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Kontakion, Sauti ya 4:	845
Kumbukumbu ya Mtakatifu George, Askofu wa Amastris.	845
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Eustathius, Askofu wa Antiokia	846
7 Machi	858
Mateso ya Mtakatifu Mauritius Mwenye Dhulma, mwanawe Photinus, na askari 70 waliouawa pamoja nao.	858
Kumbukumbu ya Mtakatifu Falassius, mtawa wa Kiasuri.	862
Kumbukumbu ya Mtakatifu Varadat, mtawa wa Kisyriaki.	863
Kumbukumbu ya Mtakatifu Athanasius Mwungama.	863
8 Machi	864
Maisha na Ufishumu wa Mtakatifu Polycarp, Askofu wa Smyrna	864
Kontakion, Sauti ya 1:	870
Kumbukumbu ya Wapendwa Yohane, Antioko, Antonino na Musa	870
Kumbukumbu ya Mtakatifu Zevin, Polychronius, Musa na Damiani	871
9 Machi	871
Upataji wa kwanza na wa pili wa kichwa kitukufu cha Yohana Mbatizaji na Mtangulizi wa Bwana.	871
Troparion, Sauti ya 4:	876
Kontakion, toni ya 2:	876
Kumbukumbu ya Mtakatifu Erasmus wa Mapango	877
10 Machi	877
Maisha ya baba yetu mtakatifu Tarasius, Askofu Mkuu wa Constantinople	878
Kontakion, Sauti ya 3:	885
11 Machi	885
Maisha ya baba yetu mtakatifu Porfirio, Askofu wa Gaza	885
Kontakioni, Sauti ya 2:	897
12 Machi	897
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Procopius wa Dekapoli, Mkiri Imani	897
Troparion, Sauti ya 8:	898
Kontakion, Sauti ya 4:	898
Kumbukumbu ya Mtakatifu Falaleus.	898
Maisha ya Mtakatifu Tito, Mzee wa Mapango	899
13 Machi	901
Maisha na Mateso ya Mtakatifu Proterius, Mbariki Mwenye Nguo Mtakatifu na Patriaki wa Aleksandria.	901
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Basil Mwungama	903
Troparion, Sauti ya 1:	903
Kontakion, Sauti ya 8:	904
Kumbukumbu ya Mtakatifu Nestor, Mshuhuda Mtakatifu, Askofu wa Magidia	904
Kumbukumbu ya Wanawake Wastahiki Marina na Kyra	904
14 Machi	904
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Kasiani wa Roma	904
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane, anayejulikana kama Varsanophius	905
Kumbukumbu ya Mtakatifu Theoktist, Mshahidi na Abasi wa Pelikit	906
14 Machi	906
Maisha na Ufishau wa Mtakatifu Mwenye Heshima Mfishau Eudokia	907
Troparion, Sauti ya 8:	923
Kontakioni, Sauti ya 4:	924
Ufishawahi wa watakatifu wafanyakazi Nestor na Trivimius.	924
Ushahidi wa Mtakatifu Antonina	924
Sikukuu ya Mtakatifu Domnina	924
15 Machi	925
Ushuhuda wa padri mtakatifu-mwenye ushuhuda Theodotus, Askofu wa Cyrene.	925
Kontakioni, Sauti ya 3:	928
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Euphalia	928
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Arsenius, Askofu wa Tver	929
Troparion, Sauti ya 8:	935
Kontakioni, Sauti ya 8:	935
16 Machi	936
Ushahidi wa watakatifu mashahidi Eutropius, Cleonicus na Basiliscus.	936
17 Machi	942
Maisha ya baba yetu mtakatifu Gerasimus, aliyeishi kando ya mto Yordani.	942
Kontakioni, Sauti ya 4:	945
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Paulo na dada yake Juliana, na wengine waliokuwa nao	945
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima James Mfungi	955
18 Machi	961
Maisha na Ufishawi wa Mtakatifu Kononi wa Isauria	961
Kontakion, Sauti ya 3:	966
Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mtakatifu Kononi, aliyepewa jina la Mkulima.	967
Kumbukumbu ya Mtakatifu Isichius Mfungaji	967
Sikukuu ya Mtakatifu Marko Mfungaji	968
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Eulogius	969
19 Machi	969
Ushahidi wa mtawa mtakatifu-mashahidi Kononi na mwanawe Kononi, walioteswa huko Ikoni	969
Mateso ya Watakatifu 42 Mashahidi	973
Kontakioni, Sauti ya 4:	982
Kontakion, Sauti ya 2:	982
Kumbukumbu ya Mtakatifu Arcadius (na wateule Julian na Eubulus)	982
20 Machi	982
Ufishawi wa watakatifu wapatanaji Ephrem, Basil, Eugene, Elpidius, Agathodorus, Epherius na Capito, waliohudumu kama maaskofu huko Cherson katika nyakati tofauti	982
Kontakioni, Sauti ya 2:	985
Kumbukumbu ya Mtakatifu Emiliani	985
Kumbukumbu ya Mtukufu Paulo Mwungama	986
Hadithi ya Mtawa Aliyegunduliwa na Mungu Hatima ya Wale Wanaopokea Sadaka	986
21 Machi	987
Mateso ya Mtakatifu Theodoret, Padri-Mwathirika Mtakatifu wa Antiokia	987
Kumbukumbu ya Mtakatifu Theophylact Mwungama, Askofu wa Nikomediya	990
Kontakioni, Sauti ya 2:	991
22 Machi	991
Mateso ya Mashahidi Watakatifu Arobaini, huko Sebaste, Armenia	991
Troparion, Sauti ya 1:	998
Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Urpasian	998
Siku ya Tamasha ya Mtakatifu Caesarius	999
23 Machi	999
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Codratus na wenzake	999
Mateso ya Mtakatifu Mwanafiki Codratus wa Nikomedia, pamoja na Watakatifu Wanafiki Satorinus na Rufinus na wengine	1003
Kumbukumbu ya mama wetu mtakatifu Anastasia, ambaye alipewa jina jipya la Anastasius mkasiri	1011
24 Machi	1014
Kumbukumbu ya baba yetu miongoni mwa watakatifu, Sophronius Mwenye Hekima, Patriaki wa Yerusalemu	1014
Matesi ya Mtakatifu Mshuhuda Mchungaji Pionios, Mchungaji wa Smyrna, na wale waliokuwa naye	1019
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Euthymius, Askofu Mkuu wa Novgorod	1025
Troparion, Sauti ya 4:	1028
Kontakion, Sauti ya 8:	1028
25 Machi	1028
Maisha ya baba yetu mtakatifu Theophanes Mwungama	1028
Kontakioni, Sauti ya 2:	1037
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Gregori wa Mazungumzo, Papa wa Roma	1037
Troparion, Sauti ya 4:	1041
Kontakion, Sauti ya 3:	1041
Kumbukumbu ya mwadilifu Fineasi.	1041
26 Machi	1042
Uhamisho wa Vitu Takatifu vya Nikiforos, Patriaki wa Konstantinopoli	1043
Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksander Mwenye Dhuluma	1044
27 Machi	1045
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Benedict	1045
Kontakion, Sauti ya 6:	1056
Kumbukumbu ya Mtakatifu Euschymon Mwungama	1056
28 Machi	1056
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Agapius, Puplius, Timolaus, Romilus, Alexander, Alexander, Dionysius na Dionysius	1056
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwanafiki Nikanda	1057
Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksandro, Padri na Mwenye Dhuluma	1058
29 Machi	1059
Kumbukumbu ya Mtakatifu Aristobulo Mtume	1059
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Nafa Savin	1060
Ushuhuda wa Watakatifu Wafuasi Trofim na Fal	1061
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathirika Papa.	1063
30 Machi	1063
Maisha ya Mtakatifu Alexius, mtu wa Mungu	1063
Troparion, Sauti ya 4:	1070
Kontakion, Sauti ya 2:	1070
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Marinus	1070
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Macarius wa Kolyazino	1070
Troparion, Sauti ya 8:	1078
Kontakion, Sauti ya 2:	1078
31 Machi	1079
Kumbukumbu ya baba yetu Kirili, Askofu Mkuu wa Yerusalemu, ambaye ameorodheshwa miongoni mwa watakatifu	1079
Kontakion, Sauti ya 1:	1082
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Anin Mwujiza	1082
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Trofim na Evkarpios	1086
Aprili	1087
1 Aprili	1087
Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Chrysanthus na Darius	1087
Sikukuu ya Mtakatifu Pancharius Mwenye Dhuluma	1095
2 Aprili	1097
Mateso ya wazee wetu watukufu Yohana, Sergius na Patricius; Kumbukumbu.	1097
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nafaqia Fotina	1101
Ushahidi wa Watakatifu Wanaoteswa Alexandra na Claudia	1104
Kumbukumbu ya Mtakatifu Nikita Mwungama.	1104
3 Aprili	1104
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu James, askofu na mkanusho	1105
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Kirili, Askofu wa Catania	1105
Kumbukumbu ya Baba yetu Thomas, Patriaki wa Constantinople	1105
4 Aprili	1106
Mateso ya Mtakatifu Basili, Mwenye Dhambi Mtakatifu, Mchungaji wa Ancyra.	1106
Kontakioni, Sauti ya 8:	1111
Kumbukumbu ya Mwenye Huruma Mtakatifu Drosida.	1111
5 Aprili	1113
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Nikon, Padri-Mfishi	1113
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Nikon, Abati wa Mapango	1118
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Filiti na Lidia	1121
6 Aprili	1122
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Artemon, Askofu wa Seleucia	1122
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu James Mwungama.	1122
Kumbukumbu ya muujiza uliotokea katika Lavra ya Kiev-Pechersk.	1124
7 Aprili	1125
Mahubiri kuhusu Tangazo la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu	1125
Troparion, Sauti ya 4:	1131
Kontakioni, Sauti ya 8:	1131
8 Aprili	1131
Sikukuu ya Mtakatifu Gabriel, Malaika Mkuu	1131
Troparion, Sauti ya 4:	1136
Kontakion, toni 8:	1136
Mateso ya Mtakatifu Ireneo, Mwenye Dhambi na Askofu wa Sirmium	1136
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Malchus	1138
Kumbukumbu ya Mashahidi 26 wa Kigothi	1143
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Basil Mpya	1143
9 Aprili	1168
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohana Mwenye Kuona Vizuri, mtawa na mcha Mungu wa Misri	1169
Kumbukumbu ya Mtakatifu Matrona, Mshahidi wa Tessaloniki	1177
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Manuel na Theodosius	1178
10 Aprili	1178
Maisha na Ufishawi wa Baba Yetu Mwenye Heshima Eustratius wa Mapango	1178
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Yona na Barakia	1180
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Hilarion Mpya	1181
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Stephen Mwungama.	1181
Hadithi ya Taxiotes Mshujaa	1182
11 Aprili	1183
Mateso ya baba yetu mtakatifu Marko, Askofu wa Arefusius.	1183
Kumbukumbu ya Baba wetu mtakatifu Yohane Mtawa	1185
Kumbukumbu ya Baba wetu mtakatifu Eustathius Mwungama, Askofu wa Bithynia	1187
12 Aprili	1187
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima John Climacus	1187
Troparion, Sauti ya 8:	1194
Kumbukumbu ya Mtume Joadi	1194
Hadithi ya mtawa ambaye hakuhukumu mtu yeyote.	1194
13 Aprili	1195
Kumbukumbu ya Mtakatifu Hypatius, Mwenye Dhuluma na Mwujiza, Askofu wa Gangra	1195
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Hypatius, huko Rufina	1197
Kumbukumbu ya Mtakatifu Apoloni.	1198
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Avda na Benjamin	1198
Kufariki kwa Baba Yetu Mtakatifu Yona, Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote	1199
Maisha ya Mtakatifu Yosefu Mwenye Haki, Mzuri	1204
14 Aprili	1219
Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Maria wa Misri	1220
Troparion, Sauti ya 8:	1229
Kontakion, Sauti ya 4:	1229
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Euthymius wa Suzdal.	1229
Troparion, Sauti ya 3:	1232
Kontakioni, Sauti ya 2:	1232
15 Aprili	1232
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Amphian na Edesius.	1232
Kumbukumbu ya Baba wetu mtakatifu Titus Mwujiza	1234
Kumbukumbu ya Mtakatifu Polycarp Mshahidi, aliyeteswa Alexandria wakati wa utawala wa Kaisari Maximian	1234
16 Aprili	1235
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Nikita Mwungama.	1235
17 Aprili	1243
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Joseph, mtunzi wa nyimbo na kanuni za ibada	1243
Kontakioni, Sauti ya 4:	1249
Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Fervufa.	1249
Kumbukumbu ya Mtakatifu Zosima	1251
18 Aprili	1252
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Agathopod na Theodulus	1252
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Marko wa Athene	1258
Kumbukumbu ya Mtakatifu Publio	1264
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Plato Mwungama	1265
Kumbukumbu ya Mtakatifu Theodora wa Thessaloniki.	1267
19 Aprili	1268
Maisha ya Baba Yetu Eutychius, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, kama yalivyoandikwa katika Maisha ya Watakatifu	1268
Kontakioni, Sauti ya 8:	1274
Kumbukumbu ya Mtakatifu Platonida	1274
20 Aprili	1275
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima George Mwungama, Metropolitan wa Mytilene	1275
Ufishu wa Mtakatifu Calliopius	1277
21 Aprili	1280
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Niphon, Askofu wa Novgorod	1280
Kumbukumbu ya baba yetu Celestine, Papa wa Roma, miongoni mwa watakatifu	1283
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nafa Pavsilip.	1283
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Herodioni, Agabo, Rufo, Asinkritio, Flegoni na Hermas.	1284
Kontakioni, Sauti ya 2:	1285
22 Aprili	1285
Ufishawa wa Mtakatifu Eupsychius	1285
Mateso ya Mtakatifu Vadim, Mshuhuda Mwenye Heshima na Archimandrite.	1286
23 Aprili	1287
Ufishawi wa mtakatifu mshahidi Terentius na wengine waliokuwa naye	1288
Kontakioni, Sauti ya 2:	1291
24 Aprili	1291
Ufishawahi wa Mtakatifu Antipas, Askofu wa Pergamoni	1291
Troparion, Sauti ya 4:	1293
Kontakioni, Sauti ya 4:	1293
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Prokessus na Martinianus	1293
25 Aprili	1294
Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Athanasia	1294
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Isaya Mgiriki.	1299
Kumbukumbu ya Mtakatifu Zinon, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Verona	1301
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Basil Mwungama, Askofu wa Paros	1301
Kumbukumbu ya Mtakatifu Anfusa.	1302
26 Aprili	1302
Mateso ya Mtakatifu Mroho Mshuhuda Artemon	1302
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwadhamu Thomais.	1307
Ufishawi wa Mtakatifu Krisent.	1309
27 Aprili	1310
Ufishawahi wa baba yetu mtakatifu Martin Mwungama, Papa wa Roma.	1310
Mateso ya Watakatifu Wanafa wa Lithuania: Antwoni, Yohane na Eustace	1314
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Ardalion	1318
Ufishwilia wa Wafuasi Elfu Moja Watakatifu na Azat	1318
28 Aprili	1318
Mateso ya Mtakatifu Savva wa Gothia	1318
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Aristarko, Pudenso na Trofimo	1322
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Vasilissa na Anastasia	1322
29 Aprili	1322
Ufishawahi wa watakatifu Agapia, Chionia na Irina	1322
Ufishawahi wa Mtakatifu Irina.	1327
30 Aprili	1328
Ufishawa wa Mtakatifu Simeoni, Askofu wa Uajemi	1328
Maisha ya Baba Yetu Akakios, Askofu wa Melitene, miongoni mwa Watakatifu	1331
Ufishawi wa Mtakatifu Adrian	1333
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Zosima, Abati wa Solovetsky	1334
Troparion, Sauti ya 4:	1344
Kontakioni, Sauti ya 8:	1344
Kumbukumbu ya Baba yetu Agapitus, Papa wa Roma, miongoni mwa watakatifu	1344
Mwezi	1345
1 Mei	1345
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Yohane, mwanafunzi wa Mtakatifu Gregori wa Dekapoli.	1345
Kumbukumbu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani Victor, Zoticus, Zeno, Akinindus na Severian.	1346
Ufishawa wa Mtakatifu Yohane Mpya	1346
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Kosmasi Mwungama, Askofu wa Kalsedonia, na Mwenyeheshima Auxentius	1349
2 Mei	1350
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu John Mwanzilishi wa Pango	1350
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Christopher, Theona na Antoninus	1350
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu George Mwungama, Askofu wa Antiokia ya Pisidia	1351
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Trifon, Patriaki wa Constantinople	1351
Sikukuu ya Mtakatifu Nikiforos	1353
3 Mei	1353
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Anastasius, mkuu wa Mlima Sinayi	1353
Siku ya Tamasha la Mtakatifu Anastasio wa Sinai, Patriaki wa Antiokia	1354
Kumbukumbu ya Mtakatifu Gregori, Patriaki wa Antiokia.	1357
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Theodore Trichina	1357
4 Mei	1358
Ufishawa wa Padri-Mfishawaji Mtakatifu Januarius	1358
Mateso ya Mtakatifu Teodoro Mshahidi	1359
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Isakios, Apollos na Kodratos	1362
5 Mei	1362
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodore Sikeot, Askofu wa Anastasiopolis	1362
Troparion, Sauti ya 2:	1378
Kontakion, Sauti ya 3:	1378
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Vitalius Mmonaki	1379
6 Mei	1381
Mateso ya Mtakatifu George, Mwenye Dhuluma Mkuu na Mshindi	1381
Miujiza ya Mtakatifu George Mshahidi Mkuu	1390
Troparion, Sauti ya 4:	1400
Na troparion, kwa sauti ile ile:	1400
Kontakion, Sauti ya 4:	1400
7 Mei	1400
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Tomaso Mpumbavu kwa ajili ya Kristo.	1400
Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mwenye Dhuluma Savvas Stratilates na askari sabini waliokuwa naye	1401
Troparion, Sauti ya 5:	1402
Kontakion, Sauti ya 4:	1402
Kumbukumbu ya mama wetu mtakatifu Elizabeti Mwondesha-miujiza.	1402
Ushuhuda wa Watakatifu Mashahidi Pasikrat na Valentine	1403
Ufishawahi wa Watakatifu Eusebius, Neon, Leontius, Longinus na wengine waliokuwa nao	1404
8 Mei	1404
Maisha na Mateso ya Mt. Marko Mtume na Mwinjilisti.	1404
Troparion, Sauti ya 3:	1410
Kontakioni, Sauti ya 2:	1410
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Silvestr wa Obnorsk.	1411
9 Mei	1412
Ufishawahi wa Mtakatifu Basili Mshuhuda, Askofu wa Amasia	1413
Kontakioni, Sauti ya 4:	1417
Maisha ya Baba Yetu Stephen, Askofu wa Perm, Miongoni mwa Watakatifu	1417
Troparion, Sauti ya 4:	1425
Kontakion, Sauti ya 8:	1425
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Haki Glafira	1425
10 Mei	1426
Kumbukumbu ya Mtakatifu Simoni Mtume na Mshuhuda wa Kikuhani, jamaa wa Bwana	1426
Troparion, Sauti ya 1:	1427
Kontakion, Sauti ya 4:	1427
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Stefano, Askofu wa Vladimir-Volyn	1427
11 Mei	1428
Kumbukumbu ya Watakatifu Jason na Sosipater, Mitume, na Mtakatifu Kerkira Bikira, Mwenye Dhuluma	1429
Kontakion, Sauti ya 4:	1430
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Maximus, Dada na Quintilian	1430
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Kirili, Askofu wa Turov	1432
12 Mei	1433
Kumbukumbu ya mashahidi watakatifu tisa walioteswa Cyzicus	1433
Kontakioni, Sauti ya 2:	1435
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Memnon Mwujiza	1435
13 Mei	1436
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yakobo, mwana wa Zebedayo, Mtume.	1436
Troparion, Sauti ya 3:	1438
Kontakion, Sauti ya 2:	1438
Kumbukumbu ya Baba wetu Donatus, Askofu, miongoni mwa watakatifu.	1438
14 Mei	1440
Maisha na Mateso ya Nabii Mtakatifu Yeremia	1441
Kontakioni, Sauti ya 3:	1457
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Paphnutius wa Borovsk	1457
Troparion, Sauti ya 4:	1471
Kontakion, Sauti ya 8:	1471
Ufishawa wa Mtakatifu Vata	1471
15 Mei	1472
Ufishawahi wa Watakatifu Esper na Zoe	1472
Mateso na Miujiza ya Watakatifu Mashahidi Boris na Gleb, Mabwana wa Urusi	1475
Troparion, Sauti ya 2:	1493
Kontakioni, Sauti ya 3:	1493
16 Mei	1493
Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Timoteo na Maura	1493
Kontakion, Sauti ya 4:	1500
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius, Abasi wa Mapango	1500
Troparion, Sauti ya 8:	1520
Kontakion, Sauti ya 3:	1520
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Petro Mwujiza	1520
17 Mei	1521
Mateso ya Mtakatifu Mwadhamu, Bikira Pelagia	1521
Kontakioni, Sauti ya 3:	1528
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Silvanus, Askofu wa Kesia na mashahidi arobaini waliokuwa naye	1528
Ushahidi wa Mtakatifu Alvian, Askofu wa , na mwanafunzi wake	1528
Ushahidi wa Mtakatifu Erasmo.	1529
18 Mei	1530
Ufishawa wa Mtakatifu Irina, Mfishawa Mkuu	1530
Troparion, Sauti ya 4:	1539
Kontakion, Sauti ya 4:	1539
19 Mei	1539
Maisha ya Mtakatifu Ayubu, Mwenye Haki na Mvumilivu	1539
Troparion, Sauti ya 1:	1545
Kontakioni, Sauti ya 8:	1545
Mateso ya Mtakatifu Barbara Mshujaa na wale waliokuwa naye	1545
Kumbukumbu ya Mtakatifu Barbara, aliyekuwa mwizi zamani.	1546
20 Mei	1548
Mateso ya Mtakatifu Akakios Mwenye Dhulma	1548
Kumbukumbu ya kuonekana kwa ishara ya Msalaba Mtukufu na Ulezi wa Bwana mbinguni	1555
Troparion ya Msalaba, Sauti ya 8:	1556
Kontakion, Sauti ya 4:	1556
21 Mei	1557
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Arsenius Mkuu	1557
Troparion, Sauti ya 8:	1569
Kontakion, Sauti ya 3:	1569
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane Mtume na Mwinjilisti, Mtheolojia	1569
22 Mei	1570
Maisha ya Mtume Isaya	1570
Kontakioni, Sauti ya 2:	1578
Mateso ya Mtakatifu Kristoforo Mwenye Dhuluma.	1579
Troparion, Sauti ya 4:	1580
Hadithi ya Uhamisho wa Masalia ya Mtakatifu Nikolasi, Askofu Mkuu wa Myra	1580
Troparion, Sauti ya 4:	1582
Kontakion, Sauti ya 3:	1582
23 Mei	1582
Kumbukumbu ya Mt. Simoni Mwangamizi, Mtume	1582
Kontakion, Sauti ya 2:	1583
Maisha ya Mtakatifu Isidora Mpumbavu kwa ajili ya Kristo	1583
Kumbukumbu ya Mtakatifu Taísia	1585
Maisha ya Mtakatifu Simoni, Askofu wa Vladimir na Suzdal	1586
Mateso ya Mtakatifu Isichius Mshahidi	1589
Mateso ya watakatifu mashahidi Alfias, Philadelphus, Cyprian na wengine walioteswa pamoja nao	1589
24 Mei	1590
Ujama wa Mtakatifu Mokius, Mjama Mtakatifu.	1590
Kontakioni, Sauti ya 2:	1594
Maisha na kazi za wazee wetu waheshimiwa Methodius na Constantine, waliofahamika katika maisha ya ukiwa kama Cyril, walimu wa Waslav.	1594
Troparion, Sauti ya 4:	1620
Kontakion, toni ya 3:	1620
25 Mei	1621
Maisha ya baba yetu mtakatifu Herman, Askofu Mkuu wa Constantinople.	1621
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Savin, Askofu wa Kisiwa cha Cyprus	1624
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Poluvius, Askofu wa Rinokir.	1625
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Epifanio, Askofu Mkuu wa Kipro	1625
Kontakion, Sauti ya 4:	1647
26 Mei	1647
Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Glyceria na, pamoja naye, Laodicea, mlinzi wa gereza	1647
Kontakioni, Sauti ya 3:	1653
Mateso ya Mtakatifu Aleksandro Mshahidi	1653
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Pavsikakios, Askofu wa Synada	1663
Kumbukumbu ya Mtakatifu George Mwungama.	1664
27 Mei	1664
Mateso ya Mtakatifu Isidoro Mwanafidua	1665
Kontakioni, Sauti ya 4:	1667
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Serapion Mwekundu	1667
Mateso ya Mtakatifu Maksimu Mshahidi	1670
28 Mei	1670
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Pachomius Mkuu	1670
Troparion, Sauti ya 8:	1691
Kontakion, Sauti ya 2:	1691
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Euphrosynus, Muujiza wa Pskov	1691
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Achillius, Askofu wa Larissa	1693
29 Mei	1694
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theofilo Mtakatifu, mwanafunzi wa Pachomius	1694
Troparion, Sauti ya 1:	1700
Kontakion, Sauti ya 2:	1700
Kumbukumbu ya Bikira Mtakatifu Muse	1700
30 Mei	1701
Kumbukumbu ya Mtakatifu Androniko Mtume na Junia, mwenzake	1701
Kontakion, Sauti ya 2:	1702
Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Solokhon	1702
31 Mei	1703
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Theodotus na bikira saba waliokuwa naye: Faïna, Claudia, Matrona, Tekusa, Julia, Alexandra na Euphrasia	1703
Kontakioni, Sauti ya 2:	1714
Ufishawi wa watakatifu wateule Petro, Dionysio, Andrea, Sauli, Kristina, Heraklio, Paulino na Venedimo.	1715
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Simeoni, Isaka na Vakhtii.	1717
Juni	1717
1 Juni	1717
Ufishawi wa padri-mashahidi mtakatifu Patrick na wazee watatu wa kanisa waliokuwa naye: Akakios, Menander na Polienus	1718
Kontakioni, Sauti ya 4:	1721
Mateso ya Mtakatifu Kaluf Mmisri, Mwenye Dhulma	1721
Kufariki kwa Mtakatifu Mfalme Mwenye Haki Yohane wa Uglich, anayejulikana katika maisha ya ukiitamo kama Ignatius, Mwujiza wa Vologda	1721
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohane, Askofu wa Gotha.	1722
2 Juni	1723
Mateso ya Mtakatifu Falaleus Mshuhuda	1723
Kontakion, Sauti ya 3:	1725
Mateso ya Mwenye Dhati Mtakatifu wa Askaloni.	1725
Ugunduzi na Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Alexius, Metropolitan wa Urusi Yote na Mwujiza	1728
Troparion, Sauti ya 4:	1730
Troparion, Sauti ya 2:	1730
Kontakioni, Sauti ya 8:	1730
3 Juni	1730
Maisha ya Mtakatifu Konstantino, Mfalme na Sawa na Mitume, na mama yake mtakatifu Helena	1730
Troparion, Sauti ya 8:	1746
Kontakion, toni ya 3:	1746
Kumbukumbu ya Mfalme Mtakatifu na Mwaminifu Konstantino na wanawe: Mikaeli na Teodoro, watenda miujiza wa Murom.	1746
Troparion, Sauti ya 4:	1747
Kontakion, Sauti ya 8:	1747
4 Juni	1747
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Vasilisk	1748
5 Juni	1754
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Michael Mwungama	1754
Kontakion, Sauti ya 8:	1756
Ushuhuda wa Mtakatifu Mwenye Heshima Mshuhuda Mikaeli Mwenye Vazi Nyeusi	1756
Maisha ya Mtakatifu Euphrosyne, Mkuu wa Kike wa Polotsk	1757
6 Juni	1762
Baba Yetu Mwenye Heshima Simeoni wa Mlima wa Ajabu	1762
Troparion, Sauti ya 1:	1775
Kontakion, Sauti ya 2:	1775
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Meletius Stratilates na askari 1,318 waliokuwa naye	1775
Ushahidi wa Mtakatifu Mshahidi Serapion, pamoja na Callinicus, Theodore na Faustus	1776
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Nikita wa Stylite, Muujiza wa Pereyaslav	1776
Troparion, Sauti ya 4:	1779
Kontakion, Sauti ya 8:	1779
7 Juni	1779
Kumbukumbu ya Mtakatifu Ferapontus, shahidi mtakatifu na Askofu wa Kipro	1779
8 Juni	1781
Mateso ya Mtakatifu George Mpya	1781
Troparion, Sauti ya 4:	1783
Kontakioni, Sauti ya 4:	1783
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Yohane Mpsykhit	1783
Kumbukumbu ya Mtakatifu Karpu, mmoja wa Mitume Sabini	1784
Troparion, Sauti ya 3:	1785
Kontakion, Sauti ya 4:	1785
Kumbukumbu ya Mtume Alpheus	1785
9 Juni	1785
Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Theodora na Didymus	1785
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mshuhuda Mchungaji Ferapontus	1788
Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Watakatifu Cyprian, Photius na Jonah, Wafanyamujiza wa Kyiv na Urusi Yote	1789
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Ferapont, Muujiza wa Belozero	1789
10 Juni	1791
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Elikonida	1791
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Nikita, Askofu wa Kalsedonia	1794
Kontakioni, Sauti ya 8:	1795
Kumbukumbu ya Mtakatifu Ignati, Askofu wa Rostov	1795
Troparion, Sauti ya 4:	1796
Kontakion, Sauti ya 4:	1796
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Helladius	1796
11 Juni	1796
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Theodosia	1797
Ushahidi wa Mtakatifu Mshahidi Theodosius	1797
Troparion, Sauti ya 4:	1801
Kontakioni, Sauti ya 2:	1801
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane Mpumbavu kwa ajili ya Kristo, Mwujiza wa Ustyug.	1801
Troparion, Sauti ya 5:	1802
Kontakioni, Sauti ya 8:	1802
12 Juni	1803
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Isaka Mwungama	1803
Kontakion, Sauti ya 8:	1806
13 Juni	1806
Ushahidi wa Mtakatifu Hermias	1806
Kontakion, Sauti ya 6:	1808
Matesi ya shahidi mtakatifu Mfilozofi	1808
14 Juni	1809
Maisha na Ufishawi wa Mtakatifu Justin Mfilozofi	1809
Kontakioni, Sauti ya 2:	1815
Ufishawa wa Mtakatifu Justin Mfishawa na wenzake	1815
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Agapitus wa Mapango, Daktari Asiyelipwa	1817
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Dionysius, mkuu wa Glushitsa, muujiza mpya	1820
Troparion, Sauti ya 1:	1821
Kontakioni, Sauti ya 8:	1821
15 Juni	1821
Maisha ya Baba Yetu Nikiforos Mwungama, Patriaki wa Konstantinopoli, miongoni mwa Watakatifu	1821
Kontakioni, Sauti ya 4:	1830
Mateso ya Mtakatifu Yohane Mpya, Mwenye Dhuluma Mkubwa	1830
Troparion, Sauti ya 4:	1834
Kontakion, Sauti ya 4:	1835
16 Juni	1835
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Lucillian na pamoja naye vijana wanne Claudius, Hypatius, Paul na Dionysius, na Bikira Mtakatifu Paula	1835
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Lucian, Padri-Mfishi	1836
17 Juni	1842
Kumbukumbu ya Baba yetu mtakatifu Mitrophan, Patriaki wa Constantinople	1843
Kontakioni, Sauti ya 4:	1844
Kontakioni Nyingine, Sauti ya 4:	1844
Mateso ya Mtakatifu Mwathirika Concordius	1844
Mateso ya Watakatifu Wanaoteswa Frontasius, Severinus, Severianus na Silanus	1846
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Zosima, Askofu wa Babeli.	1847
18 Juni	1850
Kumbukumbu ya Mtakatifu Dorotheo, shahidi mtakatifu na Askofu wa Tiro.	1850
Kontakioni, Sauti ya 5:	1851
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Anuvius Mwungama na Mtawa wa Misri	1851
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Theodore Mtawa	1853
Hadithi ya Kifo cha Mtakatifu Konstantino, Metropolitan wa Kyiv	1853
Mateso ya Watakatifu Mashahidi: Marcian, Nicander, Hyperchius, Apollonius, Leonidas, Arius, Gorgias, Selinius, Irineus na Pamvon	1855
19 Juni	1855
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Vissarion.	1855
Kontakioni, Sauti ya 2:	1857
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mtakatifu Hilarion Mpya	1858
Kontakion, Sauti ya 2:	1860
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Wanaoheshimiwa Archelaia, Thecla na Susanna	1860
20 Juni	1863
Ushuhuda wa Mtakatifu Markell, padri-mwenye-shuhuda mtakatifu na Papa wa Roma, na wale waliokuwa naye	1863
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Cyriaca, Calleria na Maria	1871
Kumbukumbu ya Mtakatifu Marcellinus, Mwenye Dhuluma.	1872
21 Juni	1873
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Efrem, Patriaki wa Antiokia	1873
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Zosima.	1876
Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Theodore wa Stratelates	1877
Troparion, Sauti ya 4:	1878
Kontakion, Sauti ya 2:	1878
22 Juni	1878
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Kirili, Askofu Mkuu wa Aleksandria	1878
Kontakioni, Sauti ya 6:	1890
Kumbukumbu ya Mtakatifu Alexander, Abasi wa Kush.	1890
23 Juni	1891
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Vassian, Askofu wa Lodium	1891
Kumbukumbu ya Mtakatifu Theophanes.	1898
Kumbukumbu ya Mtakatifu Timotheo Mshuhuda Mwabepiskopi wa Prussia	1898
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Alexander na Antonina	1899
24 Juni	1902
Maisha na Mateso ya Mtakatifu Bartolomeo Mtume	1902
Kontakion, Sauti ya 4:	1906
Maisha na Mateso ya Mtakatifu Barnaba Mtume.	1906
Kontakioni, Sauti ya 3:	1914
25 Juni	1915
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Onuphrius Mkuu	1915
Kontakioni, Sauti ya 3:	1925
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Petro wa Mlima Athos.	1925
Kontakioni, Sauti ya 2:	1933
26 Juni	1933
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhulma Aquilina	1933
Kontakioni, Sauti ya 2:	1937
Maisha ya baba yetu mtakatifu Tryphilius, Askofu wa Leukousia	1937
Kontakion, Sauti ya 8:	1939
27 Juni	1939
Maisha na Miujiza ya Mtume Elisha	1939
Troparion, Sauti ya 4:	1950
Kontakion, Sauti ya 2:	1950
Maisha ya baba yetu mtakatifu Methodius, Patriaki wa Constantinople.	1950
Kontakioni, Sauti ya 2:	1956
28 Juni	1956
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Amosi.	1957
Kontakion, Sauti ya 4:	1959
Mateso ya Mtakatifu Mwokozi Dula	1959
Kumbukumbu ya Mtakatifu Dula Mvumilivu wa Mateso	1964
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Vita, Modesta na Criscentia	1967
Maisha ya Baraka Jerome	1976
29 Juni	1987
Maisha ya baba yetu mtakatifu Tikhon Mwujiza, Askofu wa Amaphunt	1988
Troparion, Sauti ya 1:	1989
Kontakion, Sauti ya 3:	1989
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Tikhon, Mwondesha Miujiza wa Lukhov	1989
30 Juni	1989
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Manuel, Savel na Ismail	1990
Kontakioni, Sauti ya 2:	1994
Julai	1994
1 Julai	1994
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Leontius, Hypatius na Theodulus	1994
Kontakion, Sauti ya 3:	2000
2 Julai	2000
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yuda Mwinjilisti, ndugu wa Bwana kwa mwili	2000
Troparion, Sauti ya 1:	2002
Kontakion, Sauti ya 2:	2002
Kontakioni ya Pili, Sauti ya 2:	2002
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Paissius Mkuu	2002
Mateso ya Mtakatifu Zosima, Mshujaa Mwenye Kujitolea	2018
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Yohane Mtawa.	2022
3 Julai	2023
Maisha ya Baba Yetu Levkius Mwungama, aliyehesabiwa miongoni mwa watakatifu.	2023
Maisha ya Baba Yetu Levkius Mwenye Kiri	2023
Kumbukumbu ya Mtakatifu Metodius Mshuhuda Mtakatifu, Askofu wa Patara.	2029
Troparion, Sauti ya 1:	2030
Kontakion, Sauti ya 4:	2030
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Aristocles, Dimitrian na Athanasius	2030
Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Mashahidi Inna, Pinna na Rimma	2030
4 Julai	2031
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Nafa Julian wa Tarsus	2031
Kontakion, Sauti ya 2:	2032
Maisha ya Mheshimiwa Julius Mkasisi na Julian Diwani	2032
5 Julai	2035
Maisha na Ufishi wa Mt. Eusebius, Askofu wa Samosata	2035
Kontakioni, Sauti ya 4:	2039
Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Zinon na Zina.	2039
6 Julai	2040
Kumbukumbu ya Mtakatifu Agrippina Mshahidi	2040
Kontakioni, Sauti ya 4:	2041
Hadithi ya Toba ya Theofilo	2041
Sikukuu ya Ikoni ya Miujiza ya Mama wa Mungu wa Vladimir	2048
Sikukuu ya Ikoni ya Miujiza ya Mama wa Mungu wa Vladimir	2048
Troparion, Sauti ya 4:	2049
Kontakion, Sauti ya 8:	2049
7 Julai	2049
Sinaksario ya Kuzaliwa kwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji na Mtangulizi wa Bwana	2049
Troparion, Sauti ya 4:	2051
Kontakion, Sauti ya 3:	2052
Maneno ya Mtakatifu Yohane Krisostomo kuhusu Kuzaliwa kwa Mtakatifu Yohane Nabii, Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana	2052
8 Julai	2055
Maisha na Mateso ya Mtakatifu Mwathiriwa Fevronia	2055
Kontakion, Sauti ya 6:	2069
Kumbukumbu ya Mfalme mtakatifu na mwaminifu Petro na Binti Mfalme Fevronia, ambao katika umonaki walikuwa Daudi na Efrosini, watenda miujiza wa Murom	2070
Troparion, Sauti ya 8:	2070
Kontakion, Sauti ya 8:	2070
9 Julai	2071
Kuonekana kwa ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, inayojulikana kama Ikoni ya Tikhvin	2071
Kuhusu ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, inayojulikana kama 'Odigitria'	2084
Kuhusu Ikoni ya Miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu wa Lydus, au Roma	2086
Troparion kwa Mama wa Mungu kwa heshima ya Ikoni Yake ya Tikhvin, toni	2089
Kontakioni, Sauti ya 8:	2090
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima David wa Thessaloniki	2090
Kontakion, Sauti ya 1:	2090
10 Julai	2090
Maisha ya baba yetu mtakatifu Samsoni Mkaribishaji.	2090
Troparion, Sauti ya 8:	2095
Kontakion, Sauti ya 8:	2096
Kumbukumbu ya Mtakatifu Severus	2096
11 Julai	2097
Uhamisho wa mabaki takatifu ya mashahidi watakatifu Sauri na Yohane	2097
Troparion, Sauti ya 5:	2100
Kontakion, toni ya 3:	2100
Kumbukumbu ya Mtukufu Paulo	2100
12 Julai	2101
Maisha, Matendo na Mateso ya Mtume Mkuu Mtakatifu, Mwenye Utukufu na Anayesifiwa Sifa Zote Petro	2101
Maisha, Matendo na Ufishi wa Mtume Mkuu Mtakatifu, Mwenye Utukufu na Aliyesifiwa Paulo	2111
Troparion, Sauti ya 4:	2124
Kontakion, toni ya 2:	2124
13 Julai	2124
Sikukuu ya Mitume Kumi na Wawili Watakatifu, Wajanja na Wote Wao Wao: Yakobo Mwana wa Zebedayo (30 Aprili), Yohane (26 Septemba), Filipo (14 Novemba), Bartolomeo (11 Juni), Tomasi (6 Oktoba), Mathayo (16 Novemba), Yakobo mwana wa Alfaeo (9 Oktoba), Yuda (Tadeo) (19 Juni), Simoni Mshangazi (10 Mei) na Mathia (9 Agosti)	2124
14 Julai	2125
Mateso ya Watakatifu Wanafa Mateso Kosmas na Damian	2125
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Petro	2127
Ufishawa wa Mtakatifu Potitus	2128
15 Julai	2135
Hadithi ya Uwekaji wa Joho Takatifu la Bikira Maria Mtakatifu Sana katika Kanisa la Blachernae	2135
Troparion, Sauti ya 8:	2138
Kontakion, Sauti ya 4:	2138
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Juvenal, Patriaki wa Yerusalemu	2138
16 Julai	2140
Mateso ya Mtakatifu Mwathiriwa Hyacinth	2140
Kontakioni, Sauti ya 6:	2144
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Alexander, mwanzilishi wa Monasteri ya Wasiosinzia	2144
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Mokias na Marko	2153
17 Julai	2153
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Andrea, Askofu Mkuu wa Krete	2153
Kontakioni, Sauti ya 2:	2155
Maisha ya Mtakatifu na Mwenye Haki Marta	2155
Kontakioni, Sauti ya 2:	2159
Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Theodotus na Theodotia.	2159
Mateso ya Mtakatifu Theodor, Askofu wa Kyrene, Mshuhuda Mtakatifu	2160
Ugunduzi wa Masalia ya Baba Yetu Mwenye Heshima Euthymius, Mwujiza wa Suzdal	2161
18 Julai	2162
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Athanasi wa Mlima Athos	2162
Troparion, Sauti ya 3:	2176
Kontakion, Sauti ya 8:	2176
19 Julai	2176
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Sisoes Mkubwa	2176
Troparion, Sauti ya 1:	2178
Kontakion, Sauti ya 4:	2178
Mateso ya Mtakatifu Mwanafiki Lusia Bikira, pamoja na Rixa na wengine.	2178
Ushahidi wa Mtakatifu Cointus.	2179
Mateso ya watakatifu mashahidi Marina, Martha, Avdifax, Avvakum, Kirik, Valentine padri, Asterius na wengine wengi	2180
20 Julai	2185
Kumbukumbu ya baba wetu mteule Thomas Malein	2185
Kontakion, Sauti ya 4:	2186
Ushahidi wa Watakatifu Wanaoteswa Peregrinus, Lucian, Pompeius, Isichius, Papias, Satorninus na Germanus	2186
Maisha na Ufishi wa Mashahidi Watakatifu, Epictetus Mheshimiwa Mchungaji na Astion Mtawa.	2186
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Cyriaca	2195
21 Julai	2196
Mateso ya Mtakatifu Mwadhamu Mkuu Prokopius	2196
Kontakion, Sauti ya 2:	2207
Sikukuu ya Bikira Maria Mtakatifu Sana kwa heshima ya kuonekana kwa Ikoni yake ya Kazan	2207
Troparion, Sauti ya 4:	2208
Kontakioni, Sauti ya 8:	2208
22 Julai	2208
Kumbukumbu ya Mtakatifu Pankratio, Padri-Mwathiriwa Mtakatifu na Askofu wa Tauromenium	2208
Kontakioni, Sauti ya 4:	2210
Maisha na Ufishi wa Mababa Wastahili Patermufius na Koprius, na pamoja nao Alexander Mwamini	2210
Kumbukumbu ya Mtakatifu Patermufius	2213
Kumbukumbu ya Mtakatifu Koprius.	2216
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Theodore, Askofu wa Edessa	2218
23 Julai	2237
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Antwoni wa Mapango	2237
Troparion, Sauti ya 4:	2247
Kontakioni, Sauti ya 8:	2247
Mateso ya Mtakatifu Mwathiriwa Apoloni	2248
Mateso ya watakatifu mashahidi Vianor na Siluan.	2248
Mateso ya Mashahidi Watakatifu Arobaini na Watano walioteswa Nicopolis ya Armenia.	2248
Kontakion, Sauti ya 8:	2253
Maelezo ya Uhamisho wa Vazi Takatifu la Bwana Wetu Yesu Kristo kutoka Uajemi hadi Jiji la Kifalme la Moscow	2253
Troparion, Sauti ya 4:	2255
Kontakioni, Sauti ya 4:	2256
24 Julai	2256
Kumbukumbu ya muujiza wa Mtakatifu Eufimia Aliyesifiwa Kote, Mwenye Dhuluma Mkuu	2256
Troparion, Sauti ya 4:	2263
Kontakion, Sauti ya 6:	2263
Kumbukumbu ya Kulala kwa Utukufu kwa Binti Mfalme Mbarikiwa Olga, aliye batizwa kwa jina la Helena	2263
Troparion, Sauti ya 1:	2272
Kontakion, Sauti ya 4:	2273
Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Kindai	2273
25 Julai	2273
Ufishwili wa watakatifu mashahidi Proclus na Hilarion.	2273
Kontakioni, Sauti ya 4:	2276
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Michael Malein	2276
Kontakion, Sauti ya 2:	2276
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Golindukha.	2276
26 Julai	2280
Sikukuu ya Mtakatifu Gabriel Malaika Mkuu	2280
Troparion, Sauti ya 4:	2281
Kontakion, Sauti ya 2:	2281
Kontakion Nyingine, Sauti ya 2:	2281
Kumbukumbu ya Mtakatifu Stefano wa Savait	2281
Sikukuu ya Mtakatifu Serapioni	2282
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Julian	2282
Ufishawi wa Mtakatifu Marcian	2287
27 Julai	2287
Kumbukumbu ya Mtakatifu Akwila Mtume	2287
Kontakion, Sauti ya 4:	2289
Kumbukumbu ya Mtakatifu Eliya	2289
Kumbukumbu ya Mtakatifu Justus Mwenye Dhuluma	2291
28 Julai	2291
Ushuhuda wa Watakatifu Kiryaki na Julita	2291
Kontakioni, Sauti ya 4:	2293
29 Julai	2293
Mateso ya Padri-Mwathirika Mtakatifu Athenogenes na wanafunzi wake kumi	2293
Kontakioni, Sauti ya 4:	2296
Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Julia	2296
Mateso ya Mtakatifu Antiochus Mshahidi	2299
Ufishawa wa Mt. Paulo Mshahidi na pamoja naye Mashahidi Watakatifu Alevtina na Chionia	2299
30 Julai	2299
Ushahidi wa Mtakatifu Mshahidi Mkuu Marina	2300
Troparion, Sauti ya 3:	2305
31 Julai	2305
Mateso ya Mtakatifu Emiliani Mwanafikio	2305
Kontakion, Sauti ya 3:	2307
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Pamva	2307
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohana Mvumilivu	2311
Mateso ya Mtakatifu Yakinthi Mwathirika	2313
Agosti	2313
1 Agosti	2313
Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Macrina	2314
Kontakioni, Sauti ya 4:	2319
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Dia	2320
Troparion, Sauti ya 1:	2322
Kontakioni, Sauti ya 2:	2323
2 Agosti	2323
Maisha na Miujiza ya Nabii Mtakatifu Eliya	2323
Troparion, Sauti ya 4:	2333
Kontakion, Sauti ya 2:	2333
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Abraham wa Chukhlom, Muujiza wa Galich	2334
3 Agosti	2334
Maisha ya Nabii Mtakatifu Ezekieli	2334
Kontakioni, Sauti ya 4:	2339
Maisha ya wazee wetu watukufu Simeoni, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo, na Yohana, mwenzake	2339
4 Agosti	2361
Maisha ya Mtakatifu Maria Magdalena, Mwenye-Mastika na Sawa na Mitume	2361
Troparion, Sauti ya 1:	2379
Kontakion, Sauti ya 3:	2379
5 Agosti	2379
Ufishawahi wa Mtakatifu Apolinari, Padri-Mfishawahi.	2379
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Trophimus na Theophilus	2387
6 Agosti	2387
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Christina.	2387
Kontakioni, Sauti ya 4:	2391
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Polycarp, Archimandrite wa Mapango	2391
7 Agosti	2394
Maisha ya Bikira Mwenye Heshima Eupraxia	2394
Maisha ya Mtakatifu Olympias, Shemasi.	2408
8 Agosti	2411
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Musa Mhungari	2411
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Hermolaus	2416
Kontakion, Sauti ya 4:	2416
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Paraskeva	2416
9 Agosti	2417
Mateso ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Panteleimon.	2417
Troparion, Sauti ya 3:	2426
Kontakion, toni 5:	2427
Kumbukumbu ya Mama Mkuu Mtakatifu Anfisa	2427
10 Agosti	2427
Mitume Watakatifu (wa Sabini) Prokoro, Nikano, Timo na Parmeni	2427
Kontakion, Sauti ya 1:	2428
Kumbukumbu ya Mtakatifu Eustathius Mwenye Dhuluma	2429
Kumbukumbu ya Mwenye Dhati Mtakatifu Akakios	2429
Ushuhuda wa Mtakatifu Julian	2429
11 Agosti	2432
Mateso ya Mtakatifu Mwanafiki, Bikira Seraphima	2432
Mateso ya Mtakatifu Kaliniko Mwathirika	2435
Kontakioni, Sauti ya 2:	2437
12 Agosti	2437
Mitume Watakatifu Sila, Siluani, Krispo na wengine pamoja nao	2438
Kontakion, Sauti ya 4:	2439
Mateso ya Mtakatifu Valentino, Mshuhuda Mtakatifu.	2439
Mateso ya Mtakatifu Polychronius Mwanafiki	2442
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane Mshujaa	2445
13 Agosti	2446
Mtakatifu Eudokimus Mwenye Haki	2446
Troparion, Sauti ya 4:	2448
Kontakion, Sauti ya 2:	2448
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Julitta	2448
14 Agosti	2448
Upatikaji wa Msalaba Mtakatifu na Ulezi wa Bwana	2449
Troparion, Sauti ya 1:	2451
Kontakion, Sauti ya 4:	2451
Troparion, Sauti ya 8:	2451
Kontakion, Sauti ya 4:	2451
Mateso ya mashahidi wa Agano la Kale: Eleazari kuhani, ndugu saba wa Makabeo, mama yao Solomonia, na wengine pamoja nao	2451
Troparion, Sauti ya 1:	2457
Kontakion, Sauti ya 2:	2457
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Leontinus, Attus, Alexander, Kindius, Minsifeus, Cyriacus, Mineus (Mineon), Catunus na Eucleius	2457
15 Agosti	2458
Uhamisho wa mabaki matakatifu ya Mtakatifu Stefano, Mwenye Dhambi wa Kwanza na Diwani Mkuu	2458
Troparion, Sauti ya 4:	2462
Kontakion, Sauti ya 6:	2463
Kumbukumbu ya Kufa kwa Baba Mtakatifu Basil, Aliyenawiri, Mwenye Haki na Mwujiza wa Moscow	2463
Troparion, Sauti ya 8:	2464
Kontakioni, Sauti ya 4:	2464
16 Agosti	2464
Wababa wetu Waheshimiwa Isaka, Dalmat na Fausti	2464
Kontakion, Sauti ya 2:	2465
Maisha ya Mtakatifu Kosmas, mlemle wa kiume aliyejitenga	2465
17 Agosti	2467
Vijana Watakatifu Saba wa Efeso	2467
Troparion, Sauti ya 4:	2474
Kontakion, Sauti ya 4:	2474
18 Agosti	2474
Maisha na Ufishawi wa Mtakatifu Pontius	2474
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Eusignius	2481
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhulma Favius, Papa wa Roma	2482
19 Agosti	2483
Synaxarion la kwa ajili ya Mageuko ya Bwana	2483
Mahubiri kwa Siku Kuu ya Mageuko ya Bwana	2485
Troparion, Sauti ya 7:	2489
Kontakion, Sauti ya 7:	2490
20 Agosti	2490
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Pimen Mteswa Mwingi	2490
Kufariki kwa Mtawa Mtakatifu Ora	2493
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Heshima Mshahidi Dometius	2495
Troparion, Sauti ya 4:	2496
Kontakion, Sauti ya 6:	2496
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Marina na Asterius	2496
21 Agosti	2498
Sikukuu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa heshima ya kuonekana kwa picha yake takatifu na ya miujiza, inayojulikana kama Tolgskaya	2498
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Miron Mwujiza, Askofu wa Krete.	2500
Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Emilian Mwungama, Askofu wa Kizich	2501
Kontakion, Sauti ya 3:	2501
22 Agosti	2501
Ufishaji wa Mtakatifu Mathayo Mwinjilisti	2502
Kontakioni, Sauti ya 4:	2505
Mateso ya Mtakatifu Antwoni Mshahidi	2505
Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Julian, Marcian na wengine walioteswa pamoja nao kwa ajili ya sanamu.	2505
23 Agosti	2506
Mateso ya watakatifu mashahidi Lawrence Dekano Mkuu, Papa Siksto na wengine pamoja nao	2506
Kontakioni, Sauti ya 2:	2512
24 Agosti	2513
Maisha ya wababa wetu watukufu Theodore na Basil, watawa wa Lavra ya Kiev-Pechersk.	2513
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Susanna Bikira na mashahidi wengine pamoja naye	2518
Kumbukumbu ya Mtakatifu Eupla, Diwani, Mwenye Dhuluma	2525
Kontakioni, Sauti ya 1:	2527
25 Agosti	2527
Mashahidi Watakatifu Photius na Anicetus	2527
Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksandro, Mwenye Dhulma Mtakatifu na Askofu wa Komana	2529
26 Agosti	2531
Mtakatifu Hippolytus Mwenye Dhuluma	2531
27 Agosti	2533
Kwa kuanzishwa kwa Kanisa la Kulala kwa Heshima la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika Kiev-Pechersk Lavra	2533
Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius, Abasi wa Mapango	2542
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Mika.	2547
28 Agosti	2550
Kuzamishwa kwa Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu na Bikira daima Maria	2550
Troparion, Sauti ya 1:	2564
Kontakion, Sauti ya 2:	2565
29 Agosti	2565
Uhamisho kutoka Edessa hadi Constantinople wa Ikoni Isiyoharibika ya Bwana wetu Yesu Kristo	2565
Troparion, Sauti ya 2:	2568
Kontakioni, Sauti ya 2:	2568
Sehemu kutoka kwa Mtakatifu Yohane wa Damascus kuhusu heshima ya picha takatifu	2569
Kumbukumbu ya Mtakatifu Diomedes Mwenye Dhuluma	2570
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Cherimon	2570
30 Agosti	2571
Ufishawa wa Mtakatifu Patroklus	2571
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Alipius wa Mapango	2575
Mateso ya Watakatifu Wanafa Mateso Straton, Filipo, Eutychian na Cyprian	2579
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mshahidi Miron	2580
Kontakioni, Sauti ya 4:	2581
31 Agosti	2581
Ufishawi wa padri-mwenyefisha mtakatifu Emilian na wale waliokuwa naye	2581
Kumbukumbu ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Flora na Laurus	2584
Troparion, Sauti ya 4:	2586
Kontakioni, Sauti ya 8:	2586
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Hermas, Serapion na Polyenus	2586
Septemba	2586
1 Septemba	2586
Mateso ya Mtakatifu Andrea Stratilates	2586
Troparion, Sauti ya 5:	2590
Kontakioni, Sauti ya 2:	2590
Sikukuu ya heshima ya Ikoni ya ' ' ya Mama wa Mungu wa Don	2590
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Timotheo, Agapius na Thekla	2591
2 Septemba	2591
Maisha ya Mtume Samweli	2591
Kontakioni, Sauti ya 8:	2601
Watu watakatifu mashahidi Severus na Memnon Mkomeshaji, na pamoja nao mashahidi thelathini na saba.	2601
3 Septemba	2602
Maisha ya Mtakatifu Tadeo, mmoja wa Mitume Sabini	2602
Kontakioni, Sauti ya 4:	2606
Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Vassa na watoto wake: Theognis, Agapias na Pista	2606
4 Septemba	2607
Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Eulalia.	2607
Sikukuu ya heshima ya Ikoni ya Kijojia ya Mama wa Mungu	2609
Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi: Agathonica, Zoticus, Theoprepia, Akininda, Severianus na wengine pamoja nao	2611
Kontakioni, Sauti ya 1:	2612
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Anfusa, Mtakatifu Mwadhama Athanasius Askofu Shahidi, na watumishi wawili wa Mtakatifu Anfusa: Charisimus na Neophytus	2612
5 Septemba	2612
Ufishi wa Mtakatifu Ireneo, Askofu wa Lyon	2612
Kumbukumbu ya Mtakatifu Kaliniko, Patriaki wa Konstantinopoli	2618
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Luppus	2620
Kumbukumbu ya Wapendwa Eutychius na Florentius	2620
6 Septemba	2622
Ufishau wa Mtakatifu Syra	2623
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Eutychius	2632
Kontakioni, Sauti ya 3:	2632
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Tatian	2633
7 Septemba	2633
Mtakatifu Tito Mtume	2633
Kontakioni, Sauti ya 2:	2636
Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Mtakatifu Bartolomeo Mtume	2636
Kontakion, Sauti ya 4:	2637
Kumbukumbu ya watakatifu wakiri wa Kristo, walioteswa na Waariya huko Edesa	2637
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mina, Patriaki wa Konstantinopoli.	2640
8 Septemba	2640
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Adrian na Natalia	2640
Troparion, Sauti ya 4:	2650
Kontakion, Sauti ya 4:	2650
Sikukuu ya heshima ya Kukutana kwa Ikoni ya Vladimir ya Mama wa Mungu	2650
Troparion, Sauti ya 4:	2652
Kontakioni, Sauti ya 8:	2653
9 Septemba	2653
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Pimen Mkubwa	2653
Troparion, Sauti ya 8:	2661
Kontakion, Sauti ya 4:	2661
Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mwenye Dhulma Kuksha na Pimen Mfungaji	2661
Kumbukumbu ya Mtakatifu Liberius Mwungama, Papa wa Roma	2661
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Osias Mwungama, Askofu wa Korduba	2662
Kumbukumbu ya Mtakatifu Pimen (wa Palestina)	2662
10 Septemba	2663
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Musa Murin	2663
Troparion, Sauti ya 1:	2668
Kontakion, Sauti ya 4:	2668
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Savva wa Krypets, muujiza-mtengeneza wa Pskov	2668
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Haki Anna	2669
11 Septemba	2670
Sikukuu ya Kukatiwa Kichwa kwa Mtakatifu Yohane Mtoba Mawazo, Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana	2670
Troparion, Sauti ya 2:	2672
Kontakioni, Sauti ya 5:	2673
Mahubiri ya Mtakatifu Yohane Krisostomo kwa siku ya Kuchunwa Kichwa kwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji Mtangulizi wa Bwana .	2673
12 Septemba	2676
Watakatifu Aleksanderi, Yohane na Paulo, Mapatriaki wa Konstantinopoli	2677
Kontakioni, Sauti ya 8:	2682
Maisha ya Mfalme Mtakatifu na Mwenye Haki Alexander Nevsky	2682
Troparion, Sauti ya 4:	2703
Troparion nyingine, sauti ya 4:	2703
Kontakion, Sauti ya 8:	2703
Kontakioni nyingine:	2703
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Alexander wa Svir.	2703
Troparion, Sauti ya 4:	2706
Kontakioni, Sauti ya 8:	2706
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Kristoforo	2706
Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Fantin	2707
13 Septemba	2708
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Mfiwa Cyprian, Askofu wa Karthago	2708
Kumbukumbu ya Mtakatifu Gennadius, Patriaki wa Konstantinopoli	2721
Sikukuu ya Mkanda Mtakatifu wa Mtakatifu Mkuu Mzazi wa Mungu.	2723
Troparion, Sauti ya 8:	2723
Kontakion, Sauti ya 2:	2723
Kontakion Nyingine, Sauti ya 4:	2723
14 Septemba	2724
Neno siku ya kwanza ya indiksheni, au Mwaka Mpya	2724
Troparion ya Indiksheni, Sauti ya 2:	2730
Kontakion, toni 2:	2730
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima na Mwenye Kumbea Mungu Simeoni Mwenye Nguzo	2730
Neno kutoka Luga	2741
kuhusu Mina diwani, ambaye aliondoka duniani akiwa amevua mavazi ya kimonaki, na ambaye, kupitia kwa Mtakatifu Simeoni, aliivaa tena na akaokolewa	2741
Muujiza uliofanywa na Mtakatifu Simeoni kwa presbiteri	2742
Troparion, Sauti ya 1:	2742
Kontakion, Sauti ya 2:	2742
Kumbukumbu ya Mwenye Haki Yoshua	2742
Kumbukumbu ya Kanisa Kuu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika Monasteri ya Miasin	2743
Troparion, Sauti ya 1:	2744
Kumbukumbu ya bikira 40 waliokuwa wakifunga na Ammun, mwalimu wao	2744
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Callista na ndugu zake, Evod na Hermogenes	2744
15 Septemba	2744
Maisha na mateso ya Mtakatifu Mamant Shahidi	2745
Kontakioni, Sauti ya 3:	2750
Maisha ya Mtakatifu Yohane Mfungaji, Patriaki wa Konstantinopoli	2750
Kumbukumbu ya mashahidi 3,618 walioteswa huko Nikomedia	2752
16 Septemba	2752
Maisha na Ufishau wa Mtakatifu Anphimus, Askofu wa Nikomedia, na wengi pamoja naye	2752
Kontakion, Sauti ya 4:	2758
Siku hiyo hiyo, ushuhuda wa mtakatifu mshuhuda Vasilisa	2758
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya padri-mwenye-heshima Aristion	2759
17 Septemba	2759
Ushuhuda wa Mtakatifu Bavila, Kuhani-Mshuhuda, pamoja na vijana watatu	2759
Maisha ya Mtakatifu Musa Mwona-Mungu	2764
Troparion, Sauti ya 2:	2776
Kontakion, Sauti ya 2:	2776
Kumbukumbu ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Theodore, Mian, Julian na Kion	2776
Kumbukumbu ya Mtakatifu Bavila wa Nikomedia na watoto 84 waliokuwa naye	2777
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Hermiona	2778
18 Septemba	2779
Maisha ya Mtakatifu Zakaria Nabii	2779
Troparion kwa Mtakatifu Zakaria, Sauti ya 4:	2781
Kontakioni, Sauti ya 3:	2781
Kontakion kwa Mtakatifu Elizabeti, Sauti ya 4:	2781
Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Urvan, Theodorus na Medimnus, na wengi pamoja nao	2781
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Nafa Obadia	2782
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Fifael na Fivae	2782
Ufishawi wa Mtakatifu Mfalme Gleb	2783
Sikukuu ya Mt. Petro Mwinjilisti, huko Athira	2783
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Juvenal na Maximus	2784
19 Septemba	2784
Kumbukumbu ya muujiza wa Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu huko Chonae	2784
Troparion kwa Malaika Mkuu, Sauti ya 4:	2792
Kontakion, sauti ya 2:	2793
Mateso ya Mtakatifu Romil Mshahidi	2793
Ufishawa wa Mtakatifu Eudoxius	2793
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Kirili, Askofu wa Gortyna	2796
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Kirili, Askofu wa Gortyna	2796
Maisha ya Mtukufu Daudi	2797
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Kirioko, Faustosi na Avi	2798
20 Septemba	2798
Umashujaa wa Mtakatifu Sozont	2798
Kontakioni ya Mtakatifu, Sauti ya 2:	2799
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Evod na Onesiforo.	2799
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Eupsychius	2800
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Yohane, Askofu Mkuu wa Novgorod	2800
Troparion, Sauti ya 8:	2805
Kontakion, Sauti ya 4:	2805
21 Septemba	2806
Mahubiri kuhusu Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu	2806
Troparion, Sauti ya 4:	2810
Kontakion, Sauti ya 4:	2810
22 Septemba	2810
Maisha ya Watakatifu na Watu Wanao Haki Waliobeba Mungu, Yoakimu na Anna	2810
Troparion, Sauti ya 1:	2813
Kontakion, Sauti ya 2:	2813
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Severian	2813
Kumbukumbu ya Mtakatifu Nikita, mtakatifu wa siri wa Mungu, ambaye diakoni Sozont alimwona	2817
Kumbukumbu ya Baraza Takatifu la Tatu la Kiinjilisti huko Efeso	2818
Kumbukumbu ya Mtakatifu Joseph wa Volokolamsk	2819
Kumbukumbu ya Mtakatifu Theophanes, Mwfungi na Mkiri wa Imani	2820
23 Septemba	2821
Maisha na Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Minodora, Mitrodora na Nymphodora	2821
Kontakion, Sauti ya 4:	2826
Maisha ya Mtakatifu Pulcheria, Malkia	2826
Kumbukumbu ya Wanawake Watakatifu Watatu waliopatikana kwenye mlima wa jangwani	2831
Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Varipsav	2833
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Apellius, Luka na Clementi	2833
24 Septemba	2833
Maisha na Matendo ya Mama Yetu Mwenye Heshima Theodora, aliyeishi kama mwanamume	2834
Kontakioni, Sauti ya 2:	2844
Kumbukumbu ya Mtakatifu Euphrosyne	2845
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathirika Ii	2846
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Diodorus na Didymus	2846
25 Septemba	2847
Maisha na Ufishau wa Mtakatifu Mchungaji Mfishau Autonomus	2847
Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mtakatifu Kornuti, Askofu wa Nikomedia	2849
Siku ya Tamasha la Mtakatifu Julianu Mwenye Dhuluma	2849
26 Septemba	2850
Mahubiri kuhusu Ujenzi Upya wa Kanisa la Kaburi Takatifu huko Yerusalemu	2851
Troparion, Sauti ya 4:	2852
Kontakion, Sauti ya 4:	2853
Maisha ya Mtakatifu Mwanafiki Korneli, Kaimu	2853
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Gordian, Macrobius, Eliya, Zoticus, Lucian na Valerian	2858
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Gordian, Macrovius, Eliya, Zoticus, Lucian na Valerian	2858
Kumbukumbu ya Mtukufu Petro huko Atrae	2858
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Selevkos, Stratonikos, Kronidos, Leontios na Serapion	2858
27 Septemba	2858
Sikukuu ya Uinuliwa wa Msalaba Mtakatifu wa Thamani na Ulezi wa Bwana	2859
Troparion, Sauti ya 1:	2863
Kontakion, Sauti ya 4:	2863
Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Papias	2863
28 Septemba	2863
Mateso ya Mtakatifu Mwadhamu Nikita	2863
Kumbukumbu ya Mtakatifu Filotheus, padri na mtenda miujiza	2866
Kumbukumbu ya Mtakatifu Porfirio Mwenye Dhuluma	2866
Kumbukumbu ya Mtakatifu Porfirio Mwenye Dhuluma	2866
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Maximus, Askliaida na Theodotus	2867
29 Septemba	2867
Ufishawahi wa Mwenye Huruma Mkubwa Aliyesifiwa Euphemia	2867
Kontakioni, Sauti ya 4:	2872
Kumbukumbu ya Mtakatifu Sebastiana Mshahidi	2872
Sikukuu ya Mtakatifu Melitina Mshahidi	2872
Siku ya Tamasha ya Mtakatifu Mwenye Nafaqi Ludmila	2872
Kumbukumbu ya Mtakatifu Kipriano, Metropolitan wa Kyiv	2873
Kumbukumbu ya Mtakatifu Dorotheus Mtawa	2874
30 Septemba	2875
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Imani, Tumaini na Upendo, na mama yao Sophia	2875
Kontakion, Sauti ya Kwanza:	2881
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Agathoclia	2881
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Theodota	2882
Oktoba	2883
1 Oktoba	2883
Baba Yetu Mwenye Heshima Eumenius, Askofu wa Gortyna	2883
Kontakioni, Sauti ya 2:	2884
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Ariadne	2884
2 Oktoba	2885
Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Trophimus, Savvatius na Dorimedon	2885
Troparion, Sauti ya 8:	2889
Kontakion, toni ya 8:	2889
Mateso ya Mtakatifu Zosima Mtawa, Mshuhuda Mtakatifu	2889
Kumbukumbu ya Mfalme Mtakatifu na Mwenye Haki Theodore, Muujiza wa Smolensk na Yaroslavl, na wanawe Daudi na Konstantine	2890
Troparion, Sauti ya 4:	2892
Troparion kwa ajili ya uhamisho wa masalia ya watakatifu, toni ya 8:	2892
Kontakioni, Sauti ya 8:	2892
3 Oktoba	2892
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Eustathius Plakidas, Mfiwa Mkuu, mke wake na watoto wake	2893
Kontakioni, Sauti ya 2:	2903
Mateso ya watakatifu mashahidi Michael, Mkuu wa Chernigov, na boyari wake Theodore, walioteswa kwa mikono ya mwovu Batu	2903
Troparion, Sauti ya 4:	2908
Kontakion, toni 8:	2908
4 Oktoba	2908
Mtakatifu Kordratus Mtume	2909
Kontakioni, Sauti ya 8:	2909
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Hypatius na Andrew	2909
Kumbukumbu ya Watakatifu Wanaoteswa Eusebius na Prisca	2910
Kumbukumbu ya Watakatifu Isakio na Meletio, Maaskofu	2911
Maisha ya Mtakatifu Demetrius, Metropolitan wa Rostov, Mwondesha Miujiza	2911
Troparion, Sauti ya 8:	2925
Kontakion, Sauti ya 8:	2926
5 Oktoba	2926
Mateso ya Mtakatifu Fokasi, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Sinope	2926
Kontakion, Sauti ya 6:	2927
Maisha na mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhulma Fokas, anayejulikana kama 'Mlinzi wa Bustani'	2927
Maisha ya Mtume Yona	2929
Kumbukumbu ya Mheshimiwa Yona Mwanseminari	2933
Maisha ya Mtakatifu Petro, aliyekuwa mkusanyaji wa kodi	2934
6 Oktoba	2937
Neno kuhusu Kutungwa kwa Nabii Mheshimiwa na Mwenye Utukufu, Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana, Yohana	2937
Troparion, Sauti ya 4:	2939
Kontakioni, Sauti ya 1:	2939
Kumbukumbu ya Watakatifu Wanafaidika Andrea, Yohane, Petro na Antoninus	2939
Sikukuu ya Mtakatifu Iraida Mshahidi	2939
Maisha ya Mtakatifu Polyxenia	2940
7 Oktoba	2942
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Thekla, Mfiwa wa Kwanza na Sawa na Mitume	2942
Troparion, Sauti ya 4:	2948
Kontakioni, Sauti ya 8:	2948
Kumbukumbu ya Mtakatifu Koprius	2948
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Nicander wa Pskov	2949
Troparion, Sauti ya 4:	2958
Kontakioni, Sauti ya 1:	2958
8 Oktoba	2958
Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Efrosini	2958
Kontakion, Sauti ya 2:	2965
Maisha na Miujiza ya Baba Yetu Mwenye Heshima na Mwenye Mungu Sergius, Mwujiza wa Radonezh	2965
Troparion, Sauti ya 4:	2991
Kontakioni, Sauti ya 8:	2991
Maisha ya Mtakatifu Euphrosyne wa Suzdal	2991
Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mwenye Dhuluma Paphnutius.	2992
9 Oktoba	2992
Maisha ya Mtakatifu Yohane Mtume na Mwinjilisti, Mwanatheolojia	2992
Troparion, Sauti ya 2:	3005
Kontakion, Sauti ya 2:	3005
10 Oktoba	3005
Maisha na Mathata ya Mtakatifu Kalistratus Mwenye Dhuluma	3005
Kontakioni, Sauti ya 4:	3009
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Savvatiy wa Solovki, Mwujiza	3009
Troparion, Sauti ya 3:	3014
Kontakion, Sauti ya 2:	3014
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Marko, Aristarko na Zenas	3014
Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Epicharia	3014
Kumbukumbu ya Mtakatifu Ignatius.	3015
11 Oktoba	3015
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Chariton Mwungama	3015
Kontakioni, Sauti ya 2:	3020
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Baruki	3020
Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Alexander, Alpheus, Zosima, Marko, Nikon, Neon na Iliodorus.	3021
Maisha ya Mtakatifu Wenceslaus, Mfalme wa Bohemia	3021
12 Oktoba	3023
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Cyriacus	3024
Kontakion, Sauti ya 8:	3030
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Dada, Gavedday na Kazdoi	3030
Kumbukumbu ya Mtakatifu Theophanes	3033
13 Oktoba	3033
Maisha na Ujamaa wa Mtakatifu Gregori, Askofu wa Armenia Kuu, na bikira thelathini na saba waliokuwa naye	3034
Kontakioni, Sauti ya 2:	3040
Maisha ya baba yetu mtakatifu Gregori, mkuu wa monasteri kando ya Mto Pelshma, Mwujiza wa Vologda	3040
Troparion, Sauti ya 8:	3041
Kontakioni, Sauti ya 8:	3041
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mikaeli, Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote, Mwujiza	3041
14 Oktoba	3043
Mahubiri juu ya Ulinzi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu	3043
Troparion, Sauti ya 4:	3047
Kontakion, Sauti ya 3:	3048
Ushahidi wa Mtakatifu Anania Mtume	3048
Kumbukumbu ya Mtakatifu Romano Mwimbaji	3050
Kontakion, Sauti ya 8:	3052
Maisha ya Mtakatifu Savva wa Vishersk	3052
Troparion, Sauti ya 4:	3057
Kontakion, Sauti ya 8:	3057
Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Domnin	3057
Kumbukumbu ya Mtakatifu Michael wa Zovi na wale walioteswa pamoja naye	3057
15 Oktoba	3058
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Sikarioko, Padri-Mfishi na Mtakatifu Justina, Mfishi	3058
Kontakion, Sauti ya 1:	3065
Maisha ya Mtakatifu Andrea, Mpumbavu kwa ajili ya Kristo	3065
Troparion, Sauti ya 1:	3076
Kontakion, Sauti ya 4:	3076
16 Oktoba	3076
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Dionysius Areopagite, Padri-Mfishi Mtakatifu	3076
Troparion, Sauti ya 4:	3080
Kontakion, Sauti ya 8:	3080
Hadithi ya Mtakatifu Dionysius kuhusu Mtakatifu Carpus na Watu Wawili Wenye Dhambi	3080
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane Hozevit, Askofu wa Kaysaria	3082
Kumbukumbu ya Mwenye Heri Isichius Mchoraji	3083
17 Oktoba	3083
Maisha ya Watakatifu Gury, Askofu Mkuu wa Kazan, na Varsonofy, Askofu wa Tver.	3083
Troparion ya Watakatifu Gurius na Barsanuphius, Sauti ya 3:	3087
Kontakioni ya Barsanuphius, Sauti ya 6:	3087
Kontakioni ya Gurio, Sauti ya 4:	3087
Kumbukumbu ya Mtakatifu Hierotheos, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Athens	3087
Kontakioni, Sauti ya 8:	3088
Maisha ya Baba Mwenye Heshima Ammon	3088
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Paulo Mnyenyekevu	3090
Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Gaius, Faustus, Eusebius na Herimon.	3093
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Davikt na binti yake Kallisthenia	3094
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Petro, Presbiteri wa Capetolium	3094
18 Oktoba	3094
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Charitina	3094
Kontakioni, Sauti ya 2:	3097
Maisha ya Mtakatifu Damiani wa Mapango	3097
Maisha ya Mtakatifu Yeremia wa Mapango	3098
Maisha ya Mtakatifu Mathayo wa Mapango	3098
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mshahidi Mamelkha	3099
Sikukuu ya Mabwana Watakatifu wa Kikano wa Moscow: Petro, Alexius, Yona na Filipo	3100
Troparion, Sauti ya 4:	3101
Kontakion, Sauti ya 3:	3101
Maisha ya Mtakatifu Dionysius, Askofu wa Alexandria	3101
19 Oktoba	3108
Maisha na Mateso ya Mtakatifu Tomasi Mwinjilisti	3108
Troparion, Sauti ya 2:	3116
Kontakion, Sauti ya 4:	3116
20 Oktoba	3116
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Sergius na Bacchus	3116
Kontakioni, Sauti ya 2:	3120
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Julian na Caesarius	3121
Siku ya Tamasha ya Mtakatifu Polychronius Mshahidi	3121
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Sergius wa Nurom, Muujiza wa Vologda na Obnora	3122
21 Oktoba	3129
Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Pelagia	3129
Kontakion, Sauti ya 2:	3135
Maisha ya Mtakatifu Thais	3135
Kumbukumbu ya Mtakatifu Pelagia Bikira	3137
22 Oktoba	3138
Maisha ya Mtume Yakobo, mwana wa Alfaeo	3138
Kontakion, Sauti ya 2:	3138
Maisha ya Watukufu Androniki na Athanasi	3138
Maisha ya Mtakatifu Abrahamu Mwenye Haki	3143
Kumbukumbu ya Mtakatifu Petro	3152
Siku ya Tamasha la Mtakatifu Poplia.	3152
23 Oktoba	3153
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Eulampius na Eulampia	3153
Kontakioni, Sauti ya 3:	3155
Maisha ya Mtakatifu Theofili	3155
Ushahidi wa Mtakatifu Theoktinos	3157
Kumbukumbu ya Mtakatifu Vassian.	3158
24 Oktoba	3158
Maisha ya Mtume Filipo	3159
Kontakioni, Sauti ya 4:	3160
Maisha ya Mtakatifu Theophanes Mwungama na Mwandishi wa Kanuni	3160
Kontakioni, Sauti ya 2:	3161
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Zinaida na Philonilla	3161
Kumbukumbu ya muujiza uliofanywa na ikoni ya Bwana Yesu Kristo	3161
Kumbukumbu ya Baraza la Saba la Kiinjilisti	3162
Kontakion, Sauti ya 2:	3167
25 Oktoba	3167
Mateso ya Watakatifu Wanafa Mateso Tarach, Probus na Andronicus	3167
Troparion, Sauti ya 5:	3176
Kontakion, toni ya 2:	3176
Kosmas wa Maium, mtunzi wa kanoni	3176
Kontakioni, Sauti ya 8:	3177
Maisha ya Mtakatifu Martin Mkarimu, Askofu wa Tours	3178
Kumbukumbu ya Mtakatifu Domnica Mwenye Dhuluma	3188
Sikukuu ya kumbukumbu ya uhamisho wa masalia ya watakatifu wa Malta	3188
26 Oktoba	3193
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Carpus, Papylus, Agathodorus na Agathonica	3193
Kontakion, Sauti ya 2:	3199
Kumbukumbu ya Mtakatifu Florentius Mwathiriwa	3199
Sikukuu ya Mtakatifu Nikita Mwungama	3199
Kumbukumbu ya Mtakatifu Benjamini, Diwani, Mwenye Dhuluma	3200
27 Oktoba	3201
Mateso ya watakatifu mashahidi Nazarius, Gervasius, Protasius na Celsus	3201
Kontakion, Sauti ya 2:	3206
Maisha ya Mtakatifu Paraskeva.	3206
Troparion, Sauti ya 4:	3209
Kontakioni, Sauti ya 6:	3209
Maisha ya Mtakatifu Nikolaus Svyatosh	3209
Kumbukumbu ya Mtakatifu Silvano, Mwenye Dhuluma Mtakatifu	3212
28 Oktoba	3213
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Euthymius Mpya	3213
Kontakioni, Sauti ya 2:	3219
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Mwenye Heshima Lucian, Mchungaji wa Antiokia	3219
Kontakion, Sauti ya 2:	3222
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Sarvil na Vevae	3222
Sikukuu ya Mtakatifu Savin, Askofu wa Catania	3222
Maisha ya Mtakatifu Yohane, Askofu wa Suzdal	3223
Troparion kwa Yohane, Askofu wa Suzdal:	3231
Troparion kwa Yohana na Theodhori, Maaskofu wa Suzdal:	3231
29 Oktoba	3231
Maisha na Mateso ya Mtakatifu Longinos Kaimu, Mwenye Dhuluma Mtakatifu	3231
Kontakion, Sauti ya 4:	3235
30 Oktoba	3235
Mateso ya Mtakatifu Andrea wa Krete, Mwenye Dhuluma	3235
Troparion, Sauti ya 4:	3237
Kontakioni, Sauti ya 8:	3237
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Hosea	3238
Ushuhuda wa Watakatifu Kosmas na Damian, Madaktari wasiolipwa	3238
Kumbukumbu ya Mtakatifu Lazaro Mwenye Haki, aliyekuwa amekufa kwa siku nne	3239
Troparion kwa Lazaro wa Siku Nne, Askofu wa Kition:	3240
31 Oktoba	3240
Maisha ya Mtakatifu Luka Mtume na Mwinjilisti	3240
Troparion, Sauti ya 5:	3244
Kontakion, Sauti ya 2:	3245
Maisha ya Mtakatifu Julian.	3245
Novemba	3247
1 Novemba	3247
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Yoeli	3247
Troparion kwa Yoeli:	3248
Ushahidi wa mtakatifu shahidi Uar na walimu saba wa Kikristo waliokuwa naye, na kumbukumbu ya Cleopatra aliyebarikiwa na mwanawe Yohana	3248
Troparion kwa Wara na walimu saba wa Kikristo waliokuwa naye:	3253
Kontakion, Sauti ya 4:	3253
Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Yohane wa Rylsk	3253
Troparion kwa Yohana wa Rylsk, Sauti ya 1:	3255
Troparion kwa ajili ya kurudi kwa masalia kutoka Ternovo hadi Monasteri ya Rylsk:	3255
Kontakion, Sauti ya 8:	3255
2 Novemba	3256
Mtakatifu Artemius Mwenye Dhuluma	3256
Kontakion, Sauti ya 2:	3262
Kumbukumbu ya Mwenye Haki Artemius, Mwondesha Maajabu wa Verkol 	3262
Troparion, Sauti ya 2:	3265
Wimbo wa Sifa:	3265
Kontakioni, Sauti ya 8:	3265
3 Novemba	3266
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Hilarioni Mkuu	3266
Troparion, Sauti ya 8:	3278
Kontakion, Sauti ya 3:	3278
Kumbukumbu ya Mtakatifu Hilarioni wa Meglin	3278
Troparion, Sauti ya 3:	3278
Kontakioni, Sauti ya 3:	3279
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Dasius, Gaius na Zoticus	3279
4 Novemba	3279
Kumbukumbu ya Mtakatifu Avercius, Sawa na Mitume, Askofu wa Hierapolis	3279
Kontakion, Sauti ya 8:	3285
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Aleksandro Askofu, Heraklio Mwanajeshi, na wanawake wanne: Anna, Elizabeth, Theodota na Glyceria	3286
Kumbukumbu ya Watu Watukufu Theodoret na Paulo wa Rostov , waanzilishi wa Monasteri ya Boris na Gleb	3286
5 Novemba	3290
Maisha na Mateso ya Mt. Yakobo Mwinjilisti, ndugu wa Bwana kwa mwili	3290
Troparion, Sauti ya 2:	3293
Kontakion, Sauti ya 4:	3293
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yakobo wa Borovitsky	3293
Troparion, Sauti ya 1:	3294
Kontakion, Sauti ya 8:	3295
Kumbukumbu ya Mtakatifu Ignati, Patriaki wa Konstantinopoli	3295
6 Novemba	3295
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Arefa	3295
Kontakioni, Sauti ya 4:	3308
Maisha ya Mtakatifu Arefa wa Mapango	3308
7 Novemba	3309
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Marcian na Martyrius	3309
Kontakion, Sauti ya 4:	3310
Kumbukumbu ya Mtakatifu Anastasio Mwenye Dhulma	3310
8 Novemba	3311
Mateso na Miujiza ya Mtakatifu na Mwenye Utukufu Mwanafiki Mkuu Demetrius	3311
Troparion, Sauti ya 3:	3318
Kontakion, Sauti ya 3:	3318
9 Novemba	3318
Mateso ya Mtakatifu Nestori, Mshahidi	3318
Kontakioni, Sauti ya 2:	3320
Maisha ya Mwenyeheshimiwa Nestor Mwandishi wa Historia	3320
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Capetolina na Erotiida	3321
10 Novemba	3321
Ufishavu wa Mtakatifu Paraskeva, Mfishavu Mkuu	3322
Troparion, Sauti ya 4:	3324
Kontakioni, Sauti ya 3:	3324
Kumbukumbu ya Mtakatifu Kirioko, Mshiriki Mtakatifu na Patriaki wa Yerusalemu	3324
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Terentius na Neonilla	3325
Kontakion, Sauti ya 4:	3325
11 Novemba	3325
Kumbukumbu ya Mtakatifu Anastasia Mwenye Dhuluma Mkuu wa Roma	3325
Kontakioni, Sauti ya 3:	3330
Maisha ya Avraam Mtawa na Maria Aliebarikiwa	3330
Kontakion, Sauti ya 3:	3337
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Avraam wa Rostov	3337
Troparion, Sauti ya 1:	3341
Kontakion, Sauti ya 2:	3341
12 Novemba	3341
Ushahidi wa Mtakatifu Zinovius, Askofu wa Aegea, na dada yake Zinovia	3341
Kontakioni, Sauti ya 8:	3343
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Eutropia	3343
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Tertius, Marko, Justi na Artema	3343
Kumbukumbu ya Mtakatifu Marcian, Askofu wa Syracuse	3344
13 Novemba	3344
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Epimachus	3344
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Stachys, Amilius, Urvan, Narcissus, Apellius na Aristobulus	3345
Kontakioni, Sauti ya 8:	3346
Maisha ya Wapendwa Spiridon na Nikodemo	3346
14 Novemba	3347
Maisha na Miujiza ya Watakatifu Kosmasi na Damiani, Madaktari wasiolipwa na Wafanyamiujiza	3347
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Caesarius na Dasius	3349
Mateso ya shahidi mtakatifu Erminingeld, Mfalme wa Wagogothi	3349
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Kyriena na Juliana.	3351
Kumbukumbu ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo, Yohane na Yakobo	3351
15 Novemba	3351
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Akinindus, Pigasius na Anempodistus	3351
Troparion, Sauti ya 2:	3358
Kontakion, Sauti ya 2:	3358
Kumbukumbu ya Mtakatifu Marcian	3358
16 Novemba	3359
Mateso ya Watakatifu Wanafa Mashahidi Akepsimus Askofu, Joseph Presbiteri na Aifal Diakoni	3359
Kontakioni, Sauti ya 2:	3368
Utoaji wakfu wa Kanisa la Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu huko Lydda	3368
Kontakioni, Sauti ya 2:	3368
Kumbukumbu ya Mtakatifu Akexim	3368
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Atticus, Agapia, Eudoxia, Kateria, Istukaria, Paktovia na Nikopolion	3369
17 Novemba	3369
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohane Mkubwa	3369
Kontakioni, Sauti ya 8:	3380
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Nikanderi, Askofu, na Hermas, Presbiteri	3380
Kufa kwa Mbariki Simoni wa Yuryevets	3380
18 Novemba	3382
Maisha na Ufishi wa Watakatifu Wanaoheshimiwa Mashahidi Galaktion na Epistima	3382
Kontakioni, Sauti ya 2:	3389
Maisha ya Mtakatifu Yona, Askofu Mkuu wa Novgorod	3389
Troparion, Sauti ya 4:	3395
Kontakioni, Sauti ya 4:	3395
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Patros, Ermas, Linus, Gaius na Philologus	3396
Kumbukumbu ya Mtakatifu Gregori, Askofu wa Aleksandria	3396
19 Novemba	3396
Maisha ya Mtakatifu Paulo Mwungama, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli	3397
Troparion, Sauti ya 3:	3401
Kontakion, Sauti ya 2:	3401
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Barlaam, Muujiza wa Novgorod	3401
Troparion, Sauti ya 3:	3402
Kontakion, Sauti ya 8:	3403
Maisha ya Mtakatifu Herman, Askofu Mkuu wa Kazan	3403
Troparion, Sauti ya 4:	3406
Kontakioni, Sauti ya 4:	3407
Kumbukumbu ya Mtakatifu Luka	3407
20 Novemba	3407
Ushuhuda wa Mtakatifu Hieron na wenzake	3407
Kontakioni, Sauti ya 8:	3411
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Melasippus, Cassinia na Antoninus	3411
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Avkt, Taurion na Thessalonica	3411
Kumbukumbu ya Mtukufu Lazaro	3412
21 Novemba	3412
Sikukuu ya Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu na viumbe wengine wa mbinguni wasio na mwili	3412
Troparion, Sauti ya 4:	3416
Kontakion, Sauti ya 2:	3417
22 Novemba	3417
Maisha na Matendo ya Mama Yetu Mtakatifu Matrona	3417
Kontakion, Sauti ya 2:	3425
Maisha ya Mtakatifu Theoktista.	3425
Maisha ya Mtakatifu John Kolov	3429
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Onesiforo na Porfirio	3432
Kontakioni, Sauti ya 2:	3432
Kumbukumbu ya Mtakatifu Eustolia na Sosipatra.	3432
Kumbukumbu ya Mtakatifu Antwoni Mshahidi	3433
Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksandro, Mwenye Dhuluma wa Tessaloniki.	3433
23 Novemba	3433
Ushuhuda wa Mtakatifu Oresti.	3433
Ushahidi wa Mtakatifu Milij	3437
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Olympus, Rhodion, Sosipater, Erastus na Quartus	3438
Kontakioni, Sauti ya 2:	3439
24 Novemba	3439
Mateso ya Mtakatifu Mina, Mshahidi Mkuu	3439
Kontakioni, Sauti ya 4:	3445
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Victor na Stephanida	3445
Ufishawahi wa Mtakatifu Vincent.	3447
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodore wa Studite	3450
Troparion, Sauti ya 8:	3466
Kontakion, Sauti ya 2:	3466
Maisha ya Mtakatifu Stefano wa Dečani, Mfalme wa Serbia	3466
Kumbukumbu ya Barikiwa Maksimu, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo, wa Moscow	3475
25 Novemba	3476
Maisha ya Yohane Mwenye Huruma, Patriaki wa Aleksandria	3476
Troparion, Sauti ya 8:	3488
Kontakion, Sauti ya 2:	3488
Kumbukumbu ya Mtakatifu Nilus Mfungi.	3488
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Ahija	3489
Maisha ya Yohana Mbariki Mwenye Nywele Nyingi, Mtu wa Miujiza wa Rostov	3490
26 Novemba	3491
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Yohane Krisostomo, Patriaki wa Konstantinopoli	3491
Troparion, Sauti ya 8:	3521
Kontakion, Sauti ya 6:	3521
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Antoninus, Nicophorus, Germanus na Manes	3521
27 Novemba	3522
Maisha ya Mtakatifu Filipo Mwinjilisti	3522
Troparion, Sauti ya 3:	3528
Kontakion, Sauti ya 8:	3528
Maisha ya Mtakatifu Gregori Palamas, Askofu Mkuu wa Thessaloniki	3528
Troparion, Sauti ya 8:	3535
Kontakion, Sauti ya 2:	3535
Maisha ya Mtakatifu Filipo wa Irap	3536
Kumbukumbu ya Mfalme Mcha Mungu Justinian na Malkia Theodora	3540
28 Novemba	3541
Mateso ya Watakatifu Wafuasi Gurius, Samon na Aviv	3541
Troparion, Sauti ya 5:	3550
Kontakion, toni ya 2:	3550
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Elpidias, Marcellus na Eustochius	3551
Kumbukumbu ya Mtakatifu Demetriyo Mshahidi	3551
29 Novemba	3552
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Mathayo Mwinjilisti	3552
Troparion, Sauti ya 3:	3555
Kontakion, Sauti ya 4:	3555
30 Novemba	3556
Maisha ya baba yetu mtakatifu Gregori Muujiza, Askofu wa Neocaesarea	3556
Troparion, Sauti ya 8:	3565
Kontakioni, Sauti ya 2:	3565
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Nikon, Mkuu wa Radonezh	3565
Troparion, Sauti ya 1:	3572
Kontakion, Sauti ya 4:	3573
Kumbukumbu ya Mtukufu Lazaro Mwandishi	3573
Desemba	3573
1 Desemba	3574
Mateso ya Mtakatifu Plato Mshahidi	3574
Kontakion, Sauti ya 3:	3578
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Romanus na Kijana Varul	3578
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Zakeo na Alfeo	3579
2 Desemba	3580
Maisha ya Mtume Obadia	3580
Maisha ya Mtakatifu Barlaam na Joasafu, Mwana mfalme wa India, na baba yake, Mfalme Avenir	3581
Troparion, Sauti ya 4:	3599
Kontakion, Sauti ya 8:	3599
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Barlaam	3599
Kontakioni, Sauti ya 4:	3605
Maisha ya Mtakatifu Barlaam wa Mapango	3605
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Aza na wapiganaji 150 waliokuwa naye	3607
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Iliodor	3608
3 Desemba	3609
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Gregori wa Dekapoli	3609
Kontakioni, Sauti ya 3:	3613
Maisha ya Mtakatifu Proklus, Patriaki wa Konstantinopoli	3613
Kontakion, Sauti ya 4:	3615
Mateso ya Watakatifu Mashahidi Eustathius, Fespesius na Anatolius	3615
Kumbukumbu ya Mtakatifu Dasius Mwathirika.	3620
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Nirsas na Joseph	3620
Kumbukumbu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani Yohane, Saverius, Isaka, Hypatius na wengine pamoja nao	3621
4 Desemba	3623
Sikukuu ya Kuingia kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Bikira daima Maria Hekaluni	3623
Troparion, Sauti ya 4:	3628
Kontakion, Sauti ya 4:	3629
5 Desemba	3629
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Kikilia na pamoja naye Watakatifu Wenye Nyauko Valerian, Tivurtia na Maximus	3629
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Filemoni, Arkipo na Afia	3634
Kontakion, Sauti ya 2:	3634
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mikaeli Mshujaa	3634
Kumbukumbu ya Mtakatifu Prokopio Mwenye Dhuluma	3636
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Menignus.	3636
Sikukuu ya Mtakatifu Agavva	3637
6 Desemba	3637
Maisha ya baba yetu mtakatifu Amphilochius, Askofu wa Ikoni	3638
Kontakion, Sauti ya 2:	3640
Maisha ya baba yetu mtakatifu Gregori, Askofu wa Akragantia	3640
Kontakion, Sauti ya 4:	3656
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Sisinnius	3656
Kumbukumbu ya Mwenyeheri Theodore	3656
7 Desemba	3656
Maisha na Ufishawa wa Mtakatifu Katerina, Mshujaa Mkubwa	3656
Troparion, Sauti ya 4:	3668
Kontakioni, Sauti ya 2:	3668
Mateso ya Mwenye Huruma Mkuu Mwenye Nyauko Merkuri	3668
Kontakioni, Sauti ya 4:	3674
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Merkuri wa Smolensk	3674
Kontakioni, Sauti ya 4:	3676
Kumbukumbu ya Mtakatifu Simoni wa Soigino	3676
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mastridia	3677
8 Desemba	3677
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Klementi, Papa wa Roma	3677
Maisha na Ufishumu wa Mt. Petro Mshumu Mtakatifu, Askofu Mkuu wa Alexandria	3685
Troparion ya pamoja kwa Maaskofu Watakatifu wote, toni ya 4:	3688
Kontakion, toni 4:	3688
Kumbukumbu ya Mtukufu Petro Mnyamavu	3688
9 Desemba	3688
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Alipius wa Stylite	3688
Troparion, Sauti ya 1:	3692
Kontakion, Sauti ya 8:	3692
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yakobo Mtawa	3693
Kumbukumbu ya kuwekwa wakfu kwa Kanisa la Mtakatifu George Mwenye Nyauko Mkuu huko Kyiv.	3693
Troparion, Sauti ya 4:	3694
Kontakioni, Sauti ya 2:	3694
10 Desemba	3694
Mateso ya Mt. Yakobo Mpersia	3694
Troparion, Sauti ya 4:	3700
Kontakion, Sauti ya 2:	3700
Kumbukumbu ya Mtakatifu Roman	3700
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yakobo, Askofu wa Rostov	3700
Troparion, Sauti ya 4:	3701
Kontakion, Sauti ya 8:	3701
Kumbukumbu ya Mtakatifu Palladius, Askofu wa Helenopolis	3702
11 Desemba	3702
Ushuhuda wa Mtakatifu Stefano Mpya	3702
Troparion, Sauti ya 4:	3723
Kontakion, Sauti ya 8:	3723
Kontakion, Sauti ya 3:	3723
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Theodore, Askofu Mkuu wa Rostov	3723
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathirika Irinarch	3727
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi, pamoja na Mtakatifu Stefano Mpya, kwa ajili ya picha takatifu za wale walioteswa	3728
12 Desemba	3728
Kumbukumbu ya Baba wetu mtakatifu Akakios wa Sinai	3728
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Paramon	3729
Kumbukumbu ya Mwenye Dhati Mtakatifu Filumeni.	3729
13 Desemba	3730
Matendo ya Kishujaa na Mateso ya Mt. Andrea Mtume Aliyeitwa Kwanza	3730
Troparion, Sauti ya 4:	3739
Kontakion, Sauti ya 2:	3739
Kumbukumbu ya Mtakatifu Frumentius, Askofu Mkuu wa India.	3739
14 Desemba	3741
Kumbukumbu ya Mtakatifu Naum Nabii	3741
Kontakion, Sauti ya 4:	3742
Maisha ya Mtakatifu na Mwenye Haki Filaret Mwenye Huruma	3742
Troparion, Sauti ya 4:	3755
Kontakion, Sauti ya 3:	3755
15 Desemba	3755
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Habakuku	3755
Kontakion, Sauti ya 8:	3758
Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Myropia	3758
Maisha ya Mtakatifu Athanasi wa Mapango	3759
Maisha ya Mtakatifu Stefano, Mfalme wa Serbia	3760
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane, Heraclemon, Andrea na Teofilo	3761
16 Desemba	3762
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Sefania	3762
Kontakioni, Sauti ya 4:	3764
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohana Mnyamavu	3764
Mapumziko ya Mtakatifu Savva wa Storozhev	3772
Troparion, Sauti ya 8:	3775
Kontakion, Sauti ya 2:	3775
17 Desemba	3775
Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Barbara, Mfishi Mkuu	3775
Troparion, Sauti ya 8:	3786
Kontakion, toni 4:	3786
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohana wa Damasko	3786
Troparion, Sauti ya 8:	3796
Kontakion, Sauti ya 4:	3797
Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane wa Polivots	3797
18 Desemba	3797
Maisha na Matendo ya Baba Yetu Mwenye Heshima Savva Aliyetakaswa	3797
Kontakion, Sauti ya 8:	3824
Kumbukumbu ya Mtakatifu Karion mtawa na mwanawe Zakaria	3824
19 Desemba	3825
Maisha ya Mtakatifu Nikola wa Miujiza, Askofu Mkuu wa Myra	3825
Troparion, Sauti ya 4:	3844
Kontakion, Sauti ya 3:	3844
20 Desemba	3844
Maisha ya baba yetu mtakatifu Ambrozi, Askofu wa Milan	3845
Kontakion, Sauti ya 3:	3856
Maisha ya Mtakatifu Nilus wa Stolobensk, Mwondofu wa Novgorod	3856
Troparion, Sauti ya 4:	3858
Kontakioni, Sauti ya 8:	3858
Kumbukumbu ya Mtakatifu Athenodorus Mwenye Dhuluma	3858
Kumbukumbu ya Mtakatifu Paulo Mwenye Tooba 	3858
21 Desemba	3859
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Patapios	3859
Kontakioni, Sauti ya 3:	3861
Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Sostene, Apolo, Kefa, Tikiko, Epafrodito na Sezare	3861
Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi walioteswa na Waariya barani Afrika.	3863
22 Desemba	3863
Uchukuaji Mimba wa Mtakatifu Anna, Mama wa Mungu, alipopata mimba ya Bikira Maria Mbariki	3863
Troparion, Sauti ya 4:	3864
Kontakion, Sauti ya 4:	3864
Kumbukumbu ya Mtakatifu Anna Nabii, mama wa nabii Samweli	3864
Kumbukumbu ya Mtakatifu Stefano Mwangaza Mpya	3866
Kumbukumbu ya Mwenyeheshimiwa Sophronius, Askofu Mkuu wa Kisiwa cha Cyprus	3867
23 Desemba	3867
Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Mina, Hermogenes na Evgraphus	3867
Troparion, Sauti ya 8:	3878
Kontakion, Sauti ya 1:	3878
Kumbukumbu ya Mtakatifu Gemellus	3878
Kumbukumbu ya Mtakatifu Thomas Defurkin	3879
24 Desemba	3881
Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Daniel wa Nguzo	3881
Troparion, Sauti ya 1:	3895
Kontakion, Sauti ya 8:	3895
Maisha ya Mtakatifu Nikon Mkavu, wa Mapango	3895
Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Akepsia na Aifala.	3897
Sikukuu ya Mtakatifu Mwadhamu Mirax	3897
Kumbukumbu ya Mtukufu Luka, Stylite Mpya.	3899
25 Desemba	3899
Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Spyridon wa Trimythous	3899
Troparion, Sauti ya 1:	3909
Kontakion, Sauti ya 2:	3909
Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksanderi, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Yerusalemu	3909
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Razumnik	3910
26 Desemba	3911
Mateso ya Watakatifu Wafuasi Eustratius, Eugenius, Auxentius, Mardarius na Orestes	3911
Kontakioni ya Mshahidi Eustratius, Sauti ya 2:	3925
Kontakion Nyingine ya Mshahidi Eustratius, Sauti ya 3:	3925
Ushahidi wa Mtakatifu Lucia	3925
Kumbukumbu ya Mtakatifu Arsenius wa Latrus	3928
27 Desemba	3929
Mateso ya Watakatifu Wanafa wa Firs, Leucius, Callinicus, Philemon, Apollonius na wengine waliokuwa nao	3929
Kontakioni, Sauti ya 2:	3940
28 Desemba	3940
Ufishi wa Mtakatifu Mchungaji Mwenyefishi Eleutherius na mama yake Amphia	3940
Kontakioni ya Mwenye Dhuluma Mtakatifu, Sauti ya 2:	3944
Maisha ya Mtakatifu Stefano Mwungama, Askofu Mkuu wa Surozh	3944
Troparion, Sauti ya 4:	3947
Kontakioni, Sauti ya 3:	3947
Kumbukumbu ya Mtukufu Paulo wa Latrus	3947
Troparion, Sauti ya 4:	3948
Kontakion, toni ya 8:	3948
Kumbukumbu ya Mtakatifu Eleutherius wa Kuvikularia	3948
Kumbukumbu ya Mtakatifu Parda Mtawa	3949
29 Desemba	3949
Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Hagai	3949
Maisha ya Malkia Mwenye Baraka Theophania.	3950
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwadhamu Marinus	3953
30 Desemba	3954
Maisha ya Mtakatifu Danieli Nabii na Vijana Watakatifu Watatu waliomo naye: Anania, Azaria na Misaeli	3954
Troparion, Sauti ya 2:	3966
Kontakion ya Nabii, Sauti ya 3:	3966
Kontakion ya Vijana, Sauti ya 6:	3966
Kumbukumbu ya Mtukufu Daniel Mwungama	3966
31 Desemba	3967
Maisha na Ufishumu wa Mtakatifu Sebastiano Mfishumu na wenzake	3967
Kumbukumbu ya Mtakatifu Modesti, Askofu Mkuu wa Yerusalemu	3980
Kumbukumbu ya Mtakatifu Florus, Askofu wa Amia	3981
Kumbukumbu ya Mtakatifu Michael Syncellus.	3981
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Minei-Chet'i ya Mtakatifu Demetrius wa Rostov kwa muda mrefu imekuwa na bado ni usomaji unaopendwa sana na watu wa Kanisa la Orthodox la Kirusi. Ikiwa imeandikwa kwa lugha ya Kislavoni, Minei-Chet'i ilisambazwa kwa wingi katika karne ya 17 na karne ya 19. Zinaendelea kuchapishwa hadi leo, na mahitaji yake hayapungui. Hata hivyo, katika miaka ya hivi karibuni, pamoja na mahitaji haya, Chapa ya Sinodi ya Moscow imeanza kupokea maombi ya kuchapishwa kwa Minei-Cheti kwa lugha ya Kirusi. Idadi ya maombi kama hayo inaongezeka mwaka hadi mwaka, jambo ambalo ni ushahidi dhahiri wa uhitaji wa dharura wa chapisho kama hilo. Ili kukidhi hitaji hili, Mkurugenzi wa Chapa ya Sinodi ya Moscow, S. D. Voit, alichukua jukumu la kuchapisha Menaia-Chet'i katika tafsiri ya Kirusi. Maombi yake kuhusu hili, yalipata huruma yenye busara na usaidizi thabiti kutoka kwa Bwana K. P. Pobedonostsev, Mwendesha Mashtaka Mkuu wa Sinodi Takatifu, na mwenzake P. I. Ostroumov, walipata mafanikio, na mnamo Mei 1900 Sinodi Takatifu iliidhinisha Nyumba ya Uchapishaji ya Sinodi ya Moscow kuendelea na toleo la kwanza la Menaia-Chetikh kwa lugha ya Kirusi.
Ili kutoa toleo hili kubwa, Tume ilianzishwa katika Chapa ya Moscow, ikiwa na wanachama wengi wa kidini na wasio wa kidini, hasa wenye shahada za juu za teolojia education[footnoteRef:1] . Tume inaongozwa na Mbariki Parthenius, Askofu wa Mozhaisk, ambaye, kwa uamuzi wa Sinodi Takatifu, pia amepewa jukumu la kusimamia uchapishaji wa toleo jipya la Menaion-Chetii. Kulingana na mpango uliopangwa, toleo hili linategemea maandishi ya Menaion-Chetii ya Mtakatifu Demetrius. Zaidi ya hayo, katika visa ambapo *Minei* inataja tu kumbukumbu ya mtakatifu, taarifa kumhusu huchukuliwa kutoka kwenye *Prologi*. Maandishi ya maisha ya watakatifu yameambatana na maelezo mbalimbali ya ufafanuzi. Toleo hili pia litajumuisha maisha ya watakatifu wanaoheshimiwa nchini, wa Kirusi, Kislaviki Kusini na Kijojia. Kuhusiana na watakatifu wa Kirusi, Tume itabidi iandae upya maisha mengi yao, ikitegemea mikono iliyohifadhiwa katika maktaba na monasteri mbalimbali kote nchini mwetu. [1:  Tume inajumuisha wajumbe wafuatao: Kasisi Mkuu P. A. Smirnov; na makasisi wafuatao: I. V. Arsenyev, N. V. Arsenyev, M. I. Belyachev, H. M. Milovsky, S. D. Mure-tov, A. A. Polozov, A. M. Pyatikrestovsky, P. I. Pyatnitsky, I. R. Solovyov, S. V. Strakhov, I. I. Fudel – Bw. S. K. Bogoyavlensky, M. O. Verzhbolovich, V. P. Dorofeev, A. V. Zverev, A. D. Italinsky, N. I. Kedrov, Pogozhev E. N., Pogorelov V. A., Rozanov H. P., Struzhentsov M. I., Trush K. A., Ushakov D. N. – Bwana: Kasatkin S. V., Molchanov S. I., Pokrovsky A. A., Sakharov S. N., Sergievsky H. F., Sobolev A. M., Stavrovsky S. I., Troitsky N. I. (hawa wanane wa mwisho wanahusika katika kazi ya uhariri).] 

Kwa kuwa uchakataji wa hagiografia mpya unahitaji utafiti wa muda mrefu na mawasiliano na taasisi mbalimbali, na ili kusiwe na ucheleweshaji wa uchapishaji wa kazi hii iliyosubiriwa kwa hamu, imeamuliwa kuchapisha hagiografia za watakatifu wa Kirusi kadri zinavyokamilika katika matoleo tofauti, ambayo baadaye yataunganishwa katika juzuu maalum za nyongeza kwa juzuu za miezi minne, huku, kwa sasa, majuzuu yajayo ya kila mwezi yatajumuisha hagiografia kamili na fupi zinazopatikana katika 'Miney-Chet'i' ya Dimitry wa Rostov. Katika kuchagua na kuhariri nyenzo za hagiografia kwa ajili ya mkusanyiko wa maisha ya watakatifu wa Kirusi, Tume inafuata miongozo ya Profesa V. O. Klyuchevsky wa Chuo cha Theolojia cha Moscow na Chuo Kikuu cha Moscow.
Pia anayeshiriki katika uchapishaji ni M. I. Sokolov, profesa katika Chuo Kikuu hicho hicho, ambaye amechukua jukumu la kuandaa maisha ya watakatifu wa Kirusi—wale kutoka Rostov na Yaroslavl—na watakatifu fulani wa Kislav. Kazi ya uhariri wa uchapishaji wa Minei-Chetiye imekabidhiwa kwa A. S. Orlov, msaidizi wa meneja wa nyumba ya uchapishaji, na A. N. Solovyov, mharakati katika nyumba ya uchapishaji.
'Maisha na sifa za watakatifu zinafanana na mwangaza wa nyota: kwa maana kama vile nyota, zilizotulia imara katika nafasi zake mbinguni, zinavyoangaza ulimwengu wote ulio chini ya mbingu, ndivyo pia zinavyoonekana kwa Wahindi, hazifichwi kwa Waskithi, zinaangaza dunia, zinawaka juu ya bahari, na kuongoza meli zinazosafiri; na ingawa huenda tusijue majina yao, kwa kuwa ni wengi sana, bado tunastaajabia wema wao mng'ao. Ndivyo ilivyo pia kwa mng'ao wa watakatifu: ingawa mabaki yao yamefungwa katika makaburi, nguvu zao duniani hazizuilwi na mipaka ya kidunia; tunastaajabia maisha yao na tunashangazwa na utukufu ambao Mungu huwatukuza wale waliompendeza.'
Simoni Metaphrastes
* * *
Wakumbukeni waalimu wenu waliowahubiria neno la Mungu, na, mkizingatia mwenendo wao wa mwisho, mfuate imani yao
Waebrania 13:7
Maelezo na kumbukumbu za maisha na matendo ya watawa watakatifu na wakiri, ambao wamemfurahisha Mungu kwa matendo mbalimbali ya utakatifu, zimekuwepo ndani ya Kanisa la Kikristo tangu siku zake za mwanzo. Msingi wa simulizi hizi uliwekwa na Mtakatifu Luka Mwinjilisti, ambaye, katika Kitabu cha Matendo ya Mitume, alielezea matendo ya ajabu na mateso ya wanafunzi wakuu wa Mwokozi wetu na wafuasi wake wengine. Kidogo mapema zaidi, Mtume Mtakatifu Paulo, katika moja ya barua zake, aliwaamuru Wakristo kumkumbuka waongozaji wao wa kiroho, ambao walishuhudia imani yao kwa Kristo kupitia maisha yao na ufishau wao. Kufuatia mfano wa msimulizi aliyeongozwa na Mungu na kutii amri ya mtume mkuu, Wakristo daima wamehifadhi kwa uangalifu kumbukumbu za maisha na matendo ya watakatifu.
Rekodi na maelezo ya mwanzo yalihusiana na mashahidi watakatifu. Ushawhidu ulicheza jukumu muhimu sana katika kuenea na kuanzishwa kwa Ukristo. Ustahimilivu na azimio thabiti la wamartiri, ambao walikabili kifo kwa ujasiri kwa ajili ya imani yao, ulikuwa na athari kubwa sana katika mioyo ya washindwa hivi kwamba haikuwa jambo la nadra kwa waonevu wenyewe, wakiwa mashahidi wa unyenyekevu wa waathiriwa wao, kuongokea Ukristo. Hivyo basi, damu ya wamartiri Wakristo ilikuwa, kwa maneno ya Tertullian, mbegu ya Wakristo wapya.
Kwa kurekodi kwa usahihi siku za vifo vya mashahidi watakatifu, Wakristo walikusanyika katika siku hizo kusherehekea kumbukumbu yao. 'Weka alama siku,' aliandika Mtakatifu Sipriani wa Karthago kwa makasisi wake, 'ambazo wakiri wa Kristo wanakufa, ili tuwe na fursa ya kusherehekea kumbukumbu yao pamoja na ile ya mashahidi.' Kwa lengo hili, Kanisa la Kikristo lilikuwa na makarani maalum walioandika kila kitu kilichowapata Wakristo katika magereza na mahakamani. Makarani hao, kama inavyojulikana vyema, waliwekwa na Mtakatifu Klineas katika maeneo mbalimbali ya Roma wakati wa mateso ya kwanza kabisa dhidi ya Wakristo. Licha ya ukweli kwamba serikali ya kipagani iliwatishia wamwandishi hawa adhabu ya kifo, kumbukumbu hizo ziliaendelea bila kukatizwa katika kipindi chote cha mateso dhidi ya Wakristo[footnoteRef:2] . Kumbukumbu hizi, ambazo wakati mwingine mtu anaweza kupata taarifa za kina kuhusu maswali yaliyoulizwa na majaji-watesi na majibu ya watakatifu wa mateso, zinajulikana kama Matendo ya Watakatifu wa Mateso. Miongoni mwa hati hizo ni kesi kamili za mahakamani zilizokusanywa wakati wa kesi za mashujaa hao. Hizi ni nakala za kumbukumbu rasmi za mahakama, ambazo Wakristo walinunua kutoka kwa wasiokuwa Wakristo kwa gharama kubwa. [2:  Kwa muda mrefu imekubalika kwamba kulikuwa na mateso kumi dhidi ya Wakristo, yaliyofanywa na malkia wafuatao: Nero (54–68), Domitian (81–96), Trajan (98–117), Marcus Aurelius (161–180), Septimius Severus (193–211), Maximinus (235–238), Decius (249–261), Valerian (253–259), Aurelian (270–276) na Diocletian (284–305). Kihalisi, kulikuwa na matukio machache ya mateso ya jumla, yaliyosambaa, huku kulikuwa na matukio mengi zaidi ya mateso ya pekee na yasiyo ya mara kwa mara. Wakristo wote wa kale walichukulia sababu ya mateso kuwa ni uovu wa shetani, ambaye alipigana vita dhidi ya Kanisa la Kikristo na akatafuta, kupitia mateso ya Wakristo—kama mojawapo ya njia zenye ufanisi zaidi—kusitisha ueneaji wake. Mtazamo huu ulielezwa na Eusebius wa Kaisaria katika *Historia* yake. Kwa upande wa dola la Kirumi, kwa mtazamo wake kulikuwa na sababu nyingi za kuwasumbua Wakristo. Wakristo walionekana kuwa wakiuka utukufu wa Kaisari, wakikataa kuheshimu sanamu za kifalme kwa kumimina dhabihu na kuwasha ubani; walikuwa waliapoa kutoka kwa miungu ya dola na wafuasi wa dini iliyopigwa marufuku kisheria. Wapagani waliona uponyaji wa miujiza kama vitendo vya uchawi vilivyokatazwa kisheria. Ukristo ulikuwa ni upingaji kamili wa mpangilio wa kipagani: dini yake, serikali yake, mtindo wake wa maisha, desturi zake, na maisha yake ya kijamii na kifamilia. Mabwana na watawala waliwachukulia Wakristo kama wahalifu na waasi waliokuwa wakidhoofisha misingi ya dola na jamii; makuhani walichochea uhasama dhidi yao, kwa kuwa Wakristo walikuwa wakidhoofisha imani kwao: watu wenye elimu, waliokuwa wakiheshimu sayansi na sanaa, waliona Ukristo kama dhana potofu ya kizamani na hatari; Umma usio na elimu, ulioambatana kwa upofu na sanamu na sherehe za kipagani, uliwaona Wakristo kama wasio na Mungu na kwa bidii ulisaidia katika utekelezaji wa adhabu na utekelezaji wa sheria za kipagani dhidi yao.] 

Siku za vifo vya wamartiri hazikukumbukwa tu katika makanisa ambayo wamartiri hao walikuwa wanayohudumu, bali pia katika makanisa mengine yote, kwani Wakristo wa kila kanisa waliwajulisha makanisa mengine kuhusu wamartiri waliokuwa wameumia miongoni mwao. Hivyo basi, Kanisa la Smyrna, ambapo Mtakatifu Polycarp aliteswa hadi kufa, lilituma ujumbe wa aina hii kwa Kanisa la Philadelphia na kuomba ujumbe huu upelekwe kwa makanisa mengine. Maelezo ya mateso ya watakatifu walioteswa yalithaminiwa sana. Yalisomwa kwenye mikutano ya kanisani mara moja baada ya Maandiko Matakatifu. Kama inavyoweza kueleweka kutoka kwa Matendo ya Ufishawi wa Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu, desturi hii ilikuwa tayari ipo katika karne ya 2. Maandiko ya kale ya wasifu wa mfiwa Eustratius pia yanaeleza wakati wa kusoma simulizi za mateso ya watakatifu – yaani, wakati wa Matini baada ya kuimbwa kwa zaburi. Na mwaka wa 418, Mtaguso wa Karthago ulitoa kanuni kwamba, katika siku za sikukuu za wateule, simulizi zao za mateso zisomwe kanisani.
Wakati mateso dhidi ya Wakristo yalipoisha na Kanisa la Kristo lilipopata nafasi ya juu ndani ya dola, watu wenye kujali na busara walitokea ndani yake ambao walijiwekea jukumu la kukusanya kumbukumbu na maelezo yote kuhusu waliouawa kwa ajili ya imani. Mkusanyaji wa kwanza kati yao alikuwa Eusebius wa Pamphylia, Askofu wa Caesarea[footnoteRef:3] . Awali alikusanya maisha ya mashahidi wa Kipalestina waliokuwa wameoteswa chini ya Mfalme Diocletian. Kisha, kulingana na mapokeo, alimwomba Konstantino Mkuu ili matendo ya ushuhuda yatolewe kutoka kwa kumbukumbu zote za kisheria za Milki ya Ugiriki na Roma. Kwa amri ya kaisari, rekodi zote kama hizo zilitumwa kwa Eusebius, na kwa msingi wa hati hizi, alitayarisha 'Mkusanyiko wa Mashahidi wa Kale'. Mkusanyiko huo ulikuwa na maelezo ya mashahidi, maaskofu, wakiri, wanawake watakatifu na wasichana wasioolewa kutoka dayosisi zote. Kwa mujibu wa wengine, ilikuwa na vitabu ishirini; kwa mujibu wa wengine, ilikuwa na kumi na sita. Lakini kufikia mapema karne ya 7, mkusanyiko wa Eusebius ulikuwa nadra sana kiasi kwamba hakuna nakala zake zilizoweza kupatikana katika Kanisa la Alexandria au la Roma. Kwa hiyo, haishangazi kwamba kazi ya Eusebius haijadumu kamili, na ni sehemu fulani tu za kazi hiyo ndizo zinazopatikana katika maandishi ya waandishi wengine. Kwa uwezekano mkubwa, kitabu cha Eusebius kilisambazwa na kuongezwa na wakusanyaji na waandishi wa baadaye wa hagiografia muda mfupi baada ya kuchapishwa, kiasi kwamba punde si punde kilipoteza umbo lake la awali na jina la mwandishi wake wa kwanza. Zaidi ya hayo, kutokana na ugumu na gharama kubwa ya kunakili kazi nzima ya Eusebius, iligawanywa katika sehemu, ambazo hupatikana katika maandiko ya baadaye kutoka nchi mbalimbali. [3:  Eusebius (268–340), ambaye kwa muda mrefu alishikilia kiti cha usheshamari huko Kaisaria ya Palestina na alihusika kwa karibu katika matukio mengi makuu ya wakati wake, anajulikana kama baba wa historia ya kanisa na, kwa ujumla zaidi, kama mwanateolojia, ambaye maandishi yake yaliheshimiwa sana ndani ya Kanisa la Kikristo. Alitambulika kwa elimu yake kubwa, sifa ambayo ilisukumwa sana na rafiki yake Pamphilus, presbiteri wa Kanisa la Kaisaria. Urafiki wao ulikuwa wa karibu na wa dhati kiasi kwamba, kwa kumkumbuka rafiki yake, Eusebius aliongeza jina lake kwenye jina lake mwenyewe na akajulikana kama Eusebius Pamphilus.] 

Mbali na Eusebius, Mtakatifu Marufa, Askofu wa Mesopotamia, pia anajulikana kwa kazi yake ya kuandika maisha ya watakatifu. Alielezea mateso ya mashahidi walioteswa nchini Uajemi kwa usahihi wa kihistoria. 'Kuhusu,' anasema Mtakatifu Marufa, 'watu wa mateso ambao mateso yao, hukumu zao na vifo vyao nimeyaelezea, nilikuwa shahidi wa macho kwa baadhi yao, walipoteseka katika wakati wangu mwenyewe. Kuhusu historia ya wamartiri wa awali, niliiandika kwa kuzingatia maelezo ya maaskofu wazee na wazee wa kanisa wa kweli na wa kuaminika, ambao wao wenyewe walikuwa mashahidi wa matendo ya wamartiri yaliyotokea katika enzi zao."
Baada ya kueneza na kuimarisha Kanisa Lake kwa damu ya watakatifu walioteswa, ambao walishuhudia ukweli wa imani yao kwa uvumilivu wa kijasiri na mateso yasiyo na hesabu[footnoteRef:4] , Bwana wetu Yesu Kristo pia alionyesha njia nyingine za wokovu na utukufu wa wafuasi Wake. Baada ya mateso makali yaliyotetemesha, lakini hayakuharibu, Kanisa la Kristo, Bwana alilipatia amani na utulivu, na wakati huo alifunua watakatifu wapya ndani yake. Watu wakuu wa maisha ya kujinyima walimulika miongoni mwa Wakristo, wengine wakajulikana kwa mafundisho na mahubiri yao ya Neno la Mungu, wengine kwa utakatifu wa maisha yao na kwa kuwafundisha wengine katika wema, wengine tena kwa kufunga na kujinyima kwa hiari mwili na tamaa zake, na wengine bado kwa kazi na matendo mbalimbali mengine. Kama vile mateso ya mashahidi wa Kikristo yalivyoelezwa kwa undani mkubwa, ndivyo pia kazi za watawa hawa wapya hazikuachwa kusahaulika. Mfululizo mpya wa maelezo ya kidini kuhusu watakatifu wa Mungu ulitokea. Tunapata maelezo haya, mbali na kazi fulani za kihistoria za kanisa, katika makusanyo mbalimbali mafupi kiasi, kama vile Paterika, Synaxaria na kadhalika[footnoteRef:5] . [4:  Kwa Kigiriki, mshuhuda wa imani huitwa μάρτυς, ambalo linamaanisha 'shahidi' (wa ukweli), ndiyo maana kumbukumbu za mashahidi wa imani huitwa martyrologies.]  [5:  'Paterikon' (πατερικόν – lenye maana ya βιβλίον) kwa Kirusi linamaanisha 'kitabu cha Baba wa Kanisa', yaani, kitabu kilichoandikwa na Baba wa Kanisa au kinachohusu Baba wa Kanisa. Hili ndilo jina lililotolewa kwa makusanyo yanayojumuisha maelezo mafupi kuhusu watawa au mafundisho yao ya maadili. – Synaxarion (kutoka kwa neno la Kigiriki συνάγω – 'kuwakusanya, kuunganisha') ni mkusanyiko uliokusudiwa kusomwa katika mikusanyiko ya kanisa la Kikristo, unaojumuisha maelezo mafupi ya matendo ya watakatifu na mateso ya wamartiri, pamoja na wasifu kamili, ambao baadaye ulijulikana kama 'prologs'.] 

Idadi kadhaa za Paterika za Kigiriki, ambazo zilijulikana kwa pamoja kama πατερικα, γερονιτικα, μοναχικα βιβλια, ziliandaliwa katika karne ya 15 na 16. Zinazojulikana zaidi kati ya hizi ni:
1) Limonari Kuu ya Misri[footnoteRef:6] , ambayo haijadumu hadi leo, na ambayo ilikuwa chanzo cha Skete Paterikon na Paterikon ya Kiarabu (maneno ya wazee watakatifu); [6:  Limonar – kutoka kwa neno la Kigiriki λειμών – nyasi, malisho.] 

2) Lausaic, ikisimulia maisha ya watawa wa Misri, ambao maisha yao yaliandikwa katika karne ya 5 na Mshuhuda Bishopi Palladius kwa ajili ya Lausa, mtawala wa Kapadokia;
3) Historia ya Wapenda-Mungu, yaani, watawa wa Kiarabu wa Syria, iliyokusanywa na Theodoret wa Cyrus († 457);
4) Mazungumzo (au Dialogui), yenye maelezo ya maisha na miujiza ya watawa wa Kiitaliano, iliyoandikwa karibu mwaka 593 na Mtakatifu Gregori Mkuu, ambaye alipewa jina 'Mwandishi wa Mazungumzo' kutokana na kazi hii, na ikatafsiriwa kutoka Kilatini hadi Kigiriki miaka mia moja sitini na tano baadaye;
5) Ua la Kiroho, linalojumuisha masemi, miujiza na matendo ya wale wazee watukufu wa Palestina, Misri na Siria, lililokusanywa na mmonki John Moschus († 622).
Kazi zote zilizoorodheshwa hapo juu – maelezo ya ujasiri wa watakatifu, makusanyo ya habari kuhusu watawa na wengine – zilikuwa msingi wa kalenda za kila mwezi, sinaksaria na 'Menaion-Chet'i', yaani, masomo ya kila mwezi kuhusu maisha na matendo ya watakatifu.
Zifuatazo zinajulikana kutokana na kalenda za kila mwezi na sinaksaria za Kigiriki:
1) Menologion iliyokusanywa kwa amri ya Kaisari Basil (katika karne ya 10–11);
2) Synaxarion la Petro, ambalo ni la zamani zaidi kwa muundo kuliko Kalenda ya Mwezi ya Basil (mswada wa zamani zaidi unatoka mwaka 1249);
3) Synaxarion la Claromontane la karne ya 11–12, lenye muundo unaofanana na Synaxarion la Petro.
Aidha, kulikuwa na aina mbili za sinaksaria za beti, zilizoitwa hivyo kwa sababu zilikuwa na beti mbili au tatu za kuwaheshimu watakatifu kabla ya kila maelezo. Sinaksaria za beti ziliandaliwa katika karne ya 12–13 kwa msingi wa matoleo yaliyotajwa hapo awali yasiyo ya beti.
Kulingana na Theodore the Studite, kufikia mwisho wa karne ya 8, vitabu kumi na viwili vya 'Menaion-Chetiy' tayari vilikuwepo ndani ya Kanisa la Kikristo. Maudhui yake yalikuwa ya aina mbalimbali. Mbali na maisha ya watakatifu, zilianza kujumuisha maneno ya Mababa wa Kanisa maarufu zaidi kwa ajili ya sherehe kuu. Baadhi ya maelezo ya ujasiri wa watakatifu au hadithi za kale za watu waliotafuta maisha ya unyenyekevu zilianza kurekebishwa na kufanywa kuwa masifu. Zaidi ya hayo, baadhi ya maisha ya watakatifu ya kale yalianza kuandikwa upya kwa mtindo mpya, ulio bora na mzuri zaidi.
Katika aina hii ya mwisho, Simeon Metaphrastes maarufu aliwazidi wote kwa kazi zake. Akiwa amepewa jukumu na Kaisari Constantine[footnoteRef:7] , alipewa kazi ya kukusanya, kadri iwezekanavyo, hagiografia zote za kale na kuzipanga kwa mwezi na tarehe. Akisukumwa na shauku kubwa kwa utukufu wa watawa watakatifu, Simeoni hakusanya tu maelezo ya maisha yao, bali pia alirekebisha mengi yao, akafupisha mengine, na, jambo la msingi zaidi, akabadilisha lugha ya kizamani, isiyofaa na mara nyingi isiyoeleweka na kuibadilisha na mtindo uliokuwa wazi na uliorahisishwa kwa wakati wake[footnoteRef:8] . Baadhi wanakadiria kuwa idadi ya hagiografia zilizorekebishwa na Simeon inafikia takriban mia tano. Aidha, aliandika wasifu mia moja ishirini na mbili kutoka mwanzo. Metaphrastus aliambatanisha kwenye hagiografia za watakatifu maneno ya sifa na mafundisho kwa ajili ya matamasha ya Bwana, Mama wa Mungu na watakatifu fulani, yaliyochaguliwa kutoka kwa kazi za Mababa wakubwa na walimu wa Kanisa. [7:  Mfalme Konstantino wa Saba alitawala kuanzia mwaka 912 hadi 959 na alikuwa maarufu kwa upendo wake kwa kazi za kitaaluma. Ilikuwa wakati wa utawala wake, mnamo mwaka 957, ambapo Binti Mfalme Mkuu Olga alipokea ubatizo mtakatifu huko Constantinople.]  [8:  Kwa sababu hii, Simeoni alipewa jina la Metaphrastes, ambalo linamaanisha 'msimulizi' au 'mfasiri wa muhtasari'. Simioni alizaliwa Konstantinopoli, alipokea elimu ya juu ya kidunia na teolojia, alihudumu kama katibu wa mfalme, alitekeleza misheni muhimu za kidiplomasia, na alikuwa Logothete Mkuu wa Kanisa la Konstantinopoli, mtu wa hadhi ya juu na mwalimu mkuu wa himaya. Katika Kanisa la Kigiriki, Simioni Metaphrastes anahesabiwa miongoni mwa watakatifu.] 

Katika Kanisa la Kikristo la mwanzo na Kanisa la Kirusi, desturi ya kusoma maisha ya watakatifu wakati wa Liturujia Takatifu ilizingatiwa kwa ukali. Ilikuwa kawaida zaidi kuyasoma wakati wa Matins, baada ya wimbo wa sita wa kanuni, kufuatia kondaki na ikosi, ambapo maisha mafupi ya mtindo wa utangulizi yalifanana sana nayo[footnoteRef:9] . Kwa hivyo, tafsiri ya Kislavoni ya Prologu ilikuwepo katika Kanisa la Kirusi tangu mapema sana. Awali ilijulikana kama synaxarion; baadaye, kufuatia kipengele chake cha kwanza – πρόλογος, yaani, 'utangulizi' – ilianza kuitwa Prologu. [9:  Kondaki inasimulia kwa ufupi, kwa muundo wa hadithi, sifa kuu za maisha ya mtakatifu; ikosi, ikitegemea sifa hizi, inamsifu mtakatifu, ikianza kila sifa kwa usemi wa shangwe: 'Furahi'. Maisha ya zamani zaidi ya watakatifu wa Kirusi, katika muundo wao, kimsingi ni kondaki na ikosi zilizopanuliwa.] 

Kulikuwa na aina tatu za Prologi za Kislavoni.
Ya kwanza ilitokana na kalenda ya kila mwezi ya Kigiriki ya Kaisari Basil, ikiongezwa katika nusu ya pili ya karne ya 11 na mtawa wa Studite Ilias (maingizo kutoka kwa Synaxarion ya Mt. Petro) na Konstantino, Metropolitan wa Mokisia (hadithi sitini na tano ndefu).
Aina ya pili ya prologu ilitayarishwa na Waslavu kwa msingi wa ya kwanza na Menaia-Chetiya ya kale.
Aina ya tatu ni toleo la mashairi, lililotafsiriwa katika karne ya 14 kutoka kwa toleo la awali la utangulizi wa mashairi wa Kigiriki *[footnoteRef:10] *. [10:  Manuskripti za zamani zaidi za aina ya kwanza ni kama ifuatavyo: 1) Manuskripti ya Lobkovsky (katika maktaba ya Monasteri ya Edinoverie ya Moscow), ambayo ina nusu mwaka wa Septemba; ina tarehe ya 1262; 2) hati ya St Sophia (katika maktaba ya Chuo cha Theolojia cha St Petersburg), iliyoandikwa kabla ya mwaka 1250, ambayo pia inashughulikia nusu ya mwaka ya Septemba; 3) Mswada wa Kichapishaji (katika maktaba ya Nyumba ya Uchapishaji ya Sinodi ya Moscow), unaotoka karne ya 13–14, ambao una hadithi na kumbukumbu kuanzia tarehe 24 Machi hadi 25 Agosti. Mkusanyiko mkubwa zaidi (mswada zaidi ya 30) wa utangulizi wa Slavoni wa ngozi ya mnyama unapatikana katika maktaba hiyo hiyo ya Nyumba ya Uchapishaji ya Sinodi ya Moscow. Nakala ya zamani zaidi ya aina ya pili ni toleo lililochapishwa la karne ya 14; nakala ya zamani zaidi ya Prologu ya mashairi ni ile ya Serbia ya mwaka 1370 (katika maktaba ya Monasteri ya Moscow ya Imani Moja). Prologi iliyochapishwa ilitengenezwa kwa kuchanganya matoleo yote matatu yaliyotajwa hapo juu. Toleo lake la kwanza lilichapishwa mwaka 1641 – likihusu nusu ya kwanza ya mwezi wa Septemba; Prologi ilichapishwa kamili kwa mara ya kwanza mwaka 1642–1643. Ilipitia marekebisho na nyongeza kadhaa wakati wa mchakato wa uchapishaji.] 

Tafsiri ya Kislavoni ya Menaia-Chet'i pia inapaswa kuhusishwa na karne za mwanzo za fasihi ya Kislavoni. Ni kweli kwamba, si vitabu vyote kumi na viwili vya Menaia-Chet'i vilivyodumu kutoka kipindi hicho: hasa, kutoka karne ya 11, kitabu kimoja cha Machi kimedumu katika mswada wa Kislavoni Kusini, huku kutoka karne ya 12, dondoo kutoka kitabu cha Mei kimedumu[footnoteRef:11] . Hata hivyo, kwa msingi wa miswada ya karne ya 15 (hakuna yoyote kutoka karne ya 13 au 14), ambayo inarudia ile ya kale sana, ni busara kudhania kwamba katika karne ya 10–11 Waslav walikuwa na tafsiri kamili ya Menaion kwa miezi yote kumi na miwili. Tafsiri ya Kislavoni ilitokana na Menaia ya Kigiriki, ambayo ilikuwa imepitia marekebisho madogo tu na Metaphrastus. [11:  Menaion ya karne ya 11 – ya mwezi wa Machi – iligunduliwa katika Monasteri ya Supraśl karibu na mji wa Białystok katika Utawala wa Grodno na kwa hivyo mara nyingi huitwa 'Manuskripti ya Supraśl'; Menaion ya karne ya 12 – ya mwezi wa Mei – inahifadhiwa katika maktaba ya Kanisa Kuu la Moscow la Mtakatifu Mtakaso.] 

Paterika ilitokea mapema sana katika tafsiri za Kislavoni. Katika mikono ya Kislavoni, jina 'Skit Paterikon' kwa kawaida hutumika bila ubaguzi kwa paterika zenye muundo tofauti, ingawa Limonar katika visa vingi huitwa 'Sinai Paterikon' au 'Bustani ya Maua'. Manuskripti za Kirusi za Paterika za Sinai na Skete zinatoka hadi karne ya 12–13 na zilijulikana na waandishi wengi wa karne ya 13. Kuanzia karne ya 16 kuendelea, Paterika zilihifadhiwa katika nakala nyingi na zilitumika sana.
Paterikon ya kwanza kuchapishwa nchini Urusi – *Ushamba wa Kiroho* – ilitokea mwaka 1628. *Mahubiri ya Mtakatifu Gregori Mzungumzaji* ilitafsiriwa mwaka 1671 na Simeon wa Polotsk.
Zamani, panegiriki (βιβλία πανηγυρικά) zilitafsiriwa kutoka Kigiriki hadi Kislavoni. Zinagawanywa katika aina mbili.
Ya kwanza – Menaion – inafuata mpangilio wa Menaion ya Mwezi katika upangaji wake wa maingizo; hasa, maingizo yake yamepangwa kulingana na sikukuu kwa mwezi na tarehe kwa mwaka mzima, kuanzia Septemba. Aina hii ina nyimbo za kuabudu kwa heshima ya sikukuu za Bwana na Mama wa Mungu, maisha ya watakatifu, na maelezo ya asili ya sikukuu na sherehe za kanisa.
Aina ya pili ya kalenda rasmi – Triodion – ina maandishi yaliyopangwa kulingana na mpangilio wa Triodi za Kwaresima na Pasaka, yaani, kwa wiki, kuanzia Jumapili ya Mtoza Kodi na Mfarisi hadi Jumapili ya Watakatifu Wote. Maandishi mengi katika aina hii yanajumuisha mahubiri yanayohusiana na umuhimu wa wiki husika, na maneno kadhaa ya sifa.
Kalenda ya Miney Festal, iliyotafsiriwa nchini Bulgaria, ilifika Rus' mapema sana, kwani kuna nakala yake ya Kirusi inayotoka karne ya 12. Historia ya mabadiliko ya Kalenda ya Miney Festal nchini Rus' inaweza kufupishwa kwa muhtasari kama ifuatavyo:
1) kupunguzwa kwa idadi ya hagiografia za Kigiriki,
2) kuongezwa kwa maandishi ya Kirusi,
3) muungano na Triodion.
Katika karne ya 18, ikifuata mfano wa Vitabu vya Kale vya Sherehe vya Miney, kimoja kipya kilitungwa, kwa sehemu kikitegemea utangulizi uliochapishwa na Injili.
Triodion pia ilitafsiriwa nchini Bulgaria. Mabadiliko kwa aina hii ya kalenda ya ibada nchini Urusi yanajumuisha:
1) kuingizwa kwa maneno ya Cyril, Askofu wa Turov (karne ya 12), na
2) kuingizwa, katika karne ya 15, kwa maneno ya Gregory Tsamblak (mswada wa zamani zaidi katika maktaba ya Bwana Uvarov, wenye tarehe ya 1473–1477[footnoteRef:12] ). [12:  Triodion ilichapishwa mwaka 1647 ('Kitabu Kinachojulikana kama Sobornik'). Mnamo mwaka 1700, toleo hili lilirekebishwa kwa kuzingatia maandishi ya Kigiriki na Kislavoni.] 

Wakati huo huo, kadiri Kanisa la Kirusi lilivyokuwa likikua taratibu, idadi ya hagiografia za watakatifu wa Kirusi pia iliongezeka taratibu. Wakusanyaji wa kwanza wa kazi kama hizi walikuwa: Yakobo Mwenye Mavazi Meusi (Mtawa) (1074–1088), ambaye maisha ya Watakatifu Boris na Gleb yanahusishwa naye, na Mtakatifu Nestor, ambaye aliandika simulizi mbili – moja kuhusu Watakatifu Boris na Gleb, na nyingine kuhusu Mtakatifu Theodosius wa Mapango.
Tahariri za karne ya 15 zilishuhudia kuibuka kwa 'Paterikon ya Mapango', iliyokusanywa kwa kuiga paterikon za Kigiriki[footnoteRef:13] . Ilikuwa na mkusanyiko wa hadithi fupi zilizojaa miujiza kuhusu watawa wa Monasteri ya Mapango na kuhusu monasteri yenyewe. Paterikon inatokana na hadithi za Simoni, Askofu wa Vladimir[footnoteRef:14] , na Polycarpo, mtawa wa Monasteri ya Mapango ya Kiev. [13:  Uwanja wa Kiroho, Lavsaik, Paterikon ya Alfabeti, na nyinginezo. Mswada wa zamani zaidi wa Paterikon ya Mapango ya Kiev unatoka mwaka wa 1406; uliandikwa kwa ajili ya Arsenius, Askofu wa Tver, na sasa unahifadhiwa katika Maktaba ya Umma ya Kifalme.]  [14:  Mtakatifu Simoni, mtawa wa Lavra ya Kiev-Pechersk na abasi wa Monasteri ya Kuzaliwa kwa Kristo huko Vladimir, aliteuliwa kuwa Askofu wa Vladimir na Suzdal mnamo 1215 na alifariki mnamo 1226. Mabaki yake ya mwili yanapumzika katika Mapango ya Kiev; siku yake ya sherehe ni tarehe 10 Mei.] 

Hadithi kumi na nne za Simoni zimeandikwa kwa njia ya barua kwa Polycarp. Tisa kati ya hizo zinasimulia maisha ya watenda miujiza wa Mapango, na tano zinaelezea miujiza iliyofuatana na ujenzi wa kanisa kuu la Mapango.
Polycarp aliongezea mkusanyiko wa hadithi za Simon, kwa kutegemea maelezo ya Simon mwenyewe, kwa kuandika simulizi kumi na moja, pia kwa njia ya barua kwa Archimandrite Akindin wa Mapango.
Sehemu hizi kuu za Paterikon baadaye ziliongezewa, pamoja na baadhi ya makala na kazi za baadaye kutoka kipindi cha awali: Maisha ya Mtakatifu Theodosius, iliyowekwa mwanzoni mwa Paterikon na kuandikwa na Nestor; na hadithi 'zinazofafanua kwa nini Monasteri ya Mapango ilipewa jina hilo' na kuhusu watawa wa kwanza wa Mapango, vilivyotolewa kutoka kwa Kroniki ya Msingi na kuandikwa katika Paterikon kwa jina la Nestor yuleyule, lakini viliandikwa na mtawa mchanga na mwanafunzi wa Mtakatifu Theodosius, pengine Sylvester, ambaye baadaye alikuwa abati wa Monasteri ya Mt. Mikaeli huko Kyiv. Idadi kubwa ya nakala za Paterikon ya Pechersk zilizotufikia inathibitisha ukweli kwamba ilikuwa kitabu pendwa cha mababu zetu[footnoteRef:15] . [15:  Katika kipindi chake cha kuwepo kwa karne nyingi, Paterikon ya Kiev-Pechersk ilipitia marekebisho mengi yaliyofanywa na watu waliohusishwa na Lavra ya Pechersk. Muhimu zaidi kati ya haya yalikuwa: 1) mwaka 1460, maingizo yake yaliongezewa na kupangwa kwa amri ya Cassian, kasisi na baadaye mkuu wa Monasteri ya Pechersk; 2) kati ya 1847 na 1866, Paterikon ilirekebishwa na kuongezewa maandishi ya kihistoria kwa amri ya Archimandrite Joseph Trizna wa Kyiv-Pechersk Lavra; 3) mwaka 1661, kwa baraka za Innokenty Gizel, Archimandrite wa Lavra hiyo hiyo, ilichapishwa; toleo hili la Paterikon linajumuisha mfululizo wa hagiografia kamili za watawa wa Pechersk; kwa sababu hii, barua na simulizi za Paterikon ya kale ziligawanywa katika sehemu, kila moja ikiwa na taarifa kuhusu mtawa fulani, na zikakamilishana; 4) Hata hivyo, kabla ya toleo la Kirusi la 1661, Paterikon ya Kiev ilikuwa imechapishwa katika mfumo mfupi kwa Kipolandi na Sylvester Kossov, Askofu wa Mstislavl, Oshan na Mogilev, mnamo 1635, kwa mujibu wa matakwa ya Metropolitan Peter Mohyla, kwa lengo la kupinga waandishi wa Kilatini-Kipolandi waliopinga utakatifu wa watawa wa Mapango na kudai kwamba Kyiv ilikuwa imepata nuru ya imani ya Kikristo kupitia Papa, badala ya kupitia maaskofu wakuu wa Mashariki.] 

Maisha ya watakatifu wa Kirusi mwanzoni yalikuwa hasa katika mfumo wa rekodi, au 'kumbukumbu', ya mtakatifu. Hizi zilikuwa simulizi kavu na fupi, zilizochangamshwa mara chache tu na hotuba ya mhusika au kwa nukuu kutoka kwenye Biblia. Lakini kutokana na kuenea kwa hagiografia za Kigiriki zilizotafsiriwa na, hasa, chini ya ushawishi wa hotuba za kidini—kama vile sifa na mahubiri kwa ajili ya sikukuu za watakatifu—kuanzia karne ya 15 na kuendelea, maisha ya watakatifu wa Kirusi yalichukua sura mpya.
Kazi ya kwanza ya aina hiyo ilikuwa wasifu wa Mtakatifu Petro Mkuu, ulioandikwa na Mtakatifu Kipriano. 'Sifa zinamfaa mwenye haki,' anasema mwandishi katika utangulizi wa wasifu huo, 'na mimi, nikisukumwa na upendo kwa mchungaji, nataka kutoa heshima ndogo kwa mtakatifu huyo.' Akiona wasifu wa mtakatifu kama sifa, Cyprian aligundua kuwa wasifu wa awali wa Mtakatifu Petro ulikuwa rahisi mno na mkavu, usiofaa kwa kusudi hilo. Hivyo basi aliandika wasifu mpya, wenye maelezo zaidi na uliopambwa, na kuuhitimisha kwa sifa rasmi kwa mtakatifu.
Mwelekeo huu mpya katika uwanja wa maisha ya watakatifu wa Kirusi uliimarishwa na kuendelezwa zaidi na mtawa Epiphanius[footnoteRef:16] . Katika maisha ya Stefano wa Perm na Sergius wa Radonezh aliyoyokusanya, mbinu za balagha zinatumika kwa wingi na nafasi kubwa inatolewa kwa 'usemi mwororo', au sanaa ya balagha. [16:  Epifanio Mwenye Hekima, mwanafunzi wa Mtukufu Sergius, aliishi katika karne ya mwisho ya 14 na mwanzoni mwa karne ya 15; alitumia muda wake Constantinople, Mlima Athos na Yerusalemu; alifariki mwaka wa 1420 akiwa kasisi-mtawa na baba wa kiroho katika Lavra ya Trinity-Sergius.] 

Hata hivyo, mtu mashuhuri zaidi katika ukusanyaji wa maisha ya watakatifu wa Kirusi alikuwa Pachomius Mlogoteti[footnoteRef:17] . Katika ulimwengu wa kidini wa Urusi ya wakati wake, alionekana kama mwakilishi wa elimu ya kitaaluma, akizidi wengine wote kwa akili na hekima. Kwa hivyo, Bwana Mkuu, Metropolitan, Askofu wa Novgorod, na mkuu wa Monasteri ya Trinity-Sergius wote walimgeukia Pachomius wakiomba aandike kuhusu mtakatifu fulani. Katika kazi zake, Pachomius aliweka mfumo wa kawaida wa fasihi wa hagiografia, ambao baadaye uliigwa sana na 'wahagiografi' wa Kirusi. [17:  Pachomius, Msirbi kwa kuzaliwa na mtawa wa Mlima Athos, alifika Moscow karibu mwaka wa 1440. Alitumia miaka ishirini katika Lavra ya Utatu, ambapo alifanya kazi ya kuandaa wasifu wa watakatifu na kunakili vitabu. Askofu Mkuu Jonah wa Novgorod alimwita ili aandae wasifu wa watakatifu wa Novgorod.] 

Zama mpya katika historia ya hagiografia ya Kirusi iliashirishwa na kazi ya Metropolitan Makarii[footnoteRef:18] . Zama yake, kwa ujumla, ilikuwa na maisha mapya mengi ya watakatifu wa Kirusi. Wingi huu unaelezewa na utakatifu wa watakatifu wengi katika Mabaraza ya 1547 na 1549. Kufuatia kikao cha kwanza kati ya hivi, maaskofu wa dayosisi walikusanya maisha, kanuni na miujiza ya watenda miujiza wakubwa wapya na, baada ya kuthibitisha uhalali wake katika Kikao cha 1549, waliamuru kwamba sikukuu za watakatifu wengi wapya wa Kirusi waliofunuliwa zisherehekewe kulingana na maisha na kanuni hizi. Lakini kazi kuu ya Macarius ilikuwa Menaion-Chetii yake Kuu. [18:  Macarius (1482–1564) – Metropolitan wa Urusi Yote, mwanafunzi wa Mtakatifu Paphnutius wa Borovsk; mwaka 1526, alipokuwa arkimandriti katika Monasteri ya Mozhaisk-Luzhetsky, aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Novgorod, na mwaka 1542 aliketi kama Metropolitan wa Moscow. Alipata kibali cha Ivan Mkatili na heshima ya wenzake wote, bila kujali walikuwa wanachama wa kundi gani la kisiasa. Macarius anachukua nafasi ya juu katika historia ya Kanisa la Kirusi na fasihi. Matukio muhimu zaidi wakati wa uongozi wake kama Metropolitan wa Moscow yalikuwa: 1) Mabaraza ya kidini ya 1547 na 1549, 2) Baraza la Stoglav la 1551, na 3) ufunguzi wa chapa ya kwanza ya uchapishaji mjini Moscow mwaka 1563. Ili kukusanya maisha ya watakatifu wa kale na kuandika mapya ya watakatifu wa Kirusi, Makarii aliwakusanya wasomi wengi karibu naye, ambao miongoni mwao yeye mwenyewe hakuwa tu kiongozi na mhariri, bali pia mchangiaji mwenye shauku.] 

Akiwa bado Askofu Mkuu wa Novgorod, Makarius alichukua jukumu la kuandaa maandiko yote ya kiroho ya wakati wake au, kwa maneno yake mwenyewe, 'vitabu vyote vinavyopatikana katika nchi ya Kirusi'. Makarius mwenyewe anazungumzia kazi hii hivi: 'Niliandika vitabu hivi vitakatifu na vikubwa huko Veliky Novgorod, nilipokuwa Askofu Mkuu huko, na niliandika, nikakusanya na kuvichanganua mahali pamoja kwa kipindi cha miaka kumi na mbili[footnoteRef:19] , kwa rasilimali kubwa na waandishi wengi tofauti, bila kuokoa pesa wala heshima yoyote; lakini zaidi ya yote, nilichukua jukumu la kukagua misemo ya kigeni na ya kale, kuitafsiri katika lugha ya Kirusi, na kadiri Mungu alivyotupa uelewa, ndivyo tulivyoweza kurekebisha, wakati zingine zimesalia bila kurekebishwa hadi leo, na tumeziacha hizi kwa wale ambao, kwa msaada wa Mungu, wataweza kuzirekebisha baada yetu.' Huko Moscow, Makarii aliongeza kwenye mkusanyiko wake kazi nyingi ambazo hazikujumuishwa katika mkusanyiko wake wa awali wa Novgorod. [19:  Yaani, miaka ya 1529–1541. Maneno ya Makariyo yaliyotajwa hapa yanapatikana katika kile kinachoitwa Kroniki, kilichoambatishwa kwenye Mineya. Kutoka kwa Kroniki hiyo hiyo, ni wazi kwamba mmoja wa maaskofu walioorodheshwa katika Mineya alijumuishwa katika Kanisa Kuu la Kulala kwa Mwaka wa 1552 na kwamba kazi hiyo pengine ilikamilika karibu na wakati huo. Kwa hiyo, inaaminika kwamba mkusanyiko wa Mineya uliendelea kwa angalau miaka ishirini.] 

Maudhui ya 'Minei-Chet' ya Makarii ni mseto sana. Chini ya kila tarehe, kuna utangulizi mbili[footnoteRef:20] , unaojumuisha taarifa fupi kuhusu maisha au ufishwi wa mtakatifu, kuhusu sikukuu ya siku, na makala mbalimbali fupi za kuelimisha ambazo hazihusiani moja kwa moja na sikukuu ya siku; zikifuatiwa na maisha ya kina ya watakatifu, maelezo ya ugunduzi wa masalia—ambayo hapo awali yalikuwa katika makusanyo mengi au kama maandishi huru—na maneno ya sifa na utukufu, ambayo yalijumuishwa katika makusanyo maalum yanayojulikana kama 'solemnities'. Zaidi ya hayo, Makaryevsky Miney ina kazi nyingine za fasihi ya kiroho zilizojulikana wakati huo, sehemu kubwa ya Maandiko Matakatifu, kazi nyingi za Baba Watakatifu, pamoja na za maaskofu na waandishi wa kiroho wa Kislavoni na Kirusi, hagiografia (ikiwemo ile ya Lavra ya Kiev-Pechersk) na kazi zinazofanana[footnoteRef:21] . Kwa ujumla, ilikuwa ensaiklopidia kamili ya utafiti wa kiroho wa Kirusi wa wakati huo. [20:  Aina ya pili ya utangulizi, iliyotungwa na Waslav, iko katika mashairi.]  [21:  Miongoni mwa nakala zinazojulikana za Menaia ya Makarii, muhimu zaidi ni zifuatazo: 1) Nakala ya Tsar, iliyotolewa na Makarii kwa Tsar Ivan Mkatili na pengine awali ilihifadhiwa katika vyumba vya tsar, sasa inashikiliwa katika Maktaba ya Sinodi ya Moscow. 2) Nakala ya Uspensky, iliyotolewa na Makarii kwa Kanisa Kuu la Dormition, pia inahifadhiwa huko; 3) Nakala ya Sofiysky, iliyotolewa na Makarii kwa Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia huko Novgorod mnamo 1541, inahifadhiwa katika maktaba ya Chuo cha Theolojia cha St Petersburg. Kati ya hati hizi, ni moja tu iliyo kamilifu kabisa – yaani, nakala ya Uspensky. Menaion ya Tsar inakosa Machi na Aprili, wakati Menaion ya St Sophia ina miezi saba tu (Septemba–Novemba, Februari, Mei–Julai). Menaion za Makarii kwa sasa zinachapishwa na Tume ya Kiarkeografia chini ya Wizara ya Elimu ya Umma.] 

Mnamo mwaka 1600, katika Monasteri ya Chudov mjini Moscow, ukusanyaji wa Cheti-Minei, katika juzuu kumi na tatu, ulikamilika, 'kwa kuwa mwezi wa Novemba umegawanywa katika sehemu mbili'. Kwa sasa, ni juzuu kumi na moja tu ndizo zimebaki. Yaliyomo ndani yake yamefafanuliwa kama ifuatavyo katika utangulizi wa kila mwezi: 'Na ndani yake zimeandikwa masomo ya sikukuu na mahubiri ya unabii, mateso na sifa za Mitume, maisha ya watakatifu wote, mateso ya mashahidi watakatifu wa kiume na wa kike, maisha na matendo ya Mababa waheshimiwa na wenye Mungu, mateso na matendo ya wanawake watakatifu waheshimiwa, na watenda miujiza wapya, pamoja na Paterikon ya Mapango ya Kiev na vitabu vingine..." Miongoni mwa hivi vya mwisho, kwa taarifa, ni Paterikon ya Sinai na Mahubiri ya Kirumi ya Papa Gregori Mkuu. Cheti-Minei ya Metropolitan Makarii wa Chudov inatofautiana na ile ya Makaryevsky kwa kutokuwa na utangulizi na kwa kuwa na mikopo michache kutoka kwa kalenda za sikukuu; pia kuna machapisho mapya ambayo hayajajumuishwa katika mkusanyiko wa Makaryevsky.
Karne moja baada ya *Minei* ya Makarii, kati ya mwaka 1627 na 1632, *Chetii Minei* ilichapishwa na mtawa German Tulupov wa Monasteri ya Trinity-Sergius. Inajumuisha karibu kabisa maisha na hadithi za watakatifu wa Kirusi.
Karibu wakati uleule, Yohana Milyutin, kasisi katika Kanisa la Kuzaliwa kwa Kristo huko Sergiev Posad, alikuwa akitayarisha Minei yake mwenyewe. Pamoja na watoto wake watatu, alitumia miaka minane (1646–1654) kunakili maisha ya watakatifu. 'Niliandika,' anasema katika utangulizi, 'kutoka kwenye Minei-Cheti ya kimonaki', yaani, kutoka kwenye Minei ya Monasteri ya Utatu Mtakatifu, iliyokusanywa na German Tulupov. Baadhi ya nyongeza ziliwekwa kulingana na Prologi iliyochapishwa ya 1642–1643. Ioann Milyutin hakusanya tu makala hizo, bali pia alizibadilisha. Miney yake ina makala na maisha mengi ya watakatifu wa Kirusi ambayo hayapatikani katika Miney ya Makaryevsky. Mstari ufuatao wa mashairi manne umejumuishwa katika nukuu ya mwisho ya kila mwezi: 'Kwa maana urefu wa mbingu hauwezi kupimika, upana na urefu wa dunia havipimiki, kina cha bahari hakipimiki, na miujiza ya watakatifu haiwezi kuhesabika na ni zaidi ya uelewa'[footnoteRef:22] . [22:  Minaas za Chudov na Milyutin zinahifadhiwa katika Maktaba ya Sinodi ya Moscow, wakati Minaas za Tulupov ziko katika maktaba ya Lavra ya Trinity-Sergius.] 

Wakati katika Rus' ya Kaskazini monumenti za fasihi ya kale—ikiwemo hagiografia za watakatifu—zilibaki salama, Kanisa la Rus' ya Kusini, kutokana na uvamizi wa Watatari na uharibifu uliofanywa na Wapolandi na Waliutania, lilipoteza vitabu vingi vya thamani vya kiroho, pamoja na maisha ya watakatifu. Kwa hivyo, wale waliotafuta kusoma kwa ajili ya wokovu wa roho walilazimika kutegemea martirologia za Magharibi, zilizotafsiriwa kwa Kipolandi na kwa kiasi kikubwa zikikinzana na roho ya Uorthodoksi. Akitaka kutatua matatizo hayo ya kusumbua, Metropolitan Peter Mohyla wa Kyiv[footnoteRef:23] alihangaika sana na uchapishaji wa maisha ya watakatifu katika lugha ya Kislavoni. Kwa lengo hili, alipanga kutayarisha tafsiri mpya ya wasifu wa Kigiriki wa Mtakatifu Simeoni Metaphrastes na tayari alikuwa amepata nakala ya wasifu wake kutoka Mlima Athos. Hata hivyo, kifo cha ghafla cha Askofu Mkuu maarufu wa Kyiv kilimzuia kukamilisha kazi aliyokuwa ameipanga. [23:  Petro Mohyla (1596–1647), mwana wa Mfalme wa Moldavia na Wallachia, alichaguliwa kuwa Archimandrite wa Lavra ya Kiev-Pechersk mnamo 1627 na kutawazwa kuwa metropolitan mnamo 1633.] 

Baada ya kifo chake, Archimandrite Innokenty Gizel wa Kiev-Pechersk Lavra[footnoteRef:24] alichukua jukumu la uchapishaji wa maisha ya watakatifu kwa shauku kubwa. Mbali na nyenzo za kazi hii, ambazo tayari zilikuwa zimeandaliwa na Petro Mohyla, Innokenty aliomba kutoka kwa Patriaki wa Moscow, Joakim, Menaion Kuu ya Chetii ya Macarius, ambapo miezi mitatu ya kwanza ilimtumwa. Hata hivyo, kutokana na machafuko ya kijeshi ya wakati huo, yaliyofanya isiwezekane kufanya shughuli za kitaaluma kwa amani, Innokenty hakupata fursa ya kukamilisha jitihada hii kuu. [24:  Innocent Gisel, mzaliwa wa Prussia, alihamia Kyiv akiwa kijana, akabadili dini na kuwa Mkristo wa Orthodox, na baadaye akawa mkuu wa Shule ya Kyiv; kuanzia 1656 hadi kifo chake, alihudumu kama archimandrite wa Lavra ya Kyiv-Pechersk.] 

Mrithi wake, Askofu Mkuu Varlaam[footnoteRef:25] , akihisi huruma kikamilifu kwa chapisho lililopendekezwa la maisha ya watakatifu, alifanya kila juhudi kulitimiza. Hata hivyo, hakusudia kuchukua jukumu hili mwenyewe, bali alianza kutafuta mtu mwenye uwezo zaidi na asiyevurugwa na mambo mengine. Chaguo lake lilimwangukia Dimitri (aliyezaliwa Daniil Tupalo), mtawa wa Monasteri ya Krupitsky huko Baturyn, na hili lilikuwa ni kigezo cha mabadiliko katika historia ya hagiografia ya Kirusi. [25:  Barlaam wa Yasyn, mwanafunzi katika Shule ya Kyiv na baadaye mkuu wake na mkuu wa Kibango cha Kyiv, alikuwa mtu mwenye elimu. Mnamo 1690, aliteuliwa kuwa Metropolitan wa Kyiv.] 

Akiwa mwanafunzi mwenye kipaji, mfanyakazi sana na mnyenyekevu katika Shule ya Kyiv, aliyelazimishwa na hali ya kijeshi ya wakati huo kuondoka kabla ya kukamilisha masomo yake, Dimitri alitoa ahadi za uaskofu akiwa kijana mchanga. Kwa kuwa aliacha shule mapema, alidumisha uhusiano wa karibu na hisia za kidini za watu na alikuwa na uelewa wa kina wa mahitaji yao ya kiroho. Akiwa na upendo wa upweke na tabia ya kutafakari, pamoja na upendo mkuu wa masomo, Dimitri alipata muda wa kutosha katika monasteri kukamilisha kwa kujitegemea elimu aliyoianza shuleni na kukuza vipaji vyake vya kipekee. Wakati Mchungaji Mkuu Varlaam alipomjia na pendekezo lake, Dimitri tayari alikuwa mhubiri mashuhuri katika Rusi Magharibi, akitafutwa na maaskofu na monasteri waliokuwa wakishindana kusikia maneno yake ya dhati.
Dimitri alianza kazi aliyokabidhiwa, kama alivyokuwa akianza jukumu lolote muhimu, kwa shauku isiyo na ubinafsi na ukosefu wa kujiamini katika uwezo wake mwenyewe. 'Mtu mwenye bidii tangu mwanzo,' aliandika Archimandrite Varlaam kumhusu, 'ingawa baada ya kipindi kirefu cha kujinyima kwa unyenyekevu, akitia tumaini lake katika msaada wa Mungu na katika maombi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watakatifu wote, alianza kutimiza kazi aliyokabidhiwa.' Kutokana na maelezo ya Dimitri mwenyewe, ni wazi kwamba wakati mwingine alikuwa akikaa kazini kwake hadi saa za asubuhi, akiendelea hata akiwa amelala, katika maono ya ajabu[footnoteRef:26] . [26:  Tazama maisha ya Mtakatifu Demetrius tarehe 21 Septemba katika kitabu hiki.] 

Mtakatifu Dimitri alianza kazi yake kuu mwaka wa 1684. Mnamo 1685, Metropolia ya Kyiv, ambayo hadi wakati huo ilikuwa chini ya mamlaka ya Patriaki wa Constantinople, hatimaye iliwekwa chini ya mamlaka ya Patriaki wa Moscow. Huyu wa mwisho mara moja alidai kwamba maamuzi yote makuu ya kihierarkia na shughuli za kitaaluma ndani ya Metropolia ya Kyiv yafanyike tu kwa baraka zake. Kwa hivyo, ilipohitajika robo inayofuata ya Menaion ya Makariyevsky (inayojumuisha miezi ya Desemba, Januari na Februari) kwa ajili ya Mtakatifu Demetrius, Archimandrite Barlaam, huku akimwomba Patriaki atume vitabu hivi, aliahidi kumpa hagiografia mpya za watakatifu ili azipatie baraka na azipitie. Hata hivyo, punde si punde, Patriaki alidai Menai zirudishwe. Wakati akituma vitabu vilivyohitajika hadi Moscow kwa mjumbe maalum, Mtakatifu Demetrius alimtumia Patriaki barua ifuatayo (1688):
'Ee Utakatifu wako, baba na mchungaji mkuu wetu, mimi, kondoo wa kundi lako, ingawa mnyonge na asiyejulikana zaidi, kwa mwandiko huu wangu duni (kwani sikuweza kuutengeneza mwenyewe), ninakuja na kuanguka miguuni mwa miguu yako takatifu, ili nipate kuhesabiwa kuwa mwafaa na Mchungaji wangu Mkuu mtakatifu zaidi kunitambua na kunitaja kwa jina... Utakatifu wako... uliona inafaa kuandika kuhusu vitabu.... Vitabu hivi hadi sasa vimekuwa vikihifadhiwa mikononi mwangu isiyostahili katika Monasteri ya Baturyn na vimechunguzwa kwa makini. Kwa kuwa nimepata faida nyingi kutokana navyo na nikajikuta nikikubaliana na maisha ya watakatifu kama ilivyoandikwa humo, sasa ninazawasilisha kwa Utukufu Wako kwa shukrani na kukuarifu kwamba, katika utiifu mtakatifu niliouaminiwa na Kanisa la Urusi Ndogo, nikiwa nimefanya kazi kwa msaada wa Mungu, kwa kadiri ya uwezo wangu mdogo, nimeyakinusura kutoka kwa kazi kuu za Baraka Macarius, Metropolitan wa Moscow na Urusi Yote, na kutoka kwa wanahistoria wengine Wakristo, nimeandika maisha ya watakatifu kwa miezi sita, kuanzia tarehe moja ya Septemba na kumalizika tarehe ya mwisho ya Februari, kwa kufuata vitabu hivyo vikubwa vitakatifu katika historia zote, hadithi na matendo yaliyofanywa na watakatifu, katika juhudi zao za kujinyima na mateso yao. Na maisha ya watakatifu hao ambayo tayari yameandikwa, kwa kiasi kikubwa, yalisimuliwa kwetu na watu fulani wa heshima, na hasa katika Lavra Takatifu ya Mapango. Sasa, nikijibu wema na tamaa ya wengi, ningependa, kwa manufaa ya kiroho ya Wakristo, kuzichapisha; kwa lengo hili, nimehimizwa hasa na maandishi ya mara kwa mara ya Mheshimiwa Mkuu wa Archimandrite wa Mapango. Kwa jitihada hii, ambayo naamini haiko chini ya heshima ya Kanisa la Mungu, natafuta baraka yako kuu ya kipastori. Nitakapoongozwa, kufundishwa na kusaidiwa na baraka yako ya kipastoli mkuu, naweze kutekeleza vizuri kazi iliyo mbele yangu, kwa kuwasilisha maandiko haya kwa ajili ya kuzingatiwa na Kanisa na kuyachapisha maandiko ya miezi sita hii, ambazo, zitakapokamilika na kuchapishwa kwa msaada wa Mungu na baraka zako za kipastoli mkuu, basi (Bwana akipenda na tukiendelea kuwa hai) tutaendelea na zilizobaki na tutakuja kuinama mbele ya Utakatifu wako kuhusu vitabu vingine vitakatifu'. Hata hivyo, hakuna jibu lolote lililotolewa kwa barua hii. Kisha, katika mwaka uliofuata, 1689, Lavra ya Kiev iliendelea kuchapisha robo ya kwanza ya Menaion-Chetii na kuikamilisha mwaka huo huo, ikibeba gharama na jukumu hilo yenyewe. Kinyume na ahadi yake, Archimandrite Varlaam hakutuma miswada iliyotayarishwa kwa ajili ya uchapishaji kwa Patriaki, bali akaweka ukaguzi wake wa mwisho kwa ajili yake mwenyewe na baraza la wazee. Mpatriki mara moja alituma barua ya kuwaonya, ambamo alionyesha kutoridhishwa kwake na kitabu kuchapishwa bila ukaguzi na baraka yake, akabainisha makosa kadhaa katika chapisho hilo, na akaamuru kwamba kurasa zilizo na makosa zibadilishwe na zile zilizosahihishwa, na kwamba hakuna juzuu nyingine za 'Minei-Cheti' zichapishwe bila idhini yake. Hata hivyo, lawama hizi ziliwalenga wachapishaji pekee.
Kuhusu mkusanyaji wa Menaia, mwishoni mwa mwaka huo huo, 1689, alipokea kibinafsi baraka za Patriaki ili kuendeleza kazi yake. Na mwaka uliofuata, 1690, Varlaam, ambaye sasa alikuwa Metropolitan wa Kyiv, alimletea Dimitri baraka na barua ya pongezi kutoka kwa Patriaki mpya Adrian wa Moscow. Katika majibu yake ya shukrani, Mtakatifu Dimitri alimwomba Patriarki amtumie tena Makariyevsky Miney ya Desemba, Januari na Februari. 'Ikiwa Neema Yako ya Kichungaji Mkuu itakubali, ' aliandika, 'ili kuendana na maisha ya watakatifu tunaoandika, amuru kwamba vitabu hivi vitakatifu hivyo vya miezi mitatu iliyotajwa hapo juu vitumwe kwa uduni wangu kwa wakati ufaao; nitajitahidi, kwa msaada wa Mungu, kuvisoma mchana na usiku, kupata faida nyingi kutokana navyo, na kuvichapisha kwa manufaa ya ulimwengu.'
Baada ya kupokea vitabu vilivyohitajika, Mtakatifu Demetrius punde si punde aliandaa robo ya pili ya Menaion (Desemba, Januari na Februari) kwa ajili ya uchapishaji na, mnamo tarehe 9 Mei 1692, aliikabidhi binafsi kwa nyumba ya uchapishaji ya Kyiv-Pechersk Lavra. Hata hivyo, kitabu hicho hakichapishwa hadi Februari 1695. Sababu ya kuchelewa huku pengine ilikuwa ni ukaguzi makini wa vitabu hivi uliofanywa na Metropolitan Varlaam. Zaidi ya hayo, mkusanyaji mwenyewe, baada ya kupokea 'vitabu vya Bollanda' kutoka Danzig, alitaka kulinganisha maandishi yaliyotayarishwa kwa ajili ya uchapishaji navyo na kuyarekebisha kwa kina zaidi. Katika utangulizi wa robo ya pili ya Cheti-Minei, Mtakatifu Demetrius alirekebisha baadhi ya mistari yenye utata na makosa kutoka toleo la kwanza.
Vitabu vilitumwa Moscow kwa Patriaki, ambaye Mtakatifu Dimitri aliandika kwake, miongoni mwa mambo mengine, kwamba alikuwa anawasilisha kitabu hicho kama ishara ya shukrani kwa wema mkuu wa mchungaji mkuu, ambaye alijali kumtia moyo mkusanyaji 'asiyefaa' kwa baraka ya maandishi, ili aweze kujitahidi kutimiza kazi aliyokabidhiwa, akifanya kazi kwa kadiri ya uwezo wake katika uandishi wa maisha ya watakatifu na 'kuwasilisha yale niliyoandika kwa hukumu ya kikanisa, na kwa kustahili zaidi kwa askofu mkuu mwenye hekima ya kimungu, Mheshimiwa Mkuu Metropolitan Varlaam wa Kyiv'. 'Kuhusu baraka yako ya kipastori mkuu,' Mtakatifu Demetrius aliendelea kuandika, 'nimekuwa na uhuru wa kuiweka katika kitabu hiki kipya pia, kwa ajili ya urembo wake mkuu na uaminifu usio na shaka wa matendo matakatifu na ya miujiza yaliyomo ndani yake, ambayo yameandikwa kwa pamoja na Mtakatifu Simeon Metaphrastes na wanahistoria wengine wengi.' Mtakatifu Demetrius pia aliomba baraka kama hiyo kutoka kwa Patriaki kwa ajili ya sehemu ya tatu ya kitabu, ili Metropoliani Varlaam wa Kyiv aweze 'kusoma kwa umakinifu kile ambacho mimi, mtenda dhambi, nime, kwa msaada wa Bwana na kwa baraka yako ya kichungaji mkuu, kama vile alivyosoma vitabu viwili vya kwanza vya robo mwaka; na Mtakatifu wako aonee ukarimu wa kumwandikia Mheshimiwa wake kwa utengwa kuhusu jambo hili. Kuhusu suala lililo mbele yangu, na Menaia-Chet'i Kuu ya mtukufu Macarius, Metropolitan wa Moscow na Urusi Yote, ambazo zinapatikana katika kanisa kuu la Utakatifu wako, kwa miezi mitatu—Machi, Aprili, Mei – Ninakuomba kwa unyenyekevu, Ee Mtakatifu wako, unitume hizo kwa muda, kama zilivyotumwa kwangu katika miezi iliyopita, ili tuweze kufikia makubaliano kuhusu maisha ya watakatifu yaliyoandikwa."
Baada ya hili, Mtakatifu Demetrius alipokea barua mpya ya idhini kutoka kwa Patriaki Adrian, ambaye aliandika: 'Tunamwomba Bwana akusaidie katika kukamilisha kazi ya miezi sita iliyobaki, kwa njia yoyote ile ambayo wewe, kama mwana wa Kanisa, utafanyia kazi kwa neema Yake, na kwamba ulete kazi hii—ambayo inamfurahisha Mungu na ni ya manufaa kwa Kanisa—kufikia hitimisho lenye mafanikio; kwa ajili ya hili tunatoa baraka zetu tena na tena. Wewe, kama mwana wa Kanisa na Mkristo wa dayosisi yetu, kwa ajili ya maslahi ya wote na kwa ombi letu, jitahidi… kwa utukufu wa milele na kumbukumbu ya kudumu ya wale walioanzisha mradi huu; kwani tunataka kwamba, ukiwa na afya njema, kuridhika na mafanikio… mtaishi siku zenu kwa ukamilifu na mchukuliwe kuwa wa haki kusimama mbele ya Bwana mbinguni miongoni mwa kutaniko takatifu lililoamriwa na Mungu'. Akiwa amefurahi na kutia moyo, Dimitri alianza kuandaa robo ya tatu ya Minei-Cheti kwa ajili ya uchapishaji, ambayo ilichapishwa mwaka 1700. Robo ya mwisho ilikamilishwa alipokuwa Rostov, katikati ya kazi zake kuu za uaskofu mkuu, na ilichapishwa mnamo Septemba 1705.
*Minei-Chet'i* ya Mtakatifu Demetrio inajumuisha, pamoja na maisha ya watakatifu, sinaksaria za festi za Bwana na Mama wa Mungu, za festi zinazotambua uhamisho wa maumbo matakatifu, pamoja na maneno ya kuelimisha, ambayo maudhui yake yanatokana na historia ya festi; maneno haya yanahusishwa ama na mmoja wa Baba wa Kanisa wa kale au na Mtakatifu Demetrius mwenyewe. Kama inavyoonekana kutoka kwa orodha mbili za 'walimu, waandishi, wanahistoria na wasimulizi' zilizowekwa kabla ya robo ya kwanza na ya pili ya Menaion, Mtakatifu Demetrius alitegemea vyanzo vingi na mbalimbali. Orodha hizi zina mfululizo mrefu wa Mababa na walimu mashuhuri zaidi wa Kanisa, ambao maandiko yao yametufikia kwa Kigiriki au Kilatini, pamoja na wanahistoria wa kale wa kanisa na wengi wa watu wa wakati huo na mashahidi wa macho wa matukio yaliyoelezwa. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Demetrio anaonyesha vyanzo alivyotumia hata ndani ya maandiko ya maisha ya watakatifu yenyewe. Miongoni mwa marejeleo haya maalum, jina la Simeon Metaphrastes linaonekana mara nyingi zaidi.
Kuhusu maisha ya watakatifu wa Kirusi na Kislaviki, Mtakatifu Demetrius alitegemea 'Menaion-Chet'i' ya Makarii, 'Prologues', 'Paterikon of the Caves', na makusanyo mbalimbali kutoka Lavra ya Kiev-Pechersk na monasteri nyingine za Kirusi. Mbali na kazi zilizoorodheshwa hapo juu, Mtakatifu Dimitri alikuwa na *Lives of the Saints* ya Suriya[footnoteRef:27] na *Acts of the Saints*, iliyochapishwa na Bollandists[footnoteRef:28] . Kazi ya kwanza kati ya hizi ilikuwa muhimu kwa sababu ilikuwa na maisha yaliyohusishwa na Metaphrastus, huku ya pili, iliyotokea muda mrefu baadaye kuliko ya kwanza, ilijumuisha maandishi ya asili ya Kigiriki ya simulizi za watakatifu. [27:  Laurentius Surius, mtawa kutoka Cologne, alichapisha kazi yake kwa mara ya kwanza, *Vitae Senetorum Orientis et Occidentis*, kati ya mwaka 1569 na 1575. Kufikia mwaka 1618, toleo la nne lilikuwa tayari limechapishwa.]  [28:  Wabollandisti walikuwa watawa wasomi huko Antwerp waliojihusisha na utafiti na uchapishaji wa maisha ya watakatifu, mradi ulioanzishwa mwaka 1643 na John Bolland. Chapisho la Wabollandisti (Acta Sanctorum) lilijumuisha maelezo ya watakatifu wote wa Kanisa la Mashariki na la Magharibi. Kwa kiasi kikubwa, Wabollandist walichapisha vyanzo vya asili na vya kale vinavyohusu maisha na matendo ya watakatifu. Mwanzoni, walijumuisha maelezo ya Kigiriki katika tafsiri ya Kilatini pekee, lakini baadaye walianza kujumuisha maandishi ya Kigiriki ya asili yenyewe. Kwa kawaida, uchapishaji wa matendo huambatana na tafiti za kina za kichanganuzi kuhusu asili ya sikukuu ya kumheshimu mtakatifu, tarehe za maisha na kifo chake, na tarehe ya uhamisho wa mifupa yake takatifu. Kama inavyoonekana kutoka kwa maelezo ya pembeni katika nakala ya Prologu inayomilikiwa na Mtakatifu Demetrius, iliyohifadhiwa katika maktaba ya Chuo cha Theolojia cha Moscow, alitumia juzuu sita za kwanza za toleo la Bollandists (zinazojumuisha miezi ya Januari hadi Mei).] 

Katika kuandaa *Minei-Chetii* yake, Mtakatifu Demetrius mara nyingi alitafsiri simulizi za asili neno kwa neno katika lugha ya Kislavoni au akarekebisha mtindo wa Kislavoni wa zamani, kwa lengo la kuifanya iwe rahisi kueleweka, bila kubadilisha maudhui kwa namna yoyote. Hata hivyo, kwa kiasi kikubwa, ilibidi akusanye taarifa hizo kutoka vyanzo mbalimbali. Katika visa hivyo, alipokuwa akiunganisha nyenzo mbalimbali kuwa kitu kimoja, Mtakatifu Demetrius angeongeza kile kilichokosekana katika chanzo kimoja kwa kutumia nyenzo kutoka chanzo kingine, au kubadilisha muundo wa maandishi ya awali—kwa mfano, kubadilisha sifa au hotuba ya mazishi kuwa simulizi rahisi ya kihistoria—au kunukuu ushahidi wa wanahistoria wengine ili kuunga mkono simulizi, au kuwataja tu. Mara nyingi sana, Mtakatifu Demetrius alifupisha maandishi ya awali. Ufupishaji huu ulihusisha kuondoa utangulizi na hitimisho, na wakati mwingine maelezo fulani katika maelezo ya matukio na mazingira katika maisha ya mtakatifu. Akitambua kuwa ufupishaji huu ulikuwa wa lazima, Demetrius anazungumzia hili katika utangulizi wa robo ya pili ya Menaion-Chet'i yake:
'Yote yaliyoandikwa katika kitabu hiki, kama ilivyo katika cha kwanza, yameandikwa kwa muhtasari; na kama vile kutoka kwa mito mikubwa, inayotiririka kwa wingi ya historia, kutoka kwa kumbukumbu nyingi za Kanisa, kitabu hiki kimechotwa kwa chombo kidogo. Kwa maana kama mtu yeyote angetaka kuandika matendo yote, simulizi na miujiza ya watakatifu katika simulizi moja isiyokatizwa, muda wote wa maisha yake haungetosha kwa ajili ya hili, kama ilivyokuwa hata kwa waandishi wa kale wa kanisa. Zaidi ya hayo, kwa sababu ya udhaifu wa kibinadamu, kila kitu kimeandikwa hapa kwa muhtasari, ili maisha ya kila mtakatifu yasomewe bila kuchosha kumbukumbu. Kwani ikiwa watu, wakiwa wameudhika kama walivyo, hawajali kuheshimu au kusikiliza hata maneno machache mafupi, basi watachosha zaidi na masimulizi marefu. Hakika, maisha ya watakatifu wengi ni marefu sana katika Masomo Makuu na katika vitabu vingine vya mikono—vilivyoandikwa kwa wingi wa maneno—hadi ni vigumu sana kusoma chochote kati yao ndani ya siku mbili au tatu, hata ukisoma kwa bidii. Kwa sababu hii, yamefupishwa katika kitabu hiki, ambacho kinaelezea kitendo kimoja tu cha watakatifu, huku yakiwa yameacha maneno yasiyo ya lazima na vifungu virefu.'
Hata wakati Mtakatifu alipokuwa amejishughulisha na toleo la mwisho la Menaion-Chetii, Archimandrite Joasaph Krokowski wa Kiev-Pechersk Lavra alimwomba achukue kazi mpya. Mtakatifu mwenyewe aliandika yafuatayo kwa rafiki yake Theologus[footnoteRef:29] kuhusu suala hili. 'Ninakujulisha, Mheshimiwa,' aliandika Baba Archimandrite asiyestahili wa Mapango kwangu, 'kwamba anataka nianze kukagua tena toleo la kwanza la miezi mitatu—linalojumuisha Septemba, Oktoba na Novemba—kwa ajili ya uchapishaji wa pili, na kulifanya kamili zaidi kuliko awali, kwa kuongeza maisha ya watakatifu wale ambao wameondoka duniani.' [29:  Mhakiki wa maandishi katika Ofisi ya Uchapishaji mjini Moscow.] 

Akijibu ombi hili, mtakatifu huyo aliendelea, hadi kufa kwake, kujitahidi kuboresha kazi yake na kufanya marekebisho fulani. Marekebisho haya yaliingizwa katika toleo la pili la Minei-Chetii, ambalo Kiev Lavra ilianza kulifanyia kazi mwaka mmoja baada ya kifo cha mtakatifu huyo. Toleo la kwanza lilichapishwa mwaka 1711, na la pili mwaka 1714 – yote mawili chini ya Uaskimandriti Athanasius Mislavsky; la tatu lilichapishwa mwaka 1716 chini ya Uaskimandriti Ioannikios Senyutovich. Kuhusu robo ya nne, ilipokuwa bado ikichapishwa, iliharibiwa na moto wakati wa moto ulioharibu kabisa nyumba ya uchapishaji na maktaba ya Kyiv mnamo 1718.
Kwa miaka mia mbili, watu wasomi wa Rus' kutoka nyanja zote za maisha walisoma *Chetii-Minei* ya Mtakatifu Dimitri wa Rostov kwa bidii, huku wasiosoma wakiisikiliza, wakiiona kama chanzo kisichokwisha cha malezi ya kimaadili na maarifa ya historia ya kanisa, na kutamka jina la mkusanyaji wao kwa heshima.
Mnamo 1741, Lavra ya Kyiv-Pechersk ilikusudia kuanza tena kuchapisha Chetii-Minei ya Mtakatifu Dimitri wa Rostov. Muda mfupi kabla ya hapo, Lavra ilikuwa imepokea amri kutoka kwa Sinodi Takatifu ikiiagiza 'kutochapisha kazi mpya yoyote, isipokuwa matoleo ya awali ya kidini; na hata vile vitabu vya zamani vya kidini vilipaswa kulinganishwa na vitabu vingine vya kidini vinavyofanana vilivyo na muhuri za Kirusi Kuu kabla ya kuchapishwa, ili kusiwe na tofauti zozote au mabadiliko maalum ya lahaja humo; na kwamba hakuna vitabu vingine vyovyote, iwe matoleo ya zamani au mapya, vinapaswa kuchapishwa bila kwanza kuarifu Chuo cha Kiroho na kupata idhini yake, ili kusiwe na upinzani kwa Kanisa la Mashariki au kutokubaliana na utamaduni mkuu wa Kirusi katika vitabu hivyo'.
Kufuatia amri hii, Archimandrite Timofey Shcherbatsky wa Kiev-Pechersk Lavra aliwasilisha ombi kwa Sinodi Takatifu akitaka ruhusa kwa Lavra kuchapisha toleo la tatu la Menaion. Ruhusa ilitolewa, lakini kwa sharti kwamba 'vitabu hivi vyenye maisha ya waumini watakatifu, kabla ya kwenda kuchapishwa, vichunguzwe kwa kina na arkhimandriti pamoja na wasomi wengine na wale waliobobea katika Maandiko Matakatifu na historia ya kanisa, kwa umakini mkubwa; na ikiwa chochote kitakapopatikana ndani yake kinachokinzana na Maandiko Matakatifu, Kanuni za Kiroho na maamuzi, au ikiwa chochote kitapatikana kuwa hakiaminiki na hakithibitishwi na walimu wa kanisa na wanahistoria wa imani, bali kinatia shaka sana, basi hili lazima liandikwe mwishoni mwa maisha ya mtakatifu husika, au, ikiwezekana, kirekebishwe. Kuhusu sarufi na lafudhi, hizi lazima kwa kila hali zifuate vitabu vikubwa vya Kirusi bila kushindwa.' Baada ya kupokea amri hii, arkhimandriti alijibu kwamba hakuwa na idadi ya kutosha ya watu wenye uwezo ambao kazi hii ingeweza kuaminiwa, wala vitabu vyote vya kale ambavyo maisha ya watakatifu yalipaswa kukaguliwa dhidi yake, kwa kuwa maktaba ya monasteri ilikuwa imeteketea kabisa mnamo 1718. Sinodi Takatifu ilimwamuru arkhimandriti kuandaa na kutuma katalogi ya vitabu hivi, kwa ufahamu kwamba vingepatikana Moscow, ama katika Maktaba ya Sinodi au katika maktaba za Nyumba ya Uchapishaji. Hata hivyo, katalogi hiyo haikuandaliwa kamwe.
Wakati huo huo, Sinodi Takatifu na Bodi ya Mambo ya Nje zilipokea ombi kutoka kwa Metropolitan wa Montenegro la kuharakisha uchapishaji wa 'Minei-Chetiye'. 'Kwa kuwa,' aliandika Metropolitan, 'watu wa Serbia, Bulgaria, Dalmasia na Croatia wote wanatamani sana kupata vitabu kama hivyo, lakini hawana mahali pa kuvipata.' Ili kutimiza ombi hili, Sinodi Takatifu iliamua kuchapisha *Menaia-Chetiya* yenyewe na ikawakabidhi kazi ya uhakiki kwa Archimandrite Joasaph Mitkevich, mkuu wa Seminari ya Theolojia ya Novgorod, ambaye wakati huo aliishi katika mji wa St Petersburg (baadaye Askofu wa Belograd) na Hierodeacon Nicodemus Puchenkov, mkuu wa Seminari ya Alexander Nevsky. Ili kuwasaidia, pamoja na kazi mbalimbali za kielimu na kihistoria, walipewa 'Maelezo ya Utangulizi' ya Mroko Mtakatifu Stephen Pribylovich[footnoteRef:30] , dondoo zilizotumwa kutoka Lavra ya Kiev, na maoni ya Metropolitan Arsenius wa Rostov[footnoteRef:31] , ambaye wakati huo huo alikuwa amepewa jukumu la kuandika wasifu wa Mtakatifu Demetrius. [30:  Mwalimu katika Akademia ya Kiev, kisha katika Akademia ya Moscow, na hatimaye kuwa hieromonki katika Lavra ya Alexander Nevsky.]  [31:  Arseny Matseevich (1697–1772) alisimamia Jimbo la Rostov kuanzia 1742 hadi 1765.] 

Joasaph na Nicodemus walianza kutekeleza kazi waliyopewa tarehe 6 Novemba 1755 na walikamilisha kazi yao kufikia Oktoba wa mwaka uliofuata, 1756. Marekebisho yao yalijumuisha kubadilisha maneno ya Kirusi Kidogo kwa yale ya Kislavoni-Kirusi, kubadilisha matamshi ya kawaida kwa mtindo ulio bora zaidi, na kuondoa kabisa baadhi ya misemo na hata vifungu vizima. Mbali na marekebisho haya, ilionekana kuwa ni muhimu kufanya marekebisho kwenye *Minei-Chet'i* 'kwa mujibu wa sarufi ya Kirusi Kuu – kulingana na asili ya lahaja ya Kislavoni, kwa kubadilisha mpangilio wa maneno na viambato'. Kazi hii iliwekwa kabisa mikononi mwa wasahihishaji katika chapa ya uchapishaji. Mnamo tarehe 31 Desemba 1756, uchapishaji ulianza katika chapa ya uchapishaji ya Moscow, na mnamo 1759 toleo la Sinodi la Minei-Chet'ikh lilichapishwa, ambalo limechapishwa tena bila kubadilika hadi leo.
Kwa agizo la Sinodi Takatifu Zaidi, Joasaph na Nicodemus waliandika utangulizi maalum kwa toleo jipya la 'Minei-Chet'i', ambao pia bado unachapishwa hadi leo. Katika utangulizi huu, miongoni mwa mambo mengine, swali kutoka kwa wasomaji linatabiriwa: 'Je, inaruhusiwa kwa yeyote kurekebisha chochote baada ya Mtakatifu Demetrius, mtu aliyesifika kwa hekima na elimu yake kuu, utakatifu wa maisha yake, na, hatimaye, usafi wake na miujiza yake?' Kujibu hili, inaelezwa kwa undani 'kwa sababu gani Menaia-Chet'i hizo zilibadilishwa na Sinodi Takatifu Zaidi'. Wakirejelea kazi za Eusebius wa Caesarea, Symeon Metaphrastes na Metropolitan Macarius, waandishi wa utangulizi wanasema: 'Na Mtakatifu Demetrius wa Kristo, kwa unyenyekevu wote, anakiri makosa na upungufu aliyoyafanya katika toleo la kwanza, na baada ya kuyarekebisha mwenyewe, anawasilisha yoyote yale mengine yanayoweza kupatikana katika vitabu vyake kwa Kanisa ili yapitiwe na kurekebishwa, akijua kwamba ukweli wowote wa kihistoria unaweza kuzidiwa na ushahidi wa kuaminika zaidi."
Wakristo wa mapema waliona kusudi kuu la kusoma maisha ya watakatifu kuwa ni thamani yake ya kimaadili na ya kujenga. Ili kustahimili vitisho vyote na vishawishi vyote kutoka kwa waonevu wao wakati wa mateso mbalimbali, Wakristo walijijenga na kujitia nguvu kwa mifano ya juu ya uvumilivu, kujitolea na upendo kwa Mungu waliyopata katika maelezo ya waliouawa kwa ajili ya imani. Mateso yalipokwisha, Wakristo pia walijitolea kwa shauku kubwa kusoma maisha ya watakatifu – ili kujikinga na vishawishi vya dunia. Faida ya kiroho na kimaadili ya maisha ya kale ya watakatifu inaonyeshwa waziwazi katika maneno yafuatayo: 'Kama Kanisa la Mungu halingepata faida yoyote katika maisha yao, halingewakubali: kwani hayajaandikwa kwa ujanja wa uongo wala maneno ya hadaa, bali maneno yao ni ya kweli kabisa na ya unyenyekevu, yanayoweza kuvunja moyo na kulainisha roho; kwani ni matamu na yenye manufaa kweli kwa wale wanaotamani wokovu kwa dhati.'
Hali hii ilikuwa katika Kanisa la mwanzo, na pia hapa. Mmoja wa waandishi wa hagiografia za Kirusi za Kale anatufundisha kile msomaji wa Kirusi alichokitafuta katika simulizi hizi. 'Maisha ya watakatifu,' anasema, 'huweka hofu ya Mungu ndani ya nafsi, huondoa ukosefu wa hofu, husababisha kuachana na uovu na kukubali wema: kwa wale wanaoyaona maisha haya hujitambua na kuazimia kuachana na mawazo maovu; kwani maisha ya watakatifu ni nuru na mwanga kwa roho zetu.' Katika mkusanyiko wa kale wa Kirusi, tunapata ombi hili la sala: 'Nifunulie hekima isiyojulikana na iliyofichika ya Hekima Yako, kwa maana ninaamini Kwako, Ee Mungu, ili uweze kung'arisha akili na mawazo yangu kwa nuru ya hekima Yako, si tu ili kuheshimu yaliyoandikwa, bali pia ili kuyatekeleza, ili nisome mafundisho na maisha ya watakatifu si kama dhambi kwangu, bali kwa ajili ya upya, nuru na wokovu wa roho yangu, na kwa ajili ya safari yangu kuelekea uzima wa milele." Mtakatifu Demetrius alibaini kwamba katika enzi zake wengi, walipoamka usingizini, walichukulia kuwa ni wajibu wao, katikati ya maombi yao , kumwomba Bwana kwa maombi na kumwomba mtakatifu wa siku hiyo, huku wakijitahidi pia kukumbuka matukio makuu ya maisha ya mtakatifu huyo, ingawa kutoka kwa dondoo fupi kutoka kwa utangulizi[footnoteRef:32] . [32:  Hali hii, kwa bahati, ilimsukuma Mtakatifu Demetrius kuanzisha kazi mpya iitwayo *Maisha Fupi ya Mashahidi*. Katika utangulizi wake, anaandika: 'Baada ya kuandaa maisha ya watakatifu kutoka vyanzo mbalimbali katika vitabu vinne vinavyofunika vipindi vya miezi mitatu kwa ufupi, tuliamua kuandaa toleo fupi zaidi, lililopangwa kulingana na kalenda ya kila mwezi, katika kijitabu hiki kidogo na kulitaja, kwa mujibu wa desturi ya kale, *Martyrology*.' Kwa sababu zisizojulikana, kazi hii iliachwa kabisa mwanzoni mwa utekelezaji.] 

Hakika, wale wanaotafuta mafundisho na ujenzi wa kiroho daima watapata katika maisha ya watakatifu lishe tele ya kutosheleza tamaa yao. Maonyesho mbalimbali ya nguvu za Mungu—katika ujasiri usio na woga na uvumilivu ushindi wa wamartiri, na katika ishara na maajabu yaliyotendeka juu yao na kupitia kwao—ni ya kufundisha. Vivyo hivyo, jambo la kufundisha ni nguvu ya ushikamanifu ambayo mafundisho ya imani huelezewa nayo na watetezi wake. Katika majibu ya watakatifu walioteswa katika mashtaka yao, mtu husikia sauti hai ya wale wanaotangaza ukweli wa imani, wakiwa na uhakika kamili katika utukufu wake wa kimungu, na wakiwa tayari kuithibitisha imani yao kwa damu zao wenyewe.
Wakiri wa imani hawakusema mengi katika kutetea ukweli waliouungama, na walizungumza kwa urahisi; hata hivyo, majibu yao yalikuwa ya dhati sana, na imara sana, kiasi kwamba ni watesi waliokithirika tu ndio wasioweza kuona ukweli uliokuwa ukitiririka kupitia kwao.Kama ilivyo katika maandishi ya Baba wa Kanisa na walimu wa Kanisa, katika maisha ya watakatifu na katika simulizi za mateso ya kishahidi, mtu anaweza kupata uthibitisho na ufafanuzi wa kweli mbalimbali za kimafundisho na ukanushaji wa mafundisho ya uongo. Katika maisha ya maaskofu watakatifu na watawa waliotetea Ukristo wa Kiorthodoksi dhidi ya wapinga dini na wakateseka kwa uaminifu wao kwa mafundisho ya Kanisa, mtu anaweza pia kuona ufafanuzi wazi wa mafundisho makuu waliyoyatesa, na onyo dhidi ya makosa yanayopingana na mafundisho hayo. Kwa upande huu, maisha na mateso ya watetezi wa kuabudu sanamu ni ya mafundisho hasa.
Katika maisha ya watakatifu, mara nyingi mtu anaweza kupata mwongozo wa kutatua matatizo mbalimbali ambayo Mkristo hukumbana nayo maishani. Ndiyo maana watawa wazee daima huwa na mifano inayofaa kutoka kwa maisha ya watu watakatifu kwa kila hali ya kipekee maishani. Tukumbuke kwamba hata Bwana Mwenyewe, alipokuwa akijibu swali la Mafarisayo kuhusu kama mtu anaweza kuchuma nafaka siku ya Sabato akiwa na njaa, alitaja mfano wa Daudi. Inafuatia kutoka hapa kwamba mtu anaweza kuongozwa na mifano ya watakatifu pindi pale panapokuwa na shaka yoyote kuhusu uhalali au kutohalali kwa matendo yoyote ambayo hayajaelezwa waziwazi katika sheria.
Kwa ujumla, maisha ya watakatifu ni hazina tele ambayo kila mtu anaweza kuchukua chochote anachohitaji ili kustawi katika maisha ya kiroho.
'Vitabu vya maisha ya watakatifu,' kama ilivyoelezwa katika utangulizi wa Miney-Chetiy, 'vinakuletea wewe, msomaji mwabudu, kwa manufaa ya roho yako; kinachohitajika sasa ni shauku na utayari wa kuvisoma, na unapovisoma, hutaweza kujizuia kushangazwa na kuheshimu hekima na ukuu wa Mungu. Kwa maana utaona jinsi njia alizoweka mbele ya wanadamu zinavyotofautiana, zikielekea kwenye utukufu wake. Watu wa kila cheo na hadhi watapata mifano ya kutosha kwa ajili yao katika vitabu hivi: mamlaka za juu kabisa watapata wateule wa Mungu kama wao wenyewe, walioongoza falme zao kwa rehema na kweli, waliitetea Kanisa la Kristo na kuliletea ukuaji; wachungaji wa Kanisa la Kristo – Mababa Wakubwa wa Kanisa na watakatifu, waliolisha kundi lao vyema na kupigania imani, na sasa wanafurahi pamoja na Mchungaji Mkuu; wale waliochagua maisha ya upweke – watu wa kujinyima, watu wa maombi, mashahidi wa hiari na wengine ambao, kupitia magumu, walifikia Ufalme wa Mungu na sasa wanafurahi katika furaha yake; maamiri na wanajeshi – mashujaa ambao, walipokuwa wakihudumia wafalme wa duniani, pia walimhudumia Mfalme wa mbinguni, na, baada ya kushinda maadui wa mwili, walishinda pia wale wa roho, na sasa wanafurahi pamoja na Kristo, Mwanzo wa mapambano yao; majaji na mahakimu wa kiraia – wale wanaopenda haki na kujivunia kuonyesha rehema mahakamani, wasipokei hongo wala upendeleo, bali huhukumu yatima na maskini kwa usawa; wafanyabiashara – si watoza riba wala wale wanaotamani mali iliyopatikana kwa njia isiyo halali, bali wale waliokununua Ufalme wa Mungu kwa upataji wenye haki; watu wa kawaida – wale ambao, kama wao wenyewe, waliishi maisha ya haki ya roho, kazi isiyo na lawama na sifa njema za Kikristo, na wamefikia mahali ambapo wengi, kwa utukufu na mwangaza wao wote, hawafiki. Kilichobaki ni kwa kila mtu kuiga mfano wao na kutembea katika njia waliyoonyeshwa'.
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19 Desemba (Mtindo wa Kale)
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Anakumbukwa tarehe 19 Desemba
Wakati mmoja kulikuwa na mwanamke mmoja mjini Roma aliyeitwa Aglaida; baba yake, Akakios, aliwahi kuwa gavana wa mji huo. Akiwa kijana na mrembo, mwenye mashamba makubwa aliyorithi kutoka kwa wazazi wake, na akifurahia maisha ya uhuru bila mume halali, yeye, akishindwa na tamaa za mwili wake dhaifu, alitumia siku zake katika uzinzi na dhambi. Alikuwa na mtumishi mwaminifu aliyesimamia nyumba na mashamba yake; alikuwa kijana na mtanashati. Jina lake lilikuwa Vonifatius, na Aglaida aliishi naye katika uhusiano usio halali, akitimizia tamaa zake za kimwili. Na hakuna aibu katika kuzungumzia hili, kwani maelezo yafuatayo yanahusu mabadiliko matakatifu na ya ajabu ya maisha yao; kwani watakatifu wanaposifiwa, dhambi zao za zamani hazifichwi, ili kuonyesha kwamba si wote walikuwa watakatifu na wenye haki tangu ujana wao, bali, kama wengine, walikuwa na miili inayoweza kuoza; lakini kupitia toba ya kweli, mabadiliko ya heri ndani yao na sifa kuu, wakajulikana kwa utakatifu wao. Haya yanasimuliwa katika Maisha ya Watakatifu ili sisi, pia, kama wenye dhambi, tusikate tamaa, bali tukimbilie kurekebisha bila kuchelewa, tukijua kwamba, kwa msaada wa Mungu na hata baada ya kutenda dhambi, inawezekana kuwa watakatifu, mradi tu sisi wenyewe tunatamani na kujitahidi kufanya hivyo. Na kwa kweli, ni ajabu ilivyo ile simulizi ya kutuliza moyo ambapo tunasikia kwamba mtu mwenye dhambi, ambaye kwa dhahiri hakuwa na tumaini la wokovu, anakuwa, zaidi ya matarajio yote, mtakatifu na, zaidi ya hayo, mshuhuda kwa ajili ya Kristo, kama vile Mtakatifu Bonifasi, ambaye wakati wa maisha yake ya upotevu aliitumikia dhambi, lakini baadaye akawa mtu aliyekiri imani, mtawa wa kujidhatiti na mnyanyaswa wa utukufu kwa ajili ya Kristo. Katika maisha yake ya upotovu, Bonifasi alikuwa mtumwa wa dhambi; hata hivyo alikuwa na sifa fulani za kupongezwa: alikuwa na huruma kwa maskini, mwenye upendo kwa wasafiri, na alijali wote waliokuwa katika taabu; kwa wengine aliwapa misaada ya ukarimu, kwa wengine aliwaletea faraja kwa upendo, na kwa wengine bado aliwapa msaada kwa huruma. Akiwa na tamaa thabiti ya kujirekebisha, Boniface aliomba mara nyingi kwa Mungu amwondolee katika hila za shetani na kumsaidia awe bwana wa tamaa na hisia zake mwenyewe. Na Bwana hakamkataa mtumishi wake, wala hakamruhusu azame zaidi katika uchafu wa dhambi, bali alijalia kupanga mambo ili matendo yake yasiyo safi yafutwe kwa kumwaga damu yake mwenyewe; na kupitia kitendo hiki hasa, roho yake ikawa, kana kwamba, vazi la zambarau la kifalme na ikatutiwa taji la shahidi. Hili lilitokea kwa namna ifuatayo.
Wakati huo kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo; giza nene la uabudu sanamu lilifunika Mashariki yote, na waumini wengi waliteswa na kuuawa kwa ajili ya Kristo. Wazo la wokovu na tamaa kuu isiyozuilika ya kuwa na mifupa ya watakatifu shahidi nyumbani kwake yalimjia Bibi Boniface Aglaida. Kwa kuwa hakuwa na mtumishi mwaminifu wala mwenye bidii kuliko Boniface, alimwita, akamweleza tamaa yake, na akasema faraghani:
'Wewe mwenyewe unajua, ndugu katika Kristo, jinsi tunavyochafuliwa na dhambi zetu, bila kujali kabisa maisha yajayo na wokovu wetu; basi tutaonekanaje mbele ya Hukumu ya Kutisha ya Mungu, ambapo tutahukumiwa kwa mateso makali kulingana na matendo yetu? Lakini nimesikia kutoka kwa mtu mcha Mungu kwamba ikiwa mtu yeyote anamiliki masalia ya wafa wa mateso wa Kristo na kuyaenzi, hupokea msaada kuelekea wokovu, na dhambi haiongezeka katika nyumba ya mtu huyo, hata kiasi kwamba mtu huyo anaweza hata kufikia furaha ya milele ambayo wafa wa mateso watakatifu walionekana kuwa wastahiki. Sasa, wanasema, wengi wanafanya matendo ya kishujaa kwa ajili ya Kristo, na, kwa kujitolea miili yao kwa mateso, wanapokea taji za ufishi. Nifanyie wema: wakati umefika sasa wa kunionyesha kama unanipenda kweli. Harakisha kwenda katika nchi hizo ambako mateso ya Wakristo yamekithiri, na jitahidi kuniletea mifupa ya mtakatifu mmoja shahidi, ili niweze kuiweka kwa heshima nyumbani kwangu, kujenga kanisa lililojitolea kwa ajili ya shahidi huyo, na daima nimweze kuwa mlinzi wangu, mlinzi na mwombezi wangu wa kudumu mbele za Mungu.
Baada ya kumtika Aglaida, Bonifasi alikubali kwa furaha pendekezo lake na akatoa utayari wake kamili wa kuanza safari. Mpenzi wake alimpa dhahabu nyingi, kwani ilikuwa vigumu kupata miili ya watakatifu bila zawadi na dhahabu: waonevu wasio na imani, wakiwaona Wakristo wakionyesha upendo na shauku yao kuu kwa ajili ya mifupa hiyo, hawakutaka kuikabidhi bure, bali waliiuza kwa bei ya juu, na hivyo kujipatia kipato kikubwa. Onuphrius alichukua dhahabu nyingi kutoka kwa bibi yake—sehemu ili kulipia maumbo ya watakatifu, na sehemu ili kutoa sadaka kwa maskini—na pia akaandaa aina nyingi za manukato, vitambaa vya kitani na kila kitu kingine kilichohitajika kufunika miili takatifu ya watakatifu. Akiwa ameambatana na watumwa, wasaidizi na farasi wengi zaidi, alianza safari yake. Alipokuwa akiondoka nyumbani, alimwambia mpenzi wake huku akicheka:
'Na nini kitatokea, bibi yangu, nikishindwa kupata mwili wa mtakatifu, na mwili wangu mwenyewe, ulioteswa kwa ajili ya Kristo, ukiletwa kwako—je, utaupokea kwa heshima?'
Aglaida, huku akicheka, alimwita mlevi na mwenye dhambi na, huku akimkemea, akasema:
'Sasa si wakati wa mzaha, ndugu yangu, bali wa heshima. Lazima ujihadhari sana dhidi ya maovu yote na dhihaka ukiwa safarini: wajibu mtakatifu lazima utekelezwe kwa heshima na kwa staha, na katika safari hii lazima uwe mnyenyekevu na mwenye kujidhibiti; kumbuka kuwa unakaribia kuhudumia masalia matakatifu, ambayo sisi hatustahili kuyagusa, bali hata kuyaangalia. Nenda kwa amani; Mungu, aliyechukua umbo la mtumwa na kumwaga damu yake kwa ajili yetu, atusamehe dhambi zetu na akutume Malaika wake, akikuongoza katika njia nzuri na salama.
Bonifasi alichukulia maagizo ya mpenzi wake moyoni na akaanza safari yake, akitafakari akilini mwake ni kitu gani ambacho angelazimika kugusa kwa mikono yake iliyochafuka na yenye dhambi. Bonifasi alianza kuhuzunika kwa dhambi zake za zamani na akaazimia kufunga: kutokula nyama, kutokunywa divai, bali kuomba kwa bidii na mara kwa mara, ili aweze kufikia hofu ya Mungu. Basi, hofu ni baba wa makini, na makini ni mama wa amani ya ndani, ambako huchipuka mwanzo na mzizi wa toba. Hivyo basi, Boniface alipanda ndani yake mzizi wa toba; akianza na hofu ya Mungu, kujichunguza na maombi yasiyokoma, alikuza ndani yake tamaa ya maisha ya ukamilifu.
Bonifasi alipofika Asia Ndogo na kuingia katika mji maarufu wa Tarsus, Uliko[footnoteRef:33] , mateso makali dhidi ya Wakristo yalikuwa yakiendelea huko chini ya Kaisari Diocletian na mwenzake Maximian, na waumini waliteswa kwa mateso makali. Akiwaacha watumishi wake kwenye nyumba ya wageni, aliwaamuru wapumzike, yeye mwenyewe bila kupumzika alienda mara moja kushuhudia mateso ya mashahidi, ambao alikuwa amewasikia hapo awali. Alipofika mahali pa mateso, Boniface aliona umati mkubwa uliokusanyika kutazama mateso yaliyowekwa kwa Wakristo. Wote walishutumiwa kwa kosa moja tu: imani ya Kikristo na maisha ya utakatifu; lakini mateso waliyopatiwa yalikuwa ya aina mbalimbali na yasiyo sawa: mmoja alinyanyuliwa kichwa chini miguu juu, huku moto ukikiwaka ardhini chini yake, mwingine alifungwa kwa umbo la msalaba kwenye nguzo nne; mmoja alikuwa amelala mwili wake umekatwa katikati; wengine walichuruzwa kwa vifaa vikali na waonevu wao; mmoja alichimbwa macho; mwingine viungo vyake vilikatwa; mmoja alichomekwa kwenye nguzo na, baada ya kuinuliwa kutoka ardhini, nguzo hiyo ilichomwa ardhini kiasi kwamba ilimfikia shingoni; mwingine alivunjwa mifupa; mwingine mikono na miguu yake ilikatwa, naye akajiviringisha ardhini kama mpira; lakini katika kila uso kulionekana furaha ya kiroho, kwa maana wakiwa wanavumilia mateso yasiyovumilika kwa binadamu, walikuwa wameimarishwa na neema ya Mungu. Mtakatifu Bonifasi alitazama haya yote kwa makini, wakati mwingine akishangazwa na uvumilivu wa kishujaa wa mashahidi, wakati mwingine akitamani taji kama hilo kwa ajili yake mwenyewe; kisha, akiwa amejaa bidii ya kimungu na akiwa amesimama katikati ya mahali hapo, alianza kuwakumbatia wote waliodai kuwa mashahidi—wakati huo tayari walikuwa takriban ishirini—na, kwa sauti ya juu ili wote wasikie, alitangaza: [33:  Kilikia – mkoa wa Kirumi wa kusini-mashariki wa Asia Ndogo. – Tarsusi – mji mkubwa na wenye watu wengi katika mkoa huu, ulioko katika sehemu yake ya kusini, kwenye bonde lenye rutuba kando ya Mto Cydnus, ambao unaingia katika Bahari ya Mediterania si mbali na mji huo – hadi leo unabaki kuwa kituo muhimu cha biashara.] 

'Mkuu ni Mungu wa Wakristo! Mkuu Yeye, kwa kuwa huwasaidia watumishi Wake na kuwatia nguvu katika mateso makuu kama haya!'
Baada ya kusema hayo, alianza tena kuwapapasa watakatifu na kubusu miguu yao kwa upendo; na wale ambao hawakukuwa na miguu, aliwakumbatia miili yao iliyobaki, akiibana kifuani mwake huku akiwaita wamebarikiwa, kwa kuwa wamevumilia mateso yao mafupi kwa ujasiri, wangeipokea mara moja pumziko la milele, faraja na furaha isiyo na mwisho; wakati huo huo, Bonifasi aliomba kwa ajili yake mwenyewe, kwamba naye aweze kuwa mwenza wa watakatifu mashahidi katika kitendo hicho cha ujasiri na mshiriki wa taji ambalo wanapokea kutoka kwa Mtoaji wa Matendo ya Kishujaa – Kristo. Umati wote ulimchomeka macho, hasa hakimu aliyekuwa akiwasumbua mashahidi watakatifu. Akimwona mbele yake, katika mtu wa Boniface, mgeni na mtu asiyemjua, aliuliza: alikuwa nani na alitoka wapi? Na mara moja akiamuru akamatwe na kuletewa mbele yake, aliuliza:
'Wewe ni nani?'
'Mkristo!' alijibu mtakatifu.
Lakini hakimu alitaka kujua jina lake na alikotoka. Akijibu, mtakatifu alisema:
'Jina langu la kwanza na linalopendwa zaidi ni Mkristo; nimekuja hapa kutoka Roma, na ikiwa unataka kujua jina nililopewa na wazazi wangu, naitwa Boniface.'
'Basi, Bonifasi,' akasema hakimu, 'muabudu miungu yetu kabla sijakuchakaza nyama na mifupa yako vipande vipande, na kuwaletea dhabihu. Hapo utapokea baraka nyingi, utawapatiliza miungu, utaepukana na mateso yanayokutishia, na utapokea zawadi nyingi kutoka kwetu.'
Akijibu hayo, Vonifatius akasema:
'Si lazima hata nijibu maneno yako, lakini nitasema tena kile nilichorudia mara nyingi: Mimi ni Mkristo, na hayo ndiyo yote utakayosikia kutoka kwangu; na kama hutaki kusikia haya, basi nifanyie utakavyo!'
Mara tu Bonifasi aliposema maneno haya, hakimu mara moja aliamuru aangushwe nguo, anyanyuliwe kichwa chini miguu juu na apigwe mjeledi vibaya sana. Na mtakatifu alipigwa mjeledi vibaya sana kiasi kwamba vipande vikubwa vya nyama vilidondoka kutoka mwilini mwake, na kuacha mifupa yake wazi. Hata hivyo, yeye, kana kwamba hakuhisi maumivu na bila kujali majeraha aliyokuwa akipokea, alitazama tu mashahidi watakatifu, akiwaona mateso yao kama mfano kwake na akipata faraja kwa kuwa alionekana kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili ya Kristo pamoja nao. Kisha mtesaji akaamuru mateso yake yapunguzwe kidogo na, akijaribu tena kumshawishi kwa maneno, akasema:
'Bonifasi, acha mwanzo huu wa mateso yako uwe onyo kwako kuhusu njia gani unayopaswa kuchagua: sasa umevumilia mateso yasiyovumilika; teteuka, wewe mjinga, na toa dhabihu yako, la sivyo mara moja utawekwa kwenye mateso makubwa na ya kuumiza zaidi.'
Mtakatifu akajibu:
'Kwa nini unaniagiza kufanya jambo lisilofaa, wewe mwendawazimu! Siwezi hata kuvumilia kusikia kuhusu miungu yako, lakini unaniagiza niwaletee dhabihu!'
Kisha hakimu, kwa hasira kuu, aliamuru sindano kali zichomwe chini ya kucha za mikono na miguu yake, lakini mtakatifu, akinyoosha macho na akili yake mbinguni, alivumilia kimya kimya. Kisha hakimu akafikiria mateso mapya: aliamuru bati iliyeyushwe na kumiminwa mdomoni mwa mtakatifu. Wakati bati ilipokuwa ikiyeyushwa, mtakatifu, akiinua mikono yake mbinguni, aliomba:
'Ee Bwana Mungu wangu, Yesu Kristo, uliyenitia nguvu katika mateso niliyoyavumilia, uwe nami sasa, na upunguze mateso yangu. Wewe ndiye faraja yangu pekee: nitie, basi, ishara dhahiri kwamba Unanisaidia kushinda Shetani na hakimu huyu asiye na haki: kwa ajili Yako, kama Wewe mwenyewe unavyojua, ninateseka.
Baada ya kumaliza sala hii, Bonifasi aliwaomba mashahidi watakatifu kwa ombi kwamba, kupitia sala zao, wamsaidie kuvumilia mateso haya ya kutisha. Watesaji, walipomkaribia, walifungua kinywa chake kwa nguvu kwa kutumia vyombo vya chuma na kumimina risasi iliyoyeyushwa kinywani mwake, lakini hawakumdhuru mtakatifu. Wale waliokuwepo wakati wa mateso, walipoona ukatili huo, walitetemeka na wakaanza kupaza sauti:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo! Mkuu ni Mfalme – Kristo! Sote tunaamini Kwako, Ee Bwana!'
Wakipaza sauti hivyo, wote walielekea kwenye hekalu la kipagani lililokuwa karibu, wakikusudia kuliharibu, huku wakimlaani hakimu kwa sauti kubwa na kumtupia mawe, wakitafuta kumuua. Hakimu, akitoka kwenye kiti chake cha hukumu, alikimbia kwa aibu hadi nyumbani kwake, huku Bonifasi akiamuru awekwe chini ya ulinzi.
Asubuhi, msukosuko ulipokwisha na ghasia za umma zilipopungua, hakimu alirudi tena kwenye kiti chake cha hukumu na, akimwita Boniface, alitukana jina la Kristo na kudhihaki jinsi Kristo alivyosulubishwa. Mtakatifu huyo, asiyeweza kuvumilia matukano dhidi ya Bwana wake, naye alitamka maneno mengi yaliyomkasirisha sana hakimu, akitukana na miungu isiyo na roho na kulaani upofu na upumbavu wa wale waliowasembelea; na kwa kufanya hivyo alimkasirisha zaidi hakimu, ambaye mara moja aliamuru sufuria ya lami ichanyushwe moto na mtakatifu huyo wa atupwe ndani yake. Lakini Bwana hakamtupa mtumishi wake: ghafla Malaika alishuka kutoka mbinguni na kumnyunyizia maji shahidi huyo aliyekuwa kwenye sufuria; na mafuta ya mzabibu yalipomwagwa, moto mkali uliwaka pande zote, uliochoma wengi wa washenzi wasiokuwa na imani waliokuwa wamesimama karibu. Hata hivyo, mtakatifu alitoka salama, bila kuathiriwa hata kidogo na mafuta ya mzabibu wala moto. Ndipo mtesaji, alipoona nguvu ya Kristo, akatishika na hofu, asije naye mwenyewe akateseka, na akaamuru Bonifasi akatwe kichwa mara moja. Wanajeshi wakamkamata mtakatifu huyo na kumpeleka ateketezwe. Hata hivyo, mtakatifu huyo, baada ya kuomba muda mfupi wa kuomba, aligeukia upande wa mashariki na akaomba:
'Bwana, Bwana Mungu! Nipe rehema Zako na uwe msaidizi wangu, ili adui asizuie njia yangu ya kwenda mbinguni kwa sababu ya dhambi zangu—nilizo fanya kwa upumbavu—bali upokee roho yangu kwa amani na unihesabu miongoni mwa watakatifu mashahidi waliomwaga damu yao kwa ajili Yako na wakadumisha imani hadi mwisho; na ukomboe kundi lako, lililonunuliwa kwa Damu yako ya thamani—watu wako, Ee Kristo, ambao ni wapendwa kwangu—kutoka kwa uovu wote na udanganyifu wa kipagani, kwa maana Wewe umebarikiwa na kuishi milele!
Baada ya kusali hivi, Bonifasi alishusha kichwa chake chini ya upanga na akakatwa kichwa; kutoka kwenye kidonda chake kulitiririka damu iliyochanganyika na maziwa. Watu wasioamini, walipoona muujiza huu, mara moja waligeukia Kristo—wakifikia takriban watu 550—na, wakiwaacha sanamu zao za kuchukiza, waliungana na waumini. Hivyo ndivyo ilivyokuwa kifo cha Mtakatifu Bonifasi, ambaye, alipoondoka nyumbani kwake, alitabiri kwa bibi yake, huku akicheka, kile ambacho kwa kweli alithibitisha na kukitimiza kwa tendo: '[footnoteRef:34] '. [34:  Mtakatifu Bonifasi, shahidi, aliteswa na kufa mnamo tarehe 19 Desemba 290.] 

Wakati huo huo, marafiki wa Boniface na watumishi wa Aglaida, ambao walikuwa wamekuja naye kutafuta masalia, walikuwa wameketi kwenye nyumba ya wageni, bila kujua chochote kuhusu kilichotokea, na wakimsubiri Boniface. Walipoona kwamba hajarudi kufikia jioni, walishangaa; na alipokosa kuonekana usiku kucha, na hata asubuhi iliyofuata, walianza kumhukumu na kumtukana (kama walivyosimulia wenyewe baadaye), wakidhani kwamba alikuwa amelewa mahali fulani na alikuwa akitumia muda wake na malaya:
'Naam,' walisema, wakicheka, 'basi hivi ndivyo Boniface wetu alivyokuja kutafuta mabaki matakatifu!'
Lakini alipokosa kurudi usiku uliofuata au siku ya tatu, walianza kushtushwa na wakaanza kumtafuta, wakizunguka mji mzima na kuulizia habari zake. Kwa bahati, au tuseme, kwa mapenzi ya Mungu, walikutana na mtu ambaye alikuwa ndugu wa mfasiri[footnoteRef:35] , na wakamuuliza kama alikuwa amemuona mtu fulani, msafiri, aliyekuja hapa. Akajibu kwamba jana mtu fulani mgeni, baada ya kuteswa kwa ajili ya Kristo mahali pa mateso, alikuwa amehukumiwa kifo na kukatwa kichwa kwa upanga. [35:  Kuhusu ofisi na majukumu ya commentarii, tazama uk. 987, dondoo 1.] 

'Sijui,' akasema, 'je, huyo ndiye mnayemtafuta? Niambieni, anaonekanaje?'
Wakamwelezea Bonifasi kimuonekano wake—kwamba alikuwa mfupi na mwenye nywele nyekundu—na pia wakataja sifa zingine za kipekee za uso wake. Kisha yule mtu akawaambia:
'Hakika huyu ndiye mnayemtafuta!'
Lakini hawakumwamini, wakisema:
'Hamumjui mtu tunayemtafuta.'
Na, walipokuwa wakizungumza miongoni mwao, walikumbuka tabia ya zamani ya Vonifatiy, wakamdhihaki na kusema:
'Hakika mlevi na mpotovu hawateseki kwa ajili ya Kristo?!'
Lakini ndugu wa yule msemaji alisimama imara.
'Kwa nje, mtu kama mnavyomwelezea hakika aliteswa mahakamani jana na jana kabla,' alisema, 'lakini nini kinachowazuia? Nendeni mjionee wenyewe mwili wake ulaliko pale alipokatwa kichwa.'
Wakaondoka wakimfuatilia mtu huyo na wakafika mahali pa shahada, ambapo kulikuwa na mlinzi wa kijeshi aliyewekwa kuzuia miili ya mashahidi isibiwe na Wakristo. Mtu aliyekuwa akiwaongoza alionyesha yule shahidi aliyekatwa kichwa aliyekuwa amelala hapo na akasema:
'Je, huyu si yule mnayemtafuta?'
Walipoona mwili wa mtakatifu, mara moja walianza kumtambua rafiki yao; na kichwa chake, ambacho kilikuwa kimewekwa kando, kilipowekwa juu ya mwili wake, walishawishika kabisa kwamba alikuwa Boniface, na wakashangaa sana; wakati huo huo, walianza kuona aibu, kwa sababu walikuwa wamemfikiria na kumzungumzia vibaya, na waliogopa kwamba adhabu ingewapata kwa kumhukumu mtakatifu na kudhihaki maisha yake, bila kujua mawazo ya moyo wake au nia zake njema.
Walipomtazama uso wa mtakatifu na wakajaa mshangao mkuu, ghafla waliona kwamba Bonifasi alikuwa anafumbua macho yake taratibu na kuwatazama kwa upendo, kana kwamba walikuwa marafiki zake; midomo yake ilikuwa ikitabasamu, na uso wake ulikuwa mng'aa, kana kwamba ili kuonyesha kwamba aliwasamehe makosa yao yote dhidi yake.
Walikuwa wameogopa na kufurahi kupita kiasi, na, huku wakitokwa na machozi ya furaha, wakamlilia, wakisema:
'Mtumishi wa Kristo, samehe dhambi zetu, kwa maana tumehukumu maisha yako kinyume cha haki na tukakutukana kwa upuuzi!'
Kisha wakawapa wale watu waovu sarafu 500 za dhahabu na wakachukua mwili na kichwa cha Mtakatifu Bonifasi; baada ya kuvipaka manukato yenye harufu nzuri, wakavifunga katika vitambaa safi na, vikiweka kwenye sanduku la hifadhi, wakaanza safari ya kurudi nyumbani, wakiubeba mwili wa mshuhuda kwa bibi yao. Walipokaribia Roma, malaika wa Mungu alimtokea Aglaida katika ndoto na akasema:
'Jitayarishe kumpokea yule ambaye zamani alikuwa mtumishi wako lakini sasa amekuwa ndugu yetu na mhudumu mwenzetu; mpokee yule ambaye alikuwa mtumwa wako lakini sasa atakuwa bwana wako, na umheshimu kwa heshima, kwa maana yeye ni mlinzi wa roho yako na mlinzi wa maisha yako.'
Alipoamka, alijaa hofu ya heshima; mara moja akichukua makasisi kadhaa mashuhuri, alitoka kwenda kumlaki shahidi mtakatifu Boniface, ambaye hapo awali alikuwa amemtuma kama mtumwa, na aliporudi alimkaribisha nyumbani kwake kwa heshima, huku akilia, kama bwana wake. Na akakumbuka unabii uliotamkwa na mtakatifu alipoanza safari yake, na akamshukuru Mungu, ambaye alipanga ili Mtakatifu Bonifasi, kwa ajili ya dhambi zake na zake, awe dhabihu inayomridhisha Mungu. Katika shamba lake, lililoko stadi 50 kutoka Roma[footnoteRef:36] , Aglaida alijenga kanisa la ajabu kwa heshima ya mtakatifu shahidi Bonifasi, na kuweka mifupa yake takatifu ndani yake, baada ya miujiza mingi kuanza kutokea kupitia upatanisho wa mshahidi huyo: wagonjwa waliponywa kwa njia nyingi zisizohesabika, mashetani walitolewa kwa watu, na wengi waliowaomba kwenye kaburi la mtakatifu walijibiwa maombi yao. [36:  Uwanja wa mbio ni kipimo cha urefu sawa na fathom 88; kwa hivyo, viwanja vya mbio 50 ni chini kidogo ya verst 9. Kichwa cha Mtakatifu Bonifasi baadaye kilionekana huko Constantinople katika mwaka wa 1200 na mwabudu Mruski Anthony. Juu ya kanisa la Mtakatifu Bonifasi mjini Roma, lililojengwa kwa ajili yake na Aglaida, kanisa pana zaidi lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Alexius, mtu wa Mungu, lilijengwa baadaye; masalia yalihamaishwa kutoka kanisa la chini hadi lile jipya la juu, ambapo katika sakristi yake vichwa vyao vya heshima sasa vinahifadhiwa kando.] 

Baadaye, mtakatifu Aglaida mwenyewe, alipokuwa amegawa mali zake zote kwa maskini na wahitaji, alijitenga na ulimwengu; na, baada ya kuishi kwa miaka mingine 18 katika toba ya dhati, alifariki kwa amani na kuungana tena na shahidi mtakatifu Boniface, akazikwa kando ya kaburi lake[footnoteRef:37] . [37:  Kulingana na Matendo ya Warumi ya Watakatifu Wanaoteswa na Synaxarion ya Kigiriki ya mtawa wa Mlima Athos, Nicodemus, Aglaida, kufuatia matendo yake ya kishujaa, alipewa hata zawadi ya kufanya miujiza na kutoa pepo; anahesabiwa miongoni mwa watakatifu, na sikukuu yake huadhimishwa pamoja na ile ya Mtakatifu Mteswa Boniface.] 

Hivyo basi, wawili hawa watakatifu, baada ya kubadilisha maisha yao ya zamani kwa muujiza, walipata mwisho uliobarikiwa: mmoja, akiwa amefua dhambi zake kwa damu yake, alitangazwa kuwa mwafaa kwa taji la shahidi, huku yule mwingine, kupitia machozi na maisha ya kujinyima, akijisafisha kutoka kwa uchafu wa kimwili; na wote wawili walionekana kuwa wa haki na wasio na lawama mbele za Bwana Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144855][bookmark: _Toc242949313]Maisha ya Mtakatifu Bonifasi Mwenye Huruma, Askofu wa Ferentium
Anakumbukwa tarehe 19 Desemba
Mtakatifu Bonifasi[footnoteRef:38] alikuwa mzaliwa wa eneo la Tuscan[footnoteRef:39] , nchini Italia. Tangu utotoni alijulikana kwa upendo wake kwa maskini; kila alipomwona mtu akiwa uchi, alikuwa akiavua nguo zake mwenyewe na kumvisha yule mtu uchi, ndiyo maana wakati mwingine alikuwa akirudi nyumbani bila tunika, wakati mwingine bila koti[footnoteRef:40] , na mama yake, ambaye naye alikuwa mjane maskini, mara nyingi alikuwa akimkasirikia na kusema: [38:  Mtakatifu Bonifasi Mwenye Huruma aliishi katika karne ya 6.]  [39:  Tuscia – pia inajulikana kama Etruria – ni eneo la kale la Italia ya kati, lililoko kati ya Bahari ya Tyrrhenian na Milima ya Apennine, kaskazini mwa Roma.]  [40:  Chiton ni jina la Kigiriki la nguo ya ndani (tunika); miongoni mwa watu wa Mashariki, 'svita' au 'svitka' humaanisha nguo ya juu ambayo ni rahisi na ya kusaga.] 

'Unafanya hivi bure, kuvalisha maskini ukiwa maskini mwenyewe.'
Siku moja aliingia kwenye ghala lake la nafaka, ambako chakula cha mwaka mzima kilikuwa kimetunzwa, na akakikuta kitupu: Bonifasi, mwanawe, alikuwa amekitoa chote kwa siri kwa maskini, na mama yake akaanza kulia, akijipiga uso na kupaza sauti:
'Lo, mimi! Nitatoka wapi chakula cha mwaka mzima, na nitajilisha vipi mimi na familia yangu?'
Bonifasi alikuja kwake na kuanza kumtuliza; lakini aliposhindwa kumtuliza kwa maneno yake hata baada ya kumwaga machozi, alianza kumsihi atoke nje ya ghala kwa muda mfupi. Mama yake alipokuwa ameshatoka, Bonifasi, baada ya kufunga mlango wa ghala, alijitupa chini na kuanza kuomba kwa Mungu – na mara moja ghala lilijaa ngano. Bonifasi, baada ya kumshukuru Mungu, alimwita mama yake; alipoona ghala limejaa nafaka, alifarijika na kumtukuza Mungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, hakumzuia tena mwanawe kuwapa maskini chochote alichotaka, kwani alimwona akiwa na imani kubwa kiasi kwamba hakufilisika kwa kutoa sadaka na alipokea chochote alichoomba mwenyewe kutoka kwa Mungu. Mama yake Bonifasi alikuwa akifuga kuku nyumbani kwake, ambao mbweha alikuwa akiiba, na hivyo kumletea hasara mjane huyo maskini. Siku moja, Bonifasi mchanga, alipokuwa amesimama mlangoni mwake, alimwona mbweha akija kama kawaida, akidaka ndege na kukimbia na kuingia milimani. Akihuzunika kwa msiba wa mama yake, alikimbia hadi kanisani, akaanguka chini na, akiwa katika maombi, alimlalamikia Mungu kuhusu mbweha huyo, akisema:
'Bwana, je, ni kweli ni mapenzi yako kwamba nisiweze kuishi kwa jasho la mama yangu? Hata hivyo, hapa, kwa sasa, mbweha anakuja na kuiba chakula chetu!'
Baada ya sala yake, Bonifasi alirudi nyumbani na akamuona mbweha yule yule aliyekuja kwenye uwanja wao, akiwa amebeba ndege aliyeiba kinywani mwake; mbweha huyo alimwachilia ndege huyo akiwa hai mbele ya Bonifasi, na kisha akafa papo hapo. Hivyo basi Mungu huwasikia wale wanaoweka tumaini lao Kwake hata katika mambo madogo, akiwa na malezi makuu kwetu, ili, tukipokea kidogo kutoka Kwake, tuweze kutumaini kupokea, kadiri iwezekanavyo, hata zaidi.
Baadaye Mtakatifu Bonifasi aliteuliwa kuwa askofu wa mji wa Ferentium[footnoteRef:41] , na miujiza yake mingi imesimuliwa na presbiteri Gavdennius, ambaye alikuwa mtumishi wa mtakatifu huyo na alishuhudia kwa macho yake yote aliyoyatenda. Jimbo la Ferentium lilikuwa katika umaskini mkubwa, jambo ambalo hutumika kama mlinzi wa unyenyekevu kwa wacha Mungu; askofu hakuwa na mali yoyote ya kanisa ya kujikimu, isipokuwa mapato kutoka kwa shamba la mizabibu lililokuwa la kanisa. Siku moja, kulitokea dhoruba kubwa ya theluji iliyoharibu mizabibu yote iliyokuwa na matunda, kiasi kwamba ilibaki tu vikapu vichache vya zabibu kwenye baadhi ya mizabibu. Mtakatifu Bonifasi, alipoingia shambani, aliona kwamba kila kitu kimeharibiwa na akaanza kumshukuru Mungu kwamba, katika umaskini wake, sasa alikuwa anakabiliwa na umaskini mkubwa zaidi. Wakati ulipofika wa zabibu kuiva, Bonifasi, kama ilivyokuwa desturi yake, alimteua mlinzi na kuamuru vikapu vya zabibu vilivyobaki vilindwe kwa uangalifu. Siku moja alimwamuru presbiteri Constantius, mjukuu wake, kuosha vyombo vyote vya divai katika nyumba ya askofu na, kama ilivyokuwa desturi, kuvipaka lami. Aliposikia hili, presbiteri huyo alishangaa sana kwamba, ingawa hakukuwa na divai, alikuwa akiagiza vyombo vya divai viandaliwe. Bila kuthubutu kuuliza kwa nini vyombo vilihitaji kuandaliwa, lakini akitekeleza amri hiyo, alifanya kila kitu kama ilivyokuwa desturi. Onuphrius, akiwa ameingia shambani na kukusanya vikapu kadhaa vya zabibu, alivipeleka kwenye kanyagio la mvinyo[footnoteRef:42] na kuwaamuru wote waondoke chumbani, huku yeye akibaki na mvulana mmoja mdogo, ambaye alimwamuru akanye vikapu hivi vichache vyote kwenye kanyagio la mvinyo. Mvinyo ulipoanza kutiririka kidogo kidogo kutoka kwenye kanyagio, mtakatifu aliukusanya katika chombo na kuumimina kidogo kidogo kwenye vyungu vyote vilivyotayarishwa ili kuvibariki, akigawanya mvinyo ili vyombo hivyo vinyonyoke tu na mvinyo. Kwa njia hii, Bonifasi alibariki vyombo vyote, akamwita presbiteri na kumwamuru awaite maskini, ili, kama ilivyokuwa desturi, waweze kuja na kuchukua baadhi ya divai mpya iliyokuwa ndani ya vyombo hivyo. Kisha divai iliyo kwenye kanyagio ilianza kuongezeka, kiasi kwamba vyombo vyote vilivyolewa na maskini vilijaa. Mtakatifu, alipoona kwamba kulikuwa na mvinyo wa kutosha kwa wote waliokuja, aliamuru mvulana aondoke kwenye kanyagio la mvinyo, akafunga ghala la mvinyo, akalitia muhuri, na akaingia kanisani. Siku tatu baadaye, Boniface alimwita presbiteri Constantius na, baada ya kusali, akafungua mlango wa ghala la divai; huko aliona kwamba vyombo vyote na ndoo, ambavyo divai ilikuwa imemiminwa taratibu taratibu kwa ajili ya baraka, vilikuwa vimefurika divai yenye povu, kiasi kwamba ilikuwa ikimwagika juu ya kingo; hata ardhi ilikuwa imejaa divai, na kama askofu angeichelewesha kidogo kuingia kwenye ghala, ardhi yote ingekuwa imefunikwa na divai iliyomwagika. Wakati presbiteri, alipoona haya, alishangaa sana, mtakatifu alimkataza asimwambie mtu yeyote kuhusu jambo hilo, kwa kuhofia na kuepuka utukufu wa bure wa kibinadamu. Wakati mwingine, wakati siku kuu ya mtakatifu shahidi Proclus ilipokuwa ikisherehekewa, mmoja wa watu wa hadhi kutoka mji huo huo, aliyeitwa Fortunatus, alimwomba Mtakatifu Boniface, baada ya ibada ya mtakatifu shahidi huyo kusherehekewa, aje nyumbani kwake na kumpa baraka; mtakatifu hakumkataa, kwa sababu Fortunatus alikuwa amemwomba kwa imani na upendo wa kweli. Bonifasi, baada ya kuadhimisha Misa Takatifu, alienda nyumbani kwa Fortunatus kwa ajili ya mlo. Kabla hajatoa baraka ya kawaida yake kabla ya chakula, mmoja wa wachekeshaji alisimama mlangoni akiwa na tumbili na akaanza kupiga midoli[footnoteRef:43] . Mtakatifu, aliposikia sauti ya midoli, alikasirika na akasema: [41:  Ferentium – mji katika Etruria ya kale, nchini Italia, sasa ni magofu ya Ferento.]  [42:  Tochilo – shimo ambalo ndani yake zabibu zilizokomaa zilinyonywa ili kutengeneza divai kutokana na juisi yake; zabibu hizo zilinyonywa ama kwa kutumia kifaa maalum au kwa miguu tu.]  [43:  Ngoma – ala ya kupiga ya kale iliyokuwa diski ya chuma, ambayo katikati yake kamba ilifungwa ili kuishikiza mkononi mwa kulia. Ngoma ilipigwa dhidi ya ngoma nyingine iliyovaliwa mkononi mwa kushoto, na hivyo kutoa sauti.] 

'Lo, mtu huyu mwovu amekufa, amekufa kweli! Nimekuja kula chakula na bado sijapata muda wa kufungua kinywa changu kwa sifa za kawaida za Mungu, naye amenikatiza tayari, akifika na tumbili na kupiga midoli!'
Aliendelea:
'Nenda, mpe chakula na kinywaji, lakini jua kwamba amekufa.'
Mtu huyo mwovu, akiwa amechukua mkate na divai, alikuwa karibu kuondoka kupitia lango, lakini ghafla jiwe kubwa lilidondoka kutoka nyuma na kumgonga kichwani; mcheshi huyo alianguka ardhini na, akiwa amekaribia kufa, alibebwa nyumbani mikononi mwa watu, na siku iliyofuata, kama vile mtakatifu alivyotabiri, alikufa. Hivyo ndivyo mtu anavyopaswa kuheshimu na kutukuza watumishi watakatifu wa Mungu, kwa maana wao ni hekalu za Mungu na Mungu huishi ndani yao. Mtakatifu anapokasirika, Mungu anayeishi ndani yake naye hukasirika, na kisha mtakatifu huyo anaweza kumwadhibu aliyemkosea kwa neno moja tu. Wakati mwingine, presbiteri yuleyule Constantius, mjukuu wa mtakatifu, aliuza farasi wake kwa sarafu ishirini za dhahabu; akizitia kwenye sanduku[footnoteRef:44] , akaendelea na shughuli zake. Ghafla, ombaomba wengi walikuja kwa askofu na kumkera wakisisitiza, wakimwomba awasaidie kwa namna fulani. Mtakatifu, akiwa hana cha kuwapa, alihuzunika moyoni mwake, asipenda kuwafukuza wale walevi bila kuwasaidia; lakini akikumbuka pesa alizokuwa amepokea Constantius kwa ajili ya farasi, aliingia chumbani ambako sanduku lake lilikuwa limehifadhiwa, na, akiwa amebariki kutokana na hisia za hatia, alilifungua, akachukua sarafu za dhahabu na kuwapa maskini. Wakati presbiteri aliporudi na kuona sanduku likiwa wazi, na akakuta hakuna pesa ndani yake, alikasirika sana, akapiga kelele kubwa na kuanza kupiga mayowe kwa hasira: [44:  Kasketi ni sanduku dogo.] 

'Siwezi kabisa kuishi hapa!'
Kwa sauti yake, kila mtu katika nyumba ya askofu alikusanyika; askofu mwenyewe alikuja na kuanza kumtuliza, akizungumza naye kwa upole. Lakini alimjibu mtakatifu huyo kwa hasira:
'Kila mtu hapa anaishi vizuri, lakini mimi peke yangu sina mahali pa kukaa na siwezi kuishi kwa amani; nipe pesa zangu nami nitakuacha.'
Askofu alienda Kanisani ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akavaa phelonion yake[footnoteRef:45] , na, akinyanyua mikono yake na kuinua macho yake mbinguni, aliomba Bwana amtumie kutoka mahali fulani sarafu nyingi za dhahabu kama zile alizokuwa amezichukua kutoka kwa presbiteri, ili aweze kumrudishia na kutuliza hasira yake. Alipokuwa akisali, mtakatifu aligeuza macho yake kwake mwenyewe na akaona sarafu ishirini za dhahabu zilizotokea ghafla juu ya msalaba wake wa kifuani; zilikuwa zimetandazwa kati ya mikono yake, iliyoinuliwa juu, na zikang'aa kana kwamba zilikuwa zimetengenezwa hivi punde na kuchukuliwa kutoka motoni. Baada ya kumshukuru Mungu, askofu alitoka kanisani na kutupa pesa hizo juu ya nguo za presbiteri aliyekasirika, akisema: [45:  Phelonion ni mojawapo ya mavazi ya ukuhani, tuniki. Katika nyakati za kale, phelonion ilivaliwa wakati wa ibada na makuhani na maaskofu. Siku hizi, huvalwa tu na mapadri.] 

'Haya, chukua pesa uliyokuwa ukilia, na ujue kwamba baada ya kifo changu, kwa sababu ya ukarimu wako mdogo, hutakuwa askofu wa kanisa hili!'
Hakika, ndivyo hasa ilivyotokea: presbiter huyo alikuwa amekuwa akihifadhi pesa hizo hasa ili kujihakikishia upadri mkuu, lakini neno lililotamkwa na mtu wa Mungu halipotei bure, na Constantius alimaliza maisha yake akiwa katika wadhifa wa presbiter.
Wakati mmoja, wanaume wawili kutoka Gothia walikuwa wakisafiri kuelekea mji wa Ravenna[footnoteRef:46] , na, kama wasafiri, walikaribishwa kwa uchangamfu na Mtakatifu Bonifasi katika makazi ya askofu. Walipokuwa wakiaga, Bonifasi, alipokuwa akiwaacha, alimimina divai mwenyewe kwenye chombo cha mbao na kuwapa kwa ajili ya safari yao kama ishara ya baraka. Chombo hicho kilikuwa kidogo, hivyo divai ilikusudiwa kutosha kwa mlo mmoja tu. Waliichukua na kuendelea na safari yao, na wakati ulipofika, walinywa divai kutoka kwenye chombo hicho; lakini divai ndani ya chombo haikupungua hata kidogo, na chombo kilibaki kimejaa kila wakati. Baada ya kutumia siku kadhaa Ravenna, wasafiri walirudi na kumwendea mtakatifu tena, wakimshukuru kwa baraka yake, na wakamletea chombo hicho chenye divai ileile, wakiripoti kwamba katika safari yao yote hawakunywa divai nyingine popote; lakini divai iliyokuwa kwenye chombo haikuwa imekwisha hata kidogo. [46:  Ravenna – ni mji wenye bandari kwenye Bahari ya Adriatiki, ulioko katika pwani ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Apennine. Kaisari Augustus aliudhibiti kwa nguvu sana, na ulichukuliwa kuwa ngome ya Italia. Mabaisari wa Milki ya Roma ya Magharibi, kuanzia na Honorius, walikuwa na makazi yao hapa. Ravenna bado ipo hadi leo na ndiyo jiji kuu na linalostawi la mkoa wa Italia wenye jina hilo.] 

Wala tusisahau kutaja kile kinachokizungumziwa na mmoja wa makleri wa nchi hiyo, mtu mwaminifu.
'Mara moja,' anasema kasisi huyo, 'Mtakatifu Bonifasi aliingia shambani mwake la mizabibu na akaona umati mkubwa wa nzi wadogo kiasi kwamba shamba lote lilifunikwa nao, na majani yote yalikuwa karibu kuangamia. Na mtakatifu akawaambia minyoo: 'Ninawaamuru kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, ondokeni hapa, na msiwe na ujasiri wa kula majani haya tena.' Na mara moja, kwa neno la mtumishi wa Mungu, umati wote wa minyoo ukaondoka kwenye shamba la mizabibu, hata hakuna hata mmoja aliyebaki.
Bwana Mungu, anayewatukuza watakatifu wake na kutimiza tamaa za wale wanaomcha, atukuzwe yeye mwenyewe ndani yao milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144856][bookmark: _Toc242949314]Maisha ya Mtakatifu Gregori, Askofu Mkuu wa Omirus.
Anakumbukwa tarehe 19 Desemba
Mtakatifu Gregori mwanzoni alihudumu katika mji wa Mediolanum, ambapo, kwa uteuzi wa kimungu, aling'aa kwenye kinara cha huduma ya kanisa akiwa na cheo cha diwani; baadaye, miji na vijiji vingine vilimpata akiwa mhubiri wa jina la Kristo na mwangamizi wa upuzi wa sanamu. Gregory alikuwa mwana wa wazazi wacha Mungu Agapius na Theodota; alilelewa katika uchaji Mungu na hofu ya Mungu na, tangu ujana wake uliojaa neema ya Mungu, alikuwa mtenda miujiza na mponyaji. Bwana alikuwa anamwandaa kwa ajili ya huduma katika ofisi ya upadri mkuu, jambo ambalo alimfunulia kupitia maono na kupitia ufahamu wa wazee watakatifu. Gregory alipofika Milan kumtembelea mtawa fulani, yule mtawa alitabiri yote yaliyokuja kumtokea; kwani alikuwa mtu mwenye ufahamu, na alikuwa ameona hata kuwasili kwa Gregory, wakati huo bado alikuwa umbali wa vituo thelathini[footnoteRef:47] kutoka kwake, jambo ambalo yule mtawa alikuwa amemwambia mtumishi wake. Pia kulikuwa na mtawa mzee mwingine[footnoteRef:48] ambaye alikuwa amejitenga na dunia kwa ajili ya Mungu na kuishi milimani. Gregori, alipopata habari kumhusu mzee huyo, alikwenda kwake. Alipokaribia mlima ambapo baba huyu aliishi, aliona nguzo ya moto hewani na, akitekwa na hofu, alianguka chini. Kisha, akijikaza, alisimama na kwenda kuona ni maono gani hayo ya moto. Akiwa mbali, yalionekana kwake kuwa ni mwali, lakini alipokaribia, alimwona mtawa akimjia, ambaye, alipomkaribia, alimbusu na kumwita Gregory, ingawa hakuwahi kukutana naye hapo awali. Gregory alikaa na mzee huyu mkuu kwa siku mbili na akapewa maono ya ajabu. Usiku wa manane alimwona mtu huyu mcha Mungu, akinyoosha mikono yake kuomba, akiruka kutoka ardhini na kusimama hewani. Gregory alishangazwa na maono haya, na asubuhi, mzee huyo, alipomwita, alisema kwa sauti tulivu na ya upole: [47:  'Poplis' ni kipimo cha umbali, sawa na fathom 690. 'Poplis' thelathini ni sawa na umbali wa takriban versti 41.]  [48:  Skhimnik ni mtawa ambaye amechukua skhema. Skhima ni neno la Kigiriki (sxiya) lenye maana ya 'taswira', 'umbo' au 'cheo'. Skhima inahusu hatua ya juu kabisa ya umonaki, inayohusishwa na ahadi mpya na kali zaidi za kujinyima na kumtumikia Kristo; ni kujitenga kikamilifu na dunia, na tamaa kubwa ya kuwa umoja na Kristo (Wafilipi 1:2).] 

'Nenda, rafiki yangu na ndugu! Na usikilize ninachokwenda kukuambia; maana ndiyo sababu umenijia—ili kujifunza yote yaliyo funuliwa kwangu kukuhusu. Utaiona Roma, uombe katika kanisa la watakatifu mashahidi Boniface na Aglaida, na kutoka huko lazima usafiri kwa meli hadi Alexandria, kisha kwenda Ethiopia kuhubiri neno la kweli, na k ja mjini Nagran wa Omirit[footnoteRef:49] , ambao umetekwa na mfalme wa Omirit Dunaan na unahitaji mahubiri ya mafundisho ya kitume; huko, baada ya kutenda matendo makuu na ya utukufu, utakufa na kuingia katika makao ya wale waliyo haki. Hata hivyo, utalazimika kuvumilia taabu nyingi mikononi mwa Wayahudi waasi wanaoishi Omirite, na utaongoa wengi wao kwa Mungu, ukiwa na Yeye kama Msaidizi wako mwenye neema, ambaye atakuongoza na kukufundisha. Huko pia, utawekwa wakfu kuwa askofu mkuu na Patriaki wa Alexandria. [49:  Waomiri walikuwa wakazi wa Arabia ya kusini walioishi karibu na Ghuba ya Arabia. Katika karne za mwanzo za Ukristo, Arabia ilikuwa na makabila kumi na moja tofauti, ambapo mawili tu—Waomiri na Wasaba—ndio waliokuwa wakifuata imani ya Kikristo. Kabila zingine, kwa kuwa zilikuwa na mawasiliano ya mara kwa mara na Wayahudi, kwa kiasi kikubwa zilizingatia sheria za Kiyahudi. Waaomiri waliongoweza kuwa Wakristo na Theophilus wa India, askofu wa pili wa mji mkuu wa Ethiopia, Axum. – Nagran au Anagran – mji mpana na wenye watu wengi kwenye pwani ya Ghuba ya Arabia, ambao wakaazi wake, bila ubaguzi, walidai imani ya Kikristo.] 

Aliposikia haya, Gregori aliye barikiwa alianza kusema kwamba hakuwa mwafaa kwa yale ambayo mzee alikuwa anamtabiria, na akataka kubaki na mtawa kwa muda mrefu zaidi. Kisha mtu huyo mwenye maono akamwambia Gregori kuhusu maono ambayo Gregori mwenyewe alikuwa ameyaona. Alikuwa ameona Mitume wakuu, Petro na Paulo, wakiweka omophorion[footnoteRef:50] juu ya mabega ya Gregori, jambo lililotabiri neema ya upadri ambayo Gregori alikuwa anapaswa kuipokea. Gregori aliye barikiwa alishangazwa sana na utambuzi wa ajabu wa mzee huyo, ambaye hata yale aliyokuwa ameyaona yeye mwenyewe faraghani hayikufichika, naye akasema: [50:  Omophorion – (Kigiriki kwa maana ya 'mbebaji wa mabega') mojawapo ya mavazi saba ya kiaskofu, huwekwa mabegani na kutandazwa mbele na nyuma, na huwa na msalaba minne. Kwa maana ya kiishara, omophorion inawakilisha kondoo aliyepotea, yaani, wanadamu; alipomkuta, Bwana alimchukua mabegani mwake na kumunganisha na kondoo wake mwenyewe, yaani, Malaika. Kupitia misalaba, askofu huonyesha azma yake ya kufuata Mateso ya Kristo: kama vile Yeye alivyobeba msalaba wake mabegani mwake na kusulubishwa, ndivyo pia askofu anavyobeba msalaba wa Kristo mabegani mwake, bila kuepuka mateso; kwani msalaba ni ishara ya mateso.] 

'Utukufu kwa Mungu, anayefanya kazi kwa njia hii miongoni mwa wale wanaompenda; mapenzi ya Bwana yatimizwe!'
Siku mbili baadaye, mzee huyo alimwagaidia, akimbusu kwa upendo, na Gregori akaondoka, akihuzunika kwa kuachana na mtu mcha Mungu kama huyo, akiwa amejaa upendo kwake na akimkumbuka daima. Kutoka huko, Gregori kwanza alienda Karthago[footnoteRef:51] na akaishi huko kwa muda mrefu, akihubiri Neno la Mungu na kuponya magonjwa ya kila aina. Kisha, kwa amri ya Mungu, alielekea Roma na akaomba katika kanisa la watakatifu mashahidi Bonifasi na Aglaida. Alipofika kwenye kaburi la mtume mtakatifu Petro na kuanguka chini akilia, alipata maono: mbele yake aliona malango ya mbinguni yakiwa wazi, na nuru isiyo ya kawaida ikimwaka. Na tazama, Mtakatifu Petro Mtume, akiwa ameshika ufunguo mkononi mwake wa kulia, alitokea kutoka kwenye malango ya mbinguni, akamkaribia kwa utukufu mkuu na uso mng'aavu, na akasema, akimtazama kwa macho yenye mwangaza: [51:  Kartago – koloni ya kale na maarufu zaidi ya Wafoinikia barani Afrika Kaskazini, ambayo ilifikia kilele cha nguvu zake katika historia ya kale na iliharibiwa mwaka 146 KK – juu ya magofu ya Kartago ya kale, wakati wa utawala wa mfalme wa kwanza wa Kirumi, Kartago mpya ilijitokeza, ambayo ilistawi kwa utukufu mkubwa kwa muda mrefu sana. Katika Karthago, ibada ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi ilikuwa imeendelezwa sana, na kama matokeo ya moja kwa moja, imani za kishirikina na uchawi vilidumu kwa muda mrefu, na kile kinachoitwa 'sanaa za kichawi' kilistawi.] 

'Nimekuja hapa, mwanangu Gregori, kwa neema ya Bwana; lakini kabla ya hili, pamoja na mitume wengine, nilikuwa Nagran, mji wa Omirit, nikiwa pamoja na wale walioteseka kwa ajili ya Bwana wetu Yesu Kristo kwa mikono ya Wayahudi wa Dunaan, na kuwatia moyo kila mmoja wao katika uchaji wa Mungu. Kwa msaada wa Mungu, wote walipinga mapenzi ya Myahudi yule asiye na sheria, wakasimama imara katika uchaji Mungu, wakateseka kwa ajili ya ukweli, na sasa wako mbinguni pamoja na wale baba waliopewa utukufu usioisha. Nimekuja hapa kutembelea mji huu, wakati ndugu yangu Paulo, bingwa wa makanisa, aliponitenga mimi Yerusalemu na kuendelea zake hadi Uajemi. Wewe, mwanangu, kadiri unavyoendelea katika njia hii njema, jitahidi kumfurahisha Bwana, ukijifunza sheria Yake daima, ukijua kwamba maisha na uzuri wa dunia hii hupita kama ndoto na kivuli; utabarikiwa ikiwa, kama ulivyoanza, utakamilisha safari yako, ukiishi kulingana na mapenzi ya Bwana, na utaongoza wengi katika hofu ya Mungu. Kiti cha enzi mbinguni tayari kinatayarishwa kwa ajili yako na Bwana mwenyewe, nawe utapokea zawadi yako pamoja nasi.
Baada ya kusema hayo, mtume akaondoka, na maono yakaisha. Gregori, akipata fahamu, akaanguka chini mara nyingine tena, akijitaja kuwa mnyonge na mwenye dhambi. Baada ya maombi marefu, alienda makao yake na usiku huo huo, katika ndoto, alimwona Mtume mtakatifu Paulo akimpa chombo cha mafuta: hii ilikuwa ishara ya neema ya upadri na upadri mkuu uliomwadhiriwa. Gregory, baada ya kupokea mafuta haya kutoka mikononi mwa mtume katika ndoto yake, aliamka mara moja, akifurahi, na akaimba: 'Maneno mema yametoa kutoka moyoni mwangu' (Zab. 44:2, 8), kwa maana Mungu amenipaka mafuta ya furaha.
Kisha akaondoka Roma na kuelekea Alexandria, akigeuza moyo wake daima kwa Mungu, akizidi kuwa mkamilifu katika wema na kujazwa hekima na ufahamu wa kimungu, pamoja na zawadi kuu za Mungu. Wakati huo, wakati wafalme wacha Mungu walipokuwa wakitawala—Justin[footnoteRef:52] nchini Ugiriki, na Elezwoy nchini Ethiopia—Dunaan, aliyetawala katika nchi ya Omirit, alianza mateso dhidi ya Wakristo na akajaribu hata kufuta jina la Kristo kabisa katika ufalme wake. Kwa ujanja, aliteka mji mkuu wa Nagran, ambapo kulikuwa na waumini wa Kristo, na akaua Wakristo wengi wasiohesabika: wengine aliwachoma kwenye nguzo, wengine aliwaua kwa upanga, na akaua mkuu mtakatifu Arefu pamoja na raia mashuhuri zaidi. Waliposikia hayo, wafalme watakatifu Justin na Elezvoy walilia sana damu isiyo na hatia ya Wakristo iliyomwagika; Justin aliandika kwa Elezvoy[footnoteRef:53] , akimsihi apige vita dhidi ya Dunaan mwovu, ili kulipiza kisasi damu isiyo na hatia iliyomwagika. Mfalme anayesifiwa Elezvoy, akiwa amejaa shauku, alikusanya jeshi lake lote na akaenda vitani kumpambana na Mfalme mwovu Dunaan[footnoteRef:54] . Wakati wa vita hivi vikubwa, Elezvoy, kwa msaada wa Mungu, alivunja majeshi ya Dunaan na kuliponda kabisa jeshi lake lote, huku yeye mwenyewe na jamaa zake wakiuawa kwa upanga. Baada ya kuchukua udhibiti wa ufalme wa Dunan, Elezvoy kwa bidii alianza kuondoa makosa ya Kiyahudi na kipagani, akieneza utukufu wa jina la Bwana wetu Yesu Kristo kote humo. Wayahudi wengi na washindani waliotoka Omirit walitaka kubatizwa, lakini hawakuwa na askofu, wala padri, wala diwani, wala kiongozi yeyote wa dini, kwa kuwa ngazi yote ya uongozi wa kanisa ilikuwa imewekwa kimbari na Dunaan. Kisha Elezvoy Mbariki alimwomba Patriaki wa Alexandria. Baada ya kumweleza kwa undani jinsi Mungu alivyosaidia kurejesha Ukristo katika nchi ya Omirith, mfalme alimsihi Patriaki achague mtu mwenye hekima, mwenye maadili mema na aliyefahamu sana Maandiko Matakatifu, na, baada ya kumweka wakfu kuwa askofu, amemtume katika eneo la Omirith akiwa na kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya kanisa. Ujumbe huu ulipofika Alexandria, Patriaki, pamoja na Wakristo wote, walifurahi kwa msaada wa Mungu, uliotoka juu kwa ajili ya Wakristo dhidi ya wasio wa haki, na walianza kumtafuta kwa bidii mtu anayestahili ili, baada ya kumtawaza kuwa askofu, aweze kumtuma kwa Elezvu bila kuchelewa. Wanaume wengi waliletwa mbele ya patriaki, lakini hakuna hata mmoja wao aliyemuonekana anastahili cheo cha usharika. Kisha, wakati wa usiku, patriaki alimwomba Mungu kwa bidii, akisihi kwamba Bwana mwenyewe achague na kumwonyesha mtu anayestahili huduma kama hiyo. Alipokuwa akisali, Mtume Mtakatifu Marko alimtokea Patriarki katika njozi, akiamuru ampate diwani Gregori, ambaye alikuwa amewasili hivi karibuni Alexandria na alikuwa akikaa na fulani Leontius, amteue kuwa askofu na amtume Eleusis, maana ni kwa kusudi hili hasa Bwana alikuwa amemleta Gregori hapa. Asubuhi iliyofuata, patriaki mara moja alituma watu kutafuta nyumba ya Leontius; walipoi-pata, alimwita Gregory, ambaye alikuwa akiishi humo, na akamuuliza alikuwa nani na alitoka wapi. Kisha patriaki, baada ya kumweleza kuhusu maono yake na kuelezea uhitaji wa kanisa, alianza kumhimiza akubali wadhifa wa ushomaskani. Gregory, hata hivyo, akikumbuka maneno ya mtawa ambaye, huko Mediolanum, alikuwa amemtabiria jinsi ambavyo angepokea wadhifa wa askofu mkuu kupitia ukomeshaji wa Patriaki wa Alexandria, aliguswa hadi kulia na akasema: [52:  Justin I, mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia mwaka 518 hadi 527.]  [53:  Mfalme wa Bizanti alijali sana hatima ya wakazi wa mji wa Nagran, kwa kuwa mji huu, uliotekwa mwaka 25 BK na jenerali wa Kirumi Aelius Gallus, ulikuwa chini ya ulinzi wa mfalme wa Kirumi.]  [54:  Mfalme wa Ethiopia aliona ni wajibu wake kuja kuwatetea Wakristo wa Omirite kwa sababu walikuwa wamepokea Ukristo wenyewe kutoka Ethiopia na, kwa uwezekano mkubwa, walikuwa chini ya mamlaka ya kidini ya Metropolis ya Axum.] 

'Mapenzi ya Bwana yatimizwe: fanya upendavyo, Neema Yako, sawasawa na amri ya Bwana.'
Mpatriki mara moja alimweka Gregori kuwa presbiteri na kisha akamtakasa kuwa askofu mkuu. Wakati huo, muujiza wa ajabu ulitokea: wakati wa ibada na upadreisho, uso wa Gregori ulibadilika, ukaangaza kama moto, ukimetameta kwa neema ya Roho Mtakatifu, huku moshi wa manukato ya mdalasini ukitoka kwenye mavazi yake na harufu ambayo, kwa manukato yake matamu, ulijaza kanisa zima. Hali hii iliendelea katika ibada yote; macho ya wote yalikuwa yamemkaza Mtakatifu Gregori, na wote walishangazwa na muujiza huo. Wajumbe kutoka Elezvo nao walishuhudia hili, wakishangazwa nalo, na baadaye walimripoti kila kitu walichokiona kwa mfalme. Baada ya upadre wake na mazungumzo ya kiroho na patriaki, Mtakatifu Gregori alisindikizwa na wajumbe wa Elezwo, akiandamana na makasisi wanaolingana na cheo chake na kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya kuanzisha kanisa. Punde si punde walifika Ethiopia, na baadaye katika nchi ya Omirit. Mfalme Elezvoy alifurahi sana kwa kuwasili kwa Gregori, na zaidi ya hayo alipogundua kwamba Gregori alikuwa amechaguliwa kwa Ufunuo wa Kimungu na kwamba neema ya Roho Mtakatifu ilikuwa imemfikia kwa muujiza wakati wa upakizwaji wake[footnoteRef:55] . Alimkaribisha Gregori kwa heshima kuu, akamkaribisha kwa uchangamfu, na akamkabidhi eneo lote. Alipokuwa akisafiri na Gregory kupitia miji ya eneo la Omirite, mfalme alijenga makanisa mapya, akapamba makaburi ya watakatifu mashahidi waliouawa kwa ajili ya Kristo na Dunaan mwovu, na kuwapeleka wasioamini katika ubatizo. Katika mji wa Nagran, Elezvo alimteua mwana wa mtakatifu shahidi Arefa kuwa mwana mfalme na akajenga huko kanisa tukufu kwa heshima ya Ufufuko wa Kristo, kanisa lingine kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na la tatu kwa jina la mtakatifu shahidi Arefa na wale walioteswa pamoja naye, si mbali na nyumba ambako mtakatifu shahidi huyo aliwahi kuishi. Makanisa mengi pia yalijengwa katika miji mingine, ambayo Gregory mwenyewe aliyatakasa na kuwateua wazee wa kanisa na wadiwani, akiwaweka dhamana ya kuilisha kundi la Kristo. Mfalme Mbarikiwa Elezwo alikaa katika nchi ya Omirit kwa takriban miezi 36 baada ya kifo cha Dunaan, na baada ya kupanga mambo yote vizuri huko, alitamani kurejea kwenye kiti chake cha enzi katika nchi ya Ethiopia. Baada ya kuwaita wakuu wote, masultani, mabwanyenye na washauri pamoja na Mtakatifu Gregori, alianza kushauriana nao kuhusu ni mtu gani—aliye mcha Mungu, mwenye hekima, mnyenyekevu na anayemcha Mungu—anayepaswa kuchaguliwa na kupakwa mafuta kuwa mfalme wa Ufalme wa Omirit. Washauri wote walimjibu mfalme: [55:  Uteuzi – utoaji wa cheo au daraja takatifu.] 

'Mtu yeyote mnamjua, na yeyote Mungu atakayewafunulia, wamteue; kwani hatuna mtu anayefanana nanyi kwa hekima wala anayestahili taji la kifalme.'
Ndipo mfalme, akimgeukia askofu mkuu, akasema:
'Hii ni jukumu lako, baba mpendwa na mwalimu wetu! Hapa mbele yako wako wakuu wote, mabwana, mashujaa, wakubwa na wadogo; mwite yeyote unayemtaka na, kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, mpake mafuta kwa ajili ya ufalme; na sisi sote tuliokuja kutoka Ethiopia, ikiwa Mungu atapenda, tungependa kurudi nyumbani.'
Askofu mkuu mtakatifu akajibu:
'Umeona hili waziwazi, Mfalme mcha Mungu: kama vile moyo wako ulivyo mikononi mwa Mungu, ndivyo neno lako lilivyokabidhiwa kwako na Mungu. Daima ni sawa, katika kila jambo, kushauriana kwanza na Baba wa Mbinguni, Aliye mbinguni, na kufanya kama Yeye anavyoamuru.'
Baada ya kusema hayo, yule mbarikiwa alinuka kutoka kwenye kiti chake, akatoka mbali kidogo nao, na, akigeukia upande wa mashariki, akaanguka magotini. Akiinua macho na mawazo yake mbinguni na kuinua mikono yake juu, aliomba kwa bidii na kwa muda mrefu kwamba Mungu, anayejua maisha na mawazo ya kila mtu, awawekeeni mtu anayestahili ufalme. Wakati askofu mkuu alipokuwa akisali, ghafla nguvu isiyoonekana ya Bwana ilimuinua mtu fulani aliyeitwa Avraam hewani na kumweka mbele ya Mfalme Elezvo. Kila mtu alipiga kelele kwa hofu kwa muda mrefu:
'Bwana, twakuomba rehema!'
Lakini askofu mkuu akasema:
'Tazama, huyu ndiye mtu uliyetaka apakwa mafuta kuwa mfalme; mwachie hapa awe mfalme. Tutakuwa na nia moja naye, na Mungu atatusaidia katika mambo yote.'
Na kulikuwa na furaha kuu miongoni mwa wote kwa ajili ya mpango huu wa kimungu. Baada ya hili, Mfalme Elezvoy alimchukua Avraam, mtu aliyefunuliwa na Mungu, akampeleka kwenye Kanisa la Utatu Mtakatifu Sana, lililokuwa katika mji wa kifalme wa Afara, akamvika vazi la kifalme la zambarau[footnoteRef:56] na akamwekea taji kichwani mwake[footnoteRef:57] , ambapo Mtakatifu Gregori alimtawaza kwa mafuta na Dhabihu Isiyo na Damu ilitolewa kwa ajili ya wafalme na watu wote, na wafalme wote wawili walipokea Sakramenti Takatifu kutoka mikononi mwa askofu mkuu. Mwishoni mwa sherehe, wote waliokuwepo walipaza sauti wakisema: [56:  Porfiri – vazi la zambarau la gharama kubwa, ambalo kwa kawaida lilikuwa vazi la nje la sherehe la wafalme.]  [57:  Diadema ni utepe wa kichwa uliovaliwa na wafalme wa kale – taji la kifalme.] 

'Aishi Elezvu, Mfalme wa Ethiopia! Na aishi Avramius, Mfalme Mpenzi wa Kristo wa Omirit!'
Na mara nyingine tena walirudia pamoja:
'Waishi milele Elezvu na Avramy, wafalme watakatifu na wanaopenda Mungu!'
Na wakaimba wimbo wa 'Miaka Mingi' mara tatu. Kisha wote wakapaza sauti:
'Kwa Gregory, askofu mkuu wetu mtakatifu sana, mlezi na mwalimu wetu, apate kufurahia miaka mingi ya amani na afya; na kwa jeshi lote la Wakristo na waumini wote, miaka mingi!'
Baadaye, walipoingia katika vyumba vya kifalme, wote walifurahi na kufanya karamu, wakimshukuru Bwana Mungu, Mwokozi wao, na wafalme wao watakatifu.
Elezwoy alibaki katika nchi ya Omirit kwa siku thelathini zaidi, akimfundisha na kumwongoza mfalme mpya katika uchaji Mungu na jinsi ya kupanga na kutawala ufalme kwa haki, na kumtii Mtakatifu Askofu Mkuu Gregory, baba yake wa kiroho, katika mambo yote. Baada ya kuchagua wanaume shujaa 15,000 kutoka kwa jeshi la Ethiopia, Elezvoy aliwaacha na mfalme mpya ili wamsaidie na kulinda ufalme, naye akarejea Ethiopia. Hapa, muda mfupi baadaye, akiwa ameweka kando ufalme wake wa duniani, alijitenga jangwani, ambapo, karibu na monasteri, alijifungia katika seli yenye giza na hakuitoka hadi kifo chake, akipokea chakula kupitia dirisha kutoka kwa watawa waliokuwa wakiishi huko; na baada ya kuishi kwa muda mrefu bado maisha magumu ya mtawa, alihama kwenda Ufalme wa Mbinguni[footnoteRef:58] . Mfalme mkuu na tajiri kama huyu aliweka mfano kwa wote wa unyenyekevu na umaskini wa hiari! Baada ya kifo chake, watawa walisimulia tukio lifuatalo. Ndugu mdogo mmoja, aliyetumwa kutoka kwenye monasteri kwa shughuli fulani, alikuwa akitembelea mara kwa mara baa, ambapo, alipokuwa akijifurahisha kwa divai, alikuwa akiingia katika dhambi ya tamaa chafu ya kimwili. Na hivyo, siku moja, baada ya kutenda dhambi yake ya kawaida na akirejea kupitia jangwani kuelekea monasterini, alijikuta katika eneo lisilopitika, ambapo nyoka mkubwa alimrushia ili kumshambulia. Mtawa huyo alikimbia kwa haraka, akiepuka huku na kule akijaribu kumkimbia nyoka, lakini nyoka alimfikia kwa kasi. Mwishowe, mtawa alipobanwa kabisa na hakukuwa na mahali pa kukimbilia, nyoka alimrushia ili kumla; lakini mtawa, akimkumbuka Mfalme Elezvo aliyebarikiwa, alimgeukia nyoka na kusema: [58:  Kifo cha Mbarikiwa Elezwo, Mfalme wa Ethiopia, kilitokea karibu mwaka 553–555. Siku yake ya sherehe husherehekewa na Kanisa tarehe 24 Oktoba.] 

'Kwa sala za mwenye haki na mtakatifu Elezvoe – niondoke.'
Nyoka, kana kwamba aliona aibu kwa jina takatifu la Elezvoe, alisimama na, kwa amri ya Mungu, akiwa amepewa sauti ya binadamu, akamwambia mtawa:
'Nitakuachilia vipi, wakati Malaika wa Mungu alinijia na kuniagiza nikumeze kwa ajili ya uchafu wako na dhambi zako, kwa kuwa wewe, uliyeapa kumtumikia Bwana kwa utakatifu, unachafua mwili wako kwa dhambi na hivyo kumkasirisha Roho Mtakatifu?'
Mtawa, aliposikia nyoka akizungumza kwa sauti ya binadamu na kulaani matendo yake, alinyamaza kimya, akitetemeka na kumwomba nyoka kwa kiapo amwonee huruma. Nyoka akamwambia:
'Kwa nini unanililia? Kwanza niapie kuwa hutatii tena tamaa zako za mwili, nami nitakuacha.'
Mtawa alianza kuapa, akisema:
'Naapa kwa Mungu, anayeishi mbinguni, na kwa maombi ya Mfalme mwema Elezvo, kwamba sitamkosea tena Bwana wangu, Niliyemkosea sasa kwa uchafu wa mwili.'
Mtawa hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ghafla moto ulinyesha kutoka mbinguni na kuunguza nyoka huyo mbele yake. Akiwa amekumbwa na hofu na kutetemeka, mtawa huyo alirudi kwenye monasteri yake, na hakutenda dhambi tena, bali alimaliza maisha yake kwa toba safi.
Wakati wa utawala wa Mfalme Avram mcha Mungu, Askofu Mkuu Gregory, baada ya kuteua maaskofu—wanaume wenye elimu na wasemaji mahiri—katika miji mingi, alimshauri mfalme awaamuru Wayahudi na wasiokuwa Wakristo wanaoishi katika ufalme wake wabatizwe, la sivyo wauawe. Baada ya kutangazwa kwa amri ya mfalme hiyo, Wayahudi na washindani wengi sana, pamoja na wake zao na watoto wao, walianza kupokea ubatizo mtakatifu kwa hofu ya kifo. Kisha wazee na wale waliobobea zaidi katika Sheria miongoni mwa Wayahudi, walipokusanyika kutoka miji yote, walifanya mkutano wa siri kujadili nini wafanye, na wakajadiliana wao kwa wao:
'Tukishindwa kubatizwa, basi, kwa amri ya mfalme, sisi, wake zetu na watoto wetu sote tutauliwa.'
Baadhi yao walisema:
'Ili kuepuka kufa kabla ya wakati, tuitii mapenzi ya mfalme, lakini kwa siri tushikilie imani yetu.'
Hata hivyo, wengine walishauri kwamba wasiwe wanafiki, bali wafuate sheria yao ya Kiyahudi waziwazi, ili, baada ya kuokoka kutoka kwa mkono wa mwanadamu (kama walivyosema), wasianguke katika mikono ya Mlaani – Mungu – na, kibaya zaidi, wafa. Wengine walipinga:
'Tunaona kwamba Mungu wetu hatutaki tufanye kitendo hiki, kwani Aliweka Mfalme wetu mcha Mungu Dunaan na jeshi lake lote mikononi mwa Elezvoy; na hatujui la kufanya.'
Wengine walisema:
'Tukitaka kulinda sheria yetu na kubaki salama, hebu tufichekeze kwa siri, mmoja baada ya mwingine, kutoka nchi hii, kila mtu achukue alicho nacho, ili tusiharibu miili yetu na roho zetu.'
Wengine walipinga:
'Tukijaribu kukimbia, Wakristo watatushuhudia na kutuua.'
Wote wakakosa la kufanya. Hata hivyo, miongoni mwao kulikuwa na mwalimu mwenye hekima tele wa Sheria, aliyeitwa Ervan, aliyejua Agano la Kale lote na alikuwa mzungumzaji hodari; akawaambia:
'Nyote mnasema bure, na mnachoipendekeza hakiwezi kutekelezeka; lakini kama mko tayari kunisikiliza, twende pamoja kwa mfalme na Askofu Mkuu Gregori na tuwaombe wao wenyewe wateue walimu wote watakaowataka kushindana nasi katika mambo ya imani na Sheria. Wakituangusha, tutakuwa Wakristo kwa hiari; lakini wakidhihirishwa kuwa wako katika makosa, wao wenyewe wataona kwamba wanalazimisha kwa dhuluma tuiachene na sheria yetu. Wabarishe ili tujue imani yao ikoje. Ikiwa ni ya kweli, tutaamini kwamba Masihi tayari amekuja, ingawa hatukujua. Lakini ikiwa imani yao itathibitika kuwa ya uongo, itakuwa wazi kwetu kwamba tunakufa kwa ajili ya Mungu, na tutakubali kifo kwa shauku.
Ervan alipokuwa amesema maneno haya, wote wakajaa hofu na wakasema:
'Tunaona kwamba mnawasaidia Wakristo; je, hamjui kwamba imani yetu ni ya kweli? Tunawezaje kuiacha?'
Ervan akajibu:
'Sijawambia neno hata moja la udanganyifu, ndugu zangu, lakini jua hili: kwa njia moja au nyingine, mtalazimika kubatizwa. Mkisikiliza, nitakuwa sina lawama mbele ya kila mmoja wenu, maana hata kama hamtajaribu imani yao kwa mjadala, bado itawabidi kuikubali bila kuijaribu na kufanya kama waamravyo; lakini mkikataa imani yao, watawaua."
Waliposikia haya, wote walisikiliza ushauri wa Ervan na, baada ya kuandaa waraka wa maombi, waliutuma kwa mfalme. Mfalme, alipoumsoma, alikasirika sana na alikuwa tayari kuwaua wote, lakini alijizuia, asipotaka kuchukua hatua yoyote bila kushauriana na Gregory, ambaye alimkabidhi waraka huo. Aliye Barikiwa, alipoumsoma, alisema:
'Wayahudi wanasema vizuri na kwa hekima, wakisema kwamba ni bora kuamini kwa hiari ya mtu mwenyewe, kwa imani ya dhati, kuliko kwa nguvu. Waonee huruma, Ee Mfalme; waache kwanza wajadiliane nasi, na kisha fanya nao kama utakavyoona inafaa.'
Mfalme alikubaliana na ushauri wa mtakatifu, na Wayahudi wakapewa siku arobaini za kujiandaa kwa mjadala, ili waweze kuchagua walimu waliotaka na kuja kwenye mjadala bila hofu. Wakati ulipokwisha, umati mkubwa wa Wayahudi ulikusanyika, wakiwa wamesindikizwa na marabi wengi wenye hekima zaidi[footnoteRef:59] , waliobobea katika Sheria na waliokuwa wamejiandaa kwa mjadala. Mjadala kuhusu imani ulifanyika katika mji mkuu wa Afar, mbele ya mfalme akiwa na baraza lake lote, askofu mkuu akiwa na kundi lote la wanachama wa kanisa, na mkutano mkubwa wa Wakristo waliokuja kusikiliza mjadala huo. Wayahudi pia walitokea, wakiwa wamesindikizwa na waandishi wao, wasomi na walimu wao. Wayahudi walimteua Askofu Ervan kuwa msemaji wao mkuu, mtu aliyekuwa na ufahamu wa kina wa Sheria na vitabu vya unabii na mwenye ustadi katika falsafa. Alipopatikana utulivu kwa ishara maalum, mjadala kati ya askofu mkuu na Ervan ulianza[footnoteRef:60] . [59:  Rabi ni mwalimu wa Kiyahudi.]  [60:  Kuhusu mijadala hii, kama anavyoandika Mtakatifu Demetrius, kuna kitabu tofauti katika Menaion-Chet'i ya Macarius ambacho hakijajumuisha, kwa sababu ya wingi wa hotuba, maswali na majibu yaliyoulizwa, na, kwa ujumla, ukubwa mkubwa wa maandishi.] 

Kiini cha mjadala kilikuwa kama ifuatavyo:
Baada ya ukimya mrefu, ambapo kila mtu alijiandaa kusikiliza mazungumzo, Askofu Mkuu mtakatifu Gregori alianza kuongea na mwalimu mwenye hekima Myahudi Ervan na kwa mkutano wote kama ifuatavyo:
'Sasa usiku umepita na Jua la Haki limechomoza, mbona mnapinga, mkikataa Nuru Yake na kukataa kumwamini?'
Ervan akasema:
'Kama Jua la Haki limeangaza, na sisi tukapinga, kama unavyosema, nuru yake tukiamini katika Mungu wa kweli, basi ndivyo zaidi nanyi, kama washirikina mnaoshikilia mafundisho ya kigeni, mnakinga nuru ya ukweli, mkilaani Sheria ya Kimungu iliyotupewa na Mungu.'
Askofu Mkuu akajibu:
'Sisi ni wa watu wa kipagani, lakini tunamilikiwa na nani – sisi kama viumbe?'
Ervan akajibu:
– Ni wazi, sisi ni uumbaji na kazi ya Mungu. Askofu Mkuu akasema:
'Kama sisi, kama ninyi, ni viumbe vya Mungu, mmejipatia ubora gani mkubwa zaidi kuliko sisi?'
Yervan alipinga:
– Ubora tunao juu ya Wamisri.
'Ni vizuri kwamba umewataja Wamisri,' akajibu askofu mkuu, 'basi tuonyeshe ubora wako juu yao!'
Yervan akasema:
'Je, hujawahi kusoma kuhusu miujiza mikubwa katika nchi ya Misri, katika Bahari ya Shamu, na jangwani, ambayo Mungu alitenda kupitia Musa baada ya kutoka kwa Waisraeli: jinsi alivyowazamisha Wamisri na kuokoa Israeli?'
Askofu mkuu akajibu:
'Hakuna tofauti yoyote kati yenu na Wamisri, kwani Mungu wao aliwazamisha baharini, ilhali Yeye aliangamiza ninyi nchi kavu kwa sababu ya uovu wenu.' Baada ya kuvuka Bahari ya Shamu kana kwamba ni nchi kavu, mlizama pwani, na kuishia maisha yenu kwa mateso jangwani; kwani kati ya watu zaidi ya mia sita elfu, ni wawili tu—Kalebu na Yoshua—walioonekana kuwa wastahiki kuona Nchi ya Ahadi[footnoteRef:61] . Basi, kwa njia gani Mungu aliwaheshimu zaidi ninyi kuliko Wamisri? [61:  Hes. 14:24, 30; Hes. 26:65; Hes. 32:1; Kumb. 1:36.] 

Ervan aliuliza:
'Ni kwa nani Mungu alituma mana jangwani?' Askofu Mkuu alisema:
'Unafikiri kipi ni bora: nyama mliyokula Misri, au mana iliyotumwa jangwani?'
Yervan akajibu:
'Ni wazi, mana ni bora.'
Askofu Mkuu alipinga:
– Kwa nini, basi, mlitazama nyuma kwa hamu kwa nyama ya nguruwe katika sufuria, kitunguu saumu, vitunguu na chakula chote cha Misri (Hesabu 11:5), ilhali mlianza kuchukia mana?
Baada ya hili, mjadala ulianza kuhusu Utatu Mtakatifu.
Ervan alisema:
'Imetokeaje kwamba Wakristo wanatamka miungu mitatu: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, wakati Mungu alisema kwenye Sinai: "Sikia, ewe Israeli: Bwana, Mungu wetu, Bwana ni mmoja; wala hakuna Mungu mwingine ila Yeye" (Kumb. la Torati 6:4)? Je, Wakristo basi wanatenda kinyume na sheria kwa kumwabudu sio Mungu Mmoja, bali Watatu?"
Askofu Mkuu, akijibu, alisema kwamba tunamwabudu Mungu Mmoja, Muumba wa vitu vyote, katika Nafsi tatu tu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—lakini katika Uungu mmoja, na akataja maneno haya ya Daudi kama ushahidi. 'Kwa neno la Bwana mbingu zilitengenezwa, na kwa pumzi ya kinywa chake—kikosi chake chote' (Zab. 32:6). Maana ya kauli hii, Gregory alieleza, ni kama ifuatavyo: Bwana ni Mungu Baba, Neno Lake ni Mungu Mwana, na Roho ya midomo Yake ni Mungu Roho Mtakatifu: hivyo basi Nafsi tatu za Kimungu zinadhihirishwa, ilhali Uungu ni mmoja, kwa maana Mwana na Roho ni wa asili moja, wa milele moja, wa kiini kimoja na wenye kiti kimoja cha enzi pamoja na Baba. Mtakatifu Gregori pia alinukuu maandiko ya Agano la Kale, unabii na utabiri dhidi ya Wayahudi kuhusu kusulubishwa na kifo cha Bwana, kama vile: 'na uhai wako utakuwa hatarini mbele ya macho yako' (Kumb. la Torati 28:66): 'Atakuja na kuweka mti wenye sumu katika chakula chake' (Yer. 11:19), – na kuhusu ukweli kwamba safina ya Nuhu ilikuwa ishara ya msalaba, kuhusu bustani ya Shekemu, ambapo mwana-kondoo alibadilishwa wakati wa dhabihu ya Isaka (Mwa. 22:13), ya fimbo ya Yusufu, mwisho wake Yakobo akainama (Mwa. 47:31), ya baraka ya Yakobo yenye umbo la msalaba kwa wana wa Yusufu (Mwa. 48:13–15), ya fimbo ya Musa, iliyogawanya bahari (Kutoka 14:11–29), Musa kuinua mikono yake ili kupata ushindi dhidi ya Waaamaleki (Kutoka 17:8–14), nyoka wa shaba uliotundikwa jangwani (Hesabu 21:4–9), mti uliotamiza maji chungu huko Mara (Kutoka 15:22–26), na unabii mwingine mwingi wa mafumbo uliopatikana katika Sheria. Na mjadala uliendelea hadi jioni, kila upande ukitetea hoja zake kwa nguvu na kupinga hoja za upande mwingine; lakini askofu mkuu alishinda katika mijadala yote, kwa maana Roho Mtakatifu alizungumza kupitia kwake, kama ilivyoandikwa katika Maandiko: 'Maana si ninyi mnaozungumza, bali Roho wa Baba yenu ndiye anayeongea kupitia kwenu' (Mathayo 10:20). Jioni ilipofika na mjadala bado haujakwisha, mfalme alinuka kutoka kwenye kiti chake, vivyo hivyo askofu mkuu, na mkutano ukavunjika, wakiahirisha mjadala hadi asubuhi. Walakini, Wayahudi walimzunguka Ervan, wakifurahi, wakimkumbatia na kumbusu, wakimsifu kwa kupinga Wakristo kwa nguvu ya kutosha. Kwa hayo, Ervan akawaambia:
'Tueni sala ili Mungu wa Kweli atusaidie, kwani ninyi wenyewe mnaweza kuona jinsi askofu mkuu alivyo mtu mwerevu, na jinsi ilivyo vigumu kumshinda.'
Hata hivyo, wao walimhimiza azungumze naye bila hofu na kwa ujasiri. Asubuhi, mkutano ulikusanyika tena, na wakati mfalme na askofu mkuu walipojitokeza, na Wayahudi walipowasili na Ervan, mjadala ulianza upya; lakini mjadala haukuhitimishwa siku hiyo, wala ya tatu, wala ya nne, wala hata ya tano. Katika siku hizi zote, mfalme alihudhuria mijadala hiyo, pamoja na sinekliti yote, akisikiliza kwa furaha wazungumzaji na kufurahi kwa hekima na ufahamu uliotolewa na Mungu kwa askofu mkuu wake mtakatifu sana. Kwa kweli, kulikuwa na mengi ya kusikia na mengi ya kukumbuka, kwani masemi mengi ya unabii yalifasiriwa na mistari mingi ya fumbo ya Maandiko yaliwekwa wazi. Katika mjadala kuhusu Umwilisho wa Yesu Kristo na Bikira Mtakatifu, askofu mkuu alinukuu maneno ya nabii Isaya: 'Tazama, mwanamwali atachukua mimba na atazaa Mwana' (Isaya 7:14). Akijibu pingamizi la Ervan kwamba Mariamu alikuwa amemzaa mwanadamu tu, na si Mungu, askofu mkuu alijibu kwa maneno haya: 'Nao wataitwa jina lake Emmanuele, maana yake Mungu yu pamoja nasi' (Mathayo 1:23).
Ervan alisema:
– Je, tumbo la mwanamke linawezaje kubeba utukufu wa ajabu wa Uungu?
Askofu mkuu akajibu:
– Kama vile makao ya Abrahamu yalivyomchukua Mungu chini ya mwaloni wa Mamre alipokuja kula na Abrahamu (Mwanzo 18).
Ervan alipinga:
'Basi moto wa Uungu haukumwunguza mwili wa mwanamke vipi?'
Askofu Mkuu akajibu:
'Kama vile moto haukuiteketeza kichaka cha Mlima Sinai (Kutoka 3:2–4), ndivyo Uungu haukudhuru tumbo la bikira: Bikira alizaa, na akabaki kuwa Bikira.'
Yervan alipinga:
'Kuzaliwa kutoka kwa Bikira ilikuwa ni dhana tu, si halisi, kwa sababu haiwezekani kwa tumbo kutoharibika wakati wa kujifungua, na ni wazi kwa kila mtu kwamba hili si kweli.'
Askofu Mkuu akajibu:
'Wakati Habakuku alipoingia shimoni la simba pamoja na Danieli, huku milango ya shimo ikifungwa na kufungwa kwa muhuri, niambie, aliingia na kutoka vipi bila kufungua milango wala kuvunja muhuri?' (Dan. 14:30–40.)
Mwishoni mwa mjadala, siku ya tatu, Ervan alijaribu kutoroka, lakini Wayahudi walimshika kwa nguvu, wakisema:
'Ukituaacha, sote tutaangamia. Kaeni nasi kwa muda mrefu zaidi, mkiendelea kubishana kwa njia zote—hakika Mungu hatatuacha? Hata tukishindwa katika mjadala huu, tuna njia zingine za upinzani ambazo hawawezi kutushinda.'
Wakati wa mjadala, Ervan alipoanza kuwakemea Wakristo kwa kuabudu sanamu, akiita sanamu hizo 'miungu ya kipapa' na wale waliopiga magoti mbele yake 'waabudu sanamu' na 'maadui wa sheria ya Mungu', na kusema kwamba Mungu aliamuru kwamba hakuna sanamu iliyochongwa wala mfano wowote ule uleutengenezwe[footnoteRef:62] , askofu mkuu alimuuliza: [62:  Amri ya pili ya Amri Kumi.] 

'Mafuriko yalipokuja katika siku za Nuhu, alivyokotolewa vipi?'
Ervan akajibu:
'Kwa safina iliyotengenezwa kwa mbao.'
Askofu mkuu alipinga:
'Je, Mungu angeweza kumwokoa Nuhu kutoka kwa Mafuriko bila safina, au hakuweza, unaonaje?'
Yervan akajibu:
'Nadhani angeweza, kwa sababu imesemwa kwamba kwa Mungu mambo yote yanawezekana.'
Askofu Mkuu alipinga:
'Na kama Mungu angeweza, basi kwa nini Safina ilihitajika kumwokoa mtu mwema? Je, kutokana na hili haimaanishi kwamba Nuhu anapaswa kumshukuru Safina kwa wokovu wake, badala ya Mungu?'
Yervan akajibu:
'Hapana – inafaa kumpa Mungu sifa, si kiumbe kisicho na uhai.'
Askofu Mkuu alisema:
'Hata hivyo unaamini kwamba Mungu aliandaa wokovu wa Nuhu kupitia kiumbe kisicho na uhai—safina. Kwa njia ile ile, Mungu hutupatia neema Yake kupitia sanamu hizi zinazoonekana, kwani ingawa hazina uhai, bado zimekusudiwa kwa ajili ya wokovu wetu.' Tunapotazama picha hizi takatifu, akili zetu huinuliwa kwa mfano wa asili na tunahamasika kwa bidii ya kiungu: kwani hatuchori sanamu, bali Bwana Yesu Kristo katika ubinadamu wake, na si katika Uungu wake, ambao hauwezi kuelezwa. Na kama vile Nuhu alivyomshukuru Mungu kwa wokovu wake katika safina kwa kujenga madhabahu, ndivyo sisi pia tunamshukuru Kristo Mungu kwa kuchora sura Yake, ili kupitia kutafakari Kwake kimwili tuokolewe kutoka kwa mafuriko ya akili. Sisi, kana kwamba, tunatambua ubinadamu Wake kupitia safina nyingine, ambayo kwa njia yake alibeba dhambi zetu na, baada ya kututakasa kwa Uungu Wake, alituinua mbinguni. Tunamchora kwa rangi Yeye aliyeonekana kwa macho ya mwili, tukichora mfano safi kabisa wa ubinadamu Wake; na, chini ya mfano huu wa kimwili, tunamwabudu Uungu Wake na, ndani Yake, tunamheshimu Baba na Roho Mtakatifu kwa heshima inayostahili.
Hata hivyo, Ervan, akiendelea kutukana dhidi ya picha takatifu, alisema:
'Nimeshtushwa na ngano zenu za Kikristo, zinazodai kwamba Mungu hutuma neema Yake kwa picha takatifu zilizochorwa kwenye kuta na mbao, ambazo hazijawahi kutembea wala kuzungumza.'
Askofu Mkuu, akijibu, aliuliza:
'Niambie, Yervan, kwa nini Mungu alimpa neema sanamu ya Eliya[footnoteRef:63] , ambayo hakumtunuku Elisha, na kwa nini alipendelea sanamu isiyo na uhai kuliko nabii aliye hai, kwa kuwa nabii hakuweza kuvuka Yordani peke yake, bali aligawanya maji kwa fimbo yake na kuvuka juu ya nchi kavu, na kila muujiza ambao Elisha hakuweza kuufanya, sanamu hiyo isiyo na uhai iliweza kuufanya (2 Wafalme 2:13–15). Kwa nini haikuwa kwa Musa, ambaye alitenda miujiza katika nchi ya Misri, bali kwa fimbo yake ambayo Mungu alimpa nguvu ya miujiza, na kupitia hiyo akaigeuza maji kuwa damu, akagawa bahari, na kutenda miujiza mingine mingi ya ajabu na ya utukufu? Zaidi ya hayo, Hema la Kukutania[footnoteRef:64] , Sanduku la Agano[footnoteRef:65] , ndoo ya dhahabu[footnoteRef:66] iliyo na mana[footnoteRef:67] , mbao za amri na fimbo ya Haruni, madhabahu, bakuli la ukungu na kinara wa matawi saba—je, vyote hivi havikupata neema ya Mungu, ingawa havikuwa na uhai, vikiwa vimetengenezwa kwa mikono ya wanadamu kwa vifaa vinavyoonekana na kushikika? Hata hivyo, zilifunikwa na utukufu wa Mungu, zikijaa na kuzungukwa na wingu, na hazikuweza kufikiwa na mtu yeyote isipokuwa makuhani na Walawi; hakuna aliyeweza kuzigusa, kwa kuwa zilikuwa za kimungu na takatifu. Ikiwa ilikuwa hivyo katika Agano la Kale, kwa nini tusishangae neema iliyotolewa kwa sanamu takatifu katika Agano Jipya? [63:  Milo – ngozi ya kondoo; – nguo ya juu, koti, koti la mvua.]  [64:  Hema la Kukutania – mahali patakatifu pa Waisraeli palipobebeka, lililojengwa nao wakati wa kuzurura kwao jangwani, kwa amri na maagizo ya Bwana, na ambalo lilikaa nao hadi Suleimani alipojenga Hekalu tukufu huko Yerusalemu.]  [65:  Sanduku la Agano – sanduku lililotengenezwa na Musa; Agano lilikuwa kitu kitakatifu zaidi kwa watu wa Kiyahudi. Ilikuwa imetengenezwa kwa mbao za mwaloni na kufunikwa, ndani na nje, kwa dhahabu tupu. Ilikuwa na mabao (mawe) ambayo Amri Kumi zilichoandikwa, chombo cha dhahabu chenye mana, ambayo Waisraeli walikula walipokuwa wakizurura jangwani, na fimbo ya Haruni, iliyochanua maua.]  [66:  Stamna ni chombo chenye umbo la jagi]  [67:  Mana – chakula cha miujiza ambacho Mungu alituma kutoka mbinguni kwa Waisraeli wakati wa safari yao ya miaka arobaini jangwani.] 

Ervan alipinga tena:
'Imeandikwa katika Zaburi: "Bali sanamu zao ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu" (Zab. 113:12): kwa hiyo sanamu zenu ni sanamu za uungu, kwa kuwa zimetengenezwa kwa mikono ya wanadamu.'
Askofu Mkuu alijibu:
– Sina pingamizi kwa maoni kwamba sanamu za washenzi wasiomjua Mungu, kimsingi, ni sanamu, kwa kuwa zinafananishwa na wale waliyoishi maisha yao katika maovu yasiyo na Mungu: wachawi, waganga, wauaji, wazinzi, na wote hao walikumbana na kifo cha aibu kutokana na maisha kama hayo; kuwa kumbukumbu yao, wengine walitengeneza sanamu za aina ya , na vizazi vilivyofuata, vikiwa vimepotoshwa na kupofushwa na Shetani, vimegeuza sanamu hizo kuwa miungu na kuziinamisha. Nanyi mkafanya vivyo hivyo, mkawaabudu sanamu, mkachinja wana wenu na binti zenu kwa ajili yao, mkamwaga damu isiyo na hatia—damu ya wana wenu na binti zenu, ambao mliwachinja kwa ajili ya sanamu za Wakanaani, ambazo ni sanamu. Lakini sisi sasa tunapochora picha za watakatifu wa Mungu, hizi si sanamu, bali ni picha takatifu za heshima. Tunachora sura za wale waliomjua Mungu, wakamwamini, wakamfurahisha kwa haki, waliokuwa watu wa uadilifu, watakatifu na wapendwa wa Mungu, na waliofanya miujiza mingi kwa neema ya Mungu. Waliwafufua wafu, waliwaponya wagonjwa, vipofu, viwete na walema; waliwasafisha wenye ukoma na kuwatoa pepo; maisha yao yalikuwa ya heshima, na kumbukumbu yao ni ya milele na ya utukufu: 'Thamani kuu machoni pa Bwana ni kifo cha watakatifu wake! Kumbukumbu yao haitatikisika kamwe; wenye haki watakumbukwa milele' (Zab. 115:6, 111:6).
Ervan alipozungumza tena kwa njia ya kufuru, akidai kuwa sanamu hazitofautiani na sanamu za sanamu, askofu mkuu akasema:
'Vazi lako, Ervan, na Hema—vyote vimetengenezwa kwa sufu na kitani—lakini je, vina nguvu sawa? Je, fimbo yako na fimbo ya Aroni, ambayo ilibaki imenyooka, vina heshima sawa? Mkebe—ulioko nyumbani kwako—na stamn (chombo) chenye mana—vinafanana? Sanduq la ambalo unahifadhi vitu vinavyohitajika kwa mwili, na Sanduku la Agano – je, vina fahari sawa? Moto na mafuta unayowasha nyumbani kwako kwa ajili ya mwanga – je, utavilinganisha na kinara cha dhahabu chenye matawi saba? Nyumba unayoishi, na hekalu lililojengwa na Suleimani – je, utalinganisha moja na jingine? Hapana kabisa; lakini nyinyi mnavithamini vyote hivi zaidi, kwa sababu neema ya Kimungu wakati mwingine ilitunzwa juu yao. Hivyo basi, eleweni pia kwamba kitu kimoja ni sanamu—picha ya mtu mwovu aliyetupwa kuzimu—na kingine ni picha takatifu ya mtumishi mtakatifu wa Mungu, ambayo neema ya Kimungu ya Bwana imemiminwa juu yetu kupitia maombi ya yule aliyeonyeshwa humo.
Ervan pia alizungumzia kuhusu Malaika, akisema kwamba hawana miili, kama ilivyoandikwa: 'Hufanya malaika wake kuwa roho' (Zab. 103:4), na kwamba, hata hivyo, Wakristo, bila aibu, wanawachora kwenye picha takatifu, wakitoa umbo la kimwili kwa roho zisizo na miili. Kwa hili askofu mkuu alijibu:
'Hamjui mnachosema, kwani ni kwenu wenyewe tulipojifunza kuwawakilisha malaika kwa picha.'
Ervan alipinga:
'Hatujawahi kufanya jambo kama hilo.'
Askofu mkuu aliuliza:
'Je, umesoma Agano la Kale lote na hujajifunza hili?'
Yervan akajibu:
Askofu Mkuu akajibu: 'Naapa kwa Bwana kwamba sijawahi kujua wakati wowote ambapo picha za malaika zilipakiwa au kuabudiwa miongoni mwetu!'
Kwa hili Askofu Mkuu akajibu:
'Kweli, umeibua hili: wakati Suleimani alipojenga hekalu la Mungu, je, hakuweka kerubimu za utukufu juu ya Patakatifu pa Patakatifu, zikifunika madhabahu? Na je, hakuweka pia kerubimu juu ya mlango wa kwanza na wa pili wa Mahali Patakatifu? Hakika, katika Hema lililojengwa na Musa – je, hakukuwa na sanamu za kerubimu juu ya Sanduku la Agano, na je, sura za kerubimu hazikusokotwa kwenye mapazia? Na je, sanamu hizi zote za malaika hazikusajiliwa na ninyi, pamoja na Hema na Hekalu? Basi, ikiwa mmeheshimu viumbe wasio na mwili kwa kuwawakilisha kwa picha, kwa nini mnatukashifu sisi kwa kuwawakilisha kwa picha na kuwaheshimu nyuso za watakatifu wale waliomfurahisha Mungu wakiwa katika mwili?
Haya na mengi zaidi ya aina hii yalisemwa siku ya nne ya mijadala; lakini jioni ilipofika, na mfalme na askofu mkuu walipoondoka kwenye viti vyao, mkutano ulisambaratika, wakitarajia kwamba mijadala itakuwa imekamilika asubuhi na kwamba itakuwa inawezekana kushuhudia ushindi wa mshindi. Wayahudi walifurahi kwa ajili ya Ervan, kwamba alikuwa amejibu vizuri na kumuuliza maswali askofu mkuu, na, wakimhimiza, wakamwambia:
'Unafanya vizuri; usitishwe, bali simama imara, maana tunaona kwamba Mungu yu pamoja nawe. Usiruhusu moyo wako utishwe, kwa kuwa ni wazi kwamba mfalme anawasikiliza nyote wawili kwa furaha.'
Hata hivyo, Ervan aliwajibu:
'Ndugu zangu, kama ninavyoona, mtu huyo ananizidi sana kwa akili na usemi, na haiwezekani kwangu kumshinda; ninyi wenyewe mmemsikia jinsi alivyopinga na kuwatia aibu hoja zangu zote, na kuzifanya zisipate thamani.'
Mapema sana asubuhi iliyofuata, wakati Wayahudi wenye hekima zaidi walipomjia Yervan tena, aliwaambia:
'Ndugu zangu, nitawaambia ukweli: nitashindwa na askofu mkuu, maana jana usiku, katika njozi, niliona Musa na Yesu, ambao tulikuwa tukibishana juu yao. Niliwaona kana kwamba wamesimama juu ya paa la hekalu fulani wakiongea, na nikamuona Musa akimwinamia Yesu na kushikilia mikono yake kiganjani mwake, kana kwamba ilikuwa imefungwa, na kusimama kwa heshima mbele ya Yesu, kama mbele ya Bwana wake Mungu. Nilihangaika na jambo hili, na kinywa changu kilipofunguka, nikasema:
'Bwana, Musa, je, unachofanya ni sawa?'
Hata hivyo, akigeukia mimi, akanizuia, akisema:
'Acha! Sifanyi dhambi kwa kumwabudu Bwana wangu, maana mimi si kama ninyi na ninamtangaza Muumba na Bwana wangu. Kwa nini mwanamsumbua askofu mkuu mwenye haki kwa kupinga ukweli? Siku ijayo mtatushindwa naye na mtaabudu, kama ninavyofanya mimi, Bwana Yesu Kristo.'
'Hiki ndicho nilichoona, ndugu zangu, lakini sijui maana yake; hata hivyo, nitaendelea kumpinga askofu mkuu, nikisisitiza sheria yetu mpaka Mungu mwenyewe atakaposimamia mambo kama atakavyotaka.'
Wengi, waliposikia haya, walijaa shaka na mfadhaiko. Siku ilipofika na baraza likakusanywa, mfalme alitokea na baraza lake, askofu mkuu na kundi lake la makasisi, na umati mkubwa wa watu ulikuwa umekusanyika; Ervan pia alitokea na walimu wa sheria waliokuwa wakimsaidia, na mijadala ilianza upya, kama ilivyokuwa zamani. Notari mmoja mwenye elimu, E[footnoteRef:68] , mtumishi wa askofu mkuu ambaye alikuwa amemleta kutoka Alexandria, akiwa mwandishi wa maandishi ya haraka, alikuwepo hapo na akarekodi hotuba zote zilizotolewa na askofu mkuu na Ervan. Kwa msaada wa Roho Mtakatifu, aliyeongea kupitia midomo ya askofu mkuu, upande wa upinzani ulishindwa, huku upande wetu, uliokuwa katika Bwana, ukishinda. Askofu mkuu alishinda katika kila mjadala, huku Ervan akizidi kudhoofika, kama vile waandishi wa Kiyahudi waliokuwa wakimsaidia; lakini ukaidi wao ulikuwa umewapofusha, masikio yao yalikuwa makizi, na macho yao yalikuwa yamefungwa kwa ukweli. Na ilikuwa lazima kwamba maneno ya mtakatifu yafuatwe na nguvu ya imani na muujiza ambao ungewadhihirisha wale waliojaa chuki na kuiaibisha kutoamini kwao—jambo ambalo kwa kweli lilifanyika hivi. [68:  Notari – mwandishi; neno hili liliwahusu wote mawaziri wa kaisari, walioandika kumbukumbu za mikutano muhimu zaidi ya serikali, na makatibu wa mababa wa kanisa.] 

Wakati Yervan hatimaye aliposhindwa katika mjadala, alipaza sauti:
'Kwa nini tunapoteza muda katika mabishano marefu! Nitamaliza mzozo huu. Ikiwa unataka, Askofu Mkuu, niwamini Yesu, kwamba Yeye ni Mungu wa Kweli, nionyeshe Yeye akiwa hai, ili nimwone na kuzungumza naye; na hapo ndipo nitakubali kwamba ninyi Wakristo mmetushinda na kutushinda.'
Yervan aliposema hayo, mkutano wa Wayahudi ulipiga kelele:
'Tunakusihi, mwalimu, usipotoshwe, ili usije ukafuata Ukristo; kuwa na ujasiri zaidi na usimame imara katika ukweli, kwani unajua hakuna kilicho cha kweli zaidi kuliko Mungu Mmoja wa mababu zetu.'
Yervan akawaambia kwa hasira:
'Unazungumzia upuuzi gani? Sikiliza, akinihakikishia kuwa Yule aliyetabiriwa na manabii yupo, unasubiri nini tena?'
Askofu Mkuu, alipoona kwamba alizungumza kwa dhati na si kwa upendeleo, akamwambia:
'Ervan, unaleta jaribu kubwa, na ombi lako liko nje ya uwezo wetu, kwa maana unaomba si kutoka kwa wanadamu bali kutoka kwa Mungu; hata hivyo, ili wewe na wale walio pamoja nawe muamini, na ili mioyo ya waumini iweze kuimarishwa, Mungu ana uwezo wa kutosha kufanya hili litokee. Niambie mara moja tu, unataka nikushawishije?'
Ervan akajibu:
'Mwombe Bwana wako, ikiwa yuko mbinguni, kama unavyosema, ashuke hapa na ajitokeze kwangu, ili niweze kuzungumza naye; na nakapa kwa Bwana kwamba mara moja nitamwamini na nitabatizwa.'
Ervan alipokwisha kusema hayo, umati wote wa Wayahudi wakapiga kelele:
'Hakika, Askofu Mkuu, uthibitishe kwetu kwa vitendo ukweli wa maneno yako; tuonyeshe Kristo wako, ili, tukishindwa kujibu, tuweze kumwamini kwa heshima kuu.'
Na, wakipiga kelele, wote wakamsonga Mtakatifu Gregori, wakidai awaonyeshe Kristo kwa dhahiri, ikiwa alikuwa hai baada ya kusulubishwa na kufa Kwake. Ndipo Wayahudi walianza kusema miongoni mwao:
'Kama askofu mkuu atatuonyesha Kristo wake, tutafanya nini? Ole wetu; bila kutaka tutalazimika kuwa Wakristo.'
Wengine, hata hivyo, walisema:
'Akituonyesha Kristo, kwa nini tusimwamini?'
Wengine bado walisema:
'Inawezekanaje kumwonyesha Yeye ambaye, kama mtu aliyekufa, amekufa, na miaka mingi imepita tangu siku ya kifo Chake? Basi, mwili na roho Yake vitapatikana wapi, wakati mifupa na mishipa Yake yote katika kaburi yamegeuka kuwa vumbi muda mrefu uliopita?'
Askofu Mkuu, alipofikiria umuhimu wa jambo hilo na kuona ushikiliaji wao imara, alijikabidhi kwa Bwana kwa moyo wote na akawaza moyoni mwake kwamba kama hangemsihi Bwana Kristo awajibie ombi lao, basi upande wa wapinzani ungepata ushindi mkubwa, Wayahudi wangetoka washindi, wakati Wakristo wangeonekana kuwa wameshindwa, na maadui zetu wangewatania na kuwatukana Wakristo. Na kwa tumaini aliwaambia mkutano wa Wayahudi:
'Kama Kristo akitaka, nitaweza kumwonyesha ninyi. Lakini mnajua vyema kwamba nikimwonyesha ninyi na mkakataa kumwamini, upanga utawaangamiza nyote mara moja; lakini ikiwa, kwa uduni wangu mwenyewe, sitaweza kumwonyesha Bwana wangu ninyi, basi fanyeni mnachotaka.'
Waliposikia haya, Wayahudi wakahuzunika na kufurahi: wakahuzunika kwa sababu waliogopa kwamba akimwonyesha Kristo, wangepelekwa, kinyume na mapenzi yao, kumwamini; wakafurahi, hata hivyo, kwa tumaini kwamba hangewoonyesha Kristo, na kwamba basi wangebaki huru kushikilia imani yao wenyewe. Lakini maneno hayo yalipendeza kwa Askofu Mkuu Ervan na walimu wenye hekima zaidi wa Sheria waliokuwa naye; wakasema miongoni mwao:
'Haiwezekani kwamba mtu, aliyeuawa na mababu zetu, aliyefariki na kufungwa katika kaburi, na ambaye mwili wake uliibwa na wanafunzi wake, awe hai bado miaka 500 baadaye.'
Mtakatifu Gregori, akijua maneno ya Bwana yaliyosemwa katika Injili: 'Mkiwa na imani ya chembe ya haradali, mtasema kwa mlima huu, "Jitoke hapa, uende kule," na jitoke; wala hakuna neno litakalowashinda' (Mathayo 17:20), na akizizingatia, huku akiwa na imani isiyoyumba kwa Mungu na kumwamini kwa dhati, alinuka kutoka kwenye kiti chake na kusogea mbali kidogo – mahali palipofaa zaidi kwa ajili ya maombi. Tsar, pamoja na watu wote, walishangazwa na kustaajabia ujasiri huo mkuu mbele za Mungu na imani ya Askofu Mkuu, kwamba alithubutu kufanya kazi ngumu kama hiyo, na wakasubiri kwa hofu kuona kitakachotokea. Mtakatifu, akiwa amesogea mbali kidogo na mkutano, alifanya ishara ya msalaba na akaanza kuomba. Akiinamisha magoti yake kwa unyenyekevu na kuelekeza roho yake yote mbinguni, aliomba kwa urefu na kwa sauti kubwa ili wote waliokuwepo wasikie, akikumbuka mafumbo yote ya Umwilisho wa Neno la Mungu na maisha yote ya Kristo miongoni mwa wanadamu, kuanzia Kuzaliwa Kwake hadi mateso Yake ya hiari, Msalaba, Kifo Chake, Ufufuko Wake siku ya tatu, na Kupaa Kwake mbinguni. Na hatimaye, alisema:
'Jidhihirishe, Ee Bwana, kwa watu hawa waliokaza na kupofushwa na ukaidi; jidhihurishe kwa ajili ya Jina Lako Takatifu, na waone kwa macho yao ubinadamu Wako unaotoa uhai, ambao ulivaa kwa ajili yetu, na ambao kwao ulipaa mbinguni, ili, wakiwa wamekuona, waweze kuamini Kwako, Mungu wa Kweli, na kwa Yeye aliyekutuma—Baba na Roho Mtakatifu.
Alipomaliza sala yake, na kila mtu akimtazama kwa makini, ghafla ikatokea tetemeko la ardhi na sauti kuu ya radi ikasikika kutoka mashariki, hata ardhi ikatetemeka, na kila mtu akaanguka chini kwa hofu. Walipopona kutokana na hofu yao, wakainuka taratibu na kuinua macho yao kuelekea mashariki, wakaona kwamba mbingu zilikuwa zimefunguka na wingu angavu, lenye malengelenge ya moto na miale ya jua, likishuka kutoka huko mbinguni hadi duniani. Katikati ya wingu hilo, alionekana Mtu, mrembo kuliko wana wa watu wote, Bwana wetu Yesu Kristo, uso wake ukimetameta kupita maelezo na mavazi yake yakimetameta kama radi. Kwa mwendo wa ajabu, akitembea juu ya wingu, Alikaribia dunia na kusimama juu mbele ya askofu mkuu juu ya wingu, akivuta macho na mioyo ya wote Kwake kwa urembo Wake, ambao hakuna ulimi unaoweza kuuelezea. Kwa hofu ya utukufu Wake, ambao haukuweza kuvumilika kuutazama, kama vile wanafunzi walivyokuwa zamani Mlima Tabor, hivyo wote walianguka kifudifudi ardhini—mfalme pamoja na wakuu wake, na watu wote, vijana na wazee; huku Wayahudi, wakikumbwa na tetemeko kuu, wakikimbia huku na kule, wakitafuta kukimbia, kwa maana mng'ao wa nuru ya Kimungu ulikuwa umewachoma, na utukufu wa Bwana, ambao hawakuweza kuutazama, ulikuwa umewaijaa hofu kuu. Lakini hawakuweza wala kukimbia wala hata kusogea kutoka mahali hapo, kwa maana nguvu isiyoonekana iliwashikilia imara. Hata hivyo, Askofu Mkuu, aliyepewa nguvu kutoka juu, alipaza sauti kumwita Ervan:
'Ervan, tazama Yeye ambaye umesikia mengi kumhusu katika hadithi; mtazame na uamini kwamba Mtakatifu Mmoja, Bwana Mmoja, Yesu Kristo, ni kwa utukufu wa Mungu Baba, amina.'
Lakini Ervan alipooza na kinywa na hakuweza kujibu. Naye sauti ya Bwana ikasikika:
'Kwa sala ya askofu, Yeye aliyesulubishwa na baba zenu anakuponya.'
Waliposikia sauti hii, walitetemeka zaidi na wakaanguka chini, wakishindwa na hofu. Na kama vile Sauli alivyofanya zamani, njiani kuelekea Dameski, wakati mwanga kutoka mbinguni ukamfunika na sauti kutoka juu ikasikika, naye akaanguka chini na, ingawa macho yake yalikuwa wazi, hakiona chochote (Matendo 9:3–8), ndivyo nao walipofikwa na upofu; ingawa macho yao yalikuwa wazi, hawakiona chochote, bali walihuzunika na kulia kwa uchungu. Baada ya hayo kutokea, sauti ya kimungu ilisikika mbele ya uso wa Bwana, na wingu angavu lililokuwa chini ya miguu ya Bwana lilimficha machoni pa wote; lilizidi kuwa nene taratibu pande zote nyuma yake alipokuwa akipaa juu, hadi utukufu wa kimungu ulipopotea mbinguni na kila kitu kilichokuwa kimeonekana kikafichika machoni. Mfalme na Wakristo wote walipaza sauti kwa ujasiri kwa muda mrefu, wakimfuata Bwana:
'Bwana, twakuomba rehema!'
Wakati huo huo, askofu mkuu mtakatifu alikuwa amejipiga kifudifudi ardhini, akimwomba Bwana kwa ajili ya watu huku machozi yakimtoka. Baada ya hili, wote waliokusanyika kwenye baraza—Tsar pamoja na baraza lake na watu—walianza kumheshimu Askofu Mkuu Gregori kwa heshima na unyenyekevu maalum, wakishangazwa na utakatifu wake na nguvu ya maombi yake. Wayahudi, hata hivyo, waliulizana:
– 'Ndugu, unaona chochote?'
Na kila mmoja akajibu:
'Sioni chochote.'
Wote wakamwita Ervan kwa sauti:
'Mwalimu, tutafanye nini?'
Yervan akajibu:
'Je, wewe peke yako umepofushwa macho ulipoona Mungu wa Wakristo, au Wakristo pia wamepata hatima ile ile?'
Waliposikia hayo, Wakristo wakasema:
'Kwa neema ya Kristo, tunaona waziwazi, na macho yetu sasa yako na afya bora kuliko yalivyokuwa; ninyi pekee ndio vipofu kwa sababu ya kutokumwamini kwenu. "Ee Mungu wa kisasi, Ee Bwana, Mungu wa kisasi, jitangaze" (Zab. 93:1); Amewapokonya uwezo wenu wa kuona, kwa sababu ninyi, mkiwa hawastahili, mmemwona."
Ndipo Ervan, pamoja na Wayahudi wote, akaanza kumwomba askofu mkuu kwa machozi aponye macho yao yaliyofunikwa na giza na awape sakramenti ya ubatizo. Askofu mkuu aliwauliza: je, wanaamini kwa dhati kwa Bwana Yesu Kristo? Na wote wakashuhudia kwamba waliamini kwa hakika. Mara moja, askofu mkuu, pamoja na maaskofu na wazee wa kanisa waliokuwa naye, waliwafundisha na kisha kuendelea kuwatoa sakramenti ya ubatizo. Wakati Wayahudi walipoingia kwenye bafu takatifu[footnoteRef:69] , aina fulani ya utando ulianguka mara moja kutoka machoni mwao, na wote wakapata kuona kwa macho yao ya kimwili na ya kiroho, 'kwa kuwa wanaamini moyoni mwao kwa haki, na wakimkiri kwa vinywa wao Bwana Yesu Kristo kwa wokovu' (Warumi 10:10), na wote waliwekwa wakfu kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, kuanzia na Ervan, ambaye mfalme mwenyewe alikuwa baba mlezi wake kwenye founti na ambaye alipewa jina 'Lev' katika ubatizo mtakatifu; mfalme alimkubali katika sinekliti yake, na kumfanya kuwa patrician[footnoteRef:70] , kama mtu mwenye hekima na anayestahili heshima. Ervan alitubu sana kwa kosa lake la awali na akajaa hofu na mshangao, akikumbuka kila mara akilini mwake umbo la Bwana. [69:  Mfereji wa ubatizo – chombo kinachotumika katika sakramenti ya ubatizo.]  [70:  Yaani, alihesabiwa miongoni mwa tabaka la juu kabisa, sawa na wakuu wetu wa urithi.] 

'Imetokeaje,' akasema, 'kwamba Bwana Yesu Kristo yu hai—Yeye ambaye baba zetu walimwonea msalaba na kumzika, na ambaye tulidhani amekufa?
Na kwa machozi machoni mwake alipaza sauti:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai! Nisamehe kwa kuwa nimetenda dhambi kwa ujinga wangu.'
Kwa upande wa Askofu Mkuu mtakatifu Ervan, alimheshimu kama malaika wa Mungu na hakutaka kutengana naye. Hivyo nchi ya Omirit iling'azwa na nuru ya imani takatifu: katika miji na vijiji vyote, si Wayahudi tu bali pia washenzi walibatizwa. Na kulikuwa na furaha kuu katika nchi nzima; pamoja na watu, malaika walifurahi kwa uongofu na toba hii ya roho za wanadamu, na Mungu, anayetaka wokovu wa watu wote, alitukuzwa.
Baada ya hapo, Mtakatifu Gregori, Askofu Mkuu, alimshauri mfalme kutoa amri kwamba Wayahudi wasiishi pamoja nao wenyewe, bali wakae miongoni mwa Wakristo, ili wasiwe na mikutano au mikusanyiko ya siri. Mfalme alitoa amri ifuatayo:
'Mtu yeyote Myahudi asimwoe binti yake kwa mwanaume wa ukoo wa Kiyahudi, bali amwoe Mkristo kuwa mkwe wake; na mwana wa Myahudi asichukue bibi harusi kutoka miongoni mwa binti za Kiyahudi, bali atafute bibi harusi Mkristo; na ikiwa yeyote atathubutu kuvunja sheria hii, atauawa kwa upanga.'
Askofu mkuu alifanya hivi ili Waisraeli, baada ya kuchanganyika na Wakristo, ndani ya miaka michache, wasahau kabisa imani na desturi zao za kale za Agano la Kale. Kila mahali kulikuwa na utulivu; unyenyekevu kamili na uchaji Mungu vilimulika pande zote. Mfalme na askofu mkuu walifanya kazi kwa bidii mbele za Mungu, wakifanya ibada za usiku kucha wakimsifu Kristo Bwana, wakijali wokovu wa roho za wanadamu na kuutawala ufalme kwa rehema na haki. Mfalme mwabudu Avraam, baada ya kuishi katika nchi ya Omirit kwa miaka 30, alifariki, akiwa amearifiwa siku ya kifo chake na Mtakatifu Gregory, na alizikwa kwa heshima katika mji wa Afara. Muda mfupi baada ya kifo cha mfalme, baba wetu mtakatifu Gregori, alipokuwa amewalisha kundi lake, akaimarisha imani juu ya msingi wa mitume na manabii, na akatenda miujiza na maajabu mengi kwa utukufu wa Mungu, alihitimisha maisha yake tarehe 19 Desemba na akazikwa kwa heshima katika mji huo huo, katika chumba cha chini cha kanisa kuu la[footnoteRef:71] . Watu wote wa eneo la Omirite walimwomboleza, na hasa Wayahudi waliubatizwa, kwa maana alikuwa baba mwema na mwenye rehema, aliyependwa na watu na aliyekubalika kwa Mungu, Ambaye mbele Yake Mtakatifu Gregori sasa anasimama miongoni mwa wale watawala watakatifu wengine, akiwatukuza pamoja nao Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina. [71:  Mtakatifu Gregori alifariki karibu mwaka wa 552.] 



[bookmark: _Toc238144857][bookmark: _Toc242949315]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Eliya, Probus na Aris
Anakumbukwa tarehe 19 Desemba
Watakatifu Eliya, Probo na Arisi walikuwa wenyeji wa Misri. Walikiri imani ya Kikristo na, kwa shauku ya utukufu wa Mungu, waliwatembelea wale walioteseka kwa ajili ya Kristo waliokuwa wamefungwa katika magereza, wakiwatuliza katikati ya mateso yao na kuponya majeraha yao. Siku moja wasafiri hadi eneo la Kilikia[footnoteRef:72] na, walipoingia katika mji wa Askaloni[footnoteRef:73] , walikamatwa pale pale kwenye malango ya mji na walinzi wakali wasiokuwa Wakristo, ambao waliwadharau kuwa ni majasusi na wakawaleta mbele ya Mkuu Firmilian. Wakati wa uchunguzi wao mbele ya mkuu huyo, walitangaza kuwa wao ni Wakristo na kwa hivyo waliteswa kwa ukatili. Mtakatifu Aris alikuwa wa kwanza kupitia mateso mengi na alihukumiwa kuchomwa kwenye nguzo. Kisha Mtakatifu Prov aliteswa na kukatwa kichwa kwa upanga. Mwisho, baada ya mateso makubwa, Mtakatifu Eliya[footnoteRef:74] naye alikatwa kichwa kwa upanga. [72:  Kilikia – eneo la pwani la kusini-mashariki mwa Asia Ndogo.]  [73:  Ashkelon – mji wa kale wa Wafilisti katika Palestina, kando ya Bahari ya Mediterania.]  [74:  Washahidi hawa wote walioteswa mwaka wa 308.] 



[bookmark: _Toc238144858][bookmark: _Toc242949316]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Polyevktus na Timotheo
Anakumbukwa tarehe 19 Desemba
Mwenyeheri shahidi Polyeuctus alikuwa mzaliwa wa Caesarea[footnoteRef:75] , ambako alihubiri Injili kwa mafanikio makubwa, akiwageuza wasioamini wengi kutoka kwa ibada ya sanamu hadi kwa imani takatifu ya Kikristo. Kwa ajili ya mahubiri yake, alikamatwa na kufungwa gerezani. Baada ya kusistizwa bila kuchoka amkane Kristo, mwili wake wote ulichanwa na kucha za chuma; kisha taya lake lilivunjwa na akatupwa kwenye tanuru kali ya moto. [75:  Hii, bila shaka, inahusu Caesarea ya Kapadokia, katika sehemu ya mashariki ya Asia Ndogo.] 

Wakati huo huo, nchini Mauritania[footnoteRef:76] , diakoni Timotheo alihubiri kwa mafanikio imani ya Kristo. Kwa ajili ya hilo, aliteswa kwa mateso mengi na makali. Alitupwa gerezani, akiteswa na njaa na kiu, na, baada ya kuachiwa kutoka gerezani kufuatia ushawishi usio na mafanikio wa kumtolea dhabihu kwa sanamu, alipanda kwa sala juu ya kichwa cha moto kilichowekwa kwa ajili yake na akamkabidhi roho yake Mungu. Mabaki yake ya mwili yalizikwa kwa heshima na waumini katika eneo la Mauritania[footnoteRef:77] . [76:  Mauritania – mkoa wa pwani wa Kirumi katika Afrika Kaskazini.]  [77:  Mashahidi watakatifu Poliyektus na Timotheo diwani wateswa mwanzoni mwa karne ya nne.] 



[bookmark: _Toc238144859][bookmark: _Toc238146085][bookmark: _Toc242949317]2 Januari
20 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144860][bookmark: _Toc242949318]Ushuhuda wa Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu.
Anakumbukwa tarehe 20 Desemba
Wakati Trajan alipochukua kiti cha enzi cha Roma[footnoteRef:78] , askofu wa Kanisa la Antiokia alikuwa Mtakatifu Ignati, aliyejulikana kama 'Mbebaji wa Mungu' kwa jina na kwa matendo, ambaye alimrithi Mtakatifu Evodi, mrithi wa Mtume Petro. Mji mkuu mkuu wa Syria ulikuwa mji mkuu zaidi baada ya Roma katika Milki ya Roma na ulikuwa na idadi ya watu takriban 200,000. Ulikuwa mahali pa kazi za kuhubiri za Watakatifu Petro na Paulo Mitume, na baada ya vifo vyao, pia uligusiwa na utume wa Mtume Yohane katika Asia Ndogo. Leo, Antiokia ni mji mdogo maskini wa Antakya nchini Uturuki ya Asia, ulioko takriban versts 10 kutoka baharini. – Mt. Petro Mwinjilisti aliongoza Kanisa la Antiokia kuanzia AD 47 hadi 67; mrithi wake, Mt. Evodi Mwinjilisti, hadi AD 68; na Mt. Ignati wa Mungu kuanzia AD 68 hadi 107. Inasemekana kumhusu huyu Mtakatifu Ignatius Mwenye Mungu kwamba alipokuwa mtoto mchanga[footnoteRef:79] , wakati Bwana Yesu Kristo alipokuwa akiishi duniani miongoni mwa watu na kuwafundisha kuhusu Ufalme wa Mungu, wazazi wa Ignatius walikuwa wakisimama mara moja miongoni mwa umati, wakisikiliza maneno ya Mungu yaliyokuwa yakitoka kwenye midomo ya Mwokozi, wakiwa na mtoto wao kando yao. Akipewa jicho, Bwana alimwita mvulana Ignatius kwake, akamweka katikati ya watu, akamkumbatia na, akimuinua mikononi mwake, akasema: [78:  Mfalme Trajan alitawala kuanzia mwaka 98 hadi 117.]  [79:  Hakuna taarifa kamili kuhusu mahali na wakati wa kuzaliwa kwa Mtakatifu Ignatius au malezi yake ya awali. Alikuwa na asili ya Kishamsi; jina lake la Kishamsi, Nurono, linamaanisha 'moto', kama ilivyo kwa Ignatius, jina linalodhaniwa kutokana na neno la Kilatini ignis – moto.] 

'Msiwe kama watoto, hamtapata kuingia katika Ufalme wa mbinguni; na yeye amtakayemkaribisha mmoja wa watoto hawa kwa jina langu, ananikaribisha mimi' (Mathayo 18:3, 5; Marko 9:37; Luka 9:48).
Hivyo Mtakatifu Ignatius alikuja kuitwa 'Mbebaji wa Mungu', kwa sababu alibebwa mikononi mwa Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili, na pia kwa sababu alibeba Mungu moyoni mwake na midomoni mwake[footnoteRef:80] , akiwa chombo kama Mtume Paulo, chombo kilichochaguliwa kubeba jina la Mungu mbele ya mataifa na wafalme. Awali alikuwa mwanafunzi wa Mtakatifu Yohane Mteolojia[footnoteRef:81] , pamoja na Mtakatifu Polikarp, Askofu wa Smirna[footnoteRef:82] . Kisha, kwa ushauri wa mitume watakatifu wote, aliteuliwa kuwa askofu huko Antiokia, mahali ambapo jina la Kikristo lilikuwa limeonekana mapema kuliko sehemu nyingine[footnoteRef:83] . Baada ya kuongoza Kanisa, hakusita kutangaza uchaji Mungu, akionyesha shauku ya kitume katika mambo yote. Mwanasiasa huyu mtakatifu aliweka utaratibu katika Kanisa wa kuimba nyimbo za kimungu kwa makundi mawili, kama vile kwaya za malaika; kwani, alipopewa ufunuo wa kimungu, aliona jinsi kwaya za malaika zilivyokuwa zikiimba kwa zamu: kwaya moja ilipoimba, nyingine ilinyamaza; kwaya nyingine ilipoimba, ya kwanza ilisikiliza; na mmoja alipomaliza wimbo, mwingine angeanza; kwa njia hii, kwaya za kimalaika zilimtukuza Mungu Mtakatifu, kana kwamba zikipitisha nyimbo kutoka kwa mmoja hadi mwingine. Baada ya kupokea ufunuo huu, Mtakatifu Ignatiyo aliweka mpangilio huu wa nyimbo takatifu kwanza katika kanisa lake huko Antiokia, na kutoka hapo ibada hii nzuri ilichukuliwa na makanisa yote[footnoteRef:84] . Askofu huyu mchukuzi wa Mungu alikuwa msimamizi mzuri wa taratibu za kanisa, mhudumu kamili wa sakramenti za Kristo[footnoteRef:85] , na baadaye kuwa mshuhuda, aliyetupwa kwa wanyama ili araruliwe, kama itakavyoelezwa hapa chini. Katika vita vikali dhidi ya Waskithi[footnoteRef:86] , Kaisari Trajan alishinda. Akiwa amedhamini kwamba alishinda juu ya maadui zake kwa msaada wa miungu yake ya kipagani, Trajan alitaka kuwashukuru kwa hayo kwa kafara kubwa, ili katika siku zijazo miungu hiyo iendelee kuhakikisha mafanikio ya vita vyake na utawala wake. Kisha dhuluma kali dhidi ya Wakristo ilianza. Mfalme aligundua kwamba Wakristo hawakukataa tu kutoa dhabihu kwa miungu ya kipagani, bali pia waliwatukana, wakifichua uongo wao; na hivyo akaamuru kwamba Wakristo waliotakaasi amri yake wauawe kila mahali. Mfalme huyu alipoanza kampeni nyingine dhidi ya Waarmenia na Waparetia, alijikuta akiwa Antiokia, na huko Mtakatifu Ignatius Mwenye Mungu alishutumiwa mbele yake kwa msingi kwamba alimuenzi Kristo—ambaye alikuwa amehukumiwa kifo na Pilato na kusulubishwa msalabani—kama Mungu, na kuweka sheria kuhusu uhifadhi wa ubikira, kukataa utajiri, na yote yaliyo ya kupendeza maishani[footnoteRef:87] . Aliposikia haya, Trajanu alimwita mtakatifu huyo na, mbele ya baraza lake lote, akamwambia: [80:  Cheo cha 'Mbebaji wa Mungu' (Θεοφόρος), ambacho wengine walimpa Mtakatifu Ignatius na ambacho yeye mwenyewe alikitumia katika barua zake, kulimaanisha, kulingana na maelezo yake mwenyewe, mtu 'aliye na Kristo moyoni mwake'. Hadithi ya kwamba Yesu Kristo alimshika Mtakatifu Ignatius mikononi mwake ilianza kuonekana katika maandishi ya Simeon Metaphrastes, na baadaye ikajumuishwa katika Chetii Minei ya Mtakatifu Demetrius. Kupitia hadithi hii, jina la utani la Mtakatifu Ignatius, Θεόφορος, lenye maana ya 'Mbebaji wa Mungu', lilibadilishwa kuwa Θεοφόρος, lenye maana ya 'aliyechukuliwa na Mungu'.]  [81:  Mtakatifu Gregori wa Dialogi anaandika kumhusu Mtakatifu Ignatiyo kwamba pia alikuwa mwanafunzi wa Mtume Petro, huku wengine wakisema wa Mtume Paulo. 'Mtakatifu Yohane Krisostomo anazungumzia mitume katika maneno yao na katika yale yasiyoelezeka kwa maneno.' (Tazama mahubiri ya 42 kumhusu Mtakatifu Ignatiyo).]  [82:  Alipewa daraja la Upadri wa Smyrna na Mtume Mtakatifu Yohane, Mtakatifu Polikarpo alikuwa rafiki wa karibu wa Mtakatifu Ignatiyo na alishiriki wasiwasi wake kwa ajili ya makanisa ya Mungu; baada ya kifo chake, alibaki 'kiongozi wa Asia yote'. Siku kuu ya Mtakatifu Polikarpo husherehekewa tarehe 23 Februari]  [83:  Katika Matendo 11, inasemekana kumhusu Mtume Barnaba huko Antiokia: 'Kwa mwaka mzima walikusanyika kanisani na kufundisha watu wengi, na wanafunzi huko Antiokia ndio walioitwa Wakristo kwa mara ya kwanza'.]  [84:  Hili linathibitishwa na mwanahistoria wa kanisa Socrates. Hii ndiyo inayoitwa wimbo wa antiphona, ambao bado unatumika leo katika ibada za kanisani na unajumuisha zaburi za Agano la Kale au mistari inayojulikana kutoka kwake, unaotekelezwa kwa zamu na kwaya mbili, beti kwa beti.]  [85:  Katika huduma yake ya miaka arobaini kwa Kanisa, Mtakatifu Ignati, kwa maneno ya Mtakatifu Yohane Krisostomo, alikuwa mfano wa wema. Wakati wa mateso ya Domitian (95–96 BK), kama wanafunzi wake wanavyoandika, 'alipambana na machafuko kwa nanga ya sala na kufunga, mafundisho yasiyochoka, na shauku ya roho, ili hakuna mwenye moyo mnyonge au asiye na uzoefu angeshindwa na maji'... Wakati wa dhiki hizo na baadaye, 'kuhani wa Mungu aliangaza roho ya kila mtu kupitia ufafanuzi wake wa Maandiko'.]  [86:  Hii ilikuwa mwaka wa 106.]  [87:  Kuanzia hapa na kuendelea, simulizi linaelezea kifo cha kishahidi cha Mtakatifu Ignatius. Maelezo ya kina kuhusu hili yamehifadhiwa katika simulizi za mateso yake ya kifo yaliyoandikwa na mashahidi wa macho – wenzake waliomsindikiza kutoka Antiokia hadi Roma. Inaaminika kwa ujumla kwamba hawa walikuwa diakoni Philo na Agathonides, ambao Mtakatifu Ignatius anawataja katika barua zake kwa Wa-Smyrna na Wa-Philadelfia.] 

'Je, wewe ndiye anayeitwa Mwenye-Mungu, anayepinga amri yetu na kuharibu Antiokia yote, ukiiongoza katika nyayo za Kristo wako?'
Ignatius mtakatifu akajibu:
'Ndiyo, ni mimi.'
Mfalme aliuliza:
'Cheo chako "Mbebaji wa Mungu" kina maana gani?'
Mtakatifu alijibu:
'Yeye anayebeba Kristo Mungu ndani ya roho yake ndiye Mwenye-Mungu.'
– Basi, – aliuliza Tsar, – unamchukua Kristo wako ndani yako?
Mtakatifu akajibu:
– Ndiyo, kwa kweli, maana imeandikwa: 'Nitakaa ndani yao, na kutembea katikati yao' (2 Kor. 6:16). Mfalme akasema:
'Basi, kwa maoni yako, ni kwa nini hatuwabebi miungu yetu daima katika kumbukumbu zetu na kuwa nao kama wasaidizi wetu dhidi ya maadui zetu?'
Mwenye-Mungu akajibu:
'Inanihuzunisha kwamba unawaita sanamu "miungu", kwa maana kuna Mungu Mmoja tu wa Kweli, Muumba wa mbingu, na nchi, na bahari, na vyote vilivyomo ndani yake; kuna Bwana Mmoja tu, Yesu Kristo, Mwana wa Mungu wa pekee, na ufalme wake hautakuwa na mwisho. Kama ungemjua Yeye, Ee Mfalme, vazi lako la zambarau, taji lako na kiti chako cha enzi vingekuwa na nguvu zaidi.
'Ignatius!' akasema mfalme. 'Acha unachosema na badala yake usikilize maneno yangu: ikiwa unataka kunifurahisha na kuhesabiwa miongoni mwa marafiki zangu, basi toa dhabihu pamoja nasi kwa miungu, na mara moja utakuwa kuhani wetu mkuu wa Dia mkubwa[footnoteRef:88] , na utaitwa baba wa sineliti.' [88:  Zeus, pia anayejulikana kama Zeus na Jupiter, alikuwa mungu mkuu wa kipagani wa Wagiriki na Warumi.] 

Mtakatifu alijibu:
'Ni faida gani kwangu kuwa kuhani mkuu wa Dia, wakati mimi ni askofu wa Kristo, Ambaye daima humtolea sifa na ninajitahidi kujitoa mwenyewe kabisa kama dhabihu, ili niwe na mfano wa kifo Chake cha hiari ndani yangu?'
Mfalme akasema:
'Unataka kujitoa dhabihu kwa nani? Kwa Yule aliyesulubishwa msalabani na Pontio Pilato?'
Mtakatifu akajibu:
'Acha niwe dhabihu kwa Yeye Aliyemfunga dhambi msalabani, akamkandamiza shetani, mkuu wa dhambi, na akashinda nguvu zake zote kwa msalaba.'
Mfalme akasema:
'Inaonekana kwangu, Ignatius, kwamba huna akili timamu wala hukumu nzuri: usingedanganywa hivi na maandiko ya Kikristo kama ungelielewa kikamilifu jinsi inavyokuwa na faida kutii mapenzi ya mfalme na kutoa dhabihu kwa miungu pamoja na kila mtu mwingine.'
Mbebaji wa Mungu, akizidi kuwa na msimamo, akasema:
'Utanipelekea kwa wanyama kunikula, kunisulubisha, kunipiga kwa upanga au kunitupa kwenye moto, sitawahi kamwe kutoa dhabihu kwa mashetani.' Sina hofu ya kifo, wala sitafuti baraka za muda; ninatamani zile za milele pekee, na ninajitahidi kwa njia zote ili kumfikia Kristo Mungu wangu, ambaye alijalia kufa kwa ajili yangu."
Wakati huo, wale waliokuwepo kwenye sinodi, wakitaka kumwonyesha Ignatius kuwa amekosea, walisema:
'Unasema kwamba Mungu wenu amekufa; mtu aliyekufa anawezaje kumsaidia mtu yeyote, achilia mbali yule aliyekufa kifo cha aibu? Miungu yetu, kwa upande mwingine, ni wa milele kweli na wanachukuliwa hivyo.'
Mbebaji wa Mungu akajibu:
'Bwana na Mungu wangu, Yesu Kristo, alijidhihirisha kwa ajili yetu na, kwa ajili ya wokovu wetu, alikubali kwa hiari kusulubishwa, kifo na mazishi; kisha akafufuka tena siku ya tatu, aliangamiza na kushinda nguvu ya adui, akapanda mbinguni, mahali alipokuja, ili kutuokoa kutokana na kuanguka kwetu na kuturudisha katika paradiso tulikotupwa, na kutupatia baraka kubwa zaidi kuliko tulizokuwa nazo hapo awali. Hata hivyo, hakuna hata mmoja wa miungu mnayoiheshimu aliyewahi kutenda jambo kama hilo; wakiwa ni watu waovu na wasio na sheria waliotenda uharibifu mwingi, wamewaacha wapumbavu na dhana duni tu ya uungu wao. Pindi pazia la uongo lilipoinuliwa kutoka kwao, ikawa wazi walichokuwa hasa na jinsi walivyokufa kwa aibu.
Mtakatifu Ignatius aliposema hayo, mfalme na baraza lake, wakiacha hofu kwamba angeendelea kuwadhalilisha miungu yao, waliamuru afungwe gerezani. Mfalme mwenyewe hakulala usiku kucha, akitafakari ni adhabu gani ya kifo angeweza kutumia kumuua Ignatius, na akaamua kumhukumu kumezwa na wanyama wakali, akiona hii ndiyo aina ya kifo ya kikatili zaidi. Asubuhi alitangaza hili kwa baraza; wote walikubali, lakini wakamshauri asimkabidhi Ignatius kwa wanyama huko Antiokia, ili asitukuzwe miongoni mwa wananchi wenzake kwa kuteswa kifo cha shahidi kwa ajili ya imani yake, na ili wengine, wakiwaona, wasiimarishwe katika imani yao ya Kikristo. Hivyo basi walipendekeza kwamba afungwe kwa minyororo apelekwe Roma na kutupwa kwa wanyama huko; kwa maana huko, akiwa amechoka kutokana na safari ndefu, kifo chake kingekuwa cha mateso zaidi, na hakuna Mromu yeyote ambaye angemtambua; wangefikiri kwamba mmoja wa wahalifu amekufa, na hakuna kumbukumbu yoyote yake ingebaki. Ushauri huu ulimfurahisha mfalme, naye akamhukumu Ignatius kifo, akiamuru arushwe kwa wanyama ili araruliwe vipande vipande huko Roma wakati wa sherehe, mbele ya umati wote. Hivyo basi mtakatifu alihukumiwa na wasio wa haki, kana kwamba ni kwa aibu ya malaika na wanadamu (1 Kor. 4:9).
Ignatius mtegemezi wa Mungu, aliposikia hukumu hii iliyotolewa dhidi yake, alipaza sauti:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kuwa umeona ni mwafaka kunifanya shahidi wa upendo kamili kwako na umependezwa kunifunga minyororo ya chuma, kama vile ulivyomfanya Mtume wako Paulo.'
Aliyachukua minyororo hiyo kwa furaha, kana kwamba yalikuwa mkufu mzuri wa lulu—pambo la thamani ambalo alitaka kulitumia kuamka tena katika uzima ujao[footnoteRef:89] . Mfalme aliondoka kwenda vitani na jeshi lake, huku mwathiriwa huyo mtakatifu, aliyefungwa kwa minyororo mizito, akikabidhiwa kwa askari kumi wakali na wasio na huruma na kutumwa Roma. Alipoondoka Antiokia, aliitilia maombi kwa dhati Kanisa na akawakabidhi kondoo wake Mungu . Waumini wote walimlilia na kupiga kelele za huzuni, wakati wengine, waliofungamana naye kwa upendo mkuu, walianza safari ya kumfuata. Huko Seleucia, kando ya bandari, si mbali na Antiokia, Mtakatifu Ignatiyo aliingia kwenye meli pamoja na askari, ambayo ilipaswa kusafiri kando ya pwani ya Asia Ndogo[footnoteRef:90] , na baada ya safari ndefu na hatari, ilifika Smirna. Huko, Ignatiyo alikutana na kumsalimia Mtakatifu Polikarp, mtume wa kimungu na Askofu wa Smirna, mwanafunzi mwenzake, na akapata faraja katika mazungumzo ya kiungu naye, akifurahi kwa vifungo vyake na kujivunia minyororo yake. Kwa maana ni heshima gani iliyoweza kuwa kubwa zaidi kwake kuliko minyororo hii, ambayo alifungwa kwa ajili ya Bwana wake? Pia alikutana na maaskofu wengine, wazee wa kanisa na wadiwani, ambao walimiminika kwake kutoka makanisa na miji ya Asia, wakitamani kumwona na kusikia maneno ya kimungu kutoka midomoni mwake. Akiwapa nguvu Wakristo katika imani yao kwa neno na mfano, akiwahimiza zaidi kujilinda dhidi ya mafundisho potofu yaliyokuwa yakitokea na kuenea wakati huo, na kushikilia kwa nguvu mapokeo ya Kitume, Mtakatifu Ignatiyo alimsihi Polycarp na kwa kweli Kanisa lote kumwombea, ili aweze hivi karibuni kuwa chakula cha wanyama na kuwasilishwa mbele ya uso wa Bwana, ambaye roho yake ilitamani kumwona. Akiwaona wamesumbuka na hawakuwa wanatamani kifo chake au kutengwa kwake nao, Ignatius alihofia kwamba waumini hao wa Roma, nao, wangetatizika, wasingeweza kumwona akitekelezwa kwa wanyama, na wangeweka kizuizi fulani katika njia yake; huenda hata wangepandisha mikono yao dhidi ya wale waliotumwa kumkabidhi wanyama wamla, na hivyo kufunga mlango ulio wazi wa ufishwe na kifo alichokitamani sana. Hivyo basi aliamua kuwatumia ombi la kumwombea, ili njia ya mateso yake isifupishwe, bali badala yake araruliwe na wanyama na aende kwa Bwana wake mpendwa. [89:  Tazama Barua ya Mtakatifu Ignatius kwa Waefeso.]  [90:  Hii inaelezewa na ukweli kwamba wale waliotolewa hukumu hawakutumiwa kwa meli maalum, iliyoteuliwa, bali kwa ile tu iliyopatikana, ambayo, ikisafiri kama ilivyohitajika, ilisimama mahali fulani au pengine.] 

Aliandika hivi:
– Ignatius, mchukuzi wa Mungu wa Kanisa, aliyebarikiwa kwa utukufu wa Baba Aliye Juu Zaidi na Mwanawe wa Pekee, Yesu Kristo, mpendwa na aliyeng'arishwa kwa mapenzi ya Yeye ambaye machoni pake yote yaliyokamilishwa kwa upendo wa Yesu Kristo yanapendeza, Mungu wetu, – kwa Kanisa linaloongoza katika mji mkuu wa mkoa wa Kirumi, la kiungu, lenye utukufu, lililobarikiwa, linalosifiwa, lenye heshima, safi na linalotangulia katika upendo, lenye jina la Kristo, iliyopewa jina la Baba, ambaye ninamtumia salamu zangu kwa jina la Yesu Kristo, Mwana wa Baba, – kwa wale ambao, wakiwa wameungana wao kwa wao kwa mwili na roho katika kila amri Yake, wamepokea kikamilifu na bila kugawanyika neema ya Mungu, wakiwa wametakaswa kutoka kwa kila doa la kigeni[footnoteRef:91] , na wanataka kufurahi tele katika Yesu Kristo, Mungu wetu. – Kupitia maombi kwa Mungu, nimepokea kile ambacho nimekuwa nikiomba mara nyingi, yaani, kuona nyuso zenu zinazostahili Mungu. Nikiwa nimefungwa kwa ajili ya Kristo, natumai kuwabusu, ikiwa mapenzi ya Mungu yatanistahilisha kufika mwisho. Mwanzo mwema umefanywa: je, kwa neema ya Mungu, nitaweza kutimiza wito wangu bila kizuizi? Kwa maana nina hofu kwamba upendo wenu unaweza kunidhuru, kwa sababu ni rahisi kwenu kufanya mnavyotaka, ilhali ni vigumu kwangu kufikia Mungu ikiwa mtanihurumia. Natamani kwamba msiwafurahishe wanadamu, bali Mungu, kama vile mnavyomfurahisha sasa. Kwa maana sitapata tena fursa nzuri kama hii ya kumfikia Mungu, wala ninyi hamtatukuzwa kwa tendo bora zaidi, mkikaa kimya. Mkikaa kimya kunihusu, nitakuwa wa Mungu; lakini mkionyesha upendo kwa mwili wangu, basi itabidi niingie tena ulingoni[footnoteRef:92] . Msifanye chochote kingine kwa ajili yangu zaidi ya kuhakikisha kwamba sasa ninatolewa kwa Mungu, sasa altare imo tayari; na kisha, kwa upendo, undeni kwaya na kuimba wimbo wa sifa kwa Baba katika Kristo Yesu, kwamba Mungu amemona Askofu wa Syria anastahili kuitwa kutoka Mashariki hadi Magharibi. Ni jambo la ajabu kwangu kuondoka katika ulimwengu huu kwenda kwa Mungu, ili nipate kung'aa ndani Yake. Hujawahi kumwonea wivu mtu yeyote, na umefundisha wengine kufanya vivyo hivyo. Natamani uthibitishe kwa matendo yale unayofundisha katika mafundisho yako[footnoteRef:93] . Niombea tu kwa Mungu nguvu ya ndani na ya nje, ili nisije nikazungumza tu, bali nitamani pia; ili nisije nikaitwa Mkristo tu, bali niwe Mkristo kweli. Nikithibitisha kwa dhati kuwa mimi ni Mkristo, basi naweza kujiita hivyo, na ni wakati huo tu ndipo nitakapoweza kuwa mwaminifu kweli, wakati dunia haitaniona tena. Hakuna kitu kinachoonekana ni cha milele: 'mambo yanayoonekana ni ya muda, bali yasiyoonekana ni ya milele' (2 Kor. 4:18). Mungu wetu, Yesu Kristo, yuko katika utukufu mkubwa zaidi anapokuwa na Baba. Ukristo hauko katika ushawishi wa kimyakimya, bali katika ubora wa matendo ya mtu, hasa ulimwengu unapouchukia. Ninaandikia makanisa na kuwafahamisha wote kwamba ninakufa kwa hiari kwa ajili ya Mungu, isipokuwa kama mtanizuia. Nawaomba: msinionyeshe upendo usio wa wakati wake wa . Nifanye kuwa chakula cha wanyama na, kupitia wao, nifike kwa Mungu. Mimi ni ngano ya Mungu: acheni meno ya wanyama yanisagane, ili nipate kuwa mkate safi wa Kristo. Ni afadhali kuwakumbatia wanyama hawa, ili wawe jeneza langu na wasibakize chochote cha mwili wangu, nisije kuwa mzigo kwa yeyote baada ya kifo changu. Ndipo nitakapokuwa mwanafunzi wa kweli wa Kristo, wakati hata mwili wangu hautakapoonekana tena na ulimwengu. Mwombeeni Kristo kwa ajili yangu, ili kupitia vyombo hivi niwe dhabihu kwa Mungu. Sinawapa amri kama Petro na Paulo walivyofanya. Wao ni mitume, lakini mimi ni mtu aliyehukumiwa; wao ni huru, lakini mimi bado ni mtumwa. Hata hivyo, nikiteseka, nitawekwa huru na Yesu na kuinuka tena katika Yeye kama mtu huru. Sasa, nikiwa katika minyororo yangu, nawafundisha kutotamani chochote cha kidunia au cha bure. Katika safari yangu kutoka Syria kwenda Roma, kwa nchi na kwa bahari, usiku na mchana, tayari ninapambana na wanyama wakali, nikiwa nimefungwa na chui kumi—yaani, kikosi cha askari ambao, kwa sababu ya heshima walizopewa, wanazidi kuwa wakali zaidi[footnoteRef:94] . Kupitia matusi yao ninajifunza zaidi, lakini situmii hili kama kisingizio (1 Kor. 4:9). Laiti nisamehewe wanyama wakali waliotayarishwa kwa ajili yangu! Naomba wanirukie kwa njaa yao kubwa. Nitawatia mtego ili wanikamue mara moja, badala ya, kama walivyofanya kwa wengine, kuwaogopa na kuwaacha salama. Na kama hawatataka kufanya hivyo kwa hiari yao, nitawalazimisha. Nisameheni; najua kilicho kizuri kwangu. Bado ninaanza tu kuwa mwanafunzi. Hakuna kitu chochote, cha kuonekana wala kisichoonekana, kitakachonizuia kumwendea Yesu Kristo. Njoo moto na msalaba, makundi ya wanyama wakali, kukatwakatwa viungo, kuchanwachanwa, kusagwa kwa mifupa, kukatwa viungo, kuvunjika kwa mwili wangu wote, na mateso makali ya shetani—mradi tu nipate Kristo. Raha za dunia hii na falme za enzi hii hazitaninufaisha. Ni afadhali niweze kufa kwa ajili ya Yesu Kristo kuliko kutawala dunia nzima: 'Kuna faida gani kwa mtu kupata ulimwengu wote, lakini akapoteza roho yake?' (Mathayo 16:26). Namtafuta Yeye aliyekufa kwa ajili yetu; namtamani Yeye aliyefufuka tena kwa ajili yetu. Nina nia njema: mnisamehe, ndugu zangu! Msinizuie kuishi; msitamani niwe kufa. Natamani kumilikiwa na Mungu; msinikabidhi kwa ulimwengu. Niruhusu niende kwenye nuru safi: nikishafika huko, nitakuwa mtu wa Mungu. Niruhusu niwe mfuasi wa mateso ya Mungu wangu. Yeye yeyote aliye na Yeye ndani yake, na aelewe ninachotamani, na anihurumie, akiona kile kinachonishughulisha. Mkuu wa dunia hii anataka kunidanganya na kuharibu tamaa yangu, ambayo imeelekezwa kwa Mungu. Hakuna hata mmoja wenu aliye huko amsaidie. Badala yake, mwe wangu—yaani, wa Mungu. Msiwe kama wale wanaomwita Yesu Kristo lakini wanapenda ulimwengu. Msiache wivu ukae ndani yenu. Na hata kama mimi mwenyewe ningewaomba jambo lingine, msinisikilize: amininieni zaidi kile ninachoandika kwenu sasa. Ninaandika kwenu nikiwa bado hai, nikitia tamaa ya kufa. Upendo wangu umesulubishwa, na hakuna moto ndani yangu unaopenda ulimwengu wa kimwili, bali maji yaliyo hai[footnoteRef:95] , yanayozungumza ndani yangu, yananita kutoka ndani: 'Nenda kwa Baba'. Sipati utamu wowote katika chakula kinachoharibika, wala katika raha za maisha haya. Natamani mkate wa Mungu, mkate wa mbinguni, mkate wa uzima, ambao ni mwili wa Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, aliyezaliwa katika siku hizi za mwisho kutoka kwa mbegu ya Daudi na Ibrahimu. Na natamani kinywaji cha Mungu – damu Yake, ambayo ni upendo usiooza na uzima wa milele. Sitaki tena kuishi maisha ya wanadamu. Na hili litatokea ikiwa ninyi mtapenda. Basi, nawasihi, mtamani hili, ili nanyi mpate kibali. Naandika kwenu katika barua hii fupi. Niamini, na Yesu Kristo—ambaye midomo yake haisemi uongo, ambaye kupitia kwake Baba amezungumza kweli—atawathibitishia kwamba nasema kweli. Nisaliieni, nipate mafanikio. Nimewaandikia haya si kwa jinsi ya mwili, bali kwa jinsi ya Mungu. Nikiteseka, ina maana mmenipenda; lakini, ikiwa sitachukuliwa kuwa na haki, ina maana mmenichukia. Kumbukeni Kanisa la Syria katika maombi yenu: Mungu sasa ni mchungaji wake badala yangu. Yesu Kristo peke yake ndiye atakayeiongoza, pamoja na upendo wenu. Mimi, kwa upande wangu, nina aibu kuitwa mmoja wa wanachama wake, kwa maana mimi si stahiki kwake, nikiwa mdogo kuliko wote na mtu aliyetengwa. Lakini nikimfikia Mungu, basi kwa neema Yake nitakuwa na maana. – Roho yangu inawasalimisha, kama ilivyo upendo wa makanisa yaliyonipokea kwa jina la Yesu Kristo, si kama mpita njia tu[footnoteRef:96] . Kwani hata yale makanisa yaliyokuwa nje ya njia ya safari yangu ya kidunia yalitoka kunikaribisha mjini. Ninaandika haya kwenu kutoka Smyrna kupitia Waefeso waliobarikiwa zaidi. Pamoja nami, pamoja na wengine wengi, yupo Crocus – jina ninalolipenda. Na wale ambao, kwa utukufu wa Mungu, walisafiri kabla yangu kutoka Syria hadi Roma, nadhani mnawafahamu: waambieni kwamba niko karibu. Wote wanastahili Mungu na ninyi: lazima muwatulize kwa njia zote. – Niliwaandikia hili siku tisa kabla ya Kalendi ya Septemba[footnoteRef:97] , yaani, tarehe 28 Agosti[footnoteRef:98] . Thubutu hadi mwisho katika uvumilivu wa Yesu Kristo. Amina. [91:  Yaani mafundisho ya uongo]  [92:  Yaani, katika kipindi cha maisha haya.]  [93:  Mtakatifu Ignatius anazungumzia hapa utukufu wa kufa kwa ajili ya Kristo.]  [94:  Rejea ya zawadi ambazo Wakristo walizitoa kwa walinzi wa Ignatius ili kupunguza ukali wao.]  [95:  Maji hai, yaani Roho Mtakatifu, anayehamasisha na kuimarisha katika mateso ya kifo kwa ajili ya Kristo. Tazama Yohana 4:10; Yohana 7:3.]  [96:  Yaani, kwa upendo kama vile Ignatius alikuwa askofu wao mwenyewe.]  [97:  Hii ilikuwa hesabu kulingana na kalenda ya Kirumi.]  [98:  Mnamo mwaka wa 107] 

Ignatius alituma ujumbe huu pamoja na baadhi ya Wakristo kutoka Efeso waliokuwa wakimsindikiza, na ambao walisafiri kuelekea Roma kwa njia ya mkato[footnoteRef:99] . Muda fulani baadaye, mtakatifu mwenyewe aliondoka Smirna, akiwa ameandamana na askari, na kufika Troa. Huko alipokea habari njema kwamba mateso yalikuwa yamepungua huko Antiokia na amani ilikuwa imerejeshwa kanisani. Akikumbuka kanisa lake lililokumbwa na yatima katika maombi yake yote, aliwaomba waumini wote waliisalie: kadiri furaha yake ilivyozidi kwa utulivu wa kundi lake, ndivyo alivyokabiliana na kifo kwa utulivu zaidi. Akiwa na mtazamo huu, aliandika barua kwa Wakristo wa Filadelfia (huko Silisia) na wa Smirna, akiwahimiza Wakristo kushiriki kikamilifu katika matukio ya furaha ya Kanisa la Antiokia; na hasa, aliandika kwa Mtakatifu Polycarp, Askofu wa Smyrna, akimwomba atume mmoja wa watumishi wa kanisa huko Antiokia ili kufariji kanisa lililoko huko, na akimwamuru aandike kwa makanisa mengine ili nao wafanye vivyo hivyo[footnoteRef:100] . Akiwa kutoka Troa, Mtakatifu Ignati kwa meli alielekea Neapolis (huko Masedonia), akasafiri kwa miguu kupitia Philippopolis na Masedonia, akitembelea makanisa njiani, akifundisha, akiongoza na kuwatia moyo ndugu dhaifu, na pia akiwahimiza wote waishi maisha ya furaha na busara. Baada ya kupita Epiro, Mtakatifu Ignati kwa mara nyingine aliingia melini huko Epidamnus na kusafiri hadi Italia akivuka Bahari za Adria na Tireni. Alipoiona Puteoli (mji katika Campania) akiwa mbali, alitaka kushuka huko, ili aweze kufika Roma kwa njia ile ile ambayo Mtume Paulo aliwahi kupita katika utume kama huo. Lakini upepo mkali ulizuia meli kufika ufukweni, na Mtakatifu Ignatius alifika bandarini Portus, si mbali na Roma, kwa siku moja tu. Wanajeshi walikuwa wakiharakisha kuelekea Roma ili kushuhudia maonyesho hayo, ambayo tayari yalikuwa yanakaribia kuisha[footnoteRef:101] . Wakati huo huo, habari zilikuwa zimesambaa kuhusu kuwasili kwa Askofu wa Antiokia, na Wakristo waliokuwa wamekusanyika walitoka kumlaki, wakiwa wamejaa furaha na huzuni kuu. Wengine walitumai kuwashawishi watu waache kuangalia maonyesho ya damu ya kifo cha mtu mwema. Lakini Ignasi, kwa upendo kwao, aliwasihi wasifanye hivyo; na, akipiga magoti pamoja na ndugu waliokuwepo, aliomba kwa Mwana wa Mungu kwa ajili ya makanisa, kumalizika kwa mateso, na kwa ajili ya kudumishwa kwa upendo wa kindugu miongoni mwa ndugu – waumini. Kisha Mtakatifu Ignatius alipelekwa Roma na kukabidhiwa kwa eparki wa mji kwa amri ya kaisari. Alipomwona Ignatius Mwenye Mungu na kusoma barua ya kaisari, eparki mara moja aliamuru wanyama wawe tayari. Siku ya onyesho ilifika, na mtakatifu alipelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu yake; mji mzima ulikuwa umekusanyika kwa ajili ya onyesho hili, kwani habari zilikuwa zimesambaa kote kwamba Askofu wa Syria atatupwa kwa wanyama. Alipowekwa uwanjani, mtakatifu aligeukia watu akiwa na uso mng'aa, akijivunia roho yake ya ujasiri na kufurahi kwamba alikuwa anakubali kifo kwa ajili ya Kristo, na akapaza sauti: [99:  Kulikuwa na njia mbili kutoka Smyrna kwenda Roma – moja kwa baharini kupitia Visiwa vya Bahari ya Mediterania, na nyingine kwa nchi kavu kupitia Masedonia. Ignatiyo alipelekwa kwa njia ya pili, wakati Wakristo wa Efeso wangeweza kusafiri kwa meli na kuwasilisha barua za Ignatiyo Roma kabla ya kuwasili kwake. Lakini hata kwa njia ya nchi, kwa kawaida wangekuwa wamewasili Roma kabla ya Ignatius, ambaye alikuwa amelemewa na uzee na alikuwa amechelewa Smyrna. Kutoka Smyrna, Mtakatifu Ignatius alituma barua tatu kwa Waefeso, Wamagnesia (mji wa Magnesia karibu na Mto Meander huko Ionia) na Watrallia (Asia), ambao walikuwa wamewatuma maaskofu, wazee wa kanisa na wadiwani wao Smyrna kumtakia heri mfungwa mtakatifu. Katika barua hizi, Mtakatifu Ignatius anashukuru kanisa kwa upendo waliomwonyesha, anahimiza kundi lao kudumisha umoja wa roho na kuwatii maaskofu na wazee wa kanisa, na anaonya dhidi ya walimu wa uongo – Wakristo wanaofuata Sheria ya Kiyahudi, ambao walichukulia Ukristo kama nyongeza tu kwa Uyahudi, na Wadoketisti, ambao walikataa ukweli wa kuzaliwa, mateso na ufufuko wa Mwokozi na hawakutambua chochote cha kibinadamu kwake kabisa.]  [100:  Hivyo basi, barua saba za Mtakatifu Ignatiyo zimebaki. Ailiandika awali kwa Kigiriki, na baadaye zikatafsiriwa katika lugha za Kisiriaki, Kiarmenia, baadaye Kislavoni, na hivi karibuni Kirusi. Maudhui ya barua hizi yanajumuisha hasa himizo kwa Wakristo kudumisha umoja wa ndani na wa nje wa Kanisa; kwa sababu hii, Mtakatifu Ignatiyo anaweza kuitwa kwa haki mwalimu wa umoja, kama vile yeye mwenyewe alivyojiona kuwa mtu aliyeteuliwa kwa ajili ya umoja (katika Barua kwa Wafiladelfia). Zaidi ya hayo, nyingi kati ya barua hizi zinalenga dhidi ya makosa ya imani ya wakati huo.]  [101:  Sherehe na michezo hii ilikuwa ndiyo iliyoitwa 'Saturnalia', ambayo kuendelea na kumalizika kwake kulikuwa 'Sigillaria'; zilidumu kwa siku saba, kuanzia tarehe 17 Desemba, kwa kumbukumbu ya enzi ya dhahabu ambayo, kulingana na washirikina wa Kirumi, ilikuwepo wakati wa utawala wa mungu wao Saturn.] 

'Watu wa Roma, mnaoshuhudia tukio hili! Mnajua kwamba sikabiliwi hukumu ya kifo kwa sababu ya kitendo chochote kibaya, wala sikuhukumiwa kifo kwa uhalifu wowote, bali ni kwa ajili ya Mungu wangu Mmoja, ambaye kwa upendo Wake nimeumbatwa na ambaye ninamtamani kwa nguvu zote. Mimi ni ngano Yake, nami nitakandwa na meno ya wanyama, ili niwe mkate safi Kwake.
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, simba walimrushilia. Walimruka mara moja, wakamrarua vipande vipande na kumla, wakiacha tu mifupa yake migumu. Na ombi la mtakatifu kwamba wanyama hao wawe jeneza lake lilitimia, na Mungu aliruhusu hili litokee kulingana na matakwa ya mtakatifu. Aliweza kuwa kimya simba waliokuwa mbele yake, kama alivyofanya mbele ya nabii mtakatifu Danieli katika shimo la simba na mbele ya Mtakatifu Thekla wakati wa shahada yake, kwa ajili ya utukufu wa Jina Lake Takatifu; lakini hakufanya hivyo, akichagua badala yake kutimiza tamaa na ombi la mtumishi Wake kuliko kutukuza nguvu Zake zote. Hivyo ndivyo ilivyokuwa kifo cha Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu, hivyo ndivyo ilivyokuwa shujaa lake, hivyo ndivyo ilivyokuwa upendo wake kwa Mungu.
Tamasha lilipokwisha, waumini wa Roma—ambao mtakatifu aliwaandikia kutoka Smyrna—na baadhi ya wale waliokuja naye walikusanya mifupa iliyobaki ya mshuhuda; na, wakilia bila faraja kwa ajili yake, waliweka kwa heshima katika mahali maalum nje ya jiji tarehe 20 Desemba mwaka wa 107[footnoteRef:102] . [102:  Katika Chetii-Minei ya Mtakatifu Demetrius wa Rostov, maisha ya Mtakatifu Ignatius yanajumuisha maelezo yafuatayo: 'Wengine pia wanahadithia hivi kumhusu Mtakatifu Ignatius Mwenye-Mungu. Alipopelekwa kumezwa na wanyama wakali na alipokuwa akiutamka jina la Yesu Kristo bila kukoma, wabaya walimuuliza kwa nini alikuwa akiirudia-rudia jina hilo kila mara. Mtakatifu alijibu kwamba jina la Yesu Kristo lilikuwa limechorwa moyoni mwake na kwamba alikiri kwa midomo yake Yule ambaye daima alibeba moyoni mwake. Wakati mtakatifu alipomliwa na wanyama, kwa mapenzi ya Mungu moyo wake ulibaki salama miongoni mwa mifupa yake, bila kuguswa na wanyama. Walipolipata, wasioamini walikumbuka maneno ya Mtakatifu Ignatius na wakakata moyo wake katikati, wakitaka kujiridhisha kama alichosema kilikuwa kweli. Na wakakuta, katika pande zote mbili za ndani za moyo uliokatwa, maandishi kwa herufi za dhahabu: 'Yesu Kristo'. Hivyo basi Mtakatifu Ignatiyo alikuwa 'Mbebaji-Mungu' kwa jina na kwa hakika, akibeba daima Kristo Mungu ndani ya moyo wake, akiwa na akili iliyo makini kwa Mungu iliyochorwa waziwazi kana kwamba kwa kalamu ya mianzi."] 

'Sisi, tukiwa tumeona haya kwa macho yetu,' ndivyo wanavyosimulia waandishi wa historia ya ushuhuda wa Mtakatifu Ignati, 'tulikaa usiku kucha nyumbani tukiwa tunalia, tukipiga magoti na kuomba, tukimwomba Bwana atutulie moyo kwa yale yaliyotokea.' Baadaye tulipolala usingizi mfupi, baadhi yetu walimwona Mtakatifu Ignatius akitokea ghafla kwetu na kutukumbatia; wengine walimwona akiwatetea; na wengine walimwona akiwa amejawa na jasho, kana kwamba baada ya kazi ngumu, akiwa amesimama mbele ya Bwana. Tukifurahi kuona haya na baada ya kufasiri maono haya ya ndoto, tuliimba sifa kwa Mungu, Mtoaji wa mambo yote mema; tulimuenzi mtu huyu mtakatifu na tukakumbuka siku na mwaka wa kufariki kwake, ili, tukikusanyika siku ya shahada yake, tuwe katika ushirika na mtawa huyu na shahidi shujaa wa Kristo.
Aliposikia kuhusu kifo cha Mtakatifu Ignatius, ukarimu wake jasiri, na jinsi alivyokwenda kifo chake kwa ajili ya Bwana wake Kristo bila hofu na kwa furaha, Kaisari Trajan alihisi huzuni kwa ajili yake. Pia aliposikia kwamba Wakristo walikuwa watu wema na wanyenyekevu, walioishi maisha ya kujidhibiti, walipendelea usafi, waliepuka matendo yote maovu, waliishi maisha yasiyo na lawama na kwa namna yoyote hawakupinga ufalme wake, bali hawakuabudu miungu mingi, wakimtukuza Kristo Mmoja peke yake, Trajan hakawaamuru watafutwe ili wauawe, bali aliwaruhusu waishi kwa amani. Baada ya hapo, mabaki matakatifu ya Mtakatifu Ignatius Mwenye Mungu yalihamaishwa kwa heshima hadi Antiokia[footnoteRef:103] kwa ajili ya ulinzi wa mji, kwa uponyaji wa wagonjwa, na kwa furaha ya kundi lote la mchungaji huyu, kwa utukufu wa Mungu, Yeye Mmoja katika Utatu, anayetukuzwa na wote milele na milele. Amina. [103:  Uhamisho wa masalia ya Mtakatifu Ignatius husherehekewa tarehe 29 Januari] 



[bookmark: _Toc242949319]Kontakion, Sauti ya 3:
Siku hii angavu inatangaza kwa wote matendo yako ya utukufu kumhusu Yeye aliyezaliwa kwenye malisho: kwani, ukiwa na hamu ya kufurahi ndani Yake kwa upendo, ulijitahidi kuliwa na wanyama wakali. Kwa sababu hii uliitwa Mwenye-Mungu, Ignatiyo mwenye hekima yote.


[bookmark: _Toc238144861][bookmark: _Toc242949320]Kumbukumbu ya Mtakatifu Filogioni, Askofu wa Antiokia
Kumbukumbu tarehe 20 Desemba
Tangu utotoni, Mtakatifu Filogioni alisoma Maandiko Matakatifu kwa shauku na, kwa msaada wa Mungu, akayafahamu kikamilifu; akichukua mafundisho matakatifu kama kanuni yake ya msingi, aling'aa kwa utakatifu wa maisha yake. Philogion alikuwa na mke na binti, na kwa kuwa alikuwa mwanasheria, alihudhuria mahakamani mara kwa mara: huko daima aliwatetea wanyonge, akiwapa mkono wa msaada na akapinga vikali wale waliowanyanyasa majane na yatima, wasiojiweza na maskini. Na aling'aa kupitia maisha yake ya wema. Baada ya kifo cha mke wake, alipandishwa cheo na kuwa askofu[footnoteRef:104] . Wakati huo, kulikuwa na mtafaruku mkubwa ndani ya Kanisa la Kikristo: ingawa mateso dhidi ya Wakristo yaliyofanywa na washenzi yalikuwa yamesitishwa[footnoteRef:105] , dhoruba kali zaidi ziliikumba Kanisa, yaani, machafuko ya kiheretiki yalianza. Philogion, kama askofu na mchungaji mwema, alisimama imara katika kulinda kundi lake na, kupitia hekima yake, alizima machafuko haya kwa kuchambua na kupinga hoja potofu za kiheretiki. Kwa sababu hii, alitunukiwa sifa na Mtakatifu Yohane Krisostomo[footnoteRef:106] , ambaye pia anaelezea maisha yake kwa undani zaidi. Hivyo, baada ya kuishi maisha ya utakatifu na ya kimalaika na kulichunga kundi la kiroho lililokabidhiwa kwake kwa namna iliyomfurahisha Mungu, Mtakatifu Filogioni alihama kwa amani na kuelekea makao ya utukufu ya Baba wa Mbinguni[footnoteRef:107] . [104:  Baada ya kifo cha mke wake, Philogion alinyakuliwa kwa nguvu kutoka mahali pa kesi na watu na, kutokana na haki yake, aliteuliwa kuwa askofu mnamo 318.]  [105:  Mateso ya mwisho ya imani ya Kikristo yalitokea chini ya wafalme Maximian na Galerius (305–311) na Licinius (307–324). Na wakati huu, Philogion, kutokana na upendo wake kwa ukweli na haki, alitetea kwa mafanikio imani ya Kikristo na Wakristo walioteswa, na kujidhihirisha kuwa mkanusuri wa imani. Hata hivyo, wakati imani iliyoteswa iliposhinda dhidi ya ushirikina tangu enzi za Konstantino Sawa-na-Mitume, hila mpya za adui wa Kanisa la Kristo, shetani, zilisababisha uzushi wa Kiaariani. Lakini Filogioni, aliyechaguliwa na watu kuwa askofu na akiwa amepata elimu nzuri tangu ujana wake, alishutumu kwa ukali dhana za uongo za kishirikina.]  [106:  Mtakatifu Yohane Krisostomo alitoa hotuba ya sifa kwa ajili ya Philogonius mwaka wa 386.]  [107:  Alifariki kwa amani karibu mwaka wa 323.] 



[bookmark: _Toc238144862][bookmark: _Toc242949321]Maisha ya Mtakatifu Daniel, Askofu Mkuu wa Serbia
Anakumbukwa tarehe 20 Desemba
Askofu Mkuu mtakatifu wa Serbia Daniel aliishi wakati wa utawala wa wafalme wa Serbia Stefan Uroš II Milutin[footnoteRef:108] , Stefan Uroš III wa Dečani na Stefan Dušan, katika kipindi cha utukufu zaidi cha Serbia ya kale. Alitoka katika familia ya kifalme ya kifahari na alikuwa mwana wa wazazi matajiri[footnoteRef:109] , ambao walikuwa na familia kubwa ya wana na binti, ambao wote, hata hivyo, walikuwa wamekufa Daniel akiwa bado mtoto. Akiwa mtoto, Daniel aliwaomba wazazi wake wampeleke kwa mwalimu ili ajifunze kusoma na kuandika, lakini, wakiwa wamehuzunishwa na vifo vya watoto wao wengine, baba na mama yake hawakutaka kumwacha mwana wao. Hata hivyo, mvulana huyo alisisitiza: alimshawishi jamaa mmoja amsaidie na, bila wazazi wake kujua, akaenda naye kwa mwalimu. Mwalimu alijua ni mwana wa nani aliyekuletewa kwake na akaanza kumfundisha kwa uangalifu mkubwa. Mtoto huyo alionyesha uwezo wa kipekee na bidii, kiasi kwamba punde si punde alizidi wenzake na wanafunzi wenzake shuleni na yeye mwenyewe aliweza kuwafundisha wengine. [108:  Milutin alitawala kuanzia mwaka 1262 hadi 1320.]  [109:  Mwaka na mahali pa kuzaliwa kwa Daniel, pamoja na jina lake la kawaida, havijulikani.] 

Mwanzoni, wazazi wake walihuzunika sana, lakini walipogundua mwana wao alikuwa wapi na jinsi alivyokuwa akifanya vizuri, walikubali hali hiyo na wakaweka kila kitu mikononi mwa mapenzi ya Mungu.
Wakati huo huo, kijana alianza kukuza hamu ya usafi, utakatifu, kufunga, kuamka usiku na maombi—fadhila zinazowatambulisha wanaume wenye nguvu—na alivutiwa na maisha ya kujinyima. Alitafuta mikutano na watawa, akawaheshimu ipasavyo, na akaingia katika mazungumzo kuhusu maisha ya utawa, kiasi kwamba punde hamu ya kuwa mtawa mwenyewe ilianzuka ndani yake, naye akamwomba Mungu ampe utawa huo. Hata wakati huo, aliposikia mengi kuhusu miujiza katika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu na kwenye Mlima Mtakatifu wa Athos, alijaa tamaa kali ya kutembelea maeneo haya matakatifu. Lakini wakati wa hili bado haukufika.
Daniel alipofikia utu uzima, Mfalme wa Serbia Stefan Uroš Milutin, aliposikia kuhusu sifa zake njema, alimwita kwenye ikulu yake, akampenda na kumwingiza katika mzunguko wake wa ndani. Hata hivyo, licha ya kuzaliwa kwake katika ukoo wa kifalme na ukaribu wake na mfalme, Daniel hakujawa na kiburi; hata akiwa kortini alijinyenyekeza na hakuwahi kuacha kwa muda mfupi wazo la maisha ya umonaki.
Mfalme Milutin mcha Mungu mara kwa mara alifanya ziara za kitakatifu katika ufalme wake wote, akitembelea makanisa na monasteri, akiheshimu mabaki matakatifu na kugawa michango ya ukarimu. Katika moja ya safari hizo, Daniel alikuwa miongoni mwa msafara wa mfalme. Wakati wa kusimama katika Monasteri ya Utatu Mtakatifu huko Sopočani[footnoteRef:110]  , Daniel—ambaye daima alifurahia kuzungumza na watawa—alikutana na mtawa mmoja aliyekidhi kikamilifu matamanio yake. Alimkuta mtawa huyu kuwa mshauri na msaidizi mwema, ambaye alikubali kumsaidia kijana huyo wa kifalme kuchukua nadhiri za utawa. [110:  Sapoca na mji wa Sapocani viko kwenye chanzo cha Mto Raska, safari ya saa tatu kutoka Novi Pazar katika Serbia ya Kale; sasa, kilichobaki tu cha Monasteri ya Troitsky, mali ya nasaba ya Nemanjić, ni magofu.] 

Wakati Mfalme Milutin na msafara wake walipomaliza hija yao Sopoč, na kila mtu alipokuwa amejipumzisha baada ya kazi zao, kijana huyo mwema, kwa msaada wa mtawa aliyemtajwa hapo awali, alitoroka kwa siri kutoka kwenye monasteri kwa giza la usiku. Mwongozo wake mpya alimpeleka kwenye Monasteri ya Conchul ya Mtakatifu Nikola kando ya Mto Ibri; huko, chini ya abati wa monasteri hiyo, Nikodemo—ambaye yeye mwenyewe alikuwa mkimbizi kutoka ikulu ya kifalme—alinyolewa kuwa mtawa na kupewa jina Danieli.
Akiwa amekuwa akiitamani sana maisha ya ukiungama, Daniel, alipoonekana kuwa mwafaa kuyaishi, alianza kutimiza nadhiri zake za ukiungama kwa shauku kubwa; huku akihudhuria ibada kanisani kwa bidii pamoja na wengine na kufanya kazi zote za ukiungama mchana kutwa, Daniel alitumia usiku wake katika upweke akijitolea kwa ibada ya usiku kucha, tafakari ya Mungu na maombi yasiyokoma. Maombi, machozi ya toba na wazo la kuungama dhambi, kufunga na matendo mengine ya kujinyima hivi karibuni yalimfanya awe mfano kwa watawa wengine. Umaarufu wa matendo yake ulienea nje ya kuta za monasteri. Punde si punde alijulikana na Askofu Mkuu wa wakati huo wa Serbia, Eustathius II[footnoteRef:111] , ambaye alitaka kumwita Daniel kwake, kwa kuwa alihitaji makasisi wenye nuru na wacha Mungu. Eustathius alimwita Daniel zaidi ya mara moja, lakini, kwa kuwa alikuwa amezoea maisha ya kimonaki aliyoyatamani kwa muda mrefu, mmonaki huyo mashuhuri hakutaka kuondoka mahali alipokuwa ametoa nadhiri zake; kwa hivyo, askofu mkuu alilazimika kumwomba Mfalme Milutin, ili mfalme mwenyewe amuamuru mmonaki huyo ajitokeze mbele yake. [111:  Eustathius II alikuwa Askofu Mkuu wa Serbia kuanzia 1286 hadi 1304.] 

Akiwa amepokelewa vyema na Eustathius, Daniel hivi karibuni aliteuliwa na yeye kuwa kasisi-mtawa na akabaki na askofu mkuu katika ikulu yake, iliyokuwa katika monasteri ya Žiče[footnoteRef:112] . [112:  Monasteri ya Žiča (Žiča, Židča), ambayo bado ipo hadi leo, iko kwenye ukingo wa kulia wa Mto Ibra, si mbali na mahali inapomwagika kwenye Mto Morava wa Serbia, ndani ya mipaka ya Ufalme wa Serbia wa sasa.] 

Wakati akiwa katika huduma ya askofu mkuu, Daniel aliendelea na maisha yake ya kujinyima, bila kamwe kuvunja nadhiri zake za umonaki kwa njia yoyote. Hata hivyo, wakati huo huo, Daniel alitekeleza majukumu mbalimbali kwa ajili ya askofu mkuu na alihudumu katika masuala yanayohusiana na utawala wa Kanisa. Daniel alijulikana kwa sura yake nzuri na sauti yake nzuri, na alikuwa na 'neema kutoka kwa Bwana ya kuzungumza kwa hekima na busara mbele ya wafalme', kama alivyoelezwa na nabii Isaya.
Daniel alikuwa ameitamani kwa muda mrefu kuona Mlima mtakatifu wa Athos. Kwa hakika, mtawala wa kwanza kabisa wa Serbia, Mtakatifu Stephen Nemanja—baba wa askofu mkuu wa kwanza wa Serbia, Mtakatifu Sava—alianzisha Monasteri ya Hilandar ya Serbia kwenye Mlima Athos, ambapo Stephen mwenyewe aliishi kama mtawa chini ya jina la kitawa la Simeon Nemanja, kama alivyofanya mwanawe, Mtakatifu Sava. Hivyo basi, Monasteri ya Hilandar kwenye Mlima Athos ikawa, kwa wakati wote, mahali patakatifu pa thamani zaidi kwa Waserbia. Mfalme Milutin aliirekebisha; badala ya kibanda cha zamani kidogo cha mtawa, alijenga monasteri ya kifahari iliyoko si mbali na pwani. Kwa ombi la mkuu wa monasteri wa wakati huo, Kyriakos, Milutin alijenga pirg, au mnara uliozingirwa, kando kabisa ya pwani, ukiwa na kanisa lililojitolea kwa ajili ya Mwokozi, ili kulinda monasteri dhidi ya maharamia wa baharini.
Abati aliyetajwa hapo awali, Kyriakos, alifariki hivi karibuni. Askofu Mkuu Eustathius na Mfalme Milutin, wakiwa na wasiwasi kuhusu uchaguzi wa mrithi anayefaa, walikutana kwa sinodi ya mashauriano, ambayo kwa kauli moja ilimchagua hieromonk Daniel. Hivyo basi Daniel, ambaye kwa muda mrefu alitamani kuona Mlima mtakatifu wa Athos, aliteuliwa moja kwa moja kuwa abati wa Monasteri ya Hilandar, ambayo tayari ilikuwa maarufu wakati huo na yenye umuhimu wa kipekee kwa Waserbia.
Wakati ambao Mungu alipopenda kumwainua Daniel kuwa abati wa Hilandar ulikuwa ni kipindi kigumu na cha majaribu, si tu kwa Mlima Mtakatifu wa Athos bali pia kwa Ufalme mzima wa Ugiriki. Wakati huo, Waturuki wa Ottoman walikuwa tayari wakiingia Constantinople; si tu walikuwa wakishambulia kutoka Asia, bali pia walikuwa wakijaribu kuvuka bahari na kuvamia Ulaya. Mabaisari wa Kigiriki walichukua kila hatua kulinda Wakristo dhidi ya wasioamini. Mbali na majeshi yao wenyewe, walifanya kila juhudi kutafuta msaada wa nje. Hivyo, Mfalme wa Serbia Milutin alimsaidia Mabaisari wa Kigiriki Andronikos Mkubwa dhidi ya Waturuki huko Asia. Baadaye, Tsar wa Ugiriki alilazimika kutegemea majeshi ya kukodiwa, yaani Wakatalani wa Uhispania. Majeshi haya ya kukodiwa, yaliyotoka katika mataifa mbalimbali, yalishindwa kuheshimu mkataba wao; punde si punde waliingia katika muungano na Waturuki, na kutoka kuwa washirika na watetezi, waligeuka haraka na kuwa maadui wakali wa ufalme wa Kikristo wa Orthodox. Walinyonya, wakaharibu na kuwasha nyumba kote katika Rasi ya Balkan. Maharamia, hasa Wavenisi, walitawala kwa ukatili pwani za bahari za Ugiriki. Wala maadui wa nchi kavu—Wakatalani—wala wale wa baharini—hasa Wavenisi—hawakuacha Milki ya Ugiriki ( ) na Mlima Mtakatifu Athos kwa amani. Tetesi zilizotiwa chumvi kuhusu utajiri wa monasteri za Athos ziliwavutia majambazi ambao, bila kuonyesha huruma kwa wakaazi na bila kutofautisha cheo au umri, waliteka watu mateka, waliwaua na kuiba mali.
Hata Monasteri ya Hilandar ya Waserbia kwenye Mlima Athos haikuachiliwa na wavamizi hawa, ambao, ingawa walikuwa Wakristo, walikuwa Walatini.
Ilikuwa ni katika nyakati ngumu kama hizo ambapo Mtakatifu Daniel aliteuliwa kuwa abati wa Hilandar.
Mfalme Milutin na Askofu Mkuu Eustathius walimtuma Daniel na zawadi nono kwa Monasteri Takatifu ya Hilandar. Akiwa amekuwa na shauku ya muda mrefu kujitolea kwa maisha ya kimonaki Mlima Athos, Mtakatifu Daniel alianza kwa furaha kutimiza matumaini yake ya muda mrefu. Alijitolea kwa moyo wote kwa maisha ya ukapera, akishinda kwa uthabiti vishawishi vyote ambavyo adui, shetani, alivyomwekea katika njia ya wokovu wake kwa njia nyingi tofauti. Mfano wa mkuu wa monasteri na mafundisho yake ya busara na elimu vilichochea na kueneza uchaji Mungu, umoja wa nia, utaratibu na upendo wa kindugu ndani ya monasteri.
Lakini mbali na mafanikio yake ya kiroho, Abati Daniel pia alilazimika kupigana kwa nguvu ili kulinda monasteri dhidi ya majambazi waliotajwa hapo awali, ambao walikuwa wameharibu na kuharibu kabisa Mlima Mtakatifu mzima. Watawa wengi na wakazi wa kawaida wa eneo hilo, wakiwemo wanawake na watoto, walikimbilia Monasteri imara na iliyopangwa vizuri ya Hilandar, wakitafuta hifadhi na chakula huko.
Hisa zote za monasteri zilitumika kuwapa chakula watu walioteseka, lakini hata hizo hatimaye ziliisha. Njaa ilienea kote kote. Watu na hata mifugo katika ardhi iliyoharibiwa walikuwa wakiangamizwa na njaa. Mbele ya janga hili lisilovumilika, hata watawa wa Monasteri ya Hilandar walianza kusambaratika wakitafuta usalama, lakini nao walitekwa utumwani na adui au wakafa kwa njaa. Ni abboti tu, Daniel, asiyeyumba katika azma yake, ambaye hakukata tamaa. Kwa miaka mitatu na nusu alidumu katika monasteri hiyo iliyozingirwa. Mara kwa mara maadui walikaribia milango ya monasteri, walisambaratisha kuta, lakini waliondoka bila mafanikio, wakiapa kurejea. Daniel aliilinda monasteri bila kuchoka, pamoja na wale waliosalia huko, na kwa maombi ya daima kwa Bwana Mungu.
Kwa kuzingatia hatari kubwa iliyokuwa inakaribia, mkuu huyo mwenye huruma na mwenye kuona mbali, baada ya kupata ahadi na mateka kutoka kwa wale waliokuwa wamehifadhiwa kwenye monasteri kwamba wangeilinda, aliamua kuokoa hazina zake na kuepuka hatari hiyo kwa kutafuta hifadhi ya muda kwa mdhamini wake, Mfalme wa Serbia Milutin.
Baada ya kuwapa kiasi kikubwa cha dhahabu wale waliobaki kwenye monasteri, Daniel, pamoja na wanachama wachache wa jumuiya ya watawa, walichukua vyombo vitakatifu na vito—hata mifugo ya monasteri—na kuelekea Serbia kupitia maeneo yaliyokaliwa na kuharibiwa na adui. Kwa neema ya Mungu, katikati ya hatari za kila aina, alifanikiwa kufika salama kwenye mji mkuu wa Serbia wakati huo, mji wa Skopje. Mfalme Milutin alimkaribisha kwa furaha Mabuti Daniel na kumhimiza abaki naye hadi hatari ipite. Lakini Daniel, baada ya kumkabidhi Milutin hazina na mifugo ya monasteri kwa ajili ya kuhifadhi, alirudi, akiwa tayari kuvumilia chochote, hata kufa shahidi.
Katika safari ya kurudi, alikumbana tena na hatari mbalimbali kutoka kwa majambazi na maadui. Wakati mmoja, bwana mmoja wa eneo hilo alimshambulia, akiwa na nia ya kumteka na kumnyang'anya mali, lakini watu waliokuwa wanasindikiza Daniel waliweza kuwashinda washambuliaji, wakamfunga adui, wakampeleka pamoja nao, na wakamwachilia huru tu walipokuwa nje ya mipaka ya eneo lake.
Aliporudi kwenye Monasteri ya Hilandar, Abati Daniel kwanza kabisa alichukua hatua za kulinda na kuilinda monasteri hiyo siku zijazo dhidi ya maadui walioendelea kuleta maafa katika Mlima Athos na katika maeneo ya jirani. Baada ya kuwapa wanaume kadhaa wa kuaminika pesa, aliwatuma bandarini kununua mikate na kuajiri watu wenye silaha ili kuilinda monasteri. Baada ya kuimarisha ulinzi wa monasteri, Daniel mwenyewe alijiondoa hadi Monasteri ya Rusik Mlima Athos ili kukutana na baba yake wa kiroho kwa ushauri wa kiroho, na pia kwa usalama wake, kwani maadui walikuwa wakitafuta fursa ya kumteka abati wa Hilandar. Wanajasi wawili kutoka Monasteri ya Hilandar walielekea Rusik kwa nia ya kumdanganya abati wao na kumkabidhi kwa maadui. Lakini Daniel, aliyekuwa na maono ya mbali na mwerevu, aliweza kuwapokonya silaha, ingawa maadui, baada ya kuizunguka Rusik, walijaribu kuiwasha moto na kumteka Daniel. Lakini Mungu alimwokoa Daniel kutoka kwa hatari hii: maadui waligawanyika miongoni mwao na wakajiondoa ghafla kutoka kwenye monasteri.
Baada ya kumshukuru Mungu kwa wokovu kutoka kwa hatari iliyokuwa inamkabili, Daniel, pamoja na watoto wake wa kiroho na wenzake, walisafiri kuelekea ufukweni kwenye monasteri ya Athonite ya Xiropotamou, ambayo pia ilikuwa imeanzishwa na kutunzwa na Mtakatifu Sava, Askofu Mkuu wa Serbia. Hapa, Daniel aliingizwa yeye mwenyewe na wazazi wake katika sinodiko kwa ajili ya kumbukumbu na, baada ya kutumia siku kadhaa katika maombi, akarudi kwenye monasteri yake, Hilandar.
Wakati huo huo, maadui wa nje, ambao walikuwa wamesababisha maafa makubwa na uharibifu kwa zaidi ya miaka mitatu, hatimaye walianza kujiondoa Mlima Athos, na amani ikaanza kurejea taratibu huko. Tsar wa Ugiriki Andronikos na Mfalme wa Serbia Milutin walisaidia kuwashinda na kuwatawanya maadui hawa.
Mara amani na utulivu viliporejeshwa Mlima Athos, Daniel, ambaye alikuwa ameitetea na kuilinda hekalu la Waserbia kwa bidii na shauku kubwa, aliamua, kwa ajili ya maisha ya ukimya na kujitenga ya kiaskofu, kuachia uabasi wa Hilandar, akimkabidhi mwanafunzi wake Nikodemo, na akajiondoa hadi kwenye monasteri ya Athonite ya Karyes. Huko kulikuwa na kibanda cha Mtakatifu Sava, kilichokusudiwa kwa maisha ya ukimya na upweke kulingana na kanuni za Mtakatifu Sava, ambazo yeye mwenyewe, alipokuwa akiishi kama mtawa huko, alitekeleza sala, ibada za usiku, kujiinamisha na kuimba zaburi. Baada ya kukaa katika seli hii, Daniel alijitolea kikamilifu kwa maisha ya kujinyima kimwili, ambayo sifa yake ilienea kote Mlima Athos, kiasi kwamba wengi walianza kumjia wakitafuta faraja na mwongozo wa kiroho.
Wakati Daniel alipokuwa akijidhalilisha katika ukumbi wa kujitenga wa Karyes, vita vilipuka katika nchi yake ya Serbia: kaka yake Mfalme Milutin, Dragugin, alikuwa amemwasi, akitafuta, kwa msaada wa Mfalme wa Hungaria, kumwondoa Uroš Milutin kwenye kiti cha enzi cha Serbia ili kimpatie mwanawe mwenyewe, Urošica. Milutin alijikuta katika hatari kubwa. Akihofia uvamizi wa adui, alikusanya hazina zake katika Monasteri ya Banja, lakini hakuwa na mtu wa kuaminika aliyeweza kuaminiwa kuzihifadhi. Wakati huo, kufuatia kifo cha askofu, Kiti cha Banja kilikuwa kitupu. Na hivyo Mfalme Milutin alimkumbusha Daniel mwenye bidii, abati wa zamani wa Hilandar, na akamtumia mjumbe baada ya mjumbe huko Karyes, akimwita kwenye ikulu yake. Akiwa amejitolea kwa maisha yake ya kujinyima na kutafuta utakatifu, Daniel alikataa kwa muda mrefu, lakini maombi ya kuendelea ya mfalme yalimlazimisha kukubali, na hivyo akatokea mbele ya Mfalme Milutin. Mfalme alielezea hali yake ngumu na, akimkabidhi Daniel hazina zilizokusanywa katika Monasteri ya Bansko, alimwomba azilinde na akampa kiti cha ushomashtika cha Bansko. Daniel alikuwa na mashaka makubwa kuachana na maisha yake ya faragha kwenye mlima mtakatifu, lakini Mfalme Milutin hatimaye alimsihi akubali pendekezo hilo, akimuahidi kumruhusu arudi kwenye mlima mtakatifu mara tu vita vitakapomalizika kwa mafanikio.
Wakati Mfalme Milutin alipokuwa ameshinda kwa mafanikio matatizo yaliyotokana na uasi ulioongozwa na kaka yake Dragugin, Daniel aliomba tena kurudi kwenye mlima mtakatifu, na licha ya mfalme kumhimiza sana abaki Serbia, alirudi tena katika Hilandar yake mpendwa, ambapo, baada ya kuishi katika pirg, au mnara, uliotajwa hapo awali, alijitolea tena kwa maisha ya kujinyima. Kama kawaida, lakini hasa sasa, alijitolea kusoma na kuchunguza Maandiko Matakatifu.
Mtakatifu Daniel kwa muda mrefu alikuwa amevutiwa na tamaa ya kutembelea Mji Mtakatifu wa Yerusalemu na kuabudu maeneo matakatifu ya Kikristo. Na sasa aliamini kwamba, hatimaye, wakati ulikuwa umefika wa kutekeleza mpango wake. Alianza kujiandaa kwa safari yake ya kuelekea Yerusalemu.
Mfalme wa Serbia Milutin alihuzunika sana aliposikia hili: hakutaka Daniel amwache kabisa; alimhitaji kama mtu ambaye angeweza kumtegemea, na ambaye angeweza kutoa ushauri mwema na msaada wa aina mbalimbali. Mfalme alianza kumhimiza Daniel aahirishe mipango yake na, badala ya kusafiri kwenda Yerusalemu, arudi Serbia, ambako majukumu na heshima mbalimbali yalimsubiri. Daniel akubali kushinikizo la mfalme. Askofi wa Bansko aliondolewa na kugeuzwa kuwa uabazi, huku Daniel akiruhusiwa kuishi na Askofu Mkuu wa Serbia Sava III, ambaye alimtayarishia chumba maalum katika nyumba yake kama mrithi wake wa baadaye: kwa Milutin, huku akimshawishi Daniel arudi Serbia, alikuwa amemuahidi kiti cha baadaye cha askofu mkuu wa Serbia cha Mtakatifu Sava.
Sava III alifariki muda mfupi baadaye. Hata hivyo, kwa sababu zisizojulikana, si Daniel aliyechaguliwa kumrithi, bali mwanafunzi wake, mkuu wa monasteri ya Hilandar, Nicodemus; Daniel, kwa wakati huo huo, aliteuliwa kuwa Askofu wa Kholm[footnoteRef:113] . [113:  Dayosisi ya Kholm au Zaholm ilikuwa iko katika eneo la Herzegovina la sasa.] 

Mnamo tarehe 20 Oktoba 1320, Mfalme mcha Mserbia Stefan Uroš II Milutin alifariki; alikuwa ameitawala Serbia kwa miaka thelathini, akaeneza mipaka yake na kuiletea nchi heshima kuu. Daniel aliarifiwa kuhusu ugonjwa wa mfalme na alikuwepo wakati wa kifo na mazishi yake, yaliyofanyika katika ibada ya kumbukumbu ya Milutin katika Monasteri ya Mt. Stephen huko Banja, ambako Daniel alikuwa amewahi kuhudumu kama askofu.
Mwana wa Milutin, Mtakatifu Stefano Uroš III wa Dečani[footnoteRef:114] , alipanda kiti cha enzi cha Serbia. [114:  6 Januari 1321; tazama maisha ya Mtakatifu Stefano wa Dečani chini ya tarehe 11 Novemba.] 

Mara tu baada ya kutawazwa kwake, alimwita Askofu Daniel na kumpeleka katika kundi lake la karibu; tangu ujana wake, alikuwa amempenda na kumthamini kama mshauri mwenye busara katika miaka mingi aliyokuwa amemtumikia baba yake, na hasa kama msaidizi na mlinzi wake katika nyakati za dhiki kuu.
Ni kwa upatanisho na utetezi wa Daniel ndipo Stefan wa Dečani alipata kuachiliwa kutoka utumwani huko Constantinople na kupata upatanisho wake wa mwisho na baba yake.
Hivyo basi, Daniel akawa mshauri, msaidizi na mlezi wa kudumu wa mfalme huyo wa Serbia. Mwanzoni mwa utawala wa Stefan wa Dečani, changamoto zilitokea ndani ya nchi na kutoka nje. Mfalme mpya alilazimika kujitetea dhidi ya maadui wa ndani—wasii wake walioanzisha uasi, yaani binamu yake Vladislav, mwana wa Mfalme Dragutin, na kaka yake wa kambo kwa upande wa baba yake, Constantine. Pia ilimbidi ajilinde yeye mwenyewe na Serbia dhidi ya maadui wa nje. Tsar wa Bulgaria, Michael, alikuwa amemfukuza mke wake Neda, dada wa Stefan wa Dečani, na alikuwa akitafuta upatanisho na muungano na Wagiriki dhidi ya Waserbia. Stefan wa Dečani ilimbidi ajitete kwa nguvu za silaha na pia kugeukia makubaliano ya amani na mazungumzo. Wakati huo, hakukuwa na mtu mwenye uwezo zaidi wa mazungumzo kama hayo kuliko Askofu Daniel, ambaye alikuwa na uzoefu mkubwa wa kidunia na usemi wa kipekee, na zaidi ya yote, kipaji cha kuongea mbele ya wafalme. Na hivyo, kwa ombi na maagizo ya Mfalme Stefan wa Dečani, Daniel alifanikiwa kutekeleza jukumu la kidiplomasia kwa Tsar wa Bulgaria, Michael, na Tsar wa Constantinople, Andronikos Mchanga.
Wakati akitekeleza majukumu mbalimbali kwa bwana wake, Daniel hakuweza kuisahau Mlima wake mtakatifu wa Athos na, kila alipopata fursa, bado alienda huko; hata hivyo, hakuweza tena kukaa huko kwa muda mrefu. Hivyo basi, baada ya kukamilisha misheni za kidiplomasia zilizotajwa hapo juu, alikuwa karibu kustaafu tena kwenda Athos, lakini kifo cha Askofu Mkuu wa Serbia Nicodemus mnamo 13 Mei 1323 kilimlazimu kurejea Serbia. Baraza la makasisi na mabwana, lililokutwa na mfalme, lilimtangaza Daniel kwa kauli moja kuwa 'Askofu Mkuu wa nchi zote za Serbia na Pomerania' mnamo tarehe 14 Septemba mwaka huo huo. Wakati huo alikuwa na umri wa miaka 50.
Alipopanda kiti cha enzi cha upaskasi mkuu, Daniel alijitolea kwa moyo wake wote kwa ustawi wa Kanisa na wa nchi yake aliyoipenda. Kwanza kabisa, bila shaka, alielekeza umakini wake katika kuboresha Kanisa, kimuundo na kimahusiano. Kama mtu mwenye busara, alitafuta kuinua kiwango cha elimu miongoni mwa wale wateule kwa kuhimiza utafiti wa Maandiko Matakatifu, kuanzishwa kwa shule na usambazaji wa vitabu.
Katika ibada ya kimungu na maisha ya makasisi, alihakikisha kuanzisha taratibu kali za kidini, mpangilio na utukufu. Alijitahidi sana kuhakikisha kuwa makanisa yana vitabu muhimu; vitabu vingi vilianzishwa katika matumizi ya kidini ambavyo Waserbia hawakuwa navyo hapo awali.
Katika maisha yake yote marefu, Askofu Mkuu Daniel alipata uzoefu mkubwa katika masuala ya ujenzi na utawala. Baada ya kuchukua wadhifa wa juu zaidi katika utawala wa Kanisa la Serbia, alitumia maarifa na uzoefu wake mkubwa katika kazi iliyokuwa mbele yake. Akiwa na msaada wa mfalme wa Serbia, alipata kila fursa, akichochewa na shauku yake kubwa, ya kuboresha mwonekano wa nje wa makanisa ya Serbia: alijenga makanisa mapya ya kifahari, akarejesha na kujenga upya yale ya zamani, akayapamba ndani na nje, akayapatia samani za kanisani, mavazi matakatifu na vitabu, na akayapamba kwa picha takatifu na michoro ya ukutani. Ili kujenga na kupamba makanisa, alipata vifaa muhimu—na mara nyingi vya gharama kubwa—ndani ya Serbia yenyewe na kutoka nje ya mipaka yake, akiagiza wasanii na vitu hivyo; kwa mfano, kengele za makanisa ziliagizwa kutoka pwani ya Bahari ya Adriatiki.
Alitenga juhudi na uangalifu mkubwa katika ujenzi na upambo wa makanisa katika monasteri mbili za katedrali za maaskofu wakuu, huko Žiče na Peć. Katika mojawapo ya maeneo haya, kama ishara ya shukrani kwa kuokolewa hatarini alizokumbana nazo wakati wa safari zake nyingi na mbalimbali kote nchini Serbia na kwingineko, aliijenga kanisa la kifahari kwa heshima ya Mama wa Mungu, linalojulikana kama Odigitria ya Konstantinopoli, lenye madhabahu mawili za pembeni – moja iliyotengwa kwa Yohana Mbatizaji na nyingine kwa Mtakatifu Arsenius, Askofu Mkuu wa Serbia – na, kando yake kabisa, kanisa dogo lililotengwa kwa Mtakatifu Nikola Mwujiza. Baada ya kuipamba kwa urembo mkubwa ndani na nje, na kuipa kila kitu kinachohitajika, alitoa amri kwamba ibada katika kanisa hili ziendeshwe na watawa wa Kigiriki kulingana na , vitabu vya ibada vya Kigiriki na kwa mujibu wa taratibu za monasteri za Kigiriki. Mahali pengine, kando na makanisa yaliyokuwepo awali ya Mitume Watakatifu na Mt. Demetrius, na Kanisa la Mama wa Mungu alilokuwa amejenga, aliongeza chumba cha pamoja cha kula, kilichojengwa kwa mfano wa makanisa ya Kigiriki, kikitengenezwa kwa vifaa vya thamani na kupambwa kwa mapambo mbalimbali ndani na nje, na karibu, pirg, au mnara uliozingirwa, wenye kanisa juu lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Danieli wa Nguzo.
Katika sehemu mbalimbali za Serbia, kama vile kwenye ngome ya Magliče, katika miji ya Elice, Lizice na mingine, Askofu Mkuu Danieli alijenga mapya au akarejesha makanisa, monasteri na majengo mengine mengi yaliyomilikiwa na Kanisa.
Mbali na ujenzi wa makanisa na majengo mengine, Daniel alihakikisha kwamba, popote palipokuwa na monasteri na makanisa, bustani za mboga, mashamba ya matunda, mashamba ya mizabibu na, kwa ujumla, mashamba ya kilimo yalianzishwa na kulimwa ili kutoa mahitaji kwa taasisi mbalimbali za kanisa.
Utawala wa Askofu Mkuu Daniel ulikuwa enzi ya dhahabu ya ustawi wa ndani na nje kwa Kanisa la Serbia; maadhimisho mengi ya kihistoria kutoka kipindi hicho yamebaki hadi leo.
Chini ya Stefan wa Dečani, Daniel alihudumu kama mshauri mkuu na wa kudumu. Vita vilipoanza kati ya Serbia na Bulgaria, na Stefan wa Dečani alipoanza kampeni pamoja na mwanawe Stefan Dušan, Daniel aliachwa kama mlezi wa familia ya kifalme na mtawala mkuu wa nchi. Mfalme Stefan wa Dečani, kama ishara ya shukrani kwa Bwana Mungu kwa ushindi alioupa, aliamua kutumia hazina alizokuwa amezipata kama nyara za vita kufuatia kushindwa kwa Wabulgaria kujenga kumbukumbu yake mwenyewe: Mfalme Stefan wa Dečani, kama ishara ya shukrani kwa Bwana Mungu kwa ushindi alioupata, aliamua kutumia hazina alizopata kama nyara za vita kufuatia kushindwa kwa Wabulgaria kujijengea kumbukumbu: Kanisa tukufu la Kupaa kwa Bwana huko Dečani. Askofu Mkuu Daniel alicheza jukumu kubwa katika uteuzi wa eneo na ujenzi wa kanisa hili la thamani na la kupendeza sana kisanaa; hakuwa tu mwanzilishi na mjenga wa monasteri, bali pia mchangiaji wa kifedha: alitumia fedha zake mwenyewe kujenga sehemu moja ya kanisa kama kumbukumbu yake binafsi[footnoteRef:115] . [115:  Kwa maelezo zaidi kuhusu matukio haya yote, tazama Maisha ya Mt. Stephen wa Dečani iliyotajwa hapo juu chini ya tarehe 11 Novemba katika Menaia-Chetiya hizi.] 

Muda mfupi baada ya sherehe za kusherehekea ushindi dhidi ya maadui, Askofu Mkuu Daniel alilazimika kuvumilia hali ngumu za mzozo wa wenyewe kwa wenyewe wa Waserbia, ambapo Mfalme mwema Stefan wa Dečani alipangiwa kufa kifo cha kishahidi mikononi mwa wauaji waliokuwa wakifanya kazi kwa ufahamu wa mwanawe, Stefan Dušan[footnoteRef:116] . [116:  Tazama maisha yake yale yale.] 

Stefan Dušan, baada ya kuwa mtawala pekee wa Serbia, alipanua mipaka ya nchi kwa nguvu za silaha na kuleta utukufu mpya kwa Serbia na Kanisa la Serbia. Alichukua cheo cha Tsar wa Waserbia na Wagiriki kufuatia utawala wa maeneo fulani ya Ugiriki, na akampandisha Askofu Mkuu wa Serbia hadhi kuwa Patriaki wa Serbia. Hili lilifanyika mwaka wa 1346, lakini Askofu Mkuu Daniel hakupata kuona matukio haya: alifariki dunia kwa amani mnamo tarehe 20 Desemba 1337.
Askofu Mkuu Mtakatifu Daniel anasifika si tu kama mtawa mcha Mungu, kiongozi wa kanisa na nchi, bali pia kama mwanafahamu na mwandishi mwenye hekima. Mwanafunzi wake, aliyeandika wasifu wake, anashuhudia elimu yake ya kipekee, upendo wake wa kusoma na kuwaelimisha wengine, na juhudi zake za kukuza usambazaji wa vitabu nchini Serbia—sio tu kupitia nakala mpya za kazi zilizokuwepo, bali pia kupitia uchanganuzi na tafsiri ya kazi mpya. Daniel mwenyewe alifanya kazi bila kuchoka katika maisha yake yote katika juhudi hizi zote mbili. Kama mwandishi, aliacha kazi kubwa na ya thamani isiyopimika *Maisha ya Wafalme na Askofu Wakuu wa Serbia*. Daniel alipenda nchi yake sana na alihakikisha kuwa matendo na vitendo vya wafalme na maaskofu wakuu wa zamani—ambao wengi wao wametangazwa kuwa watakatifu—hayangesahaulika[footnoteRef:117] . Kupitia mfano na juhudi zake, Daniel alichangia pakubwa katika maendeleo ya fasihi ya Serbia katika enzi zake, hasa katika Monasteri ya Hilandar, ambayo aliithamini sana na ambayo kwa muda mrefu ilikuwa kituo cha mwangaza wa kiroho wa Serbia. [117:  Kazi hii ya Daniel, ambayo wakati mwingine huitwa Nasaba au Kroniki ya Kifalme, imechapishwa pamoja na nyongeza za baadaye, ikiwemo maisha ya Daniel yaliyoandikwa na mmoja wa wanafunzi wake, yaliyochapishwa na Danicic katika toleo lililoonyeshwa kwenye dokezo la ukurasa wa 1016.] 
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Inakumbukwa tarehe 21 Desemba
Wakati wa utawala wa mfalme wa Kirumi wasiye na imani—Diocletian mashariki na Maximian magharibi—ibada ya sanamu ilitawala katika mji wa Kibizanti wa Nicomedia[footnoteRef:118] . Wakati huo, mtu tajiri na wa heshima aliyeitwa Africanus aliishi huko, ambaye alikuwa amejitolea sana kwa ibada ya sanamu ya kipagani; alikuwa na binti aliyeitwa Juliana. Juliana alipoanza kukua na kuchanua kwa uzuri, huku akionyesha akili na tabia njema, mmoja wa maafisa wakuu wa kifalme, aliyeitwa Eleusius, akitangulia wengine wote waliokuwa wakimwoa, alijihusisha naye kwa ahadi ya ndoa; hata hivyo, utimilifu wa ndoa uliahirishwa hadi atakapofikisha umri wa kisheria. Wakati huo huo, Juliana, aliposikia ujumbe wa Injili kumhusu Kristo, aliamini Yeye na akawa Mkristo wa siri. Akiyatazama mbingu, dunia, bahari na moto, alimtafuta Yeye aliyeumba vitu hivi vyote, na kupitia uumbaji alijifunza kumtambua Muumba, kama vile Mtume Mtakatifu Paulo anavyosema: 'Maumbile yake yasiyoonekana, yaani, uwezo wake wa milele na asili yake ya kimungu, yamejulikana waziwazi tangu uumbaji wa ulimwengu, katika vitu vilivyoundwa' (Warumi 1:20). Naye alitafakari moyoni mwake: 'Kuna Mungu mmoja tu wa kweli, ambaye tunapaswa kumwabudu! Hata hivyo, sanamu zisizo na uhai si miungu, bali ni makao ya mashetani.' Kuanzia wakati huo na kuendelea, alijitoa kwa dhati katika maombi na kusoma Maandiko Matakatifu, akisoma Sheria ya Bwana mchana na usiku – kwa siri kwa baba yake, ambaye, kama mpagani mwenye bidii, alikuwa rafiki wa mashetani na adui wa Wakristo. Kwa upande wa mama yake Juliana, ingawa yeye pia alikuwa mshirikina, hakukataa imani ya Kikristo pia. Hata hivyo, hakutilia maanani sana imani yoyote kati ya hizo – hakuhudumia sanamu kwa bidii wala kumheshimu Kristo, na kwa hivyo hakujali ni imani gani binti yake alifuata. Hivyo, wakati mama yake hakuwajali, Juliana aliyebarikiwa aliweza kwa urahisi kuficha imani yake kwa Kristo kwa baba yake na kujitoa kwa maombi na kusoma Maandiko Matakatifu. Akiwa amejawa moyoni mwake na upendo wa Mungu na imara katika uchaji Mungu, alitafakari jinsi anavyoweza kuvunja uchumba wake na kuepuka kuolewa na mtu asiye na imani, kulinda usichana wake salama mbali na muabudu sanamu, na kulinda mwili wake safi mbali na mtumishi wa shetani. [118:  Kuhusu Nikomedia, tazama uk. 954, dondoo 7.] 

Hivyo basi, wakati wa harusi ulipokaribia, Juliana alimtumia ujumbe mchumba wake, Eleusius, akisema:
'Usijiandae bure kwa ajili ya harusi; jua hili: Sitakubali kukuoa isipokuwa ukawa gavana wa jimbo hili.'
Hivyo mtakatifu alitenda, akiwa na uhakika kwamba Eleusius hangeweza kamwe kupata wadhifa huu, na kwa njia hii alitumai kuepuka kuolewa naye. Lakini Eleusius, akivutiwa na upendo wake, alianza kutafuta wadhifa wa eparki kwa bidii kubwa – wakati mwingine kupitia maombi ya dhati, wakati mwingine kupitia zawadi za kifahari, na wakati mwingine kupitia wapatanishi wenye ushawishi – akimsihi mfalme amheshimu kwa wadhifa huo. Na baada ya muda mrefu, akiwa amepoteza mali yake nyingi, alitimiza tamaa yake, ingawa kwa shida, kwa msaada wa pepo; kwani shetani, akitaka kuvuruga nia njema za binti mtakatifu, alimsaidia Eleusius. Baada ya kuwa gavana, mara moja alimtumia ujumbe mchumba wake, akisema:
'Furahi, Juliana, kwamba unaniona mimi kama mchumba wako, mwanamume aliyeheshimiwa kwa utukufu, maana mimi ni gavana! Kwa hiyo, jiandae kwa ajili ya harusi.'
Juliana, alipoona kwamba hakuweza kutoroka mitego ya Eleusius kwa kisingizio cha uongo, alifichua waziwazi kile alichokuwa amekificha moyoni mwake kwa muda mrefu, na akamjibu kupitia wajumbe kwa maneno yafuatayo:
– Ni jambo jema kwamba umeteuliwa kuwa askofu wa dayosisi; lakini usipomwabudu Mungu wangu na usimpakane Bwana Yesu Kristo, Naye ninayemtumikia, basi tafuta mchumba mwingine; huwezi kunikubali, maana sitaki kuwa na mume ambaye hana imani moja nami.
Aliposikia haya, Eleusius alishangazwa na mabadiliko ya mchumba wake na akakasirika sana. Akamwita baba yake, Africanus, na kuanza kumhoji:
'Kwa nini binti yako anakanusha hata miungu yetu, na kunidharau?'
Wakati huo huo, Eleusius alimweleza Africanus maneno yote aliyoyasema, kama yalivyopelekwa na wajumbe.
Aliposikia haya, Africanus alishangazwa, akistaajabia mabadiliko haya yasiyotarajiwa, na alimkasirikia Juliana kwa ukali sawa na alivyokuwa akimkasirikia eparki, kwa sababu yeye mwenyewe alikuwa mwabudu mwenye bidii wa miungu yake wabaya. Aliporudi nyumbani, alianza kwa kumuuliza binti yake kwa upole na kwa upendo wa baba:
'Niambie, binti yangu mpendwa na nuru tamu ya macho yangu, kwa nini unaepuka ndoa na kukataa pendekezo la eparki?'
Juliana, asiyetaka hata kusikia hayo, alijibu:
'Acha, Baba! Kwani naapa kwa tumaini langu—Bwana wangu Yesu Kristo—kwamba Eleusius hatanioa isipokuwa akubali imani yangu kwanza; kwani ni ndoa ya aina gani hiyo ya kuungana kimwili lakini tukawa wametengana kiroho, na kuwa maadui wa kila mmoja?'
Ndipo baba yake Julia, akiwa amepoteza utulivu kwa hasira, akapaza sauti:
'Umechanganyikiwa, wewe mjinga, au unafurahia mateso?'
'Napenda mateso kwa ajili ya Kristo,' akajibu bikira mtakatifu.
'Naapa kwa miungu mikuu—Apollo na Artemis[footnoteRef:119] ,' akalia Africanus, 'kwamba nitakupa mwili wako kwa wanyama na mbwa waliumeze.' [119:  Apollo – mmoja wa miungu ya kipagani aliyeheshimiwa sana na Wagiriki na Warumi wa kale, aliyeonwa kama mungu wa jua na mwamko wa kiakili, pamoja na utaratibu wa umma, mlinzi wa sheria na mungu wa unabii. Artemis – pia anayejulikana kama Diana – alikuwa mungu wa kike maarufu wa kipagani miongoni mwa Wagiriki; alikuwa mfano halisi wa mwezi na alionekana kama mlezi wa misitu na uwindaji. Uabudu wa mungu huyu wa kike ulifanywa kwa utukufu na mambo ya kifahari.] 

Mtakatifu akajibu:
'Kwa nini basi unaichelewesha! Waje mbwa, waje wanyama, na iwe kwangu—ikiwa inawezekana—mauti mengi badala ya moja, maana nitafurahi, nikikufa mara nyingi kwa ajili ya Kristo na kupokea thawabu Yake kila mara.'
Kisha baba yake, akitaka kumshawishi kwa ujanja ili atii matakwa yake, akaacha hasira zake na kuanza kumzungumzia kwa upole, akimsihi asimpinge. Yeye, hata hivyo, akiwa amejaa tumaini jema, alipinga na kusema bila woga:
'Je, nawe ni kama miungu wako viziwi, kwani una masikio lakini husikii? Je, sikukuambia, kwa kiapo, kwamba singeweza kuwa na ushirika wowote na Eleusius isipokuwa akikubali kwanza kumwabudu Kristo wangu?'
Aliposikia hayo, baba yake alimfungia chumbani kwake. Kisha akamtoa tena na, kwa maneno ya upole na ya huruma na machozi machoni mwake, alianza kumshawishi mtakatifu huyo kuheshimu miungu na kumpenda Eleusius. Lakini binti shujaa alipaza sauti tena:
'Sitatoa dhabihu kwa miungu, sitaabudu sanamu, sitampenda Eleusius asiye na Mungu! Ninaabudu Kristo peke yake, ninamheshimu Kristo, ninampenda Kristo!'
Ndipo baba yake, akiwa amekasirika, alimkamata Juliana na kuanza kumpiga bila huruma: akimwangusha chini, alimvuta kwa nywele na kumkanyaga kwa miguu yake – si kama mzazi, bali kama mnyanyasaji, hakuonyesha huruma yoyote ya uzazi na, katika hasira zake kali na ghadhabu isiyodhibitiwa, akisahau upendo wake wa kiasili kwa binti yake. Naye akampiga hadi mwenyewe akachoka, kiasi kwamba yule binti mtakatifu alibaki hai kwa shida. Baada ya hapo, alimtuma kwa mchumba wake—eparki Eleusius—ili afanye naye apendavyo. Yeye, kwa kumkataliwa naye, alijaa hasira kuu dhidi yake: akipumua moto na kusaga meno yake kwa kumtazama, aliona kuwa ni aibu kubwa kwamba alimdharau na kukataa upendo wake. Kwa hiyo, alifurahi sana kwamba alikuwa amewekwa mikononi mwake na kwamba alikuwa amepata mamlaka juu yake. Na hivyo akaamua kumhukumu hadharani (kwa kuwa yeye alikuwa gavana), kwa kisingizio cha kutowaheshimu miungu, lakini kwa kweli ili kulipiza kisasi kwa dharau yake kwake. Akiwa ameketi kwenye kiti cha hakimu, aliamuru Kondoo wa Kristo aletwe mbele ili kumuhoji.
Wakati bikira mtakatifu Juliana alipojitokeza mbele ya mchumba wake, Eleusius, na kung'aa kama alfajiri kwa uzuri wa uso wake, wote waligeuza macho yao kumtazama, wakishangazwa na urembo wake. Eleusius, mara tu alipomwona , moyo wake ulilainika mara moja, na hasira yake ikageuka kuwa upendo. Mwanzoni hakuweza kumuambia hata neno moja kali, bali alianza kuzungumza naye kwa amani na upole, akishindwa na tamaa ya kumiliki binti huyo. Akamwambia:
'Niamini, binti mrembo kuliko wote, kwamba ukinichagua mimi kuwa mumeo, utaachiliwa huru kutoka kwa mateso yote ya kutisha yanayokusubiri, hata kama utakataa kutoa dhabihu kwa miungu. Sitakulazimisha kufanya hivyo – ridhia tu kunioa.'
Kwa hili, Bibi Arusi wa Kristo alijibu:
'Hakuna maneno, hakuna mateso, hata kifo chenyewe kitakachonilazimisha kukuoa hadi utakapokuwa Mkristo na kupokea ubatizo mtakatifu.'
'Na ningefanya hivyo, mpenzi wangu,' akajibu Eleusius, 'kama si kwa hofu yangu ya ghadhabu ya mfalme: kwani mfalme atakapojua hili, ataniondoa si tu katika wadhifa huu wa juu, bali pia maisha yangu.'
Mtakatifu alisema:
'Kama unamwogopa mfalme wako kiasi hiki—mtawala wa kifo, wa muda tu ambaye ana mamlaka juu ya mwili tu na si juu ya roho—je, mimi siwezi kumwogopa Mfalme Asiyefariki, ambaye ana mamlaka juu ya wafalme wote na hutawala kila kiumbe chenye pumzi ya uhai na juu ya roho, na je, ninawezaje kuingia katika ndoa na adui Yake?! Kama mmoja wa watumishi wako angefanya urafiki na adui yako, je, hilo lingekufurahisha, au usingekasirika na mtumishi wako kwa ajili ya hilo? Kwa hiyo, jisihi, usinongee bure kwa matumaini ya kunishawishi. Ukipenda, geukia Mungu wangu mwenyewe; usipofanya hivyo, basi niue, nirushe kwenye moto, nifunike majeraha, nipe wanyama, na uniteshe kwa mateso yoyote utakayo, lakini sitakutii, kwa maana unanichukiza; muungano na wewe kwangu si tofauti na urafiki na mashetani, na ndoa na wewe ni kama jeneza lenye harufu mbaya lililowekwa mbele ya macho yangu.
Aliposikia haya, Eleusius alikamuliwa na hasira na sura yake ikabadilika, maana upendo usio safi huwa hivyo unapodharauliwa na kuchukiliwa. Aliamuru kwamba Juliania avuliwe uchi na anawaliwe kwa umbo la msalaba, akifungwa kwa kamba mikononi na miguuni mwake, na kisha apigwe mjeledi kikatili kwa mishipa mikavu na fimbo. Na mtakatifu alipigwa mjeledi na askari sita – kwa muda mrefu, hadi watesaji wenyewe walipochoka. Yeye, ingawa kwa asili alikuwa dhaifu, alivumilia mateso hayo kwa ujasiri.
Baada ya kuamuru askari waache kumpiga, eparki alimwambia Juliana:
'Hii, Juliana, ni mwanzo tu wa mateso yako; mengine makubwa zaidi yasiyo na kifani yanakusubiri usipomtolea dhabihu Artemis mkuu.'
Lakini mtakatifu huyo, akipendelea kuvumilia mateso badala ya kumsikiliza Eleusis, ambaye bado alitumaini kumshawishi atimize matakwa yake, alijibu:
'Kweli, wewe ni mwendawazimu na mpumbavu! Kwa nini bado hujaniwekea mateso? Unasubiri nini? Mimi niko tayari zaidi kuvumilia mateso kuliko wewe ulivyo tayari kunyanyasania.'
Kisha mtakatifu alinyanyuliwa kwa nywele zake na kuachwa amekwama kwa namna hiyo kwa sehemu kubwa ya siku, kiasi kwamba ngozi ya kichwa chake ilichubuka na kutengana na mwili wake, uso wake ulivimba, na nyusi zake zikalemewa juu. Eleusis, hata hivyo, akiwa bado na matumaini fulani kwa sababu ya upendo wake, alimsihi kwa upole ajiokoe. Maneno yake ya upole na maombi yake yaliposhindwa kuleta matokeo, alikasirika zaidi na akaamuru pande zake zichomwe kwa chuma moto na sehemu nyingine za mwili wake ziwashwe moto; kisha, baada ya kumfunga mikono na kutoboa paja lake kwa chuma kali, alimtupa, akiwa hai kwa shida, ndani ya gereza la chini.
Alipokuwa gerezani, Mtakatifu Juliana alilala kifudifudi ardhini na kumwomba Mungu kwa sauti:
'Ee Bwana Mungu wangu, mwenyezi, asiyeshindika kwa nguvu na mwenyezi katika matendo! Niondolee huzuni hizi na uniokoe kutoka kwa mateso yaliyonikumba, kama vile ulivyomwokoa Danieli kutoka kwa simba, na Thekla kutoka kwa moto na wanyama wakali!' Baba yangu na mama yangu wameniacha—lakini Wewe, Ee Bwana, usigeuke mbali nami; bali, kama vile ulivyowahifadhi Waisraeli walipovuka bahari na kuwatumbukiza maadui zao ndani yake, ndivyo univihifadhi na mimi sasa. Na kwa habari ya Eleusis, aliyenitoka, na Shetani pamoja naye, anayetaka kuzuia wokovu wangu, wanyonge, Ee Mfalme asiyeshindika!
Wakati Juliana alipokuwa akimwomba Mungu hivi, na sala bado ilikuwa midomoni mwake, adui asiyeonekana—shetani—alijigeuza kuwa mfano wa malaika mng'aa, akatokea waziwazi mbele yake na kusema:
'Tazama, Juliana, unateseka kwa mateso makali, lakini Eleusius amekuandalia mateso makali zaidi na yasiyovumilika kabisa. Utakapotolewa gerezani, toa dhabihu kwa miungu mara moja, maana hutoweza tena kustahimili ukali mkali wa mateso hayo.'
Mtakatifu aliuliza:
'Wewe ni nani?'
Shetani akajibu:
'Mimi ni Malaika, na kwa kuwa Mungu anakujali sana, amenituma kwako, maana alitaka utii gavana ili mwili wako usiharibike kwa mateso mengi. Bwana ni mwenye huruma na atakusamehe hili kwa sababu ya udhaifu wa mwili wako unaoteswa.'
Aliposikia haya, mtakatifu alishangaa na kuchanganyikiwa, kwani aliona kwamba yule aliyejitokeza alikuwa, kwa umbo, Malaika, lakini kwa maneno yake, alikuwa adui. Hivyo basi, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake, huku machozi akiwa machoni mwake, alisema:
'Bwana wangu, Muumba wa ulimwengu, Yeye ambaye umati wa viumbe wa mbinguni humsifu na mbele yake umati wa mashetani hutetemeka! Usinidharau mimi anayeteseka kwa ajili Yako, asije adui yangu akachanganya utamu na uchungu akanitolea. Niambie, ni nani aliyenizungumzia maneno kama haya? Ni nani anayejitangaza kuwa mtumishi Wako?
Hivyo mtakatifu akalia, na mara moja akasikiwa, kwani sauti ikatoka mbinguni:
'Thabiti moyo, Juliana! Mimi nipo pamoja nawe! Ama kuhusu yule aliyekujia, mfanyie utakavyo: nakupa mamlaka na nguvu juu yake' – na mjue mwenyewe ni nani yeye na kwa nini amekujia.
Baada ya hayo, muujiza ufuatao ulitokea: mara moja minyororo ililegea na chuma kilidondoka kutoka kwenye mapaja yake, kisha mtakatifu akaondoka ardhini, akiwa na afya na nguvu mwilini, huku shetani, akishikiliwa kwa nguvu ya Mungu, akisimama hapo bila kuweza kutoroka, amefungwa kwa minyororo isiyoonekana. Mtakatifu huyo mshahidi alimkamata kana kwamba ni mfungwa asiyeweza kuachiliwa, na, kana kwamba anamhoji mahakamani, alianza kuuliza ni nani, alitoka wapi, na alitumwa na nani. Shetani, ingawa alikuwa amejaa uongo, alilazimishwa na nguvu ya mateso ya Muumba na akaanza—ingawa dhidi ya mapenzi yake—kusema ukweli.
'Mimi,' akasema, 'ndimi Shetani, mmoja wa wakuu wa giza, nimetumwa na baba yangu Ibilisi ili kuwajaribu na kuwadanganya; maana tumeteseka sana kutokana na maombi yenu, usafi wenu wa utupu na uvumilivu wenu wa kijasiri.' Mimi ndiye niliyemshauri Hawa hapo zamani katika Paradiso kuvunja amri ya Mungu, jambo lililosababisha anguko lake. Nilimchochea Kaini kumuua ndugu yake Abeli. Nilimfundisha Nebukadneza kujenga sanamu ya dhahabu katika uwanja wa Dura. Niliwadanganya Wayahudi waabudu sanamu. Nilimfanya Suleimani mwenye hekima kuwa mwendawazimu kwa kuchochea tamaa ya wanawake ndani yake. Nilimchochea Herode kuwachinja watoto wachanga, na Yuda kumsaliti Bwana na kujinyonga. Niliwachochea Wayahudi kumtupia mawe Stefano hadi kufa; niliwachochea Nero kumsalibisha Petro kichwa chini miguu juu na kumkata kichwa Paulo kwa upanga.
Aliposikia haya, Mtakatifu Juliana alitenda muujiza mpya, kwani alimfunga kwa kamba zingine na kumpa majeraha (mbali na yale yasiyoonekana ambayo shetani alikuwa amefungwa na Mungu), kwa kuwa, baada ya kumfunga, alianza kumpiga. Na cha kushangaza ni kwamba mtakatifu aliweza kumfunga roho isiyo na mwili na isiyo ya kimwili kwa vifungo vya kimwili na kumpiga! Kwa nguvu ya Mungu, iliyomshikilia imara kwa nifungo yaliyomwacha bila njia ya kutoroka na kumwadhibu—ingawa kwa njia isiyoonekana, lakini kwa maumivu halisi—ilimkabidhi katika mamlaka ya bibi harusi wake mpendwa. Na shetani alivumilia maumivu mikononi mwa binti huyo kana kwamba yalikuwa kutoka mikononi mwa Mungu Mwenyewe, kwani pamoja na kipigo cha kimwili, shetani pia alipokea jeraha lisilo la kimwili—jeraha lile lile ambalo mtumishi wa shetani huumia kweli.
'Lo, mimi,' alipiga kelele, 'nitafanya nini sasa, na ninawezaje kutoroka?! Nimewadanganya wengi na kuwapelekea maafa, lakini sasa mimi mwenyewe nimeudanganywa na nimeangukia maafa. Nimewajeruhi wengi, lakini sasa mimi mwenyewe nimefungwa na mikono ya binti huyo na nimejeruhiwa nayo. Nimewafanya wengi watumwa wangu, lakini sasa mimi mwenyewe nimefungwa na kufanywa mtumwa. Ee baba yangu—Satan! Kwa nini ulinituma hapa? Je, hukujua kwamba hakuna kitu kigumu kuliko utauwa na hakuna kitu chenye nguvu zaidi kuliko maombi ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani?
Hivyo Mtakatifu Juliana alimsumbua shetani usiku kucha, na asubuhi gavana aliamuru kwamba, ikiwa bado angekuwa hai, aletwe nje ya gereza. Alipokuwa akitembea, mtakatifu alimvuta shetani nyuma yake na kumtupa kwenye rundo la matope alilokutana nalo njiani. Kisha alitokea mbele ya Eleusius, akiwa anang'aa kwa urembo wake wa zamani na neema ya sura yake, na akiwa na afya njema ya mwili, kana kwamba hakuwahi kuvumilia mateso yoyote. Akishangazwa, mtesaji alimwambia:
'Niambie, Juliana, ulijifunza lini na vipi uchawi kama huu? Na ni kwa ujanja gani ulipona haraka kutoka kwa majeraha yako, kiasi kwamba hata alama yake haijabaki juu yako?'
Mtakatifu akajibu:
'Sijui chochote kuhusu sanaa ya uchawi, lakini nimeponywa na nguvu isiyoelezeka na yenye uwezo wote ya Mungu, ambayo imeua aibu si wewe tu, bali pia baba yako—Satan—na imenifanya kuwa na nguvu zaidi kuliko nyote wawili. Wewe na bwana wako—shetani—mmelala miguuni mwangu, kwa maana nimemfunga bwana wenu mnayemtumikia, na nimefanya mateso yenu kuwa kana kwamba hayakuwahi kuwepo. Hivyo Kristo wangu ameangamiza nguvu yako hapa, ilhali huko ameandaa kwako, kwa baba yako na kwa watumishi wako moto wa milele na Tartaro ya kutisha, giza kuu na mahali penye minyoo isiyoisha, ambavyo utavipokea hivi karibuni.
Ndipo mtesaji, aliposikia kutoka kwa midomo ya mtakatifu kuhusu moto wa milele, mara moja akaamuru moto mkubwa wa muda mfupi utayarishwe; na tanuru ikawashwa moto mkali, na yule mtakatifu akatupwa ndani yake. Hata hivyo, yeye alisimama bila kuathirika katikati ya moto huo, akamwomba Bwana hapo na akatokwa na machozi – na ghafla machozi hayo madogo yaligeuka, kana kwamba, kuwa chemchemi mbili kubwa na kuzima moto wote.
Watu wote wa Nikomedia walishangazwa sana na muujiza huu, na wanaume wapatao mia tano na wanawake mia moja na thelathini waliamini katika Kristo. Wote hao, kana kwamba kwa sauti moja, walipaza sauti wakisema:
Kuna Mungu mmoja tu, Yeye ambaye mshuhuda Juliana anamtukuza, na sisi tunaamini Yeye, huku tukikataa ibada ya sanamu ya kipagani. 'Sisi ni Wakristo! Upanga utuangukie, moto utuangukie, kifo cha kutisha zaidi kiangukie juu yetu—tuko tayari kufa pamoja na Juliana kwa ajili ya Mungu Mmoja wa Kweli!'
Walipopaza sauti hivyo ili wote wasikie, gavana mara moja aliamuru askari wenye silaha waletwe na, baada ya kuwatoa waumini wote kutoka kwa umati uliokuwa umekusanyika kutazama onyesho hilo, aliamuru wakatwe vichwa kwa upanga, jambo ambalo lilitimia. Na wote kwa furaha waliinamisha vichwa vyao chini ya upanga na wakafa kwa ajili ya Kristo, wakipokea ubatizo katika damu zao wenyewe. Baada ya hili, mtesaji, akiwa amejaa hasira isiyo na kizuizi, aliamuru mtakatifu avuliwe nguo na kutupwa kwenye sufuria ya maji yanayochemka ili achemke kwa muda mrefu, kana kwamba alikuwa aina fulani ya chakula. Lakini chungu hiki kilikuwa, kana kwamba, bafu la kupumzika kwa mtakatifu baada ya mateso yake, kwani hakikudhuru mwili wake hata kidogo, bali kilimwosha tu, kana kwamba katika bafu la ubatizo, kwa maana Malaika wa Bwana alishuka kwake na kumweka salama. Hata hivyo, moto kutoka kwenye tanuri uliwaka na kuwalenga wale waliokuwa wamesimama karibu na ukafanya kile kilichotokea hapo awali kwa tanuri la Babeli – ukawachoma wote walioufikia. Baada ya hapo, sufuria ilipasuka, na mtakatifu akatoka humo bila kuumizwa. Watu walikusanyika karibu naye kwa mshangao, kana kwamba alikuwa mnara mrefu, kwani kwa kweli mtakatifu alikuwa amekua mrefu kuliko wote.
Alipoona haya yote, mtesaji hakujua la kufanya, kwa kuwa mateso yake yote yalishindwa kufikia lengo lake. Akijiona amedharauliwa na aibuwa na binti huyo, alianza kujikuna nywele zake, kujikuna uso wake, kujikuna nguo zake na, katika hasira yake kali, akatamka maneno mengi ya kufuru na matusi dhidi ya miungu yake – kwamba, alipokuwa akiwatumikia, hakuweza kumshinda binti mmoja tu. Kisha akahukumu shahidi mtakatifu Juliana akatwe kichwa kwa upanga.
Kuhusu Shetani, ambaye alikuwa amefungwa na mtakatifu gerezani, alitokea tena na, akisimama mbali (kwa maana bado alimwogopa mtakatifu huyo na alikumbuka mapigo aliyompa), katika umbo la kuonekana—kama mwanamume—alifurahi kwa hukumu yake ya kifo na akawahimiza askari wamkamate haraka na wamuue. Bikira mtakatifu alipomtupia mtazamo mkali, mara moja alitetemeka na kupiga kelele:
'Lo, ole wangu! Binti huyu asiye na huruma anataka kunikamata tena kwa mikono yake mwenyewe!'
Na, alipopaza sauti hii ili wote wasikie, shetani alitoweka.
Wanajeshi walimkamata mtakatifu huyo na kumpeleka kunyongwa, naye alitembea kwa furaha na shangwe, kana kwamba anakwenda kwenye harusi, akikimbilia chumba cha bibi harusi. Baada ya kutoa sala, alishusha kichwa chake kitakatifu chini ya upanga na akakatwa kichwa. Hivyo hivyo aliungana na Mchumba wake Mpendwa – Kristo Bwana, ambaye kwa ajili Yake aliteswa kwa furaha[footnoteRef:120] . [120:  Mtakatifu Juliana, bikira, pamoja na wanaume 500 na wengine 130, waliteswa hadi kufa mwaka wa 304.] 

Mwanamke fulani Mwarumi aliyeitwa Sophia, ambaye wakati huo alikuwa Nikomedia kwa shughuli zake binafsi na alikuwa akirejea Roma, alichukua naye mwili wa shahidi wa Kristo, Juliana. Baada ya kulileta nyumbani kwake, alijenga kanisa la kifahari, linalostahili shahidi wa namna hiyo, akalijitolea kwa Juliana, na akaweka kwa heshima mabaki yake matakatifu ndani yake.
Kuhusu Eleusius, punde si punde alikumbana na adhabu ya Mungu: alipokuwa akisafiri kwa meli baharini, dhoruba ilinuka, ikavunja meli, na wote waliokuwa ndani yake walizama majini. Hata hivyo Eleusis mwenyewe – kwa bahati mbaya na mateso yake makuu – alinusurika kuzama na akatupwa ufukweni kwenye kisiwa fulani, ambako aliraruliwa vipandevipande na mbwa.
Hivyo basi, mtu huyo mwovu aliharibika kwa aibu, akipokea malipo ya haki kwa matendo yake – kwa mauaji ya binti mtakatifu na asiye na hatia, Juliana.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa shahada ya bibi harusi wa Kristo, Juliana, na kifo chake cha mateso makali.
Alahidiwa kuolewa na Eleusius katika mwaka wa tisa wa maisha yake, na katika mwaka wake wa kumi na nane aliungana na Mchumba Asiyefariki kwa damu yake mwenyewe, baada ya kumtolea roho yake; na sasa anafurahi katika jumba la mbinguni pamoja na Kristo Bwana, akitukuzwa na kila kiumbe milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949324]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ee bikira, uliyetakaswa kwa sifa za usafi wa utu, na sasa uliyepambwa taji la ushuhuda, toa uponyaji kwa wenye uhitaji na magonjwa, na wokovu kwa wale wanaokaribia hazina yako: kwani Kristo hutoa neema ya kimungu na uzima wa milele.


[bookmark: _Toc238144865][bookmark: _Toc242949325]Maisha ya Mtakatifu Petro, Metropolitan wa Kiev na Urusi Yote
Anakumbukwa tarehe 21 Desemba
Mtakatifu Petro, Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote, alizaliwa katika nchi ya Volhynia[footnoteRef:121] , kwa wazazi Wakristo watiifu[footnoteRef:122] . Alipokuwa bado tumboni mwa mama yake, alfajiri ya Jumapili fulani, mama yake alipata maono: aliona kana kwamba anashika mwanakondoo mikononi mwake, ambao pembe zake zilikua na kuwa mti wenye majani mengi uliozaa matunda na maua mengi; katikati ya matawi yake kulikuwa na mishumaa mingi – iliyong'aa na kutoa harufu tamu. [121:  Volhynia – sehemu ya kusini-magharibi mwa Urusi.]  [122:  Wazazi wa Mt. Petro walikuwa na uwezo wa kutosha na walikuwa wa tabaka la boyar au la wafanyabiashara, ndiyo maana baadaye Mt. Petro aliweza kujenga monasteri kwa gharama zake mwenyewe.] 

Alipoamka, mama yake alivurugika na maono haya ya ajabu, lakini baadaye Bwana alitimiza maono hayo kwa kumbariki mwanawe kwa vipawa vyake.
Akiwa na umri wa miaka saba, Mtakatifu Petro alitumiwa kujifunza Maandiko Matakatifu, lakini mwanzoni hakujifunza vizuri, jambo lililowahuzunisha wazazi wake. Hata hivyo, hili lilikuwa ili apokee hekima ya kiungu kutoka kwa Mungu badala ya kutoka kwa wanadamu. Na kwa kweli, Mtakatifu Petro alipokea hivyo.
Siku moja aliona katika ndoto kwamba mtu fulani aliyevaa mavazi ya ukuhani alikuja kwake na akasema:
'Mwanangu, fungua mdomo wako!'
Petro alipofanya hivyo, mgeni aligusa ulimi wake kwa mkono wake wa kulia na, baada ya kumbariki, akajaa koo lake utamu.
Alipoamka, kijana hakumuona mtu yeyote, lakini alihisi katika moyo wake utamu na furaha ya aina yake.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Petro alianza kuelewa haraka kile ambacho mlezi wake alikuwa akimfundisha; punde si punde, alikuwa amesoma Maandiko Matakatifu yote na akawazidi wenzake wote kwa elimu.
Alipofikisha umri wa miaka kumi na mbili, alienda kwenye monasteri karibu na mahali alipozaliwa na akakubaliwa katika umoja wa ndugu; huko alitekeleza majukumu yake ya kimonaki, akibeba maji na kuni hadi jikoni, akiosha nguo za ndugu zilizoshonwa kwa nywele, na hakuwahi kupotoka kutoka kwa kanuni zake katika majira ya baridi au ya joto. Alikuwa wa kwanza kufika kwa ibada na wa mwisho kuondoka; alisimama kanisani kwa heshima, akisikiliza kwa makini Maandiko Matakatifu, bila kamwe kujitegemeza ukutani – daima alimtii mshauri wake na aliwahudumia ndugu kwa hiari katika unyenyekevu na ukimya. Kwa amri ya mkuu wa monasteri, alipewa cheo cha diwani, na baadaye akawa kasisi. Alijifunza kupaka picha takatifu za ikoni[footnoteRef:123] , na alipokuwa akipaka picha, alijitenga kiakili na kwa fikra kutoka kwa mambo ya kidunia; akiwa amejaa tafakari ya Mungu, alijitahidi kwa bidii kuishi maisha ya wema. [123:  Kulingana na hagiografia ya kale, Mt. Petro alibobea sana katika sanaa ya uchoraji wa ikoni kiasi kwamba akawa 'mchoraji ikoni wa ajabu'. Ikona mbili za Mama wa Mungu alizochora, ambazo bado zinahifadhiwa katika Kanisa Kuu la Dormition huko Moscow, zinashuhudia hili: Dormition ya Mama wa Mungu na nyingine, iliyopewa jina lake, inayojulikana sana kama Ikona ya Petrovskaya.] 

Baada ya kukaa kwa muda mrefu katika monasteri hiyo, kwa baraka za abati, Mtakatifu Petro alijitenga katika mahali pasipo na watu na kujijengea kibanda cha kujitenga kando ya Mto Rate[footnoteRef:124] . Huko alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mwokozi wetu Yesu Kristo, na kwa muda mfupi ndugu wengi walikusanyika hapo ili kujiunga naye. [124:  Eneo hili lilikuwa kaskazini mwa Lviv, mji mkuu wa Kifalme cha Halych-Volhynia; Mto Rata unapita katika eneo ambalo sasa ni Galicia Mashariki ya Austria na unaungana na Bug ya Juu Magharibi kwenye ukingo wake wa kushoto. – Monasteri ya Mt. Petro, iliyojengwa kwa heshima ya Mwokozi (Mabadiliko), haipo tena; mahali pake kuna kijiji, chenye kanisa la parokia ambalo pia limejitolea kwa Mwokozi.] 

Mtakatifu huyo alikuwa mkarimu na mpole, na alijiona kuwa mdogo wa wote; aliwafundisha wote kwa unyenyekevu na alitoa michango kwa bidii, hakuwahi kumtuma mnyonge au msafiri bila msaada, kiasi kwamba habari za maisha yake ya wema zilimfikia mfalme. Kwa sababu hii, aliheshimiwa na wote, na kila mtu alizingatia maneno yake ya mafundisho.
Wakati huo, Metropolitan Maximus[footnoteRef:125] alifika Rus' kutoka Constantinople, akiwafundisha watu mafundisho ya kimungu. Baada ya kwenda kwake pamoja na ndugu zake kupokea baraka, Mtakatifu Petro alimkabidhi ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo yeye mwenyewe alikuwa amechora. Baba Mtakatifu alimbariki yeye na ndugu zake na, baada ya kukubali ikoni takatifu, aliihifadhi kwa heshima kuu. [125:  Mtakatifu Maksimu, mwenye asili ya Kigiriki, aliongoza Kanisa la Kirusi kuanzia mwaka 1283 hadi 1304.] 

Muda mfupi baadaye – wakati Mtakatifu Maksimusi alipofariki – fulani Gerontius[footnoteRef:126] alijaribu kuchukua kinyemela cheo cha usharika, akichukua mavazi ya askofu, sakristi na fimbo ya kichungaji, pamoja na ile ikoni yenyewe ambayo Petro alikuwa amechora na kumpa Mtakatifu Maksimusi, na akaelekea Constantinople, akitaka kuwa Metropolitan wa Rus'. [126:  Mmoja wa mababake wa Vladimir.] 

Kisha mkuu wa eneo la Volhynia[footnoteRef:127] alianza kumhimiza Petro mtukufu – wakati mwingine akimsihi moja kwa moja, wakati mwingine akimshawishi kupitia kwa boyari – aende Konstantinopoli ili atakaswe kuwa Askofu Mkuu wa Metropolisi ya Kyiv, kwa kuwa hakuna aliyempendeza Gerontius kwa ujasiri wake, ambayo alikuwa ameharakisha kuinyakua bila kushauriana wala uchaguzi: 'Yeye hakuiingia kwa mlango, bali alipanda kwa njia nyingine' (Yohana 10:1). [127:  Hii, bila shaka, inamrejelea Yuri Lvovich, Mfalme wa Galicia-Volhynia, ambaye alikasirishwa zaidi na ukandamizaji wa Gerontius kwa sababu, huko Volhynia, wale wasioridhika na uhamisho wa kiti cha maaskofu kutoka Kyiv hadi Vladimir iliyoko mbali walitaka kumuona metropolita akiwa mahali fulani kusini; hasa Mfalme Yuri alitaka kiti cha metropolita kiwe Halych. Mwanamfalme Yuri alikuwa mtu mwenye nguvu, akitawala Galicia yote; hata alipewa cheo cha 'Tsar wa Rus'."] 

Hata hivyo, Mtakatifu Petro alisita kwa muda mrefu na akakataa, lakini hatimaye, baada ya kusihiwa na mfalme, boyari na baraza la maaskofu, aliondoka; na mfalme akatuma ujumbe kumhusu kwa Utukufu wake Patriaki na kwa baraza lake lote, ukielezea tamaa yake ya kumwona Petro kwenye kiti cha maaskofu.
Wakati Gerontius alipoondoka kwa meli kuelekea Constantinople, safari yake haikuwa ya mafanikio: dhoruba kali ilitokea, pamoja na upepo wa kinyume na mawimbi makubwa, kiasi kwamba alipoteza muda mwingi katika safari. Hata hivyo, kwa Petro aliye barikiwa, kulikuwa na upepo tulivu na mwafaka katika bahari ile ile, naye alivuka bahari kana kwamba alikuwa ndotoni.
Wakati huo huo, Gerontius alipata maono ya ikoni iliyotajwa hapo awali ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambaye alimwambia:
'Bure, Ee wazee, unajitahidi, kwa maana hutafikia cheo cha ushemasi unachokitafuta. Lakini yeye aliyenichora – Petro, mkuu wa monasteri ya Rats – mtumishi wa Mwanangu na Mungu, na wangu, atainuliwa kwenye kiti cha usharika na atawachunga watu wake ipasavyo, ambao Mwanangu – Kristo Bwana – alimwaga damu yake kwa ajili yao, ambayo niliipokea kutoka kwake, na akiwa ameishi maisha yanayomvutia Mungu, katika uzee wake ataondoka kwa furaha kwenda kwa Bwana wa wote.
Gerontius aliamka kwa hofu na akawaambia wote kuhusu maono hayo.
Hatimaye, Mtakatifu Petro alifika Constantinople; wakati huo, Athanasius alikuwa Patriaki wa Constantinople – mtu wa ajabu aliyepamba Kiti cha Kiinjili kwa wema wake[footnoteRef:128] . Wakati Petro alipofika mbele ya Patriaki, kanisa lilijaa harufu tamu; akipewa nuru kutoka juu, Patriaki aligundua kuwa harufu hii ilitokana na kuwasili kwa Petro, na akambariki kwa furaha. Kisha, baada ya kujua sababu ya kuwasili kwake, Patriaki aliitisha baraza la maaskofu watakatifu, nao wakafanya uchunguzi wa kawaida wa jambo hilo. Petro alionekana kuwa mwafaka kwa wadhifa wa upadri, akiwa amepangiwa jambo hili hata kabla ya kuzaliwa kwake. [128:  Atanasi II – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 1303 hadi 1311.] 

Hivyo basi, alipokuwa akisherehekea Liturujia Takatifu, patriaki alimtawaza Petro huyu wa ajabu kwa utume wa upadri mkuu[footnoteRef:129] ; wakati huo, uso wa mtu huyu wa Mungu uling'aa sana wakati wa utawazaji kiasi kwamba kila mtu alishangaa na kusema: [129:  Mtakatifu Petro alitawazwa kuwa Metropoliani wa Rus' Yote mnamo 1308, miaka mitatu baada ya kifo cha Metropoliani Maksimu.] 

'Hakika, mtu huyu amekuja kwetu kwa amri ya Mungu,' na wote wakajaa furaha ya kiroho.
Siku chache baadaye, Gerontius alifika Constantinople na (ingawa dhidi ya matakwa yake) akasimulia kila kitu kilichomtokea. Patriaki, baada ya kuchukua kutoka kwake mavazi ya askofu, ikoni takatifu, fimbo ya kichungaji na vyombo vya kanisa, alivikabidhi vyote kwa mchungaji wa kweli – Petro.
Baada ya hapo, Mtakatifu Mkuu Patriaki, alipokuwa amemfundisha kwa kina Petro mtakatifu na mwenye baraka kwa siku nyingi na kumbariki, alimtuma kutoka Constantinople kwa heshima.
Mtakatifu Petro, alipowasili katika kiti chake kikuu cha usharika, alitoa amani na baraka kwa wote na akawafundisha kwa bidii kundi la kondoo alilokabidhiwa na Mungu, akisafiri kutoka mahali hadi mahali[footnoteRef:130] . [130:  Mwaka uliofuata baada ya kuwekwa wakfu kwake, Mt. Petro Mmetropolitan alihamia Vladimir, ambako Makao Makuu ya Mmetropolitan wa Urusi Yote yalikuwa yameanzishwa hapo awali. Kisha akaanza kukagua dayosisi: hivyo alitembelea Novgorod, Bryansk na miji na maeneo mengine.] 

Lakini adui mwongozi hakuweza kuvumilia hili na akatengeneza njama dhidi ya Mtakatifu Petro, akiweka katika baadhi ya watu wazo kwamba hawapaswi kumtambua kama mtakatifu. Hata hivyo, wengi wao baadaye walitubu, wakamkubali mtakatifu huyo na, walipomtii, wakapokea msamaha kutoka kwake.
Muda fulani baadaye, adui mwjanja alichochea wivu dhidi ya Mtakatifu Petro kwa Andria, Askofu wa Tver[footnoteRef:131] , ambaye, asipoweza kujizuia, alianza kueneza uvumi wa uongo kumhusu mtu huyo mwenye haki na, baada ya kuandika maneno mengi ya uongo na ya kufuru, aliyatuma kwa Utukufu wake Patriaki Athanasius. Patriaki alishangaa na akakuta jambo hili haliaminiki; hata hivyo, alimtuma mmoja wa makasisi wa kanisa kwenda nchi za Kirusi, na kisha mkutano uliitishwa katika mji wa Pereyaslavl[footnoteRef:132] . Waliohudhuria katika baraza hilo walikuwa Askofu Simeon wa Rostov, Mtakatifu Prochorus, mkuu wa Watawa wa Mapango ya Kiev, masultani, boyari, makuhani, watawa na umati mkubwa wa wengine. Askofu Andrew wa Tver alipoitwa kwenye baraza, uchunguzi kuhusu suala hilo ulianza, na mashahidi wa uongo walipotoa ushahidi dhidi ya Petro, mchafukoge mkubwa ulitokea. Mchochezi wa uovu hakubaki faragha, bali alifunuliwa mbele ya wote. Uchoyo na uzushi wa Andrea vilifichuliwa, na yule mchochezi mwongo alionywa na kudharauliwa mbele ya wote. Mtakatifu Petro, hata hivyo, hakumdhuru, bali alimsamehe na, baada ya kuwafundisha wote vya kutosha, alivunja baraza kwa amani. Yeye mwenyewe alijitoa kwa kazi zake, akiongeza mara mia kipaji alichopewa na kutenda kama baba kwa yatima. [131:  Askofu Andrea wa Tver alitoka katika ukoo wa Mabwana Wakuu wa Lithuania. Alikuwa na tamaa ya kushikilia kiti cha uspika. Cheo cha ukoo wake na kutoridhika kwa wengine kuhusu spika aliyechaguliwa na kusini vilichochea ndoto yake ya kufikia cheo cha juu zaidi. Baadaye, baada ya kuondolewa madarakani, alifariki mwaka 1323 katika Monasteri ya Mama wa Mungu, aliyokuwa ameianzisha hapo awali, kando ya Mto Shosha (mto tanzu wa kulia wa Volga).]  [132:  Baraza liliitishwa mwaka 1310 au mwanzoni mwa 1311 huko Pereyaslavl-Zalessky – ambalo sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Vladimir.] 

Wakati huo, alitokea mkanamishana fulani aliyeitwa Seyt[footnoteRef:133] , ambaye alihubiri mafundisho yanayopingana na Kanisa la Kristo na imani ya Kiorthodoksi; Mtakatifu wa Mungu alimfukuza kanisani, na mkanamishana huyo mwovu punde si punde alikufa kifo cha kikatili. [133:  Kulingana na zama za kihistoria, neno 'Seita' lilitumika mara kwa mara kumrejelea walimu wa Uislamu, ambao wakati huo Khan Uzbek alikuwa akiusambaza kwa shauku kubwa miongoni mwa Watatari; hata hivyo, uteuzi wake kama mzushi na kufukuzwa kanisani kutoka Kanisa lililotangazwa na Mt. Petro dhidi ya Seita aliyesemwa hapo juu kunaashiria kwamba alikuwa Mkristo ambaye alipotosha sana mafundisho ya Kikristo; jina 'Seit', hata hivyo, lilimpa kwa sababu ya kuvutiwa kwake na misingi fulani ya Uislamu. Kulingana na baadhi ya maelezo, Seyt alikuwa kasisi mkuu wa Novgorod ambaye alivutiwa na shauku ya Waislamu ya maisha ya anasa na akahubiri dhidi ya ucheshi wa kimonaki kwa nguvu kiasi kwamba watawa wengi waliacha maisha ya kimonaki na kuingia katika ndoa. Ufichuzi wa Seyt ulitokea wakati wa ukaguzi wa dayosisi uliofanywa na mtakatifu huyo.] 

Baada ya hili, mtumishi wa Mungu Petro alifika katika mji mkuu wa Moscow, ambao wakati huo ulikuwa chini ya utawala wa Mkuu Mtakatifu John Daniilovich[footnoteRef:134] , mtu aliyepambwa kwa sifa njema zote, mwenye huruma kwa maskini na makasisi, aliyependa makanisa na aliyejitolea kwa vitabu vitakatifu. Mtakatifu alimpenda sana na alianza kutumia muda mwingi zaidi katika mji huo kuliko sehemu nyingine[footnoteRef:135] . Alimshauri mfalme mcha Mungu ajenge kanisa la mawe mjini Moscow lililotengwa kwa ajili ya Kulala kwa Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu na Bikira daima Maria, akimsihi hivi: [134:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mkuu wa Kifalme John I Daniilovich Kalita wa Moscow, mjukuu wa Mtakatifu Alexander Nevsky na Mtakatifu Daniel, mwanzilishi wa Ufalme wa Moscow; alitawala kuanzia mwaka 1328 hadi 1340; Aliitwa Kalita kwa sababu, akitambulika kwa upendo wake kwa maskini, daima alibeba kalita (mfuko) wa pesa ili kuwagawa.]  [135:  Mtakatifu Petro, aliyenawiriwa kwa neema, alitabiri mustakabali mkuu wa Moscow; ingawa wakati huo ilikuwa mji ulio na watu wachache, aliona kwamba Moscow ingeunganisha maeneo yaliyogawanyika na kuharibiwa ya Urusi chini ya uangalizi wake, na akaazimia kubaki Moscow milele na kuzikwa huko, badala ya Vladimir. Hivyo basi, kiti cha uspika kilihamishwa kutoka Vladimir hadi Moscow, hatua iliyochangia kuinua Moscow na kuweka msingi imara wa amani (katikati ya mizozo ya ndani ya wakuu wa maeneo ya urithi wakati huo) na kwa ajili ya ukuu wa Urusi.] 

'Ukisikiliza ushauri wangu, mwanangu, na ukaijenga kanisa kwa ajili ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, basi wewe mwenyewe utatukuzwa juu ya wakuu wote wengine, na mji wako utatukuzwa: watu watakatifu wataishi ndani yake, mikono yake itainuliwa dhidi ya maadui zake, Mungu atatukuzwa ndani yake, na mifupa yangu itawekwa hapa kupumzika.'
Baada ya kuzingatia ushauri wa mtakatifu, bwana huyo alianza kusimamia ujenzi wa kanisa[footnoteRef:136] . Mara tu msingi wa kanisa ulipowekwa, kazi ya ujenzi iliendelea kila siku, na mtakatifu mwenyewe alihakikisha kuwa mradi huo unaendelea bila kikwazo. [136:  Yaani, Kanisa Kuu la Kifo cha Maria; baadaye, wakati wa utawala wa Mkuu wa Kifalme Ivan III Vasilyevich, kanisa kuu linalosimama leo lilijengwa kwenye eneo la lile la awali na kutakatifuzwa mwaka 1470.] 

Muda mfupi kabla ya kupumzika kwa baraka kwa Mtakatifu Petro, Kijana Ioann Daniilovich aliona ndoto ifuatayo. Aliona mlima mrefu, ambao kilele chake kilikuwa kimefunikwa na theluji, na ghafla theluji hiyo iliyeyuka na kutoweka. Kijana alipomweleza mtakatifu ndoto hii ya ajabu, mtakatifu alisema:
'Mlima mrefu ni wewe, Ee Mwanamfalme, na theluji ni mimi, mnyenyekevu, ambaye lazima hivi karibuni aondoke katika maisha haya na aingie katika uzima wa milele.'
Akiwa ameshuhudia, kupitia ufunuo wa kimungu, kifo chake kilichokuwa karibu, mtu huyo mtakatifu wa Mungu alijenga kaburi lake mwenyewe kwa mikono yake karibu na madhabahu katika kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, ambalo wakati huo lilikuwa bado linajengwa. Na kaburi lilipokuwa tayari, alipokea tena ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu kifo chake. Akiwa amejaa furaha, mtakatifu alienda kanisani na kuadhimisha Ekaristi Takatifu, akisali kwa ajili ya mfalme na masultani wote wa Kiorthodoksi, kwa ajili ya mwanawe wa kiroho – Bwana Mfalme Yohana mwenye haki – na kwa ajili ya Wakristo wote watiifu wa nchi ya Urusi; kisha alitoa sadaka ya kumbukumbu kwa ajili ya wafu na akapokea Ekaristi Takatifu. Akirejea kutoka kanisani, aliwaita makasisi wote na, baada ya kutoa maagizo yake ya kawaida, aliwaacha waende. Wakati huo, aligawa sadaka nyingi kwa maskini na wahitaji, kwa makanisa, monasteri na makasisi. Wakati huo huo, mwili wake ulikuwa unazidi kudhoofika. Siku ya kufariki kwake ilipofika, mtakatifu alimwita Kapteni Velyaminov, ambaye wakati huo alikuwa akitawala mji (kwa kuwa bwana mwenyewe hakuwa mjini wakati huo), na akamwambia:
'Tazama, mwanangu, naondoka katika maisha haya; kwa mwanangu mpendwa, Mwanamfalme Yohana, na wazao wake, nawaachia milele rehema, amani, na baraka ya Mungu.'
Kisha, baada ya kufanya mipango mingine, Mtakatifu Petro alimkabidhi mfuko wa pesa ili kukamilisha ujenzi wa kanisa. Baada ya kuagana na kila mtu, alianza kuimba Sala ya Jioni, na wakati sala bado ilikuwa midomoni mwake na yeye mwenyewe alipoinua mikono yake kwa Mungu, roho yake ilimwendea Bwana[footnoteRef:137] . [137:  Metropolitan Petro Mtakatifu alifariki tarehe 21 Desemba 1326.] 

Mfalme, aliposikia kuhusu kifo cha mtakatifu, aliharakisha kwa huzuni pamoja na boyari wote hadi mjini; watu wote walilia na kuomboleza kifo chake. Baada ya kuweka mwili wake mtakatifu kwenye jeneza, walimbeba, kulingana na desturi, hadi kanisani[footnoteRef:138] . [138:  Mabaki matakatifu ya Metropolitan Petro yalipumzishwa katika Kanisa la Kifo cha Bikira Maria, ambalo alikuwa ameanza kujenga lakini hakukukamilisha; kanisa hilo lilimalizwa na kutakatifuzwa mwaka uliofuata, mnamo 1327. Wakati wa uvamizi wa Tokhtamysh, Watatari walivuruga kaburi la Mmetropolitan Mtakatifu Petro, wakitumaini kupata hazina huko; wakati huo huo, Kanisa Kuu la Kuzama lilipata moto mkali uliosababisha uharibifu mkubwa. Mnamo mwaka wa 1471, wakati Kanisa Kuu la zamani la Dormition lilipobomolewa na ujenzi wa jipya kuanza, Sinodi Takatifu iliyokuwa imekusanywa iliamua kuondoa masalia ya mtakatifu huyo. Sanduku lake la maiti lilionekana kuwa limeharibiwa na moto, lakini masalia ya mtakatifu huyu, mtu wa Mungu, yalibaki yakiwa yamo kamili na bila madhara. Uhamisho wa mifupa yake ulifanyika, na ili kuadhimisha tukio hili, sikukuu ya kuadhimisha uhamisho huo ilianzishwa tarehe 24 Agosti. Mabaki ya Askofu Mkuu wa kwanza wa Moscow yalikuwa yamewekwa wazi, lakini kufuatia uvamizi wa Warusi wa Kikapo, ambao walikuwa wameiba sanduku la thamani la fedha la mabaki hayo, yaliwekwa mahali palipofichwa na yakabaki huko hadi mwaka wa 1812. Katika mwaka huo, Napoleon alifungua kaburi la mtakatifu, pengine akiwa na nia ileile kama Tokhtamysh. Baada ya Wafaransa kujiondoa Moscow, Askofu Mkuu Augustine wa Moscow alifunua kwa heshima reliquia zisizooza za Metropolitan Peter; hizi zilibebwa kwa mshikamano kuzunguka Kanisa Kuu la Kulala kwa wakati wa upakizwaji wake tarehe 30 Agosti 1813. Mahubiri mawili ya Mtakatifu Petro, katika mfumo wa barua za mduara, yamebaki.] 

Wakati huo, mtu fulani, aliyekuwa amejazwa na kutoamini, alipenya katikati ya umati wa Waorthodoksi hadi kwenye mwili wa mtakatifu na akaanza kumtukana moyoni mwake, huku akijiuliza:
'Nani huyu mtu aliyekufa ambaye bwana mwenyewe na watu wengi sana wanamsindikiza, na kwa nini anapewa heshima kubwa namna hii?'
Mara tu alipofikiria hivi, alimwona mtakatifu ameketi juu ya jeneza lake, akiwabariki watu waliokuwa pande zote muda wote hadi alipopelekwa kwenye kaburi. Kisha yule mtu akaamini katika utakatifu wa mtumishi wa Mungu na akawaambia watu alichokiona. Baada ya kuleta masalia matakatifu ya Petro kanisani, yalipumzishwa katika kaburi la jiwe ambalo yeye mwenyewe alikuwa ameandaa, ambapo bado yanabaki hadi leo, yakitenda miujiza mbalimbali kwa wale wanaokuja kwake kwa imani. Kijana mmoja, tangu kuzaliwa, alikuwa na mikono dhaifu na isiyoweza kutumika kabisa, kiasi kwamba hakuweza kuitandaza hadi midomoni mwake. Alikuja kwenye kaburi la mtakatifu huyu, akisali kwa machozi, na mara moja mikono yake ilikuwa na nguvu na kuwa imara. Mtakatifu huyo pia alimponya mtu aliyekuwa na kasoro ya umbo na akamrudishia kusikia mtu kiziwi. Na kwa mtu mmoja ambaye alikuwa kipofu kwa miaka mingi, alipokuja na kuomba, macho yake yalifunguliwa ghafla. Baraka nyingine nyingi zinaendelea kumiminika kwa muujiza hadi leo juu ya wale wanaokuja kwa imani kwenye kaburi takatifu la Mtakatifu Petro – kwa heshima na utukufu wa Mungu, anayetukuzwa katika Utatu Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949326]Troparion, Sauti ya 4:
Ee nchi iliyokuwa kame, furahi sasa: kwa maana Kristo amefunua taa ndani yako, inayong'aa sana duniani na kuponya udhaifu na magonjwa yetu. Kwa ajili Yake, jivunie na ufurahi kwa ujasiri: kwa maana Mtakatifu ndiye anayefanya nuru hii ya Aliye Juu Zaidi.


[bookmark: _Toc242949327]Troparion nyingine, toni ya 8:
Furahi, Ee mji uliobarikiwa zaidi wa Moscow, ulio na Ndani yako Askofu Petro kama alfajiri ya jua, akiangaza Urusi yote kwa miujiza yake: kwani anaponya udhaifu na kuondoa magonjwa kama giza kwa wale wanaomwomba: Furahi, mkuu wa Kanisa wa Mungu Aliye Juu Zaidi, ambaye kupitia kwako hufanya nuru hii kwa kundi lako.


[bookmark: _Toc242949328]Kontakion, Sauti ya 8:
Kwa mtumwa aliyechaguliwa na wa miujiza wa ajabu wa nchi yetu, tunakurukia leo kwa upendo kwako, tukitunga wimbo kwa Mwenye-Mungu: kwa maana, ukiwa na ujasiri mbele ya Bwana, utuokoe kutoka kwa taabu mbalimbali, ili tuweze kukuita: Furahia, nguvu ya mji wetu.


[bookmark: _Toc238144866][bookmark: _Toc242949329]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Themistocles
Kumbukumbu tarehe 21 Desemba
Mtakatifu Themistocles aliishi wakati wa utawala wa Decius na alikuwa mchungaji katika mji wa Myra huko Lycia[footnoteRef:139] . Wakati huo, gavana wa mkoa, Asclepius, akitekeleza amri za mfalme, alianza mateso dhidi ya Wakristo na, miongoni mwa mambo mengine, alikuwa akimtafuta Mtakatifu Dioscorides[footnoteRef:140] , ambaye alikuwa amejificha na kukimbilia milimani. Kikosi cha utafutaji kilichotumwa kwa kumtafuta Dioscorides kilikutana na Themistocles, ambaye alikuwa akilisha kondoo, na wakamuuliza kuhusu Dioscorides, lakini hakufichua mahali alipokuwa mkimbizi huyo, akisema: [139:  Lycia – eneo la pwani ya kusini mwa Asia Ndogo – lilikuwa sehemu ya Uprefektia ya Pamphylia. Kaisari Theodosius alilitenganisha na Pamphylia, na Myra ikawa mji wake mkuu. Baada ya mwaka 395, Lycia ikawa mkoa wa Dola la Byzantine; kuanzia karne ya 6 na kuendelea, limekuwa chini ya utawala wa Waislamu.]  [140:  Sikukuu ya Mtakatifu Dioscorides pia ni tarehe 21 Desemba.] 

'Hakuna mtu hapa!'
Lakini alijitangaza mwenyewe kwa kujitangaza kuwa Mkristo na kumkiri Kristo mbele yao; Themistocles kisha aliletwa mbele ya Asclepius, mtawala wa eneo hilo. Mwana mfalme aliamuru apigwe mjeledi – na mtakatifu alipigwa tumboni hadi likapasuka; kisha alinyanyuliwa juu ya mti. Baadaye, walipomshusha kutoka juu ya mti, shahidi huyo aliburuzwa juu ya gridi ya chuma yenye ncha kali, kiasi kwamba mwili wake wote ulichanika na kukatwakatwa vipande vipande. Hivyo alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:141] . [141:  Mtakatifu Themistocles alifariki mwaka wa 251.] 
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22 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144868][bookmark: _Toc242949331]Ushuhuda wa Mtakatifu Mkubwa Mwenye Dhulma Anastasia Mwokozi kutoka Utumwa, Krisogoni, mwalimu wake, Teodota, na wengine walioteswa pamoja naye
Anakumbukwa tarehe 22 Desemba
Mtakatifu Anastasia alizaliwa katika mji maarufu wa Roma. Alitambulika kwa uungu wake, uzuri wa roho na mwili wake, tabia yake njema na upole wake. Baba yake, aliyeitwa Pretextatus, alikuwa seneta na aliamini dini ya kipagani ya Kiyunani. Mama yake, aliyeitwa Fausta, aliamini katika Kristo. Akiwa msichana mdogo, Anastasia alikabidhiwa na mama yake kwa uangalizi wa mtu anayefaa, aliyekuwa maarufu kwa elimu yake na, zaidi ya hayo, kwa uchaji wake Mungu. Jina lake lilikuwa Chrysogonus. Alikuwa Mkristo, aliyekuwa na ufahamu mpana wa mafundisho matakatifu ya Kristo, na baadaye akawa mshuhuda. Kutoka kwa mtu huyu mtakatifu, Anastasia hakuja kujifunza kusoma na kuandika tu; pia alijifunza kumjua Yeye Ambaye ni chanzo cha vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, lengo la tamaa zote takatifu za moyo, Mungu Mmoja wa Kweli, Muumba na Mkamilishaji wa vitu vyote. Na akaanza kusoma vitabu vya Kikristo kwa bidii, akisoma Sheria ya Bwana mchana na usiku, na kuimarisha moyo wake katika upendo wa Mungu.
Anastasiya alipokamilisha masomo yake chini ya Krisogoni, alisifiwa kwa kauli moja kama bikira mwenye hekima na mrembo.
Wakati huo huo, mama yake Anastasia aliyebarikiwa, Fausta, alifariki dunia. Hata hivyo, baba yake, kinyume na matakwa yake, alimfunga uchumba kwa fulani Pompilius, ambaye pia alitoka katika ukoo wa maseneta na aliyeamini katika dini ya Kiyunani; na Anastasia alipelekwa nyumbani kwa mchumba wake—mtu mwaminifu kwa asiye mwaminifu, kondoo wa Kristo kwa mbwa mwitu. Lakini Mungu, ambaye machozi yake yalinyookolewa Kwake, na mbele Yake alisali mchana na usiku, alimwokoa. Mtakatifu hakuipoteza ubikira wake, na mumewe asiye mwaminifu hakuchafua mwili wake safi. Anastasia alijifanya anaugua ugonjwa sugu na usio na tiba wa kike, na akadai kuwa hakuweza kutimiza majukumu yake ya uke kwa mumewe. Wakati mwingine, mumewe alijaribu, kwa nguvu na mapambano, kutimiza tamaa yake, lakini Anastasia, kwa msaada usioonekana wa Malaika wake Mlinzi, alitoroka kutoka kwa mkamato wake – na hivyo alibaki kuwa bikira safi.
Mara nyingi, baada ya kutoa nguo zake za kifahari na vito vyake vya thamani na kwa siri kuvaa nguo chafu za ombaomba, Anastasia aliondoka nyumbani, bila mtu yeyote kujua isipokuwa mjakazi mmoja aliyemsindikiza kila wakati. Pamoja na mjakazi huyu, Anastasia alitembelea vichochoro vyote, akiwahonga walinzi kwa dhahabu ili apate kuingia, akiwatembelea wale walioteswa kwa ajili ya Kristo, na kuwahudumia kwa heshima na shauku kadiri alivyoweza. Aliwaosha wafungwa mikono na miguu, akachana nywele zao zilizofuma na chafu, akifuta damu zao, akawapangia majeraha yao kwa kitambaa safi, na akawapa kila mmoja chakula na kinywaji. Kisha, baada ya kuwahudumia vya kutosha, angeenda nyumbani.
Shughuli hizi mara nyingi zilimlazimu kuondoka nyumbani, na jambo hili halikupita bila kuonekana na mumewe. Aligundua kuwa Anastasia alikuwa akiwatembelea wafungwa na akamkasirikia zaidi, hasa kwa sababu tayari alikuwa amemkasirikia mtakatifu huyo kwa kukataa kwake kuishi naye maisha ya ndoa, na alikuwa amemsumbua sana kwa sababu hiyo. Kuhusu shughuli za Anastasia, alizifahamu kutoka kwa mwanaharamu aliyemsindikiza; mwanamke huyu mwasi alimwambia kila kitu.
Baada ya kumpiga Anastasia kikatili, mumewe asiye na sheria alimfungia mtakatifu huyo katika chumba tofauti, akamwekea mlinzi ili asitoke chumbani. Na roho ya mtakatifu ilihuzunika kwa ajili ya wafungwa wa Kristo, kwa sababu hakuweza kuwatembelea, kuwahudumia, au kuwapatia mahitaji yao yote. Moyo wa Anastasia uliumia hasa kwa ajili ya mwalimu wake mtakatifu, Krisogoni, ambaye hakuweza kumwona.
Kwa miaka miwili sasa, Mtakatifu Krisogoni alikuwa amevumilia mateso mengi tofauti akiwa gerezani. Alipokuwa huru, Anastasia alikuwa akimtembelea mara kwa mara. Sasa, hata hivyo, akiwa amefungwa na chini ya ulinzi mkali, hakuweza kumtembelea mwalimu wake.
Mume wa Anastasia alianza kumnyanyasa hasa baada ya kifo cha baba wa mke huyu mcha Mungu, Pretexstat; mali yote kubwa ya Pretexstat ilirithishwa kwa Anastasia, kama binti yake wa pekee, kwa kuwa hakuwa na watoto wengine wala jamaa yeyote. Na hivyo Pomplius, akitumia fursa ya kifo cha baba mkwe wake na akichochewa na chuki kwa Anastasia kwa kukataa kwake kunyenyekea tamaa zake za kimwili, alipanga kumuua ili arithi mali zake zote na aishi na mke mwingine kwa gharama ya mtu mwingine. Akimchukulia mtakatifu huyo kama mfungwa na mtumwa, alimsumbua na kumtesa kila siku. Hili linajulikana kutokana na barua aliyoandika kwa siri kwa Krisogoni na kuipeleka kupitia mwanamke mzee. Hii ndiyo barua hiyo: 'Kwa Krisogoni, mkanusuri mtakatifu wa Kristo, kutoka kwa Anastasia. Baba yangu alikuwa mabuti; lakini mama yangu, Fausta, daima aliishi maisha safi na ya kimaumini ya Kikristo. Na alinilea kama Mkristo tangu utotoni mwangu. Baada ya kifo chake, nilijitwika nira nzito ya ndoa na mtu wa kipagani. Lakini, kwa rehema za Mungu kwangu, nilifanikiwa kuepuka kitanda chake kwa kujifanya mgonjwa, na sasa, mchana na usiku, ninanata miguu ya Bwana wangu Yesu Kristo. Hata hivyo, mume wangu anapoteza urithi wangu kwa waabudu sanamu wasiofaa na wachafu, akijigamba kwa utajiri wangu kana kwamba ni wake mwenyewe; huku akinifungia, kama mchawi na adui wa imani yake ya kipagani, katika kifungo kigumu kiasi kwamba sina budi ila kumkabidhi Bwana roho yangu na kufa. Bila shaka, ninapaswa kufurahi kwamba, baada ya kuteseka kwa ajili ya Bwana, nitafa nikimkiri Yeye; lakini ninasikitika sana kuona mali zangu zote, ambazo nilikuwa nimeziahidi Mungu, zikitawaliwa na kupotezwa na mikono ya watu wabaya na wanaomkataa Mungu. Kwa hiyo nakusihi, ewe mtu wa Mungu, uombe kwa bidii kwa Bwana Kristo, aweze kuokoa roho ya mume wangu, ikiwa anajua kwamba siku moja atajaa imani, au, ikiwa ataendelea kubaki katika kutotii, amuamuru aondoke miongoni mwa walio hai na kuwapatia nafasi wale wanaomtukuza Mungu. Ni afadhali afe kuliko kukataa kumkiri Mwana wa Mungu na kuwakwamisha wale wanaomkiri. Namwita Kristo kuwa shahidi wangu kwamba, nikiachiliwa huru, nitajitolea maisha yangu kuwahudumia watakatifu na nitawatunza kwa bidii, kama ambavyo tayari nimeanza kufanya... Kwaheri, mtu wa Mungu, na unifadhili.' Akijibu barua hii, Mtakatifu Anastasia alipokea jibu lifuatalo: 'Chrysogonus kwa Anastasia. Kwako, uliyesumbuliwa na dhoruba na mvurugano wa ulimwengu huu, Kristo, anayetembea juu ya maji, atakuja hivi karibuni, na kwa neno moja atatulia upepo wa kashfa za adui zinazoinuka dhidi yako. Ukiwa katikati ya bahari yenye dhoruba, mngoje Kristo kwa subira, Yeye atakayekuja kwako, na ukeleke kwa sauti isiyokoma kwa maneno ya nabii: 'Kwa nini umeanguka moyo, ee roho yangu, na kwa nini umesumbuka? Mweke tumaini lako kwa Mungu, maana bado nitamsifu, Mwokozi wangu na Mungu wangu' (Zaburi 41:6). Tarajia thawabu maradufu kutoka kwa Mungu. Kwa maana urithi wako wa duniani utarudishwa kwako, na ule wa mbinguni utapewa kwako: Bwana wakati mwingine huruhusu mabaya yatokee na huahirisha baraka Zake ili tusijidharau katika usalama wetu. Usihuzunike unapoona maafa yakipata watu wanaoishi kwa uchaji Mungu. Bwana hakukati tamaa nawe, bali anakujaribu. Jua pia kwamba ulinzi unaotolewa na mikono ya wanadamu si wa kudumu, kama Andiko linavyosema: 'Alaaniwe mtu anayeweka tumaini lake kwa mwanadamu, na mbarikiwe mtu anayeweka tumaini lake kwa Bwana' (Yer. 17:5, 7). Jilinde kwa uthabiti na kwa furaha dhidi ya dhambi zote, na utafute faraja kwa Mungu Mmoja, ukishikilia amri zake takatifu. Nyakati za amani zitarudi kwako hivi karibuni. Kama vile siku yenye mwangaza inavyochomoza baada ya giza la usiku, na kama vile majira ya machipuo yenye joto yanavyofuata baridi kali, ndivyo siku za dhahabu na za uwazi zitakavyokujia; na wakati huo utatoa faraja ya muda kwa wote wanaoteseka kwa ajili ya jina la Kristo, huku wewe mwenyewe bila shaka utapewa furaha ya milele… 'Uokolewe kwa Bwana, na unisalie.'
Muda si mrefu baadaye, Anastasia alihitajika kuvumilia matusi zaidi ya kifo kutoka kwa mumewe mkatili na mwovu, na aliandika barua nyingine kwa Mtakatifu Krisogoni. Hivi ndivyo vilivyoandikwa ndani yake: ' 'Kwa Krisogoni, Mwungama wa Kristo, kutoka kwa Anastasia. Nikumbuke na uniombee, ili Bwana, ambaye kwa ajili yake ninavumilia mateso haya—ambayo mwanamke mzee aliyetumwa kwako atakuambia—apokee roho yangu.'
Mtakatifu alimjibu: 'Chrysogonus kwa Anastasia. Giza huutangulia mwanga daima, na afya mara nyingi hurudi baada ya ugonjwa, na maisha yametuahidiwa baada ya kifo. Mwisho uleule unamsubiri kila mtu, iwe mwenye bahati au mwenye dhiki, ili kukata tamaa kusiwatenge wale wanaosikitika, na ili katika furaha watu wasijikabidhi kwa kiburi. Kuna bahari moja tu ambayo boti ndogo za maisha yetu huelea, na kwa Nahodha mmoja roho zetu hufanya safari yao. Wengine wana vyombo imara vinavyopita katika dhoruba bila kuathirika, ilhali wengine wana mashua dhaifu zilizo hatarini kuzama hata katika maji tulivu. Wakati wa maangamizi unakaribia kwa wale wasiowaza kufika bandari ya wokovu. Lakini wewe, mja mtakatifu wa Kristo, shikamana kwa moyo wako wote na Msalaba wa Kristo na jiandae kwa kazi ya Bwana; na utakapomtumikia Kristo kwa hiari yako, utaondoka kwa ushindi kutoka katika mateso yako na kuingia katika maisha ya baraka pamoja na Kristo."
Katika barua hii, Mtakatifu Krisogoni alitabiri maangamizi ya karibu ya mumewe katili, Pompilius. Na kwa kweli, punde si punde alitumiwa Uajemi kama balozi kwa mfalme wa Uajemi. Akiwa anaanza safari yake, ilibidi avuke bahari kwa meli. Meli aliyokuwa akisafiri nayo ilizama wakati wa dhoruba ya ghafla. Hivyo ndivyo mtu huyu maskini alivyokufa. Mtakatifu Anastasia, akitunza usafi wake wa kike, alitoroka wavu wa mwindaji kama ndege. Pamoja na uhuru wake, alipokea pia urithi wote aliouachia wazazi wake. Na hivyo akaanza, sasa bila kuzuilika na yeyote, kuwatembelea wale waliofungwa katika magereza ya chini ya ardhi. Aliwahudumia wateswa watakatifu wa Kristo si kwa utajiri wake pekee. Pamoja na hayo, aliwatia moyo na, kwa maneno yake ya busara, aliwahamasisha kuvumilia kwa ujasiri na kufa bila hofu kwa ajili ya Kristo.
Wakati huo, Kaisari Diocletian alikuwa Aquileia[footnoteRef:142] na alielekeza juhudi zake zote kuhakikisha kuwa hakuna Mkristo hata mmoja aliyeponyoka kutoka kwa mkono wake kwa siri. Alipata taarifa kutoka Roma kwamba magereza yalikuwa yamejaa umati mkubwa wa Wakristo, kwamba, licha ya mateso mbalimbali, hawakukana Kristo wao, na kwamba katika yote hayo walikuwa wameimarishwa na mwalimu Mkristo Chrysogonus, ambaye walikuwa wamtii, wakifuata maagizo yake katika kila jambo. Mfalme aliamuru Wakristo wote watendewa mateso na kuuawa, na kwamba Chrysogonus ampelekwe kwake. Alidhani kwamba akimshinda Chrysogonus kwa uthabiti wake, angeweza kuwashinda kwa urahisi Wakristo wengine pia. [142:  Aquileia ni mji kaskazini mwa Italia, ulioanzishwa kama koloni ya Kirumi. Ulikuwa umejengwa kwenye Mto Natisone, umbali mfupi kutoka Bahari ya Adriatiki. Muda mfupi baada ya kuanzishwa kwake, Aquileia ikawa kituo kikuu cha biashara, ambapo barabara za kijeshi ziliongoza kuelekea kaskazini na kuelekea nchi za mashariki zilizoizunguka Bahari ya Adriatiki. Wakati wa enzi ya ufalme, ilitumika kama lango la kuingilia Italia, na kwa hivyo majeshi mara nyingi yalikuwa yakipangwa huko. Baadaye, jiji hilo liliharibiwa kabisa na watu wa kiholela wakali – Wahuni – na baadhi ya wakazi wake wakakimbilia kwenye rasi za Mto Po, ambako walishiriki katika kuanzishwa kwa Venice.] 

Wakati Krisogoni alipopelekwa mbele ya mfalme kwa ajili ya kesi yake, Anastasia alimfuata mwalimu wake kutoka mbali.
Alipomwona mtu mtakatifu, mfalme alianza kumzungumza naye, akimsihi kwa upole aache Kristo.
'Chukua ushauri wangu mwema, Chrysogonus,' alisema mtawala asiye na sheria, 'jiunge na imani yetu, fanya kinachowafurahisha miungu, na chagua kinachopendeza badala cha kusikitisha, na kinachofaa badala cha kisicho na faida. 'Jua kwamba sio tu utaachiliwa kutoka kwa mateso na kupata uhuru unaoutamani sana, bali zaidi ya hayo, utakuwa mtawala wa jiji kuu la Roma.'
Mtakatifu akajibu:
'Nimemjua Mungu Mmoja, naye ni mpendwa kwangu kuliko nuru yote na anavutia zaidi kuliko uhuru wote. Anapendwa kwangu kuliko maisha yote, na ni na manufaa zaidi kuliko hazina zote. Kwake peke yake naamini kwa moyo wangu, ninamkiri kwa midomo yangu, ninamheshimu kwa roho yangu, na mbele ya macho ya wote ninainama magoti yangu kwake. Kuhusu kuwaheshimu miungu yako wengi, ambao mashetani huishi ndani yao, sitafanya hivyo; ninawatazama kama alivyofanya Socrates[footnoteRef:143] , ambaye aliwahusu akasema: 'Mtu lazima kwa njia zote awe mbali nao, kwa maana wanawadanganya watu na ni wavunja roho mashuhuri.' Kuhusu zawadi na heshima unazonipa, siwahi zaidi ya ndoto au giza. [143:  Sokrates alikuwa mwanafalsafa na mtaalamu wa hekima wa kale wa Kigiriki aliyeishi Athens katika karne ya 5 na mwanzoni mwa karne ya 4 KK. Alitambulika kwa mtazamo wake wa juu wa ulimwengu uliokuwa mbele sana kuliko wenzao. Kwa bahati, hakuaamini miungu mingi ya kipagani na alikuwa mmoja wa waumini wa Mungu mmoja, yaani, alidai kuwa kuna Mungu mmoja tu. Kwa sababu hii, Socrates alishtakiwa kwa kutoamini katika miungu na, kwa sababu hii, pamoja na madai ya kuwapotosha vijana (jambo ambalo halikuwa la haki), alihukumiwa kifo kwa sumu. Mnamo Mei 399 KK, Socrates alinywa kikombe cha hemlock na akafa, akiwa amezungukwa na wanafunzi na wapenzi wake. Kati ya wanafunzi wa kifalsafa huyu, Plato ndiye anayejulikana zaidi; kama mwalimu wake, naye alikuwa muumini wa Mungu mmoja.] 

Mfalme hakuweza tena kuvumilia kusikia maneno ya ujasiri kama hayo kutoka kwa Chrysogonus, na aliwaamuru askari wake wamkamate, wampeleke mahali pasipo watu, na kumkata kichwa. Mwili wa mtakatifu ulitupwa ufukweni mwa bahari[footnoteRef:144] , si mbali na makazi ya presbiter fulani aliyeitwa Zoilus, mtu mwenye maisha matakatifu, na wasichana watatu—ndugu kwa mwili na roho—Agapia, Chionia na Irina. Presbiteri huyu, kwa ufunuo kutoka kwa Mungu, alifahamu kuhusu mwili wa Mtakatifu Chrysogonus; aliuchukua, pamoja na kichwa kilichokatwa, akautia kwenye sanduku la hifadhi, na akauficha nyumbani kwake[footnoteRef:145] . Baada ya siku thelathini kupita, Mtakatifu Chrysogonus alimtokea katika njozi na akasema: [144:  Hii, bila shaka, inarejelea Bahari ya Adriatiki, ambayo ni ghuba ya Bahari ya Mediterania na iko kati ya Italia na Rasi ya Balkan.]  [145:  Baadaye, kichwa kitakatifu cha Mtakatifu Krisogoni kilihamishiwa Roma, ambapo, mapema wakati wa upapa wa Symmachus (498–514), kulikuwa na kanisa lililotengwa kwa ajili ya mshuhuda huyo na kichwa chake kilihifadhiwa huko. Hata hivyo, mwili wa mtakatifu huyo uko Venisi.] 

'Jua kwamba ndani ya siku tisa zijazo, bikira watatu wa Kristo wanaoishi karibu nawe watateswa. Wewe, hata hivyo, lazima umwambie mjakazi wa Bwana Anastasia awatunze, akiwahimiza kuwa na ujasiri hadi watakapopambwa kwa taji za mashahidi. Wewe pia, uwe na tumaini jema kwamba utavuna matunda matamu ya kazi zako. Hivi karibuni, wewe pia, utaachiliwa kutoka kwa maisha haya ya duniani na kupelekwa kwa Kristo pamoja na wale walioteseka kwa ajili Yake.
Mtakatifu Anastasia alipokea ufunuo uleule. Na hivyo, akitiwa moyo na Roho wa Mungu, alienda nyumbani kwa presbiteri, ambaye hakuwahi kukutana naye, na kumuuliza:
'Wako wapi mabikira wale ambao shahada zao zilionyeshwa kwake katika maono?'
Kisha, alipojua walikoishi, aliwafuata na kukaa nao usiku kucha, akiwaazimia kuhusu upendo kwa Mungu na wokovu wa roho. Na kwa maneno yake aliwahimiza kusimama imara kwa ajili ya Kristo, Mchumba wao, hata kufa. Nyumbani kwa presbiteri Zoilus, aliona masalia ya mtakatifu mnyang'anyi wa Kristo, Chrysogonus, mwalimu wake mpendwa, na akalia sana juu yake kwa machozi ya dhati, akijikabidhi kwa maombi yake. Kisha akarudi Aquileia.
Muda mfupi baadaye, unabii wa Mtakatifu Krisogoni kwa presbiteri Zoiulo ulitimia. Baada ya siku tisa kupita, presbiteri huyu alifariki dunia na kumwendea Bwana, huku mabikira watakatifu Agapia, Kioni na Irina wakikamatwa na kupelekwa mbele ya Kaisari Dioklesiani kwa ajili ya kuzuilishwa. Aliwahimiza kwa urefu watoe dhabihu kwa sanamu, akitumia zamu zamu usifaji na vitisho, lakini alishindwa kuwashawishi na, mwishowe, aliwafungia gerezani.
Hata hivyo, Mtakatifu Anastasia, alipokuwa akiwatembelea wafungwa kama ilivyokuwa desturi yake, aliwafikia mabikira hao watakatifu na kuwafariji, akiwapa ujasiri katika msaada usiokoma wa Kristo na tumaini la ushindi wa utukufu dhidi ya maadui wa Bwana.
Wakati huo huo, mfalme alilazimika kusafiri kwenda Makedonia kwa shughuli za serikali[footnoteRef:146] , hivyo basi bakhri watakatifu walikabidhiwa kwa mtesaji Dulkicius, ambaye aliwatesa na kuwasumbua, na kisha kuwaweka chini ya mateso ya kaunti fulani, Sisinnius[footnoteRef:147] . Huyo wa mwisho aliwatupa Watakatifu Agapia na Chionia kwenye moto. Huko walikabidhi roho zao kwa Mungu, wakiacha miili yao salama bila kuathirika ndani ya moto. Kuhusu Mtakatifu Irina, mmoja wa askari wa Sisinia alimjeruhi kwa mshale kutoka kwenye upinde wenye nguvu, na baada ya hapo mtakatifu huyo akafariki. Mtakatifu Anastasia alichukua miili yao safi, akaizungushia kwa vitambaa vyeupe vilivyotiwa manukato, na kwa heshima akaizika mahali palipochaguliwa, na hivyo kutuliza mateso yao. [146:  Masedonia lilikuwa jina lililotolewa kwa nchi iliyoko kaskazini mwa Hellas (Ugiriki), kati ya Bahari ya Adriatiki na Visiwa vya Bahari ya Mediterania. Leo, eneo hili linajumuisha mikoa miwili ambayo ni sehemu ya Uturuki ya Ulaya: moja upande wa mashariki, yenye jina la kale la Masedonia, na nyingine upande wa magharibi, inayojulikana kama Albania.]  [147:  Neno 'komites' lilimaanisha wasaidizi (msafara) wa maafisa wa cheo cha juu zaidi katika mikoa, na baadaye kwa wasaidizi wa maliki.] 

Baada ya hapo, Anastasia alianza kusafiri kutoka mji hadi mji na kutoka nchi hadi nchi; popote alipoenda, aliwahudumia Wakristo waliokuwa wamefungwa, akiwapa wafungwa chakula na vinywaji, mavazi na mahitaji yote kwa gharama zake mwenyewe, na kuwapa wagonjwa huduma za matibabu. Alikuwa chanzo cha faraja kwa wote walioteseka sana na waliochoka kimwili, na alitumia utajiri wake kuwapatia nafuu kutoka kwa vifungo vyao vya muda mrefu na vya kutisha. Ndiyo maana Anastasia alipewa jina la 'Mwokozi kutoka kwa Vifungo', kwa sababu kupitia utunzaji wake wa siri aliwaachilia wengi kutoka kwa vifungo vyao. Kwa wengine aliwaletea nafuu; wengine, akiwatunza kwa mikono yake mwenyewe, aliwaponya majeraha y ; na wengine bado, waliokuwa karibu kufa, aliwaamsha upya kupitia utunzaji wake, akiwapa afya na nguvu kwa ajili ya mateso mapya yaliyo wakaribia.
Akiwa na shauku ya kuwasaidia wagonjwa na wasio na bahati, alijifunza sanaa ya udaktari na aliwatibu waliojeruhiwa mwenyewe. Hakujiona kuwa ni aibu kubeba mikononi mwake wale ambao hawakuweza kutumia mikono wala miguu yao, ambayo ilikuwa imevunjika au kuchanika kwa ajili ya Kristo – na yeye mwenyewe aliwapa chakula, aliwapa kinywaji, alisafisha supu zao, na kufunga aski zao. Na furaha na raha yake pekee vilikuwa katika kumtumikia Kristo Mwenyewe katika watu wale walioteswa kwa kumkiri jina tamu la Kristo. Aliweka nguvu zake zote katika hili, alijitahidi kwa njia zote, na, akifanya kazi hii kwa roho yake yote, alishinda udhaifu wake wa asili, akijitofautisha kwa ukarimu na ujasiri wake, upendo wake kwa Mungu na jirani yake, na utunzaji wake kwa wateule watakatifu, ambao daima wako karibu na Mungu na ambao aliwahusu, pamoja na Daudi: 'Jinsi mawazo yako yalivyo ya thamani kwangu, Ee Mungu' (Zab. 138:17).
Alipokuwa Makedonia, akiendelea na shughuli zake za kawaida, Mtakatifu Anastasia Mwokozi alikutana na mjane mchanga sana aliyeitwa Theodotia, ambaye asili yake ilikuwa kutoka eneo la Bitinia, kutoka mji wa Nicaea[footnoteRef:148] . Baada ya kifo cha mumewe, alibaki na wanawe watatu wachanga na akaishi Makedonia, akitumia siku za ufumbo wake kwa kutangaza kwa shauku imani ya Kikristo na kwa matendo ya utakatifu. Mtakatifu Anastasia alikaa mara nyingi na mjane huyu; alimpenda kama mtumishi mwaminifu wa Kristo na akapata faraja katika mazungumzo matamu naye kuhusu upendo mtamu zaidi kwa Mungu, ambao kwa ajili yake watakatifu wengi walitoa maisha yao. Baada ya muda, ikajulikana kwamba Theodota alikuwa Mkristo, na mjane huyo mwema alikamatwa na kupelekwa mbele ya mfalme ili kumuhoji. [148:  Nicaea ilikuwa mji uliokuwa hauko mbali na Bithynia.] 

Aliposimama katika mahakama hiyo isiyo na Mungu, mmoja wa watumishi wa mfalme, aliyeitwa Leukadios, alivutiwa sana na urembo wake, kwani alikuwa mrembo na mwenye mng'ao. Alimsihi mfalme asimuue Theodota, bali ampe yeye ili aweze kumuoa. Mfalme alikubali, akitumaini kwamba mume angeweza kumgeuza kwa urahisi zaidi kwenye ibada ya sanamu.
Leukadios alimchukua Theodota na watoto wake nyumbani kwake, na akajaribu kila njia iwezekanavyo—kuomba, kusihi, kushawishi na kutishia—ili kumshawishi aache kumwamini Kristo na awe mke wake. Theodota akamjibu:
'Kama unanitaka kuwa mke wako kwa sababu unatamani utajiri na mali zangu, basi nitakupa yote kwa hiari; lakini niache nimtumikie Kristo, ili badala ya utajiri huu wote nirithi Kristo peke yake. Lakini ikiwa unanitamani kwa sababu umevutiwa na urembo wangu na unafikiria kunigeuza nikamwacha Kristo wangu, basi jua kwamba unajitahidi kwa jambo lisilowezekana. Kwani itakuwa rahisi kwako kugeuza urembo wangu kuwa uovu na maisha yangu kuwa kifo, kuliko kutenganisha akili yangu na Kristo na kunilazimisha kukubali kuolewa nawe.
Wakati huo, Leucadius ilibidi amwambatane na mfalme, ambaye alikuwa anaanza safari. Ndivyo alivyoondoka, akimwacha Theodota nyumbani kwake, na hakurudi kwa muda mrefu. Theodota, akihisi kupata nafuu kiasi, aliwahudumia wafungwa pamoja na Mtakatifu Anastasia, akaponya wagonjwa, akazika wafu, na kuwatia moyo walio hai kufanya matendo makuu. Na hivyo iliripotiwa kwa Diocletian mara nyingine tena kwamba magereza katika miji yalikuwa yamejaa Wakristo, na kwamba hakukuwa na mahali pa kuweka wafungwa wengine. Ndipo mnyanyasaji mwovu alipoamuru wafungwa wote wauawe kwa njia mbalimbali za kifo, ili magereza, yakisha tupu, yaweze kuwatosha Wakristo wengine. Usiku mmoja tu uliwekwa kwa ajili ya kusudi hili, ambapo umati mkubwa wa mashahidi waliitwa kwenye Siku isiyofifia – Kristo Bwana. Wengine waliuawa kwa upanga, wengine wazamishwa, wengine waliwashwa kwenye tanuru za moto, huku wengine wakimezwa wakiwa hai na matumbo ya dunia: mashimo marefu na mitaro yalijaa watu na kufunikwa kwa udongo na mawe.
Asubuhi iliyofuata, Anastasia mpenzi wa Kristo na aliyebarikiwa, kama ilivyokuwa desturi yake, alikuja kwenye mojawapo ya magereza ya chini na, akipata hakuna wa watakatifu hao wenye heshima hapo, akaijaza hewa kwa vilio vya kusikitisha na kulia. Wakati askari waliokuwa pale walipomuuliza kwa nini alikuwa akilia hivyo, alijibu:
'Ninawatafuta watumishi wa Mungu wangu, waliokuwa katika gereza hili jana, lakini sasa sijui wako wapi.'
Wakati askari walipogundua kuwa ni Mkristo, walimkamata mara moja na kumpeleka kwa gavana wa mkoa wa Illyria, Florus[footnoteRef:149] . Mtakatifu alipofikishwa mbele ya gavana, alimuuliza: [149:  Illyria ilichukua pwani ya mashariki ya Bahari ya Adriatiki, ikiwa imepakana upande wa kaskazini-magharibi na Mto Sava na upande wa kusini-mashariki na Drina. Leo, eneo hili linajumuisha Dalmatia na Bosnia na Herzegovina, pamoja na sehemu ndogo ya Albania. Illyria ilikuwa karibu na Masedonia, kiasi kwamba Mtakatifu Anastasia, alipokuwa akifanya kazi za hisani miongoni mwa wafungwa katika magereza ya Masedonia, angeweza pia kuingia katika eneo la Illyria, ndiyo maana alikabidhiwa kwa gavana wa Illyria.] 

'Wewe ni Mkristo?'
Mtakatifu Anastasia akajibu:
'Kweli, mimi ni Mkristo. Kile unachokiona kuwa ni chafu ni cha thamani kwangu. Na jina la Mkristo, ambalo unalichukulia kuwa ni aibu, ni la heshima na la utukufu kwangu.'
Kisha gavana alianza kumuhoji Anastasia kuhusu asili yake, na alipogundua kuwa alitoka katika familia mashuhuri ya Kirumi, aliuliza kwa mshangao:
'Ni nini kilichokushawishi kuacha Roma, nchi yako tukufu, na kuja hapa?'
Mtakatifu akajibu:
'Hakuna kingine isipokuwa sauti ya Bwana wangu, ikiniita Kwake. Nikiitikia sauti hiyo, niliacha nchi yangu na marafiki zangu, nikachukua Msalaba wa Kristo wangu, na nikasafiri kwa furaha na shangwe kumfuata Kristo.'
Gavana akajibu:
'Yuko wapi Kristo huyu unayemkiri?' Anastasia akajibu:
'Hakuna mahali ambapo Kristo hayupo. Yuko mbinguni, baharini, na duniani; Anaishi ndani ya wote wanaomwita na kumcha, akiangaza akili zao na kuwa nao daima.'
Igemon aliuliza:
'Basi, wako wapi hao watu wanaomwogopa Kristo wako, ambao mnawataja? Tuambie, ili tuwatambue.'
Mtakatifu akajibu:
'Hadi sasa walikuwa nasi duniani, wakiishi katika mwili; lakini sasa, wakiwa wameiacha dunia hii nyuma, wako mbinguni na wanatutazama kutoka juu. Fadha hii waliipata kwa njia ya kifo chao, ambacho walikubali kwa ajili ya Kristo. Na mimi natamani kuwa miongoni mwao na kufuata njia ileile waliyoifuata.'
Gavana hakuweza kumfanyia chochote mwanamke huyo Mwaroma wa hadhi hadi mfalme alipofahamishwa kumhusu, na hivyo, baada ya kuelezea kila kitu kumhusu Anastasia, alituma taarifa hiyo maalum kwa Diocletian. Diocletian alimfahamu Anastasia, wazazi wake, na mumewe, na pia Anastasia mwenyewe. Alipogundua kuwa alikuwa akitumia utajiri aliourithi kutoka kwa wazazi wake kuwasaidia Wakristo maskini, aliagiza mtakatifu aletewe mbele yake; na alipomwona, alianza kumuhoji kuhusu utajiri wake, kwani alipenda utajiri kuliko miungu yake mwenyewe.
'Uko wapi utajiri ulioachwa kwako na baba yako?' Mtakatifu alijibu kwa ujasiri:
'Kama bado ningekuwa na hazina na mali yoyote iliyobaki kwangu, ambayo ningeweza bado kutumia kuwahudumia watumishi wa Kristo wangu, nisingekabidhi nafsi yangu mikononi mwa watu wanaotafuta damu ya Wakristo. Lakini sasa nimeyamaliza mali zangu zote, ambazo nimezitoa kafara kwa Kristo, na sikubaki na chochote isipokuwa mwili wangu; kwa hiyo, ninatamani hata huo kuutoa kama zawadi kwa Mungu wangu.
Alipoona jinsi mtakatifu alivyozungumza kwa ujasiri, na kutambua ukubwa wa ujasiri wake, mfalme alipoteza tumaini lote la kumshinda kwa maneno au kupata utajiri wake wowote, ambao alikuwa amesikia hivi punde kwamba ulikuwa umekwisha. Aliogopa kuendelea kuzungumza naye, kwa hofu kwamba atamfanya aone aibu kwa maneno yake ya hekima, na akaamuru apelekwe kwa gavana wa mkoa, akisema:
'Si vyema kwa Mfalme kuzungumza na mwanamke mwendawazimu.'
Mkuu wa mkoa alimuuliza Mtakatifu Anastasia kwa upole:
'Kwa nini unakataa kutoa dhabihu kwa miungu, kama alivyofanya baba yako? Kwa nini umewaacha na kuja kumwabudu Kristo? Hakika humfahamu: Alizaliwa miongoni mwa Wayahudi na waliuua kama mhalifu.'
Anastasia akajibu:
'Mimi pia nilikuwa na miungu na miungu wa kike nyumbani mwangu—wa dhahabu, fedha na shaba. Niliwaona wakisimama hapo bila kazi, wakitumika tu kama vituo vya ndege na makazi ya buibui na nzi. Kwa hiyo, niliwatupa miungu na miungu wa kike kwenye moto, nikiwaachilia huru kutoka kwa aibu waliyotendewa na ndege, buibui na nzi. Na kutoka kwenye moto walitoka wakiwa ni sarafu za dhahabu, fedha na shaba. Kwa pesa hizo niliwapa chakula wengi waliokuwa na njaa, niliwavisha waliyo uchi, niliwasaidia wasiojiweza, na nikawatunza wale waliokuwa katika uhitaji. Na hivyo, kutoka kwa miungu hiyo iliyokuwa imesimama bila kazi na isiyo na faida, nilileta manufaa kwa wengi.
Aliposikia maneno haya, gavana wa mkoa alipaza sauti kwa hasira:
'Sitaki hata kusikia kuhusu kitendo chako kisicho cha kiungu.' Kisha mtakatifu akajibu kwa tabasamu:
'Nimeshtushwa na hoja yako, hakimu. Unawezaje kuitaja kitendo changu kuwa kitendo kisicho na Mungu? Kama sanamu hizo zisizo na roho zingekuwa na hisia hata moja au nguvu yoyote ile, ni nini kingewazuia kujiondoa mikononi mwa wale wanaowaharibu, au kulipiza kisasi kwa wale wanaowaharibu, au, angalau, kupiga kelele na kuwaomba msaada? Hata hivyo, hawajui hata kama wapo; hawajui nini kinafanywa kwao."
Akikatiza hotuba ya mtakatifu, hakimu alisema:
'Mfalme wetu wa kimungu amewaamuru—mkiacha maneno yote yasiyo ya lazima—kufanya mojawapo ya mambo mawili: aidha kukubali kafara kwa miungu, au kufa kifo kibaya sana.'
Mtakatifu alijibu kwamba kufa kwa ajili ya Kristo hakumaanishi kuharibika, bali kuingia katika uzima wa milele.
Baada ya majadiliano marefu, alipoona kuwa mtakatifu alisalia imara, gavana wa mkoa alimripoti hili kwa mfalme. Diocletian, akiwa na hasira kuu, alianza kufikiria la kufanya na Mtakatifu Anastasia. Mmoja wa watu wake wa karibu alimshauri mfalme amkabidhi Ulpian, kuhani wa E[footnoteRef:150] ya Capitoline, ili amshawishi aache kumwamini Kristo, au amlazimishe kufanya hivyo kwa mateso, au, akikataa kusalimu amri, amuue; na kama mali yoyote ingebaki baada ya kifo chake, ingechukuliwa na kupelekwa Capitoline. Mfalme alifurahishwa na ushauri huu, naye akamkabidhi Mtakatifu Anastasia kwa Ulpian, kuhani mkuu wa miungu yote. [150:  Capitoline – ngome kuu ya Roma, iliyoko kwenye Mlima wa Capitoline, ambapo taasisi za juu za serikali za himaya zilikuwa zimekusanyika. Hapa ndipo kulikuwa na Hekalu la Jupiter Capitolinus, ambalo lilionekana kama mahali patakatifu pa msingi pa Roma na ambapo Seneti mara nyingi ilifanya vikao kuhusu masuala ya kidini na ya nchi. Hekalu hili liliharibiwa mara mbili, na katika kila tukio lilijengwa upya kwa anasa kubwa. Ilijengwa upya mara ya mwisho na Mfalme Domitian (mwaka 62 au 70 BK). Kuhani mkuu wa Hekalu la Jupiter Capitolinus katika Roma ya kipagani alifurahia heshima kubwa na alikuwa na umuhimu mkubwa ndani ya serikali.] 

Ulpian alimleta nyumbani kwake kwa heshima, akitumai kumshawishi kwa kupamba badala ya vitisho. Baada ya ushawishi mwingi wa upole, alimpa chaguo kati ya vitu vinavyokinzana, vikiwakilisha utukufu wote wa dunia na kila chombo kinachoweza kufikirika cha mateso, akivipanga kando kwa kando: upande mmoja, vito vya thamani; upande mwingine, visu vyenye ncha mbili; hapa, kuna makochi ya dhahabu yaliyopambwa kwa vito vya thamani vya kioo; pale, vitanda vya chuma vilivyokolezwa moto vilivyojaa makaa ya mawe yanayowaka; hapa, kuna mikufu[footnoteRef:151] , hereni, na mapambo mbalimbali ya dhahabu na lulu; pale, kuna pingu, minyororo na vifungo vya chuma. Hapa kuna vioo angavu na kila aina ya mapambo ya wanawake, wakati kuna miswaki ya chuma na pika zilizoundwa kuchana nyama. Kwa upande mmoja, mavazi ya thamani; kwa mwingine, vipande vya chuma na makwaruzo ya mbao, ambavyo waoteshi wangevipaka kwenye majeraha yaliyowapata mashahidi. [151:  Monista ni pambo la shingo linalojumuisha mnyororo au kamba yenye sarafu zilizopangwa pamoja kama mkufu. Mfano wa kuvutia wa monista unaweza kupatikana huko Ravenna (Italia), katika Kanisa la Mtakatifu Vitalis, kwenye mchoro wa vigae unaomwonyesha Malkia Theodora akiwa ameambatana na wanawake; wanawake wote wamevaa monista, baadhi zikiwa za kifahari zaidi kuliko zingine na zikiundwa na safu kadhaa za mapambo.] 

Kwa nini mtu huyu mwasi na mwerevu alitenda hivi? Kwa nini aliweka, kando na vitu vya anasa, zana za mateso na dhuluma; kando na vitu vinavyoleta furaha, vile vinavyosababisha kukata tamaa; na kando na vitu vinavyotuliza, vile vya kutisha? Ili kumvutia Bibi Arusi wa Kristo kwa vile vya kwanza, au kumtisha kwa vile vya pili. Lakini hakujali chochote kati ya hayo: hakutamani chochote kilicholeta faraja; hakutisha wala hakutamani kukimbia vitu vilivyosababisha huzuni na kukata tamaa; na alivitazama vyombo vya mateso kwa hamu kubwa kuliko mapambo ya wanawake. Hivyo, kile ambacho nabii anasema kilimtokea yule aliyelaaniwa: 'Mtu mwovu amejidanganya mwenyewe' (Zab. 36:12)—na kuhani mwovu, bila kutambua, alipanga kila kitu kwa aibu na fedheha yake mwenyewe; kwani Anastasia wakati huo alionyesha ujasiri na upendo mkubwa zaidi kwa Kristo, hata hivyo, upuuzi kamili wa mpango mwovu wa kuhani mpagani na ubatili wa ujanja wake vilidhihirika. Alipomwambia mtakatifu:
'Chagua chochote unachotaka kutoka upande wowote.'
Yeye, akitazama vitu vya anasa na hazina za thamani vilivyowekwa mbele yake, alisema:
'Haya yote, Ewe shetani, ni yako na ya wale wanaokutumikia, ambao pamoja nao pia utakuwa katika angamizi la milele.'
Kisha, akitazama minyororo na vyombo vya mateso, Mtakatifu Anastasia alitangaza:
'Nikiwa nimezungukwa na vitu hivi, nitakuwa mrembo zaidi na kupendeza kwa Mchumba wangu niliyemtamani – Kristo. Hiki nachagua, na kile nakikataa; hiki nakipenda kwa ajili ya Bwana wangu mpenzi, na kile nakichukia.'
Kisha kuhani, akimrehemu na bila kupoteza matumaini kwamba angebadili mawazo, alimpa siku tatu za kutafakari. Lakini mtakatifu huyo, aliyesikitika, alisema:
'Kwa nini unachelewa? Kwa nini hutaki kunitesa mara moja? Hutasikia jambo lingine lolote kutoka kwangu isipokuwa kile ninachosema sasa: Sitatoa dhabihu kwa miungu yenu, wala sitatimiza mapenzi yenu au ya mfalme wenu; bali nitatoa dhabihu ya sifa kwa Mfalme wa milele, Mungu wangu mmoja asiyekufa, ambaye kwa ajili yake nitaleta roho yangu. Na kuhusu mateso unayonitishia, nayadharau, maana sitamani chochote isipokuwa Kristo peke yake, ambaye ndani yake kuna uzima wa milele.
Padri alimuuliza:
'Je, nawe unachagua kifo kama cha Kristo?'
Mwathiriwa, aliposikia kuhusu kifo cha Kristo, alijaa furaha na akasema:
'Amina, amina! Nami nipate kifo kama chako, Kristo, Mfalme wangu!'
Padri aliuliza:
'Neno "Amina" linamaanisha nini?'
Mtakatifu alijibu:
'Wewe huna sifa ya kuelewa wala kutamka neno hili, "[footnoteRef:152] ". Hakuna mtu mwenye akili timamu anayemimina mdalasini wa thamani katika chombo kilichooza.' [152:  Amen ni neno la Kiebrania lenye maana: kweli, hakika, iwe hivyo. Neno hili linapatikana mara nyingi katika vitabu vitakatifu vya Agano la Kale na Jipya, na katika tukio moja linatumika hata kumrejelea Mwana wa Mungu Mwenyewe, Ambaye ni ukweli wa milele (Ufunuo 3:14). Tangu enzi za kale, neno 'Amina' pia limetumika katika ibada ya Kikristo.] 

Kisha Ulpian akaamuru Mtakatifu Anastasia apelekwe kwa siku tatu kwa wanawake fulani aliowajua, ambao zamani walikuwa majirani na marafiki zake, ili wamshawishi arudi kwa miungu ya mababu zake. Wanawake hao wanyemeleaji na wasio na Mungu hawakufanya lolote! Ni ushauri gani, ni maneno gani laini na ya kupendeza ambayo hawakumwambia Anastasia kwa siri, wakimkumbusha uzuri na utamu wa dunia! Lakini mtakatifu alikuwa kama kiziwi, asiyesikia, na kama bubu, asiyefungua midomo yake. Katika siku hizo tatu hakula wala hakunywa chochote, bali alilia bila kukoma moyoni mwake kwa Mchumba wake, Kristo. Baada ya siku tatu, kuhani mkuu Ulpian, alipoona kuwa Mtakatifu Anastasia alikuwa imara katika ushuhuda wake wa imani, kama nguzo isiyoyumba na mlima usiohamishika, alimhukumu ateswe. Lakini kwanza, mtu huyu maskini, akivutiwa na urembo wake, alitaka kuchafua njiwa safi wa Kristo kwa uchafu wake mwenyewe. Hata hivyo, mtu huyu asiye na Mungu alipojitahidi kumgusa, ghafla alipigwa upofu; maumivu makali yalimshika kichwani, na, kana kwamba amepagawa, alipiga kelele na kuwalaumu miungu yake, akisihi msaada. Aliamuru apelekwe kwenye hekalu la washirikina, akitumaini kupata msaada kutoka kwa wale aliowahudumia, lakini badala ya msaada, alipata madhara makubwa, na badala ya uhai – kifo; kwa maana alitupa roho yake mwovu na akaondoka ili kuungana na miungu yake – kuzimu. Habari za muujiza huu zilisambaa kote kote, huku mtakatifu mshuhuda Anastasia akisalia salama. Akiwaacha mahali hapo, alienda kwa yule dada yake wa kiroho aliyemtaja, Theodota, ambaye bado alikuwa akikaa nyumbani kwa gavana wa mji, Leucadius, na akamweleza kwa kina kuhusu kila kitu alichovumilia, na kuhusu muujiza ambao Mungu alikuwa amefanya kupitia kwake, akionyesha Huruma Yake kwake. Muda mfupi baadaye, Leucadius alirudi kutoka Bithynia. Alirejea kwenye tabia zake za zamani na, kama ilivyokuwa, alijaribu kwa zamu kwa kupamba na vitisho kumshawishi Theodota kutenda matendo mawili ya uovu – kumwabudu miungu yake wasio wa haki na kuingia katika ndoa naye ambayo ilikuwa ya aibu na ya kuchukiza kwake. Hatimaye, baada ya kuchosha juhudi zake zote na kutambua kuwa hangefanikiwa chochote wakati Anastasia alipokuwa akiendelea kukaa huko, mtu huyo katili alikumbwa na hasira kubwa zaidi: Aliwafunga Anastasia na kumpeleka mahakamani, huku akimtuma Theodota, akiwa amefungwa pamoja na watoto wake, kwenda Bithynia kwa amfipati Nikita[footnoteRef:153] , baada ya kumweleza kwa barua kila kitu kumhusu Theodota. [153:  Anfipates ilikuwa cheo cha gavana wa juu kabisa wa kikanda, ambaye chini ya mamlaka yake kulikuwa na mikoa kadhaa, kila moja ikiwa na mtawala wake, anayejulikana kama hegemon.] 

Wakati Theodota aliyebarikiwa alipofikishwa mbele ya mprokonsuli huyu, alianza kumtishia mateso wakati wa uchunguzi. Hapo, mwanawe mkubwa wa Theodota, mvulana mdogo aliyeitwa Evod, alimwambia mprokonsuli:
'Sisi, ewe hakimu, hatuogopi mateso yanayoleta uharibifu kwa mwili bali uhai wa milele kwa roho. Badala yake, tunamwogopa Mungu, Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehena ya moto.'
Aliposikia maneno haya, hakimu aliamuru mvulana apigwe mjeledi hadi atokwe na damu, pale pale mbele ya mama yake. Mama yake, alipoyaona haya, alifurahi na kumtia nguvu mwanawe kwa maneno ya kimungu, akimsihi avumilie kila mateso kwa ujasiri. Baada ya mateso haya, Theodota alikabidhiwa kwa mtu asiye na haya aliyeitwa Girtak, ili amchafue. Lakini mara tu alipomkaribia mtumishi mwaminifu wa Mungu na kujaribu kumgusa, aliona kijana mng'aa akisimama kando yake; kijana huyo, akimtazama kwa tishio, alimpiga usoni kwa nguvu kiasi kwamba aliachwa akiwa na damu. Amfipati alishuhudia muujiza huu waziwazi, lakini badala ya kumtambua Mungu, anayehifadhi usafi wa wasafi, alikasirika zaidi, na kuuhusisha na uchawi. Aliamuru tanuru iwashe moto iwe kali iwezekanavyo na mama huyo na watoto wake watatu warushwe ndani yake. Na Mtakatifu Theodota, pamoja na matunda matakatifu ya tumbo lake, akawa dhabihu iliyompendeza Mungu: alikufa katika moto[footnoteRef:154] . [154:  Mahali pa mateso na shahada ya Mtakatifu Theodota na wanawe lilikuwa ni mji wa Nicaea, huko Bithynia.] 

Wakati huo, Mtakatifu Anastasia alikuwa amefungwa kwa minyororo na gavana wa Illyria.
Mtu huyu alikuwa mraibu wa mali, na aliposikia kwamba Anastasia alikuwa na utajiri mkubwa, aliamuru aletewe kwa siri na akamwambia:
'Najua kuwa wewe ni tajiri na unamiliki pesa na mali nyingi. Hata hivyo, unashikilia imani ya Kikristo, ambayo wewe mwenyewe huifichi. Basi, timiza amri ya Kristo wako, ambaye anakuaamuru kudharau utajiri wote na kuwa maskini. Nikabidhi utajiri wako nami nitakuwe mrithi wa mali zako.' Kwa kufanya hivyo, utapata faida maradufu: utatimiza amri ya Kristo wako na, ukijiondoa mikononi mwetu, utaweza kumtumikia Mungu wako bila hofu wala kizuizi.
Anastasia mwenye hekima alijibu kwa busara:
'Katika Injili kuna usemi wa Bwana wangu: "Uzee mali zako ukanipe maskini, nawe utakuwa na hazina mbinguni" (Mathayo 19:21). Ni nani angekuwa mjinga kiasi hicho kukupa wewe, mtu tajiri, kile kinachomilikiwa na maskini? Ni nani angekuwa na ukosefu mkubwa wa busara kiasi hicho kukupa wewe—ambaye umezama katika anasa na unaishi katika raha na kujiruhusu—chakula cha maskini? Nikikuona ukiwa na njaa na kiu, ukiwa uchi na mgonjwa, na umewekwa gerezani, basi nitakufanyia, kama inavyostahili, yote ambayo Kristo ametuamuru: Nitakulisha, nitakupa kinywaji, nitakuvisha, nitakutembelea, nitakuhudumia, na kukusaidia, nikikupatia kila kitu unachohitaji (Mathayo 26:34–45).
Mkuu alikasirishwa na maneno haya na, katika hasira zake, akaamuru mtakatifu afungwe gerezani katika shimo giza na ateswe njaa kwa siku thelathini. Lakini alidumishwa na tumaini lake—Kristo Bwana: Yeye alikuwa lishe yake tamu na faraja yake katika huzuni yake. Kila usiku, mtakatifu mshahidi Theodota alimtokea, akijaza moyo wake furaha na kumtia nguvu. Anastasia alizungumza kwa muda mrefu na yule aliyebarikiwa, akimuuliza maswali mengi. Miongoni mwa mambo mengine, alimuuliza:
'Inawezaje kwamba unanijia baada ya kifo?'
Theodota alimweleza kwamba roho za watakatifu wa mateso hupewa neema ya kipekee na Mungu, ili hata baada ya kuondoka kwao duniani, waweze kumjia yeyote wamtakaye, kuzungumza nao na kuwafariji.
Baada ya siku thelathini kupita, gavana, alipoona kwamba Anastasia hakuwa amedhoofika kwa njaa na alibaki mwenye afya na kung'aa, alikasirika sana dhidi ya walinzi, akishuku kwamba walikuwa wakimpa chakula. Hatimaye, aliamuru awekwe katika gereza la chini lililo salama zaidi, akafunga mlango kwa muhuri wake mwenyewe, na, baada ya kuweka walinzi wa kuaminika zaidi, akamwacha Mtakatifu Anastasia akose chakula na maji kwa siku thelathini nyingine. Na katika kipindi hiki, shahidi mtakatifu huyo alijikimu mchana na usiku kwa machozi yake pekee na akamwomba Mungu kwa bidii. Mwishoni mwa siku hizi thelathini, gavana alimtoa Anastasia kutoka gerezani na, alipoona kuwa sura yake haikubadilika, alimhukumu kifo pamoja na wengine waliotolewa hukumu ya kifo kwa makosa mbalimbali. Iliamriwa kwamba wote wazamishwe baharini.
Miongoni mwa wale waliotwa hukumu alikuwemo mtu mcha Mungu aliyeitwa Eutychian, ambaye alikuwa amenyang'anywa mali zake zote kwa ajili ya Kristo; naye pia alihukumiwa kifo kile kile. Hivyo basi wote waliwekwa kwenye meli na kupelekwa baharini. Walipofika kwenye maji makubwa, askari walichimba matundu kadhaa kwenye meli, huku wao wenyewe wakihamia kwenye mtumbwi uliokuwa umeandaliwa maalum kwa ajili hiyo na kupiga kasia kuelekea ufukweni. Na wakati meli ilipokuwa karibu kuzama, wale waliokuwa ndani yake ghafla walimwona mtakatifu mnyang'amifu Theodota, akiendesha mizani na kuiongoza meli kuelekea ufukweni, ambako ilifika punde. Wote wale waliotahajabishwa, wakiwa wameona wameokolewa kutokana na kuzama kwa meli, walishangaa na, wakianguka miguuni mwa Wakristo wawili, Eutychian na Anastasia, waliwasihi wawafundishe imani ya Kikristo.
Walipofika nchi kavu salama, walipokea mafundisho ya imani kutoka kwa Eutychian na Anastasia na wakabatizwa. Kulikuwa na watu mia moja ishirini kwa jumla ambao waliokolewa kutoka kuzama na walikuwa wameanza kuamini katika Kristo.
Mkuu wa mkoa, alipopata habari za hili punde, alikasirika sana na akatoa amri ya kuwateka na kuwaua kwa kila aina ya mateso; na kwa mtakatifu Anastasia, aliamuru aning'inizwe kati ya nguzo nne na achomwe. Hivyo Mwokozi aliye Barikiwa kutoka Utumwa alitimiza kitendo chake cha ushuhuda – aliachiliwa kutoka kwa nira za mwili na akaondoka kwenda kwenye uhuru uliotamaniwa wa mbinguni[footnoteRef:155] . Mwili wake mtukufu, usiokuwa na madhara kutokana na moto, ulipatikana kutoka kwa mke wa gavana na mwanamke mcha Mungu aliyeitwa Apollinaria, ambaye aliuzika kwa heshima katika shamba lake la mizabibu. Baadaye, mateso dhidi ya Kanisa yalipokwisha, alijenga kanisa juu ya kaburi la mtakatifu huyo shahidi. [155:  Hili lilitokea karibu mwaka 304 BK, tarehe 22 Desemba.] 

Miaka mingi zaidi ilipita, na masalia matakatifu ya Mtakatifu Anastasia yalijulikana sana. Kisha, kwa heshima kuu, yalihamishiwa hadi mjini Konstantinopoli, mji wa kifalme, kwa ajili ya ulinzi na wokovu wa mji huo, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, katika Uungu mmoja. Amina.
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[bookmark: _Toc238144870][bookmark: _Toc242949334]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Niphon, Askofu wa Kipro
Anakumbukwa tarehe 23 Desemba
Mtakatifu Niphon alikuwa mzaliwa wa eneo la Paflagonia, kutoka mji wa Plagion[footnoteRef:156] , na alikuwa mwana wa mtu mashuhuri aliyeitwa Agapitus. Katika ujana wake, alikabidhiwa kwa gavana Savvatius, ambaye alikuwa ametumwa kutoka Constantinople kwenda Paflagonia na Kaisari Konstantine Mkubwa. Kisha gavana akamtuma mvulana huyo, pamoja na msimamizi wake mkuu[footnoteRef:157] , Konstantinopoli ili afundishwe na mke wake. Huko, mvulana alianza kusoma chini ya presbiteri Petro, aliyeishi katika nyumba ya gavana, na alisoma kwa bidii na kufanikiwa, kwani alikuwa na kipaji katika masomo yake. Tangu utotoni, Niphon alikuwa mkarimu, mpole, mnyenyekevu na mnyofu, na alipenda kwenda kanisani. Hata hivyo, alipofikia ujana, polepole alianza kupotoshwa na marafiki wabaya: vijana, wasipokomazwa katika hofu ya Mungu, huathiriwa kwa urahisi na mifano mibaya. Na kama ilivyo kwa watu wazima, mtu mwema hupotoshwa kwa urahisi na waovu, kama inavyosemwa: 'Mtaongozwa na wapinga amri' (Zab. 17:27), hili hutokea mara nyingi zaidi miongoni mwa vijana, ambao kiasili wamependeza zaidi uovu kuliko wema, kama ilivyoandikwa: 'Kusudi la moyo wa mwanadamu ni uovu tangu ujana wake' (Mwa. 8:21). Na hivyo, kijana Nifoni alianza kuishi maisha ya uvivu na ulegevu, akila bila kiasi na kujihusisha na ulevi; alijifunza maneno ya upuuzi na lugha chafu kutoka kwa vijana wapotevu; alianza kuhudhuria maonyesho ya skomorokhs, na kisha kujihusisha na matendo maovu, akitumia kila usiku na marafiki zake katika uasi, akijichafua kwa dhambi chafu, na juu ya hayo yote, alianza kuiba, kubishana na kupigana na kila mtu, na alikuwa kichocheo kwa vijana wengine, kwani si tu kwamba yeye mwenyewe alitenda kila aina ya uasi, bali pia aliwaongoza wengine wengi kufanya vivyo hivyo. Mtu mmoja aliyemfahamu Nifont, aliyeitwa Vasily, alikuwa akimwambia kila mara: [156:  Katika sehemu ya kaskazini ya Asia Ndogo.]  [157:  Proto-vestiarian – mojawapo ya ofisi katika korti ya kifalme huko Constantinople. Proto-vestiarian alikuwa na usimamizi mkuu wa mavazi ya kifalme.] 

'Ole wako, Nifont! Wewe u hai kwa mwili, lakini roho yako tayari imekufa, na ni kivuli chako tu kinachotembea miongoni mwa watu.'
Lakini Nifont alikuwa ama haizingatii maneno haya au angeanguka akilia na kuomboleza dhambi zake; hata hivyo, huku akiendelea na tabia zake mbaya, alikuwa akizama katika matendo maovu kana kwamba ni baharini, na, akiwa amekata tamaa kabisa na wokovu wake, alisema:
'Nimepotea tayari na siwezi kurudi kwenye toba—basi angalau nitafurahia raha za dunia hii nikiwa hapa.'
Na shetani alikuwa amegumuza moyo wa Nifont kiasi kwamba hakuweza kuomba kabisa: kwani ilikuwa kana kwamba jiwe lilikuwa linamlalia moyo wake kila wakati. Na mwanamke aliyeishi na Nifont, alipoona maisha yake yaliyoharibika, alisema kwa moyo mzito:
'Lo! Kwa nini janga hili limenipata?'
Na mara nyingi alimwonya, akagombana naye, akamkemea na kumpiga, lakini alibaki mkaidi. Hili linahadithiwa kuonyesha jinsi rehema za Mungu zilivyo kuu, ambazo kwa njia zake Yeye hutoka na wema kutoka kwa wasiofaa na kuwafanya wale walio haki kutoka kwa wenye dhambi – na kwamba hakuna dhambi inayozidi upendo wa Mungu kwa wanadamu. Hii na iwe mfano kwetu sisi wenye dhambi, ili sisi, tuliozama katika makosa mengi, tusikate tamaa, bali tukarabidhiwe kwa njia ya toba, kama vile Nifoni alivyokuwa. Kwani yeye alikuwa, kwa namna fulani, chombo cha dhambi, lakini baadaye, kwa njia ya toba ya kweli, akawa chombo cha Roho Mtakatifu, kama tutakavyojifunza sasa kutoka kwa simulizi lifuatalo.
Niphon alikuwa na rafiki aliyeitwa Nikodeму. Siku moja, Niphon alimjia; Nikodeму alimtazama na kushtuka, akitazama uso wake kwa mshangao. Niphon alimuuliza:
'Kwa nini unanitazama kana kwamba mimi ni mgeni?'
Nicodemus akajibu
'Niamini, kaka, sijawahi kukuona hivi kabla: uso wako ni mweusi kama wa Mwetiopia.'
Aliposikia maneno hayo, kijana huyo aliogopa, na wakati huo huo akajisikia aibu; akijifunika uso wake kwa mkono wake, akaondoka kwa huzuni. Njiani, alijiambia:
– Ole wangu, mimi mwenye dhambi! Ikiwa katika dunia hii mimi ni mweusi kwa roho na mwili, nitakuwa vipi katika hukumu ya Mungu? Nitaonekanaje mbele ya Uso wa Mungu? Ole wangu, mimi mwanadamu mnyonge! Uko wapi sasa, roho yangu? Lo, mimi! Nifanye nini? Je, bado naweza kuungama? Kuna yeyote anayeweza kuniongoza katika toba na kuniambia kama bado naweza kuokolewa? Nitasemaje kwa Mungu, 'Nihurumie!' – wakati nimekuwa nikitenda maovu mengi mbele Zake?
Na Niphon alizungumza mengi zaidi na nafsi yake zaidi ya hayo; hatimaye, alirudi nyumbani akiwa na huzuni na uchovu, huku mawazo yanayokinzana yakipambana ndani yake. Wazo jema lilimwambia, 'Muombee Mungu usiku wa leo: Yeye atakushughulikia kama apendavyo.' Lakini wazo baya liliupinga huu, likisema, 'Ukiamka kuomba, utapoteza akili, utakuwa mjinga mtakatifu, na kila mtu atakucheka.'
Shetani alimwingiza hofu akilini mwake na kuutia huzuni roho yake. Lakini yeye, akipata nguvu kidogo, alijiambia:
'Nilipokuwa nikiishi maisha ya fujo, hakuna madhara yaliyonifikia; hakika sasa, ninapotaka kuomba kwa Mungu, hakuna madhara yatakayonifikia? Ulaaniwe, wewe pepo mchafu na mwerevu, anayeweka mawazo haya akilini mwangu!'
Usiku huo, Niphon aliamka kutoka kitandani mwake na kuanza kulia, akijipiga kifua, akisema:
'Jinsi nilivyokuwa na heshima na maadili memu katika miaka iliyopita; lakini sasa, nimefariki, nimejeruhiwa vibaya na dhambi zangu. Lakini, "Ee Bwana Mungu wangu, kwako mimi hujificha; uniokoe, asije shetani akinyakua roho yangu kama simba, akitenganisha vipande vipande, wakati hakuna mtu wa kuniokoa" (Zab. 7:3).'
Alipokuwa amesimama akisali, akiangalia upande wa mashariki, giza nene lilimfunika ghafla, likamkaribia na kumtumbukiza katika udhaifu, ugonjwa na hofu isiyo na kikomo. Katika hofu, Nifoni alilala kitandani mwake, akilia na kuomboleza dhambi zake. Asubuhi alienda kanisani; akainua macho yake, akaitazama picha takatifu ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, na akapaza sauti:
'Nionee huruma, Mwombezi wa Wakristo, Ewe Aliyefuraha na Msafi! Nisaidie kwa rehema zako kuu, kwani Wewe ndiwe tumaini na kimbilio la wale wanaotubu.'
Aliposikia maneno haya, taswira ya Mama wa Mungu ilitabasamu, na uso Wake ulikuwa na furaha. Nifont alishangazwa kuona muujiza huu; alifurahi na moyo wake ukastawi, na akasema:
'Ee kina cha upendo wa Mungu kwa wanadamu! Jinsi huruma Yako ilivyo kuu, Ee Bwana, unayoionyesha kwa wale waliokosea mbele Zako! Kwa ajili yao Umetoa Mama Yako Mtakatifu Sana, ili aweze kuombea mbele ya utukufu Wako!'
Baada ya sala ndefu, akiwa ameitukuza ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa upendo, alitoka nje, akijisemea:
'Tazama, roho yangu ya maskini, jinsi Mungu anavyotupenda, lakini sisi wenyewe tunamkimbia: tazama, ametupa Mama Yake Mtakatifu Sana kama mwingilizi wetu, lakini tunakataa hata Msaidizi huyu.'
Baada ya hapo, shetani alimtokea katika ndoto, akiwa katika umbo la kijana mdogo ambaye hapo awali alikuwa rafiki yake katika uovu; alisimama hapo akiwa amevunjika moyo, kana kwamba katika huzuni kuu; Niphon alimtazama na kusema:
'Kwa nini ume huzunika hivi?'
Shetani akajibu:
'Sasa imepita siku tatu tangu uende kwa rafiki yako Nikodeo na ukaacha imani: hili ndilo linanihuzunisha, na siwezi kuvumilia kwamba umenikataa.'
Ndipo Niphon akasema:
'Kwa nini hili linakuumiza sana?'
Lakini shetani akageuka na hakumjibu. Mara moja Niphon akaamka; aligundua kwamba shetani alihuzunika kwa toba yake. Alinuka kwa haraka, akaenda kanisani na, akimwelekeza akili na macho yake kwenye ikoni hiyo ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akaomba hadi alipomuona Akitabasamu tena na kuhisi utamu wa Kimungu moyoni mwake.
Siku moja, alipokuwa akitembea kuelekea kanisani kusali, Niphon alimwona mtu akijiendesha kwa aibu barabarani na akamhukumu moyoni mwake. Alipoingia katika nyumba ya Mungu na, kama ilivyokuwa desturi yake, akitazama ikoni, ghafla alimwona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu akiwa na uso wenye hasira na ukali, akigeukia kinyume naye. Nifont alishtuka na, akishusha macho yake, akajiambia:
'Ole wangu, mimi mwenye dhambi! Nilikuwa na furaha moja tu—taswira yako takatifu sana, Ee Bibi; sasa hata hiyo imegeuza uso wake mbali nami, na kwa nini, sijui!'
Kisha, akitafakari moyoni mwake, alikumbuka ghafla jinsi alivyomhukumu mwenye dhambi, na akagundua kuwa ni kwa sababu hii ndiyo Mama wa Mungu alikuwa amegeuza uso wake mbali naye. Akilia kwa sauti, alisema:
'Ee Mungu, nisamehe mimi mwenye dhambi: kwa maana nimevamia heshima na mamlaka Yako na kumhukumu jirani yangu kabla ya hukumu Yako; lakini nionee huruma, Ee Bwana, kwa maana roho yangu inakutegemea Wewe – kuanzia sasa sitamhukumu tena ndugu yangu.'
Niphon alizungumza kwa muda mrefu, huku akilia, na, alipoitazama tena ikoni, akaona ilikuwa inatabasamu kama awali; na kuanzia wakati huo kuendelea alijitahidi sana kujilinda dhidi ya kutoa hukumu. Daima ilikuwa kwamba kila alipokosea kwa njia yoyote, taswira ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu iligeuza uso wake kando, na kwa hili Nifont alifundishwa somo na kujirekebisha.
Siku moja, wakati Niphon alipokuwa akichota maji kutoka kwenye kisima kwa ndoo, shetani alimsukuma; naye, akiteleza kwa miguu yote miwili, akaanguka ndani ya kisima. Alipokuwa akianguka, alishikilia ndoo na akapaza sauti:
'Ee Bibi, nisaidie!'
Na mara moja alijikuta amesimama salama juu ya gogo kando ya kisima. Kuanzia wakati huo, akitambua kwamba Mama wa Mungu alikuwa anamlinda, Niphon daima alikuwa akitamka jina Lake. Baada ya hili, aliumia – kuanzia sikukuu ya Ufufuko wa Kristo hadi katikati ya Kwaresima – na wakati wa ugonjwa huu hakusema kitu kingine chochote isipokuwa:
'Utukufu kwa Mungu wangu, utukufu kwa msaidizi wangu, Bikira Maria Mtakatifu Sana.'
Siku ya Jumatatu kabla ya Jumatano ya Kati ya Kwaresima, aliomba hivi:
'Ee Bwana Mungu wangu, nibariki nipate kushiriki Sakramenti Zako Takatifu wakati wa Jumatatu ya Kati ya Kwaresima, kwani roho yangu inatamani sana kulishwa na Mwili Wako.'
Kisha akapata usingizi, na akapata maono: wanawake wawili wakiwa na mng'ao mkuu walipita kando ya kitanda chake kama Wabebaji Manukato – mmoja, aliyevaa vazi la zambarau la kifalme, alishika tawi la mzeituni; yule mwingine, aliyefanana naye, alifuata nyuma, akiwa amebeba chombo kidogo chenye reliki takatifu na tawi lililopakwa mafuta matakatifu; walipokaribia kitanda, walisimama. Na mwanamke aliyevaa vazi la zambarau la kifalme akamwambia yule mwingine:
[footnoteRef:158]'Tazama, Anastasia, kijana huyu anateseka kwa nini?' Anastasia akamjibu Malkia: [158:  Hii, bila shaka, inahusu mtakatifu shahidi Anastasia, Mwokozi kutoka utumwa, ambaye siku yake ya sherehe inasherehekewa tarehe 22 Desemba] 

'Bibi yangu, anateseka kwa sababu ya ulimi wake usiozuilika; kwani alipokuwa mzima, midomo yake haikuacha kusema, na sasa Bwana anamwadhibu ili asihukumiwe huko pamoja na ulimwengu wote; kwani Mungu anampenda sana na anamwadhibu; na wewe, Bibi yangu, ukipenda, mwonyeshe huruma na umsaidie.'
Malkia, aliyevaa rangi yake ya kifalme ya zambarau, alijibu:
– Nitamhuru; mpeleke tu mahali tunapokwenda. Anastasia alimshika mkono na kumpeleka Kanisani ya Mitume Watakatifu. Kisha Malkia, aliyevaa zambarau ya kifalme, akamwambia:
'Chukua mafuta kutoka kwenye taa inayowaka madhabahuni na umpakie mafuta kuanzia kichwa hadi miguu.'
Basi akampaka mafuta na kusema:
'Tazama, Ee Bibi, nimetimiza amri yako.'
Mwanamke aliyevaa zambarau ya kifalme alitabasamu na kusema:
'Hii ndiyo ishara ya rehema tuliyokuja kwayo.'
Naye akampa Niphon tawi la mzaituni alilokuwa ameshikilia mkononi mwake, akisema:
'Tazama na uelewe kwamba tawi hili linatoka kwa neema ya Bwana; nakupa hilo kwa sababu rehema za Mungu mkarimu kuliko wote sasa zimeimwa juu yako, na sasa lazima upigane na mashetani na uwashinde kwa urahisi kama vile unavyoshinda mianzi au nyasi kavu.'
Niphon alishuka hadi miguuni pake na, alipoamka, aligundua kuwa maono haya yalimaanisha baraka ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; mara moja alipata nafuu na akainuka kutoka kitandani mwake. Siku ya Jumanne alikula chakula kidogo ili kujipa nguvu, na siku ileile ya katikati ya Kwaresima alikuja kanisani na, kwa furaha kuu, alipokea Sakramenti Takatifu. Hivyo basi, kwa msaada wa Mungu, mtukufu Nifoni aliacha maisha yake ya zamani ya dhambi, akajitenga na ulimwengu na akawa mtawa. Alijitolea kwa kujinyima anasa na akafanya kazi kwa bidii, akifanya mwili wake uwe mnyonge na kuutawala kwa roho yake, akitumia siku zake kwa kulia na toba kali. Alikuwa mwangalifu sana kulinda midomo yake dhidi ya maneno ya upuuzi, na zaidi ya hayo dhidi ya lugha chafu na uvumi, na alijifanyia sheria kujipiga ngumi kali mara arobaini usoni iwapo kwa bahati mbaya, kwa kupuuza, angetamka neno lolote la aibu au la matusi. Hata hivyo, wakati mwingine, alikuwa akiweka jiwe mdomoni mwake na kulibaki nao kwa muda mrefu, akijiambia:
'Ni afadhali kwako, wewe mhalifu, kula mawe kuliko kutoa maneno yoyote maovu.'
Mara nyingi, alipojifungia ndani ya kibanda chake na kujiweka uchi, alikuwa akijipiga mwili wake wote kwa kitu chochote kilichokuwepo kwa ukali kiasi kwamba wakati mwingine vipande vya nyama vilikuwa vikidondoka kutoka kwenye majeraha yake. Hivyo alivipigana vikali na adui wake asiyeonekana, lakini adui alipigana naye vita vikali, akimpatia kila aina ya uovu na kutafuta kushinda ujasiri wake ushindi usioweza kushindwa. Alipokuwa akisali, shetani alijitokeza kwake – wakati mwingine akiwa kama ndege anayepepea mbele yake, wakati mwingine kama mbwa mweusi anayemrushia – ili kumtisha na kuvuruga sala yake, lakini alimfukuza shetani huyo kwa ishara ya msalaba. Alipohisi njaa, shetani angemletea vyakula mbalimbali vya samaki na nyama na vyakula vitamu, lakini yule mbarikiwa kisha angesema:
– Chakula hakitatuleta karibu na Mungu[footnoteRef:159] , – kula chakula chako mwenyewe, shetani, au kipeleke kwa wale wanaofanya tumbo lao kuwa mungu wao. [159:  Taz. 1 Kor. 8:8.] 

Kila mara mtakatifu alipokuwa akikesha, shetani alimjia usingizi na usingizi mzito, lakini yule aliyebarikiwa, akihisi hivi, alichukua fimbo na kujipiga vikali, akisema:
'Nimekupa chakula na kinywaji, lakini wewe unataka kulala pia: hapa, nitakutulia kwa mguo huu.'
Kama alihisi tamaa yoyote ya kimwili, hakuweka chembe ya mkate kinywani mwake kwa wiki nzima, akijinyima chakula na maji hadi alipouua tamaa hiyo ya kimwili ndani yake; na aliposhindwa na kiu kali, alijimiminia maji, akayaweka mbele yake, na, akiwatazama, akasema:
'Maji haya ni matamu mno!'
Kisha, akichukua maji kidogo mdomoni mwake, aliyakuwa akitafuna kwa ulimi wake na kuyamwaga ardhini. Shetani hakuweza kuvumilia uvumilivu wa mbarikiwa huyo na akapaza sauti akisema:
'Umenishinda, Niphon!'
Lakini Mtakatifu Nifoni, akihusisha ushindi wake dhidi ya mashetani na nguvu na msaada wa Mungu, badala ya matendo yake mwenyewe na kujidhibiti, alijibu:
'Si mimi nikuangaye, bali ni nguvu ya Mungu wetu, anayewalinda watumishi wake.'
Mungu aliruhusu kishawishi kimwabie Nifon ili, akijaribiwa kama dhahabu kwenye tanuru, aweze kujithibitisha kuwa anastahili neema ya Bwana; na kishawishi hicho kilikuwa ni ufisadi wa akili yake, ambao, kupitia uchochezi wa shetani, ulidumu kwa miaka minne. Siku moja, Nifont alikuwa amesimama akisali tangu jioni hadi asubuhi aliposikia ghafla kelele ya kutisha ikivuma kutoka kulia kwenda kushoto. Mtakatifu alitisha sana na akajiuliza kelele hiyo ilikuwa nini; mara moja shetani alitokea kwa mngurumo mkuu na hasira, na akamwogopesha mtakatifu kiasi kwamba akapoteza mwelekeo. Mara tu alipopata fahamu zake, alitaka kuomba na kufanya ishara ya msalaba, wakati shetani alipomshambulia, akisema:
'Acha sala yako, nami sitakupigana!'
Lakini yule mtakatifu alijibu:
'Sikuwahi kukutii, wewe roho mchafu: kama Mungu amekuamuru kuniharibu, nakubali hili kwa shukrani; lakini kama sivyo, basi hivi karibuni, kwa msaada wa Mungu, nitakushinda!'
Kwa hili shetani akasema:
'Umekosea, Nifoni; hakuna Mungu, maana yuko wapi?' Ndivyo shetani alivyomwambia bila kukoma, akichafua na kufunika akili yake. Lakini mtakatifu alimjibu:
'Unazungumza, wewe shetani, kama mwendawazimu, kwa maana "mpumbavu amesema moyoni mwake, 'Hakuna Mungu'" (Zab. 13:1).
Alitaka kuomba, lakini hakuweza: alitamka maneno, lakini akili yake haikutii. Mtakatifu alihuzunika sana, akili yake ikafunikwa giza; kuanzia wakati huo akapoteza akili na kuteseka, na kila alipopata fahamu kidogo, shetani aliendelea kumwambia bila kukoma: 'Hakuna Mungu' – lakini mtakatifu alijibu:
'Hata kama ningefanya uzinzi, hata kama ningeua, hata kama ningefanya dhambi nyingine yoyote, sitamgeuka Kristo wangu.'
Hata hivyo, Shetani alizungumza naye tena:
'Unasema nini: Kristo yupo? Hakuna Kristo: mimi peke yangu ndiye natawala yote na kutawala kila kitu; nani aliyekuambia kwamba kuna Mungu au Kristo?'
'Hutaniudanganya, ee nguvu ya giza!' alijibu mtakatifu. 'Niondoke, wewe adui wa ukweli wote!'
Lakini Shetani hakurudi nyuma na akaendelea kupambana naye, akifunika akili yake na kumlazimisha kusema, 'Hakuna Mungu.' Hivyo, kwa miaka minne, mtakatifu alipambana na shetani na kujilazimisha kuomba. Siku moja, alipokuwa akisali, baada ya kuanza kushuku kama Mungu alikuwepo, alitazama ikoni ya Mwokozi na, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake, alinyoosha mikono yake kuelekea ikoni, akisema:
'Ee Mungu, Mungu wangu, umenitupa kwa nini?[footnoteRef:160] Nijulishe kuwa Wewe ndiwe Mungu, na kwamba hakuna mwingine ila Wewe, nisije nikakubali ushauri wa adui.' [160:  Usemi kutoka Zaburi 21:1.] 

Akiwa na maneno haya, aliona kwamba Uso wa Kristo kwenye ikoni ulikuwa ukimetameta kama jua, na wakati huo huo alinusa harufu isiyoelezeka. Akiwa ametiwa hofu, alianguka chini, akisema:
'Nisamehe, Bwana, kwa kukujaribu kwa kukushuku, Mungu wangu; sasa naamini kuwa Wewe ndiye Mungu Mmoja na Muumba wa viumbe vyote.'
Akiwa amelala chini, aligeuza kichwa chake na kuutazama ushushushu wa Mwokozi, na akaona muujiza: ushushushu wa Bwana ulisogeza macho na nyusi zake, kana kwamba ulikuwa mtu hai. Niphon alitangaza:
'Atukuzwe Mungu wangu, na kutukuzwa jina lake la utukufu, sasa na milele, amina!'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, neema ya Mungu ilimshukia Niphoni, kwani miaka yake minne ya majaribu sasa ilikuwa imefikia mwisho; baada ya hapo, uso wake daima ulikuwa na furaha na kung'aa, kiasi kwamba wengine walishangaa na kusema:
'Hii ina maana gani? Kwa miaka mingi alitembea akiwa na huzuni, na sasa yuko na furaha na bashasha?'
Hata hivyo, mtakatifu alionyesha ujasiri dhidi ya mashetani; akiwatania, alisema:
'Wako wapi wale waliodai kuwa Mungu hayupo?' Naye aliwashinda kwa sala isiyokoma. Akitafakari dhambi zake za zamani, alijiambia:
'Njoo, Nifon mwenye dhambi, twende kanisani tukamwungama Bwana dhambi zetu; huko Baba mwenye neema anatungoja.'
Naye akaenda kanisani. Alipokaribia milango ya kanisa, Nifoni aliinua mikono yake juu na, kwa kilio cha uchungu, akapaza sauti:
'Nipokee, Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu, ambaye nimekufa kiroho na akilini. Pokea huyu mlaghai na mwenye dhambi, aliyechafuka kiroho na kimwili, na usigeuze Uso wako; usiseme, Ee Bwana: 'Sikujui wewe ni nani,' lakini sikiliza sauti ya maombi yangu na uniokoe, kwa maana Wewe hutaki kifo cha wenye dhambi, nami sitageuka kutoka kwako hadi unisikie na kunisamehe dhambi zangu.
Alipokuwa akisali, ghafla sauti kubwa ikasikika kutoka mbinguni, na mtakatifu, aliyejaa furaha, akaona uso wa mtu mwenye mng'ao aliyeonekana katika wingu; na aliweza kuona mikono yake iliyonyoshwa, ambayo nayo ilimkumbatia yule aliyebarikiwa, kama vile baba wa mwana mpotevu alivyowahi kufanya (Luka 15:20), na akambusu shingoni, akisema:
'Umefanya vyema kuja hapa, Mwanangu mwenye huzuni! Nimesikitika na kuhuzunika sana kwa ajili yako; jinsi Moyo Wangu ulivyowaka kwa hamu, nikijiuliza ni lini ungegeukia Kwangu, iwe jioni au asubuhi; sasa ninafurahi, sasa nimefurahishwa, kwa kuwa umegeukia Kwangu kwa moyo wako wote.'
Baadaye Niphon alimweleza mwanafunzi wake hili, akilia kwa uchungu. Baada ya hili, alipokuwa akisali tena, Malaika wa Mungu alitokea akiwa na kikombe kilichojaa mdalasini, ambacho alimimina kichwani mwake, na mahali hapo pakajaa harufu tamu; vivyo hivyo, alipokuwa akijichoma mwili wake, akijiumiza majeraha, yule Malaika alishuka na kuwaka ubani karibu naye, na kueneza harufu tamu katika eneo lote.
Macho ya kiroho ya Baraka Nifoni yalikuwa yameangaziwa sana kiasi kwamba alijua siri za mioyo ya wanadamu; aliongea waziwazi na malaika, kama na marafiki, na aliwaona mashetani waziwazi. Mara moja, alipokuwa akitoka Kanisa la Mtakatifu Anastasia kuelekea kibanda chake, alimuona malaika akiwa katika umbo la kijana akilia kwa uchungu mwingi kwenye lango la nyumba ya malaya, naye akamuuliza sababu ya machozi yake. Malaika akajibu:
'Nimetumwa na Mungu kumlinda mtu fulani ambaye sasa amelala katika nyumba hii na kahaba na kwa hivyo ananikosea kwa ukatili; siwezi kuvumilia kushuhudia uovu anaoufanya—nawezaje kutokalia machozi ninapoona jinsi sura ya Mungu imezamishwa katika giza?'
Yule Aliye Barikiwa akamwambia:
'Kwa nini basi humwadhibu, ili aache kuishi katika dhambi?'
'Siwezi,' akajibu Malaika, 'kumkaribia, kwani tangu aanze kuhatia, amekuwa mtumwa wa mashetani, na sina mamlaka juu yake: kwani Mungu aliumba mwanadamu akiwa na hiari na akamwonyesha njia nyembamba na ile pana, ili atembee yoyote anayoichagua.'
Ndipo Mtakatifu Niphon akamwambia mwanafunzi wake:
'Hakuna kitu kinachochukiza zaidi ya dhambi ya uzinzi; hata hivyo, mzinzi akitubu, Mungu atamkubali mapema kuliko wakiukaji wengine wa sheria, kwa sababu dhambi hii hutokana na asili ya mtu mwenyewe, kupitia uchochezi wa shetani, na tamaa hii huondolewa kwa sala ya bidii, kufunga kwa ukali na aina mbalimbali za kujinyima anasa za mwili.'
Mtakatifu pia aliweza kuona jinsi mashetani wanavyotembea miongoni mwa watu na kuwajaribu, wakipanda ndani yao hukumu, fitina, mabishano na huzuni mbalimbali. Mara moja alimwona mtu akifanya kazi, na tazama, pepo mmoja alikuja kwake na kuanza kumwongelea sikioni mwake; si mbali, mtu mwingine alikuwa akifanya kazi, na pepo mmoja alikuja na kumwongelea sikioni mwake pia; kisha, wakiwa wameacha kazi zao, walianza kugombana. Yeye aliye barikiwa, hata hivyo, alisimama na kusema:
'Ee kishawishi cha kishetani! Jinsi unavyopanda uadui miongoni mwa watu!'
Mara moja, pepo wa kiburi alimshambulia na kusema:
'Sasa utaanza kufanya miujiza, na jina lako litatukuzwa kote duniani, kwa kuwa umemfurahisha Mungu.'
Lakini Aliye Barikiwa akamwambia yule pepo:
'Subiri, nami nitakutendea ishara.'
Na, akiona jiwe mbele yake, akasema:
'Nakuambia wewe, jiwe, ondoka hapa uende mahali pengine.'
Lakini jiwe lilibaki halisogei. Kisha mtakatifu akamwambia pepo:
'Hii hapa zawadi yako, shetani!'
Na akamtema mate usoni mwake, kisha akaomba, na shetani alitoweka mara moja. Wakati mwingine, Niphon alimwona mchungaji wa kanisa akiwa na pepo mchafu akitembea nyuma yake, akimwingizia mawazo maovu na ya kufuru akilini mwake; mtu huyu, akihisi hila za shetani, mara nyingi aligeuka na kumtemea mate pepo huyo. Aliye Barikiwa alimwambia roho mwovu:
'Acha, shetani, kuwasumbua watumishi wa Mungu! Ni faida gani kwako ikiwa roho hii itaangamia?'
Jini akajibu:
'Hatupati faida yoyote kutokana na hili, lakini tuna maagizo kutoka kwa mfalme wetu na wakuu wanaotutawala ya kupigana na watu. Ikiwa wakuu watagundua kuwa hatupigani na watu, watatupiga bila huruma.'
Mara nyingine tena yule mtu aliye barikiwa alimwona mtawa akitembea na kunong'oneza sala, huku ukungu wa moto ukitoka mdomoni mwake na kufikia hadi mbinguni; akitembea naye alikuwa Malaika wake, akiwa ameshika mkuki wa moto mikononi mwake, ambao kwa huo aliwafukuza mashetani mbali na yule mtawa. Mchana wa Mkesha wa Festo la Ufufuko wa Kristo, jioni ya Jumamosi Takatifu, Niphon alisimama kanisani pamoja na kutaniko na akamwona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu akiwa na Mitume na umati wa watakatifu; Alikuwa ameingia kanisani na aliwatazama wale waliokuwepo kwa upendo wa kimama. Alipoona yeyote kati yao akiwa na wasiwasi kuhusu wokovu wao, alifurahi sana; lakini akiwatazama wale wavivu, alitikisa kichwa chake na kulia; hata hivyo, akinyoosha mikono yake, aliomba kwa Mungu kwa ajili yao wote, ili wote wapate wokovu. Alipoona haya, Baba Mtakatifu alifurahi kupita kiasi kiasi kwamba Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu hakuwaacha Wakristo, bali aliwasaidia daima; na kwake binafsi, Yeye alikuwa msaidizi na mlinzi.
Mara moja, wakati Niphon alipokuwa amelala, shetani alitokea ghafla akiwa na silaha mkononi, na kumrushia, akiwa na nia ya kumuua; lakini, akizuiliwa na nguvu ya Mungu, hakuweza kumdhuru mtakatifu huyo na akakimbia huku akifuma meno yake na kusema:
'Ee Maria! Daima unanifukuza kutoka kwa mtu huyu ambaye ni mkatili sana kwangu!'
Padri Mtakatifu alikuwa na kipaji cha kufundisha na kutuliza walioteseka kwa maneno yake. Ndugu mmoja alimjia mtakatifu akiwa na huzuni na kumuuliza:
'Nitende nini, Baba?' Mashetani wabaya wananisumbua sana: iwe ninapokula, kunywa, au kusimama katika maombi, huingiza moyoni mwangu mara hili, mara lile, mizimu ya upotevu, mara matukano mabaya dhidi ya Bwana wangu Yesu Kristo na Mama yake Mtakatifu Sana, na dhidi ya picha takatifu; Ninaogopa kwamba siku moja moto utaanguka kutoka mbinguni na kunichoma nikiwa hai."
Mtakatifu akamjibu:
'Chukua ushauri wangu, ndugu. Bahari inapokuwa na dhoruba, huibua mawimbi na kuyapiga kwenye miamba; lakini mawimbi hayo hurudi baharini tena. Ndivyo pia mawazo mabaya yanayotumwa na shetani yanavyoathiri roho ya mwanadamu; na ikiwa mtu atazingatia ushauri wake na kuufuata, hupotea, kama wengi walivyopotea kwa kumtii. Lakini ikiwa mtu yeyote, katika mapambano dhidi ya mawazo maovu, hatakubali kushindwa, bali anachukua ujasiri mkubwa zaidi na kuyapinga, akimdharau shetani, basi uovu wa shetani hujigeuza dhidi yake, huku mtu huyo akipokea thawabu kutoka kwa Mungu. Na wewe, mwanangu, kuwa na subira; mpinge shetani kwa maombi na kufunga, naye atakukimbia hivi karibuni. Jihadhari na kashfa na hasira, maana vinachochea kufuru kuliko kitu kingine chochote.
Baada ya kumwongoza ndugu yake hivi, alimwacha aende kwa amani. Wala Baba Mtakatifu hakinyimwa kipawa cha kuponya magonjwa. Mwanamke mmoja alikuja kwake akiwa anaugua meno na akamsihi mtakatifu amponye. Akamwambia:
'Sisi ni watu wenye dhambi na wanyonge, na hatuwezi kukuonya isipokuwa Mungu Mwenyewe akikuonyesha rehema.'
Na kwa maneno haya, Niphon aliingia kanisani, akaomba, na, akichukua mafuta kutoka kwenye taa iliyokuwa mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akapaka uso wa mgonjwa juu ya uvimbe wote – na mara moja maumivu yakapungua; akipona, mwanamke huyo akaondoka, akimtukuza Mungu. Pia alimponya mwanamke mwingine, ambaye hapo awali alikuwa amemletea chakula, alipougua na kuwa karibu kufa; alimponya kwa sala, naye akapona. Kwa macho yake ya kutabiri, aliweza kuona roho za binadamu zikiondoka mwilini. Wakati mmoja, alipokuwa amesimama akisali katika Kanisa la Mtakatifu Anastasia, aliinua macho yake mbinguni na akaona mbingu zikifunguka na malaika wengi, ambao baadhi yao walikuwa wakishuka duniani, huku wengine wakipaa, wakiwa wamebeba roho za binadamu kwenda mbinguni. Na tazama, akaona malaika wawili wakipanda, wakiwa wamebeba roho. Na walipokaribia kituo cha watoza kodi, watoza kodi waliokuwa wamechukuliwa na pepo waliwatoa nje na kusema kwa hasira:
'Hiyo ni roho yetu; mna ujasiri gani kuipita mbele yetu?'
Malaika wakajibu:
'Mna alama gani juu yake inayowafanya muiheshushe kuwa yenu?'
Mashetani wakasema:
'Alitakafu kwa dhambi hadi kifo chake, si tu dhambi za kawaida, bali hata zile zisizo za kawaida; zaidi ya hayo, alimhukumu jirani yake, na akafa bila kutubu. Una nini cha kusema kuhusu hilo?'
'Hatutawaamini,' wakajibu Malaika, 'wewe wala baba yako Ibilisi, hadi tutakapomshauriana na Malaika Mlinzi wa roho hii.'
Alipoulizwa, alisema:
'Ni kweli kwamba roho hii ilitenda dhambi nyingi, lakini alipougua, alianza kulia na kukiri dhambi zake kwa Mungu; na kama Mungu amemsamehe, Yeye anajua kwa nini: Ana uwezo. Utukufu kwa hukumu Yake ya haki!'
Ndipo Malaika, wakiwa wamewafanya mashetani aibu, waliingia malango ya mbinguni pamoja na roho hiyo.
Ndipo yule aliyebarikiwa alipoona kwamba Malaika walikuwa wakiibeba roho nyingine, huku mashetani wakitoka kwa haraka kuwakabili, wakipiga kelele:
'Mnafanya nini, kubeba roho bila kuzitambua, kama vile, kwa mfano, mnavyombeba huyu—mwenye tamaa, mwenye kisasi, na mwizi!'
Malaika wakajibu:
'Tunajua vyema kwamba, ingawa alifanya mambo haya yote, alilia na kuomboleza, alikiri dhambi zake na kutoa hisani; kwa sababu hii, Mungu amemsamehe.'
Mashetani, hata hivyo, walianza kusema:
'Kama hata roho hii inastahili rehema ya Mungu, basi endeni mchukue wenye dhambi wote duniani kote! Kwa nini tushughulike kufanya kazi tena!'
Malaika wakajibu:
'Wote wenye dhambi wanaokiri dhambi zao kwa unyenyekevu na machozi watapokea msamaha kwa neema ya Mungu, lakini wale wanaokufa bila kutubu watahukumiwa na Mungu.'
Baada ya kuwafanya mashetani hao waovu aibu, Malaika walipita. Mtakatifu pia aliona roho ya mtu aliyempenda Mungu ikichukuliwa—mtu safi na mwenye huruma aliyempenda kila mtu; mashetani, wakiiona kutoka mbali, walikuna meno yao, wakati Malaika wa Mungu walitoka kukutana naye kutoka malango ya mbinguni na kuikaribisha roho hiyo kwa njia hii.
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa kuwa hukamuacha mikononi mwa adui, bali ulimwondoa kutoka kwa vilindi vya kuzimu.'
Baada ya muda, Niphon aliye barikiwa akaona mashetani wakiburuta roho moja hadi kuzimu. Ilikuwa roho ya mtumishi ambaye bwana wake alikuwa amemnyima chakula na kumpiga; akishindwa kuvumilia mateso hayo, na kwa uchochezi wa shetani, alichukua kamba na kujinyonga. Malaika wake mlinzi, kwa wakati huo huo, alitembea umbali kidogo nyuma, akilia kwa uchungu, huku mashetani wakifurahi. Malaika huyo aliyekuwa akilia aliamriwa na Mungu kwenda mjini Roma na kumlinda mtoto mchanga aliyekuwa akibatizwa huko wakati huo hasa. Mheshimiwa pia aliona roho nyingine ikibebwa hewani na malaika, huku makundi ya mashetani yakitoka kuwakutana nao; Hawakuwa wamefika hata kituo cha nne cha safari ya roho wakati mashetani waliponyaka roho hiyo kutoka mikononi mwa malaika watakatifu na kuitupa katika shimo kuu kwa dharau. Ilikuwa ni roho ya kasisi kutoka Kanisa la Mtakatifu Eleutherius; kasisi huyu alikuwa amekasirisha Mungu kila mara kupitia uzinzi, uchawi na wizi, na alikufa ghafla bila kutubu, jambo lililowafurahisha mashetani.
Padri huyo alijenga kanisa huko Constantinople lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; aliishi huko na kuongoa wasioamini wengi kwenye imani ya Kikristo. Shetani hakuweza kuvumilia kwamba Niphon alikuwa amewageuza wengi kutoka kwa vishawishi vya mashetani, na akamjia akiwa na umati wa mashetani, waliokuwa takriban elfu moja; walimshambulia mtakatifu huyo usiku na kutafuta kumtesa; makazi yake yote yalijaa mashetani. Lakini aliwakemea kwa nguvu ya Msalaba na, kwa msaada wa Mungu na usaidizi wa malaika mtakatifu, aliwakamata mmoja baada ya mwingine, akiwapiga kila mmoja mara elfu moja hadi wakaapa kutokukaribia hata mahali ambapo jina la Niphon lilisemwa.
Wakati fulani alipokuwa akiongea na ndugu kuhusu faida ya roho, Niphon alikumbuka yafuatayo.
'Kulikuwa,' anasimulia, 'katika mji huu, mtumwa wa mtu wa asili ya kifalme, aliyeitwa Basil, mshonaji kwa taaluma, mwenye tabia mbaya, mlaghai, mkaidi na mjinga; alitumia muda wake wote katika michezo na katika dhambi za kimwili, zisizo safi na wazinzi, na hakujali maonyo ya bwana wake. Hata hivyo, kwa Utunzaji wa ajabu wa Bwana mwenye rehema, aliokolewa kwa njia hii: kwa ruhusa ya Mungu, kama adhabu kwa dhambi za watu, njaa kuu ilinipata nchi, na mabwana walianza kuwafukuza watumwa wao kwa sababu ya uhaba wa chakula; ndivyo pia bwana wa Vasily alivyomfukuza. Basil akaondoka na, siku ya kwanza kabisa, akauza nguo zake ili anunue chakula; baada ya hapo, alianza kutembea akiwa uchi na kuombaomba, lakini wakati huo ilikuwa msimu wa baridi, naye alikuwa akipata baridi kali na kutetemeka kwa baridi. Hatimaye, akiwa amechoka, alilala barabarani; baada ya muda, vidole vyake vya miguu vilianza kuoza, na kisha miguu yake yenyewe. Vasily alivumilia yote, akiyachukulia kama adhabu ya dhambi zake, na hakusema chochote isipokuwa: 'Utukufu kwa Mungu kwa kila kitu!' Hivyo alilala hapo barabarani kwa miezi miwili, bila makazi, akilia na kuomboleza dhambi zake. Kwa bahati, Mkristo mwabudu anayeitwa Nikifor alikuwa akitembea kwenye barabara hiyo. Alipomwona Vasily akiteseka, aliwaamuru watumishi wake wambebee hadi nyumbani kwake, ambako alimfariji kwa upendo, akamtengenezea kitanda kwa mikono yake mwenyewe, na akamlisha. Wiki mbili baadaye, siku ya Jumamosi, Vasily aliyekuwa mgonjwa alianza kuongea:
'Nimefurahi sana kwa kuwasili kwenu, malaika watakatifu; pumzika kidogo, kisha tuondoke.'
Lakini walisema:
'Hapana, njoo haraka, kwa maana Bwana anakuitia.'
'Nisubiri kidogo,' akajibu Basili, 'mpaka nilipe deni langu. Nilikuwa nimekopa sarafu kumi za shaba kutoka kwa rafiki yangu na bado sijarudisha; huenda shetani akanizuia hewani kwa sababu ya hili.'
Na Malaika wakasubiri hadi Basil alipokusanya sarafu kumi za shaba na kuzituma kwa yule aliyekuwa amemkopesha; na kisha akamkabidhi Mungu roho yake.
'Mnaona, watoto,' Nifont alihitimisha, 'hizi ndizo njia za Mungu, na jinsi, kulingana na mapenzi Yake mwenyewe, Anavyomwokoa mwenye dhambi.'
Siku moja, yule aliyebarikiwa alikuja na mwanafunzi wake kusali katika kanisa lililo karibu na majengo yaliyojulikana kama Majumba ya Aponius, ambapo mtakatifu alikuwa akisherehekea Ekaristi Takatifu; na kisha macho ya kiroho ya mtakatifu yalifunguliwa, naye akaona moto ukishuka kutoka mbinguni na kufunika madhabahu na askofu; Wakati wimbo 'Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu' ukiimbwa, malaika wanne walitokea na kuimba pamoja na waimbaji. Na wakati Barua Mtakatifu iliposomwa, alimwona Mtume Paulo akiangalia msomaji kutoka nyuma; na walipoanza kusoma Injili, maneno yalinuka mbinguni kama taa. Wakati wa uwasilishaji wa zawadi, pazia la kanisa lilipasuka na mbingu zikafunguka, na harufu ya ajabu ikasikika; kisha malaika walianza kushuka, wakiimba: 'Utukufu kwa Kristo Mungu!' Walileta kijana mrembo, wakamweka juu ya disko[footnoteRef:161] , nao wenyewe wakazunguka kiti cha enzi na kuhudumia zawadi takatifu, huku Serafi wawili na Kerubi wawili, wakiruka-ruka juu ya kichwa chake, wakamfunika kwa mabawa yao. Wakati ulipofika wa kutakasa zawadi na kusherehekea sakramenti kuu, mmoja wa Malaika wenye mwangaza mwingi alitoka mbele, akachukua kisu, na akamchinja kijana huyo; akaruhusu damu itiririke kwenye kikombe kitakatifu na, baada ya kumweka kijana huyo juu ya diski, akarudi mahali pake kwa heshima. Kisha ulianza upokeaji wa Sakramenti Takatifu, na yule aliyebarikiwa akaona kwamba baadhi ya wale waliokuwa wakipokea Ekaristi walikuwa na nyuso zenye mng'ao kama wa jua, huku wengine wakionekana weusi na wenye huzuni, kama za Waethiopia. Malaika waliokuwa wamesimama hapo walitazama kila mtu alipokaribia, na wakawavika taji wale waliokuwa wastahiki kupokea Komunio, huku wakigeuka kando kwa wale wasiostahiki na kuonyesha kuchukizwa nao. Mwishoni mwa ibada takatifu, aliona kwamba kijana huyo ghafla alikuwa amepona kabisa – akiwa mikononi mwa Malaika – na kupaa mbinguni. Mtakatifu huyo mwenyewe baadaye alimweleza mwanafunzi wake, ambaye aliandika tukio hili kwa ajili ya wengi. [161:  Diskos (neno la Kigiriki linalomaanisha 'sahani') ni sahani ambayo Kondoo huwekwa juu yake, yaani, sehemu ya prosphora ambayo, wakati wa Liturujia, kupitia kuombwa kwa Roho Mtakatifu, hubadilishwa kuwa Mwili halisi wa Kristo. Wakati wa Proskomedia, Mwana-Mkono anapochukuliwa kutoka kwenye prosphora na kuwekwa juu ya diskos, Kuzaliwa kwa Bwana humkumbukwa, na diskos huashiria malisho ambako mtoto Yesu aliwekwa. Kwa sababu hii, diskos wakati mwingine huonyeshwa pamoja na mtoto Mungu-mwanadamu amelala kwenye malisho. Hata hivyo, wakati huo huo, wakati wa Proskomedia, Mwana-Mekko anapochongwa kwenye disko na zawadi zinapohamishwa kutoka madhabahuni hadi kwenye kiti cha enzi, mateso ya Bwana msalabani, kifo chake na kuwekwa kwake kaburini vinakumbukwa, na disko inawakilisha Golgotha na kaburi la Mwokozi.] 

Siku moja, wakati mtakatifu alipokuwa akitembea kuelekea Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, ambalo yeye mwenyewe alikuwa amejenga, alimwona Mtiopia akitembea barabarani, akiwa na huzuni kuu; huyu alikuwa mkuu wa mashetani, na mashetani wengine walikuwa wakimfuata. Walipokaribia na kusikia wimbo wa kanisani, mashetani wadogo walianza kumkemea mkuu wao, wakisema:
'Tazama jinsi jina la Yesu linavyotukuzwa na wale tuliowahi kuwa nao katika mamlaka yetu – basi, nguvu zetu ziko wapi? Zimeshindwa, na ufalme wetu umeharibiwa.' Hivyo mashetani walimtukana mfalme wao, lakini yeye akawaambia:
'Msihuzunike, msianguke moyo; hivi karibuni nitahakikisha Wakristo wamwache Yesu na kutusifu sisi badala yake.'
Walisogea umbali mfupi na wakakutana na wanaume thelathini; bwana wa mashetani alimkaribia mmoja wao na kumwongezea maneno sikioni mwake – na akili za yule mtu zikachanganyikiwa; alianza kutoa matusi, kucheka na kuimba nyimbo za aibu. Kisha wakakutana na mwanamuziki aliyekuwa akitembea huku akipiga ala yake. Yule Aliye Barikiwa akaona jinsi Mwetiopia mmoja alivyowafunga wote kwa kamba moja na kuwaburuta nyuma ya yule mwanamuziki, nao wote wakamfuata, wakicheza; umati mkubwa ukaungana nao, nao wakaendelea na safari yao – wakicheza na kuimba nyimbo za uasherati: kwa maana mashetani waliwaburuta, wakiwa wamewateka mioyo yao. Mtu mmoja tajiri, aliyekuwa akitazama kutoka nyumbani kwake, alimpa yule mpiga ala sarafu ya shaba ili wacheze mbele yake. Mpiga ala alipoiweka sarafu hiyo mfukoni mwake, mashetani waliichukua na kuipeleka kuzimu kwa baba yao Shetani, wakimwambia:
'Furahi, baba yetu! Ni Alazion, mfalme wetu, ambaye amekutumia dhabihu iliyoletewa na maadui zetu—Wakristo—waliotoa sarafu za shaba kwa ajili ya maonyesho.'
Akipokea, Shetani alifurahi na kusema:
'Fanyeni kila muwezalo, watoto wangu, kuongeza sadaka yetu, na mshinde Wakristo.'
Kisha akarudisha sarafu hiyo mfukoni mwa yule mwanamuziki. Lakini Barikiwa Niphon, akiona hili kwa macho yake ya kiroho, alisema kwa huzuni:
'Ole wao wanaotoa dhabihu kwa mashetani kupitia michezo!'
Naye aliwakemea wasikilizaji wake kujihadhari na michezo ya uovu na isiyo na mpangilio, kwa kuwa inatoka kwa shetani. Wakati mmoja, baada ya maombi, mtakatifu alikuwa katika hali ya furaha ya kiroho na akaona shamba kubwa, lenye urefu na upana sawa, ambalo juu yake kulikuwa na umati wa Waethiopia, waliogawanywa katika vikosi; kulikuwa na vikosi mia tatu sitini na tano kwa jumla – idadi hiyo ikilingana na idadi ya dhambi kuu. Mmoja wa Waethiopia, aliyekuwa mweusi kuliko wote, alikuwa akihesabu wapiganaji na kupanga vikosi kana kwamba ni kwa ajili ya vita, na akasema:
'Mtazame mimi, msiogope chochote: nguvu zangu zitakuwa nanyi!'
Mashetani kadhaa walileta wingi wa silaha mbalimbali na kuzigawa miongoni mwa vikosi. Kisha shetani alikabidhi kila kikosi nguvu ya uchawi na uchawi wa kuvutia, na akavituma kote duniani dhidi ya Kanisa la Kristo. Wakati mtukufu Nifoni alipokuwa akitazama haya, ghafla alisikia sauti:
'Geuka, Niphon, kuelekea mashariki ukatazame.'
Aligeuka na kuona uwanja, safi na mzuri wa kutazama, na juu yake kulisimama umati usiohesabika—mkubwa hata kuliko Waithopia—mamia ya maelfu ya mashujaa waliovalia mavazi meupe, wote wakiwa wamejipanga kwa vita. Kisha mtu mmoja alitokea, mwenye mng'ao kuliko jua, na akasema:
'Hivi ndivyo anavyoamuru Bwana wa Majeshi: nendeni katika dunia yote, wasaidieni Wakristo na kulinda maisha yao.'
Alipoona hayo, Baba Mtakatifu alimsifu Mungu, anayesaidia Kanisa Lake.
Padri Niphon sasa alikuwa anakaribia uzee. Wakati ulikuwa umefika kwake kupokea cheo cha usharika, ambacho alitabiriwa na Mungu katika maono yafuatayo. Aliona shamba lililojaa kundi kubwa la kondoo, lakini hawakukuwa na mchungaji. Mtu huyo aliyebarikiwa alifikiri:
'Hakika kondoo hawa, bila mchungaji, hawaitiogopi mbwa mwitu?' Mara moja, mtu mwenye sura takatifu, anayefanana na Mtume Mtakatifu Paulo, alitokea na kusema:
'Kwa nini unasimama tu, ukitazama kondoo wa mfalme? Kwa nini huwalishi?'
Niphon aliyebarikiwa akajibu:
'Nitawalaze vipi kondoo wa mfalme? Sijui jinsi ya kufanya kazi hii na mimi ni dhaifu sana.'
Na yule mtu aliyejitokeza akasema:
'Mfalme amekuamuru uzilaze kwa muda mfupi; baadaye, utakapopumzika, utapokea thawabu kubwa.'
Na kwa maneno hayo, alimpa fimbo, akamkabidhi kondoo na uzio, na akaondoka. Alipoamka, mtu huyo aliyebarikiwa alifikiri: 'Hii inamaanisha nini?' – akagundua kwamba yule mtu aliyemtokea alikuwa Mtume mtakatifu Paulo, kondoo walikuwa watu, na uzio ulikuwa Kanisa; alitisha sana, kwa hofu ya kuwaangushwa askofu katika mji wa kifalme[footnoteRef:162] . Nayo Niphon akajiambia: 'Si niliomba kwa Mungu nisimamee juu ya mtu yeyote? Na sasa Anataka kunipa mamlaka! Nitakifanya kama nabii Yona alivyofanya (Yona 2), na kukimbia kutoka hapa!' Akiwa na mwanafunzi wake, aliacha kibanda chake na kupanda meli. Kwa upepo mwanana, meli hiyo ilifika haraka Alexandria, ambako Aleksanda[footnoteRef:163] alikuwa patriaki wakati huo, akiwa ameiongoza Kanisa baada ya Petro, ambaye aliteswa kwa ajili ya Kristo chini ya Diocletian. Siku hiyohiyo, wakazi wa mji wa Constance, kutoka kisiwa cha Kibrani, walifika na wakamwomba Patriaki Aleksanda awateue askofu, yeyote ambaye angeona anastahili, kuwa mchungaji wao, kwa kuwa mchungaji wao, mtu aliyeitwa Christopher—mtu mtakatifu na anayeheshimika—alikuwa amefariki. Patriaki akawaambia: [162:  Yaani, Konstantinopoli.]  [163:  Mtakatifu Aleksandre alikuwa Patriaki wa Aleksandria kuanzia mwaka 312 hadi 326; siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 29 Mei.] 

'Subirini kidogo, hadi Mungu anionyeshe mtu wa namna hiyo.'
Na usiku huo huo, Patriaki alimwona Mtume Mtakatifu Paulo, ambaye alimuuliza:
'Utamteua nani kuwa askofu wa mji wa Constance?'
Patriaki akajibu:
'Sijui: yeyote Mungu atakayechagua.'
Maonyesho yalisema:
'Mungu atakuonyesha mgombea anayefaa; kuwa tu kanisani kesho pamoja na makasisi wote na uangalie wanaoingia: na yeyote utakayemuona anayefanana nami kwa kila hali, kwa mtu huyo utamkabidhi kundi.'
Asubuhi iliyofuata, Patriarki aliketi kanisani, akitazama kuona ni yupi kati ya wanaoingia aliyefanana na mgeni huyo. Nihoni, hata hivyo, huku asijua chochote kuhusu hili, alienda kanisani na akamwambia mwanafunzi wake njiani:
'Ninahisi mchanganyiko wa huzuni na furaha moyoni mwangu: najiuliza kama kuna jambo linaweza kututokea!'
Na kwa maneno hayo akaingia kanisani. Alipomwona, patriaki akamwambia askofu mkuu wake:
'Tazama, Athanasius, je, uso wa mtu huyu haufanani na sura ya Mtume Paulo?'
'Ndio, Baba,' akajibu mkuu wa wakuu wa kanisa, 'ni kweli kabisa, na yeye anastahili kulisha Kanisa la Kristo: naona Malaika wa Mungu anatembea naye na kuzungumza naye; zaidi ya hayo, taji la vito linaonekana kichwani mwake.'
Kisha Patriaki akamuashiria mtakatifu, akamsalimia, nao wakaketi. Askofu mkuu akamwambia Niphon kwa tabasamu:
'Kwa nini ulikimbia, Baba? Sasa umefika hapa kinyume na mapenzi yako.'
Mtakatifu alipogundua kitakachomtokea, alisema kwa kusikitika:
'Lo, mimi! Mimi ni mwenye dhambi na sisistahili kupokea mamlaka kama haya!'
Patriaki akajibu:
'Laiti ningekuwa tu asiyefaa hivi!'
Na kwa maneno hayo alisimama, akaanza Liturujia Takatifu, na akamweka Mtakatifu Niphon katika cheo cha kleriki; kisha, katika kipindi cha siku kadhaa, akamweka kuwa diwani na presbiteri; na baadaye akamwinua hadi cheo cha upadri, kwa furaha kuu ya wote kwa kupata mchungaji wa namna hiyo, aliyetumwa na Mungu. Baada ya kuwekwa wakfu kwake kama askofu, Niphon alibaki Alexandria kwa siku tatu, akiongea na watu watakatifu waliokuwepo huko. Baada ya hili, Patriaki alimtuma Niphon kwenye kiti chake cha upadri, akimwambatanisha na askofu mkuu wake na watu wengine watakatifu kama ishara ya heshima. Walifika katika mji wa Constance ulioko Cyprus tarehe 4 Septemba; baada ya kuwabambikia kundi, wajumbe walirudi Alexandria, wakimtukuza Mungu. Mtu mtakatifu wa Mungu, Niphon, alianza kulilisha kundi la Kristo kwa bidii na kuwajali wokovu wa waumini. Alikuwa baba kwa yatima na majane, daktari aliyewatibu wagonjwa bila malipo, na mkarimu kwa wenye ulemavu; zaidi ya hayo, alifanya miujiza mbalimbali, mingi mno kuweza kuorodheshwa yote, na kwa sababu hii alipendwa na kuheshimiwa sana na wote. Alipokuwa akilitunza kundi lake bila kuchoka, siku moja alimwona Mtiopia mrefu, akitegemea fimbo, akitembea kuelekea mjini kana kwamba alikuwa na huzuni, na akipumzika mara kwa mara njiani. Mtakatifu alitambua kuwa huyu alikuwa shetani na akamwita kwa sauti.
'Nakuambia wewe, mnyonge, kwa nini na vipi ulithubutu kuja hapa?'
Muethiopia alimchomeka jicho kana kwamba alitaka kumla, na akasema:
'Nilisikia kuwa uko hapa, nami nimekuja kukukandamiza wewe na kondoo wako.'
Lakini mtakatifu akamwambia:
'Ewe mjinga! Wewe mwenyewe umesagwa, na bado unataka kunisaga mimi? Nilimwona mtawa mmoja akipigana nawe, na mashetani zako thelathini walichoka katika mapambano yao naye; nani asiyecheka udhaifu wako!'
'Usishangae hili,' akasema shetani, 'kama ningekuwa na nguvu zangu za zamani, isingeligharimu chochote kunyakua wewe, lakini tangu Yesu aliposulubishwa, mimi kwa kweli nime dhaifu.'
Mtakatifu akajibu:
'Na sasa, nikimwomba Kristo wangu, itakutokea nini, wewe asiye na haya?'
'Najua,' akajibu shetani, 'kwamba una uwezo wa mambo mengi, lakini usinidhuru; nitaondoka katika mji wako na sitauikaribia tena kamwe.'
Alipoona hivi, mtakatifu alimshukuru Mungu kwa kumlinda na kulinda kundi lake dhidi ya shetani mwovu.
Baada ya kuiongoza Kanisa la Kristo kwa muda mfupi, Mtakatifu Niphon alikaribia wakati wa kifo chake, ambacho alikuwa amekitangulia kuona siku tatu kabla. Ndipo Athanasius mkuu alipomjia; hapo awali alikuwa diwani mkuu, na baadaye, kufuatia kifo cha Alexander, alichukua kiti cha Kanisa la Alexandria[footnoteRef:164] . Yeye alikuwa ameonywa na Mungu kuhusu kifo cha Niphon kilichokuwa karibu, na hivyo alikuja akiwa na makasisi wake wote ili kumuaga mtakatifu wa Mungu kwa mara ya mwisho. Niphon, alipomwona Athanasius, alimuuliza: [164:  Mtakatifu Athanasius Mkuu alikuwa Patriaki wa Alexandria kuanzia mwaka 326; mtakatifu huyu mkuu alikuwa mtetezi hodari wa Uorthodoksi dhidi ya wamwasi wa Kiarian. Mtakatifu Athanasius aliiacha nyuma maandiko mengi, ambayo ni kama kumbukumbu ya kudumu kwa ustahimilivu wa Uorthodoksi mbele ya maadui wote. Alifariki mwaka wa 373. Siku yake ya sherehe husherehekewa na Kanisa tarehe 18 Januari] 

'Kwa nini umejisumbua, Baba mbarikiwa, kuja kwangu, mtu mwenye dhambi?'
'Nimesikia,' akajibu Athanasius, 'kwamba unaondoka kesho kuelekea Yerusalemu ya mbinguni, nami nimekuja kuzungumza nawe. Nakusihi, utakapokuwa mbele ya kiti cha enzi cha Mungu, unikumbuke huko, ili nami nipate rehema kutoka kwa Bwana.'
'Na wewe pia, Baba,' alisema mtakatifu, 'utakapokuwa ukisimamia Ekaristi Takatifu, kumbuka uduni wangu.'
Usiku huo huo, Mtakatifu Niphon aliomba kwa muda mrefu kwa ajili yake na kwa ajili ya kundi lake. Na Malaika wa Bwana alimtokea, akileta faraja na habari kwamba pumziko la milele lilikuwa limetayarishwa kwake. Wakati wa nyimbo za asubuhi, alianza kuteseka sana kwa ugonjwa wa kimwili, na hivyo akamwambia mwanafunzi wake:
'Mwanangu, nitanieni mkeka ardhini.'
Na mwanafunzi alipotekeleza amri yake, Niphon alilala juu yake, akiwa mgonjwa vibaya kabisa. Wakati alfajiri ilipopambazuka, Athanasius Mkuu alimjia na, akaketi kando yake, akamuuliza:
'Baba, kuna faida yoyote kwa mtu katika ugonjwa, au sivyo?'
Mtakatifu akajibu:
'Kama vile dhahabu, inapotakaswa kwa moto, huondoa uchafu wake, ndivyo pia mtu, kupitia ugonjwa, hujitakasa dhambi zake.'
Kisha, baada ya kimya kifupi, alilia; kisha akatabasamu, uso wake ukaangaza, na akasema:
'Nawasalimieni, Malaika watakatifu!'
Baada ya muda mfupi, alisema:
'Furahini, mashahidi watakatifu!' Naye uso wake ukang'aa zaidi. Baada ya muda, akaongeza:
'Neema iwe nanyi, manabii watakatifu!'
Ndipo macho ya kiroho ya Mtakatifu Athanasius yalipofunguliwa, naye akaona yule aliyebarikiwa akisalimiwa na kila daraja la watakatifu, kila mmoja kivyake. Kisha Niphon akasema kwa furaha:
'Nawasalimuni, makuhani, maaskofu wakuu na watakatifu wote!' – akanyamaza. Muda mfupi baadaye, alisema kwa sauti kubwa:
'Furahi, Ee Aliyefurahishwa, nuru yangu inayong'aa, msaidizi wangu na nguvu zangu; nakutukuza Wewe, Ee Mwema, kwa maana nakumbuka rehema na neema Yako!'
Baada ya hili akanyamaza, na uso wake ukaangaza kama jua, hata wote waliokuwepo wakajaa hofu ya heshima. Harufu nzuri ikasikika, na punde sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikimwita kwa mapumziko ya milele. Hivyo akaikabidhi roho yake takatifu na ya heshima mikononi mwa Mungu tarehe 23 Desemba. Kulikuwa na kilio na maombolezo makali katika mji wote, na Mtakatifu Niphon alizikwa kwa heshima katika Kanisa Kuu la Mitume Watakatifu, akimtukuza Yeye ambaye ni mwenye huruma kwa wenye dhambi, wa ajabu miongoni mwa watakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238144871][bookmark: _Toc242949335]Mateso ya Mashahidi Watakatifu Kumi wa Krete
Anakumbukwa tarehe 23 Desemba
Decius, mfalme wa Kirumi, alimteua Decius—aliyekuwa na jina moja naye—kuwa gavana wa kisiwa cha Krete[footnoteRef:165] ; Decius huyu alifanana na mfalme wake kwa ukatili, mateso na mateso ya Wakristo. Walipowasili katika kisiwa cha Krete, Decius mara moja aliamuru kwamba waumini wote katika Kristo watafutwe na kuletewa mbele yake ili watendewa mateso. Na hivyo wakaanza kuleta mbele yake Wakristo waliokuwa imara katika imani yao na, baada ya mateso na shida nyingi, waliuawa kwa njia mbalimbali. Wakati huo, wanaume kumi wa heshima kuu walikamatwa na kuletewa mbele ya mtesaji. Walikuwa wenyeji wa miji mbalimbali : kutoka mji wa Gorgis[footnoteRef:166] – Theodulus, Saturninus, Euphorus, Gelasius na Eunician; kutoka Chios – Zoticus; kutoka Epinea – Pompeius na Agathopus; kutoka Kidonia – Basilides; kutoka Heraclea – Evarestus[footnoteRef:167] ; lakini wote kwa pamoja walijitahidi kwa ajili ya furaha ya milele ya mbinguni. Walitokea mbele ya mtesaji wao – na ni maneno gani ya ujasiri wasiyoyasema, ni ujasiri gani wasioonyesha, ni mateso gani wasiyovumilia, ni maumivu gani wasiyoyashinda kwa uvumilivu wao! Walipigwa, wakateswa, wakaburuzwa ardhini, wakapigwa mawe, wakadhihakiwa na kutukwa mate; hivyo, kwa siku thelathini, walisubiri kila aina ya unyanyasaji. Kesi ilipangwa kufanyika tarehe 28 Desemba, na gavana alipoketi, wale watakatifu waliotawaliwa na ujasiri na uhodari waliletwa mbele yake kwa ajili ya hukumu yao ya mwisho. Hata hivyo, gavana, akiwa amekasirika sana, alitamani kuangamiza watakatifu hao kwa mikono yake mizito, wakati wao walikuwa tayari kuvumilia hadi pumzi yao ya mwisho. Gavana mkatili aliwatazama kwa hasira na akasema: [165:  Kisiwa cha Krete (kinachojulikana pia kama Kandia) kipo katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania. Kutokana na ukubwa na rutuba yake, hapo awali kilijulikana kama 'malkia wa visiwa' vya Mediterania. Ukristo ulianza hapa tangu wakati wa Mitume; misingi yake iliwekwa na mashahidi wa macho wa kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, kwani Wakretani walikuwepo katika tukio hilo (Matendo 2:11). Baadaye ulianzishwa na kuenezwa hapa na Mtume Paulo]  [166:  Gortyna, au Gortyn – katika enzi za kale ilikuwa mji muhimu katika kisiwa cha Krete, uliokuwa kando ya Mto Lefea (sasa Ieropotamos). Magofu ya mji huo wa kale yamebakia hadi leo.]  [167:  Kios, Epineus, Kidonia na Heraclea ni miji mbalimbali katika kisiwa cha Krete.] 

'Ninyi ni wapumbavu wa aina gani, kwa kuwa busara wala muda havijawafundisha nini ni kizuri?'
Kisha, kana kwamba tayari alikuwa amewatia hofu kwa hasira zake, aliongeza:
'Toleeni dhabihu; la sivyo, sitawazungumzia tena, na mtajifunza Decius alivyo, yule ambaye mnakataa kumtii!'
Kwa hili, mashahidi wakajibu:
'Hegemon! Tumekuonyesha tangu zamani, kwa neno na kwa tendo, kwamba hatutoa dhabihu kwa miungu, wala hatatii amri yako.'
Mkame, akiwakatiza, akasema:
'Basi hamfikirii hata kidogo mateso yanayowasubiri, ninyi watu wasio na Mungu?'
'Hatutiogopi mateso hata kidogo,' wakajibu watakatifu, 'tunawashukuru sana kwa kututayarishia karamu ya kiroho kama hii—yaani, mateso kwa ajili ya Kristo—na kwa kutuandalia.'
Mkuu akasema:
'Haita kuwa hivyo: mtakuja kujua nguvu za miungu mikuu mnaoimradi bila aibu, bila kujisikia aibu mbele ya wanadamu wengi wenye hekima walio hapa, wanaomheshimu mkuu wa miungu, Dia, pamoja na Hera, Rhea na wengineo[footnoteRef:168] ; sasa mtapitia mateso makali kiasi kwamba si tu ujasiri wenu utaisha, bali na wengine kama ninyi—wasiotii, ikiwa kweli wapo—watapata hofu. [168:  Kwa Dye au Zeus, Hera na Rhea, tazama dokezo 1, kwenye uk. 989.] 

Kwa hili, wanaume wenye roho thabiti wakajibu tena:
'Usituongezee, Hegemon, kuhusu Diya na mama yake Rhea! Haya si habari mpya kwetu: tunajua, kwa kusikia kutoka kwa baba zetu, kuhusu asili yake, maisha yake na tabia yake. Alikuwa mtu asiye na udhibiti na mwovu sana kiasi kwamba alifanya uzinzi si tu na wanawake bali pia na wanaume; kupitia uchawi na hila za kichawi alibadilisha umbo lake halisi na kuchukua jingine, yote hayo kwa ajili ya uzinzi mkubwa zaidi, na daima alijichafua kwa matendo ya aibu. Wengine, wakishikwa na tamaa ileile, wakaiga machukizo yake – maana ni nini kilicho rahisi zaidi kuiga kuliko uovu? – wakamtangaza kuwa mungu, wakajenga mahekalu, na wakaanza kumtolea dhabihu, ili yale waliyoyataka yaonekane yanamvutia mungu huyo, na ili uzinzi na maisha ya uasherati si tu visionekane kuwa vya kuchukiza kwa Mungu, bali, ole! vitambuliwe kuwa vinamvutia Yeye.
Walisema hivyo watakatifu wa Mungu, wakati gavana alipokuwa amekasirika sana, akitambua kuwa walikuwa sahihi; umati ukawa na hasira zaidi, ukawashambulia walioteswa kwa ajili ya imani, na wangewararua vipande vipande kwa mikono yao kama si kwa sababu Decius alizima vurugu na kelele miongoni mwa watu kwa sauti yake na kwa kupunga mkono. Baada ya kurejesha utulivu, alianza kufikiria ni kifo gani cha kikatili angeweza kuwatayarishia watakatifu. Na mara moja, kwa amri ya gavana, waotesha walikamata watakatifu ili kuwatesa, na wakaanza kuwatesa kwa mateso mbalimbali—yote yakiwa ya kikatili na yenye uchungu mkuu. Mmoja wao alinyongwa na nyama yake ikachanwa kwa kucha za chuma: mishipa yake ilichanwa, na vipande vya mwili wake vikadondoka ardhini. Wengine walipigwa kwa mawe na misumari mikali kwenye mbavu hadi mifupani; wengine tena, mapigo mazito ya risasi yalivunja viungo vyao, kuvunja na kupasua mifupa yao. Kila mmoja aliteswa kwa njia tofauti. Ni maumivu hata kusikia kuhusu mateso ya kikatili kama hayo; kama vile ilivyo vigumu kwa watu wenye huruma kushuhudia mateso haya, ndivyo pia inavyosikitisha kusikia maelezo yake kwa kina. Hata hivyo, mashahidi walisubiri mateso hayo kwa utulivu kamili—au, kwa usahihi zaidi, waliyavumilia kwa furaha—na kwa wale waliokuwa wamesimama karibu, ilionekana kwamba hawakuwa wanateseka kutokana na maumivu , bali walikuwa wanajutia kutotosha kwa mateso yao na kutamani yale makali zaidi. Kila mtu alikusanyika kuwaangalia kana kwamba walikuwa kitu kipya na cha ajabu – waumini na wasio waumini; waumini, ambao walikuwa wameficha imani yao, walikimbilia kushangaa ujasiri wa wanaoteswa na hivyo kuimarisha imani yao wenyewe, huku wasio waumini wakitafuta kubeza uvumilivu wa watakatifu na, wakitazama mateso yao makali, wakifurahia mateso yao. Sio tu kwamba hawakionyesha huruma hata kidogo, bali walichochea gavana na waotesha mateso kuwa na ukatili zaidi. Wakichochewa nao, gavana alitoa amri, na waotesha mateso wakazitekeleza, huku mtangazaji wa mji akitangaza:
'Jiokoe, mjisalimishe kwa wakubwa wenu, mlete dhabihu kwa miungu.'
Hata hivyo, katikati ya mateso hayo ya kikatili, mashahidi walizidi kila mtu kwa ujasiri nao uvumilivu wao: watu, mtangazaji, watesi, mkuu mwenyewe, na juu ya yote bwana wao—Satan na nguvu zake zote. Mashahidi wote, kana kwamba kwa sauti moja, walipaza sauti:
'Sisi ni Wakristo, dhabihu ya Kristo, tulioawa kwa ajili ya Kristo; hata kama itatubidi kufa mara elfu kumi, tutakufa kwa hiari!'
Wakati mashahidi watakatifu walipokuwa hawaonyeshi kujali mateso yao yote, Decius, mtumishi mwenye bidii wa Shetani, alipokata tamaa ya kuwashawishi au kuwalazimisha kutoa dhabihu, aliwahukumu kifo. Watakatifu walipelekwa kukatwa vichwa kwa upanga mahali pasipokuwa mbali na mji, ambalo wakazi wa nchi hiyo waliliita Alonion. Wakiwa njiani, mashahidi walionyesha jambo jipya na la ajabu: katika mateso yao yote walikuwa wameungana kwa kusudi na kuwa na nia moja, lakini kuelekea mwisho walianza kubishana tu kuhusu ni nani kati yao anapaswa kuwa wa kwanza kukabili upanga na kupokea taji. Lakini mzozo huu ulimalizwa na Theodulus – mmoja wa mashahidi hawa watakatifu – – akisema kwamba wa kwanza miongoni mwao atakuwa yule ambaye, baada ya wengine wote, atatoa kichwa chake kwa upanga: ikiwa, akiwaona wenzake wote wakikatwa vichwa na kufa mbele yake, hatakuwa na hofu hata kidogo, hatakuonyesha huzuni, na hata sura yake haitabadilika, basi ndiye atakayethibitisha kuwa mtawa na mshindi mwenye utukufu zaidi. Wote walikubaliana na maneno ya Theodulus. Kwanza kabisa, waliimba wimbo kwa Mungu:
– 'Aliyebarikiwa BWANA, ambaye hatuwasalimisha kuwa chakula cha meno yao! Roho yetu imeponyoka, kama ndege, kutoka kwenye mtego wa wawindaji' (Zab. 123:6-7). Kisha, walipofika mahali palipoteuliwa, kila mmoja wao alisema sala ifuatayo:
– 'Samahani, Ee Bwana, watumishi Wako, na ukubali kumwaga damu yetu kwa ajili yetu, kwa ajili ya jamaa na marafiki zetu, na kwa ajili ya nchi yetu yote; wapate kuokolewa kutoka gizani la ujinga na, kwa macho yaliyotangazwa, waione imani ya Kikristo, na wakujue Wewe, Mwanga wa Kweli, Mfalme wa Milele!'
Baada ya sala yao, vichwa vyao vitakatifu na vya ushindi vilikatwa kimoja baada ya kingine, huku roho zao zikipaa kwa furaha kumwendea Kristo Mungu. Baada ya kukatwa vichwa kwao, wakati waadhii walipokuwa wameondoka, baadhi ya Wakristo waliobaki mahali hapo walikusanya miili takatifu ya watakatifu na kuizika kwa heshima[footnoteRef:169] . [169:  Hii ilikuwa katikati ya karne ya pili.] 

Mateso yalipokwisha na utakatifu ukang'aa tena, mtakatifu Paulo, Askofu wa Gortyna, alifika Constantinople na akaomba ruhusa ya kuhamisha miili ya watakatifu kutoka Alonia – ambako walikuwa wamezikwa baada ya kukatwa vichwa kwa upanga – hadi Gortyna. Aliporudi Kret na kufika eneo la Alonia akiwa na umati wa Wakristo—baadhi yao waliokuwepo wakati wa ufishi wa watakatifu—na baada ya kuondoa udongo uliowafunika, alikuta miili yao kana kwamba bado ni mibichi, iliyohifadhiwa kwa mapenzi ya Mungu—haikudhurika na ilikuwa salama—na akaihamisha kwa heshima, kwa ajili ya ulinzi wa mji na msaada wa wote walio katika uhitaji. Kupitia maombi yao, nasi pia tutangwe kuwa na haki kushiriki katika baraka za mbinguni zilizowandaliwa kwa ajili yao, kwa neema na upendo wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe heshima na utukufu milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949336]Kontakioni, Sauti ya 4:
Asubuhi imemwaga nuru juu ya mateso ya heshima ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, ikitutangulia kuwaashiria Yeye aliyezaliwa kwenye malisho, ambaye Bikira alimzaa bila mbegu.


[bookmark: _Toc238144872][bookmark: _Toc242949337]Kumbukumbu ya Mtakatifu Paulo, Askofu wa Neocaesarea
Anakumbukwa tarehe 23 Desemba
Baba wetu mtakatifu Paulo, alipokuwa akihudumu kama Askofu wa Neocaesarea[footnoteRef:170] , alijulikana sana kwa wema wake kiasi kwamba jina lake la ajabu lilifikiwa na Licinius[footnoteRef:171] , aliyekuwa akiitawala Nicomedia wakati huo. Licinius, baada ya kuanzisha mateso ya kikatili dhidi ya Wakristo, alimwita Paulo mbele yake. Na wajumbe walipomleta mtakatifu mbele ya mahakama ya mfalme, kwanza walijaribu kumtisha kwa vitisho na kumnyima chakula, kisha wakaanza kumpiga. Mtakatifu alivumilia yote haya kwa ujasiri, na kila mtu alishangazwa na uvumilivu wake. Baada ya hapo, alifanyiwa aina nyingine ya mateso: fundi chuma, akitumia kibanio, aliweka pete ya chuma ya moto mkali, iliyokuwa ikitoa cheche za moto, juu ya kiganja cha mtakatifu; mtakatifu alifunika pete hiyo kwa mkono wake mwingine, na, baada ya kufungwa mikono yote miwili kwa nondo za chuma, alishikilia mahali pake hadi chuma kilipopoa. Kutokana na hayo, misuli ya mikono ya mtakatifu ilikaza na kupooza, kiasi kwamba vidole vyake havikuweza tena kujipinda au kunyooka. Baba huyo mtakatifu kisha alifungwa na kupelekwa kwenye kingo za Mto Eufrates, ambako alifungwa gerezani. [170:  Theodoret Mbariki anamrejelea Paulo kama askofu wa Neocaesarea – ngome iliyoko kando ya Mto Eufrates.]  [171:  Licinius alitawala kuanzia 307 hadi 324 katika nusu ya mashariki ya Milki ya Roma, mwanzoni kama mtawala mwenza na Kaisari Galerius, na baadaye kwa kujitegemea. Wakati Konstantine Mkuu alipokuwa mfalme magharibi, Likinius – mshirikina – mwanzoni aliwatendea Wakristo kwa neema karibu, lakini Konstantine alipotangaza kwa uthabiti kuwa yeye ni mlinzi wa Ukristo, Licinius akawa mnyanyasaji mkali wa Kanisa la Kristo, akimshuku Konstantino kuwa na nia ya kuchukua udhibiti wa Mashariki pia, na watawala wake Wakristo kwa kumpendeza Konstantino na kutaka kumtii.] 

Wakati Kaisari Konstantine Mkuu, baada ya kuondoka Roma, hatimaye alipokaa kwenye kiti cha enzi Mashariki na, katika amri iliyotolewa wakati huo, akaweka wazi matakwa yake kwamba raia wake wote wawe Wakristo, basi wote wale waliokuwa uhamishoni na gerezani kwa ajili ya jina la Kristo walipewa uhuru wao, na kila mmoja akarudi katika nchi yake. Wakati huo, baba wetu mtakatifu Paulo, naye alipopata uhuru, aliketi kwenye kiti cha upadri na kung'aa kwa uchaji Mungu, kama alivyokuwa akifanya hapo awali alipokuwa bado mtawa, akihudhuria pamoja na wale baba watakatifu wengine 318 katika Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjili uliofanyika Nicaea[footnoteRef:172] , Mtakatifu Paulo alikuwepo miongoni mwa wale waliobeba majeraha mwilini mwao[footnoteRef:173] ya Bwana Yesu: miongoni mwa Mababa waliohudhuria Mtaguso, wengine walikuwa wamepoteza mikono yao, wengine masikio yao, wengine pua zao, wengine macho yao, au walikuwa wamepata jeraha lingine la mwili; baadhi walisumbuliwa kwa kupigwa, mifupa kuvunjwa na viungo kuvutwa kwa ajili ya Kristo, huku wengine wakiteswa kwa kuchomwa na ngozi zao kukatwa. Miongoni mwao alikuwepo Paulo mtukufu, shahidi mwema wa imani ya Kristo, kwani yeye pia alikuwa na alama za kupigwa kwa fimbo, na mikono yake mitakatifu, baada ya kuchomwa, ilikuwa imekauka na haikuwa tena na utendaji. Mtaguso uliitishwa dhidi ya mkanamachi mwovu Arius, ambaye wakati huo alihukumiwa kwa hukumu ya kimungu. Baada ya mkutano huo, Wababa waliwasilishwa mbele ya Tsar. Tsar mbarikiwa Konstantine kisha akashika mikono ya mbarikiwa Paulo na, akibusu na kuibonyeza machoni mwake na sehemu nyingine za mwili wake, akatangaza: [172:  Mnamo 325,]  [173:  Akifuata mfano wa Mtume Paulo, ambaye katika Barua yake kwa Wagalatia 6:17 anasema kwa sauti kubwa, 'Kwa maana mimi na alama za Bwana Yesu nazibeba katika mwili wangu.'] 

'Ni furaha yetu kuu kumkaribisha yule aliyeteseka sana kwa ajili ya Kristo Mungu wetu, na kubusu mikono hii iliyochomwa, ambayo sasa haina nguvu.'
Ndipo Mtakatifu Paulo aliporudi mjini mwake kwenye kiti chake cha usharika na, baada ya miaka mingi ya kulisha kundi lake, alimwendea Bwana kwa amani.
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24 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144874][bookmark: _Toc242949339]Maisha na Ufishawi wa Mtakatifu Mwenye Heshima Mfishawi Eugenia.
Anakumbukwa tarehe 24 Desemba
Katika mwaka wa saba wa utawala wa Mfalme wa Kirumi Commodus, aliyechukua kiti cha enzi baada ya baba yake Marcus Aurelius[footnoteRef:174] , mmoja wa watu mashuhuri aliyeitwa Philip aliteuliwa kuwa gavana wa Misri yote. Baada ya kupokea uteuzi huu, Philip alihama na mke wake Claudia na watoto wao kutoka Roma hadi Alexandria. Alikuwa na wana wawili, Avitus na Sergius, na binti mmoja, Eugenia, mrembo kwa sura na safi kwa roho; ni maisha yake ambayo simulizi hii inalenga kuelezea. [174:  Marcus Aurelius, mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 161 hadi 180. Commodus, mwanawe, alitawala kuanzia 180 hadi 192.] 

Filipi alitawala Misri kulingana na sheria za Kirumi na desturi za mababu zake. Alichukia sana wachawi na waganga na kuwatesa kwa kila njia iwezekanavyo. Pia hakuwapenda Wayahudi, kiasi kwamba hakuweza kuvumilia kusikia jina la Kiyahudi. Alikuwa na wema mkubwa kwa Wakristo na, ingawa aliwaondoa Alexandria kwa amri ya kifalme, hata hivyo aliwaruhusu kukaa kwa amani na kumwabudu Mungu wao katika vitongoji vya jiji hilo. Filipo aliwaheshimu Wakristo kwa usafi wa maisha yao na hekima yao. Yeye mwenyewe alipenda sana falsafa ya Kigiriki, ambayo pia alimfundisha binti yake Eugenia, akitamani apate maarifa thabiti ya falsafa. Zaidi ya hayo, Filipo alimfundisha Eugenia kuongea Kilatini na Kigiriki kwa ufasaha na busara. Akiwa na akili timamu na bidii, Eugenia alifanya vizuri kwa urahisi katika masomo yake. Chochote alichowahi kusikia au kusoma, alikuwa akikumbuka daima kwa dhati, akikitunza moyoni mwake kana kwamba kimechongwa kwenye kibao cha shaba. Pia alikuwa mrembo wa sura na mwembamba wa umbo, lakini bora na zuri zaidi hata zaidi ilikuwa ni usafi wa mawazo yake na utauwa wake wa ubikira. Kwa sababu hii, mmoja wa watu mashuhuri zaidi wa Roma, Aquilinus, alitaka kumwombea mwanawe, Aquilius. Lakini wazazi wake walipomuuliza kama angekubali kumuoa kijana huyu mkuu, Eugenia alijibu:
'Mtu hupaswa kuchagua mume bora kwa mtindo wake wa maisha, si kwa ukoo wake, kwani mtu anaishi naye, si na familia yake.'
Wanaume wengine wachanga wa heshima na matajiri pia walitaka kumuoa, lakini aliwakataa wote, kwa kisingizio kwamba mtindo wao wa maisha haukumfaa, ilhali kwa kweli alikuwa akiepuka ndoa kwa upendo wa usafi wake wa ubikira, kwani tamaa na wasiwasi wake pekee vilikuwa ni kubaki bikira.
Hivyo ndivyo chombo hiki kizuri na safi kilivyotayarishwa kupokea neema ya Kimungu, na hivi karibuni imani ya kweli ilifuata matendo yake mema, na Eugenia, safi moyoni, alichota kutoka kwenye chemchemi safi ya uchaji Mungu. Tukio lifuatalo lilialama mwanzo wa kugeuka kwake kwa Mungu. Kwa bahati, au tuseme kwa mpango wa Kimungu, alikutana kusoma Barua za Mtume Paulo. Akisoma kwa makini na kuelewa maana yake, Eugenia alijifunza kuhusu kuwepo kwa Mungu Mmoja wa Kweli aliyeumba ulimwengu; na mara moja akili yake ilimwangaziwa, kwani ilikuwa imetakaswa na kuandaliwa kwa muda mrefu kupokea Roho Mtakatifu. Kwenye moyo wake aliiamini imani kwa Kristo kwa dhati, lakini hakuthubutu kumkiri waziwazi kwa midomo yake, kwa kuhofia hasira ya wazazi wake.
Wakati, kwa amri ya kifalme, Wakristo walipofukuzwa kutoka Alexandria—ambako mafundisho yake Eugenia alitamani sana kuyasikia—aliomba ruhusa ya wazazi wake kwenda kutembelea mojawapo ya mashamba yake ya karibu, kwa kisingizio cha kupumzika katika upweke wa mashambani, lakini kwa kweli ili aweze kutimiza tamaa yake. Wazazi wake, bila kujua nia yake, walimruhusu aende kwenye shamba hilo. Alipokuwa akipita kwa gari lake, akiwa ameambatana na watumwa wake wa kiume na watumishi, Eugenia alisikia watawa wakiimba kutoka nyuma ya ukuta: 'Miungu yote ya watu wa upagani ni mashetani, bali Bwana aliumba mbingu' (Zab. 95:5). Aliposikia maneno haya na akiona aibu kwa kosa la baba yake, alipumua kwa kina kutoka moyoni mwake na akawaambia eunuki wake wawili, ambapo mmoja aliitwa Protos na mwingine Hyacinth:
'Mmefundishwa sayansi pamoja nami kwa kina; kwa pamoja tumeelewa mafundisho ya wafalsafa: Socrates, Aristotle na Plato, makosa maarufu ya Wastowiki na maoni ya Epicurus[footnoteRef:175] , na vivyo hivyo tumeisoma na kuichunguza kazi za wasofisti na washairi wengine. Hakika unafahamu kwamba haya yote ni ngano tu, yasiyo na msingi wowote, isipokuwa, labda, mwonekano wa ukweli unaowadanganya wengi. Zaidi ya hayo, si siri kwetu jinsi Wagiriki wanavyojivunia hekima yao: baadhi yao hufanya kila juhudi kuthibitisha kwamba Mungu hayupo kabisa, wakati wengine wanaamini kwamba kuna miungu mingi, wakiweka baadhi kuwa wakubwa na wengine kuwa wadogo. Wakristo, hata hivyo, huwashinda wote kwa kauli moja, wakisema: 'Miungu yote ya watu wa kigeni ni mashetani' (Zab. 95:5), kwa maana kwamba kuamini katika miungu hii ya kigeni ya upagani ni wazimu mtupu na husababisha maangamizi. Ilhali mafundisho ya Kikristo: 'Bwana aliumba mbingu' (Zab. 95:5), yanamtambua waziwazi Mungu Mmoja na kutupa maarifa kumhusu Bwana wetu wa pamoja. Mtume wao Paulo anafundisha kulingana na hili; nilisoma maandiko yake, yanayothibitisha kuwepo kwa Mungu Mmoja, jana na jana kabla ya jana. Na naamini katika maneno ya mtume huyu, kwa kuwa ni wazi sana na ya kuaminika, kwani yanaweka imani katika matendo. Katika barua zake, Mtume anaonyesha waziwazi njia ya wokovu, na ninyi, mkitaka, mnaweza kufuata mwongozo wake. Mimi, siitwi tena bibi yenu, bali dada yenu na mtumishi mwenzangu, maana tuna Bwana na Baba mmoja—Mungu. Basi, tuwe na moyo mmoja na roho moja, kama ndugu, na kwa pamoja tuazimie kumgeukia Kristo. Nimesikia kwamba askofu Mkristo Elius alijenga monasteri hapa, ambapo watawa husifu Mungu bila kukoma kwa nyimbo, mchana na usiku. Askofu alikabidhi monasteri hiyo kwa presbiteri fulani anayeitwa Theodore, ambaye inasemekana kuwa kupitia maombi yake huwapa uoni vipofu, hufukuza pepo na kuponya magonjwa ya kila aina kwa neno moja tu. Pia husemwa kwamba wanawake hawaruhusiwi kuingia katika monasteri hii kwa hali yoyote ile. Kwa hiyo, ninyoe nywele fupi, nivalishe nguo za kiume, na unipeleke huko usiku. Tutapanga kurudi mjini jioni sana; wacha watumishi wote waende mbele ya gari, ninyi wawili mkifuate nyuma. Nitashuka kimyakimya kutoka kwenye gari na tutaondoka bila mtu yeyote kututambua; gari litarudi nyumbani likiwa tupu, huku sisi tukienda kwa watumishi wa Mungu. [175:  Sokrates, Plato (mwanafunzi wake), Aristoteli (mwanafunzi wa Plato) na Epikuri walikuwa wanafalsafa maarufu wa Kigiriki walioishi katika karne ya 4 KK.] 

Maneno ya Eugenia, pamoja na mpango wake, yaliwapendeza wale wawili wa kiume wasio na uwezo wa kuzaa, na usiku ulipofika, walitenda kama walivyokubaliana awali. Jioni na usiku, walipokuwa wakirejea mjini, walimsaidia Eugenia kushuka kutoka kwenye gari la farasi kwa siri, ili hakuna hata mmoja wa watumishi aliyegundua; baada ya kujificha, walimvisha nguo za kiume, wakakata nywele zake za ubikira, na wakaanza safari kuelekea kwenye monasteri. Kabla ya kufika kwenye monasteri, walimwona Mbariki Eliya, Askofu wa Heliopolis[footnoteRef:176] , akija. Misri, ilikuwa desturi kwamba askofu alipotembelea monasteri na makanisa, watu wangemsindikiza kwa nyimbo za kidini. Ndivyo ilivyokuwa kwa Askofu Eliya: mbele yake na nyuma yake walitembea takriban wanaume elfu kumi, wakiimba na kusema kwa sauti: [176:  Heliopolis ni mji katika Misri ya Chini (Kaskazini).] 

– 'Njia ya wenye haki ni tambarare; Wewe utainamisha njia ya wenye haki' (Isaya 26:7).
Aliposikia maneno haya, Eugenia akawaambia marafiki zake:
'Fikirieni maana ya aya hizi na mzingatie jinsi kila neno lake linavyotuhusu sisi. Tulipokuwa tukizungumza kuhusu Mungu wa Kweli, tulisikia wimbo: "Miungu yote ya watu wa kigeni ni mashetani, bali Bwana aliumba mbingu" (Zaburi 95:5). Sasa, kwa kuwa tumeanza njia ambayo tunataka kupitia ili kumfikia Kristo, baada ya kuacha uabudu sanamu, hapa kuna maelfu kadhaa ya watu ambao, wanapotukutana nasi, wanaimba kwa sauti moja: 'Njia ya wenye haki ni tambarare; Wewe hutengeneza njia ya wenye haki tambarare' (Isa. 26:7). Na inaonekana kwangu kwamba hili halikutokea kwa bahati mbaya, bali kwa utunzaji wa Kimungu. Tuyaone watu hawa wanaoelekea wapi, na ikiwa ni kwenye monasteri ileile tunayoielekea sisi, basi tutaungana nao na kutembea pamoja, kana kwamba, kama marafiki zao.
Baada ya kuungana na watu waliokuwa wakitembea na kuimba, walimuuliza mtu njiani:
'Nani huyu mzee anayepanda punda katikati ya watu waliomzunguka?'
Na wakasikia jibu kwamba yeye ni Askofu Eli, Mkristo tangu ujana wake, aliyekulia katika monasteri. Wakati akiwa mvulana mdogo, alipotumwa kuchukua moto kutoka kwa jirani, alikuwa akibeba makaa ya moto katika mikunjo ya vazi lake, na nguo zake hazikungezwa: hivyo alivipendeza kwa Mungu hata katika utoto wake.
'Siku chache zilizopita,' akaendelea yule mtu aliyekuwa ameulizwa, 'mchawi fulani anayeitwa Zariy alitokea katika maeneo haya, akiwadanganya watu kwa hila na uchawi mbalimbali: alimwita Askofu Eli mdanganyifu, huku akidai kuwa yeye ni mwalimu mwema aliyetumwa kwa watu na Kristo. Na hivyo Wakristo wengi walikusanyika na kumjia baba yetu, ambaye mnamwona hapa, na kusema: 'Tunasikia Zariy akidai kwamba ametumwa na Kristo; kwa hiyo, aidha mkamkubali katika ushirika wenu, au, ikiwa maneno yake ni ya uongo, mkamkatae, na sisi tutamfuata yeyote kati yenu atakayeshinda katika mjadala huu wa maneno.' Mtakatifu Elius, Askofu, alikubali mjadala na Zarius: yeye aliweka tumaini lake kwa Kristo, kama vile Zarius alivyoweka lake kwa mashetani wake. Siku ilipangwa kwa ajili ya mjadala na mahali palitayarishwa katikati ya Heliopolis. Mchawi Zarius alitokea na uchawi wake, ilhali askofu alikuja na maneno yaliyoongozwa na Mungu na, baada ya kuwabariki watu, akasema: 'Kwa hili mtajua Roho wa Mungu: kila roho inayokiri kwamba Yesu Kristo amekuja katika mwili, inatoka kwa Mungu' (1 Yohana 4:2). Kisha akamgeukia Zarius, akaanza mjadala mkuu wa maneno naye. Lakini mchawi alikuwa na ujanja katika udanganyifu wake, mwenye kiburi na asiye na kizuizi k katika maneno yake; alitaka kushinda si kwa nguvu ya ukweli, bali kwa maneno mengi yasiyo na aibu. Kwa hiyo, askofu mnyenyekevu na mpole hakuweza kumshinda kwa hoja, na watu wakahuzunika kwamba Zariy alikuwa anamzidi askofu katika mjadala. Alipogundua hili, Elius alitaka vurugu zikome na akawaambia watu: sasa lazima tufuate maagizo ya Mtume Paulo, anayoyatoa kwa mwanafunzi wake Timotheo: 'Usiingie katika mabishano, maana hayana faida yoyote, bali huwachanganya tu wasikilizaji' (2 Tim. 2:14). Lakini asije mtu akadhani kwamba tunanukuu ushuhuda huu wa Mtume si kwa ajili ya kuthibitisha ukweli, bali kwa hofu – moto mkubwa wa kuni uwashe katikati ya mji na tukaingie sote wawili kwenye moto; yeyote kati yetu asiyeteketea ndiye atakuwa mtume wa kweli wa Kristo. Pendekezo hili lilipokelewa vyema na umati wote, na mara moja moto mkubwa wa kuni uliwashwa. Askofu alianza kumwita mchawi ndani ya moto, lakini yule akajibu: 'Ingia wewe kwanza motoni, kwa kuwa wewe ndiye uliyependekeza jaribio hili.' Akifanya ishara ya msalaba na kuinua mikono yake mbinguni, askofu aliingia katikati ya moto mkubwa na kusimama hapo kwa takriban nusu saa, akizungukwa na mioto mikubwa, lakini hakuchomwa hata kidogo: moto haukugusa wala nywele zake wala hata nguo zake. Alimwita Zaria aingie motoni pia, lakini mchawi, akitekwa na hofu, alijaribu kutoroka. Kisha umati ukamkamata na kumtupa kwa nguvu ndani ya moto. Mchawi huyo mara moja alianza kuungua na angekuwa ameteketea kabisa kama si kwamba Askofu mtakatifu Elias alimwokoa kutoka kwenye moto huku akiwa amechomwa nusu lakini bado akiwa hai. Baada ya hili, mchawi alifukuzwa kwa aibu kutoka kwenye mipaka ya Heliopolis. Kuhusu askofu unayemwona hapa, popote anapoenda, watu humwambatana na nyimbo za kiungu.
Aliposikia simulizi hili, mtukufu Eugenia alifurahi rohoni, akashangaa, akapumua kwa kina na, hatimaye, alianza kumwomba kwa dhati yule mtu aliyekuwa akizungumza naye (jina lake lilikuwa Eutropius):
'Nakuomba, bwana wangu, umweleze askofu mtakatifu kuhusu sisi, ambao tunataka kuacha kuabudu sanamu na kumgeukia Kristo. Sisi ni ndugu na tumeamua kwa makubaliano yetu wenyewe kuwa Wakristo na kuishi pamoja katika monasteri hii, bila kamwe kutengana.'
'Usizungumzie tena hili kwa sasa,' mume wake akajibu, 'hadi askofu aingie monasterini na apumzike kidogo kutokana na safari yake; na wakati utakapofaa, nitamwambia kuhusu ninyi kama mnavyotaka.'
Walipokaribia monasteri, watawa walitoka kumlaki askofu na kuimba: 'Tumepokea, Ee Mungu, rehema zako katikati ya watu wako' (Zab. 47:10).
Pamoja na askofu na watu, Eugenia—aliyekuwa akifanana na kijana kwa mavazi yake na nywele zake fupi—na wanaume wake waliotahirishwa waliingia kwenye monasteri. Baada ya kusherehekea Liturujia Takatifu kanisani na kula chakula chepesi saa nne usiku, kama ilivyokuwa desturi miongoni mwa wale waliokuwa wakifunga, Mtakatifu Eliya alipumzika kutoka kwa kazi zake na akaona njozi ifuatayo katika ndoto: wanaume fulani walikuwa wakiibeba mabegani mwao, na kuiheshimu kama mungu kwa dhabihu na ibada, sanamu ya kike iliyofanana na mmoja wa miungu wa kike wa Kihelleni. Ilikuwa ni maumivu kwa askofu kuona jinsi watu walivyokuwa wakipotoshwa, wakishuka kwenye uabudu sanamu, naye akasema, akimwambia mungu wa kike aliyesimama miongoni mwao:
'Je, inafaa kwako, wewe kiumbe wa Mungu, kuheshimiwa na watu kama Mungu na kupokea kutoka kwao ibada inayostahili Mungu peke yake?'
Aliposikia maneno haya, mungu huyo wa kike mara moja aliwaacha wanaume waliokuwa wakimwabudu na kumfuata askofu, akisema:
'Sikuacha wala kugeuka mbali nawe hadi unipitishe kwa Muumba na Mtengeneza wangu na kunikabidhi kwa Yeye.'
Akiwa ametiwa hofu na kuamka kutoka usingizini wake, askofu alitafakari maono haya. Kisha Eutropius akaingia na kusema:
'Ee Mbariki! Vijana watatu, ndugu kwa kuzaliwa, baada ya kwa kauli moja kuachana na ibada ya sanamu na wakitaka kuhesabiwa miongoni mwa wanaomtumikia Kristo katika monasteri hii, waliingia monasteri leo wakifuata nyayo zako na, kwa machozi machoni mwao, waliniomba niwajulishe Utakatifu wako kuhusu uwepo wao.'
Askofu alitangaza kwa furaha kuu:
– Nakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kunipa heshima ya kusikia habari njema kama hizi leo!
Naye akaamuru vijana hao watatu wamletewe mbele yake mara moja. Walipoingia peke yao na kusimama mbele ya askofu, mtu huyo mtakatifu kwanza alisali, kisha akaanza kuzungumza na Eugenia kwa upendo na kwa jinsi ya baba, akiuliza majina yao, asili yao na nchi yao. Kwa aibu ya kike, Eugenia alijibu kwa unyenyekevu:
'Tunatoka katika mji mkuu wa Roma, na Roma ndiyo nchi yetu. Sisi ni ndugu kwa damu. Mwanzo wetu anaitwa Prot, mwingine anaitwa Hyacinth, na mimi mwenyewe naitwa Eugene.'
Akimtazama kwa upendo, Askofu Eliy alisema:
'Umepewa jina la Eugenia kwa haki, Eugenia! Jina lako, "[footnoteRef:177] ", linaendana na roho yako, kwani una roho ya heshima, ya kiume na wewe ni mwanaume, kwa kila hali.' Shikilia imara uamuzi wako moyoni, shinda asili yako ya kike, na utakuwa na sifa za kiume na utaimarika katika Kristo, ambaye kwa ajili yake wewe, ingawa ni mke, unajitoa kama mume, ukibadilisha mwonekano wako wa kike na jina lako kwa ajili ya upendo wa Mungu. Ninakuambia haya, siyo kukukemea, wala kuilaani asili yako ya kike, wala kwa nia ya kukatisha tamaa yako, bali ili ujue jinsi Mungu anavyokujali—Yeye ambaye amenifunulia yote kukuhusu, asifichike chochote: wewe ni nani, utakuja kwangu vipi, na ni nani mwingine atakayekuja nami pamoja nawe. Basi, Eugenia, jitahidi kuthibitisha kuwa wewe si dhaifu kiroho kama ulivyo kwa sura: maana Bwana wangu amenifunulia pia kwamba umejiandaa kuwa chombo kitakatifu Kwake, ukihifadhi usichana wako bila doa na ukikataa vishawishi vya maisha ya duniani. [177:  Eugenia, ikitafsiriwa kutoka Kigiriki, inamaanisha 'mtu wa kifalme' au 'jasiri'.] 

Kisha akigeukia Prot na Iakinf, mtakatifu alisema:
'Ninyi ni watumwa kwa jina, lakini huru kwa roho, kwa maana roho zenu hazifungamani na kitu chochote cha kidunia. Kwa hiyo, si mimi, bali Bwana Yesu Kristo mwenyewe anayewaambia: "Sawa siwataja tena watumwa, bali marafiki" (Yohana 15:15). Mmebarikiwa kwa uhuru huo, lakini mme barikiwa zaidi kwa ushirika na umoja wenu na Kristo: kwa maana mmekubaliana kwa kauli moja kubeba nira Yake, na hamkumzuia kwa vyovyote vile mbarikiwa Eugenia katika azimio lake, bali pamoja naye mwanaka kwa shauku na tamaa ya kumtumikia Bwana. Na atakapondoka katika maisha haya, ninyi pia, pamoja naye, mtapewa na Bwana taji na zawadi zilezile kama zake.
Hakuna aliyekuwepo wakati wa mazungumzo haya kati ya Eugenia, wanaume waliotangua, na askofu. Askofu Elius aliamuru Eugenia abaki katika mavazi ya kiume, kwa maana hakuna aliyejua siri yake. Naye, pamoja na wanaume waliotangua, hakutoka kwenye monasteri hadi pale askofu alipowabatiza wote na kuwahesabu miongoni mwa jumuiya ya watawa.
Sasa tutajifunza kilichotokea tangu wakati mtakatifu, pamoja na Protos na Hyacinth, waliposhuka kwa siri kutoka kwenye gari, bila watumwa kujua, na jinsi wazazi wake walivyomhuzunikia.
Gari tupu liliendelea na safari yake na lilikuwa tayari linakaribia nyumba, huku watumwa wakitembea mbele yake, bila kujua kilichokuwa kimetokea. Watumwa wa nyumbani walitoka nje wakiwa na taa ili kumlaki Eugenia. Walipokaribia gari, walikikuta kitupu na, kwa kutomwona bibi yao, walishangazwa sana. Baba yake, mama yake, ndugu zake wa kiume na watumishi wote walichanganyikiwa, na kelele, miyoweo, vilio vya kusikitika na kilio kikubwa vilisikika kila mahali. Uchunguzi ulianza katika mji mzima, na watu wa Alexandria walishangazwa na kilichomtokea binti wa gavana. Watumwa wengi walituma pande zote kumtafuta Eugenia. Walitafuta si tu mji mzima, bali nchi nzima ya Misri, na hawakapuuzia yeyote waliyekutana naye njiani au nyumbani kwao: wafanyabiashara, wakulima na wasafiri; lakini mahali popote hawakuweza kusikia chochote kuhusu lulu hiyo ya thamani, ambayo Mkono wa Kulia wa Aliye Juu Kuliko Wote alikuwa ameihifadhi katika hazina Yake hadi wakati uliopangwa.
Mchana na usiku, wazazi wake walimlilia Eugenia na kuomboleza bila faraja, mara nyingi wakipaza sauti jina lake, wakijichubua nyuso zao, wakinyunyizia majivu vichwani mwao, na kuanguka ardhini kwa uchovu na huzuni iliyovunja moyo.
'Evgenia, binti yetu mpendwa,' walilia, 'mwangaza wetu, umejificha wapi machoni mwetu? Faraja yetu, umekimbilia wapi? Tumaini letu, je, umeharibika kweli?'
Na wazazi wake wakalia binti yao, ndugu zake wa kiume wakalia dada yao, huku watumishi wa kiume na wa kike wakimwombolezea bosi wao. Watu wote wa mji pia walimwombolezea Eugenia na kuhuzunika kwa maombolezo ya mfalme, kwa kuwa alikuwa bwana wao mkarimu na mfalme wao. Kisha wakaanza kushauriana na wachawi na waganga na kutoa dhabihu nyingi kwa sanamu, kwa matumaini kwamba labda mmoja wa miungu angefichua jambo kuhusu binti aliyepotea. Lakini hawakuweza kujifunza chochote kutoka kwao pia. Wachawi na waganga walinyamaza kimya, wakiwa na udanganyifu na wajinga, huku sanamu zikiwa hazina roho. Hatimaye, mmoja wa wakaazi wa Alexandria alitunga hadithi ya kubuni ili kumtuliza mtawala, yaani: walisema kuwa walifunuliwa kwamba miungu walivutiwa na urembo wa Eugenia, walimpeleka mbinguni na kumhesabu miongoni mwa wao. Baba aliyekumbwa na huzuni aliiamini hadithi hii, akapata faraja fulani katika huzuni yake na, kwa shida kubwa, akaigeuza huzuni yake kuwa furaha. Mara moja aliamuru sanamu ya dhahabu itengenezwe, inayofanana na binti yake mpendwa; aliweka sanamu hiyo mahali pa hadhara huko Alexandria na akaanza kumheshimu Eugenia hadharani kama mungu mkuu mpya, kwa sherehe mpya na dhabihu nyingi. Kwa njia hii, alitumai kupunguza huzuni yake. Hata hivyo, mama yake Eugenia, Claudia, na ndugu zake wa kiume, Avit na Sergius, hawakukubali hadithi hiyo na wakaendelea kumwombolezea Eugenia bila kukoma na bila faraja.
Wakati huo huo, bikira huyo aliyebarikiwa, ambaye alijificha chini ya mavazi ya kiume na jina la kiume na alionekana kama mwanaume kwa sababu ya maisha yake ya kujinyima, aliishi katika monasteri iliyotajwa hapo juu, akitekeleza kwa bidii utiifu wa kimonaki na kumtumikia Mungu. Alibobea sana katika elimu ya kimungu kiasi kwamba, ndani ya miaka miwili, tayari alikuwa amekariri Maandiko Matakatifu yote: na roho yake ilijaa amani kiasi kwamba kila mtu alimwona kama mmoja wa malaika. Hakuna aliyeweza kutambua asili yake ya kike, iliyofichwa na nguvu ya Kristo na usafi wake wa bakhri, huku mtindo wake wa maisha na matendo yake ya wema vikijaa watu mshangao. Neno lake lilikuwa la unyenyekevu, la kirafiki, la upole na la kifupi, lilijaa hofu ya Mungu na kujenga. Hakuna aliyewasili kwenye ibada ya kanisani kabla yake, wala hakuna aliyeondoka baada yake. Alikuwa chanzo cha manufaa na ujenzi kwa wote: aliwatuliza waliomhuzunika na kufurahi na wale waliofurahia; aliwanyenyekeza wenye hasira na ghadhabu kwa neno moja tu; na kwa wale wenye kiburi, kuona tu maisha yake ya unyenyekevu kulikuwa na athari kubwa kiasi kwamba kulinyenyekeza mara moja kiburi chao na kuwafanya wanyenyekevu.
Baada ya muda mfupi, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya miujiza. Kila alipomtembelea mgonjwa, mara tu alipowasili, ugonjwa uliondoka na mgonjwa akapona kabisa. Wanaume wake wawili wasio na uwezo wa kuzaa, Prot na Iakinf, walibaki naye daima na kufuata mfano wake katika maisha; walikuwa watumishi wake waaminifu na marafiki.
Miaka mitatu baada ya kuongoka kwake kwa Mungu, mkuu wa monasteri hiyo alifariki, na ndugu waliokuwa wamekusanyika walianza kumwomba mwanamke huyo aliyebarikiwa kwa sauti moja awe mkuu wao wa kike: hawakuwa wakijua fumbo lililokuwa limehifadhiwa na Mungu, yaani kwamba Eugenia wao kwa asili hakuwa mwanaume bali mwanamke. Wakaona maisha yake ya busara, yasiyo na lawama na yanayomridhisha Mungu, yaliyozidi kwa mbali yale ya watawa wote katika monasteri hiyo, na hivyo wakamsihi kwa muda mrefu na kumhimiza akubali mamlaka juu yao. Kwa upande mmoja, akitisha kwamba isingekuwa sahihi na halali kwake, kama mwanamke, kuongoza wanaume; kwa upande mwingine, akiwa na aibu ya kuwadanganya na kukataa maombi ya dhati ya watawa wengi wenye heshima, mtakatifu aliwaambia:
'Naomba ninyi, ndugu zangu, leleni Injili Takatifu hapa.'
Na ilipoletezwa, aliendelea:
'Inafaa kwa Wakristo, kabla ya kufanya uamuzi wowote, kumshauri Bwana Kristo Mwenyewe kwanza kabisa. Tuyaone Kristo anatualimu nini katika jambo hili, na tutatii mapenzi Yake.'
Injili ilipofunguliwa mbele ya jumuiya yote, walikuta maneno yafuatayo: 'Bali si hivyo kwenu; bali yeye atakayekuwa mkuu kwenu na awe mtumishi wenu, na yeye atakayekuwa wa kwanza kwenu na awe mtumwa wenu' (Mathayo 20:26–27).
Aliposoma maneno haya, mtakatifu alisema kwa sauti:
'Hapa nipo, nikitekeleza amri ya Kristo na ombi lenu. Nifanye kuwa mtumishi na mtumwa wa upendo wenu.'
Na wote wakafurahi kwa ridhaa yake. Na yule mtu aliyejulikana kama Eugene—ambaye kwa kweli alikuwa Eugenia—alichukua wadhifa wa uabati wa monasteri hiyo, na akawa, kana kwamba, mfungwa na mtumishi wa wote, akifanya kazi bila kuchoka kwa ajili ya jumuiya nzima, akibeba maji, akichoma kuni, akisafisha vyumba vyote, na kuwahudumia wote kwa shauku kuu. Kwa ajili ya makazi yake, Evgenia alichagua seli ya mlango, ili asionekane bora kuliko wengine kwa sababu ya ubora wa seli yake. Wakati akifanya kazi za monasteri, hakuwahi kukosa ibada za kawaida za kanisani, yaani, Matins, Saa za Mwanzo (na siku za kipekee, Liturujia) na Vespers. Na ilionekana kwake kwamba saa yoyote ambayo hakumtosifu Mungu ilikuwa imepotea bure, na alijitahidi sana kuhakikisha kuwa hakuna hata saa moja iliyopita bila kumtukuza Mungu. Alikuwa na kazi mkononi mwake na sala isiyokoma midomoni mwake. Naye alipewa mamlaka juu ya roho wachafu kuzifukuza kutoka kwa watu, na alipewa neema ya kufanya miujiza mbalimbali, ambayo hakuna muda wa kutosha kuielezea kwa undani. Lakini tueleze jinsi mateso ya mtakatifu yalivyoanza, pamoja na maisha yake yaliyosalia na mwisho wa mateso yake.
Kulikuwa na mwanamke mmoja Alexandria aliyeitwa Melanthi, aliyekuwa tajiri kwa mali lakini maskini kwa matendo mema. Aliugua homa na akateseka nayo kwa zaidi ya mwaka mmoja. Shamba lake lilikuwa karibu na monasteri alikoishi Eugenia. Siku moja aliposikia kwamba mtawa anayeitwa Eugenia aliponya magonjwa ya kila aina, alimwendea kwa haraka na kumwomba aponye ugonjwa wake. Akimsikitikia, Eugenia alimtawada mafuta matakatifu, naye mara moja alitoa kila kitu kilichokuwa ndani yake ambacho kilikuwa na madhara na kusababisha ugonjwa wake; alipopona, alirudi kwa miguu kwenye shamba lake. Muda mfupi baadaye, alitengeneza vyombo vitatu vya fedha tupu ya , na akivijaa pesa, alivituma kwa mganga wake mkarimu kama shukrani kwa uponyaji aliokupata. Lakini Eugenia hakukubali zawadi hiyo na akamrudishia, akisema:
'Tumejaaliwa kwa wingi neema zote za Bwana wetu. Nakushauri, Melania mpendwa wangu, kugawa haya yote kwa maskini na wahitaji.'
Alipoona zawadi zake zimerudishwa, Melania alihuzunika sana. Alipofika kwenye kituo cha watawa, alimsihi kwa namna zote na kumtaka Eugenia asikatae zawadi alizokuwa amemletea! Hatimaye, kwa shida kubwa, alifanikiwa kumshawishi abati, Eugene, kuamuru vyombo hivyo vipelekwe kwenye sakristi ya kanisa, mahali ambapo vifaa vya ibada ya kimungu vilihifadhiwa.
Kuanzia wakati huo, Melania alianza kumtembelea Eugene mara kwa mara na kumpenda sana, bila kujua kwamba mwanamke alikuwa amejificha chini ya nguo za kiume na jina la kiume. Alipomwona akiwa kijana mtanashati, Melania hakudhani kwamba kijana kama huyo angeweza kuishi katika usafi daima; alianza kuhusisha kupona kwake si kwa utakatifu wake, bali kwa ujuzi wake wa tiba. Na hivyo, siku baada ya siku, alizama katika tamaa iliyokuwa ikikua ya kuingia katika uhusiano wa kimwili naye, akitafuta tu wakati na mahali panapofaa kutimiza tamaa yake. Na hivyo siku moja, alipokuwa katika shamba lake lisilo mbali na monasteri, Melania, akitekwa na tamaa chafu kwa mtawa huyo kijana, alijifanya mgonjwa na akamtuma, akimwomba amtembelee faraghani na kumsaidia, kama alivyofanya mara ya kwanza.
Alipowasili, Eugenia aliye barikiwa aliketi kando ya kitanda cha Melania; Melania hakuwa mgonjwa kwa sababu ya ugonjwa, bali kwa tamaa ya mwili. Alipomtazama Eugenia usoni, Melania hakuweza tena kuficha moto uliokuwa ukimwaka ndani yake kwa muda mrefu. Alifumbua midomo yake isiyo na haya na kuanza kusema maneno ya tamaa, akimshawishi na kumvuta kwenye dhambi, kama vile mwanamke Mmisri, mke wa Potifar, alivyomshawishi Yosefu (Mwanzo 39:7–20).
'Nimezidiwa na tamaa na upendo usiovumilika kwako,' alisema, 'na roho yangu haipati pumziko hadi ukubali kuwa bwana juu ya mali zangu zote, na mume wangu.' Kwa nini unajitesa bure kwa kujinyima kisicho cha lazima na kwa makusudi kupoteza siku za ujana wako katika umaskini na uhaba, ukichosha sana mwili wako na kupunguza uzuri wa uso wako? Tazama, mashamba makubwa; tazama, wingi wa dhahabu na fedha, vito vya thamani na mavazi ya gharama; idadi kubwa ya watumwa wa kiume na wa kike! Na hatimaye, mimi hapa—mwanamke kijana na mrembo, mjane wa mwaka huu tu, na pia sina watoto, hivyo hakuna mrithi wa utajiri wangu. Urithi wenyewe na uwe bwana na mtawala wangu.
Melanthi alisema haya yote na mengine mengi, akijaribu kumshawishi Eugenia. Lakini Eugenia anayeheshimika, akiwa ameshtushwa na ujasiri huu wa kahaba, alijibu kwa ukali:
'Nyamazana, mwanamke, nyamazana! Wala usijaribu kuniudhi kwa sumu ya yule nyoka wa kale. Naona umejifanya makao makuu ya shetani; ondoka mbali na watumishi wa Mungu, wewe mshawishi; acha utajiri wako urithiwe na watu wenye tamaa kama wewe; lakini utajiri wetu upo katika umaskini pamoja na Kristo. Kuhusu ndoa, hata akili zetu zisipate kamwe mawazo ya raha za kimwili. Ee utakatifu uliobarikiwa, hatutakuuza kwa ajili ya utajiri unaoharibika! Ee ubikira mtakatifu, hatutakuonjesha na uasherati! Ee Mama wa Mungu na Bikira, ambaye nimekuweka tumaini langu, sitavunja nadhiri zangu! Tuna ndoa moja tu—upendo wetu kwa Kristo; tuna utajiri mmoja tu—baraka zilizotayarishwa mbinguni; tuna urithi mmoja tu—ujuzi wa kweli!
Baada ya kusema hayo, mwanamke huyo aliyebarikiwa aliamka mara moja na akaenda kwenye monasteri yake, huku Melanthi, akiwa amejaa aibu isiyoelezeka na, wakati huo huo, hasira, akielekea mjini na, akijitokeza mbele ya gavana, akamwambia:
'Kijana fulani Mkristo, anayedai kuwa daktari na anayeishi katika kituo cha watawa si mbali na shamba langu, alikuja nyumbani kwangu, nami nikamruhusu aingie katika chumba changu cha kulala kwa lengo la kunitibu. Lakini yeye, akidhani mimi ni mmoja wa wanawake hao wasio na heshima na washenzi, alianza kunilazimisha kufanya uovu, kwanza kwa maneno ya kupamba, kisha akajaribu kutumia nguvu; Na kama singepiga kelele, na kama yule mtumishi wa kike asingekimbia kunisaidia kwa sauti yangu, kijana huyu asiye na haya bila shaka angenichafua kwa nguvu, kama mbarobaro anayemnyang'anya mfungwa wake.
Maneno ya Melanphia yalimwjaa mtawala hasira kuu, naye mara moja akawatuma watumishi kukamata si tu yule kijana Eugene, aliyejulikana kama daktari, bali pia wote waliomwishi naye, na kuwaweka katika minyororo ya chuma, na kuwaweka gerezani. Lakini kwa kuwa gereza moja halikutosha kuwaweka watawa wote waliokuwa na Eugenia, waligawanywa katika magereza mbalimbali. Habari za tukio hili zilisambaa si tu kote Alexandria bali pia hadi miji ya jirani, na Wakristo waliteswa sana na kudharauliwa mikononi mwa washenzi , kwa kuwa wote waliomsikia Melanthi wakiamini maneno yake kuwa ya kweli, kwani alikuwa maarufu miongoni mwa washenzi kwa uaminifu wake na asili yake ya kifalme.
Tarehe iliwekwa kwa ajili ya kesi na utekelezaji wa hukumu ya watawa; gavana alikusudia kuwaviringisha baadhi yao kwa wanyama, kuwachoma wengine kwenye nguzo, kuwanyonga wengine kwenye mti, na kuwaua waliosalia kwa njia nyingine mbalimbali za mateso. Na hivyo, siku iliyoteuliwa ilipofika, umati mkubwa ulikusanyika, si tu kutoka mjini bali pia kutoka maeneo yote ya jirani. Wakristo wengi pia walikuwa wamekusanyika, miongoni mwao kulikuwa na wazee wengi wa kanisa na maaskofu kadhaa: walikuwa wamekuja kushuhudia kifo cha watumishi hawa wasio na hatia wa Mungu (Wakristo walikuwa wameshawishika kuwa shutuma hizo zilikuwa za uongo), ili kukusanya mabaki yao na kuwazika ipasavyo.
Mara tu gavana Filipo alipowasili akiwa na wanawe Avitus na Sergius na akaketi katika kiti chake cha hukumu mahali pamezoeleka, mtukufu Eugenia—ambaye siri yake bado haikujulikana na mtu yeyote—aliletwa mara moja katikati ya uwanja wa hadhara, akiwa ameambatana na wanawe wa kiume na watawa wengine, wote wakiwa wamefungwa minyororo mizito ya chuma. Ndipo umati ukapiga kelele kwa sauti kubwa:
'Wacha wahalifu hawa wasiomcha Mungu wafa!'
Hata hivyo, gavana aliamuru kwamba 'bintimfalme wa waovu' (kama walivyomwita), kondoo mweupe wa Kristo, aletewe karibu naye kwa ajili ya kesi; kwamba vifaa vyote vya mateso viwekwe mbele yake; na kwamba wateketezaji wawe wamesimama wakiwa tayari na wa kutisha.
Na Mtakatifu Eugenia alisimama katika kesi mbele ya baba yake na ndugu zake, akiwa hana hatia ya uovu wowote, amejificha chini ya mavazi ya kiume ya kimonaki na akiwa ameinamisha kichwa chake chini, ili asitambuliwe mara moja. Akimgeukia, gavana aliuliza kwa tishio:
'Tuambie, wewe Mkristo mpagani, Kristo wako alikuamuru kutenda matendo machafu na, kwa ujanja, kuwavutia wanawake wa heshima ili kutimiza tamaa zako mbaya?' Tuambie, wewe mtu mwovu, ulithubutu vipi kuingia katika nyumba ya Bibi Melanphia mashuhuri na kulazimisha usafi wake wa heshima uchafuliwe? Kwa kujifanya daktari kwa ujanja, umejidhihirisha kuwa adui na mnyanyasaji wa kingono. Na hivyo utapokea adhabu inayostahili kwa nia yako isiyo na aibu na ya ujasiri, na, kwa kuwa wewe ni mwovu, utaangamia kwa kifo kibaya.
Ndipo gavana alipozungumza kwa hasira kuu, huku mtukufu Eugenia akimjibu kwa upole:
'Bwana wangu, Yesu Kristo, ninayemtumikia, hufundisha usafi na kuahidi uzima wa milele kwa wale wanaohifadhi usafi wao wa kike usio na doa. Tunaweza kuthibitisha mara moja kwamba Melania anatushutumu kwa uwongo. Lakini ni afadhali sisi wenyewe tuumie na tusipoteze matunda ya uvumilivu wetu, kuliko yeye, akishindwa na kufichuliwa, ahangaike na madhara yoyote. Hata hivyo, ukiapia kwa jina la wafalme wako kwamba hamtadhuru shahidi huyu wa uongo, basi sasa tutamuhoji kuhusu dhambi anayotuhumu kwa hila, na tutaona kwamba yeye mwenyewe atapatikana na hatia ya dhambi hiyo.
Baada ya gavana kumwapa kiapo na kuahidi kutimiza ombi lake, Eugenia alisema, akimgeukia Melania:
'Melanphia, jina lako mwenyewe—[footnoteRef:178] —linashuhudia giza na ufisadi! Umewaletea Wakristo mateso mengi tofauti kupitia kashfa zako za uongo. Basi, sisitiza tuonewe, tuteketezwe na kupigwa! Lakini uwe na hakika kwamba watumishi wa Kristo si kama unavyowataja kwa uongo. Basi, mleteni yule mjakazi mwanamke mliyemtaja kuwa ni shahidi wa dhambi zetu, ili uongo ufichuliwe kwa kinywa chake mwenyewe na ukweli uwe wazi. [178:  Melania, ikitafsiriwa kutoka Kigiriki, inamaanisha 'mwenye nywele nyeusi'.] 

Lakini yule mjakazi aliyeletwa mbele akaongeza uongo juu ya uongo ili kumfurahisha bibi yake, kwani angewezaje kusema lolote dhidi yake?
'Najua,' akasema, 'kwamba kijana huyu asiye na haya huenda mara nyingi anazini na wanawake wa kawaida; ni mkorofi, amenijaribu mara kwa mara, na, hatimaye, alithubutu kumshika bibi yangu pia.' Akiingia chumbani kwake saa ya kwanza ya mchana, kwanza alizungumza naye kama daktari, akimuulizia afya yake; kisha akaanza kutoa maneno yasiyo na haya na, hatimaye, alijaribu kumbaka, na pengine angefanikiwa katika kitendo chake hicho kibaya kama nisingewaitisha haraka watumishi wengine wa kike na kumwokoa bibi yetu kutoka mikononi mwa mwasherati huyu.
Hakimu aliamuru watumishi wengine wa kike waitewe, lakini nao walitoa ushahidi dhidi ya mtawa Eugene, wakimsaidia bibi yao. Kisha gavana, kwa hasira kuu, akasema:
'Unaweza kusema nini kujitetea, wewe mtu mwovu, wakati mashahidi wengi wamekushinda na kufichua uovu wako?'
'Sasa ndio wakati wa kusema,' akajibu Mtakatifu Eugenia, 'kwa maana wakati wa ukimya umekwisha. Wakati umefika wa kukiri ukweli kwa uhuru, ili uongo unaotupandishwa ushinde kupita kiasi, na ili uvumi mbaya kuhusu Wakristo usiene miongoni mwa wasio Wakristo. Kweli, nilitaka kulihifadhi siri yangu hadi mwisho wa maisha yangu, na kwa njia hiyo, katika hukumu ya Kristo ijayo, kufichua uongo unaotupelekwa dhidi yetu na kuthibitisha usafi wangu mbele Zake, kwa ajili ya upendo Wake niliolihifadhi. Nilichotilia maanani kuficha hadi sasa, ni lazima nikifunue sasa, ili uasi usishinde usafi, na uovu wa kipagani usidhihakishe wala kudharau maisha matakatifu na safi ya Kikristo. Nitaweka wazi ukweli si kwa ajili ya majivuno, bali kwa utukufu wa jina la Yesu Kristo; kwa maana nguvu ya jina hili takatifu ni kwamba hata wake wanaoishi katika hofu ya Mungu wanafanywa kuwa sawa kwa heshima na waume zao, na watu wa jinsia moja hawawezi kuwa bora katika imani kuliko wale wa jinsia nyingine, kama anavyosema mwalimu Mkristo, Mtume Paulo: hakuna tofauti mbele za Mungu kati ya mume na mke, 'kwa maana nyote mmoja katika Kristo Yesu' (Wagalatia 3:28). Na hivyo mimi pia nilitamani, kwa ajili ya Kristo niliyemwamini, niliyempenda kwa roho yangu yote na ambaye niliweka tumaini langu lote kwake, kuwa, katika namna yangu ya maisha na mwonekano wa nje, mwanamume badala ya mwanamke, nikihifadhi usichana wangu kwa Mchumba mmoja, safi zaidi na asiyeharibika wa Mbinguni.
Baada ya kusema hayo, alirarua vazi lake kutoka juu, akifunua sehemu ya mwili wake mtakatifu na safi wa ubikira, na gavana akaona kwamba alikuwa mwanamke. Kisha Eugenia akamwambia:
'Bwana wangu, wewe ni baba yangu kwa mwili, Klaudia ni mama yangu, na Avit na Sergius, wanaokaa nawe, ni ndugu zangu wa kiume. Mimi kwa upande wangu, mimi ni binti yako Eugenia, ambaye ameukataa ulimwengu na raha zake zote kwa ajili ya upendo wa Kristo; hapa wako Prot na Hyacinth, wanaume wangu, ambao pamoja nao nilishikilia mafundisho ya Kristo. Na Kristo amenipa neema kubwa kiasi kwamba, kwa rehema Zake, amenifanya mshindi wa tamaa na hisia zote, na ninaamini kwa dhati kwamba atanihifadhi jinsi nilivyo sasa hadi mwisho kabisa.
Hakuwa bado amemaliza hotuba yake wakati baba yake na ndugu zake, kwa kuzingatia maneno yake na pia sifa fulani za uso wake (kwani walikuwa wakitazama uso wake kwa makini), walitambua kwamba kwa kweli alikuwa Eugenia. Mara moja, wakashindwa na furaha isiyoelezeka na machozi, walisimama kutoka kwenye viti vyao na kumkimbilia, wakimkumbatia, wakimbusu, wakilia kwa furaha na kushangilia kwa sababu walikuwa wamempata Eugenia ghafla, ambaye bila yeye hata mwanga wa dunia hii ulikuwa umekoma kuwafurahisha. Mama yake, Claudia, alijulishwa mara moja kwamba binti yake Evgenia alikuwa amepatikana. Alikimbia kwa haraka na, alipomwona Eugenia mpendwa wake, alifanya kila awezalo, akimnyunyizia maneno laini zaidi, akimtazama binti yake kana kwamba alikuwa amefufuka kutoka kwa wafu. Umati ulipoona kilichotokea, ulishangaa na kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Kristo mmoja, Mungu Mmoja wa Kweli, Mungu Mkristo!'
Na umati wa Wakristo waliokuja pamoja na maaskofu wao na wazee wa kanisa kuzika miili ya mashahidi pia waliimba, wakiwa wamejaa furaha isiyoelezeka: 'Mkono wako wa kulia, Ee Bwana, umeutukuzwa kwa nguvu; mkono wako wa kulia, Ee Bwana, umempiga adui.' Ni mungu gani mkuu kama Mungu wetu, anayefichua yaliyo fichika na kuweka wazi yaliyo siri; anawashika wenye hekima katika hila zao" (Kutoka 15:6; Zaburi 76:14; Ayubu 5:13).
Kisha wakamvalisha nguo zilizofumwa kwa dhahabu na kupambwa kwa vito vya thamani, ambazo wazazi na ndugu zake walimvalisha bila hiari yake, na wakamweka mahali pa juu ili wote wamwone na kushangilia pamoja nao kwa kupatikana kwa yule aliyepotea. Mara moja, watawa ambao walikuwa wamefungwa pamoja na Eugenia waliachiwa kutoka kwenye vifungo vyao; walitendewa kwa wema na kuheshimiwa kama watumishi wa kweli wa Kristo.
Hata hivyo, Melanthi alijawa na hofu kuu na aibu, na kabla hata hajaondoka mahali pa hukumu, moto ulinyesha kutoka mbinguni juu ya nyumba yake na kuichoma kabisa, pamoja na utajiri wake wote na hazina zake, hata hakuna dalili yoyote iliyobaki. Na ikawa na furaha kuu miongoni mwa waumini wote huko Alexandria na kote Misri – hasa wakati gavana Philip mwenyewe, pamoja na mke wake, wanawe na watu wake wote wa nyumbani, alipobatizwa na kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo; umati mkubwa wa washenzi kisha wakapokea ubatizo mtakatifu, na amani ikarejeshwa katika Kanisa la Kristo.
Muda mfupi baada ya matukio haya, Gavana Filipo alituma barua kwa maliki Severus na Antoninus[footnoteRef:179] , ambamo aliandika kwamba haikuwa katika maslahi ya Milki ya Roma kuwafukuza Wakristo kutoka mijini, kwa kuwa walikuwa muhimu kwa maslahi ya umma. Mfalme wale walisikiliza ushauri wake, na katika miji yote ya Misri Wakristo walirejeshewa nyumba zao, ardhi zao, makanisa yao na heshima zao, wakifurahia amani – na uchaji wa Kikristo ulistawi. [179:  Mfalme wa Kirumi Septimius Severus (193–211) alikuwa na mwanawe Antoninus kama mtawala mwenza.] 

Lakini utakatifu daima huambatana na wivu wa adui, na dhambi hupigana na wema. Hivyo basi, sasa pia, ilikuwa vigumu kwa baadhi ya waabudu sanamu mashuhuri zaidi mjini Alexandria kuona jinsi, siku baada ya siku, idadi ya Wakristo ilivyokuwa ikiongezeka, huku idadi ya wale waliowaabudu sanamu ikipungua zaidi na zaidi. Wakifundishwa na baba yao, Shetani, wakaenda kwa wafalme na kashfa dhidi ya mtawala Filipo.
'Kwa miaka tisa kamili,' walisema, 'Filipo ameitawala nchi ya Misri vizuri na amezingatia kwa makini sheria za kifalme. Lakini hatujui amekuwa vipi sasa: amebadilika sana. Ameacha kuabudu miungu ya baba zetu na anaongoza watu wote kumwabudu Yeye ambaye (kama kila mtu anavyodai) Wayahudi walimtenda kifo Palestina kwa kumwambisha msalaba. Hakuna tena heshima wala utiifu unaostahili kwa sheria zenu za kifalme. Amewapendelea Wakristo wasio na Mungu kuliko sisi sote; wengi wao, wanapotembelea hekalu za miungu yetu, huwanyanyia matusi yasiyohesabika, wakiwaita miti, mawe yasiyo na hisia na sanamu zisizo na roho.
Kwa maneno kama hayo na yanayofanana nao waliwachochea wafalme wote wawili kumkasirikia Filipo, na wakamtumia ujumbe ufuatao:
'Mfalme Mtakatifu Zaidi, mtawala aliyetutangulia, akijua kuhusu uchaji wako Mungu na heshima yako kwa miungu ya mababu ya Kirumi, alikutia ukawezeshwa huko Alexandria si tu kama gavana, bali kana kwamba wewe ni mfalme wa Misri, na akatoa amri kwamba utawale nchi hii bila kusumbuliwa hadi kifo chako, na kwamba hakuna mtu mwingine apewe nafasi yako. Sisi pia tumedumisha heshima hii isiyovunjika, lakini ni kwa muda tu ulipokuwa rafiki na mtumishi wa miungu. Hata hivyo, sasa tunasikia kwamba umeacha miungu na unatuchukia. Kwa hiyo tunatia amri kwamba urudi katika ibada yako ya zamani ya miungu ya Kirumi na uendelee kufurahia heshima na utukufu kama zamani, au, kama hutakoma kuwakataa miungu, acha mara moja wadhifa wako na ukatae mali zako.
Baada ya kusoma barua ya mfalme, gavana alijifanya mgonjwa ili apate muda wa kuuza mali zake zote na kuzigawa—sehemu kwa makanisa, na sehemu kwa maskini.
Filipo aliyebarikiwa alikuwa na kipaji cha usemi na, kupitia hotuba zake, aliwashawishi na kuongoa Wagiriki wengi mashuhuri kwenye Ukristo, huku akiwapa nguvu na kuwatia moyo wale waliokuwa na moyo mnyonge na wasio na msimamo katika imani yao.
Mali yake ilipokuwa imeuza na kugawanywa, alijiuzulu wadhifa wake kama gavana, na mara moja Wakristo wote wa Alexandria walimchagua kuwa askofu wao. Muda fulani baadaye, gavana mwingine aliyeitwa Terentius alifika kutoka Roma kuchukua nafasi yake; alitaka kumuua Filipo lakini aliwaogopa watu, kwani wote walikuwa tayari kujitoa mhanga kwa ajili ya askofu wao. Hivyo basi, aliajiri wauaji wa siri ambao, walipomwingilia chumba cha mtakatifu na kumkuta peke yake akiomba kwa Mungu, walimpiga kwa upanga wao na wakakimbia walipokuwa wakitoka. Habari hii ilienea mara moja kote jijini, na kulikumba kila mahali kilio kikubwa, maombolezo na fujo. Akihofia kuwa watu wangetambua usaliti wake, Terentius aliagiza wauaji hao wafuatiliwe mara moja na akawafungia gerezani, wamefungwa kwa minyororo mizito, kana kwamba alikusudia kuwatesa kwa ukatili na kuwahukumu kifo. Hata hivyo, Askofu mtukufu Filipo alidumu hai kwa siku tatu baada ya kupata majeraha yake na, alipokufa kifo cha shahidi kwa ajili ya Bwana, alitunukiwa taji la ushuhuda. Alihudumu kama askofu kwa mwaka mmoja na miezi mitatu. Alizikwa ndani ya mji mahali panapoitwa Izium, katika kanisa alilojenga yeye mwenyewe.
Baada ya kuwaweka wauaji gerezani kwa muda, gavana Terentius aliwaachilia huru, kwa madai ya amri ya mfalme, na hapo ndipo kila mtu alitambua kuwa askofu mtakatifu aliuawa kwa amri zake. Baada ya kifo cha baba yake, Mtakatifu Eugenia aliwakusanya wasichana Wakristo karibu naye na kuendelea kumtumikia Mungu pamoja nao, akiishi maisha ya usafi, huku mama yake, Claudia, akijenga nyumba pana ya wageni na kujitolea kuwahudumia wasafiri na wagonjwa. Baada ya muda mrefu, alirudi katika nchi yake ya asili, Roma, akiwa na wanawe wote wawili na binti yake mbarikiwa Eugenia, na wakakaa huko kwenye shamba lake. Serikali ya Roma iliwapokea Avitus na Sergius kwa ukarimu, na mmoja wao aliteuliwa kuwa gavana wa Karthago[footnoteRef:180] , huku yule mwingine akawa mwakilishi wa mfalme barani Afrika. [180:  Mji wa kale katika Afrika Kaskazini. Leo, Tunis inasimama mahali hapo.] 

Wakati huo huo, Mtakatifu Eugenia, alipokuwa akiishi Roma, kwa siri aliwaongoza wasichana wengi—binti za watu mashuhuri—kwa Kristo na kuwahimiza watunze usafi wao. Wakati huo, kulikuwa na msichana kijana wa nasaba ya kifalme, aitwaye Vassilla, aliyekuwa yatima baada ya kifo cha wazazi wake. Alikuwa amekabidhiwa kwa mjomba wake Elin hadi afikie umri wa kutosha, na alikuwa amepangwa na wafalme kuolewa na kijana mashuhuri kwa ujasiri na uungwana wake, aliyeitwa Pompey. Lakini ndoa hiyo iliahirishwa kwa miaka kadhaa, kwa sababu Vassilla alikuwa bado mchanga sana kufuatia kifo cha wazazi wake. Akisikia mara kwa mara jina la Kristo na la Eugenia, kuhusu maisha yake ya usafi na wema, na miujiza iliyotendeka kwa nguvu ya Kristo, roho yake iliwaka moto, kwa maana Bwana, katika njia Zake za fumbo, alikuwa anamwita kwenye makao Yake ya mbinguni. Alikuwa na matamanio mawili: kujifunza ukweli kuhusu Kristo na kumuona Eugenia. Lakini hakuweza kwenda kwake ana kwa ana na kuzungumza naye, kwa sababu ya hofu kwamba mchumba wake angeweza kugundua, na pia kwa sababu ya mateso dhidi ya Wakristo yaliyokuwa yakiendelea Roma wakati huo. Hivyo basi, Vassilla alimtuma mtumishi wake mwaminifu kwa Eugenia, akimwomba amweleze kuhusu Kristo—hata kama ni kwa maandishi tu—na kumfundisha jinsi mtu anavyopaswa kumwamini.
Mtakatifu Eugenia alifurahi sana kwa ujumbe huu. Baada ya kuamua, pamoja na mama yake na wale wanyonge, kwamba barua haiwezi kufundisha kwa ufanisi kama maneno yanayosemwa na mtu, aliwaamuru wale wanyonge wajitayarishe, akitaka kuwatuma kana kwamba ni zawadi kwa Vassilla. Alipowatuma, Eugenia aliandika:
'Ninakutumia zawadi, dada yangu mpendwa Vassila, watumishi wangu wawili waaminifu, wanaume wasiozaa Protas na Iakinfos, ambao wamekua nami tangu ujana wangu; nao wawe kwako barua hai kutoka kwangu.'
Vasilla aliwakaribisha kwa furaha wale wanyonge, ambao walionekana kuwa watumwa lakini kwa kweli walikuwa mitume wa Kristo. Wakizungumza naye mchana na usiku, walimfundisha imani takatifu, kwani alikuwa akisikiliza daima kwa makini, furaha na bidii maneno ya kimungu yaliyotiririka kutoka vinywa vyao, na akaamini kwa moyo wake wote katika Mungu mmoja wa Kikristo, Muumba wa vitu vyote. Papa, Cornelius aliyebarikiwa[footnoteRef:181] , alipofahamishwa kuhusu hili, alimjia kwa siri na akamwbatiza kwa jina la Utatu Mtakatifu. Baada ya hapo, mjomba wake Elin naye akaanza kuamini katika Kristo, ili Vassilla aweze kukutana na Eugenia kwa urahisi na kufurahia mazungumzo matakatifu na ya kupendeza naye. Kila usiku, Eugenia alikuwa akikuja nyumbani kwake bila kizuizi, akiwa chini ya ulinzi wa mjomba wake. [181:  Mtakatifu Korneli, Papa wa Roma, aliongoza Kanisa la Kirumi kuanzia mwaka 251 hadi 252.] 

Kwa njia hii, Mtakatifu Eugenia na mama yake mbarikiwa Claudia waliwapeleka watu wengi kwa Kristo. Majane wote Wakristo wa Roma walipata hifadhi kwa Claudia, na wasichana kwa Eugenia, wakipata pumziko kwa mwili na roho kwao. Kila Jumamosi jioni, Mtakatifu Korneli, Papa wa Roma, alituma sala na zaburi[footnoteRef:182] nyumbani kwa Klodia, ili waweze kuomba na kumtukuza Mungu usiku kucha; na asubuhi, kuku alipolia, yeye mwenyewe angekuja kwao, akawabatiza wale waliogeukia Kristo, akasherehekea Liturujia Takatifu na kuwapa wanawake wote Sakramenti Takatifu. Na Kanisa la Mungu liliongezeka na kustawi katikati ya mateso, kama waridi miongoni mwa miiba. Bikira watakatifu Eugenia na Vassila walimwongoza watu wangapi kwa Mungu, Mtakatifu Claudia alimwongoza wanawake wangapi Kwake, na eunuki waliobarikiwa Prot na Hyacinth walimwongoza vijana wangapi Kwake! [182:  Yaani, vitabu vya ibada, ambavyo vilikuwa adimu wakati huo na havikupatikana kwa wingi.] 

Hata hivyo, wakati wafalme wasiokuwa na imani Valerian na Gallienus[footnoteRef:183] walipochukua madaraka, mateso dhidi ya Wakristo yalikuongezeka. Wafalme hao walitoa amri ya kuuawa kwa walimu wote wa Kikristo, na kwa kipaumbele cha kwanza walianza kumtafuta Mtakatifu Korneli, Papa, ili wamuue. [183:  Valerian – mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 253 hadi 260. Mwanawe Gallienus alitawala kuanzia 260 hadi 268.] 

Baada ya kukutana na Mtakatifu Vasilla wakati huo, Mtakatifu Eugenia alimwambia:
'Bwana amenifunulia kwamba hivi karibuni utapokea taji la shahidi kwa usafi wako.'
'Bwana pia amekuwa mwema kunifunulia kuhusu wewe,' akajibu Vasilia, 'kwamba utapokea taji la ushuhuda la mara mbili – moja kwa ajili ya huzuni na dhiki ulizovumilia Alexandria, na jingine kwa ajili ya damu utakayomwaga ukiwa unateseka kwa ajili ya Kristo.'
Ndipo mtukufu Eugenia alipoinua mikono yake mbinguni na kusema:
'Bwana Yesu, Mwana wa Aliye Juu Zaidi, uliyezaliwa na Bikira, Mama Yako Mtakatifu Sana, kwa ajili ya wokovu wetu, waongoze mabikira wote ulionikabidhi, katika usafi wao wa udalali usiooza, katika Ufalme wa milele wa utukufu Wako!'
Kisha akigeukia umati wa mabikira wa Kristo waliokaa naye na Vassila, Mbarikiwa Eugenia alisema:
– Wakati umefika wa mavuno ya zabibu, ambapo mashina huchunwa na kisha kuwasilishwa kama divai juu ya meza ya kifalme. Na hakuna ufalme wenye nguvu hata mmoja au wadhifa ulio juu ambao haujapambwa kwa damu ya mashina haya. Nanyi vivyo hivyo, matawi yangu na mashina ya moyo wangu, muwe tayari kwa Bwana. Utakatifu hutuleta karibu na Mungu; utakatifu hutufanya kuwa kama malaika; ni mama wa uzima wa milele, mwandani wa utakatifu, njia salama ya kwenda mbinguni, bibi wa furaha, kiongozi wa nguvu ya miujiza, joto na taji la imani, nguvu na uthibitisho wa upendo. Hatupaswi kujitahidi kwa jambo lolote sana, wala kujali chochote kwa undani sana, kama vile kubaki katika usafi wa bakhri usio na doa; lakini ni tukufu zaidi kufa kwa ajili ya usafi wa bakhri. Ni furaha zipi za bure na za udanganyifu za dunia hii, ambazo, zinapojitokeza, huleta furaha ya muda, lakini zinapopotea, husababisha mateso ya milele; ambazo huleta kicheko cha papo hapo na kisha kupiga kwa kilio cha milele; ambazo huonyesha maua ya furaha yanayokwisha haraka ili kuleta huzuni ya kudumu; ahidi maisha ya furaha katika enzi hii ya sasa, ili tu kuwaweka katika mateso ya milele katika enzi ijayo. Kwa hayo yote, Enyi mabikira wapendwa sana, mliofanya bidii pamoja nami katika mapambano ya ubikira, endeleeni kukaa katika upendo wa Bwana, kama mlivyoanza. Siku za kilio cha muda mfupi zimekufikia, ili mfurahi na kushangilia katika uzima wa milele. Mimi, kwa upande wangu, nawakabidhi Roho Mtakatifu na naamini atawaweka safi na wasio na doa. Msitafute tena kuona uso wangu wa kimwili, bali tazameni kwa macho ya kiroho matendo na matendo yangu.
Baada ya kuwapa himizo hili, Eugenia aliwabusu kila mmoja wao na kuwafariji wale waliokuwa wakilia; kisha, baada ya kusali pamoja na Vasilia na kubadilishana busu, waliachana. Siku hiyo hiyo, mmoja wa watumishi wa kike wa Mtakatifu Vasilia alienda kwa mchumba wa bibi yake, Pompey, na kumwambia:
'Bwana wangu, najua kwamba wafalme walimuahidi bibi yangu kuwa mke wako, na kwa zaidi ya miaka sita sasa umekuwa ukingojea afikie umri wa kuolewa bila kuingia kwenye ndoa. Sasa nimekuja kukujulisha kwamba hutalazimika tena kumuoa, kwa maana mjomba wake na mlezi wake ni Mkristo, na yeye mwenyewe amegeuka kwa moyo wote kwa imani ya Kikristo na sasa anadharau si wewe tu, bali ulimwengu wote. Ana makahaba wawili, waliotumwa kwake na Eugenia, na anawaheshimu kama mabwana wake, akiwabusu miguu yao kila siku kana kwamba ni miungu isiyokufa. Makahaba hawa, kwa kweli, ni walimu wa uchawi wa Kikristo.
Maelezo ya mwanahaba yalimwjaa Pompey hasira kali; akisimama kwa ghafla, alielekea mara moja kwa Elin, mlezi wa Vasilia.
'Siku za hivi karibuni,' akamwambia, 'nimeamua kuoa. Kwa hiyo, niruhusu nimwone binti yule ambaye wafalme washindwa wamenipa awe mke wangu.'
Mwalimu alitambua mara moja kwamba Pompey alikuwa amejua kuhusu uongofu wao kwa Kristo, naye akajibu:
'Wakati Vasilia alipokuwa mchanga na bado hajawa, nilimlea na kumlinda kama tunda la jicho langu, na nikamlea kulingana na hadhi yake. Lakini sasa amefikia umri wa utu uzima na busara, na kwa sababu ya asili yake ya kifalme anataka kuwa huru kabisa na asimtiwe na mtu yeyote. Kwa hiyo, si ndani ya uwezo wangu kukuruhusu umuone: hili linategemea ridhaa yake mwenyewe.
Akiwa amekasirika zaidi, Pompeyo alienda kwenye makazi ya Vasilia na kuanza kugonga mlango kwa nguvu, akiwaamuru walinzi wa lango wamtangazie Vasilia kuwasili kwake.
Lakini, alipopata habari ya kuwasili kwake, Vasilia alikataa kumruhusu aingie. 'Si vyema kwa kijana,' alijibu, 'kuongea faraghani na binti; wala si sahihi kwa binti hata kumtazama mwanaume usoni. Zaidi ya hayo, sijui Pompey amekuja kwangu kwa nia gani.'
Baada ya kujiondoa kwa aibu, Pompey aliwatafuta wakuu fulani na, akiwa nao, alijirusha miguuni mwa wafalme, akilalamika kuhusu mchumba wake na kuhusu Eugenia.
'Enyi wafalme mashuhuri,' alisema, 'wasaidieni watawala wenu Warumi na mfukuze kutoka mjini imani ya Mungu mpya inayohubiriwa na Eugenia. Kwa muda sasa, watu hawa wanaojiita Wakristo wamekuwa wakiwadhuru watu. Wanakanyaga sheria zetu, wanadharau miungu yetu kana kwamba ni sanamu za upuuzi, na wanapotosha sheria za asili yenyewe kwa kutoiruhusu bibi harusi kuolewa na bwana harusi aliyemahiri. Kama hakuna ndoa, watu watatoka wapi? Na wasipozaliwa, mtawatawala nani? Majeshi na nguvu za watu wa Roma vitatoka wapi? Nani atawashinda maadui zetu? Nchi yetu itavumilia vipi, na maisha ya binadamu yataendelea vipi?
Pompey alizungumza kwa urefu kuhusu mambo yanayofanana, akilia sana. Mfalme Gallienus, pamoja na wakuu wake wote, walimhurumia na mara moja kutoa amri kwamba binti Vasilla anakubali kuolewa na mchumba wake au auliwe kwa upanga. Kuhusu Eugenia, aliamuru awatoe dhabihu kwa miungu au afe kwa mateso. Zaidi ya hayo, mfalme aliaamuru Wakristo wote wauawe – na si Wakristo tu, bali hata wale waliokubali kuwaficha Wakristo wangetendewa vivyo hivyo.
Wakati agizo la mfalme lilipomfikia bikira mtakatifu Vasilia, alijibu kwa sauti kubwa na bila woga:
'Mchumba wangu ni Mfalme wa wafalme, Kristo, Mwana wa Mungu, na mbali na Yeye sitaki kumjua mwanadamu mwingine yeyote.'
Aliposikia maneno haya, aliuawa mara moja kwa upanga. Wanaume wawili watakatifu wasio na uwezo wa kuzaa, Prot na Iakinf, pia walikamatwa na kusukumwa hadi hekaluni la washirikina ili kumwabudu mungu mchafu Diya[footnoteRef:184] . Lakini watakatifu hao walipokuwa tu wameingia hekaluni, sanamu iliumia miguuni mwao na kupasuka na kuwa vumbi na majivu. Mkuu wa mji, Nikitius, aliposikia hayo, aliamuru vichwa vyao vikatwe, akiamini kwamba walimwangamiza mungu Diya kwa uchawi wao. Kuhusu Mtakatifu Eugenia, alimwita mbele yake na kuanza kumhoji kuhusu sanaa ya uchawi. Akijibu, mtakatifu alianza kuongea kwa urefu na kwa hekima kuu kuhusu Mungu Mmoja wa Kweli, ambaye kwa jina lake tu mashetani hutetemeka kwa hofu, na hivyo kuanguka pamoja na sanamu. Bila kujali maneno yake, mtawala aliamuru apelekwe kwenye hekalu la Diana ili achinjwe, lakini kabla hata hajaingia ndani yake, hekalu liliporomoka pamoja na sanamu yake. Aliposikia haya, mfalme aliamuru arushwe katika Mto Tiber akiwa amefungwa jiwe shingoni mwake. Lakini hili lilipotekelezwa, jiwe lile likaachia mara moja na mtakatifu akatembea juu ya maji kana kwamba ni ardhi kavu. Kisha akakamatwa tena na kutupwa kwenye tanuru iliyokuwa ikiwaka kwa moto mkali, lakini tanuru ile ikapoa ghafla, bila kumuumiza mtakatifu hata kidogo, na akatoka humo akiwa salama kabisa. Kisha alitupwa katika gereza la kina na giza na akanyimwa chakula kwa siku kumi, lakini miale ya neema ya Kimungu haikuacha kamwe kumwangazia mtakatifu huyo, na chakula kilitumiwa kwake kutoka mbinguni. Katika gereza hilo, Bwana wetu Yesu Kristo alimtokea Eugenia na akasema: [184:  Watakatifu Eugenia, Claudia, Basilla, Protus na Hyacinth walifariki dunia karibu na mwaka wa 262. Makaburi ya Protus na Hyacinth yalifunguliwa wakati wa uaskofu wa Papa Damaso mnamo mwaka wa 366, na kanisa lilijengwa hivi karibuni juu yake. Kwa sasa, mabaki takatifu ya Protas yanapumzika Roma katika Kanisa la Mt. Yohane Mbatizaji la Waflorensi; yale ya Hyacinth katika Kanisa la Mt. Paulo huko Ostia; yale ya Eugenia katika Kanisa la Mitume Kumi na Wawili; na yale ya Vasilia katika Kanisa la Praxedes.] 

'Mimi ndiye Mwokozi wako, Niliyekupenda na unayempenda kwa roho yako yote na moyo wako wote, na kwa ajili Yangu ndivyo unavyoteseka. Nitakuvika utukufu mkuu na kukujaza furaha isiyoelezeka. Na hili nawe liwe ishara: Nitakukaribisha katika makao Yangu ya mbinguni siku ileile ambayo nilizaliwa duniani kutoka kwa tumbo safi la bikira.
Maonyesho haya ya Bwana yalijaza moyo wa bikira mtakatifu na furaha isiyoelezeka, naye akaanza kutarajia kwa furaha wakati wa kutengana kwake na mwili. Siku ileile ya Kuzaliwa kwa Kristo, mtu wa kuua hukumu alitumiwa kwake gerezani, ambaye alimuua kwa upanga[footnoteRef:185] . [185:  Kulingana na kalenda ya Mtakatifu Jeroma na vyanzo vingine kadhaa, Mtakatifu Eugenia aliteswa hadi kufa tarehe 25 Desemba.] 

Hivyo basi, bikira mtakatifu na anayeheshimika Eugenia alifikia mwisho wa maisha yake ya kidunia na mateso yake ya kidunia, na mwanzo wa maisha ya milele na yenye baraka. Mama yake mbarikiwa, Claudia, pamoja na watu wa nyumbani kwake, walichukua mwili wake mtakatifu na wa heshima na kumzika katika shamba la familia, si mbali na Roma, ambako Mtakatifu Eugenia, wakati wa uhai wake, alikuwa amezika miili ya waumini wengi.
Usiku mmoja, wakati mama yake alipokuwa akilia kwenye kaburi lake, Mtakatifu Eugenia alimtokea, akiwa ameambatana na umati wa mabikira wengine na kuzungukwa na utukufu mkuu, na akasema:
'Furahi na ushangilie, mama yangu, kwa maana Kristo amenileta katika furaha ya watakatifu, na baba yangu katika idadi ya mababa wa kale: siku ya Ufufuo atakukubali nawe katika furaha ya milele. Waamuru wanao, ndugu zangu, wadhikamie kwa uaminifu hadi mwisho wito wa Kikristo walioupokea kwa ubatizo, ili wawe ndugu zangu si kwa mwili tu bali pia kwa roho, na kwa njia hii tuweze kuwasilisha familia yetu yote kama dhabihu inayomvutia Mungu.
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza hivi na mama yake, sauti za umati wa malaika watakatifu zikasikika, zikimwimbia na kumtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu; Kwake, hata kutoka kwetu sisi wenye dhambi, iwe utukufu na sifa milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144875][bookmark: _Toc242949340]Kumbukumbu ya Mtakatifu Nikolasi Mtawa.
Anakumbukwa tarehe 24 Desemba
Baba Yetu Mwenye Heshima Nikolaus awali alikuwa kamanda wa kijeshi chini ya Tsar wa Kigiriki Nikiforos[footnoteRef:186] na alikuwa na vikosi vingi vya kijeshi chini ya uamuzi wake. Wakati mmoja, wakati Mfalme Nikiforos alipokuwa vitani na Wabulgaria, Nikolasi pia aliondoka kwenda kwenye kampeni na askari wake: jioni ilipofika, aliingia kwenye nyumba ya wageni, akala chakula na mwenye nyumba na, baada ya kusali, akaenda kulala. Lakini wakati wa zamu ya pili na ya tatu ya usiku[footnoteRef:187] , binti wa mwenye nyumba, akichochewa na tamaa ya kishetani ya dhambi, alikaribia kimyakimya kitanda cha kamanda, akamwamsha, na kuanza kumshawishi afanye uzinzi kwa maneno ya dhambi. [186:  Mfalme wa Bizanti Nikephoros I alitawala kuanzia mwaka 802 hadi 811.]  [187:  Zamani, ili kulinda nyumba na miji dhidi ya mashambulizi ya adui na vitisho vingine, walinzi waliagawanywa katika zamu kadhaa ili mzunguko wa kawaida wa walinzi uzuie uchovu. Kwa sababu hii, muda ulipimwa kwa kuzingatia zamu – zamu ya kwanza, zamu ya pili, na kadhalika.] 

'Jiepushe na tamaa yako ya kishetani na ya kichaa, binti,' voivode akamwambia, 'na usitafute kuchafua ubikira wako, wala kunitupa mimi, roho maskini, katika vilindi vya kuzimu!'
Akihisi aibu kidogo, alijiondoa, lakini si baadaye alimkaribia tena, akimshawishi mtu huyo mcha Mungu atende dhambi. Gavana alimfukuza tena, lakini alimjia mara ya tatu, akiwa ameushwa na tamaa chafu ya shetani. Ndipo gavana mbariki aliposema kwake:
'Ee mnyonge, uliyejaa kila aina ya ujasiri na wazimu, mtumwa wa tamaa zako! Je, huoni kwamba mashetani wanakuchochea, wakikusudia kuchafua usichana wako na kukufanya mzaha na aibu kwa familia yako yote na kwa watu wote, huku wakitupa roho yako katika mateso ya milele? Je, huoni pia kwamba mimi, ingawa si stahiki, niko karibu kuanzisha vita vya umwagaji damu dhidi ya watu wa kigeni? Basi vipi nawezaje kuchafua mwili wangu kwa kuingia vitani! La, Mungu atanisaidia, na sitajichafua!"
Alisema haya na mengine mengi kwa binti asiye na haya, naye, akiwa amejawa na aibu, akamfukuza mbali naye. Wakati wa mchana ulipofika, gavana aliamka, akasali, kisha akaanza safari yake. Usiku uliofuata, katika ndoto, alijiona amesimama mahali fulani pa kiroho. Aliketi kando yake Mwenye Nguvu, ambaye mguu wake wa kulia ulikuwa umepumzishwa juu ya wa kushoto.
'Unaona wale wapiganaji upande wote wawili?' Aliuliza Nicholas.
'Ndio, Bwana wangu,' akajibu, 'naona kwamba Wagiriki wanawashinda Wabulgaria.'
Ndipo yule Mtu aliyemwonekania yule kamanda mwema akamwambia:
'Tazama sisi.'
Akimtazama Mwenyezi, kamanda aliona kwamba alikuwa amepitisha mguu wake wa kushoto juu ya wa kulia. Baada ya hapo, Nikolai mwema aligeukia wapiganaji na akaona kwamba Wabulgaria walikuwa wamerudisha nguvu zao na walikuwa wakiwafukuza vikosi vya Kigiriki bila huruma.
Pigano lilipomalizika, Mwenyezi alimwambia kamanda mwema:
'Chunguza miili ya waliouawa kwa makini na uniambie unachokiona.'
Baada ya kuzunguka, kamanda aliona kwamba uwanja wote ulikuwa umefunikwa na maiti, ilhali katikati yao kulikuwa na eneo moja tu, lililotawaliwa na nyasi na tupu, lenye ukubwa wa kutosha kwa mtu mmoja kulala juu yake.
'Bwana wangu,' akasema, 'uwanja wote umejaa maiti za Wagiriki waliouawa bila huruma, isipokuwa eneo moja tu ambalo mtu mmoja anaweza kulalia.'
'Unafikiria nini kuhusu hili?' aliuliza Yule Mwenye Nguvu.
Gavana akamjibu:
'Mimi si mjuzi, Bwana wangu, wala sijapata elimu, na sielewi hili.'
Ndipo yule Mtu wa hofu akamwambia:
'Sehemu hii tupu, iliyofunikwa na nyasi, yenye ukubwa wa kutosha kwa mtu mmoja kulala, iliandaliwa kwa ajili yako. Ilikusudiwa ulalie huko, ukiuawa pamoja na marafiki zako, na ujaze utupu wake. Lakini tangu jana usiku umeiondoa kwa ujasiri nyoka mwasi, aliyepigana nawe mara tatu, akikushawishi utende dhambi na kutafuta kukuua, hivyo umejiweka huru kutokana na kifo: umeiacha sehemu hii iliyofunikwa na nyasi ikiwa tupu, na umeokoa roho yako pamoja na mwili wako. Kwa maisha yako yaliyosalia, baada ya kuokolewa kutoka kwa kifo, utanitumikia Mimi.
Alipoona na kusikia haya yote, Nikolasi mwenye haki alikumbwa na hofu; alisimama ghafla kutoka usingizini wake, akishindwa na hofu na woga, na, akisimama, aliomba kwa Mungu kwa ajili ya mashujaa wake. Pigano lilipoanza na pande zote mbili kupigana kwa ukali mkubwa, mwanzoni Wagiriki walipata nguvu na kuwashinda Wabulgaria, lakini kisha Wabulgaria ghafla walikusanyika na kuanza kuwashinda Wagiriki. Kama wanyama wakali, walishambulia vikosi vya Wagiriki kwa ujasiri na kuwafukuza, wakiwapiga bila huruma. Muda si mrefu baadaye, jeshi lote la Wagiriki lilishindwa na upanga wa Wabulgaria, na Tsar Nikiforos mwenyewe alinusurika kwa shida na kukimbia akiwa na kundi dogo la watu.
Kisha kamanda wa kikosi cha Kigiriki, Mtakatifu Nikola, alipoona ndoto yake ikitimia, alimshukuru Mungu kwa wokovu wake kutoka kwa kifo na, baada ya kuacha wadhifa wake, alijiondoa na kwenda kwenye monasteri, akilia bila faraja na kuomboleza wanajeshi waliofariki. Baada ya kuvaa schema takatifu na kumtumikia Mungu kwa bidii kwa miaka mingi, alikuwa mmoja wa wazazi waliomwekwa nuru na wakubwa. Pamoja nao alipewa nafasi mbinguni kwa Kristo Yesu Bwana wetu, ambaye utukufu awe kwake milele. Amina.
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25 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144877][bookmark: _Toc242949342]Kuzaliwa kwa Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo.
Kumbukumbu tarehe 25 Desemba
Kuzaliwa kwa Yesu Kristo kulitokea hivi: kulitokea baada ya uchumbizi wa Mama Yake Aliye Barikiwa Zaidi, Bikira Mtakatifu Maria, kwa Yusufu, mtu mwema ambaye alikuwa amezeeka (kwani alikuwa na umri wa miaka themanini). Bikira Mtakatifu alikabidhiwa kwake, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Gregori wa Nyssa[footnoteRef:188] na Mtakatifu Epifania wa Kipro, kwa njia ya ndoa ya kifumbo, ili aweze kulinda usichana wake na kumtunza. Hata kabla ya kuanza kuishi pamoja, ilidhihirika kwamba alikuwa mjamzito kwa Roho Mtakatifu. Yosefu alikuwa mume wa jina tu wa Mariamu, lakini kwa kweli yeye alikuwa mlinzi wa usafi wake wa kike, uliokuwa umetengwa kwa Mungu, na shahidi wa maisha yake yasiyo na lawama. Maana ilimpendeza Bwana kumficha shetani fumbo la Mwili wake kutokana na Bikira Mtakatifu, na kwa kusudi hili alifunika utimamu wa Bikira wa Mama yake kwa sura ya ndoa, ili adui asijue kwamba yeye ndiye Bikira ambaye Isaya alitabiri kumhusu: 'Tazama, bikira atachukua mimba' (Isaya 7:14). Mtakatifu Athanasius, Askofu Mkuu wa Alexandria[footnoteRef:189] , anashuhudia hili kwa maneno yafuatayo: 'Yosefu alihitajika kuhudumu kwa ajili ya fumbo hilo, ili Bikira, kana kwamba ana mume, apate utukufu[footnoteRef:190] , na ili ukweli wenyewe wa jambo hilo ubaki kuwa siri kwa shetani, asije akajua kilichokuwa kinaenda kutokea, yaani, jinsi Mungu alivyojalia kuishi na wanadamu' (Homilia juu ya Kuzaliwa kwa Kristo). Na Mtakatifu Basili Mkubwa[footnoteRef:191] anasema: 'Uchumbizi kwa Yosefu ulifanyika ili kuficha Umwilisho wa Mwana wa Mungu kwa mkuu wa dunia hii (yaani, shetani)' (Homilia juu ya Kuzaliwa kwa Kristo). Mtakatifu Yohane wa Damasko[footnoteRef:192] anasema vivyo hivyo: 'Yosefu anajichukulia Maria kuwa mke wake ili shetani, asiyejua kuhusu kuzaliwa kwa Kristo kutoka kwa Bikira, aondoke, yaani, aache kumchochea Herode na kuwachochea Wayahudi kuwa na wivu. Kwa maana tangu wakati huo ambapo Isaya alitabiri, 'Tazama, mwanamwali atachukua mimba na atazaa mtoto wa kiume' (Isaya 7:14), shetani aliweka macho makini kwa mabikira wote, ili asije mmoja wao akapata mimba bila mume na akazaa huku akibaki mwanamwali. Mapenzi ya Mungu yaliandaa uchumbizi wa Bikira Maria kwa Yosefu, ili kwamba utauwa wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Umwilisho wa Neno la Mungu vyote viwe siri kwa mkuu wa giza. Hata kabla ya kutimizwa kwa ndoa, Bikira Maria Mtakatifu Sana alipatikana kuwa mjamzito kwa Roho Mtakatifu, na tumbo lake takatifu likakua, likimchukua Mungu asiyeweza kueleweka. Ujauzito wake ulianza kuonekana wazi hasa alipokuwa amekaa miezi mitatu kwa Elizabeti, aliporudi nyumbani kwake (Luka 1:56), na Mtoto wa kimungu aliye ndani yake alikua siku baada ya siku, huku siku ya kuzaliwa kwa mtoto Kristo ikisogea karibu zaidi. Akiona hayo, Yusufu alijaa mshangao na huzuni kuu, maana alifikiri kwamba alikuwa amevunja nadhiri yake ya usafi. Katika taabu kuu, mzee huyo mwenye haki alisema: 'Hii ingewezekaje kutokea? Sijamjua, wala sijatoa dhambi dhidi yake kwa mawazo, lakini tazama, amepata mimba. Lo, hili limetokeaje? Nani amemshawishi? Na sijui la kufanya. Je, nimshitaki kama mvunjaji wa sheria, au ninyamaze kwa ajili ya aibu itakayomwangukia yeye na mimi? Nikimshutumu, basi, bila shaka, Atapigwa mawe hadi kufa kulingana na Sheria ya Musa, na mimi nitaonekana, kana kwamba, kama mnyanyasaji ambaye amehukumu kifo cha kikatili. Hata hivyo, nikimwacha, nitakuwa nimeungana na wazinzi. Basi, nifanye nini? Nimekwama. Je, Nimwache Aende kwa Siri, ili Aende Popote Apendapo? Au Nitakimbia Mimi Mwenyewe Kwake Kuelekea Nchi ya Mbali, Ili Macho Yangu Yasishuhudie Aibu Kama Hii?' Akitafakari Hivyo, Yosefu Mwenye Haki Alimkaribia Bikira Maria na Akazungumza Naye, Kama Anavyoshuhudia Mtakatifu Sophronius wa Yerusalemu: 'Mariamu, hili ni jambo gani ninaloliona kwako? Heshima imegeuka kuwa aibu; furaha kuwa huzuni. Badala ya kuniletea sifa, umeniletea lawama. Nilikupokea kutoka kwa makuhani kanisani ukiwa safi, na sasa naona nini?'[footnoteRef:193] . Na Mtakatifu Athanasi wa Alexandria anasimulia tukio hili kwa namna hii: 'Yosefu, alipoona kwamba Bikira Mariamu alikuwa mjamzito, lakini hakuijua hazina kubwa iliyokuwa ndani yake, alimuuliza kwa mshangao: 'Imekutokea nini, Mariamu? Je, wewe si Bikira safi, uliyelelewa katika maeneo matakatifu ya hekalu? Je, wewe si Mariamu, ambaye hakuwa akitazama nyuso za wanaume? Je, si wewe Mariamu, ambaye makuhani hawakuweza kumshawishi aolewe? Je, si wewe Mariamu, aliyeahidi kulinda waridi wa ubikira wake usichane? Imekwenda wapi jumba la uchaji wako? Imekwenda wapi chumba kilicholinda usafi wako wa kibikira? Imekwenda wapi sura yako ya haya? 'Ninajisikia aibu, lakini wewe unajasiri, kwa maana mimi huficha dhambi yako.' Yusufu alipomwambia haya yote, ee, jinsi Mwana-Kondoo asiye na doa alivyohisi aibu, njiwa asiye na dosari, Bikira safi, uso wake ukipata wekundu kwa maneno ya Yusufu! Hakuthubutu kumweleza habari njema aliyopewa na Malaika Mkuu, wala unabii uliotamkwa kumhusu na Elizabeti—hakuthubutu kufanya hivyo kwa sababu alikuwa na hofu ya kuonekana anajivunia na mpenzi wa sifa. Hili pia linathibitishwa na Mtakatifu Athanasius aliyetajwa hapo awali, ambaye anamweka maneno yafuatayo kinywani mwake anapomwambia Yosefu: 'Kama ningeongea nawe kunihusu, ningeonekana mjivunja mbele yako. Vumilia kidogo, Yosefu, na wachungaji watakuonyesha ukweli kunihusu.' Mbarika Maria alimwambia Yusufu jambo moja tu akijibu mshangao wake: 'Kama Bwana alivyo hai, ambaye amenihifadhi hadi leo katika usichana wangu usio na doa, kwani sijawahi kujua dhambi, hakuna aliyenigusa, na kilicho ndani yangu ni kwa mapenzi ya Mungu na kwa tendo la Mungu.' Hata hivyo, Yosefu, akiwa binadamu, alifikiri kwa njia ya kibinadamu na akashuku kwamba mimba yake ilitokana na dhambi. Lakini, kwa kuwa alikuwa mtu mwema, hakutaka kumtuhumu, bali alikusudia kumtuma kwa siri, au (kama ilivyoandikwa katika tafsiri ya Kisiriaki) aliamua kumwacha kwa siri, yaani, kuondoka mbali naye. Basi, alipokuwa akifikiria hayo, malaika wa Bwana alimtokea katika ndoto, akisema, 'Yosefu, mwana wa Daudi, msiogope kumchukua Mariamu kuwa mke wako.' Kwa hiyo Malaika anamuita Bikira Maria mke wa Yusufu ili kupinga shaka yake ya uzinzi (kwani Yusufu alidhani kwamba Maria alipata mimba kwa njia ya uzinzi). Malaika alikuwa, kana kwamba, anamwambia Yosefu: 'Yeye ni mke aliyeahidiwa kwako, na si wa mume mwingine.' Mtakatifu Theophylact anasema yafuatayo kuhusu hili: [footnoteRef:194] [188:  Mtakatifu Gregori wa Nyssa, ndugu wa Mtakatifu Basil Mkuu, Askofu wa Nyssa huko Kapadokia, mmoja wa Mababa wa Kanisa maarufu zaidi wa karne ya 4, anayejulikana kwa mapambano yake ya bidii dhidi ya Uari na kazi zake nyingi—za kiteolojia, kifalsafa na za mahubiri—ambazo zinazojulikana zaidi ni zifuatazo: Hotuba Kuu ya Katekisimu, ambamo Baba mtakatifu anatoa mfano wa kuwashawishi Wayahudi na washenzi kuhusu ukweli wa Ukristo; mazungumzo kuhusu roho na ufufuo kati ya Mtakatifu Gregori na dada yake, Mtakatifu Makrina, kufuatia kifo cha kaka yao, Mtakatifu Basilio Mkubwa; ikafuatiwa na kazi nyingi dhidi ya wamwasi mbalimbali, pamoja na mahubiri mengi kuhusu Maandiko Matakatifu na mahubiri ya jumba. Mtakatifu Gregori alifariki mwaka wa 394. Siku yake ya kumbukumbu husherehekewa na Kanisa tarehe 10 Januari.]  [189:  Mtakatifu Athanasius Mkuu, Askofu Mkuu wa Alexandria, mtetezi mashuhuri wa Imani Sawa dhidi ya uzushi wa Ariani, mkanusho shujaa na shahidi wa ukweli, ambaye, wakati wa utawala wake mrefu kama kiongozi wa Kanisa la Alexandria, alivumilia uhamisho mara tano na, hatimaye, baada ya majaribu na mateso mengi, alifariki mwaka wa 373. Aliandika sana akitetea mafundisho sahihi kuhusu Mwana wa Mungu. Kazi zake zinazojulikana zaidi ni zifuatazo: 'Kinyume na Wagiriki' (Kata 'Ellinon'), ambapo anakanusha ushenzi, ikifuatiwa na kazi nyingi zinazolenga kukanusha mafundisho ya Arius na kutetea fundisho sahihi la umoja wa kiini wa Mwana wa Mungu na Mungu Baba. Pia aliandika kazi kadhaa za tafsiri, kama vile tafsiri ya Zaburi na insha nyingine kadhaa. Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Athanasius tarehe 2 Mei na 18 Januari.]  [190:  Inajulikana kwamba miongoni mwa Wayahudi, kabla ya kuja kwa Masihi, utu uzima ulidharauwa kiasi, na ndoa pekee ndiyo iliyochukuliwa kuwa hali iliyobarikiwa kikamilifu.]  [191:  Mtakatifu Basili Mkubwa, Askofu Mkuu wa Kaysaria ya Kapadokia, mmoja wa watakatifu wakubwa wa karne ya 4, aliheshimiwa, pamoja na Mtakatifu Gregori Mteolojia na Mtakatifu Yohane Krisostomo, kwa cheo cha 'Mwalimu wa Ulimwengu'. Baada ya kupata malezi ya kweli ya Kikristo ndani ya familia yake ya waumini na baadaye elimu ya juu katika shule za Kaisaria ya Palestina na Athene, alianza utume wake kwa Kanisa katika wakati mgumu sana kwake, wakati mabishano ya Kiariani yalipokuwa yakisababisha machafuko makubwa na kuigawanya Kanisa. Baada ya kipindi kirefu katika Jangwa la Pontic, ambako aliishi maisha ya kujinyima vila kwa vila, aliteuliwa kuwa presbiteri mwaka wa 364, na mwaka wa 370 akachukua kiti cha Caesarea. Katika wadhifa huu, alitetea imara Ukristo wa Kiorthodoksi dhidi ya Uari na, licha ya juhudi kubwa za Kaisari wa wakati huo Valens—mfuasi mkuu wa uzushi wa Kiariani—kumshawishi ajiunge na upande wake, alisalia thabiti katika utetezi wake wa imani ya Kiorthodoksi. Miongoni mwa kazi zake nyingi, zifuatazo zinajulikana hasa: Mahubiri kuhusu Siku Sita za Uumbaji, Mahubiri kuhusu Nabii Isaya, Mahubiri kuhusu Zaburi, insha nyingi dhidi ya Waari, sheria za kimonaki, Liturujia, mahubiri mengi, barua na maombi, na mengineyo. Mtakatifu Basili alifariki mwaka wa 379. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 1 Januari.]  [192:  Mtakatifu Yohane wa Damascus, ambaye awali alikuwa gavana wa Damascus na baadaye mtawa katika Lavra maarufu ya Yerusalemu ya Mt. Sabas Mtakatifu, alikuwa mtetezi mashuhuri wa Ukristo wa Kiorthodox dhidi ya uzushi wa kupinga sanamu na mwandishi wa ufafanuzi sahihi wa Imani ya Kiorthodox ('Dogmatiki' ya kwanza), pamoja na nyimbo nyingi za kanisa. Alifariki mwishoni mwa karne ya 8. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 4 Desemba.]  [193:  Kutoka kwenye ibada ya jioni ya Kuzaliwa kwa Kristo, troparion katika saa ya kwanza ya kifalme.]  [194:  Mtukufu Theophylact, Askofu Mkuu wa Ohrid nchini Bulgaria, anayejulikana kwa tafsiri yake ya Injili Nne, ambapo anamfuata Yohana Krisostomo kwa nyanja nyingi. Alifariki mwaka wa 1085 hivi.] 

'Malaika anamrejelea Mariamu kama mke wa Yosefu, hivyo kuonyesha kwamba yeye, ingawa alikuwa amepangwa kuolewa naye, hakujichafua na mwingine. Na pia ili ndoa halali iheshimiwe pamoja na usichana wake.' Mt. Basil Mkuu anatoa hoja kwa njia ile ile: 'Malaika alimwita Mariamu bikira na mchumba, ili kuheshimu ubikira wake na siyo kulaani ndoa yake. Ubikira ulichaguliwa kuwa muhimu kwa ajili ya kuzaliwa kitakatifu, huku uchumba—ambao ni mwanzo wa ndoa—ukifanywa kulingana na sheria ili mtu asidhani kuwa uzazi huo ulitokana na kinyume cha sheria, na pia ili Yusufu awe shahidi wa kudumu wa usafi wa Mariamu, ili asishutumiwe kwa kuwa, kwa namna fulani, ameuchafua usafi wake wa utu uzima. Alikuwa na mchumba (katika nafsi ya Yusufu) ambaye alikuwa shahidi na mlinzi wa maisha yake' (Mahubiri kuhusu Kuzaliwa kwa Kristo). Malaika anamwambia Yosefu: 'Usiogope kumchukua Mariamu kuwa mke wako'. Maneno haya yanamaanisha: 'Chukua mkeo kulingana na uchumbizi wenu, na bikira huyu kulingana na nadhiri yake aliyoitoa kwa Mungu (kama anavyoeleza Mtakatifu Gregori wa Nyssa na Mbarikiwa Jerome), maana yeye ndiye bikira wa kwanza miongoni mwa watu wa Israeli aliyeiahidi Mungu kutunza usafi wake bila doa hadi kufa kwake.' Lakini zingatia, maana aliyeachwa ndani yake anatokana na Roho Mtakatifu. Atazaa Mwana, nawe utampa jina—utampa jina kama baba anavyofanya, ingawa hukushiriki katika kuzaliwa Kwake, maana ni desturi kwa baba kuwapa majina watoto wao, kama vile Abrahamu alivyompa mwanawe jina la Isaka (Mwanzo 21:2) Ndivyo pia kwako, ingawa wewe si baba halisi bali ni baba wa kuteuliwa tu wa Mtoto, utamtumikia kama baba, kwa kuwa umempa jina.' Mbarikiwa Theophylact anazungumza hivi na Yosefu, kwa niaba ya Malaika: 'Ingawa hukuwa na sehemu yoyote katika kuzaliwa kwa Mtoto, nataka kukupa cheo hiki (cha baba), ili umpe jina; utampa jina, ingawa si mtoto wako mwenyewe; kwa njia hii utamtendea kile kinachofaa kwa baba. Basi, jina gani? Yesu, maana yake ni Mwokozi, kwa kuwa Yeye ataokoa watu wake kutoka kwa dhambi zao.' Yosefu, alipoamka usingizini mwake, alitenda kama Malaika wa Bwana alivyomwamuru, naye akamchukua mke wake, aliyekuwa amepangwa kuwa wake—yeye ambaye alikuwa Bikira asiye na doa, aliyetakaswa kwa Bwana kupitia kiapo cha utu uzima, na Mama wa Bwana, ambaye alikuwa amempata Mwokozi wa ulimwengu kwa nguvu ya Roho Mtakatifu. Alimchukua kama mchumba wake, akimpa heshima kuu kwa upendo kama Bikira wa Bwana, na kumhudumia kwa heshima na unyenyekevu kama Mama wa Mwokozi. 'Naye hakumjua hata alipomzaa' (Mathayo 1:25), yaani (kwa ufafanuzi wa Theophylact) hakuwahi kumjua kama mke. Maana angewezaje, akiwa mtu mwema, kumfahamu yeye, ambaye alikuwa amepewa kwake kutoka hekaluni si kwa ajili ya ndoa, bali ili kuhifadhi utupu wake chini ya mfumo wa ndoa? Angeweza vipi kumgusa bikira wa Bwana, ambaye alikuwa ameahidi Mungu utupu wa milele? Angewezaje kumgusa Mama Asiye na Doa wa Bwana na Muumba wake? Kuhusu kauli ya Injili kwamba 'mpaka alipomzaa', hii ni kauli ya kawaida katika Maandiko, inayotumia neno 'mpaka' kuashiria kipindi kisicho na kikomo cha muda. Maana Daudi pia anasema: 'Bwana akamwambia Bwana wangu: "Keti mkono wangu wa kuume, hata niwaweke adui zako kuwa kiti cha miguu yako"' (Zab. 109:1)[footnoteRef:195] . Maana hapa si kwamba Bwana Mwana ataketi mkono wa kulia wa Bwana Baba tu mpaka atakapowaweka maadui zake chini ya miguu yake; bali ni kwamba, hata baada ya maadui zake kudhibitiwa chini ya miguu yake, Bwana Mwana ataendelea kuketi katika utukufu mkubwa zaidi, kama Mshindi, milele yote. Vilevile, imeandikwa kumhusu Mtakatifu Yosefu: 'Wala hakuijua hadi alipomzaa' (Mathayo 1:25) – si kwa maana kwamba baadaye angeijua, kama baadhi ya waasi wa imani walivyodhani [footnoteRef:196] , mafundisho yaliyo kigeni kwa Kanisa la Orthodox; bali kwa maana kwamba, kufuatia kuzaliwa kwa Mwana wa namna hiyo, Ambaye alikuwa Mungu aliyejidhihirisha katika mwili, na kufuatia miujiza mikubwa iliyotokea wakati wa Kuzaliwa Kwake, ambayo Yosefu alikuwa shahidi wa macho, mzee huyu mcha Mungu sio tu hakuthubutu kumgusa, bali pia alimheshimu sana, kama mtumishi anavyomheshimu bibi yake, akimtumikia kama Mama wa Mungu kwa hofu na kutetemeka. Kuhusu kifungu 'mpaka', Mtakatifu Theophylact anatoa maoni yafuatayo: 'Maandiko mara nyingi huzungumza kwa njia hii, kama ilivyo pia kuhusu Mafuriko: "Kobe hatarudi tena kwenye Safina mpaka maji yakaeeka duniani" (Mwanzo 8:7), na kobe hakurudi hata baadaye. [195:  Zaburi hii ni mojawapo ya zaburi za unabii au za kimesia, kwani inazungumzia ushindi wa Masihi, Kristo, juu ya maadui zake na utukuzaji wa ubinadamu wake mtakatifu.]  [196:  Waheresi waliodharau utupu wa milele wa Bikira Mtakatifu Maria walikuwa, kwanza, wale wanaoitwa Antidinomarians katika Arabia katika karne ya 4, ambao Mt. Epifanio wa Kipro aliwaandikia dhidi yao; kisha, kuelekea mwisho wa karne ya 4, Helvidius, mtawa Jovinian, na Bonos, Askofu wa Sardis. Mtakatifu Jeroma aliandika dhidi ya Helvidius na Jovinian.] 

Na Kristo anasema: 'Na tazama, mimi ni pamoja nanyi siku zote, hata mpaka mwisho wa enzi' (Mathayo 28:20). Lakini je, hatakuwa nasi baada ya mwisho wa enzi? Kinyume chake, ndivyo itakavyokuwa zaidi, milele na milele, atakuwa nasi. Hivyo basi inasemekana hapa: 'mpaka alipojifungua', yaani, kwamba Yusufu hakumfahamu Bikira Mtakatifu Sana wala kabla wala baada ya kuzaliwa kwa Kristo, kama vile Bwana atakavyokuwa nasi bila kukoma katika enzi zote na baada ya mwisho wa enzi. Na kwa kweli, je, Yosefu angewezaje kumgusa Bikira Mtakatifu Sana baada ya kujua kuhusu kuzaliwa kusichoelezeka kwa Mwokozi kutoka kwake?'
Ubakwa usio na doa wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu pia unafunuliwa wazi baada ya kuzaliwa kwa Mwokozi, kwa kuwa wakati Yosefu alipoanza kuwa na mashaka kumhusu Bikira aliyekuwa mjamzito na hata akajiuliza kama ubikira wake ulikuwa umevurugwa kwa nguvu, malaika alimtokea na kumwita Mariamu mke wake: 'Usiogope,' akasema, 'mchukue Mariamu awe mkeo,' hivyo basi akikanusha dhana yake ya uzinzi (kama ilivyotajwa hapo juu). Hata hivyo, Malaika yuleyule alipomtokea Yosefu baada ya Kuzaliwa kwa Kristo huko Betlehemu na Misri—wakati ambapo wazee huyu mwenye haki tayari alikuwa amepokea ufunuo kuhusu usafi wa Mariamu na Mtoto wa Kimungu aliyekuwa amepata mimba kwa Roho Mtakatifu—Malaika hakumtaja tena Bikira Mtakatifu Mariamu kama mke wake, bali tu kama Mama wa Mtoto, kwani ndivyo ilivyoandikwa katika Injili: 'Walipoondoka, malaika wa Bwana akamtokea Yusufu usingizini akasema, "Inuka, mchukue Mtoto na Mama yake (na si mke wako), ukimbilie Misri"' (Mathayo 2:13). Na tena nchini Misri, Malaika anamwambia Yosefu: 'Inuka, mchukue Mtoto na Mama Yake, uende nchi ya Israeli' (Mathayo 2:20), na hivyo kuonyesha wazi kwamba hakuwa akimwelekeza Yosefu kwenye ndoa, bali kwenye kumtumikia Mtoto na Mama Yake. Hivyo basi, si tu kwamba Yosefu hakumfahamu Mariamu kama mke wake hadi alipomzaa Mwanawe wa kwanza, bali hata baada ya kuzaliwa kwa Mtoto Mtakatifu alibaki kuwa Bikira asiye na doa, kama vile Mababa wote wakubwa wa Kanisa wanavyoshuhudia kwa kauli moja.
Pia inasimuliwa k[footnoteRef:197] , kwamba wakati Bikira Maria Mtakatifu sana alipokuwa tayari mjamzito, mwandishi fulani aliyeitwa Annin (baada ya Malaika kumtokea Yusufu), alipofika nyumbani kwao na kumwona Bikira mjamzito, alikimbilia kwa kuhani mkuu na Sanhedrini yote na kuwaambia: 'Naye Yusufu msonchi, ambaye mlimtangaza kuwa mwenye haki, amefanya kosa: amemchafua na kumdhalilisha kwa siri Bikira, ambaye alikabidhiwa kwake kutoka Hekalu la Bwana kwa ajili ya ulinzi, na sasa ana mimba.' Watumishi waliotumwa na kuhani mkuu walienda nyumbani kwa Yusufu na wakamkuta Mariamu mjamzito, kama vile mwandishi alivyowaambia. Wakamchukua, pamoja na Yusufu, na kuwapeleka mbele ya kuhani mkuu na Sanhedrini yote. Kisha kuhani mkuu akamwambia Bikira Mariamu: 'Je, umemsahau Bwana, Mungu wako, wewe uliyelelewa katika Patakatifu pa Patakatifu, uliyepokea chakula kutoka mikononi mwa malaika na kusikia wimbo wa malaika! Umefanya nini?' Akajibu, akilia: 'Kama Bwana, Mungu wangu, alivyo hai, mimi ni safi na simfahamu mtu yeyote.' Ndipo kuhani mkuu akamwambia Yosefu, 'Umefanya nini?' Akajibu, 'Kama Bwana Mungu wangu alivyo hai, mimi sina hatia kwake.' Kuhani mkuu akamwambia: 'Kwa kuwa hukainama kwa mkono wenye nguvu wa Mungu, ili uzao wako ubarikiwe, na kwa kuwa ulilala kwa siri, bila waisraeli kujua, na bikira aliyewekwa wakfu kama zawadi kwa Bwana, basi ni lazima unywe maji ya majaribu pamoja naye[footnoteRef:198] , ili Bwana afichue dhambi yako mbele ya wote.' [197:  Maelezo haya yanapatikana katika Injili isiyo rasmi ya Yakobo (inayoitwa 'Injili ya Kwanza ya Yakobo'), katika sura za 15 na 16. Pia yanarudiwa katika maandiko mengine mengi yasiyo rasmi, kwa mfano katika 'Historia ya Kuzaliwa kwa Mariamu na Utoke wa Mwokozi', ingawa kwa tofauti chache.]  [198:  Hii, bila shaka, inarejelea ibada inayojulikana sana ambayo, kulingana na Sheria ya Musa (Hesabu 5), ilifanywa mume alipomshtaki mke wake kwa uzinzi. Mwanamke aliyeshtakiwa aliletwa mbele ya kuhani, ambaye, baada ya kutoa dhabihu, alichukua maji matakatifu katika chombo cha udongo, akiongeza vumbi kutoka sakafu ya Hema la Mkutano au Hekalu (wakati Hekalu lilipokuwa limechukua nafasi ya Hema la Mkutano), akifunua kichwa cha mke na kisha, akimwekea dhabihu ya mkate mikononi mwake, na, akiwa ameshika maji hayo mkononi mwake, alitamka sala rasmi juu yake, ambapo, ikiwa yeye hakuwa na hatia, maji haya hayangekuwa adhabu kwake, lakini ikiwa alikuwa na hatia, yangekuwa laana kwake, yakisababisha mapaja yake kukauka na tumbo lake kuvimba. Baada ya mila nyingine kadhaa, kuhani alimfanya mke huyo anywe maji hayo. Inafaa kutambua kwamba, kulingana na maelezo katika Injili ya siri, kuhani mkuu mwenyewe (na si kuhani mwingine) ndiye aliyefanya ibada hii, na si kwa Bikira Maria pekee, bali pia kwa Yosefu.] 

Na Mungu, kupitia Musa, aliweka hukumu kama hiyo, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Nne cha Musa (Hesabu), sura ya 5: kama mwanamume au mwanamke yeyote anashukiwa uzinzi na hakiri ukweli, basi mtu huyo alipewa maji ya kiapo katika hekalu la Bwana, akifuatana na taratibu maalum takatifu na sherehe maalum. Na kwa hukumu ya Mungu, baada ya kunywa maji hayo, ishara ya hukumu ingeonekana juu ya mzinzi, ishara iliyofichua uovu uliofanywa. Ni kwa maji haya hayo ambapo kuhani mkuu, kwa utaratibu unaofaa, kwanza alimpa Yusufu kunywa, na kisha Mariamu; na hakuna dalili ya hukumu iliyojitokeza juu yake, kiasi kwamba watu walishangaa kwamba dhambi yake haikufunuliwa. Kisha kuhani mkuu akawaambia:
'Kwa kuwa Bwana Mungu hajadhihirisha dhambi yenu, nendeni kwa amani.'
Naye akawaacha waende. Yosefu, akimchukua Mariamu Mbariki, akaingia nyumbani kwake, akifurahi na kumtukuza Mungu wa Israeli.
Baada ya hayo, ilitolewa amri kutoka kwa Kaisari Agusto[footnoteRef:199] kwamba watu wote wapigiwe hesabu kote duniani, na kila mtu akaenda kujisajili katika mji wake. Basi Yusufu akatoka Galilaya, kutoka mji wa Nazareti, kwenda Yudea, katika mji wa Daudi unaoitwa Betlehemu, kwa kuwa alitoka katika nyumba na ukoo wa Daudi, ili ajisajili pamoja na Mariamu, mchumba wake, ambaye alikuwa mjamzito. Betlehemu ni mji mdogo, usio mbali na Yerusalemu, upande wa kusini, ulioko kwenye barabara inayoelekea kwenye nchi ya vilima, kuelekea Hebron, mji wa makuhani, ambapo nyumba ya Zakaria ilikuwa, na ambapo Bikira Mtakatifu, baada ya Habari Njema kutoka kwa Malaika Mkuu, alimtembelea na kumsalimia Elizabeti, mama wa Yohane Mbatizaji. Hivyo basi, Betlehemu iko katikati ya Yerusalemu na Hebronu, na ni safari ya siku tatu, au zaidi kidogo, kutoka Nazareti, mji ulioko Galilaya. Bethlehemu huitwa Mji wa Daudi kwa sababu Daudi alizaliwa huko na kupakwa mafuta kuwa mfalme huko; pia Raheli alifariki huko, na kaburi la Yese, baba yake Daudi, husemekana kuwa huko (Mwanzo 35:19). Jina la awali la Betlehemu lilikuwa Efrata, lakini Yakobo, alipokuwa akilisha makundi yake huko, aliita mahali hapo 'Nyumba ya Mikate' (Betlehemu), akikiona kwa Roho na kutabiri kwamba katika mahali hapo mkate uliokita kutoka mbinguni (Yohana 6:51), Kristo Bwana, angezaliwa. Na karibu na Betlehemu, upande wa mashariki, kinyume na kisima cha Daudi—ambacho alipokuwa na kiu sana na akasema, 'Nani atanipa maji ya kunywa kutoka kwenye kisima cha Betlehemu, kilicho kando ya lango?' (2 Sam. 23:15)—kuna pango katika kilima chenye miamba ambapo mji wa Betlehemu umejengwa. Si mbali na pango hili kulikuwa na shamba la Salome, ambaye pia alikuwa mkazi wa Betlehemu na alikuwa jamaa wa Bikira Mariamu na Yusufu. [199:  Augusto, mfalme wa kwanza wa Kirumi (15 KK – 14 BK). Jina lake kamili lilikuwa Gaius Julius Caesar Octavianus Augustus. Alikuwa mwana wa Octavius na Actia, binti wa Julius, dada wa Julius Caesar. Vita vya Actium, ambapo alimshinda Mark Antony, vilimfanya kuwa mtawala pekee wa Milki kubwa ya Roma. Wakati wa utawala wake, sensa iliyotajwa katika simulizi la Injili (Luka 2:1) ilifanyika kote katika ufalme, na ndiyo iliyosababisha Mt. Yosefu na Bikira Maria Mbariki kusafiri hadi Betlehemu.] 

Na Yusufu alipokaribia mji, wakati ulifika kwa Bibi Arusi Mtakatifu, ambaye hakuwahi kumjua mume, kujifungua, naye akaanza kutafuta mahali pa kukaa usiku huo, ambapo Mjauzito angeweza kupata mahali pazuri pa kujifungulia Tunda Barikiwa la tumbo Lake. Lakini hakupata makazi kwa ajili yake, kwa sababu ya umati mkubwa wa watu waliokuja kujisajili, ambao walikuwa wamejaza si tu nyumba ya wageni ya umma hadi kujaa, bali mji mzima pia. Hivyo basi, Yusufu alijiondoa hadi pango hilo, kwa maana hakukuwa na nafasi kwa ajili yao katika nyumba ya wageni, na siku ilikuwa tayari inakaribia kuisha. Pango hilo lilikuwa kimbilio la mifugo, na ni huko ambako Bikira Mtakatifu na Mbarikiwa zaidi, usiku wa manane, alimuomba Mungu kwa bidii; na, akiwa amezama kabisa katika kutafakari Mungu na akiwa ameungua na hamu ya Bwana na upendo wake, alimzaa Bwana wetu Yesu Kristo bila maumivu, tarehe ishirini na tano ya Desemba[footnoteRef:200] . Ilikuwa inafaa kwamba Yeye aliyepata mimba bila utamu wa ndoa azae bila maumivu: 'Sijamtambua mwanamume' ( ), alisema; 'Sijashiriki utamu wa ndoa' ([footnoteRef:201] ). Na kwa kuwa alipata mimba katika usafi, naye alizaa bila maumivu, kama anavyosema Mtakatifu Gregori wa Nyssa: 'Bikira alitwaa mimba, Bikira alibeba tumboni mwake, Bikira alizaa, Bikira alibaki bikira; hakujawahi kuwa na muujiza duniani kama huu' (Homilia kuhusu Kuzaliwa kwa Kristo). Na Mtakatifu Damascene anasema: 'Muujiza mpya miongoni mwa miujiza yote ya kale: kwani ni nani amewahi kumjua mama aliyekuzaa bila mume?'[footnoteRef:202] . Bikira Mtakatifu alimzaa Kristo bila mume, kama vile Adamu alivyomzaa Hawa bila mke, jambo ambalo Mtakatifu Krisostomo[footnoteRef:203] anasema: 'Kama vile Adamu alivyomzaa mke bila mke, ndivyo hapa Bikira alimzaa Mume bila mume, hivyo akilipia wanaume kwa ajili ya Hawa. Adamu alibaki kamili baada ya mbavu kuondolewa mwilini mwake, na Bikira alibaki asiyeharibika baada ya kumzaa Mtoto' (Homilia kuhusu Kuzaliwa kwa Kristo). Na hivyo ikatimia yale ambayo, kwa namna fulani, yalikuwa yameashiriwa kwa kivuli na mche unaowaka moto na Bahari ya Shamu: 'kama vile mche haukung'olewa na moto' (kama Kanisa linavyoimba), 'ndivyo ulivyotunga mimba ukiwa Bikira'[footnoteRef:204] . Na katika sehemu nyingine: 'bahari ilibaki haivukiki: Yule Asiye na Doa, baada ya kuzaliwa kwa Emmanuele, alibaki asiyeharibika'[footnoteRef:205] . Hivyo, bila kuhatarisha usichana wake, Bikira Maria aliyekuwa Bikira daima alimzalia Mungu aliyejidhihirisha katika mwili. Na uzazi huu ulitokea bila msaada na uangalizi wa kawaida wa mkunga, kama Mtakatifu Athanasius wa Alexandria anavyoshuhudia anapojadili maneno yafuatayo ya Injili: 'naye akamzaa Mwanawe wa kwanza, akamfunika nguo za kitoto, akamweka katika malisho' (Luka 2:7), anasema: 'Tazama uzazi wa fumbo wa Bikira: Yeye Mwenyewe alizaa, na Yeye Mwenyewe alimfunika Mtoto nguo za kitoto. Miongoni mwa wanawake wa ulimwengu, mmoja hujifungua na mwingine humfunika mtoto, lakini kwa Bikira Mtakatifu sana si hivyo. Aliwazaa Yeye Mwenyewe, na akamfunika Yeye Mwenyewe; ingawa alikuwa mama asiyehisi maumivu na mkunga asiyefunzwa, hakuruhusu mtu yeyote kugusa Kuzaliwa Kwake Kutakatifu kwa mikono michafu: Yeye Mwenyewe alimtunza Aliyezaliwa Kwake, na akamfunika, na akamweka kwenye malisho." Mtakatifu Sipriani pia anasema: 'Wakati wa Kuzaliwa na baada ya Kuzaliwa, Bikira alibaki kuwa bikira kwa nguvu ya kimungu – Yeye aliyejifungua bila maumivu na hakuahitaji msaada wa mkunga, bali alikuwa Yeye mwenyewe mama na mkunga, na kwa hivyo anamwekea Mtoto wake uangalizi wa heshima: Anamgusa, anamkumbatia, anambusu, anampa titi, na anafanya yote haya kwa furaha, bila ugonjwa wowote, bila udhaifu wowote wa asili, ambao ni wa kawaida wakati wa kujifungua." Hivyo basi, Yeye Mwenyewe, kwa mikono Yake ya ubikira, alimtunza Mtoto Wake asiyeharibika (Mtoto wa Kimungu), huku akimsubiri Salome mzee, jamaa Yake, ambaye Yosefu alikuwa amekwenda kumleta ili amsaidie Bikira Mtakatifu Zaidi. Lakini Salome alifika wakati kitendo kilikuwa tayari kimetendeka, kwani Yeye aliyekuwa amejifungua ndiye pia aliyekuwa akihudumu, akiibeba Mtoto, akamfunika na kumlaza kwenye malisho. [200:  Desturi kwamba Kuzaliwa kwa Kristo kulitokea tarehe 25 Desemba ni ya kale sana. Mapema kama Katika Katiba za Kitume (Kitabu V, Sura ya 12), imeelezwa: 'Wakati, ndugu zangu, siku za sikukuu, na, kwanza kabisa, siku ya Kuzaliwa kwa Kristo, ambayo inapaswa kusherehekewa ninyi mnamo tarehe 25 ya mwezi wa kumi (decembri).' Na Klementi wa Aleksandria, katika karne ya 2, anatambua tarehe 25 Desemba kama siku ya Kuzaliwa kwa Kristo. Hata hivyo, katika karne tatu za kwanza, wakati mateso yalipopunguza uhuru wa ibada ya Kikristo, katika baadhi ya maeneo ya Mashariki, sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo iliunganishwa na sikukuu ya Epifania mwezi Januari. Utaratibu huu unaendelea miongoni mwa Waarmenia hadi leo.]  [201:  Stichera ya pili ya Tangazo la Mtakatifu Mkuu Theotokos, juu ya 'Ee Bwana, nimekuita'.]  [202:  Stichera katika salamu ya zaburi, sauti ya 2.]  [203:  Mtakatifu Yohane Krisostomo, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, Baba maarufu wa Kanisa wa mwishoni mwa karne ya 4 na mwanzoni mwa karne ya 5, ambaye alijulikana hasa kwa mahubiri yake mengi. Alipewa jina Krisostomo kwa sababu ya usemi wake wa kipekee. Alitumia sehemu ya mwanzo (na sehemu kubwa) ya maisha yake kama padri mkuu huko Antiokia, na mwishoni kabisa mwa karne ya 4, alichukua wadhifa wa Askofu Mkuu wa Konstantinopoli. Wakati wa kipindi hiki cha mwisho cha maisha yake, aliteswa sana kwa mikono ya Malkia Eudoxia, mke wa Kaisari Kumbukumbu yake huadhimishwa tarehe 13 Novemba na 30 Januari. Yeye ndiye mwandishi wa Liturujia inayofanywa katika Kanisa la Orthodox kwa sehemu kubwa ya mwaka.]  [204:  Wimbo wa Kimafundisho wa toni ya 2.]  [205:  Dogmatiki ya toni ya 5.] 

Mtakatifu Mshuhuda Mwite Mungu Zinon, askofu, anaendelea kusimulia kwamba wakati mkunga alipowasili, hakukubali kwamba uzazi ulikuwa wa bikira na usio na maumivu, na akajaribu, kwa kutumia mbinu za kawaida za ukunga, kubaini kama kweli uzazi huu ulikuwa hivyo. Lakini mara moja alipigwa chini kama adhabu kwa kitendo chake cha kijasiri, kwani mkono wake, uliokosa adabu kufanya jaribio hilo, ghafla uliwasha sana kwa ugonjwa unaochoma na ukanyauka. Mwanamke huyo aliyesumbuliwa alipoweka mkono wake juu ya Mtoto wa Kimungu, alipona papo hapo na akawa na afya njema kama alivyokuwa awali. Ndipo Salome akaamini kwamba Mama alikuwa Bikira na Mtoto alikuwa Mungu[footnoteRef:206] . [206:  Maelezo haya yametolewa kutoka kwa 'Injili ya Kwanza ya Yakobo'.] 

Baada ya haya, Mama Asiye na Dhambi na Mtumishi wa ajabu wa Mtoto wake mchanga, alipomfunika Mtoto wake mpendwa kwa nguo za kitani za kufunika—nyeupe, safi na laini, zilizotayarishwa mapema kwa ajili hii na kuletewa kutoka Nazareti—na kumlaza kwenye malisho yaliyokuwa katika pango lile lile, aliinama mbele Yake kama Mungu na Muumba wake, kama alivyofanya Yusufu aliyebarikiwa , mtunzi wa kanoni[footnoteRef:207] , anakumbusha anapomwambia Bikira Mtakatifu Zaidi kwa maneno haya: 'Ee Bikira wa Yeye aliyejidhihirisha kwa mwili, aliyevaa umbo la kibinadamu, ukimshika mikononi mwako na kumwabudu na kumwumba kama mama: "Mtoto wangu," ulisema, "mpendwa sana, hivi ndivyo ninavyokushika wewe, ambaye unashika uumbaji wote mkononi mwako"'[footnoteRef:208] . Ni hakika kwamba Mama wa Mungu alinamisha kichwa chake hadi ardhini mbele ya Yule aliyezaliwa kutoka kwake, aliyelala kwenye malisho, huku safu zisizoonekana za malaika zikiwazunguka kwa mshangao. [207:  Mtakatifu Yosefu Mwandishi wa Nyimbo za Kiroho, mtunzi wa kanoni, alikuwa mzaliwa wa Sicily na baadaye akawa mtawa katika monasteri huko Thessaloniki. Wakati wa mateso ya waibadhirifu chini ya Mfalme Leo Mwarmeni, aliteseka sana kwa ajili ya imani ya Kiorthodoksi. Chini ya mfalme mwingine mharibifu wa sanamu, Theophilus, alipelekwa uhamishoni Chersonesus, ambako alirejeshwa na Malkia Theodora. Alifariki mwaka wa 883. Kumbukumbu yake husherehekewa tarehe 4 Aprili kwa nyimbo nyingi za ibada, na idadi kubwa hasa ya kanoni (takriban 48).]  [208:  Ibada ya maandalizi ya Kuzaliwa kwa Kristo tarehe 23 Desemba inajumuisha tripesner katika Ibada ya Jioni, Wimbo wa 9.] 

Na ng'ombe na punda walifungwa kamba kwenye malisho, ili Maandiko yatimizwe: 'Ng'ombe amjua mmiliki wake, na punda malisho ya bwana wake' (Isaya 1:3). Na ng'ombe huyu na punda waliletwa na Yusufu kutoka Nazareti. Punda aliletwa kwa ajili ya Bikira mjamzito, ili ambeze mgongo wake wakati wa safari, huku Yusufu akileta ng'ombe ili amuuzie na kulipa kodi iliyohitajika kwa amri ya Kaisari, na pia kununua kila kitu alichohitaji kwa ajili yake. Wanyama hawa wawili wasio na sauti, wakiwa wamesimama kando ya malisho, walimpasha joto Mtoto mchanga kwa pumzi zao, kwa kuwa ilikuwa wakati wa baridi, na kwa njia hii walimtumikia Bwana na Muumba wao[footnoteRef:209] . Yosefu, kwa upande wake, aliabudu Mtoto mchanga na Mama yake, kwani wakati huo ndipo alipotambua kwamba Mtoto aliyezaliwa naye alitengenezwa kwa Roho Mtakatifu, kama vile Mtakatifu Athanasius anavyosema pia: 'Hakika, Yusufu hakumfahamu hadi alipomzaa Mwanawe wa kwanza; maadamu Bikira alibeba Mtoto aliyekuwa amepata mimba ndani yake, Yusufu hakumfahamu; hakujua kilichokuwa ndani yake, wala hakujua kilichokuwa kinafanyika ndani yake. Lakini alipojifungua, ndipo alipofahamu; ndipo Yusufu alipofahamu kumhusu Bikira, kwamba nguvu yake ilikuwa gani, na kile alichokuwa amehesabiwa kuwa na haki ya kuwa. Ndipo alipofahamu, alipomuona Bikira akimnyonyesha kwa matiti yake huku akihifadhi kwa wakati mmoja urembo usioharibika wa utimamu wake. Ndipo alipofahamu, wakati Bikira alipojifungua lakini hakupitia kile ambacho ni kawaida kwa wanawake wajawazito. Ndipo alipogundua kwamba jiwe lisilochongwa lilikuwa linanyonyesha Jiwe la kiroho[footnoteRef:210] . Ndipo Yosefu alipogundua kwamba Isaya alikuwa ameandika kumhusu: 'Tazama, bikira atapata mimba tumboni mwake'. Maneno haya ya Mtakatifu Athanasius yanathibitisha kwamba wakati huo Yosefu alitambua nguvu ya fumbo hilo, na alipolitambua, aliabudu kwa heshima na furaha, akimshukuru Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili, ambaye alimwona mwafaka kuwa shahidi wa macho na mtumishi wa fumbo hili. – Kuhusu wakati wa kuzaliwa kwa Kristo, waandishi wengi wa kuaminika wanasema kwamba ilikuwa usiku wa manane, baada ya Sabato na kabla ya Siku ya Bwana, na maelezo haya yanalingana na Baraza la Sita la Kiulimwengu[footnoteRef:211] , ambalo linaelezea maadhimisho ya Siku ya Bwana (Jumapili) kama ifuatavyo: 'Kwa maana siku hiyo Mungu aliumba nuru; siku hiyo hiyo Bwana alijalia kuzaliwa; siku hiyo hiyo alibatizwa na Yohana katika Yordani; siku hiyo hiyo Mwokozi mwenye rehema nyingi wa jamii ya wanadamu, kwa ajili ya wokovu wetu, alifufuka kutoka kwa wafu; na siku hiyo hiyo alimimina Roho Mtakatifu juu ya wanafunzi wake'. Maana kama vile, kulingana na mapokeo ya kuaminika, alivyotungwa katika tumbo la Bikira wakati wa Habari Njema siku ya Ijumaa, na akateseka siku ya Ijumaa, ndivyo pia siku ya Jumapili alizaliwa na siku ya Jumapili alifufuka. Na ilikubalika Kristo azaliwe siku ya Jumapili, siku ambayo Mungu alisema: 'Kuwe na nuru' (Mwanzo 1:3); na ambapo 'kulikuwa na nuru' (Mwanzo 1:3), ilistahili kwamba Yeye Mwenyewe, Nuru ya milele, ang'ae juu ya ulimwengu siku hiyo hiyo. Kuhusu ukweli kwamba Kristo alipaswa kuzaliwa usiku na katika saa maalum yake, hili lilitabiriwa kitabiri katika Kitabu cha Hekima ya Solomoni, ambapo imeandikwa hivi: 'Kwa maana wakati utulivu ulipofunika yote, na usiku ulipofikia katikati yake, Neno Lako mwenyezi lilishuka kutoka kwenye kiti cha enzi cha mbinguni hadi katikati ya dunia inayopotea, kama shujaa hodari' (Hik. 18:14–15)[footnoteRef:212] . Miujiza mikubwa pia ilitokea kote ulimwenguni wakati wa Kuzaliwa kwa Kristo . Hivyo, katika saa ileile ambapo Bwana wetu alishuka kupitia malango ya bikira, yaliyokuwa yamefungwa kwa usafi, chemchemi ya maji ilitoka ghafla kutoka kwenye mwamba katika pango hilo, wakati huko Roma chemchemi ya mafuta ilitoka ardhini na kuingia katika Mto Tiberi. Hekalu la kipagani, lililojulikana kama 'La Milele', liliharibiwa; sanamu zilikatika-katika, na majua matatu yalionekana angani mahali hapo hapo. Wakati huo huo, nchini Uhispania usiku huo huo, wingu lenye mwangaza kuliko jua lilionekana, na katika nchi ya Wayahudi, mashamba ya mizabibu ya Engedi yalichanua maua, licha ya kuwa ilikuwa msimu wa baridi[footnoteRef:213] . Hata hivyo, cha ajabu zaidi ni kile kinachoelezwa katika Injili, wakati Malaika waliposhuka kutoka mbinguni wakiimba na kuonekana waziwazi mbele ya watu. Hivi ndivyo ilivyotokea. Kando ya pango ambalo Kristo alizaliwa, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Jerome, kulikuwa na mnara mrefu sana uitwao Ader, ambao wachungaji waliishi ndani yake. Usiku huo huo, watatu kati yao walikuwa wakiweka zamu wakilinda kundi lao, na tazama, kiongozi wa majeshi ya mbinguni (ambaye, kulingana na Mtakatifu Sipriani, alikuwa mtangazaji mtakatifu Gabriel) aliwatokea kwa mwangaza mkuu, akimetameta kwa utukufu wa mbinguni, ambao aliwamulika; Walipomwona, waliogopa sana. Lakini Malaika aliyejitokeza, akiwaamuru waache hofu yao na wasiogope, aliwatangazia furaha iliyokuja kwa ulimwengu wote kupitia kuzaliwa kwa Mwokozi. Wakati huo huo, aliwaonyesha ishara ya ukweli wa ujumbe wake: 'Mtakuta,' akasema, 'mtoto mchanga amefungwa vitambaa na amelala kwenye malisho.' Wakati Malaika alipokuwa akiwaongea, ghafla palitokea sauti angani ya umati wa majeshi ya mbinguni, wakimtukuza Mungu na kuimba: 'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani kwa wanadamu waliopendwa' (Luka 2:12–14); kufuatia maonjo haya ya kimalaika na wimbo wa kundi la mbinguni, wachungaji, baada ya kushauriana, walikimbilia Betlehemu kuona kama maneno ya malaika yalikuwa ya kweli, nao wakafika na kumwona Bikira Mtakatifu Maria, Mama wa Mungu, na Yosefu Mtakatifu, mchumba wake, pamoja na Mtoto mchanga aliyefungwa vitambaa aliyelala kwenye malisho. Na kwa kuamini bila shaka kwamba huyu alikuwa Kristo Bwana, Masihi aliyesubiriwa kwa muda mrefu ambaye alikuwa amekuja kuokoa jamii ya wanadamu, walimwabudu na wakasimulia yote waliyoyaona na kusikia, na yale Malaika aliwaambia kuhusu Mtoto huyu. Na wote waliowasikia—Yosefu, Salome, na wale waliotoka huko wakati huo—walishangazwa na maneno ya wachungaji; lakini zaidi ya yote, Mama Bikira Mtakatifu Sana, ambaye alikuwa amejifungua bila maumivu, alihifadhi maneno yote haya, akiyatafakari moyoni mwake. Na wachungaji wakarudi, wakimtukuza na kumwabudu Mungu. Hivyo ndivyo kuzaliwa kwa Yesu Kristo, Bwana wetu, kulivyotimizwa; Kwake, hata kutoka kwetu sisi wenye dhambi, na iwe heshima na utukufu, ibada na shukrani, pamoja na Baba Yake asiye na mwanzo na Roho Aliye Hapo Milele, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [209:  Maelezo haya pia yanatokana na Injili za siri. Kwa mfano, yanaweza kupatikana katika 'Historia ya Utotoni wa Mwokozi'.]  [210:  Maneno haya kwa dhahiri yanarejelea sehemu mbili kutoka Maandiko Matakatifu: Dan. 2 (ambapo nabii mtakatifu Danieli anamfafanulia Mfalme Nebukadneza ndoto yake ya sanamu, na ambapo Bikira Mtakatifu Sana na kuzaliwa kwa Kristo kutoka kwake kwa njia isiyo ya kawaida vinaashiriwa na jiwe lililojitenga kutoka kwenye mlima usiokatwa bila kazi ya mikono ya mwanadamu), pamoja na 1 Kor. 10:4 (ambapo Mtume Paulo anazungumzia Jiwe.]  [211:  Baraza la Sita la Kiinjili lilikutana mwaka 680, wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Pogonatus, ili kushughulikia uzushi wa Monothelite, ambao ulifundisha kwamba kulikuwa na mapenzi moja tu katika Kristo Mwokozi aliyejidhihirisha kwa mwili, na likaukemea uzushi huu. Baraza hilo liliitishwa Constantinople.]  [212:  Aya hii kutoka Kitabu cha Hekima ya Solomon (Hek. 18:14–15) inahusu, kwa hakika, usiku huo huo ambapo, kwa nguvu zote za Mungu, wazaliwa wa kwanza wa Misri waliuawa, ilhali wazaliwa wa kwanza wa Waisraeli waliyoookolewa na Malaika wa Maangamizi. Mtakatifu Demetrius ananukuu kifungu hiki kama unabii unaohusu usiku mtukufu wa Kuzaliwa kwa Kristo – pengine kwa sababu kwamba, kama vile usiku ule (Misri) ulivyokuwa wa wokovu kwa watu wa Mungu, ndivyo usiku huu (Bethlehemu) ulileta wokovu kwa watu wote.]  [213:  Inawezekana kwamba simulizi hizi zilichukuliwa na Mtakatifu Demetrius wa Rostov kutoka kwa tamaduni za Magharibi kuhusu Kuzaliwa kwa Kristo, ambazo baadhi yake pia zilijumuishwa katika mikusanyiko yetu ya hati za Kiarusi cha Kale na zilizochapishwa.] 



[bookmark: _Toc242949343]Troparion, Sauti ya 4:
Katika kuzaliwa Kwako, Ee Kristo Mungu wetu, nuru ya akili ilimwaga juu ya dunia: kwa maana kupitia kwake wale wanaoabudu nyota walijifunza kutoka kwa nyota kukuabudu Wewe, Jua la Haki, na kukuongoza kutoka kwa vilele vya Mashariki: Ee Bwana, utukufu uwe Wako.


[bookmark: _Toc242949344]Kontakioni, Sauti ya 3:
Leo Bikira anamzaa Yeye asiye na mwanzo wa wakati, na dunia inatoa malisho kwa Yeye asiyepatikana; malaika na wachungaji wanatoa sifa, huku Wamongofu wakisafiri kwa nyota: kwa ajili yetu, Ee Mtoto Mchanga, Mungu asiye na mwanzo wa wakati, alizaliwa.


[bookmark: _Toc238144878][bookmark: _Toc242949345]Mahubiri ya Kuzaliwa kwa Kristo
Kumbukumbu tarehe 25 Desemba
Mtangazaji wa mbinguni anawaonyesha wachungaji wa Betlehemu ishara hii ya kuja kwa Mwokozi duniani: Mtoto mchanga aliyefungwa kitambaa na kulala kwenye malisho. Kwani anawaambia hivi: 'Mtakuta Mtoto mchanga aliyefungwa kitambaa, amelala kwenye malisho' (Luka 2:11–12). Labda mtu anaweza kufikiri kuwa hili si ishara kubwa – kuona mtoto mchanga aliyefungwa, kwani kila mtoto mchanga aliyezaliwa hufungwa kwa kawaida. Ingekuwa ishara kubwa kama Malaika, kama ushuhuda na uthibitisho dhahiri wa Kuzaliwa kwa Kristo , angeonyesha kitu cha ajabu, kama vile nyota mashariki kwa Wamagusi, au kama Sibyli[footnoteRef:214] alivyoonyesha Agusto katika jua bikira akimshika mtoto mikononi mwake. Lakini ikiwa mtu yeyote atatamani kuona kwa jicho la kiroho mafumbo yanayotokea kwa Mtoto huyo aliyefungwa vitambaa, ataona na kutambua kwamba ishara iliyoonyeshwa na Malaika kwa wachungaji—Mtoto aliyefungwa vitambaa amelala kwenye malisho—ni ishara kuu. Kwa maana Mtoto huyu ndiye ambaye Kuzaliwa Kwake kumewadhihirishia ulimwengu nuru ya maarifa ya Mungu, inayong'aa kuliko nyota na jua; vitambaa vyake vya kufungia ni pana kuliko mawingu, na mzinga wake ni mpana kuliko mbingu, kwa maana ndani yake kulala Kristo Mungu asiyepimika. Basi, tuelekeze fikra zetu kwenye utotoni wa Kristo. Kwani Yeye aliyeumba enzi na tangu milele alituandalia wokovu wetu—alijitokeza duniani kama mtoto mchanga ili kufanyia upya udhaifu wa asili yetu: 'Mtakuta,' akasema Malaika, 'mtoto mchanga'. [214:  Wasibilia walikuwa manabii wa kike miongoni mwa washindani. Waandishi wa Kikristo wa kale walihusisha unabii kuhusu Mwokozi na nyakati za Agano Jipya kwa ujumla na baadhi yao, kama vile Sibyli wa Kucha, Sibyli wa Eritrea na wengineo.] 

Labda mtu fulani angeweza kuwa na maoni kwamba Kristo alipaswa kuja duniani si kama mtoto mchanga, bali kama shujaa, kulingana na unabii wa Daudi, ambaye alitabiri kuja kwa Masihi hivi: 'Anatoka kama bwana arusi kutoka chumbani kwake' (Zab. 18:6) (yaani kutoka tumbo la Bikira Mtakatifu Sana), 'hufurahi kama shujaa anapoikamilisha njia yake' (Zab. 18:6)[footnoteRef:215] . Labda ndiyo maana Malaika anasema: 'utamkuta mtoto mchanga', na si shujaa. Lakini tukitafakari utotoni wa Kristo, tutapata sababu nyingine ya maneno ya Malaika. Kama vile Kuzaliwa kwa Kristo kulivyokuwa si kama kuzaliwa kwa kawaida kwa mwanadamu, bali kulikuwa ni kwa njia ya ajabu na ya kimuujiza, ndivyo pia utotoni wake ulivyokuwa wa ajabu na tofauti na wa watoto wengine. Watoto wote wachanga ni dhaifu na hawana ufahamu; hawana nguvu zao wenyewe na hawawezi kufanya chochote hadi, baada ya kipindi kirefu cha ukuaji, nguvu na ufahamu vianzie kuonekana na kukua ndani yao. Lakini Mtoto huyu mchanga, Bwana wetu Yesu Kristo, amezaliwa akiwa na nguvu na ufahamu. Ndiyo maana Malaika anamwonyesha Mtoto huyu, Aliyezaliwa na nguvu isiyoshindika na hekima isiyoelezeka, kama muujiza, wa kipekee na ambaye hakuwahi kuonekana duniani. Kuhusu nguvu na uwezo wake ushindi, Kanisa halijashindwa kulizungumzia siku hii kuu, linapoimba pamoja na nabii Isaya: 'Mungu mwenyezi, Mfalme wa amani' (Isaya 9:6). Imesemwa mahali fulani kwamba simba hutambulika kwa miguu yake ya kucha. Kristo, Simba wa kabila la Yuda, anajidhihirisha tangu siku zake za mwanzo (yaani, tangu utotoni mwake) kama 'Bwana ni mwenye nguvu na uwezo; Bwana ni hodari katika vita' (Zab. 23:8). Hebu tuzingatie jinsi uwezo na nguvu za Mtoto mchanga aliyezaliwa zilivyo kuu. Mara tu habari za Kuzaliwa Kwake zilipoanza kuenea, 'Herode akasumbuka, na Yerusalemu yote pamoja naye' (Mathayo 2:3). Mtoto mchanga bado hajazungumza, lakini tayari amewatia hofu wale waliojijengea sifa duniani; bado yuko katika vitambaa vya kufungia, lakini tayari amewajaa hofu watesaji wake; bado yuko kwenye malisho, lakini tayari amemtikisa yule aliyeketi kwenye kiti cha enzi cha kifalme. [215:  Kihalisi, kifungu hiki kutoka Zaburi 18 kinahusu jua, ambacho mwandishi wa zaburi anakilinganisha na bwana arusi na jitu linalotoka katika jumba lake la kifalme. Mtakatifu Demetrius anaona katika hili ishara ya unabii ya kuja kwa Masihi, Kristo, duniani.] 

Mmoja wa madaktari stadi zaidi anasimulia kwamba wale waliokadiriwa kuwa wakubwa, mashuhuri na wenye sifa duniani, au wafalme na mashujaa – kwa mujibu wake, ni tabia ya watu kama hao kuashiria mamlaka na matendo yao ya baadaye tangu utotoni sana (yaani, utotoni). Zaidi ya hayo, daktari huyu huyu anasema kwamba Pericles[footnoteRef:216] hakuwa amezaliwa bado, lakini tayari alikuwa amewatia hofu mioyoni mwa Wagiriki kupitia ndoto zake; Alexander[footnoteRef:217] hakuwa amezaliwa bado, lakini tayari aliitwa na wote mwana wa Jupiter[footnoteRef:218] na mtawala wa ufalme. Mahali pengine inasimuliwa kwamba sisimizi walileta chembe za ngano na kuziweka kinywani mwa Midas, Mfalme wa Phrygia[footnoteRef:219] , alipokuwa bado mtoto mchanga, alipokuwa amelala, na hivyo kutabiri utajiri wake usio na kikomo wa baadaye. Vivyo hivyo, Mfalme na Bwana wetu, Mtoto mchanga aliyezaliwa, huonyesha hata katika utotoni mwake dalili zilizo wazi za mamlaka na matendo yake yajayo. Ishara kwamba, kwa utunzaji wake, dhahabu, manukato na mkomamanga vinamletwa kutoka kwa nchi za mbali zaidi inaashiria utajiri ule ujao ulioandaliwa kwa ajili ya wale wanaompenda. Ushindi Wake wa baadaye juu ya kifo na shetani, na ushindi Wake juu ya kuzimu yote, unadhihirishwa na ukweli kwamba Yeye anamshangaza na kumchanganya Herode na Yerusalemu yote. Mamlaka Yake hayo juu ya ulimwengu unaoonekana na usioonekana, ambayo yamekabidhiwa k , juu ya ubinadamu Wake, na ambayo Yeye atayasema kwa wakati unaofaa: 'Mamlaka yote mbinguni na duniani yamenipewa mimi' (Mathayo 28:18), inaashiriwa na ukweli kwamba, kwa mapenzi Yake, malaika na wachungaji walimtumikia wakati wa Kuzaliwa Kwake, huku wafalme wa Mashariki wakikuja kumwabudu, kulingana na unabii wa Daudi: 'Na falme zote za nchi zitamwabudu' (Zab. 71:11). Maana unabii huu sasa umetimia, alipokuwa Yeye, kama Mfalme wa wafalme, akitukuzwa na wafalme watatu wa duniani kwa ibada na zawadi. Primate wa Kanisa la Hippo, Mbarikiwa Augustino[footnoteRef:220] , anazungumzia hili kwa uzuri akisema hivi: 'Haya ndiyo ishara za Kuzaliwa Kwako, Ee Bwana Yesu: kabla ya mawimbi ya bahari kutulia chini ya miguu Yako, utakapotembea juu ya bahari; kabla ya pepo kunyamishwa kwa amri Yako; kabla wafu hawajafufuliwa kwa neno Lako; kabla jua halijaizimika wakati wa kifo Chako, na nchi kutetemeka wakati wa ufufuko Wako kutoka kaburini, na mbingu kufunguka wakati wa Kupaa Kwako; kabla Hujatenda haya yote na miujiza mingine – hata kabla ya haya, bado Unabebwa mikononi mwa Mama Yako na wakati huo huo unajidhihirisha kama Bwana wa ulimwengu wote'. Nguvu na uwezo wa Mtoto mchanga aliyezaliwa, Bwana wetu Yesu Kristo, ni mkubwa kiasi kwamba hata katika utotoni mwake anajidhihirisha waziwazi kama Bwana mwenyezi: 'Nguvu zangu hutimizwa katika udhaifu' (2 Kor. 12:9). Kwa maana katika viungo vidogo na dhaifu vya mtoto mchanga tunaona nguvu kuu ya Yesu Kristo, ambayo Kanisa huielekeza pale linapomfananisha Bwana aliyezaliwa hivi karibuni na mwana-kondoo, na linapomwita mwana-kondoo, likimtukuza katika sala ya kusimama ya ibada ya wachungaji kwa maneno haya: Wanamwona kama Mwana-kondoo asiye na doa, aliyelishwa katika tumbo la Mariamu, na wanaimba: 'Furahi, Ee Mama wa Mwana-kondoo na Mchungaji'[footnoteRef:221] . [216:  Pericles – mwanasiasa mashuhuri wa Athens ya kale, aliyeishi katika karne ya 5 KK.]  [217:  Yaani, Aleksanda Mkuu maarufu, mshindi mashuhuri wa karibu Mashariki yote, aliyeishi katika karne ya 4 KK.]  [218:  Jupiter au Zeus – mungu mkuu wa Wagiriki na Warumi wa kale (Jupiter ni jina la Kirumi; Zeus au Zevs ni la Kigiriki).]  [219:  Midas – mfalme wa Kiphrygia wa nusu-hadithi, ambaye hadithi nyingi za kale zimekuwapo kumhusu.]  [220:  Mtakatifu Augustino, Askofu wa Hippo huko Afrika Kaskazini, Baba mashuhuri wa Kanisa la Magharibi, ambaye aliiacha nyuma kazi nyingi kuhusu masuala ya imani, pamoja na tafsiri nyingi za vitabu mbalimbali na vifungu maalum vya Maandiko Matakatifu. Alifariki mwaka 430.]  [221:  Ikos 4.] 

Hapa, Kristo, aliyezaliwa kwa Bikira, anafananishwa na kondoo na anaitwa kondoo. Lakini nguvu gani, uwezo gani ulioko katika kondoo? Nguvu ambayo ni kweli isiyoshindwa, kama tutakavyoona katika yale yatakayofuata. Mara moja, Yohana Mteolojia aliona katika ufunuo wake wanyama mbalimbali na nyoka wakichomoza kutoka sehemu tofauti – kutoka baharini, kutoka kuzimu na kutoka jangwani – wenye vichwa vingi vya kutisha na vinywa vilivyo wazi vilivyojaa sumu ya kifo – na kuona tu kwao kulikuwa kutisha sana! Wote wanainuka dhidi ya Kondoo mmoja, kama Andiko linavyosema: 'watapigana vita na Kondoo' (Ufunuo 17:14). Labda, kwa kuona mapambano haya kati ya nyoka na wanyama hao na Mwana-Kondoo, mtu anaweza kufikiri kwamba hata mmoja wa wanyama dhaifu zaidi angeweza kumkamata na kumrarua Mwana-Kondoo vipandevipande mara moja, kiasi kwamba wanyama wakubwa zaidi wasingekuwa na mtu wa kupambana naye. Lakini fikiria nguvu ya Mwana-Kondoo: Amejiarifu kwa nguvu sana dhidi yao kiasi kwamba nguvu zote hizo za wanyama kwa ghafla, kwa kitendo chake, huanguka na kuzama ndani ya nchi, kama ilivyoandikwa: 'Mwana-Kondoo atawashinda, kwa maana Yeye ni Bwana wa mabwana na Mfalme wa wafalme' (Ufunuo 17:14). Hakika, hii ndiyo nguvu kuu ya Mwana-Kondoo! Mwana-Kondoo huyu anamwakilisha Mwana wa Mungu; wakati nyoka na wanyama wanawakilisha mashetani na watumishi wao. Hapa kuna hoja inayostahili kutafakariwa: kwa nini Malaika, baada ya kuonyesha kupitia picha hizi mapambano ya Mwana wa Mungu dhidi ya maadui zake, hakumtaja kwa jina lake la kweli—jina lililoteremshwa kutoka mbinguni wakati wa Habari Njema kwa Bikira Mtakatifu na lililotolewa wakati wa tohara yake? Kwa nini hakusema, 'Hawa watapigana vita dhidi ya Yesu Kristo', bali badala yake akasema: 'Hawa watapigana vita na Mwana-Kondoo'? Hakika, ni kwa sababu hata wakati wa Kuzaliwa Kwake, bila kusubiri kuitwa jina, Yeye huwashinda maadui Wake. Wakati bado amelala kama mwana-kondoo juu ya nyasi kavu, tayari anaponda nyoka na wanyama wa kufikirika; kama mkwaju, anawavunja-vunja kana kwamba ni vyombo vya udongo. Imeandikwa vizuri katika unabii: 'Na watamwita jina lake: Maher-Shalal-Hash-Baz; maana kabla ya mtoto huyo kuweza kusema "baba yangu" au "mama yangu", utajiri wa Dameski na mateka ya Samaria vitachukuliwa mbele ya mfalme wa Ashuri' (Isaya 8:3-4)[footnoteRef:222] . Mwana-Mkondoo huyu mchanga haisubiri wakati atakapokuwa simba, na itasemwa kumhusu: 'Mshindi huyu ni Simba wa kabila la Yuda' (Ufunuo 5:5). Mtoto huyu mchanga haisubiri wakati atakapokua kwa nguvu kama jitu. Mtoto huyu haisubiri wakati ambapo viungo vyake vidogo vitapata nguvu kama za Samsoni[footnoteRef:223] . Hata hivyo, hata kabla ya kuanza kunyonya titi la Mama yake, Yeye anawashinda maadui zake. Kabla hajawa na uwezo wa kutamka kwa midomo yake jina lake mwenyewe au jina la Mama yake Mtakatifu Sana, Yeye anafuta majina ya wasiostahili kutoka katika kitabu cha uzima. Kabla Mtoto huyu aanza, anapokua, kupata nguvu za kiume, anawateua wenye nguvu kutoka kwenye viti vyao vya enzi: 'Mwana-kondoo atawashinda; kwa maana Yeye ni Bwana wa mabwana na Mfalme wa wafalme' (Ufunuo 17:14). Ndivyo ilivyo nguvu ya Mwana-Kondoo wetu, ndivyo ilivyo nguvu isiyoshindika ya Mtoto wa Kimungu, ambayo naye amezaliwa nayo! [222:  Hii inaeleza amri iliyotolewa na Bwana kwa nabii Isaya ya kumwita mwanawe 'Atakayetekwa hivi karibuni, kwa bure (ghafla) atanguliwa' (Utukufu kwa Mungu, katika Saa za Mkesha wa Krismasi). Jina hili lilikusudiwa kuwa ishara kwa wenzake nabii kuhusu ushindi uliokuwa karibu wa watu wa Kiyahudi dhidi ya falme za Syria na Israeli. Baadhi ya wafasiri huona katika utoaji huu wa jina la fumbo la mwana wa nabii kuwa ni ishara ya utukufu na nguvu za Masihi. Ni kwa maana hii kwamba Mtakatifu Demetrius ananukuu neno hili katika kifungu hiki.]  [223:  Samsoni, mmoja wa waamuzi wa Israeli, aliyekuwa maarufu kwa nguvu zake zisizo za kawaida. Hadithi ya Samsoni inasimuliwa katika Waamuzi 13; Waamuzi 14; Waamuzi 15; Waamuzi 16.] 

Zaidi ya hayo, anazaliwa akiwa na hekima, kwani Yeye aliye na nguvu na uwezo katika utotoni mwake pia ana hekima. 'Bwana wetu ni mkuu, na nguvu zake ni kuu; Hekima yake haijapimika' (Zab. 146:5). Je, kuna mtoto mchanga yeyote ambaye ingekuwa sahihi kumtumia maneno yafuatayo: 'mwenye busara kuliko wazee' (Zab. 118:100)? Maneno haya yanamhusu Mtoto Mtakatifu pekee. Watoto wachanga wa kawaida hawaelewi chochote wanapozaliwa hadi wanapokua, na hata wanapokua, wanahitaji mafundisho ili waweze kuelewa. Hata hivyo, Mtoto huyu wa Kimungu, kama alivyo kuwa Hekima yenyewe kabla ya Kuzaliwa Kwake, ndivyo katika Kuzaliwa Kwake alivyo kina cha hekima na akili ya Uungu (Rum. 11:33). Katika utotoni Wake anatii masharti ya wakati, lakini katika Hekima Yake ni wa kabla ya milele. Mtoto amezaliwa kwetu, na kwa sura ya 'mzee wa siku zote'—yaani, mzee anayeheshimika—nabii Danieli alimwona Mungu (Dan. 7:9–13)[footnoteRef:224] , Mtoto, na (wakati huo huo) Baba, kama ambavyo nabii Isaya anavyomzungumzia sasa wakati wa Kuzaliwa Kwake: 'Baba wa enzi ijayo' (Isa. 9:6). Cheo hiki cha 'Baba' kinastahili si watoto, bali watu wazima, na hakuna mtu aliyewahi kumwita mtoto mchanga, anayelishwa maziwa ya mama yake, baba. Hata hivyo, nabii, bila kusita, anamwita Kristo mchanga 'Baba'. Kwa nini? Ili kuonyesha kwamba katika Mtoto huyo aliyeheshimiwa kuwa Mungu kuna akili ileile, hekima ileile, kama ilivyo kwa Baba wa zamani. Kama vile baba mwenye hekima zaidi anavyowatendea watoto wake, ndivyo anavyotutendea Mtoto huyu wa Mbinguni, aliyezaliwa na Mama Mtakatifu Sana wa Mungu. Na hili ndilo ishara ambalo linatuhakikishia kuwa Mwokozi amezaliwa kwa ajili yetu: maana katika utotoni mwake Yeye ni baba kwetu. Basi, ni kwa njia gani Yeye ni baba kwetu? Tusikie jinsi hili linavyotokea: kwa kuzaliwa Kwake Mwenyewe, Yeye wakati huo huo anatufanyia uzaliwa mpya kutoka kwa mauti hadi uzima, kama vile yule baba katika hadithi ya Injili ya mwana mpotevu, ambaye hapo awali alikuwa amekufa kisha akarudi hai. Yule baba, ili kumrudisha mwanawe aliyekufa hai, alimkumbatia shingoni na kumbusu. Busu hili la kibaba lilikuwa ishara kwa mwana kwamba dhambi zake—ambazo zilikuwa chanzo cha kifo chake cha kiroho—zilisamehewa; kwa maana kupitia dhambi huja kifo; na mara tu dhambi hizi, chanzo cha kifo, zilipokuwa zimeondolewa kwa mtu mwenye dhambi kupitia msamaha, yule aliyekufa alipata uhai papo hapo. Kwa maana kama vile mchana unavyofuata usiku, ndivyo pia, mara kifo cha giza na cha dhambi kinapokuwa kimeondolewa kwa mtu, neema ya Mungu—ambayo ni uzima kwa roho—huanza kung'aa. Hakika ni hivyo, kwamba Kristo Mwokozi wetu alitubusu wakati wa Kuzaliwa Kwake, na, ingawa tulikuwa wafu katika dhambi zetu, Alitufufua kwa neema Yake; na kupitia hili Yeye ni Baba mwenye hekima tele kwetu katika utotoni mwake. Na ili kuelewa kwamba Kristo Mwokozi wetu alitumbua midomo yake juu yetu wakati wa Kuzaliwa Kwake, hebu tufikirie jinsi, katika Wimbo wa Wimbo, roho inayompenda Mungu inavyoonyesha kwa shauku kubwa tamaa yake ya muungano na Mungu: 'Anitumbue midomo yake!' (Wimbo wa Wimbo 1:1)[footnoteRef:225] . Je, tunataka kujua ni nani anayetamani busu la Mungu? Tumsikilize Mtakatifu Ambrose[footnoteRef:226] , anayesema kwamba asili yetu, mwili wetu, ndicho hasa kinachotamani, kupitia Umwilisho wa Mwana wa Mungu, kufikia upendo wa Mungu na ukaribu na Mungu, ili kiweze kumwona, kana kwamba, uso kwa uso, na kukumbatia, kana kwamba, mdomo kwa mdomo, kwa busu takatifu. Mwalimu huyu anazungumzia hili hivi: 'Tuielewe kwamba (uso ule unaopenda Mungu katika Wimbo wa Wimbo) ni lile nyama ambalo, katika nafsi ya Adamu, lilichafuliwa na sumu ya nyoka na lilikuwa linaharibika kutokana na unukizi mbaya wa dhambi. Akiwa amejifunza kutoka kwa unabii mwingi kwamba Mungu atakuja, Yeye ambaye, baada ya kuondoa udanganyifu wa nyoka, atamwaga neema ya Roho Mtakatifu, anaomba, akisema hivi: 'Aningibusu kwa busu la midomo yake?' Na Mtakatifu Khrisostomo anazungumza hivi kwa niaba ya Kanisa lililokusanywa kutoka kwa Mataifa: 'Mimi, Kanisa la Mataifa, sitamani sana kwamba anizungumzie kupitia Musa, Isaya, Yeremia na manabii wengine, kama ninavyotamani Yeye mwenyewe anizungumze nami. Basi na aje ana kwa ana, nami nitazungumza naye uso kwa uso. Na aje anibusu kwa busu la midomo Yake. Ninasikia Yeremia akimzungumzia hivi: 'Moyo ni wa hila kuliko yote, na hauwezi kuponeka; ni nani awezaye kuuelewa?' (Yer. 17:9)[footnoteRef:227] ? Namtamani Yeye peke Yake, ili aje anibusu kwa busu la midomo Yake. Ninasikia Amosi akizungumza kumhusu hivi: 'Tazama, mtu alisimama juu ya ukuta wa gongo, na mkononi mwake kulikuwa na gongo' (Amosi 7:7)[footnoteRef:228] . 'Lakini ninamtafuta Yeye mwenyewe, ili aje anibusu kwa busu la midomo Yake.' Kutoka kwa maneno haya ya waalimu watakatifu, inaonekana wazi kwamba busu la Mungu na asili yetu ni Mwili wa Mwana wa Mungu. Kwa maana kama katika busu midomo hukumbatiana, ndivyo pia katika Umwilisho wa Mwokozi asili ya kimungu ilikutanishwa na asili ya kibinadamu na kuungana nayo. Hivyo, katika Kuzaliwa Kwake, Kristo Mwokozi wetu, kama baba, alibusu sisi, kama Daudi alivyoitabiri aliposema: 'Haki na amani zimebusu' (Zab. 84:11), katika aya hii mfasiri Euthymius (Zigaben) anaelewa 'amani' kumaanisha asili ya kimungu, kwa maana kwamba Mungu peke yake ndiye Jaji mwenye haki, na kwa 'haki' anamaanisha asili ya kibinadamu katika Kristo, kwa sababu ya upole wa kweli ulioko katika asili hii. Ndiyo maana inasemekana kuhusu asili hizi mbili kwamba zimebusuana, ikimaanisha kwamba katika Kristo ziko katika umoja wa karibu, maelewano na ridhaa ya pande zote. [footnoteRef:229] [224:  Uzee ulikuwa ishara ya udumu wa Mungu. Katika sehemu hii, Mtakatifu Demetrius, kwa kumwita Mtoto Yesu 'Mzee wa siku zote', anataka kuashiria uwepo Wake wa milele kabla ya zama kama Mungu.]  [225:  Maandishi yaliyotajwa yametolewa kutoka kwa Wimbo Ulio Bora 1:1, ambapo bibi harusi, akiwa na hamu kubwa ya kupokelewa busu na bwana harusi wake, anawakilisha jamii ya wanadamu, yenye hamu kuu ya kumwona Mwokozi hivi karibuni na kupokea wokovu kutoka Kwake.]  [226:  Mtakatifu Ambrozi, Askofu wa Milan, ambaye, mtu anaweza kusema, alikuwa muhimu kwa nusu ya Magharibi ya Kanisa la Ulimwengu kama vile Mtakatifu Basil Mkuu alivyokuwa kwa nusu ya Mashariki; kwa kuwa Mt. Ambrozi, kama Mt. Basili Mkuu, alikuwa maarufu hasa kama mlinzi na mtetezi mwenye bidii wa Imani Sahihi dhidi ya Uari. Pia aliiacha nyuma maandiko mengi, ambayo ndani yake anafafanua kwa kiasi Neno la Mungu, anaelezea mafundisho ya imani, na anafundisha kwa kiasi kuhusu wema wa Kikristo. – Mtakatifu Ambrozi alifariki mwaka wa 397. Siku yake ya kumbukumbu huadhimishwa tarehe 7 Desemba.]  [227:  Ubinujuzi wa Yeremia uliotajwa hapa unachukuliwa kama ishara ya kutoweza kueleweka kwa Umwilisho wa Mwana wa Mungu.]  [228:  Katika unabii wa Amosi uliotajwa hapa, Baba Mtakatifu anaona utabiri wa nguvu za kimungu za Masihi.]  [229:  Euthymius Zigaben (au Zigaden), mtawa kutoka Constantinople katika nusu ya kwanza ya karne ya kumi na mbili, alikuwa mtaalamu mashuhuri wa kanuni za imani na mfasiri wa Maandiko Matakatifu. Katika tafsiri zake, hakuwa mwandishi wa asili, bali mkusanyaji tu wa tafsiri za awali za baba wa kanisa.] 

Ni kweli pia kwamba, kupitia busu hili, Kristo Mwokozi wetu, katika Kuzaliwa Kwake, ametuzalia upya kutoka kwa kifo cha dhambi hadi kwa uzima wa neema ya kimungu. Katika Kitabu cha Nne cha Wafalme (4 Wafalme 4:28–30, 34–35) tunasoma yafuatayo. Wakati mwanamke wa Shunemi alipomuomba nabii Elisha, aliyekuwa akikaa Mlima Karmeli, aje nyumbani kwake kumfufua mwanawe aliyekufa, nabii hakwenda mwenyewe mara moja, bali alimtuma kwanza mtumishi wake Ghezazi akiwa na fimbo yake, ili aweze kuiweka fimbo hiyo juu ya uso wa mvulana; lakini mvulana aliyekufa hakutoa sauti yoyote wala hakumjali Ghezazi. Nabii mwenyewe alipofika kwa yule mvulana aliyekufa, alitua midomo yake juu ya midomo ya yule mvulana na kumpulizia pumzi – na tazama, yule mvulana alifumbua macho yake. Kumbuka jinsi uhai ulivyotolewa kwa yule mvulana aliyekufa kwa midomo ya nabii kutawaliwa juu ya yake, kama ilivyo katika busu. Hakika, kulikuwa na busu hapo, midomo ilipowekwa juu ya midomo ya mvulana, na kupitia busu la midomo hiyo, yule marehemu alifufuliwa. Hii ilikuwa ishara ya Kwanza ya Kristo. Kifo, kilichoingia ulimwenguni kupitia dhambi, kilimnyang'anya mvulana wa kwanza, Adamu, ambaye alikuwa bado hajaanza kuishi. Mwanamke, asili ya mwanadamu, anamlilia Mungu kwa upole: 'Ee Bwana! Shusha mbingu zako, ukashuka' (Zab. 143:5); 'Mwangaza uso wako, nasi tutaokolewa' (Zab. 79:4). Bwana Mungu Hasemi Mwenyewe Mara Moja, bali, kama Elisha alivyomtuma mtumishi wake, ndivyo Bwana anavyotuma kwanza watumishi wake—manabii wakiwa na fimbo ya Sheria—ili waweze kuweka fimbo hii juu ya ujana, juu ya uzao wa Adamu; lakini ujana huu bado haukuwa umeanza kuishi, na watu bado waliishi gizani na katika kivuli cha mauti[footnoteRef:230] . Lakini Bwana Mwenyewe alipokuja katika Umwili Wake na, kama inavyosemwa, akabusu midomo ya Uungu Wake na midomo ya ubinadamu, na akatubusu kwa busu la midomo Yake, wakati huo kijana aliamka mara moja, wafu waliinuliwa (Ufufuko wa Mama wa Mungu kabla ya Doxolojia Kuu), – sisi tulifufuliwa kutoka kwa mauti hadi uzima katika Kuzaliwa kwa Kristo. Hii ni kama hadithi ya zamani. Rafiki mkarimu, alipoona kwamba rafiki yake mpendwa alikuwa amejeruhiwa na upanga wenye sumu wa adui, alijitahidi sana kutafuta njia ya kumponya jeraha lake la kifo. Lakini kisha madaktari wanamwambia kwamba jeraha hilo haliwezi kuponeka, kwa maana upanga uliokuwa umejaa sumu haukupenya tu kwenye mwili na kusababisha jeraha baya, bali kwa sumu hiyo hiyo uliharibu mwili mzima, hivyo kifo kinamsubiri rafiki yake kwa vyovyote vile, isipokuwa kama mtu atamkomboa kwa afya yake mwenyewe kwa njia hii: kwa kuweka midomo yake kwenye kidonda cha rafiki yake na kumenya sumu hiyo: 'Basi,' wanasema madaktari, 'rafiki yako ataponya kwa urahisi, lakini yule atakayemenya sumu hiyo bila shaka atakufa.' Aliposikia haya, rafiki wa kweli, ingawa hakuthamini maisha yake sana, hata hivyo, akimpenda rafiki yake kuliko nafsi yake na kutilia maanani afya ya rafiki yake kuliko maisha yake mwenyewe, – alimponya rafiki yake kwa namna iliyoelezwa hapo juu – kwa kuweka midomo yake kwenye kidonda na kunyonya sumu, na kwa kifo chake mwenyewe alimpa rafiki yake afya. Kwa njia ileile, Bwana wetu Mungu alitushughulikia sisi, , tuliojeruhiwa na upanga wenye sumu wa dhambi ulioshikiliwa na mkuu wa kuzimu. Hakuna aliyetuweza kutuponya jeraha letu au kutuokoa kutoka kwa kifo bila kwanza kuondoa madhara ya kifo kwetu. Hakuna Mganga mkamilifu kama huyo aliyepatikana hadi Mwenyezi Mungu Mwenyewe, Aliyeketi juu ya Kerubimu, Mganga mkamilifu na Muumba wa roho na miili, alipoweka midomo Yake—yaani, Mwanawe; kwa maana kama vile Roho Mtakatifu anavyoitwa katika Maandiko kidole cha Baba: 'Ninafurusha pepo kwa kidole cha Mungu,' asema Bwana, '(Luka 11:20)', ndivyo Mungu Mwana anavyoitwa kinywa cha Baba, kama ilivyoandikwa: 'kwa pumzi ya kinywa chake—kikosi chake chote' (Zab. 32:6). Basi, nasema, Bwana Mungu aliweka mdomo wake—yaani, Mwanawe mpendwa—juu ya jeraha la asili yetu kwa ajili ya upendo kwa jamii ya wanadamu: maana Mungu aliupenda ulimwengu hivyo hata akampa Mwanawe mmoja tu (Yohana 3:16). Basi, ninamaanisha nini kwa 'midomo'? Mungu Mwana, alipounganisha nafsi Yake na asili yetu iliyojeruhiwa, alijitwika sumu hiyo ya dhambi: alipojitwika dhambi za ulimwengu, alibeba dhambi zetu na kutuponya, akitoa afya Yake mwenyewe badala yetu. Kupitia hili alituumba upya kwa maisha ya neema kwa busu lake, yaani, kupitia Umwilisho, na kwa njia hii, katika utotoni mwake, alijidhihirisha kuwa Mwokozi wetu, Baba wetu mwenye hekima yote, Tabibu wetu stadi na Rafiki yetu mpendwa zaidi. Basi, tazama utotoni wa Kristo, jinsi Kristo alivyozaliwa: kwa nguvu isiyoshindika na hekima isiyopimika. Na kwa haki Malaika anawaonyesha wachungaji ishara ya kuja kwa Mwokozi duniani—Mtoto—Mtoto asiye wa kawaida na asiye kama mtoto mwingine yeyote katika kuzaliwa kwake: Mtoto mwenye nguvu na hekima, Mtoto mwenye uwezo na aliyejaa hekima. Hii ndiyo ishara kwenu: mtampata Mtoto, na Mtoto aliyefungwa kwa vitambaa vya kitoto, kwani hata vitambaa vya kitoto hicho vimejaa fumbo. Mt. Ambrozi anasema: 'Kristo amefungwa kwa vitambaa vya kitoto ili ninyi mwachiliwe kutoka kwa mavazi chakavu ya ufaulu. Hapo ndipo panapatikana fumbo la nguo za kitoto za Kristo: ili tuweze kuvua nguo zetu za mchafukoge za uharibifu ambazo kifo kimetutia.' Tuchunguze kwa makini maneno ya Mtakatifu Ambrozi. Kwa nini hakusema 'nguo moja', bali 'nguo mchafukoge mlivyovua!' Ninaamini kwamba anarejelea hapa mavazi ya Adamu, kwa maana Adamu, baada ya kuanguka kwake, alikuwa na mavazi mawili: moja la majani na jingine la ngozi. Vazi la majani lilikuwa katika Paradiso, ambalo Adamu na Hawa walijitengenezea wenyewe: 'wakashona majani ya mzaituni wakajifunga viunoni' (Mwanzo 3:7). Nguo ya ngozi, kwa upande mwingine, ilikuwa nje ya Paradiso, wakati Mungu alipofanya 'nguo za ngozi' kwa ajili ya Adamu na mke wake na kuwavika nguo hizi (Mwa. 3:21). Mavazi haya yote mawili yalikuwa ya kifo, kwani hata majani hayo yalitoka kwenye mti ulioleta kifo kwa mwanadamu; kwa hakika, baadhi ya walimu wa Kanisa wanaamini kwamba mti ambao Adamu alizuiwa kula tunda lake ulikuwa mti wa mkenge. Na ngozi ilitokana na mnyama aliyesitwa. Vazi la majani lilialamisha kutotii kwa Adamu, ambalo kupitia kwalo aliondoka kwa Mungu, kama jani linaloanguka kutoka mti, ilhali vazi la ngozi lilikuwa ni ishara ya tamaa ya mwili, au tamaa isiyodhibitiwa. Kristo, hata hivyo, Adamu mpya, alifungwa kwa nguo za kitoto ili kuwakomboa wanadamu kutoka kwa mavazi haya yote mawili, yaani: kutoka kwa kutotii na kutoka kwa tamaa zisizo na maneno; kwani nguo zake takatifu za kujifungia zinaashiria kwa fumbo utiifu na usafi – zinaashiria utiifu, kama anavyoeleza Baba wa Kanisa aliyetajwa hapo awali, Mtakatifu Ambrozi. [230:  Taz. Lk. 1:79.] 

'Fikiria fumbo hili,' anasema, 'kutoka tumbo la bikira alitoka mtumwa na (kwa wakati mmoja) Bwana: mtumwa, ili kutumika, maana yeye aliyevikwa nepi amevikwa kwa ajili ya utumishi; Bwana, hata hivyo, ili kutawala. 'Huduma ni njema ile ambayo imempatia Jina lililo juu ya kila jina; kwani kile ambacho ni aibu kwa wengine ni utukufu kwa Kristo.' Tufikirie maneno haya. Yeye yeyote anayejifunga kwa nguo za kitoto hujifunga kwa ajili ya utumishi. Hivyo basi, vibanio vinaonyesha utiifu wa Kristo, kwa maana yeye anayefanya kazi na kutumikia ni mwanafunzi. Na inafaa kwa mwanafunzi kujibania, kulingana na amri ya bwana fulani katika Injili: 'Nitengenezee chakula changu cha jioni, na ukiwa umejibania, unitumikie' (Luka 17:8). Na Bwana wetu alijitwika jukumu la mwanafunzi, kwani anasema kumhusu Yeye mwenyewe: 'Hawaji kunitumikia, bali mimi nitawatumikia' ([footnoteRef:231] ); Yeye anajifunga kitambaa cha utotoni ili kututumikia, sawasawa na maneno ya Injili: 'Kweli nawaambia, atajifunga kitambaa chake, na kuwafanya wakae chini, naye akaja mbele yao, atawatumikia' (Luka 12:37). Na kupitia utumishi Wake wa utiifu, Anaponya ukaidi wa Adamu. Adamu wa zamani alikuwa mkaidi, ilhali Adamu mpya alikuwa 'mtiifu hata kufa' (Flp. 2:8). Hivyo basi, mavazi ya kuchakachaka ya ukaidi wa Adamu yanatengenezwa kwa nepi za utiifu wa Kristo. Kuhusu usafi, tutaona pia umeonyeshwa kwa fumbo katika nguo za kufungia za Bwana, tukitafakari kwa nini Adamu wa zamani alivaa nguo za ngozi, ilhali Adamu mpya alifungwa kwa nguo za kitani (kama inavyojulikana kwa uhakika), ambazo zilikuwa zimeandaliwa kwa kusudi hili mapema na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Mara nyingi hufanyika miongoni mwa watu kwamba mavazi ya nje yanalingana na mawazo na tabia ya ndani ya mtu, kiasi kwamba kupitia mwonekano wa nje, moyo wa ndani wa mtu hufunuliwa waziwazi (2 Kor. 4:16). Herode mwenye kiburi[footnoteRef:232] , siku iliyotajwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume, alijivika mavazi ya kifalme; na je, mavazi haya hayalingani na kiburi chake cha ndani? Hakika yalikuwa hivyo, kama Maandiko yanavyoshuhudia: 'akiketi katika kiti chake cha enzi' (mbele ya watu kwa kiburi), 'akiwahutubia' (Matendo 12:21). Majivuno yake ya ndani yalionekana wazi kupitia mavazi yake ya kiburi na ya kujionyesha. Malkia mnyenyekevu na mwenye kumcha Mungu Esteri[footnoteRef:233] , mara moja, wakati ufaao, pia alivaa mavazi ya heshima ya kifalme, lakini si kwa majivuno, bali kwa sababu ya hatari iliyokuwa ikiwatishia Wayahudi; na baada ya siku tatu kupita, alipomaliza kuomba, alivua mavazi yake ya maombolezo na akavaa mavazi yake ya sherehe (Esther 4–5). Je, mavazi haya ya mwisho hayalingani na roho yake iliyong'aa na nia yake njema na safi? Hakika ilifanya hivyo, kama Maandiko yanavyosema: 'Naye alipojipamba, akamwomba Mungu, Yeye Mwenye Kuona Yote, na Mwokozi' (Estheri 5:1), hata hivyo uzuri wake wa nje ulilingana na uzuri wake wa ndani, wa kiroho. Tukumbuke pia Adamu. Alipofanya dhambi katika Paradiso, alikuwa, kana kwamba, mnyama mwitu: mnyama, kwa sababu aliiba tunda lililokatazwa; na mwitu, kwa sababu kisha alianza kukimbia na kujificha, kama mnyama jangwani. Tabia yake ya kinyama ilipaswa kuendana na mavazi ya kinyama ya ngozi, ili asili yake ya ndani na mavazi yake ya nje vilingane. Mtakatifu Gregori wa Nyssa (katika maelezo yake ya maisha ya Musa) anaelewa hili kwa njia ileile, akisema yafuatayo kuhusu suala hili: 'Waache wale ambao, kwa asili yao ya wanyama, wamechafua roho zao, wavae maganda ya wanyama.' Fahamu kwa nini Adamu wa zamani alikuwa amevaa nguo za vifusi, na kwa nini Adamu mpya, Kristo, amefungwa kwa nguo za kitani. Kitani, kulingana na ushuhuda wa Gregori na Isidore[footnoteRef:234] , katika Maandiko Matakatifu ni ishara ya usafi – ndiyo maana, katika Agano la Kale, mavazi ya makuhani yalifanywa kwa kitani, kama ishara ya utume wao usio na lawama na safi. Mbarikiwa Jerome anakubaliana na hili; katika barua yake kwa Fabiola[footnoteRef:235] , anasema: 'Tunapojitayarisha kuvalia Kristo, tunapovua mavazi yetu ya ngozi, tunavaa mavazi ya kitani, ambayo hayana uchafu wowote na ni safi kwa kila hali.' Mavazi ya kitani yamekusudiwa kuwa ishara ya usafi, lakini, Ee, Kristo Mwokozi wetu ni safi kiasi gani! 'Mikono yake hauna lawama, na moyo wake ni safi; hakufanyi dhambi, wala hila haipatikani kinywani mwake' (Zab. 23:4; Zab. 31:2). Yeye ni safi sana hata kwamba nyota zilizo safi na angavu zaidi hufifia mbele ya usafi wake, kulingana na Maandiko: 'nyota si safi machoni pake' (Ayubu 25:5). Na kwa ajili ya Mtoto mtakatifu sana, aliyezaliwa na Bikira Mtakatifu zaidi, haikufaa kuvaa mavazi ya ngozi au maganda ya wanyama, bali kitani safi na nguo nyeupe za kufunga, ili kuwe na muafaka kati ya utakatifu wa ndani na wa nje. Lakini hii si mwisho wa umuhimu wa nguo za kufungia. Kwa nini Adamu alivikwa ngozi ya mnyama, ilhali Kristo alivikwa nguo za kitani za kufungia? Ngozi imefungamana sana na mwili kuliko kitu kingine chochote. Na hivyo ngozi hukaza sana mwilini kiasi kwamba inaweza kuchanwa tu kwa juhudi kubwa, ilhali kitani hakina uhusiano na mwili; kipo kwa uwezo wake mwenyewe na hakina uhusiano wa aina hiyo na mwili. Hapa ndipo panapatikana sababu kuu kwa nini Adamu alivaa ngozi, ilhali Kristo alivaa kitani. Adamu alikuwa wa kimwili: alipenda nyama ya mwili wake sana hata hakutaka kuiacha hata katika hali mbaya zaidi—alipomkasirisha Mungu—lakini pamoja nayo, ngozi na nyama, alimkasirisha Muumba wake; kwa hiyo Bwana alimvika nguo za ngozi za kimwili, kama yule 'anayeweka akili zake katika mambo ya mwili' (Warumi 8:5). Kristo, ingawa alionekana katika mwili, hata hivyo alikuwa juu ya mwili wote, akiwa Yeye Mwenyewe Chanzo cha usafi. Kwa hiyo, alifungwa kwa nguo za kitani, zisizo na uhusiano wowote na mwili, na kupitia hili aliyeyusha vazi la ngozi la tamaa ya mwili na tamaa isiyosemwa. Tafakari juu ya fumbo la nguo za utotoni za Kristo: nguo hizi za utotoni ni plasta kwa majeraha yetu ya dhambi; hufuta machozi machoni mwetu; hutufunga kwa uhusiano usiotenganika kwa ajili ya umoja wa karibu zaidi na Mungu na katika upendo kamili kwake. Hata malisho ambako Mtoto aliyefungwa alilala hayakosekani na maana ya kimistiki. Tusikie anachosema kuhusu hili Theodoret mbarikiwa of : 'Tazama,' anasema, 'makao ya unyenyekevu wa Yeye anayenyanyua mbingu; tazama mzinga wa Yeye anayeketi juu ya Kerubi; tazama umaskini Wake wa kidunia, huku ukitafakari utajiri Wake wa mbinguni. Mungu, aliye tajiri kwa rehema, alikua maskini ili sisi tupate utajiri kwa umaskini wake; na kwa sababu hii Mfalme wa Mbinguni alilazwa kwenye malisho, ili sisi tujifunze umaskini na unyenyekevu wake wa hiari." Na Mtakatifu Sipriani anasema: 'Ameekezwa kwenye malisho ili sisi, tukiwa tumeacha njia ya maisha ya wanyama, tupate lishe si kwa nyasi kavu (furaha za dhambi), bali kwa mkate wa mbinguni.' Na Theodoret pia anasema: 'Neno la Mungu amelazwa kwenye malisho ili wale wanaozungumza na wasiozungumza (yaani, wenye haki na wenye dhambi) wapate kwa uhuru na bila kizuizi kushiriki katika chakula cha wokovu.' [footnoteRef:236] [231:  Taz. Mathayo 20:28; Marko 10:46.]  [232:  Yaani, Herode Agripa, ambaye alipewa utawala wa Uyahudi na Kaisari wa Kirumi Kaligula. Ili kujipatia kibali cha Wayahudi, alianza mateso dhidi ya Wakristo na akaua Mt. Yakobo mwana wa Zebedayo, huku akimfunga Mt. Petro, ambaye kutoka gerezani aliponywa kwa muujiza na malaika. Kifo cha Herode Agripa kilitokea muda mfupi baada ya kuonekana hadharani mjini Kaisaria, uwanjani, akiwa amevaa mavazi ya kifalme, na wakati watoa pongezi wa uongo walipoanza kumwita mungu (tazama Matendo 12:21–23),]  [233:  Esther, mwanamke Mwaisraeli mwabudu aliyekuwa mke wa mfalme wa Uajemi Ahasuero (pengine Artaxerxes Longimanus) na aliwaokoa watu wake kutoka kwa mauaji ya halaiki yaliyopangwa dhidi yao na waziri mwovu Hamani. Hili limeelezwa katika Kitabu cha Esteri.]  [234:  Mtakatifu Isidoro wa Pelusium, mtawa Mmisri wa karne ya 5, mwandishi wa barua 200 ambazo ndani yake anaelezea aya nyingi za Maandiko Matakatifu. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 4 Februari.]  [235:  Fabiola, mwanamke wa Kiromani wa cheo cha juu na mfuasi wa Mbarikiwa Jeroma, ambaye aliwasiliana naye kwa barua.]  [236:  Mbarikiwa Theodoret, Askofu wa Cyrrhus nchini Syria, anayejulikana hasa kwa tafsiri zake za Maandiko Matakatifu. Aliishi katika karne ya 5.] 

Hicho ndicho fumbo la malisho ya Bwana, na hicho ndicho ishara dhahiri ya kuja kwa Mwokozi duniani, kama ilivyotangazwa na Malaika kwa wachungaji: mtoto mchanga aliyefungwa vitambaa amelala kwenye malisho. Na kwa kweli hii ni ishara kuu, kwani imejaa mafumbo makuu, kama tulivyosikia tayari.
Basi, na kuwe na heshima, shukrani na ibada kutoka kwa viumbe vyote kwa Mtoto huyo wa Kimungu aliyezaliwa kwa ajili yetu, na utukufu na sifa kutoka kwa vizazi vyote milele kwa Bikira Maria, Mtakatifu na Mbarikiwa zaidi, aliyemzaa. Amina.


[bookmark: _Toc238144879][bookmark: _Toc242949346]Hadithi ya Sifa kwa Wajahili
Inakumbukwa tarehe 25 Desemba
'Yesu alizaliwa Betlehemu ya Yudea katika siku za Mfalme Herode… na magi walitoka Mashariki' (Mathayo 2:1) – si kutoka nchi moja tu ya Mashariki, bali kutoka nchi mbalimbali, kama inavyoonyeshwa katika maandishi ya Baba Watakatifu, ambao huzungumzia hili kwa njia tofauti. Baadhi yao wana maoni kwamba Wamagi walitoka Uajemi[footnoteRef:237] ; hili ni maoni ya Mtakatifu Krisostomo, Mtakatifu Kirili wa Aleksandria, Teofilakti na wengine – kwa sababu sanaa ya uchawi wa nyota ilistawi hasa katika nchi hiyo[footnoteRef:238] na hakuna aliyeweza kuwa mfalme huko bila kwanza kujifunza sanaa hii. Hata hivyo, wengine wanaamini kwamba Wamagi walitoka Arabia[footnoteRef:239] ; mtazamo huu unashikiliwa na Mtakatifu Justin Mwenye Nyauko[footnoteRef:240] , Mtakatifu Cyprian na Mtakatifu Epiphanius – kwa sababu nchi hii ilikuwa tajiri sana kwa dhahabu, ubani na mkombo[footnoteRef:241] . Na wengine wanaamini kwamba Wamagi walitoka Ethiopia[footnoteRef:242] ; kwa sababu Malkia wa Sheba, yaani, malkia wa Ethiopia, aliwahi kutoka huko hadi Yerusalemu kusikia hekima ya Suleimani[footnoteRef:243] , ambayo, kulingana na ufafanuzi wa Barikiwa Jerome, ilitabiri tukio la sasa, yaani: kuwasili kwa Wamagusi kwa Suleimani wa kiroho – Kristo, Ambaye ni Hekima ya Mungu (Jerome Mtakatifu, Maelezo juu ya Nabii Isaya). Na Daudi anasema: 'Etiopia itanyoosha mikono yake kwa Mungu' (Zab. 67:32). Zaidi ya hayo, nchi zote zilizotajwa—za mashariki na zilizo jirani—zilikuwa na wingi wa dhahabu, mbao za mialoni na viungo; katika zote desturi ya uchawi na uaguzi wa nyota ilikuwa imeenea; Zaidi ya hayo, watu wenye hekima katika nchi hizi hawakuwa hawakufahamu unabii wa Balaam[footnoteRef:244] kuhusu nyota iliyotakiwa kung'aa, unabii ambao ulikuwa umepitishwa miongoni mwao kutoka kizazi hadi kizazi, kwa sehemu kwa mdomo na kwa sehemu kwa maandishi. Mtu anaweza kufikiri kuwa maelezo yanayowezekana zaidi ni kwamba mmoja wa Wamagusi alitoka Uajemi, mwingine kutoka Arabia, na wa tatu kutoka Ethiopia, kwani kuna dokezo la asili yao kutoka nchi mbalimbali katika unabii wa Daudi, ambapo inasemekana: 'Wafalme wa Uajemi na visiwa watamtolea mhanga; wafalme wa Arabia na Sheba watawaletea zawadi' (Zab. 71:10). Hili lilitabiriwa na Daudi kumhusu Wamagisi waliotakiwa kumjia Kristo na zawadi, kama wafasiri wa Maandiko Matakatifu wanavyopendekeza. Maneno ya Daudi: 'mfalme wa Waparsis' yanamaanisha 'kutoka ng'ambo ya bahari', kwa kuwa 'Parsis' inamaanisha 'bahari'; hivyo, Uajemi unapaswa kueleweka hapa kama ukiwa ng'ambo ya bahari[footnoteRef:245] . 'Wafalme wa Arabia' kwa wazi inarejelea Arabia. Na Daudi anarejelea Ethiopia anaposema: 'na Sheba ataleta zawadi', kwa maana Sheba ni mji ambao ni mji mkuu wa Ethiopia yote. Hivyo, wale magi watatu walitoka Uajemi, Arabia na Ethiopia. Wanaitwa 'magi', si kwa maana ya watu wanaojihusisha na uchawi wa kishetani na mizimu ya uovu, bali kwa sababu ilikuwa desturi miongoni mwa Waarabu, Wasiria, Wajemi, Waethiopia na watu wengine wa Mashariki kuwaita watu wao wenye hekima na wanajimu 'magi'. Na hawa Wamagi hawakuwa miongoni mwa wachawi na walozi, bali walikuwa miongoni mwa wanajimu na wanafalsafa wenye hekima zaidi[footnoteRef:246] . Pia wanaitwa 'wafalme' si kwa maana ya wafalme wenye nguvu, watawala wa nchi nyingi, bali kwa sababu kila mmoja wao alikuwa amepokea mji wake mwenyewe au ufalme maalum kutoka kwao. Kwa maana Maandiko Matakatifu yana tabia ya kuwaita watawala wa miji mbalimbali 'wafalme', kama inavyoonekana katika Mwanzo 14. Kuhusu ni miji gani maalum wale wafalme walitoka, hakuna taarifa ya kuaminika kuhusu hili; inajulikana tu kwamba walitoka katika nchi za mashariki na kwamba walikuwa watatu, kulingana na zawadi tatu walizozileta: dhahabu, manukato na mdalasini. Ingawa kila mmoja wao alitoka katika nchi yake mwenyewe, hata hivyo, wakiongozwa na nyota moja, wao, kwa utunzaji wa Mungu, walikusanyika pamoja katika safari yao na, baada ya kujua nia za kila mmoja, walisafiri pamoja, wakifuata nyota ambayo mchungaji nyota mashuhuri Balaam aliwahi kutabiri, akisema: 'Nyota itatoka kwa Yakobo, na fimbo ya ufalme itainuka kwa Israeli' (Hesabu 24:17). Basi, nyota hii ilikuwa nini? Chrysostom na Theophylact wanasisitiza kwamba haikuwa mojawapo ya vimulimuli vya mbinguni au vinavyoonekana, bali ilikuwa nguvu fulani ya kimungu na ya kimalaika iliyojitokeza badala ya nyota. Kwa maana nyota zote zimekuwepo tangu uumbaji wenyewe wa ulimwengu, ilhali nyota hii ilitokea mwishoni mwa enzi, wakati wa Umwilisho wa Neno la Mungu. Nyota zote zina nafasi zao mbinguni, lakini nyota hii ilionekana hewani; nyota zote kwa kawaida husogea kutoka mashariki kwenda magharibi, lakini nyota hii ilisogea isivyo kawaida kutoka mashariki kwenda kusini, kuelekea Yerusalemu; nyota zote huwaka tu usiku, lakini nyota hii iliwaka hata mchana kama jua, ikizidi nyota za mbinguni isivyo na kifani kwa utukufu na ukubwa wake; nyota zote, pamoja na viumbe vingine vya angani—jua, mwezi na mzunguko mzima wa viumbe vya angani—vina mwendo na mkondo wao maalum, ilhali nyota hii wakati mwingine ilisogea na wakati mwingine ikasimama, kama anavyosema Theophylact: 'Wakati Wanawezazi walipokuwa wakisafiri, nyota ilisogea pamoja nao, na walipopumzika, nayo ikasimama'. Kuhusu wakati wa kuonekana kwa nyota hiyo, wafasiri mbalimbali wana maoni tofauti: wengine wanasema kwamba ilionekana usiku uleule na saa ileile ya kuzaliwa kwa Mwokozi kutoka kwa Bikira, lakini maoni haya hayana mashiko; maana kama nyota ingeonekana wakati huo, vipi Wachawi wangeweza kusafiri kutoka mbali hadi Yerusalemu katika muda mfupi kiasi hicho? Siku arobaini baada ya kuzaliwa kwa Mtoto wa Kimungu, na baada ya ibada halali za utakaso kufanyika hekaluni, Yosefu, bila kuchelewa, aliondoka nyumbani kwake Nazareti, akichukua tu yale yaliyohitajika kwa safari, na akaharakia kuelekea Misri. Ingawa wengine husema kwamba wale Wamongofu walipanda farasi wepesi na, wakisafiri kwa kasi kubwa, walifika Betlehemu siku ya 13 baada ya Kuzaliwa kwa Kristo, hata hivyo, hili halina mashiko. Baada ya yote, wao walikuwa wafalme, si wasafiri wepesi, na wasafiri na zawadi na watumishi wengi, kama ilivyostahili cheo na heshima yao ya kifalme, pamoja na wanyama na mahitaji ya safari; basi ingewezekana vipi kufika mji wa Betlehemu kutoka Uajemi, Arabia na Ethiopia kwa siku 13? Zaidi ya hayo, walizuiliwa kwa muda Yerusalemu na Herode hadi, baada ya makuhani wakuu na walimu wa sheria kushauriana, ilipobainika kwamba Kristo angezaliwa Betlehemu ya Uyahudi. Hata hivyo, wafasiri wengine, wakiwemo Mtakatifu Epifanio, wanashikilia kuwa nyota ilionekana wakati wa Kuzaliwa kwa Kristo, lakini Wamagusi walikuja kumwabudu miaka miwili baadaye na wakamkuta Mtoto Kristo akiwa tayari na umri wa miaka miwili. Mtazamo huu unategemea ukweli kwamba Herode aliagiza kuuawa kwa watoto wachanga wenye umri wa miaka miwili na chini, kulingana na wakati aliouhakikisha kwa makini kutoka kwa Wamagusi. Lakini Mtakatifu Theophylact anaitaja waziwazi maoni haya kuwa y , kwa sababu kuna maoni yanayokubalika na Kanisa zima, ambayo yanadai kuwa Wamagusi hao waliabudu Kristo huko Betlehemu wakati Kristo alipokuwa bado kwenye pango; na miaka miwili baadaye, Kristo hakuwa tu huko Betlehemu tena, bali hakuwa hata Palestina, bali alikuwa Misri. Maana, kama inavyosemwa, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Luka, baada ya kusafishwa hekaluni siku ya arobaini, ambapo Mzee Simeoni alikutana na Bwana, na baada ya yote kufanyika sawasawa na sheria ya Bwana, Mtakatifu Yosefu na Bikira Maria Mtakatifu Sana, pamoja na Mtoto, walirudi mara moja Galilaya, si Yudea; walirudi mji wao wa Nazareti, si Betlehemu; na kutoka Nazareti, kwa amri ya Malaika, walielekea Misri. Basi, Wamagi wangewezaje kumkuta Kristo Bethlehemu, miaka miwili baadaye? Nikiforos, mwanahistoria wa kale Mgiriki[footnoteRef:247] , anaripoti kwamba nyota ilionekana mashariki miaka miwili kabla ya Kuzaliwa kwake, na kwamba Wamagi wasafiri kwa miaka miwili hadi Yerusalemu, kiasi kwamba walifika saa ileile ya Kuzaliwa kwake. Inaonekana, mwanahistoria huyu pia anakubaliana na kile kilichoandikwa katika Injili kuhusu mauaji ya watoto wa umri wa miaka miwili na chini, lakini maelezo yake pia hayana uhakika. Kwani Magi hao wangekuwa na haja gani ya safari ya miaka miwili kutoka nchi za mashariki, ambako mtu anaweza kufika Yerusalemu kwa miezi miwili au mitatu? Hata kama wasafiri hao wasafiri polepole na kwa muda mrefu, kama inavyostahili wafalme, bado haiaminiki kwamba wangetumia zaidi ya miezi sita au saba katika safari hiyo, kwa sababu nchi za mashariki—kama vile Uajemi, Arabia na Ethiopia—haziko mbali sana na Yerusalemu kiasi kwamba safari kati yao na mji huo ingeweza kuchukua miaka miwili. Basi ni maoni yapi kuhusu wakati wa kuonekana kwa nyota hiyo ndiyo ya kuaminika? Ninaamini ni maoni ya Mtakatifu Yohane Krisostomo na Theophylact. Mababa hawa wa Kanisa wanasema: 'Nyota ilionekana kwa Wamagusi kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo. Kwa kuwa walipaswa kutumia muda mrefu kusafiri, nyota hiyo ilionekana kwao muda mrefu kabla ya Kuzaliwa kwa Mwokozi, ili, walipofika Betlehemu, waweze kumwabudu Kristo alipokuwa bado amefungwa vitambaa vya kitoto. Tukumbuke kwamba Mababa hawa wa Kanisa hawabainishi kipindi cha miaka miwili kwa nyota hiyo, bali wanasema tu 'mapema sana', kana kwamba wanasema 'miezi kadhaa'. Kwa msingi wa tafsiri hii ya Krisostomu na Teofilakti—ambayo kwa mujibu wake nyota ilionekana kabla ya wakati wa Kuzaliwa kwa Kristo—inafaa kuelewa kwamba siku na saa ileile ambayo, kupitia tangazo la Malaika Mkuu na msukumo wa Roho Mtakatifu, Neno likawa mwili, akiwa amepata mwili katika tumbo safi la Bikira Maria, miezi tisa kabla ya Kuzaliwa kwake, nyota ilionekana mashariki. Kwa kuelewa kwa njia hii, hatutotoka katika ushuhuda wa walimu waliotajwa hapo juu na, wakati huo huo, tutaipinga dhana isiyoaminika kwamba Wamagi walichelewa katika safari yao kwa miaka miwili; kuhusu umri wa miaka miwili wa watoto wachanga waliouawa, hili litaelezwa zaidi mbele, siku ya kumbukumbu yao. Hivyo basi, miezi tisa—kama tuonavyo sema—kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo, wakati wa Utangazo, Wamagusi wakaona nyota mashariki na, mwanzoni, kwa mshangao na mfadhaiko, wakatafakari ni aina gani ya nyota hii ilikuwa. Je, ingeweza kuwa aina fulani ya kimondo[footnoteRef:248] , kinachong'aa angani na kutangaza maafa, kama ilivyo kwa nyota za mkia[footnoteRef:249] ? Na kwa hakika, katika nchi hizo, nyota hiyo ilitabiri maafa kwa adui muuaji, yaani: kuanguka kwa sanamu, kufukuzwa kwa mashetani, na mwangaza mkali wa imani takatifu. Kisha, walipogundua kuwa nyota hii haikuwa bahati tu bali ilikuwa na asili ya kimungu na mfano wa kimungu, Wamagusi wakakumbuka unabii wa kale wa Balaam, na pia wakaangaziwa na yale ambayo Sibili wa India wa Eritrea[footnoteRef:250] alitabiri kuhusu nyota hiyo hiyo; na, hasa, kama Mtakatifu Leo, Papa wa Roma, anavyoeleza, baada ya kupewa maagizo ya siri na Mungu Mwenyewe kwamba wakati umefika wa kuzaliwa kwa Bwana na Mfalme wa ulimwengu wote, ambaye angezaliwa Israeli, kama vile Balaam alivyotabiri: 'Mtu atainuka kutoka Israeli' (Hesabu 24:17), – na kwamba hii ilikuwa nyota Yake, iliyotabiriwa tangu zamani. Wakiwa wamesadiki, bila shaka yoyote, kwamba ilikuwa hivyo kweli, na baada ya kufanya maandalizi yote ya safari, waliacha nchi zao na, kama ilivyotangulia kusemwa, walikutana katika safari zao na wakasafiri kwa umoja wa kusudi. Wakati huo huo, kipindi cha miezi tisa tangu kuonekana kwa nyota kilikuwa kinafikia mwisho, na wakati wa Kuzaliwa kwa Kristo ulikuwa unakaribia. Walikaribia mipaka ya Palestina na hatimaye wakafika mji mkuu wa Uyahudi—Yerusalemu—siku ileile ya Kuzaliwa kwa Kristo. Walipokaribia Yerusalemu, nyota iliyowaongoza ghafla ilitoweka; maana kama nyota hiyo hiyo ingeonekana Yerusalemu, watu bila shaka wangeiona na, wakiifuata, wangeenda na Wamagusi kwa Kristo. Ndipo Herode na viongozi wengine wa Kiyahudi wenye wivu wa sinagogi wangetambua Kristo mchanga alikuwapo, na kwa wivu wangemwua kabla ya wakati wake. Lakini utunzaji wa Mungu, ambao huandaa vyema wokovu wetu, uliiamuru nyota hiyo itoweke—sehemu ili wale waliomtafuta Mtoto wasigundue mahali pa pango, sehemu kwa sababu macho ya Waisraeli waovu hayastahili kuona nyota hiyo ya ajabu, na sehemu ili kujaribu imani yao: – kama wangetenda imani kwa maneno ya wale Wamongofu waliotangaza kuja kwa Masihi, na kama wangetaka kumjua Kristo, Mwokozi wa ulimwengu; na kama wasingetenda hivyo, basi hili liwe hukumu yao kuu zaidi. Hivyo basi Theophylact aliye barikiwa anatoa hoja kuhusu jambo hili: 'Kwa kusudi gani,' anasema, 'Wamongofu walikuja? Kwa hukumu ya Wayahudi; maana kama Wamagusi, wakiwa washenzi, waliamini, Wayahudi wataweza kujibu nini? Wamagusi walitoka katika nchi za mbali sana kumwabudu Kristo, ilhali Wayahudi, wakiwa naye miongoni mwao, walimtesa." [237:  Uajemi – nchi iliyoko kati ya Arabia na Asia Ndogo kwa upande mmoja, na India na Turkestan kwa upande mwingine.]  [238:  Sanaa hii ilihusu kubainisha hatima za watu na kutoa utabiri kuhusu matukio yajayo kulingana na mienendo ya nyota na miili mingine ya angani na nafasi zao mbalimbali.]  [239:  Arabia, nchi kubwa kusini-magharibi mwa Asia, inayojumuisha rasi iliyoko kusini mwa Syria na Palestina.]  [240:  Mtakatifu Justin Mshahidi, ambaye hapo awali alikuwa mshirikina, lakini baadaye akageuka na kuwa Mkristo na akachanganya masomo ya falsafa na imani yake ya Kikristo. Miongoni mwa maandishi yake yanayostahili kutajwa hasa ni hotuba mbili za utetezi (au maombi ya msamaha) alizowasilisha kwa wafalme Antoninus Pius na Marcus Aurelius zikitetea Wakristo, pamoja na mazungumzo yake na Trypho Myahudi. Mtakatifu Justin aliteswa na kufa shahidi wakati wa mateso ya Marcus Aurelius. Siku yake ya sherehe husherehekewa na Kanisa tarehe 1 Juni.]  [241:  Lebanon – aina ya resini yenye harufu nzuri inayotumika katika ibada kama ubani. Mura – kitu chenye harufu nzuri kinachotokana na mmea (utovu kutoka kwenye gome la mti wa mura), kinachotumika katika mazishi ya wafu na kuhifadhi mwili dhidi ya kuoza.]  [242:  Ethiopia, nchi barani Afrika kando ya Bahari ya Shamu, ambayo sasa inajulikana kama Abyssinia.]  [243:  Tazama 3 Wafalme 10:1–13.]  [244:  Balaamu – nabii aliyeitwa kutoka Mesopotamia na Balaki, mfalme wa Moabu, ili kuilaani Waisraeli, lakini ambaye, kupitia uingiliaji wa ghafla wa Roho wa Mungu, alitangaza baraka juu ya watu wa Kiyahudi na, kwa kufanya hivyo, alitabiri kuja kwa Masihi (nabii ya Balaamu kuhusu nyota ya Yakobo). Tazama Hesabu 22:23–24.]  [245:  Sio sahihi kabisa kusema kwamba Uajemi iko ng'ambo ya bahari kutoka Palestina, kwa sababu Ghuba ya Uajemi inatenganisha Uajemi na Arabia pekee.]  [246:  Wanafalsafa walikuwa watu waliochunguza maswali kuhusu asili ya ulimwengu na wanadamu, pamoja na asili ya wema, kusudi la mwisho la yote yaliyopo, maana ya maisha ya binadamu, na mambo mengine mengi.]  [247:  Nikephoros Kallistos, mwanahistoria Mgiriki wa karne ya 14, ambaye alituachia *Historia ya Kanisa*.]  [248:  Nyota angavu – kulingana na nadharia ya hivi karibuni, ni vipande vya sayari iliyovunjika (sayari ikiwa ni nyota inayohama), ambavyo wakati mwingine huanguka kwenye uso wa Dunia.]  [249:  Kometi ni kitu cha angani ambacho hakifuati njia ya kawaida angani bali huonekana baada ya vipindi virefu. Kulingana na imani za kale, kometi katika nyakati tofauti zilitabiri majanga na maafa mbalimbali.]  [250:  Sibilu wa Erythraea, yaani, kutoka mji wa Erythrae, ambao pengine ulikuwa umejengwa kwenye pwani za Bahari ya Shamu, nchini Ethiopia, inayojulikana sasa kama Abyssinia. Hapa, Sibilu wa Erythraea anaitwa kimakosa kuwa Mhindi. – Hata hivyo, kulikuwa pia na Erythrae nyingine tatu: moja nchini Ugiriki, katika Boeotia; nyingine katika Asia Minor; na ya tatu Aetolia.] 

Wakati Wamagusi walipoingia katika mji mkuu wa Yerusalemu, waliuliza kuhusu Mfalme aliyezaliwa: 'Yuko wapi Mfalme wa Wayahudi aliyezaliwa? Kwa maana tumeona nyota yake mashariki na tumekuja kumwabudu' (Mathayo 2:2). Na mara moja habari hii ikawashangaza watu na kumtia wasiwasi Mfalme Herode na watawala wote wa Yerusalemu. Mfalme, akiwa amekusanya makuhani wakuu wote na waandishi, aliwauliza:
'Kristo atazaliwa wapi?'
Akaanza kuhofia kwamba ufalme wake ungechukuliwa kutoka kwake, na akatafakari jinsi anavyoweza kumuua Mfalme mchanga. Baada ya kujifunza kwamba Kristo angezaliwa Betlehemu, aliwaita Wamongofu na kuwahoji kuhusu wakati nyota ilipojitokeza. Kisha, akificha udanganyifu wake, akiwa na wazo lisilo la haki na nia mbaya, alisema kwa ujanja:
'Nendeni mkamtafute Mwana kwa makini; na mtakapompata, nitaripoti, ili nami nipate kwenda kumwabudu' (Mathayo 2:8).
Wakati Wamongofu walipokuwa wameondoka Yerusalemu, nyota iliyokuwa ikiwaongoza ilionekana mara moja na ikawatangulia, nao wakafurahi sana kwa kuonekana kwake tena. Na ikawatangulia hadi ikawapeleka Betlehemu, kwenye pango, na ikasimama juu ya mahali ambapo Mtoto alikuwa. Nyota hiyo ilitua juu ya mahali alipokuwa Mtoto; yaani, ilishuka kutoka juu na kukaribia nchi. Vinginevyo, ingekuwa vigumu kujua ni juu ya eneo gani ilikuwa inasimama kama isingeshuka chini zaidi. Hii pia ni maoni ya Mbarikiwa Theophylact, akifuata Mtakatifu Chrysostom: 'Hii ilikuwa ishara ya ajabu,' anasema, 'kwa sababu nyota ilishuka kutoka juu na, ikishuka hadi duniani, ikawapelekea Wamajusi mahali hapo. Kwani kama ingebaki juu, wangewezaje kujua mahali maalum ambapo Kristo alikuwa? Kwa sababu kila nyota huongoza maeneo mengi. Kama vile unavyoona mara nyingi mwezi juu ya nyumba yako, ndivyo inavyonionekania mimi kwamba uko juu ya nyumba yangu, na inavyoonekana kwa kila mtu, yaani: kana kwamba mwezi au nyota fulani imesimama juu yao pekee. Vilevile, nyota hiyo isingeweza kumwonyesha Kristo waziwazi kama isingeshuka na kusimama juu ya kichwa cha Mtoto." Na kutokana na muujiza huu, ni wazi kwamba nyota hiyo haikuwa mojawapo ya nyota za angani, bali ilikuwa nguvu maalum ya Mungu. Hivyo basi, Wamongofu walimpata Yeye waliyekuwa wakimtafuta walipoingia ndani ya nyumba, kama Injili inavyosimulia. Kwa msingi huu, wengi wanaamini kwamba walimpata Kristo si katika pango, bali katika mojawapo ya nyumba za mji, kwa kuwa Injili inataja nyumba badala ya pango. Kulingana na mtazamo huu, Injili inaonekana kusema: 'Wakati umati wa watu waliokuja kwa ajili ya sensa walipokuwa wameondoka, malazi ya umma na nyumba zingine za wananchi wa Betlehemu zikapatikana; ndipo Mama na Mtoto walipohamishwa kutoka pango hadi katika mojawapo ya nyumba hizo. Lakini watakatifu wateswa Justin, Krisostomu, Gregori wa Nyssa na Jeromu wanasisitiza kwamba Bwana alibaki katika pango alipozaliwa hadi wakati wa utakaso wake, uliofanyika siku ya arobaini, na kwamba ni huko Magi walipomkuta. Na hili likatokea ili wafalme wa duniani wajifunze kwamba Ufalme wa Mfalme aliyezaliwa upya uko katika umaskini, unyenyekevu na kukataa utukufu wa kidunia, na si katika utajiri, ubatili na majumba ya kifalme. Lengo la hili pia lilikuwa ni ili imani yao ionekane wazi zaidi, ambayo kwa njia yake hawakusikitika kwa safari yao wala kulalamika walipomkuta—Yeye ambaye kwa ajili Yake walikuwa wamefanya safari ndefu kiasi hicho na ambaye walikuwa wanatarajia kumkuta katika majumba ya kifalme—akiwa katika umaskini kama huo.
Baada ya kumpata Bwana katika pango, Wamagusi walianguka chini na kumwabudu; yaani, si kwa heshima tu, bali kwa ibada inayomfaa Mungu, si tu kama mwanadamu bali pia kama Mungu, kwa maana, kama anavyosema Mtakatifu Irenaeus na Papa Leo: 'Wale Wamagusi, waliomwekwa nuru kwa fumbo na neema ya Bwana, walipomwona Mtoto, walimtambua na kuamini kuwa Yeye ni Mungu, na kwa hiyo walimwabudu si tu kama Mfalme bali pia kama Mungu – kwa aina ya ibada inayomfaa Mungu. Ndiyo maana imeandikwa: "wakainama chini na kufungua hazina zao, wakamtolea zawadi" (Mathayo 2:11), wakitimiza amri: 'Hawatarudi mbele za Bwana mikono mitupu' (Kumb. la Torati 23:15). Basi, zawadi hizi zilikuwa zipi? Dhahabu, manukato na mdalasini: dhahabu kama kwa Mfalme, manukato kama kwa Mungu, na mdalasini kama kwa mwanadamu wa kawaida (Theophylact aliye Barikiwa). Kwa maana Wayahudi waliweka marashi ya mihirri kwenye mwili wa marehemu, wakikusudia kuuhifadhi usiharibike. Hivyo basi wafalme watatu wakamheshimu Yule Mmoja wa Utatu kwa zawadi tatu, na kupitia zawadi hizi wakakiri asili mbili zilizomo Ndani Yake. Mtakatifu Leo anazungumzia hili hivi: 'Walileta ubani kwa Mungu, mironi kwa mwanadamu, na dhahabu kwa Mfalme, wakiheshimu ipasavyo asili za kimungu na kibinadamu katika umoja; wanaamini hili mioyoni mwao na kulikiri kupitia zawadi zao.'
Baada ya kupokea ujumbe katika ndoto kutoka kwa Malaika aliyewatokea, akiwaonya wasirudi kwa Herode—ambaye alikuwa anapanga njama kwa uovu na akikusudia kumuua Mfalme mchanga—Wamagi walirudi kwa njia tofauti, kila mmoja katika nchi yake, na huko wakawa walimu na wamhubiri wa Kristo, kulingana na ushuhuda wa kuaminika wa Nikephoros, Kwa maana, walipokuwa wakihubiri kuja duniani kwa Kristo, Mwana wa Mungu, waliwafundisha watu kumwamini Yeye, kama wao wenyewe walivyomwamini, na hakuna shaka kwamba baada ya kifo chao walionekana kuwa wamestahili kuhesabiwa miongoni mwa watakatifu. Na haya ndiyo majina yao: wa kwanza – Melkisedeki, mzee mwenye nywele nyeupe, nywele ndefu na ndevu; alileta dhahabu kwa Mfalme na Bwana. wa pili alikuwa Gaspar, kijana asiye na ndevu, mwenye ngozi nyekundu; alileta ubani kwa Mungu aliyefanyika mwanadamu. wa tatu alikuwa Balthasar, mwenye ngozi nyeusi, mwenye ndevu ndefu; alileta mdalasini kwa Mwana wa Adamu aliye mwili. Miili yao, baada ya miaka mingi, ilihamishwa kwanza Konstantinopoli, kisha Milan[footnoteRef:251] , kisha Cologne[footnoteRef:252] , kwa heshima ya Kristo Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili, Ambaye, pamoja na Mama Yake, atukuzwe kutoka kwetu milele na milele. Amina. [251:  Mediolan, sasa Milan, mji ulioko kaskazini mwa Italia, mji mkuu wa Liguria ya kale.]  [252:  Köln (Colonia Agrippina ya kale), ni mji wa kale kando ya mto Rhine nchini Ujerumani, unaojulikana kwa kanisa lake kuu la kifahari, ambalo, kulingana na imani takatifu ya Wakristo wa Magharibi, mabaki ya Watatu Wajanja yanapumzika. Mtakatifu Demetrius pia huuona Köln kama mlinzi wa baki hili.] 
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Wewe uliyezaliwa kutoka kwa Baba kabla ya alfajiri ya siku, bila mama, na ambaye leo umejiingiza katika mwili duniani bila baba kutoka kwako: kwa hiyo nyota inatangaza habari kwa Wamagisi, wakati malaika, pamoja na wachungaji, wanakuimbia kuhusu Kuzaliwa Kwako kusikoweza kuelezwa, Ee Ujawa wa Neema.
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26 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144881][bookmark: _Toc242949349]Maelezo ya Uhamiaji wa Bikira Mtakatifu Maria na Mtoto Yesu Huko Misri
Inakumbukwa tarehe 26 Desemba
Baada ya Wamongofu kuondoka Betlehemu, malaika wa Bwana akamtokea Yusufu katika ndoto, akamwamuru akimbilie Misri na mtoto mchanga Yesu Kristo na Mama Yake, Bikira Maria Mtakatifu Sana, na akakae huko hadi atakapopewa maagizo ya kurudi, kwa maana Herode alikusudia kumtafuta Mtoto ili kumwangamiza. Yosefu akaamka, akamchukua Mtoto na Mama yake usiku, na akasafiri kuelekea Misri. Lakini kwanza, kabla ya kuelekea Misri, alitimiza katika Hekalu la Suleimani yote yaliyoamriwa na Sheria ya Bwana, kwa maana siku za utakaso wa Mama wa Mungu Mtakatifu na Asiye na Doa zilikuwa tayari zimefika, na katika Hekalu hilo mzee Simeoni na nabii Anna walikutana na Bwana wetu. Kisha, alipokamilisha yote yaliyotakiwa na Sheria, Yosefu akaenda Nazareti, nyumbani kwake. Maana hivi anasema Mtakatifu Luka: 'Walipomaliza yote yaliyoamriwa na Sheria ya Bwana, walirudi Galilaya, mjini mwao Nazareti' (Luka 2:39). Kutokana na hili ni wazi kwamba hawasafiri mara moja kutoka Betlehemu kwenda Misri, bali kwanza walienda hekaluni mwa Bwana, kisha Nazareti, na hatimaye Misri. Hili pia linathibitishwa na Mtakatifu Theophylact katika tafsiri yake ya Injili ya Mathayo, ambapo anaandika hivi: 'Swali: Je, ni vipi Mwinjilisti Luka anasema kwamba Bwana alienda Nazareti siku arobaini baada ya kuzaliwa kwake na baada ya kuwasilishwa kwake kwa Simoni mzee? Hata hivyo, hapa Mtume Mathayo anasema kwamba Yeye alifika Nazareti baada tu ya kurudi kutoka Misri? Jibu: Fahamu kwamba Mwinjilisti Luka anataja kile ambacho Mwinjilisti Mathayo alikipuuza, yaani kwamba Bwana (kama Luka anavyosema) alienda Nazareti baada ya kuzaliwa Kwake. Mathayo, kwa upande mwingine, anazungumzia kile kilichotokea baadaye, yaani: jinsi Bwana wetu alivyokimbilia Misri na jinsi, aliporudi kutoka huko, alivyorejea Nazareti. Kwa ujumla, Wainjilisti hawakinzani; ni kwamba Luka anazungumzia kuhusu Kristo kuondoka Betlehemu kwenda Nazareti, wakati Mathayo anasimulia kuhusu kurejea Kwake Nazareti kutoka Misri." Hivyo, walipoondoka katika Hekalu la Bwana, wasafiri watakatifu kwanza walielekea Nazareti na mara moja wakafanya mipango kuhusu makazi yao; kisha, baada ya kukusanya kila kitu kilichohitajika kwa safari, wakaondoka kwa haraka usiku (ili majirani zao wa karibu wasigundue) kando ya barabara ya Misri. Pia walichukua pamoja nao, ili awahudumie, Yakobo, mwana mkubwa wa Yusufu, ambaye baadaye aliitwa ndugu wa Bwana, kama inavyoonyeshwa katika wimbo wa kanisa wa tarehe 23 Oktoba, unaosema hivi: 'Wewe ulionekana kama ndugu, mwanafunzi, na shahidi wa macho wa mafumbo ya kimungu, ukikimbia naye na ukiwa Misri pamoja na Yosefu'[footnoteRef:253] . Kutokana na hili, ni wazi kwamba Yakobo pia aliambatana na Familia Takatifu katika safari yao ya kuelekea Misri, akiwahudumia wakati wa safari. Na Bwana alikimbilia Misri kwa sehemu ili kuonyesha kwamba Yeye ni mwanadamu halisi aliyejidhihirisha katika mwili, na si roho au taswira (kama Mtakatifu Efrem anavyoonyesha katika mahubiri yake kuhusu Mageuko Matukufu, anaposema: 'Kama asingekuwa mwili, basi Yosefu alikimbilia wapi Misri na nani?'); na kwa sehemu kutufundisha kukimbia hasira na ghadhabu ya kibinadamu, badala ya kuzipinga kwa kiburi. Ndivyo pia anavyofafanua Krisostomo: 'Katika mbio Zake,' alisema, 'Bwana anatufundisha kukwepa ghadhabu, yaani, kukimbia ghadhabu ya kibinadamu. Na kama Yeye Mwenyezi anakimbia, basi sisi, katika kiburi chetu, tunajifunza kutokana na hayo kutojiweka katika hatari.' Lengo la safari ya Bwana kuelekea Misri pia lilikuwa ni kuitakasa Misri kutoka kwa sanamu na, kama anavyosema Mtakatifu Papa Leo, ili sakramenti ya dhabihu takatifu zaidi iweze kuandaliwa katika nchi hiyo hiyo ambapo, kwa mara ya kwanza, kupitia kuchinjwa kwa mwana-kondoo, alama ya ukombozi ya Msalaba na Pasaka ya Bwana vilitabiriwa. Pia ilikuwa ili unabii ufuatao wa Isaya utimizwe: 'Bwana atapanda juu ya wingu mwepesi na kuja Misri; na sanamu za Misri zitatetemeka kwa uwepo wake' (Isaya 19:1). Katika kifungu hiki, Mtakatifu Ambrose anaelewa 'wingu' kumaanisha Bikira Mtakatifu Sana, Aliyebeba Bwana mikononi mwake hadi Misri, na sanamu za miungu ya Kiegipti zilianguka. Wingu hilo, Bikira Mtakatifu Sana, ni nuru, kwa kuwa hakuwa na mzigo wa dhambi yoyote, tamaa ya mwili, au maarifa ya ndoa. [253:  Katika stichera, stichera ya pili.] 

Inaelezwa pia kwamba wakati Yosefu mwenye haki, Bikira Mtakatifu Sana na Mtoto Yesu walipokuwa wakisafiri kuelekea Misri, walishambuliwa na majambazi mahali pasipo watu; majambazi hao walitaka kuwachukua punda ambaye walikuwa wamebeba vitu vichache muhimu walivyohitaji kwa safari yao, na ambaye wao wenyewe wakati mwingine walipanda. Hata hivyo, mmoja wa wezi hao, alipomwona Mtoto mwenye urembo wa kipekee na akashangazwa na urembo huo, alisema:
'Kama Mungu angechukua sura ya kibinadamu, hangechagua kuwa mrembo kuliko Mtoto huyu.'
Baada ya kusema hayo, aliwaonya wenzake, wezi wengine, na hakuruhusu wawadhuru wasafiri hawa kwa njia yoyote. Kisha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alimwambia yule mwizi:
'Jua kwamba Mtoto huyu atakulipa kwa ukarimu kwa kumlinda.'
Mhalifu huyu ndiye yule ambaye, baadaye, wakati wa kusulubishwa kwa Kristo, alisulubishwa upande wa kulia, na ambaye Bwana alimwambia: 'Leo utakuwa pamoja nami katika Paradiso' (Luka 23:43). Na utabiri wa unabii wa Mama wa Mungu ulitimia, kwamba 'Mtoto huyu atakulipa'.
Walipoingia nchi ya Misri na wakiwa ndani ya mipaka ya Thebaid, walikaribia mji wa Hermopolis[footnoteRef:254] . Karibu na lango la mji huu kulikuwa na mti mzuri sana uitwao 'Persea', ambao wakazi wa eneo hilo, kwa mujibu wa desturi yao ya uabudu sanamu, walikuwa wakitukuza kama mungu kwa sababu ya urefu wake na uzuri wake wa kifahari, wakiliabudu na kumtolea dhabihu, kwa kuwa shetani, ambaye walimuheshimu , aliishi ndani ya mti huo. Wakati Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akiwa na Mtoto Mtakatifu, alipokaribia mti huo, ulitetemeka mara moja kwa nguvu, kwa maana shetani, akitisha kuja kwa Yesu, alikimbia. Na mti ukaupinda taji lake hadi chini kabisa, ukiwapa heshima inayostahili Muumba wake na Mama yake, Bikira Mtakatifu Sana; zaidi ya hayo, ukawalinda dhidi ya jua kali kwa kivuli cha matawi yake mengi yenye majani, hivyo kuwasaidia wasafiri waliochoka, watakatifu sana, kupumzika. Na katika hali hii iliyoinama, mti huo ulibaki kuwa ishara dhahiri ya kuja kwa Bwana Misri. Baada ya Bwana, pamoja na Mama yake na Yosefu, kupumzika chini ya mti huu, ulipata nguvu ya uponyaji, kwani magonjwa ya kila aina yaliponywa na matawi yake. Baada ya hapo, wasafiri watakatifu waliingia kwanza katika mji huo na hekalu la kipagani lililokuwa ndani yake, na mara moja sanamu zote zilianguka kifudifudi ardhini. Palladius anataja hekalu hili katika *Lausaios* yake[footnoteRef:255] : 'Tuliona,' anasema, 'huko (Hermopolis) hekalu la kipagani ambalo, wakati wa kuja kwa Mwokozi, sanamu zote zilianguka kifudifudi ardhini. Vivyo hivyo, katika kijiji kinachoitwa 'Sirens', sanamu mia tatu sitini na tano zilianguka katika hekalu moja Kristo alipoingia akiwa na Mama Mtakatifu Zaidi[footnoteRef:256] . [254:  Thebaid ni eneo la mji wa kale wa Misri wa Thebes, uliokuwa maarufu katika enzi za kale; jina hili pia lilitumika, kutokana na mji wake mkuu, kwa Misri yote ya Juu (Kusini). Hermopolis ulikuwa mojawapo ya miji mikuu ya Misri ya kale, ukihudumu kama kituo kikuu cha dini ya ushirikina.]  [255:  Palladius wa Helenopolis (c. 368–430) alikuwa mzaliwa wa Galatia; mwaka wa 388 alifika Alexandria, kutoka hapo baadaye alijiondoa hadi jangwani jirani kufanya maisha ya kujinyima kimya kimya, na baadaye akahamia Betlehemu; mwaka wa 399 alichaguliwa kuwa Askofu wa Helenopolis, huko Bithynia, Asia Ndogo. Baadaye, Kaisari Arcadius alimwondoa nchini, kama mfuasi wa Mtakatifu Yohane Kalisto, hadi Misri ya Juu, kutoka huko alihamishiwa hadi Antinoe mwaka wa 408, na mwaka wa 412 alirejeshwa katika kiti chake cha Helenopolis. Kwa ombi la Lavs, prefekti wa Kapadokia, mnamo mwaka wa 420 alitengeneza mkusanyiko wa wasifu wa watawa watakatifu na maelezo ya maisha yao, ambao aliupa jina la 'Lavsaic' kwa heshima yake. – Kumbukumbu ya Palladius wa Helenopolis huangukia Jumamosi ya Jibini.]  [256:  Maelezo yote kuhusu safari ya Bikira Mtakatifu sana akiwa na Mtoto Yesu na pamoja na Mtakatifu Yusufu kwenda Misri na kukaa kwao huko, pamoja na maelezo kuhusu Kuzaliwa kwa Kristo, yamechukuliwa kutoka kwa Injili za siri, hasa kutoka kwa ile inayoitwa 'Injili ya Utotoni wa Mwokozi' na pia kutoka kwa kazi ya siri inayojulikana kama 'Historia ya Kuzaliwa kwa Mariamu na Utotoni wa Mwokozi' – hadithi inayohusu kuanguka kwa sanamu za Misri wakati familia yake ilipoingia Misri pia inatajwa katika Akathist kwa Mwokozi, ambapo inasemekana: 'Kwa maana sanamu, Ee Mwokozi wetu, zisizoweza kustahimili nguvu Zako, zilianguka' (Ikos 6).] 

Hakika, kote nchini Misri, wakati wa kuja kwa Bwana, sanamu zilikatika-katika na mashetani wakakimbia kutoka kwao; na katika tukio hili lilitimia lile ambalo nabii mtakatifu Yeremia alitabiri akiwa Misri, aliposema: 'Sanamu zote zitaanguka, na sanamu zote za miungu zitatwangika wakati Bikira Mama atakapokuja hapa na Mtoto aliyezaliwa kwenye malisho.' Tangu wakati wa unabii huu wa Yeremia, Wamisri walikuwa na desturi ya kumchora Bikira Mariamu amepumzika kitandani, huku Mtoto mchanga amelala kwenye malisho na amefungwa vitambaa kando yake, na kumwabudu sanamu hii. Wakati Mfalme Ptolemy aliwahoji makuhani wa Kieji kwa nini walifanya hivi, walijibu, 'Hii ni fumbo lililofunuliwa kwa mababu zetu wa kale zaidi na nabii mtakatifu, na tunangojea kutimizwa kwa unabii huo na kufunuliwa kwa fumbo hili.'
Baada ya hili, wasafiri watakatifu waligeuka kidogo kutoka kwa mji wa Hermopolis na, wakitafuta mahali pa kukaa, waliingia katika kijiji kiitwacho 'Natarea', kilichokuwa si mbali na Heliopolis[footnoteRef:257] . Yosefu alimwacha Bikira Mtakatifu Maria pamoja na Bwana Yesu karibu na kijiji hiki, wakati yeye mwenyewe akaingia kijijini kupata mahitaji. Na ile mwinano, ambayo iliwakinga wasafiri watakatifu chini yake, ilipasuka kutoka juu hadi chini na kuinamisha taji lake, ikitengeneza, kana kwamba, paa la hema au hema juu ya vichwa vyao: na chini, kwenye mizizi yake, ilitengeneza aina ya mkokotoni katika mpasuko huo, unaofaa kwa kupumzika, na hapo Bikira Mtakatifu Sana pamoja na Mtoto alilala na kupumzika kutokana na safari yao. Mahali hapo bado hushikiliwa kwa heshima kuu hadi leo, si tu na Wakristo bali pia na Wasarakeni, ambao hata sasa (kama inavyosimuliwa na mashahidi wa kuaminika) huwasha taa yenye mafuta kwenye mpasuko wa mti huo kwa heshima ya Bikira Maria na Mtoto aliyepumzika hapo. Yosefu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu walitaka kubaki katika kijiji hicho na, baada ya kupata kibanda chao si mbali na mti huo, walianza kuishi huko. Muujiza mwingine ulitendeka kwa nguvu za Mtoto Mtakatifu, kwani hapo hapo, karibu na makazi yao na karibu na mti huo wa ajabu, chemchemi ya maji ya uzima ilitokea ghafla, ambayo Bikira Mtakatifu alichota maji kwa mahitaji yake na ambayo alimwogesha Mtoto wake. Chanzo hicho bado kipo hadi leo, maji yake yakiwa baridi sana na yenye afya. Na cha kushangaza zaidi ni kwamba, katika nchi nzima ya Misri, hiki ndicho chanzo pekee cha maji ya uhai, na kinajulikana sana katika kijiji hicho. Hivyo inamalizika simulizi ya kukaa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Kristo nchini Misri, ambako walikaa kwa miaka kadhaa. Hata hivyo, hakuna taarifa sahihi kuhusu miaka mingapi Bwana aliyitumia Misri. Mtakatifu Epifanio anasema miaka miwili, Nikephoros miaka mitatu, na George Kedrin miaka mitano; wengine, kama vile Ammonius Mta i wa Aleksandria, wanaamini ilikuwa miaka saba. Vyovyote iwavyo, hakuna shaka kwamba alibaki huko hadi kifo cha Herode, kama Injili inavyosema: 'Naye aliketi huko hadi kifo cha Herode' (Mathayo 2:15). [257:  Heliopolis ni mji katika Misri ya Chini (Kaskazini).] 

Baada ya mauaji ya watoto wachanga wa Betlehemu na baada ya Herode mwovu kufariki kwa njia ya aibu, Malaika wa Bwana alimtokea tena Yusufu katika ndoto, akamwamuru arudi kutoka nchi ya Misri kwenda nchi ya Israeli, 'kwa maana,' akasema, 'wale waliotafuta kumuua mtoto wamekufa'. Yosefu akaamka, akamchukua Mtoto na Mama yake, akakwenda Uyahudi, ambayo ilikuwa sehemu bora na kubwa zaidi ya nchi ya Israeli. Lakini aliposikia kwamba Arkelasi alikuwa akiitawala Uyahudi mahali pa Herode, baba yake, aliogopa kwenda huko. Maana Herode alikuwa ameacha wana watatu: mzaliwa wa kwanza, Arkelayo; wa pili, Herode Antipa; na wa tatu, mdogo wao, Filipo. Baada ya kifo cha baba yao, wote wakaelekea Roma, kwa Kaisari, kwa sababu ya ushindani, kwani kila mmoja wao alitaka kurithi ufalme wa baba yao. Sezari, akikataa kuwapa yeyote wao heshima ya ufalme, aligawanya ufalme huo katika sehemu nne, akiziita tetrarki. Kwa kaka mkubwa, Arkelayo, alimpa Uyahudi; kwa Herode Antipa, alimpa Galilaya; na kwa kaka mdogo, Filipo, alimpa eneo la Tarakoniti; Alimpa Abilene Lysanias, mwana wa kiume mdogo wa Lysanias Mzee, ambaye aliwahi kuwa rafiki wa Herode lakini baadaye aliuawa naye kwa wivu. Akiwa amewaondoa wote kutoka Roma, Kaisari alimuahidi Arkelau cheo cha mfalme, mradi tu aangalie utawala mwema na makini katika sehemu yake. Lakini Arkelasi hakuwa bora kuliko baba yake mkatili, akitesa na kuua wengi; kwani, alipowasili Yerusalemu, mara moja na kinyume cha haki aliwaua watu elfu tatu, na akaamuru raia wengi wateswe siku ya sikukuu, katikati ya hekalu, mbele ya mkutano mzima wa Wayahudi. Kwa sababu ya ukatili wake huu, miaka michache baadaye alishutumiwa, akaondolewa madarakani na kutumwa uhamishoni. Aliporudi, Yosefu alisikia kwamba Arkelayo huyu mwovu alikuwa akiitawala, ingawa bila cheo cha kifalme, naye akaogopa kwenda Uyahudi; lakini alipopokea ujumbe katika ndoto kutoka kwa malaika yuleyule aliyemtokea hapo awali, akaingia katika eneo la Galilaya, katika ufalme wa Herode Antipa, Ndugu wa Archelaus, kwa maana Herode huyu aliwatawala watu kwa upole zaidi kuliko ndugu yake; naye Yusufu akakaa katika mji wa Nazareti, nyumbani kwake, ambako walikuwa wameishi hapo awali, ili litimie lililotangazwa na manabii kumhusu Bwana Kristo, ya kwamba ataitwa Mnazarleni. Utukufu uwe kwake milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144882][bookmark: _Toc242949350]Maisha ya Mfalme Mwenye Haki Daudi[footnoteRef:258] [258:  Kumbukumbu ya Mfalme Daudi mwadilifu na Yusufu Mchumba hufanyika katika wiki inayofuata Kuzaliwa kwa Kristo, ambayo kwa hivyo huitwa Wiki ya Mwenye Mungu. Ikiwa wiki hii itaangukia tarehe 1 Januari, yaani, baada ya Siku Kuu ya Kuzaliwa kwa Kristo, basi ibada ya kuwaheshimu watakatifu waliojitaja hapo juu husherehekewa tarehe 26 Desemba.] 

Anakumbukwa tarehe 26 Desemba
Mfalme na Nabii mtakatifu Daudi alikuwa wa kabila la Yuda. Baba yake, Yese, alikuwa mmoja wa wazee wa mji wa Betlehemu na alikuwa na wana wanane, ambapo Daudi alikuwa mdogo wao. Daudi alipofikia utu uzima, baba yake alimkabidhi kazi ya kulisha makundi yake. Kijana huyo aliishi peke yake miongoni mwa makundi ya kondoo, akilinda mali ya baba yake; kila mara simba au dubu alipokuja na kuiba kondoo kutoka kwenye kundi, Daudi alikuwa akiwafukuza na kuirejesha; kila mara mnyama alipomshambulia, Daudi alikuwa akimshika kwa manyoya yake ya shingoni, akampiga chini na kumuua. Bwana alimlinda yule kijana, kwa maana alikuwa mcha Mungu na hakuipenda uvivu; alijitengenezea ala ya muziki ya nyuzi na, katika muda wake wa ziada, alizoea kuimba na kuipiga. Daudi alitumia kipaji hiki alichopewa na Mungu katika sanaa hii kumtumikia Mungu, kwa ajili ya kutukuza jina Lake takatifu; huku akiwa amejikita katika kumtafakari Mungu, kijana huyo, alipokuwa akichomoza nyuzi za ala yake, aliimba kuhusu hekima na wema wa Baba wa mbinguni, ulioonyeshwa katika uumbaji wote wa Mungu na katika maisha ya binadamu.
Wakati huo, Sauli alikuwa mfalme wa Israeli. Kupitia baadhi ya matendo yake, alikuwa ameonyesha kutotii amri za Bwana na kuonyesha kwamba aliweka nguvu na matamanio yake mwenyewe juu ya mapenzi na rehema za Mfalme wa wafalme. Kisha Bwana akamwamuru nabii Samweli kumwambia Sauli:
'Kwa sababu umeikataa neno la Bwana, Yeye amekukataa wewe, ili usiwe tena mfalme.'
Muda mfupi baadaye, Bwana akamtuma Samweli kwa Yese wa Betlehemu, 'kwa maana "miongoni mwa wanawe nimemwona mfalme kwa ajili yangu,"' akasema Bwana. Alipowasili Betlehemu, nabii aliwaagiza wazee wa mji watoe maandalizi ya dhabihu kwa Mungu wa Israeli, akimwalika Yesaya na wanawe waungane nao. Wana wa Yesaya walipowasili, Samweli, akimwona Eliamu, mzaliwa wa kwanza, alidhani ndiye aliyechaguliwa na Mungu, lakini Bwana akamwambia nabii:
'Usimtazame sura yake wala urefu wake; mimi nimemkataa. Sikutazama kama mwanadamu atazamavyo; maana mwanadamu atazama sura ya nje, bali Bwana hutazama moyo.'
Na Samweli hakapata maono kuhusu yeyote kati ya wana saba waliokuwa na Yese; hivyo akamuuliza Yese kama wanawe wote walikuwepo. Mzee huyo akajibu kwamba kulikuwa na mwana mwingine mmoja aliyekuwa akilisha kondoo; nabii akaamuru mvulana huyo aletwe. Daudi alipowasili, Bwana akamwambia Samweli:
'Simama, mpakie mafuta, maana yeye ndiye.'
Nabii akachukua pembe ya mafuta aliyokuwa amebeba na kumpaka Daudi mafuta katikati ya ndugu zake. Naye Roho wa Bwana akamwangukia Daudi kuanzia siku hiyo na kuendelea. Kisha Samweli akaondoka Betlehemu, naye yule kijana akarudi kwenye kazi yake ya zamani.
Lakini Roho ya Bwana ikamwacha Sauli, naye akashikwa na kizunguzungu cha wazimu; kizunguzungu cha ugonjwa huu kilikuwa cha mateso makali, na Sauli alikuwa daima mkasirika, akiteswa na mawazo ya giza. Wakati huo, wakuu wa korti wakamshauri mfalme wao amletee mtu stadi wa kupiga kinubi, ili muziki wake umtulize mfalme wakati wa mashambulizi yake. Sauli akakubali, na mmoja wa wakuu wa korti akamtaja Daudi. Kwa amri ya mfalme, mchungaji huyo mwenye umri wa miaka kumi na minane aliitwa katika jumba la kifalme; kila wakati Sauli alipokuwa na uchungu, Daudi alipiga harfa yake, akimfurahisha Mungu, na Sauli alijisikia afadhali na kuwa mtulivu, na roho hiyo mbaya ilimwondoka. Mfalme alimpenda sana Daudi, naye akawa mchukuzi wa silaha wake; lakini huduma yake kortini haikuwa ya kudumu, na aliweza kurudi nyumbani kwake kwa vipindi virefu, ambapo aliendelea na kazi yake ya malisho.
Muda mfupi baadaye, Wafilisti[footnoteRef:259] waliivamia nchi ya Israeli. Walipokuwa wameingia katika eneo la kabila la Yuda, waliweka kambi yao kati ya Soko na Azeka huko Efesi-Damimi[footnoteRef:260] . Sauli na jeshi la Israeli walikwama vèrsta mbili kusini; katika kati ya kambi hizo mbili kulikuwa na bonde kubwa. Wafilisti waliamua kumaliza vita kwa pambano la mtu mmoja, kama ilivyokuwa desturi katika nyakati za kale, na kutoka kambi yao akatoka jitu Goliati, mzaliwa wa Gathi, wa ukoo wa Anakim[footnoteRef:261] . Alikuwa na urefu wa kubiti sita na spani[footnoteRef:262] , yaani, arshini 4 na vershoki 14; alikuwa amevaa nguo kamili za chuma cha shaba: nguo za chuma cha shaba zenye uzito wa shekeli elfu tano[footnoteRef:263] , kofia ya chuma, vifuniko vya miguu na ngao; mikononi mwake alibeba mkuki wa chuma wenye uzito wa shekeli sitini. Akigeukia jeshi la Waisraeli, Goliati alipaza sauti: [259:  Wafilisti – wazao wa Meshaimu, mwana wa Hamu; watu hawa, waliokuwa na uhusiano na Wamisri, waliishi katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Palestina, kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania katika bonde la Shephelah.]  [260:  Sokhof, sasa Shuweike, ni mji ulio katika eneo la vilima, versts 24 kusini-magharibi mwa Yerusalemu. Azek, sasa Deir al-Azbek, iko versts 13 kaskazini mwa Sokhof. Ephes-Dammim ('mpaka wa damu') ilikuwa katika eneo la Beid-Fazeb la sasa ('nyumba ya umwagaji damu') – versti mbili kusini mwa Azek.]  [261:  Wana wa Anaqi waliitwa wakuu na majasusi wa Kiyahudi (Hesabu 13:34); kwa makazi yao katika Gathi, tazama Yos. 11:22.]  [262:  Vipimo vya Kiyahudi vya urefu: kubiti ni sawa na vershak 12; pyaďen ni sawa na vershak 6.]  [263:  Shekeli ya Kiebrania ilikuwa na uzito wa zol 3. 34, 40 dol.] 

'Chagueni mtu miongoni mwenu, na anishuke; akinishinda, tutakuwa watumwa wenu; lakini nikimshinda mimi, nanyi mtakuwa watumwa wetu na kututumikia.'
Mwonekano wa jitu huyo wa kutisha uliwatia hofu mioyoni mwa Waisraeli, na hakuna hata mmoja wao aliyethubutu kupambana na Goliati peke yake; alizidi kuwa na kiburi kila siku iliyopita na, kwa siku arobaini, aliendelea kuwatukana Waisraeli.
Ndugu zake Daudi walikuwa miongoni mwa askari waliokuwa wametoka kupigana na Wafilisti; siku moja, Yese alimtuma mwanawe mdogo zaidi kwenda kwenye jeshi ili kuwatembelea ndugu zake na kuwapelelia chakula. Kijana huyo alifika kwenye kambi ya vifaa ya jeshi wakati majeshi yalipokuwa yakipangwa na kujiandaa kwa vita kwa kelele; Daudi aliharakia kwenye safu za jeshi la Israeli kuwaona ndugu zake. Alipokuwa akiongea nao, Goliati alitoka mstari wa Wafilisti na kuanza kusema maneno yake ya majivuno; walipomwona jitu hilo, Waisraeli walikimbia kwa hofu, na miongoni mwao walisema:
'Kama mtu yeyote angemwua Goliati, mfalme angempa utajiri mwingi, angemwoa binti yake, na kuachilia huru ukoo wa baba yake Israeli.'
Kijana wa Yese alikasirishwa sana na kiburi cha jitu huyo Mfilisti.
'Je, Mfilisti huyu asiye na agano anawezaje kuilaani jeshi la Mungu Aliye Hai kwa njia hii?' Daudi akawaambia mashujaa wa Israeli kwa hasira.
Maneno ya kijana yalifika kwa mfalme, naye akamwita mbele yake. Maneno ya Daudi yalijaa imani kuu katika msaada wa Mungu alipomuomba Sauli amruhusu apigane na Goliati, hata mfalme akasema hatimaye:
'Nenda, na uwe na Bwana.' Daudi alikataa silaha za kivita alizovaliwa kwa amri ya Sauli, kwa kuwa hakuwa amezoea. Akachukua fimbo yake ya malisho, kamba yake ya kurushia mawe na mfuko wake, ambamo aliweka mawe matano laini aliyoyachota kutoka kwenye kijito, na akiwa amevaa hivyo, alitoka kumkabili Goliati.
Kwa matukano na dharau za jitu la Mfilisti, Daudi akajibu:
'Wewe unanijia kwa upanga, mkuki na ngao, bali mimi nakujia kwa jina la Bwana wa Majeshi, Mungu wa majeshi ya Israeli, ambaye umempinga. Sasa Bwana atakukabidhi mkononi mwangu, nami nitakupiga na kukata kichwa chako; nitawapa ndege wa angani na wanyama wa porini maiti yako na maiti ya jeshi la Wafilisti, na dunia yote itajua kwamba kuna Mungu katika Israeli. Na mkutano huu wote utajua kwamba si kwa upanga wala mkuki Bwana huokoa.
Na kuamini kwa kijana huyo katika msaada wa Mungu hakukumtia aibu: jiwe, lililorushwa kwa ustadi kutoka kwa kichanja cha Daudi, lilimpiga jitu huyo paji la uso kwa nguvu kiasi kwamba Goliati akaanguka chini; kisha Daudi akakimbilia kwake na kumkata kichwa chake kwa upanga wake mwenyewe. Wakiwa wameshtushwa na kitendo cha Daudi, Wafilisti wakakimbia, huku jeshi la Israeli, baada ya kuchukua kambi yao, likiwasukuma maadui kwa ushindi hadi kwenye mipaka ya nchi yao.
Akimshika kichwa cha jitu aliyeshindwa kwa mikono yake, Daudi alijitokeza mbele ya Sauli. Mfalme aliyefurahi alimweka kijana huyo kando yake na, kwa furaha ya taifa zima, alimuinua cheo hadi kuwa amiri. Washindi waliporudi nyumbani, walipokelewa kwa shangwe katika kila mji wa Israeli njiani, na wanawake wakacheza, wakipiga madili na midoli, huku wakiimba wimbo wa ushindi wenye kiitikio:
'Sauli amewaua maelfu yake, na Daudi amewaua maelfu kumi yake.'
Uonyesho huo wa upendo wa watu kwa Daudi ulimkasirisha mfalme; Sauli alifundishwa na nabii kwamba Bwana alikuwa amemkataa kama mfalme na kumpa ufalme mtu mwingine. Mfalme alianza kumwona Daudi kama mrithi wake na akamshuku kijana huyo. Hivyo basi, dhiki kuu iliyomsumbua Sauli ilizidi kuwa kubwa, na mfalme wakati mwingine alikuwa akipata hasira kali; mara mbili wakati wa vipindi hivi, alirusha mkuki kumlenga Daudi, ambaye alikuwa akipiga kinubi kumtuliza mfalme; lakini kijana huyo, aliyelindwa na Roho wa Mungu, alikwepa kifo. Baada ya hili, Sauli alianza kumwogopa Daudi na akamtuma, akamteua kuwa amiri wa maelfu ya watu. Katika wadhifa huu, Daudi alitenda kwa busara katika mambo yote, na hivyo kupata upendo mkuu zaidi kutoka kwa watu, jambo ambalo lilimkasirisha sana Sauli, ambaye alianza kutafuta kifo chake.
Mwanzoni, mfalme alitenda kwa hila, akimtuma Daudi kwenye vita hatari dhidi ya Wafilisti. 'Mkono wangu uasiwe juu yake, bali mkono wa Wafilisti uwe juu yake,' Sauli alipanga. Alipomtuma Daudi vitani, mfalme alimuahidi mkono wa binti yake mkubwa, Merabu; hata hivyo, alimpa mtu mwingine, na akamtolea Daudi mkono wa binti yake mwingine, Mikal, kwa sharti kwamba Daudi aende kwenye kampeni nyingine, hatari zaidi.
'Je, ni rahisi kuwa mkwe wa mfalme, wakati mimi ni mtu maskini na asiye na maana tu?' akajibu kwa unyenyekevu kamanda huyo kijana kwa mapendekezo hayo ya kupamba.
Bwana alimlinda mteule wake, naye alirudi akiwa mshindi kila mara, hata jina lake likatukuzwa, na Sauli akalazimika kumpa Mikali, ambaye alimpenda Daudi. Baada ya hapo, wivu wa Sauli ulizidi; akawa adui wa Daudi maisha yake yote na akaanza kuonyesha waziwazi nia yake ya kumuua mkwe wake.
Mmoja wa wana wa Sauli, Jonathan shujaa, alikuwa amempenda Daudi kama nafsi yake tangu ushindi dhidi ya Goliati; urafiki wa karibu uliwaunganisha vijana hao wawili. Akijua nia mbaya ya baba yake, Jonathan akamwambia Sauli:
'Mfalme asidhulumu mtumishi wake Daudi, kwani hajafanya chochote kukukosea, na matendo yake ni ya manufaa makubwa kwako; alihatarisha maisha yake kumpiga Mfilisti, na Bwana alileta ukombozi mkuu kwa Israeli yote; uliona hili ukafurahi. Basi, kwa nini unataka kutenda dhambi dhidi ya damu isiyo na hatia na kumuua Daudi bila sababu?
Mfalme aliapa kwamba hangemuua Daudi, na uhusiano mzuri ulianzishwa kati ya mfalme na mkwe wake, ingawa haukudumu kwa muda mrefu; punde vita ilipuka dhidi ya Wafilisti, ambapo Daudi alipata ushindi wa kihistoria. Kisha, kwa hasira kali, Sauli mara nyingine tena alijaribu kumchoma Daudi—aliyekuwa akipiga kinubi mbele yake—ukutani kwa mkuki wake. Daudi aliweza kutoroka na akakimbilia nyumbani kwake. Mfalme alituma askari kuzunguka nyumba hiyo ili wamkamate Daudi atakapotoka na kumuua. Hali ya mhanga asiye na hatia ilikuwa ya kukata tamaa, lakini Daudi hakukata tamaa; badala yake, alitafuta faraja na msaada katika maombi, taswira yake inapatikana katika zaburi yake ya 58 iliyoongozwa na Roho.
'Niokoe na adui zangu, Ee Mungu wangu,' akalia Daudi, 'nilitetee na wale wanaoinuka juu yangu. Kwa maana, tazama, wanajificha kunivizia; watu wenye nguvu wanajikusanya juu yangu—si kwa ajili ya kosa langu, wala kwa ajili ya dhambi yangu, Ee Bwana; bila sababu wanashambulia juu yangu na kujihami.' Njoo unisaidie, na unitazame. Wao wana nguvu, lakini mimi nakimbilia Wewe, maana Mungu ndiye mlinzi wangu.
Ndivyo Daudi alivyolia, na Bwana akamwokoa kutoka kwa kifo cha hakika kwa mkono wa mke wake mpenzi, ambaye alimshusha mumewe kutoka dirishani kwa kamba.
Kuanzia wakati huo, David alianza kuzurura. Mfalme alimfukuza mkwe wake 'kama njiwa milimani' (1 Sam. 26:20). David hakupata hifadhi wala katika makazi ya Israeli wala katika miji ya Wafilisti majirani, ambao walikumbuka ushindi wake wa zamani. Yonathani alijaribu bure kumtuliza mfalme, ambaye hata alimwoza mke wa Daudi kwa mtu mwingine; kuhani mkuu Ahimeleki na familia yake yote waliuawa na Sauli, ambaye alimshuku kuwa anamhurumia mkwe wake[footnoteRef:264] . Hata hivyo, Daudi aliweza kuwalinda wazazi wake dhidi ya hasira ya mfalme kwa kuwaweka chini ya uangalizi wa Mfalme wa Moabu[footnoteRef:265] . Kufuatia ufunuo kutoka kwa Mungu, uliotolewa kupitia nabii Gadi, Daudi alifika katika eneo la kabila la Yuda na akajificha huko mbele ya mfalme katika maeneo ya milima na jangwani kusini mwa Betlehemu; wote waliotokuwa na kuridhika na Sauli walianza kukusanyika karibu naye, kiasi kwamba punde si punde Daudi tayari alikuwa kiongozi wa kundi la hadi wanaume 400, wote mashujaa na wapiganaji. Akiwa na kundi hili, Daudi—ingawa yeye mwenyewe alikuwa akifukuzwa na mfalme—hata hivyo aliweza kuwatumikia watu wake; aliwafukuza Wafilisti kutoka mji wa Keila, ambao walikuwa wameuteka na uliokuwa katika vilima vya Yuda, na akalinda makundi ya kondoo yaliyokuwa yakichunga katika vilima hivyo dhidi ya mashambulizi ya majitu wa jangwani. [264:  Wakati Daudi alipomwendea Ahimeleki katika taabani, Ahimeleki alimpa mikate ya uwakfu na upanga wa Goliati. Habari za jambo hili zilimfikia Sauli, ndiyo maana alimshuku kuhani mkuu kwa kumpendeza Daudi.]  [265:  Wamoabu walikuwa wazao wa Manna, mwana wa Loti; waliishi mashariki mwa Bahari ya Chumvi.] 

Daudi alikabidhi maisha yake kwa mapenzi ya Mungu, na Bwana alimlinda aliyepakwa mafuta wake; hivyo, Daudi alipokuwa Keila na Sauli akikusudia kumkamata huko, Bwana alimfunulia Daudi kwamba watu wa mji huo wangemsaliti kwa mfalme, ndiyo maana Daudi na kundi lake waliondoka katika mji huo na 'kwenda popote walipoweza' (1 Sam. 23:13). Baada ya kupata hifadhi katika nyika za milima, zenye ukame za Zifi na Maimoni, kwenye pwani ya magharibi ya Bahari ya Chumvi, Daudi alikaribia kuzungukwa na jeshi la mfalme, lakini wakati huo Sauli alipokea habari za shambulio la Wafilisti na akalazimika kusitisha mbio zake kwa muda. Baada ya kuwafukuza maadui, mfalme alirudi na jeshi lake kutoka jangwani ili kumkamata Daudi. Wakati akitafuta wakimbizi katika eneo hili la pori, lililojaa mapango na mapango ya miamba, Sauli aliingia katika mojawapo ya mapango ambako Daudi alikuwa akijificha wakati huo pamoja na baadhi ya wafuasi wake. Akiwa hajui maadui waliokuwa wamejificha gizani, Sauli alitoa vazi lake la juu; wakati huo huo, wale waliomzunguka Daudi walimtambua mfalme na wakamwambia kiongozi wao:
'Hii ndiyo siku ambayo Bwana alikwambia: "Tazama, nitamkabidhi adui yako mikononi mwako, nawe umfanyie kama utakavyo."'
Daudi akajibu:
'Mungu asije akaniruhusu kumfanyia bwana wangu, aliyepakwa mafuta ya Bwana, jambo kama hilo, kwa kumtia mkono wangu, maana yeye ni aliyepakwa mafuta ya Bwana.'
Alikata kwa uangalifu ncha ya vazi la Sauli, na mfalme alipokuwa ametoka kwenye pango na kuwa umbali kidogo, Daudi akamwita. Sauli akageuka, na Daudi, akipiga magoti ardhini mbele yake, akaanza kumhimiza mfalme asiamini shutuma hizo za uongo zenye nia mbaya.
'Baba yangu,' akasema kijana yule, 'tazama ncha ya vazi lako mkononi mwangu; nimekata ncha ya vazi lako, lakini sikukuua. Tambua na uhakikishwe kwamba hakuna uovu wala hila mkononi mwangu, na kwamba sikutenda dhambi dhidi yako, lakini wewe unatafuta roho yangu ili kuiondoa. Bwana ahukumu kati yangu na wewe, na Bwana anilipizie kisasi kwako; lakini mkono wangu hautakuwa juu yako. Bwana atachunguza na kuhukumu kesi yangu, na kunikomboa kutoka mkononi mwako.
Sauli aliguswa sana na ukarimu wa yule mtu aliyekuwa akimkandamiza, na kwa machozi, akakiri kosa lake; baada ya hapo, mfalme akarudi mji wake mkuu, huku Daudi akiendelea kuzurura jangwani.
Sauli hakukumbuka tendo la ukarimu la Daudi kwa muda mrefu. Asili yake ya kutokuwa na uaminifu, pamoja na nguvu za Daudi zilizokuwa zikiongezeka—na idadi iliyokuwa ikiongezeka ya wale waliomhurumia—zilimchochea mfalme kuendelea na kumfukuza, na akiwa na jeshi la watu elfu tatu, Sauli tena alielekea jangwani. Daudi alifuatilia kwa makini harakati za mfalme, na mfalme alipopiga kambi kwenye mojawapo ya vilima, Daudi alichukua nafasi kwenye mlima ambapo kambi ya mfalme ilionekana. Ili kujua idadi kamili ya majeshi ya Sauli, Daudi, akiwa ameambatana na mmoja wa wafuasi wake, Abishai, alinyemelea kwenye kambi ya mfalme usiku; amiri jeshi wa mfalme walikuwa wazembe sana kiasi kwamba hakukuwa na hata mlinzi kwenye hema la mfalme, na Daudi na mwenzake waliingia ndani. Sauli alikuwa amelala usingizi mzito, na mkuki wake ulikuwa umechomekwa ardhini kichwani mwake. Abishai alijitolea kumchoma Sauli kwa mkuki huo na kumuua, lakini Daudi akasema:
'Apana, haiwezekani! Bwana amwanguke; ama wakati wake utafika akafa, au atatoka kupigana vita akaangamizwa; lakini Bwana asiniruhusu kamwe kuinua mkono wangu juu ya aliye kombe wa Bwana!'
Alichukua mkuki na bakuli la maji vilivyokuwa hemani ili kumwonyesha Sauli kwamba maisha ya mfalme yalikuwa tena mikononi mwake, na, bila mtu yeyote kumtambua, aliondoka kambini. Baada ya kurejea kambini mwake,
Daudi alianza kuwakemea amiri wa jeshi la mfalme kwa sauti kuu kwa kushindwa kumlinda mfalme wao ipasavyo. Sauli alisikia sauti ya Daudi naye akamwambia kutoka mbali.
Mfalme akasema:
'Nimetenda dhambi; rudi, mwanangu Daudi, maana sitakudhuru, kwa kuwa roho yangu ni ya thamani machoni pako sasa; nimetenda kwa upumbavu na nimetenda dhambi kuu.'
Daudi akajibu:
'Hii hapa mkuki wa mfalme; mmoja wa vijana aje uuchukue. Na Bwana amlipe kila mtu sawasawa na haki yake na uaminifu wake; maana Bwana alimkabidhi mfalme mkononi mwangu, lakini sikunyanyua mkono wangu juu ya mteule wa Bwana.' Na kama maisha yako yalivyokuwa ya thamani machoni pangu, ndivyo maisha yangu nawe yakuwe ya thamani machoni pa Bwana; na anilinde na kuniokoa kutoka katika shida zote.
Walipokuwa wakagaana, Sauli alimbariki Daudi kwa jina la Bwana, wala hawakutana tena.
Daudi alikuwa na sababu nyingi za kutokuamini nia njema na ahadi za Sauli, na hivyo akaona ni salama zaidi kwake kuondoka katika mipaka ya Ufalme wa Israeli na kukaa katika nchi ya Wafilisti. Kwenye mpaka wake wa kusini kulikuwa na mji wa Ziklag, ambao mfalme wa Wafilisti alikuwa ameweka kama makazi ya Daudi na wafuasi wake, waliokuwa takriban wanaume 600. Kutoka huko, Daudi alianzisha mashambulizi dhidi ya wakazi wa jangwani, maadui wa kale wa watu wa Israeli. Wakati huo huo, mfalme wa Wafilisti alianzisha uvamizi mkubwa katika nchi ya Israeli na akawataka Daudi na kikosi chake washiriki. Ilikuwa vigumu mno kwa Daudi, ambaye aliwapenda sana watu wake, kutii agizo hili; hata hivyo, hata hapa, msaada wa Mungu—ambao daima alikuwa ameweka imani yake thabiti—hakuacha kuwa msaada kwake: wakuu wa Wafilisti walishuku kwamba, kama Myahudi, hangeweza kuwa mshirika mwaminifu kwa maadui wa nchi yake, na wakasisitiza kwamba Daudi arudi Ziklagi. Alipokuwa akirejea, alifahamu kwamba mji wake ulikuwa umeangamizwa na Waamaleki[footnoteRef:266] , ambao walikuwa wamewateka familia na mali za yeye na wafuasi wake, na kuwachukua na kuwapelekea jangwani. Mvurugano ulitokea miongoni mwa watu wa kundi la Daudi; katika huzuni yao kuu kwa ajili ya wana wao na binti zao waliokuwa wametekwa na adui, wenzake Daudi walitaka kumtupia mawe. Lakini Daudi alipata ujasiri kwa Bwana Mungu wake, akawafukuza wavamizi na akarejesha nyara zao zote. [266:  Waamaleki walikuwa wazao wa Esau; watu hawa waliishi katika ardhi iliyoko kati ya nchi ya Wafilisti na Misri.] 

Wakati huo huo, vita kati ya Wafilisti na Waisraeli ilimalizika kwa kushindwa kwa Waisraeli katika milima ya Gilboa[footnoteRef:267] ; katika vita hii, Sauli na mwanawe Yonathani waliuawa. Habari za vifo vyao zililetwa kwa Daudi na Mwamaleki mmoja, ambaye pia alisimulia kwamba, kwa maagizo ya Sauli, alikuwa amemuua wakati Wafilisti walipokuwa wakimfukuza. Aliposikia simulizi hii, Daudi akapaza sauti: [267:  Milima hii inazunguka bonde la Esdraelon kutoka kusini, ambalo linatenganisha Galilea na Samaria.] 

'Umeshaje kuthubutu kunyanyua mkono wako kumwua aliyepakwa mafuta wa Bwana?'
Naye akaamuru mtumwa huyo auliwe. Daudi alimwaga huzuni yake ya dhati na ya kina kwa ajili ya Sauli, aliyekuwa akimkandamiza, na kwa rafiki yake mpendwa Yonathani katika wimbo ulioongozwa na Roho:
'Enyi milima ya Gilboa,' anasema Mwandishi wa Zaburi, 'usiwe na hamia wala mvua, wala masimu yasiyotoa mazao; maana huko ngao ya shujaa, ngao ya Sauli, ilitupwa chini, ingawa alipakwa mafuta.' Sauli na Yonathani, wapendwa na waliokuwa wameungana katika maisha yao, hawakutenganishwa hata katika kifo; walikuwa wepesi kuliko tai na wenye nguvu kuliko simba. Nakusikitikia, ndugu yangu Yonathani; ulikuwa mpendwa sana kwangu; upendo wako kwangu ulikuwa mkubwa kuliko upendo wa mwanamke.
Baada ya kuomboleza Sauli na Yonathani, Daudi, kwa ufunuo wa kimungu, alienda katika eneo la kabila la Yuda na akakaa na wote waliomfuata huko Hebron[footnoteRef:268] . Huko, Daudi alipakwa mafuta na kutangazwa kuwa mfalme wa sehemu ya kusini ya Ufalme wa Israeli[footnoteRef:269] , wakati juu ya sehemu iliyobaki ya ufalme kulikuwa na mfalme Jebosai, mwana wa Sauli, ambaye alikuwa amewekwa kuwa mfalme na kamanda Abneri. Mgawanyiko wa ufalme ulidumu kwa takriban miaka miwili, lakini, kulingana na neno la Mungu lililozungumzwa kupitia nabii Samweli, mamlaka juu ya Israeli haikuweza kubaki katika nyumba ya Sauli. Yebosai aliuawa na wasaliti wawili kutoka miongoni mwa walinzi wake binafsi; wauaji hao walileta kichwa chake kwa Daudi, wakitumaini kupokea zawadi. Lakini Daudi, alipomwomboleza mpinzani wake, akapaza sauti: [268:  Hebron ni mojawapo ya miji ya kale kabisa nchini Palestina: iko takriban versts 20 kusini mwa Betlehemu na ni makao ya makaburi ya mababa wa imani Abrahamu, Isaka na Yakobo, pamoja na familia zao (isipokuwa Raheli, ambaye amezikwa Betlehemu).]  [269:  Hii ilikuwa karibu mwaka 1055 KK.] 

'Kama Bwana akiishi, aliyenikomboa nafsi yangu kutoka katika taabu zote! Kama nilimpata na kumuua yule mtu aliyeniletea habari kwamba Sauli amekufa—yeye aliyejiona kuwa mleta habari njema—huko Ziklagi, badala ya kumtuza, basi sasa watu waovu wamemuua mtu asiye na hatia ndani ya nyumba yake, juu ya kitanda chake, je, sitawadai damu mikononi mwenu na kuwaangamiza uso wa dunia!
Na wauaji waliuawa. Baada ya hayo, wawakilishi wa makabila yote ya Israeli walikusanyika Hebron, na Daudi, katikati ya shangwe kuu ya watu, alitawazwa kuwa mfalme juu ya Israeli yote.
Kazi ya kwanza ya Daudi ilikuwa kuanzisha mji mkuu mpya kwa ajili ya ufalme; kwa lengo hili, alichagua ngome imara iliyoko kwenye mpaka kati ya makabila ya Yuda na Benyamini, ambayo ilikuwa chini ya udhibiti wa kabila la Wakanaani la Wajebusi; walipokataa kuikabidhi kwa Daudi kwa hiari yao, kamanda wake Yoabu aliiteka ngome hiyo kwa nguvu; Daudi aliipa ngome hii jina Yerusalemu, yaani, Mji wa Amani, na akajenga jumba lake jipya huko; Mji mkuu huo mpya hivi karibuni ulistawi kwa utukufu na ufanisi na baadaye ukawa mji maarufu zaidi duniani, kama mahali pa matukio muhimu zaidi katika wokovu wa wanadamu. Ili kutakasa mji wake mkuu na kuwa karibu na makao ya utukufu wa Bwana, Daudi alijenga hema huko Yerusalemu, lililokuwa sawa kabisa na lile ambalo Musa alikuwa amelijenga kwa amri ya Mungu jangwani, na ambalo lilikuwa Gibeoni wakati wa Daudi[footnoteRef:270] . Hapa ndipo alipolileta agano takatifu zaidi la watu wa Mungu, Sanduku la Agano, kutoka Kiriath-Jearim[footnoteRef:271] . Uhamisho wa agano hilo ulifanyika kwa sherehe kuu. Hadi Waisraeli elfu sabini walishiriki katika msafara huo. Awali, Sanduku lilibebwa kwa gari, lakini kwa kuwa Bwana alimwua Mwisraeli mmoja aliyethubutu kuligusa Sanduku ili kulitatiza gari lilipoyumba, kwa safari iliyobaki Sanduku lilibebwa mabegani mwa wanachama wa kabila la makuhani la Lawi. Kila hatua sita walipopiga wabebaji wa Sanduku, dhabihu ya ndama wa ng'ombe na kondoo ilitolewa kwa Bwana. Msafara uliendelea kukiwa na uimbaji wa zaburi, sauti kubwa za tarumbeta na vyombo vingine vya muziki, na kelele za furaha za watu. Mfalme mwenyewe, katika shangwe ya heshima, alicheza mbele ya Sanduku la Bwana, akiwa amevua mavazi yake ya kifalme na kubaki katika mavazi yake ya kitupu ya ukuhani. Sanduku lilipowekwa mahali pake katika Hema, Daudi alitoa dhabihu za kuteketezwa na dhabihu za amani kwa Bwana na kuwabariki watu kwa jina la Bwana wa Majeshi. Mke wake, Mikal, ambaye Daudi alikuwa amemchukua tena baada ya kifo cha Sauli, alimkemea mfalme kwa tabia yake wakati wa uhamisho wa Sanduku, akiona katika hilo udhalilishaji wa heshima ya kifalme hata machoni pa wanawake. Lakini Daudi akajibu: [270:  Sasa ni kijiji cha El-Jib, safari ya masaa mawili kaskazini mwa Yerusalemu.]  [271:  Kiriath-Jearim – mji wa Wakanaani karibu na Gibeoni.] 

'Nitacheza na kucheza mbele za BWANA; nitajidharau zaidi na kujifanya mnyonge zaidi machoni pangu, na mbele ya watumishi wa kike unaowazungumzia, nitatukuzwa.'
Kama ilivyokuwa kwa Hema la Kale huko Gibeoni, ndivyo ilivyokuwa pia kwa Sanduku la Mungu, 'ambalo jina la Bwana wa Majeshi, aliyeketi juu ya kerubayo, limeandikwa juu yake', Daudi akaanzisha mpangilio wa ibada kulingana na torati iliyotolewa kupitia Musa. Kwa lengo hili, aliwagawanya wazao wa Lawi, walioteuliwa kwa ajili ya huduma ya Mungu, katika makundi ya zamu, akigawa majukumu miongoni mwao. Waimbaji na wanamuziki waliobobea zaidi walichaguliwa kuunda kwaya stahiki na kutunga nyimbo za ibada, pamoja na kumtukuza Mungu 'kwa kupiga tarumbeta, midomoro na vyombo mbalimbali vya muziki'. Watu hao walikuwa Heman, Asafu na Efan, nao waliongozwa na Daudi mwenyewe, ambaye, katika miaka ya majaribu, alikuwa amechunguza kwa kina njia za Uungu kwa ufahamu wa kipekee na alikuwa akimimina hisia zake za utakatifu katika zaburi za unabii kila mara.
Katika nyimbo hizi takatifu, Daudi alielezea mzigo na kina cha mateso yasiyostahili yaliyosababishwa na mateso; kupitia zaburi zake, alijituliza katika nyakati za hofu, alipunguza huzuni yake, na kutuliza hasira na ghadhabu yake ya haki dhidi ya dhuluma ya kibinadamu; Ndani yake pia, alimwaga huzuni yake kuu mbele za Mungu na kutafuta msaada Wake; kupitia wimbo wake, Daudi alitia nguvu roho yake kuvumilia mateso yake bila kulalamika, akajijenga katika tumaini lake kwa Mungu kama msaidizi wake, na akamtolea sifa na shukrani kwa utunzaji na ulinzi Wake usio na kikomo katikati ya hatari. Wakati huo huo, huku akielezea mateso yake mwenyewe kwa matumaini ya ukombozi, mtunga zaburi aliyeteswa, kwa roho ya unabii, angejipeleka katika nyimbo zake hadi wakati wa mbali ujao na kumtafakari Yeye Aliyeoteswa – Kristo; Katika mateso Yake yasiyo na hatia, nabii-mbunifu wa zaburi alitabiri ushindi wa ulimwengu wote dhidi ya uovu na alfajiri ya ufalme mpya wa haki[footnoteRef:272] . Daudi alipokuwa mfalme wa Israeli wote, alitumia kipaji chake kikubwa cha uimbaji kuwapandikizia watu wake roho ya imani na uchaji Mungu[footnoteRef:273] , upendo kwa nchi[footnoteRef:274] , ujasiri[footnoteRef:275] , haki[footnoteRef:276] na sifa nyingine njema. Matukio yote muhimu zaidi ya enzi za Daudi yaliambatana na mwangwi wa muziki kutoka kwa roho takatifu ya mfalme-mtunga-za-zaburi. Kulingana na ushuhuda wa mwana mwenye hekima wa Siraki, Daudi 'baada ya kila tendo lake alimtolea Shukrani Aliye Juu Zaidi kwa maneno ya sifa; kwa moyo wake wote aliimba na kumpenda Muumba wake. Naye aliwaweka waimbaji mbele ya madhabahu, ili sauti zao zitaelezee nyimbo za sifa; alipamba sikukuu na kuweka kwa usahihi nyakati, ili wamsifu jina lake takatifu na sauti zao zisikike katika hekalu tangu asubuhi na mapema' (Sir. 47:9–12). [272:  Zab. 33; Zab. 51; Zab. 53; Zab. 55; Zab. 56; Zab. 58; Zab. 14.]  [273:  Zab. 1; Zab. 11; Zab. 13; Zab. 14; Zab. 18; Zab. 23; Zab. 28; Zab. 35; Zab. 63; Zab. 103; Zab. 104; Zab. 121; Zab. 144.]  [274:  Zab. 132.]  [275:  Zab. 9; Zab. 19; Zab. 20; Zab. 32, n.k.]  [276:  Zaburi 14; Zaburi 36, n.k.] 

Akiharakia kutukuza jina la Bwana, Daudi akamwambia nabii Nathani:
'Nami hapa ninaishi katika nyumba ya msonobari, ilhali Sanduku la Mungu liko chini ya hema.'
Nabii alikubali nia ya mfalme ya kujenga hekalu la kudumu kwa ajili ya Bwana, lakini usiku huo huo alipokea ufunuo kutoka kwa Bwana, ambao aliufikisha kwa Daudi. Bwana alimwambia Daudi kupitia nabii:
'Muda wako utakapotimia na ulala pamoja na baba zako, nitainua uzao wako baada yako, mtu atakayetoka katika viuno vyako, naye nitathibitisha ufalme wake. Yeye atajenga nyumba kwa ajili ya jina langu, nami nitathibitisha kiti cha enzi cha ufalme wake milele. Nitakuwa baba yake, naye atakuwa Mwanangu; na akitenda dhambi, Nitamwadhibu kwa fimbo ya watu na kwa kamba za wanadamu, lakini sitatoa neema Yangu juu yake, kama nilivyoiweka mbali na Sauli, ambaye nilimkataa mbele yako. Nyumba yako na ufalme wako vitathibitishwa milele mbele Zangu, na kiti chako cha enzi kitathibitishwa milele.
Ahadi hii tukufu, ambayo ilikuwa ushahidi muhimu zaidi wa neema ya kipekee ya Mungu kwa Daudi na uzao wake, ilifafanua na kuinua maono ya unabii ya mfalme kuhusu hatima ya ufalme wake wa baadaye. Nabii-mbingaji anapata katika ahadi hii chanzo kisichokwisha cha nyimbo kuhusu ufalme wa milele ujao wa Mwana wa Daudi, Kristo, Mwokozi wa ulimwengu, ambaye anamkiri kama Mwana wa Mungu wa milele yote, akijiita mtumishi wake; katika ushindi wake dhidi ya mataifa yaliyomzunguka, Daudi anaona kushindwa kwa maadui wa Kristo na kuenea kwa ufalme wake ulimwenguni kote, akitangaza kwa nyimbo takatifu utukufu wa baadaye wa ufalme wa Kristo.
Na Daudi alitawala Israeli yote, akitenda haki na usawa kwa watu wake wote. Katika kuanzisha utulivu wa ndani katika Ufalme wa Israeli, ambao ulikuwa umeingia katika machafuko wakati wa miaka ya mwisho ya Sauli, Daudi alikuwa hasa akijali kumfurahisha Mungu, Mfalme wa Mbinguni wa Israeli, ambaye alikuwa mwakilishi wake, na ustawi wa watu. Lengo kuu la maisha yake yote lilikuwa kutimiza sheria iliyotolewa na Mungu na kuifanya iwe ya lazima kwa watawala wake wote. Shukrani kwa utawala wa Daudi, mji wake mkuu, Yerusalemu, ulibaki kwa miaka mingi baada ya kifo chake kuwa 'mji mkuu mwaminifu, uliojaa haki'. Utimilifu kamili wa Daudi kwa mapenzi ya Mungu ulitunukiwa taji kupitia ushindi wake wa kifahari dhidi ya mataifa ya kigeni; Chini ya utawala wake, Ufalme wa Israeli ulifikia mipaka iliyokuwa imeahidiwa kwa wazao wa Abrahamu wakati agano lilipofanywa. Shukrani kwa ushindi wa Daudi, utawala wake ulienea kutoka Bahari ya Shamu hadi Mto Frati, ukifika hadi kusini mwa Jangwa la Arabu, ukiijumuisha Syria kaskazini, na ukimalizikia magharibi katika Bahari ya Mediterania. Wakati huo, Israeli ilikuwa taifa lenye nguvu, likitawala mataifa mengi yaliyotawaliwa; lilikuwa tajiri ndani na kupitia mateka ya vita, na lilifurahia usalama kamili kwa watawala wa mfalme wa Kiyahudi na mali zao. Akikabiliwa na dalili hizi zilizo wazi za rehema za Mungu, kilichobaki kwa Daudi ni kumshukuru Mungu kwa unyenyekevu na kutenda mema kwa ajili ya utukufu wa jina Lake takatifu. Hata hivyo, udhaifu na ufinyu ulioko katika asili ya mwanadamu havikumkosa Daudi pia; akizungukwa na utukufu na anasa za kidunia, aliruhusu udhaifu huu kujidhihirisha, ambapo matokeo yake yalikuwa mabaya sana kwake.
Kama watawala wengine wa Mashariki, Daudi alikuwa na wake na wapenzi wake kadhaa; anasa na utukufu wa ikulu ulioungana na hili ulikuwa na athari ya kumlewesha na kudhoofisha maadili ya Daudi. Kwa hiyo, siku moja, alipokuwa akitembea juu ya paa la jumba lake la kifalme, alimwona mwanamke mrembo akinaoga katika uwanja wa jirani, akakataa kuzima tamaa yake ya dhambi na akaamuru mwanamke huyo amletewe. Mwanamke huyu, aliyeitwa Bathsheba, alikuwa mke wa mmoja wa maafisa wa Daudi, Uria, ambaye alikuwa mbali kwenye kampeni ya kijeshi wakati huo, na akapata mimba kwa mfalme. Aliposikia hayo, Daudi mwanzoni alijaribu kuficha dhambi yake kwa mumewe; kwa lengo hili, alimwita Yerusalemu ili awe na mke wake. Lakini hili liliposhindikana, aliamuru mkuu wake wa majeshi amweke Uria katika nafasi hatari zaidi wakati wa vita. Uria aliuawa vitani, na Bat-sheba akawa mke wa Daudi na akamzalia mwana. Na jambo hili ambalo Daudi alifanya lilikuwa baya machoni pa Bwana. Ili kumkemea mfalme, nabii Nathani alikuja kwake na kumwambia Daudi kwa jina la Bwana:
'Kwa nini umedharau neno la Bwana na kufanya uovu machoni pake? Kwa hiyo, upanga hautawahi kuondoka nyumbani kwako, kwa sababu umenidharau mimi na kumchukua mke wa Urias.'
Wakati huo huo, nabii alitabiri kifo kilichokuwa karibu cha mtoto aliyezaliwa kwa Bathsheba. Mtoto huyo kwa kweli aliumia, na kwa siku saba Daudi alimwomba mtoto huyo akiwa amejitenga kabisa, bila kula wala kulala. Mtoto alipofariki, Daudi alinyenyekea kwa unyenyekevu mapenzi ya Mungu; unyenyekevu huu ulikuwa mkamilifu kama vile toba yake kwa dhambi aliyotenda ilivyokuwa ya dhati na ya kina. Hali ya kuvunjika moyo kwake ilidhihirishwa katika zaburi ya toba yenye shauku, ambayo imekuwa sala ya toba ya kila mwenye dhambi anayejuta milele (Zab. 50).
Hukumu ya Mungu kwa uhalifu uliofanywa ilidhihirika hivi karibuni katika familia ya Daudi kupitia mfululizo wa matukio ya kuchukiza na ya damu. Uhasama wa kifo ulizuka kati ya wana wawili wapendwa wa Daudi waliozaliwa na wake tofauti, Amnoni mrembo na Absalomu, kwa sababu Amnoni alimchafua dada yake Absalomu, Tamari; na ndugu huyo alitwalia heshima hii kwa kumuua Amnoni kwa hila wakati wa karamu, na baada ya hapo akakimbia nchi. Mfalme alihuzunika sana kwa kumpoteza mwanawe mpendwa, na ni baada ya miaka kadhaa ndipo alimruhusu Absalomu kurudi katika jumba la kifalme. Kwa kitendo hiki kikubwa cha rehema, mwana huyo mpotovu alimlipa baba yake kwa kutoonyesha shukrani kabisa. Alianzisha uasi dhidi ya Daudi, ambaye sasa alikuwa mzee; kutokana na upendelezi wake na kujali kwake kwa kupamba kuhusu mahitaji ya watu wa kawaida, Absalomu aliweza kukusanya umati wa wafuasi wake na kujitangaza kuwa mfalme huko Hebron; njama kubwa ilianza kuundwa, na watu wakamiminika kwa Absalomu na idadi yake ikazidi kuongezeka.
Aliposikia hayo, Daudi, akiwa na wachache wa washirika wake wa karibu, aliamua kujiondoa kwenda nchi ng'ambo ya Yordani kwa usalama wake; kuhani mkuu alitaka kumwambatana na mfalme akiwa na Sanduku la Agano.
Lakini Daudi akamwambia kuhani mkuu:
'Irudishe Sanduku la Mungu mjini, na likaa mahali pake. Nikipata neema machoni pa Bwana, atanirudisha nami nitamwona Yeye na makao yake. Lakini akisema, "Simefurahishwa nawe," basi mimi nipo hapa: afanye nami kama aonavyo inafaa.'
Baada ya kuvuka Kijito cha Kedari[footnoteRef:277] , Daudi alipanda Mlima wa Mizeituni; alipokuwa akitembea, alilia, akiwa amejifunika kichwa, na akitembea akiwa miguu wazi; na watu wote waliokuwa pamoja naye walijifunika vichwa vyao na kutembea wakiwa wanalia. Wenye heshima miongoni mwa watu walihurumia hali chungu ya mfalme mzee, lakini pia kulikuwa na wale waliochukua fursa hiyo kumtukana yule aliyeteseka bila kuadhibiwa. Hivyo basi, mtu fulani anayeitwa Shemei, wa nyumba ya Sauli, alimlaani mfalme kwa dharau, akimrushia mawe na matope; wenzake Daudi, wakiwa wamakasirishwa na kitendo hiki, waliomba ruhusa ya kumuua mtu huyo mlaani, lakini aliyeteseka alisema: [277:  Mto huu ulitiririka upande wa mashariki wa Yerusalemu.] 

'Mwache; na anitukane, maana Bwana amemwamuru afanye hivyo. Labda Bwana atautazama unyenyekevu wangu na kunilipia kwa wema kwa matukano yake ya sasa.'
Matumaini yale yale ya rehema za Mungu yalionekana katika nyimbo za kusisimua *[footnoteRef:278] *, ambapo, wakati huo mgumu, Daudi mzee alimwaga roho yake mbele za Bwana, hisia zake kama baba na mfalme zikiwa zimejeruhiwa. [278:  Zaburi 6; Zaburi 31; Zaburi 37; Zaburi 38; Zaburi 142.] 

Na Bwana akamwokoa mtumishi wake kutoka kwa maafa yaliyomkumba. Jeshi kubwa lilikuwa limeikusanyika ng'ambo ya Yordani kumzunguka mfalme halali, na Daudi akawakabidhi amri yake majenerali wake wa kuaminika, Yoabu, Abishai na Efraimu. Kwa ushauri wao, akiwa amebaki nyuma ya safu za jeshi lake, Daudi aliwasihi wakurugenzi wasamehe maisha ya mwanawe wa zamani. Hata hivyo, ombi lake halikujaliwa: jeshi la Absalomu liliposhindwa, yeye mwenyewe alitafuta kutoroka; alipokuwa akikimbia kwa farasi msituni, nywele ndefu za Absalomu zilikwama katika matawi ya mwaloni na akaachwa amening'inia; Hapo ndipo Yoabu alipomfikia na kumpiga; mwili uliokatwakatwa wa mwana mkaidi ulitupwa kwenye shimo, ambalo kisha liliwekewa rundo kubwa la mawe, kulingana na amri ya Sheria ya Musa kwamba watoto wasiotii wapaswe kuuawa kwa mawe. Aliposikia hayo, baba huyo mwenye huzuni hakukumbuka maovu ambayo mwanawe alikuwa amemtendea; alipanda chumbani kwake na akalia, na alipokuwa akitembea, alisema:
'Mwanangu Absalomu, mwanangu, mwanangu Absalomu! Lo, laiti mtu angeniruhusu kufa badala yako, Absalomu, mwanangu, mwanangu!'
Daudi pia alihuzunika sana kwa sababu ya maafa ambayo Mungu alikuwa ameyaleta juu ya nchi ya Israeli; haya yalikuwa ni njaa ya miaka mitatu na tauni ya siku tatu. Daudi alivumilia majaribu haya kwa unyenyekevu na utiifu kwa mapenzi ya Bwana, akiridhisha haki ya Mungu kupitia maombi na dhabihu za kuungua kwa ajili ya dhambi zake mwenyewe na za watu wake.
Daudi alitumia miaka ya mwisho ya ufalme wake, ambayo ilipita katika amani isiyokatizwa, akijiandaa kwa ajili ya kazi hiyo kuu ambayo, kwa mapenzi ya Mungu, ilipaswa kufanywa na mrithi wake, yaani ujenzi wa Hekalu la Bwana. Mchoro wa msingi uliandaliwa kwa ajili ya miundo yote ya jengo takatifu, na miundo ilitayarishwa kwa ajili ya samani zote za ibada; vifaa vyote vilivyohitajika kwa ujenzi kamili wa Hekalu vilikusanywa, pamoja na mafundi wa kila aina. Daudi alikabidhi haya yote, akiwa bado hai na mbele ya wazee wa watu, kwa mwanawe Suleimani, ambaye, kulingana na neno la Bwana, alipaswa kurithi kiti cha enzi; wakati huo huo, wazee walitoa sadaka za ukarimu kwa hiari yao, na watu wakafurahi kwa bidii yao. Katika sala iliyoongozwa na Roho Mtakatifu, mfalme alitakasa kwa Bwana hazina zote alizokusanya mwenyewe kwa ajili ya ujenzi wa hekalu na pia sadaka za hiari za wananchi wake kwa ajili ya kazi hii kuu.
'Mimi ni nani,' analia Daudi, 'na watu wangu ni akina nani, hata tuweze kutoa dhabihu kama hii! Hata hivyo, kila kitu kinatoka kwako, na tulichopokea kutoka kwa mkono wako, tumekirudisha kwako.' Ninajua, Ee Mungu wangu, kwamba Wewe hujaribu moyo na upenda uaminifu; nimeweka dhabihu hizi zote kwa moyo mwaminifu, na sasa naona kwamba watu wako walio hapa pia wanakuletea dhabihu kwa furaha. Ee Bwana, Mungu wa Abrahamu, Isaka na Israeli, baba zetu! Hifadhi milele hali hii ya moyo miongoni mwa watu Wako, na uelekeze mioyo yao kwako. Na kwa upande wa Suleimani, mwanangu, mpe moyo wenye haki, ili ashike amri Zako, sheria Zako na maagizo Yako, na atimize yote haya, na ajenge hekalu ambalo nimeandaa vifaa vyake.
Muda mfupi baadaye, Daudi alimtawaza Suleimani kuwa mfalme, naye akapakwa mafuta na kuhani mkuu Zadoki; watu wote wakafurahi, na watumishi wote wa Daudi wakamwombea heri, wakati huo mfalme mzee, aliyekuwa amelemewa na uzee, akainama kutoka kitandani mwake na kusema:
'Ametukuzwe Bwana, Mungu wa Israeli, ambaye leo ameinua mtu kutoka katika uzao wangu kukaa kwenye kiti changu cha enzi, na macho yangu yamemwona.'
Naye Bwana akamtukuza Suleimani machoni pa Israeli wote, akamweka utukufu wa ufalme, ambao hakuna mfalme wa Israeli aliyewahi kuwa nao kabla yake. Na Daudi, mwana wa Yese, alitawala Israeli yote; muda wa utawala wake ulikuwa miaka arobaini: alitawala miaka saba huko Hebron na miaka thelathini na tatu Yerusalemu. Naye akafa akiwa mzee mwenye kustaafu, akiwa amejazwa maisha, utajiri na utukufu, na Suleimani, mwanawe, akatawala baada yake.
Mtume Mtakatifu Petro anamwita Mfalme Daudi nabii (Matendo 2:30). Mtakatifu Athanasius wa Alexandria, katika tafsiri yake ya Zaburi ya 20, anafundisha: 'Mfalme Daudi ametukuzwa kwa sababu ukombozi wa ulimwengu ulizaliwa kutoka kwa mbegu yake. Kwa maana alilitamani hili kwa dhati na akalisalia. Hivyo basi, hili lilimpawezeshwa kama taji la dhahabu tupu (Zab. 20:4), likimtukuza kichwa chake. Kwani Daudi anatukuzwa miongoni mwa mataifa yote pamoja na Bwana na Mwanawe kwa jinsi ya mwili. Hakika, wokovu huu kwake haukuwa taji tu, bali pia tamaa, na uhai mrefu, na utukufu, na heshima, na furaha, na shangwe, na tumaini, na neema isiyoyumba." Katika tafsiri yake ya maneno ya Zaburi 50: 'Nitawafundisha waovu njia zako, na wasio haki watageuka kwako' (Zab. 50:15), Mtakatifu Yohane Krisostomo anaweka toba ifuatayo kwa Bwana kinywani mwa mtunga zaburi:
– Umepatia heshima kubwa kiasi kwamba umenifunulia Mwanao na kumtambulisha kwangu; nimekuja kujua kwamba una Mwana aliyechukua asili ya kibinadamu; nimekuja kujua kwamba una Mmoja anayeketi mkono wako wa kuume; na nimetangaza kwa ulimwengu mzima msalaba, Kuzikwa Kwake, kushuka Kwake kuzimu, ufufuko Wake; nimetangaza hukumu Yake, wokovu wa Wapagani, wito wa Mitume, kukataliwa kwa Wayahudi, wito wa Kanisa, kundi la wasichana bikira, na kukaa Kwake mkono Wako wa kuume.' – 'Basi, Daudi,' anaendelea baba mtakatifu, 'umetangaza unabii kuhusu kila kitu: kwa nini basi unapaza sauti ukisema: "Nitengenezee moyo safi, Ee Mungu, na kunifanyie upya roho ya utauwa" (Zab. 50:12)? Wewe ni mfalme, una taji, umevaa zambarau. Lakini, – anasema, – yote haya ni kama majani, ni usiku na ndoto; natafuta uzuri wa aina nyingine. Nipe Roho Mtakatifu, ili Uweze kunizungumzia tena nami nikuzungumzie Wewe. Roho ameniacha, kama vile njiwa anavyoruka kwa kuona uchafu; natamani kumrudisha, na hapo ndipo nitakapokuja na kuonekana mbele ya uso Wako; lakini sasa siwezi kuvumilia hili, nikiwa nimepoteza ujasiri wangu mbele Zako. Tazama jinsi Daudi anavyokiri mbele za Mungu. Basi, tazama jinsi dhambi ilivyo uovu mkuu: uzinzi, mauaji, ukiukaji wa sheria, ukiukaji wa amri za Bwana. Nasema haya si kumhukumu nabii, bali kuonyesha toba yake ya haraka. Kosa lilifanyika haraka, lakini toba ilikuja kwa haraka zaidi. Baada ya kuoa mke wa Urias, alipigwa na dhambi hii na, alipoanza kuandika zaburi, alipaza sauti:
'Nionee huruma, Ee Mungu, sawasawa na wema wako mkuu' (Zab. 50).
Na kupitia toba yake kamili, alipokea msamaha kamili wa dhambi yake. Na katika sifa za tabia za mfalme mwema—nabii—na katika mazingira ya maisha yake, yaliyojawa na majaribu, Mababa wenye hekima ya Mungu wanaona ishara ya awali ya Mwana wa Daudi kwa jinsi ya mwili, ya Bwana wetu Yesu Kristo na ya maisha Yake ya duniani. Mtakatifu Yohane Krisostomo, akitafakari unyenyekevu, upole na utulivu wa Daudi, anafundisha:
'Na Daudi mpole alimwangusha Goliati, alishinda jeshi na akapata ushindi. Kwa ujumla, ni tabia ya wanyenyekevu kusamehe makosa yaliyowafanyia na kulipiza kisasi kwa makosa yaliyowafanyia wengine. Hiki ndicho hasa Kristo alichofanya.' Mtakatifu Athanasius wa Alexandria, katika tafsiri zake za Zaburi 51, 56 na 58, anashuhudia kwamba zaburi hizi, zinazoonyesha mateso ya Daudi kwa mikono ya Sauli, zilitabiri Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye alitoa fadhili kwa Waisraeli washenzi (aliyewakilishwa na Sauli) na wakateswa kwa kashfa zao, ilitabiri utu wa Yuda na ikatangaza wito wa Mataifa yote baada ya Israeli kutupwa kando kutoka kwa mwongozo wa Mungu kwa sababu ya uovu wake. Kwa hiyo, Bwana wetu Yesu Kristo mara nyingi huonyeshwa katika manabii kwa jina la Daudi; Wakristo huitwa mbegu ya Daudi; utawala wa Kristo Mwokozi ni ufunguo wa Daudi; Kiti chake cha enzi ni kiti cha enzi cha Daudi; na Kanisa la Kristo huitwa nyumba ya Daudi.
Maandiko ya Daudi yaliyopuliziwa na Mungu baadaye yalikusanywa katika kitabu kimoja cha Zaburi, au Psaltera; Mtakatifu Athanasi wa Alexandria anashuhudia kwamba hili lilifanywa na mmoja wa manabii. Theodoret Mbariki, katika tafsiri yake ya Zaburi, anafundisha: Wengine husema kwamba si zaburi zote ni za Daudi, bali baadhi ziliandikwa na wengine. Kwa maana, kwa kutafsiri maandishi ya utangulizi kwa njia hii, walihusisha baadhi ya zaburi na Idithumi, zingine na Efam, zingine tena na wana wa Kora, na zingine na Asafu, kwa kujifunza kutoka kwa Kitabu cha Mambo ya Nyakati kwamba w , nao pia walikuwa manabii. Sitoi madai yoyote kuhusu jambo hili. Kwani, ningefaidika vipi ikiwa zaburi zote ni za Daudi, au ikiwa baadhi yake pia inahusishwa na wale waliotajwa hapo juu, wakati ni wazi kwamba zote ziliandikwa kwa mwongozo wa Roho Mtakatifu? Tunajua kwamba Kitabu cha Mambo ya Nyakati kinamrejelea nabii wa kimungu Daudi na wale wengine kama manabii. Ni sifa ya nabii kufanya ulimi wake kuwa chombo cha neema ya Roho, kama ilivyoandikwa katika Zaburi: 'Ulimi wangu ni kalamu ya mwandishi mwenye haraka' (Zab. 44:2). Hata hivyo, maamuzi ya wengi yawe na nguvu, kwa kuwa waandishi wengi wamekiri kwamba Zaburi ni za Daudi."
Mtakatifu Basili Mkubwa anaelezea umuhimu mkubwa wa Kitabu cha Zaburi kwa maisha ya Kikristo kama ifuatavyo: 'Maandiko yote yamepuliziwa na Mungu na ni ya manufaa' (2 Tim. 3:16); iliandikwa na Roho Mtakatifu ili kwamba ndani yake, kama katika sanduku la dawa la pamoja kwa ajili ya roho, sisi sote—wanadamu—tuweze kupata uponyaji—kila mmoja kutoka kwa taabu yake. Maana imesema: 'Upole hufunika dhambi nyingi' (Mhub. 10:4). Lakini manabii hufundisha jambo moja, na wanahistoria jambo lingine; katika moja, Sheria inaelekeza, ilhali katika lingine, ushauri hutolewa kwa njia ya himizo; Kitabu cha Zaburi, hata hivyo, kinajumuisha ndani yake kile kilicho na manufaa kutoka kwa vitabu vyote. Kinatabiri kuhusu yajayo, kinakumbusha matukio yaliyopita, kinatoa sheria za kuishi, na kinatoa kanuni za maadili. Kwa ufupi, ni hazina ya ulimwengu wa mafundisho bora na hutafuta kwa makini kile kilicho na manufaa kwa kila mtu. Huponya hata majeraha ya muda mrefu ya roho, huleta uponyaji wa haraka kwa wale waliojeruhiwa hivi karibuni, hurudisha afya kwa yale yaliyo dhaifu na kuimarisha yale yaliyo imara; na, kwa ujumla, huangamiza kadri iwezekanavyo tamaa ambazo, kwa sura mbalimbali, hutawala roho katika maisha ya binadamu. Zaidi ya hayo, huweka katika mtu aina ya furaha na anasa tulivu, ambayo hufanya akili kuwa safi. Zaburi ni utulivu kwa roho, mleta wa amani; hutuliza mawazo ya uasi na yasiyo na utulivu; hulainisha ukakasi wa roho na kuzuia ukosefu wa kiasi. Zaburi ni mpatanishi wa urafiki, kiungo kati ya wale walio mbali, upatanisho wa wale walio na mzozo. Kwani nani anaweza kumchukulia kama adui yule ambaye naye ameinua sauti moja kwa Mungu? Kwa hiyo, kuimba zaburi hutupatia mojawapo ya baraka kuu – upendo, kwa kubuni uimbaji wa pamoja kama kiungo cha umoja na kuwaleta watu pamoja katika sauti moja, yenye upatanifu. Zaburi ni kimbilio dhidi ya mashetani, njia ya kuingia chini ya ulinzi wa malaika, silaha dhidi ya hofu za usiku, mapumziko kutokana na kazi za mchana, usalama kwa watoto wachanga, pambo wakati wa uchangamfu wa maisha, faraja kwa wazee, na pambo linalowafaa zaidi wanawake. Zaburi huishi majangwani na huleta usafi katika masoko. Kwa wanaoanza, ni msingi wa mafundisho; kwa wanaoendelea, ni ongezeko la maarifa; kwa waliokamilika, ni uthibitisho: huu ndio sauti ya Kanisa. Ni uvumbuzi wa busara wa mwalimu, ambaye hutayarisha tuweze kuimba na kujifunza pamoja kile kilicho cha manufaa. Mafundisho yamechanganywa na raha ya uimbaji mtamu, ili, pamoja na kile kilicho cha kupendeza na kuwa nafuu kutokana na kuchoshwa, tuweze kupokea kimyakimya kile kilicho cha manufaa katika neno. Kwa maana kile kinachojifunzwa kwa kulazimishwa hakidumu nasi kwa muda mrefu, bali kile kinachopokelewa kwa msukumo na furaha huchipua mizizi imara zaidi katika roho zetu'. 'Katika Zaburi, yafuatayo pia yanastahili kushangazwa: – kama Mtakatifu Athanasius wa Alexandria anavyofundisha – katika vitabu vingine, wakati watakatifu wanapozungumza na chochote wanachosema, wasomaji huuhusisha mahususi na wale wanaoandikwa, na wasikilizaji hujitenga na watu wanaoelezwa katika maandishi; na kama watashangazwa na kutamani kuiga matendo yanayosimuliwa, yote haya yanakuwa ni kuiga. Lakini yeyote anayechukua Kitabu cha Zaburi: wakati unabii unaomhusu Mwokozi unasomwa kwa mshangao na heshima ya kawaida, kama ilivyo katika maandiko mengine, zaburi zingine husomwa kana kwamba ni maneno ya mtu mwenyewe, na msikilizaji, kana kwamba anasema maneno haya kwa hiari yake mwenyewe, husukumwa na hisia za dhati, na maneno yote ya zaburi yanakuwa ya thamani kwake, kana kwamba kweli ni maneno yake mwenyewe'.
'Tuseme sote sifa kwa Mungu Baba, Mfalme Daudi; kwani kutoka kwake utatoka fimbo ya Bikira, na kutoka kwake utaangaza ua la Kristo, na kutoka vumbi atainua Adamu na Hawa, kwani yeye ni mwenye neema' (Stichera ya siku, kwenye 'Ee Bwana, nimekuita').


[bookmark: _Toc238144883][bookmark: _Toc242949351]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yosefu, mchumba wa Bikira Maria Mtakatifu Sana
Anakumbukwa tarehe 26 Desemba
Mtakatifu Yosefu alikuwa wa ukoo wa kifalme, kutoka nyumba ya Daudi na Suleimani; alikuwa mjukuu wa Matfat, mjukuu mkubwa wa Eliezeri, mwana wa Yakobo kwa kuzaliwa, na mwana wa Eliya kwa sheria ya kuasili[footnoteRef:279] . Kwa sababu babu yake Matfat, baba wa baba yake Yakobo, alikuwa amekufa. Mke wa Mathathi, mama wa Yakobo, aliolewa tena na Melkiasi, wa kabila la Naftali, mwana wa Daudi, naye akamzaa Eliya. Hata hivyo, Elia alioa na akafa bila watoto; na baada yake, Yakobo—ambaye alikuwa ndugu yake wa mama mmoja lakini si wa baba mmoja—alichukua mke wake kuwa wake, kwa sababu sheria iliamuru kwamba kama mtu angefa bila watoto, ndugu yake anapaswa kumchukua mke wake na kumzaa mtoto wa ndugu yake. Ilikuwa kwa mujibu wa sheria hii kwamba Yakobo alimwoa mke wa ndugu yake na akazaa huyu Yusufu mtakatifu aliyepangwa kuolewa; na Yusufu, kama ilivyosemwa tayari, alikuwa mwana wa wote wawili: kwa asili, wa Yakobo; na kwa sheria, wa Eliya. Hii ndiyo sababu Mt. Luka Mwanzilishi wa Injili, alipokuwa akiorodhesha nasaba ya Kristo, alimtaja Eliya kama baba yake Yusufu, akimzungumzia Kristo hivi: 'Alikuwa, kama ilivyodhaniwa, mwana wa Yusufu, mwana wa Eliya, mwana wa Mathayo' (Luka 3:23–24), akimtaja Eliya badala ya Yakobo. – Kuna maoni tofauti miongoni mwa Wakristo wa Magharibi na Mashariki kumhusu Mtakatifu Yosefu huyu. Wakristo wa Magharibi wanasema kwamba alibaki kuwa bikira hadi kifo chake, bila kuolewa kamwe, wakati Wakristo wa Mashariki wanashikilia kwamba alikuwa na mke na alizaa watoto. Hivyo basi, Nikiforos, mwanahistoria wa kale Mgiriki, akifuata Mtakatifu Hippolytus, anasimulia kwamba alimuoa Salome, lakini asifikiri (anaongeza), kwamba huyu alikuwa yule Salome aliyekuwa Betlehemu na aliitwa mlezi wa Bwana; huyu alikuwa Salome mwingine. Kwa maana yule wa kwanza alikuwa jamaa wa Elizabeti na Theotoko Mtakatifu Sana, ilhali huyu alikuwa binti wa Hagai, ndugu wa Zakaria, baba wa Mtangulizi; na Hagai na Zakaria wote walikuwa wana wa kuhani Barakia. Akiwa na Salome huyu, binti wa Hagai, kama mke wake, Mtakatifu Yosefu alizaa wana wanne: Yakobo, Simoni, Yuda, na Yosia, na binti wawili, Esteri na Famar, au, kama wengine wasemavyo, Marta; wakati Synaxarion ya wiki ya Wabebaji Waraji Watakatifu pia inaongeza binti wa tatu aliyeitwa Salome, ambaye aliolewa na Zebedayo. Kwa upande wa Georgy Kedrin, baada ya kutaja binti wawili wa Yusufu, anasema kwamba mmoja wao, Maria, aliolewa na Kleopa, ndugu wa Yusufu, baada ya Yusufu kurejea kutoka Misri; lakini kwamba Maria anaonekana kuwa ni yeye yuleyule kama Marta au Phamar[footnoteRef:280] . Haijalishi alikuwa binti gani, na haijalishi Yusufu alikuwa na mabinti wangapi, kwa vyovyote vile hakuna shaka kwamba Yusufu alikuwa ameoa na alikuwa na wana na mabinti. Baada ya kifo cha mke wake Salome, Mtakatifu Yusufu aliishi kama mjane kwa muda mrefu, akitumia siku zake katika utakatifu. Katika Injili Takatifu, maisha yake matakatifu na yasiyo na lawama yanathibitishwa na maneno yafuatayo, ambayo, ingawa mafupi, ni ya sifa kubwa: 'Lakini Yusufu, mume wake, akiwa mtu mwema' (Mathayo 1:19). Na ni ushuhuda gani mkubwa zaidi kuliko huu? Alikuwa mtu mwenye haki sana kiasi kwamba, kwa utakatifu wake, aliwazidi wale mababu na wakuu wengine wenye haki. Kwani ni nani aliyestahili kuwa mchumba na mume wa jina tu wa Bikira Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu? Na ni nani aliyepewa heshima kama hiyo—kuwa baba mkwe wa Kristo? Hakika, Bwana alimwona mtu huyu kuwa ni wa moyo wake, ambaye alimfunulia 'hikima yake isiyojulikana na iliyofichika' (Zab. 50:8), akimfanya kuwa mtumishi wa fumbo la wokovu wetu. Hakika, alistahili heshima na utume kama huo, kwa sababu ya ukamilifu wa maisha yake ya wema. Alipokuwa tayari mzee, mwenye umri wa takriban miaka themanini, Bikira Mtakatifu Maria alifungamana naye na kukabidhiwa kwake ili kutunza usichana wake (na si kwa ajili ya ndoa ya kimwili, halisi). Na alimtumikia kwa heshima na unyenyekevu wote, kama Mama wa Mungu, na kama Bibi na Mlezi wake na wa ulimwengu wote (akiwa amehakikishiwa hili na Malaika aliyejitokeza kwake katika ndoto), na pia kwa Mtoto Mtakatifu aliyezaliwa naye, wakati wote wa safari ya kutoroka kwenda Misri na baada ya kurejea kutoka huko, na walipokuwa wakiishi Nazareti, akimtembeza kwa kazi ya mikono yake, kwani alikuwa fundi fanicha na mtu maskini, ingawa alikuwa wa ukoo wa kifalme. Kwa maana Bwana alichagua kuzaliwa katika umaskini, akichukua kutoka kwa ukoo wa kifalme mwili wake tu, lakini si utukufu wa kifalme, utajiri au mamlaka. Kwa hiyo, alijalia kuwa na Mama yake Mtakatifu kabisa kama mwanamke maskini, na baba yake wa kulea kama mwanaume maskini, akitoa mfano wa unyenyekevu. Baada ya kuishi jumla ya miaka mia moja na kumi[footnoteRef:281] , Mtakatifu Yosefu alifariki kwa amani na akaondoka ili kuungana na baba zake katika Sheoli[footnoteRef:282] , akiwa amebeba huko habari njema na za kweli kwamba Masihi aliyesubiriwa kwa muda mrefu alikuwa amekuja—Yeye ambaye alikuwa atawekomboa na kuokoa jamii ya wanadamu, Kristo Bwana, Ambaye utukufu uwe kwake milele. Amina. [279:  Sheria ya ndoa ya kulevi ilielekeza kwamba ikiwa mume angekufa bila kuacha watoto, kaka yake aliyesalia, kulingana na desturi ya kale (Mwa. 38 na kuendelea), alilazimika, kama shemeji (jabam, levir), kumuoa mjane wa kaka yake (shemeji yake). Sheria hii imeelezwa na Musa katika Kumbukumbu la Torati (Kum. 25:5–10). Inafaa kutambua hapa kwamba ndoa ya kulevi pia ipo miongoni mwa watu wengi wa Mashariki, kwa mfano Wapersi, Wahindi, Waafghani, Wadrusi, kabila nyingi za Kikawukasia, na wengineo. Chini ya sheria ya ndoa ya levirate, watoto waliozaliwa katika ndoa kama hiyo walichukuliwa kuwa watoto wa yule mwanamume ambaye mjane wake alikuwa ameolewa na shemeji yake chini ya sheria hii; hili ndilo lililomaanishwa na 'kuendeleza ukoo wa ndugu yake'.]  [280:  Ni vyema kutambua hapa, kwa njia, kwamba katika kalenda ya watakatifu ya Kijojia, miongoni mwa Wanawake Watakatifu Wabebaji Miro, Mtakatifu Famar (chini ya jina la Tamara) naye anaheshimiwa pia. Ni wazi kwamba, mapokeo yaliyohifadhiwa na Kanisa la Kijojia yanafanana na maelezo ambayo kulingana nayo Famareh huenda alikuwa binti wa Yusufu na, baadaye, Mwenzi wa Manukato, pamoja na dada yake, Salome (binti mwingine wa wazee mwema).]  [281:  Tamaduni hii kuhusu umri wa Yosefu mwenye haki wa miaka 110 inaendana na maelezo kwamba alifariki akiwa na umri wa miaka 111, kama ilivyoelezwa katika kitabu kisicho rasmi cha 'Historia ya Yosefu Msonaji'.]  [282:  Sheol – kuzimu, makao ya wafu.] 



[bookmark: _Toc242949352]Troparion, Sauti ya 2:
Tangaza, Ee Yosefu, maajabu ya baba mcha Mungu wa Daudi: uliona Bikira akizaa, ulishukuru pamoja na wachungaji, ulimwabudu pamoja na Magi, baada ya kupokea ujumbe kutoka kwa Malaika: ombea Kristo Mungu atuokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242949353]Kontakion, Sauti ya 3:
Leo Daudi amejaa furaha ya kimungu, huku Yosefu akitoa sifa pamoja na Yakobo: kwa maana, wakiwa wamepokea taji kwa uhusiano wao na Kristo, wanafurahi na kumwimbia Yeye aliyezaliwa duniani kwa namna isiyoelezeka: Ee Mkarimu, waokoa wale wanaokuheshimu.


[bookmark: _Toc238144884][bookmark: _Toc242949354]Kumbukumbu ya Mtakatifu Euthymius, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Sardis
Anakumbukwa tarehe 26 Desemba
Mtakatifu Euthymius aliishi wakati wa utawala wa Konstantine na Irene[footnoteRef:283] na akajulikana sana kwa utauwa wake kiasi kwamba aling'aa kama nyota inayong'aa kupitia maisha yake ya kimonaki ndani ya Kanisa la Kristo. Kwa sababu hii, aliheshimiwa kwa wadhifa wa ushomashtika[footnoteRef:284] na akahudhuria Mtaguso wa Pili wa Nicaea – Mtaguso wa Saba wa Kiulimwengu[footnoteRef:285] , ambapo alipigana bila woga na kwa shauku dhidi ya wamwongo na kuwafanya waone aibu; pia alitumiwa na mfalme katika misheni mbalimbali za serikali kwenda katika maeneo ambako fitina na uasi vilikuwa vimeenea. Wakati Nikephoros[footnoteRef:286] alipochukua kiti cha enzi, Mtakatifu Euthymius, pamoja na maaskofu wengine wa Orthodox, alipelekwa uhamishoni magharibi mwa Patalaria[footnoteRef:287] , kwa madai ya kumkata nywele kwa nguvu msichana mdogo[footnoteRef:288] , na kuanzia wakati huo hadi kufa kwake shahidi hakurudi tena katika dayosisi yake wala hakuitawala. Miaka ishirini na tisa baadaye, wakati Leo aliyekuwa kama mnyama[footnoteRef:289] alipochukua kiti cha enzi katika dola la Kigiriki, mtakatifu aliitwa kutoka mahali pake pa uhamisho[footnoteRef:290] , akaletiwa mbele ya mfalme na kumuhoji kuhusu heshima ya picha takatifu: Kwa mujibu wa desturi yake, alikemea kwa ujasiri ukafiri wa kiheretiki na kumtangazia mnyanyasaji wake laana ya Kanisa. Mfalme alimkasirikia sana mkanusuri huyo na akamfukuza tena hadi mji wa Ass[footnoteRef:291] . Muda mfupi baadaye, Kaisari Leo aliondolewa madarakani na kuuawa kwa upanga; alirithiwa na Kaisari Michael, ambaye alijulikana kama Mtetemaji. Chini ya kaisari huyu, Mtu Mwenye Heshima aliitwa kutoka Ass na kulazimishwa kukataa kuabudu sanamu; lakini bila woga alitangaza maneno yafuatayo ili wote wasikie: [283:  Konstantino na Irene walitawala: wa kwanza kuanzia 780 hadi 797, na wa pili kuanzia 797 hadi 802.]  [284:  Mtakatifu Euthymius alikuwa Askofu wa Sardis (huko Mysia, Asia Ndogo).]  [285:  Baraza hili dhidi ya waikonoklasti liliitishwa mwaka 787.]  [286:  Nikephoros alitawala kuanzia 802 hadi 811.]  [287:  Patalarea ni kisiwa kati ya Sicily na Tunisia, karibu zaidi na Afrika.]  [288:  Hata hivyo, kwa kweli, alihukumiwa kwa kumshutumu mfalme asiye na sheria ambaye alikuwa ameanzisha mateso dhidi ya wote wale ambao, pamoja na watawa wa Studite, walikataa kuwa na ushirika wowote na oikonomos Joseph, aliyekuwa amefukuzwa kanisani—lakini baadaye akarudishwa katika cheo chake na Mfalme Nikephoros—kwa kupanga ndoa ya Mfalme Constantine VI na Theodota wakati mke wake wa kwanza alikuwa bado hai.]  [289:  Leo V Mwarmeni – Mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [290:  Mtakatifu Euthymius, nguzo ya Kanisa, alibaki kuwa mwanga hata alipokuwa uhamishoni; kulingana na Mtakatifu Theodore wa Studion, aliwapa nuru wengi na kuwaongoza kwa Mungu kupitia mafundisho yake matamu, na hivyo kumtia huzuni mfalme mzushi. Alipoitwa kutoka utumwani kwa ajili ya mahojiano mwaka wa 815, Mtakatifu Euthymius, pamoja na Patriaki Nikephoros na maaskofu wengine wa Kanisa la Orthodox, alimkashifu mfalme kwa ukali kwa uharibifu wake wa sanamu.]  [291:  Ass ni mji uliozingirwa kwa ngome huko Mysia, kwenye Ghuba ya Adramyttium.] 

'Yeyote asiyesujudu picha ya Bwana wetu Yesu Kristo, katika ubinadamu wake, tunamtukana.'
Kwa sababu hii, kwanza alipigwa viboko kisha akafukuzwa hadi Krete[footnoteRef:292] , ambako alifungwa katika gereza giza na, zaidi ya hayo, akateswa kwa ukatili: alinyooshwa juu ya nguzo nne na kupigwa kwa nyuzi za ng'ombe, kiasi kwamba mwili wake ulijaa majeraha mengi na kuvimba. Muda mfupi baadaye, mtakatifu huyo aliyekiri imani alikabidhi roho yake kwa Mungu kwa amani[footnoteRef:293] . [292:  Kulingana na taarifa nyingine, Mtakatifu Euthymius alifungwa gerezani huko Akrit kando ya Bahari ya Nyeusi.]  [293:  Mtakatifu Euthymius alifariki mwaka wa 840 hivi, wakati wa utawala wa Theophilus, mwana wa Michael II Mtetemaji. Kulingana na Nicodemus, masalia ya Mtakatifu Euthymius Mwenye Kiri huhifadhiwa Anchialus, mji ulioko Thrace kwenye fukwe za Bahari Nyeusi, na ni chanzo cha miujiza mingi.] 



[bookmark: _Toc238144885][bookmark: _Toc242949355]Kumbukumbu ya Mtakatifu Evarest
Anakumbukwa tarehe 26 Desemba
Mtakatifu Evarest, mzaliwa wa Asia Ndogo, kutoka Dayosisi ya Galatia, alizaliwa kwa wazazi wa heshima, ingawa majina yao hayajulikani. Kaisari wa Milki ya Bizanti wakati huo alikuwa Leo, mnyanyasaji katili wa ibada ya picha takatifu, aliyeangamia kwa upanga, na hivyo kupata mwisho unaofaa kama adui wa Mungu. Mrithi wake alikuwa Michael[footnoteRef:294] , ambaye vivyo hivyo alikuwa na chuki ya kutiliwa shaka dhidi ya Uorthodoksi. [294:  Mfalme Michael II Mtetemaji, baada ya kupanda kiti cha enzi mwaka 820, Aliwaachilia huru Patriaki Nikephoros, Mtakatifu Theodore Studite na Wakristo wengine wa Orthodox—walioteseka kwa ajili ya kuabudu kwabwe sanamu chini ya Leo Mwarmeni—kutoka utumwani, lakini hakurejesha kuabudu sanamu, akiruhusu tu kuabudu sanamu mara kwa mara katika nyumba za watu binafsi.] 

Akiwa kijana, Everest, alipofikia utu uzima, alipata elimu bora na alikuwa, kwa mtindo wa Mitume, kila kitu kwa watu wote (1 Kor. 9:22): mtiifu kwa wazazi wake, mkarimu kwa wenzake na majirani zake, mwenye neema kwa wageni na watu wake mwenyewe, daima na katika mambo yote mwaminifu, na mwenye kujali wote kupitia upendo wake. Hivyo basi, tangu ujana wake, Evarest alijaa tamaa kali ya kuishi kulingana na amri za kimungu na akapenda maisha ya ukiwa. Wakati huo huo, baba yake alisafiri kwenda Constantinople kwa shughuli za kibiashara, na Evarest alimsindikiza. Huko alikaribishwa na jamaa yake, patrician Vriennios, ambaye alikuwa amepata cheo cha heshima katika jamii. Siku chache baadaye, Malkia Theodora alihitaji kutuma ujumbe kwa Wabulgaria[footnoteRef:295] ; yule patrician Vriennius aliyetajwa hapo awali aliteuliwa kuwa balozi. Alimchukua Evarest mwenye maadili mema pamoja naye. Walipofika mahali fulani panapoitwa Skupel[footnoteRef:296] , walisimama na kukaa huko kwa muda. Hapa, Evarest aliyebarikiwa, kwa jambo la kipekee la utunzaji wa Mungu, aliteuliwa kuwa presbiteri; na baadaye, alipokuwa akiishi maisha ya kujinyima, alifikia kile ambacho roho yake ilikuwa daima ikitamani kwa upendo – alitoa ahadi za kimonaki, hivyo kujitwika nira ya Bwana, ambayo alikuwa akiitamani sana. Ilikuwa ni kwa wakati huu alipata kitabu cha Ephrem, aliye mtakatifu daima; alipokisoma na kuvutiwa na mafundisho yake ya kujenga imani, Evarest akawa mfuasi mwenye shauku wa mafundisho matakatifu ya Ephrem, na tabia yake ya kiroho na maisha yake ya wema vilifanya aaminiwe na kupewa barua za usalama kwa ajili ya safari yake na kutumwa, akiwa na maombi, kwenye Monasteri ya Studion[footnoteRef:297] . Alipowasili kwenye monasteri hii, alikubaliwa katika jumuiya yake na kujitolea kikamilifu kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki; alipomtambua mmoja wa ndugu kuwa amefikia kiwango cha juu sana katika maisha ya kiroho, alimkaribia na kuongeza bidii yake mara dufu, akijitahidi kumfikia ndugu huyu katika safari ya kuelekea ukamilifu, ingawa wengine hawakutambua hili . Chakula chake kilikuwa kipande kidogo cha mkate, na mkavu; kwa chakula kilichopikwa, Everest alikula mara moja tu kwa wiki. Kuhusu matendo na kazi zake zingine, haiwezekani kuzitaja zote; inatosha kusema kwamba alibeba minyororo mizito ya chuma juu ya mabega yake yaliyokuwa wazi na kiuno chake kilikuwa kimefungwa. Na alizidi kila mtu wakati huo kwa maisha yake ya wema na, baada ya kuishi kwa namna hii ya kiungu kwa miaka sabini na tano, alikabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:298] . [295:  Wabulgaria, watu wakali, waliharibu, karibu mwaka wa 817, mji wa Adrianople na wakamteka mateka Askofu Mkuu Manuel (kumbukumbu yake na ya mashahidi 377 walioteswa pamoja naye huadhimishwa tarehe 22 Januari); baadaye, walilazimishwa kufanya amani na Wagiriki na hata kutoa mateka, ambapo miongoni mwao alikuwa dada wa mfalme wa Bulgaria Boris. Kisha alipata malezi ya Kikristo huko Constantinople na akabatizwa kwa jina la Theodora. Baada ya mwaka 850, alirudi Bulgaria na kumtia moyo kaka yake kuukumbatia Ukristo. Shukrani kwa sehemu kwa ushawishi wake, Mwanamfalme Boris alikubali Ukristo, akabatizwa mwaka 864 na kupewa jina la Michael.]  [296:  Skupel – Skopla – eneo nchini Albania, kwenye Rasi ya Balkan.]  [297:  Monasteri ya Studion huko Constantinople – iliyoanzishwa wakati wa utawala wa Kaisari Leo Mkuu katikati ya karne ya 5, na chini ya Kaisari Constantine Copronymus katika nusu ya pili ya karne ya 8; lilipata madhara makubwa mikononi mwa waikonoklasti na kufikia kilele cha umaarufu wake chini ya uongozi wa Mtakatifu Theodoret wa Studion, ambaye aliongoza Wanaorthodoksi katika mapambano dhidi ya waikonoklasti; katikati ya karne ya 15, Waturuki waliharibu monasteri hiyo na kuigeuza kanisa kuwa msikiti.]  [298:  Mtakatifu Everest alifariki mwaka wa 825 hivi. Alizikwa katika Monasteri ya Kokkorov.] 



[bookmark: _Toc238144886][bookmark: _Toc242949356]Kumbukumbu ya Mtakatifu Konstantino wa Sinad
Anakumbukwa tarehe 26 Desemba
Mtukufu Konstantino alizaliwa katika mji wa Sinada[footnoteRef:299] na alikuwa wa asili ya Kiyahudi. Akiwa bado mvulana mdogo, mara moja, alipokuwa akimwambata mama yake, alimwona Mkristo akipiga chafya na kuweka ishara ya msalaba juu ya kinywa chake. Akimrudia, alianza kufanya vivyo hivyo. Wakati huo huo, kuiga huku kwa nje kulimfanya awe na shauku kubwa katika kiini cha imani ya Kikristo. Ndani ya roho yake alihisi joto la neema ya Mungu, na uso wake ukaangaza; akiwa amepewa nuru kutoka juu kwa mwongozo wa ajabu, kwa siku nyingi hata alionekana kusahau chakula cha kimwili, bila kuhisi njaa. Hili lilikuwa kikwazo kwa wale waliokuwa karibu naye (1 Kor. 1:23): binti mmoja Myahudi mara moja alimdhihaki kwa ujasiri, lakini kwa sababu hiyo, kwanza alipigwa chini na ishara ya Msalaba Mtakatifu, na kisha akarudishwa uhai. Akisikiliza kwa njia hii kwa moyo safi na wenye imani sauti ya Bwana (Ebr. 4:7), aliacha familia yake na, kana kwamba aliongozwa na wingu la kimungu[footnoteRef:300] , akafika mahali panapoitwa 'Uokoaji wa Kiroho', ambapo watu wakuu waliishi wakati huo, wakiwa wang'aa kwa wema na matendo ya kishujaa ya kimonaki. Baada ya kujitambulisha kwa mkuu wa watawa hawa, alimweleza kila kitu kumhusu kwa undani; mkuu huyo akaamuru msalaba uletwe na akamwamuru ubeewe. Mtu huyo aliyebarikiwa alianza kumbusu msalaba mtakatifu kwa furaha na kuuweka juu ya kichwa chake, ambapo alama ya silaha hiyo tukufu ilichorwa mara moja, na ikabaki bila kufutika hata baadaye, hadi kufikia kifo chake. Baada ya hapo, alionekana kuwa mwafaka kwa ubatizo mtakatifu na akapewa jina la Konstantino. Baada ya ubatizo wake, alijitenga mahali palipo karibu na hapo akajitolea kwa bidii kwa maisha ya kujinyima; akitaka kuchukua nadhiri za umonaki, hata kabla ya kunyoa nywele zake alikuwa amewazidi wote katika uchaji Mungu wake mkali, akipanga maisha yake kulingana na mfano na mafundisho ya Mtume Mtakatifu Paulo. Wakati Konstantine alipotoa nadhiri zake za kimonaki kwa Mungu, mahali palipofanyika tukio hili palijawa na harufu tamu, na milango ya kanisa ilijifungua yenyewe mbele yake. Kwa sababu ya usafi wa moyo wake, alipewa zawadi nyingine maalum: alikuwa na zawadi ya kutabiri, kwani hata mawazo ya kila ndugu yalifunuliwa mbele yake. Kutoka kwa monasteri hii, alielekea kwenye safari kuelekea Mlima Olympus[footnoteRef:301] ; kisha alifika Attalia[footnoteRef:302] , baada ya kuvuka mto wenye mtiririko mkali kwa njia ya ajabu, alitembelea Myra huko Lycia na maeneo mengine mengi, na akarudi tena Mlima Olympus. Hapa Konstantine alitumia siku arobaini bila chakula, akiwa amezikwa ardhini hadi kiunoni. Kisha, kinyume na matakwa yake, aliteuliwa kuwa padri na, bila kuacha kazi zake za kujinyima, aliendelea hadi Atrea[footnoteRef:303] . Miezi minane kabla ya hapo, alitabiri kifo chake mwenyewe na, kulingana na unabii huu, alifariki kwa amani akienda kwa Bwana[footnoteRef:304] . [299:  Sinad au Sinnady – mji ulioko kaskazini mwa Phrygia, karibu na safu ya milima ambapo migodi maarufu ya marumaru ya Sinnady ilipatikana. Leo, magofu yaliyoko karibu na Eskikar yanajulikana kama Gassaf.]  [300:  Kutoka 13:21. Mahali mtakatifu alipofika lilikuwa Mlima Sinai nchini Syria, ambako watawa watakatifu walikuwa wakiishi tangu karne ya 3.]  [301:  Mlima Olympus katika Asia Minor, ambapo karibu nalo kulikuwa na monasteri maarufu za nyakati hizo, ambapo watawa wakubwa walifanya maisha yao ya kujinyima, kama vile Yohana Mkubwa, n.k.]  [302:  Attalia, mji wa pwani katika Pamphylia, ulioanzishwa nusu karne kabla ya enzi ya Kikristo na Attalus II Philadelphus na kupewa jina lake.]  [303:  Atroya – mji ulioko si mbali na Mlima Olympus.]  [304:  Mtakatifu Konstantino aliishi na kufanya maisha yake ya kujinyima katika karne ya nane.] 
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27 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144888][bookmark: _Toc242949358]Mateso ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza na Dhekoni Mkuu
Anakumbukwa tarehe 27 Desemba
Bwana wetu Yesu Kristo, alipokamilisha fumbo la wokovu wetu, alipaa mbinguni na akawatuma Roho Mtakatifu juu ya mitume kutoka kwa Baba kwa umbo la ndimi za moto (Matendo 2:1–4), na Kanisa la awali (Jerusalemu) lilipoanza kukua, punde si punde mzozo ulizuka ndani yake kati ya Wakristo wenye asili ya Kihellenisti[footnoteRef:305] na wale wenye asili ya Kiyahudi. Hii haimaanishi Wagereski wale waliowasili sanamu na ambao Maandiko Matakatifu kwa kawaida waliwaita 'washenzi'. Wakati huo, fursa ya kupata imani kwa Kristo bado haikuwa imefunguliwa kwa Wapagani, wala neno la wokovu halikuwa limewahubiriwa; hata baada ya kuuawa kwa diyakoni mkuu Estee, ilichukua muda kabla ya Wapagani kupokelewa katika mkusanyiko wa waumini. Mpagani wa kwanza kuwa Mkristo alikuwa Kornelio, mkuu wa askari (Matendo 10), lakini mara tu Mtume Petro alipomwbatiza, Wakristo waliokuwa miongoni mwa Wayahudi waliotahilika walikasirishwa na Petro kwa kwenda kwa wasiotahilika, na wakamnung'unikia hadi alipowaambia kuhusu maono aliyokuwa ameyaona—ya mwandiko ukishuka kutoka mbinguni (Matendo 11:5–18). Ndipo wakahakikishiwa na kumtukuza Mungu, wakisema: [305:  Neno 'Wahelleni' lilimaanisha Wayahudi waliotoka katika nchi mbalimbali za ulimwengu wa kipagani ambao walizungumza lugha ya Kihelleni (Kigiriki) iliyotumika sana; wangekuja Yerusalemu kwa ajili ya sikukuu na kukaa huko kwa muda mrefu.] 

'Inaonekana kwamba Mungu amewapa hata Wapagani toba inayopelekea uzima.'
Hivyo basi, wakati wa uhai wa Mtakatifu Stefano, haikuwa Wagiriki miongoni mwa Wapagani ndio waliokuwa wakimnung'unika Wayahudi, bali wale ambao wao wenyewe walikuwa na asili ya Kiyahudi na waliokuwa wakishikilia Sheria ile ile iliyotolewa na Musa, lakini walikuwa wametawanyika katika nchi mbalimbali (kama Mtakatifu Yakobo Mtume anavyoandika katika barua yake: 'Kwa makabila kumi na mbili yaliyo mtawanyiko, salamu' (Yakobo 1:1), na ambao walikuwa wamechukua lugha ya Kihelleni (lakini si imani wala desturi); ndiyo maana wale waliotoka Yerusalemu waliwaita Helleni. Chrysostom anatoa maoni yanayofanana: 'Naamini kwamba Wagiriki walioitajwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume waliitwa hivyo kwa sababu tu walizungumza Kigiriki, huku wakiwa ni Wayahudi.' Miongoni mwa Wakristo hawa wa Kihellenisti ndipo malalamiko yalipozuka dhidi ya Wakristo Wayahudi wa Yerusalemu, malalamiko kwamba mjane wa Kihellenisti walikuwa wanapuuzwa katika ugawaji wa shughuli za kila siku: ama walikuwa wanapewa kazi za hadhi ya chini, au walikuwa wanapewa sehemu ndogo na duni ya chakula na mavazi.
Kwa kuzingatia hali hii, mitume watakatifu kumi na wawili waliwakusanya pamoja waumini wote waliokuwepo wakati huo na wakawaambia:
'Si haki kwetu kuacha neno la Mungu tukihudumu mezani. Basi, ndugu, chagueni kutoka kwenu wanaume saba, wenye kujazwa na Roho Mtakatifu na hekima, ambao tutawaamisha kwa kazi hii, sisi tukiwajibika zaidi katika sala na huduma ya neno' (Matendo 6:2–4).
Pendekezo hili la mitume watakatifu lilipitishwa na mkutano mzima wa waumini, ambao mara moja walichagua: Stefano, mtu aliyejaa imani na Roho Mtakatifu; Filipo; Prokoro; Nikanoro; Timo; Parmena; na Niko, mzaliwa wa Antiokia.
Majina yenyewe ya wanaume hawa waliochaguliwa yanaonyesha kwamba hawakuwa wa Wayahudi waliotoka Yerusalemu, bali wa wale waliotoka katika nchi za Kihellenisti, kwa kuwa majina yao si ya Kiyahudi bali ni ya Kihellenisti. Kati ya hawa, Stefano alikuwa jamaa wa Sauli, ambaye baadaye aliitwa na Bwana—chini ya jina Paulo—kwenye imani na utume wa kitume; Paulo, kwa upande wake, alikuwa mzaliwa wa mji wa Taso huko Kilikia[footnoteRef:306] . Hivyo basi, wanaume hawa saba walichaguliwa kutoka miongoni mwa Wagiriki ili kuwahudumia mjane maskini, ili Wagiriki, ambao hadi wakati huo walikuwa wamesikitika kwa kupuuzwa kwa wajane wao, hatimaye wahakikishiwe na waache kulalamika na kunung'unika. [306:  Kilikia ni eneo la pwani kusini-mashariki mwa Asia Ndogo. Tarsusi ni mji mkuu wa Kilikia na bado ni mji unaostawi hadi leo.] 

Wanaume hawa wote walioteuliwa waliletwa mbele ya mitume, ambao waliomba, wakaaweka mikono yao juu yao na kuwaamisha kuwa wadiakoni (wahudumu).
Mkuu wao alikuwa Stefano, aliyejaa imani na nguvu, na kwa hiyo aliitwa diwani mkuu. Kwa neema ya Mungu, alifanya miujiza na ishara nyingi miongoni mwa waumini; na kama miujiza yake haitajwi katika Maandiko Matakatifu, hili si jambo la kushangaza, kwani hata kwa matendo ya Kristo Bwana Mwenyewe inasemekana: 'Kama kila tendo lingeandikwa kwa undani, nadhani hata ulimwengu wenyewe usingeweza kubeba vitabu ambavyo vingeandikwa' (Yohana 21:25). Hata hivyo, inaweza kusemwa kwa msingi mzuri kwamba Mtakatifu Stefano, kama mitume wa mwanzo, aliweka mikono yake juu ya wagonjwa, nao wakaponya. Zaidi ya hayo, alikuwa mtu mwenye nguvu kuu kwa neno na tendo; aliwaimarisha waumini katika imani yao, huku akiwakemea Wayahudi wasioamini, akiwathibitishia kutoka kwa Sheria na Manabii kwamba kwa uonevu, kutokana na wivu, walikuwa wamemuua Mwana wa Mungu, Masihi, ambaye walikuwa wamemsubiri kwa karne nyingi. Na pale mabishano yalipozuka miongoni mwa Wayahudi, Mafarisayo, Masaduki, na Wayahudi wa Kihellenisti kumhusu Bwana wetu Yesu Kristo, wengine wakisema kuwa alikuwa nabii, na wengine wakisema alikuwa mchawi, na wengine bado wakisema kuwa Yeye ni Mwana wa Mungu, Mtakatifu Stefano, alipanda jukwaani, alianza kuwahubiria wote kumhusu Kristo Bwana, akisema:
– Ndugu zangu! Kwa nini kuna mzozo unaoongezeka miongoni mwenu, na kwa nini Yerusalemu yote imegawanyika katika makundi? Heri yeye miongoni mwenu aliyemwamini Bwana wetu Yesu Kristo, maana Yeye, ili kutuokoa kutoka kwa dhambi zetu, alishuka kutoka mbinguni na kuzaliwa na Bikira Mtakatifu Sana na Asiye na Doa, aliyechaguliwa kabla ya kuwekwa kwa misingi ya ulimwengu, Aliwajibika na kubeba magonjwa na udhaifu wetu, aliwapa macho vipofu, aliwatakasa wenye ukoma, na akatoa pepo wachafu.
Lakini waliposikia maneno yake, walianza kubishana naye, wakijitahidi kumkanusha na kumtukana Bwana aliyekuwa akimhubiri, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume:
'Baadhi ya wale wanaoitwa Sinagogi ya Walibertaini na Wakirenio, Walexandaria, na wengine kutoka Kilikia na Asia wakapata mabishano na Stefano' (Matendo 6:9).
Kwa maana Wayahudi waliotoka katika miji mbalimbali ya mbali na waliotawala miongoni mwa Wagiriki walikuwa na sinagogi zao wenyewe tofauti huko Yerusalemu. Na hivyo, mbali na sinagogi kuu ya Kiyahudi, kulikuwa na sinagogi nyingi Yerusalemu zilizomilikiwa na wahamiaji mbalimbali, au Wayahudi waliotoka katika nchi tofauti, na kutoka kila nchi Wayahudi wangewatuma watoto wao hasa kwenye sinagogi yao wenyewe huko Yerusalemu ili kujifunza Sheria ya Mungu. Zaidi ya hayo, wao wenyewe, wakitoka kila mwaka kuabudu katika Hekalu la Suleimani, waliishi karibu na sinagogi zao, walikusanyika humo, na kusoma huko, kama inavyoonyeshwa katika sura ya pili ya Kitabu cha Matendo ya Mitume: 'Nao walikuwa huko Yerusalemu Wayahudi, watu wacha Mungu kutoka mataifa yote yaliyo chini ya mbingu, Waparutia, Wamediya na Waeelami' na wengineo (Matendo 2:5–9), yaani, Wayahudi waliotoka Parthia, Media, Elam[footnoteRef:307] , na katika nchi nyingine zilizotajwa hapo, ambao sasa walikuwa wamekuja Yerusalemu kwa ajili ya sikukuu. Kwa hiyo, katika Yerusalemu kulikuwa na sinagogi za Kilikia, Aleksandria na Kirene[footnoteRef:308] . Kuhusu sinagogi ya Waliberatini[footnoteRef:309] , inasemekana kuwa ilikuwa makao ya kundi maalum la Wayahudi, waliokuwa na nasaba zao zikirejea kwa wale ambao walikuwa wamewahi kushikwa mateka na Mwarumi Pompey[footnoteRef:310] , kisha wakarejeshewa uhuru, na kwa hiyo waliitwa 'liberi', lenye maana ya 'huru'. Vilevile, Mt. Yohana Krisostomo anasema: 'Wale Waliberte walikuwa wale ambao Warumi waliwapa uhuru. Na kwa kuwa Yerusalemu ilikuwa makao ya wahamiaji kutoka nchi mbalimbali, walikuwa na sinagogi zao wenyewe huko, ambapo walisikiliza kusomwa kwa Sheria na kusali.' [307:  Haya yote yalikuwa mikoa ya falme zilizokuwa na nguvu hapo awali, ambazo baadaye zilitiishwa na Dola la Roma; yalikuwa kati ya Bahari ya Caspi na Ghuba ya Uajemi. Parthia ni nchi kubwa iliyoko kusini-mashariki mwa Bahari ya Caspian. Media ni sehemu ya magharibi ya Iran, kusini mwa Bahari ya Caspian. Elamu ni nchi iliyokuwa ng'ambo ya Mesopotamia, upande mwingine wa Mto Tigris na kando ya mto huo kuelekea kusini hadi Ghuba ya Uajemi.]  [308:  Kireniki – eneo lililoko Libya ya Kaskazini, katika pwani ya kaskazini mwa Afrika, magharibi mwa Misri.]  [309:  Watu wa Libertines (kutoka kwa neno la Kilatini lenye maana ya 'huru' au 'walioachiwa huru') – Wayahudi waliotekwa na Warumi wakati wa vita vyao nao, hasa chini ya Pompey, takriban mwaka 60 KK.]  [310:  Pompey – jenerali maarufu wa Kirumi na mshindi ambaye, kufuatia uharibifu wa Jamhuri ya Roma, alitawala theluthi moja ya himaya kwa utawala wa kiimla kama mmoja wa Triumvirs.] 

Mikutano hii hasa katika sinagogi—Walibertini, Wazenoni, na wengine—walipokuwa wakibishana na Stefano, hawakuweza kustahimili hekima na Roho aliyozungumza kwao; na wakati huo, Mtakatifu Stefano, kupitia neno la kweli, aliteka sehemu tatu za dunia—Ulaya, Asia na Afrika; alishinda Ulaya kwa watu wa Libertina, waliokuja kutoka Roma, iliyoko Ulaya; alishinda Asia kwa watu wa Kilikia, wenyeji wa Asia; na alishinda Afrika kwa watu wa Kiserini na Kiaskandaria, ambao walikuwa wa asili ya Kiafrika.
Walakini, kwa kuwa hawakuweza kupinga ukweli uliohubiriwa na Stefano—ukweli ulio mwangaza kuliko jua—walikasirishwa naye na, wakijaa wivu, Wakaamsha baadhi ya wafuasi wao wenye nia moja, ambao walikuwa wamezoea kusema uongo, ili watangaze mbele ya sinagogi kuu ya Wayahudi kwamba walisikia Stefano akitamka maneno ya kufuru dhidi ya Musa na Mungu. Baada ya kuwachochea watu, wazee na walimu wa sheria, walimshambulia Mtakatifu Stefano, wakamkamata na kumpeleka sinagogini mbele ya makuhani wakuu na umati mkubwa wa walimu wa Sheria; huko pia walileta mashahidi wa uongo walidai:
'Mtu huyu haachi kusema maneno ya kufuru dhidi ya mahali hili patakatifu na dhidi ya Sheria, na tumemsikia akisema kwamba Yesu wa Nazareti ataharibu mahali hili na kubadilisha desturi ambazo Musa aliweka kwa ajili yetu.'
Lakini Mtakatifu Stefano alisimama bila kushtushwa katikati ya mkutano huu wa wauaji, kama Malaika wa Mungu, akimeta kwa nuru ya neema ya Kimungu, kama vile Musa alivyowahi kuwa: maana mwonekano wa uso wake ulibadilika, na wote waliokuwepo kwenye mkutano, walipomwangalia, wakaona uso wake kama uso wa Malaika.
 Kuhani mkuu akamuuliza:
'Je, ni kweli yale mashahidi wanayosema kukuhusu?'
Mtakatifu, akifungua kinywa chake, alitoa hotuba ndefu. Alianza na Abrahamu, ambaye alikuwa wa kwanza kupokea ahadi ya kuja kwa Masihi, na kisha akasimulia historia yote hadi kufikia Musa, akimzungumzia kwa heshima na hadhi kuu, na kwa hili aliwaonyesha waziwazi na kuwapinga mashahidi wa uongo, akionyesha kwamba yeye mwenyewe kwa vyovyote vile hakuwa mlaani dhidi ya Musa au Sheria ya Mungu iliyotolewa kupitia Musa; na alithibitisha wazi zaidi kwamba ni mababu wao ndio waliokuwa walaani.
'Wababa zetu,' akasema, 'wakakataa kumtii, bali wakamkataa na kugeuza mioyo yao kurudi Misri' (Matendo 7:39).
Kisha, akikanusha shutuma nyingine—yaani, kwamba alikuwa ametoa matusi dhidi ya mahali patakatifu—alisema:
'Suleimani alimjengea hekalu' (Matendo 7:47).
Kwa maneno haya alionekana kusema: 'Ninaheshimu mahali patakatifu, lililopangwa kwa hekima na Mfalme Suleimani kwa mapenzi mema ya Mungu na kutakaswa na utukufu wa Bwana, ulioonyeshwa katika wingu; Nina heshima kwa hekalu hili, lililotengenezwa na wanadamu kwa utukufu wa Mungu, lakini wakati huo huo nakiri kwamba Mungu anapendelea kuishi katika hekalu zisizoonekana, zisizotengenezwa, yaani, katika roho safi za wanadamu."
'Aliye juu sana haaki katika hekalu zilizotengenezwa kwa mikono ya wanadamu,' alisema, 'kama Mungu anavyosema kwa njia ya nabii: "Mbingu ni kiti changu cha enzi, na nchi ni chini ya miguu yangu; basi mtanijengea nyumba gani, asema Bwana, na mahali pa mapumziko yangu ni wapi? Kwa maana mkono wangu ndio uliotengeneza hayo yote" (Isa. 66:1–2).
Hatimaye, akiwa amejaa ari ya kimungu, kama vile Eliya alivyokuwa siku za kale, Mtakatifu Stefano alitoa hotuba ya hukumu dhidi ya mkutano wote:
'Ninyi watu wenye shingo ngumu, wasio na agizo mioyoni na masikioni! Ninyi daima mnapinga Roho Mtakatifu, kama vile baba zenu walivyofanya. Ni nabii gani ambaye baba zenu hawakuwa wakatesa? Waliwaua wale waliotangaza kuja kwa Mwenye Haki (Masi aliyeahidiwa), ambaye ninyi sasa mmemsaliti na kumuua' (Matendo 7:51).
Maneno haya ya mtakatifu yaliamsha hasira isiyoelezeka kwa kuhani mkuu na walimu wa torati, na waliposikia hayo, walichomwa na hasira mioyoni mwao na wakakwaruza meno yao kwa kumwonea.
Lakini Stefano hakujali hasira yao, maana alikuwa amejazwa na Roho Mtakatifu, Ambaye alimpa ujasiri na msukumo wa kimungu. Akitazama mbinguni, akaona utukufu wa Mungu. Hadi wakati huo, alikuwa amesukumwa tu na tamaa ya kuuona, na kwa imani kamili alikuwa ametumaini kwa dhati kuufikia; lakini sasa, hata kabla ya kifo chake, alianza kuutafakari na, kama mtu anayekaribia kifo, aliupokea kama mwanzo wa furaha tele; pia alimwona Kristo Yesu Mwenyewe, Bwana na Bwana wake, akisimama mbinguni na, kana kwamba, akisubiri kuja kwake Kwake, wakati, hatimaye akiwa ameachiliwa kutoka kwa mwili wake, angeweza kumharakia Yeye; na mahali ambapo Yeye, Bwana Mwenyewe, yupo, huko pia mtumishi wake be[footnoteRef:311] atakuwapo. [311:  Kulingana na maneno ya Mwokozi. Tazama Yohana 12:26.] 

Na alichoona, alikitangaza kwa wote, akipaza sauti yake kwa nguvu:
'Tazama, naona mbingu zikifunguka, na Mwana wa Mtu amesimama mkono wa kuume wa Mungu' (Matendo 7:56).
Hakuficha maono haya, kama ilivyokuwa desturi ya watu watakatifu; kwani, kwa unyenyekevu, hawakufichua maono waliyotumiwa na Mungu. Badala yake, alitangaza ufunuo huu wa utukufu kwa wote, ili waumini waweze kuimarishwa katika imani yao na wasioamini waone aibu. Alifanya hivi, zaidi ya hayo, ili kuwahakikishia wateswa wa baadaye wangewafuata kwamba kwa wale wanaoteseka kwa ajili ya Kristo hakuna kizuizi cha kupaa mbinguni, wala majaribu ya kuvumilia; bali, njia ya moja kwa moja na isiyo na vizingiti imefunguliwa, mbingu imefunguka sana, na thawabu iko tayari. Yule Aliye Juu Mwenyewe anasimama akisubiri; utukufu wa Bwana wenyewe hukutana na mshahidi kwenye malango ya mbinguni. Na hivyo basi mshahidi mtakatifu wa kwanza alitangazia wote kwamba anaweza kuona, kana kwamba kwa njia hiyo akiwaita wengine baada yake kwenye taji lile lile la ushuhuda.
Lakini Wayahudi wenye wivu, waliozoea kuua manabii na kuasi dhidi ya Bwana Mwenyewe, Yeye aliye Utimizo wa Sheria na Manabii, hawakuweza kuvumilia maneno ya kweli, kwa kuwa wao wenyewe walikuwa wa udanganyifu, na wakakataa kusikiliza ufunuo wa Mtakatifu Stefano; bali walipiga kelele kubwa, wakaanza kujifunika masikio yao na, wakamrushia kwa pamoja, wakamweka mikono yao ya mauaji juu yake, wakamtoa nje ya mji—kama walivyomfanyia hapo awali Bwana Yesu, ambaye alijalia kuumia nje ya kuta—na wakampiga kwa mawe mtumishi mwema na mwaminifu wa Bwana. Na ili kurahisisha kumtupia mawe mtakatifu huyo, mashahidi wa uongo na wauaji walivua nguo zao za juu na kuziweka miguuni pa kijana mmoja aliyeitwa Sauli, ambaye, ingawa alikuwa jamaa na ndugu wa yule mtu aliyekuwa akiuawa, alikuwa amemkasirikia zaidi kuliko wengine, kwa sababu ya bidii yake vipofu kwa ajili ya Sheria ya Kale. Sauli – kama ilivyoandikwa katika Kitendo cha Mitume – alikubali kuuawa kwake (Matendo 8:1). Na Mtakatifu Yohane Krisostomo anazungumzia hili hivi: 'Sauli alihuzunika kwamba hakuwa na mikono ya kutosha kumpiga Stefano kwa yote, na aliridhika tu kwamba mtakatifu huyo alikuwa akipigwa na mikono mingi ya mashahidi wa uongo, ambao nguo zao alikuwa akizilinda.'
Wakati uleule Mtakatifu Stefano alipokuwa akiuawa katika Bonde la Arafat (lililoko kati ya Yerusalemu na Mlima wa Mizaituni, kando ya kijito cha Kidroni, ambacho kando zake zilikuwa zimejaa mawe mengi), mbali, juu ya kilima kidogo, akitazama kutoka juu ya mlima, alisimama Bikira Mtakatifu Sana pamoja na Yohane Mteolojia, akiomba kwa dhati kwa Bwana na kwa Mwanawe kwa ajili ya Stefano, ili Amwimarisha katika subira na kupokea roho yake mikononi Mwake. Lo, kifo cha mtakatifu mshuhuda wa kwanza kilikuwa kitamu kiasi gani, hata katikati ya mawe yaliyokuwa yakimpiga kwa ukatili, wakati kutoka vilele vya mbingu Yesu Mpole Zaidi, na kutoka mlima wa duniani Mama Mpole Zaidi pamoja na mwanafunzi wake mpendwa, walipokuwa wakitazama kitendo chake cha ujasiri! Na Mtakatifu Stefano, chini ya mvua ya mawe iliyokuwa ikimwangukia, mwili wake wote ukiwa umejaa damu, nguvu zake zikipungua, na alipokuwa akiachiliwa kutoka kwa vifungo vya mwili, alihuzunika moyoni si kwa ajili yake bali kwa ajili ya wale waliokuwa wakimwua, na aliwaombea kwa bidii zaidi kuliko yeye mwenyewe kabla ya kifo chake: maana kumhusu yeye mwenyewe, akiwa amesimama wima, alisema:
'Bwana Yesu, pokea roho yangu' (Matendo 7:59). Kisha, akipiga magoti, aliwaombea wauaji wake, akisema kwa sauti kubwa:
'Bwana, usiwawekee dhambi hii' (Matendo 7:60).
Kwa maneno haya, mtakatifu alikabidhi roho yake safi kwa Kristo. Hivyo basi mtawa huyu mwema alifariki; hivyo ndivyo mshuhuda wa kwanza alivyotawazwa, kana kwamba, kwa maua mekundu na mawe yaliyotiwa damu, na akaingia katika mbingu zilizo wazi alizokuwa ameziona, kwa Bwana na Mfalme wa utukufu, kutawala pamoja Naye katika ufalme wa milele.
Aliwekwa wakfu kuwa diwani mkuu na mitume watakatifu muda mfupi baada ya Pentekoste, na aliteswa hadi kufa kwa ajili ya Kristo katika mwaka huo huo, baada ya Kristo kupaa mbinguni, mnamo tarehe 27 Desemba, akiwa na umri wa zaidi kidogo ya miaka 30. Alikuwa mrembo kwa sura, lakini roho yake ilikuwa nzuri zaidi.
Hata hivyo, mwili wake mtakatifu uliachwa kuliwa na wanyama wakali na ndege, na ukaachwa bila kuzikwa mchana na usiku. Haikuwa hadi usiku uliofuata kwamba Gamaliel[footnoteRef:312] , mwalimu maarufu Myahudi wa Sheria huko Yerusalemu (ambaye baadaye aliamini katika Kristo, pamoja na mwanawe Aviv), alituma watu wa heshima na waaminifu ambao, aliiba kwa siri mwili wa mtakatifu na kuupeleka kwenye shamba lake, lililoko stadia 20[footnoteRef:313] kutoka Yerusalemu, linalojulikana kama Kfar Gamala, ambako alimzika kwa heshima, na kufanya maombolezo makuu kwa ajili yake. 'Na ni nani asiyelia,' anasema Krisostomu, 'anapoona ile kondoo mpole, aliyepigwa mawe hadi kufa na kulala hapo bila uhai!' [312:  Gamalieli – mwalimu mashuhuri wa Kiyahudi wa Sheria aliyekuwa na cheo cha juu katika Sanhedrin huko Yerusalemu na aliheshimiwa na taifa zima, kiasi kwamba aliitwa 'utukufu wa Sheria'. Tamaduni inasema kwamba yeye, pamoja na mwanawe Aviv, waliwabatizwa na Mitume Petro na Yohana.]  [313:  Takriban versti 3½.] 

Miaka mingi baadaye, malkia mwema Mgiriki Eudoxia, mke wa Theodosius Mdogo[footnoteRef:314] , alifika Yerusalemu na, mahali pale pale ambapo mtakatifu mtangulizi wa mashahidi Estee aliuawa na ardhi ilitiwa doa na damu yake ya thamani, alijenga kanisa zuri kwa jina lake[footnoteRef:315] , kwa utukufu wa Kristo Mungu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [314:  Theodosius II, au Mdogo, alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [315:  Kanisa lilitakaswa mwaka wa 460; lilikuwa kubwa sana kiasi kwamba liliweza kubeba hadi watu 10,000.] 



[bookmark: _Toc242949359]Troparion, Sauti ya 4:
Wewe ulifanya kazi katika matendo mema, Ee Mshuhuda wa Kwanza wa Kristo na Mtume, na ukadhihirisha uovu wa waonevu: kwani, baada ya kutupwa mawe hadi kufa kwa mikono ya wasio na sheria, ulipokea taji kutoka mkono wa kulia juu, na ukamwomba Mungu, ukisema: 'Bwana, usiwawekee dhambi hii.'


[bookmark: _Toc242949360]Kontakion, Sauti ya 3:
Jana Bwana alikuja kwetu kwa mwili, na leo mtumishi anaondoka kwa mwili: jana Yeye anayetawala alizaliwa kwa mwili; leo mtumishi anapigwa mawe hadi kufa. Kwa sababu hii, shahidi wa kwanza na mtakatifu Stefano anakutana na mwisho wake.


[bookmark: _Toc238144889][bookmark: _Toc242949361]Maisha na Mateso ya Mtakatifu Mwenye Heshima Mshuhuda na Mkiri Imani Theodore na kaka yake, Mwenye Heshima Theophanes[footnoteRef:316] kama ilivyoandikwa [316:  Tazama picha ya Mtakatifu Theophanes katika toleo la Oktoba la 'Maisha ya Watakatifu', kwenye ukurasa wa 245.] 

Anakumbukwa tarehe 27 Desemba
Miongoni mwa wale walioteseka kwa ajili ya Kristo, wengine walipigania imani ya Kikristo, wakipinga washindani wao waliotetea upotovu wao wa sanamuabudu, huku wengine, wakipigania imani ya kweli dhidi ya Wakristo wenzao waliokuwa na imani zisizo sahihi, hawakuvumilia majaribu machache kuliko wale wa kwanza, na kwa ajili hiyo walipokea taji sawa na lao. Miongoni mwa hawa wa mwisho ni Theodore wa ajabu na mkuu.
Theodorosi alikulia Palestina, nchi iliyotolewa na Mungu kama urithi kwa Abrahamu na kwa haki huitwa Nchi ya Ahadi, kwani si tu kwamba umati wote wa manabii na mababu walitoka humo, bali Kristo Mwenyewe, kwa jinsi ya mwili, alizaliwa huko, kama ilivyo kwa Mitume wote waliokubalika kwa Mungu. Nchi hiyo hiyo pia ilimtoa kwa ulimwengu taa hii ya imani na nguzo ya uchaji – Mtakatifu Theodore – kwa ajili ya parents[footnoteRef:317] yake tukufu, ambao mali na utajiri wao wote ulikuwa katika ukweli kwamba waliitwa Wakristo, wakiishi katika mji mtakatifu wa Yerusalemu. [317:  Baba wa Mtakatifu huyo alikuwa presbiteri Yona, ambaye siku yake ya sherehe ni tarehe 5 Desemba. Kumbukumbu ya presbiteri Yona huadhimishwa tarehe 22 Septemba.] 

Hata katika ujana wake, Mtakatifu Teodoro alipata hekima kubwa, na katika miaka yake ya utine alikuwa tayari na akili iliyokomaa zaidi ya umri wake; badala ya kujihusisha na michezo ya watoto au kuvutiwa na maonyesho, aliendelea kukaa katika hekalu za Mungu, na hakukuwa na kitu kilichomfurahisha zaidi kuliko kuona matendo mema na ya heshima na kujifunza kutoka kwao. Wakati huo huo, pia alionyesha utiifu usio na mashaka kwa wazazi wake. Kwa kifupi, Mtakatifu huyo, kama bustani yenye tunda, alionyesha tangu mwanzo kabisa wa maisha yake kile ambacho angekuwa katika siku zijazo.
Alipokua mkubwa, wazazi wake walimtuma kwenye Monasteri ya Mtakatifu Savva[footnoteRef:318] kwa presbiteri mwenye elimu na maadili mema, ili apate kusoma vitabu vitakatifu vya Maandiko Matakatifu na, wakati huo huo, ajifunze kumcha Mungu. Theodor alikuwa na kaka aliyeitwa Theophanes, aliyekuwa mdogo yake kwa umri lakini sawa naye kwa wema. Pamoja na kaka yake mkubwa, walifundishwa na mlezi yuleyule. Akiwa na akili kali, Theodor alijitosa haraka katika hekima yote ya kitaaluma aliyofundishwa. Akiwa hajaridhika na hayo, bali akijitahidi kupata maarifa ya juu zaidi, aliacha monasteri na, alipomkuta mzee mmoja aliyejaa hekima, alimsihi amchukue kama mwanafunzi. Kutoka kwa mtu huyu, Mtakatifu Theodore hakujajifunza tu kikamilifu hekima zote za kidunia[footnoteRef:319] , bali pia kupitia kwa mzee huyo alipata msingi imara katika mwongozo wa kiroho. Alifundishwa na mzee huyo kudharau ulimwengu na vitu vyote vya kidunia, na, baada ya kufikia ukamilifu katika mafunzo yote mawili—ya kidunia na ya kiroho—alirejea tena kwenye monasteri ya Mtakatifu Sava. [318:  Hii ni, bila shaka, monasteri ile ile ya Savva Mtakatifu, ambako baba wa Mtakatifu Theodorus baadaye alifariki.]  [319:  Hekima ya nje ni sawa na hekima ya kidunia, ambayo iliitwa hivyo kinyume na maarifa ya kidini, yanayojulikana kama hekima ya kiroho au ya ndani.] 

Baada ya kuwa mtawa na kutenda matendo yanayomfurahisha Mungu, Theodore aliwazidi wengi kwa namna yake ya maisha. Nani alikuwa mpole kuliko yeye? Nani alikuwa huru zaidi kutokana na uovu kuliko yeye? Nani alikuwa mwenye kujidhibiti zaidi? Nani alijua vyema kuliko yeye wakati wa kunyamaza au kuongea, au kutekeleza kazi fulani, ili asivunje ukimya wake, wala asikose fursa ya kusema kitu cha manufaa kwa wakati unaofaa, wala asipuuzie kazi yoyote ya umonaki? Nani amekaza mwili wake, akaudhibiti ulimi na macho yake, na akapinga mashambulizi ya mawazo maovu kwa kiwango kama alivyofanya Theodorosi? Kwa ajili ya wema huu wake, kwa utunzaji wa Mungu na kwa ombi la jumuiya nzima ya watawa, Askofu Mtakatifu wa Yerusalemu alimweka wakfu kuwa padri. Hivyo, Monasteri ya Mtakatifu Savvas ilimwona miongoni mwa safu zake kama nyuki mwenye bidii, akikusanya kwa juhudi asali ya wema. Pia inapaswa kusemwa kumhusu Theodore kwamba alifananishwa na nabii Yeremia, ambaye aliambiwa: 'Kabla sijakutengeneza tumboni nilikujua, na kabla hujazaliwa nilikuchagua' (Yer. 1:5). Maana alipokuwa bado kijana akiishi Lavra[footnoteRef:320] na akijifunza kusoma na kuandika kutoka kwa presbiteri aliyetajwa hapo awali, mtu huyu aliyeongozwa na Mungu alitabiri kumhusu kwamba kijana huyu mzuri angehitimisha maisha yake ya kidunia ya kujinyima kwa kifo cha kishahidi kwa ajili ya Kristo. Hili lilitimia baadaye, kama maelezo yafuatayo yatakavyoonyesha. [320:  Lavra au Monasteri ya Mt. Savvas.] 

Wakati huo, uzushi wa kupinga picha uliwaka tena; ulikuwa umetokomezwa kutoka Kanisani kufuatia enzi za ufalme za Leo Misauriani[footnoteRef:321] , Konstantine Kopronimu[footnoteRef:322] na mwanawe Leo[footnoteRef:323] , na ulikuwa umelaaniwa na Baraza la Saba la Kiinjilisti[footnoteRef:324] , lililokutana kwa wito wa Malkia mcha Mungu Irene na mwanawe Konstantine[footnoteRef:325] . Ukanamani huu ulifufuliwa na Tsar Leo Mwarmeni mwovu[footnoteRef:326] , kuhusu maisha yake ya awali inafaa kusema maneno machache hapa. Wakati wa utawala wa Nikephoros[footnoteRef:327] , alikuwa kwanza kamanda wa Walinzi wa Armenia, na baadaye mtu mashuhuri na kamanda wa jeshi la mashariki. Kisha akapanda kiti cha enzi kwa ujanja, akamwondoa madarakani Mfalme mwema na mcha Mungu Michael, aliyepewa jina la utani Rangava[footnoteRef:328] , ambaye alimlazimisha kuchukua nadhiri za umonaki; wakati huo huo, aliwafanyia upasuaji wa kuondoa uume wanawe Ignatius na Theophylact na akamweka Michael, pamoja na mke wake na watoto wake, uhamishoni. [321:  Mfalme Leo Misauriani (717–741) alikuwa mkanamwiko wa kwanza kutoa amri ya kuondoa picha takatifu kanisani na kuziharibu.]  [322:  Mfalme Konstantino Kopronymus (741–775) aliiunga mkono sana uzushi wa kupinga sanamu. Aliitisha mkutano huko Constantinople, aliouita Mkutano Mtakatifu wa Kikristo, ambapo heshima ya sanamu ilikataliwa.]  [323:  Mfalme Leo, anayejulikana kama Khazar, alitawala kuanzia 775 hadi 780. Aliunga mkono uharibifu wa sanamu, lakini kwa moyo usio na shauku.]  [324:  Baraza la Saba la Kiikumi liliitishwa huko Nicaea mwaka wa 887. Lilithibitisha tena heshima ya picha takatifu na kutangaza baraza lililoongozwa na Constantine Copronymus kuwa la kiheretiki.]  [325:  Mtakatifu Irene, Malkia na mke wa Leo Mkhazari, mwanzoni, baada ya kifo cha mumewe, alitawala himaya kwa niaba ya mwanawe mdogo, Kaisari Konstantino Porfyrogenito (kuanzia 780 hadi 792), wakati akiwa bado mtoto mdogo, na baadaye kwa haki yake mwenyewe (kuanzia 797 hadi 802).]  [326:  Mfalme Leo Mwarmeni alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [327:  Mfalme Nikephoros I alitawala kuanzia 802 hadi 811.]  [328:  Mfalme Michael I Rangab alitawala kuanzia 811 hadi 813.] 

Wakati Mtakatifu Mtukufu Patriaki Nikiforos alipokuwa akimtia taji Leo Mwarmeni katika kanisa kuu na kumwekea taji kichwani mwake, alihisi maumivu mikononi mwake, kana kwamba ni kutoka kwa miiba, kana kwamba taji lililokuwa mikononi mwa mtakatifu limekuwa taji la miiba, likimpatia michubuko yenye maumivu, na Patriaki Mtakatifu sana alitambua wakati huo kwamba hii ilikuwa ishara wazi ya huzuni kuu na majanga ambayo mfalme huyu angeyalisababishia baadaye Kanisa la Kristo.
Mwanzoni, tsar huyo mwovu alificha uzushi uliokuwa ndani yake na akajionyesha kana kwamba ni mcha Mungu, hadi alipokuwa amedhibiti nafasi yake kwenye kiti cha enzi. Lakini baada ya vita vikubwa dhidi ya Wabulgaria, ambavyo alitoka kuwa mshindi mkuu, hatimaye alitapika sumu ya uovu iliyokuwa imefichika ndani yake, na kujidhihirisha waziwazi kuwa mharibifu wa sanamu. Ilianza hivi: aliporudi kutoka vitani, tsar alimkumbuka mtawa fulani ambaye aliwahi kutabiri kwamba atakuwa tsar—utabiri uliotimia. Akitaka kumshukuru kwa utabiri huu, tsar alimtumia zawadi mbalimbali kupitia mtumishi wake wa kuaminika: vyombo vya dhahabu na fedha, vyakula vitamu mbalimbali na manukato ya Kihindi[footnoteRef:329] . Hata hivyo, mjumbe wa tsar wa hakumpata mtawa pale, kwani alikuwa amefariki; badala yake, mwanafunzi wake Savvatiy alikuwa akiishi katika kituo hicho hicho cha utawa. Mjumbe wa tsar alianza kumhimiza apokee zawadi za kifalme zilizotumwa kwa mwalimu wake na kumwombea tsar. Lakini Savvatiy alikataa zawadi hizo, na pamoja nazo akamkataa mjumbe, na akatangaza kuwa tsar hakuwa mwafaa kwa kiti cha enzi kwa kuabudu sanamu na kutii mafundisho yaliyowekwa na Malkia wa zamani Irina na Patriaki wa zamani Taras. Wakati huo huo, mtu huyo mwovu aliwashtaki Irina na Tarasius, akimwita yule wa kwanza 'mbweha jike' na yule wa pili 'mchochezi wa watu'; na kwa upande wa Tsar Leo, alimtishia kupoteza ufalme wake na maisha yake hivi karibuni isipokuwa akikataa sanamu za ibada kama sanamu za kipagani ndani ya muda mfupi. [329:  Manukato ya Kihindi – manukato yaliyoletewa kutoka India. India – nchi iliyoko kwenye rasi kubwa ya kusini mwa Asia ya Mashariki – imekuwa ikijulikana kwa muda mrefu kwa mimea yake yenye harufu nzuri.] 

Alipomrudia Tsar, mtumwa huyo alimweleza kila kitu alichokisikia kutoka kwa mtawa huyo na pia alikabidhi ujumbe wa maandishi kutoka kwake kuhusu mada hiyo hiyo. Akiwa amechanganyikiwa, mfalme aliita mmoja wa washauri wake wa karibu zaidi, mtu aliyeitwa Theodotus, mwana wa Michael, mtu wa hadhi ya juu wa Melissia[footnoteRef:330] , aliyepewa jina la utani Cassiter, na akashauriana naye faraghani kuhusu la kufanya. Theodotus kwa muda mrefu alikuwa amevamiwa na uzushi wa kupinga sanamu na alikuwa akisubiri tu fursa mwafaka ya kutangaza waziwazi ukosefu wake wa imani. Alimpa tsar ushauri ufuatao: [330:  Melissa – mji katika Phrygia, uliojumuisha sehemu nzima ya kati ya nusu ya magharibi ya rasi ya Asia Ndogo.] 

'Katika Monasteri ya Dagestan,' alisema, 'kuna mtawa mtakatifu, muujiza na mwonaji: ni lazima tuongee naye na tufanye kama anavyoshauri.'
Tsar alipokubaliana naye, Theodotus aliharakisha kwa siri hadi Monasteri ya Dagestan kumwona mtawa aliyekuwa akimfikiria, ambaye kwa kweli alikuwa mzushi. Alipowasili, alisema:
– Usiku wa leo, mfalme atakuja kwako akiwa amevaa mavazi ya kawaida ili kujadili masuala ya imani na mada nyingine, na kutafuta ushauri wako wa busara. Wewe, kwa upande wako, lazima umshawishi apokee mafundisho yaliyokataliwa ya Mfalme wa zamani Leo Mkiusuria na kuondoa sanamu (kama yule mnyonge alivyoiita ikoni takatifu) kutoka katika makanisa ya Mungu. Kisha jitahidi kumtisha kwa kusema kwamba asipofanya hivi, hivi karibuni atapoteza si tu maisha yake bali pia ufalme wake; lakini akiahidi kutekeleza hili, mtabiri kwa unabii maisha marefu na utawala wenye mafanikio.
Hivyo basi, mkanamwili Theodotus, kwa njama na mtawa mkanamwili, alipanga kumvuta mfalme—ambaye moyo wake ulishawishika kwa urahisi na hila zao—katika uovu wao. Bila kujua udanganyifu wa Theodotus, mfalme aliamka usiku na, akiwa amevaa nguo chakavu (ili asitambuliwe), akaenda kwa mtenda miujiza huyu wa uongo na nabii mwongo. Mwongozaji wake hakikuwa mwingine bali Theodotus mwenyewe. Walipofika kwenye makazi ya mtawa aliyetajwa hapo awali na mazungumzo tayari yakiwa yameanza, mtawa huyo, akiwa amesimama kando ya mfalme na kana kwamba kwa ufunuo wa kimungu alipotambua cheo chake cha kifalme, alipaza sauti kwa mshangao:
'Umefanya makosa, Ee Mfalme, kwa kutuficha hadhi yako ya kifalme chini ya nguo hizi chakavu. Lakini ingawa umefanya hivi, neema ya Roho Mtakatifu haijaturuhusu kubaki katika ujinga kwa muda mrefu na imefunua kwamba wewe ni mfalme, si mtu wa kawaida.'
Mfalme alitetemeka kwa maneno haya na, akishawishika na utakatifu na utambuzi wa mtawa, aliamini katika kipaji chake cha unabii na uwezo wake wa kufanya miujiza. Aliitii kwa urahisi yote aliyoyaamuru mtawa huyo, bila kuwa na shaka hata kidogo kuhusu chochote kilichotoka midomoni mwake, na akakubali ushauri wa mzushi huyo—ambao ulikuwa wa maangamizi kwa roho na uliojaa sumu ya nyoka—kama ushauri sahihi na wenye manufaa kwa roho. Mara moja, aliahidi kutekeleza ushauri wote wa mtawa huyo, ambaye alikuwa amefundishwa na mkanamwili kama yeye, Theodotus, na akaondoka, akiwa amejaa nia mbaya ya kuanzisha mateso dhidi ya sanamu takatifu. Na hivyo, kama dhoruba kuu, tsar asiye na Mungu alianza kuvuruga amani ya Kanisa la Kristo.
Alimweka uhamishoni Mtakatifu Patriaki Nikiforos, ambaye hakukubali nia yake mbaya, hadi Prokonissos[footnoteRef:331] ; Kwa njia ileile, alimwondoa na kumfungia gerezani Theophanes, mkuu wa monasteri inayojulikana kama Kijiji Kikubwa[footnoteRef:332] , katika nchi za mbali, pamoja na Theodore the Studite[footnoteRef:333] na Wababa wengine wengi wakubwa na walioongozwa na Mungu ambao walimkataa vikali. Kuhusu kiti cha upatriarki, tarehe , siku ileile ya Ufufuo wa Kristo, alimuinua yule mkanamishana aliyetajwa hapo awali Theodotus wa Melissia, aliyepewa jina la utani Cassiter, kwenye kiti cha enzi. Naye alikuwa, kwa namna fulani, 'chukizo cha ukiwa kilichosimama mahali patakatifu' (Mathayo 24:15; Dan. 9:27). [331:  Prokonissos – kisiwa katika Bahari ya Marmara, kinachojulikana sasa kama Mariara; kilitumika kama mahali pa uhamisho kwa waungamishaji wengi wakati wa machafuko ya uharibifu wa sanamu.]  [332:  Bila shaka, Mtakatifu Theophanes, mwana wa mtu mashuhuri wa Konstantinopoli, aliyeapa nadhiri za ukiungama baada ya kifo cha Kaisari Leo Mkhazari, ambaye chini yake alikuwa ameshikilia cheo cha juu. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 12 Machi katika Milima ya Sigrian yenye misitu, kando ya Mto Rivdaka.]  [333:  Theodor wa Studite – mkuu wa Monasteri maarufu ya Studion. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 11 Novemba] 

Kisha Mungu, katika ghadhabu Yake ya haki dhidi ya uovu wa mfalme, hakuchelewa kumwadhibu kwa hukumu Yake na akaruhusu uvamizi wa ghafla kutoka kwa makabila ya kigeni. Hawa walikuwa Waarabu waliotawala jangwani mashariki; walikusanya majeshi yao yote, wakavamia maeneo ya Kigiriki, wakaangamiza nchi, wakishambulia monasteri za Kipalestina na, miongoni mwa zingine, monasteri ya Mtakatifu Savvas, ambako mtakatifu Theodore aliishi kama mtawa pamoja na kaka yake Theophanes. Mtakatifu Mtukufu Patriaki wa Mji Mtakatifu wa Yerusalemu alitambua kuwa hii ilikuwa adhabu kwa dhambi na matokeo ya ghadhabu ya Mungu kwa ajili ya uchafuzi na kukataliwa kwa sanamu takatifu. Akisukumwa na shauku kwa ajili ya Uorthodoksi, alianza kutafuta njia ya kuzima moto huu na kufichua uovu uliofanywa na wale waliovunja mapokeo ya Wababa na kuanzisha mambo mapya. Baada ya kutafuta kwa muda, alimpata mtu aliyefaa kwa kazi hii katika mtu wa Mwenyeheshimiwa Theodore, aliyekuwa maarufu kwa maisha yake ya haki na hekima, ambaye alikuwa amejaa shauku ya kimungu na aliyekuwa akilinda Uorthodoksi kwa ujasiri usiyoyumba. Baada ya kumkinga kwa maombi na kumtia nguvu kwa tumaini katika Kristo, Patriaki alimtuma mjini mwa kifalme ili kukemea uasi huo.
Theodore aliye barikiwa, kama mwana mwitiifu, hakukataa kutekeleza amri hiyo. Akiwa tayari si tu kuvumilia taabu nyingi kwa ajili ya imani ya kweli, bali pia kukubali mateso na hata kutoa maisha yake kwa ajili ya heshima ya picha takatifu, alitii kwa furaha. Akimchukua ndugu yake Theophanes, Theodore alianza safari yake na punde si punde akafika katika mji mkuu wa kifalme. Huko, kwanza kabisa, bila woga alimlaani kama mzushi mtu aliyekuwa mwanajeshi wa kuajiriwa ambaye hakuwa mchungaji—yaani, Theodotus wa Melissia, Patriaki wa uongo wa Constantinople. Mchungaji huyo alimkemea waziwazi kwa kuoza wale walio chini ya uangalizi wake, kwa kuharibu kondoo wa kiroho wa kundi la Kristo kwa kuwapa chakula hatari cha mafundisho ya uzushi, na kwa kuangamiza Kanisa la Uorthodoksi huku akijenga hekalu la dhana potofu. Kisha, alipojitokeza mbele ya mfalme mwenyewe, akiwa na Neno la Mungu midomoni mwake—kali kama upanga—Theodori alianza kumwonya mfalme, akimwonyesha wazi kwamba hakuwa tu anaharibu roho yake mwenyewe, bali pia aliwaongoza watu wa Mungu kwenye maangamizi, akiwadanganya na kuwaharibu. Wakati huo huo, alimsihi arudi kwa uchaji, na kuacha dhana zake zisizo za kiungu.
'Labda,' alisema, 'hivyo utamridhisha Bwana na usinywe kikombe kizito cha ghadhabu ya Mungu kilicho juu yako.'
Akiwa ameshtushwa na maneno ya wazi ya mtu huyo, ushawishi wa maneno yake, upole wa mwenendo wake na ujasiri wake usio na woga, mfalme alikubali lawama hiyo kwa unyenyekevu. Akamwita kwa mara ya pili, mfalme alianza kuzungumza naye kwa urafiki, akimuuliza alikuwa nani, alitoka wapi na alitarajia kufanikisha nini kwa maneno yake ya ujasiri. Baada ya kumweleza mfalme kuhusu nchi yake ya asili na kwamba alitoka Palestina, mtakatifu huyo pia alieleza sababu ya ziara yake, yaani kwamba alikuja kwake hasa ili kusema waziwazi akitetea heshima ya Mungu, akiona jinsi Mfalme wa Mbinguni alivyokuwa akidharauliwa katika sanamu zake na kutukaniwa katika watu wa watumishi wake, ambao walikuwa wakiteswa isivyo haki.
'Si vyema,' alisema, 'kumwogopa mfalme wa duniani kuliko Yule wa mbinguni; ni wajibu wetu kuwaonya wafalme wakichochea ghadhabu ya Mungu.'
Kisha Mheshimiwa Baba alianza kufafanua mafundisho makuu ya imani takatifu na kufundisha heshima inayostahili kuwekwa kwa picha takatifu za kimungu. Akitaja mistari mingi kutoka kwa Maandiko Matakatifu, aliongeza kuwa heshima ya picha takatifu ni ishara ya upendo wetu na shauku yetu kwa Kristo, na pia ni ushuhuda wa imani yetu na ushuhuda wetu wa Umwili wake. Mfalme alibishana naye kwa muda mrefu, akitoa pingamizi nyingi kulingana na dhana zake za kishirikina, lakini bila mafanikio, kwani maneno ya mtu huyo mwema yalikuwa imara kama dhahabu tupu, na imani yake isiyoyumba kama ukuta imara. Baada ya mjadala mrefu, Theodore alimshinda mfalme katika mabishano na kumthibitishia kutokuwa na haki kwa maoni yake. Basi, mfalme mwovu alifanya nini? Aliamua kumtetemesha mtu asiyetetemeka kwa kumtongoza, akijaribu kupitia maombi, zawadi, na ahadi za heshima kumshawishi Theodore amkubali, lakini hakufanikiwa. Baada ya ushawishi mwingi kutoka kwa mfalme, mtakatifu alimwambia kwa ujasiri na bila hofu:
'Umesahau viapo, Ee Mfalme, ulivyotoa kwa Mungu wakati askofu alipoweka taji juu ya kichwa chako. Okoa roho yako; irudishie Kanisa pambo lake; usishambulie Mungu, Mhukumu mwenye haki na mwenyezi!'
Ndipo mfalme alipobadilisha upole wake wa kuigiza na hasira yake halisi ya kinyama, inayolingana na jina lake. Aliamuru kwamba Theodore, mkanusho wa Kristo, na ndugu yake Theophanes wapigwe kwa muda mrefu na kwa ukatili, na kisha m e wawafukuze uhamishoni kwenye kinywa cha mto, akikataza yeyote kuwapa chakula, kinywaji au nguo, ili, kama mfalme mwovu alivyosema, 'wabaya wafa kifo cha aibu'.
Lakini wakati watakatifu walipokuwa wakiteseka kwa ajili ya sanamu za Kristo, wakiteswa na baridi, njaa na kiu, 'Mungu, Bwana wa kisasi' hakuchelewa kutoa hukumu Yake ya haki juu ya mtu huyo mwasi. Muda si mrefu, yule aliyeshiriki jina na ukatili wa wanyama alikufa kifo kile kile kama wao, kwani alichomwa kisu hadi kufa kama mnyama. Kifo hiki kilitabiriwa katika ufunuo maalum uliopokelewa na mama yake tsar muda mfupi kabla ya kifo cha mwanawe mwovu. Alikuwa mjane kwa miaka mingi na alikuwa na maisha ya kujinyima. Siku moja, katika ndoto, alipata maono yafuatayo: ilionekana kwake kwamba alikuwa akitembea kuelekea Kanisa la Bikira Maria Mtakatifu Sana huko Vlacherna[footnoteRef:334] , na, alipoingia mlangoni, alikutana na Bikira mwenye mng'ao mkuu, aliyezungukwa na umati wa watu waliovalia mavazi meupe, huku kanisa likijaa mito ya damu. Bikira Maria alimwamuru mmoja wa wanaume waliokuwa wamevalia mavazi meupe achukue baadhi ya damu hiyo, aijaze chombo cha udongo nayo, na ampe mama wa mfalme mwovu ili anywe. Alipoona hivi, mama wa mfalme alisema kwa hofu: [334:  Vlacherna ni wilaya katika Konstantinopoli upande wa magharibi mwa jiji. Wakati wa enzi za dhahabu za Milki ya Bizanti, ilikuwa maarufu kote Mashariki kwa maeneo yake matakatifu. Vlacherna ilikuwa maarufu hasa kwa Kanisa la Mama wa Mungu, lililojengwa na Kaisari Leo I Mkuu (457–474), ambaye wakati wa utawala wake, mavazi takatifu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, yaliyoletewa kutoka Palestina, yaliwekwa katika kanisa hili mnamo mwaka wa 474. Hapa, pamoja na mavazi ya Bikira Maria, kilofuniko chake cha kichwa (omophorion) na sehemu ya mkanda wake vilihifadhiwa katika sanduku la hifadhi lililopambwa kwa dhahabu.] 

'Sijala nyama kwa miaka mingi kwa sababu ya usitaja wangu, wala sijawahi kuweka chochote chenye damu kinywani mwangu. Nawezaje kunywa damu hii?'
Kisha Bikira Mtakatifu sana akamuuliza kwa hasira:
'Kwa nini, basi, mwanao anaendelea kujawa na damu, na hivyo kunikasirisha Mimi na Mwana wangu wa Kimungu?'
Hapo ndipo ndoto ilipoisha, na mama wa mfalme akaamka mara moja, akiwa amejaa hofu na tetemeko. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alianza kumwomba mwanawe wa kifalme bila kuchoka na kwa machozi aache kuvunja sanamu takatifu na kumwaga damu ya Wakristo kwa ajili yao. Lakini Yuda wa pili, mtumishi mwatiifu wa uzushi na mdanganyifu mwerevu, alibaki asiyetengemaa.
Muda mfupi baadaye, kulikuwa na maono ya pili, wakati huu kwa tsar mwenyewe, siku sita kabla ya kifo chake cha mateso. Katika maono hayo, Mtakatifu Tarasius alimtokea—mtu ambaye alikuwa amekufa muda mrefu uliopita na ambaye alikuwa Patriaki wakati wa utawala wa Irene na Konstantino. Kwa hasira kuu, Tarasius aliamuru katika maono kwa mtu fulani aliyeitwa Mikaeli kumchoma tsar kwa upanga. Akitekeleza amri hiyo, Mikaeli alimpiga tsar pigo kali kwa upanga wake na kumpenya. Tsar alishuhudia haya yote mwenyewe na akaamka akiwa na hofu kuu, akijiuliza inaweza kumaanisha nini.
Akiwa amedhani kwamba kuna Michael fulani aliyeishi katika monasteri ya Mtakatifu Tarasius na alikuwa anapanga kumuua, mara moja aliwaita watawa na, huku akiwa anawahoji kuhusu Michael, aliwaamuru wafungwe kwa minyororo hadi wamtie mkononi Michael aliyekuwa miongoni mwao.
Wakati huo, kulikuwa na kamanda fulani wa kijeshi aliyeitwa Michael, aliyepewa jina la utani Travleus au Valvos[footnoteRef:335] , mzaliwa wa Amorea[footnoteRef:336] , aliyeishi Konstantinopoli. Hapo awali alikuwa amemsaidia sana Leo katika kupanda kwake kiti cha enzi cha ufalme; alikuwa mwaminifu kwake na aliheshimiwa sana naye, kiasi kwamba Leo hata alikuwa mlezi wa mwanawe. Hata hivyo, baadaye, akimkasirikia mfalme kwa sababu fulani, Michael aligeuza urafiki wao kuwa uadui na, alipokuwa akifurahia na marafiki zake—mara nyingi akiwa amelewa—alizungumza mabaya kumhusu mfalme bila kujali. Walipoona kuwa Michael alikuwa na uadui dhidi ya tsar, baadhi ya maadui wake wa siri walijiunga naye, na walikuwa wengi; walipanga njama ya kumuua tsar na kumweka Michael kwenye kiti cha enzi. Kwa kuwa alikuwa mdomo mwepesi, Michael hakuyaweka haya mambo yake, bali alijigamba mahali fulani kwamba atakuwa tsar. Habari hizi zilimfikia tsar, naye mara moja akamkamata Michael na kumhukumu kuchomwa hai. Michael, akiwa amefungwa, alikuwa tayari akipelekwa kwenye tanuri la bafuni, ambapo tsar alikuwa amewepo, akitaka kushuhudia kifo chake mwenyewe. Hili lilifanyika tarehe 24 Desemba, usiku wa kuamkia Krismasi. Mke wa mfalme, Theodosius, aliposikia habari hizi, alitoka haraka kutoka chumbani kwake na kuanza kumkemea mfalme kwa hasira, akimwita hata mtu asiye na Mungu kwa kushindwa kuheshimu hata siku takatifu ambayo alipaswa kupoke a Sakramenti za Mungu. Mfalme alimsikiliza na akaamuru Michael arudishwe, akiahirisha kuchomwa kwake hadi wakati mwingine; kisha, akimgeukia malkia, akasema: [335:  Jina: 'Travlius' ni la Kilatini, huku 'Valvos' (Balba) likiwa la Kigiriki. Kwa Kirusi, yote mawili yanamaanisha 'mtu aliyefungwa ulimi'. Michael huyu baadaye alikuwa mfalme na alitawala kuanzia mwaka 820 hadi 829.]  [336:  Amorea ni mji katika mkoa wa Phrygia huko Asia Minor.] 

'Nimetenda kama ulivyoamuru, mke wangu, na leo nimezingatia nasaha yako ya hasira, lakini wewe mwenyewe na watoto wetu mtaona kitakachotokea baadaye.'
Kwa maneno haya, mfalme asiye na sheria alitangaza unabii bila kukusudia kuhusu yeye mwenyewe, kwani kifo chake kilikuwa karibu.
Tsar alimkabidhi mmoja wa walinzi wa jumba la kifalme, aliyeitwa Papius, jukumu la kumlinda Michael aliyefungwa kwa pingu, wakati yeye mwenyewe alichukua funguo za pingu za mfungwa na akatumia usiku wote bila kulala na kwa huzuni – roho yake ilikuwa na wasiwasi, huku akishindwa kujua la kufanya. Akimka, Tsar alienda kumtazama mfungwa – kuona alichokuwa akifanya: je, alikuwa akilia na kuomboleza, kama ilivyo kawaida kwa wale waliotwa hukumu ya kifo? Akimfungua kwa upole mlango wa siri wa chumba cha Papias, aliona jambo lisilotarajiwa kabisa: Michael, ambaye alikuwa anatumai kumkuta akilia na kuhuzunika, alikuwa amelala usingizi mnzito, akipumzika kwenye kitanda cha kifahari cha Papias, huku Papias mwenyewe akiwa amelala usingizi mdogo sakafuni. Mfalme alishtuka kuona mfungwa aliyehukumiwa kifo akitendewa kwa heshima kubwa namna hiyo na akiwa na amani, naye akatoka nje kwa hasira, akitishia kuwaharibu si tu Mikaeli bali na Papia pia. Hili likasikika na mvulana mdogo aliyekuwa chumbani humo. Alipomtambua mfalme, aliwamsha Michael na Papias na kuwaambia kwamba mfalme amekuja na kuwatishia kuwaua wote wawili. Kila mtu alijawa na hofu. Kisha Michael, bila kupata upinzani kutoka kwa Papias, alimtuma fulani Theoktistus kwa waumini wenzake akiwa na amri ya kuwaambia:
'Mkisipotimiza mara moja, bila kuchelewa, kile tulichokubaliana, basi kesho nitamwambia mfalme juu yenu na nitawatuhumu kila mmoja wenu kando, ili si mimi tu nitakayekumbana na kifo cha kutisha, bali nanyi nyote mfe pamoja nami.'
Wafanyaji njama walitishwa na tishio hili na, walipokusanyika pamoja, walianza kufikiria jinsi wangeweza kujiokoa wenyewe na Michael kutoka kwa maafa na kifo kilichokuwa kinakaribia. Ilikuwa usiku wa manane, na ibada ya kawaida ya usiku kucha ya Kuzaliwa kwa Kristo ilianza katika makanisa. Baada ya kushauriana, walificha silaha zao chini ya nguo zao na wakielekea kwenye miti inayoitwa 'miti ya tembo' iliyokuwa ikielekea kwenye jumba la kifalme. Huko, wakichanganyika na waimbaji wa kifalme waliokuwa wakiingia kanisani mwa jumba la kifalme kupitia milango hiyo, wao pia waliingia kanisani pamoja nao, kana kwamba walikuwa wamehudhuria ibada ya usiku. Tsar pia aliingia kanisani na, akisimama kwenye ngazi ya waimbaji upande wa kulia kama alivyokuwa akifanya kawaida, alianza kuimba mwenyewe, sauti yake ikiwa kubwa sana.
Tayari walikuwa wameimba kanoni na walikuwa wakikaribia wimbo wa saba wakati wale wahalifu walipoanza kunong'onezana:
'Kwa nini tumeegema hapa hatufanyi chochote? Uimbaji utaisha hivi punde. Tunasubiri nini?'
Mara hiyo hiyo, Tsar alianza kuimba kwa sauti kubwa irmos ya saba ya kanoni ya pili kwa ajili ya Siku Kuu ya Kuzaliwa kwa Kristo. Na hivyo mmoja wa wawasi, akitoa upanga kutoka chini ya nguo zake, alimrushia Tsar, lakini akakosa: badala ya tsar, alimpiga kiongozi wa kwaya ya kulia, labda kwa sababu kiongozi wa kwaya alikuwa na urefu sawa na tsar, au labda kwa sababu, kutokana na baridi, alikuwa amefunika kichwa chake, kama tsar alivyofanya; kiongozi wa kwaya alipofunua kichwa chake, kosa likawa dhahiri. Tsar mwenyewe, alipogundua njama yao, alikimbilia madhabahuni na, akishika msalaba, alianza kujitetea nalo mlangoni, akizuwia mapigo ya wawasi. Lakini kisha mshujaa wa kutisha mwenye umbo kubwa sana alikaribia. Alipomwona mshujaa huyu, tsar alianza kumsihi, akimrejelea madhabahu ya Mungu, asimdhuru.
'Sasa si wakati wa uchawi, bali ni wa kuua,' akajibu yule shujaa, na akampiga Lev Mearmenia pigo kali kwa silaha yake, akamjeruhi vibaya na kukata mkono wake pamoja na ncha ya msalaba. Kisha mashujaa waliosalia wakaanza kumkata mwili wa mfalme vipande vipande. Akianguka sakafuni, Lev alilala kwenye dimbwi la damu yake na bado alikuwa akivuta pumzi. Wakiwa wameona bado anavuta pumzi, mmoja wa mashujaa alimkata kichwa.
Hivyo, akiuawa kama mnyama, tsar huyo asiye na sheria alipumua kwa mara ya mwisho alfajiri katikati ya maumivu makali. Aliuawa mahali pale pale ambapo kwanza alithubutu kuirusha ikoni ya Mwokozi chini, kuitemea mate na kuikanyaga kwa miguu yake. Lev Mearmenia alitawala kwa miaka 7 na miezi 5, lakini katika ukatili wake alishindana na waonevu wakubwa wa kale wa Kanisa. Baada ya mauaji yake, mwili wake ulitupwa kwenye uwanja wa mji na ukaachwa hapo bila kuzikwa siku nzima. Na hakukuwa na mtu aliyesikitika kwa kifo chake; kwa kweli, mji mzima ulifurahi.
Pia husemekana kwamba saa ileile ambapo mchukiza huyu aliyelaaniwa wa sanamu aliuawa, sauti ya furaha ilisikika kutoka mbinguni, ikiwatangazia wengi kifo cha mfalme mwovu. Mabaharia wengine waliyoisikia sauti hii waliandika muda huo na baadaye wakagundua kwamba wakati huo huo mkatili huyo mnywaji damu—ambaye, k , kama jina lake linavyodokeza, alikuwa kama mnyama—kweli alikuwa ameharibika. Kuhusu watoto wake mwenyewe, waliteseka mara mbili zaidi ya yale aliyowatendea watoto wa mtangulizi wake, Tsar Michael Rangava: kama ilivyotajwa hapo juu, aliwatia upasuaji wa kiume wana wawili wa Michael; kwa njia ileile, wana wake wanne pia walitendewa vivyo hivyo: Basil, aliyepewa jina la Constantine na aliyekusudiwa kutawala, Savvatius, Gregory na Theodosius. Mwisho huyo hakuweza kustahimili ugonjwa uliofuata baada ya kutolewa viungo vyake vya uzazi; alifariki na kuzikwa kando na baba yake, huku Basil, aliyepewa jina la Constantine, akipooza kutokana na ugonjwa uleule. Wote walifungwa pamoja na mama yao.
Baada ya mauaji ya Leo, wanajeshi walimwendea Michael na kumweka kwenye kiti cha enzi akiwa na pingu miguuni mwake (kwa kuwa ufunguo wa pingu hizo, kama ilivyosemwa, ulikuwa umehifadhiwa na Mfalme Leo mwenyewe).
Kisha, siku ilipochapuka, walivunja minyororo na kumpeleka kwenye kanisa kuu. Hivyo basi Mikaeli wa Travleia alitawazwa siku ileile ya Kuzaliwa kwa Kristo.
Muda mfupi baada ya Michael kuchukua madaraka, wakiri wote wa Kristo waliachiwa kutoka utumwani na wakarudi makwao bila kizuizi. Ingawa Tsar mpya Michael hakuwa Morthodoksi na alikuwa mfuasi wa uzushi uleule wa kupinga sanamu, hakawatesa Worthodoksi, akimpa kila mtu uhuru wa kuamini kama anavyotaka. Alikuwa mtu asiyejua Neno la Mungu na hakujishughulisha na kusoma vitabu, bali alijishughulisha kikamilifu na upuuzi wa kidunia na wasiwasi wa maisha ya kila siku.
Hata hivyo, Mbarikiwa Theodore na ndugu yake Theophanes hawakurejea nyumbani kwao—Palestina—bali walirejea Konstantinopoli, uwanja wa uinjilisti waliopangiwa kuwahubiria, na wakaanza kutangaza utakatifu waziwazi, wakiwageuza wengi kutoka kwa uzushi wa kupinga sanamu na kuwaelimisha katika imani ya kweli.
Wakati huo, huko Konstantinopoli, kulikuwa na mtu fulani aliyeitwa Yohana[footnoteRef:337] , ambaye alikuwa na imani potofu ileile kama mfalme na alikuwa na ushawishi mkubwa kwake. Akiwa amevaa mavazi ya kimonaki na kujionyesha kwa unafiki kama kielelezo cha maadili memu, aliwadanganya si tu mfalme bali pia wakuu wengi wa serikali kuu, kiasi kwamba wakamsikiliza na kufuata ushauri wake wa ujanja katika mambo yote. Alipanda kiti cha upatriaki, akamrithi mkanamwiko Theodotus, huku yeye mwenyewe akiwa mkanamwiko. Asiwataka kuona Theodore na Theophanes—mihuri hii miwili ya Uorthodoksi walioungaza mji mzima wa kifalme—wakiwa huru, aliwafungia gerezani; kisha, akiwatuma kwake kwa mazungumzo, alihojiana nao kwa muda mrefu, lakini, akishindwa kuwashinda, aliwatimua kutoka mjini, baada ya kupata amri maalum ya kifalme kwa ajili hiyo (kwa kuwa alikuwa mwalimu na mshauri mkuu wa tsar). Kwa amri hii, Watakatifu Theodore na Theophanes walifukuzwa hadi nchi iitwayo Sosfenius[footnoteRef:338] . Lakini kwa watakatifu hao wakiri, nchi hii ya kigeni ikawa, kana kwamba, nchi yao ya asili kwa ajili ya Kristo, kwani walikuwa tayari kuteseka popote kwa ajili ya picha za Kristo. [337:  Hii inamrejelea, bila shaka, Yohana Mfasiri, mwalimu wa Tsar Theophilus, ambaye baadaye (kuanzia 832 hadi 842) alikuwa Patriaki wa Constantinople; alifariki akiwa matekini.]  [338:  Sosthenes – eneo lililoko karibu na Konstantinopoli.] 

Muda mfupi baadaye, Tsar Michael alifariki, akamwacha mwanawe Theophilus[footnoteRef:339] kwenye kiti cha enzi, ambaye alikuwa amejitolea kwa shauku zaidi kwa uzushi wa kupinga sanamu kuliko mwingine yeyote na ambaye kwa mara nyingine tena alianzisha mateso dhidi ya Kanisa. Mara nyingine tena, sanamu takatifu zilitupiliwa mbali na kuchafuliwa; mara nyingine tena, mateso, magereza na kesi ziliandaliwa kwa ajili ya Waorthodoksi; na mara nyingine tena, aina zote za mateso dhalimu zilianza tena. Wengi, wakiogopeshwa na mateso, waliitiikia, ingawa baadaye walitubu. Wakati huu, mateso mapya yamkumba pia Theodore. Ikamfahamu mfalme kwamba hakuweza kutikiswa katika ushuhuda wake na hakulegeza msimamo wake, na kwamba kama vile yeye mwenyewe alivyoheshimu sanamu, ndivyo alivyofundisha wengine kufanya vivyo hivyo[footnoteRef:340] . Mara moja, tsar asiye na Mungu aliamuru kuwa Mtakatifu Theodore afikishwe mahakamani, na hivyo, kwa amri ya tsar, mtakatifu huyo, pamoja na ndugu yake Theophanes na waumini wengine wa Orthodox, waliletwa mbele ya mkuu wa mji ili kuteswa. Baada ya mjadala mrefu wa maneno, na licha ya ushangiliaji na vitisho vya mtawala, Theodorosi hakukubali ushawishi wake, yule mtu aliyebarikiwa alinyang'anywa nguo zake na kupigwa vibaya kwa muda mrefu kwa mizinga minene. Wakati watesi wake walipokoma kumpiga, alisimama katikati ya mahakama, akiwa uchi na mwenye damu, amepambwa mbele ya Malaika na wanadamu kwa majeraha aliyopata kwa ajili ya Kristo. Mkuu aliona jambo hili kuwa la aibu, lakini mtakatifu akasema: [339:  Mfalme Theophilus alitawala kuanzia mwaka 829 hadi 842.]  [340:  Urithi wa kazi ya kielimu ya Mtakatifu Teofilo unajumuisha mahubiri yaliyodumu. Pia anahusishwa na 'Tafakari juu ya Heshima ya Ikozi' na kitabu 'Kuhusu Imani Sahihi'.] 

'Mimi ni mpiganaji na nimetoka kupigana na maadui kwa ajili ya picha takatifu za Bwana wangu; wapiganaji kwa kawaida huingia vitani wakiwa uchi. Nikimwona yeyote wa waumini, ambao sasa wanapata majeraha kwa mikono yenu, akichoka, basi nitajitolea mara moja mwili wangu kwa mapigo badala yake. Na kwa njia hii nitalipia upungufu wake wa subira.' Ndiyo maana nimesimama hapa uchi!
Ee mtu mwenye nguvu! Ee uhuru wa kujieleza! Ee shauku kwa ajili ya Mungu! Baada ya hapo, Theodore na kaka yake walipelekwa tena uhamishoni Afusia[footnoteRef:341] . Nani anaweza kuorodhesha mateso waliyoyavumilia njiani na mahali hapo: minyororo, dhoruba, njaa, jua kali, baridi kali ya usiku, kashfa, karibu kufa kila siku na ghasia? Nani anaweza kuelezea kwa undani majeraha mapya, mapigo, na kukatwa masikio? Tosha kusema kwamba kwa ajili ya Kristo walisubiri mateso haya yote kwa furaha, pamoja na uhamisho wao mrefu. [341:  Afusia, pia inajulikana kama Ophius, ni kisiwa kilicho karibu na Constantinople.] 

Miaka miwili ilipita, na mara nyingine tena, kwa amri ya mfalme, waliletwa Konstantinopoli na kuwasilishwa mbele ya mfalme mwenyewe kwa ajili ya kesi: kwani alikuwa na hamu kubwa ya kuwageuza kwenye ibada yake ya sanamu. Kile walichovumilia wakati huu kinaonekana wazi kutoka kwa barua waliyoandika baadaye kwa Yohana, Askofu wa Cyzicus[footnoteRef:342] . Katika barua hii, wao wenyewe wanasimulia yafuatayo kuhusu wao: 'Tulipopelekwa kwenye jumba la kifalme na tulipokuwa tunaingia mlangoni, mfalme alitujia kuwa wa kutisha sana na aliyejaa hasira. Kundi la watu wa korti lilituzunguka pande zote, na tukainama kwa mfalme tukiwa mbali. [342:  Kyzikos ni mji katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, kwenye pwani ya kusini ya Bahari ya Marmara.] 

Hata hivyo, kwa sauti kali na kwa maneno makali, alituamuru tumsogelee na akatuuliza:
'Umezaliwa katika nchi gani?'
Tulipojibu, 'Katika nchi ya Moabu'[footnoteRef:343] , aliuliza tena: [343:  Nchi ya Moabu ilikuwa iko Palestina, katika pwani ya mashariki ya Bahari ya Chumvi. Mipaka yake ilikuwa: magharibi, Bahari ya Chumvi; kaskazini, kabila la Reuben; mashariki, Jangwa la Arabiani; na kusini, Edomu.] 

'Kwa nini, basi, mmekuja hapa?'
Na kabla hatujaweza kujibu, aliamuru tupigwe usoni. Na kwa muda mrefu walitunyanyulia mapigo makali, kiasi kwamba karibu tukadondoka sakafuni; na, kama nisingeshikilia vazi la yule mtu aliyekuwa akinipiga (anasema Theodore), ningeanguka miguuni pa kiti cha enzi cha mfalme, lakini, nikishikilia vazi lake kwa nguvu, nilisimama imara mapigo yakiniminia. Walipokoma kutupiga, tsar aliuliza tena:
'Mmewaje hapa?'
Tulinyamaza na kutazama chini, kwani bado hatukuwa tumepona kutokana na maumivu yaliyosababishwa na mapigo. Kisha mfalme akamgeukia kwa hasira afisa aliyekuwa karibu naye na, akiwa amejaa hasira kubwa na akilaani kwa maneno machafu, akasema:
'Watoe hapa na, baada ya kuweka alama usoni mwao, wawakabidhi Wazaraki hao wawili[footnoteRef:344] ili waweze kuwarudisha katika nchi yao.' [344:  Hili lilikuwa neno lililotumiwa na waandishi Wakristo kumrejelea Waislamu wote, na hasa Waarabu.] 

Sio mbali, alisimama mshairi fulani, akiwa ameshika katika mikono yake karatasi yenye beti ambazo tayari zilikuwa zimetuandikia.
Tsar alimwamuru asome mashairi hayo kwa sauti na akaongeza:
'Ikiwa aya ni duni, usihuzunike kwa hilo.'
Naye akajibu:
'Betihi kama hizi zinatosha kuwaweka aibu.' Mtu mwingine aliyekuwepo alisema:
'Bwana wangu, hata hazistahili bora kabisa.'
Kisha beti zifuatazo zilisomwa:
Kwa kuwa kila mtu anapenda kutembelea jiji,
Ambapo miguu takatifu kabisa ya Neno la Mungu ilisimama
Ili kurejesha ulimwengu, –
Palitokea katika mahali hapo pa heshima kuu
Na vyombo hivi vya udanganyifu na visivyo safi.
Baada ya kutenda matendo mengi ya aibu huko,
Kwa kutokiamini na uovu,
Walifukuzwa kutoka huko kama wabadilishaji dini;
Lakini walipokimbilia mjini mwa kifalme,
Hawakuacha vurugu zao za kichaa huko pia.
Hivyo basi, wakiwa wamechapwa alama ya uovu usoni mwao,
Wamehukumiwa na kufukuzwa tena.
Baada ya kusikiliza kusomwa kwa aya hizo, mfalme aliamuru tukamatwe (hivyo watakatifu walijieleza). Tulipokuwa tukiondoka, mtu mmoja alitufikia, akituamuru turudi, na kwa haraka akaturudisha kwa mfalme.
Alipotuona, mfalme akasema:
'Inaonekana kwangu kwamba, mlipokuwa mnaondoka, mlisema miongoni mwenu, "Tumemtusi mfalme." Lakini kwanza nitawatusi mimi wenyewe, kisha nitawaachilia.'
Baada ya kusema hayo, aliamuru tuchanwe. Baada ya sote wawili kuchanwa, walianza kunipiga mimi kwanza (anasema Theodore), huku mfalme mwenyewe akiwasaidia watesi na kupiga kelele bila kukoma:
'Mpige kwa nguvu zaidi!'
Na wakapiga mabega na kifua changu bila huruma wala huruma yoyote. Wakati walipokuwa wakinipiga, nilipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Hatujatenda dhambi yoyote dhidi yenu, Ee Tsar!'
Na pia:
'Bwana, tuchague rehema! Mama Mtakatifu Sana wa Mungu, tufanyie msaada!'
Kisha wakaanza kumpiga kaka yangu, ambaye alipaza sauti vivyo hivyo:
'Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, uliyekimbia na Mwanao kwenda Misri, tazama mateso yangu! Ee Bwana, Ee Bwana, unayeokoa dhaifu kutoka mikononi mwa wenye nguvu, usitunyime msaada wako!'
Baada ya kututania roho yake, mfalme akatuamuru tena tufungwe.'
Haya yote yaliandikwa na mashahidi wajasiri wenyewe katika barua kwa Askofu wa Kizich.
Siku nne baadaye, waliletwa tena mbele ya eparki, ambaye aliwaongea kwa upole:
'Shiriki nasi Sakramenti Takatifu mara moja tu, nami nitakuachilia uende popote utakapo.'
Lakini Mtakatifu Theodore alimjibu:
'Pendekezo lako, Eparchi, ni kama mtu anayiniambia: "Nakwomba jambo moja tu—niache nikate kichwa chako, na kisha unaweza kwenda popote utakapo." Jua hili: kutupotosha kutoka kwa imani ya kweli ni vigumu kama kupindua mbingu na dunia, hata dunia iwe juu na mbingu iwe chini.'
Kisha eparki akaamuru nyuso zao zichorwe na mistari hiyo iliyotajwa. Majeraha ambayo watakatifu hao walikuwa wamepata hivi karibuni bado hayakuwa yamepona na yaliwasababishia maumivu makali. Licha ya hayo, walilazwa juu ya mbao, wakiangalia juu, na nyuso zao zilitobolewa kwa vifaa maalum vilivyotayarishwa, vikiwachora mistari hiyo iliyotajwa. Waliteswa kwa kuchomwa huku siku nzima, na ni jua lilipozama na machweo yakapofika ndipo watesi wakaacha mateso yao. Walipokuwa wakitoka kwa eparki, watewao waliochomwa alama walisema:
'Na wote walio hapa wajue kwamba Kerubimu wanaolinda Paradiso watapisha mbele tutakapowasili, watakapoyaona maandishi haya usoni mwetu, na watashusha silaha zao za moto, na kuturuhusu kuingia Paradiso kwa uhuru. Kwani kamwe hapo awali katika enzi zote hakujawahi kuwa na aina hii mpya ya mateso inayotolewa kwetu sasa. Na kwa vyovyote vile, alama hizi zitakuwapo pia usoni mwa Kristo, na lawama kwa hili itawaangukia ninyi, kwa maana Yeye anasema: 'Kwa kadiri mlivyomtendea mmoja wa hawa wadogo wa ndugu zangu, mlivyomtendea mimi' (Mathayo 25:40).
Baada ya mateso haya mapya na yasiyo ya kibinadamu yaliyoteswa kwa ajili ya picha takatifu, wakati damu bado ilikuwa inatiririka, watakatifu walifungwa gerezani; na kisha, kwa amri ya yule Yohana aliyetajwa hapo awali, ambaye alikuwa Patriaki wakati huo, walipigwa uhamisho tena hadi Apamea huko Bithynia[footnoteRef:345] . Wakati huo huo, ilitolewa amri kwamba, wangekufa huko, miili yao isipatiwe mazishi ya heshima, bali itupwe mbali nje ya mji, kama maiti za wanyama. Wakiwa njiani kuelekea mahali pa uhamisho, watakatifu walipita karibu na kisiwa ambako Mtakatifu Methodius aliishi wakati huo, naye akiwa uhamishoni kwa ajili ya picha takatifu. Alikuwa amefungiwa huko kwenye pango la kaburi pamoja na wezi wawili na alipokea chakula kutoka kwa mvuvi fulani. Walipokutana na mvuvi huyu njiani, watakatifu walijifunza kila kitu kumhusu Mtakatifu Methodius kutoka kwake. Kwa kuwa hawakuweza kumwona ana kwa ana, kutokana na ukatili wa askari waliowasindikiza, waliandika na kumtumia, kwa msaada wa mvuvi huyo huyo, shairi fupi lifuatalo: [345:  Apamea ya Bithynia ilipewa jina hilo ili kuitofautisha na Apamea ya Syria. Bithynia ni mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.] 

Kwa yule aliye hai akiwa amekufa na yule aliyefariki akiwa hai,
Kwake yeye anayeishi duniani na anayekanyaga ardhini,
Waliotajwa wanaandika, wafungwa kwa ajili ya mfungwa.
Mtakatifu Metodio alifarijika rohoni aliposoma beti hizi, na baada ya kujifunza kuhusu watakatifu wateswa kutokana na maelezo ya mvuvi, alimshukuru Mungu, ambaye aliwapa nguvu kwa kitendo hicho, na akaandika beti zifuatazo kama jibu:
Wale waliotajwa katika vitabu vya mbinguni,
Wawili, walio na alama usoni mwao,
Wale waliozikwa kabla ya kifo chao,
Huwasalimiwa na mwenzake, aliyezikwa akiwa hai.
Wakiwa wamesindikizwa na askari, watukufu hao walifika Apamea, wakiwa na alama dhahiri za imani yao takatifu kwa Kristo kwenye vipaji vyao; huko waliwekwa gerezani. Akiwa amezeeka, Mtukufu Theodore alifariki huko kutokana na majeraha yake mengi na taabu alizovumilia. Siku ya sherehe ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, alilala usingizi katika Bwana na akaingia katika mapumziko ya milele, akiacha nyuma mwili wake uliokuwa umeteseka sana katika minyororo aliyokuwa amevaa kwa ajili ya Kristo. Mtukufu Theophanes, ndugu yake wa damu na roho, baada ya kuomboleza kutengana na ndugu yake na kuimba nyimbo za mazishi juu yake, alimweka katika jeneza la mbao. Inasemekana kwamba mzee mmoja, aliyekuwa mkuu kwa wema wake, alikuwa Apamea wakati wa kifo cha Mtakatifu Theodore na akasikia wimbo wa kimalaika, ukitangaza kutoka juu kupaa kwa heshima kwa roho ya mshuhuda, pamoja na malaika, mbinguni.
[footnoteRef:346]Baada ya kifo cha Mfalme Teofilo, amani ilirejeshwa katika Kanisa. Malkia mwema Theodora, pamoja na mwanawe Michael Mtakatifu, aliwaachilia huru wazee watakatifu wote kutoka utumwani na kuwapa heshima na sifa. Wakati huo huo, Mtakatifu Theophanes naye aliachiliwa kutoka gerezani. Pamoja na wengine, alifika Constantinople, akiwa amebeba kwenye paji lake ishara ya ushindi wake dhidi ya uzushi, na aliheshimiwa miongoni mwa wale wakuu watakatifu kama kerubu miongoni mwa malaika. Wakati wa wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, picha takatifu ziliingizwa kanisani kwa sherehe kuu[footnoteRef:347] . Kwa ajili ya sherehe hii, Theophanes aliye barikiwa aliandika na kuimba kanoni nzuri[footnoteRef:348] . [346:  Mfalme Michael III (alietawala 842–867) alipanda kiti cha enzi akiwa na umri wa miaka minne, na hivyo serikali ilitawaliwa na mama yake, Mtakatifu Theodora, hadi mwaka 855.]  [347:  Hili lilifanyika tarehe 19 Februari 842. Siku hii iliteuliwa kuwa Siku Kuu ya Uorthodoksi na ilipaswa kusherehekewa kila mwaka Jumapili ya kwanza ya Kwaresima Kuu.]  [348:  Theophanes aliacha nyuma kazi nyingi za kutetea Uorthodoksi; anasifika hasa kama mwandishi wa kanoni, ambazo ni takriban 148. Kanoni zake bora zaidi ni pamoja na kanoni ya Wiki ya Uorthodoksi, kanoni zote zilizotolewa kwa ajili ya Mitume, na zile za wafu. Aidha, Mtakatifu Theophanes aliandika stichera kwa ajili ya siku fulani.] 

Baadaye aliteuliwa kuwa Metropolitan wa Nicaea na akawekwa wakfu na Patriaki mtakatifu Methodius, yuleyule ambaye hapo awali alikuwa amefungwa katika kaburi. Kwa njia hii, nuru ya Uorthodoksi iling'aa, na kwa neema ya Kristo giza la uzushi wa kupinga sanamu—ambalo kwa miaka 120 lilikuwa likisumbua na kuzamisha Kanisa la Mungu gizani—lilikatizwa kabisa.
Muda mfupi baadaye, mabaki matakatifu ya mshuhuda wa Kristo, Mtakatifu Theodore[footnoteRef:349] , yalihamaishwa kutoka Apamea hadi Kalsedonia[footnoteRef:350] , na uponyaji mwingi ulifanyika kupitia hayo kwa utukufu wa Kristo Mungu, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [349:  Hii ilikuwa wakati kaka yake Theophanes alipokuwa bado hai; aliandika kanoni kwa ajili ya Mtakatifu Theodora yenye akrostiki: 'Nakunua sifa za kweli kwa ajili yako, kaka'.]  [350:  Chalcedon ilikuwa kinyume na Constantinople, kwenye pwani ya Asia Minor ya Bosphorus.] 



[bookmark: _Toc238144890][bookmark: _Toc242949362]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theodor, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli
Kumbukumbu tarehe 27 Desemba
Mtakatifu Theodore alikuwa mzaliwa wa Constantinople, ambako pia alilelewa. Alipofikia utu uzima, kwanza, kwa sababu ya utakatifu wake mkubwa, aliteuliwa kuwa presbiteri wa kanisa la 'Kuu' la [footnoteRef:351] ; baadaye aliteuliwa kuwa syngellos[footnoteRef:352] na skeuophylax[footnoteRef:353] . Baada ya kifo cha Utukufu wake Patriaki wa Konstantinopoli, alilazimishwa na boyari wote, Tsar mwenyewe, na hasa na Sinodi Takatifu, kuchukua uongozi wa Kanisa na kupandishwa cheo kuwa Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:354] . Baada ya muda, kufuatia shutuma za uongo kutoka kwa maadui zake, aliondolewa kwenye kiti cha upatriarki; lakini ukweli hatimaye ulishinda, na Mtakatifu Theodore alirudishwa tena kwenye kiti cha upatriarki wa Constantinople[footnoteRef:355] . Akiwa ameitawala Kanisa la Mungu vyema, alifariki kwa amani akienda kwa Bwana zaidi ya miaka miwili baadaye[footnoteRef:356] . [351:  Yaani, Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia.]  [352:  Syncellus – mwanachama wa baraza la patriaki anayehusika na masuala ya utawala wa kanisa. Wanasyncellus walitekeleza kazi mbalimbali kwa ajili ya wapatriaki, walikuwa mashahidi wa moja kwa moja wa maisha yao, walibaki kila wakati kando yao, na mara nyingi walirithi nafasi zao baada ya vifo vyao.]  [353:  Skevofilax – msimamizi wa vyombo vitakatifu, sakristan.]  [354:  Hii ilikuwa mwaka wa 676.]  [355:  Mtakatifu Theodore aliondolewa kwenye kiti cha enzi cha upatriaki mwaka 678 na kurejeshewa tena mwaka 683.]  [356:  Mtakatifu Teodoro alifariki karibu mwaka wa 686.] 



[bookmark: _Toc238144891][bookmark: _Toc238146093][bookmark: _Toc242949363]10 Januari
28 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144892][bookmark: _Toc242949364]Mateso ya mashahidi elfu ishirini, walioteketezwa huko Nikomediya
Kumbukumbu tarehe 28 Desemba
Katika mwaka wa pili wa utawala wa Kaisari Maximian[footnoteRef:357] , wakati mateso makali dhidi ya Wakristo tayari yalipokuwa yakitayarishwa, imani takatifu ya Kristo ilikuwa ikianzishwa na kustawi, na wachungaji na walimu wa Kanisa wenye Mungu walitangaza waziwazi mafundisho sahihi ya Kikristo. Miongoni mwao wakati huo alikuwepo Mtakatifu Kirili, askofu mashuhuri wa Kanisa la Nikomediya[footnoteRef:358] , aliyejulikana kwa maisha yake ya haki na kipaji cha neno. Kupitia mahubiri yake, imani ya Kikristo ilikuwa tayari imeanza kufikia korti za kifalme. Wengi wa watumishi wa karibu wa mfalme walikuwa waanza kuacha kuabudu sanamu na kumgeukia Kristo. Aliposikia hayo, Maximianu aliamua kuanzisha mateso ya papo hapo dhidi ya Kanisa la Kristo, lakini wakati huo alikuwa anakabiliwa na vita dhidi ya watu wa porini; hivyo aliamua kwanza kuelekeza majeshi yake dhidi ya maadui wa nje na kuwashinda, na kisha kutangaza vita nyumbani – si dhidi ya maadui, bali dhidi ya watawala wake na wasaidizi wake waaminifu, Wakristo waliokuwa wakiimarisha taifa kupitia sala zao na imani yao ya kweli. Alipoondoka Nikomedia kwenda vita dhidi ya Waithopatia, nuru ya imani takatifu iling'aa zaidi, ikiwamulika wasioamini; wakati huo huo, jeshi la Kristo liliongezeka kwa idadi na kujiandaa kwa mapambano yajayo. [357:  Maximian II Galerius – mkwe na mtawala mwenza wa Kaisari wa Kirumi Diocletian, na baadaye mrithi wake (305–311).]  [358:  Nicomedia – mji uliokuwa ukistawi katika Asia Minor kando ya pwani ya Bahari ya Marmara, mji mkuu wa nusu ya mashariki ya Milki ya Roma chini ya Diocletian na warithi wake] 

Wakati huo kulikuwa na binti mrembo mjamaa mjini Nikomedia, aliyekulia katika jumba la kifalme, aitwaye Domna. Mfalme alimkabidhi miungu yake wabaya, akimlazimisha kutunza usichana wake, na akamfanya kuhani mkuu wa uabudu sanamu katika jumba lake.
Kwa mapenzi ya Mungu, kitabu cha Agano Jipya kilimwangukia; alipokuwa akikisoma, roho yake ilianza kung'arishwa. Alifurahi kwa kupata hazina ya kiroho kama hiyo, akashangazwa na imani kuu ya Wakristo kwa Mungu Mmoja, na akaomboleza moyoni mwake kwamba hadi wakati huo alikuwa katika giza la ujinga na makosa. Akiwa na hamu ya kujifahamisha zaidi na imani ya Kikristo na kuikumbatia, hakupoteza muda kumwita msichana Mkristo, binti ya mtu mashuhuri, na, baada ya kupokea mafundisho kutoka kwake, aliondoka usiku, kwa siri kwa kila mtu, kuelekea kwa Askofu mtakatifu Kirili. Baada ya kumfundisha binti huyo vya kutosha katika Maandiko Matakatifu na kumpa baraka kwa alama ya msalaba, askofu alimtangaza kuwa '[footnoteRef:359] ' na akamkabidhi diwani mtakatifu aliyeitwa Agapius, ili, chini ya uongozi wake, ajiandae kwa kufunga na kusali kwa ajili ya ubatizo mtakatifu. Domna alitekeleza kila kitu alichoamriwa kwa siri, ili hakuna mtu aliyejua isipokuwa mmoja wa wanaume wake wasio na uwezo wa kuzaa[footnoteRef:360] , mtu mwenye tabia ya upole kama yake, aliyeitwa Indis, ambaye, pamoja naye, alikuwa amebadili imani na kuamini katika imani takatifu na pia alikuwa akijiandaa kupokea ubatizo. Wakati kipindi kilichowekwa na askofu kilipofika mwisho, Domna na Indisa waliwekwa wakfu. Hivyo basi, bikira huyo, ambaye hakuwa na zaidi ya miaka kumi na nne, mara tu baada ya kuzaliwa kwake kwanza—kwa mwili—alizaliwa mara ya pili—kwa roho. [359:  'Katekumenati' ilikuwa kipindi cha awali cha mafundisho kwa wale waliokuwa wakijiandaa kupokea Ubatizo Mtakatifu na mafundisho yao katika kweli za imani. Kilidumu kuanzia siku 40 hadi miaka 3, ingawa wakati mwingine, kulingana na hali, kilifupishwa hadi siku chache.]  [360:  Neno 'mwanaume aliyekatwa uume' lina maana halisi ya 'mwanaume aliyekatwa uume'. Katika nyakati za kale, ilikuwa desturi kwa wanawake wa hadhi ya juu kuandamana na wanaume waliokatwa uume, ambao walikuwa na nafasi ya juu katika ikulu ya kifalme.] 

Aliporejea kasrini, tangu wakati huo aliijitolea kwa maombi, kufunga na kusoma Maandiko Matakatifu pekee. Siku moja, alipokuwa akisoma Kitabu cha Matendo ya Mitume, alifika kwenye kifungu kifuatacho: 'Kwa maana kila aliyekuwa na mashamba au nyumba, aliuzia, akaleta mapato ya mauzo, akaweka miguuni mwa mitume' (Matendo 4:34–35).
Mtakatifu Domna aliamua kufanya vivyo hivyo. Akiwa amekusanya mali zake zote—dhahabu na fedha, lulu na vito, mavazi ya kifahari na mapambo yake yote ya ukapera—aliyapeleka kwa siri kwa baba yake wa kiroho, Mtakatifu Kirili. Akimtandikia kila kitu miguuni mwake, kana kwamba ni miguuni mwa Mitume, alimsihi agawanye pesa zilizopatikana kutokana na mauzo ya vitu hivi vyote kwa mikono yake mwenyewe kwa wale wenye uhitaji, jambo ambalo alilifanya. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Kirili alifariki dunia na kwenda kuwa na Mungu. Akithamini mafundisho yake yote kwa dhati moyoni mwake, Domna alijitahidi mchana na usiku kumfurahisha Mungu, akimtumikia kwa bidii pamoja na rafiki yake mwenye nia moja na ndugu yake wa kiroho, mwanaume aliyekatwa uume Indis, ambaye naye alikuwa amezaliwa upya kwa maji na Roho[footnoteRef:361] . Wakichunguza Sheria ya Bwana, walisoma kwa siku nzima hadi jioni; mlo wao, uliokuliwa jioni sana, ulikuwa ni mkate uliokauka na maji; na chakula kilichotolewa na mfalme na kuwahudumia kila siku kilitosha wenye njaa, kwani kwa siri waligawa kila kitu kwa maskini. Wakiishi maisha matakatifu namna hiyo, wao, kama mji ulioko juu ya mlima (Mathayo 5:14), hawakuweza kubaki wamefichika, ingawa walichukua kila tahadhari iwezekanavyo kujificha. Utakatifu wao ulidhihirika kama taa iliyotolewa kutoka chini ya ndoo (Mathayo 5:15), na kama hazina iliyopatikana shambani (Mathayo 13:14). Hivyo basi, ilimpendeza Mungu kwamba wanandoa hawa watakatifu wawe mfano kwa waumini na chanzo cha aibu kwa wasio waumini. [361:  Kulingana na usemi wa Injili; tazama Mathayo 3:5.] 

Mwenyekiti wa watumishi wa kike, aliyesimamia jumba zima la kifalme na kusimamia meza ya kifalme, alifahamu kuhusu kufunga kwa kila siku kwa Domna na Indis. Badala ya kushangazwa na maisha yao ya kujinyima, aliwatumia mateso na kuwapiga kwa muda mrefu, akiwalazimisha wakiri walichokuwa wakikitumia chakula walichopewa; lakini walificha wema wao na wakakataa kukiri. Ndipo mwanaume asiye na uwezo wa kiume mmoja, Mperesia kwa kuzaliwa na imani, alipomkaribia na kuanza kumweleza mkuu wa wanaume wasio na uwezo wa kiume kuhusu wema wao, akikiwasilisha kana kwamba ni uovu fulani na kuambatana na maelezo yake kwa kashfa na matusi. Alizungumzia maisha ya upole na usafi yaliyokuwa yakiendeshwa na Domna na Indis, kujinyima kwao chakula, na jinsi walivyogawa chakula kilichowaletea kwa Wakristo maskini, maadui wa mfalme.
'Ikiwa unataka kujua ukweli,' alihitimisha, 'basi fungua maghala yao, na utaona kwamba maneno yangu ni ya kweli.'
Kisha mkuu wa wamwili, ambaye pia alikuwa msimamizi wa jumba la kifalme, alichukua funguo na akaenda kukagua makazi yao na maghala yao; Alipovifungua, hakupata chochote isipokuwa Msalaba Mtakatifu, kitabu cha Agano Jipya, mikeka miwili ya mianzi iliyolala ardhini, bakuli la udongo la uvuguvugu, mshumaa na chombo kidogo cha mbao kilichokuwa na Sakramenti kuu kabisa[footnoteRef:362] . [362:  Miongoni mwa Wakristo wa karne za mwanzo, ilikuwa desturi kupokea Ekaristi Takatifu kila siku; lakini kwa kuwa haikuwa iwezekanavyo kuadhimisha Liturujia kila siku, Sakramenti Takatifu zilipewa waumini wapelekee nyumbani.] 

'Lakini dhahabu iko wapi?' aliwauliza wakati huo, 'mavazi ya thamani na vitu vingine vya thamani na mapambo viko wapi?'
Baada ya kutopata jibu, aliwachoma Domna na Indis mateso tena, lakini bila mafanikio. Kisha akawaamuru wapelekwe mahali pengine na wafungwe hadi atakapomripoti mfalme kuhusu wao. Bikira mtakatifu alipopelekwa kutoka makazi yake kwenda kufungwa, alichukua kwa siri kitabu cha Maandiko ya Agano Jipya na kukificha ndani ya mavazi yake: kitabu hicho kilikuwa kidogo na rahisi kuficha; na Indis, kwa njia ileile, alichukua chombo kidogo kilichokuwa na Fumbo la Kimungu. Wote wawili walifungwa na kukosa chakula na maji kwa muda mrefu: hivyo ndivyo mtesaji wao dhalimu, ' ', alivyosema kwamba wale wanaowalisha wenye njaa nao wafa kwa njaa. Kutokana na kukaa kwake kwa muda mrefu bila chakula, binti huyo kijana aliumia; lakini Yeye anayewatunza ndege na wanyama, anayefungua mkono Wake na kutosheleza kila kiumbe hai kulingana na mapenzi Yake memu (Zab. 144:16), Mungu, Mpeaji, hakuwatupa watumishi wake, ambao walikuwa wameudhaifu kutokana na njaa ya muda mrefu: katika usiku mmoja aliwatuma Malaika wake, ambao waliwapa nuru katika giza kwa mwanga wa mbinguni, waliwapatia karamu ya ajabu – chakula cha mbinguni na kinywaji cha kipekee – na wakawaondoka. Domna na Indis, baada ya kuonja kile walichotolewa, walipata nguvu na wakasahau taabu walizokuwa wamevumilia. Wakifarijika kwa kuonekana kwa malaika na kushibishwa na chakula cha kimalaika, nyuso zao ziliangaza na, kana kwamba wameketi katika ukumbi wa furaha, waliimba: 'Kama roho yangu inavyojazwa asali na mafuta, ndivyo midomo yangu inakusifu kwa sauti ya furaha… Ee Mungu! Wewe ndiwe Mungu wangu; ninakutafuta tangu asubuhi na mapema; nafsi yangu inakuomboleza; mwili wangu unakuutamani katika nchi tupu, isiyo na maji' (Zaburi 62:6, 2).
Muda mfupi baadaye, mkuu wa watoza wateule alikuja kuona kama wameshindiwa na njaa, kwa maana alidhani kwamba kwa njia hii angeweza kuwalazimisha kumtii. Lakini, akiwaona wakiwa na furaha, wenye nyuso zinazong'aa na roho za shangwe, alibadilisha muuguso wake wa hasira na ukatili—ambao haukuwa umefanikiwa—na kujifanya mpole; aliwaamuru warudi makwao yao ya awali na kuwapatia kwa wingi kila walichohitaji—chakula na nguo, dhahabu na fedha, na mapambo ya wanawake—akitowaruhusu kupata chochote kidogo kuliko alivyowapatia hapo awali. Lakini Mtakatifu Domna kwa siri tena aligawa kila kitu kwa maskini—siyo chakula tu, bali pia mavazi ya thamani. Alipoona umati wa walevi wakikusanyika kwake kama kwa mkarimu wao, alichukua mkanda wake, uliokuwa umetengenezwa kwa vito na lulu, na mapambo yake mengine yote, na kuwapeleka kwa diwani Alimpius akiagiza avyauze vyote na kutumia mapato hayo kuwapa walevi chakula. Kisha akitafakari jinsi anavyoweza kuepuka kuishi miongoni mwa wenye dhambi na kubaki katika jumba lililojaa uovu wa kuabudu sanamu, Mtakatifu Domna alimkumbuka mtu wa Mungu, Daudi, ambaye alikuwa amekimbia kutoka kwa Sauli na kujifanya mwendawazimu mbele ya Akishi, mfalme wa Gathi (1 Sam. 21:13). Akijifanya kuwa mwendawazimu, alianza kuanguka chini, kutapika mate, kutetemeka na kupiga kelele. Mkuu wa wateuzi aliyesimamia jumba la kifalme aliposikia hayo, alihuzunika, akijiuliza jinsi anavyoweza kumponya. Aliposikia kwamba Wakristo waliweza kuponya magonjwa kama hayo, alimwita askofu Mkristo, Mtakatifu Anphimus, na akamkabidhi huyo binti ili amponye kabla ya mfalme kurudi kutoka vitani; pia alimteua kasisi Indis kumtunza.
Baada ya kutambua nia za Domna moyoni mwake, askofu alimkubali kwa hiari na kumtuma kwenye kituo cha watawa wa kike. Domna, kwa upande wake, alifurahi kupita kiasi na alifurahi sana kwamba alikuwa ameokolewa kutoka kuishi miongoni mwa wasio wa haki na alikuwa amepewa heshima ya kuishi miongoni mwa Wakristo.
Baada ya muda, Maximian alirejea kwa ushindi kutoka vitani. Akihusisha ushindi wake dhidi ya maadui zake si kwa Mungu Mwenyezi, mwenye nguvu vitani, bali kwa sanamu zake zisizo na roho, alitaka kuwashukuru kwa dhabihu za kuchukiza na, wakati huo huo, kuanza kuwasumbua Wakristo. Baada ya kuandaa uwanja wa onyesho katikati ya jiji, alileta sanamu za dhahabu na fedha kutoka kasri yake, akazikalia kwenye viti vya kifalme na, baada ya kuzitawalia taji la maua, alianza kuzitoa dhabihu za ng'ombe wazito. Mfalme aliwaamuru makuhani kumwagia watu waliokuwa wamesimama kuzunguka damu ya dhabihu. Mara moja, Wakristo miongoni mwa watazamaji walianza kutoka kwenye umati ili wasichafuke kwa kumwagiliwa damu ya dhabihu ya uabudu sanamu. Alipoona hivi, mfalme alianza kuongea kwa sauti kubwa, akiwahutubia watu:
'Mnaenda wapi, enyi watu mnaopendelea giza kuliko nuru, na ambao hamuamini kuwepo kwa miungu hii ambayo ulimwengu unategemea? Hamuoni sherehe na ushindi huu wa kweli? Je, hamuoni jinsi baraka nyingi zinavyoongezwa juu ya baraka za zamani, jinsi kila kitu kinavyodumishwa kwa amani, jinsi baraka mpya zinavyowasili kila siku, na jinsi sasa tunavyomiliki vitu ambavyo hatukuvimiliki hapo awali? Je, hamuoni jinsi utukufu wetu unavyoongezeka, jinsi ufalme wetu unavyopanuka, jinsi miji fulani imetawaliwa, ilhali mingine bado itatwaliwa na sisi? Je, huoni jinsi falme za watu wengine zinavyotawaliwa na sisi, na jinsi kila kitu kinavyofanywa kulingana na mapenzi yetu? Ni kwa wema wa nani yote haya yanatimia, kama si kwa wema wa hao miungu tunayowahudumia? Wacha hali ya hewa nzuri, mvua za wastani, na wingi wa matunda yaliyotolewa na miungu wakushawishi kuhusu hili.
Ndivyo alivyosema yule mfalme asiye na sheria, akichukulia uongo kuwa ukweli, na alikusudia kusema mengi zaidi, lakini Bwana, ambaye husema, 'Hukumu za Bwana ni za kweli, zote zake ni za haki' (Zab. 18:10), hakuruhusu uongo zaidi kujivunia na kujitukuza juu ya ukweli: ghafla, mchana kutwa na chini ya jua la mchana, kulisikika mngurumo wa radi ya kutisha; anga likagubikwa na mawingu meusi; mvua kubwa ikanyesha, ikifuatiwa na upepo mkali na dhoruba, pamoja na radi na theluji. Hivyo basi, hasira ya Mungu dhidi ya wabaya ilidhihirishwa waziwazi: wengine, w , wakiwa wameogopeshwa na radi, walianguka kana kwamba wamekufa; wengine, wakihangaika kukimbia, walikanyagana, na wengi walipoteza maisha yao katika umati, wakanyagwa chini ya miguu; mfalme mwenyewe, akishikwa na hofu na woga, alikimbia kwa aibu hadi kasrini. Hivyo basi, tukio hilo likakwisha, na sikukuu isiyo na Mungu pamoja na dhabihu zake chafu zikasumbuliwa. Mito ilijaa maji kutokana na mvua kubwa na ikafurika mashamba, na kuharibu kazi yote ya wakulima, kwa maana ilikuwa ni wakati wa mavuno. Hata hivyo, haya yote yalitokea ili wabaya wajue mkono wenye nguvu wa Mungu Mmoja anayeishi mbinguni. Lakini mfalme mwenye moyo mkatili, aliyepofushwa na uovu, hakuelewa hili: badala ya kutambua nguvu za Mungu wa kweli, aliingia katika wazimu mkuu zaidi, akianzisha vita dhidi ya Yeye Aliye wa Kutisha anayechukua roho za wafalme (Zab. 75:13).
Muda mfupi baadaye, aliposhindwa kuwapata Domna na Indis miongoni mwa makuhani waliomhudumia miungu yake kumi na wawili wakuu wa uongo, waliyo katika jumba la kifalme, mfalme aliuliza waliko. Aliposikia kwamba Domna alikuwa amepoteza akili na alikuwa chini ya uangalizi wa wataalamu wa kutibu ugonjwa huu, na kwamba Indis alikuwa amepangiwa kumlinda na kumhudumia, Maximian alimkasirikia sana msimamizi mkuu wa watumishi wa kiume aliyewatoa katika utumishi wa miungu; alimwondoa madarakani na kumwadhibu kwa aibu kuu, akampa jukumu la kulisha ngamia huko Claudiopolis[footnoteRef:363] . Kisha, baada ya kumwita Indis, mfalme alimrudishia kazi yake ya zamani: kuwahudumia miungu waliyokuwa wamesimama katika jumba la kifalme. Lakini Indis, bila mfalme kujua, aliendelea kumtumikia Mungu Mmoja wa Kweli tu ambaye alimwamini. Wakati huo huo, Maximian alianza kuitesa Waziwi wazi, akiharibu makanisa matakatifu na kujenga madhabahu za kipagani. Aliwateua watu wakali kuwa magavana katika ufalme wote, wakiwa na jukumu la kuwatesa Wakristo bila huruma. Mfalme mwenyewe alikuwa mkuu na mnyama zaidi wa watesaji; aliwaua na kuangamiza Wakristo na kumwaga damu ya wasio na hatia kana kwamba ni maji. Wakati mwingine alijaribu kuwadanganya kwa maneno ya ujanja, na kisha kuwatesa na kuuawa wale ambao hawakukubali udanganyifu wake wa kishenzi. Wakati akimtafuta Askofu mtakatifu Anphimus, ambaye alikuwa amejificha mahali fulani, na akashindwa kumpata, Maximian aliwahi kuingia mwenyewe kanisani kwa Wakristo, akiwa ameambatana na umati wa askari wenye silaha, kama mbwa mwitu katikati ya kundi la kondoo. Akihutubia mkutano, alijaribu, kwa zamu kwa kutumia sifa na vitisho, kuwavuta wote katika upotovu wake. Mwishowe, alisema: [363:  Claudiopolis ilikuwa mojawapo ya miji katika eneo la Kilikia huko Asia Ndogo.] 

'Tengeni imani yenu ya upuuzi; kama hamtaiacha, adhabu haitachelewa. Je, mnaiona kanisa hili mliokusanyika: hivi karibuni nitalichoma pamoja nanyi.'
Padri Mkristo, Mtakatifu Glycerius, alimkabili kwa ujasiri na kumweka aibu mtu huyo asiye na sheria kwa maneno yake yasiyo na woga:
'Zawadi ulizotuahidi,' akasema, 'hazituvutii, Ee Mfalme; wala hatuogopi vitisho vyako.' Tunaona yote yaliyo katika ulimwengu huu kana kwamba ni ndoto; kwa kweli, tungeyahesabu hata kama chanzo cha huzuni na adhabu ya Mungu kama tusingevumilia mateso makali zaidi kwa ajili ya Kristo. Unajivunia ushindi dhidi ya watu wa kimbari, lakini unashindwa hata mikononi mwa wanawake na watoto Wakristo, kwa maana nguvu ya Kristo wetu ni dhahiri haiwezi kushindwa. Nani asiyekumbuka radi na umeme wa hivi karibuni, kelele isiyo ya kawaida na mvua? Wengi wenu mliuawa ghafla, na matunda ya nchi yaliharibiwa na mafuriko yasiyotarajiwa. Hii ilikuwa ishara wazi ya ghadhabu ya Mungu, iliyochochewa na ukweli kwamba mlihusisha kila kitu na miungu yenu ya uongo badala ya Mungu wa kweli. Hatuiogopi mateso yenu: Mfalme wa wote ametupa kutoka juu silaha ambayo sisi pia tunajihami nayo na kujitetea, kama mnavyofanya ninyi sasa kwa askari wenu. Katika kuwatetea, tunatumaini kwa dhati kupata ushindi wa ajabu, kwani tunapopigwa, tunashinda, na tunapoanguka, tunashinda.
Ingawa mfalme alikasirika sana moyoni mwake aliposikia maneno haya, bado aliondoka kanisani bila kumdhuru yeyote. Na waumini watiifu waliokuwepo kanisani walimsifu Glycerius aliyebarikiwa kwa ujasiri huo. Hata hivyo, kwa kuwa hakuweza kuzidhibiti ghadhabu yake kwa muda mrefu, mfalme punde si punde aliamuru Glycerius akamatwe, aliletwe mbele ya mahakama yake isiyo ya haki, na apigwe vibaya bila kesi yoyote. Na wakampiga mtakatifu huyo hadi waonevu wenyewe wakachosha. Wakati alipokuwa akipigwa, mtangazaji alitangaza:
'Zungumza kidogo, Glycerius; usijivunie, usipinde shingo wala kuwa mkorofi; heshimu mfalme na sheria za Kirumi.'
Mwenyeheshima huyo, hata hivyo, akiwa na nguvu kuliko watesi wake, alipaza sauti kwa Mfalme wake wa Mbinguni: 'Bwana Yesu Kristo! Kama vile ulivyonitia nguvu kunena kukuhusu, ndivyo unitiwe nguvu kuvumilia mateso kwa ajili yako, ili kupitia mateso haya nipate kuwa mwafaka wa thawabu kuu zaidi.'
Kama vile moto unavyowaka, ndivyo hasira ya mtesaji Maximian ilivyowaka kwa ukali zaidi kwa maneno haya. Yeye mwenyewe alikuwepo wakati wa mateso ili kuhakikisha kuwa watesaji walimpiga na kumjeruhi kwa ukatili zaidi na zaidi mwili wa mtakatifu, hadi ardhi ilijazwa na damu yake na mifupa, iliyokuwa imetawanywa na mwili, ikaonekana; hadi kila kiungo cha mtakatifu kilikuwa kimevunjika; na bado ulimi wake uliendelea kuongea kwa uhuru:
'Mimi ni Mkristo, mtumishi wa Kristo, Mungu mmoja wa kweli; Yeye peke yake ndiye Bwana wangu, Yeye peke yake ndiye Mfalme wangu!'
Asiweza kuvumilia kusikia maneno kama hayo kutoka kwa Glycerius tena, mtesaji aliamuru achomwe nje ya mji. Naye akawa dhabihu yenye harufu nzuri kwa Mungu na dhabihu ya kuteketezwa iliyompendeza.
Muda si mrefu, sikukuu nyingine ya kipagani isiyo na Mungu ilifika. Wanyama wa kafara walipelekwa kwenye hekalu la miungu kumi na wawili wakuu lililokuwa ndani ya jumba la kifalme. Alipowaangalia makuhani wakitembea wakiwa wamevalia mavazi meupe, na hakuona Indis miongoni mwao, mfalme aliuliza aliko. Hata hivyo, Indis alikuwa amevaa nguo ya gunia na kujifungia chumbani kwake, akilia na kusikitika kwa maangamizi ya waovu. Mambo haya yaliripotiwa kwa mfalme. Akamuitisha Indis mara moja, na alipomwona amevaa mavazi ya maombolezo na huzuni, mfalme alitambua kilichokuwa kinaendelea; na, bila kuuliza kuhusu imani yake au maisha yake, aliamuru minyororo iwekwe mikononi, miguuni na shingoni mwake, na arushwe gerezani. Kisha akaanza kuuliza tena kuhusu Domna, akiwa amesahau yale aliyokuwa ameambiwa hapo awali, na katika hasira zake, kana kwamba amelewa, alirudia mara kwa mara:
'Basi, Domna yuko wapi? Mkuu wa makuhani wa Diana na Minerva yuko wapi?'
Aliambiwa tena kwamba alikuwa amepoteza akili, na kwamba kwa sababu hii msimamizi mkuu wa watumishi wa kiume alikuwa amemfukuza kutoka kwenye jumba la kifalme. Akimwita msimamizi mkuu wa watumishi wa kiume wakati huo, mfalme aliamuru akatwe kichwa na kwamba Domna atafutwe kila mahali. Amri hii ya kifalme ilijulikana hata katika monasteri ambako Domna alikuwa akiishi. Akigundua kuwa ilikuwa vigumu kumficha, mkuu wa kituo hicho cha kike, Agathia, alimkata nywele fupi kama za mwanaume na kumvisha nguo za kiume. Kisha akimlinda kwa sala ya machozi, alimtuma Domna kutoka kwenye makao yake matakatifu ili yule binti aweze kujificha akiwa amevaa kama mwanaume miongoni mwa watu na asitambuliwe. Wale waliomtafuta Domna hawakuweza kumpata mahali popote. Hili lilimfanya mfalme kuwa na hasira kubwa zaidi; aliamuru monasteri zote zivurugwe, na wasichana wahukuliwe na kudhalilishwa kwa nguvu. Na mara moja, maafa na uharibifu kama huo ulianza kuikumba mji mzima kana kwamba ulikuwa umetekwa nyara na watu wa kimbari. Bikira wale waliokuwa na nguvu zaidi kimwili walikimbilia milimani na majangwani, wakijificha mapangoni na katika vilindi vya dunia, wakipendelea kuishi miongoni mwa wanyama pori na wakararuliwe vipandevipande nao kuliko kuishi miongoni mwa watu wasio na sheria na kuangukia mikononi mwa watu wabaya. Wale wasichana wasiokuwa na uwezo wa kutoroka walinyakuliwa; wengine waliburuzwa kwa ajili ya kesi na mateso, huku wengine wakipelekwa kwenye nyumba za malaya za umma ili wachafuliwe. Hata hivyo, nguvu ya Kristo iliwapa wote nguvu na kuwalinda dhidi ya aibu na uchafuzi. Miongoni mwao alikuwepo mmoja aliyeitwa Theophila, ambaye alijitokeza hasa na kung'aa miongoni mwa wasichana wasioolewa, kama mwezi miongoni mwa nyota, kwa urembo na haiba yake, ujasiri na usafi wa maisha yake. Wanajeshi wasiwaona aibu walipomvuta kwa nguvu hadi kwenye nyumba ya malaya, aliinua macho na mikono yake mbinguni na akapaza sauti kwa machozi:
'Ee Yesu wangu, upendo wangu, nuru yangu, pumzi yangu, mlinzi wa ubikira wangu na wa maisha yangu, mtazame bibi harusi yako! Nitazame, ee Mchumba wangu asiyeonekana, na uje haraka kunisaidia, ili nadhiri yangu ya ubikira, niliyoikuapia Wewe, isivunjike, kwani hata muda wa kuomba haupo tena! Usikabidhi roho inayokiri jina lako kwa wanyama, asije mbwa mwitu akachambua kondoo wako. Mlinzi wa bibi harusi yako, ee Mchumba wangu! Linda usafi wangu, ee Chanzo cha usafi, ili jina lako, linalotukuzwa na Malaika, litukuzwe.
Hivyo akaomba, na Mungu tayari alikuwa akijiandaa kujibu sala yake. Alipopelekwa katika makao machafu ya wahalifu waziwazi, mmoja wa askari aliingia, akiwa amejaa tamaa chafu ya kumchafua bibi harusi safi wa Kristo; na tazama, mara tu alipomkaribia, alifariki papo hapo na kuanguka chini, akilala miguuni pake, na roho yake ikatoka. Wakati huo huo, askari wengine walikuwa wamesimama nje, wakimsubiri atoke, wakiwa wamekasirika kwa sababu alikuwa amechukua muda mrefu na wakitamani kuingia wenyewe humo. Hatimaye, mmoja wao, aliyekuwa ameteketezwa na tamaa ya dhambi na asiyeweza kuvumilia kusubiri tena, aliingia na akajaa hofu alipomwona rafiki yake amekufa. Alipoona pia nuru angavu iliyomwangiia bikira mtakatifu, mara moja alipoteza uwezo wa kuona; akipata upofu, alianza kujisikia kando ya ukuta kwa mikono yake ili apate njia ya kutoka, lakini hakuweza. Wengine wengi walioingia katika chumba cha binti huyo bila haya na kwa tamaa zisizo safi walikumbana na hatima ileile. Hili likajulikana kwa wale waliokuwa wamesimama nje, nao wote wakakusanyika—si kwa tamaa, bali ili kuona kilichotokea—na wakamwona binti huyo ameketi kwa unyenyekevu akisoma kitabu kidogo cha : ilikuwa ni Injili, ambayo alikuwa akiihifadhi pamoja naye; Kando yake alisimama kijana mrembo, aliyeng'aa kwa nuru isiyoelezeka, akiangalia kwa macho yenye kasi kama radi. Walipomwona kijana huyo, watu wabaya walikimbia mara moja kwa hofu kuu; huku wengine wakipaza sauti:
'Nani aliye kama Mungu wa Wakristo?'
Usiku ulipofika, kijana huyo mng'ao aliongoza msichana kutoka huko, akampeleka kanisani kuu na, akimweka kwenye ukumbi wa mbele, akasema:
'Amani iwe nawe.'
Kisha aliondoka, akimwacha bikira mtakatifu Theophila akiwa amejaa hofu na furaha: hofu, kwa sababu mlinzi wake alikuwa ameondoka; furaha, kwa sababu alikuwa ameponyoka salama kutoka kwa mikono ya watu wasio na sheria. Alipokaribia milango ya kanisa, alianza kugonga, akiomba ifunguliwe, kwa kuwa Wakristo waliokuwa ndani walikuwa wamefunga milango kwa hofu ya washenzi waovu. Mmoja wa wadiakoni aliuliza kutoka ndani ni nani aliyekuwa akigonga; aliposikia na kumtambua sauti ya Theophila, aliitangazia habari hiyo kwa kutaniko lililokuwa limejikusanya ndani ya kanisa. Mlango ulipofunguliwa, kutaniko lote lilimrushikia yule bikira mtakatifu: wote walikuwa wakijua kuhusu asili yake ya kifalme na utakatifu wa maisha yake. Kwa furaha iliyoje, na kwa machozi yapi, wote walimsifu Mungu walipogundua jinsi alivyookolewa kutoka kwa ukatili wa wabaya, na huruma ambayo Bwana alikuwa amemwonyesha, akihifadhi usafi wake wa kike salama kwa mkono wake wenye nguvu! Maana hakuficha miujiza ya utukufu ya Mungu, ambayo haipaswi kufichwa bali kutangazwa. Bikira mtakatifu, akijitupa chini, akaoga sakafu ya kanisa kwa machozi ya furaha, na wote wakatoa shukrani ya pamoja kwa Kristo Bwana.
Wakati huo, baadhi ya wakuu na watumishi wakuu walioheshimika zaidi wa ikulu ya kifalme walishitakiwa mbele ya mfalme kwa kuwa waumini wa dini ya Kikristo. Miongoni mwao alikuwemo fulani Dorotheus, aliyekuwa maarufu kwa ujasiri wake wa kijeshi na sifa zake za kiraia, ambaye alibeba cheo cha kuwa gavana wa Italia; pamoja naye pia walikuwa Mardonius na Migdonius na watu wengine mashuhuri, waliokuwa maarufu kwa mafanikio yao, lakini zaidi ya hayo kwa imani na uchaji wao wa Mungu. Walipoletezwa kuulizwa maswali, mwanzoni mfalme alianza kuwakemea vikali, kisha akawaamuru wapigwe sana na bila huruma; akiwafunga kwa minyororo, aliwatupa gerezani. Hakuna siku iliyopita bila Wakristo kukamatwa, kuteswa na kuuawa kwa njia mbalimbali. Lakini kisha sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo ilifika[footnoteRef:364] , na dhabihu ya kifahari ilipaswa kutolewa kwa Mtoto Mchanga. Waumini wote walikusanyika kanisani. Kisha watumishi waovu wa Maximian mwovu, wakaja mbele yake, wakasema: [364:  Hii ilikuwa mwaka wa 303 BK.] 

'Ee Mfalme! Leo ni siku kuu kubwa kwa Wakristo; wamebuni hadithi kwamba hii ni siku ya kuzaliwa ya Mungu wao, na wote wamekusanyika kanisani kusherehekea tukio hili. Hivyo basi, hakikisha kuwa hawakosi: amuru askari wachukue nafasi zao kwenye lango la kanisa lao, na meza ya dhabihu kwa miungu yetu iwekwe mbele ya malango ya kanisa; wacha watangazaji waamuru waondoke kanisani mara moja na watoe dhabihu kwa miungu papo hapo. Wakitii, unaweza kuwatendea kama matakwa yako ya kifalme yanavyoamuru. Lakini ukiona kufaa kufuata ushauri wetu, amuru askari wazunguke kanisa pande zote, waweke moto na wauae kila Mkristo asiyekusalimu amri. Kwa kuangamiza mara moja watu hao hatari na wenye madhara kwa ufalme wako, utakuwa huru kutokana na wasiwasi wa siku zijazo.
Hawakuwa bado wamemaliza kusema wakati Maximian, akiwatamisha, akapaza sauti:
'Naapa kwa miungu mikubwa kwamba mimi mwenyewe nimekuwa nikipanga kufanya hivi kwa muda mrefu, na sijui ni nini kimekizuia hadi sasa kutekeleza mpango wangu! Shukrani kubwa zinakustahili sasa, Ee miungu, kwani ninyi ndio mlioandaa mpango huu uleule, unaonufaisha ufalme wetu, uje akilini mwa watumishi wangu kwa wakati mwafaka.'
Na mara moja aliamuru mkuu wa walinzi wake wa karibu aondoke na jeshi kubwa, kuzunguka kanisa la Kikristo kwa bangili, makombo ya mbao na vifaa vingine vinavyowaka haraka, na kulinda kwa uangalifu milango yote ya kutoka humo, wakiwa wamevua silaha, ili hata Mkristo mmoja asitoroke mikononi mwao. Yote haya yalipokamilika, mtangazaji aliyetumwa na mfalme aliingia kanisani na, akisimama katikati, akatangaza kwa sauti kubwa:
'Watu waliokusanyika hapa! Maximian, Bwana wa Ulimwengu, ambaye amenituma kwenu, anawapa chaguo kati ya njia mbili: ama toeni kanisani na mara moja mtoeni dhabihu kwa miungu, na mtaishi; madhabahu yake tayari imewekwa tayari kwenye milango; au, mkipuuza, nyote mtaangamia hapa pamoja kifo cha kutisha: moto tayari uko tayari na kanisa limezungukwa na vichaka. Basi, chagueni haraka mnachotaka. Baada ya kusema hayo, akanyamaza. Kisha mhudumu mkuu, aliyekuwa amesimama kando ya madhabahu na ambaye moyo wake ulikuwa umewaka kwa moto wa neema ya Kimungu, akawaambia watu, akisema:
'Enyi ndugu wapendwa na wenye nia moja! Je, hamjui watatu hao walichofanya huko Babeli[footnoteRef:365] , ambao ujasiri wao usiyoyumba katika imani ya kweli na uthabiti wao ulitujaa mshangao usioelezeka, tulipokuwa tukisherehekea kumbukumbu yao siku chache zilizopita—jinsi wao wenyewe walivyokuwa wakiimba wimbo na kuitaka kiumbe chote kumsifu Bwana wa viumbe vyote, kana kwamba hawakuwa katikati ya moto, bali walikuwa wakitembea miongoni mwa maua laini! Na hatukuwaheshimu tu, bali pia tulitamani kushiriki katika taji zao. Na sisi pia, tuwachukue mfano kutoka kwa vijana wale watatu, kwani wakati huu wenyewe unatuita kufanya hivyo: kwani Mfalme Maksimiani ni kama Nebukadneza; ingawa wanatofautiana kwa jina, wanafanana sana na wanakubaliana katika ukatili na ukafiri wao. Je, si aibu kwetu sisi, wakati wale vijana—wakati walikuwa watatu tu kwa idadi na bila mfano wowote wa kitendo cha heshima kwa ajili ya imani ya kweli—walipigana kwa utukufu mkubwa; huku sisi tukiwa wengi zaidi yao, kwa kweli karibu wasiohesabika; wengi wetu tayari tuko katika uzee wetu, na mbele yetu tuna mifano mingi ya mateso ya ujasiri kwa ajili ya Kristo: basi, je, hatupaswi kuona aibu, tukiwa na idadi na umri kama huu, kujionyesha tumejishikilia maisha haya ya kupita, wenye woga na wasio na moyo, na tukashindwa kutumia vizuri wakati huu wa sasa, ambao unatuita kwenye ujasiri kana kwamba ni faida kubwa – tusidharau maisha haya ya muda kwa ajili ya Mungu, ambaye alituumba na kumpa roho yake kifo kwa ajili yetu, na tusitoe ushuhuda kupitia kifo chetu kwa imani yetu imara na isiyoyumba?! Na kwa kweli, hiyo ingekuwa aibu isiyopimika. Nasema haya ingawa tusingepata thawabu yoyote baada ya mateso yetu. Lakini mateso ya enzi hii si kitu ukilinganisha na thawabu inayotungoja ng'ambo ya kaburi: maisha ya milele yasiyo na maumivu yametengwa kwetu badala ya haya ya duniani, ya taabu na ya kifupi; utukufu usiokuwa na uharibifu badala ya dharau ya utukufu wa muda; utajiri usioyumbishwa na furaha isiyowahi kupisha huzuni. Hakika, basi, hatutotamani tena maisha haya ya duniani! Je, hatutajitahidi, wakati bado ni mwafaka, kufikia maisha hayo ya milele kwa haraka zaidi kwa kufa kwa ajili ya Kristo? Tazama, enyi ndugu, madhabahu ya Bwana, na mtambue kwamba Bwana na Mungu wetu wa kweli sasa anatolewa juu yake kama dhabihu kwa ajili yetu. Je, sisi pia hatutaweka roho zetu kwa ajili Yake katika mahali hapa patakatifu? Na je, hatutazitoa kwa Yeye kama sadaka ya kuteketezwa, kana kwamba ni dhabihu? [365:  Yaani, Anania, Azaria na Misaeli (Dan. 3), ambao siku yao ya sherehe husherehekewa tarehe 17 Desemba] 

Ndivyo alivyosema diwani mtakatifu mkuu, na wote wakajaa tamaa kali ya kufa kwa ajili ya Kristo na wakapaza sauti kwa sauti moja:
'Sisi ni Wakristo, sisi ni Wakristo, Ee mfalme, na hatuabudu miungu yako ya uongo!'
Habari hizi zilimfikia Maximinus, ambaye kisha akaamuru kanisa lishawekwe moto pamoja na Wakristo wote waliokuwa ndani. Wakati huo huo, waumini waliwakusanya wote miongoni mwao ambao walikuwa wakatekumeni ndani ya kanisa na wakawagawanya katika makundi manne, ili waweze kuharakisha kuwabatiza kwa Ubatizo Mtakatifu. Baada ya ubatizo na upako wa mafuta kutendeka, wote walipokea Ekaristi Takatifu. Wakati haya yalipokuwa yakiendelea, askari, kwa amri ya mfalme asiye na Mungu, waliwasha moto kwenye vichaka na nyasi kavu zilizokuwa zimezunguka kanisa; kuta zake punde si punde ziliwaka moto, na moto mkuu uliokuwa umeizunguka pande zote ulipaa kuelekea mbinguni na, ukiingia ndani, uliteketeza kila kitu kwa haraka. Wakristo walipokuwa wakichomwa moto walipaza sauti zao kwa Mungu, wakiimba wimbo wa vijana watatu na kuuita kila kiumbe kujiunga nao katika wimbo huo. Na kabla hata hawajamaliza nyimbo zao, walikabidhi roho zao takatifu mikononi mwa Bwana, kama dhabihu inayomvutia Mwana-Kondoo asiye na doa, aliyeuawa kwa ajili ya amani. Idadi ya wale walioteketezwa hadi kufa ilifikia elfu ishirini. Hivyo basi, umati mtukufu wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani ulihama kutoka Kanisa la Kijeshi kwenda Kanisa Ushindaji ili kusherehekea karamu isiyo na mwisho ya furaha.
Siku tano baadaye, moto bado ulikuwa unachoma mabaki ya kanisa na moshi bado ulikuwa unainuka; lakini si tu kwamba hakukuwa na harufu mbaya kutoka kwa miili iliyoteketea, bali moshi wenyewe ulikuwa na harufu ya kipekee sana, yenye manukato; manukato makubwa yaliyotoka kwenye magofu yalisambaa hewani, na mwangaza wa dhahabu ulionekana, kama ule unaoonekana wakati wa mapambazuko mashariki. Hata hivyo, Maximian, akiwa amedhani kwamba tayari alikuwa amewaharibu na kuangamiza Wakristo wote katika mji huo, aligeuza umakini wake kwa michezo, mashindano ya farasi na maonyesho mbalimbali.
Karibu na mahali ambapo maonyesho yalifanyika, mjini Nikomedia kulikuwa na hekalu kubwa lililotengwa kwa ajili ya mungu wa kike wa kipagani Ceres[footnoteRef:366] . Wakati mmoja, akiwa amefika kwenye hekalu lake akiwa na jeshi lake lote na watu, Kaisari Maximian alitoa dhabihu kwa mungu huyo wa kike. Kisha mmoja wa askari, aliyeitwa Zeno, afisa kwa cheo, akisukumwa na shauku ya imani ya kweli na asiyeweza kuvumilia maono ya uasi kama huo, alisimama mahali pa juu na akapaza sauti, akimwambia mfalme: [366:  Ceres au Demeter – mungu wa kike wa Kilatini na Kigiriki wa kilimo na uzazi. Tamasha zake zilizosambaa sana zilijulikana kwa maovu ya kimaadili.] 

'Umekosea, Ee Mfalme, kwa kutoa dhabihu kwa mawe yasiyo na akili na mti mkimya. Hii kwa kweli ni udanganyifu wa mashetani, unaopelekea maangamizi ya waabudu wake. Tafakari, Ee Maximian, na, ukielekeza macho yako ya mwili mbinguni pamoja na yale ya kiroho, mtambue Muumba kutokana na uumbaji Wake unaoonekana. Kupitia uumbaji, tambua jinsi Muumba wake alivyo, na jifunze kumwabudu Mungu kwa uchaji—Yeye asiyepata furaha katika damu na moshi wa dhabihu za wanyama wasio na sauti, bali katika roho za wanadamu wasio na lawama na mioyo safi!
Aliposikia haya, Maximian akaamuru kinywa cha Zinon kikatwe kwa mawe na uso wake na meno yake vifinyangwe, na kisha, alipokuwa bado hai kwa shida, atolewe nje ya mji na auliwe kwa upanga. Hivyo basi, mtakatifu mshahidi Zinon alitawazwa taji la ushuhuda.
Wakati huo huo, Mtakatifu Dorotheus alikuwa amefungwa kwa minyororo pamoja na Indis na wenzake wengine. Askofu mtukufu Anphimus aliwatembelea kutoka mahali pake pa hifadhi kwa ujumbe wa mara kwa mara, akiwapa nguvu, akiwahimiza kusimama imara katika imani, na kuwachochea kutenda matendo ya kishujaa. Siku moja, wabaya walimkamata Shemasi Theophilus, ambaye alikuwa njiani kuelekea kwa wateswa akiwa na ujumbe kutoka kwa Anphimus, na wakamleta mbele ya mfalme. Baada ya kusoma ujumbe wa askofu, mfalme alikasirika sana, kwa maana haukuwa na kile kilichomfurahisha, bali kilichokuwa na manufaa kwa watakatifu. Aliamuru Dorotheus na wenzake waletwe mbele yake mara moja; Akiwatazama kwa hasira na kuwakemea, aliwafanya wasome barua za Anphimus. Wao, hata hivyo, walipomwona diwani, walifurahi mioyoni mwao na wakamsalimia kutoka mbali kwa macho yenye mwangaza na nyuso zenye furaha, huku maneno ya mtakatifu yakiwa yamechongwa mioyoni mwao. Akimtazama diwani kwa hasira, mfalme alimwambia kwa tishio:
'Niambie, wewe mjinga, nani alikupa barua hii na anajificha wapi?'
Diwani kwanza alimwomba Mungu moyoni mwake kisha akajibu bila woga:
'Barua hii niliipewa na mchungaji ambaye, ingawa sasa yuko mbali na kundi lake, anawahimiza na kuwasihi kuwa na uchaji Mungu. Hasa sasa, baada ya kusikia kuhusu uvamizi wa mbwa mwitu na wanyama wengine, anawaamuru na kutangaza kwa sauti kubwa kwa kondoo wake kile wanachopaswa kufanya. Hata hivyo, maneno anayotangaza si yake mwenyewe, bali yamewazwa kutoka kwa Mchungaji wetu Mkuu na wa Kwanza, aliyesema: 'Wala msiwaogope wauaji wa mwili, wasioweza kuua roho; bali mwaogope Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehena' (Mathayo 10:28). Sasa nimewaambia nani aliyenipa ujumbe huu, lakini kuhusu yule aliyenituma yuko wapi, hilo sitasema: itakuwa upumbavu mtupu ikiwa mimi, baada ya kupokea mema mengi kutoka kwa mchungaji wangu, ningekuwa msaliti wake; Hivi karibuni atadhihirika hata bila msaada wetu, kwa maana mji ulioko juu ya kilima hauwezi kufichika (Mathayo 5:14), kama ilivyotangazwa na Sauti ya Kimungu.
Akiwa hawezi kuvumilia tena hotuba ya ujasiri ya diwani, mfalme aliamuru ulimi wake wa heshima ukatwe mara moja, na kisha afanywe shahidi nje ya mji kwa kurushwa mawe na mishale. Kisha aliwaua mashahidi watakatifu waliobaki kwa njia mbalimbali za mateso: Dorotheus alikatwa kichwa, Mardonius alichomwa hai, Migdonius alizikwa hai kwenye shimo, huku Gorgonius, Indis na Petro wakitupwa baharini wakiwa wamefungwa mawe ya kusagia shingoni mwao. Hivyo basi, mashahidi hawa mashujaa wa Kristo walitimiza shujaa lao na kuondoka kwa Bwana Mungu kwa njia ileile, ingawa kupitia vifo tofauti.
Wakati huo huo, Mtakatifu Domna alikuwa amejificha kwenye pango la mlima, akijikimu kwa mimea iliyokuwa ikikua karibu nalo. Aliposikia habari za kifo cha watakatifu walioteswa, roho yake ilifurahi kwamba wamepitia kutoka katika bonde la maisha haya ya huzuni kwenda katika nchi inayotamaniwa ya furaha ya milele. Alifurahi hasa kwa ajili ya Indis, ndugu yake wa kiroho katika imani na mwenza wake katika kuzaliwa kwake upya kiroho kupitia ubatizo. Alipojitayarisha kwa kitendo chake na kutafuta msaada kutoka juu, alihuzunika kwa ajili yake mwenyewe, kwamba kati yao wote yeye peke yake hakuwa bado ameondoka kwenda kwa Bwana kwa njia ileile ya mateso na kifo kwa ajili ya imani. Kisha akashuka kutoka mlimani na kuingia mjini akiwa amevaa nguo zilezile za kiume ambazo mama yake wa kiroho, Agathia, alikuwa amemvisha. Akipomkosa Agathia aliyebarikiwa, ambaye alikuwa amekuja kumtafuta, Domna aligundua kwamba alikuwa ameteketezwa hadi kufa kanisani pamoja na kundi la wasichana wengine, na akalia kwa uchungu; hakuhuzunika kwa kifo chake, bali alihuzunika kwamba yeye mwenyewe hakuonwa kuwa mwafaka kufa naye kwa ajili ya Kristo. Na akisimama mahali palipo chuchungwa kanisa, Domna alilia na kuomboleza, akilowanisha majivu kwa machozi yake. Usiku ulipofika, alienda ufukweni, ambapo Indis na wateswa wengine walikuwa wamezama. Na huko, wavuvi waliokuwa wamesimama wakitayarisha nyavu zao za uvuvi, walipomwona bikira mtakatifu na kumchukulia kuwa mwanamume kwa sababu ya nguo zake za kiume, wakamwambia:
'Njoo utusaidie, kijana; tukipata chochote, tutakupa sehemu yako.'
Alienda kuwasaidia kwa hiari. Walipokuwa wamevuta wavu wao na kuanza kuupandisha nchi, walihisi uzito mkubwa sana kwenye wavu kiasi kwamba walishindwa kuupandisha ardhini. Ilikuwa usiku wa mwezi, nao wakawaona samaki wengi, na katikati ya samaki hao waliona miili ya mashahidi watatu: Gorgonius, Indis na Petro. Wavuvi walikumbwa na hofu kuu; wakakusanya haraka nyavu zao na samaki waliovua, na kuweka miili hiyo ardhini, wakaharakia kupanda kwenye mashua yao ili kuvuka hadi ng'ambo. Wakamwita yule kijana waliyemwona kuwa yuko nao aje nao, lakini alikataa kuenda nao. Kisha wakampa sehemu ya samaki waliovua na mkate kidogo kama malipo ya kazi yake, na wakasafiri kutoka huko. Bikira mtakatifu Domna alikaribia miili ya watakatifu na, akimtambua kila mmoja—hasa mpendwa wake Indis—alianza, kwa furaha isiyoelezeka, kuwakumbatia na kuwachumbia, akimwaga machozi mengi, ya moto juu yao. Aliposimama, aliona jahazi baharini, likikaribia pwani na kusogea kwa kutumia mashua pekee huku matanga yake yakiwa yameshushwa. Akiwaacha miili ya watakatifu walioteswa, Domna alikaribia meli na, akiwaelekeza manahodha, aliwaonyesha samaki wake. Wakidhani kuwa samaki hao walikuwa wanauzwa na wakitaka kununua, nahodha wa meli aliuliza bei, lakini Domna akamwambia achukue bure. Kisha, akishangazwa, akasema:
'Kwa jina la Kristo, niambie ukweli: unauza samaki huyu kwa kiasi gani?'
Aliposikia jina la Kristo, Mtakatifu Domna alitambua kuwa watu waliokuwa kwenye meli walikuwa Wakristo na akawaambia kuhusu miili ya watakatifu waliouawa, kuhusu mateso yote waliyopitia, na kuhusu majina yao. Mara moja, nahodha wa meli, pamoja na wenzake, walitoa vitambaa safi na mafuta yenye harufu nzuri; baada ya kuzifunika miili ya watakatifu, aliibeba hadi kwenye ukuta wa mji, ambapo, kwenye lango karibu na mto, Mtakatifu Dorotheus alikuwa amefariki. Huko waliizika kwa heshima miili ya mashahidi. Alipogundua kuwa Domna alikuwa na imani kama yao, na akidhani kuwa ni kijana, nahodha wa meli alianza kumwomba aingie naye melini.
'Tusibaki bila kutenganika hadi mwisho wa maisha yetu,' alisema.
Lakini alikataa na kumwambia aendelee na safari yake.
'Nitasalia hapa,' alisema, 'kwa maana mwisho wa maisha yangu umekaribia, na sitaki mwili wangu utengwe na miili ya watakatifu, ambao nilikuwa nimeungana nao kwa roho na imani wakati wa maisha yangu.'
Kisha nahodha alimpa kiasi cha kutosha cha dhahabu—siyo kwa hitaji lolote la kimwili, kwani hakuwa na hitaji hilo, bali kwa ajili ya manukato na uvumba ili kuheshimu makaburi ya watakatifu—na akaendelea na safari yake. Mtakatifu Domna, hata hivyo, alibaki mchana na usiku kando ya makaburi ya mashahidi, akiwatolea uvumba na manukato na kuomba kwa machozi.
Lakini haikuwa iwezekanavyo kwa kazi ya nuru kubaki fichwa kwa wale waliokuwa katika giza, au kwa tamaa ya Mtakatifu Domna ya kufa shahidi kubaki bila kutimia, kwani utakatifu na uchaji wake wa Mungu vilimtoa wazi. Iliripotiwa kwa mfalme kwamba kijana fulani alikuwa akitembelea makaburi ya Wakristo na kutoa uvumba humo. Mfalme alicheka na kusema:
'Inafaa naye apate kifo kile kile kama chao, ili ajifunze kwa uzoefu jinsi heshima kama hii inavyotolewa bure kwa watu ambao, baada ya kifo, hawana maana tena.'
Baada ya kusema hayo, mara moja aliamuru akatwe kichwa. Na Mtakatifu Domna aliuawa kwa upanga alipokuwa akisali kwenye makaburi ya watakatifu walioteswa. Mwili wake mtukufu ulichomwa na waovu. Wakati huo huo, baada ya mateso ya muda mrefu, mtakatifu mshahidi Euthymius naye aliuawa kwa upanga. Hivyo basi, mji wa Nikomediya ulipambwa na mashahidi wake kama nyota, na kufikisha idadi yao elfu ishirini pamoja na Glycerius wa ajabu, Zeno aliyebarikiwa zaidi na Theophilus; pia waliungana nao Dorotheus pamoja na Mardonius na Migdonius, Indis pamoja naGorgonius[footnoteRef:367] na Peter, na mabikira watakatifu watatu Agathia, Theophila, na Domna mrembo; na kilele cha kundi lote lilikuwa Euthymius, kwa utukufu wa Kristo, Mungu wa kweli, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokee heshima na utukufu milele. Amina. [367:  Mabaki ya Mtakatifu Gorgoni Mwenye Dhulma baadaye yalihamishiwa Roma.] 
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Enyi Wateswa wa Bwana, imebarikiwa ardhi iliyolowa na damu zenu, na vitakatifu ni mahali palipopokelewa miili yenu: kwa maana katika mapambano yenu mlimshinda adui na kwa ujasiri mkamhubiri Kristo. Tunaomba mwingilie kwa Yeye, enyi wabarikiwa, kwa ajili ya wokovu wa roho zetu.
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Simamani imara katika imani takatifu, Enyi Mashahidi ambao, kupitia moto wa mateso, mmewashinda giza mbili, mkimwomba Yeye aliyezaliwa kwa Bikira: pokea dhabihu zetu za kuteketezwa kwa ajili Yako, kama zawadi za wafalme wa Uajemi—dhahabu, mdalasini na ubani—Ee Mungu wa milele.
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Kumbukumbu tarehe 29 Desemba
Herode, alipoona kwamba amedanganywa na wamaji, akakasirika sana (Mathayo 2:16). Basi, alikasirikia nani? Kwa upande mmoja, wamaji waliomdanganya; na kwa upande mwingine, Mfalme mchanga wa Wayahudi. Alikuwa na hasira kwa Wamongaji kwa sababu hawakurudi kwake na kumripoti kuhusu Mtoto; na alikuwa na hasira kwa Kristo kwa hofu kwamba angeondoa ufalme wake; kwa maana, hakuwa anajua kwamba ufalme wa Kristo 'si wa ulimwengu huu' (Yohana 18:36), Herode aliamini kwamba Kristo atatawala juu ya ufalme wa kidunia. Basi, Herode huyo mwovu alifanya nini, akiwa hawezi kulipiza kisasi kwa Wamongamuzi, kwa kuwa walikuwa tayari wameondoka, wala kumuua Kristo, kwa kuwa hakuweza kupatikana? Alimwaga ghadhabu yake juu ya watoto wadogo wasio na hatia. Kama vile mnyama mwovu, anapojeruhiwa, mara nyingi humwacha yule aliyemjeruhi bila kumjali, bali huvamia chochote anachokiona mbele yake, na kwa hasira yake anakirarua vipande vipande kana kwamba ndiye hasa aliyehusika na jeraha lake; Ndivyo pia Herode alivyofanya, akiteswa na hasira na, akishindwa kupata waliokosea ili atawale hasira zake, akageukiza ghadhabu yake kwa watoto wachanga, ambao hawakuwa na hatia yoyote mbele yake. Aliwatuma wanajeshi, waliopambwa silaha kana kwamba ni kwa vita, 'kuwaua wavulana wote katika Betlehemu na katika mipaka yake yote, kuanzia umri wa miaka miwili na chini, kulingana na wakati aliobainisha kutoka kwa Wamongofu' (Mathayo 2:16). Herode alikumbuka wakati ulioonyeshwa na Wamagusi kwa ajili ya kuonekana kwa nyota, ambayo, kulingana na tafsiri ya Mtakatifu Yohane Krisostomo na Mtakatifu Theofilakti, ilionekana hata kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo. Lakini ni muda gani hasa kabla? Ikiwa ilionekana saa ileile ya Utangazaji, basi miezi tisa ilikuwa imepita tangu Utangazaji wa Mtakatifu Mkuu Theotoko hadi Kuzaliwa kwa Kristo. Lakini Wamagusi walifika Yerusalemu siku ile ile ya Krismasi na wakamwabudu Kristo Betlehemu, na wakarudi nchi yao kwa njia nyingine: Hivyo basi Herode hakugundua mara moja kwamba alikuwa amedhihakiwa nao, bali mwanzoni alidhani kwamba, kwa kushindwa kumpata mtoto walimtafuta na kwa aibu ya kosa lao, hawakuthubutu kujitokeza mbele yake na walikuwa wamerudi nyumbani kwa siri, kwa aibu. Kisha, siku arobaini baadaye, tukio la utukufu lilitokea katika Hekalu la Suleimani: mzee Simeoni na nabii Anna walikutana huko na Mtoto wa Kiungu, aliyeletwa na Mama wa Mungu siku ya utakaso wake[footnoteRef:368] , na wakashuhudia Kristo na kutangaza waziwazi Habari Njema kumhusu kwa watu. Habari za yote yaliyotokea Hekaluni wakati wa Siku Kuu ya Kumpeleka Bwana zikaenea Yerusalemu yote na kumfikia mfalme. Ndipo Herode alipogundua kuwa huyu ndiye kweli Mtoto aliyekuwa akimtafuta, na kwamba yale ambayo Wamongofu walisema kumhusu Mfalme mchanga—ambaye walimkuta Betlehemu lakini hawakumrudia Herode, kwa kuwa walidharau mamlaka yake—yalikuwa ya kweli. Herode asiye na sheria alikasirika kupita kiasi. Mara moja alianza kujaribu kumtafuta Mtoto kwa ujanja w na njama za siri, lakini hakuweza, kwa maana Yosefu alikuwa amemkimbia na Yeye kwenda Misri mara tu baada ya maono aliyopokea. Juhudi za Herode za kumtafuta Kristo ziliendelea kwa mwaka mzima. Baada ya hili, kwa sababu fulani, ilimbidi asafiri hadi Roma kumwona Kaisari, na Herode alihuzunika sana kwamba bado hakuwa amempata Mtoto aliyekuwa akimtafuta, maana alikuwa na hofu kwamba, akiwa hayupo, mfalme mpya angeweza kupatikana na kujulikana sana miongoni mwa watu, na kumwondolea Ufalme wa Wayahudi. Hivyo basi, mara moja aliamua moyoni mwake kuwachinja watoto wote wa Betlehemu, ili kumwangamiza Mfalme mchanga pamoja nao. Na mauaji haya ya watoto yasiyo na hatia yalitokea mwaka wa kwanza baada ya Kuzaliwa kwa Kristo, tarehe 29 Desemba; siku hii, Kanisa huwakumbuka watoto hao waliouawa. Mwaka mmoja na miezi tisa ulikuwa umepita tangu kuonekana kwa nyota. Kuhusu mauaji ya Herode kwa watoto wa umri wa miaka miwili na chini, alifanya hivi kwa hofu na kwa usalama zaidi. Hivyo Mtakatifu Krisostomu anasema: 'Msishangae kwamba Herode aliamuru mauaji ya watoto wachanga wenye umri wa miaka miwili na chini: hasira na hofu vilichanganyika kwa mtesaji; kwa hiyo Herode akawa mwangalifu sana, na kwa hofu kuu akahukumu hata watoto wakubwa zaidi kifo.' Kulingana na hili, Euthymius pia anasema[footnoteRef:369] : 'Herode aliamini kwamba nyota haikuonekana kwa Wamagusi mara moja, bali kwamba mtoto alikuwa amezaliwa muda mrefu kabla ya kuonekana kwake. Kwa usalama zaidi, kwa hiyo aliamuru muda uweze kusogezwa mbele kwa miaka miwili.' [368:  Kulingana na Sheria ya Musa, mama wa mtoto mchanga (baada ya siku 40 ikiwa mtoto alikuwa wa kiume, na baada ya siku 80 ikiwa mtoto alikuwa wa kike) alitakiwa kwenda hekaluni kwa kuhani na kumtolea Mungu kondoo wa mwaka mmoja au njiwa wawili. Sherehe hii iliitwa usafi. (Mambo ya Walawi 12:2–5)]  [369:  Euthymius Zigabenus, mwanateolojia Mbyzanti wa karne ya 12; aliandika historia ya uzushi na tafsiri za Injili Nne, Zaburi na Wimbo wa Wimbo.] 

Watoto wachanga waliuawa kwa njia mbalimbali: wengine waliuawa kwa upanga, wengine walipigwa na kuvunjwa dhidi ya miamba na kuta, wengine walitupwa chini na kukanyagwa, kusongwa kwa mikono mitupu, kuchanwa na kukatwakatwa vipande vipande, kuchomwa, au kukatwa katikati. Akina mama walilia kwa uchungu mkuu: vilio vyao vikubwa vilifika mbinguni; walijikuna nywele zao na nguo zao na kujitesa, hata neno la nabii Yeremia likatimia: 'Sauti inasikika Rama, kilio na maombolezo na kilio kikubwa; Rakeli analia kwa ajili ya watoto wake wala hakubali kufarijiwa, kwa kuwa hawapo tena' (Yer. 31:15; Mt. 2:18).
Rama lilikuwa jina la mji uliokuwa kwenye kilima, ndani ya eneo la kabila la Benjamini. Hata hivyo, wengine waliuita Raheli 'Bethlehemu', kwa maana ni huko Raheli, mke wa baba wa taifa Yakobo na mama wa Benjamini, alizikwa. Ni kutokana na kaburi lake ndipo Bethlehemu ilijulikana kama 'Raheli'. Hivyo, watoto wachanga walipokuwa wakichinjwa Ramu—yaani, Betlehemu—kilio, vilio na mayowe makubwa ya akina mama waliowasikitikia watoto wao waliouawa yalisikika katika mji wa Rama, uliokuwa sio mbali na Betlehemu. Kilio hiki kinaelezewa kwa sehemu na Watakatifu wawili Yohane: Krisostomu na Damascene. Yule wa kwanza anasimulia yafuatayo.
Walipoona hili, akina mama waliwauliza wauaji:
'Mbona mnaua watoto wetu? Wamefanya nini kibaya kwa Tsar au kwenu?'
Na hakukuwa na mtu wa kueleza kwa nini mauaji haya yasiyo na maana yalikuwa yakitekelezwa; hakukuwa na mtu wa kuwafariji katika huzuni yao kuu. Waliwapa askari kelele:
'Tuhurumie, tuhurumie! Je, ninyi hamna akina mama? Je, hamjui upendo wa mama? Je, hamna wake? Je, hamkupendwa na akina mama wenu? Je, hamogopi kwamba hatima ileile itawapata watoto wenu? Tuhurumieni! Msitutwanye watoto wetu, bali tuuueni sisi kwanza, maana hatuwezi kuvumilia kuwaona watoto wetu wakifa! Tuiuue badala yao! Ikiwa watoto wetu wamekudhuru, basi tuafe pamoja nao!
Hivyo walipaza sauti katika uchungu wa mioyo yao; na, wakipoteza akili kwa huzuni na wakiwa wameacha haya yote, walirarua nguo zao, wakapiga vifua vyao kwa huzuni, wakajichana nyuso zao, wakajikamua nywele zao, na wakaitaka mbingu iwe shahidi, wakimpigia Mungu kelele:
– Ee Bwana wetu, Ee Mungu! Maana gani ya ukatili huu mkuu kutoka kwa mfalme? Anainuka dhidi ya uumbaji Wako: Wewe uliumba, naye anaua; Wewe ulitupa watoto, naye anatuchukua! Kwa nini tulizaa wavulana duniani, ikiwa watoto wetu wachanga watateseka kifo cha kikatili namna hii?
Mtakatifu Yohane wa Damasko anasimulia kilio hiki kwa namna ifuatavyo: Mama, wakiwa wamevumilia maumivu ya kujifungua, waliketi kando ya maiti za watoto wao waliouawa; wakiwa na nywele zilizochafuka, walinyoosha mikono yao mbinguni, wakajikuna nywele zao, wakanyunyizia vumbi juu yake, wakaitaka mbingu iwe shahidi, na, huku wakilia kwa uchungu, walizungumza hivi na Herode aliyekuwa hayupo, kana kwamba alikuwepo:
'Maana ya amri hii yako ni nini, Ee Mfalme, iliyolenga sisi? Je, wewe si baba wa watoto wako mwenyewe? Je, hujui jinsi wazazi wanavyowapenda watoto wao? Je, nyota imekukosea? Lakini kwa nini, basi, huwalengi mishale yako mbinguni, bali unakausha maziwa matitini mwetu? Je, Wamagusi wamekudhuru ? Lakini kwa nini, basi, huendi kupigana na Uajemi, bali unanyima watoto wa Betlehemu? Ikiwa mfalme mpya amezaliwa na umejua habari zake kutoka kwenye vitabu, basi mkamate Gabriel na umtupe gerezani.
Muda mfupi baada ya mauaji ya watoto watakatifu, ambao walikuwa kumi na nne elfu, hukumu ya Mungu ilimwangukia muuaji mwenyewe, Mfalme Herode. Mwisho wake ulikuwa wa kikatili, kama Mtakatifu Theophylact anavyosimulia: akishikwa na homa na ugonjwa wa ndani, akiwa na miguu iliyotapika, pua zilizoziba, mwili mzima ukitetemeka na viungo vyake vyote vikiharibika, mfalme mwovu huyo, aliyekaliwa na minyoo, alipumua kwa mara ya mwisho katika maumivu makali. Pia husemekana kwamba haikumtosha kuua watoto wachanga wa Betlehemu; hata wakati wa kifo chake mwenyewe, aliwaua wengi wa raia mashuhuri na wakuu wa Yerusalemu: hivyo basi alimuua Hyrcanus, Kuhani Mkuu wa Wayahudi, pamoja na wale makuhani wakuu na walimu wote wa watu ambao aliwahoji hapo awali: 'Kristo atazaliwa wapi?' – na waliomjibu: 'Bethlehemu ya Uyahudi'.
Baadaye aliwaua wote kwa upanga. Na hii ilikuwa hukumu ya haki ya Mungu juu yao, hata wakafa wote, pamoja na Herode, kwa mateso makali, kama vile Malaika alivyomtangazia Yusufu akiwa Misri:
'Wale waliotafuta kuua Mtoto wameangamia.'
Ni wazi, si Herode peke yake aliyemtafuta, bali washauri wake wote, makuhani wakuu na waandishi. Kwa hiyo, si Herode peke yake aliyefariki, bali wote wale ambao, pamoja naye, walitafuta roho ya Mtoto. Yeye aliuawa na Mungu mwenyewe, ilhali hawa waliuawa na Herode. Walipata kifo cha kikatili kwa ajili ya yule waliyemhurumia. Na ukweli kwamba wote walitaka kumuua Kristo na walikuwa na nia moja na Herode unaonekana wazi kutokana na yafuatayo: wakati mwzee mwenye haki Simeoni Mpokeaji wa Mungu, ambaye alikuwa ametoa ushuhuda kwa Kristo hekaluni na mbele ya watu wote, alipofariki, walimnyima mazishi yanayofaa, yaliyoendana na mtu mtakatifu kama yeye, mwalimu mwenye hekima kuu, nabii mwenye utambuzi na mwzee aliyeheshimiwa na wote. Waliuawa pia nabii mtakatifu Zekaria kwa kumweka Bikira Mtakatifu Sana—aliyekuwa ameingia hekaluni na Mtoto mchanga kwa ajili ya utakaso wake—miongoni mwa wasichana wachanga, mahali ambapo haikufaa wanawake walioolewa kusimama. Hili linatajwa na Gregori wa Nyssa, Kirili wa Aleksandria na Andrea wa Krete.
Wakala maneno hayo, wamawandishi na Mafarisayo wakakasirika; lakini Zekaria akawasimama, akidai kwamba Mama huyu alikuwa bado Bikira safi hata baada ya kujifungua. Hawakumwamini, na hivyo mtakatifu akasema kwamba asili ya mwanadamu, pamoja na uumbaji wote, inatii Muumba wake, na kwamba iko ndani ya mapenzi yake yote kuweza kupanga uumbaji wake kama apendavyo, na kuhakikisha kwamba Bikira alizaa na akabaki kuwa Bikira hata baada ya kujifungua.
'Ndiyo maana,' akasema, 'nimemkubali Mama huyu katika kundi la wasichana, kama Bikira wa kweli.'
Wanaandishi walikasirika mioyoni mwao dhidi ya Zakaria, wakimwona kama mkiuka wazi wa sheria; na, wakiwa wamejaa wivu, walikasirika kwa sababu Mama wa Mtoto alikuwa amewekwa miongoni mwa wasichana wasioolewa na pia kwa sababu shuhuda kama hizo zilikuwa zikitangazwa kumhusu Mtoto. Hawakuficha hisia zao kwa Herode, bali walimweleza, na mara moja wakaanza kumtafuta Mtoto, lakini hawakumpata, kwa sababu wakati huo Yosefu alikuwa amekimbia na Mariamu kwenda Misri. Kuanzia wakati huo na kuendelea, wamawandishi walikasirika sana na Mtakatifu Zakaria, na pamoja naye, mzee Simeoni. Simeoni hivi karibuni alifariki, nao wakakataa kumpa mazishi ya heshima. Hata hivyo, Zakaria baadaye alihukumiwa kifo na Herode kwa ombi lao. Wakati wa mauaji ya watoto wachanga wa Betlehemu, Mtakatifu Zakaria aliuawa kati ya kanisa na madhabahu kwa kukataa kumkabidhi mwanawe Yohana ili auliwe. Hivyo ndivyo wachungaji na Mafarisayo walivyomlipiza kisasi kwa ushuhuda wake kuhusu Bikira Mtakatifu Sana na kwa kumweka katika hekalu miongoni mwa wasichana wachanga. Muda mfupi baadaye, wao wenyewe walipokea adhabu yao stahiki kwa mikono ya mfalme wao mwenyewe, Herode. Kipimo walichotumia kilikuwa kile kile walichopimwa nacho. Mbali nao, Herode pia aliwakatia vichwa watu 70 wenye hekima zaidi; baraza lao liliitwa Sanhedrini[footnoteRef:370] . Aliwaacha hai mmoja tu kati yao, lakini hata yule mtu aliagiza apofushwe macho. Wakati huo Yerusalemu kulikuwa na walimu wawili wenye hekima sana, maarufu na walipendwa na wote: Yuda, anayejulikana kama Avrifeus, na Mathayo Garguloaeus; aliagiza wawashwe wakiwa hai pamoja na baadhi ya marafiki zao; lakini hata kabla ya hili, Herode alikuwa amegeuka kwa ukali dhidi ya watu wa nyumba yake mwenyewe: aliwaua kaka yake Feror, dada yake Salome na mumewe, ambaye alikuwa wa ukoo wa Daudi; mke wake Mariamne – pia wa ukoo wa Daudi[footnoteRef:371] ; mwanawe Antipater, aliyezaliwa naye; na kisha wana wengine wawili, Aristobulus na Alexander; na aliwaua wengine wengi bila sababu. Hatimaye, alipokuwa kitandani mwake wa mauti, Herode aliwapa wosia askari wake watiifu zaidi—kuhusu wanaume wengine mashuhuri wa Kiyahudi, ambao bado wengi walikuwa wamefungwa na yeye kwa minyororo—kwamba, mara tu atakapopumua pumzi yake ya mwisho, askari hao wawauae mara moja wafungwa hawa wote: ili kwamba Wayahudi wasifurahi kifo chake, bali walia kwa kuona wengi wa watu wao wakiuawa[footnoteRef:372] . Hivyo mtu huyo mwovu aliharibika kwa kifo kibaya, akiwa ameharibu wengi pamoja naye. Alipata nafasi yake kuzimu, pamoja na washirika wake. Hata hivyo, watoto watakatifu, waliouawa kwa ajili ya Kristo, walipata nafasi yao pamoja na malaika mbinguni, kwani kwa watoto kama hao kwa kweli ni mali Ufalme wa Mungu (Luka 18:16) kumhusu Kristo, Bwana wetu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [370:  Sanhedrini ilikuwa mahakama kuu ya Kiyahudi, ambayo pia ilisimamia masuala ya serikali; ilikuwa na wajumbe 70–72 na ilikutana chini ya uongozi wa kuhani mkuu.]  [371:  Herode alikuwa anafahamu unabii kuhusu kuzaliwa kwa Masihi kutoka kwa uzao wa Daudi. Kwa sababu hii, alitafuta kuangamiza wazao wote wa Daudi walioishi katika enzi zake, bila kuwahurumia hata jamaa zake mwenyewe.]  [372:  Kwa bahati nzuri, amri hii haikutekelezwa.] 



[bookmark: _Toc238144895][bookmark: _Toc242949369]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Marcellus, Abasi wa 'Monasteri ya Wasiosinzia'
Anakumbukwa tarehe 29 Desemba
Mtakatifu Marcellus alikuwa mzaliwa wa mji wa Apamea nchini Syria na alitoka katika familia ya Kikristo iliyoheshimika na tajiri. Baada ya kuwapoteza wazazi wake akiwa mdogo, alienda mjini Antiokia mkuu kusomea sayansi mbalimbali, ambazo alizizawadia haraka; kisha akawa na hamu ya kupata hekima ya ndani, ya kiroho pia. Kwa lengo hili, Marcellus aliamua kusafiri hadi Efeso, ambako, kama alivyosikia, kulikuwa na wanaume wengi waliokuwa wamefikia ukamilifu katika maadili memu. Baada ya kuondoka Antiokia, kwanza aligawa kwa maskini urithi wote tajiri kutoka kwa baba yake, ambao alikuwa nao Apamea; na, baada ya kujiondoa katika vitu vyote vya kidunia, punde si punde alifika Efeso. Baada ya kukaa huko na mtu mcha Mungu, alianza kujitolea kwa wema chini ya mwongozo wa fulani Promotus, ambaye alikuwa amefikia ukamilifu wa juu kabisa wa kiroho. Na Marcellus aliyebarikiwa alipata faida kubwa ya kiroho kutokana na kuangalia maisha ya wema ya yeye na wanaume wengine watakatifu wa Efeso. Kama vile anavyojitengenezea taji la maua mbalimbali, alikuza wema mbalimbali, akiwa na mifano mbalimbali mbele yake ya maisha yanayomvutia Mungu. Akiishi katika umaskini wa hiari, alipata kile kilichohitajika kwa mahitaji yake ya kimwili kwa kazi ya mikono yake. Akiwa hodari katika uandishi wa kalamu, alitumia usiku wake wote katika maombi na mchana wake kuiga nakala za vitabu; aliuza vitabu hivi kwa bei ya haki, akitumia sehemu ya pesa kwa mahitaji yake na kusambaza zilizobaki kwa maskini. Hivyo ndivyo ilivyokuwa mwanzo wa maisha yake ya wema. Baadaye aliposikia kwamba Abba Alexander fulani[footnoteRef:373] aliishi Bizanti—mtu mwenye hekima na elimu kubwa, kwa vitendo na maneno, aliyeweza kuongoza wengi kwenye wokovu—Marcellus aliacha Efeso na kumwendea kwa haraka. Wakati huo, Mtakatifu Alexander alikuwa akiishi na ndugu zake katika kanisa la Mtakatifu Mina; baadaye, alijenga monasteri maarufu kando ya bahari, ambapo aliweka kanuni mpya inayohitaji Mungu atukuzwe mchana na usiku kupitia kuimba zaburi bila kukoma: ndugu zake waliimba kanisani, wakibadilishana kwa nyakati maalum. Alipowasili Byzantium, Marcellus alikutana na mtawa kutoka kwa monasteri hii aliyeitwa Yakobo, ambaye kisha akampeleka kwa Baba Alexander. Abati, alipomwona neema ya Mungu kwake, alimvika vazi la kimonaki, na akatabiri kumhusu Marcellus na Yakobo kwamba wangepewa neema ya vipawa vingi vya kimungu. Hasa, akizungumza kuwahusu wote wawili, alisema: [373:  Sikukuu yake ni tarehe 23 Februari. 'Abba' inamaanisha 'baba' kwa Kiebrania; hili lilikuwa neno lililotumika Mashariki kumrejelea waongozaji wa kiroho katika maisha ya kimonaki.] 

'Andrey alikuwa wa kwanza kufuata nyayo za Kristo, lakini Yohana alimzidi.'
Alimpa James jina 'Andreo' na Marcellus 'Yohana', kwa kuwa aliona kwamba wote wawili walikuwa na shauku sawa katika utii wao kwa Mungu; na ingawa James, kama Mtume Andreo, alikuwa wa kwanza kuchukua mzigo wa Kristo, Marcellus, kama Mtume Yohana, alimzidi kwa vipaji vingi. Na Marcellus alikuwa kweli kama Mtakatifu Yohane – Bikira na Mwanatheolojia – katika usafi wake wa bikira usio na doa na hekima iliyotolewa na Mungu. Baada ya kutumikia kwa muda wa kutosha katika monasteri hii, Marcellus alipata zawadi ya utabiri; na, akitabiri kifo kilichokuwa kinakaribia cha mwalimu wake, Baba Alexander, pamoja na ukweli kwamba, baada ya Baba Alexander kufariki, heshima ya uabba ingemtolewa kwake, Marcellus aliacha monasteri kwa siri: kwa kuwa bado ni kijana, hakutaka kuongoza wazee wala kuwa na wasaidizi wake mwenyewe, badala yake akipendelea kuwa chini ya mwongozo wa mtu mwingine. Alianza kusafiri katika maeneo jirani, akiwatembelea watawa waliotenda maisha yao ya kujinyima kwa njia mbalimbali na kupata faida maalum kutoka kwa kila mmoja wao. Wakati huo huo, Mtakatifu Alexander alikuwa amefariki dunia na kumwendea Bwana. Jumuiya nzima kwa kauli moja walitaka Marcellus achukue nafasi yake na wakahuzunika, wakishindwa kumpata mahali popote. Wakishindwa kumpata Marcellus, wamteua fulani Yohane, mtu mwenye umri mkubwa na busara, kuwa abati wa monasteri. Aliposikia kuhusu uteuzi huu, Mtakatifu Marcellus alirudi mara moja kwenye monasteri yake, na jumuiya nzima ilifurahi kwa kurejea kwake. Baba John alimheshimu sana, kwani alikuwa msaada wake mkubwa, kana kwamba alikuwa mkono wake wa kulia. Muda fulani baadaye, Baba Yohana alihamisha monasteri hiyo hadi mahali pengine palipokuwa na faragha zaidi huko Bitinia[footnoteRef:374] , kinyume na mji wa Sosthenes[footnoteRef:375] , palipoitwa Irineum, jina linalomaanisha 'amani', kwa sababu mahali hapa, palipokuwa mbali na umbea na kelele za kidunia, kwa kweli lilikuwa kimbilio la amani kwa watawa. Monasteri iliyohamishwa pia ilihifadhi kwa uaminifu kanuni yake ya zamani, iliyowekwa na Mtakatifu Alexander, iliyowataka ndugu kupokezana mchana na usiku katika kumtukuza Mungu kanisani: ni kwa sababu ya kanuni hii ndiyo monasteri ilipewa jina 'Monasteri ya Wasioshinda Usingizi'. Ujenzi wote katika eneo jipya na utunzaji wa monasteri vilikabidhiwa kwa Marcellus, kama mtu aliye mwaminifu na hodari katika kila jambo. Punde si punde alikuwa atachukua uongozi wa monasteri mwenyewe, jambo ambalo yeye mwenyewe alilitabiri kwa macho yake yenye utambuzi, na ambalo pia lilionyeshwa na Mungu kwa baadhi ya ndugu. Abati wa monasteri jirani—Macedonius (si yule Macedonius aliyekuwa mwanamasi wa kiroho, bali mwingine: yule wa kwanza alikuwa miongoni mwa waliotengwa[footnoteRef:376] , ilhali yule wa pili alikuwa miongoni mwa waheshimiwa)— mtu mwenye maono ya mbali, alitabiri kwa Mtakatifu Marcellus kwamba asingekuwa tu mchungaji wa kundi la Neno, bali jina lake lenyewe lingetukuzwa kote nchini kwa sababu ya maisha yake ya wema na utakatifu. [374:  Bitiniya – mkoa wa Asia Ndogo, ulioko kando ya Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara, ukiwa na Nikomediya kama mji wake mkuu.]  [375:  Sostene – mji mdogo ulioko karibu na Konstantinopoli.]  [376:  Mkanamwili Macedonius hakutambua Roho Mtakatifu kama Mungu, bali alimwona kama kiumbe asiye na ushiriki katika Uungu na utukufu wa Baba na Mwana. Ukanamwili wa Kimasedonia ulikataliwa katika Baraza la Pili la Kiinjili mwaka 381.] 

'Wagiriki wengi na watu wa mataifa,' alisema, 'waliotolewa mafundisho naye, wataacha upotovu wa mababu zao na kumgeukia Mungu, na Mungu atatukuzwa kupitia kwake.'
Hata hivyo, Mtakatifu Marcellus alikuwa mnyenyekevu sana kiasi kwamba hakujiona kuwa mkuu hata kuwalea punda wa monasteri yeye mwenyewe, na ndugu zake walishindwa kumpa ushawishi—yeye ambaye alistahili kuwa mchungaji wa kundi la neno—akuache kuwalea wanyama wasioweza kuongea.
Muda si mrefu baadaye, Baba Yohana alimwendea Bwana, na Marcellus aliye barikiwa aliteuliwa kuwa mkuu wa Monasteri ya Wasiosinzia. Alikuwa na huruma kubwa kwa maskini, akiwalisha umati wa wenye njaa kila siku. Na Mungu alibariki huduma yake njema: kama alivyowahi kuzidisha mikate mitano na samaki wawili kuwatosha watu warembo (Mathayo 14:18–21), ndivyo pia katika monasteri ya Marcellus chakula kidogo kilizidishwa kwa njia isiyoonekana na ya miujiza, hata kukutosha si tu kwa ndugu, bali pia kwa chakula cha kila siku cha umati wa walevi na wapita njia, kama itakavyosimuliwa baadaye.
Kundi la kiroho la Marcellus lilikua, na idadi ya ndugu iliongezeka kila siku. Kwa idadi kubwa kama hiyo ya watu wa Mungu waliokuwa wamekusanyika karibu na Marcellus kwa sababu ya wema wake, kulihitajika uzio mpana zaidi, kanisa kubwa zaidi la maombi, akiba kubwa ya chakula, na mahitaji mengine muhimu ya maisha ya binadamu; Hata hivyo, Marcelli kwa wakati huo alikuwa amekwisha mali zake zote katika kuwalea maskini. Lakini Mungu, ambaye mtu huyo mtakatifu alikuwa ameweka tumaini lake lote kwake, hakuwaacha watumishi wake na akapatia kila kitu kilichohitajika kwa namna ifuatayo.
Kulikuwa na mtu fulani aliyeitwa Faretrius, aliyekuwa na utajiri mkubwa. Akiwa amevutiwa na maisha ya utakatifu, alimjia Mtakatifu Marcellus, akiwa amewaleta wanawe wawili, ambao bado walikuwa wavulana wadogo, na akaweka nia yake ya kuwa mtawa. Aliwachangia watawa mali yake yote na punde si punde alitunikiwa nywele kama mtawa, pamoja na wanawe wote wawili. Kwenye shamba alilolitoa, kanisa jipya la mawe—lenye uzuri na pana—ndilo lililojengwa kwanza kabisa; kisha ukuta mzima wa monasteri ulijengwa upya na vyumba vingi vipya vilijengwa, huku vyumba vilivyokuwa vimechakaa vikirekebishwa. Zaidi ya hayo, hospitali na nyumba ya wageni vilianzishwa, na majengo yote muhimu yalikamilika. Chakula, mavazi na mahitaji mengine pia vilipatikana kwa ajili ya monasteri kwa kutumia fedha zilizotolewa na Pharetrius. Hivyo ndivyo Mungu , Mtoaji, anavyowatunza waumini. 'Tafuteni kwanza ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtazidishiwa' (Mathayo 6:33). Na sifa za Mtakatifu Marcellus na za doxolojia isiyokoma iliyowekwa katika monasteri yake zikasambaa kote; wengi waliiga kanuni hii na kuianzisha katika monasteri zao wenyewe, wakitafuta washauri kutoka kwa Mtakatifu huyo. Na kama vile mito ilivyotiririka kutoka Edeni[footnoteRef:377] , ndivyo kutoka kwa monasteri ya Marcellus kanuni na desturi za maisha ya kimonaki na kuimbwa kwa nyimbo za kanisa bila kikomo vilienea katika monasteri zote zilizoko katika nchi na miji mbalimbali. Katika kila monasteri, mababazi walikuwa watawa kutoka monasteri ya Marcellus, na kila mahali utaratibu wa 'Monasteri ya Wasiosinzia' ulizingatiwa, kwa maana Marcellus alikuwa kichwa cha utaratibu huo, arkhimandriti, mtoaji wa sheria na msimamizi wa monasteri zote zilizokuwepo katika nchi hiyo. Na Wagiriki wengi na watu wa mataifa mengine waligeukia Mungu wa kweli kupitia mafundisho ya Marcellus, sawasawa na unabii wa yule Mmakedonia mwenye kuona mbioni aliyetajwa hapo awali. Hivyo basi, safu za malaika wa duniani, wanaomtukuza Mungu mchana na usiku, ziliongezeka zaidi na zaidi. [377:  Yaani, kutoka Bustani ya Edeni ya wanadamu wa kwanza. Mito minne ilitiririka kutoka humo: Pishoni, Gihoni, Tigrisi na Furat (tazama Mwanzo 2:10–14).] 

Sasa inafaa kueleza miujiza ya Mtukufu Marcellus.
Mashumari watatu walikuwa wamefungwa na watu wa kimbari; baada ya kuachiliwa kutoka utumwani, walikuwa wakirejea nyumbani, lakini njia yao ilipopita karibu na monasteri ya Mtakatifu Marcellus, walipinda kutoka barabarani na kwenda kumwona. Aliwakaribisha kwa uchangamfu na kuwapa mapumziko; na walipokuwa karibu kuondoka tena, alitaka kuwapa kitu kwa ajili ya safari yao, kwa kuwa walikuwa watu maskini sana. Akimwita msimamizi wake, aliyeitwa Julian, Mheshimiwa aliuliza ni pesa kiasi gani alikuwa nayo kwenye hazina.
'Fedha kumi za fedha'[footnoteRef:378] alijibu. [378:  Sarafu moja ya fedha (denarius ya fedha) ilikuwa na thamani ya kopeki 22.] 

Markell kisha akaamuru pesa zote ziwape maaskofu hao watatu, lakini mhudumu akaenda na kumpa kila mmoja wao sarafu moja tu ya fedha, akibakisha zilizobaki kwa mahitaji ya monasteri. Akiona hili kwa Roho, mtakatifu alimwita msimamizi na kumwamuru atoe sarafu za fedha zilizobaki kwa maaskofu bila kukosa. Msimamizi akawapa wawili zaidi kila mmoja; hivyo akawa amewatumia tisa, lakini bado alibakiza ya kumi, ambayo aliweka kwa ajili ya walevi waliokuja monasterini kila siku. Baada ya haya, mtu mcha Mungu, akisukumwa na Roho, alikuja kwa Baba Mtakatifu na kumpa talanta tisini za dhahabu[footnoteRef:379] kwa mahitaji ya monasteri. Kisha Baba Mtakatifu Marcellus akamwita msimamizi Julian na, kwa hasira, akaanza kumkemea kwa uomvu wake: [379:  Talanta ilikuwa na thamani ya takriban roubles 1,500.] 

'Tazama, Mungu alitaka kututumia talanta mia moja kwa mkono wa mtu huyu mwema, lakini kwa kuwa wewe ulikataa sarafu moja ya fedha, ukiuka amri yangu, Mtoaji wetu wa pamoja, aliyetaka kutupatia thawabu mara mia moja, ametunyang'anya talanta kumi.'
Akiwa ameshtushwa na aibu, msimamizi alimwangukia miguuni mwake, akisihi msamaha.
Padri huyo pia alikuwa na neema ya kuponya wagonjwa: kwa mguso mmoja tu, alimponya mtawa Elpidius, ambaye alikuwa na uvimbe wenye maumivu kinywani mwake. Pia alimponya, kwa mguso wake, mtawa Stefano, aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa mkali wa tumbo, kiasi kwamba hakuna tiba iliyomsaidia na tayari alikuwa amekata tamaa na maisha yake: mtakatifu alimponya kwa kugusa tumbo lake na uti wa mgongo. Wakati msimamizi aliyetajwa hapo awali, Julian, alipougua na kuwa karibu kufa, Mheshimiwa alimpa uponyaji wa aina mbili – wa kiroho na kimwili: Kwanza, alimfundisha kutotii amri za mkuu wa monasteri na kutoiweka tumaini lake katika utajiri wa muda, bali kumtegemea Mungu, anayewajali wote kwa usawa; na baada ya kuitengeneza roho yake hivyo, alimponya pia ugonjwa wake wa mwili.
Lazima pia tueleze tukio la miujiza zaidi. Mjuezi fulani alikuwa akiteseka kwa ugonjwa usio na tiba: alikuwa na vidonda vyenye harufu mbaya mwilini mwake wote. Wakati juhudi zote za madaktari zilipokuwa zimeshindwa na mgonjwa alipokata tamaa ya kupona, alimgeukia Mtakatifu Marcellus, yule mponyaji mwenye kasi na asiye na ubinafsi, kama tumaini lake la mwisho. Padri huyo alimuuliza Myahudi yule kuhusu imani yake, na alipogundua uovu wake, akasema kwamba hangeweza kupona isipokuwa kwanza aache uovu wake na akubali imani ya Kikristo. Myahudi aliahidi kwamba atamgeukia Kristo mara moja, punde tu atakapopona. Akikubali ombi lake, sheikh alimponya mgonjwa huyo kwa maombi yake, na yule aliyepona mara moja alikumbatia imani ya Kikristo. Lakini hata siku nne hazikupita kabla ya Myahudi huyo kurudi kwenye njia zake mbaya. Ugonjwa wake wa zamani pia ulimrudia: kama vile uponyaji ulivyofuata uongofu wake, ndivyo pia ugonjwa wake wa zamani ulifuata uapostaasi wake. Akilazimishwa, ingawa dhidi ya matakwa yake, kumtafuta mtakatifu mara nyingine tena, alikataa uovu wake tena, akakumbatia uchaji Mungu, na kwa unyenyekevu akatafuta rehema za baba mwenye fadhili. Baada ya kupona tena, baada ya siku chache alipata tena, kama 'nguruwe aliyerudi kujichovya kwenye matope' (2 Petro 2:22), ugonjwa mwingine mbaya zaidi.
Basi, yule mtu mwovu alifanya nini? Mara nyingine tena, bila haya alimtafuta yule mtakatifu. Ndivyo ilivyokuwa, mara kwa mara. Mwishowe, yule mtakatifu alimwambia:
'Jua hili, ewe mwanadamu: si mimi unanidanganya, bali Kristo; maana si mimi anayekuponya, bali Kristo, na huwezi kuficha uovu wa moyo wako mbele ya jicho Lake linaloona yote, ukimtukuza kwa midomo yako ilhali moyo wako uko mbali Naye (Mathayo 15:8), – ukidai kuwa mcha Mungu kwa maneno, ilhali kwa matendo unarudi kwenye uovu wako wa zamani. Mgeukie Kristo kwa moyo wako wote, bila hila yoyote, na utaponwa mara moja, si kwa mwili tu bali pia kwa roho.
Lakini Myahudi asiye mcha Mungu na mjinga akamjibu mtakatifu:
– 'Licha ya yote nitakayopaswa kuvumilia, sitawahi kuiacha imani ya baba zangu.'
Aliposikia maneno haya, baba mtakatifu aliondoka kwake kimyakimya, na Myahudi huyo, alipokuwa amesogea kidogo kutoka kwa monasteri, ghafla alianguka chini na akafa, kimwili na kiroho. Aliposikia habari hii, baba mtakatifu alilia akasema: 'Msimjaribu Bwana Mungu wenu' (Kumb. la Torati 6:16).
Lakini tuendelee na maelezo yetu kuhusu uponyaji wa waumini. Mtu fulani aliyeitwa Kir, ambaye baadaye alikuwa mtu mashuhuri katika maisha ya ukiwa na alikuwa chanzo cha manufaa na nguvu kwa wengi, kabla ya kuchukua nadhiri za ukiwa alikuwa na nguvu kubwa za kimwili na ustadi katika mieleka. Kwa njia isiyotarajiwa, kwa ruhusa ya Mungu, shetani alimwathiri kwa ugonjwa unaovimba na kuoza kutoka kichwani hadi miguuni, kama alivyomwathiri Ayubu hapo awali, na si tu ngozi yake yote ilioza, bali pia nyama na mishipa yake, kiasi kwamba ilibaki tu mifupa yake. Ukubwa wa mateso ya mtu huyu hauwezi kuelezwa. Na ilikuwa haiwezekani aponeshwe kwa tiba yoyote ya kibinadamu, bali kwa tiba za kimungu, ambaye mtoaji wake alikuwa Mtakatifu Marcellus. Mtu huyo mgonjwa alipojirusha miguuni pake, akilia na kuomba aponeshwe, yule mtukufu mara moja aliinua mikono yake mbinguni na, kama ilivyokuwa desturi yake, akatoa sala ya dhati kwa ajili ya yule mgonjwa. Kisha, alipogusa vidonda vyake kwa mkono wake, akasema:
'Ee mtu mwema! Haikufaa kwamba mateso haya yakushinde, wala si vyema kwa anayepambana na maadui wasioonekana kujishughulisha na mwili. Uwe na imani, na ukimchagua Aliye Juu Zaidi kuwa kimbilio lako (Zab. 90:9), basi kiwiko hiki kitatoka katika hekalu la mwili wako.'
Ndipo mtakatifu alipozungumza, na mara moja ugonjwa ukaondoka kwa yule mtu. Vijipu vilianza kufunikwa na nyama, jambo lililoonekana na wote – kama inavyoelezwa katika unabii wa Ezekieli (Ezek. 38:8); mishipa ilirejeshwa, viungo vilidumbazwa na kufunikwa na ngozi: na Koreshi, kinyume cha matarajio yote, alipona haraka sana. Na kwa neema aliyopewa na Mungu, mtu huyu wa Mungu alifanya uponyaji wa miujiza si tu kwa wale aliowagusa kwa mikono yake, bali hata kwa wale waliokuwa mbali naye.
Mke wa diwani fulani, Eugene, alikuwa amefika wakati wa kujifungua, lakini hakuweza kujifungua – na wala madaktari wala wauguzi hawakuweza kumsaidia. Kila mtu tayari alikuwa amekata tamaa kuhusu maisha yake, na alikuwa amelala bila fahamu. Kisha mume wake, Diwani Eugene, alianguka miguuni mwa shemasi mtakatifu na, kwa machozi, alianza kumwomba msaada. Padri Mtakatifu aliomba na, baada ya kubariki mkate, akampa diwani ili aweze kuuweka juu ya kifua cha mwanamke mgonjwa haraka iwezekanavyo. Na mara tu hili lilipofanyika, mke alijifungua mtoto na akaponywa kutoka kwa maumivu yake.
Alipopata fahamu, alianza kuuliza:
'Mtawa aliyemaliza mateso yangu yuko wapi? Yule aliyeniokoa kutoka kwa kifo yuko wapi?'
Alipohojiwa huyu mtawa aliyekuwa akimzungumzia ni nani, na alikuwa akionekanaje, mwanamke huyo alielezea sura ya mtawa aliyemtokea, na wote wakaona kuwa alikuwa Mtakatifu Marcellus, aliyemtokea na kumwokoa kutoka kwa kifo.
Baba huyu aliyebarikiwa alikuwa amefikia ukamilifu mkubwa katika maisha ya ukiwa kiasi kwamba, kwa sababu ya usafi na utakatifu wake, malaika waliishi naye. Sergius, mkuu wa monasteri iliyoko kando ya Mto Eufrates[footnoteRef:380] , aliposikia mengi kumhusu Baba Mtakatifu, alikuja kumtembelea na akashuhudia mengi zaidi ya yale aliyokuwa ameambiwa kumhusu Marcellus. Wakati mmoja, walipokuwa wamesimama pamoja katika maombi, Sergius aliona kwamba, Mtakatifu Marcellus alipopiga magoti, malaika wawili wang'aazaji walimsimamia kando kando na kumtua kutoka ardhini, huku uso wake, wakati wa maombi, ukiwa mng'aa kama radi. Alipoona haya, Sergius alitetemeka kwa hofu, na roho yake karibu itoke mwilini mwake kwa kutisha. [380:  Mto mkubwa unaomwagika katika Ghuba ya Uajemi, chanzo chake kiko katika milima ya Armenia.] 

Mungu pia aliwapa wahenga wengine wakuu maono kuhusu mtakatifu wake, Marcellus. Elisha, mkuu wa Monasteri ya Des, alitaka kumwona mtakatifu huyo na kujifunza kuhusu maisha yake; alipomwomba Mungu kwa ajili ya hili, Bwana alimfunulia katika maono Marcellus kama alivyoonekana kwa umbo lake la nje, na akamfunulia ukuu wa wema wake. Baadaye Elisha alimweleza hili mwanafunzi wa Mtakatifu Marcellus, Petro, ambaye alikuwa akikaa naye.
Gavdiol, abati wa monasteri iliyoko katika mji wa Pompeia, kwenye pwani ya Bahari ya Euxine[footnoteRef:381] , alifunuliwa kwamba Markell alikuwa amepewa neema na Mungu sawa na ile ya mtoaji wa sheria Musa. Gavdiol alitoa ushahidi wa hili mbele ya Eulassius, mwanafunzi wa Markell. Hakika, mtakatifu huyo alikuwa na zawadi ya unabii, kwani chochote alichotabiri kwa mtu yeyote daima kilitimia. Wakati mmoja, askofu mmoja—mtu mkorofi sana—alimjia. Aliye barikiwa alimwomba amkopeshe zlatnik mbili[footnoteRef:382] ili awape maskini, lakini askofu alikataa na hakutaka kutoa, akisema kuwa yeye mwenyewe hakuwa nazo. Ndipo mtakatifu alipomwambia kwa unabii: [381:  Sasa inajulikana kama Bahari Nyeusi. Zamani ilijulikana kama Bahari ya Axine, yaani 'Isiyo na Bahati', kwa sababu ya dhoruba zake; lakini pwani yake ilipoanza kukaliwa polepole na Wagiriki, waliipa jina jipya Bahari ya Euxine, yaani 'Mkaribishaji'.]  [382:  Zlatnik (denarius ya dhahabu) ni sawa na denarii 25 za fedha, yaani takriban roubles 5 na kopecks 60.] 

'Hivi karibuni hata mwili wako hautakuwa wako, utachukuliwa na kaburi, huku dhahabu yako ikienda kwa jumuiya ya watawa.'
Na ndivyo ilivyotokea. Siku mbili hata hazikupita kabla ya askofu kufariki, na mali yake ilikabidhiwa kwa monasteri ya Mtu Mtakatifu, kulingana na unabii wake. Mtu Mtakatifu aliona yajayo yaliyokuwa mbali kana kwamba yalikuwa karibu. Wakati mmoja, wanafunzi wake walikuwa wakivuka Bahari ya Euxine kwa meli kwa ajili ya mahitaji fulani ya kimonaki. Kulikuwa na dhoruba kubwa; bahari ilikuwa na mawimbi makali, nao walikuwa tayari wamekata tamaa na maisha yao; wakati huo, Mheshimiwa aliwatokea na kuwaokoa, akiwaleta salama bandarini. Walipokuwa katika mji wa Ancyra[footnoteRef:383] , mmoja wao, aliyeitwa Paulo, aliumia sana, na watawa waliyo kuwa naye walikuwa tayari wanafikiria kumwacha huko. Ndipo yule mgonjwa, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake, alipaza sauti kwa machozi: [383:  Ankyra, sasa Angora, ni mji wa kale katika eneo la Galatia katika Asia Ndogo.] 

'Baba Marcellus, maombi yako yako wapi? Ulinikabidhi Mungu, lakini hapa ninakufa; na jambo la kusikitisha zaidi ya yote, ninakufa nje ya kundi lako na mbali na ndugu zangu!'
Hivyo ndivyo alivyosema mgonjwa huyo huku akitokwa na machozi katika mji wa Ancyra, na Baba Mtakatifu aliyeko kwenye monasteri alisikia kilio chake na vilio vyake, akamwambia mwanafunzi wake Caesarius kwamba mmoja wa ndugu waliokuwa wametumwa kwenye utume alikuwa katika taabu na mgonjwa. Akamwombea, na Paulo akapona mara moja. Hata hivyo, Caesarius alizingatia wakati, na ndugu waliporudi, ikabainika kwamba Paulo alikuwa amepona huko Ancyra saa ileile ambayo baba mtakatifu, akitambua ugonjwa wake, alikuwa akimwombea.
Mara moja, Mungu ulipiga nchi njaa kuu. Msimamizi wa ghala la monasteri, mtu aliyeitwa Malch, alimwendea baba mtakatifu na kuripoti kwamba nafaka ilikuwa inamalizika na ilikuwa imebaki mikate michache tu ya kutosha kwa siku kumi.
'Nenda,' akajibu mtakatifu, 'na utekeleze wajibu wako, bila kuhangaika na chochote.'
Akimwamini Baba Mkuu alikuwa anatumaini kuwa mikate itafika kwa wingi kutoka mahali fulani pa mbali, Malch, kama ilivyokuwa desturi yake, aliendelea kugawa mikate kutoka kwenye ghala si tu kukidhi mahitaji ya ndugu, bali pia kwa maskini. Siku tano zikapita; sasa ilibaki mikate michache sana kwenye ghala, na Malch akamwendea abba mara nyingine tena, akiripoti kwamba nafaka ilikuwa inamalizika. Lakini abba, kama alivyofanya mara ya kwanza, alimrudisha kwenye majukumu yake, akimwambia asijali kuhusu hilo. Siku mbili baadaye, hakukuwa na chochote kilichobaki kwenye ghala, na Malch akarudi kwa mkuu wa monasteri akiwa amechanganyikiwa. Mzee mtakatifu alisimama, akaenda kwenye ghala na kumwamuru Malch alifungue.
Hata hivyo, Malch aliapia kwamba hakukuwa na chembe hata moja iliyobaki na kwamba hakukuwa na maana ya kuifungua; lakini, alifanya hivyo. Na huko akaona ghala limejaa nafaka za kila aina, na akatisha; lakini, shemasi alimkemea kwa kutokuamini kwake. Na kuanzia wakati huo, ghala halikukosa nafaka hadi njaa ilipopita: bila kujali kiasi gani msimamizi alikitumia kwa siku moja, kilijazwa tena kikamilifu siku iliyofuata. Na kwa njia hii, wakati wa njaa, Baba Mtakatifu hakuwalisha ndugu pekee, bali pia umati mkubwa wa walevi na wasiojiweza, wasafiri na wageni w . Matendo haya yote ya Bwana, yaliyofanywa na mtumishi wake Marcellus, ni ya ajabu, lakini matukio ya ajabu zaidi yanafuatia.
Fulani Paul – si yule aliyetajwa hapo juu, bali mwingine, mtawa kutoka kwa monasteri tofauti – aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa mkuu, alimtuma mjumbe kwa mtakatifu akiomba amwendee. Alipofika kwenye monasteri ya Markell, mjumbe alimkuta akijadili mafundisho ya kanisa na Askofu wa Kalsedonia[footnoteRef:384] , na mtakatifu hakuweza kuanza safari ya kumtembelea mgonjwa hadi alipomaliza mazungumzo yake na askofu kuhusu masuala ya Kanisa. Wakati huo huo, mgonjwa huyo alikuwa amefariki, na wakati Padri Mtakatifu alipowasili, ibada zote za marehemu zilikuwa tayari zimefanyika na mwili wake ulikuwa ukibebwa kwenda kuzikwa. Akiwa na imani kubwa, baba mtakatifu aliinua macho yake ya kimwili na ya kiroho mbinguni, akaomba kwa dhati kwa Mungu katika chumba cha siri cha moyo wake, kama ilivyokuwa desturi yake, na akaweka mkono wake juu ya marehemu. Wengine wa wale waliokuwepo walimdhihaki kimoyomoyo, wakisema: [384:  Chalcedon – mji katika Asia Minor, kwenye pwani ya Bahari ya Marmara, maarufu kama mahali pa Mkutano wa Nne wa Kiinjili.] 

'Je, mzee huyu haamini kwamba ndugu yake amekufa, anamjaribu kwa mkono wake?'
Wakati walipokuwa wakifikiria hivi, na mtakatifu alipokuwa akimgusa marehemu kwa mkono wake, ghafla marehemu alifufuka, akaamka, akaketi kitandani mwake, na akaanza kuongea. Kila mtu alijawa na hofu na mshangao kwa muujiza huu wa ajabu, lakini mzee huyo mtakatifu aliwaamuru waliokuwepo wasilizungumzie; hata hivyo, utukufu wa Mungu na zawadi Zake za juu ndani ya mzee huyo hazikuweza kufichika.
Pia inatupasa kuzungumzia nguvu na mamlaka aliyokuwa nayo Mtakatifu Marcellus juu ya mashetani. Kama vumbi linalopeperushwa na upepo mkali, mashetani walitupwa nje ya watu kwa sala zake. Wakati mmoja, wanaume wanne waliokamatwa na pepo, ambao walikuwa wakiteswa kwa ukatili na mashetani, waliletwa kwake, na wakamwomba mtakatifu:
'Tuarushe tuondoke, maana una mamlaka juu yetu!'
Lakini mtakatifu alinyamaza na hata hakuwatazama; alimwomba tu Mungu moyoni mwake:
'Bwana, mwonye rehema uumbaji Wako!'
Alifahamu vyema ujanja wa mashetani, ambao walitaka kumvutia katika kiburi kwa maneno yao ya udanganyifu. Na wakati mtakatifu alipobaki kimya, mashetani waliondoka, wakiwa wameshindwa na unyenyekevu wake.
Lakini nani ataweza kuelezea kwa undani miujiza ya baba yetu mtakatifu? Nani anaweza kupima neema ya Mungu iliyomwangiikia? Nani anaweza kuelezea kwa maneno imani yake kuu, ambayo iliwezesha kutenda matendo kama hayo? Hakungekuwa na muda wa kutosha kuyahesabu yote. Hili ni mojawapo ya miujiza yake isiyo na hesabu, inayotosha kwa ajili ya mafundisho yetu na kwa utukufu wa Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake. Wakati mmoja, huko Byzantium, moto mkubwa ulizuka, na mji mzima ulimezwa na moto, ukionyeshwa adhabu na Mungu kwa dhambi za wakazi wake. Hakukuwa na njia ya kuzima nguvu isiyodhibitiwa ya moto huo, uliokula kila kitu katika dhoruba kali na kuubadilisha wote kuwa majivu. Hakukuwa tena na matumaini kwamba hata nyumba moja ingeokoka moto huo, kwani mji mzima ulikuwa umezingirwa kabisa na moto. Aliposikia hayo, Mtukufu Marcellus alianza kuomba, akinyoosha mikono yake mbinguni na kumwaga machozi kutoka machoni mwake. Na tazama, moto ukaacha mara moja na haukuenea zaidi, na nusu ya mji ukaokolewa, kwa kuwa nguvu yote ya moto ilizimika ghafla, kana kwamba kwa mvua kubwa, kwa machozi ya Mtu huyo Mtukufu.
Baada ya hayo, yafuatayo pia yalitokea. Mwananobleni mmoja aliyeitwa Ardavurius, mwana wa Aspar, ambaye alikuwa mkatili kwa tabia na M-Ario kwa imani, alimkasirikia mmoja wa wasaidizi wake, aliyeitwa Yohana, na akataka kumuua. Kwa kuwa hakuwa na mahali pa kujificha, Yohana alikimbilia kwenye monasteri ya Mtakatifu Marcellus. Ardavuri alipopata habari hii, alituma watumishi kumchukua kutoka huko, lakini Mheshimiwa Markell hakumkabidhi. Mwananchi huyo alituma tena watumishi kwa Markell na ombi—na wakati huo huo tishio—la kumkabidhi John mara moja, lakini Mheshimiwa Markell aliwatuma wakaondoka mikono mitupu. Kisha, kwa hasira yake, Ardavuri alituma wanajeshi wenye silaha kumtoa John kwa nguvu kutoka kwenye monasteri na kumuua kwa upanga yeyote aliyekataa. Na hivyo, wanajeshi walipokuwa wameizunguka monasteri wakiwa wamechomoa silaha zao na karibu kuvamia kuta, ndugu waliwajea mtakatifu na, wakilia, wakamsihi amkabidhi Yohana kwa wanajeshi, ili nao wasipotee isivyo haki kwa ajili yake. Lakini baba mtakatifu hakuwajali ndugu zake (kwa kuwa alikuwa mwenye huruma sana na hakutaka kumkabidhi mtu asiye na hatia kwa kifo chake), na akageukia silaha ya kiroho, nguvu ya Msalaba Mtakatifu; akijikinga nao, yeye mwenyewe alitoka kwenda kukutana na askari. Mara moja hofu kuu ikawapata askari wote: waliona Msalaba, ukimetameta kama jua, na kuzungukwa na moto mkubwa, radi na radi ya mbingu. Wakirusha silaha zao, wakakimbia kwa hofu kwa yule aliyewatuma. Aliposikia hayo, Ardavuri mwenyewe alikumbwa na hofu na, akidhibiti hasira yake, akamsamehe Yohana.
Kwa kuwa Ardavurius na baba yake Aspar wametajwa hapa, haitakuwa kosa kuelezea vifo vyao, kama ilivyofunuliwa kwa Mheshimiwa. Aspar, ambaye alitoka katika kabila la Wagogothi la E[footnoteRef:385] , alikuwa wa pili kwa cheo na mamlaka baada ya mfalme, na aliongoza jeshi lote la Kigiriki. Alikuwa na wana wawili: mkubwa, Ardavurius, na mdogo, Patricius. Alitafuta kwa njia nyingi kumpinga mfalme na, pamoja na watu wote wa nyumba yake, kwa siri alikuwa na chuki dhidi ya familia ya kifalme; Aspar alisababisha madhara makubwa kwa Kanisa la Kristo kwa kuwasaidia Waari. Mfalme mwongofu na mpenzi wa Kristo Leo M[footnoteRef:386] , anayejulikana kama Mkuu, alikuwa mnyenyekevu na mwenye kumcha Mungu, na alivumilia hili kwa muda, kwa sehemu kwa wema, na kwa sehemu kwa sababu nguvu zote za jeshi la Kigiriki—ambalo miongoni mwao wakati huo kulikuwa na Waari wengi—zilikuwa watiifu kwa ukoo wa Aspar na walimtumikia: nyumba hii mbaya ilikuwa imepangiwa kuangamizwa muda mfupi baadaye. Mtakatifu Marcellus alipata njozi ifuatayo kumhusu katika ndoto: simba alikuwa akipigana na nyoka, ambaye, kwa kuwa alikuwa mkubwa mno, alimpiga kwa mkia wake na kumshinda. Simba aliyeshindwa alihuzunika na kumzunguka nyoka bure, bila kuweza kumdhuru kwa vyovyote vile. Kisha wote wawili—simba na nyoka—walilala kupumzika, wakiwa wamechoka kwa pambano hilo. Baada ya muda mfupi, simba alikuwa amepumzika na, akikusanya nguvu zake, ghafla, kana kwamba ameamka usingizini, alimrushia nyoka kwa hasira kuu na kumshinda, akampiga hadi ardhini. Baada ya kuona haya katika njozi, Baba Markell alitabiri kwamba Aspar angeangamizwa kwa mikono ya mfalme, pamoja na watu wote wa nyumba yake; kwa maana yule simba aliyemwona alikuwa ishara ya Mfalme Leo, huku yule nyoka mkubwa akimwakilisha Aspar, ambaye kwa kweli alikuwa nyoka, akijeruhi Ukristo wa Kweli na kuudhuru kwa uovu wake wa Kiariani. Muda si mrefu baadaye, maono na unabii wa mtakatifu huo vilitimia. Mfalme mwema Leo, kwa huruma na wema wake, alitaka kuwapatanisha Aspar na wanawe naye, akiwageuza kutoka kuwa maadui na kuwa marafiki, na pia alijitahidi kuwaongoza katika uchaji Mungu. Hivyo basi, alimfunga mwanake Ariadne kwa ndoa na mwana wa kiume mdogo wa Aspar, Patricius, ambaye alikusudia kumteua kuwa mrithi wake, kwa kuwa hakuwa na mwanawe mwenyewe na alipanga kumtawaza mkwe wake. Lakini kisha kelele zilizuka miongoni mwa watu wacha Mungu: wote waliogopa kwamba Kanisa la Kristo lingedharauliwa kabisa na kashfa na uovu wa Waarian, kwa maana mwanawe kambo wa mfalme alikuwa Marian. Waorthodoksi wote, walipokusanyika pamoja na maaskofu na makuhani na wakimchukua pamoja nao wazee mtakatifu Marcellus, walienda kwa mfalme katika uwanja wa mbio[footnoteRef:387] na kumwambia asimweke mheresi kwenye kiti cha enzi, bali mkwe wa mfalme aachane na uzushi wa Kiariani au, ikiwa alitaka kusimama imara katika huo uzushi, asikubali cheo cha kifalme. [385:  Wagoti – kabila la Kijerumani ambalo awali liliishi kusini-mashariki mwa Bahari ya Baltiki. Baadaye waligawanyika katika makundi ya mashariki na magharibi na wakakaa kote karibu barani Ulaya nzima. Wagoti walikubali imani ya Kikristo, lakini katika mfumo uliopotoshwa – ule wa Waari.]  [386:  Alitawala kuanzia 457 hadi 474.]  [387:  Hippodrome ilikuwa uwanja wa mashindano ya farasi; pia ilitumika kwa aina zote za mikusanyiko mikubwa ya umma.] 

Ili kuwatosheleza watu, Mfalme Leo aliapa kwa njia zote za uwezekano kumrudisha mkwe wake kwenye imani sahihi. Na ingawa mkwe huyo, ingawa ilikuwa kwa ujanja, aliungana na imani ya kweli, mivuguvugu miongoni mwa watu haikukoma. Wakati huu, njama na uovu wa Aspar vilifichuka – ilijitokeza kuwa yeye hakuwa anaitamani taji la kifalme tu, bali pia, pamoja na wanawe, walitaka kichwa cha mfalme na walikusudia kumuua. Ndipo watu wote wakainuka dhidi ya nyumba ya Aspar, wakishindwa kuvumilia usaliti wake, na wakatafuta kwa kila njia kumwangamiza; lakini Aspar, akitishwa, akakimbilia Chalkedoni pamoja na wanawe na kujifungia ndani ya kanisa la mtakatifu Euphemia, huku umati wa askari ukizunguka kanisa hilo na kulinda usalama wake. Hata hivyo, kufuatia maneno ya upatanisho ya mfalme, alitoka huko na kurudi tena Konstantinopoli. Muda mfupi baadaye, Aspar mwenyewe na mwanawe Ardavuri waliuawa na Zeno kwa amri ya mfalme; huku mkwe wa mfalme, Patricius, akifukuzwa uhamishoni, na binti mfalme Ariadne, ambaye alikuwa amechumbwa naye, akifungishwa na Zeno, ambaye baadaye, kufuatia kifo cha Mfalme Leo, alichukua ufalme wa Kigiriki[footnoteRef:388] . Hivyo ndivyo ilivyoharibika nyumba ovu ya Akina Aspar, wakiangushwa na Leo – kulingana na unabii wa mtakatifu. [388:  Zeno alitawala kuanzia 474 hadi 476.] 

Lakini turudi tena kwa Mtukufu Marcellus. Watu, pamoja na maaskofu na wazee wa kanisa, na pia Mtukufu Marcellus, walipokuwa wakielekea kwa Mfalme Leo katika uwanja wa mbio, wengi wa waumini walipata fursa ya kuona jinsi Malaika wa Mungu, akiwa katika umbo la kijana mrembo, aliyevaa nguo nyeupe na kufungwa mkanda wa dhahabu, alimsindikiza Mtakatifu Marcellus na kumsaidia kwa mkono; waliona hivi wakati wote alipokuwa akitembea na watu na alipokuwa akirudi, hadi kwenye milango ya makazi yake. Baada ya kumfikisha kwenye milango, Malaika hakuonekana tena. Kutokana na hili, ni wazi jinsi baba yetu aliye barikiwa Marcellus alivyopendwa sana na Mungu, kwani alimtuma malaika wake kumtumikia Marcellus, kumwongoza na kumlinda katika safari yake. Na maneno ya Maandiko yalitimizwa kwake: 'Atawaamuru malaika wake kukuhusu—wakulinde katika njia zako zote' (Zab. 91:11).
Baada ya kuishi miaka sitini katika maisha ya unyenyekevu wa kimonaki, Mtukufu Marcellus hatimaye alikaribia kifo chake kitukufu. Na alifananishwa na manabii katika utambuzi wake, na mababu katika imani yake na imani yake isiyoyumba kwa Mungu, na mashahidi katika kujinyima kwake kwa mwili kila siku; katika maono yake ya Mungu alifananishwa na nabii Musa, ambaye alikuwa sawa naye katika neema, upole ; kwa shauku ya imani, kwa Mtume Petro; kwa usafi na teolojia, kwa Yohana; na kwa neema ya uponyaji, kwa Mitume wote, kwani alikuwa chanzo cha uponyaji na mto wa baraka za ajabu kwao wote. Wakati Mheshimiwa Baba alipokuwa kitandani mwake wa ugonjwa, umati wa watawa walimzunguka wakiwa wanalia. Miongoni mwao alikuwepo fulani Lucian, wa asili ya kifalme, ambaye alikuwa amejiondoa katika mambo yote ya kidunia, akaingia katika maisha ya utawa na akawazidi wengine kwa maisha ya wema; akilia kwa uchungu zaidi kuliko wengine, alimsihi mtakatifu asimwache bila mwongozo wake, kama meli isiyo na nahodha, ikiteseka katika bahari ya maisha haya ya duniani, katikati ya mawimbi ya majaribu, bali amchukue pamoja naye. Mtakatifu akimtazama, alisema:
'Thabiti moyoni, mwanangu, kwani punde baada ya kuondoka kwangu nawe utafuata nyayo zangu.'
Abasi na watawa walikusanyika kutoka kwa monasteri jirani, huku maaskofu na mabwana wakija kutoka jiji la kifalme kumtembelea mtakatifu mgonjwa na kumpa busu la mwisho. Kwa upande wake, Mheshimiwa aliwapa kila mmoja wao ushauri unaofaa na akazungumza nao kwa undani kuhusu ustawi wa roho na uzima wa milele. Kisha akawaomba wamwache peke yake kwa muda, kana kwamba akimaanisha kuwa alitaka kulala kidogo. Watu wote walipoondoka, alilala usingizi mtukufu wa milele, akikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu[footnoteRef:389] . Alizikwa katika kanisa alilojenga yeye mwenyewe. Mtakatifu Lucian alilia bila kukoma kando ya jeneza lake, na siku ya tano Mheshimiwa alimwonekania katika maono na akasema: [389:  Mtakatifu Marcellus alifariki mwaka wa 486 hivi.] 

'Kwa nini unaomboleza? Je, huamini kwamba nimekuombea mbele za Mungu, na kwamba utakuwa nami hivi karibuni?'
Siku ya tatu baada ya maono haya, Lucian alilala katika Bwana, akiishi siku nane zaidi ya baba yake na mlezi wake. Hivyo, hata baada ya kifo chake, Mtakatifu Marcellus alitimiza unabii wake, akimpeleka hivi karibuni mwanafunzi wake mpendwa Lucian kwake, kama alivyoahidi, na akatokea mbele ya watakatifu, ambao alikuwa amelinganishwa nao kupitia maisha yake ya wema, kwa Mtakatifu wa Watakatifu wote, Bwana wake, katika furaha na shangwe ya milele; nasi pia, kupitia sala zake, tuchukuliwe kuwa na haki ya hili, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye utukufu uwe kwake milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144896][bookmark: _Toc242949370]Maisha ya Mtakatifu Marko Mwanzoni na Theofili Mlilia.
Anakumbukwa tarehe 29 Desemba
Ushahidi bora zaidi wa wakati ambapo Baraka Marko aliishi ni ukweli kwamba, wakati wa uhai wake, mabaki takatifu ya baba yetu mteule Theodosius yalihamaishwa kutoka kwenye pango kwenda kwenye kanisa kuu takatifu. Baada ya kuchukua njia takatifu ya maisha ya Kimalaika, Mbarikiwa Marko alikaa pamoja na kuishi katika pango, akijitolea kuchimba vyumba vingi kwa mikono yake mwenyewe, si tu kwa ajili ya maombi[footnoteRef:390] , bali pia kwa ajili ya mazishi ya ndugu waliofariki, akibeba udongo uliotobolewa kwa mabega yake. Hivyo basi, alifanya kazi kwa bidii isiyo na kuchoka katika kazi hii ya kiungu, akisubiri thawabu kuu mbinguni, lakini hakuwa akitaka kuipokea duniani; kwani kila aliposhindwa na mtu kupokea chochote kama malipo ya kazi yake, mara moja alikabidhi alichopokea kwa maskini. Zaidi ya hayo, mtu huyu aliyebarikiwa alijifunga mkanda wa chuma, aliouvaa maisha yake yote, akitumia mchana na usiku katika maombi. Pamoja na maombi yake yasiyokoma, Mtakatifu Marko pia alifanya toba kali; kwani Bwana Mwenyewe aliunganisha toba na maombi[footnoteRef:391] ; kwa hiyo, baba mtakatifu hata alinywa maji kwa kiasi kutoka kwa msalaba wa shaba, ambao ulikuwa na tundu ndani, akipima kwa kipimo hiki cha haki. Kwa njia hii hatimaye alimshinda adui wa kale wa jamii ya wanadamu, 'anayeshawishi roho'[footnoteRef:392] , akauua mwili wake, si tu kwa njia ya kifungo, bali pia kwa kazi na minyororo, kujiepusha na usingizi na njaa, si tu kwa ukimya katika pango giza, bali pia kwa kuchimba ardhi, mkanda wa chuma, kesha na kufunga. Akiishi katika umbo la kimalaika, mtakatifu huyo kwa matendo alijidhihirisha kuwa, kana kwamba, hana mwili, hata hakuitisha kifo; bali, kifo kilimwogopa yeye, kama tarumbeta ya Malaika Mkuu, kwani baba yetu mtakatifu Marko alipokea kutoka kwa Bwana nguvu kubwa ya kufanya miujiza kiasi kwamba hata wafu walitii amri zake, kama ilivyothibitishwa na miujiza mingi. Wakati mmoja, alipokuwa akichimba kaburi kama ilivyokuwa desturi yake, alichoka baada ya kazi ndefu na akaliacha likiwa fupi mno na lisilo na nafasi ya kutosha. Ikawa kwamba mtawa mmoja, ambaye alikuwa mgonjwa hapo awali, alifariki, na hakukuwa na mahali pengine pa kumzika isipokuwa lile lililochimbwa na Marko. Marehemu alibebwa hadi kwenye pango, na walishindwa hata kumtoshea kwenye kaburi hilo lenye kubana. Ndipo ndugu walianza kulalamika dhidi ya Marko, wakisema kwamba kwa sababu ya kubana kwa kaburi hawakuweza kumlaza marehemu ipasavyo wala kumimina mafuta juu yake. Hata hivyo, mtawa huyo aliinamisha kichwa chake kwa unyenyekevu na akasema: [390:  Watawa wa Monasteri ya Mapango ya Kiev walikuwa na desturi ya kujitenga kwenye mapango kwa ajili ya maombi ya faragha. Kwa lengo hili, walichimba sehemu za ndani kwenye kuta za pango, ambazo bado zinaonekana kwenye mapango hayo hadi leo.]  [391:  Kama inavyoonekana kutokana na maneno ya Bwana Yesu Kristo kuhusu kutoa pepo: 'Jini la aina hii halinaweza kutimuliwa kwa lolote isipokuwa kwa maombi na kufunga' (Mathayo 17:21).]  [392:  Yaani, mwili, ambao daima hupinga Roho (Gal. 5:17).] 

'Nisameheeni, baba; kutokana na udhaifu wangu, sikumaliza kaburi.'
Lakini wakaendelea kumkemea na kumlaumu kwa ukali zaidi. Ndipo yule mbarikiwa akamwambia yule marehemu:
'Ndugu, kwa kuwa nafasi ni finyu sana, wewe mwenyewe ondoka pembeni na, ukipokea mafuta, yamimine juu yako.'
Mtu aliyekufa mara moja alinyoosha mkono wake na, akijinyanyua kidogo, alipokea mafuta, akapaka uso na kifua chake kwa alama ya msalaba, na akarudisha chombo; kisha, mbele ya macho ya wote, alilala, akajipanga, na akapumzika.
Walipoona muujiza wa ajabu namna hiyo, wote walikamatwa na hofu kuu na heshima.
Wakati mwingine, kaka mmoja alifariki baada ya ugonjwa mrefu. Mmoja wa marafiki zake alimfuta mwili wake kwa sponji, kama ilivyokuwa desturi, kisha akaingia pango, akitaka kuona mahali ambapo mwili wa rafiki yake mpendwa ungewekwa, na akamuuliza mtawa mtakatifu Marki kuhusu hilo.
Mtawa mbariki akajibu:
'Nenda mwambie ndugu yako asubiri hadi asubuhi, nitakapokuwa nikimchimbia kaburi, na hapo ndipo atakapoingia katika mapumziko ya uzima wa milele.'
'Baba,' akamjibu ndugu yule mtawa, 'nimepangusa tayari mwili wake uliokufa kwa sponji; basi niambie, nimwambie nani?'
'Unaona kuwa mahali bado halijaandaliwa,' Marki akamwambia tena, 'na nakuambia: nenda umwambie marehemu: hivi anasema Mkosi Marki kwako: ndugu yangu, kaa hapa siku hii moja zaidi, nitakapokuwa nikuandalia kaburi, nami nitakujulisha, nawe kesho utaenda kwa Kristo, ambaye unamtamani.'
Ndugu huyo alitii, na alipofika kwenye monasteri, akakuta jumuiya nzima ikiimba nyimbo za kawaida kwa ajili ya marehemu. Kisha akamwambia marehemu:
'Kaka! Marko anasema kuwa kaburi lako bado halijaandaliwa; kwa hivyo subiri hapa hadi kesho.'
Hakuwa amesema maneno hayo hata watu wote wakashangaa, ndipo yule marehemu akafumbua macho yake mara moja, na roho yake ikamrudia. Naye alibaki hai siku hiyo na usiku uliofuata, hakusema neno hata moja kwa yeyote, ila alitazama tu kwa macho yaliyofunguka. Na asubuhi, ndugu yuleyule akaenda tena pango kuona kama mahali palikuwa pameandaliwa. Mtakatifu Marko akamwambia:
'Nenda umwambie yule aliyerudishwa hai: Marko anakusema: acha maisha haya ya muda mfupi na uingie katika yale ya milele; mkabidhi Roho yako kwa Mungu, na mwili wako uachwe hapa pango pamoja na wale baba watakatifu. Maana tazama, kaburi tayari limekuandaliwa.'
Ndugu huyo, aliporudi, alimweleza yule mtu aliyefufuka yote hayo; mara moja alifumba macho yake, akamkabidhi Roho wake Mungu, na akazikwa kwa heshima katika pango, katika kaburi lililotayarishwa. Na wote walishangazwa na muujiza huu mkuu, jinsi yule marehemu alivyorejea uhai kwa neno la yule mbarikiwa na akafa tena kwa neno lake, na wakamtukuza Mungu kwa bidii.
Wakati mwingine, yafuatayo yalitokea. Katika Monasteri hiyo hiyo ya Pechersk kulikuwa na ndugu wawili, Yohana na Theofilo, ambao walikuwa na upendo wa dhati kwa kila mmoja; tangu utotoni walikuwa na nia moja katika mambo yote na walimtumikia Mungu kwa bidii sawa. Waliomba mtakatifu Marko achimbe kaburi moja kwa ajili ya mazishi yao wakati Bwana atakapowaamuru wafariki. Baada ya muda mrefu, kaka mkubwa, Theophilus, alienda zake kwa shughuli za monasteri, huku yule mdogo, Yohana, baada ya kumpendeza Mungu, aliumia, akafariki, na akazikwa katika pango huko , mahali palipokuwa pameandaliwa. Siku chache baadaye, Theophilus alirudi na, aliposikia habari za kifo cha kaka yake, alihuzunika sana. Akiwa ameambatana na baadhi ya ndugu, alienda kwenye pango, akiwa na hamu ya kuona mahali marehemu alipolazwa. Lakini alipoona kwamba alikuwa amelazwa katika kaburi lao la pamoja mahali pa juu, Theophilus alikasirika na akaanza kulalamika kwa uchungu dhidi ya Marko, akisema:
'Kwa nini mmemweka kaka yangu mahali pangu, maana mimi ni mkubwa kuliko yeye!'
Lakini mkazi huyo mnyenyekevu wa pango alimwinamia na kusema:
'Samahani, ndugu, nimetenda dhambi.'
Kisha, akimgeukia marehemu, akasema:
'Ndugu yangu, inuka na mpe kaka yako mkubwa nafasi hii; wewe lala kwenye kitanda cha chini.'
Na mara moja, kwa neno la mtu huyo aliye barikiwa, yule marehemu akaamka na kulala kwenye kitanda cha chini. Wote waliokuja na Theofilo walishuhudia muujiza huu na wakashikwa na hofu kuu na woga. Kwa upande wa yule ndugu aliyekemelea Mtakatifu Marko, alianguka miguuni pake, akisihi msamaha: 'Nimetenda dhambi, Baba, kwa kumlazimisha ndugu yangu kuhama kutoka mahali pake,' alisema, 'nakusihi: amuru alale tena mahali pake pa zamani.'
Lakini yule mbariki alimjibu:
'Bwana Mwenyewe ameipanga hivi ili mwili wa marehemu huyu uonyeshe upendo alioukuwa nayo kwako hata baada ya kifo, kwa kujisalimisha kwa ukuu wako na kusogea kutoka sehemu ya juu ya kaburi la pamoja lililotayarishwa kwa ajili yenu wawili. Bwana ameandaa hili ili kumaliza uadui ulioibuka kati yetu kwa sababu ya malalamiko yako, na ili usije uka kuwa na chuki au uadui dhidi yangu. Ama kuhusu kuwafufua wafu, hilo ni kazi ya Mungu; lakini mimi ni mwanadamu mwenye dhambi, na kwa hiyo siwezi kumwambia marehemu huyu: 'Inuka na ulale tena mahali pa juu.' Mwamrie: je, hatakutii? Jua pia kwamba haikupaswa kuondoka pango, ili mara moja urithi cheo chako cha juu na uzikwe hapa papo hapo. Lakini kwa kuwa bado hujawa tayari kuondoka, nenda ukajali wokovu wa roho yako, na baada ya siku chache utaleta hapa.
Aliposikia haya, Theophilus alishikwa na huzuni kuu, akidhani kwamba angedondoka na kufa papo hapo, na hakuwa na matumaini hata ya kufika kwenye monasteri. Kwa shida kubwa alijituliza, akarudi kwenye kibanda chake, na akajitoa kwa kilio kisichotulizika. Alitoa mali zake zote, akajiachia shati na vazi moja tu. Kila siku alisubiri saa yake ya kifo, na hakuna aliyeweza kumzuia kulia kwa uchungu; kwa kweli, wale waliotaka kumtuliza walimsababisha kulia zaidi. Wala hawakuweza kamwe kumshawishi aonje chakula chochote kitamu: machozi yake yalikuwa mkate wake mchana na usiku (Zab. 41:4). Mchana ulipochapuka, alikuwa anajiweka uso wake kwa machozi yake na kusema:
'Sijui kama nitaishi kuona jioni.'
Na jioni ilipofika, tena aliziba macho yake kwa machozi, akisema:
'Nani ajuaye kama nitawahi kuona asubuhi!' Wengi, walipoamka asubuhi, hawakufikia jioni wala usingizi mwingine isipokuwa wa kifo; na wengi, walipolala, hawakufufuka tena kutoka kwenye vitanda vyao. Basi, mimi ninawezaje kutumaini kubaki hai, nikiwa nimesikia kwamba karibu nitakufa?
Na akilia na kufunga bila kukoma, aliomba kwamba Bwana, katika ukarimu Wake usio na kipimo, ampe muda wa kuungama. Baada ya kuendelea hivi kwa miaka mingi, alikuwa amechosha mwili wake kiasi kwamba mtu angeweza kuhesabu mifupa yake, na alikuwa amepoteza uwezo wa kuona kwa sababu ya machozi yake mengi.
Baba wetu mtakatifu Marko, akiona saa ya kuondoka kwake kwa Bwana, alimwita Teofilo na kumwambia:
'Nisamehe, ndugu yangu, kwa kukuletea huzuni kuu hivi, na uniombee kwa Mungu, maana tazama, mimi tayari naondoka duniani.' Nikipata ujasiri, sitasahau kumuomba Bwana kwa ajili yako, ili atuwezeshe sote wawili kuuona Uso wake mtakatifu sana, tuonane huko, na kuishi pamoja na baba zetu watukufu, Anthony na Theodosius wa Mapango.
Hata hivyo, Teofilo akamjibu kwa machozi:
'Kwa nini unaniacha, Baba? Au niongoze pamoja nawe, au nipe uwezo wa kuona hapa. Najua kwamba, kwa ajili ya dhambi zangu, ningeanguka na kufa katika pango mbele yako ulipomfufua kaka yangu aliyekufa; lakini, kwa ajili ya maombi yako matakatifu, Bwana alinirehemu, akisubiri toba yangu. Na sasa unaweza kunipa ninachoomba kwako: kwamba niweze kwenda nawe kwa Bwana, au nipate tena uwezo wangu wa kuona."
'Usihuzunike, ndugu,' akajibu Mtukufu Marko, 'kwamba umepofushwa macho ya mwili kwa ajili ya Bwana, kwani kwa macho yako ya kiroho umeona na una ufahamu wa kweli, na ninaona ni baraka kuwa chanzo cha upofu wako: Nilitabiri kifo chako, nikitaka yaliyo mema kwa roho yako, na nikitaka kupunguza kiburi chako cha kimwili na kukufanya uwe na unyenyekevu, kwa maana 'moyo aliyevunjika na kusagika' (na si ule unaojivunia cheo) 'Hautauchukia, Ee Mungu' (Zab. 50:19). Kwa hiyo, huna haja ya kuona nuru hii inayopita, bali muombe Bwana upate kuona utukufu Wake katika nuru ya milele. Wala usitamani kifo: kitakuja, hata kinyume na mapenzi yako. Bali, hili na liwe ishara kwako ya kuondoka kwako: siku tatu kabla ya kifo chako, upofu wako utaponwa, na utaondoka kwa Bwana ukiwa na uwezo wa kuona, na huko utaiona nuru isiyo na mwisho na utukufu usioelezeka.
Baada ya kuiacha unabii huu kuhusu kufariki kwa Teofilo, baba yetu mtakatifu Marko mwenyewe alihitimisha maisha yake ya duniani kwa Bwana na akaingia katika uzima wa milele mbinguni, pamoja na Mwandaji Mwenyewe wa Ufufuo, Ye[footnoteRef:393] su, na pamoja na manabii watakatifu wote, kama mtu aliyeamuru wafu na kutabiri. Mabaki yake ya miujiza yamewekwa katika pango ambapo yeye mwenyewe alichimba kaburi lake, na hutoa uponyaji usioisha kwa wote wanaokuja kwa imani kwenye kaburi lake la heshima; Pia huko ziko minyororo ya chuma ambayo Baba Mtakatifu alivaa, na msalaba wa shaba alioupa maji, na alioutakasa sana kwa midomo yake kiasi kwamba ulipewa nguvu ya miujiza. Kwa maana yeye yeyote anayekuja kwa imani na akiwa amefunga ili kunywa maji matakatifu kutoka kwa Msalaba huu Mtakatifu hupokea uponyaji wa miujiza, kwa uhakika zaidi kuliko kutoka kwa maji yoyote ya tiba. [393:  Yaani, Yeye aliyeanzisha ufufuo, wa kwanza kufufuka kutoka kwa wafu.] 

Kwa upande wa Mbarikiwa Theofili, kilio chake kiliongezeka maradufu; alilia kwa uchungu sana kwa sababu ya kutengana kwake na baba na mlezi wake, Mheshimiwa Marko, na pia kwa ajili ya kifo chake mwenyewe, ambacho alikitazamia siku yoyote. Akikumbuka unabii wa yule mtu wa pango, alitiririsha mito ya machozi, lakini badala yake, machozi hayo yaliongezeka zaidi. Mbarikiwa Teofilo alikuwa na desturi: kila alipokuwa akisali na machozi mengi yakitiririka kutoka machoni mwake, alikuwa akiweka chombo chini yake, ambacho alilia juu yake; na kwa miaka mingi alikijaza hadi juu kwa machozi yake. Muda si mrefu baadaye, macho yake yakarudi kuona, sawasawa na ahadi ya Mtukufu Marko. Ndipo Theofilo alipogundua kwamba kifo chake kilikuwa karibu. Hivyo basi, alianza kuomba kwa dhati kwa Mungu kwamba machozi yake yampendeze, na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alisema hivi:
'Ee Bwana, Mpenzi wa Wanadamu, Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu! Wewe asiyetamani kifo cha wenye dhambi, bali unasubiri wabadilike; Wewe unaoyajua udhaifu wetu, Mfalme Mtakatifu Sana, Mfariji Mwema, Afya ya wagonjwa, Uokoaji wa wenye dhambi, Nguvu ya waliochoka, na Mwinua wa waliodondoka—nakusihi sasa hivi! Nionyeshe rehema zako, mimi asiye stahili, na ukubali kumiminika kwa machozi yangu ya uchungu! Nimimine juu yangu kina kisichoisha cha wema wako, na unipe niweze kutojarribiwa katika majaribu ya maisha haya[footnoteRef:394] wala nisishindwe na nguvu za mkuu wa giza, kwa maombi ya watakatifu wako wakubwa, baba zetu waheshimiwa, Antonia na Teodosia wa Mapango, na watakatifu wote waliyo kukufurahisha tangu enzi zote. [394:  Neno 'mytharstvo' kwa maana halisi linamaanisha: ofisi ya forodha ambapo ushuru ulikusanywa; kwa upanuzi, mahali pa utapeli na ukandamizaji. Kwa maana ya kiroho, neno 'mytharstvo' linahusu mateso ya roho baada ya kuondoka mwilini, kabla ya hukumu ya Mungu juu yake, yanayotolewa hewani na roho wachafu.] 

Mtakatifu Teofilo alipokuwa amesema sala hii, Malaika wa Bwana alimtokea akiwa na umbo la kijana mrembo na akasema:
'Unaomba vizuri, Theofilo, lakini kwa nini unajigamba kwa idadi ya machozi uliyomwaga?'
Naye Malaika akamwonyesha chombo chake mwenyewe, kikubwa zaidi kuliko cha Theofilo, kikiwa kimejaa harufu nzuri kana kwamba ni ya mdalasini wa thamani.
'Haya ni machozi yako,' alisema Malaika, 'ambayo uliyamwaga kutoka moyoni mwako ukiomba kwa Mungu na ukayasafisha kwa mkono wako, au taulo, au nguo zako, au yale yaliyotoka machoni pako na kuanguka ardhini. Nimeyakusanya yote katika chombo hiki na kuyahifadhi kwa amri ya Bwana wangu na Muumba wangu. Na sasa nimetumwa kukuletea habari njema, ili uende kwa furaha kwa Yeye aliyesema: 'Wenye heri ni wale wanaohuzunika, kwa kuwa watatuliwa' (Mathayo 5:4).
Baada ya kusema hayo na kuiacha chombo hicho mahali pake, Malaika hakutonekana tena. Theofilo aliye barikiwa, alipomwita abati, alimweleza kuhusu kuonekana kwa Malaika na maneno Yake, na pia akamwonyesha vyombo vyote viwili vilivyojaa machozi: kimoja chake, na kingine cha Malaika, ambacho kilitoa harufu tamu kuliko manukato yoyote, na akaomba kwamba, atakapofariki, vimiminwe juu ya mwili wake. Siku ya tatu baada ya kupata tena uwezo wa kuona, alihama kwenda kwa Bwana ili kumwona Utatu Mtakatifu Sana. Mwili wake mtakatifu ulizikwa katika pango, kando ya ndugu yake mpendwa, E , Yohane mtukufu, karibu na Marko mtakatifu. Na wakampaka mafuta kutoka kwa Chombo cha Kimalaika, ambapo pango zima likajaa harufu tamu. Kisha wakamwaga juu yake chombo kingine cha machozi, ili yeye aliyepanda kwa machozi duniani apate kuvuna mbinguni kwa furaha. Alipokea furaha hii kupitia upatanisho wa mwalimu wake mtakatifu, Marko Mka-Pango na Mwujiza, na kupitia neema ya Mungu, kila faraja; Kwake, anayesifiwa katika Utatu, utukufu wote unamstahili, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238144897][bookmark: _Toc242949371]Kumbukumbu ya Mtukufu Thaddayo Mwungama[footnoteRef:395] [395:  'Wakiri' ni wale ambao, wakati wa mateso kwa ajili ya imani, walikiri waziwazi kuwa Wakristo na wakateseka, lakini wakaishi. Walikuwa na heshima maalum miongoni mwa Wakristo: hivyo basi walipewa haki ya kuwaleta tena Kanisani wale walioanguka au waliokataa imani yao.] 

Anakumbukwa tarehe 29 Desemba
Mtukufu Thaddeo aliishi wakati wa utawala wa uzushi wa kupinga sanamu. Aliposhikiliwa pamoja na wengine na kupelekwa kesi, wapinga sanamu waovu walijaribu kumlazimisha atapate ikoni takatifu kwa miguu, lakini hawakuweza kufanya hivyo. Hivyo walifanya hivi: waliweka ikoni ya Mwokozi ardhini na wakamlazimisha Mtakatifu Thaddeo kuitandikia; na ingawa alipinga kwa nguvu zake zote, bado alilazimishwa, kinyume na matakwa yake, kutandika ikoni takatifu, huku akiwa ameshikiliwa juu yake na watu wenye nguvu. Kisha mtesaji akamwambia:
'Hapa unakanyaga ikoni ya Kristo wako mwenyewe; kwa nini basi unaendelea kutupinga? Sasa lazima uwe na nia moja nasi.'
Lakini mkanusho wa Kristo akajibu:
'Ewe mtu mlaaniwa, mwovu, aliyejaa kila aina ya uchafu! Sikufanya hivi kwa hiari yangu—mbali nami—bali nilitwaliwa kwa nguvu kupitia usaliti wako na hukumu yako isiyo ya haki. Mimi, hata hivyo, naabudu ikoni ya Kristo Mungu wangu, na nainibusu, na natamani kufa kwa furaha kwa ajili yake.'
Akisikitishwa na maneno haya, mtesaji mwovu aliamuru mtakatifu apigwe kwa fimbo hadi afe. Na walipogundua kuwa amekufa, walimburuta nje ya mji kwa miguu yake. Akiburuzwa, kana kwamba amekufa, kupitia soko na kwenye matope, Mtakatifu Thaddeus alitupwa chini ya ukuta wa mji. Mmoja wa Wakristo watiifu alimpata huko na kumwosha matope mwilini mwake alipokuwa bado anapumua. Baada ya hili, Mtakatifu Thadewo aliishi kwa siku tatu zaidi na akamkabidhi roho yake Mungu[footnoteRef:396] . [396:  Mtakatifu Thadewi Mwenye Kiri alifariki mwaka wa 818.] 
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[footnoteRef:397]Wakati wa utawala wa Kaisari mwovu Maximian[footnoteRef:398] , kulikuwa na binti mchanga, aliyeitwa Anisia, binti ya wazazi matajiri Wakristo waliomlea katika hofu ya Mungu, hata akakua katika wema kwa haraka zaidi kuliko kwa umri, kwani wazazi wake walimlisha kwa kweli za imani na uchaji Mungu badala ya maziwa. Utoto wake ulipokwisha na Anisia akawa kijana mrembo, wazazi wake walimfundisha kwa uangalifu hekima yote ya Maandiko. Akiwa amejaliwa akili, Anisia alijifunza kila kitu kwa haraka na kwa urahisi na akazaa matunda yanayostahili kutokana na mafunzo yake katika matendo yake. Akiwa amejaa Roho wa Mungu , alikuwa na tabia ya kiangelu, huku uso wake uking'aa kwa urembo usio na kifani. Wakati huo, alikuwa hapendi kutoka nyumbani na, akificha urembo wake wa ujana ndani ya chumba chake, mara nyingi alijisemea kwa huzuni: [397:  Thessaloniki – mji wa kale na muhimu sana wa Masedonia, ulioko ndani kabisa ya Ghuba kubwa ya Thessaloniki au Ghuba ya Ferla kwenye Bahari ya Aegean (Visiwa). Leo, jiji hili, linalojulikana kama Thessaloniki, ndilo kitovu kikuu cha kibiashara na viwanda katika Uturuki ya Ulaya baada ya Constantinople, lenye idadi kubwa sana ya watu.]  [398:  Mfalme Maximian alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

'Ee maisha ya ujana ya udanganyifu, ambayo huangamiza wengine na huangamizwa na wengine! Uzee ni wema, lakini, ole wangu! Muda mrefu unanijaa huzuni, kwa maana ni lazima nisubiri miaka mingi ili kuufikia; miaka mingi inanitenga na mbingu!'
Na Anisia hakuacha kamwe kumwomba Kristo msaada, akipiga magoti na kumwaga machozi mengi ardhini. Wazazi wake walipofariki na akawa mrithi wa mali za baba yake, alianza kutafakari nini afanye na utajiri wake. Kwa maana wazazi wake walikuwa wamejikusanyia hazina kubwa za fedha na dhahabu, mashamba makubwa, mifugo mikubwa mno, watumwa wa kiume na wa kike wasiohesabika, mavazi ya thamani ya hariri na kitani chenye nakshi za dhahabu, na vyombo vya dhahabu vilivyopambwa kwa lulu na vito vya thamani, vikimetameta kwa utukufu wao. Alipoona haya yote, Mtakatifu Anisia alisema:
'Je, mtu anawezaje kuokolewa katikati ya utajiri mwingi wa kidunia hivi? Je, mtu anawezaje kukanyaga kichwa cha nyoka wa zamani, shetani, na kushinda nguvu yake? Lakini najua la kufanya: Nitamtumia shetani ujanja wake mwenyewe dhidi yake. Kama vile yeye mwenyewe anavyojibadilisha kila mwaka kwa kutoa ngozi yake ya zamani, ndivyo nami nitakavyojiweka mbali na utajiri wangu. Kwa maana unasababisha madhara makubwa kwa wale wanaoutumia kwa uovu na huangamiza wote wanaoukusanya kwa sumu isiyopona; huku wakorofi na wasio na huruma wakifungwa na vifungo na mitego yake. Umiliki wa mali huchochea hasira na husababisha kujilimbikizia utajiri kwa njia ya udanganyifu na isiyo ya haki; mavazi ya gharama kubwa hufundisha mwenendo wa kiburi na kumpeleka mtu katika dhambi; minyororo na mikufu ya dhahabu humlazimisha mtu kuinua kichwa chake kwa kiburi, kwa maana wanatamani watu wawaone na kuwasifu. Nitawatendea hivi: Nitakuwa bibi yao halisi, kabla yao kupata mamlaka isiyo ya kawaida juu yangu. Nitakuwa bibi yao kweli na nitavitumia kwa ajili ya manufaa ya wote, huku nikiepuka vishawishi vinavyotokana navyo. Nitapata ulinzi imara kwa ajili yao: Nitawaweka, kana kwamba ni hazina, katika nyumba za mjane, yatima na maskini. Na Mwenye dhamana wangu ni mwaminifu, Bwana, Ambaye atanilipia si mara mbili tu, bali mara mia moja, na kunifanya mshiriki wa uzima wa milele. Nitawapa wengine kila kitu ili nipokee kila kitu tena kikamilifu, kimezidishwa mara mia, na, baada ya kutoa, nitabeba msalaba wa Kristo. Kwani wakati huo itakuwa rahisi kwangu kumfuata Kristo, nikiacha nyuma vitu vya kidunia hapa duniani, ili niishi na Malaika mbinguni. Ni afadhali kuepuka maisha ya uharibifu na uchafu na kutamani maisha yasiyoharibika na matendo ya kiroho. Nitabadilisha yaliyo ya muda kwa yaliyo ya milele: Nitaheshimu ndoa isiyoharibika, nitakuwa safi, na nitaweka mwili wangu safi kwa ajili ya Muumba. Sasa ndio wakati wa kununua, wakati soko bado limefunguliwa. Ee, mateso na dhiki ziniandikie thawabu mbinguni. Ee, waonevu wangu na mateso yangu nifungulie njia ya furaha za paradiso, na ee, majeraha yangu na gereza langu nipe kiongozo hadi jumba la Kristo; kwani si wanaume pekee ndio hupokea thawabu zao, bali wanawake pia huchukuliwa kuwa na haki ya taji.
Basi alijisemeza na akaomba kwa machozi:
'Ee Bwana, Yesu Kristo! Mwanga wangu! Chanzo cha uzima usio na mwisho! Mzizi wa kutokuoza, uliyetungwa kwa njia isiyoelezeka katika tumbo la bikira, na ambaye, baada ya kuzaliwa Kwako, ulimwokoa Mama Yako Mtakatifu kabisa kutokana na uozo! Ee Bwana Mwema, nipe na mimi niwe miongoni mwa mabikira na nisitengwe na jumba Lako! Nihesabu miongoni mwa mabikira wenye busara (Mathayo 25:1–12) na unipe niweze kukukutana nawe nikiwa na taa isiyozima, ili nipate kushiriki katika utukufu wako, nikiwa nimetimiza wajibu wangu bila doa!
Baada ya kuomba hivi, Mtakatifu Anisia aliuza mara moja mali zake zote, na hakuziuza kwa bei ya thamani yake, wala kwa namna iliyozoeleka katika biashara za soko. Kwani alimwambia mnunuzi:
'Jua kwamba vitu vinavyouzwa ni vya maskini na wahitaji. Kwa hiyo, weka bei ya haki, ili nawe upate thawabu, kwa maana Bwana ni mwenye haki na anapenda haki, na hulipa kulingana na haki.'
Mali zote zilipouzwa, alianza kugawa mapato kwa maskini na wale walioteseka gerezani. Akiingia mwenyewe katika magereza yote ya chini ya ardhi, mtakatifu huyo hakutoa tu kila kitu kilichohitajika, bali pia aliwahudumia wafungwa kwa mikono yake mwenyewe, hasa wale ambao, baada ya mateso na majeraha makubwa, hawakuweza kujitunza wenyewe. Aliwatunza watu kama hao, akiwapaka mafuta ya kupaka na kuwatibu majeraha yao; aliwatuliza waliomhuzunika, aliwatembelea waliolazwa wagonjwa na kuwasaidia kutoka kwa utajiri wake mwenyewe; alitembea katika viwanja na mitaa na, kwa mkono wa ukarimu, aliwapa wale waliokuwa katika uchafu wao msaada mkubwa wa kifedha na matibabu kwa maskini na wagonjwa wote aliowakuta popote. Alipokuwa akifanya hivyo, alisema kwa nafsi yake:
'Sitautafuta faraja wala raha katika utajiri, ambao Siku ya Kiyama hata hautaweza kufikia hata tone la maji.'
Anisia alipokuwa ameshitumia kila kitu hadi sarafu ya mwisho, bila kujiachia chochote, alijifungia katika chumba kidogo na, kupitia kazi yake mwenyewe, alianza kujipatia chakula kinachohitajika kwa mwili wake, akijipatia mkate wake kwa jasho la paji la uso, akifuata maneno ya Mtume: 'Mtu asiyetaka kufanya kazi, asile' (2 Wathess. 3:10), kwa maana inawafaa Wakristo kujilisha kwa kazi ya mikono yao. Akiijitoa kwa maombi na kufunga, Anisia aliishi kana kwamba hakuwa na mwili. Akiwa amezoea maisha ya kujinyima na yaliyo kigumu, alitumia mchana wake katika kazi na kusoma Maandiko Matakatifu, na usiku wake katika kuimba Zaburi na maombi. Ardhi ilikuwa kitanda chake; badala ya kitanda laini, alikuwa na mkeka mmoja tu wa nyasi; badala ya mablanketi ya joto, alivaa nguo za vifusi; alilala sana kidogo, kwani alikuwa akijiambia:
'Si salama kwangu kulala wakati adui yangu yuko macho.'
Wakati huo huo, mtakatifu alitokwa na machozi mengi, na majonzi yake yalikuwa mengi kuliko maneno yaliyotoka midomoni mwake. Alikuwa amenyanyuliwa sana na upendo wa Kimungu kiasi kwamba alipopiga magoti kuomba, ilionekana kwake kana kwamba alikuwa akianguka miguuni mwa Mwokozi na kuibusu, na kufuta vumbi kutoka miguuni mwa Bwana kwa nywele zake[footnoteRef:399] . Wazo hili lilimtoa mito ya machozi, kama vile mwanamke wa zamani alivyolia, akiiosha miguu ya Bwana kwa machozi yake na kuifuta kwa nywele za kichwa chake (Luka 7:36–50); na alikuwa na tamaa isiyoisha ya kuachiliwa kutoka kwa vifungo vya mwili na kuishi na Kristo. Na alipokuwa akisali, alijipiga kifua na kusema: [399:  Liturujia Takatifu ya Mtakatifu Anisia, stichera ya pili juu ya 'Ee Bwana, nimekuomba'.] 

– Bwana Mwenyezi, Mungu, Baba wa Mwanao wa Kiroho, Yesu Kristo, Bwana wetu, Mungu wetu na Mwokozi, aliyeketi juu ya kiti cha enzi cha utukufu wako! Wewe, ambaye maelfu kwa maelfu ya Malaika Wakuu wanakutumikia, na mbele yako kusimama umati wa w[footnoteRef:400] , wanaotii amri ya viti vyako vya enzi, falme, ukuu na mamlaka; Wewe ambaye Kerubim wanakusifu na Serafim wanakutukuza bila kukoma[footnoteRef:401] , wakilia wimbo wa utakatifu mara tatu! Wewe, uliyetupa roho waliokufanyia uasi katika vilindi vya kuzimu, na kumfunga nyoka—aliyekuwa amepokonywa neema yako—kwa minyororo isiyotenguka; Wewe uliyeangusha kiti chake cha enzi chini hadi duniani, ukampokonya huduma yake ya mbinguni na maisha yaliyobarikiwa, na ukainamisha kiburi chake kwa aibu ya msalaba! Wewe, uliyetuma kutoka kwa tumbo lako lisilo na doa Neno la Mungu, Mwokozi wa milele wa roho zetu, aliyezaliwa kwa Roho Mtakatifu na Bikira Maria, na kupitia Yeye akatafuta waliopotea, akaimarisha dhaifu, na akaponya wenye mioyo iliyovunjika! Ninakuomba kwa moyo wangu wote, mimi, mjakazi wako mnyenyekevu na mwenye dhambi. Wewe anayejua mawazo ya kila mwanadamu, ambaye umewasha moyoni mwangu upendo mkuu kwako, njoo uniokoe, mimi mjakazi wako asiye stahiki, maana ninakutamani, ninakutafuta, na ninanang'ana nawe kwa nguvu zangu zote. Bwana Mungu na Mwana, ikubali sala yangu, ninayoitoa kwa moyo uliokusagika na roho iliyonyenyekea. Usinidharau, Ee Yesu Kristo, ambaye kwa ajili Yako ulisulubishwa msalabani, ukapigwa mashavu, na kwa ajili Yake ulinywa sumu iliyochanganywa na siki, ukakumbana na kifo kigumu, ukafufuka kutoka kwa wafu siku ya tatu, ukaenda mbinguni, na unaketi mkono wa kuume wa Baba: usininue uso mbele ya watumishi wako, bali nipe kifo cha Kikristo, kwa mfano wa Msalaba wako Mtakatifu! Nifanye mshiriki wa mateso Yako, ili niwe mwafaka kuonekana mbele ya uso Wako. Nidumishe mwaminifu Kwako! 'Nywele zangu zinanyong'ona kwa hofu Yako, nami ninaogopa hukumu Zako' (Zab. 118:120), 'Geuza macho yangu, ili yasitazame ubatili; unihifadhi hai katika njia yako' (Zab. 118:37), lakini 'fungua macho yangu', nakusihi, 'ili niweze kuona maajabu ya sheria yako' (Zab. 118:18). Zaburi 118–. Nimekabidhiwa kwako tangu tumboni mwa mama yangu; Wewe ndiwe Bwana wangu! 'Maana baba yangu na mama yangu wameniacha' (Zab. 27:10). Lakini Wewe, Ee Bwana, umenikumbatia. Fanya njia zangu ziwe nyofu, ili mtumishi wako asipate aibu, bali 'nionyeshe ishara ya wema wako' (Zaburi 85:17) na ukubali ombi langu, kwa maana 'Ee Bwana! Matamani yangu yote yako wazi mbele Zako, na kukohoa kwangu hakufichikiwe na Wewe' (Zaburi 37:10). Na tena nakuomba, Ee Mungu Baba, nisaidie, ili dhambi yoyote isipatikane juu yangu, mtumishi Wako; kwa maana najitoa mwenyewe kuwa dhabihu Kwako. Basi, nipendelee kama dhabihu ya kondoo na ndama walioteketezwa, na k kama kundi la kondoo wanyama-wembamba; dhabihu yangu iwe mbele Zako. Na unipe nifuatilie Kondoo Wako asiye na doa, Yesu Kristo, ambaye kwa Yeye, uwe kwa Wewe, pamoja na Roho Mtakatifu, utukufu, heshima na nguvu milele na milele, amina. [400:  Elfu kumi za giza.]  [401:  Serubi, Kerubi, Viti, Ufalme, Nguvu, Ukuu, Malaika Wakuu na Malaika – ngazi za kimalaika, ambazo Kanisa Takatifu linatambua jumla ya tisa.] 

Baada ya kuomba hivi, Mtakatifu Anisia alisimama na akafanya ishara ya msalaba. Adui mwerevu wa wanadamu aliona haya yote na hakuweza kuvumilia maisha yake ya kimalaika na ya mbinguni. Alimwona tayari akiishi mbinguni kwa roho na akitamani kwa moyo wake wote kuteseka kwa ajili ya Kristo; naye akakera meno yake kumwona na akatafuta kuyumbisha na kuangusha chumba chake: lakini, alipomwona amelingwa pande zote kwa alama ya msalaba, alikimbia, kana kwamba amefukuzwa na mapigo yasiyoonekana. Hata hivyo, nyakati zingine alifanikiwa kumpandikizia mtakatifu hisia za uvivu na kukata tamaa; lakini mara moja alikandamiza usengenyaji wake, akijikinga, kana kwamba kwa ukuta, kwa maombi yasiyoisha. Naye adui wa kweli alihuzunika na akajiambia:
'Lo, mimi aliyelaaniwa! Nimevuta malaika chini kutoka mbinguni nikipita; nimewafinyanga wengi wenye nguvu; lakini sasa vijana na mabikira wananicheka. Wanapenda kifo kuliko maisha, na, wakiwa wamevishwa taji nacho, wanakimbilia mbinguni, wakiniacha dunia hii tupu. Dam ya watakatifu waliouawa ilinifariji, lakini imani yao na matendo yao na mahubiri yao yamebadilisha miji na mataifa yote. Hekalu zangu zinaharibiwa, mashambulizi yangu yananyamaza, madhabahu zangu zinang'olewa, na makuhani, ambao zamani walifurahi, sasa wamezidiwa na kukata tamaa. Kwa maangamizi yangu, msalaba unainuliwa kila mahali na ufalme wangu unaporomoka, kwa maana wale waliofurahia mateso yao ni wa kutisha katika makaburi yao: wananichoma, wananipiga na kunifukuza kila mahali; na kile nilichowatayarishia kimegeuka kuwa maafa makubwa zaidi kwangu. Lakini najua la kuwafanyia: nimebuni hila mpya.
Na mara moja adui anapanga yafuatayo: akitaka kuzika utukufu wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani katika vumbi la kusahulika, ili vizazi vijavyo visawakumbuke, kufanya matendo yao yasijulikane na kuwatwanya na kumbukumbu yoyote, yule mwenye wivu alipanga Wakristo wauawe kila mahali bila kesi au hukumu, sasa si kwa wafalme na maamiri wa kijeshi, bali kwa watu wa kawaida kabisa na wa hadhi ya chini. Adui mwenye nia mbaya hakutambua kwamba Mungu haitaji maneno, bali nia njema tu.
Baada ya kuangamiza umati mkubwa wa Wakristo, Maximian, kwa uchochezi wa shetani, alijifanya amechoka. Baada ya kushiba damu ya wasio na hatia, alikuwa kama mnyama mwenye kiu ya damu ambaye, anaposhiba nyama na hataki tena kula, huonekana kana kwamba ni mpole na hawalizi wanyama wanaopita; ndivyo pia ilivyokuwa kwa mtesaji huyu mwovu, alipochukizwa na mauaji, akijifanya mpole. Alisema:
'Wakristo hawastahili kuuawa mbele ya mfalme. Kuna haja gani ya kuwahoji na kuwahukumu, au kurekodi maneno na matendo yao?' Kwa maana kumbukumbu hizi zitasomwa na kupitishwa kutoka kizazi hadi kizazi na wale wanaoamini imani ileile ya Kikristo, na kumbukumbu zao zitakuzwa milele. Basi, kwa nini nisiagize wauawe kama wanyama, bila kuulizwa maswali wala kumbukumbu, ili kifo chao kisijulikane na kumbukumbu yao iwekwe kimya kabisa?'
Baada ya kufanya uamuzi huu, mfalme mwovu mara moja alitoa amri katika nchi nzima, ili yeyote aliyetaka aweze kuua Wakristo bila hofu, bila kuhofia kesi wala adhabu ya mauaji. Na hivyo basi Wakristo wasiohesabika waliuawa kila siku, katika kila nchi, mji na kijiji, katika viwanja vya umma na kwenye barabara. Mtu yeyote aliyekutana na muumini, mara tu alipogundua kuwa ni Mkristo, mara moja, bila kusema neno, angemshambulia kwa chochote kilichokuwepo, au kumchoma kwa kisu, au kumkata kwa upanga au silaha nyingine yoyote iliyokuwepo—jiwe au fimbo—na kumuua kama mnyama, ili maneno ya Maandiko yatimizwe: 'Lakini kwa ajili yako tunauawa siku nzima; tunahesabiwa kama kondoo wa kuchinjwa' (Zab. 43:23).
Katika nyakati hizo za ukatili kwa Wakristo, Mtakatifu Anisia, moyo wake ukikiwa na tamaa ya kufa kwa ajili ya Kristo, mara moja alitoka chumbani kwake, akisukumwa na Roho, akiwa na nia ya kwenda hekaluni mwa Bwana. Alipoingia kwenye lango lililoitwa la Kasantriotian, alisikia kelele miongoni mwa umati. Watu wasio na Mungu walikuwa wakisherehekea sikukuu ya jua siku hiyo na wakitoa dhabihu zao zisizo safi. Na tazama, mmoja wa askari wa mfalme, alipokuja kwake, alimwona bikira mrembo, Mtakatifu Anisia, na, akichochewa na shetani mwenyewe, akamzuia na kusema:
'Simama, binti, na uniambie unaelekea wapi?'
Alipoona ukosefu wake wa haya na ujasiri, na akiamini hii ilikuwa jaribu kutoka kwa adui, alifanya ishara ya msalaba mbele ya macho yake. Lakini askari huyo hakwaona aibu kutokana na ukimya safi wa binti huyo; badala yake, akiona kama ni tusi kwake na dhihaka, alimkamata kama mnyama, kama vile mbwa mwitu anavyomkamata kondoo, kwani kwa kweli alikuwa mkali kuliko mnyama, na kwa sauti ya kutisha akamuuliza: alikuwa nani na alitoka wapi. Akitamani kujiondoa mikononi mwake na mtazamo wake mkali na wa dharau, kondoo wa Kristo alijaribu kumwepuka kwa jibu la upole akasema:
'Mimi ni mtumishi wa Kristo na ninakwenda kanisani.'
Lakini yule shujaa asiye na haya, akichochewa na pepo mchafu aliyekuwa ndani yake, akajibu:
'Sitakuachilia, lakini nitakupeleka mahali ambapo dhabihu hutolewa kwa miungu yetu, maana leo tunasherehekea sikukuu ya jua.'
Alipokuwa akizungumza, alijaribu kuondoa hijabu kichwani mwake kwa nguvu, akitaka kufunua uso wake kabisa; lakini alimkataa kwa ujasiri na hakumruhusu kufunua kichwa chake; badala yake, alimtemea mate usoni na kutangaza:
'Bwana wangu Yesu Kristo akukataze, wewe shetani!'
Ndipo askari yule, asipoweza kuvumilia jina la Kristo, alitoka upanga wake na kumpiga upande wa mbavu, akampenya. Bikira mtakatifu aliporomoka chini na, damu yake ilipokuwa ikitiririka, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Kristo Mungu wake, Ambaye alimpenda na Ambaye alikuwa ametamani kwa dhati kufa kwa ajili Yake maisha yake yote. Wapita njia walioshuhudia haya walikusanyika karibu naye alilala amekufa kwenye dimbwi la damu; wengine walilia kwa ajili ya maisha yake ya ujana na kifo chake cha kikatili, huku wengine wakilalamika dhidi ya mfalme asiye na Mungu aliyeweka sheria kali kama hiyo ili kuangamiza watu wasio na hatia. Baadhi ya waumini walichukua masalia yake matakatifu na, baada ya kuyakusanya kwa heshima, waliyazika umbali wa versts mbili kutoka Malango ya Kasantriotian, upande wa kushoto wa barabara kuu. Baadaye, nyumba ya maombi ilijengwa juu ya mahali alipozikwa Anisia. Hili lilitokea katika siku ambazo Maksimiani alitawala duniani, wakati Bwana wetu Yesu Kristo alitawala waumini milele na milele. Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu, sasa na milele na kwa vizazi vyote. Amina.
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Mara moja, Diocletian alipowasili Nikomedia, alifahamishwa kuhusu Mkristo fulani. Kaisari mara moja alimtuma, akiagiza aletewe mbele yake, na alipomwona alishangaa: mtakatifu alikuwa mrefu na mwenye sura nzuri ajabu. Hivyo basi, Diocletian alimwita mungu, si mwanadamu. Na kaisari akamwambia:
'Tuambie – unatoka wapi? Na jina lako ni nani? Na ukoo wako ni upi?'
Mtakatifu akajibu:
'Nilizaliwa na kukulia hapa Nicomedia; mimi ni mwana wa gavana, Mkristo kwa imani, na ninaishi miongoni mwa Wakristo.'
Akamuita karibu, mfalme kwanza alijaribu kumshawishi kwa maneno ya upole, huku wakati huo huo akitukana dhidi ya Bwana wetu Yesu Kristo. Mtakatifu alijitenga na mtu huyo aliyetukana na, akinyoosha macho yake mbinguni, akasema:
'Mdomo wa yeyote anayethubutu kumtukana Kristo wangu utanyamazishwa, awe mfalme au mtu mwingine yeyote.'
Mara moja kulitokea tetemeko la ardhi na mngurumo mkuu wa radi, kiasi kwamba mfalme na wale waliokuwa pamoja naye walitetemeka. Baada ya hapo, Fileter alitupwa kwenye tanuru yenye moto mkali. Lakini mtakatifu aliomba – na tanuru hiyo iliyumbizika, moto ulizima, na yeye alitoka salama. Mfalme, akiguswa na muujiza uliokuwa umefanyika, na pia akivutiwa na urembo wake na ukoo wake wa kifalme, alimpa uhuru wa kwenda popote alipotaka.
Baadaye, wakati Maximian[footnoteRef:402] alipokuwa akitawala huko Nicomedia, mtakatifu alishtakiwa kwa uongo tena mbele ya mfalme; na tena, alipofikishwa mbele ya mfalme, alimkiri Kristo Mungu wetu, Muumba wa ulimwengu wote na Mpeaji. Kwa sababu hii, walianza kumchapa kwa fimbo: watesaji, kwa shauku yao, walichoshwa kabisa, kiasi kwamba wao wenyewe walianguka ardhini wakiwa hai kwa shida, huku mtakatifu akionekana kutokuwa na maumivu kabisa, kana kwamba si yeye bali mtu mwingine ndiye aliyekuwa akiteseka: ndivyo Kristo alivyomwimarisha. Kisha alinyongwa na kuchunwa ngozi; baadaye, alitupwa kwa wanyama ili wamrarue vipande vipande, lakini wanyama hao walilala tu miguuni mwake ; – alipelekwa kwa nguvu hekaluni ili kulazimishwa kuabudu sanamu, lakini mtakatifu alitoa sala kwa Mungu, na sanamu hizo ziliharibika na kuanguka ardhini. Kisha mfalme akaamuru mtakatifu auliwe kwa upanga, lakini mkono wa mtumishi aliyemkamata ukanyauka papo hapo; hatima ileile ilimtokea mtendaji mwingine wa amri ya mfalme: – mara tu alipoinua mkono wake wenye upanga juu ya kichwa cha mtakatifu ili kukikatilia, mkono wake ukanyauka. Baada ya hapo, mshuhuda alitupwa gerezani na kufungwa kwa minyororo. Na kwa kuwa hakionyesha dalili yoyote ya kujisalimisha, mfalme alimhukumu apelekwe uhamishoni kProkonnis[footnoteRef:403] , ambako alipelekwa akiwa amefungwa. Njia njiani, alitenda miujiza mingi: alifukuza pepo, akaponya wagonjwa wa ukoma na kuponya magonjwa ya kila aina; kwa neno moja tu aliangusha sanamu; aligusa hekalu la kipagani lililojengwa kwa anasa, na likaporomoka hadi misingi yake. Miujiza yote hii, na hasa ile ya mwisho—kuharibiwa kwa hekalu—iliwafanya wengi wamwamini Kristo, wakiwemo wanajeshi sita na kamanda wao, ambao walikuwa wameamriwa kumwambatanisha mtakatifu kwenye uhamisho. [402:  Maximian II Galerius, mkwe na mrithi wa Kaisari Diocletian, alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 306 hadi 311.]  [403:  Proconnis – kisiwa katika Bahari ya Marmara, ambacho sasa kinajulikana kama Marmara.] 

Wakati mtakatifu shahidi na walinzi wake walipofika katika nchi za ESigrian[footnoteRef:404] , ambako pia alitenda miujiza mingi, wale waliokuwa karibu naye walisema kwamba hapo karibu kulikuwa na mtu fulani aliyeitwa MEvvios[footnoteRef:405] , Mkristo ambaye alikuwa amevumilia mateso mengi na ya kikatili kwa ajili ya Kristo mikononi mwa bwana wa eneo hilo, lakini hakudhurika na alikuwa akitenda miujiza mikubwa. Aliposikia hayo, Mtakatifu Fileter aliamua kwenda kumwona Evvios. Wakati huo, Malaika wa Bwana alimtokea Evvios aliyebarikiwa na akasema: [404:  Eneo la Sigrian – eneo la milima karibu na Cyzicus, katika Asia Ndogo.]  [405:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Evviot Mshahidi tarehe 18 Desemba.] 

'Acha kibanda chako na uende mahali fulani kukutana na Fileter, mshirika wako wa mateso.'
Mtawa huyo mara moja aliacha kibanda chake na kuanza kushuka kutoka kwenye mlima alikokuwa akiishi. Wakati huo huo, Fileter, akifuata maelekezo ya mwanakijiji mmoja na akielekea kukutana na Evvios, alianza kupanda Mlima Sigrian pamoja na kamanda na askari sita waliokuwa wameamini, wamebatizwa, na walitaka kuwa naye kila wakati. Baada ya kutembea umbali mfupi, walikutana na Evviot mbarikiwa, ambaye alikuwa akishuka kuwakutana nao, na, wakusalimiana, walijaa furaha ya pamoja. Wakifurahi kwa Roho, wote walipanda mlima hadi makao ya Mtakatifu Evviot na wakakaa huko pamoja kwa siku saba. Na mtakatifu Fileteri alielekea kwenye usingizi alioutamani kwa upendo mkuu: alihamia kwa Kristo Mungu, ambaye alimpenda naye akampenda, akimkabidhi roho yake mikononi mwake[footnoteRef:406] . Watakatifu Evvios walimzika mahali pake alipokuwa akiishi. Siku kumi na moja baadaye, kamanda wa walinzi na askari sita waliokuwa wamemsindikiza mtakatifu pia waliaga dunia, na wote walizikwa karibu na mabaki ya mtakatifu mshahidi. [406:  Kifo cha Mtakatifu Fileter Mshahidi kilitokea mwaka wa 311.] 



[bookmark: _Toc238144901][bookmark: _Toc242949375]Sikukuu ya Mtakatifu Zotiki, Mlezi wa Yatima
Anakumbukwa tarehe 30 Desemba
Mtukufu Zoticus alitoka katika familia ya kifalme na mashuhuri na alizaliwa katika jiji la Roma. Tangu utotoni, alisoma aina zote za hekima za kidunia na za kiroho, na kwa sababu hiyo alipata kibali cha mfalme wa kwanza Mkristo, Konstantino Mkuu. Mfalme huyu mcha Mungu alipohamisha mji mkuu wa himaya kutoka Roma hadi Constantinople[footnoteRef:407] , Zoticus aliye barikiwa, pamoja na wanachama wengine wa kundi la karibu la mfalme, walihamia mjini humo na huko aliheshimiwa kwa cheo cha hakimu[footnoteRef:408] . [407:  Ilikuwa ni mwaka wa 330 ambapo jiji hilo lilitakaswa rasmi na kupewa jina Roma Mpya, likichukua nafasi ya jina lake la awali, Byzantium. Hata hivyo, jina hili halikutumika mara kwa mara kwa Byzantium, ambalo, baada ya Konstantino Mkuu, lilijulikana zaidi kama Constantinople, yaani, Jiji la Konstantino.]  [408:  Magister kwa maana halisi inamaanisha 'mwalimu'; lakini chini ya maliki wa Bizanti, cheo hiki kilimaanisha mojawapo ya nyadhifa za juu kabisa za korti, kitu kinachofanana na Waziri wa Korti wa siku hizi.] 

Lakini punde si punde, baada ya kuachana na heshima za kidunia na ubatili, aliteuliwa kuwa padri. Kama vile Abraham alivyoifungua hema yake, ndivyo Mtakatifu Zoticus alivyoifungua nyumba yake kuwakaribisha na kuwalisha maskini; aliwapa makazi wasio na makao, wasafiri na wagonjwa katika kituo chake cha wageni, na alikuwa baba wa kweli kwa majane, wasiojiweza na yatima.
Wakati huo, ugonjwa ulikuwa umekumba mji – ukoma, ambao siku zote ulikuwa umekithiri Mashariki. Ili kuzuia kuenea kwa ugonjwa huo, agizo lilitolewa la kumtupa kila mgonjwa wa ukoma baharini. Zotikos mwenye huruma, akisukumwa na upendo wa kimungu, alikwenda kwa mfalme na kumwambia:
'Ee Mfalme! Nipe mimi, mtumishi wako, dhahabu nyingi iwezekanavyo, ili niweze kukununulia lulu za thamani na vito vinavyong'aa kwa ajili ya vazi lako la kifalme, kwani mimi ni stadi sana katika mambo kama haya.'
Mfalme, ambaye alimpenda Zotikos, aliamuru ombi lake litimizwe, na huyu mtumishi mwema aliyempenda Mungu, baada ya kuchukua dhahabu, aliondoka katika jumba la kifalme kwa furaha na shangwe. Alipata matumizi bora zaidi ya dhahabu hiyo: Mtakatifu Zoticus aliitumia kuwaachilia huru wale wenye ukoma waliodhulumiwa kutoka kwa askari, ambao walikuwa wameamriwa na gavana kuwateka na kuwatupa baharini, na akawatunza. Karibu na Constantinople, ng'ambo ya mto Bosphorus, juu ya mlima, alijenga hospitali kwa ajili ya wenye ukoma na kuwalea huko. Hivyo basi, alitumia dhahabu yote aliyopewa na Konstantine Mkuu kwa ajili ya wenye ukoma na wagonjwa.
Wakati huo huo, mfalme huyu mcha Mungu alifariki na mwanawe, Constantius[footnoteRef:409] , akachukua kiti cha enzi; hakufuata unyofu wa baba yake: alishika uzushi wa Kiaariani na kuwatesa Wakristo wa Kiorthodoxi. Mtakatifu Zotiki pia aliteuliwa kuteseka kwa mikono yake. Kufuatia shutuma ya kashfa kutoka kwa watu wenye nia mbaya, waliomwambia jinsi Zotiki alivyochukua dhahabu kutoka kwa baba yake ili kununua vito vya thamani, mfalme alimwita Zotiki na kumuuliza: [409:  Mfalme Constantius alitawala kuanzia mwaka 337 hadi 361.] 

'Je, umeandaa lulu na vito vingine vya thamani kwa ajili ya familia yetu, ambavyo ulivitunulia dhahabu nyingi kutoka kwa baba yetu mfalme?'
Zotik akajibu:
'Andaa meli, Ee Mfalme, nami nitakuonyesha utajiri ambao hujawahi kuuona.'
Kisha, baada ya kuvuka na mfalme hadi ng'ambo ya Bosphorus, alimpeleka kwenye hospitali na, akionyesha wenye ukoma na wagonjwa, akasema:
'Tazama, Ee Mfalme, hizi mawe mazuri na lulu angavu, ambazo nimezipata kwa ajili ya wokovu wako kwa juhudi kubwa na kwa gharama kubwa.'
Mfalme alimkasirikia mtakatifu na akaamuru afungwe kwa punda pori na apelekwe kuvuka mashamba na barabara. Akiburuzwa na punda juu ya miamba, mtakatifu huyo aliteswa kwa mateso makali: viungo vyake vyote vilichanwa na mawe makali; na punda walipomrushia chini ya mlima kwa kasi, hata mifupa yake ilivunjika, naye akamkabidhi roho yake mikononi mwa Bwana[footnoteRef:410] . Na mahali pale hasa alipofariki, chemchemi ya maji safi na matamu ilitoka, na kwa maji haya magonjwa ya kila aina yaliponywa, kwa utukufu wa mtakatifu wa Mungu, kwa utukufu na heshima ya Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye anatukuzwa na kuabudiwa na wote milele na milele. Amina. [410:  Hii ilikuwa karibu katikati ya karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144902][bookmark: _Toc242949376]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theodora wa Khesaria
Kumbukumbu tarehe 30 Desemba
Mwenye Heshima Theodora aliishi kama mtawa katika Monasteri ya Mtakatifu Anne huko Caesarea; aliishi wakati wa utawala wa Leo Muisauria na mwanawe Constantine Copronymus ([footnoteRef:411] ) na alikuwa wa asili ya kifalme na mashuhuri; baba yake, aliyeitwa Theophilus, alikuwa na cheo cha juu cha patrician, wakati mama yake aliitwa Theodora. Mama yake, ambaye alikuwa tasa kwa miaka mingi, alihuzunika sana na akamwomba Mungu kwa dhati; hasa, alimwomba kwa ombi lenye machozi Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na akapokea zawadi iliyomfananisha na Anne mwema, mama wa Mama wa Mungu: utasa wa Theodora uliondolewa, alipata mimba na akazaa binti. Binti yake alipokua, mama yake alimpeleka Kanisani ya Mtakatifu Anna, kama mtu aliyewekwa wakfu kwa Mungu tangu kuzaliwa. Theodora mchanga alikubaliwa katika kituo cha watawa, ambako aliishi chini ya uongozi wa huruma wa mama mkuu mcha Mungu na akafundishwa Maandiko Matakatifu. Wakati huo huo, maisha ya utauwa na wema ya mtawa huyo kijana yalikuwa hayawezi kuvumiliwa na shetani mwerevu, ambaye aliyaona kama chanzo cha aibu kwake. Na hivyo, akamwingizia Kaisari Leo Mwangamizi wa Vifananizo wazo la kumwoa kondoo huyo asiye na doa na mmoja wa maafisa wake wa ikulu. Alinyakuliwa kwa nguvu na, kwa huzuni kuu ya kutenganishwa na dada zake katika kituo cha watawa, aliletwa Konstantinopoli. Hapa, kila kitu kilikuwa tayari kwa ajili ya ndoa yake; kwa amri ya mfalme, chumba cha harusi pia kilikuwa kimeandaliwa. Lakini matokeo ya mpango huu mwovu yalikuwa kama ifuatavyo isivyotarajiwa: Mungu, ambaye aliwahi kuadhibu Mmisri aliyekuwa amejawa na tamaa ya ngono kwa Sara (Mwanzo 12:10–20) na ambaye alimwangusha madarakani Tiridates, aliyejaribu kukiuka usafi wa Ripsimia[footnoteRef:412] , kwa muujiza pia alimwokoa Theodora kutokana na uchafu wa ndoa ya kulazimishwa. Wakati wa karamu ya harusi, Waskithi waliishambulia mji mkuu[footnoteRef:413] ; bwana harusi alitumiwa mara moja kupambana na adui na akafa katika mapigano ya kwanza kabisa. Wakati huo huo, katikati ya fujo zote, Theodora, kondoo mtakatifu wa Kristo, akitumia fursa iliyotolewa na fujo hizo, alitoroka bila kuonekana na wale waliokuwepo kwenye karamu ya harusi na, akichukua dhahabu yake, fedha, vito na mavazi yaliyopambwa kwa vito vya thamani, alishuka hadi ufukweni, akapanda meli na akarudi kwenye monasteri yake, akifurahi na kumshukuru Mungu kwa kila kitu. Baadaye, mmoja wa maafisa wa mfalme, alipopata habari za kutoroka kwa Theodora, alifika kwenye monasteri na kumkuta tayari amepiga viapo vya umonaki na amevaa nguo za vifusi, alimwacha kwa amani, kwa huruma ya Mungu Mwenyezi. Hivyo basi, alipokuwa amekombolewa kabisa na waonevu wake, Mtakatifu Theodora alinyonyoa mwili wake kupita kiasi kwa maisha yake ya kujinyima hadi mifupa yake ilionekana kupitia ngozi yake. Chakula chake hakikuwa chochote isipokuwa kipande kimoja kidogo cha mkate, na hata hicho mara moja tu kila baada ya siku mbili au tatu. Vazi lake pekee lilikuwa la sufu gumu; kitanda chake kilikuwa kimeandaliwa kwa mawe makali, na kufunikwa kwa nguo chafu zisizofuma vizuri: hivyo aliweka macho, hata wakati wa usingizi wake mzito usio wa hiari, na mara nyingi alitumia usiku mzima bila kulala. Akiwa hajaridhika na matendo haya, alifunga mwili wake kwa minyororo ya chuma na hivyo akachosha viungo vyake vyote kiasi kwamba harufu mbaya ilitoka kwenye mifupa yake. Na hivyo, kwa miaka mingi, akistawi katika kila wema, alihamia katika maisha yasiyo na umri na yenye furaha tele[footnoteRef:414] . [411:  Leo III Misauriani alitawala kuanzia 717 hadi 741; alirithiwa na mwanawe Constantine V Copronymus (741–775); mfalme hawa walikuwa wa kwanza kati ya waibadhirifu wa sanamu.]  [412:  Tiridates, Mfalme wa Armenia, alikuwa na uhusiano wa kirafiki na Kaisari wa Roma Diocletian; huyu wa pili alikuwa na nia ya kumchukua mwanamke Mkristo Ripsime kuwa mke wake, lakini alikimbia na kujihifadhi katika mojawapo ya monasteri za Armenia. Diocletian alimwomba Tiridates amtafute na amlete kwake, au, akipenda, amchukue kuwa mke wake mwenyewe. Aliposikia uzuri wa ajabu wa Ripsimia, Tiridates alikumbwa na tamaa kubwa ya kumiliki na akamtuma; lakini wajumbe – wakiwa wamebeba zawadi za kifalme – walipigwa na radi na wakarudi wakiwa wameogopa sana. Mfalme aliyekasirika alituma kikosi kizima cha kijeshi; Ripsimia aliletwa mbele ya mfalme na kuingizwa katika chumba chake cha kulala. Mfalme alijaribu kumnyanyasa kingono, lakini – ingawa alikuwa mshindi wa Wagogothi na Wapersi – alishindwa kumshinda bikira huyo, bibi arusi wa Kristo.]  [413:  Scythia lilikuwa jina lililotolewa kwa nchi iliyoko kaskazini-mashariki mwa Byzantium na pwani ya Pontus (Bahari Nyeusi).]  [414:  Mtakatifu Theodora alifariki katika nusu ya pili ya karne ya 8.] 



[bookmark: _Toc238144903][bookmark: _Toc242949377]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theodora wa Konstantinopoli
Anakumbukwa tarehe 30 Desemba
Mtukufu Theodora alikuwa wa asili ya Kigiriki, alikuwa na utajiri mkubwa, na mwanzoni aliishi katika ndoa ya Kikristo. Baada ya kifo cha mumewe, yeye, kwa kufuata amri ya Bwana, 'alichukua msalaba wake' na akaingia katika maisha ya ukiitamu ili kumfuata Kristo (Marko 8:34; Mathayo 16:24). Hii ilikuwa wakati wa utawala wa Romanus M[footnoteRef:415] , wakati Mtakatifu Basilio Mpya alipokuwa bado hai; aliishi katika nyumba ya Theodora, katika chumba cha maombi kilichotayarishwa mahususi kwa ajili yake, na chini ya uongozi wake aliishi maisha ya utakatifu. Baada ya kuishi hadi uzeeni, alifariki dunia tarehe ya thelathini ya Desemba. Na wakati roho ya Mtakatifu Theodora, ilipokuwa imetengwa na mwili wake, ilipokuwa ikibebwa na Malaika watakatifu, Mtakatifu Basili kwa umakini aliwapa, ili kuisaidia roho yake, aina fulani ya fidia, akitoa sanduku dogo kutoka kifuani mwake. [415:  Mfalme Romanos I Lekapenos alitawala Byzantium kuanzia mwaka 919 hadi 944.] 

Basil alikuwa na mwanafunzi aliyeitwa Gregori, ambaye alimuuliza kwa dhati:
'Theodora yuko wapi?'
Na hivyo siku moja, wakati Gregori alipokuwa amelala, kijana mwenye sura ya kung'aa alimtokea na akasema:
'Nenda haraka; Mtakatifu Basil anakuitia ili akuonyeshe Theodora.'
Gregory alipelekwa mara moja hadi malango ya paradiso, kisha akaingizwa katika maeneo matakatifu, na huko akamwona Mtakatifu Basil na Theodora, na wote wakafurahi pamoja. Naye Gregory akauliza:
'Bibi Theodora! Uliwezaje kustahimili saa ya kutisha ya kifo, na uliwezaje kujiondoa mashetani wabaya?'
Kisha akahesabu matukio kwa mpangilio:
'Roho yangu ilipotengana na mwili wangu, niliona Waethiopia wa kutisha walionionyesha kitabu kilichoandikwa matendo yangu yote ya awali na wakalia kama nguruwe, wakikuna meno yao kunielekea. Kisha Malaika walinichukua na kunipita katikati ya mateso. Jaribio la kwanza lilikuwa uongo; la pili, kashfa; la tatu, wivu; la nne, hisia bandia zinazotokana na kiburi; la tano, hasira na ghadhabu; la sita, kiburi; la saba, matusi na kauli chafu; la nane, tamaa na upendelezi; ya tisa – kiburi; ya kumi – tamaa; ya kumi na moja – ulevi; ya kumi na mbili – kisasi; ya kumi na tatu – uchawi; ya kumi na nne – ushirikina na matumizi ya vifunguo; ya kumi na tano – ulafi na uabudu sanamu; ya kumi na sita – uzinzi; ya kumi na saba – mauaji; ya kumi na nane – wizi; ya kumi na tisa – uasherati; ya ishirini – ukosefu wa rehema. Na kama, katika mojawapo ya vituo vya ukaguzi, ushahidi wa matendo yangu mema pekee haukutosha kunitetea, Malaika wangeongeza kwenye matendo yangu mema kutoka kwenye hazina ya matendo mema ya Mtakatifu Basil. Hivyo nilipita katika vituo vyote vya ukaguzi bila kizuizi na nikaruhusiwa kuingia mahali hapa patakatifu. Lakini ikiwa roho ni mwenye dhambi, inawekwa mikononi mwa Waiskoti hao, nao, wakiitesa, wataipeleka katika mateso.
Mara moja Gregori akaamka akatuambia alichokiona na kusikia alipokuwa katika hali ya mwangwi kama ndoto. Sisi, tuliposikia haya, tukashangaa na kumshukuru Mungu mkuu na Mwokozi wetu, ambaye alimpa Theodore nafasi miongoni mwa wateule wake katika makao ya mbinguni.


[bookmark: _Toc238144904][bookmark: _Toc238146096][bookmark: _Toc242949378]13 Januari
31 Desemba (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238144905][bookmark: _Toc242949379]Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Melania Mwarumi.
Kumbukumbu tarehe 31 Desemba
Kama vile tunda jema linavyotoka kwa mti mwema, ndivyo tawi takatifu linavyostawi kutoka kwa mzizi mtakatifu. Hii tunaiona katika mfano wa Mama Yetu Mwenye Heshima Melania, aliyezaliwa na wazazi Wakristo watiifu. Baba yake na babu yake walikuwa miongoni mwa maseneta wa cheo cha juu zaidi. Alipofikia umri wa kubalehe, Melania alitamani sana kulinda usafi wake bila doa na mara nyingi aliwasihi wazazi wake kwa nguvu zake zote wamruhusu kufanya hivyo. Hata hivyo, kwa kuwa alikuwa binti wao pekee na hakukuwa na mrithi mwingine wa mali na utajiri wao usio na hesabu, mtakatifu alipofikisha umri wa miaka kumi na nne, walimwoza, kinyume na matakwa yake, kwa mtu wa cheo sawa aliyeitwa Apinianus, ambaye alikuwa anakaribia umri wa miaka kumi na saba. Mara tu ndoa ilipokamilika, Melania hakuyaacha azma na tamaa yake—ya kuhifadhi, kama si ubikira wake, basi angalau usafi wake—na alifanya kila awezalo kumshawishi mumewe kutotenda ngono, akimwonya mara kwa mara na kusema kwa machozi:
'Tungekuwa na furaha kiasi gani kama tungeishi pamoja kwa usafi, tukimtumikia Mungu katika ujana wetu bila muungano wa kimwili—jambo ambalo nimelitamani siku zote na bado nalitamani! Basi tungekuwa na maisha mazuri, yanayomfurahisha Mungu, tukiwa pamoja. Lakini ikiwa tamaa yako, ambayo ni sifa ya ujana, itakushinda na kukuzuia kutimiza ombi langu, kiasi kwamba huwezi kushinda tamaa zako za mwili—basi niondoke nami na usisimame kizuizi cha tamaa yangu. Kwa kubadilishana na uhuru wangu, nakupa utajiri wangu wote, watumwa wangu wa kiume na wa kike, hazina zangu, dhahabu na fedha zangu, na mali zangu nyingine nyingi zisizohesabika. Miliki vitu hivi vyote, lakini nipe tu ruhusa ya kuwa huru kutokana na mahusiano ya kimwili.
Baada ya kusikia maneno haya, Apinianus hakukataa ombi lake kabisa, wala hakumkubalia kikamilifu; alijibu tu kwa upole:
'Hili haliwezekani hadi tuwe na mrithi wa mali zetu. Mrithi huyo atakapotuzaliwa, basi nami sitachelewa kutimiza nia yako njema, kwani si vyema kwa mke kumzidi mumewe katika matendo mema na katika kumtafuta Mungu.' Tusubiri hadi Mungu atupe tunda la ndoa yetu, na hapo ndipo tutaendelea kwa upatanifu katika maisha unayoyatamani.
Melania alikubaliana na nia ya mumewe, na tazama, Mungu aliwapatia binti. Alipozaliwa, Melania alitoa nadhiri ya usafi kwa niaba yake, kana kwamba alikuwa anarudisha deni: alitamani binti yake afuate yale ambayo yeye mwenyewe hakuweza kuyafuata, kwa kuwa alikuwa ameolewa kinyume na matakwa yake.
Kisha, akijiandaa kwa njia tofauti ya maisha, alianza kujizoeza kujinyima na kuadhibu mwili: alifunga swaumu, akajinyima raha zote za mwili, akakataa kuvaa nguo za kifahari au vito vya thamani vya wanawake, na hakwenda bafuni. Na mumewe au wazazi wake walipomshawishi aende bafuni, hakutaka kuonyesha mwili wake na aliondoka akiwa amejiosha uso tu; zaidi ya hayo, aliwaagiza watumishi wake wa kike wasimwambie mtu yeyote kuhusu hilo na akawapa zawadi ili kuhakikisha wanyamaza. Wakati huo huo, alidai mumewe atimize ahadi yake:
'Tayari tuna,' alisema, 'mrithi wa utajiri wetu. Basi tusifanye tendo la ndoa, kama ulivyoahidi.'
Lakini hakuzingatia maneno ya mke wake.
Melania, alipoona anakataa, aliamua kukimbia kwa siri kwenda nchi isiyojulikana, akiwaacha nyuma baba yake, mama yake, mume wake, mtoto wake na utajiri wake wote: alikuwa ameshikwa sana na hamu yake kwa Mungu na tamaa yake ya kuishi kwa utakatifu. Angefanya hivyo mara moja kama asingezuiwa na ushauri wa watu fulani wenye busara, waliomkumbusha maneno yafuatayo ya Mtume: 'Kwa wale walio na wake, si mimi, bali Bwana, ndiye anayetoa amri: mke asitengane na mumewe', na pia: 'Nawe, mke, unajua vipi kama utamwokoa mumewe? Au wewe, mume, unajua vipi kama utamwokoa mke wako?' (1 Kor. 7:10–16).
Hivyo basi, akiwa amejawa na mawazo ya wokovu wa mumewe, aliacha mpango wake wa kutoroka. Hata hivyo, alipata ugumu kutimiza wajibu wake wa uke. Alivaa siri shati la manyoya chini ya nguo zake, na alikuwa akilivua tu alipojua atakuwa peke yake na mumewe, ili asigundue ukweli wa maisha yake. Lakini siku moja dada wa baba yake aligundua hili na akaanza kudhihaki shati la nywele, akimkejeli na kumtukana mtakatifu huyo kwa sababu yake. Melania, huku akilia, alimsihi asimwambie mtu yeyote alichokigundua. Muda mfupi baadaye, Melania alipata ujauzito kwa mara ya pili, na wakati wake wa kujifungua ulikuwa unakaribia. Siku ya sherehe ya mtakatifu mshahidi Lawrence ilifika. Mtakatifu huyo alitumia usiku wote bila kulala, akiomba amesujudu na kuimba zaburi. Wakati huo huo, alijitahidi kuvumilia maumivu ya kawaida ya uchungu wa kujifungua. Asubuhi ilifika, lakini hakukoma sala yake ngumu. Maumivu ya uchungu yalizidi mno, lakini bado aliendelea kupiga magoti akiomba; hatimaye, alishindwa na uchungu wa maombi wa usiku kucha na maumivu ya kawaida ya kujifungua. Kisha, akiwa katika maumivu makali, alijifungua mtoto wa kiume. Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, mtoto huyo aliondoka mara moja katika ulimwengu huu kuelekea makao yake ya mbinguni. Baada ya kujifungua huku, Melania alugua sana na alikuwa karibu kufa. Mume wake, aliyekuwa amesimama kando ya kitanda chake, naye alikuwa karibu kufa kwa uchungu na huzuni kwa ajili yake. Katika huzuni yake, alikimbilia kanisani, ambako, huku akilia, alimwomba Mungu amuponye mke wake mpendwa. Melania, alipoona kuwa wakati ulikuwa mwafaka kumshawishi mumewe afuate mpango wake, alimtumia ujumbe alipokuwa bado kanisani:
'Ikiwa unataka sisi sote wawili tuishi, toa nadhiri mbele za Mungu kwamba hutonigusa tena kamwe, na sote tutaishi kwa usafi maisha yetu yote yaliyosalia.'
Mume wa Melania, akimpenda kupita kiasi na kuthamini afya yake kuliko yake mwenyewe, alitekeleza matakwa yake na akaapa mbele za Mungu kuishi naye katika utakatifu. Mjumbe aliporudi na kumwambia Melania hili, alifurahi na akahisi faraja kubwa. Ugonjwa wake wa kimwili uliibuka na kuwa furaha ya kiroho, na Melania alimtukuza Aliye Juu Zaidi, Ambaye alikuwa amemsaidia kwa kutimiza, kupitia ugonjwa wake, tamaa kuu ya moyo wake.
Melania alipoinuka kitandani mwake, binti yake—uchipukizi mzuri wa ubikira, uliokuwa umeahidiwa kwa Mungu—alikuwa amemwendea Yeye. Kifo chake kilimweka Apinian katika azma thabiti zaidi ya kulinda usafi wake, hasa kwa kuwa Melania hakuwahi kuacha kumhimiza kufanya hivyo.
'Je, unaona,' alisema wakati binti yao alipofariki, 'jinsi Mungu Mwenyewe anavyotuita katika maisha safi? Kama ingekuwa ni mapenzi Yake ndoa yetu ya kimwili iendelee, asingetuchukua watoto wetu.'
Hivyo basi, Apinian na Melania, baada ya kuishi ndoa yao ya kawaida ya kimwili, waliingia katika ndoa ya juu zaidi ya kiroho, na wakahimizana katika wema, wakifanya ibada ya kufunga, sala, kazi na kujinyima anasa za mwili. Walikubaliana kumpa Kristo mali zao zote kupitia maskini, huku wao wenyewe wakikataa ulimwengu kabisa na kuwa watawa. Lakini wazazi wa Melania hawakutaka kabisa hilo likitokee. Na hivyo, usiku mmoja, wakati Apinianus na Melania walipokuwa wamesumbuliwa sana na hili na walikuwa wakishauriana jinsi ya kujikwamua k , mitego tata ya ulimwengu, neema ya Mungu ghafla ikawatokea kutoka juu. Walinyooshewa harufu tamu kubwa ikitoka mbinguni, ambayo akili haiwezi kuielewa na lugha haiwezi kuielezea, na wakajaa furaha ya kiroho kiasi kwamba wakasahau huzuni zao zote. Kuanzia wakati huo na kuendelea, watakatifu hao walikumbwa na kiu kubwa zaidi ya baraka za kiroho: ulimwengu na yote yaliyomo ndani yake yalikuwa yamewachukiza, nao waliamua, wakiwa wameacha kila kitu, kukimbilia mahali fulani na kuwa watawa. Lakini Utunzaji wa Kimungu ulikuwa umewaandalia njia tofauti ili wafikie walichotamani.
Muda si mrefu baadaye baba yake Melania alifariki, na Apinian na Melania wakawa huru kufanya walivyotaka. Lakini kwa kuwa walikuwa na utajiri mkubwa, ambao walikuwa wameapa kuutenga kwa ajili ya Kristo, hawakuyaacha mara moja maisha ya dunia na nchi yao. Hadi walipogawa kila kitu kwa maskini, walichagua makazi yao kuwa mojawapo ya mashamba yao pembezoni mwa Roma na wakaishi huko, wakizingatia usafi kikamilifu. Wakati ambapo wawili hawa waliotukuzwa walipochagua maisha yanayomridhisha Mungu kwa ajili yao, Apinianus alikuwa anaanza mwaka wake wa 24, huku Melania akikaribia mwisho wa miaka yake 20 ya maisha ya kijeshi[footnoteRef:416] . Hakika ni muujiza mkuu kwamba katika miaka hiyo, wakati ujana kwa kawaida huwashwa na moto wa tamaa za mwili, wanandoa watakatifu hawa, wakiishi maisha yaliyo juu ya asili ya mwili, walibaki salama, kama vile vijana katika tanuru ya Babeli. [416:  Mabadiliko haya katika maisha ya Melania yalitokea mwaka wa 401.] 

Haya yote yalitokea chini ya uongozi wa Melania. Yeye, kama mtumishi mwenye busara wa Bwana, alikuwa mwangalizi mkali kwa nafsi yake na mume wake, hata akawa kwake mwalimu, mshauri na mwongozi katika njia ya Bwana. Wakiishi maisha ya ajabu namna hiyo, waliuza mali zao na kutoa msaada kwa ukarimu kwa wenye uhitaji.
Wakati huo, Mungu aliwapa majaribu. Ndugu wa Apinianus, aliyeitwa Severus, alipoona maisha yaliyokuwa yakiendeshwa na wanandoa hawa waliobarikiwa, alianza kuwachukulia Apinianus na Melania kuwa hawana thamani na kuwaibia baadhi ya mali zao. Alipoona kwamba hawakutoa upinzani wowote na hawakujali mali iliyokuwa imechukuliwa kutoka kwao, alianza kupanga njama zaidi, akijichukulia kila kitu. Apinian na Melania, kwa upole wao, walivumilia hili, wakiweka tumaini lao kwa Mungu. Jambo moja tu liliwahuzunisha: kuona jinsi mali walizokuwa wameweka kando kwa ajili ya Kristo zilivyokuwa zikipotea mikononi mwa mtu mwenye wivu, walilia kwamba mali za maskini zilikuwa zikiibwa. Lakini Bwana, anayewalinda watumishi wake na kuwakomboa kutoka mikononi mwa wale wanaowadhulumu, aliwainua dhidi ya Severus Malkia mcha Mungu Verina[footnoteRef:417] . Alikuwa amesikia kuhusu maisha ya utakatifu yaliyokuwa yakiendeshwa na Apinianus na Melania na, alipogundua kuwa Severus alikuwa akiteka mali zao, aliwaita mbele yake na kuwakaribisha kwa heshima. Wakati wale wawili watakatifu walipojitokeza mbele ya malkia wakiwa wamevalia nguo chakavu na kwa unyenyekevu, malkia alishangazwa sana na umaskini na unyenyekevu wao; kisha, akimkumbatia Melania, alimwambia: 'Umebarikiwa wewe, uliyechagua maisha kama haya kwa ajili yako!' Wakati huo huo, malkia aliahidi kuwalipia kisasi dhidi ya Severus kwa niaba yao. Lakini Melania na Apinian walimsihi asitumie kisasi, bali amwonye tu Severus ili asisababishie madhara zaidi. [417:  Verina alikuwa mke wa Kaisari Honorius, aliyetawala nusu ya magharibi ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 396 hadi 423.] 

'Kwetu sisi,' walisema, 'ni afadhali kuvumilia maovu kuliko kumdhulumu mtu yeyote, kwani Maandiko Matakatifu yameamuru kwamba mtu akikupiga konde upande mmoja, umgeuzie na mwingine pia (Mathayo 5:39).' Tunakushukuru, Ee Bibi, kwa nia yako ya neema ya kututetea, lakini hatukuombi ulipize kisasi kwa Severus. Kinyume chake, tunaomba asifanywe mabaya kwa ajili yetu. Inatosha kwetu ikiwa, kuanzia sasa, ataacha kututendea mabaya na kuchukua kile ambacho si chetu, bali ni cha Kristo na watumishi wa Kristo, ni cha yatima na majane, ni cha wasiojiweza na maskini.
Waliomba pia kwa malkia waruhusiwe kuuza, kwa uhuru na bila kizuizi chochote, mashamba yao makubwa, yaliyojumuisha miji na vijiji vilivyoko si tu Italia, katika mkoa wa Kirumi, bali pia katika Sicily[footnoteRef:418] , Uhispania, Gali na Uingereza. Wazazi wa Melania walikuwa matajiri sana kiasi kwamba, mbali na mfalme, hakukuwa na mtu aliyewazidi utajiri. Malkia alikubali ombi la Apinianus na Melania, na wakapewa uhuru wa kuuza mali zao zote bila kizuizi, popote pale zilipokuwa ziko. Melania alitaka kumpa dada wa mfalme zawadi za thamani, lakini yule dada alikataa kupokea chochote alichotolewa, akiona ni unyanyasaji wa utakatifu kuchukua chochote kutoka kwa mali zilizotolewa kwa Kristo. [418:  Sicilia ni kisiwa kikubwa katika Bahari ya Mediterania karibu na ncha ya kusini-magharibi ya Rasi ya Apennine (Italia).] 

Hatimaye, Apinianus na Melania walirejea kwa heshima kubwa kutoka kwenye jumba la kifalme hadi makazi yao.
Ukubwa wa utajiri walioumiliki—ambao waliutoa kwa Kristo—unaweza kupimwa kutokana na ukweli kwamba, wakati huo, hakuna aliyeweza kununua nyumba yao Roma kwa bei ya haki. Ni baadaye tu, nyumba ilipowashwa moto na watu wa kimbari na kuharibiwa vibaya na moto, ndipo ilipouzwa kwa bei ya chini ya thamani yake, na mapato yake yaligawanywa kwa maskini. Hivyo basi, inaweza kusemwa kwa uhakika kwamba Apinianus na Melania walionyesha kujitolea zaidi kwa Mungu kuliko Ayubu. Kwani yeye alimshukuru Mungu aliponyang'anywa utajiri wake bila hiari yake, ilhali wao kwa hiari yao walikataa utajiri huo, wakitafuta maisha ya umaskini. Mwanzoni, maisha ya aina hiyo yalikuwa ya huzuni kwao na yalionekana kuwa magumu sana, lakini baadaye yalikuwa rahisi na yalijaa kila aina ya faraja: kwa maana 'kidole' cha Kristo ni 'kizuri' na 'mzigo' Wake ni 'mwepesi' (Mathayo 11:30).
Shetani alitafuta kuwajaribu wanandoa hao wacha Mungu kwa tamaa. Siku moja, wakati kiasi kikubwa cha dhahabu kilipowaletwa kwao kutokana na mauzo ya mashamba yao, alianza kupanda katika mioyo yao tamaa fulani ya dhahabu. Lakini Melania, akitambua hila za yule nyoka wa kale, mara moja alikanyaga kichwa chake, akiona dhahabu kama vumbi na kuitumia bila ubaguzi kwa ajili ya maskini. Mtu Mwenye Baraka alisimulia yafuatayo kumhusu yeye mwenyewe:
'Nilikuwa na shamba moja lenye nyumba katika eneo la juu na zuri; lilikuwa bora zaidi kati ya mashamba yetu yote. Kwa upande mmoja kulikuwa na bahari, na kutoka kwenye kilima mtu angeweza kuona meli zikielea na wavuvi wakivua samaki. Kwa upande mwingine kulikuwa na miti mirefu; mtu angeweza kuona mashamba yaliyopandwa, bustani za matunda na mashamba ya mizabibu yaliyostawi; mahali pamoja kulikuwa na mabwawa ya kifahari ya kuogea, na mahali pengine chemchemi za asili; huko mtu angeweza kusikia wimbo wa ndege wa aina mbalimbali, ilhali hapa kulikuwa na wanyama wa kila aina katika vizimba vilivyowekwa kwa ajili yao, na uwindaji wao ulikuwa na mafanikio. Na adui akanitia moyoni kuweka shamba hili kwa ajili ya uzuri wake na nisiulie, bali nilijihifadhi kwa ajili yangu, ili niishi humo. Lakini, kwa neema ya Mungu, nilihisi kwamba hizi zilikuwa hila za adui, na, nikigeuza mawazo yangu kwa makao ya mbinguni, mara moja nililiuza shamba hilo na nikatoa mapato yake kwa Kristo wangu.
Baada ya wanandoa hao watakatifu kuuza mali zao nchini Italia, michango yao ilitiririka, kama mito mikubwa, hadi pande nne za dunia. Walisambaza michango mingi hadi Mesopotamia, Fenisia, Siria, Misri na Palestina – kwa makanisa na monasteri, za kiume na za kike; kwa vituo vya wageni na hospitali; kwa yatima na majane; kwa wale waliofungwa kwa minyororo na katika magereza; na pia kwa ajili ya fidia ya mateka. Magharibi na Mashariki vilijaa neema zilizotiririka kutoka mikononi mwao. Wakati mwingine walinunua visiwa vyote katika maeneo tulivu na yenye watu wachache na, baada ya kujenga monasteri huko, wakawakabidhi wachungaji. Kila mahali walipamba makanisa matakatifu kwa dhahabu na fedha, kwa mavazi ya makuhani yaliyoshonwa kwa dhahabu, na hawakusita kutumia gharama yoyote kwa ajili ya utukufu wa kanisa. Kisha, baada ya kuacha sehemu ndogo ya ardhi zao nchini Italia bila kuuza, wao, pamoja na mama yao Melania, ambaye bado alikuwa hai, walipanda meli na kusafiri kuelekea Sicily, kwa sehemu ili kujiuza mali zao huko wenyewe, na kwa sehemu ili kumtembelea Askofu mbarikiwa Paulinus, baba yao wa kiroho.
Muda mfupi baada ya kuondoka kwao, waharibifu[footnoteRef:419] waliishambulia Roma na kuuharibu kabisa mazingira yote ya mashambani ya jiji hilo na Italia nzima kwa upanga na moto. Watakatifu walitenda vyema kwa kuweza, kwa msaada wa Mungu, kuuza mali zao kabla ya janga hili kutokea. Kwa maana kile kilichokuwa kimepangiwa kuharibika bure, bila thawabu yoyote kutoka kwa Mungu, kilibadilishwa kwa ajili yao kuwa thawabu ya mara mia katika uzima wa milele. Zaidi ya hayo, waliokoa afya zao kwa kuondoka Italia, kama vile Loti alivyoondoka Sodoma[footnoteRef:420] , kabla ya uharibifu wake mkali kwa mikono ya watu wa kimbari. Baada ya kutembelea Sicily na, njiani, kukutana na Mtakatifu Paulinus, Askofu wa Nola[footnoteRef:421] , walitatua masuala ya mali zao za zamani huko na wakasafiri hadi Libya na Kartago[footnoteRef:422] . [419:  Hii inahusu, bila shaka, Wagogothi, kabila la Kijerumani lililozingira Roma mnamo 408, 409 na 410 na hatimaye kuibomoa.]  [420:  Loti alikuwa mpwa wa Abrahamu, baba wa Waisraeli. Baada ya kuachana na mjomba wake, alikaa na familia yake Sodoma – mji uliokuwa katika bonde, mahali ambapo baadaye Ziwa la Mwoko lilitengenezwa. Watu wa Sodoma walipochochea ghadhabu ya Mungu kwa dhambi zao na Mungu akaihukumu Sodoma maangamizi, Loti, akiwa ameshaonywa mapema na malaika, alitoroka kutoka Sodoma pamoja na mke wake na binti zake.]  [421:  Mji wa Nola ulikuwa umejikita kusini mwa Italia, katika Campania. Mt. Paulinus alikuwa Askofu wa Nola kuanzia mwaka 409 hadi 431. Siku yake ya sherehe ni tarehe 23 Januari,]  [422:  Katika Afrika Kaskazini, karibu kinyume kabisa na Italia.] 

Walipokuwa wakisafiri baharini, dhoruba kali na kimbunga kikubwa vilinuka, vilivyodumu kwa siku nyingi. Maji safi ndani ya meli tayari yalikuwa yamepungua, ilhali kulikuwa na wapiga mashua wengi na watumishi, na wote walikuwa wakiteseka na kiu kali. Mtakatifu Melania, alipogundua kwamba Bwana hakubariki njia waliyoichagua kuelekea Libya, aliamuru mipepo ipandishwe ili ifuate upepo, akiwa na imani kwa Mungu kwamba Yeye angeiongoza meli popote alip taka. Wakiendeshwa na upepo, walifika kwenye kisiwa. Muda mfupi kabla ya kuwasili kwao, watu wa kimbari walishambulia kisiwa hicho ghafla, wakakiteka, na kuwachukua watu wengi sana wa kiume na wa kike; waliwatumia ujumbe wakazi waliobaki kwamba, kama wangetaka, walipaswa kulipa haraka fidia ya mateka: la sivyo, mateka wote wangekatwa vichwa. Wakazi wa kisiwa hicho walikuwa katika taabu kuu, kwa kuwa, kutokana na uhaba wa mali zao, ni wachache tu walioweza kulipa fidia.
Wakati huo, meli iliyokuwa ikiwasafirisha Melania na Apinianus ilitia nanga katika kisiwa hicho. Askofu wa kisiwa hicho, aliposikia kwamba meli kutoka Roma imewasili, alikuja kuomba msaada wa kuwakomboa mateka na akapokea zaidi ya alivyotarajia. Wakiwa na huruma kwao, Melania na Apinian walitoa dhahabu iliyohitajika ili kuwakomboa mateka wote. Walipoondoka katika kisiwa hicho kwa meli, upepo mwanana na mwafaka ulivuma, na punde hawakuwahi kufika Karthago. Waliposhuka huko, walifanya kazi zao nyingi za hisani, wakisaidia makanisa na monasteri, na kupunguza masaibu ya maskini na wagonjwa.
Wakati wakifanya matendo haya mema, waliweka makazi yao katika mji usio mbali na Karthago uitwao Tagaste. Askofu wa Tagaste alikuwa Alipius, rafiki wa Mtakatifu Augustino[footnoteRef:423] , mtu mwenye ustadi wa maneno na mafundisho, ambaye aliwaelekeza kwa busara wote waliomjia. Baada ya kumpenda mchungaji huyu mwema, Apinian na Mtakatifu Melania walipamba kanisa lake kwa ukarimu na kununua mashamba mengi kwa ajili yake; zaidi ya hayo, walianzisha monasteri mbili huko, moja ya wanaume—iliyokuwa na watawa themanini—na nyingine ya wanawake—iliyokuwa na watawa mia moja thelathini—na kuzipa monasteri hizi ardhi na kila kitu kilichohitajika. Mtakatifu Melania alianza kujizoeza taratibu kufunga kwa njia kali zaidi: mwanzoni alikula kila baada ya siku moja, kisha kila baada ya siku mbili, na hatimaye hakula chakula kwa wiki nzima, isipokuwa Jumamosi na Jumapili. Wakati mwingine alikuwa akiandika nakala za vitabu, kwani aliandika kwa urembo mkubwa na bila makosa; nyakati zingine alitengeneza nguo kwa ajili ya maskini. Alituma vitabu alivyonyakua viuzwe, na akagawanya pesa alizozipata kutokana na kazi hii kwa maskini. Pia alijitolea kwa dhati kusoma Maandiko Matakatifu. Mikono yake ilipochoka kutokana na kazi au kuandika, alikuwa akisoma, kana kwamba, akipatia macho yake kitu cha kufanya. Hata hivyo, macho yake yalipochoka kwa kusoma kwa muda mrefu, usikivu wake ulimsaidia, kwani aliwaagiza wengine wasome huku yeye akisikiliza. Alikuwa na tabia ya kusoma Agano la Kale na Jipya mara tatu kwa mwaka; na alihifadhi mistari muhimu zaidi katika kumbukumbu yake na daima alikuwa akiitaja. Alilala takriban saa mbili tu kwa usiku, na hata wakati huo si kwenye kitanda, bali sakafuni, juu ya mkeka mkali. Alikuwa akisema kwamba mtu anapaswa kuwa macho daima, kwani hatujui ni saa gani mwizi atakuja. [423:  Alipius alichaguliwa kuwa Askofu wa Tagaste mwaka wa 391] 

Aliwafundisha njia hii ya maisha ya kujinyima kwa wanawake vijana waliomtumikia; lakini pia aliwashawishi vijana wengi wa kiume kuishi kwa usafi na kuhifadhi usafi wao. Aliwashawishi wasioamini wengi kumwamini Kristo na kuwapeleka kwa Mungu.
Baada ya miaka saba huko Carthage, Melania alitamani kuona maeneo matakatifu huko Yerusalemu. Akiandamana na mama yake na Apinianus—ambaye hapo awali alikuwa mumewe lakini sasa alikuwa ndugu yake wa kiroho na mwandani—alipanda meli nao na kuvuka bahari. Meli waliyokuwa wakisafiri nayo, ikisaidiwa na upepo mwafaka, ilifika salama bandarini Alexandria. Huko walikaribishwa na Mtakatifu Kirili, Askofu Mkuu wa Alexandria. Baada ya kufurahia ushirika wake, walisafiri tena kwa meli na kufika katika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu. Walipofika huko, wakiwa na hisia kubwa na furaha isiyoelezeka mioyoni mwao, walitembelea maeneo matakatifu ambayo Bwana wetu na Mama wa Mungu Asiye na Doa walitakasa kwa nyayo zao takatifu zaidi. Katika Kaburi Takatifu, Melania aliyebarikiwa alibaki kila usiku kuanzia jioni kuomba. Huko alitoa maombi ya dhati kwa Kristo Bwana, akilia huku akijitupa chini mbele ya Kaburi Takatifu, akilikumbatia na kulibusu.
Wakati Melania na Apinianus walipokuwa wakiishi Yerusalemu, rafiki yao mwaminifu aliuza mali zao zilizobaki nchini Italia na akawatumia pesa hizo huko Yerusalemu.
Baada ya kukaa kwa muda Yerusalemu, walitamani kusafiri hadi Misri kuwatembelea wale watawa wa jangwani na kuwasaidia kwa mali zao. Walisafiri kwa baharini, wakimwacha mama yao, ambaye alikuwa mzee sana na mchovu, nyuma katika Mji Mtakatifu. Wakati huo huo, alipewa jukumu la kuwaajiria mtu ajenge nyumba kwa ajili yao kwenye Mlima wa Mizaituni.
Nchini Misri, Melania, pamoja na kaka yake wa kiroho, Apinian, waliwatembelea wale watawa wa jangwani na wakapata faida kubwa ya kiroho kutokana na maneno yao yaliyoongozwa na Mungu. Wakati huo huo, walionyesha ukarimu mkuu wa ki kwa wale waliokuwa katika uhitaji. Hata hivyo, pia walikutana na watawa wengi wa aina hiyo ambao walikataa kupokea michango waliyotolewa na waliepuka dhahabu kana kwamba ni jino la nyoka. Miongoni mwao alikuwepo mmoja aliyeitwa Efestion, ambaye, licha ya maombi yao ya kupokea sarafu chache za dhahabu, alikataa kufanya hivyo. Alipozunguka seli yake na kukagua mali za mtawa huyo, Melania alikuta mkeka wa nyasi tu na jagi la maji, mkate mdogo mkavu na sanduku lenye chumvi. Kwa utulivu aliweka dhahabu katika sanduku hili na kuifunika kwa chumvi. Walipoondoka kwenye makazi ya mtawa huyo, kitendo hiki cha Melania hakikiepuka macho ya mzee yule. Alipogundua dhahabu, aliwakimbilia, akiwaita kwa sauti kubwa wasimame na wamsubiri. Waliposimama, mzee yule aliwaonyesha dhahabu aliyokuwa ameshika mkononi mwake na akasema:
'Sina haja na hili: Sijui nifanyie nini; chukua hazina yako.'
Wakajibu:
'Kama hamna haja nayo, mpe wengine.'
Lakini mzee alipinga:
'Nani hapa anayehitaji, na kwa ajili gani? Unaona kwamba mahali hapa ni palipoachwa.'
Bado walikataa kurudishiwa dhahabu yao kutoka kwa mzee, hivyo aliitupa mtoni na akarudi kwenye kibanda chake.
Baada ya hapo, wasafiri hao walifika tena Alexandria, kisha Nitria[footnoteRef:424] , wakitembelea makazi ya watawa kila mahali, kama nyuki wakiruka kutoka ua hadi ua na kukusanya asali kutoka kwao. Kisha wakarudi Yerusalemu, wakiwa wamebarikiwa na mafundisho mengi ya kujenga yaliyotolewa na watawa watakatifu. Na, kama walivyotarajia, walikuta nyumba iliyowawandalia kwenye Mlima wa Mizaituni. Huko ndipo walikoweka makazi yao. [424:  Nitria ni mlima ulioko kusini mwa Alexandria, magharibi mwa Mto Nile, karibu na Jangwa la Libya. Jina la mlima huo linatokana na nitri inayopatikana katika maziwa yaliyoko karibu nao.] 

Melania alijifungia katika chumba kidogo na chenye ukungu, akiapa kwamba hangemwona mtu yeyote, wala mtu yeyote hangemwona yeye. Alitembelewa mara moja tu kwa wiki na mama yake na ndugu yake wa kiroho, Apinian. Alitumia miaka kumi na nne katika kujitenga huku. Wakati huu, mama yake Melania alifariki dunia, akiwa amejaa matendo mema na tumaini lililobarikiwa. Mtakatifu huyo, baada ya kufanya ibada stahiki kwa ajili ya kumbukumbu ya mama yake aliyekufa, alijitenga tena katika chumba kidogo zaidi na chenye giza totoro, ambapo alikaa kwa mwaka mmoja. Umaarufu wake ulienea kote kote, na wengi walianza kumwendea ili kupata mwongozo wa kiroho. Kisha Melania alitoka katika kujitenga kwake ili kuhudumia wokovu wa wengine. Alianzisha kituo cha watawa, akikusanya zaidi ya wanawake tisini. Wengi ambao walikuwa waziwazi wenye dhambi walikuja kwake, na, wakiongozwa naye kwenye njia ya toba, walianza kuishi maisha yanayomfurahisha Mungu. Melania alichagua mkuu wa kituo chake cha watawa, huku yeye mwenyewe akiwahudumia wote kama mtumishi na kuwatunza wote kama mama. Aliwafundisha ndugu wa kike sifa mbalimbali njema: kwanza kabisa, usafi; kisha upendo, ambao bila huo sifa nzuri yoyote haiwezi kuwa kamilifu; ikifuatiwa na unyenyekevu, utiifu, uvumilivu na wema. Ili kuwakaripia, aliwaambia hadithi ifuatayo. 'Wakati mmoja, kijana mmoja alimjia mzee mmoja mkuu, akiwa na nia ya kuwa mwanafunzi wake. Na sheikh huyo, akionyesha tangu mwanzo jinsi mwanafunzi anavyopaswa kuwa, aliamuru achukue fimbo na apige nguzo iliyokuwa kando ya lango kwa nguvu zake zote, akiruka juu yake na kuipiga teke. Mwanafunzi, akimtumikia sheikh, alipiga nguzo isiyo na uhai kwa nguvu zake zote. Sheikh alimuuliza kijana:
'Je, nguzo hii uliyokuwa ukipiga ilikupinga, au ikakasirika? Je, ilisogea kutoka mahali pake, au ikakurushia shambulio?'
Kijana akajibu:
'Hapana!'
Basi mzee akasema:
'Piga kwa nguvu zaidi, basi, na sambaza mapigo yako kwa maneno makali zaidi: itukane, ikashifu, idharau, iitukane na uisengenyue kwa kila namna.'
Mvulana alipokwisha kufanya hivyo, mzee aliuliza:
'Je, nguzo iliyotukana ilikasirika nawe, je, ilisema chochote dhidi yako? Je, ilipinga au kukulaumu?'
Kijana akajibu:
'Hapana, Baba! Na nguzo isiyo na hisia wala roho inawezaje kukasirika?'
Mzee akasema tena:
'Ukawa kama nguzo hii—usikasirike na wale wanaokupiga, usitoroke mapigo, usipingane na wale wanaokuamuru, usijibu kejeli kwa kejeli—ikiwa, katikati ya majonzi ya kila aina, utasalia imara kama nguzo, basi njoo uwe mwanafunzi wetu. Vinginevyo, usikaribie hata mlango wetu.
Kwa mfano huu, mbarikiwa aliwafundisha dada wavumilivu na upole, nao wakajengwa kiroho na mfano huu, ambao ulikuwa na faida kwao. Wakati akifundisha na kuwaongoza ndugu wa kike wa kituo cha ibada alichokianzisha, Mtakatifu Melania kwa wakati huo huo alijenga kanisa la kupendeza ndani ya kituo hicho na akahakikisha kwamba lilitakatifuzwa kwa mawasiliano matakatifu ya nabii Zekaria, shahidi wa kwanza Estee, na mashahidi arobaini.
Baada ya matukio haya, kaka yake wa kiroho—ambaye hapo awali alikuwa mumewe kimwili—Mwenye Heri Apinian, alipomfurahisha Bwana Mungu, alihama kwenda kuwa Naye huku akiwa tayari anaishi kama mtawa. Melania alimzika kwa heshima na kisha akaanza kujiandaa kwa ajili ya kifo chake mwenyewe, akitarajia kifo chake kilichokuwa karibu. Lakini Utunzaji wa Mungu uliirefusha maisha yake kwa ajili ya wokovu wa wengine. Baada ya kifo cha Apinian, Melania alianzisha monasteri nyingine kwa ajili ya wanaume na akatumia mali yake ya mwisho kabisa kwa ajili ya hili, akitoa kila kitu kwa utukufu wa Mungu. Hivyo, yeye ambaye tangu zamani alikuwa amekumbatia umaskini wa kiroho, akawa maskini kimwili pia.
Wakati huo, ujumbe ulifika kwa Melania kutoka Konstantinopoli, kutoka kwa mjomba wake Volusianus Mwarumi. Volusianus huyu, ambaye wakati huo tayari alikuwa ameteuliwa kuwa amfipati wa Kirumi wa[footnoteRef:425] , alitumwa Byzantium kwa dhamira maalum kutoka kwa Kaisari wa Magharibi. Alipofika Mashariki, alitamani kumuona mpwa wake, Mtakatifu Melania. Hivyo basi, alimtuma mjumbe kwake Yerusalemu, akimwomba aje kwake Bizantium ili wakutane. Mwanzoni, Melania alisita kumwendea mjomba wake, kwa sababu alishikilia imani ya miungu mingi ya Kigiriki; lakini baadaye, kwa ushauri wa baba zake wa kiroho, alielekea kwake, akiwa na nia ya kumgeuza ili amrudie Mungu. Kando ya njia, katika kila mji ambapo mtakatifu alisimama, alipokelewa kwa heshima kuu, kwa maana Mungu huwatukuza wale wanaomtukuza Yeye. Alikutana na maaskofu na makuhani, wazee wa mji na watu, na wote walimpokea kwa upendo, kana kwamba alikuwa mgeni kutoka mbinguni, kwa sababu nuru ya wema wake na maisha yake matakatifu iling'aa juu ya ulimwengu wote. Katika mji mkuu wenyewe, naye alipokelewa kwa heshima kuu na Kaisari Theodosius Mdogo, malkia wake Eudoxia, na Patriaki Proclus. Alimkuta mjomba wake Volusianus mgonjwa. Alipomwona, mjomba wake alishangaa sana kwa mavazi yake ya kimonaki na kujinyima kwa mwili, kwani uso wake ulikuwa umeunyonyoka kutokana na kufunga kwa muda mrefu na kazi ngumu, na uzuri wake wa zamani ulikuwa umefifia. Naye Volusianus akasema kwa sauti kubwa: [425:  Anfipatus – gavana wa eneo lililojumuisha mikoa kadhaa.] 

'Umefanyikaje, Melania mpendwa wangu!'
Lakini kwa nini tuendelee kuelezea hili kwa undani? Sehemu kutokana na tabia ya Melania mwenyewe, sehemu kutokana na Mtakatifu Proclus, lakini zaidi ya yote, mazungumzo yaliyoongozwa na Mungu ya mtumishi huyu mwaminifu wa Kristo na himizo lake jema vilileta matokeo kwamba mjomba wake alikataa ukafiri wa Kiyunani na akapokea ubatizo mtakatifu. Baada ya kupokea Sakramenti Takatifu, alikabidhi roho yake kwa Mungu siku chache baadaye na akazikwa na Mtakatifu Melania mwenyewe.
Wakati wa ukaaji wake wa muda mrefu huko Byzantium, Melania aliwageuza wengi kutoka kwa uzushi wa Kinesoria—ambao wakati huo ulikuwa ukisababisha mkanganyiko mkubwa ndani ya Kanisa—kuwa katika imani ya kweli, na pia aliwaokoa waumini wengi wa Kiorthodoksi wasipotee; kwa maana Bwana alikuwa amempa neema ya namna kwamba hoja za uzushi na za ujanja za Kinesoria hazikuweza kwa vyovyote vile kumshinda. Mtu huyu anayeheshimiwa alijua Maandiko Matakatifu kikamilifu, akiwa ametoa miaka yote ya maisha yake kwa kuyasoma na kujawa na neema ya Roho Mtakatifu. Kuanzia asubuhi hadi jioni, watu mbalimbali walikuwa wakiongea naye na kumuuliza kuhusu Ukristo wa Kiorthodoksi, naye alikuwa akitoa majibu ya busara, hata mji mkuu wote ukashangazwa na hekima yake. Baadaye, mtu huyu aliyebarikiwa alirudi tena Yerusalemu na, alipokaribia mwisho wake, alijiandaa kwa ajili ya kuondoka kwa amani.
Alikuwa amepewa zawadi ya uponyaji, na aliponya magonjwa mengi. Kati ya uponyaji alioufanya, tutaeleza machache, kama ushahidi wa neema ya Mungu iliyokaa ndani yake.
Malkia Eudoxia[footnoteRef:426] , ambaye alikuwa amemteua Mtakatifu Melania kuwa mama yake wa kiroho, alifika Yerusalemu, kwa sehemu ili kuabudu mahali patakatifu na kwa sehemu ili kumtembelea mama yake wa kiroho. [426:  Malkia Eudoxia – mke wa Kaisari wa Mashariki Theodosius II, aliyetawala kuanzia 408 hadi 450.] 

Kwenye njia, alipata madai mguuni na alikuwa na maumivu makali kiasi kwamba hakuweza kutembea hata hatua moja. Lakini mara tu Mtakatifu Melania alipogusa tu mguu wake, ulipona.
Mwanamke mchanga aliteswa na pepo, ambaye alikuwa amefunga midomo yake kwa nguvu sana kiasi kwamba hakuweza kuifungua; hakuweza kutamka neno wala kuonja chakula chochote, na kifo kilikuwa kinamsubiri – mapema zaidi kutokana na njaa sugu kuliko kutokana na mateso ya pepo. Mtakatifu Melania alimponya mwanamke huyu kwa sala, akimweka mafuta matakatifu. Jini lilimwacha, na midomo yake ikafunguka kumpongeza na kumshukuru Mungu; na, alipokula chakula, akapona kabisa.
Mwanamke mwingine alikuwa mjamzito na wakati wa kujifungua ulikuwa umefika; lakini hakuweza kufanya hivyo, kwa sababu mtoto alikuwa amekufa tumboni mwake. Akiwa anateswa na maumivu makali, alikuwa karibu kufa. Lakini Mtakatifu Melania alimsaidia mwanamke huyu kwa maombi yake. Mara tu mkanda ulipowekwa mwilini mwake, aliondoa mzigo wake: kiinitete kilichokufa kilitoka ndani yake, alipata nafuu, na akaanza kuongea, ilhali hapo awali hakuweza kutamka hata neno moja.
Akiona mbele kuondokewa kwake na Mungu, mwanamke huyo mtakatifu alitembelea maeneo matakatifu huko Yerusalemu na maeneo ya jirani, Betlehemu na Galilaya. Wakati sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo ilipowadia, alikuwa kwenye ibada ya usiku kucha katika pango ambapo Kristo alizaliwa, na huko alimwambia mmoja wa masista, jamaa yake, ambaye alikuwa amekuwa kando yake kila wakati, kwamba huu ulikuwa mara ya mwisho angeadhimisha Kuzaliwa kwa Kristo pamoja nao. Jamaa wa mtakatifu huyo, aliposikia maneno haya, alilia kwa uchungu. Kisha, siku ya sikukuu ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, Melania alihudhuria ibada ya usiku kucha katika kanisa lake, lililokuwa ndani ya kituo cha watawa alichokijenga. Wakati dada huyo aliposoma simulizi ya ushuhuda wa Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, aliongeza kwa hiari yake kwamba aliwasomea hiyo kwa mara ya mwisho kabisa. Ndipo machozi mengi yalipoanguka miongoni mwa masista: walitambua kwamba mtakatifu angeondoka hivi karibuni duniani. Hata hivyo, Melania, kama ilivyokuwa desturi yake, aliwatuliza kwa maneno yake yaliyoongozwa na Mungu na kuwaelekeza katika wema. Kisha alitoka nje kwenye kanisa na kuanza kuomba:
'Ee Bwana Mungu wangu, Niliyemchagua na kumpenda tangu mwanzo kabisa, Niliyempendelea kuliko mume wa mwili, kuliko utajiri, kuliko utukufu na raha za dunia hii, Niliyemkabidhi mwili na roho yangu tangu wakati wa kuzaliwa kwangu, kwa ajili Yake nimejinyima, hata mifupa yangu imeshikana na nyama yangu, – Ambaye ameongoza mkono wangu wa kulia na kunifundisha kwa ufunuo Wako – na sasa sikia kilio changu cha maombi. Na machozi haya yangu yachochee mito ya rehema Zako kwangu. Nisafishe dhambi zangu, za hiari na zisizo za hiari. Nitegemee njia ya kukufikia, isiyo na mkanganyiko wala kizuizi, ili roho wachafu wa angani wasinikwamishe. Wewe unajua, Ee Asiyefariki, asili yetu ya kufa. Wewe unajua, Ee Mpenzi wa Wanadamu, kwamba hakuna binadamu asiye na dosari; hakuna ambaye adui hangeweza kumpata na kosa, hata kama angeishi kwa siku moja tu. Lakini Wewe, Ee Bwana, ukipuuza dhambi zangu zote, unifanye mtakatifu katika Hukumu Yako.
Hivyo ndivyo Mtakatifu Melania alivyosali, na, wakati sala yake bado haijakamilika, alianza kuhisi maumivu ya kimwili. Hata hivyo, ingawa alikuwa amechoka kutokana na ugonjwa wake, hakusitisha kazi zake; alihudhuria ibada ya kawaida kanisani na, tangu asubuhi, aliwafundisha akina dada zake kwa mafundisho yake. Kisha alipokea Sakramenti Takatifu Zaidi kutoka kwa mikono ya Askofu Eleutheropolis[footnoteRef:427] , ambaye alikuwa amekuja pamoja na makasisi kumtembelea, na akaanza kusubiri kifo chake. Wakati huo huo, alimtuliza jamaa yake, ambaye alikuwa akihuzunika sana kwa kuachana naye, pamoja na dada wote; na, baada ya kuaga kila mtu kwa busu la mwisho, alisema maneno yafuatayo: [427:  Eleutheropolis – mji ulioko kusini mwa Palestina, kwenye barabara kati ya Yerusalemu na Gaza. Leo, kijiji kiko katika eneo hili, mahali ambapo tambarare ya Shephelah inaanza kuingia katika nchi ya vilima ya Yuda. Sio mbali na kijiji hiki, kuna magofu ya Eleutheropolis ya kale.] 

'Kama alivyopenda Mungu, ndivyo ilivyotokea.'
Akiwa amelalia kitanda cha kawaida, alipiga maneno haya, akamwacha roho yake mikononi mwa Mungu, akifunga macho yake kwa nguvu na kupanga mikono yake kifuani mwake kwa ishara ya msalaba[footnoteRef:428] . [428:  Ilikuwa tarehe 31 Desemba mwaka 439.] 

Watawa wa kiume na wa kike kutoka kwa monasteri zote zilizozunguka mji mtakatifu walikusanyika kwa ajili ya mazishi yake; waliimba zaburi juu yake usiku kucha, na kisha wakamzika kwa heshima. Roho yake takatifu ilimwendea Bwana Mungu, ambaye alikuwa amempenda na ambaye alikuwa amemtumikia kwa bidii siku zote za maisha yake. Na sasa, akiwa pamoja na watakatifu wote, akishiriki katika utukufu Wake, anatuombea sisi wenye dhambi huko kwa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu. Utukufu uwe kwake milele. Amina.
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Kumbukumbu ya tarehe 1 Januari
Bwana wetu Yesu Kristo, siku nane baada ya kuzaliwa kwake, alijinyenyekeza kufanyiwa tohara. Kwa upande mmoja, alifanyiwa ili kutimiza Sheria: 'Sikujia kuibatilisha Sheria,' alisema, 'bali kuitimiza' (Mathayo 5:17); kwani alitii Sheria ili kuwaachilia huru wale waliokuwa wamefungwa nayo, kama Mtume anavyosema: 'Mungu alimtuma Mwanawe, aliyekuwa akitii Sheria, ili kuwakomboa wale walio chini ya Sheria' (Wagalatia 4:5). Kwa upande mwingine, alifanyiwa tohara ili kuonyesha kwamba kweli alichukua mwili wa binadamu, na kuwanyamazisha sauti za kiheretiki zilizodai kwamba Kristo hakuchukua mwili halisi wa binadamu, bali alizaliwa tu katika umbo la udanganyifu[footnoteRef:429] . Hivyo, alitahirishwa ili ubinadamu wake uweze kudhihirishwa. Maana kama hangechukua mwili wetu, je, jitu—na si mwili—lingeweza kutahilika? Mtakatifu Efrem wa Siria anasema: 'Kama Kristo hakuwa mwili, Yosefu alimtawini nani? Lakini kwa kuwa alikuwa mwili wa kweli, alitahirishwa kama mwanadamu, na utotoni alitiwa damu yake mwenyewe kwa kweli, kama Mwana wa Adamu; aliteseka na kulia kwa maumivu, kama inavyomfaa mwenye asili ya kibinadamu.' Zaidi ya hayo, alipitia kutahirishwa kimwili ili kuanzisha kutahirishwa kiroho kwa ajili yetu[footnoteRef:430] ; kwani, baada ya kumaliza agano la zamani linalohusu mwili[footnoteRef:431] , Alianzisha agano jipya, la kiroho. Na kama vile mtu wa agano la kale aliyezaliwa kwa mwili alivyo tohara mwili wake wa hisia, ndivyo mtu mpya wa kiroho anapaswa kutohara tamaa za nafsi: hasira, ghadhabu, wivu, kiburi, tamaa zisizo safi na dhambi zingine na tamaa za dhambi. Alitahirishwa siku ya nane kwa sababu, kupitia damu Yake, Alitutangulia kuonyesha maisha yajayo, ambayo kwa kawaida huelezewa na walimu wa Kanisa kama siku ya nane au enzi ya nane. Hivyo, Mtakatifu Stefano, mwandishi wa kanuni ya Kutahirishwa kwa Bwana[footnoteRef:432] , anasema: 'Inatabiri maisha yasiyo na kikomo ya enzi ya nane, ambamo Bwana alitahirishwa katika mwili'[footnoteRef:433] . Na Mtakatifu Gregori wa Nyssa anasema: 'Tahadhali, kulingana na Sheria, ilipaswa kufanywa siku ya nane, nambari nane ikitabiri enzi ya nane ijayo'[footnoteRef:434] . Ni vema pia kujua kwamba ukahiri katika Agano la Kale ulianzishwa kama ishara ya ubatizo na usafishaji wa dhambi ya asili, ingawa dhambi hiyo haikusafishwa kabisa kwa ukahiri—jambo ambalo halingewezekana hadi Kristo kwa hiari yake amwaga damu yake safi kabisa kwa ajili yetu katika mateso yake. Malezi yalikuwa ni ishara tu ya utakaso wa kweli, na si utakaso wa kweli wenyewe, ambao Bwana wetu alitimiza kwa kuondoa dhambi ulimwenguni na kuifunga msalabani[footnoteRef:435] , na kwa kuanzisha, badala ya malezi ya Agano la Kale, ubatizo mpya wa neema kwa maji na Roho. Malezi katika siku hizo ilikuwa, kana kwamba, adhabu kwa dhambi ya wazazi wa kwanza na ishara kwamba mtoto aliyekuwa akitahiriwa alikuwa amepatwa kwa uasi, kama Daudi anavyosema, na kwamba mama yake alimzaa katika dhambi (Zab. 50:7), ndiyo maana jeraha liliendelea kubaki mwilini mwa mtoto. Bwana wetu, hata hivyo, hakuwa na dhambi; maana ingawa alikuwa kama sisi kwa kila hali, hakuwa na dhambi yeye mwenyewe. Kama vile nyoka wa shaba, uliosimamishwa jangwani na Musa, ulivyofanana na nyoka kwa mwonekano lakini haukuwa na sumu ya nyoka (Hes. 21:9), ndivyo pia Kristo alikuwa mwanadamu wa kweli, lakini hakuwa na hatia ya dhambi za kibinadamu, na alizaliwa, kwa namna isiyo ya kawaida, kutoka kwa Mama safi na bikira . Kwa kuwa hakuwa na dhambi na ndiye Mwanzishaji wa Sheria mwenyewe, hangehitaji hata kupitia ukeketaji huo wa sheria wenye maumivu; lakini kwa kuwa alikuja kubeba dhambi za ulimwengu wote, na Mungu, kama Mtume anavyosema, alimfanya yule asiyejua dhambi kuwa dhabihu ya dhambi kwa niaba yetu (2 Kor. 5:21), Yeye, akiwa hana dhambi, alifanyiwa tohara kana kwamba ni mwenzi wa dhambi. Na katika tohara yake, Bwana alituonyesha unyenyekevu mkubwa kuliko katika kuzaliwa kwake. Kwa maana katika kuzaliwa kwake alijichukulia umbo la mwanadamu, kulingana na maneno ya Mtume: 'alipopatikana akiwa na umbo la mwanadamu, na kwa kuonekana akifanana na mwanadamu' (Fil. 2:7); lakini katika tohara yake alijichukulia umbo la mwenye dhambi, akivumilia kama mwenye dhambi maumivu yanayotokana na dhambi. Na ingawa hakuwa na hatia ya jambo lolote, aliteseka kama asiye na hatia, kana kwamba akirudia maneno ya Daudi: 'Nilichokipokea bila kukitaka, lazima nikitoe' (Zab. 68:5), yaani, 'kwa dhambi ambayo mimi si mshiriki wake, nakubali maumivu ya kutahirika.' Kupitia kutahirika alikopitia, Alianza mateso yake kwa ajili yetu na kunywa kikombe hicho ambacho alipaswa kukinywa hadi chembe ya mwisho, alipokuwa amesulubishwa msalabani, alipotangaza: 'Imekamilika' (Yohana 19:30)! Sasa anatiririsha matone ya damu kutoka kwa ngozi ya uume wake, na baadaye itatiririka kwa wingi kutoka mwili wake wote. Anapoanza kuteseka utotoni na amezzoea mateso ili, akishakuwa mwanadamu mkamilifu, aweze kustahimili mateso makali zaidi; kwani mtu lazima afunzwe katika matendo ya ujasiri tangu ujana. Maisha ya mwanadamu, yaliyojaa taabu, ni kama siku, ambayo asubuhi yake ni kuzaliwa na jioni yake ni kifo. Hivyo, tangu asubuhi, tangu nguo zake za kitoto, Kristo, Mwanadamu aliyetukuzwa, anaanza kazi Yake, kazi Zake—amekuwa akifanya kazi tangu ujana Wake na katika kazi Yake hadi jioni (Zab. 103:23), jioni ile ambapo jua linazama na giza linashuka juu ya nchi yote, hadi saa ya tisa. Na anawaambia Wayahudi: 'Baba yangu anafanya kazi hata sasa, na mimi nayafanya yaliyo yangu' (Yohana 5:17). Basi, Bwana anatufanyia nini? – Ukombozi wetu: 'Yeye aliye mlete wa wokovu duniani' (Zab. 73:12). Na ili kutekeleza kazi hii kikamilifu, Anaianza asubuhi, tangu ujana Wake, akianza kuvumilia mateso ya kimwili, huku wakati huo huo akiteseka moyoni mwake kwa ajili yetu, kama kwa watoto Wake mwenyewe, hadi Yeye mwenyewe—Kristo—atengenezwe ndani yetu[footnoteRef:436] . [429:  Waheresi wanaojulikana kama Wadoketisti walifundisha kwamba Mungu hakuweza kujichukua mwili dhaifu wa binadamu, na kwamba ilionekana tu kwa watu kana kwamba Kristo aliteswa na kufa.]  [430:  Yaani, ubatizo, ambao, kama ilivyoelezwa hapa chini, huondoa tamaa za dhambi kutoka kwa mtu.]  [431:  Agano la Kale lilikuwa na masharti hasa yanayohusu ustawi wa nje wa mtu]  [432:  Stephan Savait]  [433:  Huduma ya Kutahirishwa kwa Bwana, kanuni, wimbo wa nne.]  [434:  Nambari saba katika Maandiko Matakatifu inaashiria ukamilifu. Kwa hiyo, ili kuashiria muda wote wa maisha katika ulimwengu huu, baba watakatifu walitumia usemi 'karne saba' au 'siku saba', huku karne au siku ya nane, kwa kawaida, ilikusudiwa kuashiria maisha yajayo.]  [435:  Kol. 2:14. Dhambi ilisimama njiani, yaani, dhambi ilikuwa kikwazo, kizuizi, kilichomtenganisha mwanadamu na Mungu. Lakini kisha dhambi ilisumizwa msalabani, yaani, ilinyang'anywa nguvu zote na haikuweza tena kumzuia mwanadamu kuingia katika ushirika na Mungu.]  [436:  Gal. 4:19. 'Acha sura iundike' – sura ya Kristo imeandikwa waziwazi juu yetu, ili tuweze kustahili kikamilifu jina la 'Wakristo'] 

Tangu asubuhi anaanza kupanda kwa damu Yake, ili jioni avune tunda la utukufu la ukombozi wetu. Wakati wa kutahirishwa Kwake, Mtoto Mpendwa alipewa jina Yesu, ambalo lilishushwa kutoka mbinguni na Malaika Mkuu Gabriel wakati alipomtangazia Maria Mbariki Mimba Safi kabla Hajatungwa tumboni mwake, yaani, kabla Bibi Mtakatifu Mbariki hajakubali maneno ya mtangazaji, kabla hajasema: 'Tazama, mimi ni mjakazi wa Bwana; iwe kwangu kama ulivyo sema!' (Luka 1:38). Kwani, kwa maneno hayo yake, Neno la Mungu mara moja likawa mwili, likakaa katika tumbo lake safi na takatifu zaidi. Hivyo basi, jina takatifu sana 'Yesu', lililotolewa na Malaika kabla ya kutungwa mimba, lilipewa Kristo Bwana wakati wa kutahirishwa kwake, jambo ambalo lilikuwa tangazo la wokovu wetu; kwa maana jina Yesu linamaanisha 'okutoa', kama Malaika yuleyule alivyoeleza alipomtokea Yusufu katika ndoto, akisema: 'Utamwita jina lake Yesu, maana atawookoa watu wake dhidi ya dhambi zao' (Mathayo 1:21). Na Mtume mtakatifu Petro anashuhudia jina la Yesu kwa maneno haya: 'Hakuna jina lingine chini ya mbingu lililotolewa kwa wanadamu ambalo tunapaswa kuokolewa nalo' (Matendo 4:12). Jina hili la wokovu, Yesu, lilitiwa wakfu kabla ya enzi zote katika Baraza la Utatu Mtakatifu, lilichoandikwa na limehifadhiwa hadi sasa kwa ajili ya wokovu wetu; lakini sasa, kama lulu ya thamani isiyo na kifani, limetolewa kutoka hazina ya mbinguni kwa ajili ya ukombozi wa jamii ya wanadamu na kufunuliwa kwa wote kupitia Yosefu. Katika jina hili ndipo kweli na hekima ya Mungu zinadhihirishwa (Zab. 50:8). Jina hili, kama jua, limeangaza ulimwengu kwa mwangaza wake, kulingana na maneno ya nabii: 'Bali ninyi mnaoheshimu jina langu, Jua la Haki litawaka' (Mal. 4:2). Kama manukato ya mdalasini, imejaza ulimwengu wote na harufu yake: 'Mdalasini ulioimwagwa,' kama Maandiko yanavyosema, 'unatoka kwa harufu ya mafuta yako ya kupaka' (Wimbo wa Wimbo 1:2); Jina lake si mdalasini unaobaki ndani ya chombo, bali ule ulioimwagwa. Maadamu mafuta ya kupaka yamehifadhiwa kwenye chombo, harufu yake nzuri hubaki ndani yake; lakini yanapomwagwa, mara moja hujaza hewa na harufu yake. Nguvu ya jina la Yesu haikujulikana ilipokuwa bado imefichwa katika Baraza la Milele, kana kwamba katika chombo. Lakini mara tu jina hilo lilipomwagwa kutoka mbinguni hadi duniani, mara moja, kama manukato ya mwrha yaliyomwagwa wakati wa kutahirishwa kwa mtoto mchanga, liliijaza ulimwengu wote na harufu ya neema, na mataifa yote sasa yanakiri kwamba Bwana Yesu Kristo, kwa utukufu wa Mungu Baba,[footnoteRef:437] . Nguvu ya jina la Yesu sasa imefunuliwa, kwani jina hilo la ajabu, Yesu, limewajaa malaika mshangao, limewaletea wanadamu furaha, na kuwafanya mashetani kuwa na hofu, kwani hata mashetani huamini na kutetemeka (Yakobo 2:19); Kwa jina hilo hasa, kuzimu hutikisika, ulimwengu wa wafu husinikisika, mkuu wa giza hutoweka, sanamu huanguka, giza la ushikaji sanamu hutawanywa, na badala yake nuru ya uchaji-Mungu huangaza na kumwangaza kila mtu anayekuja duniani (Yohana 1:9). Jina hili ni juu ya kila jina, hata kila goti litainama kwa jina la Yesu, mbinguni na mtanini na chini ya nchi (Flp. 2:10). Jina hili la Yesu ni silaha yenye nguvu dhidi ya maadui, kama anavyosema Mtakatifu Yohane Climacus: 'Piga chini wapiganaji daima kwa jina la Yesu, kwani hutapata silaha yenye nguvu kuliko hii, wala mbinguni wala duniani.' Jina hili la thamani kuu, Yesu, ni tamu kiasi gani kwa moyo unaompenda Kristo Yesu! Ni jambo la kufurahisha kiasi gani kwa wale wanaolimiliki! Kwani Yesu ni upendo wote, utamu wote. Jina hili takatifu sana la Yesu ni la thamani kiasi gani kwa mtumishi na mfungwa wa Yesu, aliyetekwa nyara na upendo wake! Yesu yuko akilini, Yesu yuko midomoni, Yesu yuko moyo unapomwamini kwa haki, Yesu yuko mdomo unapomkiri kwa wokovu (Warumi 10:10). Iwe unatembea, umekaa kimya, au uko kazini – Yesu yu mbele ya macho yako kila wakati. 'Kwa maana niliamua,' alisema mtume, 'kutotambua neno lingine lolote kati yenu isipokuwa Yesu' (1 Wakorintho 2:2). Kwa wale wanaomshikilia, Yesu ni nuru ya akili, uzuri wa roho, afya kwa mwili, furaha kwa moyo, msaidizi katika dhiki, furaha katika huzuni, tiba katika magonjwa, faraja katika shida zote, na tumaini la wokovu; na kwa wale wanaompenda, Yeye mwenyewe ndiye zawadi na malipo. [437:  Flp. 2:11. Yaani, Bwana Yesu alimtukuza Mungu Baba kupitia kazi aliyochukua mwenyewe] 

Kulingana na Jerome, jina lisiloelezeka la Mungu lilikuwa limeandikwa mara moja kwenye sahani ya dhahabu ambayo kuhani mkuu aliivaa kwenye paji la uso wake[footnoteRef:438] ; lakini sasa jina takatifu la Yesu limeandikwa kwa damu yake halisi, iliyomwagika wakati wa kutahirishwa kwake. Imeandikwa, hata hivyo, si tena kwenye dhahabu ya kimwili, bali kwenye dhahabu ya kiroho, yaani, kwenye mioyo na midomo ya watumishi wa Yesu, kama ilivyoandikwa kwa yule ambaye Kristo alisema: 'kwa maana yeye ni chombo changu kilichochaguliwa kutangaza jina langu' (Matendo 9:15). Mwema kuliko wote, Yesu, anatamani jina Lake, kama kinywaji kitamu kuliko vyote, kibebwe katika chombo; kwani Yeye ni mtamu kweli kwa wote wanaomvizia kwa upendo, ambao mwandishi wa zaburi anawaambia maneno haya: 'Viziwenu mmeone ya kuwa Bwana ni mwema' (Zab. 33:9)! Baada ya kumvizia, nabii anapaza sauti: 'Nitakupenda, Ee Bwana, nguvu zangu' (Zab. 17:2)! Baada ya kumvizia, Mtume mtakatifu Petro pia anasema: 'Tazama, tumeacha yote na kukufuata; twende wapi? Wewe una maneno ya uzima wa milele' (Mathayo 19:27; Yohana 6:68). Kwa utamu huu, mateso makali ya watakatifu mashahidi yalipunguzwa kiasi kwamba hawakutisha hata kifo cha kutisha zaidi. 'Nani,' walipaza sauti, 'atayetenganisha nasi na upendo wa Mungu? Si dhiki, wala taabu, wala upanga, wala mauti, wala maisha; maana upendo ni imara kama mauti' (Warumi 8:35, 38; Wimbo Ulio Bora 8:6). Basi, ni katika chombo gani utamu usioelezeka—jina la Yesu—hupenda kubebwa? Hakika katika chombo cha dhahabu, kilichojaribiwa katika tanuru ya majaribu na misiba, kilichopambwa, kana kwamba, kwa vito vya thamani—majeraha yaliyopokelewa kwa ajili ya Yesu—na ambacho husema: 'Kwa maana mimi na mizigo ya Bwana Yesu nimechukua juu ya mwili wangu' (Gal. 6:17). Chombo kama hicho kinahitajika na utamu huo; katika chombo kama hicho ndipo jina la Yesu linataka kubebwa. Si bure kwamba Yesu, alipopokea jina Lake wakati wa kutahirishwa Kwake, alimwaga damu Yake; kwa hili anaonekana kusema kwamba chombo kilichokusudiwa kubeba jina Lake lazima kiwe na madoa ya damu. Kwani Bwana alipomchagua chombo cha kubembeleza jina Lake—Mtume Paulo—aliongeza mara moja: 'Na nitamwonyesha jinsi atakavyolazimika kuteseka kwa ajili ya jina langu' (Matendo 9:16). Tazama chombo changu, kilichotiwa damu na chenye majeraha—hivyo ndivyo jina la Yesu limechorwa katika ubomvu wa damu, katika magonjwa na mateso ya wale wanaosimama imara hadi kufikia kumwaga damu, wakipambana na dhambi (Waebrania 12:4). [438:  Dereva ndogo ya dhahabu iliyokuwa imefungwa kwenye kofia ya kuhani mkuu ilikuwa na maandishi ya jina la Mungu (Yehova).] 

Kwa hiyo, tunakubusu kwa upendo, Ee Jina tamu kuliko yote la Yesu! Tunamwabudu Jina Lako takatifu sana kwa shauku, Ee Yesu mkarimu na mwenye rehema zote! Tunasifu jina lako lililo juu zaidi, Yesu Mwokozi; tunainama mbele ya damu yako iliyomwagika wakati wa kutahirishwa kwako, Ee Mtoto mpole na Bwana mkamilifu! Hivyo basi, tunakuomba kwa unyenyekevu wote kwa wema wako usio na kiasi, kwa ajili ya Jina lako takatifu zaidi na kwa ajili ya damu yako ya thamani isiyo na kifani iliyomwagwa kwa ajili yetu, na pia kwa ajili ya Mama yako Mtakatifu Asiye na Dhambi, aliyekuzaa bila uchafu – mimina huruma yako tele juu yetu! Ukitatua mioyo yetu, Ee Yesu, kwa uwepo wako! Utulinde na kutuzuia, Yesu, kila mahali kwa jina Lako! Tuweke alama na kutuweka muhuri, sisi watumishi Wako, Yesu, kwa jina hilo, ili tukubaliwe katika Ufalme Wako ujao, na huko, pamoja na Malaika, tukusifu na kuimba sifa, Yesu, kwa jina Lako la heshima na utukufu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949382]Troparion, Sauti ya 1:
Ukiwa umeketi kwenye kiti cha enzi cha moto mbinguni pamoja na Baba asiye na mwanzo na Roho Wako Mtakatifu, Wewe ulijinyeshea kuzaliwa duniani kutoka kwa Bikira, Mama Yako ambaye hakumjua mume, Ee Yesu: kwa sababu hii ulitahirishwa siku ya nane, kama mwanadamu. Utukufu kwa ushauri wako wema, utukufu kwa utunzaji wako, utukufu kwa unyenyekevu wako, Ee Mpenzi Pekee wa Wanadamu.


[bookmark: _Toc242949383]Kontakion, Sauti ya 3:
Bwana huvumilia tohara ya wote na, kama Mwema, huondoa makosa ya wanadamu: Anatoa wokovu kwa ulimwengu siku hii. Na mbinguni hufurahi mtawala wa Mwumba, na msimamizi mtakatifu wa Kristo anayebeba nuru, Basili.


[bookmark: _Toc238143374][bookmark: _Toc242949384]Maisha ya baba yetu mtakatifu Basili Mkubwa, Askofu Mkuu wa Kaysaria
Anakumbukwa tarehe 1 Januari
Basili, mtumishi mkuu wa Mungu na mwalimu mwenye hekima ya kimungu wa Kanisa, alizaliwa kwa wazazi wa heshima na wacha Mungu katika mji wa Kikapadokia wa Kesaaria[footnoteRef:439] , karibu na mwaka 330, wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Mkuu. Konstantino Mkuu alitawala kuanzia mwaka 324 hadi 337. Baba yake pia aliitwa Basili[footnoteRef:440] , na mama yake alikuwa Emelia. Mbegu za kwanza za uchaji Mungu zilipandwa katika roho yake na bibi yake mcha Mungu, Makrina, ambaye katika ujana wake alikuwa na heshima ya kupokea mafundisho kutoka kwa Mtakatifu Gregori Muujiza mwenyewe, na na mama yake, Emelia mcha Mungu. Baba yake Basil, kwa upande wake, alimfundisha si tu imani ya Kikristo bali pia alimfundisha sayansi za kidunia, ambazo alikuwa azizijua vyema, kwani yeye mwenyewe alifundisha balagha—yaani, sanaa ya kuzungumza hadharani—na falsafa. Wakati Basil alipokuwa na umri wa takriban miaka 14, baba yake alifariki, na Basil aliyekuwa yatima alikaa kwa miaka miwili au mitatu na bibi yake Macrina, si mbali na Neocaesarea, karibu na Mto Iris[footnoteRef:441] , katika nyumba ya mashambani iliyomilikiwa na bibi yake, ambayo baadaye ilibadilishwa kuwa monasteri. Kutoka hapo, Basil mara nyingi alisafiri hadi Caesarea kumtembelea mama yake, ambaye aliishi katika mji huo—mji wake wa nyumbani—pamoja na watoto wake wengine. [439:  Kappadosia – mkoa wa Milki ya Roma, ulioko mashariki mwa Asia Ndogo – ulikuwa maarufu katika enzi za Basil Mkuu kwa elimu ya wakazi wake. Mwishoni mwa karne ya 11, Kapadokia ilitawaliwa na Waturuki na imebaki chini ya utawala wao tangu wakati huo. Sesarea ni mji mkuu wa Kapadokia; Kanisa la Sesarea limekuwa maarufu kwa muda mrefu kwa elimu ya maaskofu wake wakuu. Mtakatifu Gregori Mteolojia, ambaye alianza elimu yake hapa, anaiita Sesarea mji mkuu wa elimu.]  [440:  Baba yake Basil, pia aliyeitwa Basil, alijulikana kwa ukarimu wake na alikuwa ameolewa na mwanamke kijana wa heshima na tajiri aliyeitwa Emmelia. Kutokana na ndoa hii walizaliwa wasichana watano na wavulana watano. Binti mkubwa, Macrina, alibaki mwaminifu kwa muungano huu wenye mafanikio, akijitolea kwa usafi (siku yake ya sherehe ni tarehe 19 Julai). Kati ya ndugu hao watano wa kiume, mmoja alifariki akiwa mtoto mchanga; watatu wakawa maaskofu na wakatangazwa kuwa watakatifu; wa tano alifariki alipokuwa akwindia. Kati ya wale walionusurika, mwana wa kiume mkubwa alikuwa Basil, akifuatiwa na Gregory, ambaye baadaye alikuwa Askofu wa Nyssa (anayeadhimishwa tarehe 10 Januari), na Petro, ambaye awali alikuwa mtawa wa kawaida, baadaye Askofu wa Sebaste (anayeadhimishwa tarehe 9 Januari). – Baba wa Basil huenda alipewa cheo cha upadre muda mfupi kabla ya kifo chake, kama inavyoweza kubainika kutokana na ukweli kwamba Gregori Mteolojia anamrejelea mama wa Basil Mkubwa kama mke wa padri.]  [441:  Neocaesarea – inayojulikana sasa kama Niksar – ni mji mkuu wa Pontus Polemoniacus, kaskazini mwa Asia Minor, unaosifika kwa uzuri wake; una umaarufu hasa kwa mkutano mtakatifu uliofanyika huko mwaka wa 315. Mto Iris ni mto wa Pontus, unaotiririka kutoka Milima ya Antitaurus.] 

Baada ya kifo cha Makrina, Basil, akiwa na umri wa miaka 17, alikaa tena Caesarea ili kusoma masomo mbalimbali katika shule za eneo hilo. Shukrani kwa akili yake kali isiyo ya kawaida, Basil punde si punde alifikia kiwango cha walimu wake kwa maarifa na, akitafuta elimu zaidi, alielekea Constantinople, ambako wakati huo mzungumzaji mahiri kijana Libanius[footnoteRef:442] alikuwa maarufu kwa usemi wake mtanashati. Lakini Basil hakukaa huko kwa muda mrefu pia na akaendelea hadi Athens – mji ambao ulikuwa kitanda cha kuzaliwa cha hekima yote ya Kihelleni[footnoteRef:443] . Ateni, alianza kuhudhuria mihadhara ya mwalimu maarufu wa kipagani aliyeitwa Eubulus, huku pia akihudhuria shule za walimu wengine wawili mashuhuri wa Ateni, Iberius na Proeresias[footnoteRef:444] . Wakati huu Basil alikuwa na umri wa miaka ishirini na sita, na alionyesha bidii ya kipekee katika masomo yake, huku wakati huo huo akipata sifa kutoka kwa wote kwa usafi wa maisha yake. Alifahamu njia mbili tu mjini Athene – moja ikielekea kanisani, na nyingine shuleni. Ateni, Basil alifanya urafiki na mtakatifu mwingine mashuhuri – Gregori Mteolojia, ambaye pia alikuwa akisoma katika shule za Ateni wakati huo[footnoteRef:445] . Basil na Gregory, kwa kuwa walifanana katika wema wao, upole na usafi, walipendana kana kwamba walikuwa na roho moja – na walidumisha upendo huu wa pande zote milele baada ya hapo. Basil alijikita sana katika masomo yake kiasi kwamba, alipokuwa akichunguza vitabu vyake kwa makini, mara nyingi alisahau hata kula. Alisomea sarufi, balagha, astronomia, falsafa, fizikia, tiba na sayansi za asili. Lakini sayansi hizi zote za kidunia hazikuweza kuridhisha akili yake, iliyokuwa ikitafuta nuru ya juu zaidi ya kimungu; na, baada ya kutumia takriban miaka mitano Athens, Basil alihisi kuwa elimu ya kidunia haingeweza kumpa msingi imara wa ukamilifu wa Kikristo. Hivyo basi, aliamua kuelekea katika nchi zile ambako watawa wa Kikristo waliishi, na ambako angeweza kujifunza kikamilifu elimu ya kweli ya Kikristo. [442:  Wasofisti walikuwa wasomi waliojitolea hasa kwa utafiti na ufundishaji wa balagha. – Libanius aliendelea kuwasiliana na Basil, hata baada ya Basil kuwa askofu.]  [443:  Athens – mji mkuu wa Ugiriki, ambao kwa muda mrefu umevutia watu wenye akili na vipaji bora zaidi wa Kigiriki. Wanafalsafa maarufu kama Sokrat na Plato waliwahi kuishi hapa, kama ilivyo kwa washairi Aeschylus, Sophocles, Euripides na wengine. – Kwa 'hekima ya Kihelleni' kunamaanisha, bila shaka, elimu na utaalamu wa kipagani.]  [444:  Proairesius, mwalimu mashuhuri zaidi wa falsafa wakati huo, alikuwa Mkristo, kama inavyodhihirishwa na ukweli kwamba alifunga shule yake wakati Mfalme Julian alipowakataza Wakristo kufundisha falsafa. Hakuna kinachojulikana kuhusu dini iliyofuatiwa na Iberius.]  [445:  Gregory (wa Nazianzus) baadaye alihudumu kwa muda fulani kama Patriaki wa Constantinople na anasifika kwa maandiko yake ya kina, ambayo yalimsababishia kupewa cheo cha 'Mwanatheolojia'. Alimfahamu Basil akiwa bado Caesarea, lakini walikuwa marafiki wa karibu tu walipokuwa Athens. Siku yake ya sherehe ni tarehe 25 Januari] 

Hivyo, wakati Gregori Mtheolojia alibaki Athini, akiwa amekuwa mwalimu wa balagha, Basili alienda Misri, ambako maisha ya kimonaki yalikuwa yamechanua[footnoteRef:446] . Huko, nyumbani kwa Archimandrite fulani Porphyry, alipata mkusanyiko mkubwa wa kazi za teolojia, ambazo alitumia mwaka mzima kuzisoma, huku akiendelea kufanya mazoezi ya kujinyima. Nchini Misri, Basil alitazama maisha ya watu maarufu wa kujinyima wa wakati wake – Pachomius, aliyeishi Thebaid, Macarius Mzee na Macarius wa Alexandria, Paphnutius, Paul na wengine. Kutoka Misri, Basili alisafiri hadi Palestina, Syria na Mesopotamia kutembelea maeneo matakatifu na kujifahamisha na maisha ya watu waliotengwa kwa ajili ya maombi huko. Lakini njiani kuelekea Palestina, alisimama Athini, ambapo alikuwa na mazungumzo na mwalimu wake wa zamani, Eubulus, na pia akajadiliana kuhusu imani ya kweli na wanafalsafa wengine wa Kigiriki. [446:  Misri kwa muda mrefu ilikuwa mahali ambapo maisha ya kikristo ya kujinyima yalikuwa yameendelezwa hasa. Vilevile, kulikuwa na wanazuoni wengi wa Kikristo huko, ambao maarufu zaidi miongoni mwao walikuwa Origen na Clement wa Aleksandria.] 

Akitamani kumgeuza mwalimu wake kwenye imani ya kweli na hivyo kumlipa kwa wema alioupokea kutoka kwake, Basil alianza kumtafuta kote mjini. Hakuweza kumpata kwa muda mrefu, lakini hatimaye, nje ya kuta za mji, alimpata wakati Evbul alikuwa akijadili jambo muhimu na wafalsafa wengine. Baada ya kusikiliza mjadala huo na bila bado kujitambulisha, Basil aliingilia mazungumzo, akatatua mara moja swali gumu, na kisha akamuuliza mwalimu wake swali jipya. Watu waliyasikiliza waliposhangaa ni nani angeweza kujibu na kumjibu Euvulus maarufu kwa njia hiyo, yule mwalimu alisema:
'Huyu ni mungu fulani, au ni Basil[footnoteRef:447] .' [447:  Yaani, kulingana na Eubulus, Basil alikuwa na akili iliyovuka kiwango cha kawaida cha akili ya binadamu, na kwa upande huu alikaribia miungu.] 

Baada ya kumtambua Basil, Evvulus aliwaachisha marafiki na wanafunzi wake, na akampeleka Basil nyumbani kwake, ambapo walitumia siku tatu kamili wakizungumza, bila kugusa chakula hata kidogo. Miongoni mwa mambo mengine, Evvulus alimuuliza Basil ni nini, kwa maoni yake, kilichounda thamani ya msingi ya falsafa.
'Kiini cha falsafa,' akajibu Basil, 'kiko katika ukweli kwamba inamkumbusha mwanadamu juu ya kifo[footnoteRef:448] .' [448:  Kwa maneno mengine, ni wale tu wanaoona kifo kama mpito kuelekea maisha mapya na kwa hivyo wanaondoka duniani bila hofu ndio wanaostahili cheo cha heshima cha 'falsafa'.] 

Wakati huo huo, alimwonyesha Evvul upitaji wa dunia na raha zake zote, ambazo mwanzoni huonekana kuwa tamu kweli, lakini baadaye huwa chungu mno kwa wale ambao wamezishikilia kupita kiasi.
'Pamoja na raha hizi,' akasema Basil, 'kuna faraja za aina tofauti, zenye asili ya mbinguni. Mtu hawezi kufurahia zote mbili kwa wakati mmoja – "Hakuna mtu awezaye kumtumikia bwana wawili" (Mathayo 6:24), – hata hivyo, kadiri iwezekanavyo kwa watu waliofungwa katika mambo ya kidunia, tunavunja mkate wa maarifa ya kweli na, kwa wale ambao, hata kwa kosa lao wenyewe, wamevuliwa vazi la wema, tunawaleta chini ya kimbilio la matendo mema, tukihurumia kama vile tunavyomhurumia mtu aliye uchi barabarani.
Baada ya hili, Vasily alianza kumzungumzia Evvul kuhusu nguvu ya toba, akielezea picha za wema na uovu alizowahi kuziona—ambazo kwa upande wao huvutia mtu kuelekea kwao—na picha ya toba, ambayo sifa mbalimbali za wema husimama kwayo, kama vile 'daughters[footnoteRef:449] ' yake. [449:  Taswira kama hizo zilitumika mara kwa mara na watoa mafundisho ya maadili katika enzi za kale ili kuwagusa zaidi wasikilizaji wao.] 

'Lakini hatuna haja, Evvul,' akaongeza Basil, 'ya kutumia njia za bandia za ushawishi. Tunamiliki ukweli wenyewe, ambao yeyote anayeitafuta kwa dhati anaweza kuuelewa. Hakika, tunaamini kwamba siku moja sote tutafufuka tena – wengine kwa uzima wa milele, na wengine kwa mateso ya milele na aibu. Manabii wanatuambia waziwazi kuhusu hili: Isaya, Yeremia, Daniel na Daudi, na Mtume wa Kimungu Paulo, pamoja na Bwana Mwenyewe, anayetualika kutubu, aliyemtafuta kondoo aliyepotea, na ambaye, akimkumbatia mwana aliyepoteza mali yake aliyerudi kwa toba kwa upendo, anambusu, anamvika nguo bora na pete, na anamwandalia karamu (Luka 15). Anatoa thawabu sawa kwa wale waliokuja saa ya kumi na moja, kama vile anavyowapa wale waliovumilia uchovu wa mchana na joto[footnoteRef:450] . Anatupatia sisi, wanaotubu na kuzaliwa kwa maji na Roho, kile kilichoandikwa: 'Jicho halijawahi kuona, sikio halijawahi kusikia, wala moyo wa mwanadamu haujawahi kufikiria yale ambayo Mungu amewaandalia wale wanaompenda'[footnoteRef:451] . [450:  Yaani, joto, joto kali, ambalo ni kali hasa Mashariki (Mathayo 20:12).]  [451:  Yaani, kitu ambacho hatuwezi hata kuanza kukifikiria sasa (1 Kor. 2:9).] 

Wakati Basil alipomweleza kwa ufupi Eubulus historia ya ujenzi wa wokovu wetu, kuanzia kuanguka kwa Adamu na kumalizikia kwa mafundisho kuhusu Kristo Mwokozi, Eubulus alisema kwa sauti kubwa:
'Ee Basil, uliyetumwa kutoka mbinguni! Kupitia kwako naamini katika Mungu Mmoja, Baba Mwenyezi, Muumba wa vitu vyote, na ninatazamia ufufuo wa wafu na uzima wa ulimwengu ujao, amina. Na hii ndiyo ushahidi wa imani yangu kwa Mungu: Nitakutumia maisha yangu yaliyosalia pamoja nawe, na sasa natamani kuzaliwa kwa maji na kwa Roho.'
Ndipo Basili akasema:
'Atukuzwe Mungu wetu kuanzia sasa hadi milele, Ambaye amemwangazia akili yako, Evbul, kwa nuru ya ukweli, na kukupeleka kutoka kwa upotovu kamili hadi maarifa ya upendo Wake. Kama ulivyosema, unataka kuishi nami, basi nitakueleza jinsi tunavyopaswa kuutunza wokovu wetu, tukijiondoa kutoka kwa mitego ya maisha haya ya duniani. Tuuze mali zetu zote na tuwape maskini pesa hizo, na sisi wenyewe tuende Mjini Mtakatifu kuona miujiza iliyoko huko[footnoteRef:452] ; huko tutaimarishwa zaidi katika imani yetu. [452:  Yaani, maeneo mbalimbali ya kuvutia, kama vile kaburi la Kristo, Golgotha na kadhalika.] 

Baada ya kugawa mali zao zote kwa wahitaji na kununua nguo nyeupe, kama inavyotakiwa kwa wale wanaopokea ubatizo[footnoteRef:453] , wakaelekea Yerusalemu, wakiwageuza wengi kwenye imani ya kweli njiani. [453:  Sasa na pia katika nyakati za kale, wale waliobatizwa hivi karibuni waliavalia mavazi meupe kama ishara ya kusafishwa dhambi walilopokea.] 

Walipofika Antiokia[footnoteRef:454] , wakaenda kwenye nyumba ya wageni. Mwana wa mwenye nyumba ya wageni, Philoxenus, alikuwa ameketi mlangoni wakati huo, akiwa amesikitika sana. Kama mwanafunzi wa mfasihi Livanus, alikuwa amekopa kutoka kwake beti kadhaa za Homer[footnoteRef:455] ili kuzibadilisha ziwe hotuba ya fasihi, lakini hakuweza kufanya hivyo na, akijikuta katika hali ngumu kama hiyo, alihuzunika sana. Basil, alipomwona akiwa amesikitika, aliuliza: [454:  Hii, bila shaka, inarejelea Antiokia nchini Syria, kando ya Mto Orontes, ambayo ilijulikana kama 'Mkubwa'.]  [455:  Homer – mshairi mkuu zaidi wa Kigiriki, aliyeishi katika karne ya 9 KK; aliandika mashairi maarufu ya kihistoria: *Iliad* na *Odyssey*.] 

'Kwa nini uko huzuni, kijana?'
Philoxenus akajibu:
'Hata kama ningekuambia sababu ya huzuni yangu, ningepata faida gani kutoka kwako?'
Basil aliposisitiza na kumuahidi kwamba kijana kumweleza sababu ya huzuni yake hakungekuwa bure, yule kijana alimweleza kuhusu msemaji mahiri na beti hizo, akiongeza kuwa sababu ya huzuni yake ilikuwa ni kwamba hakuweza kueleza waziwazi maana ya beti hizo. Basil alichukua beti hizo na kuanza kuzielezea, akizitafsiri kwa lugha rahisi; yule kijana, akiwa ameduwaa na kufurahi, alimwomba azandike tafsiri hiyo kwa ajili yake. Kisha Basil alizandika tafsiri ya beti hizo za Homer kwa njia tatu tofauti, na yule kijana, akichukua tafsiri hizo kwa furaha, alienda nazo asubuhi kwa mwalimu wake, Livanius. Livanius, alipovisoma, alishangaa na akasema:
'Naapa kwa Utunzaji wa Kimungu kwamba hakuna yeyote miongoni mwa wanafalsafa wa leo anayeweza kutoa tafsiri kama hii! Basi, nani aliyekuandikia hii, Philoxenus?'
Mvulana akajibu:
'Kuna msafiri anayekaa nyumbani kwangu ambaye aliandika tafsiri hii haraka sana na bila shida yoyote.'
Lavian mara moja alikimbilia kwenye nyumba ya wageni kumwona msafiri huyu; alipowaona Basil na Eubulus huko, alishangazwa na kuwasili kwao kusikotarajiwa na kufurahi kuwaona. Aliwaomba wakae nyumbani kwake na, walipomjia, aliwatayarishia mlo wa kifahari. Lakini Basili na Evbul, kama ilivyokuwa desturi yao, baada ya kuonja mkate na maji, walimshukuru Mungu, mtoaji wa kila neema. Baada ya hili, Libanius alianza kuwauliza maswali mbalimbali ya kifalsafa, huku wao wakimpa mahubiri kuhusu imani ya Kikristo. Libanius, baada ya kuwasikiliza kwa makini, alisema kwamba wakati bado haukuwa umefika wa kukubali ujumbe huu, lakini, ikiwa hiyo ndiyo itakuwa mapenzi ya Utunzaji wa Kimungu, hakuna mtu atakayeweza kupinga mafundisho ya Ukristo[footnoteRef:456] . [456:  Yaani, wakati bado haukuwa umefika wa kubadilisha falsafa na dini ya kipagani kwa imani ya Kikristo. Libanius alikufa akiwa mpagani (karibu mwaka 391, huko Antiokia).] 

'Ungenitendea wema mkubwa, Basil,' alihitimisha, 'usipokataa kufafanua mafundisho yako kwa manufaa ya wanafunzi walio pamoja nami.'
Hivi karibuni wanafunzi wa Livanius walikusanyika, na Basil alianza kuwafundisha kulima usafi wa roho, kujidhibiti kwa mwili, mwenendo wa unyenyekevu, sauti ya upole, maneno ya unyenyekevu, ufungamani katika chakula na vinywaji, ukimya mbele ya wazee wao, umakini kwa maneno ya wenye hekima, utiifu kwa wakubwa wao, na upendo wa dhati kwa wenzao na wale wa hadhi ya chini; ili wajiepushe na watu wabaya, wenye hasira na wale waliojishikilia anasa za mwili; ili wasizungumze sana bali wasikilize na kutafakari zaidi; ili wasiwe wapuuzi katika maneno yao, wasizungumze sana, wasicheke kwa dharau kwa wengine, wajipambe kwa haya, wasizungumze na wanawake wasio na maadili, waangushe machoni mwao huku wakielekeza roho zao katika huzuni, waepuke mabishano, wasitafute wadhifa wa ualimu, na waone heshima za dunia hii kuwa si kitu. Lakini mtu yeyote akifanya jambo lolote kwa manufaa ya jirani yake, na asubiri thawabu kutoka kwa Mungu na malipo ya milele kutoka kwa Yesu Kristo, Bwana wetu. Ndivyo alivyowahutubia Basil wanafunzi wa Libanius, nao wakamsikiliza kwa mshangao mkuu; baada ya hapo, akaendelea na safari tena pamoja na Eubulus.
Walipofika Yerusalemu na, kwa imani na upendo, wakatembelea maeneo yote matakatifu, wakiwa wameomba huko kwa Mungu, Muumba wa vitu vyote, walijitokeza kwa askofu wa mji huo, Maximus[footnoteRef:457] , na wakamwomba awabatize katika Mto Yordani[footnoteRef:458] . Askofu, alipoona imani yao kuu, aliitikia ombi lao: akiongozana na makasisi wake, alielekea Mto Yordani pamoja na Basil na Evvul. Walipofika kando ya mto, Basil alianguka chini na, kwa machozi, akamwomba Mungu amwonyeshe ishara ya kumtia nguvu imani yake. Kisha, akainuka huku akitetemeka, akavua nguo zake, na kwa kuzitupa 'aliweka kando njia ya zamani ya maisha ya mtu wa zamani '[footnoteRef:459] na, akiingia ndani ya maji, akaomba. Mtakatifu alipomkaribia kumwbatiza, ghafla radi ya moto iliwapiga wote, na njiwa aliyetoka katika radi hiyo akazama katika Mto Yordani; baada ya kuchochea maji, akaruka juu mbinguni[footnoteRef:460] . Wale waliokuwa kando ya mto, walipoona hayo, waliwajawa na hofu ya heshima na kumtukuza Mungu. Baada ya kubatizwa, Basili alitoka majini, na askofu, akishangazwa na upendo wake kwa Mungu, alimvika nguo ya Ufufuo wa Kristo[footnoteRef:461] , huku akitoa sala. Pia alimbatiza Eubulo, na kisha akawapaka wote wawili manukato ya miron na kuwapa Vipawa vya Kimungu. [457:  Maximus III – Patriaki wa Yerusalemu – kuanzia 333 hadi 350.]  [458:  Wakristo wa mwanzo walichelewa sana kupokea Ubatizo Mtakatifu – kwa sehemu kwa unyenyekevu, na kwa sehemu kwa sababu kwamba, kwa kubatizwa muda mfupi kabla ya kifo chao, wangepokea msamaha wa dhambi zao zote kupitia ubatizo.]  [459:  Yaani, walikombolewa kutoka kwa dhambi ya asili waliorithi kutoka kwa baba zao wa kale (Efe. 4:22).]  [460:  Muujiza huu ulikumbushia kushuka kwa Roho Mtakatifu katika umbo la njiwa juu ya Kristo Mwokozi alipobatizwa katika Mto Yordani.]  [461:  Bwana Yesu Kristo, alipokuwa katika kaburi, alifungwa kwa vitambaa vyeupe.] 

Waliporudi Mjini Mtakatifu, Basili na Evbul walikaa huko kwa mwaka mmoja. Kisha wakaelekea Antiokia, ambako Basili aliteuliwa kuwa diwani na Askofu Mkuu Meletius, na baadaye akajitolea kwa ajili ya kufafanua Maandiko[footnoteRef:462] . Muda mfupi baadaye, aliondoka na Evbul kuelekea nchi yake ya asili, Kapadokia. Walipokaribia mji wa Kaisaria, Leontius, Askofu Mkuu wa Kaisaria, alijulishwa katika ndoto kuhusu kuwasili kwao na akaambiwa kwamba Basil kwa wakati ufaao atakuwa askofu mkuu wa mji huo. Hivyo basi, askofu mkuu aliita diwani wake mkuu[footnoteRef:463] na makasisi kadhaa mashuhuri, na akawatuma kwenye malango ya mashariki ya jiji, akiwa amewaagiza wamletee kwa heshima wasafiri wawili wale ambao wangekutana nao huko. Wakaenda, na wakiwakuta Basil na Evvulus walipokuwa wakiingia mjini, wakaongoza hadi kwa askofu mkuu; alipowaona, alishangaa, maana walikuwa ndio hasa wale aliowaona katika ndoto yake – naye akamtukuza Mungu. Baada ya kuwauliza walitoka wapi na majina yao yalikuwa nani , na alipopata kujua majina yao, aliamuru wapelekwe kwenye ukumbi wa karamu na wapewe chakula; yeye mwenyewe, alipowaita makasisi wake na watu wakuu wa mji, aliwaambia kila kitu kilichofunuliwa kwake katika maono kutoka kwa Mungu kumhusu Basil. Kisha makasisi wakasema kwa sauti moja: [462:  Mtakatifu Basili Mkubwa ni mwandishi wa kazi nyingi. Kama vile matendo yote ya Mtakatifu Basili yalivyokuwa yakitambulika kwa ukuu na umuhimu wa kipekee, ndivyo pia maandishi yake yote yamejaa roho ileile ya heshima na ukuu wa Kikristo. Katika maandiko yake, anajitokeza kama mhubiri, mwanazuoni wa kanuni za imani, mfasiri wa Maandiko Matakatifu, mwalimu wa maadili na uchaji Mungu, na, hatimaye, mpangaji wa ibada za Kanisa. Miongoni mwa mahubiri yake, yafuatayo yanachukuliwa kuwa bora zaidi kwa uwezo na msukumo wake: yale dhidi ya wakopeshaji riba, dhidi ya ulevi na anasa, kuhusu utukufu, na kuhusu njaa. Katika barua zake, Mtakatifu Basili anaelezea kwa uhalisia matukio ya wakati wake; barua nyingi zina maagizo bora kuhusu upendo, upole, kusamehe makosa, malezi ya watoto, dhidi ya tamaa na kiburi cha matajiri, dhidi ya viapo vya bure, au kutoa ushauri wa kiroho kwa watawa. Kama mtaalamu wa kanuni za imani na mwanaharakati wa kiitikadi, anadhihirishwa kwetu katika vitabu vyake vitatu alivyoviandika dhidi ya mwalimu wa uongo wa Kiariani Eunomius, na katika risala yake dhidi ya Sabellius na Wa-Anomoean kuhusu ulungu wa Roho Mtakatifu. Zaidi ya hayo, Basili Mkuu aliandika kitabu tofauti kuhusu Roho Mtakatifu dhidi ya Aetius, ambaye Eunomius pia alikuwa mwakilishi wake. Kazi za kidogma za Mtakatifu Basilio pia zinajumuisha mahubiri na barua fulani. Kama mfasiri wa Maandiko Matakatifu, Mtakatifu Basilio alipata umaarufu hasa kwa mahubiri yake tisa juu ya 'Kitabu cha Mwanzo', ambapo alionyesha umahiri wake si tu katika Neno la Mungu, bali pia katika falsafa na sayansi ya asili. Mahubiri yake juu ya Zaburi na juu ya sura 16 za kwanza za Kitabu cha Isaya pia yanajulikana sana. Mahubiri yote mawili, yale ya 'Siku Sita' na yale ya Zaburi, yalihubiriwa kanisani na kwa hivyo, pamoja na tafsiri, yana himizo, faraja na mafundisho. Alizungumzia mada ya uchaji katika 'Maelekezo kwa Vijana Jinsi ya Kutumia Waandishi wa Kipagani' yake maarufu na katika vitabu viwili kuhusu kujinyima. Barua za Basil Mkubwa kwa baadhi ya maaskofu zinahesabiwa miongoni mwa kazi zake kanoniki. – Gregori Mteolojia anazungumzia hivi sifa za kazi za Basil Mkubwa: 'Kila mahali, furaha kuu na ya kwanza ni maandishi na kazi za Basil. Baada yake, waandishi hawahitaji utajiri mwingine isipokuwa maandishi yake. Yeye peke yake amekuwa wa kutosha kwa elimu ya wanafunzi, badala ya wengine wote.' 'Yeyote anayetaka kuwa mzungumzaji mahiri wa umma,' anasema Patriaki mwerevu Photius, 'hahitaji wala Demosthenes wala Plato, mradi tu achukue maneno ya Basil kama mfano wake na ayasome.' Katika maneno yake yote, Mt. Basili ni bora kuliko wote. Ana, hasa, lugha safi, ya kifahari na ya utukufu; katika mpangilio wa mawazo yake, anashikilia nafasi ya kwanza. Anaunganisha ushawishi na upendeza na uwazi." Mt. Gregori Mteolojia anazungumza hivi kuhusu maarifa na maandiko ya Mt. Basili: 'Nani, zaidi ya Basili, ametiwa nuru na mwanga wa maarifa, ameutazama kwa kina undani wa Roho, na, pamoja na Mungu, amechunguza yote yanayojulikana kumhusu Mungu? Kwake Basili, wema ulikuwa uzuri wake, teolojia ulikuwa utukufu wake, njia yake ilikuwa bidii isiyokoma na kupaa kuelekea kwa Mungu, na nguvu yake ilikuwa katika kupanda na kusambaza neno. Na hivyo naweza kusema bila kusita: 'Sauti yao imesambaa ulimwenguni kote, na maneno yao hadi ncha za dunia, na maneno yake hadi ncha za dunia,' kama Mtakatifu Paulo alivyosema kuhusu mitume (Warumi 10:18).... – Ninaposhika *Siku Sita* zake mikononi mwangu na kuisoma kwa sauti: ndipo ninaongea na Muumba, ninaelewa sheria za uumbaji, na kumshangaa Muumba zaidi kuliko hapo awali – nikiwa nimeongozwa tu na maono. Ninaposoma maneno yake ya lawama dhidi ya walimu wa uongo: ndipo naona moto wa Sodoma, ambao kwa moto wake ndimi za udanganyifu na zisizo na sheria huchomwa. Ninaposoma maneno kuhusu Roho: ndipo nagundua upya Mungu niliye naye na kuhisi ndani yangu ujasiri wa kutangaza ukweli, nikipanda ngazi za theolojia na tafakari yake. Ninaposoma tafsiri zake nyingine, ambazo anazielezea hata kwa wale wenye ufahamu mdogo: basi nina hakika ya kutotulia kwenye herufi moja, wala kutazama tu juu juu, bali kufikia mbali zaidi, nikihama kutoka undani mmoja hadi mwingine, nikimuita kina kwa kina na kupata nuru kupitia nuru, hadi nipate maana ya juu zaidi. Ninapogeukia sifa zake za watu wanaojinyima, ninayasahau mwili wangu, ninaongea na wale anaowasifu, na ninasukumwa kutenda matendo ya kishujaa. Ninaposoma maneno yake kuhusu maadili na matendo: basi mimi hutakaswa kwa roho na mwili, ninakuwa hekalu linalomvutia Mungu, chombo ambacho Roho huupiga kama mtunga wa zaburi wa utukufu wa Mungu na uweza wa Mungu, na kupitia hili mimi hubadilishwa, ninarekebishwa, ninabadilishwa kutoka mtu mmoja kuwa mwingine, mimi hubadilishwa kwa mabadiliko ya kimungu." (Hotuba ya Mazishi ya Gregori Mteolojia kwa ajili ya Mtakatifu Basili).]  [463:  Wakuu wa Makasisi walikuwa na umuhimu mkubwa katika Kanisa la mwanzo kama wasaidizi wa karibu wa maaskofu.] 

'Kwa kuwa, kwa sababu ya maisha yako ya wema, Mungu ameteua mrithi wa kiti chako, mshughulikie kama unavyoona inafaa; kwani kwa kweli, mtu ambaye mapenzi ya Mungu yanamteua moja kwa moja anastahili heshima yote.'
Kisha Askofu Mkuu akawaita Basil na Evbul mbele yake na akaanza kujadili Maandiko nao, akitaka kujua kiwango cha uelewa wao. Aliposikiliza maneno yao, alishangazwa na kina cha hekima yao na, akiwaweka mbele yake, aliwatendea kwa heshima ya kipekee. Kuhusu Basil, alipokuwa akiishi Caesarea, aliishi maisha yale yale aliyojifunza kutoka kwa watawa wengi alipokuwa akisafiri kupitia Misri, Palestina, Syria na Mesopotamia, na kuwatazama watawa wazee waliotawala maisha ya kujinyima walioishi katika nchi hizo. Hivyo, kwa kuiga mtindo wao wa maisha, alikuwa mtawa mcha Mungu, na Askofu Mkuu wa Kaisaria, Eusebius[footnoteRef:464] , alimweka kuwa presbiteri na kumteua kuwa kiongozi wa watawa huko Kaisaria. Baada ya kuteuliwa kuwa presbiteri, Mtakatifu Basil alitoa muda wake wote kwa majukumu ya utume huu, kiasi kwamba aliepuka hata kuwasiliana na marafiki zake wa zamani[footnoteRef:465] . Uwajibikaji wake kwa watawa aliokuwa amewakusanya, kuhubiri Neno la Mungu, na majukumu mengine ya kiroho haukumruhusu kuelekezwa mawazo na shughuli zisizo za lazima. Wakati huo huo, katika wadhifa wake mpya, punde si punde alipata heshima kubwa kiasi kwamba hata askofu mkuu mwenyewe hakupata—huyu wa mwisho bado hakuwa na uzoefu wa kutosha katika masuala ya kanisa, kwa kuwa alikuwa amechaguliwa kwa Kiti cha Caesarea kutoka miongoni mwa wale wanaojiandaa kwa ubatizo. Lakini karibu mwaka mmoja tu baada ya kuteuliwa kwake kuwa padri, Askofu Eusebius, kutokana na udhaifu wa kibinadamu, alianza kumwonea wivu na chuki Basil. Mtakatifu Basili, alipofahamu hili na asipotaka kuwa chanzo cha wivu, alijiondoa hadi Jangwani ya Pontiki[footnoteRef:466] . Katika Jangwani ya Pontiki, Basili alijiondoa hadi Mto Iris – mahali ambapo mama yake Emelia na dada yake Makrina walikuwa wamehifadhiwa hapo awali – na ambalo lilikuwa mali yao. Macrina alikuwa ameanzisha monasteri huko. Karibu, miguuni mwa mlima mrefu uliofunikwa na msitu mnene na uliokuwa ukipata maji kutoka kwenye vijito baridi na safi, Basil alikaa. Jangwa lilimvutia Basil sana kwa utulivu wake mkubwa kiasi kwamba alikusudia kutumia siku zake zote zilizobaki huko. Hapa alifuata mfano wa matendo yao ya ajabu ya wanaume wale wakuu aliyewaona nchini Syria na Misri. Aliishi katika umaskini mkuu, akiwa na vazi moja tu la kujifunika – tuniki na koti; pia alivaa nguo ya nywele, lakini usiku tu ili isionekane; alijikimu kwa mkate na maji, akiongezea chakula hiki kidogo chumvi na mizizi. Kutokana na kujinyima kwake vikali, alikuwa mweupe sana na mwembamba na akaangukia katika hali ya uchovu mkuu. Hakuwahi kwenda bafuni wala kuwasha moto. Lakini Basil hakuishi kwa ajili yake peke yake: alikusanya jumuiya ya watawa; kupitia barua zake, alimshawishi rafiki yake Gregory aungane naye jangwani. [464:  Eusebius aliteuliwa kuwa askofu, kwa ombi la watu, akiwa ametoka moja kwa moja katika utumishi wa kiraia na kwa hivyo hakuweza kuwa na mamlaka maalum kama mwanateolojia na mwalimu wa imani.]  [465:  Moja ya majukumu yake muhimu zaidi wakati huo ilikuwa kuhubiri Neno la Mungu. Mara nyingi alihubiri si tu kila siku, bali mara mbili kwa siku, asubuhi na jioni. Wakati mwingine, baada ya kuhubiri katika kanisa moja, aliendelea kuhubiri katika kanisa lingine. Katika mahubiri yake, Basil alifunua kwa ufasaha na kwa kushawishi uzuri wa sifa njema za Kikristo kwa akili na moyo na akalaani uovu wa maovu; aliwahimiza watu kujitahidi kufikia yale ya kwanza na kuyaepuka yale ya pili, na akawaonyesha wote njia ya ukamilifu, kwani yeye mwenyewe alikuwa mtu aliyejitolea na mwenye uzoefu. Maelezo yake yanalenga, kwanza kabisa, ujenzi wa kiroho wa wasikilizaji wake. Iwe anaelezea hadithi ya Uumbaji, lengo lake, kwanza kabisa, ni kuonyesha kwamba 'ulimwengu ni shule ya maarifa ya Mungu' (Homilia ya Kwanza juu ya Uumbaji katika Siku Sita), na hivyo kuwapa wasikilizaji wake hisia ya kustaajabia hekima na wema wa Muumba, uliofunuliwa katika viumbe vyake—vidogo na vikubwa, vizuri, vya aina mbalimbali na visivyo na hesabu. Pili, anatamani kuonyesha jinsi asili daima inavyomfundisha mwanadamu kuishi maisha ya maadili memu. Njia ya maisha, sifa na tabia za wanyama wenye miguu minne, ndege, samaki na wanyama wanaotambaa—vyote hivyo, hata vile vinavyoishi kwa siku moja tu—vinampa fursa ya kutoa mafundisho ya kujenga kwa bwana wa dunia—mwanadamu. Iwe anafafanua Kitabu cha Zaburi—ambacho, kwa maneno yake mwenyewe, kinaunganisha ndani yake yote yaliyo na manufaa katika maandiko mengine: unabii, historia na ujenzi wa kiroho—anatumia hasa maneno ya Mwandishi wa Zaburi kwa maisha na shughuli za Mkristo.]  [466:  Pontus ni eneo katika Asia Ndogo, kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi, si mbali na Neocaesarea. Jangwa la Pontic lilikuwa kame, na hali yake ya hewa haikufaa kabisa kwa afya njema. Kibanda ambacho Basil aliishi humo hakikuwa na milango imara, wala mahali pazuri pa kuotea moto, wala paa. Ni kweli kwamba aina fulani ya chakula cha moto ilitolewa wakati wa milo, lakini, kulingana na Gregori Mtheolojia, kilifuatana na mkate mgumu sana kiasi kwamba, ulipoungwa, meno yaliteleza juu yake kwanza kabla ya kusongamana ndani yake. Mbali na maombi ya pamoja, kusoma Maandiko Matakatifu na kazi za kitaaluma, Basili Mkuu, Gregori Mteolojia na watawa wengine huko walijishughulisha wenyewe na kubeba kuni, kuchonga mawe, kulima bustani ya mboga, na kuburuta gari kubwa lililojaa mboji wenyewe.] 

Katika kujitenga kwao, Basil na Gregory walifanya kila kitu pamoja; walisali pamoja; wote wawili waliacha kusoma vitabu vya kidunia, ambavyo walikuwa wamepitisha muda mwingi wakivisoma hapo awali, na wakajitolea kikamilifu kwa Maandiko Matakatifu. Wakitamani kuyasoma kwa kina zaidi, walisoma kazi za Baba wa Kanisa na waandishi waliowatangulia, hasa Origen. Hapa pia ndipo Basil na Gregory, wakiwa wameongozwa na Roho Mtakatifu, waliandika sheria za maisha ya kijumuiya ya kimonaki, ambazo wamonaki wa Kanisa la Mashariki bado wanaongozwa nazo kwa kiasi kikubwa hadi leo[footnoteRef:467] . [467:  Kanuni hizi zilitumika, na zinaendelea kutumika, kama mwongozo kwa maisha ya watawa kote Mashariki na, hasa, kwa watawa wetu wa Kirusi. Katika kanuni zake, Basili anapendelea maisha ya pamoja kuliko maisha ya mtawa au maisha ya upweke, kwa kuwa, kwa kuishi pamoja na wengine, mtawa anapata fursa kubwa zaidi ya kutumikia lengo la upendo wa Kikristo. Basil anaweka kwa watawa wajibu wa utiifu usio na maswali kwa abati, na anaagiza kwamba wawakaribishe wageni, ingawa anapiga marufuku kuwapa milo maalum. Kufunga, sala na kazi ya kudumu – hizi ndizo shughuli ambazo watawa wanapaswa kujitolea, kulingana na sheria za Basil; hata hivyo, hawapaswi kusahau mahitaji ya maskini na wagonjwa wanaowazunguka wanaohitaji huduma.] 

Kuhusu maisha yao ya kimwili, Basil na Gregory walipata furaha katika ustahimilivu; walifanya kazi kwa mikono yao wenyewe, wakibeba kuni, wakichonga mawe, wakipanda na kumwagilia miti, wakibeba mbolea na kubeba mizigo mizito, kiasi kwamba magamba mikononi mwao yalikaa kwa muda mrefu. Makazi yao hayakuwa na paa wala lango; hakuwahi kuwaka moto wala moshi huko. Mkate walioula ulikuwa mkavu sana na haukuokwa vizuri kiasi kwamba ulikuwa mgumu sana kuumwa.
Hata hivyo, wakati ulifika ambapo Basil na Gregory wote walilazimika kuondoka jangwani, kwa kuwa huduma zao zilikuwa zinahitajika na Kanisa, ambalo wakati huo lilikuwa linateswa na wanaheresi. Baba yake Gregory, Gregory—mzee ambaye kwa hivyo hakuwa na nguvu za kuwakabili wanaheresi kwa ukakamavu—alimchukua hadi Nazianzus ili kuwasaidia Waorthodoksi; Kwa upande wa Basil, alishawishiwa kurejea na Eusebius, Askofu Mkuu wa Caesarea, ambaye alikuwa amewaleta pamoja katika barua na kumwomba amsaidie Kanisa, ambalo lilikuwa linashambuliwa na Waariya[footnoteRef:468] . Basil aliyebarikiwa, akiona taabu ya Kanisa na kutilia maanani ustawi wake kuliko maisha ya mtawa, aliacha kujitenga kwake na akaenda Caesarea, ambako alifanya kazi kwa bidii, akitetea imani sahihi dhidi ya uzushi kwa maneno na maandishi yake. Mwadhama Askofu Mkuu Eusebius alipofariki, akitia roho yake mikononi mwa Basili, Basili alipandishwa cheo na kuwa askofu mkuu na kuwekwa wakfu na baraza la maaskofu. Miongoni mwa maaskofu hao alikuwemo Gregori mzee, baba wa Gregori wa Nazianzus. Akiwa dhaifu na amechoka kwa uzee, aliamuru apelekwe Caesarea ili kumshawishi Basil akubali cheo cha askofu mkuu na kuzuia Mariari yeyote asiteuliwe. [468:  Waarius, madhehebu la kiheretiki, walifundisha kwamba Kristo alikuwa kiumbe aliyeumbwa, si wa milele, na si wa asili moja na Mungu Baba. Uheretiki huu ulipata jina lake kutoka kwa Arius, presbiteri wa Kanisa la Alexandria, ambaye alianza kuhubiri mawazo haya mwaka wa 319.] 

Basil aliiongoza Kanisa la Kristo kwa mafanikio; alimweka ndugu yake, Petro, kuwa presbiteri ili amsaidie katika kazi ya Kanisa, na baadaye akamteua kuwa askofu wa mji wa Sebaste[footnoteRef:469] . Wakati huu, mama yao, mbarikiwa Emmelia, alifariki dunia akimwendea Bwana, akiwa ameshishi kwa zaidi ya miaka 90. [469:  Sebaste – mji katika Kapadokia.] 

Muda fulani baadaye, Mtakatifu Basil alimwomba Mungu amwangazie akili yake, ili aweze kutoa dhabihu isiyo na damu kwa Mungu kwa maneno yake mwenyewe, na kwamba neema ya Roho Mtakatifu imwekwe juu yake kwa ajili ya kusudi hili[footnoteRef:470] . Siku sita baadaye, siku ya saba, wakati Basili, akiwa amesimama mbele ya madhabahu kanisani, alianza kutoa sadaka ya mkate na kikombe, Bwana mwenyewe alimtokea katika maono, akiwa pamoja na mitume, na akasema: [470:  Proclus, Askofu Mkuu wa Constantinople (katikati ya karne ya 5), anasema kwamba Mtakatifu Basil aliandaa liturgia fupi kwa sababu Wakristo wengi wa wakati wake walikuwa wameanza kuonyesha kutoridhika na urefu wa ibada ya kanisani. Kwa lengo hili, alifupisha sala za pamoja za kawaida, huku wakati huo huo akipanua sala za makasisi. – Mbali na liturgia, Basil Mkuu aliandika: a) sala kabla ya Komunio; b) sala za usiku wa manane wa Pentekoste; na c) sala na dua kwa ajili ya waliotekwa na pepo.] 

'Kwa ombi lako, midomo yako ijazwe sifa, ili uweze kutekeleza huduma isiyo na damu huku ukitoa sala zako mwenyewe.'
Baada ya hili, Basilio alianza kusema na kuandika maneno haya: 'Afeni yangu ijazwe sifa; na nikuimbie utukufu wako', 'Ee Bwana Mungu wetu, utuumbie na kutuleta katika maisha haya', na sala nyingine za Ibada Takatifu. Mwishoni mwa sala, aliinua mkate, akisali kwa bidii kwa maneno haya: 'Sikiliza, Ee , Bwana Yesu Kristo Mungu wetu, ulimwenguni, makao ya kiti chako cha enzi, na katika kiti cha enzi cha ufalme wako; njoo kututakasa, na ukae kiti chako juu ya mlima huu, na ukae nasi hapa katika usiliku wako; na utupe, kwa mkono wako, ili utupe sisi sote, watu wako, Mwili na Damu yako Mtakatifu Sana'[footnoteRef:471] . Wakati mtakatifu alipokuwa akitekeleza hili, Eubulus na makasisi wakuu waliona nuru ya mbinguni ikimwangazia madhabahu na mtakatifu, pamoja na wanaume fulani wenye mng'ao waliovalia mavazi meupe waliozunguka Mtakatifu Basil. Walipoona hivi, walikumbwa na hofu kuu na wakaanguka kifudifudi, wakimwaga machozi na kumtukuza Mungu. [471:  Sala kutoka kwa Liturgia ya Mtakatifu Basil Mkuu.] 

Wakati huo, Basil alimwita mchongaji dhahabu na kumwamuru atengeneze njiwa kwa dhahabu tupu – kama mfano wa njiwa aliyeonekana juu ya Mto Yordani – na akaiweka juu ya madhabahu takatifu, ili, kana kwamba, ilinde Fumbo la Kimungu.
Bwana Mungu alishuhudia utakatifu wa Basil hata wakati wa uhai wake kupitia ishara fulani za miujiza. Mara moja, alipokuwa akisherehekea Liturujia Takatifu, Myahudi fulani, akiwa na nia ya kugundua asili ya Sakramenti Takatifu, aliungana na waumini wengine, akijifanya Mkristo, na, alipoingia kanisani, akaona kwamba Mtakatifu Basili alikuwa ameshika mtoto mchanga mikononi mwake na kumvunja vipande vipande. Wakati waumini walipoanza kupokea Ekaristi kutoka mikononi mwa mtakatifu, Myahudi huyo naye alisogea karibu, na mtakatifu alimtolea, kama alivyowatendea Wakristo wengine, sehemu ya Vipawa Vitakatifu. Alipovishika mikononi mwake, Myahudi huyo akaona kwamba kwa kweli ilikuwa ni nyama, na alipokaribia kikombe, akaona kwamba kilikuwa na damu halisi. Aliweka siri masalio ya Ekaristi Takatifu na, aliporudi nyumbani, aliwaonyesha mke wake na kumweleza kila kitu alichokiona kwa macho yake. Akiwa ameshawishika kwamba sakramenti ya Kikristo ilikuwa ya ajabu na ya utukufu kweli, asubuhi iliyofuata alienda kwa Basil aliye barikiwa na kumwomba ampe ubatizo mtakatifu. Basil, baada ya kumshukuru Mungu, mara moja alimwbatiza Myahudi huyo na familia yake yote.
Wakati mmoja, wakati mtakatifu alipokuwa akitembea njiani, mwanamke maskini, ambaye alikuwa amedhulumiwa na afisa fulani, alimwangukia Basil miguuni, akimsihi aandike kwa afisa huyo kwa niaba yake, kwa kuwa alikuwa mtu ambaye afisa huyo alimuheshimu sana. Mtakatifu, akichukua karatasi[footnoteRef:472] , aliandika yafuatayo kwa afisa huyo: 'Mwanamke huyu maskini amekuja kwangu, akisema kwamba barua kutoka kwangu ingekuwa na maana kubwa kwako. Ikiwa ndivyo, basi nithibitishe kwa tendo na umwonyeshe huruma mwanamke huyu.' Baada ya kuandika maneno haya, mtakatifu alimkabidhi mwanamke huyo maskini karatasi, naye, akichukua, akaipeleka kwa bwana wake. Baada ya kusoma barua hiyo, aliandika jibu lifuatalo kwa mtakatifu: 'Kwa mujibu wa barua yako, baba mtakatifu, ningependa kumrehemu mwanamke huyo, lakini siwezi kufanya hivyo, kwa sababu analazimika kulipa kodi ya jumla.' Mtakatifu alimwandikia tena akisema: 'Ni sawa kama ulitaka lakini hukuweza; lakini kama ungeweza, lakini hukutaka, basi Mungu atakuweka wewe mwenyewe miongoni mwa wahitaji, ili usiweze kufanya utakavyo.' Maneno haya ya mtakatifu yalitimizwa hivi karibuni: muda mfupi baada ya hili, mfalme alimkasirikia afisa huyo, kwa maana aligundua kuwa alikuwa akiwatesa watu sana, na akamfunga kwa minyororo ili aweze kufidia wote aliowadhulumu. Akiwa gerezani, afisa huyo alimtumia Mtakatifu Basil ombi, akimwomba amwonyeshe rehema na amwombee mbele ya mfalme. Basil alikimbilia kumtetea mbele ya mfalme, na siku sita baadaye ilifika amri iliyomwondolea afisa huyo hukumu yake. Afisa huyo, alipoona jinsi mtakatifu alivyokuwa na huruma kwake, alikimbilia kwake kumshukuru, na kwa yule mwanamke maskini aliyemtaja, alimpa, kutoka kwenye mali yake mwenyewe, mara mbili ya kile alichokuwa amechukua kutoka kwake. [472:  Hati – papyasi au ngozi ya mnyororo ambayo watu waliandikisha zamani; maandishi, mzingo (3 Mkaabe 4:15; 2 Yohana 1:12).] 

Wakati huyo huyo mtumishi huyu wa Mungu, Basil Mkuu, alipokuwa akipigana kwa ujasiri huko Kaisaria ya Kapadokia kwa ajili ya imani takatifu ya Kristo[footnoteRef:473] , Mfalme Julian Mkufuru, mlaani na mnyanyasaji mkuu wa Wakristo[footnoteRef:474] , ambaye alijigamba kwamba angeharibu Wakristo, alikuwa akielekea vita dhidi ya Wapersi. Wakati huo, Mtakatifu Basili alikuwa akisali kanisani mbele ya ikoni ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, ambayo miguuni mwake kulikuwa na picha ya Mwenyeheri Mkuu Mtakatifu Mmerkuri, aliyeonyeshwa kama shujaa mwenye mkuki. Mmerkuri shujaa aliteswa hadi kufa kama mwenyeheri huko Kaysaria ya Kapadokia (sikukuu yake ni tarehe 24 Novemba). Aliomba kwamba Mungu asimruhusu Yuliani, mnyanyasaji na mwangamizi wa Wakristo, arudi akiwa hai kutoka vita vya Wapersi. Kisha akaona kwamba picha ya Mtakatifu Merkuri, iliyokuwa imesimama karibu na Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, ilikuwa imebadilika, na umbo la mtakatifu huyo mnyang'anyifu likawa halionekani kwa muda mfupi wa . Muda mfupi baadaye, mtakatifu huyo alionekana tena, lakini akiwa na mkuki uliokuwa na madoa ya damu. Wakati huo huo, Julian alichomwa na mtakatifu Mercury katika Vita vya Wapersi, aliyetumwa na Bikira Maria Mtakatifu sana ili kumwangamiza adui wa Mungu. [473:  'Kama si kwa Basil,' anasema mwanahistoria wa kanisa Sozomeni, 'uzushi wa Eunomius ungeenea hadi Taurus, na uzushi wa Apollinaris kutoka Taurus hadi Misri.']  [474:  Juliani Mkufuru alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363. Alipokuwa mfalme, alikana imani ya Kikristo na akafanya kuhuisha upagani kuwa kazi ya maisha yake; ndiyo maana anaitwa 'Mkufuru'.] 

Mtakatifu Basil Mkuu pia alikuwa na zawadi kama hiyo iliyojaa neema. Wakati wa Liturujia, alipoinua Karima Takatifu, njiwa wa dhahabu aliyebeba Karima za Kimungu, aliyekuwa akiruka-ruka juu ya madhabahu takatifu, akisukumwa na nguvu ya Mungu, alitetemeka mara tatu. Wakati mmoja, Basil alipokuwa akisherehekea Liturujia na kuinua Karima Takatifu, ishara ya kawaida ya njiwa—ambayo kutetemeka kwake kuliashiria kushuka kwa Roho Mtakatifu—hakutokea. Basil alipokuwa akitafakari sababu ya hili, aligundua kwamba mmoja wa wadiakoni aliyekuwa ameshika ripida[footnoteRef:475] , alikuwa akimtazama mwanamke aliyekuwa amesimama kanisani. Basil aliamuru diakoni huyo aondoke mbali na madhabahu takatifu na akamwekea adhabu ya toba: kufunga na kuomba kwa siku saba, kutumia usiku kucha katika maombi bila kulala, na kuwapa maskini sadaka kutoka kwa mali yake mwenyewe. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Basil aliamuru pazia na kizuizi vimwekwe ndani ya kanisa mbele ya madhabahu, ili mwanamke yeyote asitazame ndani ya patakatifu wakati Ibada ya Misa ilipokuwa ikiendelea; pia aliamuru kwamba wale wasiotii watolewe kanisani na kufungiwa Komunio Takatifu[footnoteRef:476] . [475:  Ripida – (Kigiriki: opachalo, chombo cha kuwadhibiti nzi). Hizi ni diski za chuma kwenye vishikio virefu kiasi, zenye picha ya serafimu wenye mbawa sita. Wakati wa ibada ya askofu, mawakili huzipepea na kuzitambuza juu ya Karima Takatifu ili kuzuia wadudu wowote wasidondoke juu yake; Wakati huo huo, ripida hutupatia ukumbusho kwamba Malaika Watakatifu, ambao picha zao zimechorwa juu yake, wapo na hushiriki nasi katika Ibada takatifu. Ripida hutumika wakati wa ibada ya askofu; wakati wa ibada ya padri, hufunikwa kwa kitambaa.]  [476:  Pazia, kwa hakika, zilipangwa mbele ya sehemu hiyo ya kanisa ambapo wanawake walisimama; pazia hizi zilishushwa wakati wa sherehe ya Sakramenti ya Ekaristi, na wanawake walikatazwa, kwa adhabu ya kufukuzwa kanisani, kuzipandisha wakati huo. Madhabahu, kwa wakati huo huo, ilitengwa na sehemu iliyobaki ya kanisa kwa kizuizi cha wavu, ambacho baadaye kilibadilika na kuwa ikonositasi ya sasa.] 

Wakati Mtakatifu Basil alipokuwa askofu, Kanisa la Kristo liliteswa na Kaisari Valens[footnoteRef:477] , ambaye alikuwa amepofushwa na uzushi wa Kiaariani. Baada ya kuwavua madaraka maaskofu wengi wa Kiorthodoksi, aliwaweka Waariani mahali pao, huku akiwalazimisha wengine—wenye moyo dhaifu na wenye woga—kuungana na uzushi wake. Alikasirika na kusumbuliwa ndani, akiona kwamba Basil alibaki bila hofu juu ya kiti chake, kama nguzo isiyoyumba ya imani yake, na aliwahimiza wengine kuchukia Uari kama mafundisho ya uongo yanayochukiza Mungu. Akiwa anasafiri katika maeneo yake ya utawala na kuwaonea Wakristo wa Kiortodoksi kwa ukali kila mahali, mfalme, akiwa njiani kuelekea Antiokia, alifika Caesarea huko Kapadokia na huko akaanza kutumia kila njia kumshawishi Basili kuunga mkono Uari. Aliwaagiza majenerali wake, wakuu na washauri kumhimiza Basil, kwa njia ya maombi na ahadi kwa upande mmoja, na vitisho kwa upande mwingine, kutimiza matakwa ya mfalme. Wafuasi wa mfalme wenye nia moja pia walimsihi mtakatifu kwa uthabiti afanye hivyo; zaidi ya hayo, wanawake fulani wa hadhi waliopendwa na mfalme walianza kutuma warembo wao kwa mtakatifu, wakimshauri kwa dhati afikiri kulingana na maoni ya mfalme. Lakini hakuna aliyeweza kumlazimisha kiongozi huyu wa kanisa, asiyetikisika katika imani yake, kuachana na Ukristo wa Kiorthodox. Hatimaye, episkopi Modesti wa K[footnoteRef:478] e alimwita Basil mbele yake na, alipogundua kuwa hawezi kumshawishi aache imani ya Orthodoxi kwa ahadi za kupamba, alianza kumtishia kwa ukali kwa kumnyang'anya mali yake, kumtuma uhamishoni na kifo. Mtakatifu, hata hivyo, alijibu matisho yake kwa ujasiri: [477:  Mfalme Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.]  [478:  Episkopo huyu alikuwa mtawala wa Mashariki yote na, wakati huo huo, kamanda wa Walinzi wa Praetoria au walinzi wa kifalme.] 

'Ukiniondoa mali zangu, hutajinufaisha wala hunifanya maskini. Nadhani huna haja ya nguo hizi zangu zilizochakaa au vitabu vichache ambavyo ni hazina yangu yote.' Hakuna uhamisho kwangu, kwa maana sifungamani na mahali popote; na mahali ninapoishi sasa si changu, na popote nitakapotumwa, mahali hapo patakuwa changu. Au tuseme bora zaidi: kila mahali ni mahali pa Mungu, popote nitakapokuwa 'mgeni na mkaaji wa muda' (Zab. 38:13). Na mateso yanaweza kunidhuru vipi? – Mimi ni dhaifu sana kiasi kwamba pigo la kwanza kabisa tu ndilo litaniumiza. Kuhusu kifo, ni baraka kwangu: kitanileta kwa Mungu haraka zaidi, Ambaye naishi na kufanya kazi kwa ajili Yake, na Ambaye nimekuwa nikitazamia kwa muda mrefu.
Akishangazwa na maneno haya, gavana akamwambia Basil:
'Hakuna mtu aliyewahi kunizungumzia kwa ujasiri kama huu hapo awali!'
'Ndio,' alijibu mtakatifu, 'kwa sababu hujawahi kamwe kuzungumza na askofu.' Katika mambo mengine yote tunaonyesha upole na unyenyekevu, lakini inapokuja suala la Mungu, na wanapothubutu kuasi dhidi Yake, – basi, tukipuuza yote mengine kama si kitu, tunamtazama Yeye peke Yake; wakati huo moto, upanga, wanyama wakali na chuma, vinavyotesha mwili, vitatufurahisha kuliko kututisha.
Akimripoti Valens kuhusu uthabiti na ushujaa wa Mtakatifu Basili, Modestus alisema:
'Tumeshindwa, Ee Mfalme, na kichwa cha Kanisa. Mtu huyu yuko juu ya vitisho, imara kuliko hoja, na mwenye nguvu kuliko hukumu.'
Baada ya hili, mfalme aliamuru Basil asisumbuliwe na, ingawa alikataa kuungana naye, akiwa na aibu ya kuonyesha kuwa amebadilika, alianza kutafuta kisingizio kingine kinachokubalika zaidi.
Sikukuu ya Mageuzi ya Bwana ilifika. Mfalme, akiwa na msafara wake, aliingia kanisani ambako Basil alikuwa akiongoza ibada na, akichanganyika na kutaniko, alitaka kwa njia hiyo kuonyesha kwamba alikuwa mshirika wa Kanisa. Alipotazama utukufu na mpangilio wa kanisa na kusikiliza nyimbo na maombi ya waumini, mfalme alishangaa, akisema kwamba katika makanisa yake mwenyewe ya Kiariani hakuwahi kuona mpangilio na utukufu kama huo. Mtakatifu Basili alimkaribia mfalme na kuanza kuzungumza naye, akimfundisha kutoka kwa Maandiko Matakatifu; Gregori wa Nazianzo, ambaye alikuwa pale wakati huo, alikuwa msikilizaji wa mazungumzo haya na baadaye aliandika kulihusu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mfalme alianza kumtazama Basili kwa jicho la upendeleo zaidi. Hata hivyo, aliporudi Antiokia, alimkasirikia Basil tena, akiwa amechochewa kufanya hivyo na watu wabaya; akiamini kashfa zao, alimhukumu Basil kifungo cha uhamisho. Lakini mfalme alipokuwa karibu kusaini hukumu hii, kiti cha enzi alichokuwa ameketi kilianza kutetemeka, na fimbo ya uungu[footnoteRef:479] aliyokuwa amepangiwa kutumia kusaini hati hiyo ilivunjika. Tsar alichukua kalamu nyingine, lakini jambo lile lile lilitokea kwa hiyo; jambo lile lile lilitokea kwa ya tatu. Kisha mkono wake ukaanza kutetemeka, na hofu ikamshika; akitambua katika hili nguvu ya Mungu, Tsar alirarua hati hiyo. Lakini maadui wa Ukristo wa Kiorthodoksi kwa mara nyingine tena walianza kumkera mfalme kwa kumhusu Basil, wakimsihi asimwache amuache amtulie, na mfalme akamtuma mkuu mmoja aliyeitwa Anastasius kumleta Basil Antiokia. Mkuu huyu alipofika Kaisaria na kumjulisha Basil amri ya mfalme, mtakatifu akajibu: [479:  Zana ambayo watu wa kale walitumia kuandika ilikuwa kama kalamu, penseli au stailasi (tazama Zaburi 44:1–3).] 

'Mwanangu, muda fulani uliopita nilijifunza kwamba mfalme, baada ya kusikiliza ushauri wa watu wapumbavu, alivunja mianzi mitatu alipokuwa akijaribu kutia saini amri inayohusu kifungo changu na hivyo kuficha ukweli. Mishale isiyo na uhai ilizuia msukumo wake usiozuilika, akipendelea kuvunjika kuliko kutumika kama silaha kwa hukumu yake isiyo ya haki.
Baada ya kupelekwa Antiokia, Basil alitokea mbele ya mahakama ya eparki, na alipoulizwa, 'Kwa nini hautiifu imani inayotangazwa na mfalme?', alijibu:
'Kamwe haitatokea kwamba, baada ya kupotoka kutoka kwa imani ya kweli ya Kikristo, niwe mfuasi wa mafundisho ya uasi ya Ariani; kwani nimerithi kutoka kwa mababu zangu imani katika[footnoteRef:480] wa asili moja, ambayo naitangaza na kuitukuza.' [480:  Yaani, Mwana wa Mungu ni wa asili moja na Mungu Baba na ni sawa naye.] 

Hakimu alimtishia kifo, lakini Basil akajibu:
– Na nini? Acha niteseke kwa ajili ya ukweli na niwe huru kutoka kwa vifungo vya mwili; nimekuwa nikitamani hili kwa muda mrefu – lakini tu usiruke ahadi yako.
Eparki alimripoti mfalme kwamba Basil hakuitisha vitisho, kwamba imani yake haingeweza kushawishiwa, na kwamba moyo wake ulikuwa mgumu na thabiti. Mfalme, akiwa amejaa hasira, alianza kubuni njia ya kumwangamiza Basil. Lakini wakati huo huo, mwana wa mfalme, Galat, ghafla aliumia, na madaktari walikuwa tayari wametoa hukumu ya kifo dhidi yake. Mama yake, akija mbele ya mfalme, alizungumza naye kwa hasira:
'Kwa kuwa unashikilia imani potofu na unatesa askofu wa Mungu, mvulana anakufa kwa sababu ya hili.'
Aliposikia haya, Valentus alimwita Basil na kumwambia:
'Ikiwa mafundisho ya imani yako yanamfurahisha Mungu, basi mwonone mwanangu kwa sala zako!'
Mtakatifu akajibu:
'Ee Mfalme! Ukibadilisha na kuingia katika imani ya Kiorthodoksi na kuwapa amani makanisa, mwanao ataishi.'
Mfalme alipokubali kufanya hivyo, Mtakatifu Basil mara moja alimgeukia Mungu katika maombi, na Bwana akamponya mfalme mwana kutokana na ugonjwa. Baada ya hili, Basil alirudishwa kwenye kiti chake cha usharika kwa heshima. Waria, waliposikia na kuona haya, walijazwa wivu na ukatili na wakamwambia mfalme:
'Sisi pia tungeweza kufanya hivyo!'
Wakamdanganya tena mfalme, kiasi kwamba hakuwazuia wamwbatize mwanawe. Lakini wakati Waarian walipomchukua mwana mfalme ili kumwbatiza, alifariki papo hapo mikononi mwao. Anastasius aliyetajwa hapo awali alishuhudia hili kwa macho yake na akamripoti Mfalme Valentinian[footnoteRef:481] , aliyekuwa akitawala magharibi, ndugu wa mfalme wa mashariki, Valens. Valentinian, akishangazwa na muujiza huu, alimtukuza Mungu na, kupitia Anastasius, akamtumia Mtakatifu Basil zawadi kubwa; alipozipokea, Basil alianzisha hospitali katika miji ya dayosisi yake na kutoa makazi huko kwa watu wengi wagonjwa na wasiojiweza. [481:  Valentinian alitawala kuanzia 364 hadi 376.] 

Mtakatifu Gregori wa Nazianzus anaendelea kuripoti kwamba Mtakatifu Basil hata alimponya Modestus, eparki aliyekuwa mkali sana kwake, kutoka kwa ugonjwa mkuu kupitia maombi yake, wakati Modestus, akiwa mgonjwa, alipokuja kwa unyenyekevu kuomba msaada kupitia maombezi yake matakatifu.
Muda fulani baadaye, jamaa wa mfalme aliyeitwa Eusebius aliteuliwa kuwa eparki mahali pake pa Modestus. Huko Kaisaria wakati huo aliishi mjane – mwanamke kijana, tajiri na mrembo sana aliyeitwa Vestiana, binti wa Araks, ambaye alikuwa mwanachama wa Seneti. Eparki Eusebius alitaka kumlazimisha mjane huyu kuolewa na mtu fulani mashuhuri; yeye, hata hivyo, akiwa mcha Mungu na akitaka kuhifadhi usafi wa ujane wake bila doa, kwa utukufu wa Mungu, alikataa kuolewa. Alipogundua kuwa walikusudia kumteka kwa nguvu na kumlazimisha kuolewa, alikimbilia kanisani na kujirusha miguuni mwa Askofu wa Mungu, Mtakatifu Basili[footnoteRef:482] . Yeye, akimchukua chini ya ulinzi wake, alikataa kumkabidhi kwa wanaume waliokuja kumchukua, na baadaye alimtuma kwa siri kwenye kituo cha watawa, kwa dada yake, Mtakatifu Makrina. Akiwa amemkasirikia Basil mtukufu, eparki alituma askari kumteka mjane huyo kutoka kanisani kwa nguvu; na aliposhindwa kumpata huko, aliamuru atafutwe katika chumba cha kulala cha mtakatifu. Eparki huyo, kwa kuwa alikuwa mtu asiye na maadili, alidhani kwamba Basil alikuwa amemweka kwake kwa nia ya dhambi na kumficha katika chumba chake cha kulala. Hata hivyo, alipomkosa kila mahali, alimwita Basil mbele yake na, kwa hasira kuu, akamkashifu, akitishia kumtesa isipokuwa akimkabidhi mjane huyo. Lakini Mtakatifu Basil alijionyesha tayari kuvumilia mateso. [482:  Zamani, tangu enzi za Konstantino Mkuu, makanisa yalipewa haki inayoitwa ya hifadhi: wale walioteswa isivyo haki wangehifadhiwa humo, na mamlaka ikapata muda wa kuthibitisha kuwa hawana hatia.] 

'Ukiagiza mwili wangu ukwang'we kwa chuma,' alisema, 'utaponya ini langu, ambalo, kama unavyoona, linaniletea maumivu makali[footnoteRef:483] .' [483:  Basil Mkubwa alikuwa mtu mwenye afya dhaifu sana na mara nyingi alikuwa amepoteza nguvu zote za kimwili. 'Homa za mara kwa mara na kali,' aliandika mwenyewe, 'zimechoka mwili wangu kiasi kwamba si tofauti na wavu wa buibui. Kila njia haipitiki kwangu; kila upepo ni hatari zaidi kuliko machafuko yanayokabili waogeleaji... Ugonjwa mmoja hufuata mwingine."] 

Wakati huo huo, raia waliposikia tukio hilo, wote walikimbia – si wanaume tu, bali hata wanawake – hadi kwenye jumba la gavana wakiwa na silaha na fimbo, wakitaka kumuua kwa ajili ya baba na mchungaji wao mtakatifu. Na kama Mtakatifu Basil asingewatulia watu, gavana angeuawa. Eparki, alipoona ghadhabu kubwa ya umma, aliogopa sana na akamwachilia mtakatifu huru bila madhara.
Helladius, shahidi wa macho wa miujiza ya Basil na mrithi wake katika kiti cha usharika—mtu mwema na mtakatifu—alieleza yafuatayo. Seneta fulani wa Orthodoxi aliyeitwa Proterius, alipokuwa akitembelea maeneo matakatifu, aliamua kumkabidhi binti yake kwa ajili ya utumishi wa Mungu katika mojawapo ya monasteri; lakini shetani, adui wa zamani wa wema, alichochea katika mmoja wa watumishi wa Proterius tamaa kwa binti ya bwana wake. Akitambua kuwa tamaa yake haingetimizika na asipate ujasiri wa kumwambia yule msichana kuhusu tamaa yake, yule mtumishi alienda kwa mchawi aliyeishi katika mji huo na kumweleza hali yake ngumu. Alimuahidi mchawi kiasi kikubwa cha dhahabu endapo atatumia uchawi wake kumsaidia kuoa binti wa bwana wake. Mchawi alikataa mwanzoni, lakini hatimaye akasema:
'Ukitaka, nitakutuma kwa bwana wangu, Shetani; atakusaidia katika hili, mradi wewe pia utimize matakwa yake.'
Mtumwa huyo maskini akajibu:
'Chochote atakachoniagiza nifanye, naahidi kukitekeleza.'
Mchawi kisha akasema:
'Je, utaachana na Kristo wako na kusaini taarifa inayothibitisha hilo?'
Mtumishi akajibu:
'Niko tayari hata kufanya hivyo, mradi nipate ninachotaka.'
'Ukitenda ahadi kama hiyo,' akasema mchawi, 'basi nami nitakuwa msaidizi wako.'
Kisha, akichukua kipande cha karatasi, aliandika yafuatayo kwa shetani:
– Kwa kuwa ni wajibu wangu, bwana wangu, kujitahidi kuwageuza watu kutoka kwa imani ya Kikristo na kuwaleta chini ya mamlaka yako ili kuongeza idadi ya watawala wako, sasa nakutumia mleta wa barua hii, kijana aliyejaa shauku kwa mwanahijja, na nakuomba kwa niaba yake umsaidie kutimiza tamaa yake. Kwa njia hii, nami nitatukuzwa, na nitakuvutia wapenzi wengi zaidi.
Baada ya kumwandikia Shetani ujumbe huu, mchawi alimpa kijana huyo na akamtuma kwa maneno haya:
'Nenda saa hii ya usiku na usimame katika makaburi ya Kihelleni[footnoteRef:484] , ukiwa umeshika karatasi hiyo juu; basi wale watakaokupeleka kwa shetani watatokea kwako mara moja.' [484:  Makaburi ya washenzi, kwa kuwa yalichukuliwa kuwa machafu, yalichukuliwa na Wakristo wa mwanzo kuwa makao yanayopendwa na mashetani.] 

Mteja huyo maskini aliondoka haraka na, alipofika kwenye makaburi, alianza kuwaita mashetani. Mara moja, roho wabaya walitokea mbele yake na kwa furaha wakampeleka kijana aliyedanganywa kwa mfalme wao. Alipomwona ameketi kwenye kiti cha enzi cha juu, akizungukwa na kundi la roho wabaya, mteja alimkabidhi barua kutoka kwa mchawi. Shetani, akichukua barua, akamwambia mtumwa:
'Unaniamini?'
Mtu huyo akajibu, 'Ninakufuata.'
Shetani aliuliza tena:
'Unamkataa Kristo wako?'
'Ndiyo,' alijibu mtumishi.
Ndipo Shetani akamwambia:
'Ninyi Wakristo mnanidanganya mara nyingi: mnaponiomba msaada, mnakuja kwangu, lakini mnapofanikiwa, mnanikana tena na kumgeukia Kristo wenu, Ambaye, kwa kuwa ni mwema na mwenye huruma, anawakubali. 'Nipe, basi, ahadi ya maandishi kwamba kwa hiari unamkataa Kristo na ubatizo wako, na unaahidi kuwa wangu milele, na kwamba kuanzia Siku ya Mwisho utateseka milele pamoja nami: katika hali hiyo, nitatimiza ombi lako.'
Mteja alichukua hati hiyo na akaandika yale shetani aliyokuwa amemtaka. Kisha mwovu wa roho, yule nyoka wa zamani (yaani, shetani), akawatuma mashetani wa uzinzi, nao wakamchochea binti huyo upendo mkali sana kwa kijana kiasi kwamba, akishindwa na tamaa ya mwili, alianguka chini na kumwita baba yake kwa sauti:
'Nionee huruma, mionee huruma binti yako, na unifunge ndoa na mtumishi wetu, ambaye nimempenda kwa moyo wangu wote. Usiponitendea hivi, binti yako wa pekee, hivi karibuni utaniona nikifa kwa maumivu makali na utalazimika kunijibu Siku ya Hukumu.'
Aliposikia haya, baba yake alijawa na hofu na akapaza sauti:
'Lo, mimi mwenye dhambi! Nini kimemtokea binti yangu? Nani ameniba hazina yangu? Nani amedanganya mtoto wangu? Nani amezima nuru ya macho yangu?' Nilitamani, binti yangu, kukufunga ndoa na Mchumba wa Mbinguni, ili uwe kama malaika na kumtukuza Mungu kwa zaburi na nyimbo za kiroho (Efe. 5:19), na mimi mwenyewe nilitumaini kupata wokovu kwa ajili yako; lakini wewe bila aibu unasisitiza kuolewa! Usinivute chini hadi ulimwengu wa wafu katika huzuni yangu, mwanangu; usilete aibu kwa cheo chako cha heshima kwa kuolewa na mtumwa.
Lakini yeye, bila kujali maneno ya baba yake, alisema haya tu:
'Usipofanya kama ninavyotaka, nitajiua mwenyewe.'
Baba yake, asipojua la kufanya, na kwa ushauri wa jamaa na marafiki zake, alikubali kwamba ilikuwa afadhali kutimiza ombi lake kuliko kumwona akifa kifo kibaya. Akamwita mtumwa wake, akampa binti yake awe mke wake, pamoja na shamba kubwa, na akamwambia binti yake:
'Nenda basi, msichana mwovu, uolewe! Lakini nadhani utajuta sana matendo yako baadaye, na kwamba hili halitakufaa.'
Muda fulani baada ya ndoa hii kufungwa na kazi ya shetani kukamilika, ilidhihirika kwamba bwana huyo mpya hakuhudhuria kanisani wala kupokea Sakramenti Takatifu. Jambo hili lilimfikia mke wake wa taabu:
'Je, hujui,' wakamwambia, 'kwamba mumeo, ambaye umemchagua, si Mkristo, bali ni mgeni kwa imani ya Kristo?'
Aliposikia haya, alikumbwa na huzuni kuu; alianguka chini, akaanza kujikuna uso kwa kucha zake, akajipiga kifua bila kuchoka kwa mikono yake, na akapaza sauti:
'Hakuna aliyewahi kuokolewa ambaye amewapinga wazazi wake! Nani atamwambia baba yangu aibu yangu? Lo, mimi, mwanamke maskini! Nimeangukia katika maangamizi gani! Kwa nini nilizaliwa, na kwa nini sikafa wakati wa kuzaliwa?'
Alipokuwa akilia hivi, mume wake alimsikia na kumwendea kwa haraka ili kumuuliza sababu ya kulia kwake. Alipogundua kilichotokea, alianza kumtuliza, akisema kwamba alikuwa amesimuliwa uongo kumhusu, na akamhakikishia kuwa yeye ni Mkristo. Yeye, akiwa ametulia kiasi kwa maneno yake, alimwambia:
'Ukitaka kunishawishi kabisa na kuondoa huzuni kutoka kwa roho yangu iliyohuzunika, basi niende nami kanisani asubuhi na upokee Sakramenti Takatifu Zaidi mbele yangu: ndipo nitakapo kuamini.'
Mume wake wa kusikitisha, alipoona kuwa hawezi kuficha ukweli, alilazimika, kinyume na matakwa yake, kumwambia kila kitu kumhusu – jinsi alivyouza roho yake kwa shetani. Yeye, hata hivyo, akisahau udhaifu wake wa kike, alikimbilia kwa Mtakatifu Basiliko na kumwomba kwa sauti kuu:
'Nionee huruma, mwanafunzi wa Kristo, nionee huruma binti huyu mkaidi ambaye amepinga mapenzi ya baba yake na amedanganywa na shetani!' – naye akamweleza kila kitu kwa undani kumhusu mume wake.
Mtakatifu alimwita mume wake na kumuuliza kama yale mke wake aliyokuwa akiyasema kumhusu yalikuwa ya kweli. Akajibu, huku akitokwa na machozi:
'Ndio, Mtakatifu wa Mungu, yote ni kweli! Na nikinyamaza, matendo yangu yatanipigia kelele,' na akasimulia kila kitu kwa mpangilio, jinsi alivyojitoa kwa mashetani.
Kisha mtakatifu akasema:
'Je, unataka kumgeukia Bwana wetu, Yesu Kristo?'
'Ndiyo, nataka, lakini siwezi,' akajibu.
'Kwa nini?' aliuliza Basil.
'Kwa sababu,' akajibu yule mtu, 'nimesaini hati ya kumkataa Kristo na kujikabidhi kwa shetani.'
Lakini Basil akasema:
'Usihuzunike kwa jambo hili, kwa maana Mungu ni mwenye rehema na huwakubali wale wanaotubu.'
Mke wake, kwa wakati huo huo, alijirusha miguuni mwa mtakatifu na kumwomba, akisema:
'Mwanafunzi wa Kristo! Tusaidie kwa njia yoyote uwezayo.'
Ndipo mtakatifu akamwambia yule mtu:
'Je, unaamini bado unaweza kuokolewa?'
Akajibu:
'Naamini, bwana; nisaidie katika ukosefu wangu wa imani.'
Baada ya hayo, mtakatifu alimshika mkono, akamwekea alama ya msalaba, na kumfungia chumbani ndani ya ukuta wa kanisa, akimwamuru aombe Mungu bila kukoma. Yeye mwenyewe aliendelea kuomba kwa siku tatu, kisha akamtembelea mtoba toba na kumuuliza:
'Unajisikiaje, mwanangu?'
'Niko katika hali ya kusikitisha sana, Mheshimiwa,' akajibu yule kijana, 'Siwezi kuvumilia kelele za mashetani, wala vitisho, wala mishale, wala mapigo ya misumari. Kwa maana mashetani, wakiwa wameshika risiti yangu mikononi mwao, wananitukana, wakisema: "Wewe ulikuja kwetu, si sisi tuliwakuja kwako!"'
Mtakatifu kisha akasema:
'Usiogope, mwanangu, bali kuwa na imani.'
Na, akimpa chakula kidogo, alimchomeka alama ya msalaba na akamfungia tena. Siku chache baadaye, alimtembelea tena na akasema:
'Unavyoendelea vipi, mwanangu?'
Mvulana akajibu:
'Bado naweza kusikia vitisho na kelele zao kutoka mbali, lakini siwezi kuwaona.'
Baada ya kumpa chakula kidogo na kumwombea, Basil alimfunga tena na akaondoka. Kisha, siku ya arobaini, alikuja kwake na kumuuliza:
'Unavyoendelea vipi, mwanangu?'
Akajibu:
'Naam, baba mtakatifu, kwani nilikiona katika ndoto, ukipigania mimi na kumshinda shetani.'
Baada ya kusali, mtakatifu alimtoa selini na kumpeleka kwenye seli yake mwenyewe. Asubuhi iliyofuata, aliwaita makasisi wote wa kanisa, watawa na watu wote wanaomcha Mungu, na akasema:
– Tuumsifu, ndugu zangu, Mungu Mpenzi wa wanadamu, kwani sasa Mchungaji Mwema anataka kubeba kondoo aliyepotea mabegani mwake[footnoteRef:485] na kumleta kanisani: usiku huu ni lazima tuombe rehema zake, ili amshinde na kumfanya aone aibu adui wa roho zetu. [485:  Kubeba juu ya mabega, kama vile mchungaji wa Mashariki anavyombeba kondoo mdogo mchovu juu ya mabega yake.] 

Waumini walikusanyika kanisani na wakasali usiku kucha kwa ajili ya mtoba toba, wakipaza sauti: 'Bwana, mtuonee huruma.'
Asubuhi ilipofika, Basili, akimshika mkono mtoba toba, alimpeleka pamoja na watu wote kanisani, wakiimba zaburi na nyimbo za utakatifu. Na tazama, shetani kwa ujasiri usio na aibu alikuja huko kwa siri akiwa na nguvu zake zote za uharibifu, akitaka kumnyang'anya kijana huyo kutoka mikononi mwa mtakatifu. Kijana huyo, hata hivyo, alianza kupaza sauti:
– Mtakatifu wa Mungu, nisaidie!
Lakini shetani alimshambulia kijana huyo kwa ujasiri na ukosefu wa haya kiasi kwamba alimsababishia hata Mtakatifu Basil maumivu, akimvuta kijana huyo pamoja naye. Kisha yule mbariki alimwambia shetani maneno haya:
'Mwauaji asiye na haya kabisa, mfalme wa giza na maangamizi! Je, maangamizi yako mwenyewe—ambayo umejiwaletea wewe mwenyewe na wale walio pamoja nawe—hayatoshi kwako? Hutawahi kuacha kuwasumbua viumbe wa Mungu wangu?'
Lakini shetani akamwita kwa sauti:
'Unanidhulumu, Basil!' – na wengi walisikia sauti hii ya kishetani. Kisha mtakatifu akasema:
'Mungu asije akakubali, Ewe Shetani!'
Lakini Shetani akamwambia tena:
'Basil, unanidhulumu! Kwani si mimi niliyemjia, bali yeye ndiye aliyenijia: alimkataa Kristo wake, akiniwekea msimamo wake kwa maandishi, ambao ninao mkononi mwangu, na ambao nitauonyesha kwa Mhukumu wa Wote Siku ya Mwisho.'
Kwa hili, Basil alijibu:
'Atukuzwe Bwana Mungu wangu! Watu hawa hawatashusha mikono yao, iliyoinuliwa mbinguni[footnoteRef:486] , hadi utoe risiti hiyo.' [486:  Wakristo wa awali walikuwa na desturi ya kuinua mikono yao mbinguni wakati wa maombi. Hivyo basi, wimbo wetu wa Kanisa unasema: 'Kuinua mikono yangu ni dhabihu ya jioni' (Stichera kwa ajili ya Vesperi).] 

Kisha, akigeukia watu, mtakatifu alisema:
'Inueni mikono yenu kwa huzuni na mkeleke: "Bwana, rehemu!"' Na hivyo, baada ya watu kuinua mikono yao mbinguni na kupaza sauti kwa muda mrefu wakiwa na machozi, 'Bwana, rehemu!', risiti ya yule kijana, mbele ya macho ya wote, ilibebwa hewani moja kwa moja hadi mikononi mwa Mtakatifu Basili. Akichukua risiti hiyo, mtakatifu alifurahi na kumshukuru Mungu, kisha akamwambia yule kijana kwa sauti kubwa:
'Je, unajua, ndugu, hii risiti ni nini?'
Kijana akajibu:
'Ndio, Baba Mtakatifu, hii ni risiti yangu; niliiandika kwa mkono wangu mwenyewe.'
Mtakatifu Basil Mkuu mara moja aliirarua vipande vipande mbele ya wote na, akimwingiza kijana huyo ndani ya kanisa, alimshirikisha Sakramenti za Kimungu na akawapatia wote waliokuwepo mlo wa kifahari. Baadaye, baada ya kumfundisha kijana huyo na kuweka sheria stahiki kwa ajili ya maisha yake, alimrudisha kwa mke wake, huku kijana huyo, bila kukoma, akimtukuza na kumshukuru Mungu.
Helladius huyo huyo alisimulia yafuatayo kumhusu Mtakatifu Basili. Wakati mmoja, baba wetu mkuu Basili, akiwa amemulikwa na neema ya Mungu, aliwaambia makasisi wake:
'Njoo, watoto wangu, nifuateni, nasi tutaona utukufu wa Mungu, na pamoja tutamtukuza Bwana wetu.'
Akiwa na maneno haya, aliacha mji, lakini hakuna aliyejua alikusudia kwenda wapi. Wakati huo, katika kijiji fulani, kulikuwa na presbiteri aliyeitwa Anastasius akiwa na mke wake Theognia. Walikuwa wameishi pamoja kwa usafi kwa miaka arobaini, na wengi walidhani kuwa Theognia alikuwa tasa, kwa kuwa hakuna aliyejua kuhusu usafi wao safi waliouhifadhi kwa siri. Hata hivyo, Anastasius, kwa sababu ya maisha yake matakatifu, alistahili kupokea neema ya Roho Mtakatifu, na alikuwa mtu mwenye ufahamu wa kimungu. Akitambua kwa roho yake kwamba Basil alitaka kumtembelea, alimwambia Theognia:
'Ninaenda kazini shambani, lakini wewe, dada yangu, panga nyumba na, saa ya tisa ya mchana, baada ya kuwasha mishumaa, toka nje kumlaki Askofu Mkuu mtakatifu Basili, maana anakuja kututembelea sisi wenye dhambi.'
Alishtushwa na maneno ya bwana wake, lakini alitimiza amri yake. Wakati Mtakatifu Basili alipokuwa bado mbali na nyumba ya Anastasius, Theognia alitoka kwenda kumlaki na akainama mbele yake.
'Uko salama, Bibi Theognia?' aliuliza Basil. Yeye, hata hivyo, aliposikia akimuita kwa jina, alijawa na hofu na akasema:
'Niko sawa, bwana mtakatifu!'
Mtakatifu kisha akasema:
'Kaka yako yuko wapi, Bwana Anastasius?'
Alijibu:
'Si ndugu yangu, bali ni mume wangu; ametoka nje kwenye mashamba.'
Kisha Basili akasema:
'Yuko nyumbani – usijali!'
Aliposikia hayo, aliogopa zaidi, kwani alitambua kuwa mtakatifu alikuwa amegundua siri yao, na huku akitetemeka alianguka miguuni pake na kusema:
'Nisaliwe, mimi mwenye dhambi, Ee Mtakatifu wa Mungu, kwani naona kuwa uwezo wa kutenda mambo makuu na ya ajabu uko kwako.'
Mtakatifu alimwombea na kuendelea na safari yake. Alipokuwa akiingia nyumbani kwa kasisi, Anastasius mwenyewe alitoka kumlaki na, akibusu miguu ya mtakatifu, akasema:
'Imekuwaje kwamba mtakatifu wa Bwana wangu amekuja kwangu?'
Mtakatifu naye, akamwamsalimia kwa busu kwa jina la Bwana na kusema:
'Ni heri kwamba nimekupata, mwanafunzi wa Kristo; twende kanisani tufanye Misa Takatifu.'
Sasa, presbiteri huyo alikuwa na tabia ya kufunga kila siku ya wiki isipokuwa Jumamosi na Jumapili, na hakula chochote isipokuwa mkate na maji. Walipofika kanisani, Mtakatifu Basili alimwamuru Anastasius kuadhimisha Liturujia, lakini alikataa, akisema:
'Unajua, Mheshimiwa, kilichoandikwa katika Maandiko: "Mdogo hambarikiwa na mkubwa" (Waebrania 7:7).'
Kwa hili, Basili alijibu:
'Pamoja na matendo yako mengine yote mema, na utiifu nao uwe sehemu yako.'
Wakati Anastasius alipokuwa akisherehekea Liturujia, wakati wa kuinuliwa kwa Sakramenti Takatifu, Mtakatifu Basili na wengine waliothibitishwa kuwa wastahiki waliona Roho Mtakatifu sana akishuka katika umbo la moto na kumzunguka Anastasius na madhabahu takatifu. Mwishoni mwa Liturujia Takatifu, kila mtu aliingia nyumbani kwa Anastasio, naye akawapatia Mtakatifu Basilio na makasisi wake mlo.
Wakati wa mlo huo, mtakatifu alimuuliza presbiteri:
'Umeipata wapi hazina hii, na maisha yako yakoje? Niambie.'
Padri akajibu:
'Mtakatifu wa Mungu! Mimi ni mtu mwenye dhambi na nalipa kodi za kawaida; nina jozi mbili za ng'ombe, moja ninaifanyia kazi mwenyewe, na nyingine kwa mfanyakazi wangu; nilichokipata kutoka kwa jozi moja ya ng'ombe nakitumia kuwalea wasafiri, ilhali mapato ya jozi nyingine huenda kwa ajili ya kulipa kodi: mke wangu pia hufanya kazi pamoja nami, akiwahudumia wasafiri na mimi pia.
Ndipo Basili akamwambia:
'Mwite dada yako, kama kweli alivyo, na uniambie kuhusu wema wako.'
Anastasius akajibu:
'Sijafanya jambo jema duniani.'
Ndipo Basili akasema:
'Tusimame na tuende pamoja,' akasema, wakasimama na wakaenda kwenye moja ya vyumba vya nyumba yake.
'Nifungulie milango hii,' akasema Basil.
'Hapana, Mtakatifu wa Mungu,' akasema Anastasius, 'usiingie huko, kwani hakuna chochote isipokuwa vifaa vya nyumbani.'
Lakini Basil akasema:
'Lakini nimekuja hasa kwa ajili ya vitu hivi.'
Kwa kuwa presbiteri aliendelea kukataa kufungua milango, mtakatifu aliifungua kwa neno lake na, alipoingia, akamkuta huko mtu aliyeteswa na ukoma mkali sana[footnoteRef:487] , ambaye sehemu nyingi za mwili wake zilikuwa tayari zimetoka, zikiwa zimeoza. Hakuna aliyemjua isipokuwa presbiteri mwenyewe na mke wake. [487:  Kifua kikuu ni ugonjwa unaoharibu mwili mzima wa binadamu na, zaidi ya hayo, ni wa kuambukiza.] 

Basili akamwambia presbiteri:
'Kwa nini ulitaka kunificha hazina hii yako?'
'Yeye ni mtu mwenye hasira na mzoezoni,' presbiteri akajibu, 'ndiyo maana nilikuwa na hofu ya kumleta mbele yako, ili asije akaudhi utakatifu wako kwa neno gumu.'
Kisha Vasily akasema:
'Unatenda kitendo cha heshima, lakini niruhusu pia nimtumikie usiku huu, ili nami nipate sehemu ya thawabu utakayopokea.'
Na hivyo Mtakatifu Basili alibaki peke yake na yule mwenye ukoma; akijifungia ndani, alitumia usiku wote katika maombi, na asubuhi iliyofuata akamtoa akiwa salama kabisa na mwenye afya njema. Padri huyo, pamoja na mke wake na wote waliokuwepo, baada ya kushuhudia muujiza kama huo, wamutukuza Mungu; na Mtakatifu Basilio, baada ya mazungumzo ya kirafiki na padri huyo na mahubiri kwa wale waliokuwepo, alirudi nyumbani kwake.
Wakati Mtakatifu Efrem Mwisiraeli[footnoteRef:488] , aliyekuwa akiishi jangwani, aliposikia habari za Mtakatifu Basili, alianza kumwomba Mungu amwonyeshe jinsi Basili alivyo. Na hivyo, siku moja, alipokuwa katika hali ya ufahamu wa juu wa kiroho, aliona nguzo ya moto, ambayo kilele chake kilifikia hadi mbinguni, na akasikia sauti ikisema: [488:  Mtakatifu Efrem wa Siria alikuwa mtawa na mwandishi maarufu Mkristo. Siku yake ya sherehe ni tarehe 28 Januari. Efrem anaitwa 'wa Siria' kwa sababu Mesopotamia, ambako alizaliwa, ilichukuliwa kuwa sehemu ya Siria katika nyakati za kale.] 

'Efremu, Efremu! Kama unavyoona nguzo hii ya moto, ndivyo alivyo Basili.'
Mtakatifu Efrem mara moja alielekea Kaisaria, akiwa na mfasiri wake – kwa maana hakujua kuongea Kigiriki – na akawasili huko wakati wa sikukuu ya Mageuzi ya Bwana. Akisimama mbali, bila mtu yeyote kumtambua, alimwona Mtakatifu Basil akitembea kuelekea kanisani kwa heshima kuu, akiwa amevaa vazi angavu, na makasisi wake, ambao pia walikuwa wamevaa vazi angavu. Akimgeukia mfasiri aliyemsindikiza, Efremu alisema:
'Inaonekana, ndugu, kwamba tumefanya kazi bure, kwani huyu ni mtu wa cheo cha juu sana kiasi kwamba sijawahi kuona mfano wake.'
Alipoingia kanisani, Efrem alisimama pembezoni, bila mtu yeyote kumwona, na akajisemeza hivi:
'Sisi, ambao tumebeba "mzigo wa siku na joto lake" (Mathayo 20:12), hatujafanikiwa chochote, ilhali mtu huyu, anayefurahia umaarufu na heshima kubwa miongoni mwa watu, kwa wakati mmoja ni nguzo ya moto. Hili linanishangaza.'
Wakati Mtakatifu Efrem alipokuwa akitafakari hivi kumhusu, Basil Mkubwa alijulishwa na Roho Mtakatifu na akamtuma diwani wake mkuu kwake, akisema:
'Nenda kwenye malango ya magharibi ya kanisa; huko, kwenye kona ya kanisa, utamkuta mtawa amesimama na mtu mwingine, asiye na ndevu sana na mwenye kimo kifupi. Mwambie: nenda uingie hekaluni, maana askofu mkuu anakuitia.'
Diakoni mkuu, baada ya kujisukuma kwa shida kubwa miongoni mwa umati, alifika mahali ambapo Mtakatifu Efrem alikuwa amesimama na akasema:
'Baba! Tafadhali nenda uingie hekaluni: askofu mkuu anakuitia.'
Efrem, alipopata habari kupitia mfasiri kile diwani mkuu alichosema, akamjibu:
'Umekosea, ndugu! Sisi ni wageni hapa na hatujulikani na askofu mkuu.'
Padre mkuu alienda kumwambia Basili, ambaye wakati huo alikuwa akiwahubiria watu Maandiko Matakatifu. Na tazama, Ephrem Mwenye Heshima aliona moto ukitoka kinywani mwa Basili alipokuwa akizungumza.
Ndipo Basili akamwambia tena mkuu wa wamisionari:
'Nenda umwambie yule mtawa mgeni: "Mheshimiwa Efrem! Nakusihi—ingia ndani ya madhabahu takatifu: askofu mkuu anakuitia."'
Mwadhama huyo akaenda na kusema kama alivyopewa maagizo. Efremu, hata hivyo, alishangazwa na jambo hili na kumtukuza Mungu. Kisha, baada ya kusujudu, alisema:
'Hakika, Basil ni mkuu; hakika, yeye ni nguzo ya moto; hakika, Roho Mtakatifu huzungumza kupitia midomo yake!'
Kisha akamwomba mkuu wa wamwaminifu amjulishe askofu mkuu kwamba, mwishoni mwa Ibada Takatifu, alitaka kumpa heshima na kumwamsalimia mahali pa faragha.
Wakati Liturujia Takatifu ilipokwisha, Mtakatifu Basil alienda kwenye sakristi na, akimwita Mheshimiwa Efrem, alimbusu kwa Bwana na akasema:
'Naku salimu, Baba, ambaye umeongeza wanafunzi wa Kristo jangwani na, kwa nguvu ya Kristo, kuwafukuza mashetani humo! Kwa nini, Baba, umejichukulia kazi kubwa kama hii ya kuja na kumwona mtu mwenye dhambi? Bwana akulipize kwa kazi yako!'
Hata hivyo, Efrem, akimjibu Basili kupitia mfasiri, alimwambia kila kilichokuwa moyoni mwake, na, pamoja na mwenzake, wakapokea Sakramenti Takatifu Sana kutoka kwa mikono mitakatifu ya Basili. Baadaye walipoketi kwa chakula nyumbani kwa Basili, Mwenye Heshima Efrem alimwambia Mtakatifu Basili:
'Baba Mtakatifu sana! Nakusihi neema moja—niyo nyenie kwa wema.'
Basil Mkubwa akamwambia:
'Niambie unahitaji nini: nina deni kubwa kwako kwa ajili ya kazi yako, kwani umefanya safari ndefu sana kwa ajili yangu.'
'Najua, Baba,' akasema Mtakatifu Efrem, 'kwamba Mungu anakupa kila kitu unachoomba Kwake; na ninataka umwombe wema Wake anipe uwezo wa kuongea Kigiriki.'
Basili alijibu:
'Ombi lako liko juu ya uwezo wangu, lakini kwa kuwa unaomba kwa tumaini thabiti, twende, Baba mtakatifu na mwalimu wa jangwani, kwenye hekalu la Bwana na tuombe kwa Bwana, Yeye anayeweza kutimiza ombi lako, maana imeandikwa: 'Hutimizia tamaa za wale wanaomcha; husikia kilio chao na kuwaokoa' (Zab. 144:19).
Wakichagua wakati mwafaka, walianza kuomba kanisani na wakasali kwa muda mrefu. Kisha Basili Mkubwa akasema:
'Kwa nini, Baba mpendwa, hukubali kuwekwa wakfu kwa wadhifa wa presbiteri, wakati unastahili?'
'Kwa sababu mimi ni mwenye dhambi, Mheshimiwa!' alijibu Efrem kupitia mfasiri.
'Laiti ningekuwa na dhambi zako!' akasema Basili, na akaongeza, 'Tusujudue.'
Walipoinama ardhini, Mtakatifu Basil aliweka mkono wake juu ya kichwa cha Mtakatifu Efrem na akasoma sala iliyoamriwa kwa ajili ya upadre wa diwani. Kisha akamwambia Mtakatifu huyo:
'Tuelekeze sasa tushike kutoka ardhini.'
Kwa upande wa Efrem, lugha ya Kigiriki ilimwekea wazi ghafla, naye mwenyewe akasema kwa Kigiriki: 'Tuwapigie debe, utuokoe, utuonee huruma, utuhifadhi, Ee Mungu, kwa neema yako'[footnoteRef:489] . [489:  Mlio kutoka kwa Litania Ndogo, unaosomwa na diwani wakati wa Vesperi siku ya Pentekoste.] 

Wote wamtosifu Mungu, ambaye alikuwa amempa Efrem uwezo wa kuelewa na kuongea Kigiriki. Mtakatifu Efrem alikaa na Mtakatifu Basili kwa siku tatu, katika furaha ya kiroho. Basili alimweka kuwa diwani, na mtafsiri wake kuwa padri, na kisha akawaaga waende zao kwa amani.
Wakati mmoja, mfalme asiye na imani aliwasili katika mji wa Nikea[footnoteRef:490] , na wawakilishi wa uzushi wa Waarian walimwendea kwa ombi kwamba awafukuze Waorthodoksi kutoka kanisa kuu la mji huo na akawape kanisa hilo kwa ajili ya ushirika wao wa Kiarian. Mfalme huyo, akiwa mzushi mwenyewe, alifanya hivyo: aliinyang'anya kanisa kwa nguvu Wanaorthodoksi na akawakabidhi Waari, huku yeye mwenyewe akielekea Konstantinopoli. Wakati jumuiya nzima kubwa ya waumini Wanaorthodoksi ilipozama katika huzuni kuu, Mtakatifu Basil Mkuu, mwingilizi na mlinzi wa kanisa zote, alifika Nicaea; ndipo kundi lote la Wakristo Waorthodoksi lilipomjia kwa vilio na kilio, na Mtakatifu Basili Mkubwa akamweleza kuhusu dhuluma waliyofanyiwa na mfalme. Mtakatifu huyo, baada ya kuwafariji kwa maneno yake, mara moja alienda kwa mfalme huko Konstantinopoli na, akisimama mbele yake, akasema: [490:  Nikea – mji katika mkoa wa Bitinia katika Asia Ndogo. Baraza la Kwanza la Kiinjili lilifanyika hapa mwaka wa 325.] 

'"Maana mamlaka ya mfalme hufurahia haki" (Zab. 98:4). Basi kwa nini, Ee Mfalme, umetangaza hukumu isiyo ya haki, ukawatimua Waorthodoksi kutoka kanisa takatifu na kuwakabidhi wengine wenye imani tofauti utawala wake?'
Mfalme akajibu:
'Unanitukana tena, Basil! Haikufaa kutenda hivi.'
Vasily akajibu:
'Kwa ajili ya ukweli, nitafurahi kufa.'
Wakati walipokuwa wakibishana na kujadiliana, mpishi mkuu wa mfalme, mtu aliyeitwa Demosthenes, ambaye alikuwepo, aliwasikiliza. Akitaka kuwasaidia Waari, alisema maneno ya dharau kumtukana mtakatifu.
Mtakatifu, hata hivyo, alisema:
'Hapa mbele yetu tunaona Demosthenes asiye na elimu[footnoteRef:491] .' [491:  Demosthenes alikuwa mzungumzaji maarufu zaidi wa Ugiriki ya kale; aliishi kuanzia 384 hadi 322 KK.] 

Mpishi huyo, akihisi aibu, alinong'ona jibu, lakini mtakatifu akasema:
'Ni kazi yako kufikiria kuhusu chakula, si kujihusisha na kupika kanuni za kanisa.'
Na Demosthenes, akishindwa aibu, akanyamaza. Mfalme, sasa akiwa amejawa na hasira, na wakati mwingine akihisi aibu, akamwambia Basil:
'Nenda utatue jambo lao; hata hivyo, hukumu kwa namna ambayo hutawaacha ndugu zako wa imani wakose msaada.'
'Nikihukumu kinyume cha haki,' alijibu mtakatifu, 'basi nipe pia uhamisho, wahamisheni waumini wenzangu, na mkabidhi kanisa kwa Waari.'
Akiwa amechukua amri ya kifalme, mtakatifu alirudi Nicaea na, akiwa amewaita Waari, aliwaambia:
'Tazama, mfalme amenipa mamlaka ya kuhukumu kati yenu na Waorthodoksi kuhusu kanisa ambalo mlilichukua kwa nguvu.'
Wakamjibu:
'Hukumu, lakini kulingana na amri ya mfalme[footnoteRef:492] .' [492:  Yaani, kwa njia ileile ambayo mfalme mwenyewe angehukumu.] 

Mtakatifu akasema:
'Nendeni sasa, ninyi Waariyani na ninyi Waorthodoksi, mkaifunge kanisa; mkiifunga, iwekeni muhuri kwa muhuri zenu, na msimamishe walinzi wa kuaminika pande zote mbili. Kisha, kwanza ninyi Waariyani mtaomba kwa siku tatu na usiku tatu, na baadaye mkaribie kanisa. Na ikiwa, kupitia maombi yenu, milango ya kanisa itajifungua yenyewe, basi kanisa liwe lenu milele; lakini ikiwa hili halitatokea, basi sisi tutaomba usiku mmoja na kufanya mkesha[footnoteRef:493] , tukisali nyimbo takatifu, kuelekea kanisani; ikitufungukia, basi tutamiliki milele; lakini ikiwa haitufungukie pia, basi kanisa litakuwa lako tena. [493:  Litia, kutoka kwa Kigiriki, inamaanisha 'maombi ya dhati'. Kawaida ilifanyika nje ya kanisa, lakini sasa hufanyika katika narthex.] 

Waariani walifurahishwa na pendekezo hili, ilhali Waorthodoksi hawakufurahishwa na mtakatifu, wakisema kwamba hakuhukumu kwa haki, bali kwa hofu ya mfalme. Kisha, pande zote mbili zilipofunga kanisa takatifu kwa uhakika, walinzi makini waliwekwa hapo baada ya kulifungia muhuri. Wakati Waari, baada ya kusali kwa siku tatu na usiku tatu, walipofika kanisani, hakuna muujiza uliotokea: walisali huko kuanzia asubuhi hadi saa ya sita, wakiwa wamesimama na kupaza sauti, 'Bwana, rehemu'. Lakini milango ya kanisa haikufunguka mbele yao, nao wakaondoka kwa aibu. Kisha Basili Mkuu, akiwa amewakusanya waumini wote wa Kiorthodoksi, pamoja na wake zao na watoto wao, akaondoka mjini kuelekea kanisa la Mtakatifu Diomedes Mwenye Dhambi na, baada ya kusherehekea Ibada ya Usiku Kucha huko, asubuhi akaenda na kila mtu kwenye kanisa kuu lililofungwa, wakiimba:
'Mungu Mtakatifu, Mungu mwenyezi, Mungu asiye na mwisho, utuonee huruma!'
Akisimama mbele ya milango ya kanisa, aliwaambia watu:
'Inueni mikono yenu mkiinua mbinguni na mkeleke kwa sauti zote za mioyo yenu: "Bwana, tweni rehema!"'
Kisha mtakatifu aliwaamuru wote wanyamaze na, akikaribia milango, alifanya ishara ya msalaba juu yake mara tatu na akasema:
– Mungu Mtakatifu abarikiwe daima, sasa na milele na hata milele ya milele.
Watu walipopaza sauti, 'Amina', ardhi ikatetemeka mara moja, na kufuli zikaanza kuvunjika, vifungo vikadondoka, muhuri vikaanguka, na malango yakafunguka kwa kishindo kana kwamba kwa upepo mkali na dhoruba, kiasi kwamba milango iligonga kuta. Kisha Mtakatifu Basili akaanza kuimba:
'Inueni vichwa vyenu, enyi malango; inueni, enyi milango ya zamani, ili Mfalme wa utukufu aingie!' (Zab. 23:7).
Kisha akaingia kanisani akiwa na umati wa waumini wa Orthodox na, baada ya kusherehekea Liturujia Takatifu, aliwaachilia watu kwa furaha. Umati usio na hesabu wa Waarian, baada ya kushuhudia muujiza huo, waliacha uzushi wao na kujiunga na Kanisa la Orthodox. Mfalme aliposikia kuhusu uamuzi wa haki wa Basil na muujiza huo wa utukufu, alishangaa sana na akaanza kuukashifu Uari; hata hivyo, akiwa amepofushwa na uovu, hakugeuka kuwa Mkristo wa Orthodox na baadaye alipata mwisho wa kusikitisha. Hakika, alipopigwa na kujeruhiwa katika vita katika nchi ya Thrace, alikimbia na kujificha kwenye ghala ambalo nyasi kavu ilihifadhiwa. Wafuasi wake walizunguka ghala hilo na kulilisha moto, na mfalme, alipowaka humo, akaingia katika moto usioweza kuzimwa[footnoteRef:494] . Kifo cha mfalme kilifuata baada ya kupita kwa baba yetu mtakatifu Basil, lakini katika mwaka uleule ambapo mtakatifu mwenyewe alifariki. [494:  Hili lilitokea katika mji wa Adrianople, nchini Bulgaria ya sasa.] 

Wakati mmoja, ndugu wa Mtakatifu Basili, Petro, Askofu wa Sebaste, alishambuliwa kwa maneno mbele yake. Ilisemekana kwamba alikuwa bado anaishi na mke wake, ambaye alikuwa amemuacha kabla ya kuwekwa wakfu kwake kama askofu – kwa maana haifai askofu kuwa na mke. Aliposikia haya, Basili alisema:
'Ni vizuri kwamba umeniambia hili; nitakwenda nawe na kumwonyesha wazi.'
Lakini mtakatifu alipokaribia mji wa Sebaste, Petro alijua kwa Roho juu ya kuwasili kwa ndugu yake, maana Petro naye alikuwa amejazwa na Roho wa Mungu na aliishi na mke wake anayedaiwa si kama mke, bali kama dada, katika usafi. Basi alitoka mjini kumkuta Mtakatifu Basili, umbali wa stadia nane[footnoteRef:495] , na, alipomwona ndugu yake akiwa na wenzake wengi, alitabasamu na kusema: [495:  'Poplis' ni kipimo cha umbali; kilikuwa sawa na sazheni 690.] 

'Ndugu, umenitokea hapa nje kana kwamba mimi ni mwizi?'
Baada ya kubadilishana busu katika Bwana, waliingia mjini na, baada ya kusali katika kanisa la Mashahidi Watakatifu Arobaini, wakaenda nyumbani kwa askofu. Basil, alipomwona bibi harusi wake, akasema:
'Salamu, dada yangu—au tuseme, bibi harusi wa Bwana; nimekuja hapa kwa ajili yako.'
Alijibu:
'Amani iwe nawe pia, Baba mpendwa; nimekuwa natamani kwa muda mrefu kubusu miguu yako tukufu.'
Na Basili akamwambia Petro:
'Nakusihi, ndugu, lala usiku huu kanisani na mkeo.'
'Nitayafanya yote unayoyataka,' akajibu Petro.
Usiku ulipofika, na Petro alipokuwa akipumzika kanisani na mke wake, Mtakatifu Basili alikuwa pale pia, akiwa na wanaume watano wacha Mungu. Karibu katikati ya usiku, aliwafufua wanaume hawa na akawaambia:
'Mnaona nini juu ya kaka yangu na shemeji yangu?'
Wakajibu:
'Tunaona malaika wa Mungu, wakipepea na kuwapaka kitanda chao kisicho na doa manukato.'
Kisha Basil akawaambia:
'Basi, nyamazeni, na msimwambie mtu yeyote mliyoyaona.'
Asubuhi iliyofuata, Basil aliwaamuru watu wakusanyike kanisani na walete chombo cha moto chenye makaa ya moto. Baada ya hapo, alisema:
'Nyanyua vazi lako, bibi yangu mke wa heshima.'
Na alipofanya hivyo, mtakatifu aliwaambia wale waliokuwa wameshika kibaniko:
'Weka makaa ya moto ndani ya vazi lake.'
Walikamilisha amri hii. Kisha mtakatifu akamwambia:
'Weka makaa haya kwenye nguo yako hadi nitakapokuambia vinginevyo.'
Kisha akaamuru makaa mengine ya moto yaletewe na akamwambia kaka yake:
'Nyunyiza nguo yako ya kifungo, kaka[footnoteRef:496] .' [496:  'Felon' lilikuwa neno la jumla katika enzi za kale kwa ajili ya vazi la nje refu, pana, lisilo na mikono ambalo lililazana mwilini pande zote. Kwa heshima kwa Mwokozi na mitume wake, ambao walivaa, kama si hii hasa, basi mavazi ya nje yanayofanana, Kanisa la Kikristo liliingiza felon miongoni mwa mavazi yake matakatifu na, tangu nyakati za mwanzo kabisa, liliitumia kwa ajili ya maaskofu na makuhani.] 

Alipokuwa ametimiza amri hii, Basil aliwaambia watumishi:
'Mimina makaa kutoka kwenye tanuru ndani ya felon,' nao wakafanya hivyo.
Wakati Petro na mke wake walishikilia makaa ya moto katika mavazi yao kwa muda mrefu na hawakupata madhara yoyote, watu walioshuhudia hili walishangaa na kusema:
'Bwana huwalinda watakatifu wake na kuwabariki hata wakiwa bado duniani.'
Wakati Petro na mke wake waliporushia makaa ya mawe ardhini, hakuna harufu ya moshi iliyotoka kwao, na nguo zao hazikuchomwa. Kisha Basil aliwaamuru wanaume watano wema waliotajwa hapo juu wamweleze kila mtu walichokiona, nao waliwambia watu jinsi walivyowaona Malaika wa Mungu kanisani, wakiwa wamepepea juu ya kitanda cha mtakatifu Petro na mke wake, na wakipaka mafuta yenye harufu nzuri kitanda chao kisicho na doa. Baada ya hayo, wote wamtosifu Mungu, anayewatakasisha watakatifu wake kutoka kwa shutuma za uongo za wanadamu.
Katika siku za baba yetu mtakatifu Basil, kulikuwa na mjane wa cheo cha juu huko Kaisaria ambaye alikuwa tajiri sana; akiishi maisha ya anasa za kimwili na kuridhisha tamaa zake, alikuwa amejifanya mtumwa wa dhambi kabisa na alikuwa amebaki katika uchafu wa uzinzi kwa miaka mingi. Lakini Mungu, Ambaye anataka watu wote waongoke (2 Petro 3:8), aligusa moyo wake kwa neema Yake, na mwanamke huyo akaanza kuungama maisha yake ya dhambi. Siku moja alipojikuta peke yake, alitafakari kuhusu wingi usio na kiasi wa dhambi zake na akaanza kulilalamikia hali yake hivi:
'Ole wangu, mimi mwenye dhambi na malaya! Nitajibu nini mbele ya Jaji mwenye haki kwa dhambi nilizotenda? Nimechafua hekalu la mwili wangu; nimechafua roho yangu. Ole wangu, mimi mbaya kuliko wote wenye dhambi! Najiweka sawa na nani kwa dhambi zangu? Mwasherati, au mkusanya ushuru? Hata hivyo, hakuna aliyedhambi kama mimi. Na – jambo la kutisha zaidi – nimetenda maovu mengi hata baada ya kupokea ubatizo. Na nani ataniambia kama Mungu atakubali toba yangu?
Akilia hivi, alikumbuka kila alichokifanya tangu ujana wake hadi uzeeni, na, akikaa chini, aliandika yote kwenye karatasi ya ngozi. Baadaye, aliandika dhambi yake moja kuu zaidi na akatia muhuri karatasi hiyo ya ngozi kwa muhuri wa risasi. Kisha, akichagua wakati Mtakatifu Basil alipokuwa njiani kuelekea kanisani, alimkimbilia na, kujirusha miguuni pake akiwa na karatasi hiyo, akalia kwa sauti:
'Nionee huruma, Baba Mtakatifu wa Mungu – nimekosa zaidi ya mtu mwingine yeyote!'
Mtakatifu alisimama na kumuuliza alichotaka kutoka kwake; yeye, kwa upande wake, alimkabidhi karatasi iliyofungwa na kusema:
'Hapa, Mheshimiwa, nimeandika dhambi zangu zote na makosa yangu kwenye karatasi hii na kuifunga; lakini wewe, Ee mtu wa Mungu, usisome wala usivunje muhuri, bali uzisafishe tu kwa maombi yako, kwani naamini Yeye aliyenipa wazo hili atakusikia utakaponiombea.'
Basili, akichukua karatasi hiyo, aliinua macho yake mbinguni na kusema:
'Bwana! Hili linawezekana kwa Wewe peke Yako. Kwa maana ikiwa Wewe umechukua juu Yako dhambi za ulimwengu wote, na zaidi ya hayo unaweza kusafisha makosa ya roho hii moja, kwa kuwa dhambi zetu zote, ingawa zimehesabiwa na Wewe, zinafukuzwa na rehema Zako zisizo na kikomo na zisizopimika!'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Basili aliingia kanisani, akiwa ameshika karatasi hiyo mikononi mwake, na, akainama mbele ya madhabahu, akaitumia usiku kucha katika maombi kwa ajili ya mwanamke huyo.
Asubuhi iliyofuata, baada ya kuadhimisha Misa Takatifu, mtakatifu alimwita mwanamke huyo na kumpa mzingo uliofungwa, ukiwa sawa kabisa na alivyoupokea, akimwambia:
'Je, umesikia, mwanamke, kwamba "nani aweza kusamehe dhambi ila Mungu peke yake" (Marko 2:7)?'
Akajibu:
'Nimesikia, Baba mpendwa, na ndiyo maana nilikusumbua kwa ombi la kuomba rehema zake.'
Baada ya kusema hayo, mwanamke huyo alifungua hati yake na akaona kwamba dhambi zake zimefutwa; isipokuwa ile dhambi kubwa ambayo baadaye alikuwa ameirekodi ilibaki bila kufutwa. Alipoona hivi, mwanamke huyo alishtuka na, huku akijipiga kifua, alianguka miguuni mwa mtakatifu, akipaza sauti:
'Nionee huruma, mtumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi, na kama vile ulivyonea huruma makosa yangu yote na kuombea mbele za Mungu, ndivyo pia ombea hili, ili lifutiliwe mbali kabisa.'
Askofu mkuu, akiguswa na huruma hadi kulia machozi, alisema:
'Inuka, mwanamke: mimi pia ni mtu mwenye dhambi, na mimi mwenyewe ninahitaji rehema na msamaha; Yeye yuleyule aliyesafisha dhambi zako zingine anaweza pia kusafisha dhambi hii yako ambayo bado haijasamehewa; na ikiwa, kuanzia sasa, utajilinda dhidi ya dhambi na uanze kutembea katika njia ya Bwana, hutaondolewa hatia tu, bali pia utahesabiwa kuwa mwafaa kwa utukufu wa mbinguni. Hii ndiyo ushauri wangu kwako: nenda jangwani; huko utampata mtu mtakatifu anayeitwa Efrem; mpe hati hii na umwombe akuombea rehema mbele za Mungu, Mpenzi wa Wanadamu.
Mwanamke huyo, akifuata ushauri wa mtakatifu, akaenda jangwani na, baada ya kusafiri umbali mrefu, akapata kibanda cha mtukufu Efrem. Alipogonga mlango, akasema:
'Nionee huruma, mimi mwenye dhambi, baba mtakatifu!'
Mtakatifu Efrem, akitambua kwa roho yake kusudi alilokuja kwake, akajibu:
'Niondoke kwangu, mwanamke, kwani mimi ni mtu mwenye dhambi na mimi mwenyewe nahitaji msaada wa wengine.'
Kisha akamwekea hati mbele yake na kusema:
'Askofu Mkuu Basil amenituma kwako ili, baada ya kuomba kwa Mungu, unisafishe kutoka kwa dhambi iliyoandikwa katika mzingo huu; amenisafisha kutoka kwa dhambi zangu zingine, lakini usikatae kuomba kwa ajili ya dhambi hii moja, maana nimetumwa kwako.'
Mtakatifu Efrem akajibu:
'Hapana, mwanangu, yeye aliyeweza kuombea dhambi zako nyingi anaweza kuombea hata moja tu. Basi nenda, nenda mara moja, ili umkute bado yu hai kabla hajaondoka kwenda kwa Bwana.'
Kisha mwanamke huyo, baada ya kumwinamia Baba Mtakatifu, alirudi Ceesarea.
Lakini alifika hapa kwa wakati muafaka kwa ajili ya mazishi ya Mtakatifu Basil, kwani alikuwa ameshafariki, na mwili wake mtakatifu ulikuwa ukibebwa kuelekea mahali pa maziko. Alipokutana na msafara wa mazishi, mwanamke huyo alilia kwa sauti, akajirusha chini na akamwambia mtakatifu kana kwamba bado alikuwa hai:
'Lo, mimi! Lo, mimi, mwanamke maskini! Je, ni kwa ajili ya hili ulinitumia jangwani, ili, bila kusumbuliwa na mimi, uondoke katika mwili wako? Na sasa nimerejea mikono mitupu, baada ya kufanya safari ngumu jangwani bure. Mungu na aone haya, na ahukumu kati yako nami, kwani ingawa ulikuwa na uwezo wa kunisaidia mwenyewe, ulinitumia kwa mwingine.
Akipaza sauti hivi, alirusha kitabu hicho juu ya kitanda cha mtakatifu, akiwaambia wote kuhusu huzuni yake. Mmoja wa makasisi, akitaka kuona kilichoandikwa kwenye kitabu hicho, alichukua na, akifungua, hakukuta maneno yoyote ndani yake: kitabu chote kilikuwa kimekuwa kitupu.
'Hakuna chochote kilichoandikwa hapa,' akamwambia mwanamke huyo, 'na unaomboleza bure, bila kufahamu upendo usioelezeka wa Mungu ambao umeonyeshwa kwako.'
Umati wote, baada ya kushuhudia muujiza huu, wamutukuza Mungu, ambaye alikuwa amewapa watumishi wake nguvu kama hizo na kupitia upatanisho wao.
Mjuzi mmoja wa Kiyahudi aliyeitwa Yosefu aliishi Kaisaria. Alikuwa na ustadi mkubwa sana katika fani ya tiba kiasi kwamba, kwa kuangalia mtiririko wa damu kwenye mishipa, aliweza kubashiri siku ya kifo cha mgonjwa siku tatu au tano kabla, na hata kubainisha saa hasa ya kifo chake. Baba wetu mcha Mungu Basili, akitambua mapema uongofu wake ujao kwa Kristo, alimpenda sana na, mara nyingi akimwalika kuzungumza naye, alimsihi aache imani ya Kiyahudi na apokee ubatizo mtakatifu. Lakini Yosefu alikataa, akisema:
'Katika dini yoyote niliyozaliwa, ndani yake nataka kufa.'
Mtakatifu akamwambia:
'Niamini, wala mimi wala wewe hatutakufa hadi mzaliwe "kwa maji na Roho" (Yohana 3:5): maana bila neema hiyo haiwezekani kuingia katika Ufalme wa Mungu. Je, baba zenu hawakuoshwa kwa ubatizo "mwangwani na baharini" (1 Wakorintho 10:1)? Je, hawakunywa kutoka kwa mwamba, ambao ulikuwa unabii wa mwamba wa kiroho—Kristo, Mw , aliyezaliwa na Bikira Maria kwa ajili ya wokovu wetu? Kristo huyu wazee wenu walimwamba, lakini Yeye, baada ya kuzikwa, alifufuka siku ya tatu na, akipaa mbinguni, aliketi mkono wa kuume wa Baba, na kutoka huko atakuja kuwahukumu walio hai na waliokufa.
Mtakatifu alizungumza naye kwa urefu kuhusu mambo mengine mengi yenye manufaa kwa roho, lakini Myahudi alisimama imara katika kutoamini kwake. Wakati ulipofika wa kuondoka kwa mtakatifu, aliumia na akamwita Myahudi kitandani mwake, kana kwamba anahitaji msaada wake wa kimatibabu, na akamuuliza:
'Unasema nini kunihusu, Yosefu?'
Myahudi, baada ya kumchunguza mtakatifu, akawaambia watu wake:
'Andaa kila kitu kwa ajili ya mazishi, kwani kifo chake kinatarajiwa wakati wowote.'
Lakini Basili alisema:
'Hujui unachosema!'
Myahudi akajibu:
'Niamini, Mheshimiwa, kifo chako kitatokea kabla jua halijatua.'
Ndipo Basil akamwambia:
'Na kama nitabaki hai hadi asubuhi, hadi saa ya sita, utafanya nini wakati huo?'
Yosefu akajibu:
'Basi niwe nikifa!'
– 'Ndio,' akasema mtakatifu, 'kufa, lakini kufa kwa dhambi, ili uishi kwa Mungu!'
'Najua unachomaanisha, Mheshimiwa!' akajibu Myahudi, 'na hivyo nakuapia kwamba ukishinda hadi asubuhi, nitatimiza ombi lako.'
Ndipo Mtakatifu Basili akaanza kumwomba Mungu amrehemu maisha yake hadi asubuhi kwa ajili ya wokovu wa roho ya Myahudi – na sala yake ikaitikwa. Asubuhi iliyofuata alimtuma mtu kumita; lakini yule mtu hakumwamini mtumishi aliyemwambia kuwa Basili yu hai, hata hivyo alienda kumwona, akidhani kuwa tayari amekufa. Alipoona kwamba kwa kweli alikuwa hai, alishindwa na furaha isiyo kifani; kisha, akidondoka miguuni mwa mtakatifu, alisema kwa hisia za dhati:
'Mungu wa Wakristo ni mkuu, na hakuna Mungu mwingine isipokuwa Yeye! Ninakanusha imani ya Kiyahudi isiyo na Mungu na nikubali imani ya kweli ya Kikristo. Amuru basi, baba mtakatifu, kwamba mimi na watu wangu wote tubatizwe bila kuchelewa.'
Mtakatifu Basili akamwambia:
'Nitakubatiza mwenyewe kwa mikono yangu!'
Myahudi huyo, akimsogelea, aligusa mkono wa kulia wa mtakatifu na kusema:
'Nguvu zako, Bwana, zimepungua, na umechoka kabisa; huwezi kunibatiza mwenyewe.'
'Tuna Muumba anayetutia nguvu,' akajibu Basili.
Na, alipoinuka, aliingia kanisani na, mbele ya watu wote, akamwbatiza Myahudi huyo na familia yake yote; akamwita Juhana na akamkabidhi Fumbo Takatifu, akiwa yeye mwenyewe amesadhiki Misa siku hiyo. Baada ya kumfundisha yule mtu aliyebatizwa hivi punde kuhusu uzima wa milele na kuwahutubia neno la kujenga kundi lake lote la kiroho, mtakatifu alibaki kanisani hadi saa ya tisa. Kisha, baada ya kuwabusu wote kwa mwisho na kuwabariki, alianza kumshukuru Mungu kwa baraka zake zote zisizoweza kuelezwa; na maneno ya shukrani yakiwa bado midomoni mwake, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu na, kama askofu, aliungana na maaskofu waliofariki, na kama sauti kuu ya Neno[footnoteRef:497] – wainjilisti – siku ya kwanza ya Januari 379, wakati wa utawala wa Gratian[footnoteRef:498] , aliyechukua kiti cha enzi baada ya baba yake, Valentinian. [497:  Yaani, mtu aliyekuwa na kipaji maalum cha usemi mwororo, uwezo wa kushawishi na nguvu ya neno.]  [498:  Gratian alitawala himaya (mwanzoni pamoja na baba yake Valentinian I) kuanzia 375 hadi 383.] 

Mtakatifu Basili Mkubwa aliiongoza Kanisa la Mungu kwa miaka minane, miezi sita na siku kumi na sita, na jumla ya miaka ya maisha yake ilikuwa arobaini na tisa.
Myahudi mmoja aliyebatizwa hivi karibuni, alipoona mtakatifu amefariki, akaanguka kifudifudi na kusema huku akitokwa na machozi:
'Hakika, Basil, mtumishi wa Mungu, usingekufa hata sasa kama usingechagua kufanya hivyo mwenyewe.'
Mazishi ya Mtakatifu Basil yalikuwa tukio la kihistoria na yalionyesha heshima kubwa aliyokuwa akiwekewa. Siyo tu Wakristo, bali pia Wayahudi na washenzi walikusanyika kwa wingi mitaani na kusukuma kwa nguvu kuelekea jeneza la mtakatifu aliyekufa. Mtakatifu Gregori wa Nazianzus pia alihudhuria mazishi ya Basil na akalia sana kwa ajili ya mtakatifu huyo. Askofu wakuu waliokuwepo waliimba nyimbo za mazishi na wakazika masalia matukufu ya mtu huyo mkuu wa Mungu, Basil, katika Kanisa la Mtakatifu Eupsychius Mwenye Dhuluma[footnoteRef:499] , wakimsifu Mungu, Aliye Mmoja katika Utatu, ambaye utukufu awe kwake milele. Amina[footnoteRef:500] . [499:  Mahali palipo sasa mabaki ya Mtakatifu Basil haijulikani: Mlimani Athos (katika Monasteri ya Mtakatifu Athanasius) kichwa chake pekee ndicho kinachoonyeshwa; mwili wake mtakatifu, kulingana na maelezo ya waandishi wa Magharibi, ulichukuliwa kutoka Caesarea wakati wa Vita vya Msalaba na kubebwa na Wapiganaji wa Msalaba kwenda Magharibi – hadi Flanders.]  [500:  Kwa huduma zake kwa Kanisa na maisha yake ya kipekee ya maadili mema na kujinyima, Mtakatifu Basil anaitwa 'Mkuu' na anaheshimiwa kama 'utukufu na uzuri wa Kanisa', 'mwanga na jicho la ulimwengu', 'mwalimu wa mafundisho makuu', 'mwenye hazina ya maarifa' na 'kiongozi wa maisha'. Wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha kwa kumbukumbu ya Mtakatifu Basil Mkubwa, Kanisa husoma paremia mbili kwa heshima ya Kutahilika kwa Bwana, na moja kwa heshima ya mwalimu wa ulimwengu na baba mtakatifu Basil – kuhusu ukamilifu wa juu wa waadilifu na wema wanaowaletea majirani zao (Methali 10:31–32, 11:1–12). Injili ya asubuhi kwa heshima ya Baba Mtakatifu (Yohana 10:1–9) inatangaza hadhi ya mchungaji wa kweli anayetoa roho yake kwa ajili ya kondoo wake. Katika Liturujia, ambayo tarehe 1 Januari imewekwa wakfu kwa Mtakatifu Basil Mkubwa, Kanisa, kupitia usomaji kutoka kwa Waraka unaomheshimu, linatangaza Kuhani Mkuu mkamilifu zaidi – Mwana wa Mungu, ambaye Mtakatifu Basil Mkubwa alimfanana katika maisha yake (Waebrania 7:26–8:2). Masomo ya Injili katika Liturujia (moja kwa ajili ya Siku Kuu ya Kutahiriwa, na jingine kwa ajili ya Mtakatifu Basil) kwa heshima ya mtakatifu huyo yanatangaza mafundisho ya Yesu Kristo kuhusu heri ya maskini wa roho, wale wanao njaa na kiu ya haki, na wale wanaoteswa kwa ajili ya Kristo (Luka 6, 17–23), kama ilivyokuwa kwa Mtakatifu Basil Mkuu mwenyewe.] 



[bookmark: _Toc242949385]Troparion, Sauti ya 1:
Mafundisho yako yameenea ulimwengu wote, kwani kwa kupokea neno lako, ulilowafundisha katika hofu ya Mungu, ulifafanua asili ya vitu vyote, ulipamba desturi za wanadamu, Ee Baba mtakatifu sana: omba kwa Kristo Mungu ili roho zetu zikombolewe[footnoteRef:501] . [501:  Maneno 'ambaye umemfundisha kwa njia ya kiungu' yanaashiria ujuzi mkubwa wa Mtakatifu Basil – maarifa yake ya kina ya sheria za asili. Mtakatifu Basili aliiacha nyuma maandiko mengi ambayo ndani yake alielezea, miongoni mwa mambo mengine, mpangilio wenye busara wa uumbaji wote kama ulivyowekwa na Mungu. – Maneno: 'umepamba desturi za kibinadamu' – yanaashiria kwamba Mtakatifu Basili aliandika kanuni na sheria nyingi, ambazo kupitia kwake aliingiza desturi nyingi za kitakatifu katika matendo.] 



[bookmark: _Toc242949386]Kontakion, Sauti ya 4:
Umejitokeza kama msingi usiyetikisika wa Kanisa, ukitawaza wote utawala usioisha kama mwanadamu, ukiuhakikisha kwa amri zako, Ee Basil Mtakatifu, ambaye hakuonyeshwa kwa mbingu.


[bookmark: _Toc238143375][bookmark: _Toc242949387]Kumbukumbu ya Mtakatifu Basil, Mshahidi wa Ancyra
Anakumbukwa tarehe 1 Januari
Mwenyeheri Mshuhuda Basil alikuwa mmoja wa watu wa hadhi ya juu wa Ancyra[footnoteRef:502] . Wakati wa utawala wa Kaisari Julian Mkadhibu[footnoteRef:503] , alikamatwa kwa kutangaza na kuhubiri imani ya Kikristo na kupelekwa mbele ya gavana Saturninus. Gavana alipomuuliza kama anamwamini Kristo, Basil alipaza sauti yake kwa nguvu: [502:  Ancyra, mji mkuu wa mkoa wa Galatia katika Asia Minor (sasa Angora).]  [503:  Juliani alitawala kuanzia 361 hadi 363.] 

'Hakuna Mungu ila Yeye.'
Hivyo basi, bila hofu yoyote, mtakatifu huyo alishuhudia imani yake kwa Kristo, jambo ambalo lilimfanya apate mateso ya kikatili: alinyanyuliwa juu ya mti, na mwili wake ulichubuliwa bila huruma kwa vyombo vya chuma.
Baada ya hapo, mkanusho huyu jasiri wa Kristo alipelekwa Konstantinopoli, ambako tena alikabiliwa na mateso makali yale yale. Baada ya hapo, watesaji walianza kunyoosha mwili wa mtakatifu kwa nguvu kiasi kwamba mifupa yake ilitenguka kwenye viungo vyake; wakati huo huo, walikata vipande vya ngozi kutoka kwa mwanajeshi wa Kristo na kupenya mwili wake kwa misumari ya chuma iliyokolezwa moto.
Mtakatifu Basil alivumilia mateso haya yote kwa ujasiri, akitiwa nguvu na uwezo wa kimungu. Hatimaye, watesaji wake walimtupa kwenye tanuru kali ya moto. Akihifadhiwa salama na nguvu ya Mungu kutokana na moto wa , Basil alipelekwa kwa minyororo kutoka Constantinople hadi Caesarea[footnoteRef:504] na huko akahukumiwa kuchanwa na wanyama wakali. Kwa sala ya dhati, Mtakatifu Basil alisubiri taji la shahidi na alilipokea baada ya kuchanwa-chanwa na simba jike[footnoteRef:505] . [504:  Hii, bila shaka, inahusu Caesarea huko Cappadocia.]  [505:  Mtakatifu mshuhuda Basil alifariki karibu na mwaka wa 362.] 

Baadhi ya jamaa na marafiki wa mtakatifu huyo mnyanyasaji walikusanya kwa uangalifu mabaki yake matakatifu, wakayapaka manukato na, baada ya kuyafunika kwa vitambaa vya mazishi, wakampatia mazishi ya heshima. Baadaye, kanisa lilijengwa juu ya kaburi la mtakatifu mnyanyasaji Basil.
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2 Januari (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Silvestr wa Mapango, ambaye aliendeleza historia baada ya Nestor (mwandishi wa kwanza wa historia wa Kirusi), aliishi katika karne ya 12 na amelala bila kuharibika katika Pango la Mtakatifu Antwoni lililoko karibu.


[bookmark: _Toc238143377][bookmark: _Toc242949389]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Serafimu wa Sarov
Anakumbukwa tarehe 2 Januari
Mwenye Heri Serafimu, Mzee wa Sarov, alikuwa mzaliwa wa Kursk na alitoka kwa wazazi wacha Mungu na matajiri wa familia ya Moshnyin, ambao walikuwa katika tabaka la wafanyabiashara mashuhuri wa jiji hilo; alizaliwa tarehe 19 Julai 1759 na akapewa jina la Prokhor wakati wa ubatizo wake mtakatifu. Baba yake, Isidor, alijitolea sana kwa makanisa ya Mungu, wakati mama yake, Agafya, alikuwa na kujitolea zaidi kuliko mumewe na aliheshimiwa sana kwa utauwa na hisani yake. Alipokuwa na umri wa miaka mitatu, Prokhor alimpoteza baba yake, na mama yake mwabudu, Agafia, alibaki mlezi wake pekee; chini ya mwongozo wake, alikua katika uchaji wa Kikristo na upendo wa maombi na nyumba ya Mungu. Tangu utotoni, ulinzi wa ajabu wa kimungu ulionekana wazi juu ya mtukufu huyo, ukitabiri waziwazi kwamba alikuwa mteule wa Mungu aliyejaa neema. Siku moja, mama yake, alipokuwa akikagua ujenzi wa kanisa ambalo mumewe alikuwa ameanza, alimpeleka Prokhor wa miaka saba pamoja naye hadi kileleni kabisa cha mnara wa kengele uliokuwa ukijengwa. Kwa uzembe, mvulana huyo alianguka kutoka kwenye mnara wa kengele hadi ardhini. Agafya alikimbia kutoka kwenye mnara wa kengele kwa hofu, akidhani mwanawe alikuwa amekandamizwa hadi kufa, lakini kwa mshangao na furaha yake alimwona amesimama, salama na huru. Hivyo ndivyo maneno ya Maandiko yalivyotimizwa kwa mvulana huyu aliyebarikiwa: 'Hakuna mabaya yatakayokupata, wala janga lolote halitakaribia nyumba yako; kwa maana atawaamuru malaika wake kukuhusu—wakulinde katika njia zako zote; watakubeba mikononi mwao, ili usigonge mguu wako kwenye jiwe' (Zab. 91:10–12).
Prokhor alipofikisha umri wa miaka kumi, alianza kufundishwa kusoma na kuandika, na mvulana huyo alielewa haraka maandiko ya kanisa, akionyesha akili nyingi na kumbukumbu nzuri, huku wakati huo huo akijitokeza kwa upole na unyenyekevu wake. Lakini ghafla aliumia sana, kiasi kwamba familia yake haikuwa na tumaini lolote la kupona kwake. Wakati huu mgumu, Prokhor alimwona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika ndoto, ambaye aliahidi kumtembelea na kumponya ugonjwa wake. Muda si mrefu, maneno ya Mama wa Mungu yalitimizwa. Wakati huo, msafara wa kidini ulikuwa unafanyika huko Kursk, ukiwa unaongozwa na ikoni ya miujiza ya Ishara ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu[footnoteRef:506] . Kutokana na mvua na matope, msafara ulichukua njia ya mkato kupitia uwanja wa familia ya Moshny. Mwumini Agafya aliharakisha kumtoa nje mwanawe mgonjwa, akamweka mbele ya ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu, na baada ya hapo mvulana alipona kabisa. [506:  Ikona ya Znamenskaya ya Mama wa Mungu inahifadhiwa katika Monasteri ya Kursk Znamensky; pia inajulikana kama Ikona ya 'Korenna', kwa sababu ilipatikana kwa muujiza kwenye mzizi wa mti, ambapo baadaye mwaka 1597, makao ya watawa ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu (sasa ya pamoja) yalianzishwa, umbali wa versts 27 kutoka Kursk. Sherehe kuu za kuadhimisha Ikoni ya Maajabu ya 'Korenna' ya Ishara ya Mama wa Mungu hufanyika tarehe 27 Novemba na 13 Septemba, siku ya kurudi kwake Monasteri ya Znamensky kutoka Kituo cha Kijumba cha Korenna, ambako hupelekwa kila mwaka Ijumaa ya tisa baada ya Pasaka, na kubaki huko hadi tarehe 12 Septemba.] 

Kijana huyo mwabudu alijitolea kwa upendo katika masomo, akisoma Maandiko Matakatifu na vitabu vingine vya kimungu na vya kujenga, akimkaza akili zake zote kwa Mungu, ambaye roho yake safi ilikuwa ikiwaka kwa upendo. Wakati huo huo, kaka yake mkubwa, ambaye alikuwa mfanyabiashara, alianza kumzoesha Prokhor biashara polepole, lakini moyo wa mvulana huyo haukuwa na shauku na shughuli hiyo: roho yake ilitamani kupata hazina ya kiroho, isiyoharibika na isiyoisha. Ingawa hakuweza kuhudhuria Ibada Takatifu siku za kazi, Prokhor bado hakukosa siku hata moja bila kutembelea nyumba ya Mungu; aliamka alfajiri kuhudhuria Matini; Siku za Jumapili na siku za sikukuu, alifurahia hasa kutumia muda wake wa ziada kusoma vitabu vya kiroho vinavyojenga; wakati mwingine alikuwa akisomea wenzake kwa sauti, lakini alipendelea upweke na ukimya. Mama yake Prokhor alikuwa akijua vizuri mwelekeo wa mwanawe, lakini hakuzuia matakwa yake. Na hivyo, kijana huyo mcha Mungu alipofikisha umri wa miaka kumi na saba, aliamua kwa dhati kuacha ulimwengu na, kwa baraka za mama yake—ambaye alimpatia msalaba wa shaba, ambao hakukuwa na wakati wowote bila kuubeba tangu wakati huo—alijitolea kwa maisha ya ukiwa.
Baada ya kuacha dunia nyuma, mtu huyo aliyebarikiwa kwanza alielekea kwenye hija katika Kiev-Pechersk Lavra, ambako mtawa mtaalamu wa maono aliyeitwa Dosifei, alipomtambua kijana huyo kuwa mtawa mwema wa Kristo, alimbariki atafute wokovu katika Kituo cha Ktawa cha Sarov[footnoteRef:507] . [507:  Kibanda cha Wanaume cha Sarov, katika Gavana la Tambov, Wilaya ya Temnikov, kiko versts 37 kutoka mji wa Temnikov; kilianzishwa mwaka 1770 na Mtawa wa Hieroeschema John kwenye muungano wa mito Sarovka na Satis, katika eneo la mji wa Kitatari wa Saraklych. Eneo hili lilikuwa tayari limebarikiwa na matendo ya watawa wacha Mungu: kwanza mtawa Theodosius na kisha Gerasim, ambao wote walishuhudia ishara mbalimbali za kimungu zilizotabiri wazi umuhimu wa baadaye wa mahali hapa (k.m., katika mfumo wa miale ya moto ikishuka kutoka juu, kengele nyingi zikilia kwa sauti kubwa, n.k. ). Miaka sita baada ya kuanzishwa kwa monasteri, siku iliyowekwa kwa ajili ya kuinuliwa kwa msalaba juu ya kanisa la kwanza lililokuwa linajengwa Sarov, kelele kubwa ya kengele ilisikika usiku kwenye mlima ambapo monasteri ipo, ingawa hakukuwa na kengele huko; jambo lile lile lilitokea tena kabla ya adhuhuri, huku nuru isiyo ya kawaida ikiwamulika wale waliokuwa wakifanya kazi. Miongoni mwa warithi wa Mtawa Mkuu John, Ephraim mjenzi anajulikana hasa kwa maisha yake ya kujinyima na kazi yake ya kuboresha monasteri. Kituo cha Kujitenga cha Sarov kimekuwa maarufu kwa muda mrefu kwa utiifu wake mkali kwa sheria za utawa na maisha ya kujinyima ya watawa wake waliojitenga. Kwa sasa, Kituo cha Kujitenga cha Sarov kinajumuishwa miongoni mwa jumuiya za kimonaki za Kirusi zilizoandaliwa vizuri zaidi na zenye mafanikio makubwa. Kina hadi makanisa saba; chumba chake cha maungamo kinajulikana kwa thamani, uzuri na haiba ya kipekee ya mavazi na vifaa vya ibada vinavyohifadhiwa humo. Monasteri hiyo inamiliki ardhi kubwa.] 

'Njoo, mwana wa Mungu,' akasema wazee mwenye uoni kwa mtawa huyo kijana, 'na ukae katika monasteri ya Sarov; mahali hapa ndipo patakuwa wokovu wako; kwa msaada wa Mungu, huko ndipo utakamilisha safari yako ya duniani. Roho Mtakatifu, Hazina ya Watu Wenye Haki, ataongoza maisha yako katika mahali hapa patakatifu.'
Akitii ushauri wa mzee mwenye maono, Prokhor alifika kwenye Kituo cha Kujitenga cha Sarov, ambapo alikaribishwa kwa uchangamfu na abati, mzee Pachomius, mtawa mnyenyekevu na mwenye upole aliyejitolea kwa kufunga na kuomba na alikuwa mfano kwa watawa wenzake. Akitambua nia njema ya Prokhor, Pachomius alimkubali kati ya waanza na kumkabidhi mwongozaji mzee, Mtawa Joseph, aliyekuwa mweka hazina wa zamani wa monasteri. Alipokuwa akihudumu chini ya mwongozo wa sheikh mzee, Prokhor alizingatia kwa bidii kanuni na sheria zote za umonki na akatekeleza majukumu mbalimbali kwa ajili ya jumuiya: katika kiwanda cha mikate, chumba cha prosphora na karakana ya ufundi fanicha; zaidi ya hayo, alifanya kazi za mhudumu wa kanisa. Hakuwahi kuwa mtulivu, bali kupitia kazi ya kila mara alijitahidi kujikinga dhidi ya kuchoshwa, ambacho alikiona kama mojawapo ya vishawishi hatari zaidi kwa mtawa.
'Ugonjwa huu unaweza kuponywa,' alisema baadaye, akizungumza kutokana na uzoefu wake binafsi, 'kupitia sala, kujiepusha na mazungumzo yasiyo na maana, kufanya kazi za mikono ambazo mtu anaweza, kusoma Neno la Mungu, na uvumilivu; kwani unatokana na woga, uzembe na mazungumzo yasiyo na maana.'
Prokhor daima alikuwa wa kwanza kufika kwenye ibada kanisani, akisimama bila kusogea katika ibada yote, haijalishi ilikuwa ndefu kiasi gani. Nje ya kanisa, alipenda kujitenga katika chumba chake. Alipokuwa akifanya kazi za mikono au tendo lingine lolote la utiifu, daima alikuwa akiweka Sala ya Yesu akilini na moyoni mwake, akishinda vishawishi mbalimbali vya adui kupitia nguvu yake. Akishindwa kuridhika na amani na utulivu wa monasteri ya Sarov, mtawa huyo kijana, akifuata mfano wa wazee fulani ambao, kwa baraka za abati, walikuwa wameondoka katika eneo la monasteri na kuingia ndani kabisa ya msitu wa monasteri kwa ajili ya kujitenga kabisa[footnoteRef:508] , – kwa baraka za Mzee wake wa , Joseph, naye alikuwa akijitenga wakati wa saa zake za ziada katika vichaka vya msitu kwa ajili ya utulivu wa maombi. Aliunganisha maombi na kujinyima na kufunga; siku za Jumatano na Ijumaa hakula chakula kabisa, na siku zingine alikula mara moja tu. Kila mtu alimuheshimu na kumpenda mtawa huyu wa kipekee; matendo yake ya daima na ya ajabu yalikuwa magumu kufichika, licha ya unyenyekevu wake wa dhati. Wazee Pachomius na Joseph, hasa, walimwonyesha upendo na imani, kana kwamba alikuwa mwana wao mwenyewe. Upendo huu na heshima ya jumla ya watawa wa Sarov kwa mtawa huyo kijana wa Kristo vilidhihirishwa hasa waziwazi katika tukio lifuatalo. [508:  Mifano ya hawa ni, kwa mfano, mkuu maarufu na mkarabati wa Monasteri ya Valaam, Nazarius, ambaye alianza maisha yake ya ukapera Sarov na kutumia miaka ya mwisho ya maisha yake huko; Mroko Mheshimiwa Dosipheus; na, hasa, Mroko wa Schema Mark, maarufu kwa matendo yake ya ukapera mkali, ambaye aliishi kama mroko kimya kwa muda mrefu.] 

Mnamo 1780, Prokhor alugua sana. Mwili wake wote uliuvuka, na, akivumilia mateso makali, alilala bila kutetemeka kitandani mwake kigumu. Hakukuwa na daktari, na ugonjwa huo haukujibu matibabu yoyote; inaonekana ulikuwa ni uvimbe wa maji mwilini. Ugonjwa huo ulidumu kwa miaka mitatu, ambapo mgonjwa alitumia nusu ya muda huo kitandani. Hata hivyo, maneno hata moja ya malalamiko hayakutoka kamwe midomoni mwa Prokhor; alikabidhi nafsi yake yote—mwili na roho—kwa Bwana na akaomba bila kukoma, akilowesha kitanda chake kwa machozi yake[footnoteRef:509] . Baba wa kiroho na mlezi wa Prokhor, sheikh Joseph, alimtumikia wakati wa ugonjwa wake kama mwanafunzi mchanga; mkuu wa monasteri, sheikh Pachomius, alibaki kando yake kila wakati; sheikh Isaia na wazee na ndugu wengine pia walimtunza sana. Hatimaye, akitisha maisha ya mgonjwa, Pachomius alimsihi kwa nguvu azitegemee daktari. Lakini yule aliyebarikiwa, kwa azimio kubwa zaidi, alikataa msaada wa kimatibabu. [509:  Akifuata mfano wa Mwandishi wa Zaburi Mtakatifu, ambaye, katikati ya huzuni na magonjwa, alipaza sauti: 'Kwa machozi yangu ninalowesha kitanda changu' (Zab. 6:7).] 

'Nimejikabidhi, Baba mtakatifu,' alimwambia mzee huyo, 'kwa Tabibu wa kweli wa roho na miili, Bwana wetu Yesu Kristo, na kwa Mama Yake Mtakatifu Sana; na kama upendo wako unaona ni sawa, nipe mimi, roho maskini, kwa ajili ya Bwana, uponyaji wa mbinguni (yaani, Ekaristi Takatifu).'
Kisha, kwa ombi la mgonjwa na kwa shauku yake mwenyewe, shemasi Yosefu alifanya Ibada ya Usiku Kucha na Liturujia Takatifu kwa ajili ya kupona kwa Prokhor; ndugu walikusanyika kwa ajili ya ibada, wakiwa na shauku ya kumwombea mtu huyo aliyekuwa akiteseka. Baada ya Liturujia, Prokhor alitubu dhambi zake na akapokea Sakramenti Takatifu za Kristo akiwa amelala kitandani mwake.
Na tazama, baada ya kupokea Ekaristi, Bikira Mtakatifu Maria alimtokea katika nuru isiyoelezeka, akiwa ameambatana na Mitume Yohane Mteolojia na Petro. Akiigeuza sura yake ya kimungu kuelekea kwa Mteolojia, alisema, huku akimnyooshea Prokhoro kidole:
'Huyu ni wa aina yetu!' [footnoteRef:510] [510:  Usemi 'wa aina yetu' unaonyesha waziwazi kwamba Mtakatifu Seraphim alikuwa mwomba kwa bidii ya kipekee mbele ya Mama wa Mungu na kwa hivyo yeye mwenyewe alikuwa chini ya ulinzi na upatanisho wake maalum, jambo ambalo linaakidiwa waziwazi na mifano mingi kutoka katika maisha ya Mtakatifu huyo mwenyewe.] 

Kisha aliweka mkono wake wa kulia juu ya kichwa chake – na mara moja kile kilichokuwa kimemjaza mwili mtu mgonjwa kilianza kumwagika kupitia tundu lililojitokeza upande wake wa kulia. Muda si mrefu, Prokhoro alipona kabisa, na alibaki tu alama za kidonda ambacho kilikuwa chanzo cha ugonjwa wake, kana kwamba, kama ushuhuda wa uponyaji wake wa miujiza. Muda mfupi baadaye, kwa utunzaji maalum wa Mungu, kanisa la ghorofa mbili lenye madhabahu mawili lilijengwa mahali ambapo Bikira Maria alitokea, pamoja na hospitali iliyounganishwa nalo, kwenye eneo la kibanda cha Prokhor kilichokuwa kimeharibika. Huyu wa pili, kwa maagizo ya mkuu wa monasteri, alikusanya michango kwa ajili ya jengo hili na, kwa mikono yake mwenyewe, alitengeneza madhabahu kutoka kwa mbao za mwaloni katika kanisa la chini la hospitali. Altare hili lilipokwisha kutakaswa, Mtakatifu Seraphim alipokea Ekaristi Takatifu kwa maisha yake yote hasa katika kanisa hili – kama kumbukumbu ya daima ya baraka kuu kutoka kwa Mungu iliyofunuliwa kwake mahali hapa hasa[footnoteRef:511] . [511:  Mzee huyo mwenyewe baadaye alizungumzia hili mara nyingi sana na kwa watu wengi sana. Madhabahu iliyojengwa na Mtakatifu Serafimu ilitakazwa tarehe 17 Agosti 1786 kwa heshima ya Wanaoheshimika Zosima na Savvatiy wa Solovki na bado inasimama mahali pake hadi leo. Madhabahu ya juu ilitakazwa kwa jina la Mageuko ya Bwana. – Wakati wa kazi ngumu ya kukusanya fedha kwa ajili ya ujenzi huu, Seraphim alikuwa katika mji wake wa asili wa Kursk, lakini mama yake mwema hakuwa hai tena; kaka yake, ambaye alikuwa mrithi pekee wa mali ya familia baada ya kifo cha mama yao, naye alimpa Prokhor msaada mkubwa wa kifedha kwa ajili ya ujenzi wa kanisa la monasteri.] 

Baada ya kutumia miaka minane katika Kituo cha Kujitenga cha Sarov kama mwanafunzi, Prokhor, mnamo tarehe 18 Agosti 1786, akiwa na umri wa miaka 27, aliheshimiwa kwa kupewa unyoaji wa kichwa wa kuingia katika maisha ya ukiungama, wakati huo alipewa jina jipya – Seraphim. Alipokubali maisha ya ukiungama, maana halisi ya jina lake jipya, '[footnoteRef:512] ', lililomkumbusha Seraphim usafi na utumishi wa dhati kwa Mungu wa malaika, lilichochea ndani yake tamaa kubwa zaidi na shauku takatifu ya kumtumikia Bwana. Seraphim alizidisha kazi zake na juhudi zake za kujinyima na akaanza kuishi maisha ya kujitenga zaidi, akijikita katika tafakari ya ndani iliyomlenga Mungu. [512:  Neno la Kiebrania 'Seraphim' linamaanisha: mwali, kuungua; maana nyingine, kulingana na tafsiri zingine, ni 'aliyeboreshwa', 'mkarimu'. Kwa hakika, ni jina la kimalaika, ambalo kwa nalo roho angavu zinazohusiana na mojawapo ya vyeo vya ngazi za mbinguni zilizo karibu zaidi na Mungu zilipewa na bado zinapewa; zinashikilia nafasi ya kwanza katika ngazi ya kwanza mbele ya kiti cha enzi cha Aliye Juu Zaidi. – Jina hili lilimpa Prokhor wakati wa kutondolewa nywele zake alipoanza maisha ya ukiwa bila yeye kujua wala kuridhia, na hili linaweza kuchukuliwa kama dhihirisho la mtazamo wa mamlaka ya ukiwa kumhusu; walikuwa wameona shauku ya Prokhor kwa maisha yaliyojitolea kwa Mungu na kwa unabii walikuwa wameona ndani yake moto mkuu zaidi kwa ajili ya Mungu.] 

Mwaka mmoja na kidogo baadaye, Mheshimiwa Baba aliteuliwa kuwa diwani mtakatifu[footnoteRef:513] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, kwa takriban miaka sita, alihudumu karibu bila kukoma katika wadhifa huu, akiongeza kazi juu ya kazi na vitendo vipya vya ajabu kwenye vile alivyokuwa navyo, akiwa amejaa shauku na moto wa upendo wa kimungu. Alitumia usiku wa manane kabla ya Jumapili na siku kuu katika kuamka na sala ya dhati, bila kupumzika, akifuata kanuni yake ya sala hadi wakati wa Ibada; na baada ya kumalizika kwa Ibada Takatifu, alibaki kanisani kwa muda mrefu, akipanga vyombo vitakatifu na kuhakikisha usafi wa madhabahu ya Bwana. Na bado, licha ya yote haya, Mwenyeheri Serafimu alihisi uchovu kidogo sana, hakuchoka, na hakuhitaji kupumzika kwa muda mrefu baadaye; mara nyingi alisahau kabisa kuhusu chakula na kinywaji, na, alipojiondoa kupumzika, alihuzunika kwamba mwanadamu hawezi kumtumikia Mungu bila kukoma, kama Malaika wanavyofanya. [513:  Hili lilitokea mnamo Desemba 1787.] 

Roho ya Serafimu ilipanda juu zaidi katika ngazi ya wema na tafakari za kumtambua Mungu – na, kana kwamba ni mwitikio wa shauku yake takatifu na ya dhati, Bwana alimtia moyo na kumtia nguvu katika kazi zake kwa maono ya mbinguni yaliyojaa neema, ambayo aliweza kuyaona kutokana na usafi wa moyo wake, kujidhibiti isiyo na kikomo na kuinuliwa daima kwa roho yake kuelekea kwa Mungu. Hivyo basi, nyakati fulani wakati wa ibada kanisani, aliwaona Malaika watakatifu, wakishiriki katika ibada na kuimba pamoja na ndugu, wakiwa katika umbo la vijana wenye kasi ya umeme waliovalia mavazi meupe yaliyoshongwa kwa dhahabu; wimbo wao haukuweza kuelezwa kwa maneno wala kulinganishwa na wimbo wowote wa kidunia. 'Moyo wangu umekuwa kama ncha; umeyeyuka' (Zab. 21:15),' angekusema baadaye, akimnukuu Mwandishi wa Zaburi, alipokumbuka furaha isiyoelezeka aliyokuwa ameipata wakati wa maono haya ya kimbinguni. Na katika furaha yake hakukumbuka chochote kingine wakati huo; alikumbuka tu jinsi alivyoingia kanisani na jinsi alivyotoka.
Lakini wakati mmoja, wakati wa Ibada Takatifu katika Wiki Takatifu, Mchungaji Mtakatifu alipewa maono ya kipekee yaliyojaa neema. Ilikuwa ni Alhamisi Kuu. Ibada iliongozwa na wazee watiifu Pachomius na Joseph pamoja na Seraphim aliyebarikiwa – kwani Pachomius alikuwa amemzoea sana mtawa huyo kijana lakini mcha Mungu na karibu kila mara alisherehekea Ibada ya Kimungu pamoja naye. Wakati Seraphim, baada ya Ingizo Dogo na masomo, alipotangaza: 'Bwana, wokole wenye haki', na, baada ya kutoka kupitia Milango ya Kifalme, kwa maneno: 'na milele na milele', akigeuza bakuli la uvuguvugu kuelekea kwa usikivu, ghafla alifunikwa na nuru ya ajabu kutoka juu, kana kwamba kutoka kwa miale ya jua. Akipaza macho yake kuangalia mwangaza huo, Seraphim aliye barikiwa alimwona Bwana wetu Yesu Kristo katika umbo la Mwana wa Adamu mwenye utukufu, akimetameta zaidi ya jua kwa nuru isiyoelezeka na akazungukwa, kana kwamba, na kundi la nyuki—Nguvu za Kimbingu: Malaika, Malaika Wakuu, Kerubim na Serafimu. Alifika kwa njia ya hewa kutoka kwenye malango ya kanisa ya magharibi, akasimama kando ya ambo na, akinyoosha mikono Yake, akawabariki wale waliokuwa wakiongoza ibada na wale waliokuwa wakiomba. Kisha akaonekana katika umbo la kibinadamu karibu na milango ya kifalme[footnoteRef:514] . Moyo wa mtu huyo aliyebarikiwa ulijaa furaha isiyoelezeka katika utamu wa upendo mkuu kwa Bwana na ukaangaziwa na nuru ya Kimungu ya neema ya mbinguni. Naye mwenyewe alibadilika ghafla kwa muonekano kwa maono haya ya fumbo – na hakuweza wala kusogea kutoka mahali pake wala kutamka neno moja. Wengi waliona hili, lakini hakuna aliy elewa sababu halisi ya kilichokuwa kinafanyika. Mara moja, diakoni wawili waliotengwa kwa ajili ya maombi walimkaribia Serafimu na kumpeleka ndani ya hekalu; lakini hata baada ya hapo, alisimama bila kusogea mahali pamoja kwa takriban saa mbili – sura yake pekee ndiyo iliyobadilika kila wakati: wakati mwingine ilikuwa imefunikwa na rangi nyeupe kama theluji, na wakati mwingine rangi nyekundu ya uhai iling'aa juu yake. Wazee Pachomius na Joseph, waliokuwa wakisherehekea Liturujia, walijiuliza kama Seraphim alihisi udhaifu usio wa kawaida, ambao kwa kawaida ungeweza kumtokea Alhamisi Kuu baada ya kufunga kwa muda mrefu, hasa kwa kuzingatia heshima ambayo Seraphim aliyebarikiwa alikuwa amemheshimu kwa muda mrefu; lakini kisha waligundua kwamba alikuwa amepata maono. Seraphim alipozinduka, wazee walimuuliza nini kilikuwa kimemtokea. Seraphim kwa unyenyekevu, akiwa na imani ya mtoto, aliwaambia kuhusu maono yake. Wazee, waliokuwa na uzoefu katika maisha ya kiroho, walihifadhi maelezo yake mioyoni mwao; na wakamwasa Seraphim Mwenye Baraka asijivunie, wala asishikilie katika roho yake wazo lolote baya kuhusu utu wake mbele za Mungu. Lakini hakuna mtu, isipokuwa wazee waliotajwa hapo awali, aliyejua wakati huo kuhusu ziara ya ajabu kutoka kwa Mungu ambayo Seraphim Mwenye Baraka alikuwa ameibarikiwa. [514:  Jambo la kuzingatia katika muktadha huu ni kwamba maono matakatifu ya Mtakatifu Serafimu yalitokea wakati huo katika Liturujia ambapo kuingia kwa makasisi katika patakatifu kunatamkisha, kana kwamba, msafara wao hadi mbinguni, na padri, katika sala ya kimya, anamsihi Bwana: Ee Bwana, Mungu wetu, ambaye huweka mbinguni vyeo na heshima za Malaika na Malaika Wakuu, kwa ajili ya utukufu wako, tuwezeshe kwamba pamoja na kuingia kwetu kuingie pia Malaika watakatifu kutuhudumia na kutukuza, wakati wimbo wa Kimalaika wa Trisagion ukisikika: Mtakatifu Mungu, Mtakatifu Aliye na Nguvu, Mtakatifu Asiye na Kifo, utuonee huruma. Hivyo, maono haya yalionyesha wazi kwamba hatuamini bure kwamba, wakati wa Liturujia Takatifu, Nguvu za Kimbingu hutuhudumia pamoja nasi kwa njia isiyoonekana, na kwamba Mfalme wa Utukufu Mwenyewe—Kristo—yupo nasi wakati huo] 

Na mtakatifu, akifuata maono haya ya mbinguni yaliyokuwa yamejaa neema, hakijivunia yeye mwenyewe wala vipaji vyake vya kiroho, bali alitiwa nguvu zaidi katika unyenyekevu. Akiwa amezungukwa na unyenyekevu wa dhati, aliendelea kuimarika na, akijitahidi daima katika kujidharau kiroho, alitembea kwa uaminifu na bila kujikwepa katika njia ya kifalme ya Msalaba wa Bwana. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Serafimu alitafuta ukimya kwa bidii zaidi na kujitenga mara nyingi zaidi kuliko hapo awali ili kusali katika Msitu wa Sarov, ambako kibanda cha mtawa kilikuwa kimetayarishwa kwa ajili yake. Alitumia siku zake kuanzia asubuhi hadi jioni katika monasteri, akiongoza ibada, akizingatia sheria za kimonaki na kutekeleza majukumu yake, na jioni alikuwa akijitenga katika kibanda chake cha upweke kwa ajili ya sala za usiku, na alfajiri alikuwa akirudi monasterini kutimiza majukumu yake.
Mnamo 1793, akiwa na umri wa miaka thelathini na tano, Serafimu aliteuliwa kuwa kasisi mtawa[footnoteRef:515] . Na katika cheo hiki, aliendelea, kama zamani lakini kwa upendo mkubwa zaidi, na huduma yake takatifu isiyokoma kwa muda mrefu, akishiriki kila siku kwa imani na heshima Sakramenti Takatifu za Kristo. [515:  Mnamo tarehe 2 Septemba 1793, Askofu Theophilus wa Tambov, kwa pendekezo la wakuu wa monasteri—waliowaona waziwazi kwamba Baba Seraphim, kwa sababu ya kazi zake za kujinyima, alikuwa bora mno kuliko ndugu wengine na kwa hivyo alistahili kupewa kipaumbele katika kuinuliwa hadi vyeo vya juu zaidi vya utume wa kanisa—] 

Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Seraphim alichukua jitihada kubwa zaidi ya kujinyima na kujiondoa jangwani kwa hiari yake. Hii ilikuwa kufuatia kifo cha mkuu na mshauri wake mpendwa, Mbarikiwa Mzee Pachomius, ambaye alikuwa amembariki kwa ajili ya jitihada hii kabla ya kifo chake mwenyewe. Baada ya kumzika mwongozo wake kwa kilio cha uchungu, Serafimu, alipopokea baraka kutoka kwa abasi mpya, Mzee Isaia, baba yake wa kiroho, aliacha monasteri ili kuanzisha maisha ya kujinyima kimya kimya jangwani[footnoteRef:516] . [516:  Hili lilifanyika tarehe 20 Novemba (siku ya kuwasili kwa Mtakatifu huyo katika Kituo cha Kujitenga cha Sarov) 1794. Hadi leo, nakala moja tu ya kibali kilichotolewa kwa Mtakatifu Seraphim cha kuishi bila vizuizi katika kibanda chake cha kujitenga, kilichosainiwa na mwanzilishi, wazee Isaya, kinahifadhiwa katika Kituo cha Kujitenga cha Sarov. Huu ndio maandishi ya kibali hiki: 'Mwenye hati hii, Mtawa Seraphim wa Kituo cha Kujitenga cha Sarov, anaruhusiwa kuishi katika kituo hicho, katika seli yake (yaani, ya monasteri), kwa sababu ya kutoweza kwake kuishi katika jumuiya, kutokana na ugonjwa (unaotokana na kukesha bila kikomo katika seli yake, kuhudhuria kila mara ibada kanisani na kusimama kwa miaka mingi bila kukaa huku akipumzika kidogo tu usiku; kabla ya kuondoka kwake kwenda jangwani, Seraphim aliumia; miguu yake ilivimba na vidonda vilitokea juu yake, kiasi kwamba kwa muda fulani hakuweza kufanya ibada takatifu. Ugonjwa huu ulikuwa sababu kubwa katika uchaguzi wake wa maisha ya kujitenga, kwa sababu ya shauku yake (yaani, kujinyima kwake maalum na isiyo ya kawaida kama mtawa, kulikohitaji utulivu na upweke) na baada ya miaka mingi ya majaribu (majaribu, jaribio la kimonaki) katika monasteri hiyo na jangwani, alipewa ruhusa kwa ajili tu ya amani ya moyo katika Mungu, na kwa mujibu wa kanuni aliyopewa kulingana na masharti ya Mababa Watakatifu, kuanzia sasa hakuna mtu anayepaswa kumzuia kubaki mahali pamoja, na kwa hili ninathibitisha hili – mjenzi, Mmonaki Mwungaji Isaya, 20 Novemba 1797. Hivyo basi, naambatisha muhuri wangu kama ishara ya uhalisi.] 

Chumba cha Mtakatifu Seraphim kilikuwa katika msitu mnene wa misunobari, kando ya Mto Sarovka, juu ya kilima cha juu, takriban versts 5–6 kutoka kwa monasteri, na kilikuwa na chumba kimoja kidogo cha mbao chenye jiko. Kando ya chumba chake, Mtakatifu Seraphim alipanda bustani ndogo ya mboga na baadaye kiota cha nyuki, vyote viwili alivyovizungushia kwa uzio. Si mbali na Seraphim, watawa wengine wa Sarov waliishi kwa kujitenga, na eneo lote la jirani—likiwa na vilima mbalimbali, vilivyojaa misitu, vichaka na vyumba vya watawa—lilionekana kufanana na Mlima mtakatifu wa Athos. Kwa sababu hii, Baba Mtakatifu aliipa kilima chake kilicho porini 'Mlima Athos', na akapaita sehemu nyingine zilizokuwa na upweke zaidi msituni majina ya maeneo mbalimbali matakatifu: Yerusalemu, Betlehemu, Yordani, Mto wa Misunobari, Golgotha, Mlima wa Mizeituni, na Mlima Tabor – kana kwamba ili kuamsha matukio matakatifu ya maisha ya Mwokozi duniani, Ambaye alikuwa amemkabidhi kabisa mapenzi yake na maisha yake yote. Akiwa akiendelea kusoma Injili Takatifu, alipenda hasa kusoma katika maeneo haya kuhusu matukio ya Injili yanayolingana na majina yao. Katika bustani yake Betlehemu, alikuwa akiimba wimbo wa Injili: 'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani, kwa wanadamu wema!'[footnoteRef:517] . Kando ya Sarovka, kana kwamba kando ya Yordani, alikuwa akikumbuka mahubiri ya Yohana Mbatizaji na ubatizo wa Mwokozi. Alisikiliza Mahubiri ya Bwana Mlimani kuhusu Baraka tisa akiwa kwenye mlima mmoja karibu na Sarovka, huku kwenye kilima kingine, kinachojulikana kama Mlima wa Mageuko, akitafakari utukufu wa Bwana aliyebadilika sura, kana kwamba akiwa katika ushirika na Mitume. Akiingia ndani kabisa ya kichaka cha msitu mnene, alikuwa akikumbuka, kutoka Injili, sala ya Bwana kuhusu kikombe '[footnoteRef:518] ' na, akiguswa sana na mateso Yake ya ndani, alitoa sala za machozi kwa ajili ya wokovu wake mwenyewe. Kwenye kile alichokiita Mlima wa Mizaituni, alitafakari utukufu wa Kupaa kwa Kristo mbinguni na Keti Yake mkono wa kulia wa Mungu. [517:  Wimbo wa Krismasi wa Malaika kwa Wachungaji wa Betlehemu. (Luka 2:14).]  [518:  Katika Bustani ya Gethesemane kabla ya mateso.] 

Mtakatifu Serafimu alikuwa akivaa daima nguo zilezile rahisi, na hata zilizochakaa: kichwani alikuwa na kamelaukion iliyochakaa, mabegani nusu-kaftani, inayofanana na vazi jeupe la kitani, mikononi alikuwa na glavu za ngozi, na miguuni soksi za ngozi na viatu vya magunia; Daima alikuwa amevikwa msalaba uleule kwenye vazi lake, ule ambao mama yake alikuwa amembariki nayo alipokuwa akimtuma kutoka nyumbani kwenda kwenye monasteri takatifu, huku akiwa amebeba mfuko mabegani mwake ambao mtawa huyo alikuwa akiubeba daima Injili Takatifu, iliyokuwa ikimkumbusha kila wakati kuhusu mzigo mwepesi na mbariko wa nira ya Kristo. Alitumia muda wake wote katika maombi yasiyokoma na kuimba zaburi, kusoma maandiko matakatifu, na kazi za mikono.
Katika msimu wa baridi, shemasi alikusanya matawi na vichaka na akakata kuni kwa shoka lake dogo ili kupasha joto kibanda chake cha unyenyekevu. Wakati wa kiangazi, alifanya kazi katika bustani yake ndogo ya mboga, ambayo aliipanda na kuirutubisha yeye mwenyewe, na ambayo mazao yake aliyategemea kwa kiasi kikubwa. Ili kurutubisha udongo, alikuwa akitoka nje katika siku za joto za kiangazi kwenda maeneo ya matope kukusanya mwani, – na kwa kuwa aliingia katika maeneo haya akiwa uchi, akiwa amevaa tu kitambaa kifuani, mbu na wadudu wengine waliokuwa wamejaa kwenye dimbwi walimng'ata mwili wake kwa ukali, kiasi kwamba mara nyingi haukuvimba tu, bali ulibadilika na kuwa wa bluu na kujazwa makovu ya damu. Lakini mtawa huyu wa Mungu alivumilia kwa hiari vidonda hivi vya kuumiza, kwa ajili ya Bwana, na hata alifurahi kwa ajili yao kwa sababu, kama alivyosema baadaye, 'mashuhara huangamizwa kwa mateso na huzuni, iwe ni yaliyojiletea mwenyewe au yaliyotumwa na Utakatifu', na kwa hiyo, kwa ajili ya usafishaji kamili na wa hakika wa roho, alijitwika mateso ya hiari. Baada ya kukusanya mboji kwa njia hii, mtu wa Mungu alitilia rutuba mashamba, akapanda mbegu, akayamwagilia maji, akayapulizia magugu na kuvuna mboga, akimsifu Mungu bila kukoma na kumwaga furaha yake tulivu na takatifu katika kuimba nyimbo takatifu, ambazo zilifurahisha na kujenga roho yake katikati ya ukorofi wa kazi zake za kimwili. Akiwa na kumbukumbu nzuri na akiwa amekuwa makini kwa heshima katika ibada za kanisa tangu utotoni, Seraphim alijua kwa moyo nyimbo nyingi za kanisani, ambazo alipenda kuimba alipokuwa akifanya kazi katika jangwa lake tulivu na la upweke; kwa hakika, baadhi ya wale waliokuwa karibu na Baba Mtakatifu waligundua kuwa nyimbo hizi nyingi zilifaa hasa kwa eneo hilo na kwa maisha yake ya upweke ya kimonaki. Hivyo, Mtakatifu Serafimu alipenda sana kuimba mara kwa mara: 'Utukufu wa Ulimwengu'[footnoteRef:519] – kwa heshima ya Mama wa Mungu, Ambaye alimwona kama mlinzi wa jangwa lake, – 'Shauku isiyo na kikomo ya kiungu ya wakaazi wa jangwani ni kuishi mbali na ulimwengu wa upuuzi'[footnoteRef:520] – antifoni inayoonyesha maisha ya jangwani na kuinua roho ya mtawa kuelekea mambo ya kiungu, pamoja na nyimbo zinazoinua roho ya mwanadamu kuelekea kazi kuu ya upendo wa Mungu, kuelekea uumbaji wa ulimwengu na wa wanadamu, kama vile: 'Ukweli wote hupatikana kwa wale wanaoubeba, ulioumbwa na Neno, ukatimizwa na Roho'[footnoteRef:521] , 'Shuka juu ya dunia hii iliyochafuka kwa amri Yako'[footnoteRef:522] , na kadhalika. [519:  Wimbo wa Jumapili kwa Mama wa Mungu wakati wa Vesperi (Kimafundisho) – toni ya 1.]  [520:  Antifoni ya pili ya Jumapili, toni ya kwanza, wakati wa Matins]  [521:  Irmosi ya 3 ya kanoni ya Jumapili, Sauti ya 3.]  [522:  Irmosi ya 3 ya kanoni ya Jumapili, toni ya 8.] 

Na hivyo, katikati ya kazi hii ya kiibada, alipokuwa akifanya kazi mahali fulani katika bustani ya mboga, kiunga cha nyuki au msituni, Mheshimiwa Baba angezama sana katika kutafakari mafumbo ya kiroho kiasi kwamba, bila kutambua, angeacha kazi yake; zana zake zingedondoka kutoka mikononi mwake, mikono yake ingeanguka, na macho yake yangempa uso wake mwonekano maalum, uliojaa neema wa kuzama katika mawazo. Mzee huyo alijitumbukiza kwa roho yake yote, akili yake ilipaa mbinguni na kutulia katika tafakari ya Mungu. Na kama mtu yeyote alikuwa karibu au alipita wakati huo, hakuna aliyethubutu kuvuruga utulivu na amani ya Baraka ya Mheshimiwa, na kila mtu aliondoka kimyakimya. Katika kila kitu, katika kila kitendo, Serafimu aliona uhusiano wake uliofichika na maisha ya kiroho; kutokana na hili alipata mafunzo na kuinua macho yake ya kiroho juu. Hivyo, alipokuwa akiponda kuni, baada ya kuponda mara moja au tatu, alizama katika tafakari ya fumbo kuu la Mungu Mmoja, aliyebainishwa katika Utatu.
Pamoja na kazi zake za kimwili, Mtakatifu Serafimu, ili kupanda juu zaidi katika ukamilifu wa kiroho, alijitolea kwa shughuli za juu kabisa za akili na moyo, na akasoma vitabu vingi, hasa Maandiko Matakatifu, pamoja na kazi za Baba Watakatifu[footnoteRef:523] na maandiko ya ibada. Kitabu chake cha kwanza kabisa kilikuwa Injili Takatifu, ambacho hakukitenganisha kamwe, akikitwaa kila wakati. Maisha yake ya kujinyima, usafi wa moyo, mazungumzo ya sala na Mungu, tafakari ya kiroho na maarifa makubwa ya Maandiko Matakatifu na vitabu vya kuelimisha yaliangaza akili yake kwa nuru kiasi kwamba alielewa waziwazi na kufyonza maana ya Neno la Mungu kwa roho yake yote. Aliweka kuwa kanuni yake ya kudumu jangwani kusoma kila siku, akitafsiri kwake mwenyewe aya chache kutoka kwa Injili na Waraka. 'Roho lazima ilishwe,' alisema baadaye, 'kwa Neno la Mungu: kwani Neno la Mungu ni mkate wa malaika, na ni kwa hili ndipo roho zinazoumia njaa ya Mungu hulishwa. Zaidi ya yote, mtu anapaswa kuzoea kusoma Agano Jipya na Zaburi. Kusoma Maandiko Matakatifu huleta nuru akilini, ambalo kwa hivyo hubadilishwa kwa mabadiliko ya kimungu. Mtu anapaswa kujizoeza kwa namna ambayo akili, kana kwamba, yaogelea katika Sheria ya Bwana, ambayo kwa mwongozo wake mtu anapaswa kupanga maisha yake. Ina faida sana kujishughulisha na kusoma Neno la Mungu kwa upweke na kusoma Biblia nzima kwa makini. Kwa zoezi hili moja tu, pamoja na matendo mengine mema, Bwana hatamzuia mtu rehema Zake, bali atamwapa zawadi ya ufahamu.' Na wazee mtakatifu, kupitia zoezi lake lisilo na kikomo la kusoma Neno la Mungu, alijipatia zawadi hii iliyojaa neema ya ufahamu, na wakati huo huo – amani ya akili na zawadi kuu ya upole wa dhati. Katika Maandiko Matakatifu, hakutafuta ukweli tu, bali pia joto la roho; na mara nyingi, alipokuwa akisoma maandiko matakatifu, machozi ya upole yalitiririka kutoka machoni mwake—machozi ambayo, kwa kukiri kwa sheikh huyo mwenyewe, humpasha mtu joto kikamilifu na kumjaza na vipawa vya kiroho vinavyofurahisha akili na moyo kuliko maneno yoyote yale. [523:  Hivyo ndivyo ilivyokuwa, hasa, kazi za kujinyima za Mababa Watakatifu, kama vile zile za Mt. Yohane Climacus na Baba Barsanuphius, Efrem na Isaka wa Kiarabu, Mt. Margareta (iliyoundwa hasa kwa kazi za Mt. Yohane Krisostomo) na wengine] 

Kila siku, Baba Mtakatifu alitekeleza kanuni yake ya maombi ya kimonaki kulingana na Zaburi za Shirika, akifuata desturi ya watawa wa kwanza wa jangwani wa Kikristo; katika nyakati stahiki, alikuwa akiimba na kusoma Saa ya Kwanza, ya Tatu, ya Sita na ya Tisa, Vesperi, Kompleni Ndogo, na sala za kabla ya kulala; zaidi ya hayo, mara nyingi, badala ya ibada ya jioni, alikuwa akifanya maangamisho elfu moja kwa mara moja, Ofisi ya Usiku wa Manane na ibada nyingine za kanisa. Baada ya kupitia aina na viwango vyote vya sala, hakuinuka tu hadi kiwango cha kile kinachoitwa 'maombi ya kiakili', bali pia hadi kilele cha juu kabisa cha tafakari ya kiroho duniani, wakati akili na moyo vinapoungana katika maombi, mawazo hayachanganyiki, na moyo unapokolezwa na joto la kiroho, ambapo nuru ya Kristo huangaza, ikijaza mtu wote wa ndani kwa amani na furaha.
Hivyo basi, alipokuwa akitumia wiki jangwani, Mtakatifu Serafimu alikuwa akifika kwenye monasteri ya Sarov kabla ya Jumapili na siku za sikukuu, kuhudhuria Ibada ya Jioni, Mkesha au Matins, na kupokea Ekaristi Takatifu wakati wa Liturujia ya asubuhi, Baada ya hapo, hadi wakati wa Vesperi, alikuwa akiwakaribisha ndugu waliokuja kwake na mahitaji yao, na kisha, akichukua mkate wa kutosha kwa ajili ya wiki nzima, alikuwa akirudi kwenye kibanda chake cha upweke. Aliitumia wiki nzima ya kwanza ya Kwaresima Kuu katika monasteri, na katika siku hizo alifunga, akaungama na kupokea Ekaristi Takatifu.
Mzee huyo aliye barikiwa alichanganya matendo yake ya kujinyima kwa sala na yale ya kujinyima sana na kufunga. Mwanzoni mwa maisha yake ya upweke jangwani, alikula mkate mkauka, uliokauka, ambao alichukua kutoka kwa monasteri siku za Jumapili ili umtoshe wiki nzima; lakini hata kutoka kwa kiasi hiki cha mkate, alitenga sehemu kubwa kwa ajili ya wanyama pori na ndege wa jangwani, ambao walimpenda sana na mara nyingi walitembelea mahali alipokuwa akifanya sala zake. Hata wazee walimhesabu kwa heshima wanyama wa porini. Kwa mfano, dubu mkubwa alikuwa akimjia mara nyingi, naye alikuwa akimlisha; kwa neno lake, dubu huyo alienda msituni kisha akarudi, naye akamlisha tena na wakati mwingine aliwaruhusu wageni wake wamlishishe pia. Baadaye, Mtakatifu Seraphim alizidisha zaidi kufunga kwake, akiepuka hata mkate, na akafunza mwili wake kujidhibiti kiasi kwamba alijikimu, kwa maneno ya Mtume katika Waraka wa Kwanza kwa Wakorintho, 'kwa kazi ya mikono yake mwenyewe' (1 Kor. 4:12), kwa kutegemea mboga tu kutoka kwenye bustani yake. Katika wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, hakula kabisa hadi alipopokea Ekaristi Takatifu siku ya Jumamosi. Baada ya kuacha kabisa kula mkate kutoka kwa monasteri, aliishi kwa zaidi ya miaka miwili na nusu bila msaada wowote kutoka huko, na ndugu zake walishangazwa na kujiuliza ni kwa nini mzee huyo aliweza kuishi kwa muda wote huo, si tu wakati wa kiangazi bali pia wakati wa baridi; Ni muda mfupi tu kabla ya kifo chake ndipo sheikh mzee alifichua kwa washirika wake wachache wa karibu kwamba kwa takriban miaka mitatu alikuwa akitegemea tu dondoo lililotengenezwa kutokana na mmea wa 'sniti' ([footnoteRef:524] ), ambao alikuwa akiukusanya wakati wa kiangazi na kuukausha kwa ajili ya majira ya baridi. [524:  Mmea wenye majani unaopatikana kote nchini Urusi, ambao huzaa sana kupitia mizizi yake ya chini ya ardhi; kwa kiasi kikubwa, ni magugu na haujalishi sana, lakini hutumika katika tiba za jadi kutibu magonjwa fulani, huku majani yake machanga wakati mwingine yakitumika kama mboga katika pilipili za mboga.] 

Wakati huo huo, wengi walianza kuvuruga ukimya wa mtawa mbarikiwa, wakimtembelea mara kwa mara kwa mwongozo wa kiroho na faraja. Wanachama wengi wa jumuiya ya watawa ya Sarov walimjia kwa ushauri na mwongozo, au tu kumtembelea. Akiwa na uwezo wa kutambua na kutofautisha watu, mzee aliwageuza wengine, akibaki kimya. Lakini wale waliokuwa na hitaji halisi la kiroho aliwakaribisha kwa furaha na kuwaongoza kwa upendo kwa ushauri wake, mafundisho na mazungumzo ya kiroho. Miongoni mwao walikuwa, kwa mfano, wageni wake wa kawaida, Schemamonk Mark na Hierodeacon Alexander[footnoteRef:525] : hata wao, walipomkuta sheikh mzee nyakati fulani amezama kabisa katika tafakari ya Mungu, hawakuwa na ujasiri wa kuvuruga utulivu wake; wangepaswa kusubiri hadi kazi zake za maombi ziishe au, baada ya kusubiri kwa muda, wangeondoka kimyakimya kutoka mbele yake. Padre Mtakatifu pia alipokea wageni kutoka nje. Hata hivyo, ikiwa nje ya kibanda chake cha upweke, mzee alikutana na mtu msituni bila kutarajia, kwa kawaida, bila kuingia kwenye mazungumzo, alikuwa akiinama kwa unyenyekevu na kuondoka; kwa maana, kama alivyosema baadaye katika mafundisho yake, hakuna mtu aliyewahi kujuta kwa kunyamaza. Lakini kwa ujumla, Serafimu aliwaona wageni waliovuruga ukimya wake kama mzigo. Ilikuwa vigumu hasa kwake wanawake walipomjia kumtembelea; hata hivyo, hakuweza kukataa kuwafundisha, akiona kuwa hilo halimfurahishi Mungu. Ndipo wazee mtakatifu, kwa sababu tu kwamba wanawake walikuwa wamezuiwa kuingia Mlima Mtakatifu wa Athos, aliamua kupanua marufuku hii hadi kwenye kilima chake, ambacho alikuwa amekipa jina la mlima huo. Wakati mmoja alipofika kwenye monasteri huku Ibada Takatifu ikiendelea, Serafimu aliomba baraka kwa ajili ya hili kutoka kwa mwanzilishi wa Sarov, wazee Isaya, ambaye, baada ya kusita kidogo[footnoteRef:526] , alimbariki kwa ikoni ya Mama wa Mungu inayojulikana kama 'Tumbo Lililobarikiwa'[footnoteRef:527] . Wakati huo huo, Mzee Serafimu alimwomba Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa dhati, ili ombi lake litimizwe na wanawake wazuiliwe kuingia kwenye kibanda chake cha upweke kilichokuwa kwenye kilima, ili kisije kikiwa kikwazo au kishawishi, si tu kwa baadhi ya ndugu, bali hata zaidi kwa waumini wa kawaida; kama ishara ya kibali cha Mungu kuhusu ombi hili, aliomba ishara ya matawi ya mti kupinda chini anapopita kando yake, alipokuwa akirejea kutoka kwa sherehe ya Kuzaliwa kwa Kristo huko Sarov kwenda kwenye kibanda chake cha upweke. Na hivyo, alipoondoka usiku wa tarehe 26 Desemba kuelekea Sarov kuhudhuria Ibada Takatifu, Alipofika mahali ambapo ardhi inashuka kwa mwinuko mkali, aliona kwamba pande zote mbili za njia matawi makubwa kutoka kwa miti ya zamani ya pini yalikuwa yameanguka katikati ya njia, yakiziba njia ya kwenda kwenye kibanda chake, ilhali hakukuwa na kitu kama hicho jioni iliyotangulia. Ndipo wazee mtakatifu, akiwa amejaa shukrani kuu kwa Mungu, akaanguka magotini, akitambua kutokana na yaliyotokea kwamba tamaa yake ilikuwa imependeza mbele za Bwana. Naye mwenyewe akaharakia kuziba njia iliyoelekea kwenye kibanda chake kwa magogo, na kuanzia wakati huo, kumfikia kulizuiwa kabisa, si kwa wanawake tu bali pia kwa wageni kwa ujumla. [525:  Yule wa kwanza alimtembelea takriban mara mbili kwa mwezi, huku yule wa pili akija mara moja. Mtakatifu Seraphim alifurahi kuzungumza nao kuhusu mambo mbalimbali yanayohusiana na wokovu wa roho.]  [526:  Alipombariki Mheshimiwa Serafimu, Isaya alisema kwa mshangao: 'Lakini nitawezaje kulinda nikiwa umbali wa versts tano ili kuhakikisha wanawake hawaingii?' Lakini Serafimu alijibu kwa imani na uhakika: 'Unahitaji kunibariki tu, na hakuna hata mmoja wao atakayepanda mlima wangu.']  [527:  Ikoni hii, iliyopewa jina kutokana na kifungu cha Injili (Luka 11:27): 'Aliye barikiwa ni tumbo lililokubeba, na matiti yaliyokunyonya', katika Jumapili ya Watakatifu Wote na tarehe 26 Desemba, siku ileile ambayo mzee Seraphim alitafuta baraka kutoka kwa Isaya, mjenga wa monasteri, ili wanawake wasiruhusiwe kuingia kwenye kimbilio lake mlimani.] 

Alipoona matendo ya ajabu kama hayo kutoka kwa wazee huyo mkuu, adui wa kale wa wanadamu alijijazia silaha dhidi yake kwa kila aina ya vishawishi na hila. Hivyo, alimpandikizia mtawa huo hofu mbalimbali: nyakati zingine akisikika sauti kama ya mnyama mwitu ukilia kutoka nyuma ya mlango; nyakati zingine akifanya ionekane kana kwamba umati wa watu unavunja mlango wa chumba chake, ukivuta fremu za milango, ukirusha kipande cha mbao kwa mzee huyo, na kadhalika; wakati mwingine mchana, lakini hasa usiku, wakati Mzee Mtakatifu Seraphim alipokuwa akisali, ghafla ingeonekana kwake kana kwamba seli yake ilikuwa inaporomoka na wanyama wa kutisha walikuwa wakiingia kwa nguvu kutoka pande zote wakilia kwa sauti ya hasira; nyakati zingine, jeneza wazi zingejitokeza ghafla mbele yake, huku wafu wakisimama kutoka ndani yake. Na baadaye, mtu wa kawaida, kwa unyofu wa moyo wake, alipomuuliza, 'Baba, umewahi kuona pepo wachafu?', alijibu kwa tabasamu, 'Wanachukiza – kama vile hawezekani kwa mtu mwenye dhambi kuutazama mwangaza wa malaika, ndivyo pia inavyotisha kuwaona mashetani, kwa sababu wanachukiza.' Lakini maono haya yote ya kutisha, matukio ya kutisha na vishawishi, ambavyo wakati mwingine vilikuwa vikiambatana na mateso ya kimwili, vilishindwa na mzee huyo mbarikiwa kupitia maombi ya dhati na vilitawaliwa kwa nguvu ya Msalaba wa Bwana Utukufu na Ulezi Ulezi. Zaidi ya mara moja, Mzee Serafimu alishawishiwa na roho ya tamaa ya cheo, alipoteuliwa kuwa abati na arkhimandriti wa monasteri mbalimbali[footnoteRef:528] ; lakini katika nyakati kama hizo daima alikataa uteuzi huu kwa msimamo thabiti usiyoyumba, ulioambatana na unyenyekevu wa dhati, akijitahidi kwa ajili ya kujinyima kwa kweli na kutafuta, katika maisha yake ya ukiwa, wokovu wa roho yake mwenyewe na wa majirani zake tu. [528:  Hivyo, Mtakatifu Seraphim aliteuliwa kuwa abati katika mji wa Alatyr (mji wa wilaya katika Utawala wa Simbirsk), na kupandishwa cheo hadi ngazi ya arkhimandriti; kwani, kwa upande mmoja, Kituo cha Kujitenga cha Sarov kilikuwa kimewapatia mara kwa mara mababake wazuri kutoka miongoni mwa ndugu zake kwa monasteri zingine, na kwa upande mwingine, mamlaka za kanisa walimfahamu Mzee Seraphim na waliielewa jinsi itakavyokuwa na manufaa kwa wengi kuwa na mzee kama huyo akihudumu kama babake wa monasteri fulani. Wakati mwingine, Serafimu aliteuliwa kuwa mjenzi wa Monasteri ya Krasnoslobodsky Spassky. Lakini katika visa vyote viwili, kwa ombi la dhati la sheikh, na kwa upendo na ridhaa ya pamoja ya jumuiya ya watawa, alibadilishwa na watawa wengine kutoka Sarov.] 

Akiona unyenyekevu na hekima ya mzee mtakatifu, shetani alimshambulia kwa vita vikali vya kiakili[footnoteRef:529] , akavitumia nguvu kubwa kiasi kwamba hata baadhi ya watawa wakubwa walishindwa. Kisha Mzee Serafimu, akiwa katika hali ya huzuni kuu, aligeukia kwa sala ya dhati Muumba wa wokovu wetu, Bwana Yesu Kristo, na kwa Mama Yake Bikira Mtakatifu Sana; na wakati huo huo, ili kuzuia na kuharibu hila za shetani, aliamua kufanya tendo jipya na kuu la kujinyima kwa njia ya maombi, akifuata mfano wa watawa wa zamani Wakristo wa kista. Katikati ya msitu mnene, usiku, bila kuonekana na mtu yeyote, alipanda juu ya mwamba mrefu wa graniti ili kuimarisha sala yake, na aliomba huko kwa muda mrefu, akiwa amesimama au amepiga magoti, akipaza sauti kutoka ndani kabisa ya roho yake sala ya mkusanya ushuru: [529:  'Mapambano' ni neno la kimonaki la kujinyima lenye kumaanisha kishawishi sugu na cha muda mrefu ambacho shetani huwawekea watawa wanaomkataa. Kwa sababu ya mapambano haya dhidi ya shetani, watawa mara nyingi huitwa 'mashujaa wa kiroho' katika lugha ya kujinyima.] 

'Ee Mungu, nionee huruma mimi mwenye dhambi!'
Katika kibanda chake, mkaaji huyu mpya wa nguzo pia aliweka jiwe dogo ambalo alilisalia kuanzia asubuhi hadi jioni, akilitumia jiwe hilo tu kupumzika alipokuwa amechoka kabisa au kujipa nguvu kidogo kwa chakula kidogo. Mtakatifu Seraphim alitumia siku elfu moja na usiku elfu moja katika tendo hili kuu. Mwishowe adui alishindwa, na vita vya kiroho vikaisha. Lakini kutokana na kitendo hicho cha ajabu cha maombi na karibu miaka mitatu ya kusimama, sheikh mzee alipata uchovu mkuu wa kimwili na kupata vidonda vikali na vya maumivu miguuni mwake, ambavyo havikumpa hadi alipofariki. Na hapo tu, hatimaye, alikomesha tendo lake gumu lisilovumilika la kusimama kama nguzo, ambalo hata katika nyakati za kale ni watawa wachache sana waliokuwa na ujasiri wa kulifanya. Hata hivyo, wakati wazee huyo akiwa hai, hakuna aliyejua kuhusu tendo hili la kipekee la maombi, ambalo alifanikiwa kulificha kutoka kwa macho ya udadisi ya watu. Abasi Niphon, aliyemrithi mzee Isaia, alipokea uchunguzi wa siri kuhusu Serafimu kutoka kwa Mbarikiwa Askofu wa Tambov, ambao abasi wa Sarov alijibu: 'Tunafahamu vitendo na maisha ya Baba Seraphim; lakini kuhusu matendo yake ya siri, ikiwemo kusimama kwake kwa siku na usiku 1,000 juu ya mwamba, hakuna aliyekuwa akifahamu'[footnoteRef:530] . Na ilikuwa ni muda mfupi tu kabla ya kufariki kwake kutukuzwa kwamba Mtakatifu Seraphim, akifuata mfano wa watawa wengine wengi, alisimulia kitendo hiki cha ajabu—miongoni mwa matukio mengine ya maisha yake—kwa baadhi ya jumuiya ya watawa wa Sarov. Mmoja wa wasikilizaji wake kisha akasema kwamba kitendo hiki kilikuwa juu ya nguvu za kibinadamu. Kwa hili, mzee mtakatifu alijibu kwa unyenyekevu wa imani: [530:  Rasimu ya maelezo haya iliyoandikwa na Abati Nifont imehifadhiwa katika kumbukumbu za monasteri.] 

'Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo alisimama juu ya nguzo yake kwa miaka arobaini na saba: je, kazi zangu zinaweza kulinganishwa na kitendo chake?'
Mwenzake alipodokeza kwamba lazima kijana huyo mtakatifu alihisi msaada unaoimarisha wa neema wakati huo, mtu huyo mtakatifu alijibu:
'Ndio, vinginevyo nguvu za kibinadamu zisingetosha… Nilitiwa nguvu na kutulizwa moyo kwa ndani na zawadi hii ya mbinguni, iliyoshuka kutoka juu kutoka kwa Baba wa nuru.'
Kisha, baada ya kimya kifupi, aliongeza:
'Wakati kuna upole moyoni, basi Mungu yu pamoja nasi[footnoteRef:531] .' [531:  Mawe ambayo Mtakatifu Serafim alitumia katika maisha yake ya kujinyima bado yamehifadhiwa hadi leo na yalibaki katika maeneo yale yale yalipokuwa kwa muda baada ya kifo chake. Jumuiya ya watawa na mahujaji walikusanyika kuzitazama kwa kiasi kwamba, katika Kituo cha Kujitenga cha Seraphim, barabara pana—iliyotumiwa na magari ya farasi—ilifunguliwa baadaye badala ya njia ya zamani ya watembea kwa miguu. Watu wengi walichonga na kuchukua vipande vya mwamba wenye picha ya Baba Seraphim akiwa amesimama juu ya miamba katika msimamo wa maombi, kiasi kwamba kutoka kwa ule mwamba mkubwa ambapo Mheshimiwa Baba aliomba ndani ya msitu, kilibaki kipande kimoja tu, kinachohifadhiwa katika Monasteri ya Diveyevo; Jiwe ambalo baba mzee aliombea ndani ya kibanda chake pia linahifadhiwa huko.] 

Shetani aliyedharauliwa alianza kubuni mikakati mipya dhidi ya mzee mtakatifu ili kumfukuza jangwani. Alimtuma watu waovu wamfuate, ambao, walipokutana na mchungaji mtakatifu msituni, walianza kudai pesa kutoka kwake, wakidai kuwa alizipokea kutoka kwa watu wa kawaida waliokuja kumwona. Mzee huyo akajibu kuwa hakupokea pesa kutoka kwa yeyote. Lakini hawakumwamini, na mmoja wa wahalifu akamrushia, lakini akajikuta akianguka mwenyewe. Seraphim alikuwa na nguvu kubwa ya kimwili na, akiwa na shoka mkononi, angeweza kujitetea dhidi ya majambazi watatu. Lakini alikumbuka maneno ya Mwokozi: 'Kila mtu anayechukua upanga atakufa kwa upanga' (Mathayo 26:52); na, akishusha shoka, alikunja mikono yake kwa umbo la msalaba kifuani mwake na akasema kwa upole:
'Fanyeni mnavyopaswa.'
Mmoja wa wahalifu aliinua shoka lake na kumpiga kiongozi huyo kichwani kwa nguvu kwa upande usio na ncha ya shoka, kiasi kwamba damu ilimtoka mdomoni na masikioni. Mtakatifu Seraphim alipoteza fahamu. Wahalifu hao waliendelea kumpiga kwa ukali kwa upande usio na ncha ya shoka, kwa magogo, na kwa mikono na miguu yao. Hatimaye, walipogundua kuwa hakupumua tena na wakidhani amekufa, walimfunga mikono na miguu kwa kamba, wakikusudia kutupa mwili wake mtoni ili kuficha uhalifu wao; Wenyewe walikimbilia kwenye seli ya mzee huyo wakitafuta mali waliyodhani wangepata, lakini, baada ya kukagua kwa kina, kuvuruga na kuvunja kila kitu ndani ya seli hiyo, hawakupata chochote isipokuwa picha takatifu na viazi vichache. Ndipo waliingia hofu na majuto kwamba wamemuua, bila faida yoyote kwao, mtu mtakatifu, asiye wa kidunia wa Mungu, na wakakimbia kwa hofu. Wakati huo huo, Serafimu, alipopata fahamu na kwa namna fulani kufanikiwa kujifungua mikono yake, alimwomba Mungu awaondolee dhambi wauaji wake na, kwa shida kubwa, alitembea kwa magoti kurudi kwenye kibanda chake, ambako alikaa usiku kucha akiteseka kwa maumivu makali. Siku iliyofuata, kwa juhudi kubwa, alielekea kwenye monasteri kwa wakati muafaka kwa ajili ya Ibada. Alionekana wa kutisha: nywele zake zilikuwa zimelowa damu, zimechana na kufunikwa na vumbi na uchafu; uso na mikono yake vilikuwa vimechubuka; masikio na mdomo wake vilikuwa vimejaa damu; na meno yake kadhaa yalikuwa yameangushwa. Alipoulizwa na ndugu zake, ambao walitishwa na maono hayo, mzee alinyamaza; lakini, baada ya kuwaita mkuu wa monasteri, Mzee Isaya, na mchungaji wa monasteri, aliwaambia kilichotokea. Na hivyo, kwa furaha ya shetani, Seraphim alilazimishwa kubaki kwenye monasteri. Aliteseka sana na alikuwa karibu kufa, akikataa chakula chochote. Siku nane zikapita kwa namna hii. Kisha, wakiwa wamekata tamaa kuhusu maisha yake, walituma kwa madaktari, ambao, walipomchunguza Serafimu, waligundua kuwa fuvu lake lilikuwa limevunjika, mbavu zake zilikuwa zimevunjika, kifua chake kilikuwa kimepandwa, na mwili wake wote ulikuwa umefunikwa na majeraha ya kifo sehemu mbalimbali; na walishangaa jinsi mzee huyo alivyoweza kuishi pigo kama hilo. Ili kujadili jinsi bora ya kupunguza mateso ya shemasi huyo, ndugu walikusanyika katika seli yake. Wakati huo huo, walimtuma abati. Na tazama – wakati huo huo habari ilipofika kwamba abati alikuwa njiani, Mtakatifu Seraphim alipoteza fahamu na akaingia usingizi mzito, mtulivu na wa amani. Katika usingizi wake aliona maono ya ajabu, yanayofanana na yale aliyoyaona zamani sana, wakati, akiwa bado mwanafunzi mchanga, alipokuwa mgonjwa mahututi. Mama Mtakatifu Sana wa Mungu alimkaribia, akiwa amevaa vazi la zambarau la kifalme na kuzungukwa na utukufu wa mbinguni; nyuma yake walitembea Mitume Petro na Yohane Mteolojia. Akisimama kando ya kitanda cha mgonjwa, Bikira Mtakatifu Sana alimwonyesha mgonjwa kwa kidole cha mkono wake wa kulia na, akigeuza Uso wake Safi Sana kuelekea walipokuwa wamesimama madaktari, akasema:
'Kwa nini unajihangaisha?'
Kisha, akigeukia tena kumkabili mzee Serafimu, alisema:
'Huyu ni wa aina yangu!'
Baada ya hapo, maono hayo—ambayo wale waliokuwepo hawakuyatarajia—yalikwisha; na wakati mkuu wa kituo alipoingia kwenye seli, mgonjwa alikuwa amepata fahamu. Padre Isaya alianza kumhimiza kwa dhati na kwa upendo akubali ushauri na usaidizi wa madaktari. Lakini mgonjwa, licha ya hali yake mbaya sana na baada ya huduma zote alizopewa, kwa mshangao wa wote, alijibu kwa uhakika kwamba sasa hakutaka usaidizi wowote wa kibinadamu, akimsihi mkuu wa monasteri amruhusu kuwakabidhi maisha yake kwa Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Abati alilazimika kutimiza ombi la mzee huyo; kwa saa kadhaa kufuatia ziara hii ya ajabu ya kimungu, mzee huyo alijaa furaha isiyoelezeka na isiyo ya kidunia. Kisha mzee huyo akatulia na akahisi nafuu kutokana na ugonjwa wake na kurudi taratibu kwa nguvu zake. Muda mfupi baadaye, alikuwa tayari ameshaondoka kitandani, akaanza kutembea kidogo katika seli yake, na jioni akala chakula. Kuanzia siku hiyo hiyo, alianza tena, kidogo kidogo, kujitoa kwa shughuli za kiroho.
Kuanzia siku alipougua, mzee alibaki kwenye monasteri kwa takriban miezi mitano. Ugonjwa wake ulikuwa umemsababisha kupinda mgongo, hali iliyokuwa imeonekana hata awali, baada ya mara moja kupondwa na mti alipokuwa akikata mbao. Hata hivyo, baada ya kupata tena nguvu za kuishi maisha ya mtawa, Seraphim alimwendea abati akiomba ruhusa ya kurudi jangwani. Mzee Isaya na ndugu walimsihi abaki monastari daima. Lakini mzee huyo mtakatifu alijibu kwa uhakika kwamba hakutilia maanani mashambulizi kama yale yaliyomkuta, na alikuwa tayari kuvumilia hadi kufa dharau yoyote ile ingeyokumba. Kisha Baba Isaya alibariki ombi lake, na Seraphim akarudi kwenye kibanda chake cha mtawa.
Muda mfupi baadaye, wezi waliokuwa wamempiga mzee walipatikana; walikuwa watumwa wa mmiliki fulani wa ardhi wa eneo hilo, Tatishchev. Mtakatifu Seraphim, akiwa amewasamehe kwa upendo, aliwaomba mkuu wa monasteri na mmiliki wa ardhi wasiwahukumu, akitangaza kwamba la sivyo angeondoka katika monasteri ya Sarov na kujiondoa kwa siri kwenda katika maeneo mengine matakatifu ya mbali. Kwa kuombwa na sheikh huyo, wahalifu walisamehewa, lakini Mungu aliwaadhibu kwa jinsi walivyomtendea mtumishi Wake: muda mfupi baadaye, moto mkali uliharibu kabisa nyumba zao. Waporaji hao kisha waliungama na, kwa machozi, wakamwomba Mtakatifu Serafimu msamaha na maombi yake matakatifu, wakirejea, kwa baraka zake, kwenye njia ya maisha mema.
Kwa matendo yake makuu na maisha yake ya kiungu, wazee huyo mtakatifu alipewa na Mungu zawadi iliyojaa neema ya uwezo wa kuona yajayo. Hata hivyo, zaidi na zaidi aliepuka utukufu wa kibinadamu na kutafuta utulivu.
Mnamo 1806, abasi wa Monasteri ya Sarov, mzee Isaya, alijiuzulu kutoka kwa majukumu yake kutokana na afya duni na uzee, na ndugu walimchagua kwa kauli moja Mtakatifu Seraphim kumrithi. Lakini Serafimu alikataa heshima hii, kutokana na unyenyekevu wake wa dhati na upendo wake wa kina kwa jangwa na utulivu. Baba Nifoni, ambaye Serafimu alikuwa akimfahamu tangu utotoni, ndiye aliyechaguliwa kuwa mkuu wa monasteri. Wakati huo huo, Mzee Isaya, kutokana na magonjwa na udhaifu wake, hakuweza kutembea versts sita hadi jangwani kumtembelea Mtakatifu Serafimu; hata hivyo, akitaka kutoikosa faraja ya kuzungumza naye, alihuzunika sana kwa jambo hili. Hivyo ndugu zake, kwa kujitolea, walianza kumbea Isaya mzee hadi kwenye kibanda cha mtawa ili amuone Mtakatifu Seraphim, kutokana na udhaifu wa kimwili wa wawili hao. Lakini punde si punde, huyu wa mwisho wa marafiki wa karibu zaidi wa Mtakatifu Seraphim katika maisha ya kiroho naye alihama kwenda kwa Bwana. Kifo hiki kilimwumiza Serafimu kwa huzuni kuu, na kuanzia wakati huo, alianza kutafakari kwa kina na mara kwa mara zaidi kuhusu upitaji wa maisha haya ya sasa, kuhusu maisha yajayo, na kuhusu Hukumu ya Mwisho ya Kristo. Wakati huo huo, alianza kuomba kwa shauku maalum kwa ajili ya pumziko la roho za wale waliokuwa wapendwa moyoni mwake: mtukufu Pachomius, Yosefu na Isaya; na, akipita kwenye makaburi ya watawa, daima alitoa maombi ya dhati kwa Mungu Aliye Juu Zaidi kwenye makaburi yao kwa ajili yao na kwa watawa wengine wazee na wanaojiweka wakfu wa Sarov, akiwaita, kwa sababu ya shauku na ukuu wa maombi yao, 'wa moto kutoka ardhini hadi mbinguni'. Mzee huyo pia aliwahimiza wengine kuwakumbuka mara nyingi zaidi katika maombi yao. Hivyo, kwa mtawa mmoja aliyemjua, ambaye alitembelea Sarov mara kwa mara na kumwona Serafimu, alimpa maagizo yafuatayo:
'Unaponijia kunitembelea, pita kwenye makaburi, ndoa mara tatu, ukimwomba Mungu awape pumziko roho za watumishi Wake: Isaya, Pakomi, Yosefu, Marko na wengine, kisha jiambie: "Nisamehe, baba watakatifu, na neniombeeni."'
Baada ya kifo cha wazee Isaya, Mtakatifu Serafimu hakubadilisha mtindo wake wa maisha kama mtawa, lakini alipa ukali wake sura mpya kwa kujitwika jukumu gumu la ukimya. Wageni walipomjia jangwani, hakuwa akitoka kuwapokea. Akikutana na mtu msituni, alijitupa chini kwa uso na hakutuinua macho yake hadi mtu huyo apite. Aliishi katika ukimya huo kwa takriban miaka mitatu. Muda mfupi kabla ya hili, alikuwa ameshaacha hata kutembelea monasteri ya Sarov siku za Jumapili na sikukuu. Ndugu mmoja alikuwa akimletea chakula kwenye makao yake ya upweke, hasa wakati wa baridi ambapo mzee hakuwa na mboga zake mwenyewe. Chakula kililetwa mara moja kwa wiki, siku za Jumapili. Ndugu huyo alipoingia kwenye veranda, sheikh mzee, huku akisema 'Amina' kwa nafsi yake, angefungua mlango, akiwa ameshusha uso wake ardhini , na ilikuwa tu ndugu huyo ameshondoka ndipo sheikh mzee angeweka kipande kidogo cha mkate au kabichi kidogo kwenye sahani iliyokuwa juu ya meza, kama ishara ya kile cha kumletea Jumapili iliyofuata.
Lakini hizi zote zilikuwa tu alama za nje za ukimya. Kimsingi cha jitihada ngumu za kujinyima za wazee hao hakukuwa, kwa kweli, katika kujitenga kwake kwa nje na maisha ya kijamii, bali katika ukimya wa akili, katika kuachana na mawazo yote ya kidunia kwa ajili ya kujitolea kwake kwa Mungu kwa njia safi na kamilifu zaidi.
Ndugu wengi walihuzunika sana kwa kujiondoa kwa wazee huyo mbarikiwa kutoka kwa ushirika nao na kiapo cha ukimya alichokuwa amechukua, na wengine hata walionekana kumlaumu kwa kujitenga peke yake, ilhali, kwa kubaki katika ushirika wa karibu na ndugu, angeweza kuwajenga kwa neno na mfano, bila madhara yoyote kwa ukuzaji wa roho yake mwenyewe. Lakini kwa shutuma hizi zote, wazee huyo alijibu kwa maneno ya Mtukufu Isaka wa Kisiri: 'Pendeni utulivu wa ukimya kuliko kutoshelezwa kwa wenye njaa duniani'; na kwa yale ya Mtakatifu Gregori Mtheolojia: 'Ni jambo la ajabu kujishughulisha na theolojia kwa ajili ya Mungu, lakini ni bora zaidi ikiwa mtu anajisafisha kwa ajili ya Mungu'.
Na jitihada ngumu ya kujinyima kimya iliyofanywa na Mtakatifu Seraphim ilitakasa na kumwangazia roho yake ya haki kwa namna kamilifu kabisa, ikimwinua hata zaidi katika mafumbo ya kutafakari Mungu, na hivyo kumshinda shetani kabisa katika mapambano yake dhidi ya mtawa huyo. Matunda ya kiroho ambayo juhudi hii ya kujinyima ilimzaa Seraphim yanaweza kutambuliwa waziwazi kutoka kwa mafundisho ya mzee mtakatifu kuhusu ukimya, ambayo bila shaka yalikuwa yamejengwa juu ya uzoefu wake mwenyewe. 'Tunapokaa katika ukimya,' Mtakatifu Seraphim alisema baadaye, 'basi adui, shetani, hawezi kufanya chochote dhidi ya kina cha siri cha moyo wa mtu: hili, hata hivyo, lazima lueleweke kama ukimya wa akili. Huleta matunda mbalimbali ya Roho katika nafsi ya mtu aliye kimya. Kutoka katika upweke na ukimya huchipuka upole na unyenyekevu. Ukimya, ukichanganywa na mazoea mengine ya kiroho, humuinua mtu hadi kwenye uchaji wa Mungu. Ukimya humkaribia mtu zaidi kwa Mungu na kumfanya, kana kwamba, kuwa malaika wa duniani. Kaa tu katika seli yako kwa makini na kimya, na fanya kadiri uwezavyo kumkaribia Bwana, na Bwana yuko tayari kukugeuza kutoka kuwa binadamu na kuwa malaika: 'Bali huyu ndiye ninayemwangalia kwa neema: mnyenyekevu na mnyonge moyoni, na yeye ayetetemeka kwa neno langu' (Isaya 66:2). Tunda la ukimya, mbali na faida nyingine za kiroho, ni amani ya roho. Ukimya hufundisha utulivu na maombi ya daima, huku kujidhibiti kukuweka akili huru kutokana na usumbufu. Hatimaye, hali ya amani inawasubiri wale waliofikia hili.' Hivyo ndivyo Mwenye Heshima Serafimu alivyofanya mazoezi ya kujinyima ya ukimya na, alipopata zawadi za juu zaidi za kiroho, alipokea faraja mpya zilizojaa neema, akihisi moyoni mwake 'furaha isiyoelezeka' katika Roho Mtakatifu (Warumi 14:17).
Akiendelea zaidi katika ngazi ya wema na kujinyima kwa kimonaki, Mtakatifu Seraphim alijitwika jukumu la juu zaidi la kujitenga. Hili lilifanyika hivi. Wakati huo, baada ya Isaya, abasi wa Sarov alikuwa Baba Niphon, mtu mwenye kumcha Mungu na mwenye wema, na wakati huo huo mtetezi thabiti wa kanuni za kimonaki na mpangilio wa kanisa. Wakati huo huo, tangu kifo cha Isaya, Serafimu, akiwa ametoa nadhiri ya ukimya, alikuwa akiishi katika seli yake ya jangwani kwa kujitenga kabisa, kana kwamba akiishi kwenye kibanda cha mtawa. Hapo awali, alikuwa akienda kwenye monasteri ya Sarov kila Jumapili kupokea Ekaristi Takatifu. Lakini sasa, kutokana na ugonjwa wa miguu uliosababishwa na kusimama juu ya mawe kwa muda mrefu, hakuweza kutembea. Watawa wengi walishangazwa na hali hii, wakijiuliza ni nani aliyekuwa akimpa Sakramenti Takatifu; na hivyo basi, mwishowe mkuu wa monasteri aliitisha baraza la watawa wakuu, na kuwawasilishia suala la kupata uamuzi kuhusu jinsi Baba Seraphim alivyokuwa akipokea Sakramenti Takatifu. Baada ya majadiliano, wazee waliamua kumpendekezea Serafimu kwamba, kama angekuwa na afya na miguu yake ingekuwa imara, anapaswa kuendelea kutembea hadi monasterini siku za Jumapili na siku za sikukuu ili kupokea Sakramenti Takatifu; lakini kama miguu yake ingeshindwa, anapaswa kuhamia kwa kudumu kwenye kibanda ndani ya monasteri. Baraza liliamua kuuliza, kupitia ndugu aliyekuwa akiletea Mzee Seraphim chakula kila Jumapili, ni chaguo gani angechagua. Ndugu huyo alifanya hivyo, lakini mara ya kwanza mzee hakuongea naye hata neno moja. Ndugu huyo alipewa maagizo ya kumfikishia Seraphim pendekezo la baraza la monasteri kwa mara ya pili Jumapili iliyofuata. Kisha Mzee Seraphim, baada ya kumbariki ndugu huyo, akaondoka naye kwa miguu kuelekea monasteri, na hivyo kuashiria kwamba, kutokana na ugonjwa, hakuwa tena na uwezo wa kutembea hadi monasteri siku za Jumapili na sikukuu kama alivyokuwa akifanya hapo awali. Hii ilikuwa tarehe 8 Mei 1810, wakati Mtakatifu Seraphim alipokuwa na umri wa miaka hamsini. Akirejea monasterini baada ya kukaa jangwani kwa miaka kumi na tano, Seraphim, bila kuingia kwenye chumba chake, alienda moja kwa moja kwenye wodi ya wagonjwa. Hii ilikuwa mchana, kidogo kabla ya Mkesha wa Usiku Kucha kuanza. Mara tu kengele ilipolia, Mzee alitokea kwa ajili ya Mkesha wa Usiku Kucha katika Kanisa la Kulala kwa Mariamu. Ndugu wote walishangaa sana wakati, kwa jicho la upepo, habari ilienea miongoni mwao kwamba Mzee Seraphim alikuwa ameamua kuishi monastari. Asubuhi iliyofuata, tarehe 9 Mei, siku ya kuhamishwa kwa mifupa takatifu ya Mtakatifu Nikolasi Mwujiza, Serafimu alienda, kama ilivyokuwa desturi yake, kwenye kanisa la wagonjwa kwa ajili ya Ibada ya asubuhi na akapokea Ekaristi Takatifu. Kutoka kanisani alielekea kwenye seli ya mjenzi Nifont na, baada ya kupokea baraka yake, akatulia katika seli yake ya zamani ya kimonaki. Hata hivyo, mzee hakuwapokea wageni, hakutoka nje mwenyewe, na hakusema neno hata moja na mtu yeyote, hivyo akianza tendo jipya na gumu zaidi la kujitenga.
Mambo machache sana yanajulikana kuhusu matendo ya Mtakatifu Seraphim alipokuwa katika upweke, kwani hakuruhusu mtu yeyote kuwa mbele yake na hakusema neno hata moja kwa mtu yeyote. Katika seli yake hakuwa na chochote, hata vitu muhimu zaidi: picha takatifu ya Mama wa Mungu, ambayo mbele yake mshumaa uliwaka daima, na kikonyo cha mti kilichotumika kama kiti ndivyo alivyokuwa navyo tu. Hakutumia hata moto kwa ajili yake mwenyewe. Juu ya mabega yake, chini ya shati lake, alivaa msalaba mkubwa wa chuma wa vershok-tano uliounganishwa kwa kamba ili kuadhibu mwili, 'ili roho iponokewe' (1 Kor. 5:5). Lakini hakuwahi kuvaa minyororo wala nguo ya nywele. 'Yeyote atakayetukosea kwa neno au kitendo,' alisema, 'na tukivumilia makosa hayo kwa roho ya Injili—tazama, hizi ndizo minyororo yetu, tazama, hii ndiyo nguo yetu ya nywele. Minyororo hii ya kiroho na nguo hizi za nywele ni bora kuliko zile za chuma.' Mtakatifu Serafimu aliendelea kuvaa nguo zilezile alizokuwa akivaa jangwani. Alinywa maji tu, na hakula chochote isipokuwa uji wa dengu na sauerkraut nyeupe. Mmonaki mmoja aliyeitwa Pavel, aliyeishi jirani naye, alimletea maji na chakula. Baada ya kusali nje ya seli ya sheikh, ndugu huyo alikuwa akiweka chakula kando ya mlango. Na yule mtawa, ili mtu asimwone, alikuwa akijifunika kwa kitambaa kikubwa na, akiwa amepiga magoti, alikuwa akichukua chombo hicho na kuingia nacho kwenye seli yake, kana kwamba anakipokea kutoka mikononi mwa Mungu. Kisha, baada ya kula, angezirudisha vyombo mahali pake pa awali, akijificha uso wake tena kwa kitambaa, akifuata mfano wa watawa wa jangwani, ambao walijificha nyuso zao chini ya kofia ndefu[footnoteRef:532] . [532:  Kukul ni kofia ya kimonaki yenye umbo la kofia ya kichwa na mabega yenye utepe unaoshuka hadi mabegani; katika Kanisa la mwanzo, ilikuwa sehemu ya kawaida ya mavazi ya kimonaki.] 

Kazi za kujinyima za wazee huyo katika upweke hazikujulikana na mtu yeyote; kinachojulikana tu ni kwamba zilikuwa ngumu mno, kubwa na za aina mbalimbali. Na hapa, kama ilivyokuwa awali, alizingatia kanuni zake za kimonaki na alifanya huduma zote za kila siku, isipokuwa Ibada Takatifu. Zaidi ya hayo, mara nyingi alifanya sala ya 'kimaakili'[footnoteRef:533] kwa Bwana au kwa Mama wa Mungu. Alipokuwa akisali, sheikh mtakatifu wakati mwingine alizama katika hali ya kina ya tafakari na maombi, akiwa amesimama mbele ya ikoni, lakini bila kusoma sala yoyote au kuisujudu, bali akimtazama Bwana moyoni mwake kwa akili yake tu. Katika wiki nzima, alikuwa akisoma Agano Jipya lote kwa mpangilio: kuanzia Jumatatu hadi Alhamisi, Injili zote nne – moja kila siku. Katika ukumbi wa kuingilia, kupitia mlango, wakati mwingine mtu alimsikia akisoma, akitafsiri vitabu vitakatifu vya Agano Jipya kwa ajili yake mwenyewe, na wengi walikuja na kusikiliza maneno yake kwa ajili ya furaha, faraja na kujengwa kwao. Katika miaka yote ya kujitenga kwake, sheikh alipokea Ekaristi Takatifu kila Jumapili na siku ya sikukuu. Ili asisahau kamwe saa ya kifo chake, na aweze kuiona waziwazi na kuitazama kwa karibu mbele yake, Mtakatifu Serafimu aliomba jeneza litengenezwe kwake na kuwekwa katika ukumbi wa kuingilia wa kibanda chake cha kujitenga. Nitamani ya mzee mtakatifu ilitimia: jeneza lenye mfuniko lilichongwa kwa ajili yake kutoka kwa kipande kimoja cha mti wa mwaloni, na lilikuwa, bila kupakwa rangi, katika ukumbi wa kuingilia wakati wote. Hapa mzee huyo alikuwa akisali mara nyingi, akijiandaa kwa ajili ya kuondoka kwake katika maisha haya. Katika mazungumzo na ndugu wa Sarov, Mtakatifu Seraphim alikuwa akizungumzia jeneza hili mara nyingi: [533:  Katika lugha ya watawa, sala 'yenye busara' inahusu sala ya kutafakari, inayomlenga Mungu, wakati mtawa anajizamisha ndani yake kwa roho yake yote kwa utulivu.] 

'Nitakapokufa, nawasihi, ndugu zangu, niniweke kwenye jeneza langu.'
Pamoja na juhudi zake za kiroho, mzee mtawa alianza kuchanganya kazi ya kimwili, mara kwa mara akipumua hewa safi ili kupumzisha kifua chake kilichochoka na kimezeeka. Katika masaa ya mapema ya asubuhi, wakati kila mtu bado alikuwa amelala, sheikh mtakatifu mara nyingi, huku akisoma Sala ya Yesu, alitembea haraka mbele na nyuma katika makaburi, kati ya mawe ya makaburi au mahali pengine, akiwa kimya kimya akibeba kifurushi kidogo cha kuni kutoka sehemu moja hadi nyingine, ile iliyokuwa karibu zaidi na seli yake. Wakati, katika tukio moja, mwanafunzi mgeni ambaye alikuwa mchungaji wa usingizi, akifurahi kwa kuona hili, alikimbilia kwa wazee, akibusu miguu yake na kuomba baraka, Serafimu, baada ya kumbariki, alisema:
'Jifunike kwa ukimya na jitambue!'
Baada ya kutumia miaka mitano katika kujitenga, sheikh mtakatifu baadaye alipunguza vikwazo hivyo kiasi, mwanzoni kwa nje tu: mlango wa kibanda chake uliachwa wazi, na yeyote aliyekuwa akimhitaji aliweza kumjia; hata hivyo, akiwa ameweka nadhiri ya ukimya mbele za Mungu, hakujibu maswali ya wale waliotafuta mwongozo wake, akiendelea na kazi yake ya kiroho kimya kimya. Iona, ambaye wakati huo alikuwa Askofu wa Tambov na aliyetembelea mara kwa mara monasteri ya Sarov, mara moja alitamani kumwona Baba Seraphim ana kwa ana na, kwa lengo hili, alikaribia kibanda chake; lakini mtu huyo mtakatifu, akitimiza kwa uthabiti nadhiri zake mbele za Mungu na akiogopa tamaa ya kuwafurahisha wanadamu, hakuvunja ukimya wake wala kujitenga kwake hata wakati huu[footnoteRef:534] . Inaonekana kwamba wakati bado haukuwa umefika kwa Mtakatifu Seraphim kuacha kujitenga kwake. Mhe. Mkuu alielewa hili pia; wakati Abati Nifont alipendekeza kuondoa milango ya kibanda cha sheikh kutoka kwenye viungo vyake, alikataa, akisema: 'Ili tusije tukatenda dhambi.' Naye akamwacha sheikh kwa amani. [534:  Katika tukio hili, Mtakatifu Seraphim huenda aliongozwa na mfano wa Mtakatifu Arsenius Mkubwa, ambaye alifuata maisha yake ya kujinyima na ukimya. Askofu Mkuu wa Alexandria, Theophilus, akitaka kumtembelea Arsenius, alimtuma mjumbe mbele kuuliza kama angefungua milango yake kwake. Arsenius akajibu: 'Nikikufungulia mlango, nitakuwa nimewafungulia wote.' Ndipo Theophilus akasema: 'Ni afadhali nisiende kwake.'] 

Lakini muda mfupi baadaye, wakati ulifika kweli kwa Mtakatifu Seraphim kuacha kabisa mazoezi ya kujinyima ya kujitenga kwake na ukimya. Akiwa amepita katika njia ya kuwa mtawa wa jumuiya, mtawa wa kujitenga, mkaazi wa nguzo, mtu wa ukimya na mtu aliyejitenga akiwa na kujinyima kabisa, uvumilivu, unyenyekevu na imani isiyoyumba, alifikia utakatifu mkubwa wa roho na alionekana kuwa mwafaa na Mungu kwa vipawa vya juu zaidi vya kiroho. Na kisha, kwa Mapenzi ya Aliye Juu Zaidi, ikamlazimu kuacha ukimya wake na, huku akiendelea kuishi kabisa kwa Mungu na kwa ajili ya Mungu—maisha yaliyojaa kujikana ulimwengu kwa kiwango cha juu kabisa—kutoka na kujitosa katika huduma ya ulimwengu huo huo: kupitia upendo wake, kupitia vipaji vyenye neema vya kufundisha, utambuzi wa siri, miujiza na uponyaji, mwongozo wake wa kiroho, sala, faraja na ushauri. Hivyo, Mtakatifu Seraphim alitimiza kitendo kikuu zaidi cha kile kinachojulikana kama 'ukuu'[footnoteRef:535] , ambapo alihitimisha maisha yake ya taabu na ya haki. [535:  Cheo cha 'mzee' ni mojawapo ya mafanikio ya juu zaidi katika maisha ya kimonaki, ambacho ni wachache teule tu wanaoweza kukitimiza. Kinajumuisha mwongozo wa kiroho na uponyaji unaotolewa na 'wazee' kwa wamonaki na kwa wote wanaowajia wakiwa na uhitaji wa faraja na ushauri wa kiroho. Wanafunzi wa hiari, wanapomjia mzee, hufungua roho zao zote mbele yake na kujitolea kwa utiifu wake kamili, huku mzee akichukua juu yake kazi ngumu zaidi ya upendo wa Kikristo na jukumu kubwa mbele za Mungu kwa ajili ya roho zao.] 

Kitendo hiki cha mzee huyu mkuu kilianza pale, miaka mitano tu baadaye, alipoanza kuingia katika mazungumzo na wageni waliokuja kwake, na, zaidi ya yote, na watawa. Katika mazungumzo yake nao, Mwenye Heshima Serafimu aliwaongoza hasa katika kushikilia kwa dhati kanuni zote za kimonaki, akiwahimiza kusali na kusikiliza sala za Kanisa bila kukosa, kutekeleza majukumu yao kwa unyenyekevu, bidii na kujitolea lisilo na mabadiliko, kukaa kwenye milo kwa hofu ya Mungu, kutotoka kwenye monasteri bila sababu ya msingi, kujiepusha na matakwa binafsi na kiburi, kudumisha amani baina yao, na kadhalika. Baada ya hili, mzee mtakatifu alianza kutembelewa na watu wa nje na wasio watawa pia. Milango ya kibanda chake ilikuwa wazi kwa wote – kuanzia Liturujia ya asubuhi hadi saa mbili usiku. Na wazee alikuwa akiwakaribisha wote, akiwabariki na kuwapa maelekezo mafupi na yanayofaa kwa kila mtu. Mzee huyo mbarikiwa alipokea wageni, akiwa amevaa gauni refu jeupe la mtindo wa balachon na nusu-mantle, pamoja na epitrachelion na mikufu; hata hivyo, alivaa hivi tu siku za Jumapili na siku kuu, alipokuwa akipokea Sakramenti Takatifu za Kristo.
Kwa upendo wa pekee, sheikh mtakatifu aliwakaribisha wale walioongoa toba kwa dhati na kwa unyenyekevu, na wale walioonyesha shauku kuu kwa maisha ya kiroho ya Kikristo. Baada ya kuzungumza nao, Sheikh Mwenye Heshima Seraphim kwa kawaida aliweka ncha ya epitrachelion yake na mkono wake wa kulia juu ya vichwa vyao vilivyoinama. Wakati huo huo, aliwaalika warudie baada yake sala fupi ya toba, na baada ya hapo yeye mwenyewe alisoma sala ya msamaha: '[footnoteRef:536] ', na hivyo wale waliokuja walipata nafuu ya dhamiri zao na furaha fulani ya kipekee ya kiroho; kisha mzee huyo angemweka mafuta paji la uso la mgeni kwa umbo la msalaba kwa kutumia mafuta kutoka kwa taa iliyokuwa ikiwaka mbele ya ikoni ya Mama wa Mungu wa Huruma katika seli yake, ambayo aliita ikoni ya Mama wa Mungu – 'Furaha ya Furaha Zote'; na ikiwa hili lingetokea kabla ya adhuhuri (yaani kabla ya wakati mwafaka wa kula), angewapa washiriki wa agiasma kuu (maji ya Epifania) na kuwabariki kwa chembe ya antidoron au mkate uliobarikiwa uliokomezwa wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha; kisha – alibadilishana ishara ya msalaba na kila mtu, bila kujali muda, akiwakumbusha nguvu ya ukombozi ya Ufufuko wa Kristo, na aliwaruhusu kuabudu ikoni ya Mama wa Mungu au msalaba uliotundikwa kifuani mwake. Kwa wale waliomweleza matatizo yoyote maalum ya kiafya au huzuni za moyo, aliwapa faraja na nafuu kupitia ushauri maalum, unaofaa, wa kindaka na wa kibaba pamoja na uponyaji wa kiroho; katika matukio mengine, mzee huyo aliwapa mafundisho ya jumla ya Kikristo, hasa kuhusu kumkumbuka Mungu daima, maombi na usafi wa moyo. Katika matukio yote kama hayo, aliwahimiza hasa daima kuwa na Sala ya Bwana – 'Baba Yetu', na Sala ya Malaika Mkuu – 'Furahi, Ewe Bikira Mama wa Mungu', Imani Kuu na Sala ya Yesu – 'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, nionee huruma mimi mwenye dhambi' – ambazo aliziona kuwa na ufanisi na wokovu wa kipekee. Miongoni mwa wageni wengine, watu mashuhuri na wanasiasa wangetembelea Mtakatifu Serafimu mara kwa mara, ambapo aliwapa mwongozo unaofaa, akiwatendea kwa heshima inayostahili na upendo wa Kikristo, na kuwafahamisha umuhimu wa nyadhifa zao na hivyo kuwafundisha uaminifu kwa Kanisa Takatifu la Orthodox na kwa Nchi yao. Wanachama wa familia ya kifalme pia walimtembelea mzee huyo; hivyo, mnamo 1825, Duke Mkuu Mikhail Pavlovich alipokea baraka yake. Lakini ilikuwa ni watu wa kawaida waliokuja kwa mzee huyo mtakatifu kwa idadi kubwa hasa, wakitafuta kutoka kwake si tu mwongozo bali wakati mwingine pia msaada wa vitendo, wakiwa wameamini utakatifu wake na uwezo wake wa kutabiri, – na hakuwatuliza kiroho tu, bali pia aliwasaidia katika huzuni na mahitaji yao kupitia nguvu ya uwezo wake wa kuona yajayo, ambao kwa mfano, aliutumia kuwaonyesha wakulima maskini mahali pa kupata mali zao walizokuwa wamepoteza au kuibiwa, huku akiwaagiza waliweke siri jambo hilo. Pia aliponya wagonjwa mara kwa mara, akiwapaka mafuta katika matukio kama hayo kutoka kwenye taa iliyokuwa imetundikwa mbele ya ikoni iliyotajwa hapo awali ya Mama wa Mungu wa Upole katika kibanda chake. Hata hivyo, licha ya yote haya, Mtakatifu Seraphim hakuwa bado ameacha kabisa kibanda chake cha upweke; ingawa alikuwa ameondoa kiapo cha ukimya midomoni mwake na alikuwa akipokea wageni, yeye mwenyewe, hata hivyo, hakitoka kwenye kibanda chake. [536:  Mzee alifanya hivi kwa mujibu wa desturi ambayo bado inafanywa Mashariki miongoni mwa 'watakatifu', yaani, mababake ambao wana cheo cha ukuhani.] 

Hivyo basi, usiku wa tarehe 25 Novemba 1825, Mama wa Mungu alimtokea mzee huyo katika ndoto, akiwa pamoja na Watakatifu Klementi wa Roma na Petro wa Alexandria, ambao ilikuwa siku yao kuu, na akampa ruhusa. Na hivyo, usiku wa tarehe 25 Novemba 1825, Mama wa Mungu alimtokea mzee huyo katika ndoto, akiwa pamoja na Watakatifu Klementi wa Roma na Petro wa Alexandria, ambao ilikuwa siku yao kuu, na akampa ruhusa ya kuacha kujitenga kwake na kutembelea jangwani. Siku iliyofuata, alipoamka na baada ya kusali sala zake za kawaida, alimweleza Abasi Niphon juu ya nia yake na akapokea baraka yake. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Seraphim alianza kutembelea kibanda chake cha upweke na kusali huko.
Mzee huyo alikuwa akienda hasa mara nyingi kwenye chemchemi iliyoitwa 'ya Kiteolojia'. Chemchemi hii ilikuwa umbali wa versts mbili kutoka kwa monasteri na ilikuwa iko kwa muda mrefu, hata kabla ya Seraphim kufika Sarov; lakini ilikuwa imepuuzwa: bafu yake ilikuwa imefunikwa na rundo la magogo na kujazwa udongo; maji yalitiririka kutoka humo kupitia bomba moja. Karibu na chemchemi, kwenye nguzo, kulikuwa na picha takatifu ya Mt. Yohana Mteolojia, Mtume na Mwinjilisti, ambayo ndiyo iliyotolea chemchemi hiyo jina lake. Mheshimiwa Seraphim alipenda sana mahali hapa. Kwa mujibu wa matakwa yake, chemchemi hiyo ilisafishwa na kurekebishwa; Ukuta wa udongo uliofunika bwawa uliondolewa na, badala yake, ujenzi mpya wa mbao wenye bomba ulijengwa. Hapa ndipo sheikh mzee alianza kutumia muda mrefu, akijishughulisha na kutafakari Mungu na kazi za mikono; kwa sababu, kutokana na ugonjwa, hakuweza tena kutembea hadi kwenye kibanda chake cha zamani. Sheikh mzee alikusanya mawe madogo kutoka Mto Sarovka na kuyapanga kuzunguka bwawa la chemchemi; aliandaa mashamba ya mboga karibu na kupanda mboga. Kwenye kilima kidogo karibu na chemchemi, kibanda kidogo cha mbao kilijengwa kwa ajili ya mzee huyo—bila madirisha wala milango, kikiwa na mlango wa udongo upande mmoja kando ya ukuta. Akitambaa chini ya ukuta, Mtakatifu Seraphim alipumzika katika makazi haya ya unyenyekevu baada ya kazi zake, akijikinga na joto la mchana; Baadaye, seli mpya ilijengwa kwa ajili yake, ikiwa na milango na jiko, lakini bila madirisha. Hapa, katika ukumbi wake wa upweke, alitumia siku zake zote za kazi, akirudi kwenye monasteri jioni. Mahali hapa pakaanza kujulikana kama ukumbi wa upweke wa chini wa Baba Seraphim, na chemchemi hiyo kama kisima cha Baba Seraphim.
Ilikuwa ni mandhari ya kugusa moyo kumwona mzee huyu mnyenyekevu, mwenye umbo lililopinda, akitegemea jembe[footnoteRef:537] , au shoka, katika kibanda chake cha upweke akikata kuni au akichimba mashamba ya mboga, akiwa amevaa kamelauk iliyochakaa isiyomkaba, akiwa amevaa gauni jeupe la turubai na mkoba uliotundikwa mabegani mwake, uliokuwa na Injili na mzigo wa mawe na mchanga ili kuadhibu mwili wake. Alipoulizwa na wengine kwa nini alikuwa akifanya hivi, mzee huyo alijibu: [537:  Mkuki ni panga; 'zastap' ni jembe la chuma.] 

'Ninatesa yule anayenitesa.'
Idadi ya wageni kwa sheikh huyo mbariki iliongezeka kwa kiasi kikubwa. Wengine walimsubiri katika monasteri, huku wengine wakamtembelea jangwani, wakitamani kumwona na kupokea baraka na mwongozo wake. Ilikuwa ni mandhari ya kugusa moyo kumwona Mtakatifu Seraphim akirejea kwenye kibanda chake kidogo cha upweke baada ya kusherehekea Sakramenti Takatifu – akiwa amevaa mantle yake, epitrachelion na mikufu. Maendeleo yake yalicheleweshwa na umati wa watu waliokuwa wamemzunguka. Hata hivyo, katika nyakati kama hizo hakumzungumza na mtu yeyote, hakambariki mtu yeyote, na hakionekana kumwona mtu yeyote, akiwa amezama kabisa katika kutafakari nguvu iliyojaa neema ya Sakramenti Takatifu. Abati Niphon, ambaye alimheshimu na kumpenda sana mzee huyo aliyejaa neema, alikuwa akisema kuhusu wingi wa wageni wa Mtakatifu Seraphim:
'Wakati Baba Seraphim aliishi jangwani (jangwa la karibu na la mbali), aliziba milango yote ya makazi yake kwa miti ili watu wasije; lakini sasa ameanza kuwakaribisha wote, kiasi kwamba siwezi kufunga milango ya monasteri hadi katikati ya usiku.'
Kuanzia wakati huo, kupitia kwa Mtakatifu Seraphim, Mungu aliwafunulia waumini hazina kubwa na ya thamani kweli. Hususan, yalikuwa ya kufurahisha mazungumzo ya kulea roho ya mzee huyo aliyejaa neema, yaliyokuwa yamejaa aina ya kipekee ya upendo na wakati huo huo yakitoa nguvu tulivu inayotoa uhai. Na tabia yake yote kwa wageni ilitawaliwa, zaidi ya yote, na unyenyekevu wa dhati na upendo wa Kikristo unaosamehe yote na unaotenda. Maneno yake yalipasha joto hata mioyo migumu na baridi zaidi, yaliangaza roho kwa ufahamu wa kiroho, yalizisukuma katika toba ya machozi na ya kuungama, yaliwasha tumaini la furaha katika uwezekano wa marekebisho na wokovu hata kwa wenye dhambi waliokaza mioyo na kukata tamaa zaidi, na kujaza roho kwa amani iliyojaa neema. Mtu huyu wa Mungu hakuwahi kumshambulia mtu yeyote kwa shutuma kali au lawama kali, wala hakuweka mzigo mzito juu ya mtu yeyote. Mara nyingi alizungumza maneno ya lawama, lakini aliyapunguza kwa upole kwa unyenyekevu na upendo. Akitafuta kuamsha sauti ya dhamiri kupitia ushauri, alionyesha njia za wokovu, mara nyingi kwa namna ambayo msikilizaji hakuweza hata kutambua mwanzoni kwamba mazungumzo yalikuwa yakihusu roho yake mwenyewe; lakini baadaye, nguvu ya neno, lililotiwa neema, daima lilileta matokeo yake. Mtakatifu Serafimu daima alitaweka msingi wa maneno yake, pamoja na maisha yake yote na matendo yake yote, katika Neno la Mungu, katika maandishi ya Wazazi Watakatifu, na katika mifano ya mafundisho kutoka kwa maisha ya watakatifu waliompendeza Mungu. Akifanya hivyo, sheikh huyo aliwaheshimu hasa watakatifu wale ambao walidhihirika kuwa watetezi na mabingwa jasiri zaidi wa imani ya Kiorthodoksi, kama vile: Basil Mkubwa, Gregory Mtheolojia na Yohana Krisostomo, Clementi, Papa wa Roma, Athanasius wa Alexandria, Kirili wa Yerusalemu, Ambrozi wa Milano, na kadhalika; na kwa kufanya hivyo, alikuwa akiwahimiza watu daima kusimama imara katika imani isiyoyumba na alipenda kuelezea kile kinachounda usafi wa Uorthodoksi. Pia alipenda kuzungumzia watakatifu wa Kanisa la Kirusi, kwa mfano, Maaskofu Watakatifu wa Moscow—Petro, Alexius, Yona na Filipo—pamoja na Demetrius wa Rostov, Sergius Mwenye Heshima, Stefano wa Perm, na kadhalika, akiweka maisha yao kama mfano katika njia ya wokovu. Mahubiri yote haya ya mzee aliyejaa neema, pamoja na sifa zilizotajwa hapo juu, yalikuwa na nguvu ya kipekee hasa kwa sababu yalikuwa yameandaliwa moja kwa moja kulingana na mahitaji ya wasikilizaji wake na yalihusiana kwa karibu na maisha yao na na yale mahitaji na mazingira maalum ambayo yaliwafanya waje Sarov kumwona Mtakatifu Seraphim.
Mtakatifu Serafimu alikuwa makini hasa na alilinda usafi wa Ukristo wa Kiorthodoksi. Hivyo, alipoulizwa na mgawanyiko wa kanisa ni imani gani ilikuwa bora zaidi—ile inayofuatwa sasa na Kanisa, au ile ya zamani—mzee huyo alijibu kwa mamlaka:
'Acha upuuzi wako. Maisha yetu ni bahari, Kanisa letu Takatifu la Orthodox ni meli, na mwendeshaji wake ni Mwokozi Mwenyewe. Ikiwa, kwa Nahodha wa namna hii, watu, kupitia udhaifu wao wa dhambi, wanahangaika kuvuka bahari ya maisha, na si wote wanaokolewa, basi unaelekea wapi na mtumbwi wako mdogo, na unaweka tumaini lako wapi – kuokolewa bila nahodha?
Wakati mwingine, mwanamke mgonjwa aliletwa kwenye monasteri ya Sarov, akiwa amekunjamana kiasi kwamba magoti yake yalikuwa yamejipinda hadi kifuani mwake. Alipobebwa na kuingizwa kwenye chumba cha Mtakatifu Serafimu, alianza kumuuliza alitoka wapi na kwa nini alikuwa amepata ugonjwa kama huo. Alizungumza kwa uhuru na kwa moyo safi, bila kuficha chochote, na akamweleza mzee yote kama vile anavyofanya toba, akieleza kwamba alizaliwa katika Kanisa la Orthodox lakini alikuwa ameolewa na mgawaji aliyekuwa amejikita sana katika mafundisho yake ya uongo; kutokana na ushawishi wa muda mrefu wa mumewe na familia yake, alikuwa ameigeuka Dini ya Orthodox, na kwa sababu hii Mungu alimwadhibu ghafla: ilikuwa kana kwamba alikuwa amechomwa, na baada ya hapo kuanza kwa kizunguzungu kikali. Maumivu makali yalimtesa mwanamke huyo maskini kwa miaka minne, ambapo katika kipindi hicho hakuweza kusogeza wala miguu wala mikono yake. Mzee mbariki aliuliza mwanamke mgonjwa kama sasa aliamini katika Kanisa letu Takatifu la Orthodox, na, alipopokea jibu la ndiyo, alimwamuru ajipake ishara ya msalaba kwa vidole vitatu. Alijibu kwamba ulemavu wake ulimzuia hata kuinua mkono wake . Lakini wakati Mchungaji Mtakatifu, akiwa anasali, alipomweka mafuta kifuani na mikononi mwake kutoka kwenye taa iliyokuwa imetundikwa mbele yake, ugonjwa wake ulimpita mara moja, naye akamshukuru mzee aliyemwondolea ugonjwa. Watu walishangazwa na kuona muujiza huu, na habari zake zikasambaa haraka katika monasteri na maeneo yake jirani.
Akiwa amepata zawadi ya kutabiri kwa njia ya roho kutokana na usafi wa roho yake, Mheshimiwa Serafimu mara nyingi aliwapa wengine mwongozo uliohusiana moja kwa moja na hisia zao za ndani kabisa na mawazo ya moyo, hata kabla ya wao kumweleza hali zilizowafanya waje kwake – na katika visa kama hivyo, maneno yake yalikuwa na athari ya kushawishi zaidi. Hili ni mfano wa kipekee unaoonyesha hili.
Wakati mmoja, Luteni Jenerali mashuhuri L. alifika Sarov kwa udadisi. Baada ya kuzuru majengo ya monasteri na kutopata chochote cha kulisha roho yake, alikuwa karibu kuondoka, lakini alizuiliwa na mmiliki wa ardhi anayeitwa Prokudin, ambaye alimsihi jenerali amtembelee mtawa – Mzee Seraphim. Akiwa na kiburi kiasili, jenerali alikataa mwanzoni, lakini kisha, akishawishika na ushawishi wa mara kwa mara wa Prokudin, alikubali kumwona sheikh huyo. Mara tu walipoingia kwenye seli, sheikh mtakatifu, akija kuwakaribisha, alinamulia miguu ya jenerali. Unyenyekevu huo ulimgusa jenerali mwenye kiburi. Prokudin, akitambua kuwa haikufaa kwake kubaki ndani ya seli nao, alitoka nje kwenye baraza, na jenerali, akiwa amevaa medali zake, aliongea na sheikh huyo kwa takriban nusu saa. Baada ya dakika chache, kilisikika kilio kutoka kwenye seli ya Seraphim: ilikuwa ni jenerali akilia kama mtoto mdogo. Nusu saa baadaye, mlango ulifunguka, na Mtakatifu Serafimu alimtoa jenerali nje, akimshika kwa mikono yake; jenerali aliendelea kulia, akijifunika uso wake kwa mikono yake. Alikuwa ameacha medali zake na kofia yake ndani ya chumba cha mzee huyo. Mheshimiwa alizitoa na kuzishonelea medali hizo kwenye kofia yake. Baadaye, jenerali huyu alisema kwamba alikuwa amesafiri kote Ulaya na alijua watu wa aina zote, lakini ilikuwa mara yake ya kwanza maishani mwake kushuhudia unyenyekevu kama ule aliouonyeshwa na mtawa wa Sarov, na hakuwahi kutambua hapo awali uwezekano wa ufahamu kama huo, ambao kupitia kwake mzee huyo alikuwa amefichua maisha yake yote mbele yake, hadi kwa maelezo yake ya siri kabisa. Kwa bahati, medali za jenerali zilianguka wakati wa mazungumzo yake na Serafimu, na hapo ndipo mzee akasema:
'Hiyo ni kwa sababu ulizipokea bila kustahili.'
Upendo wa sheikh mbariki ulionekana kuwa wa kila kitu na usio na mipaka; ilionekana kwamba alimpenda kila mtu zaidi ya jinsi mama anavyompenda mwanawe wa pekee, kipenzi cha jicho lake. Hakukuwa na mateso, wala huzuni katika moyo wa jirani, ambayo hangeshiriki, kuichukua katika roho yake, na ambayo hangepata tiba inayofaa. Na hivyo, machoni pa watu wa Kiorthodox wa Urusi, alikuwa kimbilio, nguzo ya kiroho na chanzo cha faraja kwa wote walioteseka na kuwa na mizigo mizito, waliolia na kuwa na uchungu, na wale waliotafuta rehema za Mungu na msaada wake wa neema. Watu wa rika zote, cheo na hadhi zote, na wa jinsia zote mbili, kwa imani kamili, karibu kama ya watoto, walifungua nia na mioyo yao kwake kwa dhati na kwa moyo wote, wakifichua mashaka na mchanganyiko wao, mahitaji na huzuni zao za kiroho, makosa na mawazo yao ya dhambi, na kwa ajili ya toba yao ya unyenyekevu, bila aibu ya uongo au kuficha, wazee mbariki mwenyewe mara nyingi alikuwa akisaidia, akisoma kwa umakini roho ya mtembeleaji na kufichua dhambi na mawazo yao kwa sauti mbele yao. Na wazee huyo mtakatifu mwenye upendo aliwaridhisha na kuwatuliza wote; hakuna aliyeondoka kwake bila faraja na amani ya moyo, bila mwongozo wa kweli na faraja ya neema – si matajiri wala maskini, si wasomi wala wasio na elimu, si wanyonge wala watu wa hadhi. Watu walimiminika kwake kila siku—hadi elfu moja, na wakati mwingine elfu mbili au zaidi—hasa katika miaka kumi ya mwisho ya maisha yake. Hata hivyo, mzee huyo mtakatifu hakuzidiwa na jambo hili na alipata muda wa kuzungumza na kila mtu kwa ajili ya faida ya roho zao, akimwelezea kila mtu kwa maneno machache hasa kile alichohitaji. Na wote walihisi upendo wake mkuu na nguvu yake iliyojaa neema, na mara nyingi mito ya machozi ilitiririka hata kwa wale ambao mioyo yao ilikuwa migumu na isiyohisi.
Mheshimiwa Serafimu mara nyingi alichochea wivu, ukosoaji au mshangao kwa wengi, kwa sababu aliwakaribisha wote bila ubaguzi, aliwafanyia wema wote kwa usawa, aliwasikiliza, aliwatuliza na kuwaelekeza wote kwa usawa, bila kujali jinsia, cheo, hadhi ya kijamii au sifa za maadili za wale waliomjia. Kuhusu mada hii, Mtakatifu Seraphim alisema zaidi ya mara moja:
'Hebu fikiria ningefunga milango ya kibanda changu. Wale wanaokuja huko, wakitaka neno la faraja, wangenisihi kwa jina la Mungu nifungue milango, na, wasipopata jibu kutoka kwangu, wangeenda nyumbani kwa huzuni… Ningeweza kutoa kisingizio gani mbele za Mungu katika Hukumu Yake ya Mwisho?'
Wakati mwingine, mtawa mmoja alipomuuliza mzee, 'Unamfundisha nini kila mtu?', alijibu:
'Ninafuata mafundisho ya Kanisa, linaloimba: "Usifiche maneno ya Mungu, bali tangaza maajabu Yake"[footnoteRef:538] .' [538:  Wakati wa Sala ya Jioni Jumanne ya Wiki Takatifu, kutoka kwa stichera ya 'Ee Bwana, nimekuomba' (sauti ya nne).] 

Hivyo basi, mzee mtakatifu aliona kuwa kumpokea kila aliyemjia ni suala la dhamiri, wajibu wa maisha yake, ambao Mungu angemhoji kwa ajili yake katika Hukumu ya Mwisho. Hata hivyo, mzee alipoona kwamba wale waliokuja kwake walizingatia ushauri wake, wakaifuata maagizo yake, na wakageuka kutoka kwa njia ya dhambi na maangamizi na kuingia katika njia ya wema na wokovu, hakuchukua sifa kwa hili kama matunda ya bidii yake mwenyewe, hakujihusisha nayo, bali alitoa utukufu wote kwa Mtoaji wa mambo yote mema – Mungu – akisema katika nyakati kama hizo:
'Siyo sisi, Ee Bwana, siyo sisi, bali jina lako litukuzwe, kwa ajili ya rehema zako, kwa ajili ya uaminifu wako' (Zab. 113:9).
Na pia alizungumza juu ya mada hiyohiyo:
– 'Lazima tuachane na furaha yote ya kidunia, tukifuata mafundisho ya Yesu Kristo, Aliyosema: "Msifurahi kwamba roho zinawatiini, bali furahieni kwamba majina yenu yameandikwa mbinguni" (Luka 10:20).'
Wakati mmoja, mfanyabiashara kutoka Utawala wa Vladimir na Baba Anthony, mjenga wa Kituo cha Kujitenga cha Vysokogorsk,[footnoteRef:539] , walifika kwenye kibanda cha Mheshimiwa Seraphim kwa wakati mmoja. Mheshimiwa alianza, kwa upendo, kumkemea mfanyabiashara huyo kwa upole na wema kwa ajili ya maovu yake na kumpa mwongozo unaofaa. Maneno ya mzee huyo mbarikiwa yalijaa joto la moyo wake kiasi kwamba mfanyabiashara, aliyekusudiwa, na Baba Anthony, aliyekuwepo, wote waliguswa hadi kulia machozi. Huyu wa pili, mfanyabiashara alipoondoka kwenye seli, alimwambia mzee mtakatifu kwa maneno haya: [539:  Baadaye alikuwa abati maarufu wa Lavra ya Trinity-Sergius.] 

'Baba! Nafsi ya mwanadamu imefunuliwa mbele yako, kama uso kwenye kioo: hata kabla wewe kumaliza kumtika masikio mwabudu huyu, wewe mwenyewe tayari ulikuwa umeambiwa kila kitu. Sasa naona kwamba akili yako ni safi sana kiasi kwamba hakuna kinachofichika kwake katika moyo wa jirani.'
Lakini Mtukufu Serafimu, kana kwamba alitaka kumnyamazisha mwenzake, aliweka mkono wake juu ya mdomo wake na akasema:
'Usizungumze hivyo, furaha yangu: moyo wa mwanadamu uko wazi kwa Bwana peke yake, na Mungu peke yake ndiye ajuaye mioyo, na "hata kwa undani wa mwanadamu na kwa vilindi vya moyo" (Zab. 63:7).
'Lakini inakuwaje, Baba,' Baba Anthony aliuliza tena, 'kwamba hukumuuliza mfanyabiashara neno hata moja, lakini ukamwambia kila kitu alichohitaji?'
Kisha Mtakatifu Serafimu akajibu kwa unyenyekevu:
– Alinijia, kama wengine wanavyofanya, kama wewe unavyofanya, akija kama kwa mtumishi wa Mungu: Mimi, Seraphim mwenye dhambi, najiona kuwa ni mtumishi mwenye dhambi wa Mungu; chochote ambacho Bwana ananiamuru kama mtumishi Wake, ndicho ninachowasilisha kwa wale wanaotafuta mwongozo. Ninaichukulia wazo la kwanza linalojitokeza katika roho yangu kama mwongozo kutoka kwa Mungu, na ninasema bila kujua kilicho katika moyo wa anayezungumza nami, bali kwa kuamini tu kwamba hili ndilo ninaloelekezwa kufanya na mapenzi ya Mungu kwa manufaa yake. Kama vile chuma kilivyo kwa fundi chuma, ndivyo ninajikabidhi mimi na mapenzi yangu kwa Bwana Mungu: Ninatenda kama Yeye anavyopenda; sina mapenzi yangu mwenyewe; na chochote kinachomfurahisha Mungu, ndicho ninachosambaza.
Wakati huo huo, ufahamu huu uliobarikiwa wa Mtakatifu Serafimu ulikuwa wa ajabu kweli. Alipopokea barua, mara nyingi alijua yaliyomo ndani bila hata kuzifungua, na alitoa majibu: 'Hivi ndivyo unavyopaswa kusema kutoka kwa Serafimu wako mnyenyekevu', na kadhalika. Baada ya kupumzika kwake kwa baraka, barua nyingi kama hizo ambazo hazikufunguliwa zilikutwa, ambazo majibu yake yalikuwa yametolewa kwa wakati ufaao. Kupitia Roho Mtakatifu, mzee huyo alikuwa na muungano na watawa wengi ambao hakuwahi kuwaona na waliotoka maelfu ya versts mbali naye. Wakati wazo lilipomjia George, mtu aliyejitenga katika Monasteri ya Zadonsk ya Mama wa Mungu – kama anapaswa kubadilisha makazi yake kwa ajili ya mahali palipo mbali zaidi na watu, na hakuna aliyejua kuhusu msukosuko huu wa siri isipokuwa yeye mwenyewe – ghafla mtawa fulani kutoka Jangwani ya Sarov, aliyetumwa na Baba Seraphim, alimjia na kumwambia:
'Padre Seraphim amenielekeza nikwambie: ni aibu, anasema, kwamba baada ya miaka mingi katika upweke, umeshindwa na mawazo mabaya kiasi cha kutaka kuondoka kwenye kibanda chako. Usiende mahali popote. Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu anakiamuru usalie hapa.'
Akiwa na maneno hayo, mgeni huyo alinamulia na kuondoka. Walipokwenda kumtafuta, hawakumpata ndani ya monasteri wala nje yake.
Hakuna kilichokuwa kimesikika bado kuhusu Mtakatifu Mitrofan, Askofu wa kwanza wa Voronezh, au kuhusu utukuzaji wake ujao: hakukuwa bado na maonyesho wala maonekano; hata hivyo, kwa maneno machache yaliyoandikwa kwa mkono wake mwenyewe, Mtakatifu Seraphim alimpongeza Mheshimiwa Askofu Mkuu Anthony wa Voronezh kwa kugunduliwa kwa mabaki matakatifu ya Mtumishi wa Mungu Mitrofan.
Kwa mtu fulani wa kawaida, A.G. Vorotilov, mzee huyo alikuwa amesema zaidi ya mara moja kwamba nguvu tatu zingeinuka dhidi ya Urusi na kuitesa sana; lakini kwa ajili ya Ukristo wa Kiorthodoksi, Bwana angeionyesha rehema na kuilinda. Wakati huo, maneno haya hayakueleweka; lakini matukio yaliyofuata yaliweka wazi kwamba mzee huyo alikuwa akirejelea Kampeni ya Crimea.
Kuanzia mwaka 1831, Serafimu aliwatabiria watu wengi kwamba njaa ilikuwa karibu, na, kwa ushauri wake, monasteri ya Sarov ilikusanya akiba ya mkate ya kutosha kwa miaka sita; matokeo yake, hakukuwa na njaa katika monasteri. Wakati mlipuko wa kwanza wa kipindupindu ulipotokea Urusi, Mzee Mtakatifu alitabiri waziwazi kwamba haungefikia Sarov wala Diveyevo – na utabiri huu ulitimia kikamilifu, kiasi kwamba hakuna mtu hata mmoja aliyefariki kutokana na mlipuko huo wa kwanza wa kipindupindu katika mojawapo ya maeneo hayo.
Mzee huyo aliweza kuona yaliyopita na yajayo kwa usawa; kwa maneno machache tu alielezea maisha ya mtu yajayo, na alizungumza na kutoa ushauri ulioonekana kuwa wa ajabu, lakini baadaye mazingira yalithibitisha ushauri huo, na ulionekana kuwa umejaa hekima ya ndani.
Mbali na zawadi ya kutabiri yajayo, Bwana aliendelea kumdhihirishia Mtakatifu Serafimu neema ya kuponya magonjwa na maradhi ya mwili. Mapema zaidi, mnamo 1823, kabla ya mzee huyo hatimaye kuondoka kwenye kibanda chake cha kujitenga, mojawapo ya maonyesho ya kwanza na ya kuvutia zaidi ya neema hii ya miujiza iliyomwekewa na Mungu ilikuwa ni uponyaji wake wa M.V. Mantorov, mmiliki wa ardhi jirani kutoka Wilaya ya Ardatovsky, kutoka kwa ugonjwa ambao ulikuwa umepinga matibabu yote. Wakati ugonjwa ulipofikia hatua hatari kiasi kwamba hata vipande vya mifupa vilikuwa vikinyonyoka kutoka kwenye miguu ya mgonjwa na matumaini yote ya kupata msaada wa kimatibabu yalipotea, Mantorov, kwa ushauri wa jamaa na marafiki zake, aliamua kusafiri hadi Sarov—versts arobaini kutoka shambani kwake Nuch—kumwona Baba Seraphim, ambaye sifa yake ya maisha matakatifu ilikuwa imesambaa kote nchini Urusi kufikia wakati huo. Kwa shida kubwa, Mantorov alibebwa hadi kwenye veranda ya kibanda cha mtawa mtakatifu, ambapo alianza kuomba kwa machozi aponwe kutoka kwa ugonjwa wake mbaya. Kisha mzee huyo, kwa huruma ya dhati na upendo wa kibaba, alimuuliza kama anamuamini Mungu. Baada ya kupokea kutoka kwa yule aliyesumbuliwa dhamana tatu thabiti na za dhati za imani yake isiyo na masharti kwa Mungu, baba mtakatifu alimwambia kwa upendo:
'Furaha yangu! Ukiamini hili, basi amini pia kwamba yote yanawezekana kwa mtu anayeamini kupitia Mungu; na kwa hiyo amini kwamba Bwana atakuponya pia, wakati mimi, Seraphim maskini, nitakuombea.'
Baada ya hapo, alijiondoa hadi kwenye kibanda chake na, muda mfupi baadaye, akatoka akiwa na mafuta matakatifu kutoka kwa taa iliyokuwa imening'inia mbele ya picha takatifu ya Mama wa Mungu wa Upole; alimwamuru Mantorov afumbue miguu yake na akapaka mafuta sehemu zilizoathirika. Na mara moja magamba yaliyokuwa yamemfunika mwili wake yakaanguka, na Mantorov akaponoka na, bila msaada wowote, akaondoka kwenye seli ya mtenda miujiza wa Sarov. Mantorov, alipogundua amepona, kwa furaha alijirusha miguuni mwa mzee huyo mtakatifu, akibusu miguu yake na kumshukuru kwa uponyaji, mzee huyo alimwinua na kusema kwa ukali:
'Je, ni kazi ya Serafimu kuleta uhai na kifo, kutupa kuzimu na kuinua? Unafikiria nini, Baba? Hii ni kazi ya Bwana Mmoja, Ambaye hutimiza mapenzi ya wale wanaomcha na husikia sala zao. Mshukuruni Bwana Mwenyezi na Mama Yake Mtakatifu Sana.'
Akimwambia Mantorov maneno haya, mtumishi huyo mnyenyekevu na mwenye hekima wa Mungu alimruhusu aende.
Isiyo ya kushangaza pia ilikuwa uponyaji uliofanywa na sheikh mtakatifu mnamo 1827 wa mwanamke fulani aliyeitwa Alexandra, mke wa mkarimu wa korti Lebedev. Kwa zaidi ya mwaka mmoja alikuwa akiteseka na kizunguzungu kibaya kilichoonekana kumshambulia bila sababu dhahiri, kikiambatana na kutapika, kusaga meno na kutetemeka kwa mwili mzima, baada ya hapo mgonjwa alikuwa akizimia kabisa; kizunguzungu hicho kilirudi kila siku. Tiba zilizotolewa na madaktari ili kuponya ugonjwa wa mgonjwa huyo hazikufanikiwa kabisa, lakini daktari mmoja mwenye uzoefu, mcha Mungu na mwaminifu, ambaye alimjali mgonjwa kwa dhati na kumtolea umakini, maarifa na ustadi wake wote, hatimaye alimshauri ajikabidhi kwa mapenzi ya Mwenyezi Mungu na amuombe msaada na ulinzi, kwa kuwa hakuna binadamu aliyeweza kumponya. Hili liliwafanya wote waliokuwa karibu na mgonjwa kuhuzunika sana na kumwacha katika hali ya kukata tamaa. Kisha, usiku mmoja, mwanamke mzee sana asiyemjua alimtokea , na mgonjwa huyo, kwa hofu yake, alipoanza kusoma sala kwa ajili ya Msalaba Mtakatifu, mwanamke huyo akamwambia:
'Usiogope: Mimi ni binadamu kama wewe, ila sasa mimi si wa dunia hii, bali nimetoka ufalme wa wafu. Inuka kitandani mwako na harakisha mara moja kwenda Monasteri ya Sarov kwa Baba Seraphim: anakungoja kesho na atakuponya.'
Mwanamke mgonjwa alithubutu kumuuliza:
'Wewe ni nani, na umetoka wapi?'
Mwonekano huo ulijibu:
'Mimi ni kutoka jumuiya ya Diveyevo; abesi wetu wa kwanza ni Agafya.'
Siku iliyofuata, jamaa zake walimpeleka mwanamke mgonjwa Sarov; njiani, alipata kizunguzungu kikali na kurogoma. Alifika Sarov baada ya Ibada ya Misa, wakati wa chakula cha ndugu, wakati Mheshimiwa Baba alikuwa amejiondoa kwenye kibanda chake na hakumkaribisha mgeni yeyote. Lakini kabla ya mwanamke mgonjwa, alipokaribia kibanda chake, kusema sala zake za kawaida, sheikh alitoka kumlaki, akamshika mikono na kumwingiza ndani ya kibanda chake. Huko alimfunika kwa epitrachelion yake na kwa utulivu akasali sala kwa Bwana na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; kisha akampa maji ya Epifania ya kunywa, akampa chembe ya Antidoron na vipande vitatu vya mkate, na akasema:
'Kila siku, chukua mkate mtakatifu mmoja na maji matakatifu, na nenda Diveevo kwenye kaburi la mtumishi wa Mungu, Agatha; chukua mchanga kidogo huko na usujudue mara nyingi iwezekanavyo: yeye (Agatha) anakuhurumia na anatamani upone.'
Baada ya kutoa maagizo mafupi zaidi kuhusu maombi, Baba Mtakatifu alimwacha mwanamke huyo aende kwa amani; wakati huo huo, ugonjwa wake ulimwacha kwa njia iliyoonekana wazi, kana kwamba kwa sauti fulani. Baadaye, ugonjwa huo haukuwahi kumrudia tena, na aliendelea kupata wana na binti wengi.
Padri Mtakatifu Serafimu alifanya uponyaji mwingi tofauti kwa wagonjwa mahututi; mengi ya haya yameandikwa, huku mengine yakiwa yameandikwa tu kwenye mabao ya mioyo ya wale aliowabariki; isingekuwa na nafasi ya kutosha kwa ajili yao katika maelezo mafupi haya ya maisha ya mtu huyu wa Mungu. Katika matukio haya yote, kama tulivyotaja, sheikh huyo alikuwa na tabia ya kuwapaka wagonjwa mafuta kutoka kwenye taa iliyokuwa ikiwaka mbele ya picha takatifu ya Mama wa Mungu – Mwenye Moyo wa Upole – katika kibanda chake; na alipoulizwa kwa nini alifanya hivi, alijibu:
'Tunasoma katika Maandiko kwamba mitume waliweka mafuta, na wagonjwa wengi waliponywa kwa njia hiyo. Basi, tumfuate nani, kama si mitume?'
Na wagonjwa waliopakwa mafuta na Baba Mtakatifu walipona.
Katika seli ya Serafimu, taa nyingi za mafuta zilikuwa zikiwaka, na wingi wa mishumaa ya nta, mikubwa na midogo, ilikuwa ikiwaka kwenye sahani mbalimbali za duara. Kwa wazo la siri la mmoja wa wageni kuhusu hii ilikuwa kwa ajili gani, mzee huyo mwenye busara alijibu:
'Kama mnavyojua, nina watu wengi waliojitolea kwangu na wanaofanya matendo mema kwa ajili ya "yatima wangu wa kinu" (ndugu wa Kituo cha Kike cha Seraphim-Diveyevo). Wananiletea mafuta na mishumaa na kuniomba niwalisalie. Kwa hivyo ninaposoma kanuni yangu, huwa nawawakumbuka mara moja mwanzoni. Na kwa kuwa siwezi kurudia majina yao kila hatua katika kanuni, ninatoa mishumaa hii kwa Mungu kwa niaba yao – mshumaa mmoja kwa kila mtu; kwa wengine, mshumaa mmoja mkubwa kwa watu kadhaa – na, inapofaa, bila kutaja majina, nasema: Bwana, wakumbuke watu wote hao, watumishi Wako; kwa ajili ya roho zao, mimi, mtu maskini, nimewasha mishumaa hii na taa za mafuta kwa ajili Yako. Na ili isidhaniwe kuwa hili ni uvumbuzi wangu tu, wa mimi, Seraphim maskini, au shauku yangu tu, isiyo na msingi wowote wa kiungu, nitakutaja, kwa uthibitisho, maneno ya Maandiko Matakatifu. Biblia inasema kwamba Musa alisikia sauti ya Bwana ikimwambia: 'Nje ya pazia la Sanduku la Ushuhuda, katika Hema la Mkutano, Aaroni [na wanawe] ataweka taa hiyo mbele za Bwana kuanzia jioni hadi asubuhi kila wakati: hii ni amri ya milele kwa vizazi vyako vyote' (taz. Mambo ya Walawi 24:3). Hii ndiyo sababu Kanisa Takatifu la Mungu limepitisha desturi ya kuwasha taa za mafuta au mishumaa katika makanisa matakatifu na katika nyumba za Wakristo waaminifu mbele ya picha takatifu za Bwana, Mama wa Mungu, Malaika watakatifu na watu watakatifu waliomfurahisha Mungu.
Kuhusu chemchemi ya kitheolojia, iliyojulikana kama 'Chemchemi ya Serafi', mzee huyo baadaye alisimulia:
'Niliomba kwamba maji katika kisima hiki yawe na nguvu ya kuponya magonjwa.
Na kisha maji ya chemchemi hii yalipata sifa maalum, za kipekee na za uponyaji, ambazo zimehifadhiwa hadi leo. Maji haya hayaharibiki, hata kama yatakaa kwa miaka mingi katika vyombo visivyofunikwa. Wakati wowote wa mwaka, wagonjwa na wenye afya huimwaga juu yao na kuoga nayo, hata katika baridi kali, na kupata faida kutokana nayo. Kwa wengi waliokuwa wakiteketea sana kutokana na vidonda vya tumbo vyenye maumivu, Mtakatifu Seraphim aliwaagiza waoge kwa maji kutoka kwenye chemchemi yake – na wote walipona kutokana na hilo. Wengine walirejesha uwezo wao wa kuona baada ya kuoga kwa maji haya; wengine, walipoyanywa, walipona haraka magonjwa ya ndani na wakaamka kutoka vitandani mwao wakiwa wagonjwa mahututi na kuwa na afya njema na nguvu. Mwanamke fulani, M.V. Sipyagina, alikuwa mgonjwa sana; alihisi maumivu makali kutokana na ugonjwa wake na, licha ya kujitahidi sana, hakuweza kula chakula kilichoamriwa na sheria za siku za kufunga. Mtakatifu Seraphim alimwamuru anywe maji kutoka kwenye chemchemi yake. Baadaye, bila juhudi yoyote kutoka kwake, ute mwingi uliibuka kinywani mwake, na akaponoka. Wakati wa janga la kipindupindu la miaka ya 1830, waumini wengi walikusanyika kwenye kisima cha 'Seraphim', wengine hata kutoka nchi za mbali, na, kupitia imani yao, wakapata nafuu na uponyaji kutoka kwa maji yake ya uponyaji. Kwa mfano, Kapteni Teplov, ambaye alikuwa na shamba katika Utawala wa Yekaterinoslav, ambapo kipindupindu kilikuwa kimeanza kusababisha vifo vingi, alipowaona watumishi wake wakiugua kwa wingi, alikumbuka kwamba Mtakatifu Seraphim hapo awali, kana kwamba alikuwa akipita tu, alikuwa amwambia:
'Utakapokuwa katika shida, nenda umtembelee Seraphim maskini katika kibanda chake: atakuombea.'
Kumbukumbu hii ilimchochea yeye na mke wake kumgeukia, akiwa hayupo, mzee Seraphim, wakimwomba awaponokoe kutoka kwa ugonjwa huo hatari. Na usiku huo huo, katika ndoto, mzee huyo alimwonekania mke wa Teplov na kumwamuru aende kwenye chemchemi ya Bogoslovsky kuchota maji kutoka huko, ili yawe ya kunywa na kuoga—wao wenyewe akina Teplov na pia watumishi wao. Wakiwa na imani kamili katika nguvu ya upatanisho wa mtakatifu wa Mungu, Serafimu, akina Teplov walisafiri hadi kwenye chemchemi, wakanywa na kuoga kwa maji yake, na wakajaa pipa zima, ambalo walirudisha kwenye shamba lao. Na kwa kweli, wagonjwa katika shamba la Teplov—wengi wao waliokuwa tayari karibu kufa—walipata uponyaji wa miujiza, wakitumia tu maji yale yaliyotumwa kwao, na hakuna mtu aliyekufa kwa kipindupindu katika shamba la Teplov tangu wakati huo.
Lakini Mtakatifu Serafimu hakuyaona tu mambo ya kidunia: mafumbo ya mbinguni yalifunuliwa kwake zaidi ya mara moja. Wakati mmoja, baada ya mazungumzo marefu na mtawa Yohana—ambaye alimwona mzee mtakatifu huyo kwa imani ya kitoto—kuhusu maisha ya watakatifu wa Mungu, vipawa vyao na ahadi za mbinguni, yule mtawa alimrudia mara kadhaa:
'Furaha yangu, nakusihi, pata roho ya amani, na kisha nafsi elfu moja zitaokolewa karibu nawe.'
Kisha Mchungaji alizungumza kuhusu yeye mwenyewe:
'Nimepata furaha katika maneno ya Bwana wangu Yesu Kristo: "Katika nyumba ya Baba yangu kuna makao mengi" (Yohana 14:2). Nami, roho maskini, nikazama katika maneno haya, na nikatamani sana kuona makao hayo ya mbinguni, na nikamwomba Bwana Yesu Kristo anionyeshe, naye Bwana hakinyimia mimi, roho maskini, rehema zake. Na hivyo nikanyakuliwa hadi katika makao hayo ya mbinguni—ingawa sijui kama nikiwa katika mwili au nje ya mwili; Mungu pekee ndiye anayejua, maana ni jambo linalozidi uelewa. Kuhusu furaha na utamu ule wa mbinguni niliouonja huko—haiwezekani kuuelezea kwenu.
Akiwa na maneno haya, baba mtakatifu akanyamaza, akainama kidogo mbele, kichwa chake kikainama, macho yake yalifungwa, na sheikh mzee kwa upole na utulivu akachora duara juu ya moyo wake kwa mkono wake ulionyoshwa wa mkono wa kulia. Usuli wake ulibadilika kwa ajabu na ukang'aa kwa nuru ya kipekee kiasi kwamba ilikuwa vigumu hata kumtazama; huku kwenye midomo yake na katika sura yake yote iliyong'aa, ukionyesha furaha ya kiroho kiasi kwamba alionekana, kana kwamba, ni malaika wa duniani, kana kwamba alikuwa akitafakari na kusikiliza kitu kwa hisia za kina.
Nusu saa ilipita kwa namna hii, kisha Mchungaji akazungumza:
'Ah, laiti ungejua, mpendwa wangu, furaha gani, utamu gani unawasubiri wachaungu mbinguni, basi ungetayari kuvumilia huzuni za maisha haya ya duniani kwa shukrani. Hata kama seli hii yenyewe ingekuwa imejaa minyoo, na ikatukuna nyama zetu maisha yetu yote, hata wakati huo tunapaswa kulikubali hili kwa moyo wetu wote, maadamu hatupotezi furaha ile ya mbinguni.
Ushawishi wa kiongozi huyo aliyejaa neema haukukoma tu katika Kituo cha Kujitenga cha Sarov. Alikuwa na mchango wa kipekee katika maendeleo ya umonaki wa wanawake wa eneo hilo. Jambo la kugusa sana ilikuwa uhusiano wa Mheshimiwa Seraphim na jumuiya ya Diveyevo, iliyoanzishwa karibu na mwaka 1780 na mmiliki wa ardhi kutoka Utawala wa Vladimir, mjane wa kanali, Agafya Semenovna Melgunova. Baada ya kumpoteza mumewe akiwa mchanga, aliamua kujitolea maisha yake kwa Mungu na, kwa lengo hili, alitembelea maeneo mengi matakatifu. Na hivyo, alipokuwa akipumzika katika kijiji cha Diveyevo, takriban versts kumi na mbili kutoka Monasteri ya Sarov, alimwona Mama wa Mungu akiwa katika usingizi mzito, ambaye alimwamuru kubaki mahali hapo na kujenga kanisa kwa heshima ya Ikoni yake ya miujiza ya Kazan. Baadaye, Melgunova—ambaye alikuwa amechukua nadhiri za ukiwa kwa jina la Alexandra—aliungana na Mtawaby na watawa wengine; na hivyo Monasteri ya Diveyevo ilianzishwa, monasteri ambayo jina la Mtukufu Seraphim wa Sarov limeunganishwa nayo kwa uhusiano usioyumba. Hata mwanzilishi wa Monasteri ya Diveyevo mwenyewe, alipokuwa kitandani kwa kifo, alikabidhi ustawi wa siku zijazo wa masista kwa Mtakatifu Seraphim, ambaye wakati huo alikuwa diwani mtakatifu; na pia, mzee aliyebarikiwa Pachomius, abati wa Sarov, alipohama dunia, naye alimkabidhi jukumu la kuiongoza jumuiya ya Diveyevo. Mtakatifu Seraphim aliitunza jumuiya hiyo kwa upendo na huruma ya kweli ya kibaba. Wakina dada wa Diveyevo walikuwa wakimwendea ili apate baraka na mwongozo kuhusu masuala mbalimbali yaliyo wasumbua, na kumweleza mahitaji yao. Mzee huyo, kwa upande wake, aliwapa kwa busara ushauri mzuri na unaolisha roho, akionyesha shauku kubwa katika maisha na utaratibu wa jumuiya.
Kupitia maombi ya Mtakatifu huyo, na shukrani kwa ukarimu wa wafadhili waliokuwa na imani ya pekee kwake na waliokuwa wamepata uponyaji kupitia maombi yake, jumuiya ya Diveyevo ilipanuka kwa kiasi kikubwa, maendeleo yaliyohitajika kutokana na ongezeko la idadi ya watu wake. Wakati huo huo, Mtakatifu Serafimu aligawanya monasteri katika sehemu mbili chini ya mamlaka na uongozi mmoja, ili, umbali fulani nyuma ya uzio tofauti, vyumba vipya vyenye kanisa dogo la pekee vilijengwa, vikounda, kana kwamba, monasteri ndogo mpya. 'Hili,' alisema, 'ndilo mapenzi ya Bwana na Mama wa Mungu.' Mtakatifu alitenda hivi kwa sababu aliona haifai na si jambo jema kwa mabikira wakiwa pamoja na mjane ambao walikuwa wametumia muda fulani katika maisha ya ndoa. Kwa maagizo ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, mzee huyo alichagua eneo kwa ajili ya hili, sazheni mia moja kutoka Kanisa la Kazan huko Diveyevo, kwenye kipande cha ardhi kilichotolewa kwa madhumuni hayo; zaidi ya hayo, kwenye ardhi hiyo mpya aliyopata, alijenga kinu kwa ajili ya dada wa Diveyevo. Hivyo basi, Mtakatifu Seraphim alianzisha jumuiya tofauti, inayojulikana kama Jumuiya ya Seraphim-Diveyevo, iliyotengwa na ile ya awali iliyoanzishwa na Agafya Semenovna Melgunova aliyetajwa hapo awali[footnoteRef:540] . [540:  Mnamo tarehe 27 Julai 1842, ilipokelewa amri kutoka kwa Sinodi Takatifu ikithibitisha Monasteri ya Diveyevo kama monasteri ya pamoja inayojumuisha sehemu zote mbili. Mnamo 1861, jumuiya ya Diveyevo ilipandishwa hadhi na kuwa monasteri ya wanawake ya daraja la tatu, na leo ni mojawapo ya monasteri za wanawake zenye idadi kubwa zaidi na zilizopangwa vizuri nchini Urusi, ikihifadhi hadi mapadre 1,000 au hata zaidi.] 

Alipokuwa akiwatunza dada wa Diveyevo, hasa 'yatima wake wa kusaga', kama Mtakatifu Seraphim alivyowaitia kawaida dada wa jumuiya hiyo mpya iliyokuwa imejitenga, aliwatuliza bila kuchoka katika huzuni za maisha yao magumu ya kimonaki, yaliyojawa na uhaba mkali; aliwapa moyo wale wenye moyo dhaifu, ambao baadhi yao hata walitaka kurudi katika maisha ya kawaida, kwa kuwa wengi walitishwa na uhaba mkali, kwani wakati huo monasteri haikuwa na njia yoyote ya kujitegemea. Lakini shukrani kwa ushawishi mtukufu wa Mtakatifu Seraphim, monasteri ya Diveyevo ilianza kuvutia watawa wa kike wengi zaidi waliokuwa wakitafuta, chini ya uongozi wa kibaba wa kiongozi mtakatifu, maisha ya kujitolea ya kitawa yanayomvutia Mungu. Wengine walitoa maisha yao kwa Mungu katika monasteri ya Diveyevo kwa shukrani kwa uponyaji walioupata kupitia maombi ya kiongozi mtakatifu. Wengine, kupitia utambuzi wake, alikuwa, kana kwamba, amewateua kwa ajili ya hili tangu utotoni, na mapema, katika roho ya wito huu, aliwaongoza kuelekea kuingia kwenye kituo hicho cha kike. Na wakati dada wa jumuiya, wakihofia mustakabali wake kutokana na hali yake duni ya kifedha na hali isiyo na uhakika, walipoanza kuwa na wasiwasi kuhusu hili, mzee huyo, akiwatuliza, alisema kwamba mahali hapa palikuwa limechaguliwa kwa ajili yao na Malkia wa Mbingu Mwenyewe, Ambaye angewasaidia katika kila kitu, ili wawe na mkate wao wenyewe na makanisa yao, na kanuni za kimonaki ziwe kama za Sarov, na kwamba yeye, 'Seraphim maskini', daima aliinamisha magoti yake kwa ajili yao. Wadaa wa Kituo cha Diveyevo walikuwa na utiifu kamili kwa Mtakatifu Seraphim. Hawakufanya chochote bila baraka ya kiongozi wao. Kila wakati dada alipotaka kuondoka kituoni kwa muda, alienda kwa Mtakatifu Seraphim ili apate baraka zake kabla ya kuondoka na aliporudi kituoni.
Seraphim aliwaacha kanuni maalum ya maombi kwa masista wa Monasteri ya Diveyevo, kama vile alivyowapa maagizo kuhusu utunzaji wa sakristi na mali ya kanisa, na kadhalika. Mwanzoni, masista wa jumuiya ya 'mill' hawakukuwa na kanisa la pekee, lililotengwa, jambo ambalo liliwasababishia usumbufu mkubwa. Lakini baada ya mtakatifu huyo aliyempendeza Mungu kumponya kwa muujiza Mantorov aliyetajwa hapo awali, huyo wa pili, kwa shukrani kwa mzee huyo na kulingana na imani yake, aliuza shamba lake na kuchangia mali yake yote kwa ajili ya ujenzi wa kanisa kubwa la mawe kwa ajili ya dada wa 'kina cha kusaga'. Kanisa lilijengwa likiwa na madhabahu mawili: lililotengwa kwa ajili ya Kuzaliwa kwa Kristo na Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu, na likatakaswa mwaka wa 1829.
Kuhusu kazi na ufundi uliohusika katika ushonaji, Mtakatifu Seraphim aliamuru kwamba dada wa Divey wafanye kazi za kawaida tu zinazofanywa na watu wa kawaida. Hata hivyo, mzee hakuidhinisha uchoraji, urembeshaji wa ' ' kwa hariri na dhahabu, au kazi nyingine kama hizo zinazohitaji kina fulani cha fikra na zinazohusishwa zaidi na sanaa na vitu vya anasa.
Maagizo yote ya kiongozi huyu yalizingatiwa kikamilifu katika jumuiya ya Diveyevo. Ukiukaji wowote wa maagizo hayo kwa kawaida ulileta madhara yasiyopendeza kwa monasteri; lakini Seraphim, kupitia maombi yake, aliilinda dhidi ya uhaba na majanga. Hivyo basi, Baba Mtakatifu aliamuru kwamba katika Kanisa la Kuzaliwa kwa Kristo, alilokuwa ameliweka—ambapo Zaburi lazima isomwe daima—mshumaa usiozimika uwake mbele ya picha ya Mwokozi na taa isiyozimika iwake mbele ya picha ya Mama wa Mungu; na akaongeza kwamba, ikiwa sharti hili lingetimizwa kikamilifu, jamii ya Diveyevo haingeteseka kamwe kwa uhaba au taabu, na mafuta yaliyohitajika kwa madhumuni haya hayangekwisha kamwe. Lakini siku moja, mhudumu wa kanisa, wakati kila mtu alipokuwa ameondoka kanisani, aliona kwamba mafuta yote yalikuwa yameisha na taa ilikuwa imezima; na ilhali hii ilikuwa mafuta ya mwisho kabisa. Kisha, akikumbuka wasia wa Mzee Seraphim, alifikiri kwamba maneno yake hayakutimia, na kwamba, kwa hivyo, utabiri wake mwingine pia haukuweza kuaminika. Imani yake katika uwezo wa kutabiri wa sheikh mbariki ilianza kutetereka. Lakini ghafla alisikia sauti ya kuchemka na, akishusha kichwa chake, akaona kwamba taa ilikuwa imewaka na ilikuwa imejaa mafuta, huku noti mbili ndogo zikielea ndani yake. Akiwa katika hali ya mchanganyiko, alikimbilia kwa mzee Elena Vasilyevna Mantorova, ambaye alikuwa akimtunza, ili kumweleza kuhusu maono hayo ya ajabu. Njiani, alikutana na mkulima ambaye alimkabidhi noti za ruble 300 ili azipeleke, kwa ajili ya mafuta ya taa iliyokuwa ikiwaka daima kwa ajili ya kumbukumbu ya wazazi wake.
Bila kujikita tu katika zawadi zilizotolewa kwa watawa wa kike wa Diveyevo, na akitazama mbali zaidi ya sasa, Mtakatifu Seraphim, akiwa bado hai, alikuwa ameandaa eneo la ujenzi wa kanisa kuu, ilhali hapo awali watawa hao walikuwa wakitumia kanisa la parokia kwa ajili ya maombi.
'Sisi, Mama,' alimwambia mmoja wa watawa wazee wa Diveyevo, akimtuliza, 'tutakuwa na kanisa letu kuu pia. Kwenye ardhi yetu tutakuwa na makundi yetu wenyewe, kondoo na ng'ombe wetu wenyewe. Kwa nini sisi, Mama, tukate tamaa? Tutakuwa na kila kitu chetu wenyewe. Wadae watachimba ardhi na kupanda nafaka.'
Akifikiria ujenzi wa kanisa kuu, Baba Mtakatifu alichagua eneo lake si mbali na Kanisa la Kazan, katikati ya monasteri ya zamani na mpya, na akakusanya pesa za kununua ardhi; lakini, kutokana na mazingira, ujenzi wa kanisa ulisitishwa kwa muda usio na kikomo.
Hivyo, Serafimu alianzisha jumuiya tofauti, inayojulikana kama Jumuiya ya Serafimu-Diveyevo, tofauti na ile ya awali iliyoanzishwa na Agafya Semenovna Melgunova aliyetajwa hapo awali. Hata hivyo, kiroho hakutenganisha jumuiya ya Melgunovo na ile ya Diveyevo, na alimwona mtawa Alexandra (Melgunova) – ambaye kumbukumbu yake aliiheshimu sana – kama mwanzilishi wa zote mbili. Mzee huyo alimtambua Mama wa Mungu kama mlezi wa jumuiya hiyo mpya iliyoundwa.
'Jua hili, Mama,' alimwambia mtawa mzee, 'kwamba mahali hapa palichaguliwa na Malkia wa Mbingu Yeye Mwenyewe kwa ajili ya kutukuzwa kwa jina Lake: Yeye atakuwa ukuta wako na kinga yako.'
Kwa uangalizi na upendo uleule, Mtakatifu Seraphim pia aliitunza Monasteri ya Ardatovskaya[footnoteRef:541] na Jumuiya ya Wanawake ya Zelenogorsk[footnoteRef:542] , akitimiza agano lililojaa neema la Mama wa Mungu, ambaye, katika maono ya ajabu, alikuwa amemkabidhi uongozi na upangaji wa monasteri hizi tatu za wanawake. [541:  Mnamo 1861, jumuiya ya Pokrovskaya Ardatskaya, iliyoanzishwa karibu na mwaka 1800 na mwanamke wa mjini Vasilissa Dmitrieva Pakhomova, ilipandishwa hadhi na kuwa monasteri ya daraja la tatu.]  [542:  Sasa inajulikana kama Monasteri ya Pamoja ya Daraja la Tatu ya Spaso-Zelenogorsk.] 

Kuelekea mwisho wa maisha yake, Mheshimiwa alipewa na Mungu zawadi za neema za ajabu isiyo ya kawaida. Hakufunga tena mlango wa seli yake. Katika mahusiano yake na watu wenzake, roho ya upole na unyenyekevu wa Kikristo ilionekana wazi kwake kila wakati. Mazungumzo yake, iwe na watawa au watu wa kawaida, yaliwashangaza wote kwa urahisi wake wa ajabu na yaliwaacha na hisia ya kina isiyoweza kupingwa hata kwa wasioamini na wale wenye imani hafifu, na kuwageuza kwenye njia ya toba ya kuokoa. Iwe ni watu wa kawaida, wasomi au wenye mgawanyiko, wote walipata ujenzi mkubwa wa kiroho na faraja kutokana na mazungumzo yao naye. Karama ya kutabiri na kufanya miujiza ilizidi kuwa na nguvu katika kiongozi huyo mzee aliyejaa neema. Kulingana na ushuhuda wa majenerali, maafisa na wanajeshi wengi walioshiriki katika kampeni ya Sevastopol, wale waliopokea baraka na maji matakatifu ya mtakatifu huyo kama zawadi ya kuaga, na waliorudia kwa imani uwanjani: 'Bwana, rehemu kupitia maombi ya sheikh Seraphim!' —walibaki salama na bila madhara hata walipokabiliwa na hatari kubwa na kifo cha hakika. Mara nyingi sana, Mtakatifu Seraphim alitoa mwongozo wa kuokoa roho kwa ajili ya siku zijazo—siku zijazo ambazo m tu wa kawaida hakuweza kuzitabiri kwa namna yoyote—na alisoma kwa ufahamu wa hali ya juu maswali yaliyokuwa mioyoni mwa wale waliotafuta ushauri wake kabla hata hawajapata nafasi ya kuyatamka. Wakati mmoja, wanawake wawili vijana walimjia – mmoja ambaye tayari alikuwa na umri mkubwa, ambaye tangu ujana wake alikuwa amejaa upendo kwa Mungu na alitamani sana maisha ya kimonaki, na mwingine mwanamke kijana ambaye hakuwahi hata kufikiria maisha ya kimonaki. Lakini sheikh mtakatifu alimwambia yule wa kwanza kwamba njia ya maisha ya kimonaki haikuwa kwa ajili yake, na kwamba angepata furaha katika ndoa; kwa yule wa pili, alisema kwamba angekuwa mtawa, hata akitaja jina la kituo cha utawa ambako angetoa maisha yake kwa wito wake. Bikira wote wawili waliondoka mbele ya mzee huyo wakiwa wameduwaa na kukasirika, lakini matukio yalimthibitishia alikuwa sahihi, na utabiri wa mzee mtakatifu ulitimia neno kwa neno. Roho ya mwanadamu ilikuwa wazi mbele ya mzee huyo mtakatifu, kana kwamba ni uso kwenye kioo. Kwa wengine ambao, kwa aibu ya uongo, waliogopa ukosoaji wa mzee huyo, alikuwa akiwasikiliza toba zao, akitaja dhambi zao kana kwamba zilifanyika mbele yake. Mara nyingi, mtakatifu, kwa mwonekano wake tu na neno moja la kawaida, aliwafanya wenye dhambi wajitafakari, nao wangeazimia kurekebisha njia zao. Hivyo, katika tukio moja, mkulima mmoja alijaribu kupenya kwenye umati ili kumfikia, lakini kila mara ilikuwa kana kwamba alikuwa anasukumwa mbali na mtu fulani. Hatimaye, mzee huyo mwenyewe aligeukia kwake na kumuuliza kwa ukali: 'Unajaribu kwenda wapi?' Jasho nene lilimtoka mkulima huyo, na, kwa unyenyekevu mkuu mbele ya wote waliokuwepo, alianza kuungama kwa sauti dhambi zake na, hasa, wizi alioufanya hapo awali, akitambua kuwa hakuwa mwafaa kujitokeza mbele ya mfano huo wa utakatifu.
Uponyaji usio na mwisho ulitiririka kutoka kwa mtawa huyo mtakatifu, lakini, kama ilivyokuwa ikitokea wakati mwingine, alikuwa akipinga kwa unyenyekevu kwamba hili halikutokana naye, 'roho maskini', bali kupitia upatanisho wa sala wa Mama wa Mungu na Mitume wa Kristo. Wote waliotumia maji kutoka Chemchemi ya Serafimu kwa baraka zake, waliopata uponyaji wa ajabu kutoka kwa magonjwa yao; maji haya yalipata nguvu hii ya uponyaji kupitia maombi ya Mtakatifu Serafimu. Kwa mtawa mmoja aliyekuwa akisumbuliwa na kupooza kabisa mikono, mzee huyo, akichukua chombo cha maji matakatifu, alisema: 'Chukua haya unywe'; mtu huyo alinywa maji hayo na akaponoka.
Aliwaponya wengine kwa mafuta kutoka kwenye taa iliyokuwa ikiwaka daima katika kibanda chake mbele ya picha ya Mama wa Mungu. Mtakatifu huyo aliyempendeza Mungu alimponya mkulima aliyekuwa akifariki kwa kipindupindu kwa kumweka mbele ya picha ya Mama wa Mungu, kumpa maji matakatifu ya kunywa, na kumwamuru azunguke monasteri na, akipofika kanisani kuu, aombe huko, ambapo, kulingana na utabiri wa shemasi, 'rehema za Mungu' zilimwokoa yule mtu aliyekuwa akifariki. Hata wakati wa uhai wake, Mtakatifu Seraphim alijitokeza kwa wengi katika ndoto na kuwaponya magonjwa hatari, hasa wakati wa milipuko ya kipindupindu, ambapo, kwa rehema za Mungu, si watu binafsi tu bali pia wakazi wa vijiji vipana waliponywa kwa maji yaliyotakaswa kutoka kwa chemchemi ya Seraphim. Mtu huyu aliyempendeza Mungu wakati mwingine aliwaponya wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo kwa kuwepo kwake tu, alama ya msalaba na maombi. Maombi ya Seraphim yalikuwa na nguvu sana mbele za Mungu kiasi kwamba kulikuwa na visa vya wagonjwa kupona kutoka vitandani mwao vya mauti. Kwa mfano, mke wa fulani Vorotilov alikuwa karibu kufa; mume wake, akiwa na imani kubwa kwa mzee huyo, alimgeukia kwa ombi la machozi amsaidie mke wake mgonjwa; lakini mzee huyo alitangaza kwamba mke wake alikuwa amepangiwa kufa. Ndipo Vorotilov, huku akilia sana, alipiga magoti mbele yake, akimsihi aombe arejeshe uhai na afya yake. Padri Mtakatifu alijitoa katika maombi ya 'undani' kwa takriban dakika kumi, kisha akafungua macho yake, akamsaidia Vorotilov kusimama na akamwambia kwa furaha: 'Basi basi, furaha yangu, Bwana anampa mkeo uhai. Nenda kwa amani nyumbani kwako.' Vorotilov alikimbia nyumbani kwa furaha, ambako aligundua kuwa mke wake alihisi nafuu wakati uleule ambapo Mchungaji Seraphim alikuwa akijitoa katika sala yake. Muda mfupi baadaye, alipona kabisa.
Kwa wengine, mzee huyo alitabiri kifo kilicho karibu, akitakia wasipite katika uzima wa milele bila mazishi ya Kikristo; kwa wengine, aliwatabiria, kwa ajili ya marekebisho yao, adhabu ya Mungu ambayo ingewapata endapo wangebaki bila kutubu. Kwa mkuu marehemu wa Lavra ya Trinity-Sergius, Archimandrite Anthony[footnoteRef:543] , ambaye wakati huo alikuwa mjenzi wa Monasteri ya Vysokogorsk, alitabiri uhamisho wa haraka na usio wa kawaida kwenda 'Lavra kuu, ambayo Mpango wa Kimungu umemkabidhi'. [543:  Anthony, aliyezaliwa A. G. Medvedev, rafiki na mshirika maarufu wa Filaret, Metropolitan wa Moscow, na mkuu wa Lavra ya Trinity-Sergius kuanzia 1831 hadi 1877, alichaguliwa kwa wadhifa huu kwa ombi la kibinafsi la mtakatifu huyo na, wakati wa uongozi wake mrefu kama mkuu, alilileta Lavra katika hali ya ustawi katika kila nyanja.] 

Alipokaribia mwisho wa maisha yake magumu, mtakatifu huyo sio tu hakupunguza huzuni zake, bali aliongeza kazi na matendo mapya ya ujasiri juu ya yale ya awali. Katika miaka ya mwisho ya maisha yake, mzee huyo alilala akiwa ameketi sakafuni, mgongo wake ukiwa umetegemea ukuta na miguu yake imenyooka; wakati mwingine alikuwa akiweka kichwa chake juu ya jiwe au kikonyo cha mti, au kulala juu ya mifuko, matofali na magogo aliyoyapata katika seli yake ya ; na kadiri wakati wa kuondoka kwake duniani ulivyokaribia, alikuwa akisujudu na kulala kifudifudi sakafuni, akijishikilia kwa magoti yake, akishikilia kichwa chake kwa mikono yake. Aliila mara moja tu kwa siku, jioni; mavazi yake yalikuwa ya kawaida na yaliyochakaa. Na mtu tajiri alipomuuliza kwa nini alivaa nguo za utupu kama hizo, mzee huyo alijibu:
'Mwana mfalme Joasaph aliona vazi lililotolewa kwake na mtawa Barlaam kuwa la juu na la thamani zaidi kuliko vazi la kifalme la zambarau[footnoteRef:544] .' [544:  Tazama Menaion-Chet'i, chini ya tarehe 19 Novemba.] 

Mtakatifu Seraphim alikuwa amekufa kwa dunia tayari, huku wakati huo huo akiombea bila kuchoka kwa upendo usio na kikomo mbele za Mungu kwa ajili ya wale wanaoishi ndani yake. Peponi ilikuwa imekuwa makao yake ya kweli. Wageni kutoka Kursk walipomuuliza Serafimu kama alikuwa na ujumbe wowote wa kuwafikishia jamaa zake, aliwaonyesha picha takatifu za Mwokozi na Mama wa Mungu na kusema huku akitabasamu:
'Hawa ndio familia yangu; na kuhusu jamaa zangu walio hai, mimi tayari ni mtu aliyekufa akiwa hai.'
Wakati huo, Urusi yote ilimfahamu na kumheshimu Mtakatifu Seraphim kama mtawa mkuu na mtenda miujiza[footnoteRef:545] . Wakati mmoja, ilionekana kwamba huku akisali, mzee huyo alikuwa anainuliwa hewani; na shahidi, aliyejaa hofu, alipopiga kelele, mzee huyo alimkataza vikali asiseme chochote kuhusu hilo hadi baada ya kifo chake, kwa tishio kwamba ugonjwa aliomwondolea ungemrudia[footnoteRef:546] . [545:  Makuhani na maaskofu wacha Mtakatifu wa Kanisa la Orthodox, waliojulikana kwa maisha yao ya kujinyima na maisha ya kiroho, walimheshimu sana Mtakatifu Seraphim na walikuwa na imani kubwa kwake; walimwandikia, wakitafuta ushauri wake. Antonia, Askofu Mkuu wa Voronezh, aliyejulikana kwa maisha yake matakatifu na matendo yake ya kimonaki, alimheshimu sana. Muda mfupi baada ya kufariki kwa baraka kwa mtu huyu wa Mungu, alimzungumzia hivi: 'Sisi ni kama mishumaa ya senti, ilhali yeye ni kama mshumaa mkubwa kama pood, akiwaka daima mbele ya Bwana, kupitia maisha yake ya zamani na kupitia ujasiri wake wa sasa mbele ya Utatu Mtakatifu Sana.']  [546:  Tukio hili liliithibitishwa na Binti Mfalme E.S.S., kulingana na usimulizi wa mwanawe aliyepooza, ambaye Baba Mtakatifu alikuwa amemponya. Kwa jambo hili, mzee, alipogundua kuwa aliyesumbuliwa alikuwa ameshuhudia, alimwamuru kwa ukali 'anyamaze' na asilizungumzie hadi kifo chake, jambo ambalo kijana huyo alilitimiza.] 

Mwaka mmoja na miezi kumi kabla ya kufariki kwake, Mtakatifu Seraphim alipata heshima ya kutembelewa na Mama wa Mungu. Hili lilifanyika wakati wa Siku Kuu ya Kutangazwa kwa Mariamu, tarehe 25 Machi. Siku mbili baadaye, alimweleza mtawa mzee mcha Mungu kutoka Diveyevo—ambaye alikuwa amepewa maono haya ya ajabu—kuhusu tukio hilo, ili kuwafariji yeye na watawa wengine wa Diveyevo katika maisha yao ya utawa yaliyojaa huzuni. Mtu wa Mungu alimwambia mtawa huyo mzee asitishwe na chochote, naye mwenyewe akaungama, akinyoosha mikono yake mbinguni. Kulikuwa na sauti kana kwamba ya upepo mkali, kisha nyimbo za kanisani zikasikika.
'Tazama, Bibi Yetu Mwenye Utukufu, Mtakatifu Sana, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, anakuja kwetu!' alitangaza Baba Mtakatifu.
Mwangaza mkali uliangaza seli, na harufu ya ajabu ilienea kote
Waliokuwa wakiongoza ni malaika wawili, wakiwa wameshika matawi yenye maua yaliyokuwa yamechanua hivi punde. Nyuma yao walitembea Mtume Yohana Mbatizaji na Yohana Mwinjilisti Mteolojia, wakiwa wamevalia mavazi meupe yanayong'aa; wakifuatiwa na Mama wa Mungu, akiwa ameambatana na bikira watakatifu kumi na wawili – mashahidi na wanawake wa heshima. Malkia wa Mbingu alikuwa amevaa mavazi ya juu, kama yanavyoonyeshwa katika picha takatifu ya Mama wa Mungu Aliye na Huzuni, na aling'aa kwa nuru ya ajabu na uzuri usioelezeka; juu ya mavazi hayo ya juu kulionekana kitu kilichofanana na epitrachelion, na mikononi mwake kulikuwa na mikanda ya mkono; Kichwani mwake kulikuwa na taji kuu, refu, lililopambwa kwa urembo mwingi kwa msalaba na lililong'aa kwa nuru kiasi kwamba haikuwa rahisi kulitazama, kama vile isivyowezekana kutazama sura takatifu ya Mama wa Mungu Mwenyewe. Bikira walifuata Mama wa Mungu wakiwa wawili wawili, wakiwa wamevalia taji, katika utukufu na uzuri wa mbinguni usioelezeka. Ghafla chumba hicho kikapanuka na kikajaa nuru ya mng'ao wa kipekee, ulio mkali na mweupe kuliko jua. Bikira Mtakatifu Sana alizungumza kwa upole na mzee huyo anayeheshimika, kana kwamba ni jamaa yake wa karibu. Hata hivyo, mwanamke mzee huyo alianguka kifudifudi kwa hofu; lakini Mama wa Mungu alimtuliza na kumwamuru asimame. Na mabikira watakatifu, wakimtia moyo mwanamke mzee huyo katika maisha yake ya huzuni nyingi, walimwambia—wakionyesha taji zao zenye mng'ao—kwamba walizipokea kwa ajili ya mateso na dharau zao za duniani. Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alizungumza kwa muda mrefu na Mzee Seraphim, lakini mwanamke mzee huyo hakuweza kuelewa mazungumzo yao; alisikia tu kwamba Mtakatifu Mkuu alimwomba asiwache virgini wake wa Diveyevo, akimuahidi msaada na uombezi wake. Maono yalimalizika na Mama wa Mungu, akionyesha taji za virgini watakatifu, akiahidi vivyo hivyo kwa virgini na watawa wengine. Kisha, akimgeukia mzee mtakatifu, aliongeza:
'Hivi karibuni, mpendwa wangu, utakuwa nasi.'
Kisha akambariki, na baada ya hapo watakatifu wote waliokuwepo wakamwaga.
Akipanda juu zaidi kwenye ngazi ya wema wa kimonaki na matendo ya kujinyima, Mtakatifu Serafimu hatimaye alikaribia kuondoka duniani. Mwaka mmoja kabla ya kifo chake, alihisi amechoka kabisa. Wakati huo, alikuwa amefikisha umri wa miaka 72.  Alianza kutembelea kibanda chake cha upweke mara chache zaidi, na hata huko Sarov aliona ni mzigo kupokea wageni wengi.  Matesi makali katika miguu yake—iliyokuwa ikiuma sana kutokana na kukesha bila kikomo, kwa kusimama kuomba juu ya jiwe tangu saa za mapema za asubuhi kwa siku elfu moja na usiku elfu moja, na kutokana na mateso ya kikatili yaliyotendwa na wezi—hayakumpa nafuu hadi mwisho wa maisha yake, na usaha ulitiririka bila kikomo kutoka kwenye vidonda vya miguu yake; lakini Baba Mtakatifu alibaki na mng'ao na furaha rohoni, akihisi furaha na utukufu wa mbinguni ambao Mungu alikuwa ameandaa kwa ajili ya wale waliompenda.
Huku akiendelea kutoa uponyaji wa miujiza kwa waumini wengi na kuchangia katika ustawi na wokovu wa wengi kupitia kipaji chake cha ajabu cha kutabiri, Mtakatifu Seraphim sasa alianza kutabiri kifo chake kilichokuwa karibu. Alipokuwa akitoa maagizo yake ya mwisho kwa wengine, alisisitiza mara kwa mara: 'Hatutawahi kuonana tena'; kwa watawa wengine, pamoja na watu wa kawaida, aliwahimiza kuanzia wakati huo kuchukua jukumu la masuala yote na mahangaiko yanayohusu wokovu wao wenyewe, akibainisha kwamba hawangewahi kukutana tena na walikuwa wakiachana milele, na kuwaomba wamwombee. Wakati huu, mzee huyo mtakatifu alionekana mara nyingi kwenye ukumbi kando ya kibanda chake, juu ya jeneza lililotayarishwa kwa ajili yake kwa ombi lake, ambapo alizama katika tafakari kuhusu maisha baada ya kaburi, mara nyingi akiwa ameambatana na kilio cha uchungu. Alizungumzia hili kwa maneno ya kuficha, na wakati mwingine waziwazi kabisa, kwa baadhi ya dada wa Diveyevo, akirudia:
'Nguvu zangu zinanishinda; endeleeni kuishi wenyewe sasa; nawaacha kwa Bwana na Mama Yake Mtakatifu Sana.'
Wengine waliomba mtu huyo aliyemfurahisha Mungu awabariki ili wamzuru Sarov kabla ya Kwaresima Kuu ijayo, lakini akajibu:
'Basi milango yangu itakuwa imefungwa; hamtaniona.'
Na ilionekana waziwazi kutokana na mwonekano wake wa kimwili kwamba maisha ya Mtakatifu Seraphim yalikuwa yanakwisha kwa kasi, lakini kiroho alikuwa macho zaidi kuliko hapo awali. Aliwaashiria marafiki na wenzake wa karibu kuhusu kifo chake kilichokuwa karibu, kama vile Mtawa Mbarikiwa Timon, mwanafunzi wake mwaminifu aliyeishi Jangwani Nadeevskaya, na akampa maagizo yake ya mwisho ya kuokoa roho.
'Panda,' alimwambia tena, 'panda, Baba Timon, ngano uliyopewa. Ipande katika udongo mwema, ipande kwenye mchanga, ipande juu ya mwamba, ipande kando ya njia, ipande katikati ya miiba; popote itakapoanguka, itachipua na kukua na kutoa matunda, ingawa si mara moja.' Na usifiche kipaji ulichopewa ardhini, isipokuwa utaadhibiwa na Bwana wako: bali kipatie wabadilishaji fedha – waweze kukupa mbadala.
Miezi minne kabla ya kufariki kwake kwa baraka kwa Mtakatifu Seraphim, mnamo Agosti 1832, Neema yake Arsenius, Askofu wa Tambov (baadaye Metropolitan wa Kyiv), alimtembelea katika kimbilio lake. Baada ya kuzunguka Sarov, askofu alikagua kimbilio la Seraphim kwa undani, kibanda chake cha unyenyekevu, na hata akaingia katika nafasi ile ndogo kati ya ukuta wa kibanda na jiko, ambapo mtawa huyo aliyempendeza Mungu mara nyingi hujitolea kwa kazi za maombi na ambako ni vigumu mtu mmoja tu kuingia, akibaki pale amesimama au amepiga magoti, kwa maana ilikuwa haiwezekani kukaa au kuegemea chochote huko. Wakati huu, mzee mtakatifu alimkabidhi Mheshimiwa Zake zawadi 'kutoka kwa Seraphim mnyenyekevu, mwenye dhambi': rosari, kifurushi cha mishumaa ya nta kilichofungwa kwa turubai, chombo cha divai nyekundu na chupa ya mafuta matakatifu. Mheshimiwa wake, baada ya kupokea dhabihu hiyo kwa ukarimu, hakuelewa umuhimu wake; lakini matukio yaliyofuata yalimwonyesha kwamba mtawa huyo wa Mungu alikuwa ametabiri waziwazi kifo chake kilichokuwa karibu na alikusudia divai, mafuta na mishumaa kwa ajili ya ibada yake ya kumbukumbu, ambayo pia alikuwa ameomba kutoka kwa Mheshimiwa wake kwa maneno. Baadaye, Mtakatifu Arsenius alitimiza ombi la mzee mtakatifu kikamilifu, akibaki na turubai na rosari kwa ajili yake, huku akitumia vilivyobaki kwa ajili ya kumbukumbu wakati wa ibada ya mazishi ya Mwenyeheshima Seraphim.
Baba Mtakatifu alizungumza mara kwa mara na mhudumu wake, akidokeza kifo chake kilichokuwa karibu:
'Kufa kwangu kiko karibu!'
Baada ya kutoa maagizo kadhaa kwa mmoja wa wazee wa Sarov, alimwambia azime mshumaa, na ulipozimika, alisema:
'Ndivyo nami nitakavyoondoka.'
Muda mfupi kabla ya kifo chake, Baba Mtakatifu alitoa maagizo kwamba barua zitumwe kwa baadhi ya watu waliokuwa karibu naye, akiwataka waje kwenye monasteri yake; na kwa wengine, ambao hawakuweza kufika kwa wakati, aliwaomba kwamba, baada ya kifo chake, wasambaze ushauri wake wa kuokoa roho kwa niaba yake, akiongeza kwa maelezo:
'Hawataniona wenyewe!'
Kabla ya kuanza kwa mwaka 1833, Mheshimiwa alijipimia kaburi kando ya madhabahu katika Kanisa Kuu la Kuzamishwa kwa Mariamu. Wiki moja kabla ya kufariki kwake, katika sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo, alihudhuria Liturujia Takatifu, akapokea Ekaristi Takatifu, na baada ya Liturujia akazungumza na mjenga wa monasteri, Hegumen Nifont, akimwomba awatunze ndugu—hasa walio wadogo—na akamwagaia agizo la kuzikwa baada ya kifo chake katika jeneza alilojitayarishia mwenyewe. Siku ya Jumapili, tarehe 1 Januari 1833, mzee mtakatifu alikuja kwa mara ya mwisho katika Kanisa la Zosima na Savvati lililopo katika wodi ya wagonjwa, alivisalimia vinyago vyote, aliwasha mishumaa yeye mwenyewe, na kisha akapokea Ekaristi Takatifu kulingana na desturi ya Sakramenti Takatifu za Kristo. Mwishoni mwa Liturujia, aliagana na ndugu wote waliokuwa wakiomba, akawabariki wote, akawabusu, na, akitoa maneno ya faraja, akasema:
'Wokoleweni, msianguke moyo, kesheni; taji zenu zinaandaliwa kwenu leo.'
Kisha mzee mtakatifu aliheshimu Msalaba Mtakatifu na ikoni ya Mama wa Mungu; na kisha, baada ya kuzunguka madhabahu na kuitolea heshima ya kawaida, aliondoka kwenye patakatifu kupitia milango ya kaskazini, kana kwamba kwa njia hiyo akimaanisha kwamba kupitia lango moja—njia ya kuzaliwa—mtu huingia katika maisha, na kupitia lango lingine—malango ya kifo—huondoka kutoka kwake.
Siku hiyo hiyo, Ndugu Paulo, aliyekuwa akishiriki seli na sheikh na mara nyingi alikuwa msaidizi wake, akimletea chakula, aligundua kuwa baba mtakatifu alikuwa ametoka nje mara tatu kwenda kwenye eneo la mazishi alilojitayarishia, ambapo alikaa kwa muda mrefu akitazama ardhi. Jioni hiyo, mtawa huyo huyo alimsikia mzee akiimba nyimbo za Pasaka katika seli yake, akitukuza Ufufuko wa Kristo.
Siku iliyofuata, tarehe 2 Januari, Padre Pavel alitoka kwenye seli yake saa kumi na mbili asubuhi kuelekea Misa ya asubuhi na alinusa harufu ya moshi na vitu vilivyoteketea katika ukumbi wa kuingilia. Katika seli ya Seraphim, mishumaa ilikuwa ikiwaka kila wakati; shemasi hakuwahi kuzizima, na kwa maonyo yote kuhusu hili, kwa kawaida alijibu:
'Muda wote nitakapokuwa hai, hakutakuwa na moto; lakini nitakapokufa, kifo changu kitaashiriwa na moto.'
Na ndivyo ilivyotokea.
Baada ya kusali sala yake ya kawaida, Ndugu Pavel aligonga mlango wa mzee, lakini ulikuwa umefungwa kwa kufuli. Kisha aliwaambia wengine, akidhani kwamba mzee alikuwa ameenda kwenye kibanda chake cha kutafakari na kwamba moto ulikuwa ukwaka ndani ya seli.
Walipofungua mlango kwa nguvu kutoka ndani, waliona kuwa hakukuwa na moto, lakini vitabu vilivyokuwa vimeangushwa hapa na pale, pamoja na vitu mbalimbali vya turubai ambavyo wengi walikuwa wamemletea mzee huyo kwa heshima, vilikuwa vikidaka; mzee mwenyewe hakuweza kusikika wala kuonekana. Walizima vitu vilivyokuwa vikidaka na wakawajulisha watawa wengine waliokuwepo kwenye Ibada ya asubuhi yaliyotokea. Ndugu wengi walikimbilia kwenye seli ya shemasi. Baada ya kuwasha mshumaa, walimwona Serafimu akiwa amevaa vazi lake jeupe la kawaida, katika mahali pake pa kawaida pa kuabudia, amepiga magoti mbele ya kibao kidogo cha kusomea kilichokuwa na msalaba wa shaba shingoni mwake. Mikono yake, iliyosongwa kwa ishara ya msalaba kifuani mwake, ilikuwa imetulia kwenye kiti cha kusomea juu ya kitabu ambacho alikuwa akitumia katika utaratibu wake wa maombi ya kila siku mbele ya picha takatifu ya Mama wa Mungu. Wakidhani kuwa sheikh amepitiwa na usingizi, watawa walianza kumtia; lakini roho yake tayari ilikuwa imeondoka kwenye makao yake ya kidunia na kurudi kwa Muumba wake. Macho ya Seraphim yalikuwa yamefungwa, lakini uso wake ulikuwa na uhai na ulijaa tafakari ya Mungu na maombi; zaidi ya hayo, mwili wake bado ulikuwa na joto.
Kwa baraka za mkuu wa monasteri, Hegumen Nifont, Ndugu waliiosha mwili wa mtawa aliyefariki, wakamvisha mavazi ya kitawa, na wakamtia kwenye jeneza la mwaloni alilokuwa amejiandalia akiwa hai, kulingana na wasia wake, pamoja na picha takatifu ya lulu ya Mt. Sergius, iliyotumwa kwake na mwanafunzi wake mpendwa, mkuu wa monasteri ya Trinity-Sergius Lavra, Archimandrite Anthony.
Habari za kifo cha mzee mtakatifu zilisambaa kwa kasi kote kote, na watu wote wa eneo la Sarov walikusanyika haraka kwenye monasteri. Huzuni ya dada wa Diveyevo ilikuwa kubwa mno, kwani walimpoteza baba yao mpendwa wa kiroho na mlezi; na huzuni yao ilikuwa isiyofarijika zaidi kwa sababu hakukuwa na mtu yeyote aliyeweza kumrithi kama kiongozi wao wa kiroho.
Usiku wa kupumzika kwa baraka za Mtakatifu Serafimu, Mroho Mtakatifu Filaret, aliyekuwa akiishi katika Kituo cha Kujitenga cha Glinsk katika Utawala wa Kursk, alipokuwa akitoka kanisani baada ya Ibada ya Alfajiri, aliwavutia ndugu zake kwa mwanga wa ajabu mbinguni na akasema:
'Hivi ndivyo roho za wacha Mungu huondoka kwenda mbinguni! Sasa roho ya Baba Seraphim inapanda mbinguni.'
Kwa siku nane, mwili wa Mtakatifu Seraphim uliwekwa wazi kwa ajili ya heshima katika Kanisa Kuu la Kulala kwa Bikira Maria. Kaburi lilitungwa kwa ajili ya mzee huyo mtukufu mahali pale pale alipokuwa amechagua mwenyewe zamani. Hata kabla ya siku ya mazishi, monasteri ya Sarov ilikuwa imejaa maelfu ya watu waliokuwa wamekusanyika kutoka maeneo na mikoa ya jirani ya . Kila mtu alihuzunika kwa kauli moja kufariki kwa mzee huyo aliye barikiwa. Siku ya mazishi, kulikuwa na watu wengi sana kwenye Ibada kiasi kwamba mishumaa iliyokuwa karibu na jeneza ilizima kwa sababu ya joto kali lililokandamiza. Mazishi ya mwili wa Mtakatifu Seraphim yalifanywa na Abati Nifont wa Sarov, pamoja na idadi kubwa ya jumuiya ya watawa; mwili wake ulizikwa upande wa kulia wa madhabahu ya kanisa kuu. Baadaye, mnara wa chuma uliotengenezwa kwa umbo la kaburi ulijengwa juu ya kaburi, ukiwa na maandishi: 'Aliishi kwa utukufu wa Mungu kwa miaka 72, miezi 6 na siku 12'.
Na hata baada ya pumziko lake la baraka, Mtakatifu Seraphim aliendelea kutenda uponyaji na miujiza mbalimbali kwa wote waliomgeukia kwa imani. Na hata safari yake ya duniani ilipofikia mwisho, aliendelea kuwaonyesha watu upendo na msaada uleule, akijaza mahusiano yake yote nao na hazina zisizoweza kuelezewa za huruma, akiwaita kwa wema usioelezeka 'furaha yangu', kama alivyowaita wote wakati wa uhai wake. Alionekana mara nyingi hasa kwa watawa wa Sarov na dada wa Diveyevo ili kuwaponya na kuwafariji.
Hivyo basi, si zaidi ya miezi sita baada ya kifo kitukufu cha Mzee Seraphim, dada mmoja katika Kituo cha Watawa cha Diveyevo alianza kupata shambulio la kupatwa na pepo. Lakini usiku mmoja aliona, kana kwamba, alikuwa ndani ya kanisa huko Diveyevo, ambapo Mtakatifu Seraphim naye alikuwepo. Mzee huyo, akimshika mkono mwanamke mgonjwa—pamoja na dada mwingine aliyekuwepo—alionekana kumpeleka ndani ya patakatifu, akatembea naye kuzunguka madhabahu, na ghafla alijisikia mwepesi na kuwa mzima. Alipoamka, alifanya ishara ya msalaba na akapata tena utulivu wake kikamilifu; aliwamka akiwa na afya njema kabisa, na kuanzia wakati huo na kuendelea alikuwa huru kutokana na matukio yake ya zamani na alifurahia afya kamilifu.
Sista mwingine katika Kituo cha Diveyevo alugua sana kwa ugonjwa wa jicho. Usiku wa kuamkia Mwaka Mpya wa 1835, alipata ndoto ambapo alijikuta akiwa katika Kanisa la Mama wa Mungu wa Tikhvin, na akamuona Mtakatifu Seraphim akitoka kwenye milango ya kifalme akiwa amevaa vazi jeupe; alimpa hewa kidogo na kumwamuru ajifute macho yake nayo.
Alimuuliza:
'Je, ni wewe, Baba?'
Seraphim alijibu:
'Wewe, furaha yangu, unawezaje kuwa msioamini! Wewe mwenyewe uliniuliza, lakini huamini, ingawa mimi huadhimisha Liturujia Takatifu miongoni mwenu.'
Baada ya hapo, shemasi huyo hakuonekana tena. Kuanzia wakati huo, ugonjwa wa macho wa mtawa huyo ulipona.
Mtawa wa Kirusi wa Mlima Athos, anayejulikana na kuheshimiwa na wote kama 'Mtawa Mtakatifu wa Mlima', Hieromonk Seraphim (jina lake la utawa lilikuwa Sergius), anasimulia yafuatayo katika daktari zake binafsi:
'Mnamo 1849 niliugua. Ugonjwa wangu ulikuwa hatari; sikuamini ningeweza kupona. Hakuna tiba iliyoweza kunirudishia afya. Nilikata tamaa. Ilikuwa ni jioni moja ya kuchelewa mnamo 1850 ndipo ghafla mtu aliniongea nami kwa upole: 'Kesho ni kumbukumbu ya kifo cha Baba Seraphim, Mzee wa Sarov; fanya Ibada ya Kumbukumbu na huduma ya kumbukumbu kwa ajili yake, naye atakuponya.' Hii ilinifariji sana. Ingawa sikuwa nimemfahamu Baba Seraphim binafsi, nilipokuwa Sarov mwaka 1838 nilikuwa nimeanza kumwamini na kumpenda. Hisia hizi ziliimarika zaidi ndani yangu wakati, mnamo 1839, niliota ndoto kwamba nilikuwa nikisherehekea ibada ya maombi kwa ajili ya Baba Seraphim kwa moyo wangu wote na kuimba kwa sauti kubwa: 'Padri Mtakatifu Seraphim, tuombee kwa Mungu!' Hata hivyo, nilipofikia kusoma Injili, sikujua ni ipi ya kusoma—ile ya Mtakatifu au nyingine. Ghafla, mtu fulani akaniambia: 'Soma kifungu cha 36 kutoka kwa Mathayo.' Niliposikia maneno hayo ya sauti ya fumbo, niliamka. Kuanzia wakati huo hadi sasa, nimeamini kwa dhati kwamba Baba Seraphim ni mtakatifu mkuu wa Mungu. Lakini nitarudi pale nilipoacha (yaani, kwenye maelezo ya ugonjwa wangu wa mwaka 1849). Kufuatia msukumo wa siri ulionihimiza kumkumbuka Baba Seraphim—kwa kuwa mimi mwenyewe sikuweza kuadhimisha Liturujia au ibada ya kumbukumbu kwa ajili yake—na mara tu nilipofanya hivyo, ugonjwa wangu ulipita: Nilihisi amani ya ajabu na nikaachiliwa kutoka kwa mateso ya ugonjwa wangu. Na tangu wakati huo hadi sasa, kwa neema ya Mungu, nimekuwa na afya njema."
Mnamo 1858, siku ya Jumatano katika wiki ya tano ya Kwaresima Kuu, mtawa wa Diveyevo Eudokia, pamoja na watawa wengine wa kike, walikuwa wakijaza nyumba kubwa ya barafu ya pamoja na barafu wakati alipoteleza kwa bahati mbaya na kuanguka hadi chini kutoka urefu wa sazheni tatu. Aliondolewa, akiwa kama amekufa; alilalamika maumivu makali sana tumboni na kichwani, na mguso mdogo tu ulimsababishia kupoteza fahamu kwa muda mrefu. Daktari aliyefika aligundua kuwa hali yake ilikuwa hatari sana. Wiki mbili baadaye, kipindi ambacho alikuwa amepata usingizi mchache sana kutokana na maumivu, usiku wa manane siku ya Alhamisi Kuu aliingia usingizi mzito, ambapo alimwona Mtakatifu Seraphim akiingia katika seli yake na kusema: 'Nimekuja kuwatembelea maskini wangu (kwa maana ndivyo alivyowaitia dada wa Diveyevo waliokuwa chini ya uangalizi wake alipokuwa bado hai); nimekuwa siko hapa kwa muda mrefu'. Mwanamke mgonjwa alilia kwa uchungu akisema: 'Baba, ewe Mtakatifu Seraphim, tumbo langu linauma sana!' Mzee huyo, akichanganya vidole vitatu vya mkono wake wa kulia, alifanya ishara ya msalaba mara tatu juu ya eneo lililoumia, akisema: 'Ninakufunika plasta na bandeji' – baada ya hapo alitoweka. Eudokia aliamka, lakini seli ilikuwa tupu kabisa na kimya, naye akararuka tena. Saa kumi na moja asubuhi aliamka akiwa amelala kifudifudi, bila kuhisi maumivu kabisa. Akikumbuka kuonekana kwake na sheikh Seraphim, alisema kwamba 'kwa muda mrefu alihisi kana kwamba plasta lilikuwa limetandikwa kwenye eneo lililokuwa na mchubuko'. Siku hiyo hiyo, alitoka kitandani bila msaada na kuwaambia wote kuhusu uponyaji wake wa miujiza.
Mzee huyo mtakatifu aliponya wengi, akiwashauri kunywa maji kutoka kwenye chemchemi yake na kujiosha nayo. Hivyo, miaka miwili baada ya kifo cha mzee huyo, mtawa mmoja kutoka Kituo cha Diveyevo alikuwa akisumbuliwa na homa na alikuwa karibu kufa, akiwa amepoteza kabisa uwezo wa kutumia mkono wake. Na hivyo, katika ndoto, alimwona Padri Mtakatifu, ambaye alimuuliza kwa nini hakuja kwake kwenye chemchemi; na, akichukua mkono wake uliokuwa mgonjwa, aliuinua, akiamuru afanye hivyo bila kukosa. Alipoamka, mtawa huyo alihisi kuwa mkono wake umepona; na wakati watawa wenzake walipompeleka Sarov kwenye Chemchemi ya Seraphim na kumimina maji kutoka humo juu yake, alipona kabisa.
Kapteni Teplov, ambaye alimuheshimu sana Mtakatifu Serafimu, alifika Sarov mnamo 1834 akiwa na binti yake wa miaka mitatu, ambaye alikuwa akiteseka kwa ugonjwa wa miguu. Baada ya kufanya ibada ya kumbukumbu kwenye kaburi la mzee huyo, walimbeba mtoto huyo hadi Chemchemi ya Serafimu, wakiwa na imani thabiti kwamba Bwana angemrehemu mtoto mgonjwa huyo kupitia maombi ya mzee huyo. Baada ya kumpa mtoto maji kutoka chemchemi hii anywe na kuosha miguu yake nayo, walichukua maji mengine na kuyapelekea kwenye monasteri, wakiwa na nia ya kufanya ibada ya maombi ya kubariki maji hayo. Hata hivyo, walipofika kwenye monasteri, msichana alitoroka kutoka kwa mlezi wake na kukimbia mbele kana kwamba alikuwa mzima, na alipona kabisa.
Mnamo mwaka wa 1856, mwana wa pekee wa Naibu Gavana wa Mkoa wa Kostroma, A. A. Borzko, mwenye umri wa miaka minane, alianza kupata maumivu makali ya tumbo, ambayo yaligeuka kuwa ugonjwa mkali wenye shambulio la kutisha na la kudhoofisha, kiasi kwamba wazazi wake walianza kukata tamaa kuhusu maisha yake. Wakati huo, S. D. Davydova, mtawa mchanga katika Monasteri ya Kostroma, alimpa mama wa mtoto mgonjwa maelezo ya maisha na matendo ya Serafimu wa Sarov, ambayo wazazi wote wawili walianza kuyasoma, wakishangazwa na kazi za neema ya Mungu zilizodhihirishwa kwa mtakatifu huyo. Usiku mmoja, mtoto alimwona Mwokozi katika ndoto, akiwa amezungukwa na malaika, ambaye alimuahidi mvulana mgonjwa kupona ikiwa atafanya kama alivyoamriwa na mzee ambaye angemjia. Kisha mzee huyo alijitokeza kwake na, akijitambulisha kama Serafimu, akasema:
'Ukitaka upone, chukua maji kutoka kwenye chemchemi iliyoko Msitu wa Sarov inayojulikana kama Chemchemi ya Serafim, na kwa siku tatu, asubuhi na jioni, nawa kichwa chako, kifua chako, mikono yako na miguu yako nayo, na uyanywe.'
Asubuhi, mtoto aliwaambia wazazi wake kuhusu ndoto yake; walishindwa kuelewa jinsi ya kupata maji hayo na wakasumbuka kwa jambo hilo. Asubuhi iliyofuata, mtoto alisimulia ndoto nyingine: Mama wa Mungu, aliyezungukwa na malaika, alikuwa amemtokea na kumwambia kwa upendo afuate maneno ya sheikh mzee. Siku hiyo hiyo, Bi. Davydova, ambaye alikuwa akisafiri kwenda Sarov, alirudi, na wazazi wakamwomba awasaidie kupata maji kutoka kwenye chemchemi ya Seraphimov. Mara moja aliwatumia chupa ya maji haya. Na walipofuata maagizo ya mzee huyo, mtoto, akipata nafuu taratibu, alipona kabisa.
Mtakatifu Serafim aliwaokoa wengine kutoka kwa majambazi na wezi kwa kuwatokea kwa muujiza akiwa na vitisho. Kwa mfano, wakati mmoja mtawa alikuwa akitembea katika misitu ya Murom. Aliposikia mayowe na milio ya maumivu mahali pa mbali, alitoa picha takatifu ya Serafim aliyokuwa amebeba na akaweka ishara ya msalaba juu yake na juu ya mahali ambapo sauti hizo zilikuwa zikija. Muda mfupi baadaye, wanaume wawili waliokuwa wamepigwa vibaya walipatikana karibu; walisimulia kwamba majambazi walikuwa na nia ya kuuawa lakini walitoroka ghafla. Wanaharamu hao, ambao baadaye walikamatwa na kukiri makosa yao katika Msitu wa Murom, walikumbusha kwamba, walipokuwa wakijiandaa kuwapiga pigo la mwisho waathiriwa wao, mtawa mwenye nywele za kijivu, mwenye umbo lililokunjamana aliyevaa kamelauk iliyokunjamana na vazi jeupe ghafla alitoka mbio kutoka msituni, akionyesha kidole cha kutisha na kupiga kelele: 'Niko hapa!' Na nyuma yake kulikimbia umati wa watu waliombeba misumari mirefu. Walionyeshwa picha ya Serafimu, ambayo ilikuwa imechukuliwa kutoka kwa msafiri, na wakamtambua.
Mke wa mfanyabiashara wa Shatsk, Bi. Petakovskaya, ambaye alimfahamu mzee huyo wakati akiwa hai na kumheshimu sana, aliwahi kuota ndoto ambayo Mtakatifu Seraphim alimtokea na kumwambia:
'Jana usiku, wezi walivamia duka la mwanao, lakini nilichukua mswaki na kuanza kupangusa duka, nao wakaondoka.'
Hakika, asubuhi ilipofika, kufuli zote zilikutwa zimevunjwa, lakini duka lilikuwa salama na halikuguswa.
Mnamo mwaka wa 1865, nyumbani kwa Bi. Bar fulani, muda mfupi kabla ya Krismasi, wakati michango ilipokuwa ikigawiwa kwa wahitaji kama ilivyokuwa desturi, Mheshimiwa Mchungaji alitokea akiwa amevaa sura ya mzee mwenye umri mkubwa, mwenye mgongo uliopinda na nywele za kijivu. Alimweleza mwanamke aliyekuwa akigawa michango kwamba hakuja kuomba michango, bali alihitaji kumwona bibi wa nyumba mwenyewe. Mmoja wa watumishi alipomwambia mwenzake kwa siri kwamba huenda alikuwa mtaliwa, mzee huyo, akiahidi kurejea punde bibi wa nyumba atakapokuwepo, aliondoka. Mwanamke aliyekuwa akigawa michango alikumbwa na majuto na kukimbia hadi kwenye veranda kumfuata. Lakini alikuwa amepotea, na tukio zima lilifichwa kwa bibi wa nyumba.
Kwa yule mtumishi mwenye mashaka, mtu fulani alisema katika ndoto:
'Umekosea kusema hivyo: si mtu asiye na makazi aliyekutembelea, bali ni mzee mkuu wa Mungu.'
Asubuhi iliyofuata, Bi. Bar alipokea kifurushi kwa posta kilichokuwa na picha ya Mtakatifu Serafimu akimlisha dubu; katika picha hii, wale waliozungumza na mzee mtakatifu siku iliyotangulia walimtambua.
Mtakatifu Serafimu alitenda miujiza mingine mingi na uponyaji baada ya kupumzika kwake kwa baraka. Kwa miaka sabini kufuatia siku ya kufariki kwa Mtakatifu Serafimu, uponyaji ulitokea bila kukoma kwa wale waliomgeukia katika maombi na kwa imani katika upatanisho wake mbele ya Bwana. Mnamo mwaka 1891, kanisa dogo lilijengwa juu ya kaburi la Mtakatifu Seraphim. Kadiri muda ulivyopita, kumbukumbu ya maisha ya kujinyima yaliyo mfano ya mzee mtakatifu na imani katika nguvu ya upatanishi wake haikudhoofika tu, bali ilizidi kuwa imara na kuimarishwa zaidi miongoni mwa watu wa Kanisa la Orthodox kutoka nyanja zote za maisha. Ikishiriki kikamilifu imani ya watu katika utakatifu wa sheikh Seraphim, Sinodi Takatifu ilitambua mara kwa mara haja ya kuchukua hatua zinazofaa kuelekea kutukuzwa kwa mtumishi huyu wa Mungu. Mnamo 1895, Mheshimiwa Askofu wa Tambov aliwasilisha kwa Sinodi Takatifu matokeo ya uchunguzi uliofanywa na tume maalum kuhusu ishara za miujiza na uponyaji uliotokea kupitia maombi ya Mzee Serafimu, ambapo kesi 94 zilichunguzwa. Baadaye, Mheshimiwa Askofu wa Tambov mara mbili, mwanzoni na mwishoni mwa mwaka 1897, aliwasilisha kwa Sinodi Takatifu makusanyo ya nakala za taarifa zilizoandikwa kutoka kwa watu mbalimbali kuhusu miujiza na uponyaji uliotokea kupitia maombi ya Mtakatifu Serafimu. Hatimaye, tarehe 19 Julai 1902, katika siku ya kuzaliwa ya Mzee Serafimu, Mfalme Mkuu, Mfalme Mkuu Nicholas Alexandrovich, alifurahia kukumbuka matendo ya ibada ya marehemu na shauku ya taifa katika kumuenzi, na kueleza matakwa yake kwamba mchakato wa kumtukuza shemasi huyo mteule, uliokuwa tayari umeanzishwa na Sinodi Takatifu, ukamilishwe kwa mafanikio. Mwanzoni mwa mwaka uliofuata, 1903, Sinodi Takatifu, ikiwa imeshawishika kabisa na ukweli na uhalisi wa miujiza iliyotendeka kupitia maombi ya Mzee Seraphim, iliamua kumtambua miongoni mwa safu za watakatifu, aliyetukuzwa kwa neema ya Mungu, na mabaki yake ya heshima zaidi kama vitu vitakatifu. Kwa agizo la Mabwana wao wa Kifalme, sanduku la maombi la fedha lililopakwa dhahabu lilitiwa agizo kwa ajili yao. Utakatifu rasmi wa mtakatifu huyo mpya wa Mungu ulifanyika mbele ya Mabwana wao wa Kifalme, Kaisari na Malkia, wanachama wengine wa Familia ya Kifalme, na umati wa watu mnamo tarehe 19 Julai 1903, na uliambatana na uponyaji mwingi, ambazo zilitokea kupitia upatanisho wa sala wa Mtakatifu Seraphim, Mwujiza wa Sarov.
Bwana Mungu atuhifadhi sote kwa maombi yake, na kutuokoa na huzuni na magonjwa yote! Kwake Mungu, aliye wa ajabu katika watakatifu wake, heshima yote, utukufu na ibada – siku zote, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.
Troparion, Sauti ya 4:
Tangu ujana wako ulimpenda Kristo, Ee Mbarikiwa, na, ukiwa na shauku kubwa ya kumtumikia Yeye peke yake, ulifanya kazi jangwani kwa maombi yasiyokoma na bidii; ukiwa umepata upendo wa Kristo kwa moyo uliokusaga, ukawa mteule na mpendwa wa Mama wa Mungu. Kwa sababu hii tunakukitia kelele: tuponye kwa maombi yako, Serafimu, baba yetu mtakatifu.
Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiacha uzuri wa dunia na yote yaliyopita, Ee Mtakatifu, ulikaa katika monasteri ya Sarov; na huko, ukiishi maisha ya kimalaika, ukawa njia ya wokovu kwa wengi: kwa sababu hii, Kristo amekutukuza, Baba Serafimu, na kukutia baraka kwa zawadi ya uponyaji na miujiza. Hivyo basi tunakutolea kelele: Furahi, Serafimu, Baba wetu mtakatifu.


[bookmark: _Toc238143378][bookmark: _Toc242949390]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Sylvester, Papa wa Roma
Anakumbukwa tarehe 2 Januari
Mtakatifu Silvester alizaliwa Roma. Alilelewa katika imani takatifu na akasomea chini ya presbiteri Quirinus, katika sayansi na maadili mema. Alipofikia utu uzima, akawa mpenzi mkubwa wa wageni na, kwa upendo kwa Mungu na jirani yake, aliwakaribisha wasafiri nyumbani kwake; baada ya kuosha miguu yao, aliwapa chakula, akiwaletea amani kamili ya akili. Wakati mtu huyo mtakatifu na mkanusho wa Kristo,[footnoteRef:547] Askofu Timotheo, alipofika Roma kutoka Antiokia kuhubiri Injili ya Ufalme wa Kristo huko, Sylvester alimkaribisha nyumbani kwake; na, kwa kushuhudia maisha yake matakatifu na kusikiliza mafundisho yake, alikua zaidi katika wema na imani. Baada ya kukaa nyumbani kwa Sylvester kwa mwaka mmoja na miezi kadhaa, Timotheo aliwageuza Warumi wengi kutoka kwa ibada ya sanamu kwenda kwa Mungu wa kweli, jambo ambalo lilipelekea kutupwa kwake gerezani na mkuu wa mji,[footnoteRef:548] Tarquinius. Baada ya kipindi kirefu akiwa amefungwa minyororo na gerezani, alipigwa viboko, lakini hata wakati huo alikataa kutoa dhabihu kwa sanamu, na kwa sababu hiyo alikatwa kichwa kwa upanga na kufa kifo cha shahidi. Sylvester Mbarikiwa, baada ya kuchukua mifupa yake takatifu usiku, aliizika kwa nyimbo stahiki za mazishi nyumbani kwake. Baadaye, mwanamke mwema aliyeitwa Theonia alijenga kanisa kwa heshima ya Mtakatifu Timotheo kwa gharama zake mwenyewe, kwa baraka za Askofu wa Kirumi Melkiades[footnoteRef:549] , ambaye alihamisha masalia matakatifu ya mtakatifu huyu shahidi hadi kanisa hili. Mkuu wa mji, Tarquinius, alimwita Sylvester na kudai mali aliyoiacha Timotheo; alimsukuma alitoe dhabihu kwa sanamu, akimtishia mateso makali kama asipotii. Hata hivyo, Sylvester, akitambua kifo cha mkuu huyo kilichokuwa karibu bila kutarajiwa, alimwambia kwa maneno ya Injili: [547:  Katika Kanisa la mwanzo, neno 'wakiri' lilitumika kwa Wakristo ambao, wakati wa vipindi vya mateso, walitangaza waziwazi kuwa Wakristo na kuvumilia mateso, lakini wakaishi. Watu hao walithaminiwa sana ndani ya jamii ya Kikristo, na hivyo wakapewa haki ya kuungana tena na Kanisa la waliodondoka.]  [548:  Prefekti – gavana wa mji.]  [549:  Mtakatifu Melkiadesi – Papa kutoka 311 hadi 314.] 

'Usiku huu nafsi yako itachukuliwa kutoka kwako' (Luka 12:20), na yale unayonitishia kunitendea hayatatokea.
Akiwa amekasirishwa na maneno haya, prefekti aliamuru mtakatifu afungwe kwa pingu za chuma na kutupwa gerezani; yeye mwenyewe kisha akaketi ili kula chakula chake. Wakati wa chakula chake, mfupa wa samaki ulikwama kooni mwake, ambao haukuweza kuondolewa kwa njia yoyote, hata kwa msaada wa madaktari; baada ya kuteseka tangu wakati wa chakula cha jioni hadi usiku wa manane, Tarquinius alifariki, kulingana na unabii wa mtakatifu, na asubuhi iliyofuata jamaa zake walibeba mwili wake, wakilia, hadi mahali pake pa mazishi. Kwa upande wa Sylvester, waumini walimpeleka nje ya gereza kwa furaha, na kuanzia wakati huo kuendelea aliheshimiwa si tu na waumini bali pia na wasioamini; kwani maafisa wengi kutoka mahakamani kwa gavana, walipoona jinsi unabii wa Silvestro ulivyotimia, walikumbwa na hofu na wakaanguka miguuni pake, wakihofia kwamba huenda nao wakapata balaa, kama ilivyomtokea bwana wao; wakati wengine, wakishawishika na muujiza huo, waligeukia Kristo moja kwa moja. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Silvester alikubaliwa katika kundi la makasisi wa Kanisa la Roma na akateuliwa kuwa padri na Papa Marcelinus[footnoteRef:550] . Baada ya kifo cha Papa Melkiades, alichaguliwa kwa kauli moja na wote kuwa Papa[footnoteRef:551] na akapandishwa kwenye kiti cha usharika. Aliwekwa mbele ya wote kama mshumaa unaowaka mwangaza kwenye kinara, na aliiongoza kondoo ya Kristo kama mtume mpya, akiielekeza kwenye malisho ya wokovu kupitia maneno na matendo yake. [550:  Mtakatifu Marcellinus – Papa kuanzia 296 hadi 304.]  [551:  Zamani, watu walishiriki katika uchaguzi wa askofu.] 

Akigundua kuwa baadhi ya wanaklero walikuwa wamesahau majukumu ya utume wao na kujihusisha na masuala ya kidunia, aliwalazimisha warudi tena katika utumishi wa Kanisa na, katika kufanya hivyo, alitoa amri kwamba hakuna aliyeteuliwa kati yao anayepaswa kujihusisha na biashara. Pia aliweka majina mapya kwa siku za wiki kwa ajili ya Wakristo wa Roma. Wakati huo, Warumi waliuita siku ya kwanza—ambayo sisi tunaita Jumapili—Siku ya Jua, huku siku zilizobaki zikipewa majina ya Mwezi, Mars, Mercury, Zeus, Venus na Saturn[footnoteRef:552] . Akipuuza majina yasiyo ya kimungu ya miungu ya kipagani, Sylvester aliamuru siku ya kwanza iitwe Siku ya Bwana[footnoteRef:553] , kwa sababu siku hiyo Ufufuo wa utukufu wa Bwana wetu kutoka kwa wafu ulitokea, huku siku zingine zikipewa majina ambayo Wakristo wa Kirumi bado wanayaitia hadi leo[footnoteRef:554] . Alitangaza pia kwamba Wakristo wafunge tu Jumamosi moja ambayo Kristo alikufa na kushuka kuzimu kuangamiza na kuwakomboa babu yetu Adamu, pamoja na mababu wengine, kutoka huko; katika Jumamosi zote nyingine, alikataza kufunga[footnoteRef:555] . [552:  Hawa wote walikuwa miungu ambao Warumi waliwaabudu na waliokuwa wakichukuliwa kuwa walezi wa siku fulani.]  [553:  Hivi ndivyo Jumapili inavyotajwa mapema katika Ufunuo wa Yohana Mteolojia]  [554:  Katika Kanisa la Kirumi, siku za wiki kwa muda mrefu zimeitwa 'feriae', yaani siku za ibada, jina ambalo, kimaana ya asili kutoka Kilatini, linaashiria wajibu wa Mkristo wa kumwabudu Mungu kila siku. Jumatatu ni feria ya kwanza, Jumanne ni ya pili, na kadhalika. Jumamosi imehifadhi jina lake la Kiyahudi miongoni mwa Wakristo wa Kirumi, huku Jumapili ikijulikana kwa jina lake la kale – Siku ya Bwana (Dominica).]  [555:  Ndivyo inavyosemwa kuhusu Sabato katika Kanuni za Mitume Watakatifu (Kanuni ya 64). Katika maelezo yake kuhusu kanuni hii, Valsamon anabainisha kwamba hatufi kwa siku ya Jumamosi ili tusionekane kana kwamba tunaiga Wayahudi; hata hivyo, ikiwa kufunga kumezuiwa siku ya Jumamosi, hii inamaanisha tu kwamba siku ya Jumamosi mtu hapaswi kujizuia kabisa kutokula hadi jioni, kama ilivyo desturi siku ya Jumamosi Kuu, lakini haimaanishi kwamba katika Jumamosi zote, isipokuwa Jumamosi Kuu, lazima ale chakula kisicho cha kufunga. Kulingana na Sheria za Kanisa, siku ya Sabato, mara tu baada ya Liturujia, mtu anaweza kushiriki divai, mafuta na chakula kama vile kinachoruhusiwa na sheria za kanisa, yaani, chakula kisicho cha kufunga wakati wa vipindi visivyo vya kufunga na chakula cha kufunga wakati wa vipindi vya kufunga.] 

Wakati huo, mjini Roma, katika pango la kina chini ya Jebel la Tarpeian[footnoteRef:556] , kulikuwa na nyoka mkubwa, ambaye washirikina walimtolea dhabihu kila mwezi kana kwamba ni mungu; na kila nyoka huyu alipotoka kwenye pango, alichafua hewa kwa pumzi yake yenye sumu, na wengi wa wale waliotoka karibu na mahali hapo walikufa, hasa watoto. Mtakatifu Silvesteri, akiwa na nia ya kuwaokoa watu kutoka kwa nyoka huyo hatari na kuwatengeneza kutoka kwa uasi[footnoteRef:557] na kuwaleta kwa Mungu wa kweli, aliwaita Wakristo waliotoka mjini na kuwaamuru waombe na kufunga kwa siku tatu, huku yeye mwenyewe akifunga na kuomba zaidi ya mtu mwingine yeyote. Usiku mmoja, Mtume Petro alimtokea katika maono na kumwamuru achukue makasisi na wadiwani kadhaa pamoja naye na aende bila hofu kwenye pango ambapo nyoka alikuwa akiishi. Alipoingia pango, Sylvester alipaswa kusali Misa Takatifu, kisha aingie ndani ya pango na, akitaja jina la Bwana Yesu Kristo, amfungie nyoka humo ili asitoke tena kamwe. Mtakatifu huyo, kwa amri ya Mtume, alienda kwenye pango na, baada ya kuadhimisha Ekaristi Takatifu, aliingia ndani; alipokuta milango kadhaa huko, aliifunga, akisema: [556:  Jebel la Tarpeia ni mwamba mwinuko wa kusini wa Kilima cha Kapitoli. Linaitwa Jebel la Tarpeia kwa sababu ni kutoka huko ndipo Wasabini walimpiga Tarpeia, binti ya kamanda wa Kilima cha Kapitoli, walipovamia ngome hiyo. Linainuka futi 150 juu ya usawa wa bahari.]  [557:  Wapagani walikuwa na miungu mingi, lakini hawakuwajua Mungu wa kweli, ndiyo maana Mtume Paulo anawaita 'wasio na Mungu' (Waefeso 2:12).] 

'Milango hii isifunguliwe kamwe hadi siku ya Kurudi kwa Kristo kwa mara ya Pili!'
Hivyo, baada ya kumfungia nyoka pango, alimnyima njia yoyote ya kutoroka milele yote. Walipagani, hata hivyo, walidhani kwamba Sylvester na makasisi wake wangezuliwa na nyoka. Lakini walipomwona akitoka salama, walishangaa; kwa kuwa nyoka hakuonekana tena tangu wakati huo, wengi walitambua nguvu ya Mungu wa kweli na wakaungana na waumini.
Wakati huo, Milki ya Roma ilitawaliwa na Konstantino Mkuu, ambaye bado hakuwa amebatizwa, ingawa aliamini Kristo kwa moyo wake wote. Alitoa amri inayokataza mtu yeyote kumtukana Kristo au kuwasumbua Wakristo; aliamuru kwamba mahekalu ya sanamu yafungwe na dhabihu za kipagani zisitishwe; na aliwaachilia huru Wakristo waliokuwa uhamishoni na kuwatoa huru wale waliokuwa wamefungwa gerezani. Wakati huo huo, mfalme alikuwa makini kwa wale waliotafuta msaada wake na akatimizia kila ombi la haki; kutoka kwa mali yake binafsi aligawa misaada ya ukarimu kwa maskini. Roma na kwingineko, kote katika ufalme, Konstantino aliagiza makanisa ya Kikristo yajengwe. Kanisa la Kristo liliendelea kukua siku baada ya siku na kuongezeka kwa idadi ya watoto wake, huku ibada ya sanamu ikipungua. Hili lilileta furaha kwa waumini, ambao tayari walikuwa wengi sana Roma kiasi kwamba walitaka kuwafurusha kutoka mjini wote wale ambao hawakutaka kuwa Wakristo; Hata hivyo, Mfalme aliwakataza watu kufanya hivyo, akisema:
'Mungu wetu hataki mtu yeyote amgeukie kwa kulazimishwa; bali anawapendelea na kuwakubali kwa neema wale wanaomkaribia kwa hiari yao na kwa nia njema. Kwa hiyo, kila mtu aamini apendavyo, kwa uhuru kamili, na asiyeonee mwingine.'
Kwa maneno haya ya mfalme, watu waliifurahi zaidi, wakiona kwamba mfalme aliwaruhusu wote kuishi kulingana na imani zao wenyewe, kama kila mmoja alivyotaka.
Waumini walifurahi si tu Roma bali katika ufalme wote, kwani kila mahali waumini, ambao walikuwa wameshikiliwa kwa mateso kwa ajili ya Kristo, waliachiwa huru kutoka vifungoni na magerezani; wakiri wa Kristo walirejea kutoka uhamishoni; Wakristo ambao walikuwa wakijificha jangwani kwa hofu ya waonevu wao walirudi nyumbani bila hofu; na mateso yakaisha kila mahali.
Lakini adui wa kale wa Ukristo—shetani, asiyeweza kuvumilia kuona amani kama hiyo ya kidini na kuenea kwa nuru ya utauwa—aliwaweka katika akili za Wayahudi wamgeukie Helena anayesifiwa, mama wa mfalme, ambaye wakati huo aliishi katika nchi yake ya asili, Bithynia[footnoteRef:558] . [558:  Mkoa wa kaskazini-magharibi wa Asia Ndogo.] 

'Mwanao, mfalme, amefanya vyema,' walisema kwa Helena, 'kwa kuacha uovu na kubomoa mahekalu ya uabudu sanamu; 'lakini ni makosa kwamba amefikia kuamini katika Yesu na kumheshimu kama Mwana wa Mungu na Mungu wa kweli, ilhali Yeye alikuwa Myahudi na mchawi aliyewadanganya watu kwa maono mbalimbali aliyoyatengeneza kwa nguvu zake za uchawi; Pilato, baada ya kumtesa, alimfunga msalabani kama mhalifu.' Hivyo basi, Ee Malkia, lazima umwondoe Mfalme katika upotovu huu, ili Mungu asikasirike naye na janga lisiimpate.
Baada ya kusikia haya, Helena alimjulisha mwanawe, Konstantino, kuhusu jambo hilo kwa maandishi. Baada ya kusoma barua hiyo, alimjibu mama yake kwa maandishi, akiagiza kwamba Wayahudi waliomripoti jambo hili kwake waje naye Roma na huko washiriki katika shindano la imani na maaskofu Wakristo; Kwa hivyo, upande utakaoshinda ndio utakuwa na imani ya kweli. Malkia alipowatangazia Wayahudi amri ya mfalme, Wayahudi wengi wenye elimu walikusanyika mara moja—wanaume waliokuwa wamesoma Sheria yao, wakijua mafundisho ya manabii na falsafa ya Kigiriki, na waliokuwa tayari kwa mjadala—na wote wakaondoka kuelekea Roma pamoja na Malkia Helena. Miongoni mwao kulikuwa na rabbi mmoja mwenye hekima kuu[footnoteRef:559] , aliyeitwa Zambri, ambaye si tu alikuwa amebobea katika falsafa ya Kiyunani na maandiko ya Kiyahudi kikamilifu, bali pia alikuwa mchawi mkuu. Ni kwake Wana-israeli walitenga matumaini yao yote, wakidhani kwamba kama asingeweza kuwashinda Wakristo katika mjadala wa maneno, angewashangaza kwa maajabu yake ya uchawi. [559:  Rabbi – cheo cha heshima nchini Palestina, kilichotolewa kwa walimu na wafasiri mashuhuri wa sheria ya Agano la Kale.] 

Siku ya mjadala kati ya Wayahudi na Wakristo ilipowadia, mfalme aliketi kwenye kiti chake cha enzi, akiwa amezungukwa na baraza lake lote,[footnoteRef:560] , na Mtakatifu Sylvester walijitokeza mbele yake wakiwa na kundi dogo la wale waliokuwa wanasindikizana naye, miongoni mwao kulikuwa na maaskofu kadhaa waliokuwa wamewasili Roma wakati huo. Wayahudi kisha waliingia, wakiwa wanaume mia moja ishirini, na mjadala ukaanza mara moja; Malkia Helena alisikiliza akiwa ameketi nyuma ya pazia, wakati mfalme na baraza lake walijadili yale yaliyokuwa yakisemwa na pande zote mbili. Mwanzoni, Wayahudi waliitaka Wakristo watume watu wao kumi na wawili wenye hekima zaidi kuja kujadiliana nao, lakini Mtakatifu Silvester alipinga, akisema: [560:  Synclite – serikali ya kijeshi na kiraia iliyojumuisha washauri na watu mashuhuri wa kifalme.] 

'Tumaini letu hatuliweki katika wingi wa watu, bali katika Mungu, anayetutia nguvu sote; tukimwomba msaada, tunasema: "Amka, Ee Mungu, na uihukumu kesi Yako!"'[footnoteRef:561] [561:  Usemi uliobadilishwa kidogo (Zaburi 34:23).] 

'Haya ni maneno kutoka katika Maandiko yetu,' Wayahudi wakapinga, 'kwa maana nabii wetu aliandika; mnapaswa kusema maneno ya vitabu vyenu wenyewe, si vyetu!'
Silvestero akajibu:
Ni kweli kwamba Maandiko ya Agano la Kale na unabii wa manabii viliwafunuliwa ninyi kwanza, lakini ni yetu pia, kwa maana vinazungumzia sana Kristo, Bwana wetu.' 'Kwa hiyo, mjadala wetu lazima uegeme kwenye vitabu vyenu; kwani ingawa vitabu vyenu vimekuwa vyetu, vyetu ni vigeni kwenu, na mna uwezekano mkubwa wa kuamini vitabu vyenu kuliko vyetu. Kwa hiyo, kwa msingi wa vitabu vyenu, tutaonyesha ukweli ambao mnapinga; ushindi kama huo utakuwa wa heshima zaidi na dhahiri zaidi pale tutakapochukua silaha mikononi mwa adui, na kumshinda kwa silaha hizo hizo!'
'Maneno haya ya askofu,' akasema mfalme, 'ni ya haki, na hakuna anayeweza kupinga juu ya jambo hili; maana ikiwa, kutoka kwa vitabu vyenu wenyewe, Enyi Wayahudi, Wakristo watawaletea ushuhuda kuhusu Kristo wao, Mungu, basi, bila shaka, watakuwa na ushindi na mtaangushwa na vitabu vyenu wenyewe.'
Baraza zima lilipongeza uamuzi huu wa kifalme. Kisha Wayahudi walianza kuwaambia Wakristo yafuatayo:
'Mungu wetu Mwenyezi anasema katika Kitabu cha Kumbukumbu la Torati: "Tazama sasa, tazama kwamba ni mimi, mimi—na hakuna Mungu ila Mimi" (Kumb. la Torati 32:39). Basi, mnawezaje kumuita Yesu Mungu, ambaye alikuwa tu mwanadamu na ambaye mababu zetu walimwonea msalaba? Mnavaje kwamba mnamtangaza miungu mitatu: Baba, ambaye sisi pia tunamwamini, na Yesu, ambaye mnamuita Mwana wa Mungu, ilhali mnamuita Mungu wa tatu Roho? Kwa kuamini hivi, je, hamwendi kinyume na Muumba wa vitu vyote, Mungu anayefundisha kwamba hakuna miungu mingine isipokuwa Yeye?
Kwa hili, Sylvester aliyepewa ufunuo wa Mungu alijibu:
'Mkichunguza Maandiko kwa akili zenu, bila upendeleo wala kero, mtaona kuwa hatuanzishi chochote kipya tunapotangaza Mwana wa Mungu na Roho Mtakatifu, kwani hizi si maneno yetu wenyewe, bali ni Ufunuo wa Mungu ulioko katika vitabu vya manabii wa Mungu. Kwanza kabisa, nabii na mfalme Daudi, akitabiri uasi wa mababu zenu dhidi ya Mwokozi wetu, alisema: 'Kwa nini mataifa yanawaka, na watu hufanya njama za bure? Wanaungana pamoja kupinga Bwana na Mpakwa wake' (Zab. 2:1–2). Hivyo, hapa, kwa kumwita Kristo na Bwana, haonyeshi mtu mmoja, bali wawili. Na kwamba Kristo ni Mwana wa Mungu hutangazwa na nabii yuleyule kwa maneno haya: 'Bwana amenisema: "Wewe ndiwe Mwanangu; leo nimekuzaa"' (Zab. 2:7). Mmoja ni Mzaaji na mwingine ni Aliyezaliwa!
Kwa hili Wayahudi wakajibu:
'Kwa kusema kwamba Mungu alizaa, unageuza asiyepitika kuwa anayepitika. Mwana, aliyezaliwa wakati maalum na aliyekuwa na uwepo wa muda, aweje kuwa Mungu? Kwa maana neno "leo" linaashiria wakati maalum na halituruhusu kumtambua Mwana kama Mungu wa milele.'
Sylvester akajibu:
– Hatusemi kwamba, kwa upande wa Mungu, kulikuwa na kuzaliwa kulikohusisha hisia; tunakiri kwamba Uungu hauna hisia na kwamba kuzaliwa kwa Mwana kulikuwa kama kuzaliwa kwa neno kutoka kwa wazo. Hatutoi mafundisho ya kuzaliwa kwa wakati kwa Mwana kutoka kwa Baba, bali tunaamini katika kuzaliwa kwake kwa milele, ambako hakutegemei hali ya wakati, kwani tunajua kuwa Muumba wa wakati ni Mwana pamoja na Baba na Roho, ilhali Muumba wa wakati mwenyewe si mtumwa wa wakati. Usemi 'Nimekuzaa sasa' hauashirii kuzaliwa kwa kiungu kwa juu, kabla ya milele, bali huo wa chini, uliotokea wakati maalum na kukamilika katika mwili aliouvaa kwa ajili ya wokovu wetu[footnoteRef:562] . Nabii alijua kwamba Kristo ni Mungu wa kabla ya milele, ndiyo maana anasema: 'Kiti chako cha enzi, ee Mungu, ni cha milele yote' (Zab. 44:7). Hata hivyo, akitabiri Uungu wake kuonekana katika mwili uliotakiwa kutokea siku zijazo, alisema: 'Wewe ni Mwanangu! Nimekuzalia sasa.' Hivyo, kwa maneno haya: 'Wewe ni Mwanangu', haelekezi kwa kuzaliwa kwake kwa wakati bali kwa kuzaliwa kwake kwa milele; wakati maneno: 'Nimekuzalia sasa hivi', anaashiria kuzaliwa Kwake, ambako kulifanyika kwa wakati maalum. Kwa kusema, 'Nimekuzalia sasa hivi', nabii alionyesha kwamba hata kuzaliwa kwa Mwana, ambako kulipaswa kutokea kwa wakati maalum, ulioamuliwa, Baba anakuhusisha na Yeye Mwenyewe, kwa sababu ni lazima kuwa kulingana na mapenzi Yake. Lakini hata usemi huo wenyewe, 'Nimekuzaa sasa', unaashiria udumu wa uzazi wa Mungu, ambapo hakuna wakati uliopita wala ujao, bali daima ni wakati wa sasa tu. Kuhusu Roho Mtakatifu, Daudi mwenyewe anashuhudia kwa maneno haya: 'Kwa neno la Bwana mbingu zilitengenezwa, na majeshi yao yote kwa pumzi ya midomo yake' (Zab. 32:6). Hivyo, hapa anataja Watu Watatu: Mungu Baba na Mwana, ambaye anamwita Neno kwa sababu ya kuzaliwa Kwake kuu na kusingikana, na Roho Mtakatifu. Mahali pengine anasema: 'Usiniondolee Roho wako Mtakatifu' (Zab. 50:13). Na tena: 'Nitaenda wapi mbali na Roho yako?' (Zab. 138:7)? Kwa maneno haya, nabii anaonyesha waziwazi kwamba kuna Roho Mtakatifu Anayejaza vitu vyote kwa Nafsi Yake. Na pia anasema: 'Utampeleka Roho wako, wakaitwa, nao wote wameumbwa' (Zab. 103:30). Je, si Daudi aliyenena haya yote? Hata hivyo, Musa, mwonaji wa Mungu, pia ananukuu maneno haya ya Mungu katika Kitabu cha Mwanzo: 'Tufanye mwanadamu kwa sura yetu, kwa mfano wetu' (Mwa. 1:26). Basi, Mungu alikuwa anazungumza na nani, ikiwa hakukuwa na Mtu mwingine pamoja Naye? Hakuna mtu anayedai kwamba Mungu aliwaambia maneno haya Nguvu za Kimbingu, kwa sababu maneno yenyewe 'kwa sura Yetu' hayatoi nafasi ya wazo kama hilo; Mungu na malaika hawashiriki sura na mfano uleule, kama vile asili na nguvu zao si sawa na za Mungu, bali asili ya Mungu ni kitu kimoja na ya malaika ni kitu kingine. Kwa hiyo, ni lazima tuchukulie kuwa kulikuwa na Mtu Mwingine aliyekuwepo katika mazungumzo hayo, Ambaye Mungu alimwambia maneno: 'kwa sura Yetu'. Mtu huyu Mwingine lazima alikuwa Mtu aliyeshiriki asili moja na Mungu aliyekuwa akizungumza, na alikuwa sawa kabisa na Mungu kwa sura na mfano. Ni nani mwingine angeweza kuwa huyu isipokuwa Mwana, ambaye ni wa kiini kimoja na Baba, sawa Naye kwa utukufu na nguvu, akiwa ni mfano usiobadilika wa Mungu? Basi, ni kitu gani kipya tunachotangaza tunapoamini na kuthibitisha kwamba wapo Baba, Mwana na Roho Mtakatifu? Na ikiwa hili linaonekana kuwa jambo lisiloaminika na lisilo na msingi kwa watu wa kizushi, haishangazi, kwa maana hawajui Maandiko Matakatifu. Lakini kwa nini ninyi hamuamini hili, ninyi mnaosoma maneno ya manabii watakatifu, ambaye hakuna hata mmoja wao aliyeshindwa kutabiri kuhusu sisi? [562:  Karibu Mababa Wote Watakatifu hutumia msemo huu kwa kuzaliwa kwa Mwana wa Mungu kwa mwili wa kibinadamu.] 

Baada ya hayo, Mtakatifu Silvester alitaka kuzungumza kwa undani zaidi kuhusu Utatu Mtakatifu Sana, lakini mfalme, akimkatiza hotuba yake, aliwaambia Wayahudi:
'Wana-Kiyahudi, je, maneno yale ambayo askofu ametutaja kutoka kwa Maandiko husomwa kwa njia ileile katika vitabu vyenu?'
Wakajibu:
'Ndiyo, ni hivyo.'
Ndipo mfalme akasema:
'Basi basi, katika mzozo huu unaohusu Utatu Mtakatifu Sana, inaonekana kwangu kwamba mmeshindwa.'
– Hapana, Mfalme mwema, – Wayahudi wakapinga, – Sylvester hatatuweza kutushinda kamwe ikiwa sisi pia tutamtolea kile tunachokisema; na tunaweza kusema mengi, lakini tunaona kuwa ni bure kwetu kubishana kwa bidii namna hii kuhusu Utatu Mtakatifu. Hatujakuja hapa kujadili kama kuna Mungu mmoja au watatu, bali kujitetea kwamba yule wa Nazareti si Mungu. Kwa maana hata kama mtu angekubali kwamba kuna Miungu mitatu, bado haimaanishi kwamba ni lazima mtu aamini kuwa Yesu ni Mungu. Hakuwa Mungu, bali mwanadamu, aliyezaliwa kwa wazazi wa kibinadamu na kuishi miongoni mwa watu wenye dhambi, akila na kunywa pamoja na watoza ushuru na, kama ilivyoandikwa kumhusu katika Injili, alishawishiwa na shetani, kisha asalitiwe na mwanafunzi, akakamatwa, akadhihakiwa, akapigwa, akalazimishwa kunywa moto na siki, akaondolewa nguo zake—ambazo ziligawanywa miongoni mwa askari kwa kupiga kura—akapakwa misumari msalabani, akafa na akazikwa. Je, mtu kama huyu anawezaje kuitwa Mungu? Ni hasa hili, Ee Mfalme, tunalopinga kwa Wakristo sasa: kwamba wanamletea Mungu huyu mpya. Kwa hivyo, ikiwa wana lolote la kusema kumhusu Yeye na ikiwa wana ushahidi wowote, na waseme nasi!
Baada ya hayo, Mtakatifu Silvester alianza kusema:
'Sisi Wayahudi hatutambui miungu mitatu, kama mnavyodhani, bali tunaitambua miungu mmoja, Ambaye tunamheshimu na kumwabudu akiwa katika Nafsi Tatu au Hypostases. Mlipaswa kuzingatia uhalali wa yale maneno niliyoyanukuu kutoka katika vitabu vyenu mwenyewe nikijibu swali la kwanza mlilonipa, na kuingia katika mjadala kuhusu mada hiyo; lakini kwa kuwa sasa mnakataa kuzungumzia hili, hebu tujadili Bwana wetu Yesu Kristo, kama ninyi wenyewe mnavyotaka. Tuanzie na yafuatayo. Mungu, aliyeumba vitu vyote, alipomumba mwanadamu na kumwona akipendelea kila aina ya uovu, hakudharau kazi ya mikono Yake iliyokuwa ikiharibika, bali alifurahi kwamba Mwanawe, huku akibaki asiyetengana Naye (kwa maana Mungu yuko kila mahali), aje kwetu hapa duniani. Hivyo, Alishuka na, akizaliwa kwa Bikira, alitii Sheria, 'ili awafadhili wale walio chini ya Sheria' (Gal. 4:4–5). Na kwamba angezaliwa kwa Bikira ilitabiriwa na nabii wa Mungu Isaya kwa maneno haya: 'Tazama, Bikira atapata mimba na atazaa Mwana, na jina lake ataitwa: Emmanuel' (Is. 7:14). Jina hili, kama mnavyojua, linaashiria kuja kwa Mungu kwa wanadamu na, likitafsiriwa kwa Kigiriki, linamaanisha 'Mungu pamoja nasi'. Hivyo, nabii alitabiri zamani sana kwamba Mungu angezaliwa na Bikira.
Wayahudi walipinga:
'Katika maandishi yetu ya Kiebrania, Kitabu cha Isaya hakina neno "bikira", bali kinamrejelea "msichana"; mmepotosha Maandiko kwa kuandika neno "bikira" katika vitabu vyenu badala ya "msichana".'
Mtakatifu Silvester, askofu, alijibu:
'Ikiwa vitabu vyenu vinasema "kijana wa kike" badala ya "bikira", je, "kijana wa kike" na "bikira" si kitu kimoja na kile kile?' Nabii Isaya, akizungumza kwa niaba ya Mungu, alipomwambia Ahazi: 'Muombe Bwana, Mungu wako, ishara, iwe katika vilindi au katika vilele'[footnoteRef:563] , Ahazi akajibu: 'Sitauliza, wala sitamjaribu Bwana'[footnoteRef:564] . Ndipo nabii akasema: 'Kwa sababu hii Bwana mwenyewe atawapa ishara.' Ishara gani? 'Tazama, bikira atapata mimba tumboni mwake.' Hata hivyo, ukisema kwamba nabii hakuzungumzia bikira bali mwanamke kijana, na kwamba mwanamke kijana si bikira[footnoteRef:565] , basi ishara iliyoahidiwa na nabii haiwezi kuitwa ishara; maana ikiwa mwanamke kijana, ambaye ameolewa, anajifungua, hakuna muujiza hapa, bali ni tukio la kawaida tu. Kuzaliwa bila kuwa na uhusiano wa ngono na mume wake, hata hivyo, ni muujiza kweli; ni tukio la kipekee, linalovuka 'sheria za asili'. Hivyo basi, yule mwanamke kijana ambaye mmeandika kumhusu alikuwa Bikira, kwa sababu Bwana aliahidi, kupitia kwake, kutoa ishara—na hasa ishara ambayo kwa njia yake, akiwa hajamfahamu mwanaume yeyote, angezaa Mwana kwa njia ya kimuujiza. Na hatujapotosha Maandiko kwa kuandika 'Bikira' badala ya 'kijana wa kike'; bali, tumefafanua maana yake kwa usahihi ili ishara hii ya ajabu ya kimungu, inayozidi asili ya mwanadamu, iweze kutambuliwa wazi zaidi. Kwa maana ni nani kati ya wanadamu aliyewahi kuzaliwa bila mbegu ya mwanamume, isipokuwa Adamu, aliyeumbwa kutoka udongoni, na Eva, aliyeumbwa kutoka tufuti yake? Na ni wapi mwanamke amewahi kujifungua bila kuwa na uhusiano na mwanamume? Hivyo basi, isingekuwa na ishara yoyote ile ambayo Mungu aliahidi kutoa – hasa ikiwa bikira huyo angepata mimba tumboni mwake si kwa njia ya miujiza, bali kwa njia ya kawaida kupitia muungano na mume – bali ingekuwa jambo la kawaida kwa asili ya binadamu. Lakini kwa kuwa mtoto aliyezaliwa na Mariamu anaitwa Yesu na si Emmanuele, je, hiyo inamaanisha kuwa yeye si yule Mungu aliyeahidi kupitia nabii, bali ni mtu mwingine?' [563:  Katika vilindi, yaani duniani au kutoka chini ya dunia; katika vilele, yaani kutoka mbinguni.]  [564:  Ahazi hakumwamini nabii, lakini hakuwa na ujasiri wa kusema hivyo waziwazi; kwa hiyo, kwa unafiki alinukuu maneno ya Sheria ya Musa kama utetezi wake, ambayo yaliwaonya Wayahudi wasimjaribu Bwana kwa kuomba miujiza (Kut. 17).]  [565:  'Mwanamke kijana'—yaani, mwanamke kijana kwa ujumla—'anaweza kuwa ameolewa, au bado awe msichana mwanandoa,' ndivyo Wayahudi walivyofasiri. Fasiri hii si sahihi. Neno lililotumika hapa katika Biblia ya Kiebrania (alma), kulingana na chimbuko lake, linaweza kumaanisha tu binti bikira mchanga sana, ambaye bado anakua. Zaidi ya hayo, katika Agano la Kale zima, neno hili halijawahi kutumika kumrejelea mwanamke aliyeolewa.] 

'Lakini kwa kuwa yule aliyezaliwa na Mariamu anaitwa si Emmanuele bali Yesu,' Wayahudi wakapinga, 'je, hii inamaanisha kuwa yeye si yule ambaye Mungu aliahidi kupitia nabii, bali mwingine?'
Mtakatifu Silvester alijibu:
– Katika Maandiko Matakatifu, shughuli za mtu fulani wakati mwingine hutajwa badala ya jina lake, kama vile: 'Mwite jina lake: Maher-Shalal-Hash-Baz' (Isaya 8:3). Kama, kwa kweli, hakujawahi kuwa na mtu aliyebeba jina hilo, hata hivyo, kwa kuwa Kristo alipaswa kuwashinda maadui zake na kuchukua mateka yao, nabii anarejelea matendo aliyopaswa kuyafanya badala ya jina lake. Kwa njia ileile, nabii pia anazungumzia Yerusalemu: 'Ndipo watakapokuita "Mji wa Haki"! (Isaya 1:26) Ingawa hakuna mtu aliyewahi kuitaja mji huo kama 'Mji wa Haki', na kila mtu huuita kwa jina lake la kawaida – Yerusalemu – lakini kwa sababu wakati huo Yerusalemu ilitakaswa mbele za Mungu, basi ulipewa jina la 'Mji wa Haki' katika unabii, kulingana na tukio lililotokea there[footnoteRef:566] . Zaidi ya hayo, kuna mistari katika Maandiko ambapo tukio linatajwa badala ya jina. Kuhusu kusudi la Mungu la kuishi pamoja na watu, sikiliza unabii wa Baruki: 'Huyu ndiye Mungu wetu, wala hakuna mwingine aliye kama Yeye. Amepata njia zote za hekima na akamwapa mtumishi wake Yakobo na Israeli mpendwa wake. Baada ya hayo, alionekana duniani na kutembea miongoni mwa wanadamu'[footnoteRef:567] . Na kuhusu kwamba alipaswa kujaribiwa na shetani, Zekaria alitabiri: 'Naye akanionyesha Yesu, kuhani mkuu, amesimama mbele ya Malaika wa Bwana, na Shetani amesimama mkono wake wa kulia kumpinga. Naye Bwana akamwambia Shetani: "Bwana akukeme, Shetani; Bwana akukeme, wewe shetani"'[footnoteRef:568] . Kuhusu kukamatwa kwake, kulitabiriwa katika Kitabu cha Suleimani: 'Wenye uovu wamepanga mioyoni mwao: "Tuweke mtego kwa mwenye haki, maana yeye ni mzigo kwetu na anapinga matendo yetu"' (Hik. 2:1, 12). Na kwamba Angeusalitiwa na mwanafunzi wake mwenyewe ilitabiriwa na mwandishi wa Zaburi: 'Yeye aliyekula mkate wangu ameninua kisigino chake juu yangu' (Zab. 40:10). Na kuhusu mashahidi wa uongo, alisema: 'Kwa maana mashahidi wa uongo wameninuka juu yangu' (Zab. 26:12). Kuhusu kusulubishwa kwake, alisema: 'Wamenipiga mchuzi mikononi na miguuni pangu. Mafupa yangu yote yanaweza kuhesabika'[footnoteRef:569] . Nabii huyo huyo pia alitabiri kugawanywa kwa mavazi ya Kristo: 'Wanagawana nguo zangu, na kwa vazi langu wanatupa kura' (Zab. 21:19). Na kuhusu kupewa siki iliyochanganywa na mdalasini, alisema: 'Walinipa mdalasini kwa chakula changu, na katika kiu yangu walinipa siki ya kunywa'[footnoteRef:570] . Na zaidi, kuhusu kuzikwa kwake, alitabiri: 'Umenilaza shimoni la ulimwengu wa wafu' (Zab. 87:7). Na Yakobo, baba yako wa ukoo, akiona haya kwa Roho, alisema: 'Amepanda; amelala kama simba na kama simba jike'[footnoteRef:571] . [566:  Yaani, kwa sababu huko ndipo Mwokozi wa ulimwengu alizaliwa, ambaye Mtume Paulo anamuita Mfalme wa haki (Ebr. 7:2).]  [567:  (Baruku 3:36–38), yaani, Yeye hufanya kazi daima kwa hekima kuu na anajua njia bora zaidi zinazopeleka kwenye lengo.]  [568:  (Zek. 3:1–2). Yesu, Kuhani Mkuu Myahudi, ambaye shetani alimshutumu mbele ya Bwana, anatambuliwa na Wana wa Kanisa wengi kama taswira ya awali ya Yesu Kristo, Ambaye pia alivumilia mashambulizi mbalimbali kutoka kwa shetani na watumishi wake.]  [569:  (Zab. 21:17–18), yaani, katika mwili wa Kristo, ulipokuwa umesulubishwa msalabani, mifupa yake ilitokea sana hata ikawa inaweza kuhesabiwa.]  [570:  (Zab. 68:22). Mkojo – uchungu; siki – asidi ya siki. Kulingana na tafsiri ya Mtakatifu Theodoret, vitu hivi viliongezwa kwenye kinywaji ili kukifanya kiwe na uchungu na kisichopendeza.]  [571:  (Mwa. 49:9). Yakobo kwa kweli alikuwa anazungumzia mwanawe Yuda hapa, lakini kila kitu kilichosemwa kumhusu Yuda, kulingana na ufafanuzi wa Mababa wa Kanisa, lazima kitumike pia kwa maana bora kumhusu Bwana Yesu Kristo, ambaye Yuda alikuwa mfano wake.] 

Kwa kunukuu shuhuda hizi na nyingine nyingi za manabii watakatifu kumhusu Kristo Bwana, Mtakatifu Silvester aliwashinda Wayahudi; kwa maana, kwa kuwa Roho Mtakatifu Mwenyewe alizungumza kupitia midomo yake, alithibitisha waziwazi kwamba Kristo ni Mungu wa kweli, aliyezaliwa kutoka kwa Bikira.
Ndipo Wayahudi wakasema:
'Kwa nini ilikuwa lazima Mungu azaliwe katika mwili wa binadamu? Je, hakuweza kuokoa jamii ya wanadamu kwa njia nyingine?'
Mtakatifu akajibu:
'Hakuna kinachowezekana kwa Mungu, lakini shetani alipaswa kushindwa na Yule ambaye hapo awali alikuwa amemshinda. Ni mwanadamu aliyeshindwa naye – mwanadamu aliyezaliwa si kwa njia ya kawaida ya asili, si kwa mbegu ya mwanadamu, bali aliyetengenezwa kutoka udongoni, na zaidi ya hayo kutoka udongo safi na usio na doa, kama bikira, – kwa maana haikuwa bado imelaaniwa na Mungu, wala haikuwa imechafuliwa na damu ya ndugu aliyeuawa au kwa kuchinja wanyama; hivyo haikuwa bado imechafuka na miili inayooza, wala haikuwa imechafuliwa na kitendo chochote kisicho safi au kisichofaa. Kutoka kwa udongo wa aina hiyo ndiyo mwili wa mzazi wetu wa kwanza ulioumbwa, ambao ulipewa uhai na pumzi ya Kimungu. Lakini kama shetani mwovu kabisa angeweza kumshinda mtu kama huyo, basi ilikuwa lazima yeye mwenyewe ashindwe na mtu aliye kama yeye. Naye Bwana wetu Yesu Kristo ndiye mtu huyo, aliyezaliwa si kwa kawaida na sheria ya asili, bali kutoka tumbo la bikira safi na mtakatifu, kama vile Adamu alivyotoka duniani bila doa la dhambi. Na kama vile Adamu alivyopewa uhai kwa pumzi ya Kimungu, ndivyo pia Yeye alivyofanywa mwili kwa nguvu ya Roho Mtakatifu, aliyeshuka juu ya Bikira Mtakatifu Sana, na akawa Mungu kamili na mwanadamu kamili – katika mambo yote isipokuwa dhambi, akiwa na asili mbili – ya kimungu na ya kibinadamu – lakini katika nafsi moja; na kwa hiyo asili yake ya kibinadamu iliteseka kwa ajili yetu, wakati Uungu wake haukuteseka.
Kwa upande huu, mtakatifu alitoa mfano ufuatao:
'Mti unapong'arishwa na miale ya jua, unapokatwa kwa shoka, miale ya jua haikatwi pamoja na mti huo. Ndivyo ilivyokuwa pia kwa ubinadamu wa Kristo, ulioungana na Uungu; ingawa uliteseka, mateso hayo hayakuathiri Uungu.'
Mfalme na baraza lote walikubaliana na ushahidi huu uliowasilishwa na Mtakatifu Silvester na wakamtangaza kuwa mshindi katika mjadala huo, kwa kuwa Wayahudi hawakuweza tena kusema chochote dhidi ya Silvester. Kisha mchawi Zamvrius akamwambia mfalme:
'Ingawa Sylvester anatushinda kwa maneno yake, akiwa mzungumzaji hodari na stadi katika mjadala, hatutotoka kwa sababu hiyo katika sheria za baba zetu, wala hatamtumaini mtu ambaye baba zetu, kwa kauli moja, walimhukumu kifo. Na kwa kuwa kuna Mungu mmoja tu tunayemwabudu, na si mwingine, niko tayari kuthibitisha hili si kwa maneno, kama anavyofanya Sylvester, bali kwa kitendo; amuru tu, Ee Mfalme, ng'ombe dume mkubwa na mkali aletewe hapa, na mara moja wewe mfalme na wote waliohudhuria mtakubali kuwa hakuna Mungu ila Mungu wetu.
Mmoja wa wale waliokuwepo akasema:
'Kuna ng'ombe wa namna hiyo kwenye kundi langu, si mbali na malango ya mji. Hakuna anayeweza kumwekea nira; hakuna hata anayeweza kumtambaa kwa mkono au kumgusa.'
Mfalme mara moja aliamuru ng'ombe huyo aletwe. Wakati huo huo, akiendelea na mazungumzo, Mtakatifu Sylvester alimuuliza Zamvrius:
'Unamhitaji ng'ombe huyo kwa nini, na akiletwa, utafanya nini naye?'
Zamvrius akajibu:
'Nataka kuthibitisha nguvu ya Mungu wetu, maana nikimwongelea siri sikioni mwa ng'ombe huyo, atakufa papo hapo. Kwa maana hakuna kiumbe wa kifo anayeweza kustahimili jina la Mungu, na hakuna anayelisikia jina hilo anayeweza kuishi. Na mababu zetu, ng'ombe walipokuwa wakiletwa kwa ajili ya dhabihu, wangesema jina hilo masikioni mwa ng'ombe, nao wangeanguka papo hapo kwa mngurumo mkubwa na kupuliza pumzi yao ya mwisho, hivyo wakawa tayari kwa dhabihu.[footnoteRef:572] [572:  Hii ilikuwa ni uongo uliotungwa na Zamaria. Ng'ombe dume, kama ilivyoandikwa katika Sheria (Mambo ya Walawi 1 na kuendelea), waliuawa na makuhani.] 

Sylvester alipinga:
'Lakini kama, kama unavyosema, jina hili linaua yeyote aliyeisikia, ulilitokeaje kujua?'
Zamvri akajibu:
'Hauwezi kujua siri hii, kwa maana wewe ni adui yetu.'
Zamvrio alipotoa jibu hili, mfalme akamwambia:
'Kama hutaki kufichua siri hii kwa askofu, basi itufichulie sisi, kwani hili ni jambo la kushangaza kweli, isipokuwa mtu dhani kwamba jina linaweza kujifunzwa kwa kulisoma jinsi lilivyoandikwa mahali fulani.'
Zamvrius akajibu:
'Wala ngozi, wala karatasi, wala mbao, wala jiwe, wala kitu kingine chochote hakiwezi kubeba maandishi ya jina hilo, kwani mara moja mwandishi na kile kitu chenyewe ambacho kimeandikwa juu yake huharibika.'
'Basi niambie,' akasema mfalme, 'ulijua vipi wewe mwenyewe? Kwani haiwezi kujulikana isipokuwa ikielezwa kwa maneno au kuandikwa?'
– 'Mimi, Ee Mfalme,' akajibu Zamvrius, 'nilifunga kwa siku saba, kisha nikamimina maji safi yanayotiririka kwenye bakuli jipya la fedha na kuanza kuomba; kisha, kwa kidole kisichoonekana, maneno yaliandikwa juu ya maji, ambayo yalinifunulia jina la Mungu.'
Ndipo Sylvester mwenye hekima akasema:
'Kama kweli ulijifunza jina hilo kwa njia uliyosema, basi hakika, unapolimwonesha mtu kwa chini ya sauti, je, wewe mwenyewe hulisikia jina hilo kwa uwazi uleule kama yule unayemwambia? Na je, wewe mwenyewe haufi unapolisikia?'
Mchawi akajibu:
'Tayari nimekuambia kwamba haupaswi kujua siri hii, kwa maana wewe ni adui yetu. Na kuna haja gani ya maneno wakati ni bora kuthibitisha unachosema kwa matendo yako? Chagua mojawapo ya mambo mawili: ama wewe, kwa kutaja jina la yule wa Nazareti wako, muue ng'ombe huyo ili sisi pia tuamini katika yule wa Nazareti, au nitamwongezea ng'ombe huyo jina la Mungu wetu sikioni na kumuua, ili basi uilazimike kuamini katika Mungu wetu.
Wote waliokuwepo, waliposikia haya, walikubaliana na uamuzi wa Zamvri; Wakristo, hata hivyo, walianza kusita, ingawa askofu mtakatifu alijaribu kuwatuliza.
Ndipo mfalme akamwambia Zamvri:
'Lazima kwanza utimize ahadi yako, kwani uliahidi kwa neno moja tu kumuua ng'ombe.'
Mchawi akajibu:
'Ukaniamuru nifanye hili, Ee Mfalme, basi tazama nguvu za Mungu wangu!'
Baada ya kusema hayo, alikaribia ng'ombe—ambaye hata wanaume wenye nguvu walishindwa kumwongoza—na kuweka kamba imara kuzunguka pembe zake. Alipomkaribia ng'ombe huyo, Zamvrius alimwambia kitu sikioni mwake, na ng'ombe huyo mara moja alitoa kilio kikubwa, akatikisika kwa nguvu na kuanguka chini akiwa amekufa[footnoteRef:573] . Wote waliokuwa mashahidi walishangazwa sana, wakati Wayahudi walipiga kelele kwa sauti kubwa, wakipiga makofi: [573:  Mtakatifu Silvester anahusisha tukio hili na ushawishi wa mashetani, ambao, kulingana na mafundisho ya Wababa wa Kanisa wa kale na walimu wake, walitumia kila njia katika siku hizo kuzuia ukuaji wa imani ya Kikristo.] 

'Tumefanikiwa, tumefanikiwa!'
Kisha Sylvester alimwomba mfalme awaamuru watu wote wanyamaze, na ukanyamaza ukatanda, askofu aliwaambia Wayahudi:
'Je, si imeandikwa katika vitabu vyenu wenyewe kwamba Mungu Mwenyezi alisema: "Mimi huua na mimi huamsha; mimi huangusha na mimi huponya" (Kumb. la Torati 32:39)?'
Wakajibu:
'Ndio, ndivyo ilivyoandikwa.'
Ndipo Sylvester akasema:
'Kama Zamvrius aliuwa ng'ombe dume kwa jina la Mungu, na amfufue pia kutoka kwa wafu kwa jina lile lile. Kwa maana Mungu ni Mungu anayefanya mema, si mabaya; na, kwa asili Yake, inafaa Kwake kufanya mema, ilhali kufanya mabaya kunapingana na asili Yake; mapenzi Yake, ambayo daima ni mema, hutamani daima kufanya mema.' Hufanyika wakati mwingine kwamba Yeye humwadhibu mtu kwa aina fulani ya uovu kwa manufaa ya wengine, lakini hii si kwa sababu anatamani hivyo, bali ni kwa sababu ananyimwa kutofanya hivyo na matendo yetu maovu. Basi, ikiwa Zamvrius alifanya kwa urahisi kile ambacho Mungu hakikubali kwa Asili Yake, basi ni kwa urahisi zaidi anaweza kufanya kile ambacho ni cha asili kwa Mungu. Naamrisha arudishe ng'ombe uhai kwa kutumia jina lile lile la Mungu alilotumia kuuua, nami nitabadilika na kuamini dini yake.
'Ee Mfalme!' Zamvrius akapinga, 'Sylvester anataka tena kujihusisha na mabishano ya maneno, lakini kuna haja gani ya maneno wakati tendo dhahiri limetendeka?'
Kisha akamgeukia Sylvester, akaendelea:
'Ikiwa nawe pia, Askofu, una nguvu yoyote, basi fanya muujiza kwa jina la Yesu wako!'
'Ukitaka,' akajibu Mtakatifu Sylvester, 'nitakuonyesha nguvu ya Kristo wangu kwa kutaja jina lake takatifu ili kufufua ng'ombe uliyemuua.'
'Unajigamba bure, Sylvester,' alipinga Zamvrius, 'haiwezekani kwa ng'ombe huyo kufufuka!'
Ndipo mfalme akamwambia Zamvrius:
'Basi, kama askofu atafanya kile unachosema ni haiwezekani, utaamini katika Mungu wake?'
Zamvrius akajibu:
'Nakuapia, Mfalme, kwamba nikiona ng'ombe akirejea uhai, nitakiri kwamba Kristo ni Mungu na kukubali imani ya Sylvester.'
Wayahudi wote walisema vivyo hivyo. Kisha askofu, akipiga magoti, akaomba kwa bidii na kwa machozi kwa Mungu; na kisha, akisimama na kuinua mikono yake mbinguni, alipaza sauti ili wote wasikie:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu na Mungu, Wewe ambaye unaweza kuua na kutoa uhai, kupiga na kuponya, jidhihirishe, kwa njia ya kutaja jina Lako takatifu sana linalotoa uhai, kumfufua yule ng'ombe ambaye Zamvrius alimuua kwa kutaja majini, kwa kuwa wakati umefika miujiza Yako itimizwe kwa ajili ya wokovu wa wengi; Nisikie, mtumishi wako, saa hii, ili jina lako takatifu sana litukuzwe!
Baada ya sala, alimkaribia ng'ombe huyo na kutangaza kwa sauti kubwa:
'Kama Yesu Kristo, ambaye ninamhubiri—aliyezaliwa na Bikira Mariamu—ni Mungu wa kweli, basi inuka na kusimama kwa miguu yako mwenyewe, na, ukiwa umeacha ukali wako wa zamani, uwe mpole!'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ndipo ng'ombe huyo akahuishwa mara moja, akaamka na kusimama, akatulia na kukaa kimya. Mtakatifu aliamuru kamba ziondolewe kwenye pembe zake na akasema:
'Rudi mahali ulipotoka na usimdumishe mtu yeyote, bali kuwa mtulivu; hili ndilo amri ya Yesu Kristo, Mungu wetu, kwako!'
Na ng'ombe dume akaondoka kimya kimya, ingawa hapo awali alikuwa mkali mno. Walipoona hivi, wote walipaza sauti kwa pamoja wakisema:
'Mkuu ni Mungu anayehubiriwa na Sylvester!'
Wayahudi, pamoja na Zamvrius, walikimbilia kwa mtakatifu, wakakumbatia miguu yake takatifu, na wakamsihi awaombee kwa Mungu na kuwakubali katika imani ya Kikristo. Vivyo hivyo, mtukufu Helena, akinyanyua pazia alipokuwa ameketi nyuma yake, akisikiliza mjadala na kutazama kilichokuwa kinaendelea, alitoka huko na kuanguka miguuni mwa mtakatifu, akimkiri Kristo kuwa Mungu wa kweli. Wayahudi wote waliokuwepo hapo, wakiwa wameongozwa na Zamvrius, na umati usiohesabika wa watu walimgeukia Mungu wa kweli na kujiunga na Kanisa la Kristo.
Baada ya ushindi huu wa imani takatifu ya Kikristo, Mtakatifu Silvester alitumia siku zake zilizosalia katika kazi isiyokoma na kumtunza Kanisa la Kristo; baadaye, akiwa amewachunga kwa uaminifu kundi la kondoo alilokabidhiwa na kufikia uzee uliokomaa[footnoteRef:574] , alimwacha Bwana. Alikaa katika kiti cha usharika kwa miaka ishirini na moja na miezi kumi na moja. Sasa, katika uzima wa milele, pamoja na Malaika, anamtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu; Kwake, pia, na iwe utukufu kutoka kwetu milele na milele, amina. [574:  Mtakatifu Silvester, Papa wa Roma, alifariki mwaka wa 335. Mabaki yake yalizikwa kwenye Njia ya Saluria, katika makaburi ya chini ya ardhi ya Mtakatifu Prisila, maili moja kutoka Roma.] 



[bookmark: _Toc242949391]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ulitokea kama kuhani miongoni mwa makuhani, mchukuzi wa Mungu wa Mfalme na Mungu, ukiwa umekuwa mwenza katika kufunga: kwa hiyo, Ee Baba, sasa unafurahi pamoja na kundi la malaika, ukifurahi katika falme za mbinguni, Ee mchungaji mkuu Sylvester, uwaokoe wale wanaosherehekea kumbukumbu yako kwa upendo.


[bookmark: _Toc238143379][bookmark: _Toc242949392]Kumbukumbu ya Padri-Mwathiriwa Mtakatifu Theogenes, Askofu wa Paros
Anakumbukwa tarehe 2 Januari
Padri-mashahidi mtakatifu Theogenes alikuwa askofu wa mji wa Paria[footnoteRef:575] . Alipokamatwa karibu na Lycia[footnoteRef:576] huko Phrygia[footnoteRef:577] na askari, alilazimishwa na tribuni[footnoteRef:578] Zalicintius kujiunga na jeshi; lakini, kwa sababu ya upinzani wake, alinyongwa kwenye nguzo nne na kupigwa vibaya kwa fimbo. Mtakatifu alivumilia mateso yake kwa ujasiri na, alipokuwa akifanya hivyo, alitabiri kwa optio[footnoteRef:579] na tribuni kwamba miguu yao ya mbele ingesagwa, na kwa Licinius kwamba angeshindwa. Baada ya hapo, Theogenes alifungwa gerezani, na alipokuwa gerezani mtakatifu alikataa chakula chote. Licinius alipofahamishwa kuhusu hili, aliamuru arushwe baharini. Kisha mtakatifu, baada ya kuwaomba wauaji muda wa kuomba, alisimama akiwa amekabili mashariki na, akinyoosha mikono yake juu, aliomba kwa saa tatu. Alipokuwa akiomba, alifunikwa na nuru ya ajabu, kiasi kwamba wauaji – wameli na baadhi ya askari – waligeuka na kuamini dini ya Kikristo. Hivyo basi, shahidi mtakatifu Theogenes alikabidhi roho yake takatifu kwa Bwana, akizama katika vilindi vya bahari[footnoteRef:580] . Baadaye, Wakristo walichukua mwili wake kutoka majini na kuuzika karibu na kuta za mji. Miujiza mingi ilitendeka katika mabaki ya Mtakatifu Theogenes, na uponyaji kutoka kwa magonjwa mbalimbali ulitokea. [575:  Parius – mji ulioko kwenye Hellespont (Dardanelles), katika Mysia, mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, kati ya Lampsacus na Cyzicus.]  [576:  Licinius – mfalme wa Kirumi aliyetawala kwa pamoja na Konstantino Mkuu]  [577:  Frigia – eneo kubwa la Asia Ndogo, ambalo awali lilijumuisha sehemu nzima ya kati ya nusu ya magharibi ya rasi; zaidi ya hayo, baadaye lilijumuisha pwani ya kusini ya Propontis (Bahari ya Marmara) hadi Hellespont, ambalo baadaye liliwekwa kama sehemu ya Mysia; hivyo basi, mji wa Parion pia uliwekwa kama sehemu ya Frigia katika karne ya 4, kuanzia mwaka 304 hadi 320.]  [578:  Tribuni – kamanda mkuu wa vikosi vya mkoa.]  [579:  Optio alikuwa msaidizi wa senturioni; senturioni alikuwa kamanda wa senturia, kitengo cha kijeshi cha wanaume 100.]  [580:  Mtakatifu Theogenes, shahidi mtakatifu, aliteswa na kufa kama shahidi karibu mwaka wa 320.] 



[bookmark: _Toc238143380][bookmark: _Toc238146099][bookmark: _Toc242949393]16 Januari
3 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143381][bookmark: _Toc242949394]Mateso ya Mtakatifu Gordius Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 3 Januari
Gordius, shahidi wa Kristo, alizaliwa Caesarea ya Kapadokia kwa wazazi Wakristo na alilelewa katika imani ya Kikristo ya Orthodoxi. Alipofikia utu uzima, alilazimishwa kuingia jeshini na kuteuliwa kuwa senturioni, kwa maana alivipita wengi kwa nguvu za kimwili na uthabiti wa roho.
Wakati huo, Kaisari wa Kirumi Licinius[footnoteRef:581] , alimwaga ghadhabu yake yote juu ya Wakristo na kuinua mkono wake usio na Mungu dhidi ya Kanisa la Kristo. Amri na matamko ya kifalme yalisambazwa katika masoko yote na maeneo ya umma yenye shughuli nyingi, yakiamuru kwamba Kristo asiinuliwe na kwamba yeyote atakaye kiuka marufuku hii ya kifalme apigwe kifo. Kila mtu alilazimishwa kusogea mbele ya sanamu za mawe na za mbao ili kuabudu kazi za mikono ya wanadamu, huku wale waliokataa wakilazimishwa kufanya hivyo kwa mateso. Mvurugano ulitawala katika mji mzima; mali za Wakristo zilinyang'anywa, nyumba zao zikavurugwa, na watu wakapigwa; wanawake wacha Mungu waliburuzwa mitaani; – hakukuwa na huruma kwa vijana, wala heshima kwa wazee; wasio na hatia waliteswa kana kwamba walikuwa wahalifu; magereza yalijaa watu kupita kiasi; na nyumba za heshima na za matajiri ziliachwa tupu; jangwani lilijaa watu waliotawanywa kwa sababu tu ya kuamini kwao kwa Kristo; baba alimkabidhi mwanawe mwenyewe kifo , mwana alimvuta baba yake mahakamani, ndugu alimshambulia ndugu yake, na mtumwa alimwasi bwana wake; shetani aliwafunika watu kwa usiku wa kutisha wa wazimu, kiasi kwamba mtu hakumtambua mwenzake, kana kwamba wako gizani. Nyumba za maombi ziliharibiwa kwa mikono ya waovu, madhabahu matakatifu yalipinduliwa, na hakukuwa na dhabihu, hakukuwa na ubani, wala mahali popote ambapo Ibada ya Kimungu ingeweza kufanyika: yote yalifunikwa na kukata tamaa, kana kwamba kwa wingu fulani jeusi; Wahudumu wa Mungu walifukuzwa, kila mkusanyiko wa kidini ulikuwa wa hofu, huku mashetani wakifurahi, wakichafua ulimwengu kwa moshi na damu ya dhabihu. [581:  Licinius – mfalme wa Kirumi aliyetawala nusu ya mashariki ya himaya kuanzia mwaka 307 hadi 321.] 

Akiona maafa kama hayo, Gordius aliamua kuondoka jijini kwa hiari yake; akiwa amevua mkanda wake wa kijeshi[footnoteRef:582] na kuacha nyuma utajiri wake, jamaa, marafiki, watumwa, starehe za maisha, na yote yanayotamaniwa na watu wanaopenda dunia na raha zake, alienda katika nyika za kina na zisizovukika, akiona maisha miongoni mwa wanyama pori kuwa ya kupendeza zaidi kwake kuliko ushirika wa waabudu sanamu; Alifuata mfano wa nabii mtakatifu Eliya, ambaye, aliposhuhudia ibada ya sanamu za Wasidoni, alijiondoa hadi Mlima Horebu, akaingia pango, akimtafuta Mungu, ambaye alimwona, kadiri jicho la binadamu lilivyoweza kumtambua (2 Wafalme 19). Hivyo ndivyo alivyo huyu Gordius, aliyekimbia machafuko ya mji, kelele za masoko, kiburi cha maafisa, mahakama za wale wanaotunga fitina—wale wanaouza, kununua, kuapa, kudanganya na kutukana—na aliyekimbia michezo na dhihaka na shangwe zisizofaa za mji, kwa maana alikuwa na sikio safi, macho safi na, zaidi ya yote, moyo safi, uliokuwa na uwezo wa kumwona Mungu. Alionekana kuwa mwafaka kwa mafunuo ya kimungu na akaja kujua mafumbo makuu 'si kwa wanadamu, wala si kwa mtu yeyote' (Gal. 1:1), bali akiwa na mwalimu mkuu—Roho wa kweli (Yohana 15:26). Kutokana na haya, akigeuza mawazo yake kwa maisha—jinsi yalivyo ya ubatili na mafupi, kama ndoto au kivuli—alitamani kwa nguvu zote za roho yake makao ya milele mbinguni na, kama shujaa mkuu, alianza kujiandaa kwa mapambano kupitia kufunga, kuamka usiku, sala na kusoma Neno la Mungu. Aliisubiri kwa hamu isiyo ya kawaida siku ambayo mji mzima ulipaswa kusherehekea sikukuu ya mungu mwovu Mars—au, kwa usahihi zaidi, pepo anayependa strife[footnoteRef:583] . Siku hiyo ilipofika, umati wote ulikusanyika kwenye uwanja wa michezo kuangalia mbio za farasi, na kila mtu alichukua nafasi yake kwenye viti vya juu. Hakuna aliyebaki mjini wakati huo; Miongoni mwa watazamaji waliokuwa wakitazama mbio za kasi za farasi na ustadi wa madereva wa magari ya farasi, kulikuwa pia na Wakristo wengi ambao hawakuwajali sana maisha yao na hawakukwepa mkusanyiko huo wa upuuzi. Siku hiyo, watumwa waliachiwa kazi zao nao wakakusanyika huko; watoto kutoka shuleni walikimbilia huko, na pia wanawake wasio na maadili na wasiopenda haya walikuwepo. [582:  Alama ya kipekee ya wale waliokuwa na vyeo vya heshima katika jeshi ilikuwa mkanda maalum ambao upanga ulitundikwa juu yake.]  [583:  Mars, mungu wa vita wa Kirumi, aliheshimiwa kama mmoja wa miungu muhimu zaidi katika dini ya serikali ya Kirumi.] 

Hivyo basi, uwanja wa michezo ulijaa umati mkubwa wa watu wasiohesabika, wakitazama mashindano ya farasi kwa makini. Ndipo shujaa na mkarimu Gordius, aliposhuka kutoka juu ya mlima hadi kwenye uwanja wa michezo, hakutishwa na umati huo; hakusita kufikiria wingi wa mikono yenye silaha aliyekuwa akijitokeza mbele yake, bali kwa moyo usioyumba na roho isiyo na woga, akipita katikati ya watu waliokuwa wameketi kwenye uwanja wa michezo, alichukua nafasi yake katikati, na hivyo kuthibitisha maneno ya Maandiko: 'Wenye haki ni wakakamavu kama simba' (Mithali 28:1)[footnoteRef:584] . Lakini asiridhika na hili, akiwa amesimama kwa ujasiri katika uwanja wazi wa uwanja wa michezo, alitangaza kwa sauti kubwa, kama mitume, maneno ya nabii Isaya: 'Wale wasiotafuta wamenipata' (Isaya 65:1), akiwaonyesha wazi kwamba hakuletwa hapa kwa kulazimishwa, bali alijitoa kwa hiari yake kwa ajili ya shahada, akimfananisha Bwana Kristo, Ambaye Yeye Mwenyewe alijikabidhi mikononi mwa Wayahudi waliomtafuta katika giza la usiku. Wakati wale waliokuwepo kwenye uwanja wa michezo walipomtambua aliyekuwa amesimama mbele yao, kelele kubwa ilizuka mara moja: waumini walipiga makofi kwa furaha, huku wasioamini wakimpigia kelele hakimu awaamuru Gordius auliwe. Kila kitu kilijaa kelele na fujo; waliacha kuwatazama farasi, waliacha kuwatazama madereva wa magari ya mbio; kelele za magurudumu ya magari ya mbio zilijaza hewa bure: hakuna aliyetaka kuona chochote isipokuwa Gordius, hakuna aliyetaka kusikia chochote isipokuwa maneno ya Gordius. Uwanja wote wa michezo ulijaa kelele ambazo, zikivuma hewani kama upepo, zilifunika mlio wa farasi. Mtangazaji alipoashiria utulivu, tarumbeta zikanyamaza, filimbi zikakoma, na ala za muziki zikatulia: kila mtu alimtazama Gordius pekee, kila mtu alimsikiliza yeye peke yake. Aliketi pale kwenye uwanja wa michezo gavana wa mji, ambaye alisimamia utaratibu wa mbio na kuwatunuku washindi zawadi. Mtakatifu aliletwa mbele yake mara moja, na swali lifuatalo lilimuulizwa: [584:  Kwa maneno mengine, mtu mwema haogopi chochote, kama simba.] 

'Yeye ni nani, na anatoka wapi? Anatoka katika ukoo gani?'
Kisha Gordius aliwaambia kila kitu kumhusu – cheo alichokuwa akiwa nacho, kwa nini alikuwa ameacha utumishi ili kujihami jangwani, na kwa nini alikuwa amerudi.
'Nimerudi,' akasema Gordius, 'kuonyesha kwa matendo yangu mwenyewe kwamba ninapuuzia amri zenu na kumkiri Yesu Kristo, tumaini na ulinzi wangu. Baada ya kujua kwamba unazidi wengi kwa ukali wako, niliuchagua siku hii kwa makusudi kama wakati mwafaka wa kutimiza kusudi na nadhiri yangu.'
Aliposikia maneno hayo, hasira ya gavana ilimwaka kama moto, naye akamwonea hasira zake zote Mtakatifu Gordius.
'Naiteni wauaji!' alipaza sauti. 'Mashoka yako wapi? Mipira ya risasi yako wapi? Magurudumu yako wapi? Wamtandaze kwenye magurudumu na wamrarue mwili wake vipande vipande[footnoteRef:585] ; wamtundike mti, leteni vyombo vya kifo; atupwe kwa wanyama, auliwe kwa upanga na kutupwa shimoni.' Hata hivyo, hata yote haya hayatoshi kwa mtu huyu mwovu, anayestahili kupotea si kwa kifo kimoja, bali kwa vifo vingi. [585:  Zana za mateso zilizotumika kwa Wakristo wa mwanzo.] 

Ndipo Mtakatifu Gordius akasema:
'Kweli, ningejidhuru sana kama singekuwa tayari kufa kwa ajili ya Kristo!'
Maneno haya yalimzidishia hasira gavana, na kuongeza ukali wake wa asili. Lakini kadiri alivyozidi kuwa mkatili, ndivyo Mtakatifu Gordius alivyozidi kuonyesha ujasiri katika mateso yake. Hakuna mateso, wala vyombo vya kifo vilivyoweza kumgeuza kutoka kwa azma yake. Akitazama juu mbinguni, aliimba mistari kutoka kwa zaburi: 'Bwana yu pande zangu; sitatiwa hofu; mwanadamu ataniudhi nini?' (Zab. 117:6) na tena: 'Sititiwa hofu ya mabaya, kwa maana Wewe u pamoja nami' (Zab. 22:4); na maneno mengine kama hayo, ambayo alikuwa ameyajifunza kutoka kwa Maandiko Matakatifu, Gordius aliimba, akijipa moyo wa ujasiri na uvumilivu. Alikuwa amejitenga kabisa na hofu kiasi kwamba yeye mwenyewe aliitaka mateso yamtie.
'Kwa nini,' angesema, 'mnachelewa? Kwa nini mnasimama hapo? Ngani mwili wangu vipande vipande na mutae; niteseni jinsi mnavyopenda. Msiniondolee tumaini la kupokea baraka nilizoiwekewa: kadiri mnavyoongeza mateso yangu, ndivyo tuzo nitakayopokea kutoka kwa Bwana wangu itakavyokuwa kubwa zaidi.' Huzuni ya maisha haya huleta furaha ya milele, na sisi, badala ya majeraha mnayotuletea katika miili yetu, tutapokea mavazi meupe siku ya ufufuo mkuu; badala ya dharau, tutapewa taji za mbinguni. Badala ya hukumu pamoja na wabaya, tutaruhusiwa kuishi na Malaika.
Akishindwa kumgeuza Mtakatifu Gordius kutoka kwa imani takatifu kwa hasira na mateso yake, gavana mwovu alianza kumshawishi kwa upuzi: kwani huo ndio desturi ya shetani—anawatisha wenye woga, huku akiwanyenyekeza wenye msimamo kwa upuzi na kuwafanya wajisikie salama kupita kiasi. Hivyo, mtesaji alianza kumpa mtakatifu zawadi mbalimbali na akaahidi thawabu kubwa zaidi kwa niaba ya mfalme.
'Mfalme,' akasema, 'atakupa cheo cha juu katika jeshi, shamba kubwa, utajiri na utukufu, na chochote kile utakachotamani.'
Lakini mtakatifu, aliposikia ahadi zake, alicheka upumbavu wake na kusema:
'Je, kweli unaweza kunipa chochote kinachoweza kuwa bora kuliko Ufalme wa Mungu?'
Kisha gavana mwovu, akichomoa upanga wake kwa hasira na kuamuru mchinjaji aletwe, alimhukumu Mtakatifu Gordius kukatwa kichwa. Kabla ya utekelezaji wa hukumu kufanyika mbele ya umati mkubwa, Gordius alizungukwa na wale waliomfahamu; walimkumbatia na kumpa busu la mwisho. Wakiwa na machozi machoni mwao, walimsihi asijitoe kwa kifo, asipoteze maisha yake akiwa katika uchangamfu wa miaka yake, na asiachene na jua hili lililokuwa furaha kwa wote. Walimshauri akatae Kristo, hata kama ni kwa maneno tu, na wakasema:
'Kwa neno moja unaweza kujiokoa kutoka kwa kifo; kanusha Kristo kwa midomo yako; lakini muamini moyoni mwako kama utakavyo, maana Mungu haisikii ulimi bali mawazo ya anayeongea. Ukifanya hivi, utaweza kutuliza hasira ya hakimu na kumwomba radhi Mungu.'
Lakini yeye, kama mwamba uliosimama katikati ya bahari, ambao hauvurugiki licha ya mawimbi ya bahari kupiga juu yake kwa nguvu kubwa, alisimama imara katika uamuzi wake thabiti. Na kama vile nyumba iliyojengwa juu ya mwamba haiharibiwi na upepo wowote mkali, wala na mvua za masika au mito inayofurika, ndivyo pia yule mtu thabiti hakuweza kutikiswa katika imani yake.
Lakini akiona kwa macho yake ya kiroho kwamba shetani alikuwa akizunguka miongoni mwa watu wake, akimfanya mmoja atokwe na machozi na mwingine aombe na kupewa ushauri usiofaa, mshuhuda huyo wa dhati alinena maneno ya faraja ya Bwana: 'Msininilieni' (Luka 23:28), bali lileneni kwa ajili ya maadui wa Mungu wanaotesha Wakristo; nazungumzia hao, lileneni kwa ajili yao, ambao, 'kwa kututayarishia moto, wanajipatia Gehena na kujikusanyia ghadhabu kwa ajili ya siku ya ghadhabu' (Warumi 2:5). Acheni kuvunja moyo wangu; kwani niko tayari kufa si mara moja, bali mara nyingi, kwa ajili ya jina la Bwana wetu Yesu Kristo.
Kwa wale waliomshauri Gordius kukana Kristo kwa maneno tu, alijibu hivi:
– Siwezi kulazimisha ulimi, ambao nimepewa kwa neema ya Kristo, kuukana Muumba wake: 'kwa maana kwa moyo mtu huamini na hupata haki, na kwa kinywa hukiri na huokolewa' (Warumi 10:10). Basi, nitawezaje kumkana Bwana, ambaye nimemwabudu tangu utotoni? Nililelewa katika imani takatifu. Je, mbingu haitashangazwa ikiwa nitamkataa Mungu? Je, viumbe vya mbinguni havitajificha nuru yao mbele yangu? Je, dunia itaniwezesha, au itanimla nikiwa hai? 'Msidanganyike; Mungu hawezi kudharauliwa' (Galatia 6:7)[footnoteRef:586] 'na kwa maneno yetu atatuhukumu; kwa maneno yetu atatuhesabia haki, na kwa maneno yetu atatuhukumu' (Luka 19:22; Mathayo 12:37). Je, hukusikia onyo la kutisha la Bwana: 'Yeyote anayenikana mbele ya wanadamu, nami nitamkana mbele ya Baba yangu aliye mbinguni' (Mathayo 10:33)? Basi, kwa nini unanishauri nikane Mungu wangu kwa midomo yangu? Je, ni ili kurefusha maisha yangu? Je, ni ili kuepuka kifo kwa kitambo na kupata siku chache zaidi za maisha? Lakini kwa kufanya hivyo, nitapoteza uzima wa milele. Je, ni ili kuepuka mateso ya kimwili? Hata hivyo, kwa kufanya hivyo, sitaona baraka zilizotayarishwa kwa ajili ya wale walio haki katika mahali ambapo hakuna ugonjwa. Itakuwa upumbavu mtupu ikiwa, kwa kubadilishana na maisha ya muda mfupi, nitajinunulia mateso na maangamizi ya milele, pamoja na roho yangu. La, nakushauri nawe pia: ikiwa unafikiri vibaya namna hiyo, basi jifunze busara na ukweli, na, 'mkiacha uongo, kila mmoja awambie jirani yake kweli' (Efe. 4:25), kutangaza kwamba 'Bwana Yesu Kristo, kwa utukufu wa Mungu Baba' (Flp. 2:11), kwa maana kila lozi litatamka maneno hayo wakati 'kila goti mbinguni, na juu ya nchi, na chini ya nchi litainama kwa jina la Yesu' (Flp. 2:10). [586:  Kwa maneno mengine, Mungu hawezi kudanganywa.] 

Baada ya kusema haya na kuweka alama ya msalaba juu yake, Mtakatifu Gordius alienda bila woga kwenye mahali pa kuuawa, uso wake ukiwa mtulivu, na akasimama mahali pa kuuawa akiwa na hali ya akili kana kwamba hakuna mchinjaji nyuma yake, na kana kwamba aliona mbele yake Malaika ambao aliwataka kumkabidhi roho yake. Baada ya kupigwa kwa upanga, alipata maisha ya baraka: kama Lazaro, alibebwa, katikati ya kelele za furaha, hadi mahali pa pumziko la milele, ambako, akipokea thawabu yake, anamtukuza milele, pamoja na malaika, Mwanzilishi wa Imani – Kristo, Ambaye aliteseka kwa ajili Yake.


[bookmark: _Toc242949395]Kontakioni, Sauti ya 8:
Jasho lako, Ee mtakatifu mkuu, limeumwagia maji ulimwengu wote, na kwa damu yako ya heshima, Ee Gordius, umefurahisha ulimwengu wote; kwa maombi yako, Ee mtu mwenye hekima ya kimungu, waokoa wote wanaoimba juu yako kwa imani, na ambao, katika furaha yao, wanakuletea wimbo unaostahili, Ee mtu aliyesifiwa sana, kama mtu wa mateso mengi.


[bookmark: _Toc238143382][bookmark: _Toc242949396]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Malakia
Anakumbukwa tarehe 3 Januari
Nabii Mtakatifu Malakia alikuwa wa kabila la Zabuluni[footnoteRef:587] . Aliishi na kutabiri wakati wa Nehemia[footnoteRef:588] baada ya Waisraeli kurejea kutoka utumwani wa Babeli[footnoteRef:589] , wakati Hekalu la Yerusalemu lilipojengwa upya, na ibada za kimungu zilifanyika huko na dhabihu zilitolewa na makuhani. Kupitia maisha yake ya utakatifu, aliwashangaza watu, ambao, walipoona kwamba katika usafi wa maisha yake alikuwa kama malaika wa Mungu, wakamwita Malakia, jina linalomaanisha 'Malaika wa Bwana'. Akiitwa katika utume wa unabii, Malakia alithibitika kuwa shujaa mwenye bidii wa imani, Sheria na utakatifu. Wakati Waisraeli waliporudi kutoka uhamishoni, kulikuwa na fujo nyingi miongoni mwao katika hali yao ya maadili na dini, ambayo, kutokana na uzembe na kutojali kwa makuhani, iliongezeka na kuwa mbaya zaidi, na haikukosa kumkasirisha na kumhuzunisha nabii. Aliwapa lawama kali na kali dhidi ya watu na makuhani. Nabii aliwakemea watu na makuhani kwa kukosa heshima inayostahili kwa Mungu na kumtolea dhabihu duni (Mal. 1), na akawakemea makuhani kwa kumkashifu Mungu kupitia dhuluma zao, kupotoka kwao kutoka kwa njia sahihi, kushindwa kwao kuzingatia amri, na unafiki wao katika mambo ya Sheria, na hivyo kuwafanya watu wakose njia (Mal. 2:1–9). Akiwakemea vikali watu kwa kutotii kwao na kuvunja agano la mababu zao—kwa kuwatendea wake zao kinyume cha sheria, kwa kuwatupa wake zao halali kinyume cha haki, na kwa kuoa wake wageni (Mal. 2:10–16)—nabii mtakatifu Malakia aliwatishia hukumu ya Mungu kwa maovu mengine mbalimbali, kwa uchawi na uzinzi wao, kwa viapo vyao vya uongo, kwa kuwanyima mishahara wafanyakazi walioajiriwa, kwa kuwanyanyasa majane na yatima, kwa kuwatenga wageni, na kwa kushindwa kutii sheria kuhusu zaka na dhabihu kwa hekalu la Mungu (Mal. 3:5–12). Mwisho, nabii aliwakemea Wayahudi kwa kufuru yao, kwa maneno yao ya dharau na ya kufuru, wakidai kwamba ni bure kumtumikia Mungu, kwamba ni bure kuzingatia amri Zake na kutembea mbele Yake wakiwa wamejivika nguo za gunia, na kwamba waovu na wale wanaotenda maovu wanaishi maisha ya furaha zaidi, wanadhibiti mambo yao vizuri zaidi na hawaudhiki (Mal. 3:13–15, 2:17). Wakati akishutumu maovu haya, nabii mtakatifu Malakia pia alitabiri utukufu wa Hekalu la Pili na alitabiri kwa uwazi kabisa kuja kwa Masihi, kuonekana kwa Mtangulizi kabla ya kuja Kwake, hukumu ya Mungu ijayo juu ya wabaya, kutukuzwa kwa wale walio haki, na kuenea kwa utukufu wa Mungu miongoni mwa mataifa yote (Mal. 1:5, 11, 2:1–5, 3:16–18, Mal. 4). [587:  Zebulun alikuwa mwana wa sita wa baba wa taifa Yakobo kwa Lea. – Kabila lake lilichukua sehemu bora kabisa ya ardhi kaskazini mwa Palestina, ikienea kutoka Bahari ya Mediterania hadi Bahari ya Galilaya, likipaka mipaka na makabila ya Asher na Naftali kaskazini na kabila la Isakari kusini, lililokalia tambarare kuu ya Israeli.]  [588:  Nehemia – Myahudi, mhudumu wa kikombe wa mfalme wa Uajemi Artakserksi Longimanusi; baadaye alijenga upya kuta za mji wa Yerusalemu uliokuwa umeharibika nusu na, pamoja na kuhani mtaalamu Ezra—ambaye alikuwa ameongoza Wayahudi wengi kutoka Babeli hadi Yerusalemu—aliandaa maisha ya kidini na kiraia ya Wayahudi huko Yerusalemu baada ya uhamisho. Aliandika matendo yake katika kitabu kinachoitwa kwa jina lake, ambacho ni sehemu ya Biblia.]  [589:  Yaani, takriban miaka 400 kabla ya Kristo.] 

Nabii mtakatifu Malakia alifariki akiwa na umri mdogo na akazikwa pamoja na mababu zake katika kijiji chake cha asili cha Zupha. Alikuwa nabii wa mwisho wa Agano la Kale, ndiyo maana Mababa Watakatifu wanamwita 'mhuri wa manabii'[footnoteRef:590] . [590:  Kitabu kinachobeba jina la nabii Malakia ni cha mwisho miongoni mwa 'Manabii Wadogo'. Kina sura nne na kinarekodi hotuba moja ya unabii kutoka kwake, ambayo kwa uwezekano mkubwa ina muhtasari wa kiini cha mahubiri yake mengi ya mdomo. Maudhui ya hotuba hii yanajumuisha shutuma ya maovu ya kimaadili ya Waisraeli katika wakati wa nabii, onyo la adhabu ya Mungu, na ahadi kuhusu Mwokozi. Kitabu cha Malakia kimejaa unabii wa kimesia; kulingana na asili ya kimesia ya maudhui ya kitabu hicho (Mal. 3:1–3, 6–7, 12, 17–18, 4:4–6), ambazo zina unabii kuhusu kuja kwa Mtangulizi wa Bwana, husomwa kama parimiya katika sherehe zote kwa heshima ya Mt. Yohana Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana.] 



[bookmark: _Toc242949397]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ukiwa tajiri kwa zawadi ya unabii, Ee Nabii, ulitabiri kuja kwa Kristo na wokovu wa ulimwengu, ambaye kwa mwangaza wake ulimwengu umeangaziwa.


[bookmark: _Toc238143383][bookmark: _Toc238146100][bookmark: _Toc242949398]17 Januari
4 Januari (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Theoktistus, mkuu wa monasteri ya Kukuma huko Sicily (†800).


[bookmark: _Toc238143384][bookmark: _Toc242949399]Sikukuu ya Mitume Watakatifu Sabini
Anakumbukwa tarehe 4 Januari
Mbali na Mitume Kumi na Wawili, Bwana Yesu Kristo alichagua wengine sabini. Mwinjilisti Mtakatifu Luka anazungumzia hili kwa namna ifuatavyo: 'Baada ya hayo, Bwana aliteua wengine sabini na kuwatuma wawili wawili mbele yake' (Luka 10:1). Wale Kumi na Wawili walibaki Naye kama mashahidi wa maisha Yake, huku Wale Sabini wakitaandaa watu kupokea Kristo Mwokozi, wakitangulia kuhubiri katika miji ambayo Bwana Kristo alikusudia kuitembelea. Baadaye, wengi wa wanafunzi wa Bwana—na, bila shaka, wengi wa Wale Sabini miongoni mwao—walimwacha Kristo na wakaacha kumtumikia. Mwinjilisti Mtakatifu Yohana anaandika: 'Wanafunzi wake wengi walimwacha, wala hawakutembea tena naye. Ndipo Yesu akawaambia wale Kumi na Wawili, "Je, nanyi mnataka kuondoka?"' (Yohana 6:66–67) Wakati siku za mateso ya Kristo zilipokaribia, idadi ya wanafunzi wa Kristo ilipungua zaidi, na ni wachache sana kati ya Sabini waliobaki Naye, huku hata mmoja wa Kumi na Wawili akimwacha. Baada ya Ufufuo wa Kristo, safu za Mitume watakatifu Kumi na Wawili zilijazwa na Mathayo, ilhali safu za Sabini hazikujazwa mara moja, bali taratibu – kutoka miongoni mwa wale walioongozwa kwa Kristo na Mitume Kumi na Wawili na kupitia mahubiri ya Mtume Mtakatifu Paulo, ambaye aliitwa kutoka juu katika kundi hilo hilo bora na ambaye, pamoja na Petro, akawa kiongozi mkuu miongoni mwao.
Kwa msingi wa Maandiko Matakatifu, mapokeo ya Wababa Watakatifu, wanahistoria wa kale na wanahistoria wa kanisa wa kuaminika, kundi la Mitume Sabini Watakatifu linaweza kuwasilishwa kama ifuatavyo.
Wa kwanza kati ya Mitume Sabini alikuwa Mtakatifu Yakobo, ndugu wa Bwana, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Wagalatia, akisema: 'Niliwafikia Yerusalemu ili kumwona Petro; lakini sikuona yeyote wa Mitume wengine isipokuwa Yakobo, ndugu wa Bwana' (Gal. 1:18–19). Kulingana na mapokeo, aliteuliwa kuwa Askofu wa kwanza wa Yerusalemu, akiwa amechaguliwa kwa wadhifa huu na kuwekwa wakfu na Kristo Mwenyewe wakati wa maisha Yake duniani. Wakati akihubiri Kristo Yerusalemu, Mtume Yakobo alitupwa kutoka juu ya paa la hekalu hadi chini na Wayahudi, kisha akapigwa mawe, na kufa kutokana na pigo la mfundo mkononi kichwani[footnoteRef:591] . [591:  Kumbukumbu yake huadhimishwa na Kanisa tarehe 23 Oktoba] 

Mtakatifu Marko Mwanzilishi, aliyeandika Injili Takatifu chini ya uongozi wa Mtakatifu Petro Mtume, anayemtaja katika barua yake ya kwanza kwa maneno haya: 'Kanisa lililo Babeli, lililochaguliwa pamoja nanyi, likusalimuni, na Marko mwanangu naye vivyo hivyo' (1 Petro 5:13). Yeye yuleyule Mtume Petro alimteua Marko kuwa askofu wa mji wa Aleksandria[footnoteRef:592] , ambako, kwa ajili ya kuhubiri kuhusu Kristo, waabudu sanamu walimfunga, wakamvuta juu ya mawe na wakampiga. Wakati huo, Bwana Yesu Kristo alimtokea, akimwita kwenye utukufu wa mbinguni, na mtume akamkabidhi Roho yake[footnoteRef:593] . [592:  Aleksandria ni mji maarufu ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu mwaka 331 KK, kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, katika Misri ya Chini (Kaskazini), kwenye kinywa cha Mto Nile. Katika nyakati za kale, ulikuwa mji tajiri sana wa kibiashara na viwanda. Leo, Alexandria ni mojawapo ya miji ya bandari iliyofungwa kwa ngome zaidi na vituo muhimu zaidi vya biashara katika Bahari ya Mediterania, ikiwa na idadi ya watu hadi 230,000.]  [593:  Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 25 Aprili] 

Mtakatifu Luka Mwinjilisti, aliyeandika Injili Takatifu chini ya mwongozo wa Mtume Paulo, anayemtaja katika Barua yake kwa Wakolosai: 'Luka, tabibu mpendwa, anawatuma salamu zake' (Kol. 4:14). Alitunuku pia Kitabu cha Matendo ya Mitume na kuhubiri sana kuhusu Kristo[footnoteRef:594] , hasa katika Boeotia[footnoteRef:595] . Alikufa kifo cha shahidi huko Achaea[footnoteRef:596] . [594:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Luka Mtume na Mwinjilisti husherehekewa na Kanisa la Orthodox tarehe 18 Oktoba, wakati siku ya uhamisho wa mifupa yake ni tarehe 22 Aprili.]  [595:  Boeotia ni mkoa katika Ugiriki ya kati.]  [596:  Kama Mtakatifu Gregori Mtheolojia anavyoshuhudia katika mahubiri yake ya kwanza dhidi ya Kaisari Julian.] 

Mtakatifu Kleopa, kaka mdogo wa Mtakatifu Yosefu aliyekuwa ameahidiwa. Kwenye barabara ya Emmaus, pamoja na Mtakatifu Luka, alimwona Bwana baada ya Ufufuko wake; kisha alimtambua Kristo Mfufuka alipojitokeza kwa wanafunzi waliokusanyika ndani ya nyumba, ambapo alivunja mkate (Luka 24:13–35). Kwa kuhubiri kuhusu Kristo, Mtakatifu Kleopa aliuawa na Wayahudi[footnoteRef:597] . [597:  Kulingana na mapokeo, ilikuwa katika nyumba hiyo hiyo ambapo, pamoja na Mtakatifu Luka, alimtambua Kristo aliyefufuka kupitia kuvunja kwake mkate.] 

Mtakatifu Simeoni, jamaa wa Bwana kwa damu, alikuwa askofu wa pili baada ya Mtume Yakobo huko Yerusalemu, ambako alimaliza maisha yake, akiwa amesulubishwa kwa ajili ya Kristo aliyesulubishwa.[footnoteRef:598] [598:  Kanisa limeweka tarehe 27 Aprili kuwa siku ya kumkumbuka] 

Mtakatifu Barnaba, aliyepewa jina hilo na Mitume, ingawa hapo awali aliitwa Yosia (Matendo 4:36). Anatajwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (Matendo 11:24) na katika Waraka wa Mtume Paulo kwa Wagalatia: 'Nilikwenda,' anasema Mtume Paulo, 'Jerusalemu pamoja na Barnaba' (Gal. 2:1). Mtume huyu Barnaba, pamoja na Mtume Mtakatifu Paulo, walihudumia Injili na walihubiri kwanza kuhusu Kristo mjini Roma, na baadaye aliteuliwa kuwa askofu mjini Milan[footnoteRef:599] . Alifariki katika nchi yake, kwenye kisiwa cha Kibrisi, ambako alipigwa mawe hadi kufa na waonevu wa imani ya Kikristo. Wakristo walimzika kwa heshima na, kwa mujibu wa wasia wake wa mwisho, waliweka katika jeneza lake Injili Takatifu ya Mathayo, ambayo Barnaba mwenyewe aliwahi kuandika na ambayo hakuwahi kuachana nayo[footnoteRef:600] . [599:  Mediolanum – sasa Milan – ni mji muhimu zaidi Kaskazini mwa Italia, katika mkoa wa Lombardy; ulianzishwa katika nyakati za kale kabisa na daima umekuwa na umuhimu mkubwa.]  [600:  Sikukuu ya Mtume Barnaba huadhimishwa tarehe 11 Juni] 

Mtakatifu Yosia, au Yosefu, anayejulikana pia kama Barsaba na Yusto. Anatajwa katika Kitendo cha Mitume, ambapo inasimuliwa kwamba yeye, pamoja na Mathayo, alichaguliwa kuchukua nafasi ya mtume mkanamwiko Yuda Iskarioti (Matendo 1:23), na katika Waraka wa Mtume Paulo kwa Wakolosai, ambapo Mtume, anapotoa salamu zake kwa waumini wa Kanisa la Kolosai, anasema: 'na Yesu, anayeitwa Yusto' (Wakolosai 4:11). Wazazi wa Kanisa wanasema kwamba Yosia huyu alikuwa mwana wa Yusufu aliyeahirishwa, kama ilivyokuwa kwa Yakobo, Simoni na Yuda (si Iskarioti), na kwamba alishikilia kiti cha ushupavu huko Eleutheropolis[footnoteRef:601] , ambapo pia alikufa kifo cha shahidi.[footnoteRef:602] [601:  Eleutheropolis ni mji ulioko kusini mwa Palestina, kwenye barabara inayounganisha Yerusalemu na Gaza. Siku hizi, kuna kijiji kilichoko katika eneo ambapo Uwanja wa Sefel unaelekea kwenye nchi ya vilima ya Yuda. Si mbali na hapo, kuna magofu ya Eleutheropolis ya kale.]  [602:  Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 30 Oktoba] 

Mtakatifu Tadeo kwanza alikuwa mwanafunzi wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji, na baadaye mwanafunzi wa Kristo. Anapaswa kutofautishwa na Mtume Mtakatifu Yuda Tadeo, au Lawi, mmoja wa Wanafunzi Kumi na Wawili. Alimwbatiza Avgar, Mkuu wa Edesa, na kumponya ukoma. Baada ya miaka mingi ya kazi katika utume wa kuhubiri Injili ya Kristo, alilala katika Bwana[footnoteRef:603] katika mji wa Fenisia wa Berytus[footnoteRef:604] . [603:  Kanisa linamkumbuka Mtume Mtakatifu Tadeo tarehe 21 Agosti]  [604:  Berytus – sasa Beirut – ni mji wa kale wa Kifoinikia ulioko kwenye pwani za Bahari ya Mediterania; katika karne ya 5 ilistawi na ikajulikana kwa shule yake mashuhuri ya balagha, ushairi na sheria; leo ni mji mkuu wa kiutawala wa Syria ya Kiasia-Kituruki na kituo kikuu cha biashara katika pwani ya Syria, ukiwa na idadi ya watu hadi 180,000.] 

Mtakatifu Anania, aliyemwbatiza Mtume Paulo (Matendo 9:10–18), awali alikuwa askofu katika mji wa Dameski[footnoteRef:605] . Mtakatifu Anania alihitimisha maisha yake huko Eleutheropolis, ambako alitupwa mawe hadi kufa kwa amri ya gavana Lucian[footnoteRef:606] . [605:  Damasko – mji mkuu na tajiri zaidi wa kibiashara wa Syria, na mojawapo ya miji ya zamani zaidi duniani; unapatikana kaskazini-mashariki mwa Palestina, kando ya Mto Barada unaopita katikati yake, katika bonde zuri na lenye rutuba miguuni mwa mashariki mwa Milima ya Anti-Lebanon. Na kwa sasa, jiji la Damski, ambalo ni sehemu ya Milki ya Uthmani, ni mojawapo ya miji tajiri zaidi barani Asia na lina idadi ya watu inayofikia hadi 150,000.]  [606:  Kanisa Takatifu linamkumbuka Mtume Anania tarehe 1 Oktoba] 

Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, diwani mkuu, alikuwa wa kwanza kupokea taji la ushuhuda kwa ajili ya Kristo, baada ya kutupwa mawe hadi kufa, ndiyo maana anaitwa 'Mshuhuda wa Kwanza'[footnoteRef:607] . Muda mfupi kabla ya kifo chake, alipewa maono ya mbingu zikifunguka na Bwana Yesu, akiwa katika umbo la Mwana wa Mtu, amesimama upande wa kulia wa Mungu (Matendo 7:55). [607:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, huadhimishwa na Kanisa mara tatu kwa mwaka: tarehe 27 Desemba, siku ya ushuhuda wake; tarehe 15 Septemba, wakati wa kusherehekea kugunduliwa kwa mifupa yake; na tarehe 2 Agosti, siku ya kuhamishwa kwa mifupa ya Mtakatifu Stefano kutoka Yerusalemu hadi Constantinople.] 

Mtakatifu Filipo, mmoja wa wadiakoni saba, aliyembatiza Simoni mchawi huko Samaria[footnoteRef:608] na yule mwanaume asiye na uwezo wa kiume wa Malkia Kandake (Matendo 8:26–39), alikuwa askofu wa mji wa Tralles[footnoteRef:609] na, baada ya kuwaangaza wengi huko kwa imani ya Kikristo, alimwendea Bwana akiwa na uzee mkubwa.[footnoteRef:610] [608:  Sameria, kama eneo au mkoa wa Palestina, ilishikilia katikati ya Palestina, magharibi mwa Yordani. Ilipakana na Galilaya upande wa kaskazini, Yudea upande wa kusini, Yordani upande wa mashariki, na Bahari ya Mediterania upande wa magharibi. Samaria, mji mkuu wa nchi ya Samaria na ambao wakati mmoja ulikuwa mji mkuu wa Ufalme wa Israeli, ulikuwa takriban versts tatu kaskazini mwa Yerusalemu. Leo, hakuna jiwe hata moja lililosalia la ule mji wa kale na wa utukufu; mahali pake kuna kijiji kidogo na cha kawaida cha Sabustia (ambacho hapo awali kilikuwa mji wa Sebaste).]  [609:  Trallia – mji wa Lidia ulioko kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [610:  Kanisa linamkumbuka Mtume Filipo tarehe 11 Oktoba] 

Mtakatifu Prokoro, mmoja wa wale wainaji saba (Matendo 6:5), alikuwa rafiki wa Mtakatifu Yohane Mteolojia na mshiriki katika kazi zake. Alikuwa askofu wa kwanza wa Nikomedia huko Bitinia[footnoteRef:611] , na baadaye alihubiri kuhusu Kristo huko Antiokia[footnoteRef:612] , ambako alikufa kifo cha shahidi. [611:  Nikomedia – mji tajiri na uliokuwa ukistawi katika eneo la Bitinia, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Magofu mengi ya Nikomedia ya kale, iliyokuwa ikistawi, yamebaki hadi leo, yakishuhudia utukufu wake wa zamani.]  [612:  Antiokia – mji mkuu wa Syria, mji wa zamani zaidi na tajiri zaidi; Antiokia iko kwenye Mto Orontes, takriban versts 10 kutoka mahali panapomwingilia katika Bahari ya Mediterania, kati ya milima ya Lebanoni na Taurus. Kwa sasa, Antiokia iko chini ya utawala wa Kituruki na ni mji mdogo, maskini wenye idadi ya watu hadi 10,000.] 

Mtakatifu Nikanoro, mmoja wa wadiakoni saba, aliuawa pamoja na waumini elfu mbili katika Kristo siku ileile ambayo Mtakatifu Stefano, shahidi wa kwanza, alipigwa mawe hadi kufa; Hili lilitokea, kama lilivyoandikwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume, wakati wa mateso makuu yaliyoanzishwa dhidi ya Kanisa la Yerusalemu (Matendo 8:1).
Mtakatifu Timon, mmoja wa diwani saba, alikuwa askofu wa mji wa Vostra nchini Arabia[footnoteRef:613] na, alipokuwa akihubiri jina la Kristo, aliteswa sana na Wayahudi na Wagiriki. Baadaye, alipowekwa kwenye tanuru ya moto mkali, alitoka akiwa salama na kisha akaondoka kwenda kuwa na Bwana. [613:  Bostra ni mji katika Arabia. Katika nyakati za kale, ulikuwa kituo cha biashara chenye utajiri. Sasa umebaki magofu. Safu ndefu za maduka ya mawe yaliyosalia yanashuhudia nguvu na utajiri wake wa zamani.] 

Mtakatifu Parmeni, mmoja wa diwani saba, alipokuwa akitekeleza kazi ya uinjilisti aliyokabidhiwa na Mitume, alikufa kifo cha shahidi mbele ya Mitume[footnoteRef:614] . [614:  Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Prokoro, Nikano, Timo na Parmena huadhimishwa kwa pamoja tarehe 28 Julai; sikukuu ya Mtakatifu Nikano huadhimishwa tarehe 28 Desemba; na kumbukumbu ya Mtakatifu Timo tarehe 30 Desemba.] 

Mtakatifu Timotheo, aliyehudumu katika kazi ya kuhubiri Injili ya Kristo pamoja na Mtume Mtakatifu Paulo—aliyemwandikia barua mbili—alikuwa askofu huko Efeso[footnoteRef:615] , ambako pia alikufa kifo cha kishahidi[footnoteRef:616] . [615:  Efeso ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Asia katika Asia Ndogo; ilikuwa imejengwa kando ya Mto Cayster. Leo, eneo la mji wa kale wa Efeso linakaliwa na kijiji maskini cha Kituruki kiitwacho Aysha-Soluk.]  [616:  Kumbukumbu ya Mtume Timotheo husherehekewa na Kanisa tarehe 22 Januari] 

Mtakatifu Tito pia alifanya kazi pamoja na Mtume Paulo katika kazi ya Injili. Mtume Paulo anamtaja katika barua zake (2 Kor. 2:12–13, 12:18; 2 Tim. 4:10), na pia aliandika barua kwake. Mtakatifu Tito alikuwa askofu wa Gortyna, katika kisiwa cha Krete. Alifariki kwa amani akiwa na umri mkubwa sana.[footnoteRef:617] [617:  Sikukuu ya Mtume Tito inasherehekewa tarehe 25 Agosti] 

Mtakatifu Filemoni, ambaye Mtume Paulo aliandika barua maalum kwake, alikuwa askofu huko Gaza[footnoteRef:618] . Alikufa kifo cha shahidi wakati wa utawala wa Nero.[footnoteRef:619] [618:  Gaza ilikuwa mojawapo ya miji ya kale zaidi ya Wafilisti, ikiwa ni mpaka wa kusini wa Wakanaani nchini Palestina. Baadaye, mji huu uliokuwa ukistawi ulipoteza umuhimu wake wote, na sasa ni milima ya mchanga na magofu ya kusikitisha tu yanayoshuhudia kwamba mji mkuu uliwahi kuwepo hapa. Sio mbali na hapa kuna mji mpya zaidi ulioanzishwa baadaye, wenye jina lile lile.]  [619:  Kanisa la Orthodox linamkumbuka Mtakatifu Filemoni Mtume tarehe 19 Februari] 

Mtakatifu Onesimu, ambaye Mtume Paulo anamwandikia katika barua yake kwa Filemoni (Filemoni 1:10–19), alihubiri Ukristo Hispania, Ugiriki na Asia Ndogo. Alikufa kifo cha shahidi muda mfupi baada ya kifo cha Mtakatifu Ignati wa Mungu-Mbeba, baada ya kutupwa mawe hadi kufa mjini Roma.[footnoteRef:620] [620:  wakati wa utawala wa Mfalme wa Kirumi Trajan, karibu na mwaka wa 109. Kumbukumbu ya Mtume Onesimu husherehekewa tarehe 15 Februari] 

Mtakatifu Epafra, ambaye Mtume Paulo anamtaja pia katika Barua ile ile kwa Filemoni, akisema: 'Epafra, mfungwa mwenzangu kwa ajili ya Kristo Yesu, anakusalimia' (Filemoni 1:23), alikuwa askofu wa mji wa Kolosai na wa makanisa ya Laodikia na Ierapolisi[footnoteRef:621] . Pamoja na Mtume Mtakatifu Paulo, alifungwa kwa minyororo Roma, kutoka huko Paulo aliwaandikia Wakolosai: 'Epafra, mtu wenu, mtumishi wa Yesu Kristo, anawatuma salamu; yeye daima anapambana kwa ajili yenu katika maombi yake, mpate kusimama imara na mkae mmejawa na yote yanayompendeza Mungu. Naweza kushuhudia kwamba ana shauku kubwa na wasiwasi kwa ajili yenu na wale walioko Laodikia na Ierapoli' (Wakolosai 4:12–13). [621:  Miji katika Asia Ndogo.] 

Mtakatifu Arhippo, anayetajwa katika Waraka uleule kwa Filemoni, alimrithi Mtakatifu Epafra (aliyekuwa amefungwa gerezani Roma) kama askofu wa mji wa Kolosai[footnoteRef:622] ; ambaye Mtume mtakatifu Paulo anaandika kwa Wakolosai kumhusu: 'Mwambie Arhippo: hakikisha unatimiza huduma uliyopokea katika Bwana' (Kol. 4:17). Huko ndipo Mtakatifu Archippus alipouawa kwa ajili ya imani.[footnoteRef:623] [622:  Kolose – mji ulioko katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Frigia, kwenye Mto Likus, karibu na Laodikia na Ierapoli. Katika nyakati za kale, ulikuwa mji mkubwa, wenye watu wengi na tajiri. Leo, ni kijiji kidogo kwenye mojawapo ya miteremko ya Mlima Hokas, karibu na ambapo magofu ya mji wa kale wa Kolose bado yamesalia.]  [623:  Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Mtume Archippo tarehe 19 Februari] 

Mtakatifu Sila alikuwa mwanafunzi na mshirika wa karibu wa Mtume Paulo, ambaye naye alihubiri Neno la Mungu na kuvumilia mateso, majeraha na kifungo vingi (Matendo 16:13–24). Anatajwa katika Matendo ya Mitume: 'Paulo, akichagua Sila, aliimarisha makanisa' (Matendo 15:40–41). Baadaye, alihudumu kama askofu huko Korintho[footnoteRef:624] , na, baada ya kufanya kazi sana katika utume wa kuhubiri Neno la Mungu na kufanya ishara na miujiza, alihama kwenda kuwa na Bwana.[footnoteRef:625] [624:  Korintho – mji wa kale zaidi, maarufu na tajiri wa biashara wa Achaea, ulioko kwenye bonde zuri na lenye rutuba katika kona ya kusini-mashariki ya Ghuba ya Korintho, kati ya Bahari ya Ionia na Bahari ya Aegean. Leo, magofu ya Korintho ya kale yanapatikana karibu na mji wa sasa wa Korintho, unaojulikana kama Kuronto, wenye idadi ya watu takriban 5,000.]  [625:  Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 30 Julai] 

Mtakatifu Silouan alihubiri Neno la Mungu pamoja na mitume watakatifu Petro na Paulo. Mtume Petro anamtaja katika Barua yake kwa Kanisa kwa maneno haya: 'Nimewaandikia barua hii fupi kwa njia ya Silouan, ambaye nimemchukulia kuwa ndugu yenu mwaminifu' (1 Petro 5:12). Vivyo hivyo, Mtume Mtakatifu Paulo anaandika katika Barua yake ya Pili kwa Wakorintho: 'Kwa maana Mwana wa Mungu, Yesu Kristo, alihubiriwa miongoni mwenu na sisi—mimi na Silas' (2 Kor. 1:19). Mtume Silvano alikuwa askofu huko Tessalonika[footnoteRef:626] , ambako, baada ya kuvumilia dhiki nyingi huku akijitahidi kudumisha imani takatifu ya Kristo, alimwendea Kristo, Chanzo cha nguvu zetu. [626:  Thessaloniki, au Thessalonica, ni mji wa kale na muhimu sana katika Masedonia, ulioko ndani kabisa ya Ghuba kubwa ya Thessaloniki, au Ghuba ya Fermea, kwenye Bahari ya Aegean (Visiwa). Kwa sasa, jiji hili, linalojulikana kama Thessaloniki, ni kituo kikuu cha kibiashara na viwanda katika Uturuki ya Ulaya baada ya Constantinople, lenye idadi kubwa sana ya watu.] 

Mtakatifu Krispi[footnoteRef:627] , ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika barua yake ya pili kwa Timotheo (2 Tim. 4:10), alikuwa askofu huko Galatia[footnoteRef:628] , na baadaye alihubiri Kristo huko Ufaransa. Huko, katika mji wa Vienne[footnoteRef:629] , Crispus alimweka mwanafunzi wake, Zakaria, kuwa askofu, na akarudi tena Galatia, ambako alikufa kifo cha shahidi wakati wa utawala wa Trajan[footnoteRef:630] . [627:  Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 30 Julai]  [628:  Galatia – mkoa mdogo, wenye milima lakini wenye rutuba wa Asia Ndogo, ulioko kati ya Frigia, Bitinia, Pontu na Kapadokia. Jina lake linatokana na Wagalatia – makabila ya kivita yenye asili ya Kigallic au Kiselti.]  [629:  Vienna – sasa Vienne – koloni la kale la Kirumi na baadaye mji mkuu wa majimbo mbalimbali yaliyoundwa na makabila ya Kijerumani, iko kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Rhône. Leo, jiji hili lina mabaki mengi ya kale ya Kirumi.]  [630:  Trajan – mfalme wa Kirumi – alitawala kuanzia 98 hadi 117.] 

Mtakatifu Krispo, anayetajwa katika Kitendo cha Mitume kwa maneno yafuatayo: 'Krispo, msimamizi wa sinagogi, aliamini Bwana pamoja na nyumba yake yote' (Matendo 18:8), na ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamzungumzia katika Barua yake kwa Wakorintho akisema kwamba yeye 'alimwbatiza Krispo' (1 Kor. 1:19), alikuwa askofu katika kisiwa cha Egina, karibu na Peloponese[footnoteRef:631] , kati ya Bahari ya Aegea na Bahari ya Ionia. Alifariki kwa amani. [631:  Peloponese ni sehemu ya kusini mwa Ugiriki.] 

Mtakatifu Epeneto, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika Waraka wake kwa Warumi, akisema: 'Salimuni Epeneto mpendwa wangu, ambaye ni mtu wa kwanza kuongoka katika Akaia kwa ajili ya Kristo' (Warumi 16:5), alikuwa askofu huko Kartago[footnoteRef:632] . [632:  Karthago – koloni ya kale na maarufu zaidi ya Wafoinikia barani Afrika Kaskazini, ambayo ilifikia kilele cha nguvu zake katika historia ya kale na iliharibiwa mwaka 146 KK. Juu ya magofu ya Karthago ya kale, wakati wa utawala wa wafalme wa mwanzo wa Kirumi, Karthago mpya ilijitokeza, ambayo ilistawi kwa utukufu mkubwa kwa muda mrefu sana.] 

Mtakatifu Androniko, ambaye Mtakatifu Paulo Mtume anamtaja katika barua ileile kwa Warumi, akisema: 'Msalimie Androniko', na ambaye anamwita jamaa yake na mtu wa nchi yake, mmoja wa mitume muhimu zaidi waliomwamini Kristo kabla yake (Rum. 16:7), alikuwa askofu huko Pannonia[footnoteRef:633] . Alifariki kwa amani[footnoteRef:634] . [633:  Pannonia – mojawapo ya mikoa muhimu kando ya Mto Danube katika Milki ya Roma; leo, Pannonia ni sehemu ya Hungaria.]  [634:  Kanisa Takatifu humkumbuka Mtakatifu Androniko Mtume mara tatu kwa mwaka: tarehe 17 Mei, 30 Julai na 22 Februari.] 

Mtakatifu Stachys, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika waraka huo huo, akisema: 'Msalimie Stachys, mpendwa wangu' (Warumi 16:9), aliteuliwa kuwa Askofu wa kwanza wa Byzantium na Mtume Mtakatifu Andrea Aliyeitwa Kwanza. Pamoja naye, Mtakatifu Stachys alijenga kanisa huko Argyropolis[footnoteRef:635] , ambapo waumini wengi walikusanyika, na akawafundisha amri za Kristo. [635:  Argyropolis, sasa Fundukli, mtaa wa pembeni wa Constantinople, karibu na Pera na Galata] 

Mtakatifu Amplias, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika waraka huo huo, akisema: 'Msalimie Amplias, mpendwa wangu katika Bwana' (Warumi 16:8), alikuwa askofu wa mji wa Diospolis[footnoteRef:636] , ambako alihubiri Kristo. Alifariki katika mji wa Odyssa[footnoteRef:637] , akiwa ameuawa na Wagiriki kwa ajili ya mahubiri yake ya Kristo[footnoteRef:638] . [636:  Diospolis ilikuwa iko Palestina, kaskazini-magharibi mwa Yerusalemu.]  [637:  Odessa – mji katika Mysia, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo; sasa Varna – bandari kwenye miteremko ya kaskazini-mashariki ya Balkan, kwenye fukwe za Bahari Nyeusi, ikiwa na idadi ya watu zaidi ya 25,000.]  [638:  Kumbukumbu yake husherehekewa na Kanisa tarehe 31 Oktoba] 

Mtakatifu Urban, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika waraka huo huo, akisema: 'Msalimie Urban, mshirika wetu katika Kristo' (Warumi 16:9), alikuwa askofu huko Makedonia[footnoteRef:639] na alikufa kifo cha shahidi[footnoteRef:640] . [639:  Masedonia ilikuwa iko kaskazini mwa Ugiriki, kati ya Illyria, Thrace, Bahari ya Aegean na Milima ya Haemus au Balkan. Kwa muda fulani, ilikuwa dola huru, ambalo lilipata umaarufu na sifa kubwa chini ya Mfalme Aleksanda Mkuu. Katika enzi za Mitume, Masedonia ilikuwa sehemu ya Dola la Kirumi. Sasa iko chini ya utawala wa Kituruki.]  [640:  Kumbukumbu ya Mt. Urvan Mwinjilisti, 31 Oktoba] 

Mtakatifu Narcisu (anayeadhimishwa tarehe 31 Oktoba), ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika waraka huo huo, akisema: 'Salamu wale wa nyumbani kwa Narcisu ambao wako katika Bwana' (Warumi 16:11), alikuwa askofu mjini Athene[footnoteRef:641] . [641:  Athens – mji mkuu wa nchi ya kale ya Ugiriki; ulikuwa maarufu kwa majengo yake, sanamu, maendeleo ya biashara na viwanda, na hasa shule zake. Hadi nyakati za hivi karibuni (karne ya 6 KK), ulikuwa makao ya shule maarufu za kifalsafa ambapo watu kutoka nchi za kale walipokea elimu yao.] 

Mtakatifu Apeles, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika waraka huo huo, akisema: 'Msalimie Apeles, aliyethibitishwa katika Kristo' (Warumi 16:10), alikuwa askofu wa mji wa Smirna[footnoteRef:642] . [642:  Smyrna – mji maarufu wa kibiashara wa Ionia, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Aegean (au Visiwa vya Aegean), ni mojawapo ya miji ya kale zaidi katika Asia Ndogo. Injili ilihubiriwa huko Smyrna na Mtume Mtakatifu Yohane Mteolojia. Kwa sasa, Smyrna ni ya Waturuki, lakini imani ya Kikristo ya Orthodox bado inafuatwa huko hadi leo. Mji huo hadi leo unabaki kuwa mojawapo ya miji yenye ustawi zaidi na yenye watu wengi zaidi ya Milki ya Uthmani.] 

Mtakatifu Aristobulo, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika barua hiyo hiyo, akisema: 'Mwambie salamu wale walio wa kweli kutoka kwa ukoo wa Aristobulo' (Warumi 16:10), alikuwa askofu nchini Uingereza[footnoteRef:643] na huko, baada ya kazi nyingi na mateso, alifariki dunia[footnoteRef:644] . [643:  Britannia ni jina la kale la Uingereza.]  [644:  Kumbukumbu ya Mtume Aristobulo huadhimishwa na Kanisa mara mbili kwa mwaka: tarehe 16 Machi na 31 Oktoba.] 

Mtakatifu Herodioni, au Rodioni, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika waraka huo huo, akisema: 'Msalimie Herodioni, jamaa yangu' (Warumi 16:11), alikuwa askofu huko Patras[footnoteRef:645] . Alikufa kifo cha shahidi mjini Roma[footnoteRef:646] . [645:  Patras, au Patara, ni mji wa biashara wa pwani katika mkoa wa Lycia katika Asia Minor (sasa Anatolia). Ulianzishwa na Wafoinikia; sasa ni magofu.]  [646:  Kanisa linamkumbuka Mtume Mtakatifu Herodioni tarehe 8 Aprili na 10 Novemba.] 

Mtakatifu Agabo alikuwa na zawadi ya unabii. Anatajwa katika Kitendo cha Mitume kwa maneno haya: 'Nabii mmoja aliyeitwa Agabo alishuka kutoka Uyahudi, akachukua mkanda wa Paulo, akajifunga mikono na miguu yake na akasema, "Roho Mtakatifu asema hivi: 'Mtu anayemiliki mkanda huu atafungwa hivi na Wayahudi huko Yerusalemu na atakabidhiwa kwa Mataifa'" (Matendo 21:10–11; taz. 11:28). Mtume Agabo alihubiri katika nchi nyingi na kuwapeleka wengi kwa Kristo.[footnoteRef:647] [647:  Siku yake ya sherehe ni tarehe 8 Aprili] 

Mtakatifu Rufo (ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 8 Aprili), ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Warumi, akisema: 'Msalimie Rufo, aliyechaguliwa katika Bwana' (Rum. 16:13), alikuwa askofu huko Theba, mji wa Ugiriki[footnoteRef:648] . [648:  Thebes ni mji mkuu wa Boeotia, mkoa wa Ugiriki.] 

Mtakatifu Asyncritus, anayetajwa katika waraka huo huo (Warumi 16:14), alikuwa askofu huko Hyrcania, eneo la Asia Ndogo, ambako aliteseka sana kwa ajili ya jina la Kristo[footnoteRef:649] . [649:  Siku yake ya sherehe ni tarehe 8 Aprili] 

Mtakatifu Phlegon, anayetajwa katika waraka huo huo (Warumi 16:14), alikuwa askofu wa Maraphon, mji katika Thrace[footnoteRef:650] . [650:  Marathon – mji wa kale uliokuwa na ngome huko Thrace, ulioko kaskazini-mashariki mwa Masedonia.] 

Mtakatifu Hermas, anayetajwa katika waraka huo huo (Warumi 16:14), alikuwa askofu huko Philippopolis[footnoteRef:651] , ambako alikufa kifo cha shahidi[footnoteRef:652] . [651:  Filipi – mji wa kale uliokuwa na ngome huko Thrace, sasa katika Rumelia ya Mashariki, kando ya Mto Maritsa; bado ni mji wenye umuhimu mkubwa kutokana na viwanda vyake na idadi ya watu.]  [652:  Inakumbukwa na Kanisa tarehe 8 Machi na 5 Novemba.] 

Mtakatifu Patro, anayetajwa katika barua hiyo hiyo (Warumi 16:14), alikuwa askofu wa Naples[footnoteRef:653] na Puteoli[footnoteRef:654] , ambako aliwageuza wengi kwa Kristo[footnoteRef:655] . [653:  Naples – mji mkuu wa mkoa wa Ufalme wa Italia wenye jina hilo hilo, ulioko pwani ya kaskazini ya Ghuba ya Naples.]  [654:  Puteoli – mji wa pwani nchini Italia kwenye fukwe za Bahari ya Tyrrhenian, karibu na Naples, katika eneo la Campania.]  [655:  Kumbukumbu ya Mt. Patros Mwinjilisti tarehe 5 Novemba] 

Mtakatifu Hermas (Kanisa la Orthodox linamkumbuka Mtume Mtakatifu Hermas mara mbili kwa mwaka: tarehe 8 Aprili na 31 Mei), ambaye anatajwa katika barua hiyo hiyo, alikuwa askofu huko Dalmatia[footnoteRef:656] . [656:  Dalmatia – sehemu ya kusini ya mkoa wa Illyria, uliopakana na Pannonia kaskazini na Italia na Bahari ya Adriatiki magharibi.] 

Mtume Paulo anataja mitume hawa watano katika Barua yake kwa Warumi kwa maneno yafuatayo: 'Mwamsalimu Asinkritu, Flegoni, Hermasi, Patrobasi na Hermasi' (Rum. 16:14).
Mtakatifu Lino, ambaye Mtakatifu Paulo Mtume anamtaja katika Barua yake ya Pili kwa Timotheo (2 Tim. 4:21), alikuwa askofu mjini Roma, akimrithi Mtakatifu Petro Mtume[footnoteRef:657] . [657:  Kumbukumbu yake tarehe 5 Novemba] 

Mtakatifu Gaio, anayetajwa na Mtume Paulo katika Barua yake kwa Warumi, ambapo anasema: 'Gaio, mwenyeji wangu na wa kanisa zima, anawatumia salamu' (Warumi 16:23), alikuwa askofu wa Efeso, akamrithi Mtakatifu Timotheo.
Mtakatifu Filologo, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika waraka huo huo, akisema: 'Msalimie Filologo' (Warumi 16:15), aliteuliwa kuwa askofu huko Sinope[footnoteRef:658] na Mtume Mtakatifu Andrea, ambako pia alifariki dunia kwa amani.[footnoteRef:659] [658:  Synope – mji kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi.]  [659:  Sikukuu yake ni tarehe 5 Novemba] 

Mtakatifu Lucius, au Luka (ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 10 Septemba), ambaye Mtume Paulo anamtaja katika barua hiyo hiyo (Warumi 16:21), alikuwa askofu wa Laodikia nchini Syria[footnoteRef:660] . [660:  Laodikia nchini Syria – ambayo zamani ilikuwa mji mkuu wa Phrygia, iliyoko kusini-magharibi mwa eneo hilo, katika Asia Ndogo, kando ya Mto Lycus; ilikuwa maarufu kwa biashara yake kubwa. Leo, ni magofu tu kwenye kilima kimoja kifupi, karibu na kijiji kitupu cha Eski-Gassara, yanayotumika kama kumbukumbu ya mji huo wa kale.] 

Mtakatifu Jasoni, anayetajwa katika waraka huo huo (Warumi 16:21), alikuwa askofu huko Tarso[footnoteRef:661] , ambako aliteseka sana kwa ajili ya jina la Kristo. Alifariki kwa amani akiwa na umri mkubwa sana[footnoteRef:662] . [661:  Tarsusi – mji mkubwa na wenye watu wengi katika Kilikia (mkoa wa kusini-mashariki wa Asia Ndogo), ulioko katika sehemu yake ya kusini, kwenye bonde lenye rutuba kando ya Mto Cydnus, si mbali na mahali panapoingia katika Bahari ya Mediterania. Hata leo, Tarsusi bado ni kituo muhimu cha biashara.]  [662:  Sikukuu ya Mtume Yasoni huadhimishwa tarehe 28 Aprili] 

Mtakatifu Sosipateri, ambaye pia anatajwa katika Waraka kwa Warumi (Rum. 16:21), alikuwa askofu huko Ikoni[footnoteRef:663] . Sosipateri alifariki kwa amani[footnoteRef:664] . [663:  Iconium ni mji ulioko kwenye tambarare ya juu na yenye rutuba katika eneo la ndani la Asia Ndogo, miguuni mwa Mlima Taurus; hapo zamani ulikuwa mji mkuu wa Lykaonia; leo ni Konya, mji mkuu wa mkoa wa Karaman katika Asia Ndogo ya Kituruki.]  [664:  Siku yake kuu ni tarehe 28 Aprili] 

Kuhusu mitume watatu wa mwisho, Mtume Paulo anaandika yafuatayo katika Barua yake kwa Warumi: 'Lucio, Yasoni na Sosipatere, jamaa zangu, wanakusalimu' (Warumi 16:21).
Mtakatifu Olympan, au Olympus, ambaye Mtakatifu Paulo Mtume anamtaja katika waraka huo huo (Warumi 16:15), alishuhudia shahada ya Mtume Petro mjini Roma, na baadaye yeye mwenyewe alikatwa kichwa, pamoja na Mtume Herodioni, kwa amri ya Nero, kama Metaphrastus anavyoandika katika mahubiri yake kwa ajili ya sikukuu ya Watakatifu Petro na Paulo Mitume[footnoteRef:665] . [665:  Siku ya sikukuu ya Mt. Olympus Mtume husherehekewa tarehe 10 Novemba] 

Mtakatifu Tertius aliandika Waraka wa Mtume Paulo kwa Warumi, kama anavyosema yeye mwenyewe katika waraka huo: 'Mimi, Tertius, aliyeandika waraka huu, nawusalimu katika Bwana' (Warumi 16:22). Alikuwa askofu wa pili wa Ikoni, baada ya Mtakatifu Sosipateri, na huko alipokea taji la shahidi[footnoteRef:666] . [666:  Kumbukumbu ya Mtume Tertius husherehekewa na Kanisa tarehe 30 Oktoba] 

Mtakatifu Erastu, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika waraka huo huo (Rum. 16:23), alikuwa diwani na mweka hazina wa Kanisa la Yerusalemu, na baadaye akawa askofu wa Paneas[footnoteRef:667] . [667:  Paneada ni mji kaskazini mwa Palestina; pia unajulikana kama Kaisaria Filipi.] 

Mtakatifu Quartus, au Quart, anayetajwa katika waraka huo huo, alikuwa askofu huko Berytus.
Mtume Paulo anaandika kuhusu mitume hawa wawili hivi: 'Erasto, msimamizi wa mji, na Quarto ndugu, wanasalimu' (Warumi 16:23).
Mtakatifu Evod alikuwa Askofu wa Antiokia baada ya Mtakatifu Petro. Mtakatifu Ignatius Mwenye Mungu anamtaja katika Barua yake kwa Waanetoikia, akisema: 'Mkumbuke Evod aliye barikiwa, baba yenu, ambaye alikuwa mchungaji wenu wa kwanza.' Alikufa kifo cha shahidi[footnoteRef:668] . [668:  Mwaka wa kifo cha Mtakatifu Evodi ni 66 BK, wakati wa mateso chini ya Mfalme wa Kirumi Nero. Kumbukumbu ya Mtakatifu Evodi husherehekewa tarehe 7 Septemba] 

Mtakatifu Onesiforo, ambaye Mtume Paulo anamtaja katika Barua yake ya Pili kwa Timotheo, akisema: 'Bwana awape rehema wa familia ya Onesiforo, kwani alinifanyia upole mara nyingi, wala hakua na aibu ya minyororo yangu' (2 Tim. 1:16), alikuwa askofu huko Kolofoni[footnoteRef:669] na Kireene[footnoteRef:670] . Alikufa kifo cha shahidi[footnoteRef:671] . [669:  Kolofoni – mji wa kale katika Lidia, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Magofu ya mji huu yamefichuliwa hivi karibuni.]  [670:  Sirenai – mji mkuu wa mkoa wenye jina hilo – ulikuwa umejengwa nchini Libya, kwenye pwani ya kaskazini mwa Afrika, magharibi mwa Misri. Ulikuwa mji wa kifahari na tajiri zaidi katika Afrika Kaskazini. Leo, mabaki yake tu ndiyo yaliyobaki.]  [671:  Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Onesiforo Mtume mara mbili: tarehe 7 Septemba na 8 Desemba.] 

Mtakatifu Klementi, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Wafilipi, akisema: 'aliyefanya kazi pamoja nami na Klementi' (Fil. 4:3), alikuwa askofu wa Sardis[footnoteRef:672] . [672:  Sardis – mji wa kale wa Sardis, au Sardy, mji tajiri katika Lidia, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, ambao hapo awali ulikuwa mji mkuu na makazi ya Mfalme Kroeso, aliyejulikana kwa utajiri wake. Katika nyakati za mitume, bado ulikuwa mji muhimu; Kanisa la Kikristo liliwekwa huko katika hatua za mwanzo. Siku hizi, ni kijiji kidogo tu, na magofu pekee ndiyo yanayoshuhudia utukufu wa zamani wa jiji hilo.] 

Mtakatifu Sostene, aliyemrithi Mtakatifu Krispus kama kiongozi wa sinagogi ya Kiyahudi mjini Korintho, alibadilishwa kuwa Mkristo na Mtume Paulo. Matendo ya Mitume yanasema kumhusu: ' , Wagiriki wote wakamkamata Sosteni, mkuu wa sinagogi, wakampiga mbele ya baraza' (Matendo 18:17). Jina lake pia linatajwa na Mtume Mtakatifu Paulo mwenyewe pamoja na jina lake katika Barua kwa Wakorintho, inayaanza hivi: 'Pawulo, mtume wa Yesu Kristo kwa mapenzi ya Mungu, na Sostene ndugu yetu' (1 Wakorintho 1:1). Baadaye, mtume mtakatifu Sostene alihudumu kama askofu wa Kolofoni[footnoteRef:673] . [673:  Kanisa humkumbuka Mtakatifu Sosthenes Mtume mara mbili kwa mwaka: tarehe 30 Machi na 8 Desemba] 

Mtakatifu Apolosi anatajwa katika Kitendo cha Mitume: 'Mwasii mmoja aliyeitwa Apolosi, mzaliwa wa Aleksandria, mtu mwenye usemi mwororo na aliyejua sana maandiko, alifika Efeso. Alikuwa amefundishwa misingi ya njia ya Bwana, na, akiwa na bidii katika roho, alizungumza na kufundisha kwa usahihi kuhusu Bwana' (Matendo 18:24–25). Mtakatifu Paulo Mtume pia anamtaja katika Barua yake ya Kwanza kwa Wakorintho, akisema: 'Mimi nilipanda, Apolosi alimwagilia, lakini Mungu ndiye aliyekua' (1 Kor. 3:6). Baadaye, Apolosi alikuwa Kret[footnoteRef:674] na, baadaye zaidi, alihudumu kama Askofu wa Kaisaria[footnoteRef:675] . [674:  Kisiwa cha Krete (pia kinachojulikana kama Kandia, kutokana na jina la mji wake mkuu) kipo katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kusini mwa Bahari ya Aegean. Kutokana na ukubwa na rutuba yake, hapo zamani kilijulikana kama 'malkia wa visiwa' vya Mediterania. Ukristo ulianza hapa tangu enzi za mitume; misingi yake iliwekwa na mashahidi wa macho wa Kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, kwani Wakretani walikuwepo katika tukio hilo (Matendo 2:11). Kwa sasa, Krete iko chini ya utawala wa Kituruki.]  [675:  Kanisa humkumbuka Mtume Mtakatifu Apolosi mara mbili kwa mwaka: tarehe 30 Machi na 8 Desemba] 

Mtakatifu Tikhiko anatajwa katika Kitendo cha Mitume (Matendo 20:4) na katika barua za Mtume Paulo kwa Wakolosai (Wakolosai 4:7) na kwa Waefeso, ambapo imeandikwa: 'ili mpate kujua hali yangu; Tikhiko, ndugu yangu mpendwa na mtumishi mwaminifu katika Bwana, atawaambia yote. Nimemtuma kwenu kwa kusudi hili, mpate kujua hali yetu na yeye awatie moyo' (Efe. 6:21–22). Na tena, katika Barua ya Pili kwa Timotheo, Mtume Paulo anasema: 'Nimemtuma Tikhiko Efesu' (2 Tim. 4:12; taz. Tito 3:12). Tikhiko alikuwa Askofu wa Kolofoni baada ya Mtakatifu Sostene[footnoteRef:676] . [676:  Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 8 Desemba] 

Mtakatifu Epafrodito anatajwa katika Barua ya Mtume Paulo kwa Wafilipi, ambapo Mtume Paulo anasema: 'Nimeona ni lazima niwatumie Epafrodito, ndugu yangu, mfanyakazi mwenzangu na askari mwenzangu, na mtumwa wenu na mtumishi katika uhitaji wangu' (Filipi 2:25). Epafrodito alikuwa askofu huko Adrianople[footnoteRef:677] . [677:  Adri, au Adriaca, ni mji katika Thrace kando ya Bahari Nyeusi, sio mbali na Filipi, mji wa Masedonia ulioko kwenye mpaka na Thrace.] 

Mtakatifu Karpu, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika Barua yake ya Pili kwa Timotheo kwa maneno yafuatayo: 'Unapokuja, leta koti niliyoiacha kwa Karpu huko Troa, na vitabu' (2 Tim. 4:13), alikuwa askofu huko Beria katika Trakia[footnoteRef:678] . Alifariki kwa amani[footnoteRef:679] . [678:  Beria ni mji katika sehemu ya mashariki ya Masedonia. Mtume Paulo alihubiri Ukristo huko kati ya mwaka 40 na 65 BK. Sasa unaitwa Veria au Kara Veria (Veria Nyeusi); una idadi ya watu takriban 10,000.]  [679:  Sikukuu ya Mtume Karpo inasherehekewa tarehe 26 Mei] 

Mtakatifu Kodratus alikuwa askofu wa Athene na Magnesia, ambako, alipokuwa akihubiri Neno la Bwana, aliteswa hadi kufa kwa mikono ya Waaathene[footnoteRef:680] wakati wa utawala wa Kaisari Hadriani[footnoteRef:681] . [680:  Siku yake kuu ni tarehe 21 Septemba]  [681:  Hadriani – mfalme wa Kirumi – alitawala kuanzia mwaka 117 hadi 138 BK] 

Mtakatifu Marko, anayejulikana pia kama Yohane, ambaye, akiwa mwandani wa Paulo na Barnaba, anatajwa mara nyingi katika Matendo ya Mitume, kwa mfano katika kifungu kifuatacho: 'Na Barnaba na Sauli, walipomaliza utume wao, walirudi kutoka Yerusalemu (hadi Antiokia), wakiwa na Yohana, ambaye pia aliitwa Marko' (Matendo 12 na kadhalika.), alikuwa askofu wa mji wa Byblos, huko Fenisia[footnoteRef:682] . Mtakatifu Marko alitenda miujiza mingi na alikuwa na nguvu iliyojaa neema kiasi kwamba wagonjwa waliponywa na kivuli chake tu[footnoteRef:683] . [682:  Byblos – mji wa kale katika Fenisia, usio mbali na bahari, kati ya Tripoli na Berytus – ulikuwa maarufu kama kitovu cha ibada ya Adonisi, ambaye hekalu la kifahari lilijengwa kwake huko. Siku hizi, eneo la Byblos ni kijiji kidogo kinachoitwa Jebel, chenye idadi ya watu 600 tu. Kimezungukwa na magofu ya enzi za Warumi na enzi ya Vita vya Msalaba, pamoja na makaburi makubwa yenye vitu vya kale vya Kiejipti na Kifoinikia.]  [683:  Kanisa linamkumbuka tarehe 27 Septemba] 

Mtakatifu Zenas, anayejulikana kama 'Mtoaji wa Sheria', yaani, mwalimu wa Sheria ya Musa, ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Tito, akisema: 'Hakikisha unamtuma Zenas Mtoaji wa Sheria kwangu' (Tito 3:13), alikuwa askofu huko Diospolis.
Mtakatifu Aristarko, anayetajwa katika Kitendo cha Mitume (Mdo. 19:29) na katika barua za Mtume Paulo kwa Wakolosai (Kol. 4:10) na kwa Filemoni (Filem. 1:23), alikuwa askofu katika mji wa Apamea[footnoteRef:684] . [684:  Apamea ni mojawapo ya miji ya Syria.] 

Mtakatifu Pudi, ambaye Mtume Paulo anamtaja katika Barua yake ya Pili kwa Timotheo, akisema: 'Pudi naye anakusalimu' (2 Tim. 4:21), alikuwa mjumbe wa Seneti ya Kirumi. Alikuwa mtu mcha Mungu aliyewakaribisha Mitume Watakatifu Petro na Paulo na waumini wengi nyumbani kwake. Baadaye, nyumba yake ilibadilishwa kuwa kanisa, lililoitwa 'Kanisa la Mchungaji' na ambalo, kulingana na mapokeo, Mtume Petro alifanya Ibada ya Misa.
Mtakatifu Trophimus, anayetajwa mara mbili katika Kitendo cha Mitume (Mdo. 20:4, 21:29) na na Mtakatifu Paulo Mtume katika barua ileile kwa Timotheo, ambapo anasema: 'Niliwacha Trophimus mgonjwa huko Mileto' (2 Tim. 4:20), alimsindikiza Mtume Paulo katika mateso yake yote, pamoja na Mitume Pudens na Aristarko; na hatimaye, wakati Mtume Mtakatifu Paulo alipokatwa kichwa kwa upanga mjini Roma chini ya Nero, yeye pia alikatwa kichwa pamoja na wenzake wawili[footnoteRef:685] . [685:  Kumbukumbu ya Mitume Aristarko, Pudenso na Trofimo inakumbukwa na Kanisa Takatifu tarehe 15 Aprili] 

Mtakatifu Marko (anayeadhimishwa tarehe 30 Oktoba), mpwa wa Mtume Barnaba, alikuwa askofu wa Apollonia huko Bithynia[footnoteRef:686] . Anatajwa na Mtume Mtakatifu Paulo katika Barua yake kwa Wakolosai, pamoja na Mtume Aristarko aliyetajwa hapo juu: 'Aristarko, mfungwa mwenzangu, anakusalimu, vivyo hivyo na Marko, mpwa wa Barnaba' (Wakolosai 4:10). [686:  Apollonia ni mji katika Bithynia, eneo la kaskazini mwa Asia Minor, ambao baadaye uliunganishwa na Lydia] 

Mtakatifu Artemas (ambaye siku yake ya sherehe ni tarehe 30 Oktoba), ambaye Mtakatifu Paulo Mtume anamzungumzia katika Barua yake kwa Tito: 'Nikimtuma Artemas kwako' (Tito 3:12), alikuwa askofu huko Lystra[footnoteRef:687] . [687:  Listra ni mojawapo ya miji ya Lykaonia, eneo la kati la Asia Ndogo linalopakana na Frygia. Hapa ndipo Mtume Paulo alipomponya mtu kiwete, na watu wa Mataifa, walipoona muujiza huu, wakamchukulia yeye na Barnaba kuwa miungu (Matendo 14:6–18).] 

Mtakatifu Akwila, anayetajwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (Matendo 18:1–3) na katika barua za Mtume Paulo (Warumi 16:3–4, n.k.), alikuwa askofu huko Heraklea, na akahubiri neno la Mungu huko Asia na Akaia, akipokea taji la shahidi kwa ajili ya mahubiri yake[footnoteRef:688] . [688:  Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 14 Julai] 

Mtakatifu Fortunatus, anayetajwa na Mtume Paulo katika Barua yake ya Kwanza kwa Wakorintho (1 Kor. 16:17–18), alifanya kazi bila kuchoka, akihubiri jina la Kristo; na baada ya kazi nyingi, alipata pumziko la baraka.
Mtakatifu Akaiki, ambaye Mtume Paulo anamtaja pamoja na Fortunato katika barua ile ile kwa Wakorintho, akisema: 'Nimefurahi kuwasili kwa Stephana, Fortunato na Akaiko; wamenifidia kutokuwepo kwenu, kwa maana wamenifurahisha roho yangu na yenu' (1 Wakor. 16:17–18).
Mtakatifu Dionysius Areopagite, anayetajwa katika Kitendo cha Mitume (Mdo. 17:34), kwanza alikuwa askofu mjini Athene, na baadaye alihubiri Kristo huko Ufaransa[footnoteRef:689] , ambako alikatwa kichwa. Eusebius, Askofu wa Kaisaria huko Palestina[footnoteRef:690] , anashuhudia kwamba yeye pia alikuwa miongoni mwa safu za mitume; akiorodhesha mitume 70, anasema: 'Ongeza kwao yule Areopagite anayeitwa Dionysius, ambaye Luka anaandika kuhusu yeye katika Matendo ya Mitume kwamba alibadilishwa na kuamini kupitia mahubiri ya Paulo huko Athens.' [689:  Galia – Ufaransa wa sasa.]  [690:  Eusebius – ambaye alishikilia kiti cha usharika cha Kaisaria nchini Palestina kwa muda mrefu na alihusika kwa karibu katika matukio mengi makuu ya enzi yake, anajulikana kama baba wa historia ya kanisa na mwanateolojia kwa ujumla; maandiko yake yaliheshimiwa sana ndani ya Kanisa la Kikristo, na alijulikana kwa elimu yake kubwa; Aliishi kuanzia mwaka 268 hadi 340. Eusebius alikusanya rekodi na maelezo yote ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani katika mkusanyiko ulioitwa *Mkusanyiko wa Uthubutu wa Kale*. Mkusanyiko huu ulikuwa na maelezo ya wamartiri, maaskofu, wakiri, wanawake watakatifu na wasichana wasioolewa kutoka dayosisi zote. Kulingana na wengine, ulikuwa na vitabu 20; kulingana na wengine, 16.] 

Mtakatifu Simeoni, aliyepewa jina la ukoo Niger; Mtakatifu Luka Mtume anamtaja katika Matendo, akisema: 'Katika Antiokia, katika kanisa lililokuwapo, kulikuwa na manabii na walimu fulani: Barnaba, na Simeoni, aliyeitwa Niger' (Matendo 13:1). Mtakatifu Epifanio pia anashuhudia kwamba alikuwa miongoni mwa kundi la mitume, akimweka miongoni mwa mitume, kwani anataja majina yao kama ifuatavyo: 'Marko, Luka, Justi, Barnaba, Apelo, Rufo, Nigeli (yaani, Simeoni Nigeli) na wale wengine waseventy-two[footnoteRef:691] . Hivyo, Mtakatifu Epifanio anatuhakikishia kwamba idadi ya mitume hawa wadogo ni watu sabini na wawili na kwamba Mtakatifu Simeoni Mweusi alikuwa mmoja wa mitume hawa. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Yohane wa Damasko[footnoteRef:692] , katika Octoechos ya toni ya tano siku ya Jumatano wakati wa Vesperi, baada ya kutaja mitume kumi na wawili, pia anarejelea mkusanyiko wa mitume sabini na wawili, akisema: 'Wale kumi watakatifu wote walikamilishwa wawili wawili, wakiutazama mkusanyiko ulioungana wa sabini na wawili.' [691:  Mtakatifu Epifanio – mwenzake Mtakatifu Yohane Krisostomo – alikuwa askofu wa kisiwa cha Kibriani kwa miaka 36. Akiwa Baba maarufu wa Kanisa, aliacha kazi nyingi zilizolenga kupinga uzushi wa wakati wake. Alifariki mwaka wa 408. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 12 Mei.]  [692:  Mtakatifu Yohane wa Damascus – mtunzi mashuhuri wa nyimbo za Kikristo na mwanateolojia, aliyefariki mwaka wa 776. Kwa ajili ya utetezi wake wa bidii wa picha takatifu dhidi ya waikonoklasti, mkono wake ulikatwa, lakini, kwa mapenzi ya Mungu, ulikua tena na kuungana na mwili wake. Sikukuu yake huadhimishwa na Kanisa tarehe 4 Desemba] 

Kupitia maombi yaliyojaa neema ya mitume hawa wote, nasi pia tutangwe kuwa na haki ya kushiriki katika furaha ya mbinguni na kumwona Mtume Mkuu na Kuhani Mkuu wa imani yetu, Yesu Kristo, tukamtukuza Yeye pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele, amina.
Eusebius, Askofu wa Kaisaria nchini Palestina, anaandika yafuatayo katika sura ya kumi na mbili ya kitabu cha kwanza cha Historia yake: 'Jina la kila (moja wa wale kumi na wawili) Mitume wa Kristo linajulikana vyema na wote kutoka kwa maelezo ya Injili, lakini hakuna mahali popote panapopatikana orodha kamili na sahihi ya Mitume sabini. Hata hivyo, mtu akichunguza suala hili kwa makini zaidi, anaweza kupata zaidi ya sabini wao, akitegemea ushuhuda wa mtume mtakatifu Paulo pekee, ambaye katika Barua yake ya Kwanza kwa Wakorintho anasema: 'Kwamba Yeye (Kristo, baada ya ufufuko wake) alimwonekana Petro, kisha Wale Kumi na Wawili; kisha alimwonekana kwa zaidi ya ndugu mia tano kwa wakati mmoja, ambao wengi wao bado wako hai, ingawa wengine wamelala usingizi' (1 Kor. 15:5–6). Kati ya wengi waliofanya kazi katika utume wa kutangaza Injili ya Kristo katika Kanisa la mwanzo, waliyoangaza nchi mbalimbali kwa imani kama vile mitume watakatifu walivyofanya, na ambao kwa hiyo wanastahili cheo cha 'mtume', tutajitaja baadhi yao hapa mahususi.
Mtakatifu Lazaro, ambaye alikuwa amekufa kwa siku nne na alifufuliwa kutoka kwa wafu na Bwana. Wakati wa mateso ya Kanisa huko Yerusalemu, kufuatia shahada ya Mtakatifu Stefano, Shahidi wa Kwanza, alifukuzwa nje ya mipaka ya Uyahudi (Matendo 8:1) na kuachwa baharini katika mashua isiyo na rami, pamoja na mwanafunzi mtakatifu wa Bwana, Maximinus, na Mtakatifu Kelidonius, ambaye alizaliwa kipofu lakini aliponywa na Bwana. Kwa huruma ya Mungu, mashua ilielea hadi kisiwa cha Kipro, na Mtakatifu Lazaro akaanza kuhubiri kuhusu Kristo katika mji wa Kydonia. Baadaye, aliteuliwa kuwa askofu katika mji huo na Mtume Barnaba, na huko kwenye kisiwa cha Kipro alifariki dunia kwa amani. Miaka mingi baadaye, mwili wake mtakatifu uligunduliwa kwenye kisiwa hicho katika sanduku la mawe la marumaru lenye maandishi yaliyosomeka: 'Lazaro wa Siku Nne, rafiki wa Kristo'[footnoteRef:693] . [693:  Sikukuu ya Mtakatifu Lazaro wa Siku Nne husherehekewa na Kanisa tarehe 17 Oktoba, wakati wa kumbukumbu ya uhamisho wa mifupa yake kutoka kisiwa cha Kibrani hadi Constantinople.] 

Mtakatifu Yosefu, mzaliwa wa Arimathea[footnoteRef:694] na mfuasi wa siri wa Yesu Kristo, ambaye baadaye aliomba mwili wake mtukufu kutoka kwa Pilato (Luka 23:50–52; Mathayo 27:67; Marko 15:42; Yohana 19:38), pia alifukuzwa kutoka nchi ya Wayahudi na Wayahudi wenye wivu na akahubiri Kristo nchini Uingereza, ambako alifariki. Anaheshimiwa na watu wa Uingereza kama mtume wa nchi yao[footnoteRef:695] . [694:  Kulingana na Eusebius na Jerome, Arimathea ni sawa na Rama, au Ramah—mji ulioko Mlima wa Efraimu, safari ya saa mbili kaskazini mwa Yerusalemu, si mbali na Lydda; pia huitwa Ramah-Zophim. Ilikuwa mahali alipozaliwa Yusufu wa Arimathea, mmoja wa wanafunzi wa Kristo (Yohana 19:38) na mwanachama wa Sanhedrini ya Kiyahudi, ambaye alimzika Yesu Kristo katika kaburi lake, lililochongwa ndani ya mwamba.]  [695:  Hakuna siku maalum ya sikukuu iliyotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yosefu, lakini anakumbukwa katika wiki ya Wanawake Waliobeba Mironi.] 

Mtakatifu Nikodemo, aliyemjia Yesu usiku kusikiliza mafundisho yake (Yohana 3:1–2) na aliyetoa ushauri mwema kwa Wayahudi wasimhukumu kabla ya kumsikia akizungumza na kuchunguza kazi yake (Yohana 7:50–51), na ambaye baadaye, pamoja na Yosefu, aliandaa mwili wa Yesu kwa ajili ya mazishi na kuupaka manukato (Yohana 19:39), – pia aliteswa na Wayahudi kwa ajili ya imani yake kwa Kristo na mahubiri ya Kitume, na akafukuzwa kutoka Uyahudi[footnoteRef:696] . [696:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Nikodemo husherehekewa na Kanisa tarehe 2 Agosti na wakati wa Wiki ya Wanawake Wabebaji Manukato.] 

Mtakatifu Gamalieli alikuwa mwalimu wa Mtume Mtakatifu Paulo. Aliwapa Sanhedrini ushauri wa busara kuhusu uhubiri wa mitume watakatifu, akisema: 'Kama hili ni jambo la kibinadamu, halitadumu; lakini ikiwa ni kutoka kwa Mungu, hamwezi kulipinga; jilindeni msije mkajikuta mnamwpinga Mungu' (Matendo 6:34–40). Baada ya shahada ya Deokoni Mkuu Estefano, alichukua mwili wake na kumzika katika kijiji chake karibu na Yerusalemu. Pia alimpa hifadhi Mtakatifu Nikodemo, ambaye alikuwa amefukuzwa kwa kuhubiri Injili ya Kristo, na akamzika baada ya kifo chake karibu na kaburi la shahidi mtakatifu wa kwanza Estefano, ambako baadaye M[footnoteRef:697] mwenyewe alipumzishwa. [697:  Pamoja na Mtakatifu Gamalieli, mwanawe mwema Aviv, ambaye naye aliamini katika Kristo, alifariki; kumbukumbu ya Watakatifu Gamalieli na Aviv husherehekewa na Kanisa tarehe 2 Agosti] 

Mkawi wa Malkia Kandake wa Ethiopia, ambaye alibatizwa na Mtume Mtakatifu Filipo njiani (Matendo 8:26–39) na ambaye alimwongoza malkia kwa Kristo, alikuwa mhubiri wa kwanza wa Kristo n[footnoteRef:698] , ambako pia alikufa kifo cha shahidi. [698:  Ethiopia – barani Afrika, inalingana na Abyssinia ya sasa. Ilikuwa iko katika maeneo ya juu ya Mto Nile na ikapaka na eneo la Thebaid nchini Misri upande wa kaskazini, Libya upande wa magharibi, Ethiopia ya kusini upande wa kusini, na Ghuba ya Uarabia na Bahari ya Shamu upande wa mashariki.] 

Mtakatifu Zakayo, ambaye alimkaribisha Bwana nyumbani kwake kwa furaha na akamsikia akisema: 'Leo wokovu umefika kwa nyumba hii' (Luka 19:1–10). Baada ya Kristo kupaa mbinguni, Zakeo alimfuata Mtume Mtakatifu Petro, ambaye alimteua kuwa Askofu wa Kaisaria ya Palestina[footnoteRef:699] , ambako alihubiri kuhusu Kristo[footnoteRef:700] . [699:  Kaisaria ya Palestina – mji ulioko pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, uliojengwa na Herode, Mfalme wa Wayahudi, kwenye eneo la mji wa kale wa Straton na kupewa jina kwa heshima ya Kaisari Agusto (Mfalme wa Kirumi Oktaviani Agusto). Mji huu uliharibiwa mara nyingi na leo mabaki tu, yaliyotapakaa na mimea ya porini, yamesalia mahali pake.]  [700:  Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Zakayo katika wiki ya 32, kabla ya kuanza kwa Triodion ya Kwaresima.] 

Mtakatifu Korneli, Kiongozi wa askari, aliye batizwa na Mtakatifu Petro Mtume (Matendo 10), ambaye baadaye alimteua kuwa askofu, alihubiri Kristo katika mji wa Scepsis[footnoteRef:701] , ambako pia alifariki kwa amani[footnoteRef:702] . [701:  Skepsia ni mji katika mkoa wa Mysia, upande wa magharibi mwa Asia Ndogo.]  [702:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Korneliu hufanyika tarehe 13 Septemba] 

Mtakatifu Longinosi, kikaptula, aliyekuwa mlinzi wa Msalaba wa Bwana na akakiri kwamba Yesu ni kweli Mwana wa Mungu (Mathayo 27:54). Baada ya kuzikwa kwa Bwana, Longinos alisimama tena mlinzi kwenye Kaburi la Bwana na alikuwa shahidi wa Ufufuko wa Kristo, jambo alilolishtushia mbele ya wote. Baadaye, alihubiri kuhusu Kristo huko Kapadokia, ambako aliteswa hadi kufa shahidi[footnoteRef:703] . [703:  Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Longinos Mkuu wa Kikosi tarehe 16 Oktoba] 

Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu, kulingana na mapokeo, alikuwa mtoto yuleyule ambaye Bwana alimchukua mikononi mwake na kuwataja Mitume, akisema: 'Msiwe kama watoto, hamtapata kuingia katika Ufalme wa Mungu' (Mathayo 18:2–5; Marko 9:37). Aliteuliwa kuwa askofu wa Antiokia na Mtume Mtakatifu Petro, ambapo alihubiri kuhusu Kristo. Alihitimisha maisha yake kama mshuhuda mjini Roma, baada ya kutupwa kwa simba[footnoteRef:704] . [704:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu husherehekewa na Kanisa mara mbili kwa mwaka: tarehe 29 Januari, wakati wa kumbukumbu ya uhamisho wa mifupa yake takatifu na wanafunzi wake kutoka Roma hadi Antiokia, na tarehe 20 Desemba, siku ya kupumzishwa kwa mtakatifu huyo.] 

Mtakatifu Polikarpo alikuwa Askofu wa Smirna. Kama Mitume, alihubiri Neno la Mungu bila kuchoka, aliandika barua kwa Wakristo walioongoka hivi karibuni, na alijali bila kuchoka ustawi na ujenzi wa kiroho wa kundi lake. Mtakatifu Simeoni Metaphrastes[footnoteRef:705] , katika kitabu chake cha Maisha ya Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu, anamrejelea Polycarp waziwazi kama Mtume wa Kimungu, akisema: 'Walifika Smyrna, na huko Mtakatifu Ignatiyo alimbusu Mtakatifu Polycarp, Mtume wa Kimungu, mwanafunzi mwenzake.' Alikufa kifo cha kishahidi mjini Roma[footnoteRef:706] . [705:  Simoni Metaphrastes – mwandishi maarufu wa kanisa wa karne ya 10 (940), mkusanyaji na mwandikaji wa Maisha ya Watakatifu, kazi aliyoifanya kwa agizo la Kaisari wa Constantinople, Konstantino wa VII (912–954). Akisukumwa na shauku kubwa kwa ajili ya utukufu wa watawa watakatifu, Simeoni hakusanya tu maelezo yao, bali pia aliyarekebisha mengi yao, akafupisha sehemu yake na, muhimu zaidi, akabadilisha lugha ya kizamani, ngumu na mara nyingi isiyoeleweka na mtindo wazi na uliorahisishwa wa wakati wake. Kwa sababu hii, Simeoni alipewa jina la Metaphrastes, ambalo linamaanisha 'msimulizi' au 'mfasiri wa muhtasari'. Kazi zake katika uwanja huu baadaye zilitumika kama chanzo kikuu kwa ajili ya Cheti-Minei na Mtakatifu Demetrius wa Rostov]  [706:  Sikukuu ya Mtakatifu Polycarp husherehekewa tarehe 23 Februari] 

Mtakatifu Erophaeus, mmoja wa wanachama wa Areopagi huko Athene; alifundishwa imani ya Kikristo na Mtume Mtakatifu Paulo, ambaye pia alimteua kuwa askofu huko Athene. Pamoja na Mitume wengine watakatifu wa na Mtakatifu Erophaeus, alisafirishwa hewani hadi kaburi la Mama wa Mungu kufuatia Kuzama kwa usingizi wa Mtakatifu Mkuu Theotokos huko Yerusalemu. Alikufa kifo cha shahidi[footnoteRef:707] . [707:  Kumbukumbu ya mtakatifu shahidi Erofei husherehekewa tarehe 4 Oktoba] 

Mtakatifu Antipa, Askofu wa Pergamo, naye aliteswa kwa ajili ya mahubiri yake ya kitume ya Kristo[footnoteRef:708] . Kumhusu yeye, Bwana Yesu Kristo Mwenyewe alisema katika Ufunuo wa Yohane Mteolojia: 'Antipa, shahidi wangu mwaminifu, ameuawa' (Ufu. 2:13). [708:  Kumbukumbu yake husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 11 Aprili] 

Mtakatifu Demetrio, anayetajwa na Mtakatifu Yohane Mteolojia katika barua yake ya tatu (3 Yohane 1:12). Mtakatifu Demetrio alikuwa askofu wa mji wa Philadelphia huko Asia[footnoteRef:709] . [709:  Philadelphia – mji wa Lidia katika Asia Ndogo, sio mbali na Sardis, miguuni mwa Mlima Tmolus. Ulipata jina lake kutoka kwa mwanzilishi wake, Ashtal II Philadelphus, Mfalme wa Pergamoni. Katika nyakati za kale, ulikuwa mji tajiri, uliokuwa ukistawi na wenye idadi kubwa ya watu. Siku hizi, ni mji mdogo wa Kikristo chini ya utawala wa Kituruki.] 
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[bookmark: _Toc238143385][bookmark: _Toc242949401]Maisha ya Mtakatifu Eustathius, Askofu Mkuu wa Serbia[footnoteRef:710] [710:  Maisha ya Mtakatifu Eustathius yaliandikwa na mwenzake mdogo, Mtakatifu Daniel II, Askofu Mkuu wa Serbia, na ni sehemu ya *Nasaba* yake au *Zawati ya Wafalme*. Toleo bora zaidi linaweza kupatikana katika kitabu *Maisha ya Mfalme na Askofu Mkuu wa Serbia*, kilichochapishwa na Danicic mnamo 1866 (kur. 292–319). Kwa Maisha ya Mt. Daniel, tazama tarehe 20 Desemba.] 

Anakumbukwa tarehe 4 Januari
Mtakatifu Eustathius aliishi na kufanya kazi katika nusu ya pili ya karne ya kumi na tatu, wakati wa utawala wa Mfalme mcha Mungu wa Serbia, Stephen Uroš II Milutin, aliyetawala Serbia kuanzia 1262 hadi 1320. Alizaliwa katika eneo la Budimlja[footnoteRef:711] kwa wazazi wacha Mungu. Akiwapenda wazazi wake sana, alikua katika upendo wake kwa Mungu tangu utotoni: akiepuka burudani za upuuzi, alijitahidi kukuza maadili mema, alihudhuria kanisani mara kwa mara na alisikiliza kwa furaha nyimbo na masomo matakatifu, akikumbuka alichosikia na kujitahidi kuelewa maana yake. Mara moja alienda kwa wazazi wake na kusema: [711:  Eneo la Budiml, au 'župa', lilikuwa mahali ambapo kabila la Vasoević la Serbia linaishi sasa kaskazini-mashariki mwa Montenegro. Leo, kijiji cha Budiml kimesimama mahali hapo. Zamani, Dayosisi ya Budiml ilikuwa na makao yake katika Monasteri ya Mtakatifu George, ambayo bado inasimama kwa sehemu ikiwa katika hali ya uharibifu kaskazini mwa mji wa Gusinje, katika kijiji cha Berane.] 

'Nina hamu kubwa ya kujifunza; tafadhali nitume nijifunze neno lililoandikwa.'
Waliposikia maneno haya, wazazi wake walifurahi na kumshukuru Mungu, ambaye alikuwa amemwamsha tamaa tukufu kama hiyo kwa mwana wao; walimpata mwalimu na wakamkabidhi mwana wao ili afundishwe hekima ya Maandiko. Akiwa amesaidiwa na neema ya Roho Mtakatifu, punde si punde alijifunza mengi kiasi kwamba, akiwa bado mwanafunzi mdogo, alijidhihirisha kuwa na ujuzi zaidi kuliko walimu wengi wenye hekima. Kijana huyo hakufikiria kabisa kuhusu chakula, kinywaji wala mavazi; karibu hakuwafikiria hata wazazi wake, lakini, akielekeza akili zake kabisa kwenye mafundisho ya Kimungu, aliweka upendo na tumaini lote la moyo wake kwa Bwana. Alipofikia ukomavu zaidi na kufikiria kwa kina wito wake, aliamua kuondoka nyumbani kwa wazazi wake na kuanza njia ya Bwana. Alisafiri hadi eneo la EZet[footnoteRef:712] , kwenye Monasteri ya Malaika Mkuu Mikaeli, ambapo Uaskofu wa Zet ulikuwa. Huko, alipewa unyolezi wa kuwa mtawa na Askofu Neophytus na akaanza maisha ya kujinyima, akizingatia kwa ukali viapo vyake vya utawa. Akitambulika kwa kujinyima kwake na utakatifu wa maisha yake, na kujichosha kwa kufunga na kukesha, hakuwahi kukosa kuharakia kanisani kwa ajili ya ibada za mchana na usiku, alizingatia kwa makini kanuni ya sala ya kibanda chake, na alitumia muda wake uliosalia kwa tafakari ya Mungu na sala ya kiakili. Akiwa hana mali yoyote yake mwenyewe, alijitahidi kuweka kando sehemu ya chakula na nguo zake za kimonaki ili kuwapa maskini. [712:  Eneo la Zeta, au Dioclea katika nyakati za kale, sasa ni Montenegro. Monasteri ya Mt. Mikaeli ilikuwa kando ya pwani ya Mashariki ya Ghuba ya Kotor, si mbali kusini mwa mji wa Kotor.] 

Akiwa anafanya kazi kwa unyenyekevu kamili katika ukimya wa monasteri, hivi karibuni, hata hivyo, alijulikana kote nchini kama mtawa mkuu aliyejinyima, akifuata mfano wa Baba wa Kanisa wa kale.
Akiwa hajaridhika na maisha ya kujinyima yaliyokuwa ndani ya monasteri yake, Eustathius alijawa na tamaa kali ya kutembelea Mji Mtakatifu wa Yerusalemu, ili kuabudu Kaburi Takatifu na maeneo mengine matakatifu mahali pa mateso ya Bwana. Bila kumweleza mtu yeyote nia yake, aligeukia Bwana Yesu Kristo kwa maombi ya dhati, akimwomba ampe safari salama kwenda Jiji Takatifu na aweze kuona mahali ambapo alimwaga damu Yake kwa ajili ya wokovu wa wanadamu na ambapo alitenda miujiza mikubwa. Sala ya mtakatifu ilijibiwa. Alipokuwa akitafakari wapi angeweza kupata wenzake wanaomcha Mungu, watawa wawili walitokea mbele yake, kana kwamba wametumwa na Bwana Mwenyewe, na wakamwambia katika mazungumzo kwamba walikuwa wakisafiri kuelekea Yerusalemu ili kuabudu Kaburi Takatifu na maeneo matukufu ya mateso ya Kristo. Baada ya kumshukuru Bwana Mungu na kuabudu taswira Yake takatifu zaidi na ile ya Malaika Mkuu Mikaeli, alianza safari yake aliyokuwa akiisubiri kwa hamu kubwa akiwa na furaha na shangwe moyoni mwake.
Kwa msaada wa Mungu, alikamilisha safari hiyo kwa urahisi na usalama na kufika Yerusalemu. Huko, aliabudu kwa heshima Makaburi Matakatifu na maeneo yote matakatifu mahali pa mateso ya Bwana; kwa utulivu, alitembelea maeneo yote matakatifu na kufurahia kuyatafakari. Pia alitembelea maeneo yote ya mashambani yanayozunguka Yerusalemu, ambako waliishi watu wacha Mungu na wenye kujinyima waliokuwa wakiheshimika, akitazama na kuweka moyoni njia yao ya maisha na matendo yao ya kujinyima.
Baada ya kutumia muda mrefu katika Nchi Takatifu, alianza safari yake ya kurudi, lakini si moja kwa moja kwenda nchi yake, bali kwenda kwenye mlima mtakatifu wa Athos, akitaka kushuhudia maisha ya kimonaki huko na kufurahia mazungumzo ya kujenga kuhusu kujinyima na usafi wa roho na mwili.
Alipowasili Mlima Mtakatifu, Mtakatifu Eustathius alikaa katika Monasteri ya Waserbia ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Hilandar, iliyoanzishwa na Mtakatifu Simeon—ambaye katika ulimwengu alikuwa župan mkuu wa Waserbia, Stefan Nemanja—na mwanawe Sava, Askofu Mkuu wa kwanza wa Serbia. Hapa alijitolea kwa shauku kubwa kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki, akitekeleza kwa unyenyekevu na utiifu kila kazi aliyopewa, bila kamwe kukosa kuhudhuria ibada zote za kanisa na kujitolea peke yake kwa maombi ya usiku na kutafakari Mungu. Hivyo alitumia miaka mingi na akajulikana sana miongoni mwa watawa wote wa Mlima Athos. Wazee wengi, na si tu watawa wachanga, walikuwa wakimjia Eustathius mara kwa mara na kuingia katika mazungumzo ya kuokoa roho naye, yaliyokuwa yamejaa upendo na faraja ya kiroho.
Baada ya miaka kadhaa ya maisha ya namna hiyo ya kujinyima, kwa ushauri na uamuzi wa kauli moja wa baraza la Mlima Mtakatifu wote, Eustathius alipandishwa cheo na kuwa abati wa Monasteri ya Hilandar. Baada ya kuwa abati wa monasteri, Eustathius alijitolea kwa bidii zaidi katika juhudi zake za kujinyima, akitoa mfano katika kazi na wema wote, akifundisha kwa neno na kitendo. Akiwa amepata cheo hicho cha juu na akiishi maisha ya wema, Mtakatifu Eustathius alipata sifa kubwa na upendo wa ulimwengu wote, si tu miongoni mwa watawa wa Mlima Athos bali pia miongoni mwa watu wa kawaida; si tu miongoni mwa watu wa kawaida bali pia miongoni mwa watu wa hadhi na wafalme. Kila mtu aliharakia kumheshimu Eustathius na kumpa zawadi nono. Hata hivyo, hakuzitunza zawadi hizi kwa ajili yake, bali alizigawa kwa ukarimu kwa maskini, majane, yatima, na wale wasiokuwa na chakula na makazi.
Haishangazi kwamba, kutokana na sifa na wema huo, Mwenyeheshimiwa Eustathius alichaguliwa na kuwekwa wakfu kuwa Askofu wa Jimbo la Zet, ambako alikuwa ametoa ahadi zake za ukiungama. Akiwa amekuwa askofu, mwenye uzoefu katika maisha ya kiroho na masuala ya kanisa, Eustathius alitekeleza majukumu yake ya kiropo kwa mafanikio makubwa na akawa askofu mashuhuri zaidi wa Serbia; na wakati Askofu Mkuu wa Serbia Ioannikios alipofariki, Mfalme mcha Mungu wa Serbia Stefan Uroš Milutin aliitisha baraza la maaskofu, wakuu wa monasteri na watu mashuhuri, na baraza hili lilimchagua kwa kauli moja Askofu mcha Mungu Eustathius wa Zeta kuwa askofu mkuu wa Serbia wa St Sava. Mtakatifu Eustathius, katika unyenyekevu wake, alijaribu kukataa wadhifa huo wa juu, uliokuwa na jukumu kubwa, lakini maneno yake hayakusikilizwa, na punde si punde alitiwa kiti rasmi kama askofu mkuu mbele ya baraza zima. Mtakatifu Eustathius alijikabidhi kwa mapenzi ya Mungu na akamshukuru Bwana Mungu kwa sala ya dhati kwa rehema zake kuu, ambazo alijiona hastahili.
Huku akifanya kazi bila kuchoka kwa ajili ya wokovu wa roho yake, Mtakatifu Eustathius alijitolea kwa moyo wote kwa ustawi wa Kanisa la Serbia lililokabidhiwa kwake. Wakati huo, kiti kikuu cha uspika wa Serbia kilikuwa tayari na utajiri mkubwa, na Mtakatifu Eustathius alifanya kila juhudi kuhakikisha kuwa hakuna kanisa katika dayosisi yake lililokosa mahitaji ya msingi, akigawa kwa ukarimu fedha kutoka kwenye akiba ya kiti chake kikuu ili kukidhi mahitaji ya makanisa maskini.
Mtakatifu Eustathius aliongoza Kanisa la Serbia kwa miaka michache tu: miaka saba baada ya kuchukua kiti kikuu, aliumia na akaona mwisho wake ukikaribia. Alipokuwa kitandani mwake wa mauti, hakulalamika, bali alisubiri kwa furaha kuondoka kwake kutoka ulimwengu huu wa kidunia kwenda makao ya mbinguni. Alipokuwa katika arkidiocese yake ya Žiče[footnoteRef:713] , alijiandaa kwa dhati na kumwomba Bwana ampe kifo cha amani. Baraza lote la Kanisa la Serbia lilikusanyika kando ya kitanda cha mgonjwa: maaskofu majirani, mababa wakuu wa monasteri na watawa, na kundi lote la watakatifu; wote walilia waliposhuhudia mwisho unaokaribia wa mwalimu na mchungaji mkuu wao. Lakini mgonjwa, akiinuka kutoka kitandani mwake, aliwasemesha wale waliokuwa wakilia: [713:  Monasteri ya Žiča (Žiča, Židča), ambayo bado ipo hadi leo, iko kwenye ukingo wa kulia wa Mto Ibra, si mbali na mahali inapoingia kwenye Mto Morava wa Serbia, ndani ya mipaka ya Ufalme wa Serbia wa sasa.] 

'Weka kando huzuni kama hii: "Msifuni Bwana pamoja nami, na tuinulie jina lake pamoja" (Zab. 33:4).'
Wote waliokuwepo waliacha kulia na kuanza kusali na kuimba zaburi kwa ajili ya kuondoka kwa roho yake. Kisha Mtakatifu Eustathius alipokea Sakramenti Takatifu na, baada ya kupumzika kidogo, aliwahutubia wale waliokuwa wamemzunguka:
'Njoo, mpendwa wangu, tuachiane busu la mwisho, kwani sasa naaga kwenu.'
Kwaheri hii ilisababisha kilio kikubwa miongoni mwa watoto wa kiroho wa Mtakatifu Eustathius. Hatimaye, akinyoosha mikono yake mbinguni, alisema:
'Ee Mungu wa miungu na Bwana wa mabwana, anayejua mwisho wa kila uhai, mikononi mwako nainabidhini roho yangu!'
Hivyo Mtakatifu Eustathius alifariki kwa utukufu na heshima, akifurahi katika Bwana.
Wakleri waliokusanyika karibu na jeneza, pamoja na waumini, walisimamia ibada rasmi ya mazishi huko Žiče, katika Kanisa la Mwokozi, wakitia mwili katika jeneza la mawe ya marumaru ambalo Eustathius mwenyewe alikuwa ameliandaa awali.
Muda mfupi baada ya mazishi, ndani ya Kanisa la Mwokozi lililotajwa hapo juu, ishara na miujiza ilianza kutokea kwenye jeneza la marehemu. Wakati mwingine, watu waliona kile kilichoonekana kuwa mishumaa inayowaka kando ya sarcofagi; nyakati zingine, usiku, walisikia waziwazi sauti na minong'ono kando ya jeneza, kana kwamba maelfu kadhaa ya watu walikuwa wamekusanyika hapo. Mtu mmoja, aliyekuwa akihudumu katika Kanisa la Mwokozi, alikuwa na ugonjwa wa pua. Alikuwa amejaribu dawa nyingi na kutumia pesa nyingi kwa ajili ya matibabu, lakini bila mafanikio. Akiwa amepoteza matumaini katika tiba za kidunia, mgonjwa huyo aligeukia kwa maombi ya dhati kwa Bwana Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana katika Kanisa la Mwokozi, akiwa amesimama bila kuchoka kando ya hazina ya mifupa ya Mtakatifu Eustathius wakati wa kila ibada. Usiku mmoja, mgonjwa huyo aliona katika ndoto kwamba alikuwa amesimama, kama ilivyokuwa desturi yake katika maisha halisi, kando ya sanduku la mifupa ya Mtakatifu Eustathius; mtu mmoja mwenye heshima aliyevaa vazi la askofu alimtokea na kumuuliza anahitaji nini. Mgonjwa huyo alimweleza kila kitu kwa mpangilio. Kisha yule mtu aliyemtokea akasema:
'Bwana amenituma nikuponye, lakini usitende dhambi tena, ili usiteseke zaidi.'
Akiwa na maneno hayo, alifanya ishara ya msalaba juu ya mgonjwa na kugusa kidonda chake. Mgonjwa aliuliza:
'Wewe ni nani, askofu mtakatifu?'
Mgeni alijibu:
'Mimi ni mtumishi wa Kristo, mtawa anayeitwa Eustathius, aliyelala hapa mahali hapa.'
Mgonjwa huyo akaamka na kujawa na hofu; huku akitetemeka, alikimbilia kwa Askofu Mkuu James wa wakati huo na kumweleza yeye na baraza lote kuhusu maono haya ya miujiza. Mgonjwa huyo alipona mara moja na kabisa, na wote wakamtukuza Bwana na Mtakatifu wake Eustathius. Miujiza kwenye kaburi la Eustathius ilianza kuongezeka. Wakati mmoja, maua matatu ya uzuri wa ajabu yalipatikana yakiota kwenye jeneza lake la marumaru, ingawa lilikuwa ni jiwe kavu tu – hakukuwa na udongo wala hata unyevu wowote juu yake. Ishara hii ya miujiza iliwafanya wote waamini kwamba Mungu alikuwa akimtukuza mtakatifu wake na kulinda mwili wake usiharibike. Wakati huo huo, kijana mmoja wa kutisha alijitokeza katika njozi kwa mmoja wa watawa wa monasteri hiyo, eklesiariki, akiwa ameshika silaha inayowaka moto mkononi mwake, na akamwambia kwa hasira:
'Kwa nini unabaki bila kujali, ukiwaona ishara kama hizi? Au hauelewi kwamba mwili wa marehemu haujaandaliwa kuoza, bali lazima uondolewe duniani?'
Miujiza hii yote iliripotiwa kwa Mfalme mwema Uroš Milutin, ambaye, baada ya kushauriana na askofu mkuu, aliamuru sanduku la mifupa takatifu lifunguliwe kwa heshima; ndani yake, mwili wa Mtakatifu Eustathius ulipatikana usiharibike na ukawekwa waziwazi katika sanduku jipya la mifupa takatifu. Muda fulani baadaye, kutokana na hatari iliyosababishwa na mashambulizi ya maadui, masalia ya Mtakatifu Eustathius yalihamaishwa, kupitia juhudi za Askofu Mkuu James, kutoka Žiča hadi Ipek (au Peć)[footnoteRef:714] na kuwekwa katika kanisa kuu la askofu mkuu la eneo hilo la Watakatifu Petro na Paulo Mitume. [714:  Ipek, Pest, Peć – kiti cha pili cha maaskofu wakuu wa Serbia; mji na monasteri yake bado vipo hadi leo na viko katika Serbia ya Kale (inayomilikiwa na Uturuki) kando ya Mto Bistrica, ambao unatia kwenye Mto White Drin katika sehemu zake za juu.] 



[bookmark: _Toc238143386][bookmark: _Toc242949402]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Heshima Mshuhuda Zosima na Mshuhuda Athanasius
Anakumbukwa tarehe 4 Januari
Mwenyeheri shahidi Zosima alikuwa mzaliwa wa Kilikia[footnoteRef:715] na aliishi kama mtawa jangwani. Kwa amri ya Diocletian asiye na imani[footnoteRef:716] , alikamatwa na kufanyiwa mateso kwa ajili ya imani yake kwa Kristo. Masikio yake yalichomwa kwa chuma moto; alitupwa kwenye sufuria kubwa iliyojaa uchafu; alinyanyuliwa kichwa chini miguu juu; na aliteswa kwa aina mbalimbali za mateso. Lakini kwa muujiza, mtakatifu huyo alinusurika kifo. Wakati alipokuwa akiteswa, simba mmoja alitoka jangwani na kuzungumza kwa sauti ya binadamu. Walipoona muujiza huu, kila mtu alikumbwa na hofu, na Zosima akaachiliwa huru. Maoni[footnoteRef:717] Athanasius, alipomwona akiwa salama baada ya mateso makali kama hayo, aliamini katika Kristo na akabatizwa. Zosima alijiondoa na Athanasius jangwani, na huko, katikati ya kazi zao za ibada, katika mpasuko wa mlima, wote wawili walikabidhi roho zao kwa Bwana kwa amani. [715:  Kilikia – eneo la kusini-mashariki mwa Asia Ndogo kando ya Bahari ya Mediterania.]  [716:  Diocletian – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [717:  Commentarius – msimamizi wa wafungwa aliyewaweka kumbukumbu.] 



[bookmark: _Toc238143387][bookmark: _Toc238146101][bookmark: _Toc242949403]18 Januari
5 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143388][bookmark: _Toc242949404]Ufishawahi wa Watakatifu Theopemptus na Theona
Anakumbukwa tarehe 5 Januari
Katika mwaka wa kwanza wa mateso ya Wakristo aliyoyachochea, Mfalme Diocletian mara moja, alipokuwa akisafiri, alifika katika mji wa Nicomedia na, baada ya kuweka sanamu nyingi za uabudu huko, alizisujudu.
Siku chache baadaye, Theopemptus, Askofu wa Nikomedia (ambaye alikuwa wa kwanza kuteswa chini ya mateso ya Wakristo ya Diocletian), alikamatwa karibu na jiji; alipofikishwa mbele ya mfalme kwa ajili ya kesi, alisema:
'Miungu hawa—wa fedha na dhahabu, mbao na mawe—unaowaabudu si miungu kabisa, kwani hawawezi kupumua wala kuongea, wala kufanya lolote la wema au uovu; ilhali Mungu Mwenyezi wa Mbinguni aliumba mbingu, dunia na bahari, na yote yaliyo ndani yake.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya na mengine mengi kuhusu imani ya Kikristo, mfalme alimwambia kwa hasira:
'Sikukuita ili mjadiliane, bali ili upate, bila kuchelewa, kumtolea dhabihu mungu Apollo.'
Mtakatifu Theopemptus alijibu kwa maneno haya:
'Sitaleta kamwe sadaka kwa miungu kama hiyo, wala sitawahi kuogopa mateso mtakayoyanipa, maana imeandikwa: "Msiogope wale wanaoua mwili, lakini hawawezi kuua roho" (Mathayo 10:28). Wewe, kwa kuwa una mamlaka juu ya mwili wangu, fanya upendavyo!'
Kisha mfalme akaamuru tanuru iliyashushwe moto ili askofu mtakatifu arushwe ndani yake, na askari wakawasha tanuru hiyo kwa moto mkali iwezekanavyo, tangu asubuhi hadi adhuhuri. Wakati huo, askofu mtakatifu akawaambia:
'Nisubiri kidogo, nami nitawaonyesha nguvu za Bwana, Mungu wangu, ambaye jina lake takatifu ndilo linatumiwa kuwasha tanuru hii kwa ajili yangu.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alijitupa kwenye tanuru iliyowaka moto na akaketi katikati yake, huku askari, wakidhani kwamba alikuwa amechomwa hadi kufa papo hapo, wakaondoka. Lakini usiku wa manane, mtu huyo mtakatifu alitoka kwenye tanuru na akaingia katika chumba cha kulala cha mfalme, ambacho milango yake ilifunguka yenyewe mbele yake; na, baada ya kumwamsha mfalme, alimwambia:
'Mimi ni Theopemptus, askofu na mtumishi wa Yesu Kristo: Sijakufa, bali niko hai, ingawa mlitoa amri ya kifo changu.'
Baada ya kusema hayo, aliingia tena kwenye tanuru. Mfalme, alipomwona mtakatifu huyo na kusikia maneno yake, alijawa na hofu na, kana kwamba, alipooza kwa hofu kuu. Asubuhi iliyofuata, akawaita askari wake, akawaambia:
'Je, mlimtupa katika tanuru lile lile la moto yule Mkristo niliyeamuru mtupe?'
Wanajeshi wakajibu:
'Tulifanya kama ulivyotuamuru, mfalme – tulimtupa ndani, naye alikufa kwa moto jana.'
Ndipo Diocletian akaamka, akaenda na askari wake hadi kwenye tanuru, na huko akamsikia askofu mtakatifu akiimba na kumtukuza Mungu katikati ya tanuru iliyokuwa ikiwaka moto. Hili lilimjaza mfalme mshangao mkuu, na mtakatifu alipotoka kwenye tanuru bila kuumizwa, mfalme aliwaambia wale waliokuwa karibu naye:
'Tazama jinsi uchawi wa Kikristo ulivyo na nguvu; nimesikia kwamba Wakristo hufanya vitendo vyao vya kichawi kwa jina la fulani Yesu.'
Baada ya hili, mfalme mara moja aliamuru mbwa achukuliwe na kutupwa kwenye tanuru, ili kuona kama mbwa angekuwa salama, kama vile askofu alivyokuwa salama kwa muujiza; lakini mbwa huyo alichomwa na kuwa majivu papo hapo. Alipoona hivi, mfalme alimwambia mtu wa Mungu:
'Nitakupa mateso makali zaidi kama mtu mwovu, kwa maana nimehakika wewe ni mdanganyifu na mchawi.'
Aliamuru afungwe katika gereza lenye kubana na asipewe mkate wala maji hadi siku ambayo mfalme angetaka kumhukumu, na mtu wa Mungu alikaa katika gereza hilo kwa siku ishirini na mbili bila chakula wala kinywaji, akidumishwa na Mungu. Mwisho wa muda huu, mfalme aliwaambia askari wake:
'Twende tumwone kama yule Mkristo bado yu hai au amekufa tayari.'
Alipomkuta akiwa hai na mwenye furaha, kana kwamba alikuwa ametoka tu kufurahia karamu ya kifalme, Diocletian alikasirika sana na, baada ya kumtoa askofu mbarikiwa kutoka gerezani, alirarua nguo zake mwenyewe, akapiga makofi na kusema:
'Tazama, uchawi wa Kikristo ni wenye nguvu kiasi gani!'
Lakini askofu mbariki akajibu:
'Utadumu kwa muda gani, mjinga, ukiwa kipofu, na utaendelea kwa muda gani kukataa kumtambua Mungu wa kweli ambaye nimwamini? Kwa maana Yeye amenipa nguvu na ujasiri wa kukushinda na kuzidi mateso yote utakayoyatengeneza dhidi yangu, na kuyadharau.'
Aliposikia maneno haya, mfalme aliamuru jicho la kulia la mtakatifu lichimbe na liwekwe mkononi mwa mtakatifu huyo, kisha apelekwe gerezani. Mtakatifu alipoanza kuomba huko, nuru kuu ilimwaka mbele yake gerezani, na mara moja jicho lake lilifunguka na kuwa kamili na imara, kama lile lingine. Aliposikia haya na kumwona mtakatifu, mfalme alikasirika zaidi na akasema:
'Naapa kwa Apollo wa Kirumi[footnoteRef:718] kwamba sitapumzika hadi nimkute mchawi mwenye nguvu zaidi ambaye ataweza kupinga hila zako zote na vitendo vyako vya uchawi!' [718:  Mungu wa Kigiriki-Kirumi aliyeheshimiwa kama mlezi wa mwangaza wa kiakili na mungu wa jua.] 

Baada ya kusema hayo, mfalme aliamuru arudishwe gerezani, huku yeye mwenyewe akituma amri katika nchi zote zilizo chini ya utawala wake, akisema:
'Kama kuna mchawi yeyote,' aliandika mfalme, 'anayeweza kuondoa uchawi wa Kikristo, na ajitokeze haraka iwezekanavyo; atapokea zawadi kubwa na heshima kuu.'
Na hivyo, mchawi mmoja aliyeitwa Theon alifika, naye, alipojitokeza mbele ya Diocletian, akasema:
'Nimekuja kwa amri yako kuangamiza uchawi wa Kikristo haraka iwezekanavyo, na kwa hakika nitatimiza ninachokuahidi.'
Aliposikia hayo, mfalme alifurahi na akasema:
'Nina mfalme Mkristo gerezani kwangu. Utakapokuwa umeangamiza nguvu zake za uchawi, utapokea heshima kuu kutoka kwetu.'
Kwake, Theona akajibu:
'Acheni Mkristo huyu afanye muujiza mbele yangu, nami nitaharibu kazi zake zote mbele yenu.'
Mfalme alifurahi sana kusikia hili na akamwambia Feona:
'Hata hivyo, kwanza ningependa kuona ishara fulani ikitendwa na wewe.'
Kisha Theona akaagiza ng'ombe mkali zaidi alete mbele yake. Ng'ombe alipolletwa, Theona alimwongea maneno kadhaa sikioni mwake, na papo hapo ng'ombe huyo aligawanyika kuwa sehemu mbili, kila moja likiwa limelala kando yake.
Ndipo mfalme aliyeshangazwa akasema:
'Hakika, unaweza kuvunja uchawi wa Kikristo!'
'Subiri kidogo zaidi, Ee Mfalme,' akajibu Theona, 'na utaelewa ukubwa kamili wa muujiza huu!'
Baada ya kusema hayo, aliamuru mizani iletwe na kuweka nusu zote mbili za ng'ombe juu yake, ambazo zilionekana kuwa na uzito sawa. Mara tu baada ya hapo, Diocletian aliamuru Askofu mtakatifu Theopemptus aletwe mbele yake na, akimweka kinyume cha mchawi, akamwambia:
'Najua wewe ni mdanganyifu na mchawi! Mchawi huyu amekuja kutoka Misri, na sasa nataka kujua ni yupi kati yenu wawili ana nguvu zaidi katika uchawi.'
Kisha Theon akamwambia askofu:
'Nitakufanyia maajabu mawili ya nguvu zangu za uchawi, na kama hayatakudhuru, basi nami nitaamini katika Mungu wako.'
Baada ya kutengeneza mikate miwili mizunguko kutoka kwa unga, aliwapa askofu ili ale. Askofu aliichukua na kula, na ilikuwa tamu kwake kama asali na haikumdhuru hata kidogo.
Alipoona hivi, Theon alishangaa na akasema:
'Nitakujaribu kwa muujiza mwingine wa sanaa yangu, na ikiwa hautakuumiza, nitamwamini Mungu wako.'
Akichukua bakuli la maji, aliweka mmea wenye sumu ndani yake na akawaita mashetani wenye nguvu zaidi kumsaidia, ili sumu hiyo iwe na nguvu zaidi; kisha akampa mwaminifu yule maji akanywe.
Mtakatifu alipokunywa maji hayo bila kuathirika, Theon mara moja alianguka miguuni mwa askofu mtakatifu na kusema:
'Hakuna Mungu mwingine ambaye mtu anaweza kumwamini, isipokuwa Yesu pekee!'
Na kisha akamwambia mfalme:
'Mimi ni Mkristo na namwabudu Aliyesulubishwa!'
Aliposikia haya, mfalme alishangazwa sana na akasema kwa sauti kubwa:
'Miujiza ya wachawi Wakristo ni mikubwa!'
Naye akaamuru wote wawili wapelekwe gerezani. Huko, askofu mtakatifu, baada ya kumfundisha Theon imani, alimbadilisha jina na kumuita Synesius (jina lenye maana ya 'mja mwenye hekima tele', kwa kuwa kwa moyo safi alikuwa amemwelewa na kumtambua Kristo kama Mungu na Bwana) na akamwbatiza.
Asubuhi iliyofuata, mfalme aliamuru askofu mtakatifu amletewe mbele yake na, akipiga kichwa chake chini mbele yake, akasema:
'Salamu, mwalimu wa wachawi.'
Kisha akamwanza kumshawishi aongoke kwenye imani ya Kihelleni isiyo ya kimungu. Lakini mtakatifu alipokataa kutoa dhabihu kwa miungu, mfalme aliamuru alalie ardhini, uso ukiangalia juu, na afungwe mikono na miguu yake kwenye miti minne; kisha akaamuru kipande kikubwa cha nguzo ya jiwe—ambacho watu wanane wangeweza kukibeba kwa shida—kiletwe na kuwekwa juu ya tumbo la mtakatifu. Lakini askofu mtakatifu alimwomba Mungu – na mara moja jiwe lililokuwa limewekwa juu ya tumbo lake lilinuka lenyewe na kurushwa mbali naye, karibu kibatili kumi na tano. Kisha Diocletian akaamuru mtakatifu atundikwe kwa miguu yake , kichwa chini, akiwa na jiwe zito lililofungwa shingoni mwake, na akaacha akitundika katika hali hiyo tangu asubuhi hadi saa ya tatu ya mchana. Kisha akaamuru kamba ambayo mtakatifu alikuwa amefungwa miguuni kwake ikatwe ghafla; alidhani kwamba atakapodondoka, angezidiwa na jiwe zito, mwili wake ungevunjika, na hivyo angekufa kifo cha aibu. Lakini hili lilipofanyika, askofu mtakatifu, kwa nguvu ya Mungu, alisimama wima juu ya miguu yake mwenyewe. Baada ya hili, mtesaji alimhukumu kifo.
Mtakatifu, aliposikia haya kwa furaha, alipaza sauti:
'Ametukuzwe Mungu, Baba wa Bwana wangu Yesu Kristo, kwa kuwa ameniona mwafaka kufikia siku hii, ambayo nimekuwa nikiitamani daima. Kwa hiyo, nakuomba, Ee Bwana, nikumbuke milele na katika saa hii hasa!'
Baada ya kusema hayo, alipiga magoti na, alipokatwa kichwa chake, alifariki kwa amani, akikiri Utatu Mtakatifu Sana.
Kisha mfalme akaamuru mchawi Theon, ambaye alikuwa amemwamini Kristo, aletwe mbele yake; na aliposhindwa kumshawishi atoe dhabihu kwa sanamu, kwa njia ya upendeleo au vitisho, akaamuru arushwe kwenye shimo refu na kuzikwa chini ya udongo. Pia waliletewa farasi wakali, ambao walikanyaga udongo uliokuwa umemfunika mtakatifu, ambaye alikuwa ametiwa shimoni. Hivyo Mtakatifu Theon, akiwa amefunikwa na udongo na kukanyagwa kwa muda mrefu chini ya miguu ya farasi, alihama kwenda kwa Bwana[footnoteRef:719] . [719:  Alifariki mwaka wa 303.] 

Mashahidi watakatifu, Askofu Theopemptus na Theonas (pia anayejulikana kama Synesius), walitekeleza kitendo chao cha ushuhuda mjini Nicomedia wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian, huku wakiendelea kuwa chini ya mamlaka ya Mfalme Mkuu, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe utukufu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143389][bookmark: _Toc242949405]Kumbukumbu ya Mtakatifu Syncletica
Anakumbukwa tarehe 5 Januari
Mwenye Heri Sinklétika alizaliwa Misri, katika mji wa Aleksandria, ambako wazazi wake—watu wa asili ya kifalme, waliokuwa maarufu kwa uchaji wao Mungu na utajiri wao mkubwa—walikuwa wamehamia kutoka Masedonia[footnoteRef:720] . Alipofikia umri wa kuolewa, vijana wengi wa heshima na matajiri, wakiwa wamevutiwa na urembo wa ajabu wa uso wake na wema wake uliotambulika kote, walitaka kumuoa. Lakini hakutaka kuolewa, kwani tangu ujana wake alikuwa amewashwa na upendo kwa Mchumba wake wa Mbinguni, Kristo Mungu. Ndiyo maana hakujali mapambo ya nje, bali uzuri wa ndani, akitakasa roho yake kupitia kufunga, uchaji, na usafi wa akili, ili awe mvuto machoni pa Kristo. Akiielekeza akili yake yote kwa Mungu, alimshinda adui asiyeonekana, shetani, anayechochea watu kutenda dhambi. Baada ya kifo cha wazazi wake, aligawa mali zake zote kwa maskini na wasiojiweza; akiacha dunia, alijididimiza katika umaskini mtupu kwa ajili ya Mungu, akamchukua dada yake kipofu, na wakakaa katika kaburi la jamaa yao. Aliiona maisha ya ukiwa kuwa makuu sana kiasi kwamba hakujua jinsi ya kumshukuru Mungu, ambaye alikuwa amemwonyesha rehema. Katika miaka ya mwanzo ya maisha yake ya kujinyima, aliwazidi wengi, lakini alificha matendo yake ya ajabu. Sio tu kwamba alikula mkate mchache na kunywa maji kidogo tu, lakini mkate wake ulitengenezwa kwa maganda ya nafaka. Alizidisha kufunga kwake kila mara mashambulizi ya adui yalipomwelekea. Umaarufu wa matendo yake ulimvutia wanawake wengi kwake, waliokuwa wakitafuta mwongozo wake. Kwa muda mrefu alijibu maombi yao kwa ukimya tu, lakini maombi yao ya kuendelea yalimlazimu kutoa mafundisho kwa wanawake wengi watawa waliokuwa wamekusanyika karibu naye na kuunda jumuiya. Kuelekea mwisho wa maisha yake, aliteswa na mkanganyifu kama vile Ayubu mwenye haki alivyoteswa hapo awali, kwani alikumbwa na magonjwa makali, na mwili wake wote ulikuwa umefunikwa na chunjua, ukiwa umeunyonyoka na kuharibiwa na vidonda na mende. Hivyo aliteseka kwa miaka mitatu na miezi sita, akikataa kuruhusu daktari amtibu na kuweka tumaini lake kwa Mungu peke yake. Wakati ulipofika wa kuondoka kwake katika maisha haya, aliona katika maono malaika watakatifu na nyuso za wasichana wasafi wenye kung'aa wakimwita, na akaona makao ya mbinguni. Baada ya maono haya, akizungumza na watawa, alitabiri siku na saa ya kuondoka kwake katika mwili huu. Ilitokea siku tatu baadaye. Kama alivyosema, ndivyo ilivyotokea: kwa siku tatu baadaye, saa aliyoiweka, alitengwa na mwili wake, uliokuwa umeteswa na magonjwa mengi na vidonda vikali, na, kama mtakatifu shahidi, alipita kwa Bwana kuingia katika maisha yasiyo na maumivu, kama watakatifu wanavyoyafurahia mbinguni[footnoteRef:721] . Aliishi duniani kwa takriban miaka themanini, akivumilia majaribu mengi na kutenda matendo mengi ya ujasiri; sasa, hata hivyo, anaishi katika makao ya mbinguni ya milele. [720:  Masedonia – mkoa wa Milki ya Roma kusini mwa Rasi ya Balkan, kaskazini mwa Ugiriki.]  [721:  Mtakatifu Syncletica alifariki karibu na mwaka 350.] 



[bookmark: _Toc238143390][bookmark: _Toc242949406]Maisha ya Mtakatifu Apollinaria
Anakumbukwa tarehe 5 Januari
Baada ya kifo cha mfalme Mgiriki Arcadius[footnoteRef:722] , mwanawe Theodosius[footnoteRef:723] alikuwa bado mvulana mdogo wa miaka minane na hakuweza kutawala ufalme; kwa hiyo kaka yake Arcadius, Kaisari wa Kirumi Honorius[footnoteRef:724] , alimkabidhi mmoja wa maafisa wake wakuu, amphipate[footnoteRef:725] , aliyeitwa Anfemius[footnoteRef:726] , mtu mwenye hekima na mcha Mungu sana, jukumu la kumtunza mfalme mchanga na kusimamia ufalme wote wa Kigiriki. Hadi Theodosius alipofikia umri wa kutosha, amphipate huyu aliheshimiwa na wote wakati huo kama mfalme; ndiyo maana Mtakatifu Simeon Metaphrastes, alipoanza kuandika hagiografia hii, anasema: 'wakati wa utawala wa Mfalme mwema Anfemius' – na anamrejelea kama mfalme katika maelezo haya yote. Anfemius huyu alikuwa na binti wawili, mmoja wao, yule mdogo, alikuwa amepatwa na roho mchafu tangu utotoni mwake, huku yule mkubwa akitumia muda wake kuanzia ujana wake na kuendelea katika makanisa matakatifu na katika maombi. Jina la yule wa pili lilikuwa Apollinaria. Alipofikia umri wa kuoa, wazazi wake walianza kufikiria jinsi ya kumwozesha, lakini alikataa na akawaambia: [722:  Arcadius, kufuatia mgawanyo wa Milki ya Roma na baba yake Theodosius I Mkuu, alitawala katika Milki ya Roma ya Mashariki, au Bizanti, kuanzia mwaka 395 hadi 408.]  [723:  Theodosius II – mwana wa Arcadius, anayejulikana kama 'Mdogo' ili kumtofautisha na babu yake Theodosius I Mkuu – alitawala katika Bizanti kuanzia 408 hadi 450.]  [724:  Honorius – mwana mwingine wa Theodosius Mkuu – alipokea eneo la Magharibi baada ya mgawanyo wa himaya, na alitawala kuanzia 395 hadi 423.]  [725:  Anphipatus (Kigiriki: Ανθύπατος), au prokonseli, alikuwa afisa wa cheo cha juu katika Milki ya Bizanti ambaye alishikilia wadhifa wa umma wa gavana wa eneo maalum au mkoa.]  [726:  Anfemius – baba wa Apollinaris – alikuwa proconsul au amphipatus kuanzia mwaka 405. Alikuwa na ushawishi mkubwa katika ikulu, kiasi kwamba baada ya kifo cha Kaisari Arcadius mwaka 408, kaka yake Honorius, Kaisari wa Milki ya Magharibi, alimteua Anfemius huyu kuwa mlezi wa mwana wa Arcadius mwenye umri wa miaka minane, Theodosius, na akamkabidhi utawala wa muda wa Milki yote ya Mashariki. Kwa sababu hii, Anfemius anaitwa mfalme katika wasifu wake. Anatajwa na Mtakatifu Theodoret, na barua kutoka kwake kutoka kwa Mt. Yohane Kalisto imedumu.] 

'Natamani kuingia kwenye kituo cha watawa wa kike, ili nikajifunze Maandiko Matakatifu huko na kufuata mtindo wa maisha ya kimonaki.'
Wazazi wake wakamwambia:
'Tunataka ukawale.'
Lakini akajibu:
'Sitaki kuolewa, lakini natumai kwamba Mungu atanihifadhi, katika kumcha Yeye, akiwa safi kama anavyowahifadhi wasichana wake watakatifu katika usafi wao!'
Wazazi wake walishangaa sana kwamba angeongea hivyo akiwa bado mchanga, na kwamba alikuwa amejawa kwa undani na upendo kwa Mungu. Lakini Apollinaria kwa mara nyingine alianza kuwaomba wazazi wake wamletee mtawa ambaye angefundisha Zaburi na usomaji wa Maandiko Matakatifu. Hata hivyo, Anfemius alihuzunika sana kwa nia yake, kwani alitaka amwoe. Binti huyo alipodumu katika azma yake na kukataa zawadi zote alizotolewa na vijana matajiri waliokuwa wakimwoa, wazazi wake wakamwambia:
'Unataka nini, binti yangu?'
Akawajibu:
'Naomba, nipe Mungu – nanyi mtapokea thawabu kwa ubikira wangu!'
Walipoona kuwa azimio lake haliyumba, ni thabiti na la kidini, walisema:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe!'
Wakambaleta mtawa mwenye uzoefu, ambaye alimfundisha kusoma Maandiko Matakatifu. Baada ya hapo, aliwaambia wazazi wake:
'Naomba, niache niende safarini ili niweze kuona mahali patakatifu huko Yerusalemu. Huko nitapiga sala na kuabudu Msalaba Mtakatifu na Ufufuo Mtukufu wa Kristo!'
Hawakutaka aondoke, kwa kuwa alikuwa faraja yao pekee nyumbani, na walimpenda sana, kwa kuwa dada yake mwingine alikuwa amepatwa na pepo. Hata hivyo, Apollinaria alikuwa amekuwa akiwasihi wazazi wake kwa muda mrefu, na hivyo, kinyume na matakwa yao, hatimaye walikubali kumruhusu aende. Walimpa watumishi wengi wa kiume na wa kike, kiasi kikubwa cha dhahabu na fedha, na wakasema:
'Chukua hili, binti yangu, na uende; timiza nadhiri yako, maana Mungu anataka uwe mtumishi wake!'
Baada ya kumweka kwenye meli, walimwaga mkono na kusema:
'Tukumbuke pia, binti, katika maombi yako mahali patakatifu!'
Akajibu:
'Kama vile ulivyotimiza tamaa ya moyo wangu, ndivyo Mungu na atimize maombi yako na akuokoe siku ya dhiki!'
Na hivyo, baada ya kuaga wazazi wake, alisafiri kwa meli. Alipofika Ascalon[footnoteRef:727] , alikaa huko kwa siku kadhaa kwa sababu ya dhoruba ya baharini na alitembelea makanisa na monasteri yote yaliyokuwepo, akisali na kutoa sadaka kwa wahitaji. Huko alipata wenzake wa safari yake kuelekea Yerusalemu na, alipowasili katika Mji Mtakatifu, aliheshimu Ufufuko wa Bwana na Msalaba Mtakatifu, akitoa maombi ya dhati kwa ajili ya wazazi wake. Katika siku hizi za hija yake, Apollinaria pia alitembelea monasteri za wanawake, akitoa michango mikubwa kwa ajili ya mahitaji yao. Wakati huo huo, alianza kuwaachilia huru watumwa wake wa kiume na wa kike waliozidi, akiwapa thawabu kwa ukarimu kwa huduma yao na kujikabidhi kwa maombi yao. Siku chache baadaye, baada ya kumaliza maombi yake katika maeneo matakatifu, Apollinaria, akiwa ameitembelea Mto Yordani, aliwaambia wale waliobaki naye: [727:  Ashkelon – mojawapo ya miji mitano mikuu ya Wafilisti nchini Palestina kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, kati ya Gaza na Ashdodi. Ingawa ilipewa kabila la Yuda na ikawekwa chini ya utawala wao, baadaye ilipata uhuru na, kama miji mingine ya Wafilisti, ilikuwa adui wa Israeli.] 

'Ndugu zangu, natamani nanyi niwatoe huru, lakini kwanza twendeni Alexandria tumwabudu Mtakatifu Mina.'
Wakajibu:
'Iwe kama unavyoamuru, bibi yangu!'
Walipokaribia Alexandria, gavana[footnoteRef:728] alipata habari ya kuwasili kwake na akatuma watu wa heshima kumlaki na kumpokea kama binti wa mfalme. Hata hivyo, akikataa heshima zilizotayarishwa kwa ajili yake, aliingia mjini usiku na, akijitokeza nyumbani kwa gavana, alimsalimia yeye na mke wake. Kisha gavana na mke wake walianguka miguuni pake, wakisema: [728:  Prokonsuli ni gavana wa mkoa.] 

'Mbona umefanya hivi, bibi yangu? Tulikutuma ili tukukaribishe, lakini wewe, bibi yetu, umekuja kwetu kwa hiari yako na kujinyenyekeza mbele yetu.'
Mtukufu Apolinaria akawaambia:
'Je, ungependa kunifanyia wema?'
Wakajibu:
'Bila shaka, bibi!' Kisha mtakatifu akawaambia:
'Niongoe sasa hivi; usinitatize na heshima hizi, maana nataka kwenda kuomba kwa mtakatifu shahidi Mina.'
Nao, baada ya kumheshimu kwa zawadi za thamani, wakamwachilia aende. Yeye, Mbarikiwa, kwa upande wake, aligawa zawadi hizo kwa maskini. Baada ya hapo, alikaa Alexandria kwa siku kadhaa, akitembelea makanisa na monasteri. Alipokuwa huko, alimkuta mwanamke mzee katika nyumba aliyekuwa akiishi, ambaye Apolinaria alimpa sadaka nono na kumwomba anunue kwa siri mantle, paramand[footnoteRef:729] , kofia ya kijeshi na mkanda wa ngozi, na mavazi yote ya kiume ya kimonaki. Mwanamke yule mzee alikubali, akanunua vitu hivi vyote na, akivileta kwa mwanamke huyo aliyebarikiwa, akasema: [729:  Paramand, pia inajulikana kama analav, ni vazi la kimonaki. Katika nyakati za kale, paramand ilikuwa na mikanda miwili iliyovaliwa juu ya chitoni au tuniki kwa mfumo wa msalaba juu ya mabega, ikiashiria kubeba msalaba wa Kristo juu ya mabega ya mtu. Vinginevyo, paramand ilitengenezwa kwa mikanda miwili ya sufi iliyoshuka kutoka shingoni, ikivuka mabega chini ya makwapani, na kisha kufungwa kuzunguka nguo za chini. Baadaye, kipande kidogo cha kitani chenye picha ya mateso ya Kristo kilianza kushonwa kwenye mikanda hii na utepe unaovuka kifuani, huku ncha za mikanda zikifungwa kuzunguka kwa umbo la msalaba, na kufanana na orarion ya diwani. Baadhi ya watawa waliovaa paramand juu ya majoho yao ya kimonaki, huku wengine wakiivaa juu ya chiton, au tuniki, kama bado ilivyo desturi leo. Hata hivyo, kwa sasa, ni skhimniks pekee wanaovaa paramand ndefu au analav juu ya majoho yao.] 

– Mungu akusaidie, mama yangu!
Baada ya kupokea mavazi ya kimonaki, Apollinaria aliweka siri ili wenzake wasigundue. Kisha aliwaachilia watumwa waliokuwa wamesalia naye, isipokuwa wawili – mtumwa mzee na mwanaume aliyekatwa uume – na, akapanda meli, akaelekea Limnos. Kutoka huko, alikodi wanyama wanne na akaelekea kwenye kaburi la mtakatifu mnyang'anyi Mina. Baada ya kuheshimu masalia ya mtakatifu na kutoa sala zake, Apolinaria alielekea kwenye kibanda cha watawa kwa gari lililofungwa ili kuwapa heshima wazee watakatifu waliotoka huko. Ilikuwa jioni alipoondoka, na alimwamuru mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa abaki nyuma ya gari, huku mtumwa aliyekuwa mbele akichunga wanyama. Mtu huyo aliyebarikiwa, akiwa ameketi katika gari lililofunikwa na akiwa amebeba mavazi yake ya kimonaki, alitoa sala ya siri, akimwomba Bwana msaada katika jambo alilokuwa ameanza. Giza lilitanda na usiku wa manane ulikaribia; gari pia liliikaribia dimbwi lililokuwa kando ya chemchemi, ambalo baadaye likaanza kuitwa Chemchemi ya Apollinaria. Akivuta pazia la gari, Mtakatifu Apollinaria aliona kwamba wahudumu wake wote wawili, yule mwanaume aliyekatwa uume na dereva wa gari, walikuwa wamelala usingizi. Kisha akavua nguo zake za kawaida na kuvaa mavazi ya mtawa, akimwambia Mungu maneno haya:
'Wewe, Ee Bwana, umenipa mwanzo wa njia hii ya maisha; nibariki niendelee katika hiyo hadi mwisho, kulingana na Mapenzi Yako Matakatifu!'
Kisha, alipoweka alama ya msalaba, alishuka kimyakimya kutoka kwenye gari huku watumishi wake wakiwa wamelala, na, akaingia kwenye dimbwi, akajificha huko hadi gari lilipokuwa limeendelea mbele. Mtakatifu alikaa katika jangwa hilo kando ya rasi na kuishi peke yake mbele ya uso wa Mungu Mmoja, Ambaye alikuwa amemwamini na kumpenda. Mungu, akiona kujitolea kwake kwa dhati Kwake, alimkinga kwa mkono Wake wa kulia, akamsaidia katika mapambano yake dhidi ya maadui wasioonekana na kumpa chakula cha kimwili kwa njia ya matunda ya mtini wa nazi.
Gari la mfalme ambalo mtakatifu alikuwa ameshuka kwa siri lilipoondoka tena, watumishi—mjane na wazee—waliamka alfajiri na, walipogundua kuwa gari lilikuwa tupu, walitishwa sana; waliona tu nguo za bibi yao, lakini hawakuweza kumpata. Walishangazwa, bila kujua alishuka lini, alikwenda wapi, au kwa madhumuni gani, na zaidi ya hayo, alikuwa ameondoka na nguo zake zote. Walimtafuta kwa muda mrefu, wakimwita kwa sauti kubwa; lakini, walipomkosa, waliamua kurudi, bila kujua la kufanya zaidi. Hivyo, waliporudi Alexandria, walimripoti kila kitu kwa Mprokonseli wa Alexandria; naye, akishangazwa sana na taarifa aliyopewa, mara moja aliandika kwa undani kamili kwa amfipati Anfemius, baba yake Apollinaria, na akamtumia nguo zake, zilizokuwa zimesalia kwenye gari la farasi, kupitia kwa mwanaume aliyekatwa uume na mzee mmoja. Anfemius, alipokuwa amesoma barua ya mprokonsoli, alilia sana na kwa huzuni isiyo na kifani pamoja na mke wake, mama yake Apollinaria, walipotazama mavazi ya binti yao mpendwa; na mabwana wote walilia pamoja nao. Kisha Anfemius akalia kwa sauti akisali:
'Ee Mungu! Ummemchagua; Wewe pia ummthibitisha katika hofu Yako!'
Wakati kila mtu alipolia tena, baadhi ya wakuu walianza kumtuliza mfalme kwa maneno haya:
'Mtazame binti halisi wa baba mwema, mtazame kizazi halisi cha mfalme mcha Mungu! Katika hili, Ee mfalme, wema wako umeshuhudiwa mbele ya wote, jambo ambalo Mungu amekubariki kwa binti kama huyu!'
Wakizungumza haya na mengine mengi, walifanikiwa kiasi katika kutuliza huzuni kuu ya mfalme. Na kila mtu alimwomba Mungu kwa ajili ya Apollinaria, ili amwezeshe katika namna hiyo ya maisha, kwani walitambua kwamba alikuwa ameanza maisha magumu ya kujinyima, jambo ambalo kwa kweli lilithibitika kuwa kweli.
Bikira mtakatifu aliishi kwa miaka kadhaa mahali aliposhuka kutoka kwenye gari la farasi, akiishi jangwani karibu na dimbwi ambalo mawingu mazima ya mbu wadogo wenye kuuma yalikuwa yakitoka. Huko alipigana vita dhidi ya shetani na dhidi ya mwili wake mwenyewe, ambao hapo awali ulikuwa mwororo kama wa binti aliyelelewa katika anasa za kifalme, lakini baadaye ulikuwa mgumu kama gamba la kobe, kwa maana alikuwa ameuchakaza kwa kazi, kufunga na kukesha, na kuuacha uliwe na mbu wadogo; zaidi ya hayo, alichomwa na joto la jua. Wakati Bwana alipotaka apate hifadhi miongoni mwa watawa watakatifu wa jangwani na watu wajifunze kumhusu kwa ajili ya manufaa yao wenyewe, alimtoa kutoka katika dimbwi hilo. Malaika alimtokea katika ndoto na kumwamuru aende kwenye kibanda cha mtawa na kuchukua jina Dorotheus. Naye akaondoka mahali pake pa kuishi, akiwa na mwonekano kwamba hakuna aliyeweza kusema kwa uhakika kama yule aliyekuwa mbele yao alikuwa mwanaume au mwanamke. Wakati mmoja, alipokuwa akitembea jangwani alfajiri, alikutana na mtawa mtakatifu Macarius, ambaye alimwambia:
'Bariki mimi, Baba!'
Yeye, kwa upande wake, alimwomba baraka, na kisha, baada ya kubarikiana, walitembea pamoja hadi kwenye kibanda cha mtawa. Mtakatifu alipomuuliza:
'Wewe ni nani, Baba?'
Akajibu:
'Mimi ni Makariyo.'
Kisha akamwambia:
'Tafadhali, Baba, niruhusu nibaki na ndugu zako!'
Mzee huyo, alipomleta kwenye sketi, alimpa seli, bila kujua kuwa alikuwa mwanamke na akidhani alikuwa mtawa asiyeoa. Mungu hakumfunulia siri hii, ili baadaye wote wapate faida kubwa zaidi kutokana nayo na kwa utukufu wa Jina Lake takatifu. Wakati Makariyo alipomuuliza jina lake, alijibu:
'Jina langu ni Dorotheus. Nikiwa nimesikia kuhusu wale baba watakatifu wanaoishi hapa, nimekuja kuishi nao, ikiwa tu nitajithibitisha kuwa mwafaa.'
Kisha mzee akamuuliza:
'Unaweza kufanya nini, ndugu?'
Na Dorothea akajibu kwamba alikuwa tayari kufanya chochote atakachoamriwa. Mzee huyo akamwamuru atengeneze mikeka kwa majani ya matete. Na bikira mtakatifu alianza kuishi kama mwanaume, katika kibanda tofauti, miongoni mwa wanaume, kama vile baba wa jangwani wafanyavyo: Mungu hakuruhusu mtu yeyote kugundua siri yake. Alitumia siku na usiku wake katika maombi yasiyoisha na kazi za uzi. Kadiri muda ulivyosonga, alianza kuonekana miongoni mwa wale wazee kwa maisha yake ya kujinyima; zaidi ya hayo, alikuwa amepewa neema na Mungu ya kuponya magonjwa, na jina la Dorotheus lilikuwa midomoni mwa kila mtu, kwani wote walimpenda huyu Dorotheus anayedaiwa na kumheshimu kama baba mkuu.
Muda mrefu ulipita, na roho mchafu aliyemiliki binti mdogo wa mfalme, Anfemia—dada yake Apollinaria—alianza kumtesa kwa ukali zaidi, akipaza sauti:
'Isipokuwa uninipeleke jangwani, sitamwacha.'
Shetani alitumia hila hii ili kufichua kwamba Apolinaria alikuwa akiishi miongoni mwa watu na kumfukuza kutoka kwenye patakatifu. Na kwa kuwa Mungu hakumruhusu shetani kusema chochote kumhusu Apolinaria, alimsumbua dada yake ili apelekwe jangwani. Watu wa hadhi waliishauri mfalme amtume kwa wale wazee watakatifu katika kituo cha watawa, ili wamwombee. Mfalme alifanya hivyo, akimtuma binti yake aliyekuwa amepatwa na pepo kwa wale wazee wa jangwani akiwa na kundi la watumishi.
Walipowasili wote kwenye kituo hicho cha watawa, Mtakatifu Makario alitoka kuwapokea na kuwauliza:
'Kwa nini, watoto wangu, mmekuja hapa?'
Wakajibu:
'Mfalme wetu mcha Mungu, Anfemius, amemtuma binti yake ili, baada ya kuombea kwa Mungu, mumponye kutoka kwa ugonjwa wake.'
Mzee huyo, baada ya kumpokea kutoka mikononi mwa afisa wa kifalme, alimpeleka kwa Baba Dorotheus—au, kama alivyojulikana pia, Apollinaris—na akasema:
'Huyu ndiye binti wa mfalme, anayehitaji sala za watawa wanaoishi hapa na sala yako. Mwombeeni na mumponye, maana Bwana amekupa kipaji hiki cha uponyaji.'
Apollinaria, aliposikia hayo, alianza kulia na akasema:
'Mimi ni nani, mtu mwenye dhambi, hata kunipa mamlaka ya kutoa pepo?'
Naye, akapiga magoti, akamsihi mzee huyo kwa maneno haya:
'Niruhusu, Baba, nilie dhambi zangu nyingi; mimi ni dhaifu na sina nguvu ya kufanya chochote katika jambo kama hili.'
Lakini Makario akamwambia:
'Je, wale wengine baba hawafanyi miujiza kwa nguvu ya Mungu? Na kazi hii pia imekabidhiwa kwako.'
Ndipo Apolinaria akasema:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe!'
Na, akimwonea huruma mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo, alimpeleka katika kibanda chake. Akimtambua dada yake, mwanamke huyo mtakatifu alimkumbatia kwa machozi ya furaha na akasema:
'Ni jema sana kwamba umekuja hapa, dada!'
Hata hivyo, Mungu alimzuia pepo kufichua ukweli kuhusu Apollinaria, ambaye aliendelea kuficha jinsia yake kwa kujifanya na kutumia jina la mwanamume, na mtakatifu alipambana na shetani kwa njia ya maombi. Siku moja, shetani alipoanza kumtesa bikira huyo kwa ukatili hasa, Apolinaria aliye barikiwa, akinyoosha mikono yake kwa Mungu, aliomba kwa machozi kwa ajili ya dada yake. Ndipo shetani, asipoweza kustahimili nguvu ya maombi, alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Lo, mimi! Nimetafutwa kutoka hapa, na naondoka!'
Na, baada ya kumtupa binti huyo ardhini, alimwacha. Mtakatifu Apollinaria, akimchukua dada yake aliyepona, alimpeleka kanisani na, akidondoka miguuni mwa wazee watakatifu, akasema:
'Nisamehe, mimi mwenye dhambi! Nimetenda dhambi nyingi nikiishi katikati yenu.'
Wao, kwa upande wao, waliwaita wajumbe waliotumwa na mfalme, wakawakabidhi binti wa mfalme aliyepona, na wakamrudisha kwa mfalme akiwa na maombi na baraka. Wazazi wake walifurahi sana walipomwona binti yao akiwa na afya njema, na wakuu wote walifurahi kwa bahati njema ya mfalme wao na wakamsifu Mungu kwa rehema zake kuu, kwa maana waliona kwamba binti huyo alikuwa amepata nafuu, akiwa na sura nzuri na mpole. Mtakatifu Apolinari, kwa upande wake, alijinyenyekeza zaidi mbele ya wale wazee, akitekeleza matendo mengi zaidi ya wema.
Kisha shetani tena akatumia hila kumtaabisha mfalme na kuleta aibu kwa nyumba yake, na pia kumchafua na kumdhuru yule aliyedaiwa kuwa Dorotheus. Alimwingia tena binti wa mfalme, lakini hakumtesa kama zamani; badala yake, alimfanya aonekane kana kwamba ni mjamzito. Walipoiona katika hali hii, wazazi wake walikasirika sana na wakaanza kumuhoji ni nani alikuwa amefanya dhambi naye; lakini binti huyo, akiwa safi kwa mwili na roho, alijibu kwamba yeye mwenyewe hakujua jinsi hili lilivyotokea. Wazazi wake walipoanza kumpiga ili kumlazimisha ataje aliyekuwa amedanganya naye, shetani alizungumza kupitia midomo yake:
'Mtawa yule katika seli niliyokuwa nikiishi kwenye kimbilio ndiye anayehusika na kuanguka kwangu.'
Tsar alikasirika sana na akaamuru makao ya watawa yaharibiwe. Magavana wa Tsar walifika kwenye makao ya watawa wakiwa na askari na kwa hasira wakadai mtawa aliyemdhihaki binti wa Tsar kwa ukatili mkubwa awekewe mikononi mwao; endapo kungekuwa na upinzani, waliitishia kuwachinja watawa wote. Waliposikia haya, mafrater wote walipata mchanganyiko mkubwa, lakini mtukufu Dorotheus, akitoka kuwakabili watumishi wa mfalme, alisema:
'Mimi ndiye mnayenitafuta; nichukueni mimi peke yangu kama mwenye hatia, na mwaache mababa wengine kwa amani, maana wao ni wasafi.'
Wakati wale watawa wakisikia hayo, walifadhaika na wakamwambia Dorotheus: 'Sisi pia tutaenda nawe!' – kwa maana hawakumwona yeye mwenye hatia ya dhambi hiyo. Lakini Dorotheus aliyebarikiwa akawaambia:
'Bwana zangu! Ninyi niombeeni tu; mimi, kwa upande wangu, ninaweka tumaini langu kwa Mungu na maombi yenu, na naamini kwamba nitawarudia hivi karibuni salama.'
Kisha wakamwingiza, pamoja na mkutano wote, ndani ya kanisa na, baada ya kumwombea na kumkabidhi kwa Mungu, wakamkabidhi wajumbe waliotumwa na Anfemius; Abba Makario na wale wazee wengine walikuwa, hata hivyo, na hakika kwamba Dorotheo hakuwa na hatia ya jambo lolote. Dorotheo alipopelekwa mbele ya Anfemius, alianguka miguuni pake na kusema:
'Naomba, enyi wafalme watakatifu, mnisikilize kwa subira na kimya yale niliyo nayo ya kusema kuhusu binti yenu; lakini nitawaambia kila kitu faragha tu. Binti huyu ni safi na hajawahi kufanyiwa ukatili wowote.'
Kisha mfalme na malkia wakabaki peke yao na Dorotheus, naye akawaambia:
'Nakuomba kwa jina la Mungu – niahidi kuwa, mara tu mtakapogundua ukweli, mtanirudisha nyumbani kwangu.'
Walipompa ahadi yao ya kifalme, Apollinaria aliyebarikiwa aliwaambia:
'Ni mimi, kwa unyenyekevu wote, niliyemponya binti yenu, kwa msaada wa Mungu na kupitia maombi ya watakatifu.'
Mfalme na malkia, kana kwamba walipooza midomo kwa mshangao, walisikiliza kwa makini yule aliyebarikiwa.
'Nitawafichulieni,' aliendelea, 'siri kuu, ambayo nimekuwa nikiihifadhi kwa uangalifu, ili kumwonaa shetani anayewashutumu wasio na hatia.'
Baada ya kusema hayo, aliondoa vazi la kifuniko kifuani mwake, na mfalme na malkia wakamwona kwamba mbele yao hakusimama mwanaume, bali mwanamke.
'Baba,' akasema yule aliyebarikiwa, 'mimi ni binti yenu—Apollinaria!'
Waliposikia haya, wazazi wake mwanzoni walikuwa kana kwamba wamepooza kwa hofu na mshangao; lakini kisha, walipomtambua binti yao, walifurahi sana na wakamwaga machozi mengi ya furaha siku hiyo. Kisha wakamleta mtakatifu Apollinaria dada yake, ambaye walidhani kuwa mjamzito, na wakamwambia:
'Unamjua mtawa huyu?'
Akajibu:
'Ndio, yeye ndiye hasa mtu aliyeniponya kwa nguvu ya Mungu.'
Na, akidondoka miguuni mwa mtakatifu, binti huyo alimsihi aponye tumbo lake. Hata hivyo, Apollinaria alimwinua dada yake kutoka ardhini, akaweka mkono wake juu ya tumbo lake, na pepo ilitoroka mara moja, huku binti huyo akipona kabisa kama awali. Wazazi wake, wakiwa wameona hayo, walimsifu Mungu na kusema:
'Hakika, huyu ni binti yetu, Apollinaria!'
Na kilio cha furaha kilitokea katika jumba la kifalme, kwa sababu binti yao mkubwa, Apollinaria—ambaye hawakuwa na habari yoyote yake hadi wakati huo—alipatikana kwa njia isiyotarajiwa, na pia kwa sababu binti yao mwingine alikuwa ameokolewa kutoka kwa aibu isiyo ya haki. Mtakatifu Apolinaria, kwa upande wake, alikaa na wazazi wake kwa siku kadhaa na kuwaeleza kila kitu kumhusu kwa undani, huku wazazi wake, walipokuwa wakimsikiliza, wakamtukuza Mungu kwa utunzaji wake wa ajabu.
Mtakatifu alipokuwa karibu kuondoka kwenda mahali pake pa kuishi, wazazi wake walianza kumwomba abaki nao. Lakini hawakuweza kumshawishi, na zaidi ya hayo hawakutaka kuvunja ahadi ya kifalme waliyompa—kwamba wangemruhusu arudi nyumbani kwake kabla ya siri yake kufichuliwa. Hivyo, kinyume na matakwa yao wenyewe, walimwacha binti yao mpendwa aende, wakilia na kuomboleza, lakini wakati huo huo wakifurahi mioyoni mwao kwa ajili ya binti wao mwenye maadili memu aliyejitolea kwa huduma ya Mungu. Mtakatifu Apollinaria aliwaomba wazazi wake wamwombee, nao wakamwambia:
'Mungu, ambaye umejitolea kwake, akukamilishe katika kumcha na kumpenda Yeye na akuvike kwa rehema zake; nawe, binti yetu mpendwa, utukumbuke katika maombi yako matakatifu.'
Walitaka kumpa dhahabu nyingi ili aipeleke kwenye kituo cha watawa kwa mahitaji ya wale wazee watakatifu, lakini alikataa kuipokea.
'Wazazi wangu,' akasema, 'hamna haja ya utajiri wa dunia hii; tunajali tu tusinyimwe baraka za mbinguni.'
Hivyo, baada ya kutoa sala na kulia kwa muda mrefu, wakimkumbatia na kumbusu binti yao mpendwa, mfalme na malkia walimpeleka nyumbani kwake. Yeye aliye Barikiwa, kwa upande wake, alifurahi na kusanyabari katika Bwana.
Alipofika kwenye kituo cha watawa, watawa na ndugu walifurahi kwamba ndugu yao Dorotheus amerejea kwao salama, na siku hiyo hiyo walifanya karamu ya shukrani kwa Bwana. Hakuna mtu aliyewahi kujua kilichomtokea katika ikulu ya mfalme, wala haikuwahi kubainika kwamba Dorotheus alikuwa mwanamke. Na Mtakatifu Apollinaria, huyu anayedaiwa kuwa Dorotheus, aliishi miongoni mwa ndugu kama awali, akiishi katika kibanda chake. Baada ya muda, akitambua kuondoka kwake kwenda kwa Mungu, alimwambia Baba Macarius:
'Nifanyie hisani, Baba: wakati utakapofika wa mimi kuingia katika uzima ujao, ndugu wasinioshe wala wasiandae mwili wangu.'
Mzee akajibu:
'Hilo linawezekanaje?'
Alipofariki na kumwendea Bwana[footnoteRef:730] , ndugu walikuja kumwosha na, walipoona kuwa ni mwanamke aliyelala mbele yao, walipiga kelele kwa sauti kubwa: [730:  Karibu mwaka 470 BK.] 

'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, ambaye una watakatifu wengi waliotajificha pamoja nawe!'
Hata hivyo, Mtakatifu Makariyo alishangaa kwamba fumbo hili halikufunuliwa kwake. Lakini katika njozi alimwona mtu aliyemwambia:
'Usihuzunike kwamba fumbo hili lilifichwa kwako; inafaa kwamba wewe upewe taji pamoja na wale wazee watakatifu waliyoishi zamani.'
Ndipo mwonekano huo ulipoanza kueleza asili na maisha ya Apolinaria aliyebarikiwa na kutaja jina lake. Akiwa ameshituka na kuamka, sheikh mzee aliwaita ndugu na kuwaambia alichokiona, na wote walishangaa na kumtukuza Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake. Baada ya kuandaa mwili wa mtakatifu kwa ajili ya mazishi, ndugu walimzika kwa heshima upande wa mashariki wa kanisa la , katika kaburi la Mtakatifu Makario. Uponyaji mwingi ulitokea kupitia mifupa hii takatifu, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc238143391][bookmark: _Toc242949407]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Mika
Anakumbukwa tarehe 5 Januari
Nabii Mtakatifu Mika, mwana wa Imla[footnoteRef:731] , alikuwa mwenzake nabii wa Mungu Eliya na aliishi wakati wa utawala wa Ahabu, Mfalme wa Israeli[footnoteRef:732] , na Yehoshafati, Mfalme wa Yuda[footnoteRef:733] . Mika alitabiri kwa mdomo na kutabiri matokeo ya kusikitisha ya vita vya Ahabu dhidi ya Syria. Wakati mmoja, Yehoshafati alisafiri hadi Samaria[footnoteRef:734] kumtembelea Ahabu. Akikumbuka kwamba Ramoth, mji katika Gileadi[footnoteRef:735] , ambao ulikuwa umeshikiliwa na Wasiri, hapo awali ulikuwa wa Ufalme wa Israeli, Ahabu alimwomba Yehoshafati waungane naye katika vita dhidi ya Usiria[footnoteRef:736] . Mfalme mcha Mungu wa Yuda alikubali hili, lakini kabla ya kuanza kampeni, alitaka kuthibitisha mapenzi ya Mungu kutoka kwa midomo ya manabii. Ndipo Ahabu akawaita manabii wa Baali[footnoteRef:737] . Manabii hawa wa uongo, wakiwa wamesimama mbele ya wafalme hao wawili walipokuwa wameketi kwenye viti vyao vya kifalme vya kifahari kwenye malango ya Samaria, waliutabiri ushindi wa Ahabu dhidi ya Wasiri. Lakini Yehoshafati akauliza kama hakuna nabii mwingine wa Bwana aliyepo, ambaye kupitia kwake wangeweza kumuuliza Bwana. [731:  Nabii huyu Mikael hakuwa mmoja wa 'manabii wadogo' 12 wanaodaiwa hivyo na aliishi katika karne ya 9 KK. Hata hivyo, nabii mtakatifu Mikael, ambaye alikuwa mmoja wa 'manabii wadogo', aliishi na kutabiri takriban miaka 130 baadaye.]  [732:  Ahabu, mwana wa Omri, alikuwa mfalme wa Israeli; alimwoa Yezabeli mwovu, binti ya mfalme wa Sidoni, na pamoja naye walileta aina mpya ya uabudu sanamu katika ufalme wa Israeli – ibada ya Baali na Astarte, miungu ya Sidoni. Wakati wa utawala wake, Eliya Mtishbiti, nabii wa Mungu, aliishi na kukemea kwa ukali uovu wake.]  [733:  Yehoshafati, mwana wa Asa, mfalme wa Yuda aliyemcha Mungu, alitawala kuanzia 914 hadi 889 KK.]  [734:  Samaria ilikuwa mji mkuu wa Ufalme wa Israeli. Mji huu ulijengwa na Omri, Mfalme wa Israeli na baba wa Ahabu, mwaka 925 KK, na ukabaki kuwa mji mkuu na makao makuu ya wafalme wa Israeli hadi uharibifu wa ufalme huo na Shalmaneser, Mfalme wa Ashuri.]  [735:  Ramoth – mji katika Gileadi, unaojulikana sasa kama Salt, ulioko miguuni mwa Mlima Gileadi. – Gileadi – eneo mashariki mwa Yordani.]  [736:  Siria – kwa maana pana – inahusu ardhi kubwa iliyoko kati ya Bahari ya Mediterania na Mto Furat. Wakati wa kipindi chake cha uhuru, iligawanywa katika falme nyingi, ambapo yenye nguvu zaidi ilikuwa Ufalme wa Dameski, ambao ndio unaomaanishwa hapa. Wakati wa utawala wa Vashia na Amri, wafalme wa Israeli, Ben-Hadadi, mfalme wa Syria, aliteka miji kadhaa ya Israeli. Wakati wa utawala wa Ahabu, mwana wa Omri, Ben-Hadadi wa Pili, mwana wa yule wa kwanza, aliyezunguka Samaria yenyewe, lakini alikamatwa na kulazimishwa kufanya amani, akamrudishia Ahabu miji ambayo baba yake alikuwa ameinyakua; hata hivyo, Ramoth-Gileadi ilibaki mikononi mwa Wasuriya.]  [737:  Baali alikuwa mungu mkuu wa Wafoinikia, ambaye kwa jina lake waliabudu hasa jua. Baada ya kuingiza ibada ya Baali na Astarte katika ufalme wa Israeli pamoja na Yezabeli, Ahab alipendelea hasa manabii wa uongo wa Baali, akiwalea takriban elfu moja kwa gharama za kifalme.] 

'Kuna mtu mwingine mmoja ambaye tunaweza kumuuliza Bwana,' Ahab akajibu, 'lakini simpendi, maana hawatangazii mema juu yangu, bali huwatangaza mabaya tu; huyu ni Mikaya, mwana wa Imla.'
'Usiseme hivyo, Ee Mfalme,' akapinga Yehoshafati.
Mara moja Ahabu akaamuru Mikaia aletwe.
Mfalme akamuuliza:
'Mikaia, je, twende Ramoth-gileadi, au turudie nyuma?'
Mikaia akajibu:
'Niliwaona wana wote wa Israeli wamevujika milimani, kama kondoo wasio na mchungaji, na Bwana akasema: "Hawana kiongozi; kila mmoja wao na arudi nyumbani kwake kwa amani."'
Kisha Ahab akaamuru Mtabiri Mikaia apelekwe gerezani na apewe tu mkate kidogo na maji huko hadi atakaporejea kwa amani.
Kwa hili, Mika alijibu:
'Ukirudi kwa amani, basi si Bwana aliyenituma.'
Ahabu alipuuza maneno ya unabii ya Mtakatifu Mikaia na akaenda vita dhidi ya Wasiri, lakini katika vita ya kwanza kabisa alipata jeraha la kifo[footnoteRef:738] , wakati Yehoshafati akarudi Yuda akiwa na jeshi lake. [738:  Hii ilikuwa karibu mwaka 878 KK.] 



[bookmark: _Toc238143392][bookmark: _Toc242949408]Kumbukumbu ya Mtakatifu Gregori wa Krete
Anakumbukwa tarehe 5 Januari
Baba wetu mtakatifu Gregori alizaliwa mwaka wa 760 katika kisiwa cha Krete[footnoteRef:739] kwa wazazi wacha Mungu Theophanes na Juliana. Pamoja na malezi mazuri nyumbani, alipata pia elimu rasmi. Wakati huo, wakiri wa imani ya Kiorthodoksi walikuwa wakiteswa sana mikononi mwa wamwasi wa kiikoni. Akiwa amejitolea kwa Ukristo wa Kiorthodoksi tangu utotoni na akiwa na hamu kubwa ya kudumisha imani ya kweli katika usafi wake wote, kijana huyo mara moja alichukua chakula kutoka nyumbani na kujitenga huko Seleucia[footnoteRef:740] . Aliishi huko kwa muda mrefu, akijipatia riziki kwa mkate na maji na kuishi maisha ya kiungu yaliyojitolea kwa matendo ya utakatifu. [739:  Kisiwa cha Krete, kinachojulikana pia kama Kandia – kutokana na jina la mji wake mkuu – kilikuwa katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kusini mwa Bahari ya Aegean. Kutokana na ukubwa na rutuba yake, hapo awali kilijulikana kama 'malkia wa visiwa' vya Mediterania.]  [740:  Katika enzi za kale, kulikuwa na miji kadhaa iliyojulikana kama Seleucia: katika Asia Minor, Mesopotamia, Syria na Palestina. Kwa kuwa ilikuwa karibu na kisiwa cha Krete, rejea hapa ni kwa mji wa pwani wa Seleucia huko Kilikia, katika sehemu ya kusini-mashariki mwa Asia Minor.] 

Baada ya kifo cha Kaisari Leo IV Mharibifu wa Vifananizo[footnoteRef:741] , Mtukufu Gregori, akiwa na umri wa miaka ishirini, alielekea Jiji Takatifu la Yerusalemu ili kutukuza maeneo yake matakatifu. Alikaa huko kwa miaka kumi na miwili, akivumilia kwa subira na furaha mateso ya kikatili yaliyotendwa na Waarabu[footnoteRef:742] na Wayahudi. Kutoka huko, Mtakatifu Gregori alihamia Roma, ambako alitoa nadhiri za ukiwa kwa namna ya kimalaika, na kwa njia hii aliishi, akitesa mwili wake kwa kujinyima. [741:  Leo – mfalme wa Bizanti, aliyetawala kuanzia 776 hadi 780.]  [742:  Warabu waliiteka Yerusalemu mwaka wa 636 chini ya Khalifa Omar.] 

Mnamo mwaka wa 811, Mtakatifu Nikiforos, Patriaki wa Konstantinopoli, alimtuma Mtakatifu Mikaeli Mwenye Kiri, Askofu wa Synada[footnoteRef:743] , kwa Papa Mtakatifu Leo III[footnoteRef:744] akiwa na barua ya sinodi kuhusu kutawazwa kwa Kaisari Mikaeli Kuropalates[footnoteRef:745] . Huko Roma, Mtakatifu Mikaeli aliunda uhusiano wa karibu wa kiroho na Mwenyeheshimiwa Gregori na, aliporudi Constantinople, alimchukua pamoja naye, na baadaye akamweka katika monasteri kwenye Rasi ya Akrit[footnoteRef:746] . Hapa, kwa ajili ya Kristo, mtakatifu huyo alijinyima vitu vingi: alitembea miguu wazi, alikuwa na vazi moja tu, na alikula mkate kidogo na maji mara moja kila baada ya siku mbili au tatu; Alilala kwenye mkeka, alichagua shimo refu kuwa makazi yake, na huko alihuzunika sana kwa machafuko yaliyokuwa yakisumbua makanisa ya Kikristo wakati huo[footnoteRef:747] . Baadaye, mtawa huyo mtakatifu alijifungia katika seli finyu; kutoka huko alitokea, akiwa amevaa nguo ya ngozi tu, kuchota maji kwa ajili ya mtungi uliokuwa kando ya ukuta wa monasteri. Baada ya kukamilisha kazi hii ngumu, shemasi huyo mtakatifu alirudi kwenye seli yake na huko alizingatia kanuni zake za kimonaki. Hivyo, alipokuwa akitekeleza kazi hii tukufu, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu[footnoteRef:748] . [743:  Sikukuu yake ni tarehe 23 Mei]  [744:  Kuanzia 795 hadi 816.]  [745:  Michael Kuropalates, pia anayejulikana kama Rangav, alitawala kuanzia 811 hadi 813.]  [746:  Kwenye pwani ya Asia Ndogo ya Bahari ya Marmara.]  [747:  Kwa kawaida, kulikuwa na machafuko yaliyosababishwa na waikonoklasti mashariki na na mafundisho mapya kuhusu utiririshaji wa Roho Mtakatifu kutoka kwa Baba na Mwana magharibi.]  [748:  Mtakatifu Gregori alifariki karibu mwaka wa 820.] 



[bookmark: _Toc238143393][bookmark: _Toc242949409]Kumbukumbu ya Mtakatifu Fostirios
Anakumbukwa tarehe 5 Januari
Mtukufu Fostirios, aking'aa kama jua mashariki, aliwapa nuru wale waliotawaliwa na giza. Baada ya kujitenga kwenye mlima mrefu, usio na watu, aliendelea kuwa katika maombi yasiyoisha kwa Mungu, akitesa mwili wake wa kupitia kufunga, maombi ya usiku kucha, na maisha ya ukosefu kamili. Kupitia maisha yake ya kujinyima na kujikana yaliyo makuu, aling'aa kama nyota katika ulimwengu, hivyo akaishi kulingana na jina alilolibeba[footnoteRef:749] . Baada ya kusafisha mwili wake na kutakasa roho yake kwa kutimiza amri ya Bwana: 'Kama mtu yeyote anataka kunifuata, na ajikane, ajitwike msalaba wake, na anifuate' (Mathayo 16:24), Baba Mtakatifu alikuwa makao ya Roho Mtakatifu. Kwa neema aliyopewa na Mungu, aliponya magonjwa na kila aina ya majeraha kwa wale waliomjia kwa imani. [749:  Fostirios ni jina la Kigiriki (kutoka kwa neno linalomaanisha 'mwangaza'), likimaanisha 'mwangaza'.] 

Kama nabii mkuu Eliya, baba yetu mtakatifu Fostirios alipokea chakula kutoka mbinguni. Lakini si mabawa ndio waliokuja kumletea chakula, kama Maandiko yanavyosimulia kumhusu nabii huyo (1 Wafalme 17:6), bali Malaika wa Bwana. Mjumbe huyu wa mbinguni alikuwa akiweka mkate kwa Baba Mtakatifu kila siku mahali panapojulikana; na kila mara wageni walipomjia mtu huyo mtakatifu, Baba Mtakatifu alikuwa akiwapata mkate hapo pia. Muujiza huu mtukufu wa neema ya Mungu haukutokea kwa siku chache tu, kama ilivyokuwa katika siku za nabii mtakatifu Eliya juu ya Mlima Karmeli, bali uliendelea kwa miaka yote hiyo mingi wakati Mtakatifu Fostirios aliishi katika upweke na ukimya.
Baadaye, kwa msaada wa Mungu, Mtakatifu Fostirios alipofungua monasteri, ambapo jumuiya kubwa ya watawa ilikusanyika, hakuendelea kupokea mikate kutoka mbinguni kama zamani, bali aliwapatia chakula kutokana na kazi ya mikono yake mwenyewe. Hii haikuwa kwa sababu Mungu alikuwa amechoka katika msaada Wake wa neema, wala kwa sababu alikuwa amegeuka mbali na maombi ya mtakatifu—zaidi ya hayo kwa kuwa baba mtakatifu mwenyewe hakuwahi kuomba chakula, akizingatia amri ya Kristo: 'Tafuteni kwanza ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtaongezewa' (Mathayo 6:33). Lakini ilikuwa ni mapenzi ya Bwana kuwapatia chakula kupitia kazi zao, na hivyo Aliamuru mtumishi Wake Fostirios asipokee chochote kutoka kwa mtu yeyote, bali apate yote yaliyohitajika kutokana na kazi ya mikono yake mwenyewe. Akijiepusha mwenyewe kupokea sadaka, baba mtakatifu aliwaagiza ndugu zake kujitolea kwa bidii katika maombi, usomaji unaojenga na kazi za mikono, na yeye mwenyewe alikuwa mfano wa kudumu kwao katika jambo hili.
Wakati wa uhai wa Mtakatifu Fostirius, mafundisho fulani potofu yalianza kuibuka ndani ya Kanisa; ili kuondoa udanganyifu huu, mkutano uliitishwa uliokuwa na Mababa wengi, ambapo Mwenyeheshima Fostirius naye alialikwa. Mtu huyu aliyebarikiwa hakukwepa jitihada hii mpya na, alipowasili kwenye mkutano huo, alitangaza imani ya kweli kwa ujasiri na kwa ushawishi, kiasi kwamba wengi wa wenye uzushi walirejea katika umoja wa Kanisa. Wengineo, kwa wakati huo huo, walichukua nadhiri za ukiitamo, wakihamasishwa na maisha matakatifu ya mtawa huyu mkuu, ambaye kupitia maombi yake miujiza mingi ilitendeka wakati wa maisha yake duniani na baada ya kufariki kwake kwa baraka na kujiunga na Mungu, kilichotokea jioni kabla ya Siku Kuu ya Mageuzi ya Bwana.


[bookmark: _Toc238143394][bookmark: _Toc242949410]Sikukuu ya Mtakatifu Mina
Anakumbukwa tarehe 5 Januari
Mtakatifu wetu Baba Mina aliishi kama mtawa katika mojawapo ya monasteri za pamoja Mlima Sinai[footnoteRef:750] katika karne ya sita BK. Kwa miaka hamsini alitekeleza majukumu mbalimbali ya kitawa. Siku ya tatu baada ya kufariki kwa baraka kwa mtawa huyu, umoja wote wa watawa ulikusanyika kanisani kufanya ibada ya mazishi kwa marehemu, kulingana na kanuni za kanisa. Wakati wa ibada hii, kanisa lilijaa ghafla harufu nzuri iliyotoka mahali alipolala marehemu. Wakati, kwa amri ya mkuu wa monasteri, jeneza lililokuwa na masalia ya marehemu Mtakatifu Mina lilipofunguliwa, wote waliokuwepo wakaona kwamba manukato mazuri yalikuwa yakitiririka kama mito miwili kando ya miguu yake yote miwili. Kisha mkuu wa monasteri akawaambia ndugu: [750:  Sinayi ni mlima ambao Bwana alipatia Waisraeli Sheria kupitia Musa. Ni mojawapo ya vilele vya safu ya milima ya Horebu kwenye rasi ya Bahari ya Shamu. Msururu huu wa milima, uliotobolewa na korongo nyembamba za miamba na wenye mapango mengi yanayotoka tangu siku za mwanzo za Ukristo, ulikuwa mahali pendwa kwa watu wa maisha ya kujinyima, ambao walianzisha sketi na monasteri kadhaa huko. Miongoni mwa watawa wa Sinai, wafuatao wanajulikana hasa: Mtakatifu Yohane Mfungi, ambaye baadaye alikuwa Patriaki wa Konstantinopoli; Mtakatifu Yohane Climacus (mwandishi wa *Ngazi*), aliyehudumu kama abati wa Mlima Sinai—yaani, wa monasteri zilizoko huko—kuelekea mwisho wa maisha yake; na wengine wengi.] 

'Tazameni, hii ni kana kwamba jasho la kazi zilizofanywa na miguu ya marehemu wakati wa uhai wake; limejaa harufu nzuri kama ushahidi kwamba kazi hizi zimepokelewa na Mungu. Nanyi basi, timizeni majukumu mliyokabidhiwa kwa dhamiri safi na kwa bidii kamili, ili mpokee thawabu yenu kwa kazi zenu kutoka kwa Bwana Mungu na Mwokozi wetu.'


[bookmark: _Toc238143395][bookmark: _Toc238146102][bookmark: _Toc242949411]19 Januari
6 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143396][bookmark: _Toc242949412]Ubatizo wa Bwana
Kumbukumbu tarehe 6 Januari
Bwana wetu Yesu Kristo, aliporudi kutoka Misri, alikaa katika Galilea, katika mji wake wa Nazareti, ambako alikuwa amekulia, akificha kwa watu nguvu za Uungu wake na hekima yake hadi alipofikisha umri wa miaka thelathini, kwa maana ilikuwa haiwezekani miongoni mwa Wayahudi kwa yeyote aliye chini ya umri wa miaka thelathini kuchukua wadhifa wa kuwa mwalimu au kuhani. Hivyo basi, Kristo hakuanza kuhubiri kwake wala kujidhihirisha kama Mwana wa Mungu na 'kuhani mkuu mkuu aliyepita mbingu' (Ebr. 4:14) hadi alipofikia umri uliowekwa. Huko Nazareti aliishi na Mama Yake Mtakatifu Sana, mwanzoni akiwa na baba yake mlezi, Yosefu fundi mbao, wakati bado alipokuwa hai, na akafanya kazi pamoja naye kama fundi mbao; na kisha, Yosefu alipofariki, Yeye mwenyewe aliendelea na kazi ileile, akipata riziki yake na ya Mama yake Mtakatifu Sana kwa jasho la mikono yake, ili kutufundisha pia wema wa bidii (Luka 3:23). Alipofikisha umri wa miaka thelathini ya maisha yake ya duniani na wakati ukafika wa kufunuliwa kwake kwa utukufu kwa watu wa Israeli, basi, kama Injili inavyosema, 'neno la Mungu likamjia Yohana, mwana wa Zekaria, jangwani' (Luka 3:2)—neno lililomtuma kubatiza kwa maji na kumwonyesha ishara ambayo Yohana anapaswa kumtambua Masihi aliyekuja duniani. Mbatizaji mwenyewe anazungumzia hili katika mahubiri yake kwa maneno haya: 'Yule aliyenituma kuwabatiza kwa maji aliniambia, "Yule ambaye utamwona Roho akishuka juu yake na kukaa, huyo ndiye atakayewabatiza kwa Roho Mtakatifu"' (Yohana 1:33).
Na hivyo Yohana, akisikiliza neno la Mungu, alisafiri katika eneo lote la Yordani, akihubiri 'ubatizo wa toba kwa ajili ya msamaha wa dhambi' (Luka 3:3), maana yeye ndiye yule ambaye Isaya alitabiri kumhusu: 'Sauti ya mtu akipaza kelele jangwani: "Weka tayari njia ya Bwana; tambarisha nyikani njia kuu kwa ajili ya Mungu wetu"' (Isaya 40:3; taz. Luka 3:4). Na watu wote wa Uyahudi na watu wa Yerusalemu walitoka kwake, na wote waliwekwa ubatizo naye katika Mto Yordani, wakikiri dhambi zao (Marko 1:5). Kisha Yesu akaja kutoka Galilaya kwenda kwa Yohana kule Yordani, ili awekwe ubatizo naye (Mathayo 3:13). Alikuja wakati Yohana alipokuwa akimtangaza kwa watu, akisema: 'Anakuja anayenifuata, ambaye ni mwenye nguvu kuliko mimi, ambaye sikustahili hata kupiga magoti na kumfungua kiatu chake; mimi nimewabatiza kwa maji, lakini yeye atawabatiza kwa Roho Mtakatifu' (Marko 1:7–8). Baada ya tangazo hili, Yesu alikuja kubatizwa. Ingawa hakuwa na hitaji la hili, akiwa hana dhambi na hana doa, aliyezaliwa na Bikira Maria aliye safi na mtakatifu zaidi na Yeye mwenyewe akiwa chanzo cha usafi na utakatifu wote, bado, kwa kuwa alijichukulia dhambi za ulimwengu wote, alikuja mtoni kuwasafisha kwa njia ya ubatizo. Alikuja kubatizwa pia ili kutakasa asili ya maji; Alikuja kubatizwa ili aweze kutayarisha chemchemi ya ubatizo mtakatifu kwa ajili yetu pia. Alimjia Yohana pia ili yeye, alipomwona Roho Mtakatifu akishuka juu ya yule aliyekuwa akibatizwa na kusikia sauti ya Mungu Baba kutoka mbinguni, awe shahidi wa kweli kwa Kristo.
'Lakini Yohana alijaribu kumzuia, akisema, "Mimi nahitaji kubatizwa nawe, na wewe unakuja kwangu?"' (Mathayo 3:14) Alimtambua kwa Roho yule ambaye, miaka thelathini kabla, alikuwa 'amefurahi sana' tumboni mwa mama yake (Luka 1:44); ndiyo maana yeye mwenyewe alitafuta ubatizo kutoka kwake, kama mtu aliye chini ya mzigo wa dhambi ya uasi, ambayo ilikuwa imepita kutoka kwa Adamu hadi kwa jamii yote ya wanadamu. Lakini Bwana akamwambia Yohana: 'Iwe hivyo sasa, maana inatupasa sisi kutimiza haki yote' (Mathayo 3:15).
Kupitia 'haki', Mtakatifu Krisostomo anaelewa hapa amri za Mungu, kana kwamba Yesu alikuwa anasema: 'Kwa kuwa nimetimiza amri zote zilizotolewa katika Sheria, na moja tu imebaki—kuhusu ubatizo—inapasa Kwangu kutimiza hii pia'. Ubatizo wa Yohana, pia, ulikuwa amri ya kimungu, kama inavyoonyeshwa na maneno ya Yohana: 'Yeye aliyenituma kuoga kwa maji aliniambia' (Yohana 1:33). Basi, ni nani aliyemtuma? Ni wazi, Mungu Mwenyewe: 'Neno la Mungu likamjia Yohana,' kama ilivyoandikwa katika Injili (Luka 3:2). Na sababu nyingine kwa nini Yesu alibatizwa akiwa na umri wa thelathini ni kwamba, kulingana na Krisostomu na Theofilakti, mtu mwenye umri wa thelathini huwa na mwelekeo wa kila aina ya dhambi. Kwa maana ujana unatawaliwa na moto wa tamaa za mwili, ilhali akiwa na umri wa thelathini—wakati nguvu za mtu ziko katika kilele chake—mtu hushindwa na upendo wa pesa, kiburi, hasira, ghadhabu na kila aina ya dhambi. Ndiyo maana Bwana Kristo alichelewesha ubatizo Wake hadi umri huu, ili katika kila hatua ya maisha ya mwanadamu aweze kutimiza torati, kutakasa asili yetu yote, na kutupa nguvu ya kushinda tamaa zetu na kujikinga dhidi ya dhambi za kifo.
Baada ya kupokea ubatizo, Bwana mara moja, bila kuchelewa, alinuka kutoka ndani ya maji. Inasemekana kwamba Mtakatifu Yohane Mbatizaji alikuwa akiwazamisha kila mtu aliyembatiza hadi shingoni na kuwashikilia hapo hadi walipokuwa wamekiri dhambi zao zote; ndipo tu mtu aliyekuwa akibatizwa aliruhusiwa kuinuka kutoka ndani ya maji. Hata hivyo, Kristo, kwa kuwa hakuwa na dhambi, hakushikiliwa ndani ya maji; na hivyo Injili inaongeza kwamba alipanda kutoka majini mara moja (Mathayo 3:16).
Bwana alipojitokeza kutoka majini, mbingu zikafunguka juu Yake, nuru ikameta kutoka mbinguni kama radi, na Roho wa Mungu akashuka juu ya Bwana aliyebatizwa akiwa katika umbo la njiwa. Kama vile katika siku za Nuhu njiwa alivyotangaza kupungua kwa maji ya mafuriko, ndivyo hapa picha ya njiwa ilivyotabiri mwisho wa mafuriko ya dhambi. Na Roho Mtakatifu alionekana katika umbo la njiwa kwa sababu ndege huyu ni safi, anawapenda watu, ni mpole, hana uovu, na anachukia yote machafu: vivyo hivyo Roho Mtakatifu ndiye chanzo cha usafi, kina kirefu cha upendo kwa wanadamu, mwalimu wa upole na mleta wa amani; zaidi ya hayo, Yeye hujiondoa daima kwa mtu anayejiviringisha katika matope machafu ya dhambi. Roho Mtakatifu aliposhuka kama njiwa kutoka mbinguni juu ya Kristo Yesu, sauti ikasikika ikisema: 'Huyu ni Mwanangu mpendwa, ambaye nimependezwa naye' (Mathayo 3:17). Na kwake awe utukufu na nguvu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143397][bookmark: _Toc242949413]Maneno ya Mtakatifu Yohane Krisostomo kuhusu Epifania ya Bwana
Hukumbukwa tarehe 6 Januari
Ninatamani, wapendwa, kusherehekea na kufurahi, kwani hii siku takatifu ya nuru ni alama ya msingi ya sikukuu na siku ya shangwe. Inakumbuka zizi huko Betlehemu, ambako Mzee wa Siku alilala kwenye malisho kama mtoto mchanga kwenye kifua cha mama yake; pia inafungua chemchemi za Yordani, ambako Mzee huyo wa Siku sasa anabatizwa pamoja na wenye dhambi, akipatia ulimwengu msamaha wa dhambi kupitia Mwili wake safi kabisa. Katika tukio la kwanza, Yeye aliyetoka katika tumbo la Bikira Mtakatifu alijitokeza kwa watoto wachanga kama mtoto mchanga, kwa mama yake kama mwana, kwa Wamagisi kama zawadi, na kwa wachungaji kama Mchungaji Mwema ambaye, kulingana na neno la Maandiko Matakatifu, huweka roho yake kwa ajili ya kondoo (Yohana 10:11). Katika tukio la pili, yaani ubatizo Wake mwenyewe, Alikuja kwenye maji ya Yordani kuondoa dhambi za watoza kodi na wenye dhambi. Akizungumzia muujiza wa ajabu wa tukio hili, Paulo mwenye hekima anapaza sauti: 'Neema ya Mungu imeonekana, ikileta wokovu kwa watu wote' (Tito 2:11). Kwa sasa ulimwengu umeangaziwa katika sehemu zake zote: mbingu inafurahi zaidi ya yote, ikiwasilisha kwa watu sauti ya Mungu ikishuka kutoka kwa urefu wa mbingu; hewa inatakaswa kwa upepo wa Roho Mtakatifu; asili yenyewe ya maji inatakaswa, kana kwamba inajifunza kuosha miili na roho; na viumbe vyote vya duniani vinashangilia. Shetani pekee ndiye anayelia, akiona founti takatifu iliyoandaliwa kuzamisha nguvu zake.
[footnoteRef:751]Injili inatuambia nini kingine? 'Yesu akatoka Galilaya, akaja Mto Yordani amwambie Yohana. Lakini Yohana alijaribu kumzuia, akisema, "Mimi nahitaji kubatizwa nawe, nawe unakuja kwangu?"' (Mathayo 3:13, 14). Nani amewahi kuona Bwana akisimama mbele ya mtumishi wake? Nani amewahi kuona mfalme akipinda kichwa chake mbele ya askari wake? Nani amewahi kuona mchungaji akiwaonyeshwa njia na kondoo? Nani amewahi kuona mpangaji wa mbio akipokea zawadi kutoka kwa mkimbiaji[footnoteRef:752] ? 'Nahitaji kubatizwa na Wewe' – yaani, Bwana, nipatie mimi mwenyewe ubatizo ule unaotaka kuutawaza kwa ulimwengu. Nahitaji ukanibatize, kwa maana nimezidiwa na dhambi ya wazazi wetu wa kwanza na nina sumu ya nyoka ndani yangu. Nahitaji kusafishwa kutoka kwa uchafu wa kosa hilo la kale, lakini ni dhambi gani uliyokuja kubatizwa? Nabii alishuhudia juu yako, akisema: 'kwa maana hakutenda dhambi, wala hila haikuonekana kinywani mwake' (Isaya 53:9). Basi, vipi wewe, ambaye mwenyewe unatoa wokovu, unatafuta kusafishwa? Wale wanaobatizwa, kulingana na desturi, hukiri t a dhambi zao; lakini Wewe una nini cha kukiri, wakati Wewe huna dhambi kabisa? Kwa nini unanitaka nifanye kile ambacho sikujifunza? Sioni ujasiri wa kufanya kile kilicho juu ya nguvu zangu; sijui jinsi ya kuosha nuru, wala siwezi kuangaza jua la haki. Usiku hauangazi mchana; dhahabu haiwezi kuwa safi kuliko bati; udongo hauwezi kumrejeshea mfinyanzi; bahari haichangi mawimbi yake kutoka chemchemi; mto hauhitaji tone la maji; usafi hausafishwi na uchafu; na mtu aliyehukumiwa hawezi kumwachilia huru hakimu. 'Nahitaji kubatizwa na Wewe.' Wafu hawawezi kumfufua aliye hai, wagonjwa hawamponi daktari, na najua udhaifu wa asili yangu! 'Mwanafunzi si mkuu kuliko mwalimu wake, wala mtumwa si mkuu kuliko bwana wake' (Mathayo 10:24). Kerubim hawanikaribii kwa heshima; Serafimu hawanisambui wala kutangaza utukufu wangu. Mbingu si kiti changu cha enzi; nyota haikuwaongoza Wamagusi kunifikia; Musa, mtumishi wako mpendwa, hakuonekana kuwa mwafaa hata kuona 'mgongo wako' (Kumb. la Torati 33:23); basi mimi ninawezaje kuthubutu kugusa kichwa Chako kitakatifu zaidi? Kwa nini unaniagiza kufanya kile ambacho ni zaidi ya nguvu zangu? Sina mkono wa kumbatiza Mungu: 'Nahitaji kubatizwa na Wewe'. Nilizaliwa na mwanamke mzee, kwa maana asili haikuweza kupinga amri Yako. Nilipokuwa tumboni mwa mama yangu, nikiwa siwezi kujitetea, nilitumia midomo yake; na sasa, kwa midomo yangu mwenyewe, nitakutukuza Wewe, Asiyeweza Kufikiriwa, ambaye sanduku la utulivu lilikuwa na Wewe[footnoteRef:753] . Mimi si kipofu, kama Wayahudi, maana najua kuwa Wewe ndi Bwana, Ambaye ulichukua kwa muda tu umbo la mtumwa ili kuuponya wanadamu; najua kuwa ulikuja kutuokoa; najua kuwa Wewe ndi jiwe lililochongwa kutoka mlimani bila msaada wa mikono ya mwanadamu—jiwe ambalo wale wanaoamini hawadanganyiki. Sitaongozwa makosa na ishara zinazoonekana za unyenyekevu Wako, na kwa roho naelewa ukuu wa Uungu Wako. Mimi ni mwanadamu wa kufa, lakini Wewe hufa haukufi; mimi ni wa mwanamke tasa, lakini Wewe ni wa Bikira. Nilizaliwa kabla Yako, lakini si bora kuliko Wewe. Niliweza tu kuanza kuhubiri mbele yako, lakini sijasikia ujasiri wa kukuogesha: Najua kwamba Wewe ndiye shoka lililo kando ya mti (Mathayo 3:10), lile shoka linalokatilia chini miti isiyozaa matunda ya bustani ya Kiyahudi. Nimeona mundu, ulio tayari kukata tamaa mbaya, na nimetangaza kwamba hivi karibuni chemchemi za uponyaji zitafunguka kila mahali; kwani ni mahali gani patabaki pasipofikiwa na watu Wako wa Kiyahudi? Kwa neno moja utasafisha wenye ukoma; mtiririko wa damu utaacha kwa kugusa kwako kidevu la vazi lako; kwa amri moja kutoka kwako, walemao watapata nguvu zao tena. Wewe unalimisha binti wa mwanamke Mkanaani kwa makombo ya miujiza Yako; kwa pumzi moja unafungua macho ya vipofu. Basi unauliza vipi nipate kuweka mikono yangu juu Yako? 'Mimi ninahitaji kubatizwa na Wewe, na bado Wewe unanijia, na dunia inatetemeka kwa uwepo Wako' (Mathayo 3:14; Zab. 103:32), ukitembea juu ya maji kama vile ni nchi kavu—Wewe, Ambaye mara nyingi nimekuambia kwa sauti katika mahubiri yangu: 'Anakuja yule anayenifuata, ambaye ni mwenye nguvu kuliko mimi, ambaye mbele zake mimi si mwafaa hata kuinama na kumfungua kamba ya kizibo chake!' (Marko 1:7). Ninategemea wema wako usioweza kuelezwa pekee na kuweka tumaini langu katika upendo wako usio na mipaka kwa wanadamu, ambao kwa njia yake unaruhusu hata malaya kufuta miguu yako iliyo safi kabisa na kugusa kichwa chako kitakatifu zaidi. [751:  Rejea kwa maono ya nabii Isaya, ambaye alipewa mtazamo mfupi wa Mungu aliyeketi kwenye kiti cha enzi, wakati kerubim na serafim waliokuwa wamemzunguka kiti cha enzi waliimba: 'Mtakatifu, mtakatifu, mtakatifu ni Bwana wa majeshi; dunia yote imejaa utukufu wake!' (Isaya 6:3).]  [752:  Ristania zilikuwa mashindano yaliyofanyika hadharani nchini Ugiriki wakati wa sherehe mbalimbali kama sehemu ya michezo ya umma. Mshindi wa mashindano hayo alipewa zawadi na maafisa maalum waliotoa zawadi.]  [753:  Kwa kawaida, tumbo la bikira la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.] 

Basi, Bwana anamwambia nini? 'Iwe hivyo sasa, maana inatupasa sisi kutimiza haki yote' (Mathayo 3:15). Mtumikie Neno kama sauti ya mwanadamu; mtumikie kama mtumwa anavyomtumikia Bwana wake, kama shujaa anavyomtumikia mfalme wake, kama udongo unavyomtumikia mfinyanzi. Usiogope, bali nibatize kwa ujasiri, maana mimi nitaokoa ulimwengu; ninajitoa kwa kifo ili kufufua asili ya mwanadamu iliyokufa. Wewe, licha ya amri Yangu, bado unasita kunyoosha mkono wako, ilhali Wayahudi hivi karibuni hawatakuwa na wasiwasi wowote kunyoosha mikono yao mibaya dhidi Yangu ili kunikabidhi kwa kifo. 'Iwe hivyo sasa, maana ni lazima iwe hivi.' Kutokana na upendo Wangu kwa wanadamu, niliamua kabla ya kuwekwa msingi wa ulimwengu kuokoa jamii ya wanadamu. Kwa ajili ya wanadamu, nilijawa binadamu. Ni nini kinachoweza kuwa cha kushangaza zaidi kuliko kwamba mimi, kama binadamu tu, nikuja kubatizwa? Ninalofanya hivi ni kwa sababu sisudii uumbaji wa mikono yangu mwenyewe, wala siioni aibu asili yangu ya kidunia. Nimekuwa kama nilivyokuwa tangu milele yote, na nimechukua asili mpya; lakini asili yangu halisi haijabadilika: 'Nitawaacha sasa'. Kwa maana adui wa jamii ya wanadamu, aliyepukutishwa kutoka mbinguni na kufukuzwa duniani, amejipatia makazi katika ulimwengu wa maji; nami nimekuja kutoka huko kumfukuza, kama nabii alivyoitabiri kunihusu: 'Umekanyaga vichwa vya nyoka katika maji' (Zab. 73:13). 'Niondoke sasa.' Kwa maana adui huyu anatafuta kunijaribu kama mwanadamu, nami ninavumilia hili ili kuthibitisha udhaifu wake, kwa maana nitamwambia: 'Usimjaribu Bwana Mungu wako' (Mathayo 4:7; Kumb. la Torati 6:16).
Ee muujiza mpya! Ee neema isiyoelezeka! Kristo hufanya kitendo hicho cha kishujaa, lakini mimi ndiye ninayepokea heshima; Yeye hupigana na shetani, lakini mimi ndiye ninayeitangazwa mshindi; Anakanyaga kichwa cha nyoka ndani ya maji, ilhali mimi, kana kwamba, ninatiwa taji kama mpigaji ngumi wa kweli[footnoteRef:754] ; Yeye anabatizwa, ilhali uchafu wangu unaoshwa; Roho Mtakatifu anamshuka, ilhali mimi ninapewa msamaha wa dhambi; Baba anamshuhudia kuwa ni Mwanawe mpendwa, ilhali mimi ninakuwa mwana wa Mungu kwa ajili Yake; mbingu zinafunguliwa kwake, nami naingia humo; mbele yake, anapo batizwa, ufalme wa mbinguni unafunuliwa, nami naupokea kama urithi wangu; sauti ya Baba inamwita, na pamoja naye mimi pia huitwa; Baba amemkubali, na wala hanikataa mimi. Kwa upande wangu, namtukuza Baba, ambaye amesikika sauti yake kutoka mbinguni; Mwana, anayebatizwa duniani; na Roho, ambaye ameshuka kama njiwa—Mungu, Aliye Mmoja katika Utatu, Amwambaye nitamwabudu daima. Amina. [754:  Usemi huo umetokana na desturi ya kale – ile ya kuwavika washindi taji la majani ya laureli katika mashindano ya hadhara ya mieleka.] 



[bookmark: _Toc238143398][bookmark: _Toc242949414]Neno juu ya Umwonyesho wa Bwana
Inakumbukwa tarehe 6 Januari
Tunaposherehekea Mwanzo wa Bwana juu ya maji ya Yordani, tukumbuke kwamba Bwana wetu Mungu alikuwa amejitokeza hapo awali juu ya maji ili kutenda matendo mbalimbali ya ajabu. Hivyo, alipojitokeza juu ya maji ya Bahari ya Shamu, 'alifunua vilindi na vilema' ([footnoteRef:755] ) na aliwaongoza watu wake juu ya nchi kavu; alipovuka Yordani katika safina, aliyageuza maji ya mto huo: 'Yordani,' inasemekana, 'iligeuka' (Zab. 113:3). Mwishowe, mwanzoni, Roho wa Mungu alipokuwa akirukaruka juu ya maji (Mwa. 1:1), Mungu aliumba mbingu, nchi, ndege, wanyama, mwanadamu na, kwa kweli, ulimwengu wote unaoonekana. [755:  Irmosi ya kwanza kwa ajili ya Ubatizo wa Bwana.] 

Na sasa, juu ya maji ya Yordani, Mungu anajitokeza, Mmoja katika Utatu: Baba kwa sauti, Mwana kwa mwili, Roho Mtakatifu kwa umbo la njiwa. Basi, anatimiza nini katika kujidhihirisha kwake huku? Anaumba ulimwengu mpya na anaufanyia upya kila kitu, kama vile troparion la kabla ya sikukuu linavyozungumzia kuumba ulimwengu mpya, tofauti na ule wa kwanza. 'Kile cha zamani kimepita,' asema Maandiko, 'sasa kila kitu ni kipya' (2 Kor. 5:17). Ulimwengu wa kwanza, kwa asili yake, ulikuwa mzito; haukuweza kupaa mbinguni na ulihitaji nchi kavu pa kusimama, kana kwamba umewekwa mahali pamoja. Lakini ulimwengu mpya, uliozaliwa kutoka kwa maji ya Yordani, ni mwepesi sana kiasi kwamba hauhitaji nchi kavu, haujajengwa juu ya dunia, haina 'vizuizi, bali hutafuta vilele', na hukimbia kwa haraka kutoka majini kuelekea malango ya mbinguni yaliyo funguliwa juu ya Yordani: 'Mara tu Yesu alipopanda kutoka majini, mbingu zikamfunguliwa' (Mathayo 3:16). Kwa ulimwengu wa kwanza, uliozitolewa na taabu za maisha, kama ungependa kufika mbinguni, ngazi ingehitajika, iliyopandikizwa imara ardhini, ambayo kilele chake kingefikia mbinguni – lakini hata hiyo Yakobo aliiona tu; yeye mwenyewe hakupanda juu yake, – ilhali kwa ulimwengu mpya, kupaa mbinguni kunawezekana hata bila ngazi. Basi, vipi? Tazama, badala ya ngazi, Roho wa Mungu, katika umbo la njiwa, anainuka juu ya maji. Na hii inaashiria yafuatayo. Uzao wa wanadamu unatoka katika maji ya ubatizo si tena kama mnyama anayetambaa ardhini au kiumbe anayepanda, bali kama ndege mwenye manyoya; hivyo basi Roho Mtakatifu alionekana juu ya maji ya ubatizo kama ndege, ili awainue watoto wake—aliowazaa kupitia fountu ya ubatizo—hadi mbinguni bila ngazi. Na hapa maneno ya wimbo wa Musa yametimizwa: 'Anapepea juu ya watoto wake' (Kumb. la Torati 32:11), au, kama inavyosomeka katika tafsiri ya Jerome, 'anachochea vijana wake kuruka'. Ni ulimwengu mpya kama huu hasa ambao Mungu huumba kupitia kujidhihirisha Kwake juu ya maji ya Yordani—ulimwengu ambao hauambatani na ardhi, bali, kama ndege mwenye manyoya, hupaa kwa mbawa kuelekea mbinguni.
Tukumbuke hapa maneno ya Maandiko: 'Na Mungu akasema, "Majini na yatoe ndege wapepee juu ya anga la mbingu"' (Mwanzo 1:20), na tuone jinsi mmoja wa Watu wa Utatu Mtakatifu, akiwa amejitokeza sasa juu ya maji ya Yordani katika upya wa ulimwengu, anavyotoa kutoka kwa maji ya ubatizo vifaranga vyake vya kiroho na kuwaita kuruka, ili, kwa mabawa ya wema, wapae hadi mbinguni zilizofunguka juu ya Yordani. Lakini kabla ya kuzingatia hili, tuhakikishe, kwa mamlaka ya Baba wa Kanisa, kwamba kila mtu anayezaliwa kwa maji na Roho anakuwa mtoto mdogo wa ndege wa mbinguni. Mt. Yohane Krisostomo anasema: awali ilisemwa: 'Majini na yatoe viumbe wenye uhai'; lakini tangu Kristo aingie katika maji ya Yordani, maji hayazalishi tena 'vinavyotambaa, kiumbe chenye uhai', bali viumbe wenye akili na wa kiroho – roho, ambazo hazitambai juu ya nchi, bali huruka kuelekea mbinguni kama ndege. Ndiyo maana Daudi alisema: 'Roho yetu ni kama ndege' (Zab. 123:7). Ndege huyu si wa duniani, bali ni wa mbinguni; maana makao yetu, yaliyoandaliwa kwa ajili yetu tangu wakati wa ubatizo, ni mbinguni, kulingana na Neno la Maandiko.' Mtakatifu Gregori wa Nyssa, akiwakemea wale ambao, baada ya kupokea ubatizo, wanarudi kwenye matendo yao mabaya ya zamani, anasema: 'Watu wasiopata haya waliopewa ubatizo, wakichochewa—na nani ajua nini—hadi kufikia hali ya wazimu, wanapoteza wokovu walioupata kupitia maji ya ubatizo, ingawa, kwa kuzikwa pamoja na mwili wa Kristo, wamevalishwa mbawa za tai na hivyo kuwa na uwezo wa kupaa hadi kwa ndege hao wa mbinguni, ambao ni roho wasio na woga'. Tuzingatie maneno haya: 'wakishazikwa pamoja na mwili wa Kristo (kupitia ubatizo), wamevalishwa mbawa za tai, ili wapae'. Kwa hili, mwalimu huyu mtakatifu anathibitisha kwa ushawishi mkubwa kwamba watu wanaotoka katika maji ya ubatizo wanakuwa ndege wanaoruka kuelekea mbinguni. Lakini pia tutaona hili kutoka kwa historia.
Mwenye Heshima Nonnus, Askofu wa Heliopolis, alipokuwa akimtaka Pelagia, mwenye dhambi maarufu, amgeukie Mungu huko Antiokia, aliona njozi ifuatayo katika ndoto usiku mmoja[footnoteRef:756] : Aliona kana kwamba alikuwa amesimama kanisani akisherehekea Liturujia, ndipo njiwa mweusi, aliyekuwa amefunikwa matope, alianza kuruka-ruka karibu naye; alimchukua, akamwosha kwenye bafu ya ubatizo, na njiwa huyo mara moja akawa mweupe kama theluji na mzuri, na akapaa moja kwa moja mbinguni kutoka hapo. Maono haya yalionyesha kwamba baba huyu aliyebarikiwa angeongoza mwenye dhambi kwa Bwana na kumwangazia nuru kupitia ubatizo mtakatifu. Hivyo basi, maji ya Ubatizo Mtakatifu yana nguvu kiasi kwamba yanaweza kumgeuza mtu kuwa ndege wa mbinguni. Maji ya Yordani pia hufanya hivi, yakimpa mtu mabawa ambayo naye anaweza kuruka hadi 'mbinguni zinazofunguka mbele yake'. [756:  Taz. Maisha ya Mtakatifu Pelagia, 8 Oktoba] 

Lakini si tu ukarabati wa asili ya mwanadamu katika maji ya Yordani unaoonyeshwa katika maono haya; Watu watatu wanaoheshimika wa Uungu waliojitokeza pia wanachukua sura za ndege mbalimbali. Hivyo, tunajua kwamba Maandiko Matakatifu yanamfananisha Mungu Baba na tai: 'kama tai anavyotia choyo chake' (Kumb. la Torati 32:11). Tunasoma pia kwamba Mungu Mwana anafananishwa na kuku[footnoteRef:757] : 'Ee Yerusalemu, Yerusalemu,' anasema, 'mara ngapi nilitamani kuwakusanya watoto wako pamoja, kama kuku ajavyo kukusanya vifaranga vyake chini ya mabawa yake' (Mathayo 23:37). Hatimaye, tunajua kwamba Mungu Roho Mtakatifu alionekana juu ya Mto Yordani katika umbo la njiwa. Basi kwa nini Watu wa Utatu Mtakatifu Mkuu walinganishwa na aina hizi tatu za ndege? Kwa kweli, ni kwa sababu Wao kiroho huleta makundi ya 'vijana hawa wa ndege' kutoka kwenye maji ya ubatizo; yaani, Wao huwafanya watu kuwa vijana wa ndege wa kiroho—baadhi kwa mfano wa tai, wengine kwa mfano wa kuku, na wengine, kana kwamba, kama njiwa. [757:  Kokosh – kuku anayewalinda vifaranga vyake; ndege mama anayewalinda vifaranga vyake.] 

Kanisa, likifurahi mbinguni, huwagawanya watumishi waaminifu wa Mungu, wanaotoka katika Kanisa Linalopigana, katika makundi matatu tofauti katika makao ya mbinguni: kundi la walimu, kundi la mashahidi na kundi la wasichana wasioolewa. Hatutakuwa tumekosea kusema kwamba vyeo hivi vitatu ni makundi matatu ya vifaranga vya ndege waliozaliwa na kutolewa kutoka kwenye maji ya ubatizo. Ufumo wa walimu ni kundi la tai wanaoruka angani na, bila kufumba macho yao, kutazama mng'ao wa jua; kwani walimu watakatifu, wakiwa na Mungu akilini, huruka juu kana kwamba wana mabawa, na kwa akili zao angavu, kana kwamba kwa jicho, wakitafakari nuru ya Uungu wa Utatu Mtakatifu, wanajimulika wenyewe na wengine kwa hekima. Taswira ya mashahidi ni kundi la kuku wenye vifaranga wengi, kwani kwa kumwaga damu zao kwa ajili ya Kristo wamezaa watoto wengine wengi kwa ajili ya Kristo: damu ya mashahidi kwa kweli imemzaa watoto wengi kwa ajili ya Kanisa la mwanzo, ambao idadi yao imekuwa kubwa kuliko nyota za mbinguni na mchanga kando ya bahari. Taswira ya mabikira ni kundi la njiwa weupe, kwa maana wanajitoa kabisa kama dhabihu iliyo hai kwa Mungu na wanajitahidi kumfurahisha si mwili, bali Bwana mmoja. Makundi haya matatu ya ndege wa kiroho, kama tulivyosema, yalizaliwa katika maji ya ubatizo. Tufikirie jinsi hili linavyotokea.
Katika Wimbo wa Wimbo imeandikwa: 'Igeuze macho yako mbali nami, maana yananisumbua' (Wimbo wa Wimbo 6:4). Hii ina maana: nitazame, Ee Bwana, kwa macho yako ya rehema na usigeuze mbali nami, maana, kwa rehema zako, ninakuwa ndege anayepaa kuelekea mbinguni. Na katika kuonekana Kwake Yordani, Mungu alitazama asili ya mwanadamu: Mungu Baba alitazama, akifungua mbingu juu ya Mwana; Mungu Mwana alitazama, akiwa amekuja kutoka Nazareti ya Galilaya ili kubatizwa na Yohana Yordani – Alitazama, nasema, kwa ajili ya uchafu wote wa dhambi ya Adamu, udhaifu wote wa asili yetu—alikusanya yote na kuyaleta hapa ili kuyaosha na kutusafisha dhambi zetu—na Mungu Roho Mtakatifu naye akamtazama Mwanadamu Mungu alipokuwa akibatizwa. Baada ya kutuangalia, si Mungu Mmoja katika Utatu alitukuzwa asili ya mwanadamu? Hakika alifanya hivyo, kwani kupitia mtazamo huu wa kimungu, makundi ya tai, kuku na njiwa yalionekana mara moja—yaani, maumbo ya walimu, mashahidi na wasichana wasioolewa. Hebu tueleze hili kulingana na Maandiko Matakatifu.
Katika ufunuo alioupokea, mteolojia aliona mbele ya kiti cha enzi cha Mungu bahari ya kioo, kana kwamba ni ya kristali (Ufunuo 4:6); bahari hii iliashiria fumbo la Ubatizo Mtakatifu, kwani kati ya kiti cha enzi cha Mungu na mtu anayetaka kukaribia kiti hicho cha enzi kuna maji ya Ubatizo, na hakuna anayeweza kumkaribia Mungu, aliye kiti cha enzi cha mbinguni, isipokuwa apite kwanza katika bahari ya Ubatizo, kulingana na maneno ya Maandiko: 'Kama mtu asiuzaliwa kwa maji na Roho, hawezi kuingia katika Ufalme wa Mungu' (Yohana 3:19). Lakini kwa nini bahari hii, inayoashiria fumbo la ubatizo, imetengenezwa kwa kioo na fuwele? Tunajua kwamba wafasiri wa Maandiko Matakatifu watasema kwamba ni ya kioo kwa sababu ina usafi unaotakasa roho ya mtu anayepokea ubatizo, na kwamba ni ya fuwele kwa sababu inatoa nguvu kwa moyo wa mwanadamu. Pia ni kioo na fuwele kwa sababu, kama vile miale ya jua inavyopita katika kioo na fuwele, ndivyo pia neema ya Mungu inavyopenya katika fumbo la ubatizo, ikimfikia mwanadamu kupitia hilo na kuyaangaza hekalu la roho yake. Mwisho, bahari iliyo mbele ya Kiti cha Enzi cha Mungu, ambayo inaashiria fumbo la ubatizo, ni ya kioo na kioo cha fuwele ili Utatu Mtakatifu, ulioketi juu ya kiti cha enzi, uweze kuakisiwa na kuonekana ndani yake, kama katika kioo na kioo cha fuwele; kwani katika ubatizo mtakatifu, sura ya Utatu imefunuliwa. 'Basi enendeni,' alisema Yesu Kristo, 'mkawafanya wanafunzi wa mataifa yote, mkawabatiza kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu' (Mathayo 28:19). Kwa maneno ya kibinadamu, kama Mungu Baba aliketi juu ya kiti chake cha enzi kama tai, basi sura ya tai ilipaswa kuonekana, kana kwamba kwenye kioo na fuwele, katika bahari iliyokuwa mbele ya Kiti cha Enzi. Kama Mungu Mwana angeketi kwenye kiti cha enzi kama tai – kwa maana Yeye anajiita hivyo katika Injili – basi picha ya tai ingepaswa kuonekana, kana kwamba kwenye kioo, katika bahari mbele ya Kiti cha Enzi. Ikiwa Roho Mtakatifu aliketi juu ya kiti hicho cha enzi kama njiwa, basi picha ya njiwa ilipaswa kuonekana katika bahari hiyo pia. Lakini hebu tueleze maana ya kiroho ya picha hizi.
Tumesema kwamba bahari inayoonekana mbele ya kiti cha enzi cha Mungu inaashiria fumbo la Ubatizo Mtakatifu, ambamo asili yetu iliyobatizwa husafishwa, kama kioo, 'kutoka kwa uchafu wote wa mwili na roho' (2 Kor. 7:1), huku roho yetu ikitiwa nguvu na kuangaziwa, kana kwamba, kama kioo cha macho. Na wakati Mungu katika Utatu anatazama kioo na kristali hii ya fumbo wakati wa ubatizo wetu, basi kwa kweli sura ya Utatu hufunuliwa ndani yake. Iwe Mungu Baba akiitazama kama tai wa kiroho, au Mungu Mwana kama kuku wa kiroho, au Mungu Roho Mtakatifu kama njiwa wa kiroho, kioo na kristali ya fumbo— yaani, asili yetu ikibatizwa, huonyesha ndani yake mfano wa ndege hao wa kiroho na huwa kitoto cha tai, au kuku, au njiwa; yaani, mtoto wa Mungu, Yeye aliye katika Utatu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—kama ilivyoandikwa: 'Kwa sisi tunaoamini katika jina Lake, ametupatia haki ya kuwa watoto wa Mungu' (Yohana 1:12). Utatu Mtakatifu Mkuu uliitazama asili ya mwanadamu ilipokuwa ikibatizwa katika maji ya Yordani na kujionyesha ndani yake, ukiuitia, kama chipukizi, mbawa za kiroho za tai, kuku na njiwa; yaani, uliongeza idadi ya walimu, mashahidi na wasichana wasioolewa katika Kanisa Linalopigana Vita. Hivyo basi ni wazi kwamba kila Utu wa Utatu Mtakatifu Mtakas alitoa kutoka kwenye maji ya Yordani vifaranga vyake maalum vya kiroho. Mungu Baba, kama tai, alitoa kutoka Yordani tai wa kiroho, yaani, walimu wa Kanisa. Mtakatifu Kirili wa Yerusalemu anasema: 'Mwanzo wa ulimwengu ni maji; mwanzo wa Injili ni Yordani. Kutoka kwenye maji, nuru ya mchana ilimeta, kwa maana Roho wa Mungu, ambaye mwanzoni alitua juu ya maji, aliiamuru nuru imete kutoka gizani. Kutoka Yordani, nuru ya Injili Takatifu ilimeta. Kristo, Mwalimu wa kwanza wa ulimwengu wote—nguvu za Mungu na Hekima ya Mungu—alianzisha wapi mafundisho Yake? Je, haikuwa kutoka kwenye maji ya Yordani? 'Kuanzia wakati huo,' kama ilivyoandikwa katika Injili, 'Yesualianza kuhubiri na kusema, "Tubuni"' (Mathayo 4:17). Na mara moja walimu wengi walitokea wakimfuata – hawa walikuwa mitume watakatifu, ambao aliwatuma kuhubiri. Hivyo basi, maji yalitoa uhai kwa ndege wa asili (Mwa. 1:21) na kwa ndege wa kiroho. Kwani Petro na Andrea, Yakobo na Yohana (Mathayo 4:18, 21) walitoka wapi wakiitwa katika utume wa kitume na wa kufundisha? Je, haikuwa kutokana na maji? Bwana aliwachagua mitume wake kutoka miongoni mwa wavuvi. Mwanamke wa Samaria alitokea wapi kuwa mhubiri wa Masihi wa kweli katika mji wake mwenyewe? Je, haikuwa kutokana na maji ya kisima cha Yakobo (Yohana 4:6–7)? Mtu aliyekuwa kipofu na akapata kuona alitokea wapi kuwa shahidi wa nguvu ya miujiza ya Kristo? Je, haikuwa kutokana na maji ya Bwawa la Siloamu (Yohana 9:7)? Haya yote yalikuwa ishara ya ubatizo mtakatifu, ambamo upofu wa kiroho huponywa, madoa ya dhambi husafishwa, na walimu wa Kanisa hupokea hekima ya kimungu. Kwa maana kupitia ubatizo, mwanadamu hupewa neema ambayo kwa hiyo anaweza kufikia ufahamu mkuu; na kutokana na hili, mabawa ya kiroho huchipuka kwa waalimu wa imani, kulingana na neno la Maandiko: 'Wataruka kwa mabawa kama tai; watakimbia wala hawachoki' (Isaya 40:31).
Mungu Mwana, kama kuku anayewakusanya vifaranga vyake vilivyotawanyika chini ya mabawa yake, anawatoa wadogo wake—mashahidi watakatifu—kutoka kwenye maji ya ubatizo, Yeye mwenyewe akiwa wa kwanza kutoa mwili wake, akiwa amebatizwa kwa maji, ili ajeruhiwe, na Yeye mwenyewe akiwa wa kwanza kutoa roho yake kwa ajili yetu msalabani, ili na sisi tupate kuwa tayari kufa kwa ajili yake. Tukumbuke hapa maneno ya Mtume: 'Sisi tuliobatizwa katika Kristo Yesu tulibatizwa katika kifo chake' (Warumi 6:3). Hii ina maana karibu sawa na kama Mtume angekusema: kila aliyebatizwa katika Kristo lazima afe kwa ajili yake, lazima 'aunganishwe naye katika mfano wa kifo chake' (Rum. 6:5). Na ni nani mwingine aliye batizwa katika kifo chake, kama si wateule watakatifu, wanaosema: 'Kwa ajili yako tunauawa siku nzima' (Zab. 43:23)? Ni nani mwingine aliyeshikamana naye 'kwa kufanana na kifo chake' kiasi hicho (Warumi 6:5), ambaye 'alipelekwa kama kondoo machinjononi' (Isaya 53:7), kama si wateswa watakatifu, wanaosema: 'Wanatuhesabu sisi kama kondoo walio tayari kuchinjwa' (Zaburi 43:23)? Ndiyo maana huimbwa juu yao: 'Baada ya kuhubiri Mwana-Kondoo wa Mungu, hukatiwa hukumu ya kuchinjwa, kama kondoo'[footnoteRef:758] . Mashahidi watakatifu arobaini na tisa wabatizwa katika kifo chake; baada ya kutupwa katika ziwa pamoja na Mtakatifu Kalistratus, 'walifananishwa na kifo chake' (wanaokumbukwa tarehe 27 Septemba), pamoja na mashujaa elfu kumi ambao, pamoja na Mtakatifu Romylos, walimusulubishwa siku hiyo hiyo katika Jangwa la Armenia (wanaokumbukwa tarehe 6 Septemba). Hakika, wateswa watakatifu wote waliomwaga damu yao kwa ajili ya Kristo walikaribia 'ufanano wa kifo chake', kama vile walivyobatizwa katika kifo chake. Hata wakiwa katika maji ya ubatizo wao, tayari walikuwa wamepangiwa taji la shahidi. Kuku wa kawaida ana tabia ya kuchagua nafaka bora zaidi kwa chakula na, anapozipata, huwaita vifaranga vyake. Tukikubali kuwa ni kweli kwamba sifa zote njema ni lishe ya kiroho, kila mtu lazima atambue kwamba hakuna nafaka bora zaidi, wala sifa kuu zaidi, kuliko upendo: 'Lakini upendo ndio mkuu wa yote' (1 Kor. 13:13) – na ni hasa aina hii ya upendo ambayo huweka maisha ya mtu kwa ajili ya mpendwa: 'Hakuna upendo mkuu kuliko huu, kwamba mtu aweke maisha yake kwa ajili ya marafiki zake' (Yohana 15:13). Kijani hiki cha upendo kilipatikana na kuonyeshwa kwa vifaranga vyake na kuku wa kiroho – Kristo Bwana – ambaye aliweka maisha yake kwa ajili ya marafiki zake: 'Ninyi,' aliwaambia mitume, 'ni marafiki zangu' (Yohana 15:14). Kwa mbegu hii walikusanyika vifaranga walioitwa—mashahidi watakatifu—na, wakisukumwa na upendo, walianza kutoa maisha yao kwa ajili ya Bwana, kama shahidi mmoja anavyomwambia Bwana: 'Ninakupenda, Mchumba wangu, na kwa ajili yako nitavumilia mateso'[footnoteRef:759] . Basi, vifaranga hawa wa kiroho walialikwa wapi kwa mbegu ya upendo? Je, haikuwa kutoka kwenye maji ya ubatizo, ambayo waliubatizwa katika kifo chake? Tusikilize Mtakatifu Anastasio wa Sinai[footnoteRef:760] , ambaye, akizungumzia mwizi mwenye hekima ambaye maji yaliyotiririka kutoka upande wa Kristo yaligeuka kuwa maji ya ubatizo, anasema: 'Kwa ndege hawa (yaani, kwa roho za mbinguni) ndiye aliyeruka mbele ya ndege wote, mwivi mtakatifu, kutoka kwenye maji ya uzima yaliyotiririka kutoka upande wa Bwana, akipaa angani katika kundi la ndege pamoja na Mfalme wa ndege – Kristo – akipaa angani hadi paradiso.' [758:  Kutoka kwenye ibada ya kumbukumbu.]  [759:  Kutoka kwa troparion ya mashahidi.]  [760:  Mtakatifu Anastasio wa Sinai – mmoja wa wanateolojia mashuhuri wa Kanisa la Kiorthodoksi la Kigiriki wa karne ya 7. Siku yake ya sherehe ni tarehe 23 Aprili.] 

Mungu Roho Mtakatifu, kama njiwa, hutoa kutoka katika maji ya ubatizo vijana wake—njiwa wasafi kwa mwili na roho, yaani, wasichana wasiokuwa na mume. Kwa maana hadi wakati asili ya mwanadamu, katika nafsi ya Bwana Yesu Kristo, kupitia unyenyekevu na kazi ya Roho Mtakatifu, ilipounganishwa na Uungu na kuoshwa kwa maji ya Yordani, hadi wakati huo ndoa ilithaminiwa zaidi kuliko usafi wa bikira; hadi wakati huo, usafi wa ubikira, uliokuwa ukizingatiwa kwa utukufu wa Mungu, ulikuwa haujulikani popote. 'Kile kilichozaliwa kwa mwili ni mwili' ([footnoteRef:761] ). Wakati huo, mwili pekee ndio uliozaa, huku roho ikibaki tasa; ndiyo maana Mungu aliwahi kusema: 'Roho yangu haitashindana na mwanadamu milele, kwa kuwa yeye ni mwili' (Mwa. 6:3). Lakini wakati asili ya mwanadamu iliposhuka Mto Yordani, na Roho Mtakatifu akamshuka, basi ghafla, kutoka kwa Roho, hali ya juu ya ubikira ilifufuliwa—hali isiyotafuta yaliyo ya mwili bali yaliyo ya kiroho, kwa maneno ya Yohana Mteolojia: 'Aliyezaliwa kwa Roho ni roho' (Yohana 3:6). Na kwa kuwa roho ina heshima kubwa kuliko mwili, usafi—ukiungana katika roho moja na Bwana—ulikuwa na heshima zaidi kuliko muungano wa ndoa wa kimwili. Asili yetu, baada ya kuingia katika muungano wa ndoa wa kiroho na Kristo huko Yordani, ilizaa na kutoa kutoka ndani yake maumbo kamili ya usafi. Na ndoa ya kiroho kama hiyo haiwezi kutoa chochote kingine isipokuwa ubikira, kama ambavyo nabii Zekaria pia alivyoashiria, akisema: 'mvinyo kwa wasichana wachanga' (Zek. 9:17). Kwa 'wasichana wachanga', nabii anamaanisha maumbo ya kibikira. Roho Mtakatifu, kulingana na maneno ya nabii, hutiririka kama divai na huzaa mabikira; kwani popote pale Roho Mtakatifu anapotiririsha neema Yake, usafi wa kimwili haukosi kuzaliwa. Mtakatifu Jeroma, katika tafsiri yake ya Maandiko Matakatifu , anaelezea vyema maana ya kifungu hiki kwa maneno: 'divai inayozalisha mabikira'. Hakika, divai hiyo ya neema ya Roho Mtakatifu ilimwagwa juu ya mitume mara moja na ikawalemea kiasi kwamba kwa wengine walionekana kuwa wamelewa divai; na ikawafanya kuwa mabikira kiasi kwamba hakuna dhambi iliyobaki ndani yao, na wakawa safi na wakamilifu kama njiwa. Katika festa ya Shuka la Roho Mtakatifu, Kanisa linaimba: 'Roho wa wokovu huumba mioyo safi ya kitume'[footnoteRef:762] . Hivyo basi, sasa divai hii imemwagwa juu ya maji ya Yordani, na ni nani anayeweza kusita kwamba maji ya ubatizo, yaliyochanganywa na divai ya Roho Mtakatifu, huleta usafi wa kiroho, sawasawa na maneno ya unabii: 'divai inayotoa mabikira' – na, zaidi ya hayo, mabikira wa aina hiyo ambao Mtume anawaambia: 'Nimewafunga na mume mmoja, ili niwawasilishe kwa Kristo mkiwa mabikira wasio na doa' (2 Kor. 11:2)? Kutokana na ndoa ya kiroho ya asili yetu na Mungu, ubikira huzaliwa kwa Roho, ambayo Roho Mtakatifu, akiwa amewazalisha kutoka kwenye maji ya ubatizo, huwaongoza hadi makao ya mbinguni. [761:  (Yohana 3:6).]  [762:  Kutoka kwenye kanoni ya Pentekoste, ode ya 5.] 

Hivyo kila Utu wa Utatu Mtakatifu Mtakatifu, baada ya kujitokeza Yordani, hutoa kutoka kwenye maji ya ubatizo vifaranga vyake vya kiroho vya kipekee na, akiwatoa, huwaita kuruka kwa mabawa ya wema waliyopewa hadi mbinguni.
Kwanza, Mungu Baba, kama tai wa kiroho, huwaita vijana wake—yaani, tai wa kiroho, yaani, walimu—kuinuka, kama wale wenye mabawa maalum, ambao Kanisa huimba juu yao: 'Mungu aligawanya kwa vijana walioingia, nao wakapaa hadi mbinguni.'[footnoteRef:763] Basi, mbawa za ndege hawa wachanga ni zipi? Bila shaka, mbali na sifa nyinginezo za kawaida kwa wote, wana mbili: tendo na neno. Yeye ni mwalimu wa Kanisa, tai anayeelea juu, ambaye yeye mwenyewe hutekeleza kile anachowafundisha wengine kwa neno. Na kwamba mabawa ya tai wa kiroho ni neno na tendo inaonyeshwa wazi katika kitabu cha nabii Ezekieli, ambaye mara moja aliona viumbe wanne wenye uhai, kila mmoja akiwa na mabawa manne, wakivuta gari la Mungu. Viumbe hao walitoa sauti kwa mabawa yao: 'Na walipokuwa wakisogea,' anasema nabii, 'nikasikia sauti ya mabawa yao, kama sauti ya maji mengi, kama sauti ya Mwenyezi (au, kulingana na tafsiri ya Symmachus, kama ngurumo ya Mungu mwenyezi), sauti kuu, kama sauti katika kambi ya kijeshi' (Ezek. 1:24). Hakika, ilikuwa sauti kuu, wimbo wa ajabu! Hata hivyo, kinachostaajabisha si sauti yenyewe bali chanzo chake. Sauti hii haikutoka kwenye koo, maneno hayakutoka kwenye ulimi, wala wimbo kutoka kwenye midomo, bali kutoka kwenye mabawa ya viumbe hao. Nabii anasema: 'Nikasikia sauti ya mabawa yao.' Waliimba, lakini si kwa koromeo zao; wamtosifu Mungu—lakini si kwa midomo na ndimi zenye maneno mengi na fasaha, bali kwa mabawa yenyewe waliyokuwa wakiruka nayo: 'Nikasikia sauti ya mabawa yao.' [763:  Kutoka katika Liturujia Takatifu.] 

Basi, ni fumbo gani lililofichwa hapa? Fumbo hili ni hili: viumbe vinavyovuta gari la Mungu vinasimbole walimu wa Kanisa, ambao ni vyombo vilivyochaguliwa kueneza jina la Mungu kote ulimwenguni, na ambao, kupitia mafundisho yao, huongoza Kanisa la Kristo—kama gari la Mungu, ambalo ndani yake kuna maelfu kumi za roho za waumini—kwenye njia iliyonyooka inayoelekea mbinguni. Mabawa ya wanyama hawa, ambayo hutoa sauti na kuimba, yanawakilisha matendo na maneno ya mwalimu. Mabawa, ambayo huwezesha kuruka, yanaashiria kwamba mwalimu wa kanisa lazima kwanza awe mfano wa wema; lazima kwanza, mbele ya macho ya wote, aruke kuelekea mbinguni kupitia maisha yake yanayomridhisha Mungu, kana kwamba ni ndege. Sauti inayotoka kwenye mabawa ya viumbe hawa inaashiria neno la mwalimu; mwalimu lazima anene kwa sauti inayolingana na nguvu ya urukaji wake—yaani, lazima aelekeze kundi lake huku akiishi kulingana na anachofundisha. Kwani sauti ya mwalimu haileti faida pale ambapo mabawa ya maisha matakatifu hayapo kwake. Ni yule tu mwalimu anayeelea moja kwa moja hadi mbinguni iliyofunguliwa juu ya Yordani ambaye hairuki kwa bawa moja la neno pekee, bali pia kwa bawa lingine—lile la maisha ya wema—ambaye hufundisha kwa neno na kitendo kwa wakati mmoja. Mwalimu wala mwanafunzi hawainuliwi mbinguni kwa urahisi kwa neno lililotungwa kwa ufundi, au kinywa kinachotoa sauti tamu, au sauti kubwa, kama inavyotokea kwa mabawa ya matendo mema.
Mungu Mwana, kama kuku wa kiroho, anawaita vifaranga vyake—watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani—kuruka. Na mabawa ya wema, ambayo ni yao pekee, tofauti na wema mwingine wa kawaida, ni haya mawili: imani na ushuhuda. Kuhusu mabawa haya ya mashahidi, Mtume anasema: 'Kwa maana moyoni mtu huamini apate haki, na kwa mdomo hukiri apate wokovu' (Warumi 10:10). Imani isiyoyumba moyoni ni bawa moja; ushuhuda wa ujasiri kwa midomo wa jina la Kristo mbele ya wafalme na waonevu ndilo bawa lingine. ' ' wa kwanza—ndege wa kiroho aliyeingia paradiso, mwivi mwenye busara aliyeteswa na Kristo msalabani—aliruka hasa kwa mabawa haya ya imani na ushuhuda. Maana wakati huo, Bwana wetu, aliyeteseka kwa hiari kwa ajili yetu, alipotelekezwa na wote, na hata Petro, aliyeahidi kufa naye, alipomkana, mmoja wa wezi aliimwamini moyoni mwake na kumkiri kwa midomo yake, akimwita Mfalme na Bwana: 'Nikumbuke, Bwana, ' alisema, 'utakapokuja katika Ufalme Wako.' Ilikuwa kubwa kiasi gani imani hii ya yule mwivi, wakati iliposhindwa kwa wanafunzi wote wa Kristo (Mathayo 26:56)! Wakati waumini wote walipopotoshwa kumhusu Kristo, yeye peke yake hakupotoshwa, bali alimwomba kwa imani, ndiyo maana alisikia maneno haya kutoka Kwake: 'Kweli nakuambia, leo utakuwa nami katika Paradiso' (Luka 23:42–48). Mtakatifu Ambrose anasema hivi kuihusu: 'Wakati uleule ambapo Paradiso ilipomkaribisha Kristo, ilimpokea pia yule mwivi; lakini ilikuwa ni imani pekee iliyompa mwivi huyu utukufu huu.' Kwa hiyo ni wazi kwamba ndege huyu—yaani, mshuhuda aliyesulubishwa na Kristo msalabani—aliruka hadi paradiso si kwa mbawa nyingine yoyote bali kwa imani pekee, iliyokiriwa kwa midomo yake. 'Utukufu huu,' anasema Mtakatifu Ambrozi, 'ulimpa mwivi huyo kwa imani pekee.'
Mwisho, Mungu Roho Mtakatifu, akitokea katika umbo la njiwa, huwaita watoto wake—bakhri—wanapuke, kwani ni asili yake kumbadilisha mwanadamu kuwa ndege mwenye mabawa anayeweza kupaa hadi falme za juu kabisa. Mtakatifu Damascene anaimba: Kwa Roho Mtakatifu ni mali kila nguvu inayookoa yote; maana yeyote anayepuliziwa na Yeye kwa haki hupaa kutoka kwa yaliyo ya kidunia, anainuka juu, anarudi, na hukaa katika vilele. Yeye pia huwaweka njiwa wa kiroho, mabikira watakatifu, katika vilele, akiwaita wapae.[footnoteRef:764] . Nguvu maalum za wema zinazomilikiwa na njiwa hawa ni: kuuonea mwili na roho. Na kwa kuwa kuuonea mwili ni mojawapo ya mbawa zinazomuinua mtu hadi mbinguni, Mtakatifu Ambrose wa Milan, akitafsiri maneno ya Injili: 'Ninyi ni bora kuliko ndege wengi' (Mathayo 10:31), anasema: 'Nyama, iliyopangwa kutimiza Sheria ya Mungu na kuachana na dhambi, inalinganishwa, kupitia usafi wa hisia zake, na asili ya roho na kuinuliwa mbinguni kwa mabawa ya kiroho'. Hapa, mwalimu mtakatifu wa Kanisa anazungumzia kuhusu kuwa kama asili ya roho, akirejelea kujikana kwa mwili, ambapo asili halisi ya mwili, tuseme, hupitishwa katika asili ya roho, wakati kidogo kinapotawaliwa na kikubwa na mwili unapoandaliwa utumwa kwa roho, wakati mtu anapookolewa kutoka kwa dhambi na kusafisha hisia zake—jambo ambalo haliwezekani bila kujikana kwa mwili. Baada ya kuuua mwili, mtu hupata wepesi na kuwa na mabawa kama ndege, na anaruka kuelekea mbinguni kwa mabawa ya kiroho. Hivyo basi, kuuonea mwili kwa ajili ya usafi, na kuruka kuelekea mbinguni, ndiko kuko kwa mbawa ya kwanza; kwani yeye anayetaka kudumisha usafi lazima kwanza kabisa aonee mwili wake, kama Roho Mtakatifu anavyoashiria kupitia maneno ya nabii Daudi alipomwambia Kristo maneno haya: 'Mavazi vyako vyote ni kama manukato ya miri, aloozi na kasia' (Zab. 44:9). Hapa, wafasiri wa Maandiko Matakatifu wanaelewa 'miri' kumaanisha kufa kwa tamaa za mwili, 'alozi' kumaanisha unyenyekevu, na 'kasia' kumaanisha imani[footnoteRef:765] . Manukato haya yanatoka katika mavazi ya Kristo, yaani, kutoka kwa Kanisa Lake Takatifu, kutoka kwa waumini ambao amevaa miongoni mwao kama katika mavazi, baada ya kujichukulia mwili na kuishi ndani ya wale wanaoishi maisha safi na matakatifu. Hivyo, Roho Mtakatifu anazungumza, kana kwamba, kwa njia hii: kuyatesa tamaa, unyenyekevu na imani, kama manukato ya thamani, hutoa harufu tamu mbele ya Baba Yako kutoka kwa Kanisa Lako, kutoka kwa watu watakatifu na wasafi wanaohifadhi sifa hizi mioyoni mwao, kana kwamba katika vyombo vya kuhifadhi manukato. Lakini tuulize: kwa nini Roho Mtakatifu, huku akiitukuza Kanisa la Kristo kwa fadhila zake mbalimbali, anaanza kwanza kabisa kuusifu kwa kujilazimisha tamaa za waumini, na kuiweka unyenyekevu mahali pa kwanza kabisa? Hakika, ni kuonyesha kwamba, kufuatia kukandamizwa kwa tamaa zisizo na sheria, kuisha kwa tamaa za mwili, na kufa kwa mwili, wema wengine wote hutoka, kana kwamba, kwa kiongozi wao. Hivyo basi, wachipukizi wa kiroho wa Roho Mtakatifu—yaani, mabikira wanaotamani kufanya mbingu kiota chao—lazima kwanza kabisa wawe na bawa hili, yaani, kufa kwa mwili. [764:  Antifoni ya Jumapili ya toni ya 6.]  [765:  Mira ni resini yenye harufu nzuri kutoka kwa mti wa mira, ambao hukua Arabia na Ethiopia. Resini hii ilitumika kwa ajili ya upako mtakatifu, kwa harufu na uvumba, kwa kupaka na kupaka mwili, na hasa kwa ajili ya kuhifadhi na kupaka miili ya wafu. Stacti – pia ni mafuta ya manukato yaliyotumika kwa ajili ya kutibu magonjwa. Kasia – ni ganda la mti lenye unene mdogo na harufu nzuri linalofunika matawi ya miti. Lilitumika kutengeneza mafuta ya manukato na marashi, pamoja na kwa madhumuni ya tiba.] 

Bawa lao la pili ni kufa kwa roho, ambalo halihusishi tu kujiepusha kutenda dhambi kwa tendo, bali pia kutotamani dhambi hiyo kiroho, wala kutojaza mawazo ya dhambi hiyo akilini. Mtu anaweza kuwa safi kimwili, lakini wakati huo huo akajificha tamaa mbalimbali zisizofaa, akifurahia mawazo yasiyo safi. Si bila sababu Mtume anahimiza: 'Tusafishwe na kuondolewa kila uchafu wa mwili na wa roho' (2 Wakorintho 7:1). Maneno haya yanashuhudia waziwazi kwamba k , kuna aina maalum ya uchafu – uchafu wa mwili na uchafu wa roho. Kwa maana mwili umezoea kujidhihirisha kwa matendo, ilhali roho hujidhihirisha kwa mawazo na nia za moyo. Ule usafi wa kimwili unaoacha mwili tu usiochafuliwa, huku usijitahidi kusafisha roho—ambayo huchafuliwa na mawazo na tamaa—hujivunia bure usafi wake na hutumaini kupata utukufu wa mbinguni. Kwa maana kama vile ndege hawezi kuruka kwa bawa moja, ndivyo pia bikira anayemiliki usafi wa kimwili tu, bila usafi wa kiroho, hatataingia katika jumba la mbinguni. Lakini yeye anayehifadhi kwa makini aina zote mbili za usafi, ataruka, kama njiwa, akifuata nyayo za Yeye aliyeonekana 'katika umbo la njiwa'.
Hivyo basi, tumesikia yale ambayo Mungu Mmoja katika Utu Uatu alifanya, alipojitokeza juu ya maji ya Yordani wakati wa upya wa ulimwengu – jinsi alivyotoa kutoka kwa maji ya ubatizo vifaranga vya kiroho vya Kanisa – walimu, mashahidi na wasichana wasioolewa – na kuwaita 'katika mbingu iliyofunguka'. Heshima, utukufu, ibada na shukrani ziwe kwa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, kwa Mungu aliyeonekana kwenye Mto Yordani, sasa na daima na hata milele ya milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949415]Troparion, Sauti ya 1:
Wakati ulipobatizwa katika Mto Yordani, Ee Bwana, ibada ya Utatu Mtakatifu ilidhihirishwa: kwa maana sauti ya Baba wako ilikushuhudia, ikikuita Mwanawe mpendwa; na Roho, katika umbo la hua, ilithibitisha ukweli wa Neno. Dhihiri, Ee Kristo Mungu, na kuangaza ulimwengu; utukufu kwako.


[bookmark: _Toc242949416]Kontakion, Sauti ya 4:
Umejitokeza leo kwa ulimwengu wote, na nuru yako, Ee Bwana, inang'aa juu yetu sisi wanaoimba juu yako mioyoni mwetu: Umetoka na kujitokeza, Ee Nuru Isiyokaribika.


[bookmark: _Toc238143399][bookmark: _Toc238146103][bookmark: _Toc242949417]20 Januari
7 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143400][bookmark: _Toc242949418]Sikukuu ya Mtakatifu Yohane, Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana.
Kumbukumbu tarehe 7 Januari
Siku inayofuata baada ya Tamasha la Epifania, Kanisa, tangu enzi za kale kabisa, limeadhimisha tamasha la nabii mtakatifu na mwenye utukufu, Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana, Yohane. Na ilikuwa inafaa kabisa kumheshimu kwa sherehe maalum yule aliyehudumu katika sakramenti ya Ubatizo wa Kimungu, akimtia mkono wake kichwani mwa Bwana. Hivyo basi, mara tu baada ya Siku Kuu ya Ubatizo wa Bwana, Mtangulizi anaheshimiwa na kutukuzwa kwa nyimbo katika ibada ya kanisa kuu. Neno lenyewe 'kanisa kuu' linaashiria kwamba watu hukusanyika kanisani kusherehekea Liturujia Takatifu kwa heshima na sifa za Mtangulizi na Mbatizaji Yohane, ambaye sasa anatukuzwa. Ingawa ibada kama hiyo ya kikanisa imekuwa na inaendelea kusherehekewa katika makanisa yote duniani kote, huadhimishwa kwa shangwe maalum katika makanisa yaliyojitolea kwa ajili ya Mtangulizi, kama ilivyokuwa zamani katika kanisa lake kando ya Yordani, ambako alimwbatiza Kristo, na huko Sebaste[footnoteRef:766] , ambako alizikwa baada ya kuuawa na Herode[footnoteRef:767] , na Antiokia, ambako mkono wake wa kulia ulileta awali na mwinjilisti mtakatifu Luka , na Konstantinopoli, ambako mkono huo mtakatifu ulihamishwa baadaye kutoka Antiokia, na ambapo Siku Kuu ya Mtangulizi ilisherehekewa kwa shangwe za pekee, kwa kuwa mkono wake ulihamishwa siku moja kabla ya Siku Kuu ya Mageuzi, wakati baraka ya maji hufanyika: ilionekana kana kwamba Mtangulizi mwenyewe alikuwa amefika kwa njia isiyoonekana kwa ajili ya baraka ya maji, na kulikuwa na furaha kuu miongoni mwa wafalme na watu wote. Ndiyo maana sikukuu ya Mwanzilishi ilisherehekewa kwa shangwe kubwa siku inayofuata Maonyesho ya Bwana na iliendelea kusherehekewa katika miaka iliyofuata pia. Na sisi, kwa furaha ya kiroho, tunasherehekea sikukuu ya Mtangulizi huyu mkuu na Yohana Mbatizaji, tukimwomba awaombe Bwana wetu Kristo atukusanye katika kanisa la wale wanaofurahi katika hekalu la milele, lisilotengenezwa mbinguni, ambapo tutasikia sauti za wale wanaosherehekea na kushiriki katika karamu kwa heshima ya udhihirisho wa milele wa Mungu. Huko tutaweza kujazwa Kristo kwa maono ya uso wa Mungu, anayejidhihirisha waziwazi kwa watakatifu wake, na kumtukuza, pamoja na majeshi yote ya mbinguni, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, milele na milele, amina! [766:  Sebaste – mji mkuu wa Samaria. Mji huu ulipata jina hili baada ya Augustus kumpa Herode Mkuu, ambaye uliurekebisha na kuupamba kikamilifu na, kwa shukrani kwa Augustus, ukauita Sebaste, au Sebastia, lenye maana ya 'mji wa Augustus'.]  [767:  Bila shaka, Herode Antipa, mwana wa Herode Mkuu, alitawala Galilea na Pereea akiwa na cheo cha tetrarki, yaani, mtawala wa robo ya Palestina. Alikuwa na mke halali, binti ya Areti, Mfalme wa Arabia, lakini alimkataa na kumchukua Herodia, mke wa ndugu yake Filipo, kuwa wake. Mtakatifu Yohana Mbatizaji, Mtangulizi wa Bwana, alimkemea Herode kwa ndoa hii isiyo halali. Kwa sababu hii, Herode alimfunga gerezani katika ngome ya Machaeus, iliyoko karibu na Bahari ya Chumvi kwenye mpaka na Arabia. Huko, Herodia mwovu, akitumia fursa nzuri iliyojitokeza wakati wa karamu, alimwomba Herode, kupitia binti yake Salome, kichwa cha Yohana Mbatizaji; na yule mfalme asiye na sheria, katikati ya karamu, aliamuru kichwa cha Mtangulizi kikatwe, na amri hiyo ilitekelezwa. Kichwa kililetwa kwa Herodia, ambaye, katika furaha yake ya uovu, alichoma moto ulimi wa Mtangulizi; huku mwili ukitupwa nje ya kuta za ngome na kupatikana huko na wanafunzi wa Mtangulizi, ambao waliubeba kwa heshima hadi Sebaste na kuuzika huko.] 



[bookmark: _Toc238143401][bookmark: _Toc242949419]Hadithi ya Mkono wa Kulia wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji, uliomwbatiza Bwana
Anakumbukwa tarehe 7 Januari
Baada ya kichwa cha Mtakatifu Yohana Mbatizaji, Mtangulizi wa Bwana, kukatwa na Mfalme Herode asiye na sheria, mwili wake mtakatifu ulizikwa na wanafunzi wake karibu na kaburi la nabii Elisha katika mji maarufu wa Samaria wa Sebaste. Wakati Mtakatifu Luka Mwinjilisti, alipokuwa akihubiri Injili ya Kristo na kusafiri katika nchi na miji mingi, alifika Sebaste akiwa na nia ya kuondoka huko kuelekea mji wake wa nyumbani wa Antiokia, ilimjia Mtume huyu wazo la kuchukua naye mwili wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji, Mwanzilishi, na kuubeba hadi Antiokia. Haikuharibika wala kuharibika, lakini haikuweza kuchukuliwa, kwa sababu wakazi wa Sebaste waliiheshimu sana miili ya watakatifu na kuilinda kwa uangalifu. Hivyo basi, mwinjilisti mtakatifu Luka aliweza kutenganisha kutoka kwa mwili mtakatifu wa Mtangulizi huo tu mkono wa kulia, uliobatiza Bwana wetu Yesu Kristo; ndio huu aliouleta pamoja naye hadi mjini mwake Antiokia, kama hazina ya thamani ambayo alitaka kuitumia kuiwashukuru Antiokia kwa malezi aliyopokea katika mji huo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mkono mtakatifu wa Mtangulizi ulihifadhiwa kwa heshima kuu na Wakristo wa Antiokia, kwani miujiza mingi ilitendeka kupitia huo. Baada ya muda mrefu kupita, Julian Mkufuru[footnoteRef:768] , alipanda kiti cha enzi cha ufalme; alimkataa Kristo waziwazi na akasembatia sanamu.  Alianza kuudhi Kanisa la Mungu kama vile wafalme wapagani waliowatesa Wakristo kabla yake walivyofanya, na si tu kwamba aliwafukuza na kuua Wakristo walio hai, bali pia aliwashambulia wafu: Aliondoa mabaki ya watakatifu waliokuwa wameoteswa kwa ajili ya imani takatifu kutoka kwenye mazishi yao na kuwachoma, huku akiigeuza makanisa ya Mungu na maeneo yote matakatifu kuwa majivu. Wakati mmoja alifika Antiokia, kwa sehemu ili kutoa dhabihu za kuchukiza huko kwa mungu wake mchafu Apolo[footnoteRef:769] —ambaye sanamu yake ilisimama karibu na mji, mahali panapoitwa Daphne—na kwa sehemu ili kuwasumbua Wakristo na kuchoma vitu vyovyote vitakatifu vyao alivyoweza kupata. Wakristo wa Antiokia, waliposikia kuhusu kuwasili kwake, wakaharakisha kuficha mkono mtakatifu wa Mbatizaji katika mnara wa jiji uitwao Gonia, ili mnyanyasaji asichafue wala kuuchoma. Juliani, alipowasili Antiokia na kuwadhuru sana Wakristo huko, alianza kutafuta mkono wa Mbatizaji; na utafutaji wake uliposhindikana, alituma amri kwa mji wa Sebaste ulioko Palestina kwamba mwili mzima wa Mbatizaji—uliotunzwa huko isipokuwa kichwa na mkono— – pamoja na kaburi na kanisa la Yohana Mbatizaji – viharibiwe na kuwashwa moto, jambo ambalo lilitekelezwa, kama ilivyoripotiwa na wanahistoria Nikiforos na Kedrin[footnoteRef:770] . Hata hivyo, Mtakatifu Simeoni Metaphrastes[footnoteRef:771] anaripoti kwamba si mwili wa Yohana Mbatizaji uliochomwa, bali wa mtu mwingine, kwa sababu Patriarki wa Yerusalemu, alipopata habari ya amri ya Yuliani mapema, kwa siri aliondoa masalia ya Yohana Mbatizaji kutoka kwenye jeneza na akayatuma Alexandria kwa ajili ya usalama; badala yake, aliweka mifupa ya mtu mwingine aliyekufa kwenye jeneza, na ni mifupa hii, kulingana na Metaphrastus, iliyoteketezwa—pamoja na jeneza na kanisa—badala ya masalia ya Mtangulizi. [768:  Juliani Mkufuru – mpwa wa Konstantino Mkuu, Constantius – alikuwa mtawala mwenza wake, akitawala mikoa ya magharibi ya Dola la Roma. Baada ya kuwa mfalme mwaka wa 361, alikana imani ya Kikristo na akafanya kuhuisha upagani kuwa kazi ya maisha yake; hivyo ndiyo maana anaitwa Mkufuru. Alitawala hadi mwaka 363, alipouawa katika vita dhidi ya Wapersi.]  [769:  Apollo alikuwa mmoja wa miungu ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi aliyeheshimika zaidi. Alisembwa kama mungu wa jua, nuru ya kiakili, ushairi na muziki, pamoja na ustawi wa umma na utaratibu. Zaidi ya hayo, alikuwa mungu wa unabii na sanaa ya uponyaji.]  [770:  Nikiforos Kallistos – mwanahistoria wa kanisa na mtawa wa Monasteri ya Hagia Sophia huko Constantinople; alifariki mwaka wa 1350 hivi. Kedrin – pia mwanahistoria maarufu wa kanisa, aliyeishi mwishoni mwa karne ya 11 au mwanzoni mwa karne ya 12.]  [771:  Simeon Metaphrastes – mkusanyaji maarufu wa maisha ya watakatifu, aliyeishi Konstantinopoli katika karne ya 10 (alifariki mwaka wa 940 hivi).] 

Mfalme huyo mwasi sheria alipofariki na imani ya kweli ikang'aa tena duniani, mkono wa Mtangulizi mtakatifu uliondolewa kutoka kwenye mnara uliokuwa umefichwa, kana kwamba taa imetolewa kutoka chini ya kifuniko. Kwa mara nyingine tena, Wakristo walianza kuuheshimu, na kwa mara nyingine tena miujiza ilianza kufanyika kupitia kwake, kama ilivyokuwa hapo awali. Kati ya miujiza hii, tutaeleza yafuatayo.
Ndani ya mipaka ya Antiokia kulikuwa na nyoka mkubwa na wa kutisha, ambaye washenzi walimwabudu kama mungu na walimtolea dhabihu kila mwaka. Kwa dhabihu hii, kwa kawaida wasichana bikira walioteuliwa maalum ndio walichaguliwa, ambao kisha walitolewa kwa nyoka ili amle, mbele ya umati wote, ambao waliangalia tukio hili kutoka sehemu maalum za kutazamia zilizojengwa si mbali na pango ambapo nyoka alikaa. Nyoka huyo alitoka nje kutoka pango na kusababisha hofu kuu kwa mwonekano wake wa kutisha, akipiga mngurumo na mataya yake yaliyofunguka; kisha alimkamata mwathiriwa aliyewasilishwa kwake na, akimrarua kwa midomo yake, akamla. Kwa dhabihu kama hiyo, binti wa wananchi wa Antiokia walichaguliwa kwa droo. Mwaka mmoja, bahati ilimpata binti wa Mkristo mmoja kutoka Antiokia. Mkristo huyu aliomba kwa machozi kwa Kristo Mungu na Mbatizaji wake mtakatifu amwokolee binti yake kutoka kwa kifo hiki cha kikatili. Siku ya sherehe hiyo ya kuchukiza ilipofika, baba alipaza sauti kwa Mungu kwa kelele na vilio, akimwomba Mtakatifu Yohane Mbatizaji amsaidie. Wakati huo, alienda kanisani kwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji, ambako mkono wa Mbatizaji ulihifadhiwa, na akamsihi sana mhudumu wa sakramenti amfungulie kanisa na kumruhusu kuutukuza ule mkono wa heshima na utakatifu. Alifanya hivi akiwa na nia ya siri, ambayo kwa ajili yake alikuwa amejichomeka sarafu kadhaa za dhahabu kifuani mwake. Alipoanza kuinama mbele ya sanduku la hifadhi ambalo mkono mtakatifu ulikuwa umehifadhiwa, kwa 'bahati mbaya' aliruhusu sarafu za dhahabu zidondoke kutoka kifuani mwake. Mlinzi, ambaye alipenda pesa, alikimbia kuchukua sarafu hizo, wakati huo huo Mkristo alibusu mkono mtakatifu wa Mbatizaji, akitafuna kwa siri kiungo cha kidole gumba kwa meno yake, akakificha, na, baada ya kuomba, akaondoka, akiwa amebeba kiungo hicho cha kidole. Siku ilipofika ambayo binti huyo alipaswa kuuawa kinyama, na watu walipokusanyika usiku wa manane mahali pa utekelezaji wa hukumu, baba yake naye alitokea hapo, akimwongoza binti yake ili alewe na nyoka, ilhali moyoni mwake alikuwa akimwomba Mungu kwa ajili ya wokovu wake. Na hivyo yule nyoka wa kutisha alitoka kwenye pango lake, akipiga mngurumo, taya zake zikiwa wazi, na akaanza kutambaa kuelekea kwa sadaka iliyomwandalia – yule binti – ili ammeze. Lakini baba hakuyaacha kando ya binti yake, akimwomba Mwokozi Mwenye Kuona Yote, Kristo Mungu, na Mtangulizi Wake kwa msaada. Nyoka alipokaribia sana na kufungua mdomo wake zaidi, baba wa binti huyo alirusha ishara takatifu ya kidole cha Mbatizaji moja kwa moja katikati ya koo la nyoka, na nyoka huyo akafa papo hapo. Basi, binti huyo aliokolewa kutoka kwa kifo cha kutisha, huku baba yake, kwa machozi ya furaha, akimshukuru kwa sauti Mungu Mwokozi na Mbatizaji wake mtakatifu, akiwaelezea watu wote jinsi Bwana Mungu alivyotenda muujiza mkuu. Watu waliokuwepo wakishuhudia tukio hilo, walipoona nyoka amekufa na binti huyo akiwa hai akimsifu Mungu pamoja na baba yake, mwanzoni walishangaa sana na kuogopa kwa kuona muujiza mkuu kama huo; lakini kisha, wakiwa wamejaa furaha, walianza kumtukuza kwa sauti moja Mungu Mmoja wa Kweli, ambaye anakaa mbinguni na kuwatazama kwa neema wanyenyekevu. Na sherehe kuu na karamu ilianza Antiokiya, kwa kuwa umati wa washenzi waliungana na Wakristo, baada ya kuja kuamini katika Kristo Mungu. Mahali pale ambapo muujiza huo mkuu ulitokea, kanisa kubwa na zuri lilijengwa kwa jina la Mt. Yohana Mbatizaji. Inasemekana kwamba katika kanisa hili, siku ya sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu, askofu alikuwa akiinua mkono mtukufu wa Mbatizaji, na kwamba wakati mwingine ulikuwa ukisimama wima, ilhali nyakati zingine ulikuwa ukipinda: hali ya kwanza ilitabiri mavuno tele ya nafaka na kila aina ya matunda na mboga, ilhali hali ya pili ilikuwa ishara ya kufeli kwa mazao na njaa.
Wakati, kwa idhini ya Mungu, Waarabu walipochukua Antiokia na maeneo yake yote, hazina hii kuu—mkono mtukufu zaidi wa Mtangulizi—ilijikuta, kana kwamba, ukiwa mateka. Mfalme Wakristo wacha Mungu walijitahidi sana kuondoa mkono mtukufu zaidi wa Mtangulizi kutoka kwa mamlaka ya Waarabu na kuufikisha katika mji wao mkuu, lakini kwa muda mrefu walishindwa kufikia lengo hili, na hawakuweza kufanya lolote, iwe kwa dhahabu au kwa njia nyingine yoyote. Lakini wakati wa utawala wa ndugu wa kifalme Constantine na Romanus[footnoteRef:772] , zawadi hii—ya thamani zaidi kuliko hazina zote za dunia—ilipatikana kwa namna ifuatayo. [772:  Mfalme wa Bizanti Constantine VIII Porphyrogenitus alitawala kuanzia 912 hadi 959; kaka yake Romanus alitawala kuanzia 919 hadi 944. Hivyo, kuanzia 919 hadi 944, ndugu hao walitawala kwa pamoja.] 

Diwani fulani wa Antiokia, aliyeitwa Yobo, alitiwa moyo na Mungu mwenyewe kuleta mkono mtakatifu wa Mbatizaji kutoka chini ya utawala wa Waarabu hadi nchi ambapo imani takatifu ya Kristo iling'aa. Kwa kuwa Mkono huo Mtakatifu ulikuwa katika kanisa zuri zaidi huko Antiokia, lililotengwa kwa ajili ya Mtume Petro, Yobo alianza kuhudumu katika kanisa hilo na akawa rafiki wa mlinzi wa kanisa, ili iwe rahisi kwake kutekeleza alichokuwa amepanga. Alijaribu mara nyingi kumshawishi mhudumu huyo wa hekalu aunge mkono mpango wake, lakini hakuwa tayari kukubali kwa hali yoyote ile. Kisha, siku moja, Yobo aliandaa karamu kubwa ambayo alimwalika mhudumu huyo wa hekalu. Alimkaribisha mlinzi huyo kwa ukarimu mwingi, na alipolala papo hapo akiwa amelewa sana divai, Yobo aliingia siri kanisani na, akifungua sanduku la hifadhi, akachukua mkono wa Mbatizaji na kuuficha. Mlinzi huyo, alipoamka asubuhi, hakugundua kupotea kwake. Wakati huo huo, Yobu, bila kuchelewa hata kidogo, aliondoka Antiokia akiwa na mkono mtakatifu chini ya umiliki wake na akaharakia kuelekea kwenye mipaka ya ufalme wa Kikristo, akihofia kwamba Wakristo wa Antiokia na serikali ya watu wa mataifa wangepata habari kuhusu wizi wa mkono mtakatifu na kwamba wangemtuma kumfukuza. Hata hivyo, chini ya ulinzi wa Mungu na kwa kufunikwa na maombi ya Mtakatifu Yohane Mbatizaji, punde si punde alifika katika ardhi ya Kikristo. Alipowasili Chalkedoni[footnoteRef:773] , alifichua kile alichokuwa amekificha na kuwaonyesha Wakristo hazina hii, ambayo alikuwa amebeba kutoka Antiokia. Habari za hili zilifikishwa mara moja kwa wafalme wacha Mungu, na waliposikia habari hizi, ambazo zilivuka matarajio yao yote, walijawa na furaha isiyoelezeka na mara moja wakatuma meli yao ya kifalme kwenda Kalsedonia. Ndani ya meli hii walikuwemo Patriaki Mtakatifu Sana na baadhi ya maseneta mashuhuri zaidi, ambao walipaswa kupokea mkono wa Mbatizaji uliokuwa umeletwa na kuubeba kwa heshima hadi mji mkuu. Meli iliporudi kutoka Kalsedonia ikiwa imebeba mkono mtakatifu, ambao Patriarki mwenyewe alikuwa ameshika, wafalme na watu wote walitoka hadi ufukweni, kana kwamba walikuwa wakimlaki Mbatizaji mtakatifu mwenyewe, ambaye alikuwa ameshuka kutoka mbinguni kwa njia isiyoonekana, na wakamuenzi kwa zaburi na nyimbo, kuwasha mishumaa na kuwasha ubani. Baada ya kubusu kwa heshima mkono mtakatifu, wafalme waliuweka katika kanisa la jumba lao la kifalme[footnoteRef:774] . Uhamisho huu wa mkono mtakatifu wa Mbatizaji ulifanyika jioni ya Siku Kuu ya Mageuzi, kabla ya baraka ya maji. Na sikukuu hii ilisherehekewa, ikifuatiwa na Sikukuu ya Mtangulizi kwa shangwe kubwa kwa heshima ya Mt. Yohana Mbatizaji, mkuu wa manabii wote, na kwa utukufu wa Mungu Mwenyewe katika Utatu, ambaye anatukuzwa na kuabudiwa na wote milele na milele. Amina. [773:  Chalcedon ni mji katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Bithynia, kwenye kingo za Bosphorus, kinyume na Constantinople.]  [774:  Mkono huu mtakatifu wa Yohane Mbatizaji ulitazamwa na watawa wa Kirusi waliokuwa Konstantinopoli katika karne ya 14 na mwanzoni mwa karne ya 15. Ulikaa huko hadi mwaka 1484, wakati ulipokabidhiwa kwa Mashujaa wa Rhodes, ambao, baada ya kujijengea makao katika kisiwa cha Mediterania cha Malta, walihamisha hazina waliyopokea huko. Mnamo 1799, reliki hii ililetwa na Mashujaa wa Malta hadi Gatchina kama zawadi kwa Kaisari Paul I, kutoka hapo ilihamishiwa hadi St Petersburg, kwenye Kanisa la Mwokozi Asiyeyetengenezwa kwa Mikono katika Jumba la Kifalme la Majira ya Baridi. Siku ya sherehe iliwekwa kuadhimisha tukio hili – tarehe 12 Oktoba.] 



[bookmark: _Toc242949420]Troparion, Sauti ya 2:
Kumbukumbu ya wacha Mungu ni kwa sifa; shuhuda ya Bwana iko juu yako, Ee Mtangulizi: kwa maana umeonyesha kweli kuwa wewe ni wa heshima zaidi kuliko manabii wote, kwa kuwa ulistahili kumwogesha yule uliyemhubiri katika maji. Hivyo basi, ulipotesana kwa ajili ya kweli kwa furaha, ulitangaza Habari Njema za Mungu, aliyeonekana kwa mwili kwa wale waliokuwa katika kuzimu, ukiondoa dhambi ya ulimwengu na kutupatia rehema kuu.
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Yordani ilitetemeka kwa wazo la kuja Kwako katika mwili, na ikageuka nyuma kwa hofu; ilhali Yohana, akitimiza utume wake wa unabii, alijificha kwa heshima; Umati wa malaika ulijaa mshangao, wakiuona Ukiubatizwa katika maji; na wote waliotawala gizani walipata nuru, wakiimba sifa Zako, kwa kuwa Wewe ulitokea na kuwapa nuru wote.
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Inakumbukwa tarehe 8 Januari
Mtakatifu Julian alizaliwa katika mji wa Misri wa Antinoe[footnoteRef:775] kwa wazazi wa heshima na matajiri. Tangu ujana wake alithamini usafi wa utawa na alitaka kuuhifadhi hadi mwisho kabisa wa maisha yake. Akiufanya usafi huu kuwa msingi wa sifa zote nyingine, aliishi katika hofu ya Mungu, akisoma na kujifunza Maandiko Matakatifu kwa bidii. Yuliani alisomea hekima za Kigiriki na mafundisho ya Kikristo; pia alikuwa amebobea katika falsafa za kidunia, huku wakati huo huo akitawala kabisa Maandiko Matakatifu yote. Alipofikisha umri wa miaka kumi na minane, wazazi wake walianza kumshinikiza aolewe, kwa kuwa alikuwa mwana wao wa kiume pekee na walitaka kuhakikisha kuendelea kwa ukoo wao. Hata hivyo, Yuliani alikataa ndoa kwa njia zote. Wazazi wake na jamaa walipoanza kumkera bila kuchoka kwa ushauri na maombi yao, wakimsinzia kulazimika kuoa, kijana huyo mcha Mungu aliomba wiki moja ya kutafakari. Alitumia wiki nzima akifunga, akiomba na kulia, mchana na usiku akimsihi Mungu ahifadhi usafi wa ubikira wake, ambao yeye, Julian, alikuwa amemuahidi. Siku ya saba, usiku ulipofika, Yuliani, mwili wake ukiwa umechoka kwa kufunga na kusali, alilala chini na kulala; na tazama, katika usingizi wake Bwana alimtokea, akimtuliza na kumtia moyo, na akisema: [775:  Antinoe ilikuwa mji muhimu kiasi kwenye mpaka kati ya Misri ya Kati na Misri ya Juu. Leo, mabaki tu ndiyo yaliyosalia ya mji huu. Kuzunguka magofu haya kuna mapango mengi yaliyochongwa kwenye miamba. Kwenye kuta nyingi zao kumechongwa alama ya msalaba, ikithibitisha kuwepo kwa makanisa na makazi ya watawa hapa; njia za chini ya ardhi, ambapo vyumba vilipangwa, zinaenea kwa umbali mkubwa.] 

'Usiogope kutekeleza mapenzi na ushauri wa wazazi wako, kwani utachukua mke ambaye hatavunja usafi wako wala kukutenga na Mimi. Siyo hivyo tu, bali kwa ajili yako yeye pia atahifadhi ubikira wake; na baadaye nitawapokea nyote wawili, kama mabikira, katika makao Yangu ya mbinguni, kwa maana, kwa kuiga mfano wako, vijana wengi na wasichana watakuwa mabikira na warithi wa Ufalme wa Mbinguni. Nitakuwa pamoja nawe daima, nikiishi ndani yako na kushinda tamaa zako zote za kimwili na mapambano ya nyama. Na kwa upande wa binti-bikira atakayefungishwa nawe, nitamfanya kama nitakavyo. Nitahakikisha kwamba yeye, pia, atatamani kufuata nia yako njema, na nyote wawili mtaniona katika jumba lililoandaliwa kwa ajili yenu, pamoja na umati wa malaika na wasichana wasio na lawama wasio na hesabu wa jinsia zote mbili, ambao asili imewagawanya lakini imani kwangu imewaunganisha, na ambao mtakuwa mfano wao.
Aliposema hayo, Bwana alimgusa Yuliani na kusema:
'Thabiti, na moyo wako uweze!'
Hivyo, akiwa amepata nguvu na faraja kutokana na maono haya ya kimungu, kijana huyo mkarimu aliamka ghafla kutoka usingizini wake na kusema:
'Ninakushukuru, Bwana Mungu, uchunguzi wa mioyo yetu, kwa kuniondolea mbali raha na faraja za dunia hii, na kwa kuahidi kuwa mlinzi wa usafi wangu na msaidizi wangu. Natumai kwa dhati kwamba utanipa yale ambayo 'jicho halijawahi kuona, sikio halijawahi kusikia, wala moyo wa binadamu haujawahi kufikiria' (1 Kor. 2:9), yale ambayo umeyaandaa kwa ajili ya wale wanaokupenda. Na kwa kuwa unanifanya nitembee katika njia yako, nakuomba wewe mwenyewe uwe njia njema kwangu, na pia njia kwa wote wanaopenda usafi wa k . Wewe unajua, Ee Bwana, kwamba tangu siku ya kuzaliwa kwangu hadi saa hii, ambapo umeona sawasawa kunita, sikupenda wala kutamani chochote isipokuwa Wewe peke Yako. Kwa hiyo, thibitisha ahadi zilizotoka midomoni mwangu na uzitimize.
Akiondoka chumbani kwake, kijana aliwaambia wazazi wake kwamba anakubali kutimiza matakwa yao na hatakataa ndoa hiyo. Wakiwa wamefurahi sana, mara moja walianza kumtafuta mwanamke anayefaa kwa mwana wao kwa kuzingatia asili yao ya kifalme na utajiri. Hatimaye, walimpata msichana huyo katika Vasilissa, ambaye alikuwa binti wa pekee wa wazazi wake na alitambulika kwa urembo na sifa zake njema. Na hivyo akaolewa na Julian. Baada ya karamu ya harusi, bibi harusi na bwana harusi walipopelekwa chumbani na mlango kufungwa nyuma yao, bibi harusi alinusa harufu ya ajabu, kama ile inayopatikana bustanini miongoni mwa marashi, waridi na maua mengine yenye harufu nzuri. Akishangaa, alimwambia mumewe:
'Hii inamaanisha nini, bwana wangu? Sasa ni kipindi cha baridi, lakini ninanusa harufu ya maua manukizi, kana kwamba ni majira ya machipuo, na nimefurahishwa sana na harufu hii kiasi kwamba sitaki kufikiria jambo lingine lolote.'
Ndipo mchumba wake, Julian aliyebarikiwa, akasema:
'Manukato unayoyasikia si ya kawaida, bali yanatoka kwa Kristo, Ambaye anapenda usafi na huwapa wale wanaohifadhi usafi wao wa utu uzima maisha ya milele. Basi, ikiwa unataka kutimiza amri za Kristo pamoja nami na kumfurahisha Kristo, tumpeni kwa roho zetu zote na tuhifadhi usafi wa utawa wetu kwa ajili Yake. Tutakuwa vyombo vyake vilivyochaguliwa katika enzi hii ya sasa, ili tuweze kutawala pamoja naye katika enzi ijayo, na hatutawahi kutengana.
Kwa maneno haya, bibi harusi aliye barikiwa Vasilissa akajibu:
'Na ni kitu gani kingine kinachohitajika zaidi kuliko wokovu, ambao, kwa kuhifadhi usichana wetu, tutaupokea pamoja na uzima wa milele? Ninaamini maneno yako na, pamoja nawe, ninatamani kubaki mwanaholela hadi kufa kwangu, ili nipokee thawabu yangu kutoka kwa Kristo, Bwana wangu.'
Aliposema hayo, mbarikiwa Julian alianguka chini, akimwabudu Mungu, akajitupa chini, akipaza sauti Kwake:
'Thibitisha, Ee Bwana, ulichoanza kutimiza ndani yetu!'
Bikira Vasilissa, alipomwona mchumba wake akiomba, naye akaanza kuomba. Na ghafla misingi ya chumba cha harusi ikatetemeka, na nuru isiyo ya kawaida ikamwaka ndani yake kiasi kwamba hata mishumaa iliyokuwa ikiwaka ndani ya chumba hicho ilififia mbele ya miale ya mbinguni. Ndivyo ilivyotokea maono makuu ya kimungu: upande mmoja alionekana Mfalme wa Utukufu, Kristo, akiwa na umati usiohesabika wa wasichana wasiokuwa na mume, na upande mwingine Bibi Mtakatifu Zaidi, Mama yetu wa Mungu, akiwa na nyuso za wasichana wasiokuwa na mume; na kutoka pande zote mbili zikasikika nyimbo za mbinguni, zilizojaa utamu usioelezeka, ambazo sikio la mwanadamu halijawahi kusikia hapo awali.
Wakati huo, wanaume wawili wenye mwangaza waliovalia mikanda ya dhahabu walimkaribia Julian na Vasilissa, wakainua, na kuwaonyesha kitabu kikubwa na kizuri kilichokuwa kimewekwa juu ya kitanda chao; karibu na kitanda walikuwa wazee wanne waheshimiwa na wenye hadhi, wakiwa wameshika vikombe vya dhahabu mikononi mwao; kutoka kwenye vikombe hivi, vilivyojaa mafuta yenye harufu nzuri, ilitoka harufu ya ajabu iliyojaa chumba chote. Naye mmoja wa wazee akasema:
'Kombe hizi ni ishara ya ukamilifu wenu, kwani mmeebarikiwa kwa sababu, mkiwa mmepita juu ya raha za muda za maisha haya, mmeweka macho yenu kwa uzima wa milele, ambao bado hauwezi kueleweka na akili ya binadamu. Soma basi, Yuliani, kilichoandikwa katika Kitabu hiki cha Uzima!'
Kisha Yuliani akaangalia ndani ya kitabu hicho na akaona jina lake na la mke wake yakiwa yameandikwa humo. Yafuatayo yaliandikwa humo kwa herufi za dhahabu:
– Yule Yuliani, aliyeacha dunia kwa ajili ya upendo wake Kwangu, atahesabiwa miongoni mwa wale 'wasiojichafua na wanawake' (Ufunuo 14:4); na Vasilissa, kwa usafi wake na ubikira wake usio na doa, atahesabiwa miongoni mwa mabikira wanaomsindikiza Bikira wa kweli Maria, Mama Yangu Mtakatifu Zaidi!
Julian alipokuwa amesoma haya, kitabu kilifungwa, na wanaume na mabikira wenye mwangaza waliosimama pande zote waliimba kwa sauti moja:
'Amina!'
Kisha mzee akageukia tena Julian na Vasilissa na akasema:
'Katika kitabu hiki mnachoona wameorodheshwa wale walio safi, wenye busara, wasema kweli, wenye huruma, wanyenyekevu, wapole, wenye upendo bila unafiki, ambao wamevumilia kila aina ya majaribu magumu, huzuni na majanga, – watu waliompenda Kristo sana kiasi kwamba, kwa ajili ya upendo wao kwake, waliforsake a baba yao, na mama yao, na mke wao, na watoto wao, na mali zao, na utajiri wao; na zaidi ya hayo, hawakutisha kuachia hata maisha yao kwa ajili ya Kristo; na sasa nanyi mmeungana na kundi lao.
Baada ya maneno haya kutoka kwa mzee huyo mteule, maono ya kimungu yakaisha, na wale wapendwa waliobarikiwa, wakiwa wamejaa furaha isiyo ya kawaida, walitumia usiku uliobaki wakiimba zaburi. Jua lilipochomoza, wazazi wao na jamaa zao, pamoja na wageni wengine walioalikwa kwenye harusi, walikuwa bado wakisherehekea, wakifurahia muungano wa kimwili wa bibi harusi na bwana harusi, bila kufahamu muungano wao wa kiroho wa ajabu. Hivyo basi Julian na Vasilissa waliishi pamoja katika utakatifu na usafi kamili, wakihifadhi ua lisilo na doa la usichana wao mtakatifu. Hata hivyo, walificha siri hii kwa wengine, hata wazazi wao wala jamaa zao hawakuijua maisha yao ya usafi, hadi Bwana mwenyewe alipofichua kwa ajili ya manufaa ya wengi.
Muda mfupi baada ya ndoa ya Julian na Vasilissa, wazazi wao walifariki dunia, wakiwaacha na urithi mwingi; hivyo basi, wakiwa wamepata uhuru kwa ajili ya maisha yao ya kiroho, waliamua kutumikia wokovu wa wengine, na siyo tu kuangalia ule wao wenyewe. Kwa lengo hili, walijenga monasteri mbili, moja kwa ajili ya wanaume na nyingine kwa ajili ya wanawake, na, wakagawa njia zao, wakatoa ahadi za kimonaki – yeye katika monasteri ya wanaume na yeye katika monasteri ya wanawake. Baada ya kukusanya jumuiya ya watawa na watawa wa kike kuzunguka wao, walichukua uongozi wao.
Hadi ndugu elfu kumi waliishi katika monasteri ya Mtakatifu Julian, wakimtumikia Mungu kwa bidii; kwani Bwana alikuwa amempa neema kiasi kwamba wale waliotaka kuokoa roho zao walimiminika kwake kutoka pande zote. Wakiwaacha nyuma nyumba zao, wake zao, wazazi wao, jamaa zao, mali zao na raha zote za dunia hii, walikabidhi roho zao kwake, ili awapelekee katika Ufalme wa Mungu. Vivyo hivyo, Mtakatifu Vasilissa alikusanya katika monasteri yake hadi wasichana bikira elfu moja safi na, zaidi ya hayo, umati wa wanawake, akiwafanya kuwa mabibi harusi wa Kristo. Na katika monasteri zote mbili, kana kwamba katika bustani mbili za paradiso, usafi wa kimalaika ulistawi na ubikira ulishinda dhidi ya shetani wa tamaa ya uchafu.
Lakini wakati umefika wa kuzungumzia kuhusu kuondoka kwa watakatifu, jinsi wao, pamoja na watoto wao waliokusanywa kwa ajili ya Mungu, walivyoingia katika makao ya mbinguni, wakiita kwa sauti kwa Kristo Bwana: 'Hapa tuko, na hawa ndio watoto ambao Bwana ametupa.'[footnoteRef:776] [776:  Usemi huu umetolewa kutoka (Isaya 8:18). Masihi, ambaye wana wa Israeli wanapaswa kuweka tumaini lao kwake, kulingana na uhakikisho wa nabii, atawaokoa kutoka kwa maadui zao wa kidunia na wa milele na, akiwapeleka kwa Mungu, Bwana wao wa mbinguni, atasema: 'Tazama, mimi na watoto ambao Bwana amenipa.'] 

Wakati huo, wafalme wawili waovu walitawala – Diocletian na Maximian[footnoteRef:777] – na mateso makali yaliwachwa juu ya Wakristo[footnoteRef:778] , ambayo, ikienea kutoka nchi moja hadi nyingine na kusababisha machafuko ndani ya Kanisa la Kristo, ilikuwa ikikaribia zaidi mipaka ya nchi ambako Watakatifu Julian na Vasilissa waliishi. Wengi wa waumini walikumbwa na mkanganyiko na hofu, lakini watakatifu Julian na Vasilissa, wakiwa wanasoma kufunga na kuomba, walimwomba Mungu kwa machozi awaimarishie wale waliomwamini na kuwalinda, bila mtu yeyote kuachwa, jumuiya ya watawa waliowakusanya wasianguke katika dhambi na kupotea, ili wote waingie katika Nchi ya Kimbingu. Bwana alisikia sala hii na akamtokea Mtakatifu Vasilissa katika maono ya kipekee, akimwambia kwamba hivi karibuni atatoka katika maisha haya na kuingia katika mapumziko ya milele, lakini kwamba hata kabla yake, bikira watakatifu wote waliokuwa chini ya malezi yake wangeondoka katika maisha haya, ili hakuna hata mmoja wa bikira hawa, atakayebaki baada yake, aanguke kutoka kwa imani kwa hofu ya mateso na atengwe kutoka kwenye mkusanyiko mtakatifu; Kwa ajili hii, Vasilissa angeishi duniani kwa nusu mwaka mwingine, hadi mabikira watakatifu walioishi chini ya malezi yake wapite kwa Mungu; Baada ya kifo cha Vasilissa, ndugu yake wa kiroho, Julian, pamoja na ndugu wengi, watatenda kitendo cha ushuhuda na, baada ya kumshinda adui kwa ujasiri wake, wataondoka katika maisha haya ili kupokea taji maradufu la utawa na ushuhuda 'kwa furaha ya Bwana wako' (Mathayo 25:21). Ndivyo ilivyotokea. Ndani ya nusu mwaka, kundi lote la mabikira waliokusanywa na Mtakatifu Vasilissa walifariki kwa sababu za kawaida na kuingia katika jumba la mbinguni la Mchumba wao asiyekufa, na kati yao Vasilissa pekee ndiye aliyebaki hai. Baada ya muda mfupi, mabikira wale watakatifu wote walimtokea katika ndoto, wakiwa wamevalia mavazi ya kifalme yanayong'aa, na wakamwambia: [777:  Mfalme wa Kirumi Diocletian alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305 BK. 'Maximian' hapa anamrejelea mkwe wa Diocletian, Maximian Galerius, mtawala mwenza wake mashariki na mrithi wake (kuanzia mwaka 306 hadi 311).]  [778:  Uonevu dhidi ya Wakristo chini ya Diocletian ulianza mwaka wa 303. Chanzo cha uonevu huo kilikuwa Maximian Galerius, ambaye alimsihi Diocletian kutoa amri ya jumla dhidi ya Wakristo. Amri hiyo iliamuru kwamba maeneo ya ibada ya Kikristo yaharibiwe, Maandiko Matakatifu yachomwe, na Wakristo wanyongwe haki zote za kiraia na nyadhifa. Mateso chini ya Diocletian yalitajirika, kwanza, kwa ukatili wa mateso, na pili, kwa idadi kubwa ya wateule waliouawa kwa pamoja – kuanzia 10 hadi 100 au zaidi kwa siku moja.] 

'Tunakusubiri, mama yetu, ili pamoja nawe tuabudu Bwana na Mfalme wetu. Hivyo basi, nenda, na utuwasilishe kwa Kristo, Ambaye umetuoa kuwa mabibi harusi wake!'
Alipoamka usingizini, Mtakatifu Vasilissa alifurahi sana, kwa sehemu kwa sababu kundi zima la wasichana aliowakusanya lilikuwa limeingia 'furaha ya Bwana wako', na kwa sehemu kwa sababu, kama ilivyotokea, makao ya mbinguni yalikuwa yameandaliwa kwa ajili yake huko. Aliyambia yote haya kaka yake wa kiroho, Mtakatifu Julian, na kisha, siku chache baadaye, alipokuwa katika maombi ya dhati, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mchumba wake asiyefaa—Mungu—na Mtakatifu Julian alizika mwili wake mtakatifu kwa heshima zinazomfaa.
Muda mfupi baadaye, gavana Marcian alifika katika maeneo hayo akiwa na mke wake na mwanawe na akaanza kuwatesa Wakristo kwa hasira, akiwahukumu mateso na kifo. Alipogundua kuwa Julian alikuwa mtu wa asili ya kifalme aliyemwamini Kristo, na pia aliposikia kuhusu ndugu wengi waliomwishi nao waliokuwa na imani kama yake, alimtuma watu mashuhuri kwake ili kumshawishi Julian atoe dhabihu kwa sanamu, kama mfalme alivyotaka. Wakati huo, makuhani wengi sana, wadiakoni na watumishi wengine wa dini, pamoja na maaskofu, walikuwa wamekusanyika katika monasteri ya Mtakatifu Julian kutoka miji ya jirani; na wote hao, wakiwa wamewaka na upendo kwa Bwana wao, walikuwa tayari kwa hiari kukubali kifo cha kishahidi kwa ajili Yake. Wajumbe wa gavana walipowatokea, wote waliokuwa wamekusanyika wakajibu kwamba wana Mfalme mmoja tu—Bwana Yesu Kristo, anayeishi mbinguni—na kwamba aliwaamuru wasiabudu sanamu wala pepo wachafu wanaojificha ndani yake, bali wamwabudu Mungu Mmoja wa Kweli tu; Hivyo basi wamtii Kristo na walikuwa tayari kufa kwa ajili Yake mara moja. Watumwa walirudi kwa gavana na wakamripoti yale waliyoyasikia, na gavana, kwa hasira yake, akatuma kikosi cha askari kumkamata Yuliani peke yake – na kuichoma monasteri, pamoja na kila mtu aliyekuwa ndani yake. Hivyo basi, Juliani aliyebarikiwa alikamatwa na, akiwa amefungwa, alipelekwa gerezani, huku ndugu zake katika monasteri—waliotimia hadi 10,000—pamoja na maaskofu na makasisi waliokuwepo huko, wakiwaka pamoja na monasteri, kama dhabihu yenye harufu tamu kwa Mungu. Na kwa muda mrefu baadaye, wimbo mtamu kutoka kwa kwaya kubwa ulisikika mahali hapo, hasa katika saa ambazo Misa Takatifu ilikuwa ikifanyika kwa kawaida – saa ya kwanza, ya tatu, ya sita na ya tisa. Mahali hapo hapo, uponyaji mwingi kutoka kwa magonjwa mbalimbali ulitokea – hasa miongoni mwa wale wagonjwa waliokuwa na fursa ya kusikia wimbo uliotajwa.
Asubuhi iliyofuata, Mtakatifu Julian aliletwa mbele ya gavana kwa ajili ya kesi. Kwa muda mrefu, walijaribu kumshawishi mtakatifu kwa maneno ya ujanja na pongezi, au kumtisha kwa hofu ya adhabu, lakini hakujali vitisho wala ushawishi. Kisha wakaanza kumpiga bila huruma kwa fimbo zenye ncha ngumu. Wakati wa mateso haya, fimbo moja ilivunjika kutokana na nguvu ya pigo, na chenga iliruka ikamwingia jicho la mmoja wa jamaa wa gavana, na kumjeruhi, jambo ambalo lilimkasirisha gavana zaidi. Mwenyeheri huyo alimwambia gavana:
'Sikiliza, Marcian! Amuru makuhani wako wote stadi wakusanyike, na waombe kwa majina ya miungu na miungu wao wa kike, wakisihi wampatie nafuu jamaa yako. Hata hivyo, wakishindwa kufanya hivyo, basi mimi, kwa kutaja jina la Bwana wangu Yesu Kristo, sitafanya tu kurejesha jicho lake la mwili lililopotea, bali pia nitafungua macho ya akili yake ili waweze kuona ukweli.
Mkuu alikubali pendekezo hilo na, baada ya kuwakusanya makuhani wote, aliwaamuru waende kwenye hekalu la kipagani lililo karibu zaidi ili watoe dhabihu huko na kuwasihi miungu na miungu wa kike wamponye jicho la mtu aliyejeruhiwa. Makuhani wakaenda na kufanya kama waliamriwa, lakini baada ya kutoa dhabihu nyingi, walisikia maneno haya kutoka kwa miungu yao:
'Toka kwetu, maana tumehukumiwa moto wa milele na kukaa gizani. Tunawezaje kurejesha uoni kwa vipofu wakati sisi wenyewe hatuoni chochote? Na sala ya Yuliani kwa Mungu Aliye Juu Zaidi ina nguvu kiasi kwamba, tangu aanze kuteswa, mateso yetu katika Gehena yamekuwa makali mara mia.'
Maneno haya ya kishetani yaliposikika hekaluni, sanamu zote—zilizo takriban hamsini kwa idadi—zilianguka mara moja na kuwa vumbi.
Ndipo gavana akamwita kwa sauti Mtakatifu Julian:
'Mchawi! Uchawi wako una nguvu sana hata umevunja miungu yetu! Lakini tutaona kama utaweza kumrudishia uoni yule kipofu, kama ulivyoahidi.'
Na gavana akaamuru kwamba mtakatifu huyo aliyekuwa uchi amwagiliwe uchafu, ili, kama alivyosema gavana, nguvu yake ya uchawi na miujiza iondoke kwake. Lakini harufu mbaya ya uchafu huo ghafla ikageuka kuwa manukato ya ajabu yaliyojaza hewa yote, kiasi kwamba kila mtu alishangazwa. Ndipo Mtakatifu Julian, akifanya ishara ya msalaba juu ya jicho la yule mtu aliyejeruhiwa, alitaja jina la Bwana; na mara moja yule mgonjwa , alipona, na jicho lake likawaona kama zamani. Gavana, akiwa amepofushwa na uovu, alihusisha uponyaji huu na uchawi badala ya nguvu ya Kristo, huku yule mtu aliyepona akipaza sauti yake akisema:
'Hakika, Yesu Kristo ni Mungu wa Kweli, na Yeye peke yake ndiye anayepaswa kuheshimiwa na kuabudiwa!'
Kisha gavana akaamuru kichwa cha yule mtu aliyepona kikatewe, na hivyo, akiwa amepata tena uwezo wake wa kuona kimwili na kiroho, na akiwa amebatizwa kwa damu yake mwenyewe, aliongozwa kwenye tafakari ya kiroho ya Mungu asiyeonekana.
Kwa upande wa Mtakatifu Julian, Marcian asiye na Mungu aliamuru afungwe kwa minyororo mizito mikononi na miguuni mwake, na akiwa katika hali hii akaamuru apitishwe mjini ili aonewe dharau na umma; na wakati wa vituo barabarani, alipaswa kuteswa kwa mateso mbalimbali. Wakati wa mateso na unyanyasaji huu, mtangazaji wa mji alitangaza kwa sauti kubwa:
'Hivi ndivyo hufanyika kwa wale wasiopiga magoti kwa miungu na kupuuza amri za mfalme!'
Wakati waandamu, wakiwa na mtakatifu, walipofika kwenye nyumba ambako mwana pekee wa gavana, aliyeitwa Celsius, alikuwa akipata elimu, yule mvulana, ambaye naye alikuwa akimtazama mtakatifu, aliwaambia wenzake kwamba anaona kitu cha ajabu. Wakauliza anaona nini, na Celsius akasema:
'Naona yule Mkristo aliyehukumiwa, ambaye wanajeshi wanamwongoza kwa minyororo, amezungukwa na umati wa vijana wenye mng'ao; baadhi yao wanamtumikia na kumsaidia, huku wengine wakimwekea kichwani taji lenye mng'ao mkuu kiasi kwamba mwangaza wake unazidi ule wa jua. Inaonekana kwangu kwamba ni jema kuamini katika Mungu wa namna hiyo na kumtumikia Yeye, Ambaye huwalinda watumishi Wake na kuwapamba kwa utukufu kama huo; niamini, marafiki zangu, kwamba nami natamani kuwa mtumishi kama huyo, ikiwa Mungu wa Mkristo huyu atafadhali kuwa Mungu wangu!
Akiwa na maneno haya, Celsus alitupa vitabu vyake na nguo zake za kifahari, akiacha nyuma kila kitu alichomiliki katika ulimwengu huu, na akakimbilia mtakatifu. Akianguka miguuni pa mtakatifu huyo, alisema kwa sauti kubwa:
'Natamani uwe baba yangu wa pili; ninamkataa kabisa baba yangu wa mwili—adui wa wacha Mungu, mtesaji! Ninajiunga nawe; ninatamani, kama wewe, kuteseka kwa ajili ya Kristo, Bwana na Mwokozi wangu, Ambaye sikumjua hadi sasa!'
Wanajeshi waliokuwa wakimtesa Yuliani walishangaa, na mji wote ulikusanyika kushuhudia tukio hilo la ajabu, wakistaajabia walipomwona mwana wa gavana akimkumbatia mtakatifu huyo na kubusu majeraha yake. Naye kijana akawaambia watu:
'Jueni hili: Mimi ni mwana wa gavana; pamoja na baba yangu asiye na imani, hadi sasa nimetesha watakatifu wasio na hatia. Lakini nilifanya hivyo kwa ujinga; sasa, kwa kumjua Mungu na kumjulikana naye, nakataa miungu ya uongo, nawakanusha baba na mama yangu, na kuuchukia utajiri wangu; Ninamtangaza Kristo na kumwamini, na ninatangaza kuwa mimi ni mfuasi wa Julian aliyebarikiwa. Kwa nini mnachelewa, watumishi na askari? Nendeni mwaambiwe wazazi wangu kwamba nimemjua Mungu wa kweli na ninataka kubaki na mtumishi wake mwaminifu.
Wazazi wa Celsus waliposikia habari hii, walihuzunika sana na mara moja wakamtuma mvulana aje kumchukua kwa Julian na kumrudisha nyumbani. Lakini Mungu, anayewalinda watoto wachanga, alihakikisha kwamba hakuna aliyeweza kumgusa, kwani yeyote aliyemgusa mara moja alihisi maumivu makali mkononi na bega lake; na hivyo hakuna aliyethubutu kumchukua kutoka kwa mtakatifu huyo. Aliposikia hayo, gavana aliwaamuru wote wawili waletwe mbele yake na akamwambia Julian aliyebarikiwa:
'Kwa ujanja wako unajaribu kuninyang'anya tumaini langu lote na kumdanganya moyo huu mchanga kwa maneno maovu, ukikata upendo wake kwa wazazi wake!'
Wakati gavana alipokuwa akizungumza, mama yake Kelsey alifika kwa haraka akiwa na umati wa jamaa, wanaume na wanawake. Alijikuna nywele zake, akajirarua nguo kifuani, na kelele zake zilikuwa za kutisha kiasi kwamba gavana mwenyewe alijirarua nguo zake na akamwambia mtakatifu:
'Ewe Julian mkatili! Tazama maumivu ya baba na mama yake na kilio cha jamaa zake wote, na umwachilie huru kijana huyu asiye na hatia kutoka kwa nguvu za uchawi wako! Turejeshe mwana wetu wa pekee na umrudishe mrithi na bwana wa nyumba yetu. Ndipo nami nitakupigia debe mbele ya wafalme, ili hatia yako isamehewe, na uachiwe huru bila madhara.
Mtakatifu Juliano akajibu:
– Sina haja ya msaada wako, wala sitafuti msamaha kwa wafalme wako; bali naomba tu Bwana wangu Yesu Kristo kwamba, nitakapokamilisha ushuhuda wangu wa damu, anihesabu pamoja na safu ya wale walioteketezwa, pamoja na kondoo aliyezaliwa tumboni mwa mbwa mwitu[footnoteRef:779] , na pamoja na waumini wote. Bingoni mwako anasimama yule aliyezaliwa kwako kwa mwili, lakini sasa amezaliwa upya kwa Roho, akiwa amemwamini Kristo pamoja nami. Amekwisha kutosha umri – amjibu mwenyewe; amhurumie machozi ya mama yake na aonee huruma titi lililomnyonyesha. [779:  Huyu alikuwa, bila shaka, Celsus, mwana wa gavana Marcian, mnyanyasaji katili wa Wakristo.] 

Kwa hili, kijana mkarimu na mwenye busara akajibu:
'Kutoka kwa mche wa kichaka cha miiba hukua waridi, lakini waridi haipotezi harufu yake nzuri kwa sababu imechipuka kutoka kwa mche wa kichaka cha miiba, wala mche wa kichaka cha miiba, unaotoa waridi, hauondoi miiba yake mikali kwa sababu yake.' Hivyo basi, wazazi wangu, endeleeni, kama ilivyo desturi yenu, kuwasumbua wasio na hatia kama miiba, lakini niongozeni mimi, kama waridi, kutoa manukato kwa waumini; wale wanaosimama katika njia ya maangamizi wa watiini, na wale wanaotaka kutoka katika ufalme wa giza kwenda katika ufalme wa nuru wa wafuate mimi. Kwa ajili ya Bwana wangu Yesu Kristo, nakukatalia, wazazi wangu; lakini ninyi, kwa heshima ya miungu yenu, mteseni mwana wenu, maana kupitia kifo cha muda mfupi natamani kufikia uzima wa milele. Siwezi kuwa mwema kwenu nikiwa mbaya kwangu mwenyewe, wala sitaweka upendo wangu kwenu juu ya furaha ya milele. Kwa nini unaichelewesha, baba? Nifanyie kama Abrahamu alivyomfanyia mwanawe! Chukua upanga wako ukanitoe dhabihu kwa Kristo, mimi, mwanao. Ikiwa upendo wako wa kiasili wa uzazi unakuzuia kufanya hivyo, basi nipe kwa waonevu wakali zaidi, ili nipate kuteseka kwa ajili ya Bwana wangu, Yesu Kristo. Vilio vyako na machozi yako ni bure, kwani havitaweza kunifanya nikane imani yangu.
Aliposikia haya, gavana aliagiza Julian na Celsus wapelekwe gerezani kwenye shimo chafu na lenye giza; lakini walipoingia, giza la gerezani likageuka kuwa nuru, na harufu mbaya kuwa manukato matamu. Wanajeshi ishirini waliokuwepo waliamini katika Kristo, lakini kwa kuwa Julian aliye barikiwa hakuwa presbiteri na hakuweza kuwabatiza wale waliokuja kwa imani, hili lilimjaza huzuni. Hata hivyo, Mungu, anayetimiza matakwa ya wale wanaomcha, aliwatumia presbiteri.
Katika mji huo kulikuwa na mtu wa asili ya kifalme sana, ambaye maliki Diocletian na Maximian walimheshimu sana kwa kuwa alikuwa jamaa wa mmoja wa maliki wao wa zamani, Carinus[footnoteRef:780] . Mtu huyu, pamoja na familia yake yote, walikiri imani ya Kikristo. Yeye na mke wake walifariki katika imani na uchaji Mungu, wakiwaacha wana saba ambao, ingawa walikuwa wachanga kwa umri, walikuwa wamekomaa akilini. Kwa heshima ya wazazi wao, mfalme waliwaruhusu kufuata imani ya baba yao na kumtukuza Kristo wao bila hofu. Hivyo basi, walikuwa na presbiteri wao mwenyewe, aliyeitwa Anthony, ambaye kwa mikono yake walipokea Sakramenti Takatifu. Ni kwao ndipo Mungu, katika ufunuo wa kipekee, aliwaamuru waende na presbiteri wao kwenye gereza la chini na kumtembelea Julian na Celsus, ambao walikuwa wamekamatwa huko. Walipokwenda huko usiku, Malaika alitembea mbele yao; kwa mguso mmoja tu kutoka kwake, milango ya gereza ilifunguka, nao, wakiingia gerezani, waliwabusu wafungwa watakatifu na wakaanza kuomba kwa Mungu pamoja nao. Padri huyo alibatiza kijana mbariki Celsus, mwana wa gavana, na askari ishirini, huku ndugu saba kati yao wakijaa shauku ya kushiriki mateso yao kwa ajili ya Kristo na wakakataa kutoka gerezani. Aliposikia hayo, gavana alishangaa kwamba wale ambao wafalme walikuwa wamewaruhusu kuungama imani ya Kikristo kwa uhuru walikuwa wenyewe wakitafuta vifungo na mateso; na, akawaita ndugu hao kwake, aliwahimiza kwa urefu warudi nyumbani na kumtukuza Kristo wao kama wangependa, kwa kuwa ruhusa hiyo ilikuwa imewapatia na wafalme. Lakini wao walitamani minyororo na kifungo na hawakutamani uhuru. [780:  Carinus alikuwa mwana wa Mfalme wa Kirumi Carus. Pamoja na kaka yake Numerian, alitangazwa kuwa Kaisari wakati Carus alipochukua kiti cha enzi, na wakati wa kampeni iliyoanzishwa na Carus dhidi ya Waparthia, alitawala mikoa ya magharibi kwa mamlaka ya kifalme (283–284). Carus alipofariki na wanajeshi kumtangaza Diocletian kuwa mfalme, Carinus alimwasi, lakini alishindwa na kuuawa na wauaji mwaka 285.] 

' Dhahabu ambayo haijaeyushwa na kusafishwa kwanza katika tanuru haiwezi kutumika kwa taji la kifalme,' walisema. 'Ndivyo pia sisi hatutakuwa na haki kwa Kristo wetu isipokuwa imani yetu Kwake itajaribiwa kama dhahabu.' Mti ulio na majani tu lakini usiozaa matunda haina thamani kubwa. Ndivyo ilivyo pia, hatutamfurahisha Kristo wetu isipokuwa tukimzawadia matunda mazuri ya imani yetu.
Ndipo gavana akaamuru ombi lao litimizwe, naye mwenyewe akaahidi kumripoti mfalme juu yao.
Hivyo basi, vijana wale waliobarikiwa walitoka kwa gavana, siyo nyumbani kwao, bali kwenda gerezani, kwa Watakatifu Julian na Celsus na askari ishirini; na presbiteri Anthony akaenda nao. Kwa upande wake, gavana alituma ripoti kwa wafalme kumhusu Julian, mwanawe Celsus, askari, na wale ndugu saba. Baada ya muda mfupi, ilitoka amri kutoka kwa wafalme ikiamuru kwamba wote watakaonyesha upinzani usioyumba waunguzwe; lakini kama, kwa njia ya uchawi wao, wangeweza kujiokoa kutoka kwa moto, basi gavana mwenyewe angewaua kwa njia atakayoona inafaa. Baada ya kupokea amri hii kutoka kwa wafalme, gavana aliamuru mahakama ianzishwe katikati ya mji na, akiwa ameketi mbele ya watu, akaamuru Mtakatifu Julian aletewe mbele yake akiwa na msafara wake wote, wakiwemo Celsius, ndugu saba, presbiteri Anthony, na mashujaa ishirini.  Alianza kuwahimiza waabudu sanamu, akiwaonyesha amri ya mfalme iliyokuwa ikitaka wauawe kama wasingetubu. Lakini wao walimka imara katika imani ya kweli, wakisisitiza kwamba Mfalme wa Mbinguni alikuwa ameweka hukumu ya maangamizi ya milele kwa waabudu sanamu isipokuwa wakatubu; na hivyo muda mrefu ulipita katika mabishano baina yao. 
Wakati huo huo, mwili wa marehemu ulikuwa ukibebwa kupita mbele ya mahakama kuelekea kuzikwa, na gavana, alipoona mwili huo, akaamuru uletwe mbele yake na kuwekwa chini mbele yake. Watu walishangaa, wasijue gavana alikusudia kufanya nini na mwili huo wa marehemu.
Na gavana akamwambia Mtakatifu Julian:
'Wanasema kumhusu Mwalimu wako, Kristo, kwamba kabla ya kusulubishwa, aliwafufua wafu. Mfufue na huyu mtu aliyekufa, kama alivyofanya Mwalimu wako, na hapo ndipo itakapodhihirika kama Yeye ni Mungu kweli.'
Mtakatifu Julian alijibu:
'Ni faida gani kwa kipofu kuambiwa kwamba jua linachomoza?'
'Vita vya misemo yenu,' akasema gavana, 'na kama wewe na Mungu wako mna uwezo, basi mfufue huyu mfu, kama nilivyokuambia.'
Na Mtakatifu Julian akajibu:
'Ingawa ukosefu wenu wa imani unawafanya msiwe na haki ya kushuhudia muujiza kama huu kutoka kwa Bwana, hata hivyo mtaiona mara moja, kwa maana wakati umefika sasa kwa nguvu zake za kimungu kufunuliwa, na ninyi mjue kwamba Mungu anaweza kufanya hivi. Natumai kwamba Bwana atanipa yote ninayomuomba kwa imani, na hatanitia aibu mbele yenu.'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Julianu alinyoosha macho yake na moyo wake mbinguni na akaomba kwa sauti kubwa, huku uso wake uking'aa na nuru.
Naye akasema sala hii:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa kweli wa Mungu, – Wewe uliyezaliwa kutoka kwa Baba kabla ya enzi zote, na wakati ulioamuliwa ulipokamilika, ulichukua mwili wa binadamu bila mbegu, kutoka kwa Bikira Mtakatifu Maria! Tazama sasa kutoka kwa ukuu wa mbinguni, ili maadui zako waone aibu na wanaoamini kwako waweze kuimarishwa! Nisikie sasa kutoka kwa kiti chako cha enzi cha mbinguni na umfufue mtu huyu aliyekufa, ili walio hai wasife kiroho, na waliokufa kiroho wafufuke, wakiona uweza wako wote.
Aliomba hivi kwa muda fulani, na kisha, akimgeukia yule marehemu, akasema:
'Nakuambia wewe, udongo mkavu, kwa jina la Yeye aliyemfufua Lazaro, ambaye alikuwa amekufa kwa siku nne: inuka na kusimama juu ya miguu yako.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza kusema maneno hayo, ndipo yule marehemu alifufuka mara moja na kusimama, na umati wote ulijaa hofu ya heshima. Kisha yule mtu aliyefufuliwa kutoka kwa wafu akatangaza kwa sauti kuu:
'Lo, jinsi sala za mtumishi wa Mungu zilivyo na nguvu, na usafi wake usio na doa! Kwani nilikuwa nikibebwa wapi, na nimerudishwa kutoka wapi?'
Mkuu Marcian alitazama yaliyokuwa yakitokea kwa makini makubwa na akashangaa, lakini kwa kuwa alikuwa amepofushwa na pepo, hakuona nguvu ya Kristo ikifanya kazi hapa, bali alihusisha kila kitu na uchawi. Kisha, akitaka kumdhihaki yule mtu aliyefufuliwa, alimuuliza:
'Umetoka wapi?'
Lakini yule mtu akajibu kwa undani, akisema:
'Nilipelekwa na Waethiopia wenye urefu mkubwa mno, wasiotambulika kwangu, wenye sura za kutisha na macho ya moto, wenye meno kama ya simba na kucha kama za tai, ambao kutoka kwao, ilionekana, huruma yoyote haingeweza kutarajiwa. Wakifurahi, walinivuta kuelekea Jehanamu, lakini nilipojikuta kwenye lango hasa la abisi, Waeithiopia hao walianza k kusubiri mazishi ya mwili wangu, ambao ulikuwa umeondolewa kutoka duniani. Lakini ghafla Jehanamu yote ilitumbukia katika fujo, na sauti ikasikika kutoka kwenye kiti cha enzi cha Mungu:
'Kwa ajili ya Mpendwa wangu Julian, roho hii irudishwe mwilini mwake!'
Na mara moja wanaume wawili waliovalia nguo nyeupe walikuja, wakachukua kutoka mikononi mwa wasio safi, na kunirudisha katika ulimwengu huu, ili kupitia Yeye aliyenifufua kutoka kwa wafu niweze kumjua, baada ya kifo, Mungu wa Kweli, Niliyekataa nilipokuwa hai.
Aliposikia haya, gavana alishangazwa na hakuijua nini cha kufanya; lakini kisha, akitisha ghasia miongoni mwa umati, aliamuru kwamba yule mtu aliyefufuka, pamoja na Mtakatifu Julian na watakatifu wengine, wapelekwe gerezani na milango ya gereza ifungwe kwa pete yake ya muhuri. Huko, gerezani, Mtakatifu Julian alimwamuru presbiteri aliyebarikiwa Anthony kumwbatiza yule mtu aliyefufuka, na katika ubatizo mtakatifu huyo alipokea jina Anastasius, ambalo, likitafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha 'aliyefufuka'.
Asubuhi iliyofuata, gavana Marcian aliamuru mapipa thelathini na moja yaliyopakwa lami ya moto yaandaliwe, kulingana na idadi ya wateswa watakatifu, na yajazwe nusu kwa lami ya moto na kiberiti, huku wakandaandaa pia kuni nyingi na vichaka vya kuwaka kwa ajili ya kuwasha watakatifu. Yote yalipokuwa tayari, mashahidi wa Kristo waliofungwa walitolewa gerezani, huku Julian na Celsus wakiwa wamefungwa pamoja. Wengi katika umati hawakuweza kujizuia kulia, wakihuzunika kwamba vijana warembo kama hao walikuwa wakienda kifo, ingawa hawakuwa na hatia ya kosa lolote. Hata hivyo, Mtakatifu Julian aliwaambia:
'Msizuie dhahabu kupita katika moto, ili iwe safi zaidi!'
Gavana hakutaka kushuhudia kuungua kwa mwanawe, ambaye alimsumbua moyoni mwake; na, akimwacha naibu wake kutekeleza amri ya mfalme, aliondoka kwa huzuni. Kisha kila mtakatifu aliwekwa kwenye pipa la lami lililotayarishwa kwa ajili yake, na baadaye, baada ya kupanga kuni, mboji na vichaka kuzunguka mapipa yote, waliwasha moto. Miali ya moto kutoka kwa mapipa hayo ilipanda hadi urefu wa dhiraa thelathini, lakini watakatifu walisimama katikati ya moto, wakiimba na kumsifu Mungu. Mapipa na mkusanyiko mzima wa kuni ulipowaka moto, ilibainika kuwa watakatifu walibaki hai, salama na bila madhara, na kwamba nyuso zao zilikuwa zikimetameta kwa furaha. Watu wote, walipoona haya, walishangazwa sana, na jambo hili lilipomripotiwa kwa gavana, aliharakia kwenda kujionea mwenyewe na, alipofanya hivyo, alishangaa kabisa. Hata hivyo, aliagiza tena watakatifu warudishwe gerezani, ambako mke wake, mama yake Celsus, aliharakia kwenda, alipopata habari kwamba mwanawe alikuwa hai na hakuumizwa. Alipomwona mwanawe, aliamini katika Kristo na akabatizwa gerezani na presbiteri Anthony. Jina lake lilikuwa Marionilla. Hata hivyo, mkuu hivi karibuni aligundua kuwa mke wake alikuwa amebatizwa kuwa Mkristo, naye akamfunga gerezani pia.
Kisha, alipoketi kwenye kiti cha hukumu, aliamuru mashujaa watakatifu ishirini na ndugu wachanga saba wauawe kwa upanga; kuhusu Julian na Celsus, pamoja na presbiteri Anthony, Anastasius na mkewe Marionilla, aliamua kuwaweka tena kesi, na hivyo aliwaacha wakiwa wamefungwa pingu.
Siku ya hukumu ilipowadia, watakatifu walijifanya wanatii matakwa ya mfalme na ushauri wa gavana, na kwamba walitaka kuabudu sanamu. Kwa sababu hii, walipelekwa kwa furaha kwenye hekalu la kipagani; lakini msafara ulipokaribia hekalu, Mtakatifu Julian aliomba kwa Mungu – na hekalu likaporomoka mara moja, na kuwaponda makuhani wote waliokuwa ndani yake na watu wengine elfu moja. Mwamba wenyewe ambao hekalu lilikuwa limejengwa juu yake ulipasuka, na moto uliotiririka kutoka kwenye nyufa ukaangamiza washirikina waliokuwa wanawakaribia. Baada ya hili, watakatifu walirejeshwa gerezani, ambapo, walipokuwa wakisali, umati mkubwa wa mashahidi waliokuwa wameoteswa kabla yao walitokea kwao katika mwangaza; walikuwa wamevalia nguo nyeupe na waliimba nyimbo za mbinguni. Miongoni mwao walikuwa mashujaa ishirini na ndugu saba ambao walikuwa wameuawa kwa upanga hivi karibuni. Mtakatifu Vasilissa pia alitokea, akiwa ameambatana na mabikira watakatifu wote, na akamtangazia Mtakatifu Julian kwamba hivi karibuni, pamoja na wenzake, atatenda kitendo cha kishujaa, atahitimisha maisha yake, na kuingia katika makao ya mbinguni kwa ushindi.
'Ufalme wa Mungu umefunguliwa kwako,' alisema, 'na Bwana wetu Yesu Kristo atakuchukua kwake, pamoja na wale walio nawe; makundi ya mababa wa kale, manabii, mitume na mashahidi yatatoka kukutana nawe kwa ushindi, nawe utaishi nao milele.'
Baada ya kusema hayo, hakutonekana tena, na pamoja naye wakaondoka watakatifu wote waliokuwepo, wakiwaacha wafungwa katika furaha isiyoelezeka na shangwe ya kiroho.
Baada ya hili, mtesaji aliketi tena kwenye kiti cha hukumu na, akiwatoa watakatifu, aliwatesa kwa mateso mbalimbali. Kwanza, aliamuru vidole vya mikono na miguu yao vifungwe kwa uzi uliopakwa mafuta, na uzi huo uwashwe; lakini uzi uliokuwa mikononi na miguuni mwa watakatifu uliwaka na kuisha bila kuwadhuru kwa vyovyote vile. Kisha akaamuru ngozi ya vichwa vya Watakatifu Julian na Celsus ikatwe , huku wazee watakatifu Anthony na Anastasius wakichomwa macho. Walipojaribu kumtesa Mtakatifu Marionilla, hata hivyo, mikono ya watesaji iligeuka kuwa mizito, na hawakumgusa hata kidogo. Baada ya hayo, watakatifu walitupwa kwa wanyama, lakini waliwekewa hifadhi hata na wanyama kwa nguvu ya Mungu, ambayo ilifunga vinywa vya wanyama. Mwishowe, gavana aliamuru kwamba wahalifu wote waliotolewa hukumu ya kifo wakusanywe kutoka kila gereza, ili mashahidi watakatifu waweze kuuawa pamoja nao. Na amri hii ilipotekelezwa, aliagiza kila mtu apelekwe kuuawa, wakiwemo watakatifu, bila kuokoa hata mwanawe wala mke wake. Hivyo basi watakatifu walikufa, wakakatwa vichwa kwa upanga pamoja na wahalifu[footnoteRef:781] . Mara tu baada ya kuuawa kwao, tetemeko la ardhi lilianza, ambalo liliharibu theluthi moja kamili ya majengo ya mji; kwa kweli, hakuna mahali hata kimoja ambapo sanamu ilisimama kilichookolewa. Wakati huo huo, radi ilimeta, radi ya mawingu iliguruma na mawe ya theluji yakanisaa, na washirikina wengi waliangamizwa na dhoruba. Mkuu Marcian mwanzoni karibu akafa kwa hofu, na kisha punde si punde aliumia na kwa kweli akafa: alikuliwa na mende waliotokea mwilini mwake. [781:  Hii ilikuwa mwaka wa 313, wakati Misri na Afrika zilipokuwa zikitawaliwa na Maximinus Daza (311–313), ambaye hapo awali alikuwa mtawala mwenza na Maximian Galerius (kuanzia 305). Kwa upande wa magharibi, Konstantino Mkuu tayari alikuwa akitawala wakati huo] 

Usiku uliofuata mara moja baada ya kuuawa kwa watakatifu, makuhani walikuja pamoja na watu wacha Mungu ili kukusanya miili ya mashahidi. Lakini kwa kuwa miili hii mitakatifu ilikuwa imelala katikati ya maiti wengi, hawakuweza kuitambua na, wakapiga magoti, walianza kuomba. Kisha roho za watakatifu zikaonekana kwao katika umbo la wasichana, kila roho ikiwa imesimama kando ya mwili wake. Baada ya kutambua hivyo miili takatifu ya mashahidi, wale waliokuja waliikusanya na kuizika kanisani, chini ya madhabahu. Mungu, Anayewatukuza watakatifu Wake, aliamuru chemchemi ya maji hai na ya uponyaji itoke mahali pale kabisa ambapo miili ya mashahidi watakatifu ilizikwa, na aina zote za magonjwa zilionawikiwa kwa maji hayo na kwa maombi ya watakatifu, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143404][bookmark: _Toc242949424]Kumbukumbu ya Mtakatifu Gregori wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 8 Januari
Kama vile Neocaesarea inavyojivunia Mtakatifu Gregori Muujiza, ndivyo pia Lavra Takatifu Kuu ya Mapango inavyojivunia Mtu Mwenye Heshima anayeshiriki jina la mtakatifu huyu. Wakati Mungu alipodhihirisha ukuu Wake kupitia watakatifu Wake, Antwoni na Theodosius, ambao walijulikana kwa miujiza mbalimbali, wakati huo huo alimchagua Mwenye Heshima Gregori kwa ajili ya kazi ya miujiza, akimwita katika Lavra Yake Takatifu. Hivyo, Wakati Mtakatifu Antwoni alipokuwa akiishi maisha ya upweke kwenye pango, mtu huyu aliyebarikiwa alimjia Mtakatifu Teodosio, ambaye alikuwa anasimamia monasteri; na, baada ya kupokea vazi la kimonaki kutoka kwake, alithibitishwa katika kutomiliki, usafi, unyenyekevu, utiifu na wema mwingine, lakini zaidi ya yote alijitoa kwa maombi. Baada ya kutekeleza matendo mengi ya ajabu kwa muda mfupi, alipewa zawadi ya kufanya miujiza na, zaidi ya yote, alipokea kutoka kwa Mungu mamlaka juu ya mashetani, ambao, wakiwa wamemwona mtakatifu kutoka mbali, walipiga kelele:
'Ee Gregori! Utatufukuza kwa sala yako.'
Gregory, kwa kweli, alikuwa na tabia ya kusali sala za kufukuza mapepo baada ya kila ibada. Adui aliyeshindwa, baada ya kufukuzwa pande zote, hata hivyo alianza kumtungia njama mtakatifu, akitaka kuzuia matendo yake ya wema. Kwa kuwa hakuwa na uwezo wa kufanya hivi yeye mwenyewe, aliwaruhusu watu waovu kumnyang'anya mtakatifu, ambaye, hata hivyo, hakuwa na mali yoyote isipokuwa vitabu vilivyokuwa na maombi na nyimbo za ibada. Hivyo, usiku mmoja, wezi walikuja kwenye kibanda cha Grigory na, baada ya kujificha, wakangojea wakati ambapo sheikh angeondoka kwenda sala ya Alfajiri kanisani, ili waweze kuchukua mali zake zote. Yeye aliye barikiwa, hata hivyo, alitambua kuwasili kwao, kwani alikuwa ametumia usiku wote macho, akimwomba Mungu katikati ya kibanda chake. Alianza kuwatakia wao pia, akisema:
'Ee Mungu! Wape usingizi watumishi Wako, ambao wamechoka bure, wakiwatumikia adui.'
Mungu alisikia sala ya mzee, na wezi waliota usingizi kwa siku tano na usiku mitano, hadi mtu huyo mtakatifu, mbele ya ndugu wengi, aliwafufua, akiwasemizia maneno haya:
'Mtaendelea kulinda bure kwa muda gani, mkijaribu kuniiba? Nendeni nyumbani mara moja!'
Lakini walipoamka, hawakuweza kusogea kutoka mahali hapo, kwa sababu walikuwa wamepoteza nguvu zao zote, kwa kuwa hawakuwa wamekula chochote kwa muda mrefu sana. Kisha yule mbarikiwa aliwapa chakula na, baada ya kuwalisha, aliwaaga waende zao. Aliposikia hayo, gavana wa mji aliamuru wanaume hawa waadhibiwe, lakini Gregori, akiwa amesikitika kwamba waliteswa kwa ajili yake, alikwenda kwa gavana, akamkabidhi baadhi ya vitabu vyake, na akawaachilia huru wezi hao. Kwa upande wa vitabu vyake vilivyobaki, alivyauza na akagawanya pesa hizo kwa maskini, akisema:
'Ili mtu mwingine asije kuanguka katika shida, akishawishika na tamaa ya kuniibia!' Hivyo basi, amri ya Bwana itimie, aliyesema: 'Ozeni mali zenu na mpatie maskini; jitengenezeeni mikoba isiyochakaa, hazina mbinguni isiyokwisha, ambako mwizi haukaribii wala nondo haiharibu' (Luka 12:33).
Kuhusu wezi, kwa sababu ya muujiza uliowatokea, walirejea kwenye tabia zao za zamani, lakini waliungama na, walipofika kwenye Monasteri hiyo hiyo ya Pechersk, walianza kufanya kazi kwa ajili ya jumuiya ya watawa. Lakini adui hakuyaacha makusudi yake maovu. Kwa kuwa Mtakatifu Gregory alikuwa na bustani yake ndogo, ambapo alipanda mboga na miti ya matunda, adui mara moja aliwasukuma wezi wengine kuvamia bustani hii na kujaza magunia yao kwa mboga. Lakini walipobeba mifuko hiyo mgongoni mwao na kujaribu kuondoka, hawakuweza kufanya hivyo; kwa siku mbili kamili na usiku wawili walikaa mahali pamoja, wakiwa wamezidiwa na uzito wa mifuko hiyo mizito. Kisha wakaanza kupiga kelele:
'Baba Mtakatifu Gregory! Tuchukulie; tutatubu dhambi zetu na hatutafanya hivi tena.'
Wakiwa wamesikia kilio chao, watawa walikuja na kuwakamata, lakini hawakuweza kuwahamisha kutoka mahali hapo. Kisha wakawauliza wezi:
'Mliwasili hapa lini?'
Wizi walijibu:
'Tumesimama hapa kwa siku mbili na usiku mbili.'
Wamonaki wakaambia:
'Lakini tumepita njia hii mara nyingi na bado hatukuwagundua.'
Wizi walijibu:
'Na kama tungewaona mkiwa mnafa, tungewaomba kwa machozi machoni mwenu mtuombeeni kwa wazee; lakini ilikuwa ni tu tulipokuwa tumekata tamaa kabisa ndipo tulipoanza kupiga kelele. Mtuombeeni kwa niaba yetu mtenda miujiza mtakatifu, ili atuachilie huru.'
Gregory alifika wakati huo na akawaambia:
'Kwa kuwa mmekitumia maisha yenu yote katika uvivu, mkiiba mali ya watu wengine, huku mkikataa kujifanyia kazi, kuanzia sasa mtasimama mahali hapa palepale kwa siku zenu zote zilizosalia.'
Hata hivyo, walilia na kumwomba mzee awaachilie, wakiahidi kutowiba tena.
Mzee aliwahurumia na akasema:
'Nitawaachilia mende mkiahidi kufanya kazi na kuwapa wengine chakula kwa jasho la mikono yenu.'
Wakati wezi walipoapa kwamba hawangomtenda, Gregory aliwaambia:
'Mbarikiwe Mungu, anayewatunza! Kuanzia sasa, mtafanyia kazi umoja huu mtakatifu na, kupitia kazi yenu, mwatajaza mahitaji yao.'
Baada ya kusema hayo, aliwaachilia huru. Wizi hao, ili kufidia uovu waliotenda katika bustani hiyo ndogo, walianza kufanya kazi kwa bidii katika bustani za mboga za Monasteri ya Pechersk na wakatumia siku zao zilizosalia katika kazi hiyo.
Hata hivyo, yule mpotoshaji mwerevu alijaribu kwa mara ya tatu kumdhuru mtakatifu kwa hila kama hiyo ya ujanja. Siku moja, waombaji watatu walitokea mbele ya Gregori, wakijifanya wanahitaji msaada, wakitaka kumjaribu baba mtakatifu. Wawili kati yao, wakimwonyesha yule wa tatu, walisema uongo huu:
'Baba! Rafiki yetu huyu amehukumiwa kifo. Tunakuomba umpe kitu ili aweze kulipa fidia yake na aokolewe kutoka kwa kifo.'
Hata hivyo, yule mbarikiwa, alipogundua kuwa uongo huu ungekuwa wa kweli, alilia kwa huzuni na akasema:
'Ole wake mtu huyu, kwa maana siku ya maangamizi yake imefika!'
Wakajibu:
'Ukimpa chochote, Baba, hatakufa.'
Walisema hivi, wakitarajia kumshawishi apate kitu na wakagawana. Lakini yule mwenye miujiza, akiwa mwerevu, akasema:
'Hata nikimpa, ataendelea kufa! Lakini niambie: anapaswa kufa vipi?'
– Atatundikwa mti, – walijibu wadanganyifu.
'Unasema kweli,' akasema mwonaji, 'na hivi ndivyo vitakavyotokea kesho.'
Akiwa na maneno hayo, alishuka hadi kwenye pango ambako alikuwa akijificha dhidi ya macho ya udadisi na pilikapilika za dunia, na ambako kwa kawaida alikuwa akitoa maombi yake. Akiwa ametoa vitabu alivyoacha huko, aliwapa wale waliokuja na akasema:
'Chukua hizi, na kama hamtahitaji, nirudishie.'
Wakachukua vitabu hivyo, wakaondoka na kuanza kucheka, wakisema:
'Tutauza hizi na tukagawana mapato.'
Walipoona miti ya matunda ya mtakatifu, walisema:
'Tutarejea hapa usiku wa leo na kuvuna matunda haya.'
Usiku ulipofika, wezi hao watatu walirudi; wakati huo, Gregori alikuwa akisali katika pango lake, nao wakaziba mlango wa pango kutoka nje, pale ambapo sheikh alikuwa akisali. Mmoja wao, yule mtu aliyehukumiwa kunyongwa, alipanda mti na kuanza kuvuna maapulo. Wakati huo, tawi alilokuwa ameshikilia lilivunjika, naye akaanguka, huku wezi wengine wawili waliokuwa wakilinda wakitoroka kwa hofu. Hata hivyo, yule mtu aliyeanguka alibaki amening'inia kwenye tawi jingine, na kwa namna kwamba punde si punde alikufa kwa kukosa hewa, kwa kuwa hakukuwa na mtu wa kumwondoa.
Gregory, kwa kuwa alikuwa amefungwa, hakuweza kuungana na ndugu zake kanisani kwa ajili ya Sala za Asubuhi; kwa hivyo, walipokuwa wakitoka kanisani, ndugu zake walienda kuona kwa nini mtakatifu huyo, kinyume na tabia yake, hakuja kwa ajili ya Sala za Asubuhi. Huko waliona mtu aliyekufa akiwa amening'inia kwenye mti na wakajaa hofu. Mara moja walimpata Grigory, akiwa amefungwa peke yake katika pango; naye alipotoka, aliamuru mwili uushushwe. Kisha, akiwaona wenzake, ambao walikuwa wamekuja na wengine na walikuwa wakitazama mtu aliyekufa, aliwaambia:
'Tazama jinsi uongo wenu wa kuchukiza ulivyotimia, kwa maana "Mungu hawezi kudhihakiwa" (Gal. 6:7). Kama msingenifungia, ningekuja na kumsaidia; lakini kwa kuwa adui amewafundisha kushikilia "upuuzi na uongo", ndiyo maana mmemwacha "Mwenye Huruma yenu".'[footnoteRef:782] [782:  Zaburi za Jumamosi Kuu, Ubeti wa 6, taz. (Yona 2:9).] 

Wale wachekao wakorofi, walipoona kwamba maneno ya yule mbarikiwa yalitimia, walianguka miguuni pake, wakiomba msamaha. Gregory aliwahukumu wafanye kazi katika Monasteri ya Pechersk, ili kuanzia wakati huo na kuendelea wapate mkate wao kwa jasho la paji la uso wao na waweze kujikimu wenyewe na wengine kupitia kazi ya mikono yao. Na hivyo waliishi maisha yao, wakifanya kazi na watoto wao katika Monasteri ya Pechersk kama watumishi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na wanafunzi wa mababa wetu waheshimiwa, Anthony na Theodosius.
Lakini sasa ni wakati wa kuzungumzia ushuhuda wa mtakatifu huyo.
Siku moja, mnyama mchafu alianguka kwenye chombo cha monasteri, na Baba Mtakatifu, ili kukitakasa kutoka kwa uchafu, alishuka hadi Mto Dnieper kuchota maji. Wakati huo huo, Bwana Rostislav Vsevolodovich[footnoteRef:783] alifika huko kuomba katika monasteri na kupokea baraka kwa ajili ya kampeni dhidi ya Wapolovtsi[footnoteRef:784] , ambayo alikuwa anakwenda nayo pamoja na kaka yake Vladimir Monomakh[footnoteRef:785] . Wafanyakazi wa Rostislav, wakichochewa na adui wa kale, walianza kumdhihaki mzee huyo na kumsumbua kwa maneno yasiyofaa. Hata hivyo, mzee huyo, akitambua kwa roho yake ya unabii kwamba kifo kilikuwa kikiwatishia, alisema: [783:  Rostislav Vsevolodovich, mwana wa Vsevolod Yaroslavich na mjukuu wa Yaroslav Mwerevu, alitawala Pereyaslav – mji ulioko kusini mwa Kyiv, kwenye mito Alte na Trubezh. Leo, Pereyaslav ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Poltava.]  [784:  Wapolovtsi walikuwa watu wa kocha wenye asili ya Kituruki ambao, kuanzia nusu ya pili ya karne ya 9, waliishi katika nyika za kusini mwa Urusi na, hadi uvamizi wa Watatari, walifanya mashambulizi ya mara kwa mara na ya kuharibu sana dhidi ya Rus'. Mashambulizi yao yalikuwa ya haraka na ya ghafla. Ili kupambana na Wapolovtsi, masultani wa Rus' walijenga ngome za mpakani na kuanzisha kampeni za kijeshi ndani kabisa ya ardhi ya Wapolovtsi. Kampeni moja kama hiyo, inayotajwa hapa, ilianzishwa na Sviatopolk Izyaslavich, Sultan Mkuu wa Kyiv (1093–1113), katika mwaka wa kwanza wa utawala wake.]  [785:  Vladimir Monomakh alikuwa mmoja wa masultani wa Kirusi mashuhuri zaidi wa kipindi cha kabla ya Wamongolia. Baba yake, Vsevolod, alipofariki, yeye— licha ya upendo ambao watu wa Kyiv walikuwa nayo kwake— hakuchukua kiti cha enzi cha Bwana Mkuu wa Kyiv, bali alimwita binamu yake Svyatopolk Izyaslavich, ambaye alimwachia enzi kuu kama mkongwe zaidi katika ukoo. Wakati huo, alitawala Chernihiv na, zaidi ya hayo, alishikilia ufalme wa Smolensk. Baada ya kifo cha Svyatopolk, alipanda kiti cha enzi cha Bwana Mkuu huko Kyiv, ambapo alitawala hadi kifo chake mwenyewe (1113–1125).] 

'Enyi watoto! Mnapasa kuwa mnaomba kila mtu awaombee kwa unyenyekevu mioyoni mwenu, lakini ninyi mnatenda uovu unaochukiza kwa Mungu. Basi, lieni kwa ajili ya maangamizi yenu na tobaeni kwa dhambi zenu, ili mpate faraja fulani siku ya kutisha ya Hukumu ya Mwisho. Kwa maana tayari imepangiwa katika hukumu ya Mungu kwamba mtatumbukia pamoja na mfalme wenu.'
Hata hivyo, Mwanamfalme Rostislav, aliposikia maneno haya ya mzee huyo mtakatifu, hakuyaamini, na, akidhani kuwa alikuwa anatishia tu badala ya kutabiri, akamwambia kwa hasira:
'Je, unatabiri kifo changu kwa maji, wakati mimi ni muogeleaji hodari? La—wewe mwenyewe utakufa kifo kama hicho!'
Na mara moja, akiwa amesahau hofu ya Mungu, aliamuru mikono na miguu ya sheikh huyo ifungwe, jiwe liwekwe shingoni mwake, na arushwe majini.
Hivyo ndivyo wazee mtakatifu alivyozama!
Ndugu walimtafuta kwa siku mbili, lakini hawakuweza kumpata. Kisha, siku ya tatu, walipofika kwenye kibanda chake, wakitaka kuchukua baadhi ya mali zilizobaki za mtakatifu, walimkuta ghafla amekufa ndani ya kibanda, mikono na miguu yake imefungwa na jiwe shingoni mwake. Nguo zake zilikuwa bado zimejaa maji, uso wake ulikuwa unaangaza, na mwili wake wote ulionekana kana kwamba bado una uhai. Ndugu walishangaa ni nani angeweza kumleta mzee hapa na kwa jinsi gani, kwa kuwa seli ilikuwa imefungwa; lakini kisha, baada ya kumsifu Mungu, walibeba kwa heshima masalia ya miujiza ya mtakatifu na kuweka katika pango, ambako bado hayajaharibika hadi leo.
Kwa upande wa Rostislav, akipuuza dhambi aliyokuwa ameitenda na akiwa amejaa hasira, alikataa hata kuingia monasterini, kinyume na ahadi yake, ili kupokea baraka – na baraka ya Mungu ikamwondoka. Ni Vladimir Monomakh pekee aliyetembelea monasteri kuomba sala na baraka. Wakati masultani wa Rus' walipokuwa Tripoli[footnoteRef:786] na wakiwa wamevuka Mto Stugna[footnoteRef:787] , waliielekeza majeshi yao dhidi ya Wapolovtsi. Wakosi wao hawakuweza kusimama imara na wakakimbia; Bwana Vladimir naye alikimbia na kuvuka Mto Stugna salama tena, kupitia maombi na baraka za Watakatifu wa Mapango, huku Rostislav, akiwa na jeshi lake lote, akizama mtoni, na hivyo unabii wa mtakatifu ukatimia: 'Kwa kipimo ambacho muuaji mwovu alitumia, ndivyo atakavyopimwa'[footnoteRef:788] . Hata hivyo, Mtakatifu Gregori Muujiza, alipata chemchemi ya uzima na, akishiriki katika mkondo wa utamu wa milele kando ya maji 'ambayo yako juu ya mbingu' (Zab. 148:4), anasifu jina la Bwana, ambaye atukuzwe na kutukuzwa milele na milele. Amina. [786:  Kwa sasa ni mji katika Mkoa wa Kyiv.]  [787:  Stugna ni tawi la kulia la Dnieper, linalotiririka kupitia Wilaya ya Vasylkivsky ya Utawala wa Kyiv. Zamani, tawi hili lilikuwa mto mkubwa kiasi.]  [788:  (Mathayo 7:2) – katika kifungu hicho, maandishi yanasomeka hivi: 'Kwa hukumu mliyoitoa, ndivyo mtakavyohukumiwa; na kwa kipimo mlichotumia, ndivyo mtakavyopimwa'.] 



[bookmark: _Toc238143405][bookmark: _Toc242949425]Kumbukumbu ya Mtakatifu Domnika
Anakumbukwa tarehe 8 Januari
Mtakatifu Domnika, pamoja na wasichana wengine wanne, alifika Constantinople kutoka Carthage wakati wa utawala wa Kaisari Theodosius Mkuu, alipokuwa bado mpagani[footnoteRef:789] . Alikuwa amejaa tamaa kali ya kukumbatia Ukristo na kuishi kulingana na mafundisho ya imani safi ya mbinguni. Mtakatifu Nektarius, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli[footnoteRef:790] , alipokea ufunuo maalum kumhusu. Kwa hiyo, alipompokea, hakumtolea tu ubatizo mtakatifu bali pia alimteua kuwa diakoni mwanamke[footnoteRef:791] . Kaisari Leo alimpa kipande cha ardhi nje ya kuta za jiji. Kwenye ardhi hii, Mtakatifu Domnika alianzisha monasteri kwa heshima ya Mtakatifu Zakaria, akakusanya mabikira karibu naye, na akaanza kuishi nao, akijitolea kwa kufunga. Alitenda miujiza mingi: kwa mfano, aliwaokoa wanameli waliokuwa wakizama katika dhoruba baharini kwa kumwaga mafuta baharini kwa baraka zake, na mawimbi yakatulia. Pia alikuwa na zawadi ya unabii, kwani alitabiri kifo cha mfalme. Wakati mmoja, aliona malaika akishuka kutoka mbinguni na kutakasa maji; pia alipokea mafunuo mengine ya mafumbo ya kimungu. Mtakatifu huyo alifariki kwa amani akiwa mzee sana, akiwa ameishi kuona utawala wa Leo na Zeno[footnoteRef:792] , na alikuwa ametabiri wakati wa kuondokewa kwake kwa Bwana. [789:  Theodosius Mkuu – Mfalme wa Kirumi kuanzia 379 hadi 395. Wakati wa utawala wake, imani ya Kikristo ilithibitishwa kikamilifu katika Milki ya Kirumi.]  [790:  Mtakatifu Nektarius, Patriaki, aliongoza Kanisa la Konstantinopoli kuanzia mwaka 381 hadi 397. Siku yake ya sherehe husherehekewa Jumamosi ya Jibini.]  [791:  Diakoni – kutoka Kigiriki: 'mhudumu wa kike'. Hili lilikuwa jina lililotolewa kwa daraja maalum la watu kanisani, ambalo uanzishwaji wake unarejea nyakati za mitume (Warumi 16:1; taz. 1 Timotheo 5:3–10). Kwa wadhifa wa shemasi wa kike, kwa kawaida walichaguliwa wasichana wasio naolewa au majane wazee (wasio na umri wa chini ya miaka 40). Majukumu yao yalikuwa kuwafundisha wanawake na wasichana waliobadili dini jinsi wanavyopaswa kujiendesha wakati wa ubatizo, kumsaidia askofu wakati wa ubatizo wao na, kwa niaba yake, kupaka mafuta sehemu za mwili zingine mbali na paji la uso, ili kuhakikisha utaratibu na heshima miongoni mwa wanawake wakati wa ibada, kuwatembelea wagonjwa na wale waliofungwa gerezani, kuwahudumia wakiri na mashahidi waliokuwa wamekamatwa, kuwasaidia maskini, na kadhalika. Kuhusu wadia, kuna kanuni kadhaa za kanisa, yaani: Kanuni ya 15 ya Baraza la Nne la Kiinjili, Kanuni ya 14 ya Baraza la Nne la Kiinjili, na Kanuni ya 44 ya Mt. Basil Mkuu.]  [792:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mfalme Leo II, ambaye alitawala kwa chini ya mwaka mmoja (mnamo 474); Mfalme Zeno alitawala kuanzia 474 hadi 491. Mtakatifu Domnica alifariki katika miaka ya mwanzo ya utawala wa Zeno, karibu mwaka 474. Kwa kuwa alifika Konstantinopoli, hata hivyo, kabla ya mwaka 385, na kwa kuwa bila shaka alikuwa na umri wa angalau miaka 20 wakati huo (kwa sababu Patriaki Nectarius aliona inawezekana kumweka kuwa diakonesi muda mfupi baadaye), Mtakatifu Domnica alifariki akiwa na umri wa zaidi ya miaka 100.] 



[bookmark: _Toc238143406][bookmark: _Toc242949426]Kumbukumbu ya Mtakatifu George Hozevit
Anakumbukwa tarehe 8 Januari
Mtakatifu George wa Hozevit[footnoteRef:793] alizaliwa katika kisiwa cha Cyprus[footnoteRef:794] katika familia iliyojulikana kwa uchaji wake Mungu. Kaka yake mkubwa, Heraclides, alienda Jiji Takatifu la Yerusalemu wakati wazazi wao walipokuwa bado hai. Baada ya kuabudu mahali paliposimamishwa patakatifu na nyayo na damu ya Bwana Yesu, alijiondoa na kwenda Bonde la Yordani[footnoteRef:795] na akakaa katika Lavra inayojulikana kama Kolomana[footnoteRef:796] , akichukua nadhiri za ukiungama. Hata hivyo, Mtakatifu George alibaki na wazazi wake, akilelewa katika uchaji Mungu na hofu ya Mungu. [793:  Neno 'Hozevites' lilimaanisha watawa wa Monasteri ya Hozevit au Khuziv.]  [794:  Kisiwa cha Kipro kiko katika kona ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania, si mbali na pwani ya Syria.]  [795:  Bonde la Yordani liko kando ya mkondo wa Mto Yordani; kwa kuwa ni eneo lenye watu wachache, limekuwa mahali pendwa pa kujitenga kwa watawa tangu enzi za kale. Hivyo, Mt. Yohana Mbatizaji alijitenga hapa na kuhubiri ujumbe wa toba. Katika nyakati za Kikristo, kulikuwa na monasteri nyingi za aina zote katika bonde hili.]  [796:  Lavra ya Kolomanov ilikuwa karibu na Bahari ya Chumvi na Mto Yordani.] 

Wazazi wa George walipofariki, mvulana yatima, pamoja na mali yote waliyomwachia wazazi wake, alichukuliwa chini ya uangalizi wa jamaa mmoja. Huyo mwenzake alimpenda sana kiasi kwamba alitaka kumwoa binti yake pekee kwa ajili yake. Lakini mtakatifu, akiwa amechoka na vishawishi vya dunia na asiyetaka kuishi na mke, alijificha na jamaa mwingine wake, ambaye alikuwa abati wa monasteri. Mahali alipokuwa George pamefahamika kwa jamaa aliyemwacha nyuma, ambaye alitamani kumfanya kijana huyo mpole kuwa mwanawe wa kiroho; alienda kwa mkuu wa monasteri ambaye George alikuwa amejificha kwake na akadai arudishiwe yule kijana. Aliposikia hili, Yosefu aliacha monasteri hiyo kwa siri na, akipanda meli iliyokuwa ikiondoka, akasafiri kutoka Kipro kuelekea Mji Mtakatifu wa Yerusalemu. Baada ya kuabudu katika maeneo matakatifu, alishuka hadi Bonde la Yordani na kumwendea ndugu yake katika Monasteri ya Koloman. Huyo wa mwisho, akimwona bado ni kijana na hana ndevu, kwa mujibu wa mafundisho ya waumini watakatifu, hakutaka kumweka katika Lavra hadi atakapoota ndevu, bali alimpeleka kwenye monasteri ya Bibi Yetu Mtakatifu Zaidi, inayojulikana kama Khuziva[footnoteRef:797] , na kumkabidhi abati wa huko. Hapa, Mtakatifu George alivaa mavazi ya kimonaki na akaanza njia ya kujinyima. Akifanya kazi kwa utukufu wa Mungu na kwa wokovu wa roho yake, alijitolea hasa kwa mazoezi ya unyenyekevu na utiifu. Mungu alimtukuza mtumishi wake na kumpa zawadi ya kufanya miujiza. Na udugu wote waliostaajabia sana, wakiona ukamilifu na ujasiri kama huo mbele za Mungu kwa kijana mdogo, na zaidi ya hayo, mgeni. Mtakatifu, hata hivyo, akitisha vishawishi vya utukufu wa bure wa ulimwengu huu, aliondoka kwa siri kwenye monasteri na kumrudia kaka yake huko Lavra. [797:  Monasteri ya Khuziva ilikuwa imejengwa katika Jangwa la Khuziv au Hozeva, kati ya Yerusalemu na Yeriko, upande wa kulia wa barabara kuu ambayo huwa inatumika na mahujaji wanaosafiri kutoka Mji Mtakatifu kuelekea Yordani, na si mbali na njia ya kushuka kuelekea Bonde la Yordani lililo chini. Monasteri hii ilikuwa katika eneo la pori na lenye miamba mikali. Makanisa na vyumba vya watawa, vilivyokuwa vimeteleza juu ya korongo kwa urefu wa sazheni 50, vilionekana kana kwamba vimebanana kwenye miamba. Monasteri ya Khuziv ilianzishwa katika karne ya 5. Jina la mwanzilishi wake wa kwanza halijulikani. Baadaye, monasteri hiyo ilijulikana kama Lavra na, katika karne ya 6, 7 na 8—wakati ilipokuwa maarufu hasa kwa mtindo wa maisha wa kujinyima wa watawa wake—ilifikia kilele cha ustawi wake. Katika karne ya 12, monasteri hii bado ilikuwepo, lakini hakuna kinachojulikana kuhusu hatima yake ya baadaye. Hivi karibuni, monasteri hii imefufuliwa.] 

Baada ya kukaa huko, yeye na kaka yake waliishi katika kile kilichojulikana kama Kanisa la Kale, na huko walijitolea kwa maombi, kutafakari Mungu, na kazi za jangwani. Ndugu hao hawakujiandalia milo ya moto, isipokuwa wakati mtu alipowatembelea.
Siku moja, Baba Heraclides alimwambia ndugu yake:
'Chukua shoka, tukate kuni!'
Na alipochukua shoka, kaka yake mkubwa aliamuru achane mti wa nazi usiozaa uliokuwa ukimota karibu na kibanda chao. Akimtii kaka yake, George alianza kusihi:
'Hapana, Baba, tusikate; labda itatutoa tende.'
Lakini kaka mkubwa alisema kwa tishio:
'Ikate; haijazaa tunda kwa miaka kadhaa sasa – kwa nini ichukue nafasi?'
Kisha George, akishuka kichwa kwa unyenyekevu tena, akasema:
'Ninakuhakikishia kwamba hivi karibuni itazaa matunda.'
Baada ya maneno hayo, Heraclides aliruhusu, na kuanzia wakati huo mti wa mtini ulianza kutoa matunda tele na mazuri.
Wakati huo, kulikuwa na mmiliki wa shamba huko Yeriko ambaye alipendwa sana na ndugu watakatifu watawa. Mwanawe wa pekee, ambaye bado alikuwa mtoto mdogo, alikuwa amefariki. Akimweka mvulana aliyekufa kwenye kikapu na kumfunika kwa matunda ya kwanza ya mavuno yake, baba yake alimleta kwa haraka kwenye monasteri. Akiingia katika seli ya Heraclides na George, aliweka kikapu hicho mbele ya kaka mkubwa, akimwomba alibariki matunda ya kazi yake, kisha akaondoka mara moja. Akichukua matunda kutoka kwenye kikapu na kumkuta mtoto mchanga aliyekufa ndani yake, Heraclides alimwambia kaka yake mdogo:
'Mwite yule mtu, maana anataka kutushawishi sisi wenye dhambi.'
Lakini George akajibu:
'Usihuzunike wala usikasirike, baba, bali tuombee Mungu mwenye wema na rehema kwa imani; na akitusikia sisi wenye dhambi na kumfufua mtoto huyo kutoka kwa wafu, basi baba yetu atamchukua kutoka kwetu akiwa hai kama zawadi kwa imani yake; na kama Mungu hatapenda hili litokee, basi tutamwambia baba kwamba sisi, tukiwa wenye dhambi, hatujafikia ujasiri kama huo mbele za Mungu ili kumsaidia katika taabu yake.
Mzee alizingatia ushauri wa ndugu yake, na wote wawili walisimama wakisali kwa machozi na moyo uliokuswa. Na Bwana mwenye rehema zote, ambaye hutimiza mapenzi ya wale wanaomcha, aliwasikia na kumfufua mtoto kutoka kwa wafu. Kisha, baada ya kumwita baba wa mtoto, ndugu hao walimkabidhi mtoto akiwa hai, wakimwamuru asimwambie mtu yeyote kuhusu muujiza huu.
Hivyo basi Watakatifu Heraclides na George waliishi pamoja kwa amani na kwa namna iliyomvutia Mungu, kwa unyenyekevu na heshima yote, na hakuna mtu aliyewahi kusikia ugomvi au kutokubaliana kwao, wala kuona hata kivuli cha dharau kwao kwa kila mmoja au kwa mtu mwingine yeyote.
Baada ya muda kupita, Heraclides alifariki, akiwa amefikisha umri wa miaka sabini. Baba George, alipobaki peke yake katika kibanda chake, alilia na kuomboleza kifo cha ndugu yake, huku wakati huo huo akifuata kwa ujasiri maisha na kazi zake. Na nani aweza kuelezea matendo yake ya kujinyima, sala yake isiyo na kikomo na tafakari yake ya Mungu? Nani aweza kuzungumzia kujinyima kwake na kufunga kwake? Kwa ajili ya maisha yake ya kujinyima, sheikh huyo aliteuliwa kuwa diwani, na katika wadhifa huu mara nyingi aliwasaidia wale wazee watakatifu wakati wa Ibada Takatifu. Wakati huo huo, mkuu wa Lavra alifariki, na mgawanyiko mkubwa na mzozo vilitokea kuhusu uchaguzi wa mkuu mpya. Ndipo Mtakatifu George, akishindwa kuvumilia mtafaruku huo, aliondoka kwa huzuni kutoka Koloman na kukaa tena katika Monasteri ya Khuzevit, katika chumba cha pekee ambacho mkuu wa monasteri alikuwa amempa.
Akiishi kama mtawa mahali pale pale kama awali, Mtakatifu George hakuwahi kupata divai, wala mafuta, wala mkate, wala nguo; badala yake, alizunguka kwenye makabari ya taka, akakusanya vitambaa vya chakavu, na, kwa kuvishona pamoja, alijitengenezea nguo; kitanda chake pia kilitengenezwa kwa vitambaa hivyo hivyo. Aliwaomba watawa waliotoka katika monasteri wamuhifadhi, kwa kipindi cha wiki, mabaki yote kutoka kwenye meza ya wakuu na wageni, iwe ni mboga, matunda, au hata mifupa. Kisha angeponda vyote hivi kwenye kinu cha jiwe, akavifinyanga kuwa vidonge na kuvikaukisha juani; angekula vidonge hivi, pamoja na maji, baada ya siku mbili au tatu. Zaidi ya hayo, sheikh mzee aliagiza kwamba ndugu wasioke mkate bila yeye, kwani aliamini kwamba wale waliojihusisha na kazi hii katika maeneo matakatifu hayo wangepokea thawabu kubwa mbinguni, kwa kuwa nchini Palestina ilikuwa desturi kutoa mkate uliobaki kwa wasafiri waliokuja kuabudu katika maeneo makuu matakatifu huko. Katika tanuri, akilipa kipaumbele juu ya kazi zingine, Mtakatifu George alikuwa akichoma kuni kwenye tanuri. Kazi hii ni ngumu hasa katika maeneo hayo wakati wa kiangazi, ambapo hata mishumaa kwenye mishumaa ya kanisa hiyeyuka kwa joto kali. Hata hivyo, Mtakatifu George, bila kujali joto, alifanya kazi bila kuchoka kwenye kiwanda cha mikate mara mbili au tatu kwa siku, akichomeka kuni kwenye tanuri na kuoka mikate. Ndugu wengine hawakuweza kustahimili kazi ngumu kama hiyo na walibadilishana mara kwa mara. Kwa hiyo, kila mtu alishangazwa na juhudi zisizochoka za George na wakamwita 'mtu mwenye nia thabiti'.
Hivyo ndivyo malaika huyu wa duniani na mtu wa mbinguni alivyofanya kazi, akiwajenga wengine kupitia matendo yake.
Wapersi walipovamia Nchi Takatifu[footnoteRef:798] , aliacha kwa muda Lavra ya Khuzivite na akakimbilia Koloman; hatari ilipopita, shemasi alirudi Khuziva. Huko alijitolea tena kwa kazi za kujinyima huku akiwafundisha wote waliotoka kusikiliza maneno yake yaliyoongozwa na Mungu. Hakuyaacha mtu yeyote bila mazungumzo ya kuelimisha, bali aliwafundisha wote Neno la Mungu na katika utauwa. [798:  Uvamizi wa Wapersi ulitokea mwaka wa 614, ukiwa unaongozwa na Khosrow, Mfalme wa Uparsi (aliyeitawala kuanzia 580 hadi 628).] 

Baada ya kuishi maisha ya utakatifu na kumfurahisha Mungu, Mtukufu George aliitwa nyumbani kwenda makao ya mbinguni, akiwa amefikia uzee mkubwa. Mwanafunzi wake, Mtukufu Anthony, anasimulia yafuatayo kuhusu kifo kitukufu cha sheikh huyo.
'Baada ya kazi nyingi, baba wetu mtakatifu George aliumia na ugonjwa ambao hatimaye alifariki kutokana nao. Jioni ile ile ya kifo chake, kwa huruma ya Mungu, wageni wengi sana walitokea, nami nilikuwa na shughuli nyingi kuwawahudumia. Na baadhi ya ndugu waliokuwa wameketi na mzee walikuwa wakinijia mara kwa mara, wakisema:
'Mzee anakutafuta, akisema: "Anthony yuko wapi? Mtume, maana ninakufa."'
Nilikuwa tayari nikiwa na mgogoro wa hisia kati ya tamaa ya kutekeleza wajibu wangu na ile ya kwenda kwa mzee. Na mzee, akihisi hili rohoni mwake, alinitumia ujumbe kupitia wajumbe:
'Usihuzunike wala usitetemeke, mwanangu, bali timiza wajibu wako, nami nitasubiri utakapofika.'
Na wakati wageni walipoinuka kutoka kwa mlo wao na wengine wakawasili, muda ulisogea karibu hadi usiku wa manane, na sheikh mzee alikuwa bado hai. Baada ya kutimiza wajibu wangu na kuwaaga wageni, nilimwendea. Aliponiona, alinikumbatia na kunibusu; na, baada ya kunibariki, aligeukia upande wa mashariki na akasema:
'Toka, roho yangu, sasa kwa Bwana; toka.'
Na alipokwisha kusema hivi mara tatu, alikabidhi roho yake kwa Bwana; hivyo akafariki, kwa amani na utulivu, akionyesha waziwazi kuwa anaweka roho yake mikononi mwa Mungu, kama ilivyoandikwa: 'Roho za waadilifu ziko mkononi mwa Mungu, wala mateso hayataziwasha' (Hik 3:1), na tena: 'Kifo cha watakatifu wake ni cha thamani machoni pa Bwana.'[footnoteRef:799] Kwa upande wangu, nilipogundua kwamba alikuwa ameweka roho yake kwa Bwana, nilijirusha kifuani mwake na kulia na kuomboleza kumpoteza baba mtakatifu. Na, baada ya kumtayarisha mwili wake kwa zaburi, nyimbo za kwaya na nyimbo za kiroho, tulimweka katika kaburi la watawa watukufu; na sasa yuko pamoja na kundi la watakatifu, akiombea sisi na ulimwengu wote. Amina. [799:  Zaburi 115:6.] 



[bookmark: _Toc242949427]Kontakion, Sauti ya 4:
Umetokea, Ee nuru mng'aavu kuliko zote, George, ukimwangazia kwa miale ya kimungu wale wanaokuitaja kwa uaminifu: tusalie Kristo Bwana, aliyeonekana katika maji na kuwaangaza wale waliozaliwa duniani.


[bookmark: _Toc238143407][bookmark: _Toc242949428]Kumbukumbu ya Mtakatifu Carterius, Mwenye Dhulma Mtakatifu
Anakumbukwa tarehe 8 Januari
Mtakatifu Carterius aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian[footnoteRef:800] na alikuwa padri na mwalimu wa imani ya Kikristo huko Caesarea ya Kapadokia, chini ya msimamizi[footnoteRef:801] Urvan. Alijenga kanisa la Mungu na akakusanya kundi kubwa la kondoo kumzunguka, ambao aliwafundisha kumwabudu Kristo pamoja na Baba na Roho Mtakatifu kama Mungu Mmoja wa Kweli. Mashtaka ya uongo yaliletwa dhidi ya mtumishi huyu mwenye bidii wa Kristo mbele ya mtawala; ndipo kuhani huyo aliyebarikiwa alijificha ili kukwepa mateso. Lakini Bwana alimtokea na kumwambia: [800:  Diocletian alitawala kuanzia 284 hadi 305.]  [801:  Prokurata alikuwa na jukumu la kutekeleza haki katika mikoa ya Milki ya Roma. Baadaye, prokurata walitumwa katika mikoa ya kifalme kukusanya mapato kwa ajili ya hazina ya kifalme. Mikoa midogo ilisimamiwa na prokurata.] 

'Nenda, Carterius, ukaonekane mbele ya msimamizi. Nitakuwa pamoja nawe; lazima upate mateso mengi kwa ajili ya jina Langu, na wengi wataamini na kuokolewa kupitia kwako.'
Akiwa amejaa furaha kuu, mtakatifu alimshukuru Bwana na kumjulisha msimamizi mahali alipokuwa, na baada ya hapo akafungwa gerezani. Wakati Mtakatifu Karterio alipofikishwa mbele ya msimamizi, huyu aliamuru amtolee dhabihu kwa Serapis[footnoteRef:802] . Baada ya sala ya mtakatifu, sanamu ya mungu huyu wa uongo ilidondoka ardhini; kisha, kwa amri ya msimamizi, askari kumi na sita walianza kumpiga mtoa ushuhuda wa Kristo kwa fimbo, huku watumishi wanne wakimshikilia chini ardhini. Baada ya hapo, watesaji walimfunga Mtakatifu Carterius kwenye mti, wakakata kucha zake za mikono na miguu kwa panga, na wakachana mwili wake kwa vishoka vya chuma. [802:  Serapis – mungu wa Kiegiopti ambaye pia alisembwa katika Milki ya Roma katika miaka ya mwisho ya ushirikina. Alitukuzwa kama mungu wa roho zilizokufa na aliombwa kama mwokozi dhidi ya magonjwa na kifo.] 

Ndipo Malaika wa Bwana alimtokea mtakatifu mnyang'anyi na kupunguza mateso yake, na askari wa Kristo alibaki salama licha ya mateso makali kama hayo.
Kwa amri ya mtesaji, alishushwa kutoka mti; miguu yake ilichomwa kwa chuma; shoka la plau lililokolezwa moto liliwekwa juu ya kifua chake; aliketi kwenye kiti cha chuma kilichokolezwa moto; na miguu yake ilinyooshwa kwa chuma kilichokolezwa moto. Baada ya hapo, mteule huyo aliyeteswa alirudishwa gerezani.
Jioni, Bwana wetu Yesu Kristo alimtokea Mwenyehuzuni wake shujaa, akamwondoa katika minyororo yake na kumtoa gerezani. Kisha wengi, wakiuona shahidi mtakatifu amepona majeraha yaliyotolewa na waudhi wake, walianza kupokea ubatizo mtakatifu, huku wakiponywa pia magonjwa waliyokuwa wakiugua.
Alipokamatwa tena na watesi wake, Mtakatifu Carterius aliteswa kwa mateso zaidi: Mawe mazito yalifungwa mikononi na miguuni mwake, huku watesaji wakimpiga kwa fimbo tumboni, wakimweka moto, wakimwaga salfa na lami kwenye vidonda vyake vilivyokuwa vimepasuka, wakimwaga bati iliyoyeyushwa mdomoni mwake, wakimwekea kofia ya chuma iliyokolezwa moto kichwani mwake, na hatimaye wakamtupa shahidi mtakatifu huyo ndani ya moto. Akiimba nyimbo za shukrani kwa Bwana, Mtakatifu Carterius alitoka kwenye moto bila kuathirika.
Kisha Myahudi fulani aliyekuwepo wakati wa mateso, kwa hasira kali, alichukua mkuki na kumpiga shambulio la kifo kwenye mbavu za mtakatifu mnyang'anyi; maji mengi yalitiririka kutoka kwenye jeraha hilo kiasi kwamba yalifunika nguo za kuotezea moto; kisha damu ikaanza kutiririka, na mnyang'anyi wa Kristo alikabidhi roho yake takatifu kwa Mungu[footnoteRef:803] . [803:  Mnamo mwaka wa 304.] 



[bookmark: _Toc238143408][bookmark: _Toc242949429]Kumbukumbu ya Mtakatifu Eliya Mtawa
Anakumbukwa tarehe 8 Januari
Mtukufu Eliya alianza maisha ya ukiwa akiwa bado kijana na alitumia miaka sabini na tano katika upweke kamili katika jangwa la mbali na gumu karibu na Antinoe katika Thebaid[footnoteRef:804] . Ni vigumu kuelezea kwa maneno matendo makuu aliyojitolea kufanya kileleni mwa mlima pori wa jangwani, ambapo hakusogota kamwe hadi maeneo yenye watu, na ambako njia nyembamba, iliyopitia katikati ya miamba mikali na yenye upana wa kutosha tu kwa mguu mmoja, ilimfikisha. [804:  Eneo la Thebaid lilipata jina lake kutoka Thebes – mji mkuu wa Misri ya Juu. Karibu na mji wa Antinoe kulikuwa na makao mengi ya watawa na monasteri.] 

Wageni waliotafuta kumtembelea walimkuta mzee huyo ameketi chini ya paa la jiwe la pango, ambalo giza lake lilimfanya mtu asimwone vizuri mtawa huyo; alitetemeka mwili mzima kwa uzee, kwani alikuwa ameishi kwa zaidi ya miaka mia moja na kumi. Watawa wengine walisimulia habari za Mtakatifu Eliya, wakisema kwamba hakuna aliyekumbuka ni lini alipoanza kuishi mlimani.
Katika uzee wake, alikula vipande vitatu tu vidogo vya mkate asubuhi na vivyo hivyo jioni, pamoja na mzaituni mitatu iliyochumkizwa; hata hivyo, katika ujana wake, alikula mara moja tu kwa wiki. Aliwafundisha wale waliokuja kwake kwa ajili ya mafundisho kama ifuatavyo: 'Msiwakabidhi nafsi zenu kwa nguvu za Shetani. Kuna dhihirisho tatu za nguvu za shetani, , ambazo husababishwa na dhambi za watawa. La kwanza ni kusahau, la pili ni uvivu, na la tatu ni tamaa. Wakati kusahau kinapomshinda mtawa, uvivu hutokea; kutoka kwa uvivu hutokea tamaa; na kutoka kwa tamaa, mtu huanguka. Hata hivyo, ikiwa mtawa ni mwangalifu na ana hofu ya Mungu, hupata wala uvivu wala tamaa mbaya – na kwa sababu hii Shetani hana nguvu dhidi ya mtu kama huyo; hana nguvu ya kutosha kumtumbukiza mtu kama huyo katika dhambi, na mtu kama huyo ataokolewa kwa neema ya Mungu."
Akiacha mfano mwema wa maisha halisi ya kimonaki, Mtukufu Eliya alimwendea Bwana katika uzee wake.


[bookmark: _Toc238143409][bookmark: _Toc242949430]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Theophilus na Helladius
Anakumbukwa tarehe 8 Januari
Mashahidi watakatifu, diwani Theophilus na layika Helladius, walisumbuliwa nchini Libya mwaka wa[footnoteRef:805] . Wakitangaza bila woga Bwana wetu Yesu Kristo kuwa Mungu wa kweli, waliwadharau miungu wa uongo wa kipagani na kuwakemea waabudu sanamu, jambo ambalo lilisababisha wakamatwe na msimamizi na kuwateswa. Watakatifu watubu hao wa Kristo kwanza walipigwa viboko kikatili, kisha miili yao ikachubuliwa kwa vipande vikali vya udongo; baada ya kuwafunga mikono na miguu, watesaji waliwachoma viuno vyao kwa moto. Baada ya kila mateso kama hayo, waotesaji waliwalazimisha watakatifu hao kumkataa Kristo na kumtoa dhabihu kwa sanamu; lakini Watakatifu Theophilus na Helladius walibaki imara katika upendo wao kwa Kristo. Kwa kuwa hawakutii, wao watesaji waliwaburuta ardhini kwa dharau na kuvunja mifupa yao kwa mawe; baada ya hapo, mashahidi wajasiri walipokea taji lao kutoka kwa Kristo, Ambaye waliteseka kwa ajili Yake[footnoteRef:806] . [805:  Libya – eneo katika Afrika Kaskazini, magharibi mwa Misri.]  [806:  Hii ilikuwa mwanzoni mwa karne ya nne.] 



[bookmark: _Toc238143410][bookmark: _Toc242949431]Kumbukumbu ya Mtakatifu Emiliani Mwungama
Anakumbukwa tarehe 8 Januari
Emilian, Askofu wa Cyzicus[footnoteRef:807] , aliteswa kwa heshima yake kwa picha takatifu mwaka 815, wakati wa utawala wa Kaisari Leo Mwarmeni[footnoteRef:808] . Kumbukumbu yake ya pili ni tarehe 8 Agosti. [807:  Cyzicus – mji katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, kwenye pwani ya kusini ya Bahari ya Marmara.]  [808:  Leo V Mwarmeni – mfalme wa Bizanti – alitawala kuanzia 813 hadi 820.] 



[bookmark: _Toc238143411][bookmark: _Toc238146105][bookmark: _Toc242949432]22 Januari
9 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143412][bookmark: _Toc242949433]Ufishavu wa Mtakatifu Polyeuctus
Anakumbukwa tarehe 9 Januari
Katika siku za Decius na Valerian[footnoteRef:809] , mfalme wa Kirumi, katika mji wa Melitene, katika nchi ya Armenia[footnoteRef:810] , kulikuwa na mashujaa wawili wanaoheshimika, Nearchus na Polyevktus, ambao walikuwa na upendo wa dhati kwa kila mmoja kama usivyo kawaida hata kati ya ndugu wa kifamilia: kila mmoja wao alimpenda rafiki yake kama maisha na pumzi yake mwenyewe. Nearchus alikuwa Mkristo, imara katika imani yake na mtii mwaminifu wa sheria za Bwana, huku Polyeuctus akiwa mpinga dini, ambaye bado hakuwa amepata nuru ya imani ya kweli. Hata hivyo, huyu wa pili aliishi kulingana na desturi za Kikristo na alijitokeza katika sifa nyingi njema, kiasi kwamba angeweza kuitwa mzaituni unaobeba tunda; kilichokosekana pekee ni kuingizwa kwake katika Kanisa la Mungu. Nearchus alijitahidi kumgeuza kwenye imani ya Kikristo ya E , mara nyingi akimsomea Maandiko Matakatifu na kuzungumzia Mungu Mmoja wa Kweli, huku akifichua ubatili na chukizo cha kuabudu sanamu. Lakini saa ya uongofu na wokovu wa Polyectus, iliyowekwa kwa ajili yake na Mungu, bado haikuwa imefika. Muda si mrefu baadaye, amri isiyo na Mungu ya wafalme waovu ilianza kusomwa katika masoko na mitaani; ilitaka kila mtu aabudu miungu yao ya kuchukiza na ikawatishia wale wasiotii amri hii kwa mateso mbalimbali na mauaji. Nearchus, kama mtumishi mwaminifu wa Kristo, alianza kujiandaa kwa ajili ya kifo; lakini wakati huo huo alianza kuhuzunika kwa ajili ya rafiki yake, Polyevktus, akiamini kwamba yule ambaye alikuwa akitarajia kumwona kama Mkristo kwa hofu ya vitisho vya mfalme angebakia kuwa mpinga-kristo na, kwa sababu hii, angeyimbozwa wokovu wa milele. Akiendelea kuhuzunika kwa jambo hili na kulia kwa ajili ya hatima iliyomsubiri rafiki yake, sura ya Nearchus ilibadilika kabisa, na mwonekano wake wote ulidhihirisha msukosuko wake wa ndani. Polyevktes, akimwona rafiki yake amevurugika kiasi hicho, alimuuliza sababu ya huzuni yake; na, kwa kuwa hakusema chochote, Polyevktes naye alihuzunika, akihuzunika kwa huzuni kuu ya rafiki yake. Hatimaye, Polyevktes alianza kumshinikiza Nearchus hasa: [809:  Mfalme wa Kirumi Decius alitawala kuanzia 249 hadi 251, wakati Valerian alitawala kuanzia 253 hadi 259.]  [810:  Mji wa Melitene ulianzishwa na Kaisari wa Kirumi Trajan (98–117). Ni mji mkuu wa mkoa wenye jina hilo, ulioko katika eneo la Kapadokia katika Asia Ndogo, ambalo hapo awali lilikuwa sehemu ya kaskazini ya Armenia Ndogo.] 

'Je, nimekukosea kwa njia yoyote? Kosa langu ni lipi? Nimefanya jambo gani baya kiasi kwamba hutamsamehe rafiki yako?'
Kisha Nearchas, akilia na kupumua kwa uchungu kutoka moyoni mwake, akasema:
'Mimi, rafiki yangu, ninapofikiria kwamba upendo na urafiki wetu lazima viishe, ninashindwa na kukata tamaa na roho yangu inahuzunika.'
Aliposikia haya, Polyeuctus alihuzunika sana na akasema:
'Hii inawezaje kuwa, rafiki yangu? Mbona unasema mambo yasiyowezekana kama haya? Kwa nini upendo wetu uishe, wakati hata kifo chenyewe hakina nguvu ya kututenganisha?'
'Rafiki yangu mpendwa,' akajibu Nearchus, 'ni jambo hili hasa linalonihuzunisha hadi undani wa roho yangu: kwamba kutengana kwetu kutakuwa mbaya zaidi kuliko kifo cha kawaida.'
Polyeuctus, asiyeelewa alichokuwa akisema Nearchus, alimkumbatia rafiki yake kwa nguvu na akaanza kumomba kwa dhati zaidi:
'Niambie, Nearchus, na eleza kutengana kwetu huku kutaleta nini? Siwezi tena kuvumilia ukimya wako, na ukiendelea kukaa kimya na usiniambie chochote, utaona mara moja nikiwa nimelala maiti mbele yako.'
Ndipo Nearchus akamwambia:
'Polyectus wangu mpendwa! Tutatenganishwa na ule uamuzi wa kifalme unaosomwa kila mahali; kwani mimi ni wa imani ya Kikristo, ilhali wewe ni wa imani ya kipagani. Na hivyo, watakaponipeleka kufa, utakanana nami na kuniacha.'
Aliposikia haya, Polyeuctus mwenye hekima alielewa mara moja nia ya Nearchus, na, akiwa amemulikwa na neema ya Mungu, alianza kutafakari mambo ya Kimungu. Alikumbuka maono aliyokuwa ameyaona siku chache zilizopita na akasema:
– Usiogope, rafiki yangu mpendwa Nearchus! Hatutakuachana nawe, kwani nilimuona Kristo katika ndoto—yeye unayemtumikia—na Yeye, akinisogelea, aliniondoa nguo nilizokuwa nimevaa na kunivaa nguo nyingine: mpya, nzuri na ya thamani, zenye vifungo vya dhahabu; na zaidi ya hayo, alinipa farasi mwenye mabawa.
Aliposikia haya, Nearchus akafurahi na akafasiri maono hayo kumaanisha kwamba kuvalishwa nguo mpya baada ya kuondolewa kwa zile za zamani kulikuwa ishara ya mabadiliko ya heri katika maisha ya mtu:
'Imeandaliwa kwako,' akasema, 'kuacha uovu wa kipagani na kujivika Kristo kupitia imani ya kweli; huku farasi mwenye mabawa akiashiria safari ya haraka kuelekea mbinguni.'
Kisha akasema:
'Tazama, sasa umemjua Kristo, Mungu wa kweli!'
Polyeuctus akajibu:
'Basi, ni lini sikumjua? Je, moyo wangu haukuwaka ndani yangu ulipokuwa unanieleza kumhusu? Je, sikustaajabishwa na maneno Yake ulipokuwa unanisomea Injili Takatifu? Kilichokosekana tu ni jina la Kikristo; moyoni mwangu, nilikuwa tayari Mkristo, kwani siku zote nilikuwa nikifikiria jinsi gani, baada ya kuachana na sanamu za upuuzi, ningeweza kuwa mtumishi wa Kristo Bwana. Basi kwa nini tunachelewa, Nearchus? Tuithibitishe dhamira yetu kwa Kristo kwa matendo yetu!
Nearchus alifurahi sana na maneno yake; lakini, akitisha kwamba rafiki yake angeweza kujuta kwa utajiri wake, mke na watoto wake, na hata maisha yake mwenyewe, alianza kumzungumzia upuuzi wa dunia hii na kuelezea baraka zisizoonekana na utukufu wa mbinguni.
'Kwangu mimi, Polyeuctus,' akasema, 'si utajiri, wala utukufu, wala heshima ya kijeshi—hakuna kitu cha kidunia kinachopendeka au kinachotamaniwa kama maisha katika Kristo Yesu: hicho pekee ndicho ninachotamani, ilhali mengine yote yanaonekana kuwa ya kijinga kwangu.'
Hata hivyo, Polyevkt, kana kwamba kumjaribu, akasema:
'Lakini huoni thamani ya heshima za cheo chako cha kijeshi?'
Nearchus akajibu:
'Inanionekana kwangu, Polyeuctus, kwamba bado hujatambua heshima na utukufu wa kweli na furaha isiyo na kikomo ambayo Bwana Kristo ameandaa kwa ajili ya watumishi Wake.'
Kwa hili, Polyeuctus akasema:
'Je, unafikiri sina ufahamu wa utukufu, heshima na furaha iliyoandaliwa kwetu pamoja na Kristo mbinguni? Lakini naamini nimekwenda mbali zaidi yako katika jambo hili, maana, kama nilivyokuambia, tayari nimepokea chlamys ya kifalme katika maono.' Lakini ninachotaka kukuuliza ni hiki: je, inawezekana, bila kupokea Sakramenti za Kikristo, kumwendea Kristo na kuwa shujaa wake?
'Usiwe na shaka kuhusu hili, rafiki yangu mwaminifu,' Nearchus akajibu, '"Mungu anaweza kumwinulia Abrahamu watoto kutoka kwenye mawe haya" (Mathayo 3:9), kwani Yeye hafungi milango ya rehema Zake kwa yeyote anayemgeukia, na kwa wale wanaoingia katika shamba Lake baadaye, Yeye huwalipa vivyo hivyo kama wale waliofanya kazi siku nzima[footnoteRef:811] . Hivyo, Aliifungua malango ya paradiso kwa yule mwivi aliyesulubishwa msalabani, na kwa toba fupi ya imani alimpa zawadi ambayo wengine walikuwa wamefanya kazi kwa bidii sana ili kuipata. [811:  Tazama mfano wa Bwana wa wafanyakazi katika shamba la mizabibu (Mathayo 20:1–16).] 

Aliposikia haya, Polyevktus akasema:
'Utukufu kwa Kristo, Mungu wa kweli! Kuanzia sasa, nakataa ubatili wote wa dunia hii na najitangaza kuwa mtumishi wa Kristo, Naye nitamtumikia kama anavyoniagiza. Na sasa nitaenda kusoma amri ya kifalme iliyotolewa dhidi ya Wakristo na dhidi ya Bwana na Mungu wangu, Yesu Kristo.'
Akiwa na maneno hayo, Polyevkt alienda uwanjani na, baada ya kusoma amri ya kifalme, akatamka mate juu yake na kuicharaza vipande vipande mbele ya macho ya watu. Baada ya hili, alipoona sanamu ambazo watu walikuwa wakiinamieni zikibebwa ndani ya hekalu, kwanza alicheka upumbavu huu wa kipagani; kisha, akijifanya kwamba anataka kuziinamikia, alianza kushika sanamu hizi moja baada ya nyingine na kuzivunja chini kama vyungu vya udongo; kwa njia hii alivunja jumla ya miungu kumi na miwili ya kipagani. Mara hiyo hiyo, shemeji yake Polyecctus, Felix, alifika; alikuwa amepewa agizo na wafalme kuwasumbua Wakristo. Alipoona uharibifu wa miungu yake uliofanywa na Polyecctus, alihuzunika sana na akasema kwa kuuguna:
'Lo, mimi! Sasa nimepoteza watoto wangu bila kutarajia, kwani wala miungu wala wanadamu hawamtendei huruma Polyevkt, aliyefanya kitendo kama hiki.'
Hata hivyo, Polyeuctus, akifurahi kwa uharibifu wa sanamu zisizo na roho, alimwambia shemeji yake:
'Kwa nini umeudhika, baba? Sasa nimeonyesha wazi jinsi miungu yako isivyo na nguvu; kama una wengine zaidi, wawalete hapa, na utaona jinsi watumishi wa Kristo watakavyowatania.'
'Mfalme wetu mwenyezi,' akajibu Felix, 'ameamuru watu kama hawa wauawe mara moja, na wewe tayari uko karibu na kifo; hukumu ya kifo inakungoja—haiwezi kuwa vinginevyo, maana amri ya mfalme haiwezi kufutwa.' 'Lakini nitakuonyesha huruma kidogo: unaweza kwenda nyumbani na kuwaaga mkeo na watoto wako.'
'Je, naombolezee mke wangu na watoto wangu,' alipinga mtakatifu, 'wakati nimeweka kando mambo ya duniani na kutafuta yale ya mbinguni, na kufikiria uzima wa milele? Ikiwa binti yako atataka kunifuata, atabarikiwa; la sivyo, ataharibika pamoja na miungu yenu.'
Aliposikia haya, Felix alianza kumwombolezea mkwe wake na akamwambia:
'Lo, mimi! Lo, mwanangu mpendwa Polyevkt! Nawe pia umedanganywa na nguvu ya kichawi ya Kristo.'
Mtakatifu Polyeuctus akajibu:
'Sifichi kwamba Kristo amenialika katika maarifa ya kweli. Kwa mkono wake wa kulia wa kimungu na mwenye nguvu zote, amenitoa gizani na kuniingiza katika nuru, kutoka mauti hadi uzima; ameniongoza kutoka kwenye upotevu hadi kwenye njia iliyo sawa na ameniona ninafaa kuhesabiwa miongoni mwa jeshi lake.'
Mtakatifu aliposema hayo, watesi wake walimkamata na kuanza kumpiga mdomoni, lakini hakujali. Kisha mke wake akaja na kuanza kumwombolezea pamoja na baba yake, Felix. Hata hivyo, mtakatifu alimwambia shemeji yake hivi:
'Ewe mtumishi asiye na sheria kabisa wa sanamu chafu! Kwa nini unatafuta, kwa machozi yako na ya binti yako, kunishawishi niachane na imani ya Kristo? Kwa nini unamwombolezea Polyevktos, ilhali unapaswa kuomboleza zaidi kwa ajili yako mwenyewe—yaani, kwamba kwa kumtumikia wafalme wa duniani, unajihukumu kwa moto wa milele?"
Mke wa mtakatifu, aliyekuwa akijulikana kwa jina la Pavlina, alizungumza naye huku akilia kwa siki:
'Imekupata nini, mume wangu mpendwa Polyeuctus? Nini kimekufanya uharibu miungu yetu kumi na wawili?'
Lakini mtakatifu alimjibu kwa tabasamu:
'Kama mimi peke yangu nimewashinda na kuwaharibu miungu yenu kumi na wawili, basi hamna mtu mwingine aliyebaki wa kumgeukia kwa msaada: hamna miungu iliyobaki. Nisikilize, Pavlina, na umjue Yule Mungu Mmoja wa Kweli anayeishi mbinguni; mwabudu Yeye na ubadilishe maisha haya kwa maisha ya milele.'
Waliposikiliza mazungumzo haya kati ya mtakatifu na mke wake, washirikina wengi waliokuwa wamesimama karibu waliguswa na maneno yake; wakitambua ukweli, mioyo yao iliguswa na wakamgeukia Kristo. Hata hivyo, majaji wa mji na washauri wote walikusanyika pamoja na wakamwita Mtakatifu Polyevktos aje mbele yao; wakimshawishi kwa zamu kwa kupamba na vitisho, walijaribu tena kumshawishi arudi kwenye ibada ya sanamu. Jaribio lao liliposhindikana, walimhukumu mtakatifu kifo, wakamtia hatiani kukatwa kichwa kwa upanga.
Mtakatifu alikwenda kukutana na kifo chake kwa furaha isiyoelezeka na akawaambia watu waliokuwa wamsindikiza kwamba alikuwa akiongea na kijana mng'ao aliyekuwa akimimarisha na kumwamuru asahau mambo yote ya kidunia; lakini hakuna aliyemwona kijana huyu isipokuwa mshahidi mwenyewe. Alipomwona Nearchus aliyebarikiwa, rafiki yake na baba yake wa kiroho katika imani ya Mungu wa kweli, miongoni mwa umati, alimwita kwa sauti:
'Kwaheri, rafiki yangu mpendwa, na ukumbuke uhusiano wa upendo unaotutenganisha!'
Baada ya kusema maneno haya, alishusha kichwa chake kitakatifu chini ya upanga na akabatizwa kwa damu yake mwenyewe, baada ya kuuawa kwa ajili ya Kristo Yesu[footnoteRef:812] . [812:  Hili lilitokea mwaka wa 295.] 

Mtakatifu Polyeuctus alikuwa mshuhuda wa kwanza katika mji wa Armenia wa Melitene, na kifo chake kilichangia ukuaji wa Kanisa Linalopigana na kuimarishwa kwa Kanisa Linaloshinda, kwa heshima na utukufu wa Kristo Mungu, Ambaye ni Kichwa cha yote mawili, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anastahili heshima na utukufu vyote milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143413][bookmark: _Toc242949434]Kumbukumbu ya Mtakatifu Filipo, Metropolitan wa Moscow
Anakumbukwa tarehe 9 Januari
Mtakatifu Filipo, Metropolitan, alizaliwa mwaka[footnoteRef:813] , katika jiji la kifalme la Moscow kwa wazazi wacha Mungu na wa kifahari, kutoka kwa familia mashuhuri ya boyar ya Kolychevs. Baba yake, aliyeitwa Stephen, alikuwa mmoja wa boyar wa karibu wa Mkuu wa Kifalme Vasily Ioannovich; mama yake mwabudu, aliyeitwa Varvara, alitumia siku zake za mwisho kama mtawa kwa jina la Varsonofia. Kwa ajili ya maisha yao ya utakatifu, kama ushuhuda wa wema wao, Mungu aliwabariki na mtoto mtakatifu: kutoka kwao alizaliwa Filipo mtakatifu, ambaye alipewa jina la Theodhori katika ubatizo wake mtakatifu. Wazazi wake walimlea kwa upendo wa Mungu katika kila hali. Alipokuwa amekua kidogo, alitumwa kusomea masomo ya kale, ambayo aliyafanya kwa bidii ya kipekee, huku akiepuka michezo na burudani za kawaida za utotoni. Hivyo, Teodoro punde si punde alimudu hekima yote ya kitaaluma na akapata ustadi wa kusoma kazi zenye manufaa kwa roho. Wazazi wake, wakiwa wameona tabia yake ya mfano, walifurahi kwa hili. Baada ya muda, vijana wa kijeshi[footnoteRef:814] walipewa jukumu la kumfundisha Theodore kupanda farasi; lakini hakionyesha shauku yoyote katika hilo, akipendelea kusoma vitabu ambavyo ndani yake alipata maisha ya watakatifu na watu wema, na kupitia hivyo alijifunza kujikamilisha katika wema. Baadaye, alifundishwa pia sanaa ya vita; hata hivyo, hata hili halikubadilisha tabia takatifu ya roho yake; aliwakwepa wenzao na mtindo wao wa maisha wa upuuzi, kiasi kwamba wengi walishangazwa na utauwa wake. [813:  11 Februari 1507.]  [814:  Katika Rus' ya kale, neno 'otroki' liliwahusu wanachama wachanga wa msafara wa mkuu; baadaye, lilianza kumaanisha watumishi wa kuaminika katika utumishi wa mkuu, ambao kwa kiasi kikubwa walikuwa na uzoefu katika sanaa ya vita na walitekeleza majukumu mbalimbali kwa bwana wao. Boyari pia walikuwa na 'otroki' wao wenyewe.] 

Baada ya kifo cha Bwana Mkuu wa Urusi yote Vasily Ioannovich[footnoteRef:815] , fimbo ya ufalme ilichukuliwa na mwanawe, Bwana Mkuu wa Urusi yote Ioann Vasilyevich[footnoteRef:816] . Wakati huo, Fyodor, akiwa amefikia utu uzima, alipelekwa kwenye korti kumhudumia Tsar na akafanikiwa kupata upendo na neema ya kijana Bwana Ioann Vasilyevich. Lakini Theodore hakuhudumu kortini kwa muda mrefu. Alipofikisha umri wa miaka thelathini, ikawa, kwa utunzaji maalum wa Mungu aliyemwona kwa neema, kwamba aliingia kanisani wakati Ibada ya Mungu ilipokuwa ikiendelea. Huko alisikia maneno ya Injili: 'Hakuna mtu awezaye kuwatumikia mabwana wawili' (Mathayo 6:24). Akiwa ameguswa na maneno haya, alitafakari moyoni mwake kwamba yalimuhusu pia, na akaazimia kuacha maisha ya kidunia. Akikumbuka Monasteri ya Solovetsky[footnoteRef:817] , ambako watawa waliishi maisha ya mapambano matakatifu, aliamua kustaafu huko. Baada ya kutoa sala mbele ya mawasiliano matakatifu, akilia huku akijinyenyekeza mbele ya sanduku za maajabu za watakatifu na kuabudu mabaki yao matakatifu, Theodore alianza safari yake akiwa katika sala, akiondoka kwa siri katika ikulu ya kifalme, nchi yake na familia yake, akibeba nae tu mahitaji yake ya msingi ya nguo[footnoteRef:818] . Mwanzoni alifika pembezoni mwa Veliky Novgorod, kwenye Ziwa Onega[footnoteRef:819] , na huko alikaa katika kijiji cha Khizhy na mkulima mmoja. Mwenyeji wake, alipoona wema na unyenyekevu wake, alimkabidhi kazi ya kulisha kondoo wake: hivyo Mungu alikuwa amepanga kwamba, kabla ya kulisha kondoo wa Neno, kwanza alipaswa kulisha kondoo wasioweza kuongea. Wakati huo huo, wazazi wake walimtafuta kila mahali mijini na, wakishindwa kumpata, wakamwombolezea kwa uchungu. Kijana huyo mcha Mungu, baada ya kuishi kwa siku nyingi katika kijiji hicho kilichotajwa, aliondoka kutoka huko kuelekea Kisiwa cha Solovetsky na akapokelewa na mkuu wa Monasteri ya Solovetsky, ambaye alimwamuru afanye kazi katika huduma za monasteri. Kwa upande wake, akiwa ameongozwa na hofu ya Mungu, alitekeleza kila alichowaamriwa kwa shauku na unyenyekevu, kwa moyo mwepesi. Alikata kuni, alichimba udongo katika bustani ya mboga, alibeba mawe, wakati mwingine alibeba maji machafu mabegani mwake, na kufanya kazi nyingine, hata nzito zaidi. Mara nyingi ilimbidi avumilie matusi na hata mapigo kutoka kwa baadhi ya watawa, lakini hakuwahi kukasirika na alivumilia yote kwa furaha na unyenyekevu, na hakuna aliyemjua yeye ni nani au alitoka wapi. [815:  Vasily IV Ioannovich – Bwana Mkuu wa Moscow kuanzia 1505 hadi 1533.]  [816:  Ivan IV Vasilyevich Mnyonge – Bwana Mkuu wa Moscow kuanzia 1533; mnamo 1547 alichukua cheo cha Tsar na akatawala hadi 1584.]  [817:  Monasteri ya Stavropegial ya Daraja la Kwanza ya Solovetsky iko kaskazini kabisa, kwenye Kisiwa cha Solovetsky katika Bahari Nyeupe, versts 306 kutoka Arkhangelsk; imekuwepo tangu karne ya 15 na, tangu mwanzo kabisa wa kuwepo kwake, ikajulikana kwa maisha magumu ya kujinyima ya watawa wake.]  [818:  Hii ilikuwa katikati ya mwaka 1537.]  [819:  Ziwa Onega liko kaskazini mwa Urusi, katika Mkoa wa Olonets; ni ziwa la pili kwa ukubwa barani Ulaya baada ya Ziwa Ladoga.] 

Baada ya kujaribiwa hivyo katika uvumilivu, Theodore alimwomba mkuu wa monasteri amkate nywele kama mtawa. Alikatwa nywele kama mtawa na kupewa jina la Filipo. Aliwekwa chini ya mwongozo wa mtawa mwenye uzoefu aliyeitwa Ion, ambaye alimfundisha kila wema.
Baadaye, abati alimtuma jikoni, ambako alihudumia jumuiya kwa unyenyekevu, akichomeka moto na kukata kuni. Baada ya kutumikia kwa muda mzuri katika huduma hiyo, Filipo alihama kutoka huko hadi kwenye tanuru ya monasteri, ambako alifanya kazi bila kuchoka, akibeba kuni na maji.
[footnoteRef:820]Aliwapongezwa na wote waliokuwa wakifanya kazi katika kinu hicho kwa bidii yake. Kisha, akiepuka umaarufu, aliondoka kwenye monasteri na kuingia jangwani na huko, akimweka Mungu akilini mwake, alijitolea kwa maombi peke yake bila kuchoka. Mtakatifu Filipo alifanya kazi hivi kwa muda mrefu jangwani, katika misitu ya Solovetsky, na kisha akarudi tena kwenye monasteri kufanya kazi zake. Abati Alexius, alipomwona akiwa na bidii sana katika kazi zake za ukiungama na aliyepambwa kwa unyenyekevu wa dhati, alifarijika sana naye na akamweka kando yake kama msaidizi wake, akimkabidhi jukumu la kusimamia wakiungama wapya. Filipi alitekeleza yote haya kwa shauku na akatumia miaka tisa katika kazi hizi, akisaidiwa na maombi na baraka za mkuu wake. Baadaye, Mkuu Alexius, akiwa ameachana na utawala wa monasteri kutokana na udhaifu wa uzee, alimteua Mtakatifu Filipo kuwa mkuu wa monasteri ya[footnoteRef:821] kwa ushauri wa ndugu zake. Hata hivyo, ingawa mtakatifu alikubali cheo hiki cha mamlaka, hakubadilisha kabisa mtindo wake wa maisha wa zamani. Kinyume chake, aliongeza bidii zake za kujinyima na kujitoa katika kazi ngumu zaidi za kimwili; na alipoona anasifiwa na kuheshimiwa kwa sababu hii, aliona kuwa ni ubatili, kwani tangu ujana wake alikuwa amejaliwa unyenyekevu. Hivyo basi, aliacha wadhifa wa uabati na akajiondoa tena jangwani, akija monasterini tu ili kupokea Mwili na Damu Takatifu ya Kristo Mungu wetu. Abati wa zamani, Alexius, alichukua usimamizi wa monasteri, lakini alifariki mwaka mmoja na nusu baadaye. Kisha, kwa ombi la ndugu, Mtakatifu Filipo alichukua tena wadhifa wa uabati. Alijitolea kwa juhudi kubwa zaidi za kujinyima na kufikia kiwango cha juu zaidi cha ukamilifu katika wema. Wakati wa uongozi wake, Monasteri ya Solovetsky ilistawi na kupambwa[footnoteRef:822] . Wakati huo huo, habari za Mtakatifu Filipo zilifika kwa Tsar mcha Mungu na Prince John Vasilyevich. Wakati huo, Athanasius, Metropolitan wa Urusi Yote, alikuwa amejiuzulu kutoka kiti chake[footnoteRef:823] . Tsar alitaka Mtakatifu Filipo apandishwe cheo hadi Kiti cha Metropolia ya Urusi – na hivyo akamwita mtakatifu huyo mjini Moscow kwa ajili ya 'ushauri wa kiroho'[footnoteRef:824] . Watu wa Kanisa la Orthodox hapo awali waliishi kwa amani na upendo; lakini adui (shetani), alipoona hili na kwa kuwa amechukia ukweli daima, alichochea dhoruba ya mizozo, akichochea chuki miongoni mwa Wakristo wa Orthodox badala ya upendo. Katika ikulu, miongoni mwa boyars, mabishano, uadui mkuu na kila aina ya uovu dhidi ya kila mmoja vilianza. Kupitia usaliti wao na mizozo ya ndani, walichochea hasira na ghadhabu kubwa zaidi kwa tsar mwenyewe. Kwa sababu ya kashfa hizo zenye nia mbaya kutoka kwa boyars, alianza kuogopa hata watumishi wake watiifu, jamaa wa karibu na marafiki, na alikuwa na hasira isiyo na kizuizi dhidi ya boyars, akiwaona kama maadui na waasi wake. Hivyo basi aligawanya ufalme katika sehemu mbili, akianzisha kikosi maalum cha walinzi wake, kilichojulikana kama Oprichniki, ambao walitumikia kando ya Tsar na kuunda utawala tofauti[footnoteRef:825] . Oprichniki walitumia vibaya mamlaka waliyopewa, waliwakandamiza watu, wakachukua mali zao, na waliambatana na vitendo vyao vya unyang'anyi kwa mauaji na mateso. Hata hivyo, Tsar aliwamini uaminifu na kujitolea kwao, na hivyo basi hakuna hatua yoyote iliyoweza kuchukuliwa dhidi yao. Ilikuwa ni wakati huu Tsar alipomwita Philip kutoka Monasteri ya Solovetsky. Baada ya kumpokea kwa heshima, Tsar alimjulisha nia yake ya kumwona akiwa kwenye kiti cha usultani. Filipi, katika unyenyekevu wake, alikataa wadhifa huu wa juu; lakini hatimaye alilazimika kunyenyekea kwa mapenzi yasiyoyumba ya tsar na akapandishwa cheo kuwa Metropolitan wa[footnoteRef:826] . Mwanzoni, kila kitu kilikuwa na amani; tsar aliheshimu mtakatifu huyo na kumpendelea. Lakini baadaye, ukatili uliofanywa na Oprichniki ulipofikia kilele chake, Filipo aliye barikiwa alianza kumwomba tsar aache fujo za Oprichniki na kumkemea tsar mwenyewe kwa mauaji yake. Ndipo tsar alipomwukia hasira kuu dhidi ya mtakatifu huyo, akimtishia mateso na uhamisho. Hata hivyo, yeye, akisalia imara kama mwamba, alipuuza vitisho vya tsar na hakukoma kuzungumza ukweli. Kwa masikitiko, kulikuwa pia na wasaliti miongoni mwa makasisi, waliokuwa wakijali tu kumfurahisha tsar. Pimen, Askofu Mkuu wa Novgorod, na wengine kadhaa pamoja naye[footnoteRef:827] , pamoja na washauri wa tsar Malyuta Skuratov[footnoteRef:828] na Vasily Gryazny[footnoteRef:829] na washirika wao wenye nia moja, wakitunga njama mbalimbali dhidi ya mtakatifu, walitaka kumwondoa madarakani na kumhimiza tsar asiachane na nia zake. Tsar, hata hivyo, hakutaka tu kumwondoa Filipo kutoka kiti cha metropolia. Muda mfupi baadaye, kufuatia tuhuma za mashahidi wa uongo, alimtuma Askofu Pafnutius wa Suzdal na Prince Vasily Temkin kwenda Solovki kuchunguza maisha ya Filipo ya zamani. Walipofika kwenye Monasteri ya Solovetsky, wajumbe walianza kutenda kwa njia iliyokusudiwa kumfurahisha tsar. Waliwashawishi baadhi ya watawa wamseme mabaya mtakatifu kwa njia ya kupamba na hongo, wengine kwa ahadi ya heshima za juu zaidi za kidini, na wengine kwa vitisho. Kuhusu wazee waaminifu waliozungumza ukweli kumhusu Filipo, walipigwa vibaya na kuamriwa kumtusi mtakatifu huyo. Hata hivyo, wakiwa wamejaa uchaji Mungu, walikubali matusi yote haya kwa furaha na, kwa sauti moja, wakaendelea kusema ukweli kumhusu Filipo, kwamba maisha yake katika monasteri yalikuwa yasiyo na lawama, kulingana na mapenzi ya Mungu. Lakini wajumbe wa tsar hawakusikiliza hata hili; baada ya kufanya walichohitaji kufanya, walirudi Moscow. Njiani, walichukua pamoja nao mkuu wa monasteri ya Solovki, Paissius—ambaye walikuwa wamemuahidi wadhifa wa ushupavu—na wapinga uzushi wengine waliokuwa wametoa ushahidi wa uongo dhidi ya Mtakatifu Filipo. Baraza lilikutwa mara moja ili kumhukumu mtakatifu. Watu wa fitina waliokuwa wametoka Solovki walimkabidhi tsar makasura yaliyokuwa na ushahidi wao wa uongo. Tsar, aliposikia ushahidi ulioandikwa dhidi ya Filipo—ambao ulimfurahisha—aliamuru usomwe kwa sauti ili wote wasikie, na baada ya hapo mashahidi wa uongo walianza kumtuhumu mtakatifu kwa maneno. Mtakatifu hakujitetea na alianza kuondoa alama zote za cheo chake[footnoteRef:830] , lakini Tsar aliamuru asubiri hukumu ya mahakama. Siku iliyofuata, wakati Mtakatifu Filipo, Metropolitan, alipokuwa akisherehekea Ekaristi Takatifu katika Kanisa Kuu la Kulala kwa Mariamu[footnoteRef:831] , tsar alimtuma boyari wake, Alexei Basmanov, huko akiwa na idadi kubwa ya oprichniki. Alipoingia kanisani, Basmanov aliamuru uamuzi wa mahakama kuhusu kujiuzuli kwa metropolitan usomwe ili watu wote wasikie. Kisha Oprichniki wakamrushia mtakatifu kama wanyama wakali, wakamvua mavazi yake ya ibada, wakamvika nguo za kawaida za kimonaki zilizochakaa, wakamfukuza kanisani kwa aibu, na, baada ya kumweka kwenye gari, wakampeleka kwenye Monasteri ya Epifania, wakimwaga matusi na kumpiga[footnoteRef:832] . Baadaye, kwa amri ya tsar, Filipo alipelekwa uhamishoni katika Monasteri ya Otroch huko Tver[footnoteRef:833] , ambako mtakatifu aliteswa sana na walinzi wake. Karibu mwaka mmoja ulikuwa umepita tangu mtakatifu huyo afungwe, akiwa amelemewa na aina mbalimbali za mateso yaliyotendwa na walinzi wake. Wakati huo, Tsar, alipokuwa akisafiri kuelekea Novgorod[footnoteRef:834] na akikaribia Tver, alimkumbuka Mtakatifu Filipo na akamtuma Malyuta Skuratov aliyetajwa hapo awali kwake. Huyo ghafla aliingia katika seli ya mtakatifu. Wakati huo huo, siku tatu kabla, mtakatifu alikuwa amewaambia wale waliokuwa naye: [820:  Wale Oprichniki walichochea chuki dhidi ya Mtakatifu Filipo kwa tsar kwa shauku kubwa, wakimshutumu mtakatifu huyo na kuimarisha imani ya tsar kwamba metropolita alikuwa anashirikiana na boyars aliowachukia na kuwa chombo chao. Hata hivyo, wakati ukatili wa Oprichniki ulipoanza kuongezeka, na tsar hakionyesha dalili yoyote ya kurekebisha tabia yake bali aliendelea kutenda ukatili na kutekeleza mauaji ya kinyama, mtakatifu huyo, alipogundua kuwa maonyo yake ya siri kwa tsar hayalileta matokeo yoyote, alianza kutoa shutuma za waziwazi dhidi yake na Oprichniki.]  [821:  Hii ilikuwa mwaka wa 1548.]  [822:  Wakati wa miaka yake kumi na minane kama abati wa Monasteri ya Solovetsky, Abati Philip aliikarabati kabisa; alijenga makanisa mawili ya mawe huko – Kanisa la Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Kanisa la Mageuko ya Bwana; alianzisha kengele kuchukua nafasi ya 'bil' na 'klepa' (vyuma vya kupiga vilivyotumika kuwaita ndugu kwa ajili ya ibada); alijenga vyumba vya makazi vya ghorofa mbili na tatu na hospitali kwa ajili ya ndugu; Alipanua na kuboresha viwanda vya chumvi – chanzo kikuu cha mapato ya monasteri – akaanzisha visukuku vya maji, akaanzisha eneo la malisho na kundi la reindeer, akaunganisha maziwa kwa njia za maji na kukauka matope, akapiga njia msituni na kujenga barabara. Kama abati, Filipo kwa mara nyingine tena alivutia umakini wa Mkuu wa Kifalme John Vasilyevich na akapata kibali chake. Tsar alimpa hati za wilaya, vijiji na mashamba mengine mbalimbali; akampa mavazi ya kifahari yaliyoshonwa kwa lulu na vitambaa viwili vya mazishi kwa ajili ya mifupa takatifu ya watakatifu wa Solovetsky, Zosima na Savvatiy; na baadaye akatuma roubles elfu moja kwa ajili ya ujenzi wa Kanisa la Mageuko, kengele mbili, mashuka mawili ya dhahabu yaliyopambwa kwa vito na lulu, na barua mpya za hati za utoaji zikithibitisha haki mbalimbali za kipekee kwa monasteri.]  [823:  Athanasius – Metropolitan wa Moscow na Urusi Yote – alishikilia kiti cha metropoliteni kuanzia 1564 hadi 1566.]  [824:  Hii ilimaanisha kwamba Filipo angetunukiwa cheo cha Primasi, kwani hiyo ilikuwa ni matakwa na mapenzi ya Tsar.]  [825:  Oprichniki walichaguliwa kutoka miongoni mwa masultani, watu wa hadhi na wana wa boyars. Walikuwa na mashamba yao wenyewe katika volosts maalum zilizotengwa kwa ajili ya Oprichnina; miji maalum iliteuliwa hata kwa ajili ya matunzo yao; Oprichniki walifurahia haki na haki za kipekee zao wenyewe. Sehemu iliyobaki ya Urusi ilitengwa kama 'zemshchina' na kuwekwa chini ya utawala wa boyari wa zemsky kwa usimamizi wa masuala ya kawaida ya serikali na watu.]  [826:  Akikataa kukubali cheo cha juu cha usharika, Filipo alisema: 'Siwezi kubeba jukumu lililo juu ya nguvu zangu; acha niende, kwa ajili ya Bwana; kwa nini mashua ndogo iaminike na mzigo mzito kiasi hiki?' Tsari alipoendelea kusisitiza, Filipo alitangaza kwamba atatimiza matakwa ya tsari, lakini kwa sharti kwamba Oprichnina, ambayo nchi ya Urusi ilikuwa ikiteseka nayo, ifutwe. Yohane alijibu kwamba Oprichnina ilikuwa muhimu kwa tsari na ufalme, kwa kuwa kulikuwa na wale waliokuwa wakimwekea njama. Mtakatifu Filipo alishawishiwa asihusishe masuala ya korti na Oprichnina, wala kujiuzulu kutoka kiti cha metropoliana kwa sababu tsar hakuwa amefuta Oprichnina, bali ashauriane na tsar, kama vile metropoliana wa awali walivyofanya. Kwa njia hii, Mtakatifu Filipo alidumisha uhuru wa dhamiri yake na wajibu wa kuomboleza walioteswa bila kosa na kusema ukweli wa Injili—sifa ambayo kwa muda mrefu ilikuwa alama ya watakatifu wa Kirusi.]  [827:  Miongoni mwao walikuwa Pafnutius, Askofu wa Suzdal, Philotheus, Askofu wa Ryazan, na, hasa, Kasisi Mkuu Eustathius wa Kanisa Kuu la Matangazo, mnasaha wa tsar, ambaye Philip alikuwa amemweka chini ya marufuku kwa makosa fulani na ambaye aliripoti bila kuchoka kwa tsar, kwa siri na waziwazi, shutuma za kashfa kuhusu metropoliani.]  [828:  Malyuta Skuratov-Belsky – mkuu wa Duma na oprichnik mpendwa wa Tsar Ivan IV Mnyonge, ambaye alikuwa maarufu kwa ukatili wake na alishiriki katika takriban ukatili wote wa Tsar Mnyonge. Kumbukumbu ya Malyuta Skuratov na ukatili wake imehifadhiwa katika nyimbo za kiasili, na hata jina lake lenyewe limekuwa neno la mfano kwa mhusika mbaya.]  [829:  Vasily Gryazny alikuwa oprichnik mpendwa na anayeaminika wa Tsar Ivan IV Mnyonge.]  [830:  Kujibu shutuma za ujasiri za Paissius, Primate alimwambia kwa upole: 'Mwanangu, utakusanya ulichopanda.' Kisha, akigeukia Tsar na sinodi nzima, alitangaza kwamba hakikuwa na hofu kabisa ya kifo na afadhali angekufa kama mtakatifu aliyedhulumiwa asiye na hatia kuliko, akiwa katika wadhifa wa metropoliani, kuvumilia kimya kimya maovu na ukosefu wa sheria wa enzi hizi; naye akianza kuondoa kofia yake nyeupe na mavazi yake ya cheo.]  [831:  Hili lilitokea tarehe 8 Novemba 1568.]  [832:  Hapa, Mtakatifu Filipo, Metropolitan, alitumia wiki nzima katika gereza chafu lenye harufu mbaya, akiwa amefungwa minyororo mizito na kuteswa na njaa. Kisha alihamishiwa kwenye Monasteri ya Mtakatifu Nikola Mwujiza, inayojulikana kama Monasteri ya 'Zamani'. Bila kuridhika na yale ambayo Mtakatifu Filipo alikuwa amvumilia, tsar aliwatesa na kuwahukumu kifo wana wa boyari waliomhudumia; wanachama kumi wa familia yake ya Kolychev waliuawa mmoja baada ya mwingine. Tsar alimtuma mmoja wao, Ivan Kolychev—ambaye alikuwa kipenzi sana kwa mtakatifu—kwake gerezani. Mtakatifu alinamisha uso hadi ardhini mbele yake, akaibariki, akaibusu kwa upendo, na akamrudishia mleta ujumbe.]  [833:  Monasteri ya Daraja la Pili ya Kulala kwa Bikira Maria iko Tver na ilianzishwa kabla ya karne ya 13. Mahali pa kifungo na ufishi wa mtakatifu ni chumba cha chini kilicho na unyevunyevu na giza, ambapo unyevunyevu, giza na harufu ya unyevu daima hutawala. Wakati, katika karne ya 17, walipotaka kujenga madhabahu kwa ajili ya kumkumbuka mtekani na mtakatifu, waliijenga kwenye ghorofa ya pili; haikuwa hadi mwaka 1833–34 ndipo waliweza kujenga kapela ya pembeni chini, iliyotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Barbara Mtekani Mkuu; Madhabahu ya kapela hii ya pembeni imejengwa mahali pale pale chini ya sakafu ambapo mtakatifu alifungwa zamani. Karibu na kanisa kuu, katika kona ya kaskazini-magharibi, kapela imejengwa kwenye eneo la kaburi la Mt. Filipo. Kanisa kuu lina sanduku la mifupa ya Mt. Filipo, lenye picha yake na kipande cha mifupa yake takatifu.]  [834:  Hii ilikuwa, kwa hakika, shambulio la uharibifu mkubwa lililofanywa na Ivan Mkatili dhidi ya Novgorod, ambapo wakazi wake waliripotiwa kwa tsar kuwa walikuwa tayari kujisalimisha kwa mfalme wa Poland. Kwa wiki sita, Tsar alifanya mauaji ya kikatili huko Novgorod, ambapo maelfu kadhaa ya wakazi wa Novgorod na vijijini kutoka maeneo ya jirani walipoteza maisha; si tu nyumba za raia—hasa matajiri—zilinyang'anywa, bali pia monasteri na makanisa yote.] 

'Mwisho wa kazi yangu sasa umewadia,' na akapokea Ekaristi Takatifu ya Sakramenti Tukufu na inayotoa uzima ya Kristo Mungu wetu. Alipomwingia seli ya Mtakatifu Filipo, Malyuta Skuratov, kwa kujifanya ana heshima, akaanguka miguuni pake na akasema:
'Baba Mtakatifu, mpe Tsar baraka yako ya kusafiri hadi Novgorod Kuu.'
Lakini Mtakatifu alimjibu Malyuta:
'Fanya upendavyo, lakini zawadi ya Mungu haiwezi kupatikana kwa hila.' Kisha yule mhalifu asiye na huruma alimnyonga mtu mwema kwa mto[footnoteRef:835] . [835:  Hili lilitokea tarehe 23 Desemba 1569.] 

Wakati huo huo, maadui wa Mtakatifu Filipo, waliokuwa wamempinga, punde si punde walipigwa na adhabu ya Mungu. Tsar, akitambua dhuluma yake dhidi ya mtu huyo mtakatifu na ujanja wa maadui wake, aliamuru wafungwe katika monasteri mbalimbali, huku wengine wakauawa[footnoteRef:836] . [836:  Askofu Mkuu Pimen wa Novgorod aliondolewa madarakani wiki mbili tu baada ya kifo cha Mtakatifu Philip na kutendewa ukatili wa hali ya chini kabisa, kisha akafungwa katika Monasteri ya Venevsky, ambako alifariki hivi karibuni. Mpendwa wa Tsar, Malyuta Skuratov, aliuawa muda mfupi baada ya usaliti wake karibu na mji wa Torzhok na wafungwa wa Kirimya, huku Tsar mwenyewe akitoroka kifo kwa kishindo. Mkuu wa Monasteri Paisius alifukuzwa hadi kisiwa cha Valaam, ambako alifariki; mtawa Zosima na watawa wengine kumi, ambao pia walimshutumu Mtakatifu Filipo, walisambazwa katika monasteri mbalimbali. Adhabu ileile ya kimungu iliwapata baadhi ya maadui wengine wa mtakatifu huyo.] 

Baada ya kifo cha Tsar John Vasilyevich, kiti cha enzi cha ufalme wa Urusi kilichukuliwa na mwanawe, Tsar mcha Mungu na Prince Mkuu Theodore Ioannovich[footnoteRef:837] . Katika mwaka wa saba wa utawala wake, miaka ishirini na moja baada ya kufariki kwa Mtakatifu Filipo, abati wa Monasteri ya Solovetsky, Yakobo, na ndugu waliwasilisha ombi kwa tsar mcha Mungu ili kuamuru uhamisho wa mwili wa mtakatifu kutoka Monasteri ya Otroch hadi Monasteri ya Solovetsky. Tsar aliwapa ruhusa ya kufanya hivyo, na wakakuta mwili wa mtakatifu ukiwa mzima na usio na doa, kiasi kwamba kuoza hakukugusa hata mavazi yake, huku mironi ukitiririka kutoka kwenye masalia ya mtakatifu na kujaza hewa kwa harufu yake. Watawa walibeba kwa heshima mwili wa Mtakatifu Filipo hadi kwenye monasteri yao na kuuzika mahali pale pale alipokuwa amejitayarishia kwa ajili hiyo[footnoteRef:838] . Wakati wa utawala wa Tsar Alexei Mikhailovich mcha Mungu sana[footnoteRef:839] , mabaki yasiyooza ya Mtakatifu Filipo, Metropolitan, yalisafirishwa kwa heshima na Metropolitan Nikon wa Novgorod[footnoteRef:840] kutoka Monasteri ya Solovetsky hadi mji mkuu, Moscow, na kuwekwa katika sanduku jipya la mtakatifu katika Kanisa Kuu la Dormition, ambapo bado yanawekwa hadharani hadi leo[footnoteRef:841] . [837:  Fyodor Ioannovich alitawala kuanzia 1584 hadi 1598.]  [838:  Hii ilikuwa mwaka wa 1591. Mwili wa Mtakatifu Filipo uliwekwa kwanza kwa ajili ya kupumzika chini ya baraza la kanisa alilokuwa ameliweka, ambapo, alipokuwa akihudumu kama mkuu wa Solovetsky, yeye mwenyewe alikuwa amechimba kaburi kando ya lile la mshauri wake, mzee Yona; na mwaka wa 1646 ulihamishiwa ndani ya kanisa lenyewe.]  [839:  Tsar Alexei Mikhailovich alitawala kuanzia 1645 hadi 1676.]  [840:  Baadaye alikuwa Patriaki maarufu wa Urusi Yote na mrekebishaji wa vitabu na taratibu za ibada.]  [841:  Uhamisho wa masalia ya Mtakatifu Filipo, Metropolitan ulifanyika mwaka wa 1652. Kumbukumbu ya uhamisho huu husherehekewa tarehe 3 Julai. Zaidi ya hayo, sikukuu ya Mtakatifu Filipo pia husherehekewa tarehe 5 Oktoba, pamoja na sikukuu za Wakuu Watakatifu wa Moscow: Petro, Alexio na Yona.] 

Utukufu uwe kwa Mungu wetu, sasa na milele, na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238143414][bookmark: _Toc242949435]Kumbukumbu ya Mtakatifu Eustratius
Anakumbukwa tarehe 9 Januari
Mtukufu Eustratius alizaliwa katika eneo la Tarsus[footnoteRef:842] kwa wazazi matajiri na wacha Mungu, George na Meghefa. Baada ya kulezwa nao katika maadili mema, alipofikisha umri wa miaka ishirini, alijawa na tamaa ya kumtumikia Mungu na, akiwaacha wazazi wake, alikimbilia Mlima Olympus[footnoteRef:843] , kwenye Monasteri ya Avgarov, ambako wajomba wawili wa mama yake, Gregory na Basil, ambapo wa kwanza kati yao alikuwa mkuu wa monasteri hiyo. Baada ya kukubaliwa nao na kukatwa nywele fupi, Eustratius alianza kuishi maisha magumu ya kimonaki na alipendwa na wote kwa unyenyekevu na upole wake. Hakujali kabisa mambo ya kidunia – hakuwa na chochote isipokuwa nguo ya manyoya na ngozi ya kondoo aliyelalia. Hakuwa hata na kibanda chake binafsi au mahali maalum alipoweza kukiita chake, ndiyo maana mara nyingi alilala popote alipokuwa, na hata hivyo kwa muda mfupi tu. Wale wazee walisema kumhusu kwamba, tangu siku ile ile ya kunyoa kwake nywele, hakuwahi kunyoosha mwili wake wote alipokuwa amelala; wala, katika miaka yote sabini na tano ya maisha yake ya kujinyima, hakuwahi kulala juu ya ubavu wake wa kushoto. Wakati akiishi kwa njia hii kwenye monasteri, wale watawa watukufu waliotajwa hapo awali – Gregory na Basil – walifariki, na, kwa maombi maalum na ya kusisitiza ya ndugu wengine, mtukufu Eustratius alilazimika kuchukua usimamizi wa monasteri. Lakini kisha fimbo ya kifalme ilinyakuliwa kinyume cha sheria na mtu aliyebeba jina la mnyama, Leo Mwarmeni[footnoteRef:844] , ambaye alimwasi Tsar Michael na kumfukuza kutoka katika ufalme. Alipojaribu kufufua upinga-ikoni uliokuwa umekufa, Wakristo wote wa Orthodox waliacha nyumba zao na monasteri zao, wakitoroka mateso ya tsar; kwa ushauri wa Mtakatifu Ioannikios Mkuu, Mbarikiwa Eustratius pia aliacha monasteri yake na akazurura milimani na majangwani hadi tsar mwovu alipouawa. Baada ya kifo cha mfalme, Kanisa Takatifu lilipopambwa tena kwa picha takatifu na kuanza tena kuziheshimu, Eustratius Mwenye Baraka, pamoja na watawa wengine waliokuwa wamerudi kwenye monasteri zao, alirudi kwenye Monasteri ya Avgarov na akaendelea na juhudi zake zisizochoka za kujinyima na kazi za utawa pamoja na ndugu zake. Sala haikuondoka midomoni mwake, na hata wakati wa Ibada Takatifu, akiwa amesimama madhabahuni, alikuwa akijirudia bila kukoma: 'Bwana, unyamehe!' [842:  'Eneo la Tarsusi' hapa linarejelea Kilikia – mkoa wa kusini-mashariki wa Asia Ndogo. Lilipewa jina la 'Tarsusi' kutokana na mji mkuu wa eneo hilo, Tarsusi, uliokuwa katika sehemu yake ya kusini, kwenye bonde lenye rutuba kando ya Mto Cydnus, si mbali na mahali ambapo mto huo unamwagika katika Bahari ya Mediterania. Ilikuwa mji mkubwa na wenye watu wengi wa biashara, ambao umehifadhi umuhimu wake wa kibiashara hadi leo.]  [843:  Mlima Olympus ulikuwa katika Bithynia, mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Minor. Kulikuwa na monasteri nyingi tofauti kwenye mlima huu.]  [844:  Mfalme wa Bizanti Leo V Mwarmenia, mharibifu wa sanamu, alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.] 

Pia alitenda miujiza mingi, ambayo bila shaka ilishuhudia asili ya kiungu ya maisha yake. Na wakati ulipofika wa kuondoka duniani, aliwaita ndugu na kuwaambia:
'Wakati wa kuondoka kwangu umefika; kwa hivyo nawasihi, watoto wangu wapendwa, mshikilie mapokeo mliyoyapokea, mkijua kwamba baraka zote za maisha haya ni za kupita; ni za muda, ilhali baraka za maisha yajayo ni za milele. Jitihadhini pia mpate kuhesabiwa miongoni mwa wale waliookolewa.'
Baada ya kusema hayo, aliomba na, akifanya ishara ya msalaba juu yao na kuinua macho yake mbinguni, akasema:
'Mkononi mwako, Ee Bwana, ninaleta roho yangu!'
Akiwa amesema hayo, alitulia katika Bwana. Baada ya kuishi jumla ya miaka tisini na mitano, alihamia katika uzima wa milele na akahesabiwa miongoni mwa watakatifu.


[bookmark: _Toc238143415][bookmark: _Toc242949436]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Samea
Anakumbukwa tarehe 9 Januari
Nabii mtakatifu wa Mungu, Samea, alizaliwa Shilo[footnoteRef:845] wakati wa utawala wa Suleimani[footnoteRef:846] . Chini ya mwana na mrithi wa Suleimani, Rehoboamu[footnoteRef:847] , Ufalme wa Israeli uligawanyika, huku makabila ya Yuda na Benyamini yakibaki watiifu kwa Rehoboamu, ilhali makabila mengine kumi yalimtambua Yeroboamu, mwana wa Nebati, kama mfalme wao. Kisha Rehoboamu akakusanya jeshi kubwa, akiwa na nia ya kutumia nguvu ili kurejesha makabila ya Israeli, yaliyojitenga chini ya uongozi wa Yeroboamu, tena chini ya utawala wake. Nami nikapata neno kutoka kwa Bwana kwa Shemaia, mtu wa Mungu: [845:  Silohi – mji katika eneo la kabila la Efraimu, nchini Palestina; Hema la Ushuhuda, lililojengwa na Musa, lilikuwa hapa.]  [846:  Kutoka 1020 hadi 980 KK.]  [847:  Kuanzia 980 hadi 963 KK.] 

'Mwambie Rehoboamu mwana wa Suleimani, mfalme wa Yuda, na nyumba yote ya Yuda na Benyamini, na watu waliosalia: Ndivyo asemavyo Bwana: Msiwende kupigana na ndugu zenu, wana wa Israeli; kila mmoja aende nyumbani kwake, maana jambo hili limetoka kwangu.'
Mfalme na watu waliitii amri ya Bwana, na vita vya kuuana ndugu vikazuilika (1 Wafalme 12:21–24; 2 Nyaimbo 11:1–4).
Katika mwaka wa tano wa utawala wa Rehoboamu, kwa sababu alikuwa amemwacha Bwana, ufalme wa Yuda ulishambuliwa na Shishaki mfalme wa Misri[footnoteRef:848] ; jeshi kubwa la Farao liliteka ngome zote za Yuda na kuelekea Yerusalemu. Ndipo nabii Shemaia alipomjia Rehoboamu na wakuu wa Yuda, ambao walikuwa wamejificha ndani ya kuta za mji mkuu kutokana na adui, akawatangazia: [848:  Susakim, anayejulikana kama Sheshonq katika nyaraka za Misri, alikuwa firauni wa kwanza wa Nasaba ya 22 ya Bubastidi.] 

'Ndivyo asemavyo Bwana: mmeniacha; kwa hiyo nami nitawaacha na kuwaweka mikononi mwa Susakim.'
Aliposikia hayo, mfalme na viongozi wa watu wa Kiyahudi walijinyenyekeza na kusema:
'Bwana ni mwenye haki!'
Baada ya hayo, Shemaia, mtu wa Mungu, alipokea unabii mwingine, kwa maana Bwana alimwambia:
'Wamejinyenyekeza; sitaangamiza, bali nitawaokoa hivi karibuni, na ghadhabu yangu haitamwagwa juu ya Yerusalemu kwa mkono wa Sisaki; lakini watakuwa watumwa wake, ili wajifunze tofauti kati ya kunitumikia mimi na kutumikia falme za dunia.'
Neno la unabii lilitimizwa. Susakim aliharibu Yerusalemu na akatoka kwenda Misri, wakati Rehobeamu alitawala kwa miaka mingine kumi na miwili, na ghadhabu ya Bwana ikageuzwa mbali naye (2 Nya. 12). Kumbukumbu za utawala wa Rehobeamu pia ziliendeshwa na nabii mtakatifu Shemaia.


[bookmark: _Toc238143416][bookmark: _Toc242949437]Kumbukumbu ya Mtakatifu Petro, Askofu wa Sebaste
Anakumbukwa tarehe 9 Januari
Mtakatifu Petro alikuwa ndugu wa Basil Mkubwa, mtoto wa kumi na wa mwisho wa wazazi wake. Dada yake mkubwa, Macrina, alichangia pakubwa katika malezi ya Mtakatifu Petro. Alimpa elimu ya hali ya juu sana, akifunza akili yake tangu utotoni katika kusoma Neno la Mungu. Shukrani kwa malezi ya Macrina, kijana huyo alifikia viwango vya juu sana vya wema kiasi kwamba, kwa maneno ya kaka yake, Gregori wa Nyssa, 'katika maisha yake ya baadaye alikuwa, inaonekana, si mdogo kuliko Basil Mkubwa katika ubora wa sifa zake njema'. Wakati Petro alipofikia umri wa kutosha, Basil, akiwa tayari ameteuliwa kuwa Askofu wa Kaysaria huko Kapadokia, alimweka kuwa presbiteri. Baadaye, Mtakatifu Petro aliteuliwa kuwa Askofu wa Sebaste nchini Armenia[footnoteRef:849] . Akiwa askofu, alihudhuria Baraza la Pili la Kiinjili dhidi ya Makedonius[footnoteRef:850] , lililofanyika Constantinople mwaka wa 381. Alifariki mwishoni mwa karne ya 4. [849:  Sebaste nchini Armenia ilikuwa iko kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo.]  [850:  Macedonius alikuwa Patriaki wa Constantinople kuanzia 341 hadi 360, kwa vipindi. Alikuwa mwanzilishi wa upotovu wa imani uliofundisha kwa kosa kuhusu Roho Mtakatifu. Hakumtambua Roho Mtakatifu kama Mungu, bali alimwona kama kiumbe aliyeumbwa, asiye na ushiriki katika Uungu na utukufu wa Baba na Mwana. Baraza la Pili la Kiinjilisti mwaka 381 lilikemea upotovu huu na kuthibitisha mafundisho sahihi ya Roho Mtakatifu kama Mungu wa Kweli. Zaidi ya hayo, Imani ya Nicaea ilirekebishwa katika baraza hili. Kwa kuongeza vifungu vitano vipya (8–12), vinavyoelezea mafundisho kuhusu Roho Mtakatifu, Kanisa na sakramenti, na imani katika ufufuo wa wafu na uzima wa ulimwengu ujao, mkutano huo ulikipa umbo ambalo limehifadhiwa hadi leo.] 



[bookmark: _Toc238143417][bookmark: _Toc238146106][bookmark: _Toc242949438]23 Januari
10 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143418][bookmark: _Toc242949439]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Gregori, Askofu wa Nyssa
Anakumbukwa tarehe 10 Januari
Mtakatifu Gregori wa Nyssa alikuwa ndugu mdogo wa Mtakatifu Basil Mkubwa. Hii inaonekana kutokana na ukweli kwamba Mtakatifu Gregori wa Nyssa anamrejelea Basil Mkubwa kama mwalimu na baba yake. Kuhusu mwaka wa kuzaliwa kwa Mtakatifu Gregori, haujulikani. Malezi yake yalikuwa yamekabidhiwa kwa bibi yake mwema, Macrina, ambaye pia alikuwa amemfundisha Mtakatifu Basil[footnoteRef:851] , huku akipokea mafunzo yake ya awali ya sarufi na balagha kutoka kwa baba yake. Kuanzia umri wa miaka kumi na mbili, baada ya kifo cha baba yake, alisomea chini ya wabalghaji wa Caesarea. Maarifa aliyopata Gregori katika shule ya wasekule ya Kaisaria baadaye yaliendelezwa kupitia masomo ya kujitegemea na mafunzo kutoka kwa Mtakatifu Basilio Mkuu, ambaye, kwa maneno yake mwenyewe, alimpa Gregori msaada mkubwa. Shukrani kwa vipaji vyake vya asili na bidii katika kutafuta elimu, Mtakatifu Gregori alisoma kwa mafanikio fasihi[footnoteRef:852] na falsafa[footnoteRef:853] na alikuwa akijiandaa kwa taaluma ya kuwa mzungumzaji wa kidunia. Lakini Mungu alikuwa na mipango mingine, na mabadiliko yalifanyika hivi karibuni katika nafsi ya Gregori, ambaye wakati huo alikuwa na mwelekeo zaidi kwa shughuli za kidunia na masomo ya sayansi za kidunia. Wakati mmoja, sherehe ilipangwa kufanyika katika shamba la mama yake ili kuadhimisha uhamisho wa mifupa ya Mashahidi Arobaini. Gregori, ambaye wakati huo alikuwa akisoma Caesarea, alialikwa kwenye sherehe hii ya kifamilia. Akiwa hajaridhika kwa kuondolewa kwenye masomo yake na kwamba sherehe hiyo haikuahirishwa hadi wakati mwingine unaofaa zaidi, Gregory alisikiliza bila kujali na bila umakini nyimbo za ibada ya kimungu, ambayo ilikuwa ikifanyika bustanini na kudumu usiku kucha; na hatimaye, baada ya kujitenga kwenye mojawapo ya vibanda vyake, alilala. Na hivyo, akiwa usingizini, akaona kwamba alitaka kuingia bustanini, lakini wapiganaji fulani wenye mng'ao hawakumruhusu apite; na ilikuwa ni kwa kupatanishwa na mmoja wao tu ndipo aliweza kuepuka adhabu. Ndoto hii ya kutisha ilimvizia sana Grigory, na, baada ya kuacha shughuli za kidunia na masomo, alijikita katika kusoma vitabu vitakatifu na vya wokovu wa roho; muda mfupi baadaye, alichukua majukumu ya anagnost, ambayo yalikuwa ni kusoma Maandiko Matakatifu katika mikusanyiko ya kidini. Hata hivyo, mtazamo huu haukizama mizizi katika roho ya Gregori mara moja. Baada ya kifo cha Julian Mkanamwili[footnoteRef:854] , ambaye alikuwa amewapiga marufuku Wakristo kuwa walimu wa balagha na sarufi, Gregory alijikumbukia tena shughuli aliyoipenda zaidi, akijichagulia taaluma ya ualimu wa balagha, jambo ambalo lilisababisha kutoridhika miongoni mwa marafiki zake na lawama kali kutoka kwa Mtakatifu Gregory Mteolojia[footnoteRef:855] . Hata hivyo, Gregory hakudumu katika umaarufu wa kuwa mwanabishani kwa muda mrefu. Punde si punde, chini ya ushawishi wa wanafamilia na marafiki zake wenye mtazamo wa kujinyima, alijitolea kwa moyo wote kwa masomo ya maandiko matakatifu, akaacha mambo ya dunia na kujiondoa jangwani, akikaa katika monasteri iliyoanzishwa na Basil Mkuu kando ya Mto Iris. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Basili, akitaka kuwa na msaidizi mwaminifu katika mtu kama Gregori ili kupambana na uzushi wa Ario, alimteua kuwa Askofu wa Nyssa[footnoteRef:856] . Mtakatifu Gregori alitenda kama mchungaji wa kweli wa Kristo, akiiongoza Kanisa kwa ujasiri na kulinda amani yake dhidi ya hila za maadui zake. Dada yake mwema, Theozwa, alihudumu kama dayosisi kando yake na alikuwa msaada mkubwa kwa kaka yake katika masuala ya kanisa, kiasi kwamba kifo chake kilichofuata kilikuwa hasara kubwa kwake. [851:  Kuhusu mada hii, pamoja na kuhusu wazazi wa Mtakatifu Gregori wa Nyssa, tazama katika Maisha ya Mtakatifu Basili Mkubwa chini ya tarehe 1 Januari]  [852:  Balagha ni sayansi inayojumuisha kanuni za usemi mwororo.]  [853:  Falsafa (kutoka Kigiriki kwa maana ya 'upendo wa hekima') – sayansi ya hekima – inahusu, kwa msingi wa uchunguzi wa akili ya binadamu, maswali ya juu kabisa, dhahania ya uwepo: asili ya vitu vilivyo, Mungu, asili na sheria za ulimwengu na za mwanadamu, kusudi la mwanadamu na malengo ya mwisho ya uwepo wa ulimwengu, n.k.]  [854:  Juliani Mkufuru – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 361 hadi 363. Ingawa hakichochea mateso ya wazi dhidi ya Wakristo, hata hivyo alitafuta kuangamiza Ukristo na kurejesha upagani, jambo ambalo alichukua kila hatua iwezekanavyo.]  [855:  Mtakatifu Gregori Mteolojia (wa Nazianzus) – mwalimu mkuu wa ulimwengu, rafiki na mwenza wa Mtakatifu Basil Mkubwa. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 25 Januari]  [856:  Hii ilikuwa mwanzoni mwa mwaka 372. Nyssa ni mji katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Kapadokia (eneo kubwa la mashariki la Asia Ndogo).] 

Wakati wa utawala wa Valens[footnoteRef:857] , Mtakatifu Gregori wa Nyssa aliteswa isivyo haki kwa mikono ya watawala wa Kiariani[footnoteRef:858] . Demosthenes, gavana wa Pontus[footnoteRef:859] , aliitisha mkutano huko Ancyra[footnoteRef:860] uliojumuisha maaskofu watiifu kwa serikali, ambapo Gregori alishtakiwa kwa uongo kwa kutumia vibaya mali ya kanisa na akapokonywa kiti chake cha maaskofu. Kwa amri ya Demosthenes, mtakatifu huyo alikamatwa na kupelekwa kwa ulinzi hadi Ancyra, akiteseka sana njiani kutokana na ukatili wa askari. Kisha akaamua kukimbia na, baada ya kutoroka kutoka kwa walinzi wake, alitafuta hifadhi mahali salama. Mwaka uliofuata, baraza jipya la maaskofu kutoka Pontus na Galatia lilikutana huko Nicaea yenyewe; Mtakatifu Gregori hakuhudhuria kesi hiyo na mara nyingine tena aliondolewa madarakani akiwa hayupo. Hata hivyo, baada ya kuondolewa katika kiti chake, Gregori hakukaa bila kazi: alisafiri kutoka mahali hadi mahali ili kuimarisha Imani ya Kiorthodoksi na kuwafariji waumini wa Kiorthodoksi. Baada ya kifo cha Valens, Mtakatifu Gregori alirejeshwa katika kiti chake na alikaribishwa kwa furaha kubwa na kundi lake. Muda mfupi baadaye, alihuzunishwa na kifo cha Mtakatifu Basil Mkubwa[footnoteRef:861] , ambaye alimpenda na kumheshimu sana kama mshauri wake. Katika kumbukumbu ya kwanza ya kifo chake, alimuenzi kwa shairi la sifa na, kwa heshima ya shukrani kwake kama mshauri wake, alikamilisha maelezo yake ya siku sita za uumbaji, ambapo maelezo ya mwanadamu yalikuwa yakikosekana na ambapo wengine walitaka kuona maswali fulani ambayo hayakutatuliwa yakishughulikiwa. Katika mwaka huo huo, Mtakatifu Gregori wa Nyssa alishiriki katika Mtaguso wa Antiokia[footnoteRef:862] . Katika baraza hili, iliamuliwa kumtuma mtu aliyefahamu vyema masuala ya imani ili kukagua makanisa ya Arabia na Palestina, ambako imani ilikuwa ikidhoofishwa na uzushi wa Antikomariani, ambao hawakuheshimu Utakatifu usio na Doa wa Bikira Mama wa Mungu, na wa Colliridiani, ambao waliabudu Mama wa Mungu kama mungu. Mtakatifu Gregori alichaguliwa kudumisha amani na imani. Kabla ya kuanza safari hii, alimtembelea dada yake mkubwa, Mbarikiwa Macrina[footnoteRef:863] . Baada ya mazishi yake, alikamilisha kwa mafanikio jukumu alilokabidhiwa katika Mtaguso wa Antiokia nchini Arabia; lakini huko Yerusalemu, ambako alitembelea maeneo matakatifu kwa furaha ya heshima, hakuweza kutimiza yote aliyokuwa amewakabidhiwa, na aliandika kwa huzuni kwamba dhambi na makosa yalipata msaada mkubwa katika mioyo ya watu huko pia. Wakati huo huo, akiwa Mtakatifu Gregori hayupo, Uariyanisti ulikuwa umeshika tena mizizi katika dayosisi yake, ambayo aliweza kuishinda kwa shida kubwa aliporudi nyumbani. Wakati huo huo, alishiriki katika uchaguzi wa maaskofu wa Ivora na Sebaste[footnoteRef:864] kwa ombi la wakazi, ambao waliogopa kwamba wamwasi wangechukua nafasi za maaskofu waliofariki. Wakati, wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu[footnoteRef:865] , Baraza la Pili la Kiinjili lilipoitishwa Constantinople dhidi ya mkanamwili Macedonius[footnoteRef:866] , Mtakatifu Gregory wa Nyssa alikuwepo huko, pamoja na wababa watakatifu wengine, kama shujaa wa uchaji Mungu, akiwakataa na kuwachanganya wapinzani wake kwa nguvu ya ukweli kwa msingi wa Maandiko Matakatifu. Katika baraza hili, kupitia juhudi za Mtakatifu Gregori, Imani ya Nicaea iliongezewa kifungu kinachohusu Roho Mtakatifu, na vifungu vya tisa, kumi, kumi na moja na kumi na mbili pia vikaongezwa kwenye Imani hiyo. Hakika, Gregori wa Nyssa alikuwa mmoja wa watu wakuu katika baraza hilo. [857:  Valens alikuwa mfalme wa nusu ya Mashariki ya Milki ya Roma, akiwa madarakani kuanzia 364 hadi 378.]  [858:  Ubaguzi wa Kiarian ulipata jina lake kutoka kwa Arius, presbiteri wa Alexandria, ambaye alifundisha kwamba Mwana wa Mungu hakuzaliwa milele na Mungu Baba, bali aliumbwa na Yeye kutoka kwa kutokuwepo wakati fulani, na hakuwa na asili moja wala heshima sawa na Yeye. Ubaguzi huu ulikuwa na mwelekeo wa kuangamiza Ukristo kwa ujumla.]  [859:  Pontus – mkoa wa kaskazini-mashariki wa Asia Ndogo, kwenye pwani ya Bahari Nyeusi, ambapo ndipo ulipopata jina lake (Pontus – ikitafsiriwa kutoka Kigiriki – inamaanisha 'bahari', na katika nyakati za kale Bahari Nyeusi ilijulikana kama Bahari ya Euxine).]  [860:  Ancyra – mji wa kale sana na uliokuwa ukistawi katika Galatia (mkoa mdogo wa Asia Minor, ulioko kati ya Phrygia, Bithynia, Pontus na Cappadocia, katika sehemu ya kati ya Asia Minor) – unaojulikana sasa kama Angora, unabaki hadi leo kuwa mojawapo ya vituo muhimu zaidi vya biashara katika Asia Minor. Baraza la Ancyra dhidi ya Mtakatifu Gregori na kuondolewa kwake madarakani lilifanyika mwaka 375.]  [861:  Mnamo 379,]  [862:  Baraza la Antiokia liliitishwa mwaka wa 379.]  [863:  Matunda ya mazungumzo ya mtakatifu na dada yake mwema aliyekuwa anakaribia kufa yalikuwa insha ya baadaye ya Gregori kuhusu 'roho' na 'ufufuo'.]  [864:  Ivora na Sebaste – miji katika Kapadokia.]  [865:  Theodosius Mkuu – Mfalme wa Kirumi – alitawala kuanzia 379 hadi 395; alikuwa mdhamini hodari wa Ukristo na bingwa wa imani sahihi dhidi ya wapinga dini.]  [866:  Baraza la Pili la Kiinjili la Konstantinopoli lilifanyika mwaka 381.] 

Pamoja na maaskofu wengine, pia alishiriki katika kitendo cha kuthibitisha Utakatifu Gregori Mteolojia na akamsomea yeye na Mtakatifu Jeroma insa ya dhambi yake dhidi ya Eunomius[footnoteRef:867] . Mgogoro mkali ulipoibuka dhidi ya Mtakatifu Gregori Mteolojia kutoka kwa kundi fulani la makasisi, ambao walikuwa wameambukizwa na mafundisho ya uongo ya kiheretiki au walikuwa na huruma kwa wamwasi, na kwa sababu hiyo alilazimika kuondoka katika Kiti cha Konstantinopoli, – Mtakatifu Gregori wa Nyssa, pamoja na wengine wengi, alifanya kila awezalo kumaliza uadui huu; lakini, kwa kushindwa kufanya hivyo, alitoa ushauri kuhusu imani na kuhusu wito wake mpya kwa mrithi wa Gregori Mteolojia, Nektarius[footnoteRef:868] , ambaye alikuwa amechaguliwa kutoka miongoni mwa wale wanaojiandaa kwa ubatizo. Wakati wa kukaa kwake Constantinople, Mtakatifu Gregori wa Nyssa alitoa mahubiri mawili – moja wakati wa uteuzi wa Mtakatifu Gregori Mteolojia kuwa askofu wa mji mkuu, na jingine ni mahubiri ya mazishi wakati wa mazishi ya Meletius. [867:  Eunomius – mkuu wa uzushi wa nusu ya pili ya karne ya 4, mtetezi mkuu wa Uari.]  [868:  Mtakatifu Nektarius aliongoza Upatriaki wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 428 hadi 431. Siku yake ya sherehe huadhimishwa Jumamosi ya Jibini.] 

Muda mfupi baada ya Baraza la Pili la Kiinjili, Gregori alilazimika kuhama kutoka kanisa moja hadi jingine ili kurejesha utulivu katikati ya mivutano ya kidini na kudumisha Uorthodoksi, kwani katika Baraza hilo la Pili la Kiinjili alikuwa ametangazwa, pamoja na wachungaji wakuu wengine wawili, kuwa mlinzi wa Uorthodoksi kwa ajili ya Pontus. Mnamo 383, Mtakatifu Gregori wa Nyssa alihudhuria Mtaguso wa Konstantinopoli, ambapo alitoa mahubiri kuhusu uungu wa Mwana na Roho Mtakatifu. Mnamo mwaka wa 386, alikuwa tena Constantinople, ambapo, kama mhubiri mashuhuri, alipewa jukumu la kutoa hotuba ya sifa kwenye jeneza la Malkia Placilla aliyependwa na wote[footnoteRef:869] . Mnamo mwaka wa 394, alihudhuria tena mkutano huko Constantinople ulioitishwa ili kutatua masuala yanayohusu Kanisa la Arabia[footnoteRef:870] . [869:  Placilla – mke wa Kaisari Theodosius Mkuu, anayejulikana kama Mkristo mwabudu aliyejulikana kwa hisani yake ya Kikristo. Siku yake ya sherehe husherehekewa katika Kanisa la Kigiriki tarehe 14 Septemba.]  [870:  Baraza la Mitaa la Konstantinopoli la mwaka 394, chini ya Patriaki Nektarius, lilikutishwa ili kutatua mzozo kati ya maaskofu wawili (Agapius na Bagadius), ambao wote walikuwa wakidai kiti kimoja cha askofu (huko Bozra, Arabia).] 

Kama mchungaji mwaminifu na wa kweli, Mtakatifu Gregori aliimarisha kundi lake kwa bidii katika imani na uchaji Mungu; wakati mwingine alihubiri kwao kwa siku kadhaa mfululizo. Wakati huo huo, alikuwa mtetezi na mlinzi wa maskini mbele ya mahakama, na alijulikana kwa huruma yake kwa maskini, uvumilivu wake, utulivu wake na uaminifu wake. Akiwa amefikia uzee mkubwa, Mtakatifu Gregori alilala katika Bwana[footnoteRef:871] , akiacha nyuma maandiko mengi ambayo ni ya manufaa na ya thamani kwa Kanisa Takatifu[footnoteRef:872] . [871:  Mtakatifu Gregori wa Nyssa alifariki mwishoni mwa karne ya 4, muda mfupi baada ya Mtaguso wa Konstantinopoli mwaka 394.]  [872:  Mtakatifu Gregori wa Nyssa aliacha nyuma wingi wa maandiko ambayo ndani yake huonekana wakati mwingine kama mhubiri wa kiroho, wakati mwingine kama mtaaluma wa imani na mpingaji wa uzushi, wakati mwingine kama mfasiri wa Maandiko Matakatifu, na wakati mwingine kama mwalimu wa maadili. Ujuzi wake wa mihadhara unaonekana wazi katika hotuba zake za mazishi ya Meletius wa Antiokia, Basil Mkubwa, Mtakatifu Makrina, shahidi Theodore Tyron, na katika hotuba zake za Ubatizo, Pasaka (hotuba tano), Kupaa kwa Kristo, Pentekoste, na Uwasilishaji wa Bwana. Miongoni mwa kazi za kidogma za Mtakatifu Gregori, bora zaidi ni: Hotuba Kumi na Mbili Dhidi ya Eunomius na Katekisimu, ambayo hutumika kama mwongozo wa jinsi ya kuendelea katika uongofu wa washindani na Wayahudi na jinsi ya kuwapinga wamwasi. Katika risala yake dhidi ya Eunomius, huku akikanusha mafundisho yake, Gregori anathibitisha uungu wa Mwana wa Mungu na, kwa sehemu, anaelezea mafundisho yote ya Kikristo ya Utatu Mtakatifu. Mtakatifu Gregori alitetea fundisho hili la Utatu Mtakatifu—na hasa uungu wa Roho Mtakatifu—dhidi ya makosa ya wenzake wa wakati huo katika kazi nyingine nyingi, kama vile: risala kuhusu Roho Mtakatifu dhidi ya Wamakedi; risala kuhusu Uungu wa Mwana na Roho; barua kwa Simplicius kuhusu Imani; barua kwa Avlalius kuhusu ukweli kwamba hakuna miungu mitatu; risala iliyowalenga Wagiriki; na risala dhidi ya Arius na Sabellius. Zaidi ya hayo, kazi za kidogma za Mtakatifu Gregori zinajumuisha *Siku Sita*, ambamo anatatua maswali ya kina kuhusu ulimwengu yaliyobaki bila majibu na Mtakatifu Basili Mkubwa katika *Hexaemeron* yake; *Kinyume na Manikea*; 'Kuhusu Uumbaji wa Mwanadamu', risala 'Kuhusu Watoto Wanaokufa Bila Kubatizwa' na kazi 'Kuhusu Roho na Ufufuo'. Ili kufafanua Maandiko Matakatifu, Mtakatifu Gregori aliandika kazi kadhaa katika mfumo wa tafakari: mahubiri 8 kuhusu sura 3 za kwanza za Mhubiri, mahubiri 15 juu ya Ulingo wa Suleimani, tafakari 2 juu ya vichwa vya Zaburi na mahubiri juu ya Zaburi ya sita, mahubiri 5 juu ya Sala ya Bwana, na mahubiri 8 juu ya Heri nane. Kazi zake za kimaadili na za kujinyima anajumuisha: insha tatu kuhusu ukamilifu wa Kikristo, kuhusu kusudi la maisha kulingana na Mungu, kuhusu kujinyima kweli, kuhusu ubikira, kuhusu upendo kwa maskini, na nyinginezo. Aidha, hadi barua 28 za Mtakatifu Gregori zimesalia.] 



[bookmark: _Toc242949440]Kontakioni, Sauti ya 2:
Gregori wa Nyssa, msimamizi mtakatifu wa Kanisa na msimamizi mwadhi wa hekima, kwa akili yake iliyokuwa macho, akifurahi pamoja na Malaika na kufurahia Nuru ya Kimungu, anatuombea sisi sote bila kukoma.


[bookmark: _Toc242949441]Kontakion Nyingine, Sauti ya 1:
Ukiwa macho kwa jicho la roho yako, Ee Mtakatifu, ulidhihirika kwa ulimwengu kama mchungaji mwangalifu; na kwa fimbo ya hekima yako na katiakati yako ya dhati, uliwafukuza wote waovu, waliokuwa kama mbwa mwitu, na uliilinda kundi salama dhidi ya madhara, Ee Gregori mwenye hekima yote.


[bookmark: _Toc238143419][bookmark: _Toc242949442]Kumbukumbu ya Mtakatifu Dometiani, Askofu wa Melitene.
Kumbukumbu tarehe 10 Januari
[footnoteRef:873]Mtakatifu Dometian alizaliwa wakati wa utawala wa Justin Mchanga[footnoteRef:874] , kwa wazazi wacha Mungu na matajiri, Theodore na Eudokia. Baada ya kumaliza elimu yake, alioa, lakini mke wake alipofariki dunia hivi karibuni, mara moja—akichochewa na hamu ya hekima ya kiroho na kwa upendo kwa Mungu—alijiondoa duniani na kujitolea maisha yake kwa maisha ya kujinyima. Baadaye, kwa mapenzi ya Mungu, akiwa na umri wa miaka thelathini, aliteuliwa kuwa Askofu wa Kanisa la Melitene[footnoteRef:875] . Na hakuwa tu mchungaji mwema kwa kundi lake, bali pia alikuwa mwanga na msaidizi kwa watu wengine, na alileta manufaa makubwa kwa Milki nzima ya Ugiriki kama mtetezi wa maslahi ya umma. Mtakatifu huyo alitumiwa mara nyingi na Mfalme Mauricius[footnoteRef:876] kwenda Uajemi[footnoteRef:877] kwa masuala ya utawala wa umma; alihudumu kama mpatanishi mbele ya Khosrow, mfalme wa Uajemi, na akawezesha kufikiwa kwa mkataba wa amani kati ya Wagiriki na Wajemi. Pia alimwondoa madarakani Mwanamfalme fulani Baram, ambaye alikuwa amemwasi Khosrow na kwa ujasiri kujaribu kuchukua kiti cha enzi cha Ufalme wa Uajemi, na kumfanya kuwa mteja wa Wagiriki. Kupitia hili, Dometian alikuwa rafiki mpendwa wa Mfalme Maurice. Mfalme alimpa kiasi kikubwa cha dhahabu na mashamba, lakini aligawa yote haya kwa makanisa matakatifu na nyumba za hisani ili kuwasaidia maskini. Alipowasili katika jiji la kifalme la Constantinople, punde si punde alifariki kwa amani na kumwendea Mfalme wa Mbinguni[footnoteRef:878] . Mwili wake mtakatifu ulizikwa kwa heshima kuu mbele ya mfalme na baraza lake, pamoja na umati mkubwa wa makasisi, na kisha ukahamishiwa kwenye mji wake wa nyumbani wa Melitine. Mtakatifu Dometian alitenda miujiza mingi wakati wa uhai wake na baada ya kufariki kwake, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu. [873:  Hii inamrejelea Khosrow II, Mfalme wa Uajemi, aliyetawala kuanzia 590 hadi 628.]  [874:  Justin II, au Mdogo, alikuwa mfalme wa Bizanti aliyetawala kuanzia mwaka 565 hadi 578.]  [875:  Melitina, pia inajulikana kama Melitene au Melita, ilikuwa mji mkuu wa Armenia Ndogo.]  [876:  Mauricius – mfalme wa Bizanti aliyetawala kuanzia 582 hadi 602.]  [877:  Nchi hii iko Asia, karibu na Ghuba ya Uajemi. Hapo awali, nchi hii ilikuwa chini ya utawala wa mfululizo wa watu mbalimbali wa jirani, lakini kwa kuanzishwa kwa nasaba ya Sassanid (kuanzia mwaka 226 BK hadi karne ya 7), Wapersi walikuwa watu huru kisiasa na mara kwa mara walipigana vita dhidi ya Milki ya Ugiriki na Roma. Shughuli za Mtakatifu Dometian pia zinatoka katika kipindi hiki.]  [878:  Mtakatifu Dometian alifariki mwaka wa 601.] 



[bookmark: _Toc238143420][bookmark: _Toc242949443]Maisha ya Mtakatifu Marcian
Anakumbukwa tarehe 10 Januari
Wakati wa utawala wa Marcian na Pulcheria, mtu mmoja wa kupendeza sana, mtukufu Marcian, mzaliwa wa Roma ya Kale[footnoteRef:879] , alijulikana sana kwa wema wake; wazazi wake walikuwa wacha Mungu, wa kifahari na matajiri. Walipohama kutoka Roma ya kale kwenda mjini mpya, walimchukua mwana wao Marcian pamoja nao; alijitahidi sana katika masomo yake na alilelewa katika maadili mema. Kwa kuwa alipenda 'kuishi katika viwanja vya Bwana'[footnoteRef:880] (Zab. 83:11), bila kukosa kuhudhuria ibada kanisani, hivyo , patriaki wa wakati huo, alimpenda na kumfanya kuwa mhudumu wake[footnoteRef:881] . Muda mfupi baadaye, alipoona kwamba ingawa alikuwa kijana kwa umri, alikuwa mkomaa kwa hekima na utakatifu wa maisha, kwa maana 'hekima ni nywele nyeupe za watu, na maisha yasiyo na lawama ni uzee wa uzee' (Hekima 4:9)[footnoteRef:882] , alimona anastahili cheo cha presbiteri, na baadaye akamteua kuwa msimamizi[footnoteRef:883] wa kanisa kuu[footnoteRef:884] . Wazazi wake walipofariki dunia, walimwacha Marcian aliyebarikiwa na mali nyingi, kwani alikuwa mtoto wao pekee; na hivyo mali yote ya wazazi wake ilipitishwa kwa urithi mikononi mwake peke yake. Hakutumia utajiri huu kwa mahitaji ya kidunia, bali aliutumia wote kwa ajili ya Mungu – akifanya matendo mema kwa maskini, akirekebisha makanisa ya Bwana yaliyokuwa yameharibika, na kujenga na kupamba makanisa mapya. Kwa gharama kubwa, alijenga kanisa jipya na zuri lililotengwa kwa ajili ya mtakatifu shahidi Anastasia. Mmoja wa marafiki zake aliposhangaa matumizi hayo makubwa ya dhahabu katika ujenzi na upambo wa kanisa hili, mtakatifu alimwambia: [879:  Hii inarejelea mji mkuu wa Milki ya Ugiriki na Roma na Ufalme wa Italia wa sasa. Roma hii huitwa 'ya kale' – kinyume na Konstantinopoli, ambayo Mtakatifu Konstantine Mkubwa aliifanya mji wake mkuu, ndiyo maana jiji hilo baadaye lilijulikana kama Roma 'mpya'.]  [880:  Yaani, alipenda kutembelea nyumba ya Mungu na kutumia muda huko.]  [881:  Neno 'Cleric' linatokana na neno 'kleros', ambalo kwa Kigiriki linamaanisha 'urithi (wa Mungu)'. Hivyo ndivyo, tangu enzi za kale, viongozi wa kanisa walivyorejelewa, pamoja na wale waliokuwa na nyadhifa mbalimbali za chini katika huduma ya kanisa (waimbaji, wasomaji, n.k.), kwa maana hawa wote ni watu waliojitolea kwa huduma maalum na ya moja kwa moja kwa Mungu.]  [882:  Maana ya usemi huu ni kwamba umri halisi (kiroho) wa mtu hauamuliwi na idadi ya miaka aliyoishi, bali na kiwango cha hekima na usafi wa maadili aliyoyafikia maishani. Kiwango cha juu cha ukamilifu katika nyanja zote mbili kinaweza kufikiwa hata katika ujana wa mtu; kinyume chake, nywele za kijivu za uzee zinaweza kuwepo kwa mtu pamoja na upumbavu wa kitoto na ukosefu mkubwa wa ukomavu wa kimaadili.]  [883:  Wadhifa wa msimamizi ulianza Kanisani katika karne ya 4 pamoja na kuongezeka kwa mali ya kanisa. Baraza la Nne la Kiinjilisti, katika kanuni yake ya 26, linautaja kuwa ulikuwa umekuwepo kwa muda mrefu. Majukumu ya msimamizi yalijumuisha usimamizi wa mali ya kanisa, hasa ardhi na majengo, na masuala ya kanisa, chini ya usimamizi wa askofu. Makuhani, wadiwani, na hata walezi wasio na cheo cha kikanisa walichaguliwa kwa wadhifa huu, mradi tu walijulikana kwa uadilifu na uwezo wao.]  [884:  Yaani, Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia huko Constantinople.] 

'Kama ungekuwa na binti na ukamtaka aolewe na mtu wa hadhi ya juu, je, usingetumia dhahabu nyingi kumvika mavazi ya thamani?' 'Sasa, kwa kuwa nimeazimia kujenga kanisa kwa ajili ya bibi harusi mrembo zaidi wa Kristo, ambaye amechumbwa na Yeye ambaye ni "mrembo kuliko wana wa watu" (Zab. 44:3)[footnoteRef:885] na ambaye alimwaga damu yake kwa ajili Yake – je, niteng'e mimi mali yangu, na je, sitaweka bidii zaidi kutoa mapambo kama haya?' [885:  Yaani, kwa Kristo, bora kuliko wana wote wa watu.] 

Yule Aliye Barikiwa alikuwa mkarimu na msaadaji mwenye hiari kwa ajili ya utukufu wa makanisa matakatifu; lakini kwa ajili yake mwenyewe alikuwa mkwepukaji na asiye mkarimu – si tu kwamba alikataa kabisa mapambo ya mavazi yake na kujifunika kwa nguo zisizotengenezwa vizuri, bali wakati mwingine hata alivua nguo hizi zisizotengenezwa vizuri na muhimu na kuwapa wale waliomuomba, kama inavyoonekana katika yafuatayo. Kanisa la Mtakatifu Anastasia lilipojengwa na kupambwa kwa kila anasa, ukomeshaji wake ulifanyika siku hiyohiyo ya kumbukumbu ya mshuhuda huyu, tarehe 22 Desemba, ambayo ndiyo siku aliyoteswa hadi kufa kwa ajili ya Kristo. Mtakatifu wake Patriaki Gennadius, pamoja na makasisi wote, na Tsar, pamoja na Synclite yote na watu, walifanya mkesha mtakatifu hadi kanisa hili, wakihamisha masalia ya mtakatifu shahidi Anastasia kutoka kanisa dogo, lililokuwa limechakaa hadi kanisa jipya, kubwa lililojengwa na Marcian. Wakati Mtakatifu Marcian alipokuwa akitembea kando na wazee wengine wa kanisa wakati wa mkesha huu, akiwa amevaa felon[footnoteRef:886] , mbele ya gari lililobeba masalia ya mtakatifu, mtu maskini fulani alimkaribia na kumuomba sadaka. Yeye mwenyewe, hakuwa na chochote isipokuwa vazi moja (kamwe maishani mwake hakuwahi kumiliki hata nguo mbili tofauti), na asipotaka kumrudisha ombaomba huyo mikono mitupu, alitoka kimyakimya kwenye umati na kwenda mahali peke yake; Akiwa amevua vazi lake, alimpa ombaomba, naye akabaki amevaa tu tuniki juu ya mwili wake uliokuwa uchi, na hivyo kutimiza amri ya Bwana: 'Mpe yeye akuombaye' (Mathayo 5:42). Aliporudi mahali pake katika msafara, alitembea miongoni mwa wazee kama awali, huku hakuna mtu aliyejua alichokuwa amefanya. Wote walipoingia kanisani, wakafanya utakatifuzi na kuweka kwa heshima masalia ya mtakatifu mnyang'anyi Anastasia, Utukufu wake Patriaki aliamuru kwamba Ibada ya Mungu ifanyike pamoja naye na Marcian aliyebarikiwa. Wakati ulipofika wa kuosha mikono, Marcian alijifunika kwa phelonion yake, akitazama pande zote ili kuhakikisha hakuna aliyeona kwamba alikuwa uchi. Wachungaji na wadiakoni waliokuwepo, walipomtazama, wakaona chini ya phelonion yake vazi la ajabu, , likimetameta kwa dhahabu, kama vazi la kifalme la zambarau la thamani. Kwa jambo hili, wengine walishangaa, huku wengine wakikasirika, wakifikiri moyoni mwao kwamba haikufaa kwa presbiteri kutembea na kuadhimisha Liturujia akiwa amevaa mavazi kama hayo. Hasa, kila mtu aliona vazi hili la ajabu, ambalo Mungu alikuwa amefunika uchi wa mtumishi wake, alipokaribia kupokea Sakramenti Takatifu Zaidi na Zinazotoa Uhai. Baadhi ya wazee wa kanisa waliripoti hili kwa Utukufu Wake Patriaki Gennadius. [886:  Zamani, 'felonia' ilikuwa vazi refu lisilo na mikono lililofunika mwili pande zote, linalofanana na lile lililovaliwa na Kristo na Mitume (2 Tim 4:13), ndiyo maana Kanisa liliijumuisha miongoni mwa mavazi matakatifu. Hata hivyo, hapa Urusi, kwa ajili ya urahisi wakati wa ibada, sehemu ya mbele hukatwa, ilhali nchini Ugiriki bado inadumisha umbo lake la kale hadi leo, na hivyo Mtakatifu Markian aliweza kufunika kabisa uchi wa mwili wake nayo hadi pale alipohitaji kutumia mikono yake wakati wa ibada.] 

Patriarki akasema:
'Mimi pia niliona kile unachoelezea.'
Mwishoni mwa ibada, alimwita Mheshimiwa Marcian kwenye sakristi[footnoteRef:887] na akaanza kumkemea, akisema: [887:  Katika chumba ambacho vyombo vitakatifu vya ziada na mavazi ya ibada vilitunzwa.] 

'Unafanya nini, ndugu – kujipamba kwa mavazi yasiyo ya kawaida? Je, inafaa kwako kuadhimisha Liturujia ukiwa umevaa mavazi kama haya, ambayo yanamfaa zaidi mfalme kuliko presbiteri?'
Padri huyo alinyenyekea miguuni mwake kwa unyenyekevu, akisema:
'Nisamehe, Mheshimiwa – sikufanya kile unachosema. Tangu ujana wangu sijawahi kuzoea kuvaa mavazi ya kifahari na ya thamani; je, nianze kufanya hivyo sasa?'
'Sote tumekuona ukiwa umevaa mavazi ya kifalme—kwa nini unazikanusha?' akasema Patriaki, na akaamuru wamsaidie kusimama.
Walipofungua vazi lake la juu, waliona mwili wake uchi na wakashangaa. Akijibu maswali ya Patriaki, mtu huyo aliye barikiwa alilazimishwa, kinyume na mapenzi yake, kusimulia ukweli wote: jinsi, kwa ajili ya Kristo, alivyompa ombaomba vazi lake la mwisho. Wote waliyasikia haya na kuona mavazi ya kifalme yakiwa chini ya nguo yake ya kitambaa cha mzigo walimtukuza Mungu, ambaye huwapa neema ya siri kama hiyo wale wanaompenda. Kuanzia wakati huo na kuendelea, maisha yake, yaliyojawa na rehema, yalijulikana na wengi.
Padri Mtakatifu aliendesha umaskini wa hiari na kupuuza mali za kidunia kiasi kwamba mara moja, alipokuwa ametembea mahali fulani kwenye mvua na nguo zake kuzama, alirudi chumbani kwake, akalifunga mlango, akawasha makaa ya mawe na akaanza kukaanga nguo hizo zilizolowa, kwani hakuwa na nyingine za matumizi ya kila siku. Wakati huo, Patriaki alitokea kumwita msimamizi wake kwa ajili ya masuala fulani. Wajumbe walipokwenda kumwita Marcian, walikuta chumba chake kimefungwa na, wakiwa wamesimama nje, wakampigia kelele awaite kwa Patriaki mara moja. Aliwaahidi kuja lakini hakufanya hivyo, kwa sababu nguo zake hazikuwa zikauka bado. Mmoja wao, akitazama kupitia tundu, aliona kwamba alikuwa akikausha nguo zake juu ya makaa ya moto, na akawaambia wenzake. Waliporudi, walimripoti hili kwa Patriaki.
'Msishangae hili,' akasema patriaki, 'kwa maana Marcian, tangu ujana wake, amefuata umaskini wa hiari na unyenyekevu, akijitolea kikamilifu kwa Mungu Mmoja; kwa hakika, anatimiza maneno ya Mtume: "Tukiwa na chakula na mavazi, tujikidhi na hayo" (1 Tim. 6:8).
Wale waliosikia hayo waliumsifu Mungu, aliye na watumishi wake wa namna hiyo. Kwa ajili ya maisha yake ya wema, Mungu alimpa zawadi ya kufanya miujiza – kutoa pepo na kuponya wagonjwa. Wakati mmoja, sherehe ilipokuwa ikifanyika katika kanisa la Mtakatifu Anastasia na umati mkubwa ulikuwa umekusanyika, mwanamke mmoja, aliyekuwa mjamzito, alipanda juu ya paa la kanisa kwa sababu ya msongamano ndani ya kanisa, lakini kwa bahati mbaya alianguka kutoka huko hadi ardhini na akafa. Mtakatifu Marcian, asipoweza kuvumilia kuona karamu ikifunikwa na kilio, aliinua mikono yake na kuomba kwa dhati kwa Mungu. Na mwanamke huyu ghafla akarudi hai na kusimama juu ya miguu yake, akiwa mzima na mwenye afya; mtoto aliyekuwa amebeba tumboni mwake naye alipatikana akiwa hai; na watu waliostaajabia muujiza huu wa ajabu zaidi.
Wakati mmoja, moto mkubwa uliwaka huko Constantinople, na moto ulipokuwa tayari umeizunguka Kanisa la Mtakatifu Anastasia, Mtakatifu Marcian alipanda juu ya paa la kanisa na, akinyoosha mikono yake mbinguni, akaomba. Mara moja moto uligeuka na kuzidhibiti malipo yake yasiyodhibitiwa; na kupitia maombi ya mtakatifu, kana kwamba kwa maji makuu, ulizimika kabisa, bila kusababisha hata uharibifu mdogo kwa jengo la kanisa.
Mtakatifu Marcian alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya shahidi mwingine, Mtakatifu Irene, mahali kando ya bahari ambapo kanisa lililokuwa limeharibika na kuanguka kwa heshima yake lilikuwa limewahi kusimama, na alirekebisha makanisa mengine ya Mtakatifu Theodore na Mtakatifu Isidore, yaliyokuwa karibu, akiyawapatia kila walichohitaji. Alipofikia uzee mkubwa, kabla ya kifo chake kitakatifu, alitembea mitaani usiku – na popote alipomkuta mtu amelala amekufa, alimwosha na kumvisha nguo. Alipokuwa akifanya hivyo, alisema kwa marehemu:
'Inuka, ndugu, tubusu!'
Mtu aliyekufa, akiamka kwa neno la mtakatifu, angemwibia mdomo na kisha akalala tena. Mtakatifu aliwaokoa malaya wengi, akiwashawishi—wakati mwingine kwa mafundisho, wakati mwingine kwa msaada wa ukarimu—wachague mume na waishi kulingana na sheria; na wale ambao umaskini ulikuwa umewapeleka katika maisha ya namna hiyo, aliwageuza kuelekea maisha ya usafi, akiwapatia mahitaji yao kwa siri kutoka kwenye mashamba ya familia yaliyotajwa hapo awali. Mungu alimchukua mtu huyu aliyebarikiwa kwa ajili Yake; malaika walimsifu, waumini watakatifu walimheshimu, wafalme walimwogopa, watu walimshangaa na kumtukuza Mungu kupitia kwake; huku mashetani wakimwogopa na kumkataa. Mtakatifu Marcian alifariki kabla ya kukamilika na kutakatifuzwa kwa kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Irene. Wakati wa kifo chake, alisema:
'Bwana! Mikononi mwako ninaweka hawa wawili: roho uliyoiumba Wewe mwenyewe, na kanisa nililolijenga kulingana na mapenzi yako.'
Mwili wa Mtakatifu Marcian ulizikwa kwa heshima katika Monasteri ya Yohane Mbatizaji, inayojulikana pia kama Monasteri ya Daniel, karibu na kanisa la Mtakatifu Mwenye Nyauko Mokius. Kuhusu ukamilishaji wa Kanisa la Mtakatifu Irene, ulisimamiwa baada ya kifo cha Mtakatifu huyo na Malkia mcha Mungu Verina, mke wa Kaisari Leo Mkuu[footnoteRef:888] , ambaye alipanda kiti cha enzi baada ya Marcian na Pulcheria; aliikamilisha, akaipamba paa kwa dhahabu na kupamba sehemu ya ndani ya kanisa kwa kila anasa iwezekanavyo, kwa kumbukumbu ya Mtakatifu Marcian na kwa heshima ya Kristo Mungu Mwenyewe, Ambaye atukuzwe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele, amina. [888:  Leo I Mkuu alifariki mwaka 474. Kwa kuwa, kulingana na wasifu wake, Verina alikamilisha ujenzi wa kanisa wakati mumewe akiwa hai, na kwa kuwa kuzimwa kwa moto kutajwa hapo juu kupitia maombi ya Mtakatifu Markiani kunahusishwa na mwaka 471, kifo cha mtakatifu huyo lazima kiwekwe kati ya mwaka 471 na 474.] 



[bookmark: _Toc238143421][bookmark: _Toc242949444]Kumbukumbu ya Mtukufu Paulo wa Komel.
Anakumbukwa tarehe 10 Januari
Mtukufu Paulo alizaliwa na kukulia katika mji mkuu wa utukufu wa Moscow[footnoteRef:889] . Wazazi wake walitaka amwoe, lakini Mtakatifu Paulo hakutamani hivyo na, baada ya kuondoka kwa siri nyumbani kwa wazazi wake bila kuchukua chochote, alienda mahali panapoitwa Priluk, palipokuwa ndani ya eneo la Monasteri ya Utatu Mwenye Uhai[footnoteRef:890] , iliyoanzishwa na Mtakatifu Sergius, Muujiza wa Radonezh. Hapa, katika monasteri iliyojitolea kwa ajili ya Kuzaliwa kwa Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo[footnoteRef:891] , kijana huyo aliyebarikiwa alipokea unyoaji wake wa kimonaki. Baada ya kuishi huko kwa muda mfupi, Mtakatifu Paulo alihamia monasteri ya Mtakatifu Sergius, ambapo alikaa chini ya uongozi wa kiroho wa wazee mkuu kwa miaka kumi na tano, akiishi katika kibanda cha mtawa[footnoteRef:892] . Baada ya hapo, Mtakatifu Paulo alimwomba Mwenye Heshima Sergius baraka yake ya kujiondoa jangwani na kuishi huko kwa upweke kamili, akihama kutoka mahali pamoja hadi pengine. [889:  Karibu mwaka 1367]  [890:  Sasa ni Lavra ya Utatu-Sergius.]  [891:  Monasteri ya Kuzaliwa kwa Kristo, katika wilaya ya Uglich, huko Priluka, iliorodheshwa kuwa chini ya Mamlaka ya Watatu Mtakatifu-Sergius hata katika nyakati za baadaye.]  [892:  Mtukufu Paulo alihudumu katika mafunzo yake ya kwanza ya uana-monaki katika Lavra ya Trinity-Sergius, jikoni na katika chumba cha kulia. Alipombariki Mt. Paulo kwa maisha yake ya kujitenga, Mtukufu Sergius alimkabidhi msalaba unaotoa uhai, ambao bado unahifadhiwa katika Monasteri ya Obnorsk ya Mt. Paulo.] 

Kisha mtawa huyo aliyebarikiwa alielekea Ziwa Jeupe ili kujiunga na Mtakatifu Kirili katika Monasteri ya Kulala kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, aliyoianzisha yeye[footnoteRef:893] ; Mtakatifu Paulo aliishi kwa muda katika seli ya upweke pamoja na Mtakatifu Kirili na kisha akajitenga tena jangwani, kwenye Mto Odrol. Baada ya kipindi kifupi cha kujitenga huko, Mtukufu Paulo alifika katika eneo la Galich, kwenye Jangwa Kuu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu[footnoteRef:894] , na akakaa katika kibanda cha mtawa; hata hivyo, alifukuzwa kutoka huko na mkuu wa jangwa na akahamia Gorodets, kwenye Mto Volga wa , ambako alikaa katika Monasteri ya Feodorovsky[footnoteRef:895] ; kisha alijitolea katika upweke kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki katika maeneo mbalimbali yaliyotelekezwa, hadi alipofika Msitu wa Komel[footnoteRef:896] . [893:  Monasteri ya Kirillov-Belozersky, iliyoanzishwa na Mtukufu Kirili (ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 9 Juni), iko katika mji wa wilaya wa Kirillov, Mkoa wa Novgorod, umbali wa versts 602 kutoka Novgorod; Wakati wa Watakatifu Kirili na Paulo, mji uliokuwa karibu zaidi katika eneo hilo – Belozersk – ulikuwa umbali wa versts 37 kutoka kwa monasteri.]  [894:  Monasteri ya Chukhlomsky Abraham (Jangwa Kuu), iliyojitolea kwa Mkanda wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ilikuwa katika wilaya ya Galich ya Utawala wa Kostroma. Ilianzishwa na Mt. Abraham wa Galich. Muda mfupi baada ya kuanzishwa kwake, Mtakatifu Abrahamu aliacha monasteri hii na kuanzisha Monasteri ya Voch umbali wa versts 13, ambako alifariki mnamo mwaka wa 1375. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 20 Julai.]  [895:  Sasa ni monasteri isiyotumika katika Wilaya ya Balakhna, Mkoa wa Nizhny Novgorod, karibu na kijiji (zamani mji) cha Gorodets, kwenye ukingo wa kushoto wa Volga; ilianzishwa mwaka 1164 na Mfalme Mkuu Georgy Vsevolodovich. Monasteri hiyo ina seli ambayo Alexander Nevsky alifariki tarehe 4 Novemba 1263, alipokuwa akirejea kutoka Horde.]  [896:  Msitu wa Komel katika volosti ya Obnora ulienea katika ukanda mzima wa kusini wa Mkoa wa Vologda, ukavukwa na mito Obnora, Nurma na Komela pamoja na matawi yake mengi.] 

Hapa, kando ya kijito cha Gryazovitsa, mtakatifu huyo alikaa kwenye tundu la mti mkubwa wa mwaloni; mtawa huyo mtakatifu aliishi katika tundu hili kwa miaka mitatu, akitumia mchana na usiku katika maombi na kufunga, akimtumikia Mungu kwa machozi. Baadaye, Mtakatifu Paulo alihamia mahali ambapo makao yake matukufu yako sasa[footnoteRef:897] ; huko Mtakatifu alikaa hadi mwisho wa maisha yake, akishikilia kufunga kwa ukali. Mlo wake ulikuwa ni mkate na maji, na hata hivyo kwa kiasi kidogo sana; alikula chakula hiki siku za Jumamosi na Jumapili. Katika siku zilizobaki, Mtakatifu Paulo hakula chakula chochote, akitumia muda wake wote katika seli yake ya upweke katika sifa na maombi. Mtawa huyo aliyebarikiwa alivumilia taabu kubwa kwa ajili ya Kristo na mateso mengi mikononi mwa mashetani, na alivumilia yote haya kwa msaada wa neema ya Mungu. [897:  Verst kumi na tano kutoka mji wa wilaya wa Gryazovets, katika Gavana wa Vologda, kwenye kingo za Mto Nurma, tawi la Obnora, unaopita katika Gavana za Vologda na Yaroslavl na kumiminika katika Mto Kostroma.] 

Wakati mwingine, mashetani waliuvamia kibanda cha mtakatifu na walikusudia kukiharibu, lakini Paulo Mwenye Baraka hakati tamaa kwa hila zao na akamwona shetani aibu kwa nguvu ya Msalaba wa Kristo. Wakati mwingine, majambazi walimshambulia mtakatifu, wakampiga kwa ukatili na, baada ya kuvamia kibanda chake, walimwacha mtawa amefungwa mikono na miguu. Mtawa huyo alilala katika kibanda chake kwa siku kadhaa hadi, kwa mwongozo wa kimungu, watu wenye moyo wa huruma walifika jangwani na kumfungua mzee huyo mbarikiwa. Padri huyo alivumilia yote haya bila kulalamika kwa ajili ya jina la Kristo. Ndege wa porini walikusanyika kwa wingi kwenye kibanda cha mtawa; wanyama pori wenye kiu ya damu pia walikuja huko, nao wakawa wanyenyekevu kupitia maombi ya mtakatifu na wakatimiza kila alichowaamuru baba mbariki kufanya.
Mara nyingi, Mtakatifu Paulo alisikia kengele za kanisa zikilia mahali pale pale alipokuwa amekaa, na akaona nuru mahali pale pale ambapo baadaye kanisa lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu Mkuu lilijengwa. Akiwa ameambatana na mwanafunzi wake Alexius, Mtu Mwenye Heshima alielekea Moscow na kumweleza Mtakatifu Photios, Metropolitan, kuhusu ufunuo huu wa kimungu. Mtakatifu alimbariki Mtu Mwenye Heshima kujenga kanisa katika kibanda chake cha upweke, akamweka Alexius kuwa presbiteri na, baada ya kutoa sadaka ya ukarimu kwa ajili ya ujenzi wa kanisa, akamwacha mtakatifu huyo aende zake kwa amani. Aliporudi Jangwani Komel, Baba Mtakatifu alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mlezi wa Uhai[footnoteRef:898] , akakusanya jumuiya ya watawa na kuanzisha monasteri, akamteua Mtawa Mtakatifu Alexius aliyetajwa hapo awali kuwa abati wake. Kuhusu Baba wetu mbarikiwa Paulo mwenyewe, aliendelea kuishi katika kibanda chake cha upweke, akifika monasterini siku za Jumamosi na Jumapili tu kuwafundisha wanafunzi wake; aliishi kulingana na amri za Bwana na kanuni za wazazi watakatifu[footnoteRef:899] . [898:  Baada ya kujenga kanisa, Mtukufu Paulo aliandika kwa Mtakatifu Metropolitan Photius akiomba antimension kwa ajili ya kuweka wakfu kanisa, pamoja na baraka ya kuanzisha monasteri na kukusanya jumuiya ya watawa. Mtakatifu alimtumia antimension pamoja na barua ambayo ndani yake alibariki uanzishwaji wa monasteri na akatoa maagizo kwa Mtukufu na jumuiya ya watawa. 'Ulikuwa nami,' anaandika mtakatifu, 'je, unakumbuka, mwanangu, jinsi wewe mwenyewe ulivyozungumza kwa urefu kuhusu jinsi abati wa kiroho anavyopaswa kuwa? Anapaswa kuwa mfano kwa wote: Siku ya Hukumu, atatoa hesabu ya roho zilizomkabidhiwa. Ni kuhusu jambo hili hasa ndilo ninaandika.' Katika maagizo yake kwa ndugu, mtakatifu anawasihi kutii nadhiri zao za kimonaki kwa uthabiti na bila kusitasita.]  [899:  Padre Mtakatifu Paulo aliwaagiza ndugu kuzingatia sheria za kimonaki za Pachomius Mkuu na Theodosius Kinovarchi; hakuruhusu watawa kuchukulia chochote kuwa chao wenyewe, bali kila kitu kilipaswa kuwa cha pamoja; hakukuwa na chochote katika vyumba vyao isipokuwa sanamu na vitabu, hata kvass; Watawa walipaswa kuzima kiu yao katika chumba cha kulia; kanisani, katika chumba cha kulia na wakati wa kufanya kazi, Baba Mtakatifu aliwaamuru kutulia kimya, kujipatia riziki kwa jasho la mikono yao, na wasawasahau maskini.] 

Wakati huo, Watatari waliishambulia mji wa Kostroma, wakauchoma moto na kuharibu makazi ya karibu; Wakristo wengi wa Orthodox waliuawa kinyama na washirikina, huku wengine wakatekwa mateka na kupelekwa utumwani pamoja na wake zao na watoto wao[footnoteRef:900] . Muda mfupi baadaye, Mtukufu Paulo alihama kutoka kazi za maisha haya ya dunia kwenda katika pumziko la milele lisiloelezeka, akiacha kumbukumbu angavu miongoni mwa wanafunzi wake. Aliaga dunia tarehe 10 Januari 1429; aliishi kwa miaka 112[footnoteRef:901] . [900:  Watatari waliharibu Kostroma mnamo tarehe 6 Januari 1429. Siku hiyo hiyo, wanafunzi walipomjia Baba Mtakatifu, alipumua kwa uchungu na kumwaga machozi; alipoulizwa na wale waliokuwepo kuhusu sababu ya hayo, Mt. Paulo alisema: 'Siku hii hasa na saa hii hasa, Watatari wasio na Mungu, wakiwa wameichukua mji wa Kostroma, wameuangamiza kwa moto na upanga, na kuwateka wengi kuwa mateka – na haya yote ni kwa sababu ya dhambi zetu, kwa sababu tunafuata tamaa za mioyo yetu.']  [901:  Mtakatifu Paulo alitangazwa mtakatifu katika Mtaguso wa Moscow mnamo tarehe 26 Februari 1547; mabaki yake matakatifu yanapumzika katika chumba cha chini ya sakafu chini ya kanisa kuu la Monasteri ya Obnorsk.] 



[bookmark: _Toc242949445]Troparion, Sauti ya 1:
Ukiwashwa na upendo wa kimungu tangu ujana wako, Ewe Mtukufu Paulo, ulipochukia kila kitu kizuri duniani, ulimpenda Kristo pekee na kwa sababu hii ulikaa jangwani ndani, ukiishi kabisa kwa ajili ya Kristo miongoni mwa wanyama pori. Hivyo basi, Jicho linaloona yote, likiona kazi zako, limekutendea fadhili kwa zawadi ya miujiza hata baada ya kufariki kwako. Ndiyo maana tunakupa kelele: tusali bila kuchoka kwa ajili yetu sote, sisi wanaoenzi kumbukumbu yako takatifu katika nyimbo zetu.


[bookmark: _Toc242949446]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiwa umeweka tamaa zote za moyo wako kwa Mungu, na ukamfuata kwa dhati kutoka katika undani wa roho yako, ulikaa jangwani; na, ukiishi huko kwa namna ya kimalaika, ukawa njia ya wokovu kwa wengi: kwa sababu hii, Kristo amekutukuza na kukutendea fadhili kwa zawadi ya miujiza. Hivyo basi sisi sote tunakutolea kelele: Furahi, Mtukufu Paulo, mkazi wa jangwani.


[bookmark: _Toc238143422][bookmark: _Toc238146107][bookmark: _Toc242949447]24 Januari
11 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143423][bookmark: _Toc242949448]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosio Mkuu
Anakumbukwa tarehe 11 Januari
Mwenye Heri Theodosius alizaliwa katika kijiji cha Mogarion, huko Kapadokia[footnoteRef:902] , kwa wazazi wacha Mungu – baba yake Proeresius na mama yake Eulogia – na alilelewa katika maadili mema na elimu ya kitaaluma. Jana alipofikia utu uzima na kusoma kwa kina Maandiko Matakatifu, alielekezwa kusoma vifungu vilivyoteuliwa kutoka katika vitabu vya ibada kanisani, na alikuwa msomaji mwenye sauti tamu na ustadi mkubwa, asiye na kifani. Wakati akisoma maneno haya ya mafundisho kwa ajili ya wasikilizaji wake, yeye mwenyewe alinufaika nao zaidi. Alipomsikiliza Bwana—ambaye alimwamuru Abrahamu aache nchi yake na jamaa zake (Mwa. 12:1), na ambaye, katika Injili, aliwahimiza watu waache baba, mama na ndugu kwa ajili ya uzima wa milele (Mathayo 19:29)— moyo wake uliwaka na roho yake ikawashwa, akitamani kuacha kila kitu nyuma na kumfuata Kristo katika njia nyembamba na ya huzuni. Akitafakari juu ya hili, aliomba kwa Mungu: 'Nifundishe, Ee Bwana, njia zako, nami nitaenenda katika kweli yako' (Zab. 85:11). [902:  Kappadosia ni eneo lililoko mashariki mwa Asia Ndogo. Mnamo mwaka wa 11 BK, lilifanywa kuwa mkoa wa Kirumi chini ya Mfalme Tiberio.] 

Kisha, akimwamini Mungu, alielekea Yerusalemu. Hii ilikuwa wakati wa utawala wa Marcian[footnoteRef:903] , kuelekea mwisho wa maisha yake, wakati Baraza la Nne la Kiinjili[footnoteRef:904] lilipokuwa likiitishwa huko Chalcedon[footnoteRef:905] ili kushughulikia Dioscorus na Eutyches[footnoteRef:906] . Akipitia Antiokia[footnoteRef:907] , Theodosius aliye barikiwa alitamani kumuona Simeoni mtakatifu na kupokea baraka na maombi yake. Alimwendea, na alipokuwa karibu na nguzo, alisikia sauti ya mtakatifu huyo: [903:  Marcian – mfalme wa Bizanti aliyetawala kuanzia 450 hadi 457.]  [904:  Mnamo 451,]  [905:  Mji mkuu wa mkoa wa Kirumi wa Bithynia; ulikuwa umejengwa kwenye pwani ya Asia ya Kipenyo cha Bosphorus, kinyume na Byzantium.]  [906:  Eutyches, aliyelaaniwa na Baraza la Nne la Kiinjili, alifundisha kwamba Yesu Kristo alikuwa na asili moja – ya kimungu – ilhali Kanisa Takatifu daima limetambua, na linaendelea kutambua, katika Yesu Kristo asili mbili, zenye kiini kimoja na zisizogawanyika – ya kimungu na ya kibinadamu. Dioscorus – Patriaki wa Alexandria (Misri), mfuasi wa mafundisho ya Eutyches, ambayo alijaribu kuyathibitisha katika Baraza la mwaka 449.]  [907:  Hii, bila shaka, inarejelea Antiokia ya Syria, inayojulikana kama 'Mkubwa', mji ulioko kwenye Mto Orontes, ulioanzishwa na Seleucus Nicator na kupewa jina hilo kwa heshima ya baba yake, Antiochus. Wafalme wa nasaba ya Seleucus waliishi humo kwa kudumu, na wakati wa enzi za maliki wa Kirumi, hata ilikuwa mji mkuu wa Mashariki. Ni huko Antiokia ndipo wanafunzi wa Yesu Kristo walipoitwa 'Wakristo' kwa mara ya kwanza.] 

'Karibu, mtu wa Mungu, Theodosius!'
Aliposikia kwamba ameitwa kwa jina na mtu ambaye hakuwahi kumwona wala kumfahamu, Theodosius alishangaa na, akapiga magoti, akainama mbele ya baba mwenye maono. Kisha, kwa mwaliko wake, alipanda nguzo hadi kwa mtakatifu na kujitupa chini kwa miguu yake takatifu. Mtakatifu, naye, alimkumbatia na kumwumbusu kijana aliyepewa ufunuo na Mungu na akatabiri kwamba atakuwa mchungaji wa kundi la Neno na ataokoa wengi kutoka kwa mbwa mwitu wa akili[footnoteRef:908] ; alimtabiria mambo mengine mengi na, baada ya kumbariki, akamwagaidia njia yake. Theodosius, akiwa amepata nguvu kutokana na baraka za yule mbarikiwa na akiwa na maombi yake matakatifu kama rafiki, mshauri na mlinzi, alianza safari kwenye njia iliyokuwa mbele yake na kufika Yerusalemu; hii ilikuwa wakati wa upatriaki wa Juvenal. Baada ya kutembelea maeneo matakatifu huko na kuomba kwenye Kaburi la Bwana katika Kanisa la Ufufuo, alitafakari ni mtindo gani wa maisha aupokee: ule wa mtawa, au kuishi katika jumuiya na wengine wanaotafuta wokovu? Naye alifikia hitimisho kwamba haikuwa salama kuishi katika utulivu na upweke wakati bado hakuwa amejifunza jinsi ya kupambana na roho wachafu. 'Kama hakuna askari wa kidunia ambaye angekuwa mjinga kiasi cha, mwanzoni kabisa mwa huduma yake ya kijeshi, akiwa bado hana uzoefu na hajafunzwa sanaa ya vita, kujiingiza moja kwa moja katikati ya pambano, basi mimi, ' alisema mtakatifu kwa nafsi yake, 'bila hata mikono yangu kuizoeza silaha na vidole vyangu vita, na bila kufungwa nguvu kutoka juu, je, nithubutu, mimi peke yangu katika ukumbi wangu wa upweke, kuinuka dhidi ya vyezi, mamlaka na watawala wa giza la enzi hii, dhidi ya majeshi ya kiroho ya uovu katika ulimwengu wa juu (Efe. 6:12). 'Ni lazima kwanza niungane na watawa watakatifu na kujifunza kutoka kwa wale wazee wenye uzoefu jinsi ya kupigana na maadui wasioonekana; kisha, kwa wakati, matunda yanayotokana na upweke na ukimya yatakusanywa.' Baada ya kufikiri kwa busara juu ya jambo hili – kwani ndani yake, pamoja na sifa nyingine njema, kulikuwa na busara kamilifu, iliyomwezesha kuhukumu mambo yote ipasavyo – mara moja alianza kutafuta mshauri. [908:  'Mbwa mwitu wa kufikirika' hapa anahusu shetani na kila mmoja wa watumishi wake wanaopotosha watu katika dhana za kishirikina na uovu. Taswira ya usemi katika kauli hii yote imetolewa kutoka Yohana 10:12.] 

Wakati huo, aliyekuwa maarufu zaidi kati ya wale wote wazee waliotwaa ukaapaji katika Yerusalemu na maeneo yake ya jirani alikuwa mzee fulani aliyeitwa Longinos[footnoteRef:909] , ambaye alikuwa na kibanda chake kando ya nguzo ambayo, tangu enzi za kale, ilikuwa ikitwa ya Daudi[footnoteRef:910] ; akiwa amejifungia huko, alitengeneza kwa bidii asali tamu ya wema. Alipomwendea, Theodosius aliyebarikiwa alianza kazi zake za ukiitamu na, akijishikiza kwa wazee huyo kwa moyo wake wote, alijifunza kila wema kutoka kwake, kwani mtu huyo mwenye heshima alikuwa mkuu kwa neno na tendo. Baada ya muda kiasi kupita, alihamishwa na sheikh mzee—ingawa ilikuwa kinyume na matakwa yake—kwenda mahali panapoitwa 'kiti cha zamani'[footnoteRef:911] . Hili lilitokea kwa sababu ifuatayo: Mwanamke mmoja mwema, mjane wa heshima na mtumishi wa Kristo, aliyeitwa Glyceria, alikuwa ameanzisha kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu mahali hapo na akamsumbua Mtakatifu Longinus kwa maombi mengi ya dhati ili amruhusu Theodosius kuishi katika kanisa hilo lililokuwa limeanzishwa hivi karibuni. Ingawa mwanafunzi hakuwa anataka kutengwa na baba yake, hata hivyo alihamia huko kwa amri ya baba yake. Alipokuwa akiishi huko, uvumi wa wema wake ulienea kila mahali. Fadhila humwonyesha aliye nayo kama vile mshumaa uliokuwa umewashwa unavyomwonyesha anayebeba usiku. Na wale waliotafuta faida ya kiroho walianza kumjia mtakatifu, huku wale waliotaka kuiga mtindo wake wa maisha wakianza kukusanyika karibu naye. [909:  Sikukuu ya Mtakatifu Longinos (katika Kanisa la Kigiriki) husherehekewa tarehe 17 Novemba na Jumamosi ya Jibini.]  [910:  Mnara wa kale katika Ngome ya Yerusalemu, karibu na Lango la Jaffa.]  [911:  Kwa Kigiriki: kafisma, au Kanisa la Kafisma; lilikuwa katikati ya Yerusalemu na Betlehemu.] 

Baada ya kuishi huko kwa muda, mtu huyo aliye barikiwa alichoka na ukosefu wa amani, kwani hakuweza kuvumilia heshima ya kibinadamu na kelele za umati. Aliondoka huko na kupanda mlima ambapo kulikuwa na pango; kulingana na mapokeo ya kale, ni katika pango hili ambapo Watu Watatu wa Hekima, waliokuja Betlehemu kwa Kristo wakiwa na zawadi na walikuwa wakirejea nchi yao kwa njia nyingine, walipumzika kutoka kwa safari yao na kulala usiku kucha (Mathayo 2:1–12). Mtakatifu Theodosius alihamia pango kutoka 'makazi yake ya zamani'. Uhamisho huu ulikuwa kwa utunzaji maalum wa Mungu – ili monasteri tukufu[footnoteRef:912] iweze kujengwa mahali hapo na umati wa mashujaa wa kiroho wakusanyike kwa Kristo Mungu. [912:  Lavra – (kutoka kwa Kigiriki, ikimaanisha 'sehemu ya jiji' au 'kipanzi') safu ya vyumba vilivyoko ndani ya ukuta unaozunguka makazi ya mkuu wa watawa, vilivyopangwa kama vipanzi vya mjini. Tangu enzi za kale, jina 'lavra' limetumika kwa mabavasta makubwa na muhimu. Ilianza kuonekana Misri na baadaye Palestina.] 

Kwa kubadilisha makazi yake, mbarikiwa huyo pia alibadilisha mtindo wake wa maisha, akianza njia nyembamba zaidi. Tamaa yake ilikuwa kutimiza amri zote za Bwana wakati wote; alijaa upendo wa kimungu kiasi kwamba alielekeza nguvu zake zote za kiroho si kwa chochote cha ulimwengu huu, bali kwa Mungu Muumba pekee, ili aweze kumpenda Yeye kwa roho yake yote, kwa moyo wake wote na kwa akili zake zote, na ili aweze kuonyesha upendo huu kupitia matendo yake katika kazi za kimwili na vitendo vya ajabu ambavyo haviwezi kuelezewa kwa undani. Maombi yake hayakuisha, maombi yake ya usiku yalikuwa ya usiku kucha, na machozi daima yalitiririka kutoka machoni mwake kama vijito vinavyotiririka kutoka chemchemi. Fungo lake halikuwa na kikomo: kwa miaka thelathini hakula mkate kabisa, akijikimu kwa tini tu, sochiv[footnoteRef:913] au kwa mimea na mizizi ya jangwani, na hata hivyo alikula kidogo sana ili tu kuepuka kufa njaa. Wakati hata chakula hicho hakikupatikana kwa sababu ya uhaba wa jangwani, alijilisha kwa kokwa za tini zilizoloweshwa kwenye maji; huku roho yake akilisha bila kukoma kwa Neno la Mungu, na kuijaza kwa maono ya ndani ya Mungu. Akiishi kwa njia hii, aling'aa kama nyota inayong'aa na akajulikana na wakazi wote wa Palestina, kwa maana mji ulioko juu ya mlima hauwezi kufichika (Mathayo 5:14). Wengine waliopenda wema walimjia, wakipendelea maisha ya jangwani pamoja naye pwani kuliko maisha ya furaha ya mjini. [913:  Stuu inayotengenezwa kwa nafaka, mbaazi, maharage au mboga.] 

Mwanzoni, Baba Mtakatifu alikuwa na wanafunzi saba. Akijua kwamba kwa wale wanaoanza kuishi kulingana na mapenzi ya Mungu hakuna kitu chenye manufaa zaidi kuliko kukumbuka kifo – ambacho huitwa na kuchukuliwa kuwa hekima ya kweli – mtakatifu aliwaamuru wanafunzi wake wachonge kaburi, ili, wakitazama, wajifunze kukumbuka kifo, kana kwamba walikuwa wakiiona mbele ya macho yao. Kaburi lilipokuwa tayari, Baba Mtakatifu alikuja kulikagua na, akisimama juu ya kaburi, aliwaambia wanafunzi wake, kana kwamba anatabasamu, akiwa ameshautabiri kwa macho ya roho yake kile kilichokuja:
'Tazameni, watoto wangu, kaburi limetengenezwa; je, hakuna yeyote kati yenu aliye tayari kwa ajili ya kifo, ili aweze kupya kaburi hili kwa mwili wake mwenyewe?'
Mtakatifu aliposema hayo, mmoja wa wanafunzi wake aliyekuwa amesimama hapo, aliyeitwa Basili, kuhani kwa uteuzi, mara moja, kabla ya wengine kujibu, akaanguka magotini mbele ya mzee huyo na, akijitupa kifudifudi ardhini, akaomba baraka yake ili afe na kuzikwa katika kaburi hilo.
'Bariki mimi, Baba,' akasema, 'ili nipate kuifanya kaburi hili kipya, na niwe wa kwanza kati ya ndugu, wanaojifunza kuhusu kifo, kuwa mtu aliyekufa.'
Mzee huyo alikubali ombi lake na akaamuru kwamba ibada ya kumbukumbu ifanyike kwa ajili ya Basil aliye hai, kana kwamba tayari alikuwa amefariki, kwa mujibu wa sheria inayohusu kumbukumbu ya waliofariki, katika siku ya tatu, ya tisa, na ya arobaini. Huduma zote za kumbukumbu zilipokwisha, Basil aliye barikiwa naye alifariki, bila ugonjwa wowote; kana kwamba alikuwa amelala usingizi mtamu na kupumzika, alimwendea Bwana. Siku arobaini baada ya mazishi yake, sheikh alimwona Basil, ambaye alionekana miongoni mwa ndugu wakati wa ibada na kuimba pamoja nao. Aliomba kwa Mungu macho ya wengine nayo yafunguliwe, ili nao waweze kumwona aliyekuwa amejitokeza. Alipomwona, mmoja wa ndugu, aliyeitwa Aetius, alikimbia kwa furaha kumkumbatia, lakini mwonekano huo ulitoweka mara moja na kuwa usioonekana. Alipoondoka, alisema kwa sauti kubwa ili wote wasikie:
'Kimbieni, mababa na ndugu, kimbieni, maana hamtaniona tena hapa!'
Hii ilikuwa ushuhuda wa kwanza wa wema wa Mtakatifu Theodosius – kwamba alikuwa na mwanafunzi wa namna hiyo, aliyekuwa tayari, kwa maagizo yake, kukabiliana na kifo, na ambaye, baada ya kifo chake cha kimwili, alithibitisha kuwa hai kwa roho, kulingana na maneno ya Bwana katika Injili: 'Yeyote amwaminiye, kama amekufa, ataishi' (Yohana 11:25). Dalili zingine za neema ya ajabu iliyotolewa kwa shemasi huyu na Mungu zitaonekana katika maelezo yafuatayo.
Sikukuu ya Ufufuo wa Kristo ilikuwa inakaribia. Wanafunzi wa mtakatifu, ambao wakati huo walikuwa kumi na wawili, walihuzunika kwamba hawakuwa na chochote cha kula kwa ajili ya sikukuu – wala mkate wala mafuta, wala kitu chochote cha kula, na zaidi ya yote walihuzunika kwamba katika sikukuu tukufu kama hiyo haingekuwa na Liturujia Takatifu, kwa kuwa hakukuwa na prosphora wala divai kwa ajili ya ibada, jambo ambalo lilimaanisha kwamba wangelazimika kukosa kupokea Sakramenti Takatifu. Kwa siri, walinung'unika kati yao wenyewe dhidi ya mtakatifu huyo. Hata hivyo, yeye, akiwa na tumaini lisiliyoyumba kwa Mungu, aliwaamuru ndugu wapambe Madhabahu ya Kimungu na wasihuzunike.
'Yeye,' alisema, 'Yeye ambaye zamani aliyelisha Israeli jangwani[footnoteRef:914] na baadaye akalisha maelfu ya watu kwa mikate michache[footnoteRef:915] atatutunza pia sisi: maana Nguvu zake hazijadhoofika kuliko zamani, wala shauku yake ya kuwatunza wanadamu haijapungua, bali Yeye ni Mungu yuleyule, Mungu mmoja milele na milele.' [914:  Hapa, bila shaka, inahusu hasa mana, chakula cha miujiza ambacho Bwana aliwapa Waisraeli wakati wa kuzurura kwao jangwani, wakielekea Nchi ya Ahadi (Kutoka 16).]  [915:  Bila shaka, hii pia inahusu kulishwa kwa muujiza kwa Yesu Kristo kwa zaidi ya watu elfu tano kwa mikate mitano (Mathayo 14:15–21) na kwa zaidi ya watu elfu nne kwa mikate saba (Mathayo 15:32–38).] 

'Basi,' alisema baba mtakatifu, 'kwa tumaini'—na maneno yake yalitimizwa mara moja. Kama zamani kondoo wa dume alimtokea Abrahamu katika vichaka, tayari kwa dhabihu (Mwanzo 22:13), vivyo hivyo, kwa huruma ya Mungu, mzee huyu mbariki alipata kila alichohitaji. Jua lilipokuwa linazama, mtu fulani mpenzi wa Mungu alifika kwenye pango lao, akiwa amebeba kutoka nyumbani kwake kwa punda wawili vyakula mbalimbali kwa ajili ya watawa wa jangwani, pamoja na prosphora na divai kwa ajili ya kusherehekea Fumbo la Kimungu. Walipoona haya, wanafunzi wa mzee huyo mbariki walifurahi na kutambua neema ambayo mzee wao alikuwa amepewa na Mungu. Walisheherekea Pasaka kwa furaha, na chakula kilichowaletewa kilitosha kwa kipindi chote cha Pentekoste. Kisha tena chakula kikamalika, na tena ndugu wakateswa na njaa wakahuzunika. Wakati huo, kulikuwa na mtu fulani tajiri aliyekuwa akitoa misaada mingi kwa monasteri zote za Palestina – hata hivyo, hakutoa msaada kwa monasteri ya Theodosius, iliyokuwa katika pango, kwa sababu hakujua chochote kuihusu. Na ndugu wakamsumbua abasi wao amjulishe mkarimu huyu kuwepo kwao na wa monasteri, ili, kama monasteri zingine, nao wapokee michango kutoka kwake kwa ajili ya kujikimu. Mtakatifu Theodosius, asiye na hamu yoyote ya kujulikana na mtu yeyote duniani na akitia tumaini lake si kwa watu bali kwa Mungu, anayefungua mkono Wake na kuwatosheleza viumbe vyote kulingana na mapenzi Yake memu (Zab. 144:16), aliwatia moyo wanafunzi wake na kuwaagiza wasubiri kwa saburi rehema za Mungu, wakimwamini Yeye, ambaye humsibu kila nafsi yenye njaa: ikiwa yeye huwapa chakula wanyama wasioweza kuongea na vinyonga vijana wanaomlilia (Zab. 146:9), si zaidi sana hatawanyima viumbe wenye akili na wanaozungumza chakula wanachohitaji. Wakati mtakatifu alipokuwa akiwatuliza ndugu zake waliokata tamaa, mtu mmoja aliwafikia akiwa amembeba punda aliyebebea chakula kingi. Hakuwa akielekea kwenye pango la Theodosius, bali alikuwa akibeba chakula hicho ili kukileta mahali pengine. Lakini alipokaribia pango na alipokuwa karibu kulipita, punda alisimama na hakutaka kusogea kutoka mahali hapo; hata baada ya kupigwa mara kwa mara na bwana wake, alibaki bila kusogea, kama jiwe. Alipogundua kuwa punda wake alikuwa ameshikiliwa na kukaa bila kusogea kwa mapenzi ya Mungu na kwa nguvu isiyoonekana, mtu huyo alilegeza kamba zake na kuiacha iende popote ilipotaka. Punda huyo, kana kwamba aliongozwa na mkono usioonekana, alienda moja kwa moja hadi kwenye makao ya Mtakatifu Theodosius, yaliyokuwa katika pango; na yule mtu, alipotambua baraka za Bwana na utunzaji Wake kwa watumishi Wake, alimpa mzee mtakatifu na wanafunzi wake vyakula vyake vyote. Na kuanzia wakati huo na kuendelea, wanafunzi wa mtakatifu hawakukosa tena moyo na walijitahidi kuwa watetezi wenye bidii wa imani thabiti na tumaini la baba yao mtakatifu kwa Mungu.
Idadi ya ndugu iliongezeka kila siku, kwani chemchemi za neema ambazo baba mtakatifu alikuwa amejaa zilimvutia wengi wenye kupenda wema—nafsi ambazo zinaweza kuitwa 'swala wa kike wenye busara wanaotafuta maji ya kiroho' (Zab. 41:2)—na kwa kweli, watu wengi wenye hadhi na utajiri walikuja kuishi na yule mtakatifu. Pango likawa dogo mno kuweza kuwahudumia watu wengi kiasi hicho. Wakimkaribia baba mtakatifu, ndugu walianza kumkera kwa maombi kwamba aanzishe monasteri karibu na pango na kujenga uzio mpana kwa ajili ya kundi la Neno.
'Usijali, Baba,' walisema, 'kuhusu njia za kujenga monasteri; toa tu amri, na mikono yetu itatosha kutekeleza kazi hii.'
Mtakatifu, alipoona kwamba alikuwa anaitwa kuwa mchungaji wa kundi kubwa sana, na kwamba ukimya wake ulikuwa unavurugwa, alisumbuliwa na mawazo mbalimbali – wakati mwingine hakuwa akitaka kuacha ukimya wake, kama mama asiye na ubinafsi, na wakati mwingine akiona malezi ya ndugu kuwa jambo la umuhimu mkubwa, kwa kuwa mtu m aishi peke yake, bali zaidi kwa ajili ya jirani yake, kama mfano uliotolewa na Bwana Kristo Mwenyewe, Ambaye aliwakusanya wanafunzi Wake, akawa Mchungaji wa kondoo wa Neno, na akautoa uhai Wake kwa ajili yao. Akitafakari hayo, Mtukufu Theodosius alishindwa kujua la kuchagua: ukimya au kujali wokovu wa ndugu zake, na mawazo yake yalikuwa yakiyumba kati ya yote mawili. Basi, yule aliyebarikiwa hufanya nini? Anamkabidhi Mungu kila kitu, ambaye ana uwezo wa kuunganisha yote mawili kwa lengo moja, ili matunda ya ukimya yasipotee wala asinyimwe thawabu ya kuongoza ndugu zake na kuwatunza; kwani maisha ya mtawa hayaletiwi nguvu na upweke wa mwili, bali kupitia uthabiti katika wema na amani ya moyo. Padri Mtakatifu pia alikumbuka unabii wa Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo, ambaye alitabiri kwamba angeiwachunga kundi la Neno. Hata hivyo, alikabidhi kazi aliyokuwa ameichukua kwa mapenzi ya Mungu na akamwomba Mungu apate kufichua, ikiwa ingempendeza, kwamba monasteri ianzishwe, na aweze kuonyesha kwa ishara ya miujiza mahali ambapo msingi wa monasteri ungejengwa. Akichukua bakuli la uvumba na kulijaza makaa baridi, aliweka uvumba ndani yake, bila kuwasha moto, na akaanza kuvuka jangwani, akiomba hivi:
'Ee Mungu, uliyehakikishia Israeli kwa miujiza mingi na mikubwa na kumshawishi mtumishi wako Musa kwa ishara mbalimbali akubali mzigo wa kuongoza watu Wako; uliyegeuza fimbo kuwa nyoka na mkono uliokuwa mzima kuwa wenye ukoma na mweupe, na kisha ukaurudisha katika afya (Kumb. la Torati 3:3, 6:7); aliyebadilisha maji kuwa damu na kwa urahisi kubadilisha damu kuwa maji (Kutoka 7:20); aliyempa Gidioni ishara ya ushindi juu ya manyoya ya kondoo (Waamuzi 6:37–38), Muumba wa vitu vyote na Mwenyezi; aliyemwonyesha Hesekia urefu wa maisha yake kwa kivuli kilichorudi nyuma kwenye ngazi (2 Wafalme 20:1–11; Isaya 38:7–8); ambaye alisikia maombi ya Eliya na kutuma moto kutoka mbinguni kuongoa wabaya, ukiteketeza kuni, dhabihu, mawe na maji (1 Wafalme 18:38) Wewe bado ni Mungu yuleyule leo; nisikie, mimi mtumishi wako, na uonyeshe mahali panapokupendeza nipate kujenga hekalu takatifu kwa Utawala wako na kuweka makao kwa watumishi wako, wanafunzi wangu. Kwa vyovyote vile, nionyeshe mahali kama hapo ambapo Utaka makaa haya ya moto yawake yenyewe, kwa utukufu Wako, ili kweli ijulikane na kutangazwa kwa wengi.
Akisema maneno haya na yanayofanana nayo katika maombi, alizunguka maeneo yaliyoonekana kuwa yanafaa zaidi kwa ajili ya kujenga monasteri. Alisafiri mbali jangwani na, akiwa na makaa yale yale yasiyowaka na baridi kwenye bakuli la uvumba, akafika mahali panapoitwa Kutilla na pwani ya Ziwa Smolyanoye[footnoteRef:916] . Na alipoona kwamba makaa hayangewaka na nia yake haikutimizwa, aliamua kurudi pango. Alipokuwa akirejea, na pango likiwa haliko mbali (Ee Mfalme Asiyefariki, nani aweza kusifu nguvu Zako ipasavyo!), moshi wenye harufu nzuri ghafla ulitoka kwenye bakuli la uvumba, kwa maana makaa yalikuwa yamewaka moto mkali. Mtakatifu alitambua kwamba hili lilikuwa mahali ambapo, kwa neema ya Mungu, monasteri ilipaswa kuanzishwa, iliyowekwa alama kwa muujiza si kwa maneno bali kwa moto. Wanafunzi wa mtakatifu mara moja walianza kazi: baada ya kuweka misingi, walijenga kanisa, vyumba na ukuta, na punde, kwa msaada wa Aliye Juu Zaidi, walianzisha monasteri pana. [916:  Hili lilikuwa jina lililotolewa kwa sehemu ya jangwa kwenye pwani ya magharibi ya Bahari ya Chumvi, ambayo inajulikana hapa kama Bahari ya Bitumini au Asfalto.] 

Lavra ya Mtukufu Theodosius ikawa maarufu na kupata sifa, na maisha ya pamoja yalianzishwa huko. Bwana alikipatia kila wingi monasteri hii, ili wale waliotoka kuishi huko wasipate utajiri tu kwa mali za kiroho za matendo mema, bali pia wasikose yale yaliyo muhimu kwa mwili. Na si watawa pekee walipata faraja huko, bali pia watu wa kawaida, wasafiri na wageni, maskini na wasiojiweza, wagonjwa na wasio na nguvu. Maana Mtakatifu Theodosius alikuwa mwenye rehema, mkarimu na mwenye moyo mwema, akiwa baba mwenye huruma kwa wote, rafiki mkarimu kwa wote, na mtumishi na mhudumu mwenye bidii kwa wote; alisafisha vidonda na majipu ya wagonjwa, aliua damu zao, aliwapa chakula kwa mikono yake mwenyewe na kuwafanyia kila huduma. Alionyesha upendo mkuu pia kwa wale waliokuja kutoka pande zote, akiwalisha, akiwatuliza na kuwapatia kila walichohitaji. Baba Mtakatifu alikuwa kimbilio la wote, wodi ya wote, nyumbani kwa wote, karamu ya wote, hazina ya wote kwa wagonjwa, wenye njaa, waliotanga na wasafiri; wote walipata faraja katika upendo, rehema na ukarimu wake, na hakumdharau yeyote. Wale waliotumika katika chumba cha kulia cha monasteri waligundua kwamba wakati mwingine hadi milo mia moja ilitolewa kwa siku moja kwa wageni, wapita njia na walevi: ndivyo alivyo upendo wa Baba Mtakatifu kwa wanadamu na ukarimu wake kwa wageni. Mungu, Ambaye Yeye Mwenyewe ni Upendo (1 Yohana 4:8), akiona upendo kama huo kwa jirani zake katika mtumishi Wake, alibariki monasteri yake, hata chakula kidogo kiliongezeka ndani yake kwa njia isiyoonekana na wakapewa chakula umati wa watu wasiohesabika.
Wakati mmoja, wakati wa njaa nchini Palestina, umati mkubwa wa walevi na wasiojiweza walikusanyika kutoka pande zote kwenye malango ya monasteri wakati wa Jumapili ya Mwinuko ili kupokea misaada yao ya kawaida. Wanafunzi walifadhaika kwamba hawakuwa na chakula k cha kutosha kuwapa ombaomba wengi kiasi hicho, na wakamwambia yule mbarikiwa kuhusu hili. Yeye, hata hivyo, akiwatazama kwa hasira, aliwakemea kwa kutokuwa nao imani na akasema:
'Fungueni malango mara moja, ili wote waingie!'
Watu wa ombaomba na wasiojiweza waliingia na kukaa kwa mistari.
Padri Mtakatifu aliwaamuru wanafunzi wake wawape mikate; wanafunzi wakaenda kwenye tanuri wakiwa na huzuni, bila kutarajia kupata chochote, lakini walipofungua tanuri, waliona lilikuwa limejaa mikate, kwa kuwa mkono wa Mtoaji wa yote – Mungu – ulikuwa umeijaza, kwa ajili ya imani ya mtumishi wake. Ndugu walimsifu Mungu kwa muujiza huo na wakashangazwa na imani kubwa ya mkuu wao kwa Mungu.
Wakati mwingine, katika sikukuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, umati mkubwa ulikuja kwenye monasteri, hakukuwa na chakula cha kutosha kuwapatia umati mkubwa kama huo; Mtakatifu Theodosius, akitazama juu mbinguni na kubariki mikate michache midogo, aliamuru itolewe, na watu wakashibishwa, kwa maana Mungu alizidisha mikate hii, kama vile alivyozidisha mikate mitano hapo zamani (Mathayo 14:21; Luka 9:14); kiasi kwamba kila mtu hata alichukua kile alichohitaji kwa ajili ya safari. Ndugu walikusanya makombo yaliyobaki, wakajaza vikapu vingi navyo, na, baada ya kuyakausha juani, walidumu kwa hayo kwa muda mrefu. Na katika nyakati nyingi, umati usiohesabika ulikusanyika kwenye monasteri, kiasi kwamba ilionekana hakukuwa na visima vya kutosha hata kuwasha kilema cha watu wengi kiasi hicho; lakini mikono isiyokwisha ya Mtoaji wa yote—Mungu—iliwatosheleza wote kikamilifu.
Mheshimiwa alianzisha vituo vingi vya wageni na hospitali mbalimbali, ikiwemo moja mahususi kwa ajili ya wale walio katika nafasi za mamlaka na wale waliotoka uzeeni kutokana na kazi zao. Pia aliwatembelea wale waliotisha katika milima na mapango, akiwatunza na kuwa na wasiwasi juu yao kwa moyo wake wote, kama vile baba anavyowatunza watoto wake. Aliwapatia kila walichohitaji, kwa ajili ya mwili na roho, akiwafundisha na kuwaelekeza, na kuwaokoa wengi kutoka kwa udanganyifu wa Shetani.
Kwa kuwa jumuiya ya watawa kwenye monasteri ilijumuisha ndugu kutoka si taifa moja au lugha moja tu, bali kutoka mataifa na lugha mbalimbali, hivyo basi alianzisha makanisa mengine pia, ambapo kila watu wangeweza kumtukuza Mungu kwa lugha yao wenyewe. Hivyo, katika kanisa kuu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu – Wagiriki waliimba huduma ya ibada kwa lugha yao katika[footnoteRef:917] , katika lingine – Waiiberia katika[footnoteRef:918] , na katika la tatu – Waarmenia katika[footnoteRef:919] – mara saba kwa siku, kulingana na Sheria ya Daudi: 'Mara saba kwa siku,' alisema, 'nakusifu Wewe' (Zab. 118:164); kulikuwa na kanisa maalum kwa ajili ya wagonjwa. Wakati wa kupokea Sakramenti Takatifu Zaidi, umoja mzima wa ndugu ungekusanyika kutoka makanisa yote hadi kanisa kuu moja, ambapo Wagiriki wangeimba, na wote wangepokea Ekaristi pamoja. Jumla ya idadi ya ndugu, watoto wa baba mtakatifu, ambao aliwaamsha kiroho, aliwalea chini ya uongozi wake wa kibaba na kuwaongoza katika wema, ilikuwa mia sita na tisini na tatu. Wengi wao walikuwa wachungaji katika monasteri nyingine, baada ya kujifunza utawala mwema kutoka kwa Mtakatifu Theodosius, ambaye alikuwa amejaa hekima na ufahamu wa kiroho; Aliwalisha kundi lake, si kwa kuadhibu kwa fimbo, bali kwa kufundisha kwa neno—neno lililotiwa chumvi[footnoteRef:920] , linalogusa roho na kupenya hadi kwenye undani wa hisia za ndani za mtu; pamoja na neno, alifundisha kwa mfano, akijijenga kuwa mfano kwa kundi lake. Kwa hiyo, hata alipomkemea mtu kwa upole, bado aliogopwa na wengi, na alipomkemea mtu, alikuwa mkarimu na mwenye heshima. Cha kushangaza kumhusu ni kwamba, ingawa hakuwa amefundishwa hekima ya kidunia na hakuwa na ufahamu mpana wa fasihi ya Kigiriki, alifafanua mafundisho yake kwa undani kiasi kwamba hakuna yeyote kati ya wale waliokuwa wametumia maisha yao wakichunguza vitabu na kumudu sanaa ya mihadhara aliyeweza kumlinganisha. Maana hakufundisha kwa hekima ya kibinadamu, bali kwa neema ya Roho wa Mungu, ambaye alizungumza naye kwa siri, kama alivyomwambia Yeremia mwingine: 'Nimeweka maneno yangu katika kinywa chako' (Yer. 1:9). Na yule aliyebarikiwa alinena maneno mengi zaidi yenye faida kwa roho, baadhi yakiwa yake mwenyewe, na mengine yakiwa yamechukuliwa kutoka kwa mafundisho ya Mitume, mafundisho ya Wababa wa Kanisa, na maandiko ya kujinyima starehe ya Basil Mkuu, ambaye maisha yake alimfuata na maandiko yake yaliyoongozwa na Mungu aliyathamini hasa. Kati ya mahubiri yake mengi makuu, inafaa kukumbuka hili lifuatalo fupi: [917:  Wagiriki ni watu ambao, tangu zamani zilizopita, wamekaa katika sehemu kubwa ya kile ambacho sasa ni Rasi ya Balkan na visiwa jirani; katika nyakati za Kikristo, daima wameishi kwa idadi kubwa katika Nchi Takatifu.]  [918:  Waiberia, yaani, wale wenye asili ya Iberia, Georgia ya sasa.]  [919:  Waarmenia waliishi katika maeneo ya jirani na Nchi Takatifu. Armenia yenyewe ilipaka mpaka na Kolkisi, Iberia na Alabania upande wa kaskazini, Asia Ndogo upande wa magharibi, Mesopotamia upande wa kusini, na Media na Syria upande wa mashariki-kusini na mashariki.]  [920:  Yaani, kwa maneno yenye busara na ya kujenga (Kol. 4:6).] 

Naomba ninyi, ndugu zangu, kwa ajili ya upendo wa Bwana wetu Yesu Kristo, aliyejitoa kwa ajili ya dhambi zetu, hatimaye tuwatunze roho zetu, tufunge kwa ajili ya ubatili wa maisha yetu yaliyopita, na tujitahidi kwa ajili ya yajayo, kwa utukufu wa Mungu na Mwanawe; tusibaki katika uvivu na upuuzi wa sasa, tukitumia siku hii ya m o katika kukata tamaa na kuahirisha mwanzo wa matendo mema hadi kesho, tena tusije tukajikuta mbele ya Mhukumu wa roho zetu bila matendo mema, tusitupwe nje ya ukumbi wa furaha, tusije tukalia bure na bila tumaini kwa ajili ya nyakati za maisha yetu zilizopotea, tukilia wakati toba haitakuwa na manufaa: sasa ndio wakati uliopendeza, sasa ndio siku ya wokovu. Enzi hii ya sasa ni ya toba, na enzi ijayo ni ya malipo; hii ni ya kutenda, na ile ya kupokea thawabu; hii ni ya uvumilivu, na ile ya faraja. Sasa Mungu ni Msaidizi kwa wale wanaoacha njia mbaya, lakini wakati huo atakuwa Mhukumu wa kutisha wa matendo, maneno na mawazo ya wanadamu, ambaye hakuna kinachoweza kufichika kwake. Sasa tunafurahia uvumilivu Wake, lakini wakati ule tutatambua haki Yake, wakati wengine wetu watainuka kwa mateso ya milele na wengine kwa uzima wa milele, na kila mmoja wetu atapokea kulingana na matendo yake. Tutachelewesha kwa muda gani zaidi kutii Kristo, anayetuita katika Ufalme Wake wa Mbinguni? Je, si wakati umefika kwa sisi kurejea fahamu? Je, si wakati wa kuacha maisha ya upuuzi na kuelekea ukamilifu wa Injili? Tutakabilianaje na Siku ile ya hofu na ya kutisha ya Bwana, wakati wale watakaosimama upande wa kulia[footnoteRef:921] wa Mungu—na wale walio karibu naye kwa matendo yao mema—watakapokubaliwa katika Ufalme wa Mungu, ilhali wale wa upande wa kushoto[footnoteRef:922] —wakaliakataliwa kwa kukosa matendo mema—watapelekwa katika Gehena ya moto, giza la milele na kusagana kwa meno? Tunasema kwamba tunatamani Ufalme wa Mungu, lakini hatijishughulishi kuhusu jinsi ya kuufikia. Kwa kutofanya jitihada yoyote ile kutimiza amri ya Bwana, tunatumaini, kwa kiburi cha akili zetu, heshima sawa na ile ya wale waliopigana na dhambi hadi kufa." [921:  Yaani, upande wa kulia (Mathayo 25:34).]  [922:  Yaani, upande wa kushoto (Mathayo 25:41).] 

Akifundisha wanafunzi wake kwa njia hii, Baba Mtakatifu aliwahimiza kuwa na shauku kuu kwa ajili ya wokovu. Ingawa alikuwa mpole kwa tabia katika mambo yote, lakini pale ambapo utakatifu ulikiukwa, alikuwa kama moto unaochoma, au shoka linalokatakata, au silaha ya vita isiyoshindika.
Wakati huo, Anastasius[footnoteRef:923] alikuwa mfalme, akiwa amerithi kiti cha enzi kutoka kwa Leo Mkuu[footnoteRef:924] na Zeno[footnoteRef:925] . Mwanzoni, utawala wake ulionekana kama paradiso tamu, lakini baadaye ukageuka kuwa, kana kwamba, shamba la maangamizi. Alikuwa kama wale wachungaji wanaotawanya na kuharibu kundi lao na kuwagawia kondoo wao maji machafu; kwani alikuwa amepotea katika uzushi wa Eutyches na Severus asiye na kichwa[footnoteRef:926] na hivyo akachanganya Kanisa la Mungu, akikataa Baraza la Nne la Kiinjilisti la Kalsedonia la Mababa Watakatifu, akiwafukuza maaskofu wa Kiortodoksi kutoka kwenye kiti chao na kuwateua wengine wenye uzushi badala yao, na kuwashawishi wengi wa Waorthodoksi wakubali naye – wengine kwa vitisho, wengine kwa heshima na zawadi. Alithubutu kumlenga, kwa ujanja wake wa kupamba, hata nguzo hii ya imani isiyoyumba, Baba wetu mtakatifu Theodosius. Jaribio lake la udanganyifu lilikuwa ni kumtumia Mheshimiwa Baba lita thelathini za dhahabu[footnoteRef:927] – kwa madai ya kuwasaidia maskini kwa chakula na mavazi na kwa mahitaji ya wagonjwa, lakini kwa kweli, ili kujipatia neema ya Mheshimiwa Baba, ambaye Palestina yote ilimsikiliza na kufuata hekima na ushauri wake. Baba huyo mkuu, akitambua hila ya mfalme, alikuwa kama tai anayepaa angani, asiyepatikana na asiyeweza kufikiwa, ambaye alikuwa na uwezekano mkubwa wa kumkamata mwindaji wake mwenyewe. Hakukataa dhahabu iliyotumwa, ili asionekane kana kwamba anadharauli imani ya mfalme kwa kupuuza na pia asimpe sababu ya hasira yake; zaidi ya hayo, ili kupitia michango iliyotolewa kutokana na dhahabu hii, aweze kuombea kwa Mungu apate rehema, na amwongoze kwenye njia ya kweli. Lakini misaada hiyo haikufanikiwa, kwa sababu dhahabu ilikuwa imetumwa si kwa nia njema, bali kwa hila. Mfalme alikuwa ametumaini kumpata Theodosius kama mtu wa roho moja, kwa kuwa alikuwa amepokea dhahabu hiyo; lakini tumaini lake lilikuwa bure. [923:  Anastasius I, Dikor, au Mthrasia, alitawala kuanzia 491 hadi 518.]  [924:  Alitawala kuanzia 457 hadi 474.]  [925:  Alitawala kuanzia 474 hadi 491.]  [926:  Waaepafalisti (Kigiriki: akephaloi) – wamwasi wa karne ya 6, wafuasi wa Severus wa Alexandria. Walikataa maaskofu, makuhani na sakramenti, na walikuwa kundi kali zaidi la Monofisiti.]  [927:  Litra ni pauni, kipimo cha uzito sawa na zolotniki 72; katika fedha ilikuwa na thamani ya hadi roubles 42, na katika dhahabu hadi roubles 506.] 

Wakati ulipofika ambapo mfalme, kupitia wajumbe wake, alianza kudai kwamba Mheshimiwa Baba atangaze imani aliyokuwa akitarajia kutoka kwake—yaani, ile inayolingana na mafundisho ya Eutyches na Severus. Padri Mtakatifu, akiwa amewakusanya watawa wote, alisimama imara, kama mtu shupavu na kiongozi wa jeshi la kiroho, dhidi ya upagani huu wa kikafiri; na kwa mfalme alijibu kwa ujumbe ufuatao:
'Ee Mfalme! Tunapokabiliwa na chaguo kati ya mambo mawili: ama kuishi maovu, tukiwa tumepoteza uhuru wetu na mwongozo wetu kwa kuwatia nyuma wale wasio na mwelekeo, au kufa kwa heshima, tukishikilia mafundisho ya kweli ya Mababa watakatifu—jua hili: sisi w , tunapendelea kifo, kwani hatukubali mafundisho mapya, bali tunafuata sheria za Mababa waliotutangulia. Kwa wale wanaodai kinyume na haya, tunawakataza kwa uchaji Mungu na kuwatia laana, na hatutamkubali yeyote aliyewekwa wakfu na wagawanyiko kwa kulazimishwa. Hili lisitukute, Kristo Mfalme wetu! Hata hivyo, ikitokea jambo lolote la aina hiyo, baada ya kumwita Mungu—ambaye sasa wanamtukana—kama shahidi wa ukweli, tutapinga hata kufa. Tutatoa maisha yetu kwa furaha kwa ajili ya nchi yetu na Uorthodoksi—hata tukiyaona maeneo matakatifu haya yakiharibiwa na moto. Kwa maana, kuna faida gani ya kuitwa tu maeneo matakatifu ikiwa, kwa kweli, maeneo haya matakatifu yanatumiwa vibaya na wamwasi? Hatutathubutu kwa vyovyote vile, si tu kusema, bali hata kufikiria, chochote kinachopingana na Mabaraza Matakatifu ya Kiinjilisti. Ya kwanza kati ya hizi ilihudhuriwa na Mababa mia tatu na themanini na nane, waliokusanyika dhidi ya Arius[footnoteRef:928] na, baada ya kumhukumu yule aliyelaaniwa anathema, wakamtenga na mwili wa Kanisa; kwa kuwa alitenganisha Mwana na asili ya Baba—kwa asili—na akaleta mafundisho ya imani ya uongo. Baraza la pili, kwa mwongozo wa kimungu, liliitishwa Constantinople dhidi ya Macedonius, ambaye alimtukana Roho Mtakatifu. Baraza la Tatu liliitishwa kwa heshima huko Efeso[footnoteRef:929] dhidi ya Nestorio mwenye mdomo mchafu na asiye na heshima, ambaye alitukana mwili wa Kristo[footnoteRef:930] alioupokea kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana. Baada ya hili, kulikuwa na baraza la Mababa mia sita thelathini waliombea Mungu huko Kalcedonia, ambao walitoa amri kwa mujibu wa mabaraza ya awali na kufafanua yale waliyosema. Walimfukuza kanisani Eutyches aliyelaaniwa na mwovu, pamoja na Dioscorus, kutoka kwa mwili mtakatifu wa Kanisa, na wakathibitisha imani ya kitume; na wakamfukuza kanisani yeyote aliyefikiri kinyume na hiyo. Kwa kupinga Majilio haya, moto utuwake, upanga utachongozwa dhidi yetu, kifo cha kutisha kitutukie, na kwa kweli, ikiwezekana, kifo kitutukie si mara moja tu, bali mara nyingi isiyo na hesabu. Sisi, hata hivyo, hatutawahi kuacha utakatifu wa kweli, wala hatutadharau kwa kukataa kile ambacho Mababa walikumbatia kwa ujasiri. Na kazi zao na matendo yao mengi ya kishujaa waliyoyafanya kwa ajili ya imani viwe shahidi wa hili; lakini hili litashikiliwa imara na bila kubadilika na sisi, na na wale wanaoona ni jema kumfuata Mungu na sisi. Amani ya Mungu, iliyopita ufahamu wote (taz. Flp. 4:7), iwe mlinzi na mwongozo wa ufalme wenu.' [928:  Baraza la Kwanza la Kiinjili la Nicaea lilifanyika mwaka wa 325.]  [929:  Efeso – mji maarufu wa Lydia (katika sehemu ya magharibi ya Asia Ndogo), uliokuwa ukichukuliwa kama mji mkuu wa Asia Ndogo yote. Kwa muda mrefu, ulikuwa makazi ya Mt. Yohana Mteolojia, Mtume. Baraza la tatu la Kiinjili lilifanyika huko mwaka wa 431.]  [930:  Nestorio, aliyehudumu kama Askofu Mkuu wa Konstantinopoli (kuanzia 428 hadi 431), akifuata nyayo za Diodoro, Askofu wa Tarsusi, na Theodoro, Askofu wa Mopsuestia, alipotosha mafundisho sahihi kuhusu namna ya muungano wa asili mbili katika Yesu Kristo. Alifundisha kwamba hakuwa Mungu-mwanadamu bali mwanadamu tu aliyezaliwa na Bikira Maria Mtakatifu Sana. Inadaiwa alizaliwa kwa njia ya kawaida na, zaidi ya hayo, hakuwa huru kutokana na tamaa na mapungufu. Kulingana na mafundisho haya, Uungu uliungana na mwanadamu Yesu baadaye tu, mara tu alipokuwa amejijengea utu wema kikamilifu.] 

Kupitia barua hii, Mheshimiwa alionyesha waziwazi shauku yake kubwa kwa uchaji Mungu. Baada ya kuisoma, tsar alihisi aibu na kujinyenyekeza kiasi, na kwa muda akaacha mateso dhidi ya Waorthodoksi katika ufalme wake. Alimjibu Mheshimiwa kwa unyenyekevu, huku akiwashtaki wengine kwa kusababisha mzozo wa kidini.
'Ewe mtu wa Mungu,' aliandika, 'hatuna hatia kwa uvumbuzi huu. Tunaitaja kwa ujasiri jicho la Mungu linaloona yote kuwa shahidi wetu—mvurugano huu unatokana na wale ambao, zaidi ya wengine, walipaswa kuheshimu mafundisho makuu ya imani na mabaraza kimya kimya. Hata hivyo, kila mmoja wao anataka kuonekana bora kuliko wengine kwa maneno na heshima; wanashambuliana na kutuvuta katika safu zao. Sio siri kwa Utawala wako kwamba baadhi ya watawa na makasisi, wakijiona kuwa na fikra sahihi, ndio waliosababisha vishawishi hivi, wakijitahidi, kama tulivyosema, kuonyesha ubora wao."
Hata hivyo, unyenyekevu wa mfalme haukudumu, na baada ya muda alinuka tena dhidi ya Uorthodoksi. Na mara nyingine tena, kila mahali—hata katika mji mtakatifu wa Yerusalemu—amri za mfalme zilitangazwa, zikikataa mabaraza matakatifu, na hasa Baraza la Kalsedonia. Mara nyingine tena, shujaa wa kiroho, Mheshimiwa Theodosius, ingawa alikuwa amezeeka, alionyesha ujasiri wa kijana. Wakati kila mtu alikuwa kimya kwa hofu na wengi walionyesha kukubali kwao, Mtu Mtakatifu alifika Yerusalemu kutoka kwa monasteri yake na, akisimama katika Kanisa Kuu la Yerusalemu kwenye jukwaa ambalo makuhani kwa kawaida husomea watu Maandiko, na kwa ishara ya mkono wake akitaka ukimya, alitangaza kwa sauti kubwa:
'Yeyote asiyeheshimu Mabaraza manne ya Kiinjili kama anavyoheshimu Injili nne, awe anathema!'
Baada ya kusema hayo, yeye, kama malaika, aliwafanya watu kuwa na hofu na heshima, na hakuna hata mmoja wa wapinzani wake aliyethubutu kupinga. Kisha, baada ya kuwaita wanafunzi wake wenye bidii zaidi, alisafiri nao kupitia miji na vijiji vya jirani, akimaliza dhana potofu na kuanzisha uchaji wa Mungu. Mfalme, aliposikia hayo, alimpa adhabu ya uhamisho – mjinga huyo hakujua kwamba kifo kilikuwa tayari mlangoni mwake. Padri Mtakatifu alifukuzwa, na Mfalme Anastasius hivi karibuni alifariki dunia, baada ya hapo Theodosius, mkanusho wa Kristo, pamoja na wengine walioteseka uhamishoni kwa ajili ya Uorthodoksi, walirejea mara moja kwenye monasteri yake. Felix, Askofu wa Roma ya kale[footnoteRef:931] , na Ephrem, Askofu wa Antiokia[footnoteRef:932] , walimwandikia, wakamsifu yule mbarikiwa kwa maneno mengi ya pongezi kwa kuonyesha bidii kama hiyo – kwa kuvumilia uhamisho kwa ajili ya imani ya kweli na kuwa tayari kukubali kifo. Lakini sasa ni wakati wa kugeukia maelezo ya miujiza ya mtakatifu. [931:  Felix, Askofu wa Roma, aliongoza Kanisa la Roma kuanzia mwaka 526 hadi 530.]  [932:  Mtakatifu Efrem aliongoza Jimbo la Antiokia kuanzia mwaka 528 hadi 545.] 

Wakati amri mbaya ya Mfalme Anastasius ilipokuwa ikitangazwa katika mji mtakatifu wa Yerusalemu, wababa wote kutoka kwa monasteri za Palestina walikusanyika kwa ajili ya kusudi hili, na Mwenyeheshima Theodosius, kama tulivyosema, alifika huko na wanafunzi wake. Na baraza hili lote lilifanyika mahali panapoitwa Ierafion[footnoteRef:933] . Mahali hapa ni kituo kilichojengwa na Konstantino Mkuu, ambapo Sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu wa Bwana ilisherehekewa kila mwaka. [933:  Hili lilikuwa jina lililotolewa kwa kibanda maalum katika kile kinachoitwa Martyrion, kilichojengwa na Konstantino Mkuu. Msalaba wa Uzima ulihifadhiwa huko tangu mwishoni mwa karne ya 4, na ulisimamishwa kila mwaka, hasa wakati wa Wiki Takatifu, kwa kawaida Ijumaa Kuu. Chapel hii ilifungwa kila wakati, na ufunguo ulishikiliwa na presbiteri maalum aliyejulikana kama staurophylax (mlinzi wa Msalaba).] 

Wakati huo, mwanamke aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa wa matiti unaoitwa na madaktari 'cancrum'[footnoteRef:934] , baada ya kuvumilia mateso yake kwa muda mrefu bila kupata nafuu yoyote kutoka kwa madaktari, alifika hapo na kusimama, akiwa amechoka kabisa, karibu na sanamu ya wale wazee watakatifu. Alipomkaribia mmoja wao (alikuwa ni Mtakatifu Isidore, ambaye baadaye alikuwa mkuu wa Monasteri ya Sukia[footnoteRef:935] ), alimweleza kwa machozi kuhusu ugonjwa wake na kuuliza: je, Mtakatifu Theodosius alikuwepo katika kanisa hilo kuu, na alionekanaje? Isidore alimwonyesha mtakatifu huyo. Alimkaribia na kusimama nyuma yake; kama yule mwanamke mwenye kutokwa na damu aliyegusa kano ya vazi la Bwana (Mathayo 9:20–22), aligusa kwa siri rinda la kimonaki alilokuwa amevaa Mheshimiwa, na akaponwa mara moja. Hili halikupita bila Mheshimiwa kugundua, ambaye, akimgeukia mwanamke huyo, akasema: [934:  Hii huenda inarejelea ugonjwa usio na tiba unaojulikana sasa kama 'kansa'.]  [935:  Moja ya monasteri maarufu zaidi za Palestina, iliyoanzishwa na Mtakatifu Chariton (anayeadhimishwa tarehe 28 Septemba), iko kusini mwa Betlehemu.] 

'Thabiti moyo, binti yangu, kwa maana Bwana wangu amesema, "Imani yako imekuokoa"' (Mathayo 9:22).
Isidore aliyebarikiwa alikimbia kwa haraka kumwendea mwanamke huyo, akiwa na hamu ya kuona muujiza uliotokea, na akagundua kuwa hata alama haikubaki pale ambapo ulikuwa na kidonda kisichopona.
Baada ya kifo cha Mfalme Anastasius na kurudi kwa Baba Mtakatifu kutoka utumwani, ilikuwa desturi ya Theodosius kwenda Betlehemu kusali. Wakati mmoja, akitaka kupumzika kutokana na kazi zake, alipinda kutoka barabarani na akaenda kwenye monasteri ya Mtakatifu Marcian. Mtakatifu Marcian, baada ya kumkaribisha kwa uchangamfu mgeni wake mpendwa, hakuwa na kitu cha kumpa, kwa maana wakati huo hakuwa na mkate wala ngano. Baada ya kupitisha muda mrefu katika mazungumzo ya kiroho, na wakati wa chakula ulipofika, Marcian aliwaagiza wanafunzi wake wapike sochivo na kuwapatia. Hata hivyo, Theodosius, akiona umaskini wake, aliwaamuru wanafunzi wake wachukue baadhi ya mikate waliyokuwa wameleta kutoka nyumbani kwa ajili ya safari kutoka kwenye mfuko wao na kuwapatia. Walipokuwa wakila, Mtakatifu Marcian alimwambia Mtakatifu Theodosius:
'Usituhukumu vibaya, Baba, kwa kuwa tumetayarisha chakula kidogo namna hii, wala usitukemee kwa kutokukupa mkate, maana tumefukuzwa sana na hatuna ngano hata kidogo.'
Alipokuwa amesema hayo, Theodosius huyo wa ajabu, alipomtazama ndevu za Marcian, akaona chembe ya ngano iliyokuwa imeingia humo kwa namna fulani. Akiiondoa kwa uangalifu na kimyakimya kwa mkono wake wa kulia, alisema akiwa na tabasamu la furaha usoni mwake:
'Hii hapa ngano—unawezaje kusema huna ngano?'
Mtakatifu Marcian, kwa furaha akichukua kile kijani—ambacho kilikuwa kimekatwa kutoka kwenye ndevu zake—kutoka mikononi mwa Theodosius, kana kwamba kilikuwa mbegu yenye rutuba, aliamuru kipelekwe kwenye ghala la nafaka, akiwa na imani kwamba, kwa baraka za Mtakatifu Theodosius, kingetoa matunda kwa urahisi zaidi ya yale ya shamba lililopandwa—na ndivyo hasa ilivyotokea. Baada ya Theodosius kuondoka, wanafunzi walipotaka kufungua milango ya ghala asubuhi, waliona lilikuwa limejaa ngano kiasi kwamba milango haikuweza hata kufunguka. Marcian alimtumia ujumbe Mtakatifu Theodosius, akimtaarifu kuhusu muujiza uliotokea na kumshukuru kwa kuongezeka kwa ngano.
Padri Mtakatifu alijibu:
'Sio mimi, bali wewe, Baba, uliyezidisha ngano, kwani nafaka ilitoka kwenye ndevu zako.'
Mwanamke maarufu kutoka Alexandria[footnoteRef:936] alikuja kwenye monasteri ya Mtakatifu Theodosius akiwa na mwanawe, mvulana mdogo, ambaye, alipomwona baba mtakatifu akiwa mbali na kumwonyesha kwa kidole chake, alimwambia mama yake kwa sauti kubwa: [936:  Kulikuwa na miji kadhaa yenye jina hili iliyojulikana katika enzi za kale. Hapa, inapaswa kueleweka kuwa inamaanisha Alexandria, mji mkuu wa Misri, kando ya Bahari ya Mediterania. Mji huu ulikuwa maarufu kwa elimu na utajiri wake; ulianzishwa mwaka 332 KK na Alexander Mkuu.] 

'Huyo ndiye aliyeniokoa nisizame kwenye kisima, akishika mkono wangu ili nisizame majini.'
Mama, akimwangukia mzee huyo mtakatifu miguuni, alisimulia yafuatayo:
'Mvulana huyu,' alisema, 'alipokuwa akicheza na wenzake, alianguka kwa bahati mbaya kwenye kisima kirefu sana, na tukadhani amepata madhara na kuzama. Tukilia kwa ajili yake kana kwamba tayari amekufa, tulimtuma mtu chini kwenye kisima kumtoa mwili wa mvulana kutoka majini, lakini tukamkuta mtoto akiwa hai juu ya maji. Wakati tulipokuwa tukishangaa na kuuliza jinsi alivyoweza kutorudi maji, alituambia: 'Mtawa mzee alitokea, akanishika mkono na kunifanya nisiweze kuzama.'
Tangu wakati huo, nikiwa nimechukua yule mvulana pamoja nami, nimekuwa nikisafiri kupitia miji na vijiji, milima na majangwa – hadi nimkute yule baba. Na sasa nimekupata Mheshimiwa, na mtoto wangu, ambaye ulimwokoa kutokana na kuzama, amekutambua.
Mwanamke mwingine aliteseka sana wakati wa kujifungua; alijifungua watoto waliokufa tumboni, na kila mara kwa maumivu makali. Alikuwa na uzazi mwingi lakini hana mtoto: alikuwa na uzazi mwingi kwa sababu alijifungua mara kwa mara, na hana mtoto kwa sababu watoto wake walizaliwa wakiwa wamekufa. Akiwa na machozi machoni, alimsihi Mchungaji Theodosius amwombee, ili asizaze tena watoto waliokufa tumboni na ili mateso yake makali yapungue. Pia aliomba kwamba, akizaliwa mtoto wa kiume, aruhusiwe kupewa jina lake – Theodosius.
'Ukiniruhusu,' alisema, 'mtoto ninayekaribia kuzaa akaitwe kwa jina lako, basi natumai mtoto atakuwa hai.'
Padri Mtakatifu alikubali ombi lake, akamwombea kwa dhati Mungu, na wakati ulipofika kwa mwanamke huyo kujifungua, hakuteseka kama alivyoteseka hapo awali; alijifungua kwa urahisi zaidi, na mtoto alikuwa hai, mvulana, na akapewa jina la Padri Mtakatifu. Alipomaliza kumnyonyesha na akawa amekua kidogo, aliletwa kwenye monasteri kwa Baba Mtakatifu na wakafunguliwa kwa maisha ya kimonaki katika utumishi wa Mungu. Vilevile, mwanamke mwingine kutoka Betlehemu, aliyekuwa akihuzunika kwa ajili ya watoto wake waliokuwa wanakufa, aliokoa maisha ya mtoto wake mchanga kwa kumwita kwa jina la Baba Mtakatifu; alikua akiwa na afya njema na akawa mtu stadi, kwani alitokea kuwa mbunifu majengo mahiri.
Wakati mmoja, mende na nondo walikuwa wakiharibu mali nchini Palestina. Baba Mtakatifu alikuwa mzee sana na hakuweza kutembea. Hata hivyo, aliwaamuru wanafunzi wake wampeleke mashambani ambako mazao yalikuwa yanatishiwa kuharibiwa, na huko aliwazuia mende na nondo, akisema:
'Bwana wetu, ambaye ni wa sisi sote, anawaamuru msiangamize matunda ya jasho la mwanadamu wala kula chakula cha maskini.'
Na mara moja nondo walisambaratika kama wingu, na nzi wakafa.
Wakati mmoja, ndugu walikuwa na uhitaji mkubwa wa nguo na hawakuwa na kitu cha kujifunika. Wakamjia Baba Mtakatifu, wakamsumbua kwa maombi yao. Yeye, kwa kuwa hakuwa na njia ya kununua nguo, hakuweza kufanya lolote isipokuwa kuwahurumia; hata hivyo, akitaja maneno ya Bwana, aliwaambia:
'Msihangaike kwa ajili ya kesho: tafuteni kwanza Ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtaongezewa; kwa maana Baba yenu anajua mnachohitaji kabla ya ninyi kumwomba' (Mathayo 6:34, 33, 8).
Wakati mtakatifu alipokuwa akiwatuliza ndugu, mtu mmoja alifika ambaye hakuna aliyemfahamu; hakufichua alikuwa nani wala alitoka wapi. Alimpa Baba Mtakatifu sarafu mia moja za dhahabu kwa mahitaji ya monasteri na akaondoka. Padri mtakatifu, baada ya kumshukuru Mungu kwa utoaji huu, alitumia dhahabu hiyo kuwapatia ndugu nguo, na wote walipatiwa kwa muda mrefu.
Juliani, mchungaji wa kanisa la EBostr[footnoteRef:937] , ambaye alikuwa amejifunza kusoma kutoka kwa Baba Mtakatifu katika ujana wake, alisimulia yafuatayo kumhusu: [937:  Vostra au Bostra – mji katika Nchi Takatifu, ambao katika nyakati za kale ulikuwa mmoja wa miji ya Walawi katika nusu kabila la Manase, ng'ambo ya Yordani.] 

'Wakati mmoja,' alisema, 'tulikuja na Baba Mtakatifu huko Bostra, na kulikuwa na mwanamke mmoja, aliyejulikana kwa ukatili wake wa kipekee, ambaye, alipokutana nasi, alimtazama Baba Mtakatifu kwa hasira na kumwita mtaniana na mwongo; na mara moja alipigwa na adhabu ya Mungu: ghafla alianguka chini na akafa.
'Ilikuwa hivyo,' aliendelea, 'tulipokuwa tukipita karibu na monasteri iliyoishiwa na watawa waliofuata uzushi wa Kaskazini. Walipotuona, walianza kupiga kengele ya kanisa[footnoteRef:938] ili kuwaita ndugu kabla ya wakati wa kawaida wa kuimba.' Padri Mtakatifu, alipogundua kuwa walikuwa wanapanga njama fulani dhidi yetu, alijaa hasira ya haki na kwa unabii alisema maneno ya Bwana: [938:  'Bilo', kutoka kwa neno 'kupiga', ni ubao wa mbao au chuma uliopigwa ili kuwaita waumini kwenye ibada ya umma. Katika nchi yetu, 'bilo' imebadilishwa na kengele, lakini nchini Ugiriki bado zinatumika hadi leo.] 

'Hakuna jiwe moja hapa litakalobaki juu ya lingine; yote yataangamizwa' (Mathayo 24:2).
Maneno haya yalitimizwa hivi karibuni: muda mfupi baadaye, Waagari[footnoteRef:939] waliishambulia monasteri hiyo usiku; baada ya kupora kila kitu kilichomo ndani yake na kuwateka watawa wote, waliiweka monasteri hiyo moto na kuuharibu mahali hapo, kama vile mtakatifu alivyotabiri. [939:  Yaani, Waarabu. Wazao wa Ishmaeli, mwana wa Abrahamu na Haghari.] 

Kamanda wa jeshi la Kigiriki, anayejulikana kama Komiti wa Mashariki, aliyeitwa Kirik—jasiri vitani lakini mcha Mungu mbele za Mungu—alianzisha kampeni dhidi ya Wapersi[footnoteRef:940] ; kwanza, alifika Yerusalemu ili kuabudu mahali patakatifu na kutafuta msaada wa Mungu dhidi ya maadui zake. Alifika pia kwenye monasteri ya Theodosius, kwani sifa ya utakatifu wa baba mtakatifu huyo ilikuwa imeenea kote, na kumvutia kila mtu. Wakati akiongea na mtakatifu, alipata faida kubwa kutoka kwake: alimsikia akisema kwamba mtu hapaswi kutegemea upinde wake, wala kuweka tumaini lake katika wingi wa majeshi, bali kumjua Msaidizi mmoja tu—Mungu—na kuamini katika nguvu Zake zisizoshindwa, kwa maana ni rahisi Kwake kufanya mtu mmoja awafukuze elfu moja, na wawili wawafukuze maadui elfu nyingi. Kupitia mafundisho na mazungumzo haya, kaunti alihisi upendo mkuu kwa mtakatifu na akamwomba nguo ya nywele aliyovaa mtakatifu, ili iwe ngao yake vitani. Wakati jeshi la Kigiriki lilipokutana na Wapersia na kuingia katika vita vikali, yule kaunti, akiwa amevaa shati la nywele la Mtakatifu Theodosius kana kwamba ni ngao, hakudhurika na mishale, mikuki na upanga, na akaonyesha ujasiri mkuu. Aliporudi mwishoni mwa vita, alienda tena kwa Mtakatifu huyo na kutangaza: [940:  Nchi yao ilipaka na Susiana magharibi, Media na Parthia kaskazini, Karmeli mashariki, na ilinapakana na Ghuba ya Uajemi kusini. Hapo awali, Wapersi walikuwa chini ya utawala wa Wamedi, Wagiriki na Waparthia, lakini kuanzia mwaka 226 BK walipata uhuru na mara kwa mara walipigana vita dhidi ya Dola la Roma.] 

'Nilikua nikiwa nawe kwenye vita, Baba,' alisema, 'ukiniisaidia na kunifanya kuwa hofu kwa maadui zangu, hadi tuliposhinda majeshi ya Wapersi.'
Mtukufu Theodosius Mkuu hakumtokea kaunti huyu tu alipokuwa mbali, bali pia alitokea kwa wengine wengi katika maeneo mengi, akileta msaada wa haraka: alijitokeza, akiwaokoa kutoka kwa majanga wale waliokuwa wakipotea kwenye meli katikati ya mawimbi na dhoruba, wale waliokuwa wakipotea jangwani, na wale waliokuwa wameangukia katika vinywa vya wanyama pori: kwa wengine katika ndoto, na kwa wengine wakiwa macho.
Alikuwa msaidizi wa haraka si kwa watu tu, bali pia kwa wanyama wasio na sauti. Msafiri fulani alikuwa akitembea, akiongoza punda. Simba aliyekutana naye njiani, bila kumjali yule mtu, alimruka yule punda na kumrarua vipande vipande na kumla. Aketetemeka kwa hofu, yule mtu alipaza sauti jina la Mtakatifu huyo, akisema:
'Theodosius, mtu wa Mungu, nisaidie!'
Na mara moja, aliposikia jina la mtakatifu, simba aligeuka na kukimbia jangwani.
Tukumbuke tukio ambalo pia linaonyesha utabiri wa mtakatifu huyo. Wakati mmoja, muda mfupi kabla ya kifo chake, aliamuru kengele ipigwe ili kuwaita ndugu. Wote walipokusanyika, alipumua kwa urefu, macho yake yakijaa machozi, na akasema:
'Lazima tuombe, mababa na ndugu, lazima tuombe, kwa maana naona ghadhabu ya Mungu tayari inakaribia juu ya nchi ya mashariki.'
Baada ya hili, siku sita au saba baadaye, iliripotiwa kwamba tetemeko kubwa la ardhi lilikuwa limeharibu Antiokia – wakati uleule ambapo Baba Mtakatifu, alipokuwa ameona ghadhabu ya Bwana, aliwaamuru ndugu waombe.
Baada ya haya, baba yetu mtakatifu Theodosius, alipokaribia kifo chake kitakatifu, alilala kitandani mwake kwa mwaka mzima akiwa mgonjwa. Sala ilikuwa daima midomoni mwake, hata alipolala usingizini, midomo yake ilitetemeka na kusema zaburi na sala alizokuwa amezizoea. Na mtakatifu alipoamka, zaburi ilikuwa midomoni mwake, hata neno la Daudi likatimia kwake: 'Wimbo wangu ni kwake usiku' (Zaburi 41:9). Alikuwa akifundisha wema na kuwaelekeza ndugu mara kwa mara. Na siku tatu kabla ya kufariki kwake, aliwaita maaskofu watatu aliowapenda sana na, baada ya kuwatangazia kuondokewa kwake kwa Mungu, aliwabusu kwa mara ya mwisho wale waliokuwa wakilia na kuomboleza kwa sababu ya kuachana naye. Siku ya tatu baada ya hapo, alipokuwa akimwomba Mungu, alikabidhi roho yake kwa Mungu, akiwa ameshawahi kuishi miaka mia moja na mitano kwa jumla. Mungu aliutukuza uondokoni mwake kwa muujiza ufuatao: mtu mmoja aliyeitwa Stefano, mzaliwa wa Aleksandria, alikuwa amemilikiwa na pepo kwa muda mrefu. Baada ya mwongofu huyo kufariki, alipogusa jeneza lake, aliondolewa mnyang'anyi wake na akarudi katika afya njema. Mara moja, habari za kifo cha mtakatifu huyo zikasambaa kote kote, na umati wa watu na watawa kutoka kwa monasteri walikusanyika kutoka miji yote; na Petro, Patriaki wa Yerusalemu, alikuja na maaskofu, nao wakazika kwa heshima mwili mtakatifu wa baba yetu Theodosius katika pango ambalo hapo awali alikuwa akiishi, kwa utukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242949449]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiwa umepandwa katika viwanja vya Bwana wako, ulistawi kwa uzuri kupitia sifa zako za heshima, na ukaongeza watoto wako jangwani, wakirutubishwa na mawingu ya machozi yako, Mchungaji wa viwanja takatifu vya Mungu. Kwa hiyo tunapaza sauti tukisema: Ufurahie, Baba Theodosius.


[bookmark: _Toc238143424][bookmark: _Toc242949450]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theodosius wa Antiokia
Anakumbukwa tarehe 11 Januari
Mtukufu Theodosius Mfungi alikuwa mzaliwa wa Antiokia[footnoteRef:941] ; wazazi wake walikuwa watu wacha Mungu, na kutoka kwao alipokea mafundisho imara katika sheria ya Bwana. Akitii amri kuu ya Mwokozi wetu (Luka 14:26, 27), mtukufu Theodosius aliacha nyumba ya familia yake, jamaa zake, utajiri wake na mali nyingine za kidunia, na akajitenga katika eneo lenye misitu kando ya bahari, ambako alijijengea kibanda kidogo na akakaa humo. Hapa mtakatifu huyo aliishi maisha yake ya kitawa ya heshima, akiwa amevaa nguo ya nywele na kuvaa minyororo mizito – baadhi shingoni mwake, mingine kiunoni mwake, na mingine zaidi mikononi mwake yote miwili. Mtakatifu Theodosius alitumia muda wake wote katika maombi na kazi, na hivyo kuzishinda tamaa za kimwili, kiburi na hisia zingine za kibinadamu. Nywele za kichwani mwake zilikuwa ndefu sana kiasi kwamba zilifika hadi miguuni mwake. Mtu huyo mtakatifu alikuwa akifanya kazi, wakati mwingine akifuma kamba, na wakati mwingine katika bustani ya mboga, akichimba shamba mwenyewe, akipanda mbegu na kuvuna mboga, ambazo kisha zilitumika kumlisha yeye mwenyewe mtawa na wageni waliokuja kwake. [941:  Kuna miji kadhaa katika Asia Minor na Syria inayojulikana kwa jina hili. Hapa, bila shaka, inarejelea Antiokia nchini Syria.] 

Umaarufu wa matendo ya Mtakatifu Theodosius ulienea zaidi na zaidi, na wageni wengi walianza kuonyesha nia ya kuishi karibu na mtawa huyo aliyebarikiwa ili waweze kuiga mtindo wake wa maisha. Akiwakaribisha, Mtakatifu Theodosius alibadilisha jangwa lake kuwa makao ya kimungu. Wakati mmoja, Waagari[footnoteRef:942] waliivamia eneo ambalo monasteri ya Mtu Mwenye Heshima ilikuwa; baada ya kuharibu maeneo ya jirani, maadui walilipata monasteri madhara, lakini walipofanya hivyo walihisi uwepo wa nguvu ya kimungu ndani yake na punde si punde wakajiondoa. Kutokana na uvamizi huu, Mtakatifu huyo aliondoka jangwani na kurudi nyumbani kwake; huko alijenga kibanda kidogo na akaendelea kujitahidi kwa ajili ya wokovu wake, akiwa amezungukwa na baadhi ya wanafunzi wake. Baada ya kuishi kwa muda mfupi katika mahali hapa mapya pa maisha yake ya kujinyima, Mtakatifu Theodosius alilala usingizi wa amani kwa Bwana[footnoteRef:943] . [942:  Yaani, Waarabu (baadaye jina hili lilichukuliwa na Waarabu Waislamu. – Dokezo la mhariri, AV)]  [943:  Mtakatifu Theodosius wa Antiokia alifariki karibu mwaka 412.] 



[bookmark: _Toc238143425][bookmark: _Toc242949451]Kumbukumbu ya Mtakatifu Michael wa Klopsk
Anakumbukwa tarehe 11 Januari
Versi kumi na tano kutoka Veliky Novgorod, kwenye kingo za Mto Veryazhi, kulikuwa na monasteri inayojulikana kama Klopsky, iliyokuwa na kanisa lililotengwa kwa Utatu Mwenye Uhai[footnoteRef:944] . Katika miaka ya awali, monasteri hii ilijulikana na wachache, lakini baadaye ilipata umaarufu mkubwa kutokana na miujiza ya Mtakatifu Mikaeli. Abati wa monasteri hii alikuwa Theodosius, mtu mwenye wema mwingi; ilikuwa wakati wa uongozi wake ndipo Mtakatifu Michael alifika katika Monasteri ya Klopsky[footnoteRef:945] . [944:  Tarehe halisi ya kuanzishwa kwa monasteri hii haijulikani; iko kusini mwa Novgorod, versts tatu kutoka Ziwa Ilmen.]  [945:  Hii ilikuwa tarehe 23 Juni 1408, wakati wa utawala wa Mkuu wa Kifalme Vasily Dimitrievich (1389–1425) na chini ya Mtakatifu Metropolita Photios.] 

Hadi leo haijulikani Mtakatifu Mikaeli alitoka wapi na wazazi wake walikuwa nani. Tukio hili lilitokea wakati wa kiangazi, wakati jumuiya nzima ya watawa ilikuwa ikihudhuria Sala za Asubuhi; wakati wa wimbo wa tisa wa kanuni, mtawa aliyeongoza Ibada ya Mungu alinyunyizia kanisa uvumba na akaenda kunyunyizia uvumba seli yake, iliyokuwa karibu na kanisa; akikuta seli imefunguka—ingawa alikuwa ameifunga alipoingia kanisani—hieromonki aliingia na kumwona mtu ameketi humo akiwa amevaa mavazi ya kimonaki; mshumaa ulikuwa ukimwaka mbele yake, na alikuwa akinakili Kitabu cha Matendo ya Mitume Watakatifu. Akirejea kanisani, hieromonki alimwambia abati na ndugu walichokiona. Baada ya Liturujia Takatifu kumalizika, walienda kwenye seli na wakakikuta kimefungwa kutoka ndani. Abati alisali, lakini hakukuwa na jibu kutoka ndani ya seli. Walianza kugonga mlango; lakini ulibaki umefungwa. Kisha abati akaamuru paa lililokuwa juu ya baraza liondolewe; walipoingia, wakakuta mlango wa ndani pia ulikuwa umefungwa. Baada ya kuamriwa na abati, mlango ulifunguliwa kwa nguvu na wote wakaingia kwenye seli, wakamkuta shemasi ameketi hapo akiandika. Abati akamuuliza, 'Niambie, wewe ni mwanadamu au ni roho?' Shemasi akarudia maneno ya abati. Abati alisali sala, na wazee huyo akarudia maneno yale yale ya sala kama alivyosema abati. Kisha abati akaanza kumpa alama ya msalaba mgeni huyo na kumnyunyizia ubani; lakini wazee huyo aligeuka kuepuka ubani na akajifanya kama mjinga mtakatifu.
Pamoja na ndugu wengine, Mtakatifu Mikaeli aliingia kanisani kwa ajili ya Ibada, ambapo aliimba katika kwaya pamoja na waimbaji wa monasteri. Abasi alimwamuru asome Barua, na wote walifarijika sana na uzuri na msukumo wa usomaji wake. Baada ya mlo, ambapo mtakatifu alikuwa amefanya usomaji ulioagizwa, abati alimpeleka Mtakatifu Mikaeli kwenye seli aliyopangiwa, na kuanzia wakati huo mbarikiwa alibaki katika Monasteri ya Utatu Mwenye Uhai, akitimiza wajibu wake kama msomaji kanisani na katika chumba cha kulia, na wote waliyasikia masomo yake waliguswa sana.
Hata hivyo, abati wala ndugu hawakuweza kubaini jina la ndugu huyo mpya aliyefika, alikotoka, au asili yake. Wakati mmoja, Mwanamfalme Konstantin Dimitrievich[footnoteRef:946] alitembelea Monasteri ya Klopsk; baada ya kusikia usomaji wa Mtakatifu Mikaeli wakati wa mlo, mwanamfalme alimsogelea karibu, akamtambua na akasema: [946:  Mwana wa kiume mdogo wa Bwana Mkuu Dimitri Ioannovich Donskoy alizaliwa mwaka 1389, siku nne kabla ya kifo cha baba yake. Kaka yake, Bwana Mkuu Vasily Dimitrievich, alimpa mali za urithi za Toshia na Ustyug, lakini mnamo 1419, Konstantin Dimitrievich alipomwasi kaka yake, yule kaka alifuta mali hizi za urithi, na Konstantin akakimbilia Novgorod, ambako awali, mnamo 1408, alikuwa amehudumu kama gavana wa Bwana Mkuu. Alibaki uhamishoni kwa miaka miwili; katika kipindi hiki, aliamuru ujenzi wa kanisa la mawe lililojitolea kwa Utatu Mlezi wa Maisha katika Monasteri ya Klopsky.] 

'Huyu ni Michael, mwana wa Maxim.'
Padri Mtakatifu alijibu:
'Ni Yeye aliyeniumba tu ndiye anayejua mimi ni nani.'
Kisha mkuu wa monasteri akasema:
'Mwanangu, kwa nini hutaki kuniambia jina lako?'
Na mtakatifu alithibitisha kwamba jina lake lilikuwa Michael[footnoteRef:947] . [947:  Mtakatifu Mikaeli wa Klopsk alitoka katika familia ya boyari.] 

Wakati wa ukaaji wake katika Monasteri ya Klopsk, Mheshimiwa Michael alikula mkate na maji tu, na hata hivyo mara moja tu kwa wiki na kwa kiasi kidogo. Baada ya matendo makuu ya maombi, mtakatifu alipochoka, alipumzika kwa kulala moja kwa moja ardhini; katika seli yake hakuwa na mali yoyote, wala mavazi y yale tu yaliyomfunika mwili wake. Haiwezekani kuorodhesha kazi zote kuu ambazo Mtakatifu huyo alifanya kwa ajili ya Kristo; kupitia matendo yake ya kujinyima na kujidharau, mwili wake ulikuwa, kana kwamba, kama kivuli.
Wakati huo, kulikuwa na ukame katika mji wa Veliky Novgorod na maeneo yake ya jirani uliodumu kwa miaka mitatu: si tu vijito bali pia mito ilikuwa imekauka. Kisha, kupitia maombi ya Mtakatifu Michael, tetemeko la ardhi lilitokea karibu na monasteri na chemchemi iliyokuwa ikitiririsha maji tele ilianza kutiririka, ambayo hadi leo inakidhi mahitaji ya jumuiya ya watawa na wageni[footnoteRef:948] . Baada ya ukame huo, njaa ilikumba eneo hilo, ambapo makundi ya maskini yalianza kuja kwenye monasteri kutafuta kipande cha mkate. Abati, akihofia kuwa akiba itamalizika, hakuwa anajua la kufanya; lakini Mtakatifu Michael, akimkumbusha Abati jinsi Bwana alivyowalisha watu elfu nne kwa mikate saba, alimshawishi Abati kuwalisha wote wenye njaa. Wakati ndugu walipopinga hili, Mtakatifu aliwaongoza yeye na abati hadi kwenye ghala la mikate, ambapo walishangaa kuona kwamba, kupitia maombi ya mtakatifu, akiba ya mikate haikupungua. Mtukufu Mikaeli alitabiri kwa undani kuhusu kukamatwa kwa Veliky Novgorod[footnoteRef:949] na, baada ya kutenda miujiza mingi kwa jina la Kristo, alifariki kwa amani katika Bwana[footnoteRef:950] . Mwili wake mtukufu na wenye kuvumilia ulizikwa na mkuu wa monasteri na ndugu katika Monasteri ya Utatu Mwenye Uhai[footnoteRef:951] , mahali ambapo Mwenye Heshima Mikaeli alikuwa amehudumu, na kuwekwa upande wa kulia wa kanisa kuu; huko umepumzika hadi leo, ukitoa uponyaji mwingi kwa wale wanaokuja kwa imani, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu. [948:  Hadi leo, Monasteri ya Klopsky ina kisima ambacho, kulingana na mapokeo, kilijengwa kutoka kwa chemchemi yenyewe iliyotokea kwa sala za Mtakatifu Michael wakati wa ukame. Mnamo tarehe 23 Juni, siku ya kuwasili kwa Mt. Michael kwenye monasteri, mkesha hufanyika hapa kutoka kwa vijiji vya jirani.]  [949:  Wakati mmoja, Mwenyeheri Michael alikuwa katika Monasteri ya Vyazhitsky. Ghafla, alijikuta juu ya mnara wa kengele na akaanza kupiga kengele zote. Watu walipomuuliza maana ya hayo, Mbarikiwa, akijifanya mwendawazimu, alijibu: 'Kuna furaha Moscow leo,' na akaongeza kuwa Mfalme Mkuu alibarikiwa na mwana, Ivan, ambaye angekuwa tishio kwa majirani zake, angeiteka Novgorod, angebadilisha desturi zake, angewachukua dhahabu yao na kuwatawala kabisa chini ya utawala wake. Hakika, mnamo tarehe 22 Januari 1440, Mwanamfalme Ivan Vasilyevich alizaliwa, ambaye aliiteka Novgorod mnamo 1471. Hatimaye Novgorod iliunganishwa na dola la Muscovite mnamo 1480.]  [950:  Mtakatifu Mikaeli aliishi katika Monasteri ya Klopsky kwa miaka 44 na alifariki mwaka 1452.]  [951:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Mikaeli inapaswa kusherehekewa kila mahali, kama ilivyotangazwa na Baraza la mwaka 1547.] 



[bookmark: _Toc242949452]Troparion, Sauti ya 8:
Wewe ambaye, kwa ajili ya Kristo, ulijinyenyekesha kwa hiari yako kwa taabu duniani, ukachukia kabisa uzuri wa dunia hii; na, baada ya kukauka kwa tamaa za mwili kupitia kufunga na kiu, na kwa kulala ardhini, hukuwahi kukwepa joto wala baridi, mvua wala theluji, wala taabu nyingine yoyote ya hali ya hewa, bali ulitakasa roho yako kwa wema, kama vile dhahabu hutakaswa kwenye tanuru, Ee Baba Michael mtakatifu na mzawa-Mungu, na sasa unasimama Mbinguni mbele ya Kiti cha Enzi cha Utatu Mtakatifu Sana. Lakini kwa kuwa una ujasiri mkuu, muombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949453]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kwa maana kwa nguvu ya Roho Mtakatifu ulifananishwa na manabii wa zamani waliotoa neno la Mungu, ukitabiri mambo yasiyojulikana na yaliyofichika, na ukafanikisha mapenzi ya Mungu, na baada ya kutenda miujiza mingine mingi kumhusu Kristo, na kuwashangaza watu, uliwaandalia kusherehekea, ukipaza sauti: Utukufu kwa Mungu, anayetukuzia watakatifu wake.
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12 Januari (Mtindo wa Kale)
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[bookmark: _Toc242949456]Ushahidi wa Mtakatifu Tatiana
Anakumbukwa tarehe 12 Januari
Mtakatifu Tatiana Mwenye Dhuluma alizaliwa Roma ya Kale kwa wazazi wa heshima. Baba yake, ambaye alikuwa amehudumu kama konseli mara tatu, alikuwa Mkristo wa siri na alitambulika kwa uchaji Mungu wake. Alimlea binti yake, Mtakatifu Tatiana, katika uchaji Mungu na hofu ya Mungu, na akamfundisha Maandiko Matakatifu. Mtakatifu Tatiana alipofikia umri wa watu, aliamua kuishi maisha ya utawa na usafi; alichumbwa na Kristo; akiwa ameungua na upendo wake, alimtumikia Yeye peke yake mchana na usiku, akifanya mwili wake ufa kupitia sala na kufunga na kuutawala kwa roho. Kwa sababu ya maisha yake ya wema, alionekana mwafaka kumtumikia Kanisa: aliteuliwa kuwa diakonesi na, kama Malaika wasio na mwili, alimtumikia Mungu akiwa na mwili. Na Kristo Mungu alimtia taji bibi yake kwa taji la shahidi. Aliteswa hivi. Wakati Kaisari asiye na imani Antoninus Heliogabalus[footnoteRef:952] alipouawa na Warumi wake wenyewe, na mwili wake, ukiburuzwa mjini kwa aibu, ukatupwa katika Mto Tiber[footnoteRef:953] , Alexander[footnoteRef:954] , kijana wa miaka kumi na sita, aliketi kwenye kiti cha enzi. Mama yake alikuwa Mkristo aliyeitwa Mammea; kutoka kwake alijifunza kumheshimu Kristo, ingawa si kwa mujibu wa imani ya Kikristo, kwani wakati huo huo aliendelea kuabudu sanamu na kuzisujudu kama miungu ya kale ya Kirumi. Katika jumba lake la kifalme kulikuwa na sanamu za Kristo na za Apollo, zilizoheshimiwa na washirikina[footnoteRef:955] , za mtu wa Agano la Kale Abrahamu na msherikina Orpheus[footnoteRef:956] , na wengine wengi. Aleksanda mwenyewe, kama mwana wa mwanamke Mkristo, hakawatesa Wakristo, lakini magavana wake, watawala wa mikoa na makonsuli waliwanyanyasa vikali. Kwa kuwa Aleksanda alikuwa mchanga sana, utawala wa nchi ulikabidhiwa kwa baadhi ya wajumbe wa baraza; mbele yao wote alikuwa eparki wa mji[footnoteRef:957] Ulpian, mtu mwenye tabia kali na adui mkubwa wa Wakristo. Washauri hawa waliutawala kila kitu kwa niaba ya mfalme. Walikuwa ndio waliotangaza amri kote, wakiamuru kwamba Wagalilea (jina walilowapa Wakristo) walazimishwe kila mahali kuabudu miungu ya Kirumi, wakiwatishia, endapo wangeasi, mateso makali na hata kifo. Ili kuhakikisha kwamba Wakristo wangeitii amri hii, walioteuliwa maadui wakali zaidi wa Wakristo na watumishi waaminifu wa shetani: komiti[footnoteRef:958] Vitalius, kuvikularisi[footnoteRef:959] Vass, na domestiki[footnoteRef:960] Caius. Kisha, Roma na katika Milki yote ya Kirumi, damu ya Wakristo ilimwagika kama maji. Hawakurudiwa huruma, bali waliuawa kwa mateso makali. [952:  Antoninus Heliogabalus, Kaisari wa Kirumi, alitawala kuanzia mwaka 218 hadi 222; alikuwa mtu mwenye maovu makuu, ndiyo maana punde si punde alidharauliwa na askari wake. Alimchukua binamu yake, yule bwana Alexander Severus, kuwa mtoto wake, lakini alipoajutia kitendo hiki na kuanza kupanga njama dhidi ya maisha yake, aliuawa na askari.]  [953:  Tiberi ni mto unaotiririka kutoka kwenye milima ya Apennines, ambao kando yake ndipo jiji la Roma lilipo.]  [954:  Alexander Severus alitawala kuanzia 222 hadi 235.]  [955:  Apollo – mmoja wa miungu ya kipagani ya Kigiriki na Kirumi aliyeheshimika sana; aliteswa kama mungu wa jua na mwamko wa kiakili, pamoja na ustawi wa umma na utaratibu, mlinzi wa sheria na mungu wa unabii.]  [956:  Orpheus – mwimbaji shujaa katika hadithi za Kigiriki, ambaye uimbaji wake, kulingana na imani ya Kigiriki, ulikuwa na nguvu kiasi kwamba aliweza kusogeza miti na miamba na kuwalea wanyama wakali.]  [957:  Eparch – gavana wa mkoa; hata hivyo, wakati mwingine neno hili lilihusu kamanda wa ngome, yaani mkuu wa kambi. – Ulpian alikuwa mmoja wa watu wa hadhi ya juu waliokuwa karibu zaidi na mfalme.]  [958:  Neno 'komites' awali lilimaanisha wasaidizi wa afisa mwenye cheo cha juu zaidi katika mkoa, na baadaye lilimaanisha wasaidizi wa maliki, ambao waliunda kundi lao la karibu kabisa.]  [959:  Cuvicularius – msimamizi wa chumba cha faragha cha mfalme, au mtumishi wa chumba cha kulala.]  [960:  Domestici – walinzi wa faragha wa mfalme wa Kirumi.] 

Wakati huo, bikira mtakatifu Tatiana alinyakuliwa na washirikina na kupelekwa hekaluni mwa Apollo. Walitaka kumlazimisha aabudu sanamu hii. Lakini aliomba kwa Mungu wa kweli, na ghafla tetemeko la ardhi likatokea: sanamu ya Apollo iliuma na kuvunjika vipande vipande, na sehemu ya hekalu pia iliporomoka, na kuwaponda waabudu wengi na makuhani. Shetani, aliyekuwa akiishi ndani ya sanamu hiyo, alikimbia kutoka mahali hapo kwa kilio kikubwa na vilio; kila mtu alisikia kilio chake na kuona kivuli kikipaa hewani.
Kisha wale watu waovu walimburuta yule bikira mtakatifu hadi kesi na mateso. Mwanzoni walianza kumpiga usoni na kumrarua macho yake kwa vishoka vya chuma. Baada ya mateso ya muda mrefu, watesaji wenyewe walichoka, kwani mwili wa mnyang'amuzi wa Kristo ulikuwa mgumu kama kinu kwa wale waliomjeruhi, na watesaji wenyewe waliteseka zaidi kuliko mtakatifu shahidi huyo. Na Malaika walisimama bila kuonekana kando ya mtakatifu na kuwapiga wale waliomtesa Mtakatifu Tatiana, kiasi kwamba watesaji walipaza sauti kwa hakimu asiye na haki na wakamsihi aamuru m , kumaliza mateso hayo; walisema kwamba wao wenyewe walikuwa wakiteseka zaidi kuliko huyu bikira mtakatifu na asiye na hatia. Hata hivyo, Tatiana, akivumilia mateso yake kwa ujasiri, aliwaombea watesi wake na kumwomba Bwana awafungue macho yao ili waone nuru ya ukweli. Na sala yake ikasikika. Nuru ya mbinguni iliwaka juu ya waonevu, na macho yao ya kiroho yalifunguliwa. Wakaona malaika wanne wakiizunguka mtakatifu, wakasikia sauti kutoka mbinguni ikizungumza na binti mtakatifu, na wakaanguka chini mbele yake, wakamsihi:
'Tusamehe, mja wa Mungu wa kweli; tusamehe, maana haikuwa kwa hiari yetu wenyewe kwamba tulikunyanyaseni hivi.'
Wote wao (walikuwa wanane kwa idadi) waliamini kwa Kristo na wakabatizwa kwa damu yao wenyewe, kwa maana waliteswa kwa ukatili kwa kumkiri Kristo na, mwishowe, wakakatwa vichwa.
Siku iliyofuata, hakimu asiye na haki, akiwa ameketi kwenye kiti cha hukumu, aliamuru tena Mtakatifu Tatiana aletwe ili ateswe. Hata hivyo, alitokea mbele ya mtesaji wake akiwa na afya njema kabisa. Uso wake ulikuwa mtulivu na wenye furaha. Hakimu alijaribu kumshawishi bikira mtakatifu atoe dhabihu kwa sanamu, lakini juhudi zake zilishindikana. Kisha akaamuru mtakatifu huyo avuliwe uchi na akatwe kwa nyembe. Mwili wake wa ubikira ulikuwa mweupe kama theluji, na walipoanza kuukata, maziwa yalitiririka kutoka majeraha badala ya damu, na harufu nzuri ilienea, kana kwamba kutoka kwenye chombo cha manukato. Hata hivyo, mtakatifu alitazama juu mbinguni na akaomba katikati ya mateso haya. Kisha alilazwa chini kwa umbo la msalaba na kupigwa kwa fimbo kwa muda mrefu, kiasi kwamba watesaji wake walichoka na mara kwa mara walibadilishwa. Kwani, kama ilivyokuwa hapo awali, Malaika wa Mungu walisimama bila kuonekana kando ya mtakatifu na kuwapiga majeraha wale waliomshambulia shahidi mtakatifu. Wafanyakazi wa mtesaji walichoka, wakidai kuwa mtu fulani aliwapiga kwa fimbo za chuma. Hatimaye, tisa kati yao walikufa, wakipigwa na mkono wa kulia wa malaika, huku wengine wakianguka ardhini, wakiwa hai kwa shida. Hata hivyo, mtakatifu alimkemea hakimu na watumishi wake, akitangaza kwamba miungu yao ilikuwa sanamu zisizo na roho. Jioni ilipokaribia, mtakatifu alitupwa gerezani. Huko alikaa usiku kucha, akiomba kwa Bwana na kumwimbia sifa Zake. Nuru ya mbinguni ilimwangazia, na Malaika wa Mungu walimwimbia sifa pamoja naye. Asubuhi, aliletwa mahakamani tena. Walipomwona mtakatifu mnyang'anyi akiwa na afya njema kabisa, uso wake ukiwa mzuri zaidi kuliko hapo awali, kila mtu alishangaa na kustaajabu. Mwanzoni, walianza kumshawishi kwa upole na maneno ya pongezi, wakimsihi atoe dhabihu kwa mungu wao mkuu wa kike, Diana[footnoteRef:961] . Bikira mtakatifu alijifanya anakubali kufuata ushauri wao. Alipelekwa kwenye hekalu la Diana. Shetani aliyeishi ndani ya sanamu ya Diana alihisi ujio wa bikira mtakatifu na akaanza kupiga kelele kwa sauti kubwa: [961:  Diana, pia anayejulikana kama Artemis, alikuwa mungu wa kike wa Kigiriki wa mwezi na uwindaji.] 

'Lo, lo mimi! Nitaikimbia wapi Roho yako, Ee Mwenyezi wa Mbinguni, maana moto unaowaka kutoka kila kona ya hekalu hili unanifukuza?'
Mtakatifu, alipokaribia hekalu, alifanya ishara ya msalaba na, akainua macho yake mbinguni, akaanza kuomba. Ghafla kulikuwa na radi kali na mng'ao wa umeme: moto uliotoka mbinguni uliliteketeza hekalu pamoja na sanamu yake, dhabihu na makuhani; na umati wa wasioamini, walioteketezwa na radi, walianguka chini wakiwa wamekufa. Kisha Mtakatifu Tatiana alipelekwa kwenye pretoriamu[footnoteRef:962] , ambako alinyanyuliwa na kuteswa kwa ncha za chuma; hata walimchoma matiti yake. Baada ya hili, mtakatifu alifungwa gerezani, na kwa mara nyingine tena malaika wa mbinguni wenye mwangaza walimtokea shahidi mtakatifu, wakamponya kabisa majeraha yake na kusifu mateso yake ya ujasiri. Asubuhi iliyofuata, Mtakatifu Tatiana aliletwa kwenye uwanja wa michezo[footnoteRef:963] na simba wa kutisha aliachiliwa juu yake ili kumrarua vipande vipande. Lakini mnyama huyo mkatili hakumgusa mtakatifu hata kidogo. Simba alimkaribia kwa upole na kwa utulivu akamla miguu yake. Walipokuwa karibu kumrudisha simba kutoka ulingoni hadi kwenye kizuizi chake, ghafla alimrukia mtu mashuhuri aliyeitwa Eumenia na kumrarua vipandevipande. Mtakatifu Tatiana alinyanyuliwa tena, na wakaanza kumchapia mwili wake tena, lakini mara nyingine tena Malaika waliwapiga waonevu wake kwa njia isiyoonekana, nao wakaanguka wakiwa wamekufa. Kisha mtakatifu alitupwa kwenye moto, lakini moto haukumdhuru: nguvu ya moto ilipungua, kana kwamba ikimtukuza mtumishi wa Kristo. Walio waovu, hata hivyo, hawakuhusisha miujiza hii yote na nguvu ya Kristo, bali waliihusisha na uchawi; walikata nywele za mtakatifu, wakitumaini kuwa uchawi wake haungefanya kazi tena. Walidhani kuwa mtakatifu alikuwa na nguvu fulani ya kichawi katika nywele zake, kiasi kwamba hakuna kitu kilichoweza kumdhuru. Kwa hiyo, walikata nywele zake na kumfungia katika hekalu la Zeus[footnoteRef:964] . Watu wasio na imani waliamini kuwa mtakatifu hakuweza tena kumdhuru mungu wao kwa njia yoyote, kwani kwa kupoteza nywele zake alikuwa amepoteza pia nguvu yake ya uchawi. Mtakatifu alitumia siku mbili akiwa amefungiwa katika hekalu hilo. Nuru ya mbinguni iliyokuwa ikimwangazia daima ilienea katika hekalu zima, na Malaika walimhimiza na kumfariji. Siku ya tatu, makuhani walikuja pamoja na watu kutoa dhabihu kwa mungu wao Zeus. Walipofungua hekalu, waliona kwamba sanamu yao ilikuwa imeporomoka na kuvunjika vipande vipande, huku Mtakatifu Tatiana akibaki akifurahi katika jina la Bwana Mungu. Kisha aliletwa mbele ya mahakama. Hakimu, asipojua la kufanya naye, alitoa hukumu ya kifo dhidi yake, na Mtakatifu Tatiana alikatwa kichwa kwa upanga.[footnoteRef:965] Baba yake pia aliuawa pamoja naye, kwa sababu iligundulika kuwa naye alikuwa Mkristo. Kwanza, watesi wake walimwondolea cheo chake cha heshima na kuchukua mali zake zote. Akiwa amehukumiwa kifo, aliuawa kwa upanga pamoja na binti yake kwa ajili ya jina la Kristo. Wote wawili walionekana na Bwana kuwa wastahiki kupokea taji za ushuhuda kutoka kwa Kristo Mungu, ambaye utukufu awe kwake milele. Amina. [962:  Praetorium ilikuwa mahakama ambako hakimu wa Kirumi, au jaji, alihukumu.]  [963:  Circus lilikuwa jina lililotumika kwa uwanja uliozungushiwa na safu ya benchi au ukuta. Hapo ndipo wachezaji wa vita (gladiators) walipigana wao kwa wao na dhidi ya wanyama wakali. Wakristo pia walitupwa katika uwanja huu au arena, na kisha wanyama wakali, ambao walikuwa wamehifadhiwa katika vizimba maalum kwenye circus, waliwachoma.]  [964:  Zeus, au Jupiter, alikuwa mungu wa Kigiriki-Kirumi aliyeheshimiwa na washindani kama mtawala wa mbingu na dunia, baba wa miungu wote na wanadamu.]  [965:  Mtakatifu Tatiana Mwenye Dhuluma aliteswa wakati wa mateso ya Wakristo katika mwaka wa nne wa utawala wa Alexander Severus, mwaka wa 226.] 


[bookmark: _Toc242949457]Kontakioni, Sauti ya 4:
Uliwaka mwangaza katika mateso yako, Ee mtekani, uliyotiwa damu yako mwenyewe, na, kama njiwa mweupe, uliruka mbinguni, Tatiana: kwa hiyo ombea daima wale wanaokuheshimu.


[bookmark: _Toc238143428][bookmark: _Toc242949458]Maisha ya Mtakatifu Sava, Askofu Mkuu wa Serbia[footnoteRef:966] [966:  Maisha ya Mt. Savva yaliandikwa na mwanafunzi wake, mtawa wa Hilandar Dometian. Ndiyo msingi wa maelezo haya ya sasa. Yalichapishwa na Danichich katika kitabu *Maisha ya Mt. Simeon na Mt. Savva*. Belgrade, 1865. Kuna wasifu mwingine wa mwandishi asiyejulikana, ulioandikwa, hata hivyo, muda mfupi baada ya wasifu wa Dometian na una taarifa za ziada. Ulichapishwa na Danicic huyo huyo mnamo 1860, na pia umezingatiwa, kama ilivyo wasifu wa Mtakatifu Simeon wa Dometian.] 

Anakumbukwa tarehe 12 Januari
Mtakatifu Sava alikuwa mwana wa mwanzilishi mashuhuri wa nchi huru ya Serbia, Župan Mkuu wa Serbia Stefan Nemanja, anayejulikana katika maisha ya ukiungama kama Simeon, ambaye anaheshimiwa na Kanisa kama mtakatifu mlinzi wa Serbia. Stefan Nemanja aliishi katika karne ya kumi na mbili. Aliunganisha sehemu kubwa ya ardhi za Serbia na akahakikisha uhuru wao wa kisiasa. Mwanawe Sava alikuwa mwanzilishi wa Kanisa huru la Serbia.
Sava alikuwa mtoto wa mwisho wa Stefan Nemanja na mke wake Anna. Wazazi wake, ambao tayari walikuwa na watoto kadhaa, walimgeukia Bwana katika maombi, wakimwomba awabarikie mtoto mwingine wa kiume ambaye atakuwa shujaa wa uchaji Mungu katika nchi yao na kuiletea utukufu. Baadaye, waliapa kuishi katika usafi hadi kufa. Sala yao ilijibiwa: walibarikiwa na mtoto wa kiume, ambaye walimpa jina Rastko—au Rostislav—wakati wa ubatizo wake mtakatifu, kana kwamba walitabiri ukuaji wa utukufu wa kiroho si tu wa mwana wao bali pia, pamoja naye, wa nchi yao pendwa.
Wakiwa wamefurahishwa sana na neema ya Mungu, wazazi hawakosha juhudi zozote kuhakikisha mwana wao alipata malezi bora. Mara tu alipokua na kuacha utotoni, walimweka katika vyumba maalum, wakamteua walimu na wakahakikisha alifundishwa kusoma na kuandika kwa wakati unaofaa. Neema ya Mungu haikumwacha kijana huyo, ambaye alikuwa amewekwa kwa wazazi wake kama jibu la maombi yao maalum: alikua kimwili na kustawi kiroho, akileta faraja isiyoelezeka kwa wazazi wake alipokuwa akiishi maisha ya uchaji Mungu na usafi.
Baada ya kumaliza malezi yake, wazazi wake walimpa eneo lake la pekee ambapo angeweza kuishi kwa uhuru na watumishi wake na kufurahia uwindaji na burudani nyingine zinazofaa kwa kijana wa asili ya kifalme.
Kijana huyo aliondoka nyumbani kwa wazazi wake. Hata hivyo, anasa za kidunia hazikumvutia. Mawazo na moyo wake vilikuwa vimejawa na mambo tofauti kabisa. Mara nyingi alikumbuka maneno ya zaburi: 'Heriye mtu amchao Bwana' – na maneno ya Mwokozi: 'Yeyote ampendaye baba au mama kuliko Mimi, hastahili Mimi; na yeyote asiyechukua msalaba wake na kunifuata, hastahili Mimi' (Zab. 111:1; Math. 10:37–38). Alivutiwa na 'njia ya Bwana' – kuukataa ulimwengu, akitafuta kwanza kabisa Ufalme wa Mungu na haki . Badala ya kujihusisha na burudani za bure, Rastko alijitolea kutafakari juu ya maisha ya kujinyima na akamwomba Bwana amwonyeshe njia yake iliyo sahihi. Rastko alikuwa amesikia kuhusu maisha ya kujinyima kwenye Mlima mtakatifu wa Athos na alitamani sana kukutana na mtu ambaye angemwambia kila kitu alichotaka kujua. Na hivyo Mungu akamtumia mtawa aliyekuwa akijua Mlima Mtakatifu vyema. Alikuwa mtawa Mwarusi kutoka Monasteri ya Kirusi ya Mt. Panteleimon kwenye Mlima Athos. Alitimiza matakwa yote ya kijana huyo mcha Mungu, akimwelezea kuhusu monasteri zote takatifu za Athos na aina zote za maisha ya kujinyima yaliyofanywa kwenye Mlima Mtakatifu.
Maelezo ya mtawa mgeni yalingana kikamilifu na nia na matamanio ya kijana mcha Mungu: aliamua papo hapo, mara moja kabisa, na akaapa kwa Mungu kuacha maisha ya dunia na kujitolea kwa maisha ya kujinyima raha Mlimani Athos. Kijana huyo alikuwa na umri wa miaka kumi na saba tu alipoamua kuacha maisha ya kidunia.
Baada ya kuomba kwa dhati kwa Bwana Mungu, aliwashawishi wanaume kadhaa wenye kumcha Mungu wamsaidie kutekeleza azma yake na kuwa wenzake, na akasafiri bila kuchelewa, kwanza kabisa nyumbani kwa wazazi wake. Baba na mama yake walifurahi sana kwa ujio wa mwana wao mpendwa; waliandaa karamu kuadhimisha tukio hilo na wakafanya kila wawezalo kumwonyesha upendo wao.
Baada ya kukaa siku chache kama mgeni kwa wazazi wake, Rastko aliomba ruhusa yao ya kwenda kuwinda katika eneo la mbali na pori, lenye wanyama wa kila aina. Wazazi wake walikubali kwa furaha. Baada ya kupokea baraka za wazazi wake, Rastko, akiwa ameambatana na watu wake waaminifu, alianza safari yake—siyo kuwinda wanyama porini, bali kuelekea Mlima mtakatifu Athos, ili kufanya matendo ya kujinyima kwa ajili ya wokovu wake wa kiroho.
Alipofika Mlima Athos salama, Rastko alikaa katika Monasteri ya Kirusi ya Panteleimon, ambako mtawa alikuwa amemwelezea kwa kina hapo awali kuhusu maisha ya kujinyima starehe kwenye Mlima Mtakatifu.
Wazazi wake punde si punde waligundua kuwa mwana wao alikuwa amepotea. Wakishuku kuwa mwana wao alikuwa amepotoshwa na si mwingine bali mtawa Mwarusi na kupelekwa si mahali pengine bali Mlima Athos, Stefan Nemanja mara moja alimtuma mmoja wa voivodes wake wakuu akiwa na kikosi kikubwa. Baada ya kupokea amri kali kutoka kwa Kaisari wa Ugiriki Isaac Angelos[footnoteRef:967] iliyotumwa kwa protos (mkuu wa watawa) wa Mlima Athos na kwa watawa wote wa Mlima Mtakatifu, pamoja na kikosi cha kijeshi kutoka kwa gavana wa Thessaloniki, mwakilishi aliyeidhinishwa wa Stefan Nemanja alifika Mlima Athos na kumkuta mhubiri huyo mkuu aliyetafutwa katika Monasteri ya Mtakatifu Panteleimon. Mtumishi mwaminifu wa Nemanja alifurahi sana kumpata mtu aliyekuwa akimtafuta kwa haraka, na alitumaini kumrudisha kijana huyo hivi karibuni kwa wazazi wake, ambao walikuwa wanasikitika sana kwa ajili yake, na kupokea thawabu inayostahili kwa hili. Wakijua kuwa mtoroshaji hangerejea kwa hiari na kwa ridhaa yake katika nchi yake, wajumbe walimchunga kijana huyo kwa karibu, wakihakikisha hakutoroka tena kutoka kwao. Lakini Rastko tangu zamani alikuwa ameamua, bila kujali vikwazo vyovyote, kuchukua nadhiri za umonaki katika Mlima Athos na kubaki huko. Nia hii ilijulikana na mkuu wa Monasteri ya Panteleimon, ambaye aliamua kumsaidia kijana huyo shupavu. [967:  Isaac Angel alitawala kuanzia 1185 hadi 1195.] 

Jumamosi moja, Rastko aliamuru andaliwe karamu ya kifalme kwa ajili ya askari waliotumwa na baba yake kumleta, pamoja na wakaazi wa eneo hilo. Baada ya karamu, kila mtu alipokuwa amelala, kwa amri ya mkuu wa monasteri, kengele ililia, ikiwaita wote, kama ilivyokuwa desturi, kwa ibada ya usiku katika Nyumba ya Mungu. Sio tu watawa, bali pia askari walilazimika kwenda kanisani. Wakiwa wamechoka kutokana na karamu na ibada ndefu ya usiku, walinzi walilala usingizi katika viti vyao wakati katisma zilipokuwa zinasomwa. Akitumia fursa ya hali hii, Rastko alimwamuru mmoja wa watumishi wake kuvaa vazi lake na kusimama mahali pake hadi mwisho wa ibada, huku yeye mwenyewe akiingia katika madhabahu takatifu, akatoa nadhiri zake za umonaki huko na, baada ya kubadilisha nguo, akaondoka kanisani bila kutambuliwa. Pamoja na mtawa mzee, alipanda juu kwenye pirg, au mnara, na kujifungia humo. Bila kupoteza muda, alitoa ahadi za utawa huko kwa jina la Savva na kuvaa mavazi ya utawa.
Ibada ya usiku ilikuwa inakaribia kuisha; kuelekea asubuhi walinzi waliona na, kwa mshtuko wao, waligundua kwamba kijana waliyekuwa wakimtafuta alikuwa amepotea tena. Kwa hasira kubwa, waliwakaribia watawa wa monasteri na, wakitishia kutumia nguvu, waliwataka wamkabidhi kijana huyo au wafichue alikokwenda. Akisikia kelele kubwa kutoka juu ya mnara na kuuhurumia hatima ya watawa, ambao wangeweza kuteseka sana kwa ajili yake, yule mtu aliyejitenga alitazama nje kupitia dirisha la mnara na, akionyesha kichwa chake kilichonyolewa na vazi lake la kimonaki, alipaza sauti:
'Niko hapa, lakini si tena kama Rastko, bali kama mtawa Savva: hii hapa nywele za kichwa changu na mavazi yangu ya kifalme; nendeni nazo kwa wazazi wangu kama uthibitisho wa kilichonipata.'
Huzuni kuu ilimkumba voivode mzee na wenzake: juhudi zao zote zilikuwa bure; sasa ilikuwa haiwezekani kumrudisha kijana kwa wazazi wake kama alivyowaacha, wala hakukuwa na maana yoyote: alikuwa ameukataa ulimwengu huu.
Wakiwa na huzuni, wajumbe wa Stefan Nemanja walianza safari yao ya kurudi nyumbani.
Akiwa katika Monasteri ya Mtakatifu Panteleimon, mtawa Savva aliyekata nywele upya alianza maisha yake ya utawa na akatoa kiasi kikubwa cha dhahabu kwa ajili ya ujenzi wa Monasteri ya Panteleimon ya Urusi iliyomkaribisha.
Muda mfupi baadaye, kilifika Tamasha la Kujulikana kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kilichosherehekewa kwa heshima kubwa katika Monasteri ya Vatopedi kwenye Mlima Athos. Watawa wote wa Athos walialikwa kwenye tamasha hili. Mtawa wa kifalme Savva naye alipokea mwaliko. Kwa furaha na shauku kubwa, alielekea kwenye sherehe hiyo tukufu, ambapo watawa wote wa Mlima Athos walikuwa wamekusanyika, wakiongozwa na protos wa jumuiya ya Mlima Athos. Akiwa amepokelewa kwa heshima kubwa na mamlaka zote za Mlima Athos, Savva alipata fursa ya kushuhudia sherehe ya kweli ya kanisa kwenye Mlima Athos, mahali hili patakatifu lililopendwa sana na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Alivutiwa sana na yote aliyoyaona na kuyasikia kiasi kwamba mara moja aliamua kubaki katika Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na akaanza kumwomba kwa dhati mkuu wa Monasteri ya Vatopedi, Theostiriktos, amkubali katika udugu wa monasteri. Ombi la dhati la Savva lilipokelewa na kukubaliwa: alijiunga na safu za jumuiya ya kawaida ya watawa na akaanza kutekeleza majukumu na wajibu wake yote ya utawa kwa shauku kubwa. Mara tu alipoingia katika Monasteri ya Vatopedi, Savva aliharakisha kutoa mchango wa ukarimu kwa monasteri hiyo, ambayo ilikuwa imemvutia sana na kutimiza matamanio yake ya kitakatifu aliyokuwa nayo kwa muda mrefu.
Wakati huo huo, habari zilizolelewa Serbia na wajumbe waliotumwa na Stefan Nemanja kumtafuta mwanawe zilishtua sana si tu wazazi wake bali nchi nzima: kijana huyo wa kifalme alikuwa ameacha familia yake na vitu vyote vya kidunia na kuwa mtawa! Mwanzoni, wazazi wake waliomboleza kwa kuachana na mwana wao, lakini punde si punde walitambua kuwa kila kitu ni kwa mapenzi ya Mungu; na, kwa kuwa walikuwa Wakristo watiifu, waliigeuza huzuni yao kuwa furaha, wakimwona mwana wao kama mtumishi wa Mungu na wakitarajia ataleta baraka kwao na kwa nchi yao.
Baada ya kupanga mawazo na hisia zao, wazazi wake walimtumia Savva barua ya machozi ambayo, huku wakionyesha masikitiko yao kwa kutengana, pia walimtolea utukufu Bwana Mungu, ambaye, katika hekima Yake, huamuru mambo yote kwa ajili ya wema, walimsihi na kumwomba sana mwana wao awatembelee, aje Serbia ya asili yake na kuleta faraja kwa wote, wakiahidi kumruhusu arudi bila kizuizi kwenye Mlima Mtakatifu baada ya wao kuungana tena.
Pamoja na barua, wazazi wake walimtumia mwana wao kiasi kikubwa cha dhahabu, kwa ajili ya mahitaji yake binafsi na pia kugawanywa miongoni mwa makanisa ya Mlima Athos na kwa maskini.
Mtakatifu Savva alifarijika na ujumbe huu wa wazazi wake, lakini hakutaka kurudi nyumbani: alikuwa na shauku kubwa ya kujitolea kwa maisha ya kujinyima huko Mlima Athos, mahali alipokuwa akiitamani sana na ambapo alikuwa amejikita kwa furaha.
Alipokuwa akiishi katika Monasteri ya Vatopedi, Savvas mara kwa mara alifanya safari kote katika Mlima mtakatifu wa Athos, akiwa na nia ya kutembelea monasteri takatifu, kuomba ndani yake, kukutana na watawa wakuu, kuzungumza nao na kupokea ujenzi wa kiroho. Akiwa miguu wazi na amevaa nguo za kawaida, alitembea kote Mlima Athos, akipanda miamba yenye mwinuko mkali na mirefu zaidi, akivuka mapango na vilima vyenye mteremko mkali, akitafuta watawa wa kujitolea waliokuwa peke yao ambao, kama ndege, walijihifadhi kwenye miamba ya milimani ambayo ni vigumu sana kufikiwa na binadamu. Katika kufanya safari kama hizo, lengo la Savva halikuwa tu kutimiza tamaa yake ya kuona na kuchunguza maisha ya kujinyima ya Athos: pia alitaka kutoa msaada wa kifedha kwa wale roho maskini, kwani hao kwa kawaida walikuwa watawa wa kujitenga wa Athos. Ili kuwasaidia, hakusita kutumia gharama yoyote kutoka kwa rasilimali alizokuwa nazo kwa wingi.
Katika safari kama hizo kote Athos, mara kwa mara alikumbana na hatari kubwa, lakini Bwana alimsaidia. Katika siku hizo, Mlima Athos uliteseka sana kutokana na maharamia wa baharini ambao, waliposhuka pwani, walinyang'anya monasteri nzima na kuwasubiri wapita njia na wasafiri, baharini karibu na pwani na nchi kavu. Savva alikuwa na tabia, mara kwa mara, ya kuoka mikate mipya na kuigawa mwenyewe kote jangwani kwa watawa wa kujitenga ambao hawakukuwa na chakula cha moto au kilichopikwa, bali walitegemea mimea mbalimbali. Savva alipenda kufanya hivi siku za Jumamosi wakati wa Fungo Takatifu la Kwaresima. Siku moja ya Jumamosi kama hiyo, asubuhi na mapema, baada ya kuwabebesha punda wake mikate ya moto, aliondoka kwa haraka, akitembea bila viatu akiwa mkuu wa msafara, akiwa na shauku kubwa ya kuwafikishia watawa faraja ya Kristo. Njia ilipita karibu na bahari, na Savva alipita karibu n , mahali panapoitwa Milopotam. Huko alishambuliwa na majambazi, ambao walimkamata yeye na wale waliosafiri naye. Savva alihuzunika sana kwamba safari yake ilikuwa imecheleweshwa ghafla. Kutoka ndani kabisa ya roho yake, aliomba kwa Bwana Mungu amuokoe, na Bwana alimwokoa. Majambazi walianza kumuhoji:
'Wewe ni nani, na unatoka wapi?'
Savva akajibu:
'Mimi ni mwanafunzi wa Baba Makario; alinituma jana Esfigmen kwa ajili ya utume wa kiroho, lakini ndugu walinizuia hadi asubuhi ya leo ili waweze kutuma mikate pamoja nami kwa baraka ya wazee, kwani ni desturi ya monasteri kuu kutuma mikate kuwafariji watawa wanaoishi upweke, ambao wanateseka kwa ajili ya Kristo na hawana faraja nyingine isipokuwa misaada ambayo Bwana Mungu huwatumia."
Maneno ya Mtakatifu Savva yalilainisha mioyo migumu ya majambazi; wakiguswa na imani yao, walimwachilia Savva, hivyo akafika kwa mzee kwa wakati. Walipokuwa tu wameanza sala zao, wezi walitokea kwenye monasteri: wakiwa wamejuta kwa matendo yao, walimfuata Savva na, walipomwona mzee, wakamwomba baraka yake na wakasimulia kila kitu kilichowatokea katika safari yao. Mzee aliwaongoza kwa maneno ya Mungu, na wakaguzwa na kuweka imani yao kwake. Wapirati hawa, au maharamia wa baharini, walikuwa miongoni mwa watu wa hadhi waliofahamika. Walimuuliza mzee:
'Tuambie, kwa ajili ya Kristo, je, huyu mtawa (yaani, Savva) kweli ni mwanafunzi wako? Tunaona ishara tukufu sana juu yake.'
Mzee akajibu:
'Kwa ajili ya Kristo, nitawaambia, watoto wangu: mtawa huyu ni mwanafunzi wa Mungu, na kwetu yeye ni mmoja wa ndugu; yeye ni mwana wa Mfalme mwema wa Serbia; Mungu Mwenye Huruma Yote ametutumia yeye kututembelea watumishi Wake: kama mnavyoona, ameacha ufalme wake na anazurura jangwani humu, akiwatembelea na kuwatuliza, kuwalisha na kuvalisha wale wanaoteseka kwa ajili ya Kristo katika majangwa na milima, katika mapango na vilindi vya dunia, akiwamulika na kuonyesha rehema kwa wote kama jua, akitarajia rehema na faraja katika uzima wa milele. Waliposikia haya, majambazi walianguka miguuni mwa Savva na kuomba baraka yake. Baada ya kupokea baraka kutoka kwake na kutoka kwa wazee, waliahidi kutotenda wizi tena na wakaanza safari ya kurudi nyumbani.
Tukio jingine linalofanana lilitokea wakati wa mojawapo ya ziara za Mtakatifu Savva katika Monasteri ya Mtakatifu Athanasius ya Mlima Athos. Savva alikuwa akisafiri kuelekea monasteri kwa mashua kuvuka bahari, akiwa ameambatana na wanachama kadhaa wa jumuiya ya watawa. Walipokaribia monasteri, walishambuliwa na kunaswa na majambazi. Mmoja wa wenzake Savva kwa namna fulani aliweza kutoroka mikononi mwa majambazi, naye akakimbilia kwa haraka Monasteri ya Mt. Athanasius kumjulisha abati kuhusu janga lililowapata. Abati na jumuiya ya watawa, waliposikia habari hizi, walitishwa sana na mara moja wakamtuma mmoja wao, mtu aliyejulikana kwa hekima yake. Wakati huo huo, Mtakatifu Savva, akiwa mikononi mwa majambazi, alimlilia Bwana kwa sala ya kimyakimya ili aokolewe. Punde si punde, ndugu aliyetumwa kutoka kwa monasteri alifika na kuwapongeza majambazi:
'Mafikiri mema! Karibu kwenye monasteri; huko mtaweza kupumzika na kupokea kila kitu unachohitaji!'
Akimtazama kwa haraka mtawa kijana Savva, mtawa mwerevu alimwambia, kana kwamba kwa hasira kubwa:
'Na umekuja wapi? Je, hakukuandika mkuu wa monasteri mahali hapa hasa, lakini wewe unafanya unavyotaka?'
Naye akatishia kumpiga Savva. Savva, hata hivyo, kana kwamba kwa hofu, akajiondoa mbali naye, akaruka kutoka kwenye mtumbwi na kukimbia. Wanajambazi hao walioshtuka walibaki kama wameshtushwa na kila kilichotokea na hawakusema chochote. Ni baadaye tu, katika monasteri ambako Savva alikuwa amejificha, ndipo walipomwona, wakamtambua alikuwa nani, na wakajuta sana kati yao kwa hazina waliyoikosa.
Baada ya kukaa kwa muda huko Lavra, akipokea faraja ya kiroho na kimwili kutoka kwa mkuu wa monasteri na ndugu zake, Mtakatifu Savva alirudi salama Monasterini Vatopedi.
Akitumia fedha alizokuwa amepokea kutoka kwa wazazi wake wacha Mungu, Mtakatifu Savva alianza kujenga na kupamba makanisa katika Monasteri ya Vatopedi. Kwanza kabisa, alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ndani ya ngome ya monasteri, upande wa mashariki wa kanisa kuu. Kisha, ndani ya ngome hiyo hiyo, karibu na kanisa lililotajwa hapo juu, alianza kujenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yohane Krisostomo, akiwa na matumaini moyoni mwake kwamba, kwa wakati ufaao, baba yake mzee na mwenye nguvu, Stefan Nemanja, naye angekaa huko.
Baada ya kukamilisha na kupamba makanisa haya mapya mawili, Savva hakupuuza kanisa kuu la Vatopedi lililojitolea kwa Tangazo la Mzazi Mtakatifu wa Mungu: kanisa hili lilikuwa na paa la vigae; akiona paa kama hilo halikuwa imara, Savva alilibadilisha na kuweka paa la bati, jambo lililohitaji fedha nyingi.
Kisha Savva alijenga kanisa lingine – katika mnara wa monasteri, au pirg, lililotengwa kwa ajili ya Mageuko ya Mwokozi.
Mbali na majengo haya makuu, Mtakatifu Savva hakusita kutumia gharama yoyote ile kwa mapambo ya ndani na samani za Kanisa kuu la Vatopedi la Kujulikana; hazina hizi zote zilibaki hapa kama kumbukumbu kwa vizazi vijavyo vya mkarimu mkuu wa Mlima Mtakatifu, ambaye alitoka nchi ya Serbia.
Wazo la kumleta baba yake mwabudu, Stefan Nemanja, Mlima Athos halikuondoka akilini mwa Mt. Savva. Hatimaye aliamua kuandika barua yenye maneno ya busara kwa wazazi wake, ambayo ndani yake alimsihi baba yake kuachana na ufalme wake wa duniani na kutafuta njia ya Ufalme wa Mbinguni kwa kuishi maisha ya kimalaika na kuja kujiunga naye kwenye Mlima Mtakatifu.
Stefan Nemanja alikuwa amekuwa akitafakari hili kwa muda mrefu; kwa muda mrefu alikuwa ametamani kuachana na mamlaka ya kidunia na vitu vyote vya kidunia na kuchukua nadhiri za umonaki. Sasa, kufuatia ushawishi wake mzuri kutoka kwa mwanawe, aliamua kutekeleza nia yake. Baada ya kushauriana na mke wake Anna, aliyekuwa na nia sawa naye na mcha Mungu, Stefan Nemanja alimwita mwanawe Stefan na, mbele ya wakuu na maafisa kutoka kote katika ufalme, akamkabidhi mamlaka ya Serbia, akamteua kuwa Župan Mkuu, na yeye mwenyewe akatangaza nia yake ya kuachana na dunia. Akisalia kwaheri na wakuu na watumishi wake, aliwazawadia kwa ukarimu na kuwapa zawadi wote; aliwapa uhuru watumwa na kuwasaidia wasiojiweza. Baada ya hivyo kuvunja uhusiano wote wa kidunia, alitoa nadhiri zake za umonaki na, akichukua jina Simeoni, alinyolewa na askofu wake, Callinicus, katika makazi yake ya faragha, Monasteri ya Studenica, ambayo yeye mwenyewe alikuwa amejenga.
Mke wake, Anna, alifuata mfano wake na pia alinyolewa na askofu yuleyule, na akakaa katika mojawapo ya monasteri za wanawake.
Mtawa mpya wa kifalme Simeoni alitumia siku za mwanzo baada ya kunyoa nywele zake katika Monasteri ya Studenitsa, akijifunza kanuni za utawa na kutekeleza majukumu yake ya kwanza ya kitawa. Watu wengi wa hadhi ya juu, wakitaka kuiga utauwa wa mfalme wao, hawakutaka kubaki katika ulimwengu wa kawaida; walitoa ahadi za umonaki na wakamua kumsindikiza mfalme wao wa zamani katika njia yake mpya; Simeoni alipoamua kuelekea Mlima Athos, walimfuata.
Akielekea Mlima Mtakatifu, Simeoni alichukua naye dhahabu nyingi, nguo, farasi na kila aina ya vifaa vya farasi, na mali nyingine; na alipofika Monasteri ya Vatopedi, alitoa yote hayo kama zawadi kwa monasteri hiyo, ambako alikuwa atakaa na ambako mwanawe Savva alikuwa akimsubiri.
Ilikuwa ni mandhari ya kugusa hisia na ya ajabu kuishuhudia mkutano wa watawa hawa wawili wa kifalme – Savva ambaye bado alikuwa kijana na baba yake mzee, ambaye sasa alijulikana kwa jina la Simeoni. Tukio la kipekee kama hilo liliugusa Mlima Athos wote. Kila mtu alitaka kuwaona watawa hawa wa ajabu, kuanzia protos wa Mlima Mtakatifu hadi kwa watawa wa kawaida kabisa: hata kutoka kwenye mapango na vilima vya mbali na visivyofikika zaidi, watu wa maisha ya kujinyima na watawa wanyamavu ambao hawakuwahi kuondoka kwenye maeneo yao ya kujitenga walikusanyika kwa wingi huko Vatopedi, wakitamani kufurahia mandhari ya ajabu na ya kipekee ya watawa hawa wawili wema wakifika mlimani mwao ili kufanya maisha ya kujinyima pamoja nao.
Na si watawa wa Athos pekee waliyasikiliza na kuyaangalia kwa mshangao matumishi hawa wa Mungu: habari zao, bila shaka, zilikuwa zimefika pia katika jiji la kifalme, na si tu kwamba kila mtu alishangazwa na tukio hili, bali pia wakuu wengi na watu mashuhuri walifuata mfano wao.
Mgeni huyo mpya Athos, mtawa wa kifalme Simeoni, aliweza kumtambua mara moja watawa wote hao ambao alikuwa amewajua kwa muda mrefu. Na alionyesha rehema na ukarimu wake kwa kila mtu. Baada ya kutoa sadaka nyingi kwa maskini, alituma zawadi za dhahabu na vitu vya kidini kwa monasteri zote za Athos kama kumbukumbu yake. Alitoa zawadi za ukarimu hasa kwa Monasteri ya Vatopedi, ambayo ilikuwa imemkaribisha katika safu za udugu wake, akimpa mkuu wa monasteri kiasi kikubwa cha dhahabu na wingi wa mavazi ya kidini na vitu vingine vya kanisani, pamoja na farasi, punda na vifaa vya kuwasukuma kwa mahitaji ya monasteri.
Mzee Simeoni, ingawa alikuwa amedhoofishwa na ugonjwa, bado alitaka kusikia ibada ya kanisa; hivyo alijenga kibanda upande wa madhabahu wa Kanisa Kuu la Matangazo, chenye dirisha linalotazama kwenye madhabahu, na kupitia dirisha hili alitazama na kusikiliza ibada ya kanisa ya kila siku.
Wakati huo huo, Mtakatifu Savva, huku akimtunza baba yake na bila kupuuza majukumu yake ya kawaida ya kila siku ya kimonaki, alipanua sana shughuli zake za hisani na ujenzi kwenye Mlima Mtakatifu. Alipoona Kanisa la Mtakatifu Stefano, ambalo lilikuwa limeharibiwa na majambazi na likiwa limeachwa, alilirekebisha, akalijaza kila kitu kinachohitajika ili watawa waishi humo, na akahamisha kimbilio hiki cha kitawa chini ya uangalizi wa Monasteri ya Vatopedi. Wakati akipanga monasteri hii ndogo, alihakikisha kujenga ngome na mnara wa uangalizi (pirga) ili kuilinda dhidi ya mashambulizi ya majambazi.
Wanafaungu wengi walikuja kwenye Monasteri ya Vatopedi kutoka karibu na mbali; kulikuwa pia na watu wengi waliotumikia monasteri kwa kujitolea. Watu hawa wote mara nyingi hawakuwa na chochote na wangeweza kujikimu kwa michango tu ya monasteri. Savva mwenye huruma alihisi mahitaji ya watu hawa moyoni mwake: alitoa mchango mkubwa kwenye hazina ya Monasteri ya Vatopedi ili watu hawa wote wasikose, bali wawe na chakula na vinywaji kila wakati, bila kuwa mzigo kwa monasteri.
Pia kulikuwa na wengi waliokuja kwenye monasteri kwa sababu tu walikuwa wamesikia kuhusu watawa hao wa kipekee na maarufu na wakataka kuona. Na Savva aliwahudumia watu wote hao kwa mali yake mwenyewe; kulikuwa na waombaji wengi, na hakuna hata mmoja aliyeondoka bila kuridhika.
Mtakatifu Savva alianzisha vyumba viwili katika Monasteri ya Vatopedi, kimoja kikaitwa kwa jina la baba yake Simeoni, na kingine kikiwa na jina lake mwenyewe; vyumba hivi vinasalia hadi leo kama kumbukumbu ya kudumu kwao.
Alifanyia ukarabati na kurekebisha kila kitu kwenye monasteri kilichokuwa kimeharibika na kupuuzwa.
Mtakatifu Savva, baada ya kukagua metochia nyingi—yaani, ardhi za kimonaki—mlimani Athos na ndani ya mipaka yake ambazo zilikuwa jangwa na zisizolimwa, aliamua kuzinunua kwa ajili ya Monasteri ya Vatopedi: Baada ya kupata ruhusa kutoka kwa mfalme wa Bizanti, aliziendeleza, akazikaa na kuzihakikishia kuwa za monasteri iliyomchukua yeye na baba yake.
Wakati huo huo, Mzee Simeoni, baada ya kuishi kwa muda huko Vatopedi, aliamua kutimiza tamaa yake ya muda mrefu – ya kuzunguka Mlima Mtakatifu wote, kuwasalimia makanisa matakatifu, kuwatembelea watawa na kuzungumza nao.
Pamoja na Mtakatifu Savva, kwanza walielekea kwenye monasteri ya Karyes, ambako Protos wa Mlima Athos alikuwa akiishi. Baada ya kupokea baraka zake na kuabudu masalia takatifu, Simeoni na Savas kwa ukarimu waliipa monasteri hiyo pesa na, hasa, vitu vya thamani: vyombo vya kanisani na vyombo vingine, mavazi ya kiroho na vitambaa vya madhabahuni. Kwa dhabihu hizi, wote wawili waliandikishwa milele katika sinodiki kama waanzilishi wa pili wa monasteri, kwa kuwa mwanzilishi wa kwanza alikuwa Mfalme wa Kigiriki Michael, ambaye alikuwa amejenga kanisa lililotengwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa shukrani kwa kupona kwake kutoka kwa ugonjwa.
Kwa namna ileile, Simeoni na Savva walitembelea Lavra ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu wa Iveron, inayojulikana kama Portatissa, na Lavra kuu ya Mtakatifu Athanasius wa Mlima Athos. Monasteri hizi zilibarikiwa na michango yao, na katika kila moja kati yao wafadhili hao wawili wa Serbia waliandikishwa kama waanzilishi wa pili.
Walipotembelea monasteri na makao ya watawa, wakitoa michango ya ukarimu, Simeoni na Savva waliwapa watawa zawadi kila mahali na walisambaza kwa ukarimu michango kwa wote waliokuwa na uhitaji.
Wakati wa safari hii, watawa hao wa Kiserbia walikuwa wakitafuta eneo ambalo wangeweza kuanzisha monasteri yao wenyewe. Lakini ili kufanya hivyo, walihitaji ruhusa ya mfalme wa Kigiriki. Fursa ya kutafuta ruhusa hiyo ilijitokeza punde.
Abati wa Vatopedi alijikuta akikabiliwa na haja ya dharura ya kusafiri hadi Tsargrad ili kumwona mfalme kuhusu masuala ya monasteri. Katika mkutano na watawa, abati alimwomba Savva aende Constantinople badala yake. Savva alikubali mara moja.
Huko Constantinople, alipokelewa kwa ukarimu na Tsar Alexei[footnoteRef:968] , ambaye baba mkwe wake alikuwa Stefan Nemanja. Tsar, bila shaka, alikuwa ameshajua kwa muda mrefu kuhusu tonsure ya Nemanja na kukaa kwake Mlima Athos, hivyo aliuliza Savva kwa kina kuhusu maisha yao. [968:  Alexius Angelos alitawala kuanzia 1195 hadi 1203.] 

Baada ya kumpa Savva heshima kubwa, Tsar pia alimtumia Simeon zawadi za kifahari.
Tsar aliidhinisha kwa ukarimu maombi yote ya Monasteri ya Vatopedi. Wakati huu, Savva alimwomba Tsar ombi la kibinafsi: awape yeye na baba yake monasteri ndogo iliyokuwa imetelekezwa Mlima Athos , iitwayo Hilandar. Mfalme alikubali ombi lao kwa urahisi, akawapatia monasteri hiyo pamoja na vyote vilivyokuwa chini yake, na akathibitisha hili kwa hati rasmi.
Aliporudi Mlima Athos, Savva alimwambia baba yake kwa furaha kuhusu mafanikio yake. Baada ya kumiliki Hilandar, waliiunganisha na Monasteri ya Vatopedi, ambapo waliishi, na wakaanza kuipanga.
Upataji huu ulimfurahisha Simeon na Savva binafsi, lakini haukuridhisha wenzao wa Serbia, ambao walikusanyika kwa wingi Mlima Athos ili kuabudu eneo hili takatifu. Mmoja wa watawa hao watiifu alimwendea Mtakatifu Savva na pendekezo la kuanzisha monasteri kwenye Mlima Athos ambayo ingetumika kama kimbilio la kudumu na huru kwa ajili ya nchi yao, na ambapo wale kutoka Serbia waliotaka wangeweza kuchukua nadhiri za ukiungama na kujitolea kwa maisha ya kujinyima. Ushauri huo ulimpendeza sana Mtakatifu Sava, ambaye alipenda nchi yake sana na alihangaika sana kwa ustawi wake. Aliishirikisha hili baba yake wa kiroho, Mzee Simeon, ambaye naye alikubali nia hii.
Sava alimwendea mkuu wa Monasteri ya Vatopedi, akimwomba atenge kipande cha ardhi kilichokuwa hakitumiki kwa ajili ya ujenzi wa vyumba kwa ajili ya Waserbia na kuanzisha monasteri tofauti kwa ajili yao. Hata hivyo, mkuu huyo, kwa kuhofia kwamba wafadhili kama hao wangeweza kuondoka Vatopedi, hakukubaliana na ombi hili. Kisha Savva na Simeon walipeleka ombi lao kwa protos wa Mlima Athos na kwa Baraza Kuu la monasteri za Athonite. Baraza hilo, likiongozwa na protos, lilikubali kwa urahisi kutimiza ombi hilo na kupendekeza kwamba wachague eneo lolote tupu la kuanzishia monasteri kwa ajili ya Waserbia.
Hivyo basi Simeoni mzee, pamoja na Savva, walianza tena safari ya kuzunguka Mlima Athos. Kwa kuwa hakuweza kupanda farasi kutokana na uzee wake, Simeoni alisafiri kwenye tandiko lililoshikiliwa kati ya farasi wawili. Waliaona maeneo mengi mazuri, lakini mwishowe hawakupata kitu bora kuliko Hilandar yao waliyopenda. Waliporudi kutoka safari yao na kushiriki wazo lao na mkuu wa monasi wa Vatopedi, naye alikubali, akitisha kwamba watawa wa kifalme wangeweza kukasirika na kuondoka kabisa katika Monasi ya Vatopedi.
Kisha Mtakatifu Savvas akaanza mpangilio wa mwisho wa monasteri. Kwanza kabisa, alikarabati na kupanua kanisa kuu la kale la Hilandar, lililojitolea kwa ajili ya Tangazo la Mtakatifu Mkuu Theotokos. Kuzunguka monasteri, alijenga ukuta imara wenye mnara mrefu. Ndani ya kuta hizo, alijenga makazi mapana kwa ajili ya watawa kuishi. Akiwa na nia ya kupanua mali za monasteri, aliomba ruhusa kutoka kwa Protos na wakazi wote wa Mlima Athos ili kuunganisha kijiji cha Malea na Hilandar.
Baada ya kupamba majengo yote kwa urembo mkuu, Mtakatifu Savva, pamoja na baba yake Simeoni, walihamia kutoka Vatopedi ili kuishi Hilandar kwa kudumu, na huko wote wawili walianza kujitolea kwa kazi zao za kiroho.
Akitaka kuimarisha uhusiano wa monasteri iliyorejeshwa kwa ajili yake na ya Serbia, Savva, baada ya kushauriana na baba yake, alisafiri tena hadi Constantinople kumwona Tsar Alexius. Alipokelewa vyema na mfalme, alimweleza kuhusu yote waliyotimiza Mlima Athos, na akamwomba tena ahakikishe uundaji wao kwa ajili yao wenyewe na kwa ajili ya nchi yao, Serbia; wakati huo huo, aliomba ushiriki wa kibinafsi wa mfalme katika jitihada hii. Tsar alijibu kwa huruma, akathibitisha mali zao zote na, kwa hiari yake mwenyewe, akawapa umiliki wa monasteri yake ya kifalme kwenye Mlima Athos, iitwayo Zig, na akathibitisha hili kwa hati rasmi. Hilandar, pamoja na mali zote na ruzuku zote zilizounganishwa nayo, ilihesabiwa miongoni mwa monasteri za kifalme za stauropegial na hivyo kuwekwa katika nafasi ya kipekee na ya heshima Mlima Athos.
Furaha ilikuwa kubwa kwa Mtakatifu Savva na baba yake, mzee Simeon, wakati Savva aliporudi kwa mafanikio makubwa kutoka kwa Tsar na kuwasilisha hati za kifalme kwa protos na baraza la Mlima Mtakatifu, ambao sasa, kwa mujibu wa mapenzi ya Tsar, walihamishia monasteri ya Zig kwa umiliki wa Hilandar. Mapema, mali mpya zilinunuliwa; Monasteri ya Watakatifu Wakiri ilinunuliwa kutoka kwa Baraza la Wazee. Waanzilishi waliipa Hilandar metochia nyingi, au mashamba yanayozalisha mapato, katika nchi yao ya asili ya Serbia.
Hivyo, chini ya jina la pamoja la Hilandar, monasteri na mashamba kumi na nne tofauti kwenye Mlima Athos yaliunganishwa, ambayo, pamoja na michango ya kifedha, yalihakikisha maisha ya starehe kabisa kwa watawa mia mbili wenye asili ya Serbia. Ili kuhakikisha kuwa Monasteri ya Hilandar ilibaki chini ya udhibiti wa Waserbia kwa siku zijazo, waanzilishi waliikabidhi kwa uangalizi wa Župan Mkuu wa Seribia Stefan, mwana mkubwa wa Simeon na kaka wa Mtakatifu Sava, kama mali ya urithi ya watawala wa Seribia.
Hivyo basi, matakwa ya thamani ya Mt. Simeon na Mt. Sava kuhusu uanzishwaji wa monasteri kwa ajili ya Waserbia kwenye Mlima Athos yalitimia kwa mafanikio. Ikiwa imara katika rasilimali zake za kidunia na kutukuzwa na matendo ya Simeon na Sava, Hilandar ikawa kwa muda mrefu kitovu cha mwangaza wa Kikristo si tu kwa Waserbia bali pia kwa Waslavu wengine wa Orthodox.
Mtakatifu Sava alipanga maisha ya kimonaki huko Hilandar kulingana na kanuni za monasteri za pamoja na akaandika katiba yake mwenyewe, ambayo aliiacha kama mwongozo kwa vizazi vijavyo vya watawa.
Mlimani Mtakatifu, kulikuwa na si tu monasteri za pamoja bali pia aina nyingine mbalimbali za maisha ya kujinyima. Watawa wengi walichagua maisha ya mtawa: wakikusanyika katika makundi ya wawili au watatu, walijitolea kwa mazoea ya ukimya na tafakari.
Mtakatifu Savva, baada ya kuchunguza kwa bidii aina mbalimbali za maisha ya kujinyima ya kimonaki na kujitahidi kujijaribu katika zote, alitamani kufanya maisha ya kujinyima katika sketi. Maisha ya kujinyima ya sketi yalienea sana karibu na monasteri inayojulikana kama Karea. Hapa, Mtakatifu Savas alinunua kipande kidogo cha ardhi na kuanzisha sketi, au 'makao ya mtawa', juu yake; alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Savas Mtakatifu wa Yerusalemu karibu nalo, lililokusudiwa kuwa makazi ya watawa wawili au watatu. Yeye mwenyewe aliishi katika kituo hiki cha ukimya kwa muda, akifanya mazoezi ya ukimya na tafakari, na akatunga kanuni ya maisha ya kujinyima hapo; kanuni hii ilitumika kama mwongozo kwa watu wa kujinyima katika nyakati zilizofuata pia.
Wakati huo huo, baba yake mzee, Simeoni, alikuwa anakaribia mwisho wa maisha yake. Mtakatifu Savva, ambaye daima alikuwa akimjali baba yake bila kusita, hakumwacha kando alipokuwa anakaribia kufa. Wakati mmoja, Savva alikesha akisali usiku kucha, akitambua mapema kifo cha mzee huyo. Akamwacha mmoja wa watawa kando ya kitanda cha baba yake, yeye mwenyewe akaenda kwenye ibada ya asubuhi. Punde si punde aliitwa kando ya baba yake na akaona kwamba mzee huyo alikuwa akijiandaa kufariki. Savva alimwinua baba yake kutoka kitandani mwake na, kama ishara ya unyenyekevu mkuu, alimlaza sakafuni juu ya mkeka, na akambeba juu yake hadi kwenye ukumbi wa kanisa. Huko, Mzee Simeoni, kana kwamba ameamka usingizini, alianza kumbariki mwanawe na ndugu wa Monasteri ya Hilandar waliokuwa wamemzunguka. Wakati huo, sauti ilisikika, na Mzee Simeoni akaanza kuimba zaburi: 'Kila pumzi na imsifu Bwana', kuanzia mwanzo hadi mwisho. Kila mtu alisikia wimbo wa malaika, na sheikh Simeoni aliimba pamoja na malaika – kisha akapuliza roho yake. Kulikuwa na kilio wakati wa kufariki kwa mbarikiwa huyo, na Savva akatokwa na machozi ya furaha na huzuni: furaha kwa sababu alikuwa amehesabiwa kuwa mwafaka kushuhudia kufariki kwa baraka kwa sheikh huyo, na huzuni kwa sababu alikuwa amempoteza baba yake na rafiki yake.
Baada ya ibada rasmi ya mazishi, mwili wa marehemu ulizikwa katika sanduku la mawe la marumaru katika Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu la Hilandar.
Kabla ya kifo chake, sheikh huyo alimwagiia mwanawe Savva wosia kwamba mwili wake, kwa wakati ufaao, upelekwe katika nchi yake ya asili ya Serbia, jambo ambalo lilitekelezwa baadaye.
Sasa Mtakatifu Savva alibaki peke yake tena katika Mlima Athos na akajitolea kwa kujinyima kwa ajili ya roho, akimkumbuka daima baba yake marehemu katika maombi yake. Zaidi ya mara moja, marehemu alijitokeza kwa Savva katika maono ya usiku, akimtia moyo, akimfunulia makao yake katika nyumba za mbinguni, na kutabiri kwamba Savva mwenyewe ataitwa kuendeleza ajenda ya imani na uchaji Mungu katika nchi yao ya asili.
Kama ilivyokuwa hapo awali, na kwa shauku kubwa zaidi, Savva alijitolea kwa kazi za hisani. Alitoa sadaka bila kuchoka kwa maskini na wasiojiweza, aliwasaidia wahitaji, aliwatafuta watu wa maisha ya kujinyima waliokuwa katika uhitaji na kuwasaidia; hakuweza kukataa ombi lolote la msaada katika ujenzi, ukarabati au utunzaji wa makanisa na monasteri, si tu katika Mlima Athos bali pia katika maeneo mengine, mara nyingi yaliyo mbali. Wakati mwingine, rasilimali zake za kawaida—alizoipata kwa njia mbalimbali kutoka nchi yake—zilipungua. Lakini kisha msaada ulimjia kutoka juu. Hili ni muujiza uliotokea kupitia Mtakatifu Savva kwa upatanishi wa Mama wa Mungu Mtakatifu Sana.
Zaidi ya mara moja, Mtakatifu Savva alitembelea Constantinople na, kama ilivyokuwa desturi yake, alitoa michango ya hisani kwa monasteri na makanisa. Alikuwa na ibada maalum kwa kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Evergetissa, au Mkarimu. Hata wakati baba yake bado akiwa hai, alitoa mchango mkubwa kwa ajili ya kumbukumbu ya familia yao; baadaye, pamoja na baba yake, alianza kutoa mchango wa kila mwaka kwa kanisa hili; hatimaye, Mtakatifu Savva, kwa gharama zake mwenyewe, alijenga jengo la ziada kwenye monasteri ili awe na mahali pa kukaa wakati wa ziara zake mjini Constantinople. Katika mojawapo ya ziara hizo, mwanamke mcha Mungu na mrembo alimjia na kumwambia kwamba, kwa mapenzi ya kimungu, alikuwa ameamriwa kumfunulia Savva kwamba katika mlima mtakatifu, ndani ya mipaka ya Monasteri ya Hilandar, katika sehemu mbili— —kulikuwa na hazina zilizofichwa ardhini, ambazo angeweza kutumia kwa mahitaji yake. Mwandishi wa wasifu wa Mtakatifu Savva anatoa maoni kwamba ufunuo huu ulipokelewa na Savva kutoka kwa Mama Mtakatifu wa Mungu mwenyewe, lakini, kwa unyenyekevu, hakufichua hili. Aliporudi Mlimani Mtakatifu, Mtakatifu Savva alitenda kulingana na mwongozo alioupokea na kweli aligundua hazina katika maeneo mawili; lakini hakuzichukua kwa manufaa yake binafsi, bali kuzitoa kama sadaka kwa maskini na wasiojiweza na kusaidia makanisa na watawa wa Mlimani Mtakatifu.
Monasteri za Mlima Athos, hasa zile za pwani, zilikuwa zikiteswa na kuporwa mara kwa mara na maharamia. Wakati mmoja, waliteka Monasteri ya Karakalla, wakaporia hazina zake na kuwateka mateka watawa, pamoja na abati, ili kuwauza utumwani, kama hakuna kitu kingine. Wapirati hao waliwaleta mateka hao katika Lavra ya Mt. Athanasius wa Athos, wakitumaini kupata fidia. Watu wa Lavra kwa kweli waliwafidia kutoka kwa maharamia hao, lakini kwa sharti kwamba Monasteri ya Karakalla iondolewe uhuru wake na ifanywe kuwa chini ya Lavra kama metochion. Baada ya hili, abati na jumuiya ya watawa, baada ya kuachiwa kwa fidia, walifukuzwa bila huruma kutoka Karakall. Kisha waligeukia mfadhili wao mwaminifu, Savva, ambaye, akihuzunishwa na hali ya watawa, mara nyingine tena akalipia fidia Monasteri ya Karakalla kutoka kwa Lavra, pamoja na haki zake zote, akawarudisha waliokuwa wamefukuzwa huko na, baada ya kurejesha monasteri hiyo kufuatia uharibifu uliofanywa na majambazi, akaiwezesha kwa kila kitu kinachohitajika ili huduma za kimungu na maisha ya utulivu ya kimonaki yaweze kuanza tena.
Kwa namna ileile, alikarabati Monasteri ya Mashahidi Watakatifu Arobaini, inayojulikana kama Xiropotam, ambayo ilikuwa imeharibiwa na majambazi; aliipamba kwa ukarimu kwa picha za ukutani na kuipa kila kitu kilichohitajika. Hivyo basi, Mtakatifu Savva akawa mfadhili mpya wa monasteri hiyo na akahakikisha kwamba ukoo wake wa kifalme ungeadhimishwa huko milele yote.
Mwaka baada ya mwaka, Mtakatifu Savvas alipanga kumbukumbu rasmi ya baba yake huko Hilandar katika kumbukumbu ya kifo chake. Katika matukio kama hayo, watawa kutoka monasteri zote za Mlima Athos, wakiongozwa na protos wao, walikusanyika kwa mwaliko wake. Kwa ufunuo wa kimungu, Savva mcha Mungu alijua kwamba baba yake alikuwa ameorodheshwa miongoni mwa watakatifu baada ya kifo chake na alikuwa akimwomba Bwana ili atukuzwe mbele ya watu duniani, akitumaini na kuamini kwamba ombi lake la kidini halitakuwa bure.
Mchana wa moja ya ibada za kumbukumbu za kila mwaka kwa ajili ya Simoni mzee, Mtakatifu Savva, baada ya ibada ya jioni, alimgeukia protos akiomba aisali kwa Bwana asubuhi iliyofuata kando ya jeneza la Simoni ili atukuzwe, na akamkabidhi funguo za kanisa, wakati yeye mwenyewe, pamoja na wenzake Warumi, alienda kwenye kanisa lingine katika pirg, au mnara, kwa ajili ya ibada ya asubuhi. Wakati wa Doxolojia Kuu katika Ibada ya Asubuhi, harufu ya ajabu ghafla ilienea kote kanisani, ikijaza wote waliokuwepo na furaha tamu ya kiroho; na ndipo walipotambua kwamba mifupa iliyokauka ya sheikh Simeoni, iliyolala kwenye jeneza la marumaru, ilikuwa ikitoa manukato ya mironi. Jambo hili liliripotiwa kwa protos aliyeongoza ibada ya Matins, ambaye aliharakisha kumjulisha Mtakatifu Savva. Kwa furaha kuu, Savva aliharakisha pamoja na ndugu zake hadi kwenye kaburi la sheikh Simeoni na akaona kwa macho yake rehema kuu ya Mungu, ambayo ilikuwa imethibitisha kwa utukufu imani yake ya dhati. Akimwaga machozi ya hisia, alibusu sanduku la mifupa la mtakatifu ambalo mironi iliyebarikiwa ilikuwa imetiririka kwa muujiza. Wengi waliokuwa wagonjwa au wamechukuliwa na pepo wachafu waliponywa kwa kujipaka mironi hiyo yenye harufu nzuri na kugusa sanduku hilo lililokuwa na mifupa ya mtakatifu. Kutokana na miujiza hii, baraza la watawa wa Athos lilimweka muujiza-mfanya huyu mpya katika safu za watakatifu wa zamani na likatoa amri kwamba anapaswa kukumbukwa pamoja na Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu. Baraza lilimkabidhi Mtakatifu Savvas jukumu la kuandika stichera na kanoni, na kurekodi miujiza, jambo ambalo alilitekeleza hivi karibuni.
Kwa siku tatu, sherehe zilifanyika huko Hilandar kuadhimisha utukuzwa wa Mtakatifu Simeoni. Mtakatifu Savva aliandaa karamu ya kifalme kwa wote waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya sherehe hizo na akawaaga, baada ya kuwapa zawadi kwa ukarimu wote.
Mtakatifu Savva alikuwa ameishi maisha ya ukiwa kwa miaka mingi, lakini alibaki kuwa mkiwa wa kawaida. Protos wa Mlima Mtakatifu, Dometius, ambaye alimthamini na kumpenda Savva sana, kwa muda mrefu alikuwa akimsihi akubali kuwekwa wakfu, lakini Savva, akijiona hastahili, alikataa kwa muda mrefu. Hatimaye, akishawishika na hoja za Dometius, aliamua kuwekwa wakfu kwanza kama diwani na kisha kuwa padri, hatua iliyotekelezwa na Askofu Nicholas wa mji wa jirani wa Ierissos, ambaye alikuwa amialikwa Hilandar na alikuwa na mamlaka ya kuwaweka wakfu mapadri katika Mlima Athos.
Muda fulani baadaye, Mtakatifu Savvas alisafiri hadi jiji la Thessaloniki kwa shughuli za monasteri, ambapo alikaa katika Monasteri ya Philokalia, ambayo alikuwa mfadhili wake na aliheshimiwa kama mwanzilishi. Metropolitan Constantine wa Thessaloniki, baada ya kusikia mengi kumhusu Savvas kutoka kwa Askofu Nicholas wa Ierissos, alimwalika Savvas, baada ya mazungumzo ya mara kwa mara, kuhudumu katika kanisa kuu pamoja naye na maaskofu Nicholas ' ' wa Ierissos, Michael wa Kassandra na Demetrius wa Adramyttium. Maaskofu hawa wa baraza walimbariki kuvaa lumbago na wakampandisha cheo hadi kuwa arkhimandriti. Akiwa na heshima hii mpya, alirudi Hilandar.
Mtakatifu huyo alimripoti kwa undani kaka yake mfalme, Župan Mkuu Stefan, nchini Serbia, kuhusu kila kitu kilichotokea Mlima Athos; pia alituma mafuta matakatifu kutoka kwenye kaburi la mtenda miujiza aliyegunduliwa hivi karibuni – babu yao – pamoja na maelezo ya miujiza na ibada.
Mheshimiwa Stefan alipokea habari hizi kwa furaha kuu; na Serbia yote ilifurahi pamoja naye. Stefan alitamani sana kuhamishwa kwa mabaki ya mtakatifu Simeon kwenda Serbia, kulingana na mapenzi ya mtakatifu aliyekwenda mwenyewe.
Wakati wa majanga yaliyosababishwa na vita vya wenyewe kwa wenyewe vilivyomkabili kutoka kwa kaka yake Volkan, Stephen aliandika barua ndefu kwa Mtakatifu Sava, akimsihi sana aje Serbia na kuhamisha mifupa takatifu ya Simeoni inayotiririsha manukato, akiwa na imani thabiti kwamba nguvu zao zilizojaa neema zingesadia kuleta amani katika nchi yao kupitia maombi yao.
Mtakatifu Sava hakuchelewa kutimiza ombi la kaka yake na, wakati huo huo, wasia wa mwisho wa baba yao. Baada ya kuchukua mifupa takatifu, aliibeba hadi Serbia, akiwa ameambatana na watawa wengi kutoka Mlima Athos. Kabla ya kufika mipakani mwa Serbia, alimjulisha kaka yake kuhusu kuwasili kwa mifupa takatifu. Stephen, akiwa ameambatana na makasisi, watu mashuhuri na umma, alitoka kuwapokea. Kulikuwa na furaha kubwa katika mkutano huu, waliposhuhudia kurudi kwao kwa nyara takatifu za župan mkuu wa zamani – baba – na mwanawe, Archimandrite Savva, aliyekuwa mfano wa wema. Stephen alibusu nyara hizo kwa shauku na kumkumbatia ndugu yake baada ya kutengana kwa muda mrefu.
Mabaki matakatifu ya Simeoni yaliwekwa katika Monasteri ya Studenitsa, ambayo yeye mwenyewe alikuwa ameianzisha na ambako alikuwa ametoa ahadi zake za ukiungama; yalitoa manukato ya mironi kwa wingi, yakiponya magonjwa kwa miujiza na kuleta furaha ya kiroho kwa wote waliokuja kwa imani.
Mtakatifu Savva, pamoja na watawa wa Mlima Athos waliomsindikiza, pia walihamia Monasteri ya Studenitsa, jambo lililoleta furaha kubwa kwa wananchi wenzake.
Alipokuwa akiishi huko, na alipokuwa akitembelea monasteri, miji na vijiji, Savva aliwafundisha watu wote daima juu ya imani na uchaji Mungu. Kila mtu alifurahia kuona amani na utulivu vikirejeshwa katika nchi yao, na imani na maadili mema vikitiwa nguvu. Uadui kati ya ndugu ulipungua, na Volkan alimtii ndugu yake.
Kama ilivyokuwa desturi yake, Mtakatifu Savva aligawa michango, alitoa misaada ya hisani kwa makanisa, alikarabati yale yaliyokuwa yameharibika na kujenga mapya, kama alivyofanya Mlima Athos, ambako sasa alitamani sana kurudi, licha ya mema aliyokuwa ameyaleta katika nchi yake, ambayo yalikuwa dhahiri kwa wote. Zaidi ya mara moja alikuwa amemwomba kaka yake mwenye nguvu, Stephen, akitaka ruhusa ya kurejea Mlima Mtakatifu; lakini Stephen alimsihi sana kaka yake abaki naye na atumike kwa ajili ya Manufaa ya Kanisa na imani. Alipendekeza kwamba Mtakatifu Sava achukue wadhifa wa uabati wa Monasteri ya Studenets, ambao alikuwa na haki kamili ya kuupata, kwani tayari alikuwa ameteuliwa kuwa arkimandriti. Baada ya kusita kidogo, Savva alikubali kuongoza monasteri hiyo, ambayo ilikuwa ya thamani kwa ndugu zote wawili na kwa Waserbia wote, akijitolea bila kuchoka katika ujenzi wa makanisa na kukuza imani na uchaji Mungu kila mahali.
Pamoja na kaka yake Stefan, Mtakatifu Sava aliamua kuanzisha Monasteri mpya ya Kupaa huko Žiča (kwa heshima ya Kupaa kwa Bwana), ambayo baadaye ikawa monasteri ya kanisa kuu la askofi mkuu wa Serbia. Katika kuanzisha monasteri hii na nyingine, Mtakatifu Sava aliingiza ndani yake desturi za kimonaki alizoziona Mlima Athos: kinovia, lavras na sikhastaria. Akitamani jina la Mungu litukuzwe katika nchi yake yote, Mtakatifu Sava alijitahidi kujenga makanisa mengi iwezekanavyo; na pale ambapo hili lilishindikana, angalau alijenga msalaba mtakatifu, ili wote waliouona waweze kumkumbuka Aliyesulubishwa.
Hata wakati akiwa hai, Mtakatifu Savva alipewa zawadi ya kufanya miujiza. Hivyo, wakati mmoja katika Monasteri ya Studenitsa, alimwona mtu aliyepooza ambaye, akiwa katika hali ya kukosa msaada, alikuwa akinyenyekea chakula kando ya barabara huku akiimba Zaburi za Daudi. Sava aliguswa hadi kutoa machozi na udhaifu wa mwanadamu; alimwingiza yule mtu aliyepooza ndani ya kanisa mbele ya ikoni ya Mwokozi na akatoa sala ya dhati kwa ajili ya yule aliyesumbuliwa, akampaka mrembo kutoka kwenye hazina ya mifupa ya Mtakatifu Simeoni, na akamsamehe dhambi zake.
Mtu aliyepooza aliamka akiwa amepona kabisa. Habari za uponyaji huu wa miujiza zilisambaa kote; wagonjwa kutoka pande zote walikimbilia Monasteri ya Studenica na kutafuta upatanisho wa Mtakatifu Savva kwa ajili ya uponyaji. Savva aliomba, akawapaka wagonjwa mironi kutoka kwenye hazina ya mifupa ya baba yake, na wagonjwa wakaponya.
Shughuli za Mtakatifu Sava na umaarufu wa mtenda miujiza mpya aliyetiririsha manukato, Simeoni, vilivutia umakini kwa Serbia na nchi jirani. Katika nyakati hizo ngumu, wengi walitafuta hifadhi kwa Župan Mkuu wa Serbia, Stefan, na wakapata ulinzi. Maombi ya miujiza ya Mtakatifu Sava pia yaliwafikia watu hao.
Boyari wa Kibulgaria Strez, jamaa wa Tsar wa Kibulgaria Kaloyan—aliyekufa wakati wa kampeni dhidi ya Thessaloniki huku Constantinople ikiwa chini ya utawala wa Walatini—alitorokea kwa Župan Mkuu wa Serbia, Stefan, akitafuta ulinzi. Tsar mpya wa Kibulgaria Boris (au Boril) alidai Strez amkabidhiwe, kwa kuwa alikuwa jamaa wa tsar wa zamani. Si tu kwamba Stefan alikataa kumkabidhi mhamiaji aliyetafuta hifadhi, bali pia alimpa kila aina ya ulinzi na hata akampa umiliki wa mji wa Prosek, kwenye Mto Vardar, pamoja na eneo lake la jirani. Hata hivyo, Strez alijidhihirisha kuwa mkorofi na mkatili. Aliwatesa wananchi wake na, hatimaye, akaanzisha uasi dhidi ya Stefan. Mapigano ya umwagaji damu yalikuwa karibu kutokea. Mtakatifu Sava alihuzunika sana na akachukua hatua za kuzuia umwagaji damu huo. Alikwenda kwa ujasiri kwenye kambi ya Strez na, kwa mshangao, alipokelewa vyema na mtawala huyu katili, ambaye alikuwa amekutana naye na kumfahamu katika ikulu ya Stephen. Sava alifanya kila awezalo kumshawishi asimwaga damu bure, aache mpango wake, akumbuke wema wa Stephen, na akumbuke agano la undugu waliolaapa mbele ya Injili Takatifu kanisani. Strez alikataa vikali. Kisha Sava akasema kwamba Mungu ndiye atakayehukumu kati yake na Stephen, na akaaga. Usiku huo, Savva alimwomba Bwana kwa bidii, akimwomba kigezo cha Strez asiye na shukrani kigeukie Strez mwenyewe. Na usiku huo huo, kijana wa ajabu na wa kutisha alitokea mbele ya Strez, akachukua kigezo chake, akampiga chini, na akatoweka. Strez alipiga kelele na kuomba Savva aletwe kwake, akidhani yule aliyempiga alikuwa mjumbe wa Savva. Lakini Savva alikuwa ameondoka kambi, na hakuweza kupatikana. Strez alifariki, na msafara wake ulitawanyika haraka; umwagaji damu uliepushwa.
Mtakatifu Savva alikuwa amefanya kazi nyingi za wema na manufaa katika nchi yake ya asili, ambayo aliipenda sana. Hata hivyo, upendo wake kwa mlima mtakatifu ulikuwa mkubwa; aliutamani na daima alitamani kurudi huko. Mara nyingi alielezea tamaa hii kwa kaka yake Stefan, ambaye alisikiliza maneno haya kwa huzuni na akajaribu kwa kila njia kumweka Savva karibu naye. Savva alibaki, lakini kisha akaomba ruhusa mara kwa mara; hatimaye, aliamua kabisa. Stephen mwenye heshima alimsindikiza hadi mpaka wa Ugiriki kwa huzuni, ingawa hakuacha kutumaini kwamba kuondoka huku kungekuwa kwa muda tu tena; wananchi wenzake wote, nao, walivunjika moyo walipomwaga kwaheri Savva.
Kama vile kuondoka kwa Savva kutoka Serbia kulivyokuwa tukio la huzuni, ndivyo pia kuwasili kwake Mlima Athos kulivyokuwa la furaha, akikaribishwa sio tu na watawa wa Monasteri ya Hilandar bali pia na wakazi wote wa Mlima Mtakatifu.
Kwa shauku upya, Savva tena alijitolea kwa maisha ya kujinyima huko Mlima Mtakatifu, akijizamisha katika upweke, ukimya na kutafakari Mungu. Hata hivyo, wakati huo huo, aliendelea na kazi zake za hisani, ambazo bila hizo hangeweza kuishi mahali popote: mara nyingine tena aliwatunza wasiojiweza, akitoa sadaka kwa maskini, akitoa michango kwa makanisa na kuwasaidia watawa.
Miaka kadhaa ilipita kwa njia hii. Nchini Serbia, watu walisikitika kwa kutokuwepo kwa Savva na wakamwomba arejee. Ndugu Stephen alimwandikia kuhusu hili zaidi ya mara moja. Hata hivyo, Savva hakuyumba. Lakini kisha tukio lilitokea lililowafanya wote wamtamani zaidi Savva arudi katika nchi yake: ghafla, mtiririko wa maji ya miujiza kutoka kwenye hazina ya mtakatifu Simeoni ulisitishwa. Kila mtu aliona hili kama ghadhabu ya Mungu na walitamani sana maombi ya Savva kwenye kaburi la Simeoni. Akiwa ameshtuka, Stefan aliandika barua ya kusihi kwa Savva, akimsihi aje Serbia na, pamoja naye na taifa zima, waombe kwenye kaburi la mzee Simeoni aliyetiririsha manukato ili neema ya kutiririsha manukato irudishwe. Mtakatifu Sava alikubali ombi hili, lakini katika tukio hili pia hakenda Serbia mwenyewe; badala yake, alimtuma mtawa fulani, Hilarion, akimkabidhi ujumbe mtakatifu wa sala kwa baba yake mtukufu marehemu Simeon, ambao ulipaswa kusomwa kwenye kaburi la mtakatifu huyo mbele ya Mwanamfalme Stephen na watu baada ya ibada ya kimungu na ibada ya sala. Katika ujumbe wake, mwana kwa asili alimwambia Simeoni – kama baba anavyomwambia mwana wa kiroho, kwa maana wakati wa uhai wake sheikh Simeoni alikuwa amemtambua Savva hivyo, kwani Savva alikuwa amemshawishi aache dunia na kuchagua njia ya umonaki ya wokovu. Mtawa Hilarion alitekeleza kila kitu kama Savva alivyoagiza. Baada ya barua ya Savva kusomwa na msimamizi wa hazina ya mifupa ya Simeon, harufu nzuri ghafla ilijaza kanisa, na mfuriko mtakatifu ulianza kutiririka tena kutoka kwenye hazina hiyo, ukiponya wagonjwa mara moja. Kila mtu alimshukuru Bwana Mungu kwa bidii kwa rehema zake kuu na wakashangazwa na nguvu ya kiroho ya mtawa wake, Savva. Muujiza huu ulileta faraja na himizo kwa nchi nzima ya Serbia.
Katika siku hizo, matukio makuu yalitokea katika Mashariki ya Kiorthodoksi, ambayo ilikuwa imeteseka sana mikononi mwa Walatini. Jiji la kifalme la Constantinople lilichukuliwa na Walatini mwaka 1204. Mfalme na patriaki wa Kigiriki walilazimika kutafuta mahali pengine ambapo wangejaribu kurejesha ufalme ulioharibiwa na kuimarisha tena imani ya Kiorthodoksi iliyoteseka sana. Nchi jirani za Kiorthodoksi za Bulgaria na Serbia zilikuwa na matatizo na taabu zao wenyewe, na watawala wa Serbia na Bulgaria walijitahidi kwa dhati kutetea uhuru wao katika nyakati hizo ngumu na Uorthodoksi safi. Mtakatifu Sava alielewa hali halisi, matatizo na mahitaji ya Mashariki ya Kiorthodoksi kuliko mwenzake yeyote wa Kislavi. Kama alivyokuwa akitembelea mara kwa mara Constantinople na kudumisha uhusiano na wafalme wakati wa siku za utajiri za Milki ya Kigiriki, ndivyo pia sasa, wakati wa dhiki, hakukata uhusiano wake na mfalme Mgiriki na patriaki. Mfalme Theodore Laskaris na Patriaki walikuwa wakiishi wakati huo Asia Ndogo, katika mji wa Nicaea, uliokuwa maarufu kwa kuwa mwenyeji wa Mabaraza ya Kwanza na ya Saba ya Kiinjili. Mtakatifu Sava alikuwa na sababu nyingi za kufika mbele ya mfalme na patriaki, zote zikihusu masuala ya Monasteri ya Hilandar kwenye Mlima Athos na mahitaji ya nchi yake ya Serbia. Aliamua kuelekea Nikia.
Mfalme Theodore Laskaris alikuwa na uhusiano wa karibu na Župan Mkuu wa Serbia: mwana wa Stefan—na hivyo mpwa wa Mtakatifu Sava mwenyewe—alikuwa ameolewa na binti wa Mfalme Theodore Laskaris. Familia ya kifalme ya Serbia, kuanzia na Stefan Nemanja—ambaye wakati huu tayari alikuwa Mtakatifu Simeoni anayeheshimika—ilikuwa na uhusiano na watawala wa awali na iliheshimiwa sana nao. Hata hivyo, sasa, uhusiano kati ya watawala wa Serbia na Ugiriki ulikuwa umeimarika hasa, kupitia uhusiano wa kifamilia na pia kwa sababu ya hitaji lao la pamoja la kutetea uhuru na Ukristo wa Kiorthodox dhidi ya Walatini. Hivyo basi, haishangazi kwamba Mtakatifu Sava alipokelewa Nicaea na mfalme na patriaki si tu kwa upendeleo, bali pia kwa ukarimu mkubwa. Maombi yote ya Sava kuhusu masuala ya Monasteri ya Hilandar yalitiimizwa kikamilifu.
Lakini mawazo na changamoto za Mtakatifu Sava hazikukoma tu kwenye Monasteri ya Hilandar: zilielekezwa pia kwa mahitaji na ustawi wa nchi yake, na kwa uhuru na kujitegemea kwake, katika nyanja za kiraia na kidini.
Savva mwenye hekima alitambua kwamba wakati ulikuwa umefika kwa Serbia kupata uhuru wa kidini.
Baada ya kumaliza mambo yake kuhusu Monasteri ya Hilandar, Mtakatifu Sava alimwendea Tsar Theodore na ombi muhimu kuhusu Kanisa la Serbia. Alielezea kwa usemi mwororo na kwa undani hali ya imani katika nchi yake; Aliangazia changamoto na mafanikio katika kuhifadhi na kudumisha usafi wa Ukristo wa Kiorthodoksi wakati huo mgumu, wakati uzushi wa kutoamini wa Bogomil ulikuwa ukienea miongoni mwa Waslav wa Kusini na Wagiriki katika Mashariki ya Kiorthodoksi, na wakati Walatini walikuwa wakisonga mbele kutoka magharibi dhidi ya Wagiriki na Waslav wa Kiorthodoksi. Lakini ili juhudi na mafanikio haya katika mambo ya imani yawe endelevu, ilikuwa muhimu, kama Savva alivyodai, kwa Serbia kuwa na si tu askofu mmoja aliyeteuliwa na Patriarki wa Constantinople, kama ilivyokuwa ikifanyika hadi wakati huo, lakini askofu mkuu, huru au mwenye kujitegemea, ambaye angeanzisha dayosisi mwenyewe na kuwagawia maaskofu kwa kushirikiana na Sinodi ya Waserbia. Ombi muhimu kama hilo mwanzoni lilisababisha mshtuko miongoni mwa tsar na patriaki. Lakini baada ya kufikiria na kujadili kwa makini, mfalme na patriaki wote wawili walitambua kwamba, kwa kukubali ombi hili, wangeletea faida kubwa kwa Serbia na kwao wenyewe: Serbia, ikiwa imepata askofu mkuu huru na kuanzisha dayosisi mpya, ingepata kuwa rahisi zaidi kutetea na kudumisha Ukristo wa Kiorthodoksi na isingushindwe na vishawishi vya Kilatini, huku wakati huo huo ikipanda hadhi miongoni mwa mataifa jirani; Ugiriki, kwa shukrani kwa fadhili hii, ingepata katika mfalme wa Serbia rafiki na mshirika katika mapambano dhidi ya maadui wa Dola.
Mambo haya yaliposhughulikiwa kwa njia iliyokuwa na manufaa kwa Serbia, Mtakatifu Sava aliomba kwamba mmoja wa watawa wazee waliomsindikiza apandishwe cheo na kuwa askofu mkuu wa Serbia. Lakini wala tsar wala patriaki hawakiona inawezekana kutenda kulingana na pendekezo la Sava: walisema kwamba hawakutaka kumuinua mtu yeyote kwenye wadhifa huu wa juu isipokuwa yule mwenyewe aliyekuwa akiomba na mwombezi. Mgeuko huu wa matukio haukutarajiwa kabisa kwa Sava mnyenyekevu: hakuwa amewahi hata kufikiria uwezekano huo. Lakini mapenzi ya tsar na patriaki hayakuwa na mbadala. Baada ya kuomba kwa Bwana Mungu kama ilivyokuwa desturi, na baada ya kusikiliza ushawishi wa tsar na patriaki, pamoja na wale wa wenzake, Savva alitambua kuwa hili lilikuwa ni mapenzi ya Mungu na akakubali. Mfalme aliamuru kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya kuinuliwa katika wadhifa wa juu wa askofu mkuu mwenyeji kitolewe kutoka hazina yake. Na hivyo, katika sikukuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu mnamo mwaka wa 1222, Patriaki wa Kiikumeniki Germanus alimtawaza Savva kuwa Askofu Mkuu wa Serbia mbele ya mfalme na mabwana.
Akiwa amejaa furaha, ametukuzwa na wadhifa wake wa juu na kupewa zawadi nyingi na mfalme na patriaki, Savva alianza safari yake ya kurudi. Kwa njia ya baharini alifika Mlima Mtakatifu wa Athos. Habari za kuinuliwa kwa Savva katika wadhifa wa askofu mkuu zilikuwa zimeshafika kabla ya kurejea kwake. Watawa wote wa Mlima Athos, kuanzia protos hadi mtawa mnyenyekevu zaidi, walijitahidi na kuharakisha kupokea baraka kutoka kwa askofu mkuu aliyeteuliwa hivi punde na kumpa salamu. Furaha ilikuwa kubwa hasa katika Monasteri ya Hilandar, lakini pia kulikuwa na huzuni: walikuwa karibu kutengana, labda milele, na mwanzilishi mkuu wa monasteri na kiongozi asiyechukuliwa nafasi ya watawa. Protos na mababati wa monasteri zote muhimu zaidi Mlima Athos, mmoja baada ya mwingine, waliomba Savvas atembelee monasteri zao, kusherehekea Liturujia Takatifu na kuwaweka baadhi katika vyeo vya diwani na padri. Mtakatifu Savva alitimiza maombi haya kwa bidii: ilikuwa furaha kwa roho yake kutembelea tena monasteri alizoziheshimu na kuzipenda sana, na kuomba ndani yake.
Baada ya kuwaagiza ndugu zake wa Monasteri yake ya Hilandar kwa mara ya mwisho waishi kulingana na sheria na mafundisho yake, Mtakatifu Savva alielekea nyumbani kwake, akisindikizwa na idadi kubwa ya watawa miongoni mwa wanafunzi na wenzake, ambao alikusudia kuwatia vyeo baadaye katika nyadhifa muhimu za kanisa nchini Serbia. Sava alihuzunika kuaga Mlima Mtakatifu, alioupenda sana, lakini alipata faraja kwa kujua uzito wa utume alioliitwa katika nchi yake.
Kutoka Mlima Athos, Sava alielekea kwenye mji maarufu wa Thessaloniki. Huko, kwanza aliheshimu masalia ya Mwenye Dhuluma Mkuu Demetrius Mtoaji-Manukato, na kisha akaenda kumwona Askofu wa Thessaloniki, Metropolitan Constantius, ambaye kwa muda mrefu walikuwa na uhusiano wa kirafiki na urafiki wa karibu. Savva alizungumza kwa muda mrefu na metropolitan huyu kuhusu masuala magumu ya utawala wa kanisa na akatafuta ushauri na mwongozo wake. Mtakatifu Savva alikaa Thessaloniki kwa muda mrefu, akiishi katika monasteri yake ya Philokalia, ambayo sasa alileta zawadi mpya na za ukarimu.
Mwenye hekima Savva alitumia muda wake huko kwa shughuli za kitaaluma: ili kuongoza kanisa huru, alihitaji sheria za kidini na za kiraia. Alianza kupata vitabu hivyo kwa lugha ya Kigiriki—lugha aliyoijua kikamilifu—na kuvitafsiri katika lugha ya Kislavoni. Matunda ya bidii yake yalikuwa uchapishaji wa kitabu cha 'Kormchaya Kniga' (Kitabu cha Uendeshaji) katika lugha ya Kislavoni, ambacho baadaye kilitumika kwa utawala wa kanisa sio tu na Waserbia, bali pia na Wabulgaria na Warusi.
Baada ya kujiandaa hivyo kwa wadhifa wake wa juu, Savva alielekea nyumbani kwake, baada ya kwanza kumtumia ujumbe kaka yake, Župan Mkuu wa Serbia, Stefan, akimjulisha kuhusu yote yaliyomtokea na kurejea kwake.
Stefan na Serbia yote walifurahi kwa kurejea kwa Savva akiwa na cheo cha askofu mkuu. Mapokezi ya heshima yaliandaliwa kwa ajili yake kwenye mpaka wa Serbia; hata hivyo, Stefan hakuweza kuhudhuria binafsi, kwani alikuwa mgonjwa na alikuwa amelazwa kitandani. Akipokelewa kwa furaha kubwa na wakuu na watu, Sava alimwendea kaka yake na, kupitia maombi yake, akamponya na kumwinua kutoka kitandani mwake cha ugonjwa; alimbariki na kumbusu kwa urafiki wa kindugu.
Mara moja, ndugu hao wawili walianza kuandaa kanisa. Waliamua kukamilisha monasteri iliyokuwa imejengwa hapo awali huko Žiče haraka iwezekanavyo na kuanzisha kiti cha uspika mkuu huko.
Baada ya kukutana na ndugu yake na kuchukua hatua za awali muhimu kuhusu masuala ya kidini, Mtakatifu Savva alielekea Monasteri ya Studenica kumtembelea kaburi la baba yake na jumuiya ya watawa, ambayo alikuwa ameiongoza kama arkimandriti kabla ya safari yake kuelekea Mashariki.
Baada ya kubusu kaburi la Mtakatifu Simeoni, ambapo harufu tele ya mizara ya uponyaji ilitiririka, Sava alianza kuwafundisha watawa na kupanga masuala ya kanisa.
Sasa, akiwa amepewa mamlaka ya askofu mkuu, alianza kuendelea kwa azma zaidi na kazi ya kuanzisha maisha ya kujinyima ya kimonaki nchini Serbia, akifuata mfano wa utamaduni wa kujinyima wa Mlima Athos. Alianzisha utaratibu na kanuni kuhusu ibada ya jumla ya kanisa na sheria za kimonaki, pamoja na nyanja zote za maisha ya kimonaki.
Mapema, Mtakatifu Sava, pamoja na kaka yake Stephen, walikuwa wameweka msingi wa monasteri mpya huko Žiče, yenye Kanisa Kuu la Kupaa kwa Bwana. Iliamuliwa kwamba kiti kikuu cha askofu mkuu wa Serbia kingetengenezwa huko. Sava alisafiri huko na akaanza kukamilisha kwa haraka ujenzi na upambo wa monasteri hiyo.
Kipaumbele cha kwanza kabisa cha Mtakatifu Sava, ambaye sasa alikuwa askofu mkuu, kilikuwa ni kuandaa Kanisa la Serbia. Sava aligawanya eneo lote la maeneo ya Serbia katika dayosisi kumi na mbili na kuwatangaza maaskofu wake, akichagua watu stahiki hasa kutoka miongoni mwa wanafunzi na wenzake. Aliwaelekeza maaskofu wapya jinsi ya kuongoza makundi yao na kuwapa vitabu vya kanuni kwa ajili ya utawala wa Kanisa.
Baada ya muda, Sava aliitisha mkutano mkuu wa kidini wa Serbia uliokuwa na maaskofu, makasisi wa madhehebu meusi na meupe, na waumini wasio makasisi, kwa lengo la kuimarisha imani ya kweli ya Kiorthodoksi. Wakati huo, kulikuwa na fujo nyingi katika masuala ya imani nchini Serbia: uasi wa Kibogomil usio wa kiungu ulikuwepo, pamoja na masalio ya upagani, na kulikuwa na aina nyingine nyingi za fujo na maovu miongoni mwa Wakristo kwa ujumla. Katika mkutano huo, Mtakatifu Sava alitoa mahubiri marefu na yenye usemi mzuri kuhusu uthibitisho wa Uorthodoksi. Imani ya Kiorthodoksi iliwekwa wazi upya, uzushi ulijadiliwa, na hatua zilichukuliwa kuangamiza dhana potofu mbalimbali, mambo yasiyo ya kawaida na maovu.
Miongoni mwa mambo mengine, ilibainika kuwa kulikuwa na watu wengi waliotoka katika maisha ya ndoa ya pamoja lakini bila harusi ya kanisani; wengi walikuwa wameishi hivi kwa muda mrefu na tayari walikuwa na watoto, ambao baadhi yao walikuwa hata watu wazima. Mtakatifu Sava alichagua wanaume waliostahili kutoka miongoni mwa wanafunzi wake, akawaapisha kuwa makuhani wakuu na akawatuma kote nchini kuwaoa wale wanaume na wanawake ambao bado hawakuwa wamefunga ndoa kanisani; pia iliamriwa kwamba watoto wao waliokuwa watu wazima waolewe pamoja na wazazi wao. Makuhani wale wale wakuu pia walipewa jukumu la kuondoa mapungufu mengine katika maisha ya kiroho ya nchi.
Kiongozi huyo wa Serbia hadi wakati huo alikuwa amebeba cheo cha Grand Župan, wakati watawala wa majirani walikuwa na vyeo vya tsar au wafalme. Ndugu wa Sava, Stefan, kwa kuzingatia nguvu na umuhimu wa nchi yake, alitaka kutawazwa kwa taji la kifalme. Hili sasa lilikuwa linawezekana kabisa, kwani Serbia ilikuwa na askofu mkuu wake huru ambaye angeweza kufanya ibada ya utawazaji. Mtakatifu Sava alifanya ibada hii katika kanisa kuu la Monasteri ya Žiče. Kwa kuwa wafalme wa nchi jirani walipokea taji zao kutoka kwa Papa, ilionekana kuwa ni lazima, ili mfalme wa Serbia atambuliwe na majirani zake kama mfalme, kutafuta idhini ya Papa; hii ilitolewa na kujidhihirisha kwa kutumwa kwa taji; hata hivyo, hali hii haikupelekea utii kwa Papa wala haikuudhuru Ukristo wa Kiorthodoksi.
Kuibuka kwa Serbia na kuwa na ushawishi kulikinzana na matakwa ya Mfalme Vladislav wa Hungaria aliyekuwa jirani, ambaye alikuwa tayari kupigana vita dhidi ya Mfalme Stefan wa Serbia aliyekuwa amepewa taji hivi karibuni. Akitaka kuepuka umwagaji damu, Stefan alimwomba kaka yake, Askofu Mkuu Sava, asafiri kwenda kwa mfalme wa Hungaria ili kutatua suala hilo kwa amani. Sava aliondoka na akapokelewa vyema; lakini mfalme hakuwa tayari kufanya maafikiano yoyote. Hata hivyo, sala ya miujiza ya Sava ilileta matokeo mazuri. Muujiza ufuatao ulitokea. Mazungumzo na mfalme yalikuwa yakifanyika siku ya joto kali. Akiwa amechoka kwa joto na kiu, Sava aliomba barafu iletwe kwake. Lakini barafu iliyokuwa kwenye maghala ilikuwa imeyeyuka. Kisha Mtakatifu Savva akamgeukia Bwana katika maombi, na ghafla wingu likatokea, radi likawaka, radi likaruka, na theluji kubwa ikanyesha, ikifunika ardhi. Savva akaamuru theluji ikusanywe kwenye chombo; alipolibariki, alilitafuna mwenyewe na akamtolea mfalme, akisema:
'Kwa kuwa barafu yako imeyeyuka, niligeukia Bwana Mungu kwa maombi, naye ametutumia zawadi hii ya kuburudisha!'
Kila mtu alishangazwa na muujiza huu na walianza kumheshimu Mtakatifu Savva. Mfalme alibadilisha mtazamo wake kuhusu Serbia; wazo la vita liliachwa. Zaidi ya hayo, mfalme alihisi heshima na staha kubwa kwa Sava kiasi kwamba alitamani kumwungama dhambi zake na kupokea msamaha kutoka kwake. Sava alitekeleza jukumu hili kwa uangalifu mkubwa na akamshawishi mfalme, kwa mafanikio, kuachana na Kilatini na kurejea katika Uorthodoksi.
Aliporudi Serbia, Mtakatifu Sava alimweleza kaka yake kila kitu, na wote wawili walimshukuru Mungu kwa baraka hizi.
Mfalme Stephen wa Kwanza-Kutawazwa alifikia uzee na mara kwa mara aliteswa na magonjwa. Alikuwa na hamu kubwa, kabla ya kifo chake, kuchukua nadhiri za ukiwa na kunyoa nywele na ndugu yake Savva. Lakini askofu mkuu alikataa ombi hili, akisema kwamba wakati bado haukuwa umefika. Siku moja, Stefano alugua sana, wakati Mtakatifu Savva alipokuwa safarini kwa muda mrefu. Mabalozi walitumwa kumtafuta mara moja. Savva aliharakisha mara moja kumwendea ndugu yake mgonjwa; lakini njiani alikutana na mjumbe mpya, ambaye alimjulisha kwamba mfalme tayari alikuwa amefariki na hakukuwa na haja ya kuharakisha kiasi hicho – hakuwa tena miongoni mwa walio hai. Lakini Mtakatifu Savva, kinyume chake, aliharakisha safari yake zaidi, akiwa na huzuni kwamba hakumvika kaka yake umbo la kimalaika kwa wakati, na akimwomba Bwana amuhifadhi kaka yake miongoni mwa walio hai. Na nini kilitokea? Savva alipokaribia kitanda cha kaka yake akiwa na maombi ya dhati, alimwona akiwa na dalili za uhai, na Stefano mara moja akapata fahamu. Mtakatifu Savva alifurahi, akamvika Stefano umbo tukufu la kimalaika lenye jina ' ' la Simoni, na akampa busu la amani. Mfalme Stephen, aliyejulikana kama Simeoni katika maisha ya ukiungama, alifariki kwa amani mikononi mwa kaka yake, Mtakatifu Sava. Mabaki yake yalizikwa katika Monasteri ya Studenica kando ya hazina ya mifupa ya baba yake, Mtakatifu Simeoni Nemanja.
Kiti cha enzi cha Serbia kilichukuliwa na mwana wa kiume mkubwa wa Stephen Mteule wa Kwanza, Radoslav, ambaye Mtakatifu Sava alimweka taji rasmi kwa taji la kifalme.
Kwa muda mrefu, Mtakatifu Sava alikuwa anatamani kutembelea Nchi Takatifu, kuabudu Kaburi Takatifu na kutembea katika maeneo yaliyotangazwa kwa maisha na kifo cha Mwokozi wetu. Pia alitamani kutembelea monasteri maarufu za Palestina na kushuhudia maisha ya watawa wa Palestina. Sasa Sava alishiriki mawazo na uamuzi wake na mpwa wake, Mfalme Radoslav. Ilikuwa vigumu kwa mfalme kuachana na mjomba wake, ambaye angeweza kuwa mshauri na mwongozo wake mwenye busara, lakini hakuthubutu kukataa ombi lake na kumwacha aende, akimpa kiasi kikubwa cha dhahabu kwa ajili ya safari.
Mtakatifu Savva alielekea kupitia pwani ya Bahari ya Adriatiki, iliyokuwa chini ya Serbia, akapanda meli yake mwenyewe na kuondoka kwa meli kuelekea Nchi Takatifu. Baada ya kukamilisha safari yake salama, punde si punde alifika Jiji Takatifu la Yerusalemu, ambako alipokelewa kwa uchangamfu na Patriaki wa Yerusalemu, Athanasius, na akaanza kutembelea na kuabudu maeneo matakatifu katika Yerusalemu na maeneo ya jirani. Pamoja na Patriaki, alihudumu katika Kanisa Kuu la Ufufuo, na, kwa baraka za Patriaki, katika makanisa mengine maarufu kwenye Mlima Sayuni, Betlehemu, Gethesemane, Mlima wa Mizeituni, na Bethania. Katika makanisa haya yote, pamoja na maeneo mengine matakatifu aliyoyatembelea, Savvas alitoa michango kwa ukarimu na akatoa sadaka kwa ajili ya matunzo, ukarabati na upambo wa makanisa matakatifu.
Mtakatifu Savva alisafiri hadi Mto Yordani kuona eneo la Epifania na kanisa la pango la Yohana Mbatizaji, na kutoka huko akarudi Yerusalemu kupitia monasteri ya Mtakatifu Gerasimus. Baada ya kupumzika kidogo, alielekea kwenye monasteri maarufu ya mtakatifu mwenzake, Mt. Savva Aliyetakaswa, ambako alipokelewa kwa heshima na jumuiya ya watawa. Kutoka huko alisafiri hadi Bahari ya Chumvi, akatembelea mapango ya watawa wanyamavu na akazungumza nao. Pia alitembelea monasteri ya Euthymius Mkuu na Theodosius Kinovarch. Akirejea Yerusalemu, alisafiri kutoka huko tena kwenda maeneo mbalimbali: Nazareti na Mlima Tabor.
Wakati akiishi Yerusalemu, akitembelea monasteri na maeneo mengine mashuhuri, Mtakatifu Savva alijitahidi kupata maarifa ambayo yangekuwa na manufaa kwake mwenyewe na kwa nchi yake. Alisoma kanuni na sheria za Kanisa, alipata vitabu, na akazungumza na maaskofu wenye hekima na watawa kuhusu masuala ya utawala wa kanisa na wokovu wa roho. Zaidi ya hayo, alipata vito takatifu vingi na mavazi ya kanisa kwa ajili ya nchi yake.
Baada ya kuzuru Nchi Takatifu na kutoa heshima kwa maeneo matakatifu, Savvas alielekea kwa mfalme Mgiriki John Vatatzes, ambaye bado alikuwa akiishi Nicaea, ambako Savvas alikuwa amemtembelea hapo awali mfalme wa zamani Theodore Laskaris, shemeji wa Vatatzes. Mtakatifu Savva alipokelewa kwa ukarimu na mfalme na, hasa, na malkia, ambaye alikuwa amekutana na Mtakatifu Savva hapo awali wakati baba yake alipokuwa bado hai na alikuwa na upendo na heshima kubwa kwake. Mfalme na malkia kwa ukarimu walimpa askofu mkuu wa Serbia fedha kutoka hazina na mavazi ya thamani kwa ajili ya makanisa matakatifu. Sava aliongozwa kwa heshima kwa meli ya kifalme akiwa na msafara wa kijeshi. Aliondoka kuelekea Mlima Athos mtakatifu, ambapo alitembelea Vatopedi—ambapo alikuwa ameweka nadhiri zake za umonaki—na Iver, pamoja na monasteri nyingine; hata hivyo, alitumia muda wake mwingi katika monasteri yake mwenyewe ya Kiserbia, Hilandar. Watawa wote wa Mlima Athos walifurahi sana kumwona mwenzake na ndugu yao wa zamani. Kwa kufuata desturi, Mtakatifu Savva alitoa kwa ukarimu kwa makanisa, watawa na maskini, kutoka kwa mali zake mwenyewe na kutoka kwa zawadi alizotolewa na mfalme na malkia wa Ugiriki.
Kutoka Mlima mtakatifu wa Athos, Sava alielekea jiji la Thessaloniki, ambapo, huru na Mfalme wa Nicaea, Theodoros wa familia ya Angelos—ambaye pia alijiita mfalme—ndiye aliyekuwa akitawala. Ilikuwa muhimu kwa mtawala huyu na kwa Serbia kudumisha amani wakati huo wa machafuko, na hivyo Mtakatifu Sava alipokelewa kwa uchangamfu na Theodore; kwa hakika, ziara ya Sava mjini Thessaloniki ilileta manufaa makubwa kwa Serbia.
Kutoka huko, Sava alielekea nyumbani kwake. Habari hizi zilisababisha Mfalme wa Serbia Radoslav kutoka kwenda kumlaki Sava, akiwa ameambatana na makasisi, watu wa hadhi na umma. Mkutano huu ulikuwa tukio la furaha kwa Mtakatifu Sava na kwa watu wa Serbia, wakiongozwa na mfalme wao.
Baada ya kupumzika kutokana na safari yake ndefu katika Monasteri ya Studenica kando ya kaburi la baba yake, Mtakatifu Simeoni Mtoaji-Manukato, Askofu Mkuu Sava alianza kushughulikia masuala ya imani na Kanisa kwa shauku kubwa.
Kwanza kabisa, aliitisha baraza la kiroho katika Monasteri ya Studenica kwa kumbukumbu ya kifo cha kaka yake, Stephen wa Taji la Kwanza, ambaye alikuwa amechukua jina la kimonaki la Simeon. Baada ya ibada ya kimungu na ibada maalum ya maombi, Mtakatifu Sava wa Studenica aliagiza kufunguliwa kwa sanduku la mifupa ya marehemu, ambalo ndani yake ilipatikana miili yake isiyoharibika, na kujaza kanisa kwa harufu tamu. Kulikuwa na furaha kubwa miongoni mwa wote kwa neema hii mpya ya Mungu. Wakati huo huo, iliamuliwa kuhamisha kwa heshima reliquia takatifu hadi kwenye makaburi ya pamoja ya Stephen Aliye Valishwa Taji Kwanza na Mtakatifu Sava katika monasteri ya kanisa kuu la Žiče, ambalo walikuwa wameanzisha hivi karibuni.
Baada ya hili, Mtakatifu Sava alianza ziara ya kukagua dayosisi zote katika kanda yake ya kiserbia, akitoa haki ya kikanisa, akirekebisha mapungufu, akiwafundisha watu katika imani na uchaji Mungu, na akigawa kwa ukarimu michango kwa maskini na wahitaji, huku pia akitoa misaada kwa makanisa na monasteri. Hakuna aliyebaki bila mafundisho na mwongozo katika safari hii kwa Sava: watu wa hadhi ya juu, wanajeshi na watu wa kawaida wote walisikia kutoka kwake mafundisho ya busara kuhusu maisha ya Kikristo.
Lakini Mtakatifu Savva pia ilimbidi avumilie huzuni kuu. Mgogoro wa wenyewe kwa wenyewe ulizuka kati ya Mfalme Radoslav na kaka yake mdogo Vladislav, ambaye alikuwa amempinga kaka yake mkubwa kinyume cha sheria. Mfalme Radoslav hapo awali alipendwa na watu, lakini baadaye, kupitia baadhi ya matendo yasiyo ya busara—hasa katika maisha yake ya kifamilia—alipoteza upendo wao: wakuu wengi walimgeukia na kuunga mkono kaka yake mdogo muasi. Radoslav aliondolewa madarakani, akafukuzwa nchini na akakimbilia Drach kwenye Bahari ya Adriatiki, ambapo, baada ya kunyanyaswa na mtawala Mfranki wa Kilatini, alilazimika kutoroka tena. Alipata hifadhi na ulinzi kwa mjomba wake, Askofu Mkuu Sava, ambaye alimshauri, baada ya maisha ya dunia yenye misukosuko, kutafuta faraja katika maisha ya kimonaki: Radoslav alinyolewa nywele na kuwa mtawa na Sava kwa jina la Yohana na, baada ya muda mfupi wa maisha ya kimonaki, alifariki dunia.
Baada ya kifo cha Radoslav, Mtakatifu Sava alimtia taji mpwa mdogo wa Vladislav—ambaye sasa anatambuliwa na Waserbia wote—kwa taji la kifalme la Serbia. Vladislav alimheshimu sana mjomba wake, alizingatia ushauri wake, na alijitahidi kuiga baba yake na babu yake katika mambo ya uchaji Mungu. Kwa baraka za Mtakatifu Sava, alijenga kanisa la kumbukumbu, Kanisa la kupendeza la Kupaa Milesevo.
Mtakatifu Sava alifanya kazi kwa bidii na upendo kwa ajili ya mema ya Kanisa la Serbia; alifanya mema mengi na akaleta faida kama kiongozi mkuu wa kanisa – askofu mkuu; lakini roho yake bado ilitamani sana maeneo matakatifu, ya mbali na juhudi za kujinyima katika upweke. Na hivyo, akijisalimisha kwa wito wake wa ndani, aliamua kuachana na mzigo wa uspika na kuanza tena safari kuelekea mashariki. Aliwasilisha nia yake moja kwa moja kwa Vladislav, maaskofu na mabwana. Kila mtu alimsihi kwa dhati asiacheni kundi lake, lakini Mtakatifu Sava alisalia mgumu; alisema kwamba ni lazima atembelee maeneo yale matakatifu ambayo bado hakuwa ameyatembelea, na kisha, baada ya kurejea, angekaa nao katika maisha ya kujinyima kimya kimya kwa siku zake zote zilizosalia.
Baada ya kuita mkutano wa kanisa, alichagua mwanafunzi wake aliyefaa zaidi, shemasi-mtawa Arsenius, na kumtawaza kuwa Askofu Mkuu wa Serbia ili amrithi; huku yeye mwenyewe, baada ya kuwapa kondoo wake maagizo yake ya mwisho, akaanza tena safari ndefu.
Wakati huu pia, alisafiri kwa baharini kutoka Dalmatia. Wakati huo, kulikuwa na maharamia wengi baharini kila mahali. Tetesi ilienea kwamba Sava alikuwa amebeba utajiri mkubwa. Maharamia walimweka Sava kwa kusubiri na walikuwa tayari kumshambulia, lakini, kupitia maombi ya dhati ya Sava, wanameli wake walifanikiwa kuwakwepa maharamia waliokuwa wamejificha na wakasafiri hadi bandari salama ya Brindisi nchini Italia. Wanaharamia walitubu na, walipofika bandarini humo, wakamwomba Mtakatifu Savva msamaha. Alipoanza sehemu inayofuata ya safari yake, mwabiria mtakatifu alikumbana na hatari mpya. Dhoruba kali ilinuka. Wapiga nyavu walikataa kuongoza meli na wakasubiri tu msaada kutoka juu. Kwa sauti moja, walimgeukia Savva, wakimwomba sala na upatanisho wake. Savva aliomba kwa dhati kwa Bwana Mungu, akiinua mikono yake mbinguni dhidi ya upepo, akisaidiwa na wapiga nyavu. Na Bwana alisikia maombi yake: ghafla dhoruba ilianza kupungua, na wote walimshukuru Bwana Mungu na Mtakatifu Savva. Walipofika katika mji wa pwani wa Akka nchini Palestina, Mtakatifu Savva alikaa huko katika monasteri ya Savva Mtakatifu, ambayo alikuwa ameununua hapo awali kutoka kwa Wafalanki. Habari za muujiza wa sala ya Mtakatifu Savva ya kutuliza dhoruba baharini zilisambaa kutoka kwa mabaharia hadi kwa watu, na wengi walitaka kumwona mzee huyo wa ajabu na kupokea baraka yake.
Kutoka Akre, Mtakatifu Savva alielekea Yerusalemu kwa baharini kwa meli nyingine, akipitia Kaisaria ya Kikosta na Yopa.
Huko Yerusalemu, alikaa katika Monasteri ya Mt. Yohana Mteolojia, ambayo alikuwa ameininunua hapo awali na kuikabidhi kwa uangalizi wa watawa wa Monasteri ya Mt. Savva Aliyetakaswa. Akiwa ameambatana na watawa wa monasteri hii— , ambao walimkaribisha kwa furaha—alielekea Kanisa la Kaburi Takatifu ili kuabudu mabaki matakatifu. Huko alikutana na Patriaki wa Yerusalemu, Athanasius, ambaye alimhoji kwa kina kuhusu safari yake, nchi ya asili ya Mtakatifu Savva, na hali ya vita na amani katika nchi alizopita. Mtakatifu Savva alishiriki katika ibada pamoja na Patriaki, ambaye katika tukio hili alizungumza kwa unabii kwa wale waliokuwepo kuhusu sifa, matendo mema na miujiza ya Savva.
Savvas alikuwa tayari anafahamika sana Yerusalemu, na kuonekana kwake tena huko kulivutia umati mkubwa wa watu waliotafuta maombi na baraka zake.
Baada ya kuanzisha makazi yake katika Monasteri ya Mt. Yohana Mteolojia, Mt. Savva alitembelea maeneo matakatifu na kuzungumza na watu waliojitenga, wengi wao alikuwa akiwajua kwa muda mrefu, hasa katika Lavra ya Mt. Savva. Lakini Savva hakujikita tu katika kuabudu maeneo matakatifu ya Yerusalemu. Kutoka Yerusalemu, alifanya safari kadhaa ndefu. Kwa mfano, alitaka kutembelea Alexandria nchini Misri.
Huko alipokelewa kwa wema na heshima na Patriaki wa Alexandria, ambaye tayari alikuwa anamfahamu kidogo askofu mkuu maarufu wa Serbia na sasa, baada ya kukutana naye ana kwa ana, alimuuliza kwa kina kuhusu nchi yake ya asili. Aliyeko Aleksandria, Mtakatifu Sava alitembelea makanisa matakatifu, akaheshimu masalia na kutoa dhabihu kila mahali; na katika kanisa kuu la upatriaki, aliandikisha jina lake katika daftari la kanisa, baada ya kutoa mchango wa ukarimu. Yeye na patriaki walibadilishana zawadi za kifahari.
Baada ya kupewa na Patriaki viongozi wa kimonaki waaminifu na wenye hekima, Mtakatifu Savvas alianza safari kupitia majangwa yanayozunguka Alexandria ili kuangalia maisha ya kujinyima na kuzungumza na watawa wa pekee; alitembelea Mareote na majangwa ya Libya. Kwa upendo na unyenyekevu, aliwatafuta na kupokea mafundisho kutoka kwa wale wanyamavu, ambao maisha yao ya kujinyima yalisifiwa kote kama njia kamilifu kabisa ya wokovu. Kutoka huko alisafiri hadi Thebaid na Mlima Mweusi, ulio maarufu kwa maisha ya unyenyekevu ya kimonaki; alitembelea sehemu mbalimbali za Syria na hata Uajemi, na hatimaye akarudi Yerusalemu.
Baada ya kupumzika kidogo, alianza safari mpya – kuelekea Mlima Sinai. Baada ya kuvuka Bonde la Yordani, alifika Babeli, ambako aliheshimu makaburi ya vijana watatu: Anania, Azaria na Misaeli. Sultani wa eneo hilo alimtendea kwa wema na kumpa walinzi wa kumwongoza hadi kwa Sultani wa Misri, ambaye naye alimwonyesha Mt. Savva wema na kumwongoza hadi Mlima Sinai.
Mlimani Sinai, Mtakatifu Savva alipokelewa kwa uchangamfu na Askofu wa Sinai na akakaa katika Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Mlimani Sinai, Mtakatifu Savva alitumia kipindi chote cha Kwaresima takatifu akijishughulisha na maisha ya kujinyima, akiheshimu maeneo matakatifu, akijifunza maisha ya kujinyima huko, na kuombea nchi yake katika mahali hapo patakatifu.
Kutoka Mlima Sinai, Mtakatifu Savva alirudi tena Yerusalemu. Baada ya kupumzika kidogo, alitembelea tena maeneo yote matakatifu na kuyaheshimu, na kisha akaanza kujiandaa kwa safari mpya. Baada ya kuaga kwa dhati Patriaki Athanasius wa Yerusalemu na mkuu wa Monasteri ya Mtakatifu Savvas Mtakatifu, Nicholas, pamoja na makasisi wote wa patriaki na ndugu watawa, Mtakatifu Savvas alielekea mjini Antiokia, ambako alipokelewa kwa uchangamfu na Patriaki wa Antiokia. Baada ya kutembelea makanisa matakatifu mjini Antiokia, Mtakatifu Savva alifanya hija ili kuabudu kaburi la Mtakatifu Simeoni kwenye Mlima wa Kaburi Takatifu.
Kutoka Antiokia, Savva alielekea Konstantinopoli kupitia Armenia na Anatolia. Alikamilisha safari yake ya nchi kavu salama, lakini alipokuwa baharini alipata ugonjwa mkali. Wenzake walimwogopa kwa uhai wake na wakamsihi ale, kwani hakuwa amekula chakula kwa siku kadhaa; lakini Savva hakuweza kula chochote isipokuwa kitu kibichi. Hata hivyo, pwani ilikuwa mbali, na nahodha wa meli alikataa kwa ukali kusimama kwa ajili hiyo. Wenzake wa Savva walimweleza kuhusu hili, lakini aliwahakikishia, akisema kuwa kila kitu ni kwa mapenzi ya Mungu, na mtu hapaswi kulalamika. Ghafla, wakati huo huo, wimbi lilileta samaki mkubwa aliye hai hadi kwenye meli, mahali hasa ambapo Savva mgonjwa alikuwa amelala. Savva, akionyesha ule samaki, alisema:
'Tazama, Bwana Mungu ametutumia kile tunachohitaji!'
Samaki huyo alitayarishwa, na wote waliokuwa kwenye meli walilishwa nayo. Baada ya kuimarishwa na chakula hicho kipya, Mtakatifu Savva aliamka, akiwa amepona kabisa, huku nahodha, akiwa amejawa na aibu kwa yaliyotokea, akimwomba askofu msamaha.
Alipowasili Konstantinopoli, Mtakatifu Savva kwanza kabisa alielekea Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu Evergetissa, ambako alikuwa na makazi yake mwenyewe. Kutoka huko, aliendelea hadi katikati ya jiji, kwenye Kanisa la Mtume Andrea ( ), ambako alifanya majadiliano kuhusu mambo mbalimbali na maafisa wa Kirumi waliokuwa wakitawala Konstantinopoli wakati huo.
Kutoka Constantinople, inaonekana njia ya kawaida ya Mtakatifu Savvas ingekuwa ni Mlima Athos, kutoka hapo angeweza kurejea katika nchi yake. Lakini ilimpendeza Mungu kuelekeza njia yake kwa njia nyingine. Mtakatifu Sava alisafiri kwa baharini kutoka Constantinople hadi mji wa Mesembria kwenye Bahari Nyeusi, na kutoka huko akaendelea hadi mji mkuu wa Bulgaria, mji wa Tarnovo, kumtembelea mpatanishi wake, Tsar wa Bulgaria John Asen, ambaye binti yake alikuwa ameolewa na Mfalme wa Serbia Vladislav, mpwa wa Mtakatifu Sava. Tsar wa Bulgaria aliandaa mapokezi ya heshima kwa ajili ya Savva na kumkaribisha kwa heshima kuu katika mji mkuu, Tarnovo, akimpa vyumba vyake na watumishi wake. Mchana wa Tamasha la Mageuzi, Mtakatifu Savva alibariki maji ya ubatizo katika Kanisa Kuu la Mashahidi Arobaini, na asubuhi iliyofuata alisali Liturujia Takatifu pamoja na Patriaki wa Bulgaria.
Muda mfupi baadaye, baada ya kupokea baraka za Mtakatifu Savva, tsari wa Bulgaria aliondoka mjini kwenda kuwinda; wakati huo huo, Mtakatifu Savva aliumia sana na akahisi kwamba mwisho wake ulikuwa umekaribia.
Aliwakusanya wanafunzi wake na wenzake karibu naye na kufanya mipango yake ya mwisho. Wakati wa safari zake Mashariki, alikuwa amekusanya vitu vingi vya utakatifu na vya thamani kwa ajili ya nchi yake: vitu vya utakatifu, vyombo, vitabu, mavazi ya kiroho na samani nyingine za kanisa; vitu vingi kati ya hivi alivipokea kama zawadi, huku vingine alivinunua. Aligawa hazina hizi zote kwa usahihi, akibainisha hasa kila kimoja kipaswe kupelekwa wapi, na akazituma mbele yake kwenda nchi yake.
Wakati huo huo, ugonjwa wake ulikuwa unazidi kuwa mbaya. Jioni moja ya Jumamosi, Savva aliwaita wanafunzi wake na kuwaambia wapumzike kwa muda, kwa maana punde si punde wangehitaji kukesha kwa muda mrefu zaidi. Usiku wa manane, Mtakatifu Savva alijaa furaha ya kipekee ya kiroho na, katika maombi ya dhati kwa Bwana, alisubiri kufariki kwake, ambako kulifuata punde mbele ya wanafunzi wake.
Baada ya kuandaa mwili wa marehemu kwa heshima, wanafunzi walianza kupanga mazishi. Ujumbe ulitumwa mara moja kwa tsar wa Bulgaria, ambaye aliamuru Patriaki wa Bulgaria Joakim amzike Mtakatifu Savva kwa heshima zote katika Kanisa la Mashahidi Arobaini huko Tarnovo, mazishi yaliyofanyika kwa utukufu na heshima. Wakati wa mazishi ya askofu mkuu huyo wa Serbia, mfalme aliagiza kiasi kikubwa cha dhahabu kigawanywe kutoka hazina yake kwa maskini na wahitaji. Mtakatifu Sava mwenyewe, kabla ya kifo chake, alikuwa ameacha mali, bidhaa na rasilimali za hazina kwa ajili ya mazishi na kumbukumbu yake katika Kanisa la Mashahidi Arobaini.
Miaka michache baada ya kifo cha Mtakatifu Sava, mrithi wake, Askofu Mkuu wa Serbia Arsenius, na Mfalme wa Serbia Vladislav waliamua kuhamisha masalia ya askofu mkuu wa kwanza wa Serbia aliyefariki kutoka Tarnovo hadi nchi yake ya asili. Mfalme alituma ujumbe kwa shemeji yake akiomba ruhusa ya kuhamisha masalia ya mchungaji aliyefariki. Lakini Tsar wa Bulgaria Yohane, Patriaki na watu hawakukubali kwa njia yoyote ile kuachana na kaburi hilo, ambalo lilikuwa la thamani sana kwao. Walijibu kwamba ikiwa kaburi lingetelekezwa, Waserbia wangeweza kudai kuhamishwa kwa mabaki hayo; lakini kaburi hilo lilikuwa katika kanisa kuu kuu, lilipambwa kwa kifahari na kulindwa kwa uangalifu wote.
Vladislav alituma ujumbe wa pili, lakini nao haukupata mafanikio. Kisha akaamua kwenda kwa shemeji yake ana kwa ana, akiwa ameambatana na wakuu na maaskofu. Hata hivyo, hata ombi la Vladislav mwenyewe halikuweza, mwanzoni, kumshawishi Tsar wa Bulgaria kuachilia mwili wa Mtakatifu Sava. Hata ingawa Tsar John alimkaribisha mkwe wake kwa wema na heshima, bado hakutaka kuachana na jeneza hilo, ambalo lilikuwa la thamani sana kwa Wabulgaria. Ni maono ya usiku tu yaliyotumwa kutoka juu kwa Tsar John ndiyo yaliyomlazimisha asipinge ombi la mfalme wa Serbia na watu wake. Baada ya maono hayo, Tsar Yohana alitambua kuwa hii ilikuwa mapenzi ya Mungu, na si ya mwanadamu.
Uhamisho wa masalia ya Mtakatifu Sava ulifanyika kwa heshima kubwa. Wakati, katika maandalizi ya kuinua na kusafirisha jeneza, lilipofunguliwa, walikuta mwili haukuwa umeoza. Baada ya kufanya maandalizi yote muhimu kwa ajili ya safari ndefu, na kufuatia ibada ya maombi, walinyanyua masalia matakatifu na wakaondoka. Mfalme Vladislav alishangazwa na jinsi kila kitu kilivyopangwa haraka na kwa njia nzuri, kwani Tsar wa Bulgaria, ingawa alitiwa moyo na maono na alikuwa ameamua kuachilia mwili wa Mtakatifu Sava, bado hakuwa amepunguza kabisa kutoridhika kwake.
Lakini muda mfupi baada ya maumbo matakatifu kuchukuliwa, mtawa aliyepooza aliyeitwa Neophytus alilala juu ya mbao zilizokuwa zimewekwa kando ya jeneza la Mtakatifu Savva; kugusa mbao hizi kulimpatia uponyaji wa ghafla. Muujiza huu ulileta furaha kubwa kwa watu wa Bulgaria: nguvu ya miujiza ya Mtakatifu Sava ilibaki mahali alipozikwa hata baada ya maumbo yake matakatifu kuchukuliwa. Na kuanzia wakati huo, miujiza mingi ilitokea mahali ambapo jeneza la Mtakatifu Sava lilikuwa limewekwa katika Kanisa la Mashahidi Arobaini.
Wakati msafara uliobeba maumbo matakatifu ulipokaribia mipaka ya Serbia, Askofu Mkuu Arsenius, pamoja na maaskofu na makasisi wengine, pamoja na boyari na umati mkubwa wa watu, walitoka kuwakabili, wakiimba zaburi za kiroho kwa furaha na shangwe za kiroho.
Kwa furaha na faraja kuu, kila mtu alibusu masalia yasiyoharibika ya Mtakatifu Sava na kwa heshima wakayabeba hadi Monasteri ya Mileševo, ambayo ilikuwa imejengwa hivi karibuni na Mfalme wa Serbia Vladislav kama kumbukumbu yake. Huko, Vladislav tayari alikuwa ameandaa jeneza la heshima kwa ajili ya kuwekwa kwa masalia ya Mtakatifu Sava, ambalo umati wa watu ulianza kulifikia kutoka pande zote za nchi za Serbia.
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Sava alimtokea mmoja wa wanafunzi wake; Mtakatifu Sava alitangaza kwamba, tangu wakati Bwana alipomchukua kutoka ulimwengu huu wa kidunia, haikufaa kwake kukaa kwenye jeneza, bali kulazimika kulala kanisani, akiwa anaonekana na wote.
Hivyo basi, mabaki yake yaliondolewa tena ardhini, yakiwekwa kwenye sanduku la mbao la hifadhi, na kuwekwa katikati ya kanisa kuu.
Wakati wa maisha yake marefu na matakatifu, Mtakatifu Sava alitenda matendo mengi mema, kwa watu binafsi na, hasa, kwa nchi yake ya Serbia, akidumisha imani na uchaji Mungu huko, akianzisha ngazi za kichungaji na utawala mwafaka wa kanisa, na kuweka mfano na kielelezo cha kujinyima anasa. Aliweka mafundisho yake yote katika kazi zake nyingi za maandishi.
Na watu waliyoishi katika enzi zake na katika vizazi vyote vilivyofuata—sio tu Waserbia, bali Wakristo wote wa Orthodoxi—wamemheshimu na wanaendelea kumheshimu mtakatifu huyu, mkarimu mkuu na mlinzi wa nchi ya Serbia na wa Uorthodoksi wote.


[bookmark: _Toc242949459]Troparion, Sauti ya 3:
Wewe ulikuwa mwongozaji wa njia ya uzima, mshauri, primasi na mwalimu; kwani, ukiwa umekuja kabla ya Mtakatifu Sava, uliangaza nchi yako na, ukiwa umeizaa kwa Roho Mtakatifu, ulipanda watoto wako watakatifu zaidi kama miti ya mizaituni katika paradiso ya kiroho. Kwa hiyo, tunapokuheshimu kama mrithi-mwenza pamoja na Mitume na mtakatifu, tunasali: ombea Kristo Mungu atupe rehema zake kuu.


[bookmark: _Toc242949460]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama Hirarki Mkuu wa Kwanza na mwenza wa Mitume, Kanisa linakutukuza, Ee Mtakatifu; lakini kwa kuwa una ujasiri mbele ya Kristo Mungu wetu, tuponye katika shida zetu zote kwa maombi yako, ili tuweze kukuita: Furahia, Baba Savvas, Mwenye Hekima ya Mungu.


[bookmark: _Toc238143429][bookmark: _Toc242949461]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nafaqi Petro Avesalomit
Anakumbukwa tarehe 12 Januari
Petro, anayejulikana kama Avesalomit, mzaliwa wa eneo la Eleutheropolis[footnoteRef:969] , alikamatwa wakati wa mateso ya Wakristo[footnoteRef:970] katika mji wa Avlon[footnoteRef:971] . Alipopelekwa mbele ya gavana Severus kwa ajili ya kuulizwa maswali, gavana huyo aliuliza: [969:  Eleutheropolis – mji wa Palestina ulioko kati ya Bahari ya Mediterania na Bahari ya Chumvi, mashariki mwa Askaloni. Katika karne ya 4, ulikuwa mji muhimu; leo, hakuna hata alama yake iliyobaki.]  [970:  Hii inahusu, bila shaka, mateso yaliyoanza karibu mwaka wa 303, kuelekea mwisho wa utawala wa Diocletian mashariki na Maximian magharibi (284–305).]  [971:  Mji katika Masedonia wenye bandari yenye shughuli nyingi kwenye ghuba yenye jina hilo.] 

'Jina lako ni nani?'
Petro akajibu:
'Jina la baba yangu ni Avesalomit, lakini jina la kiroho nililopokea wakati wa ubatizo wangu ni Petro.'
'Uko wa ukoo gani?' aliuliza gavana.
Petro akajibu:
'Mimi ni Mkristo.'
'Una cheo gani?' aliuliza gavana.
'Siwezi kushikilia cheo chochote cha juu au bora kuliko cheo cha Mkristo,' alijibu Petro.
'Una wazazi yoyote?' aliuliza gavana.
'Hapana,' akajibu Petro.
'Unadanganya,' akasema gavana, 'kwa maana nimesikia kuwa una wazazi.'
'Katika Injili nimeamriwa,' akajibu Petro, 'kuacha kila kitu ninapoenda kutangaza jina la Bwana (Luka 14:26; Mathayo 10:37, 19:29; Marko 10:29–30; Luka 18:29–30).'
'Je, unafahamu amri ya mfalme?' akauliza gavana.
'Nayajua,' akajibu Petro, 'yale ambayo Mungu wangu, Mfalme wa kweli na wa milele, ameyamuru.'
Gavana akasema:
'Mfalme mkarimu sana[footnoteRef:972] ameamuru kwamba Wakristo wote lazima watoe dhabihu kwa miungu au wauawe kwa njia mbalimbali za utekelezaji.' [972:  Muda mfupi baada ya kupanda kiti cha enzi, Diocletian alimchagua Maximian Herculus kama mtawala mwenza wake, akampa jukumu la kusimamia nusu ya magharibi ya himaya huku yeye akibaki na nusu ya mashariki. Mnamo mwaka wa 292, aliteua wasaidizi wengine wawili kuongoza himaya, wakiwa na cheo cha Kaisari: Constantius Chlorus na Galerius.] 

Petro akajibu:
'Lakini Mfalme wa kweli na wa milele ameamuru kwamba yeyote atakayetoa dhabihu kwa sanamu badala ya Mungu aliye hai ataharibika milele. Hukumu kwa haki: je, inaruhusiwa kuvunja amri hii ya Mfalme wa Mbinguni?'
'Nisikilize,' akasema mtawala, 'toa dhabihu kwa miungu na utii amri ya wafalme wetu.'
Petro akajibu:
'Sitoleta dhabihu kwa kazi za mikono ya mwanadamu – kwa miungu ya mbao na mawe, ambao ninyi wenyewe mnafanana nao.'
'Unatukashifu,' akapinga mkuu huyo. 'Je, hujui kuwa nina mamlaka ya kukuua?'
'Sikukutukana,' akajibu Petro, 'bali nasema yale yaliyoandikwa katika Sheria ya Bwana: "Sanamu zao ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu: zina vinywa, macho, pua, masikio, mikono na miguu, lakini hazizungumzi; hazioni; hazinusi, hazisikii, hazihisi, hazitembea"Bwana anasema katika Maandiko: 'Wale wanaowatengeneza, na wote wanaowategemea, wawe kama wao' (Zaburi 113:12–16).[footnoteRef:973] Basi, ikiwa Roho Mtakatifu wa Bwana alisema maneno haya kupitia vinywa vya manabii, mnawezaje kusema kwamba nimewakashifu kwa kuwalinganisha na vipofu na viziwi, sanamu za mawe na za mbao – na hata kufikia kunishauri niwe kama ninyi? [973:  Aya husika imenukuliwa hapa huku maneno fulani yakiwa yameachwa na kubadilishwa.] 

Mtawala alisema:
'Nisikilize, jione huruma na toa dhabihu kwa miungu.'
Petro akajibu:
'Ndipo hasa nitajiokoa, ikiwa sitatoa dhabihu kwa miungu yenu na sitakanusha ukweli. Lakini kwa kuwa wewe ni mpinga-imani, ndiyo maana huamini mimi wala sheria ya Mungu—kwamba yeyote anayetoa dhabihu kwa miungu ataharibika. Lakini kwa nini unachelewa? Fanya kama ulivyoamriwa.'
'Bado nasubiri,' akajibu gavana, 'ubadili nia yako, toa dhabihu kwa miungu, na hivyo uokolewe kutoka kwa mateso yako.'
'Unangojea bure,' akajibu Petro; 'fanya ulichokusudia kufanya, timiza mapenzi ya baba yako—shetani—kwa maana mimi sitatimiza mapenzi yako, wala Bwana wangu Yesu Kristo, ninayemtumikia kwa uaminifu, hataruhusu nifanye hivyo.'
Mkuu aliamuru anyongwe kisha akamwambia:
'Unasema nini, Petro? Utatoa dhabihu kwa miungu au la?'
'Nipe makucha ya chuma,' alijibu Mtakatifu, 'niiteseni, kwani nimewaambia zaidi ya mara moja kwamba sitatoa dhabihu kwa yeyote isipokuwa Mungu wangu Mmoja, ambaye kwa ajili ya jina lake ninateseka.'
Gavana Severus aliamuru ateswe kwa ukatili. Mwenyeheshimiwa huyo shujaa wa Mungu hakutoa kilio hata kimoja, bali aliimba tu:
– 'Kitu kimoja nimeomba kwa BWANA, hicho tu ndicho ninachokitafuta: ni kukaa nyumbani mwa BWANA siku zote za maisha yangu' (Zab. 26:4)[footnoteRef:974] . [974:  Yaani, mtakatifu mshuhuda aliomba daima kwa dhati sana kwa Bwana asimsababishe aanguke kutoka kwa Kanisa Takatifu.] 

Na pia aliimba:
– 'Nitainua kikombe cha wokovu, na kulitaja jina la Bwana' (Zab. 115:4)[footnoteRef:975] . [975:  Mwenye kuuawa mtakatifu anatumia maneno ya zaburi kwa ajili yake mwenyewe kwa maana kwamba anakubali mateso yake, akiwaona kama njia ya wokovu wake na kumpa Mungu utukufu kwa hayo.] 

Alipokuwa akizungumza hivyo, gavana alikasirika zaidi na akawaita watesaji wengine. Umati uliokuwa umesimama karibu, ukiwaona damu ikitiririka kwa wingi ardhini, ulihurumia mtakatifu na kusema:
'Jihurumie na utolee dhabihu kwa miungu, ili ukombolewe kutoka kwa mateso haya makali.'
'Matesi haya,' akajibu Mtume Petro, 'si kitu, na hayaniumizi kabisa. Lakini kama ningeukana Mungu wangu, basi kwa kweli ningeangukia katika matesi makali zaidi na yasiyo na mwisho.'
Mtawala akasema:
'Unasema nini, Petro? Toa dhabihu kwa miungu, ili usijutie baadaye, wakati itakuwa ni kuchelewa mno.'
'Sitaijuta, wala sitatoa dhabihu,' akajibu Petro.
'Nitakupa kifo,' akasema mtawala.
'Hicho ndicho hasa ninachotamani – kufa kwa ajili ya Mungu wangu,' akajibu Petro.
Ndipo gavana alipotoa hukumu ya kifo ifuatayo juu yake:
'Nimetoa amri Petro, aliyepuuza amri ya wafalme wasioshindika kwa ajili ya sheria ya Mungu wake, asulubishwa.'
Hivyo, shujaa huyu jasiri wa Kristo, alipokamilisha shujaa wake, alionekana kuwa mwafaka, kwa kusulubishwa, kushiriki katika mateso ya Bwana[footnoteRef:976] . Mwstashahidi wa Kristo Petro Avesalamite aliteswa katika mji wa Avlon, wakati Maximian alipokuwa akitawala Roma, na juu ya yote, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele na milele, amina. [976:  Yaani, alionekana kuwa mwafaa kustahimili adhabu ile ile (kuwasili msalabani) ambayo Yesu Kristo alipata.] 



[bookmark: _Toc238143430][bookmark: _Toc242949462]Kumbukumbu ya Mwenye Dhati Mtakatifu Mertius
Anakumbukwa tarehe 12 Januari
Mtakatifu shahidi Merthius alikuwa askari chini ya Diocletian. Wakati wa kampeni dhidi ya Wamoor[footnoteRef:977] , kamanda wake alianza kumlazimisha kutoa dhabihu kwa sanamu. Mtakatifu Merthius alikataa kutii, na kwa sababu hiyo aliteswa kwa mateso ya kikatili zaidi, ambayo alivumilia kwa ujasiri kiasi kwamba mtesaji wake, akitetemewa na hofu na mshangao, alipoteza fahamu: mateso yaliendelea hadi hakukuwa na sehemu hata moja isiyo na alama kwenye mwili wa mtakatifu; ulikuwa umefunikwa kabisa na makovu ya mapigo na majeraha. Baada ya hapo, alitupwa gerezani, na shahidi huyo wa Kristo aliteseka huko kwa siku nane, akiteswa na njaa na ukatili wa walinzi. Baadaye, alipomwomba Bwana, mtakatifu huyo aliyeteseka alipaza sauti: 'Mkononi mwako, Mwana wa Mungu, nakabidhi roho yangu' – na akamwendea Kristo, Ambaye aliyemtesa kwa ujasiri. [977:  Wamoori walikuwa watu barani Afrika waliokuwa wa kabila la Nigridi.] 



[bookmark: _Toc238143431][bookmark: _Toc238146109][bookmark: _Toc242949463]26 Januari
13 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143432][bookmark: _Toc242949464]Ufishau wa Watakatifu Hermylus na Stratonicus
Anakumbukwa tarehe 13 Januari
Wakati wa utawala wa Licinius[footnoteRef:978] , mbeti sanamu asiye na haki na mwenye bidii kupita kiasi, Wakristo wote walikabiliwa na kifo cha mateso. Walikuwa wakifukuzwa katika mikoa yote, miji na vijiji. Na yeyote aliyempata Mkristo na kumripoti kwa mfalme, alipata neema ya mfalme na akapewa heshima kuu. Kwa hiyo, ili kumfurahisha mfalme, kila mtu alianza kuwatafuta na kuwasumbua Wakristo. [978:  Licinius awali alikuwa mtawala mwenza na Kaisari wa Mashariki Maximian Galerius, akiwa na cheo cha Augustus. Baada ya kifo cha Galerius, akiwa amewapokonya wapinzani wake, alikuwa Kaisari wa Mashariki mnamo 312, huku Constantine Mkubwa akawa Kaisari wa Magharibi. Wakati Konstantino Mkuu aliwalinda Wakristo, Likinius aliwasumbua watawamao wake Wakristo, labda akiwashuku kuwa na upendeleo kwa Konstantino. Baadaye, vita ilizuka kati ya Likinius na Konstantino; Likinius alishindwa, akaondolewa madarakani na, hatimaye, akauawa mwaka wa 324.] 

Siku moja, wakati Licinius alipokuwa ameketi kwenye kiti chake cha enzi akiendesha mahakama, askari mmoja alimkaribia na kumwambia:
Kuna Mkristo hapa anayeitwa Hermyl, ambaye anashikilia wadhifa wa diwani miongoni mwa Wakristo; akiwa amemtumikia Kristo kwa muda mrefu, anawacheka miungu yetu na wewe, Ee Mfalme, na anakataa kukutambua.
Aliposikia hayo, mfalme aliamuru Hermil atafutwe na kukamatwa. Mtakatifu alikuwa akisali, akiinua mikono yake kwa Bwana Mungu wake, wakati wajumbe wa mfalme walipomjia. Alipogundua kuwa alikuwa akipelekwa kushtakiwa na kuteswa kwa ajili ya Kristo, alifurahi na kujawa na shangwe, na aliwafuata askari si kama mtu anayepelekwa kwa nguvu, bali kwa haraka na furaha, kana kwamba alikuwa akienda kupokea heshima. Akiwa amejawa na ujasiri wa hali ya juu, alitokea mbele ya mfalme. Alipomwona, Licinius aliuliza:
'Tuambie, ni kweli kuwa wewe ni Mkristo, kama tulivyosikia?'
'Mimi,' akajibu Hermylus, 'sio tu kwamba nakiri kwa hiari kuwa Mkristo, bali natangaza kwamba nimewekwa wakfu mbele za Mungu asiyeonekana na nimesimama mbele Zake katika wadhifa wa diwani.'
'Basi kuwa diwani—yaani, mtumishi wa miungu yet[footnoteRef:979] —wetu pia,' akasema mfalme. [979:  Diwani – ikitokana na Kigiriki, neno hili linamaanisha kihalisi 'mtumishi', kwa maana ya kiongozi wa dini wa cheo cha chini.] 

Kwa pendekezo la mfalme, mtakatifu alijibu kwa dharau:
'Inanionekana kwangu, Ee Mfalme, kwamba wewe ni kiziwi au mwendawazimu. Nimewambia kwamba ninamtumikia Mungu asiyeonekana, na si sanamu hizo zako ambazo, ingawa zinaonekana, hazioni chochote wenyewe na hazielewi maana ya kuwa diwani.' Katika upotovu wako, unawaheshimu kama miungu, ilhali wao ni mawe na miti isiyo na roho na viziwi, kazi za mikono ya binadamu, zinazostahili kuchekwa badala ya kuabudiwa.
Mfalme hakuweza tena kuvumilia kusikia maneno ya ujasiri ya mtakatifu huyo na mara moja akaamuru apigwe mashavu kwa vyombo maalum vya shaba, vilivyotayarishwa mapema kwa ajili ya mateso, huku maneno yafuatayo yakitamkwa:
'Usijidharau kwa ulimi wako, Hermyl; heshimu mfalme, toa dhabihu kwa miungu, na jiokoe mateso haya.'
Hata hivyo, mtakatifu alionekana si tu kutokuwa na maumivu yoyote wakati wa mapigo makali zaidi, bali hata kucheka udhaifu wa mtesaji. Kisha, akainua sauti yake, akamwambia mfalme kwa sauti kubwa:
– Wewe mwenyewe utapokea majeraha mengi na utaona mkono wa kutisha wa Mungu juu yako kwa kumwacha Muumba wako na kugeukia miungu vipofu na viziwi; na hasa kwa kutaka kuwalazimisha wengine kufikia maangamizi yale yale, kana kwamba kwa wivu wa wokovu wao.
Baada ya hayo, mfalme aliamuru Mtakatifu Hermylus apelekwe gerezani kwa siku tatu, akitumaini kwamba atatubu na kuomba msamaha kwa ujasiri wake. Mwenyeheri, hata hivyo, aliimba njiani:
– 'Bwana yu pande zangu; Sitaliogopa; mwanadamu ataniwaje?' (Zab. 117:6). 'Nimeweka tumaini langu kwa Mungu; Sitaliogopa; mwili utaniwaje?' (Zab. 55:5).
Alipoingia gerezani, aliimba:
– 'Ee Mchungaji wa Israeli! Sikiliza; Wewe unaeongoza Yusufu kama kundi, Wewe uliye kiti cha enzi juu ya kerubayo, jidhihirishe na uje kutuokoa' (Zab. 79:2–3).
Na Bwana hakamwacha mtumishi wake, bali akamtuma Malaika kumtuliza na kumtia nguvu; na Malaika alipojitokeza, akamwambia:
'Hermilo! Kuwa na ujasiri, sema, usinyamaze, wala usiogope, kwani hivi karibuni utashinda njama za mtesaji na kupokea taji takatifu zaidi kutoka juu kwa ajili ya mateso yako.'
Hivyo Mungu, akiwa amemvika shujaa wake silaha kwa ajili ya shujaa hilo, alimkaza kwa nguvu, akaimarisha mikono yake kwa ajili ya pambano, na akampa misuli yake, kana kwamba, upinde wa shaba na ngao ya wokovu.
Baada ya siku tatu kupita, mfalme alimwita Hermylus mara nyingine kushtakiwa na akamwambia:
'Je, umeungama, na uko tayari kutoa dhabihu kwa miungu ili uepukane na mateso yanayokusubiri? Au bado umekumbwa na wazimu na unajiletea maangamizi?'
Mshujaa wa Kristo, kwa utukufu wa Bwana aliyemwezesha, alijibu kwa ujasiri:
'Ee Mfalme! Nimekwisha kukuambia mara moja, na ilitakiwa uridhike na maneno yangu ya kwanza na usiniulize tena. Mimi nina Mungu wa mbinguni; kwa Yeye peke yake ndiyo ninaishi, Kwake niko tayari kujitoa kama dhabihu, na Kwake natarajia kupokea msaada mkuu kwa ajili yangu.'
'Nitaona kama Yeye anayeishi mbinguni atakusaidia,' akasema mfalme, na mara moja akaamuru askari sita wenye nguvu na wakali wamlaze chini na kumpiga bila huruma.
Mtakatifu alivumilia mateso hayo kwa subira – kana kwamba si yeye aliyekuwa akipigwa – na akamuomba Mungu hivi:
'Ee Bwana Mungu wangu! Kwa ajili yangu Wewe ulivumilia majeraha na mapigo chini ya Pontio Pilato[footnoteRef:980] ; basi, niongoze kwa nguvu katika mateso yangu kwa ajili Yako, na unipe nguvu ya kuvumilia mateso haya, ili, kwa kushiriki katika mateso Yako, nipate kuwa mwema wa kushiriki katika utukufu Wako wa milele.' [980:  Pontio Pilato alikuwa gavana wa Kirumi wa Uyahudi, ambaye Bwana wetu Yesu Kristo aliteswa na kuuawa chini yake.] 

Wakati Mtakatifu alipokuwa akisali hivyo, ghafla sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikisema:
'Amina, amina, Hermyl! Ndani ya siku tatu utaachiliwa kutoka kwa mateso haya na kupokea thawabu kubwa kwa ajili ya mateso yako.'
Sauti hii ilimjaza mtakatifu huyo ujasiri na nguvu kuu, huku ikiwajaa watesaji wake hofu na woga mkuu; walianguka chini na hawakuweza kujisogeza. Mfalme naye alikumbwa na woga, lakini alikataa kutambua nguvu za Mungu. Kwa amri yake, mtakatifu huyo alirejeshwa tena gerezani.
Mlinzi wa gereza aliyekabidhiwa kumtunza mtakatifu huyo alikuwa Stratonik. Alikuwa Mkristo wa siri na rafiki wa Mtakatifu Hermylus. Moyo wake uliuma alipoona mateso ya mtakatifu, lakini wakati huo huo alifurahi moyoni kwa ujasiri na uthabiti wake; hakuwa na ujasiri tu wa kuvumilia mateso kama hayo yeye mwenyewe.
Alipoingia gerezani, Mtakatifu Hermylus aliimba:
– 'Bwana ni nuru yangu na wokovu wangu; nitamwogopa nani? Bwana ni ngome ya maisha yangu; nitamwogopa nani?' (Zaburi 26:1)
Nuru ya mbinguni ilimwangiikia kutoka juu, na mara nyingine tena sauti ikasikika, ikimhimiza kuvumilia mateso yake kwa ujasiri na kuahidi kumaliza hayo baada ya siku tatu.
Asubuhi iliyofuata, mfalme alimwita tena mtakatifu mahakamani. Alitokea mbele yake akiwa na uso mng'aa, mtazamo wenye furaha na furaha moyoni mwake. Mtesaji, huku akikunja kichwa na kumdhihaki mtakatifu, alisema:
'Tujibu: gereza lile lenye giza limekuletea faida gani? Je, mateso uliyoyavumilia yamekushawishi kutii sheria ya mfalme na kuwapa miungu heshima inayowastahili? Au itatubidi kubuni mateso zaidi ili kushinda ugumu wa moyo wako?'
'Kizimba hicho kizito,' alijibu mtakatifu, 'kimenifunulia nuru; roho yangu iko katika amani, furaha na mwangaza, jambo linalonipa tumaini jema la kupokea thawabu yangu ya baadaye; na nashangaa sana kwa nini giza ambalo mmelizama ndani yake—na ambalo linaficha ukweli mbele ya macho ya roho yenu—haliondolewi hata kidogo.'
Mtakatifu alipomwonyesha mfalme kosa lake kwa njia hiyo, Licinius akapaza sauti:
'Inaonekana huwezi kufanya jambo lingine isipokuwa, kwa asili yako ya ulimi usiozuilika, ukorofi na wazimu wako, kunitania waziwazi. Basi, jibu, na sema waziwazi: utatoa dhabihu kwa miungu na kutii amri yetu, au utajikabidhi kwa mateso unayostahili?'
'Tayari umesikia, Ee Mfalme, nilivyojibu,' akasema Hermylus, mtakatifu wa Kristo, 'na hutasikia chochote zaidi kutoka kwangu; fanya upendavyo, timiza yote uliyopanga.'
Akiwa amekasirika, Licinius aliamuru mtakatifu alalieke wazi ardhini na apigwe kwa fimbo tumboni. Katikati ya mateso yake, mtakatifu alikuwa na furaha moja tu—katika Kristo—na akaomba, akimwinulia macho yake ya kiroho:
– 'Haraka, ee Mungu, uniokoe; haraka, ee Bwana, unisaidie' (Zab. 69:2).
Subira ya mtakatifu ilimwongezea mtesaji wake hasira zaidi, naye akaamuru tumbo lake liraruliwe kwa makucha ya tai:
'Aone,' alisema, 'viungo vyake mwenyewe kwa macho yake.'
Lakini mshuhuda alisema:
– 'Moyo wangu na mwili wangu wanamwomba Mungu aliye hai' (Zab. 83:3). 'Roho yangu imeridhika kama kwa mafuta na chakula kitajiri; kinywa changu kinakusifu kwa sauti ya shangwe' (Zab. 62:6).
Stratonikos, alipoyaona mateso hayo yasiyo ya kibinadamu yaliyomfanyia Mtakatifu Hermylus, rafiki yake, na kuchanwa kwa matumbo yake, alianza kulia.
Walipoona hili, baadhi ya wale waliokuwepo waliripoti mara moja kwa mfalme, wakisema:
'Mlinzi wa gereza Stratonik hafichi ushiriki wake katika uzushi wa Kikristo wala urafiki wake na Hermylus, maana anamhurumia na anamwombolezea.'
Mfalme alimwita Stratonicus na kumuuliza: 'Je, wewe ni rafiki wa Hermylus?' Stratonicus, akiwa hataki, kama mwanafunzi wa ukweli, kusema uongo, na akiona kwamba wakati umefika wa kutenda kitendo cha kishujaa, alitangaza kuwa ni rafiki wa Hermylus na Mkristo; alikashifu ukosefu wa uhai wa sanamu na upuuzi wa wale waliowahudumia, na akamtukuza Mungu Mmoja, Muumba wa mbingu na dunia. Mfalme aliyekasirika aliamuru kwamba Stratonikos avuliwe uchi na apigwe kwa fimbo mwili wake wote. Katikati ya mateso yake, shahidi huyo aliinua macho yake kwa rafiki yake, Mtakatifu Hermylus, na akasema:
'Nisaliye Kristo, Hermylus, ili anisaidie kushikilia imani kwa uthabiti na bila kujikunja na kushinda watesi wangu.'
Wakati huo huo, alimsihi Licinius aache kuabudu sanamu vipofu zisizo na roho na aonaze adhabu ya Mungu wa kweli, ambaye ni jambo la kutisha kuangukia mikononi mwake (Waebrania 10:31).
Mtakatifu alipigwa hadi akanyamaza, akiwa amechoka kutokana na majeraha yake. Baada ya hili, mfalme aliamuru Stratonicus na Hermylus wote wafungwe gerezani. Mtakatifu Stratonicus aliomba akasema:
'Usikumbuke dhambi za baba zetu' (Zaburi 78:8).
Na wote wawili walipaza sauti kwa Mungu:
– 'Tusaidie, Ee Mungu, Mwokozi wetu, kwa ajili ya utukufu wa jina lako' (Zaburi 78:9).
Kwa jibu la hayo, sauti ya kimungu ikasikika, ikisema:
– 'Umepigana vita vyema, umehifadhi imani, na taji la haki limekuhifadhiwa (taz. 2 Tim. 4:7–8), ambalo utalipokea asubuhi.'
Asubuhi ilipofika, Hermylus aliletwa tena mbele ya mahakama, na Licinius akamuuliza:
'Je, utatoa dhabihu kwa miungu?'
'Nilichokuambia hapo awali,' alijibu mtakatifu, 'nitakirudia sasa. Nichome, nikanze, na uniteshe jinsi utakavyo, maana nimezoea kutotisha wale wanaoua mwili lakini hawawezi kuua roho (taz. Mathayo 10:28).'
Mtesaji aliamuru mtakatifu atundikwe mti na mwili wake ukatewe kwa visu. Katikati ya mateso hayo ya kikatili, mtakatifu aliomba bila kukoma na akasema:
'Kuwa Msaidizi wangu, Ee Bwana, Mwokozi wangu!'
– 'Usiogope: mimi niko pamoja nawe, Mungu wako!' – alisikia sauti kutoka juu.
Baada ya hili, mfalme alimhukumu Mtakatifu Hermylus kuzamishwa katika Mto Istra[footnoteRef:981] . Kisha akamsihi Mtakatifu Stratonicus atoe dhabihu kwa miungu. [981:  Hili lilikuwa jina la Mto Danube.] 

– 'Vinginevyo, wewe pia, mjinga,' alisema, 'utapata hatima ileile kama rafiki yako.'
Mtakatifu Stratonicus alijibu:
'Hakika, ningekuwa mnyonge ikiwa ningetii amri yako ya kichaa. Niviteje nini maisha wakati rafiki yangu anakwenda kufa kwa ajili ya Kristo?'
'Basi nini? Je, unataka kufa pamoja na Hermylus?' aliuliza Licinius.
Mtakatifu Stratonicus akajibu:
'Hakika kabisa! Marafiki wa kweli lazima vumilie taabu pamoja na kufurahia baraka pamoja. Ni nini kingeweza kutufurahisha zaidi kuliko mateso na kifo kwa ajili ya Kristo?'
Baada ya kupoteza matumaini yote ya mafanikio, Licinius alimhukumu Mtakatifu Stratonicus kifo kilekile – kuzamishwa majini pamoja na Mtakatifu Hermylus. Mashahidi watakatifu wote wawili walipelekwa mtoni. Njiani, waliimba kwa furaha:
'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani, na wema kwa wanadamu!'[footnoteRef:982] [982:  Maneno ya tangazo la kimalaika wakati wa Kuzaliwa kwa Kristo. (Luka 2:14).] 

Wakati wanajeshi walipowapeleka kwenye Mto Istra, waliwaweka kwenye nyavu na kuwatupa kwenye maji ya kina; na hivyo mto ulipokea miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, huku Mbingu ikipokea roho zao katika makao yake[footnoteRef:983] . Siku ya tatu, waumini waliipata miili yao takatifu kando ya mto na kuizika kwa heshima umbali wa stadia kumi na nane kutoka mji wa Singidon[footnoteRef:984] . Walipangwa katika jeneza moja, ili waweze kushiriki kila kitu: ushuhuda wa pamoja wa Kristo, gereza la pamoja, mateso ya pamoja, kuzama majini kwa pamoja, mazishi ya pamoja ya miili yao, na utukufu wa pamoja mbinguni kwa neema na upendo kwa wanadamu wa Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anastahili utukufu, heshima na ibada yote, sasa na milele na hata vizazi vyote, amina. [983:  Ufishawahi wa Watakatifu Hermylus na Stratonicus ulitokea karibu na mwaka wa 315.]  [984:  Singidunum – sasa Belgrade, mji ulioko kando ya kulia ya mto Danube, katika sehemu yake ya chini, mji mkuu wa Serbia.] 



[bookmark: _Toc238143433][bookmark: _Toc242949465]Maisha ya Mtakatifu Yakobo, Askofu wa Nisibis
Anakumbukwa tarehe 13 Januari
Mtakatifu Yakobo alizaliwa katika mji wa Nisibis[footnoteRef:985] , uliokuwa katika eneo lililokuwa likichukuliwa na Warumi na Wapersi kwa zamu, na ambalo, wakati wa kuzaliwa kwa mtu huyu mtakatifu, lilikuwa chini ya utawala wa Warumi. Alipofikia umri wa watu wazima, Mtakatifu Yakobo alijiondoa jangwani na kuishi katika milima ya juu. Alitumia majira ya machipuo, kiangazi na vuli porini chini ya anga huru, ilhali kwa majira ya baridi alikaa pango, ambapo alitafuta hifadhi dhidi ya baridi kali. Chakula chake kilikuwa chochote ambacho ardhi ilizaa yenyewe, bila kilimo chochote: alikusanya matunda kutoka kwa miti ya msituni na mizizi inayoliwa, kama ile inayopatikana katika bustani za mboga, na kuutunza mwili wake dhaifu kwa vyakula hivyo vya kutosha tu kumweka hai. Wakati akitesa mwili wake kwa njia hii, mtakatifu wa Mungu wakati huo huo aliendelea kulisha roho yake chakula cha kiroho bila kukoma; Kupitia utakaso, aliandaa akili yake kwa ajili ya maono ya Mungu, na kuifanya kuwa kioo cha Roho Mtakatifu; na, kama Anayesema Mtume Mtakatifu, akitazama kwa uso usiofunikwa utukufu wa Bwana, alibadilishwa katika sura ileile kutoka utukufu hadi utukufu, kama kwa Roho wa Bwana (2 Kor. 3:18). Kwa njia hii, ujasiri wake katika maombi kwa Mungu uliongezeka daima – na kila alipomuomba Mungu chochote, alipokea mara moja: alitabiri yajayo, na alipewa neema na Roho Mtakatifu ya kufanya miujiza. Kutoka kwa miujiza yake hii, tutasimulia michache na kuwafunulia wale wasiojua neema ya kimungu iliyong'aa ndani yake. [985:  Nisibis, au Nisibida, ilikuwa mji mkubwa na wenye watu wengi katika mkoa wa Migdonia, huko Mesopotamia.] 

Wakati huo, watu wapumbavu waliabudu sanamu na kuwapa heshima ya kimungu mawe yasiyo na uhai. Wengi hawakujali tu ibada ya kweli ya Mungu, bali hata waliwachukia wale ambao, wakiwa wamekamilika katika wema, walikuwa wamejua ukweli na, wakigeuka kutoka kwa uabudu sanamu, wakacheka upuuzi wa sanamu na kumwabudu Muumba wa vitu vyote. Kisha Mtakatifu Yakobo, akitoka jangwani, alielekea Uajemi[footnoteRef:986] ili kuona bustani iliyopandwa hivi karibuni ya imani takatifu na, kadiri iwezekanavyo, kujitahidi mwenyewe katika kueneza imani ya kweli. [986:  Nazibiya ilikuwa haiko mbali na mpaka wa Uajemi, ndiyo maana kusafiri kwenda Uajemi hakukuwa na ugumu mkubwa.] 

Siku moja, alipokuwa akikavuka kijito alichokipata njiani, wasichana wachache, wakiwa wanaosafisha nguo na miguu yao wazi juu ya magoti, walimtazama bila haya mtawa huyo, aliyekuwa amevaa mavazi yasiyo ya kawaida, bila kuona aibu kwa sura yake ya heshima wala kwa uchi wao wenyewe, na wakasimama mbele yake kwa ujasiri, bila kufunika vichwa vyao. Alipoona ukaidi huo, mtakatifu alikasirika sana, akitaka kuonyesha nguvu ya Mungu kupitia adhabu yao, na pia kuiaibisha sanamaria ya wabaya kwa kutenda muujiza; alilaani chemchemi iliyokuwa ikitiririsha kijito hicho; chemchemi na kijito vilikauka mara moja, hata hakuna hata tone l moja la maji lililobaki ndani yake. Alilaani pia wasichana hawa na kuadhibu ujana wao usio na haya kwa uzee wa ghafla. Kwa neno la muujiza la mtakatifu, nywele nyeusi za vichwani mwao zikageuka kuwa za kijivu papo hapo, nao wenyewe wakazeeka ghafla, wakibadilika kama majani ya miti midogo yanapopigwa na theluji ghafla. Walipoona kutoweka kwa ghafla kwa maji na kuonekana kwa nywele za kijivu kwa kila mmoja wao, wasichana hao walijawa na hofu na, waliporudi mjini, wakamwambia kila mtu kuhusu jambo hilo.
Baada ya kushuhudia muujiza huo, watu wa mji walienda kwa mtenda miujiza mkuu, Mtakatifu Yakobo, na wakaanza kumwomba kwa dhati awaonee huruma na kuwarudishia maji yao. Maombi yao yalimgusa mtakatifu; aliomba kwa Mungu, na chemchemi ikajaa maji tena, na kijito kikaanza kutiririka kama awali. Watu waliomba mtakatifu awafadhili mabinti hao pia na, badala ya uzee wa mapema, awarejeshee ujana wao. Mtakatifu alikuwa tayari kufanya hivi pia; lakini alipohoji wasichana walikuwa wapi, hawakuonekana popote, kwa sababu hawakuja kwa mtakatifu wakiwa wamejutia. Kwa sababu ya kutokutubu kwao, aliwaacha katika adhabu yao, ili wakumbuke nguvu ya miujiza ya Mungu, na ili wengine wajifunze somo la usafi na maadili memu kutokana na hili.
Hilo ndilo lilikuwa muujiza wa Musa huyu mpya, ambao hakulifanya kwa pigo la fimbo yake, bali kwa ishara ya Msalaba Mtakatifu. Na zaidi ya muujiza wenyewe, mtu anapaswa kushangazwa na upole wake—yaani, kwamba hakawatuma, kama nabii mkuu Elisha (2 Wafalme 2:24), kutuma dubu jike kuwavunja vipande vipande mabikira wasio na haya, bali, akiwafundisha maadili memu na hofu ya Mungu, alijikita tu katika adhabu ndogo – kupunguzwa kwa uzuri wao wa nje. Tunasema haya si kwa njia yoyote kudharau ghadhabu ya nabii, bali ni kuonyesha tu kwamba Mt. Yakobo alikuwa na nguvu ileile ya miujiza kama nabii, lakini aliidhihirisha kwa roho ya wema wa Kristo na kwa mujibu wa Agano Jipya.
Wakati mmoja, Mtume Yakobo aliona kwamba hakimu Mperisia alimhukumu mtu asiye na hatia isivyo haki. Alihuzunika na, akishutumu ukiukaji sheria wa hakimu huyo, aliiamuru jiwe kubwa lililokuwa karibu livunjike na kuwa vumbi. Wote waliokuwa mashahidi wa tukio hili walitisha. Hata yule hakimu asiye haki mwenyewe alikumbwa na hofu; alitubu dhambi yake na akabatilisha uamuzi wake, na badala yake akatoa uamuzi wa haki. Hapa pia, mtoaji miujiza alitenda kwa kuiga Bwana wake. Kristo, akitaka kuonyesha kwamba alivumilia mateso kwa hiari, na kwamba, kama angetaka, angeweza kuwaharibu wauaji wake kwa urahisi, hakuwaharibu, bali alidhihirisha nguvu zake kwa kukauka kwa mwinje kwa neno lake moja tu (Mathayo 21:19). Na Mtakatifu Yakobo, akifuata mfano wa rehema za Bwana, hakuhukumu huyo hakimu mwovu kifo, bali alipasua jiwe na hivyo kumfundisha hakimu njia ya haki. Matendo ya miujiza kama hayo yalimpa mtakatifu huyo umaarufu na heshima kote, na, kinyume na matakwa yake, alichaguliwa kuwa askofu na wakazi wa mji wake wa asili wa Nisibis; yeye mwenyewe hakutafuta cheo cha juu kama hicho, bali alikiepuka, na akakubali tu kwa kusinzia kwa maombi ya kusisitiza ya waumini.
Baada ya kuacha maisha yake ya upweke kama ya mtawa na kukaa miongoni mwa wananchi wenzake, Mtakatifu Yakobo hakubadilisha lishe yake wala mavazi yake; katika mazingira yake mapya, aliendelea kuishi kwa njia yake ya zamani na kufanya kazi kwa bidii zaidi kuliko hapo awali. Kwa kufunga kwake, kuabudu kwa kujinyenyekeza na kuvaa nguo za vifusi sasa ziliongezwa majukumu ya kuwajali wengine – kuwapatia wajane na yatima mahitaji, kuwalinda wanyonge, kuwasaidia wote na kuwafundisha sifa njema zote. Lakini kwa nini tufafanue kwa undani kuhusu kazi na majukumu ya kuwajali wengine yaliyomo katika wadhifa kama huo? Hili linajulikana kwa wale wanaojibebesha mzigo huu, hasa wale wanaompenda na kumcha Bwana wa Mbinguni, Ambaye anawawekea dhamana ya kuilisha kundi Lake la kiroho. Kadiri Mtakatifu Yakobo alivyofanya kazi kwa bidii katika ofisi yake ya upadri mkuu, ndivyo alivyofanya matendo mema zaidi, na ndivyo alivyojilimbikizia zaidi zawadi za Roho Mtakatifu.
Wakati mmoja, wakati mtakatifu alipokuwa akitembea kuelekea kijiji fulani, wamwombaji waliwakaribia njiani na wakaanza kuomba michango kwa ajili ya mazishi ya marehemu. Walipokuwa wakizungumza, walimwonyesha mtu aliyekuwa amelala kando ya barabara, ambaye kwa kweli alikuwa hai na alikuwa anajifanya tu amekufa. Wakombora hawa, walipomwona askofu akikaribia kutoka mbali, waliamuru mmoja wao afanye kama amekufa, ili kwa njia ya udanganyifu huu waweze kuomba sadaka nyingi zaidi kutoka kwa askofu. Mtakatifu aliwapa sadaka waliyoomba na akaombea marehemu, kwamba Mungu amsamehe dhambi zake na kumpa roho yake pumziko pamoja na waliotenda haki, kisha akaendelea na safari yake. Baada ya mtakatifu kuondoka, marafiki wa yule mtu aliyedaiwa kufa walimsihi aamke; lakini alilala bila kutikisika, kwa maana kwa kweli alikuwa amekufa na kupumua mwisho. Wale walevi, wakiwa wameona kwamba uongo wao umekuwa kweli, walikimbilia mtakatifu na, wakidondoka miguuni pake, walitubu dhambi yao. Wakitoa umaskini wao kama kisingizio, walimsihi awasamehe na kumfufua marehemu. Mtu huyo wa miujiza, akifuata mfano wa Bwana mwenye rehema, aliwasamehe, na, kupitia maombi yake, marehemu alifufuka. Hili, kama tunavyoona, linafanana na muujiza wa Mtume Petro, ambaye aliwaua Anania na Safira papo hapo kwa kukubali kumdanganya Roho Mtakatifu na kuficha sehemu ya mapato kutoka kwa uuzaji wa mali yao (Matendo 5:1). Na Mtakatifu Yakobo alimwondoa uhai mtu aliyekificha chanzo cha mali yake na kujifanya kwa uongo kuwa amekufa. Lakini Mtume Petro aliwaua wale waliokuwa wameweka kando pesa, akiwa ameongozwa na Roho Mtakatifu na akijua kuhusu wizi huo; ilhali Yakobo alimwondoa uhai mnyonge huyu kupitia sala yake, bila kujua udanganyifu huo, kwa sababu mtu huyo alikuwa ameigiza kifo. Petro hakamfufua Anania na Safira kutoka kwa wafu kwa neno lake, kwa maana mwanzo wa mahubiri ya wokovu ulihitaji kuwakatisha tamaa waovu—ili wengine nao waweze kuogopa; lakini Yakobo, akiwa na neema ya kitume, aliwahukumu kifo kwa muda tu na kisha kuwafariji kwa kuwarejeshea maisha yao.
Muda mfupi baadaye, Arius, mlezi wa kwanza kabisa wa utatu mmoja wa Mwana wa Mungu na Roho Mtakatifu na Baba, alichonga ulimi wake dhidi ya Muumba na kuutia mchafukoge Misri yote. Kisha Konstantine, mtawala mkuu zaidi wa Kikristo, ambaye, kwa namna fulani, alikuwa Zerubabeli wa pili (Zerubabeli—mzao wa Daudi—alikuwa kiongozi wa watu wa Kiyahudi; chini ya uongozi wake Wayahudi walitoka katika utumwa wa Babeli na kurudi katika nchi yao), alikomboa ulimwengu kutoka kwa utumwa wa kipagani, alijenga upya mahekalu ya Mungu yaliyokuwa yamebomolewa na kuyainua, na akaitisha Baraza la Kwanza la Kiinjili la Mababa Watakatifu huko Nicaea[footnoteRef:987] . Miongoni mwa Mababa Watakatifu wa Baraza hilo alikuwemo Mtakatifu Yakobo wa Mungu, Askofu wa Nisibis, ambaye alishiriki katika utetezi wa Imani ya Kiorthodoksi na katika kumfukuza Arius kutoka Kanisani. [987:  Nikea – mji katika Bithynia, mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Ikikutwa na Kaisari Konstantine, Baraza la Kwanza la Kiinjili lilifanyika mwaka wa 325 na kuanzisha Imani katika matumizi ya kanisa, ambayo baadaye iliongezewa na kukamilishwa katika Baraza la Pili la Kiinjili, lililofanyika Constantinople mwaka wa 381.] 

Nisibis, kama tulivyosema, wakati huo ilikuwa chini ya utawala wa maliki wa Kirumi. Baada ya kifo cha Konstantino Mkuu[footnoteRef:988] , mfalme wa Uajemi Shapur[footnoteRef:989] alifika na jeshi lake lote na, baada ya kuizunguka mji wa Nisibis, aliuzingira kwa muda mrefu. Hata hivyo, kupitia maombi ya Mtakatifu Yakobo Askofu, juhudi zake hazikubalika, na hakuweza kuichukua mji huo. Kisha Sapur akatengeneza bwawa kwenye mto uliopita katikati ya mji kwa kutumia mawe na udongo, hivyo akasitisha mtiririko wake. Maji mengi yalipokusanyika, ghafla aliyaachia yote juu ya mji huo kwa pamoja. Chini ya nguvu ya maji, kuta za jiji zilianguka, na sehemu ya jiji ilifurika. Watu wa jiji walikumbwa na hofu; Wapersi, hata hivyo, walifurahi, wakidhani kuwa jiji sasa liko mikononi mwao. [988:  Konstantino Mkuu, Mfalme na Sawa na Mitume, alifariki mwaka 337.]  [989:  Sapor II, anayejulikana kama Mkuu, Mfalme wa Uajemi; alitawala kuanzia 310 hadi 381 BK; anajulikana kwa vita vyake vya mafanikio dhidi ya Warumi, alikuwa mnyanyasaji katili wa Ukristo.] 

Hata hivyo, hawakushambulia mji siku hiyo, kwa kuwa mafuriko yaliwazuia kufanya hivyo, na wakaamua kuanzisha shambulio la pamoja asubuhi iliyofuata. Usiku ulipofika, wakazi wote wa mji, wakiwa wameamshwa na kuhamasishwa na askofu wao, walianza kurekebisha kuta za mji; na, kupitia maombi yake, kuta zilirudishwa katika hali yake ya awali kiasi kwamba ikawa vigumu kuingia mjini, iwe kwa farasi au kwa miguu, bila kutumia ngazi. Hata hivyo, mji ungeweza kuchukuliwa kwa urahisi kama wakaazi wake wasingetafuta msaada kutoka juu. Kila mtu alianza kumwomba Mtakatifu Yakobo, Askofu, apande juu ya kuta za mji na kuilaani jeshi la adui. Mtakatifu Yakobo alipanda juu na, alipoona umati usio na hesabu wa vikosi vya Wapersi, alianza kuomba kwa Mungu awatume mbu na nzi wa farasi[footnoteRef:990] juu yao, ili wangetambua uweza wa Mungu na kuondoa mzingiro kutoka mjini. Mungu alisikia sala ya mtumishi wake na mara moja akatuma kundi zima la mbu na nzi wa farasi juu ya kambi ya Wapersi. Mawake yao yalikuwa makali sana kiasi kwamba farasi na tembo, wakishindwa kuvumilia, walivunja mikanda yao na maringo nao wakakimbia huku na kule kwa nguvu isiyodhibitiwa. Mbu na nzi hawa hawakuwa wa kuvumilika kwa wanyama tu, bali pia kwa Wapersi wenyewe – walikuwa wakali zaidi kuliko makundi ya mashujaa wenye silaha. Mfalme mwovu mwenyewe, alipoona kwamba juhudi zake zilikuwa bure na kwamba jeshi lake lilikuwa linashindwa na mbu na nzi, alijaa mshangao na hofu kuu. Zaidi ya hayo, alimwona mtu huyu wa kiungu, Askofu James, juu ya kuta za mji, na akamchukulia kuwa ni mfalme, kwani ilionekana kwake kwamba alikuwa amevaa rangi ya zambarau ya kifalme na kwamba taji la kifalme lilikuwa likimetameta kwa mng'ao mkali kichwani mwake. Alikasirika sana kwa majasusi wake, ambao walikuwa wamemripoti kwamba hakuna mfalme mjini, na akawahukumu kifo. Akiiondoa kambi yake kutoka mji, alikimbilia nchi yake, akifuatwa na nzi na mbu. Bwana alitenda muujiza huu kwa kujibu maombi ya mtumishi wake, ambaye hakusali moto utoke mbinguni uwashushe adui zake na kuwateketeza, kama nabii Eliya alivyowahi kuomba moto kama huo kwa ajili ya Wapentekoste (2 Wafalme 1:10–12), wala kwamba ardhi ifungue kinywa chake na ikawameze (Hesabu 16:31–33), bali— —ni kwamba tu mbu na nzi watumwe juu yao, ili wapate kutambua nguvu za Mungu. Na kwa kweli, muujiza mkuu ulidhihirika wakati huo, kwani jeshi kubwa la Wapersi halikuweza kustahimili wadudu wadogo hao na, likishindwa nao, likakimbia kwa aibu. Neema aliyopokea Mtakatifu Yakobo kutoka kwa Mungu ilikuwa kubwa sana, na ujasiri wa imani yake ulikuwa mkuu sana! [990:  Neno 'nzi wa mbwa' linahusu aina ya nzi au wadudu wanaouma, wanaosemekana kuwa hatari hasa kwa mbwa, au, kwa ujumla zaidi, kwa wadudu hatari sana. Nzi wa mbwa ulikuwa tauni ya nne iliyowapata Wamisri wakati wa Musa.] 

Akiwa amefikia uzee mkubwa, mtu huyo mtakatifu wa Mungu alilala katika Bwana[footnoteRef:991] . Muda fulani baada ya kifo chake, mji wa Nisibis uliangukia chini ya utawala wa Wapersiani. Wakati waumini walipoondoka mjini, walichukua nao mabaki matakatifu ya mwombezi na kiongozi wao, Mtakatifu Yakobo, ambaye wakati wa uhai wake mji haungewahi kuanguka chini ya utawala wa watu wa kijahili, kwani aliutetea dhidi yao kwa nguvu isiyoshindika ya Kristo Mungu wetu, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe utukufu milele na milele, amina. [991:  Hii ilikuwa karibu na mwaka 350, tarehe 11 Julai. Mtakatifu Yakobo wa Nyssa anaitwa mtenda miujiza kwa sababu ya miujiza mingi aliyofanya, na aliitwa 'Mwenye Hekima' kwa sababu ya kilele cha hekima yake ya kiroho. Leo, kumi na nane ya maandiko ya Mtakatifu Yakobo katika lugha ya Kiarmenia yanajulikana, yaliyoandikwa na yeye kwa ombi la Mtakatifu Gregori, Mwangaza wa Armenia. Mbali na umuhimu wake wa kidogma na kimaadili, mafundisho ya Mtakatifu Yakobo ni muhimu kama mfano wa tafsiri yaaminifu ya Maandiko Matakatifu; kwa asili, bila ujanja wowote au juhudi, mwalimu huyo wa kale huchota kutoka kwa Maandiko Matakatifu dogo za juu na ujenzi.] 



[bookmark: _Toc238143434][bookmark: _Toc242949466]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Irinarkh, mtawa wa Monasteri ya Borisoglebsky huko Rostov, iliyoko kinywani mwa mto[footnoteRef:992] [992:  Hii, bila shaka, inarejelea Monasteri ya Borisoglebsky katika Dayosisi ya Yaroslavl, Wilaya ya Rostov, iliyoko kwenye Mto Ustye, versts 18 kutoka Rostov kwenye barabara ya kuelekea mji wa Uglich. – Maisha ya Irinarh yaliandikwa na mwanafunzi wake Alexander, ambaye aliishi naye kwa miaka thelathini. Maandiko hayo ya asili ya wasifu wa mtakatifu yanajulikana tu kupitia hati za zamani na hayajawahi kuchapishwa. Mheshimiwa Amphilochius, aliyekuwa arkhimandriti wa Monasteri ya Borisoglebsky, alichapisha muhtasari wa wasifu huo huko Moscow mnamo 1863, ambao ulifuata kwa ukaribu maandishi ya hati za zamani na ulikuwa na picha. Mnamo 1872, Gazeti la Dayosisi ya Yaroslavl lilichapisha wasifu wa Irinarh (na N. Korsunsky), ambao pia uliandaliwa kutoka kwa miswada; ulichapishwa kando huko Yaroslavl mnamo 1873. Maelezo haya yanatokana na wasifu halisi, ambao tunaujua kutoka kwa miswada kadhaa.] 

Kumbukumbu: 13 Januari
Mtakatifu Irinarkh alizaliwa katika eneo la Rostov, katika kijiji cha Kondakovo[footnoteRef:993] . Wazazi wake walikuwa wakulima; jina la baba yake lilikuwa Akindin, na jina la mama yake lilikuwa Irina. Wakati wa ubatizo wake mtakatifu, mtoto mchanga alipewa jina la Eliya. Wazazi wake walifurahi walipomwona mtoto wao akikua haraka sana: akiwa na umri wa wiki ishirini, tayari alikuwa amesimama na kuanza kutembea. Wazazi wake walimlea mwana wao katika uchaji Mungu na usafi wa imani ya Kikristo. Mtoto hakuwa akicheza michezo, bali alipenda unyenyekevu na upole; alikuwa mtulivu na aliwatendea wote kwa wema. [993:  Kijiji cha Kondakovo sasa kiko katika Wilaya ya Uglich, kando ya Mto Ustye kuelekea chanzo chake juu ya Monasteri ya Borisoglebsky, versts 43 kutoka Uglich na umbali uleule kutoka Rostov.] 

Alipokuwa na umri wa miaka sita tu, aliwahi kumwambia mama yake:
'Nikikua, nitakata nywele zangu na kuwa mtawa; nitavaa nguo ya sufi na kufanya kazi kwa ajili ya Mungu, na nitakuwa mwalimu kwa watu wote.'
Mama yake alishangazwa na maneno kama hayo kutoka kwa mwanawe mdogo, lakini pia alifurahi sana. Maneno haya ya unabii ya mtoto huyo wa miaka sita baadaye yalitimizwa neno kwa neno.
Wakati huo huo, baba yake Ilya Akindin alimwalika kasisi wa kijiji, aliyeitwa Vasily, kwa chakula cha jioni nyumbani kwao. Wakati wa chakula, kasisi huyo alisimulia maisha ya Mtakatifu Macarius, Mwujiza wa Kalyazin[footnoteRef:994] . Aliposikiliza maneno ya kasisi, Ilya ghafla akasema: [994:  Monasteri ya Kalyazin iko umbali wa versts arobaini kutoka Kondakovo. Siku za sherehe za Macarius wa Kalyazin husherehekewa tarehe 17 Machi na 26 Mei.] 

'Na mimi nitakuwa mtawa kama yule.'
Padre Vasily alishangaa kusikia mtoto akizungumza kwa namna inayofaa kwa mtu mzima, na akasema kwa ukali:
'Unajisikiaje, mtoto wangu, kusema maneno kama hayo?'
Ilya akajibu:
'Ni wale tu wasiogopei wewe ndio wangesema jambo kama hilo.'
Ilya alikulia na wazazi wake. Lakini kisha njaa ilipiga eneo lote. Ilya, sasa akiwa na umri wa miaka kumi na minane, aliachana na baba na mama yake na akasafiri kutafuta kazi huko Nizhny Novgorod.
Kwa miaka miwili, mwana hakurudi nyumbani na hakutoa dalili yoyote ya uhai. Wazazi wake waliamua kumtafuta na wakawatuma wana wao wawili wakubwa – Andrei na David. Ndugu hao walimkuta Ilya kijijini karibu na Nizhny Novgorod, akifanya kazi kwa mkulima; wakifurahi sana kumwona ndugu yao, walikaa naye nyumbani kwa mkulima huyo kwa mwaka mzima mwingine.
Wakati wa kukaa kwake na mkulima, Ilya mara moja, alipokuwa ameketi chumbani na wengine, alianza kulia bila kutulizika. Kila aliyemwona alishangaa na, wakishindwa kumtuliza, walimuuliza kwa huzuni kwa nini alikuwa akilia na kupumua kwa nguvu hivyo. Akajibu:
'Naweza kuona kifo cha baba yangu; vijana wenye nywele za rangi ya dhahabu wanambeba baba yangu kwenda kuzikwa.'
Wote waliokuwa karibu naye walishangaa jinsi alivyoweza kuona msafara wa mazishi ya baba yake akiwa umbali wa versts mia tatu. Aliporudi nyumbani mwaka huo huo na kumuuliza mama yake kuhusu baba yake, aligundua kuwa baba yake alikuwa amefariki wakati wa Fasta ya Kuzamishwa kwa Mwaka huo huo. Kisha akakumbuka maono hayo na akamwambia mama yake:
'Wakati huo nilimuona baba yangu: vijana wenye nywele za rangi ya dhahabu walikuwa wamembeba kuelekea mazishini.'
Na mama yake alifarijika, akimwona mwanawe na kusikia maneno yake ya ajabu.
Sasa, kufuatia kifo cha baba yake, Ilya, pamoja na mama yake na kaka yake mkubwa Andrei, walihamia jiji la Rostov, wakanunua nyumba na kuanzisha biashara, ambayo kupitia kwake punde si punde waliongeza utajiri wao.
Mdogo wake wa kiume, ambaye daima alikuwa na hofu ya Mungu moyoni mwake, alianza kujitolea hasa kwa kanisa na kuwapa maskini michango. Akizingatia sana usafi wa moyo, alitaka kuacha kabisa maisha ya kidunia na kupata umbo la kimalaika, akihudhuria kanisa la Mungu bila kukosa.
Alikutana na mfanyabiashara anayeitwa Agafonik, ambaye alipenda kusoma vitabu; akawa rafiki yake na akaanza kuzungumza kila mara kuhusu Maandiko Matakatifu, akitafuta wokovu kwa roho yake.
Baada ya kujiandaa kwa njia hii, Ilya alichukua msalaba mtakatifu, akajibariki nao, na akaanza safari yake. Mama yake alipomuuliza anafanya nini na anakwenda wapi, Ilya alijibu:
'Ninaenda kwenye monasteri ya Wateswa Watakatifu Boris na Gleb huko Ustye kusali.'
Mama yake alianza kulia, lakini kisha akakumbuka jinsi mwanawe, akiwa na umri wa miaka sita tu, tayari alikuwa amesema kuwa atakuwa mtawa. Mwanawe alimwinamia mama yake, akambusu, na akaanza safari yake.
Alipokaribia monasteri ya Boris na Gleb na kuiona, Ilya alifurahi kwa moyo wake wote na akamwendea abati, akainama na kuomba baraka yake. Abati alimbariki na kuuliza:
'Kwa nini, mwanangu, umekuja hapa?'
Ilya akajibu:
'Ninatamani, Baba, kuchukua Nia za Kimalaika; kwa ajili ya Mungu, ninyoe nywele—mimi mkulima mjinga—na unihesabu miongoni mwa kundi lililochaguliwa na Kristo na ushirika wako mtakatifu!'
Abati aliona kwa macho ya moyo wake kwamba kijana huyo alikuwa ametoka kwa Mungu, naye akampokea kwa furaha; akamkata nywele za utawa katika Utaratibu wa Kimalaika na kumpa jina la kitawa la Irinarkh.
Kwa mujibu wa desturi ya kimonaki, abati alimweka Irinarh chini ya mwongozo wa sheikh mmoja, ambaye monaki huyo mchanga alianza kuishi naye kwa utiifu na unyenyekevu, katika kufunga na kusali.
Baada ya Irinarh kukamilisha kwa mafanikio kipindi chake cha kwanza cha utiifu, mkuu wa watawa, kama jaribio na kwa ajili ya unyenyekevu, alimtuma kwenye karakana ya mikate, ambako alifanya kazi kwa bidii kwa ajili ya umoja wa watawa mchana na usiku katika utiifu na unyenyekevu, bila kujali hata kidogo mambo ya kidunia na hakuwahi kukosa kuhudhuria kanisa la Mungu, ambako alifika kabla ya watawa wengine wote; alipokuwa amesimama kanisani, hakumzungumza na mtu yeyote; wakati wa usomaji haketi, bali daima alisimama imara kama mwamba, na hakutoa kanisani hadi mwisho wa ibada. Aliposikia kuhusu kunyoa nywele kwa Ilya, rafiki yake Agafonik alikuja monasterini kumtembelea Irinarkh na akakaa naye huko kwa siku kadhaa. Irinarkh alimsindikiza rafiki yake kwa umbali wa versts mbili nje ya monasteri na, baada ya kumbusu kuaga, akaanza safari yake ya kurudi. Njia nzima, alitafakari moyoni mwake jinsi anavyoweza kuokolewa, na akaapa kwenda kwenye Monasteri ya Kirillov-Belozersky au Monasteri ya Solovetsky. Kisha akasikia sauti kutoka juu:
'Usiende Kirillov wala Solovki; utaokolewa hapa!'
Aliwaza kuwa ni sauti ya uongo, lakini akasikia sauti hiyo hiyo mara ya pili:
'Utaokolewa hapa!'
Irinarh alijawa na hofu; alianza kulia na kutafakari maana ya hili. Na kwa mara ya tatu alisikia sauti ileile:
'Utaokolewa hapa!'
Alipotazama pande zote, Irinarh hakumuona mtu yeyote na akashawishika kuwa sauti hii ilikuwa ni ufunuo kutoka juu.
Aliporudi kwenye monasteri, aliendelea na majukumu yake ya zamani, akijitolea kwa maombi na ibada za usiku na kulala kwa muda mfupi tu, na si kwenye kitanda bali moja kwa moja ardhini.
Baada ya kipindi hiki cha utumishi, abati alimteua Irinarh kuwa mhudumu wa kanisa, jukumu ambalo alilifanya kwa furaha.
Mara moja, Irinarkh alimwona msafiri aliyekuwa akiwa hajavalia viatu; akimhurumia, alimwomba Bwana kwa sala hii:
Ee Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, uliyeumba mbingu na nchi na mwanadamu wa kwanza, baba yetu Adamu, kwa sura yako mwenyewe, na uliyemheshimu kwa joto katika Bustani takatifu ya Edeni, mapenzi yako matakatifu yatimizwe ndani yangu, mtumishi wako: nipatie, Ee Bwana, joto kwa miguu yangu, ili nimwonyeshe huruma msafiri huyu na kumpa buti zangu azivae!
Na, akivua buti zake, Irinarkh alimpa yule ombaomba. Na tangu saa hiyo Mungu alimpa uvumilivu na joto: alianza kutembea bila viatu kwenye baridi kali kana kwamba yuko katika seli yenye joto. Kuanzia wakati huo na kuendelea, pia alianza kuvaa nguo za kuchaka tu.
Tabia hii ya Irinarh, iliyochochewa na shetani, ilimkasirisha abasi, ambaye alianza kumnyenyekeza mtawa huyo kwa njia mbalimbali. Hivyo, alikuwa akimfanya asimame kwenye baridi kali kwa saa mbili kwa wakati mmoja, akiomba kando ya dirisha dogo la kibanda chake, na kisha kumlazimisha kupiga kengele kwa muda mrefu kwenye mnara wa kengele. Irinarkh alivumilia yote haya kwa unyenyekevu, akikumbuka neno la Bwana: 'Ni lazima tupitie katika dhiki nyingi ili tuingie katika Ufalme wa Mungu' (Matendo 14:22). Baada ya hili, mkuu wa watawa alimfungia Irinarh kwa siku tatu, bila kumpa chakula wala kinywaji – yote haya ili kumlazimisha avae nguo na viatu vipya. Lakini hata hili halikufanikiwa. Kisha mkuu wa watawa alimpeleka tena kwenye majukumu yake ya zamani. Irinarkh aliendelea kutembea bila viatu kwenye baridi kali, akifuata mfano wa uvumilivu wa Isaka wa Mapango, ambaye miguu yake ilikuwa imeganda kwenye mwamba, huku yeye asihisi baridi.
Irinarh alisikia kwamba mjini Rostov kulikuwa na mtu mwoga wa Mungu aliyekuwa ameuzwa utumwani na wakopeshaji fedha, naye akatamani kumkomboa mtu huyu kutoka utumwani wake. Kwa ajili hii, alielekea Rostov akiwa miguu wazi, wakati kulikuwa na baridi kali ya theluji. Baada ya kusafiri versts saba kutoka kwa monasteri, Irinarh alipata baridi kali kwenye vidole vyake vya miguu na, akishindwa na baridi, alirudi monasterini. Kwa miaka mitatu aliteseka na miguu yake, ambayo ilikuwa imetokea vidonda na kutoka humo ilitiririka damu; hata hivyo, hata katika ugonjwa wake hakuyaacha maagizo yake na aliendelea kufanya kazi kwa ajili ya Mungu. Bwana alipomponya Irinarh kutoka kwa ugonjwa wake, aliendelea kutembea bila viatu wakati wa baridi na kiangazi, na mkuu wa monasteri aliendelea kumkemea kwa jambo hili. Sasa mkuu wa watawa aliamua kumtuma Irinarkh kufanya kazi nje ya monasteri. Uteuzi huu au kufukuzwa kutoka nyumba ya Mungu kulimsikitisha sana mtawa huyo: hakuweza kuvumilia mateso kama hayo na akaamua kuondoka katika Monasteri ya Borisoglebsky. Alipokuwa akipita katika misitu iliyokuwa ikizunguka monasteri hiyo siku hizo, alishambuliwa na wanyama pori, mbwa mwitu na dubu; lakini, akifanya ishara ya msalaba na kuomba kimyakimya, aliwatimua. Irinarkh alienda Rostov na akielekea Monasteri ya Avramiev ya Epifania. Akiwa amepokelewa kwa furaha na askimandriti wa monasteri, alikaa huko miongoni mwa ndugu na punde si punde akateuliwa kuwa mhifadhi hazina wa monasteri. Kwa furaha, Irinarkh alianza kuwahudumia ndugu, huku akiendelea kutekeleza majukumu yake yote ya kanisani. Alipokuwa akihudumu kama mhifadhi, aliona jinsi ndugu watawa na maafisa wengine wa kituo hicho walivyokuwa wakichukua vifaa vya kila aina bila kipimo wala kizuizi, na hivyo kuupunguza mali ya kituo hicho. Alipoona haya yote, alipumua kwa uchungu moyoni na akaomba:
'Mbarikiwa Abraham, mimi siye nitakayeleta maangamizi kwa monasteri yenu!'
Mara moja, katika ndoto, Irinarch alimwona Mtukufu Abrahamu akiingia katika seli yake na kusema:
'Kwa nini una huzuni, Ee uzao uliyochaguliwa na mwenye haki na mkazi wa paradiso takatifu? Kwa nini una huzuni kuhusu matumizi ya monasteri? Wape bila kusita, kwa maana wamechagua kuishi kwa anasa hapa, ilhali wewe unaishi kwa njaa na umevaa nguo za kuchakachaka; nawe utaishi kwa wingi katika ufalme wa mbinguni na kufurahia chakula cha mbinguni, wakati wao watakuwa na njaa milele. Kwa upande wa mahali hapa, nimemsihi na kumwomba Muumba Aliye Juu Zaidi kwamba nyumba yangu isikose kamwe mahitaji ya monasteri kwa ajili ya wale wanaoishi na kuwa na njaa hapa.
Alipoamka usingizini, Irinarkh hakumwona mtu yeyote pale. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alipata faraja na akatoa sadaka bila kusita hata kidogo.
Siku moja, alipokuwa amesimama kanisani wakati wa Ibada, wakati wa Wimbo wa Kerubio, Irinarkh alianza kulia na kupiga kelele sana kiasi kwamba kanisa zima lilimsikia. Askofu mkuu aliyeshangazwa alimkaribia na kumwambia:
'Kwa nini, shemasi mpendwa, unaomwaga machozi na kulia hivi?'
'Mama yangu amefariki!' akajibu Irinarkh.
Askimandriti alishtuka na maneno yake na akajikuta akilia. Ibada haikuwa bado imekwisha wakati kaka yake Andrei alipomjia na kumjulisha kwamba mama yao, Irina, alikuwa amefariki. Baada ya kupokea baraka za askimandriti, sheikh huyo aliondoka na kaka yake Andrei kwenda nyumbani kwa mama yao na kufanya mazishi yaliyo stahili.
Aliporudi Monasteri ya Avramiev baada ya mazishi ya mama yake, Irinarkh alianza kutafakari njia tofauti ya wokovu: cheo cha mkuu wa seli kilionekana kwake kuwa cha juu na cha heshima, lakini alitaka kutumikia kwa unyenyekevu na kujidharau.
Akiwa ameondoka Monasteri ya Avramiev ya Epifania, Irinarkh alihamia Monasteri ya Mtakatifu Lazaro huko Rostov[footnoteRef:995] , ambapo aliishi katika seli ya upweke kwa miaka mitatu na miezi sita, akitumia siku zake kwa kulia machozi na maombi, huzuni na taabu, akivumilia njaa na kukaa bila chakula kwa siku kadhaa mfululizo. Hapa alitembelewa mara nyingi na Mtakatifu Yohane Mpumbavu kwa ajili ya Kristo, na wote wawili waliojinyima walipata faraja katika mazungumzo ya kiroho. [995:  Monasteri hiyo imekuwa haipo kwa muda mrefu; mahali pake panasimama kanisa la parokia la Mtakatifu Lazaro.] 

Mzee Irinarkh hakuwahi kukosa kuhudhuria Kanisa la Mungu na mara nyingi alienda kwenye Kanisa Kuu la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, ambapo alisali kwa machozi.
Mara moja, aliporudi kutoka ibadani, aliketi katika seli yake na akaomba kwa machozi na vinywa vya kuomboleza kwa Wateswa wa Kristo, Boris na Gleb, na akapaza sauti:
'Watakatifu Wafuasi wa Mateso Boris na Gleb, na ndugu wote wa kimonaki! Kuna nafasi ya kutosha kwenu katika monasteri, lakini hakuna nafasi kwangu mimi, mtenda dhambi.'
Alipokuwa ameketi hapo, alipitiwa na usingizi na, katika ndoto nyepesi, akaona watakatifu wateswa wakikaribia monasteri ya Lazaro; aliwauliza:
'Mnaelekea mbali kiasi gani, Watakatifu Wateswa Boris na Gleb?'
'Tunakuja, Shemasi, kukufuata,' walijibu, 'njoo kwenye monasteri yetu!'
Aliamka usingizini mwake na akasikia mtu akisali kando ya dirisha. Alipofungua dirisha lake dogo, alimwona mzee kutoka Monasteri ya Boris na Gleb, aliyeitwa Efrem, ambaye alisema:
'Baba, mjenzi Varlaam amenituma kwako: njoo kwenye monasteri yetu kutimiza nadhiri yako; mjenzi anauliza: unahitaji gari, au utakuja mwenyewe monasterini?'
Mzee Irinarh akajibu:
'Amani na baraka kwa Mjuzi Mjenzi Varlaam; mimi, nitakuja kwenye monasteri kwa wakati ufaao.'
Na wakati huo tayari alikuwa amevaa minyororo mizito na alikuwa na vifungo miguuni mwake.
Muda si mrefu baadaye alijikunja na, kwa furaha kubwa, aliondoka kutimiza nadhiri yake katika Monasteri ya Borisoglebsky. Njiani, akiwa amechoka kutokana na uzito mkubwa wa minyororo yake, aliketi kupumzika na kulala kidogo. Katika ndoto yake, aliona nyoka akitembea kwa upole kuelekea kwake, akiwa karibu kumpiga; lakini alimpiga shingoni kwa fimbo yake, na nyoka huyo akatembea mbali. Mzee huyo aliamka usingizini, akasimama, akajipiga ishara ya msalaba, na akaendelea na safari yake bila kuumizwa.
Alipoiona monasteri, alifurahi kwa moyo wake wote, akakaribia malango na kuomba kwa bidii. Akiingia kwenye monasteri, ambapo Ibada ilikuwa ikiendelea wakati huo, aliingia kanisani, akachukua nafasi yake, akaomba na kumwinamia mjenga. Mjenga, Varlaam, alifurahi sana kwa kuwasili kwa Irinarkh; alimbusu kwa upendo na kumtia kiti kando yake.
Kwa wivu wa kishetani, mmoja wa wazee, aliyeitwa Nikifor, alimkaribia na kumwambia mjenga:
'Kwa nini umempokea mzee huyu? Kwani, yeye humtii mkuu wa watawa; hutembea akiwa amevaa nguo zilizochakaa na kuchanika, akiwa miguu wazi, na huvaa vipande vingi vya chuma mwilini mwake.'
Lakini mjenga Varlaam alimwondoa kando mzee huyu—aliyekuwa akitekeleza chocheo la shetani—kwa fimbo yake, na akamkaribisha Irinarh tena kwenye monasteri kwa furaha, akimpa seli tofauti.
Mtakatifu Irinarkh hakuwahi kukosa kuhudhuria kanisani na, akiwa amesimama kwa hofu na kutetemeka, aliomba kwa bidii mbele ya picha takatifu. Aliangalia mara nyingi hasa picha ya kusulubishwa kwa Bwana wetu Yesu Kristo na mateso Yake. Siku moja, akiwa amesimama mbele ya picha hii, alitoa sala ifuatayo huku akilia:
– Ee Jua la Haki, nuru yetu inayong'aa zaidi, Bwana na Mpenzi wa Wanadamu, Yesu Kristo! Wewe, Ee Bwana, ulivumilia mateso makubwa sana: kusulubishwa, kudhihakiwa, kutemewa mate, mapigo shinikizoni, kunywa siki na moto wa mmea, na kwa ajili ya wokovu wetu ulivumilia haya yote mikononi mwa viumbe vyako wenyewe, mikononi mwa kundi la Wayahudi wasio na akili wala sheria, na kwa sababu ya wivu wa watu hawa! Sasa, Ee Bwana, nifunulie mimi, mkulima mwenye dhambi na mjinga, jinsi ninavyoweza kuokolewa na kukuridhisha Wewe peke Yako, Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, aliyesulubishwa na anayesifiwa katika Utatu, mmoja na Baba na Roho Mtakatifu! Mapenzi Yako na yatimizwe, Ee Bwana, juu yangu!
Na wakati huo huo, ujumbe ulimjia Irinarh kutoka kwa sura ya Bwana:
'Nenda kwenye seli yako, uishi kama mtu aliyejitenga na usitoke: ndivyo utakavyookolewa!'
Irinarkh alienda kwa mjenzi Varlaam na kuomba baraka yake ya kuishi kama mtawa, yaani, kusali bila kukoma katika kibanda chake, sawasawa na maneno ya Bwana katika Injili: 'Ni lazima tupitie katika dhiki nyingi ili tuingie katika Ufalme wa Mungu' (Matendo 14:22). 'Kwa maana yeye wote atakayetaka kuokoa uhai wake, atautapoteza; bali yeye wote atakayepoteza uhai wake kwa ajili yangu na kwa ajili ya Injili, ndiye atakaauokoa' (Marko 8:35).''Wenyeheri ni wale wanao njaa sasa, kwa kuwa watashibishwa' (Luka 6:21). Mjenzi Varlaam alimbariki kwa kujitenga kwake, ili aombe bila kukoma kutoka selini mwake.
'Na Mungu ameutukuza nchi ya Urusi na makao ya Wateswa wakubwa wa Kristo, Boris na Gleb, na baba zetu waheshimiwa Theophili na Paulo katika enzi hii!' anasema mkusanyaji wa hagiografia, mtawa Alexander, mwanafunzi wa Irinarchs, 'wakitukuzwa na watu wanaostahili, mashahidi, walimu na washauri!'
Kuanzia wakati huo, Irinarh alianza kwa ujasiri tendo jipya: alianza kuomba bila kukoma katika seli yake, akiwakumbuka watawa wa nyakati za kale na za mwanzo, jinsi walivyokuwa wakiishi porini, kwenye visiwa na katika mapango, wakiidharau dunia ya kupita na wakikataa hata kuiangalia ubatili wake.
Baada ya kuanza kitendo chake, Irinarkh alijitengenezea mnyororo wa chuma wenye urefu wa sazheni tatu na akajifunga nao kwenye kiti cha mbao. Mwenendo wake wote ulikuwa ukizuiliwa na urefu wa mnyororo huu pekee. Mbali na mnyororo huu, alijitwika vizingiti vingine vya chuma na akajitahidi navyo, akifanya kazi kwa jasho la paji la uso. Alivumilia dhuluma na dhihaka nyingi kutoka kwa watawa wenzake, lakini alivumilia yote kwa upole na akamwomba Mungu kwa ajili yao:
'Bwana Yesu Kristo! Usihesabu hili kwao kuwa dhambi; hawajui watumishi Wako wanafanya nini, Ee Bwana!'
Wakati huo, mtu mmoja aliyeitwa Alexei alimjia Irinarh na akavutiwa na mtindo wake wa maisha—mateso yake mengi, kufunga kwake na sala, ujasiri na unyenyekevu wake, na minyororo mizito aliyokuwa akiibeba daima mwilini mwake. Alianza kumomba Irinarh amchukue na kumfundisha amri za Bwana. Mzee huyo, alipoona kuwa tamaa yake ilitokana na moyo safi, alimkaribisha mgeni huyo kwa furaha na upendo; na, alipomwita padri na diwani, aliamuru afungwe nywele na akampa jina Alexander. Alexander huyu akawa mwanafunzi wa kwanza wa Irinarh na akaishi naye kila wakati katika kibanda chake chini ya mwongozo wake, akionyesha utiifu mkubwa na shauku katika kufunga na kusali mchana na usiku.
Rafiki wa zamani wa Irinarh, Yohana aliyebarikiwa, mjinga mtakatifu wa Rostov na Moscow, aliyejulikana kwa jina la utani 'Kofia Kubwa', alikuja kumtembelea katika kibanda chake cha upweke. Katika mazungumzo na mtawa huyo, Yohana alisema:
'Sheikh Irinarh, jitengenezee msalaba mia moja ya shaba, kila mmoja uwe na uzito wa nusu grivna (yaani, robo ya pauni).'
'Siwezi, mimi mtu maskini, kutengeneza nyingi hivi,' akajibu Irinarh, 'kwa maana mimi ni maskini sana.'
Yohana alipinga:
'Haya si maneno yangu, bali ni yale ya Bwana Mungu: "Mbingu na dunia zitapita, lakini maneno yangu hayatapita kamwe" (Mathayo 24:35); yote yaliyosemwa yatatokea, na Mungu atakusaidia.'
Na Yohana alizungumza mambo mengine mengi na wazee.
'Usishangae kwamba hili litakutokea; haiwezekani kueleza au kuandika kila kitu kwa maneno ya kibinadamu. Mungu atakupa farasi, na juu ya farasi huyo aliyepewa na Mungu, hakuna mtu isipokuwa wewe atakayeweza kumwinamia, wala hakuna mtu yeyote atakayeweza kuchukua nafasi yako baada yako.'
Maneno haya ya kifumbo na unabii ya Yohana kuhusu matendo makuu na magumu ya Irinarkh yalitimizwa. Alipokuwa akimwagaikia Irinarkh, Yohana pia alitabiri yafuatayo:
'Bwana Mungu amewaamuru wanafunzi Wake waaminifu, kutoka mashariki hadi magharibi, kuwafundisha na kuwafundisha watu, na kuigeuza dunia mbali na ulevi usio na sheria. Kwa sababu ya ulevi huu, Bwana ataleta makabila ya kigeni juu ya nchi yetu. Na makabila haya ya kigeni yataishangaa mateso yako makuu; upanga wao hautaumiza, na watakutukuza zaidi kuliko waaminifu.' – Na mimi naenda Moscow kwa Tsar kuomba ardhi: huko, Moscow, nitakuwa na mashetani wengi wa kuonekana na wasioonekana kiasi kwamba itakuwa karibu haiwezekani kupanda nguzo za kilimo cha mtindi. Lakini Utatu Mtakatifu utawafukuza wote kwa nguvu Zake.
Hivyo ndivyo Mbariki Yohana alivyozungumzia kifo chake kilichokuwa kinakaribia na uvamizi wa Lithuania wa Moscow.
Baada ya hili, wazee Irinarkh, kwa mujibu wa maneno ya Mbarikiwa Yohane, alianza kufanya kazi na kuomba kwa bidii zaidi, na alifikiria msalaba wa shaba kila wakati. Wakati mmoja aloota ndoto kwamba rafiki yake alikuja kwake na kumpa msalaba wa shaba, na wakati mwingine aloota ndoto kwamba rafiki mwingine alimpa fimbo ya chuma. Na nini kilitokea? Siku chache baadaye, rafiki mmoja—Ivan, mtu kutoka mjini—kweli alikuja kwake na, kulingana na unabii wa Yohana Mbariki, akaleta msalaba mtakatifu, ambao Irinarkh alitengeneza misalaba mia moja, akimshukuru Mungu na Yohana Mbariki. – Rafiki mwingine, aliyeitwa Vasily, alikuja na kumpa fimbo ya chuma, ambayo Irinarkh aliichukua na kuiongeza kwenye 'kazi' zake zingine au mizigo aliyobeba.
Katika Monasteri ya Borisoglebsky kulikuwa na shemasi aliyeitwa Leontius; alivutiwa na wema na kazi za Shemasi Irinarkh; kama yeye, alijifunga kwa minyororo na kubeba msalaba thelathini na tatu za shaba juu yake. Alimpa mwanafunzi wa Irinarh, Alexander, msalaba huu, huku yeye mwenyewe akienda kwa sheikh ili kuomba baraka zake za kwenda jangwani. Shekh Irinarh alijaribu kumshawishi asiende jangwani, ili asiuweze kuuawa na majambazi. Lakini Leontius alisisitiza kuomba baraka zake.
Aliposhindwa kumshawishi, Irinarh alimbariki, lakini alipokuwa akimwagaikia, alimwambia akiwa na machozi machoni:
'Mwanangu mpendwa, Leontius! Hutawahi kurudi hapa kuchukua misalaba mitakatifu.'
'Ikiwa ndivyo,' akajibu Leontius, 'basi misalaba yangu ibaki kwako!'
Baada ya kumuaga Irinarh, Leontius alielekea katika wilaya ya Pereyaslav, kwenye Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Kurbui, ambako aliuawa na majambazi.
Irinarh aliongeza misalaba ya Leontius kwenye misalaba ya 'kazi' zake mwenyewe, na kwa jumla alikuwa na misalaba mia moja arobaini na miwili. Mzee huyo alifanya kazi akiwa amefungwa minyororo ya urefu wa sazheni tatu kwa miaka sita; Mkristo mwema kutoka mji wa Uglich alimtumia mzee huyo minyororo mingine pia ya urefu wa sazheni tatu, na katika minyororo hii miwili Irinarh alifanya kazi kwa miaka 12. Mzee mmoja katika Monasteri ya Borisoglebsky, aliyeitwa Theodoret, alijitengenezea mnyororo wa chuma wenye urefu wa sazheni tatu na akataabika ukiwa umevaliwa kwa miaka ishirini na mitano; lakini abati, Hermogenes, aliamuru ahudhurie ibada za monasteri na afanye kazi kwa ajili ya udugu. Theodoret alimpa Irinarh mkanda wake, na hivyo mkanda wa Irinarh ukafikia urefu wa sazhen tisa, na akaendelea kufanya kazi katika mkanda huu. Kwa jumla, alitumia miaka ishirini na tano akiwa katika minyororo.
Maisha ya kujinyima ya Irinarkh na maneno yake makali ya mafundisho yalikuwa kama lawama kwa wale watawa ambao hawakufanya jitihada za kutii viapo vyao vya utawa, bali walivivunja kwa njia nyingi. Watawa wa aina hiyo kutoka jumuiya ya Borisoglebsk, wakichochewa na ushawishi wa adui, walimwendea Mkuu wa Monasteri Hermogenes, wakiilaani mtindo wa maisha wa Irinarkh na kumlalamikia.
'Shemasi Irinarh,' walisema, 'hujitenga na hufunga, anavaa minyororo mizito mingi, haunywi kinywaji chochote kinacholewesha na hula kidogo sana, na huwafundisha ndugu kufanya vivyo hivyo: kubaki "katika taabu" na kufunga, na kutoingiza kinywaji chochote kinacholewesha vinywani mwao, akisema kwamba hili ndilo uovu mkuu; anasema kwamba watawa wanapaswa kuwa kama malaika, wasihuzunike kwa chochote na wasiirehemu nyama zao kabisa: 'Ni lazima tupitie katika dhiki nyingi ili tuingie katika Ufalme wa Mungu' (Matendo 14:22); hawaruhusu ndugu kutekeleza majukumu yao—yaani, kazi za utawa—bali anawawekea 'kazi' kubwa.
Akichochewa na adui na ukosefu wake mwenyewe wa huruma, Mabweni Hermogenes alizingatia shutuma hizi na kumfukuza mzee Irinarkh kutoka kwenye monasteri, bila kumcha Mungu na bila kuonyesha heshima kwa matendo ya kujinyima na kazi ngumu za mzee huyo. Sheikh Irinarkh alinyenyekea, akikumbuka neno la Bwana: 'Wakakutoa katika nyumba moja, kimbia uende katika nyingine; maana mimi nipo pamoja nanyi siku zote, hata mpaka mwisho wa dunia' (Mathayo 10:23, 28:20).
Baada ya kufukuzwa kutoka Monasteri ya Borisoglebsky, Irinarkh alielekea tena Rostov na akakaa tena katika Monasteri ya Mtakatifu Lazaro, ambako alitumia mwaka mmoja na wiki mbili, akijitoa bila kuchoka kwa kufunga na kusali na kutafakari kuhusu saa ya kifo chake.
Wakati huo huo, Abati Hermogenes alitambua kwamba alikuwa amemtendea Irinarh isivyo haki, alitubu mbele ya umoja wa watawa, na akamtuma mmoja wa watawa kumwita Irinarh arudi. Mjumbe alisema:
'Baba, usituhesabie kosa letu; timiza ahadi yako na njoo kwenye monasteri yetu, kwa watakatifu wateswa Boris na Gleb.'
Mzee Irinarkh alirudi kwenye monasteri, akisali:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, usininyang'anye baraka zako za milele; nipe mimi, shemasi mwenye dhambi, kutimiza nadhiri yangu.'
Akijituhumu mwenyewe kwa kuondolewa kwake monasterini, alisema:
'Bwana, mimi naishi katika gereza hili nikipinga ndugu; wao ni wacha Mungu na wanakuletea kazi za haki, ilhali mimi, mtu maskini, sina wema.'
Alirudi kwenye kibanda chake, akazidi tena 'kazi zake za chuma' na akaanza maisha yake ya kujinyima, akiombea tsar na Wakristo wote wa Orthodox, na kuwapenda wale waliomchukia kama alivyopenda roho yake mwenyewe.
Bwana alimpa Irinarh zawadi ya utambuzi na uelewa wa mafumbo ya roho ya binadamu. Watu walimjia kutoka miji mingi, wakiomba na kupokea baraka yake. Watu wengi wenye kumcha Mungu walimletea michango; aliyikubali na kuigawa kwa furaha kwa maskini na wasafiri, akiwapa chakula na nguo.
Aliwafundisha wote waliokuja kwake amri, akiwageuza kutoka kwa dhambi na kufichua makosa yao yaliyofichika; baada ya kupokea baraka yake, waligeukia njia ya amri za Bwana.
Katika Monasteri ya Borisoglebsky kulikuwa na wazee mmoja aliyeitwa Tikhon. Akitafakari jinsi anavyoweza kumfurahisha Mungu, alijitwika 'adhabu za toba', alitengeneza mnyororo wa chuma, na alikaa katika 'adhabu hizi za toba' kwa miaka saba. Wakati huo, mabwana wa Kipolandi na Kilithuania walikuwa tayari wakisababisha maafa na uharibifu katika Rus', uvamizi wao ukiwa umetabiriwa kwa Irinarkh na mjinga mtakatifu aliyebarikiwa Yohana. Mzee Tikhon, kwa kuhofia shambulio kutoka kwa mabwana, aliondoka kwenye monasteri na kumpa Irinarh mnyororo wake wa chuma; wakati huo, mnyororo huo ulikuwa umekua na urefu wa sazhen ishirini. Akiwa na mnyororo huu mrefu, Irinarh aliendelea kufanya kazi kama kawaida, bila kamwe kupumzisha mikono yake: nyakati zingine alifuma mikufu ya nywele, zingine alitengeneza vifuniko vya kichwa, na nyakati zingine alitayarisha mavazi kwa ajili ya maskini. Daima aliwapa maskini sadaka, aliwasaidia wahitaji, aliwalinda wadhaifu dhidi ya ukandamizaji wa wenye nguvu, na aliombea kila mtu kwa Mungu. Kwa vipindi virefu, wakati mwingine hakumwona mtu yeyote kabisa, na kutokana na kazi zake ngumu, mara kwa mara alikuwa akugua, hali ambayo daima aliikaribisha na kuishukuru Mungu kwa ajili yake. Alilala usiku tu, na hata hivyo si kwa zaidi ya saa moja, mbili au tatu, huku akijipiga mwili wake kwa fimbo yake ya chuma alipokuwa akisali.
Hata kabla ya uvamizi wa Lithuania, alipokuwa amelala usingizi mwepesi, Irinarh alipata maono: jiji la Moscow liliharibiwa na Walithuania, na ufalme mzima wa Urusi ulitekwa nyara na kuchomwa katika baadhi ya maeneo. Alipozinduka, alilia bila kufarijika akifikiria utumwani uliokuwa unakaribia na uharibifu wa makanisa matakatifu ya Mungu. Alipopungukiwa kidogo na kilio chake, ghafla nuru ilimwangazia kutoka juu, na kutoka katika nuru hiyo sauti ikasikika:
'Nenda Moscow uwaambie kwamba haya yote yatatokea.'
Alijipiga ishara ya msalaba na akatoa sala. Sauti ile ile ikasikika mara ya pili:
'Ndivyo itakavyokuwa!'
Mzee huyo alijipanga ishara ya msalaba tena na akaanza kuomba:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu! Nionee huruma, mimi mwenye dhambi, na uniokoe kutoka kwa majaribu: Mimi ni mtumishi wa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na sitamani kuona chochote katika ulimwengu huu.'
Lakini sauti ile ile ikasikika mara ya tatu:
'Usipinge, bali fanya kama sauti hii inavyoamuru: yote yatatokea kwa ajili ya kizazi hiki kasi.'
Mzee huyo aliogopwa na maono na sauti iliyotoka juu; alimwita abati na kumweleza yote. Abati aliamuru asafiri hadi Moscow na kumjulisha Tsar Vasily Ioannovich[footnoteRef:996] kwamba Ufalme wa Moscow na nchi yote ya Urusi zingekumbana na utumwani mikononi mwa Walithuania. [996:  Bila shaka, hapa ndipo palipokuwa patakatifu pa Tsar Vasily Ioannovich Shuisky, aliyetawala kuanzia 1606 hadi 1610,] 

Mzee Irinarh alielekea Moscow. Njiani, huko Pereyaslavl, alisimama kwenye makutano ya njia katika zizi karibu na Monasteri ya Nikitsky na akamtuma rafiki yake, diakoni Onuphrius wa Nikitsky, huku yeye mwenyewe akienda kuomba kwa Mtakatifu Nikita, muujiza-mfanya wa Pereyaslavl, na kuabudu mifupa yake. Wakati huo, Shemasi Onufri alikuwa mgonjwa sana wa homa, kiasi kwamba, akiteswa na baridi kali, alikuwa akipanda kwenye tanuri ili kujipasha joto. Iliaminika kwamba ugonjwa huu ulikuwa ni matokeo ya hila za shetani. Diwani Onuphrius, kwa baraka za wazee Irinarkh, alikomesha ibada ya kishirikina huko Pereyaslav ya jiwe kubwa lililokuwa nyuma ya Monasteri ya Boris na Gleb. Kila mwaka, katika siku ya sikukuu ya Watakatifu Petro na Paulo, umati mkubwa wa watu—wanaume, wanawake na watoto—walikusanyika kwenye jiwe hili na kuliheshimu. Diwani aliamuru jiwe hilo litupwe shimoni, ili kwamba watu wasikusanyike karibu nalo siku zijazo. Kitendo hiki cha Onuphrius hakikuwafurahisha wengi; diwani mcha Mungu huyo alivumilia lawama, matusi na dhihaka kutoka kwa wengi, hata kutoka kwa jamaa zake na wanaklero – na hata fitina na hasara za kifedha zilizotokana na mashauri ya kisheria; Zaidi ya hayo, alipigwa na ugonjwa – lakini Shemasi Onuphrius alivumilia na kubeba haya yote kwa uthabiti; hakulalamika, akiamini rehema za Mungu na akiwa na ufahamu wa saa ya kifo chake, wala hakugeukia maadui wa Mungu, wataalamu mbalimbali wa tiba za kienyeji, ili apate uponyaji. Mara tu Onuphrius alipoingia mbele ya Irinarh, mzee huyo aligundua ugonjwa wake mkuu; baada ya kumbusu shavuni, alimpa robo mkate, akambariki na akasema:
'Chakula hiki kikurejeshee afya!'
Na diwani mara moja alihisi nafuu na akapona. Irinarkh alifika Moscow pamoja na mwanafunzi wake, sheikh Alexander. Walifika usiku, saa moja kabla ya alfajiri. Asubuhi, walienda kwenye Kanisa Kuu la Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na wakamuomba Mama wa Mungu na watenda miujiza, Metropoliani Petro na Yona. Mwana wa boyar, aliyeitwa Simeoni, alimwendea tsar na kumjulisha kuhusu kuwasili kwa sheikh mzee. Tsar alifurahi sana na akaamuru Irinarkh aje kwenye Kanisa Kuu la Matangazo. Mzee aliingia kanisani, akamwomba Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akambariki tsar kwa Msalaba Mtakatifu na akambusu. Tsar naye alimbusu mzee kwa upendo na kushangazwa na 'taabu' kubwa alizovumilia. Mzee alimwambia Tsar Vasily Ioannovich:
'Bwana Mungu amenifunulia mimi, sheikh mwenye dhambi: Nimeiona mji wa Moscow, ukiwa umetekwa na Wapolandi, na nchi yote ya Urusi. Na hivyo, baada ya kuachiliwa kutoka kifungoni mwangu kirefu, nimekuja kwako mwenyewe kutangaza hili. Na wewe, simama imara kwa imani ya Kristo kwa ujasiri na uhodari.'
Baada ya kusema hayo, Irinarh alitoka kanisani. Tsar Vasily Ioannovich alimshika mzee huyo mkono mmoja, huku mwanafunzi wake Alexander akimshika mkono mwingine.
Tsar alimwomba mzee huyo ambariki pia Tsarina. Mzee hakukataa; aliingia ndani ya chumba na Tsar kumbariki Tsarina Maria Petrovna, kisha akatoka ndani ya chumba. Tsarina alituma taulo mbili kwa mzee huyo, lakini hakuzikubali. Tsar Vasily alimsihi:
'Chukua, kwa ajili ya Mungu!'
Lakini Irinarh alimwambia Tsar:
'Sijaku kwa ajili ya zawadi; nimeja kutangaza kwenu ukweli!'
Tsar alimwongoza Irinarkh kutoka kwenye chumba cha Tsarina na akamwamuru boyar mmoja wa ikulu amkaribishe shekhe huyo. Kisha Tsar akaamuru kwamba shekhe huyo apewe gari lake mwenyewe na mwendeshaji, na afikishwe Monasteri ya Boris na Gleb. Baada ya kula mkate kidogo nyumbani kwa yule boyar, Irinarkh alielekea katika safari yake ya kurudi, akiwa ametumia saa kumi na mbili tu mjini Moscow.
Aliporudi kwenye Monasteri ya Boris na Gleb, Irinarkh aliingia kwenye kibanda chake na tena akajitoa kikamilifu kwa kazi zake na juhudi zake za kujinyima katika kufunga na kuomba, huku akimtuma msimamizi wa farasi na gari la mfalme kurudi Moscow, akiomba kwamba Bwana apunguze hasira Zake na aionyeshe huruma Moscow, kama alivyoiwonyesha Nineve huruma zamani.
Muda mfupi baada ya safari ya Mtukufu Irinarkh kwenda Moscow na unabii wake wa maafa, Walithuania walitokea katika ardhi ya Kirusi—watu waovu na wakali na watusi wasio na huruma. Wakati huo, neno 'Walituaniani' lilitumika katika nchi zetu kumaanisha watawala wote wa Ufalme wa Poland-Lithuania: Wapolandi, au 'Lach', Walituaniani wenyewe, na Warusi kutoka Urusi Nyeupe na Urusi Ndogo; miongoni mwa hawa Warusi Wadogo kulikuwa na Makosaki wengi. Kwa upande wa imani, karibu maadui wetu wote walikuwa Wakatholiki au Waiunaiti, ambao hawakutoa huruma yoyote kwa makanisa ya Kiorthodoksi na maeneo mengine matakatifu. Walianza kuvamia ardhi za Kirusi na kuwachinja wakazi; waliteka miji mingi—kwa mfano, waliichoma mji wa Dmitrov hadi kuwa majivu—walitukana makanisa ya Mungu, waliangusha madhabahu takatifu, waliwanyang'anya vazi takatifu, waliwatoa picha takatifu kwenye fremu zao, na kuzitupa picha hizo; walinyang'anya vitabu na mara nyingi waliichoma moto makanisa yenyewe. Warusi wengi, kwa kuhofia adhabu, walitambua mamlaka yao, walilipa kodi na kuwapatia mahitaji. Miji mingi ilijisalimisha kwao. Mnamo 1609, mji wa Rostov Mkuu ulitekwa na kuchomwa hadi ardhini; kanisa kuu la Kifo cha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu liliharibiwa, makaburi ya watenda miujiza wakubwa Leontius na Isaiah, pamoja na samani zote za kanisa na hazina, vilinyang'anywa. Watu wengi sana wa kiume na kike wa rika zote waliuawa kwa upanga. Wakristo wa Orthodox waliteseka sana wakati huo chini ya mzigo wa kodi nzito, na, kwa kutokuona msaada wowote, miji mingi ilianza kujijenga kinga dhidi ya maadui. Huu ulikuwa wakati ambao, wakati wa utawala wa Tsar Vasily Ioannovich Shuisky , maadui zetu walimtambulisha Dmitry wa Pili wa Uongo na wakadai watoe heshima kwake au kwa mdhamini wake, Mfalme wa Poland.
Kwa lengo la kuteka Moscow na kiti cha enzi cha tsar, maadui walikusanyika karibu na Moscow na kutoka huko wakafanya mashambulizi na kuharibu maeneo ya jirani. Mdhilifu huyo wa pili alipiga kambi karibu na kijiji cha Tushino.
Wadui hawakuliacha Monasteri ya Boris na Gleb kwa amani, ambako Irinarkh aliishi kama mtawa. Voivode fulani wa adui, Mikulinsky, baada ya kuharibu mji wa Rostov, kuchoma makazi karibu na Yaroslavl, na kuangamiza mji wa Uglich, alifika Ustye kwenye monasteri ya Boris na Gleb. Huko, akiwa ameambatana na watu wengi wa hadhi ya juu, aliingia katika kibanda cha sheikh mzee na kuanza kujaribu imani yake:
'Unaamini katika nani?'
'Naamini katika Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu,' akajibu shemasi.
'Na bwana wako wa duniani ni nani?'
Na sheikh mzee akatangaza kwa sauti kubwa:
'Namtambua Tsar wa Urusi Vasily Ioannovich: Ninaishi Urusi, na nimemtambua Tsar wa Urusi; sitambui mtu mwingine yeyote, popote.'
Mmoja wa wale mabwana alimwambia wazee:
'Wewe, mzee, ni msaliti: huamini wala katika mfalme wetu wala katika Dimitri.'
Mzee huyo akajibu:
'Sihofii upanga wako wa kifo hata kidogo, na sitasaliti imani yangu wala Tsar wa Urusi; ukiniua kwa sababu ya hili, nitavumilia kwa furaha: kuna damu kidogo tu ndani yangu kwa ajili yako, lakini Mungu wangu aliye hai ana upanga utakaoangamiza bila kuonekana, bila nyama wala damu, na kutuma roho zako kwenye mateso ya milele.'
Pan Mikulinski alishangaa: imani ya mzee huyo ilikuwa ya namna hiyo.
Muda si mrefu baadaye, majeshi ya Urusi yalianza kukusanyika dhidi ya adui. Mwanamfalme Mikhail Skopin-Shuysky alifika kutoka Novgorod akiwa na wanajeshi wa Urusi na Uswidi na akachukua nafasi yake huko Kalyazin, akikabiliana na Walithuania. Kutoka maeneo ya karibu na Monasteri ya Trinity-Sergius, Pan Sapieha alimkabili akiwa na jeshi lake. Lakini, kwa neema ya Mungu, kupitia upatanisho wa watenda miujiza wakubwa na kwa mujibu wa maneno ya sheikh mzee, majeshi ya Muscovy yaliwashinda Walithuania, na Pan Sapieha, pamoja na jeshi lake, walirudi nyuma na kusimama umbali wa matembezi ya usiku mbili kutoka Monasteri ya Borisoglebsky huko Ustye, wakiwa na nia ya kuichoma monasteri hiyo na kuwachinja jumuiya ya watawa. Huzuni na msiba mkuu vilitokea katika monasteri, na ndugu wakasalimiana kwa kuaga. Hata hivyo, sheikh Irinarkh alianza kuwafariji wanafunzi wake Aleksanda na Korneli:
'Tusiogope kuungua au kukatwa vichwa na wale wa imani tofauti: wakituweka moto au kutukata vichwa, tutakuwa mashahidi wapya na kupokea taji zetu mbinguni kutoka kwa Kristo, Mungu wetu.'
Kisha Irinarkh alimwomba Bwana Mungu kwa sala ya dhati, akisihi aokolewe kutoka kwa janga lililokuwa linakaribia na kwamba huruma na rehema kwa monasteri takatifu ziwekwe katika mioyo ya maadui zao. Wakati huo, Kapteni Kirbitsky alifika monasterini na akaingia katika chumba cha wazee; alipokea baraka yake na akashangazwa na kazi zake. Aliporudi kwa Sapieha, alisema:
'Katika monasteri ya Boris na Gleb, nilipata wazee watatu wakiwa wamefungwa kwa minyororo.'
Sapieha mwenyewe alitamani kumwona sheikh huyo na akamtuma bwana mmoja mbele kutangaza kuwasili kwake. Sheikh alimwambia mjumbe:
'Kama bwana anayetaka kutembelea, atakuja kwetu kwa hiari yake.'
Aliposikia jibu hili, Sapieha alifika kwenye monasteri, akaingia kwenye seli ya sheikh mzee na akamwambia:
'Bariki mimi, Baba! Unavumiliaje mateso makubwa namna hii?'
Mzee akajibu:
'Kwa ajili ya Mungu, ninavumilia gereza hili na mateso haya katika seli hii.'
Wakubwa wengi walianza kumwambia Sapieha:
'Mzee huyu haombei Mungu kwa ajili ya mfalme wetu au kwa ajili ya Dimitri, bali anamwomba Mungu kwa ajili ya Tsar wa Shuisk.'
Mzee alipinga:
'Nilizaliwa na kubatizwa Urusi; naomba kwa Mungu kwa ajili ya Tsar wa Urusi.'
Sapieha alisema:
'Kuna ukweli mkubwa katika msemo: katika nchi yoyote mtu anapoishi, ni lazima amtumikie tsar huyo.'
'Umeibiwa, mzee?' waliuliza mabwana.
Mzee akajibu:
'Mwanasiasa hodari Sushinsky alikuja na kuiba monasteri nzima, si mimi tu, mzee mwenye dhambi.'
Sapieha alisema:
'Kwa sababu hiyo, Bwana Sushinsky alinyongwa.'
Baada ya hapo, mzee alimpa Bwana Sapieha ushauri huu:
'Rudi, bwana, katika nchi yako: umetosha kupigana vita nchini Urusi! Hata hivyo, usipoondoka Urusi au ukirudi Urusi na usipotiifu neno la Mungu, utauliwa nchini Urusi.'
Bwana Sapieha aliguswa sana na maneno haya na akasema:
– Naweza kukujulishia shukrani gani? Hapa wala katika nchi nyingine yoyote sijawahi kuona mtawa aliye imara na jasiri kama wewe.
Mzee akasema:
'Mimi si adui wa Roho Mtakatifu; ninatunzwa na Roho Mtakatifu. Na chochote Roho Mtakatifu atakachokihamasisha ufanye, ndivyo utakavyofanya.'
Sapieha alisema:
'Samahani, Baba!' – na, akishuka chini, akaaga.
Kisha Sapega akamtumia mzee huyo roubles tano kama sadaka na akawapiga marufuku wanajeshi wake kuleta madhara yoyote kwa monasteri. Muda si mrefu baadaye Sapieha aliondoka na jeshi lake kuelekea Pereyaslavl, huku katika monasteri kulikuwa na furaha kubwa kwamba Mungu aliwaokoa kutoka kwa maangamizi; sheikh mkuu, kwa upande wake, aliomba Mungu bila kukoma huku akitokwa na machozi kwa ajili ya ukombozi wa nchi nzima ya Urusi kutoka kwa utumwa.
Baada ya ushindi huko Kalyazin, Mwanamfalme Mikhail Shuisky alianza kuwafukuza Walithuania na akamtumia ujumbe mzee Irinarkh kutoka Pereyaslavl akimwomba baraka yake. Irinarkh alimtumia baraka, prosphora na msalaba, na akamwamuru aseme:
'Thubutu, na Mungu atakusaidia!'
Bwana huyo alituma kikosi cha askari kwenye makazi ya Alexandrovskaya, na, kwa msaada wa Mungu, mashujaa wa Kirusi waliwashinda Walithuania. Muda mfupi baadaye, bwana huyo mwenyewe alikwenda huko na akakaa katika makazi hayo. Adui alianza kukusanyika dhidi yake kutoka Monasteri ya Trinity iliyokuwa imezingirwa na kutoka pembezoni mwa Moscow. Bwana huyo alipopata habari hii alisumbuka sana. Alimtuma tena mjumbe kwa Mtukufu Irinarkh. Shekhani huyo alimtumia tena baraka na prosphora na akamwamuru aseme:
'Thabiti, Mwanamfalme Mikhail, wala usiogope: Mungu atakusaidia.'
Na mfalme alishinda Walitueni. Kisha mfalme alimtuma mmoja wa voivodi wake kwenye Monasteri ya Utatu akiwa na jeshi, na voivodi huyo akaingia salama ndani ya monasteri. Mfalme tena alimtuma mjumbe kwa Irinarkh akiwa na zawadi, na sheikh, akimtumia baraka zake na prosphora, alimwamuru aende Monasteri ya Utatu Mtakatifu, jambo ambalo mfalme alilifanya. Aliposikia hayo, Sapieha alielekea Dmitrov. Bwana huyo alifika salama Monasteri ya Utatu Mtakatifu, akaingia ndani na kuomba kwa Utatu Mtakatifu sana na Mtakatifu Sergius, akitoa utukufu kwa Mungu, Mama wa Mungu Mtakatifu sana na watenda miujiza wa Kirusi. Jeshi lililotumwa kumshambulia Sapieha lilimshinda karibu na Dmitrov, na Sapieha akakimbilia Monasteri ya Yosefu huko Volokolamsk. Wakati huo huo, mdanganyifu wa pili alitoroka kutoka Tushino hadi Kaluga, ambako baadaye aliuawa. Kufuatia mafanikio haya, Mwanamfalme Mikhail alisafiri kutoka Monasteri ya Utatu Mtakatifu hadi Moscow, akaomba katika Kanisa Kuu la Kulala kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, akasujudu picha takatifu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi wa Vladimir na masanduku ya mifupa ya watenda miujiza, na akarudi nyumbani kwake kwa furaha.
Mzee Irinarkh, aliyekuwa akifahamu matukio haya yote, alimtuma mwanafunzi wake Alexander kwa Mwanamfalme Michael mjini Moscow ili achukue msalaba mtakatifu, ambao ulikuwa umepewa kwa ajili ya ulinzi na kumfukuza adui. Mwanamfalme alikabidhi msalaba na akamtumia Mzee ujumbe wa shukrani na zawadi. Alexander alimfikishia mwalimu wake yote hayo.
Baada ya kupokea msalaba mtakatifu kwa furaha, Mtukufu Irinarkh alisema sala ifuatayo:
– Utukufu kwako, Ee Bwana, Mpenzi wa Wanadamu, Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, uliyevumilia kusulubishwa na kifo juu ya Msalaba huu Mtakatifu na Mwenye Kuleta Uzima kwa ajili ya wokovu wetu, na ambaye umeonyesha watu wetu rehema na miujiza kupitia Msalaba huu Mtakatifu, ukimpa msaada Mwanamfalme Michael dhidi ya Walithuania, kwa ajili ya ushindi na kufukuzwa kwao, kama ilivyokuwa zamani chini ya Tsar Konstantino dhidi ya wapinzani.
Muda mfupi baada ya msalaba kutumwa, Mfalme Michael alifariki dunia. Adui wa wanadamu, hata hivyo, aliposhushwa heshima na wazee Irinarkh, alibuni njama mpya dhidi yake.
Abati mpya aliyeitwa Simeoni alitumiwa katika Monasteri ya Boris na Gleb na Patriaki Hermogenes; alijidhihirisha kuwa mkali, asiye na huruma, asiye na kiasi na mlevi. Aliamuru mzee Irinarkh aende kanisani kuomba; lakini mzee huyo, akiwa amevalia 'adhabu' nzito za chuma, hakuweza hata kutembea kwa uhuru ndani ya seli yake, akitesa mwili wake mchana na usiku kwa kufunga na kuomba. Abati mkatili Simeon, ambaye ukatili wake ulizidi hata ule wa wasioamini, alifika kwenye seli ya mzee huyo akiwa na ndugu wengine na, bila huruma, akachukua kila kitu ambacho mzee huyo alikuwa amehifadhi. Poodi nne tu za asali ndizo zilibaki bila kuchukuliwa, kama mwanafunzi wake Aleksanda alivyomjulisha sheikh mzee. Wakati huu, sheikh mzee alikumbuka mtawa fulani aliyeporwa na majambazi, ambao walikuwa wameacha kitu kimoja; mtawa huyo aliwakamata majambazi na kuwaambia kuwa hawakuchukua kila kitu; majambazi walihuzunika na wakamrudishia mtawa kila kitu. Hata hivyo, sasa, wakati mwanafunzi wake Aleksanda alipomjulisha mkuu wa monasteri kwa amri ya Irinarkh kwamba si kila kitu kilikuwa kimechukuliwa, mkuu huyo wa monasteri hakukuwa na huruma zaidi kuliko wezi hao wa kale na akachukua kilichobaki.
Jioni hiyo hiyo, mzee Irinarkh alimwona kijana aliyevaa mavazi meupe akisimama karibu naye; akimtazama, kijana huyo alizungumzia kitendo cha ukosefu wa huruma cha abati, na kisha ghafla akatoweka. Mzee huyo alitumia usiku kucha katika maombi. Asubuhi iliyofuata, mkuu wa watawa alirudi tena kwenye kibanda cha mzee huyo na kuamuru mzee huyo atolewe kutoka kwenye kibanda chake: wanaume wanne walimshika mikononi na kumvuta, huku mkuu wa watawa, pamoja na wanaume wengine watano, wakibeba mnyororo wake wa chuma. Walipokuwa wakimvuta mzee huyo, walivunja mkono wake wa kushoto na kumtupa chini sazheni tatu kutoka kanisani. Mzee alibaki katika hali hiyo kwa saa tisa, akimwomba Bwana Mungu asishikilie dhambi hii kwa waoneaji wake, kwa maana walikuwa wakifanya kwa upuuzi, bila kujua walichokuwa wakitenda.
Wanafunzi wa mzee huyo, Aleksanda na Korneli, waliondolewa mbele ya Irinarkh na kutumwa kwenye vyumba vingine.
Wakati Irinarkh alilala peke yake, akiwa ameachwa na wote, kijana mmoja aliyevaa nguo angavu alimtokea na akasema:
'Mungu amesikia sala yako na uvumilivu wako: ukitaka chochote, kitakutimizwa.'
Baada ya maneno haya, kijana huyo alitoweka.
Wakati huo huo, mwanafunzi wa Irinarh, Aleksanda, alifika kwenye seli yake ya zamani usiku huo na akaomba:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu! Hadi lini, Ee Bwana, tutabaki katika huzuni hii pamoja na mwalimu wetu na kuteswa mikononi mwa hawa watu kama wanyama na walevi? Lakini mapenzi yako matakatifu yatimizwe!'
Nami sauti ikamjia kutoka kwa misalaba mitakatifu:
'Nenda kwa mkuu wa monasteri na umwambie: kwa nini unapinga mapenzi ya Mungu?'
Shemasi Alexander alienda kanisani kumwona mkuu na akamwambia:
'Acha Mzee Irinarkh arudi kwenye kibanda chake, kwa neno lake, pamoja na wanafunzi wake, ili usiharibu roho yako mwenyewe kwa kupigana na mapenzi ya Mungu.'
Abati alimbariki wazee na wanafunzi wake wawili. Wazee alirudi kwenye seli yake, akamshukuru Mungu kwa kumwokoa kutoka kwa mateso, na akaomba apewe subira. Na sauti ikamjia kutoka juu:
'Thabiti moyo, Ewe mteule wangu, mimi nipo pamoja nawe daima: nimekuwa nikisubiri matendo yako ya kishujaa, na Malaika wamehangaika kwa uvumilivu wako. Sasa haitakuwa na mateso tena kwako, bali mahali palipokuwandalia katika Ufalme wa Mungu unakusubiri.'
Mzee Irinarkh alisikia sauti hiyo, lakini hakumuona mtu yeyote; huku akitetemeka, alitoa tu sala kwa machozi:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, nionee huruma, mimi mwenye dhambi, na uniokoe kutoka kwa kishawishi,' na akaweka ishara ya msalaba kujikinga.
Muda mfupi baadaye, Abasi Simeoni alifukuzwa kutoka kwa monasteri.
Wakati huo huo, kufuatia kifo cha Mwanamfalme Mikhail Skopin-Shuysky, Walithuania walipata tena ujasiri wao, na maadui wakakusanyika tena mbele ya Moscow. Warusi wenyewe, wakishawishiwa na upuzi wa maadui zao, walimwondoa madarakani Tsar Vasily na kuwaruhusu Wareno kuingia katika jiji la Moscow, ambao kisha wakamtuma Tsar wa zamani Vasily Shuisky uhamishoni nchini Poland. Moscow ilitekwa na kuharibiwa.
Walitania walianza tena kuharibu maeneo yanayozunguka Moscow katika eneo kubwa. Mnamo 1612, Walitania walifika Rostov. Kwa kuwatisha, abati wa Monasteri ya Borisoglebsky alikimbia na watawa wote hadi Ziwa Jeupe, huku sheikh Irinarkh akibaki katika seli yake na wanafunzi wake, akiomba Mungu bila kukoma. Walituania waliiteka monasteri hiyo na kukaa huko kwa wiki kumi. Siku moja, mmoja wa watu wa hadhi aliingia kwenye seli ya Irinarkh na kusema:
'Bariki, Baba! Na Sapieha ameuawa karibu na Moscow, kama ulivyosema!'
Mzee akajibu:
'Rudi katika nchi yenu, nanyi mtaishi; lakini mkiacha kuondoka katika nchi yetu, nanyi mtauliwa!'
Mwanasiasa huyo akaondoka na kuwambia wanasiasa wengine wote maneno ya Irinarh. Na wanasiasa wakaanza kumjia mzee huyo, na mzee akawaambia:
'Nendeni katika nchi yenu; mkikaa, mtauliwa.'
Mwana wa voivode, aliyeitwa Voin, alikuja kwa sheikh na kupokea baraka yake ya kurejea nchi yake. Mzee alitoa baraka yake; mwana wa voivode alinamisha uso ardhini, akamwendea baba yake na kumweleza kuhusu baraka hiyo. Kisha voivode Ioann Kamensky mwenyewe alikuja kwenye kibanda cha mzee, akanamisha uso ardhini mbele ya mzee na kusema:
'Bariki nami, Baba, ili niweze kurudi nchi yangu, kama vile ulivyombariki mwanangu.'
Na sheikh mzee alimbariki na akasema:
'Msiuguse tu monasteri, ndugu, wala mji wa Rostov.'
Na Bwana Kamensky akaondoka kuelekea nchi yake, bila kugusa monasteri wala mji wa Rostov. Furaha ilitawala tena katika monasteri kwa kuwa walikuwa wameokolewa kutoka hatarini.
Wakati huo huo, katika mji wa Moscow wenyewe na kote nchini, kulikuwa na mtafaruku na huzuni kubwa kwa sababu Walituania walikuwa wamejipanga mjini Moscow. Kila mahali, na hasa Nizhny Novgorod, watu waliomba kwamba Bwana Mungu aweze kuonyesha rehema Zake na kuondoa maadui wa mji wa Moscow, na kuikomboa nchi kutoka kwa huzuni kuu.
Watu wa Nizhny Novgorod walimfahamu Mwanamfalme Dmitry Mikhailovich Pozharsky, aliyeishi karibu na Nizhny. Walianza kumwomba aende Moscow na kuiondoa maadui zake. Walianza kukusanya na kumpa watu, pesa na vifaa vya vita. Walimchagua Kosma Minin, mkazi wa Nizhny Novgorod, kumsaidia na kumuunga mkono. Kamanda wa kijeshi na mwakilishi aliyechaguliwa wa baraza la mtaa walikuwa na nia moja, na walifanya kila kitu kwa ushauri na makubaliano ya pamoja. Na Mungu akawapa msaada wake. Wakaondoka na jeshi lao lote walilokusanya kuelekea mji wa Yaroslavl na wakasimama huko. Kutoka katika miji yote, wanaume wa Kirusi walianza kukusanyika ili kuungana nao, wakitamani kusimamia imani yao na nchi yao na kufa kwa ajili ya makanisa matakatifu ya Mungu.
Waliposikia kuhusu kuwasili kwa Mwanamfalme Dimitri Mikhailovich Pozharsky na jeshi lake mjini Yaroslavl, mmoja wa maafisa wa jeshi la wanamgambo wa Kirusi aliyekuwa amepiga kambi karibu na Moscow, Mwanamfalme Dmitri Timofeyevich Trubetskoy, alimtuma mjumbe akiwahimiza wasonge kuelekea Moscow bila kuchelewa. Lakini Bwana Pozharsky na Kosma Minin walikuwa na hofu ya kusonga kuelekea Moscow: hakukuwa na umoja miongoni mwa wanamgambo wa Kirusi, na mmoja wa maafisa wakuu wa jeshi la Kirusi, Ivan Zarutsky, alikuwa amemuua voivode mwingine, Prokofy Petrovich Lyapunov, karibu na Moscow.
Mzee Irinarkh, ambaye alikuwa akitazama kila kitu na alielewa hali hiyo kikamilifu, alimtumia Mwanamfalme Dimitri Mikhailovich Pozharsky baraka zake na kipande cha prosphora, na akamwamuru asafire kuelekea Moscow akiwa na jeshi lake lote, bila kumwogopa Ivan Zarutsky.
'Utaona utukufu wa Mungu,' mzee alimwambia awaambie mfalme.
Mwanamfalme alifurahi sana na maneno ya sheikh mzee; bila hofu, alielekea Moscow na msafara wake wote na akasimama Rostov. Kutoka huko, Mwanamfalme Pozharsky na Kosma Minin walifanya safari maalum kwenda Monasteri ya Borisoglebsky ili kupokea baraka za sheikh mzee Irinarkh ana kwa ana. Mzee aliwabariki kwa ajili ya kampeni yao dhidi ya Moscow na kuwapa msalaba wake kama ishara ya uungwaji mkono. Baada ya kupokea baraka na msalaba kutoka kwa mzee, mfalme huyo aliondoka kwa furaha na jeshi lake kutoka Rostov kuelekea Pereyaslavl, na kutoka Pereyaslavl kuelekea Troitsa, ambapo alisimama na kumwabudu Utatu Mtakatifu Sana na Sergius Mwenye Heshima.
Kutoka Troitsa, Pozharsky alimtuma voivode, Mwanamfalme Dmitry Lopatin, kuelekea Moscow kumkutana na Mwanamfalme Trubetskoy. Trubetskoy alifurahi sana, huku Zarutsky akitoroka kutoka pembezoni mwa Moscow.
Wakati huo huo, vikosi vya ziada vilivyojaa vifaa vya kijeshi vilifika ili kuungana na Walithuania waliokuwa wamejificha Moscow. Aliposikia hayo, Mwanamfalme Trubetskoy alimtuma mjumbe kwa Mwanamfalme Pozharsky, akimsihi aharakishe kusaidia Moscow akiwa na jeshi lake lote. Voivode wa Nizhny Novgorod aliondoka mara moja kutoka Troitsa kuelekea Moscow. Kwa neema ya Mungu na kupitia upatanisho wa watenda miujiza wa Moscow, Warusi waliweza kuwashinda Walithuania. Baada ya hili, Bwana Pozharsky alichukua udhibiti wa Kitay-Gorod, na kuwaacha Walithuania wamejificha tu ndani ya Kremlin ya Moscow. Muda mfupi baadaye, Kremlin pia ilikabidhiwa, na Mwanamfalme Dimitri Mikhailovich Pozharsky aliingia Kremlin, ambapo aliomba kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watenda miujiza wa Moscow.
Na kulikuwa na furaha kuu mjini Moscow kwamba Bwana alikuwa ameiondoa Walithuania mjini humo.
Hata hivyo, katika Monasteri ya Boris na Gleb kando ya Mto Ustya, kulikuwa na huzuni kuu wakati huo: monasteri hiyo ilikuwa imeharibiwa na kuporwa mara kadhaa na Walithuania; hakukuwa na chochote kilichobaki katika monasteri, lakini wa o walikuwa bado wanatakiwa kulipa kodi nzito ili kuwapa chakula wanajeshi. Mkuu wa monasteri, pamoja na jumuiya ya watawa na wakulima wa monasteri, walienda kwa sheikh Irinarkh kumwomba ambariki mwanafunzi wake Alexander ili aweze kutumwa Moscow. Mzee huyo alitilia maanani ombi lao, akaacha suala hilo mikononi mwao kabisa, na akamtuma mwanafunzi wake Moscow akiwa na ombi. Alimwamuru apate kutoka kwa Prince Pozharsky Msalaba Mtakatifu, uliotolewa kusaidia katika mapambano dhidi ya maadui.
Alexander alipofika Moscow, kulikuwa na shangwe kubwa kwa sababu Mfalme wa Poland alikuwa ameondoka kutoka mji wa Vyazma kurejea katika nchi yake.
Sheikh Alexander alienda kwa Mwanamfalme Dmitry Mikhailovich Pozharsky na kumfikishia baraka za Sheikh Irinarkh na prosphora. Mwanamfalme alifurahi sana kwa kuwasili kwa mjumbe kutoka kwa Irinarkh na akampa barua iliyoagiza kwamba Monasteri ya Borisoglebsky isipatiwe chakula chochote kwa ajili ya wanajeshi kutokana na uharibifu uliofanywa na Walithuania. Alexander alichukua barua na msalaba mtakatifu kutoka kwa mwanamfalme na akarudi monasterini.
Mkuu wa monasteri alifurahi sana kupata kibali hiki kwa monasteri, na Mtakatifu Irinarkh naye alifurahi pia wakati Alexander alipofika kwenye kibanda chake, akarudisha msalaba mtakatifu na kumfikishia salamu za mfalme.
Kwa mapenzi ya Mungu na kwa amri ya masultani wote wa nchi, boyars, voivodes, Metropoliani Wastahiki Sana, archimandrites, mababazi na watu wengine, mwaka wa 1613 Kijana Mfalme Mikhail Feodorovich Romanov alichaguliwa kwa kiti cha enzi cha tsar na kutawazwa huko Moscow kama mtawala wa ardhi zote za Urusi, na akatengenezewa taji la tsar. Urusi yote ilifurahi kwa ujio wa tsar mpya, aliyesubiriwa kwa hamu.
Hata hivyo, katika maeneo na miji mingi—kama vile Uglich, Vologda na maeneo mengine ya jirani—kulikuwa na huzuni kubwa kutokana na uharibifu uliokuwa ukiendelea: hasa, vikosi vya Makosi vilikuwa vikimwaga damu nyingi ya Wakristo na kuvunja miji na vijiji. Ili kuondoa nchi hii kutoka kwa waporaji na waharibifu hawa, Tsar Mikhail Feodorovich alimtuma boyar na voivode wake, Mwanamfalme Boris Mikhailovich Lykov, akiwa na jeshi kubwa. Mwanamfalme Lykov alielekea Yaroslavl.
Wakati huo, Walithuania na Wakossaki walifika katika kijiji cha Danilovskoye (sasa mji wa Danilov katika Mkoa wa Yaroslavl). Prince Lykov alimtuma mzee Ioakim kwa mzee Irinarh kutafuta baraka zake, kama maafisa wakuu wa zamani wa Kirusi walivyofanya. Sheikh alimtumia mwanamfalme prosphora na baraka zake, na akamwamuru kuwafukuza Walithuania. Mwanamfalme alifurahi sana kwa baraka za Sheikh na akaanza kampeni yake. Kwa wiki mbili alimfukuza adui, akawafikia mbali na Kostroma, karibu na Nizhny, na, kwa msaada wa Mungu, akawashinda, akawateka wengi mateka na kuwapeleka Moscow kwa Tsar. Kutoka huko, Lykov alirudi Vologda kuwakabili Wakosaki, ambao walikuwa wakinyonya wilaya za Vologda na Belozersk. Bwana alituma kikosi cha kuwafukuza Wakosaki, ambao walikuwa wameondoka Belozersk kuelekea Uglich, ambako walikaa kwa wiki mbili. Lykov alituma vikosi vyake huko, nao wakawafukuza Wakosaki kurudi kuelekea Moscow. Bwana mwenyewe, alipokuwa akielekea Moscow kuwafukuza maadui, alitembelea Monasteri ya Boris na Gleb, akaomba kwa Watu wa Mateso, Boris na Gleb, na akapokea baraka binafsi kutoka kwa sheikh Irinarkh. Akiwa anendelea kuelekea Moscow, Bwana Lykov aliwakamata Makosaki, akawachukua mateka na kuwapeleka mbele ya Tsar.
Kulikuwa na furaha kubwa kwa maangamizi ya kundi la waporaji la Wakossaki, kwa neema ya Mungu na upatanisho wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watenda miujiza wa Moscow, na kupitia sala na machozi ya mtawa Irinarkh.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, amani ilitawala nchini Urusi. Kwa upande wa sheikh Irinarkh, aliendelea kama awali kusali bila kuchoka na kumwaga machozi, kufunga, kuwakaribisha wasafiri, na kuwatetea wanyonge dhidi ya ukandamizaji wa wenye nguvu.
Hata alipokuwa bado hai, Mungu alimtukuza mtumishi wake Irinarkh kupitia miujiza: kupitia maombi yake, Mungu aliwaponya wagonjwa na waliotekwa na pepo, na baraka zake zilikuwa na nguvu ya miujiza kwa wale waliokuja kwake kwa imani. Mwandishi wa wasifu wa kitakatifu wa Irinarh, mwanafunzi wake Alexander, aliandika miujiza tisa ya Mungu iliyotendeka kupitia maombi ya mtawa na shahidi wa Borisoglebsk wakati wa uhai wake.
Watu walioteseka kwa magonjwa mbalimbali, na hasa wale waliokamatwa na roho mchafu, wangekuja kwa Mtukufu Irinarh au wangeletwa kwake. Mzee huyo alisali, akiwahimiza wagonjwa kusali na kufunga pia; aliwawekea msalaba wake mtakatifu juu yao, na mara nyingi aliwawekea sehemu ya mnyororo wake juu yao au kuwaagiza kulala juu ya minyororo hiyo. Wakati mwingine watu kutoka maeneo ya mbali wangewatuma wagonjwa kwa Irinarh ili wapate baraka, ambayo angewapa, akiwarudisha na prosphora au msalaba, ambao wangeutumia kutakasa maji na kuwapa wagonjwa wanywe. Hivyo, Mtakatifu huyo alimponya mtu aliyekuwa amepatwa na pepo kutoka kijiji cha Davydovo[footnoteRef:997] kwa kumpachika msalaba wake; mtu mwingine aliyekuwa amepatwa na pepo kutoka Voshchadinikov[footnoteRef:998] aliponywa wakati mwanafunzi wake mkorofi Alexander alipompachika mtu huyo mnyonge mnyororo wa mzee huyo na kumpeleka mgonjwa huyo kwa mzee huyo na kwa picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kwa voivode katika Monasteri ya Borisoglebsky, mwana wa boyar Matfey Tikhmenov, ambaye alikuwa amepoteza akili, Mtakatifu Irinarkh alimwekea msalaba wake na kumfunga kwa mnyororo wake mwenyewe, akiteua askari wawili kumlinda; na hivyo mgonjwa alikaa huko usiku kucha; asubuhi, sheikh alimtuma voivode kanisani kusali; mgonjwa alirudi kutoka kwa Ibada akiwa na afya njema, lakini Sheikh Mtakatifu aliamuru afunge siku zote za wiki, asile nyama wala asinywe divai wala bia. Kwa namna ile ile, Nikifor, mkulima ambaye alikuwa amepoteza akili zake katika monasteri, aliponywa: sheikh aliamuru msalaba wake uwekwe juu yake na afungwe kwa mnyororo kwenye bustani ya mboga; Saa moja baadaye, mzee aliondoa msalaba na minyororo na akamwamuru mgonjwa alale juu ya minyororo yake, ambapo alilala usiku kucha – na akaamka akiwa na afya kamili. [997:  Kijiji cha Davydovo kiko versts 20 kutoka Monasteri ya Borisoglebsky kando ya barabara ya Uglich.]  [998:  Kijiji cha Voshchadnikovo kiko umbali wa versts 10 kutoka Monasteri ya Borisoglebsky, upande wa kulia wa barabara ya kuelekea Uglich.] 

Kwa kunywa au kumwagiliwa maji yaliyotakaswa kwa msalaba uliotumwa na Irinarkh, waliopata nafuu ni: mwana wa boyar aliyeitwa Roman, aliyekuwa akisumbuliwa na maumivu ya kichwa; mke wa mkulima, aliyekuwa na ugonjwa wa macho; mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo wachafu huko Uglich; na mke wa katibu huko Moscow, aliyekuwa na ugonjwa mkali.
Wakati ulifika kwa Mtakatifu Irinarh kufariki. Mtu huyo mwenye haki na mvumilivu aliwaita wanafunzi wake na kuwaambia:
'Ndugu zangu na watawa wenzangu! Nawaomba: sasa naondoka katika maisha haya kwenda kwa Bwana wangu Mungu, Yesu Kristo: ninyi neni ombeni kwa Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwamba baada ya kufariki kwangu roho yangu ichukuliwe na Malaika wenye rehema na nipate kuepuka mitego ya adui na mateso ya anga, kupitia maombi yenu matakatifu, maana mimi ni mwenye dhambi. Wewe, mabwana wangu, baada ya kifo changu, endeleeni na kufunga na kuomba, katika kazi, katika kuamka usiku na machozi, na pia katika kupendana ninyi kwa ninyi bila kulalamika, katika utiifu na unyenyekevu, maana mnajua amri ya Kristo kuhusu Heri.
Mchungaji alizungumza amri hizi zote na akatoa maagizo mengine mengi kwa wanafunzi wake.
Wakiwa wamemwona mwalimu wao katika nyakati zake za mwisho, wanafunzi wake, Aleksanda na Kornelio, walitawaliwa na hisia kali na, kwa machozi ya uchungu, wakalia wakisema:
'Ee mchungaji na mwalimu wetu mwema! Sasa tunakuona ukivuta pumzi yako ya mwisho: tutageukia nani, tutapokea mafundisho kutoka kwa nani, nani atayejali roho zetu zenye dhambi? Lakini tunakuomba, ukipata neema kwa Mungu baada ya kuondoka kwako katika maisha haya, utusaliye Mungu na Mama Takatifu Zaidi wa Mungu bila kukoma, kama utakatifu wako utakavyoona inafaa, maana unajua mateso yetu yote ya siri.
Mzee Irinarh aliwaambia wanafunzi wake:
'Ninaondoka kwenu kwa mwili, lakini kwa roho nitabaki kuwa nanyi daima.'
Na juu ya hili aliongeza:
'Kama mtu yeyote ataanza kuonea monasteri hii yangu, ambayo ilitunzwa kutoka juu na Mungu na kuokolewa na kuombea na abati na ndugu, basi Mungu na Mama wa Mungu waawahukumu.'
Jumuiya ya watawa ilikuwa kando ya mzee huyo aliyekuwa akiondoka. Baada ya kuwapa ndugu na wanafunzi msamaha kwa jina la Kristo na kuwabusu kwa mara ya mwisho, mtakatifu huyo alisimama akisali, akaomba kwa muda mrefu, na kwa utulivu akaondokewa na Bwana kwenda kwenye mapumziko ya milele.
Mtakatifu Irinarkh alifariki tarehe 13 Januari 1616, siku ya sikukuu ya Watakatifu Wanaoteswa Hermylus na Stratonicus, kutoka Ijumaa hadi Jumamosi katika saa ya tisa ya usiku. Kwa baraka na amri ya Mheshimiwa Kirill, Askofu Mkuu wa Rostov na Yaroslavl[footnoteRef:999] , mazishi ya mtawa wa shema Irinarkh yaliongozwa na Abati wa Borisoglebsk, Peter, na baba yake wa kiroho, mtawa-padri Tikhon, pamoja na Shemasi Tito na wanafunzi wake, wazee Alexander na Cornelius. Kwa mujibu wa wosia wa Mtakatifu Irinarkh, jeneza lake lilizikwa katika pango ambalo yeye mwenyewe alikuwa ameandaa. [999:  Kirill IV anatajwa kama Metropolitan wa Rostov wakati wa kifo cha Tsar Boris Godunov; aliondolewa madarakani na Dmitry wa Uongo; wakati mrithi wake, Filaret—ambaye baadaye alikuwa Patriaki—alipotekwa mateka, watu wa Rostov walimwita Kirill tena, ambaye alihudumu kama metropolitan hadi kifo chake mwaka wa 1616.] 

Baada ya kifo cha sheikh Irinarh, 'kazi' zake za haki zilibaki: msalaba mia moja arobaini na mbili za shaba, msalaba saba za mabegani, mnyororo wa chuma wenye urefu wa sazhen ishirini aliouvaa shingoni mwake, pingu za chuma za miguuni, vifungo kumi na nane vya shaba na chuma, alivyovaa mikononi na kifuani mwake; vifurushi, alivyovaa k , mkanda wake, vyenye uzito wa poudu moja; na fimbo ya chuma, aliyoitumia kujinyima na kuwatimua mashetani wasioonekana[footnoteRef:1000] . Kupitia 'taabu' hizi, Mzee mwema Irinarkh aliishi kwa miaka thelathini na minane na miezi minne; alikuwa ameishi duniani kwa miaka thelathini, jambo lililofanya jumla ya miaka sitini na minane na miezi minne. [1000:  Sehemu kubwa ya minyororo ya chuma na vifungo vingine vilivyobebwa na mtawa Irinarkh bado vinahifadhiwa katika Monasteri ya Boris na Gleb – sehemu ndani ya eneo la kanisa, ambapo sanduku la mifupa ya mtakatifu huyo linahifadhiwa, na sehemu katika jengo maalum la mbao kwenye eneo la seli yake ya zamani. Maelezo ya kina na picha za vitu hivi vinapatikana katika chapisho lililotajwa hapo awali la Mheshimiwa Amphilochius. Mnamo 1878, kwa baraka za Mheshimiwa Askofu Mkuu Nil wa Yaroslavl na Rostov, baadhi ya minyororo na vitu vingine kutoka kwa 'kazi' za Irinarh vilihamishiwa kwenye kanisa katika kijiji cha nyumbani kwa Irinarh Kondakov kwa ombi la wakazi wa kijiji. Tazama kitabu cha N. N. Korsunsky kilichotajwa hapo juu kwa maelezo zaidi.] 

Baada ya kupumzika kwa Mtukufu Irinarh, miujiza mingi ilitokea kwenye jeneza lake. Mkusanyaji wa wasifu wake mtakatifu, mwanafunzi wake Alexander, aliandika uponyaji wa miujiza kumi na tatu kutoka kwa magonjwa mbalimbali, hasa ya umilikiwa na mashetani. Ilikuwa desturi kuweka msalaba unaotoa uhai wa kazi za Irinarh juu ya wagonjwa; wakati mwingine mnyororo wake au mizigo mingine aliyobeba ilitumika. Watu pia walichukua udongo kutoka kwenye kaburi lake na kunywa maji yake. Miujiza mingi iliendelea kutokea baada ya hapo.
Hata leo, si jambo la ajabu kwa wagonjwa wengi, wakati wa ibada ya maombi kwa Mtakatifu Irinarkh, kuvaa mojawapo ya mizigo aliyoiacha, wakiwa na imani na nguvu zake za uponyaji.
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Kumbukumbu tarehe 14 Januari
Siku ya 14 Januari, tunakumbuka mauaji ya halaiki mawili ya watawa waliotoka katika monasteri na mapango ya Mlima Sinai[footnoteRef:1001] na katika jangwa la pwani la Raifah, jirani na Sinai. Mauaji ya kwanza yalitokea katika karne ya nne. Yanaelezewa na Ammonius, mtawa Mmisri aliyeshuhudia tukio hilo. Ammonius anasimulia hivi: [1001:  Mlima Sinayi upo katikati ya Rasi ya Sinayi; kwa hakika, ni kundi la milima linaloundwa na miamba ya graniti, lililokatwa na kuzungukwa na mabonde makali na yenye miamba; Waarabu sasa wanauita Mlima 'Tur' au 'Jebel Tur-Sina'. Katika Agano la Kale, Mlima Sinai, Waisraeli waliingia katika agano na Mungu na wakapokea amri za Sheria kutoka Kwake (Kutoka 20). Katika karne ya 4 na 5 BK, Mlima Sinai ulikuwa maarufu kwa wingi wa watawa Wakristo waliotoka katika mapango na mapango yake.] 

'Siku moja, nilipokuwa nimeketi katika kibanda changu kidogo katika eneo la Alexandria, mahali panapoitwa Kanovo, wazo likanijia la kwenda Palestina. Sikuweza kuvumilia kuona Wakristo wakiteseka bila mwisho mikononi mwa waonevu wasio na Mungu, na baba yetu mtakatifu, Patriaki Petro, alilazimika kuhama kutoka mahali hadi mahali na kujificha, akinyimwa fursa ya kuongoza kundi lake kwa uthabiti. Wakati huo huo, nilitamani sana kuabudu mahali patakatifu huko Yerusalemu ambapo Bwana wetu Yesu Kristo alitembea, akitimiza fumbo la utunzaji wake kwetu. Nilipowasili huko, nilifurahi sana kwa kazi zote za ajabu za Mungu na nikamshukuru kwa dhati Bwana mwenye rehema kwamba aliniona mwafaka kuabudu mahali patakatifu. Kisha nikasafiri pamoja na watawa kadhaa jangwani na, kwa msaada wa Mungu, nikafika Mlima Sinai baada ya siku kumi na nane na kuabudu mahali patakatifu huko. Nilipokuwa nikikaa huko, nilifurahia sana ushirika na mazungumzo na wale baba wa Kimungu wa Sinai, na kila siku, kwa ajili ya faida ya roho yangu, nilitembelea vyumba vyao. Waliifuata kanuni ifuatayo: walikaa kimya siku nzima katika vyumba vyao; lakini jioni ya Jumamosi, alfajiri ya Jumapili, wote walikusanyika kanisani na kusherehekea Ibada ya Usiku Kucha pamoja; baada ya kupokea Ekaristi Takatifu asubuhi wakati wa Liturujia Takatifu ya Fumbo Takatifu na Lisilo na Kifo la Kristo, kila mmoja wao alirudi kwenye chumba chake. Mwonekano wao ulikuwa wa kimalaika: kupitia kujinyima kwa ukali na uangalizi usio na kikomo, miili yao ilikuwa imekonda, na waliishi kana kwamba hawana miili – bila kula chochote ambacho kingeweza kuchochea au kulisha tamaa. Hawakula divai wala mafuta, wala mkate kabisa, bali waliridhika na kiasi kidogo tu cha tende au miche ya mwaloni, na walidumisha maisha yao kwa hivyo tu. Hata hivyo, mkuu wa monasteri wakati mwingine aliwapa wasafiri mkate.
Siku chache baadaye, eneo hili lilishambuliwa ghafla na kundi la wababe waliotajwa kama Vlemmians[footnoteRef:1002] . Walipiga hadi kufa bila huruma watawa wote waliowakuta karibu. Sisi tuliotoka karibu na mnara[footnoteRef:1003] tulipata mchanganyiko na hofu; tulikusanyika kwa haraka mahali penye ngome, pamoja na baba yetu mtakatifu, abati, aliyeitwa Dula – kwani alikuwa kweli mtumishi wa Kristo, aliyejitokeza juu ya wengine wote kwa uvumilivu na upole wake wa kipekee, ndiyo maana wengine pia walimwita Musa. Wale wanyama waliotajwa hapo awali walipiga mabwana wote waliotoka Horeb[footnoteRef:1004] na Tefrovil; waliwaua watakatifu wengi huko Kedar na kuangamiza maeneo mengine ya Mlima Sinai. Walitufikia pia, na kwa kuwa hakukuwa na upinzani wowote, karibu wakatuangamiza. Lakini Mungu mwenye rehema, anayetoa msaada wake kwa wale wanaomwomba kwa mioyo yao yote, alituma moto mkubwa juu ya kilele cha mlima, na tukauona mlima wote ukiwa umefunikwa na moshi, na moto ukitoka ndani yake, ukipaa hadi mbinguni. Tulipoona hayo, tulikumbwa na hofu kuu na karibu tukafa kwa hofu. Tukidondoka kifudifudi ardhini, tukamwomba Bwana kwamba janga lililotutishia litupite. Hofu ikawapata watu hao wa kimbari walipoona moto huo, na mara moja wakakimbia; kwa kweli, wengine hata wakatupa silaha zao na kuacha ngamia zao, maana kuona ule moto wa kutisha kulikuwa kusingewavumilia kabisa. Sisi, kwa upande wetu, tulishukuru na kumtukuza Mungu, Ambaye hawaachi wale wanaomgeukia hadi mwisho kabisa. Baadaye, tulishuka kutoka kwenye jukwaa na tukawakuta, katika maeneo mbalimbali, wakuu thelathini na wanane waliouawa kwa upanga, kila mmoja wao akiwa ameuliwa mahali alipotekwa. Miili yao ilikuwa na majeraha mengi ya aina mbalimbali – na ni nani angeweza kuelezea jinsi walivyoshuhidika? Wawili kati yao, Isaya na Savva, walikuwa bado hai, lakini walikuwa wamejeruhiwa vibaya na walikuwa wakivuta pumzi kwa shida. Mara moja, kwa kilio kikubwa, tulizika wale baba waliouawa na tukawatunza wale waliokuwa hai. Hakika, ni nani angeweza kuwa na ukatili na ukosefu wa huruma kiasi cha kutowahuzunikia kwa uchungu wakuu wengi kama hao – watu waliyo haki na watakatifu, waliolala ardhini kwa hali ya kusikitisha? Mmoja alikuwa amekatwa kichwa kabisa; cha mwingine kilikuwa kimebanwa kwa ngozi upande mmoja tu; Mmoja alikuwa amegawanywa katikati, mwingine mikono na miguu yake ilikuwa imekatwa, mmoja macho yake yalikuwa yamechongwa, na mwingine alikuwa amegawanywa vipande viwili kuanzia kichwani hadi miguuni. Na ni nani angeweza kuelezea kwa undani yote tuliyoona tulipokuwa tukikusanya na kuzika miili ya watakatifu? Ndugu wawili, waliokuwa bado hai, walilala hapo, wakiteseka sana. Mmoja wao, aliyeitwa Isaya, alifariki saa ya pili ya usiku, huku yule mwingine—Saba—akibaki hai, na kulikuwa na matumaini ya kupona kwake, kwani majeraha yake hayakuwa makali sana. Alimshukuru Mungu kwa mateso yake, lakini alihuzunika kwamba hakuthaminiwa kufa pamoja na baba watakatifu, na akasema huku akilia: [1002:  Wavlemi – Wabedui wa leo – walikuwa watu wezi wa Libya waliotoka kusini na magharibi mwa Misri; hata maliki wa Kirumi waliwaogopa watu hawa washenzi, kiasi kwamba Diocletian alitafuta kujilinda nao kwa kuwapa pesa na kuwapa ardhi.]  [1003:  Pyrg – kutoka kwa Kigiriki kinachomaanisha 'ngome' au 'mnara'; hili lilikuwa jina lililotumika kwa minara ya ulinzi iliyojengwa katika monasteri.]  [1004:  Horebu – mlima katika Jangwa la Arabia, kilele cha magharibi cha safu ileile ya milima, ambayo sehemu yake ya mashariki ni Mlima Sinayi. Hapa ndipo Mungu alimtokea Musa katika kichaka kilichokuwa kinakauka moto lakini hakiteketea (Kutoka 3). Karibu na mlima huu kulikuwa na Kedar na Tephrovil, ambazo zimetajwa hapa.] 

– Lo, mimi mwenye dhambi! Lo, mimi ambaye sijajumuishwa miongoni mwa mababa watakatifu walioteseka na kufa kwa ajili ya Kristo! Lo, mimi mtumwa asiye na faida, aliyetupwa saa ya kumi na moja (taz. Mathayo 20:6), ambaye nilikuwa tayari mlangoni mwa Ufalme wa wokovu wa Kristo, lakini sikuiingia!
Akiwa na machozi machoni mwake, aliomba kwa Mungu akasema:
'Ee Mungu Mwenyezi, uliyetuma Mwanao wa pekee kwa ajili ya wokovu wa jamii ya wanadamu, Mpenzi mmoja na wa kipekee mwenye wema kwa wanadamu, usinitenganishe na mababa watakatifu waliokwenda kabla yangu, bali wacha idadi yao ikamilishwe kupitia mimi hadi arobaini!' Tenda hivi, Bwana Yesu Kristo, kwani tangu wakati wa kuzaliwa kwangu nimekuwa mfuasi wako na nimekupenda wewe peke yako!
Alipokuwa akitoa sala hii, siku ya nne baada ya wazee watakatifu kupigwa, alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana.
Wakati bado tulikuwa tukihuzunika na kulia, mtu kutoka kwa Ishmael[footnoteRef:1005] alikuja kwetu na kuripoti kwamba watu wa kimbari waliwaua watawa wote waliotoka katika jangwa la ndani linaloitwa Raifa[footnoteRef:1006] . Jangwa hili, lililoko zaidi ya safari ya siku mbili kutoka kwetu, lilikuwa katika maeneo ya pwani, kando ya ukingo wa Bahari Nyeusi . Kulikuwa na chemchemi kumi na mbili za maji huko na, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Hesabu (Hesabu 33:9), miti sabini ya tini, ambayo idadi yake baadaye iliongezeka kwa kiasi kikubwa. Tulimuuliza mtu huyu ni kwa mazingira gani na ni watawa wangapi walipigwa, lakini hakuweza kutuambia chochote kuhusu hilo, kwani yeye mwenyewe alikuwa amesikia kutoka kwa wengine tu kwamba watawa wote waliotoka Raif, bila mtu yeyote kuachwa – kuanzia mzee hadi kijana – walikuwa wamepigwa. Masaa machache baadaye, mtu mwingine alithibitisha habari hii kwetu. Siku chache baadaye, mmoja wa watawa wa eneo hilo alifika ili kuishi Mlima Sinai. Aliposikia kuhusu kuwasili kwake, mkuu wa watawa wa Mlima Sinai, Baba Dula, alianza kumuhoji kwa kina, akitaka kujua kwa undani kila kitu kilichowapata wale watawa watakatifu, na pia jinsi yeye mwenyewe alivyoweza kutoroka. Kisha yule mtawa akasimulia yafuatayo: [1005:  Waismaeli – wazao wa Ishmaeli, mwana wa baba wa kiroho Abrahamu.]  [1006:  Raifa – mahali palipo karibu na Parani kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Shamu, safari ya siku mbili kutoka Sinai.] 

'Mimi, Baba, niliishi nao kwa muda mfupi – takriban miaka ishirini tu – lakini kulikuwa pia na wale ambao waliishi huko kwa muda mrefu: wengine kwa miaka arobaini, wengine sitini, na wengine hata sabini.' Eneo hili ni tambarare sana na pana sana; lina urefu wa poplits sabini, likiwa na mpaka upande wa mashariki kwa mlima – kana kwamba ni ukuta – hadi Bahari ya Nyeusi[footnoteRef:1007] . Watawa wengi waliishi huko ambao, kwa mujibu wa maneno ya Mtume (Waebrania 11:38), walizurura katika majangwa na milima, katika mapango na mapango ya kina ya nchi. Miguuni mwa mlima kulikuwa na kanisa, ambalo watu hawa wa kweli wa mbinguni walikusanyika kila wiki. Wakiishi duniani, walifanana na malaika kwa roho na mtindo wa maisha. Walichosha miili yao kana kwamba haikuwa yao bali ilikuwa ya wengine; roho zao wakazitia mapambo si kwa sifa moja tu, bali kwa nyingi. Nikiwa natamani kuonyesha mateso yao na kifo chao—kweli, vishawishi vyote waliyofanyiwa na mashetani—siwezi, mpendwa wangu, kuorodhesha sifa zao zote kwa mpangilio. Lakini nitakuambia kuhusu mmoja au wawili wa hawa baba, na hii itatosha kwako kupata uelewa wa maisha ya wengine wote. [1007:  Bahari ya Shamu, au inayojulikana kama 'Chermnoe', ni ukanda mrefu na mwembamba wa Bahari ya Hindi, unaotenganisha Rasi ya Arabia na Misri na Asia na Afrika.] 

Miongoni mwao kulikuwa na wazee mmoja aliyeitwa Musa. Mwenye asili ya nchi jirani ya Parani[footnoteRef:1008] , alikuwa amependa maisha ya ukiwa tangu ujana wake. Alihudumu kama mkuu wa wakiwa kwa wale wakiwa waliotangulia, akiwa amekaa katika maisha ya ukiwa kwa miaka sabini na tatu. Akiishi katika pango karibu na monasteri, alikuwa kweli Elia wa Pili Mtishbiti[footnoteRef:1009] , kwa kuwa Bwana alimpa kila alichoomba. Kupitia miujiza na uponyaji wa magonjwa ya kila aina, aliwageuza kuwa Wakristo wakazi wote ndani ya mipaka ya Wafaraniti, pamoja na Waismaeli waliotoka katika nchi hiyo. Walipoona miujiza na uponyaji uliofanywa na Musa, wote walijaa imani kwa Kristo na, baada ya kupokea ubatizo, waliingia katika Kanisa Takatifu la Kristo. Baba mtakatifu pia aliwaponya wengi waliokuwa wamechukuliwa na pepo, kwani, kwa neema ya Kristo, alikuwa na mamlaka juu ya pepo. Tangu mwanzo kabisa wa maisha yake ya kujinyima, hakuwahi kamwe kuonja mkate, ingawa alikuwa na kiasi kidogo chake kwa ajili ya wasafiri; mkate huu alipewa na Wamisri waliokuja kumtembelea. Yeye mwenyewe aliridhika na tende chache na maji ya kawaida; kutoka kwa mtende uleule pia alitengeneza mavazi yake mwenyewe; Alitumia muda wake katika ukimya mkali – usio na kifani – ukivunja tu kwa ajili ya wale waliokuja kwake kukiri mawazo yao; aliwakaribisha watu hao kwa makini na upole. Alilala sana kidogo, na hata hivyo ni baada ya ibada ya asubuhi tu, huku akitumia usiku wote bila kulala. Katika kipindi chote cha Kwaresima Kuu, hadi kufikia Alhamisi Kuu, hakumzungumza na mtu yeyote. Katika muda huu wote, chakula chake kilikuwa takriban tunda ishirini za datile, na kinywaji chake kikombe kimoja tu cha maji; na, kulingana na ushuhuda wa mwanafunzi wake, mara nyingi hii ilimtosha hadi Mateso ya Kristo[footnoteRef:1010] . Wakati mmoja wakati wa Kwaresima, Vedian, kiongozi wa kabila la Kiethiopia ambaye alikuwa amepatwa na roho mchafu, aliletwa kwake ili aponeshwe. Walipokuwa umbali wa urefu wa stadioni moja tu kutoka kwa kibanda cha mzee huyo, roho mchafu alimwangusha Vedian chini na kuanza kupiga kelele: [1008:  Faran ni eneo la jangwa na milima lililoko kati ya Palestina, Misri, Edomu na Rasi ya Sinai. Mlima Faran, Mungu alitokea katika Roho Mtakatifu, ambaye alishuka juu ya wazee sabini wa Israeli (Hesabu 9:10–30); pia hapa ndipo Daudi alikimbilia.]  [1009:  Eliya Mtishbiti – nabii mashuhuri zaidi wa Agano la Kale, mzaliwa wa mji wa Tishbe ulioko Galilea katika kabila la Naftali, mwabudu mwenye bidii kuu wa Mungu wa Kweli na mpinga vikali wa uovu na uabudu sanamu katika siku za Ahabu na Yezabeli, ambaye alijulikana sana kwa miujiza yake mingi. Alipewa heshima ya kuzungumza na Mungu kwenye Mlima Horebu (1 Wafalme 19); baada ya kuvuka Yordani kwa muujiza, alichukuliwa akiwa hai hadi mbinguni kwa gari la moto, akimwachia mrithi wake, Elisha, zawadi ya kufanya miujiza pamoja na neema yake.]  [1010:  Yaani, hadi wakati wa Sala za Asubuhi katika Ijumaa Kuu, wakati Mateso—yaani, mateso ya Kristo—yanapokumbukwa.] 

'Lo, mimi! Ninapelekwa kwa nani! Sikuweza kumshawishi wala kumjaribu mtu huyu hata kwa muda mfupi!'
Baada ya kusema hayo, roho mchafu alimwacha Vedian, ambaye alipona mara moja; alikuja kuamini katika Kristo, pamoja na wengine wengi, na baadaye alipokea ubatizo mtakatifu. Kuna mengi zaidi ninayopaswa kuambia kuhusu mtu huyu mwenye haki, lakini kwa sababu ya ukosefu wa muda lazima ninyamaze. Alifariki kwa mikono ya watu wa kimbari waliotushambulia.
Baba huyu wa ajabu na mwenye baraka alikuwa na mwanafunzi mwenye jina moja, naye akitwa Musa. Mwenye asili ya eneo la Thebaid[footnoteRef:1011] , aliishi naye kwa utulivu kwa miaka arobaini na sita, bila kamwe kupotoka kwa njia yoyote kutoka kwa sheria za baba yake, na alikuwa mfano kwa watawa wengine wachanga. Mimi pia niliishi naye mwanzoni, lakini baadaye, kwa sababu ya kujinyima kwake kupita kiasi, nilijitenga naye. Yeye pia aliuawa, pamoja na wale baba watakatifu. Itakuwa na manufaa makubwa kukumbuka na kusimulia maisha na wema wa kila mmoja wa wale wazee hawa. Hata hivyo, kwa sababu ya uhaba wa muda, huku nikiacha wengine, nitazungumzia tu mtu mmoja mwema zaidi. [1011:  Thebaid ni eneo la mji wa kale wa Misri wa Thebes, uliokuwa maarufu katika enzi za kale; jina hilo pia lilitumika, kutokana na mji wake mkuu, kwa Misri yote ya Juu (Kusini).] 

Miongoni mwao kulikuwa na baba mmoja aliyeitwa Joseph, mzaliwa wa Analit. Akiishi poprishche mbili kutoka baharini, alijenga makazi yake kwa mikono yake mwenyewe; alikuwa mtu aliyeishi maisha matakatifu na kwa kweli mtu mwenye hekima na wema. Alikaa mahali hapo kwa takriban miaka thelathini; mwanafunzi wake hakuishi naye, bali si mbali naye katika kibanda kingine. Siku moja, mmoja wa ndugu aliwja kwa huyu Joseph Mwenye Heshima akitafuta mwongozo. Aligonga mlango, lakini, hakuwasikia jibu, akaangalia kupitia dirisha dogo na kumwona sheikh akiwa amesimama katikati ya kibanda kana kwamba amezungukwa na moto kuanzia kichwani hadi miguuni. Alianguka chini kwa hofu na akalala hapo akiwa ameduwaa, kana kwamba amekufa, kwa saa mbili. Alipopata fahamu, aliketi kando ya mlango wa seli. Mzee huyo, akiwa amezama katika tafakari ya Mungu, hakujua kilichokuwa kimetokea. Saa kumi na moja asubuhi, ndugu huyo aligonga tena. Mzee alimruhusu aingie na kumuuliza:
'Umefika lini, mwanangu?'
'Saa kumi na mbili au zaidi,' alijibu, 'imepita tangu nilipowasili, lakini sikugonga hadi sasa, ili nisikusumbue, Baba.'
Mzee mtakatifu alitambua kwamba ndugu huyo alijua kilichomtokea; hakumwambia chochote kulihusu na, baada ya kumpa ushauri wa kumjenga, alimpeleka zake kwa amani. Lakini baada ya ndugu huyu kuondoka, mzee huyo wa ajabu, akitisha utukufu wa kibinadamu, aliacha kibanda chake na kujificha. Siku chache baadaye, mwanafunzi wake Gelasius, alipofika kwenye kibanda cha wazee, alimkuta hayupo tena. Hata alivyomtafuta katika jangwa hilo baadaye, juhudi zake zote zilishindikana. Akiwa na machozi ya uchungu, alirudi kwenye kibanda cha wazee na akaishi huko, akitumai kupata angalau faraja kwa roho yake.
Miaka sita ilipita, na kisha siku moja, saa ya tisa ya mchana, mtu aligonga mlango wa kibanda. Alipotoka nje, Gelasius ghafla alimwona mkuu wake wa kituo akisimama karibu na kibanda. Akiwa ameshangazwa na kuonekana kwake kusikotarajiwa, alijiuliza kama huenda alikuwa roho, lakini hata hivyo alimwambia kwa furaha:
'Nisomee sala, baba yangu.'
Mzee huyo alisali sala, akambusu mwanafunzi wake, kisha akamwambia:
'Umefanya vizuri, mwanangu, kuomba sala kwanza, kwani hila za shetani ni nyingi.'
Ndugu akamwambia:
'Kwa nini ulitaka kuwaacha wababa na kuniacha mimi, mwanao—na hivyo nimekuwa katika huzuni na machozi hadi sasa?'
'Mwanangu!' akajibu shemasi, 'kwa nini niliacha ni Mungu pekee anayejua. Hata hivyo, jua kwamba kwa kweli, hadi wakati huu, sijaondoka mahali hapa wala kwako, na hakujawahi kuwa na wiki hata moja ambayo sijaipokea Ekaristi Takatifu kanisani, pamoja na watawa, Sakramenti takatifu na zisizokufa za Kristo Mungu wetu.'
Ndugu huyo alishangaa sana kwamba mzee huyo alikuwa akiishi miongoni mwao, lakini bado hakuna aliyemwona.
'Kwa nini, basi, Baba, umenijia mimi, mwanao, sasa?' aliuliza.
Mzee akajibu:
'Wakati wangu wa kufa umefika sasa, mwanangu, na nimekuja ili unizike.'
Baada ya kumpa ndugu maagizo mengi ya kuokoa roho na kumtia nguvu katika uchaji Mungu, mzee huyo aliinua mikono yake mbinguni, akamwombea, na kisha akapumzika kwa amani katika Bwana. Mara tu baada ya hapo, ndugu alipotuambia habari hii, tulikusanyika tukiwa na matawi ya mitende mikononi mwetu na, tukisali nyimbo, tukamwingiza kanisani, huku uso wa marehemu uking'aa kama siku za kale—kama ule wa nabii Musa (Kut. 34:29–30, 35). Tulimzika kando ya wale baba watakatifu na wa kimungu waliofariki kabla yake. Kuna mengi zaidi ningeweza kuwaambia, lakini sitafanya hivyo, kwa maana sasa ni wakati wa kugeukia maelezo kuhusu wale watu wa kiholela: Naona mnataka kujua jinsi walivyowaua wale baba watakatifu.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa wema wa hawa Baba waliobarikiwa, ambao, wakiishi katika umaskini mkuu, walisubiri kwa uvumilivu kila aina ya mateso kwa ajili ya Bwana na walibaki daima katika maombi na tafakari ya Mungu. Kwa jumla tulikuwa arobaini na watatu tuliotoka kuishi huko. Na hivyo siku moja, watu wawili wa aina fulani walikuja kwetu na kuripoti kwamba umati mkubwa wa watu wasiokuwa na msimamo walikuwa wamevuka bahari kwa meli kutoka nchi ya Ethiopia.
'Walitushika tulipokuwa tukisafiri kwa mashua,' walisema wageni, 'wakatuteka mateka na kudai: "Tuonyesheni njia ya kwenda mjini, nasi tutawaachilia maisha yenu." Kinyume na matakwa yetu, tulilazimishwa kutoa ahadi, lakini sisi wenyewe tulisubiri kuona kama upepo wa kusini ungeweza kuvuma ili tuweze kuwasafiri na kuondoka. Kwa msaada wa Mungu, tuliweza kutoroka mikononi mwao kwa mashua usiku. Na kwa hiyo tunawaonya mwe waangalifu kwa muda – ili wasije hawa watu wa kizamani wakagundua mahali mnalojificha na kuwaua; ni mia tatu kwa idadi."
Tuliposikia hayo, tuliweka walinzi kando ya bahari ili kutuarifu tukiona meli. Sisi wenyewe tulikusanyika kwa Usiku wa Kuamka na kuomba Bwana atutumie kile kitakachokuwa kwa ajili ya heri ya roho zetu.
Saa ya kwanza ya usiku, meli ilionekana ikiwa imeinua matanga yake, ikielekea kwetu. Watu wa kawaida waliotoka Pharan walijiandaa kwa vita ili kuwalinda wake zao na watoto wao. Kulikuwa na wanaume mia mbili, bila kuhesabu wanawake na watoto. Sisi, tulikusanyika katika kanisa letu, ambalo lilikuwa limezungukwa na ukuta. Meli iliyokuwa na wavamizi, baada ya kufika kwenye gati kwa mwongozo wa marubani, ilikaa usiku kucha kando ya pwani ya magharibi, ikiwa imepata hifadhi chini ya mlima, karibu na chemchemi. Wakati wa mapambazuko, wababe walifunga marubani na kuwavuruga nchi kavu, wakiacha mmoja tu ndani ya meli; na ili kumzuia asiondoke na meli, waliacha mmoja wao kumlinda. Baada ya kutua kando ya chemchemi, walipigana na wenyeji, na mishale mingi ilirushwa kutoka pande zote mbili. Watu hao wa kigeni, kwa kuwa walikuwa na ustadi zaidi katika upigaji mishale, walishinda na kuwafukuza wakazi, wakiwaua mia moja arobaini na saba kati yao; waliosalia wakakimbilia walipoweza, huku wake zao na watoto wao wakatekwa na watu hao wa kigeni waovu. Baada ya hili, walishambulia, kama wanyama wakali, kuelekea kwenye kambi yetu iliyotajwa hapo juu, wakitumaini kupata dhahabu nyingi huko. Baada ya kuzunguka kuta za kambi hiyo, walianza kututukana kwa sauti kubwa, wakikusudia kututisha kwa kelele zao za kikatili. Katika msiba na huzuni kama hiyo, hatukujua la kufanya – tuliweza tu kulia na kumpigia kelele Mungu. Wengine wetu walivumilia huzuni hii kwa ujasiri, wengine wakalia, na wengine wakasali na kumshukuru Mungu; lakini sote kwa pamoja, tukitiana faraja, tukapaza sauti:
'Bwana, twakuomba rehema!'
Abati wetu, Mtakatifu Paulo, alisimama katikati ya kanisa na akatuambia:
'Wakubwa na ndugu! Nisikieni, mimi mwenye dhambi na asiyefaa kuliko wote. Nyote mnajua vyema kwamba, kwa upendo kwa Bwana wetu Yesu Kristo, tumejitenga na ulimwengu huu wa ubatili na, tukikaa katika jangwa hili gumu, tumetangazwa kuwa na haki ya kubeba nira Yake iliyobarikiwa katika njaa, kiu na umaskini mkuu. Tumeikataa ubatili wote wa kidunia ili tuonekane kuwa na haki ya kupata sehemu katika Ufalme Wake wa Mbinguni, na hatutamani chochote zaidi ya kifo kutufikia sasa. Kwa nini, basi, tukate tamaa na kuhuzunika, ikiwa Bwana wetu anataka kutuokoa haraka zaidi kutoka kwa maisha haya ya ubatili na kutuchukua kwake? Je, badala yake, hatupaswi kufurahi? Inatupasa kufurahi na kumshukuru Bwana, lakini kwa vyovyote vile tusikate tamaa! Ni nini kingeweza kuwa cha kufurahisha na kitamu zaidi kwetu kuliko kutafakari utukufu wa Bwana na kuuona Uso Wake Mtakatifu wa Kimungu? Mababa na ndugu! Kumbukeni jinsi daima tulivyowaheshimu na kuwatukuza mashahidi watakatifu waliotutangulia, na jinsi, tulipokuwa tukisimuliana mateso yao kwa ajili ya jina la Kristo, tulikuwa na shauku kuu ya kuiga mfano wao. Sasa, hatimaye, wakati umefika, na tamaa yetu – ya kuwa pamoja nao katika uzima ujao – inatimizwa. Kwa hiyo, msiope moyo, msiihuzunike, wala msiogope, bali kukusanya nguvu zenu zote na kuwa na ujasiri; ikubalini kifo kwa uthabiti, na Mungu atawakaribisha kwa upendo katika Ufalme Wake.
Watawa wakajibu kwa sauti moja:
'Kama ulivyosema, Baba mpendwa, ndivyo tutakavyofanya; kwa maana "Tutamlipa Bwana nini kwa ajili ya wema wake wote kwetu? Tutainua kikombe cha wokovu, na tutautaja jina la Bwana" (taz. Zab. 115:3–4).
Akigeukia upande wa mashariki na kuinua mikono yake mbinguni, baba yetu mtakatifu alitangaza:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu mwenyezi, tumaini letu na msaada wetu! Usitusahau sisi, watumishi wako wasiostahili, bali kumbuka taabu na huzuni yetu, kwa maana roho zetu zimeteseka sana. Ututie nguvu katika saa hii ya taabu yetu; zipokee roho zetu kwa neema kama dhabihu inayokuvutia, kwani kwako iwe utukufu na heshima, sasa na milele na hadi umilele wa milele.
Na mara tu kila mtu aliposema 'Amina', sauti ilisikika kwa nguvu kutoka kwenye madhabahu takatifu ili wote wasikie:
'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitawapumzisha' (Mathayo 11:28).
Hofu na woga vilitushika kwa sauti ya neno hili; magoti na mioyo yetu vilidhoofika, kwa maana ingawa roho iko tayari, kama Bwana alivyosema (Mathayo 26:41), mwili ni dhaifu; hata hivyo tulikuwa tayari kukata tamaa na maisha yetu na tukageuza tu nyuso zetu mbinguni. Wakati huo huo, wale watu wa kimbari, bila kukumbana na upinzani wowote, walipanda kuta za uzio wetu kwa msaada wa magogo marefu. Baada ya kufungua milango, waliingia kwa nguvu wakiwa na panga zao mikononi, kama mbwa mwitu na wanyama wakali. Kando ya mlango wa kanisa alikuwa ameketi mtu mtakatifu, mzee mwenye sura ya heshima aliyeitwa Yeremia. Wakamkamata, wakadai:
'Tuletee kiongozi wenu!'
Mzee huyo, bila kutungwa tamaa hata kidogo na sura zao za kikatili na panga walizokuwa wamevua, aliwatazama na kusema:
'Mnanitisha nini, maadui wa Kristo? Sitawaambia chochote mnachoniuliza.'
Abati alikuwa amesimama karibu. Watu hao wa kijahili walishangazwa na ujasiri wa mtu huyu – kwamba sio tu hakuwa na hofu yao, bali alikuwa anawachochea zaidi. Mshtuko wao kisha ukageuka kuwa hasira. Walimfunga mikono na miguu yake, wakamweka uchi katikati yao, na wakaanza kumpiga mishale. Mwili mzima wa mtu huyu mwema ulikuwa umechomwa mishale. Baada ya kumkabili shetani kwa ujasiri na kuukandamiza kichwa cha nyoka, yeye ndiye wa kwanza kupewa taji la shahidi na akawa mfano wa mateso kwa vijana na wazee wote.
Baada ya hili, baba yetu mtakatifu Paulo alitoka mbele ya watu hao wa kikatili na, akijielekezea kidole, alipaza sauti:
'Hapa niko, yeye mnayemtafuta!'
Na huyu mtumishi shujaa wa Kristo alijikabidhi kwa adui zake bila woga. Hakuwaza hata majeraha na mateso ambayo wabaya wangemsababishia kabla ya kumuua.
'Tuambie,' waliuliza, 'umeficha wapi dhahabu?'
Aliwajibu kwa utulivu na upole, kama ilivyokuwa desturi yake:
'Niamini, sijamiliki chochote cha kidunia katika maisha yangu yote, isipokuwa nguo hizi zilizochakaa unazoziona mwilini mwangu.'
Alipokuwa akizungumza, alichukua nguo hizo mkononi mwake na kuwaonyesha.
Kisha wale watu wa kimbari wakampiga mishale mwili wake wote na kumpiga kichwa kwa jiwe, wakipiga kelele: 'Tuletee utajiri wako.' Baada ya kushindwa, kwa mateso ya muda mrefu walimkata kichwa chake katikati, kiasi kwamba nusu kichwa kilitundikwa kwenye mabega yake, moja upande mmoja, na kingine upande mwingine. Akiwa amepata majeraha mengine mengi pia, alilala amekufa miguuni pa baba yake, ambaye alikuwa ameuliwa mapema—mshindi wa pili wa shetani baada yake. Ama mimi, ingawa sisistahili, nilipomwona watakatifu wakiteseka kifo cha mateso, damu na miili yao ikitapakaa ardhini, niliingia hofu na kuanza kutafuta mahali pa kujificha na kisha kutoroka. Nikiwaona matawi ya mtini wa ndizi upande wa kushoto wa kanisa, nilikimbilia huko na, wakati wale watu waovu walipokuwa wakimtesa Baba wetu mtakatifu Paulo, niliweza kujificha chini yake. Wakati huo, nilidhani kuwa mojawapo ya mambo mawili ingetokea kwangu: ama ningejificha hapa na kunusurika kifo, au wangenipata hapa na kuniuwa pamoja na wale wazee. Wakafiri wasio na Mungu, wakiwa wamewaacha wale wakuu wawili waliokwisha kutajwa walipokufa, waliingia kanisani kwa kishindo; wakipiga kelele kwa hasira na kupepea upanga wao, waliwashambulia wakuu hao na kuwachinja wote bila mtu yeyote kuachwa, kuanzia mzee hadi kijana.
Alipokuwa akitueleza haya, mtawa alilia kwa uchungu na kupumua kwa nguvu; simulizi yake, – kama anavyosimulia Ammonius, – ilisababisha sisi pia kulia kwa sauti na kupumua kwa nguvu. Kila mtu alilia sana. Machozi, kama mito, yalitiririka kutoka machoni mwetu na kulowanisha nguo zetu.
'Enyi ndugu,' mtawa aliendelea na usimulizi wake huku akitokwa na machozi, 'nawezaje kuelezea au kuonyesha huzuni yote ambayo macho yangu yameishuhudia! Kulikuwa na baba mkuu huko, aliyeitwa Adamu. Alikuwa na mwanafunzi kijana, Sergius, mwenye umri wa takriban miaka kumi na tano. Tangu utotoni alikuwa amemlea, akimfundisha maisha ya utawa na m gambo dhidi ya mashetani. Waharibifu walimhurumia Sergius kwa urembo na ujana wake na hawakumuua. Walimshika mkono na kumtaka aende nao. Kijana huyo, alipogundua kuwa hawakutaka kumuua pamoja na baba na ndugu zake, bali alipaswa kuambatana na waharibifu wasio na Mungu, alilia sana na kupuliza kilio. Kisha, roho yake ikimwjaa nguvu na kuondoa hofu yote, alikimbilia mbarobaro kwa ujasiri na, akimnyang'anya upanga, akampiga mmoja wao bega; alitaka kwa hivyo kuwachochea hasira zao dhidi yake, ili wamwue. Ombi lake likatimizwa. Wakiwa wamechanganyikiwa na hasira, wale watu wa kimbari walimkata vipande vipande. Mapanga yalipomgonga, alitabasamu na kusema:
'Atukuzwe Bwana, ambaye hatujawekea mikononi mwa wenye dhambi,' na kisha alilala usingizi wa Bwana.
Nilishuhudia haya yote na nikamwomba Mungu mwenye rehema zote na upendo, wale watu wa kimbari waovu wasinione, ili kuwe na mtu wa kuzika miili ya watakatifu.
Miili ya wale wazee watakatifu waliouawa iliijaza kanisa zima takatifu kwa damu. Walikubali kifo bila hofu wala huzuni, wakifurahi na kumshukuru Mungu kwa hatima yao. Mawazo yao yalikuwa yameelekezwa kwa Bwana wao. Kupitia maisha yao ya haki, walikuwa wamejijenga kuwa hekalu za Roho Mtakatifu. Baada ya kupuuza vishawishi na ubatili wa dunia, walimfuata Mungu peke yake na, mwishowe, wakafa kwa ajili ya jina Lake katikati ya mateso ya kila aina.
Wakati huo huo, wabakari, baada ya kuwachinja wale wazee, walianza kupekua monasteri nzima, wakitarajia kupata utajiri wa kila aina huko. Wale waovu hawakujua kwamba wale wazee watakatifu hawakuwajali kupata mali yoyote ya kidunia, bali, wakiwa hai katika mwili, walikuwa kama malaika. Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, mimi, ingawa hakukuwa na hata tone la damu juu yangu, nililala kana kwamba nimekufa. Niliogopa kwamba wale watu wa kimbari, walipokuwa wakitafuta hazina, wangeweza kuinua matawi. Mara nyingi nilichungulia kutoka chini yao, nikisubiri wakati ambao hatimaye wangenijia na, wakinipata, kuniuwa kama walivyowaua wengine. Kifo kilisimama mbele ya macho yangu, na nikamwomba Mungu aniokoe, ikiwa ingekuwa kwa mapenzi Yake. Hakika, wale watu wa kimbari walikaribia matawi, lakini Mungu alipofusha mioyo na macho yao: jambo hilo lilionekana kwao lisilo na staha, nao wakaondoka. Kisha, baada ya kuwaacha mababa watakatifu waliofariki nyuma na wasipate mawindo yoyote, walirudi tena bandarini ili kuendelea na safari yao. Lakini walipofika mahali hapo, wakakuta meli yao imeharibika, kwa maana nahodha, ambaye alikuwa ameachiwa kuilinda meli, alikuwa amekatakata kamba ya meli kwa siri bila kumjulisha yule mbaribari aliyekuwa naye. Upepo ulikuwa umeisukuma meli ufukweni, ambapo ilivunjika vipande vipande; nahodha, baada ya kumuua mbaribari, alitoroka na kujificha milimani. Baada ya kupoteza meli yao, wale wabarbari hawakujua la kufanya wala jinsi ya kurejea katika nchi yao. Kwa kukata tamaa na hasira kali, waliwavamia mateka wao kwa panga zao na kuwaua wote, bila kuokoa wanawake wala watoto; kisha wakawasha moto na kuchoma mitende yote.
Wakati huo huo, kundi kubwa la mashujaa wa hadhi ya juu, waliokuwa hadi mia sita kwa idadi, walifika kutoka mji wa Faran, kwani habari za kupigwa kwa watawa watakatifu huko Raif zilikuwa zimeshafikia. Waliposikia habari hii, watu hao wa kimbari walijiandaa kwa vita na, wakati wa mapambazuko, walipambana na wageni hao pwani ya bahari. Mishale mingi ilirushwa kutoka pande zote mbili; watu wa Faran, kwa kuwa walikuwa wengi zaidi, walianza kupata nguvu na tayari walikuwa wamewaua wengi wa watu hao wa kimbari. Kwa kuwa hao wa kimbari hawakuwa na matumaini ya kutoroka, walijitetea na kusimama imara hadi saa ya tisa. Waliwaua themanini na wanne kati ya watu wa Faran, bila kuhesabu wengi waliojeruhiwa. Kwa upande wa wababe, waliuana hadi mtu wa mwisho, wakikataa kujisalimisha kwa maadui zao au kurudi nyuma kutoka kwenye nafasi zao. Wakati haya yalipokuwa yakitokea, mimi, baada ya kurejesha utulivu wangu taratibu, nilitambaa kutoka mahali nilipokuwa nimejificha. Nilipogusa miili ya watakatifu waliouawa, ilibainika kuwa wote isipokuwa watatu walikuwa tayari wamekufa: Domnus, Andrea na Orioni. Kati ya hawa, Domnus alikuwa akiteseka sana kutokana na jeraha baya upande wake. Andrea, ingawa alikuwa na majeraha mengi, hayakuwa makali sana, ndiyo maana alibaki hai. Hata hivyo, Orion hakujeruhiwa hata kidogo. Mbarobaro mmoja alimpiga kwa upanga wake upande wa kulia, na upanga huo, bila hata kugusa mwili wake, ulipita kupitia nguo zake upande wa kushoto. Mbaribari huyo, akidhani kuwa Orion amekufa, alimwacha na kugeukia wengine; Orion, hata hivyo, alilala miongoni mwa waliofariki, akionekana kana kwamba amekufa. Baada ya kuinuka, alitembea nami kuzunguka miili ya watakatifu, akilia na kuomboleza juu ya janga lililowapata.
Baada ya hayo, watu wa Pharan, wakiwa wameacha miili ya wababe kando ya bahari ili iraruliwe na wanyama wakali na ndege wa mawindo, walikusanya miili ya marafiki zao na, huku wakilia, waliizika chini ya kivuli cha mlima, mahali ambapo chemchemi zilikuwa. Kisha waliturudia; na pamoja nao alikuja bwana wao, Vedian, ambaye, kama ilivyotajwa hapo awali, Mtukufu Musa alikuwa amemponya kutoka kwa uchawi. Tukimwingilia kanisani pamoja naye, tulilia, tukajipiga vifua na kulia sana kwa uchungu, tukiona kundi la Kristo likiangushwa chini ya ardhi—kama kondoo waliochakatwa na wanyama wakali. Wazee watukufu, waliokuwa wamepambwa kwa nywele zao za kijivu za heshima za uzee, walionekana kuwa vijana, kama malaika, kwa sababu wema wa maisha yao uling'aa usoni mwao kama mwanga wa alfajiri. Wateja na mashahidi wa Kristo walilala pale, wakiwa wamefunikwa na majeraha ya kutisha na ya kusikitisha: mmoja alikuwa na jeraha lililotoka bega lake hadi tumboni mwake; mwingine alilala ; mmoja alikuwa amekatwa kichwa; mwingine macho yake yalichongwa; wa tatu mikono na miguu yake ilikatwa; wa nne alichomwa mkuki moyoni mwake. Hivyo wote walikufa, wakiwa na majeraha mbalimbali katika miili yao. Walipokuwa hai, daima walibeba katika miili yao kifo cha Bwana Yesu, ili maisha ya Yesu nayo yaweze kuonekana katika miili yao (2 Kor. 4:10). Baada ya kuishi maisha yanayomvutia Mungu, walitukuzwa wakati wa kifo chao kwa damu yao na kwa hivyo wakahesabiwa miongoni mwa kundi la watakatifu.
Tulikusanya miili ya watakatifu mahali pamoja. Mwanamfalme mcha Mungu Vedian, pamoja na wengine, walileta mavazi meupe kutoka Pharan, na tukazika wale baba watakatifu thelathini na tisa. Wote waliokuwepo wakati huo walichukua matawi ya mti wa mnyororo na mtini na kubeba mifupa takatifu ya watakatifu, wakiimba zaburi wakitembea, pamoja na machozi ya uchungu. Wote walizikwa pamoja, isipokuwa Domnus peke yake. Yule Domnus aliyetajwa hapo awali, Mwarabu kwa kuzaliwa, alikuwa bado hai; lakini jioni naye alikuwa amepumzika katika Bwana. Alizikwa kando ya wale baba watakatifu. Mashahidi watakatifu wa Kristo walifariki dunia tarehe kumi na nne ya Januari, saa ya tisa ya mchana. Baba Andrew na Baba Orion walitatizika, wasijue la kuamua – kama wabaki huko au waondoke. Mimi, kwa upande wangu, sikuweza kuvumilia huzuni na mwonekano wa ukiwa wa mahali hapo, wala sikuweza kuzuia machozi yangu kwa ajili ya wale watawa waliouawa; na hivyo nikakuja kwako, ingawa yule Vedian mwema alijaribu kunishawishi nibaki huko, akiahidi kunitembelea mara kwa mara na kutuletea kila kitu tulichohitaji. Nawaomba ninyi, Vababa, kwa upande wenu, munieleze kila kitu kilichotokea hapa, kama vile ninyi wenyewe mlivyojifunza kila kitu kwa undani kutoka kwangu.
– 'Sisi,' akasema Ammonius, 'tukamweleza kila kitu kilichotokea hapa, na tukashangazwa na njia za ajabu za Mungu—jinsi katika siku ileile na tarehe ileile wazee watakatifu waliuawa huko na hapa—na mara nyingine tena sote tukaanza kulia na kuomboleza pamoja. Baba yetu mtakatifu Dula alisimama na kusema:
'Wapendwa wangu! Mashahidi watakatifu, kama watumishi waliochaguliwa wa Kristo, sasa kwa kweli wamethibitishwa kuwa wastahiki—baada ya kutia muhuri matendo yao kwa taji la ushuhuda—wa furaha katika Ufalme wa Mungu, wa utukufu na heshima kuu. Sisi, ambao tumepona maafa ya hivi karibuni, tujitunze na tuwaombe watusailie kwa Bwana, ili sisi pia tupate urithi wa Ufalme wa Mungu pamoja nao; na sasa tuinulie Mungu wimbo wa shukrani, ambaye ametuweka huru kutoka mikononi mwa watu wa kimbari.
Akitutia moyo sisi sote kwa maneno haya, akageuza huzuni ya mioyo yetu kuwa furaha, na akatulia roho zetu.
Mimi, mwenye dhambi Ammonius, kwa msaada wa Mungu nilirudi Misri na nikaandika maelezo ya haya yote. Sikurudi mahali pale palipoitwa Kanovo, bali nikaishi katika kibanda kidogo karibu na Memphis[footnoteRef:1012] . Nikiishi huko, mara nyingi nakumbuka kwa heshima mateso na matendo ya kishujaa ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya Kristo. Pamoja nao, Bwana atuwezeshe sisi pia tuchukuliwe kuwa wa haki kushiriki katika Ufalme Wake wa Mbinguni na kufurahia baraka zisizoelezeka na zisizoharibika pamoja na wote wanaompenda Yeye, maana utukufu wote uwe kwake, heshima na ibada, pamoja na Baba Yake Asiye na Chanzo na Roho Yake Mtakatifu Sana, Mwema na Mwenye Kutoa Uhai, sasa na milele na hata vizazi vyote, amina. [1012:  Memphis – mji mkuu wa kale na mwenye nguvu wa Misri – ulikuwa umejengwa katika Misri ya Kati kando ya Mto Nile, kati ya mto mkuu na tawi lake, ambalo lilipita upande wa magharibi wa mji huo.] 



[bookmark: _Toc242949469]Troparion, Sauti ya 4:
Ee Mungu, Baba yetu, ambaye daima hufanya kazi nasi kwa upole wako, usitunyime rehema zako, bali kwa maombi yao, uongoze maisha yetu katika amani.


[bookmark: _Toc242949470]Kontakion, toni ya 2:
Ulikimbia kelele za dunia na ukahamia mahali tulivu, ukiwa umepambwa kwa damu ya ushuhuda na kazi ya kufunga. Hivyo umeonekana kuwa wenzake mashahidi na wazazi watakatifu.


[bookmark: _Toc238143437][bookmark: _Toc242949471]Udhuluma wa Pili wa Mababa Wastahili Heshima katika Sinai na Raifah
Hukumbukwa tarehe 14 Januari
Miaka mingi ilikuwa imepita tangu mateso ya kwanza ya wazazi watakatifu wa Sinai, na mara nyingine tena, katika siku za mtakatifu Nili Mfungaji, watu wa kimbari waliishambulia Mlima Sinai. Walizurura jangwani kutoka Bahari ya Shamu, kati ya Arabia na Misri, hadi Mto Yordani, na hawakukuishi katika miji au nyumba, bali katika mahema. Wakihama kutoka mahali hadi mahali, waliweka kambi kwa muda mrefu popote walipopata maji mazuri na malisho kwa ajili ya mifugo yao. Walipata riziki yao si kwa ufundi, biashara au kilimo, bali kwa kuwinda wanyama pori na, hasa, kwa unyang'anyi. Wakiwa wamejipamba kwa upanga, pinde na mikuki, walijitolea kikamilifu kwa kuvamia makazi ya watu wengine na kutenda wizi kando ya njia.
Wale baba watakatifu, ambao walikuwa wamechagua maisha ya upweke katika Jangwa la Sinai kwa ajili ya Mungu, waliishi—baadhi katika mapango na vilima vya miamba, wengine katika vyumba vidogo vilivyojengwa karibu na chemchemi, na wengine karibu na kanisa. Waliishi kwa mizizi mbichi na tende, pamoja na mboga zilizopatikana katika eneo hilo. Ni mara chache sana mmoja wao alikula mkate, kwani waliishi maisha ya kujinyima sana na kufunga kwa ukali: mmoja wao alikuwa akila kila baada ya siku moja, au kila baada ya siku mbili au tatu, huku wengine hata wakilisha miili yao dhaifu chakula mara moja tu kwa wiki. Maisha yao yote yalikuwa kama ya malaika. Kana kwamba walikuwa wamesahau miili yao, walitunza roho zao na kufikiria tu kumfurahisha Bwana. Walimtumikia kwa dhati na kwa shauku, wakimtukuza mchana na usiku. Wakisali bila kuchoka na kuimba zaburi, wote walikusanyika kanisani siku za Jumapili na, baada ya kutumia usiku kucha katika maombi, walipokea Sakramenti Takatifu asubuhi; baadaye, waliporudi kwenye vyumba vyao, walikaa kimya.
Miongoni mwao alikuwepo Mtakatifu Nilus Mfungi. Hapo awali alikuwa ameshika wadhifa wa eparki[footnoteRef:1013] , huko Constantinople na, akiwa katika ndoa ya heshima, alikuwa na watoto wawili. Baadaye, kwa makubaliano na mke wake, alijitenga na ulimwengu: mke na binti yake Nilus walijiondoa hadi Misri na huko, katika mojawapo ya monasteri za wanawake, walitoa ahadi za kimonaki. Kwa upande wa Nilus Mwenye Baraka, alijiondoa hadi Mlima Sinai akiwa na mwanawe Theodulus; huko alishuhudia maafa yaliyosababishwa na watu wa kimbari na baadaye akaelezea mauaji haya ya watawa watakatifu. Alipokuwa akiishi mlimani, Mtukufu Nilus alikuwa na tabia ya kuwatembelea wale wazee waliotoka katika maeneo ya jirani. Wakati mmoja, alishuka kutoka mlimani akiwa na mwanawe na akawafikia wale wazee, ambao aliwakuta wamekusanyika kwa ajili ya mlo wao wa pamoja. Mzee wa kanisa hapo, Mbarikiwa Theodulus, alisema, miongoni mwa mambo mengine, wakati wa mlo huo: [1013:  Eparki – kiongozi wa mji au mkoa.] 

'Nani ajuaye kama tutawahi tena kukusanyika pamoja kwenye mlo huu kabla ya kufa?'
Alisema hivi, akiwa ameshautabiri kwa roho yake janga lililokuwa linakaribia. Siku iliyofuata, baada ya Matins, wahalifu walishambulia ghafla mahali patakatifu. Kama mbwa waliopagawa, waliizunguka monasteri na, wakijaa kelele za kikatili, wakajaribu kuwatisha wale waliokuwa ndani. Kisha wakakimbilia kwenye maghala, ambapo chakula kidogo kilikuwa kimekusanywa kwa ajili ya watawa waliokuwa wakifunga na ambapo mboga kavu zilihifadhiwa kwa ajili ya majira ya baridi ili kuwapa watawa nguvu katikati ya kazi zao kubwa. Kwanza kabisa, waharibifu walinyang'anya chakula hiki; kisha wakakimbilia kanisani ambako watawa walikuwa wamekusanyika, wakaifukuza kila mtu, wakararua nguo zao zilizochakaa, na wakawapanga wazee, waliokunjamana kwa uzee, wakiwa uchi, ili iwe rahisi kuwaua. Kwa Theodulus Mbarikiwa, presbiteri wa mahali patakatifu, ambaye alikuwa ametabiri kifo chake siku moja kabla, waliamuru awe wa kwanza kuinamisha kichwa chake kwa upanga; watu wawili wa kimbari wenye sura za kikatili walisimama pande zote mbili zake wakiwa wamevuta upanga wao. Alipoinamisha kichwa chake kwa upanga, hakionyesha hofu, bali alisema kimya kimya:
'Ametukuzwe Bwana!'
Wabari wote wawili, mmoja baada ya mwengine, walimpiga; jeraha moja lilianza kutoka uti wa mgongo wake hadi taya lake, lingine kutoka bega lake hadi kifuani mwake; mtu huyo mwema alianguka ardhini. Baada ya hili, walimkamata na kumuua kiongozi mzee mwingine aliyekuwa akiishi na presbiteri. Presbiteri wa eneo hilo alikuwa na mtumishi mchanga katika huduma yake; Waharibifu walimwamuru akusanye matunda yaliyotawanyika, huku wakijifanya – kana kwamba walitaka kumwonea huruma, kwa kuwa alikuwa nafaa kwa utumishi. Lakini alipoinama kukusanya matunda, mmoja wa waharibifu aliyekuwa amesimama nyuma, akiwa amevua upanga wake kwa siri, alimpiga mvulana huyo pigo la kikatili na kumuua.
Wakati watawa wengine walipokuwa wakipigwa, baadhi ya watu hao wa kimbari—kwa dhahiri wakiwa wamehamasishwa na ufunuo maalum kutoka kwa Mungu—waliashiria watawa wengine kwa mikono yao ili wakimbie. Wale ambao walikuwa na nguvu za kimwili na uwezo wa kukimbia kwa kweli walikimbia, wakavuka bonde kuelekea mlima ambao ilikuwa vigumu kwa watu hao wa kimbari kuufikia. Baada ya kukusanya nguvu zake, Nilus aliye barikiwa naye alikimbia nao na hivyo akatoroka kifo. Hata hivyo, mwanawe, Theodulus, alibaki mikononi mwa wavamizi. Kwa kuwa alikuwa mtu mwenye urembo mkubwa, hawakumuua bali, baada ya kumfunga, walimpeleka pamoja nao ili kumtoa kafara kwa alfajiri, ambayo waliisembelea badala ya Mungu. Kwa kuwa hawakuwajua Mungu wa kweli, hawakuabudu sanamu, wala hawakuwaheshimu miungu yoyote ya kipagani; waliabudu alfajiri tu; na daima walitoa kwao mateka bora zaidi kama dhabihu, mara nyingi wakichinja vijana waliokuwa warembo zaidi miongoni mwa mateka kwa heshima yake, na kwa sababu hiyo wakamwacha hai mwana wa Mtukufu Nilus.
Baada ya kuvamia makao mengine ya kimonaki jirani na kuua watawa watakatifu wengi katika maeneo mbalimbali, wale watu wa kizamani wakaondoka.
Nilus Mwfungaji, alipomtazama mwanawe akiongozwa utumwani na vifo vya kikatili vya wale wazee watakatifu kutoka kileleni mwa mlima, alilia bila faraja na akapaza sauti:
– Enyi baba waliobarikiwa, waliobarikiwa mara tatu! Yako wapi matunda ya kujinyima kwenu? Iko wapi uvumilivu wenu usio na kikomo wa huzuni? Mmepokea taji lenu kwa ajili ya vitendo vyenu vingi vya ujasiri? Je, hii ndiyo thawabu ya maisha yenu ya umonaki ya muda mrefu? Je, mmepita tu bure katika njia iliyowekwa mbele yenu? Je, ni haki kuteseka kwa ajili ya wema? Kwa maana Utunzaji wa Mungu ulikuacha bila msaada mlipokuwa mkiuawa; haki haikutetea usafi wenu dhidi ya wauaji wenu, bali mkono mchafu uliweza kuweka mikono juu ya miili yenu takatifu, na uovu unaweza kujivunia kwamba umeshinda. Kwa nini kichaka hakukawasha moto wake wa kale na kuwateketeza wasiotii sheria (Kutoka 3:2)? Kwa nini ardhi haikufungua kinywa chake na kuwameza, kama ilivyofanya kwa Kora na wafuasi wake wote (Hesabu 16:32)? Kwa nini sauti za kutisha za tarumbeta, radi na radi, ambazo zilisikika zamani kutoka Mlima Sinai (Kutoka 19:16), hazikunguruma ili kuingiza hofu katika mioyo ya waovu? – Lakini malipo ya Mwenyezi yalicheleweshwa: Hakuwapiga wauaji waliokuwa juu, wala Hakuwaponya waliouawa kwa mkono Wake wenyezi – ili watu hao waovu wangetambua, kwa kuona miujiza, nguvu isiyoshindika ya Mungu. Hivyo basi, wakiwa wanyonge kama waathiriwa wasio na sauti, mababa watakatifu walianguka katikati ya kichaka cha m[footnoteRef:1014] , kwenye mlima huo huo ambapo Sheria ilitolewa. Basi, ilikuwa wapi ile nguvu iliyowazamisha Wamisri katika bahari na kuwapatia kaburi chini ya bahari (Kut. 14:28)? Nguvu ile iliyowapiga maadui wa Waisraeli kwa mawe ya radi na kuwapa watu wake ushindi bila kumwaga damu wala kazi ngumu (Yosua 10:11)? Aliwaficha wapi Mungu Aliye Juu Zaidi, Yeye aliyewafunga vinywa vya simba ili wasimdhuru Danieli (Dan. 6:16), na aliyezima nguvu ya moto kwa ajili ya vijana wa Babeli, na hivyo kuifanya haki yao ionekane wazi (Dan. 3:24)? Basi, angewezaje kuficha wema wa watumishi hawa wake, akiwaacha bila ulinzi, kana kwamba hawastahili kabisa msaada wake? [1014:  Mche wa miiba – mche wenye miiba, ambao Mlima Sinai, uliofunikwa na miche kama hiyo, ulipata jina lake kutokana nao.] 

Yule Aliye Barikiwa alinena hivi kwa uchungu wa moyo na huzuni kuu. Nafsi iliyoteswa na mateso makali wakati mwingine huwa na tabia ya kusema mambo mengi bila kufikiri; kwani mara nyingi msaada wa Mungu huwazuia wale wenye haki, akiwachukulia mikononi mwa waonevu wao ili wapate mateso ya kila aina na kifo kisicho cha haki, na hili ni kwa kusudi kwamba wema wao usafishwe, kama dhahabu, imani yao ing'ae kama taa, na ili wahesabiwe kuwa wastahiki tuzo kubwa zaidi mbinguni. Bila shaka, watakatifu hawa, pamoja na wale wazee walioteuliwa kabla yao, wamehesabiwa miongoni mwa mashahidi watakatifu na sasa wanatukuzwa katika Ufalme wa Kristo.
Jioni ilipofika, Mtakatifu Nilus na wengine waliotoroka naye walikata shauri kushuka kutoka mlimani ili kuzika miili ya watakatifu waliouawa. Walimkuta Mtakatifu Theodulus, presbiteri, bado akipumua na kwa shida akipata kuongea. Waliketi kando yake usiku kucha na wakalia. Mzee huyo, hata hivyo, akawaambia:
'Msihuzunike kwa kuona maafa yaliyotupata, maana Shetani ana tabia ya kumuomba Mungu amruhusu awajaribu wale wanaojitahidi kumpendeza; vivyo hivyo, aliomba ruhusa kumwonea Ayubu maafa, na kwa kufanya hivyo, aliangamiza pia watoto wake.' Lakini Bwana, Mtoaji wa Matendo Mema, anajua kwa nini huwakabidhi watawa wake katika nguvu za adui: Hufanya hivi ili kuwapa thawabu kuu wale wanaovumilia mateso. Kama Bwana alimrudishia Ayubu mara mbili ya alichokipoteza (Ayubu 42:10), basi thawabu isiyo na kifani inawasubiri wale wanaompenda na kuteseka kwa ajili yake – 'mambo ambayo jicho halijayaona, wala sikio halijayasikia, wala hayajaingia katika moyo wa mwanadamu' (1 Wakorintho 2:9).
Baada ya kusema hivyo na kuwaaga wale waliokuwa naye, sheikh huyo alifariki na kuzikwa, pamoja na baba wengine waliouawa, kabla ya mawio. Wakati huo huo, kijana mmoja alifika kwenye monasteri, akiwa amekimbia kutoka kwa wababe . Alikuwa mtumishi wa Boyar Magedon, ambaye kwa bahati alikuwa katika eneo hilo wakati huo akiwa na shughuli za serikali. Waharibifu walikuwa wamemkamata boyar huyu mahali fulani njiani, pamoja na mwanawe. Baada ya kuiba mali zao, kwanza waliua mwanawe mbele ya macho ya baba yake, na kisha wakamuua baba mwenyewe. Kijana huyo, ambaye alikuwa miongoni mwa watumwa wake, alifanikiwa kutoroka na kufika kwenye monasteri iliyoharibiwa, akitetemeka kwa hofu kana kwamba alikuwa anawindwa na karibu kukamatwa. Mtakatifu Nilus alianza kumhoji kijana huyo jinsi alivyoweza kutoroka. Kijana huyo akajibu:
'Nilifungwa pamoja na mwanao; jana wale watu wa kimbari walianza kuzungumza miongoni mwao na kushawiriana – kama mmoja wa mateka, aliyejua lugha yao, alivyonieleza kwa siri – kwamba alfajiri wangechukua dhabihu yetu sote wawili – mimi na mwanao – kwa ajili ya alfajiri, na kwa ajili hiyo walikuwa tayari wamejenga madhabahu ya mawe na kuweka kuni juu yake. Nilimwambia mwanao kuhusu hili na nikamwambia kwamba isipokuwa tukitoroka, hatungewahi kuona machweo tena. Lakini yeye alibaki nyuma, akihofia kukamatwa, akisema:
'Ikiwa hiyo ndiyo mapenzi ya Mungu, basi haiwezekani kutoroka kifo au kupata hifadhi—hata kama mtu angejificha katika sehemu zisizofikika na za siri zaidi.'
Mimi, kwa upande wangu, usiku wa manane, nikitumia fursa kwamba wale watu wa kimbari, baada ya kunywa pombe nyingi tangu jioni, walikuwa wamelala usingizi mnzito, nilijikomboa kutoka kwa kamba zilizonifunga na nikatambaa, kama nyoka, hadi mbali sana nje ya mipaka ya kambi yao; kisha, nikisimama, nilikimbia kwa kasi na, nikichochewa na hofu, nikakimbia kama nikiwa na mabawa. Niliogopa kwamba, wakigundua nikiwa nimeitoroka, wangenikimbilia na kunifikia; hata sasa siwezi kuondoa hofu na woga: mateso ya kikatili ambayo watu hao wa kimbari waliwatesa wengine mbele yangu bado yako wazi akilini mwangu, na ni kana kwamba naweza kuwaona kwa macho yangu hata sasa.
Na yule kijana akasimulia kuhusu mauaji ya watawa wengi watakatifu.
'Katika eneo la upweke,' alisema, 'ambapo kulikuwa na maji, wale watu wa kiholela walisimama kupumzika. Na huko waliona pango dogo kwenye mlima. Wakitoka mbio kuelekea huko, walimvuta nje mzee mwenye sura ya heshima, wakamshusha kutoka juu ya mlima na wakampiga mawe hadi akafa. Kisha, walipokuwa wametembea kidogo zaidi, walimkamata na kumpiga mawe hadi akafa mtawa mchanga – mnyembamba na mwenye uso mweupe. Baada ya hili, walifika mahali palipokuwa na msitu mnene, pakiwa na pango dogo ambalo mtawa mmoja alikuwa amejihifadhi; alikuwa kijana kwa umri, lakini mzee kwa ukuu wa roho yake. Watu hao wa kimbari walipomwamuru atoke na kuwapa nguo zake, yule mtawa akajibu:
'Acha makazi haya, ambamo nimeishi maisha yangu, yawe jeneza langu; nioneni hapa. Kwa upande wa nguo zangu, sitazitoka, nisiweze kuona uchi wangu, ambao sijawahi kuutazama hadi sasa. Zitoe wenyewe mtakaponiona – wakati huo nitakuwa nimekufa na sitajua chochote kuhusu mimi mwenyewe.'
Waharibifu walimgeukia tena na kumtaka afichue monasteri za siri zilizo katika jangwa hilo, wakiahidi kumuachilia hai kwa malipo. Lakini akajibu:
'Ingawa najua maeneo ambako watu watakatifu wanaishi, sitawaambia, kwa sababu sitaki kuwa msaliti kwa watumishi wa Mungu.'
Ujasiri na uhodari wa mtawa huyo uliwakasirisha watu hao wabaya, nao, baada ya kulazimisha kuingia pango, walimkata-kata vipande vipande kwa upanga wao. Walipokuwa wameendelea mbele jangwani, walikutana na watawa watatu na, wakawashambulia ghafla, wakawaua kwa upanga wao. Kisha wakawaona kwa mbali monasteri mbili, zilizokuwa umbali mfupi kutoka kwa kila moja. Wakitengana katika makundi mawili, wakaelekea huko; lakini walichokifanya huko, au ni mababa gani waliowaua, sijui (ndivyo alivyosema yule kijana aliyekuwa amekimbia); Niliona tu kwa mbali jinsi mtawa mmoja alikuwa akikimbia, huku wale watu wa kijahili, wakimfukuza, wakampiga mishale; kisha, alipoanguka akiwa amechoka, wakamuua kwa upanga na mikuki. Usiku uliofuata nilitoroka, kama nilivyokuambia hapo awali. Nini kilimpata mwanao – Mungu pekee ndiye anayejua. Nilimwacha akiwa hai, lakini bila matumaini ya kuishi, kwani alfajiri alikuwa amepelekwa kafara kwa ajili yake.
Aliposikia haya, Mtakatifu Nilus alilia kwa uchungu na akalia kifo cha mwanawe. Kilichomwumiza zaidi ya yote ni kwamba mwanawe alikuwa atakufa mikononi mwa wasio na Mungu kama dhabihu. Alimlilia Mungu kwa maneno haya:
'Ee Bwana wangu, Ee Mungu wa baba zangu! Kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliyekuzaa, kwa ajili ya wema wako—usiache mwanangu apotee mikononi mwa watu hawa waovu!'
Na Mungu, kwa uangalizi Wake maalum, alimwokoa kijana Theodulus bila madhara. Watu hao wa kimbari walilala fofofo hadi machweo. Walipoamka na kuona kwamba nyota ya asubuhi ilikuwa tayari imezama na kwamba mmoja wa vijana waliotengwa kwa ajili ya kafara alikuwa amekimbia, hawakufanya kafara yao ya kawaida, bali waliongoza kijana aliyebaki nao. Wakati huo huo, wakazi wa Faran walimtuma wajumbe wao kwa mkuu wa Agaria, Aman, wakiilalamikia kundi lake la majambazi – kwamba, kwa kukiuka mkataba wa amani, walishambulia watawa na kuwadhuru sana. Wakati huo, Nilus aliye barikiwa aliondoka na wale watawa waliokuwa wamebaki kwenda jangwani kutafuta miili ya watakatifu waliouawa na kuzizika ipasavyo. Ilibainika kuwa Proclus aliuawa Beth-Ram, Hypatius Gefa, Isaac aliuawa katika monasteri iitwayo Salail, Macarius na Mark waliuawa katika jangwa la jirani, Benjamin ng'ambo ya Elim, Eusebius Phol, na Eliya Aza[footnoteRef:1015] ; walimkuta huyu wa mwisho bado anapumua – hivyo walibeba na kumweka katika seli, huku wao wakirudi kuzika wengine. Waliporudi, hata hivyo, walimkuta amekufa kando ya chombo cha maji: akiwa ameteswa na kiu kutokana na majeraha yake mengi, mara tu aliponusa maji, alianguka na kufa papo hapo. Baada ya kuzika wote walioweza kuwapata, waliwahi Faran ili kujua habari gani wangezileta wajumbe waliotumwa na mkuu wa Agaria. Walipokuwa wakiingia mjini, wajumbe walirudi kwa wakati mmoja na ujumbe wa amani kutoka kwa mkuu huyo. Katika ujumbe huo, aliahidi kuwadhibu na kuua bila kuchelewa majambazi waliokosa adabu kufanya ukatili kama huo; pia aliwaamuru wakazi wa Faran wamwendee bila hofu na kuwachukua mateka wao, waliowapata wakiwa hai, bila kulipa fidia. Watu wa Faran walikusanyika na kuelekea kwenye ikulu ya mfalme wa Agaria; Nil aliye barikiwa alienda nao ili kujua habari za mwanawe—iwapo bado alikuwa hai utumwani au alikuwa ameshafariki mikononi mwa wababe. Na akajifunza kuwa mwanawe alikuwa hai. Alikuwa ameuzwa katika mji wa Emesa[footnoteRef:1016] , na askofu wa mji huo alikuwa amemkomboa na kumfanya kuwa mmoja wa watumishi wake. Mtakatifu Nilus Mfungi mwenyewe anasimulia haya yote kwa undani katika mahubiri yake. Alipofika huko, Mtakatifu alimkuta mwanawe salama na mwenye afya njema. Akifarijika sana na hili, alimshukuru Mungu. Askofu alimkaribisha kwa upendo, akamshawishi apate upadre, na kisha akawatuma wote wawili – Mtakatifu Nilus na mwanawe Theodulus – nyumbani kwa heshima. Wakaenda Mlima Sinai, mahali pao pa zamani pa makazi, na wakaishi huko kwa miaka mingi[footnoteRef:1017] , wakitumikia Bwana wao, Bwana wetu Yesu Kristo, kwa bidii, Ambao mbele Yake baadaye waliruhusiwa kuonekana mbinguni, pamoja na umati wa mababa watakatifu, wakimtukuza Mungu milele na milele, amina. [1015:  Hii inahusu maeneo karibu na Jangwa la Parani na Rasi ya Sinai, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Shamu.]  [1016:  Emesa ni mji nchini Syria, mashariki mwa Mto Orontes, unaotiririka hadi Bahari ya Mediterania.]  [1017:  Mwenye Heshima Nilus na Theodulus walikufa kwa amani katika karne ya tano. Miili yao ilihamishwa na Kaisari Justin Mchanga hadi Constantinople na kuzikwa katika Kanisa la Mitume Watakatifu katika Orphanotrophion (hospitali).] 



[bookmark: _Toc238143438][bookmark: _Toc242949472]Maisha ya Mtakatifu Nina, Sawa na Mitume, Mwangaza wa Iberia
Anakumbukwa tarehe 14 Januari
Kulingana na mapokeo matakatifu, yaliyohifadhiwa hadi leo katika Kanisa la Iberia, na vilevile katika Kanisa lote la Kiorthodoksi la Mashariki, Iveria, pia inajulikana kama Georgia[footnoteRef:1018] , ni eneo la Mama wa Mungu Asiye na Dhambi: kwa mapenzi maalum ya Mungu, ilimapasa Yeye kuhubiri Injili ya Mwanawe na Bwana wetu Yesu Kristo huko kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. [1018:  Iberia, au Georgia, ni nchi katika Transcaucasus ambayo, kabla ya kunyakuliwa kwake na Urusi (18 Januari 1801), ilikuwa ufalme huru na ilikuwa na mipaka tofauti katika nyakati tofauti. Kwa maana halisi kabisa, jina 'Georgia' sasa linatumika zaidi kwa Utawala wa Tiflis, ambapo Wajojia ndio wengi zaidi kati ya idadi ya watu.] 

Mtakatifu Stefano wa Svyatogorsk anasimulia kwamba, kufuatia Kupaa kwa Bwana wetu Yesu Kristo mbinguni, wanafunzi wake, pamoja na Maria, Mama wa Yesu, walibaki katika Chumba cha Juu huko Sayuni na wakangojea Mfariji, kulingana na amri ya Kristo ya kutotoka Yerusalemu bali kusubiri ahadi kutoka kwa Bwana (Luka 24:49; Matendo 1:4). Mitume walianza kupiga kura ili kujua ni nani kati yao aliyeteuliwa na Mungu kuhubiri Injili katika nchi gani. Mtakatifu Aliye Mtakatifu alisema:
'Nami nataka kupiga bahati yangu pamoja nanyi, ili nisibaki bila sehemu, bali nipate nchi ambayo Mungu atafurahi kunipangia.'
Kwa amri ya Mama wa Mungu, walitupa kura kwa heshima na hofu, na kwa kura hiyo nchi ya Iberia ilimpangwa kwake.
Baada ya kupokea bahati hii kwa furaha, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alitaka mara moja, baada ya kushuka kwa Roho Mtakatifu katika umbo la ndimi za moto, kuelekea nchi ya Iberia. Lakini Malaika wa Mungu alimwambia:
'Usiondoke Yerusalemu sasa, bali kaa hapa kwa sasa; sehemu uliyopewa kwa droo baadaye itang'azwa na nuru ya Kristo, na utawala wako utadumu huko.'
Hivyo anasimulia Stefano wa Svyatogorsk. Agizo hili la kimungu kuhusu kuangaziwa kwa Iberia lilitimia karne tatu baada ya Kristo kupaa mbinguni, na Bikira Maria Mbarikiwa zaidi alidhihirika kuwa mtendaji wake kwa uwazi na uhakika. Wakati uliowekwa ulipopita, Aliemtuma bikira mtakatifu Nina kuhubiri huko Iberia, akiwa na baraka na msaada Wake.
Mtakatifu Nina alizaliwa Kapadokia na alikuwa binti pekee wa wazazi wa heshima na wacha Mungu: gavana wa Kirumi Zebulun, jamaa wa Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu, na Susanna, dada wa Patriaki wa Yerusalemu. Akiwa na umri wa miaka kumi na mbili, Mtakatifu Nina alikuja na wazazi wake katika mji mtakatifu wa Yerusalemu. Huko, baba yake, Zabuloni, aliyekuwa akimwoma Mungu kwa upendo mkuu na akiwa na hamu ya kumtumikia kupitia maisha ya unyonge wa kimonaki, alipokea, kwa makubaliano na mke wake, baraka za Patriaki mbarikiwa wa Yerusalemu; kisha, baada ya kumuaga binti yake mdogo Nina kwa machozi na kumkabidhi Mungu, Baba wa yatima na Mlinzi wa mjane, aliondoka na kujivika jangwani nchini Yordani. Mahali pa kazi za kujinyima za mtu huyu wa Mungu, pamoja na mahali alipofariki, vilibaki visijulikane na yeyote. Mama yake Mtakatifu Nina, Susanna, aliteuliwa kuwa diakoni katika hekalu takatifu na kaka yake, Patriarki, ili kuwahudumia maskini na wanawake wagonjwa; huku Nina mwenyewe akikabidhiwa kwa malezi ya mwanamke mzee mwema aliyeitwa Nianphora. Bikira huyo mtakatifu alikuwa na uwezo wa ajabu kiasi kwamba, baada ya miaka miwili tu, kwa neema ya Mungu, alielewa na kufahamu kikamilifu misingi ya imani na uchaji Mungu. Kila siku, kwa shauku na maombi, alisoma Maandiko Matakatifu, na moyo wake uliwaka kwa upendo kwa Kristo, Mwana wa Mungu, ambaye alivumilia mateso ya Msalaba na kifo kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. Aliposoma, akiwa na machozi machoni, simulizi za Injili kuhusu kusulubishwa kwa Kristo Mwokozi na yote yaliyotokea Msalabani mwake, mawazo yake yalielekea kwa hatima ya vazi la Bwana.
'Basi, sasa, vazi hili la zambarau la kidunia la Mwana wa Mungu liko wapi?' aliuliza mshauri wake. 'Haiwezekani kwamba reliki kubwa kama hii imepotea duniani.'
Kisha Nianphora alimwambia Mtakatifu Nina – kama yeye mwenyewe alivyojua kwa mujibu wa mapokeo – yaani: kwamba kaskazini-mashariki mwa Yerusalemu kuna nchi ya Iberia, na ndani yake mji wa Mtskheta[footnoteRef:1019] , na kwamba ilikuwa ni hapo hasa tunu ya Kristo ilipokamatwa na askari aliyeshinda droo yake wakati wa kusulubishwa kwa Kristo (Yohana 19:24). Nianphora aliongeza kuwa wakazi wa nchi hiyo, wanaojulikana kama Wakartvelia[footnoteRef:1020] , pamoja na majirani zao Warmenia na makabila mengi ya milimani, hadi leo wamezama katika giza la upotovu wa kipagani na ukosefu wa haki. [1019:  Mtskheta – mji mkuu wa zamani wa Georgia, ambao sasa ni kijiji kidogo katika Wilaya ya Dusheti ya Mkoa wa Tiflis, ulioko kwenye muungano wa mito Aragva na Kura, versts 20 kaskazini-magharibi mwa Tiflis – ni kituo kwenye Reli ya Transcaucasia na Barabara ya Kijeshi ya Georgia. Mtskheta ilikuwa tayari ipo tangu mwanzoni mwa karne ya 4 na ilibaki kuwa makao makuu ya watawala wa Georgia hadi mwisho wa karne ya 5, wakati Mfalme Vakhtang Gurg-Aslan alipohamisha mji mkuu hadi Tiflis. Katika karne hiyo hiyo, Mtskheta ikawa makao makuu ya patriaki, ambaye alibeba cheo cha Katholiko wa Mtskheta. Mtskheta ilikumbwa na mashambulizi mengi kutoka kwa maadui waliyoiharibu kabisa, na matokeo yake iligeuka kuwa jangwa kabisa. Kanisa Kuu la kale la Mitume Kumi na Wawili na Kanisa la Samtavri vinasimama kama vivutio vya utukufu wa zamani wa Mtskheta.]  [1020:  Wakartveli ni Wajorjia halisi na watu wengine wanaohusiana wa kabila la Kikawkasia.] 

Maneno haya ya mwanamke mzee yalichonga sana moyo wa Mtakatifu Nina. Alitumia mchana na usiku wake katika maombi ya dhati kwa Bikira Mtakatifu Maria, ili ampe neema ya kuona nchi ya Iberia, kupata na kubusu tunu ya Mwanawe mpendwa, Bwana Yesu Kristo, iliyofumwa kwa mikono yake mwenyewe, Mama wa Mungu, na kuhubiri jina takatifu la Kristo kwa watu wa huko ambao hawakuwajua. Na Bikira Maria Mbarikiwa sana alisikia sala ya mtumishi wake. Alimtokea katika ndoto na akasema:
'Nenda nchi ya Iberia, wahubiri Injili ya Bwana Yesu Kristo huko, nawe utapata neema machoni pake; nami nitakuwa Mlinzi wako.'
'Lakini vipi,' aliuliza yule binti mnyenyekevu, 'mimi, mwanamke dhaifu, nitaweza kutekeleza huduma kubwa kama hii?'
Kwa majibu, Bikira Mtakatifu Sana, alipomkabidhi Nina msalaba uliosokotwa kwa matawi ya mzabibu, alisema:
'Chukua msalaba huu. Uta kuwa ngao na kinga kwako dhidi ya maadui wote wanaoonekana na wasioonekana. Kwa nguvu ya msalaba huu, katika nchi hiyo utainua bendera ya wokovu ya imani kwa Mwana wangu mpendwa na Bwana, "ambaye anataka watu wote waokolewe na kufikia kumtambua kweli" (1 Tim. 2:4).
Alipoamka na kuona msalaba huo wa ajabu mikononi mwake, Mtakatifu Nina alianza kuubusu huku akitokwa na machozi ya furaha na shangwe; kisha akaufunga kwa nywele zake mwenyewe na akamwendea mjomba wake, Patriarki. Patriaki mbariki aliposikia kutoka kwake kuhusu maono ya Mama wa Mungu na amri ya kwenda nchi ya Iberia kuhubiri Injili kuhusu wokovu wa milele, akiona katika hili dhihirisho dhahiri la mapenzi ya Mungu, hakusita kumpa mwanahijja huyo baraka zake ili aanze utume wa uinjilisti. Na wakati ulipofaa kwake kuanza safari yake ndefu, patriaki alimpeleka Nina ndani ya kanisa la Bwana hadi madhabahuni, na, akimwekea mkono wake wa patriaki juu ya kichwa chake, aliomba kwa maneno haya:
'Bwana Mungu, Mwokozi wetu! Ninapotuma msichana huyu yatima kuhubiri Uungu Wako, ninamkabidhi mikononi Mwako. Ikubali, Kristo Mungu wetu, kuwa msindikizaji na mwongozo wake popote atakapohubiri juu Yako, na utoe maneno yake kuwa na nguvu na hekima kiasi kwamba hakuna mtu atakayeweza kuyapinga wala kuyakanusha. Na Wewe, Bikira Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, Msaidizi na Mwombezi wa Wakristo wote, mvike huyu binti kijana kutoka juu kwa nguvu Zako dhidi ya maadui wanaoonekana na wasioonekana; kwa maana Wewe mwenyewe umemchagua kutangaza Injili ya Mwanao, Kristo Mungu wetu, miongoni mwa mataifa ya kipagani. Uwe ngao wake daima na kinga yake isiyoshindika, na usimwache kwa rehema Zako hadi atimize mapenzi Yako matakatifu!
Wakati huo, mabikira hamsini na watatu—marafiki—waliondoka kutoka Mji Mtakatifu kuelekea Armenia, pamoja na binti mfalme, Ripsimia, na mshauri wao, Gaiana. Walikuwa wamekimbia kutoka Roma ya kale ili kuepuka mateso ya Kaisari mwovu Diocletian, ambaye alitaka kumuoa Binti Mfalme Ripsimia, licha ya ukweli kwamba alikuwa ametoa nadhiri ya usafi na kujitolea kwa Kristo, Mchumba wa Mbinguni. Mtakatifu Nina, pamoja na mabikira hawa watakatifu, alifika kwenye mipaka ya Armenia[footnoteRef:1021] na jiji kuu la Vagharshapat[footnoteRef:1022] . Mabikira watakatifu hao waliishi nje ya jiji, chini ya kibanda kilichojengwa juu ya kinu cha divai, na walipata riziki yao kwa kazi ya mikono yao. [1021:  Armenia ni nchi ya milima iliyoko kati ya Mto Kura na vyanzo vya mito Tigrisi na Furat; iliwahi kuishi Wairani, waliopewa jina hilo kutokana na Mfalme Aram; kwa sasa, Armenia imegawanywa kati ya Urusi, Uajemi na Uturuki.]  [1022:  Vagharshapat – ambayo zamani ilikuwa mji mkuu wa ufalme wa Armenia (iliyoanzishwa na Mfalme Vagharshak), sasa ni kijiji katika Utawala wa Erivan, Wilaya ya Echmiadzin, versts 18 kutoka jiji la Erivan.] 

Muda si mrefu, Diocletianu mkatili aligundua kuwa Ripsimia alikuwa amejificha nchini Armenia. Alimtumia barua mfalme wa Armenia Tiridates – ambaye wakati huo bado alikuwa mshirikina[footnoteRef:1023] – akimwamuru amtafute Ripsimia na ampeleke Roma, au, akipenda, amchukue kama mke wake, kwa kuwa, kama alivyoandika, alikuwa mrembo kupita kiasi. Hivi karibuni watumishi wa Tiridates walimtaja Ripsimia, na mfalme alipomwona, alimwambia kuwa anataka awe mke wake. Lakini mtakatifu huyo alijibu kwa ujasiri: [1023:  Tiridates alipanda kiti cha enzi mwaka wa 286 na hapo awali alikuwa mnyanyasaji katili wa Wakristo; baadaye aliongoka na kuwa Mkristo kupitia kwa shahidi mtakatifu Gregori wa Armenia (anayeadhimishwa tarehe 30 Septemba) na kuanzia wakati huo akawa Mkristo mwabudu. Mwaka wa 302, wakati wa utawala wake, Armenia yote iliongoka na kuwa ya Kikristo.] 

'Nimeahirishwa kwa Kristo, Mchumba wa Mbinguni; unawezaje, wewe mtu mwovu, kumtia mkono bibi harusi wa Kristo?'
Tiridates mwovu, akichochewa na tamaa ya kinyama, hasira na aibu, alitoa amri mtakatifu huyo ateswe. Baada ya mateso mengi na ya kikatili, ulimi wa Ripsimia ulikatwa, macho yake yakatolewa, na mwili wake wote ukakatwakatwa vipande vipande. Hali ileile ilimtokea wote wenzake watakatifu wa Mtakatifu Ripsimia na mwalimu wao, Gaiania[footnoteRef:1024] . [1024:  Kanisa la Orthodox huadhimisha mashahidi hawa watakatifu, ambao vifo vyao vilikuwa chachu ya uongofu wa Mfalme Tiridates na Armenia yote kwa Kristo, tarehe 30 Septemba] 

Ni Mtakatifu Nina pekee aliyeponywa kifo kwa muujiza: akiwa ameongozwa na mkono usioonekana, alikimbilia kwenye vichaka vya waridi mwitu ambao bado haukuwa umechanua. Akiwa ametikiswa na hofu alipoona hatima ya wenzake watakatifu wa , mtakatifu huyo aliinua macho yake mbinguni akiwaomba kwa ajili yao na akaona juu yake Malaika mng'aa, aliyevikwa mwangaza mkali. Akiwa ameshika bakuli la uvumba lenye harufu nzuri mkononi mwake na akifuatiwa na umati wa viumbe wa mbinguni, alishuka kutoka kwenye urefu wa mbingu; wakati kutoka duniani – kana kwamba kumpokea – roho za watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani zilipaa juu, zikijiunga na umati wa viumbe wa mbinguni wenye mng'ao na, pamoja nao, zikipaa kuelekea kwenye urefu wa mbingu.
Alipoona hayo, Mtakatifu Nina alilia kwa sauti akisema:
'Bwana, Bwana! Kwa nini basi unaniacha peke yangu katikati ya nyoka hawa wa sumu?'
Kwa jibu, Malaika akamwambia:
'Usihuzunike, bali subiri kidogo, kwani nawe utaingizwa katika Ufalme wa Bwana wa Utukufu; hili litatokea wakati waridi mwenye miiba na mwitu unaokuzunguka utakapofunikwa na maua yenye harufu nzuri, kama waridi uliopandwa na kulimwa bustanini. Hata hivyo, sasa inuka uende kaskazini, ambako mavuno makuu yameiva, lakini ambako hakuna wavunaji (Luka 10:2).
Kwa kufuata amri hii, Mtakatifu Nina alianza safari yake peke yake na, baada ya safari ndefu, alifika kwenye kingo za mto usiojulikana kwake, karibu na kijiji cha Khertvisi. Mto huu ulikuwa Kura, ambao, ukitiririka kutoka magharibi kuelekea kusini-mashariki kuelekea Bahari ya Caspian, unakoleza maji katika eneo lote la kati la Iberia[footnoteRef:1025] . Kando ya mto, alikutana na wachungaji ambao walimpa msafiri huyo, aliyekuwa amechoka kutokana na safari ndefu, chakula kidogo. Watu hawa walizungumza lahaja ya Kiarmenia; Nina alielewa lugha ya Kiarmenia, baada ya kuitaja kutoka kwa mwanamke mzee Nianfora. Aliuliza mmoja wa wachungaji: [1025:  Mto Kura ndio mto mkuu zaidi wa eneo la Kaukasia; kutoka chanzo chake hadi eneo linalokutana na Mto Araks katika Bahari ya Caspian, una urefu wa versts 1,244.] 

'Mji wa Mtskheta uko wapi, na umbali wake kutoka hapa ni kiasi gani?'
Akajibu:
'Unaiona mto huu? Kando yake, mbali chini ya mto, kuna jiji kuu la Mtskheta, ambako miungu yetu hutawala na wafalme wetu hukutawala.'
Akiwa anendelea na safari yake kutoka huko, mwabudu mtakatifu aliwahi kukaa kwenye mwamba, akiwa amechoka, na akaanza kutafakari: Bwana alikuwa anamwongoza wapi? Matunda ya kazi zake yange kuwa yapi? Na je, safari yake—iliyokuwa ndefu na ngumu sana—ingekuwa bure? Katika tafakari hizo, alipata usingizi hapo na akaota ndoto: mtu mwenye umbo la heshima alimtokea; nywele zake zilikuwa ndefu hadi mabegani, na mkononi mwake alikuwa ameshika kitabu kilichoandikwa kwa Kigiriki. Alipokifungua kitabu hicho, alimkabidhi Nina na kumwamuruakisome, huku yeye mwenyewe ghafla akawa haonekani. Akiwa amezinduka na kuona ule mzingo wa ajabu mkononi mwake, Mtakatifu Nina alisoma maneno yafuatayo kutoka Injili: 'Kweli nawaambieni, popote itakapohubiriwa Injili hii ulimwenguni kote, yale aliyoyatenda (mwanamke) yatatajwa pia kwa kumbukumbu yake' (Mathayo 26:13). 'Hakuna kiume wala kike; maana nyote mmekuwa umoja katika Kristo Yesu' (Wagalatia 3:28). 'Yesu akawaambia (wanawake), "Msiogope; enendeni mkaambiwe ndugu zangu"' (Mathayo 28:10). 'Yeyote anayewakaribisha ninyi ananikaribisha mimi, na yeyote anayenikaribisha mimi anamkaribisha yeye aliyenituma' (Mathayo 10:40). 'Nitakupa kinywa na hekima, ambayo wapinzani wako wote hawawezi kuipinga wala kuikabili' (Luka 21:15). 'Lakini watakapowapeleka mbele ya masinagogi na wakuu na mamlaka, msiwe na wasiwasi juu ya jinsi gani au nini mtakachojibu, au nini mtakachosema; maana Roho Mtakatifu atawafundisha wakati uleule mnachopaswa kusema' (Luka 12:11–12). 'Wala msiwaogope wale wanaoua mwili, bali hawawezi kuua roho' (Mathayo 10:28). 'Basi enendeni, mkafundishe mataifa yote, mkawabatiza kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu; na tazama, mimi niko pamoja nanyi siku zote, hata mwisho wa dunia. Amina' (Mathayo 28:19–20).
Akiwa amepata nguvu kutokana na maono na faraja hii ya kimungu, Mtakatifu Nina aliendelea na safari yake kwa ari na shauku mpya. Baada ya kushinda magumu makubwa njiani—njaa, kiu na hofu ya wanyama pori—alifika katika mji wa kale wa Urbnisi wa Kartli[footnoteRef:1026] , ambapo alikaa kwa takriban mwezi mmoja, akiishi katika nyumba za Wayahudi na kujifunza desturi, mila na lugha ya watu hawa, ambao walikuwa wapya kwake. [1026:  Kulingana na jadi, mji wa Urbnisi ulianzishwa na Uples, mwana wa Mukhetos na mjukuu wa mjukuu wa Japheth, miaka 2,340 kabla ya Kristo.] 

Alipogundua siku moja kwamba wanaume wote wa mji huu, pamoja na wale waliokuja kutoka maeneo ya jirani, walikuwa wakijiandaa kwenda mjini mkuu, Mtskheta, kuabudu miungu yao ya uongo, Mtakatifu Nina aliondoka nao kuelekea huko. Walipokaribia mji huo, walikutana, karibu na Daraja la Pompey, na msafara wa Mfalme Mirian na Malkia Nana; wakiwa wameambatana na umati mkubwa wa watu, walikuwa wakielekea kwenye kilele cha mlima kilichoko kinyume na mji huo, ili kumwabudu huko sanamu isiyo na roho iitwayo Armaz.
Hali ya hewa ilibaki wazi hadi adhuhuri. Lakini siku hiyo, ambayo ilikuwa siku ya kwanza ya kuwasili kwa Mtakatifu Nina kwenye lengo la utume wake—utume ambao ungeleta wokovu kwa nchi ya Waiiberia—ndiyo ilikuwa siku ya mwisho ya utawala wa sanamu ya kipagani iliyotajwa. Akisukumwa na umati, Mtakatifu Nina alipanda mlima hadi kwenye eneo ambapo madhabahu ya sanamu ilikuwa imesimama. Akiwa amejipatia mahali pazuri, aliona kutoka hapo sanamu kuu, Armaz. Alifanana na mtu mwenye urefu usio wa kawaida; aliyetengenezwa kwa shaba iliyopakwa dhahabu, alikuwa amevaa ngao ya dhahabu, akiwa na kofia ya chuma ya dhahabu kichwani mwake; jicho moja lilikuwa yakuti, jingine kijani cha thamani, vyote viwili vikiwa vya ukubwa na mng'ao usio wa kawaida. Kwa kulia kwa Armaz kulisimama sanamu nyingine ndogo ya dhahabu, iitwayo Katsi, huku upande wa kushoto kulisimama sanamu ya fedha, iitwayo Gaim.
Umati wote, pamoja na mfalme wao, walisimama kwa heshima na hofu kubwa mbele ya miungu yao, huku makuhani wakijiandaa kwa ajili ya dhabihu za damu[footnoteRef:1027] . Na walipokamilika, ubani ulipowashwa, damu ya dhabihu ilimwagika, na tarumbeta na ngoma vikalia, mfalme na watu walianguka kifudifudi ardhini mbele ya sanamu zisizo na uhai. Ndipo moyo wa bikira mtakatifu uliwaka kwa ari ya nabii Eliya. Akivuta pumzi kwa uchungu kutoka ndani ya roho yake na kuinua macho yake mbinguni huku akitokwa na machozi, alianza kuomba kwa maneno haya: [1027:  Kuna hadithi kwamba hata watoto wachanga na vijana walitolewa kafara kwa sanamu.] 

– Ee Mungu Mwenyezi! Kwa wingi wa rehema Zako, waongoze watu hawa katika maarifa ya Wewe, Mungu Mmoja wa Kweli. Vunja vunja sanamu hizi, kama upepo unavyotawanya vumbi na majivu kutoka uso wa nchi. Tazama kwa rehema watu hawa, ambao Uliwabuni kwa mkono Wako wa kuume wenye nguvu zote na kuwastahisha kwa Mfano Wako wa Uungu! Wewe, Ee Bwana na Bwana, uliupenda uumbaji wako sana hata ukautoa Mwanao wa Pekee kwa ajili ya wokovu wa wanadamu walioanguka—okoa roho za watu hawa wako kutoka kwa nguvu ya maangamizi ya mkuu wa giza, ambaye amepofusha macho yao ya ufahamu, ili wasiweze kuona njia ya kweli ya wokovu. Ee Bwana, waruhusu macho yangu yashuhudie uharibifu wa mwisho wa sanamu hizi zinazosimama kwa majivuno hapa. Waruhusu watu hawa na pande zote za dunia waje kuelewa wokovu unaotolewa na Wewe, ili kaskazini na kusini vifurahi pamoja ndani Yako, na mataifa yote yaweze kukuabudu, Mungu Mmoja wa Milele, katika Mwanao wa Pekee, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele na milele.
Mtakatifu hakuwa amemaliza sala hii hata kidogo, ghafla mawingu ya dhoruba yalinuka kutoka Magharibi na kupita kwa kasi kando ya mkondo wa Mto Kura. Akihisi hatari, mfalme na watu wake wakakimbia; Nina, hata hivyo, alitafuta hifadhi katika bonde lenye miamba. Dhoruba hiyo, ikiwa na radi na umeme, ilimwagika juu ya mahali hasa ambapo madhabahu ya uabudu sanamu ilikuwa imesimama. Sanamu, ambazo hapo awali zilikuwa zimesimama kwa majivuno, zilitwangwa na kuwa vumbi; kuta za hekalu zilibomolewa na kuwa magofu, na maji makubwa ya mvua yalizipeleka hadi kwenye vilindi vya kina, huku maji ya mto yakizipeleka chini ya bonde; hivyo, hakukuwa na dalili yoyote iliyobaki ya sanamu au hekalu lililotengwa kwa ajili yao. Hata hivyo, Mtakatifu Nina, aliyelindwa na Mungu, alisimama salama katika bonde la miamba na akatazama kwa utulivu huku nguvu za asili zikimwazunguka ghafla, na kisha jua lenye mwangaza likang'aa tena kutoka mbinguni. Haya yote yalitokea siku ya Mageuzi Matukufu ya Bwana – wakati nuru ya kweli iliyong'aa Mlima Tabor ilipobadilisha kwa mara ya kwanza giza la upagani kuwa nuru ya Kristo juu ya milima ya Iberia.
Mfalme na watu walitafuta miungu yao bure siku iliyofuata. Walipowakosa, walikumbwa na hofu kuu na wakasema:
'Mungu Armaz ni mkuu; lakini kuna Mungu mwingine, aliye mkuu kuliko yeye, Ambaye amemshinda. Je, hii inaweza kuwa Mungu Mkristo, Ambaye amewatia aibu miungu ya kale ya Armenia na kumfanya Mfalme Tiridates kuwa Mkristo? – Hata hivyo, huko Iberia hakuna mtu aliyesikia chochote kumhusu Kristo, na hakuna aliyehubiri kwamba Yeye ndiye Mungu aliye juu ya miungu yote. Basi, nini kimetokea, na nini kitafuata?
Baadaye sana, Mtakatifu Nina aliingia mjini Mtskheta akiwa amejifanya msafiri, akidai kuwa ni mfungwa. Alipokuwa akielekea kwenye bustani ya kifalme, mke wa msimamizi wa bustani, Anastasia, alitoka kwa haraka kumlaki, kana kwamba alikuwa mtu aliyemfahamu aliyekuwa akimsubiri kwa muda mrefu. Baada ya kumwinamia mtakatifu huyo, alimpeleka nyumbani kwake na kisha, baada ya kumfua miguu na kupaka mafuta kichwani mwake, akamtolea mkate na divai. Anastasia na mumewe walimsihi Nina abaki na kuishi nao kama dada, kwa sababu hawakukuwa na watoto na walihuzunika kwa upweke wao. Baadaye, kwa ombi la Mtakatifu Nina, mume wa Anastasia alimtengenezea hema dogo katika kona ya bustani; mahali hapo hapo hadi leo kuna kanisa dogo lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nina, ndani ya kuta za Monasteri ya Samtavri[footnoteRef:1028] . Mtakatifu Nina, baada ya kuweka katika hema hili msalaba aliopewa na Mama wa Mungu, alitumia siku na usiku wake huko katika maombi na kuimba zaburi. [1028:  Monasteri ya Samtavri, monasteri ya kike ya pamoja katika Gavana la Tiflis, iko umbali wa versts 31 kutoka mji wa Dusheta, kwenye muungano wa Mto Aragva na Kura.] 

Kutokana na hema hili, ilianza mfululizo wa matendo na miujiza ya utukufu ya Mtakatifu Nina, aliyoyafanya kwa utukufu wa Jina la Kristo. Faida ya kwanza kwa Kanisa la Kristo nchini Iberia ilikuwa ni wanandoa watiifu waliokumbatia mtumishi wa Kristo nyumbani kwao. Kupitia maombi ya Mtakatifu Nina, Anastasia aliponywa ukosefu wake wa uzazi na baadaye akawa mama wa familia kubwa na yenye furaha, na pia mwanamke wa kwanza katika Iberia kumwamini Kristo kabla ya wanaume.
Mwanamke mmoja, akilia kwa sauti kubwa, alibeba mtoto wake aliyekuwa karibu kufa kupitia mitaa ya jiji, akiwaita watu wote wamsaidie. Akimchukua mtoto huyo mgonjwa, Mtakatifu Nina alimlaza kwenye kitanda alichokitengeneza kwa majani; baada ya kuomba, aliweka msalaba wake, uliotengenezwa kwa matawi ya mzabibu, juu ya mtoto huyo mdogo na kisha akamrudishia mama yake aliyekuwa akilia, akiwa hai na salama.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Nina alianza kuhubiri Injili waziwazi na kwa taifa zima, akiwataka wapagani na Wayahudi wa Iberia watoe toba na wamwamini Kristo. Maisha yake ya utakatifu, haki na usafi yalijulikana na wote na yalivutia macho, masikio na mioyo ya watu kwa mtakatifu huyo. Wengi—hasa wanawake Wayahudi—walianza kumtembelea Nina mara kwa mara ili kusikia kutoka kwa midomo yake ya asali mafundisho mapya kuhusu Ufalme wa Mungu na wokovu wa milele, nao walianza kwa siri kukumbatia imani ya Kristo. Miongoni mwao walikuwa: Sidonia, binti wa Aviafar, kuhani mkuu wa Wayahudi wa Kartali, na wanawake wengine sita wa Kiyahudi. Muda si mrefu baadaye Aviafar mwenyewe aliamini katika Kristo – baada ya kusikia tafsiri za Mtakatifu Nina za unabii wa kale kumhusu Yesu Kristo na jinsi ulivyotimizwa ndani Yake kama Masihi. Aviafar mwenyewe baadaye alikumbusha hili kwa maneno yafuatayo:
'Sheria ya Musa na Manabii zilielekeza kwa Kristo, ambaye mimi ninamhubiri,' Mtakatifu Nina aliniambia. 'Yeye ndiye mwisho na utimilifu wa Sheria. Kuanzia uumbaji wa ulimwengu, kama ilivyoandikwa katika vitabu vyetu, mwanamke huyu wa ajabu aliniambia kuhusu yote ambayo Mungu alikuwa ameamuru kwa ajili ya wokovu wa wanadamu kupitia Masihi aliyeahidiwa. Yesu kweli ndiye Masihi, Mwana wa Bikira, kama walivyotabiri manabii. Wazee wetu, wakichochewa na wivu, walimwambatanisha msalabani na wakamuua, lakini alifufuka tena, akapaa mbinguni, na atarudi tena kwa utukufu duniani. Yeye ndiye anayesubiriwa na mataifa na Yeye ndiye utukufu wa Israeli. Kwa jina Lake, Mtakatifu Nina alitenda miujiza na maajabu mengi mbele ya macho yangu, ambayo ni nguvu ya Mungu pekee inayoweza kuyafanya.
Wakati akiongea mara kwa mara na Abiathar huyu, Mtakatifu Nina alimsikia akisimulia hadithi ifuatayo kuhusu vazi la Bwana:
Nilisikia kutoka kwa wazazi wangu, nao kwa upande wao kutoka kwa baba zao na babu zao, kwamba wakati Herode alipokuwa akiitawala Yerusalemu, Wayahudi waliotoka Mtskheta na katika nchi yote ya Kartli[footnoteRef:1029] walipokea habari kwamba wafalme wa Uajemi walikuwa wanakuja Yerusalemu, kwamba walikuwa wanatafuta Mtoto mchanga wa kiume aliyezaliwa hivi karibuni, wa uzao wa Daudi, aliyezaliwa na Mama asiye na baba, na wakamwita Mfalme wa Wayahudi. Wakamkuta katika Mji wa Daudi, Betlehemu, katika zizi duni, na wakamtolea zawadi za dhahabu ya kifalme, mrokora wa uponyaji na ubani wenye harufu; wakiwa wamemtukuza, walirudi nchi yao (Mathayo 2:11–12). [1029:  Kartalinia ni jina lililotolewa kwa eneo lililo kando ya bonde la Mto Kura. Kartalinia, pamoja na Kakheti, hapo awali zilikuwa sehemu ya Ufalme wa Iberia. – Wayahudi waliishi Iberia tangu zamani, wakiwa wamehamia huko baada ya Utekaji wa Babeli; wakiwa waaminifu kwa desturi zao, walitembelea Yerusalemu wakati wa sherehe ya Pasaka. Huko ndipo waliposikia simulizi za maisha ya Kristo, mafundisho yake na miujiza yake.] 

Miaka thelathini ilipita baada ya hili, kisha babu yangu mkubwa Elioz alipokea barua kutoka Yerusalemu kutoka kwa kuhani mkuu Anna, iliyosomeka hivi:
'Yeye ambaye wafalme wa Wapersia walikuja kumwabudu na zawadi zao amefikia utu uzima na ameanza kuhubiri kwamba Yeye ndiye Kristo, Masihi na Mwana wa Mungu.
Njoo Yerusalemu kushuhudia kifo Chake, ambacho atatiwa kulingana na Sheria ya Musa."
Wakati Elioz alipokuwa akijiandaa, pamoja na wengine wengi, kusafiri kuelekea Yerusalemu, mama yake—mwanamke mzee mwabudu wa ukoo wa Kuhani Mkuu Eliya—akamwambia:
'Nenda, mwanangu, ukitikia wito wa Mfalme; lakini nakusihi—usiungane na waovu katika njama zao dhidi ya Yeye ambaye wameazimia kumuua; Yeye ndiye aliyetabiriwa na manabii, Ambaye ni fumbo kwa wenye hekima, siri iliyofichwa tangu mwanzo wa enzi, nuru kwa mataifa na uzima wa milele.
Elios, pamoja na Longinus wa Karani, walikuja Yerusalemu na kushuhudia kusulubishwa kwa Kristo. Hata hivyo, mama yake alibaki Mtskheta. Mchana wa Pasaka, ghafla alihisi moyoni mwake kana kwamba alikuwa akipigwa kwa nyundo inayopiga misumari, na akapaza sauti yake akisema:
'Ufalme wa Israeli sasa umepotea, kwa maana wamemwua Mwokozi na Mkombozi wake; kuanzia siku hii na kuendelea, watu hawa watakuwa na hatia ya damu ya Muumba na Bwana wao. Lo, mimi kwa kuwa sikufa kabla ya hili: nisingesikia mapigo haya ya kutisha! Sitaona tena Utukufu wa Israeli duniani!'
Baada ya kusema hayo, akafa. Elioz, ambaye alikuwa ameshuhudia kusulubishwa kwa Kristo, alipata tunika Yake kutoka kwa askari Mwarumi[footnoteRef:1030] , ambaye alikuwa ameipata kwa bahati nasibu, na akaileta Mtskheta. Dada yake Elios, Sidonia, alipomkaribisha kaka yake akiwa salama, alimweleza kuhusu kifo cha miujiza na cha ghafla cha mama yao na maneno yake ya mwisho. Elioz, baada ya kuthibitisha utabiri wa mama yake kuhusu kusulubishwa kwa Kristo, alipomwonyesha dada yake tunika ya Bwana, Sidonia aliichukua, akaibusu huku akilia, kisha akaibana kifuani mwake na mara moja akaanguka chini akafa. Na hakuna nguvu ya kibinadamu iliyoweza kunyakua vazi hili takatifu kutoka mikononi mwa marehemu – hata Mfalme Aderki mwenyewe, ambaye alikuwa amekuja na wakuu wake kushuhudia kifo cha ajabu cha binti huyo na ambaye pia alitaka kuchukua vazi la Kristo kutoka mikononi mwake. Muda fulani baadaye, Elios alizika mwili wa dada yake, na akazika tunika ya Kristo pamoja naye; alifanya hivyo kwa siri kiasi kwamba hadi leo hakuna anayejua mahali pa mazishi ya Sidonia. Wengine wamekisia tu kwamba mahali hapa panapatikana katikati ya bustani ya kifalme, ambapo, tangu wakati huo, mti wa msonobari umeota wenyewe na sasa unasimama hapo, ukitoa kivuli baridi; waumini hukusanyika huko kutoka pande zote, wakiutukuza kama chanzo cha nguvu kuu; huko, chini ya mizizi ya msonobari, husemekana kuwa kaburi la Sidonia lipo. [1030:  Ibada ya kuweka vazi la Bwana, yaani chiton, katika lugha ya Kijojia.] 

Baada ya kusikia kuhusu desturi hii, Mtakatifu Nina alianza kuja usiku kuomba chini ya mwaloni huu; hata hivyo, alikuwa na shaka kama vazi la Bwana lilifichwa kweli chini ya mizizi yake. Lakini maono ya ajabu aliyoyapata mahali hapa yalimshawishi kwamba mahali hapo ni patakatifu na lingetukuzwa katika siku zijazo. Hivyo basi, usiku mmoja, baada ya kusali sala zake za usiku wa manane, Mtakatifu Nina aliona makundi ya ndege weusi wakikusanyika kwenye bustani ya kifalme kutoka katika nchi zote za jirani; kutoka hapo waliruka hadi Mto Aragve[footnoteRef:1031] na kuoga katika maji yake. Muda mfupi baadaye, ziliruka juu, lakini sasa zikiwa nyeupe kama theluji; na kisha, zikitua kwenye matawi ya mwaloni, ziliujaza bustani kwa nyimbo za mbinguni. Hii ilikuwa ishara wazi kwamba watu wa jirani wangeangaziwa na maji ya ubatizo mtakatifu, na kwamba badala ya mwaloni kungekuwa na hekalu kwa heshima ya Mungu wa kweli, na katika hekalu hili Jina la Bwana lingetukuzwa milele. Mtakatifu Nina pia aliona kwamba milima, Armaz na Zadena, iliyokuwa kinyume na nyingine, ilionekana kutetemeka na kuanguka. Alisikia pia sauti za vita na kelele za makundi ya mashetani, kana kwamba walikuwa wamevamia mji mkuu wakiwa katika sura ya mashujaa wa Kifaransa, na sauti ya kutisha, kama ile ya Mfalme Khosrow, ikiamuru kila kitu kiangamizwe. Lakini maono haya ya kutisha yalitoweka mara tu Mtakatifu Nina alipoinua msalaba wake, akachora alama ya msalaba hewani, na kusema: [1031:  Mto Aragva ni tawi la upande wa kushoto la mto Kura, unaoungana nao karibu na Mtskheta; una urefu wa versts 100.] 

'Nyamazeni, mashetani! Nguvu zenu zimeisha: kwa maana tazama, Mshindi!'
Akiwa amehakikishiwa na ishara hizi kwamba Ufalme wa Mungu na wokovu wa watu wa Iberia vilikuwa karibu, Mtakatifu Nina alihubiri neno la Mungu kwa watu bila kuchoka. Wanafunzi wake—hasa Sidonia na baba yake, Aviafar—walifanya kazi pamoja naye katika kazi ya Injili. Huyu wa mwisho alibishana kwa shauku na uthabiti mkubwa na Wayahudi wenzake wa zamani kumhusu Yesu Kristo kiasi kwamba hata aliteswa nao na kuhukumiwa kuuawa kwa mawe; ni Mfalme Mirian pekee aliyemwokoa kutoka kwa kifo. Na mfalme mwenyewe alianza kutafakari moyoni mwake juu ya imani ya Kikristo, kwani alijua kwamba imani hii haikuenea tu katika Ufalme jirani wa Armenia, bali pia katika Dola la Kirumi, Mfalme Konstantine alikuwa, kwa jina la Kristo na kwa nguvu ya Msalaba Wake, amewashinda maadui zake wote, akawa Mkristo na mlinzi wa Wakristo[footnoteRef:1032] . Wakati huo Iberia ilikuwa chini ya utawala wa Warumi, na mwana wa Mirian, Bakar, alikuwa mteka nyara mjini Roma wakati huo; kwa hiyo, Mirian hakumzuia Mtakatifu Nina kuhubiri Kristo katika mji wake. Mke wa Mirian pekee, Malkia Nana—mwanamke katili na mwabudu mwenye bidii wa sanamu zisizo na roho, ambaye alikuwa amejenga sanamu ya mungu wa kike Venus huko Iberia[footnoteRef:1033] —ndiye aliyekuwa na chuki dhidi ya Wakristo . Hata hivyo, neema ya Mungu, 'inayoponya walema na kuwafufua walio na upungufu'[footnoteRef:1034] , punde si punde ilimponya mwanamke huyu, ambaye roho yake ilikuwa imeteseka. Malkia alugua; na kadiri madaktari walivyojaribu, ndivyo hali yake ilivyozidi kuwa mbaya; malkia alikuwa karibu kufa. Ndipo wanawake waliokuwa karibu naye, wakiwa wameona hatari kubwa, walianza kumwomba amlete mtawa Nina, ambaye, kwa sala zake peke yake kwa Mungu aliyehubiri, anaponya magonjwa yote na maradhi. Malkia aliamuru mtawa huyu amletewe: Mtakatifu Nina, akijaribu imani na unyenyekevu wa Malkia, aliwaambia wajumbe: [1032:  Mfalme Konstantino Mkuu alitawala kuanzia mwaka 306 hadi 337.]  [1033:  Venus – mungu wa kike wa Warumi na Wagiriki wa urembo na mapenzi. Tamasha za kumheshimu ziliongozwa na maonyesho ya ukosefu mkubwa wa adili na uasherati.]  [1034:  Kutoka katika sala ya kumalizia ya sakramenti ya Upadre.] 

'Ikiwa malkia anataka kupona, na aje kwangu hapa ndani ya hema hili, nami ninaamini kwamba ataponya hapa kwa nguvu ya Kristo, Mungu wangu.'
Malkia alitii na akaamuru abebwe kwa kitanda cha mabeba na kuingizwa hemani kwa mtakatifu; mwanawe Rev na umati mkubwa wa watu walimfuata. Mtakatifu Nina, baada ya kumwandalia malkia mgonjwa kitanda chake cha majani, alisujudu na kuomba kwa bidii kwa Bwana, Mganga wa roho na miili. Kisha, akichukua msalaba wake, aliweka juu ya kichwa cha mgonjwa, juu ya miguu yake na juu ya mabega yake yote mawili, na hivyo akaweka alama ya msalaba juu yake. Mara tu alipofanya hivyo, malkia aliamka papo hapo kutoka kitandani mwake, akiwa amepona. Baada ya kumshukuru Bwana Yesu Kristo, malkia, pale pale mbele ya Mtakatifu Nina na watu—na baadaye nyumbani, mbele ya mumewe, Mfalme Mirian—alitangaza kwa sauti kubwa kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli. Alimfanya Mtakatifu Nina kuwa rafiki yake wa karibu na mwandani wake wa kudumu, akilisha roho yake kwa mafundisho yake matakatifu. Kisha malkia akamchukua mzee mwenye hekima Aviafar na binti yake Sidonia na kuwaweka karibu naye, akijifunza mengi kutoka kwao kuhusu imani na uchaji Mungu. Mfalme Mirian mwenyewe (mwana wa mfalme wa Uajemi Khosrow na mwanzilishi wa nasaba ya Sassanid nchini Georgia) bado alikuwa na kusita kumkiri Kristo waziwazi kama Mungu; badala yake, alijitahidi kuwa muabudu sanamu mwenye bidii. Wakati mmoja, hata aliamua kuangamiza wafuasi wa Kristo, pamoja na Mtakatifu Nina, na hii ilitokana na tukio lifuatalo. Jamaa wa karibu wa mfalme wa Uajemi, mtu mwenye elimu na mfuasi mwenye bidii wa mafundisho ya Zoroastrian, alikuja kumtembelea Mirian na, baada ya muda, alinyakuliwa na pepo kwa kiwango kikali. Akihofia ghadhabu ya mfalme wa Uajemi, Mirian alimsihi Mtakatifu Nina kupitia wajumbe aje kumwonea na kumponya mwana mfalme huyo. Aliamuru mtu huyo mgonjwa aletwe kwenye mti wa kedari uliosimama katikati ya bustani ya kifalme, akamweka akiangalia mashariki huku mikono yake ikiwa imeinuliwa juu, na akamwamuru arudie mara tatu:
'Ninakukataa wewe, Shetani, na ninajikabidhi kwa Kristo, Mwana wa Mungu!'
Mara tu mtu aliyekuwa amepatwa aliposema haya, roho, ikimtetemesha vikali, ilimwangusha chini kana kwamba amekufa; hata hivyo, ikishindwa kustahimili maombi ya bikira mtakatifu, ilimwacha mtu mgonjwa. Mwanamfalme, alipopona, aliweka imani yake kwa Kristo na akarudi nchi yake akiwa Mkristo. Mirian aliogopa hili zaidi kuliko kama mwanamfalme angefariki, kwa maana aliogopa hasira ya mfalme wa Uajemi—ambaye alikuwa mwabudu moto—kwa sababu jamaa yake alikuwa amebadilisha dini na kuwa Mkristo akiwa nyumbani kwa Mirian. Mfalme alitishia kumuua Mtakatifu Nina kwa sababu hii na kuangamiza Wakristo wote katika mji huo.
Akiwa amejawa na mawazo ya chuki kama hayo dhidi ya Wakristo, Mfalme Mirian alielekea misituni ya Mukhran[footnoteRef:1035] ili kupunguza mawazo yake kwa kuwinda. Alipokuwa akiongea na wenzake huko, alisema: [1035:  versts 20 kaskazini-magharibi mwa mji wa Mtskheta.] 

'Tumeleta juu yetu ghadhabu kuu ya miungu yetu kwa kuwaruhusu wachawi hao Wakristo kuhubiri imani yao katika nchi yetu. Hata hivyo, hivi karibuni nitawamaliza kwa upanga wangu wote wanaoabudu Msalaba na Yule Aliyesulubishwa juu yake. Nitatoa amri kwa Malkia aache kumkiri Kristo; na akikataa kutii, nitamwangamiza pamoja na Wakristo wengine wote."
Akiwa na maneno haya, mfalme alipanda hadi kilele cha Mlima Thoti wenye mwamba mkali. Na ghafla, mchana mweupe uligeuka kuwa giza totoro, na dhoruba ilinuka, kama ile iliyomwangusha sanamu ya Armaz; mng'ao wa radi ulimpofusha macho mfalme, na radi ilitawanya wote waliokuwa pamoja naye. Kwa kukata tamaa, mfalme alianza kupaza sauti akiomba msaada kwa miungu yake , lakini hawakujibu wala hawakumsikia. Akihisi mkono wa adhabu wa Mungu Aliye Hai juu yake, mfalme alipaza sauti:
'Ee Mungu wa Nina! Ondoa giza mbele ya macho yangu, nami nitakiri na kutukuza jina lako!'
Na mara moja mazingira yalijaa nuru, na dhoruba ikatulia. Akishangazwa na nguvu kama hiyo kwa jina la Kristo peke yake, mfalme aligeuza uso wake kuelekea mashariki, akainua mikono yake mbinguni na akapaza sauti kwa machozi:
'Ee Mungu, ambaye mtumishi wako Nina anakitangaza! Wewe peke yako ndiwe Mungu wa kweli juu ya miungu yote. Na sasa naona rehema zako kuu kwangu, na moyo wangu unahisi furaha, faraja na ukaribu wako, Ee Mungu aliyebarikiwa! Katika mahali hapa nitaanzisha msalaba[footnoteRef:1036] , ili ishara ambayo umeifunua kwangu sasa ikumbukwe milele yote! [1036:  Kileleni mwa Mlima Tkhot, kanisa lililojengwa na Mirian bado lipo hadi leo.] 

Wakati mfalme aliporudi mji mkuu na kupita katika mitaa ya jiji, alipaza sauti yake:
'Watu wote, mtukuzeni Mungu wa Nina, Kristo, kwa maana Yeye ni Mungu wa milele, na kwake peke yake iwe utukufu wote milele na milele!'
Mfalme alimtafuta Mtakatifu Nina na kumuuliza:
'Yuko wapi yule mwabudu ambaye Mungu wake ni Mwokozi wangu?'
Wakati huo, mtakatifu alikuwa akisali sala zake za jioni ndani ya hema lake. Mfalme na malkia, ambao walikuwa wametoka kumkaribisha, wakiwa wameambatana na umati mkubwa wa watu, walifika kwenye hema hili na, walipomwona mtakatifu, wakaanguka miguuni pake, huku mfalme akisema kwa sauti kubwa:
'Ee mama yangu! Nifundishe na unistahilishe kuitaja jina la Mungu wako Mkuu, Mwokozi wangu!'
Kwa majibu, machozi ya furaha yalitiririka bila kizuizi kutoka machoni pa Mtakatifu Nina. Walipoona machozi yake, mfalme na malkia walilia, na kwa kufuata mfano wao umati wote uliokuwa umekusanyika huko ulianza kulia kwa sauti kubwa. Sidonia, aliyeshuhudia na baadaye kuandika tukio hili, anasema:
'Kila ninapokumbuka nyakati hizo takatifu, machozi ya furaha ya kiroho hutiririka bila kuzuilika kutoka machoni pangu.'
Uongofu wa Mfalme Mirian kwa Kristo[footnoteRef:1037] ulikuwa thabiti na usioyumba; Mirian alikuwa kwa Georgia kile ambacho Kaisari Konstantino Mkuu alikuwa kwa Ugiriki na Roma wakati huo. Bwana alimchagua Mirian kuongoza wokovu wa watu wote wa Iberia. Mirian mara moja alituma wajumbe kwenda Ugiriki kwa Mfalme Konstantino, akiomba askofu na makuhani wamtumwe ili kuwabatiza watu, kuwafundisha imani ya Kikristo, na kuanzisha na kuimarisha Kanisa Takatifu la Mungu huko Iberia. Wakati huo huo, wajumbe walipokuwa safarini na makasisi, Mtakatifu Nina aliwafundisha watu Injili ya Kristo bila kuchoka, na hivyo kuwaonyesha njia ya kweli ya wokovu wa roho zao na kurithi Ufalme wa Mungu; pia aliwafundisha sala kwa Kristo Mungu, na hivyo kuwaandaa kwa ubatizo mtakatifu. [1037:  Hii haikuwa mapema zaidi ya mwaka 323 BK. Nyaraka nyingi za kihistoria zinatoa tarehe tofauti, kuanzia mwaka 276 hadi 338. Mirian alitawala kuanzia mwaka 263 hadi 342. Mfalme Konstantino Mkuu, ambaye Mirian alimtumia ujumbe kuhusu askofu, alikuwa mtawala pekee wa nusu za magharibi na mashariki za Milki ya Roma mnamo 323, kufuatia kuondolewa madarakani kwa Likinius, mtawala wa mikoa ya mashariki na mnyanyasaji wa Wakristo.] 

Hata kabla ya makuhani kufika, mfalme alitaka kujenga kanisa la Mungu na, akifuata maagizo ya Mtakatifu Nina, alichagua eneo lake katika bustani yake mwenyewe—mahali hasa ambapo mti mkubwa wa kedari ulikuwa umesimama—akisema:
'Bustani hii ya kimwili na ya kupita iwe bustani isiyoweza kuharibika na ya kiroho, inayobeba matunda ya uzima wa milele!'
Mwaloni ukatwa, na kutoka matawi yake sita, nguzo sita zikachongwa, ambazo kisha zikawekwa, bila shida yoyote, katika sehemu zao zilizotengwa ndani ya jengo. Lakini wanaseremala walipojaribu kuinua nguzo ya saba, iliyokatwa kutoka kwenye shina haswa la mwaloni, ili kuiweka kwenye msingi wa hekalu, kila mtu alishangaa, kwa maana haikuwawezekana kuihamisha kutoka mahali pake kwa njia yoyote ile. Jioni ilipofika, mfalme mwenye huzuni alienda nyumbani, akitafakari maana ya jambo hili. Watu nao walitawanyika. Ni Mtakatifu Nina pekee aliyebaki kwenye eneo la ujenzi usiku kucha, akiwa na wanafunzi wake, wakisali na kumwaga machozi juu ya shina la mti uliokatwa. Mapema asubuhi, kijana mmoja wa ajabu, aliyevaa mkanda wa moto, alitokea mbele ya Mtakatifu Nina na kumwongezea maneno matatu ya fumbo sikioni mwake; aliposikia, alianguka chini na kumwinamia. Kisha kijana huyu alikaribia nguzo na, akikuumbatia, aliinua juu angani. Nguzo hiyo ilimeta kama mngurumo wa radi, kiasi kwamba ilimwangazia mji mzima. Mfalme na watu walikusanyika mahali hapo; wakitazama kwa hofu na furaha mandhari ya ajabu, wote walishangaa jinsi nguzo hii nzito, isiyoshikiliwa na mtu yeyote, ilivyoinuka magoti ishirini[footnoteRef:1038] juu ya ardhi, kisha ikashuka tena kugusa mzizi ambao ulikuwa umeota kutoka kwake; hatimaye, ilisimama na kutokuwa na mwendo mahali pake. Mafuta yenye harufu nzuri na ya kuponya yalianza kutiririka kutoka msingi wa nguzo, na wote walioteseka kwa magonjwa na majeraha mbalimbali waliojipaka mafuta haya kwa imani walipona. Hivyo basi, Myahudi fulani, kipofu tangu kuzaliwa, mara tu alipogusa nguzo hii yenye mwangaza, mara moja alipata tena uwezo wa kuona na, alipomwamini Kristo, alimtukuza Mungu. Mama wa mvulana ambaye alikuwa amelala kitandani kwa ugonjwa mbaya kwa miaka saba alimleta kwenye nguzo hiyo inayotoa uhai na akamsihi Mtakatifu Nina ampoze, akidai kwamba Yesu Kristo, ambaye alimhubiri, alikuwa kweli Mwana wa Mungu. Mtakatifu Nina hakuwa amegusa nguzo hiyo kwa mkono wake na kuiweka juu ya mvulana mgonjwa, ndipo mara moja alipona. Umati huo mkubwa wa watu waliofurika kwenye nguzo hiyo inayotoa uhai ulimsukuma mfalme kuamuru wajenzi wajenge uzio kuizunguka. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mahali hapo paanza kuheshimiwa si tu na Wakristo bali pia na washindani. Muda mfupi baadaye, ujenzi wa kanisa la kwanza la mbao katika nchi ya Iberia ulikamilika. [1038:  'Lokot', au 'lakot', ni kipimo cha urefu sawa na vershoks 10½.] 

Wajumbe waliotumwa na Mirian kwa Mfalme Constantine walipokelewa naye kwa heshima na furaha kubwa, na wakarudi Iberia wakiwa wamebeba zawadi nyingi kutoka kwake. Waliambatana na Eustathius, Askofu Mkuu wa Antiokia, aliyetumwa na mfalme, pamoja na makuhani wawili, maaskofu watatu na vitu vyote muhimu kwa ajili ya ibada. Kisha Mfalme Mirian akatoa amri kwa magavana wote wa mikoa, maafisa wa kijeshi na watu wa korti, akiwaagiza wote wajitokeze mbele yake katika mji mkuu bila kukosa. Na walipokusanyika, Mfalme Mirian[footnoteRef:1039] , malkia na watoto wao wote waliwekwa wakfu mara moja mbele ya wote. Mahali pa ubatizo palikuwa pameandaliwa karibu na daraja juu ya Mto Kura, mahali ambapo hapo zamani kulikuwa na nyumba ya Myahudi Elios, na ambayo baadaye ilitumika kama hekalu kwa makuhani wa kipagani; ni hapo ndipo askofu aliwabatiza maafisa wa kijeshi na wakuu wa kifalme, na ndiyo maana mahali hapo palipewa jina la 'Mtavarta Sanatlavi', yaani, 'chanzo cha wakuu'. Kidogo zaidi chini ya mkondo kutoka eneo hili, makuhani wawili waliwabatiza watu. Walijitokeza ili wabatizwe kwa shauku na furaha kuu, wakizingatia maneno ya Mtakatifu Nina: kwamba yeyote asiyepokea kuzaliwa upya kupitia maji na Roho Mtakatifu hatayaona uzima wa milele na nuru, bali roho yake itahukumiwa maangamizi katika giza la kuzimu. Makuhani walisafiri katika miji na vijiji vyote vya jirani, wakiwabatiza watu. Hivyo, si baada ya muda mrefu, eneo lote la Kartli lilibatizwa kwa amani, isipokuwa tu makabila ya milima ya Caucasus, ambao walibaki katika giza la ushenzi kwa muda mrefu ujao. Wayahudi wa Mtskheta pia walikataa ubatizo, isipokuwa tu kuhani wao mkuu, Aviafar, ambaye alibatizwa pamoja na watu wote wa nyumbani kwake; familia hamsini za Kiyahudi pia zilibatizwa pamoja naye, ambao, kama hadithi inavyosema, walikuwa wazao wa mhalifu Barabasi (Mathayo 27:17). Mfalme Mirian, kama ishara ya kuridhika kwake kwa kupokea kwao ubatizo mtakatifu, aliwapa makazi madogo juu ya Mtskheta, yaliyoitwa 'Tsihe-didi'. [1039:  Ni wazi kutoka kwa historia ya Georgia kwamba Wajojia, hasa wale wa tabaka la juu, hawakubadilisha majina yao ya jadi walipobadilisha dini na kuwa Wakristo.] 

Hivyo, kwa msaada wa Mungu na uthibitisho wa Bwana kwa ujumbe wa Injili, Askofu Mkuu Eustathius wa Antiokia, pamoja na Mtakatifu Nina, waliangaza nchi ya Iberia ndani ya miaka michache. Baada ya kuanzisha utaratibu wa ibada takatifu kwa lugha ya Kigiriki, alitakasa kanisa la kwanza huko Mtskheta lililotengwa kwa ajili ya Mitume Kumi na Wawili—lililojengwa kwa mfano wa lile la Konstantinopoli—na kuiacha Kanisa changa la Kristo katika amani, Askofu Mkuu Eustathius alirudi Antiokia[footnoteRef:1040] ; alimteua presbiteri Yohana kuwa Askofu wa Iberia, ambaye alikuwa chini ya Mamlaka ya Antiokia. [1040:  Hii, bila shaka, inarejelea Antiokia nchini Syria – mojawapo ya miji ya zamani na tajiri zaidi nchini Syria, na mji wake mkuu. Kwa sasa, Antiokia ni mji mdogo wa Kituruki.] 

Miaka michache baadaye, Mfalme mwongofu Mirian alituma ujumbe mpya kwa Kaisari Constantine, akimsihi atume makasisi wengi iwezekanavyo kwenda Iberia, ili hakuna mtu katika ufalme wake apungukiwe na fursa ya kusikia neno la wokovu na ili kuingia katika Ufalme mbarikiwa na wa milele wa Kristo kufunguliwe kwa wote[footnoteRef:1041] . Pia aliomba wasanifu mahiri watumwe Georgia kujenga makanisa ya mawe. Konstantino Mkuu alitimiza ombi la Mirian kwa upendo mtakatifu na furaha. Aliwapa wajumbe wa Mirian, pamoja na kiasi kikubwa cha dhahabu na fedha, kipande (kifundo cha mguu) cha Mti unaotoa uzima wa Msalaba wa Bwana, ambao wakati huo (mwaka 326 BK) tayari ulikuwa umegunduliwa na Mtakatifu Helena, mama wa Konstantino Mkuu; pia aliwapa moja ya misumari ambayo mikono mitakatifu kabisa ya Bwana ilikuwa imechomelewa msalab . Pia walipewa misalaba[footnoteRef:1042] , picha takatifu za Kristo Mwokozi na Bikira Maria Mtakatifu Sana, pamoja na—ili ziwe msingi wa makanisa—mabaki matakatifu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Wakati huo huo, mwana na mrithi wa Mirian, Bakurii, ambaye alikuwa akiishi Roma kama mteka nyara, aliachiliwa ili arudi kwa baba yake. [1041:  Hata hivyo, wengine hudai kwamba Mirian alikutana na Konstantino Mkuu faraghani, kwamba yeye mwenyewe alisafiri hadi Yerusalemu na huko akapata eneo—ambapo ishara ya Loti ilionekana—kwa ajili ya ujenzi wa monasteri kwa heshima ya Msalaba Mtakatifu.]  [1042:  Kupokea zawadi hizi zisizohesabika kunaashiria kipindi ambacho hakikutajwa katika zama za Kijojia – yaani, kwamba wajumbe wa Mirian walikuwa Konstantinopoli kati ya miaka ya 326 na 330, mwaka wa kwanza ukiwa ule ambao Msalaba Mtakatifu ulipatikana, na mwaka wa pili ukiwa ule ambao utakatifuzaji wa Konstantinopoli ulifanyika na mji mkuu ukahamishiwa huko kutoka Roma ya kale.] 

Wajumbe wa Mirian, waliporudi Iberia wakiwa na makasisi na wasanifu wengi, waliweka msingi wa kanisa la kwanza katika kijiji cha Erusheti, kwenye mpaka wa eneo la Kartli[footnoteRef:1043] , na waliweka katika kanisa hili[footnoteRef:1044] msumari kutoka kwa Msalaba wa Bwana[footnoteRef:1045] . Waliunda kanisa la pili katika kijiji cha Manglisi, versts arobaini kusini mwa Tiflis, na huko waliacha sehemu iliyotajwa ya mti unaotoa uhai[footnoteRef:1046] . Huko Mtskheta, pia, walianzisha kanisa la jiwe lililojitolea kwa ajili ya Mageuko ya Bwana; kwa ombi la mfalme na kwa maagizo ya Mtakatifu Nina, lilijengwa katika bustani ya kifalme, karibu na hema la Mtakatifu Nina. Hakuishi kuona ukamilishaji wa kanisa hili la kifahari. Akikataa utukufu na heshima alizopewa na mfalme na watu, na akiwa na shauku kubwa ya kutumikia kwa ajili ya utukufu mkuu zaidi wa jina la Kristo, aliacha jiji lenye watu wengi na kuelekea milimani, kwenye vilima kame vya Aragva, na huko, kupitia sala na kufunga, alianza kujiandaa kwa kazi mpya za kimisionari katika maeneo yanayopakana na Kartli. Alipopata pango dogo lililofichika nyuma ya matawi ya miti, alikaa huko. Ni hapa ambapo, kupitia maombi yake ya machozi, alifanya maji yatoke kwenye mwamba. Hadi leo, matone ya maji bado hutiririka kutoka kwenye chemchemi hii kama machozi, ndiyo maana inajulikana miongoni mwa watu kama 'Chemchemi ya Machozi'; pia huitwa 'Chemchemi ya Maziwa', kwa sababu huwapa maziwa matiti yaliyokauka ya akina mama. [1043:  Sasa – katika wilaya ya Akhaltsikhe.]  [1044:  Imekuwa magofu kwa muda mrefu.]  [1045:  Katikati ya karne ya 13, msumari huu uliwekwa na Mfalme Daudi wa Tisa, mwana wa Rusudani, kwenye taji la kofia ya askofu. Baadaye, mnamo mwaka wa 1681, kofia hii ilichukuliwa na Mfalme Archil hadi Moscow, ambako bado huhifadhiwa hadi leo katika Kanisa Kuu la Dormition.]  [1046:  Kiraka hiki kinachukuliwa kuwa kimepotea; inawezekana zaidi kwamba, wakati wa nyakati za machafuko nchini Georgia, mbao hiyo iligawanywa katika vipande vingi na, katika hali hii, ikafika katika nyumba za watu binafsi. Hata sasa, vipande vikubwa vya mti huo wenye uhai vinaweza kuonekana katika picha za familia za masultani wa Kijojia.] 

Wakati huo, wakazi wa Mtskheta waliona maono ya ajabu: kwa usiku kadhaa mfululizo, kanisa jipya lilijipamba kwa msalaba mng'aa angani juu yake, uliopambwa kwa taji la nyota. Wakati alfajiri ilipopambazuka, nyota nne angavu zaidi zilitengana na msalaba huu na kuanza safari – moja kuelekea mashariki, nyingine kuelekea magharibi, ya tatu iking'arisha kanisa, nyumba ya askofu na mji mzima, huku ya nne, baada ya kung'arisha hekalu la Mtakatifu Nina, ikipaa hadi kileleni mwa mwamba ambapo mti mmoja mkubwa na wa kupendeza ulisimama. Wala Askofu Yohana wala mfalme hawakuweza kuelewa maana ya maono haya. Lakini Mtakatifu Nina aliamuru mti huo ukatwe, misalaba minne itengenezwe kutoka kwake, na mmoja usimamishwe kwenye kilima kilichotajwa hapo awali[footnoteRef:1047] , mwingine magharibi mwa Mtskheta, kwenye Mlima Tkhothi – mahali ambapo Mfalme Mirian alipofungwa macho kwanza na kisha akapata tena uwezo wake wa kuona na kumgeukia Mungu wa kweli; aliamuru msalaba wa tatu upewe bibi harusi wa mfalme, Salome, mke wa Reva, ili aweze kuusimamisha katika mji wake wa Ujarma; wa nne, hata hivyo, alikusudia kwa kijiji cha Bodbi (Budi)—eneo la Malkia Soji (Sophia) wa Kakheti—ambaye yeye mwenyewe hivi karibuni alielekea kwake ili kumwongoa katika imani ya Kikristo. [1047:  Baadaye, kanisa lililotengwa kwa Msalaba Mtakatifu na monasteri vilijengwa katika eneo hili. Kanisa bado lipo hadi leo; monasteri iliharibiwa katika karne ya 14 na Tamerlane. Msalaba ulihamishiwa kwenye Kanisa Kuu la Mtskheta; mwaka wa 1725, Mfalme Teimuraz II aliutengeneza kwa fedha, na bado unasimama nyuma ya madhabahu hadi leo.] 

Akiwa ameambatana na presbiteri Yakobo na diwani, Mtakatifu Nina alielekea katika maeneo ya milima kaskazini mwa Mtskheta, kuelekea kwenye vyanzo vya mito ya Aragva na Iora[footnoteRef:1048] , na akahubiri Injili katika vijiji vya milimani vya Caucasus. Kabila za porini za milimani zilizokaa Chaleti, Erzo, Tioneti na maeneo mengine mengi, zikisukumwa na nguvu ya kimungu ya ujumbe wa Injili na kuathiriwa na ishara za miujiza zilizotokea kupitia maombi ya mhubiri mtakatifu wa Kristo, zilikubali Injili ya Ufalme wa Kristo, zikavunja sanamu zao na zikabatizwa na presbiteri Yakobo. Baada ya kupita Kokabeti na kuongoa wakazi wake wote kwa imani ya Kikristo, mhubiri mtakatifu alielekea kusini mwa Kakheti na, alipofika kijiji cha Bodbi (Budi)—mpaka wa kazi zake takatifu na safari yake ya kidunia—alikaa huko. Baada ya kupiga hema kando ya mlima na kutumia siku zake na usiku wa i katika maombi mbele ya Msalaba Mtakatifu, Mtakatifu Nina punde si punde alivutia umakini wa wakazi wa eneo hilo. Walianza kukusanyika karibu naye kila mara ili kusikiliza mafundisho yake ya kugusa moyo kuhusu imani ya Kikristo na njia ya uzima wa milele. Wakati huo, Malkia Soja (Sophia) wa Kakheti alikuwa akiishi Bodbi; yeye pia, aliungana na wengine ili kumtika mhubiri huyo wa ajabu. Baada ya kumtika mara moja na kumtika kwa furaha kubwa, hakutaka tena kumwacha: alikuwa amejawa na imani ya dhati katika mahubiri ya wokovu ya Mtakatifu Nina. Muda si mrefu baadaye, Sophia, pamoja na watu wake wa heshima na umati mkubwa wa watu, alipokea Ubatizo Mtakatifu kutoka kwa presbiteri James. [1048:  Mto Iora ni tawi la kulia la Mto Alazani (ambao ni tawi la kushoto la Mto Kura). Sehemu kubwa ya Mto Iora iko ndani ya Utawala wa Tiflis; kando ya Mto Iora kuna mji wa wilaya wa Tionsti, uliotajwa katika maisha ya Mtakatifu Nina.] 

Hivyo basi, baada ya kukamilisha kitendo cha mwisho cha utume wake katika nchi ya Iberia, Mtakatifu Nina alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu kukaribia kwa kifo chake. Katika barua kwa Mfalme Mirian kumjulisha kuhusu hili, mtakatifu alimwombea yeye na ufalme wake baraka ya milele ya Mungu na Bikira Mtakatifu Maria, Mama wa Mungu, na ulinzi kwa nguvu isiyoshindika ya Msalaba wa Bwana; na akaendelea kuandika:
'Mimi, mgeni na mpitaji, sasa naondoka katika ulimwengu huu na nitafuata nyayo za baba zangu wa kale. Nakusihi, Ee Mfalme, unitumie Askofu Yohana, ili aninitegemee kwa ajili ya safari ya milele, kwani siku ya kifo changu imekaribia.'
Barua hiyo ilikuwa imetumwa na Malkia Sophia mwenyewe. Baada ya kuisoma, Mfalme Mirian, wote wa korti yake na makasisi wote walioteuliwa, wakiongozwa na askofu, walikimbilia kando ya mwanamke aliyekuwa anakaribia kifo na wakamkuta bado akiishi. Umati mkubwa wa watu, ukimzunguka kitanda cha kifo cha mtakatifu, ulikitawanya machozi yao; wengi wa wagonjwa walipona kwa kugusa tu. Kuelekea mwisho wa maisha yake, Mtakatifu Nina, kwa maombi ya mara kwa mara ya wanafunzi wake waliotokwa na kilio kando ya kitanda chake, aliwaambia kuhusu asili na maisha yake. Wakati huo huo, Salome wa Ujar aliandika maelezo yake, ambayo muhtasari wake umetolewa hapa (maelezo yote ya baadaye ya Mtakatifu Nina yalikusanywa kwa kuzingatia dondoo za Salome). Mtakatifu Nina alisema:
'Maisha yangu ya unyenyekevu na yasiyo ya kipekee yaandikwe, ili yatambulike kwa watoto wenu, kama vile imani yenu na upendo mliokuwa nalo kwangu ulivyotambulika. Hata vizazi vyenu vya mbali vijue kuhusu ishara hizo za Mungu ambazo mlipata fursa ya kuziona kwa macho yenu na ambazo ninyi ni mashahidi wake.'
Kisha alitoa mafundisho kadhaa kuhusu uzima wa milele, alipokea kwa heshima Sakramenti za mwokozo za Mwili na Damu ya Kristo kutoka mikononi mwa askofu, akaagiza mwili wake uzikwe katika hema lile lile duni alilolalia, ili Kanisa jipya lililoundwa la Kakheti lisiachwe yatima, na kwa amani akamkabidhi Roho wake kwa Bwana[footnoteRef:1049] . [1049:  Mtakatifu Nina alifariki mwaka 335 BK.] 

Mfalme na askofu, pamoja na watu wote, walihuzunika sana kwa kifo cha shujaa huyu mkuu wa imani na uchaji Mungu; wakaamua kuhamisha mabaki takatifu ya mtakatifu huyo hadi Kanisa Kuu la Mtskheta na kuyaweka karibu na Nguzo Inayotoa Uhai; lakini, licha ya juhudi zao zote, hawakuweza kuhamisha jeneza la Mtakatifu Nina kutoka mahali pa kupumzika alipochagua mwenyewe. Mwili wa mtangazaji wa Kristo ulizikwa mahali alipokuwa hema lake duni katika kijiji cha Budi (Bodbi). Mfalme Mirian punde si punde aliweka msingi wa kanisa juu ya kaburi lake, na mwanawe, Mfalme Bakur, alikamilisha ujenzi wake[footnoteRef:1050] na kulibariki kanisa hilo kwa jina la jamaa wa Mtakatifu Nina, Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu. Kanisa hili limefanyiwa ukarabati mara nyingi, lakini halijawahi kuharibiwa; limeendelea kuwepo hadi leo. Jimbo Kuu la Bodbi, lililo la juu zaidi katika eneo lote la Kakheti, lilianzishwa katika kanisa hili, ambapo Injili ilianza kuenea kwa kina katika milima ya Caucasus ya Mashariki. [1050:  Mnamo mwaka 342 BK] 

Mungu Mwenye Huruma Yote aliihifadhi miili ya Mtakatifu Nina isiharibike; ilifichwa chini ya ardhi kwa amri yake (na baada ya kifo chake, haikuwa desturi nchini Georgia kuonyesha maumbo matakatifu ya watakatifu). Ishara na miujiza mingi isiyo na kikomo ilitokea kwenye kaburi lake. Miujiza hii iliyojaa neema, maisha matakatifu na ya kimalaika ya Mtakatifu Nina, na kazi zake za kitume—ambazo alizifanya na kuzimaliza kwa utukufu—zilisababisha Kanisa changa la Iberia, kwa baraka za Kanisa la Antiokia, kumtambua Mtakatifu Nina kama Mwangaza wa Iberia Sawa na Mitume, kuwaweka miongoni mwa watakatifu na kuanzisha sikukuu ya kila mwaka kwa heshima yake tarehe 14 Januari, siku ya kupumzishwa kwake kwa baraka. Ingawa mwaka halisi ambapo siku hii ya sikukuu iliwekwa haufahamiki, ni wazi kwamba iliwekwa muda mfupi baada ya kifo cha Mtakatifu Nina, kwani muda si mrefu baadaye, makanisa yaliyotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nina, Mwangaza Sawa na Mitume, yalianza kujengwa nchini Iberia. Hadi leo, kanisa dogo la mawe lililoitwa , lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nina bado linasimama kando ya Mtskheta; lilijengwa na Mfalme Vakhtang Gur-Aslan[footnoteRef:1051] juu ya mlima uleule ambapo Mtakatifu Nina kwanza aliharibu sanamu ya Armaz kupitia sala yake. [1051:  Alitawala Georgia kuanzia mwaka 446 hadi 459 BK.] 

Na Kanisa la Orthodox la Urusi, lililolichukua Kanisa la Iberia—lililokuwa likishambuliwa na mashambulizi mengi kutoka kwa majirani zake wasio Wakristo—kama vile lilivyokuwa safina ya wokovu, halijawahi kusita kumheshimu Mtakatifu Nina kama Aliye Sawa na Mitume. Kwa sababu hii, maaskofu wake, walioteuliwa kuongoza utawala wa Kanisa la Iberia kwa cheo cha Maaskofu Wakuu wa Georgia[footnoteRef:1052] , tayari wamebariki makanisa mengi kwa jina la Nina, Sawa na Mitume, hasa katika majengo ya shule za wasichana. Mmoja wa Wakiimamu wa zamani wa Georgia, ambaye baadaye alikuwa Primate wa Kanisa la Urusi Lote, Metropoliani Isidore, hata alitafsiri Liturujia Takatifu ya Mtakatifu Nina, Sawa na Mitume, kutoka Kijojia kwenda Kislavoni na kuichapisha mwaka 1860, kwa baraka za Sinodi Takatifu Sana, kwa ajili ya matumizi ya kidini. [1052:  Ekzariki ni askofu mkuu anayeongoza makanisa ya eneo maalum. Leo nchini Urusi, cheo cha ekzariki kinashikiliwa na Askofu Mkuu wa Georgia.] 

Ni kwa haki Kanisa la Orthodox la Iveria, dada mkubwa wa Kanisa la Kirusi, linamtukuza mwanzilishi wake, Mtakatifu Nina, kama Mwenye Kusawazana na Mitume, aliyeyangaza nchi nzima ya Iveria kupitia ubatizo mtakatifu na kuongoa maelfu ya roho kwa Kristo. Maana yeye amgeuzaye mwenye dhambi mmoja kutoka katika njia yake potofu (Yakobo 5:20) na kutengeneza mzuri kutoka kwa mbaya (Yeremia 15:19) ni kama kinywa cha Mungu; basi ni kwa kiasi gani zaidi yeye alikuwa kweli kinywa cha Mungu, aliyewageuza watu wengi sana—waliotokuwa wakijua chochote kumhusu Mungu wa kweli—kutoka katika udanganyifu unaoharibu wa upagani na kuelekea kwa Mungu! Amejiunga na umati wa watakatifu katika Ufalme wa Kristo Mungu wetu, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anastahili heshima, utukufu, shukrani na ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele, amina.
Inafaa pia kutaja yafuatayo hapa. Ndani ya mipaka ya Georgia ya leo (inayojumuisha: Kakheti, Kartli, Imereti, Guria, Mingrelia, Abkhazia, Svaneti, sehemu ya Ossetia, na pia Dagestan), hasa kando ya pwani ya magharibi ya Bahari ya Caspian, kulikuwa na Wakristo—ingawa kwa idadi ndogo—hata kabla ya Mtakatifu Nina; na ni Mtume Andrea yuleyule Aliyeitwa Kwanza ambaye alihubiri kwanza Injili ya Kristo Mwokozi katika Milima ya Caucasus, ambaye neno lake la uinjilisti, kulingana na mapokeo, pia lilifika katika milima ya Kyiv. Tamaduni ya kale, iliyorekodiwa katika kroniki za Kijojia na inayolingana na maelezo katika Cheti-Minei (chini ya tarehe 30 Novemba[footnoteRef:1053] ), inasema kwamba Mtume Andrea alihubiri kuhusu Kristo katika maeneo yafuatayo: katika Klarzheti, ambayo iko si mbali na Akhaltsikhe, kusini-magharibi m[footnoteRef:1054] ; Adkhvera, sasa kijiji cha Atskhuri, karibu na lango la Bonde la Borjomi; Tskhum, sasa mji wa Sukhum-Kale nchini Abkhazia; Mingrelia; na Ossetia ya Kaskazini. Huko Atskhuri, Mtume alianzisha kanisa na kuacha hapo picha takatifu ya miujiza ya Mama wa Mungu, ambayo tangu wakati huo imeheshimiwa sana sio tu miongoni mwa Wakristo bali pia na watu wa milimani wasio Wakristo; inabaki hadi leo katika Monasteri ya Gaenat[footnoteRef:1055] , ambayo iko si mbali na mji wa Kutaisi na inajulikana kama Monasteri ya Atskhuri. Simoni Mkanani, mwenzake Mtume Andrea, alihubiri Injili Takatifu kwa Wasuani wa porini (Svanets[footnoteRef:1056] ), ambao walimkashifu kwa mawe hadi kufa. Kulingana na mapokeo ya eneo hilo, kaburi lake lipo katika mji wa kale wa Nicopsia au Anakopia. [1053:  Sikukuu ya Mt. Andrea Mwito wa Kwanza husherehekewa tarehe 30 Novemba]  [1054:  Asaltsikh – mji wa wilaya katika Mkoa wa Tiflis, Wilaya ya Akhaltsikh.]  [1055:  Gaenatsky – Monasteri ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu, katika Jimbo la Imeretia, versts 8 kutoka Kutaisi; ilianzishwa mwanzoni mwa karne ya 12. Pia inajulikana kwa jina la kienyeji Gelati, au Gelatsky.]  [1056:  Wasvaneti ni kabila dogo la milimani la Kaukasia, waliojulikana tangu enzi za kale kama Wasvan au Wasuan, wanaoishi katika maeneo ya juu ya Mto Ingura, kwenye miguu ya kusini ya Mlima Elbrus na kando ya tawi la kulia la Mto Kona, Tskhenis-Tskali. Zamani, watu wa Svan walijishughulisha hasa na uvamizi na hawakusalimisha kwa yeyote wa watawala wa jirani wa Mingrelia, Imereti na Georgia. Haikuwa hadi mwisho wa karne ya 15 kwamba masultani wa Kijojia walifanikiwa kuanzisha mamlaka yao katika Svaneti ya Chini, hadi kufikia ukombozi wa wakulima katika Transcaucasus. Watu huru wa Svan walikubali utawala wa Kirusi kwa mara ya kwanza mwaka 1853 pekee.] 

Kinachofahamika kuhusu msalaba mtakatifu uliotengenezwa kwa matawi ya mzabibu, ambao Mama wa Mungu alimkabidhi Mtakatifu Nina: hadi mwaka 458 BK, msalaba wa Nina ulihifadhiwa katika Kanisa Kuu la Mtskheta; Hata hivyo, baadaye, wakati waabudu moto walipoanzisha mateso dhidi ya Wakristo, msalaba mtakatifu uliondolewa Mtskheta na mtawa aliyeitwa Andrew, ambaye aliubeba hadi eneo la Taron nchini Armenia—ambalo wakati huo bado lilikuwa sehemu ya Georgia yenye dini moja—na mwanzoni ulihifadhiwa katika Kanisa la Mitume Watakatifu, linalojulikana kwa Waarmenia kama Gazar-Vank (Kanisa Kuu la Lazaro). Wakati mateso yalipoanza hapa pia kwa mikono ya makuhani wa Kizoro wa Kipersia, ambao walikuwa wakiharibu kwa mpangilio kila kitu kilichoheshimiwa na Wakristo, Msalaba Mtakatifu wa Mtakatifu Nina ulihamishwa na kufichwa katika ngome za Armenia za Kapofti, Vanake, Kars na mji wa Ani; hali hii ilidumu hadi mwaka wa 1239 BK. Wakati huo, malkia wa Georgia Rusudan, pamoja na maaskofu wake, walimsihi kamanda wa Mongoli Charmagan, ambaye wakati huo tayari alikuwa amechukua udhibiti wa mji wa Ani, ili Msalaba Mtakatifu wa Mtakatifu Nina urudishwe Georgia, ambako ulikuwa unamilikiwa tangu mwanzo kabisa. Na msalaba huu mtakatifu uliwekwa tena kwa heshima katika Kanisa Kuu la Mtskheta. Lakini hata huko hakukupata amani ya kudumu: mara nyingi, ili kuepuka kuchafuliwa na maadui, Msalaba wa Nina ulifichwa milimani—wakati mwingine katika Kanisa la Utatu Mtakatifu, ambalo bado lipo hadi leo kwenye mlima mdogo wa Kazbek, na wakati mwingine katika ngome ya Ananuri, ndani ya Kanisa la kale la Mama wa Mungu. Metropolitan Roman wa Georgia, alipoondoka Georgia kuelekea Urusi mnamo 1749, alichukua kwa siri Msalaba wa Nina naye na kuuwasilisha kwa Tsarevich Bakar Vakhtangovich, ambaye wakati huo alikuwa akiishi Moscow. Baada ya hapo, kwa takriban miaka hamsini, msalaba huu ulibaki katika kijiji cha Lyskov, katika Utawala wa Nizhny Novgorod, kwenye shamba la wakuu wa Kijojia, wazao wa Tsar Vakhtang, ambao walikuwa wamehamia Urusi mnamo 1724. Mnamo 1801, mjukuu wa Bakar aliyetajwa hapo awali, Mwanamfalme Georgy Alexandrovich, alimkabidhi Kaisari Alexander Pavlovich msalaba wa Mtakatifu Nina, ambaye kwa ukarimu aliurudisha msalaba huu mkuu, ambao kwa haki ulikuwa wa Georgia, kwa nchi hiyo. Tangu wakati huo hadi leo, alama hii ya kazi za kitume za Mtakatifu Nina imehifadhiwa katika Kanisa Kuu la Zioni la Tiflis, karibu na milango ya kaskazini ya madhabahu, katika sanduku la hifadhi lililofunikwa kwa fedha. Kwenye paneli ya juu ya hekalu hili kuna picha iliyochongwa ya Mtakatifu Nina na miujiza iliyofanywa kupitia kwake kwa nguvu ya Msalaba Mtukufu na Mwenye Kuleta Uhai.
Kuhusu tunika ya Bwana, ambayo Mtakatifu Nina alitoka mji wa Yerusalemu hadi Iberia kuitafuta, kroniki za Kijojia zinaitaja kwa ufupi tu. Kutokana na maelezo yao, ni wazi kwamba Nina alipata kwa uhakika mahali tu ambapo tunu ya Bwana ilifichwa, yaani, kaburi ambalo, pamoja na binti marehemu Sidonia, tunu tukufu ya Bwana ilikuwa imezikwa. Ingawa mti wa kedari uliokuwa umekua kwenye kaburi hili ulikatwa kwa amri ya Mtakatifu Nina, mzizi wake, ambao chini yake jeneza la Sidonia—na ndani yake vazi takatifu la Bwana—lilikuwa limefichwa, uliachwa ukiwa mzima, kama inavyoaminika, kwa amri ya mtu mng'aa aliyejitokeza kwa Nina na kumwmbia maneno matatu ya mafumbo sikioni mwake alipokuwa akisali kwa huzuni kando ya mzizi huo usiku mmoja. Wanaamini hivi kwa sababu, kuanzia wakati huo na kuendelea, Nina hakuwahi tena kufikiria kuondoa mzizi wa mwaloni na kuchimba jeneza la Sidonia, wala hakutafuta vazi la Bwana—lililokuwa likimpenda sana—mahali pengine popote.
Wakati mmoja, alimfariji Mfalme Mirian alipokuwa akihuzunika kwamba wajumbe wake, baada ya kupokea kutoka kwa Mfalme Konstantino kipande cha Mti wa Msalaba wa Bwana unaotoa uhai na msumari, hawakuwaletea Mtskheta, bali waliacha kipande hicho Maiglisi na ule msumari Erusheti. Mtakatifu alimwambia:
'Usihuzunike, Ee Mfalme! Ilikuwa imekusudiwa kuwa hivi—ili mipaka ya ufalme wako iwe chini ya ulinzi wa nguvu takatifu ya Msalaba wa Kristo, na imani ya Kristo iene. Kwako na kwa mji wako mkuu, inatosha kwamba vazi takatifu zaidi la Bwana linakaa hapa.'
Uwepo wa tunika ya Bwana chini ya mzizi wa mwaloni, wakati wa uhai wa Mtakatifu Nina na baada ya hapo, ulidhihirishwa na mtiririko wa mironi yenye uponyaji na harufu nzuri kutoka kwa nguzo na mzizi wake; mironi hii iliacha kutiririka tu katika karne ya 13, wakati tunika ilipochimbuliwa; uwepo wa tunika takatifu pia ulidhihirishwa kupitia adhabu ya wale wasioamini ambao, kwa udadisi, walithubutu kugusa mahali hapa. Katholikos[footnoteRef:1057] , Nicholas I, aliyeongoza Kanisa la Kijojia katikati ya karne ya kumi na mbili (kati ya mwaka 1150 na 1160), aliyekuwa maarufu kwa maisha yake matakatifu na hekima, akibainisha kwamba wengi wa wakati wake walishuku kama kweli joho la Bwana lilikuwa chini ya nguzo inayotoa uhai, alisema kwamba ingawa mashaka ya watu hao yalikuwa ya kawaida, kwa kuwa vazi la Bwana halijawahi kufunuliwa na hakuna mtu aliyewahi kuliona, ishara na miujiza—zote za zamani na zile zinazotokea sasa mbele ya macho ya wote—vinatokana na vazi la Bwana, kwa upatanishi wa nguzo inayotiririsha mironi pekee. Akiorodhesha miujiza iliyotokea kupitia vazi la Bwana, Katholiko Nicholas anakumbusha jinsi mke wa sultan fulani wa Kituruki alivyoteketezwa na moto uliotokea ardhini; kwa udadisi, alikuwa ametamani kufungua jeneza la Sidonia na kuliona vazi la Bwana; wakati wachimbaji wa makaburi wa Kitatari aliowatuma walipigwa na nguvu isiyoonekana. [1057:  Katholiko (Kigiriki: 'wa ulimwengu wote') ni cheo cha maaskofu wakuu wa Kanisa Jitawala la Georgia, cheo ambacho walichukua baada ya kanisa hilo kupata uhuru kutoka kwa Upatriaki wa Antiokia chini ya Mfalme Vakhtang Gurg-Aslan (446–459). Wakati Kanisa la Georgia lilipokuwa sehemu ya Kanisa la Kirusi, kiongozi wake mkuu alianza kujulikana kama exarch kuanzia mwaka 1811 na kuendelea. Kuanzia katikati ya karne ya 6, cheo cha Catholicos pia kilichukuliwa na kiongozi mkuu wa Kanisa la Armenia.] 

'Muujiza huu,' anasema, 'ulishuhudiwa na wengi, na unajulikana na wote.'
Takriban miaka 40 kabla ya kifo cha Katholiko Nicholas, Tiflis na Mtskheta zilikuwa, kwa kweli, zimechukuliwa na Waturuki wa Seljuk, ambao baadaye walifukuzwa kutoka Georgia na Mfalme David Mrejeshi, aliyetawala kuanzia 1089 hadi 1125. Katholiko Nicholas alionyesha mironi inayotiririka kama muujiza wa kudumu, unaoonekana kwa wote kila wakati.
'Kila mtu anaweza kuona,' alisema, 'unyevu upande wa mashariki wa nguzo; kwa ujinga, wengine walijaribu kufunika sehemu hii kwa chokaa, lakini hawakuweza kuzuia mtiririko wa muujiza. Na uponyaji wangapi umetoka humo – sote ni mashahidi wa hilo.'
Katholiki huyu Nicholas aliandaa ibada ya heshima ya ugunduzi wa tunika ya Bwana, chini ya nguzo inayotoa uhai (ibada hii baadaye ilirekebishwa na kuongezwa na Katholiki Vissarion na Anthony), na akasema:
'Lazima tuheshimu kwa karamu ya kifalme nguzo iliyowekwa na Mungu Mwenyewe na vazi la Mwokozi wetu Yesu Kristo lililoko chini yake.'
(Haya yanahitimisha maelezo yaliyotolewa na Katholiko Nicholas).
Mtiririko wa maji ya uponyaji kutoka kwa nguzo iliyotajwa hapo juu ya uhai ulisimama wakati, kwa mapenzi ya Mungu, tunu ya Bwana iliondolewa ardhini.
'Hili lilitokea,' anasema mwandishi asiyejulikana wa Kijojia, 'katika miaka ya magumu kwa nchi nzima ya Ujojia wakati makundi ya wavamizi wa Tamerlane— au tuseme, majeshi ya Genghis Khan y[footnoteRef:1058] , walipochukua Tiflis, waliwaua wakazi wake—waliotimia takriban elfu mia moja—wakaangamiza makanisa yote ya Tiflis na Kanisa la Sayuni, na wakachafua maeneo yote matakatifu ya Kikristo, ikiwemo Ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu wa Sayuni, ambayo waliwalazimisha Wakristo wenyewe kuikanyaga kwa miguu. Baada ya hili, walishambulia jiji la Mtskheta, ambalo wakazi wake walikimbia, pamoja na maaskofu wao, hadi misituni na katika vilima vigumu kufikiwa vya milima. Kisha mtu mcha Mungu mmoja, akitambua mapema uharibifu wa Mtskheta na asiyetaka kuacha hekalu la kanisa lake likidhililiwa na watu hao wa kizamani, alifungua, baada ya kwanza kumwomba Mungu, kaburi la Sidonia, akatoa kutoka humo tunika takatifu zaidi ya Bwana, na kisha akawasilimisha kwa mkuu wa wachungaji. Kanisa Kuu la Mtskheta, jengo la kifahari la Mfalme Vakhtang Gurg-Aslan, kisha kilibomolewa kabisa. Kuanzia wakati huo na kuendelea, tunu ya Bwana ilihifadhiwa katika sakristi ya Makatholiko hadi ukarabati wa Kanisa Kuu la Mtskheta hadi utukufu wake wa zamani (ambapo bado ipo hadi leo) na Mfalme Alexander I, aliyetawala nchini Georgia kuanzia mwaka 1414 hadi 1442. Hapo ndipo vazi la Bwana lilipoletewa katika kanisa hili kuu na, kwa usalama zaidi, lilihifadhiwa ndani ya msalaba wa kanisa, ambapo lilikaa hadi karne ya 17. Mnamo 1625, Shah wa Uajemi Abbas, baada ya kuteka na kumiliki Ufalme wa Iberia, ili kupata neema ya korti ya kifalme ya Urusi—ambayo tayari ilikuwa ikiutawala Ujerumani wakati huo—alitwaa tunika ya Bwana kutoka Kanisa Kuu la Mtskheta, aliweka katika sanduku la dhahabu la hazina lililopambwa kwa vito vya thamani, na, likiambatana na barua maalum, akilituma kama zawadi isiyo na bei kwa Mtakatifu Patriaki Filaret wa Urusi Yote, baba wa mfalme aliyekuwa akiitawala wakati huo, Mikhail Feodorovich. Tsar Mikhail mcha Mungu na Mtakatifu Patriaki Filaret, baada ya kupokea zawadi hii kuu kwa furaha, ambayo inazidi kwa mbali zawadi zote za thamani zaidi za kidunia, walikusanya kutoka kwa maaskofu wa Kigiriki na wazee wenye busara waliokuwa Moscow wakati huo, mapokeo waliyoyajua kuhusu vazi la Bwana – tunika ya Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo (Yohana 19:23–24); mapokeo haya yanaendana na yale yaliyoelezwa hapa. Baada ya kupokea, kwa sala na kufunga, uthibitisho – kupitia uponyaji mwingi wa miujiza uliopatikana baada ya vazi hili kuwekwa juu ya wagonjwa – kwamba kwa kweli lilikuwa vazi la Kristo, Tsar na Patriaki waliamuru chumba maalum, kilichopambwa kwa mapambo ya thamani, kijiandaliwe katika kona ya kulia upande wa magharibi wa Kanisa Kuu la Dormition la Moscow, na waliweka vazi la Kristo huko. Imeendelea kukaa huko hadi leo; wote wanaoiona huitukuza kwa heshima inayostahili; hadi leo, hutoa uponyaji kwa wagonjwa na kuwasaidia wote wanaokuja kwa imani. Katika Kanisa la Kirusi, tangu wakati wa Utukufu wake Patriaki Filaret wa , sikukuu ya Utunzaji wa Vazi, yaani, tunika ya Bwana, iliwekwa tarehe 10 Julai[footnoteRef:1059] . Ingawa katika Kanisa la Iberia sikukuu ya tunika ya Bwana tarehe 1 Oktoba haikuanzishwa hadi karne ya kumi na mbili, hata hivyo ni busara kudhania kwamba huko Iberia, hasa Mtskheta, siku hii ilisherehekewa kwa furaha – kama inavyosherehekewa leo – ikiwa si tangu wakati wa mfalme wa kwanza Mkristo, Mirian, basi angalau tangu karne ya tano, yaani, tangu wakati wa utawala mtukufu wa Vakhtang Gurg-Aslan; ilisikilizwa kama siku kuu ya kuwekwa wakfu kwa Kanisa Kuu jipya, la kifahari la Mtskheta, ambalo alikuwa amejenga kwenye eneo la Hekalu la kale la Mirian. [1058:  Katikati ya mwaka 1228, Kanisa Kuu la Mtskheta lilipoharibiwa. Hata hivyo, Tamerlane alivamia Georgia mwaka 1387, wakati huo Kanisa Kuu la Mtskheta halikuwepo tena. Kanisa kuu hili lilijengwa upya na Mfalme Alexander I katika karne ya 15.]  [1059:  Kwa kuwa Vazi la Bwana lililetwa Urusi wakati wa Kwaresima Kuu, sherehe ilihamishiwa hadi tarehe 10 Julai (usiku wa manane wa kutawazwa kwa Tsar Mikhail Feodorovich).] 



[bookmark: _Toc242949473]Troparion ya Mtakatifu Nina:
Mtumishi wa Neno la Mungu, aliyefuata mfano wa Andrea aliyeitwa kwanza na Mitume wengine katika mahubiri yao ya kitume, mwangaza wa Iberia na chombo cha Roho Mtakatifu, Mtakatifu Nino, Sawa na Mitume, mwombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc238143439][bookmark: _Toc242949474]Kumbukumbu ya Mtukufu Stefano
Anakumbukwa tarehe 14 Januari
Mtukufu Stefano wa Hinolakk aling'aa kupitia maisha yake matakatifu huko Palestina. Tangu ujana wake, akiwa na shauku ya maisha ya kujinyima, alitembelea mara kwa mara makao ya watawa watakatifu yaliyoko kando ya Mto Yordani, pamoja na monasteri za watakatifu zilizoko jangwani karibu na Yerusalemu: Euthymius Mkuu, Savvas Aliyetakaswa na Theodosius Mkuu; katika kila monasteri mtakatifu alijidhalilisha, akijifahamisha kupitia uzoefu binafsi na kanuni zake. Baadaye, Mwenye Heshima alifika Constantinople wakati wa utawala wa Kaisari Leo wa Isauria na alipokelewa na Patriaki mtakatifu Germanus; ambaye aliishi naye kwa muda fulani, akijifunza maisha ya kiroho huku, kwa upande wake, akihudumu kama mshauri mfaao kwa patriaki mtakatifu. Baadaye, Mwenye Heshima Stefano alianzisha Monasteri ya Hinolakka[footnoteRef:1060] , ambapo watawa wengi sana walikusanyika; mtakatifu huyo aliwafundisha katika mafundisho ya Bwana na mafundisho sahihi, na kuwainua hadi kiwango cha utimilifu wa Kristo. Baada ya kuishi maisha ya wema duniani na kukaribia kundi la watakatifu wa mbinguni kupitia maombi yasiyoisha, Mtukufu Stefano alipokea ufunuo kwamba saa ya kuondoka kwake kwenda makao ya mbinguni ilikuwa karibu. Alipondoka katika mwili, Bwana alipokea roho yake takatifu kwa utukufu kupitia Malaika, maana ilikuwa imejaa usafi; baadhi ya ndugu walipewa heshima ya kushuhudia kuondoka huku kutukufu kwa Mtu Mwenye Heshima kwenda makao ya mbinguni na waliwaambia wengi kuhusu hilo. [1060:  Yaani, karibu na Kidimbwi cha Bata Mzinga. Kutokana na maneno ya Kigiriki ya 'bata mzinga' na 'kidimbwi'. Monasteri hii iko katika mkoa wa Bithynia wa Asia Ndogo (katika eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo), si mbali na Chalcedon, kando ya Constantinople.] 



[bookmark: _Toc238143440][bookmark: _Toc238146111][bookmark: _Toc242949475]28 Januari
15 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143441][bookmark: _Toc242949476]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Paulo wa Theba
Anakumbukwa tarehe 15 Januari
Wakati Mtakatifu Antwoni alipokuwa akiishi na wanafunzi wake jangwani mwa Misri[footnoteRef:1061] , mara moja alifikiria kwamba hakuna mtawa mwingine aliyekuwa mkamilifu kama yeye, na kwamba hakuna mtu aliyekaa jangwani kabla yake na kuchagua maisha ya kujitenga kama hayo. Baadaye alisimulia mwenyewe kwamba alipokuwa na mawazo hayo, alisikia sauti katika maono ikisema: [1061:  Mtakatifu Antwoni Mkubwa ndiye wa kwanza kuanzisha maisha ya ukiwa. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 17 Januari. Pango alilokuwa akiishi lilikuwa kusini mwa Misri, katika eneo pori na lisilo na wakazi la Thebaidi, kando ya ubani wa Mto Nile upande wa mashariki.] 

'Antonia! Kuna mtumishi mmoja wa Mungu aliyekuja hapa kabla yako na ambaye ni mkamilifu kuliko wewe. Ukipenda, unaweza kumpata jangwani mbali; nenda tu kwake haraka, kabla hajaondoka kwenda kwa Bwana.'
Baada ya kusikia haya na kufahamu, mzee huyo mara moja alichukua fimbo yake na kukimbilia jangwani, akiwa na shauku kubwa ya kumpata yule aliyemwelezwa. Ilikuwa adhuhuri, na joto lilikuwa kali sana hata mawe yalichomwa na joto la jua; mwili wa mzee ulikuwa umechoka, lakini roho yake ilikuwa macho, na hakufikiria kurudi nyuma kutoka kwenye njia aliyoianzisha. Ingawa hakuijua alikwenda wapi baadaye, alisimama imara na akasema:
'Naamini kwamba Mungu atanionyesha mtumishi wake, kama alivyoahidi.'
Alipokuwa akitembea katika jangwa hili gumu na lisilofikika, mzee huyo hakukuona chochote isipokuwa nyayo za wanyama; akiwa amekuwa safarini kwa siku ya pili na kutumia usiku wa pili katika maombi, hakuijua njia gani ya kuchukua baadaye. Wakati wa mapambazuko ya siku ya tatu, ghafla aliona mbwa mwitu jike akitembea kando ya mlima na akilia. Akimfuata kwa mbali, alifika kwenye pango ambapo mtu mtakatifu wa Mungu, Paulo, aliishi[footnoteRef:1062] . Mzee huyo alifurahi sana alipoona pango hilo; lakini mkazi wake, alipogundua Anthony akija, alifunga mlango. Akisonga mbele, sheikh huyo aligonga, lakini hakukuwa na jibu, naye akaendelea kusimama nje, akigonga bure. Akiwaona kwamba mlango haungefunguliwa kwake, alianguka chini mbele ya mlango wa pango na akaomba hadi saa ya sita, ili aruhusiwe kuingia na kumwona yule ambaye alikuwa amemtafuta kwa shida kubwa. [1062:  Pango la Mt. Paulo, kwenye Mlima Holzim, liko umbali wa si zaidi ya versts nne kwa mstari wa moja kwa moja kutoka Mlima Anthony, lakini limetenganishwa na mwamba mrefu na wenye mwinuko kiasi kwamba kulizunguka kunachukua muda mrefu sana, ndiyo maana ilimchukua Mt. Anthony karibu siku mbili kukamilisha safari yote.] 

Mtakatifu akasema:
'Nifungulie, mtumishi wa Kristo, fungua! Kwa maana unajua mimi ni nani, ninapotoka na kwa nini nimekuja, kwa kuwa Mungu amekufunulia haya. Mimi mwenyewe najua kuwa si stahili kuona sura yako takatifu; hata hivyo, sitokia mahali hapa hadi nimekuona. Basi, usijifiche, ikiwa Mungu amekufunulia mimi: unakaribisha wanyama pori – kwa nini basi unamkataa mwanadamu? Nimekupata baada ya utafutaji mrefu, na hapa ninagonga, ili unifungulie mlango. Usipofungua, nitakufa kwenye kizingiti chako, nawe utazika mwili wangu hapa.
Alizungumza naye maneno mengine mengi huku akilia, na kumkemea kwa ukali wake. Ndipo mtu wa Mungu akamjibu kutoka ndani ya pango akasema:
'Je, ni sawa kuomba kwa vitisho, au kukemea kwa machozi? Unashangaa kwamba siifungulii mlango; hii ni kwa sababu unajigamba kwamba umekuja hapa kufa.'
Kwa maneno hayo, mtakatifu alifungua mlango, nao wakakumbatiana na kubusu, wakimuita kila mmoja kwa jina lake, kwa maana Mungu alikuwa amefunulia kila mmoja jina la mwenzake. Walipoketi, Mtukufu Antwoni akasema:
'Furahi, Paulo, chombo kilichochaguliwa na nguzo ya moto, mkaazi wa jangwa hili!'
Mtakatifu Paulo akajibu:
'Ni vizuri kwamba umekuja, Ee jua linaloangaza ulimwengu wote, mwongozo wa wale watakaookolewa, kinywa cha Mungu, ambaye umeishi jangwani na kumfukuza shetani humo! Lakini kwa nini umejihusisha na kazi kubwa namna hii kwa kunitembelea mimi, mtu mwenye dhambi na asiye na maana?' Hapa mbele yako amesimama mzee dhaifu, mwenye nywele za kijivu zilizotawanyika; unaona mtu aliye tayari kuwa vumbi na kuoza. Hata hivyo, upendo haujui vizuizi – nawe umekuja; niambie, nakusihi – watu wanaishi vipi sasa, na hali ya dunia ikoje? Je, bado kuna waabudu sanamu, na, wakati huo huo, mateso ya waumini yanaendelea?
'Kwa maombi yenu,' akajibu Anthony, 'ulimwengu uko katika amani, mateso yamesitishwa, na Kanisa linamtukuza Mungu wa Kweli; lakini kwa kuwa mmetaja mateso, nawasihi—kwa ajili ya Mungu, niambieni habari zenu na fafanulieni kwa nini mliiacha dunia kwa ajili ya jangwa hili la mbali?'
'Nilizaliwa mwaka wa[footnoteRef:1063] huko Thebaid[footnoteRef:1064] ,' alianza Mtakatifu Paulo, 'na nilikuwa na dada ambaye wazazi wangu walimwozaa akiwa bado hai. Kwa kuwa wao wenyewe walikuwa Waorthodoksi, walinipa elimu ya kidunia na pia walinifundisha kweli za imani ya Kiorthodoksi. Wakati wa kifo chao, waligawanya mali yao kubwa kati yetu. Baada ya kifo chao, mume wa dada yangu, kwa tamaa, aliamua kuninyang'anya sehemu yangu ya urithi na akaanza kutaka kunikabidhi, mimi Mkristo, kwa mfalme mpotovu ili niteswe, ili, kwa kuniharibu kwa njia hii, aweze kumiliki urithi wangu. Mfalme wakati huo alikuwa Decius[footnoteRef:1065] . Aliwatesa Wakristo wote, na eneo lote la Thebaid lilitetemeka kwa hofu ya mateso ya kikatili aliyoyabuni. Wakati huo, kijana Mkristo mmoja alikamatwa na waonevu watesaji. Walimtesa kwa muda mrefu ili kumshawishi aache imani ya Kikristo, lakini bila mafanikio. Hatimaye, alipelekwa kwenye bustani yenye maua na manukato na, alipolazwa kifudifudi juu ya kitanda cha kifahari, mikono na miguu yake ilifungwa nacho kwa kamba laini. Watu wote walipoondoka bustanini, mwanahijja mchanga alitumiwa kwake ili kumshawishi atende dhambi. Bikira huyo asiye na haya alimkumbatia na kumbusu kijana huyo, akijaribu kwa kila njia kumshawishi. Basi, shahidi huyo shujaa alifanya nini, akiwa tayari amevumilia mateso makali kiasi hicho? – Akiwaona yuko hatarini kwa kishawishi cha mwili, alijitafuna ulimi wake kwa meno yake na kuutapika usoni mwa malaya; kwa maumivu makali alishinda tamaa yake, akitapika damu usoni na mavazi ya malaya, huku yeye mwenyewe, kwa neema ya Kristo, akibaki safi. Kijana mwingine, aliyekuwa imara katika imani ya Kikristo, alinyang'anywa nguo zake akiwa amepata mateso makali; walipaka mwili wake wote asali na wakamweka, mikono yake ikiwa imefungwa mabegani, chini ya jua kali; walidhani kwamba, akichomwa na nyuki, nzi na mbu, hangeweza kuvumilia na angekubali kutoa dhabihu kwa sanamu. Lakini yule mwenye mateso jasiri, ingawa mwili wake wote ulikuwa umetobolewa na damu kiasi kwamba hata alikuwa amepoteza umbo lake la kibinadamu, hakumkataa Kristo. Akiona haya yote, na pia ukatili uliokuwa ukiongezeka wa mume wa dada yangu—ambaye wala machozi ya dada yangu wala uhusiano wetu haukuweza kumtuliza—niliacha kila kitu na nikakimbilia jangwani hapa. Kwa msaada wa Mungu, hatimaye nilifanikiwa kufika mahali hapa. Nilipogundua pango hili lenye chemchemi ya maji ndani yake, nilitambua kwamba Bwana Mwenyewe alikuwa amenitengenezea hapa makazi yangu. Niliweka makazi hapa na ninaishi kwa kula tende na kujitengenezea nguo kwa majani. [1063:  Mwaka wa kuzaliwa kwa Paulo wa Theba umebainishwa kama ifuatavyo kutoka kwa wasifu wake. Wakati Antwoni alipomjia Paulo, tayari alikuwa amekaa jangwani kwa miaka 91, akiwa amejiondoa huko akiwa na umri wa miaka 22. Kwa hivyo, alikuwa na umri wa miaka 113. Anthony, aliyezaliwa mwaka wa 251, alimwendea akiwa na umri wa miaka 90; kwa hivyo, Mt. Paulo alizaliwa karibu na mwaka wa 228.]  [1064:  Thebaid ni eneo linalozunguka mji wa kale wa Misri wa Thebes, uliokuwa maarufu katika enzi za kale; jina hilo pia lilitumika, kutokana na mji wake mkuu, kumaanisha Misri yote ya Juu (Kusini).]  [1065:  Decius – mfalme wa Kirumi na mnyanyasaji katili wa Ukristo, aliyetawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.] 

Wakati mtakatifu alipokuwa akisimulia haya, gongo mmoja ghafla aliruka akiingia, akiwa amebeba mkate kwenye mdomo wake; akaweka mkate huo kwa upole mbele yao, akaruka na kutoweka hewani. Akiona mshangao wa Mbarikiwa Antony, Mtakatifu Paulo akasema:
'Ni Bwana, ambaye ni mwenye rehema na upendo mkuu kwa wanadamu, ndiye ametutumia mlo huu, sisi watumishi wake. Kwa miaka sitini sasa nimekuwa nikipokea nusu mkate. Lakini kwa fursa ya kuwasili kwenu, Kristo Bwana ameongeza zawadi mara mbili na kutuma mkate mzima kwa askari wake.'
Wakichukua mkate huu, watumishi hawa wakuu wa Mungu walianza kuombana wawambie baraka na kuuvunja, kila mmoja akimweka mwenzake juu yake kwa heshima. Mtume Paulo alitaka kumheshimu Mtakatifu Antayo kama mgeni, ilhali Mtakatifu Antayo alitaka kumheshimu Mtume Paulo kama mwenyeji na mzee; na kwa muda mrefu walibishana juu ya jambo hilo kwa upendo miongoni mwao. Hatimaye, Mtakatifu Paulo alichukua mkate kutoka ncha moja, huku akiweka ncha nyingine mikononi mwa Mtakatifu Antwoni: mkate huo mara moja uligawanyika kuwa viwili wenyewe, na kila mmoja akapokea nusu yake.
Wakiwa wameketi kando ya chemchemi, watumishi wa Kristo walikula na kushiba; kisha wakanywa kutoka kwenye chemchemi hii, ambayo ilikuwa na maji safi na matamu sana. Baada ya kutoa shukrani, waliketi tena na wakazungumza usiku kucha hadi asubuhi. Wakati alfajiri ilipopambazuka, Mt. Paulo alimwambia Baba Antwoni:
'Kwa muda mrefu nimekujua, ndugu yangu, kwamba unaishi jangwani humu, na ningependa, nikikaa pamoja nawe, kumtumikia Bwana wetu pamoja.' Lakini kwa kuwa wakati wa kifo changu umefika—ambacho nimekuwa nikiusubiri daima kwa furaha, nikitamani 'kuondoka na kuwa na Kristo' (Fil. 1:23)—Bwana amekutuma kwangu, ili uweze kuzika mwili wangu ulio nyenyekevu na kuukabidhi kwa udongo.
Aliposikia haya, Antwoni alilia kwa sauti:
'Usiniache peke yangu, baba yangu, bali niongoze pamoja nawe!'
'Hupaswi kujihangaisha na ustawi wako mwenyewe,' akajibu Mtume Paulo, 'bali na wema wa jirani yako. Kama ingekuwa ni kwa ajili ya wema wako kuachiliwa kutoka kwa mzigo wa mwili na kumfuata Mwana-Kondoo mbinguni, ustawi wa ndugu wengine unahitaji kwamba, kwa sasa, uendelee kuwafundisha na kuwatia nguvu.' Nakusihi, nenda mara moja kwenye monasteri yako na ulete mantli uliyopewa na Askofu Athanasius, ili uweze kufunika mwili wangu nayo.
Mtume Paulo aliomba hili si kwa sababu alihitaji vazi hilo. Hakujali iwapo mwili wake wa kifo—ambao kwa muda mrefu alikuwa akiuvika majani ya mtini—ungezikwa ukiwa uchi au ukiwa umefunikwa; alitamani tu kwamba roho yake itengwe na mwili wake katika utulivu wa upweke, ndiyo maana alimtuma Mtakatifu Antwoni arudi kwenye monasteri.
Antonia alishangaa sana kwa yale aliyoyasikia kumhusu Athanasius na vazi hilo. Akiwa anaona Kristo mwenyewe ndani ya Paulo, na akimtukuza Mungu aliyeishi ndani yake, hakuwa na ujasiri tena wa kumpinga; kwa muda mrefu, kimya kimya na kwa machozi, alibusu macho na mikono yake, na kisha akaharakisha kutekeleza amri: kinyume na matakwa yake, alielekea monasterini, mwili wake ukiwa umechoka, lakini roho yake ikishinda udhaifu wa uzee wake. Alipokaribia kibanda chake, wanafunzi wawili walikutana naye na wakamuuliza:
'Umekuwa wapi muda wote huu, baba yetu?'
'Lo, mimi, watoto wangu,' akajibu Antwoni, 'lo, mimi, mdhambi, mdai tu wa maisha ya kimonaki. Najitaja kuwa mtawa, lakini nimemwona yule ambaye kwa kweli ni Eliya, Yohana jangwani; kwa kweli nimemwona Paulo peponi.'
Wanafunzi walitaka kusikia zaidi kuhusu hili na wakaanza kumwomba awambie. Lakini Anthony, akifunika kinywa chake kwa mkono, akasema:
'Kila kitu chenye wakati wake: wakati wa kusema, na wakati wa kunyamaza (Mhubiri 3:1–7).'
Na akichukua mavazi yake ya juu, bila kupumzika hata kidogo, na bila hata kuchukua chakula cha safari, alitoka na kukimbilia tena jangwani kumkuta Mtakatifu Paulo akiwa bado hai, maana alihofia kwamba, akichelewa, mtakatifu angefariki bila yeye.
Siku iliyofuata, saa ya tatu, alipokuwa njiani, Baba Antwoni aliwaona angani makundi ya malaika na mikusanyiko ya manabii na mitume, na katikati yao roho ya Mtakatifu Paulo, ambayo, ikiwa na mwangaza mkali kuliko jua, ilikuwa ikipaa kwenda mbinguni. Mtakatifu Antwoni alianguka chini, akanyunyizia mchanga kichwani mwake, na akapaza sauti katikati ya kilio chake:
'Kwa nini, Paulo, umeacha mimi? Kwa nini unaondoka bila busu la mwisho? Sikukujua kwa muda mrefu, na sasa kwa kuwa nimekujua, unaniacha mapema sana!'
Baadaye, Mtakatifu Antonio alisimulia kwamba alikamilisha safari iliyobaki kwa kasi kiasi kwamba ilikuwa kana kwamba anaruka hewani kwa mbawa, kiasi kwamba, kwa kutembea kwa kasi hiyo, hakuhisi hata ardhi chini ya miguu yake. Muda si mrefu alifika pango na, alipoingia ndani, alimwona mtakatifu amepiga magoti, mikono yake ikiwa imenyoshwa juu na uso wake pia ukiwa umeelekea juu. Akidhani kuwa bado alikuwa hai na akisali, Antony alijiunga naye katika sala. Saa moja ilipita, na kwa kuwa hakuna maneno wala vilio vya maombi vilivyosikika kutoka kwa Mtakatifu Paulo, Mbarikiwa Antwoni alimsogelea karibu zaidi na, alipoona kwamba tayari alikuwa amefariki, alitambua kwamba mwili wa mtu huyo mtakatifu uliendelea kumwabudu Mungu hata baada ya kifo, Yeye ambaye mbele ya Uso Wake vitu vyote huishi. Kwa muda mrefu alilia na kuomboleza, akibusu mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo; kisha akaufunika kwa vazi alilokuwa amebeba na, kulingana na desturi ya Kikristo, akaanza kuimba zaburi zinazotumika wakati wa mazishi. Lakini hakuweza kufikiria jinsi ya kufanya mazishi ya mtakatifu huyo, kwa kuwa hakuwa amebeba shoka ili kuchimba kaburi.
'Je, nirudi monasterini kuchukua jembe?' alijiuliza. 'Lakini ni safari ya siku tatu kwenda huko. Je, nibaki hapa? Hata hivyo, bila jembe siwezi kufanya chochote.' 'Ni afadhali nibaki hapa na kufa kama inavyostahili, nikivuta pumzi zangu za mwisho karibu na shujaa Wako, Ee Kristo!'
Alipokuwa akifikiria hayo, ghafla simba wawili walitokea kutoka vilindi vya jangwani, wakilia na kuonekana kuomboleza msemo wa mtakatifu. Mwanzoni, Antwoni alitishwa kidogo, lakini kisha, alipoona kwamba wanyama hao, wanyenyekevu kama kondoo, walikuwa wamelala kando ya mwili wa mtakatifu na kulia kwa huruma, kana kwamba walia, alishangazwa na unyenyekevu wao. Kisha walianza kuchimba ardhi kwa makucha yao na, baada ya kuchimba shimo lenye kina kirefu, waliinama tena mbele ya mwili wa mtakatifu kwa mngurumo mkuu, kana kwamba walikuwa wakimwaga kwaheri; kisha, wakimkaribia Mtakatifu Antwoni, walianza kumla mkono na miguu, kana kwamba walikuwa wakiomba baraka na maombi yake. Padri huyo, alipoona kwamba hata wanyama walikuwa wakiinama mbele za Mungu, alimtukuza Kristo na akasema:
'Bwana,' alisema, 'bila ya mapenzi Yako, hakuna jani linaloanguka kutoka kwenye mti wala ndege mmoja hushuka ardhini; toa baraka Zako kwa wanyama hawa, kama upendavyo.'
Kisha, akionyesha kwa mkono wake upande wa jangwani, aliwaambia wanyama waende huko. Walipopotea, Baba Anthony alizika mwili mtakatifu wa Baba Paul, mtakatifu na mcha Mungu, mtawa wa kwanza, aliyekufa akiwa na umri wa miaka 113[footnoteRef:1066] . Mtakatifu Anthony alitumia usiku wote baada ya mazishi kwenye kaburi la mtakatifu, akiwa katika machozi na maombi; na alfajiri alielekea kurudi kwenye monasteri yake, akiwa amebeba nguo ya mtakatifu, iliyofumwa kwa majani ya mtini wa datile. Aliporudi kwenye monasteri yake, aliwaelezea wanafunzi wake kila kitu kwa undani kwa ajili ya ujenzi wao; alithamini na kuheshimu sana vazi la Mt. Paulo kiasi kwamba alilivaa mara mbili tu kwa mwaka: wakati wa sikukuu ya Pasaka Takatifu na Pentekoste. [1066:  Mtakatifu Paulo wa Theba alifariki mwaka wa 341. Mwili wake, kwa amri ya Kaisari wa Bizanti Manuel Komnenos (1146–1180), ulihamishiwa Konstantinopoli na kuzikwa katika Monasteri ya Bikira Maria Perivlepta; kisha, mwaka wa 1240, ilihamishiwa Venisi na, hatimaye, Ofen nchini Hungaria; sehemu ya fuvu lake iko Roma.] 

Kwa maombi matakatifu ya Mababa watukufu Paulo na Antwoni, Kristo Bwana wetu atupe hatima ya watakatifu wake, Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, heshima na utukufu daima milele, amina.


[bookmark: _Toc238143442][bookmark: _Toc242949477]Maisha ya Mtakatifu Yohane Mwenye Kufanya Kazi Msituni[footnoteRef:1067] [1067:  Mtakatifu Yohane anajulikana kama 'Kushchnik' kwa sababu alitumia miaka ya mwisho ya maisha yake ya kujinyima katika 'kushch', yaani, hema, katika umaskini na ufukara uliokithiri, karibu na nyumba ya wazazi wake matajiri na wa hadhi ya juu, bila kutambuliwa nao – na alizikwa katika hema hilo hilo; baadaye, wazazi wake walijenga kanisa kwa jina lake katika eneo la 'kichaka'.] 

Anakumbukwa tarehe 15 Januari
Katika Konstantinopoli, wakati wa utawala wa Leo Mkuu[footnoteRef:1068] , kulikuwa na afisa wa kijeshi tajiri na mashuhuri aliyeitwa Eutropius, akiwa na mke wake Theodora. Alikuwa na wana watatu; wawili kati yao walikuwa wamewekwa katika utumishi wa kifalme na tayari walikuwa wamepata vyeo vya juu huko, wakati mwana wa tatu, mdogo zaidi, aliyeitwa Yohana, alimtuma apate elimu katika nyanja mbalimbali za masomo. Hata akiwa mvulana wa miaka kumi na mbili, Yohana alijitokeza sana miongoni mwa wenzake, kiasi kwamba hata walimu wake walishangazwa na uwezo wake na maendeleo yake ya ajabu kwa umri mdogo kama huo. Lakini hakufanikiwa tu katika masomo ya kidunia bali pia katika hekima ya kiroho. Chini ya ushawishi mtukufu wa Roho Mtakatifu, alikua na kuwa mvulana mpole, mwenye tabia njema na mnyenyekevu; na, baada ya masomo yake kumalizika, alitumia muda wake si katika michezo ya kawaida ya utotoni, bali katika kusoma vitabu vitakatifu vilivyofunuliwa na Mungu na kuhudhuria ibada kanisani kwa bidii. Moyo wake ulipaswa na upendo kwa Mungu, na ndani ya roho yake moto wa upendo huu ulianza kuwaka kwa moto mkali. [1068:  Leo I Mkuu – Mfalme wa Bizanti; alitawala kuanzia 457 hadi 476.] 

Wakati Yohana alipokuwa akipiga hatua kubwa katika uchaji Mungu, ikawa kwamba siku moja mtawa aliingia nyumbani ambako yule mbarikiwa alikuwa akisoma. Baada ya kumwona, yule kijana aliuliza:
'Unatoka wapi, Baba, na unaelekea wapi?'
'Mimi natoka kwenye monasteri ya "Wasioshinda Usingizi"[footnoteRef:1069] ,' akajibu yule mtawa, 'na ninakwenda Yerusalemu kuabudu mahali patakatifu.' [1069:  Monasteri ya 'Walinda wa Usiku Kucha', inayorejelewa hapa, ilikuwa iko Bithynia (eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Minor) na ilifanana na monasteri nyingine kama hiyo iliyokuwa Konstantinopoli, ambayo ilihamishwa kutoka Mesopotamia na kuanzishwa na Mtakatifu Alexander mwishoni mwa karne ya 4. Kanuni za kimonaki na mtindo wa maisha wa wakaazi wa monasteri hii zilikuwa na ukali wa kipekee. Monasteri hiyo ilipata jina lake kutokana na ukweli kwamba ndugu zake, waliogawanywa katika makundi 24 yanayolingana na saa 24 za mchana na usiku, walisifu Bwana bila kukoma katika zamu mbili, wakiimba zaburi za Daudi kwa mwendo wa polepole, ili ibada ya kimungu katika monasteri hii ifanyike bila kukatizwa na isikome kamwe. Monasteri nyingine kama hiyo pia ilianzishwa huko Bithynia, karibu na mji wa Sosfeniula, na wanafunzi wa Mtakatifu Alexander, Yohane na Marcellus.] 

Akiwa na moyo wake ukimwaka, Yohana alianza kumuuliza kuhusu maisha ya kimonaki, kuhusu sala na kufunga, kuhusu kuimba isiyo na kikomo, na kuhusu vitendo vingine vya ajabu na kazi za wamonaki. Monaki huyo, alipoona utauwa wa mvulana huyo na busara yake, alimwelezea kwa undani kuhusu desturi na kanuni zote za monasteri yake.
Yohana, baada ya kumtendea makini yale mtawa aliyosema, alimuuliza:
'Je, utarudi, Baba, kwenye monasteri yako, au utabaki Yerusalemu?'
'Nina,' akajibu mtawa, 'maagizo kutoka kwa abati wangu ya kurudi, na, baada ya kutoa heshima zangu, ikiwa ni mapenzi ya Mungu, nitakwenda mahali patakatifu, nitarejea mara moja.'
Ndipo Yohana, akimshika mtawa mkono wa kulia, akasema:
'Nina neno la siri kwako, Baba.'
Kisha akamweka pembeni na kuanza kusema:
'Nisikilize, baba yangu,' nakusihi, 'na nionee huruma. Nina hamu kubwa ya kuacha ulimwengu huu wa ubatili na kumtumikia Kristo. Lakini wazazi wangu wana mipango tofauti kabisa kwangu. Wakinipenda zaidi ya ndugu zangu wa kiume, wanataka kunipatia cheo fulani cha juu na kunifanya niingie kwenye ndoa. Mimi, kwa kuwa nimekuwa nikisikia Neno la Mungu mara nyingi katika kanisa takatifu na pia nimesoma vitabu vitakatifu mwenyewe, nimegundua kwamba vitu vyote vya ulimwengu ni ubatili, na kwamba kuna jambo moja tu lenye thamani – kuukataa ulimwengu na kumtumikia Kristo katika maisha yako ya ukiungama. Nakusihi kwa ajili ya Mungu, Ambaye anatamani wokovu wetu, unichukue pamoja nawe utakaporejea kwenye ukiungama wako.
Kwa maneno haya, mtawa alihisi kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa anamwita kijana huyo Kwake. Aliahidi kwa uzito kumpeleka naye atakaporejea, na hivyo wakagawana.
Baada ya mtawa kuondoka kuelekea Yerusalemu, Yohana Mwenye Baraka, akitaka kuishi kulingana na Injili, alianza kuwaomba wazazi wake wamnununie nakala ya Injili, ili, kwa kusoma maneno ya Kristo iliyomo, aweze kujifunza kutenda matendo yanayomfurahisha Kristo. Wazazi wake walifurahi sana kuona bidii kama hiyo kwa mwana wao kwa ajili ya Maandiko Matakatifu. Mara moja waliajiri mwandishi stadi kutengeneza nakala nzuri ya Injili; kisha wakaipamba kwa dhahabu na vito vya thamani, ili mwana wao avutiwe kusoma kitabu hicho kwa bidii si tu kwa utamu wa maneno ya Kristo yaliyoandikwa ndani yake, bali pia kwa uzuri wake wa nje. Baada ya kuandaa Injili hiyo, waliwapa mwana wao. Baada ya kupokea kitabu kitakatifu kwa furaha, Yohana alianza kukisoma kwa bidii; moyo wake ulitapakaa kwa maneno ya Kristo, na, akikua siku baada ya siku katika upendo wake kwa Mungu, alisubiri kwa hamu kurudi kutoka Yerusalemu kwa yule mtawa ambaye alikuwa amemwamini siri ya moyo wake.
Baada ya muda mrefu, mtawa alirudi na akasalimiwa na Yohana kwa furaha kuu.
'Niko hapa, mwanangu, nimerejea kama nilivyoahidi,' akasema mtawa huyo, 'na kama unataka, nitakupeleka pamoja nami kwenye monasteri.'
Yohana aliyebarikiwa akajibu:
'Namshukuru Mungu kwa kukurudisha ukiwa na afya njema na kwa kunipa heshima ya kukuona tena. Niko tayari kuondoka. Lakini tutafanya nini ikiwa wazazi wangu watakataa kuniruhusu niende? Mama yangu ni mnyonge sana, na atakapogundua kuwa nataka kuwaacha, atainyesha dunia machozi yake na kunizuia, hivyo kuzuia tamaa yangu.' Nakusihi, baba yangu, tuondoke hapa kwa siri, ili hakuna jamaa wala mtu ninayemjua ajue kuhusu kuondoka kwangu au njia nitakayopitia.
'Tutafanya kama utakavyo, mwanangu,' akasema mtawa, 'na Mungu akupe kile kilicho moyoni mwako.'
Basi walifika ufukweni mwa bandari na, walipopata meli, walianza kumuomba mmiliki wake awabebe hadi makao ya Yule Asiyelala. Lakini yule mtu aliwataka dhahabu nyingi kama malipo ya safari, kwa maana alisema kuwa alikuwa anatarajia mzigo mkubwa kwa meli hiyo, pamoja na malipo ya kuikodisha kwa safari ya kurudi.
Yohana akamuuliza:
'Na inagharimu kiasi gani kusafirisha mzigo kamili kwenye meli yako?'
'Zlatnice mia moja,' akajibu mmiliki wa meli.
'Subiri, ndugu yangu, kwa siku tatu,' akasema Yohana, 'na nitakodisha meli yako.'
Baada ya kuzungumza naye, Yohana na mtawa waliacha. Walipobaki peke yao, Yohana alimwambia mtawa:
'Nahodha anatoza bei kubwa kwa usafiri; lakini ni gharama kubwa zaidi kwangu kuwatoka wazazi wangu kwa siri; kwa hiyo nitaenda kwa wazazi wangu na kuwaomba wanipe dhahabu kidogo kwa mahitaji yangu.'
'Nenda, mwanangu,' akajibu mtawa, 'na Bwana akitimiza nia yako, kama mapenzi Yake yatakavyokuwa.'
Walipofika nyumbani, Yohana alimwambia mama yake:
'Ningependa kukuomba fadhila, Mama, lakini sijasikii ujasiri.'
'Omba chochote unachotaka, mwanangu,' akajibu mama yake.
'Wanafunzi wenzangu wote,' akasema Yohana, 'wamenialika nitembelee nyumbani kwao si mara moja au mbili, bali mara nyingi; lakini sijawahi hata mara moja kuwalika nyumbani kwangu wala kuwalipia kwa ukarimu wao; naona aibu mbele yao, na siwezi tena kujisukuma kwenda shuleni kwa aibu.' Tafadhali, nipe pesa za kutosha kuwapatia wenzangu zawadi.
'Subiri hadi asubuhi,' akajibu mama yake, 'nitamwambia baba yako, naye atakupa unachohitaji.'
Alipomweleza mumewe ombi la John, yeye, kwa upendo kwa mwanawe, alimpa vipande mia moja vya dhahabu, na hili lilifanyika kwa utunzaji maalum wa Mungu, ili nia njema ya mvulana huyo itimie.
Baada ya kumpa mwanawe dhahabu, baba alimkabidhi mtumishi mwaminifu, akimwamuru kuhakikisha mvulana huyo hatumii pesa hizo bila sababu. Yohana alienda naye kwa furaha ufukweni, akisema:
'Twende tukatafute samaki wazuri wa kununua.'
Walipofika bandarini, alimtuma mtumishi shuleni, akisema:
'Nenda uone kama wenzangu wanakusanyika, kisha nirudie.'
Mtumishi alipoondoka, Yohana alipanda meli na mtawa; baada ya kumlipa nahodha, walisafiri kutoka ufukweni na kuanza safari yao. Yohana alichukua Injili ambayo wazazi wake walikuwa wamempa, na akapata faraja kwa kuisoma njiani.
Mteja, aliporudi kutoka shuleni, alimtafuta Yohana ufukweni kwa muda mrefu, lakini, akishindwa kumpata, alidhani kwamba yule kijana alikuwa amesharudi nyumbani; kisha akaenda kwa bwana zake na kumuulizia Yohana. Mara moja walianza kumtafuta kila mahali kwa haraka kubwa. Lakini utafutaji wao wa muda mrefu, Konstantinopoli na maeneo yake ya jirani, haukuleta matokeo yoyote, na nyumbani kwa Eutropius walilia kwa uchungu na kuomboleza mwana wao mpendwa Yohana. Wakati huo huo, wakati Yohana alipokuwa safarini, Mungu alimsaidia waziwazi: Aliituma upepo mwafaka kwa meli, na wasafiri walifika punde kwenye monasteri ya Ukesho wa Usiku Kucha. Huko, mtawa alimweleza Abasi Markell na ndugu yote alichokijua kumhusu kijana Yohana, pamoja na imani na bidii ya dhati aliyokuwa nayo katika kutaka kuchukua nadhiri za utawa na kumtumikia Bwana.
Alipoona jinsi mvulana alivyokuwa mchanga sana, abati akamwambia:
'Mwanangu! Hutaweza kufanya mazoezi magumu ya kimonaki wala kufunga kwa ukali, kwa maana bado wewe ni mchanga sana. Zaidi ya hayo, ni desturi yetu kutomkataa kila mtafutaji wa maisha ya kimonaki mara moja, bali baada ya mtihani wa kina wa uaminifu wa nia zake na shauku yake katika matendo ya utauwa. Kwa hiyo, ikiwa unataka kutumika kama mtawa pamoja nasi, ni lazima kwanza uishi nasi kwa muda, bila kuwa umepiga viapo vya utawa, ili kuuona mtindo wetu wa maisha na kujijaribu mwenyewe kuona kama kazi kama hizo ziko ndani ya uwezo wako.
Ndipo Yohana aliyebarikiwa alipomwangukia mkuu wa monasteri miguuni na, akilia kwa uchungu, akaanza kusihi:
'Nakuomba, baba yangu, ninyoe nywele mara moja. Usitazame ujana wangu, bali tazama shauku yangu, kwani kwa moyo wangu wote ninatamani kuhesabiwa kuwa mwafaa kupokea vazi lako la kimalaika. Usikatae ombi langu, bali kwa ajili ya Utatu Mtakatifu Sana, wa Kiungu na Mwenye Kutoa Uhai, nipendelee kuwa mtawa katika monasteri yako."
Abati, akiguswa na shauku na machozi ya kijana huyo, akihisi kwa dhati neema ya Roho Mtakatifu iliyokuwa ikikaa ndani yake, alikubali mara moja kumkubali na kumkata nywele, kisha akamwongoza aendelee kwa uthabiti kupitia hatua zote za utiifu wa kimonaki na kujifunza kutoka kwa wazee wenye uzoefu.
Hatimaye, alipopata kile alichotamani, alitekeleza kila alichowaamriwa kwa shauku na unyenyekevu; na, akiendelea kuongezeka katika maisha ya kujinyima ya kimonaki, punde si punde alifikia ukamilifu mkubwa katika wema kiasi kwamba aliwazidi wale waliokuwa wameapana viapo vya kimonaki kabla yake na akawa kwa wote mfano wa maombi yasiyokoma, utii mnyenyekevu na uvumilivu wa kufunga kwa bidii sana. Mara nyingi, kwa siku nyingi mfululizo, hakuwa akila chochote – isipokuwa Fumbo Takatifu na la Uzima la Kristo – na alijilisha kwa hili pekee. Hata mkuu wa monasteri mwenyewe alishangazwa na Yohane na akamwambia:
'Mwanangu! Kwa nini unajishughulisha na matendo makuu kama haya ukiwa bado mchanga? Jihadhari, usije ukaona nguvu zako za kimwili zikipungua kwa kufunga sana, na ukaangamiza afya yako, ukajikuta huwezi tena kutekeleza matendo makuu mengine au kumtumikia kwa utukufu wa Kristo.'
Yohana, akimwinamia mkuu wa monasteri kwa unyenyekevu kama ilivyokuwa desturi yake, akajibu:
– Nisamehe, baba mtakatifu, mtumishi asiyefaa, na uniombee mimi, mvivu na mwenye moyo mnyonge, ili Bwana anione mwafaa kwa matendo kama hayo na anisaidie katika udhaifu wangu.
Katika kati ya matendo makuu kama hayo, Yohana aliye barikiwa aliishi katika monasteri kwa miaka sita. Kisha adui na mchukia wa yote mema—shetani—akamwondokea. Ili kudhoofisha nguvu za Yohana kwa ajili ya matendo makuu zaidi, na kuzuia na kupinga maendeleo hayo ya kishujaa katika kutimiza amri za Bwana, alichochea mawazo ya wazazi wake ndani yake na kusababisha moyo wake kusumbuliwa na huruma kwao alipokumbuka upendo mkuu ambao baba na mama yake walikuwa wamemwonyesha. Akaanza kumpandikizia Yohana mawazo kama haya: 'Wazazi wako wanafanya nini sasa bila wewe? Jinsi wanavyosikitika, kuomboleza na kulia kwa ajili yako, kwa kuwa uliondoka nyumbani bila wao kujua! 'Baba yako analia, mama yako analia kwa sauti, ndugu zako wanahuzunika; jamaa na marafiki zako wanakuhurumia; watu wote wa nyumbani kwa baba yako wako katika maombolezo kwa ajili yako.' Zaidi ya hayo, yule mwovu alimkumbusha utajiri na utukufu wa wazazi wake, heshima walizokuwa wakifurahia ndugu zake, na baraka nyingine mbalimbali za uongo za kidunia. Alimsumbua kwa mawazo kama hayo bila kukoma, mchana na usiku, kiasi kwamba Yohana, hatimaye, alidhoofika sana kimwili na alikuwa hai kwa shida tu: kutokana na kujinyima kwake kwa wingi na maisha magumu ya kimonaki, na kutokana na mateso ya ndani ya mawazo haya – nguvu zake zilikauka kama kipande cha mfinyanzi,[footnoteRef:1070] , na mwili wake ulikuwa kama kichaka kinachoyumba-yumba kwa upepo[footnoteRef:1071] . [1070:  Usemi huo umetolewa kutoka (Zab. 21:16).]  [1071:  Usemi huo umetolewa kutoka (Mathayo 11:7).] 

Mabweni, alipoona jinsi Yohana alivyokuwa akidhoofika siku baada ya siku, akamwambia:
'Je, sikukuambia, mwanangu, kwamba Mungu hawataki watumishi wake wafanye kazi kupita kiasi, bali anataka kila mmoja amtumikie, kwa utukufu wa jina lake takatifu, kulingana na nguvu zake? Wewe, mwanangu, hukunisikiliza kwa wakati, na sasa umechoka tayari kwa kufunga kupita kiasi na kazi isiyovumilika.'
'Sio kufunga kunachonichosha, baba yangu,' akajibu Yohana, 'wala si kazi iliyonichosha, bali ni mawazo yaliyopandikizwa na Yule Mwovu, ambayo yamenitesa mchana na usiku kwa muda sasa.'
Punde, Yohana alimwungama abati mawazo yake kumhusu wazazi wake na nyumbani kwake. Abati akamwambia:
'Je, sikukuambia hapo awali, mwanangu, kwamba maisha ya ukiwa ni magumu, kwamba watawa hubeba mizigo mingi—kazi ngumu, mashambulizi kutoka kwa adui, na vishawishi visivyoelezeka?'
Aliposikia maneno hayo, macho ya mkuu yalijaa machozi naye akamwombolezea Yohana kwa muda mrefu. Lakini Mungu, Ambaye hupeleka mambo yote katika mema, kwa nguvu ya siri na ya kipekee katika moyo wa mkuu, alimwamsha moyo wake asimzuie Yohana kwenda kwa wazazi wake: Bwana alitaka kutimiza madhumuni Yake ya ajabu ndani yake kwa wakati ufaao[footnoteRef:1072] . Mababa mkuu alimbariki Yohana aende popote alipotaka, lakini alimsihi ajilinde sana dhidi ya mitego ya adui na kutunza usafi wake katika safari. [1072:  Usemi umechukuliwa kutoka (Zaburi 15:3) (katika tafsiri ya Kislavoni).] 

'Ingawa naenda kwa wazazi wangu,' akajibu Yohana, 'hata huko, kwa msaada wa Mungu na maombi yenu, nitakanyaga kichwa cha adui yangu na kufichua udhaifu wake.'
Kisha Yohana akaenda kwenye seli yake kujiandaa kwa safari. Maandalizi haya hayakuwa na chochote kingine isipokuwa maombi, machozi, na vinyemeleo vya dhati, yakisindikizwa na kupiga magoti—ili Bwana asiruhusu adui kushinda, bali Yeye mwenyewe, kama anavyojua na kutaka, aongoze njia yake kulingana na mapenzi Yake mema na yaliyo kamilifu. Alipofika kwa mkuu wa monasteri asubuhi iliyofuata, Yohana alimwangukia miguuni mwake na kuanza kumwomba asikasirike kwa kuondoka kwake monasterini, bali amwondoe na baraka zake za kibaba na maombi matakatifu.
Kisha abati akawaita ndugu wote na, akitangaza kwamba Yohana alitaka kuondoka, aliwaamuru wamwombee. Yohana mwenyewe, alipokuwa akiondoka, aliwaambia ndugu:
'Najua kwamba shetani anataka kuniondoa kabisa kutoka mahali hapa patakatifu kwa kisingizio cha kumtembelea wazazi wangu. Lakini ninaweka tumaini langu kwa Mungu na katika maombi yenu matakatifu, ili niweze kuwaona wazazi wangu na kumshinda shetani, nikishinda udanganyifu wake.'
Baada ya hayo, wote wakaenda kanisani na huko, wakiwa na machozi machoni mwao, wakamwombea Yohana. Abati, akimbariki kwa ajili ya safari yake, alisema:
'Nenda, mwanangu, kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na Bwana wetu Yesu Kristo akuandamane nawe na kuongoza njia yako kulingana na mapenzi Yake.'
Wapadri wengine wote pia walimbariki, wakinyoosha mikono yao. Yohana aliwabusu wote na akasema:
'Bwana awakomboe, mababa na ndugu; awakomboe—jumuiya hii iliyobarikiwa, watawa hawa wazuri waliyonikaribisha kwa upendo katika ushirika wenu, ambao sasa nimezilazimika kuondoka, kwa kuwa mimi si mwafaa kuishi pamoja na watu kama hawa wanaomvutia Mungu.'
Akiwa amesema hayo, aliacha monasteri na kuanza safari yake.
Baada ya kusafiri umbali wa hatua[footnoteRef:1073] kutoka kwa monasteri, aligeuka na kuangalia nyuma, na alipoiona monasteri, akalia kwa uchungu. Alipiga magoti na, huku akilia na kulowanisha ardhi kwa machozi yake, akaanza kumwomba Mungu. Kisha akaondoka tena, akijikabidhi kwa Mungu na kuweka matumaini yake katika malezi na ulinzi Wake. Njia njiani, alikutana na ombaomba aliyevaa nguo za vifusi. Yohana alimgeukia na kumwambia: [1073:  'Stadia' ni sawa na sazheni 87½.] 

'Naona, ndugu yangu, kwamba nguo zako zimechakaa sana na zote zimepasuka; nakusihi, nipatie mimi, na uchukue zangu bora zaidi badala yake.'
Mwombaji alifurahi sana na, mara moja akivua nguo zake za vifusi, akamkabidhi Yohana, ambaye naye akampa nguo zake bora.
Alipokaribia Konstantinopoli, akiona nyumba ya wazazi wake akiwa mbali, alianguka kifudifudi ardhini na akaanza kuomba kwa maneno haya:
'Bwana Yesu Kristo, usinitelekeze!'
Ilikuwa jioni, na Yohana mbarikiwa alibaki hapo kusubiri usiku ufike. Usiku wa manane, alipokaribia milango ya nyumba ya wazazi wake, alianguka chini tena na akaomba:
'Bwana Yesu Kristo! Hii ndiyo nyumba ya baba yangu, ambayo nimeitamani kuiona kwa muda mrefu. Lakini usiniruhusu kupoteza neema Yako kwa ajili yake. Nakusihi, Bwana, nipatie msaada kutoka juu na nguvu ya kushinda ushawishi wa shetani; usimruhusu kunishinda wala kusababisha kuanguka kwangu, bali nipe neema ya kumaliza maisha yangu kwa ujasiri mahali hapa.
Hivyo aliomba hadi alfajiri. Mchana ulipochomoza, milango ilipofunguliwa na msimamizi wa nyumba, aliyekuwa akisimamia watumwa wengine, alitoka nje, akamwona ombaomba aliyevaa nguo za vifusi na akamuuliza:
'Wewe ni nani, umetoka wapi, na unathubutu vipi kuja hapa? Ondoka hapa mara moja, kwa maana mabwana wangu wanakaribia kutoka.'
'Kama unavyoona,' Yohana akajibu kwa upole, 'mimi ni ombaomba asiye na mahali pa kulaza kichwa. Nakusihi, bwana wangu, nionee huruma; usinifukuze, bali niruhusu nibaki katika kona hii.' Sitamuudhi mtu yeyote; kwa kweli, hata wewe mwenyewe utapokea rehema za Mungu ukinihurumia na kuniruhusu kubaki hapa."
Akimhurumia ombaomba huyo, msimamizi alimruhusu abaki. Muda mfupi baadaye, wazazi wa Yohana walitoka ndani ya nyumba, wakiwa wanaelekea kwenye jumba la kifalme. Walipomwona, yule mtu aliyebarikiwa alilia na akajiambia:
'Hatimaye ombi langu limeitimizwa—naona wazazi wangu. Lakini wewe huta furahi, ee shetani, maana kwa neema ya Bwana wangu, mishale yako ya moto inayolenga mimi niipiti kama si kitu.'
Na tena akapaza sauti kwa Mungu kwa moyo wake wote:
'Bwana Yesu Kristo, usiniache mpaka mwisho!'
Mtakatifu Yohane alibaki bila kusogea kwenye kona kando ya lango, amelala hapo kama Lazaro (Luka 16:20), au kama Ayubu juu ya mfuko wa majivu (Ayubu 2:8). Baba yake, alipomwona ombaomba maskini amelala kando ya lango, alianza kumtuma chakula kutoka kwenye meza yake, akisema:
'Ni kubwa sana uvumilivu wa ombaomba huyu—bila pa kuegemea kichwa chake, anavumilia baridi na joto, theluji na mvua; hakika, ni watu kama hawa ndio watakaorithi Ufalme wa Mungu. Labda Mungu atatuokoa kwa ajili yake, ndiyo maana Alimtuma kwetu – ili, kwa kumwonyesha huruma, sisi pia tuonekane kuwa na haki ya kuonyeshwa huruma na Yeye kwa upande wetu. Nani ajuaye – labda mwana wetu mpendwa Yohana sasa anavumilia umaskini uleule, ingawa hatujui hata yuko wapi; tunamfanyia huyu ombaomba kile hasa ambacho tungetaka wengine wamfanyie mwana wetu katika hali kama hiyo.
Siku moja, mama yake Yohana, alipokuwa akitoka nyumbani, alimwona ombaomba huyu amelala juu ya rundo la mboji akiwa amevaa nguo zake za kuchakaza. Hali hii ilimchukiza sana kiasi kwamba aliwaambia watumishi:
'Ondoa yule mtu anayechukiza hapa, maana siwezi kuja hapa ninapomwona amelala hapo.'
Wafanyakazi wamvuta mara moja hadi mahali pengine. Mtu huyu aliyebarikiwa sasa alikuwa akitazama tu lango la nyumba ya baba yake kutoka mbali. Siku moja, alipomuona msimamizi wa nyumba akitoka langoni, alimwita na kumwambia:
'Nakusihi, bwana wangu, kama vile ulivyokuwa mwema kwangu tangu mwanzo, ndivyo sasa nionee huruma na unijenge hema dogo, ili bibi yako asinione na ili nipate angalau makazi ya kujikinga na baridi.'
Msimamizi alikubali ombi la Yohana na punde si punde akamjengea hema dogo, ambalo mtakatifu alikaa ndani yake, akitumia muda wake wote katika maombi kwa Mungu. Kila siku baba yake alimtumia chakula kutoka kwenye meza yake; Yohana alikipokea kwa shukrani, lakini alikigawa kwa wakosi wengine waliokuja kumtembelea, huku yeye mwenyewe daima akivumilia njaa na kiu; na kutokana na kujinyima na kufunga kwa kupita kiasi, alinyofwa kiasi kwamba mtu angeweza kuhesabu kila kiungo cha mifupa yake.
Kwa miaka mitatu kamili, Yohana alivumilia maisha hayo kwa subira, akiwaficha wazazi wake kwamba yeye ni mwana wao. Lakini baada ya miaka mitatu kupita, Bwana wetu mwenye neema na huruma, Yesu Kristo, akiona uvumilivu na unyenyekevu wa mtumishi wake, aliamua kumaliza taabu na kazi zake. Alimtokea katika maono na akasema:
– Furahi, Yohana, ambaye umekuwa kama mwanafunzi wangu mpendwa Yohana Bikira[footnoteRef:1074] , kwa kuwa umeachana na kila kitu ili unifuate katika ubikira safi. Mwisho wa maisha yako sasa unakaribia, na mateso yako makuu yanakaribia kuisha: ndani ya siku tatu utakuja Kwangu na kurithi pumziko la waliotenda haki. [1074:  Yaani, Mt. Yohana Mteolojia.] 

Baada ya kuamka kutoka katika maono hayo, Yohana alianza kumwomba Bwana kwa machozi, akisema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, Mungu wangu, kwa kuwa umependa kunipa mimi, asiyefaa kama nilivyo, pumziko la waliyo haki. Lakini nakusihi, Ee Bwana wangu, ukawakumbuke pia wazazi wangu, uwaonee huruma kulingana na rehema zako kuu, na uwaweke safi dhambi zao, kwa maana Wewe peke yako ndiwe mwema na mwenye huruma kuu.'
Baada ya sala hii, alimwita yule mtumishi wa wazazi wake aliyemtaja, msimamizi wa nyumba, na akamwambia:
'Tangu mwanzo hadi sasa, umekuwa mwema kwangu. Nakusihi, bwana wangu, uwe mwema hadi mwisho. Nakwomba jambo moja: nenda umwambie bibi yako yafuatayo: yule ombaomba uliyeamuru afukuzwe langoni anakusihi kupitia mimi kwa maneno haya: kwa ajili ya Bwana wetu Kristo, usinidharau mimi, mtu maskini, bali jitayarishe kunijia, maana ninahitaji kuzungumza nawe.
Mteja alimfikishia bibi yake maneno ya yule ombaomba. Akajibu:
'Mwombaji anaweza kuwa na nini kingine cha kuniambia? Siwezi hata kumvumilia kumtazama, na bado anataka kuzungumza nami.'
Alimwambia mumewe kuhusu hili, lakini akaanza kumshawishi:
'Nenda, mke wangu, usimgeukie yule ombaomba, maana Mungu mwenyewe amewachagua maskini.'
Hata hivyo, hakumwomba mume wake na akakataa kwenda. Mtakatifu Yohane alimtuma tena kwa maneno haya:
'Ndani ya siku tatu nitakufa; na kama hutaki kuniona wala kunizungumzia, baadaye utajutia sana.'
Akaanza kusita mawazoni mwake – kama aende au la – si kwa sababu alitaka kumwuliza ombaomba bali kwa udadisi wa kujua hasa alitaka kumwambia nini; alikuwa ameshinda kwa shida kusita kwake na kuamua kwenda, akiwa amesikia tu kuhusu kifo chake kilichokuwa kinakaribia na akitumaini kujifunza jambo jipya kutoka kwake. Alitoka nje ya nyumba na kuwaamuru watumishi wake wamlete ombaomba na kumweka mbele yake, kwa kuwa Mchungaji John, kutokana na ugonjwa wake mbaya, hakuweza tena kuja kwake mwenyewe. Ili asitambuliwe, alijifunika uso wake na akaanza kuongea naye hivi:
'Hivi karibuni, bibi yangu, sitahitaji tena makazi na msaada ulionipa, na thawabu kwa hisani yako tayari imekuandaliwa, kulingana na maneno ya Bwana katika Injili: "Maana kila mlichomfanyia mmoja wa wale wadogo wa ndugu zangu, mmenifanyia mimi" (Mathayo 25:40). Mimi, kwa kuwa sina mali yoyote kutokana na umaskini wangu, nataka kukuachia baraka, lakini kwanza nakusihi: niapie kwamba utafanya ninachokuambia – na hapo ndipo utakapopokea baraka hii.
Aliahidi kufanya kama alivyosema. Kisha Mtakatifu Yohane alianza kuuliza:
'Nakusihi, mama, baada ya kifo changu, uhakikishe ninazikwa mahali hapa palipo hema langu sasa. Usiruhusu nifunikwe kwa nguo zozote isipokuwa hizi nguo chafu ninazovaa sasa, kwani si stahili tena mahali pa heshima zaidi pa kupumzika au nguo bora zaidi.'
Baada ya hayo, alichukua Injili kutoka kifuani mwake na, akimkabidhi, akasema:
'Hii iwe faraja kwako katika maisha haya na njia ya kwenda mbinguni kwako na mume wako, bwana wangu.'
Akichukua Injili, alianza kuichunguza, akiigeuza huku na kule, na akifikiria moyoni mwake:
'Inavyofanana sana na ile Injili ambayo bwana wangu alikuwa amemfungia mwanetu!'
Kisha akaenda na kumwonyesha mumewe. Aliitambua na akasema:
'Hakika hii ndiyo Injili ile ile tuliyompa mwana wetu mpendwa, na si nyingine; twende tumuulize alipoitoka nayo, na kama anamjua chochote kuhusu mwana wetu Yohana.'
Wazazi wake walimjia pamoja na kuanza kumwambia:
'Tunakusihi kwa Jina la Utatu Mtakatifu na Mwenye Uhai – tuambie, umepata Injili hii wapi, na mwana wetu Yohana yuko wapi?'
Akiwa hawezi tena kuficha uchungu moyoni mwake wala kuzuia machozi yake, alijibu:
'Mimi ni mwana wenu Yohana, na hii ndiyo Injili ileile mliyoniwapa; ni kweli kwamba mimi ndiye ninasababisha huzuni hii niliyoikuletea, lakini Injili mliyoniwapa imenifundisha kumpenda Kristo na kuvumilia nira Yake iliyobarikiwa kwa subira.'
Waliposikia hayo, walijitupa kando ya kitanda chake, wakambembeleza, na kwa muda mrefu wakamnyunyizia machozi tele. Wakati huo huo, mioyo yao ilijaa furaha na huzuni: walifurahi kwamba mwana wao mpendwa hatimaye alipatikana, lakini mioyo yao ilivunjika kwa kumkuta akiwa katika umaskini na ufukara wa hali hiyo, na kwamba hawakuamtambua alipolala kando ya lango. Majirani zao wote, marafiki na watu wengine waliowafahamu walikusanyika karibu nao; habari za kurejea kwa Yohana zilisambaa mjini kote, na kila mtu, akimtukuza Mungu, alishangazwa na jambo hili. Wakati huo huo, Mtakatifu Yohana alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:1075] . Ilimpendeza Mungu kwamba maisha ya Yohana, hata wakati wa kufa kwake, yasichafuke na heshima za kidunia na yasijihusishe na upendo wa wazazi wake; Bwana kwa hiyo aliharakisha kumchukua, ili aweze kuingia katika makao ya mbinguni kama mgeni kwa dunia na ushirika wa kidunia. [1075:  Mtakatifu Yohane Mwekezani alifariki mwanzoni mwa nusu ya pili ya karne ya 5. Wakati wa uaskofu wa Papa Formosus (896), kanisa lilijengwa Roma kwa heshima ya mtakatifu huyo, ambapo sehemu ya masalia yake yalishikiliwa. Mnamo mwaka 1200, mwabudu Anthony aliona masalia yake kwenye malango ya uwanja wake huko Constantinople. Wakrusadi (1204–1261) walihamisha kichwa chake kutoka Constantinople hadi Besançon, huku mabaki yake yakiwekwa Roma katika kanisa lililopewa jina lake; hata hivyo, haijulikani ni lini yalipelekwa huko kutoka Constantinople.] 

Akisahau nadhiri yake, mama yake alimvua nguo zake zilizochakaa na kumvika nguo za thamani zilizoshonwa kwa dhahabu; lakini ghafla, alipooza mara moja na kuugua sana. Eutropius, baba yake Yohana, alisema:
'Lazima tutimize matakwa ya mwana wetu, kwani hataki kuzikwa akiwa amevaa mavazi ya gharama kubwa namna hii.'
Waliondoa mavazi ya kidunia kutoka kwa mwili wa mtakatifu huyo, wakamvisha tena nguo zake za mchwa, na Theodora, mama yake Yohana, alipona mara moja na kurudishiwa afya yake ya zamani. Wazazi wake walizika masalia matukufu na matakatifu ya Yohana mtakatifu katika hema lile lile ambalo alikuwa akiishi. Juu ya jeneza lake, baadaye walijenga kanisa na hosteli kubwa kwa ajili ya wasafiri, wakitoa mali zao zote kuwasaidia wasafiri na kuwalea maskini. Muda mfupi baadaye, wao wenyewe walifariki kwa amani na wakazikwa katika kanisa lile lile walilolijenga juu ya jeneza la mwana wao.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha ya mtakatifu na mtakaswa Yohana Mwenye-Kivuli; hayo ndiyo maajabu na kazi ngumu alizovumilia kwa ajili ya Kristo; hivyo ndivyo ilivyokuwa vita yake dhidi ya shetani, ambaye alimshinda, na baada ya kufanya hivyo, sasa ametawazwa taji la mbinguni katika Kanisa la washindi, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc238143443][bookmark: _Toc242949478]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Pansophia
Anakumbukwa tarehe 15 Januari
Mtakatifu Pansofio alikuwa mwana wa Nilus, gavana wa Aleksandria[footnoteRef:1076] . Akiwa na utajiri mkubwa, Nilus hakusita kutumia gharama yoyote katika malezi ya mwanawe, na Mtakatifu Pansofio, kwa vipaji vyake vya ajabu, alipata maarifa ya kina ya kweli za Kikristo pamoja na elimu pana ya kidunia. Baada ya kifo cha baba yake, mtakatifu alitumia utajiri wake kuwasaidia wahitaji, na baadaye alijitenga jangwani, akikataa mambo ya kidunia ili kumtafuta Bwana. Aliishi peke yake kwa miaka ishirini na saba, akiondoa akili yake kutoka kwa mambo ya kidunia na kuelekeza kwenye tafakari ya Ufalme wa Mungu, huku akiendelea kuwa katika maombi yasiyokoma kwa Mungu. Habari za maisha ya wema ya mtawa huyo mtakatifu zilifika kwa Mkuu wa Alexandria[footnoteRef:1077] , aliyekuwa akihudumu chini ya Kaisari Decius – mnyanyasaji wa Wakristo. Alipofikishwa mbele ya mahakama ya mkuu, Mtakatifu Pansophios alifichua uongo wa mafundisho ya wapagani kwa kunukuu maelezo yao wenyewe kuhusu miungu yao; kwa ushahidi uliojaa ukweli, alihubiri kwamba Kristo ni Mungu, na hivyo kumwonyesha aibu kiburi cha mtesaji. Kwa sababu hii, mkanusho wa Kristo alipigwa viboko vikali na hivyo akapokea taji la shahidi[footnoteRef:1078] . [1076:  Wakonsuli wakuu walikuwa maafisa waliotawala mikoa ya Dola la Kirumi.]  [1077:  Prefekti alikuwa kiongozi wa jiji.]  [1078:  Katikati ya karne ya tatu.] 



[bookmark: _Toc238143444][bookmark: _Toc238146112][bookmark: _Toc242949479]29 Januari
16 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143445][bookmark: _Toc242949480]Uenzi wa minyororo takatifu ya Mtume Petro.
Kumbukumbu tarehe 16 Januari
Mtakatifu Petro Mtume, kwa amri ya Mfalme Herode[footnoteRef:1079] , alitupwa gerezani na kufungwa kwa minyororo miwili ya chuma. [1079:  Hili, bila shaka, linamrejelea Herode Agripa I, mjukuu wa Herode Mkuu, Mfalme wa Wayahudi, aliyemuua Mtume Yakobo, mwana wa Zebedayo, kwa upanga na pia akajaribu kumuua Mtume Petro; alitawala Uyahudi wakati wa utawala wa mfalme wa Kirumi Kaligula (37–41 BK) na Klaudi (41–54 BK); alifariki, akipigwa na malaika, kutokana na ugonjwa mkali muda mfupi baada ya kuachiliwa kwa muujiza kwa Mtume Petro kutoka gerezani.] 

Lakini usiku ule, alipokuwa amelala katikati ya askari wawili, Malaika wa Bwana alimwamsha kwa kumgusa upande na kumtoa gerezani; minyororo ya chuma ilimwangukia mikononi, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (Matendo 12:7). Habari za ukombozi wa ajabu wa Petro kutoka kwa minyororo na gereza lake zilisambaa kote Yerusalemu, – na baadhi ya waumini, wakiwa wamechukua minyororo hii kwa siri, walianza kuitunza mikononi mwao ili, kwa kuitazama, waweze kuwa na mtume mkuu Petro mwenyewe mbele ya macho yao, ambaye, mara tu baada ya kuachiwa huru kutoka gerezani, alielekea kuhubiri neno la Mungu katika nchi nyingine na hakurudi Yerusalemu. Minyororo hii ilikuwa imepata nguvu ya uponyaji kutoka kwa mwili wa mtume, ambaye alikuwa amefungwa imara nayo. Inajulikana kwamba pambo za kichwa na vitambaa vya kichwa vya Mtume mtakatifu Paulo viliponya magonjwa na kufukuza pepo wachafu, kwa sababu vilikuwa vimejaa jasho lake (Matendo 19:12); minyororo ya Mtakatifu Petro ilikuwa na athari ileile, kwa sababu ilikuwa imemzunguka mwili wa mtume kwa ukaribu. Waumini waliheshimu minyororo hii takatifu kwa heshima kuu, waliisalimia na kuihifadhi kwa uangalifu kama urithi wa thamani kutoka kizazi hadi kizazi, huku wazazi wakiwafafanulia watoto wao, na watoto wakiwafafanulia warithi wao, ni mfungwa gani mkubwa minyororo hii ilimfunga na ni kwa mwili wa nani ilitakaswa. Hivyo basi zilikabidhiwa kwa Utukufu wake Juvenal, Patriaki wa Yerusalemu. Na wakati Malkia mcha Mungu Eudoxia, mke wa Kaisari Theodosius Mwenye Huruma Mchanga[footnoteRef:1080] , alipokuwa akirejea Konstantinopoli kutoka Yerusalemu – ambako, wakati wa kukaa kwake, alikuwa amejenga makanisa mengi na kupamba maeneo matakatifu kwa fedha zake za kifalme – Patriaki Juvenal alimkabidhi hazina nyingi tofauti za kiroho kama ishara ya kutambua utauwa wake na upendo wake kwa maeneo matakatifu. Miongoni mwa hizi, alimkabidhi minyororo hii takatifu na ya miujiza ya Mtume Petro[footnoteRef:1081] . Aliporejea Konstantinopoli, Eudoksia alitoa mojawapo ya minyororo hiyo kama zawadi kwa kanisa la Mtume Petro, lililoko ndani ya Kanisa Kuu la Mtakatifu Sofia[footnoteRef:1082] , huku akiituma nyingine Roma kwa binti yake Eudoksia, aliyekuwa ameolewa na mfalme wa Kirumi Valentinian III.[footnoteRef:1083] Eudoxia, ambaye alikuwa mcha Mungu kama mama yake, alikubali zawadi hii ya thamani kwa shukrani na, baada ya kujenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtume Petro Mtakatifu kwenye Mlima wa Esquiline, aliweka mnyororo huu huko pamoja na mnyororo mwingine wa Mtume Petro Mtakatifu uliopatikana Roma, ambao Nero alikuwa amemtia nanga wakati wa mateso yake[footnoteRef:1084] . Baadaye, iliamuliwa kwamba siku ya sherehe ya kuadhimisha minyororo hii ya heshima ifanyike tarehe 16 Januari[footnoteRef:1085] , kwa kumbukumbu na heshima ya Mtume Petro na kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu. [1080:  Theodosius II Mdogo – Mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [1081:  Minyororo takatifu ya Mtume Petro ilihifadhiwa Yerusalemu hadi mwaka wa 439, wakati Malkia Eudoxia alipopokea kutoka kwa Patriaki Juvenal.]  [1082:  Hii, bila shaka, inahusu kanisa kuu la msingi huko Constantinople lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia – Hekima ya Mungu – lililoanzishwa na Konstantino Mkuu. Baadaye, kanisa hili kuu lilirekebishwa na kupanuliwa kwa urembo mkubwa na Mfalme Justinian Mkuu mnamo 537; mwaka wa 1453, kufuatia kushindwa kwa Konstantinopoli na Waturuki, ilibadilishwa kuwa msikiti. Hagia Sophia ya Justiniani hadi leo inasalia kuwa jengo la kumbukumbu la kipekee na la kifahari zaidi la usanifu wa Kikristo wa mtindo wa Kibizanti kutoka kilele cha maendeleo yake.]  [1083:  Valentinian III – Mfalme wa Kirumi; alitawala kuanzia 423 hadi 455.]  [1084:  Nero – Mfalme wa Kirumi; alitawala kuanzia 54 hadi 68; kwa amri yake, Mtume Petro aliuawa kifo cha kishahidi (karibu mwaka 67). – Minyororo ambayo Mtume Petro alifungwa kwa amri ya Nero iligunduliwa Roma katika karne ya 2.]  [1085:  Sikukuu ya Kirumi ya Minyororo ilikuwepo mwanzoni mwa karne ya 2, wakati wa uaskofu wa Papa Aleksandre (109–119), kwa ajili ya kuadhimisha minyororo ya Mtume Petro katika gereza la Kirumi, ambayo iliheshimiwa na kubusuwa; baadaye, sikukuu hii ilifufuliwa kwa kuwasili kwa mnyororo uliotumwa kutoka Yerusalemu. Sikukuu hii husherehekewa katika Kanisa la Kirumi tarehe 1 Agosti.] 



[bookmark: _Toc242949481]Troparion, Sauti ya 4:
Hukuachana na Roma, bali ulikuja kwetu ukiwa na minyororo ya heshima uliyobeba, Ee Mkuu wa Mitume. Tukiwa tunayabudu kwa imani, tunasali: kwa maombi yako kwa Mungu, utupe rehema kuu.


[bookmark: _Toc242949482]Kontakion, toni ya 2:
Kristo, Jiwe, anamtukuza mwamba wa imani, wanafunzi wa Aliyeketi Kwanza: kwani Yeye huwaita wote kusherehekea, Petro, kupitia minyororo yako ya heshima, na hutoa msamaha wa dhambi.


[bookmark: _Toc242949483]Kontakioni, Sauti ya 2:
Tumsifu Petro Mkuu, wa kwanza na bora wa Mitume, mwanafunzi wa Ukweli wa Kimungu, na kwa imani tubusu minyororo yake, tukipokea msamaha wa dhambi zetu.


[bookmark: _Toc238143446][bookmark: _Toc242949484]Mateso ya watakatifu mashahidi Speusippus, Eleusippus na Melusippus, bibi yao Leonilla, na wengine waliokuwa nao.
Anakumbukwa tarehe 16 Januari
Mtakatifu Polikarpo, mwanafunzi wa Mtakatifu Yohane Mtume na Mwinjilisti, akiwa na hamu, kupitia kazi ya Roho Mtakatifu, ya kuongeza kundi la waumini katika Kristo, aliwatuma wanafunzi wake katika nchi mbalimbali ili waweze kuhubiri Neno la Mungu kila mahali bila hofu. Alipopata habari kwamba katika eneo la Gali[footnoteRef:1086] Wakristo walikuwa wanateswa kila mahali kwa amri ya kifalme, amri ambayo iliwahukumu wote kifo, Mtakatifu Polycarp aliwatuma makuhani wawili wa Mungu huko – Andokio na Venigno – na wa tatu, diwani Firs. Hawa walikuwa kweli watu wema, waliojitolea kwa Mungu, wenye bidii katika kazi zao, waliokuwa tayari kila wakati kwa upendo kuanza utume wa kuhubiri, iwe kwa nchi kavu au kwa bahari, wakitamani zaidi, kuliko kuogopa, mateso na kifo kwa ajili ya Kristo. Baada ya kupokea maagizo yao kutoka kwa askofu wao, walipanda mara moja meli. Alipokuwa akiwaaga, Mtakatifu Polycarp, askofu, aliwatoa njiani kwa maneno haya: [1086:  Gaul – Ufaransa wa leo.] 

'Nendeni, ninyi watu shujaa, na kwa msaada wa neema wa Kristo, msimame imara kwa ajili Yake. Kupitia ushuhuda mtakatifu wa jina takatifu zaidi la Kristo, mtashinda waumini wengi wenzako kwa ajili yenu na, mkifurahi nao katika ushindi, mtapata utukufu na heshima za milele. Matunda tele ya kazi zenu yaongezeke, na furaha itukuzwe katika makao ya mbinguni ya wacha Mungu kwa kuona matendo yenu matakatifu!
Wakitiwa moyo na baraka hizi na nyingine nyingi kutoka kwa Mtakatifu Polycarp, walipanda meli na punde, kwa utunzaji maalum wa Mungu, wakafika kwenye fukwe za Massilia[footnoteRef:1087] ; waliposhuka nchi, mara moja walianza safari yao, na Malaika wa Mungu aliwatangulia. Walipofika katika mji uitwao Edua[footnoteRef:1088] , kwa mpango wa Mungu, walikutana na seneta Faustus, mtu mwenye tabia tukufu, ambaye aliwakaribisha kwa heshima na upendo. Alipogundua kuwa wageni wake walikuwa wazee wa kanisa, alianza kuwaomba kwa dhati wamletee familia yake, jamaa na marafiki kwa Kristo kupitia ubatizo mtakatifu; yeye mwenyewe tayari alikuwa Mkristo, ingawa wa siri kwa sababu ya mateso dhidi ya Ukristo. Alileta pia kwao mwanawe, kijana Symphorian; baadaye, kijana huyu, kupitia mafundisho ya watakatifu, lakini hasa kwa mapenzi ya Mungu, aliteswa kwa ajili ya Kristo wakati hali ilipokuwa inahitaji. Akimtambulisha kijana huyo kwa makasisi, Faustus aliomba sana Mtakatifu Venignus amwbatize, na Mtakatifu Andochius awe mlezi wake, na watumishi wa Mungu walitimiza ombi takatifu la baba. [1087:  Massilia – mji wa pwani kusini mwa Gaul, wenye bandari bora iliyozingirwa – ulikuwa mojawapo ya vituo muhimu zaidi vya elimu ya Kirumi kusini mwa Gaul; ambayo sasa inajulikana kama Marseille, mji mkuu wa wilaya ya Ufaransa ya 'Rhône-Métropole', mji mkuu wa biashara ya baharini nchini Ufaransa wenye idadi ya watu zaidi ya 300,000; upo kati ya kinywa cha mto Rhône na Toulon, kwenye ghuba ya mashariki ya Ghuba ya Lyon, miguuni mwa miamba ya Milima ya Alps ya Provence. Ni kutoka hapa Ukristo ulienea kote kusini mwa Gaul katika nyakati za kale.]  [1088:  Aedua – mji wa kale katika Gaul, kusini-mashariki mwa Paris, kati ya mito Loire na Saône.] 

Kisha, akimkumbuka dada yake na wajukuu wake, Faustus alisema:
'Nina dada, anayeitwa Leonilla, anayeishi katika mojawapo ya miji ya Lingonia[footnoteRef:1089] . Ana wajukuu watatu – watoto wa mwanawe, mapacha wa kuzaliwa. Ingawa wamepata elimu bora, wanafuata nyayo za baba zao na wanabaki kuwa washirikina, wakisembembelea sanamu. Bibi yao, dada yangu, angependa kuwafanya wajukuu wake kuwa askari wa Kristo na kuwaweka wakfu kwa huduma Yake. Nawasihi ninyi, makuhani wa Mungu, msaidie na kuleta kazi hii hadi ukamilifu: mwangazishe ukoo mzima wa kifalme. [1089:  Walingones walikuwa watu wa kale wa Kiselti katika nchi ya Wabelgae, kati ya mto Saône wa juu na eneo la vyanzo vya Marne na Seine; mji mkuu wao ulikuwa mji wa Andematum, ambao, bila shaka, sasa ni Langres – mji na ngome ya daraja la kwanza katika wilaya ya Kifaransa ya Haute-Marne.] 

Waliposikia haya, watakatifu waliamua kutawanyika kuhubiri: Andokio aliondoka na Firs kuelekea kijiji cha Augustodoni[footnoteRef:1090] , ambapo, baada ya kuongoa wengi kwenye imani ya Kikristo, baadaye alikufa kifo cha shahidi. Wakati huo huo, Faustus alimtuma Mtakatifu Venignus mjini Lingon kwa dada yake. [1090:  Augustodon – mji mkuu wa Waedui (watu wa Kiselti wa Gaul): sasa unajulikana kama Autun katika idara ya Loire na Saône.] 

Leonilla, dada yake Faustus, alimkaribisha Mtakatifu Venignus kwa furaha kuu, kana kwamba alikuwa mana ulioanguka kutoka mbinguni. Siku hiyo, wajukuu wake walikuwa katika kijiji kiitwako Pasmasia wakitoa dhabihu zisizo safi kwa sanamu ya mungu wa kike Nemesis[footnoteRef:1091] ; waliporudi nyumbani, walimletea bibi yao mabaki ya nyama ya dhabihu. Lakini yeye, akichukia dhabihu hizi za kipagani zilizochafuka, alitupa nyama hiyo kwa mbwa ili waliye, na, mbele ya presbiteri mtakatifu Venignus, aliwaambia wajukuu wake wa kiume kwa maneno haya: [1091:  Kulingana na imani za Wagiriki wa kale, Nemesis alikuwa mungu wa kike anayewagawia watu hatima yao, furaha na taabu kulingana na sifa zao; anatoa thawabu au adhabu kulingana na hukumu ya kimaadili kwa matendo yaliyotendwa; hasa, anawalipiza kisasi na kuwaadhibu wenye kiburi, anainyenyekeza fahari yao, na anawapata hasara na mabaya, ili usawa wa haki uweze kurejeshwa na watu wasisahau hatima yao ya kibinadamu.] 

'Wapendwa wajukuu wangu! Mjue Bwana wetu Yesu Kristo, Mungu wa kweli na aliye hai, Ambaye malaika na viumbe vyote humtolea ibada inayostahili, Ambaye kwa neno Lake aliumba ulimwengu wote, alinyoosha anga za mbinguni kwa amri Yake, akapanua upana wa dunia, akakusanya vilindi vya bahari na akazizungushia kwa mchanga, akapamba mbingu kwa nyota, akaweka humo mianga miwili mikubwa ili ziangaze kwa miale yao yote aliyokuwa ameumba, akaijaza maji samaki, akaivika dunia miti na majani, na akaiumba juu yake, kulingana na mapenzi Yake, wanyama wa kila namna. Kisha akapenda kumumba mwanadamu kwa sura na mfano wake, na akamneemesha kwa zawadi maalum ya hekima, maarifa na akili, ili amtafute Bwana kwa bidii—Mtawala wa viumbe vyote—na asimdhihaki kwa kupuuza kumjua Yeye, ili aitambue mema na ajifunze kuyatenganisha na maovu, ili asije akiepuka tu kutoa heshima yoyote kwa sanamu zisizo na akili, zilizobuniwa na shetani kuwadanganya watu, bali azikatae kama chafu na kuepuka ushirika wowote nazo, kwa kuwa sanamu hizi ziliingia ulimwenguni kwa ujanja wa shetani, ambaye tayari alikuwa amemdanganya mwanadamu wa kwanza katika Paradiso. Wapendwa wajukuu wangu! Tenganeni na sanamu zote chafu na mwamini kwa dhati Muumba wa vitu vyote – Bwana wetu Yesu Kristo. Tazama, kwa neema ya Mungu, mtu huyu mtakatifu mnayemwona mbele yenu ametumwa kwenu kutoka nchi ya mbali. Msikilize, kwani kupitia midomo yake Mungu Mwenyewe anatangaza amri Zake kwenu, na mjifunze kwake yale yatakayochangia katika wokovu wenu.
Wakati mtakatifu Leonilla, pamoja na Mtakatifu Venignus, alipowahimiza wajukuu wake kwa njia hii, neema ya Mungu iliingia mioyoni mwao kwa njia isiyoonekana. Vijana hao walisikiliza maneno ya bibi yao kwa mshangao, wakikodoleana macho na kutafakari, kisha wote wakamjibu kwa sauti moja:
'Kwa nini basi mmekaa kimya mbele yetu hadi sasa kuhusu jambo la umuhimu mkubwa namna hii? Kwa nini mmewaficha njia ya kweli na nuru angavu kwa muda mrefu namna hii?'
Akinyanyua macho yake na kuinua mikono yake mbinguni kwa heshima, Leonilla alimshukuru Mungu kwamba wajukuu wake walikuwa waanza kujua ukweli, na akawaambia kwa upendo:
'Mwanangu, na kwa upande wako, baba yako—ambaye sasa ameshuka ulimwenguni wa wafu—alikuwa hana akili wala hekima; moyo wake ulikuwa mgumu sana na alikuwa amezama katika giza la uovu kiasi kwamba alikataa si tu kuamini katika Kristo Bwana, bali hata kutamka jina Lake takatifu. Neno la Mungu lingemfaa nini mtu ambaye moyo wake ulikuwa umeteketezwa kabisa na uovu wa kutokumwamini, kiasi kwamba, akipofushwa na uabudu sanamu, hakuweza hata kuona nuru ya ukweli? Ni kwa ajili yake pekee ndiyo niliinyamaza na sikukuambia yale yaliyo kwa manufaa yenu: Niliogopa kwamba, kupitia ushawishi wake mbaya, angenipoteza ninyi kutoka kwa njia ya kweli milele. Lakini kwa kuwa sasa, kwa mapenzi ya Mungu, hayupo tena katika ulimwengu huu, vizuizi vyote vimeondolewa kwenu. Sasa ni wakati mwafaka – fungueni na mwelekeze macho yenu ya mwili na macho ya mioyo yenu mbinguni, na, kwa msaada wa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, toeni kabisa katika roho zenu kila mwelekeo wa uabudu sanamu, mpate kujazwa furaha isiyo na mwisho.
Leonilla aliyebarikiwa, pamoja na presbiteri mtakatifu, alizungumza kwa muda mrefu na vijana kuhusu mambo mengi; na, wakichochewa na maneno yao, vijana hao wakakumbuka ndoto walizoziona usiku uliopita—ambazo zilikuwa zimetabiri uongofu wao kwa imani ya Kikristo—na wakaanza kuzisimuliana.
'Niliona,' akasema mzee wao, Speusippus, 'kama vile nilivyokuwa nikinyonya matiti ya bibi yetu yaliyojaa maziwa, huku akiniambia kwa upole: "Kunywa, Speusippus, haya maziwa yanayotoa uhai, ili, ukiwa umeimarishwa nayo, usimame imara dhidi ya maadui zako na upate ushindi wa utukufu."'
'Nami nikamuona,' akasema Eleupsippus, 'mtu ameketi kwenye kiti cha enzi cha mbinguni, akimetameta kwa utukufu usioelezeka, ambao mng'ao wake ulififisha uoni wangu, nami nikashikwa na hofu kuu na woga. Yeye, akigeuza uso wake mng'aa kunilizia, akasema: 'Usiogope, kwa maana utatukuzwa kwa taji la mshindi!'
Ndugu wa tatu, Melepsippus, aliendelea kusimulia ndoto aliyoiota:
'Nilimuona—ingawa sijui ni yupi—Mfalme Mkuu, akiwa ameshika fimbo ya ufalme mkononi mwake. Alitukubali sisi wote watatu pamoja katika jeshi Lake, akitutia mikanda ya kijeshi na kututoa kwa gharama kubwa kutoka kwenye minyororo ya utumwa; Alitupa uhuru wa milele kwa maneno ya dhahabu, na akaniambia: "Meleusippus! Nimekuteua, ndugu watatu, kuwa wenzangu wa karibu na kukutawaza kwa zawadi za milele, kwa sababu bibi yako ananiomba Mimi bila kuchoka—mchana na usiku—kwa ajili ya wokovu wako, ili uongozwe katika njia ya kweli ya maisha na, baada ya kujiondoa katika udanganyifu wa roho mwovu, uwe mwafaka kuona nuru ya ukweli na, badala ya kifo, urithi uzima.'
Jinsi maono haya ya ndugu watatu yalivyokuwa ya ajabu, kila moja likiashiria wongofu wao kwa Mungu! Wakiwa wamehamasishwa na maono haya na vichocheo vya Leonilla na presbiteri, hatimaye ndugu hao waligeukia bibi yao mbarikiwa kwa maneno haya:
'Tuambie tulitende nini ili mahubiri yako yatupeleke kwenye wokovu, na kutuondolea makosa yetu ya zamani?'
Mtakatifu Leonilla na presbiteri wa Mungu walifurahi na, wakiwa na shukrani kwa Bwana mioyoni mwao, wakajibu:
'Shikeni amri zote za Mungu, mwamini imara Mfalme wa wafalme – Kristo Mungu – na, baada ya kukataa sanamu chafu, mjitoe kikamilifu katika utumishi wa Muumba wenu – Mungu.'
Baada ya hayo, presbiteri mtakatifu Venign, alipowaelimisha vijana kikamilifu katika kweli za imani ya Kikristo, aliwabatiza na kuwaimarisha imara katika kumkiri Kristo; yeye mwenyewe kisha alijiondoa hadi katika mojawapo ya miji ya Divionia[footnoteRef:1092] , ambako, baada ya kuongoa wengi kwa Kristo katika muda mfupi, alikufa kifo cha shahidi. [1092:  Eneo la Divionii lilikuwa katika Gali ya Mashariki.] 

Mara tu baada ya kuthibitishwa katika imani ya Kikristo, ndugu mapacha watakatifu watatu waliwatuma watumishi wao kwa maagizo ya kuvunja sanamu iliyotajwa ya mungu wa kike Nemesis, huku wao wenyewe wakiangamiza sanamu kumi na mbili zilizokuwa nyumbani kwao. Mara moja, tetesi zikasambaa kote katika eneo lote la Lingonia kwamba wajukuu wa Leonilla, vijana wa cheo cha juu, walikuwa wameamini katika Kristo na kuvunja sanamu. Watu waliwakasirikia; mamlaka yaliinuka kwa hasira, na majaji na makuhani wa kipagani walijaa ghadhabu. Magistrati, waliokuwa wamekusanyika kutoka pande zote, walianza kuwahoji vijana watakatifu:
'Wazimu huu umewapata ghafla vipi? Nani amewashawishi kuacha kuabudu miungu ambayo mababu zenu wameitumikia tangu zamani za kale? Je, ni kweli kwamba mko tayari kwa urahisi hivi kupuuza amri ya mfalme na kumwona Kristo—aliyemwagiwa damu na Wayahudi—kama Mungu?'
Wakiwa wamejawa na Roho Mtakatifu, vijana wale wakajibu:
'Enyi vipofu wa mioyo, mliofunikwa na giza la milele, mliokaza katika dhambi na mliopangiwa adhabu ya milele na kifo! Kwa nini ninyi wenyewe, mkidanganywa na shetani, mnatafuta kutushawishi sisi tumsujudie jiwe au kitu kingine kilichotengenezwa kwa sura ya mwanadamu? Maana hizi ni kazi za mikono ya wanadamu: hazina roho, hazihisi na hazina maana – na bado, katika upumbavu wenu, mnawadhania kuwa miungu. Bwana wetu Yesu Kristo, hata hivyo, ni Mungu aliye hai, wa asili moja, kulingana na mafundisho ya imani yetu, na Watu wengine wa Utatu Mtakatifu Sana – Baba na Roho Mtakatifu; Mungu kutoka kwa Mungu, Mwanga kutoka kwa Mwanga, Mng'ao kutoka kwa Mng'ao; Yeye ambaye daima alikuwapo, yupo, na atakuwapo milele, Muumba wa vitu vyote duniani.
Maneno hayo kutoka kwa ndugu watakatifu yaliwajaa wakafalme hasira kuu, hasa makuhani na viongozi wao. Mmoja wao, aliyeitwa Quadratus, hakuweza kuvumilia tena na akawapiga Speusippus na Eleusippus mashavuni, kwa sababu vijana hawa wawili pekee ndio waliokuwa wakizungumza dhidi ya washindano. Melusippus, hata hivyo, alipoona mapigo yakitendewa ndugu zake, alipaza sauti:
'Kwa nini mnanipiga mimi pia, kama vile mlivyowapiga ndugu zangu? Kwa nini mnaninyima baraka kama hii? Tazama, tayari wameanza kuvumilia mateso ambayo sote tunayatamani sana, lakini hamniwezeshi mimi kuvumilia mateso matakatifu, kana kwamba mnaniona kama mimi si muumini kwa Kristo na ni mmoja wa aina yenu.' Sote tunaamini katika Kristo kwa uthabiti sawa, sote tunadharau uovu wenu wa kipagani kwa kiwango sawa, na sote tunatumai kupokea thawabu ile ile kutoka kwa Kristo.
'Kwa kumdhalilisha miungu yetu,' akasema Quadratus, 'sasa tutawatesa kwa mateso mbalimbali.'
Eleusippus akajibu:
'Kadiri mnavyotutayarishia mateso mengi, ndivyo mtakavyotutia nguvu zaidi katika neema ya Mungu.'
'Isipokuwa mkatoe ndimi zao kiota na mizizi,' akasema kiongozi mwingine asiye na Mungu, Palmat, 'hawataacha kututukana sisi na miungu yetu.'
Speusippus akajibu:
'Kama, katika ukatili wenu, mtatoa ndimi zetu za kimwili, sisi, kwa ndimi za ndani za roho zetu, tutatukuza ukuu wa Mungu, na uovu wenu hautawahi kutulazimisha kuukana imani yetu takatifu katika Kristo.'
'Watu waovu!' Palmat na kamanda wa tatu, Hermogenes, walipiga kelele, 'nyote kwa pamoja mnaleta hukumu yenu wenyewe ya kifo.'
'Kufa kwa ajili ya Kristo,' akajibu Speusippus, 'tunachukulia kuwa ni baraka kwetu, maana kwa njia hii tutaingia mapema katika uzima wa milele, ambapo hakuna huzuni, bali furaha isiyo na kikomo.'
Kisha majaji wa Lingonium—Palmatus, Quadratus na Hermogenes—walipoona uthabiti usiotetereka wa vijana watakatifu katika imani ya Kikristo, walianza kushauriana wao kwa wao kuhusu ni mateso gani ya kikatili zaidi wangeweza kuwatesa, kama onyo kwa wengine, na ni adhabu gani kali zaidi wangeweza kuwaua. Hata hivyo, mwanzoni waliamua kumwita Leonilla, ambaye aliheshimiwa sana na wote, ili kupitia upatanishi wake, kujaribu kuwageuza vijana hao kutoka kwa imani ya Kikristo na kuwarudisha kwenye upagani.
Wakamwambia:
'Kama mnataka kuwaepusha wajukuu wenu na mateso na kuwaokoa kutoka kwa kifo, basi nendeni mwawashawishi wajenge upya sanamu waliyoiharibu, waziabudu, na kuwatolea dhabihu zinazostahili.'
Kwa maombi haya na mengineyo yanayofanana kutoka kwa majaji, Leonilla alijibu:
'Nitaenda na kujaribu kuwashawishi watafute wokovu wao wenyewe.'
Alipowafikia wajukuu wake watakatifu na kujua uthabiti wao katika imani takatifu, alifurahi sana. Aliwabusu kila mmoja wao kwa upendo, akilia kwa furaha na kumshukuru Kristo Mungu wetu, na baada ya sala ndefu kwake, aliwaambia wajukuu wake:
'Hakujawahi kuwa na mtu hata mmoja katika ukoo wenu aliye bora, tajiri, mzuri, au anayempendeza Mungu kuliko ninyi; kwa kukiri imani ya Kristo, mnangaza ukoo wenu wote, na ingawa mko vijana, bado mmezipita zote haki za ukoo wenu kwa hekima. Kwa kuwa askari wa Kristo, mmejipatia hazina kubwa isiyo na thamani. Thubutu na kuwa imara katika sheria takatifu ya Kristo, na, mkijivika silaha ya imani kwa Kristo, msiogope vitisho wala mateso. Falme zinazoonekana za dunia hii, pamoja na maisha yote ya sasa, ni duni, na mwisho wao uko karibu. Hata hivyo, Ufalme usioonekana wa Mungu ni wa milele, na kuutamani na kuutafuta ndiyo alama ya hekima ya kweli; kupitia matendo yenu mafupi ya ujasiri mnaweza kuufikia, na kupitia mateso ya muda mfupi mnaweza kupata furaha ya milele.
Alipoona vijana wale wamejaa neema ya Mungu na wakiwa wimara katika imani yao, aliwaweka mikononi mwa Kristo kwa maneno haya, na akitilia shaka moyo, akaondoka.
Muda mfupi baadaye, majaji waliwaita watakatifu na kuwauliza kama wangekubali kuabudu miungu na kutangaza hili kwa sauti kubwa mbele ya umati wote uliokusanyika. Lakini vijana hao walikiri waziwazi mbele ya kila mtu imani yao kwa Mungu Mmoja wa Kweli na utayari wao kamili, kwa ajili ya upendo wao kwake, kuvumilia mateso yoyote na kifo; wakati huo huo, walikanusha miungu ya uongo na isiyo na maana ya kipagani. Kisha ndugu watakatifu wakafungwa mikono na miguu, wakakunjwa kwenye mti mmoja na kunyoshwa, kama nyuzi za kinubi, kwa nguvu kiasi kwamba mifupa ya miili yao ilianza kutoka kwenye viungo vyake. Lakini, wakiwa wameimarishwa na nguvu iliyojaa neema ya Kristo, walisubiri kwa uvumilivu mateso hayo makali na wakawacheka waoteshi wao – yaani majaji.
Mtakatifu Melesius aliwaambia:
'Bwana na Mwokozi wetu Yesu Kristo alichomwa msalabani kwa ajili ya kafara ya dhambi zetu; kutoka kwa mti huo mtakatifu tumepokea alama ya Msalaba kama msaada na ulinzi wetu. Sisi, watumishi Wake watatu, tukining'inia kutoka kwa mti huu huu, tunakuwa mashahidi kwa ajili ya jina Lake.' Imebarikiwa tunda la mti ule uliozaa mashahidi watatu, waliotolewa kama dhabihu kwa Utatu Mtakatifu Sana.
Majaji, wakiwaona vijana watakatifu hawakukata tamaa tu katikati ya mateso yao, bali waliongezeka nguvu zaidi, walisema kwao:
'Hamutakufa kwenye mti huu, kama mnavyotaka, bali mtahabarikiwa katika moto.'
'Furaha yetu itakuwa kubwa zaidi,' Melepsippus akajibu tena, 'tukija mbele za Mungu baada ya kusafishwa kwa moto na, kupitia mapepe, tukipita kutoka gizani kwenda kwenye nuru ya milele.'
Ndipo majaji waliamuru mkaa, vichaka na vifaa vingine vinavyowaka haraka vikusanywe, nao wakaanzisha moto mkubwa, ambao ndani yake waliwatupa ndugu watatu watakatifu, wakiwa bado wamefungwa. Lakini watakatifu, kwa msaada wa Mwokozi wao—Kristo—walibaki salama katikati ya moto; kamba walizofungwa nazo ziliteketea na kuvunjika, nao, kama vile vijana watatu wa kale wa Babeli, wakatembea katikati ya moto na kumtukuza Mungu. Watu wale waovu walianza kuongeza moto kwa nguvu zaidi, wakitaka kuwachoma watumishi wa Kristo; lakini kadiri moto ulivyowaka, ndivyo utukufu wa watakatifu ulivyozidi kuonekana, na hatimaye, baada ya muda mrefu, moto ulipozima, ilibainika kuwa watakatifu walikuwa hai, wasiokuwa na jeraha na wala hawakuungua hata kidogo. Walicheka tu watesi wao na kusema:
'Tumepewa mamlaka ya kuungana na Kristo Mungu wetu tu sisi wenyewe tunapochagua; lakini tumeamua kucheka upumbavu wenu katika maisha haya, ingawa hatutaichelewesha kuonekana kwenye karamu ya mbinguni.'
Hatimaye, ndugu mapacha watatu watakatifu, wakiwaona mbele yao umati wa malaika watakatifu waliokuwa tayari kuambatana na roho zao hadi Ufalme wa Mbinguni, waliinama ardhini na, baada ya kusali pamoja, wakamkabidhi Mungu roho zao takatifu. Miili yao takatifu ilizikwa poprishcha mbili[footnoteRef:1093] kutoka mjini, katika kijiji kiitwacho Urvat, ambako baadaye kanisa lilijengwa kwa heshima yao; huko, miujiza ilitokea na wagonjwa waliponywa. [1093:  'poplisch' ilikuwa kipimo cha umbali: kililingana na fathomi 690 za sisi. Hivyo, 'poplisch' mbili zilikuwa sawa na fathomi 1,380 (kidogo zaidi ya versti 2.5).] 

Baada ya kifo cha watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, mwanamke mmoja aliyeitwa Iovilla, akiwa amejaa ari ya kiungu na akimpuuza mumewe na mwanawe mdogo pekee, alipaza sauti miongoni mwa washenzi wasioamini:
'Mimi, pia, ni mtumishi wa Kristo, na ninamkiri Kristo kwa uthabiti, Mungu aliye hai na wa kweli; lakini nakataa sanamu zenu chafu na zisizo na thamani.'
Alikamatwa mara moja, akanyanyuliwa kwa nywele zake, na kuwekewa mateso ya kila aina. Alipokataa kumkataa Kristo licha ya hayo, alipelekwa, pamoja na Mtakatifu Leonilla, bibi wa vijana watakatifu, hadi kijiji cha Urvat kilichotajwa hapo awali, ambapo wote wawili walikatwa vichwa kwa upanga. Neon fulani, ambaye alikuwa ameshuhudia matendo ya watakatifu na kuelezea mateso yao, alikabidhi maandishi yake kwa Turvon, huku yeye mwenyewe akitangaza waziwazi imani yake kwa Kristo na akapigwa hadi kufa kifo cha shahidi, akimkabidhi roho yake Bwana. Na Turvon mwenyewe, akifuata mfano wa mashahidi watakatifu, alipitia kifo cha ushuhuda na kuingia katika uzima wa milele.
Haya yote yalitokea siku ya 16 ya Januari wakati wa utawala wa Aurelius Verus, anayejulikana pia kama Antoninus[footnoteRef:1094] , au, kwa usahihi zaidi, wakati Bwana wetu Yesu Kristo alipokuwa akitawala dunia, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apate heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [1094:  Marcus Aurelius (pia anayejulikana kama Antoninus) alikuwa mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 161 hadi 180.] 



[bookmark: _Toc238143447][bookmark: _Toc242949485]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Danakt Msomaji
Kumbukumbu tarehe 16 Januari
Mtakatifu Mwenye Dhuluma Danakt alikuwa mzaliwa wa Illyria, kutoka mji wa Avlon[footnoteRef:1095] , na alihudumu kama msomaji wa kanisa. Wakati wa uvamizi wa washirikina, alichukua vyombo vya kanisa kuvificha kutoka kwa wasioamini, lakini alikamatwa nao mahali fulani. Wapagani walimlazimisha atoe dhabihu kwa mungu wao Dionysus[footnoteRef:1096] . Lakini Mtakatifu Danakt alikataa kuwatumikia na akateswa hadi kufa kama mwathiri[footnoteRef:1097] , akichomwa kwa upanga. [1095:  Illyria – mkoa wa Dola la Kirumi, uliojumuisha pwani yote ya mashariki ya Bahari ya Adriatiki na maeneo yaliyopita (Dalmasia, Bosnia na Albania ya leo). – Avlon – mji katika Illyria, kando ya Bahari ya Adriatiki.]  [1096:  Dionysus, anayejulikana pia kama Bacchus, – mungu wa Kigiriki na Kirumi wa mzabibu na utengenezaji wa divai, anayefurahisha mioyo ya watu kwa zawadi ya divai na kuondoa huzuni na wasiwasi. Kile kilichoanza kama sherehe za kawaida kwa heshima yake baadaye kilichukua sura ya ukorofi usio na kizuizi na kiliambatana na sherehe za ngono zisizo na adabu, ulevi uliokithiri na maovu, na Dionysus mwenyewe, au Bacchus, alikuja kuwakilisha mungu wa ulevi.]  [1097:  Ufishawahi wa Mtakatifu Danakt ulitokea katika karne ya 2.] 
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17 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143449][bookmark: _Toc242949487]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Anthony Mkubwa
Anakumbukwa tarehe 17 Januari
Mtakatifu Antwoni alikuwa mzaliwa wa Misri[footnoteRef:1098] . Wazazi wake walikuwa watu wa hadhi ya juu, waliojulikana kwa uchaji wao wa Kikristo; walimlea mwana wao kwa namna kwamba hakumjua mtu mwingine isipokuwa wao na nyumbani kwake. Alipofikia umri wa ujana, hakuhangaika na masomo yake wala kupata marafiki miongoni mwa vijana wengine, bali, akibaki nyumbani, alihifadhi usafi wa moyo wake na kujitahidi kutangulia katika uchaji Mungu. Bila kujihusisha na burudani za kawaida kwa umri wake, Antwoni alipenda kwenda kanisani na wazazi wake na, alipokuwa akisikiliza masomo kutoka kwa Maandiko Matakatifu huko, alijitahidi kupata faida nyingi iwezekanavyo kutoka kwao na kuishi sawasawa na yale yaliyofundishwa. Hakuwaomba wazee wake vyakula vitamu, kama watoto wanavyofanya, na kwa ujumla hakutilia maanani sana chakula, akijawa na kuridhika na chochote alichopewa. [1098:  Kijiji cha asili cha Mtakatifu Antwanyo kilikuwa kijiji cha Koma, kilichoko kwenye mpaka wa kaskazini wa Thebaid (eneo la kusini mwa Misri), katika wilaya ya Heracleopolitan. – Antwanyo alizaliwa mwaka wa 251. Wazazi wake walikuwa Wakristo wa Kikopti.] 

Wazazi wa Mchungaji Anthony walifariki alipokuwa na umri wa takriban miaka ishirini. Akiwa amebaki na dada yake mdogo, mwanzoni alishughulikia masuala ya nyumbani na kuhakikisha dada yake anapata malezi stahiki. Mara nyingi, kama ilivyokuwa desturi yake, alipokuwa akitembelea kanisani, angekuwa akisikia kutoka kwa Maandiko Matakatifu yaliyosomwa huko jinsi mitume, wakiwa wameacha kila kitu, walivyomfuata Mwokozi, na jinsi, kulingana na Kitabu cha Matendo ya Mitume, Wakristo wengi walivyouza mali zao na kuweka mapato yake miguuni mwa mitume ili kugawiwa kwa wahitaji (Matendo 4:34). Antonia alitafakari jinsi imani ya watu hawa ilivyokuwa imara na jinsi thawabu kubwa ilivyowangoja mbinguni. Akiwa na mawazo haya akilini, siku moja alienda kanisani na huko ghafla akasikia tena maneno ya Kristo yaliyosemwa kwa yule kijana tajiri: 'Kama unataka kuwa mkamilifu, nenda, uuze mali zako, uwagawie maskini, nawe utakuwa na hazina mbinguni; kisha njoo, unifuate' (Mathayo 19:21). Antonia alichukulia hili kama ukumbusho kutoka juu – kana kwamba Kristo alikuwa amezungumza naye binafsi – na mara tu alipoondoka kanisani, aliuza mali zake na akagawanya kiasi kikubwa cha pesa alichopata kutokana na mauzo hayo kwa maskini, akimwekea tu sehemu ndogo dada yake mdogo na dhaifu. Alikuwa na mitende mia tatu mizuri sana na inayobeba matunda mengi, naye akaipa majirani zake ili kujiondoa yeye na dada yake wasiwe na wasiwasi wowote kuihusu.
Muda mfupi baadaye, aliporudi kanisani na kusikia maneno ya Bwana katika Injili: 'Msijali kuhusu kesho' (Mathayo 6:34), mara moja alitoka na kugawa mali yake iliyobaki kwa wahitaji. Akiwa hataki tena kuishi nyumbani kwake, aliweka dada yake chini ya wasichana wasafi na maarufu[footnoteRef:1099] ambao walikuwa wamejitolea kwa huduma ya Mchumba – Kristo – ili alezwe miongoni mwao kwa mfano wa maisha yao, huku yeye mwenyewe akianza kuishi maisha magumu na ya kujinyima. [1099:  Katika Kanisa la mwanzo, kabla ya kuibuka kwa jumuiya za kike za watawa na katika siku za mwanzo baada ya kuanzishwa kwake, kulikuwa na tabaka maalum la wasichana wasiooa ambao walijitolea kabisa kwa huduma ya Mungu na wakatoa nadhiri ya usafi. Wanawake hao waliitwa mabikira, na walithaminiwa sana ndani ya Kanisa na kuonekana kama pambo lake. Walikusanyika kwa ajili ya kuzingatia ukimya, kutafakari Mungu na kusali katika nyumba za watu binafsi chini ya uongozi wa washauri wa kike wazee waliokuwa na uzoefu katika maisha ya kiroho. Mara nyingi sana, Kanisa lilikuwa likiwapa uongozi na usimamizi wao waseja wa kike waliothaminiwa zaidi.] 

Wakati huo, bado kulikuwa na monasteri chache nchini Misri na maisha ya kimonaki hayakuwa yameenea; lakini yeyote aliyetaka kumtumikia Kristo na kupata wokovu aliendeleza wema kwa kujitenga mahali peke yake karibu na kijiji chake. Wakati huo, si mbali na kijiji cha Anthony, kulikuwa na wazee mmoja ambaye, tangu utotoni, alikuwa amejitolea kwa maisha ya unyenyekevu wa kimonaki akiwa peke yake. Baada ya kukutana naye na kupata faida ya kiroho kutokana na mkutano huu, Anthony alianza kumfuata na vivyo hivyo akatafuta upweke katika maeneo mbalimbali karibu na kijiji chake. Hata baada ya hapo, akisikia kuhusu mtawa yeyote, yeye, kama nyuki mwenye busara, angeondoka kumtafuta na hangerejea hadi amempata yule aliyekuwa akimtafuta na, kupitia kukutana na kuzungumza naye, akapata—kama nyuki anavyovuna asali—faida fulani kwa ajili yake.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa juhudi za mwanzo za yule mtu aliyebarikiwa; kwa kufanikiwa katika hizo, alizidi kuimarisha mawazo yake katika mwelekeo mwema. Wakati huo huo, alipata riziki yake kwa kazi ya mikono yake mwenyewe, akizingatia maneno ya Maandiko: 'Mtu asipenda kufanya kazi, asile' (2 Wathesalonike 3:10). Kwa pesa alizozipata kutokana na kuuza bidhaa zake za mikono, alinunua mikate na kuwapa wenye njaa; roho yake ilikuwa katika maungamo ya daima ya maombi na Mungu, kwani alijua kutoka Maandiko kwamba mtu anapaswa kuomba bila kukoma (1 Wathes. 5:17). Aliisikiliza usomaji wa Maandiko Matakatifu kwa umakini mkubwa kiasi kwamba hakusahau kabisa chochote kilichosomwa; na, huku akitekeleza amri zote za Bwana kwa uaminifu, kumbukumbu yake ikawa kama vitabu vitakatifu zaidi kwake. Hivyo ndivyo Antwoni alivyoishi, naye alipendwa na ndugu wote aliowatembelea ili kupata faida ya kiroho kutoka kwao, na, huku akiwa amewajitiisha, kujifunza kutoka kwao wema ambao kila mmoja alikuwa bingwa hasa: Alijitahidi kuiga mmoja katika kujidhibiti, mwingine katika furaha, mwingine katika upole, mwingine katika uangalifu, na mwingine katika umakini kwa alichokuwa akisoma; kutoka kwa mmoja alijifunza uwezo wa kufunga, kwa mwingine alivutiwa na kulala ardhini bila chochote, na alisifu unyenyekevu wa mmoja na uvumilivu wa mwingine. Akiwa amepata upendo wao wote na kufaidika na kila mmoja kwa njia yake, alirudi kwenye kibanda chake na huko, akitafakari yote aliyoyashuhudia, alijitahidi kuingiza na kuoanisha ndani yake sifa zao zote, akielekeza juhudi zake kuhakikisha kuwa hatabaki nyuma katika sifa yoyote kati ya zile zilizotajwa. Akifanya hivyo, ingawa alianza kuwazidi wote kwa utukufu, bado aliendelea kufurahia upendo wao wote: majirani zake na watawa, aliowatembelea mara kwa mara, walipoona mtindo wa maisha wa Anthony, walimwita mpenzi wa Mungu na wakampenda—baadhi kama mwana, wengine kama kaka.
Wakati Antwoni alipokuwa akistawi na kuimarika katika wema, adui wa jina la Kikristo—shetani, asiyeweza kuvumilia kuona wema kama huo kwa kijana—alimwibuka kwa ujanja wake wa kale na kuanza kujaribu kumpotosha kutoka kwa nia zake njema kwa njia ya udanganyifu na kumvutia kutoka kwa njia iliyo sawa. Alimkumbusha kuhusu mali iliyokuwa imeuza na kugawiwa, kuhusu ukosefu wa usalama wa dada yake, kuhusu ukuu wa ukoo wake, kuhusu utukufu wa bure wa kidunia, na kuhusu raha inayopatikana kutokana na vyakula mbalimbali na anasa nyingine za maisha ya kidunia. Wakati huo huo, alimwonyesha Antwoni katika mawazo yake njia ngumu na mwisho mchungu wa wema, pamoja na udhaifu wa mwili na muda mrefu unaohitajika kwa jitihada kama hiyo; kwa mawazo haya na mengine mengi, mjaribu alitaka kutia mawingu akilini mwake na kuchafua moyo wake. Shetani alipoona kwamba alikuwa ameshindwa na Antwoni kupitia maombi yake kwa Mungu, uvumilivu wake na imani yake, aligeukia vishawishi vya kawaida vya ujana: alianza kumtia wasiwasi kwa maono ya usiku, hofu na maonyesho, kelele, sauti na mayowe katikati ya usiku, na mchana – kwa mashambulizi ya wazi. Antonia alisimama imara dhidi ya shetani: shetani alimwingizia mawazo machafu, lakini Antonia aliwafukuza kwa maombi yasiyokoma; shetani alitafuta kuamsha hisia zake kwa ajili ya raha kupitia msumbufu wa kawaida na msukumo wa tamaa, lakini Antonia alilinda mwili wake kwa imani, uangalizi na kufunga; usiku, shetani alijigeuza kuwa mwanamke mrembo na akajaribu kwa kila njia kuamsha tamaa ndani ya Antwoni, lakini alizima tamaa hiyo kwa wazo la moto usiozimika wa Gehena na mnyoo asiyefaa; shetani alitafuta kumvutia Anthony kijana kwenye njia ya kuteleza inayopelekea maangamizi, lakini yeye, akikumbuka mateso ya milele yatakayofuata Hukumu ya Mwisho, alidumisha kwa uthabiti usafi wa roho yake katikati ya vishawishi. Yote haya yalimsaidia tu kumwona shetani aibu: yule aliyelaaniwa, aliyejiona kuwa sawa na Mungu, sasa aliona aibu kwa kijana; yeye aliyepingana na mwili na damu alishindwa na mtu wa mwili, kwa maana Bwana, aliyechukua mwili kwa ajili yetu na hivyo kumpa mwili nguvu ya kumshinda adui, alimsaidia mtumishi wake, ili wote wanaojaribiwa kwa njia hii, mmoja baada ya mwingine, waweze kila mmoja kurudia maneno ya Mtume: 'Si mimi, bali neema ya Mungu iliyo pamoja nami' (1 Kor. 15:10).
Nyoka mwovu hatimaye aligundua kuwa hakuwa na nguvu ya kumshinda Antwoni kwa vishawishi vyake vya ujanja, na, akijiona akifukuzwa kila mara, alikuna meno yake kwa hasira. Kisha alijitokeza kwake kwa umbo linaloonekana—kama kijana mweusi na wa kutisha, ambaye, huku akilia, alizungumza kwa sauti ya binadamu:
'Nimewapeleka wengi kwenye majaribu, nimewadanganya wengi, lakini sasa nimeshindwa, na watakatifu wengine na wewe kupitia matendo yako ya kishujaa.'
Kwa kweli, mjaribu huyo mwerevu alisema maneno haya, akitumai kumfanya kijana mnyenyekevu ajione mwenye maana.
'Wewe ni nani, kwamba unazungumza kuhusu nafsi yako kwa njia hii?' aliuliza Anthony Mtakatifu.
'Mimi ndiye mshawishi wa uzinzi,' akajibu shetani, 'na kwa hila zote ninajitahidi kuwaleta vijana wote katika dhambi hii; ndiyo maana ninaitwa roho wa uzinzi. Ni watu wangapi waliokuwa wameapa kuishi kwa usafi ambao tayari nimewapeleka katika dhambi kama hiyo! Ni wangapi ambao tayari walikuwa wameanza kuishi maisha ya usafi nimeweza kuwarudisha kwenye njia zao za zamani zisizo safi! Mimi ndiye yule ambaye nabii Hoeshea anawakemea waliopotea, akisema: 'Kwa maana roho ya uzinzi imewapotosha ' (Hos. 4:12), na kwa kweli, walidanganywa na mimi; nimekushawishi mara nyingi wewe mwenyewe, lakini kila mara ulinifukuza.
Antonia aliposikia haya, alimshukuru Bwana na, kwa ujasiri mkubwa zaidi kuliko hapo awali, akamwambia adui:
'Kwa njia nyingi umeonewa aibu, kwa njia nyingi umedharauliwa; ndiyo maana weusi wako na umbo la ujana ulilojichukua si kitu kingine isipokuwa ni dalili za udhaifu wako. Sasa siogopi tena: "Bwana ndiye msaidizi wangu; nitawatazama adui zangu" (Zab. 117:7).
Baada ya maneno haya ya Antwoni, maono hayo yalitoweka papo hapo bila dalili yoyote. Hivyo ndivyo ushindi wa kwanza wa Antwoni dhidi ya shetani ulivyokuwa, uliopatikana kwa nguvu iliyojaa neema ya Kristo. Hata hivyo, Antwoni hakuridhika baada ya ushindi huu mmoja, wala nguvu za shetani hazikuwa zimepunguzwa na kushindwa mara moja, kwa maana yeye 'huzunguka kama simba anayenguruma, akitafuta mtu ammeze' (1 Petro 5:8). Antonia, akikumbuka kutoka kwa Maandiko kwamba hila za shetani ni nyingi, aliendelea bila kuchoka kufanya nidhamu ngumu za kujinyima, akidhani kwamba hata kama Shetani alikuwa ameshindwa alipomjaribu kwa tamaa za mwili, bado angeweza kumweka katika majaribu makali na hatari zaidi. Hivyo basi, Antwoni aliendelea kuchosha na kujinyima mwili wake, ili, akishinda katika eneo moja, asishindwe na kishawishi katika eneo jingine. Akimzoea polepole mtindo wa maisha mkali zaidi, alifanya matendo mengi ya ajabu ya kumtumikia Mungu kuwa tabia, na akayageuza tabia hizi, kana kwamba, kuwa asili yake ya pili: kila siku alifunga hadi machweo na akatumia usiku kucha katika maombi; wakati mwingine alikula mara moja tu kila baada ya siku mbili na usiku wa nne tu ndipo alijiruhusu usingizi kidogo. Mlo wake ulikuwa ni mkate na chumvi, pamoja na kiasi kidogo cha maji; kitanda chake kilikuwa mkeka au nguo ya manyoya, na wakati mwingine ardhi tupu. Hakutumia mafuta kabisa, na si la lazima hata kutaja nyama na divai, kwani hata watawa wasio wa bidii sana hawazitumii. Aliye Barikiwa alisema kwamba haiwezekani kwa mwili wa ujana kuushinda adui ikiwa umelainishwa na utamu wa mafuta, na kwamba mtu anapaswa kuutwika mwili kazi ngumu zaidi za kujinyima, ili mwili unapodhoofika, roho iweze kuimarika, sawasawa na maneno ya Mtume: 'Nikiwa dhaifu, ndipo nina nguvu' (2 Kor. 12:10). Akijishughulisha kila siku na matendo mapya ya kujinyima, alimkumbuka nabii Eliya, aliyesema: 'Kama Bwana hai (leo), mbele yake niliyepo' (1 Wafalme 18:15).[footnoteRef:1100] Naye alijisemeza hivi: [1100:  Maneno yaliyo hapo juu kutoka Maandiko yanamhusishwa na nabii mtakatifu wa Mungu, Eliya Mtisbiti] 

– Siyo bure neno 'leo' limeongezwa hapa katika Maandiko, kwani Eliya hakuzingatia matendo ya zamani, bali, kana kwamba, alijishughulisha na matendo mapya kila siku, akijitahidi kwa nguvu zake zote kuonekana mbele za macho ya Mungu kama alivyomwona kuwa mtu anayestahili kumwona Mungu anapaswa kuwa—yaani, akiwa na moyo safi na tayari kutimiza mapenzi ya Mungu.
Pia alitafakari kwamba kila mtawa anapaswa kuiga Eliya mkuu na, akishikilia mfano wake mbele yake, kuchunguza maisha yake mwenyewe kwa mfano huo—kama vile mbele ya kioo. Hivyo basi, alielekea kwenye makaburi yaliyokuwa si mbali na kijiji, baada ya kwanza kumwomba mtu aliyemfahamu amletee chakula siku maalum. Mtu huyo alimfungia katika mojawapo ya makaburi haya, na huko, katika upweke, mtu huyo aliyetukuzwa alijitolea kwa ukimya. Shetani alipoona hivi, alianza kuogopa kwamba Antwoni, kwa wakati ufaao, angejijenga dhidi yake kupitia maisha yake ya kujinyima huko jangwani: alikusanya mashetani, na kwa ruhusa ya Mungu, akampiga kwa kipigo cha kutisha kiasi kwamba yule mtu aliye barikiwa alilala bila kutetemeka wala kutamka neno baadaye, jambo ambalo yeye mwenyewe alilisimulia mara nyingi baadaye; mateso aliyopatiwa yalipita mateso yote ya kibinadamu. Lakini, kwa rehema za Bwana Mungu, ambaye hawahi kuwatupa wale wanaomtumaini, Antwoni hakufa. Siku chache baadaye, rafiki aliyemtaja awali alimjia Antwoni, akiwa amebeba chakula chake cha kawaida. Alipofungua mlango na kumwona amelala ardhini bila uhai, alimuinua na kumpeleka kijijini mwake.
Habari za tukio hili ziliposambaa, majirani na jamaa walikusanyika kumzunguka Anthony na, kwa huzuni kubwa, walianza kufanya ibada ya mazishi kwa ajili yake, kana kwamba tayari alikuwa amekufa. Lakini usiku wa manane, wakati kila mtu alipokuwa amezama usingizini kutokana na uchovu, Antony alianza kurejea fahamu taratibu; huku akivuta pumzi na kuinua kichwa chake, aligundua kuwa mtu pekee aliyekuwa bado macho alikuwa yule mtu aliyemleta hapo. Akamuita karibu, akamsihi, bila kumwamsha yeyote, amrudishe mahali pake pa zamani, jambo ambalo lilifanyika, na Antony tena akaanza kuishi maisha ya faragha. Akiwa hawezi kusimama kwa sababu ya majeraha yake, aliomba akiwa amepiga magoti na kuinama, na baada ya maombi yake alipaza sauti akisema:
'Mashetani! Hapa niko, Anthony. Sihisi hofu ya kupigana nanyi; jueni hili: mkifanya lolote baya zaidi kuliko hapo awali, hakuna kitu kitakachoweza kunitenganisha na upendo wa Kristo.'
Alipokuwa akizungumza, Aliye Barikiwa alikuimba:
– 'Ingawa jeshi lingetanda kinyume changu, moyo wangu hautatiwa hofu' (Zab. 26:3).
Ndipo adui wa yote mema – shetani, akishangaa kwamba Antwoni alithubutu kurudi hapa baada ya mapigo kama hayo, aliwaita mashetani wake na kuwaambia kwa hasira:
'Tazama,' akasema, 'tumeshindwa kumshinda kwa roho ya uzinzi au kwa majeraha ya kimwili; baada ya vyote viwili, anatutania tu kwa ujasiri mkubwa zaidi; kwa hivyo kila mmoja wenu ajipatie silaha kwa ajili ya mapambano makali na ya kudumu zaidi dhidi yake, ili ajue amemkabili nani.'
Na mara moja baada ya hapo, kundi lote la mashetani lilipata kichaa, kwa maana shetani ana njia nyingi za kupigana na watu. Ghafla kulikuwa na mwarembo wa radi kiasi kwamba misingi ya mahali hapo ilitetemeka, na kuta zilianguka; na mara moja umati wa mashetani ulivamia na kujaza makazi ya Anthony, wakiwa wamejitokeza katika umbo la mizimu ya simba, mbwa mwitu, nyoka wa sumu[footnoteRef:1101] , nyoka, nge[footnoteRef:1102] , nkoo na dubu; na kila mmoja wa mizimu hii alionyesha hasira zake kwa namna inayolingana na umbo lake: simba alinguruma, akijiandaa kumla Anthony, mnyama mwitu alisababisha hofu kwa mngurumo na pembe zake, nyoka alijipinda na kupuliza sumu, mbwa mwitu waliruka kwa ukali, na mnyama mwitu wa porini alijiandaa kushambulia kwa ujanja wake; maono haya yote yalikuwa ya kutisha sana kwa sura, na kelele iliyotokana na mngurumo wao ilikuwa ya kutisha kweli. Antonia, akipigwa na kuteswa nao, alivumilia mateso makali mno, lakini hakushindwa na hofu na alidumisha nguvu na utulivu wa akili yake. Ingawa majeraha yake ya kimwili yalimuumiza, alibaki thabiti kiroho, kana kwamba akiwatania maadui zake, na akasema: [1101:  Nyoka aina ya asp ni aina ya nyoka mwenye sumu.]  [1102:  Kiumbe mwenye sumu wa familia ya buibui mwenye msumari kwenye ncha ya mkia wake; hupatikana katika nchi za joto na huishi katika maeneo yenye unyevu, miongoni mwa mawe, kwenye nyufa za kuta, kwenye vyumba vya chini ya ardhi, na kadhalika.] 

'Kama mngekuwa na nguvu hata kidogo, hata mmoja wenu angeweza kunishinda – lakini kwa kuwa Bwana amewapokonya nguvu zenu, mnajaribu kunitisha kwa wingi wenu; ukweli wenyewe kwamba mmebadilika na kuwa wanyama wasio na akili ni ishara dhahiri ya udhaifu wenu.'
Na mara nyingine tena aliwasemesha kwa ujasiri:
'Kama, kwa ruhusa ya Mungu, mna uwezo wa kunishambulia na kunimeza, niko hapa—mbona mnachelewa? Lakini kama uwezo huo juu yangu hamjapewa, mbona mnajichosha bure? Ishara ya msalaba na imani kwa Mungu ni ukuta usiopenyeka wa ulinzi kwetu.'
Hivyo basi, baada ya majaribio mengi na juhudi za bure za kumtisha Anthony aliyebarikiwa, mashetani hawakuweza kufanya zaidi ya kusagana meno, kwani si tu kwamba hakuna hata mmoja wao aliyefanikiwa, bali, kinyume chake, wao wenyewe walishindwa na aibishwa naye.
Bwana Yesu mwenye rehema, akimlinda mtumishi wake, hakumwacha wakati wa mapambano magumu kiasi hicho na mashetani. Akinyoosha macho yake juu, Antwoni aliona kwamba dari la kaburi lilikuwa limefunguka juu yake na miale angavu ya nuru ilikuwa inamshukia, ikifukuza giza. Mwanga ulipodhihirika, hakuna shetani hata mmoja aliyebaki; maumivu yake ya kimwili yalikatika papo hapo, na kaburi, ambalo lilikuwa limebomoka shetani walipodhihirika, lilionekana tena kuwa salama. Akitambua kuwa huu ulikuwa utembelezi kutoka kwa Bwana, na akipumua kwa kina kutoka moyoni, yule aliyebarikiwa alipaza sauti, uso wake ukiwa umeelekezwa kwenye mwanga uliomwangazia:
'Ulikuwa wapi, Yesu mwenye rehema? Ulikuwa wapi, na kwa nini hukatokea tangu mwanzo kabisa kuponya majeraha yangu?'
Nami sauti ikamwambia:
'Antonia! Nilikuwa hapa, lakini nilingoja, nikitaka kuona ujasiri wako; sasa, kwa kuwa umevumilia mapambano kwa uthabiti, nitakusaidia daima na kukutukuza ulimwenguni kote.'
Aliposikia hayo, Antwoni alisimama na kujisikia mwenye nguvu sana kiasi kwamba, kama alivyodhani, alikuwa amepata nguvu nyingi zaidi kuliko alizotumia katika mapambano. Wakati huo, Antwoni aliyebarikiwa alikuwa na umri wa miaka thelathini na tano.
Baada ya hili, Antwoni alienda kwa wazee aliyemtaja hapo awali, ambaye alikuwa amemtafuta mwongozo kwake mwanzoni kabisa, na akaanza kumomba aende kuishi naye jangwani mahali fulani pa mbali. Wazee alipokataa – kwa sababu ya uzee wake na pia kwa sababu ya upya wa aina hiyo ya maisha ya kujinyima[footnoteRef:1103] , Antonia bila woga alianza safari ndefu peke yake kuelekea mlima jangwani usiojulikana kwa watawa. Lakini adui, akimshawishi bila kuchoka na akitaka kuvuruga kusudi lake, alitupa sahani ya fedha njiani mwake – ili kumshawishi kwa upendo wa fedha. Alipoona sahani hiyo, Anthony alitambua udanganyifu wa adui na akasita kwa muda kufikiri. Akiitazama sahani hiyo, alianza kumlaani mjaribu aliyejificha kwa sura ya fedha na akajiambia: [1103:  Kabla ya Mtakatifu Antwoni Mkuu na mwenzake, Mtakatifu Paulo wa Thebe, aina hii ya kujinyima – maisha ya mtawa – haikujulikana.] 

'Je, sahani hii ingekuwaje hapa jangwani? Hii ni njia tu ya wanyama na ndege; hakuna hata alama moja ya mguu wa binadamu hapa; Zaidi ya hayo, kama ingeanguka kutoka mfukoni, kutokana na ukubwa wake, isingeweza kupita bila kuonekana na yule aliyeiangusha, na kwa vyovyote vile, angegeuka na, baada ya kupekua njia aliyopitia, angeipata kitu kilichopotea, kwa kuwa hili ni eneo la upweke. Hii ni hila yako, shetani, lakini hutavuruga kusudi langu kwa hili: 'Fedha yako iangamie pamoja nawe' (Matendo 8:20).
Na mara tu aliposema maneno haya, sahani hiyo ilitoweka papo hapo, kama moshi unaotawanyika kutoka kwenye moto.
Wakati mwingine baadaye, aliona kiasi kikubwa cha dhahabu kikiwa njiani mwake. Aliruka juu yake haraka, kana kwamba ilikuwa moto, na akakimbilia jangwani. Baada ya kuvuka mto huko, alikuta milimani eneo fulani tupu lililozungushiwa kizuizi ambalo, kwa kuwa lilikuwa limeachwa kwa muda mrefu, lilikuwa limejaa aina zote za wanyama wanaotambaa wenye sumu na nyoka. Anthony alikaa huko[footnoteRef:1104] , na kundi lote la nge, kana kwamba lilikuwa limefukuzwa na mtu, lilitawanyika mara moja. Aliziba mlango kwa mawe; akiwa amebeba mkate wa kutosha kwa miezi sita – kwani ilikuwa desturi ya Wafokisi kuuhifadhi kwa njia hii, na mara nyingi ulikaa bila kuharibika kwa mwaka mzima – na, akiwa na maji kidogo ndani ya eneo hilo lililozungushiwa, alianza kuishi huko kwa kujitenga kabisa, kama mtawa, bila kutoka nje wala kumkaribisha mtu yeyote. Mara mbili tu kwa mwaka ndipo alipopokea, kupitia paa, mkate uliomletwa na rafiki yake ambaye alikuwa amemuomba hapo awali afanye hivyo; lakini hakusema neno hata moja na mleta huyo. [1104:  Hii ilikuwa mwaka wa 285.] 

Wakati watu wengi, wakitaka kumuona Antwoni ili kupokea baraka za kiroho kutoka kwake, walipofika kwenye milango ya makazi yake, walisikia sauti mbalimbali za roho wachafu zikimshambulia Antwoni, ambaye alipaza sauti:
'Kwa nini umeingia katika eneo letu? Una shughuli gani jangwani humu? Ondoka katika nchi hii ya kigeni; hauko na nguvu za kutosha kuishi hapa na kustahimili mashambulizi yetu!'
Katika mapambano yasiyoisha na mashetani na katika kujitenga hivyo mbali na watu, Mtukufu Antwoni aliishi kwa miaka ishirini kamili.
Wakati ulipofika wa kufanya kazi si kwa ajili ya wokovu wake mwenyewe tu bali pia kwa ajili ya wengine, watu wengi sana walikusanyika kwenye makazi ya Anthony, wakitaka kuiga maisha yake ya kujinyima, na wakavunja kwa nguvu mlango wa makazi yake. Walipoona kwamba uso wake ulikuwa mng'ao na mwili wake wenye afya, walishangaa kwamba, baada ya kufunga na matendo ya kujinyima kama hayo, na baada ya mapambano kama hayo na mashetani, hakuwa amebadilika kwa sura wala kwa mwili. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Baba Mtakatifu alikuwa kwa wengine mshauri, mchungaji, mwalimu wa maisha ya kujinyima, na mwongozo katika njia ya kwenda mbinguni. Mungu alimsaidia kiasi kwamba baadaye alipata umati usiohesabika wa wanafunzi, ambao aliwaongoza kuukataa ulimwengu na nafsi zao wenyewe. Ndani ya muda mfupi, monasteri nyingi zilianzishwa, ambapo aliwaongoza kwa upendo watawa wapya na wale waliokuwa wamezoea tayari—iwe kwa umri au kwa muda waliotumia kuishi maisha hayo—katika mazoezi yao ya kujinyima. Wakati mmoja, ndugu walikusanyika pamoja na wakamwomba awape kanuni ya maisha ya kimonaki. Akinyanyua sauti yake, alijibu:
'Maandiko Matakatifu yanatosha kabisa kufundisha utimilifu wa amri za Mungu; lakini ni jambo jema na la heshima sana ndugu kufarijiana kwa maneno. Basi, nifunulieni, kama watoto kwa baba, mnachojua, nami, kama kwa watoto, nitawafundisha mimi nilivyojifunza kwa uzoefu mrefu. Kwanza kabisa, iwe kanuni ya pamoja kwenu nyote – kwamba k , hakuna mtu anayepaswa kupunguza bidii katika jitihada aliyoiweka, bali kila mmoja daima ajitahidi, kama anayeanza, kuzidisha na kuongeza kile alichoanza.
Akiendelea na mahubiri yake, Anthony aliwapa maagizo mengi yenye manufaa, kama inavyoonekana kutoka kwa mazungumzo yake, yaliyoelezwa kwa undani katika kitabu cha Maisha ya Anthony kilichoandikwa na Athanasius Mkuu. Kutoka kwa mazungumzo haya, hoja muhimu zaidi pekee ndizo zitakazonukuliwa hapa. Kuhusu uzima wa milele, Mtakatifu Anthony alisema hivi:
'Katika maisha haya ya sasa, bei ya kitu kinachonunuliwa ni sawa na thamani yake, na muuzaji hapokei zaidi ya hapo. Lakini ahadi ya uzima wa milele inapatikana kwa bei ndogo mno: inatupewa kwa kubadilishana na maisha ya kupita, ambayo imeandikwa: 'Siku za miaka yetu ni sabini, au themanini tukishindana; na hata miaka bora yake ni uchungu na magonjwa' (Zab. 89:10). Hata kama tungeishi, tukihudumu katika utumishi wa Mungu, kwani hata kama tungeishi maisha yetu yote tukifanya kazi katika utumishi wa Mungu, katika uzima ujao hatutatawala kwa muda wowote uliopunguzwa, bali kwa idadi ile ya miaka tutatawala milele na milele; zaidi ya hayo, hatupati dunia kama urithi wetu, bali mbingu; tukiacha nyama yetu ya kifo, tutaipokea upya katika kutuha. Kwa hiyo, watoto wangu, msianguke katika huzuni, kwa maana 'taabu za sasa hazistahili kulinganishwa na utukufu utakaotangazwa kwetu' (Warumi 8:18).
Kuhusu wale wanaoukataa ulimwengu na wanaopenda kuzidisha umuhimu wa kitendo chao, alisema:
– Basi, yeyote aliyeukataa ulimwengu asidhani ameachana na kitu kikubwa, kwani, ukilinganishwa na baraka za mbinguni, ulimwengu wote ni duni na mdogo. Basi, ikiwa ulimwengu wote kwa pamoja hauvuti kama makao ya mbinguni, kila mtu afikirie na kutambua kwamba, kwa kuachana na mashamba machache ya mizabibu, au mashamba na nyumba, au kiasi kidogo cha dhahabu, hawezi – wala kudai kuwa ameacha nyuma kitu kikubwa, wala kuhuzunika kwamba atapokea thawabu isiyo na maana. Kama vile mtu anayetoa sarafu ndogo ya shaba ili apate sarafu mia moja za dhahabu—ndivyo pia mtu anayekataa ulimwengu wote, hata kama ulikuwa wote chini ya mamlaka yake, bado atapokea thawabu mara mia moja zaidi katika Ufalme wa Mungu.
Kuhusu upitaji wa mali za dunia na faida kuu ya wema, Mheshimiwa alisema yafuatayo:
'Lazima tukumbuke, zaidi ya yote, kwamba hata kama mtu yeyote hatataka kuachana na utajiri wake, kifo bado kitamtenganisha nayo kwa nguvu. Ikiwa ndivyo ilivyo, kwa nini tusifanye vivyo hivyo kwa ajili ya wema? Kwa nini tusijikane mali zetu kwa hiari kwa ajili ya Ufalme wa Mungu, kwa kuwa tutazipoteza tu mwishoni mwa maisha haya? Wakristo wasijihangaishie kile wasichoweza kuchukua nao wanapokufa. Badala yake, tujitahidi kwa nguvu zote za roho zetu kupata yale yatakayotuinua mbinguni baada ya kifo, yaani: hekima, usafi, haki, maisha ya wema, busara, upendo kwa maskini, imani thabiti kwa Kristo, upole, na ukarimu. Kwa kujitahidi kupata vitu hivi, tutaishi maisha yasiyo na wasiwasi hata hapa duniani[footnoteRef:1105] . [1105:  Katika wasifu kamili wa Mt. Antwany wa Mkuu, ulioandaliwa na Mt. Athanasius wa Alexandria, kauli hii ya mwisho imetolewa kwa namna inayolingana zaidi na mtiririko wa jumla wa mawazo, kama ifuatavyo: 'Mafanikio haya yatatutayarishia makao duniani kwa wanyenyekevu (yaani, mbinguni) kabla hatujafika huko.'] 

Mtakatifu Antonio alizungumza hivi kuhusu utumishi wenye bidii na usio na kikomo kwa Kristo Mungu wetu:
'Hatupaswi kusahau kwamba sisi ni watumishi wa Kristo na tunapaswa kumtumikia Yeye, Muumba wetu. Mtumishi hawezi kukataa kutekeleza maagizo yanayohusiana na sasa au yajayo kwa kisingizio kwamba tayari amefanya kazi hapo awali, wala hajisikii kusema kwamba, kwa kuwa amechoka kutokana na kazi yake ya awali, sasa anapaswa kuwa huru; – Kinyume chake, kila siku hufanya kazi ileile kwa bidii ileile, ili kumfurahisha bwana wake na pia ili kuepuka kupigwa au kuadhibiwa kwa uvivu. Vivyo hivyo, sisi pia ni lazima daima tuzishike amri za Mungu kwa bidii, tukikumbuka kwa dhati kwamba Bwana ni mtoaji wa thawabu mwenye haki na kwamba dhambi yoyote ambayo mtu anapatikana nayo wakati wa kifo, kwa dhambi hiyo atahukumiwa. Anatoa ushahidi wazi wa hili kupitia maneno ya nabii Ezekieli: 'Atakufa kwa uovu alioutenda' (Ezek. 33:13). Hii ndiyo sababu Yuda mwovu, katika usiku mmoja tu, alipoteza matunda ya kazi yake yote ya awali kwa sababu ya kitendo kibaya alichokitenda. Kwa hiyo, ni lazima daima tujitahidi kwa shauku sawa kutimiza amri za Bwana, na Mungu Mwenyewe atatusaidia katika hili, kama ilivyoandikwa: 'Yote huendana kwa pamoja kwa ajili ya wema kwa wale wanaompenda Mungu' (Warumi 8:28).
Na hivyo ili tusijikabidhi kwa uvivu, Antony alituhimiza daima tukumbuke kifo na akataja maneno ya Mtume, aliyesema hivi kuhusu kufa kwake kila siku: 'Tuko hatarini kila saa. Ninafa kila siku' (1 Wakorintho 15:30).
'Kwa hiyo,' Anthony aliendelea, 'sisi pia, kama wanadamu, tujitahidi kuishi kwa haki na, tukitafakari saa ya kifo chetu, tusitende dhambi. Tunapoamka, tusitumaini kuishi kuona jioni, na tunapolala, tukumbuke kwamba huenda tusishinde kuishi kuona asubuhi; tusisahau kwamba urefu wa maisha yetu hautujulikani kwetu, na kwamba tuko kabisa mikononi mwa Mungu. Na kwa kuishi kila siku kwa njia hii, hatatenda dhambi, wala hatadanganywa na tamaa zozote mbaya, wala hatakasiriana, wala hatakusanya mali za kidunia kwa ajili yetu; bali, kama wale wanaosubiri kifo kila wakati, tutapuuza yote yaliyo ya kupita: upendo wa wanawake utapoteza umuhimu wake kwetu, moto wa tamaa utazimika, na wakati huo tutasameheana dhambi zetu, tukidumisha daima Siku ya Hukumu mbele ya macho ya akili zetu; hofu ya Hukumu hiyo na woga kwa kufikiria mateso ya milele kuzimu vitatupunguza mapema mvuto wa raha za kimwili na kuzuia roho isidondoke katika vilindi vya dhambi.
Antonia pia alizungumzia Ufalme wa Mungu:
'Wagiriki, katika utafutaji wao wa hekima, husafiri baharini na kuwauliza walimu wa kigeni kuhusu mafundisho matupu; lakini hatuna haja yoyote ya kusafiri kutoka nchi ya kigeni moja hadi nyingine au kuvuka bahari kutafuta Ufalme wa Mungu, kwa maana Bwana wetu Yesu Kristo Mwenyewe alisema katika Injili: 'Ufalme wa Mungu uko ndani yenu' (Luka 17:21), na ili kuufikia, kinachohitajika ni nia yetu njema tu.
Kuhusu mapambano dhidi ya mashetani, Anthony alitoa maagizo yafuatayo:
– Mungu Mwenyewe ametuelekeza tuwe macho daima juu ya yale yanayotokea ndani ya roho zetu, kwa maana tuna maadui walio na ujanja sana vitani – namaanisha mashetani – na, kama Mtume anavyosema (Waefeso 6:11–12), tunakabiliwa na mapambano yasiyoisha dhidi yao. Idadi yao isiyo na hesabu hujazana angani; makundi makubwa ya maadui hutuzunguka pande zote. Siwezi kuelezea tofauti zote kati yao; nitazungumzia kwa ufupi tu mbinu ambazo ninazijua wanazotumia kutujaribu kutudanganya. Kwanza kabisa, ni lazima tukumbuke kwa dhati kwamba Mungu si chanzo cha uovu, na kwamba mashetani hawakufanywa waovu kwa mapenzi Yake: mabadiliko kama hayo kwao hayikutokana na asili yao, bali yalitokana na mapenzi yao wenyewe. Kwa kuwa waliumbwa na Mungu mwema, hapo awali walikuwa roho wema, lakini kwa sababu ya kiburi chao walitupwa kutoka mbinguni hadi duniani, ambapo, wakijikita katika uovu, waliwadanganya mataifa kwa ndoto za uongo na kuwafundisha uabudu sanamu; Kwa upande wetu sisi Wakristo, wanatuchukia kwa wivu usio na kipimo na huamsha kila aina ya uovu dhidi yetu bila kukoma, wakihofia kwamba tunaweza kurithi utukufu wao wa zamani mbinguni. Viwango vya jinsi walivyozama katika uovu ni tofauti na vingi: baadhi yao wamefikia vilindi vya uovu, huku wengine wakiwa hawaonekani kuwa wabaya sana; lakini wote, kwa kadiri ya uwezo wao, wanapambana na kila wema kwa njia mbalimbali. Kwa hiyo tunahitaji sala zilizoimarishwa na matendo ya kujinyima ili kupokea kutoka kwa Mungu zawadi ya utambuzi – ili tuweze kuelewa tofauti kati ya roho wachafu, kutambua katika kila kisa aina zao mbalimbali za ujanja na udanganyifu, na kuwatupa wote kwa ishara moja ileile ya Kikristo – Msalaba wa Bwana. Baada ya kupokea zawadi hii, Mtume mtakatifu Paulo alihimiza: 'ili Shetani asitushinde, maana hatujui hila zake' (2 Kor. 2:11). Sisi pia ni lazima tufuate mfano wa Mtume na kuwaonya wengine kuhusu kile ambacho sisi wenyewe tumevumilia, na kwa ujumla, kufundishana. Kwa upande wangu, nimeona udanganyifu mwingi wa ujanja kutoka kwa mashetani, na nawazungumzia ninyi hili kama kwa watoto, ili, mkiwa mmeonywa, mjilinde katikati ya vishawishi kama hivyo. Uovu wa mashetani dhidi ya Wakristo wote ni mkubwa, na hasa dhidi ya watawa na wasichana wasioolewa wa Kristo: huwawekea mitego kila mahali katika maisha yao, wakijitahidi kuchafua mioyo yao kwa mawazo yasiyo na Mungu na yasiyo safi. Lakini asiye mmoja wenu aogope hili, kwani kupitia maombi ya dhati kwa Mungu na kufunga, mashetani huondolewa mara moja. Hata hivyo, wakikomesha mashambulizi yao kwa muda, msiwaze kwamba mmeshinda kabisa, kwani baada ya kushindwa, mashetani kwa kawaida hushambulia tena kwa nguvu kubwa zaidi. Wakitumia hila na kubadilisha mbinu zao za kushambulia, kama hawawezi kumshawishi mtu kwa mawazo, hujaribu kumdanganya au kumtisha kwa maonyesho, wakichukua umbo la mwanamke, nge, au kujigeuza kuwa kiumbe mkubwa mrefu kama hekalu, kuwa vikosi vimaeza vya askari, au kuwa maonyesho mengine yoyote, yote ambayo hutoweka mara tu alama ya msalaba inapowekwa. Ikiwa udanganyifu wao unatambuliwa kwa njia hii, hujitokeza kama waganga wa ajabu na hujitahidi, kama manabii wa E , kutabiri matukio yajayo. Ikiwa wanadharauliwa katika tukio hili pia, humwita bwana wao mwenyewe—mizizi na kitovu cha uovu wote—kuwasaidia katika mapambano.
Mara nyingi baba wetu mtakatifu Antwanyo Mkubwa alisimulia kuhusu mfano wa kichawi uliomtokea, ukiwa sawa kabisa na ule uliojitokeza mbele ya macho ya Ayubu yaliyoongozwa na Mungu: 'Macho yake ni kama kope za alfajiri; moto wa miali hutoka kinywani mwake, cheche za moto huchotoka; moshi hutoka kwenye mashimo yake ya pua, kama kutoka kwenye sufuria inayochemka au kibaniko. Pumzi yake huwasha makaa, na moto hutoka kinywani mwake' (Ayubu 41:9–10). Ilikuwa katika umbo hili la kutisha ambapo mkuu wa mashetani alionekana. Angependa kuuharibu ulimwengu wote kwa papo hapo, lakini kwa kweli hana nguvu yoyote: uweza wote wa Mungu humdhibiti, kama vile kamba inavyodhibiti mnyama, au kama uhuru wa mfungwa unavyoharibiwa na vifungo vyake. Anaogopa ishara ya msalaba na maisha ya wema ya waadilifu, na Mtakatifu Antwoni anazungumzia hili kwa namna ifuatavyo:
'Ndugu wapendwa, maisha safi na imani isiyo na doa kwa Mungu vina nguvu kubwa dhidi ya shetani. Amina uzoefu wangu: Shetani anatiwa hofu na uangalizi wa wale wanaoishi kulingana na mapenzi ya Mungu, na sala na fungo zao, upole wao, umaskini wa hiari, unyenyekevu, unyenyekevu, upendo, kujidhibiti, na zaidi ya yote – upendo wao wa dhati kwa Kristo. Nyoka mwenye kiburi anajua fika kwamba amepangiwa kukanyagwa na waadilifu, kulingana na neno la Mungu: 'Tazama, ninawapa mamlaka ya kukanyaga nyoka na paka, na juu ya nguvu zote za adui' (Luka 10:19).
Mtakatifu Antwoni aliwasimulia wasikilizaji wake yafuatayo kwa ajili ya faida yao ya kiroho:
– Mara ngapi mashetani wamenishambulia wakiwa wamejifanya mashujaa wenye silaha na, wakichukua sura za paka, farasi, wanyama na nyoka wa aina mbalimbali, wamenizunguka na kujaza chumba nilichokuwa ndani. Lakini nilipoanza kuimba dhidi yao: 'Wengine humtegemea magari ya vita, na wengine farasi, bali sisi tunajivunia jina la Bwana, Mungu wetu' (Zaburi 19:8), walikimbia, wakifukuzwa na msaada wa neema wa Mungu. Wakati mmoja hata walijitokeza katika umbo angavu sana na wakaanza kusema: 'Tumekuja, Anthony, kukupa nuru.' Lakini niliweka macho yangu yamekunjwa ili nisiweze kuona ule mwangaza wa kishetani, na nikaanza kuomba Mungu moyoni mwangu – na ule mwangaza wao usio wa kimungu ukaisha. Muda mfupi baadaye, walijitokeza tena na wakaanza kuimba mbele yangu na kujadiliana wao kwa wao kuhusu Maandiko – lakini nilikuwa kana kwamba mimi ni kiziwi na sikuwajali. Ilikuwa kwamba walitetemesha monasteri yangu nzima, lakini niliomba kwa Bwana kwa moyo usio na woga. Mara nyingi kelele, densi na vurugu zilisikika karibu nami; lakini nilipoanza kuimba, kelele zao zikageuka kuwa vilio vya maombolezo, nami nikamtukuza Bwana, ambaye alikuwa ameangamiza nguvu zao na kukomesha wazimu wao.
'Niamini, watoto wangu,' Anthony aliendelea, 'ninapoambieni haya: mara moja nilimuona shetani akiwa katika umbo la jitu la ajabu, ambaye alithubutu kusema kumhusu mwenyewe:
'Mimi ni nguvu na hekima ya Mungu,' na akaniambia maneno haya:
'Nitake, Anthony, chochote unachotaka, nami nitakupa.'
Lakini nikamjibu kwa kumtemea mate mdomoni mwake na, nikijihami kwa jina la Kristo, nikamrushia kwa nguvu zangu zote, na huyu jitu, kana kwamba, mara moja liliyeyuka na kutoweka mikononi mwangu. Nilipokuwa nikifunga, alijitokeza kwangu tena akiwa amejifanya mtawa, aliyeniletea mkate na kuniagiza nile.
'Wewe,' akasema, 'ni mwanadamu na huna utu uzima dhidi ya udhaifu wa kibinadamu; hivyo, mpe mwili wako mapumziko, la sivyo unaweza kuugua.'
Lakini nilitambua kuwa huu ulikuwa udanganyifu wa ujanja wa yule nyoka mwerevu, na nilipogeukia silaha yangu ya kawaida – ishara ya Msalaba wa Kristo – mara moja aligeuka kuwa wingu la moshi, ambalo, likielea kuelekea dirishani, lilipotea kupitia humo. Mashetani mara nyingi walijaribu kunidanganya jangwani kwa kujitokeza ghafla kama mzuka wa dhahabu, wakitumaini kunishawishi ama kwa kuuona au kwa kuniruhusu kuugusa. Sitajificha kwamba mashetani walinipiga mara nyingi. Lakini nivyuvumilia mapigo hayo kwa subira na kusema tu:
'Hakuna anayeweza kunitenganisha na upendo wa Kristo!'
Waliposikia maneno hayo, wangeingia hasira dhidi ya wenzao na, mwishowe, walifukuzwa—si kwa amri yangu, bali kwa amri ya Mungu, sawasawa na maneno ya Kristo: 'Nilimwona Shetani akianguka kama radi kutoka mbinguni' (Luka 10:18).
Siku moja, pepo mmoja aligonga lango la monasteri. Nilipotoka nje, nikamwona mbele yangu jitu kubwa, ambaye kichwa chake kilionekana kufikia mbingu. Na nilipomuuliza:
'Wewe ni nani?'
Akajibu:
'Mimi ni Shetani.'
Niliuliza:
'Unafanya nini hapa?'
– Yote ni bure,' alijibu, 'watawa wote hunilaumu – na kwa nini Wakristo wote hunilaani?
'Na ni haki,' nilijibu, 'kwa kuwa mara nyingi huwapotosha.'
'Sinawaumiza,' akajibu, 'lakini wao wenyewe husababishiana mchafukoge. Baada ya yote, mimi nimebarikiwa laana na kutupwa – je, hukusikia katika Maandiko kwamba "adui hatakuwa na silaha tena, nawe umevunja miji" (Zab. 9:7)?' Na kwa kweli, hapa niko, tayari nimepungukiwa na nafasi yoyote duniani; hakuna mji hata mmoja uliosalia chini ya mamlaka yangu, na sina silaha; mataifa yote katika kila nchi yanatamka jina la Kristo, na majangwa yamejaa watawa. Basi waangalize nafsi zao, na wasinilaani bure.
Nami, nikishangazwa na neema ya Mungu, nikamjibu:
'Nakihusisha kukiri huku—ambako ni kipya na kisichosikika kutoka kwako—sio kwa uaminifu wako, ambao huna hata chembe yake, bali kwa nguvu za Mungu pekee; wewe, ukiwa baba wa uongo, ulilazimika kukiri kile ambacho kwa hakika ni kweli, na wakati huu, kinyume na mapenzi yako, ulisema kweli, kwa sababu Kristo, kwa kuja Kwake, ameangusha madaraka yako kabisa, na, ukiwa umenyimwa utukufu wako wa kimalaika, sasa unaishi maisha ya huruma na aibu katika kila aina ya uchafu.
– Na mara tu niliposema maneno haya, pepo huyo alitoweka papo hapo.
Hivyo Baba Mtakatifu aliwahimiza ndugu wasiogope nguvu za mashetani, ambayo zilikuwa zimetawaliwa na kushindwa na Kristo, bali wapambane nao kwa ujasiri, kwa msaada wa Mungu, wakitiisha mioyo yao kwa imani katika Kristo. Waliposikia haya, ndugu walifurahi na wakaweka moyoni maagizo ya baba yao kwa ajili ya manufaa yao wenyewe. Kwa wengine, jitihada za kuishi kwa wema zilidiwa; kwa wengine, imani yao ambayo hapo awali ilikuwa dhaifu ilidumbwazwa; baadhi walitakaswa kutoka kwa dhana potofu za akili, huku mioyo ya wengine ikiachiliwa kutoka kwa ushawishi wa mizimu ya kutisha; lakini wote walijaa utayari hai wa kupuuza udanganyifu wa kishetani na wakashangazwa na neema kuu ya utambuzi na uwezo wa kutofautisha kati ya roho, ambayo Mungu alikuwa amempa Anthony.
Kwenye mlima huo ambapo Mtukufu Antwoni aliishi, monasteri nyingi zilichipuka; hizi, zikifunika mlima kama mahema, zilijaa hadi kupita kiasi na makundi matakatifu ya waimbaji wa zaburi, wasomaji wa Maandiko, wale waliomba, wale waliotilia, na watu waliokuwa na matumaini ya furaha kwa baraka zijazo na waliojitahidi tu kutoa hisani. Upendo na maelewano yalikuwa kati yao, na makao yao yalikuwa kama mji, usiofahamu fujo za dunia hii, uliojaa tu uchaji Mungu na haki. Miongoni mwao hakukuwa na mwasherati, wala mlaani, wala mchuki, wala mchongezi, wala mlalamikaji; kulikuwa na wingi tu wa watu waliodhibiti tamaa zao, wakiabudu Mungu kwa moyo mmoja, hata kila aliyekuwa akiona monasteri hizi na mtindo wao wa maisha hakuweza kujizuia kusema, akirudia maneno ya Maandiko: 'Jinsi hema zako zilivyo za kupendeza, Ee Yakobo, makao yako, Ee Israeli! Kama bustani kando ya mto, kama misunobari iliyopandwa na Bwana' (Hesabu 24:5–6).
Muda ulipita, na Antony aliendelea kufanya kazi kwa shauku iliyoongezeka kila mara. Wakati huo huo, mateso makali dhidi ya Kanisa la Kristo yalianza kwa mikono ya Kaisari asiye na Mungu Maximian[footnoteRef:1106] . [1106:  Maximinus Daza alikuwa mfalme wa Roma wa Mashariki; alitawala Syria na Misri kuanzia mwaka 306 hadi 313. Uonevu mkali aliouanzisha dhidi ya Wakristo ulitokea mwaka 311.] 

Na watakatifu mashahidi walipopelekwa Alexandria, Mtakatifu Anthony alifuata nyayo za waathirika wa Kristo, akiacha monasteri yake kwa ajili hiyo.
'Twende,' alisema, 'kwenye karamu ya utukufu ya ndugu zetu, ili sisi wenyewe tuonekane kuwa na haki ya kupata heshima hiyo, au tuwaone wengine wakijitahidi katika imani.'
Kwa wema na upendo wake, Mheshimiwa alikuwa kweli shahidi. Lakini ingawa alitamani kuteseka kwa ajili ya jina la Kristo, ushuhuda haukuwa umepangiwa yeye, kwani Bwana alimweka Anthony hai kama mwalimu na mwongozaji kwa ajili ya faida ya kundi Lake. Aliwadhihirishia waziwazi kujitolea kwake kwa mashahidi watakatifu: akiwa amefungwa nao kwa vifungo vya upendo usiokatika, aliwahudumia walipokuwa wamefungwa, aliwapeleka kwenye kesi zao, alijitokeza mbele ya waonevu wao na, bila kuficha kwamba yeye ni Mkristo, alionekana kana kwamba alikuwa akitafuta kwa makusudi kuteseka kwa ajili ya Kristo. Hata hivyo, hakuna aliyethubutu kumweka mkono juu yake, maana hiyo ilikuwa mapenzi ya Mungu, ambaye aliihifadhi maisha ya Anthony, ambayo yalikuwa na manufaa makubwa zaidi kwa watu kuliko kifo chake cha ushuhuda . Baada ya Petro mtakatifu sana, Askofu Mkuu wa Alexandria, kufa kifo cha shahidi na mateso kukoma, Anthony mbariki alirudi kwenye monasteri yake ya zamani na, akiiga mashahidi watakatifu katika imani na tumaini maisha yake yote yaliyosalia, aliudhoofisha mwili wake kwa maisha ya kujinyima yaliyo kali hasa na kuwa macho daima. Nguo yake ya ndani ilikuwa shati la nywele, na nguo yake ya juu ilikuwa koti la ngozi. Hakuwahi kuoga, isipokuwa labda alipohitaji kuvuka maji, na hadi kifo chake hakuna mtu aliyewahi kumwona akiwa uchi.
Wakati mmoja, alipokuwa akiishi kwa kujitenga na, akiwa amejifungia katika seli yake, hakumkaribisha mgeni yeyote, kamanda wa kijeshi Martinian alimjia akiwa na binti yake, ambaye alikuwa amepatwa na pepo. Alianza kugonga na kumwomba Mheshimiwa Baba atoke ili aombe na kumsaidia binti yake aliyekuwa akiteseka. Anthony, bila kufungua mlango, alitazama kutoka juu na kusema:
'Kwa nini unatafuta msaada wangu? Mimi ni mwanadamu, kama wewe; sote wawili ni dhaifu kwa asili. Ikiwa unaamini katika Kristo, ambaye nimemtumikia, basi nenda, muombee Mungu kulingana na imani yako, na binti yako ataponwa.'
Martinian aliamini, akamwomba Kristo, na akarudi nyumbani na binti yake, ambaye alipona mara moja. Bwana alitenda miujiza mingine mingi kupitia mtumishi wake Anthony. Katika Injili aliahidi: 'Ombeni, nanyi mtapewa' (Mathayo 7:7), na kwa mujibu wa hili, alipomkuta mtu anayestahili neema Yake, hakumnyima nguvu Yake ya miujiza: watu wengi wenye pepo walilala kwenye mlango wa kibanda chake – kwa kuwa milango yake ilikuwa imefungwa – na wote waliponywa kupitia maombi yake ya kiungu. Antonia aliona kwamba umati huu wa wageni ulikuwa unamzuia kudumisha ukimya alioupenda sana; kwa upande mwingine, aliogopa kwamba akili yake ingeweza kuanza kujivunia wingi wa miujiza iliyofanyika kupitia kwake – na hivyo akaamua kwenda Upe Thebaidi, ambako asingejulikana na mtu yeyote. Akichukua mkate, aliketi kando ya mto na kusubiri mashua impitishe hadi ng'ambo. Ghafla alisikia sauti kutoka juu ikimuuliza:
'Antonia! Unaenda wapi, na kwa nini?'
Bila kushtushwa, kwani haikuwa mara yake ya kwanza kusikia sauti kama hiyo, Antwoni alijibu bila kusita:
'Kwa kuwa watu hapa hawanipa amani, nimeamua kuelekea Thebaid ya Juu, ili wasinisukume kufanya kile ambacho ni zaidi ya uwezo wangu, na ili wasisumbue ukimya wangu.'
'Ukiwenda Thebaid,' sauti iliendelea, 'utalazimika kuvumilia taabu zilezile kwa kiwango kikubwa zaidi. Lakini ikiwa kweli unataka kujitolea kwa upweke mkali, basi nenda sasa jangwani mwa ndani.'
'Lakini nani atanionyesha njia ya huko, kwani siifahamu sehemu hiyo?' aliuliza Antwanya.
Kwa jibu, sauti ilimwelekeza kwa Wasarakeni, ambao kwa kawaida husafiri njia hii kuelekea Misri kwa ajili ya biashara. Wakati huo walikuwa wakirejea, na Antwanya, akiwakaribia, aliwaomba wampeleke naye na kumwongoza hadi jangwani. Walikubali kwa urahisi, wakitambua kuwa Antwanya alikuwa mwenzake aliyetumwa na Mungu Mwenyewe. Baada ya kusafiri kwa siku tatu na usiku tatu pamoja na Wasarakeni, Anthony aliye barikiwa alifika kwenye mlima mrefu sana, ambao chini yake kulikuwa na chemchemi ya maji safi; mlima huo ulikuwa umezungukwa na tambarare ndogo ambayo juu yake kulikuwa na mitende kadhaa ya porini. Antonia alipenda mahali hapa – kana kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa amempangia – na Yeye Aliyemzungumzia bila kuonekana kando ya mto ndiye kweli aliyemhimiza kuchagua mlima huu kama makazi yake. Baada ya kuchukua mkate kutoka kwa wenzake, alianza kuishi peke yake kwenye mlima huu, na hakuna mtu mwingine aliyeishi naye. Wasarakeni, walipoona maisha yake ya kujinyima, walianza kumletea mkate; wakati mwingine pia alipata faraja kidogo katika ndizi za mitende ya porini. Baadaye, ndugu walipogundua alipo, walianza kumtumia chakula kwa upendo, kama watoto wanavyomtunza baba. Lakini Antony, alipoona kuwa hili lilikuwa linawasumbua ndugu, na akitaka kuwaepusha na usumbufu huo, aliomba mmoja wa wale waliokuja amletee shoka, msumeno na kiasi kidogo cha mbegu. Mtu huyo alipofanya hivyo, Anthony alitembea kuzunguka mlima na akachagua eneo dogo linalofaa kwa kuchimba na kupanda, kwani maji yangeweza kupitishwa kutoka juu ili kulimwagilia maji. Baada ya kulima udongo hapo, alipanda mbegu, na kuanzia wakati huo kuendelea alikuwa na mkate wake kila mwaka; alipokuwa akifanya kazi, alifurahi kwamba, bila kuwa mzigo kwa yeyote, aliweza kujilisha mwenyewe jangwani kwa jasho la mikono yake. Lakini watu wengi walipoanza kumjia huko pia, alipanda mboga chache zaidi—maharage, dengu na kadhalika—ili kuwafurahisha wageni wake. Mwanzoni, wanyama pori walianza kuja hapa kunywa maji k , wakikanyaga na kula mboga. Siku moja, walipokusanyika hapa kama kawaida, mzee mtakatifu alichukua mmoja wao na, akimpiga taratibu kwa fimbo, akawaambia wote:
'Kwa nini mnaniudhi, wakati ninyi wenyewe hamjadhulumiwa na mimi? Kwa jina la Bwana nawaamuru: ondokeni mbali nami, msi karibie mahali hapa.'
Na tangu wakati huo, wanyama hao, wakitii amri, hawakurudi tena. Hivyo Mwenyezi Baba aliishi katika upweke, akijitolea kwa maombi na kazi za kujinyima ambazo hazikukoma. Hata hivyo, wakiwa wamechochewa na upendo kwa mzee huyo, ndugu zake walikuwa wakimjia na kujitahidi kumhudumia kwa namna fulani. Kila mmoja wao alileta mzaituni na mafuta ya zeituni, au dengu na mboga nyingine, wakimsihi awaimarishie miili yao, ambayo ilikuwa imedhoofika kwa uzee. Ni majaribu mangapi ambayo yule mbarikiwa alipaswa kuvumilia akiishi huko, kama tunavyojua kutoka kwa wale waliokuja kwake!
Hakika, maneno ya Mtume yalitimizwa kwake: 'Kwa maana mapambano yetu siyo dhidi ya damu na nyama, bali ni dhidi ya haki na mamlaka, dhidi ya wakuu wa giza wa ulimwengu huu, dhidi ya majeshi ya kiroho ya uovu katika majengo ya mbinguni' (Efe. 6:12). Ni kelele ngapi za kutisha zilisikika huko—kama vile kelele za umati na mlio wa silaha—mlima mzima ulionekana kuwa umejaa mashetani! Lakini Mtukufu Antwanyo alikuwa kama ngome na, peke yake, aliwashinda wote, akifukuza makundi yote ya mashetani kwa sala aliyoitoa akiwa amepiga magoti. Na kwa kweli ni jambo la ajabu jinsi mtu mmoja alivyoweza kuishi jangwani pasipo watu, bila kuogopa mashambulizi ya kila mara ya mashetani wala wingi wa wanyama wenye miguu minne na wanyama wa kutambaa wenye sumu. Daudi alaimba kwa haki: 'Wale wanaomtumaini Bwana ni kama Mlima Sayuni, usioweza kusogezwa; umesimama imara milele' (Zab. 124:1).
Usiku mmoja, wakati Antwoni alipokuwa akisali na kufanya ibada katika utume wa Bwana, ghafla akaona kwamba makazi yake yote ya upweke na hata jangwa lililokuwa karibu yalijaa wanyama, ambao walikuwa wamefungua vinywa vyao kwa upana na kusaga meno yao. Lakini baba mtakatifu, mara moja akitambua hili kuwa ni hila ya adui—shetani—alisema:
'Kama Bwana amekupa nguvu juu yangu, basi niko tayari kumezwa nawe; lakini kama umeonekana kwa ushawishi wa Shetani, basi kimbia, maana mimi ni mtumishi wa Kristo.'
Na, kwa maneno ya mzee huyo, wanyama wote waligeuka na kukimbia kwa haraka, wakifukuzwa na nguvu ya Mungu.
Siku chache baadaye, mapambano mapya na adui yuleyule yalitokea. Mtakatifu huyo alikuwa na desturi ya kuwapa zawadi ndogo ya ukumbusho kila mtu aliyemjia na sadaka, na kwa ajili hii alikuwa akifuma kikapu. Alipovuta utepe alioufuma kwa ajili ya kikapu hicho, ghafla alihisi kuwa mtu fulani alikuwa akikishikilia. Padri alinuka na kuona kiumbe ambacho, kuanzia kiunoni juu, kilikuwa na umbo la mwanadamu, huku nusu ya chini ya mwili wake ikifanana na ya punda. Antony, baada ya kujipaka ishara ya msalaba, alisema:
'Mimi ni mtumishi wa Kristo; kama umetumwa kunishambulia, niko hapa—sitakimbia.'
Na mara moja mzuka huo, pamoja na kundi la mashetani wengine, ulitoroka na kutoweka.
Muda fulani baadaye, ndugu zake walimsihi Mheshimiwa Baba awatembelee. Akisukumwa na upendo wake wa kibaba kwao, Antwoni, baada ya kupakia mkate na maji juu ya ngamia pamoja nao – kwa kuwa walipaswa kusafiri kupitia eneo lisilo na maji – aliondoka katika safari yake. Kwenye njia, maji yote waliyokuwa wamechukua yalimalizika, na kwa sababu ya joto kali, wasafiri walikuwa hatarini kufa kwa kiu. Walitafuta bure katika eneo lote la karibu, wakitafuta mabaki yoyote ya maji ya mvua kwenye mabonde; hata ngamia alikuwa tayari karibu kufa kwa kiu na jua kali. Katika hali hiyo ngumu, yule mkubwa, kama ilivyokuwa desturi yake, aligeukia maombi ili kupata msaada. Akatoka mbali kidogo na wenzake, akafunga magoti, akainua mikono yake mbinguni na akaanza kuomba. Na mara moja, chemchemi ya maji ilitokea mahali pale pale. Baada ya kuzima kiu yao na kuchukua maji ya akiba, wasafiri hao waliwasili salama ili kuungana na ndugu zao waliokuwa wakiwasubiri. Wakikusanyika pamoja, walitoka kwenda kumlaki sheikh huyo na, wakambusu kwa heshima, wakapokea baraka yake; naye, kana kwamba alikuwa akishusha kutoka mlimani Sheria au zawadi ya thamani kwa ajili yao, aliwapa lishe ya kiroho – akisifu matendo ya wazee na kuwapa mafundisho vijana.
Baada ya kukaa huko kwa muda, alirudi hivi karibuni mlimani mwake. Akiwa na mamlaka juu ya pepo wachafu, padri mtakatifu aliponya wengi waliokuwa wamechukuliwa na pepo, akiwatoa mashetani ndani yao. Athanasius Mkuu anasimulia hili kwa undani katika hagiografia yake ya Anthony. Kupitia maombi yake, Baba Mtakatifu pia aliponya magonjwa mengine mbalimbali; wala hakuwa bila kipaji cha unabii – aliweza kutabiri yajayo na kuona vitu vya mbali kana kwamba vilikuwa mbele ya macho yake. Wakati mmoja, ndugu wawili walikuwa wakisafiri kutoka mbali kumwona padri mtakatifu; njiani, maji yao yote yalikwisha, na mmoja wao, kwa mapenzi ya Mungu, alikuwa tayari amekufa, huku yule mwingine alikuwa amelala chini amechoka, akisubiri kifo. Antonia, ambaye alikuwa mlimani wakati huo, aliwaita haraka watawa wawili na kuwaamuru wachukue chombo cha maji na waondoke haraka kwa njia ya kuelekea Misri, akisema:
'Kaka mmoja aliyekuwa njiani kuelekea hapa tayari amemwendea Bwana; yule mwingine naye atakufa pia kama hamkumbati haraka kumsaidia.'
Watawa hao, wakiwa wameondoka kwa haraka kama alivyoagiza, walikuta kila kitu kama vile mzee alivyosema. Walimpa yule mtu, aliyekuwa akizimia kwa kiu, maji na wakamrudisha pamoja nao, huku wakimzika yule aliyekufa. Wakati mwingine, alikuwa ameketi juu ya mlima na, akinyoosha macho yake mbinguni, akaona roho ikipaa kwenda mbinguni, ikiambatana na malaika waliokuwa wakifurahi kwa ajili yake. Akishangazwa na jambo hili, baba mtakatifu aliomba maana ya maono haya imfunuliwe kwake. Nami sauti ikamwambia:
'Hii ni roho ya mtawa Ammonius, aliyeishi Nitria.'
Ammonius alikuwa mzee ambaye, tangu ujana wake hadi kifo chake, aliishi maisha ya kujinyima kwa ukali, kama inavyoonyeshwa katika hagiografia yake (iliyotolewa tarehe nne Oktoba); na umbali kutoka mlima ambako Anthony aliishi hadi Nitria ulikuwa safari ya siku kumi na tatu. Wanafunzi wa Anthony, wakiwa wamemwona mzee wao akifurahi na kushangaa, walianza kumwomba afafanue sababu ya furaha na mshangao wake.
'Ammonius amefariki dunia leo,' akasema mzee huyo.
Ammonius alikuwa anawajulikana vyema, kwani mara nyingi alikuwa akifika hapa. Baada ya kurekodi tarehe hiyo, wanafunzi wa Antony walianza kuwauliza ndugu waliofika baada ya siku thelathini na wakajifunza kutoka kwao kwamba Ammonius kwa kweli alikuwa amefariki siku hiyo hiyo na saa ile ile ambapo sheikh huyo alikuwa ameshuhudia roho yake ikipaa mbinguni[footnoteRef:1107] . Makundi yote mawili yalishtushwa sana na usafi wa roho ya Antony, ambao ulimwezesha kujifunza haraka sana kuhusu tukio lililotokea mbali sana. [1107:  Mtakatifu Ammonius, anayejulikana pia kama Ammon, aliishi kama mtawa katika Jangwa la Nitria kwa miaka 22; alifariki karibu na mwaka 350. Siku yake ya sherehe ni tarehe 4 Oktoba] 

Siku moja, majira ya saa tatu asubuhi, mtu huyo mtakatifu, alipoinuka kuomba kabla ya chakula chake, alishikwa na hali ya mchawi na kujiona akiruka angani. Wakati huo, mashetani wa anga walijaribu kuzuia njia yake na kuzuia kupaa kwake. Lakini Malaika waliwapinga na kudai kujua sababu za ucheleweshaji huo. Mashetani walianza kuorodhesha dhambi za Anthony tangu wakati wa kuzaliwa kwake. Lakini Malaika waliwazuia na kusema:
'Yale yaliyokuwapo tangu kuzaliwa, Bwana ameyafuta; lakini kama mnajua dhambi yoyote aliyotenda tangu alipokuwa mtawa na kutoa nadhiri zake kwa Mungu, basi mnaweza kuzungumzia hizo.'
Kisha mashetani, kwa uovu wao, walianza kumtuhumu Antwanyo kwa dhambi ambazo hakuzitenda; na jambo hili liliposhindikana, njia ilifunguliwa kwa Antwanyo. Alipopata fahamu, Antwanyo aliona kwamba alikuwa amesimama mahali pale pale. Akiwa ametikiswa na maono hayo, alisahau chakula na akatumia usiku wote katika maombi ya dhati, majonoyo na tafakari kuhusu jinsi mtu anavyokuwa na maadui wengi na jinsi safari ya roho angani kuelekea mbinguni ilivyo ngumu.
Usiku mmoja alisikia sauti kutoka juu, ikimwambia:
'Inuka, Anthony, toka nje uone!'
Anthony alitoka nje na, akinyoosha macho yake juu, akaona umbo la kutisha refu kiasi kwamba kichwa chake kiligusa mawingu; pia aliona viumbe wengine, kana kwamba wenye mabawa, wakijitahidi kuruka kuelekea mbinguni, lakini jitu hilo la kutisha lilinyoosha mikono yake na kujaribu kuziba njia yao; kwa kweli, alikamata baadhi yao na kuwatupa chini, wakati wengine, wakiruka kando yake, walipaa juu kwa ujasiri, na kwa viumbe hivyo aliweza tu kusaga meno yake kwa hasira isiyo na uwezo. Na kwa mara nyingine tena Antwoni alisikia sauti:
'Jaribu kuelewa unachokiona!'
Ndipo akili yake ilipofunguliwa, na akaanza kuelewa kwamba hizi zilikuwa roho za wanadamu zikipaa kwenda mbinguni, huku shetani akiwazuia; hakika, aliweza kuwazuia wenye dhambi na kuwashikilia katika mamlaka yake, lakini mamlaka yake haikumfikia watakatifu, na hakuweza kuwashikilia. Padri hakuwasimulia ndugu zake maono hayo kwa kiburi, bali kwa manufaa yao. Zaidi ya hayo, kila walipomwona akishangazwa na kitu, walimsihi awasimulie kuhusu maono aliyokuwa ameyaona. Uso wake daima ulikuwa umeangaziwa na neema ya kipekee na uling'aa sana kiasi kwamba, hata kama mtu hakuwahi kumwona hapo awali, angeweza kumtambua mara moja miongoni mwa wengine wengi: usafi wa moyo wa mtakatifu ulionekana katika furaha ya sura yake, na, akiwa ameangaziwa kutoka ndani na maono ya Mungu, daima alikuwa na furaha, kama ilivyoandikwa: 'Moyo ulio na furaha hufanya uso kuwa na furaha' (Methali 15:13).
Kama alivyokuwa mkarimu kwa muonekano, ndivyo pia alivyokuwa mtakatifu na thabiti ajabu katika imani; hakuwahi kuunga mkono wapinga dini, akiona upotoshaji wao wa makusudi wa imani, na hakuwahi ku zungumza kwa kirafiki na Manichea[footnoteRef:1108] au wapinga dini wengine, isipokuwa katika matukio yale walipokuwa wameonyesha nia ya kuachana na makosa yao ya zamani; Padre alisema waziwazi kwamba urafiki na mazungumzo na wamwasi wa imani ni hatari kwa roho. Zaidi ya yote, aliwakwepa Waarian, akiwakataza Wakristo wote wa Orthodox kuwa na uhusiano wowote nao. Wakati baadhi ya Waarian walipomjia na, kutokana na mazungumzo yake nao, aligundua ukanamwasi wao, alikimbia mara moja kutoka kwao chini ya mlima, akisema: [1108:  Umanike ni uzushi ulioibuka kutokana na jaribio la kuunganisha Ukristo na mafundisho ya dini ya Kizoroastria ya Uajemi, ambayo ilihubiri dualismu, yaani, kuwepo kwa milele kwa kanuni mbili huru au falme mbili. Kulingana na mafundisho ya Manichaea, Kristo ni enzi ya nuru tu (roho), aliyetoka kwa Baba wa Nuru kupitia umiminiko. Nusu yake ilikuwa, kana kwamba, imenyonywa na vitu na kuunda roho ya ulimwengu unaoonekana, anayeitwa Yesu anayeteseka; nusu nyingine, kwa msaada wa eneo mwingine, Roho Mtoa Uhai, iliachiliwa kutoka kwa vitu na kukaa katika jua; huyu ndiye anayeitwa Yesu asiyeteseka. Kulingana na mafundisho ya Manikea, Umwilisho wa Kristo ni kushuka kwa Yesu asiyepata mateso kutoka jua ili kumkomboa Yesu anayeteseka, ambaye chembechembe zake za mwangaza Shetani alikuwa, kwa namna fulani, amezikusanya pamoja na, kwa ajili ya udhibiti rahisi zaidi juu yao, akazifungia ndani ya umbo la mwanadamu. Kulingana na mafundisho haya, Umwilisho wa Kristo ulikuwa ni udanganyifu tu (Doketizimu). Kimaadili, Manikea ilihubiri mapambano dhidi ya mwili ili kuachiwa huru kutoka kwake, kupitia kuuonea mwili dhiki hatua kwa hatua ndani ya nafsi ya mtu. Ukanamikea ulienea sana hasa katika karne ya 4 na ya 5.] 

'Maneno yao ni sumu zaidi kuliko nyoka wenyewe.'
Wakati Waria walisambaza uvumi wa uongo kwamba Antony alikuwa anakubaliana na maoni yao, mtu huyo mtakatifu alivyoshtushwa na ujasiri wao na, akiwa amewaka na hasira ya haki, alienda Alexandria; huko, mbele ya askofu mkuu na watu wote, aliwakemea Waari, akiwaita watangulizi wa Kristo wa Uongo, na akakiri kuwa Mwana wa Mungu si kiumbe, bali ni wa asili moja na Baba, Muumba wa ulimwengu[footnoteRef:1109] ; na Wakristo wote wa Orthodox walijawa na furaha kuu kwamba uzushi uliopinga Kristo ulikuwa umelaaniwa na nguzo kama hiyo ya Kanisa. Kisha watu wote, bila kujali jinsia au umri—sio tu Wakristo, bali pia wazushi, na hata washenzi wenyewe—walikusanyika kumzunguka Mtakatifu, wakisema: [1109:  'Mwana wa Mungu,' akasema Anthony, 'sio kiumbe wala mmoja wa viumbe, bali Neno na Hekima ya milele ya kuwa kwa Baba. Msiungane na Waari, kwani ni uungano gani uliopo kati ya nuru na giza? (2 Kor. 6:14). Mkitenda utauwa, basi ninyi ni Wakristo; lakini wale wanaomuita Mwana wa Mungu na Neno aliye kutoka kwa Baba kuwa kiumbe hawana tofauti na washenzi, kwa maana wanamtumikia kiumbe badala ya Mungu aliyeumba kiumbe huyo. 'Niamini,' aliendelea Antwanya, 'hata viumbe vya msingi vya ulimwengu vinakasirika, na uumbaji wote unangoja kwa ajili ya upuuzi wa Waarius, vikiwa vinaona Bwana wao—ambaye kupitia kwake vitu vyote viliumbwa—analinganishwa nao.' Wakati huo, Mtukufu Antwanya alikuwa tayari na umri wa miaka 104. Hata kabla ya hapo, wakati uzushi wa Arius ulipoibuka kwa mara ya kwanza, Anthony alijitokeza kuwa mtetezi wa ukweli: mwaka 335 aliandika barua za kukemea kwa askofu M-Ario Gregory na kwa gavana wa kiraia wa Alexandria – ambaye naye alikuwa mzushi; wakati huo huo, aliandika kwa Mfalme Constantine akimtetea Athanasius wa Alexandria, ambaye wakati huo alikuwa amefukuzwa kutoka kiti chake.] 

'Tunamtaka kuona mtu wa Mungu.'
Hivyo ndivyo kila mtu alivyomwita Anthony, na jina lake lilipata umaarufu wa ajabu kiasi kwamba watu walijitahidi hata kugusa ncha ya vazi lake, wakitarajia kupokea faida kubwa kwa ajili yao. Ni vigumu kueleza ni watu wangapi wenye pepo na wale walioteseka kwa magonjwa mbalimbali waliopona wakati huo, ni hekalu ngapi za kipagani zilifungwa, na ni wapagani wangapi waliungana na kundi la Kristo – kupitia uwepo wa Antony mjini, maneno yake na miujiza yake[footnoteRef:1110] . Wengine, wakidhani kuwa umati huo mkubwa wa watu ulikuwa kizuizi kwa mtakatifu, walianza kuwatimua umati huo mbali naye; lakini aliwaambia kwa upole: [1110:  Kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Athanasi wa Alexandria, katika siku chache ambazo Mtu Mwenye Heshima alizotumia Alexandria, idadi ya washenzi waliyoongokea Ukristo ilizidi idadi ya wale waliyoongokea katika kipindi chote cha mwaka mmoja.] 

'Idadi ya wale wanaokuja kwangu si kubwa kuliko makundi ya mashetani ambao tunapigana nao vita isiyo na kikomo juu ya mlima.'
Mwandishi wa hagiografia hii, Mtakatifu Athanasius Mkuu, anasema: Wakati Anthony alipokuwa akirudi makao yake, na sisi tulipokwenda kumwaga, mwanamke mmoja alipiga kelele kutoka nyuma:
'Subiri, mtu wa Mungu, nakusihi—subiri! Binti yangu anateswa kwa ukatili na pepo. Nakusihi—subiri, isiwe nami pia, nikikukimbilia, nipate mabaya!'
Akiwa ameguswa na maneno haya na maombi yetu, wazee huyo wa ajabu alisimama na hakusonga mbele zaidi. Mwanamke huyo alipokaribia, na binti yake akiwa ametiwa chini na roho mchafu, Antwoni aliomba kimyakimya kwa Bwana Yesu Kristo – na mara moja roho mchafu alimwacha msichana mgonjwa. Mama yake na watu wote walimshukuru Mungu; Antwoni mwenyewe alifurahi kwamba alikuwa akarudi jangwani mwake mpendwa.
Jambo lingine la kushangaza kumhusu baba mtakatifu huyo ni kwamba, ingawa hakuwahi kujifunza kusoma wala kuandika, alikuwa mwenye hekima na busara kuu. Wakati mmoja, wanafalsafa wawili wa kipagani, wenye asili ya Kigiriki, walimjia Anthony ili kumjaribu na, ikiwezekana, kumzidi kwa hekima. Alikuwa kileleni mwa mlima na, alipowaona, akitambua mara moja walikuwa nani, alitoka kuwakutana nao mwenyewe na akauliza kupitia mfasiri:
'Kwa nini, enyi watu wenye hekima, mmepata taabu ya kusafiri kutoka mbali kumwona asiye na hekima, na kwa nini mnapenda kubishana na asiye na ufahamu?'
'Hatukuoni kama wapumbavu, bali kinyume chake, wenye hekima sana,' wakajibu.
'Kama mmemjia mtu asiye na hekima,' mtakatifu aliwaambia kwa ujasiri tena, 'basi juhudi zenu ni bure. Lakini ikiwa, kama mnavyosema, mimi ni mtu mwenye hekima, basi mnapaswa kumfuata yule mnayemuita mwenye hekima, maana mtu anapaswa kuiga wenye hekima na wacha Mungu. Kama ningekuja kwenu, ningelazimika kuiga ninyi; lakini kwa kuwa mmeja kwangu kama mwenye hekima, basi, kama mimi, mwe Wakristo."
Na wanafalsafa wakaondoka, wakishangazwa na uwezo wa akili yake na utoaji pepo, ambao walikuwa wameushuhudia kwa macho yao.
Wanafunzi wengine, wanaofanana na wafalsafa hawa, pia walimjia, wakitaka kumdhihaki kama mtu asiye na elimu na asiyejua kusoma na kuandika. Lakini aliwafanya waone aibu na kuwanyamazisha kwa hoja ifuatayo:
'Niambieni,' akasema, 'ni kipi kilichoanza kwanza – akili au maandishi, na ni kipi kilichotokana na kingine: je, maandishi yaliumba akili, au akili ndiyo iliyotengeneza maandishi?'
'Akili ilibuni na kueneza maandishi,' walijibu.
Kisha Anthony akasema:
'Kwa hiyo, yeyote mwenye akili timamu huenda asihitaji maandishi.'
Vilevile, mara ya tatu, watu walimjia ambao walikuwa wamejifunza hekima zote za kidunia na walikuwa wamewazidi wenzao wote katika elimu. Kwa maswali ya ujanja, walianza kumhoji kuhusu msingi wa imani yetu kwa Kristo – kwa lengo dhahiri la kudhihaki Msalaba wa Kristo. Baada ya ukimya mfupi, na baada ya kuomboleza kosa lao, mzee alianza kuwasemesha kupitia mtafsiri aliyekuwa mtaalamu wa lugha ya Kigiriki:
– Ni kipi bora na sahihi zaidi: kuabudu Msalaba wa Kristo, au kusifu uzinzi, mauaji ya watoto wachanga na ukahaba wa ndugu wa miungu yenu? Kusifu dharau kwa kifo na wema mkuu uliofunuliwa katika Msalaba wa Kristo, au kusifu maovu yanayofundishwa na imani yenu iliyoharibika? Ni nini kinachoweza kuwa bora kuliko kusema na kuamini kwamba Neno la Mungu lilijichukua mwili wa binadamu, ili kupitia umoja na asili yetu ya kufa atuinue mbinguni na kutufanya washiriki wa mambo ya mbinguni, ya Kiungu? Basi, mnathubutu vipi kudhihaki imani ya Kikristo—kwamba Kristo, Mwana wa Mungu, bila kuathiri asili Yake kwa njia yoyote, alianza kuwa kile ambacho hakuwa[footnoteRef:1111] , na anabaki kile ambacho amekuwa[footnoteRef:1112] , – wakati ninyi wenyewe, kwa kuleta roho kutoka mbinguni, mnaitia si tu katika miili ya wanadamu, bali pia katika nyoka na wanyama, na kuisogeza huku na kule, na kudai kwamba wakati mwingine inazaliwa upya kama mwanadamu, wakati mwingine kama mnyama, wakati mwingine kama ndege au kiumbe kingine chochote kilicho hai? Imani ya Kikristo, ikitangaza uweza wote na rehema za Mungu, kwa hivyo inaona kuwa inawezekana kwa Mungu kuwa mwili; hata hivyo, katika kufanya hivyo, heshima moja haiondoi nyingine[footnoteRef:1113] . Wewe, hata hivyo, unaendelea kupiga kelele kuhusu roho, ambayo, ikitiririka kutoka kwenye chanzo kitakatifu zaidi cha ulungu, baadaye huanguka chini, na unathubutu kudai kwamba, kadiri inavyopunguzwa, hupitia mabadiliko na mageuzi. Kwa vyovyote vile, ni lazima tuzungumzie hapa Msalaba wa Kristo Mungu wetu. Je, si bora kuvumilia msalaba au kifo kingine chochote kuliko, kwa kuamini uongo wako wa kipuuzi, kumwabudu mungu wa kike Mmisri Isis, anayemwombolezea Osiris, kaka yake na wakati huo huo mume wake? Acheni aibu, nawasihi, kwa imani yenu kwa , Typhon mwovu, kaka wa mungu wenu Osiris[footnoteRef:1114] . Acheni kuona aibu kwa ushikaji wa Saturn[footnoteRef:1115] , na kwa kumeza kwake watoto isivyo kawaida. Jioneeni aibu kwa tamaa ya damu na uasherati wa Zeus, kwa tamaa yake, kama inavyosimuliwa katika ngano zenu za kale. Hivi ndivyo mnavyoamini; hawa ndio miungu yenu; hizi ndizo mapambo ya hekalu zenu! Mnachukia Msalaba na mateso ya Bwana. Lakini kwa nini mnanyamaza kuhusu Ufufuko Wake? Kwa nini hamjali miujiza Yake: kurejesha uoni kwa vipofu, usikivu kwa viziwi, kuponya viwete, kusafisha wenye ukoma, kutembea juu ya bahari, kutoa pepo, kufufua wafu, na mingine mingi, ambayo kupitia kwake nguvu na utukufu Wake wa kimungu vilidhihirishwa waziwazi? Na kama mngeweza kuachana na chuki mliyojazwa nayo, mngeshawishika mara moja kwamba Yesu Kristo ndiye Mungu wa kweli, aliyekuwa binadamu kwa ajili ya wokovu wetu. [1111:  Yaani – Mungu-mwanadamu, jina ambalo Mwana wa Mungu hakuwa nalo kabla ya Umwilisho.]  [1112:  Yaani – Mwana wa Mungu aliyekuwa binadamu, kwa maana Kristo alipaa mbinguni na akaketi mkono wa kuume wa Baba akiwa na ubinadamu wake uliotukuzwa.]  [1113:  Yaani – wala Uungu hauzuilwi kwa hivyo, wala haujipungukiwi utukufu wake, wala asili ya ubinadamu haipotezi sifa zake za msingi au kupitia mabadiliko yoyote katika maana ya kutukuzwa kuwa Mungu.]  [1114:  Osiris, mungu wa Misri ambaye, pamoja na Isis, aliheshimiwa kote nchini, alikuwa, kulingana na imani za Wamisri wa kale, mume na kaka wa Isis. Lakini kaka yake Typhon kwa hila alimweka kwenye sanduku, akalifunga kwa misumari, akalijaza risasi na kulitupa katika Mto Nile; Isis alipata jeneza hilo na akalificha, lakini usiku Typhon alilifungua na akakata mwili vipande 14, ambavyo alivitawanya pande zote; Hata hivyo, Isis alivikusanya na kuvizika, huku Typhon, baada ya mapambano marefu, akashindwa kabisa. Wakati Isis anawakilisha ardhi ya Mto Nile, Osiris ni mungu wa rutuba wa Mto Nile; kwa maana pana zaidi, taswira ya Isis ilitukuza dunia kama mama mkarimu anayetoa yote, wakati Osiris, kwa upande mwingine, alikuwa uwakilishi wa nguvu ya uzalishaji ya jua, iliyodhihirishwa katika ardhi; Alitukuzwa kwa wakati mmoja kama mungu wa Mto Nile na jua. Mapambano dhidi ya Typhon yaliashiria mapambano dhidi ya nguvu za uzalishaji za jua zilizomo ndani ya dunia. Katika mfano wa Typhon, washindani waliabudu jitu la kutisha, lililo tafsiriwa kama kimbunga cha uharibifu na upepo mkali wa kuchoma, au kama mvuke unaotokea kwa nguvu za uharibifu kutoka ardhini, kutoka kwa milima inayotoa moto.]  [1115:  Saturn, au Cronus, alikuwa mungu wa Kigiriki-Kirumi, aliyeheshimiwa kama mwana wa Uranus (anbani) na Gaia (ardhi); baada ya kumwondoa baba yake madarakani, yeye, kulingana na imani za washirikina wa kale, alichukua mamlaka juu ya dunia; aliyoa dada yake Rhea, lakini kwa kuwa ilitabiriwa kwamba angeangushwa na watoto wake mwenyewe, aliwameza mara tu baada ya kuzaliwa kwao; baadaye aliondolewa madarakani na mwanawe Zeus.] 

Kwa hoja hizi na nyingine nyingi, Mheshimiwa aliwaaibisha wasemaji wake—wanafalsafa—hadi hawakuweza kujitosa kusema hata neno moja la kujibu. Yeyote anayetaka kujifunza zaidi kuhusu haya yote anaweza kufanya hivyo kwa undani kutoka kwa kitabu cha Maisha ya Anthony, kilichokusanywa na Athanasius Mkuu, ambacho mazungumzo haya yamewekwa kwa ukamilifu. Kwa upande wetu, kutokana na urefu wa simulizi, baada ya kuacha hotuba ya Mheshimiwa kwa Wagiriki, sasa tutazungumza kwa ufupi kuhusu matendo ya Mheshimiwa mwenyewe, ambayo yalikuwa na umuhimu wa kipekee katika maisha yake na ni ya manufaa makubwa kwetu.
Kile kilichokuwa cha ajabu pia kumhusu Mtakatifu Antwanyo ni kwamba, ingawa aliishi katika ukingo kabisa wa ulimwengu uliojulikana wakati huo, Mfalme Konstantino na wanawe Constans na Constantius[footnoteRef:1116] walimpenda kwa dhati wakiwa mbali na, katika barua zao, walimsihi sana aje kuwaona. [1116:  Constantius na Constans – wana na warithi wa Constantine Mkuu. Constans alitawala nusu ya magharibi ya Dola la Kirumi kuanzia 337 hadi 350; Constantius alitawala mashariki kuanzia 337 hadi 361, na kuanzia 363 na kuendelea pia magharibi.] 

'Je, niende kwa wafalme au sivyo?' aliwauliza wanafunzi wake.
'Ukienda,' walijibu, 'utakuwa Anthony; usipoenda, utakuwa Baba Anthony[footnoteRef:1117] .' [1117:  Abba – baba, kichwa cha jumuiya ya kimonaki, ambaye anaheshimiwa sana na ndugu kama baba. Jibu la wanafunzi linaonyesha matakwa yao kwamba Antwoni asiondoke, bali abaki, kama zamani, baba wao wa kiroho anayeheshimiwa sana na mwongozo wao.] 

'Basi,' akasema Baba Mtakatifu, 'kwa kuwa nikienda, sitakuwa Baba, ni afadhali nisiende'—na hakwenda.
Baada ya hili, wafalme walianza kumwomba awatume angalau baraka na faraja yake katika barua zake. Akijibu, Mheshimiwa hakika aliwatumia barua ambayo, baada ya kuwasifu kwa kutangaza imani ya Kristo, aliwasihi wasijivunie mamlaka yao katika maisha haya, bali—hata ingawa walikuwa wameketi kwenye viti vya kifalme—wasisahau kwamba, baada ya yote, walikuwa ni binadamu tu; na zaidi ya yote, wakumbuke Hukumu ya Mwisho inayokuja, ambapo wangelazimika kutoa hesabu ya jinsi walivyotumia mamlaka yao. Mheshimiwa Mchungaji aliwahimiza kuwa na huruma kwa watu, kutetea haki, na kuwa baba kwa maskini na yatima wasio na bahati.
Mara moja, alipokuwa ameketi miongoni mwa ndugu zake kazini, alionekana kana kwamba alikuwa amepotea katika hali ya mwangwi; akitazama anga kwa makini, alipumua kwa urefu, kisha, akisujudu kuomba, alilia kwa uchungu kwa muda mrefu. Wale waliokuwepo walijaa hofu na wakaanza kumwomba bila kukoma awaambie alichokuwa akiiona.
'Ingekuwa bora, watoto wangu, kufa kabla janga linalokuja halijawapata,' akajibu mzee huyo kwa huzuni kuu.
Walipomwomba tena kuhusu jambo hilo, Mtakatifu Antwoni, huku akilia sana, akasema:
'Janga lisiloelezeka linaikabili Kanisa la Kristo, na litakabidhiwa mikononi mwa watu kama wanyama vipofu.' Nikaona madhabahu ya hekalu la Bwana, na juu yake kundi la punda ambao, wakiwa wameizunguka kiti kitakatifu, kwa hasira walipindua kila kitu kilichokuwa juu yake na, baada ya kukitawanya sakafuni, wakakikanyaga kwa miguu yao; na nikasikia sauti ikisema: 'Madhabahu yangu yatachafuliwa!' Hii ndiyo sababu ya majonzi na kilio changu.
Maono haya ya Mchungaji yalitimizwa miaka miwili baadaye, wakati mateso ya kikatili ya Waariyan yalipoanza: makanisa ya Mungu yalinyang'anywa, vyombo vitakatifu vilichafuliwa, na Sakramenti Takatifu ziliguswa na mikono michafu ya washenzi. Kikundi kikubwa cha wasengenyaji kikaondoka dhidi ya Kristo na kwa nguvu wakawalazimisha Waorthodoksi kuingia makanisani wakiwa wameshika matawi ya miti mikononi mwao. Hili la mwisho linaelezewa na ukweli kwamba washenzi huko Alexandria walikuwa na desturi ya kuingia katika mahekalu yao wakiwa na matawi ya mtini mikononi mwao, na Waria, wakitaka kupata msaada wao dhidi ya Waorthodoksi, walianza kuingia katika makanisa yao wenyewe wakiwa na matawi pia, kwa kuiga wao; Baada ya kukubaliana kutenda kwa pamoja dhidi ya imani ya Kikristo ya Kiorthodoksi, walianza kuiga desturi za wengine – Waria akinaiga washirikina na washirikina wakawaiga Waria. Wakristo wa Kiorthodoksi pia walilazimishwa kuiga desturi hii isiyo ya kimungu, ili wawe katika muungano na Waria. Lo, jinsi ilivyokuwa ya kutisha! Lo, jinsi ilivyokuwa ya kutojali sheria! Wanawake na mabikira walitawaliwa; damu ya Waorthodoksi ilimwagwa makanisani na kupulizwa juu ya madhabahu; vyombo vya ubatizo vilichafuliwa na tamaa za washenzi. Kila mtu wakati huo akaona katika hili utimizo wa maono ya Anthony – kwamba punda walikuwa wakikanyaga madhabahu ya Mungu. Na watu wengi wenye akili dhaifu, kwa hofu ya Waarian, wakahamia kwenye uzushi wao.
Akizungumzia janga lililokuwa linakaribia, Mtakatifu Antwoni wakati huo huo aliwatuliza ndugu na akasema:
'Msipoteze moyo, watoto wangu: kama vile Bwana alivyokasirika, ndivyo atakavyoonyesha rehema baadaye, na Kanisa litarudishwa tena katika uzuri wake mng'ao na nguvu, na wale waliobaki imara katika imani ya Kristo katikati ya mateso watang'aa kwa nuru ya neema. Nyoka watarudi kwenye mashimo yao, na uchaji Mungu utaongezeka zaidi. Hata hivyo, jilinde usijihusishe na Waariani kwa njia yoyote ile ambayo inaweza kukuangamiza, kwani mafundisho yao si ya kitume, bali ni ya kishetani na kutoka kwa baba yao, Shetani; ni kwa sababu hii hasa ndiyo walionyeshwa katika maono kama wanyama wasio na akili.
Wakati huo kulikuwa na kamanda wa kijeshi aitwaye Balaki nchini Misri, ambaye, akichochewa na Waariani wenye nia mbaya, aliwasumbua Wakristo bila huruma. Alikuwa mkatili sana hata kuwaondoa nguo na kuwapiga mabawa hadharani hata wasichana wachanga na watawa katika uwanja wa mji. Mtukufu Antwoni alimtumia barua yenye maudhui yafuatayo:
'Naona ghadhabu ya Mungu ikikujia. Acha kuwatesa Wakristo, na ndipo hukumu inayokukaribia itapinduliwa.'
Mtu huyo mwovu, alipoisoma barua hiyo, alicheka tu; akitema mate juu yake, aliitupa chini, aliwatesa kwa adhabu ya aibu wale waliotumwa na Anthony, na, huku akimkashifu Mtakatifu huyo, alitoa vitisho mbalimbali vibaya dhidi yake. Lakini muda mfupi baadaye, kulingana na unabii wa Mtakatifu huyo, adhabu ifuatayo ya Mungu ilimwangukia mtu huyo mwovu. Siku ya tano baada ya hili, aliondoka pamoja na gavana Mmisri Nestorio kuelekea mahali panapoitwa Kherium, karibu na Alexandria; walipanda farasi waliokuwa wanyenyekevu na watulivu zaidi. Ghafla farasi walianza kucheza chini yao, wakibing'iriana, na farasi aliyekuwa amepandwa na Nestorius ghafla akamkamata Valakius kwa meno yake, akamtupa chini na kuanza kumng'arua sehemu laini za mwili wake. Kisha alibebwa, akiwa amekufa, hadi mjini, ambapo siku ya tatu alitoa pumzi yake ya mwisho isiyo ya kiungu. Na kila mtu aliona katika hili utimizo wa unabii wa Anthony, ambao ulimfikia mnyanyasaji huyo kwa haki.
Lakini sasa ni wakati wa kuzungumzia kuhusu kifo cha mtu huyo mtakatifu. Alikuwa na tabia ya kushuka kutoka kileleni mwa mlima, ambako aliishi peke yake, ili kuwatembelea ndugu walioishi miguuni mwa mlima. Wakati wa mojawapo ya ziara hizi za kawaida, aliwaambia kuhusu kukaribia kwa kifo chake, ambacho kilikuwa kimemfunuliwa na Mungu.
'Nimekuja kwenu kwa mara ya mwisho, watoto wangu,' alisema, 'Situmaini tena kuonana nanyi katika maisha haya, na umefika wakati wangu wa kuondoka katika maisha haya na kupumzika, kwani tayari nimeishi kwa miaka mia moja na mitano.'
Aliposema maneno haya, ndugu zake walijazwa na huzuni kuu; wakalia na kumwumbatia mzee huyo, kana kwamba tayari alikuwa akiondoka duniani. Lakini aliwahimiza wafanye kazi kwa bidii isiyoyumba, wasikate tamaa katika juhudi zao za kujidhibiti, bali waishi—kama vile kujiandaa kwa kifo kila siku—wakilinda roho zao kwa ufanisi dhidi ya mawazo machafu, wakifuata mifano ya watakatifu, wakiepuka wenye mgawanyiko—Wameleti—na wasijihusishe na W , Waria wasio na Mungu; Badala yake, aliwahimiza kushikilia imara mapokeo ya Wababa na kulinda kwa usafi wote imani takatifu katika Bwana wetu Yesu Kristo, kama walivyojifunza kutoka kwa Maandiko na kutoka kwa mafundisho yake ya mara kwa mara.
Baada ya hili, ndugu walianza kumwomba kwa dhati abaki nao, kwani wote walitaka kupata heshima ya kuwepo wakati wa kifo chake. Lakini hakukubali, kwa maana alijua nia yao ya kuutendea mwili wake heshima, baada ya kifo chake, kwa mazishi ya kifahari. Akiepuka hata heshima na utukufu wa kifo ambao watu wangeweza kumpa, mtu huyo mtakatifu aliwahi kuwaacha na kujitenga peke yake: baada ya kuaga ndugu, alielekea kileleni mwa mlima kwenye makao yake aliyoyapenda, mahali pa kazi zake za kujinyima. Miezi michache baadaye, alugua sana. Kisha akawaita watawa wawili ambao walikuwa wamefanya kazi pamoja naye kwa miaka kumi na tano iliyopita na walikuwa wakimtunza Mheshimiwa kutokana na uzee wake, na akawaambia:
– Watoto wangu! Kama ilivyoandikwa (3 Wafalme 2:2. taz. Yos. 23:14), 'Ninaenda njia ya dunia wote'; Bwana ananiita kwake mwenyewe, na ninatumai kushiriki baraka za mbinguni. Lakini nawasihi, watoto wangu wapendwa, msipoteze matunda ya miaka yenu mingi ya kujidhibiti, bali endeleeni na juhudi mliyozianza kwa shauku na mafanikio. Mnajua jinsi mashetani wanavyoweka vikwazo vingi tofauti katika njia yetu, lakini msiogope nguvu zao duni. Weka imani yenu kwa Yesu Kristo, mkamamini kwa dhati kwa moyo wenu wote, na mashetani wote watakimbia mbali nanyi. Kumbukeni kila kitu nilichowafundisha, jitihadeni kuishi maisha ya kiungu – na bila shaka mtapokea thawabu yenu mbinguni. Epuka ushirika wote na wagawanyifu, wamwasi na Waarian; unajua kwamba sijawahi kuwazungumzia kwa urafiki, kwa sababu ya makusudio yao maovu na uasi wao unaompinga Kristo. Zaidi ya yote, jitahidi kutii amri za Bwana, ili watakatifu wakukaribishe baada ya kifo chako katika makao ya milele, kama jamaa na marafiki. Kumbukeni hili, tafakari kulihusu, na kulifikiria daima. Na kama kweli mnanijali, mnapenda kama baba, na mko tayari kutimiza mapenzi yangu, basi msimruhusu mtu yeyote kubeba masalia yangu hadi Misri, ili mwili wangu usizikwe kwa anasa huko, kwani ni hasa kwa sababu hii ndiyo niliyoondoka hadi mlima huu. Nizike ninyi wenyewe, watoto wangu, katika udongo, na timilieni amri hii ya mzee wenu: asijue mtu yeyote isipokuwa ninyi kaburi ambalo mwili wangu utazikwa, ambao, kwa imani yangu kwa Bwana, utafufuka bila kuoza katika ufufuo mkuu wa wafu. Gawanya nguo zangu hivi: mpe tuniki[footnoteRef:1118] na nguo ya ndani iliyochakaa ninayolalia kwa Askofu Athanasius[footnoteRef:1119] ; mpe tuniki nyingine kwa Askofu Serapion[footnoteRef:1120] ; na chukueni nguo ya nywele kwa ajili yenu. Kwaheri, watoto wangu wapendwa! Antwoni anaondoka, na hatakuwa tena pamoja nanyi katika maisha haya. [1118:  Milot – nguo ya nje, koti au mavazi ya juu.]  [1119:  Yaani, Mtakatifu Athanasius Mkuu, Patriaki wa Alexandria.]  [1120:  Hii inamrejelea, bila shaka, Mtakatifu Serapioni, Askofu wa Tmunt (Misri). Siku yake ya sherehe ni tarehe 24 Mei.] 

Baada ya maneno haya, wanafunzi wake walimpapa kwa kuaga, Antwoni alinyoosha miguu yake na, akiwa na furaha tulivu usoni mwake, akitazama Malaika waliokuja kuchukua roho yake kana kwamba walikuwa marafiki zake, alikufa na kuungana na wale wazee watakatifu[footnoteRef:1121] . Wanafunzi wa mtakatifu, kwa kufuata wasia wake, walimvika mwili wake na kumweka mahali pake pa kupumzika; na, mbali nao, hadi leo hakuna anayejua mahali alipozikwa Mtakatifu Antwoni Mwenye Heshima. [1121:  Mtakatifu Anthony Mkubwa alifariki tarehe 17 Januari 356, akiwa na umri wa miaka 105. – Mabaki takatifu ya Mtakatifu Antwoni yalifunuliwa na kuhamishiwa Alexandria mwaka 561 wakati wa utawala wa Kaisari wa Bizanti Justiniani (527–565), kisha, kufuatia uvamizi wa Misri na Wasarakeni, hadi Konstantinopoli karibu na mwaka 635, kutoka huko, karibu mwaka wa 980, hadi Jimbo la Vienne (kwenye Gaul, Ufaransa ya sasa), na mwaka wa 1491 hadi Arles (mji mkuu wa Provence, kusini-mashariki mwa Ufaransa), kwenye Kanisa la Mtakatifu Julian, ambako bado vinabaki hadi leo.] 

Athanasius, alipopokea kutoka kwa wanafunzi nguo zilizochakaa za mtakatifu huyo na baraka yake, aliyachukulia zawadi hizi kana kwamba ni Mtakatifu Antwoni mwenyewe. Kana kwamba alibarikiwa na urithi mkuu, daima aliitazama nguo hizi kwa furaha ya heshima, akijikumbusha taswira takatifu ya mtakatifu huyo.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha na mwisho wa Mtakatifu Antwoni, ambaye upendo na umaarufu wake vimeenea katika nchi zote. Hakupata umaarufu kwa maandishi yaliyotungwa kwa ustadi[footnoteRef:1122] , wala kwa hekima ya kidunia, wala kwa utukufu wa ukoo wake, wala kwa utajiri mwingi, bali kwa maisha ya utakatifu. Naye neno la Mwokozi lilitimia juu yake: 'Nitamheshimu anayeniheshimu' (1 Sam. 2:30). Hakuishi mahali popote maarufu palipojulikana na wote; kinyume chake, alijiondoa karibu hadi ncha za dunia, katika jangwa lisilopitika. Hata hivyo, hata kutoka huko alijulikana Hispania, Afrika, Italia, Illyria, na hata katika Roma ya Kale yenyewe. Antonio, ambaye kwa makusudi alijificha kwa kila mtu milimani, hakutamani wala hakutafuta umaarufu kama huo. Lakini Bwana Mwenyewe alimfunua na kumwonyesha wote mfano huu wa imani na uchaji Mungu, ili, wakitazama, wajifunze wema na, wakishangazwa na maisha ya mtakatifu huyo, wamtukuze Baba wa Mbinguni, Ambaye, pamoja na Mwanawe wa pekee na Roho Mtakatifu, apewe heshima, utukufu, shukrani na ibada milele na milele, amina. [1122:  Ingawa Mtakatifu Antwoni Mkubwa hakuwa na elimu rasmi, Maandiko Matakatifu na maumbile vilikuwa shule yake, na neema ya Kristo ilikuwa mwalimu wake, iliyomwangaza zaidi na zaidi alipojidharau kwa kazi zake za kujinyima. Kazi zifuatazo za Mtakatifu Antwoni zimetufikia: 1) mahubiri yake, yaliyofikia 20; yanahusu wema wa kimonaki, imani kwa Kristo, unyenyekevu na usafi wa moyo, unyenyekevu, utakatifu, uvumilivu, uchaji Mungu, usafi wa maisha na kadhalika; mahubiri yote ni mafupi lakini yamejaa mafundisho ya kimungu. 2) Barua – saba zilizotumwa kwa monasteri mbalimbali na mababa wakuu wao kuhusu kutafuta ukamilifu wa maadili na mapambano ya kiroho, ziliandikwa wakati Mtakatifu huyo alipokuwa tayari na umri mkubwa sana na amejaa ujenzi wa kitume; barua nyingine 13 zenye maudhui na sifa sawa. 3) Sheria za Maisha na himizo na misemo mingine kwa watawa.] 



[bookmark: _Toc242949488]Troparion, Sauti ya 4:
Ukifuata shauku ya Eliya na njia za haki za Mtangulizi, Baba Antwoni, ulikuwa mkazi wa jangwani, na uliimarisha ulimwengu kupitia maombi yako. Kwa hiyo, muombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949489]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiacha mbali kelele za dunia hii, uliishi maisha ya utulivu; ukimfananisha Mbatia njia kwa kila njia, wewe mtakatifu mkuu, tunakuadhimisha pamoja naye, Ee Baba Anthony, kiongozi wa Mababa.
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18 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143451][bookmark: _Toc242949491]Maisha ya baba wetu mtakatifu Athanasius, Askofu Mkuu wa Alexandria
Anakumbukwa tarehe 18 Januari
Mtakatifu Athanasius Mkuu – mfano huu hai na asiyefariki wa wema na maisha ya kiungu – alizaliwa Alexandria, mji mkuu maarufu wa Misri[footnoteRef:1123] . Wazazi wake walikuwa Wakristo – watu wacha Mungu na wenye wema. Hata katika utoto wake, tukio lifuatalo lilitabiri kazi kuu ya baadaye ya Athanasius kama mtakatifu. [1123:  Mtakatifu Athanasius wa Alexandria alizaliwa karibu na mwaka wa 297, muda mfupi kabla ya mateso ya kikatili ya Wakristo yaliyofanywa na Diocletian, ambayo, hata hivyo, hakuyaacha kumbukumbu zozote za kibinafsi.] 

Siku moja, Athanasius alikuwa akicheza na wenzake ufukweni. Watoto hao walikuwa wakionyesha yale waliyoyaona kanisani, wakicheza kama watumishi wa Mungu na kufanya ibada za kanisa. Walimchagua Athanasius kuwa askofu wao; naye, kwa upande wake, aliwateua baadhi yao kuwa wazee wa kanisa na wengine kuwa wadiwani. Hawa wangemletea watoto wengine – washenzi ambao bado hawakuwa wamebatizwa. Athanasius aliwabatiza kwa maji ya bahari, akisoma maneno yaliyopangwa kwa ajili ya sakramenti ya Ubatizo Mtakatifu, kama alivyomsikia padri akisema kanisani; juu ya hili aliongeza mahubiri, linalofaa kwa umri wake wa utotoni. Wakati huo, Mtakatifu Aleksanderi[footnoteRef:1124] alikuwa Patriaki wa Aleksandria. Kwa bahati, alipokuwa akitazama nje kupitia madirisha ya nyumba yake, iliyokuwa kwenye eneo la juu si mbali na bahari, kuelekea ufukweni na kuwaona watoto wakicheza, alitazama kwa mshangao huku Athanasius akifanya ubatizo. Mara moja aliamuru watoto wote waletwe kwake. Akiwa anawahoji watoto kwa undani, patriaki alitaka kujua hasa walimbatiza nani, ni maswali gani walioulizwa kabla ya ubatizo na walijibu nini; na aligundua kwamba, katika mchezo wao, walikuwa wamefanya kila kitu kulingana na sheria za kanisa. Baada ya hapo, baada ya kushauriana na makasisi wake, alitambua ubatizo wa watoto hao wasiowaamini uliofanywa na Athanasius kuwa halali na kuukamilisha kwa upako wa mafuta matakatifu; kisha aliwaita wazazi wa watoto hao, ambao walikuwa wamefanya kazi kama wazee wa kanisa, na kuwaashauri kuwalea watoto wao kwa ajili ya upadri. Kuhusu wazazi wa Athanasius, alipowaita, Mtakatifu Alexander aliwaagiza kumlea katika uchaji Mungu na elimu ya kitaaluma, na kisha, alipofikia umri wa watu wazima, wamlete kwake na kumtolea kwa Mungu na Kanisa Takatifu. [1124:  Mtakatifu Alexander, Askofu wa Alexandria, mlinzi mwenye bidii wa imani sahihi dhidi ya Waari, aliongoza Kanisa la Alexandria kuanzia mwaka 312 hadi 326.] 

Wakati Athanasius alipokuwa amejisomea vya kutosha sayansi na kupokea elimu pana ya kiakili[footnoteRef:1125] , wazazi wake walimpeleka kwa Mtakatifu Alexander Patriarki na, kama vile Hannah alivyowahi kumfanyia Samweli (1 Sam. 1), wakamtolea kama zawadi kwa Mungu. Muda mfupi baadaye, Patriarki alimteua kuwa kleriki na akamweka kuwa diwani wa Kanisa la Alexandria[footnoteRef:1126] . Jinsi alivyopigana kwa ujasiri dhidi ya wamwasi katika wadhifa huu tangu ujana wake, na yale aliyovumilia mikononi mwao, haiwezekani kuyataja yote kikamilifu; hata hivyo, haiwezi kukaa kimya kuhusu baadhi ya matendo yake ya ajabu na ya kustaajabisha. Wakati huo, Arius asiye na imani alikuwa akieneza uasi wake wa kichaa na, kupitia mafundisho yake hatari, alikuwa akiitetemesha Kanisa lote. Ingawa tayari alikuwa amehukumiwa katika Baraza la Kwanza la Kiinjilisti la Mababa Watakatifu huko Nicaea[footnoteRef:1127] , akafukuzwa kutoka kwa ushirika wa Kanisa la Kristo na kuhukumiwa kifungo, hata hivyo, ingawa aliondolewa madarakani na alikuwa karibu kufa, hakukoma mapambano yake dhidi ya imani sahihi. Alianza kutenda kupitia wanafunzi wake na wafuasi wenye nia moja, akieneza sumu ya uzushi wake kote kote. Akiwa na wapatanishi wengi kwa niaba yake mbele ya mfalme, hasa Eusebius, Askofu wa Nikomedia[footnoteRef:1128] , pamoja na maaskofu wengine walioamini uzushi uleule, Arius alitafuta kupitia kwao neema ya Konstantino Mkuu, ili aachiliwe kutoka gerezani na aruhusiwe kurejea Alexandria. Eusebius kwa ujanja alimshawishi mfalme kwamba Arius hakufundisha chochote kinachopingana na Imani Sahihi wala hakihubiri chochote kinachokinzana na mafundisho ya Kanisa, bali aliteswa na udanganyifu wa maaskofu kutokana na wivu, na kwamba mzozo kati yao haukuwa kuhusu imani, bali ulikuwa tu kuhusu maneno matupu, yasiyo na maana[footnoteRef:1129] . Mfalme, kwa upole na wema wake, bila kushuku ujanja na udanganyifu wa ukanamungu wa , aliamini ahadi hizi za uongo na kuamuru mzozo uisimamishwe na kwamba hakuna ugomvi wowote juu ya maneno, ili kutokuwepo na mpasuko kati ya makanisa. Bila kuchunguza suala hilo kabisa, yeye, katika huruma yake, alimruhusu Arius kurudi Alexandria. Na hivyo mkanamungu huyu, kwa taabu ya jumla ya Kanisa, alirudi Alexandria. Mgeuko huu wa matukio ulikuwa wa kusikitisha na kuhuzunisha sana kwa Waorthodoksi, na hasa kwa Mtakatifu Athanasius, kama askari wa Kristo na mtetezi thabiti wa mafundisho ya kweli ya Uorthodoksi. Wakati huo, tayari alikuwa amepandishwa cheo na kuwa mhudumu mkuu. Mwanajeshi huyu wa Kristo alimfukuza huyo mkanamwili aliyevamia Kanisa la Kristo kama mbwa mwitu, akifichua nia zake mbaya kupitia maandishi na mahubiri yake. Wakati huo huo, Athanasius alihimiza Mtakatifu wake Askofu Mkuu Alexander kuandika barua kwa Tsar, na yeye mwenyewe akaandika pamoja naye, akisisitiza upumbavu ambao Tsar, baada ya kuamini udanganyifu na ngano za kikafiri, sasa alimkubali Arius, ambaye alikuwa amemgeukia mgongo Kanisa la Orthodox, aliyekataliwa na Mungu Mwenyewe na na Mababa watakatifu wote, na alikuwa akimruhusu kudhoofisha kanuni za Mababa wa Kanisa. Lakini mfalme, kwa uchochezi wa Eusebius, alijibu kwa barua kali zaidi, akiwatishia kuwafukuzia madarakani kama wasinyamaze. Hata hivyo, mfalme huyu mcha Mungu na mwema alitenda hivi siyo ili kuridhisha hasira zake mwenyewe, wala kwa sababu alielekea upande wa Uari, bali kwa shauku—ingawa ilikuwa potofu—ya kuhakikisha hakuna mzozo kati ya makanisa. Akiwa na moyo wake mpole na upenda amani, mfalme alitafuta amani mahali ambapo haikuweza kuwepo: kwani je, uzushi unawezaje kuishi kwa amani na Kanisa la Orthodox? [1125:  Alexandria, mahali alipozaliwa Athanasius, ilimpa fursa nyingi za kimaendeleo cha kiakili, na alipata maarifa mapana: alisomea sheria, akajifahamisha na kazi za wanahikima na washairi wa kipagani wa Ugiriki; kwa ufupi, kwa maneno ya mwandishi wa wasifu wa Mtakatifu Athanasius, alisoma 'duara la sayansi', yaani, kwa maana iliyoeleweka na wasomi wa Alexandria; lakini hakutumia muda mwingi katika hili, kama anavyothibitisha Mtakatifu Gregori Mteolojia. Hata hivyo, lengo lake kuu lilikuwa ni kusoma Maandiko Matakatifu chini ya uongozi wa walimu wenye uzoefu; na Mtakatifu Athanasius alisoma vitabu vyote vya Agano la Kale na Jipya kwa kina ambacho hakuna mtu mwingine aliyekuwa amesoma hata kitabu kimoja. Kama inavyoweza kueleweka kutokana na mojawapo ya maandiko ya mwanzo ya Mtakatifu Athanasius, hawa walikuwa walimu katika Shule ya Katekesi ya Alexandria. Elimu ya kiakili ya Athanasius ilikamilishwa katika ushirika na watu wa maisha ya kujinyima, ambao aliwapenda na kutafuta fursa za kuwa nao; alikutana na Mtakatifu Antwoni Mkubwa mara nyingi, na Athanasius mwenyewe alihesabiwa miongoni mwa watu hao wa maisha ya kujinyima kwa sababu ya maisha yake ya kujinyima.]  [1126:  Inajulikana kwamba Athanasius, akiwa bado ni kama mvulana mdogo, alichukua nafasi yake kama mwanachama aliyependelewa katika familia ya Mtakatifu Alexander, akiishi naye 'kama mwana na baba yake', na hivyo alitumia miaka kadhaa yenye tija katikati ya shughuli za kanisa, chini ya paa la primasi, ambaye mamlaka yake ilitambuliwa na zaidi ya maaskofu mia moja wa Misri, Libya na Pentapolis. Athanasius alikuwa, kwa namna fulani, msaidizi na katibu binafsi katika mawasiliano ya maandishi kuhusu masuala ya kanisa. Mtakatifu Athanasius aliteuliwa kuwa diwani mnamo mwaka 319. Hata wakati huo, Athanasius tayari alikuwa amejijengea sifa, hasa kupitia insha zake 'Kinyume na Wapagani' na 'Kuhusu Umwilisho wa Neno la Mungu'; hizi zilikuwa kazi zake za mwanzo, zilizotungwa akiwa na umri mdogo, lakini ziliwapa watu sababu zote za kutarajia mambo makuu kutoka kwake.]  [1127:  Baraza la Kwanza la Kiinjili huko Nicaea (mji ulioko Bithynia, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor) lilifanyika mwaka wa 325. Katika mkutano huu, uzushi wa Ario, presbiteri kutoka Alexandria, ulifichuliwa na kukataliwa; alifundisha kwamba Mwana wa Mungu hakuzaliwa milele kutoka kwa asili ya Mungu Baba, bali aliumbwa na Yeye kutoka kwa kutokuwepo wakati fulani, na hakuwa na asili moja na Yeye wala hakuwa na heshima sawa naye; Uagano huu kwa siri ulijumuisha kukanusha kwa dhati uungu wa Yesu Kristo na ukombozi wetu kupitia Yeye; kwa ufupi, ulikuwa ni uharibifu wa Ukristo wote. Ukafiri wa Ario ulipofichuliwa, Atanasi alishiriki kikamilifu katika mapambano ya Mtakatifu Alexander, Askofu Mkuu wa Alexandria, dhidi ya Ario, na hivyo kuwachochea Waario kumwondolea. Hili lilitokea hata kabla ya Mtaguso Mkuu wa Kanisa; na katika Mtaguso wa Nikea, Mtakatifu Athanasius—ambaye wakati huo alikuwa diwani mkuu wa Kanisa la Alexandria na alikuwa amemsindikiza Mtakatifu Alexander kwenye mtaguso—alimshinda Arius kwa hoja, na kuwatosheleza Wababa wa Mtaguso.]  [1128:  Eusebius, Askofu wa Nikomedia, alikuwa rafiki na mfuasi wa Ario, na alimlinda. Katika Baraza la Kwanza la Kiinjili, alimtetea Arius, na ingawa alikubali kusaini Imani iliyotungwa kwenye baraza hilo, alikataa kuidhinisha kufukuzwa kwa Arius kutoka Kanisani; kwa sababu hii, pamoja na ushirika wake na kiongozi huyo wa uzushi aliyefukuzwa, yeye mwenyewe alifukuzwa. Hata hivyo, kutokana na ulinzi wa Konstansi, dada yake mfalme, Eusebio alirejeshwa kutoka uhamishoni na, baada ya kurejesha kiti chake cha usharika, alianza kuchukua hatua dhidi ya Waorthodoksi.]  [1129:  Katika Baraza la Kwanza la Kiinjilisti, watetezi wa uzushi, wakikosa msingi wowote wa ukweli upande wao, walitafuta kujisaidia kwa udanganyifu kwa kupendekeza kwa wanachama wengine wa Baraza imani ambayo utata wa maneno yaliyohusu Mwana wa Mungu uliacha nafasi kwa tafsiri mpya za Kiariani. Lakini Mababa Watakatifu, wakitangaza kuwa Mwana wa Mungu 'amezaliwa kutoka kwa asili moja na Baba' na 'wa asili moja na Baba', waliingiza maneno haya katika imani yao, na hivyo kuthibitisha imani ya kale 'katika Mungu wa kweli kutoka kwa Mungu wa kweli'. Imani hii ilisainiwa na wajumbe wote wa mkutano, hata wale waliokuwa na msimamo wa Kiariani, ingawa kwa unafiki; wakati huo huo, walisoma neno la Kigiriki linaloelezea umoja wa asili ya Mwana wa Mungu, 'homousios', kama 'omousios' – ya asili inayofanana – au, angalau, waliuelewa kwa maana hiyo ya pili. Eusebius alitaka kuwasilisha suala hilo kwa mfalme kwa njia ya kupendekeza kwamba tofauti kati ya Waorthodoksi na Waari zilikuwa tu suala la kutoelewana na mzozo uliotokana na tafsiri tofauti za maneno na misemo ya Imani, badala ya kuhusu kiini cha imani yenyewe, na kwamba Arius alikuwa anakubaliana kabisa na Imani ya Mtaguso wa Nicaea.] 

Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Alexander alifariki; Athanasius alichaguliwa kwa kauli moja na Wakristo wote wa Orthodox kuwa mrithi wake katika Kiti cha Alexandria, kama chombo kinachostahili dunia kama hiyo[footnoteRef:1130] . Wakati huo, wapanda chuki wa siri—Waarian—walinyamaza kwa muda, wakiepuka mgogoro wa wazi na Athanasius; lakini baadaye, kwa uchochezi wa kishetani, walifichua udanganyifu wao na kwa wazi wakaachilia sumu iliyokuwa imejificha katika uovu wao, kwa kuwa Mtakatifu Athanasius alikataa kumpokea Arius asiye na imani katika ushirika wa Kanisa, ingawa huyu wa pili alikuwa na amri ya kifalme kuhusu hilo. Kila mahali, Waariyani walianza kuchochea uadui dhidi ya mtu asiye na hatia na kueneza shutuma za uovu, wakijitahidi kuhakikisha kwamba yeye aliyestahili makao ya mbinguni asiondolewe tu kutoka kwenye kiti chake cha ushupavu duniani, bali pia afukuzwe kutoka mjini. Lakini Atanasi hakutikiswa, akimba pamoja na Daudi: 'Ingawa jeshi litaninuka juu yangu, moyo wangu hautatiwa hofu' (Zab. 26:3). [1130:  Mtakatifu Aleksanda wa Aleksandria alifariki miezi mitano baadaye, aliporudi kutoka kwa Mtaguso wa Kwanza wa Kimataifa. Atanasi hakukuwa Aleksandria wakati huo. Alipokuwa anakaribia kufa, padri mzee huyo, akiwaacha waumini wake, alitazama huku na kule kwa macho yasiyotulia, akitafuta mtu wa kuwaweka amana. 'Atanasi, Atanasi!' akalia Aleksanderi, 'unaona unaweza kutoroka. Hapana! Hutatoroka.' Hakika, Atanasi hakutoroka hatima iliyomwekea kutoka juu. Aliyechaguliwa na mchungaji aliyekufa na kwa mapenzi ya kundi, mara tu alipowasili Alexandria watu walianza kusisitiza bila kuchoka kwamba maaskofu waliokusanyika wamtahirishe Athanasius kuwa askofu, na hawakupumzika hadi walipopata walichotaka, hata kinyume na mapenzi ya Athanasius mwenyewe.] 

Kiongozi mkuu wa njama hii ya usengenyaji alikuwa Eusebius, ambaye alibeba tu jina la utauwa[footnoteRef:1131] , lakini kwa kweli alikuwa chombo cha uovu. Akitumia fursa, pamoja na washirika wake wenye nia moja, kwa wema wa mfalme na kudhania kuwa wakati sasa umekuwa mwafaka, aliwasukuma wote kumwondoa Athanasius madarakani. Eusebius alidhani kwamba akimwondoa Athanasius, basi angeweza kuwashinda kwa urahisi waumini wengine wa Kiorthodoksi na kuanzisha mafundisho ya Kiaariani.  Alianza kueneza shutuma za uongo na zisizo za haki dhidi ya mtu huyo mwema, ambazo zilionekana kuwa za kuaminika kwa wamwasi. Kwa lengo hili, alimwajiri kwa pesa Ision, mfuasi wa Meletius[footnoteRef:1132] , ambaye alikuwa mjanja kama Eudemon na mwenye uovu kama Callinicus. Mashtaka dhidi ya Athanasius yalikuwa kama yafuatavyo: [1131:  Eusebius, kutoka kwa Kigiriki, inamaanisha 'mcha Mungu'.]  [1132:  Meletius, Askofu wa Lycopolis (katika Thebaid), alipinga kuingizwa tena Kanisani kwa wale waliokuwa wameikana wakati wa mateso ya Diocletian. Mt. Petro, Askofu Mkuu wa Alexandria, kwa kuwa alikuwa na huruma zaidi kwa wale walioanguka katika imani, kama mchungaji mkuu wa Misri yote, alimfukuza kanisani kwa sababu hii. Hata hivyo, Meletius, pamoja na maaskofu waliopishana na maoni yake, walichukua haki za askofu mkuu wa mkoa na hawakutambua mamlaka ya warithi wa Mt. Petro. Katika Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjilisti, mgawanyiko wa Meletius ulilaaniwa, lakini maaskofu wa Kimeletio waliendelea kuwepo hadi katikati ya karne ya 5. Mnamo mwaka wa 326, Meletius na wafuasi wake wenye nia moja walipinga uchaguzi wa Mtakatifu Athanasius kuwa Askofu wa Alexandria; na uchaguzi huu ulipotokea kinyume na matakwa yao, walianza kueneza uvumi wa kashfa kwamba Athanasius alikuwa amechaguliwa kinyume cha sheria, na maaskofu sita au saba, kwa siri mbali na wengine. Wameletio hivyo walikuwa wapinzani wa Athanasius, sawa na Waari, ambao walichukua upande wao.] 

1) kwamba alikuwa akiwalazimisha Wamisri kulipa kodi kwa ajili ya mavazi ya ukuhani, nguo za kitani, mapazia na vitambaa vya madhabahuni, na samani nyingine za kanisa;
2) kwamba alikuwa na chuki dhidi ya mfalme na hakujali amri za mfalme;
3) kwamba alikuwa mraibu wa mali na alikuwa ametuma sanduku lililojaa dhahabu kwa mmoja wa marafiki zake ili alihifadhi. Juu ya hayo, kuliongezwa shutuma nyingine kuhusu kuhani wa uongo Ishir[footnoteRef:1133] , ambaye alikuwa mdanganyifu, msaliti na mwerevu katika uovu wake; baada ya kujichukulia cheo cha presbiteri bila upakizwaji wa kawaida, alitenda matendo mengi mabaya, kinyume cha sheria na ya uhalifu kiasi kwamba hakuwa anastahili tu kutupiliwa mbali na kudharauliwa, bali pia kupokea adhabu kali. Baada ya kujifunza yote kumhusu Iskhir, Atanasi mbariki—ambaye daima alikuwa makini na wa uangalifu katika kushughulikia mambo kama hayo—alimtuma presbiteri Makario Mareota[footnoteRef:1134] kuchunguza matendo yote ya Iskhir yasiyo halali. Hata hivyo, Ishir, akitisha kuulizwa maswali na kufichuliwa, alitoroka kutoka huko na, alipofika Nikomedia, alianza kumtusi Athanasius mbele ya Eusebius. Eusebius na washirika wake walimkaribisha Ishir, huyu mwendawazimu kutoka kwa Mungu na mkiukaji wa sheria takatifu, kama kuhani wa kweli, na wakamheshimu: maana ni kawaida kupenda wenzao, iwe katika uovu au katika wema. Wakiwa wamekolea hasira dhidi ya Atanasi kwa chuki kali, walimkaribisha Ishira kwa furaha kubwa. Walichochea ujasiri na ukorofi wake na wakamuahidi kumheshimu kwa cheo cha ushemasi, mradi tu aweze kuleta shutuma au lawama za uongo dhidi ya mtu huyo mwema. Iskhir, akiwa mwerevu na hodari katika mambo kama hayo, alijitahidi kuleta mashtaka dhidi ya Athanasius asiye na hatia. Alidai kwamba, kwa amri ya Athanasius, presbiteri Makarius alivamia kanisa kwa nguvu, akamvuta mbali na madhabahu kwa hasira kuu, akaipindua madhabahu, akaivunja kikombe kilichokuwa na Fumbo la Kimungu, na akaunguza vitabu vitakatifu. Wakichukulia kashfa hii ya Ishir kuwa ni ukweli na kuiongezea na tuhuma nyingine za uongo, maadui wa Athanasius walimwendea Mfalme Konstantine, wakimshutumu Mtakatifu Athanasius. Hasa, walitaka kuchochea hasira ya mfalme kwa kumshutumu Athanasius kwa kupuuza amri za mfalme zilizoandikwa na kukaidi maagizo ya mfalme kwa kukataa kumkaribisha Arius katika ushirika wa Kanisa. Zaidi ya hayo, Mbarikiwa pia alishtakiwa kuhusiana na mkono fulani uliokufa, ambao Athanasius, ilidaiwa, alitumia kufanya miujiza na uchawi kwa njia za kichawi (wakati wao wenyewe, kwa kweli, walikuwa wachawi waliolaaniwa na waziwazi); Ilidaiwa kuwa mkono huu ulikuwa wa kasisi fulani aliyeitwa Arsenius, na ulikuwa umetengwa kutokana na hila za Athanasius. [1133:  Iskhir hakuwa kasisi. Ni kweli kwamba alikuwa ameteuliwa kwa wadhifa huu, wakati Mt. Alexander alipokuwa bado hai, na Kolluf, ambaye alikuwa amejichukua mamlaka ya usharika kwa ajili yake mwenyewe; lakini katika Mtaguso wa Alexandria mwaka wa 324, Kolluf huyu aliondolewa madarakani kama mdanganyifu, na wote walioteuliwa naye hawakutambuliwa kuwa wamewekwa wakfu ipasavyo.]  [1134:  Eneo la Mareot lilikuwa kaskazini-magharibi mwa Misri, kusini mwa Alexandria, kando ya ghuba, na katika masuala ya kidini lilikuwa chini ya mamlaka ya Askofu wa Alexandria.] 

Baada ya kuchunguza kesi hiyo, mfalme alishangazwa: alikuwa akijua vyema wema wa Athanasius, lakini wakati huo huo mashtaka yaliyomkabili yalionekana kuwa na mashiko kwake kwa kiasi fulani. Hivyo basi, alichagua njia ya kati: ingawa hakumhukumu Athanasius, pia hakukataa kuchunguza kesi yake. Na kwa kuwa wakati huo sikukuu ya kuwekwa wakfu kwa Kanisa la Kaburi Takatifu ilikuwa ikisherehekewa Yerusalemu, na maaskofu walikuwa wakikusanyika huko kutoka nchi zote[footnoteRef:1135] , mfalme, akitumia fursa hiyo, aliwaamuru maaskofu wakusanyike Tiro[footnoteRef:1136] kwa uchunguzi wa kina wa mashtaka dhidi ya Athanasius Mkuu, na pia kuchunguza kesi ya Arius, iwapo kweli, kama anavyodai mwenyewe, anafundisha kulingana na mafundisho ya imani takatifu na anashikilia mila za kweli za Kiorthodoksi: ikiwa amefukuzwa kwa wivu, basi aachwe arudishwe na makasisi na baraza na aunganishwe tena, kama mmoja wa wanachama wake, na mwili wa Kanisa; lakini ikiwa anaamini kinyume na mafundisho yake na anafundisha bila heshima, basi ahukumiwe kulingana na sheria takatifu na apokee adhabu inayofaa kulingana na matendo yake. Kuhusu kesi ya Arsenius, mfalme aliamuru uchunguzi ufanyike kwanza, ili, endapo Athanasius atapatikana na hatia, ahukumiwe kulingana na sheria. Ili kuhakikisha uchunguzi wa kina wa suala hili, Konstantino alimtuma mmoja wa wasimamizi wake, aliyeitwa Arhelao, pamoja na kijana wa Kifoinikia Nonus. Alipowasili huyu wa mwisho Tiro (Athanasius alikuwa pale wakati huo, akisubiri kufichuliwa kwa shutuma za uongo zilizokuwa zinatungwa dhidi yake kuhusu mkono uliomkufa na uchawi), waliichelewesha uchunguzi hadi wale watunga shutuma waliotarajiwa wafike kutoka Alexandria, ambao walidai kuwa wamashuhudia uasi wa Athanasius (kumkata mkono Arsenius na uchawi) kwa macho yao wenyewe. Kuahirishwa huku kwa uchunguzi kulitokea kwa utunzaji wa Mungu, kama matokeo ya kesi yalivyodhihirisha wazi. Kwani Mungu, akitazama chini kutoka juu na kuwakomboa waliodhulumiwa kutoka kwa waliowadhulumu, aliongeza muda ili Arsenius mwenyewe apate muda wa kufika Tiro. Arsenius alikuwa mmoja wa watumishi wa Kanisa la Alexandria, akiwa na cheo cha msomaji; baada ya kutenda kosa kubwa, alipaswa kukabili hukumu kali na adhabu ya kikatili; akitisha haya, alikimbia na kujificha kwa muda mrefu – na mahali alipokuwa hakujulikani. Hata hivyo, wapinzani wa Athanasius wenye hila, baada ya kubuni mikakati ya ujanja na bila kutarajia kabisa kwamba Arsenius angetokea kwa sababu ya hofu na aibu ya dhambi aliyokuwa ameitenda, kwa ujasiri wa uongo waliandika kwamba mkono uliokatwa wa Arsenius ulikuwepo, na wakaeneza uvumi kote kwamba Athanasius alikuwa amefanya uhalifu huu mbaya sana. Sauti kwamba Athanasius alikuwa akishtakiwa kwa kumkata mkono Arsenius iliposambaa kote nchini, ilimfikia Arsenius mwenyewe, ambaye alikuwa amejificha katika eneo lisilojulikana. Akihuzunika kwa ajili ya baba yake na mfadhili wake, na akisikitika moyoni mwake kwamba ukweli ulikuwa unashindwa isivyo haki na uongo, alikuja Tyre kwa siri na kujitokeza mbele ya Athanasius mwenyewe, akidondoka chini ya miguu yake ya heshima. Athanasius Mtakatifu, akifurahi kwa ujio wa Arsenius, alimwamuru asijitokeze kwa mtu yeyote hadi kesi itakapokamilika. [1135:  Maaskofu walikusanyika Yerusalemu kwa ajili ya sherehe ya kuwekwa wakfu na Mfalme Konstantino Mkuu wa Kanisa la ajabu la Ufufuko wa Kristo, lililojengwa juu ya mahali pa mazishi na Ufufuko wa Mwokozi. Kanisa hilo liliwekwa wakfu tarehe 13 Septemba 335.]  [1136:  Mji wa Tiro ulikuwa umejengwa kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania. Ulikuwa mojawapo ya miji ya zamani zaidi, iliyozingirwa vizuri zaidi na miji mizuri zaidi ya biashara ya pwani ya Fenisia, na pia ulikuwa mji mkuu wake.] 

Ilikuwa mwaka wa thelathini wa utawala wa Konstantine[footnoteRef:1137] wakati maaskofu kutoka miji mbalimbali walipokusanyika Tiro[footnoteRef:1138] . Mzee Makario aliletwa na askari; miongoni mwao alikuwepo gavana, ambaye alitaka kuongoza kesi pamoja na maaskofu, pamoja na baadhi ya mamlaka mengine ya kidunia; wale waliotunga uvumi pia walitokea, na kesi ikaanza. Kisha Athanasius aliitwa. Mwanzoni, alishtakiwa kwa uongo kuhusu mavazi ya kitani ya kanisa na kibaranga, pamoja na tamaa; lakini mara moja uongo wa shutuma hii ulidhihirika, na uovu wa wale waliomshutumu ukawa wazi kwa wote. [1137:  Hapa, utawala wa Konstantino Mkuu hauhesabiwi kuanzia mwanzo wa utawala wake wa pekee, bali kuanzia mwanzo kabisa wa utawala wake (kuanzia 306 hadi 324 alitawala nusu ya magharibi ya himaya, na kuanzia 324 hadi 337 himaya nzima).]  [1138:  Baraza la Tiro liliitishwa mwaka wa 335, chini ya usimamizi wa afisa wa himaya Dionysius. Hadi maaskofu sitini walihudhuria mkutano huo. Mtakatifu Athanasius alifika na maaskofu 48 kutoka Misri. Maaskofu kutoka kiti cha maaskofu mashuhuri zaidi walikuwepo: Flacillus wa Antiokia, Maximus wa Yerusalemu, na Alexander wa Tessalonika. Alipowasili, Mtakatifu Athanasius alitaka kukaa kwenye kiti kilichomstahili kwa mujibu wa cheo chake, lakini aliamriwa na mwenyekiti wa baraza, Eusebius, Askofu wa Kaisaria (mwanahistoria maarufu wa kanisa na mfuasi wa Arius), kusimama kama mtu anayeshtakiwa. Majadiliano ya mkutano yaliendeshwa kwa upendeleo, yakimpendelea Arius na wafuasi wake wenye nia moja na kumdhuru Mtakatifu Athanasius.] 

Wakati huo huo, chuki ya uovu ya wapinzani wa Athanasius haikuonyesha dalili ya kupungua; bado hawakuishibishwa na kashfa zao za uongo dhidi ya Athanasius, bali wakaongeza njama moja baada ya nyingine, na uongo mmoja baada ya mwingine. Waheresi wasiokuwa na Mungu walimwozesa mwanamke asiye na haya ili amwekee Athanasius shutuma ya kashfa, wakidai kwamba, alipokuwa akiishi naye kinyume na matakwa yake, alikuwa amefanya kitendo cha uzinzi naye.
Kesi ilipoanza, majaji waliketi na wamwaji wa kashfa wakafika; mwanamke huyu naye aliletwa. Huku akilia, alimwekea Athanasius kashfa, ambaye hakuwahi kumwona na hata hakuijua sura yake.
'Kwa ajili ya Mungu, nilimpokea nyumbani kwangu,' alisema kumhusu Athanasius, 'kama mtu anayeheshimika na mtakatifu, nikitaka baraka kwa ajili yangu na familia yangu. Na bado, kinyume chake, nimeumia kwa mikono yake.' Usiku wa manane, nilipokuwa nimelala usingizi kitandani mwangu, alinijia na kuninyanyasa kwa nguvu, kwa kuwa hakuna aliyenikomboa kutoka mikononi mwake, kwani kila mtu ndani ya nyumba alikuwa amelala usingizi mnzito.
Wakati mwanamke huyo asiye na haya alipokuwa akizungumza shutuma hizo na kutoa tuhuma hizi za uongo huku akilia, rafiki yake Athanasius, presbiteri Timotheo, aliyekuwa amesimama naye nje ya milango na kusikia shutuma hiyo iliyotajwa, alikasirika moyoni; na, ghafla akaingia mahakamani, akaharakia kusimama mbele ya macho ya yule mshutumu, kana kwamba yeye ndiye Athanasius mwenyewe; akamwambia kwa ujasiri maneno yafuatayo:
'Je, ni mimi, mwanamke, niliyekushambulia usiku, kama unavyodai? Je, ni mimi?'
Lakini mwanamke huyo, kwa ujasiri mbovu zaidi, aliwapa majaji kelele:
'Mtu huyu ndiye mchafu wangu na yeye ndiye aliyeshambulia usafi wangu; yeye, na si mwingine yeyote, alipokuwa akikaa nami, alilipiza wema wangu kwa matusi.'
Waliposikia haya, majaji walicheka, huku wapinzani wa Athanasius wakiona aibu kuu, kwa kuwa uongo wao ulikuwa umedhihirika wazi. Kila mtu alishangazwa na kashfa hiyo ya ujasiri na wakamtangaza Athanasius kuwa hana hatia kabisa kwa dhambi aliyokuwa ameshutumiwa. Lakini wapinzani wa Athanasius walianza kumshutumu mtu huyo mtakatifu kwa uchawi na mauaji ya Arsenius; walileta mbele ya macho ya kila mtu mkono uliokufa ulioonekana wa kutisha na, wakipeperusha bila aibu mbele ya mtakatifu, wakapaza sauti:
'Mkono huu unakulalamikia kwa ukimya, Athanasius; mkono huu unakuhukumu; unakushika na kukushikilia, ili usitoroke hukumu; hutaweza kuepuka ushahidi wake kwa maneno, ujanja, au hila ya aina yoyote.' Kila mtu anamfahamu Arsenius, ambaye mlimkata mkono huu isivyo haki na bila huruma yoyote. Basi tuambie, hatimaye, kwa nini ulihisi haja ya kufanya hivi na kwa madhumuni gani ulimkata?
Hata hivyo, Atanasi aliyasikiliza kwa uvumilivu, akimfananisha Bwana wake Kristo, ambaye aliwahi kuhukumiwa na Wayahudi lakini hakupigana hoja wala kupaza sauti, bali 'kama mwana-kondoo anayepelekwa kuchinjwa' (Isaya 53:7); mwanzoni alinyamaza, kisha, akijibu tuhuma hizo, alisema kwa upole:
'Je, kuna yeyote miongoni mwenu anayemfahamu Arsenius vyema? Je, hakuna pia yeyote anayeweza kuthibitisha kwa uhakika kama hii ni kweli mkono wake?'
Wakati wengi waliposimama kutoka kwenye viti vyao, wakidai kuwa walimfahamu Arsenius mwenyewe na mwandiko wake vizuri, Athanasius mara moja alirudisha nyuma pazia ambalo Arsenius alikuwa amesimama nyuma yake na akamwamuru asimame katikati ya mkutano. Na hivyo Arsenius alisimama katikati ya mahakama, akiwa hai na salama, akiwa na mikono yote miwili kamili. Aliye Barikiwa, akitazama kwa hasira wale wamsengenyaji, alisema:
Je, huyo si Arsenius? Je, huyo si yule ambaye mkono wake, kama mnavyosema, umekatwa? Je, huyo si yule anayejulikana na watu wote wa Alexandria?
Na, akimwamuru Arsenius kuinua kwanza mkono wake wa kulia kisha wa kushoto, alipaza sauti, kana kwamba akiita wale walio mbali na ukweli:
'Huyo ndiye, watu: huyu ndiye Arsenius! Hizi ndizo mikono yake, ambayo haijakatwa kabisa! Basi, mtupe Arsenius wenu, kama mna mmoja, na mtuambie mkono uliokatwa unamhusu nani, ambao unawa hukumu ninyi wenyewe kama watenda wa kosa hili.'
Wakati kesi ilipokuwa ikiendelea kwa namna hii, ujumbe ulifika kwenye baraza kutoka kwa mfalme, ukilaani vikali wale waliotunga uvumi, ukiamuru kwamba Atanasius aachiwe huru kutokana na shtaka la uwongo, na kwa fadhili ukimuitia mbele ya mfalme. Hivi ndivyo ilivyotokea. Wapresbiteri wawili wa Kanisa la Alexandria, Apis na Macarius (si yule aliyeletwa mahakamani akiwa amefungwa kwa minyororo, bali mwingine mwenye jina lile lile), walipofika Nikomedia, walimwambia mfalme kila kitu kumhusu Athanasius—jinsi maadui zake walivyowasilisha mashtaka ya uongo dhidi ya mtu huyo mtakatifu na kuandaa baraza lisilo la haki. Mfalme, alipogundua ukweli na kutambua shutuma za uongo zilizotokana na wivu, aliandika barua ya aina hii kwa maaskofu waliokuwa kwenye mkutano wa Tiro; na iliposomwa mahakamani, wafuasi wa Eusebius walikumbwa na hofu na hawakujua la kufanya; lakini, wakichochewa na wivu mkuu, hawakukoma wazimu wao; hawakuridhika na kushindwa na aibu walizopata mara moja, na, wakigeukia tuhuma nyingine za uongo, walimshutumu Macarius, ambaye alikuwa ameletwa mbele ya mahakama. Mshutumu wa uongo alikuwa Ishir, na mashahidi wa uongo walikuwa wafuasi wa Eusebius, ambao Athanasius alikuwa amewapuuza hapo awali kama waongo na wasioaminika. Athanasius alitaka kufanyike uchunguzi wa kina ili kubaini kama Ishir kweli alikuwa kasisi halisi, na ndipo tu alipoahidi kujibu mashtaka yaliyomkabili. Majaji hawakukubaliana na hili na wakaendelea na kesi dhidi ya Makario. Baada ya wale wamwenezaji wa uvumi kumaliza shutuma zao zote za uongo, kusikilizwa kwa kesi kulisitishwa, kwa kuwa ilikuwa ni lazima kufanya uchunguzi mahali hasa ambapo Makario alidaiwa kuangusha madhabahu, yaani, Mareotes. Alipoona kwamba wale wamshtaki hao—ambao aliwaweka wazi tangu mwanzo kuwa waongo—walikuwa wanatumiwa Mareota kwa madhumuni haya, Athanasius, asipoweza kuvumilia dhuluma iliyokuwa inatendeka, alipaza sauti bila kukoma:
'Ukweli umezimwa, haki imekanyagwa, usawa umeharibika, na uchunguzi halali na utafakari wa makini wa kesi umeondoka kwa majaji! Je, ni halali kwa yule anayetaka kusafisha jina lake kushikiliwa kwa minyororo, wakati hukumu ya kesi nzima imekabidhiwa kwa wawekaji fitina na maadui, na wawekaji fitina hao hao kumhukumu yule wanayemfitinisha?'
Hivyo Mtakatifu Athanasius Mkuu alipaza sauti yake juu ya hili mbele ya wote na kushuhudia kwa baraza zima. Hata hivyo, alipoona kwamba hangefanikiwa, kutokana na kuongezeka kwa idadi ya maadui na watu w , wenye wivu, alienda kwa mfalme kwa siri. Na mara moja baraza hilo—au, tuseme, mkutano huo mwovu—likamhukumu Athanasius akiwa hayupo. Baada ya kumalizika kwa uchunguzi usio wa haki kuhusu kesi iliyotajwa hapo awali huko Mareoth, uliofanywa kulingana na mapenzi na matakwa ya maadui wa Mtakatifu Athanasius, majaji—ambao nao walistahili kutolewa madarakani—walihukumu kwamba Athanasius afukuzwe madarakani kabisa. Kisha wakaanza safari kuelekea Yerusalemu, ambako watu hao hao—waliodhihirisha tu kuwa watakatifu kwa maneno na kwa uongo wakatia saini kanuni kuhusu umoja wa kiungu wa Mwana wa Mungu na Mungu Baba katika Baraza la awali la Nicaea—walimkaribisha Arius, mkanamungu, katika ushirika wa Kanisa. Lakini wale waliotetea imani ya Kiorthodoksi kwa moyo na kwa neno, baada ya kuzingatia kwa makini maneno na hotuba za Ario na kuyachunguza kwa undani, walitambua udanganyifu uliokuwa umejificha chini ya mavazi ya maneno na hotuba nyingi; na, baada ya kuudaka kama mtu anavyomdaka mbweha, walimlaani kama adui wa ukweli. Wakati huo, ujumbe mwingine ulifika kutoka kwa mfalme (Athanasius bado hakuwa amefanikiwa kumfikia mfalme), ukiwaamuru Athanasius na wamshtaki wake wote na majaji kufika mbele yake mara moja. Hili lilisababisha hofu kubwa miongoni mwa wajumbe wa mkutano, kwa maadui wa Atanasi, ambao walikuwa wameendesha kesi isiyo halali, waliogopa kwamba udhalimu wao ungefunuliwa; kwa hiyo, wengi wao walitawanyika katika nchi zao. Hata hivyo, Eusebius na Theognis, Askofu wa Nicaea[footnoteRef:1139] , na wengine kadhaa, baada ya kufanikiwa kubuni visingizio vya kuaminika ili kuchelewesha kuondoka kwao kutoka Tiro, walibaki huko kwa muda mrefu, huku wakimjibu mfalme kwa barua. Wakati huo huo, Atanasi, baada ya kufika mbele ya mfalme huko Nikomedia, alijisafisha dhidi ya shtaka la tamaa la mali lililokuwa limemkabili. Na wakati wafuasi wa Eusebius walipochelewesha na hawakuwa na haraka ya kufika mbele ya mfalme, mfalme huyo alimtuma Athanasius kwenye Kiti cha Alexandria akiwa na barua yake mwenyewe, ambayo ndani yake ilithibitishwa kuwa shutuma zote dhidi ya mtakatifu huyo zilikuwa za uongo na zisizo na msingi. [1139:  Theognis, Askofu wa Nicaea, pamoja na Eusebius wa Nicomedia, ndiye wa kwanza kukumbatia mafundisho ya Arius na kumtetea katika Baraza la Kwanza la Kiinjili; baadaye, ingawa alitia saini Imani sahihi, alifukuzwa kwa sababu ya uhusiano wake na Arius; aliporudi Arius, Theognis alirejeshwa kutoka uhamishoni. Inaonekana alikana uzushi huo, lakini kwa siri aliwalinda Waarius.] 

Wakati Mtakatifu Athanasius alipokuwa akiongoza dayosisi yake, na Arius akiwa Aleksandria, Waariani walikuwa wakisababisha mchafukoge mkubwa na machafuko miongoni mwa watu. Mtakatifu Athanasius, asipoweza kuvumilia kuona kwamba Ario alikuwa akichochea na kuvuruga si tu Alexandria bali Misri yote, alimripoti yote haya kwa mfalme kwa maandishi, akimsihi amwadhibu mchukia-mungu na mchochezi wa machafuko ya umma. Kwa jibu, amri ilifika mara moja Alexandria kutoka kwa mfalme ya kumleta Ario, akiwa amefungwa, mbele ya mahakama ya kifalme. Katika safari yake kuelekea kwa mfalme kutoka Alexandria, Arius, alipofika Caesarea, alikutana na washirika wake wenye nia moja: Eusebius, Askofu wa Nikomedia; Theognis wa Nikea; na Marius, Askofu wa Kalcedonia[footnoteRef:1140] ; baada ya kushauriana pamoja, waliibua shutuma mpya dhidi ya Athanasius, bila kuogopa Mungu wala kumhurumia mtu asiye na hatia, bali wakiwa na tamaa moja tu – kufunika ukweli kwa uongo, kama anavyosema Isaya Mtakatifu: 'Hupanga mabaya, na huzaliwa na uovu'—hao wanaosema: 'Kwa maana tumetenda uongo kuwa kimbilio letu, na kwa udanganyifu tutajifunika' (Isaya 59:4, 28, 15).[footnoteRef:1141] Hivyo ndivyo ilivyokuwa shauku ya wamwasi hao wasiokuwa na sheria kumwondoa kwenye kiti chake cha upatriaki mbarikiwa Athanasius na kuchukua mamlaka juu ya Wakristo Waorthodoksi. Na hivyo walikuja mbele ya mfalme – Arius, akitaka kujisafisha, na Eusebius na washirika wake – ili kuendeleza kesi yake isiyo ya haki, na kutoa ushahidi wa uwongo waziwazi dhidi ya ukweli na dhidi ya Athanasius. Walipofika mbele ya mfalme, walihojiwa mara moja kuhusu mkutano uliofanyika Tiro, kuhusu walichokiamua huko na hukumu waliyompa Athanasius. Wakamjibu mfalme: [1140:  Marius, Askofu wa Kalsedonia, kama Theognis wa Nikaia na wengine wengi, alishiriki mafundisho ya Arius, akamshtaki Athanasius katika Mtaguso wa Tiro, na alikuwa miongoni mwa wachunguzi katika kesi ya Mareot, pamoja na Theognis na wafuasi wengine wa Arius wenye nia moja.]  [1141:  Nabii anazungumzia hapa wale ambao dhambi zao huzitenga na Mungu. Wamshtaki wa Athanasius walitenda kwa njia ile ile kama wenye dhambi hao, wakificha ukweli kwa uongo.] 

'Ee Mfalme! Hatuhuzuniki hasa kwa makosa ya Athanasius, lakini tumejaa huzuni na shauku kuhusu madhabahu aliyoitia uchafu, na kikombe chenye Fumbo Takatifu, alichokivunja na kukisambaratisha vipande vipande, na pia kwa sababu alikataza na kupiga marufuku utumaji wa ngano ambayo kwa kawaida hutumwa kutoka Alexandria kwenda Constantinople[footnoteRef:1142] : hili linatuhuzunisha hasa; linajeruhi roho zetu. Shahidi wa matendo haya yake maovu walikuwa maaskofu : Adamantius, Anuvion, Arvestion na Peter[footnoteRef:1143] ; baada ya kufichuliwa nao kwa haya yote, Athanasius aliepuka kesi aliyostahili kwa haki kwa matendo yake; hata hivyo, hakuweza kuepuka kuondolewa madarakani, bali aliondolewa madarakani kwa kauli moja na baraza zima kwa kuthubutu kutenda matendo hayo yasiyo halali. [1142:  Tangu zamani, Misri, iliyojulikana kwa rutuba yake, ilikuwa ikituma meli iliyobeba mikate kupitia Alexandria kuelekea Roma kwa ajili ya kugawiwa kwa wahitaji. Wakati Konstantino Mkuu alipoanzisha mji mkuu mpya huko Bizanti mwaka wa 330, na kuuita Constantinople kwa jina lake—pia unaojulikana kama Tsargrad—yeye, akitafuta kuongeza idadi ya watu wake na kuhakikisha njia za utunzaji wake, alibadilisha madhumuni ya floti hii: haki ya kusambaza mikate ilitolewa kwa Constantinople. Kwa jumla, takriban vipimo 80,000 vya mikate viligawiwa. Hivyo basi, maadui wa Athanasius walitumaini kwamba kwa kueneza kashfa mpya, wangetia hasira mfalme huku wakichochea machafuko miongoni mwa watu katika mji mkuu. Kundi la watu wasio na nidhamu, wakiwa hawajaridhishwa na Athanasius, wangeweza kuanzisha ghasia na, kama vile maaskofu waliomchukia Athanasius walivyotarajia, wamwue mtu huyo mtakatifu katika tukio hilo. 'Nitawezaje kufanya hivi (kusitisha usafirishaji wa ngano),' Athanasius alipinga shutuma hiyo mpya; 'Mimi ni mtu wa kawaida na maskini?' Eusebius wa Nikomedia akajibu: 'La, Athanasius ni mtu mwenye nguvu na tajiri; ana uwezo wa kufanya chochote!']  [1143:  Wote hawa walikuwa maaskofu Ariyani, wafuasi wa Eusebius wa Nikomediya.] 

Aliposikia maneno haya, mfalme alinyamaza kimya mwanzoni, akiwa amefadhaika moyoni mwake; kisha, akishindwa kuwazuia wale wamshtaki, aliamuru yule mtu mwema atumwe Gali kwa muda[footnoteRef:1144] – si kwa sababu aliamini shutuma hizo au alishindwa na hasira, bali kwa ajili ya kuliridhisha Kanisa (kama ilivyothibitishwa na wale waliolijua kusudi la mfalme kwa hakika). Mfalme aliona jinsi maaskofu wengi walivyomwasi Athanasius, na jinsi fujo kubwa ilivyosababishwa miongoni mwa watu wa Alexandria na Misri. Hivyo basi, akitaka kutuliza dhoruba hii, kumaliza uvumi na kuponya majeraha ya maaskofu wengi, aliamuru mtu huyo mtakatifu aondoke mjini kwa muda[footnoteRef:1145] . [1144:  Gaul ni Ufaransa ya leo.]  [1145:  Mtakatifu Athanasius alitumiwa mjini Treves – sasa Trier – mji mkuu wenye watu wengi na uliokuwa ukistawi wa eneo la kaskazini-mashariki la Gaul ya kale (uliojulikana kama Belgica). Constantine Mkuu mwenyewe alikuwa akikaa huko mara nyingi alipokuwa akitawala nusu ya magharibi tu ya himaya; sasa Constantine, mwana wa kiume mkubwa wa mfalme, ambaye mnamo mwaka 335 alikuwa amekuwa mtawala wa Gaul, Uhispania na Uingereza, aliishi huko. Askofu wa Trier wakati huo alikuwa Maximinus, mtetezi wa imani sahihi. Alimkaribisha Athanasius kwa upendo na heshima, na Athanasius naye kwa upande wake aliendelea kuwa mwaminifu kwake. Na Konstantino Mdogo, akimthamini sana mtakatifu huyo, alijitahidi kupunguza huzuni ya uhamisho wake. Mtakatifu Athanasius alikaa Trier kwa miaka miwili na miezi minne.] 

Baada ya hili, Kaisari Konstantine mwenyewe, katika mwaka wa 31 wa utawala wake, alifariki akiwa na umri wa miaka sitini na tano. Kitandani mwake cha mauti, alitaja wanawe watatu kama warithi wa himaya yake: Konstantino, Konstansius na Konstans, ambao miongoni mwao, kulingana na wasia wake, aligawanya ufalme, akimpa sehemu kubwa zaidi mwanawe mkubwa, Konstantino. Lakini kwa kuwa hakuna hata mmoja wa wana wa Konstantino Mkuu aliyekuwepo wakati wa kifo chake, aliweka wasia wake kwa presbiter fulani[footnoteRef:1146] , ambaye alikuwa mfuasi wa siri wa Arius. Wakati akiwa amejificha uzushi moyoni mwake, presbiteri huyu pia alificha wasia wa mfalme; watu wengi walipomuuliza kama mfalme alikuwa ameacha wasia kitandani kwa kifo, hakusema chochote kuhusu hilo. Alikuwa na baadhi ya warembo wa mfalme kama washirika wake wa siri katika jambo hili. Wakati mwana mkubwa, Constantine, alichelewa kumjia baba yake aliyekuwa karibu kufa, Constantius aliharakisha kuondoka Antiokia haraka iwezekanavyo na akawasili kabla ya mtu mwingine yeyote. Mzee huyo wa kanisa aliyetajwa hapo awali alimkabidhi baba yake wasia kwa siri; badala ya malipo, hakulomba chochote isipokuwa kwamba Constantius awafuate Waria na kuwasaidia; Alitaka kwamba Constantius, badala ya kumshukuru Mfalme Kristo asiyekufa kwa ufalme wake wa kidunia, amkane kwa upumbavu kwamba Kristo ni Mungu na Bwana wa wote, na Muumba, bali amchukulie kama kiumbe! Eusebius aliyetajwa hapo awali na washirika wake wote walirahisisha jambo hili, wakifurahi kwamba wakati walioutamani ulikuwa umefika; walitumai kueneza na kuimarisha mafundisho ya upotovu ya Waari tu ikiwa mfalme mpya angethibitisha uamuzi wa kumfunga Athanasius kuwa ulikuwa wa haki na halali kabisa. Wakati huo, walimshawishi prepositus E[footnoteRef:1147] , ambaye alikuwa katika vyumba vya kifalme na alikuwa akishiriki maoni yao, akubali uzushi wao; na kupitia kwake, ugonjwa wa uzushi wa Ariani ulienea kwa wanaume wengine wasio na uwezo wa kuzaa[footnoteRef:1148] , ambao, kwa asili yao, wana mwelekeo mkubwa wa kupokea na kueneza kila aina ya uovu miongoni mwa wengine. Ndipo mke wa mfalme, akiwa amepotoshwa taratibu na maneno ya kufuru, naye alipata sumu ileile ya uzushi. [1146:  Padri M-Ario Eudoxius, yule yule aliyekuwa na ushawishi mkubwa kwa Constance, dada wa Kaisari Konstantine Mkubwa, katika suala la kurejea kwa Arius na wafuasi wake kutoka uhamishoni.]  [1147:  Prepositus alikuwa mkuu wa ikulu ya kifalme na wa wanaume wasio na uwezo wa kuzaa. Constantius alimwamini sana mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa Eusebius, ambaye alikuwa M-Arian.]  [1148:  Katika nyakati za kale, neno 'eunuchi' lilihusu watu waliotumika katika korti za kifalme kama walinzi katika vyumba vya kulala vya malkia na binti mfalme. Kwa kiasi kikubwa, eunuchi walikuwa wanaume waliotolewa uume. Katika korti ya Bizanti, cheo cha mwanamume aliyekatwa uume kilikuwa cha heshima kubwa; kwa kawaida walichukuliwa kuwa watu wa hadhi ya juu kortini na walikuwa na ushawishi mkubwa kwa watawala na utawala wa nchi. Konstantino Mkuu alianza kuwachagua katika nyadhifa za cheo cha chini, hivyo kupunguza ushawishi wao; lakini chini ya Konstansio, wanaume hao walipata tena umuhimu mkubwa kortini.] 

Hatimaye, mfalme mwenyewe, akadanganywa na usemi wa hila wa Waari, alimwasi Kristo, Bwana na Mola wake, hata neno la Yeremia mtume likatimia juu yake: 'Wachungaji wamenigeuka' (Yer. 2:8).[footnoteRef:1149] Na Constantius aliamuru hadharani kwamba uzushi wa Waariyan utaimarishwa, na kwamba maaskofu wote wafundishe kwa njia ile ile alivyofanya yeye; na akaamuru kwamba wale wasiotii washawishwe kwa vitisho. [1149:  Aya hii inasomeka kamili hivi: 'Makuhani hawakuliza, "Bwana yuko wapi?", na walimu wa torati hawakunitambua, na wachungaji wamenipotea, na manabii wananabii kwa jina la Baali na wamfuata wale wasiofaa.' Hapa, akizungumza kwa jina la Bwana, nabii Yeremia anawakemea makuhani, watawala na manabii wa Israeli, ambao walikuwa wamesahau rehema za Mungu na kumgeukia. Mwandishi wa wasifu wa Mtakatifu Athanasius wa Alexandria anatumia maneno haya, kwa maana ya kimfano, kumhusu Constantius na maaskofu wa Kiariani ambao walikuwa wamegeuka kutoka kwa imani ya kweli katika Kristo Mungu.] 

Katikati ya dhoruba hii kuu na mtafaruku, wachungaji wakuu wafuatao walitumika kama marubani wa kweli kwa Makanisa: Maximus wa Yerusalemu[footnoteRef:1150] , Alexander wa Constantinople, na Athanasius wa Alexandria (ambaye tunamzungumzia hapa), ambaye, ingawa alikuwa matekoni, hakuyaacha usukani wa Kanisa, akitetea Imani ya Kiorthodoksi kupitia maneno yake na barua zake. Hata hivyo, Eusebio wa Nikomedia, pamoja na wafuasi wake wenye nia moja, walifanya kila liwezalo kueneza mafundisho yake potofu ya uzushi, wakipigana vita dhidi ya Waorthodoksi na kuionea Kanisa la Kristo. Hasa, waligeuka dhidi yake kufuatia kifo cha kutisha cha Ario. Eusebius mwerevu na mwovu alimkaribisha Arius mjini Constantinople kwa heshima kubwa, jambo ambalo lilikuwa udanganyifu na kishawishi kikubwa kwa waumini; kwani wakati huo hakukuwa na mtu yeyote pale kumpinga Arius, kwa kuwa wakuu wengi walikuwa wameungana naye, huku Athanasius akiwa uhamishoni. Lakini Mungu, ambaye kwa hekima Yake huandaa mambo yote kutoka juu, alivuruga mipango yao, akimaliza uovu na maisha ya Ario. Na kwa nguvu ileile ambayo ulimi wake ulikuwa umetapika maneno ya kufuru dhidi ya Imani Sahihi wakati wa uhai wake, kwa nguvu ileile na hata kubwa zaidi tumbo lake lilipasuka, viungo vyake vya ndani vikamwagika, naye, mtu huyo maskini, alilala akizama katika damu yake mwenyewe katika sehemu zisizotakasika[footnoteRef:1151] . Hivyo basi hukumu ya haki ilitolewa juu ya ulimi usiozuilika na chombo kibaya, kilichojaa supu chafu ya uzushi, ambacho kilikuwa Arius! [1150:  Mtakatifu Maksimusi wa Tatu, Patriaki wa Yerusalemu, alihudumu kuanzia mwaka 333 hadi 350. Aliteswa kwa ajili ya jina la Kristo na alikuwa mkanusho. Wakati, katika Mtaguso wa Tiro, Waariyani walipodai kwamba maaskofu wa Kanisa Takatifu wasaini amri isiyo halali dhidi ya Athanasius, Pafnutio, Askofu wa Taïs katika Thebaidi ya Juu—mtoa ushuhuda ambaye aliteswa wakati wa utawala wa Maximian II—alimshika Maximus mkono, akamtoa kwenye mkutano na akasema: 'Haifai kwetu sisi, kama wakiri, kushiriki katika baraza kama hili.' – Kumbukumbu ya Mtakatifu Maximus huadhimishwa katika Kanisa la Kigiriki tarehe 17 Novemba.]  [1151:  Wahistoria wa kanisa wa Kigiriki wa karne ya 5, Socrates na Sozomen, wanaelezea kifo cha Arius kama ifuatavyo. Asubuhi hiyo ya hatima, wakati, kwa amri ya Kaisari Konstantine Mkuu, Arius alipaswa kurudishwa Kanisani, yeye—mwenye kiburi kisicho cha kawaida na akitoa matamshi mbalimbali ya upuuzi—alikuwa njiani kuelekea kanisani, akizungukwa na Waebusio wenzake wenye nia moja na umati wa watu wenye udadisi na msisimko. Lakini ghafla alikumbwa na maumivu makali ya tumbo na akaelekea kwenye vyoo vya umma vilivyokuwa nyuma ya Uwanja wa Konstantine. Muda mfupi baadaye, alizimia huko, na pamoja na kinyesi chake, viungo vyake vya ndani vilitoka nje, matumbo, ini na mfupa wake vikajitokeza na damu ikamwagika kwa wingi, kiasi kwamba alifariki karibu mara moja. Wakati huo huo, wale waliokuwa wanasindikiza walikuwa wamemsubiri kwa muda mrefu. Hatimaye, walipomwendea kumwita, walikumbana na mandhari ya kutisha. Arius (ambaye wakati huo alikuwa na umri wa zaidi ya miaka 80) alikuwa amepasuka tumbo, na alikuwa amelala hapo, akielea katika damu yake mwenyewe, akionekana kama mandhari ya kutisha. Kifo hiki cha kutisha cha Arius bila shaka kilichochea kulinganishwa na kifo cha Yuda msaliti. Kilisababisha huzuni kuu miongoni mwa wafuasi wake na, kwa kawaida, kilichukuliwa na Waorthodoksi kama hukumu ya mwisho ya jambo lake lote. Na kwa hakika, hata kama kifo cha Arius kilikuwa cha kawaida, kwa vyovyote vile, kilikuwa kifo cha kutisha na cha ghafla, na mtu hawezi kujizuia kuona hukumu kuu ya Mungu ndani yake.] 

Baada ya mkuu huyu wa uzushi kuharibu roho na mwili wake kwa namna ya kutisha namna hiyo, Eusebius na washirika wake walichukua jukumu lote la kutetea na kueneza uzushi huo, wakisababisha machafuko kila mahali, huku makuhani wa kike wakiwa wasaidizi wao wenye bidii – kana kwamba walikuwa mikono yao wenyewe. Walijitahidi sana, kana kwamba, kumnyamazisha Athanasius, ambaye alikuwa uhamishoni, ili asiene barua zake za utetezi wa Imani Sawa. Lakini Utunzaji wa Kimungu ulisukuma moyo wa mwana wa kwanza wa Konstantino Mkuu—pia aliyeitwa Konstantino[footnoteRef:1152] —kuonyesha rehema; alikuwa wa kwanza miongoni mwa ndugu zake kwa umri na kwa haki ya kuzaliwa. Ni yeye aliyemwachilia huru Mtakatifu Athanasius kutoka utumwani na kumtuma, akiwa na ujumbe wake, Alexandria, kwenye Kiti cha Maaskofu. Ujumbe huu ulisomeka hivi: 'Konstantino Mshindi anataka Kanisa na watu wa Alexandria wafurahi. Naamini hakuna hata mtu mmoja miongoni mwenu asiyejua yaliyomtokea hivi karibuni mhubiri mkuu wa Uorthodoksi na mwalimu wa sheria ya Mungu – Athanasius – yaani, jinsi kampeni kuu ilivyofanywa dhidi yake na maadui wa ukweli, na kwamba aliamriwa kukaa nami huko Ufaransa, ili aweze kuepuka kwa muda majanga yaliyokuwa yanamtishia; lakini hakuhukumiwa uhamisho wa kudumu. Tulimchukulia kwa heshima kuu, tukihakikisha kuwa hakuna balaa lisilotarajiwa lililomkuta, ingawa kweli ni mvumilivu asiye na kifani; akiwa amejaa shauku kwa ajili ya Mungu, anaweza kuvumilia kwa urahisi taabu yoyote. Baba yetu Konstantine alitaka kumrudisha katika kiti cha upatriarki mara tu fursa itakapopatikana, lakini, kwa kuwa alifariki kabla ya kutimiza nia yake kumhusu, aliniacha mimi, mrithi wake, jukumu hili, akiniagiza amri ya mwisho kumhusu mtu huyu. Kwa hiyo tunakuamuru umkaribishe sasa kwa heshima zote na ukaribisho mkuu.' [1152:  Konstanti II – mwana wa kwanza wa Konstantine Mkubwa; wakati wa mgawanyo wa himaya, kama mfalme, alipewa mamlaka ya Gaul na sehemu ya magharibi ya Afrika Kaskazini.] 

Akiwa na ujumbe huu wa kifalme, Mtakatifu Athanasius alifika Alexandria, na Waorthodoksi wote walimkaribisha kwa furaha[footnoteRef:1153] . Lakini wale waliofuata uzushi wa Kiaariani walianza kufanya mikutano ya uovu miongoni mwao, ili kuchochea mateso dhidi ya mtakatifu mara nyingine tena, na kuchochea mfadhaiko miongoni mwa watu; Waliibua visingizio mbalimbali kumtuhumu mtakatifu: wakidai kwamba alikuwa amerudi kwenye kiti cha upatriarki bila hukumu ya mtaguso na aliingia kanisani kwa hiari yake mwenyewe[footnoteRef:1154] ; pia walimshutumu kuwa chanzo cha machafuko mbalimbali, mauaji na uhamisho, na wakamwekea mashtaka mengine dhidi yake, ya zamani na mapya. Wakati huo huo, watu, waliotawaliwa sana na uzushi wa Kiaariani, waliinuka dhidi ya Mtakatifu Athanasius; katika tukio moja, kundi la watu lilimzingira mtakatifu, wakimtukana na kuinua mikono yao kumrarua vipande vipande na kumuua. Athanasius alinusurika kwa shida na kuondoka mjini kupitia njia za siri. Wakati huo huo, maaskofu wa Kiariani, wakituma ujumbe kote kote, walitangaza kwamba Atanasi—ambaye alikuwa amefukuzwa kihalali kwa amri ya mtaguso—alikuwa amechukua tena Kiti cha Alexandria bila amri ya mtaguso; wakati huo huo, walitangaza kwa umma matendo ya ghasia ambayo kwa madai yaliambatana na kurejea kwake Alexandria. Kwa njia hii, walimzuia kuingia katika miji na makanisa kote katika ufalme. Wakati huo huo, Konstantino, mlinzi wa Athanasius, alikuwa amefariki: aliuawa Aquileia na askari[footnoteRef:1155] . Maadui wa Athanasius walitumia fursa hii na kuamsha hasira kubwa dhidi ya mtakatifu huyo katika moyo wa Kaisari Constantius, ambaye hapo awali alikuwa akimlinda, kiasi kwamba aliahidi utajiri na heshima kwa yeyote ambaye angemtaja mahali alipo Athanasius, kama bado alikuwa hai, au kumletea kichwa cha mchungaji mkuu aliyuawa. Hata hivyo, Athanasius alibaki amejificha kwa muda mrefu katika shimo refu, kavu, lisilo na maji la kisima kilichotelekezwa, na hakuna aliyemjua isipokuwa mtu mmoja aliyempenda Mungu ambaye alimlisha na kumlinda mahali hapo[footnoteRef:1156] . Baadaye, watu wengine walipoanza kushuku kwamba Athanasius yuko huko—kwa kuwa walikuwa wakimtafuta kila mahali kwa bidii na kuulizia habari zake, na walikuwa tayari kumkamata asubuhi moja—yeye, akiwa ameongozwa na Utunzaji wa Kimungu, aliondoka kwenye mfereji usiku na kuhamia mahali pengine; akitisha kwamba angepatikana na kukamatwa huko pia, aliondoka kutoka katika nchi za mashariki hadi kwenye mipaka ya Dola la Magharibi. [1153:  Hii ilikuwa mwishoni mwa mwaka wa 338.]  [1154:  Wadui wa Athanasius walidokeza kwamba, kwa amri ya Mtaguso wa Tiro, alikuwa amefukuzwa na sasa alikuwa ameshikilia kiti hicho kwa amri ya mamlaka za kidunia, kinyume na sheria za kanisa.]  [1155:  Aquileia – katika nyakati za kale ilikuwa mji mkubwa na muhimu kaskazini mwa Italia, kaskazini mwa Bahari ya Adriatiki. – Hapa ndipo, mnamo Machi 340, vita vya kuuana ndugu vilipotokea kati ya Constantine na Constans, ambapo Constantine aliuawa, huku Constans akawa mtawala wa Magharibi yote.]  [1156:  Akiwa mahali pake pa siri alipojificha, Mtakatifu Athanasius aliandika wito wenye nguvu kwa maaskofu wote wa makanisa, ambapo aliwaelezea maovu yote ya ukafiri yaliyotokea mbele ya macho yake, na kuwaomba waje kuisaidia Kanisa tukufu la Alexandria, lililokuwa likikanyagwa na walokole. Lakini wachungaji wacha Mungu hawakuweza kufanya lolote isipokuwa kulia na kutafuta msaada kutoka juu: ndivyo ilivyokuwa fujo iliyosababishwa Alexandria na makundi ya Waarian ambao walikuwa wamevamia, na hakukuwa na mtu wa kumgeukia kwa msaada, kwa kuwa udhalimu wa wanaheresi ulikuwa na ulinzi kamili wa Mfalme Constantius.] 

Wakati huo, kufuatia kifo cha Konstantini II, mwanawe mdogo wa Konstantini Mkuu, Constans, alitawala Magharibi. Baada ya kufika Ulaya, Athanasius aliyebarikiwa alielekea Roma na, akijitokeza mbele ya Papa Julius[footnoteRef:1157] na mbele ya Mfalme Constans mwenyewe, aliwaelezea hadithi yake yote kwa undani. Wakati huo huo, baraza la maaskofu wa Mashariki lilikuwa likifanyika Antiokia, wakiwa wamekusanyika ili kutakasa kanisa la[footnoteRef:1158] , ambalo Konstantino Mkubwa alikuwa ameanza kulijenga na ambalo mwanawe Konstansius alikuwa amekamilisha. Kwa lengo hili, maaskofu wote wa Mashariki walikuwa wamekusanyika huko, miongoni mwao kulikuwa na Waaria kadhaa. Huyo wa mwisho, akitumia fursa ya ulinzi wa mfalme, aliitisha baraza lisilo halali na mara nyingine tena akamtangaza Mtakatifu Athanasius—ambaye wakati huo alikuwa Magharibi—kuwa amefukuzwa, akimwandikia Papa barua iliyojaa shutuma dhidi ya Athanasius na kumhimiza Papa amtambue kuwa amefukuzwa. Hata hivyo, huko Alexandria, mwanzoni walimchagua Eusebius wa Emesa[footnoteRef:1159] kuwa askofu mkuu; alikuwa maarufu kwa usemi wake mwororo, lakini alikataa, akijua jinsi Wakialexandria walivyomheshimu sana mchungaji wao mkuu Athanasius. Kisha wakamteua mtu fulani wa jina Gregory, mzaliwa wa Kapadokia[footnoteRef:1160] , kwenye Kiti cha Upatriarki cha Alexandria; lakini kabla hajafika Alexandria, Athanasius tayari alikuwa amewasili kutoka Roma. Hili lilifanyika hivi. [1157:  Mtakatifu Julius – Papa wa Roma, mlinzi hodari wa imani sahihi dhidi ya Waarianusi na mlezi wa Athanasius – alishikilia kiti cha upapa kuanzia mwaka 337 hadi 352.]  [1158:  Kanisa linaloitwa la Dhahabu, lililojengwa kwa urembo mkubwa na Konstantine Mkubwa na kukamilishwa na Konstansius. Hapa ndipo Baraza la Antiokia lilipofanyika mnamo Januari 341. Hadi maaskofu tisini walikuwepo kwenye baraza hilo. Wababa wa Mtaguso walikataa imani ya Mtaguso Mkuu wa Kiinjili na, ingawa hawakukubaliana wao kwa wao, walitoa moja baada ya nyingine imani zao tatu (za nusu-Ariani), na kisha ya nne; katika hakuna hata moja kati ya hizo walitaka kujumuisha usemi uliofafanua waziwazi Ukweli wa Imani: 'ya kiini kimoja'. Baada ya kutatua suala la imani kwa njia yao wenyewe, waligeukia kisha masuala ya Kanisa la Alexandria.]  [1159:  Eusebius wa Emesa alikuwa maarufu kwa elimu yake; alisomea Alexandria na baadaye akasomea chini ya Eusebius wa Kaisaria. Anajulikana kama 'wa Emesa' kutokana na jiji (Emesa – jiji nchini Syria, kusini mwa Antiokia) ambako alihudumu kama askofu. Alikuwa kipenzi cha Constantius, ambaye alimsindikiza katika kampeni za kijeshi.]  [1160:  Gregory wa Kipadokia (Kipadokia ikiwa ni eneo la mashariki la Asia Ndogo) alisomea Alexandria na wakati mmoja alikuwa mpendwa wa Mtakatifu Athanasius. Gregory alikuwa mtu mwenye tabia ya ukali na ukatili.] 

Papa Julius, baada ya kuchunguza kwa makini shutuma zilizomkabili Athanasius, aligundua kuwa ni za uongo, na hivyo akamrudisha kwenye Kiti cha Alexandria, akiwa ameambatana na barua ambayo ndani yake aliwakashifu vikali, huku akiwatishia, wale waliothubutu kumwondoa madarakani. Mtakatifu huyo alipokelewa na Wakristo wa Alexandria wa Orthodox kwa furaha kubwa. Hata hivyo, wapinzani wake, walipopata habari ya hili (kiongozi wao, Eusebius wa Nicomedia, alikuwa ameshafariki kufikia wakati huu[footnoteRef:1161] ), walikasirika sana na mara moja wakamshawishi mfalme kutuma jeshi Alexandria, pamoja na Gregory, ili kumweka kwenye kiti cha upatriarki. Hivyo basi mfalme alimtuma, pamoja na mzushi Gregory—ambaye alikuwa amechaguliwa kwa kiti cha upatriarki na wazushi—gavana aliyeitwa Syriana, akiambatana na kundi la wanajeshi wenye silaha, akimwamuru kumuua Athanasius na kumtawaza Gregory kwenye kiti cha upatriarki mkuu. Siku moja, usiku wa kuamkia siku kuu, wakati Ibada ya Usiku Kucha ilipokuwa ikifanyika katika Kanisa Kuu la Alexandria na waumini wote wa Orthodox walipokuwa wakisali kanisani pamoja na mchungaji wao Athanasius na kuimba nyimbo za kanisa, Sirian ghafla aliingia kwa nguvu akiwa na askari wake wenye silaha. Akipekua kanisani, alikuwa akimtafuta Athanasius pekee, akiwa na nia ya kumuua. Lakini mtakatifu huyo, aliyelindwa na utunzaji wa Mungu, aliondoka kimyakimya kanisani, akiwa amezungukwa na watu; na, kwa kuwa usiku ulikuwa umeingia, alitoroka bila kuonekana katikati ya mchafukoge na umati wa watu, hivyo akiepuka kifo kana kwamba ni samaki kutoka katikati ya wavu, kisha akarejea tena Roma. Baada ya hili, Gregory mwovu alinyakua Kiti cha Alexandria kama mnyama mwindaji. Kelele kubwa ilitokea miongoni mwa watu, kiasi kwamba waasi hata waliwasha moto kanisa lililojulikana kama Kanisa la Dionysius. [1161:  Eusebius wa Nikomediya alifariki mwaka wa 342.] 

Mtakatifu Athanasius alikaa Roma kwa miaka mitatu, akifurahia heshima kuu kutoka kwa Kaisari Constantius na Papa Julius. Huko alikuwa na rafiki Mtakatifu Paul, Askofu Mkuu wa Constantinople, ambaye naye alikuwa ameondolewa madarakani na wamwasi wabaya. Hatimaye, kwa makubaliano ya watawala wote wawili—Constantius na Constans—baraza la maaskofu wa Mashariki na Magharibi lilikutaniwa huko Sardica[footnoteRef:1162] ili kujadili toba ya imani, pamoja na kesi za Athanasius na Paul[footnoteRef:1163] . Miongoni mwao kulikuwa na zaidi ya maaskofu mia tatu wa Magharibi na zaidi kidogo ya sabini wa Mashariki, akiwemo Ishir aliyetajwa hapo awali, ambaye wakati huo alikuwa Askofu wa Mareotis[footnoteRef:1164] . Maaskofu waliokusanyika kutoka makanisa ya Asia[footnoteRef:1165] walikataa hata kukutana na maaskofu wa Magharibi hadi maaskofu hao wa Magharibi waliwafukuza Paulo na Atanasi kutoka kwa mkutano huo. Hata hivyo, maaskofu wa Magharibi walikataa hata kusikia kuhusu hilo. Maaskofu wa Mashariki kisha walianza safari yao ya kurudi na, walipofika katika mji wa Thracia wa Philippopolis[footnoteRef:1166] , walifanya baraza lao wenyewe huko—au, tuseme, mkutano haramu —na wakawatenga waziwazi kwa kanisa wale walioamini katika umoja wa kiini; wakatuma amri hii isiyo ya kiungu kwa maandishi kwa makanisa yote yaliyo chini ya mamlaka yao. Waliposikia habari hii, baba watakatifu waliokusanyika huko Sardica kwanza kabisa waliwatenga kwa kanisa mkutano huu wa kufuru na maungamo yao ya kikafiri na isiyo ya kiungu[footnoteRef:1167] ; kisha wakawaondoa wachongezi wa Athanasius katika vyeo vyao vya kichungaji na, baada ya kuthibitisha Imani ya Nikea, wakaitangaza waziwazi na kwa usahihi kuwa Mwana wa Mungu ni wa asili moja na Mungu Baba. [1162:  Sardica ilikuwa imejengwa kwenye mpaka kati ya maeneo ya ndugu hao wawili, Constantius na Constans, huko Illyria – ambayo sasa ni Sofia, mji mkuu wa Bulgaria ya kisasa.]  [1163:  Constantius alikubali kuita mkutano, akisalimu amri kwa matakwa ya kaka yake wa kiortodoksi, ambaye alikuwa ameshawishiwa kufanya hivyo na maaskofu wa mashariki na ambaye, akiwa na heshima kubwa kwa Mtakatifu Athanasius, alitaka kuona akirejeshwa heshima yake. Baraza hilo lilifanyika mwaka wa 344. Lilithibitisha Imani ya Nicaea, lilimwachilia huru Athanasius baada ya kuchunguza kesi yake, na liliwatangaza viongozi wa Uari kuwa wamevuliwa madaraka, likawapiga marufuku Waorthodoksi wasiwe na ushirika wowote nao, na kuwaweka wale waliotangazwa hatiani chini ya laana.]  [1164:  Iskhir aliteuliwa kuwa askofu na Waari.]  [1165:  Wale kutoka Asia, yaani maaskofu wa mashariki; wakuu miongoni mwao walikuwa Theodore wa Heraclea, Narcissus wa Neropolis, Menophantus wa Efeso, Stephen wa Antiokia, Acacius wa Kaisaria na George wa Laodikia.]  [1166:  Filippopoli – mji katika Thrace, kusini-mashariki mwa Sardika. – Mtaguso wa Filippopoli ulifanyika chini ya uenyekiti wa Stefano wa Antiokia. Mtaguso huu ulimkashifu tena Athanasius, Paulo wa Konstantinopoli, Julius wa Roma, Protogenes wa Sardika na maaskofu wengine wa Kanisa Takatifu. Constantius alithibitisha uamuzi wa Baraza la Philippopolis, na Athanasius, pamoja na maaskofu wengine walioteswa, walipaswa kubaki uhamishoni. – Alikimbilia Naissus, nchini Dacia.]  [1167:  Baraza la Philippopolis liliandaa imani mpya, iliyokuwa na asili ya Kiaariani zaidi kuliko imani za Baraza la Antiokia.] 

Baada ya yote haya, Konstant, Kaisari wa Magharibi, katika barua kwa kaka yake Konstantius kuhusu Paulo na Athanasius, alimsihi amruhusu warudi kwenye viti vyao vya enzi. Konstantius alipokuwa akiahirisha kurudi kwao, Konstant aliandika barua nyingine kwake, safari hii kwa maneno makali zaidi. 'Ikiwa,' aliandika, 'hutanisikiliza kwa hiari yako, basi hata bila idhini yako nitawarejesha kila mmoja wao kwenye kiti chake, kwani nitakusonga kwa jeshi lenye silaha.' Akiogopwa na tishio la kaka yake, Constantius alimkaribisha Paulo, ambaye alikuwa amewasili kwanza, na kumrudisha kwenye kiti chake kwa heshima. Kisha, kupitia barua iliyoandikwa kwa upole, alimwita Mtakatifu Athanasius kutoka Roma mbele yake na, baada ya kuzungumza naye, akaona kwamba alikuwa mtu mwenye hekima kubwa na aliyepewa ufunuo wa kimungu. Akishangazwa na hekima kuu ya Athanasius, Constantius alimpa heshima kuu na kumrudisha kwenye kiti cha upatriaki kwa utukufu; wakati huo huo, aliandika kwa watu wa Alexandria na kwa maaskofu wote na wakuu nchini Misri, kwa Augustaliani[footnoteRef:1168] Nestorius, na kwa magavana[footnoteRef:1169] huko Thebaid na Libya, akiwaagiza wamkaribishe Athanasius kwa heshima na heshima kuu. Akiwa na barua ya kifalme iliyotajwa hapo awali, mbarikiwa huyo alisafiri kupitia Syria na Palestina na akatembelea Mji Mtakatifu wa Yerusalemu, ambapo alipokelewa kwa uchangamfu na Mtakatifu Maximus Mwungama; walimweleza kila mmoja taabu na mateso waliyovumilia kwa ajili ya Kristo. Baada ya kuwaita maaskofu wa Mashariki—ambao hapo awali, kwa hofu ya Waarian, walikuwa wameridhia kuondolewa kwake madarakani—Athanasius aliwaleta katika umoja wa nia na ushirika naye, na wakampa heshima inayostahili; kwa upande wake, aliwasamehe kwa furaha kosa walilomtendea. Hii ilikuwa ni mara ya tatu kwa Mtakatifu Athanasius kurejea katika kiti cha upatriarki kufuatia uhamisho wake mitatu[footnoteRef:1170] . Hivyo basi, baada ya kazi nyingi, huzuni na magonjwa yasiyohesabika, hatimaye alipata nafuu na alikusudia kutumia siku zake zilizosalia akiwa amepumzika na kwa amani. Wakati huo huo, machafuko mapya na mateso makali yalikuwa yanakaribia. Wakati huu, Magnentius mwovu, kamanda wa majeshi ya Kirumi, baada ya kupanga njama na washirika wake wenye nia moja, alimuua Constantus, bwana wake[footnoteRef:1171] . Kisha Wariai wainua vichwa vyao na kupigana vita vikali dhidi ya Kanisa la Kristo. Uchochezi na mateso dhidi ya Athanasius vilianza upya, na maovu yote ya awali yalifufuliwa. Mara nyingine tena, amri za kifalme na vitisho vilitolewa dhidi ya Athanasius; mara nyingine tena, Athanasius alilazimika kuvumilia uhamisho na hofu; mara nyingine tena, msako ulianzishwa dhidi yake kote nchini na ng'ambo ya bahari. Mfalme alimtuma George wa Kapadokia[footnoteRef:1172] Alexandria kuchukua kiti cha uspika; alipowasili Alexandria, alitetemesha Misri, akasababisha machafuko Palestina na kuizama Mashariki yote katika machafuko. Kwa mara nyingine tena, waliondolewa madarakani: Mtakatifu Maksimu kutoka Kiti cha Yerusalemu, na Mtakatifu Paulo kutoka kile cha Konstantinopoli. Kuhusu yaliyokuwa yakitokea Alexandria wakati huo[footnoteRef:1173] , Mtakatifu Athanasius mwenyewe anasimulia yafuatayo: 'Mara nyingine tena, wengine, wakitafuta kutuua,' anakariri Mtakatifu Athanasius, 'walikuja Alexandria, na majanga yakatokea, mabaya zaidi kuliko hapo awali. Wanajeshi ghafla waliizunguka kanisa, na badala ya maombi kulikuwa na kelele, vilio na fujo; yote haya yalitokea wakati wa msimu mtakatifu wa Kwaresima. Baada ya kuchukua kiti cha upatriaki, Yosefu wa Kapadokia, aliyechaguliwa na Wamakadonia na Waarian, alizidisha uovu zaidi. Baada ya Wiki Takatifu, wasichana wachanga walifungwa kwa minyororo, maaskofu walipelekwa na askari wakiwa wamefungwa kwa minyororo, nyumba za yatima na majane zilinyang'anywa, na uhalifu mtupu ulitawala katika mji . Usiku, Wakristo walikimbia mji, na nyumba zao zikafungwa; watakatifu, kwa upande wao, waliteseka kwa ajili ya ndugu zao; yote haya yalikuwa ya kusikitisha sana, lakini uovu mkubwa zaidi usio na kifani ulifuata muda mfupi baadaye. Baada ya Siku Kuu ya Pentekoste, watu walifunga na kukusanyika kuomba kwenye kaburi la mtakatifu shahidi Petro, kwa kuwa kila mtu alimdharau George na kuepuka ushirika wowote naye. Aliposikia hayo, George msaliti aliwasukuma stratilates[footnoteRef:1174] Sebastian—ambaye alikuwa amefuata uzushi wa Manichaea—kuwashambulia. Sebastian, akiwa ameambatana na kundi la askari waliokuwa wamebeba panga, mishale na upinde, aliingia ghafla ndani ya kanisa lenyewe na kuwashambulia watu waliokuwepo, lakini akawakuta waabudu wachache, kwa kuwa wengi walikuwa wameondoka kutokana na kuwa ilikuwa ni saa za usiku. Kwa wale waliobaki kanisani, Sebastian aliwatesa kwa mateso ya kikatili zaidi. Aliamuru moto mkubwa wa kuni uzimwe na, akiwaweka wasichana karibu na moto, aliwalazimisha kukiri uzushi wa Kiaariani. Lakini Sebastian alipogundua kuwa hawezi kuwalazimisha kufanya hivyo—akiona kuwa hawakujali kabisa wala moto wala vitisho vyake—aliwavua nguo na kuamuru wapigwe bila huruma; aliwachana nyuso zao vibaya sana kiasi kwamba, hata baada ya muda mrefu kupita, jamaa zao walishindwa kuwatambua. Kuhusu wanaume, ambao walikuwa arobaini, aliwatesa kwa aina mpya ya mateso: watesaji waliwapiga viboko vikali kwa matawi magumu yenye miiba ya mtini uliokatwa hivi karibuni na kuwachoma mabega yao, kiasi kwamba katika baadhi ya matukio nyama ililazimika kukatwa mara kadhaa kwa sababu miiba ilikuwa imechoma ndani kabisa; wakati wengine, wasioweza kustahimili maumivu, wakafa kutokana na majeraha yao. Kuhusu yale mabikira wote aliowatesa kwa ukatili wa kipekee, aliwatuma uhamishoni hadi kwenye Oasisi kuu ya E[footnoteRef:1175] , na hakuruhusu Wanaorthodoksi wala watu wake wenyewe kuchukua miili ya wale waliouawa; badala yake, wanajeshi waliificha mahali pamoja, bila kuzika, wakidhani kwamba kwa njia hii ukatili huo haungejulikana na mtu yeyote; Walitenda hivi, wakiwa wamepagawa na wasio na akili timamu. Waorthodoksi, kwa upande wao, walifurahi kwa ajili ya watakatifu wao waliouawa kwa ajili ya ushuhuda wao thabiti wa imani ya Kiorthodoksi, lakini wakati huo huo walilia kwa ajili ya miili, ambayo mahali ilipo halikujulikana. Na kupitia hili, uovu na ukatili wa waonevu ulidhihirika zaidi. Muda mfupi baadaye, maaskofu wafuatao walifukuzwa kutoka Misri na Libya: Ammonius, Moin, Gaius, Philo, Hermias, Pavlin, Psinosir, Linamon, Agathon, Agamphas, Mark, Ammonius mwingine na Mark mwingine, Dracontius, Adelphius, Athinodorus, na wazee wa kanisa Hierax na Dioscorus; waonevu waliwanyanyasa kwa ukatili kiasi kwamba wengine walikufa safarini, huku wengine wakafa katika maeneo yao ya kifungo. Waariani, zaidi ya hayo, waliwahukumu maaskofu zaidi ya thelathini kifungo cha maisha; kwa uovu wao, kama ule wa Ahab[footnoteRef:1176] , ulikuwa mkubwa sana kwamba, kama ingekuwa inawezekana, wangekuwa tayari kuifukuzia na kuangamiza kweli kutoka uso wa dunia nzima'. [1168:  Augustaliani – gavana wa kifalme wa mkoa wa Kirumi.]  [1169:  Thebaid – eneo la kusini mwa Misri; Libya – kaskazini mwa Afrika, magharibi mwa Misri.]  [1170:  Hili lilitokea mwaka wa 348.]  [1171:  Magnentius aliuchochea jeshi la Constant wenyewe dhidi yake, nao wakamwondoa madarakani; Constant alikimbia, lakini aliuawa na Magnentius njiani. Hili lilifanyika mwanzoni mwa mwaka 350.]  [1172:  Yule George alikuwa mtu asiye na elimu mwenye tabia mbaya ambaye hapo awali alikuwa msambazaji wa nyama kwa jeshi. George alihudumu kama askofu bandia kwa takriban miaka minne (357–361) na katika kipindi hicho alisababisha huzuni na dhuluma nyingi sio tu kwa Kanisa la Alexandria na waumini wa Orthodox, bali pia kwa washirikina.]  [1173:  Hili lilitokea wakati Athanasius hakuwepo.]  [1174:  Stratilates – kamanda wa kijeshi, gavana.]  [1175:  Oasisi, au Oasisi Kuu ya Libya, iko magharibi mwa Jangwa la Thebaid, katika sehemu ya mashariki ya Jangwa la Sahara la sasa – koloni ya kale ya Kigiriki ambayo mara nyingi ilitumika kama mahali pa uhamisho.]  [1176:  Ahabu – mfalme wa nane wa Israeli, ambaye, kwa msukumo wa mke wake Yezabeli, mwanamke mwovu, mnyang'anyi wa mamlaka na mpotovu, alieneza uabudu sanamu miongoni mwa Waisraeli na kuwatesa kwa ukatili watumishi wa Mungu wa kweli.] 

Wakati huo huo, Mfalme Konstantius, kufuatia kifo cha kaka yake, Mfalme Konstansi, na baada ya kumshinda Magnentius, alikuja kutawala Mashariki na Magharibi[footnoteRef:1177] . Kusini na Magharibi, alianza kueneza uzushi wa Kiariani, akiwashawishi maaskofu wa Magharibi kwa kila njia iwezekanavyo—kupitia hofu, upendeleo, zawadi na vishawishi mbalimbali—ili wakubali imani ya Kiariani na kukubali uzushi wao. Kwa lengo hili, aliamuru mkutano uitishwe katika mji wa Italia wa Mediolanum[footnoteRef:1178] – ili kumwondoa Athanasius: aliamini kwamba Uariyanisti ungeanzishwa tu mara tu Athanasius atakapokuwa amewekwa kando kabisa na kuangamizwa kabisa miongoni mwa walio hai. Wafuasi wengi wa mfalme wenye nia moja walitokea wakati huo; wengine walikumbatia Uari kwa hofu, wengine walivutiwa na heshima za mfalme; huku wale waliokuwa imara katika Ukweli wa Kikristo wakiepuka baraza hili lisilo halali[footnoteRef:1179] . Hawa walikuwa: Eusebius, Askofu wa Vercelli, ; Dionysius wa Milan; Rodan wa Toulouse; Paulinus wa Triviri; na Lucifer wa Calari[footnoteRef:1180] ; hawakusaini amri ya kumwondoa Athanasius madarakani, wakiona kuondolewa kwake kuwa ni kukataa imani ya kweli na ukweli. Kwa hivyo, walipelekwa uhamishoni Ariminum[footnoteRef:1181] ; maaskofu wengine waliokusanyika Mediolanum, hata hivyo, walimhukumu Athanasius kuondolewa madarakani. Hapa inafaa kutambua jinsi Eusebius na Dionysius walivyokataa kusaini tamko la mkutano huu usio halali. Wakati maaskofu wa Kiariani walipokusanyika Mediolanum na, bila kusubiri maaskofu wengine wa kiortodoksi, wakaitisha mkutano na kusaini majina yao kwenye tamko la kumwondoa Athanasius madarakani, Dionysius wa Milan, aliyekuwa ameteuliwa hivi karibuni kuwa askofu na bado mchanga kwa umri, alishawishika na maaskofu Ariani kutia saini tamko la mkutano: kwani aliishiwa na aibu na maaskofu wengi wa heshima na wenye huduma ya muda mrefu na, kinyume na matakwa yake, akatia saini jina lake kando ya majina yao. Baadaye, Mwungamo Mwaminifu Eusebius wa Vercelli, mzee kwa umri, alifika Milan (wakati huo mkutano huo usio halali tayari ulikuwa umekamilika kwa kuwekwa saini) na akamuuliza Dionysius kuhusu yaliyotokea kwenye mkutano huo. Dionysius, alipokuwa akisimulia kesi isiyo halali ya Mtakatifu Athanasius, alikiri kwa masikitiko makubwa na majuto kosa lake, akieleza jinsi alivyodanganywa hadi kusaini idhini yake kwa uondolewaji wa Athanasius. Naye Eusebius mtukufu alimkemea kwa jambo hili, kama baba anavyomkemea mwanawe: kwa maana Dionysius alimwona Eusebius kama baba wa kiroho, kwa sehemu kwa sababu ya uzee wake, na kwa sehemu kwa sababu alikuwa tayari amehudumu kama askofu kwa miaka mingi; Zaidi ya hayo, kwa mujibu wa cheo chake, Askofu wa Vercelli alikuwa na cheo cha juu kuliko ule wa Milan[footnoteRef:1182] . Akiona toba ya dhati ya Dionysius, Eusebius hakumwambia ahuzunike: 'Najua,' alisema, 'ninalopaswa kufanya ili kuhakikisha jina lako linafutwa kutoka katikati yao.' Na yafuatayo yalitokea. [1177:  Kwa miaka mitatu na nusu kufuatia kifo cha Constans, Magnentius aliendelea kushikilia cheo cha Kaisari katika magharibi. Constantius aliwatawanya wafuasi wake, na Magnentius alijiua. Ufalme wote uliunganishwa baadaye chini ya uongozi wa Constantius hadi kifo chake mwaka wa 361.]  [1178:  Mediolanum – mji wa kale katika eneo lililojulikana kama Cisalpine Gaul, au kaskazini mwa Italia ya sasa – ulikuwa kitovu cha ustawi wa sayansi na sanaa; leo, Milan ni mji mkuu na unaostawi wa mkoa wa Italia wa Lombardy, wenye idadi kubwa ya watu.]  [1179:  Baraza liliitishwa kwa ombi la Papa wa Roma, Mtakatifu Liberius, mrithi wa Julius, mnamo mwaka wa 355. Hadi maaskofu 300 wa Magharibi walihudhuria baraza hilo. Waaerian walidai kwamba Athanasius ahukumiwe, lakini maaskofu wa Magharibi walisisitiza kushikilia Imani ya awali ya Nicea. Constantius, ambaye alikuwa akisikiliza mijadala yote ya wababa wa mkutano kutoka chumba cha jirani, kisha aliingia kwenye ukumbi wa mkutano akiwa na upanga mkononi na kutangaza kwamba yeye mwenyewe alikuwa anamshtaki Athanasius. Wale waliokataa kusaini hukumu ya kumlaani Athanasius walikabiliwa na uhamisho; kwa hivyo, wengine walisaini, huku wale waliopinga wakafukuzwa.]  [1180:  Vercelli – mji kaskazini-magharibi mwa Italia; Toulouse – kando ya Mto Garonne, kusini mwa Ufaransa; Trier (pia inajulikana kama Trevi au Trivirium) – kando ya Mto Moselle, mashariki mwa Ufaransa; Calaria – katika kisiwa cha Sardinia (katika Bahari ya Mediterania).]  [1181:  Ariminum, inayojulikana sasa kama Rimini, ni mji wa zamani zaidi na unaostawi zaidi katika Umbria, kaskazini-mashariki mwa Italia, kando ya pwani ya Bahari ya Adriatiki.]  [1182:  Yaani, kiti cha uspika cha Vercelli kilionekana kuwa na hadhi ya juu kidhana kuliko kile cha Milan.] 

Wamashemasi wa Kiaariani, walipopata habari ya kuwasili kwa Eusebius, walimwita kwenye mkutano wao na, wakimwonyesha hati waliyoiandaa iliyokuwa ikimhukumu Athanasius kutolewa madarakani na yenye saini zao, walimtaka aongeze jina lake kwenye azimio hilo. Hata hivyo, Eusebius, akijifanya anakubaliana na baraza lao na kana kwamba ananuia kusaini, alichukua hati hiyo na kuanza kusoma majina ya maaskofu waliosaini. Alipofika kwenye jina la Dionysius, alipiga kelele, kana kwamba amekasirika:
'Nitaweka sahihi yangu wapi? Chini ya Dionysius? La hasha! Dionysius asiwekwe juu yangu! Mnasema kwamba Mwana wa Mungu hawezi kuwa sawa na Mungu Baba: kwa nini, basi, mmemweka mwanangu juu yangu?'
Na askofu mzee alikataa kusaini hadi jina la Dionysius liondolewe kutoka kwenye nafasi ya juu zaidi. Hata hivyo, maaskofu wa Kiariani, wakitaka sana kupata sahihi ya Eusebius na wakimtaka amtulie, waliamuru jina la Dionysius lifutwe. Dionysius mwenyewe alifuta sahihi yake kutoka kwenye hati kwa mkono wake, kana kwamba akimwachia askofu mkuu zaidi, Eusebius wa Vercelli, nafasi ya juu zaidi, huku akionekana kana kwamba alitaka kusaini chini yake. Jina la Dionysius lilipofutwa, hata kiasi cha maandishi hakikusalia, mtukufu Eusebius aliacha kujifanya anakubaliana na baraza la Waarian na akatangaza ukweli waziwazi, huku akiwatania Waarian.
'Wala sitajichafua kwa uasi wenu,' alisema, 'wala sitaruhusu mwanangu Dionysius kushiriki katika uovu wenu; kwa maana si halali kusaini hukumu isiyo halali ya kumwondoa askofu asiye na hatia—hii imepigwa marufuku na sheria ya Mungu na kanuni za Kanisa. Na wajulikane wote kwamba Eusebius na Dionysius hawatasaini tena hukumu yenu ya lawama, iliyojaa uovu na uasi. Shukrani ziwe kwa Mungu, ambaye amemwondoa Dionysius katika ushirika wa uovu nanyi na ametufundisha jinsi ya kufuta jina lake—ambalo lilisainiwa kinyume cha sheria—kutoka miongoni mwa majina yenu.
Waari, wakiwa wameona kwamba Eusebius na Dionysius waliwatania, waliwabamiza kwa nia ya kuwadhulumu; na, baada ya kuwatukana kwa matusi mengi, waliwatimua wote wawili uhamishoni, kila mmoja peke yake, na wakamnyanyasa sana mtukufu Eusebius uhamishoni kiasi kwamba aliteseka sana huko na akafa. Aliposikia hayo na kujua kuwa askari wa gavana walikuwa njiani, kwa amri ya mfalme, kumkamata, Mtakatifu Athanasius, akiwa ameongozwa na ufunuo wa kimungu, aliondoka kwenye makazi ya askofu usiku wa manane na akakimbilia kwa bikira mchaa ambaye alikuwa amejitolea kwa Mungu na aliishi kama mtumishi wa kweli wa Kristo. Alibaki akijificha pamoja naye hadi mwisho kabisa wa utawala wa Mfalme Constantius, na hakuna mtu aliyemjua chochote kabisa, isipokuwa Mungu na yule binti mmoja tu, ambaye alimshughulikia mahitaji yake na kumletea vitabu alivyoviomba kutoka kwa wengine; alipokuwa akikaa huko, Athanasius aliandika risala nyingi dhidi ya wamwasi[footnoteRef:1183] . [1183:  Mtakatifu Athanasius Mkuu alikuwa mmoja wa waandishi maarufu zaidi wa Kanisa la mwanzo. Alitambulika kwa ujuzi wake wa kina wa Maandiko Matakatifu na kipaji chake cha teolojia. Kwa kuwa alitumia maisha yake yote kupambana na Waari, maandishi yake yana alama ya mapambano haya na yanalenga, hasa, dhidi ya Waari. Kazi muhimu zaidi za Mtakatifu Athanasius ni zifuatazo: 1) mahubiri manne dhidi ya Waari, ambapo Athanasius anakanusha kikamilifu pingamizi zao zote; 2) barua kwa Epictetus, Askofu wa Korintho, kuhusu asili za kimungu na kibinadamu katika Yesu Kristo; 3) barua nne kwa Mtakatifu Serapioni, Askofu wa Tmuit, ambazo ndani yake anatetea uungu wa Roho Mtakatifu na Usawa Wake na Baba na Mwana dhidi ya Wamakidonio, ambao walifundisha kwamba Roho Mtakatifu ni kiumbe kinachohudumu kisicho na sehemu katika uungu na utukufu wa Baba na Mwana, 4) risala kuhusu maamuzi ya Mtaguso wa Nicaea ikitetea umoja wa kiini cha Utatu Mtakatifu, 5) kitabu kuhusu Roho Mtakatifu. Katika maandiko yake mengi, Mtakatifu Athanasius alielezea machafuko na shughuli za Waarian, akiongeza kwenye maelezo yake maoni yanayounga mkono ukweli wa Kristo; kwa mfano, hivi ndivyo ilivyo katika 'Historia ya Waarian' yake, iliyoandikwa kwa ajili ya watawa. Mfano mzuri wa utetezi wa kiroho wa kichungaji ni barua ya Mtakatifu Athanasius kwa Kaisari Constantius. Zaidi ya hayo, kuna kazi zinazojulikana za Mtakatifu Athanasius zinazohusiana na tafsiri ya Maandiko Matakatifu; kati ya hizi, kinachojitokeza zaidi ni Barua ya Pasaka ya Mtakatifu Athanasius, ambayo ni ya umuhimu mkubwa kwa sababu inoorodhesha vitabu vya Agano la Kale na Jipya, pamoja na Barua yake kwa Marcellinus kuhusu Zaburi; vifungu vifupi pia vimebaki kutoka kwa tafsiri zake za Kitabu cha Ayubu na Wimbo wa Wimbo, pamoja na Injili za Mathayo na Luka. Miongoni mwa insha zake za kimaadili ni barua yake kwa Ammun, dhidi ya wale wanaokemea ndoa, na barua yake kwa Rufinianus kuhusu jinsi ya kuwakaribisha walheretiki kanisani. Moja ya kazi za Mtakatifu Athanasius zenye kuelimisha zaidi ni Maisha ya Anthony Mkubwa; Mtakatifu Krisostomo anashauri kila mtu, bila kujali hadhi yake maishani, asome Maisha ya Anthony.] 

Wakati huo huo, watu wa Alexandria walikuwa wakimtafuta mchungaji wao, Mtakatifu Athanasius, wakienda kila mahali kumtafuta; wote walihuzunika sana kwa ajili yake na wakamtafuta kwa shauku kubwa kiasi kwamba kila mmoja alikuwa tayari kujitoa muhanga kwa furaha ili kumpata – na Kanisa Takatifu lilikuwa limezitolewa na huzuni kuu. Hata hivyo, uzushi wa Ariani ulipata nguvu kubwa si tu Mashariki bali pia Magharibi. Kwa amri ya kaisari nchini Italia na kote Magharibi, wale mashemasi ambao walikataa kusaini mafundisho ya uzushi ya 'heterodox' kwamba Mwana wa Mungu ana asili tofauti na Baba waliondolewa madarakani. Wakati huo, Mtakatifu Liberius, Papa wa Roma—aliyemrithi mbarikiwa Julius, ambaye yeye mwenyewe alikuwa mrithi wa Mtakatifu Sylvester—alivuliwa cheo kutoka Kiti cha Roma kwa ajili ya imani yake sahihi; badala yake, fulani Felix, mkanamwili, alichaguliwa[footnoteRef:1184] . Baada ya Kanisa Takatifu kukandamizwa na kushtakiwa kutoka pande zote kwa muda mrefu, mwisho wa Mfalme Constantius ulikaribia. Akiwa mahali kati ya Kapadokia na Kilikia panapoitwa 'Mashimo ya Mopsia', alipoteza ufalme wake na maisha yake huko[footnoteRef:1185] . Vilevile, askofu wa uongo wa Alexandria, aliyewekwa na wamwasi, alikabiliwa na hukumu ya Mungu: 'na mwovu ataharibika kwa kelele', baada ya kuuawa na watu wa Kigiriki, ambao walikuwa wameasi kwa sababu ya mali moja huko Alexandria iliyokuwa yake, ambayo George alitaka kumwondolea[footnoteRef:1186] . [1184:  Mtakatifu Silvester aliongoza Kanisa kuanzia mwaka 314 hadi 335. (Sikukuu yake ni tarehe 2 Januari.) Mrithi wake wa papo hapo alikuwa Mtakatifu Marko (336), akifuatiwa na Mtakatifu Julius (337–362), mlinzi wa Athanasius na mlinzi thabiti wa imani sahihi, na hatimaye Mtakatifu Liberius (352–366). Felix II alishikilia kiti hicho baada ya kuondolewa na Kaisari Liberius (355–356) na kwa wakati mmoja naye – ndiyo maana anajulikana pia kama antipapa.]  [1185:  Katika sehemu ya kusini-mashariki mwa Asia Ndogo. Constantius alifariki alipokuwa akirejea kutoka Mashariki, kufuatia kampeni yake dhidi ya mfalme wa Uajemi Shapur, mnamo tarehe 3 Novemba 361.]  [1186:  Hii ilikuwa Desemba 361.] 

Baada ya kifo cha Constantius, Julian alipanda kiti cha enzi cha ufalme[footnoteRef:1187] , na akaanza kufuta amri na sheria za Constantius, huku akiwarudisha wote waliokuwa uhamishoni. Athanasius alipopata habari hii, aliogopa kwamba Waariani wangeweza kumvuta Julian katika uzushi wao (wakati huo, uapostoli wa Julian na kukataa kwake Kristo kabisa bado havikutokea wazi). Hata hivyo, usiku wa manane, Mtakatifu Athanasius aliondoka nyumbani kwa yule binti aliyetajwa hapo awali, ambako alikuwa amejificha, na akatokea katikati ya Kanisa la Alexandria. Nani anaweza kuelezea furaha iliyowatapika waumini wote wa Kiorthodoksi – jinsi walivyokusanyika kutoka pande zote kumwona, na kwa furaha iliyoje makasisi, wananchi na watu wote walimtazama na kumkumbatia kwa upendo?! Kuwasili kwake kulichochea ujasiri kwa Waorthodoksi, na mara moja waliwafukuza Waarian kutoka Alexandria, wakimkabidhi Athanasius, mchungaji na mwalimu wao, jiji lote pamoja na wao wenyewe. [1187:  Juliani Mkufuru, mpwa wa Konstantine Mkuu.] 

Wakati huo huo, Yuliani asiye na sheria, ambaye zamani alikuwa mshirikina wa siri, sasa alionyesha waziwazi kukataa kwake imani. Baada ya kuimarisha mshikamano wake kwenye kiti cha enzi, Alimkataa Kristo hadharani na akatukana Jina Lake takatifu zaidi; aliabudu sanamu, akajenga mahekalu kila mahali, na akaamuru dhabihu za kuchukiza zitolewe kwa miungu wasio na haki: na madhabahu yalijengwa kila mahali, harufu mbaya na moshi vilijaza hewa, wanyama waliuawa, na damu yao ikamwagwa. Akiwa amelaaniwa na nguzo wakuu na walimu wa Kanisa, Yuliani alianzisha mateso ya kikatili dhidi ya Kanisa, na mwanzoni kabisa mwa mateso hayo alielekeza silaha zake dhidi ya Mtakatifu Athanasius. Mfalme aliposhauriana na washirika wake wenye nia moja na wachawi wake wenye hekima, na pia akatafuta ushauri kutoka kwa wachawi na waganga kuhusu jinsi ya kuangamiza Ukristo kutoka uso wa dunia, wote wakafikia uamuzi kwamba Atanasi naye lazima aangamizwe kutoka uso wa dunia na kuharibiwa. Walifikiria hivi: 'Ikiwa msingi utaangushwa, basi itakuwa rahisi kuharibu sehemu nyingine za imani ya Kikristo moja baada ya nyingine.' Kwa mara nyingine tena, kesi isiyo halali ilifanywa dhidi ya Athanasius; kwa mara nyingine tena, jeshi lilitumwa Alexandria; kwa mara nyingine tena, mji uliingia katika machafuko. Kanisa lilizungukwa na kutikiswa na mikono ya askari wenye silaha, lakini walikuwa wakimtafuta Athanasius pekee, ili wamuue. Yeye, hata hivyo, kama ilivyokuwa hapo awali, akiwa amelindwa na utunzaji wa Mungu, alipita katikati ya umati, akawaepuka mikono ya wale waliomtafuta, na kufika Mto Nile usiku. Mtakatifu alipopanda mtumbwi akiwa na nia ya kuelekea Thebaidi, wale waliompenda walimfikia na wakasema huku wakilia:
'Unaelekea wapi tena, Baba? Utatuacha na nani, kama kondoo asiye na mchungaji?'
Mtakatifu akajibu:
'Msihuzunike, watoto wangu, kwani msukosuko huu tunaoona sasa utaisha hivi karibuni.'
Baada ya kusema hayo, aliondoka kwa meli katika safari yake. Wakati huo huo, kamanda wa kijeshi alikuwa akikimbilia kumfukuza, akiwa ameamriwa na mtesaji[footnoteRef:1188] kumuua Athanasius mara tu atakapomfikia. Mmoja wa wale waliokuwa wakisafiri na Athanasius alipomwona kamanda huyo wa kijeshi akiwa mbali—akitoka kwa mashua akifukuzia na tayari akiwakaribia—na kumtambua waziwazi, aliwahimiza wapelelezi wake kupiga mashua kwa kasi ili wakimbie wawafukuzaji wao. Lakini Mtakatifu Athanasius, baada ya kusita kwa muda mfupi na kutabiri kilichokuwa kinamkabili, aliwaamuru wapelelezi kuelekeza meli kurudi Alexandria. Walipoyumba-yumba na kuogopa kutekeleza amri ya Athanasius, aliwaambia wajitie moyo. Kisha, wakigeuza meli upande wa kulia, walisafiri kuelekea Alexandria wakiwa wameelekea moja kwa moja kwa waonevu wao; walipokaribia, macho ya watu hao waovu yalikuwa kana kwamba yamefunikwa na ukungu, kiasi kwamba ingawa waliona, hawakutambua, na wakawapita. Kisha Athanasius aliwauliza: [1188:  Yaani, Mfalme Julian.] 

'Mnatafuta nani?'
Wakajibu:
'Tunamtafuta Athanasius: mmeona popote?'
'Anasafiri kwa meli,' akajibu Athanasius, 'mbele yenu kidogo, kana kwamba anakimbia wawindaji fulani: harakisheni, na mtakaribia kumpata hivi karibuni.'
Hivyo basi, mtakatifu alitoroka mikononi mwa wauaji wake. Alipofika Alexandria, aliingia mjini, na waumini wote walifurahi kwa kurejea kwake; hata hivyo, alibaki mahali salama hadi kifo cha Julian[footnoteRef:1189] . Muda mfupi baadaye, mfalme asiye na imani alipofariki, Jovinian, Mkristo mwabudu, alikalia kiti cha enzi cha kifalme. Mara nyingine tena, Athanasius alirejea katika wadhifa wake bila woga, akiiongoza Kanisa kwa uangalifu. Lakini utawala wa Jovinianus ulikuwa mfupi – ukadumu kwa miezi saba tu[footnoteRef:1190] – na alifariki huko Galatia. Valentinus[footnoteRef:1191] , ambaye alikuwa ameambukizwa na uzushi wa Kiariani, alipanda kiti cha enzi. Kwa mara nyingine tena, majanga yaliikumba Kanisa. Baada ya kuchukua madaraka, mfalme asiye na Mungu hakujali amani ya ulimwengu wote wala ushindi dhidi ya maadui, bali alianza tena kutafuta kueneza na kuimarisha Uari. Aliwafukuza madarakani maaskofu wa Orthodox waliogoma kukubali uzushi wake kutoka kwenye kiti chao. Kwa njia hii, kwanza alimfukuza Mtakatifu Meletius, Askofu Mkuu wa Antiokia[footnoteRef:1192] . Wakati mzozo huu wa ndani, uliokuwa ukitesa Kanisa la Kristo kila mahali, ulipofika Alexandria na, kwa amri ya gavana, askari walipopangiwa kumkamata Mtakatifu Athanasius, mtu huyo aliye barikiwa aliondoka mjini kwa siri na, baada ya kujificha katika , makaburi ya familia yake, alikaa huko kwa miezi minne – na hakuna aliyejua aliko. Kisha Alexandria yote, ikiwa imesikitika na kuomboleza Mtakatifu Athanasius, ilinuka katika uasi mkuu, ikisumbuliwa na dhiki kubwa na nyingi zilizowekwa na wafalme. Watu wa Alexandria walikuwa tayari kujitenga na Valens na walikuwa wameandaa silaha kwa ajili ya uasi. [1189:  Juliani aliuawa wakati wa vita dhidi ya Wapersi mnamo 26 Juni 363.]  [1190:  Jovinian alifariki tarehe 17 Februari 364.]  [1191:  Baada ya kifo cha Jovinian, tarehe 26 Februari jeshi lilimchagua Valentinian kuwa mrithi wake, ambaye, mwezi mmoja baadaye, alikabidhi nusu ya mashariki ya himaya kwa kaka yake Valens, M-Arian mwenye shauku. Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.]  [1192:  Meletius, Patriaki wa Antiokia, alishikilia kiti hicho kuanzia mwaka 358 hadi 381. Alikuwa mtetezi wa imani sahihi, na kwa sababu hiyo, kutokana na hila za Waari, aliondolewa kwenye kiti chake mara kadhaa.] 

Aliposikia hayo, mfalme, akitisha kwa kuasi kwao, pamoja na ghasia na vita vya wenyewe kwa wenyewe, alimruhusu Athanasius—ingawa ilikuwa kinyume na matakwa yake mwenyewe—kuongoza Kanisa la Alexandria bila hofu. Hivyo basi, Athanasius, shujaa mzee wa Kristo, baada ya kazi ndefu na matendo mengi ya kishujaa katika utetezi wa Ukristo wa Kiorthodoksi, akiwa ametumia muda mfupi katika amani na utulivu katika kiti chake cha maaskofu kabla tu ya kifo chake, alilala katika Bwana[footnoteRef:1193] na akajiunga na baba zake, wakuu wa makanisa, manabii, mitume, mashahidi na wakiri wa imani, ambao kwa mfano wao alijitahidi duniani. Alihudumu kama askofu kwa miaka arobaini na saba[footnoteRef:1194] na akamwacha Petro[footnoteRef:1195] , rafiki yake mbarikiwa na mwenzake katika dhiki zake zote, kama mrithi wake katika Kiti cha Alexandria. Yeye mwenyewe aliondoka duniani ili kupokea taji angavu na thawabu ya baraka zisizoweza kuelezwa kutoka kwa Kristo Bwana wake; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe utukufu na mamlaka, heshima na ibada, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [1193:  Mtakatifu Athanasius Mkuu alifariki dunia tarehe 2 Mei 373.]  [1194:  Kati ya hawa, alitumia zaidi ya miaka 20 uhamishoni.]  [1195:  Petro II, Patriaki wa Aleksandria, aliongoza Kanisa kuanzia mwaka 373 hadi 380.] 



[bookmark: _Toc242949492]Troparion, Sauti ya 3:
Wewe ulikuwa nguzo ya Imani Sawa, ukitia nguvu Kanisa kwa mafundisho matakatifu ya kimungu, Ee mbarikiwa mkuu Athanasius: kwani, ulipotangaza kuwa Mwana ni wa asili moja na Baba, ulimwona Arius aone aibu. Ee Baba mtakatifu, muombe Kristo Mungu wetu atupatie rehema zake kuu.
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Ukiwa umepanda mafundisho ya Uorthodoksi, ulikata miiba ya mafundisho ya uongo, ukiongeza mbegu ya imani kwa umwagaji wa Roho, Ee Mtakatifu. Kwa hiyo tunakuimbia, Athanasius.
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19 Januari (Mtindo wa Kale)

Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Makario, diwani wa Mapango[footnoteRef:1196] . [1196:  Aliishi na kufanya maisha yake ya kujinyima katika karne ya 12. Mabaki yake ya mwili yanapumzika katika Pango la Mt. Antwoni.] 



[bookmark: _Toc238143453][bookmark: _Toc242949496]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Makari wa Misri
Anakumbukwa tarehe 19 Januari
Mtakatifu Makarios wa Misri[footnoteRef:1197] alizaliwa Misri, katika kijiji kiitwacho Ptinapor[footnoteRef:1198] . Wazazi wake walipewa majina ya mababu watakatifu wa kale—Abrahamu na Sara—kwa sababu baba yake Mtakatifu Makarios aliitwa Abrahamu (alikuwa presbiteri), wakati mama yake aliitwa Sara. Kwa kuwa ndoa ya wazazi wa Macarius haikukuwa na watoto, waliamua kuishi maisha ya usafi, ingawa bila kutengana, bali wakiishi pamoja. Na hivyo, kwa miaka mingi, wazazi wa Macarius waliishi, wakiwa wameungana katika ushirika wa kiroho badala ya muungano wa kimwili. Walipamba maisha yao kwa kujinyima na kufunga, maombi ya mara kwa mara, kesho isiyokoma, ukarimu wa kutoa michango, ukarimu kwa wageni na fadhila nyingine nyingi. Wakati huo, kwa mapenzi ya Mungu, watu wa kimbari waliivamia Misri na kupora mali zote za Wamisri. Pamoja na wengine, wazazi wa Makarios walipoteza mali zao zote, ndiyo maana hata walitaka kuondoka katika nchi yao na kwenda nchi nyingine. Lakini usiku mmoja, wakati baba yake Makarios, Abrahamu, alipokuwa amelala, Patriaki mtakatifu Abrahamu alimtokea katika ndoto, akiwa katika umbo la mzee mwenye heshima, mwenye nywele za kijivu aliyevaa mavazi ya kung'aa. Patriaki mtakatifu aliyejitokeza alimfariji Abraham katika masaibu yake, akiamuru awe na imani na Bwana na asisafiri nje ya mipaka ya Misri, bali ahame hadi kijiji cha Ptinapor, kilichokuwa katika nchi hiyo hiyo. Wakati huo huo, Patriaki Abraham alitabiri kwa baba yake Makarios kwamba Mungu hivi karibuni atambariki kwa kuzaliwa kwa mwana, kama vile alivyambariki Patriaki Abraham mwenyewe alipokuwa mgeni katika nchi ya Kanaani, akimpatia mwana katika uzee wake (Mwanzo 21:2). Alipoamka usingizini, presbiteri Abraham alimweleza mke wake Sara maono aliyoyaona, na wote wawili wakamsifu Mungu. Mara tu baada ya hapo, Abraham na Sara walihamia kijiji kilichotajwa hapo awali cha Ptinapor, ambacho kilikuwa umbali mfupi kutoka Jangwa la Nitria. Haya yote yalitokea kwa mapenzi ya Mungu, ili mwana aliyekuwa anazaliwa kwao – Mtakatifu Makarios – apende maisha ya kimonaki kwa undani zaidi; maisha ambayo, kama tutakavyoona baadaye, aliyajitolea kwa roho yake yote. Wakati wazazi wa Makariyo wakiishi katika kijiji cha Ptinapor, ilitokea kwamba baba yake, Abrahamu, alugua sana kiasi kwamba alikuwa karibu kufa. Usiku mmoja, alipokuwa amelala kitandani mwake mgonjwa, aliona katika ndoto kana kwamba Malaika wa Bwana alitoka kwenye madhabahu katika kanisa ambalo Abrahamu alihudumu, na, akimsogelea karibu, akasema: [1197:  Mtakatifu Makario anaitwa 'Mmisri' ili kumtofautisha na mtawa mwingine mwenye jina moja na aliyekuwa akiishi wakati mmoja naye, ambaye alizaliwa na kutumia sehemu kubwa ya maisha yake katika jiji la Aleksandria, na kwa hivyo anaitwa 'Malexandria' au 'Mkaaji-wa-jiji'. Kwa utakatifu na hekima yake, Makario Mmisri anaitwa 'Mkuu'. Alizaliwa karibu na mwaka wa 301.]  [1198:  Ptinapor au Pezhizvir ilikuwa makazi yaliyoko kwenye ukingo wa magharibi wa Mto Nile, ndani ya mkoa wa sasa wa Misri wa Menouf au Menufia, katika sehemu ya kusini ya Bonde la Nile, katika eneo linalojulikana kama Misri ya Chini. Leo, mabaki yake tu ndiyo yaliyobaki.] 

'Abraham, Abraham! Inuka kutoka kitandani mwako.'
Abraham akamjibu Malaika:
'Mimi ni mgonjwa, bwana, na kwa hivyo siwezi kuinuka.'
Kisha Malaika, akimshika mgonjwa mkono, akamwambia kwa upole:
'Mungu amekurehemu, Abraham: Anakuponya ugonjwa wako na kukupa neema Yake, kwa maana mkeo Sara atakujengea mwana, ambaye jina lake atakuwa Isaka. Atakuwa makao ya Roho Mtakatifu, kwa maana ataishi duniani kwa umbo la malaika na kuongoza wengi kwa Mungu.'
Alipoamka kutoka kwa maono haya, Abrahamu alijisikia vizuri kabisa; akiwa amejaa mshangao na furaha, mara moja alimwambia mke wake Sara kila kitu alichokiona katika maono na kile Malaika alichomwambia. Ukweli wa maono haya ulithibitishwa na uponyaji wake wa ghafla kutoka kwa ugonjwa mkuu. Na wote wawili, Abrahamu na Sara, walimshukuru Bwana Mungu mwenye rehema. Muda mfupi baadaye, Sara alipata mimba katika uzee wake, na baada ya muda akazaa mwana wa kiume, ambaye wamempa jina Makarios, lenye maana ya 'aliyenawiri', na wakamwangaza kwa ubatizo mtakatifu.
Makarayo mchanga alipofikia utu uzima na kuelewa Maandiko Matakatifu, wazazi wake, kana kwamba walikuwa wamesahau unabii uliomhusu uliotolewa na Malaika aliyeonekana kwa Abrahamu katika maono, walitaka Makarayo aolewe, ingawa Makarayo mwenyewe hakuwa na tamaa yoyote ya kufanya hivyo. Kinyume chake, alikataa ushawishi wa wazazi wake kwa nguvu zake zote, akitaka kujitolea kwa bibi harusi mmoja asiyezeeka – maisha safi na yasiyo na doa ya utu uzima. Hata hivyo, akitekeleza mapenzi ya wazazi wake, Makarios aliwatii, akijikabidhi kabisa mikononi mwa Bwana na akitumaini kwamba Yeye angemwonyesha njia anayopaswa kuifuata maishani. Baada ya karamu ya harusi kufanyika, wakati wachumba wapya walipopelekwa chumbani, Makarios alijifanya mgonjwa na hakumgusa bibi harusi wake, akisali kutoka moyoni mwake kwa Mungu Mmoja wa Kweli na kuweka tumaini lake Kwake, kwamba Bwana atampa hivi karibuni ruhusa ya kuacha maisha ya kidunia na kuwa mtawa. Siku chache baadaye, mmoja wa jamaa wa Macarius alielekea Mlima Nitria[footnoteRef:1199] kuchukua salpetre, ambayo ilipatikana huko kwa wingi mkubwa—hivyo basi ndiyo chanzo cha jina la mlima huo, 'Nitria'. Kwa maombi ya wazazi wake, Makario aliondoka naye. Wakati wa safari, walipokaribia Ziwa Nitria, Makario alijitenga na wenzake, akitaka kupumzika kidogo kutokana na safari, akapitiwa na usingizi. Na tazama, katika njozi, mtu wa ajabu, aliyeng'aa kwa nuru, alimtokea na kumwambia Makario: [1199:  Jangwa la Nitre – ambalo Mbariki Jeroma analipa jina la 'Mji wa Mungu' kwa sababu ya utakatifu wa watawa waliotwaa huko – lilikuwa jangwa kubwa lililopakana na Libya na Ethiopia. Lilipata jina lake kutoka kwa mlima uliokuwa jirani, ambapo maziwa yake yalikuwa na nitre tele.] 

'Makariusi! Tazama maeneo haya yaliyotengwa na uyachunguze kwa makini, kwani ni hatima yako kukaa hapa.'
Alipoamka usingizini, Macarius alianza kutafakari yale aliyoyasikia katika maono na akashangazwa na yale yatakayomtokea. Wakati huo, hakuna mtu mwingine aliyekuwa amekaa jangwani isipokuwa Anthony Mkubwa na mtawa asiyejulikana Paulo wa Thebe, ambaye aliishi mahali fulani jangwani ndani na aliyekuwa ameonekana na Anthony mwenyewe tu. Baada ya safari ya siku tatu hadi Mlima Nitria, Macarius na wenzake waliporudi nyumbani, alimkuta mke wake akiwa na homa kali sana kiasi kwamba alikuwa karibu kufa. Muda si mrefu baadaye alifariki mbele ya macho ya Macarius, akielekea katika uzima wa milele akiwa bikira asiye na doa. Macarius alimshukuru Mungu kwa kumtunukia neema ya kushuhudia kifo cha mke wake, na, kama funzo kwake mwenyewe, alitafakari hivi kuhusu kifo chake mwenyewe:
'Angalia, Makariyo,' alisema, 'na utunze roho yako, kwani nawe hivi karibuni utalazimika kuacha maisha haya ya duniani.'
Kuanzia wakati huo, Macarius aliacha kujishughulisha na chochote cha kidunia, akitumia muda wake kila mara katika hekalu la Bwana na kusoma Maandiko Matakatifu. Wazazi wa Macarius, wakiwa wameona namna ya maisha aliyoishi, hawakuwa na ujasiri hata wa kutaja jina la mwanamke mbele yake, bali walifurahi sana kwa maisha yake ya usafi. Wakati huo huo, Abraham, baba yake Macarius, alikuwa amefikia uzee mkubwa na alikuwa mgonjwa sana, kiasi kwamba alipoteza uwezo wa kuona kwa sababu ya uzee na ugonjwa. Macarius Mwenye Baraka alimtunza baba yake mzee na mgonjwa kwa upendo na kujitolea. Muda si mrefu baadaye, mzee huyo alifariki dunia na kumwendea Bwana, na miezi sita baada ya kifo chake, Sara, mama yake Makario, naye alifariki dunia na kumwendea Bwana. Mtukufu Makario aliwazika wazazi wake kwa mazishi ya Kikristo ya kawaida na akawa huru kabisa kutoka kwa vifungo vya mwili, baada ya kugawa mali zake zote kwa maskini mara tu baada ya mazishi kwa ajili ya utulivu wa roho za marehemu. Moyo wa Makario ulijaa huzuni kuu, kwani sasa hakuwa na mtu yeyote ambaye angeweza kumwamini siri yake au ambaye angeweza kupokea ushauri mwema kutoka kwake kwa ajili ya maisha yanayomridhisha Mungu. Hivyo basi, alianza kuomba kwa dhati kwa Mungu amtumie mwalimu mwema ambaye angemwongoza katika njia ya wokovu.
Muda fulani baadaye, siku ya sherehe ya mtakatifu fulani ilifika, ambaye kwa heshima yake, kufuatia desturi ya wazazi wake, Makariyo alitaka kuandaa sherehe. Kwa lengo hili, aliandaa mlo, uliokusudiwa si kwa majirani zake sana bali kwa walevi na wasiojiweza. Wakati akihudhuria ibada kanisani siku hiyo, Makario alimwona mzee mtakatifu – mtawa – akiingia kanisani. Mtawa huyu alikuwa na nywele ndefu za kijivu na ndevu iliyofika karibu hadi kiunoni mwake; uso wake ulikuwa mweupe kutokana na kufunga kwa muda mrefu; lakini mwonekano wake wote ulikuwa wa heshima, kwa kuwa tabia yake ya kiroho ya ndani ilikuwa imepambwa kwa uzuri wa wema. Mzee huyu aliishi si mbali na kijiji cha Ptinapor katika eneo la upweke, ambapo alikuwa na kibanda cha mtawa. Hakuwahi kujionyesha kwa mtu yeyote, na ni siku hii tu, kwa mapenzi ya Mungu, alikuja kanisani kijijini kupokea Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo. Mwishoni mwa Misa Takatifu, Makariyo alimwalika mtawa huyu aje nyumbani kwake kwa ajili ya mlo wa pamoja. Baada ya mlo, wakati wote waliotwa na Makario walipokuwa wameenda nyumbani, Makario alimzuia mtawa huyo na, akimpeleka mahali pande, akaanguka miguuni mwa mzee huyo na kumwambia:
'Baba! Niruhusu nikuoneke kesho asubuhi, kwani natamani kutafuta ushauri wako mwenye busara kuhusu maisha yangu ya baadaye!'
'Njoo, mwanangu,' akajibu wazee, 'wakati wowote utakao,' na kwa maneno hayo akamwagaikia Makarii.
Mapema asubuhi iliyofuata, Makarios alimwendea mzee huyo na kumfunulia siri ya moyo wake: kwamba alitaka kumtumikia Bwana kwa nguvu zake zote; na wakati huo huo alimsihi sana mzee huyo amfundishe anachopaswa kufanya ili kuokoa roho yake. Kupitia mazungumzo ya kumtia moyo, mzee huyo alimweka Makarios pamoja naye siku nzima, na jua lilipozama, walikula mkate kidogo na chumvi, na mzee akamwambia Makarios aende kulala. Mzee mwenyewe alianza kuomba, akielekeza mawazo yake juu; usiku ukishika, aliingia katika hali ya mwangwi na akaona mkusanyiko wa watawa, waliovalia mavazi meupe na wenye mabawa. Walizunguka Macarius aliyekuwa amelala na wakasema:
'Inuka, Makario, uanze huduma ambayo Mungu amekuteua; usikawie hadi wakati mwingine, maana wavivu hufanya kwa upumbavu, ilhali wenye bidii hupata thawabu yao.'
Asubuhi iliyofuata, mzee mtakatifu alimweleza Macarius maono haya na, alipokuwa akimwagaulia, alimpa maagizo haya:
'Mwanangu! Kila kitu unachokusudia kufanya, kifanye haraka, maana Mungu anakuitia katika wokovu wa wengi. Kwa hiyo, kuanzia sasa, usiwe mvivu katika kazi zinazomfurahisha Mungu!'
Baada ya kumfundisha Macarius zaidi kuhusu sala, maombi na kufunga, mzee alimwacha aende kwa amani. Akirejea nyumbani kutoka makazi ya sheikh huyo, Macarius aliyebarikiwa aligawa mali zake zote kwa maskini, akiacha chochote kwake, hata kwa mahitaji yake ya kila siku. Baada ya kujiondoa hivyo kutoka kwa wasiwasi wote wa kidunia na kuwa, kana kwamba, ombaomba mwenyewe, Macarius alirudi kwa sheikh ili kujitoa kikamilifu kwa huduma ya Bwana, jambo ambalo alikuwa amelitamani kwa muda mrefu. Mzee alimkaribisha kwa upendo kijana huyo mnyenyekevu, akamfahamishe misingi ya maisha ya ukimya ya kimonaki, na akamfundisha ufundi wa kawaida wa kimonaki wa kufuma vikapu. Wakati huo huo, mzee alimwandalia Makario seli tofauti isiyo mbali na yake, kwa maana yeye mwenyewe alipenda kumtumikia Bwana akiwa peke yake. Alimpeleka mwanafunzi wake mpya kwenye kibanda kilichokuwa kimeandaliwa upya, akimpa tena maagizo muhimu kuhusu sala, chakula na ufundi. Hivyo, kwa msaada wa Mungu, Macarius aliye barikiwa alianza kuishi maisha magumu ya ukiwa na, siku baada ya siku, aliendelea mbele katika juhudi zake za ukiwa. Muda fulani baadaye, askofu wa eneo hilo alitembelea kijiji cha Ptinapor; alipopata habari kutoka kwa wakijiji kuhusu matendo ya Macarius Mwenye Baraka, alimwita na, kinyume na matakwa yake, akamteua kuwa kleriki wa kanisa la eneo hilo, ingawa Macarius bado alikuwa kijana. Lakini Mtakatifu Makario, akiona wadhifa wa kleriki kuwa mzigo, kwa kuwa ulivuruga maisha yake ya utulivu, alitoroka kutoka huko siku chache baadaye na kukaa mahali pasipo watu karibu na kijiji kingine. Mtu mmoja mwema na mnyenyekevu alimjia huko na kuanza kumhudumia Makario, akiuza kazi zake za mikono na kutumia mapato hayo kununulia chakula. Shetani, adui wa yote mema, alipoona jinsi alivyokuwa akishindwa na mtawa huyo kijana, alitengeneza mpango dhidi yake na akaanza kupigana vita vikali dhidi yake, akitengeneza hila za kila aina dhidi yake—wakati mwingine akimpandikizia mawazo ya dhambi, na nyakati zingine akimshambulia kwa umbo la maonyesho mbalimbali ya kutisha. Wakati Macarius alipokuwa akikesha usiku, akiwa amesimama akisali, shetani alitikisa kibanda chake hadi kwenye misingi yake; na wakati mwingine, akijigeuza kuwa nyoka, alitembea ardhini na kumrushia mtakatifu kwa hasira. Lakini Macarius aliye barikiwa, akijikinga kwa sala na alama ya msalaba, hakuzingatia hila za shetani, akipaza sauti, kama Daudi alivyowahi kufanya:
'Hautaogopa hofu ya usiku, wala mshale unaoruka mchana, wala tauni inayotembea gizani' (Zaburi 90:5).
Ndipo shetani, asipoweza kumshinda asiyeshindika, alibuni hila mpya dhidi yake. Mmoja wa wakazi wa kijiji kilicho karibu na ambako Macarius alikuwa akifanya kazi zake za kujinyima alikuwa na binti—binti kijana—ambaye kijana mmoja, naye akiishi kijiji hicho, alikuwa amemuomba aolewe naye. Lakini kwa kuwa kijana huyo alikuwa maskini sana na, zaidi ya hayo, alitoka katika ukoo wa chini, wazazi wa binti huyo walikataa kumpa binti yao kwa ndoa, ingawa binti mwenyewe alimpenda. Muda fulani baadaye, yule mwanamke mchanga alijikuta amepata mimba. Alipomuuliza yule kijana jibu gani awape wazazi wake, yeye—akiongozwa na mwalimu wa uovu, shetani—akamwambia:
'Waambie kwamba mtawa anayeishi karibu nasi ndiye aliyekufanyia hivi.'
Bikira huyo alizingatia ushauri huu wa hila na akageuza ulimi wake—kama wa nyoka—dhidi ya mtawa asiye na hatia. Na hivyo, wazazi wake walipogundua kuwa bikira huyo alikuwa mjamzito, walianza kumhoji, wakimpiga, kuhusu nani aliyehusika na anguko lake. Bikira huyo akajibu:
'Ni yule mtawa wenu, ambaye mnamwona kama mtakatifu, ndiye anayehusika. Siku moja, nilipokuwa nje ya kijiji na nikakaribia mahali anapoishi, yule mtawa alinikuta njiani na kunidhulumu, lakini kwa hofu na aibu sikumwambia mtu yeyote kuhusu jambo hilo hadi sasa.'
Akiwa amechomwa na maneno ya binti huyo kana kwamba ni mishale, wazazi wake na jamaa zake wote walikusanyika kwa pamoja hadi kwenye makazi ya mtakatifu, wakipiga kelele na kumtukana. Wakimvuta Macarius kutoka kwenye kibanda chake, walimpiga kwa muda mrefu, na kisha wakamrudisha naye kijijini. Huko, baada ya kukusanya vyombo vingi vilivyovunjika na vipande vyao na kuvifunga pamoja kwa kamba, walivimwekea shingoni mwake yule mtakatifu na, akiwa katika hali hiyo, wakampitaa kijiji kizima, wakimdhihaki bila huruma, wakampiga, wakamsukuma, wakamvuta nywele na kumpiga teke. Wakifanya hivyo, walipiga kelele:
'Mtawa huyu amemchafua bikira wetu; mpigeni, nyote!'
Wakati huo huo, mtu mwenye busara alipita njiani. Alipoona kinachoendelea, aliwaambia wale waliomkaba mtakatifu:
'Mtaendelea kumkuba monaki mtembezi asiye na hatia kwa muda gani bila kwanza kuhakikisha kama tuhuma dhidi yake ni za kweli? Nadhani shetani anawajaribu.'
Lakini hawakutilia maanani maneno ya mtu huyu na wakaendelea kumtesa mtakatifu. Wakati huo huo, yule mtu ambaye, kwa ajili ya Mungu, alikuwa akimwahudumia Makario kwa kuuza kazi zake za mikono, alitembea umbali kidogo kutoka kwa mtakatifu na akalia kwa uchungu, akiwa hawezi kuzuia kumpiga mtakatifu wala kumwokoa Makario kutoka mikononi mwa wale 'waliomzunguka kama mbwa' (Zab. 21:17). Na wale waliomshambulia mtakatifu, walipogeuka, wakamwonea huyu mtu pia na matusi na vitisho.
'Tazama alichomfanyia,' walipiga kelele, 'mtawa unayemtumikia!' Nao wakaendelea kumpiga Macarius kwa fimbo hadi walipokidhi hasira na ghadhabu zao; na Macarius akaachwa amekaribia kufa barabarani. Wazazi wa msichana, wao bado hawakutaka kumwachilia, bali wakasema:
'Hatamtupa hadi atakapotupatia wadhamini kwamba atamtunza binti yetu, ambaye amemdhulumu.'
Akimuona anakosa pumzi, Macarius alimuuliza yule mtu aliyekuwa akimwahudumia:
'Rafiki yangu! Nithibitisie.'
Yule wa pili, akiwa tayari hata kufa kwa ajili ya mtakatifu, alimhakikishia, na, akimchukua Makariy—ambaye alikuwa amedhoofika kabisa kutokana na majeraha yake—alimrudisha kwa shida kubwa kwenye kibanda chake. Baada ya kupata nafuu kiasi kutokana na majeraha yake, Makariy alianza kufanya kazi kwa bidii zaidi katika ufundi wake, akijiambia:
'Sasa wewe, Makariy, una mke na watoto, na hivyo lazima ufanye kazi mchana na usiku ili kuwapatia mahitaji ya maisha.'
Alitengeneza vikapu, akaviuza kupitia yule mtu, na akatuma mapato yake kumtunza yule mwanamke kijana. Hata hivyo, wakati ulipofika wa yeye kujifungua, alipigwa na hukumu ya haki ya Mungu kwa kumshutumu mtakatifu asiye na hatia. Kwa muda mrefu hakuweza kujifungua na aliteseka kwa siku na usiku mingi, akilia kwa uchungu kutokana na maumivu makali. Wazazi wake walipomwona katika mateso hayo, nao waliteseka pamoja naye na, kwa mshangao wao, wakamuuliza:
'Nini kimekupata?'
Ndipo binti huyo, ingawa alitamani sana kutofanya hivyo, alilazimika kufichua ukweli. Akiwa anapiga kelele kubwa alisema:
'Lo, mimi, mwanamke maskini! Ninastahili adhabu kuu kwa kumtuhumu mtu mwema, nikisema kuwa yeye ndiye anayehusika na anguko langu. Sio yeye anayehusika na hili, bali yule kijana aliyetamani kunioa.'
Waliposikia kelele za binti huyo, wazazi wake na jamaa zake waliokuwa wamesimama karibu naye walishangazwa sana na maneno yake; na waliingia hofu kuu, na wakajisikia aibu sana kwamba walithubutu kumtusi mtawa asiye na hatia, mtumishi wa Bwana, kwa namna hiyo. Katika hofu yao walipiga kelele: 'Ole wetu!' Wakati huo huo, habari za kilichotokea zikasambaa kijijini kote, na wakazi wake wote, vijana na wazee, walikusanyika kwenye nyumba ambako yule binti alikuwa akiishi. Waliposikia vilio vya yule binti huko, akitangaza kwamba yule mtawa hakuwa na hatia na aibu yake, wananchi walijilaumu vikali na walihuzunika sana kwamba wote walimpiga mtakatifu bila huruma. Baada ya kushauriana na wazazi wa binti huyo, wote waliamua kwenda kwa Mtukufu Makario na, huku wakilia, wang'oe miguu yake, wakisihi msamaha, ili hasira ya Mungu isishuke juu yao kwa kumtusi mtu asiye na hatia. Aliposikia uamuzi wao, mtu aliyemhudumia Makario—na ambaye alikuwa amemdhamini—alimkimbilia kwa haraka na akasema kwa furaha:
'Furahi, Baba Makarios! Siku hii ni ya furaha na shangwe kwetu, kwani leo Mungu amebadilisha shutuma na dharau uliyopokea kuwa utukufu. Na sihitaji tena kukudhamini, kwani umejithibitisha kuwa mnyonge asiye na hatia, mwenye subira, mwenye haki na mwenye utukufu mkuu.' Leo, hukumu ya Mungu imemwangukia mwanamke aliyekushutumu na kukutuhumu isivyo haki, ingawa wewe ulikuwa msafi. Hawezi kujiondoa mzigo huu na amekiri kwamba si wewe uliyesababisha anguko lake, bali kijana mmoja. Sasa wakazi wote wa kijiji, vijana na wazee, wanataka kuja kwako kwa toba, kumtukuza Mungu kwa usafi na uvumilivu wako, na kuomba msamaha wako, ili adhabu yoyote kutoka kwa Bwana isiwapate kwa kuwadhulumu isivyo haki.
Makarios mnyenyekevu alisikiliza kwa huzuni maneno ya mtu huyu: hakutamani heshima wala utukufu kutoka kwa watu, kwani ilimfurahisha zaidi kupokea dharau kutoka kwao kuliko heshima; kwa hiyo, usiku ulipofika, aliamka na kuondoka katika maeneo hayo, akielekea kwanza Mlima Nitria, ambako aliwahi kupata maono katika ndoto. Baada ya kuishi huko kwa miaka mitatu katika pango moja, alienda kwa Anthony Mkubwa, ambaye alikuwa akijinyima anasa katika Jangwa la Faran[footnoteRef:1200] , kwa maana Macarius tangu zamani alikuwa amemsikia, hata alipokuwa bado akiishi duniani, na alitamani sana kumuona. Akipokelewa kwa upendo na Mtukufu Anthony, Makario akawa mwanafunzi wake mwaminifu zaidi na akaishi naye kwa muda mrefu, akipokea mafundisho kuhusu maisha matakatifu na kamilifu na kujitahidi katika mambo yote kuiga baba yake wa kiroho. Kisha, kwa ushauri wa Mtukufu Anthony, Macarius alijitenga ili kuishi maisha ya upweke katika Jangwa la Skete[footnoteRef:1201] , ambako alijitokeza sana kupitia matendo yake ya kujinyima na kufanikiwa sana katika maisha ya kimonaki kiasi kwamba aliwazidi ndugu zake wengi na akapewa nao cheo cha 'mzee mchanga', kwa kuwa, licha ya ujana wake, alionyesha maisha yaliyoendana kabisa na yale ya mzee. Hapa, Macarius ilibidi apambane na mashetani mchana na usiku. Wakati mwingine mashetani walichukua waziwazi umbo la mizimu mbalimbali ya kutisha na kumrushia kwa hasira baba mtakatifu; nyakati zingine, walijitokeza kama wapiganaji wenye silaha wakiwa juu ya farasi, wakikimbia kwa kasi kuelekea vita; kwa kelele kubwa, mayowe ya kutisha na mvurugano mkubwa, walimrushia mtakatifu, kana kwamba walikusudia kumuua. Wakati mwingine, mashetani walipigana vita isiyoonekana dhidi ya mtakatifu, wakimpandikizia mawazo mbalimbali ya tamaa na yasiyo safi, na kutumia kila aina ya hila za ujanja kujaribu kutikisa ukuta huu imara uliojengwa na Kristo na kuuangusha. Hata hivyo, hawakuweza kabisa kumshinda shujaa huyu jasiri wa ukweli, ambaye alikuwa na Mungu kama msaidizi wake na, kama Daudi, akasema kwa sauti kuu: [1200:  Paran ni eneo lenye ukame na milima kati ya Palestina, Misri, Idumea na Rasi ya Sinai.]  [1201:  Jangwa la Scetic lilikuwa umbali wa safari ya siku moja (versts 25–30) kutoka Mlima Nitria, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Misri. Lilikuwa jangwa kavu na lenye miamba, mahali palipopendwa sana na baba wa jangwani wa Kiume, ambalo lilijulikana sana kwa matendo ya kujinyima ya watawa waliotafuta hifadhi huko.] 

'Wengine huamini katika magari ya vita (na silaha), wengine katika farasi, lakini mimi nitajivunia jina la Bwana Mungu wetu: wao wameyumba na kuanguka, lakini kwa Mungu nitadhihirisha nguvu zangu' (Zab. 19:8–9, 59:14), na Yeye atawatengua maadui zangu wote—mashetani wanaonishambulia kwa ukali.
Usiku mmoja, wakati Makariyo alipokuwa amelala, alizungukwa na umati wa mashetani waliomwamsha na kusema:
'Inuka, Makarios, uimbe nasi; usilale.'
Lakini Baba Mtakatifu, alipogundua kuwa huu ulikuwa ushawishi wa kishetani, hakusimama; badala yake, akiwa amelala, aliwaambia mashetani:
'"Ondokeni mbali nami, ninyi mliolaaniwa, mkaingie katika moto wa milele uliotayarishwa kwa ajili ya baba yenu, Ibilisi" (Mathayo 25:41) na kwa ajili yenu pia.'
Lakini wakasema:
'Kwa nini unatukejeli, Makariyo, ukitukashifu kwa maneno kama haya?'
'Je, inawezekana kweli,' akajibu baba mtakatifu, 'kwamba hata mmoja wa mashetani angeamsha mtu kwa ajili ya maombi na kumtukuza Mungu, au kumfundisha maisha ya wema?'
Lakini mashetani waliendelea kumhimiza aombe, na kwa muda mrefu hawakuweza kufanya hivyo. Kisha, wakiwa wamejaa hasira na wasioweza kuvumilia dharau ya Makariyo, walimrushia kwa wingi na kuanza kumpiga. Mtakatifu, hata hivyo, alipaza sauti kwa Bwana:
'Nisaidie, Kristo Mungu wangu, na "unizungushe kwa furaha ya ukombozi, kwa kuwa mbwa wamenizunguka; wamenifungulia vinywa vyao" (Zab. 31:7, 21:14, 17–18).'
Na ghafla kundi lote la mashetani lilitoweka kwa kelele kubwa.
Wakati mwingine, Makario alikusanya matawi mengi ya mtini jangwani ili kufuma vikapu na alikuwa akiyabeba kuelekea kwenye kibanda chake. Njiani, alikutana na shetani akiwa na nyundo, ambaye alitaka kumpiga mtakatifu lakini hakuweza. Kisha akamwambia Makario:
'Makario! Kwa ajili yako ninateseka maumivu makuu, kwani siwezi kukushinda. Tazama, chochote unachofanya, nami hufanya vivyo hivyo. Wewe unafunga, nami sikuli chochote kabisa; wewe unakesha, nami usingizi haunipati kamwe. Hata hivyo, kuna jambo moja ambalo unanizidi.'
'Hiyo ni nini?' aliuliza mtakatifu.
'Ni unyenyekevu wako,' akajibu shetani, 'ndiyo maana siwezi kupigana nawe.'
Alipofikisha umri wa miaka arobaini, Mtakatifu Makarius alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya miujiza, unabii na mamlaka juu ya roho zisizo safi. Wakati huo huo, aliteuliwa kuwa padri na kuteuliwa kuwa abba wa watawa waliotawala katika skete. Hakuna haja ya kuongea kwa urefu kuhusu chakula na vinywaji vyake—yaani, jinsi alivyofunga—kwa sababu hata ndugu zake dhaifu zaidi katika skete hawakuweza kulaumiwa kwa kula kupita kiasi au kwa kula vyakula vitamu. Ingawa hii ilitokana kwa kiasi fulani na ukosefu wa vyakula vitamu katika maeneo hayo, ilitokana hasa na ushindani miongoni mwa watawa waliotua huko, ambao walijitahidi si tu kuiga kila mmoja kwa ajili ya kufunga kwake, bali pia kuzidi kila mmoja. Kuhusu matendo mengine ya Macarius, mtu huyu wa mbinguni, maelezo mbalimbali yanazunguka miongoni mwa Baba wa Kanisa. Inasemekana kwamba akili ya mtakatifu huyo ilikuwa ikinyanyuliwa mbinguni kila wakati, na kwamba kwa sehemu kubwa ya wakati wake alielekeza akili yake kwa Mungu badala ya vitu vya ulimwengu huu. Macarius alimtembelea mara nyingi mwalimu wake, Anthony Mkubwa, na akapokea mafundisho mengi kutoka kwake huku wakijihusisha na mazungumzo ya kiroho. Pamoja na wanafunzi wengine wawili wa Mtakatifu Antwoni, Makario alipewa heshima ya kuwepo wakati wa kufariki kwake kutukuzwa na, kama urithi wa thamani kuu, alipokea fimbo ya Antwoni, ambayo naye alikuwa ametumia kuutegemeza mwili wake dhaifu katika safari zake, mwili uliochoka kutokana na uzee na kazi za kujinyima. Pamoja na fimbo hii ya Anthony, Mtakatifu Macarius pia alipokea roho yenyewe ya Anthony Mkubwa, kama vile nabii Elisha alivyowahi kuipokea baada ya nabii Eliya (2 Wafalme 2:9).[footnoteRef:1202] Kwa nguvu ya roho hii, Macarius alitenda miujiza mingi ya ajabu, ambayo tutaanza kuisimulia sasa. [1202:  Kama ilivyoelezwa katika ibada ya Mtukufu Makario (tazama Menolojioni ya Mwezi – ikosi ya wimbo wa sita wa kanuni).] 

Mmisri fulani mwovu alitekwa na tamaa chafu kwa mwanamke mrembo aliyeolewa, lakini hakuweza kwa namna yoyote kumshawishi asiwe mwaminifu kwa mumewe, kwa maana alikuwa mcha, mwenye maadili mema na alimpenda mumewe. Akiwa na hamu ya kumiliki, Mmisri huyu alienda kwa mchawi na kumwomba atumie uchawi wake kumfanya mwanamke huyo ampende, au kumfanya mumewe amchukie na kumtupa nje. Mchawi huyo, baada ya kupokea zawadi nono kutoka kwa Mmisri huyo, alitumia uchawi wake wa kawaida, akijaribu kutumia nguvu za uchawi kumshawishi mwanamke mcha wa kutenda kitendo cha uovu. Akiwa ameshindwa kumshawishi roho yake imara kutenda dhambi, mchawi huyo alitupa uchawi machoni mwa wote waliomtazama, na kusababisha kila mtu kumwona si kama mwanamke mwenye umbo la binadamu, bali kama mnyama mwenye umbo la farasi. Mume wa mwanamke huyo aliporudi nyumbani, alishtuka kuona farasi badala ya mke wake na akashangaa sana kukuta mnyama amelala kitandani mwake. Alizungumza naye, lakini hakupata jibu; aligundua tu kwamba alikuwa anakasirika sana. Hata hivyo, akijua kwamba huyu lazima awe ni mke wake, alitambua kuwa hili lilifanywa kwa uovu wa mtu; kwa hiyo, alihuzunika sana na akalia kwa uchungu. Kisha akawaita wazee wa mji nyumbani kwake na akawaonyesha mke wake. Lakini hawakuweza kuelewa kwamba mwanadamu alikuwa amesimama mbele yao, badala ya mnyama, kwa maana macho yao pia yalikuwa yamefanyiwa uchawi, nao wakamwona mnyama. Tayari zilikuwa zimepita siku tatu tangu mwanamke huyu aanze kuonekana kwa kila mtu kama farasi. Katika kipindi hiki hakuwa amekula chakula chochote, kwani hakuweza kula nyasi kavu, kama mnyama, wala mkate, kama binadamu. Ndipo mume wake akamkumbuka Mtakatifu Macarius na akaamua kumpeleka jangwani kumwona mtakatifu huyo. Akambandika kamba ya mdomo, kana kwamba ni mnyama, akaondoka kuelekea makazi ya Macarius, akimwongoza mke wake—aliyeonekana kama farasi—nyuma yake. Alipokaribia kibanda cha mtakatifu huyo, watawa waliokuwa wamesimama karibu walikasirika naye, wakimuuliza kwa nini alitaka kuingia kwenye monasteri akiwa na farasi. Lakini akawaambia:
'Nimekuja hapa ili kiumbe huyu, kupitia maombi ya Mtakatifu Makario, apate rehema za Bwana.'
'Ni bahati mbaya gani imemkumba?' waliuliza watawa.
'Mnyama huyu mnaemwona,' mwanaume huyo akajibu, 'ni mke wangu. Jinsi alivyogeuzwa kuwa farasi, sijui. Lakini sasa imepita siku tatu tangu jambo hilo litokee, na hajala hata chembe ya chakula katika muda huu wote.'
Baada ya kusikia maelezo yake, ndugu wale walikimbilia mara moja kwa Mtukufu Makario kumweleza jambo hilo, lakini yeye tayari alikuwa amepokea ufunuo kutoka kwa Mungu na alikuwa akimwombea mwanamke huyo. Wamonaki walipomweleza mtakatifu kilichotokea na kumwonyesha mnyama aliyekuwa ameletwa kwake, Mtukufu aliwaambia:
'Ninyi wenyewe ni kama wanyama, maana macho yenu yanamuona katika umbo la mnyama. Yeye, hata hivyo, aliyetengenezwa kuwa mwanamke, anabaki hivyo; hajabadilisha asili yake ya kibinadamu, bali anaonekana tu kama mnyama machoni penu, ambayo yamedanganywa na uchawi.'
Kisha mtakatifu alibariki maji na, kwa sala, akamimina juu ya mwanamke aliyekuwa ameletwa kwake, na mara moja akarejea katika umbo lake la kawaida la kibinadamu, kiasi kwamba wote waliomtazama walimwona mwanamke mwenye uso wa kibinadamu. Baada ya kuamuru apatiwe chakula, mtakatifu alimrudishia afya kamili. Kisha mume, mke, na wote walioshuhudia muujiza huu wa ajabu walimshukuru Mungu. Macarius alimwamuru mwanamke aliyepona aende kanisani mara nyingi iwezekanavyo na apokee Sakramenti Takatifu za Kristo.
'Hili limekutokea,' akasema shemasi, 'kwa sababu imepita wiki tano tangu ulipopokea Fumbo Takatifu la Mungu.'
Baada ya kuwapa ushauri wake mume na mke, mtakatifu aliwaaga wakaondoka kwa amani.
Kwa namna ileile, Makarios alimponya msichana mdogo ambaye mchawi alikuwa amemgeuza kuwa punda na ambaye alikuwa ameletwa kwa mtakatifu akiwa katika umbo hilo na wazazi wake. Pia alimrudishia afya kamili msichana mwingine mdogo, ambaye mwili wake ulikuwa umeharibiwa kabisa na majeraha na makovu na uliojaa mende, kwa kumpaka mafuta matakatifu.
Watu wengi wa aina mbalimbali walimjia Mtukufu Makario – wengine walitafuta maombi yake, baraka na mwongozo wa kibaba, huku wengine wakija kuponywa magonjwa yao. Kwa sababu ya idadi kubwa ya watu waliokuja kwake, Makarios hakuwa na muda mwingi wa kujitoa kwa tafakari ya Mungu akiwa peke yake. Hivyo basi, Mheshimiwa alichimba pango refu chini ya kibanda chake, lenye urefu wa takriban nusu stadia[footnoteRef:1203] , ambapo alijificha kutoka kwa wale waliokuja kwake kila mara na kuvuruga tafakari na maombi yake. [1203:  'Stadia' moja ni sawa na 'sazhens' 87½ za kwetu.] 

Mtakatifu Makario alipokea nguvu iliyojaa neema kutoka kwa Mungu kiasi kwamba aliweza hata kuwafufua wafu. Na hivyo, mkanamila anayeitwa Hieraqito, ambaye alifundisha kwamba hakutakuwa na ufufuo wa wafu, alitoka Misri hadi jangwani na kuwachanganya akili za ndugu walioishi huko. Kisha alienda kwa Mtukufu Makario na, mbele ya ndugu wengi, akaingia na yeye katika mjadala kuhusu imani. Kwa kuwa yeye mwenyewe alikuwa hodari wa maneno, alidhihaki urahisi wa maneno ya Mtukufu huyo. Mtukufu Makario, alipogundua kwamba ndugu walikuwa waanza kutikiswa katika imani yao kwa sababu ya maneno ya mkanamwili huyu, akamwambia:
'Ni faida gani ya kubishana juu ya maneno, ambayo yanawachosha zaidi wale wanaosikiliza mabishano yetu kuliko kuimarisha imani yao? Twende kwenye makaburi ya ndugu zetu waliolala katika Bwana, na yeyote kati yetu ambaye Bwana atampa nguvu ya kumfufua mfu, basi sote tutashawishika kwamba imani yake ni ya kweli na imethibitishwa na Mungu Mwenyewe.'
Ndugu walikubaliana na maneno ya mchungaji, na wote wakaelekea makaburini. Huko, Mchungaji Makario alimwambia Hierakitus amwite mmoja wa ndugu waliofariki kutoka kaburini mwake. Lakini Hierakitus akamwambia Makario:
'Fanya wewe mwenyewe kwanza, maana wewe mwenyewe umeweka jaribio hili.'
Kisha Mtakatifu Makario akaabudu kwa kuinama akimwomba Bwana, na baada ya sala ndefu akainua macho yake kuelekea mbinguni na kumwomba Bwana kwa sauti kuu:
'Bwana! Fichua sasa ni nani kati yetu wawili anaamini kwa haki zaidi (kwako); dhihirisha hili kwa kumfanya mmoja wa wafu walio hapa aamke kutoka kaburini.'
Baada ya kusali hivyo, Mheshimiwa huyo alimtaja jina la mtawa aliyekuwa amezikwa hivi karibuni, na yule marehemu mara moja alijibu sauti yake kutoka kaburini. Kisha watawa wakachimba kaburi kwa haraka na wakamkuta ndugu yao pale, amefufuka kutoka kwa wafu. Baada ya kumfungua pamba mwilini mwake, walimtoa mzima kutoka kaburini. Alipoona muujiza wa ajabu namna hiyo, Hieracitus aliogopa sana kiasi kwamba akakimbia. Watawa wote wakamfukuza, kama mtu anavyowafukuza maadui, na wakamfukuza hadi mbali sana nje ya mipaka ya nchi hiyo.
Wakati mwingine, Mtakatifu Makarios pia alimfufua mtu mwingine aliyekufa, kama inavyosimuliwa na Baba Siso.
'Nilikuwa,' anasimulia, 'pamoja na Mtakatifu Makario katika sketi. Ilikuwa wakati wa mavuno. Ndugu saba walikuwa wameajiriwa kwa ajili ya mavuno. Tulipokuwa tukifanya kazi, mjane mmoja alikuwa akikusanya mashehena ya mahindi nyuma yetu, akilia muda wote. Mtakatifu Makario, baada ya kumwita mmiliki wa shamba, alimuuliza:
'Nini kimemtokea mwanamke huyu, na kwa nini analia bila kukoma?'
Mmiliki wa shamba alimwambia Mchungaji kwamba mume wa mwanamke huyo, baada ya kumkabidhi fulani pesa kwa ajili ya kuzihifadhi, alikuwa amefariki ghafla bila kumpa mke wake muda wa kumweleza alikozificha. Kwa sababu hii, mkopeshaji sasa alitaka kumchukua mwanamke huyo na watoto wake kuwa watumwa. Kisha Makario akamwambia:
'Mwambie mwanamke huyo aje kwetu mahali tunapopumzika adhuhuri.'
Alipofanya kama Mchungaji alivyomuagiza na kumjia, Mchungaji Makarios alimuuliza:
'Kwa nini unaomwaga machozi kila wakati, mwanamke?'
'Kwa sababu,' mjane akajibu, 'mume wangu alifariki ghafla, na muda mfupi kabla ya kifo chake alichukua dhahabu kutoka kwa mtu fulani ili aiweke salama, lakini hakuniambia alikuwa ameiiweka wapi.'
'Tuonyeshe mahali mumewe alipozikwa,' akasema Makarios.
Akiwa ameambatana na ndugu zake, Mchungaji alienda mahali alipoonyesha. Walipokaribia kaburi la mumewe mjane, Mchungaji alimwambia:
'Nenda nyumbani, mwanamke!'
Kisha, baada ya kusali, Makariyo alimwita marehemu, akimuuliza alikoficha dhahabu aliyokuwa amechukua. Basi marehemu akajibu kutoka kaburini mwake:
'Niliweka dhahabu hiyo nyumbani kwangu, chini ya kitanda changu.'
'Pumzika tena,' akamwambia Aba Makario, 'hadi Siku ya Ufufuo Mkuu!'
Ndugu, walipoona muujiza huo, walianguka magotini mwa baba mtakatifu kwa hofu kuu. Mzee huyo aliwaambia ndugu kwa ajili ya kujenga mioyo yao:
'Haya yote hayajatokea kwa ajili yangu, maana mimi si kitu, bali Mungu alifanya muujiza huu kwa ajili ya mjane huyu na watoto wake. Basi, jueni kwamba Mungu humpa roho isiyo na dhambi chochote anachoomba Kwake.'
Kisha shemasi alimwendea mjane na kumwonyesha mahali ambapo dhahabu aliyokuwa ameichukua mumewe ilikuwa imefichwa. Alichukua hazina iliyofichwa na kumrudishia mmiliki halali, na kwa njia hii aliwaachilia huru yeye na watoto wake kutoka utumwani. Waliposikia kuhusu muujiza wa ajabu kama huo, wote walisifu Mungu.
Rufinus Mchungaji[footnoteRef:1204] pia anasimulia hadithi ya mtu wa tatu aliyefufuliwa kutoka kwa wafu na Mtakatifu Makarios. Mara moja, anasema, mtu asiye na hatia alishtakiwa kwa mauaji yaliyotokea karibu na seli ya Mtakatifu. Mshtakiwa alikimbilia makazi ya Macarius, ambapo wale waliotaka kumkamata kama muuaji na kumpeleka mahakamani walimfuata. Aliapa kwa Mungu kwamba hakuwa na hatia ya damu ya mtu aliyemuawa, lakini wamshtaki wake walitaka kuthibitisha kuwa ni hatia. Wakati washitaki na mshtakiwa walikuwa wakibishana kwa muda mrefu, Mheshimiwa Makarios aliuliza: [1204:  Rufinus – presbiteri wa Aquileia – alizaliwa karibu na mwaka 345 na kufariki mwaka 410; alikuwa mwandishi wa Kanisa. Kazi zake zinazojulikana ni pamoja na: *Historia ya Umonaki*, *Historia ya Kanisa*, na *Apolojia za Mtakatifu Jerome* (vitabu 2).] 

'Mwili wa marehemu umezikwa wapi?'
Baada ya kujua mahali pa mazishi, Mheshimiwa alisimama na kuelekea huko pamoja na wale waliokuja kwake. Baada ya kuomba kwa muda mrefu akiwa amepiga magoti kaburini, Mheshimiwa aliwaambia washtaki waliomsimamia:
'Bwana Mwenyewe sasa ataweka wazi kama mtu huyu, mnayemshtaki kwa mauaji, kwa kweli ni mwenye hatia.'
Kisha, akipaza sauti, Makario alitaja jina la mtu aliyeuawa. Naye akajibu kutoka kaburini alipomwita, na mchungaji akamuuliza:
'Kwa imani ya Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, nakuamuru utujibu: uliuawa na yule mtu aliyeleta hapa?'
Mara moja yule marehemu akajibu kwa sauti dhahiri kutoka kaburini kwamba hakuuawa na mtu huyu, na kwamba alikuwa akishtakiwa kwa uongo kwa mauaji. Wote waliokuja kaburini, wakishtushwa na muujiza huu wa ajabu, walianguka chini. Kisha, wakijitupa chini miguuni mwa Mheshimiwa, walianza kumwomba kwa dhati amuulize marehemu tena ni nani aliyemuua. Lakini Mheshimiwa Macarius aliwajibu:
'Sitauliza kuhusu hili, kwani inatosha kwangu kwamba nimemwokoa mtu asiye na hatia kutoka kwa kifo; na kuhusu mwenye hatia, sitamkabidhi mahakamani.'
Palladius wa Lausaica[footnoteRef:1205] anasimulia maelezo yafuatayo zaidi kuhusu Mheshimiwa Macarius. [1205:  Palladius wa Helenopolis (368–430), mwanafunzi wa Mtakatifu Dorotheus, mzaliwa wa Gali, alifika Alexandria mwaka wa 388, kutoka hapo baadaye alijiondoa na kwenda jangwani karibu, ambako Mtakatifu Dorotheus pia alikuwa ameishi kama mtawa, na baadaye akahamia Betlehemu. Mnamo mwaka 390, alichaguliwa kuwa Askofu wa Helenopolis, huko Bithynia, Asia Ndogo. Baadaye, Kaisari Arcadius alimwondoa nchini, kama mfuasi wa Mtakatifu Yohane Kalisto, na kumpeleka Misri ya Juu, kutoka hapo alihamishiwa Antinoe mwaka wa 408, na mwaka wa 412 alirejeshwa katika kiti chake cha Helenopolis. Kwa ombi la Lavs, prefekti wa Kapadokia, mwaka wa 420 alitayarisha mkusanyiko wa maisha ya watakatifu na maelezo yanayowahusu, ambao aliupa jina la 'Lavsaic' kwa heshima yake. Kutokana na asili ya mkusanyiko huu ya kuwa wa kujenga na kufundisha, kalenda ya Kanisa inaagiza masomo kutoka kwake wakati wa Matins katika Siku Takatifu Arobaini zote.] 

Wakati mmoja, kijana aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu aliletwa kwa Mheshimiwa na mama yake. Alifungwa, na wanaume wawili wenye nguvu walikuwa wakimshika. Jini la ulaji kupita kiasi lilikuwa limemtawala: hivyo, alikuwa akila mikate mitatu mikubwa sana na kunywa chombo kikubwa cha maji, kisha akayatapika yote, akigeuza kila kitu alichokula na kunywa kuwa kama mvuke au moshi. Chakula na vinywaji vilimekwa ndani yake kana kwamba ni moto. Kama mama wa kijana huyo asingemruhusu ale na anywe sana, angeenda hata kula kinyesi chake mwenyewe. Akilia, alimsihi Mtakatifu Macarius amwonyeshe huruma mwanawe na amponye kutoka kwa umiliki huo mbaya sana. Padri Mtakatifu alianza kumwomba Bwana kwa bidii kwa ajili ya kijana huyo, na baada ya siku mbili kijana huyo alikuwa tayari anajisikia afadhali, na alianza kuomba chakula na kinywaji kidogo. Kisha Padri Mtakatifu akamuuliza mama wa kijana huyo:
'Ungependa mwanao ale kiasi gani?'
[footnoteRef:1206]'Lita kumi za mkate,' akajibu mwanamke huyo. [1206:  Litra ni pauni, kipimo cha uzito cha Kibizanti kinacholingana na zolotniki 72.] 

Lakini mchungaji alimkemea, akisema:
'Kwa nini unataka mengi hivyo, mwanamke?'
Baada ya siku saba za kufunga na sala za dhati kwa Mungu, padri mtakatifu alimtoa pepo mbaya ndani ya kijana – na, kupitia sala za padri mtakatifu, kijana alianza kushibishwa na lita tatu za mkate kwa siku. Baada ya kumwamuru kijana huyo kuishi si kwa uvivu bali kwa kazi ya mikono yake, padri mtakatifu, kwa neema ya Mungu, alipomponya kabisa, alimkabidhi mama yake na wawapeleka wote wawili kwa amani.
Utangulizi kuhusu Mtakatifu Makario pia unasimulia yafuatayo. Wakati mmoja, Mtakatifu Makario alipokuwa safarini, usiku ulipofika akaingia katika makaburi ya washenzi ili kulala humo. Akipata mfupa mzee wa mshengi aliyekufa, aliweka mfupa huo kichwani mwa kitanda chake. Mashetani, wakiwa wameona ujasiri huo wa Makario, walimgeukia na, wakitaka kumtisha, walianza kupiga kelele, wakiita mfupa huo kwa jina la mwanamke:
'Nenda ujioshe kwenye bafu.'
Jini lililokuwa likaa kwenye mfupa huo uliotupwa, ambao Mheshimiwa Macarius alikuwa ameuweka chini ya kichwa chake, lilijibu wito huo.
'Nina mtawa juu yangu,' alisema, 'na kwa hiyo siwezi kuja.'
Padri Mtakatifu hakutishwa na hila hizi za kishetani, bali kwa ujasiri alianza kupiga mfupa aliouchukua, akisema:
'Inuka uende, kama unaweza.'
Hakuwa amesema maneno hayo hata kidogo, mapepo wakapiga kelele kwa sauti kubwa na kumwita:
'Katika kila jambo unatushinda, Makariyo,' na wakamwacha Mheshimiwa, wakishindwa na aibu.
Wakati mwingine, Mheshimiwa Makarios alikuwa akitembea jangwani na akapata fuvu la mwanadamu lililokauka likilala ardhini. Alipoligeuza kwa fimbo yake, Mheshimiwa alisikia sauti hafifu ikitoka ndani yake. Kisha Makarios akaliuliza fuvu hilo:
'Wewe ni nani?'
'Mimi,' kilijibu, 'nilikuwa kiongozi wa makuhani wa kipagani waliotawala mahali hapa. Unapokuwa wewe, Baba Makariy, uliyejaa Roho wa Mungu, unawahurumia wanaoteseka kuzimu na kuwatulia maombi, sisi hupata nafuu fulani.'
'Mnapata nafuu gani,' aliuliza Macarius, 'na ni mateso gani yenu? Niambie.'
'Kama vile mbingu zilivyo mbali na dunia,' liliitikia fuvu hilo kwa kuuguna, 'ndivyo ilivyo kubwa moto ambao tuko ndani yake, tukichomwa kuanzia kichwani hadi miguuni pande zote. Hata hivyo, hatuwezi kuona nyuso za wenzetu. Lakini mnaposali kwa ajili yetu, tunaweza kuonana kidogo, na hili hutuletea faraja fulani.'
Aliposikia jibu hili, shemasi alilia na kusema:
'Laana iwe juu ya siku ambayo mwanadamu alikiuka amri za Mungu.'
Na mara nyingine tena aliuliza fuvu:
'Je, kuna mateso mengine makali zaidi ya yako?'
'Chini kabisa yetu, na kwa kina zaidi, kuna wengine wengi,' liliitaja fuvu.
'Nani, basi, ni miongoni mwa wale wanaoteseka kwa mateso makali zaidi?' aliuliza Makariyo.
– 'Sisi, ambao hatukumjua Mungu,' likaajibu fuvu, 'ingawa bado tunahisi huruma kidogo ya Mungu. Lakini wale waliojua jina la Mungu lakini wakamkataa na wasishikilie amri Zake wanateseka kwa mateso makali na ya kutisha zaidi chini yetu.'
Baada ya hili, Mtakatifu Makario alichukua fuvu hilo, akalipanda ardhini, na akaondoka kutoka huko.
'Mtakatifu Makario,' anaendelea kusimulia Rufinus, 'aliaishi jangwani kuu, ambako alikuwa na kibanda chake, wakati monasteri yake ilikuwa imejengwa mbele zaidi katika jangwa lingine; kulikuwa na ndugu wengi huko. Siku moja, Makario alikuwa ameketi barabarani kuelekea monasterini. Ghafla alimwona shetani akitembea kwa umbo la binadamu, amevaa nguo za manyoya na amebeba maboga. Macarius alimuuliza:
'Unaelekea wapi, wewe anayepumua uovu?'
'Ninaenda kuwajaribu ndugu,' alijibu.
'Kwa nini unabeba maboga haya uliyoyatundika?' aliuliza Macarius.
'Ninabeba,' shetani akajibu, 'chakula cha ndugu.'
'Je, kuna milo ndani ya malenge yote?' aliuliza mchungaji.
'Katika zote,' shetani akajibu, 'kama mtu yeyote hatapenda moja, nitampa nyingine, na ya tatu, na kadhalika, ili kila mtu apate kuonja angalau moja.'
Baada ya kusema hayo, shetani aliondoka.
Hata hivyo, mchungaji alibaki barabarani, akitamani kumwona shetani akirudi. Alipoona anarudi, Makariy aliuliza:
'Ulikuwa na ziara njema kwenye monasteri?'
'Haikwenda vizuri,' akajibu shetani, 'na ningeweza vipi kufanikiwa?'
'Kwa nini?' aliuliza Baba Mtakatifu.
'Kwa sababu watawa wote walinipinga,' akajibu shetani, 'na hakuna aliyenitaka.'
'Hakika lazima uwe na angalau mtawa mmoja anayekutii?' Macarius aliuliza tena.
'Nina mmoja tu,' akajibu shetani, 'anayenitii. Ninapomwendea, anazunguka kuniizunguka kama mchepuko.'
'Jina lake ni nani?' aliuliza Baba Mtakatifu.
'Theopemptus!' akajibu shetani; na, aliposema hayo, akaaga.
Ndipo Abba Makario aliposimama na kuelekea kwenye monasteri iliyokuwa jangwani mbali. Ndugu, waliposikia kuwa Baba Mtakatifu alikuwa anawajia, walitoka kumkaribisha wakiwa na matawi ya mitende, na kila mmoja wao alitayarisha kibanda chake, wakidhani kuwa Baba Mtakatifu angependa kukaa naye. Lakini Makario aliwauliza watawa:
'Nani kati yenu anaitwa Theopemptus?'
Walipomwonyesha Theopemptus, aliingia katika seli yake. Theopemptus alimkaribisha mzee huyo kwa furaha kubwa. Alipokuwa peke yake na Theopemptus, mzee Macarius alimuuliza:
– Hujambo, kaka?
– 'Niko sawa,' alijibu, 'shukrani kwa maombi yako, Baba!'
'Je, hujawahi kushawishika,' aliuliza mchungaji mtakatifu, 'na mawazo yoyote ya dhambi?'
Akiwa na aibu ya kufichua mawazo yake ya dhambi, mtawa alijibu:
– Hapana! Hakuna kinachonishawishi sasa.
Kisha Mheshimiwa Makarios akasema kwa kusikitika:
'Kwa miaka mingi sasa nimekuwa nikijitolea kwa kufunga na kusali, ili kila mtu aniheshimu; lakini, licha ya umri wangu mkubwa, bado ninashawishika sana na pepo wa tamaa.'
Kwa hili, Theopemptus akasema:
'Hakika, Baba, nami pia nimevamiwa sana na roho ya tamaa.'
Vivyo hivyo, Baba Mtakatifu alimhoji mtawa kuhusu dhambi zingine zilizokuwa zikimsumbua roho yake, hadi mtawa alipokuwa amemwungama makosa yake yote. Baada ya hili, Baba Mtakatifu alimwuliza mtawa:
'Unafunga kwa muda gani?'
'Hadi saa ya tisa,' alijibu.
'Funga hadi jioni,' akasema Baba Mtakatifu, 'na soma Injili Takatifu na vitabu vingine vitakatifu, ili daima uweze kutafakari juu ya Mungu. Na kama mawazo yoyote ya dhambi yatakushambulia, yaletee vita na kamwe usiruhusu akili yako kuzama katika mawazo ya chini, bali daima elekeza akili yako juu, na Bwana atakusaidia.'
Baada ya kumtia moyo Theopemptus hivi, Mheshimiwa alirudi jangwani mwake. Huko, akiwa ameketi kando ya barabara, alimwona tena shetani akitembea kuelekea monasterini. Mheshimiwa alimuuliza:
'Ninaenda kuwajaribu ndugu,' akajibu shetani.
'Ninaenda kuwajaribu ndugu,' akajibu shetani.
Na akishasema hayo, akaendelea na njia yake. Alipokuwa akirudi, Mheshimiwa akamuuliza:
'Umewakuta vipi ndugu?'
'Sasa wote wamenigeuka,' akajibu shetani, 'hata yule ambaye alikuwa rafiki yangu na daima alinitumaini; sasa yeye—sijui ni nani—ameharibika na hatanisikilizi kabisa. Kinyume chake, sasa anapinga zaidi kuliko watawa wengine wote.' Na sasa nimeapa kamwe sitarudi kwenye monasteri hiyo, isipokuwa baada ya muda mrefu sana.
Baada ya kusema hayo, shetani aliondoka. Naye Mtakatifu Makario alirudi kwenye kibanda chake.
Siku moja, wasafiri wawili walifika kwenye kituo cha watawa kumtembelea Mtakatifu Makario – mmoja alikuwa na ndevu, na mwingine, aliyekuwa mdogo, alikuwa na masharubu tu. Wageni waliuliza Mtakatifu:
'Chumba cha Baba Macarius kiko wapi?'
'Unamtaka kwa ajili gani?' aliuliza Mheshimiwa.
Wakajibu:
'Tumesikia mengi kumhusu yeye na maisha yake kutoka kwa wazee wa sketi, na tumekuja kumwona.'
Kisha baba mtakatifu akawaambia:
'Ndiyo mimi.'
Wakainama hadi ardhini mbele yake na kusema:
'Tungependa kukaa hapa.'
Padri, alipoona kuwa bado walikuwa vijana na wenye uwezo, akajibu:
'Hamtaweza kuishi hapa.'
Punde, yule mdogo alipinga:
'Mkisituruhusu kukaa hapa, tutaenda mahali pengine.'
Kisha Mchungaji Makario akafikiria: 'Kwa nini niwafukuze, nao wakashawishika tu? Ni afadhali niwakubali, nao watakimbia wenyewe, wakiwa wamechoka na kazi ngumu za jangwani.' Akigeukia kuwatazama, akasema:
– Kaa hapa na, mkiweza, jenga kibanda chenu.
Naye akawapa shoka, kikapu cha mikate na chumvi, na, akiwaongoza ndani zaidi jangwani, akawaonyesha mahali penye miamba na akasema:
'Jengeni seli yenu hapa, kwa kutumia miti ya uwanda, na mkae hapa.'
Wakati huo huo, shemasi huyo alifikiri kwamba hawangeweza kustahimili taabu za maisha ya jangwani na wangekimbia kutoka huko. Vijana hao waliuliza Macarius:
'Wamonaki hufanya kazi gani za mikono?'
'Hufuma vikapu,' akajibu mzee huyo.
Na, akichukua matawi kadhaa ya mtini wa tini, alianza kufuma kamba, akisema:
'Hivi ndivyo vikapu vinavyofumwa. Fanyeni vivyo hivyo, na mpe vikapu vilivyokamilika wasimamizi wa kanisa. Wao, kwa upande wao, watakuletea mkate na chumvi.'
Na Mheshimiwa aliwaacha peke yao.
Wale vijana walianza kutekeleza kwa subira kila kitu ambacho Mheshimiwa Makarios aliwaamuru, na hawakamjia kwa miaka mitatu. Akawakumbuka, Mheshimiwa alifikiri: 'Wanaume hawa wawili vijana wanafanya nini, na kwa nini hawaji kwangu kushiriki mawazo yao? Wengi huja kutoka mbali, lakini hawa wanaishi karibu na hawaji kwangu.' Hii ilikuwa kwa sababu vijana hao hawakwenda mahali popote isipokuwa kanisani (ambapo walisimama kimya) kupokea Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo. Kwa wiki nzima, Mheshimiwa Makarios aliomba kwa Mungu, bila kula kabisa; aliomba Bwana amfunulie matendo ya ndugu hao wawili. Baada ya wiki moja kupita, Padri Makarios alielekea kuwazuru, akiwa na hamu ya kuona jinsi walivyokuwa wakiishi. Alipowasili na kugonga mlango wa seli yao, walimfungulia na, walipomwona Padri, walinamwaga hadi ardhini. Padri, baada ya kusali, aliketi. Mzee alimpa ishara ndugu yake mdogo, ambaye kisha alitoka selini, huku mzee akikaa chini na kuanza kufuma kikapu, bila kusema neno hata moja. Saa ya tisa ya mchana, ndugu mdogo aligonga mlango na kuingia; akiwa ameitayarisha chakula kidogo kilichochemshwa, alitoa mlo huo, akaweka vipande vitatu vya mkate mezani, kisha akanyamaza.
'Njoo,' akasema shemasi mkuu, 'tukale mkate.'
Wakala, wakimshukuru Bwana. Kisha mtawa mdogo alileta maji, nao wakanywa wakatosheka. Jioni ilipofika, watawa waliuliza Mheshimiwa:
'Baba! Utaondoka mahali hapa?'
Lakini akawaambia:
'Hapana! Nitakaa hapa usiku.'
Hivyo wakamtandikia Baba Mtakatifu mkeka katika kona moja ya seli, huku wao wenyewe wakilala juu ya mikeka katika kona nyingine. Usiku ukaingia. Baba Mtakatifu Makario akaamka na kuanza kumwomba Mungu amfunulie wema wa vijana hao. Usiku wa manane, paa la kibanda liliwahi kufunguka, na nuru angavu ikamwaga. Lakini ndugu hao wawili hawakuyaona mwanga huo; wakidhani kuwa Baba Mtakatifu alikuwa amelala, mkubwa alimngusa mdogo wake, na wakainuka wote wawili, wakajifunga mikanda yao na, wakainua mikono yao mbinguni, wakaomba kwa siri. Padri Mtakatifu aliona umati wa mashetani ambao, kama nzi, walimzunguka yule kaka mdogo; baadhi ya mashetani walitaka kutua kwenye midomo yake, wengine kwenye macho yake. Lakini Malaika wa Bwana alitokea, akiwa ameshika upanga wenye moto mkononi mwake, ambao kwa huo alimlinda, akiwafukuza mashetani mbali naye. Ama kwa yule kaka mkubwa, mashetani hawakuthubutu hata kumkaribia. Asubuhi, ndugu wote wawili walikuwa wamelala tena na kulala usingizi. Asubuhi iliyofuata, Mheshimiwa Makario alijifanya kana kwamba alikuwa amechanua tu. Naye wote wakainuka. Ndugu mkubwa alimuuliza Mheshimiwa:
'Baba! Ungependa tuanze kusoma zaburi kumi na mbili?'
'Ningependa,' akajibu Baba Mtakatifu.
Kwanza, ndugu mdogo alianza kuimba, na baada ya kila ubeti, aina fulani ya mshumaa wa moto ulionekana kutoka midomoni mwake na kupaa hadi mbinguni. Kisha ndugu mkubwa akaanza kuimba; moto ulitoka midomoni mwake kama kamba ndefu na kufika hadi mbinguni. Baada ya ibada ya asubuhi kumalizika, Mchungaji alitaka kuelekea kwenye kibanda chake. Alipokuwa akiondoka, aliwaambia ndugu zake:
'Nisalieni, ndugu zangu.'
Wakijibu maneno yake, waliinama hadi ardhini kimya; na Baba Mtakatifu akaondoka kwao. Hivyo Baba Mtakatifu Makarios alitambua kwamba kaka mkubwa alikuwa tayari amefikia ukamilifu kamili katika wema, ilhali yule mdogo alikuwa bado anashambuliwa na adui, shetani. Muda mfupi baada ya ziara ya Mtakatifu Makario kwa ndugu, ndugu mkubwa alifariki dunia na kumwendea Bwana, na siku tatu baada ya kifo chake, ndugu mdogo naye alifariki. Baadaye, kila mara wale wakuu watukufu walipomtembelea Mtakatifu Makario, aliwapeleka kwenye kibanda cha ndugu hao wawili na kusema:
'Njoo, tuone mahali ambapo watumishi hawa wakuu wa Kristo walifanya kazi.'
Siku moja, wakati Mtakatifu Makario alipokuwa akisali, sauti ilimwambia, ikisema:
'Makarios! Bado hujafikia ukamilifu kama ule wa wanawake wawili wanaoishi pamoja katika mji ulio karibu.'
Baada ya kupokea ufunuo huu, Mchungaji alichukua fimbo yake na kuelekea mjini humo. Alipopata nyumba ambayo wanawake hao waliishi, Makarios aligonga mlango. Mara moja, mmoja wa wanawake hao alikuja mlangoni na, alipomwona Mchungaji, alimkaribisha nyumbani kwake kwa furaha kubwa. Akiwaita wanawake wote wawili, Mchungaji aliwaambia:
'Ni kwa ajili yenu ndiyo nimechukua jitihada kubwa namna hii, nikitoka jangwani mbali, maana natamani kujua matendo yenu mema, ambayo nawaomba munieleze bila kuficha chochote.'
'Tumini sisi, Baba Mheshimiwa,' wakajibu wanawake, 'tulilala na waume zetu usiku wa jana tu: ni sifa gani unazotarajia kupata kwetu?'
Lakini kuhani mtakatifu alisisitiza waambie kuhusu mtindo wao wa maisha. Kisha, wakishawishika naye, wanawake walisema:
'Hatukuwa na uhusiano wa damu hapo awali, lakini baadaye tulioa ndugu wawili, na kwa miaka kumi na tano sasa tumekuwa tukikaa pamoja, sote chini ya paa moja; katika maisha yetu yote pamoja hatujawahi kubadilishana neno hata moja la uovu au la ukosefu wa fadhili, wala hatujawahi kugombana sisi kwa sisi. Lakini hadi leo tumeishi kwa amani na maelewano sisi kwa sisi, na hivi karibuni tumeamua kwa kauli moja kuwaacha waume zetu wa duniani na kujiunga na kundi la mabikira watakatifu wanaomtumikia Mungu. Hata hivyo, hatuwezi kuwashawishi waume zetu waturuhusu tuondoke, ingawa tumewaomba kwa uvumilivu mkubwa na machozi mengi. Baada ya kushindwa kupata ruhusa tuliyoitamani, tulifanya agano na Mungu na miongoni mwetu – la kutotamka neno hata moja la kidunia hadi siku ya kifo chetu.
Baada ya kusikia maelezo yao, Mtakatifu Makario akasema:
'Kweli, Mungu hatafuti binti mwanamke wala mwanamke aliyeolewa, wala mtawa wala mtu wa kawaida, bali hiari huru, akikiubali kama kiini cha mambo yote; na kwa hiari ya kujitolea ya kila mtu Yeye hutoa neema ya Roho Mtakatifu, ambaye hufanya kazi ndani ya mtu na kuongoza maisha ya kila anayetamani wokovu.'
[footnoteRef:1207]Wakati wa uhai wa Mtakatifu Makarios huyu wa Misri, kulikuwa na Mtakatifu Makarios mwingine—Makarios wa Aleksandria—aliyeangaza kupitia maisha yake ya wema katika maeneo yale yale ya jangwani ambako Makarios wa Misri alikuwa ameishi. Alikuwa padri katika monasteri iliyojulikana kama Chemchemi za Mtakatifu Makarios wa Misri. Eneo hili lilikuwa jangwani kati ya Nitria na sketa. Macarius huyu mtukufu wa Aleksandria alimtembelea mara kwa mara Macarius mteule wa Misri, na mara nyingi walitembea pamoja jangwani, kwa maana walipendana sana. Wakati Mfalme Mkanamungu Ariani Valens[footnoteRef:1208] alipochukua kiti cha enzi, aliwasababishia mateso makali sana Waorthodoksi. Kwa amri ya kifalme, Lucius, askofu M-Ariani[footnoteRef:1209] , alifika Alexandria akiwa na jeshi kubwa, na akamwondoa madarakani askofu wa Orthodox, Mtakatifu Petro—mrithi wa Mtakatifu Athanasius Mkuu—kutoka kiti chake cha uskofu. Zaidi ya hayo, Askofu Lucius alituma wanajeshi jangwani kuwateka na kuwafukuza vuguvugu wote watakatifu wa jangwani. Miongoni mwa wa kwanza kutekwa walikuwa Mwenyeheshima Makariyo wawili. Wanajeshi waliwakamata usiku na, baada ya kuwaweka kwenye meli, waliwapeleka kwenye kisiwa cha mbali ambacho wakazi wake hawakuwajua Mungu wa kweli bali waliabudu sanamu. Mmoja wa makuhani wa uabudu sanamu katika kisiwa hicho alikuwa na binti aliyekuwa amepatwa na pepo. Akihisi kuwasili kwa wale watawa waliotukuzwa na watawa wengine kwenye kisiwa hicho, msichana huyu mchanga alikimbia kuwakabili, akipaza sauti: [1207:  Hii, bila shaka, inarejelea Jangwa la Vibanda, lililokuwa takriban versts 7 kusini-mashariki mwa Mlima Nitria. Lilikuwa jangwa kubwa, lililojaa vibanda vya watawa, vilivyotawanyika kwa umbali kiasi kwamba hawakuweza kuonana wala kusikiana. Wale kutoka Mlima Nitria waliotafuta upweke kwa kawaida walijitenga katika Jangwa la Vyumba mara tu walipokuwa wameimarika katika maisha ya ukiwa. Hapa waliishi maisha ya utulivu zaidi, na vyumba vyao vilikuwa mbali sana kiasi kwamba wala kuona wala kusikia hakukuvurugwa na uwepo wa karibu wa ndugu wengine. Ilikuwa ni kanuni miongoni mwa watawa kutoruka seli ya mwenzake peke yao, ili wasisumbue utulivu. Ni siku za Jumamosi na Jumapili tu walipokusanyika kanisani kwa ibada ya pamoja. Jangwa la Seli liliongozwa na wazee wa kanisa, ambapo miongoni mwao Mtakatifu Makario wa Aleksandria alikuwa maarufu hasa.]  [1208:  Mfalme Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.]  [1209:  Lucius, Maria, alimrithi Mtakatifu Athanasius Mkuu kama Patriaki wa Alexandria.] 

'Mmewaje hapa? Kwani, kisiwa hiki kimekuwa makazi yetu kwa muda mrefu.'
Wapadri watukufu, baada ya kutoa sala, walimtoa shetani ndani ya msichana, naye akaponoka kabisa. Alipoona hayo, baba yake, kuhani wa kipagani, mara moja akaamini kwa Kristo na akapokea ubatizo mtakatifu. Vilevile, wakazi wote wa kisiwa hicho walimgeukia Kristo na wakageuza hekalu lao la kipagani kuwa kanisa la Kikristo. Aliposikia yaliyotokea, Askofu mwovu Luka aliishiwa na aibu sana kwa kuwa alikuwa amewafukuza wale wakuu wakubwa kutoka kwa monasteri zao. Kwa hiyo, alituma ujumbe kwa siri kwamba Mbarikiwa Makario na wakuu watakatifu wote waliokuwa nao warudishwe katika makazi yao ya zamani. Hivyo basi, Mwenye Heshima Makario wa Misri alirudi tena Jangwani Skete, na Mwenye Heshima Makario wa Aleksandria kwenye mahali palipotajwa hapo pa Keli; vivyo hivyo, baba wengine wenye heshima walirudi kwenye monasteri zao.
Wakati huo huo, umati wa watu walitoka pande zote kumwendea Mtakatifu Makario wa Misri: wengine kwa ajili ya faida ya kiroho, ili kupokea mafundisho yake; wengine kwa ajili ya uponyaji wa magonjwa yao, na umati mkubwa wa watu wagonjwa wa aina hiyo walimiminika kwake. Kwa hivyo, ikawa ni lazima kujenga nyumba ya wageni ambapo wasafiri na wagonjwa wangeweza kupata makazi. Hili ndilo alilopanga Mtakatifu Makario. Kila siku alikuwa na tabia ya kumponya mgonjwa mmoja, akimtawaza kwa mafuta matakatifu na kumrudisha nyumbani akiwa amepona kabisa. Padri huyo alifanya hivi kwa nia ya busara kwamba wagonjwa wengine, ambao hawakupona mara moja, waweze kukaa naye kwa muda na hivyo kupokea uponyaji si wa mwili tu bali pia wa roho, huku wakisikiliza mafundisho yake yaliyoongozwa na Mungu. Padri Mtakatifu alimteua mmoja wa watawa kuhudumu katika nyumba ya wageni. Mtawa huyu, aliyesumbuliwa na pepo, alishindwa na tamaa ya uovu; ili kuridhisha tamaa hii, alianza kwa siri kunyakua kiasi kidogo cha fedha zilizotengwa kwa ajili ya maskini. Padri Mtakatifu Makario alipopata habari za jambo hili, alimwita mtawa huyo mbele yake na kumkemea, akisema:
'Ndugu Yohana! Nisikilize na ukubali ushauri wangu, ambao unaweza kukufaa. Tazama, roho ya tamaa inakushawishi – kwani niliwekewa wazi hili – na najua kwamba ukikubali ushauri wangu na kuacha kuonyesha dhambi, utamaliza siku zako katika hofu ya Mungu, na utastawi katika matendo mema, na utatukuzwa mahali hapa, 'na tauni haitakaribia makao yako' (Zab. 90:10). Lakini usiponiti na usikome kuhatia dhambi, basi hatima ya Hiezius, ambaye tamaa yake inakutesa, itakupata (2 Wafalme 6:15–16, 20–27).
Lakini Yohana hakumzingatia mtu huyo mtakatifu na hakuyaacha matendo yake maovu. Miaka kumi na tano au ishirini baada ya pumziko takatifu la Mchungaji Macarius, wakati huo mtawa aliyetajwa hapo juu aliendelea kufanya kazi chini ya nira ya tamaa ya Yuda, akitoranya sehemu ya sadaka iliyokusudiwa kwa ajili ya maskini, mwili wake wote ghafla ulipigwa na ukoma, na akafa, akiwa ameharibu si tu utajiri alioukusanya kwa dhambi, bali pia roho yake mwenyewe.
Siku moja, Mtakatifu Makario aliondoka kutoka kwenye sketi kuelekea Mlima Nitria akiwa na mmoja wa wanafunzi wake. Walipokuwa wakikaribia mlima, Mtakatifu alimwambia mwanafunzi wake:
'Nenda mbele yangu kidogo.'
Mwanafunzi huyo alimzidi Baba Mtakatifu na akakutana na kuhani wa kipagani akimjia kwa haraka, akiwa amebeba mguu mkubwa wa mti. Alipomwona, mtawa huyo alipiga kelele:
'Unanisikia, unanisikia, we shetani! Unaelekea wapi?'
Padre alisimama na kumpiga mtawa kwa nguvu sana kiasi kwamba alinusurika kwa shida. Kisha, akichukua gogo lililokuwa limepitishwa kando, padre alikimbia. Muda mfupi baadaye, alikutana na Mtakatifu Makariasi, ambaye alimwambia:
'Kimbia uokoe maisha yako, mtu mwenye bidii, kimbia uokoe maisha yako.'
Akiwa ameshangazwa na maneno ya shemasi huyo, padri alisimama na kumuuliza:
'Umeona wema gani kwangu ukiongea nami kwa maneno kama hayo?'
'Naona kuwa unafanya kazi kwa bidii,' alijibu Mheshimiwa.
Kisha padri akasema:
– Nimevunjika moyo sana, Baba, kwa maneno yako, kwani naona kutokana na haya kuwa wewe ni mtu wa Mungu. Hivi punde, mtawa mwingine alinikuta hapa akanitukana, nami nikampiga hadi akafa.
Na kwa maneno hayo, padri alimwangukia Mchungaji mtakatifu miguuni mwake, akimkumbatia na kusema:
'Sitakuacha, Baba, hadi utanibadilisha kuwa Mkristo na kunifanya mtawa.'
Naye akaondoka na Mtakatifu Makario. Baada ya kutembea umbali mfupi, walifika mahali ambapo mtawa aliyepigwa na padri alikuwa amelala, na wakamkuta akiwa hai kwa shida. Wakamchukua, wakambeba hadi kanisani iliyoko Mlima Nitria. Wana wa Mungu waliotoka huko walishangaa sana kumwona kuhani huyo wa kipagani akiwa katika ushirika na Mtakatifu Makario. Kisha, walipomwbatiza, wakamfanya kuwa mtawa, na kwa ajili yake wapagani wengi waligeuka na kuamini Ukristo. Baba Makario, katika tukio hili, alitoa maagizo yafuatayo:
'Neno baya,' alisema, 'huliwageuza hata wema kuwa waovu, ilhali neno jema huliwageuza hata waovu kuwa wema.'
Wakati mmoja, Mtakatifu Makario alifika kwenye monasteri ya Baba Pamva. Huko, wazee walimuuliza Mtakatifu huyo:
'Zungumza, Baba, neno la kujenga ndugu.'
Akiubali ombi lao, Macarius alianza kusema hivi:
'Msameheeni, kwani mimi ni mtawa maskini; lakini nimewahi kuwaona watawa. Wakati mmoja, nilipokuwa nimeketi katika kibanda changu kwenye sketi, wazo likanijia la kwenda jangwani mwa ndani ili kuona kilichokuwepo. Kwa miaka mitano nilipambana na wazo hili, nikidhani kwamba mashetani walikuwa wananishawishi. Lakini wakati, hata baada ya miaka mitano kupita, wazo lile liliendelea kunitesa, niliamua kuelekea jangwani ndani. Nilipofika huko, nilikuta rasi kubwa, na katikati yake nikaona kisiwa. Wakati huo, wanyama wa jangwani walikuja kunywa maji. Miongoni mwa wanyama hao niliwaona wanaume wawili waliotawala uchi, na mwili wangu wote ukatetemeka, kwa maana nilidhani kuwa nilikuwa naona roho zisizo na miili. Walipoona kuwa nilikuwa nimeogopa sana, wanaume hawa wakaniambia:
'Usiogope, maana sisi ni wanadamu kama wewe.'
Kisha nikawauliza:
'Mmetoka wapi hadi jangwani hapa?'
'Sisi tunatoka kwenye monasteri,' walijibu, 'baada ya kushauriana, tuliamua kuja hapa. Na sasa imekuwa miaka thelathini tangu tuondoke monasterini. Mmoja wetu ni Mmisri, na mwingine ni Mlibya.'
Kisha wakaniuliza:
'Hali ya dunia ikoje sasa? Je, mito bado inapata maji kutoka kwa vijito vyake? Je, dunia bado imejaa matunda yake ya kawaida?'
Nilijibu, 'Ndio.' Kisha nikauliza tena:
'Ninawezaje kuwa mtawa?'
Wakanijibu:
'Mtu asipojikana na kila kitu duniani, hawezi kuwa mtawa.'
Kwake nikasema:
'Mimi ni dhaifu, na kwa hivyo siwezi kuwa kama ninyi.'
– 'Kama huwezi kuwa kama sisi,' walisema, 'basi kaa katika kibanda chako na ujutie dhambi zako.'
Na tena niliwauliza:
– Wakati baridi kali inapofika, je, hamateseki kwa baridi kali? Vivyo hivyo, wakati kiangazi cha joto kali kinapofika, je, miili yenu haichomwi na joto?
Kwa hili walijibu:
'Bwana Mungu ametupatia miili ambayo haiteswi na baridi kali wakati wa majira ya baridi wala na joto kali wakati wa majira ya joto.'
'Ndiyo maana niliwaambia, ndugu zangu,' alihitimisha Mtakatifu Makariyo, 'kwamba bado sijasaliwa kuwa mtawa, lakini nimewaona watawa.'
Wakati mmoja, mababa wa sketi walimuuliza Mwenyeheshimiwa Makarios jinsi alivyoweza kuweka mwili wake mwembamba kila wakati. Kwani si tu anapo funga, bali hata anapokula, mwili wake daima hubaki mwembamba.
Mtakatifu Makarios aliwapa jibu lifuatalo wale waliomuuliza:
'Kama vile chuma cha kuchomea, kinachotumika kugeuza kuni na vichaka vinavyowaka kwenye tanuru, daima huungua na moto, ndivyo pia ilivyo kwa mtu anayekaza akili yake kwa Bwana kila wakati na daima akikumbuka mateso makali ya moto wa Gehenna—hofu hii haitekei mwili tu, bali pia huukausha mifupa.'
Ndipo ndugu wakamuuliza tena Mheshimiwa Baba:
'Tuambie, Baba, mtu anapaswa kuomba vipi?'
Padri Mtakatifu aliwapa maagizo haya:
'Maombi hayahitaji maneno mengi, bali mtu anapaswa kuinua mikono yake juu na kusema: "Bwana! Kama Wewe upendavyo na kama Wewe mwenyewe unavyojua, nionee huruma.' Hata hivyo, ikiwa adui atachochea mzozo wa dhambi ndani ya nafsi, inatosha kusema tu: 'Bwana, nionee huruma.' Bwana anajua kilicho kizuri kwetu na atatuonyesha huruma.
Wakati mwingine, Baba Isaia alimuuliza Mheshimiwa:
'Niambie, Baba, mafundisho fulani kwa ajili ya faida ya roho.'
'Kimbia watu,' akajibu Mtakatifu Makariyo.
'Inamaanisha nini kukimbia watu?' aliuliza Baba Isaia.
Padri alijibu:
'Kaa katika seli yako na ujutie dhambi zako.'
Kwa mwanafunzi wake Paphnutius[footnoteRef:1210] , Mheshimiwa alisema: [1210:  Paphnutius, presbiteri; alishiriki na Mtakatifu Macarius jukumu la kusimamia watawa wa sketa.] 

'Msimdhulumu mtu yeyote, msimshutumu mtu yeyote; kwa kufanya hivyo, mtaokolewa.'
Zaidi ya hayo, Baba Mtakatifu alitoa maagizo haya ya ziada:
'Usilale usiku katika seli ya ndugu mwenye sifa mbaya.'
Mtawa mwingine alimjia Mchungaji Mtakatifu na kumuuliza:
'Abba, nifanye nini ili niokolewe?'
'Nenda makaburini na waonee wafu,' akajibu baba mtakatifu.
Mtawa alienda makaburini na, kama Baba Mtakatifu alivyomwambia, aliwatukana wafu waliokuwepo, alivunja makaburi yao kwa mawe, na, aliporudi, alimwambia Baba Mtakatifu kila kitu. Baba Mtakatifu alimuuliza:
'Je, wafu walikwambia chochote?'
'Hapana, hawakusema chochote,' akajibu mtawa.
Ndipo mchungaji akasema:
'Rudi huko, na wakati huu wape sifa.'
Mtawa alienda na akaanza kuwapongeza wafu kwa maneno mbalimbali ya sifa:
'Mitume, watakatifu na wenye haki,' alisema.
Kisha, aliporudi tena kwa Baba Mtakatifu, alimwambia kwamba alikuwa amewasifu wafu.
'Na wafu hawakusema chochote kwako safari hii?' aliuliza mzee wa kanisa.
'Hapana, hawakusema,' alijibu.
Kisha mchungaji mkuu akampa maagizo haya:
'Unaona,' akasema, 'kwamba wala walipokuwa wakilaaniwa hawajajibu, wala walipokuwa wakisifiwa hawajajibu. Basi nawe, ikiwa unataka kuokolewa, kuwa kama mtu aliyekufa: usikasirike unapodharauliwa, wala usijivunie unapotangazwa. Kwa kutenda kama watu hawa waliokufa, utaokolewa.
Ndugu pia walikumbuka yafuatayo kumhusu Mtakatifu Makario. Ikiwa yeyote kati ya ndugu angekuja kwake kama kwa mtu mtakatifu na mkuu, Mtakatifu hakuwa akimwambia chochote. Lakini ikiwa mtawa yeyote, bila kumheshimu hata kidogo Mtakatifu, angemwambia:
'Abba! Wakati wewe ulikuwa mchungaji wa ngamia na ulikuwa ukichukua salpetre bila ruhusa na kuiuza, je, wakubwa wako hawakukupiga wakati huo?'
Na kila mtu alipomzungumzia Padri Mtakatifu kwa njia hii, alikuwa akizungumza nao kwa furaha na kujibu maswali yao yote kwa urahisi.
Mara moja, wazee waliotawala Mlima Nitria walimtumia ujumbe Mtakatifu Makariusi kwenye kibanda chake cha upweke wakiomba yafuatayo:
'Baba! Ili tusisumbue jumuiya nzima kwa kuwalazimisha kuja kwako, tafadhali njoo kwetu sisi mwenyewe kabla ya kuondoka kwenda kuwa na Bwana.'
Padri Mtakatifu alikubali ombi lao na akaja Mlima Nitria. Walipopata habari ya kuwasili kwake, watawa wote waliotoka huko walikusanyika karibu naye, na wazee wakamwomba kwa dhati aseme neno la kujenga ndugu. Padri Mtakatifu, huku machozi yakiwa machoni mwake, alianza kusema hivi:
'Ndugu zangu! Tuwaze, na machozi yatiririke kutoka machoni mwetu kutusafisha kabla hatujaingia mahali pale ambapo machozi yataunguza miili yetu kwa mateso.'
Wakitii maagizo ya Baba Mtakatifu, wote walia machozi na, wakianguka kifudifudi, wakamsihi:
'Baba! Tuwombe kwa Bwana.'
Wakati mmoja, huku Mchungaji Makarios akiwa bado anaishi Misri, alimkamata mwizi katika kibanda chake, akiba vyombo vilivyomo ndani. Nje, karibu na kibanda, kulikuwa na punda aliyefungwa, ambaye mwizi alikuwa akipakia mali zilizoporwa. Padri Mtakatifu, alipoona hayo, hakumjulisha mwizi kuwa yeye ndiye mmiliki wa seli hiyo, bali alijifanya kuwa mgeni. Siyo tu kwamba hakumzuia mwizi, bali hata alianza kumsaidia kukusanya vitu hivyo na kuvibeba juu ya punda. Kisha akamwachilia aende zake kwa amani, huku akitafakari moyoni mwake:
'Hatukuleta chochote duniani; kwa hivyo ni wazi kwamba hatuwezi kuondoka nacho pia. Bwana ametupatia kila kitu, na mambo yote hutokea kama Yeye anavyotaka. Mungu atukuzwe katika mambo yote!'
Wazee hao pia walikumbuka kuhusu Mtakatifu Makarios huyu kwamba alikuwa amekuwa, kana kwamba, mungu wa duniani; kwani kama vile Mungu, ingawa huona ulimwengu wote, hawahukumu wenye dhambi, ndivyo pia Mtakatifu Makarios alivyofunika udhaifu wa kibinadamu aliouona. Naye alikuwa mtu aliyeona kana kwamba haoni, na kusikia kana kwamba hasikii.
Ikawa kwamba mmoja wa wanafunzi wa Mtakatifu Makario aliingia mjini kuuza bidhaa za mikono: vikapu na mikeka. Mjini, alikutana na malaya ambaye, alipomwona kijana mtanashati, alishawishika na kumwita, kana kwamba alitaka kununua vikapu alivyokuwa akiuza. Mtawa huyo, bila kutambua mpango wake wa hila, aliingia ndani ya nyumba yake. Akichukua kikapu kimoja, mwanamke huyo alianza kumwuliza mtawa bei aliyotaka kukiuza. Lakini punde si punde alianza kumwambia maneno ya uzinzi, akijaribu kumshawishi atende dhambi, kama vile mwanamke Mmisri alivyojaribu kumshawishi Yosefu mcha Mungu zamani. Mtawa huyo, akitambua alikuwa katika hatari kubwa, kwani alikuwa tayari karibu na dhambi, alielekeza mawazo yake mbinguni na akaanza kuomba:
'Kristo Mfalme! Wewe uliyemwokoa nabii wako kutoka tumboni mwa samaki mkubwa, niokoe na mimi kutoka kwa dhambi hii na kifo cha kiroho kupitia maombi ya mtakatifu wako, baba yangu Makario.'
Mara moja alinyanyuliwa na mkono usioonekana, kama vile nabii Habakuku alivyonyanyuliwa na malaika, na aliwekwa katikati ya kibanda chake. Huko alimwona Mtakatifu Makario, ambaye alikuwa akiomba kwa bidii kwa Mungu kwa niaba yake, ili Mungu amwokole mwanafunzi wake kutoka kwa janga lililomkuta, kwani Mtakatifu huyo alikuwa amejua kilichomtokea mtawa huyo. Kwa jicho la akili yake, aliona yaliyo mbali waziwazi kana kwamba yalikuwa karibu. Alipomwona mwanafunzi wake, Baba Mtakatifu alisema:
'Mwanangu! Tumshukuru Mungu, Mpenzi wa wanadamu, kwa kukutoa kinywani mwa nyoka na malango ya kuzimu, akikununua kwa nguvu Zake za kimungu kutoka kwa kuanguka katika dhambi na kukuleta kwenye seli yako, kama vile alivyomleta mtume Wake Filipo huko Azoto (Matendo 8:39).
Ndivyo ilivyokuwa nguvu ya maombi ya Mtakatifu Makario mbele za Mungu. Wakati mwingine, Mtakatifu huyo mwenyewe alinyanyuliwa hewani na kupelekwa umbali mrefu hadi mahali alipohitaji kwenda. Alikuwa amebeba vikapu kutoka kwenye sketi na, akiwa amechoka kutokana na safari ndefu, aliketi kupumzika. Alipofanya hivyo, alimwomba Bwana:
'Ee Mungu! Wewe unajua kuwa nimechoka.'
Mara moja, Mheshimiwa alijikuta kando ya mto aliohitaji kwenda.
Sasa inafaa kuelezea kuhusu kifo kitukufu cha baba huyu mtakatifu, kama anavyoeleza Serapion, mwandishi wa wasifu wake, kwa namna ifuatavyo.
Hatimaye, Mtakatifu Makario, kama mwanadamu wa kawaida, ilibidi amwache kifo, kwani alikuwa amefikia uzee mkubwa, akiwa na umri wa miaka tisini na saba. Wakati wa kufariki kwake haukumkosa Mtakatifu huyo. Muda mfupi kabla ya kufariki kwake, wanaume wawili wenye heshima walimtokea katika njozi na wakasema:
'Furahi, Makariusi!'
Mmoja wa wale waliojitokeza alikuwa Mtakatifu Antwoni, mshauri na kiongozi wa wakaazi wa jangwani, na yule mwingine alikuwa Mtakatifu Pakomi, mwanzilishi wa maisha ya kimonaki ya pamoja. Kisha wale waliojitokeza wakamwambia Makario:
'Bwana Yesu Kristo ametutuma kukutangazia kuhusu kifo chako cha furaha. Siku ya tisa kuanzia leo, utaondoka kwenda katika uzima wa milele. Siku hiyo, tutakuja kwako tena na tukuchukue kwa furaha pamoja nasi, ili pamoja nasi usimame mbele ya kiti cha enzi cha Bwana na ufurahie uzima usio na kifo.'
Baada ya kusema, 'Amani iwe nanyi', watakatifu hao hawakuonekana tena kwa Makario. Kisha Makario Mtakatifu aliwaita wanafunzi wake na kuwaambia:
'Watoto wangu! Sasa umefika wakati wangu wa kuondoka hapa, na ninawaweka mikononi mwa wema wa Mungu. Kwa hiyo, shikeni sheria za kitata na mafundisho ya wanaojinyima.
Zaidi ya hayo, kwa wengine ambao Baba Mtakatifu alijua kuwa walikuwa wakamilifu zaidi kuliko wengine katika maisha ya wema, aliwaweka jukumu la kuwatunza wale waliokuwa wapya katika maisha ya ukiwa, ambao walikuwa kama watoto wachanga katika umri wao wa kiroho. Kisha akaweka mikono yake juu ya wanafunzi wake, akiwa amewafundisha vya kutosha na kuwatakia, Baba Mtakatifu alianza kujiandaa kwa kifo chake. Siku ya tisa ilipofika tangu kuonekana kwa Mababa Watakatifu Antwoni na Pakomi, Kerubi mmoja alimtokea Baba Mtakatifu Makarius akiwa na umati wa malaika na kumwambia:
'Inuka, mfuasi wa Bwana, na upite nasi katika uzima wa milele. Inua macho yako ukaone ni miili mingapi isiyo na mwili ya watakatifu imetumwa na Mwenyezi Mungu ili kukuelekeza Kwake. Tazama: hapa kuna mkutano wa Mitume, hapa kuna umati wa manabii, hapa kuna wingi wa mashahidi, safu za maaskofu watakatifu, watawa, wale wanaoheshimika na wenye haki. Sasa niaminishie roho yako, ambayo Mungu aliniamuru niilinde wakati wa maisha yake duniani; na sasa, ukiwa umeachiwa kutoka kwa vifungo vya mwili, nitakipokea kwa heshima, kana kwamba ni hazina kuu, na, baada ya kupita katikati ya majeshi yanayopingana, nitakileta mbele ya kiti cha enzi cha Mfalme Mtakatifu, ili kifaidike milele pamoja na watakatifu wote waliosimama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu tangu mwanzo wa ulimwengu.
Baada ya kusema maneno haya, Kerubim, Makario aliyebarikiwa, aliaga wote waliokuwepo na akawaombea Mungu; kisha, akinyanyua macho yake na kunyoosha mikono yake juu, akasema:
'Mkononi mwako, Ee Bwana, nakabidhi roho yangu!'
Na kwa maneno haya alikabidhi roho yake iliyobarikiwa kwa Bwana, akiwaacha wanafunzi wake katika huzuni kuu kwa ajili yake.
Mwandishi wa historia ya maisha ya Mtakatifu Serapioni,[footnoteRef:1211] , anaongeza yafuatayo, aliyoyasikia kutoka kwa Mtakatifu Pafnutio, mmoja wa wanafunzi wa Mtakatifu Makario. Roho takatifu ya Makario ilipochukuliwa na Kerubim na kupandishwa nao mbinguni, baadhi ya wazee waliona kwa macho ya roho yao kwamba mashetani wa angani walikuwa wamesimama mbali na kupaza sauti wakisema: [1211:  Serapion – Askofu wa Tmuit (Misri ya Chini), mmoja wa viongozi mashuhuri wa kanisa mwanzoni mwa karne ya nne. Aliandaa 'Kanuni za Kimonaki'. Pia zinajulikana 'Barua zake kwa Watawa', 'Maisha ya Mtakatifu Makario wa Misri' (kwa lugha ya Kikopti) na kazi nyingine kadhaa. Serapioni alikuwa mtetezi hodari wa Uorthodoksi, jambo ambalo lilipelekea hata kufukuzwa kwake uhamishoni.] 

'Utukufu gani umepewa, Makario!'
Mtakatifu alijibu mashetani:
'Nina hofu, kwa maana sijui ni tendo jema gani nimefanya.'
Ndipo wale mashetani waliokuwa juu zaidi kando ya njia ya roho ya Macarius iliyokuwa ikiondoka walipiga kelele:
'Kwa kweli umeepuka mikono yetu, Makarios!'
Lakini akasema:
'Hapana, lakini bado lazima nikimbie.'
Na wakati yule mtakatifu alipokuwa tayari kwenye malango ya paradiso, mashetani walipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Ametuacha, ametukwepa.'
Ndipo Makariy akawajibu mashetani kwa sauti kuu:
'Ndio! Nimeokolewa na nguvu ya Kristo wangu, nimeponyoka hila zenu.'
Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha, kifo na mpito wa Baba yetu mtakatifu Macarius[footnoteRef:1212] katika maisha ya milele. [1212:  Mtakatifu Makario alifariki dunia karibu na mwaka wa 391. Mahali ambapo Mtakatifu Makario alitekeleza kazi zake za kujinyima bado hujulikana kama Jangwa la Makario, na kuna monasteri huko iliyopewa jina lake. Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Makario huhifadhiwa katika mji wa Amalfi nchini Italia. – Maneno hamsini, maagizo saba na barua mbili ni urithi wa thamani wa hekima iliyokomaa ya Mheshimiwa Makario. Mada ya mahubiri na maagizo ya Mheshimiwa Makario ni maisha ya kiroho ya ndani, na hasa katika muundo wake unaotendwa katika njia ya upweke wa kutafakari. Licha ya mada zake za kina na mara nyingi zisizofahamika, mahubiri na maagizo ya mwalimu huyu mwenye uzoefu ni wazi na rahisi kueleweka: ulimwengu wa kiroho, ambao ni mdogo sana kujulikana kwa wengi wetu, uko, kwa maneno ya Mtakatifu Makarios, karibu na moyo na akili. Kile ambacho kingeweza kuwa kigumu kueleweka kutokana na ukuu wake wa kiroho, kimefanywa kuwa rahisi kueleweka na Mtakatifu Makarios kupitia mifano na taswira ambazo daima ni rahisi na ndio maana zinavutia zaidi.] 

Baada ya kumaliza wasifu wa maisha ya mtakatifu huyu, tumtukuze Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, anayetukuzwa milele katika watakatifu wake. Amina.


[bookmark: _Toc242949497]Kontakion, Sauti ya 4:
Ndani ya nyumba ya Bwana, kwa kweli amekuweka kuwa mfano wa kujidhibiti, kama nyota isiyofifia, ukimwangazia dunia yote, Baba wa mababa, Mtakatifu Makario.


[bookmark: _Toc242949498]Kontakioni Nyingine, Sauti ya 1:
Baada ya kumaliza maisha matakatifu kando na safu za mashahidi, unaishi kwa heshima miongoni mwa wanyenyekevu duniani, Ewe Makario mchukua-Mungu; na kwa kukaa jangwani kana kwamba ni mjini, ulipokea neema ya miujiza kutoka kwa Mungu: kwa hiyo tunakuadhimisha.


[bookmark: _Toc238143454][bookmark: _Toc242949499]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Makario wa Aleksandria
Anakumbukwa tarehe 19 Januari
Mtakatifu Macarius wa Alexandria alikuwa mkazi wa jiji la Alexandria[footnoteRef:1213] . Kwa sehemu ya kwanza ya maisha yake, alikuwa muuzaji wa mboga, na alipokea ubatizo mtakatifu akiwa tayari na umri wa miaka arobaini. Baada ya hapo, alipoacha dunia, alikua mtawa na, baada ya kujitahidi vya kutosha katika maisha ya kujinyima na kazi ngumu za utawa, alionekana mwafaka kupokea upadre mtakatifu, na pamoja na hilo alichukua uongozi wa monasteri inayojulikana kama 'The Cells', iliyoko jangwani mwa Misri kati ya Nitria na Skete. Alikuwa rafiki wa dhati zaidi wa Mtakatifu Macarius wa Misri, ambaye pamoja naye – wakati wa utawala wa Valens – alifukuzwa kutoka nchi yake kwa sababu ya hila za askofu wa uongo wa Alexandria, Ariyani Lucius. Zaidi ya mara moja, aliishi pamoja na Mtakatifu Macarius huyu. Wote wawili, Macarius, kwa tabia na mtindo wao wa maisha, walifanana sana na walikuwa na mwalimu na mshauri mmoja – Anthony Mkubwa – ambaye, kama wanafunzi wake, walipokea mafundisho mara kwa mara kutoka kwake kuhusu jinsi ya kutukuzwa maisha yao ya wema. Macarius wa Misri alikuwa mkubwa umri na ndiye wa kwanza kuondoka kwa Bwana. Huyu Mtakatifu Macarius wa Alexandria aliishi kwa miaka kadhaa zaidi baada ya kifo cha Macarius wa Misri. Askofu Palladius wa Lausaica anaandika yafuatayo kumhusu Mtakatifu Macarius wa Alexandria: [1213:  Hivyo basi huitwa 'ya Kiaskandaria' au 'ya mjini'. Anafikiriwa kuzaliwa mwaka wa 295.] 

'Nimemwona yule aliyekuwa rafiki na mpinzani katika utauwa kwa Mtakatifu Makario wa Misri – aliyebeba jina lile lile. Ninamzungumzia Mtakatifu Makario wa Aleksandria, aliyehudumu kama presbiteri katika eneo linaloitwa Keli, ambapo mimi mwenyewe niliishi kwa miaka tisa. Kati ya hii, nilitumia miaka mitatu kuishi pamoja na Mtakatifu Makario; nilishuhudia baadhi ya matendo na miujiza ya maisha yake ya kiungu kwa macho yangu mwenyewe, huku nikijifunza mengine kutoka kwa wale walioishi naye hapo awali. Baada ya kumwona Baba Mkubwa Antwoni akikusanya vijiti vya mtini, ambavyo alikuwa akitengeneza kamba na kufuma vikapu, Mtakatifu Makario alimwomba mfundo wa vijiti hivyo; Mtakatifu Antwoni akamjibu:
'Imeandikwa: "Usitamani mali ya jirani yako" (Kumb. la Torati 5:21).'
Lakini mara tu aliposema maneno haya, matawi yote yakauka ghafla, kana kwamba kwa nguvu ya moto. Alipoona hili, Antwoni akamwambia Makari:
'Tazama, Roho Mtakatifu amekupumzika, nawe utaendeleza kazi yangu baada yangu.'
Muda fulani baadaye, Mtukufu Makario alikuwa akisafiri jangwani na alikuwa amechoka sana kutokana na urefu wa safari. Ghafla, shetani alimtokea na akasema:
'Umepokea neema ya Antwoni; kwa nini basi huitumii na kumuomba Mungu chakula na nguvu katika safari yako?'
Padre alijibu:
'Bwana ndiye nguvu zangu na utukufu wangu; usimjaribu mtumishi wa Mungu.'
Ndipo shetani alipoanza kumjaribu mtakatifu kwa maono – ngamia alimtokea, akiwa amebeba kila aina ya vyakula na akizurura jangwani. Mtakatifu alipoona ngamia kana kwamba anamjia na akagundua kuwa ilikuwa ni taswira, alianza kuomba – na ghafla taswira hiyo ilimezwa na ardhi.
Siku moja, Mtakatifu Makario wa Aleksandria alimjia Makario wa Misri, ambaye alikuwa akiishi kwenye kibanda cha kijitanulu. Na hivyo, walipoanza safari yao wote wawili na kutaka kuvuka Mto Nile, ilibidi wachukue feri kubwa, ambayo pia ilipandwa na maafisa wakuu wawili (amiri wa maelfu) kwa fahari kubwa na utukufu wa dhahiri, wakiwa na gari la mbio la shaba, farasi wenye mikanda ya dhahabu, na msafara wa askari, wasaidizi na walinzi wa mwili, waliopambwa kwa minyororo na mikanda ya dhahabu. Wakati hawa tribuni walipowaona wazee wawili waliostahili heshima, waliovalia nguo zilizochakaa na kusimama pembezoni, walisifu maisha yao ya unyenyekevu na umaskini, na mmoja wa tribuni aliwaambia wazee:
'Ninyi mliobarikiwa mliokataa dunia.'
Macarius wa Alexandria akajibu:
'Hakika tunadharau ulimwengu, lakini ulimwengu unawatania ninyi. Basi, mjue kwamba mlivyosema hamkusema kwa mapenzi yenu, bali kwa unabii, maana sisi wote wawili tunaitwa Makario, yaani, "waliobarikiwa".'
Akiguswa na maneno haya ya Makario wa Aleksandria, tribuni, aliporudi nyumbani, alijivua nguo zake na, baada ya kugawa mali zake kwa maskini, alichagua maisha ya mtawa.
Ilikuwa kwamba Mtakatifu Macarius wa Alexandria aliletewa matunda mazuri na mabichi sana, naye akatamani kuyala. Lakini kisha, akiamua kushinda tamaa yake kwa kujidhibiti, alimtumia matunda hayo ndugu dhaifu aliyekuwa akiitamani chakula kama hicho. Lakini ndugu huyo pia, alipopokea zawadi hiyo, alifanya vivyo hivyo, ingawa yeye mwenyewe alikuwa na njaa sana. Matunda hayo yalipokuwa yakipitishwa kutoka kwa mmoja hadi mwingine na kuzunguka kwa ndugu wengi, hatimaye yalirudi kwa Mtakatifu Macarius kutoka kwa ndugu wa mwisho kabisa na, kama zawadi ya thamani, yalirejeshwa bila kuguswa, kwa sababu hakuna mtu aliyetaka kuyonja. Mtakatifu Makario alipogundua kwamba matunda hayo yalikuwa yamepitishwa kwa jumuiya nzima, alishangaa sana na, baada ya kumshukuru Mungu kwa wema huo wa kujidhibiti wa jumuiya nzima, yeye mwenyewe hakuyonja hata moja.
Kila alipojua Mheshimiwa kwamba mtu fulani alikuwa amefanya tendo la wema, alijitahidi kadiri awezavyo kulifuata na alilitekeleza tendo lile lile kwa makini mwenyewe. Kwa mfano, alipojifunza kuhusu watawa waliotoka Monasteri ya Tavenk[footnoteRef:1214] , ambao, katika Kipindi chote cha Kwaresima Kuu, hawakula chochote kilichopikwa kwa moto, alijitwika sheria kwa miaka saba, ya kuto kula chochote kilichopikwa kwa moto – iwe chakula kilichookwa au kilichochemshwa. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Makario alifikia kiwango cha juu sana cha kujinyima hadi hakuwa akila mkate wala chakula kilichopikwa, isipokuwa mchele mgumu au mbegu fulani zilizoloweshwa kwenye maji. Mtakatifu huyo aliishi kwa kujinyima huku kwa miaka saba kamili. Baada ya kusikia kuhusu mtawa mwingine aliyekuwa akila pauni moja tu ya mkate kwa siku, na akitaka kumfuata, Makario alivunja mkate vipande vidogo vidogo na kuvitia katika chombo chenye mdomo mwembamba sana, ambacho mtu angeweza kwa shida kuingiza mkono wake. Wakati huo huo, Mtakatifu Makario alijipa kanuni ya kula mkate tu uliokuwa unatosha mkono wake, mara tu ulipokuwa umeingizwa kwenye chombo hicho. [1214:  Monasteri ya Taben ilikuwa monasteri ya kwanza ya pamoja; ilikuwa imejengwa Taben, katika Misri ya Juu (Kusini), kaskazini mwa mji wake mkuu wa kale, Bybus, kando ya Mto Nile. Ilianzishwa karibu mwaka 340 na Mtakatifu Pachomius Mkuu (anayeadhimishwa tarehe 15 Mei), na ilianzisha kanuni kali ya kimonaki ya pamoja iliyosambaa haraka kote katika ulimwengu wa Kikristo. Monasteri ya Tabenna ilikuwa na umuhimu mkubwa sana katika historia ya umonaki wa Kikristo wa mwanzo, na mafanikio ya kanuni za Pachomius yalikuwa makubwa sana, kiasi kwamba hata kabla ya kifo chake, watawa wapatao 7,000 walikuwa wamekusanyika Tabenna na maeneo yake ya jirani. Baadaye, Tavenna – jina ambalo awali lilirejelea kisiwa kimoja kwenye Mto Nile lakini baadaye likajumuisha maeneo ya jirani kando ya mto ambapo Pachomius na wanafunzi wake walikuwa wamekaa – ikajulikana sana kwa monasteri zake.] 

Hii ilikuwa njia kali sana ya kujinyima kwa mwili mtakatifu Macarius, kama anavyosimulia Palladius aliyetajwa hapo awali. Kwani Mtakatifu Macarius baadaye alisimulia huku akitabasamu:
'Ningetumbukiza mkono wangu ndani ya chombo nikitaka vipande vingi, lakini, kwa sababu ya ukubwa mdogo wa shingo yake, sikuweza kuvivuta nje. Hivyo, chombo changu hakikuniruhusu kula kadri nilivyotamani!'
Akiishi katika hali hii ya njaa, Makario alivumilia kwa miaka mitatu, akila kipande kidogo tu cha mkate kila siku na kunywa kiasi hicho hicho cha maji. Kuhusu mafuta ya chakula chake, alitumia sextarius moja tu[footnoteRef:1215] kwa mwaka mzima. Wakati mmoja, akitaka kuushinda usingizi kabisa, hakuingia kwenye banda lake la kujihifadhi kwa siku na usiku ishirini, bali alikaa nje mchana chini ya joto kali, na usiku, akitetemeka kwa baridi, huku akijitahidi kwa nguvu zote asilale. Na, kama alivyosimulia mwenyewe baadaye kwa ajili ya mafundisho ya wengine, kitendo hiki kilisababisha ubongo wake kukauka; na kama angeendelea kukaa nje ya seli yake kwa muda mrefu zaidi bila kulala, angepagawa. Mheshimiwa aliongeza: [1215:  Sekstarius ni kipimo cha kale cha Kirumi cha kioevu, sawa na ujazo wa chupa mbili zilizojaa.] 

'Kadiri nguvu zangu zilivyowezesha, niliushinda usingizi, lakini sikuwa na nguvu ya kuushinda asili ya mwanadamu, inayodai usingizi; na hivyo ilinibidi kuusalimisha.'
Wakati mmoja, shetani wa tamaa alianza kumshawishi Mchungaji Makario kwa nguvu zote. Ili kumshinda adui huyu, Makario aliamua kukaa uchi kwa miezi sita katika dimbwi la kujitenga lililoko jangwani mbali. Kulikuwa na mbu wasiohesabika huko, wakubwa kama nzi, ambao hata waliweza kupenya ngozi ya nguruwe pori. Padri huyo alilumwa vibaya sana na mbu hawa kiasi kwamba wengine walishangaa kama alikuwa na ukoma. Baada ya miezi sita, aliporudi kwenye kibanda chake, wanafunzi wake walimtambua kwa shida kwa sauti yake kuwa ni Baba yao Macarius. Lakini Mtakatifu Macarius tena alijiruhusu kuteswa vivyo hivyo na mbu hao. Hili lilitokea baada ya mara moja kuua mbu mguuni mwake aliyekuwa akimsumbua sana, na kutoka humo kutiririka damu nyingi. Baadaye, alitubu na kuanza kujilaumu kama muuaji na mtu mwenye kulipiza kisasi hadi alipolipiza kisasi kwake mwenyewe kwa kujiweka uchi ili kuumwa na mbu.
Wakati mwingine, mtakatifu huyo alitaka kutembelea bustani na kaburi linalojulikana kama 'Kipotaphion', ambapo Iannius na Iambrius, wachawi wa Kiegipti walioishi wakati wa Farao (Kutoka 7:11, 22, 8:7), walizikwa, ili aweze kupambana na mashetani huko; kwa maana ilisemekana juu ya mahali hapa kwamba palikuwa na wingi wa mashetani wakali zaidi, ambao wachawi waliotajwa hapo awali walikuwa wamewakusanya hapo kwa njia ya uchawi wao. Wachawi hawa walikuwa ndugu, na kwa sababu ya ujanja wao na ustadi mkubwa katika uchawi, walithaminiwa sana na Farao na walikuwa na mamlaka makubwa kote Misri. Katika sehemu ya mbali ya jangwani, walitengeneza bustani kwa kutumia mawe ya mraba, na ndani yake walijenga kwa ustadi kaburi lao, ambalo walitia dhahabu nyingi; kuzunguka kaburi hilo walipanda miti mingi ya aina mbalimbali na wakachimba kisima kikubwa, kwa kuwa ardhi ya huko ilikuwa tambarare na kulikuwa na unyevu mwingi. Wamagusi walipanga haya yote kwa sababu walitumaini kwa dhati kwamba, baada ya kifo chao, wangeishi huko milele, wakifurahia, kana kwamba ni katika paradiso, baraka zote zilizopatikana mahali hapo. Kwa kuwa Mtakatifu Makariyo hakujua njia ya kwenda mahali husika, alisafiri kwa kuangalia nyota, kama vile mabaharia wanavyovuka bahari, na kwa njia hii alivuka jangwa lote kwa miguu. Alipofanya hivyo, Makario alichukua shina kadhaa za maua naye na, baada ya kila eneo la ardhi alilopita[footnoteRef:1216] , alichomeka shina moja ardhini ili aweze kupata njia ya kurudi kwa alama hizi. Alipovuka jangwa lote kwa siku tisa, alipokaribia bustani iliyotajwa hapo juu na, usiku ulipofika, akataka kupumzika kidogo kutokana na safari yake na akapitiwa na usingizi, ndipo shetani, – adui wa milele wa watawa wa Kristo – alikusanya vichwa vyote vya maua ambavyo Makariyo alikuwa ameweka alama njia yake na, wakati yule mtakatifu alipokuwa amelala, aliviweka karibu na kichwa chake. Makariyo alipoamka, alikuta vichwa hivyo vyote vya maua vikiwa kando yake, vimefungwa pamoja. Hili lilitokea kwa mapenzi ya Mungu, ili kuimarisha kitendo cha mtakatifu huyo, apate kutegemea siyo mizani bali msaada wa Mungu, ambaye aliwahi kuwaongoza Waisraeli kwa nguzo ya moto kwa miaka arobaini katika jangwa hili kubwa (Kut. 14:19–20). Baadaye, Mtakatifu Makario alisimulia yafuatayo kuhusu safari yake: [1216:  'poprist' ilikuwa sawa na sazheni 690.] 

'Nilipokaribia bustani,' alisema, 'inayoitwa makaburi, pepo takriban sabini katika maumbo mbalimbali walitoka kwa kasi kunikabili; baadhi yao walipiga kelele kwa sauti kubwa, wengine walikuna meno yao kwa ukatili wa kutisha, huku wengine wakiruka kama kunguru, wakidondokea usoni mwangu na kupiga kelele:
'Unatafuta nini hapa, Makario? Kwa nini umekuja kwetu? Je, tumewahi kumjaribu yeyote wa watawa wako? Utawala, mahali unapokaa, juu ya wale walio kama wewe, ambao zamani walikuwa wetu. Kwani wewe unatawala jangwani ambako umewafukuza mashetani kama sisi. Sisi, hata hivyo, hatuna chochote cha pamoja na wewe. Mbona mmekuja katika nchi zetu? Kama mtawa, ridhika na jangwa; mahali hapa hasa palitupewa sisi na wale walioupanga. Huwezi kukaa hapa. Mbona unataka kuingia katika eneo letu, ambapo hakuna mtu hai aliyewahi kuweka mguu tangu tulipomzika ndugu walioanzisha mahali hapa?
Na majini walipopiga kelele na mlio wa kutisha, Mtakatifu Makario akawaambia:
'Nitaingia tu, nitazame, kisha nitaondoka!'
Mashetani wakamwambia:
'Tuahidi hili kwa heshima yako.'
Mtumishi wa Kristo akajibu:
– Nitafanya hivyo.
Na mashetani wakaondoka. Wakati Macarius alipoingia bustanini, alikutana na shetani mwenye sura ya kutisha aliyeshika upanga uliochong'olewa, ambaye aliziba njia yake. Mtakatifu Macarius akamwambia shetani:
'Wewe unanijia na upanga, lakini mimi nakujia kwa jina la Bwana wa majeshi, kwa nguvu za Mungu wa Israeli (1 Sam. 17:45).'
Na shetani akamkimbia. Alipoingia kwenye bustani ya matunda, mtakatifu alikagua kila kitu hapo, yaani: kisima ambacho kilikuwa na ndoo ya shaba ya zamani tu iliyoshikiliwa na mnyororo wa chuma; mapera ambayo yalikuwa matupu ndani, yakiwa yameoka jua; na kaburi zuri, lililopambwa kwa urembo mwingi wa dhahabu. Baada ya kukagua kila kitu kwa undani, mtakatifu aliacha mahali hapo bila kizuizi wala ugumu na, siku ishirini baadaye, alielekea kurudi kwenye kibanda chake. Njiani, alimaliza mkate wote na maji aliyokuwa amechukua kwa ajili ya safari. Makario alianza kudhoofika kwa njaa na kiu, kiasi kwamba karibu aanguke. Kisha – kama alivyosimulia mwenyewe baadaye – mwonekano wa binti mchanga uliitokea mbele yake, aliyevaa nguo nyeupe na akiwa amebeba ndoo ya maji safi, akiwa umbali kutoka kwake – takriban verst moja. Akisimama mara kwa mara, binti huyo alielekeza kwa maji na kumwita aje kwake, akiahidi kumpa kinywaji. Hata hivyo, mtakatifu hakuweza kumfikia. Licha ya hayo, akichochewa na tamaa ya kuzima kiu yake, alimfuata kwa siku tatu, akitumia nguvu zake zote, huku binti huyo akibaki mbele yake wakati wote. Kisha kundi la nyati likatokea (kuna wengi katika eneo hilo); mmoja wao, akiwa na ndama mdogo, alisimama mbele ya mzee aliyechoka na kuchoka, na maziwa yalitiririka kutoka kwenye matoke yake. Wakati huo, mtakatifu alisikia sauti ikizungumza kutoka juu:
'Njoo, Makario, unywe maziwa yake.'
Akisonga mbele, alinywa maziwa hayo kwa muda mrefu na akapata nguvu zake tena.
Mtakatifu Makariyo aliongeza yafuatayo: 'Bwana wangu, akitaka kunionyesha rehema kubwa zaidi na kufundisha udhaifu wangu kuweka tumaini lake pekee katika utunzaji wake mwema, alitenda muujiza huu. Kwa amri Yake, niliamuru ng'ombe huyo wa mtoni anifuate hadi kwenye kibanda changu na kunilisha katika safari yangu yote. Ng'ombe huyo wa mtoni aliye mwaminifu, kwa amri ya Muumba wake, kwa kweli alinifuata na hakuruhusu ndama wake kunyonya matiti yake, ili anilisha mimi peke yangu."
Wakati mmoja, mtu huyu mtakatifu na wa ajabu alikuwa akichimba kisima ili kuwapatia watawa maji ya kunywa. Mahali ambapo mtakatifu huyo alikuwa akichimba, kulikuwa na vichaka vingi na miiba, ambapo nyoka aina ya viper alitoka na kumng'ata mtakatifu.
Ndipo mtakatifu, akimshika nyoka huyo kwa vinywa vyake vyote viwili kwa mikono yake, alimrarua vipande vipande, huku akisema:
'Kwa kuwa Bwana wangu hakukutuma dhidi yangu, unathubutu vipi kunikaribia na kunita?'
Na, ee muujiza! Kuma kwa nyoka huyo hakumdhuru Mheshimiwa hata kidogo.
Baada ya kusikia tena kuhusu Watawenio, kwamba walifuata kanuni kali sana za maisha, Mtakatifu Makario alibadilisha mavazi yake ya kimonaki na kuvaa nguo za kawaida kisha akaondoka kuwaungana nao. Baada ya safari ya siku kumi na tano jangwani, Mtakatifu alifika kwenye monasteri ya Watawenio, akiwa ameonekana kama mtu wa kawaida. Huko alitaka kumuona Archimandrite Pachomius[footnoteRef:1217] , mtu mwenye uzoefu na ufahamu mkubwa, ambaye alikuwa na zawadi ya unabii, lakini ambaye Mungu bado hakuwa amemfunulia Macarius alikuwa nani. Alipofika mbele ya Pachomius, Macarius alisema: [1217:  Yaani, Mtakatifu Pachomius Mkuu.] 

'Baba, nakusihi, nipe nafasi katika monasteri yako, kwani natamani kuwa mtawa huko.'
Pachomius akajibu:
'Huwezi kuwa mtawa, kwa sababu wewe ni mzee na huwezi kufanya kazi. Ndugu zangu hapa wamezoea kazi za utawa tangu ujana wao, lakini wewe, kwa kuwa tayari umezeeka, hutaweza kustahimili ugumu wa maisha ya utawa; na, ukishodhoofika, utaondoka mahali hapa na utatusema mabaya.'
Na Pachomius hakumkubali siku ya kwanza wala ya pili – na ikawa hivyo hadi siku ya saba. Hata hivyo, Makario alitumia muda wote huo katika kufunga kwa ukali na siku ya saba akamwambia arkhimandriti:
'Abba, nipe nafasi! Lakini kama sitosali na kufanya kama ndugu wengine, basi unaweza kuamuru nifukuzwe kutoka kwa monasteri.'
Ndipo Mtakatifu Pachomius alipowaambia ndugu wakamkubali. Kulikuwa na ndugu elfu moja mia nne, naye Macarius akakubaliwa nao katika monasteri. Baada ya muda kupita, funga ya Siku Takatifu Arobaini ikaanza, naye Macarius akaona kila mmoja wa ndugu akifunga kadiri ya uwezo wake. Mwingine alikula chakula chake jioni, mwingine baada ya siku mbili kupita, mwingine baada ya siku tano, huku mwingine akitumia usiku wote katika maombi na kufanya kazi mchana. Akifuata mfano wao, Macarius mwenyewe, baada ya kulowanisha matawi ya mtini wa datile, alisimama kwenye kona na, katika kipindi chote cha Kwaresima hadi Pasaka, hakula mkate wala hakunywa maji, isipokuwa kiasi kidogo cha majani ya kabichi kavu, ambayo alikula siku za Jumapili. Na alifanya hivi ili tu watawa wengine waone kwamba alikuwa anakula, na ili asije akaanguka katika dhambi ya kiburi. Alipokuwa amesimama kwenye kona, Mtukufu Makario alifanya kazi bila kuchoka na hakupumzika katika kazi zake; hata mara moja katika kipindi chote hicho haketi wala kulala. Ikiwa, kwa sababu ya haja, ilibidi aondoke mahali pake, aliporudi alisimama tena, bila kufumbua midomo yake wala kumzungumza na mtu yeyote, bali kwa kimya akitoa sala kwa Mungu kwa moyo wake wote. Walipoona tendo hilo la ajabu la Mheshimiwa, watawa wa monasteri hiyo walimkasirikia abali wao na wakaanza kumwambia:
'Umetuletea wapi mtu asiye na mwili kama huyu, kutuona aibu? Mwondoe, la sivyo sisi tutaondoka kwenye monasteri.'
Aliposikia haya kutoka kwa ndugu zake na kujua kuhusu sika kali ya Makari, Mtakatifu Pakomius alianza kumwomba Mungu amfunulie ni mgeni gani huyu. Na ikamfunuliwa kuwa huyu alikuwa Makario. Kisha Mtakatifu Pakomi, akimshika mkono Mtakatifu Makario, alimpeleka ndani ya kanisa na, akimkumbatia kwa upendo, akasema:
'Karibu, Baba mpendwa! Najua kuwa wewe ni Makario, lakini hukuniambia jina lako. Kwa miaka mingi nimekusikia na nimekuwa na hamu kubwa ya kukuona. Nakushukuru kwa kuwafundisha watoto wangu unyenyekevu, ili wasijivunie, wakijigamba kwa matendo yao na kufunga; umekuwa na manufaa makubwa kwetu.'
Ndugu wengine pia walimsikia Macarius na, wakifika kwa wingi kutoka pande zote, walimbusu kwa upendo na wakamwomba awaombee. Mtakatifu Macarius, baada ya kuwapa mafundisho wote, alirudi mahali pake.
Mtu huyu asiye na tamaa, Mtakatifu Makario, pia alisimulia yafuatayo kumhusu mwenyewe:
'Wakati mmoja nilitamani kuielekeza akili yangu kwa namna ambayo, bila kufikiria chochote cha kidunia, ingebaki katika tafakari isiyokoma ya Mungu Mmoja, bila kamwe kumwacha kwa hata kwa muda mfupi. Kwa ajili ya tafakari hii ya Mungu, nilijiwekea kipindi cha siku tano. Na hivyo, nikiwa nimefunga seli yangu na uwanja wangu ili mtu asije kuingia, na nisizungumze na mtu yeyote, nilianza siku ya Jumatatu na nikaiamuru akili yangu, nikisema hivi: 'Tazama! Usitoke mbinguni! Hapo, una pamoja nawe Malaika, Malaika Wakuu, Kerubimu, Serafimu, majeshi yote ya mbinguni, na Muumba wao, Mungu. Kwa hiyo, kaa mbinguni na usishuke katika ufalme ulio chini ya mbingu, ili usishuke katika mawazo ya kidunia. Nilipokuwa nimekaa hivi kwa siku mbili na usiku miwili, nikimwazia Mungu, nilikasirisha shetani kiasi kwamba yeye, akijigeuza kuwa mwali wa moto, aliwasha moto kila kitu katika seli yangu, hata mkeka niliosimama juu yake uliwaka moto, na nilidhani mimi pia ningeungua. Nikitiwa hofu na hili, siku ya tatu nikaacha azma yangu; kwa kuwa sikuweza tena kuweka akili yangu imara katika mambo ya mbinguni, nikaanguka, kwa mapenzi ya Mungu, katika mawazo ya kidunia, ili nisiende kuanguka katika dhambi ya kiburi.
Askofu Palladius pia anasimulia yafuatayo kumhusu Mtakatifu Makario huyu huyu:
'Wakati mmoja, nilipokwenda kumtembelea,' anasimulia, 'nilimkuta presbiteri fulani wa mashambani amesimama nje ya kibanda chake, ambaye kichwa chake kilikuwa kimeharibiwa sana na ugonjwa unaoitwa gangrene kiasi kwamba mtu angeweza kuona kinywa chake kutoka nyuma ya kichwa chake. Alikuwa amemjia Mtakatifu Makario kutafuta uponyaji; lakini mtakatifu hakumkubali, hakuwa na hamu ya kuzungumza naye. Ndipo nami nikaanza kumwomba mtakatifu, nikisema:
'Mwonee huruma mtu huyu maskini na umjibu.'
Lakini yule mtakatifu akaniambia:
'Hastahili kuponywa, kwa maana huu ni adhabu iliyotumwa kwake na Bwana. Hata hivyo, ikiwa unamtaka aponywe, basi mshauri aache kufanya ibada takatifu kuanzia sasa.'
Nilimuuliza mtakatifu:
'Kwa nini?'
Akajibu:
'Alisali Liturujia baada ya kufanya uzinzi, na amepata adhabu kwa ajili yake. Lakini ikiwa atamcha Mungu na kuacha dhambi aliyokuwa akitenda bila hofu, basi Mungu atamponya.'
'Nilipomwambia presbiteri hili,' akaendelea Palladius, 'aliapa kiapo kwamba hatasali tena Liturujia Takatifu. Baada ya hapo, Mtakatifu Makariyo, akimwita presbiteri kando, akamwambia:
'Je, unaamini kwamba kuna Mungu ambaye mbele yake hakuna kinachofichika?'
Padri akajibu:
'Ndio, Baba, naamini, na nakusihi – nimeombee mbele yake, mimi mdhambi.'
Ndipo Macarius akauliza:
'Basi huwezi kumficha Mungu chochote?'
– 'Hapana, sikuweza,' alijibu.
'Ukikiri dhambi yako na kukubali adhabu ya Mungu kwa ajili yake,' Macarius aliendelea, 'basi kuanzia sasa, badilisha njia zako.'
Na presbiteri alikiri dhambi yake na akaahidi kamwe tena kutenda dhambi wala kutekeleza ibada takatifu, bali kuishi kama mtu wa kawaida. Baada ya hayo, Mtakatifu Makario alimwekea mikono na kumwomba Mungu kwa ajili yake, na siku chache baadaye presbiteri alipona ugonjwa wa gangrene; nywele zake zilikua tena, na alirudi nyumbani kwake akiwa na afya njema, akimtukuza Mungu na kumshukuru Makario mkuu.
Mtakatifu Makario alikuwa na vyumba kadhaa katika maeneo mbalimbali: kimoja katika sketi iliyoko jangwani ndani, kingine Libya, cha tatu mahali panapoitwa Kelya, na cha nne Mlima Nitria. Hakuna hata kimoja cha vyumba vyake kilichokuwa na milango au madirisha. Na Mtakatifu Makario alikaa katika seli hizi gizani siku zote za Kwaresima Takatifu. Moja ya seli zake ilikuwa finyu sana kiasi kwamba mtu hakuweza kunyoosha miguu yake ndani yake; nyingine ilikuwa pana zaidi, na ndani yake Mtakatifu huyo alizungumza na wale waliomjia; wakati huo huo, aliwaponya watu wasiohesabika walioteswa na pepo wachafu.
Palladius anakumbuka binti mmoja wa kifalme aliyekuwa amepooza kwa miaka mingi na aliyeletwa kwa Mtakatifu Macarius kutoka Thessalonica[footnoteRef:1218] . Mtakatifu huyo alimponya kwa kumpaka mafuta matakatifu kwa siku ishirini na kuomba kwa Mungu, na akamrudisha binti huyo nyumbani kwake akiwa na afya kamili. Baada ya kupona kwake, alitoa michango ya ukarimu kwa monasteri. [1218:  Thessaloniki – mji wa kale wenye umuhimu mkubwa wa Masedonia – ulikuwa umejikita ndani kabisa ya Ghuba kubwa ya Thessaloniki au Fermea kwenye Bahari ya Aegean (Visiwa). Kwa sasa, jiji hili, linalojulikana kama Thessaloniki, ni, baada ya Constantinople, kitovu kikuu cha biashara na viwanda katika Uturuki ya Ulaya, kikiwa na idadi kubwa sana ya watu.] 

Wakati mwingine, mvulana aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu aliletwa kwa Mheshimiwa; alikuwa amevimba mwili mzima kutokana na ugonjwa wa maji mwilini. Akimweka mkono wake wa kulia kichwani mwa mvulana na mkono wake wa kushoto moyoni mwake, Mheshimiwa alianza kuomba kwa Mungu. Ghafla, mvulana alipiga kelele kwa sauti kubwa, na mara moja kiasi kikubwa cha maji kilimwagika kutoka mwilini mwake. Baada ya hili, mwili wa mvulana ulirudi katika hali yake ya kawaida, kama ulivyokuwa awali. Baada ya kumpaka mvulana mafuta matakatifu na kumnyunyizia maji matakatifu, Baba Mtakatifu alimrudishia baba yake. Wakati huo huo, alimwamuru mvulana asile nyama wala kunywa divai kwa siku kumi na nne. Hivyo, Baba Mtakatifu alimrudishia mvulana afya yake.
Shetani, adui wa kale wa jamii ya wanadamu, alikasirika sana kwa Mtakatifu Makario kwa sababu ya maisha yake magumu ya kujinyima na uponyaji mwingi alioufanya kwa wagonjwa waliokuja kwake. Kisha akaanza kumshawishi akili yake kwa kiburi. Mawazo yalianza kumjia Mheshimiwa kwamba anapaswa kuacha kibanda chake na kuelekea Roma. Wakati huo huo, akili yake ilitoa sababu mbalimbali za kuaminika za kufanya hivyo, ikibainisha kwamba Mheshimiwa, akiwa na neema tele na zawadi ya kutoa pepo wachafu, angeweza kuwafaidia sana wanaoteseka Roma. Padri huyo alipambana kwa muda mrefu dhidi ya mawazo yaliyomshawishi, ingawa yalimsumbua vikali. Hatimaye, akidondoka sakafuni kwenye kizingiti cha kibanda chake, alinyoosha miguu yake nje ya kizingiti na akasema:
'Nivuteni mbali, mashetani, kama mnaweza, lakini sitakwenda kwa hiari yangu!'
Na hivyo, kwenye kizingiti, Mheshimiwa alilala hadi jioni.
Usiku huo, mawazo yale yale yalimshambulia tena kwa nguvu kubwa. Kisha yule mbarikiwa, akichukua kikapu chenye uwezo wa chetveriki mbili, akakijaza mchanga na, akikiweka mabegani mwake, akaanza kutembea jangwani. Huko alikutana na mmonki Theosebius, mzaliwa wa Antiokia, ambaye alimuuliza:
'Baba! Unabeba nini? Nipe mzigo wako, usijisumbue.'
'Ninatesa yule anayenitesa,' akajibu Makariyo, 'kwani anapokuwa katika uvivu na uzembe, hunitia tamaa ya kuzurura.'
Hivyo, baada ya kufanya kazi kwa muda mrefu, mtakatifu huyo alirudi kwenye kibanda chake, ingawa alikuwa amechoka kimwili, lakini alikuwa ameshinda mawazo maovu.
Mtakatifu Pafnutio, mwanafunzi wa Mtakatifu Makario, anasimulia yafuatayo kumhusu mtakatifu huyo.
'Wakati mmoja, Baba Mtakatifu alikuwa ameketi kwenye uwanja; ghafla fisi mmoja alikuja akikimbia na kubeba mnyonyo wake, ambaye alikuwa kipofu, kwa meno yake; akimkimbilia Macarius, fisi huyo alimwacha mnyonyo wake miguuni pake. Mtakatifu alichukua kitoto hicho, akatamka mate machoni mwake, akamwomba Mungu – na uwezo wa kuona wa kitoto hicho ulirejea. Dubu, akichukua kitoto chake, alikimbia. Asubuhi iliyofuata alikimbia tena kwa Baba Mtakatifu, akiwa amebeba ngozi kubwa ya kondoo; alipoiona, mtakatifu alimwambia dubu:
'Umeipata wapi ngozi hii? Umeula kondoo wa mtu? Kama umeipata kwa nguvu, sitaitwaa.'
Mbwa mwitu, akiinama kichwa chake ardhini na kupiga magoti, aliweka ngozi aliyokuwa amebeba miguuni mwa mtakatifu. Lakini mchungaji alimwambia mnyama huyo:
'Nilisema sitachukua hadi utakaponiahidi kuwa hutawadhuru tena maskini kwa kula kondoo zao.'
Kisha duma alishusha kichwa chake, kana kwamba anakubaliana na maneno ya mtakatifu na kuahidi kumtii. Baada ya hili, Mtakatifu Makari alichukua ngozi hiyo kutoka kwa duma na kumpa Mtakatifu Melania Mwarumi (aliyekufa tarehe 31 Desemba), ambaye mara nyingi aliwatembelea wale wazee watakatifu jangwani. Kuanzia wakati huo, ngozi hii ilianza kujulikana kama 'zawadi ya fisi'. Na jambo la ajabu kuhusu watu waliotengana na ulimwengu ni kwamba hata mnyama, akipokea neema kwa utukufu wa Mungu na kwa heshima ya watakatifu Wake, alielewa hili na akamletea mtakatifu zawadi. Yeye aliyewalea simba kwa ajili ya nabii Danieli (Dan. 14:31) pia alimpa fisi ufahamu wa neema aliyokuwa amepokea na kumfundisha shukrani.
Palladius aliyetajwa hapo awali, alipomjia mara moja mtu huyu mtakatifu, akiwa amesumbuliwa na mawazo na kukata tamaa (kama alivyosimulia mwenyewe baadaye), aliuliza:
'Nitende nini, Baba Makario, kwani nimezingirwa na mawazo yanayosema: "Hufanyi chochote hapa – acha mahali hapa!"'
Baba mtakatifu Makario alimjibu:
'Iambie mawazo yako hivi: Ninalinda kuta hizi kwa ajili ya Kristo.'
Ili kumjenga kiroho Palladius, Mtakatifu Makario alimweleza kuhusu Mtakatifu Marko (anayeadhimishwa tarehe 5 Machi), na jinsi alivyopokea Sakramenti za Kimungu kutoka kwa Malaika wenyewe. Mtakatifu Makario alishuhudia hili kwa macho yake mwenyewe alipokuwa akigawilia Ndugu watakatifu Ekaristi Takatifu wakati wa Liturujia Takatifu.
'Sijawahi,' alisema, 'kuwasilisha Sakramenti Takatifu kwa Marko mtawa; bali, Malaika kutoka madhabahuni alimwasilishia kwa njia isiyoonekana, wakati mimi nikiona tu vidole vya mkono ukitoa.'
Huyu Mtakatifu Marko, alipokuwa kijana, alijua Agano la Kale na Jipya lote kwa moyo; alikuwa pia mnyenyekevu na safi sana.
'Siku moja, nikiwa sina cha kufanya katika seli yangu,' Mtakatifu Makario alisimulia, 'nilienda kwake—ambaye wakati huo alikuwa mzee—na nikaketi kando ya mlango wa seli yake. Nilimwona kama mtu aliyekuwa bora kuliko watu wengine, jambo ambalo kwa kweli alikuwa, na nilitaka kujua (bado, kama Macarius anavyosema, nilikuwa na akili isiyo na uzoefu na mgeni kwa mambo ya dunia wakati huo) kile ambacho mzee huyo alikuwa akifanya au alikuwa akizungumzia. Hata hivyo yeye, akiwa ndani ya seli yake, alikuwa akipambana na nafsi yake na shetani, akiwa tayari na umri wa miaka mia moja, kiasi kwamba hata meno yake yalikuwa yameanguka. Alizungumza na nafsi yake:
'Unataka nini, hatimaye, wewe mzee mwovu? Tayari umenywa divai na kuonja mafuta. Unatamani nini zaidi, wewe mtumwa asiyeshibishwa na tumbo, katika uzee wako?'
Kwa shetani, Marko alisema:
'Niondoke mbele yangu, shetani! Umekuwa mzee katika mapambano yako dhidi yangu. Umenipa udhaifu wa kimwili, ukisababisha kunywa divai na kuonja mafuta; umenifanya mpenzi wa anasa. Je, kweli bado ninakudeni chochote? Hutapata chochote ndani yangu cha kuiba. Adui wa wanadamu! Niondoke, hatimaye.
Mtakatifu Makario alimweleza hili Palladius, ambaye aliandika maneno yake. Hata hivyo, presbiteri Rufinus anaongeza yafuatayo katika maisha ya huyu Makario wa Aleksandria anayeheshimika.
Usiku mmoja, shetani aligonga mlango wa kibanda cha Makario na akasema:
'Inuka, Baba Makario, tukaendee kanisani kwa ajili ya ibada.'
Lakini yeye, akiwa amejaa neema ya kimungu, alitambua hila za adui na akajibu:
'Ewe mwongo na mchukia wema! Una ushirika gani au urafiki gani na mkusanyiko wa watakatifu?'
'Je, hujui, Makario,' akajibu shetani, 'kwamba bila sisi hakuna wimbo wa kanisani unaotolewa wala hakuna mkusanyiko wa kimonaki unaofanyika? Njoo basi, uone matendo yetu.'
Mzee akajibu:
'Mungu asije akaruhusu, wewe pepo mwerevu!'
Na, akigeukia Bwana katika maombi, alianza kuomba amfunulie kama yale ambayo shetani alikuwa amejigamba kuwa ni ya kweli. Na hivyo, wakati wa ibada ya usiku wa manane ulipofika, Makariyo alienda kanisani kuu na tena akaomba kimyakimya kwa Mungu amfunulie kama yale ambayo shetani alikuwa amesema yalikuwa ya kweli. Baada ya muda, baba mtakatifu aliona kanisani, katika umbo la wavulana wadogo, Waethiopia weusi wakikimbia huku na kule kwa kasi, kana kwamba walikuwa wanaruka. Ilikuwa desturi katika monasteri kwa mtawa mmoja kusoma zaburi, huku ndugu wengine wote wakikaa na kusikiliza. Na hivyo hawa Watwana wadogo wangeketi kando ya kila ndugu na kucheka; na wakimgusa mtu macho kwa vidole viwili, ndugu huyo angeanza kupepesuka mara moja, ilhali wakimpachika mtu kidole kwenye midomo, mtu huyo angeamka haraka. Kwa wengine, walionekana katika umbo la wanawake, ilhali kwa wengine walijitokeza kana kwamba walitaka kuanzisha, kuleta au kupanga mambo mbalimbali. Na chochote ambacho mashetani, walipokuwa wakimdhihaki mtu, walionyesha, watawa wangefikiria jambo lile lile mioyoni mwao. Kwa baadhi ya watawa, kila mara mashetani walipoanza kufanya jambo lolote linalofanana na lile lililoelezwa hapo juu mbele yao, walifukuzwa ghafla na nguvu fulani, wakafukuzwa kwa kishindo, na hawakuwa na ujasiri tena wa kusimama mbele ya watawa hao au kuwapita. Kwa wengine—wadhaifu zaidi miongoni mwa ndugu, ambao hawakutilia maanani kabisa maombi—mashetani waliwachukua fursa, wakiketi juu ya shingo na mabega yao. Alipoona hili, Mtakatifu Makario alipumua kwa kina na, huku akilia, akaanza kumwomba Mungu:
'Bwana! Tutazame wala usinyamaze! Inuka, ee Mungu, nao maadui zako watawanyike na kukimbia mbele ya uso wako, maana roho zetu zimejaa aibu.'
Baada ya kumalizika kwa ibada, Baba Makario alianza kuwaita watawa mmoja baada ya mwingine na kuwajaribu kuhusu walichokuwa wakiwaza wakati wa nyimbo za kanisani. Kila mmoja alimwambia mawazo yake, na kwa njia hii ilidhihirika kwamba mawazo ya kila mmoja yalikuwa hasa yale ambayo mashetani walikuwa wakiyatangaza mbele yake kwa dhihaka.
Huyu Mwenye Heshima Makario alisimulia simulizi lingine, la ajabu zaidi na la kutisha, ya kwamba wakati ndugu walipokuwa wakikaribia Sakramenti za Kimungu na kunyoosha mikono yao kupokea Mwili wa Kristo (wakati huo, Komunio haikuchukuliwa kwa kijiko, bali Mwili wa Kristo ulipokelewa mikononi, kama antidor ilivyo leo, wakati Damu ya Thamani ilikuwa ikinywewa kutoka kwa kikombe; hii ilikuwa desturi hadi wakati wa Mtakatifu Krisostomo, kama inavyothibitishwa katika maisha ya Mtakatifu Theoktista), Mheshimiwa aligundua kwamba baadhi ya ndugu wa Kitifia walikuwa wakiweka makaa ya moto mikononi mwao, wakati Mwili wa Kristo, uliotolewa kwa mkono wa padri, ulikuwa ukirejea madhabahuni. Kutoka kwa wale waliokuwa wastahili wa Komunio Takatifu, mashetani walikimbia mbali sana. Wakati huo huo, Malaika wa Bwana alisimama kando ya madhabahu pamoja na padri na, pamoja na padri, alinyoosha mkono wake kugawa Fumbo Takatifu.
Hivyo basi, Mwenye Heshima Makario, akiwa na uwezo wa kuona yajayo, alitambua wenye haki kutoka kwa wasio na haki na akatabiri mawazo ya watu, yaliyopandikizwa na mashetani.
Mtakatifu Makario alisimulia mambo mengine mengi kwa manufaa na ujenzi wa ndugu; aliwakemea wavivu na akatenda miujiza mbalimbali. Baada ya kuishi maisha yaliyomridhisha Mungu, Mtakatifu Makario alihama kwa amani kwenda kwa Bwana, akiwa amefikisha umri wa miaka mia moja[footnoteRef:1219] . [1219:  Mtakatifu Makario wa Alexandria alifariki dunia karibu na mwaka 395 – Kama Mtakatifu Makario wa Misri, Mtakatifu Makario wa Alexandria alikuwa mwandishi wa kanisa. Kazi zifuatazo bado zinajulikana leo kwa jina lake: 1) kanuni ya kimonaki katika sura 30; 2) barua kwa watawa; 3) hotuba kuhusu kuondoka kwa roho na hali baada ya kifo.] 

Sasa, pamoja na wale baba watakatifu wengine, anamtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—Mungu Mmoja katika Utatu—katika uzima wa milele; Kwake, kutoka kwetu sisi wenye dhambi, iwe utukufu, heshima na ibada milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143455][bookmark: _Toc242949500]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathirika Euphrasia
Anakumbukwa tarehe 19 Januari
Bikira mtakatifu Euphrasia alikuwa mzaliwa wa mji wa Nikomedia[footnoteRef:1220] na aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Maximian[footnoteRef:1221] . Alitoka katika ukoo wa kifalme, alikuwa mrembo kwa sura, mcha Mungu, na alimtumikia Kristo kama mtumishi wake mwaminifu. Wakati wa mateso ya Wakristo, Mtakatifu Euphrasia alinyakuliwa na waabudu sanamu na kulazimishwa kutoa dhabihu kwa mashetani. Alipokataa kutii, walianza kumpiga kwa ukatili; lakini alivumilia mapigo hayo kwa ujasiri. Baada ya mateso yake, Mtakatifu Euphrasia alikabidhiwa kwa mbarobaro ili amchafue, ambaye, baada ya kumchukua, alimpeleka nyumbani kwake. Mtakatifu aliomba bila kukoma kwa Mchumba wake Mtakatifu Sana, Kristo Bwana, amweke salama. Na hivyo, mbarobaro mwovu alipompeleka mtakatifu chumbani, Euphrasia alianza kumuomba asubiri kidogo, akiahidi kumpa mmea fulani wa miujiza. [1220:  Nikomedia – mji uliokuwa ukistawi katika eneo la Bitinia, kwenye fukwe za Bahari ya Marmara, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [1221:  Maximian Galerius, mkwe na mtawala mwenza wa Kaisari Diocletian (284–305), na baadaye kaisari wa nusu ya mashariki ya Milki ya Roma (305–311).] 

'Ukitembea na mmea huu kila wakati,' alisema, 'hakuna silaha ya adui itakayokudhuru.'
Mtakatifu alizungumza hivi, akijitambulisha, kana kwamba, kama mchawi.
Lakini yule mbarobaro akamwambia:
'Utaniwekea mmea huo baadaye.'
Bikira mwenye busara akajibu:
'Mmea huu hauwezi kuguswa na mikono ya mwanamke; ni bikira ambaye hajawahi kuolewa pekee ndiye anayeruhusiwa kuuchukua. Ukichukuliwa na mtu mwingine yeyote isiyekuwa bikira, hautakuwa na nguvu yoyote.'
Kisha yule mbarobaro alikubali asimguse Euphrasia hadi atakapomchania mmea huo. Alipofika bustanini na kuona mmea fulani, mtakatifu aliuvuna na kumwonyesha yule mbarobaro. Aliuliza:
'Nitajuaje kama kile unachoniambia ni kweli?'
– Akijibu, Mtakatifu Euphrasia aliweka mmea uliotolewa shingoni mwake na kumwambia:
'Chukua upanga mkali, uuinue kwa mikono yote miwili na unipige shingoni kwa nguvu zako zote, na hapo ndipo utaona kuwa upanga wako hautaniudhi hata kidogo.'
Mbaribari huyo, akiwa ameamini maneno ya mtakatifu, alichukua upanga na, ukiinua, akapiga kwa nguvu kubwa, akamkata kichwa kitukufu cha Mtakatifu Eufrazia, naye akaanguka amekufa[footnoteRef:1222] . Alipoona kwamba alidharauwa na mtakatifu, mbaribari huyo alianza kusaga meno yake kwa hasira. Bikira mwenye hekima, hata hivyo, aliondoka akiwa safi na bila doa kwenda kwa Mchumba wake—Kristo—akituaacha mfano wa kulinda usafi wa moyo, kwani alipendelea kufa kuliko kupoteza usafi wake. [1222:  Mwenyeheri Euphrasia alifariki mwaka wa 303.] 



[bookmark: _Toc238143456][bookmark: _Toc242949501]Kumbukumbu ya Mtakatifu Arsenius, Askofu Mkuu wa Kerkyra.
Anakumbukwa tarehe 19 Januari
Mtakatifu Arsenius, Askofu Mkuu wa Kerkyra[footnoteRef:1223] , alizaliwa Palestina kwa wazazi watiifu. Tangu ujana wake, alijitolea kwa huduma ya Mungu na akatoa nadhiri za ukiwa. Wakati akiishi maisha ya kujinyima kwa ukali, mtakatifu huyo pia alijulikana kwa elimu yake ya juu. Alipofikia utu uzima, aliteuliwa kuwa padri na, muda si mrefu baadaye, aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Kerkyra. Katika jukumu lake kama mchungaji mkuu, alijulikana kwa hekima yake, uwezo wake wa kufundisha[footnoteRef:1224] na upatanisho wake wa mara kwa mara kwa niaba ya wasio na hatia mbele ya mamlaka. Hivyo basi, akiwa mzee, alielekea Konstantinopoli kuombea mifugo yake, iliyokuwa ikitishiwa na hasira isiyo ya haki ya Kaisari Konstantine Porfirogenito[footnoteRef:1225] . Aliporudi kutoka Konstantinopoli, Arsenius aliumia huko Korintho[footnoteRef:1226] na kwa amani akamkabidhi roho yake Mungu[footnoteRef:1227] . [1223:  Kisiwa cha Kerkyra – sasa Corfu – kiko katika Bahari ya Ionia, karibu na pwani ya magharibi mwa kaskazini mwa Ugiriki. – Mtakatifu Arsenius alikuwa askofu mkuu wa kwanza wa kisiwa cha Corfu.]  [1224:  Patriaki wa Konstantinopoli, Photius, aliyesifika kwa elimu yake, ambaye alikuwa akimwandikia Mtakatifu Arsenius, anaonyesha katika barua zake kwake kumheshimu sana kama mtu mwenye maisha ya juu ya kiroho ambaye pia alikuwa na ufahamu mpana wa fasihi ya Kigiriki. – Mtakatifu Arsenius pia anajulikana kama mwandishi: aliandika kanuni ya Upako wa Wagonjwa, sifa kwa Mtume Andrea, na maelezo ya shahada ya Mshahidi Mkuu Barbara.]  [1225:  Constantine Porphyrogenitus, Kaisari wa Byzantium, alitawala kuanzia mwaka 780 hadi 797.]  [1226:  Korintho – mji wa kale zaidi, maarufu na tajiri wa Achaea; ulikuwa katika bonde zuri na lenye rutuba kwenye kona ya kusini-mashariki ya Ghuba ya Korintho, kati ya Bahari ya Ionia na Bahari ya Aegea. Leo, magofu ya Korintho ya kale yanapatikana karibu na mji wa sasa wa Korintho, unaojulikana kama Koronto.]  [1227:  Mtakatifu Arsenius alifariki mwishoni mwa karne ya 8.] 
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20 Januari (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238143458][bookmark: _Toc242949503]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Euthymius Mkuu
Anakumbukwa tarehe 20 Januari
Mtakatifu Euthymius alikuwa mzaliwa wa mji wa Melitene, nchini Armenia, karibu na Mto Eufrates[footnoteRef:1228] . Wazazi wake, Paulo na Dionisia, wote wawili Wakristo, walikuwa wa asili ya kifalme na walitukuzwa kwa wema wao. Kwa miaka mingi walikuwa wasioweza kuzaa, jambo ambalo waliliihuzunikia sana. Kila walipotembelea Kanisa la Mtakatifu Polyevktus Mwenye Dhuluma, lililoko karibu na mji, walikuwa wakimwomba Mungu daima ili upungufu wao wa watoto utatuliwe. Na hivyo, usiku mmoja walipokuwa wakiendelea na maombi ya dhati, walipata maono ya kimungu, na wakasikia: [1228:  Armenia ni nchi ya milima, iliyoko kusini mwa Caucasus na mashariki mwa Asia Minor; iligawanywa katika sehemu mbili: Armenia Kuu au ya Mashariki, na Armenia Ndogo au ya Magharibi. Mji wa Melitene, unaojulikana sasa kama Malatya, ulikuwa katika sehemu ya kusini ya Armenia Ndogo, kwenye mojawapo ya matawi ya Mto Euphrates.] 

'Thubuteni, kwa maana Mungu atawapa mwana, atakayeitwa Faraja[footnoteRef:1229] , kwa sababu wakati wa kuzaliwa kwake Mungu ataleta faraja kwa makanisa Yake.' [1229:  Euthymius – kutokana na kitenzi cha Kigiriki kinachomaanisha 'kufurahi' au 'kupata faraja' – inatafsiriwa kama 'mwenye tabia njema' au 'mwenye furaha'.] 

Baada ya maono haya, Dionysia alipata mimba ya mtoto wa kiume, ambaye wazazi wake walikuwa wameapa kumtolea Mungu hata kabla ya kuzaliwa kwake. Na hivyo wakapata mtoto wa kiume, na wakamwita Euthymius. Wakati huo, Valens alitawala mashariki, na magharibi mjomba wake Gratian[footnoteRef:1230] . Kwa Makanisa ya Kristo, yaliyokuwa yamesumbuliwa na Waariyani, bado hakukuwa na amani wala utulivu. Kuanzia enzi za utawala wa Constantius, mwana wa Constantine, hadi kifo cha Valens, Waorthodoksi waliteswa na ukatili kwa takriban miaka arobaini. Lakini Mtakatifu Euthymius alipozaliwa, huzuni zote za makanisa matakatifu zilibadilika kuwa faraja na furaha: Hakikutimia hata miezi mitano tangu kuzaliwa kwa Euthymius wakati Mfalme asiye na Mungu Valens aliposhindwa na waharibifu waliokuwa wakiiteketeza Thrace; alipokuwa akikimbia, alitafuta hifadhi katika kijiji kimoja karibu na Adrianople[footnoteRef:1231] , kwenye ghala, ambako alichomwa hadi kufa. Hivyo, mtu huyu mwovu alipata mwisho wa kutisha kwa moto wa muda, ambao kwake ulikuwa, kana kwamba, ni ladha ya moto wa milele. Kwa kuanguka kwa mfalme huyu mwovu, nguvu zote za Waarian pia ziliangamizwa, na punde, kwa kutawala kwa Theodosius Mkuu[footnoteRef:1232] , utulivu na amani vilirejea katika makanisa matakatifu. [1230:  Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378, na Gratian kuanzia 375 hadi 383.]  [1231:  Thrace ilikuwa mkoa wa Milki ya Byzantine, uliokuwa kaskazini-mashariki mwa Rasi ya Balkan. Adrianople ilikuwa mji kando ya Mto Gebre (Maritsa); leo ni mji mkubwa na wenye watu wengi, mji mkuu wa vilayet (mkoa) wa Uturuki wenye jina hilo hilo.]  [1232:  Mfalme Theodosius Mkuu alitawala kuanzia 379 hadi 395.] 

Baada ya muda mfupi kiasi, baba yake Euthymius alifariki dunia. Dionysia, akitimiza nadhiri yake, alimleta mvulana Euthymius kwa kaka yake, presbiteri Eudoxius, ambaye alikuwa baba wa kiroho wa Otrias, Askofu wa Kanisa la Melitene[footnoteRef:1233] , akimtolea Mungu mwanawe, kama vile Hannah alivyomtoa Samweli (1 Sam. 1). Eudoxius, naye, alimpeleka mvulana huyo kwa askofu na akamweleza yote kumhusu: jinsi, kufuatia maono ya kimungu na sauti, alivyotolewa kwa wazazi wake wasioweza kuzaa kwa sababu ya maombi yao ya dhati kwa ajili ya hili, na kwamba hata kabla ya kuzaliwa kwake alikuwa ameahidiwa kwa ajili ya utumishi wa Bwana. Askofu Otrios, aliposikia haya na kushangazwa na yale aliyoyambiwa, akasema: [1233:  Otrios, Askofu wa Melitene, alijitokeza vyema katika Baraza la Pili la Kiinjili la Konstantinopoli mwaka 381; baadaye alitangazwa kuwa mtakatifu. Siku yake ya sherehe husherehekewa Mashariki tarehe 17 Aprili.] 

'Hakika, Roho ya Mungu imemwamini mtoto huyu.'
Baada ya kumchukua mvulana huyo na kumlea kama mwanawe mwenyewe, Otrios alijitahidi sana kuhakikisha elimu yake, akikabidhi jukumu hili kwa walimu wawili kutoka kwa kundi la makasisi, Akakios na Synodios, watu wenye busara na wema, ambao kila mmoja wao baadaye, kwa wakati ufaao, aliteuliwa kuwa askofu wa Kanisa lile lile la Melitene. Wakati Mtakatifu Euthymius alipokuwa ameyasoma kwa kina Maandiko Matakatifu, askofu alimweka kuwa msomaji, huku mama yake, Dionysia aliyebarikiwa, ambaye alikuwa amemtumikia Mungu kwa bidii isiyokoma, akitakaswa kuwa diakonesi wa kanisa lake. Baada ya hapo, Mtakatifu Euthymius—aliyekuwa anajulikana tangu ujana wake kwa maisha yake ya wema na usafi wake wa ubikira, akiwa amepitia vyeo vyote vya chini vya kanisa na tayari akiwa mtawa—aliteuliwa kuwa padri. Wakati huo huo, ingawa hakutaka kushikilia cheo cha mamlaka, aliaminishwa kuwajali watawa waliokuwa katika mji huo, kwani tangu utotoni alikuwa amependelea sana maisha ya utawa na ukimya. Kwa sababu hii, Mtukufu Euthymius mara nyingi alikaa katika monasteri ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Polyevktus, iliyokuwa umbali fulani kutoka mjini. Wakati wa siku za Kwaresima Takatifu, alikuwa akijitenga kwenye mlima wa upweke na huko kujitoa kwa ukimya katikati ya maisha ya kujinyima na kazi ambazo zilijulikana na Mungu peke yake. Hata hivyo, alipogundua kwamba majukumu ya uabati na utawala wa monasteri yalizuia ukimya wake, huku akiepuka utukufu wa kibinadamu, Mtu Mwenye Heshima, akiwa na umri wa ishirini, aliondoka kwa siri kuelekea Yerusalemu[footnoteRef:1234] . Baada ya kuheshimu Msalaba Mtakatifu, Kaburi Takatifu na maeneo mengine matakatifu, alitembelea wale wazee watakatifu waliotoka katika jangwa la jirani na, baada ya kuchunguza maisha na wema wa kila mmoja, alijitahidi kuwaiga. Kisha akaja kwenye Monasteri ya Faran[footnoteRef:1235] , iliyoko poprishch sita kutoka Jiji Takatifu, na, alipopata seli moja tupu mahali pa faragha nje ya monasteri, akaishi humo, bila kumiliki chochote kabisa; baada ya kujifunza ufundi wa kufuma vikapu, alijikimu kwa kazi ya mikono yake. Hivyo basi, alipojiondoa katika wasiwasi wote wa kidunia, alikuwa na wasiwasi mmoja tu – jinsi ya kumfurahisha Mungu. [1234:  Mtakatifu Euthymius alikuwa na umri wa takriban miaka 29 wakati huo. Hii ilikuwa mwaka wa 406.]  [1235:  Monasteri ya Faran, au Fara, ilianzishwa na Mtakatifu Chariton (anayeadhimishwa tarehe 28 Septemba) katika nusu ya kwanza ya karne ya 4, miliaria sita (takriban versts 8.5) mashariki mwa Yerusalemu, kwenye barabara ya kuelekea Yeriko.] 

Mtakatifu Euthymius alikuwa na jirani na rafiki, Mwenyeheshimiwa Theoktistus, ambaye alikuwa ameunganishwa naye kwa upendo wa kiroho kiasi kwamba wote wawili walikuwa na nia moja, tamaa moja kuelekea Mungu, na jitihada moja ya pamoja. Walishirikiana mawazo yao, na kila mmoja wao alikuwa, kana kwamba, amefungwa ndani ya roho ya mwenzake: chochote ambacho mmoja alikitaka, mwenzake alijitahidi kukipata, kana kwamba walikuwa na roho moja katika miili miwili. Kila mwaka, baada ya siku ya nane ya Sikukuu ya Mageuzi, Euthymius na Theoktistus walijitenga katika Jangwa la Kutilla[footnoteRef:1236] na kukaa huko hadi Jumapili ya Mwinuko[footnoteRef:1237] , wakiichosha miili yao kwa kufunga na kufanya kazi, huku wakilisha roho zao chakula cha kiroho. Kisha wangerejea, kila mmoja kwenye kibanda chake, wakiwa na wingi wa sifa njema, ambazo waliweka wakfu kwa Kristo Mwokozi. Wakiishi kwa njia hii katika Monasteri ya Faran, Mtakatifu Euthymius mara moja, pamoja na Mbarikiwa Theoktist, walisafiri wakati wa kawaida kuelekea Jangwa la Kutillia[footnoteRef:1238] . Walipokuwa wakiendelea katika jangwa, walifika kwenye mwamba, karibu nao kulikuwa na bonde la porini, ambalo chini yake kulikuwa na kijito; kaskazini mwa kijito hicho, kwenye mwamba, kulikuwa na pango lililoishiwa na wanyama pori, ambalo mtu angeweza kuingia kwa shida kubwa tu kwa kupanda kwenye uso wa mwamba. Wakifurahi kana kwamba mahali hapo pameandaliwa kwa ajili yao na Mungu Mwenyewe, wakaishi huko, wakijimudu kwa majani yaliyokuwa yakikua kila mahali, na hawakuwahi tena kurudi kwenye monasteri. [1236:  Jangwa la Kutilli lilikuwa kaskazini-mashariki mwa Yerusalemu, si mbali na Yeriko, chini ya Monasteri ya Mtakatifu Savvas Mtakatifu kuelekea Bahari ya Chumvi, iliyoko versts 12 mashariki mwa Yerusalemu.]  [1237:  Yaani, Mtakatifu Euthymius na Theoktistus walijiondoa jangwani baada ya Siku Kuu ya Mageuzi ya Bwana na wakakaa huko hadi Siku Kuu ya Ingia ya Bwana Yerusalemu, au Jumapili ya Mwanzi (Jumapili ya Mwanzi, pia inajulikana kama Vai).]  [1238:  Hili lilitokea mwaka wa 411.] 

Baada ya muda kupita, Mungu alipoona inafaa kuwadhihirisha wale watawa watukufu kwa ajili ya wale walioamini, ikawa, kwa utunzaji wake, kwamba wachungaji fulani kutoka Lazarus[footnoteRef:1239] walileta makundi yao ya kondoo kwenye kijito hiki. Na walipoinua macho yao kuelekea mlima na pango, ghafla wakaona wanaume wawili wakitembea kando ya mwamba, na, kwa kuogopa, wakageuka na kukimbia. Hata hivyo, Baba wale wakawaita kwa sauti ya upole: [1239:  Leo, ni kijiji cha El-Azaria, si mbali na Jangwa la Kutilli.] 

'Msiogope, ndugu, msiogope: maana sisi pia ni wanadamu, lakini tunaishi mahali hapa kwa sababu ya dhambi zetu.'
Kisha wachungaji, wakiwa wamepata moyo, walikuja kwao na kuingia pango; wakipata hakuna kitu hapo kilichohitajika kwa maisha ya duniani, walishangaa na kisha wakarudi nyumbani, wakiwaambia familia zao kuhusu wale baba watukufu. Baada ya hapo, wakazi wa Lazarus walianza kuwazuru baba watukufu Euthymius na Theoktistus, wakiwaletea mahitaji yao ya kila siku. Wakati huo huo, watawa wa Pharan, walipogundua kuwa wale watawa hawakuwa wakirudi, waliwatafuta jangwani kote kwa muda mrefu hadi walipogundua walipo; na, walipowapata, walianza kuwatembelea mara kwa mara. Baadaye, wengine walitaka kuishi nao; wa kwanza kufika kwa Watu Watukufu Euthymius na Theoktistus na wasirudi kwenye monasteri walikuwa Marinus na Luka[footnoteRef:1240] . Kisha wengine walianza kuwakusanyikia, kwa maana sifa ya Mtukufu Euthymius ilienea kote kwa muda mfupi, na wengi walitafuta kumwona na kufanya maisha ya kujinyima chini ya mwongozo wake. Hata hivyo, alipowapokea wale waliokuja, aliwaacha chini ya uangalizi wa rafiki yake, aliyebarikiwa Theoktistus, kwa maana yeye mwenyewe alipenda upweke kuliko kitu kingine chochote. Muda si mrefu, jumuiya ya kimonaki ilianzishwa jangwani[footnoteRef:1241] , na pango liligeuzwa kuwa kanisa. Mtukufu Euthymius alikuwa mganga wa kiroho kwa wote: kila mmoja wa ndugu alifungua dhamiri yake mbele yake, akitubu mawazo yake; naye, akiwa na uzoefu mkubwa wa kiroho, aliwaongoza kila mmoja kwa manufaa yao, akiwafundisha na kuwaonya, akiwadhibu na kuwatuliza kwa njia ya kibaba. Kwa ndugu wote, Mtukufu Euthymius alisema: [1240:  Marin na Luka walikuwa wanafunzi maarufu wa Mtakatifu Euthymius. Baada ya kupokea mafunzo ya kimonaki kutoka kwake, walijidhihirisha kuwa ni watawa wanaoishi maisha ya kujitenga; miaka michache baadaye, walijipatia sifa katika eneo karibu na kijiji cha Metopa (sasa Khirbet Jubb al-Rum, kwenye barabara kutoka Yerusalemu kwenda Lavra ya Mt. Savvas Mtakatifu) na wakawaanzisha monasteri; walimwongoza Mwenye Heshima Theodosius Mkuu hadi ukamilifu wa kimonaki; yeye alikuwa kinoviarchi wa jangwa hili na arkhimandriti wa kinovium.]  [1241:  'Kinoviya' ni makazi ya pamoja au monasteri ya pamoja.] 

'Ndugu zangu! Jitahirini kwa ajili ya lengo lile lile mliloacha dunia, na msitie maanani wokovu wenu, bali kesheni na ombeni wakati wote, kama Bwana alivyosema: "Kesheni na ombeni, msije mkaingia katika majaribu" (Mathayo 26:41); Zaidi ya yote, mjue kwamba wale wanaoacha dunia na kutaka kuishi maisha ya ukiwa hawapaswi kuwa na mapenzi yao wenyewe, bali daima wazingatie utiifu na unyenyekevu, na wakumbuke kifo na Saa ya Hukumu, wakitisha moto wa milele na kutamani utukufu wa Ufalme wa Mungu.
Alisema pia kwamba watawa, wakiwa katika tafakari ya ndani ya Mungu, wanapaswa kufanya kazi za viungo, hasa vijana, kwa lengo la kuikandamiza mwili, ili mwili utii roho; wanapaswa kuiga Mtume Paulo, aliyefanya kazi mchana na usiku, si tu kwa kuepuka uvivu bali pia akijihudumia yeye mwenyewe na kuwahudumia wengine, kama anavyosema yeye mwenyewe: 'Mikono hii yangu imehudumia mahitaji yangu na ya wenzangu' (Matendo 20:34). Kwa maana kwamba ikiwa watu wa kawaida hufanya kazi nyingi na kuteseka, wakifanya kazi bila kuchoka ili kuwapatia wake zao na watoto wao mahitaji, na kutokana na kazi hiyo hiyo wakatoa dhabihu kwa Mungu, wakitoa michango na kulipa kodi: je, sisi, kwa sababu hiyo zaidi, hatupaswi kujitahidi kukidhi mahitaji yetu ya lazima ya kimwili, ili kuepuka uvivu na tusiishi kwa kazi ya wengine, kwa kufuata amri ya Mtume (2 Wathes. 3:10).
Hivyo basi baba wetu mtakatifu Euthymius, alipokuwa akiwafundisha ndugu, aliwahimiza kuwa wachapakazi. Aliwaamuru wasizungumze ama kanisani—wakati wa Ibada Takatifu—au kwenye chumba cha kulia chakula—wakati ndugu walipokuwa wakila—bali wanyamaze kila mahali, wakisikiliza Neno la Mungu. Alipoona yeyote kati ya ndugu, hasa walio wachanga, akitaka kufunga kwa ukali zaidi kuliko jumuiya nzima, hakuidhinisha jambo hili na hangemruhusu ndugu huyo kufuata mapenzi yake, bali alimtaka azingatie nyakati za kujinyima na za milo zinazofuatwa na wote; Padri mtakatifu aliwaagiza ndugu kula mezani kwa kiasi, wasijaze matumbo yao kupita kiasi, bali wachukue chakula kidogo kuliko walichohitaji, ili kwa njia hii kuficha kufunga kwao, wasitangaze waziwazi, bali kwa siri wajikinga dhidi ya tamaa zao zinazoongezeka. Wakiwa wameongozwa na maagizo na mafundisho kama hayo kutoka kwa Mtakatifu Euthymius, ndugu hao walijitahidi katika maisha yao ya kujinyima na wakazaa matunda yanayostahili wito wao.
Sasa inatupasa kuzungumzia kuhusu Aspévet na Terevon, wakuu wa Wasarakeni, na jinsi walivyokombolewa kwa Mungu kupitia Euthymius.
Palikuwa na Mgiriki fulani huko Uajemi aliyeitwa Aspévet, ambaye alikuwa na mwana mdogo, Terevon, aliyekuwa amepatwa na pepo, na kwa sababu hiyo upande wake wote wa kulia, kuanzia kichwani hadi miguuni, ulikuwa umekauka; na hakuna aliyeweza kumponya, ingawa madaktari wengi wenye uzoefu mkubwa waliletwa kwake. Baadaye, Aspévet, pamoja na mwanawe mgonjwa, walihamia Arabia. Hili lilitokea hivi. Mwanzoni mwa mateso ya Wakristo yaliyoanzishwa wakati huo katika Uajemi na wachawi[footnoteRef:1242]  , kuelekea mwisho wa utawala wa Izdegerd[footnoteRef:1243] , maafisa wote wa kijeshi—ambapo Aspévet alikuwa miongoni mwao—waliamriwa kulinda barabara zote kwa umakini, ili Mkristo hata mmoja asitoroke kutoka Uajemi kwenda kwa Wagiriki. Wakati huo, Aspévet, alipoona ukatili mkubwa kama huo ukielekezwa dhidi ya Wakristo wasio na hatia, aliwahurumia na si tu kwamba hakuwazuia kukimbia kutoka eneo la Uajemi, bali yeye mwenyewe, kadiri alivyoweza, aliwasaidia, akiwalinda dhidi ya hatari na kifo. Matokeo yake, alishutumiwa na washirikina mbele ya Mfalme Izdegerd. Akihofia mateso, Aspévet, akiwa na mwanawe, mali zake na watu wote wa nyumbani kwake, alikimbia kwa haraka kutoka Uajemi kuelekea katika ufalme wa Kigiriki. Mfalme Mgiriki, alipomkaribisha, alimkabidhi uongozi wa Wasarakasi waliotawaliwa na Wagiriki nchini Arabia. Aspewet alipokwisha kukaa huko, mwanawe Terevon alimwona Mtakatifu Euthymius katika ndoto, ambaye alimuahidi kupona ikiwa angemgeukia Kristo. Alipoamka, Terevon alimwambia baba yake kuhusu ndoto yake; baba yake mara moja alimchukua mvulana huyo na, akiwa ameambatana na umati wa watumishi, akaenda kwenye monasteri ya Mtakatifu Euthymius na Theoktistus. Jumuiya ya watawa, wakiwaona umati wa Wasarakeni, waliogopa. Lakini Mbarikiwa Theoktistus, akitoka kuwakabili Wasarakeni, aliwauliza: [1242:  Wamagusi nchini Uajemi walikuwa wanachama wa tabaka la makuhani, wakihusiana na ukoo maalum wa Wamedi. Elimu yote ya kitaaluma ilikuwa mikononi mwao; waliongoza mila za kidini na walikuwa na jukumu lenye ushawishi mkubwa katika maisha ya dola. Wanahusishwa pia na sanaa ya uchawi wa nyota (kutabiri hatima ya mtu kwa miondoko ya viumbe vya angani), utabiri na uchawi, hasa kwa kuwa dini ya kipagani ya Wapersia ilikuwa imechanganyika na aina mbalimbali za imani za kishirikina za giza.]  [1243:  Mfalme wa Kipersia Izdegerd I alitawala kuanzia 399 hadi 420. Uasi uliochochewa na makuhani wa Kipersia dhidi ya Wakristo ulitokea mwaka 419.] 

'Mnatafuta nini hapa?'
Wakajibu:
'Tunamtafuta mtumishi wa Mungu, Euthymius.'
Theoktistus akawaambia:
'Yule mnayemtafuta anaishi hapa, lakini haonani na mtu yeyote hadi Jumamosi, kwa kuwa amejinyamazisha.'
Hata hivyo, Aspevet alimshika Theoktist mkono, akamwonyesha mwanawe mgonjwa na kumwambia asimulie hadithi yake mwenyewe.
Kijana alianza kuongea:
'Mwaka mmoja uliopita nilipata kiwewe hiki nchini Uajemi na, baada ya kupokea matibabu ya madaktari na uchawi wa wachawi, sikupata nafuu yoyote, bali nikaugua zaidi. Baada ya kufika hapa nchi ya Arabia na kutopata nafuu yoyote, usiku mmoja, nililala kitandani mwangu, nikatafakari kama nitawahi kupona, na nikajiambia: 'Ee Terevon! Basi, uwezo wa tiba wa Wagiriki na Wapershia uko wapi? Iko wapi uaguzi na uchawi? Iko wapi nguvu ya sanamu zetu, na zinafaa nini? Ziko wapi nadharia za wanajimu, ngano za mafundisho yetu, na miito isiyo na maana ya miungu yetu? Kwa kweli, haya yote si kitu ila ni udanganyifu unaostahili kudharauliwa, kwani hayamsaidii mtu yeyote bila mapenzi ya Mungu Mmoja wa Kweli.' Nikifikiria hivi, niligeukia sala na kuomba kwa machozi, nikisema: 'Ee Mungu mkuu na wa kutisha, uliyeumba mbingu na nchi, ukiniweka rehema na kuniokoa kutoka kwa ugonjwa huu mbaya, basi nitakuwa Mkristo, nikiacha maovu yote na makosa ya imani ya Kihelleni.' Baada ya kuomba hivi, nililala usingizi na nikamuona mtawa fulani katika ndoto akiwa na nywele zenye mvi na ndevu kubwa; akaniambia, 'Unateseka kwa nini?' Nilipomwonyesha ugonjwa wangu, akaniambia, 'Utatimiza ulichoahidi kwa Mungu?' Nilimjibu: 'Nitakwenda, ikiwa nitaponwa ugonjwa huu.' Kisha shemasi akaniambia: 'Mimi ni Euthymius, naishi jangwani mashariki, popriha kumi kutoka Yerusalemu, si mbali na barabara inayoelekea Yeriko. Basi, ikiwa unataka kupona, njoo kwangu, na Mungu atakuponya kupitia kwangu.' Nilimwambia baba yangu yote niliyoyaona na kuyasikia katika ndoto yangu – na hivyo tumekuja hapa kwa amri ya yule aliyenijia katika maono. Tunakuomba, tuonyeshe yule daktari, aliyetumwa na Mungu.
Theoktist aliyebarikiwa alienda na kumwambia Euthymius mkubwa kila kitu alichosikia. Yeye, akiona kuwa haikuwa sahihi kupinga amri ya Mungu, alivunja ukimya wake, akamwendea mgonjwa, akamwomba Mungu kwa ajili yake na akamweka alama ya msalaba juu yake – na mara moja Terevon alipona, kana kwamba hakuwahi kuwa mgonjwa. Watu wa kigeni, wakishangazwa na uponyaji wa ghafla wa Terevon, walianza kumwamini Kristo, na wote, wakianguka kifudifudi, walisihi kubatizwa. Euthymius Mwondofu, alipoona kwamba wamemwamini Mungu kwa mioyo yao yote, aliwapa mafunzo ya awali ya ubatizo na akamwbatiza kwanza Aspevet, ambaye alimpa jina la Petro[footnoteRef:1244] , akamfuata Marina, ndugu wa mke wa Aspevet, kisha Terevon, na pia Wasarakeni wote waliokuja naye. Baada ya kuwa nao kwa siku arobaini, Baba Mtakatifu aliwafundisha Neno la Mungu na, akiwa amewaimarisha katika imani, aliwarudisha nyumbani kwao. Marina, hata hivyo, mjomba wa Terevon, hakiondoka kwenye monasteri, bali alitoa ahadi za kimonaki huko na akabaki huko hadi kifo chake; alimfurahisha Mungu sana na akawa mkuu wa monasteri hiyo baada ya Mtakatifu Theoktist, kama itakavyoelezwa baadaye. Kuhusu mali yake nyingi, ambayo aliitoa kwa monasteri, sehemu yake iligawanywa kwa maskini, na sehemu nyingine ilitumika kwa ujenzi na upanuzi wa monasteri. [1244:  Baadaye, Petro, aliyebeba jina la Aspeveta, alikuwa Askofu wa kwanza wa Saracina na alishiriki katika Mtaguso wa Efeso (Mtaguso wa Tatu wa Kiulimwengu) mnamo mwaka 431.] 

Wakati huo huo, mara tu habari za uponyaji wa miujiza wa Terevon ziliposambaa kote, umati wa wagonjwa ulianza kufurika kutoka pande zote kwa Euthymius aliyebarikiwa, daktari aliyetoa huduma bila malipo, na wote walipona hivi karibuni na kurudi wakiwa na afya njema.
Kwa sababu hiyo, jina la mtakatifu huyo lilijulikana sana si tu katika Palestina bali pia katika maeneo ya jirani. Hata hivyo, baba mtakatifu, alipoona kuwa ukimya wake ulikuwa unavurugwa, alihuzunika na kuomboleza kwamba wengi walikuwa wanakuja kumwabudu; akikumbuka ukimya wake wa zamani, aliamua kimyakimya kujiondoa kwenda jangwani katika eneo linaloitwa Ruwa[footnoteRef:1245] . Mtakatifu Theoktist, alipopata habari hii, aliwajulisha ndugu zake. Na hivyo, walipokusanyika pamoja, wote walikuja na kuanguka magotini mwa Mtakatifu Euthymius, wakimsihi kwa machozi wasiwaache yatima. Yeye, akitaka kuwafariji, mwanzoni aliahidi kutoondoka, lakini baada ya siku chache kupita, akisukumwa na tamaa ya kubaki katika ukimya wa kudumu na akiwa hawezi tena kuvumilia umbeya wa kidunia, aliondoka kwa siri kutoka kwa monasteri usiku, akiwa ameambatana na mwanafunzi wake mmoja tu, Dometian, mtu mwenye maisha matakatifu ambaye, kama Baba Mtakatifu, alikuwa mzaliwa wa Melitene, na wakaanza safari kuelekea Ruba. Akisafiri kupitia jangwa la kusini karibu na Bahari ya Chumvi, alipanda mlima mrefu, uliojitenga na milima mingine, uitwao Marda[footnoteRef:1246] , na, alipopata pale kisima chenye maji na kibanda kilichochakaa, alikijenga upya, akakaa huko na kuishi kwa muda, akijimudu kwa majani ya jangwani. Kisha Mheshimiwa alienda Jangwani Zif, lililoko karibu na kijiji cha Aristovulgady[footnoteRef:1247] , akiwa na hamu ya kuona pango lililokuwemo ambapo Daudi aliwahi kujificha alipokuwa akikimbia kutoka kwa Sauli. Alipoona mahali hapo, Mheshimiwa Euthymius alianzisha monasteri hapo. [1245:  Ruva ni jangwa kwenye pwani ya kaskazini-magharibi mwa Bahari ya Chumvi, lililoko kati ya bahari yenyewe, barabara ya sasa ya kuelekea Yerusalemu na monasteri ya Mtakatifu Savvas Mtakaswa.]  [1246:  Marda – pia inajulikana kama Mores – ni mlima karibu na Bahari ya Chumvi.]  [1247:  Jangwa la Ziph ni sehemu ya Jangwa la Yudea, kusini mwa Yerusalemu na kusini-mashariki mwa Hebron. Magharibi na mashariki yake kuna mapango, ambapo mojawapo ilitumika kama mahali pa kujificha kwa Daudi alipokuwa akikimbia ufuatiliaji wa Sauli (1 Samweli, sura ya 18 na zilizofuata). – Aristovulia – kijiji kilicho karibu na Hebron.] 

Sababu ya kujenga monasteri ilikuwa hii. Mwana wa wazee wa kijiji cha Aristovultady alikuwa amepatwa na roho mchafu na, kwa kilio, alipiga kelele jina la Euthymius, kwa maana Mungu alikuwa amemwamuru kwa njia isiyoonekana kufanya hivyo. Baba wa mvulana huyo na jamaa zake walitafuta kila mahali, wakiwauliza kila mtu waliyekutana naye kumhusu Euthymius—alikuwa nani na angeweza kupatikana wapi. Baada ya kujua kwamba alikuwa akikaa katika Pango la Daudi, lililoko kati ya Kaparvarikh[footnoteRef:1248] na Aristovultada, baba wa mvulana aliyesumbuliwa alimleta mwanawe kwake. Mara tu mvulana alipoona mtakatifu, pepo mchafu alimwangusha chini mara moja na kumwacha. Habari za muujiza huo ziliposambaa, watu wengi kutoka vijiji vya jirani walimjia mtakatifu na wakamjengea monasteri. Jumuiya ya watawa ilikusanyika karibu naye, na Mungu aliwapatia chakula. Huko, mtakatifu aliwageuza wengi waliokuwa wa uzushi wa Manichaea na kuwa wa Kanisa la Orthodox, akiwashawishi wamlaani kiongozi wa uzushi Manes. Baadaye, akisumbuliwa na idadi kubwa ya wageni waliokuwa wanawasili, alimwambia mwanafunzi wake Dometian: [1248:  Kaparzarich – sasa Beni-Naim – monasteri iliyoko kusini-mashariki mwa Hebron, jangwani kando ya mkondo wa Mto Yordani, si mbali nalo.] 

'Twende, mwanangu, tumtembelee Mtakatifu Theoktisti na ndugu.'
Na hivyo wakaanza safari. Walipokaribia monasteri, Mtakatifu Euthymius alipata mahali juu ya mlima lililomvutia, na ambapo monasteri yake ilijengwa baadaye: mahali hapo palikuwa tambarare, palikuwa na faragha, na hewa yake ilikuwa safi. Naye akakaa huko katika pango dogo alilolipata, ambapo, baada ya kufariki kwake, mwili wake ulizikwa baadaye[footnoteRef:1249] . Mtakatifu Theoktist, alipopata habari za kuwasili kwa Mtakatifu Euthymius, alikimbia kumkaribisha na akamsihi aje kuishi katika makazi yake kwenye monasteri pamoja na ndugu wengine. Lakini Euthymius alikataa na aliahidi tu kuhudhuria ibada kanisani kila Jumapili. Aspévet, anayejulikana pia kama Petro, aliposikia kwamba Mtakatifu Euthymius amerudi makwao kwake, alifurahi na akamjia akiwa na umati wa Wasarakeni, wakiwemo wake zao na watoto wao, na akamwomba awahutubie neno la wokovu. Mzee huyo, akiwa amewahubiria mahubiri, aliwageuza wote waliokuja na Aspévet kwa Kristo; akiwa amewapeleka kwenye monasteri ya chini, aliwatawaza kwa ubatizo mtakatifu na akakaa nao kwa siku saba, akiwafundisha na kuwatia nguvu katika imani. Baada ya hayo, akitafuta upweke, alirudi kwenye pango lake. [1249:  Sasa inajulikana kama Der-Mukelik. Lavra ya Mtakatifu Euthymius ilikuwa maili 3,000 (takriban versts 4) kusini mwa monasteri ya chini, upande wa kulia wa barabara ya kuelekea Yeriko.] 

Aspevet Petro, alipoona kwamba sheikh hakuwa na kibanda bali aliishi katika pango dogo, aliwaita mafundi jiwe na wakamjengea mtakatifu vibanda vitatu, kanisa dogo na kiwanda cha mikate; kisha akajenga tenki la maji lenye vyumba viwili na akamwandalia mzee huyo kila kitu kilichohitajika, ili asikose chochote. Wasarakeni waliobatizwa hivi karibuni hawakutaka tena kutengwa na mtakatifu huyo; wakitamani daima kulishwa na mafundisho yake, waliomba mtakatifu awaruhusu kuishi karibu naye. Lakini Euthymius hakukubaliana na hili, akitisha kwamba utulivu wake ungevurugika kabisa; badala yake, aliwaongoza hadi mahali pengine panapofaa, akawaagiza wajijengee kibanda na kanisa, na akawateua wazee wa kanisa na wadiwani kwa ajili yao. Siku baada ya siku, ushirika wao ulikua, kwani Wasarakeni wengi walikuja na kupokea ubatizo mtakatifu. Baba Mtakatifu alikuwa akiwatembelea mara kwa mara, akiwafundisha Neno la Mungu. Makazi yao yalipokuwa yakifanana na mji mkubwa, Mheshimiwa alimgeukia Juvenal, Patriaki wa Yerusalemu[footnoteRef:1250] , akiomba amteue Petro, baba wa Terevon, kuwa askofu kwa ajili ya Wasarakeni waliokuwa wamepata nuru mpya. Na Petro aliteuliwa kuwa askofu, akihudumia mahitaji ya kiroho ya umati wa Wasarakeni waliokuwa wameikumbatia imani takatifu. [1250:  Mtakatifu Juvenali, Patriaki wa Yerusalemu, mlinzi wa imani ya Kiorthodoksi dhidi ya wamwasi, alishikilia kiti hicho kuanzia mwaka 420 hadi 458.] 

Mtakatifu Euthymius hakutaka kuwa na watawa wenzake mahali alipokuwa akitekeleza ukimya, na kwa hivyo hakujenga monasteri wala kituo cha watawa, bali aliwatuma wale waliokuja kwake kwa ajili ya kunyoa nywele za utawa kwenye monasteri ya chini ya Mtukufu Theoktistus; Vilevile, kama mtu yeyote alimletea kitu chochote kwa mahitaji yake ya kimwili, alituma yote kwenye monasteri ya Wateoktisti. Mungu alipoona inafaa kujaza mahali hapo na watawa wengi, alimwamuru Euthymius mkuu katika maono asiwakatishe tamaa wale waliokuja kwake wakitafuta wokovu. Wakati mmoja, ndugu watatu wa kuzaliwa, wenye asili ya Kapadokia lakini waliokulia Syria—Cosmas, Chrysippus na Gabriel—walimjia; walikuwa na shauku kubwa ya kutafuta ukamilifu wa kiroho. Lakini sheikh hakuwa na hamu ya kuwakubali, kwa sehemu kwa sababu alithamini ukimya wake, kwa sehemu kwa sababu walikuwa vijana, na hasa kwa sababu mdogo wao, Gabriel, alikuwa amezaliwa eunuchi na alikuwa mchanga sana, na uso wake ulifanana na wa mwanamke. Kisha, usiku huo, mzee huyo alipata maono ya kimungu, ambapo sauti ilizungumza naye:
'Wapokee ndugu hawa, maana Mungu amewatuma, na kuanzia sasa msimkatae yeyote anayetafuta wokovu.'
Basi mtakatifu aliwakaribisha na akamwambia mkubwa wao, Kosmas:
'Tazama, nakukubali kama Mungu alivyoniamuru; basi fanya kama ninavyoamuru: usimruhusu ndugu mdogo kutoka kwenye seli, ili hakuna hata mmoja wa ndugu wengine atakayemwona; maana haifai uso wa mwanamke kuwa katika monasteri, ili mapigano ya adui yasimuke dhidi ya yeyote.'
Kisha mtakatifu akamtabiria yale yaliyokuwa yakimjia.
'Kama ninavyoelewa,' alisema, 'hautakaa hapa kwa muda mrefu: kwa maana Mungu anataka kukupa usimamizi wa Kanisa la Skifopolis[footnoteRef:1251] .' [1251:  Scyphopolis – mji ulioko kaskazini mwa Yerusalemu. Wakati huo, ulikuwa mji uliokuwa ukistawi na wenye watu wengi. Sasa ni kijiji maskini (Besan) katikati ya jangwa lenye ukame.] 

Utabiri huu baadaye ulitimia.
Baada ya hili, mtakatifu alianza kuwakaribisha wote waliomjia. Hivyo alimkaribisha Domninus, mzaliwa wa Antiokia[footnoteRef:1252] , mpwa wa Yohana, Askofu Mkuu wa Antiokia[footnoteRef:1253] ; pia alipokea ndugu wengine watatu kutoka Melita, wapwa wa yule Synodios ambaye, pamoja na Akakios, alikuwa mwalimu wa Euthymius—yaani, Stephen, Andrew na Gaius—kisha John, presbiteri wa Raif[footnoteRef:1254] , Anatolius na Phalassius, pamoja na Kyrion wa Tiberiada[footnoteRef:1255] , presbiteri wa Kanisa la Mtakatifu Basil Mshahidi huko Skifopolis; Baada ya kuwakaribisha wote, aliagiza Askofu Petro ajenge vyumba vidogo kwa ajili yao na kupamba kanisa kwa kila anasa iwezekanavyo. Kwa njia hii, alianzisha monasteri iliyofanana na ile ya Faran. Na Patriaki wa Yerusalemu, Juvenal , alikuja monasterini akiwa na Mtakatifu Passarion[footnoteRef:1256] , ambaye wakati huo alikuwa chorepiscopus[footnoteRef:1257] , na Isichius[footnoteRef:1258] , padri na mwalimu wa Kanisa, na wakakusudia kanisa la monasteri[footnoteRef:1259] . Wakati huo, Euthymius alikuwa na umri wa miaka hamsini na mbili. Patriaki pia aliwateua diakoni wawili kwa Lavra: Dometian na Domnin; presbiteri walikuwa Yohana na Kyrion. Euthymius mkuu alifurahi rohoni kwa kuwekwa wakfu kwa monasteri yake, na hasa kwa kukutana na Patriaki, Mheshimiwa Passarion, na mwanateolojia Isichius, ambao wote walikuwa watu mashuhuri. Lakini Mtakatifu Passarion alifariki dunia chini ya miezi saba baadaye, akiwa amefikia uzee mkubwa sana. [1252:  Antiokia – mji mkuu wa zamani wa Syria, upo kaskazini mwa Palestina, kando ya Mto Orontes, unaomwagika katika Bahari ya Mediterania.]  [1253:  Yohana, Askofu Mkuu (Patriaki) wa Antiokia, alishikilia kiti hicho kuanzia 423 hadi 440.]  [1254:  Raifa – inayojulikana sasa kama al-Tor – ni kijiji kilicho kwenye pwani ya mashariki ya Rasi ya Sinai, katika Bahari ya Shamu.]  [1255:  Tiberiada – sasa Tiberias – ni mji kwenye pwani ya magharibi ya Ziwa Genesaret au Ziwa Tiberias (pia linalojulikana kama Bahari ya Galilaya), kaskazini mwa Palestina.]  [1256:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Passarion hufanyika Jumamosi ya Jibini.]  [1257:  Katika Kanisa la awali, pamoja na mashemasi wa miji na dayosisi, kulikuwa pia na mashemasi wa vijiji, ambao (kutokana na neno la Kigiriki la 'kijiji') waliitwa chorepiscopi. Walifanya kazi chini ya usimamizi wa askofu wa jiji, walikuwa na jukumu la wilaya maalum ya makanisa ya vijijini, waliwateua makasisi wa cheo cha chini kwa makanisa yaliyo chini ya mamlaka yao, walitoa Sakramenti na kugawa michango kutoka kwa mali ya kanisa, lakini hawakuwa na mamlaka ya kuwaweka wakasisi wakuu au wadia. Katika kazi yao, waliripoti kwa askofu mkuu wa jiji na walikuwa wasaidizi wake wa karibu. Baadaye waliunduliwa.]  [1258:  Baadaye Hesychius alitangazwa kuwa mtakatifu. Siku yake ya sherehe ni Jumamosi ya Jibini.]  [1259:  Mnamo mwaka wa 429.] 

Katika mwaka wa kwanza kufuatia kuwekwa wakfu kwa monasteri, wakati ndugu, pamoja na Mtakatifu Euthymius, walipokuwa na uhaba mkubwa wa mahitaji yao ya kimwili, Dometian[footnoteRef:1260] aliteuliwa awali kuwa mweka hazina. Siku moja ilitokea kwamba umati wa Waarmenia, wakiwa safarini kutoka Mji Mtakatifu kuelekea Yordani, walipinda kutoka barabarani upande wa kulia na kufika kwenye monasteri, kwa kuwa Mungu alikuwa amepanga hivyo, ili wema na imani ya baba mkuu waangaze zaidi. Hawakuwa chini ya mia nne. Alipowaona na kutambua kuwa walikuwa na njaa, Baba Mtakatifu aliita msimamizi Dometian na akasema: [1260:  Oikonomos ni mtu anayehusika na masuala ya fedha za monasteri.] 

'Wape watu hawa chakula.'
Dometian akajibu:
'Baba! Mhifadhi wa mali za kanisa,[footnoteRef:1261] , hana chochote cha kuwapa chakula watu kumi: basi, nitapataje mkate kwa umati mkubwa namna hii?' [1261:  Msimamizi wa ghala ndiye mlinzi na mgawaji wa mahitaji ya monasteri.] 

Mtakatifu, aliyejaa neema ya unabii, alisema:
– Nenda ukafanye kama ninavyokuamuru, maana Roho Mtakatifu anasema kwamba watu hawa watakula wakutosheka, na tutakuwa na chakula cha ziada.
Dometian, alipokwenda kwenye ghala ambako kulikuwa na mikate michache, hakuweza kufungua mlango, kwa kuwa baraka ya Mungu ilikuwa imejaza chumba hicho hadi juu. Akiwaita baadhi ya ndugu, alivunja mlango kwa msaada wao, na mikate ilimwagika kutoka kwenye chumba hicho. Baraka ileile ilitokea kwa divai na mafuta, kwani vyombo vyote ghafla vilijaa hadi juu. Na wote walikula na wakashiba. Kwa miezi mitatu kamili hawakuweza kurudisha mlango mahali pake kwa sababu ya wingi wa mikate: mikate haikuisha, kama vile chombo cha unga na ndoo ya mafuta ambavyo havikuwahi kuisha kwa mjane mwenye ukarimu huko Sarefati ya Sidoni (1 Wafalme 17:14)[footnoteRef:1262] . Dometian, akishangazwa na muujiza huu, alijirusha miguuni mwa mwalimu, akisihi msamaha. Mzee huyo, baada ya kumwongoza, alihubiri kuhusu ukarimu na tumaini kwa Mungu. [1262:  'Chvanets' ni chombo kidogo, jagi ndogo.] 

Kuanzia wakati huo, monasteri ilianza kustawi, ikabarikiwa na kila wingi, na kupanuka kwa ujenzi wa vyumba vipya; na Liturujia Takatifu ilifanyika kila siku kanisani. Msimamizi alilazimika, kwa ajili ya mahitaji ya monasteri, kupata mifugo ili kuwahudumia ndugu. Kulikuwa na ndugu fulani katika monasteri, mzaliwa wa Asia[footnoteRef:1263] , aliyeitwa Auxentius, ambaye alifaa sana kwa huduma hii ya kimonaki. Msimamizi alimwomba atunze na kulisha farasi na punda wa monasteri, lakini alikataa kutii. Kisha msimamizi akawageukia wazee wa kanisa Yohana na Kyrion na, pamoja nao, wakamsihi Auxentius achukue jukumu hili; lakini alikataa kuwatilia maoni pia. Jumamosi ilipofika, na fursa ikapatikana ya kuzungumza na Euthymius mkubwa kuhusu masuala ya umonaki, msimamizi alimweleza yule mtakatifu kuhusu utovu wa nidhamu wa Avksentiy. Yule mtakatifu, baada ya kumwita Avksentiy, alimwambia: [1263:  Asia – sehemu ya magharibi ya Asia Ndogo; hili lilikuwa jina lake kufuatia kuwashindiwa na Warumi hata kabla ya Enzi ya Kawaida. Baadaye, jina 'Asia' lilianza kutumika kwa bara zima; katika mfano huu, bila shaka, linahusu sehemu ya magharibi ya Asia Ndogo.] 

'Tusikilize, mwanangu, na ukubali jukumu ulilokabidhiwa.'
Naye akamjibu:
'Siwezi, Baba mpendwa,' akasema, 'kwa sababu tatu zinazonizuia kutimiza hili: ya kwanza, kwa kuwa mimi ni mgeni na siwezi kuongea lugha ya hapa; ya pili, hofu ya kuanguka katika dhambi; na ya tatu, kwa kuwa nitabidi nitunze mifugo, sitakuwa na uwezo tena wa kukaa katika kibanda changu nikitafakari Mungu na kuwa kimya.'
Euthymius mkuu akajibu:
'Tuombe Mungu usipate madhara yoyote kutokana na haya yote, maana Mungu anajua kwamba ni kwa hofu Yake unamtumikia watumishi Wake.' Msikilize Bwana, anayesema: 'Mwana wa Mtu hakuja kutumikiwa, bali kutumika' (Mathayo 20:28) na tena: 'Mimi siutafuti utashi wangu, bali utashi wa Baba aliyenituma' (Yohana 6:30).
Lakini hata baada ya maonyo kama hayo, Mtakatifu Auxentius alikasirika na akapinga. Ndipo Mtakatifu huyo, akikasirika, akasema:
'Mwanangu, tunakushauri kilicho kizuri kwako, lakini hautosikilizi; utaona thawabu ya kutotii ni ipi.'
Na mara moja Auxentius alianguka chini akiwa na msukumo wa pepo, akitetemeka na kutikisika; wale wazee waliotoka walimsihi mtakatifu amsaidie, naye, baada ya kushawishiwa kwa shida, alimwinua na, akifanya ishara ya msalaba, akamponya. Alipopata fahamu zake, Auxentius, akimwangukia mtakatifu miguuni, aliomba msamaha. Mtakatifu alimwambia:
'Utiifu ni wema mkuu, kwani Mungu anadai utiifu zaidi ya dhabihu; utovu wa nidhamu, hata hivyo, huleta kifo.'
Kisha, baada ya kumwombea Auxentius, Mtukufu Euthymius alimbariki na kusema:
– 'Umenyolewa; usitende tena dhambi, ili jambo baya zaidi likupate' (Yohana 6:14).
Baada ya hili, Auxentius alikubali jukumu alilopewa na akaanza kulitimiza kwa bidii.
Ndugu wawili, Maron na Klimatius, wakiona maisha magumu katika monasteri kuwa mzigo mzito, walipanga kutoroka usiku; na mara tu walipokuwa wamejiandaa, nia yao ilijulikana kwa Mtakatifu Euthymius: alimwona shetani katika maono akiwavizia kamba ya mdomo na kuwarusha kwenye mitego ya kifo. Akiwaita mara moja, Mheshimiwa aliwahutubia kwa urefu, akiwafundisha kuhusu subira, akiwashawishi na kuwaonya waache mpango wao huo wenye maangamizi. Alizungumzia umuhimu wa kujilinda kwa makini: Adamu, akiwa katika Paradiso, alikiuka amri ya Mungu; Ayubu, hata hivyo, aliitunza akiwa ameketi kwenye mfuko wake wa mboji. Kwa nasaha hii aliongeza yafuatayo:
'Hatupaswi kuwa na mawazo maovu yanayotupandikizia huzuni au chuki kwa mahali tunapoishi, au kwa wenzetu wanaoishi nasi; hatupaswi kusikiliza mawazo yanayotuhimiza kuhamia kwingineko; bali ni lazima tuwe macho wakati wote na kuelekeza fikra zetu mbali na hila za shetani, ili kanuni zetu zisiharibiwe kwa kuhama kwetu, kwani mti unaopandwa na kupandwa mara kwa mara hautoi tunda. Kama mtu yeyote anataka kufanya jambo jema alipo lakini hawezi, asidhani kwamba ataweza kulifanya mahali pengine: kwani tendo jema hufanikiwa si kwa sababu ya mahali, bali kwa hiari na imani ya mtu. Sikieni hadithi niliyoisikia kutoka kwa watawa fulani wa Misri. Kulikuwa na ndugu mmoja aliyeishi katika monasteri nchini Misri ambaye mara nyingi alikuwa na hasira na msisimko, akiwa na maneno ya matusi kila wakati midomoni mwake; akishindwa moyo, aliacha monasteri na akaishi peke yake, akiamini kwamba kama hange kuwa na mtu wa kuzungumza naye, angeachana na tabia yake ya hasira. Siku moja, alipokuwa amejaza chombo maji kwa ajili ya kitu fulani, kilimwagika; akakijaza mara ya pili, lakini chombo kilimwagika tena; jambo lile lile lilitokea mara ya tatu. Ndugu yule, akiwa amedanganywa na shetani, akakasirika na chombo hicho na, akikishika, akakitwanga.
Mtakatifu Euthymius aliposema hayo, Klimatius alicheka. Hata hivyo, mzee huyo alimtazama na kusema:
'Je, nawe pia, ndugu, umedanganywa na shetani, hata kiasi cha kucheka kwa upumbavu hivi? Je, hukusikia kwamba Bwana huwahesabu wanaocheka kuwa waliotengwa, lakini huwabariki wanaolia?'
Baada ya kusema hayo, shemasi aligeuka kutoka kwa Klimatius na akaingia katika chumba chake cha ndani. Klimatius, hata hivyo, mara moja alianguka kifudifudi, akitekwa na tetemeko, kwa maana hofu na woga fulani ulikuwa umemshika. Wakati huo, Dometian alikuwepo; alikusanya baadhi ya wazee na, wakiingia katika chumba cha shemasi, wakamwomba amsamehe Klimatius.
Akisikia ombi lao, mtakatifu alitoka, akamwinua yule mtu aliyekuwa amelala hapo, na akamponya kwa ishara ya msalaba, akisema:
'Kuanzia sasa, jitunze na usipuuze maagizo ya wazee, ukiyapokea kana kwamba ni maneno ya Mungu, na uwe mwangalifu kabisa, kama tulivyosikia kuhusu Kerubimu. Jilinde kwa uangalifu pande zote, kwa maana unatembea katikati ya mitego.'
Baada ya kumkemea ndugu huyo na kuwafundisha wale wawili waliofanya njama za kutoroka, baba mtakatifu aliwarudisha kwenye vyumba vyao, akiwa amewaimarisha imani yao.
Wakati huo, Baraza la Tatu la Kiinjili lilikutana huko Efeso kuhusu Nestorio asiye na imani[footnoteRef:1264] . Ndipo Synodios aliyetajwa hapo awali alipofika Palestina kutoka Melitene ili kutoa heshima zake; alikuwa mwalimu wa Mheshimiwa, pamoja na Akakios, wakati wa ujana wake. Kwa kuwa Mheshimiwa Euthymius alikuwa na wapwa watatu waliojitaja hapo awali katika monasteri yake: Stephen, Andrew na Gaius, Synodios alienda huko na, baada ya kumbusu Mtakatifu Euthymius, alimweleza kuhusu uzushi wa kutoogopa Mungu wa Nestorius, ambaye, kwa ruhusa ya Mungu, alikuwa Patriaki wa Constantinople kwa muda fulani na alikuwa amevuruga ulimwengu wote kwa mafundisho yake ya uongo; alimweleza kuhusu shauku ya Uorthodoksi iliyoonyeshwa na Kirili mbariki, Askofu Mkuu wa Alexandria[footnoteRef:1265] , na na Akakios, Askofu wa Melitene, ambaye aliwahi kuwa mwalimu wake. Na yule mtakatifu alifurahi kwa ajili yao. Kwa Petro, aliyekuwa akijulikana zamani kama Aspevet, ambaye wakati huo tayari alikuwa Askofu wa Saracina na ambaye, pamoja na maaskofu wengine wa Palestina, alikuwa akielekea kwenye Mtaguso wa Efeso, yule mtakatifu aliamuru ashikilie mafundisho ya Kirili na Akaki na kuyatetea kwa njia zote. Baada ya kusitishwa kwa mkutano na kufukuzwa kwa Nestorio, Petro alirudi na kumweleza kwa kina wazee yote yaliyotokea kwenye mkutano; wazee alifurahi kwa uthibitisho wa Ukweli wa Imani, lakini alihuzunika kwa ajili ya Yohana, Askofu Mkuu wa Antiokia, ambaye, ingawa alikuwa muumini wa kweli, alikuwa amemtetea Nestorio. [1264:  Mnamo mwaka wa 431.]  [1265:  Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Kirili wa Aleksandria (al. 444) tarehe 9 Juni na 18 Januari, pamoja na Mtakatifu Athanasius wa Aleksandria] 

Diwani Domnin, alipomwomboleza mjomba wake, alimwomba baba mkuu amruhusu kwenda Antiokia ili kumwongoza mjomba wake. Lakini mtakatifu akamwambia:
'Usiende, mwanangu: ukikaa mahali ulipoitwa, na usizingatie wazo linalotaka kukuvuta mbali na jangwani, basi utastawi katika wema na kutukuzwa katika Mungu; lakini ukiniasi na ukaenda, utachukua kiti cha enzi cha mjomba wako, lakini si kwa ajili ya wema wako, na huta heshimiwa juu yake kwa muda mrefu, kwani kitachukuliwa kutoka kwako hivi karibuni na watu waovu.
Lakini Domnin, akiwa amekiuka amri ya baba yake, akaenda Antiokia bila baraka zake – na yote yaliyotabiriwa na mtakatifu[footnoteRef:1266] yalimtokea; baadaye, alimrudia mzee huyo, akilia na kuungama, na kushangazwa na utabiri wa mtakatifu. [1266:  Domnus alishikilia kiti cha upatriarki huko Antiokia kuanzia 441 hadi 448.] 

Mtukufu Kiryakusi Mtawa, mwanafunzi wake, anashuhudia yafuatayo kumhusu baba wetu huyu mtakatifu, Euthymius: 'Hatuwahi kumuona akila isipokuwa Jumamosi na Jumapili, wala akizungumza na mtu yeyote isipokuwa kwa haja kubwa, wala alalaji kando, bali mara chache tu alikuwa akipepesa usingizi akiwa ameketi; nyakati zingine alishika kwa mikono yote miwili kamba iliyotandazwa kona ya kibanda chake na, kwa sababu ya haja ya kimwili, alilala kidogo, akifuata usemi wa Arsenius mkuu kuhusu usingizi: 'Njoo, mtumwa mwovu!' Kwa maana katika mtindo wake wa maisha alimfanana na Arsenius mtakatifu na mwenye heshima na alisikiliza kwa furaha masimulizi kumhusu yaliyosemwa na ndugu waliokuja kutoka Misri'.
Mtu fulani Anastasius, msimamizi wa vyombo katika Kanisa la Ufufuo Mtakatifu[footnoteRef:1267] , alitaka kumwona Euthymius mkuu na, pamoja na marafiki zake, makasisi wa Yerusalemu, akaenda kwenye monasteri yake. Euthymius Mwenye Heshima, akitambua kuwasili kwao kwa Roho, akamwita msimamizi wa monasteri, Chrysippus, na akamwambia: [1267:  Kanisa la Ufufuko Mtakatifu huko Yerusalemu lilijengwa na Konstantino Mkuu na likatakaswa tarehe 13 Septemba 335. Lilijengwa juu ya pango la Kaburi Takatifu na lilijulikana kwa mapambo yake ya kuvutia na mengi. Kanisa lilikuwa na vyombo vingi sana vilivyopambwa kwa vito vya thamani, na Anastasius alihudumu kama mlinzi wake (kwa Kigiriki: skeuophylax).] 

'Andaa kupokea wageni wetu, maana hapa anakuja Patriarki wa Yerusalemu.'
Wageni walipowasili, Mheshimiwa alimkaribisha Anastasius kama patriaki na akazungumza naye kama patriaki. Wote waliokuwepo walishangaa; lakini Krisipu, msimamizi, alipomkaribia, alimwongezea mzee huyo sikioni:
'Baba Mheshimiwa, hakuna Patriaki hapa; huyu ni Anastasius Mwokozi wa Vyombo.'
Mtakatifu, akishangazwa, alisema:
– Niamini, mwanangu, kwamba hadi sasa nimemwona akiwa amevaa mavazi ya upatriaki. Na kwa kweli sikukosea: maana kile ambacho Mungu amekitengenezea mapema, Yeye atakitekeleza.
Maneno haya ya baba mtakatifu yalisemwa ili wote wasikie na yalitimizwa kwa wakati ufaao, wakati Anastasius alipoteuliwa kuwa Patriaki[footnoteRef:1268] . [1268:  Anastasius alishikilia kiti cha upatriarki huko Yerusalemu kuanzia 458 hadi 478.] 

Terevon aliyetajwa hapo awali, mwana wa Askofu Petro, anayejulikana kama Aspevet, alipomwoa mke kutoka kwa familia yake na kuishi naye kwa muda mrefu, hakuwa na watoto, kwa kuwa alikuwa tasa. Akimpeleka kwa mtenda miujiza Euthymius, alimsihi, akisema:
'Najua, Baba, kwamba Mungu atasikia maombi yako, maana Yeye hutimiza mapenzi ya wale wanaomcha. Kwa hiyo, nakusihi utakatifu wako: tuombe kwa Mungu, Mpenzi wa Wanadamu, atupe mtoto.'
Mtakatifu alifanya ishara ya Msalaba Mtakatifu juu yake na mke wake mara tatu na akawaambia:
'Mungu awape baraka ya watoto, na mtapata wana watatu.'
Kulikuwa na ndugu fulani katika monasteri, aliyeitwa Emiliani, ambaye usiku mmoja, alfajiri ya Jumapili, alishindwa na tamaa ya mwili kutokana na kupatwa na pepo na akasumbuliwa na mawazo machafu, akihisi tamaa ya dhambi moyoni mwake. Kwa bahati, Mtakatifu Euthymius, alipokuwa akielekea kwenye Maombi ya Asubuhi kanisani, alipita karibu na mahali ndugu huyo aliposimama, akiwa amesumbuliwa na tamaa; aliposikia harufu mbaya ya shetani wa tamaa na kutambua kilichokuwa kinaendelea, mtakatifu huyo alisema:
'Mungu akukinge, wewe roho mchafu mlaaniwa.'
Na mara moja ndugu huyo alianguka chini, akitapika povu kinywani na kujiviringisha. Ndugu walikusanyika, mshumaa uliletwa, na Baba Mtakatifu akawaambia ndugu:
'Mnayeona ndugu huyu? Tangu ujana wake hadi sasa ameishi kwa maadili mema, katika usafi wa mwili; lakini sasa, alipovutwa kwa muda mfupi na tamaa ya mwili na kufuga mawazo ya tamaa, akijifurahisha katika mawazo hayo machafu, pepo ilimshika. Nasi, pia, tujifunze somo kutokana na mateso yake, na kila mtu ajue kwamba ikiwa mtu yeyote, ingawa haigusi mwili wa mtu mwingine wala hafanyi dhambi chafu, bado anazini moyoni mwake—akibebwa na mawazo machafu, akiyahifadhi, akiyakubali na kufurahia—mtu huyo ni mzini, na amemilikiwa na pepo.
Kwa hili, sheikh mzee aliongeza maelezo yafuatayo:
'Sikilizeni, ndugu,' akasema, 'hadithi ambayo baadhi ya wazee wa Kiegipti waliniambia kuhusu ndugu fulani ambaye kila mtu alimwona kuwa mtakatifu, lakini alimkasirisha Mungu moyoni mwake kwa kujihusisha na mawazo yasiyo ya kiungu na kufanya uzinzi akilini mwake. Alipokaribia kufa, wazee mmoja mwenye busara alifika huko na akasikia kwamba alikuwa mgonjwa mahututi; akawakuta wakazi wote wakilia na kusema: 'Mtakatifu huyu akifa, hatuna tumaini la wokovu, kwa maana sote tumekombolewa kwa sala zake.' Aliposikia haya, wazee huyo mwenye uwezo wa kuona yajayo alikimbilia kwa haraka kwa mgonjwa, akitaka kupokea baraka kutoka kwa mtakatifu huyo anayedaiwa; na, alipokaribia makazi yake, akaona umati mkubwa wenye mishumaa, makuhani na wadiwani, wakimsubiri askofu kwa ajili ya mazishi ya heshima ya mtakatifu huyo. Alipoingia chumbani juu, wazee alimkuta bado anapumua; na, akitazama kwa macho ya roho yake, alimuona pepo mkuu akiwa ameshika mkuki wenye ncha tatu; baada ya kumpasia mtu huyo aliyekuwa akifa moyo wake, pepo huyo alikuwa akimnyang'anya roho yake katikati ya mateso makuu. Wakati huo, mtakatifu alisikia sauti kutoka mbinguni ikisema: 'Kama roho yake haikunipa hata pumziko dogo, ndivyo nanyi lazima mkamatesa bila kukoma na kumtoa roho yake.' Na hivyo, ndugu huyo alikufa kwa mateso makali, kwani ingawa kwa nje alionekana kuwa mtakatifu, ndani ya moyo wake alikuwa amechochea ghadhabu ya Mungu." 'Kwa kuzingatia hili, ndugu zangu,' akaendelea Mtakatifu Euthymius, 'jilindeni sana dhidi ya mawazo yanayochafua roho: kwa maana wakati wa kutengana kwa roho na mwili, wale wanaoota ndoto za uzinzi watateseka kwa mateso yaleyale kama wale wanaotenda dhambi hiyo haswa. Lakini tuombe Mungu kwa ajili ya ndugu huyu Emiliani, ambaye anamwadhibu lakini hamhukumu kifo, ili amwondolee shetani na tamaa za mwili.
Mtakatifu alipokuwa amesali, pepo mchafu alitoka, akipaza sauti: 'Mimi ni roho ya uzinzi,' na akaijaza sehemu yote harufu mbaya kana kwamba ni ya salfa inayowaka. Kuanzia wakati huo, Emiliani aliponywa kutoka kwa tamaa zisizo safi na akawa chombo teule cha Mungu.
Wakati huo njaa kubwa ilitokea, na neno la Maandiko lilitimia: 'Na anga lako lililo juu ya kichwa chako litakuwa kama shaba, na nchi iliyo chini yako kama chuma' (Kumb. la Torati 28:23). Na wote walikuwa katika taabu kuu kwa sababu ya njaa. Ndugu, pamoja na Mtakatifu Theoktist, waliomba Mtakatifu Euthymius awaombee Mungu na kuomba mvua, kwani walijua jinsi sala yake ilivyokuwa na nguvu mbele za Mungu; lakini hakuridhia. Sikukuu ya Mageuzi ya Bwana ilifika, na siku ilikaribia ambayo Mtakatifu E , kama ilivyokuwa desturi yake, angeondoka kwenda jangwani hadi Jumapili ya Mwenge. Umati mkubwa ulikusanyika kwenye monasteri kutoka mji mtakatifu na vijiji vya jirani, wakiwa wamebeba msalaba na wakipaza sauti: 'Bwana, rehemu!' Wakamjia Euthymius mkuu, wakimzuia asiende jangwani hadi atakapomwomba Mungu atume mvua. Aliposikia kelele zao, Baba Mtakatifu alitoka kwao na kusema:
'Mnatafuta nini kwa mtenda dhambi? Mimi, watoto wangu, sina ujasiri wa kumuomba Mungu hili, kwa maana mimi ni mtenda dhambi na, zaidi ya wengine, ninahitaji rehema Zake, hasa katika wakati huu wa ghadhabu Yake. Dhambi zetu zinatutenganisha na Yeye; tumeharibu sura Yake, tumechafua Kanisa Lake kwa kujisalimisha kwa tamaa na hisia mbalimbali; tunaishi katika tamaa na wivu na tunastahili chuki, kwa kuwa tunachukiana; kwa sababu hii Ametuletea adhabu hii, ili, tukifumbuliwa macho kwa njia yake, tufanye toba; na tukijirekebisha kwa toba, Atatusikia, maana imeandikwa: 'Bwana yuko karibu na wote wamwitoao kwa kweli' (Zab. 144:18).
Mtakatifu alipokuwa akizungumza na watu kwa namna hii, wote walipaza sauti kwa pamoja wakisema:
'Wewe mwenyewe, Baba, tuombe; tunaamini kwamba Mungu atasikia sala yako, kwa maana Yeye hutimiza mapenzi ya wale wanaomcha.'
Akisukumwa na maneno haya, baba mtakatifu, akiwa na makuhani waliomwambatana naye, aliingia kanisani, akiwaamuru watu pia waombe. Akiinama chini kanisani, aliomba kwa machozi kwa Mungu awamuweehemu viumbe wake, aitembelee dunia kwa rehema na ukarimu wake, na kuinywesha kwa mvua. Alipokuwa akisali, ghafla upepo wa kusini ulivuma, anga likafunikwa mawingu, radi likarukaruka, na mvua kubwa ikanyesha. Kisha mtakatifu, akisimama na kumaliza sala yake, alitoka nje na kuwaambia watu:
'Tazama, Mungu amesikia maombi yenu; Atabariki kiangazi hiki zaidi kuliko miaka mingine. Kwa hiyo, jitihangikeni pia kumpendeza Mungu kwa matendo mema, Yeye ambaye amekuonyesha rehema.'
Akiwa amesema hayo, baba huyo mtakatifu aliwaaga watu. Nayo mvua ikiendelea kunyesha kwa maji makubwa kwa siku nyingi, kiasi kwamba mtakatifu hakuweza, kama ilivyokuwa desturi yake, kutoka kwenda jangwani. Na majira hayo ya joto yebarikiwa kwa wingi wa mazao ya ardhi, yaliyozidi ya miaka mingine, sawasawa na maneno ya mtakatifu.
Katika mwaka wa sabini na tano wa maisha ya Mtakatifu Euthymius, Mtaguso wa Nne wa Kiinjili ulifanyika huko Kalsedonia dhidi ya Dioscorus, Patriaki asiye na imani wa Aleksandria[footnoteRef:1269] . Waliohudhuria kwenye mkutano huo pia walikuwa baadhi ya wanafunzi wa Mtakatifu huyo waliokuwa wamewekwa wakfu kuwa maaskofu: Stefano, Askofu wa Jamnia[footnoteRef:1270] , na Yohane, Askofu wa Saracina, mrithi wa Petro Aspevet; baada ya kurekodi maamuzi ya Mkutano wa Kalsedonia, waliwasilisha kwa abati wao, Mtakatifu Euthymius. Alikubali tamko la imani lililowekwa katika Mtaguso wa Kalsedonia na kulitambua kuwa ni sahihi – na tetesi zikasambaa haraka kote jangwani Palestina na miongoni mwa watawa wote, ambao wengi wao walikuwa na imani zisizo sahihi, kwamba Euthymius mkuu angefuata Mtaguso wa Kalsedonia. Wakati huo, mheretiki fulani aliyeitwa Theodosius alifika Palestina; kwa muonekano mtawa, lakini kwa kweli mtu mwovu, aliyejaa mafundisho ya uongo ya Eutyches; Alitukana dhidi ya Baraza takatifu la Kalsedonia, akidai kwamba mafundisho ya imani ya Kiorthodoksi yalikuwa yamekataliwa huko na uzushi wa Nestorio kurudishwa, na akasambaza kauli nyingine nyingi zisizofaa na za uongo. Wakati huo, Malkia Eudoxia, mke wa Mfalme mcha Mungu Theodosius Mdogo[footnoteRef:1271] , alikuwa Palestina; baada ya kifo cha mumewe, aliishi katika maeneo matakatifu. Na hivyo mkanamwili aliyetajwa hapo awali Theodosius kwanza alimshawishi Malkia Eudoxia kukataa Baraza la Kalsedonia; kisha aliwambukiza wazee wengi wa jangwani na mkanamwili wake na kuwafanya wafuasi wake. Kisha, pamoja na umati wa watawa waliokodolewa macho, aliibua uasi dhidi ya Patriaki Juvenal: alimsihi kwa ushupavu akatae maamuzi ya Mtaguso wa Kalsedonia; lakini alipokataa, aliondolewa kwenye kiti cha patriaki – na Juvenal akaondoka kwenda Konstantinopoli kujiunga na Kaisari Marcian. [1269:  Baraza la Nne la Kiinjili huko Kalsedonia lilifanyika mwaka wa 451. Dioskoro, Askofu Mkuu wa Aleksandria, alishikilia kiti hicho kuanzia mwaka wa 441 hadi 451. Pamoja na Eutyches, arkimandriti wa monasteri fulani huko Constantinople, alifundisha kwa uwongo kwamba katika Yesu Kristo kuna asili moja tu – ya Kimungu (hivyo basi upotovu huu ulipewa jina la Monophysitism, kutoka kwa maneno ya Kigiriki yanayomaanisha 'moja' na 'asili', ambayo, baada ya Umwilisho, ilikuwa imenywa asili ya kibinadamu). Katika mkutano huo, mafundisho haya ya uongo yalikemewa, na ikatekelezwa kwamba Bwana Yesu Kristo atamkiriwa 'kuwa na asili mbili, tofauti, zisizobadilika, zisizogawanyika na zisizotenganika… si mgawanyiko wala utengano kuwa watu wawili, bali kuwa Mwana mmoja na yuleyule na Neno la Mungu aliyezaliwa peke yake'.]  [1270:  Yamnia ni mji katika Palestina, ulioanzishwa zamani na Wafilisti, sio mbali na Jaffa (Joppa ya kale), ulioko kwenye Bahari ya Mediterania, safari ya saa 12 kaskazini-magharibi mwa Yerusalemu.]  [1271:  Theodosius II, au Mdogo, alitawala kuanzia mwaka 408 hadi 450.] 

Hata hivyo, Theodosius, akitegemea msaada wa Malkia Eudoxia na nguvu za watawa waliokuwa wamepofushwa na uzushi na kumsaidia, alipanda kiti cha upatriarki[footnoteRef:1272] na kuwadhuru sana Waorthodoksi; aliwavua wadhifa baadhi ya maaskofu na makasisi waliokataa kushiriki umoja naye, akatesa na kuua wengine, na tayari alikuwa amewavuta watawa wote wa Palestina, isipokuwa wale waliokuwa katika monasteri za Euthymius: wakiwa na mfano wa baba yao—Euthymius mkuu—mbele ya macho yao, walidumu imara katika imani ya Kiorthodoksi. Patriaki wa uongo Theodosius alijitahidi sana kumleta Mtukufu Euthymius katika ushirika naye, akimtumia wajumbe kila mara, akisihi na kutishia, na kujaribu kwa njia zote kumtia mtego katika uzushi wake. Lakini Mwenye Heshima hakudanganywa na mitego ya adui na hakutikisika mbele ya ujanja wake, kama nguzo imara na ukuta usiotikisika. Akizidiwa na maombi ya hila ya Theodosius yaliyotumwa kila siku, aliwaita ndugu zake na, baada ya kuwaagiza wajilinde kwa makini dhidi ya mizimu na kushikilia imani sahihi, alijiondoa na kuingia jangwani. Wakati huo huo, katika jangwa la Yordani kulikuwa na mtawa fulani aliyeitwa Gerasimu, ambaye alikuwa amewasili huko muda mfupi kabla kutoka Licia xml-3 [1272:  Mnamo majira ya kuchipua ya mwaka 452.] 

Wakati huo, katika jangwa la Yordani[footnoteRef:1273] , kulikuwa na mtawa fulani, aliyeitwa Gerasimu, ambaye alikuwa amewasili huko muda mfupi kabla kutoka Licia[footnoteRef:1274] ; alikuwa amezingatia sheria zote za maisha ya utawa na alikuwa amepigana na roho wachafu kwa mafanikio. Hata hivyo, alipokuwa akiwashinda na kuwafukuza mashetani wasioonekana, alidanganywa na kunaswa na mashetani wanaoonekana – yaani waasi wa imani – kwa sababu alikuwa ameangukia katika uzushi wa Eutyches. Baada ya kusikia habari za Mtukufu Euthymius, ambaye sifa yake ya maisha matakatifu ilikuwa imeenea, Gerasimus alikwenda kwake katika jangwa la Ruba, ambako alikuwa akiishi wakati huo. Alipomwona, alipata faida kubwa ya kiroho kutoka kwake; akiwa amekaa na Mtakatifu Euthymius kwa muda mrefu, Gerasimus, akilishwa na mazungumzo ya kujenga yaliyotoka katika ulimi wake mwangalifu na kwa mafundisho yake kuhusu Ukristo wa Kiorthodoksi, alikataa mafundisho ya uongo ya kiheretiki, akageukia imani ya Kiorthodoksi, na akaungama kwa dhati kwa ajili ya kosa lake la zamani. [1273:  Jangwa la Yordani lilikuwa upande wa magharibi mwa Mto Yordani, kuanzia Yeriko hadi Yerusalemu, na lilienea zaidi kusini kando ya pwani ya magharibi ya Bahari ya Chumvi – eneo pori, lenye miamba, kavu na lisilo na rutuba.]  [1274:  Lycia ni eneo la kusini katika Asia Ndogo.] 

Mzozo uliosababishwa na wapinga imani huko Palestina kupitia Theodosius ulidumu mwaka mzima. Kisha ilitoka amri kutoka kwa Mfalme mcha Mungu Marcian ikiamuru kukamatwa kwa patriaki wa uongo Theodosius, ili afikishwe mahakamani na adhibiwe kwa matendo yake; lakini alipopata habari ya hili, alitoroka hadi Mlima Sinai[footnoteRef:1275] na kujificha – hakuna anayejua wapi. Kisha Mtakatifu Euthymius alirudi kutoka jangwani hadi monasteri yake. [1275:  Mlima Sinai upo kaskazini-magharibi mwa Arabia, mashariki mwa Bahari Nyeusi au Bahari Nyekundu. Mlima huu, ambao unaunda safu ya miamba ya graniti, uliokatika na kuzungukwa na mabonde makali na yenye miamba, unajulikana kwa Waarabu kama Mlima Tur au Jebel Tur Sina; upo katikati ya matawi ya Bahari ya Shamu, ambayo kwa pamoja huunda Rasi ya Sinai.] 

Wakati mmoja, wakati Baba Mtakatifu alipokuwa akisherehekea Liturujia Takatifu, Terevon Msaraceni na mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa Gabriel, ndugu wa Krisipu, waliona, wakati wa wimbo wa 'Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu', moto ukishuka kutoka mbinguni na kumzunguka mtakatifu; na Baba Mtakatifu alisimama mbele ya Meza Takatifu ndani ya nguzo ya moto hadi mwisho kabisa wa ibada. Padri Mtakatifu mwenyewe wakati mwingine aliwaambia baadhi ya ndugu kwamba mara nyingi aliona Malaika akisherehekea Liturujia pamoja naye. Pia alikuwa na zawadi ya kutambua mienendo ya ndani ya roho kutokana na mwonekano wa nje na ya kutambua mawazo ya binadamu, yaliyo mabaya na mema. Wakati ndugu walipokea Fumbo Takatifu, aliweza kuona kila mmoja alishiriki akiwa katika hali gani ya moyo: aliwona wengine wakitakaswa kwa Komunio, wale waliosogea mbele kwa haki; ilhali wengine walififia, nyuso zao zikawa kama zisizo na uhai, kwa sababu walithubutu kusogea mbele isivyo stahiki. Kwa hiyo, Padri Mheshimiwa aliwaelekeza wote bila kuchoka kwa maneno ya Mitume:
'Wajihadhari sana, ndugu, jinsi mnavyokaribia Mwili wa Kristo: "Kila mmoja na ajichunguze, naye ndipo ale katika mkate huu na atwe katika kikombe hiki. Kwa maana yeye anayekula na kunywa bila kustahili, anakula na kunywa hukumu juu yake mwenyewe" (1 Kor. 11:28–29), kwani sakramenti hii takatifu imeandaliwa kwa ajili ya watakatifu, si kwa ajili ya waliochafuka – na ikiwa una dhamiri safi, basi 'wale wanaomtazama watapata nuru, na nyuso zao hazitashushwa' (Zab. 33:6).
Wakati Mtakatifu wake Juvenal aliporejea katika kiti chake na kuanza kurekebisha machafuko yaliyokuwa yameibuka katika Kanisa, Malkia Eudoxia, aliopotoshwa na yule Theodosius aliyetajwa hapo juu hadi kwenye uzushi wa Eutychius, aliyumba katika mawazo yake, huku akijua si kweli, bila kujua ni imani gani ya kushikilia, na akamtumia ujumbe Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo huko Antiokia, akimwomba ushauri na mwongozo mwema. Aliandika yafuatayo kwake:
– Jua kwamba shetani, akiona utajiri wa wema wako, aliomba 'upepetwe kama ngano' (Luka 22:31), na kupitia yule mwovu Theodosius akafaa roho yako inayompenda Mungu; lakini tia moyo: kwa maana imani yako haijadhoofika. Mimi, kwa upande wangu, nimeshangaa sana kwamba, ukiwa na chemchemi karibu sana, unaipuuza na umejitahidi kuchota maji yale yale kutoka mbali: uko na Euthymius anayebeba Mungu huko; fuata mafundisho yake, na okolewe.
Baada ya kupokea ujumbe kama huo kutoka kwa Simeoni Mwenye Heshima, malkia mara moja alianza kumuulizia habari za Euthymius Mwenye Heshima. Hata hivyo, alipogundua kwamba hakuwahi kuondoka jangwani kwenda mjini, aliamua kujenga nguzo katika jangwa la mashariki, kwenye kilima cha juu, stadi thelathini kutoka Monasteri ya Euthymius[footnoteRef:1276] , ili aweze kumwona Mheshimiwa mara kwa mara huko na kufurahia mafundisho yake; Baada ya kujenga nguzo hiyo, alikaa huko kwa kujitenga. Aliwatuma Anastasius aliyetajwa hapo awali—ambaye wakati huo alikuwa chorepiscopus baada ya Passarion—na Kosmas Mwenye Mzigo wa Msalaba kwa Mtakatifu Euthymius, wakimsihi amruhusu amuone; lakini walipofika, hawakumpata katika monasteri, kwani alikuwa ameondoka muda mrefu kwenda Ruv. Wakimchukua Mtakatifu Theoktist pamoja nao, walienda naye jangwani huko na, walipomkuta, wakamsihi sana aende kwa malkia na kuokoa roho yake iliyokuwa ikipotea – na kwa shida kubwa tu ndipo walipomshawishi mzee huyo kwenda kwake. Alipomwona Mtakatifu Euthymius, malkia alifurahi sana na, akidondoka miguuni mwake, akasema: [1276:  Mnara huo, au kwa usahihi zaidi, ngome hiyo, ilijengwa na Malkia Eudokia kwenye mlima mrefu zaidi katika jangwa lote la mashariki, unaojulikana sasa kama Muntar. (Staadia 30 ni sawa na versts 5.)] 

'Sasa nimegundua kwamba Mungu ameitazama duni yangu.'
Mzee huyo, baada ya kumfundisha vya kutosha kuhusu Uorthodoksi, alimhimiza kushikamana na Mabaraza manne Matakatifu ya Kiinjilisti: Baraza la Nicaea, lililokutana dhidi ya Arius, Baraza la Konstantinopoli—dhidi ya Masedonius, Baraza la Efeso—dhidi ya Nestorius, na Baraza la Kalsedonia—dhidi ya Dioscorus na Eutyches—na akamwamuru apatanishwe na Patriaki Juvenal, ambaye hapo awali walikuwa na mzozo; baada ya kuzungumza mengine mengi kwa manufaa yake, alimbariki na, baada ya kumwombea, akaondoka. Malkia, kwa upande wake, alipokea maneno yake kana kwamba yalitamkwa kutoka kinywani mwa Mungu, na akajitahidi kuyatekeleza; mara moja akielekea Mji Mtakatifu ili kupatanishwa na Utakatifu wake Juvenal na akikanusha waziwazi uzushi huo, aliingia katika ushirika na Kanisa la Kiorthodoksi. Walipoona hivi, wengi sana wa waumini wa kawaida na watawa ambao walikuwa wamepotezwa na Theodosius waliiga mfano wa Malkia na wakarudi kwenye Ukristo wa Kiorthodoksi.
Katika mwaka wa themanini na mbili wa maisha yake, Euphemia[footnoteRef:1277] , mbarikiwa Savva, ambaye bado alikuwa kijana, alifika kwenye monasteri yake; mzee, baada ya kumpokea, alimtuma kwenye monasteri ya chini kwa Mtakatifu Theoktistus na akatabiri kumhusu kwamba hivi karibuni angeng'aa katika maisha ya ukiitamo kuliko wengine, jambo ambalo lilitimia, kama inavyoonekana katika maisha ya Mtukufu Savvas. Wakati huo, Martirius, mzaliwa wa Kapadokia, na Eliya, Mwarabu kwa kuzaliwa, pia walikuja kwa Mtakatifu Euthymius. Kufuatia mauaji ya Mfalme Marcian, Timotheo Elur[footnoteRef:1278] alichochea machafuko na uasi nchini Misri, ambapo Mtakatifu Proterius, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:1279] , pia aliuawa; Wakishindwa kuvumilia uasi huu, Martirius na Elijah waliacha Misri na wakakimbilia kwa Euthymius mkuu, kama mahali salama pa hifadhi. Mtu huyo mtakatifu aliwaonyesha upendo na heshima: alitabiri kwamba wote wawili, kwa wakati ufaao, wangechukua kiti cha Mtume Yakobo, ndugu wa Bwana, huko Yerusalemu. Aliwapeleka nao Jangwani mwa Cutilia na Jangwani mwa Rubia, pamoja na Mtakatifu Gerasimu, na huko alikaa nao, kama ilivyokuwa desturi yake, hadi Jumapili ya Mwinuko; kila Jumapili Baba Mtakatifu alisali Misa Takatifu, na wale Baba wakubwa walipokea Sakramenti Takatifu sana kutoka mikononi mwake. [1277:  Mnamo mwaka wa 458.]  [1278:  Timotheus, anayejulikana kama Elur, presbiteri wa Alexandria, mzushi (Monophysite) na mfuasi wa Dioscorus]  [1279:  Proterius, alikuwa Patriaki wa Alexandria kuanzia 451 hadi 457; kufuatia kifo cha Marcian, aliuawa na Wamonofisiti kama mtetezi wa Baraza la Kalsedonia (siku yake ya sherehe ni tarehe 28 Februari). Baada yake, Timotheus Elur aliteuliwa kuwa patriaki na alishikilia kiti hicho hadi mwaka 460, akiwavua wakuu wa makanisa madaraka na kuwatesa wote waliokubali maamuzi ya Mtaguso wa Kalsedonia] 

Muda mfupi baadaye, wakati wa utawala wa Leo mpenzi wa Kristo[footnoteRef:1280] , ambaye alikuwa amepanda kiti cha enzi baada ya Marcian, Mtakatifu Patriaki Juvenal alifariki. Baada ya kifo chake, kwa uamuzi wa kauli moja wa baraza kuu, Anastasius[footnoteRef:1281]  , ambaye hapo awali alikuwa amehudumu kama msimamizi wa vyombo vitakatifu na chorepiscopus, alichaguliwa. Na unabii wa Mtakatifu Euthymius ulitimia, ambao alikuwa ameutamka wakati Anastasius alipomtembelea, na mtakatifu, kwa macho yake ya kutabiri, alimwona akiwa amevaa mavazi ya kipatriaki. Akikumbuka hili, Anastasius alimtuma mchungaji mtakatifu mwenye heshima akiwa na maneno yafuatayo: 'Tazama, Baba, unabii wako sasa umetimia: nakusihi, niruhusu nikuja kwako – kumweka heshima utakatifu wako.' [1280:  Mtakatifu Leo I alitawala kuanzia 457 hadi 474.]  [1281:  Anastasius I alishikilia kiti cha upatriarki kuanzia 458 hadi 478.] 

Mtukufu Euthymius alijibu hivi:
'Siku zote ninatamani kumuona Utukufu wako na kufaidika na mazungumzo yako; lakini kwa kuwa ziara yako ya kwanza katika makao yangu haya ya unyenyekevu ilikuwa ya kawaida na ukiwa umefuatana na watu wachache, ilhali wadhifa wako wa sasa unahitaji ufuatane na umati wa wasaidizi, ziara yako, Utukufu wako, ni zaidi ya uwezo wangu mdogo. Hivyo basi, naomba kwa unyenyekevu, Mtakatifu wako, usijisumbue kufanya safari ya kuja makazi yangu haya duni. Hata hivyo, ukipenda kuja, nitakukaribisha kwa furaha; lakini wakati huo nitalazimika kuwakaribisha na wengine watakaokuja pia, na hivyo itakuwa vigumu kwangu kubaki mahali hapa, kutokana na fujo itakayosababishwa na wageni wengi.
Baada ya kusikia haya na kuyatafakari moyoni mwake, Patriaki alijiambia: 'Nikienda, nitamhuzunisha mzee huyo. Kwa hiyo, sitaenda.' Hata hivyo, muda fulani baadaye, akilazimishwa na haja, alienda kwa yule mtakatifu na akakutana naye, kama itakavyosimuliwa baadaye.
Kuhusu Malkia mbarikiwa Eudoxia, alianzisha makanisa mengi sana na wingi wa monasteri, nyumba za hisani na vituo vya wageni kiasi kwamba ni vigumu hata kuyataja yote. Katika Kanisa la Mtume Petro, alilokuwa ameanzisha na lililokuwa takriban stadia ishirini kutoka Lavra ya Mtakatifu Euthymius, aliamuru hifadhi kubwa na ya kina ya maji ijengwe kwa ajili ya wageni. Wakati wa siku za Pentekoste, yeye mwenyewe alienda huko kukagua kazi na akatuma wajumbe kwa Baba Mtakatifu, akimwomba aje kwake, ili aweze kustahili sala na baraka zake na kufurahia mafundisho yake; wakati huo huo, pia alitaka kutoa msaada kwa mtakatifu kwa ajili ya mahitaji ya jumla ya monasteri. Euthymius mkuu alimjibu kupitia wajumbe:
'Usitegemee kuniona kimwili kwa sasa. Kwa nini, mwanangu, unajishughulisha na mambo mengi? Nadhani kwamba kabla majira ya baridi hayajaingia, utaondoka kuwa na Mungu. Kwa hiyo, jitunze majira haya ya joto ujiandae kwa ajili ya kuondoka kwako; na wakati bado uko katika mwili, usijisumbue kunikumbuka—si kwa maandishi wala kwa mdomo—wala kutupatia chochote, wala kuomba chochote. Lakini utakapokwenda kwa Bwana wa wote, nikumbuke huko, ili Yeye anipokee kwa amani, wakati upendo Wake kwa wanadamu utakapotaka.
Aliposikia haya, Eudokia aliyebarikiwa alihuzunika sana, hasa kwa maneno: 'usijitahidi kunikumbuka, iwe kwa maandishi au vinginevyo', kwa maana alitaka kumwacha urithi wa kipato kikubwa. Akiwa ameharakia Mji Mtakatifu wa Yerusalemu, alimweleza Patriaki Anastasius maneno ya Euthymius. Wakati huo, Malkia alikuwa akijenga kanisa kwa heshima ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, na, wakati kanisa lilipokuwa bado linajengwa, aliagiza likafunguliwe rasmi tarehe 15 Julai, akitenga sehemu kubwa ya mapato yake kwa ajili yake. Kisha alitembelea makanisa yote aliyoyanzisha, akihudhuria ufunguzi wake rasmi na kutenga kiasi cha kutosha cha mapato yake kwa kila kimoja. Miezi minne baada ya kuwekwa wakfu kwa makanisa, Malkia mwema Eudoxia alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:1282] . [1282:  Malkia Eudoxia alifariki mwaka 460; alizikwa katika Kanisa la Mt. Stefano.] 

Katika mwaka wa tisini wa maisha ya Euthymius Mkuu, Mtakatifu Theoktistus alugua sana. Mtakatifu Euthymius alikuja kumtembelea Theoktistus aliyekuwa mgonjwa na kumpa busu la mwisho, na alikaa katika monasteri hiyo kwa siku kadhaa, akisubiri kifo cha rafiki yake na mtawa mwenzake ili aweze kulaza mwili wake; Wakati wa ugonjwa huo, mtukufu Theoktist alifariki tarehe 3 Septemba[footnoteRef:1283] . Patriaki Anastasius, alipopata habari za kifo cha Theoktist na kwamba Mtakatifu Euthymius alikuwa pale, aliharakia huko akiwa na makasisi wake, kwa kisingizio cha kutaka kumzika mtukufu Theoktist, lakini zaidi ili kumwona na kumwibia Mtakatifu Euthymius. Alipomwona, Patriaki alimshika mikononi na kuibusu, akisema: [1283:  Mtukufu Theoktistus alifariki mwaka wa 467.] 

'Kwa muda mrefu nimekuwa nikitamani kubusu mikono hii mitakatifu, na sasa Mungu amenipa neema hii.' Na sasa nakuomba, Baba mpendwa, uniombee kwa Bwana, ili unabii wako kunihusu utimie kabisa; na andika kwangu mara kwa mara, ukiniarifu juu ya utawala wa Kanisa la Kristo, maana naona ndani yako kazi ya vipawa vya Mungu, na nimeona nguvu zake mwenyewe.
Hata hivyo, mtakatifu alisema kwa unyenyekevu:
'Nisamehe, bwana mtakatifu; naomba Utakatifu wako unikumbuke katika maombi yako kwa Mungu.'
Baada ya pamoja kumzika mwili mtakatifu wa Mheshimiwa Theoktist na kufurahia mazungumzo, waliachana.
Marin, mjomba wa akina Terevonov na mtu aliyejitolea kwa Mungu, aliteuliwa kuwa abati wa Kinovia ya Theoktistov; lakini miaka miwili baadaye alifariki, na Mtakatifu Euthymius, alipowasili, alimzika karibu na Mtakatifu Theoktist; na badala ya Marin alimteua Longinus, mtu mwenye wema, kuwa abati. Siku moja mwezi wa Januari, Mwenyeheri Savva alifika Lavra akiwa na huyu Longinus ili kumwacishia Mwenyeheshima Euthymius, ambaye alikuwa anaanza safari kuelekea Jangwa Kuu. Akiona utayari wa Savva, Euthymius alimchukua pamoja naye katika juhudi zake za kujinyima. Walipokuwa wakitembea katika maeneo kame ya Ruv, Savva alinywa kiu kali sana kutokana na uchovu na hakuweza kuendelea, kwa kuwa alikuwa ameshindwa na kiu. Ndipo Mtakatifu Euthymius, akimhurumia, alitoa maji kutoka ardhi kame kwa maombi, kama ilivyoandikwa katika maisha ya Mtakatifu Savva.
Baada ya kazi nyingi na zisizohesabika, Mtakatifu Euthymius alikaribia kifo chake kitukufu, ambacho alikuwa amekitangulia kuona kupitia ufunuo wa kimungu. Mwaka mmoja, wakati ulipofika wa kujitenga kwake kwa kawaida jangwani, siku ya nane ya Siku Kuu ya Mageuzi ya Bwana, yaani, tarehe 14 Januari, ndugu walikusanyika na kumjia Mtakatifu; wengine wakitaka kumuaga, wengine wakitarajia kwenda naye; miongoni mwao walikuwa Martirius na Eliya, ambao walikuwa wametoka Nitria. Walipoona kuwa Baba Mtakatifu hakujiandaa kwa safari na hakufanya mipango yoyote kuhusu ni ndugu gani waende naye na ni wapi waachwe kwenye monasteri, waliuliza:
'Je, hunaondoka kwenda jangwani kesho, Baba mpendwa?'
Mtakatifu akajibu:
'Nitabaki nanyi hapa monasterini wiki hii, lakini usiku wa manane Jumamosi nitakwaga kwaheri.'
Mtakatifu alisema hivi, akiwatabiria ndugu zake wakati wa kuondoka kwake kwenda kwa Mungu, lakini hawakumuelewa. Siku ya tatu, tarehe 17 Januari, ilifika siku kuu ya baba yetu mtakatifu Antwoni Mkubwa, na Mtakatifu Euthymius akaamuru ibada ya usiku kucha ifanyike kanisani. Baada ya ibada kukamilika, akiwa amewaitisha wazee wa Lavra kwenye madhabahu, mtakatifu huyo aliwaambia:
'Kuanzia sasa, ndugu zangu, sitashiriki tena kesha lolote nanyi, kwa maana Mungu tayari ananiita kutoka katika maisha haya ya muda. Basi, nitumieni Dometian, na asubuhi wote ndugu wakusanyike hapa.'
Waliposikia haya, wazee wa kanisa walilia, na maneno yaliyosemwa na Euthymius mkuu yalijulikana mara moja kwa ndugu. Asubuhi, kila mtu alikusanyika mbele ya Baba Mtakatifu, naye akaanza kuwasemelea hivi:
'Baba zangu, ndugu zangu na watoto wangu, mpendwa katika Bwana, ninaanza safari ya baba zangu; lakini ninyi, mkinipenda, shikeni amri zangu: zaidi ya yote, jipatie upendo safi, ambao ni kiungo cha ukamilifu. Kama vile ilivyo vigumu kula mkate bila chumvi, ndivyo ilivyo vigumu kuishi maisha ya wema bila upendo; kwani kila wema hupewa nguvu na uthabiti na upendo na unyenyekevu: unyenyekevu humuinua anayejitahidi kuufikia hadi vilele vya wema, huku upendo ukimshikilia imara na kumzuia asidondoke kutoka kwenye vilele hivyo; kwani 'upendo haukosi kamwe' (1 Kor. 13:8), na kwamba upendo ni juu ya unyenyekevu inadhihirika kutokana na mfano wa Bwana wetu Mwenyewe, kwa maana kutokana na upendo Wake kwetu Yeye alijinyenyekeza kwa hiari na akawa mwanadamu, kama sisi tulivyo. Kwa hiyo, ni lazima tukiri imani yetu Kwake bila kukoma na kumtolea sifa, hasa sisi ambao tumeukataa ulimwengu huu wa uasi. Kila mmoja wenu, ndugu, ajihadhari na ajilinde, akitunza usafi wa mwili na roho. Kamwe msiache mikusanyiko ya kawaida ya kanisa; zingatia kwa makini mila na sheria zote za kimonaki; na msaidie wanaoteseka katika dhiki kadiri mwezavyo. Kama ndugu yeyote anateseka na mawazo machafu, mfundishe, mwonye na mtiimishe bila kukoma, ili asije akakwazwa na shetani na kuanguka. Sasa naongezee amri hii ya mwisho kwenu: milango ya monasteri isifungwe kamwe kwa wale wanaokuja, bali iwe wazi daima kwa wasafiri; paa lenu lenyewe ligawanywe na wasafiri, na mpe wote wanaohitaji yote mliyonao. Basi, kutoka juu, Mungu atawabariki kwa baraka tele.
Baada ya kuwaamuru ndugu hawa yote, Mtakatifu Euthymius aliwauliza ni nani wangetaka awe mchungaji wao baada yake. Kwa kauli moja walimtaja Dometian. Lakini mtakatifu akasema:
'Hili haliwezekani, kwani Dometian hatadumu katika maisha haya kwa muda mrefu baada yangu, bali siku ya saba atanifuata.'
Wakiwa wameshtushwa na unabii huo wa mtakatifu ulio wazi na jasiri, ndugu waliwachagua Eliya, mzaliwa wa Yeriko na mweka hazina wa monasteri ya chini[footnoteRef:1284] . Euthymius, akimgeukia, akasema: [1284:  Yaani, monasteri ya Mtakatifu Theoktist.] 

'Tazama, mababa wote wamekuchagua kama mchungaji na mwongozo wao: kwa hiyo, jitunze wewe mwenyewe na kundi lako lote.'
Baada ya kumpa mafundisho mengi na kumfundisha jinsi ya kuwaongoza ndugu, mtakatifu huyo alitabiri matukio fulani yaliyotarajiwa kutokea katika monasteri zake baada ya kifo chake; kisha alisema maneno haya ya mwisho:
'Nikipata kibali machoni pa Mungu, kwanza kabisa nitamuomba neema ya kuwa nanyi daima kwa roho, pamoja na wale watakao jitahidi hapa baada yenu, milele na milele.'
Baada ya kusema hayo, Baba Mtakatifu aliwaacha wote isipokuwa Dometian. Alibaki ndani ya hekalu kwa siku tatu na akafariki kwa amani usiku wa Jumamosi, akijiunga na mababu zake, baada ya kuishi duniani kwa miaka tisini na saba. Hii ilikuwa tarehe 20 Januari[footnoteRef:1285] . Habari za kifo cha Mtakatifu Euthymius zilisambaa mara moja kote Palestina, na watawa walikusanyika kutoka kwa monasteri na makao yote ya watawa—miongoni mwao Gerasimus mkuu—na umati mkubwa wa watu ulikusanyika. Mtakatifu Mtukufu Patriaki Anastasius pia alifika akiwa na makasisi wake wote. Kwa sababu ya umati mkubwa, ilikuwa vigumu kumweka mwili wa mtukufu mahali pake pa kupumzika hadi saa ya tisa, ambapo, hatimaye, askari, kwa amri ya patriaki, waliwatawanya umati – na mwili wa mtakatifu ulizikwa kwa heshima. Kila mtu alilia kwa kuachana naye; Martirius na Elias, ambao walitoka Nitria, walimwombolezea kwa huzuni kuu; baadaye walishikilia kiti cha upatriarki huko Yerusalemu, kulingana na unabii wa mtakatifu huyo: maana baada ya Anastasius, Martirius alipanda kiti cha upatriarki; baada ya Martirius akaja Sallustius; na baada yake, Elias[footnoteRef:1286] , kama inavyoandikwa katika maisha ya Mtakatifu Savvas. Kwa upande wa Mbarikiwa Dometius, mwanafunzi wa Euthymius Mkubwa, hakuyaacha jeneza la mkuu wake kwa siku na usiku sita; lakini alfajiri ya siku ya saba ilipopambazuka, Mtakatifu Euthymius alimtokea usiku katika maono, akiwa na furaha na uso mng'ao, na akamwambia: [1285:  Mwenye Heri Euthymius Mkuu alifariki mwaka wa 473. – Kuna monasteri iliyojitolea kwa ajili ya Mwenye Heri Euthymius iliyokuwepo Constantinople wakati wa uaskofu mkuu wa Mina (536–552). Mabuti wa Kirusi Daniel aliona masalia ya Euthymius katika monasteri yake huko Palestina mwanzoni mwa karne ya 12, kana kwamba bado alikuwa hai kimwili.]  [1286:  Martyr alihudumu kama Patriaki wa Yerusalemu kuanzia 478 hadi 486, Sallustius kuanzia 486 hadi 494, na Eliya II kuanzia 494 hadi 517.] 

'Njoo kwenye pumziko lililoandaliwa kwako, kwani Bwana Kristo amesali ili uwe nami.'
Akiwa amejaa furaha isiyoelezeka, Dometian aliwataarifu ndugu na, akifika kanisani kwa furaha, akamkabidhi Roho wake kwa Bwana, na akazikwa kando ya jeneza la baba yake. Baada ya kufariki kwa baba yetu mtakatifu Euthymius, miujiza mingi ilitokea kwenye kaburi lake na uponyaji ulitolewa[footnoteRef:1287] kwa utukufu wa Mungu, anayetukuzwa katika watakatifu wake, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Amina. [1287:  Kirili wa Skitopoli, mwandishi wa wasifu wa Mtakatifu Euthymius – mtawa wa Lavra na mwenzake wa Euthymius na wanafunzi wake, Mt. Savvas Mtakatifu na Yohana Mnyamavu – anaandika kuhusu wao kwa undani] 



[bookmark: _Toc242949504]Troparion, Sauti ya 4:
Furahi, jangwa lililokuwa jaba; shangilia, mtu asiye na maumivu, kwa maana mtu mwenye tamaa za kiroho amezidisha watoto wako, akiwapanda kwa uchaji Mungu na kuwalisha kwa kujidhibiti hadi ukamilifu wa wema. Kupitia maombi yake, Ee Kristo Mungu wetu, tuweke amani katika maisha yetu.


[bookmark: _Toc242949505]Kontakion, toni ya 8:
Kiumbe wote ulipata furaha katika kuzaliwa kwako kwa heshima, na katika kumbukumbu yako ya kimungu, Ewe Mtakatifu, utamu wa miujiza yako mingi unapendeza: tuwekezi hayo kwa wingi kwa roho zetu, na utusafishe kutoka kwa uchafu wa dhambi, ili tuweze kuimba: Aleluya.


[bookmark: _Toc238143459][bookmark: _Toc242949506]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Vass, Eusebius, Eutychius na Basilides
Kumbukumbu tarehe 20 Januari
Mashahidi watakatifu Vass, Eusebius, Eutychius na Basilides walisumbuliwa wakati wa utawala wa Diocletian. Mwanzoni walitumikia katika ikulu ya kifalme; walikuwa matajiri na walikuwa wanachama wa sineti ya kifalme[footnoteRef:1288] . Baada ya kushuhudia mateso ya padri-mashahidi mtakatifu Theopemptus, Askofu wa Nikomedia, waliamini katika Kristo na wakapokea ubatizo mtakatifu. Kwa hivyo, waliletwa mbele ya mfalme mpinga-mungu ili watendewa mateso na wakafa kifo cha ushuhuda pamoja na watumwa wao watano. Mtakatifu Vass alizikwa hadi kiunoni katika mfereji na, baada ya kupigwa kwa nyundo kote mwilini mwake, akamkabidhi roho yake Mungu. Mtakatifu Eusebius alinyanyuliwa kichwa chini miguu juu na kukatwakatwa vipande vipande. Mtakatifu Eutychius alifungwa mikono na miguu na, akanyooswa kwa nguvu kati ya nguzo nne, aliraruliwa vipande vipande. Mtakatifu Basilides aliuawa kwa kisu. Na hivyo wote walipokea taji za ufishadu[footnoteRef:1289] . [1288:  Sineliti ilikuwa chombo cha utawala wa kijeshi na kiraia kilichojumuisha washauri na watu mashuhuri wa kifalme.]  [1289:  Mashahidi watakatifu Vass, Eusebia, Eutychius na Vasilid waliteswa hadi kufa pamoja na watumwa watano mjini Nicomedia mwaka wa 303.] 



[bookmark: _Toc238143460][bookmark: _Toc242949507]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Inna, Pinna na Rimma
Wanakumbukwa tarehe 20 Januari
Watu watakatifu walioteswa Inna, Pinna na Rimma[footnoteRef:1290] walikuwa wenyeji wa Skitia, nchi ya kaskazini[footnoteRef:1291] , na wanafunzi wa Mtume Andrea Aliyepewa Wito Kwanza. Walifundisha jina la Kristo na, baada ya kuongoa wengi wa watu wa kimbari katika imani ya kweli, waliwabatiza. Kwa sababu hii, walikamatwa na mkuu wa watu wa kimbari, lakini hawakuweza kushawishiwa kumkataa Kristo au kutoa dhabihu kwa sanamu. Wakati huo, kulikuwa na baridi kali; mito ilikuwa imeganda sana kiasi kwamba si watu tu, bali pia farasi na magari ya mizigo yaliweza kutembea juu ya barafu. Mwana mfalme aliamuru magogo makubwa, yenye unene kama miti mizima, yawekwe kwenye barafu, na watakatifu wafungwe nayo. Hivyo, maji yalipokua na mawimbi na barafu ikazidi unene taratibu hadi kufikia shingo za watakatifu, wao, wakiwa wanasumbuliwa na baridi kali, wakamkabidhi Bwana roho zao zilizobarikiwa[footnoteRef:1292] . [1290:  Kulingana na utangulizi wa Serbia wa karne ya 13, mashahidi hawa wanaitwa: Enen, Niren na Pen.]  [1291:  Hii, bila shaka, inahusu kile kinachoitwa Skitia Ndogo, kilichopanuka kutoka mdomo wa Mto Danube hadi Thrace. Watakatifu Inna, Pinna na Rimma walitoka katika kabila la wakulima la Waslav wa Kusini walioishi kando ya ukanda wa kulia wa Mto Danube na pwani ya magharibi ya Bahari Nyeusi.]  [1292:  Walitekwa shahada katika karne ya pili.] 



[bookmark: _Toc238143461][bookmark: _Toc238146118][bookmark: _Toc242949508]3 Februari
21 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143462][bookmark: _Toc242949509]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Maksimu Mwungama.
Anakumbukwa tarehe 21 Januari
Mtakatifu Maximus, mkubwa si kwa jina tu—[footnoteRef:1293] —bali pia katika maisha, alizaliwa katika mji mkuu wa kifalme wa Constantinople. Akiwa mwana wa wazazi wenye cheo cha juu na wacha Mungu, alipata elimu ya kina ya kitaaluma. Alisomea falsafa na teolojia kwa undani, akapata umaarufu mkubwa kwa hekima yake, na aliheshimiwa sana hata katika korti ya kifalme. Mfalme Heraklius[footnoteRef:1294] , akitambua akili na maisha yake ya haki, alimheshimu, kinyume na matakwa yake, kwa cheo cha katibu wake mkuu na akamjumuisha miongoni mwa washauri wake wakuu. Mtakatifu Maximus aliheshimiwa na kupendwa sana miongoni mwa watu wa korti na alikuwa na msaada mkubwa kwa jiji zima la kifalme. [1293:  Maximus – kutoka kwa neno la Kilatini 'Maximus' – linaendana na neno la Kigiriki lenye maana ya 'mkubwa zaidi'. Ulinganifu kati ya jina la Mtakatifu Maximus na sifa zake binafsi na maisha yake ulionyeshwa na mwanafunzi wake, Mwenye Heshima Anastasius, katika barua yake kwa Theodore, shemasi wa Gangra. – Mtakatifu Maksimu alizaliwa karibu na mwaka wa 580. Wakati wa uchunguzi wake wa pili huko Constantinople mwaka wa 655, alisema kuwa alikuwa na umri wa miaka 75.]  [1294:  Mfalme Heraklius alipanda kiti cha enzi mwaka wa 600 na alitawala hadi mwaka wa 641.] 

Wakati huu, ilitokea dhulma ya Kimonotheleti, ambayo ilitambua katika Kristo Bwana wetu nia moja tu na tamaa moja tu[footnoteRef:1295] . Dhulma hii ilitokana na dhulma ya awali ya Eutychian, ambayo bila kufikiri ilitambua katika Kristo asili moja tu, kinyume na imani ya Kiorthodoksi, ambayo inatutaka kutambua katika Bwana wetu, Mungu aliyefanyika mwili, asili mbili na mapenzi mawili, tamaa mbili na matendo, tofauti kwa kila asili, lakini yakiwa yameunganishwa katika Utu mmoja wa Kristo; kwani Kristo ni Mungu, si mgawanyiko wa watu wawili, bali anajulikana bila kuchanganyika katika asili mbili. Wadhibiti na waeneza wa mwanzo wa uzushi wa Monothelite walikuwa: Kirili, Patriaki wa Alexandria, Sergius wa Constantinople[footnoteRef:1296] na hata Kaisari Heraclius mwenyewe, ambaye alipotoshwa nao katika upotovu huu. Baada ya kuita mabaraza ya mitaa—Kirili huko Alexandria na Sergius huko Constantinople—walithibitisha upotovu huu, wakatuma amri yao kote kote, na wakapotosa Mashariki yote. Ni Mtakatifu Sophronius pekee, Patriaki wa Yerusalemu, aliyepinga uzushi huo, akikataa kukubali mafundisho ya uongo. Mtakatifu Maximus, alipoona kwamba uzushi ulikuwa umeingia hata katika vyumba vya kifalme na kumshawishi mfalme mwenyewe, alianza kuhofia kwamba naye angeweza kupotoshwa, akifuata mfano wa wengi. Hivyo basi, alijivua cheo chake na utukufu wote wa kidunia na akaenda kwenye monasteri iliyoko mbali na mji, inayojulikana kama Chrysopolis[footnoteRef:1297] , ambapo alikuwa mtawa, akipendelea 'kusimama mlangoni mwa nyumba ya Mungu kuliko kuishi katika hema za uovu' (Zab. 83:11).[footnoteRef:1298] Huko, miaka michache baadaye, alichaguliwa kuwa abati (avva) kwa sababu ya maisha yake ya wema. [1295:  Ubaguzi wa Monothelite ulianza mwanzoni mwa karne ya 7 na ulikuwa mwendelezo wa ubaguzi wa Monophysite. Wamonothelite walitambua katika Kristo mapenzi moja na tendo moja la kimungu, na hivyo kupotosha fundisho la Umwilisho wa Neno la Mungu. Hata hivyo, kulingana na mafundisho ya Kiorthodoksi, mapenzi ni ya asili, si ya nafsi; na kwa hiyo Bwana Yesu Kristo, akiwa Mungu kwa asili na mwanadamu kwa asili, alikuwa na mapenzi ya kimungu na ya kibinadamu. Bila yale ya kibinadamu, asingekuwa mwanadamu mkamilifu kwa asili.]  [1296:  Kirili alishikilia kiti cha upatriarki cha Aleksandria kuanzia mwaka 630 hadi 640. Sergius I alikuwa Patriarki wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 610 hadi 638.]  [1297:  Monasteri ya Chrysopolis ilikuwa kando ya mto Bosporus, upande wa pili, eneo linalojulikana sasa kama Skutari, karibu na Chalcedon. Ilikuwa maarufu kwa maisha ya utakatifu ya watawa wake. Hapa ndipo Mtakatifu Maximus alipoweka nadhiri zake za utawa na baadaye kuchaguliwa kuwa mkuu wa monasteri. 'Abba' ni neno la Kisiriaki lenye maana ya 'baba'; cheo hiki kilimpa mkuu wa monasteri.]  [1298:  Mwimbaji wa Zaburi anapendelea 'kulala mlangoni' mwa nyumba ya Mungu kuliko kuishi kwa anasa katika majumba ya wanyama.] 

Wakati huo huo, Patriaki Sergius alimshawishi Kaisari Heraclius kuandaa tamko la imani yao potofu. Kaisari aliita hati hii, iliyokuwa imejaa uzushi wa Monothelite, 'ekphesis', yaani tamko[footnoteRef:1299] , na akaamuru kila mtu katika ufalme wake aiamini, na matokeo yake Kanisa la Kristo lilivunjika na machafuko.  Abba Maksimu, alipoona machafuko yaliyokuwa makanisa yakipitia huko Konstantinopoli na kote Mashariki, na jinsi wamwasi wa imani walivyokuwa wakiongezeka na kupata nguvu, huku Ukweli wa Kikristo ukipunguzwa na kutikiswa na dhoruba ya mateso, alihuzunika moyoni, akapumua kwa uchungu na akalia sana. Hata hivyo, alipogundua kwamba katika Magharibi upotovu huu haukupata wafuasi na ulikuwa umekataliwa kabisa—kwa kuwa Papa Severinus[footnoteRef:1300] hakukubali 'maelezo' ya kifalme, na mrithi wake katika Kiti cha Roma, Papa Yohane[footnoteRef:1301] , alipokuwa amelaani 'maelezo' haya katika mkutano mtakatifu, Mtakatifu Maksimu aliacha monasteri yake na kuelekea Magharibi. Alitaka kupata hifadhi katika Roma ya kale, kwani ilikuwa vigumu kubaki Yerusalemu kutokana na uvamizi wa Wasarakeni nchini Palestina[footnoteRef:1302] . Alielekea Roma, akipendelea kuishi miongoni mwa Waorthodoksi waliokuwa wakishikilia imani kwa uthabiti. Njiani, aliwatembelea maaskofu wa Afrika katika miji aliyopitia na, alipokuwa akiongea nao, aliwaimarisha katika imani, akiwafundisha jinsi ya kuepuka hila za wapinzani wao na jinsi ya kutoroka mitego yao tata[footnoteRef:1303] ; kwa wengine waliokuwa mbali, aliwatumia barua, akiwafundisha imani ya kweli na kuwahimiza kwa njia zote kujilinda dhidi ya uzushi. [1299:  Kauli hii ya imani, iliyotolewa kwa njia ya edikiti—au amri—iliyowalazimisha wote, ilikataza mabishano yoyote kuhusu mapenzi moja au mawili katika Kristo, huku wakati huo huo ikitangaza mafundisho ya mapenzi moja kama mafundisho sahihi. Hata hivyo, hata baada ya hili, mabishano yaliendelea kuusumbua Kanisa la Mashariki.]  [1300:  Severinus – Papa wa Roma kutoka 638 hadi 640.]  [1301:  Papa Yohane IV aliongoza Kanisa la Roma kuanzia mwaka 640 hadi 642.]  [1302:  Mwanzoni mwa karne ya 7, Milki ya Mashariki ilikumbwa na mashambulizi ya mara kwa mara kutoka kwa Wavari na, hasa, kutoka kwa Wapersia, huku pia ikikabiliwa na tishio la daima kutoka kwa Waarabu, au Wasarakeni. Kati ya mwaka 637 na 640, Syria, Palestina na Misri zilishindwa na kutawaliwa na Wasarakeni. Hali hii ilirahisishwa sana na Wamonofisit, ambao, kutokana na uadui wao dhidi ya Kanisa la Kiorthodoksi, walikuwa tayari kila wakati kujikabidhi mikononi mwa adui. Idadi ya Wamonofiziti nchini Misri pekee ilifikia milioni 6, wakati kulikuwa na Wakristo wa Orthodox takriban 300,000 huko. Mfalme Heraklius alifanya kila juhudi kuwaleta Wamonofiziti na Kanisa la Orthodox pamoja. Kwa lengo hili, alitoa Waraka wa Ecthesis.]  [1303:  Mtakatifu Maksimusi alifika Afrika karibu na mwaka wa 640. Kabla ya hapo, kuanzia mwaka 633 hadi 640, alikuwa akitetea imani ya Kiorthodoksi huko Alexandria, Constantinople, Cyprus, Asia Minor na nchi nyingine. Aliishi Afrika Kaskazini kwa miaka mitano, kuanzia mwaka 640 hadi 645.] 

Wakati huo, Sergius, Patriaki wa Konstantinopoli, alifariki, na nafasi yake ikachukuliwa na Pyrrhus, mfuasi wa uzushi uleule[footnoteRef:1304] ; vivyo hivyo, Cyrus, Patriaki wa Alexandria, alifariki, na baadaye mfalme mwenyewe alifariki. Hata hivyo, kabla ya kifo chake, alipoona kwamba maaskofu wengi wakubwa na watakatifu na wazee wenye hekima ya kimungu hawakukubali tu tamko lake la imani bali pia walimfukuza kanisani, mfalme alipata aibu kuu na akatangaza kila mahali kwamba huu haukuwa ushuhuda wake mwenyewe, bali ilikuwa ya Patriaki wa zamani Sergius, ambaye yeye mwenyewe alikuwa ameandika 'maelezo' hayo na alikuwa amemshawishi tu mfalme ayasaini. Mfalme Herakliyo alipofariki, alirithiwa na mwanawe Konstantino[footnoteRef:1305] , lakini naye, baada ya kutawala kwa miezi minne tu, alifariki, akawekewa sumu kwa siri na mama yake mkwe Martina, ambaye, kwa usaidizi wa Patriaki[footnoteRef:1306] , alimweka mwanawe Herakliyo kwenye kiti cha enzi. Lakini miezi sita baadaye, wakuu wote walimwasi Herakliyo; wakamkamata, wakakata pua yake, pamoja na ile ya mama yake Martina, kisha wakawafurusha kwa aibu. Kisha wakamweka kwenye kiti cha enzi mwana wa Constantine, mjukuu wa Heraclius, aliyeitwa Constans, ambaye baadaye alizaliwa Constantine, anayejulikana kama Pogonatus[footnoteRef:1307] . Alipochukua Constans madaraka, Patriaki wa wakati huo wa Constantinople, Pyrrhus—mshirika wa Martina mwenye nia moja ambaye, kulingana na imani ya umma, alikuwa amemwua kwa sumu pamoja naye mwana wa Heraclius, Constantine, baba wa mfalme mpya aliyeketi enzi, Constans—alitishwa sana na, baada ya kujiuzulu kwa hiari ofisi yake ya upatriaki, alikimbilia uhamishoni Afrika. Alirithiwa katika Kiti cha Upatriaki cha Constantinople na Paulo[footnoteRef:1308] , ambaye pia alikuwa mkanamwili wa Monothelite. Mfalme naye alivutiwa na mkanamwili huo huo na akawa mtetezi na meneza wake mkuu. [1304:  Pyrrhus alimrithi Sergius mwaka wa 639. Katika mkutano aliouita, alithibitisha 'maelezo' (ekphesis) ya Sergius na akaendelea kwa shauku kazi ya kutetea uzushi huo.]  [1305:  Constantine III alikuwa mfalme wa Bizanti mwaka wa 641.]  [1306:  Kulikuwa na uvumi kwamba Patriaki Pyrrhus alihusika pamoja na Martina, mama mkwe wa Mfalme Constantine, katika kumwua kwa sumu. Akihofia ghadhabu ya watu, alikimbilia Afrika Kaskazini mwaka wa 641 na kuachia kiti cha upatriarki. Hadi mwaka wa 650, aliishi kwanza Afrika na kisha Roma.]  [1307:  Constans alitawala kuanzia 641 hadi 668, na Constantine IV Pogonatus kuanzia 668 hadi 685.]  [1308:  Paul II alishikilia kiti cha upatriarki huko Constantinople kuanzia 641 hadi 654.] 

Wakati Mheshimiwa alipokuwa Afrika, Pyrrhus, Patriaki wa Constantinople, alifika huko; alikuwa amekimbia kiti chake na, akisafiri kutoka mji hadi mji, aliwaongoza Waorthodoksi kupotoka kwa heri yake. Angesababisha madhara makubwa kwa Kanisa la Kristo huko kama asingekuwa na mpinzani katika mtu wa Mwenyeheshima Maksimu; kila walipokutana, walitumia masaa mengi wakijadili masuala ya imani. Maaskofu wa Afrika walilazimika kukusanyika Karthago ili kusikiliza mijadala ya watu hao wawili kuhusu imani, kwani hili lilikuwa ni tamanio la patrician[footnoteRef:1309] Gregori, gavana wa nchi hiyo. Baraza lilipoitishwa na mijadala kuanza, Maximus mwenye hekima ya Mungu alimshinda Pyrrhus, akikataa hoja zake kwa msingi wa Maandiko Matakatifu na mafundisho ya Baba Watakatifu[footnoteRef:1310] . Alithibitisha kwamba kama vile kuna asili mbili katika Kristo Mungu, vivyo hivyo lazima kuwa ndani Yake mapenzi mawili, matamanio mawili na vitendo viwili – ambavyo, hata hivyo, havitenganishwi katika nafsi moja. Akiwa ameshindwa katika mjadala, Pyrrhus aliungana na Kanisa la Orthodox na kupokelewa na Kanisa kwa upendo na heshima, akiwa na cheo cha Patriaki. Wakati huo, pia aliandika kitabu kinachoelezea imani ya Kanisa la Orthodox. Kisha akasafiri hadi Roma kumwona Papa Theodore, mrithi wa Yohane. Papa alimkaribisha kwa heshima kama Patriaki wa Orthodox wa Constantinople. Tetesi ziliposambaa Constantinople kwamba Pyrrhus alijiunga na Orthodox, mkutano wa wanamakanamakanamungu ulijaa wivu. Baada ya kutunga hadithi ya uongo, walisambaza uvumi miongoni mwa watu kwamba maaskofu wa Afrika na Papa walimlazimisha Pyrrhus, kinyume na matakwa yake, ajiunge nao katika imani yao. Uvumi huu ulimfikia mfalme mwenyewe. Mfalme mara moja alimtuma mmoja wa wakuu wake, mkanamwili aliyeitwa Olympius, kwenda Italia, ili amrudishe Pyrrhus kwenye imani ya Monophysite. Olympius, alipowasili Italia , alikaa katika mji wa Ravenna[footnoteRef:1311] na, baada ya kumwita Pyrrhus kutoka Roma, alimshawishi arudi kwenye ukanamwili wake wa zamani. Hata hivyo, Pyrrhus, akitenda kama mbwa anayerejea kwenye kinyesi chake, alistahili laana, ambayo baadaye alipokea kutoka kwa baba watakatifu pamoja na wafuasi wake wenye nia moja. [1309:  Katika Dola la Kigiriki-Kirumi, magavana wa mikoa mara nyingi waliitwa 'wapatriciani'; neno hilo pia lilitumika kwa watu wa asili ya kifalme kwa ujumla. Patricius Gregory alikuwa gavana wa Karthago. Karthago ilikuwa iko kaskazini-mashariki mwa Tunisi. Ilianzishwa na Dido, Malkia wa Tiro, takriban mwaka 860 KK. Mnamo 148 KK, ilikuja chini ya utawala wa Dola la Kirumi. Ilitekwa na Wavandali mwaka 439 BK, na kurejeshwa kwa Milki ya Roma mwaka 533 na Belisarius. Mwaka 697, Waarabu waliharibu kabisa.]  [1310:  Mjadala wa hadhara kati ya Mt. Maksimusi na Pirusi ulifanyika mwezi Julai 645.]  [1311:  Ravenna – ikiwa na bandari kwenye Bahari ya Adriatiki – ilijengwa na Wagiriki wa Thesalia. Mabwana wengi wa Kirumi walikuwa na makazi yao makuu hapa, na kwa sababu hii mkoa huu wakati mwingine huitwa Romania. Bwana wa Kirumi Augustus alikuwa na meli za kivita hapa.] 

Wakati huo huo, Mfalme Constans, kwa uchochezi wa Patriaki wa Constantinople, mkanamwiko Paulo, aliandika—kama vile babu yake Heraclius alivyofanya alipoandika 'Ufafanuzi' wake— – tamko lake mwenyewe la imani, lililojaa uzushi, na, akiliita 'typos' (mfano), akilituma kote kote, akiwaamuru wote kuamini nalo[footnoteRef:1312] . Mfano huu wa imani ulifika Roma wakati Papa Teodoro alikuwa tayari anakaribia kufa. Baada ya kifo chake, alirithiwa na Mtakatifu Martin. Tsar alitaka Papa aliyeteuliwa hivi karibuni pia akubali 'typus' ya imani aliyoandika, lakini Papa alikataa, akisema: [1312:  Patriaki Paulo, mrithi wa Pyrrhus, akifuata mfano wa Sergius, alimshawishi Constans kutoa edikiti mpya ya kidogma mwaka wa 648, 'Mfano wa Imani' (typos). Amri hii ilielekeza kwamba, kuhusu masuala yenye utata – yanayohusu mapenzi ya Kristo – mtu anapaswa kunyamaza kabisa na kuridhika na yale yaliyo thibitishwa katika Mabaraza mitano ya kwanza ya Kiinjilisti.] 

'Hata kama ulimwengu wote ungependa kukubali fundisho hili jipya, ambalo linapingana na Ukristo wa Kiorthodox, sitalikubali, wala sitatoka katika mafundisho ya Injili na ya Mitume, wala katika mapokeo ya Mababa Watakatifu, hata kama itamaanisha ni lazima nipate kifo.'
Mtakatifu Maksimu, mkuu wa Monasteri ya Krisopolisi, ambaye alikuwa Roma wakati huo[footnoteRef:1313] , alimshauri Papa Martin aliyebarikiwa kuita Mtaguso wa Mkoa na kukemea tamko la kifalme, lililojulikana kama 'typos', kuwa ni la uzushi na linalopingana na mafundisho ya Kanisa la Kristo. Na hivyo ilifanyika[footnoteRef:1314] . Papa, akiwa amewakusanya maaskofu wake mia moja na watano, ambapo miongoni mwao alikuwa Baba Maximus, aliwasilisha kwa majadiliano makosa ya Cyrus, Sergius, Pyrrhus na Paul, pamoja na msimamo wa kiimlairi wa kikafiri – na wakafukuza mafundisho ya uongo, wakiandika kwa waumini wote kila mahali, wakiwathibitishia katika imani sahihi, wakiwaelezea makosa ya kikafiri na kuwaonya kwa njia zote ili wajilinde dhidi ya hayo. Mfalme, aliposikia hayo, alijaa hasira na ghadhabu isiyo ya kawaida na akamtuma gavana wake, Theodore Calliopas, Italia, akimwamuru kumkamata Papa Martin – baada ya kumshtaki: kwamba alikuwa ameingia katika makubaliano na Wasarakeni, akiwaagiza kuvamia Milki ya Kigiriki-Kirumi na kupigana vita dhidi ya Tsar; na kwamba hakuitetea imani iliyopitishwa na Mababa Watakatifu, na vivyo hivyo alikuwa akimtukana Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Alipowasili Roma, gavana huyo wa kifalme alimwonesha Papo mashtaka haya hadharani. Martin Bariki, akiwa hana hatia ya kosa lolote alilotuhumiwa nalo, alijitetea dhidi ya shutuma hizi za uongo zenye nia mbaya. [1313:  Mtakatifu Maksimusi alifika Roma mwishoni mwa mwaka 645 na akaishi huko kwa miaka kumi, kuanzia 645 hadi 655.]  [1314:  Mtakatifu Papa Martin alikuwa amewahi kuhudumu kama apokrisaarius (yaani, mwakilishi) wa mtangulizi wake, Papa Theodore, katika korti ya Bizanti na alikuwa ameishi Konstantinopoli kwa muda mrefu. Alipochukua kiti cha upapa mwezi Mei 649, edikti ya kifalme (typos) ilitumiwa kwake kutoka Constantinople ikimwamuru kutii. Mtakatifu Martin alikataa na, pamoja na Mtakatifu Maximus, alianza kutafuta njia za kuangamiza uzushi huo. Kuelekea mwisho wa mwaka 649, aliitisha kile kinachojulikana kama Mtaguso wa Laterani mjini Roma, uliohudhuriwa na maaskofu 150, kwa ushiriki wa Mtakatifu Maksimu. Katika baraza hili, mafundisho sahihi ya matakwa na vitendo viwili katika Yesu Kristo yalithibitishwa, huku watetezi wa uzushi – Theodore wa Pharan, Sergius wa Constantinople, maspika Pyrrhus na Paul, na, hatimaye, Cyril wa Alexandria—pamoja na ekphrasis ya Heraclius na typus ya Constans—walilaaniwa, na 'maandiko' ya mkutano yalitumiwa kwa Mfalme Constans.] 

'Sijawahi kuingia katika makubaliano yoyote na Wasarakeni,' alisema, 'bali nimetuma tu michango kwa ndugu zetu wa Orthodox wanaoishi miongoni mwa Wasarakeni katika umaskini na uhaba mkuu. Lakini yeyote asiyemheshimu Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, asiyemkiri, wala asiyemwabudu, awe amelani katika enzi hii na katika enzi ijayo. Ama kwa upande wa imani takatifu, iliyotolewa na mitume watakatifu na baba watakatifu, si sisi, bali wale wanaoona wenyewe kuwa ni werevu, ndio wanaoitunza vibaya.
Gavana wa Tsar, bila kujali utetezi wa Papa, alimkuta na hatia kwa kila kitu, akiongeza shtaka kwamba alikuwa amepanda kiti cha enzi kinyume cha sheria. Baadaye, alimkamata Papa kwa siri usiku, kwa kutumia nguvu za kijeshi, na akamtuma kwa Tsar. Papa alifungwa gerezani Chersonesos, ambako alifariki mwaka[footnoteRef:1315] . [1315:  Papa Mtakatifu Martin alikamatwa mnamo mwaka 653 na, kwa amri ya Kaisari Constans, akapelekwa Konstantinopoli. Pamoja na Mtakatifu Maximus, alifika Konstantinopoli mnamo Septemba 654. Haijulikani kilichowatokea wakati wa safari yao ya mwaka mzima. Mtakatifu Martin, akishtakiwa kwa uhaini dhidi ya nchi yake na kumtusi utukufu wa kifalme, alipelekwa uhamishoni Chersonesos, ambako alifariki tarehe 16 Septemba 655, baada ya kufanyiwa njaa hadi kufa.] 

Siku chache kabla ya kukamatwa kwa Papa, Mtakatifu Maksimu alikuwa amekamatwa Roma, pamoja na mwanafunzi wake Anastasius, na kupelekwa kwa minyororo hadi Constantinople. Hili lilifanywa kwa amri ya kifalme, kwani Mfalme alijua kwa ushauri na uchochezi wa nani baraza lilikuwa limeitishwa ili kuwahukumu Monothelites na barua yake. Padre Mtakatifu alipowasili kwa baharini mjini Byzantium, watu waliotumwa na mfalme walijitokeza mbele yake, na mtazamo wao wenyewe ukionyesha uadui mkali. Bila aibu walimkamata Padre Mtakatifu, akiwa hana viatu na hana nguo, wakamfunga kwa minyororo, na wakamvuta kwa nguvu mitaani, akisindikizwa na mwanafunzi wake aliyehuzunika. Baada ya kumleta katika chumba cha giza, walimfungia peke yake, wakikataa kumruhusu mwanafunzi wake kubaki naye; mwanafunzi huyo alifungwa mahali pengine. Siku chache baadaye, Mheshimiwa aliletwa katika jumba la kifalme kwa ajili ya kuhojiwa mbele ya baraza zima la wazee, ingawa mfalme hakuwepo. Alipoingia, macho ya wote waliokuwepo, yaliyokuwa yamejaa uhasama na chuki, yalimkazia. Jukumu la kuendesha uchunguzi lilimkabidhiwa mmoja wa watu mashuhuri, mweka hazina[footnoteRef:1316] . Alikuwa mtu mwenye uwezo wa mabishano ya maneno mengi, mzungumzaji hodari, aliyebobea katika kutoa tuhuma za uongo na kugeuza ukweli kuwa uongo; kwa hakika, alikuwa mtaalamu zaidi wa wote katika kupotosha ukweli. Uchungu na ukosefu wa haya alivyokuwa ameonyesha, shutuma na matusi alivyokuwa akirusha! Hakuheshimu uzee mtukufu wa mtakatifu—ambaye wakati huo alikuwa na zaidi ya miaka sabini—wala hakutishwa na neema iliyong'aa machoni mwake; hakuhifadhi wala tabia yake ya upole, heshima, uwazi na upendo, wala cheo chake cha 'Mtukufu'. Wakati mshutumu huyo asiye na haki alipokuwa akizungumza kwa urefu dhidi ya mtu asiye na hatia, akisema mambo ambayo hayakuendana kabisa na ukweli wala akili timamu, na kufichua kwa maneno yake mengi ujanja wa uovu, ujasiri wa kipuuzi na udanganyifu wa tabia, kwa kufanya hivyo alionyesha ukosefu wa haya na upumbavu uliokithiri katika hotuba zake zote. Kwa kawaida, hakuweza kujibu kwa msingi wa hoja pingamizi za kushawishi za Mheshimiwa, ambazo zilijaa upole na busara; badala yake, alionyesha tu ukosefu wa tahadhari na mkanganyiko katika hotuba zake, na hivyo akashindwa. Hasa, yale yaliyosemwa na kufanywa wakati huo, mashtaka yaliyomkabili mtu asiye na hatia, na jinsi watu wa udanganyifu walivyotafuta kuwasilisha uongo wao kama ukweli – yote haya yaliandikwa kwa undani na mwanafunzi wa Mtakatifu Maksimusi, Anastasius mwingine, ambaye alikuwa amehudumu kama apokrisaarius[footnoteRef:1317] wa Kanisa la Roma. Tutataja hapa, kwa ajili ya kumbukumbu, vifungu vichache kutoka kwa maelezo yake marefu. [1316:  Mweka Hazina – kutoka kwa neno la Kigiriki gazophylax. Neno hili linatokana na neno la Kifaransa gaza – 'mali', 'utajiri' – na neno la Kigiriki chranu – 'kuhifadhi'. Gazophylakia – hazina ya umma – inahusu hazina ya kifalme au ya kidini (Marko 12:41; Yohana 8:20).]  [1317:  'Apokrisiarion' ni neno la Kigiriki lenye maana ya 'msemaji wa masuala ya kidini' au 'mtetezi katika masuala ya kanisa' katika korti ya kifalme.] 

Mpiga mashtaka asiye na sheria, aliyekuwa na wadhifa wa mweka hazina, mara tu aliposimama mbele ya mtakatifu, alianza kumtukana—mtu asiye na nia mbaya—kwa lugha chafu na kumtisha kwa vitisho, akimwita asiye na dhamira, msaliti wa taifa, adui wa tsar, na kumhusisha na kila tendo la aibu na la uhalifu. Mtakatifu alipomuuliza mshutumu kwanini alikuwa anamtuhumu kwa mashtaka kama hayo na ni usaliti gani alikuwa akimtuhumu, kiongozi huyo alimwaga shutuma za kashfa dhidi yake na akatoa mashahidi waliofahamika kuwa wa uongo. Alimshutumu mchungaji huyo kwa kumsaliti miji mingi mikubwa kwa watu wa kimbari: hivyo, baada ya kuwatenga Alexandria, Misri yote na Pentapolis[footnoteRef:1318] kutoka kwa nchi zao za asili, aliwaweka chini ya utawala wa Wasarakeni, ambao yeye alikuwa na urafiki na nia njema kwao. Mtakatifu alieleza kwamba shutuma iliyomkabili ilikuwa ya uongo na ya kuchekesha. [1318:  Sababu ya shutuma hii ilikuwa kwamba Gregory, prefekti wa Afrika, ambaye wakati mmoja alikuwa na nia njema kwa Mtakatifu Maximus, alijitenga na Dola takriban mwaka wa 650. – Pentapolis – sehemu ya magharibi mwa Libya, inayopakana na Misri.] 

'Ni jambo gani langu, mtawa,' akasema, 'nani anayeteka miji, na je, mimi, kama Mkristo, ningeweza kuwa na shughuli yoyote na Wasarakeni? Kinyume chake, daima nimekuwa nikitamani jambo moja tu: kile ambacho ni cha manufaa kwa miji ya Kikristo.'
Lakini mchongea huyo asiye na haya aligeukia aina nyingine za uongo, akizitunga pamoja kana kwamba ni njozi tu, na, akipandisha sauti yake kwa kiwango kisichofaa, alipaza sauti kwamba mtakatifu Maksimu alimkashifu Mfalme wa Mashariki, akisema kwamba wafalme wa Magharibi wanastahili heshima zaidi. Katika kufanya hivyo, alitegemea mashahidi wa uongo. Padri Mtakatifu, akivuta pumzi kwa kina, alijibu:
'Namshukuru Mungu wangu kwamba nimewekwa mikononi mwako na ninavumilia mateso haya kwa ajili ya mashtaka ya uongo, ili kupitia hayo niweze kufidia dhambi zangu za hiari na maovu ya maisha yangu.' Lakini ili kujibu kwa ufupi tuhuma zenu za uongo, nitawauliza kwanza kabisa: je, mlisikia kashfa hiyo dhidi ya mfalme, mnachozungumzia, kutoka kwangu binafsi, au mtu mwingine aliwaambia?
Wakajibu:
'Tulisikia kutoka kwa wengine waliokuwa wamesikia kutoka midomoni mwako.'
Mtakatifu alipoomba waitwe ili watoe ushahidi ana kwa ana, washtaki walisema kuwa hawako hai tena.
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Kama mnasema kwamba wale waliosikia shutuma hiyo kutoka midomoni mwangu wamekufa tayari, kwa nini hamkunileta mahakamani mapema, wakiwa bado hai? Basi mngejiokoa usumbufu usio wa lazima, nami ningevumilia adhabu ya hatia yangu iliyodhihirika. Lakini jambo moja ni hakika: kama vile shutuma mnazonitwika zilivyo za uongo, ndivyo pia wale waliolipeleka kesi yangu mahakamani hawakuwa na Mungu anayechunguza mioyo ya wanadamu mbele ya macho yao. Nisiwe mwafaa kumwona Bwana akija, na niache kujiita Mkristo, kama niliwahi hata kufikiria ndoto hiyo ya uongo[footnoteRef:1319] , ambayo umeitunga, au kuimwambia mtu yeyote, au kuisikia kutoka kwa mtu yeyote! [1319:  Ndoto hii, ambayo (inadaiwa) ilitokea wakati uleule na uasi wa Gregory, Mkuu wa Afrika, inaelezewa kwa undani katika hagiografia hapa chini. Wakati wa mojawapo ya mahojiano yaliyofuata, Mt. Maximus alishtakiwa tena kwa kumchochea Gregory kuasi kupitia ndoto iliyohusishwa naye.] 

Kisha wakamwita shahidi wa uongo aliyeitwa Gregory, ambaye alidai kuwa alisikia Roma jinsi Anastasius, mwanafunzi wa Maximus, alivyomwita mfalme 'kuhani', na kwamba alijifunza hili kutoka kwa mwalimu wake Maximus. Mtakatifu Maximus, akipinga Gregory, alikanusha kwa ujasiri shutuma yake ya uongo. Alisema:
'Wakati Grigory alipokuwa Roma, alituongea tu kuhusu umoja wa nia, akipendekeza tukubali risala ya kiitikadi iitwayo "typos". Lakini tulikataa hili, tukipendelea yale yaliyo na faida kwa roho zetu. Kwa yale unayosema sasa, sikuyajua, wala mwanafunzi wangu hajawahi kuyasema – Mungu ndiye shahidi wangu! Hata hivyo, nakumbuka kusema yafuatayo wakati huo, si kwa mwanafunzi wangu, bali kwa Gregory mwenyewe: Ni jukumu la makasisi, si la maliki, kuchunguza na kufafanua mafundisho makuu ya imani, kwani ni kwao imewekwa jukumu la kumpaka mafuta mfalme, kumwekea mikono, kusherehekea sakramenti ya Ekaristi, kusimama mbele ya madhabahu, na kutekeleza sakramenti nyingine zote za kimungu na zilizotukuka zaidi. Hiki ndicho nilichosema wakati huo na ninachokisema sasa. Gregory mwenyewe hatakataa kukumbuka maneno haya yangu; na kama akikataa, atakuwa anajikanusha yeye mwenyewe. Kwa hayo yote, na mtu yeyote anishtaki au anihukumu huru mbele ya mahakama.
Wakishindwa kujua la kufanya, wamshtaki, ambao walikuwa wametegemea nguvu ya ushahidi wa uongo, walimtoa Mheshimiwa kutoka kwenye mkutano. Kisha mwanafunzi wake Anastasio aliletwa. Walijaribu kumtia wasiwasi kwa maneno makali na vitisho vikali, wakimsihi athibitishe kashfa dhidi ya mwalimu wake. Walimlazimisha kushuhudia kwamba mwalimu wake alimtendea Pyrrhus kwa ukatili mjini Roma alipokuwa akibishana naye kuhusu imani. Anastasius kwa ujasiri alithibitisha kwamba sio tu kwamba mwalimu wake hakumdhuru Pyrrhus kwa njia yoyote, bali pia alimwita kwa heshima ya kipekee. Kwa ujasiri huo, walianza kumpiga Anastasius kwa ngumi shingoni, usoni na kichwani, wakitafuta kwa njia hii kushinda ukweli kwa nguvu – na kisha wakamrudisha gerezani kwake. Baada ya hili, bila kuridhika na shutuma yao ya uongo ya awali na mahojiano yao yenye upendeleo, walimwita Mtakatifu Maksimu mara nyingine tena na wakajaribu kuvunja azma yake kwa shutuma mpya za kashfa. Kashfa hiyo ilikuwa kwamba Mtakatifu Maksimu alikuwa mfuasi wa mafundisho ya Origeni[footnoteRef:1320] na alikubaliana naye katika kila jambo. Mtakatifu alikanusha kwa urahisi na kwa uwazi mashtaka yao ya uongo akisema hayakuwa na msingi kabisa. Alimzungumzia Origen kama mtu aliyetengwa na ushirika na Kristo na Wakristo, na akaona wafuasi wa mafundisho yake kuwa wanastahili hukumu ya Mungu. Kisha wakaanza tena kumuhoji Mtakatifu Maksimu kuhusu Pyrrhus na sababu za kwa nini alijitenga na Patriaki wa Konstantinopoli na akakataa kuingia katika ushirika naye. Walimjaribu mtakatifu kwa maswali mengine pia, wakimsihi akubali 'typos' za kifalme na kuitendea kwa heshima maalum, kama ufafanuzi kamili zaidi na wenye kufungamanisha wa kiimani wa imani. Mtakatifu aliwakemea, nao wakamdhihaki kwa maneno makali mengi. Hata hivyo, wakiwa wameona kwamba walikuwa wakishindwa na Mtakatifu Maksimu katika mabishano yao yote na walikuwa wakijikwama wenyewe katika mitego yao ya u , waliifunga mkutano na wakakimbilia kwa mfalme kumshuhudia ujasiri usioshindwa wa Baba wa Krisopolisi. [1320:  Origen alikuwa mwalimu Mkristo maarufu zaidi wa karne ya tatu. Katika maandishi yake mengi, ambayo hata Mababa wa Kanisa walioheshimika zaidi yaliyatendea kwa heshima kuu, Origen hata hivyo aliwasilisha maoni fulani yasiyo ya kiortodoksi na ya kikeresia; kwa sababu hii, yalikashifiwa kama ya kikeresia, ingawa Origen hakuyaonyesha maoni yake yasiyo ya kiortodoksi kama kweli zisizobadilika. Hivyo ndivyo ilivyokuwa mafundisho yake kuhusu kuwepo kabla kwa roho, ambayo ililaaniwa katika Baraza la Tano la Kiinjili mwaka 553.] 

'Maximus,' walisema, 'hashindwi katika mijadala, na hakuna anayeweza kumshawishi awe mshirika wetu—hata kama mtu angeatesa!'
Baada ya hili, baba mtakatifu alifungwa tena gerezani. Muda mfupi baadaye, wajadili wengine walikuja kwake, wakiamini kwamba kama wangejadiliana naye mara kwa mara na kumtisha kwa maneno ya vitisho, wangekuwa na uwezekano mkubwa zaidi wa kumshawishi aamini imani yao. Wale waliokuja walitangaza kwamba walituma na patriaki, na kisha wakaanza kumuuliza mtakatifu:
'Unahusiana na Kanisa gani: la Kibizanti, la Kirumi, la Antiokia, la Aleksandria au la Yerusalemu?' Kwa maana Makanisa haya yote, pamoja na maeneo yaliyo chini ya mamlaka yao, yana ushirika wa kiroho miongoni mwao. Kwa hiyo, ikiwa nanyi mko chini ya Kanisa Katoliki, jiunge nasi katika ushirika huu mara moja – isipokuwa kama mnapenda kukabili uhamisho mkali na kupata mateso msiotarajia.
Kwa hili, mtu huyo mwema alijibu kwa hekima sana:
'Kristo Bwana aliita Kanisa hilo "Katholiki" linaloshikilia toba ya kweli na ya wokovu. Ilikuwa kwa ajili ya toba hii ndiyo Aliwapa Petro baraka, na akaahidi kujenga Kanisa la Ulimwengu juu yake[footnoteRef:1321] . Hata hivyo, nataka kujua maudhui ya toba yenu, ambayo, kama mnavyosema, makanisa yote yameingia katika ushirika. Ikiwa haipingani na ukweli, basi nami sitatoka kwake. [1321:  Tazama Mathayo 16:17–18] 

Wajumbe wakamjibu:
'Ingawa hatujapewa maagizo ya kuzungumza nawe kuhusu hili, hata hivyo tutafanya hivyo. Tunakiri utendaji kazi mbili katika Kristo kwa sababu ya utofauti kati ya asili zake, na utendaji kazi mmoja kutokana na muungano wa asili zote mbili katika Utu mmoja.'
Mtakatifu akajibu:
'Mkisema kuna utendaji kazi miwili, ambayo imekuwa utendaji kazi mmoja kwa sababu ya muungano wa asili hizo katika Utu mmoja, basi hii inamaanisha kwamba, kando na utendaji kazi huo miwili, mnatambua utendaji kazi mwingine, wa tatu—utendaji kazi uliounganishwa, au wa kimungu-binadamu.'
'Hapana,' wajumbe wakajibu, 'tunatambua vitendo viwili, lakini tunazungumzia kimoja kwa sababu ya umoja wao.'
Mtakatifu alipinga hili:
– Ninyi wenyewe mnajitengenezea imani dhaifu na mnadhihirisha kwamba Mungu anaweza kuwepo bila kuwa. Kwa maana kwamba ukichanganya vitendo viwili kuwa kimoja, kwa sababu ya umoja wa asili katika Utu mmoja, na kisha ukigawanya kitendo kimoja kuwa viwili, kwa sababu ya utofauti wa asili, basi hakutakuwa na umoja wala utatu wa vitendo, kwa kuwa utatu na umoja vinapingana; Siyo hivyo tu, bali hoja hizi za upotoshaji hufanya kutokuwa na uhalali kabisa kile ambacho matendo yanakaa ndani yake (yaani Mungu-mwanadamu) – kwa kweli, huziondoa kabisa, kwa kuwa hazina uonyesho huo unaofaa kwa asili yake, ambao hauwezi kuondolewa wala kubadilishwa kutoka kwa asili hiyo. Vinginevyo, asili, kwa kutokuonyeshwa katika matendo yanayomhusu, ingeondolewa kabisa uwepo wake wote, kulingana na ufahamu wa Mababa Watakatifu[footnoteRef:1322] . Lakini siwezi kukubali hili, wala sijajifunza kutoka kwa Mababa Watakatifu kuamini hivyo. Ama kwa upande wenu, kwa kuwa nina mamlaka, nifanyeni mnachotaka. [1322:  Kulingana na uelewa wa Mababa Watakatifu, hakuna asili inayoweza kuwepo au kujulikana bila kujidhihirisha katika matendo yanayoihusiana nayo. Kwa hiyo, kama mapenzi moja yangetambuliwa kwa Bwana Yesu Kristo, asili moja ingelazimika kuondolewa utu wake na kuacha kuwepo. Wakati huo huo, Mungu-mwanadamu angeacha kuwepo pia. Hivyo basi, mafundisho ya Umwilisho yalipotoshwa na Wamonofiziti.] 

Wakishindwa kujibu hili, walisema kwamba yeyote asiyewatii lazima awekwe chini ya laana na akubali kifo kilichotamkwa kwake. Mtakatifu alijibu kwa upole na unyenyekevu:
'Mapenzi ya Mungu yafanyike juu yangu, kwa utukufu wa jina lake takatifu.'
Kisha wajumbe wakaenda kwa patriaki na kumripoti kila kitu ambacho mtakatifu alikuwa amesema. Mfalme, baada ya kushauriana na patriaki—kama vile Pilato alivyowashauriana na Wayahudi—alimhukumu mtakatifu kifungo cha uhamisho katika mji mdogo, , ulioko Thrace, uitwao Visia[footnoteRef:1323] . Vilevile, walimtuma mwanafunzi wake Anastasius uhamishoni hadi kwenye mpaka wa mbali wa ufalme wa Ugiriki, katika mahali pasipokaribisha kabisa kilichoitwa Pervera[footnoteRef:1324] kwa lugha ya watu wa kimbari. Ndivyo ilivyofanyika kwa mwanafunzi mwingine wa Mtu Mwenye Heshima, naye akitwa Anastasius, ambaye aliwahi kuhudumu kama apokrisaarius mjini Roma na ambaye baadaye aliandika wasifu wa Mtu Mwenye Heshima Maximus. Alipelekwa uhamishoni Mesembria[footnoteRef:1325] , mji ulioko Thrace. [1323:  Thrace ilipaka na Milima ya Carpathian upande wa kaskazini; upande wa kusini, mipaka yake ilikuwa: Masedonia, Bahari ya Aegean (Visiwa vya Bahari ya Aegean) na Propontis (Bahari ya Marmara); na mashariki, Bahari Nyeusi. Hivyo basi, Thrace ya kale ilijumuisha: sehemu ya mashariki ya Hungaria, Transylvania, Moldavia, Wallachia, Bulgaria, Serbia na sehemu ya mashariki ya Rumelia. Vizia – mji mdogo katika bonde la Milima ya Olympus, kati ya Masedonia na Thesalia. Ulikuwa mji mkuu wa wilaya ndogo iitwayo Astikos. Wakazi wake walinyang'anya mali za yeyote aliyepata ajali ya meli karibu na miji yao.]  [1324:  Pervera – mji katika korongo za Mlima Olympus, kati ya Masedonia na Thesalia.]  [1325:  Mesembria – mji katika Thrace ya mashariki, kwenye pwani ya Bahari Nyeusi.] 

Wakati huo huo, Martin Mwenye Baraka, Papa wa Roma, aliletwa Konstantinopoli na, baada ya mateso makubwa, alipelekwa uhamishoni Chersonesus[footnoteRef:1326] . Hata kabla ya uhamisho wake, alipokuwa bado Konstantinopoli, Paulo, Patriaki wa Konstantinopoli, alikuwa amefariki. Baada yake, Pyrrhus aliyetajwa hapo awali[footnoteRef:1327] aliteuliwa kuwa Patriaki, lakini naye alifariki miezi minne baadaye. Kisha Petro[footnoteRef:1328] , mfuasi mkuu wa uzushi uleule wa Monothelite, alipanda kiti cha patriaki. [1326:  Hii ilikuwa mwaka wa 655. – Chersonesos upande wa mashariki wa Peninsula ya Tauric.]  [1327:  Paulo alifariki mwaka 655.]  [1328:  Petro aliongoza Patriarka wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 655 hadi 666.] 

Muda mrefu ulipita, na mara nyingine tena, kwa niaba ya mfalme na Patriarki Petro, watu mashuhuri walitumwa kwa Mtakatifu Maksimu: Theodosius, Askofu wa Kaysaria ya Bitinia[footnoteRef:1329] , na makonsuli wawili – Paulo na Theodosius – kumshawishi aunge mkono mtazamo wao. Walitumia mbinu nyingi tofauti kumshawishi mtakatifu, wakati mwingine wakimsifia, wakati mwingine wakimtishia, wakati mwingine wakijaribu imani yake, na wakati mwingine wakimuhoji. Walipojitokeza pamoja na Askofu wa Visio na kumwamuru mtakatifu aketi, Askofu Theodosius alimwambia kwa maneno haya: [1329:  Bithynia ilipaka na Bahari Nyeusi upande wa kaskazini, Mysia upande wa magharibi, Phrygia na Galatia upande wa kusini, na Paphlagonia upande wa mashariki. Leo inachukua sehemu ya kaskazini ya Anatolia.] 

'Habari gani, bwana, Abba Maximus?'
Akajibu:
'Kama vile Bwana alivyotangulia kujua na kuteua zamani mazingira ya maisha yangu, ambayo yamehifadhiwa kwa utunzaji Wake.'
Theodosius alipinga hili:
'Je, vipi? Je, Mungu tangu milele yote ameona kabla na kuamua mapema matendo ya kila mmoja wetu?'
Mtakatifu akajibu:
'Mungu amejua mapema mawazo, maneno na matendo yetu, ambayo yanategemea hiari yetu; lakini Pia ameona mapema na kuteua mapema yale yatakayotupata, ambayo hayako tena katika uwezo wetu bali yapo katika mapenzi Yake ya kimungu.'
Askofu Theodosius aliuliza:
– Basi, ni nini kilicho ndani ya uwezo wetu, na nini siyo?
Mtakatifu Maksimusi akajibu:
'Unajua haya yote, bwana wangu, na unauliza tu ili kunijaribu, mtumishi wako.'
Askofu akajibu:
'Kweli, sijui haya, na natamani kuelewa ni tofauti gani iliyopo kati ya yale yaliyo ndani ya uwezo wetu na yale yasiyo, na jinsi ile ya kwanza inavyohusiana na utunzaji wa Kimungu ilhali ile nyingine inahusiana na mapenzi ya awali?'
Mtakatifu Maksimusi akajibu:
'Matendo yetu yote mema na maovu hutegemea hiari yetu; lakini adhabu na majanga yanayotupata—na kinyume chake—haviko chini ya uwezo wetu. Hakika, hatuna mamlaka juu ya ugonjwa unaotudhoofisha wala juu ya afya njema, bali tu juu ya yale mambo yanayosababisha ugonjwa au kuhifadhi afya njema. Kama vile ukosefu wa kiasi ni chanzo cha ugonjwa, ilhali kiasi ni hali ya afya njema, ndivyo pia utiifu wa amri za Mungu ni hali ya kufikia Ufalme wa Mungu, ilhali kushindwa kuzitii ni chanzo cha kutupwa katika Gehena ya moto.
Askofu akamwambia:
'Kwa nini unajitesa kwa uhamisho huu, baada ya kufanya jambo linalostahili maafa kama haya?'
'Namwomba Mungu,' alijibu mtakatifu, 'kwamba, huku akinionyesha adhabu hii, anisamehe dhambi nilizotenda kwa kukiuka amri zake takatifu.'
Askofu akajibu:
'Je, majaribu hayawapiti watu wengi kama mtihani?'
'Watakatifu hujaribiwa,' akajibu yule mtakatifu, 'ili wema wao uliofichika ufunuliwe kwa wote, kama ilivyokuwa kwa Ayubu na Yusufu.' Na kwa hakika, Ayubu alijaribiwa ili ujasiri wake, ambao hakuna aliyekujua, ufunuliwe, ilhali Yusufu alikabiliwa na dhiki ili usafi wake na kujidhibiti kwake—ambavyo humfanya mtu kuwa mtakatifu—viweze kuonekana wazi. Zaidi ya hayo, kila mtakatifu, ikiwa aliteseka bila hiari katika ulimwengu huu, alifanya hivyo hasa ili kumshinda mpinga dini mwenye kiburi, shetani—nyoka—kupitia mateso aliyoruhusiwa nayo na Mungu; kweli uvumilivu wa kila mtakatifu ulikuwa ni matokeo ya majaribu.
Kwa hayo, Askofu Theodosius alijibu:
'Kweli, unasema vizuri na kwa mafundisho, na ningependa kila wakati kuzungumza nawe kuhusu mambo kama haya—lakini kwa kuwa mimi na wenzangu, watu wa hadhi ya juu, tumekujia, licha ya umbali mrefu, kwa kusudi lingine, tunakuomba: kubali tunachokipendekeza kwako, na ulete furaha kwa ulimwengu wote.'
'Ni nini hasa, bwana wangu?' aliuliza mtakatifu. 'Na mimi ni nani, na nimetoka wapi, hata ridhaa yangu kwa pendekezo lako iweze kuleta furaha kwa ulimwengu wote?'
Askofu akasema:
'Kama vile kweli za Bwana wangu Yesu Kristo haziwezi kutikiswa, ndivyo ilivyo pia kwa kile nitakachowasimulia, na vivyo hivyo wenzangu, mabwana wastaafu wanaoheshimika – tumesikia haya moja kwa moja kutoka kwa patriaki wetu na mfalme mcha Mungu.'
'Basi niambieni, mabwana wangu,' akajibu Mtakatifu Maksimusi, 'mnapenda nini, na mmesikia nini?'
Ndipo Theodosius akaanza kusema:
'Mfalme na Patriaki, kwanza kabisa, wanataka kujua kutoka kwenu: kwa nini mnajiondoa katika ushirika na Kiti cha Constantinople?'
Mtakatifu Maksimu akajibu:
'Mnafahamu uvumbuzi ulioanzishwa katika indiksheni ya sita ya mzunguko uliopita[footnoteRef:1330] . Ulianza Alexandria kwa kutangazwa na Sayuri, patriaki wa huko wakati huo, kwa sura tisa, ambazo zilithibitishwa na kuidhinishwa na Kiti cha Konstantinopoli. Kulikuwa pia na mabadiliko na nyongeza nyingine (ekphesis na typus) zinazopotosha maamuzi ya mabaraza. Ubunifu huu ulianzishwa na wawakilishi wa kwanza wa Kanisa la Bizanti—Sergius, Pyrrhus na Paul—na unajulikana na makanisa yote. Hii ndiyo sababu mimi, mtumishi wako, siingii katika ushirika na Kanisa la Constantinople. Mizizi hii ya fitina, iliyoingizwa Kanisani na watu waliotajwa hapo juu, iangamizwe—wale walioiingiza waondolewe—na njia ya wokovu iondolewe vikwazo vyote, ili nanyi mtembee katika njia iliyonyooka ya Injili, mkiwa mmesafishwa dhidi ya uzushi wote! Nitakapouona Kanisa la Konstantinopoli jinsi lilivyokuwa zamani, ndipo nami nitageukia kwake, kwani nilikuwa mwanawe, na kuingia katika ushirika nayo bila ushawishi wowote wa kibinadamu. Lakini maadamu kuna vishawishi vya kiheretiki na maaskofu wa kiheretiki ndani yake, hakuna neno wala kitendo kitakachonishawishi kamwe kuingia katika ushirika nao. [1330:  Indiksheni – kulingana na kalenda ya Kirumi – inaashiria kipindi, au mzunguko, wa miaka 15. Mwaka wa kwanza katika mzunguko huu uliitwa indiksheni ya kwanza, mwaka wa pili uliitwa indiksheni ya pili, na kadhalika. Katika kalenda za Kigiriki na Kislavoni, tarehe 1 Septemba ilirekodiwa kama: 'mwanzo wa indiksheni, yaani, kiangazi kipya'. Katika kifungu kilichonukuliwa kutoka kwa Maisha ya Mtakatifu Maksimu, maneno 'indiksheni ya sita ya mzunguko uliopita' yanapaswa kueleweka kumaanisha 'miaka tisa iliyopita', yaani, mwaka wa 648.] 

'Lakini ni nini hasa kilicho kibaya,' akauliza Askofu Theodosius, 'kuhusu imani yetu mnaposema kwamba hamutaki kushiriki nasi?'
Mtakatifu Maksimu alijibu:
– Unatangaza kwamba utume wa uungu na ubinadamu wa Mwokozi ulikuwa mmoja; hata hivyo, ikiwa tutaamini Mababa Watakatifu, wanaodai kwamba yeyote aliye na utume mmoja pia anamiliki asili moja, basi unakiri Utatu Mtakatifu si kama Utatu bali kama utatu-neine, kana kwamba Umwilisho ulikuwa na asili moja na Neno na ulikuwa umeondoka katika utambulisho na asili ya kibinadamu tunayoimiliki sisi na ambayo Mtakatifu Bikira Maria, Mama wa Mungu, alikuwa nayo; na kwa msingi wa utengano huu kutoka kwa umoja wa kiini unaomfaa mwanadamu, ni kana kwamba kiini kipya kimeundwa, chenye kiini kimoja na Neno kwa kiwango kile kile ambacho Neno ana kiini kimoja na Baba na Roho; hivyo, siyo tena Utatu, bali ni nne. Vilevile, unapokataa matendo na kudai kuwa Uungu na Ubinadamu wa Kristo vilikuwa na mapenzi moja, unapunguza hiari Yake ya kufanya mema. Maana kama hakuna asili inayomiliki tendo lake mwenyewe, la ndani, basi hata akitaka kumfanyia mema yeyote, hataweza kufanya hivyo, kwa kuwa uwezo wa kufanya mema umeondolewa kwake. Maana bila uwezo wa kutenda na bila tendo linalofaa kwa asili, hakuna kitu kinachoweza kutengeneza au kutimiza chochote. Kwa upande mwingine, kwa kutambua Umwilisho wa Kristo, unatangaza utashi mmoja katika asili mbili; lakini kwa kufanya hivyo, unakiri kwamba Nyama Yake, kwa utashi wake mwenyewe, ilikuwa muumba wa enzi zote na uumbaji wote, pamoja na Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; ilhali, kwa asili yake halisi, yenyewe imeuumbwa. Au tuseme: nyama haina mwanzo kwa hiari yake – kwa maana mapenzi ya Mungu hayana mwanzo, kama vile Uungu wenyewe usivyo na mwanzo – ilhali kwa asili yake, nyama iliumbwa katika wakati. Lakini kutangaza hili si wazimu tu, bali pia ni ukafiri, kwani hamzungumzii tu kuhusu mapenzi moja katika Kristo, bali mnaita kuwa ni ya Kimungu; na mapenzi ya Kimungu yanaweza kudhaniwa kuwa hayana mwanzo wala mwisho, kama vile Uungu wenyewe usivyo nao. Pia unamnyima Kristo Bwana maonyesho na sifa zote zinazotambulisha Uungu na ubinadamu wake, wakati, kupitia ekphesis na typus, unadai tusizungumzie wala mapenzi moja wala mawili ndani Yake, wala matendo Yake. Nia hii si moja, kwa sababu unaigawanya kuwa mbili kwa kuiweka nia ya kibinadamu chini ya ile ya Kimungu; wala si mbili, kwa sababu unaziunganisha kuwa moja.
Wakati Mtakatifu Maksimu alipozungumza maneno haya na mengine mengi, kama mwanafunzi wake Anastasius anavyoeleza kwa undani, Teodosio na watu wa hadhi walianza kutambua kosa lao. Hata hivyo, askofu alisema:
'Kubalini typus iliyoandikwa na mfalme si kama fundisho rasmi la imani, bali kama njia ya kutatua maswali yenye utata. Aliiandika si kwa maana ya kutunga sheria, bali kwa maana ya tafsiri ya imani.'
Mtakatifu Maksimusi akajibu:
'Kama typus si sheria thabiti inayothibitisha umoja wa mapenzi na matendo ya Bwana wetu, basi kwa nini mmenifukuzia nchi ya watu wa kijahili na washenzi wasiomjua Mungu? Kwa sababu gani nimehukumiwa kubaki hapa Visia? Kwa sababu gani wenzangu wamefukuzwa: mmoja Pervera na mwingine Mesembria?'
Walipokumbuka kisha Mtaguso wa Mtaa uliokuwa umeitishwa Roma na Papa Martin aliyebarikiwa ili kuwahukumu Wamonotheliti, Askofu Theodosius alisema:
'Baraza hilo halina maana yoyote, kwa sababu halikutangazwa kwa amri ya kaisari.'
Padri Mtakatifu akajibu:
'Iwapo ni amri za mabaraza yaliyokutana kwa amri ya kifalme tu ndizo zinazopaswa kutekelezwa, basi haitakuwa na imani sahihi. Kumbukeni mabaraza yaliyokutana kwa amri ya kifalme dhidi ya umoja wa kiini wa Mwana, ambapo ilianzishwa mafundisho ya kufuru kwamba Mwana wa Mungu si wa kiini kimoja na Mungu Baba. Hivyo ndivyo ilivyokuwa kwa mabaraza: la kwanza huko Tiro, la pili huko Antiokia, la tatu huko Seleucia, la nne huko Constantinople chini ya Eudoxius M-Ariani, la tano huko Nikea, la sita huko Sirmium, na, baadaye sana, la saba huko Efeso chini ya uongozi wa Dioscorus. Mabaraza yote haya yaliitishwa kwa amri ya kifalme; hata hivyo, yote yamekataliwa na kulaaniwa, kwa kuwa imani zisizo za kimungu na za kufuru ziliundwa katika mabaraza hayo. Zaidi ya hayo, kwa nini haukati mbaraza lililomhukumu Paul wa Samosata na kumlaani? Baada ya yote, walioongoza mbaraza hilo walikuwa: Dionysius, Papa wa Roma, Dionysius wa Alexandria, na Gregori Muujiza, ambaye aliongoza mkutano huu. Mkutano huu ulifanyika bila amri ya kifalme; lakini unasimama imara na hauwezi kupingwa. Kanisa la Orthodox linatambua kuwa ya kweli na takatifu ni mikutano tu ambayo mafundisho ya kweli na yasiyobadilika yamethibitishwa. Na kwa hakika, kama Utakatifu wako unavyofahamu vyema na kuwafundisha wengine vivyo hivyo, kanuni zinaagiza kwamba katika kila nchi ya Kikristo, mabaraza ya mtaa yaitishwe mara mbili kwa mwaka—ili kulinda imani yetu ya wokovu na kurekebisha yale yote yanayohitaji kurekebishwa; hata hivyo, sheria za kanisa hazitaji amri za kifalme.
Baada ya majadiliano marefu na mzozo mkali kwa pande zote mbili, midomo ya Mtakatifu Maksimu ilijaa hekima ya kimungu na usemi mwororo, na ulimi wake, ukiwa umesukumwa na Roho Mtakatifu, uliwashinda wapinzani wake. Wapinzani hao walikaa kimya kwa muda mrefu, wakiwa wameinamisha vichwa vyao na wamepiga chini macho yao. Kisha wakasukumwa na huruma na wakaanza kulia; ndipo wakainuka na kuinamisha vichwa vyao mbele ya mtakatifu, kama vile yeye alivyoinamisha mbele yao. Baada ya kusali pamoja, walikubaliana kwa furaha na mafundisho ya kweli ya Mtakatifu Maksimu na wakayakubali kwa upendo, wakijiahidi kuamini kulingana nayo na wakitumai kumshawishi mfalme afanye vivyo hivyo. Ili kuthibitisha ahadi yao, wabusu Injili Takatifu, Msalaba Mtakatifu, na picha takatifu za Mwokozi na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kisha, baada ya kuzungumza kwa undani kuhusu mambo yenye manufaa kwa roho, walibadilishana busu katika Bwana na, wakiombeana amani, walirejea—Askofu Theodosius na watu wa hadhi ya juu—kwa Bizanti. Walipomripoti mambo yote yaliyosemwa na kufanyika kwa mfalme, alikasirika sana. Ndipo Theodosius na wale watu wawili wa hadhi ya juu, kwa kuhofia ghadhabu ya mfalme, wakarudia upotovu wa imani mara nyingine tena. Baada ya hapo, patrician Paul alitumwa tena Visia akiwa na jukumu la kumleta Mtakatifu Maximus huko Constantinople, ingawa kwa heshima. Mtakatifu Maximus alipofikishwa huko, aliamriwa kuishi katika monasteri ya Mtakatifu Theodore[footnoteRef:1331] . [1331:  Hii ilikuwa mwaka wa 655. – Monasteri ya Mwenye Dhati Mkubwa Theodore ilikuwa pembezoni mwa Constantinople.] 

Asubuhi iliyofuata, mfalme alimtuma patrician wawili—Epiphanius na Troilus—kwake Mtakatifu. Walifika wakiwa wamesindikizwa na watu wengi wa hadhi, kikosi cha askari na watumishi, kwa fahari na majivuno ya bure. Aliwafuatana nao Mwungamo wa hapo awali, Theodosius; Mtakatifu Maximus alikuwa akimsubiri na alitumaini kutimizwa kwa ahadi yake, ambayo kulingana nayo, si tu yeye mwenyewe angeamini kwa kweli, bali pia alipaswa kumrudisha mfalme na wawakilishi wengine wote wa watu kwenye Ukristo wa Kiorthodoksi. Lakini Theodosius alidanganya, akipendelea kumfurahisha mfalme wa duniani na ulimwengu mtupu badala ya kumfuata Mfalme wa Mbinguni na Kanisa Lake Takatifu. Wote walipokaa na wakamshawishi Mheshimiwa aketi, mkuu wa ukoo Troilus alianza kuongea.
'Tsar, Bwana wa Ulimwengu,' alianza, 'ametutumia kwenu kutangaza yale yanayomfurahisha mamlaka yake ya kifalme, iliyowekwa na Mungu; lakini kwanza tuambieni: mtatimiza mapenzi ya mfalme au la?'
Mtakatifu Maksimu akajibu:
'Kwanza, bwana wangu, nitasikiliza anachoniagiza mfalme, na nitakujibu kulingana na hilo. Kwani ninawezaje kujibu kile ambacho bado sikijui?'
Hata hivyo, Troilus aliendelea kusema:
'Hatutakuambia kusudi la ziara yetu hadi utakapotujibu kama utatii matakwa ya mfalme.'
Mtu huyo mtakatifu, alipoona kwamba wajumbe walikuwa wakimsinzia, wakimtazama kwa hasira na kumhoji vikali iwapo atatii mapenzi ya mfalme, alijibu:
'Kwa kuwa hamniambi, mtumishi wenu, kile kinachomfurahisha bwana wetu, mfalme, ninatangaza kwenu, mbele za Mungu Mwenyewe na Malaika wake watakatifu, yafuatayo: ikiwa mfalme ataniamuru kufanya jambo lolote la muda na la kupita, ambalo halipingani na Mungu na halina madhara kwa wokovu wa milele wa roho, basi nitatii kwa furaha.'
Mtakatifu aliposema hayo, mkuu Troilus alisimama mara moja na alikuwa karibu kuondoka, akisema:
'Ninaondoka, kwa maana naona kwamba mtu huyu hatatimiza mapenzi ya mfalme.'
Lakini mara moja kulikuwa na pilikapilika na mchafukoge mkubwa miongoni mwa umati wa watu waliokuwa wamekusanyika hapo. Ndipo Askofu Theodosius akasema:
'Mtangazie amri ya mfalme na usikie jibu lake, kwani si vyema kuondoka bila kumwambia chochote au kusikia jibu lake.'
Baada ya hayo, patrician Epiphanius alianza kumwambia Mheshimiwa:
'Hivi ndivyo anavyoamuru Tsar itangazwe kwenu: kwa kuwa Mashariki yote, na wale wa Magharibi ambao wamepotoshwa, wanasababisha machafuko na vurugu kwa kukuangalia wewe, wakijitenda kama wapinga dini na kupanga njama, huku wakikataa kushirikiana nasi katika mambo ya imani, Bwana apolee moyo wako kwa upole, ili uweze kuingia katika ushirika nasi kwa kukubali amri tuliyotangaza. Sisi, baada ya kukupokea kwa upendo, tutakuingiza Kanisani kwa heshima na utukufu mkuu, tukakuweka kando yetu, mahali ambapo wafalme husimama, na tutashiriki pamoja nawe Sakramenti Takatifu kabisa na za Uzima za Mwili na Damu ya Kristo. Ndipo tutakapokutangaza kuwa baba yetu, na kutakuwa na furaha si tu katika mji wetu unaompenda Kristo, bali katika ulimwengu wote wa Kikristo. Kwa maana tumehakishwa kabisa kwamba utakapoungana na Kanisa Takatifu la Constantinople , wote wale ambao, kwa ajili yako na chini ya uongozi wako, wamejitenga na umoja nasi, nao watajiunga nasi.
Mtakatifu Aba Maksimu, akimgeukia Askofu Teodosio, alisema huku akitokwa na machozi:
'Sisi sote, Neema Yako, tunangojea Siku Kuu ya Hukumu. Utakumbuka yale yaliyosemwa na kuahidiwa hivi karibuni mbele ya Injili Takatifu, Msalaba Unaotoa Uhai na picha takatifu za Mwokozi wetu Yesu Kristo na Mama Yake Asiye na Doa, Theotokos Mtakatifu Sana na Bikira wa Milele Maria.'
Askofu, akiwa ameshusha macho yake, alisema kwa upole:
'Ninaweza kufanya nini, wakati Tsar mcha Mungu anataka kinyume chake?'
Abba Maksimu akamjibu:
'Kwa nini, basi, wewe na wale waliyo pamoja nawe mlitambika mikono juu ya Injili Takatifu, wakati mlipokuwa hamna nia thabiti ya kutimiza ahadi yenu? Kweli, hata majeshi yote ya mbinguni hayangeweza kunishawishi kufanya kile unachopendekeza. Kwani nitatoa jibu gani—si kwa Mungu, bali kwa dhamiri yangu mwenyewe—ikiwa, kwa ajili ya utukufu mtupu na maoni yasiyo na maana ya wanadamu, ningeikataa imani ya kweli inayookoa wale wanaoipenda?
Mtakatifu aliposema hayo, wote wakaondoka mara moja, wakiwa wamejaa hasira na ghadhabu; na, wakamrushia, hawakamtukana tu kwa maneno ya matusi, bali pia wakamshika. Wakamshika, wakampiga kwa makonde, wakamrarua, wakamvuta mbele na nyuma sakafuni, wakamsukuma na kumkanyaga, na kila mmoja alijitahidi kumfikia ili ampigie. Hakika wangemsha shujaa huyo kama si kwa sababu Askofu Theodosius alizaweka hasira zao chini na kutuliza fujo. Walipomaliza kumpiga na kumtesa mtakatifu, walianza kumatapika, na wakamfunika mtu wa Mungu mate kutoka kichwani hadi miguuni. Harufu mbaya ilitoka kwenye mate yao machafu, yaliyokuwa yamechafua nguo zake zote.
Kisha askofu akawaambia:
'Hamkupaswa kufanya hivi; ilibidi mnisikilize tu jibu lake na kumripoti kwa mfalme, maana masuala yanayohusu kanuni za kikanisa huhukumiwa tofauti.'
Kwa shida kubwa, askofu aliwashawishi wasitishe fujo na waketi tena. Waliweka chini, huku wakiendelea kumtukana mtakatifu kwa matusi mabaya na shutuma za kuudhi.
Kisha mtu wa tabaka la juu Epifanius, akiwa amejawa na hasira, alimwambia mtakatifu kwa ukali:
'Tuambie, wewe mzee mwovu, aliyekamatwa na pepo! Kwa nini unasema maneno kama haya? Je, hutuchukulii sisi sote, mji wetu na mfalme wetu kuwa waheresi? Jua hili: sisi ni Wakristo zaidi kuliko ninyi, na Waorthodoksi zaidi kuliko ninyi.' Tunatambua katika Yesu Kristo, Bwana wetu, mapenzi ya kimungu na ya kibinadamu, na roho yenye akili; kwa maana kila kiumbe mwenye akili daima huwa na, kwa asili yake, nguvu ya hiari na uwezo wa kutenda. Hakika, mwendo ni sifa ya kiumbe hai, ilhali hiari ni sifa ya akili. Tunakiri kwamba Bwana ana nguvu ya hiari si tu katika Uungu Wake bali pia katika Ubinadamu Wake; na, hasa, hatukanushi hiari Zake mbili na njia Zake mbili za kutenda.
Abba Maximus akajibu:
'Kama unaamini kama Kanisa la Mungu linavyofundisha, na kama inavyofaa kwa kiumbe mwenye akili, basi kwa nini unanilazimisha kukubali "typos" inayokinzana kabisa na kile unachosema sasa?'
Epifanio alipinga:
'Typus ilandikwa ili kufafanua kweli ambazo haziko wazi kabisa, ili watu wasipotoshwe na ufasaha maalum wa maelezo yake.'
Kwa hili, Baba Maximus alijibu:
'Hili linapingana na imani; lakini kila mtu hutakaswa kupitia kutangaza imani kwa usahihi.'
Kisha patrician Troilus alipinga:
'Typus haikanushi mapenzi mawili katika Kristo, bali inanyamaza tu kuhusu hayo kwa ajili ya amani katika Kanisa.'
Abba Maximus akajibu:
'Kukaa kimya kuhusu neno ni kulikana, kama Roho Mtakatifu anavyosema kupitia nabii: "Hakuna lugha, wala maneno yoyote, ambako sauti yao haikusikika" (Zab. 18:4). Kwa hiyo, ikiwa neno halitamkwi, basi si neno kabisa.'
Ndipo Troilus akasema:
'Shikilia imani yoyote unayotaka moyoni mwako; hakuna anayekuzuia.'
Mtakatifu Maksimu alijibu:
'Lakini wokovu kamili hutegemea si imani ya moyoni tu, bali pia kukiri kwake, kwa maana Bwana anasema: "Yeyote anayenikana mbele ya wanadamu, nami nitamkana mbele ya Baba yangu aliye mbinguni" (Mathayo 10:33). Vivyo hivyo, Mtume wa Kimungu anafundisha: 'Kwa moyo mtu huamini apate haki, na kwa mdomo hukiri apate wokovu' (Warumi 10:10). Basi, ikiwa Mungu na manabii na mitume watakatifu wanatuamuru kutangaza kwa neno na ulimi fumbo la imani linaloleta wokovu kwa ulimwengu wote, basi mtu hapaswi kulazimishwa kunyamaza kuhusu toba hii, ili wokovu wa wanadamu usipunguke.
Hapo, Epifanio akasema kwa sauti ya uchungu:
'Je, ulitia saini maazimio ya mkutano uliofanyika Roma?'
'Nimefanya hivyo,' alijibu mtakatifu.
Ndipo Epifania akaendelea:
'Unathubutu vipi kusaini na kuwafukuza kanisani wale wanaokiri imani kama inavyostahili viumbe wenye akili na kama Kanisa Katoliki linavyofundisha?' 'Kweli, kwa hukumu yetu wenyewe tutakuingiza mjini na kukuweka uwanjani, ukiwa umefungwa; tutawakusanya waigizaji wote, malaya na umati wote, na kuwalazimisha wakupige vigongo mashavuni na kukuptia mate usoni.'
Kwake Mtakatifu akajibu:
'Iwe kama ulivyosema.' Lakini ikiwa unasema kwamba tumewatenga kanisani wale wanaokiri asili mbili zilizounganishwa katika Bwana wetu, pamoja na mapenzi mawili na matendo mawili yanayolingana na kila asili katika Kristo Bwana—ambaye, kwa asili yake ya kimungu, ni Mungu wa kweli, na kwa asili yake ya kibinadamu, ni mwanadamu wa kweli—basi soma, bwana wangu, kitabu kinachojumuisha matendo ya baraza hili, na ukipata ulichosema, fanya upendavyo. Kwa maana mimi, pamoja na wenzangu na wote waliosaini matamko ya mkutano huu, tumewalaani wale ambao, kama Arius na Apollinaris[footnoteRef:1332] , wanakiri katika Bwana nia moja na tendo moja, na hawamkiri Bwana na Mungu wetu kuwa na asili mbili anazoishi, na vivyo hivyo kuwa na uwezo wa nia na tendo, ambao kwao hutimiza wokovu wetu. [1332:  Apollinaris, Askofu wa Laodikia, alifundisha kwamba Mwana wa Mungu, alipofanyika mwili, alichukua asili isiyo kamilifu ya kibinadamu, akiwa na roho na mwili tu wa kibinadamu, huku akili yake ya kibinadamu ikichukuliwa nafasi na Uungu. Ukanamaji huu ulikataliwa na Baraza la Pili la Kiinjilisti.] 

Ndipo marafiki wa Epifania, watu mashuhuri, na wote waliokuja nao walianza kusema miongoni mwao:
'Tukiendelea kumwika, hatutapata chakula wala kinywaji. Basi, twende tukale chakula chetu, na kisha tumripoti kwa mfalme na patriaki yale tuliyoyasikia. Unaona kwamba mtu huyu maskini amejitoa kwa Shetani.'
Kisha, wakainuka, wakaondoka kwenda kula chakula cha mchana. Kwa kweli, ilikuwa ni jioni ya Siku Kuu ya Kuwaenzi Msalaba Mtakatifu, na wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha ulikuwa unakaribia. Baada ya kumaliza chakula chao, wakaelekea mjini, wakiwa hawajaridhika kabisa.
Siku iliyofuata (14 Septemba), alfajiri, mtu wa hadhi ya juu Theodosius alitokea mbele ya Mtakatifu Maximus, akachukua vitabu vyote alivyokuwa navyo mtakatifu huyo, na akasema kwa niaba ya mfalme:
'Kwa kuwa umekataa heshima hii, nenda uhamishwe, jambo ulilostahili.'
Mzee mtakatifu alikamatwa mara moja na askari na kupelekwa kwanza Selembria, ambako alikaa kwa siku mbili. Wakati huu, askari mmoja kutoka Selembria, aliyekuwa amejiunga na jeshi, alieneza uvumi kote kambini, akiwachochea watu dhidi ya mzee huyo kwa maneno: 'Kuna mtawa amekuja kwetu anayemtukana Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.' Kamanda wa jeshi, baada ya kuwaita makasisi mashuhuri zaidi wa mji wa Selembria, pamoja na wazee wa kanisa, wadiwani na watawa wenye heshima zaidi, aliwatuma kwa Mtakatifu Maksimu ili kujua kama yaliyoendelea kusemwa kumhusu yalikuwa ya kweli, ya kwamba alikuwa akimkufuru Mama wa Mungu. Walipowasili, Baba Mtakatifu alisimama na kupiga magoti ardhini, akiwaheshimu kwa wadhifa wao. Nao pia walimpigia magoti mtakatifu huyo, kisha wote wakaketi. Kisha mmoja wa wale waliokuwepo, mzee mmoja mwenye heshima kuu, alimuuliza Baba Mtakatifu Maksimu kwa upole na heshima kubwa:
'Baba, kwa kuwa wengine wamepotezwa kuhusu utakatifu wako, wakidai kuwa humtambui Bibi Yetu, Bikira Maria Mtakatifu Sana, kama Mama wa Mungu, nakusihi kwa Jina la Utatu Mtakatifu Sana na la Kiini Kimoja, tuambie ukweli na uondoe udanganyifu huu mioyoni mwetu, tusije sisi pia tukatenda dhambi kwa kukufikiria vibaya.'
Mwenyekeheshima Maksimu alijitupa chini kwa ishara ya msalaba; kisha, alipoinuka, aliinua mikono yake mbinguni na kutangaza kwa heshima, huku akitokwa na machozi:
'Yeyote asiyemkiri Bibi Yetu, Bikira Mtakatifu na Mwenye Baraka, aliyesifiwa kuliko wote, mwenye heshima zaidi kuliko viumbe wote wenye akili, kama Mama halisi wa Mungu, aliyeumba mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyomo ndani yake, awe anathema kwa Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Utatu Mtakatifu aliye wa kiungu kimoja na wa milele yote, na kwa majeshi yote ya mbinguni, kwa umati wa mitume na manabii watakatifu, na umati usiohesabika wa mashahidi, na kwa kila roho ya mtu mwema aliyeondoka katika imani, sasa na milele na hadi umilele wa milele!
Waliposikia haya, wote waliguswa na hisia na wakamwombea mema, wakisema:
'Mungu akukuze, Baba, na akuwezeshe kutimiza wito wako kwa heshima na bila kikwazo!'
Baada ya hili, umati mkubwa wa askari ulikusanyika hapo kusikiliza maneno matakatifu ya wazee hao walipokuwa wakizungumza miongoni mwao. Kisha mmoja wa wasaidizi wa kamanda wa jeshi, alipoona umati mkubwa wa wanajeshi ukisikiliza kwa makini maneno ya mtakatifu na kuikosoa serikali kwa kumtupa uhamishoni, aliamuru mtakatifu apelekwe mbali mara moja na apelekwe mbele kwa stadi mbili[footnoteRef:1333] huku wale waliokuwa wakisindikizwa hadi Pervera kwa ajili ya kufungwa wakijiandaa. Wakfuasi wa dini, wakiwa wamehamasishwa na upendo wa kimungu, walitembea stadia hizo mbili kwa miguu, wakiambatana na mtakatifu. Wanajeshi walipowasili kumchukua apelekwe uhamishoni, wakfuasi wa dini walibeba mtakatifu mikononi mwao na kumweka juu ya farasi. Kisha wakamkumbatia kwa machozi na, baada ya kumuaga, wakarudi mjini mwao. Hata hivyo, mtakatifu alipelekwa Pervera na kufungwa huko. [1333:  'popirshche' ni kipimo cha umbali sawa na sazheni 690. Hivyo basi, 'popirshche' mbili ni takriban versti 2 2/3.] 

Muda mrefu ulipita[footnoteRef:1334] , na mfalme tena akawatuma Wastahiki Maximus na wanafunzi wake wawili waletewe kutoka utumwani hadi Constantinople. Walipofika mjini kwa meli, jua lilipokuwa linazama, amiri wawili wa walinzi walitokea wakiwa na askari kumi; wakiwaongoza kutoka melini wakiwa wamevalia nusu uchi na bila viatu, waliwatenganisha na kumfunga kila mmoja peke yake. Siku chache baadaye, walipelekwa kwenye chumba cha kifalme. Wanafunzi wote wawili waliachwa katika uwanja wakiwa chini ya ulinzi, huku mzee akipelekwa ndani, ambapo watu mashuhuri na wengi wa hadhi walikuwa wamekusanyika. Mtakatifu aliwekwa miongoni mwa watawala waliokaa. Kisha mweka hazina wa kifalme, kwa sauti ya kukasirika, akamwambia: [1334:  Yaani – miaka mitano.] 

'Wewe ni Mkristo?'
Mzee akajibu:
'Kwa neema ya Kristo, Mungu wa wote, mimi ni Mkristo.'
Msimamizi wa hazina alijaa hasira na akasema:
'Unadanganya.'
Mtakatifu alijibu:
'Unasema mimi si Mkristo, lakini Mungu anasema kwamba mimi ni Mkristo bila shaka.'
– Lakini kama wewe ni Mkristo, – msimamizi wa hazina alipinga, – basi kwa nini unamchukia mfalme?
'Hilo linawezaje kuonekana?' aliuliza mtakatifu. 'Hata hivyo, chuki ni hisia ya siri ya roho, kama vile upendo ulivyo.'
'Kutokana na matendo yako,' akajibu mhudumu wa hazina, 'imekuwa dhahiri kwa wote kwamba wewe ni adui wa mfalme na ufalme wake. Kwani wewe peke yako umewasaliti Misri, Aleksandria, Pentapolis, Tripoli na Afrika kwa Wasarakeni.'
'Basi, ushahidi wa kuaminika wa hili uko wapi?' aliuliza mtakatifu.
Kisha mtu fulani aitwaye Yohana aliletwa, ambaye hapo awali alikuwa sakellarius[footnoteRef:1335] wa Petro – wakati Petro alipokuwa gavana wa Numidia barani Afrika[footnoteRef:1336] . Yohana huyu alisema: [1335:  Sakellarios – kutoka kwa *saccilus* (mfuko) – ni neno jingine la mweka hazina. Kulikuwa na sakellarios wawili: wa kifalme na wa kipatriaki.]  [1336:  Numidia ilikuwa iko Afrika Kaskazini. Leo inajumuisha sehemu ya mashariki ya Algeria.] 

'Miaka ishirini na miwili iliyopita, babu wa mfalme wetu alimwamuru Petro aliye barikiwa kuongoza majeshi kwenda Misri kupambana na Wasarakeni. Petro, akimwamini wewe kama mtumishi wa Mungu, alikuandikia akitafuta ushauri mwema. Lakini wewe ulimwandikia kwamba haikuwa kupendeza kwa Mungu kumsaidia Mfalme Herakliusi na warithi wake.'
Ndipo mtakatifu akamwambia:
'Ukisema ukweli na ukiwa na barua ya Petro kwangu na barua yangu kwa Petro, basi zitoe; zisomewe, nami nitakubali adhabu inayostahili kulingana na sheria.'
Yohana akajibu:
'Sina barua zako, wala sijui hata kama mliandikiana, lakini kila mtu kambini alikuwa akizungumzia hilo wakati huo.'
Mtakatifu akajibu:
'Kama jeshi zima lilikuwa linazungumzia hilo, kwa nini wewe ndiye pekee unanichafua? Je, umewahi hata kuniona, au mimi nimewahi kukuona?'
'Hapana,' akajibu Yohana. 'Sijawahi kukuona.'
Kisha yule mtakatifu, akigeukia mkutano, akasema:
'Jihukumieni wenyewe: je, ni sawa kuwaita watu kama hawa mashahidi? Maana imeandikwa: "Kwa hukumu mliyoihukumu, nanyi mtahukumiwa; na kwa kipimo mlichopima, nanyi mtapimwa" (Mathayo 7:2). Kwa Mungu, Mhukumu mwenye haki wa wote.
Kisha Sergius Maguda aliletwa. Akasema:
'Miaka tisa iliyopita, Baba Thomas aliyebarikiwa, aliyekuwa amekuja kutoka Roma, aliniambia yafuatayo: 'Papa Teodoro,' alisema, 'alininituma kwa Gregori, prefekti wa Afrika—ambayo wakati huo ilikuwa imejitenga na Dola la Kigiriki—kumwambia asiogope majeshi ya Kigiriki, kwa maana mtumishi wa Mungu, Baba Maksimu, alikuwa ameona ndoto ambayo katika hiyo umati wa malaika walisimama mbinguni, mashariki na magharibi. Kati yao, wale wa mashariki walipaza sauti: 'Constantine Augustus, utashinda!' Wakati wale wa magharibi walipaza sauti: 'Gregory Augustus, utashinda!' Zaidi ya hayo, sauti ya jeshi la magharibi ilikuwa wazi na kali zaidi kuliko ile ya mashariki.
Maguda alipomaliza kusimulia haya, mweka hazina alimwambia mtakatifu:
'Ni Mungu ndiye amekuleta katika mji huu ili uchomwe hai.'
Mtakatifu akajibu:
'Namshukuru Mungu, anayesafisha dhambi zangu za hiari kupitia adhabu zisizo za hiari. Lakini "Hela kwa ulimwengu kwa ajili ya vizingiti! Maana ni lazima vizingiti vijitokeze; lakini hela kwa yule mtu ambaye kizingiti kinatoka kwake" (Mathayo 18:7). Hakika, haikupaswa kusemwa maneno haya mbele ya Wakristo, achilia mbali kuacha bila kuadhibiwa wale wanaozungumza na kufikiri yale tu yanayowafurahisha watu wanaoishi leo lakini watakayekoma kuwepo kesho. Yote haya yalipaswa kutangazwa wakati Gregori alipokuwa bado hai. Basi ingekuwa sawa kuwaita hapa watu wakubwa kama Petro, Baba Thomas na Papa Teodoro mtukufu; mbele yao wote, ningemsema Petro mkuu: 'Niambie, bwana wangu, je, umewahi kunituma barua kuhusu kile katibu wako anashuhudia, au labda mimi nimekutumia barua?' Vilevile, ningemsema kwa Papa Mtakatifu: 'Niambie, Utakatifu wako, je, niliwahi kukuambia ndoto?' Lakini hata kama Papa angenishtaki kuhusu ndoto hiyo, kosa lingekuwa kwake, si kwangu, kwa sababu ndoto ni tukio lisilotarajiwa, ilhali sheria huadhibu tu yale matendo yanayotegemea hiari ya mtu.
Wakati huo huo, shutuma na tuhuma zisizo za haki nyingine zilielekezwa dhidi ya mtu huyu asiye na hatia na mtakatifu, hasa kuhusu kumtukana mfalme – kana kwamba yeye na wanafunzi wake walikuwa wamemtangaza mfalme vibaya huko Roma. Hata hivyo, mtakatifu huyo, akithibitisha kuwa hana hatia, alikanusha shutuma hizi zote kwa upole wake, kupitia maneno ya unyenyekevu, hekima na yaliyoongozwa na Roho.
Kisha mwanafunzi wake Anastasius aliletwa kando. Alishawishiwa kusema kitu kibaya kuhusu mwalimu wake, na alipokataa kusema uongo dhidi ya mtu huyo mwema, alipigwa kwa ngumi na kisha kupelekwa, pamoja na mwalimu wake, kila mmoja kwenye seli yake katika gereza la chini.
Jioni iliyofuata, patrician Troilus na Sergius Euphratas, mkuu wa meza ya kifalme, walifika kwenye seli ya yule mtakatifu. Waliketi na, baada ya kumtia yule mtakatifu chini pia, wakauliza:
'Tuambie, Baba, ulikuwa na majadiliano gani Afrika na Roma na Pyrrhus, na kwa hoja gani ulimshawishi aache mafundisho yake na akubali yako?'
Mtakatifu akajibu:
'Kama ningekuwa na vitabu vyangu—ambavyo nilikuwa nimeandika mazungumzo na mijadala tuliyokuwa nayo huko na Pyrrhus—ningewaeleza kila kitu kwa undani; lakini kwa kuwa vitabu vyangu vimechukuliwa kutoka kwangu, nitawaambia tu kile ninachoweza kukumbuka.'
Kisha mtakatifu akaeleza, kwa mpangilio, kila kitu alichoweza kukumbuka, akiongeza yafuatayo kama hitimisho:
'Sina mafundisho yangu mwenyewe, isipokuwa yale ya Kanisa Katoliki zima; sijatumia neno hata moja jipya katika toba yangu ambalo lingeweza kuifanya iitwe yangu.'
Kisha wajumbe wakamuuliza:
'Kwa nini, basi, hutaki kuingia katika ushirika na Kiti cha Constantinople?'
'Hapana,' alijibu mtakatifu.
– Kwa nini? – waliuliza.
'Kwa sababu,' alijibu Mtakatifu, 'wakuu wa Kanisa hilo wamekataa maamuzi ya majumbe matakatifu manne, wakichukua kama kanuni yao 'sura tisa' zilizotolewa Alexandria; baadaye walikubali ekthesis iliyoandaliwa na Sergius, Patriaki wa Constantinople; na hatimaye, typus, ambayo ilitangazwa hivi karibuni. Kwa upande mwingine, katika typus wamekataa kila kitu kilichothibitishwa katika ecthesis, na mara nyingi wamejitoa kanisani kwa wenyewe na kujidhihirisha kuwa wamwasi. Siyo hivyo tu, bali baada ya kujitenga na Kanisa, waliondolewa madarakani na kupokonywa ukuhani wao katika Mtaguso wa Mitaa uliofanyika hivi karibuni mjini Roma. Basi, ni sakramenti gani, kwa hiyo, wanaweza kutekeleza? Au ni Roho gani atakayeshuka juu ya wale wanaowateua wao?
'Basi ninyi peke yenu ndio mtaokolewa,' wakajibu, 'wakati wengine wote wataangamia?'
Mtakatifu akajibu:
Wakati watu wote huko Babeli walipokuwa wakimwabudu sanamu ya dhahabu, vijana watatu watakatifu hawakuhukumu mtu yeyote kupotea. Hawakujali wengine walichokuwa wanafanya, bali walijali nafsi zao tu, ili wasiache utakatifu wa kweli (Dan. 3). Vivyo hivyo, Danieli, aliyetupwa shimoni, hakuhukumu yeyote kati ya wale ambao, kwa kutii amri ya Dario, walikataa kumwomba Mungu; badala yake, alizingatia wajibu wake na akapendelea kufa kuliko kuhatia dhambi na kuhukumiwa na dhamiri yake kwa kukiuka Sheria ya Mungu (Dan. 14:31). Na Mungu asinionee hatia mtu yeyote, wala kusema kwamba mimi peke yangu ndiye nitakayeokolewa. Hata hivyo, ningependelea kukubali kufa kuliko, nikiwa nimepotea kwa njia yoyote ile kutoka kwa imani ya kweli, kuteseka kwa maumivu ya dhamiri.
'Lakini utafanya nini,' wajumbe walimuuliza, 'wakati Warumi watakaposhirikiana na Wabizanti? Hata hivyo, mawakala wawili wa kijeshi walifika kutoka Roma jana, na kesho, Jumapili, watapokea Ekaristi Takatifu pamoja na Patriaki.'
Padri alijibu:
'Hata kama ulimwengu wote ungepokea Ekaristi Takatifu pamoja na Patriaki, mimi singeipokea naye. Kwani najua kutoka kwa maandiko ya Mtume Mtakatifu Paulo kwamba Roho Mtakatifu hunena hukumu hata kwa malaika kama wangehubiri Injili tofauti, wakiongeza jambo jipya lolote (Gal. 1:8).'
Ndipo wajumbe waliuliza:
'Je, ni lazima kabisa kutangaza mapenzi mawili na aina mbili za utendaji kazi kwa Kristo?'
'Ni lazima kabisa,' alijibu mtakatifu, 'tukitaka kufikiri kwa uchaji, kwani hakuna kiumbe chochote kisicho na shughuli ya asili. Mababa Watakatifu wanasema waziwazi kwamba kiumbe chochote hakiwezi kuwepo wala kujulikana bila shughuli inayokifaa. Ikiwa sivyo, na ikiwa asili haidhihirishwi katika tendo, basi tutamwaminije Kristo kama Mungu wa kweli kwa asili na mwanadamu wa kweli?
Kwa hili walijibu:
'Tunaona kuwa hili ndilo ukweli halisi; hata hivyo, msimhuzunishe mfalme, ambaye, kwa ajili ya amani ya Kanisa, aliandaa kanuni kuu si kwa lengo la kupinga sifa zozote zinazotambulika kwa Kristo, bali kwa ajili ya utulivu wa Kanisa, akiagiza ukimya kuhusu mambo yanayozua mzozo.'
Ndipo mtu wa Mungu, akidondoka chini, akajibu kwa machozi:
'Mfalme mwema na mpenzi wa Mungu hapaswi kuhuzunika kwa sababu ya udhaifu wangu, kwani sitaki kumkosea Mungu kwa kukaa kimya kuhusu kile ambacho Ametuamuru kukitambua na kukiri. Kwa maana kwamba, kulingana na maneno ya Mtume wa kimungu, Yeye Mwenyewe ameweka 'katika kanisa, kwanza mitume; pili manabii; tatu walimu' (1 Kor. 12:28), basi ni wazi kwamba Yeye Mwenyewe anazungumza kupitia kwao. Kutoka kwa Maandiko Matakatifu yote, kutoka kwa maandishi ya waalimu watakatifu, na kutoka kwa maamuzi ya Mabaraza, tunajifunza kwamba Yesu Kristo, ambaye alijidhihirisha kwa mwili, Bwana na Mungu wetu, ana uwezo wa kutaka na kutenda katika utauwa wake na katika ubinadamu wake. Kwa maana hana upungufu wowote wa sifa hizo ambazo kwao anatambulika kama Mungu au kama mwanadamu, isipokuwa dhambi. Basi, ikiwa Yeye ni mkamilifu katika asili zote mbili na hakosi chochote kinachohusiana nazo, basi kwa kweli, yeyote asiyekiri ndani Yake kiini halisi cha asili zote mbili pamoja na sifa zao husika—asili ambazo kupitia kwazo na ndani zake Yeye huishi—anapotosha kabisa fumbo la Uungu wake uliofanyika mwili.
Mtakatifu alipokuwa amefafanua hili na mengi zaidi, wale waliokuwepo walisifu hekima yake na hawakuweza kupata sababu ya kumpinga. Sergius, hata hivyo, alisema:
'Wewe peke yako unaleta huzuni kwa kila mtu' – hasa kwa sababu, kwa ajili yako, wengi hawataki kuwa na ushirika wowote na Kanisa hapa.
Mtukufu Maksimu akajibu:
'Lakini ni nani anayeweza kudai kwamba nimeamuru mtu yeyote asishiriki muungano na Kanisa la Bizanti?' Kwa hili, Sergius alijibu:
'Ukweli wenyewe kwamba hamshiriki na Kanisa hilo ndilo linalowazuia watu wengi kwa nguvu zaidi wasishiriki nalo.' Mtu wa Mungu akajibu:
'Hakuna kitu kizito au cha kusikitisha zaidi kuliko hali ambayo dhamiri yetu inatushtaki kwa jambo fulani, na hakuna kitu cha thamani zaidi kuliko amani na idhini ya dhamiri ya mtu.' Kisha Troilus, akivuta umakini kwenye ukweli kwamba 'typos' za Kaisari Constans zilikuwa zimeanataswa kote Magharibi, alimwambia mtakatifu:
'Je, ni sawa tafsiri ya mfalme wetu mcha Mungu idhalilishwe hivi?' Mtakatifu akajibu:
'Mungu awasamehe wale waliomchochea Kaisari na kumruhusu kutoa amri hii!'
Troilus aliuliza:
'Nani, basi, aliichochea, na nani aliiruhusu?'
Mtakatifu akajibu:
– Wachungaji wakuu wa Kanisa waliifundisha, na watu mashuhuri waliiruhusu; na hivyo basi aibu ya udanganyifu huu inamwangukia mfalme, ambaye hana hatia na ni mgeni kwa uzushi wote. Hata hivyo, mshauri mfalme afanye vivyo hivyo kama babu yake marehemu Heraklius alivyowahi kufanya. Alipogundua kuwa maaskofu wengi wa Magharibi hawakukubali 'ufafanuzi' wa imani, bali pia walilaani na kukemea uzushi uliokuwa umeenea huko, alijiondoa lawama yoyote katika suala hili kwa kutuma barua zake kote kote, akisisitiza ndani yake kwamba 'ufafanuzi' huo haukuwa wake, bali wa Patriaki wa zamani Sergius. Mfalme anayetawala afanye vivyo hivyo, naye atakuwa huru kutokana na lawama zote.
Walikaa kimya kwa muda mrefu, wakitikisa vichwa vyao, kisha wakasema:
'Si rahisi na hata haiwezekani kufanya yote unayoyashauri, Baba.'
Baada ya kuzungumza kwa muda mrefu kuhusu mambo mbalimbali, waliacha na kuaga kwa amani.
Wiki moja baada ya mazungumzo haya, Jumamosi iliyofuata, mtakatifu huyo na wanafunzi wake wote wawili waliitwa tena katika chumba cha kifalme kwa ajili ya kuulizwa maswali. Kwanza, mwanafunzi wake wa awali Anastasio aliingizwa ndani, huku Anastasio mwingine, aliyekuwa wakala wa Kanisa la Roma, akibaki nje ya chumba hicho. Wakati Anastasius wa kwanza alipoingizwa kwenye ukumbi, ambapo patriaki wawili—Thomas, Patriaki wa Constantinople, na mwingine—waliketi miongoni mwa wajumbe wa Seneti, wale wapinga chafu waliokuwa wakitoa tuhuma za uongo dhidi ya Mtakatifu Maximus pia waliingia mara moja. Wale waliokuwepo walimsukuma Anastasius kuthibitisha shutuma za uongo zilizotolewa dhidi ya mwalimu wake. Lakini kwa ujasiri alifichua uongo, akipinga kwa ujasiri mbele ya maaskofu wakuu na Seneti. Alipoulizwa kama alikuwa amelaani 'typos', alijibu kwamba si tu kwamba alikuwa amelaani, bali pia alikuwa ameandika kitabu dhidi yake. Kisha wakuu hao waliuliza:
'Basi? Je, hukiri kwamba umefanya makosa?'
'Mungu asije akaruhusu,' akajibu Anastasius, 'kwamba nifikirie kuwa ni kosa kile nilichokifanya kwa usahihi, kwa mujibu wa sheria za kanisa.' Alipoulizwa maswali mengine mengi baadaye, alijibu kama Mungu alivyomwezesha. Baada ya hili, alitolewa nje, na wazee mtakatifu Maksimu akaingizwa. Patrician Troilus alimwambia, akisema:
'Sikiliza, Baba, sema ukweli, na Mungu atakuonea huruma. Kwa maana kama tungekuhoji kwa mujibu wa taratibu za kisheria na hata moja ya mashtaka yaliyokushitaki ikathibitika kuwa ya kweli, ungelazimika kuteswa kifo kisheria.' Mzee huyo akajibu:
'Nimeshasema tayari, na nitasema tena: inawezekana tu kwa mojawapo ya mashtaka haya kuwa ya kweli kama vile Shetani aweze kuwa Mungu; lakini kwa kuwa Shetani si Mungu na hawezi kuwa Yeye, akiwa mpinga dini, vivyo hivyo mashtaka hayo, ambayo ni ya uongo kabisa, hayawezi kuwa ya kweli. Kwa hiyo, fanya upendavyo; mimi, kwa upendo na heshima kwa Mungu, sina hofu ya kosa lolote.
Kwa hili, Troilus akajibu:
'Lakini hukulaani typus?'
Mzee akajibu:
'Nimeshasema mara kadhaa kwamba niliilaani.'
'Lakini ikiwa wewe,' akasema Troilus, 'umemkashifu "typus", basi, kwa upanuzi, umemkashifu pia Tsar?'
'Sikumtia laana Tsar,' akajibu shemasi, 'bali hati tu inayopindua imani ya Kiorthodoksi na ya kanisa.'
'Basi, uliifukuza wapi?' aliuliza Troilus.
'Katika Baraza la Mitaa mjini Roma,' alijibu Mtakatifu Maksimu, 'katika Kanisa la Mwokozi na Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi.'
Kisha mwenyekiti akamwambia:
'Je, utaingia katika ushirika na Kanisa letu au la?'
'Hapana, sitakubali,' alijibu mtakatifu.
'Kwa nini?' aliuliza mwenyekiti.
'Kwa sababu,' alijibu mtakatifu, 'imekataa maamuzi ya Mabaraza ya Kiorthodoksi.'
'Lakini ikiwa Kanisa letu limekataa Mabaraza hayo,' alipinga mwenyekiti, 'basi vipi yameorodheshwa katika diptiki ya kila mwezi[footnoteRef:1337] ?' [1337:  Diptykhu ina maana ya kumbukumbu au sinodiki. Hizi zilikuwa vibao viwili, vilivyokunjwa kama Mabamba ya Agano, ambavyo majina ya walio hai na waliofariki yaliandikwa juu yake. Matukio muhimu zaidi katika maisha ya kanisa pia yaliandikwa katika diptychu za kila mwezi.] 

'Je, kuna faida gani,' mtakatifu akajibu, 'ya majina yao na kumbukumbu yao, ikiwa mafundisho makuu ya mabaraza hayo yamekataliwa?'
'Je, unaweza,' aliuliza mwenyekiti, 'kuonyesha waziwazi kwamba Kanisa la sasa limekataa mafundisho makuu ya mabaraza matakatifu ya awali?'
'Ikiwa hutakwazika na hivyo ukaamuru,' akajibu shemasi, 'naweza kuonyesha hili kwa urahisi.'
Wakati kila mtu aliponyamaza, mweka hazina alimwambia:
'Kwa nini unawapenda Warumi sana na kuwa chukia Wagiriki?'
Mtakatifu akajibu:
'Tuna amri kutoka kwa Mungu ya kutomchukia mtu yeyote. Nawapenda Warumi kama waumini wenzangu, na Wagiriki kama wale wanaozungumza lugha ileile na mimi.'
'Na una umri gani?' aliuliza mweka hazina.
'Sabaatano,' alijibu mtakatifu.
'Na kwa muda gani,' mweka hazina akaendelea, 'mwanafunzi wako amekuwa nawe?'
'Thelathini na saba,' alijibu mtakatifu.
Wakati huo, mmoja wa makasisi alisema kwa sauti kubwa:
'Mungu akulipe kwa yote uliyomfanyia Pyrrhus aliye barikiwa.'
Mtakatifu hakusema chochote kumjibu kasisi huyo.
Wakati wa maswali haya yaliyodumu kwa muda mrefu, hakuna hata mmoja wa maaskofu wakuu waliokuwepo aliyesema neno. Mazungumzo yalipoanza kuenea kuhusu mkutano mtakatifu uliofanyika Roma, fulani Demosthenes alitangaza:
'Baraza hili si halali, kwa kuwa liliitishwa na Martin, papa aliyefungiwa.'
Mtukufu Maksimusi alijibu:
'Papa Martin hajafukuzwa kanisani, bali ameteswa.'
Baada ya hili, wakiwa wamemtoa mtakatifu, walishauriana nini cha kumfanyia. Watesi hao wasio na huruma waliona kuwa ni huruma sana kumruhusu aendelee kuishi kama zamani, akiwa amefungwa, na kwamba ingekuwa bora kumtia mateso makali kuliko kifo. Kwa hiyo, walimkabidhi mkuu wa mji. Mkuu huyo aliagiza Mtakatifu Maksimu na wanafunzi wake wapelekwe kwenye praetorium[footnoteRef:1338] . Huko, mtesaji asiye na huruma, kwanza kabisa, alimvua uchi mzee mtakatifu na kumtupa ardhini, akiamuru apigwe kwa kamba kali za mifupa ya ng'ombe, bila kujali uzee wake wala sura yake ya heshima – wala hakusogezwa na kuona mwili wake, uliochakaa kutokana na kujinyima anasa alikokuwa amejiweka. Mtakatifu alipigwa kwa ukatili kiasi kwamba ardhi ilichafuka na damu yake, na mwili wake ulichanwa kiasi kwamba hakukuwa na sehemu hata moja isiyokuwa na jeraha. Kisha yule mnyama mkatili, akiwa na hasira ya , aliwalenga wanafunzi wa mtakatifu na kuwapiga kwa ukali uleule. Wakati walipokuwa wakipigwa, mtangazaji alipaza sauti: [1338:  Praetorium ilikuwa mahali ambapo kesi zilifanyika. Kichapo mara nyingi kilifanyika mbele ya praetorium.] 

'Wale wanaokiuka amri za mfalme na kubaki wakijivunia wanastahili kuteswa kwa mateso kama haya.'
Kisha, wakiwa karibu kufa, walitupwa gerezani.
Asubuhi iliyofuata, mtu mtakatifu na mwenye heshima aliletwa tena kutoka gerezani kwake hadi mahakamani, akiwa ameambatana na mwanafunzi wake wa kwanza, Anastasius. Mtakatifu alikuwa bado hai na alikuwa amefunikwa majeraha, kiasi kwamba mtu hangeweza kumtazama mzee huyo mtakatifu, mtawa mtakatifu, mwalimu mwenye hekima ya Mungu na mkanamungu-mwanatheolojia bila huruma; alikuwa amejaa damu kabisa na amevunjika kwa majeraha makubwa, hakukuwa na sehemu hata moja mwilini mwake, kuanzia kichwani hadi miguuni, isiyokuwa na jeraha. Hata hivyo, watesi wake wasio na huruma hawakumwonyesha rehema, bali walikasirika zaidi. Walikata ulimi wake mwangamuzi—uliotiririsha mito ya mafundisho ya busara na kuzamisha dhana za uongozi—chini kabisa kwenye mzizi wa koo lake, bila huruma yoyote, na kwa njia hii walitaka kunyamazisha midomo ya mtakatifu iliyo na ufahamu wa theolojia. Walifanya vivyo hivyo kwa mwanafunzi wake wa awali Anastasius, na kisha wakawafungia wote wawili tena. Lakini Bwana Mungu, ambaye aliwafanya watoto wachanga kuwa na uwezo wa kusifu jina lake takatifu, na ambaye vivyo hivyo aliwapa vipofu zawadi ya kuongea, aliwapa watumishi hawa wake wa kweli na waaminifu—Mtakatifu Maksimu, mtoa ushuhuda na shahidi, na vivyo hivyo mwanafunzi wake, Mtakatifu Anastasi—uwezo wa kusema, hata bila ulimi, na hata kwa njia bora na wazi zaidi kuliko hapo awali, kabla ya ulimi wao kukatwa. Jinsi wale wamwasi wa heri walivyoshtuka aibu waliposikia habari hii! Wakiwa wamejaa hasira kubwa zaidi, walikata mkono wake wa kulia na kuutupa ardhini. Vilevile, walikata mkono wa mwanafunzi wake, Mtakatifu Anastasius. Kuhusu mwanafunzi wake mwingine, pia aliyeitwa Anastasius, ambaye alikuwa mwakilishi wa Kanisa la Roma, walimwonea huruma, kwa kuwa nyakati zingine alikuwa amehudumu kama katibu wa wafalme.
Baada ya hili, Mtakatifu Maksimu na mwanafunzi wake walitolewa nje ya jumba la kamanda na kusombwa kupitia mji mzima kwa aibu – ndimi na mikono yao iliyokatwa vilionyeshwa kwa umati wote, huku umati ukipiga kelele za matusi na dhihaka kwa sauti za kuchukiza. Baada ya dhihaka hiyo isiyo ya kibinadamu na unyanyasaji usio na heshima, wote watatu walifukuzwa, kila mmoja kivyake, hadi mahali pa mbali, bila maandalizi yoyote kwa ajili yao, bila chakula wala nguo, wakiwa uchi na bila viatu. Walivumilia taabu na mateso mengi njiani. Mtakatifu Maximus, kwa sababu ya majeraha yake makali, hakuweza kubebwa kwa farasi wala kwa gari. Wanajeshi walifuma kikapu kama kitanda na, walipomlaza kiongozi huyo aliyeteswa sana ndani yake, walishindwa kumvuta hadi mahali alipokuwa atazuiwa. Walipompeleka katika nchi ya mbali ya Waskithi, inayojulikana Ulaya kama Alania[footnoteRef:1339] , walimfunga gerezani katika pango la gereza katika mji wa Shemari. Kuhusu mwanafunzi wake mteule Anastasius, ambaye ulimi na mkono wake vilikuwa vimetengwa, alifariki akiwa bado safarini, mwili wake ukiwa umevumilia kazi ngumu na mateso mengi, huku roho yake ikienda kwa Mungu katika uzima wa milele. [1339:  Alania ilikuwa iko katika Sarmatia ya Asia, katika sehemu ya magharibi ya Milima ya Caucasus, si mbali na Bahari Nyeusi.] 

Mtukufu Maksimu aliishi kwa miaka mitatu zaidi ya mateso makali wakati wa uhamisho wake wa mwisho. Akiwa amefungwa gerezani, hakupokea msaada wowote uliokuwa unahitajika kwa uzee wake wala huduma ya huruma kutoka kwa mtu yeyote. Wakati Bwana alipopenda kukomesha magonjwa na huzuni zake na kumtoa gerezani na kumpeleka katika upana wa milele na furaha ya Ufalme wa Mungu, Kwanza alimtuliza kwa maonyesho ya kimungu duniani, na kisha akamtangazia saa ya kufariki kwake. Mteule huyo mwenye mateso alijawa na furaha kuu, na ingawa daima alikuwa tayari kwa kifo, hata hivyo alianza kujiandaa kwa dhati kwake. Wakati wa kifo chake, ambao ulikuwa wakati wa furaha kwake, ulipofika hatimaye, alikabidhi roho yake kwa furaha mikononi mwa Kristo Mungu, Ambaye alimpenda tangu ujana wake na Ambaye aliteseka sana kwa ajili Yake.
Hivyo basi, mkanusho huyu wa Kristo na shahidi alikamilisha safari ya maisha yake[footnoteRef:1340] na kuingia katika furaha ya Bwana wake. Alizikwa katika mji huo huo. Baada ya mazishi ya mtakatifu huyo, mishumaa mitatu ya miujiza ya ilionekana juu ya kaburi lake, ikimetameta kwa mwali wa mwangaza usioweza kuelezwa na kuuangaza mahali hapo. Mtakatifu huyo, ambaye wakati wa uhai wake alikuwa nuru kwa ulimwengu, hakukoma kung'aa hata baada ya kifo chake, na anaendelea hadi leo kung'aza juu ya watu wote kama mfano wa maisha yake ya wema na uvumilivu mkuu na shauku yake kuu kwa Mungu. Mashua yale matatu yaliyoonekana kwenye jeneza la mtakatifu yalikuwa ishara dhahiri kwamba mtu huyo mtakatifu wa Mungu alikuwa amepewa makao katika makao yenye mwangaza ya Utatu Mtakatifu Sana, ambayo hayatikisiki katika Ufalme wa Mungu, ambapo anang'aa pamoja na wale walio haki kama jua na anafurahi katika kutafakari Mwangaza wa Utatu. Baada ya kifo cha Mwenye Heshima Maksimusi, mfuasi wake mwingine, apokrisaarius Anastasius, alibaki hai katika kifungo cha upweke; baadaye alielezea kwa undani sana maisha, matendo na mateso ya baba na mwalimu wake. Kutokana na maelezo haya, tumechukua hapa, kwa muhtasari, yale yanayotosha kwa ajili ya ujenzi wetu, kwa utukuzo wa Mungu—ayetukuzwa katika watakatifu—Baba, Mwana, na Roho Mtakatifu, Ambaye, hata kutoka kwetu sisi wenye dhambi, heshima, utukufu na ibada zimpeewe, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [1340:  Kazi za Mtakatifu Maksimu hazipotei. Baraza la Sita la Kiinjili (680) lilimuenzi Mwenyeungama kwa heshima inayostahili na likawafukuza kanisani wamwasi na mafundisho yao. – Bora zaidi kati ya kazi za Mwenyeheshima Maksimu ni zile zinazoelezea maisha ya kiroho, na hasa zifuatazo: 1) Kuhusu Upendo, iliyomwelekewa presbiteri Elpidio, ikiwa na sura 400; 2) 'Kuhusu Maisha ya Kujinyima', katika mfumo wa maswali na majibu yaliyomwelekewa Elpidius huyo huyo; 3) 'Kuhusu Wema na Uovu', yenye sura 500; 4) Waraka kwa Eparchi George kuhusu Kiburi; 5) Kwa Cubicularius John – Kuhusu Upendo na Huzuni kwa Mungu. Katika kazi zake zote za kitheolojia, Mtakatifu Maximus anazingatia karibu kabisa Wamonotheleti na Wamonophysiti, ambao aliwapinga kwa bidii kubwa wakati wa uhai wake. Aliandika yafuatayo dhidi ya Monothelites: 1) Vitabu viwili vya insha za kidogma vilivyomwendea Marinus huko Kipro; 2) Kuhusu Mapenzi Mawili katika Kristo, na kuhusu Matendo na Mapenzi katika Kristo, vilivyomwendea Marinus yuleyule, pamoja na insha nyingine nyingi, zisizo ndefu sana. Kwa kupinga Wamonofisiteti aliandika: 1) Kuhusu Mafundisho Sahihi ya Imani na Dhidi ya Severus; 2) Kuhusu Asili Mbili katika Kristo. Pia ni mwandishi wa mahubiri matano kuhusu Utatu Mtakatifu na barua kwa padri Marinus 'Kuhusu Asili ya Roho Mtakatifu'. Mtukufu Maksimu pia alikuwa mchangamfu sana katika tafsiri ya Maandiko Matakatifu. Akaacha nyuma kazi kadhaa za tafsiri ya maandiko: 1) majibu kwa vifungu vya Maandiko visivyoeleweka; 2) majibu mafupi kuhusu mada ngumu; 3) ufafanuzi wa Zaburi 59; 4) tafsiri ya 'Sala ya Bwana'; 5) ufafanuzi wa Kitabu cha Mwanzo wa Wimbo. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Maximus aliiacha nyuma risala ya kitakatifu – ufafanuzi wa Liturujia au Utaratibu wa Sakramenti – na kazi nyingine kadhaa: kuhusu roho, kuhusu wema, n.k. – Kazi za Mtakatifu Maximus zina utajiri wa maarifa ya juu ya kidogma na kimaadili.] 



[bookmark: _Toc242949510]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kwa mlinzi wa Utatu Mtakatifu na Maksimusi mkuu, ambaye anafundisha waziwazi imani ya kimungu—kwamba Kristo anapaswa kutukuzwa katika asili mbili, akiwa na mapenzi mawili na matendo mawili—tumpatie heshima kwa nyimbo stahiki na za kweli, tukipaza sauti: Furahi, mhubiri wa imani.


[bookmark: _Toc242949511]Kontakioni Nyingine, Sauti ya 6:
Nuru ya Utatu Mtakatifu, iliyoishi katika roho yako, imekuonyesha kuwa wewe ni chombo kilichochaguliwa, Ee uliyebarikiwa zaidi, ukifunua Uungu kwa ukamilifu wake; unatangaza, Ee mbarikiwa, mafumbo yasiyoelezeka, na unawahubiria wote waziwazi, Ee Maksimusi, Utatu Mtakatifu, Aliyekuwapo Kabla, Asiye na Mwanzo.


[bookmark: _Toc238143463][bookmark: _Toc242949512]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Kujitolea Neophytus
Anakumbukwa tarehe 21 Januari
Katika mji wa Nicaea huko Bithynia[footnoteRef:1341] , aliishi mtu aliyeitwa Theodulus, ambaye mke wake alikuwa Florence. Wote wawili walikuwa Wakristo wanaomcha Mungu na walishikilia amri za Mungu kwa bidii. Walikuwa na mwana, ambaye walimpa jina Neophytus. Baada ya kumwangaza kwa ubatizo mtakatifu, walimlea katika imani ya Kikristo. Kadiri mvulana alivyokuwa akikua kwa umri na ufahamu, na, akikaribia umri wa miaka kumi, alianza kwenda shuleni, neema ya Mungu ilimshika, na kusababisha sifa za Kristo kutoka midomoni mwa watoto wachanga (taz. Zab. 8:3; Math. 21:16), kwa maana Roho Mtakatifu 'hupuliza anakoona inafaa' (Yohana 3:8): mvulana huyo akawa mtenda miujiza. Alikuwa na desturi: watoto walipokuwa wakiachiwa kutoka shuleni kurudi nyumbani, mvulana mbarikiwa Neophytus aliwapeleka watoto maskini zaidi, wenzake, nyumbani kwake na kugawana nao chakula alichopokea kutoka kwa wazazi wake kwa ajili ya chakula cha mchana – huku yeye mwenyewe akibaki na njaa. Kisha angeenda kwenye lango la mashariki la mji, akachora msalaba hapo kwa kidole chake na, akainama mbele yake, akamwomba Kristo Mungu, ambaye alisulubishwa kwa ajili yetu juu ya Msalaba. Wenzake, wakiwa wameshiba kwa chakula chake cha mchana, wangemjia alipokuwa akiomba kwenye lango la mashariki. Kulikuwa na jiwe kwenye ukuta hapo. Akipiga jiwe hili kwa mkono wake, Neophytus aliye barikiwa alitoa maji kwa ajili ya wenzake kana kwamba ni kutoka chemchemi – nao wakanywa. Kijana mtakatifu alifanya hivi kila siku, akiwalisha wenzake chakula chake na kuwashindia kiu yao kwa muujiza kwa maji yaliyotolewa kutoka kwenye jiwe. Wakati huo huo, aliwaagiza wasimwambie mtu yeyote kuhusu jambo hili, nao hawakulizungumzia. Hivyo, hakuna aliyejua kuhusu miujiza yake mwaka huo, hata wazazi wake, isipokuwa vijana hao maskini sana. [1341:  Bitinia – ni eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Nikea – sasa Iznik – hapo zamani ilikuwa mji tajiri na uliokuwa ukistawi, lakini sasa ni maskini na wenye watu wachache. Mabaraza ya Kwanza na ya Saba ya Kikanisa yalifanyika Nikea.] 

Mwaka uliofuata, mama yake Neophytus, Florence—ambaye alikuwa amejaa upendo wa kipekee kwa Mungu—alifunuliwa na Mungu katika ndoto kwamba mwanawe alikuwa akitoa maji kutoka kwenye mwamba, kama Musa alivyofanya, na kuondoa kiu ya wavulana wachanga. Kisha akaamka kutoka usingizini wake na kumwomba Mungu amfunulie kwa undani kila kitu kinachomhusu mwanawe Neophytus. Na tazama, njiwa mweupe, akimetameta kwa nuru isiyoelezeka, aliruka kutoka kwa urefu wa mbingu. Alipoketelea juu ya kitanda cha Neophytus, njiwa huyo alizungumza naye kwa sauti ya binadamu:
'Nimetumwa,' ikaongea, 'na Mwokozi ili kulinda kitanda chako kisichafuke.'
Aliposikia haya, mama yake alianguka chini na kufa kwa hofu. Mara moja, habari ikasambaa katika mji mzima wa Nicaea kwamba Florence, mke wa Theodore, alikuwa amefariki ghafla. Umati mkubwa ulikusanyika mara moja nyumbani kwa marehemu—wanaume na wanawake, majirani na watu wengine waliomfahamu—na kila mtu alishangazwa na kilichomtokea, kwamba alikuwa amekufa ghafla namna hiyo. Theodore, mumewe, alikuwa shambani wakati huo. Alifahamishwa mara moja kuhusu kifo cha ghafla cha mke wake. Akijaribu nguo zake kwa huzuni, alikimbia nyumbani, akilia. Neophyt, alipokutana naye langoni, alisema:
'Kwa nini unaomboleza, Baba? Mama yangu hajafi, bali amelala usingizi mzito.'
Kisha, alipoingia ndani ya nyumba na baba yake, alimshika mama yake mkono na kusema:
'Inuka, mama yangu; umeangukia usingizi mzito.'
Akaamka kana kwamba kutoka usingizini, akamkumbatia mwanawe na kumwibia busu kwa upole. Walipoona hayo, wote waliokuwa wamekusanyika ndani ya nyumba walimsifu Mungu. Florence, kwa upande wake, alimweleza mumewe kwa undani kila kitu kilichomtokea, katika ndoto yake na katika uhalisia. Wakati huo huo, muujiza wa Neophytus wa kuchota maji kutoka kwenye mwamba pia ulijulikana. Kila mtu alishangaa sana kwa jambo hili, na wengi wa washenzi waliokuwepo, wakiwa wamesikia haya yote na kushangazwa na neema ya Mungu iliyokaa katika kijana safi na asiye na lawama Neophytus, wakaja kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo.
Wakati huo huo, njiwa daima alionekana kwenye kitanda cha mtakatifu na, akitua juu yake, alizungumza kwa sauti ya binadamu. Siku moja alimwambia mtakatifu:
'Toka, Neofitus, kutoka nyumbani kwa baba yako, na unifuate.'
Kijana mtakatifu aliamka, akaaga wazazi wake, na akamfuata njiwa. Njiwa huyo, baada ya kumwongoza hadi Mlima Olympus[footnoteRef:1342] , kwenye mpasuko wa mwamba, aliruka na kuingia kwenye pango lililokuwa huko. Neophytus, alipomfuata ndani, alikuta simba mkubwa huko na akamwambia: [1342:  Olympus – mlima katika Asia Minor, kwenye mpaka kati ya Phrygia na Bithynia.] 

'Toka hapa na utafute pango lingine, kwa maana Bwana ameniamuru niishi hapa.'
Akisikia hayo, simba alilamba vumbi miguuni mwake kwa ulimi wake na akaondoka. Mtakatifu alibaki kuishi katika pango la simba na alilishwa na malaika. Baada ya mwaka kupita, mtakatifu, kwa amri ya Mungu, alienda tena mjini Nicaea kwa wazazi wake, ambao sasa walikuwa wanakaribia mwisho wa maisha yao; na, baada ya kuwabusu kwa mara ya mwisho, aliwatuma mbele yake kwa Mungu, huku yeye mwenyewe, baada ya kugawa mali zao zilizobaki kwa maskini, akarudi tena Mlima Olympus, kwenye makao yake ya zamani. Huko alikaa hadi alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, kama vile Malaika, akimtukuza Mungu na kupokea chakula kutoka kwa mkono wa Malaika.
Wakati huo, waonevu Diocletian na Maximian[footnoteRef:1343] walitawala Mashariki na Magharibi, wakati Decius na naibu wake Uar walikuwa watawala katika mkoa wa Bithynia. Kanisa la Kristo lilikuwa likiteswa kote ulimwenguni na waabudu sanamu wasio na Mungu. Wakati huo huo, Decius alifika Nicaea, na mtangazaji wake alitangaza kwamba raia wote wa mji na wakazi wa maeneo ya jirani wakusanyike ili kutoa dhabihu kwa miungu. Siku pia ilitengwa kwa ajili ya sherehe hii ya kuchukiza. Wakati huo huo, wafalme walikuwa katika eneo la Bithynia; wao pia walifika Nicaea. Sikuku hii ya kishetani ilipowadia na dhabihu zilipokuwa zikitolewa kwa sanamu hadharani, Malaika wa Mungu walimchukua Mtakatifu Neophytus kutoka Mlima Olympus na kumweka katikati ya uwanja wa Nicaea, uso wake ukiwa unang'aa, kama ule wa Musa. Mtakatifu alipaza sauti akisema: [1343:  Diocletian – mfalme wa Kirumi aliyetawala nusu ya mashariki ya himaya, wakati Maximian alitawala nusu ya magharibi kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

'Nimejitokeza kwa wale wasiotafuta, na ninajitokeza kwa wale wasiouliza, ili kufichua makosa na udanganyifu wa imani isiyo na Mungu.'
Watu waliokuwa wakisherehekea sikukuu, pamoja na gavana Decius, walishangaa walipomwona kijana mmoja mwenye mng'ao akitokea ghafla katikati yao, akiongea kwa sauti kubwa, na wakamuuliza ni nani na anatoka wapi. Na mara moja raia walimtambua kuwa ni Neophytus, mwana wa Theodore na Florence. Kisha gavana Decius akaamuru kwamba naye awasilishe dhabihu kwa miungu yao, pamoja nao. Mtakatifu alifungua midomo yake ya ujasiri na kuanza kusema:
'Ewe mtu asiye na sheria na mtawala mwenye kiu ya damu, unafanya nini, kuongoza roho nyingi za wanadamu kwenye maangamizi yao? Je, hujui kwamba kwa wote wale unaowaongoza kwenye dhabihu hii ya kishetani, utawajibika kwa jukumu kuu la kutisha na utateswa milele katika Gehena ya moto?'
Gavana Decius alikasirishwa sana na ukosoaji huu na akaamuru kijana mtakatifu avuliwe uchi; kisha, akichomekwa ndoano mkononi, alipaswa kuning'inizwa mti na kupigwa mjeledi bila huruma kwa kamba za ng'ombe, baada ya hapo alipaswa kuwekwa kwenye siki iliyochanganywa na chumvi. Mtakatifu alivumilia mateso yake kwa ujasiri na akapaza sauti kwa watu waliokuwa wamemzunguka:
'Watu waliokamatwa na ukafiri na kuathiriwa na upofu, toba na mtengene mwangaza huu; njooni kwa nuru ya kweli, Kristo Mungu wetu, na mtakaswe kwa ubatizo mtakatifu, mpate kuhesabiwa kuwa wa haki kwa uzima wa milele!'
Aliposikia maneno haya kutoka kwa kijana mtakatifu, gavana alijaa hasira kubwa zaidi na akaamuru aangushwe juu ya mti mara nyingine tena na mbavu zake zikatolewe kwa kisu. Akiwa anateswa kwa njia hii, Mtakatifu Neophytus hakusema chochote isipokuwa maneno:
'Mwana wa Mungu, nionee huruma!'
Ndipo mmoja wa washauri wa mtawala akatoka mbele na kusema:
'Kwa nini unafanya kama mwendawazimu, Neofitus, ukipuuza amri ya mfalme? Ahidi kutoa dhabihu kwa miungu, na utaachiliwa mara moja adhabu hii katili.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Ninatoa dhabihu ya sifa kwa Mungu aliye Mbinguni, lakini sitawahi kuabudu sanamu zisizo na roho wala mashetani wanaoishi ndani yake.'
Ndipo gavana alipoamuru watumishi wake wamchune mtakatifu kwa ukatili zaidi mwili wake wote, wakibadilishana. Watumishi hao, wakibadilishana, walimchuna bila huruma, hata mifupa yake ikawa wazi. Hata hivyo, mtakatifu, akiwa ametiwa nguvu na Mungu, aliimba wakati wa mateso haya: 'Ingawa nitapita katika bonde la kivuli cha mauti, sitaogopa mabaya, kwa kuwa wewe upo nami' (Zab. 22:4), Ee Bwana.
Mkuu, alipoona kwamba juhudi zake zilikuwa bure, aliamuru mateso ya mtakatifu yasimamishwe na apunguzwe kutoka mti; huku akimtuliza, alisema:
'Kwa kuwa naona ujana wako na kuhifadhi afya yako, sitakuumiza zaidi, lakini nakushauri uwaabudu miungu yetu. Ndipo madaktari bingwa zaidi, waliotumwa na wafalme, watakuletea, nao watakuponya majeraha haya hivi karibuni.'
Mwenye dhambi alijibu:
'Mimi nina Tabibu mwingine, Bwana wangu, Bwana Yesu Kristo, ambaye kwa ajili Yake ninateseka; ndani Yake naweka tumaini langu.'
Kisha gavana aliamuru afungwe na atupwe gerezani. Asubuhi iliyofuata, gavana alienda kwenye vyumba vya kifalme na kuwaambia wafalme kumhusu Neofitus.
'Jana,' akasema, 'nilimfunga na kumtesa kijana Mkristo, kwa kuwa alikataa kuabudu miungu. Hata hivyo, hakujali mateso na anamwomba Kristo wake bila kukoma.'
Mfalme aliamuru kwamba kijana huyu na wote waliokiri Kristo wateketezwe wakiwa hai. Gavana Decius na wazee wa Uar waliondoka katika vyumba vya kifalme na kwenda mahali panapoitwa 'Shule ya Hercules'[footnoteRef:1344] . Hapa, sanamu za wafalme zilikuwa zimewekwa, na Decius aliamuru kijana Neophytus aletewe kutoka gerezani. Mtakatifu alipowasilishwa mbele yao, gavana alimwambia maneno yafuatayo: [1344:  Heracles au Hercules – shujaa wa hadithi za kale za Kigiriki ambaye, kulingana na imani za Wagiriki wa kale, alikuwa na nguvu zisizo za kawaida, alikuwa mfano halisi wa nguvu za kimwili za binadamu, na baadaye aliheshimiwa nao kama mmoja wa miungu yao waliopendwa zaidi. Kama mfano halisi wa nguvu za kimwili, Hercules aliheshimiwa kama kichwa na mlinzi wa gymnasiums zote (shule za umma za Kigiriki za kale ambapo mkazo maalum uliwekwa kwenye mazoezi ya viungo) na palaestrae (shule za mazoezi ya viungo zilizokuwa zikiendeshwa na watu binafsi, ambapo wavulana walipokea mafunzo ya kimwili). Shule hizi kwa kawaida zilikuwa zimetoholewa kwa Hercules na kupambwa kwa sanamu zake. Mara nyingi, mazoezi haya na mashindano ya riadha na michezo ya Olimpiki yalifanyika nje, katika maeneo yaliyotengwa maalum kwa ajili hiyo na yaliyotoholewa kwa Hercules.] 

'Neophytus, njoo mbele utoe dhabihu kwa mungu Hercules; hapo utawapendeza miungu, na kupendwa na wafalme na sisi.'
Mtakatifu akajibu:
'Namwomba Mungu wangu, Yesu Kristo, nipate kupendeza na kukubalika Kwake.'
Kisha, kwa amri ya mtesaji, tanuru ilipaswa moto mkali ili kumchoma Mtakatifu Neophytus. Alitupwa ndani ya tanuru, na mlango wake ulifungwa kwa siku tatu na usiku tatu, ili hata mifupa ya mtakatifu isibaki. Lakini mwovu mtakatifu Neofitus, alipozwa baridi na umande wa kimungu katikati ya moto, alifurahi kana kwamba yuko mahali pa amani, akisema: 'Bwana ndiye mchungaji wangu; sitakosa kitu: Ananilaza katika malisho ya kijani' (Zab. 22:1–2). Alibaki salama kabisa, kama vile yale vijana watatu wa Babeli waliokutupwa kwenye tanuru (Dan. 3).
Baada ya siku tatu, watumishi wa mtesaji walikuja kufungua tanuru na kumwaga majivu; walidhani tanuru ilikuwa imezima na mwili wa mtakatifu shahidi ulikuwa umeungua kabisa. Lakini mara tu walipofungua mdomo wa tanuru, ghafla na bila kutarajiwa, moto mkubwa ulitoka ndani yake na kuwachoma wengi wa waovu waliokuwa wamekusanyika hapo, kiasi kwamba ni wachache tu walioponyoka bila kuumizwa. Mtakatifu, hata hivyo, alipaza sauti akisema:
'Umebarikiwa Wewe, Ee Bwana Mungu wangu, uliyenihifadhi salama na bila madhara katikati ya mateso yangu, uliyeniokoa kutoka kwa hila za watesi wangu, uliyebadilisha moto kuwa umande kwangu, na uliyewateketeza kwa moto wale wanaostahili moto wa milele usioweza kuzimwa!' Nakuomba, Ee Bwana, usinifanye mimi, mtumishi wako, aibike hata mwisho, ninapotekeleza kitendo changu kwa msaada wako.
Baada ya hayo, mtakatifu alitoka kwenye tanuru bila kuathirika, huku moto usimdhuru. Wale watumwa waovu, ambao walikuwa wameokoka moto, walimkamata na kumpeleka mbele ya gavana. Wapagani wote walishangazwa na muujiza huu na, katika uovu wao, walisema ni uchawi, kwa kuwa wao wenyewe walikuwa wamejaa uchawi wa kishetani: uovu ulikuwa umewapofusha macho, na hawakuweza kuelewa nguvu ya Kristo.
Kisha mtakatifu alihukumiwa kuliwa na wanyama wakali. Jukwaa lililoinuliwa liliandaliwa; mtakatifu aliyekuwa uchi alifungwa kwenye nguzo iliyowekwa juu yake, na dubu aliletwa juu yake. Mnyama huyo ulinguruma huku ukisogea kuelekea kwa mtakatifu, lakini, alipokaribia, ulisimama, ukamtazama, kisha ukarejea mahali pake. Mkuu na wote waliokusanyika kushuhudia tukio hilo walishangazwa na hili. Kisha wakaachilia dubu jike mkali kuliko wote, ambaye aliachiliwa kwenye uwanja mara mbili tu kwa mwaka, kwa kuwa alikuwa mkali sana na alikuwa amewaua wengi. Alikimbia, akajirusha miguuni mwa mtakatifu, akimtambua kama mtu wa Mungu, kisha akarudi mahali pake. Wakati haya yalipokuwa yakitokea, wachungaji walimletea mkuu simba mkubwa mno na mkali sana, ambaye, walisema, walikuwa wamemkamata jangwani siku tano kabla na hawakuwa wamemlisha kabisa. Akifurahi, mkuu aliamuru simba aletewe uwanjani, ambapo mtakatifu mnyang'anyi alikuwa amelala uchi, amefungwa kwenye nguzo. Kila mtu alitisha kwa kuona simba huyu, kwa maana alikuwa mkubwa sana na mkali. Simba alimkaribia mtakatifu, akamtazama, akasimama, na, akishusha kichwa chake, akatokwa na machozi kutoka machoni mwake kama mito kutoka chemchemi; kisha akaanza kulamba miguu ya mtakatifu. Huyu ndiye yule simba hasa ambaye Mtakatifu Neofitus alikuwa amempata Mlima Olympus, katika pango la miamba, na kumtuma mahali pengine, baada ya yeye mwenyewe kukaa katika pango hilo. Alipomtambua, mtakatifu aliamuru arudi kwenye makazi yake ya zamani Mlima Olympus, ambayo alikuwa amemwachia mtakatifu; wakati huo huo, mtakatifu alimkataza kamwe asiwadhuru watu. Simba, baada ya kumwinamia mtakatifu huyo, aliondoka kwake kwa mngurumo mkuu, akavunja milango ya uwanja wa michezo na kupita kwa kasi katikati ya umati. Kila mtu alikimbia kwa hofu, akitisha ukali wa mnyama huyo, lakini hakumgusa yeyote na akakimbilia jangwani, kama alivyoamriwa na mtakatifu, kuelekea makao yake ya zamani. Mtesaji, akiwa amejawa na hofu na woga, na bila kujua la kufanya, aliamuru shahidi huyo auawe. Palikuwa na mgeni mmoja, mwenye sura ya mnyama na tabia katili, aliyeshika mkuki mkononi. Alimrushia mtakatifu na, kumpiga kifuani kwa mkuki wake, akampenya. Hivyo basi, shahidi mtakatifu Neofitus, aliyeuawa kama kondoo, alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana wake tarehe 21 Januari[footnoteRef:1345] , akiwa ameshaishi miaka kumi na tano na miezi minne tangu siku ya kuzaliwa kwake. Sasa, akiwa amerithi uzima wa milele, anamtukuza Kristo Mungu, Chanzo cha uzima, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. [1345:  Mtakatifu Neofitus aliteswa na kufa kifo cha shahidi wakati wa mateso ya Diocletian, yaliyotokea kati ya mwaka 303–305.] 



[bookmark: _Toc238143464][bookmark: _Toc242949513]Maisha na Mateso ya Mtakatifu Mwathiriwa Agnia Bikira
Anakumbukwa tarehe 21 Januari
Mwenye Heri Mshuhuda Agnia alizaliwa Roma ya Kale na alilelewa na wazazi wake katika imani ya Kikristo. Akiwa na umri wa miaka kumi na tatu, alikombolewa kutoka kwa kifo cha milele kupitia kifo cha kidunia na akapata uzima wa milele, kwa maana alikuwa amempenda Mtoaji mmoja wa uzima na akamshikilia tangu ujana wake. Alikuwa mchanga kwa umri lakini mkomaa akilini – mchanga kwa mwili, lakini roho yake ilikuwa imejaa hekima (Hekima 4:9); mrembo sura, lakini mrembo zaidi katika kina cha imani yake. Akiyaka kwa upendo kwa Yesu Mwema Kuliko Wote, aliyezaliwa na Bikira Safi Kuliko Wote, alijitoa kwa Yeye kupitia usafi wake na, mbali na Yeye, hakutamani mwingine yeyote kama bwana harusi wake. Akiwa wa asili ya kifalme na mwenye sura nzuri, alivutia sana macho na moyo wa kijana mmoja—mwana wa gavana wa mkoa Symphronius—kwa urembo wake kiasi kwamba, alipomwona akirudi kutoka shule ya wasichana, mara moja aliwaka na mapenzi naye; na kisha, baada ya kumuulizia na kujua anwani ya nyumba ya wazazi wake, alianza kumtumia zawadi za kifahari, akiahidi hata zaidi na kumwomba akubali kuwa mchumba wake na kuolewa naye. Mtakatifu Agnia alikataa zawadi hizi zote kana kwamba ni takataka, bila kuzithamini hata kidogo; yeye mwenyewe, alisema kwamba alikuwa amechumbwa na Mchumba bora zaidi na alikuwa amepokea kutoka Kwake zawadi bora na za thamani zaidi: kama bibi harusi Wake, hangeweza kumwacha wala kusaliti utauwa na upendo wake Kwake. Lakini siku baada ya siku, upendo wa kijana huyu kwake ulizidi kuongezeka, na alijiona kuwa na heshima na anayefaa zaidi kuliko vijana wengine wote wa heshima. Akiamini kwamba binti huyo alitaka zawadi bora zaidi kutoka kwake, aliandaa kiasi kikubwa zaidi cha vito na lulu za thamani, vyombo vya thamani na mavazi, na akamletea mwenyewe, akimsihi—wakati mwingine ana kwa ana, wakati mwingine kupitia watu wanaomfahamu, marafiki na majirani—asiumpendelee mtu mwingine yeyote mbele yake. Aliashiria asili yake ya kifalme, utajiri wake, nyumba yake, na ardhi za urithi ambazo angezimiliki kama angekubali kufungwa na yeye. Kisha mtakatifu alianza kuzungumza kwa uwazi zaidi:
– Ondoka kwangu, wewe mwenzi wa moto wa dhambi, wewe mpenzi mkuu wa uchafu, wewe chakula kilichoandaliwa kwa ajili ya kifo cha milele! Niondoke, maana Mchumba mwingine ameshakuonya, Yeye ambaye amenipa mapambo makuu zaidi na kunichumbisha kwa pete ya imani Yake. Huwezi kulinganishwa naye, si kwa ukoo wala kwa cheo. Amenipa pia heshima nyingine za uzuri wa kiroho. Amenipamba mkono wangu wa kulia na shingo yangu kwa vito vya thamani, amenitundikia hereni za zambarau za thamani isiyo na kifani masikioni mwangu, amenifunga lulu angavu na zinazong'aa, amenitia alama usoni mwangu ili nisimpendelee bwana arusi mwingine badala Yake, amenivika mavazi yaliyoshonwa kwa dhahabu na kunipamba kwa mikufu isiyo na hesabu; Zaidi ya hayo, alinionyesha hazina isiyo na bei ambayo aliahidi kunipa nikidumisha imani yangu kwake. Ndiyo maana siwezi kumtazama mwingine yeyote, ili nisidhihakishe Mchumba wangu wa kwanza, wala siwezi kumwacha yule ambaye nimemfungamana naye kwa nguvu ya upendo. Ukuu wake ni wa juu zaidi, Nguvu zake ni zenye nguvu zaidi, Urembo wake ni wa ajabu zaidi, Upendo wake ni mtamu zaidi, ukizidi neema yote; tayari amenitayarishia jumba la kifalme. Sauti Yake ni tamu kwangu; Midomo Yake tayari yameimimina asali na maziwa kwangu; kupitia kumbatio Yake safi tayari nimemambatanisha naye kwa dhati; Nyama Yake tayari imeungana na nyama yangu, na damu Yake imepaka uso wangu. Mama yake ni Bikira, na Baba yake hakumfahamu mke wake. Malaika wanamtumikia; jua na mwezi vinastaajabia uzuri wake; kwa amri yake wafu huinuliwa; kwa mguso wake wagonjwa hunyooka; utajiri wake haupungui kamwe, wala hazina zake hazikomi. Imani yangu ninaiweka kwake peke yake, na kwake najikabidhi kabisa. Nikimwo kuwa mume wangu, nitabaki bikira; nikimpenda, nitakuwa safi bila doa; nikimgusa, nitabaki mtakatifu; katika ndoa hii hakuna watoto; kuzaa ndani yake hakuna maumivu, na matunda ya muungano wetu huongezeka kila siku.
Baada ya maneno haya, kijana mwendawazimu alivutwa zaidi na upendo mkuu kwake na, moyo wake ukiwa umejeruhiwa na upendo, aliumia sana kwa huzuni na masikitiko. Alipolala kitandani mwake mgonjwa na kupumua kwa uzito kutoka ndani kabisa ya moyo wake, asili ya jeraha la moyo wake ilidhihirika kwa madaktari. Baba yake, aliposikia haya yote na kujua chanzo cha ugonjwa wa mwanawe kwa kufanya uchunguzi, alituma mara moja wajumbe kwa binti huyo na wazazi wake, akiwa na nia ya kumwoza mwanawe. Hata hivyo yeye, kama alivyofanya mara ya kwanza, alikataa, akisema:
'Sitaliwa na mtu mwingine isipokuwa yule niliyepangwa naye.'
Mkuu wa mkoa aliyekasirika alitafuta kuchunguza kwa kina ni nani aliyeweza kulinganishwa na mwanawe na kuleta aibu kwa ukoo wake wa kifalme. Kisha mmoja wa wale waliokuwepo akaeleza kwamba Agnia alikuwa Mkristo tangu utotoni na alikuwa amevutiwa sana na uchawi wa Kikristo kiasi kwamba alimwona Kristo—ambaye Wakristo wanamtambua kama Mungu—kama Mchumba wake. Aliposikia haya, gavana wa mkoa alifurahi, kwa kuwa kama hakimu angeweza kuitangaza kuwa anastahili kuuawa kwa kumtusi miungu yake; zaidi ya hayo, alitumai kutumia mamlaka yake kuitwika ndoa na mwanawe. Mara moja aliwatuma watumishi wake wamletee mbele yake na akaanza kesi yake mbaya dhidi yake. Mwanzoni alijaribu kumgeuza kutoka kwa Kristo na ukiwa aliouahidi Kwake kwa njia ya kupamba, na kisha kwa vitisho. Hata hivyo, binti huyo wa Kristo hakadanganywa na upambaji wala hakuitisha vitisho; bali, akiwa na ujasiri wa roho, alidhihaki kwa usawa upambaji na vitisho vyote viwili. Mkuu wa mkoa, Symphronius, alipoona ujasiri huo kwa binti huyo, aliwaendea wazazi wake na kuzungumza nao kwa muda mrefu kuhusu uchumba; na kwa kuwa walikuwa wa ukoo wa kifalme, hakuwa na ujasiri wa kuwaruhusu watendewe kwa ukali, aliwashauri tu wafanye kila wawezalo kumshawishi binti yao aolewe. Lakini walikataa, wakisema:
'Mkuu, hatuwezi kumshawishi, maana kadiri tunavyomfahamu tangu utotoni, hatatenda hivi kamwe wala hatatupa azma yake.'
Kisha mtawala akaamuru tena binti huyo aletwe mbele yake ili ahukumiwe, baada ya kuzungumza naye kwa undani kuhusu mapenzi ya kimwili na ndoa; maneno yake yote ya upole na ya kupamba yaliposhindwa kuleta matokeo, hatimaye alisema:
'Chagua mojawapo ya mambo mawili: aidha muoe mwanangu, au, ikiwa unataka kuhifadhi usichana wako, jitoe kwa utumishi wa milele wa mungu wa kike Vesta[footnoteRef:1346] , kwani yeye huwataka wasichana wa namna hiyo.' [1346:  Vesta (aliyefahamika kwa Wagiriki kama Hestia) aliheshimiwa na Warumi wa kale kama mungu wa kike wa jiko, maelewano ya nyumbani, amani na furaha; kulingana na imani zao, yeye mwenyewe alikuwa bikira. Hekalu maalum lilijengwa kwa heshima yake, likiwa na sanamu yake na mahali pa moto ambapo moto uliokuwa ukidumu uliwashwa; moto huu uliwashwa na wahudumu wake, wanaoitwa Bikira Vestali, ambao walichaguliwa kutoka miongoni mwa wasichana wasafi waliokuwa wameapa kuwa mabikira milele na ambao walipata heshima na hadhi kubwa miongoni mwa Warumi.] 

Kwa maneno haya, Agnia aliyebarikiwa alijibu:
'Kama nimemkataa mwanao, ingawa alikuwa amepotoshwa na tamaa kali, hata hivyo yeye ni binadamu hai, aliyebarikiwa na akili, anayeweza kusikia, kuona, kutembea na kufurahia baraka za ulimwengu huu – kama siwezi hata kumtazama, kwa kuzingatia nadhiri yangu kwa Kristo wangu, basi si zaidi na zaidi siwezi kumwabudu sanamu viziwi na bubu, isiyo na roho na isiyo na akili. Ili nisije nikamkosea Mungu mwenyezi, sitainama mbele ya jiwe lisilo na uhai, kwani najua bila shaka kwamba hakuna Mungu mwingine ila Yeye aliyeumba mbingu na nchi kupitia Mwanawe, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye kwa ajili yetu alijidhihirisha kwa mwili, aliteswa na kuzikwa, akafufuka siku ya tatu, na sasa hutawala mbinguni kwa ufalme wa milele. Yeye peke yake ndiye ninayemwabudu na kumtumikia kama Mungu wa Kweli na Aliye Hai, huku nikilaani mungu wenu wa kike wa uongo na miungu yenu yote ya chukizo.
Aliposikia haya, gavana Symphronius akasema:
'Kwa kuzingatia ujana wako, nakusamehe matusi uliyoyatamka dhidi ya miungu yetu, maana naona kuwa ufahamu wako bado haujakomaa; hivyo jiokoe na usiwakasirishie miungu.'
Mtakatifu Agnia akajibu:
'Kwa nini unadharau ujana wangu, kana kwamba ni upumbavu, na kwa nini unafikiri kwamba ninatafuta rehema yoyote kutoka kwako? Basi, jua kwamba thamani ya imani haitegemei miaka ya maisha ya mtu wala umri wa mwili, bali akili; na Mungu mwenyezi humtukuza mtu zaidi kwa akili yake kuliko kwa miaka yake, na humpa baraka kubwa zaidi kupitia akili kuliko kupitia maisha marefu. Kuhusu miungu yenu, ambao mnanionya dhidi ya ghadhabu yao, waache; waachane na mimi, nao wakanichukie, nao wazungumze, nao waniaamuru mimi kuwapa heshima na kuabudu.
Gavana wa mkoa akajibu:
'Chagua mojawapo ya mambo mawili: ama, pamoja na mabikira wengine, okoa heshima ya ukoo wako, toa kafara kwa mungu wa kike Vesta; au, kwa aibu ya milele ya ukoo wako, utaenda kwenye nyumba ya sifa mbaya na wanawake wasio na haya.'
Mtakatifu Agnia alimjibu kwa ujasiri:
'Kama ungemjua Mungu wangu ni nani, usingesema mambo kama haya. Lakini mimi, nikijua nguvu za Bwana wangu Yesu Kristo, sitawajali vitisho vyako, maana nina hakika kabisa kwamba sitawafanyia ibada miungu yako , na usichana wangu utabaki safi na bila doa.' Nina mlinzi wa mwili wangu, malaika wa Mungu. Na Bwana wangu, Yesu Kristo, Mwana wa Mungu wa pekee, ambaye hamwjui. Yeye kwangu mimi ni ngome isiyoyumba, mlinzi asiyechoka, mlinzi wa daima – tofauti na miungu yenu, ambao ni vishanga vya shaba, vinavyofaa kutengeneza sufuria za maisha ya nyumbani, au mawe yanayotumika kutandaza mitaa. Kwa maana Mungu haeki katika jiwe, bali anao mbingu kuwa kiti chake cha enzi; wala haeki katika shaba, au katika kitu chochote cha thamani zaidi, bali katika ufalme wa mbinguni, akitukuzwa na kuheshimiwa na kila kiumbe. Wewe, na wale kama wewe, msipomgeukia Mungu wa Kweli mkatae ibada ya sanamu, mtateseka katika moto wa milele pamoja na miungu yenu—ambayo huumbwa na wachongaji kwa moto na huyeyushwa kwa moto.
Mkuu wa mkoa alikasirika sana; aliamuru mtakatifu avuliwe uchi na apelekwe uchi hadi nyumba ya malimbuko, huku mtangazaji akipaza sauti:
'Agni, binti asiye na Mungu ambaye amewalaani miungu, anapelekwa nyumbani kwa maovu kama kahaba.'
Lakini wakati binti mtakatifu alipokuwa akivuliwa nguo ili kudhihakiwa, Mungu hakumwacha peke yake katika tumaini lake, wala hakuruhusu bibi arusi wake kudhihakiwa au kuonewa aibu. Kwa mapenzi ya Mungu, nywele zake zilikua ndefu sana mara moja kichwani mwake na zikamfunika mwili wake wote kama vazi nene, na hakuna mtu aliyeweza kuona uchi wake. Alipoingia katika nyumba ya malaya, alimwona Malaika wa Mungu, aliyekuwa tayari kulinda usafi wake wa kike, ambaye alimfunika kwa mwangaza mkuu usioelezeka, kiasi kwamba, kwa sababu ya mwangaza mkali, macho ya vijana wasi na aibu na waovu hayakuweza kumtazama. Chumba chote kilimweka mwangaza, kama jua likimetameta kwa utukufu wake wote, na kila mtu alipojaribu kumtazama kwa jicho la udadisi, macho yao yalififia sana mara moja kwa mwangaza huo usioweza kuonekana na mtakatifu. Bikira alipoanza kuomba, aliona mbele yake vazi jeupe, lililofumwa si kwa mikono ya wanadamu bali kwa mikono ya malaika. Baada ya kulivaa na kujiona amevaa kwa namna inayofaa umri wake, mtakatifu alisema:
'Ninakushukuru, Bwana wangu, Yesu Kristo, kwamba Wewe, kwa kunihesabu miongoni mwa watumishi wako wa kike, umenipatia vazi hili!'
Ndipo nyumba ya dhambi ikawa nyumba ya maombi; mahali pa sherehe za kishetani pakawa makao ya utukufu wa Mungu; nyumba chafu ya malaya ikawa jumba la kifalme la kupendeza, ambapo Bibi Arusi wa Kristo, pamoja na Malaika aliyemtokea, walimtukuza na kumwimbia Mungu sifa. Wengi walikuja hapa, wakiwa na akili zilizoharibika na kuwashwa na tamaa; lakini, wakishangazwa na utukufu uliomzunguka mwanaheri huyo na kuona nguvu ya kimungu iliyokuwa inakulinda usichana wake, waligeuka kuwa wachaji na, baada ya kuinama kwa heshima, wakaondoka. Kijana huyo mwenyewe—mchochezi wa uovu huu, aliyejaa tamaa chafu—alikuja na wenzawe. Alitaka kutenda kitendo cha ukatili dhidi ya binti mtakatifu na, alipoona wengine waliingia kabla yake na kuondoka bila mafanikio yoyote, aliwatukana, akiwaita wasio na maana na dhaifu. Aliingia chumbani ambako mtakatifu alikuwa akisali akiwa na nia ya ukaidi, na, alipoona mwangaza wa kimungu, hakutoa heshima kwa utukufu wa Bwana na kwa ujasiri mchafu akamkimbilia Mchumba wa Kristo. Lakini kabla hajamgusa, pepo mchafu alimkamata mara moja, akamwangusha chini kwa nguvu na, kwa kumkaba, akamwacha amekufa. Vijana waliotoka naye, walipoona amechelewa sana ndani ya chumba, wakadhani alikuwa akitenda dhambi. Ndipo mmoja wa marafiki zake wa karibu, akitaka kumsifu na kumpongeza kwa kutimizwa na kupata kwa tamaa yake, akaingia ndani ya chumba na, kumkuta amekufa, akaanza kupiga kelele kwa nguvu:
'Wanaume wa Roma, msaidieni! Mchawi huyu amemuua mwana wa gavana kwa uchawi wake.'
Mara moja, umati mkubwa ulikusanyika. Walipoona kilichotokea, wengine walimwita mchawi, huku wengine wakisisitiza kuwa hakuwa na hatia kwa kifo cha kijana huyo. Aliposikia hayo, baba wa marehemu alikimbilia kwenye umati na, alipomuona mwanawe amelala bila uhai, alimgeukia mtakatifu huku akilia:
'Ewe mwanamke asiye na huruma na katili kuliko wote! Kwa nini umemuua mwanangu? Je, haukuweza kuonyesha nguvu za uchawi wako kwa mtu mwingine? Lo! Umefanya nini? Niambie, umemuua vipi?'
Mtakatifu akajibu kwa upole:
'Yule ambaye alitaka kutimiza mapenzi yake—adui wa kale wa jamii ya wanadamu, ambaye ana mamlaka juu ya wazinzi na wale wasiomcha Mungu, na hasa juu ya wale wanaochafulia usafi wa kike—ndiye aliyemuua. Kwa maana wote waliingia hapa kabla yake walibaki hai na salama, kwa kuwa waliutukuza Mungu, aliyetuma Malaika wake kunivika vazi hili la rehema na kulinda usichana wangu—niliokuwa nimeuapa Kristo tangu utotoni—usalama. Walipoona mng'ao wa nuru ya Malaika, wote waliabudu na kuondoka un , ilhali mwanao, kwa kuwa hakuwa na haya wala hofu ya Mungu, mara tu alipoingia alianza kukasirika na kutenda fujo; na aliponyoosha mkono wake bila haya ili kunigusa, Malaika wa Mungu mara moja alimkabidhi mikononi mwa Shetani ili afikie mwisho huu mchungu na wa aibu unaouona. Hivyo basi, hakukuwa kwa uchawi wangu, kama mnavyodhania, bali kwa mamlaka na amri ya Malaika wa Mungu ndipo alipouawa.
Kwa hayo, gavana akajibu:
'Itakuwa wazi tu kwamba hukufanya hili kwa uchawi utakapomwomba Malaika wako amfufue mwanangu kutoka kwa wafu.'
Mtakatifu alijibu:
'Ingawa hamustahili muujiza kama huu kwa sababu ya kutokiamini kwenu, kwa kuwa wakati umefika wa nguvu za Bwana wangu Yesu Kristo kufunuliwa na kutukuzwa, nendeni nyote mahali hapa, nami nitatoa sala zangu za kawaida kwa Mungu wangu.'
Na alipokuwa akisali, amejitupa chini, Malaika wa Mungu aliyemtokea alimwinua alipokuwa akilia na kumfufua kijana aliyekufa. Yule kijana, baada ya kutoka nje ya nyumba, alianza kupaza sauti akisema:
'Kuna Mungu mmoja tu mbinguni na duniani na baharini, Mungu wa Kikristo; na kuhusu miungu mingine, si kitu ila ni udanganyifu na upotoshaji, inayoleta maangamizi ya milele kwa wale wanaoamini katika miungu hiyo!'
Walipoona na kusikia haya, wengi wa watu waliamini siku hiyo hiyo—jumla ya watu mia moja na sitini—na wakabatizwa. Muda fulani baadaye, watu wa kipagani waliwatema vichwa wao na yule kijana aliyefufuliwa.
Makuhani na wachawi wa kipagani walifadhaishwa sana na muujiza huu. Baada ya kueneza uvumi kuhusu muujiza huo na kusababisha fujo kubwa miongoni mwa watu, walipaza sauti wakimwambia hakimu:
'Mtoeni mchawi huyu katikati yetu; muue mchawi huyu ambaye si tu anaua miili bali pia analeta mapinduzi katika roho na mioyo!'
Symphronius, aliposhuhudia muujiza huu, alishangazwa: alitaka kumwachilia huru mtakatifu huyo, lakini, kwa kuhofia uasi wa makuhani dhidi yake na hata kufukuzwa kutoka nchi yake, alimwacha gavana wake, aliyeitwa Aspasia, ili atulize ghasia za umma, huku yeye mwenyewe akiondoka, akiwa na huzuni kwamba hakuweza kumwacha huru bikira mtakatifu baada ya kufufuka kwa mwanawe. Aspasia, alipochukua madaraka, aliamuru moto wa kuni washe katikati ya mji na Mtakatifu Agnia arushwe humo ili achomwe. Mtakatifu aliporushwa kwenye moto, mioto iligawanyika mara moja kuwa miwili, na kumwacha na nafasi pana na baridi katikati yake; kinyume chake, mioto ilimwaga kwa wale waliokuwa wamesimama karibu na kuwachoma. Watu, walipoona binti huyo hakuumizwa, walichukulia hili si kwa uweza wa Mungu bali kwa nguvu za uchawi; na, walipokuwa wakijadili hili, walikasirika na kupaza sauti maneno ya kufuru mbinguni. Wakati huo huo, mtakatifu mshahidi, akiwa amesimama katikati ya moto mikono yake ikiwa imeinuliwa juu, aliomba:
'Utukufu kwako, Ee Baba Mwenyezi wa Bwana wetu Yesu Kristo, anayetambuliwa na kutukuzwa na wote, ambaye kupitia kwake umeniokoa kutoka mikononi mwa watu waovu, umehifadhi roho yangu kutokana na uchafu, na kuuhifadhi mwili wangu safi! Na sasa, pia, moto umepoa kwangu kwa unyevu wa mbinguni wa Roho Mtakatifu; malipo yanatengana, na nguvu yote ya moto imeelekezwa dhidi ya watumishi wanaojaribu kunichoma. Ninakushukuru, Ee Mungu, ambaye unastahili sifa zote, kwa kuwa hata katikati ya malipo unanipa njia isiyo na hofu kuelekea Kwako. Tayari naona limetimizwa nililoliamini; nililotarajia nimepata, na nimepokea nililolitamani. Ninakiri Kwako kwa midomo yangu na katika moyo wangu; nimekugeukia kwa hisia zangu zote, na hapa nakuja Kwako, Mungu Aliye Hai na wa Kweli, pamoja na Bwana wetu Yesu Kristo na Roho Mtakatifu, anayeishi na kutawala milele na milele, amina.
Sala hii iliposomwa na mtakatifu na moto wa mshumaa ulipozima hatimaye, Aspasius, kwa kuhofia ghasia zaidi za umma, aliamuru upanga upigwe kooni mwa mtakatifu huyo. Hivyo, shahidi wa Kristo Agnia, aliyenawa katika damu yake mwenyewe, alienda kwenye harusi ya Mchumba Asiyefariki[footnoteRef:1347] . Wazazi wa Mtakatifu Agnia kwa furaha walichukua mwili mtukufu wa binti yao na kuuweka shambani mwao, si mbali na mji, kando ya barabara inayojulikana kama Numantana. Hapa, waumini wengi walikusanyika kuomba, hasa usiku, kwa hofu ya washenzi, ambao, wakiwavizia hapo na kando ya barabara, waliwasumbua waumini sana. Wakati mmoja, wakiishambulia kwa ghafla, walijeruhi wengi kwa mawe na kuwafukuza wote; ilibaki tu mwanamke mchanga mmoja, mwenzake Mtakatifu Agnia, aliyeitwa Emerentiana. Akiwa amejaa ujasiri, aliwakemea wezi hao, akisema: [1347:  Mtakatifu Agnia Mshahidi aliteswa na kufa mwaka wa 304.] 

'Kwa nini ninyi wasio na huruma, mnapiga watu wasio na hatia mawe? Mmepata kosa gani kwa wale wanaomtukuza Mungu Mmoja na, kupitia maombi yao, wanawatakia baraka nyingi ninyi?'
Wapagani, wakiwa wamekasirika, walimkashifu kwa mawe hadi akafa. Hivyo, alipokuwa akisali kwenye kaburi la Mtakatifu Agnia, alikabidhi roho yake kwa Bwana. Na mara moja, kulikuwa na tetemeko kubwa la ardhi, radi na radi ya kutisha; wengi wa wauaji walioanguka waliuawa, wakipigwa kutoka juu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, washirikina hawakuthubutu tena kuwasudua waumini waliokuwa wakielekea kwenye kaburi la mshuhuda wa Kristo. Kuhusu wazazi wa Mtakatifu Agnia, walipofika usiku pamoja na wazee wa kanisa, waliiosha mwili mtukufu uliokuwa umejaa damu wa Mtakatifu Emerentiana na kumzika karibu na Mtakatifu Agnia; huku wao wenyewe wakikaa daima kando ya kaburi la binti yao mpendwa, wakiwa macho na kulia usiku kucha. Usiku mmoja waliona msafara wa wasichana ukipita karibu nao – wakiwa wamevalia mavazi angavu yaliyoshonwa kwa dhahabu na wakiwa na mng'ao wa kimungu; na miongoni mwao wakaona binti yao, Mtakatifu Agnia, akimetameta kama wao na akiwa na Mwana-Kondoo – mweupe kuliko theluji – katika mkono wake wa kulia. Akigeukia wenzake na kuwaomba wasimame na kusubiri kidogo, aliwaambia wazazi wake:
'Msininililie kana kwamba nimekufa, bali furahieni na sherehekeeni nami, kwa maana nimeingia katika makao ya nuru pamoja na wasichana hawa, na sasa nimeungana mbinguni na Yeye niliyempenda kwa moyo wangu wote nilipokuwa duniani.'
Baada ya kusema hayo, alitoweka.
Miaka mingi baadaye, Konstantino Mkuu alipanda kiti cha enzi. Binti yake, Constantius, aliumia sana. Mwili wake wote ulikuwa umefunikwa na vidonda vinavyotoa usaha, na hakukuwa na sehemu moja yenye afya mwili wake mzima kutoka kichwani hadi miguuni. Madaktari hawakuweza kumsaidia kwa lolote. Kufuatia ushauri mwema, alienda usiku kwenye kaburi la mtakatifu mnyang'anyi Agnia na huko, baada ya kuomba kwa imani thabiti na kwa machozi, alipitiwa na usingizi na akamuona Mtakatifu Agnia katika ndoto, ambaye alimwambia:
'Thabiti moyoni, Constance, na umwamini Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, ambaye kwa imani naye sasa unaponywa majeraha yako.'
Alipoamka, Constance alijisikia mwenye afya kana kwamba hakuwahi kuugua. Aliporudi nyumbani, aliwaambia baba yake na ndugu zake wa kiume jinsi Mtakatifu Agnia alivyomponya. Kulikuwa na furaha kubwa katika ikulu; mji mzima ulifurahi, ukimtukuza Mungu kwa muujiza huu mkuu. Wengi walianza kuja kwenye kaburi la mtakatifu mnyang'anyi na wakapokea uponyaji mbalimbali. Baada ya hili, Binti Mfalme Constance alimsihi baba yake ajenge kanisa kwa jina la mtakatifu mnyang'anyi Agnia mahali alipozikwa. Akiwa amejifanya makao yake huko, alibaki kuwa bikira pamoja na wasichana wengine wengi wa heshima na wastaarabu hadi kifo chake. Hivyo basi, monasteri ya wasichana wasioolewa ilianzishwa katika kanisa la Bikira na Bibi Arusi wa Kristo, Mtakatifu Agnia, kwa heshima na sifa yake, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc238143465][bookmark: _Toc242949514]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Valerian, Candidus, Eugene na Aquila
Anakumbukwa tarehe 21 Januari
Mashahidi watakatifu na waliotukuzwa hawa walisumbuliwa wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian kwa mikono ya gavana Lysias. Kwanza kabisa, Valerian, Candidus na Aquila walikamatwa katika milima ya Trebizond, kwa maana pindi mateso makali yalipoanza walikuwa wameacha nyumba zao, mali zao zote na ulimwengu mzima wa ubatili, na walikuwa wamejificha milimani, wakipendelea kuishi na wanyama wa porini kuliko na wasembuzi wasio na Mungu. Wenye uovu kwanza walituma mashahidi watatu waliokamatwa hadi eneo la Lasius, kwenye mji mdogo uitwao Pina, ambako walifungwa kwa mateso makali katika gereza la eneo hilo; na kisha, baada ya muda, waliletwa Trebizond[footnoteRef:1348] na kuwasilishwa kwa gavana Lysius. Watakatifu, walipoulizwa kuhusu imani ya Kikristo na kusisitizwa kutoa dhabihu kwa sanamu, walikataa kutii, kwanza walipigwa viboko wakiwa uchi kwa kamba, kisha wakanyanyuliwa na kukwaruzwa kwa kucha za chuma, huku wakichomwa na mishumaa inayowaka. Mashahidi watakatifu walitiwa nguvu na uwezo wa kimungu uliokuwa ukiishi ndani yao kwa usiri katikati ya mateso yao. Ghafla, uwezo huu uliowaogopesha watesaji wao kiasi k , hata wakaanguka kifudifudi kana kwamba wamekufa. Alipoona hivi, Lysius alitishwa sana na akaamuru mashahidi wapelekwe gerezani. Siku chache baadaye, Mtakatifu Eugene naye alikamatwa na kupigwa vibaya kwa kutangaza jina la Yesu Kristo. Gavana alipokwenda baadaye kwenye hekalu la washirikina, mtakatifu Eugene alipelekwa huko nyuma yake. Alipoingia hekaluni, mtakatifu aliomba kwa Mungu, na mara moja sanamu zilianguka na kupasuka na kuwa vumbi. Kisha, kwa amri ya mtesaji, watumishi wake walifunga mikono na miguu ya mtakatifu kwa kamba na, wakamtandaza ardhini, wakampiga kwa muda mrefu kwa fimbo nene. Kisha wakamwambatanisha uchi, wakakuna mwili wake kwa kucha za chuma, wakamweka moto kwa mishumaa, na kumwaga siki kali iliyochanganywa na chumvi juu ya majeraha yake. Baada ya hayo, mashahidi wote wanne watakatifu walitupwa pamoja kwenye tanuru ya moto, na walipotoka humo bila kuumizwa, walikatwa vichwa kwa upanga[footnoteRef:1349] . Hivyo ndivyo mateso ya watakatifu hawa yalivyokwisha. [1348:  Trebizond – mji katika sehemu ya mashariki ya Pontus, eneo la kimkakati la Asia Ndogo, ulioko pwani.]  [1349:  Mapema karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143466][bookmark: _Toc238146119][bookmark: _Toc242949515]4 Februari
22 Januari (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, ni kumbukumbu ya mtakatifu shahidi Anastasius, diwani wa Mapango, aliyefariki mwishoni mwa karne ya 12 na amezikwa katika pango la Mt. Antwoni.


[bookmark: _Toc238143467][bookmark: _Toc242949516]Maisha ya Mtume Timotheo
Anakumbukwa tarehe 22 Januari
Mtakatifu Timotheo Mtume alitoka katika eneo la Lykaonia[footnoteRef:1350] , na alipata malezi na elimu yake katika mji maarufu wa Lystra[footnoteRef:1351] , ambao ulikuwa maarufu si sana kwa wingi wa matunda ya kidunia bali kwa tawi hili lililopandwa na Mungu, lenye tunda. Hata hivyo, chipukizi huyu kijana alitoka kwenye mzizi ambao haukuwa imara kabisa: kwani kama vile waridi wenye harufu nzuri unavyokua kutoka kwenye miiba, ndivyo Mtakatifu Timotheo alitokana na Mgiriki asiyeamini aliyekuwa akijulikana kwa uovu wake wa kipagani na aliyezama sana katika maovu kiasi kwamba mwanawe baadaye alizidi wanadamu wote kwa wema na maadili mema. Kuhusu mama na bibi wa Mtume Timotheo, walikuwa wa asili ya Kiyahudi, wote watakatifu na wenye haki, wakitambulika kwa matendo yao mema, kama vile Mtume Mtakatifu Paulo anavyoshuhudia kwa maneno haya: 'Ninatamani sana kukuona, nikikumbuka machozi yako, ili nijae furaha ninapokumbuka imani yako ya kweli, ambayo kwanza ilikaa katika bibi yako Loisi na mama yako Yunike; nina hakika kwamba iko ndani yako pia' (2 Tim. 1:4–5). [1350:  Lycaonia – mkoa wa kusini-mashariki mwa Asia Ndogo. Ukristo ulianzishwa hapa na Mtume Paulo]  [1351:  Listra ni mji katika Lykaonia, kwenye mpaka wake na Isauria. Leo, kijiji cha Latik au Ladik kiko kwenye eneo la Listra.] 

Hata akiwa mvulana mdogo, Mtakatifu Timotheo, aliyelishwa na mama yake si kwa chakula cha kimwili tu bali zaidi kwa Neno la Bwana, aliepuka makosa ya kipagani na ya Kiyahudi kwa kila njia na baadaye akamgeukia Mtume Mtakatifu Paulo, tarumbeta ile ya kimungu ya Kanisa. Hivi ndivyo ilivyotokea. Mtume Mtakatifu Paulo, pamoja na Barnaba, mwanafunzi na mtume wa Kristo, walifika Listra, kama anavyosimulia Luka Mtakatifu katika Matendo ya Mitume: 'Wakaenda,' anasema, 'mijini ya Lykaonia, Listra na Derbe, na katika mikoa iliyozunguka' (Matendo 14:6). Walipowasili huko, Mtume Paulo alitenda muujiza mkubwa: alimponya mtu aliyekuwa kiwete tangu kuzaliwa kwa neno moja tu. Walipoona hayo, wakazi wa mji huo walishangaa sana, wakisema, 'Miungu yenye sura ya watu wametushukia.' Lakini walipogundua kuwa hawa hawakuwa miungu bali wanadamu, na kwamba waliitwa mitume na wamhubiri wa Mungu Aliye Hai—na zaidi ya hayo, kwamba walikuwa wapinzani wa miungu ya uongo, waliotumwa hasa kuwageuza watu kutoka kwa udanganyifu wa kishetani kumwendea Mungu wa Kweli, ambaye ana uwezo si tu wa kuponya viwete bali pia wa kufufua wafu— ndipo wengi waligeuka kutoka katika upotovu wao na kumcha Mungu (Matendo 14:8–18). Miongoni mwao alikuwa mama wa huyu Mtume aliye barikiwa Timotheo, ambaye alikuwa mjane kufuatia kifo cha mumewe. Alimkaribisha kwa furaha Mtume mtakatifu Paulo nyumbani kwake, akamfanyia mahitaji na kumtuliza, na, hatimaye, akamkabidhi mwanawe— , Mtakatifu Timotheo—chini ya malezi yake kama zawadi ya shukrani kwa muujiza uliofanyika katika mji wao na kwa nuru ya imani ya kweli waliyopokea kutoka kwake. Mtakatifu Timotheo alikuwa bado mchanga sana kwa umri, lakini alikuwa na kipaji kikubwa na alikuwa ameandaliwa vyema kupokea mbegu ya neno la Mungu. Mtume Paulo, baada ya kumchukua kijana huyo, hakupata tu upole na tabia njema kwake, bali pia alitambua neema ya Mungu kwake, na kwa sababu hiyo alimpenda zaidi hata kuliko wazazi wake[footnoteRef:1352] . Hata hivyo, kwa kuwa Mtakatifu Timotheo alikuwa bado mchanga sana na hakuweza kustahimili taabu za safari, Mtume Mtakatifu Paulo alimwacha nyumbani kwa mama yake, akamwekea walimu stadi ambao wangemfundisha Maandiko Matakatifu, kama anavyokumbusha mwenyewe katika barua yake kwa Timotheo: 'Na tangu utotoni umezijua Maandiko Matakatifu' (2 Tim. 3:15). Mtume Paulo mwenyewe, aliyepigwa mawe na umati kwa uchochezi wa Wayahudi, aliburuzwa nje ya mji, na baada ya hapo akaenda katika miji mingine. [1352:  Hii inadhihirishwa na ukweli kwamba Mtume Paulo anamrejelea mara kwa mara kama mwanawe (1 Kor. 4:17; 1 Tim. 1:2, 18; 2 Tim. 1:2, 2:1). Pia inawekwa wazi kutokana na hili kwamba Mtume Timotheo anamshukuru Mtume Paulo kwa kuongoka kwake na kuwa Mkristo.] 

[footnoteRef:1353]Miaka michache baadaye, Mtume Paulo, alipoondoka Antiokia, alipotaka kuwatembelea ndugu katika miji yote aliyokuwa amehubiri Neno la Mungu, alimchukua Sila naye na kufika Listra[footnoteRef:1354] , ambako Mtume Timotheo aliishi. Alipoona kwamba alikuwa amefikia ukomavu na alikuwa akitangaza sifa njema katika kila wema, na zaidi ya hayo alikuwa na heshima kubwa miongoni mwa Wakristo wote wa eneo hilo, Mtume Paulo alimchukua katika utume wake wa kitume na kumfanya mwandani wake wa kudumu katika kazi zake zote na mshirika wa Bwana. Hata hivyo, alipotaka kuondoka katika mji huo, kwa ajili ya Wayahudi fulani waliokuwa wakiishi kwa wingi huko na katika maeneo ya jirani, alimzinga Timotheo kulingana na Sheria ya Musa (Matendo 16:3), – si kwa sababu hili lilikuwa lazima kwa wokovu, kwani neema mpya hutolewa katika ubatizo mtakatifu badala ya tohara, bali ili Wayahudi wasamtie kikwazo, kwa kuwa wote walijua asili yake ya Kigentile. Akiwa ameondoka Listra, Mtume mtakatifu Paulo alisafiri kupitia miji na vijiji, akifundisha na kuhubiri Ufalme wa Mungu na kumwangazia kila mtu kwa nuru ya utauwa. Akifuatiwa na Timotheo mtakatifu, kama nyota inavyofuata jua linalong'aa kutoka mbinguni, alipokea nuru isiyoweza kufifia ya utauwa na mafundisho ya Injili ya Kristo, na kujifunza matendo mema na maisha ya haki, kama vile Mtume mtakatifu Paulo anavyoshuhudia mwenyewe: 'Umefuata mfano wangu katika mafundisho yangu, katika mwenendo wangu, katika kusudi langu, katika imani yangu, katika ukarimu wangu, katika upendo wangu, katika uvumilivu wangu, katika mateso yangu na taabu zangu' (2 Tim. 3:10, 11). [1353:  Kutoka Listra, Mtumwa Timotheo alimsindikiza Mtume Paulo katika safari zake zote zilizofuata na alitimiza maagizo yake yote kwa bidii. Alimsindikiza katika safari yake ya pili kutoka Listra hadi Troa, na kutoka huko kupitia miji ya Masedonia hadi Ugiriki – Athene na Korintho. Wakati wa safari ya tatu ya Mtume Paulo, Timotheo alimsindikiza hadi Efeso, ambako Mtume alikaa kwa muda mrefu, na kutoka huko Mtume alimtuma Makedonia kukusanya michango na kisha Korintho, ambako Mtume alikaa kwa miaka mitatu, na alimsindikiza katika Masedonia na Ugiriki, na pia katika safari ya kurudi Troa na Asia. Baadaye, Mt. Timotheo Mwinjilisti alikuwa na Mtume Paulo Roma na alifungwa gerezani pamoja naye, lakini baadaye akaachiliwa huru. Baada ya hapo, alimsindikiza tena Mtume Paulo katika safari yake ya kuzitembelea makanisa ya Asia Ndogo na Masedonia; ilikuwa wakati huu alipowekwa wakfu kuwa askofu wa Kanisa la Efeso, na hivyo akawa askofu wa kwanza wa kanisa hilo. Wakati akiwa ameitengana na Mt. Timotheo, Mtume Paulo aliandika barua mbili za kiroho kwake.]  [1354:  Hili lilitokea wakati wa safari ya pili ya kimisionari ya Mtume Paulo.] 

Hivyo Mtakatifu Timotheo alipata fadhila zake zote kutoka kwa chombo kilichochaguliwa, Mtume Paulo, na, kwa ajili ya Kristo, alikumbatia umaskini wa kitume kutoka kwake. Hakujijengea utajiri wowote—si dhahabu, wala fedha, wala mali nyingine yoyote ya kimwili—alisafiri kutoka mahali hadi mahali, akihubiri Injili ya Ufalme wa Mungu. Alifuata desturi ya kulipiza wema kwa uovu; alipokemea, alibariki; alipoteswa, alivumilia; alipomkejeliwa, alifurahi rohoni; na katika mambo yote alijidhihirisha kuwa mtumishi wa Mungu, akiwa mfuasi wa kweli wa mwalimu wake. Mtume Mtakatifu Paulo, alipomwona mwanafunzi wake akibobea sana katika wema, alimteua kwanza kuwa diwani, kisha presbiteri, na hatimaye askofu[footnoteRef:1355] , ingawa alikuwa bado kijana kwa umri. Baada ya kuwa mtumishi wa Sakramenti za Kristo kupitia kuwekwa mikono kwa njia ya mitume, Mtakatifu Timotheo alikuwa mfuasi mwenye bidii zaidi wa taabu na kazi ngumu za mitume, hakuwahi kuwa mnyonge mbele ya mitume wengine katika mateso na kazi zake alipokuwa akihubiri mafundisho ya Kristo. Uchanga wake wala udhaifu wake wa kimwili havikuweza kamwe kumzuia kutimiza kazi aliyokuwa amejitwika. Katika shughuli zake zote za , alionyesha ukuu wa roho, kama alivyoshuhudia mwalimu wake, Mtume Mtakatifu Paulo, katika Barua yake ya Kwanza kwa Wakorintho: 'Akija Timotheo kwenu, mhakikishie awe salama katikati yenu, maana anafanya kazi ya Bwana, kama mimi. Basi, mtu yeyote asimdharau' (1 Kor. 16:10–11). Muda mfupi kabla ya hapo, alipomwamsifu, Mtume Paulo aliandika: 'Nimemtuma Timotheo kwenu, mwana wangu mpendwa na mwaminifu katika Bwana, ambaye atawakumbusha njia zangu katika Kristo' (1 Kor. 4:17). Vilevile, katika barua zake zingine, anamrejelea Mtakatifu Timotheo kama ndugu yake, akisema: 'Pawulo, mtumwa wa Yesu Kristo, na Timotheo, ndugu yangu' (Fim. 1:1), 'Paulo, mtume wa Yesu Kristo kwa mapenzi ya Mungu, na Timotheo, ndugu yetu' (2 Wakor. 1:1), 'Paulo, mtume wa Yesu Kristo kwa mapenzi ya Mungu, na Timotheo, ndugu yetu' (Wakolosai 1:1). Na pia anaandika: 'Tumemtuma Timotheo, ndugu yetu na mtumishi wa Mungu, na mwenzetu katika kazi ya injili ya Kristo, awaimarishe ninyi na kuwatie moyo katika imani yenu' (1 The. 3:2). Ushuhuda huu na mingine mingi ya kumsifu Mtakatifu Timotheo hupatikana katika barua za Mtume Paulo. Hata hivyo, Mt. Timotheo hakijivunia hili; badala yake, akiishi kwa unyenyekevu na nidhamu kali dhidi ya dhambi, alijichosha kwa kazi na kufunga mfululizo kiasi kwamba hata mwalimu wake mwenyewe, alipoyaona kazi na fungo zake, alimhurumia sana. Alimsihi Mtakatifu Timotheo asinywe maji tu, bali atumie mvinyo kidogo kwa ajili ya tumbo lake na magonjwa yake ya mara kwa mara (1 Tim. 5:23), ambayo ingawa mwili wake ulikuwa mzito kila mara, usafi wa roho yake ulibaki usiochafuliwa na huru kutokana na uharibifu wowote. Mtakatifu Timotheo alisafiri hadi pande za mbali za dunia akiwa na mwalimu wake: mara Efeso, mara Korintho, mara Makedonia, mara Italia, mara Uhispania; walitangaza Neno la Mungu, kiasi kwamba ilistahili kusemwa juu yao: 'Sauti yao ilitoka hadi ncha za dunia, na maneno yao hadi mwisho wa ulimwengu' (Zab. 18:5). Zaidi ya hayo, Mtakatifu Timotheo alikuwa na busara katika hoja zake, na mwenye majibu ya haraka; katika kuhubiri Neno la Mungu, alikuwa mhubiri stadi; katika kufafanua Maandiko Matakatifu, alikuwa mfasiri anayevutia; na katika utawala wa kanisa na utetezi wa kweli za imani, alikuwa mchungaji anayefaa kabisa. Inastahili kutajwa hasa kwamba alipokea neema tele, kwani alipata mafundisho yake kutoka vyanzo viwili: si tu kwamba alikuwa na Mtakatifu Paulo kama mwalimu wake, bali pia alisoma chini ya Mtakatifu Yohane, Mwanafunzi Mpendwa wa Kristo[footnoteRef:1356] . Wakati Mtakatifu Yohane alipopelekwa uhamishoni na Kaisari wa Roma Domitian[footnoteRef:1357] hadi kisiwa cha Patmos[footnoteRef:1358] , Timotheo alihudumu kama askofu wa mji wa Efeso badala yake, ambapo, muda mfupi baadaye, aliteswa kwa ushuhuda wake kwa Yesu Kristo kwa namna ifuatayo. [1355:  Kulingana na Mtume, uteuzi wa Mt. Timotheo kwa huduma ya kiroho ulitanguliwa na unabii kumhusu (1 Tim. 1:18), na uteuzi wenyewe ulifanyika kufuatia kutangaza imani kwanza (1 Tim. 6:12), kwa kuwekwa mikono, ambapo alipewa zawadi maalum ya neema ya Mungu ili kutimiza majukumu yake ipasavyo (1 Tim. 4:12–16), ambayo alikuwa ameitwa.]  [1356:  Katika miaka ya 60 BK, Mtume Yohana aliacha Yerusalemu, ambako alikuwa amebaki hadi wakati wa kulala kwa Mama wa Mungu, na akahubiri Neno la Mungu katika Asia Ndogo, hasa Efeso, na hivyo akawa na uwezo wa kumwongoza moja kwa moja Mtume Timotheo katika utume wake wa kiroho.]  [1357:  Mfalme wa Kirumi Domitian, mnyanyasaji katili wa Ukristo, alitawala kuanzia mwaka 81 hadi 96.]  [1358:  Ilikuwa katika mwaka wa 96. Patmos – kisiwa kisicho na rutuba, chenye miamba katika Bahari ya Aegean (Visiwa vya Aegean), kusini-magharibi mwa Efeso, kinachohesabiwa miongoni mwa visiwa vinavyoitwa Sporades.] 

Siku moja huko Efeso, ilifanyika sherehe kuu sana iliyojulikana kama 'katagogium', ambapo waabudu sanamu, wanaume na wanawake, walijivika mavazi ya viumbe mbalimbali wa ajabu, waliibeba sanamu na fimbo, na wakafanya maandamano mitaani mwa jiji huku wakicheza bila aibu. Walipokuwa wakifanya hivyo, waliimba nyimbo kwa sauti zisizopatana na wakawashambulia wapita njia kama wezi, hata wakiua wengi. Pia walitenda matendo mengine mengi ya kinyama yasiyo ya kisheria, ambayo kupitia hayo walidhani kuonyesha ibada yao kwa miungu yao ya kuchukiza. Walipoona haya, Timotheo aliyebarikiwa aliwaka kwa moto wa wivu wa kimungu; na, alipojitokeza kwenye onyesho hili lisilo na Mungu, alihubiri waziwazi na kwa ujasiri Mungu Mmoja wa Kweli, Bwana wetu Yesu Kristo—akifichua wazi makosa yao na kujidanganya kwao kuhusu miungu yao, na akizungumza kwa uhuru mambo mengi yaliyokuwa na manufaa kwa ajili ya uongofu wao. Hata hivyo, wakiwa wamepotea gizani mwa udanganyifu wa kipagani, hawakuelewa wala hawakutambua maneno ya mtume; bali, wakishikamana dhidi yake kama mtu mmoja, wakampiga kwa ukatili kwa fimbo walizokuwa wamezishika mikononi mwao, wakamvuta kinyama na kwa ukatili ardhini, wakamkanyaga kwa miguu yao, na, hatimaye, wakamhujumu hadi kufa[footnoteRef:1359] . Wakristo waliofika baadaye walimkuta akipumua kwa shida. Walimbeba nje ya mji, na alipofariki, walimzika mahali panapoitwa Pion kwa Kigiriki, lenye maana ya 'ardhi yenye rutuba'. Muda mrefu baadaye, mabaki matakatifu ya Mtume Mtakatifu Timotheo, kwa amri ya Mfalme Konstansio, mwana wa Konstantino Mkuu, yalihamaishwa na Mwathibiti Mtakatifu Artemio[footnoteRef:1360] kutoka Efeso hadi Konstantinopoli na kuwekwa katika Kanisa la Mitume Watakatifu pamoja na mabaki ya Mitume Watakatifu Luka na Andrea Aliyeitwa Kwanza. Hivyo ilimpendeza Mungu, kwani katika maisha yao kila kitu kilishirikiwa: tabia yao, mafundisho yao na mahubiri yao ya Injili. Kwa hiyo, kaburi la pamoja lilikuwa linafaa kwao baada ya kifo, hasa kwa kuwa pumziko lao mbinguni pia linawashirikisha katika Ufalme wa Bwana wetu Yesu Kristo, anayetawala milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [1359:  Mtakatifu Timotheo Mtume alifariki kifo cha shahidi karibu mwaka wa 97.]  [1360:  Kanisa linakumbuka Mtakatifu Artemius, Shahidi Mkuu, tarehe 20 Oktoba. Uhamisho wa mabaki takatifu ya mitume—Luka Mwinjilisti, Andrea Aliyeitwa Kwanza na Timotheo—ulifanyika tarehe 24 Juni 356.] 



[bookmark: _Toc242949517]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umejifunza kuwa mwema na mtu mwenye busara katika mambo yote, na ukiwa umevaa vazi takatifu la dhamiri njema, ulichota kutoka kwa chombo kilichochaguliwa ile isiyoelezeka, na ukailinda imani, ukiikamilisha mbio yako kwa heshima, Mtume Timotheo; omba kwa Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949518]Kontakion, Sauti ya 1:
Sote tukumbuke kwa uaminifu Timotheo, mwanafunzi mtakatifu na rafiki wa Paulo, na pamoja naye tumtukuze Anastasi wa hekima, aliyeangaza kutoka Uajemi kama nyota, akifukuza tamaa zetu za kiroho na udhaifu wetu wa kimwili.


[bookmark: _Toc238143468][bookmark: _Toc242949519]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Mwenye Heshima Mfishi Anastasio wa Uajemi.
Kumbukumbu tarehe 22 Januari
Mji mtakatifu wa Yerusalemu ulipotekwa na mfalme wa Uajemi Khosrow[footnoteRef:1361] na maeneo matakatifu yanayohusiana na Bwana wetu Kristo—aliyoyaweka alama kwa mateso yake ya hiari, kusulubishwa, kifo, mazishi na ufufuo—yaliposhindwa na watu wa kimbari wasio na Mungu, – wakati Mti Ulezi wa Msalaba wa Bwana ulipotekwa mateka na kubebwa, pamoja na mateka tele ya vita[footnoteRef:1362] , hadi Uajemi, ndipo katika nchi hiyo utukufu wa jina la Kristo ulianza kung'aa, kama jua, katika miujiza iliyotoka kwa Msalaba Ulezi. Wakati ikiwa matekini, ilivutia roho za wanadamu kwa ajili ya Mungu, na kama wavu, ikiwakamata watu, iliwaleta kwa Kristo, ikiwamulika kwa maarifa ya kweli na kuwasha mioyo yao kwa upendo wa kimungu. Ndipo shahidi mtakatifu Anastasio, ambaye tutakayesimulia habari zake, alipomgeukia Kristo. [1361:  Mfalme wa Uajemi Khosrow II alitawala kuanzia 590 hadi 628.]  [1362:  Hii ilikuwa mwaka wa 614. Reliki Takatifu ya Msalaba ilibaki mikononi mwa Wapersia kwa miaka 14 hadi mwaka 628, wakati Mfalme wa Bizanti Heraklius, baada ya kampeni ya mafanikio dhidi ya Uajemi, aliirudisha Yerusalemu.] 

Alikuwa Mperisia kwa kuzaliwa, kutoka kijiji cha Rasnuni, kilichoko katika eneo linalojulikana kama Razi. Jina lake la asili la Kiperisia katika nyakati za ushoga lilikuwa Magundat. Alikuwa mwana wa mchawi aliyeitwa Vava, mwalimu wa sanaa ya uchawi ambaye alikuwa maarufu sana katika nchi yake, na ambaye alikuwa amemfundisha mwanawe hadi ukamilifu katika sanaa hii tangu utotoni mwake. Magundat alipofikia umri wa ujana, yeye pamoja na vijana wengine wengi, aliingia jeshini na kubaki katika mji mkuu, akimtumikia mfalme wa Uajemi Khosrow. Baada ya kusikia kuhusu utukufu na nguvu ya Msalaba, uliokuwa umeushangaza mikoa yote ya Uajemi na kuingiza hofu mioyoni mwa watu kwa miujiza yake ya ajabu, kiasi kwamba kila mtu alikuwa akisema, 'Mungu wa Wakristo amekuja Uajemi', Magundat alianza kuulizia kwa dhati kuhusu hilo. Ghafla, roho yake iliwaka kwa siri na ile moto ambayo Kristo alikuja 'kuituma juu ya dunia' (Luka 12:49). Bila kuchoka, kijana huyu mzuri aliwauliza wengi maswali, akitaka kujiridhisha kwa hakika ni mti gani huu uliokuwa na nguvu kubwa kiasi hicho ya kufanya miujiza. Wakati waumini walipomwelezea kwamba hii ilikuwa ile ile Msalaba ambayo alisulubishwa juu yake kwa ajili ya wokovu wa jamii ya wanadamu—Kristo, Mwana wa Mungu, aliyekiriwa na kuheshimiwa na Wakristo—tamani yake ya ndani ya kupata maarifa kamili zaidi ya Mwana wa Mungu iliwaka kwa nguvu zaidi ndani yake. Aliuliza maswali mfululizo, na katika majibu alipata sababu za kuendelea kuuliza, akiwa na shauku kubwa ya kujifunza jinsi Mungu alivyoteremka kutoka mbinguni, jinsi alivyokuwa binadamu, kwa nini na na nani alihukumiwa kifo msalabani, na alipopanda tena mbinguni, mahali alipotoka. Aliwasikiliza Wakristo walipomwelezea fumbo la kimungu la Umwilisho wa Kristo, na masikio yake yalipokea kwa upendo mbegu ya uchaji, huku roho yake ikilima polepole mbegu ya imani na kusukumwa kumwiga Kristo. Magundat alikuwa na jamaa wa damu, na wote wawili walitumikia katika kikosi cha kamanda fulani mashuhuri aliyeitwa Sain. Kamanda huyu alipotumwa na mfalme wa Uajemi akiwa na jeshi kuendesha vita katika eneo la Ugiriki na kufika katika mji mkuu wa Kikristo wa Kalsedonia[footnoteRef:1363] , Magundat, ambaye alitumikia katika kikosi kile kile na jamaa yake, naye alifika huko. Mfalme mcha Mgiriki Heraclius[footnoteRef:1364] alichukua silaha dhidi ya Wapersia. Kiongozi wa Wapersia Sain aliondoka kwa haraka na kikosi chake. Hata hivyo, Magundat, akiwaacha nyuma kikosi chake na jamaa yake, alichagua kuishi na Wakristo katika umaskini na kutojulikana badala ya kuishi katika utajiri na heshima katika nchi yake miongoni mwa wale wasiomjua Mungu. Mwanzoni alifika Hierapolis[footnoteRef:1365] . Huko alimkuta mtu, Mperesia kwa kuzaliwa, Mkristo kwa imani, na fundi dhahabu kwa taaluma. Baada ya kuishi naye, Magundat alijifunza ufundi wa dhahabu. Wakati mikono yake ilikuwa ikishughulika na kazi yake, akili yake ilikuwa daima ikimlenga Kristo Mungu, ambaye alikuwa anamwung'ania kwa upendo mkuu. Alimsihi mwalimu wake amtayarishie ubatizo mtakatifu; lakini ombi lake halikuweza kutimizwa, kwa sababu ubatizo mtakatifu uliahirishwa kwa muda usio na kikomo kwa hofu ya vita kwa upande wa Wapersi. Wakati huo huo, alipokuwa akihudhuria kanisani mara kwa mara na bwana wake kusali, alikuwa akiona picha kwenye kuta za kanisa zikionyesha mateso na miujiza ya watakatifu mashahidi. Alikuwa akiuliza bwana wake maana yake. Mwalimu wake alimweleza kuhusu matendo na maisha ya watakatifu: jinsi walivyokubali kifo kwa ujasiri kwa ajili ya Kristo na kwa shauku waliweka maisha yao chini kwa ajili Yake; yale waliyovumilia mikononi mwa waonevu wao kwa ajili ya Kristo; na yale zawadi waliyopokea kutoka Kwake mbinguni. Akisikiliza haya yote kwa makini, Magundat alishangazwa na kustaajabishwa; moyo wake uliwaka zaidi na shauku ya kiungu. Baada ya kukaa Hierapolis kwa muda, alielekea Yerusalemu ili kupokea ubatizo mtakatifu huko. [1363:  Chalcedon ni mji katika Asia Ndogo, kwenye pwani ya Asia ya Kipenyo cha Bosporus, kinyume na Constantinople. Ilikuwa mahali pa Mkutano Mtakatifu wa Nne wa Kanisa la Ulimwengu mnamo mwaka wa 451.]  [1364:  Mfalme wa Bizanti Heraklius alitawala kuanzia mwaka 610 hadi 641.]  [1365:  Hierapolis ilikuwa mji tajiri katika Phrygia, eneo la magharibi mwa Asia Minor.] 

Alipowasili katika mji mtakatifu wa Yerusalemu, Magundat—ambaye baadaye alipewa jina la Anastasius—alikaa na mtu mcha Mungu, ambaye pia alikuwa fundi dhahabu kwa taaluma. Kwake alifichua tamaa ya moyo wake: kuungana na Kristo kupitia ubatizo mtakatifu. Mtu huyo alimpeleka kwa Mtakatifu Eliya, presbiteri wa Kanisa kuu la Ufufuko wa Kristo. Mtakatifu Eliya, baada ya kumpokea kwa upendo, alimjulisha Mtakatifu wake Patriarki Modestus kuhusu kuwasili kwake na, kwa baraka zake, akamwbatiza Magundat Mperesia, akampa jina la Anastasius wakati wa ubatizo wake, na baada ya hapo akamweka pamoja naye kwa siku nane. Mtakatifu Eliya alimuuliza: alitaka kuchagua njia gani ya maisha kwa ajili yake – maisha ya kidunia au maisha ya kimonaki? Anastasius aliye barikiwa hakikidhi hili tu kwa maneno yake, bali pia alidhihirisha kupitia tabia yake ya upole kwamba alitamani wito na njia ya maisha ya kimonaki. Siku nane baadaye, alipokuwa amevua mavazi meupe aliyovishwa wakati wa ubatizo, presbiteri alimtuma katika mojawapo ya monasteri huko Yerusalemu, katika mwaka wa kumi wa utawala wa Heraklius. Huko alikabidhiwa kwa wazee mmoja mwenye hekima na wema, ambaye punde si punde alikuwa abati wa monasteri hiyo. Chini ya mwongozo wake, Mtakatifu Anastasio hakuja kujifunza tu lugha ya Kigiriki bali pia kupata ufahamu wa Zaburi na vitabu vingine vitakatifu; pia alipokea mafundisho kuhusu mazoea mengi ya kujinyima yaliyoafaa kwa maisha ya kimonaki. Kwa sababu hii, alipendwa na wote, na hasa na mlezi wake, ambaye, kwa kuzingatia uzoefu wake wa awali wa maisha ya kujinyima na kutabiri maendeleo yake ya baadaye katika maisha hayo, alimkata nywele kama mtawa na kumfanya kuwa mwanawe wa kiroho.
Mtakatifu Anastasius alikuwa mtawa mwenye wema, unyenyekevu, upole na mchapakazi. Alifanya kwa hiari aina zote za kazi za kitawa – jikoni, kwenye kiwanda cha mikate, kwenye bustani ya mboga, pamoja na majukumu mengine; lakini hakuwahi kupuuza ibada za kanisani au kusoma kanuni za kitawa. Mikono yake daima ilikuwa na kazi, na midomo yake ikimtukuza Mungu. Zaidi ya hayo, alisoma Maandiko Matakatifu, maisha ya waumini watakatifu wa awali, na hasa mateso ya watakatifu mashahidi. Aliposoma, alilia machozi tele, na moyo wake ukiwa umeungua, , ukionyesha huruma yake ya ndani kwa uvumilivu wao. Yeye mwenyewe, kana kwamba, aliteseka pamoja nao na ndani ya moyo wake akaiga shauku yao; alifurahi kwa mafanikio yao na akashangazwa na ujasiri wao, akiomba kwa dhati kwa Bwana Kristo ampe neema ya kuvumilia mateso yale yale kwa ajili Yake, kufa kwa njia ileile, na kujiunga na safu za mashahidi. Wakati huo huo, adui wa nafsi ya mwanadamu, akikasirika kwamba alikuwa anazidi kuwa imara katika wema, alianza kumkumbusha maisha yake ya zamani Uajemi—utajiri aliouacha nyuma, utukufu wake, uchawi wa baba yake, heshima zake za kijeshi na maringo mengine ya kidunia, akitafuta kwa njia hiyo kuvuruga amani ya moyo wake na kumwondoa kwenye monasteri na kutoka kuishi miongoni mwa wale wazee watakatifu. Lakini kwa msaada wa Mungu, ambaye Mtakatifu Anastasio alipata msaada thabiti dhidi ya adui, na vivyo hivyo kupitia maombi na mwongozo wa mwalimu na baba yake wa kiroho, ambaye alimwamini na kumweleza mawazo yake yote, alibaki asiyeshindwa na asiyetikisika mbele ya vishawishi vyote vya adui.
Baada ya Mtakatifu Anastasius kutumia miaka saba katika monasteri na kujikusanyia hazina tele ya kiroho ya wema, aliitwa na Bwana kupokea taji la shahidi kupitia maono yafuatayo. Muda mfupi kabla ya kuwasili kwa sikukuu tukufu ya Ufufuo wa Kristo, jioni ya Jumamosi Takatifu, alilala kidogo kupumzika baada ya kazi za mchana na, alipolala usingizi, alijiona amesimama juu ya mlima mrefu. Mtu fulani mwenye mng'ao alimkaribia, akiwa ameshika kikombe cha dhahabu kilichopambwa kwa vito vya thamani na kilichojaa divai. Akimpatia kikombe hicho, yule mtu akasema, 'Chukua ukanywe.' Akachukua na akanwa. Roho yake ilijaa mara moja furaha isiyoelezeka, na hata alipokuwa bado amelala alitambua kwamba hii ilikuwa ishara kwake ya kifo cha kishahidi alichokitamani sana, ambacho Bwana alikuwa anamwita kwake[footnoteRef:1366] . Alipoamka, akiwa amejaa furaha na shangwe, aliharakia kanisani kwa ajili ya kuanza kwa ibada ya kusherehekea Ufufuo wa Kristo. Huko, akimchukua baba yake wa kiroho na mshauri wake—ambaye sasa alikuwa kasisi mkuu—kando kwenye sakristi, alianguka miguuni pake na, akiyinyunyizia machozi, alimsihi aombe kwa ajili yake kwa Kristo, Bwana wa wote, kwa kuwa siku ya kuondoka kwake katika maisha haya ilikuwa tayari karibu. Alisema: [1366:  Neno 'kikombe' katika lugha ya Biblia na katika uelewa wa Wakristo wa mwanzo linatumika kama usemi dhahiri wa mateso au majaribu ambayo Mungu ameyamwekea mtu. Hivyo basi, Mtakatifu Anastasio alitafsiri kikombe alichokiona katika ndoto kama ishara ya kikombe cha mateso na kifo cha mateso makali ambacho hivi karibuni angelazimika kukinywa.] 

'Najua, baba mtakatifu, kazi ngumu uliyofanya kwa ajili yangu na mara ngapi nimetumia vibaya malezi yako ya kibaba kwangu. Shukrani kwako, macho yangu yameona nuru ya kweli, na kupitia kwako nimeokolewa kutoka gizani kuu; basi, usikome kuniombea mimi, mtumishi wako, kwa Bwana Aliye Barikiwa Zaidi.'
Baba yake wa kiroho akamwambia:
– Nini kimekutokea, mwanangu? Unajuaje kwamba katika siku zijazo utaondoka katika maisha haya kwenda yale yajayo?
Anastasius alimweleza kuhusu ndoto yake kwa hisia kali na akasisitiza kwamba katika siku zijazo hakika angekufa, ama kwa kifo cha kawaida kinachowapata wote, au kwa njia nyingine yoyote; lakini alikuwa na hofu ya kuongea kuhusu tamaa yake ya kifo cha kishahidi kwa ajili ya Kristo, ili tuzee huyo asimpinge na hivyo moto wa shauku yake kwa Kristo uzime, na apoteze taji la ushahidi. Baba yake wa kiroho alimtuliza kwa maneno ya upole kwa muda mrefu. Siku ilipofika, Mtakatifu Anastasius alipokea Sakramenti Takatifu wakati wa Misa Takatifu na akashiriki katika mlo wa pamoja na ndugu zake. Usiku uliofuata, baada ya kulala kidogo tu tangu jioni, aliinuka kwa haraka, kwa kuwa hamu isiyoelezeka ya ndani ya kuwa shahidi ilimzuia kulala. Akaondoka bila mtu yeyote kujua, akiacha monasteri bila kuchukua chochote isipokuwa nguo za kimonaki alizokuwa amevaa.
Baada ya kuondoka kwenye monasteri, Mtakatifu Anastasius kwanza alienda Diospolis huko Palestina[footnoteRef:1367] , na kutoka huko kwenye mlima uitwao Harizim ili kuomba. Baada ya kupita katika maeneo mengine mengi ya ajabu, alifika Caesarea nchini Palestina[footnoteRef:1368] na akakaa huko kwa siku mbili katika Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kisha akaenda kutoa heshima zake katika kanisa la Mtakatifu Euphemia, Mwenye Dhulma Mkuu, lililokuwa katika mji uleule wa Caesarea. Wakati huo, Palestina ilikuwa chini ya utawala wa Wapersia, na kulikuwa na Wapersia wengi huko. Ilikuwa kwamba, alipokuwa akipita karibu na nyumba ya Mperesia fulani, mtu huyo aliye barikiwa alishuhudia hila za uchawi zikifanywa na Waperesia. Akiwa amejaa bidii ya kiungu, aliwakaribia na kusema kwa hasira: [1367:  Diospolis – mji katika Palestina, kaskazini-magharibi mwa Yerusalemu.]  [1368:  Kaisaria – mji wa Palestina ulioko kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, uliojengwa na Herode, Mfalme wa Wayahudi, kwenye eneo la mji wa kale wa Straton na kupewa jina kwa heshima ya Kaisari Agusto (mfalme wa Kirumi Oktaviani Agusto). Mji huu umeharibiwa mara nyingi, na leo mabaki tu yamesalia, yaliyotapakaa na mimea ya porini.] 

'Kwa nini ninyi wenyewe mpotashe, na kwa kuwadanganya wengine, mnaingiza roho zao katika kosa lile lile?' Wakashangazwa na ujasiri wake na wakamuuliza:
'Wewe ni nani kutuongea hivi?'
Aliwajibu:
'Nami pia, siku moja nilikuwa nimezama katika upotoshaji uleule kama wenu. Nilikuwa nimebobea katika elimu hii hiyohiyo isiyo ya kiungu na nilikuwa na ustadi mkubwa katika udanganyifu.'
Akisema hayo, mtakatifu alitumia muda mrefu kulaani ukafiri wao, akieleza jinsi ujanja wao wa uchawi na udanganyifu vilivyokuwa chukizo kwa Mungu na hatari kwa watu. Aliwaelezea jinsi alivyofahamu ukweli na kumgeukia Mungu, huku akiwahimiza wamchukulie kama mfano wao, ili nao waweze kufahamu ukweli na, baada ya kuachana na uchawi, wamgeukie Kristo Mungu kwa toba. Hata hivyo, wao si tu walikataa kuisikiliza maneno ya mtakatifu, bali pia walimsihi kwa nguvu asilaani maarifa ya uchawi yaliyoheshimiwa sana na Wapersi, wala kuwafichua mbele ya watu. Kisha mtakatifu, akiwaacha, akaendelea na safari yake, akikimbilia kanisa takatifu la shahidi aliyesifiwa sana. Mtakatifu hakuwa amesonga mbali nao kwa umbali mfupi hata alipoonekana na askari Waajemi waliokuwa wameketi kwenye malango ya mahakama. Mtakatifu alipowapita, walizungumza miongoni mwao kwa lugha ya Kiajemi, wakisema kumhusu:
'Huyo ni mjasusi.'
Mtakatifu, akielewa maneno yao kikamilifu, kwani yeye mwenyewe alikuwa Mperisia, aliwatazama kwa hasira na akasema:
'Mnasema nini? Mimi si mjasusi, bali ni mtumishi wa Bwana wangu Yesu Kristo; mimi ni bora zaidi kuliko ninyi, maana nimeonwa kuwa na haki ya kumtumikia Yeye Aliyeona kufaa kushuka kutoka mbinguni kwa ajili ya wenye dhambi. Naelewa lugha yenu, maana mimi mwenyewe nilikuwa hapo awali katika utumishi uleule wa kijeshi mnaotumikia sasa.'
Kisha askari wakamkamata na kumripoti kwa kamanda wao, aliyekuwa katika jumba la mahakama. Baada ya kumuhoji ni nani na anatoka wapi, kamanda aliamuru afungiwe gerezani chini ya ulinzi mkali. Akiwa gerezani, mtakatifu hakuonja chakula wala kinywaji kwa siku tatu. Alikataa kupokea chochote kutoka kwa mikono ya wasengenyaji, bali alijidumisha kwa kutegemea tu mateso aliyokuwa akiyatamani kwa muda mrefu kwa ajili ya Kristo. Wakati huo, mfalme mdogo Mperisia anayeitwa Marzavan alifika Kaisaria ya Palestina. Aliposikia habari za mfungwa huyo mtakatifu, aliamuru aletezwe mbele yake katika praetorium, akiwa amefungwa, ili kumuhoji. Mtakatifu alipolezwa, Marzavan alikuwa amezama katika masuala mengine mbalimbali, huku Anastasius mtakatifu akisimama mbali, akiwa amefungwa. Kulikuwa pia na Mkristo mmoja pale. Baada ya kumtambua mtakatifu huyo, kwa kuwa alikuwa amemwona katika kanisa la Bikira Maria Mtakatifu Sana, alimkaribia na kumuuliza kimyakimya kwa nini alikuwa amekamatwa, amefungwa na kupelekwa kesi.
Mtakatifu alimwambia kuhusu tamaa ya moyo wake – yaani, kwamba alitaka kuteseka na kufa kwa ajili ya Kristo. Aliposikia haya, Mkristo huyo alimsifu mtakatifu kwa nia yake njema na kumtuliza kwa maneno kutoka Maandiko Matakatifu, akimsihi asitishwe na mateso wala asiogope kifo kwa ajili ya jina la Bwana wetu Yesu Kristo, bali ajibu maswali ya Marzavan kwa uthabiti na ujasiri, akikumbuka maneno yaliyosemwa na Bwana katika Injili: 'Lakini yeye anayevumilia hadi mwisho ataokolewa' (Mathayo 10:22). Mtakatifu Anastasio alipofikishwa mbele ya Marzavan kwa hukumu, hakunamika mbele yake wala kumheshimu kama ilivyostahili. Wakati huo, ilikuwa desturi miongoni mwa Wapersi kunamika mbele ya wakuu wao kwa heshima ya cheo chao. Hata hivyo, mtakatifu hakuifanya hivyo, akidhihirisha ujasiri wake wa ndani na ukarimu wa roho kupitia kukataa kwake kwa dhahiri kuinama na mtazamo wake usio na woga. Marzavan, akimtazama kwa makini, aliuliza:
'Wewe ni nani, umetoka wapi, na jina lako ni nani?'
Mtakatifu alijibu kwa ujasiri:
'Mimi ni Mkristo; na ikiwa unataka kujua asili yangu, mimi ni Mperesia, kutoka mkoa wa Raza, kutoka kijiji cha Rasnuni. Nilikuwa mchawi na shujaa, lakini nimeacha giza na kuja kwenye nuru ya kweli; jina langu zamani lilikuwa Magundat, lakini sasa, katika imani ya Kikristo, naitwa Anastasius.'
Marzavan akamwambia:
'Acha upotoshaji huu na urudi kwenye imani yako ya zamani. Nitakupa farasi na pesa na mali nyingine nyingi.'
Mtakatifu, akimtazama, akasema:
'Kamwe isitokee, Ee Mfalme Kristo, kwamba nikuachane!'
Kisha Marzavan akauliza:
'Unapenda nguo hizi unazovaa sasa?'
Mtu aliyebarikiwa akajibu:
'Vazi hivi vinanipendeza hasa, kwa kuwa ni vya kimalaika; zaidi ya hayo, ni vya heshima zaidi kwangu kuliko cheo chako kwako.'
Marzavan, akikasirika, akasema:
'Shetani anaishi ndani yako, na huongea si chochote isipokuwa kile ambacho shetani anakufundisha.'
Mtakatifu akajibu:
'Nilipokuwa nimezama katika upotoshaji na uovu wa Kifaransa, nilikuwa na pepo mkuu ndani yangu; lakini sasa Kristo, Mwokozi wangu, anaishi ndani yangu, akiwafukuza pepo wenu.'
Kisha Marzavan akamuuliza:
'Basi nini? Je, huogopi mfalme, ambaye, atakapojua habari zako, atatoa amri ufungwe msalabani?'
'Kwa nini niogope mwanadamu,' alijibu mtakatifu, 'ambaye ni mfu kama wewe? Hata akiniua mwili wangu, hataweza kuinyakua roho yangu kwa njama zake zote.'
Akiwa hawezi kuvumilia maneno hayo, Marzavan aliamuru mtakatifu afungwe minyororo ya chuma—moja shingoni mwake na nyingine miguuni mwake—apelekwe kwa wachonga mawe na kulazimishwa, pamoja na wafungwa wengine, kubeba mawe kila wakati. Huko, mnyanyaswa aliyebarikiwa alivumilia taabu nyingi zisizohesabika na za kutisha. Wapershia wengine kutoka nchi yake, kutoka kijiji kile kile cha Rasnuni, waliokuwa Kaisaria—watu aliokuwa amewajua zamani, marafiki na majirani—walipoona yaliyomtokea, walimwonea aibu na wakachukulia mateso yake kama aibu kwao wenyewe. Wakamkashifu mtakatifu, wakisema:
'Umefanya nini? Kwa nini umeudhi heshima ya ukoo wako wa zamani kwa kuwa Mkristo, na kutuletea aibu hii? Umefungwa kwa minyororo na kuhukumiwa kifo kama mhalifu—tazamio ambalo macho yetu hayawezi kuvumilia. Hakuwahi kuwa na mtu yeyote kutoka nchi yetu aliyekuwa Mkristo, na bado wewe umetuletea aibu hii.'
Walipokuwa wakiyasema maneno hayo ya shutuma, watu hao waovu mara nyingi walimshika mtakatifu huyo asiye na hatia, wakampiga bila huruma, wakivuta ndevu zake, wakirarua nguo zake, na si tu kumtukana, bali pia waliweka mabegani mwake na shingoni mwake mawe mazito kiasi kwamba watu wanne wangeshindwa kuyabeba. Hivyo basi, akiwa amefungwa minyororo shingoni na miguuni mwake na kubebeshwa mawe mazito, mtumishi wa Mungu aliendelea kufanya kazi kwa bidii. Mtakatifu alivumilia aina zote za mateso mikononi mwa Wapersi aliokuwa akiwajua wakati huu wote, lakini alivumilia yote kwa furaha kwa ajili ya jina la Yesu Kristo.
Baada ya muda, Mwanamfalme Marzavan tena aliamuru mtakatifu aletewe mbele yake na akamuuliza:
'Kama kweli wewe ni mwana wa mchawi na unajua sanaa ya uchawi, basi tuambie kitu katika fani hii, ili sisi pia tujifunze kuhusu uwezo wako.'
Mtakatifu akajibu:
'Mungu anilinde niseme chochote cha aina hiyo! Sitaki kuchafua akili yangu kwa kumbukumbu za hila za uchawi, wala ulimi wangu kwa kuzungumzia hila hizo.'
Ndipo mwana mfalme akamwambia:
'Kwa nini unabaki kuwa Mkristo? Rudi kwenye imani yako ya zamani; la sivyo, jua kwamba nitakuripoti kwa Mfalme Khosrow.'
Mtakatifu akajibu:
'Fanya upendavyo. Nadhani tayari umemwandikia na ukapokea jibu?'
Mwana mfalme akajibu:
'Bado sijawahi kumwandikia, lakini ninakusudia kufanya hivyo sasa, na chochote atakachoniagiza kukuhusu, nitafanya.' Mtakatifu Anastasio akajibu:
'Andika mambo yoyote mabaya unayotaka kunihusu. Mimi ni Mkristo, na nasema tena kwamba mimi ni Mkristo.'
Kisha Marzavan akaamuru mtakatifu alalie chali ardhini na apigwe hadi akubali kufanya alivyoamriwa. Lakini watumishi walipojaribu kumfunga mikono na miguu ya mtakatifu ili kumpiga, mtakatifu akawaambia:
– Niacheni kama nilivyo: hakuna haja ya kunifunga au kunizuia, kwani siitesii kwa ajili ya Kristo wangu kinyume na mapenzi yangu, bali kwa hiari yangu mwenyewe. Ninatamani kuteseka kwa ajili Yake kama mtu anavyotamani maji baridi siku ya joto kali.
Baada ya kusema hayo, alifanya ishara ya msalaba na kujitupa chini, akijitolea kwa ajili ya majeraha. Kisha wakaanza kumpiga kwa ukatili kwa fimbo; lakini mtakatifu aliwaangalia watesi wake na kusema: 'Nisubirieni kidogo mniondolee vazi langu la kimonaki; wito wa kimonaki usipate aibu! Nipigeni tu mwilini mwangu ulio uchi, lakini jueni kwamba najitathmini majeraha mnayonipa kama mzaha tu. Kwani hata kama mngenirarua vipande vipande, sitawahi kuukana Bwana wangu Yesu Kristo.
Hata hivyo, alipokuwa akipigwa viboko na kuvuliwa uchi, mtakatifu alivumilia mateso yake kwa ujasiri, akiwa amelala bila kutikisika na bila kushikiliwa na mtu yeyote isipokuwa kwa ridhaa yake mwenyewe ya kuvumilia mateso kwa ajili ya Mungu, na kwa njia hiyo alivishinda hata asili yake mwenyewe. Mwana mfalme na wote waliokuwepo walishangazwa na uvumilivu wake, kwani wakati wa kipigo kirefu na cha mateso makali hakugeuka, wala hakipiga kelele, wala hakiguna. Akili yake ilikuwa imelenga tu kwa Mungu, Ambaye alikuwa akiteseka kwa ajili Yake. Kisha mwana mfalme akaamuru kipigo cha mtakatifu kiendeshwe na tena akamtishia kwa jina la mfalme.
'Nitamtumia Tsar barua,' alisema, 'naye atatoa amri ya kukuua.'
Mtakatifu akajibu:
'Andika unachotaka.'
Mwana mfalme akajibu:
'Je, huogopi tsar?'
Mtakatifu akajibu:
'Kwa nini nimwogope mfalme wako? Je, si mwanadamu wa kawaida kama wewe? Je, hataharibika kama wewe utakavyoharibika? Kwa nini unajaribu kunifanya nimwogope, yeye ambaye si vumbi tu la udongo kama wewe? Je, si inafaa nimwogope Bwana wangu Yesu Kristo, aliyeumba mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyo ndani yake – Yeye ambaye ni asiyeangamia milele?
Marzavan mwenye kiburi, akishangazwa na jibu la mtakatifu, aliamuru arudishwe gerezani. Muda mfupi baadaye, alimwita tena na kuanza kuzungumza naye kwa upole, akitumai kumshawishi kwa maneno ya kirafiki. Alimwambia mtakatifu:
'Kumbuka uchawi wako na utoe dhabihu kwa miungu, ili usikufa kwa mateso na ukose nuru hii inayoonekana.'
Mheshimiwa akajibu:
– Nimpelekee dhabihu kwa mungu gani: kwa jua, mwezi, moto, bahari, milima na vilima, au kwa viumbe vingine vyote vinavyoonekana? Mungu asije akaruhusu kamwe niabudu sanamu zenu! Kwa maana vyote nilivyovitaja vilitengenezwa na Kristo, Mwana wa Mungu, ili kututumikia na kukidhi mahitaji yetu sisi wanadamu, viumbe wenye akili. Wewe, hata hivyo, umekosea kumtumikia mashetani na wanyama wenye miguu minne, na kila kiumbe kingine kinachoonekana, kana kwamba hawakumbwa kwa ajili ya mahitaji yetu, bali sisi tumebuniwa kwa ajili ya yao. Ni jambo la ajabu na la kipuuzi kuwaitia miungu! Mliumbwa kwa sura ya Mungu – lakini hamumjui Mungu, Muumba wenu. Kama mngemjua Kristo, aliyekuumba, mngekuwa mmegeukia nuru ya kweli na kuwa huru kutoka kwa nguvu za mashetani.
Akisema haya na mengine mengi, mtakatifu alimshangaza Marzavan na wasikilizaji wake wote. Marzavan, alipoona kwamba sifa za upuuzi wala vitisho havikuweza kumshinda mtakatifu, alimrudisha gerezani hadi agizo litoke kutoka kwa mfalme kuhusu nini kingefanywa naye. Hivyo, usiku mshuhuda alishikiliwa gerezani, ilhali mchana alitolewa kwa minyororo kwenda kufanya kazi – akibeba mawe pamoja na wafungwa wengine.
Wakati huo huo, habari za Mtakatifu Anastasio ziliwafikia watawa wa monasteri aliyokuwa ameapa kiapo huko. Wababa na ndugu wote, waliposikia kwamba alikuwa akiteseka sana kwa ajili ya Kristo, walijaa furaha isiyoelezeka – hasa abati, baba yake wa kiroho na mwalimu wake, ambaye, akijiona kana kwamba amefungwa pamoja na mwanafunzi wake mpendwa, alihisi kwamba naye alikuwa akiteseka katika mwili wake. Lakini kwa kuwa yeye mwenyewe hakuweza kwenda kwa mwanafunzi wake, akiwa mkuu wa monasteri, alituma watawa wawili na barua iliyojaa maneno ya faraja, akiwaagiza wamtembelee shahidi huyo kwa siri na kumtia moyo kuvumilia mateso yake kwa ujasiri. Yeye mwenyewe, pamoja na wale wengine, aliomba kwa Mungu kwa ajili yake mchana na usiku, ili Mungu amsaidie mtakatifu huyo kuteseka kwa ujasiri kwa ajili ya Jina Lake hadi mwisho na awe mshindi na apambwe taji miongoni mwa watakatifu mashahidi. Wakati huo huo, mtakatifu mshuhuda Anastasius, alipokuwa gerezani, hakukoma kumtukuza Mungu mwenyezi mchana na usiku. Pamoja naye kulikuwa na mfungwa mwingine, kijana miongoni mwa watumishi wa Marzavan, ambaye alikuwa amehukumiwa kwa kosa fulani. Alifungwa pamoja na mtakatifu huyo—kwa mnyororo mmoja shingoni mwake na mwingine miguuni mwake. Hii ilikuwa mzigo mkubwa kwa mtakatifu, kwani alipoamka usiku wa manane ili kuomba, alilazimika, kinyume cha matakwa yake, kumwamsha mfungwa mwenzake. Aliiona kuwa ni dhambi dhidi ya jirani yake kumtia usumbufu, kwani tayari alikuwa amechoka kutokana na kazi ngumu ya mchana ya kubeba mawe na tangu wakati huo alikuwa ameingia usingizi mzito. Hivyo basi, mara nyingi sana, alipotaka kusali sala zake za usiku wa manane, hakuthubutu kusimama, ili asimwamshe rafiki yake na kuvuruga usingizi wake. Akiweka mguu wake kando ya ule wa rafiki yake na kuinamisha shingo yake kuelekea upande wa rafiki yake, alisali sala zake za kawaida kwa Mungu. Kulikuwa na wafungwa wengine huko ambao hawakufungwa minyororo. Miongoni mwao kulikuwa na Myahudi mmoja aliyezaliwa katika ukoo wa heshima na mwenye tabia ya upole. Alipomwona Mtakatifu Anastasio akifanya kazi kwa bidii mchana kubeba mawe na kutumia usiku wake akimsifu Mungu, alishangaa, akijiambia: 'Huyu ni mtu wa aina gani, na hatima yake itakuwa nini?'
Usiku mmoja, wakati mtakatifu alipokuwa akimwomba Mungu kama ilivyokuwa desturi yake, Myahudi huyu, aliyelala chini, hakuweza kulala. Ghafla, akiona nuru gerezani, aligeuza macho yake kumwelekea mtakatifu na akaona wanaume wakiingia kupitia milango ya gereza, wakiwa wamevalia nguo nyeupe, angavu, waliomzunguka mtakatifu mnyang'anyi. Mwangaza mkuu uliotoka kwao uliangaza gereza zima kwa nuru isiyoelezeka, ambayo hakuna yeyote kati ya wafungwa aliyoiwona, kwa kuwa wote walikuwa wamelala. Ni yule tu Mjueya mmoja aliyekuwa macho aliyetazama hili kwa makini na akajiambia mwenyewe kwa mshangao mkuu: 'Mungu Mtakatifu, hawa ni Malaika!'
Alipoendelea kuwatazama kwa makini watu hao, akaona walikuwa wamevalia omophoria na wameshika misalaba mikononi mwao. Kisha akawaza: 'Hawa ni maaskofu.' Kisha, akimtazama mtakatifu mnyang'amaji, akaona kijana mmoja mwenye mng'ao akisimama mbele ya Anastasius akiwa na bakuli la uvumba la dhahabu lililojaa makaa ya moto. Baada ya kuweka ubani katika kinara, alinyunyizia uvumba katika eneo lote lililomzunguka mtakatifu huyo aliyeteswa. Alipoona hili, mfungwa aliyekuwa macho alimwamsha kwa mkono wake mfungwa mwingine aliyekuwa amelala karibu naye—Mkristo ambaye hapo awali alikuwa hakimu huko Skitopoli. Alitaka yule mtu mwingine pia aone muujiza wa ajabu na dhahiri kama huo, lakini hakuweza kumwamsha mara moja, kwa sababu alikuwa amelala usingizi mnzito. Mtu huyo alipowahi kuamshwa na kuamka, akahoji nini kilikuwa kimetokea na kwa nini alikuwa ameamshwa, yule Myahudi, akionyesha kilichokuwa kinaendelea, akasema:
'Tazama, tazama!'
Lakini mara tu aliposema maneno hayo, maono yalitoweka. Kisha Myahudi akamweleza Mkristo, kwa shauku kubwa na hisia za dhati, kila kitu alichokuwa amekiona, na pamoja wakamtukuza Kristo Bwana.
Muda mfupi baadaye, Mwanamfalme Marzavan, alipopokea jibu kutoka kwa mfalme wake, Khosrow, alituma ujumbe kwa shahidi mtakatifu Anastasius aliyekuwa gerezani, akisema:
'Mfalme anakuelekeza useme, kwa neno moja tu: "Mimi si Mkristo"—na utaachiliwa mara moja, baada ya hapo unaweza kwenda popote utakapo: ama kwa Wakristo na watawa, au katika nchi yako—ili urudi kazini kijeshi.' Mwenye shahada wa Kristo akajibu:
'Mungu asije akafanya ni kanie Kristo wangu kwa fikra wala kwa neno!'
Ndipo mfalme akamtuma tena gavana wake kwa mtakatifu, akisema:
'Najua kuwa unaona aibu mbele ya watu wengi, hasa wale unaowafahamu, na kwa hivyo hutaki kumkataa Kristo wako mbele yao; lakini kwa kuwa amri ya Tsar lazima itiiwe—kwani hakuna anayeweza kuipinga—basi, ikiwa unataka, faraghani, mbele yangu peke yangu na washauri wangu wengine wawili, sema kwamba unamkataa Kristo, nami nitakuachilia huru mara moja. Hakika, utadhurika vipi ukitamka tu maneno ya kukana kwa midomo yako, ilhali moyo wako, usikubaliane na midomo yako, unaendelea kuamini katika Mungu wako?
Mwenyehaja alijibu:
'Mungu asinijalia hilo! Sitalikana Bwana wangu mbele yako wala mbele ya wengine – si kwa wazi wala kwa siri, hata hata katika usingizi wangu; na hakuna mtu atakayewahi kuweza kunilazimisha kufanya hivyo kwa njia yoyote.'
Gavana alipomrudia mwana mfalme na kumripoti alichokisikia kutoka kwa shahidi, mwana mfalme aliamuru aletewe mbele yake na akamwambia:
– Mfalme ameamuru kwamba wewe, ukiwa umefungwa kwa minyororo, umpelekwe kwake huko Uajemi.
Mwenye heri Anastasius alijibu:
'Ukiniona una mpango wa kuniachia, mimi mwenyewe, bila minyororo, nitaenda kwa mfalme wako. Kuna haja gani ya kunifunga minyororo, mimi anayeteseka kwa hiari yangu na ninayetamani kuvumilia kwa ajili ya Bwana wangu mpendwa Kristo?'
Mwana mfalme, alipoona kwamba kwa njia yoyote— Hakukuwa na uwezekano wa kumshawishi kwa upendeleo wala vitisho aache imani ya Kikristo na aifuate ibada yake ya sanamu za Kipersia, hivyo akaamuru kwamba yeye, pamoja na wafungwa wengine wawili—ambao pia walikuwa Wakristo, walihukumiwa kwa kosa fulani lisilo la haki—watumwe Upersia ndani ya siku tano ili kushtakiwa mbele ya mfalme, na baada ya hapo mtakatifu alirejeshwa tena gerezani. Wakati huo, sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu na Ulezi wa Bwana ilikuwa inakaribia. Katika mji huo huo aliishi mtu aliyeheshimika na mashuhuri, Mkristo kwa imani na mwenendo wake. Alimwomba Mwanamfalme Marzavan amwachilie mtawa Anastasius kutoka gerezani ili awe naye kwa ajili ya sikukuu, ili aweze kusherehekea sikukuu hii kuu pamoja na Wakristo. Marzavan, kwa heshima ya raia huyu anayeruhusiwa, aliamuru ombi lake litimizwe, na Mtakatifu Anastasius akaachiliwa huru ili aungane na Wakristo kwa siku hiyo, ingawa akiwa amefungwa pingu za chuma. Baada ya kumpokea, mtu huyu mcha Mungu alimpeleka kanisani kwa ajili ya Ibada Takatifu. Ilikuwa ni furaha kuu na sherehe maradufu kwa waumini wote kumwona mtakatifu huyo, aliyefungwa kwa minyororo mizito kwa ajili ya Kristo Bwana, ambaye aliteswa juu ya Msalaba. Wakiwa wamemzunguka, wanaume na wanawake walitokwa na machozi ya furaha na, kwa hisia kuu, wakabusu minyororo yake, wakisifu mateso yake kwa ajili ya Kristo. Baada ya Liturujia Takatifu kufanyika, yule mtu aliyesimamia kwa niaba yake alimpeleka nyumbani kwake, akiwa ameambatana na watawa wawili waliokuwa wametumwa kutoka kwa monasteri kumfariji kwa siri mtakatifu huyo na kumpatia chakula. Baada ya kuwakaribisha kwa ukarimu, wakati ulipofika, alimpeleka Mtakatifu Anastasio tena gerezani. Siku tano baadaye, mtakatifu huyo, pamoja na wafungwa wengine wawili waliokuwa wamefungwa, walitumiwa Uajemi. Wakristo wengi walimsindikiza kwa machozi ya furaha. Watawa hao wawili pia walimsindikiza. Mmoja wao kisha akarudi monasterini, huku yule mwingine akiamriwa na abati kumwambatana Anastasius aliyebarikiwa, kumtumikia, kushuhudia kifo chake, na, aliporudi, kusimulia matendo ya mateso na ujasiri aliyoyavumilia.
Alipowasili Uajemi, mtakatifu mshirika Anastasius alifungwa gerezani katika pango la jiji lililojulikana kama Bethsalia[footnoteRef:1369] , pamoja na wafungwa wengine wengi, ambao baadhi yao walikuwa wamehukumiwa kwa kosa fulani, huku wengine wakiwa ni mateka, hasa Wakristo. Mtawa aliyekuwa amefika naye alipanga makazi kwa mtu fulani Kortakt, mwana wa Esdin; na Esdin alikuwa msimamizi mkuu wa kifalme, Mkristo wa siri. Siku chache baadaye, Mfalme Khosrow alimtuma mmoja wa majaji wake, akiwa ameambatana na tribuni, kumhoji Mtakatifu Anastasius. Hakimu, alipomfikia mtakatifu, aliuliza: alikuwa nani, alitoka wapi, na kwa sababu gani, baada ya kuacha imani ya Kipersia, alikuwa amekuwa Mkristo? Anastasius, mshuhuda wa Kristo, alimjibu kupitia mfasiri, kwa kuwa hakuwa anataka tena kuzungumza Kipersia, akidharau imani isiyo ya kiungu ya Wapersia na lugha yenyewe. Mtakatifu alisema: [1369:  Pia inajulikana kama Barceloe – Sergiopolis katika Ashuri, iko takriban versts 8 kutoka Dastager, ambako Khosrow alikuwa amekaa wakati huo.] 

'Mmekosea kumwabudu mashetani badala ya Mungu. Mimi pia nilikuwa nimezama katika upotoshaji huu wenu, lakini sasa naamini na kumwabudu Bwana Yesu Kristo mwenyezi, aliyeumba mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyo ndani yake. Ninajua vyema kabisa kwamba imani yenu ni upotoshaji wa kishetani unaowaongoza kwenye maangamizi.
Hakimu akamjibu:
'Ewe mwanadamu mnyonge! Je, Wayahudi hawakumsulubisha Kristo huyo unayemheshimu? Basi uliingiaje katika upotovu, ukaacha imani yako na kuwa Mkristo?'
Mtakatifu akajibu:
'Unasema kweli kwamba Yesu wangu alisulubishwa na Wayahudi, lakini kwa nini wewe husemi pia kwamba Yeye, kwa mapenzi Yake ya kimungu, alijitolea kujisulubisha kwa ajili ya wokovu wetu? Yeye ndiye Muumba wa vitu vyote, aliyeshuka kutoka mbinguni hadi duniani na alifanywa mwili kutoka kwa Bikira Maria Mtakatifu na Mbarikiwa zaidi kupitia nguvu ya Roho Mtakatifu. Alisulubishwa kwa hiari yake mwenyewe ili kuokoa jamii ya wanadamu kutoka kwa udanganyifu wa shetani. Hata hivyo, mnamheshimu shetani na kuabudu jua, mwezi, moto na kila kiumbe kingine, badala ya Muumba wenu.
Hakimu akamwambia:
'Kwa nini unasema upuuzi wengi hivi? Tazama, mfalme atakupa heshima kuu mara moja, atakupa mikanda ya dhahabu, farasi bora na utajiri mwingi wa kila aina; utakuwa mmoja wa watu wake mashuhuri, mradi tu urudi kwenye imani yako ya zamani.'
Mtakatifu Anastasio akajibu:
'Nimevicheka na kuvichukia tangu zamani zawadi za mfalme wenu—utajiri, heshima na utukufu, na kila kitu kinachowapendeza na kuwavutia. Haya yote ni machukizo kwangu kama vumbi na mbozi. Kwa kuwa nimechagua maisha ya ukiitamu na kuyapenda, ninatunzwa na tumaini la baraka za milele, ambazo, kwa neema ya Kristo Mungu wangu, ninatarajia kupokea. Vazi hili la heshima la kimonaki na hili gauni lililotoboka ndivyo vinavyotumika kuwa dhamana ya hakika ya hili kwangu. Basi, sasa ninawezaje kuyadharau na kuyakataa yale niliyoyatumaini, na ambayo ndiyo sababu ya mimi kujihusisha na taabu hizi zote na kutumia bidii yangu yote? Je, naweza kudanganywa na zawadi za mfalme wa muda tu ambaye hivi karibuni ataharibika?"
Aliposikia hayo, hakimu alimripoti kila kitu kwa mfalme. Mfalme alijawa na hasira na akaamuru mtakatifu ateswe asubuhi iliyofuata. Asubuhi ilipofika, hakimu yuleyule alifika kwa amri ya mfalme na, baada ya kumtoa mtakatifu kutoka gerezani, kwanza akampiga kwa ukatili kwa fimbo; kisha, akaweka miguu yake kati ya magogo mawili mazito na kuamuru watu wenye nguvu kuruka juu na chini katika ncha zote mbili za mguo wa juu, akajaribu kuyakandamiza. Baada ya kumtesa mtakatifu kwa njia hii kwa muda mrefu na kuona uthabiti wake, hakimu aliamuru arudishwe gerezani, huku yeye mwenyewe akienda kwa mfalme kuripoti kilichotokea. Tribuni, msimamizi wa gereza, alikuwa Mkristo wa siri. Aliwahudumia wafungwa walioteseka kwa ajili ya Kristo, akiwaonyesha wema wote. Yeye na mtawa aliyemsindikiza mtakatifu, walipomwingia selini mwake, walimtia moyo na kumtia nguvu yule aliyeteswa. Waumini wengine wa Kristo waliingia pamoja nao, wakiwemo wana wa Esdin aliyetajwa hapo awali, msimamizi wa mfalme na Mkristo wa siri. Wakimpigia magoti mtakatifu, walisomba minyororo yake na wakamwomba awaombee kwa Bwana. Hata hivyo, mtakatifu, kwa unyenyekevu wake, aliwaaga, akitambua kuwa yeye ni mwenye dhambi na asiyefaa, na alihitaji maombi na msaada wa wengine. Kisha wakachukua nta na kuiweka kwenye minyororo yake ili alama zake zibaki kwenye nta hiyo. Waliihifadhi hiyo kuwa baraka kwao, kwa ajili ya uponyaji wa magonjwa mbalimbali, na pia waliituma nta hiyo kwa wengine kama zawadi ya thamani. Muda mfupi baadaye, hakimu yuleyule, aliyetumwa tena na mfalme, alikuja gerezani kumwona mshuhuda wa Kristo na, baada ya kumuhoji, alimtambua kuwa ni mpinzani asiyevunjika wa mapenzi ya mfalme; ndipo alipomchapa mtakatifu kwa ukatili kwa fimbo. Jambo lile lile lilitokea kwa mara ya tatu siku chache baadaye. Hakimu yuleyule, alipofika gerezani, alimpiga mtakatifu na kisha akaongeza aina mpya, kikatili ya mateso: akampachika mkono mmoja na kufunga jiwe kubwa mguuni mwake, akamwambatanisha mtakatifu. Hivyo basi, mhudumu huyo mtakatifu wa mateso alinyanyuliwa kwa saa mbili. Kisha, baada ya kumshusha mtakatifu, alimrudisha gerezani, huku yeye mwenyewe akienda kwa mfalme kuripoti kuhusu ujasiri ushindi wa mtakatifu huyo. Wakati huo huo, alimshauri mfalme kumuua mtakatifu huyo haraka iwezekanavyo, ili ufalme mkuu wa Uajemi usidharauliwe na kutukaniwa tena na Mkristo mmoja. Siku kumi na tano baadaye, mfalme alimhukumu mtakatifu Anastasius kifo, pamoja na wafungwa wengine wengi waliokuwa naye gerezani.
Usiku wa kuamkia kifo chake, mtakatifu mshuhuda Anastasius, akiwa ameketi katika seli yake na akitazamia kifo chake kilichokuwa karibu, aliwaambia baadhi ya wafungwa wenzake:
'Ndugu zangu, kesho nitafariki, pamoja na wengi wa hapa, na nitaondoka katika maisha haya kuelekea uzima wa milele. Ninyi, hata hivyo, mtaishi na, baada ya siku chache, mtaachiliwa huru, kwa maana mfalme huyu mwovu atauawa hivi karibuni.'
Asubuhi ilipofika, hakimu alifika na askari na kuwatoa gerezani kwenda kuuawa, pamoja na Mtakatifu Anastasio, wafungwa takriban sabini, ambao wengi wao walikuwa Wakristo watiifu. Miongoni mwao pia walikuwa wafungwa wale wawili ambao, pamoja na Mtakatifu Anastasio, walikuwa wameletwa wakiwa wamefungwa minyororo kutoka Kaisaria hadi Uajemi; wao pia walikuwa Wakristo. Hata hivyo, wafungwa wengine waliachwa gerezani – miongoni mwao walikuwa wale ambao mtakatifu alikuwa amewatabiria ukombozi wa karibuni na kifo cha mfalme. Wale waliotolewa gerezani kwenda kufa walipelekwa nje ya mji, kando ya mto, na huko, mmoja baada ya mwingine, wakiwa na kamba zilizofungwa shingoni mwao, walinyongwa kwa uchungu. Baada ya kila mmoja kutoshwa, wao watesaji waligeukia Mtakatifu Anastasio na kusema:
'Je, kweli unataka sasa kufa kwa njia ile ile kama wao? Je, si bora kwako kukubali matakwa ya mfalme na, kwa kubaki hai, upokee zawadi, heshima na utukufu kutoka kwa mfalme?'
Mtakatifu, akinyoosha macho yake mbinguni, alimshukuru Mungu, na akawajibu:
'Ningependa mkitanishe vipande vipande kwa ajili ya Kristo wangu. Kifo hiki hakina maana yoyote kwangu, na ninamshukuru Bwana wangu kwamba kupitia mateso haya madogo Ananipa fursa ya kuingia katika utukufu mkuu, usioelezeka wa watakatifu mashahidi.'
Hivyo basi, mtakatifu shahidi Anastasius, baada ya wafungwa wengine wote, alikubali kifo kwa furaha, akinyongwa mnamo tarehe 22 Januari[footnoteRef:1370] . Ili kumthibitishia mfalme kifo cha Anastasius, askari walikata kichwa chake kitakatifu na wakamkabidhi mfalme, huku mwili wake, pamoja na maiti za wengine walionyongwa, ukatupwa kwa mbwa ili waliwe. Lakini mbwa, huku wakila kwa tamaa maiti za wengine, si tu kwamba hawakugusa mwili wa mtakatifu, bali pia walianza kuulinda kwa dhahiri, ili mtu mwingine yeyote asiguse. Wakati tribuni, msimamizi wa gereza, alipojitahidi kuchukua mwili mtukufu wa mtakatifu mshahidi, askari waliokuwa wakilinda kwa mbali hawakumruhusu kufanya hivyo, kwa kuwa wengi wao walikuwa Wayahudi kwa imani. Usiku ulipofika, mtawa huyo wa kumbukwa, aliyetumwa kutoka monasterini kwenda kwa Mtakatifu Anastasio kushuhudia kifo chake, alichukua watumwa kadhaa kutoka kwa wana wa Esdin, dhahabu nyingi na vitambaa safi vya mazishi, na akaenda mahali ambapo mwili wa mtakatifu ulikuwa umelala salama miongoni mwa miili mingine iliyokuwa inaliwa na mbwa. Baada ya kuwajaa viganja vya walinzi dhahabu, alikaribia mwili mtakatifu wa mnyang'anyi wa Kristo, ambao juu yake ilionekana nyota angavu sana, ikimwaga mwangaza kutoka mbinguni; na, akiuchukua, aliubeba hadi kwenye monasteri ndogo ya Mtakatifu Sergius Mnyang'anyi, iliyokuwa karibu na hapo. Huko alizika kwa heshima mwili wenye mateso mwingi wa Anastasius, Mwenzi wa Mateso wa Kristo, huku yeye mwenyewe akibaki katika monasteri hiyo hadi mauaji ya Mfalme Khosrow. Mfalme alipouawa, wale wafungwa ambao mtakatifu alitabiri wangeachiliwa huru wakiwa gerezani kabla ya kifo chake, kwa kweli waliachiwa huru. Hivyo, unabii wa aina mbili wa mtakatifu ulitimia: kuhusu mauaji yaliyo karibu ya Mfalme Khosrow na kuachiliwa kwa wafungwa. Wakati jeshi la Kigiriki lilipoingia katika maeneo ya Uajemi, njia ilifunguliwa kwa mtawa aliyemsindikiza mtakatifu kurudi kwenye monasteri yake. Alirudi na akasimulia kwa undani kila kitu kuhusu mtakatifu mnyang'anyi Anastasius kwa abati na jumuiya nzima. Wote walisifu Mungu, ambaye alikuwa amemwimarisha mtumishi wake kwa tendo lake la mateso. Mkuu wa monasteri mara moja alimtuma yule mtawa huyo, akiwa ameambatana na wengine kadhaa, nao wakarudisha kwa heshima masalia ya mwanafunzi wake mpendwa, mshuhuda wa Kristo, katika monasteri hiyo[footnoteRef:1371] . Miujiza mingi ilitendeka kupitia mifupa ya mtakatifu mshahidi, na uponyaji wa magonjwa ulitolewa – kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [1370:  Mtakatifu Anastasio Mwenye Dhuluma aliteswa na kufa mwaka wa 528.]  [1371:  Baadaye, mabaki ya mtakatifu shahidi Anastasius Mpersia yalihamaishwa hadi Palestina, kisha hadi Constantinople, na kutoka Constantinople hadi Roma, ambapo bado yamehifadhiwa hadi leo (sehemu moja katika monasteri pembezoni mwa jiji, na nyingine katika Kanisa la Msalaba Mtakatifu).] 
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Wanakumbukwa tarehe 22 Januari
Mashahidi watakatifu hawa walitoka katika maeneo mbalimbali ya Dola la Kirumi na waliishi Adrianople[footnoteRef:1372] wakati wa utawala wa Kaisari Leo Mwarmeni[footnoteRef:1373] . Wakati huo, Tsar wa Bulgaria Krum aliharibu Thrace na Masedonia na kufika hadi Constantinople yenyewe; kisha, baada ya mzingiro wa miezi mitatu, aliteka Adrianople[footnoteRef:1374] na kuwateka nyara wakazi wake wote walionusurika mauaji hayo, waliotimia hadi elfu arobaini; miongoni mwao alikuwa askofu wa eneo hilo, ambaye tsar mpagani aliamuru arushwe chini kichwa chini na kukanyagwa kwa miguu. Krum alikufa kifo cha kikatili; mrithi wake, Dukum, alifariki muda mfupi baadaye, na Ditseng, mtawala wa kutisha na asiye na huruma, alipanda kiti cha enzi cha Wabulgaria. Aliamuru Manuel, Askofu wa Adrianople, agawanywe kwa msumeno na mikono ya mtakatifu yatekwe mabegani, kisha masalia yake matakatifu yakatupwa kwa mbwa ili yaliwe. Ghadhabu ya Mungu ilimpiga mnyama huyo kwa upofu, na punde si punde Ditseng aliuawa na raia wake wenyewe. Alifuatwa na Murtagon, ambaye alianza kuwatesa Wakristo waliykana kuamuru kwake waache Kristo; aliwaweka watumishi waaminifu wa Kristo gerezani, akawatesa, na kuwaua katikati ya mateso yasiyo ya kibinadamu. Wamashemasi watakatifu George wa Develt[footnoteRef:1375] na Peter, waliowaimarisha kondoo wao wa katika imani ya Kikristo, waliteswa na mtesaji katili kwa kupigwa vibaya sana kwa fimbo na kisha wakakatwa vichwa vyao vya heshima kwa upanga; Wakristo saba waliuawa kwa njia ileile pamoja na wamashemasi watakatifu; wamkuu wa Kikristo John na Leontius pia walikatwa vichwa kwa upanga; Mtakatifu Leontius, mnyamavu na Askofu wa Nicaea, alichomwa tumbo lake kwa upanga na washenzi; Gabriel na Sion pia walikufa kifo cha ushuhuda kwa upanga; Parod, presbiteri mcha Mungu sana, alipigwa mawe hadi kufa. Wafuasi wengine wengi waaminifu wa Kristo walipigwa na kufungwa gerezani wakati huo. Na si Murtagon tu mkatili, bali pia warithi wake kwenye kiti cha enzi cha Bulgaria waliwasumbua Wakristo kwa ukatili, ambao, kupitia mateso mbalimbali na vifo vya kuumiza, walijipatia ufalme wa milele. [1372:  Adrianople – mji katika Thrace (Uturuki ya Ulaya) kwenye muungano wa mito Tundzha na Maritsa.]  [1373:  Leo Mwarmeni – mfalme wa Bizanti aliyetawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [1374:  Mnamo 814.]  [1375:  Develt – sasa Zagara, kwenye pwani ya Bahari Nyeusi.] 
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Anakumbukwa tarehe 23 Januari
Miaka mia mbili na hamsini baada ya kuzaliwa kwa Bwana wetu Yesu Kristo, wakati wa utawala wa Valerian[footnoteRef:1376] , mji mkuu wa Galatia, Ancyra[footnoteRef:1377] , ulizaliwa kutoka katika ukoo mtukufu wa mtakatifu mshuhuda Clement, kama tawi jipya lenye uhai, lililojaa vikundi vingi vya vipawa vya kiroho. Lakini wazazi wake hawakuwa na imani moja: baba yake alikuwa mzushi aliyehudumia uovu wa kuabudu sanamu, wakati mama yake alikuwa Mkristo, aliyetokana na wazazi Wakristo na aliyekulia katika uchaji Mungu wa Kikristo na tabia njema. Jina lake alikuwa Euphrosyne. Alilazimishwa kuolewa na, kinyume na matakwa yake, akaingia katika ndoa na mume asiyeamini, huku wazazi wake wakitarajia utimizo wa maneno ya Mtume Mtakatifu: 'Mume asiyeamini ametakaswa na mke anayeamini' (1 Kor. 7:14). Lakini mambo hayakwenda kama walivyotarajia, kwani mumewe alibaki amezama katika kina cha uovu na kuzungukwa na giza la uabudu sanamu. Sio tu kwamba alikataa kugeukia nuru ya Kristo, bali pia alijaribu kwa kila njia kumvuta mke wake, Efrosina, katika uovu wake. Yeye, pia, alijitahidi kumwongoza kwenye njia ya kweli, akimsihi mchana na usiku na kumwonyesha, kwa mfano wake mwenyewe, njia ya uhai inayookoa; lakini hakufanikiwa chochote katika hili, kwa kuwa moyo wake ulikuwa umekaleta magumu. Aliomba kwa Kristo awape rehema zao – ili, wakiwa wameunganishwa katika nondo la ndoa, waunganishwe pia kwa roho kupitia imani takatifu; na kama hili lingekuwa lisowezekana, basi wataachanishwe hata kimwili, kwa kuwa hawakuwa na umoja wa imani. Bwana wetu Yesu Kristo, aliposikia maombi ya mtumishi wake na kumrehemu, punde aliwatoa katika nira ya mume wake asiye mwaminifu: Alimkataa kabisa kama mtu mwovu mwenye moyo mgumu na akamwamuru aende zake milele. Mpagani alifariki, akimwacha mke wake na mtoto wao wa kwanza mchanga, ambaye bado alikuwa kitandani mwake. Mama yake aliyebarikiwa, Euphrosyne, alimlea kwa uchaji Mungu badala ya maziwa, na kisha akamleta kwa Kristo, akamwangaza kupitia ubatizo mtakatifu. Alimpatia jina Clemente, ambalo, likitafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha 'chipukizi mchanga wa mzabibu'[footnoteRef:1378] . Alichagua jina hili kwa ustadi mkubwa, akitabiri, kama nabii wa kike, kwamba angekuwa chipukizi wa mzabibu wa kweli, Kristo, aliyekusudiwa kutoa zabibu nyingi zilizokomaa – roho za wanadamu zilizomgeukia Kristo. Kwa jina lenyewe, alitabiri kwamba angekuwa mdai maarufu wa jina takatifu la Yesu Kristo, kwamba angeimwaga damu yake na kutoa roho yake kwa ajili Yake, na kwamba angekuwa mteswa na mshuhuda kwa ajili ya Kristo. Alimfundisha mwanawe kusoma vitabu vitakatifu na kuwa na tabia njema, huku akimfundisha pia kila wema. Wakati huo huo , kadiri mvulana alivyokuwa akikua kwa umri na ufahamu na tayari kufikia umri wa miaka kumi na mbili, mama yake, Mtakatifu Euphrosyne, alikuwa anakaribia kufariki kwake kutukuzwa. Akiwa ameshautabiri kifo chake na sasa akiwa amelala kitandani mwake kwa ugonjwa, alitamani kwamba mwanawe arithi si mali yake kidogo ya kidunia bali urithi wa utajiri usioonekana wa kiroho wa wema wake. Kwa upendo wa mama, alimwongoza, akimkumbatia na kumbusu: [1376:  Valerian – mfalme wa Kirumi, aliyetawala kuanzia 253 hadi 259.]  [1377:  Galatia – eneo dogo katika sehemu ya kati ya Asia Ndogo. Ancyra – sasa Angora – mji unaostawi na wenye watu wengi huko Galatia, ambao hadi leo unabaki kuwa muhimu kama kituo cha biashara cha Asia Ndogo.]  [1378:  Kutoka kwa neno la Kigiriki κλημα – tawi jipya lililokatika, chipukizi, tawi la mzabibu.] 

'Mwanangu, mwanangu mpendwa, mtoto aliye yatima tangu tumboni ambaye alijua yatimani mwake kabla hajajua baba yake! Hata hivyo, wewe si yatima, mwanangu, kwa maana Kristo Mungu ndiye Baba yako, akikutajirisha kwa vipawa vyake. Nilikuzalia, mwanangu, kimwili, lakini Kristo Mungu amekufanya uzaliwe upya kiroho. Kwa hiyo, jua kwamba Yeye ni Baba yako; jitambue wewe ni mwanawe na jitahidi kuhakikisha kuwa kupokewa kwako katika familia ya Mungu si bure. Mtumikieni Bwana mmoja Kristo na mtii matumaini yenu kwa Kristo, kwa maana Yeye kweli ni wokovu wetu na chanzo cha uzima wa milele. Alishuka kutoka mbinguni kwetu ili kutuinua pamoja Naye mbinguni; Alitufanya kuwa watoto wake wapendwa na kuanzisha ushirika wetu na Mungu. Yeyote anayemtumikia Bwana huyu ataokolewa kutoka kwa hila zote za shetani, atawaharibu nyoka na nge, na atashinda kila nguvu ya uadui. Hatawaaibisha tu wafalme wasiomcha Mungu, wakuu na watesi wanaoabudu sanamu na mashetani, bali pia ataponda vichwa vya mashetani wenyewe, ambao wanawaheshimu.
Akitokwa na machozi mengi wakati wa mazungumzo haya, mama wa mtakatifu alijazwa neema ya kimungu na akaanza kutabiri yale yaliyokuwa yakimkabili.
'Nakusihi, mwanangu mpendwa,' alisema, 'nakusihi unipe neema moja kwa malipo ya mateso yangu yote na malezi yangu kwako, kwa maana wakati wa dhiki kuu unakaribia. Uonevu tayari umewadia, ukivuta hasira kuu na vitisho. Kwa hiyo, kuwa tayari, kama Bwana wetu anavyosema, kwamba watakupeleka mbele ya watawala na wafalme kwa ajili Yake (Mathayo 10:18). Mwanangu, nipe heshima hii: simamia Kristo kwa ujasiri na uhodari, na ushikilie ushuhuda wa jina Lake kwa uthabiti na azimio lisiloyumba. Basi mimi, ninaweka tumaini langu kwa Kristo wangu, Ee mwanangu! Hivi karibuni taji la uashidi litang'aa juu yako, kwa heshima yangu na kwa ajili ya wokovu wa roho nyingi. Basi, tayarisha moyo wako kwa majaribu ya mateso, ili wakati wa majaribu usikukute bila kuwa tayari. Fahamu kwamba ni faida kupimwa na dhiki, kama vile dhahabu inavyopimwa kwenye kinu. Lakini usitishwe: mateso yatakuwa ya muda, ilhali thawabu yake ni ya milele; huzuni itapita hivi karibuni, na furaha itadumu milele; aibu hapa itakuwa ya muda mfupi, lakini utukufu wa milele unakungoja pamoja na Mungu. Madhara ya waonevu na dhiki zao hudumu kwa siku moja tu; hakika, hasira ya wafalme wa duniani inadhihakiwa na mashahidi, utukufu wao hufifia, na moto waliouandaa kwa ajili ya mashahidi wa Kristo huzimika. Upanga wao umeuliwa na kutu; nguvu zao zinapotea. Basi, hakuna kitu kitakachoweza kuwatofautisha nanyi Kristo Bwana; lakini tazama mbinguni na subiri kutoka huko thawabu yenu kuu, tele na ya milele kutoka kwa Mungu. Mwogope utukufu wake, tetemeka kwa hukumu yake, na wanyong'onye mbele ya jicho lake linaloona yote; kwa maana wale waliomkataa watarithi moto usiozimika uliowekwa kwa ajili yao na mateso ya mnyoo asiyelala. Lakini kwa wale ambao, wakiwa wamejua utukufu wa Uungu Wake, hawamwachi kamwe, kuna kusubiri furaha isiyoelezeka, shangwe na faraja pamoja na wakiri watakatifu. Awezo wangu kutoka kwako, mwanangu mpendwa sana, kwa magonjwa niliyovumilia wakati wa kuzaliwa kwako na kazi za kukulelea, uwe kwamba wewe, ulipotoka tumboni mwangu, uwe mshuhuda wa Bwana, na mimi niitwe mama wa shahidi na nipate utukufu kupitia mwanangu aliyeteseka kwa ajili ya Kristo. Hivyo basi, jitahidi kuvumilia kwa ajili ya Mwokozi aliyeteseka kwa ajili yetu, na utapewa baraka nyingi kutoka Kwake, wakati mimi, kwa ajili yako, nitapewa ushirika na watakatifu. Hapa niko, mwanangu, nimesimama kwenye kizingiti cha kifo changu; kwangu mimi, nuru hii inayoonekana haitaangaza kesho – lakini wewe ni nuru yangu katika Kristo na maisha yangu katika Bwana! Kwa hiyo nakusihi, mwanangu, usiniletee aibu katika matumaini niliyonayo, bali niponoke, kama Mtume anavyosema, kwa ajili ya kuzaa (1 Tim. 2:15). Nilikuzalia, mwanangu, ili nipate kuteseka ndani yako kama vile ndani ya mwili wangu mwenyewe. Mwage damu uliyopokea kutoka kwangu bila kuihifadhi, ili nami, kwa ajili yake, nipate heshima. Jitoe mwili wako kwa majeraha, ili nami nipate kufurahi nayo mbele za Bwana wetu, kana kwamba mimi mwenyewe nimeteseka kwa ajili Yake.
Mara moja mwanamke Mjuda mmoja alimtolea Mungu wanawe saba kama mashahidi kwa ajili ya uchaji; na, akiteseka kwa roho moja katika miili saba ya wanawe, hakushindwa[footnoteRef:1379] . Wewe peke yako unanitosha kupata utukufu mbele ya Bwana wangu, ikiwa utajitahidi kwa bidii kwa ajili ya uchaji. Sasa , naondoka kwenu na nitawajitokeza mbele za Mungu kabla yenu. Ninaondoka kimwili, lakini nitabaki nanyi kiroho, ili nipate kustahili kuanguka kifudifudi mbele ya kiti cha enzi cha Kristo pamoja nanyi, kujivunia mbele Yake mateso yenu na kutawazwa kwa matendo yenu; kwani hata mzizi wa mti, uliofichika chini ya ardhi, hupata maji kwa umande uleule unaonywesha matawi yanayoonekana wazi juu ya ardhi. [1379:  Hii inahusu, bila shaka, Solomonia, mama wa mashahidi watakatifu wa Makabeo: Anima, Antonina, Guria, Eleazar, Eusebon, Alina na Marcellus. Siku yao ya sherehe huadhimishwa tarehe 1 Agosti.] 

Hivyo, siku nzima, mama aliye barikiwa, kabla ya kufariki kwake kitakatifu, alimwongoza mwanawe mpendwa, akimkumbatia na kubusu kichwa chake, uso, macho, midomo, kifua na mikono.
'Ee, nimebarikiwa sasa,' alisema, 'kwa maana ninabusu viungo vya mtakatifu huyu shahidi!'
Baada ya maneno haya, yaliyojaa mafundisho, alishusha kichwa chake, akamkabidhi Roho wake mikononi mwa Bwana wake, na akatulia kwa amani.
Baada ya mama halisi wa Klementi kufariki kifo kitakatifu na kuzikwa, Klementi mchanga aliachwa yatima kabisa, akiwa na Mungu tu kama Baba yake. Mungu, Mtoaji wa wote, anayewatunza yatima na maskini, alimpa Klementi mbarikiwa—ambaye bado alikuwa mtoto wakati huo—mama mwingine. Katika mji huo huo aliishi mwanamke wa heshima, mwenye hadhi na tajiri aliyeitwa Sophia, rafiki wa mama yake Klimenti, aliyebarikiwa Euphrosyne. Sophia aliishi maisha ya kiungu, akitumia mchana na usiku katika maombi. Kwa kuwa hakuwa na watoto, alimchukua kijana huyu mbarikiwa, Mtakatifu Clement, kama mwanawe mwenyewe, na kumpenda kama mtoto wake, akimtunza kwa njia zote. Wakati huo, kulikuwa na njaa kubwa huko Galatia. Wapagani wasiokuwa na imani waliwatupa watoto wao kando ya barabara, kwa kuwa hawakuwa na chochote cha kuwapa chakula na wao wenyewe walikuwa wanakufa njaa. Kisha Mtakatifu Klimenti aliwakusanya watoto hao na kuwapeleka nyumbani kwa Sophia, mama yake wa pili, na kuwalea kwa mali zake – akiwavisha, akiwafundisha na kuwapeleka kwenye ubatizo mtakatifu. Kwa njia hii, aligeuza nyumba ya Sophia kuwa makao ya watoto na shule, na yeye mwenyewe akawa mama wa kiroho kwa watoto wengi, bora zaidi kuliko akina mama wao wa asili, kwa kuwa aliwazaa kiroho, akiwalea katika imani ya Kikristo.
Mtakatifu Klimenti, ingawa alikuwa bado mchanga kwa umri lakini tayari alikuwa amepata hekima ya mtu mzima, alianza tangu ujana wake kuuoneza mwili wake kwa kufunga na kujinyima, akiishi kama mtawa. Aliepuka nyama na alikula mkate na nafaka tu; kinywaji chake kilikuwa maji. Katika hili alifanana na vijana watatu watakatifu, ambao miili yao, shukrani kwa kufunga kwao, haikudhurika na moto maradufu – moto wa ndani wa tamaa ya asili na moto wa nje wa tanuru inayowaka[footnoteRef:1380] . Kwa Wakristo wachache walioishi katika nchi hiyo wakati huo, Mtakatifu Klimenti alikuwa, kana kwamba, nuru ya kimungu, akiwamulika wote kwa nuru ya maarifa ya Mungu. Lakini wakati ulikuwa tayari unakaribia kwa taa hii angavu kuwekwa juu ya kinara – ili Mtakatifu Klementi, akimulika kwa wema, apande ngazi za utakatifu, ili kwa kuwaangaza watu wengi zaidi aweze kuwaongoza kwenye njia ya wokovu. Kwa utunzaji na mapenzi ya Mungu, na kwa uchaguzi wa pamoja wa Wakristo wote wa Galatia, kwanza aliteuliwa kuwa msomaji, kisha diwani na presbiteri. Miaka miwili baadaye, akiwa bado kijana—hakuwa na zaidi ya umri wa miaka ishirini wakati huo—alipandishwa cheo na kuwa askofu. Alikuwa Danieli wa pili, ambaye, akiwa bado kijana, aliwazidi wazee kwa hekima na wema, na akaonyesha kwamba uzee hauamuliwi na idadi ya miaka, bali na maisha ya wema na hekima. Alipopokea wadhifa wa usharika, Mtakatifu Klementi alikuwa mwalimu si kwa watoto tu—aliowakusanya kwa wingi ili kuwafundisha Maandiko—bali pia kwa wazee: kwa kuwaongoza wasio Wakristo kwenye imani ya Kikristo na kuwaubatiza, aliendelea kuikuza Kanisa la Kristo. [1380:  Hii inahusu vijana watatu wa Kiyahudi: Anania, Azaria na Misaeli, ambao hawakung'olewa na tanuru ya moto ya Babeli. Tazama Dan 1:3.] 

Ndipo unabii wa mama yake mbariki, Efrosini, ulipoanza kutimia, na taji la shahidi lilianza kufumwa kwa ajili yake. Diocletian, mnyanyasaji wa Wakristo, alipopanda kiti cha enzi cha Roma, alituma amri zake katika mwaka wa kwanza wa utawala wake kwa majimbo yote ya Dola la Roma, kwa masultani na magavana, wakuu wake, kwa watawala wa mikoa, maafisa wa kijeshi na mahakimu wa miji, akiagiza kwamba wote waliokiri jina la Kristo wauawe na kuangamizwa kwa njia mbalimbali. Katika amri zake, aliwatishia wale watawala na masultani wote ambao hawakuthubutu kutekeleza amri yake ya kuangamiza Wakristo kwa bidii kuu, adhabu ya kifo, na aliwaagiza wapate mateso na adhabu zilezile kama Wakristo; huku akiwaahidi utajiri na heshima wale ambao wangekuwa na bidii zaidi katika mateso yao. Kutokana na hayo, katika mikoa na miji yote, magavana na watawala wa mfalme—baadhi kwa hofu ya ghadhabu ya mfalme, wengine kwa tamaa ya kumpendeza na kupokea heshima kutoka kwake—walianza kufanya kila juhudi kuangamiza hata jina lenyewe la Wakristo kutoka katika ufalme. Wakati huo huo, gavana wa kifalme Domitian alifika Galatia na, akitekeleza amri za mfalme, aliwatafuta Wakristo kwa bidii kwa lengo la kuangamiza. Wapagani walimshutumu Mtakatifu Klementi, Askofu wa Ancyra, wakimshutumu kwa kuwazuia wengi kuabudu miungu mikuu na kuwaleta kwa Kristo. Domitian mara moja aliamuru akamatwe na kuletewa mbele yake. Mwanzoni, alijaribu kumshawishi mtakatifu huyo katika uovu wake kwa maneno ya upole na ya pongezi. Alisema:
'Sihesabu kabisa kuwa shutuma zinazokuelekezwa ni za kweli, kwani sura yako, mtazamo wako wa kweli na tabia yako ya upole vinakuonyesha wewe kuwa mtu anayeheshimika, mkarimu, mwenye hekima na mwenye busara, ilhali kila kitu kinachosemwa kukuhusu kinaonyesha upuuzi wa kitoto wa wale wanaokushutumu. Basi, tuambie kuhusu wewe mwenyewe: tutajifunza ukweli kwa urahisi zaidi kutoka kwako ikiwa utashiriki nasi, hata kidogo, hekima yako.
Askofu mtakatifu akamjibu:
Hekima na ufahamu wetu ni Kristo, Mwana wa Mungu Baba, ambaye kwa neno lake vitu vyote vilitengenezwa. Ni kutoka kwake ndipo tulipokea zawadi ya usemi na ufahamu.
– 'Hapo ndipo,' akakatiza mtesaji wake, 'umeshatukashifu tayari, bila wewe kutambua, kupita kiasi, kwa kuanza kutoa upuuzi tangu mwanzo; lakini nakushauri: acha maneno haya yote yasiyo na maana na umwage dhabihu kwa miungu yetu. Jua kwamba mateso yanamsubiri yeyote anayewadharau miungu, ilhali heshima inawasubiri wale wanaowaheshimu na kuabudu. Unaona mfano wa hili kwetu: shukrani kwa heshima yetu kwa miungu hii, tumefikia cheo cha juu namna hii, na tunawashukuru miungu kwa baraka zao, tukitawaza heshima kwa wale wanaowaheshimu na kuwahukumu wale wanaokataa kuabudu.
Aliposikia maneno ya gavana, mtakatifu alicheka akasema:
'Sisi, Ee gavana, tunafikiri kinyume kabisa na unachosema. Tunachukulia zawadi zako kuwa ni upuuzi, heshima zako kuwa ni aibu, na cheo chako cha juu kuwa ni kazi ya mtumwa. Kinyume chake, kashfa, vitisho na mateso hutupatia furaha na faraja, na zaidi ya yote, hutuweka pamoja na Mungu. Ukijua haya, usitumaini kutupotosha kutoka kwa uchaji Mungu—si kwa ahadi ya heshima na zawadi, wala kwa vitisho vya mateso.
Maneno haya ya mtakatifu yalimkasirisha Domitian. Akimtazama mtakatifu kwa makini, alisema:
'Inaonekana nimemchochea kiburi chako kwa kukuongea kwa upole, na hili si la kushangaza, kwani, kama nilivyosikia, wewe, kwa kuwa daima katika ushirika na watoto, una akili ya kitoto kama yao. Hata hivyo, jua hili: usipowaridhisha miungu kwa dhabihu, utauliwa—na si kwa namna unayotarajia kufa hivi karibuni, bali kwanza utavumilia mateso mengi na ya aina mbalimbali, na kisha, katika mateso yako, utakufa kwa adhabu chungu zaidi. Hivyo basi, kwa kuwa wewe ni mtu asiye na hofu ya Mungu, utateseka sana na kuwa mfano kwa wengine, ili nao pia wajifunze somo kutokana na kifo chako cha kutisha.
Mtakatifu Klementi akajibu hivi:
'Kwa kuwa umenikumbusha watoto, jua hili: Nimejitahidi kuwafundisha watoto hekima ambayo hata watu wenu wazee na wenye busara hawajui; kwa maana hekima ya kweli ya Mungu imefichwa kwa wenye hekima na wasomi wa ulimwengu huu, na kufunuliwa kwa watoto wadogo. Mimi, kwa upande wangu, ninatangaza kwa fahari kwamba ninamtolea Mungu wangu dhabihu za akili na za neno, na si kwa namna ambayo makuhani wenu hutoa mito ya damu, moshi na kila aina ya machukizo, ambayo nanyi mnawatuliza miungu mnaoiheshimu. Nitakapomwaga damu yangu kwa ajili ya Mungu wangu na kumtolea kama dhabihu, basi, kama si kikamilifu, angalau kwa sehemu nitamlipa Bwana wangu kwa damu aliyomwaga kwa ajili yangu, kwa maana Kristo, Mfalme wangu, amenikomboa kwa damu yake ya thamani.
Mtakatifu alipokuwa ametoa hotuba hii kwa ujasiri mkuu, gavana alitupa kando upole wake wa kuigiza na kufichua wazi asili yake ya kweli—ukatili na wazimu. Aliamuru mtakatifu atundikwe uchi juu ya mti, na kisha mwili wake ukorogwe na kukatwa kwa vyombo vya chuma vikali. Wakitekeleza amri yao, watumishi walimpigia kelele mshahidi asipuuze amri ya mfalme. Walichonga mashimo marefu mwilini mwa mtakatifu, kana kwamba ni shambani, kiasi kwamba nyama yake ilitoka vipande vipande: viungo vyake vya ndani vilikuwa tayari vinaonekana wazi; hata wao wenyewe watesaji hawakuweza kuvumilia kuangalia bila kujali. Hata hivyo, hakutikisika akilini mwake hata kidogo, hakubadilisha sura ya uso wake, hakutoa kelele hata moja kutokana na maumivu yasiyovumilika, hakusema neno moja la malalamiko, wala hakuguna hata kidogo katikati ya mateso hayo makali. Alikuwa na nguvu na ujasiri zaidi kuliko wale waliotazama mateso yake. Ilionekana kana kwamba aliteseka kidogo kuliko watesaji wake. Alimshukuru kwa utulivu Mtoaji wa Umashujaa – Kristo Mungu – akitazama mbinguni kwa furaha na kusema: 'Utukufu kwako, Kristo, nuru yangu na uzima wangu, pumzi yangu na furaha yangu! Ninakushukuru, Mtoaji wa uzima, kwa kuniona mwafaka wa wokovu kama huu. Roho yangu imefurahi katika njia ya kutimiza amri zako. Ninakaribisha kila m anayeteswa kwa ajili ya upendo Wako. Utukufu Kwako, kwa kuwa Unanitia nguvu kwa uvumilivu! Umeninyooshea mkono Wako wenye nguvu zote, mimi mdhambi, ukaniokoa kutoka kwa ghadhabu ya mtawala na kutoka mikononi mwa watesi wangu, kwa kuwa Wewe Mwenyewe ndiwe kimbilio la wote wanaohuzunika."
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivi, watesi wake walichoka na wakasitisha mateso yao. Akiona utulivu wa watumishi wake, gavana alimwambia mshuhuda:
'Je, hufikiri kwamba tayari nimeshindiwa na uvumilivu wako, kwa kuwa watumishi wangu wamechoka ndani ya saa moja tu?'
Mtakatifu akajibu:
'Sidhani hivyo, bali naamini na kuweka tumaini langu kwa Kristo anayeishi ndani yangu, kwa maana Yeye ameshinda, anashinda, na atashinda kila adui.'
Kisha gavana akaamuru watumishi wengine wamkaribie mtakatifu na kumtesa mwili wake kwa ukatili zaidi kuliko kundi la kwanza. Nao walimtesa mnyanyaswa asiyeshindika kwa muda mrefu, hadi wao wenyewe wakachoka na kuporomoka kana kwamba wamekufa. Mkuu, alipoyaona haya, akishangaa na wakati huo huo akiwa na aibu kwa udhaifu wa watumishi wake, aliamuru mshuhuda adushwe kutoka mti. Mtakatifu alionekana wa kutisha kiasi kwamba ilikuwa ya kutisha kumtazama, na ilikuwa haiwezekani kumgusa kwa mikono. Alikuwa ameondolewa nguo zote kabisa, kana kwamba hakuwa na nguo hata moja; ilionekana tu mifupa yake katika damu, na ilikuwa vigumu kumtambua kama binadamu. Mkuu, alipoona kuwa mateso hayangetengeneza lolote, mara nyingine tena alianza kumzungumzia shahidi kwa maneno ya upole. Lakini shahidi, akimjibu mtesaji wake kwa ujasiri—kama inavyostahili kwa shujaa jasiri wa Kristo—mara nyingine tena alimchochea hasira. Ndipo Domitian akapaza sauti:
'Kweli, mtu huyu ni mkorofi! Mpige usoni na kwenye midomo, maana sehemu hizi za mwili wake bado ziko salama; ndiyo maana zinajibu kwa ukorofi huo. Basi, ziwe kama sehemu nyingine za mwili wake. Zipige bila huruma.'
Ndipo watumishi walipoanza kumshambulia mtakatifu kwa nguvu kwa nyuma za mikono yao usoni na midomoni mwake, hata akaanguka chini kwa nguvu ya mapigo; lakini hata alipolala chini, walimpiga kwa mawe bila huruma mdomoni na kuvunja meno yake. Mwathibiti, hata hivyo, alifurahi na kusema:
'Wewe, ee mkuu, unaniheshimu badala ya kunitesa, kwa maana Bwana wangu Yesu Kristo alipigwa mdomo na kupigwa makofi mashavuni, na mimi, ingawa sisistahili, sasa nimeonwa kuwa na haki ya kupata vivyo hivyo. Estee, mshuhuda wa kwanza, alitupwa mawe hadi kufa, na mimi nimebarikiwa kupata hatima ileile. Kinachonipa faraja katika mateso yangu ni kwamba najiona kama mfuasi wa mateso ya Kristo wangu. Mateso yangu yote yanapunguzwa uzito kwa sababu ninachukuliwa kuwa mwafaa wa heshima ileile kuu kama wale wakuu na bora kuliko mimi, kwa kushiriki katika mateso yale yale.
Mtesaji, akishangazwa na ukuu huo wa roho kwa mshuhuda, aliamuru apelekwe gerezani. Akidhani kuwa hangeweza kutembea bila msaada, kwa kuwa mwili wake wote ulikuwa kidonda kimoja kikubwa, aliwaamuru watumishi wake wambebe kwa mikono na miguu yake. Lakini mtakatifu aliwatenga wale waliotaka kumbea, akasimama na kutembea kwa miguu yake mwenyewe, akiwa amepewa nguvu na Kristo, akiimba maneno ya zaburi: 'Hii ndiyo mafuta bora, ambayo hayatadhuru kichwa changu' (Zab. 140:5). Alipoona hayo, gavana akawaambia wale waliokuwa naye:
'Lo, mtu huyu ana uvumilivu na ujasiri kiasi gani! Wanajeshi wa mfalme wanapaswa kuwa kama huyu, ili waweze kustahimili majanga yote. Si kazi yangu kumhukumu tena; nitampeleka kwa Kaisari Diocletian, kwani kwa hakika yeye mwenyewe ndiye atakayeweza kumshinda, kwa kuwa ni hodari sana katika sanaa ya mateso. Daima anabuni mateso na hukumu za kifo za aina hiyo kiasi kwamba mji mzima wa Roma unatetemeka kwa hukumu zake.
Siku chache baadaye, akiwa gerezani, mtakatifu aliponywa majeraha yake kwa neema ya Kristo na akapata nafuu. Kisha gavana akamtuma Roma, kwa Mfalme Diocletian, akiandika maelezo ya kina kumhusu. Wakati mtakatifu alipokuwa akiondoka mjini, akiwa ameandamana na askari, aliomba Mungu hivi: 'Ee Mungu, Mfalme wa mbingu na nchi na wa ulimwengu wote, Yeye ajazaye vitu vyote na asiyeacha mahali popote bila utunzaji Wako! Mikononi Mwako naikabidhi mji huu; ulinde na kuokoa roho za wote wanaoamini Kwako. Linda pia Kanisa Lako salama, ili mbwa na mbwa mwitu wasitawanye kundi Lako dogo katika mji huu. Usiruhusu idadi ya kondoo Wako wa Neno kupotea au kupungua, bali waongeze zaidi kwa utukufu wa jina Lako takatifu. Usiniondoe kabisa kutoka katika mji huu, bali, ukibaki nami katika safari yangu na wakati wa mateso yangu, nirudishe hapa tena, kama vile ulivyomrudisha Yakobo nyumbani kwa baba yake na kumwokoa kutoka mkononi mwa Esau, kama vile ulivyowaamuru watu wako kubeba mifupa ya Yusufu kutoka Misri na kuiweka katika kaburi la baba yake (Mwanzo 36; Kutoka 13:19), ili jina lako litukuzwe milele na milele.'
Baada ya sala hii, mtakatifu aliondoka. Alipofikishwa Roma na kusimamishwa mbele ya mfalme mwovu, mfalme alishangaa sana kuona mng'ao usoni mwa mtakatifu huyo na nguvu zake za kimwili. Yeye hakuweza kujiamini kuamini barua ya Domitian, iliyokuwa ikielezea mateso aliyoyavumilia Mkristo huyu. Aliweza kuona kwamba mtakatifu alikuwa na afya njema na alikuwa na sura ya furaha, kana kwamba hakuwahi kuvumilia taabu zozote. Aliuliza:
'Je, wewe ndiye Clement maarufu aliyevumilia mateso makubwa kama haya?'
Kisha akaamuru mtakatifu awasilishwe, pande zote mbili, na vitu vingi na vya aina mbalimbali, vinavyopingana: kwa upande mmoja, dhahabu na fedha nyingi, amri za kifalme zinazompa heshima kuu shahidi huyo mkuu, mavazi ya thamani, kila aina ya utajiri na heshima; na kwa upande mwingine, vyombo vya mateso: kijiti cha chuma chenye meno, magodoro ya chuma yaliyopachikwa misumari, nyembe kali, makaa ya moto, sufuria kubwa na kofia za chuma zilizopashwa moto hadi zing'ae, nguzo zilizochongwa, magurudumu, minyororo mizito na vifaa vingine visivyo na hesabu vya mateso. Mambo haya yalipowasilishwa kwa mshuhuda, mfalme, akimtazama na kuashiria kwa mkono wake kuelekea kwa dhahabu na zawadi za kifalme, alisema:
'Hizi ni zawadi kutoka kwa miungu yetu, ikiwa utaigeukia na kuanza kuiheshimu kwa ibada na dhabihu.'
Mtakatifu aligeuza macho yake mbali na zawadi hizi, akiziona hazina thamani, ni za chafu na mbaya, zisizostahili hata kutazamwa, na akasema kwa kusikitika:
'Haya zawadi kutoka kwa miungu yenu yakuletee maangamizi!'
Kisha mfalme, akimtazama kwa jicho la tishio, alionyesha kwa mkono vyombo vya mateso na kumwambia mtakatifu:
'Hii imewekwa kwa ajili ya wale wasioamini katika miungu yetu.'
Kwa hili, shahidi shujaa wa Kristo alijibu:
'Kama mnafikiri kwamba mateso mliyoyatayarisha ni ya kutisha, kwa nini basi mnapuuza yale mateso ambayo Mungu ameyatayarisha kwa ajili ya wale wasiomwamini? Vilevile, ikiwa zawadi zenu zinaonekana kuvutia, za ajabu na za heshima kwa wale wanaotafuta baraka za kidunia, basi zawadi zinazotolewa mbinguni, ambazo Mungu ameziandaa kwa ajili ya wale wanaompenda Yeye—'mambo ambayo jicho halijawahi kuona, wala sikio halijawahi kusikia, wala hayajaingia katika moyo wa mwanadamu' (1 Kor. 2:9). Dhahabu na fedha ni udongo usiozaa na huchimbwa na watu kwa ajili ya mapambo ya nje. Hubadilishwa kwa moto na chuma, huharibiwa na kutu, na kuharibiwa na msuguano; huchukuliwa na majambazi na kuibwa na wezi. Mavazi ya kifahari ni kazi ya mnyoo wa hariri na chakula cha nondo; zimetengenezwa kwa sufi, ambayo, kwa lazima, huchukuliwa kutoka kwa wanyama wasio na sauti. Wale wanaotengeneza mavazi haya wanastahili kupongezwa zaidi kuliko ninyi mnaoyajitia, kwani, kupitia sanaa fulani, wanatengeneza kitu kwa kubadilisha kilicho kibaya zaidi kuwa kizuri zaidi; lakini mafundi kama hao hudharauliwa kama watu wa kawaida na wasio na maana. Kinyume chake, wale wanaojipamba na kazi zao hujivunia na kujigamba, ingawa utukufu wao unatokana na wanyama wasio na sauti na wasio na maana. Lakini, zawadi za Mungu wetu mwema hazikopwi kutoka kwa yeyote, bali ni mali Yake mwenyewe isiyobadilika, ikidumu ndani Yake kwa mapenzi Yake, na si kwa sababu ya ufundi wa binadamu. Zina utukufu usio na kikomo na heshima ya milele; haziathiriwi na mabadiliko yoyote yanayosababishwa na kupita kwa wakati; haziliwi na nondo wala kuharibiwa na uozo, na hata kwa karne zisizo na mwisho haziwezi kuangamia. Diocletian akamjibu:
– Unazungumza vizuri, lakini hauelewi. Ndiyo maana ninajaribu kukuongoza kwenye maarifa ya miungu, na kwa sababu hiyo nakuongea kwa upole, nikikusihi usiweke tumaini lako kwa mwanadamu wa kawaida—kwamba Yeye unayemheshimu kama Kristo, baada ya kuvumilia mateso mengi mikononi mwa Wayahudi, hatimaye aliuawa na kufa, ilhali miungu wetu daima ni wasiokufa na hawajawahi kuteseka.
Mtakatifu akajibu:
'Unasema kweli, Ee Mfalme, kwamba miungu yako haifani na haihisi; kwani wangekufa vipi ikiwa hawajawahi kuishi? Wangeteseka vipi ikiwa hawana hisia? Je, hujui kwamba walitengenezwa kwa mikono ya wanadamu baada ya kupigwa, kuchongwa, kukatwa na kung'arishwa?' Hakika, miungu yenu ya mawe huchongwa kwa shoka na nyundo ya kuchongia, wale wenu wa mbao huchongwa kwa kisu na msumeno, na wale wenu wa shaba na chuma huumbwa kwa nyundo; hawajawahi kuvumilia dharau, mapigo au matusi mengine – lakini bado hawana hisia. Hakika, hao hawawezi kufa, kwa maana hawajawahi kuishi; lakini wanavunjika kana kwamba hawajawahi kuwepo kabisa. Lakini Bwana na Mungu wangu, Yesu Kristo, katika hali yake ya kibinadamu, alichagua kufa katika mwili ili kuokoa ulimwengu na kuangamiza kifo chenyewe kwa nguvu zake za kimungu. Baada ya kufanya hivi, alifufuka tena siku ya tatu na akatupatia yeye mwenyewe kwa ajili ya uzima wa milele.
Diocletian, aliposikia hotuba ya wazi na ya ujasiri ya mtakatifu, alikasirika sana na akaamuru afungwe uchi kwenye gurudumu, gurudumu lizingirishwe, na mtakatifu apigwe kwa fimbo za chuma. Wili ilipozunguka, mtakatifu alipokuwa juu, alipigwa kwa fimbo, na alipofika chini—ambapo nafasi ilikuwa imefanywa kuwa nyembamba kwa makusudi—aliteswa vikali kwa msumari mkali, kiasi kwamba mifupa yake ilivunjika na nyama yake, ambayo ilikuwa imekua tena baada ya mateso ya awali, ilitenguka. Baada ya kuteswa kwa masaa mengi, mtakatifu huyu aliyeuawa kwa ajili ya Kristo aliomba hivi: 'Bwana Yesu Kristo! Nisaidie na upunguze mateso yangu; toa maumivu haya makali, kwani, nikiwa na imani na Wewe, nimejikabidhi kwa majeraha haya. Nisaidie, kama ulivyomsaidia Mtume wako mtakatifu Paulo, na uitazame mwili wangu, ambao umepasuka vibaya! Kwa maana natamani kuwa salama na mwenye afya njema, kwa utukufu na ushuhuda wa jina Lako takatifu, na kuvumilia mateso makuu kwa ajili Yako – ili kuwa aibu na fedheha kwa wasiomcha Mungu. Nitia nguvu kwa ajili ya jina Lako, maana nimeweka tumaini langu kwako, Mtoaji wa uzima!'
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali kwa njia hii, gurudumu lilisimama, na wale waliokuwa wakiligeuza walichoka na kuchoshwa. Mtakatifu, hata hivyo, alipofunguliwa na mkono usioonekana, mara nyingine tena hakujeruhiwa hata kidogo mwilini mwake na alikuwa na afya njema. Wengi wa wale waliokuwa wamekusanyika hapo, walipoona hili, walipiga kelele kwa mshangao:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Na Mtakatifu Klementi, yule mzabibu wa kweli wa shamba la mizabibu la Kristo, alipogundua kwa roho yake kwamba vikundi vingi vya zabibu vingeweza kuchipuka kutokana na matendo yake ya mateso, alimtolea Mungu sifa kwa sauti kubwa, akisema: 'Ninakushukuru, Ee Mungu, Baba wa Mbinguni, kwa kuniona mwafaka kuteseka katika mji huu mkuu kwa ajili ya Mwanao wa Pekee, aliyetuhudumia sisi na kumwaga damu Yake ya thamani kwa ajili ya ukombozi wetu – Yeye ambaye Mtakatifu Petro alihubiri hapa, Pawulo alitangaza, Clementi—aliyeitwa kwa jina langu—alitukuzwa, na Onesimo naye alikiri. (Hii inahusu Mitume Watakatifu Petro na Paulo, na miongoni mwa Mitume Sabini: Papa Klementi wa Roma (anayekumbukwa tarehe 25 Novemba) na Onesimo (anayekumbukwa tarehe 15 Februari)). Walioteseka kwa ajili Yake na kufa, na sasa wametukuzwa mbinguni, wakiheshimiwa na wengi duniani, na hivi karibuni watatukuzwa na idadi kubwa zaidi ya watu kuliko wafalme wa dunia. Wafalme waaminifu wenyewe watawaabudu.'
Mtakatifu alisema maneno haya, akitabiri wakati ujao ambapo ibada ya sanamu itatoweka kama giza, huku imani ya Kristo iking'aa kama jua na kuangaza ulimwengu wote. Maneno haya ya mtakatifu yalichoma moyo wa mtesaji Diocletian kama mwali wa moto na kumwamsha hasira kubwa zaidi ndani yake. Bila kujali kabisa muujiza uliofanywa kwa nguvu za Mungu, na akipofushwa na ukatili, alikaza zaidi ukatili katika mateso yake. Aliamuru midomo ya mtakatifu ipigwe kwa fimbo nene za chuma na meno yake yakandwe. Hata hivyo, hata wakati wa mateso haya, mtakatifu hakukoma kuongea, jambo lililomkasirisha mtesaji wake, ingawa watumishi wake walimzuia asifanye hivyo, wakiamuru anyamaze. Lakini kama vile shaba, kadiri inavyopigwa kwa nguvu, ndivyo sauti yake inavyokuwa safi zaidi, ndivyo ilivyokuwa kwa mtakatifu wa Kristo, kadiri alivyozuiwa zaidi kusema—midomo na meno yake vikandamizwa kwa chuma—ndivyo alivyopaza sauti zaidi, akiongea maneno yaliyomtaja Mungu na kumweka muonevu wake aibu. Hatimaye, Diocletian mwenyewe alipochoka na kuchoshwa na hasira yake, aliamuru mtakatifu afungwe kwa minyororo ya chuma na atupwe gerezani.
Wakati mtakatifu alipokuwa ameketi gerezani, umati mkubwa ulimjia jioni—wanaume na wanawake wenye busara wakiwa na watoto, ambao walikuwa katika uwanja wakati wa utekelezaji na walishuhudia ujasiri wa mtakatifu. Wote walianguka miguuni mwake mitakatifu na wakamwomba mtakatifu awabatize. Mtakatifu alimshukuru Mungu kwamba, hata katikati ya mateso makali kama hayo, idadi ya Wakiri wake ilikuwa inaongezeka. Mara moja alianza kuwafundisha imani takatifu ya Kristo na akawabatiza wote, kuanzia mdogo hadi mkubwa, kwa maana kulikuwa na maji ya kutosha katika gereza hilo. Alipokuwa akifanya hivyo, aliimba kwa furaha: 'Heriye yule ambaye makosa yake yamesamehewa, na dhambi zake zimefunikwa' (Zaburi 31:1). Ilipofika usiku wa manane, nuru kuu kutoka mbinguni iliangaza gereza, na wote walioinua macho yao wakaona kijana mrembo, aliyeng'aa kwa mavazi yenye mng'ao kama radi, akishuka kuelekea kwa mtakatifu mnyang'anyi huyo akiwa na mbawa zilizonyoshwa. Akimsogelea karibu, kijana huyo alimwekea mikononi mwake mkate safi na kikombe cha divai, na mara moja akatoweka. Mtakatifu Klementi, akitambua kwamba hivi vilikuwa Mwili na Damu ya Kristo, alitoa sala za kawaida na kuwapa Wasii Mtakatifu wote waliopewa ubatizo hivi punde alfajiri ilipokuwa inatokea. Waumini waliendelea kumwendea katika siku zilizofuata, wakileta wengi waliokuwa na hamu ya ubatizo mtakatifu. Hivyo basi, kundi la Kristo liliongezeka, na gereza likaanza kuwa, kwa namna fulani, kanisa ambalo sifa zilimtolewa Mungu. Walinzi walipoona hili, walimripoti mfalme. Na hivyo, umati mkubwa wa waumini walipokusanyika usiku kumwabudu mtakatifu, askari walifika kwa amri ya mfalme; wakiwakamata wote, waliwatoa nje ya mji, kama kondoo wanaopelekwa kuchinjwa. Kabla ya kumkata kila mmoja kichwa, waliuliza:
'Je, unamkataa Kristo ili uishi?'
Na hakupatikana hata mmoja aliyehofia kifo; kinyume chake, wote walipendelea kufa kwa ajili ya Bwana wao. Kisha umati mkubwa wa wanaume, wanawake na watoto walikatwa vichwa kwa ajili ya Kristo. Kijana mmoja tu ndiye aliyenusurika mikononi mwa wauaji, si kwa kuogopa kifo, bali kwa sababu ya tamaa yake ya kuvumilia mateso makuu kwa ajili ya Mungu wa kweli. Jina la kijana huyu, ambaye tutamzungumzia hapa chini, lilikuwa Agathangelus.
Baada ya hayo, Diocletian alimwita mtakatifu mahakamani tena na kumtesa kwa mateso marefu na ya kikatili: kwanza, baada ya kumvua nguo na kumtandaza ardhini, alimpiga kwa kamba za ngozi ya ng'ombe kwa muda mrefu na kwa nguvu; kisha, baada ya kumtundika, alimchonga kwa kucha za chuma hadi mifupa yake ilionekana na mwili wake wote ulikuwa umetapakaa. Hata hivyo, mtakatifu alimwambia mtesaji wake:
'Mwili huu unaoong'oa si ule uliotoka tumboni mwa mama yangu; ule ulikuwa zamani sana na uliondolewa kabisa mifupani mwangu na gavana Domitian. Ni mwili huu mpya ambao Kristo, Muumba wangu, amenivaa. Na kwa kuwa mnajitahidi kuikamua kutoka kwenye mifupa yangu, nina imani na Kristo wangu kwamba atanivika tena mwili kama huu kwa nguvu zake zote: lakini kwa kweli, je, udongo utakosekana kwa mchonga-vyombo? Kinyume chake, je, hatapata malighafi nyingi?
Kisha mtesa akaamuru pande zake zichomwe kwa mishumaa, lakini mtakatifu alivumilia yote kwa furaha kwa ajili ya Yesu Mwema Zaidi. Diocletian, akishangazwa na uvumilivu na ujasiri wa mtakatifu huyo, aliwaambia wale waliokuwa naye:
'Nimewatesa Wakristo wengi waovu, lakini sijawahi kumwona yeyote aliyeshindwa kushindwa hivi. Sasa nitamtuma Nikomedia kwa Maximian, kama kitu kipya, ambacho hakijawahi kuonekana wala kusikika. Na yeye pia ashange kutoshindwa kwa mwili huu katika mateso! Nadhani kwamba yeye, pia, hajawahi kukutana na mtu aliyethubutu hivi kwa nia na mwenye nguvu hivi kwa mwili.'
Aliamuru mtakatifu afungwe na, baada ya kumweka kwenye meli, apelekwe Nikomedia kwa mfalme mwenzake, Maksimiani[footnoteRef:1381] , na alipofanya hivyo, alimwandikia kuhusu kila kitu ambacho Mtakatifu Klimenti alikuwa amvumilia kwa mikono yake huko Roma, na kabla ya hapo kwa mikono ya Domitian huko Ancyra. Wakati mtakatifu alipokuwa karibu kupanda meli, Agathangelus aliyetajwa hapo awali—ambaye alikuwa amekimbia usiku kutoka kwa askari waliokuwa wakiua kundi la Kristo kwa upanga wao nje ya mji—alikuwa tayari amepanda meli kimyakimya na kumngoja Mtakatifu Klementi. Mtakatifu alipopandishwa melini, alianguka miguuni mwake na, baada ya kufichua kwamba alikuwa amebatizwa na mtakatifu huyo, akamweleza yote kuhusu shahada ya waumini na uhamiaji wake mwenyewe, akieleza kwamba alikuwa amemjia mtakatifu huyo kwa lengo hasa la kuvumilia naye kila aina ya mateso kwa ajili ya Kristo Bwana na kufa pamoja naye. Mtakatifu Klimenti alifurahi kumwona Agathangel aliyebarikiwa, akiona shauku na upendo wake kwa Kristo Mungu, na akaona kuwasili kwake kana kwamba ni kuja kwa Malaika wa Mungu. Alimshukuru Bwana wa yote na kumwomba nguvu na msaada, ili ampe kijana huyo ujasiri na nguvu ya kuvumilia hadi mwisho na kustahili taji la shahidi. [1381:  Maximian II Galerius, mkwe na mtawala mwenza wa Kaisari Diocletian hadi mwaka 305, ambaye kisha alitawala peke yake hadi mwaka 311.] 

Wakati wa safari, watakatifu waliendelea kuomba mchana na usiku na hawakula chakula chochote. Mtakatifu Klimenti hakujali hili hata kidogo na akasema:
'Mimi nina mkate moyoni mwangu, Yesu Kristo mwenyewe, na kwa hiyo sipati njaa; nina maji yayo hai, neema ya Kristo, na kwa hiyo sitahi kamwe.'
Wakati wa safari, watakatifu walitumia mchana na usiku katika maombi na hawakula kabisa. Mtakatifu Klementi hakujali hili hata kidogo na akasema:– Nina mkate moyoni mwangu—Yesu Kristo Mwenyewe—na kwa hiyo sitawahi kupata njaa; nina maji ya uhai—neema ya Kristo—na kwa hiyo sitawahi kiu kwa milele. Walawapongeza askari kwa kitendo hiki cha wema, lakini hawakukubali chakula wala kinywaji chochote kutoka kwao, wakisema kwamba walikuwa wanatunzwa na Mungu, Mpe wa yote: Malaika wa Bwana aliwaletea chakula kutoka mbinguni usiku na kuwapa nguvu. Baada ya safari ndefu, walifika katika kisiwa cha Rhodes[footnoteRef:1382] . Wakati wengi waliposhuka ili kwenda mjini kununua chakula, watakatifu waliwasihi askari waliobaki kwenye meli wawaachie waende kanisani kupokea Sakramenti Takatifu, Mwili na Damu ya Kristo inayotoa uzima, kwa kuwa ilikuwa Jumapili. Askofu wa kisiwa hicho, Photinus mpenzi wa Mungu, aliposikia kuhusu Mt. Klementi, alikuja pamoja na makasisi wake na Wakristo wengine na akamwomba kamanda wa askari amwachilie Klementi kutoka kwa minyororo yake na amruhusu ajiunge nao kwa muda mfupi, pamoja na mwanafunzi wake Agathangelus. Aliwaahidi kuwarudisha kwenye meli bila kuchelewa. Mtakatifu Klementi aliachiliwa kwa ombi la askofu. Watakatifu walipelekwa kwenye kanisa dogo, kwa kuwa kulikuwa na Wakristo wachache kwenye kisiwa hicho wakati huo. Askofu alipomwamuru u asome kutoka katika Injili Takatifu, kasisi huyo alifungua kitabu na kuanza kusoma maneno yafuatayo yaliyojitokeza: 'Msiwaogope wale wanaoua mwili, bali hawawezi kuua roho' (Mathayo 10:28). Waliposikia hivi, watakatifu walinyoosha macho yao mbinguni wakitokwa na hewa, huku Wakristo waliokuwa kanisani, wakiwatazama, wakaanza kulia, hata kanisa zima likajaa vilio na manung'uniko. Kisha askofu alimwomba Mtakatifu Klementi kuadhimisha Misa Takatifu. Wakati mtakatifu alipokuwa akiongoza ibada, baadhi ya makasisi na hata baadhi ya waumini waliokuwa wastahiki waliuona kwenye diski kipande kikubwa cha makaa ya mawe, kilichokuwa kikiwaka moto na kuwa chekundu. Mwangaza usioweza kuelezwa ulitoka humo, ukiwamulika mtakatifu na wale wote waliokuwepo, huku juu ya madhabahu malaika watakatifu wakiwa wanaonekana wakiruka angani. Wale waliokuwa mashahidi wa muujiza huu walianguka kifudifudi ardhini na hawakuwa na ujasiri wa kumtazama mtakatifu. Baada ya ibada, Askofu Photinus aliwapeleka watakatifu na Wakristo wengine nyumbani kwake na kuwapatia mlo. Watu wengi wagonjwa waliletwa kwa Mtakatifu Klimenti, si tu na waumini bali pia na washindano. Mshuhuda huyo wa Kristo aliwaponya wote kwa sala na ishara ya msalaba. Matokeo yake, washindano wengi sana walianza kutangaza waziwazi kwamba Kristo ndiye Mungu wa Kweli na wakaomba kubatizwa. Wanajeshi, walipoona kwamba umati mkubwa ulikuwa unamiminika kwa Mtakatifu Klimenti, waliogopa kwamba watu wangeweza kumnyang'anya mfungwa kutoka kwao na kuwashambulia. Kwa hiyo, wakamkamata mtakatifu, wakampeleka kwenye meli na wakamfunga tena kwa minyororo. Waumini walimwaga mkono kwa machozi na vilio, wasiotaka kutengana naye. Hatimaye, baada ya kumuaga mtakatifu na kubusu minyororo ya Klimenti, walirudi, huku askari wakihimiza waondokane nao haraka iwezekanavyo. Kwa msaada wa upepo mwafaka, walivuka Bahari ya Aegea na kufika Nikomedia. [1382:  Rodi ni kisiwa kikubwa katika sehemu ya kusini-magharibi ya Bahari ya Aegea (Visiwa vya Aegea), kilichotenganishwa na pwani ya kusini ya eneo la Asia Ndogo la Karia na ukungu mwembamba tu.] 

Mfalme asiye na Mungu Maximian, aliyeishi Nikomedia, alipopokea barua kutoka kwa Diocletian na kumwona mtakatifu huyo, alishangazwa na uvumilivu wake mkubwa na ujasiri wake, ambao hakuna mateso yalioweza kuvunja.
Lakini yeye mwenyewe alikuwa na hofu kumtesa, ili asije akashindwa na aibu, na hivyo akamkabidhi gavana Agrippinus ili amtesa; wakati huo yeye akijifanya kuwa na shughuli nyingi na masuala mengine ya serikali. Agrippinus, akiwa amewaita watakatifu mahakamani kwake, alimwambia Clement:
'Je, wewe ni Klimenti?'
'Mimi ni mtumishi wa Kristo,' alijibu mtakatifu huyo.
Mkuu wa mkoa aliamuru apigwe ngumi mdomoni, akisema:
'Kwa nini hujiiti mtumishi wa mfalme, bali wa Kristo?'
Mtakatifu, huku akipigwa, alijibu:
'Wafalme wenu, nao, wanapaswa kuwa watumishi wa Kristo; basi utawala wao ungekuwa wa amani, na Kristo wangu angenyenyekeza mataifa yote chini ya utawala wao.'
Ndipo gavana, akimtazama Mtakatifu Agathangelus, aliuliza:
'Na wewe ni nani? Hakuna kilichoandikwa kuhusu wewe katika barua ya Diocletian.'
Agathangel, akitazama mbinguni, akasema:
'Mimi ni Mkristo, na nimepewa jina la Mkristo kupitia mtumishi huyu wa Mungu, Clemente.'
Mkuu akajibu:
'Hivyo basi yeye ndiye anayehusika na kosa lako na kifo cha kikatili kinachokusubiri.'
Kisha akaamuru Mtakatifu Klementi atundikwe uchi na mwili wake ukatewe kwa nyembe, huku Mtakatifu Agathangel, naye akiwa uchi, apigwe viboko vikali. Wakati wa mateso yake, Mtakatifu Klementi alimuomba Mungu amwezeshe Agathangelus katika mateso yake. Baada ya mateso haya, gavana aliagiza mashahidi wote wawili watiwe gerezani. Katika gereza hilo kulikuwa na wafungwa wengine wengi, waliotwa hukumu kwa makosa mbalimbali. Wakiwaona watakatifu wakisali kwa bidii kwa Mungu na wakiwaona Malaika wa Mungu wakiwatembelea na kuwafariji watumishi wa Kristo, mioyo yao iliguswa na huruma; na, wakianguka miguuni mwao, waliwasihi wawaongoze kwa Mungu wao. Ikawa, kwa utunzaji wa Mungu, kulikuwa na maji ya kutosha huko kwa ajili ya ubatizo. Baada ya kuwafundisha imani ya Kikristo, Mtakatifu Klimenti aliwabatiza wote; kisha, kwa sala, alifungua gereza na kuwaachilia huru, akisema:
'Nendeni, watoto wangu, mkokolewa kutoka mikononi mwa waovu. Bwana Yesu Kristo awahifadhi!'
Asubuhi iliyofuata, gavana Agrippinus, alipopata habari ya kuachiliwa kwa wafungwa, alikasirika sana kwa yule mtakatifu na, baada ya kujenga jukwaa refu, aliwakabidhi ili waliwe na wanyama wakali. Lakini wanyama hawakuwadhuru watakatifu; badala yake, walikuwa wakijipenyeza kwao, kama mbwa wa nyumbani kwa bwana zao. Kisha mtesaji akaamuru kila kidole kwenye mikono ya watakatifu kipunguliwe kwa chuma moto na kizungushwe hadi kwenye kiwiko. Walipoona hivi, watu hawakuweza kuvumilia mateso hayo na wakadai kwa vitisho kwamba gavana awaachilie huru wanaume wasio na hatia. Lakini kwa sababu ya ma , gavana alikasirika zaidi na akaamuru mikono yao izungushwe hadi mabegani kwa kutumia vyombo vingine vyenye ncha kali na vilivyokolea moto. Kisha umati uliokasirika, ukichukua mawe, ukaurushia gavana na kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Akihofia fujo na kelele za watu, gavana alikimbia na kujificha nyumbani kwake, huku watakatifu mashahidi wakielekea bila kusumbuliwa hadi mlimani uitwao Pyramis, ambapo watu wa kipagani walikuwa wakiwatoa dhabihu kwa miungu yao. Huko, walipoingia kwenye hekalu la kipagani, walivunja sanamu kwa sala zao na kuwafukuza mashetani kutoka eneo hilo. Siku chache baadaye, gavana alipata habari kuhusu waliko watakatifu na akaenda huko na makuhani na majeshi yake. Huko aliwapiga mashujaa watakatifu vibaya kwa fimbo nene na, baada ya kuvunja mifupa yao, akaamuru kila mmoja wao ashonewe kwenye gunia tofauti, pamoja na mawe yaliyowekwa ndani, na warushwe kutoka mlimani hadi baharini. Watakatifu, baada ya kutumbukia kutoka kwenye mteremko wa mlima wakiwa kwenye mifuko yao, waliangukia baharini na kuzama katika vilindi vya kina. Kila mtu tayari alikuwa akiwahesabu kuwa wamepotea. Baadhi ya waumini, waliposikia kuhusu watakatifu kuzama, walitembea kando ya pwani wakiwa na matumaini kwamba bahari, ambayo kwa kawaida huwasogeza wafu pwani, ingewasogeza pia miili ya mashahidi watakatifu. Muda si mrefu baadaye waliwona mifuko miwili ikielea baharini, na wakapanda kwenye mashua zao na kuogelea kuelekea huko. Walipovifungua mifuko hiyo, waliwakuta watakatifu wakiwa salama kabisa na wakamtukuza Mungu. Usiku huo, watakatifu walipumzika ufukweni. Malaika wa Mungu waliwatembelea na kuwatia nguvu kwa chakula. Wakati asubuhi ilipofika, Watakatifu Klementi na Agathangel wakaingia mjini na, wakisimama katikati ya uwanja, wakaongea na watu kuhusu ukuu wa Mungu; kisha, wanyoosha mikono yao kuelekea mbinguni, walianza kuomba: 'Tunakushukuru Wewe, Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa hutuacheni sisi tunaotumaini kwako, bali umetuponya kutoka kwa mateso makali na hujawapa maadui zetu sababu ya kushangilia juu yetu, bali umetukuzwa jina lako takatifu ndani yetu.'
Kulikuwa na vipofu wawili huko; mbali nao, kulikuwa na mtu mmoja mwenye mkono uliokausha na mwingine aliyepooza. Watakatifu waliwaponya mara moja kwa kuwaweka mikono yao juu yao. Watu walipoona hivi, walianza kuwaletea wagonjwa wao na wale waliokamatwa na pepo wachafu. Wote waliponywa kwa sala na mguso wa mikono ya watakatifu hao. Jina la Bwana Yesu Kristo lilitukuzwa kwa sauti kubwa na watu. Aliposikia hayo, gavana Agrippinus alikumbwa na hofu na, akiwa amejawa na mshangao, alienda kumripoti mfalme kila kitu kilichotokea. Mfalme naye alishangazwa sana kwamba watakatifu, ambao walidhaniwa kupotea baharini, kwa kweli walikuwa hai. Alipogundua kwamba Mtakatifu Klementi alikuwa mzaliwa wa Ancyra, aliamuru yeye na mwanafunzi wake watumwe Ancyra, akisema:
'Acha jiji lililomzalia na kumlea limrudishe na kumuua kama linaona inafaa.'
Kisha aliandika kwa bwana wa Ancyra, Curicius, kumhusu Mtakatifu Klimenti; huku askari wakiwa wamewapeleka watakatifu wote wawili, wakiwa wamefungwa, hadi Ancyra.
Wakati Mtakatifu Klementi Mwenye Dhuluma alipoingia katika mji wake wa asili, alizungumza kwa furaha:
'Utukufu kwako, Ee Mungu, kwa kuwa umesikia unyenyekevu wangu! Utukufu kwako, Ee Kristo, kwa kuwa umenipa neema ya kuiona mji wangu wa asili!'
Watakatifu wote wawili waliletwa mbele ya Mwanamfalme Kurikios. Baada ya kuwakabili, alianza kuwatesa. Kwanza kabisa, aliamuru pande za Mtakatifu Klimenti zichomwe kwa bati za chuma zilizokolezwa moto; kisha, baada ya kumfunga kwenye nguzo, alimpiga bila huruma, kiasi kwamba nyama yake ilitoka vipande vipande. Kwa upande wa Mtakatifu Agathangel, aliamuru anyanyuliwe na kukwanguliwa kwa kucha za chuma. Wakati akifanya hivyo, aliwauliza kwa dharau:
'Hamuhisi maumivu miilini mwenu?'
Mtakatifu Klimenti alijibu kwa maneno ya Mtume: 'Kwa maana ingawa mwili wetu wa nje unaharibika, roho yetu ya ndani inafanywa upya kila siku' (2 Kor. 4:16).
Kisha mtesaji akaamuru kofia ya chuma ipashwe moto hadi ikawa nyekundu na kuwekwa kichwani mwa Mtakatifu Klementi. Hili lilipotendeka, moshi mzito ulianza kutoka kwenye mashimo ya pua, masikio na kinywa cha mtakatifu. Yeye mwenyewe, akivumilia mateso yasiyoelezeka, alimwomba Bwana wake kwa sauti: 'Chanzo kisichokwisha, maji ya uzima, mvua ya wokovu! Niponye kwa umande wa neema Yako. Ulitutoa kwenye maji; watoe watumishi Wako kwenye moto pia.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivyo, kofia ya chuma kichwani mwake ilipoa mara moja. Alipoona hili, Bwana Kurikios alijawa na hofu na, akishindwa kujua la kufanya nao zaidi, aliwatuma gerezani, huku akiandika kwa undani kwa Mfalme Maximian, akimripoti kilichotokea. Usiku huo, mtakatifu Sophia, mama wa pili wa Klimenti, alifika gerezani. Alimbusu kwa furaha kubwa na machozi, akifurahi kwa ajili ya mtoto wake wa kiroho, ambaye alikuwa amejidhihirisha kuwa mnyanyaswa anayestahili kwa ajili ya Kristo na mshindi mkuu dhidi ya mateso. Alibusu vidonda na vifungo vya watakatifu; kisha akawaosha na kufuta damu yao na kufunga majeraha yao kwa vitambaa safi. Wakati akifanya hivyo, alimuuliza Mtakatifu Klimenti kwa undani: jinsi alivyoteswa, wapi, na kwa mikono ya nani. Pia aliwaletea chakula na kuwapa nguvu. Katika siku zote zilizofuata, alikuja na kuwahudumia wafungwa wa Kristo.
Baada ya muda, ilitoka amri kutoka kwa mfalme kwa Mwanamfalme Kurikios kuwatuma watakatifu walioteswa hadi mji mwingine, uitwao Amisia[footnoteRef:1383] , kwa mtesaji mwingine, ambaye alikuwa mkatili zaidi, gavana wa mfalme aliyeitwa Domitius. Mtakatifu Sophia aliwafuatana na mashahidi watakatifu kwa safari ndefu, pamoja na wale watoto ambao Mtakatifu Klementi alikuwa amewakusanya nyumbani kwake wakati wa njaa na aliowalea, ambao baada ya hapo walikuwa, kana kwamba, watoto wake mwenyewe. Baadhi yao hawakutaka kuachana na wale washuhuda watakatifu na waliwafuata, wakiwa wamefungamana nao kwa upendo wa dhati. Njia, kwa amri ya mfalme, waliuawa na askari, jambo ambalo liliripotiwa mara moja kwa mfalme. Huko Amisia, wateswa watakatifu walitupwa na Domitius kwenye chokaa kinachochemka siku ya Ijumaa, saa ya pili ya mchana, na siku ya Jumamosi, saa ya tatu, walipatikana wakiwa hai na salama. Walipoona hili, askari wawili waliamini katika Kristo na wakatangaza hadharani kuwa Wakristo, na kwa sababu hiyo, siku hiyo hiyo ya Jumamosi, tarehe saba ya Septemba, walimusulishwa na watu wabaya. Majina yao yalikuwa Fengon na Eukarpios. Kuhusu Watakatifu Klementi na Agathangelus, mtesaji aliamuru ngozi ya mabega yao ikatwe na wapigwe kwa fimbo kwa muda mrefu. Kisha akaamuru wawekwe juu ya vitanda vya chuma vilivyokolezwa moto na waunguzwe vibaya, huku wakimwagiliwa salfa na lami. Watakatifu hao, hata hivyo, wakiwa wamelala bila madhara kana kwamba juu ya kitanda laini cha kifalme, waliingia usingizi mtamu na wakamuona kwa njozi Bwana Kristo akiwa na umati wa malaika wake watakatifu. Bwana akashuka kwao kutoka mbinguni na akasema: [1383:  Mji katika Pontus, kaskazini mwa Asia Minor.] 

'Msiogope. Niko pamoja nanyi.'
Walipoamka, waliibainishiana maono haya kwa furaha. Watakatifu watesiwa juu ya vitanda vya chuma vya moto mkali kwa muda mrefu. Domitian alipoona kwamba moto haukuwadhuru hata kidogo, alishindwa kujua la kuwafanya: aliagiza waanzeeshwe na kupelekwa gerezani. Watakatifu walikaa katika shimo hili kwa muda mrefu, na kisha wakarudishwa kwa Kaisari Domitian, ambaye alikuwa akiishi Tarsus wakati huo. Walipokuwa wakisafiri kuelekea huko, waliteswa na kiu, na askari waliowasindikiza walikuwa wamechoka sana, kwa kuwa nchi ilikuwa kame na haina maji. Kupitia maombi yao, watakatifu walifanya chemchemi ya maji ya uhai itoke kutoka ardhini iliyokauka. Kila mtu alinywa na kupoa; askari, kwa upande wao, walichukua maji waliyohitaji katika safari yao. Wakati wa safari hii, Mtakatifu Klementi aliomba kwa bidii kwa Kristo Mungu ili Mungu ampe neema ya kuvumilia mateso kwa ajili ya jina lake takatifu katika maisha yake yote. Kisha akapokea ufunuo kutoka kwa Mungu kwamba, akihesabu miaka ya mateso aliyokuwa ameshavumilia tayari, alipaswa kuishi kwa miaka ishirini na minane katikati ya mateso yasiyokoma hadi kukamilika kikamilifu kwa ushuhuda wake. Mtakatifu alifurahi sana kwa hili, kwani alikuwa amejawa kabisa na upendo usioelezeka kwa Kristo Mungu wake. Alitamani kuvumilia mateso makali kwa ajili ya Kristo kwa muda mrefu na kufa mara nyingi katika maisha yake yote.
Watakatifu walipofikishwa mbele ya Mfalme Maksimiani, alishangaa sana kwamba walikuwa bado hai na wasiokata tamaa baada ya mateso makali kiasi hicho. Baada ya kuwauliza tena na kuwakuta wasiyoyumba, aliamuru tanuru ya moto iwashwe, kama Nebukadneza alivyowahi kufanya Babeli, na kuwaviringisha wapiganaji wa Kristo ndani yake. Watakatifu walikaa katika tanuru hii kwa siku moja na usiku mmoja na wakatoka wakiwa hai na bila madhara. Baada ya kushuhudia muujiza huu, watu wengi waliamini katika Kristo. Kisha watakatifu walitupwa gerezani, ambako walikaa kwa miaka minne. Mfalme mwovu alitumaini kwamba, wakiwa wamechoka kutokana na kifungo chao kirefu na baada ya kuvumilia taabu nyingi gerezani, watakatifu hivi karibuni wangegeuka na kuamini dini ya kipagani.
Baada ya miaka minne gerezani, mfalme, ingawa aliwaona hawastahili korti yake ya kifalme, lakini wakati huo huo akisikitishwa na ujasiri ushindi usioweza kuvunjika waliouonyesha kupitia matendo yao, aliwaweka chini ya gavana mkatili sana aitwaye Sacerdon, ambaye alikuwa amewaua Wakristo wasiohesabika kwa mateso ya kikatili na kifo cha kutisha. Alipewa jukumu la kuwalazimisha wafungwa watakatifu kuabudu miungu ya kipagani. Baada ya kushindwa kuwashawishi mashahidi watakatifu Klimenti na Agathangelus kwa maneno ya pongezi au vitisho, aliamuru wafungwe wakiwa uchi kwenye mti, wapigwe bila huruma na miili yao ikakorogwe kwa ukali kiasi kwamba mabega na migongo ya watakatifu ilikorogwa kabisa hadi kufikia mfupa. Mifupa na viungo vyao vilikuwa tayari vinaonekana, huku nyama yote ikiwa imetoka. Mtesaji, akidhani kuwa wangekufa mara moja, aliamuru wafunguliwe na kupelekwa gerezani. Lakini alipoona watakatifu wamesimama wenyewe kwa miguu yao miwili na wakiwa wazima, na walitembea kwa hiari yao kuelekea gerezani, aliwaona aibu sana, na mwili wake ulishindwa na hasira na aibu. Alikuwa karibu kufa, hivyo alibebwa hadi nyumbani kutoka mahakamani na watumishi wake. Wakati watakatifu walipokuwa wakielekea gerezani, nyama zao zilianguka vipande vipande, pamoja na damu ya m , kutoka miilini mwao. Waumini waliikusanya njiani, pamoja na mchanga, na kuihifadhi kama hazina kuu na ya thamani zaidi. Mfalme alipopata habari za udhaifu wa kimwili wa Sakerdon, alicheka na kusema:
'Tazama, Sakerdon mwenye utukufu, ambaye amewashinda Wakristo wengi, ameshindwa na wawili!'
Wakati huo, mwana mfalme aliyeitwa Maxim alisimama mbele ya mfalme. Alimsihi mfalme amkabidhi wateule watakatifu, akijigamba kwamba angewalazimisha watoe dhabihu au kuuawa kwa mateso. Mfalme aliporidhia hili, aliwachukua watakatifu chini ya uangalizi wake, na hakuanza kuwatesa mara moja, bali kwanza, kwa siku nyingi, aliongea nao kwa urafiki, akiwahimiza waabudu miungu – na kisha, siku moja, aliwaita mbele yake na akasema:
'Furahini, enyi wanaume—miungu wasiokufa wanawapenda kama wana wao halisi na wanawajali. Wameniambia mengi kuhusu ninyi katika ndoto zangu na wameniambia waziwazi, kwa kujibu maswali yangu, kwamba mtarudi kwao. Ndiyo maana wamewazuia watesi wenu, ili wasiwaharibu, kwa maana miungu inasubiri mgeuko wenu, ambao sasa umekaribia.' Jana usiku tu, Bacchus[footnoteRef:1384] , mkuu miongoni mwa miungu, alinijia na kusema: 'Niletee wale wanaume wawili.' Basi sasa, enyi wanaume, hekalu la Bacchus limefunguliwa, madhabahu imepambwa, na dhabihu zimeandaliwa; njooni mtoe dhabihu kwake. [1384:  Bacchus (aliyefahamika kwa Wagiriki kama Dionysus) aliheshimiwa na Wagiriki na Warumi wa kale kama mungu wa mzabibu na utengenezaji wa divai, mtoaji wa divai, ambayo hufurahisha mioyo ya watu na kuondoa huzuni na wasiwasi.] 

Watakatifu wakamjibu:
'Unadanganya bila aibu, hakimu! Kwa maana miungu yako, kama inavyojulikana, hawezi kuongea; wala hawawezi kuongea usingizini. Zaidi ya hayo, ni Bacchus gani aliyekuongea? Hata hivyo, una sanamu mbili za Bacchus hapa: moja ya jiwe, na nyingine ya shaba. Ikiwa ni yule wa jiwe aliyenena, basi tunamtabiria kwamba wakati utafika hivi karibuni ambapo atavunjwa vipande vipande, au kuwekwa kando ya mawe mengine katika ukuta uliojengwa kwa mawe, au, hatimaye, kutupwa motoni na kugeuzwa kuwa mchanga. Lakini ikiwa ni Bacchus wa shaba aliyekuongea, hivi karibuni atatengenezwa upya kuwa vyungu na vyombo vingine visivyo na thamani.
Akiwa hawezi kuvumilia kusikia maneno haya, Maximus alianza kuwatesa kwa ukatili. Mateso hayo yalikuwa kama yafuatavyo: aliamuru zana mbalimbali kali za chuma zichomwe ardhini—michuzi, visu, misumari, fango na vitu vingine vyenye ncha kali sana, chochote alichoweza kubuni—huku ncha zake zikielekea juu na kuwekwa kwa nafasi fupi kutoka kwa kila kimoja. Ncha hizi zilikuwa na urefu wa futi moja. Aliamuru Mtakatifu Klimenti alalie uchi mgongoni, uso ukiangalia juu, juu ya ncha hizo, na apigwe kwa fimbo nene, huku akiagiza bati iliyoyeyushwa imwagwe juu ya kichwa cha Mtakatifu Agathangel. Wakati Mtakatifu Klementi alipokuwa akipigwa kwa fimbo kifuani na mwili wake wote, kutoka kichwani hadi miguuni, mwili wake wote ulichomwa na kuchanwa kutoka chini na zana hizo kali; baadhi ya ncha za chuma zilimchoma hadi moyoni mwake, zingine hadi kifuani mwake, zingine kwenye kina cha tumbo lake, na zingine, hatimaye, zilimtoa na kuonekana wazi upande wa pili. Baada ya kipigo kirefu, mtesaji aliamuru mtakatifu huyo aondolewe mahali hapo, na ilihitaji juhudi kubwa za wanaume kadhaa kumtoa huko. Maximus alishangazwa na kustaajabia uvumilivu huo mkubwa, hasa kwa sababu hakuna mateso yoyote yalioweza kuwageuza mashahidi waumini wa sanamu au kuwaua. Mungu Mwenyezi Mungu mwenyewe aliihifadhi roho zao ndani yao, ili zisiondoke katika miili yao, kwa ajili ya utukufu mkuu wa jina lake takatifu na kuwafanya wasio wa haki waone aibu. Watakatifu walitupwa tena gerezani.
Aliposikia hayo, Mfalme Maximian aliwahukumu watakatifu kifungo cha maisha, ambapo walipaswa kufa kifo cha kawaida. Ndipo mkuu mwingine aliyeitwa Aphrodisius, Mperesia kwa kuzaliwa na mbunifu stadi wa aina zote za mateso ya kikatili zaidi kwa Wakristo, alimwomba mfalme amruhusu kuwachukua mashahidi hawa, akitumaini kuwaangamiza. Baada ya kupata idhini yake, aliwapeleka nyumbani kwake na, akiwatayarishia karamu ya kifahari, alitumaini kuwashawishi. Aliwahimiza wale, wanywe na kushangilia pamoja naye. Lakini wakajibu:
'Sisi tunalishwa chakula na kinywaji cha mbinguni. Yeyote anayekula na kunywa hivi hatapata njaa wala kiu kamwe, na atabaki katika furaha milele.'
Aphrodisius, akiona kukataa kwao kama tusi kwake, akasema:
'Kesho nitawaandalia karamu mliyoitafuta – kifo cha kikatili zaidi.'
Asubuhi ilipofika, Aphrodisius aliamuru mawe mawili ya kusagia yaletewe na, baada ya kuyaweka shingoni mwa watakatifu, aliwavuta kwa mji mzima ili kuwadhihaki. Wakati watakatifu walipokuwa wakiburuzwa katikati ya mji, wengi wa w a umati uliokasirika walichukua mawe na kuwapiga wale waliokuwa wakiburuzwa, huku wengine, wakishangazwa na mateso yao marefu na makali, waliwadhania kuwa hawafi na wakamgeukia Kristo. Baada ya hili, kwa amri ya mfalme, watakatifu waliwekwa gerezani maisha yao yote, kwa dhana kwamba, wakiwa wamechoka kutokana na kifungo chao kirefu, wangefariki. Watakatifu walikaa gerezani kwa miaka mingi, hadi mwisho wa kipindi chao cha miaka ishirini na minane cha mateso ulipokaribia; hili lilikuwa limfunuliwa kwa Mtakatifu Klementi na Mungu alipokuwa bado Tarsusi, alipokuwa akipelekwa mbele ya mfalme. Wakiri wengi watakatifu wa Kristo, baada ya kuanza shahada zao, walikuwa tayari wamekamilisha mbio zao, ilhali mashahidi hawa wawili waliendelea na shahada zao na kutekeleza matendo yao.
Baada ya Mfalme Maksimiani, Maximinus alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:1385] . Wakati huo, damu nyingi ya Wakristo ilimwagwa bila huruma. Walinzi wa gereza, wakiwa wamechoka kumlinda Klimenti na Agathangelus, ambao walikuwa wamekaa gerezani kwa muda mrefu mno, walienda kwa Mfalme Maximinus na kusema: [1385:  Mfalme Maximinus Daza alitawala katika nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 305 hadi 313, mwanzoni akiwa pamoja na Maximian II Galerius, aliyefariki mwaka 311.] 

'Amri yako ni ipi kuhusu wafungwa hawa wawili, ambao kwa miaka mingi wameteswa na wafalme na watawala wengi, na kwa hakika kwa vyombo vya ukatili zaidi vya mateso makali, na bado hawajaafa?' Bado wako hai na wamesalia katika minyororo. Ingawa hawapati huduma wala uangalizi wowote unaohitajika kwa maisha, bado wana afya njema na wana ngozi angavu. Tunaamini hawawezi kufa."
Akijibu hayo, Mfalme Maximinus kwanza aliwatukana miungu yake mwenyewe kwa maneno mengi ya aibu, akiwashutumu kwa kuwa hawana uwezo wa kuondoa maisha ya wafungwa duniani. Kisha akawahoji: walikuwa nani na walitoka wapi. Alipogundua kuwa walitoka Galatia, kutoka mji wa Ancyra, aliagiza warushewe huko mara moja kwa Mwanamfalme Lucius, ambaye alikuwa mkuu wa Ancyra wakati huo. Watakatifu, waliposikia haya, walifurahi sana, kwa maana Mtakatifu Clementi alitamani sana kumaliza maisha yake ya kujinyima katika mji wake wa asili. Aliomba kwa Bwana Kristo kwa jambo hili na akapokea alichokuwa akiomba. Watakatifu walipofikishwa katika mji wa Ancyra na kuwasilishwa kwa Mwanamfalme Lucius ili ahojiwa, hakuanza kuwahoji mara moja, bali kwanza aliwaweka katika kifungo kigumu; Wakati huo huo, aliamuru miguu yao ifungwe kwa nanga, minyororo ya chuma iwekwe shingoni mwao, mikononi mwao na miili yao yote, na kwamba wazikwe na mawe mazito, ili wasiweze kutikisa miili yao wala kunyoosha miguu yao. Siku iliyofuata, aliamuru kwamba mmoja wa watakatifu mashahidi, Agathangel, aletewe mbele ya mahakama. Mwanzoni, alijaribu kwa muda mrefu kumtongoza mtakatifu huyo, akitaka kumshawishi aingie katika upotovu wake; lakini alipoona uthabiti wa imani yake, alianza kumtesa: alichoma masikio yake kwa pete za chuma zilizokolezwa moto, akachoma mbavu zake kwa mishumaa inayowaka na, hatimaye, akamkata kichwa chake kitakatifu kwa upanga. Mwili mtakatifu wa mshuhuda huyo ulichukuliwa na yule Sophia Mbariki aliyetajwa hapo awali, anayejulikana kama mama yake Clement; aliufunika kwa nguo safi za kitoto, akaupaka mafuta yenye harufu nzuri, na akauweka katika pango ambapo kulikuwa na kanisa dogo la Kikristo. Kutokana na mateso makali kutoka kwa wasio na Mungu, waumini hawakuweza kuwa na kanisa la kutosha, bali walijitengenezea kanisa dogo pamoja na shimo na kufanyia ibada zao hapo. Hivyo basi, shahidi mtakatifu Agathangel aliteswa na waudhi mbalimbali: maliki wawili, Diocletian na Maximian, na magavana Agrippinus, Curicius, Domitius, Sacerdon, Maximus, Aphrodisius na Lucius. Alikamilisha ushuhuda wake mnamo tarehe 5 Novemba.
Mtakatifu Klementi, aliposikia habari za kifo cha mwanafunzi wake na mshirika wake wa mateso, shahidi mtakatifu Agathangel, alijaa furaha isiyoelezeka, kwa kuwa alikuwa amemtuma kwa Mungu kabla yake kama mwingilizi. Akiwa amejilaza chini na kuzidiwa na mzigo wa vifungo vyake, alitoa shukrani za dhati kwa Mungu kwa ajili ya Mtakatifu Agathangelus, kwamba Mungu alimwona mwafaka kukamilisha safari yake ya duniani, kulinda imani yake, kuvumilia mateso yote kwa ujasiri, na kuhesabiwa miongoni mwa mashahidi watakatifu wanaofurahi mbinguni. Alisali pia kwa ajili yake mwenyewe, kwamba Mungu ampe nguvu ya kuvumilia hadi mwisho, kuponda kichwa cha ujanja cha adui, na kuingia kwa ushindi katika makao ya mbinguni yaliyotamaniwa.
Baada ya kuuawa kwa Mtakatifu Agathangel, mtesaji Luke aliamuru kwamba Mtakatifu Clement ateswe kila siku katika gereza lake. Mateso hayo yalikuwa kama yafuatayo: mtakatifu huyo alipigwa usoni na kichwani kwa fimbo zilizojaa vijiti vikali, na hivyo kupata majeraha mia moja na hamsini mwilini mwake kila siku. Hivyo basi, mtakatifu aliteswa kuanzia tarehe 5 Novemba hadi 5 Januari. Wakati mchana, mtakatifu alikuwa akichubukwa vibaya sana na majeraha yake kiasi kwamba gereza lake lote lilikuwa na madoa ya damu yake, lakini usiku neema ya Mungu, iliyomwekwa juu yake kupitia malaika watakatifu wa , iliponya majeraha yake. Wapagani walishangazwa sana: walipokuja kila siku na kumkuta hajadhurika, walishangaa na kumpiga kwa ukatili zaidi; walimpiga hadi pigo mia moja na hamsini makali na ya kina kichwani na usoni mwake. Wakati sikukuu ya Mageuzi ya Bwana ilipokaribia, gavana mwingine aliyeitwa Aleksanda alifika mjini Ancyra kutoka kwa mfalme, akichukua nafasi ya Lucius, ambaye alikuwa amerudishwa kwenye ikulu ya mfalme. Usiku ulipofika, wakati wa ibada ya usiku kucha ya sikukuu ya Epifania, Sophia aliyebarikiwa aliwakusanya Wakristo, pamoja na watumishi wake na vijana wa kiume na kike aliowalea, na akaenda nao gerezani kumwona Mtakatifu Klementi. Mungu, anayeunga mkono nia za wale wanaomwamini, aliwafanya walinzi walale usingizi mzito. Mlinzi mmoja tu ndiye aliyebaki macho, lakini alikuwa Mkristo wa siri; ni yeye aliyefungua gereza kwa ajili ya wale waliokuja. Waumini, baada ya kuingia pamoja na Sophia mwenye hekima, walimwondoa mtakatifu kwenye minyororo yake na kumpeleka kanisani, ambalo lilikuwa kwenye pango. Huko walisherehekea kwa furaha, wakimshukuru Mungu. Wakati wa alfajiri, Mtakatifu Klimenti alisali Ekaristi Takatifu, na wote walipokea Sakramenti Takatifu kutoka kwa mikono mitakatifu ya mchungaji wao. Askofu wa Mungu aliwafundisha mahubiri marefu wale waliokuwa wamekusanyika, ambapo alitabiri kifo chake mwenyewe. Alitabiri kwamba angeuawa hivi karibuni, na akawahuzunua kwa maneno haya:
'Msiogope, ndugu zangu; hakuna hata mmoja wenu atakayepotea au kuumizwa. Hakuna hata mmoja wenu atakayeumwa na mbwa mwitu; mimi peke yangu, pamoja na makasisi wawili, ndiye nitakayetoa roho yangu kwa ajili ya Kuhani Mkuu mkuu Kristo, ambaye alitoa roho Yake kwa ajili yetu.'
Alitabiri pia kwamba mateso yangeisha hivi karibuni, Uabudu sanamu utaisha na imani takatifu itastawi, kwa maana Mfalme wa Mbinguni atainua duniani mfalme ambaye, akiwa amepata nuru kwa ubatizo takatifu, atawapa nuru mikoa yote ya Dola la Roma na kuanzisha Roma Mpya, ambayo baadaye utauwa utang'aa kote. Baada ya kuwabashiria kondoo wake haya, mtakatifu mshahidi Klementi aliifurahisha mioyo ya wasikilizaji wake. Kisha akaenda nyumbani kwa mama yake, Sophia, ambaye aliwaalika wote waliokuwa kanisani nyumbani kwake na kuwapatia karamu ya kifalme. Mtakatifu Klementi alikaa nyumbani kwake hadi tarehe ishirini na tatu ya Januari. Katika kipindi chote hiki, gavana Aleksanda alishughulikia mambo mbalimbali yaliyohusu watu na utawala. Hatimaye, ilimripotiwa kwamba askofu Mkristo Klimenti alikuwa amekimbia gerezani usiku. Utafutaji wake ulianzishwa. Wakati Jumapili ilipochomoza, askofu wa Mungu, Mtakatifu Klimenti, alienda kanisani pango kuadhimisha Ekaristi Takatifu. Watu waovu walipopata habari hii, walimjulisha gavana. Mkuu wa mkoa mara moja aliondoka na askari na, alipoingia kanisani, alimkuta Mtakatifu Klimenti amesimama mbele ya madhabahu ya Mungu akitoa dhabihu isiyo na damu. Mkuu wa mkoa aliamuru mmoja wa askari atoe upanga wake na kumpiga askofu shingoni kutoka nyuma. Askari alipomchoma kwa upanga wake, kichwa cha mtakatifu mnyang'anyi Klimenti kilidondoka juu ya Madhabahu ya Kimungu na juu ya Michango iliyotayarishwa[footnoteRef:1386] . Hivyo, Sadaka Isiyo na Damu na madhabahu yote takatifu vilichafuka kwa damu yake. Waumini wote walikumbwa na hofu kuu na woga: nao walitarajia kifo; lakini hawakuomboleza kwa ajili yao wenyewe, bali kwa ajili ya mchungaji wao, na hivyo wakaanza kulia kwa sauti. Gavana alitoka mara moja, bila kuwadhuru wale waliokuwa wamekusanyika, na ni makasisi wawili tu waliotengwa vichwa katika hekalu pamoja na Mtakatifu Klementi. Majina yao yalikuwa Kristoforo na Karitone; wote wawili walikuwa wadiwani. Sophia aliyebarikiwa, kwa machozi na furaha, aliandaa kwa ajili ya mazishi mwili mtukufu wa mwanawe mpendwa aliyekolezwa, ambaye kwa hakika alikuwa baba na mchungaji wake wa kiroho. Alilia kwa sababu alikuwa amempoteza duniani, na akafurahi kwamba, baada ya kukimbia kwa bidii mbio za mateso, alikuwa ameondoka kwenda kwa Kristo Bwana. Mtakatifu alizikwa kwa heshima, pamoja na wale wainasera wote wawili, kwa bidii ya Sophia na jumuiya nzima ya Wakristo iliyokuwepo huko, karibu na kaburi la shahidi mtakatifu Agathangelus, katika kanisa la pango, tarehe 23 Januari. [1386:  Mtakatifu Klimenti alifariki tarehe 23 Januari 312. Mabaki yake yalibaki Konstantinopoli kwa muda mrefu, ambapo makanisa mawili yalitengwa kwa ajili yake. Stephen wa Novgorod (mwaka 1342) na Diakoni Mtakatifu Zosima (mwaka 1420) waliona mifupa yake katika Monasteri ya Konstantine huko Constantinople.] 

Hivyo basi, mtakatifu padri-mwenyeheshimu Klimenti alimaliza mateso yake marefu ya mateso, baada ya kuvumilia mateso yasiyohesabika na yasiyoweza kuelezwa kwa ajili ya Kristo kwa kipindi cha miaka ishirini na minane. Mwanahistoria Mgiriki Nikiforos[footnoteRef:1387] anamzungumzia hivi: 'Tangu uumbaji wa dunia, kati ya wote walioteseka kwa ajili ya Mungu kwa aina yoyote ya mateso, yaani: kwa moto, chuma, mawe, kuning'inizwa mti, pamoja na wale waliopigana na wanyama wakali kwenye uwanja wa michezo au walioteswa kwa kifungo kirefu katika minyororo, au waliokufa kwa njia mbalimbali za kifo majini, ardhini na angani, au waliangamizwa na baridi kali, au wali wa joto kali, au walipoteza maisha yao kwa aina nyingine yoyote ya mateso na utekelezaji – Mtakatifu Klementi na Agathangelus walizidiwa mbali na mashahidi wote hao katika mateso yao. Aliteswa katika miji mbalimbali kwa mikono ya waonevu kumi na mmoja: huko Ancyra kwa mikono ya gavana wa Galatia Domitian, huko Roma kwa mikono ya Kaisari Diocletian, huko Nicomedia kwa mikono ya kamanda Agrippinus, na tena huko Ancyra kwa mikono ya Mwanamfalme Curicius; huko Amisus kwa mikono ya gavana wa kifalme Domitius; huko Tarsus kwa mikono ya Kaisari Maximian, na pale pia kwa mikono ya gavana Sacerdon, na baadaye kwa mikono ya Mwanamfalme Maximus na mtu mashuhuri Aphrodisius; tena huko Ancyra kwa mikono ya Mwanamfalme Lucius; na, hatimaye, kwa mikono ya gavana Alexander. Watesaji wote wa wakati huo walimtuma kutoka kwa mmoja hadi mwingine, kana kwamba alikuwa muujiza wa aina yake ambao haukuwahi kuonekana, kwa sababu kwa miaka mingi na katikati ya aina nyingi za mateso ya kikatili, hakuweza kushindwa wala kutikiswa, pamoja na mwanafunzi wake Agathangelus.' Kwa utukufu wa Jina Lake takatifu, Mungu, Bwana wetu Yesu Kristo, alimwimarisha; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, na uwe utukufu, heshima na ibada kutoka kwa kiumbe kila mmoja. Amina. [1387:  Nikiforos Kallistos – mwanahistoria wa kanisa Mgiriki wa karne ya 14.] 



[bookmark: _Toc242949523]Troparion, Sauti ya 4:
Ee mzabibu wa utakatifu na shina la mateso, ua takatifu sana na tunda lililotolewa na Mungu, mtakatifu sana na unaochanua daima, ulipewa waumini: lakini kama mshiriki wa mateso pamoja na mashahidi na kiongozi wa kiroho wa makuhani wenzako, muombe Kristo Mungu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949524]Kontakion, Sauti ya 4:
Wewe ulikuwa tawi la heshima la mzabibu wa Kristo, Clementi aliyeteswa sana na asifiwaye kote; ukiwafikia, ulipaza sauti pamoja na wanaoteseka: 'Ee Kristo, wewe ni furaha angavu ya mashahidi.'


[bookmark: _Toc238143472][bookmark: _Toc242949525]Maisha ya Mtakatifu Paulinus Mwenye Huruma, Askofu wa Nolan
Anakumbukwa tarehe 23 Januari
Paulinus aliyempendeza Mungu alikuwa mzaliwa wa Aquitaine[footnoteRef:1388] . Katika maisha yake ya kidunia, alikuwa mmoja wa maseneta wakuu chini ya mfalme wa Kirumi. Aliishi maisha ya utakatifu na kumcha Mungu[footnoteRef:1389] . Mke wake, aliyeitwa Tarasia, alifanana na mumewe katika imani na wema wake na pia alikuwa mcha Mungu. Kwa kuwa hawakukuwa na watoto wao wenyewe, walichukua yatima wasio na msaada na kuwatunza kana kwamba ni watoto wao wenyewe, wakiwapa chakula na kuwafundisha hofu ya Mungu. Siku baada ya siku walistawi katika kila wema na wakatoa michango kwa ukarimu kwa maskini. Hatimaye, wakitaka kumfurahisha Mungu, walichagua wenyewe kuwa walevi. Waliuza shamba lao kubwa na, baada ya kugawa kila kitu kwa wahitaji, waliishi katika umaskini wa hiari, kama wale wasio na msaada, wakiweka tumaini lao katika malezi ya Mungu. Mara moja, walipokuwa wamehuzunika sana, ombaomba mmoja alikuja kwao akiomba sadaka; lakini hawakuwa na kitu kingine kilichobaki isipokuwa mkate mmoja tu. Mtakatifu Pavlin alimshauri mke wake kumpa hata mkate huo wa mwisho ombaomba huyo. [1388:  Aquitaine – sehemu ya magharibi ya Gaul ya kale (Ufaransa ya sasa).]  [1389:  Mtakatifu Paulinus alibatizwa akiwa na umri wa miaka 26, mwaka wa 389.] 

'Mungu atatusaidia,' alisema, 'na hatatamani kutoa kwa yule anayeomba kwa ajili ya Mungu.'
Hata hivyo, Tarasia hakukitoa, bali alihifadhi mkate huo kwa mahitaji yao, kwa kuwa wao wenyewe hawakuwa na chakula cha mchana siku hiyo. Wakati huo, mjumbe aliyetumwa na mmoja wa marafiki matajiri wa Mtakatifu Pavlin aliingia kumjulisha kwamba rafiki huyu alikuwa amemtumia chakula kingi kwa njia ya bahari, lakini meli ya mwisho kabisa, iliyokuwa imebeba chakula hicho hasa, ilikuwa imezama na kupotea kwenye mawimbi. Aliposikia haya, Pavlin alimwambia mke wake:
'Unaona, kama ungelipa kipande chako cha mwisho cha mkate kwa ombaomba, ile meli ya mwisho iliyobeba chakula isingezama baharini. Ni kwa sababu ya ukarimu mdogo wa wengi tu ndiyo Mungu huangamiza mali zao.'
Baada ya hapo, wakiwa wameacha nyuma si tu mali zao na utukufu wa kidunia bali pia wasiwasi wote wa kidunia, waliacha Roma kuelekea eneo la Campania[footnoteRef:1390] , kwani walikuwa wameweka huko shamba dogo kwa ajili ya riziki yao. Waliishi katika mji uitwao Nola[footnoteRef:1391] , karibu na kaburi la mtakatifu shahidi Felicita, na huko walimtumikia Bwana, wakiishi kwa kujitenga na ulimwengu. Lakini wema wa Paulina haukuweza kubaki fiche kwa muda mrefu. Kwa ajili yake, alilazimika kuchukua kiti cha Kanisa la Nola, na kinyume na matakwa yake alikubali ofisi ya usharika[footnoteRef:1392] . Aliiongoza kundi lake kwa uchaji Mungu na bila kuchoka, kama msimamizi mwaminifu na mwenye busara, 'ambaye bwana ameweka juu ya watumishi wake' (Luka 12:42)[footnoteRef:1393] . Aliwalisha kondoo wake si tu kwa chakula cha kiroho, akiwafundisha na kuwaelekeza, akiwaongoza wenye dhambi kutubu na kumrudia kila mmoja njia ya kweli, bali pia alijali mahitaji yao ya kimwili – akilisha na kuvalisha maskini na wasiojiweza, yatima na mjane, na kuwakomboa wafungwa ili wapate uhuru. [1390:  Campania – eneo la kale la Italia ya kati, kusini mwa Roma, karibu na Bahari ya Tyrrhenian.]  [1391:  Nola ni mojawapo ya miji ya kale zaidi katika Campania na bado ipo hadi leo.]  [1392:  Hii ilikuwa mwaka wa 409. Hapo awali, alikuwa presbiteri (kuanzia 393) huko Barcelona, Uhispania.]  [1393:  Linganisho hili limetolewa kutoka kwa mfano wa Mwokozi kuhusu msimamizi mwaminifu na mwenye busara anayewatunza watumishi wake na daima yuko tayari kutoa hesabu kwa bwana wake.] 

Katika miaka hiyo, kwa ruhusa ya Mungu, Wavandali[footnoteRef:1394] waliivamia Italia na kuuteka nchi nzima. Walikifika pia katika eneo la Campania, ambapo mji wa Nola ulikuwa. Baada ya kuharibu vijiji na miji mingi, waliingia katika dayosisi ya Paulinus, ambapo walitekeleza matendo yale yale: waliteka watu wengi sana na kuwapeleka kuvuka bahari hadi nchi yao ya Afrika. Wakati huo, Askofu mbariki Paulinus alianza kutoa kila alichomiliki katika dayosisi ili kutoa fidia kwa mateka na kuwasaidia wale waliokuwa wameangushwa katika umaskini kutokana na uvamizi wa wababe, hata akabaki hana chochote kabisa. Wakati mashujaa wa Wavandi, wakiwa wakali na wasio na huruma, waliwasumbua Wakristo, wakidai wafichue hazina zilizofichwa ardhini, Mtakatifu Paulinus aliwahurumia kutoka ndani ya moyo wake wa imani na akamlilia Mungu: 'Bwana, na niwe nikateswa kwa ajili ya dhahabu na fedha. Kwa maana Wewe unajua niliweka utajiri wangu wapi – yaani, mikononi mwa watumishi Wako maskini na wasiojiweza.' [1394:  Wavandali walikuwa kabila la Kijerumani ambao awali waliishi katikati mwa Ujerumani, baadaye kusini mwa Uhispania, na hatimaye Afrika Kaskazini, ambako walitoka kufanya mashambulizi ya uharibifu mkubwa katika nchi jirani za pwani] 

Siku moja, mjane maskini alikuja kwake, akilia huku akisema:
'Mwanangu ametekwa nyara na Wavandali, na nimesikia kwamba anashikiliwa na mkwe wa Riga, mfalme wa Wavandali, huko Afrika. Nakusihi, wewe mtakatifu: nipatie njia ya kumkomboa mwanangu, tumaini langu pekee kwa maisha yangu na tegemeo la uzee wangu.'
Mtu wa Mungu alimtazama kwa makini, akitumaini kumpa mwombaji kitu, lakini hakuona chochote isipokuwa yeye mwenyewe, akamwambia mjane maskini:
'Mwanamke, kwa kweli sina kitu chochote cha kukupa isipokuwa mimi mwenyewe. Nipe; najikabidhi kwako kama mtumwa. Niuze na umkomboe mwanao; nenda, unipe mimi kuwa mtumwa badala ya mwanao.'
Mwanamke huyo, aliposikia maneno haya kutoka kwa mtu wa aina hiyo, alidhani yalikuwa ni dhihaka kuliko tendo la huruma. Lakini yeye, akiwa mzungumzaji na mwenye hekima, alimshawishi mwanamke aliyekuwa na mashaka kwa hoja zake kwamba hakuzungumza kumdhihaki, bali alikuwa akizungumza naye kwa haki kabisa. Alimshawishi aamini maneno yake na asiogope kumwuzia askofu utumwani ili kumwachilia mwanawe. Kisha wote wawili wakaondoka kuelekea Afrika na, walipowafikia Wavandali, wakasimama langoni mwa yule mkuu—mkwe wa mfalme—ambaye mwana wa mjane huyo maskini alikuwa akiishi naye. Mwana mfalme alipokuwa ametoka nje ya nyumba, mjane alimwangukia miguuni mwake na kumwomba kwa kilio akamwachilie mwanawe. Lakini yule mbarobaro, kwa kiburi chake, si tu alikataa kumwachilia mwanawe, bali hata hakusikiliza ombi lake. Ndipo mjane, akimwonyesha mtumishi wa Mungu, Paulinus, akasema:
'Nimtoa huyu mtu badala ya mwanangu; tuonyeshe rehema na umwachilie mwanangu, maana ndiye mtoto wangu pekee.'
Bwana mfalme, akimtazama kwa makini mtu wa Mungu, alimuuliza:
'Unafanya kazi gani?'
Mtakatifu Pavlin alijibu:
'Sijui biashara yoyote, lakini nina ustadi wa kulima bustani.'
Aliposikia haya, mwana mfalme alifurahi sana, kwani alihitaji hasa mtu wa aina hiyo, naye akamkabidhi mtumishi wake mwanawe. Alirudi nyumbani na mwanawe, huku Mtakatifu Pavlin, akibaki ili aendelee na kazi, akachukua jukumu la bustani na kuanza majukumu yake kwa bidii kubwa. Bwana wake alianza kutembelea bustani mara kwa mara na kuzungumza na msimamizi wake wa bustani kuhusu mambo mbalimbali. Akiona hekima na ujuzi wake mpana, alikuwa akizungumza naye kuhusu mambo ya kila aina, mara nyingi akiwaacha familia na marafiki zake ili kufurahia mazungumzo ya mtumishi wake. Mtakatifu Pavlin alikuwa akimpatia mboga mbalimbali kutoka kwenye bustani ya mboga kwa chakula chake cha mchana kila siku na, akipokea mkate kutoka mikononi mwake, alikuwa akirudi kazini kwake.
Siku moja, wakati bwana wake alipokuwa akiongea naye, Mtakatifu Pavlin alimwambia:
'Tazama, unakaribia kwenda mahali fulani. Wakati huo huo, lazima ujiandae kuchukua utawala wa ufalme wa Vandal, kwa maana mfalme huyu, shemeji yako, atakufa kifo cha ghafla na kisichotarajiwa. Ukiwa mbali, mtu mwingine atanyakua mamlaka ya kifalme ukiwa hayupo.'
Mwana mfalme, aliposikia maneno haya kutoka kwa msimamizi wake wa bustani, hakuyaweka moyoni mwake, bali akaenda kumwambia mfalme, kwa kuwa alikuwa mwaminifu kwake kabisa na alipendwa naye kuliko mtu mwingine yeyote kwa sababu hii hasa. Mfalme alikuwa na mashaka na akasema:
'Nataka kumwona mtu huyu unayemzungumzia.'
Mwanawe wa kambo wa mfalme alijibu:
'Nitampa amri mara moja alete mboga kutoka bustanini kwa ajili ya chakula chako cha mchana, na utamwona.'
Wakati mfalme alipoketi kula, Pavlin aliingia, akiwa amebeba mboga kutoka kwenye bustani kwa amri ya bwana wake, kwa ajili ya mlo wa kifalme. Mfalme alipomwona, alitetemeka mara moja na, akamwita bwana wake—mkwe wake—akamfunulia siri aliyokuwa anataka kumficha.
'Ni kweli kabisa,' alisema, 'kile ulichosikia kutoka kwa mtu huyu, kwani jana usiku, katika ndoto, niliona masultani mbalimbali wameketi kwenye viti vya enzi na kunihukumu. Yeye pia alikuwa ameketi miongoni mwa majaji hao. Kwa hukumu yao, fimbo yangu ya enzi na mamlaka niliyowahi kupokea viliniondolewa. Muulize yeye ni nani.' Sidhani huyu mtu ni mtu wa kawaida, kwani nilimwona akiwa katika cheo cha juu.
Kisha mkwe wa mfalme alimweka kando Pavlin aliyebarikiwa na kumuuliza:
'Wewe ni nani?'
Mtu wa Mungu akamjibu:
'Mimi ni mtumishi wako, uliyenichukua kama mwana wa mjane.'
Hata hivyo, mwana mfalme aliendelea kumhoji, akitaka kujua si kile alichokuwa sasa, bali kile alichokuwa katika nchi yake. Alimsihi mtakatifu na kwa uzito akamtaka asifiche siri yake kwake, bali afichue ukweli wote. Mtu wa Mungu, akifadhaishwa na maswali hayo na asipoweza kuvunja kiapo chake, alisema kuwa yeye ni askofu. Bwana wake, aliposikia hili, aliogopa sana na kwa unyenyekevu akamwambia:
'Niombe chochote unachotaka, kisha urudi nchi yako ukiwa na zawadi nono.'
Mtakatifu wa Mungu, Pavlin, akamwambia:
'Nitakuomba neema moja tu unayoweza kunipa: waachilie huru wafungwa wote kutoka mji wangu na nchi yangu ambao wameletwa hapa, na uwarudishe katika nchi yao ya asili.'
Mara moja, kwa bidii ya mfalme huyo, Wakristo waliokuwa wamechukuliwa mateka kutoka eneo la Campania walitafutwa kote Afrika na kupelekwa kwa Mt. Paulo. Mchungaji mtakatifu aliondoka kwa heshima, pamoja na kondoo wote wa kiroho wa kundi lake, na zawadi nyingi za kifahari na chakula kingi. Walirejea katika nchi yao kwa meli, wakiwa wamejaa furaha na shangwe. Siku chache baadaye, kulingana na unabii wa mtakatifu, Riga, Mfalme wa Wavandali, alifariki, na mkwe wake akachukua kiti cha enzi badala yake.
Hivyo basi, Mtakatifu Paulin, baada ya kujitoa utumwani, aliwaongoza watu wengi kutoka utumwani hadi uhuru, akimfuata Kristo Bwana, ambaye alijidhihirisha katika umbo la mtumwa na kuikomboa jamii ya wanadamu kutoka utumwa wa shetani. Baada ya kuachiliwa kutoka utumwa kwa mikono ya Wavandali, Mtakatifu Paulinus aliishi kwa miaka mingi; na kama mchungaji mwema, aliyetoa roho yake kwa ajili ya kondoo wake, alililisha kwa ujasiri kundi lililokabidhiwa kwake na, bila kujihami, alifanya matendo mengi ya hisani kwa maskini. Kisha alihamia kwa Kristo, Mchungaji Mkuu na Bwana wake[footnoteRef:1395] , Ambaye sasa anapokea thawabu mara mia na anarithi uzima wa milele, akimtukuza milele na milele. Amina. [1395:  Mtakatifu Paulinus alifariki tarehe 22 Juni 431. Mabaki yake matakatifu yamewekwa katika Kanisa la Mt. Bartholomew mjini Roma. Anakumbukwa kama mwandishi na mwalimu wa Kanisa, na zaidi ya yote kama mshairi Mkristo. Aaliacha nyuma nyimbo za ibada 35 na hadi barua 50, ambazo ni muhimu hasa kwa unyofu wao wa kina. Katika kazi hizi, kilele cha ukamilifu wa Kikristo kinaonyeshwa waziwazi, na mwongozo unatolewa kuhusu jinsi ya kulinda moyo wa mtu; wema wa unyenyekevu wa kiinjili na upendo kwa Mungu na jirani yako vinaelezwa; majukumu ya wanandoa yanawekwa wazi, pamoja na faraja tamu kwa wenye huzuni. Tatu kati ya zaburi hizo ni maombi mazuri kwa Mungu, huku zingine tatu zikiwa ni marekebisho ya zaburi tatu: Zaburi ya 1, Zaburi ya 2 na Zaburi ya 136. Zaidi ya hayo, barua na wimbo za Mtakatifu Paulinus zinaongelea Utunzaji wa Mungu, dhambi ya asili, Ekaristi Takatifu, maombezi ya watakatifu kwa ajili ya amani, maombi kwa ajili ya wafu na heshima ya picha takatifu. Mtakatifu Paulinus pia anasifika kwa upendo wake wa kupamba makanisa aliyoyanzisha kwa picha takatifu; pia, mapokeo yanamhusisha na uvumbuzi wa kengele za makanisa, kuanzia takriban mwaka wa 400.] 



[bookmark: _Toc238143473][bookmark: _Toc242949526]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Gennadius wa Kostroma[footnoteRef:1396] [1396:  Maisha ya Mtakatifu Gennadius na ibada ya heshima yake yaliandikwa na mtawa Alexius, mwanafunzi wa Mtakatifu huyo na mkuu wa monasteri iliyoanzishwa na Gennadius. Maisha yake yamehifadhiwa katika mikono mingi; baadhi yake yana maombi kutoka kwa mwandishi ya kuwasilisha kazi yake kwa ajili ya mapitio kwa Tsar Theodore na Metropolitan Dionysius, jambo linaloashiria kuwa Maisha hayo yaliandikwa kati ya mwaka 1584 na 1587. Liturujia Takatifu, Akathist na Maisha yake, pamoja na nasaha ya kitandani, vimechapishwa mara nyingi na Machapisho ya Sinodi ya St Petersburg na Moscow kwa herufi za Kislavoni; kwa mfano, Moscow, 1888. Hagiografia, maelezo ya miujiza, himizo na simulizi ya ugunduzi wa masalia yalichapishwa kwa ukamilifu, kwa kuzingatia manuskripti, katika *Gazeti la Dayosisi ya Yaroslavl* la mwaka 1873 na kama kijitabu huru huko Yaroslavl katika mwaka huo huo.] 

Anakumbukwa tarehe 23 Januari
Mtakatifu Gennadius, aliyepewa jina la Gregory wakati wa ubatizo wake mtakatifu, alikuwa mwana wa pekee wa boyar mmoja aliyeitwa John na mke wake Helena, walioishi katika nchi ya Lithuania[footnoteRef:1397] . Tangu utotoni, Gregory alipenda kuhudhuria Kanisa la Mungu na daima alibaki miongoni mwa makasisi, akihudhuria ibada zote. Wazazi wake hawakufurahishwa na tabia ya mwana wao na wakamwambia: [1397:  Maelezo ya ugunduzi wa masalia ya Mtakatifu Gennadius mnamo 1644 yanabainisha kwamba alikuwa mzaliwa wa mji wa Mogilev.] 

'Kwa nini una tabia hivi? Je, wewe ni msimamizi wa kanisa, hata hivyo? Unatuletea aibu mbele ya watu. Inatosha kwako kwenda kanisani nasi; muda mwingine wote, unapaswa kuwa nyumbani na kutumia muda na rika zako; na zaidi ya yote, hupaswi kujinyima usingizi mzuri wa usiku.'
Lakini Gregory akajibu:
'Wazazi wangu wapendwa, msinisumbue kwa maneno kama haya: Sitaki kujihusisha na michezo ya kitoto. Mungu hufanya apendavyo, na mwanadamu hufanya awezavyo; Roho Mtakatifu, hata hivyo, humwongoza kila mtu kwenye njia ya kweli.'
Kuanzia wakati huo, Grigory alianza kutafakari jinsi anavyoweza kwenda katika nchi za Kirusi na kukaa huko katika monasteri takatifu fulani ili kujitolea kwa matendo mema.
Na hivyo, akitumia fursa nzuri, aliwaacha wazazi wake, akavua nguo zake za kifahari na kuwapa maskini, na badala yake akachukua nguo za vifusi kutoka kwao na kujivika.
Akisafiri kupitia nchi ya Lithuania, akivuka majangwa, vijiji na miji kama msafiri na mgeni, alivumilia taabu na misiba mingi mikononi mwa watu waovu. Hata hivyo, akiwa amelindwa na Mungu, alifika katika ardhi za Urusi, akawasili katika mji mkuu na mtukufu wa Moscow, na akautembelea, akitembelea mabaki ya watenda miujiza watakatifu, akiingia katika monasteri takatifu na kutafakari ni wapi angeweza kuchukua nadhiri za umonaki na kujitolea kwa maombi.
Huko Moscow, alipata rafiki aliyeitwa Theodora, kijana aliyemcha Mungu na ambaye pia alikuwa akitafuta kunyoa nywele za kimonaki. Kutoka Moscow, walisafiri pamoja kuelekea Veliky Novgorod, ambapo walitembelea maeneo matakatifu, makanisa na monasteri.
Kutoka Novgorod wakaelekea Mto Svir, jangwani kwa mtawa, Mwenye Heshima Alexander, na wakaanza kumwomba kwa dhati:
'Tunataka, baba mtakatifu, kuomba kwa Bwana Mungu: utuvikie, kwa ajili ya Kristo, vazi la kimonaki.'
Mtukufu Alexander kwanza alimgeukia rafiki yake wa Grigory, Theodore, na akasema:
'Wewe, mwanangu Theodore, utaongoza mnyama mwenye kichwa cheupe.'
Kwa Grigory alisema:
'Na wewe, mwanangu Gregori, utakuwa mchungaji wa kundi la Neno na mshauri wa umati wa watawa. Nenda, mwanangu, kwenye Msitu wa Komel kwa Mtakatifu Korneli, naye atakufundisha jinsi ya kumwomba Mungu na jinsi ya kulisha kundi la kiroho la watawa; kwani haiwezekani kwa wavulana wadogo kuishi jangwani kwetu. Hata hivyo, pumzika hapa, wana wangu, kwa siku kadri mnavyotaka.
Walikaa jangwani kwa siku kumi na nne pamoja na Mtakatifu Alexander na, baada ya kupokea baraka zake, wakaelekea Msitu wa Komel ulioko pembezoni mwa mji wa Vologda. Walifika ndani kabisa jangwani kwa Mtakatifu Cornelius wa Komel[footnoteRef:1398] na wakagonga lango, wakisema Sala ya Yesu. [1398:  Mtukufu Korneli wa Komel alifariki mwaka 1537; sikukuu yake huadhimishwa tarehe 19 Mei.] 

Mtakatifu Korneli, akifungua milango yake, aliwaambia:
'Watoto wangu, mlipita vipi katika maeneo yasiyovukika, na kwa nini mmewaje katika jangwa hili duni? Mnatafuta nini?'
Wakamjibu:
'Bwana wetu, Baba Mtakatifu Korneli, tumenyakuliwa na tamaa kuu ya kuvaa mavazi ya kimonaki. Kwa ajili ya Kristo, tuhesabu miongoni mwa kundi lako lililochaguliwa na Mungu.'
Mheshimiwa Cornelius akamwambia Gregory:
'Wewe, mwanangu Gregori, ingia katika monasteri yangu ya unyenyekevu; na wewe, mwanangu Teodoro, utabaki katika ulimwengu wa kawaida, uolewe na kuwa na watoto.'
Mheshimiwa Cornelius alimweka Gregory kwenye jaribio la ukiungama kulingana na desturi ya Mababa Watakatifu. Gregory alivumilia jaribio hili kwa muda mrefu, baada ya hapo Mheshimiwa Cornelius, alipoingia kanisani, alimkata nywele za utawa Gregory na kumtawaza rasmi kuwa mtawa, na akamsomea kifungu kutoka Injili Takatifu: 'Kila mtu achae nyumba, au ndugu wa kiume, au ndugu wa kike, au baba, au mama, au mke, au watoto, au mashamba kwa ajili Yangu, atapokea mara mia na atarithi uzima wa milele. Lakini wengi walio kwanza watakuwa wa mwisho, na wa mwisho watakuwa wa kwanza' (Mathayo 19:29–30). Kisha mzee huyo alizungumza na mtawa aliyekatwa nywele upya kuhusu masuala ya mwongozo wa kiroho na, badala ya Gregory, akampa jina la Gennadius. Mwishowe, alisema:
'Chukulia moyoni, mwanangu, hekima ya mababa watakatifu wa kale: uvumilivu, upendo na unyenyekevu, na hasa sala ya pamoja au ya kikanisa, pamoja na sala ya faragha; na jitahidi katika matendo yasiyo na unafiki.
Rafiki yake Gennadius, Theodore, kulingana na unabii wa Mababa watukufu Alexander na Cornelius, aliishi maisha yake duniani na akafariki Moscow akiwa na umri mkubwa sana.
Mwenye Heshima Gennadius, kwa baraka za Cornelius, alijitolea kwa dhati katika maombi na kazi, hasa katika majukumu ya ndani ya monasteri jikoni, kwenye kiwanda cha mikate na kwingineko. Ndugu wengi walimchukia Gennadius kwa kazi hizo na wakalalamika.
Aliposikia mngurumo huu, Mtukufu Kornelio alimhimiza mtakatifu, akisema:
'Mwanangu Gennadius, usihuzunike kwa hili kwa niaba ya ndugu, kwani wanasema hivyo wakiwa chini ya ushawishi wa mashetani.'
Ndipo shetani, adui wa yote mema, alichochea machafuko miongoni mwa ndugu na dhidi ya Korneli mwenyewe. Alipoona hivi, Mheshimiwa alikasirika na, akimchukua mwanafunzi wake Gennadius, akaondoka kwenye monasteri yake aliyokuwa ameitia mawe hivi karibuni na akaenda katika eneo la Kostroma, kwenye msitu wa porini kando ya Ziwa Surskoe, umbali wa versts sitini kutoka monasteri yake ya kwanza. Kwa umbali wa zaidi kidogo ya verst moja kutoka hapo waliishi wakulima wa tsar, wafugaji nyuki waliokuwa wakilipa kodi maalum. Wakulima hawa walifurahi sana kwa kuwasili kwa Korneli na Gennadius; waliwajengea kibanda na kuwapatia mkate, asali na mahitaji mengine muhimu, kwa kuwa kulikuwa na shamba la ufugaji nyuki karibu.
Watukufu Kornelius na Gennadius walijitolea kwa maombi na kufunga, wakifanya kazi bila kuchoka: walikata miti, walipanda shamba na kuchimba mabwawa manne.
Wakati mmoja, Mkuu wa Kifalme wa Orthodoxi Vasily Ioannovich aliona inafaa kufanya safari ngumu kwenda Ziwa Belo ili kuomba, akitimiza nadhiri aliyokuwa ametoa kwa ajili ya ustawi wa watu. Mkuu wa Kifalme alipofika kwenye kimbilio la Mtakatifu Cornelius na kuona kwamba alikuwa ameondoka huko kwenda mahali pengine, hakufurahishwa sana na ndugu na akawaambia:
'Ni kwa sababu ya malalamiko yenu na uasi wenu ndiyo maana Baba Korneli haishi tena katika kimbilio lake.'
Na mara moja akawatuma watumishi wake wamwombe Baba Mtakatifu arudi kwenye makazi yake ya zamani. Baba Mtakatifu Korneli alikuja mbele ya Mkuu wa Kifalme Vasily[footnoteRef:1399] , akaanguka miguuni pake na kuomba msamaha kwa kuondoka kwenye kituo cha kutafakari. Mfalme mwema alimwinua na kusema: [1399:  Mfalme Mkuu Vasily IV Ioannovich alitawala kuanzia 1505 hadi 1533.] 

'Mpendwa wangu, Baba Cornelius, tuombeye sisi kwa Mungu mwenye rehema, ili Bwana Mungu atupe tunda la uchaji kama urithi kwa uzao wetu, kwa ajili ya kuanzishwa kwa monasteri za heshima, kwa nguvu ya ufalme wa Kirusi, na kwa uthibitisho wa imani ya Kikristo.'
Ndipo Bwana Mkuu alipomwambia Mtakatifu Korneli:
'Kaa hapa, Baba, katika jitihada na kazi zako za kwanza; na katika jangwa lililo mbali na watu, kwa amri yetu, bariki mwanafunzi yeyote utakayemtaka.'
Mfalme Mkuu alipoondoka, Mtakatifu Korneli alimbariki mwanafunzi wake Gannadius na kambi yake mpya ya kitawa na akamwamuru ajenge kanisa huko kwa jina la Mageuko Matakatifu ya Bwana.
Mtakatifu Gennadius, kwa baraka za Baba Cornelius na kwa amri ya Mkuu wa Kifalme, alipanga kila kitu jangwani: alijenga kanisa la Mungu na kulipamba kwa sanamu takatifu, vitabu na kila aina ya utukufu wa kidini.
Wakati idadi ya watawa jangwani ilipoanza kuongezeka, alijenga kanisa la pili, lenye joto, lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sergius, Muujiza wa Radonezh, na akalipamba kama alivyolipamba la kwanza.
Mwenye Heshima mwenyewe, akifanya kazi bila kuchoka, aliweka mfano wa unyenyekevu na uvumilivu kwa ndugu; aliwapatia makazi ya kustarehesha; mchana alikata kuni na usiku alizibeba mabegani mwake hadi kwenye vyumba vya ndugu; alifanya kazi jikoni na kwenye tanuri, aliosha nguo za ndani za ndugu, alitengeneza mishumaa, alipika kutya, na kuoka prosphora – lakini alibobea zaidi ya yote katika ibada za kanisani, kufunga na kusali. Zaidi ya hayo, alivaa minyororo na msalaba wa chuma, pamoja na vifungo vizito, mwilini mwake. Mheshimiwa alibeba mzigo huu mzito ili kuudhibiti mwili.
Kwa matokeo hayo, neema ya Utatu Mtakatifu Mkuu ilimwangukia; akionekana kuwa amestahili, Mheshimiwa alijitahidi kufanya matendo makuu zaidi, akiweka mfano kwa wanafunzi wake katika desturi na mwenendo wote, kwani aliwafundisha si kwa neno tu bali kwa matendo, akionyesha yale yaliyoelezwa hapo juu.
'Nani aweza kuelezea undani wote wa maisha yake na vitendo vyake vyote na mateso yake, au nani aweza kutaja magonjwa yake na kazi zake na jinsi alivyowatunza ndugu!' Ndivyo anavyoimba mwandishi wa wasifu wake, mwanafunzi wake Alexius, ambaye anaendelea, akimsifu Mtakatifu Gennadius, lakini zaidi kwa utukufu wa Mungu, kueleza miujiza aliyofanya, kwa neema ya Mungu, wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake.
Haya ni baadhi ya miujiza hiyo. Wakati mmoja, Mtakatifu Gennadius alitokea katika jiji la kifalme la Moscow akiwa na wanafunzi wake Serapion na Uar. Alipokelewa kwa heshima na boyarina Iuliania Feodorovna, mke wa Roman Yuryevich. Iuliania alimwomba Gennadius awabariki wanawe, Daniel na Nikita, na binti yake, Anastasia. Mtakatifu alipombariki Anastasia, alisema:
'Wewe ni mzabibu mzuri na tawi lenye tunda; utakuwa malkia wetu mwaminifu, tsarina wetu.'
Aliposikia maneno haya, Boyarina Iuliania, pamoja na watoto wake na wote waliokuwepo, walishangazwa na maneno yasiyoeleweka yaliyosemwa na Gennady na wakajiuliza yalifunuliwa kwake kutoka wapi.
Boyarina Iuliania alimtunza Gennady kwa ukarimu kwa miaka mingi iliyofuata.
Kila kitu ambacho mzee huyo alitabiri kilitimia: Anastasia Romanovna akawa malkia, mke wa kwanza wa Ivan Vasilyevich Mkatili[footnoteRef:1400] . Alikuwa na imani na heshima ya kina kwa Nyumba ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote na kwa Mtakatifu Gennady, akimtumia picha takatifu, mavazi ya kikanisa na vitu vingine muhimu kwa ajili ya ibada. [1400:  Tsar wa kwanza wa Urusi; alitawala nchi kuanzia 1533 hadi 1584 (mnamo 1547 alichukua cheo cha Tsar).] 

Siku moja, Boyar Boris Paletsky, aliyekumbwa na ugonjwa, alikuja Monasteri ya Mageuko ya Bwana kuomba. Mtakatifu Gennadius alifurahi sana kwa ujio wa mfalme huyo; aliita jumuiya ya watawa na akakutana na mgeni huyo kwenye malango matakatifu kwa sala inayofaa, akimkabidhi fimbo yake mkononi. Kuanzia wakati huo, mfalme alipata nafuu na kumtukuza Mungu, na wote walifurahi kwa kupona kwake. Baada ya kutoa sadaka ya ukarimu kwa Baba Mtakatifu na ndugu zake, mfalme alirudi nyumbani kwake akiwa na msafara wake wote. Mwanamfalme alimkabidhi Baba Basil, padri aliyemsindikiza, fimbo hiyo—baraka ya wazee. Kwa sababu fulani, padri huyu alimkasirikia mwanamfalme na, baada ya kuidharau baraka ya mtakatifu, alitupa fimbo hiyo katika Mto Kostroma. Mwanamfalme alihuzunika sana kwa kupoteza baraka ya mzee. Padri huyo alipofika nyumbani, alimkuta mke wake amefariki, na muda mfupi baadaye naye alugua sana. Kisha akaanza kutubu dhambi yake—kwamba alikuwa amewatania mwanamfalme na sheikh mtakatifu kuhusu fimbo hiyo—na akaapa kuchukua nadhiri za ukiungamo katika Monasteri ya Spaso chini ya uongozi wa sheikh Gennadius.
Muda mfupi baadaye, padri huyu alifika Monasteri ya Spasov, akaanguka miguuni pa sheikh mtakatifu na, baada ya kusimulia kilichotokea, akaomba msamaha kwa ukosefu wake wa adabu na akamsihi mtakatifu amhesabu miongoni mwa wale w , kundi lake lililochaguliwa na Mungu. Padri Mtakatifu, alipombariki, alisema: 'Ndugu, Kristo alisema: "Yeyote anayenijia, sitamfukuza kamwe" (Yohana 6:37).
Kisha akaamuru afungwe nywele za uaskofu na akampa jina Barlaam. Barlaam alihudumu kwa muda mrefu katika Monasteri ya Mageuko ya Bwana, na baadaye, kwa baraka za sheikh mtakatifu Gennadius, alihudumu kama mkuu wa Monasteri ya Epifania katika mji wa Kostroma.
Mfalme aliyetajwa hapo awali Boris Paletsky alitoa msaada wa kengele ya thamani kwa Nyumba ya Mwokozi, katika Monasteri ya Mtakatifu Gennadius.
Ilikuwa kwamba Cyprian, Askofu wa Vologda na Perm Kuu, mara moja aliumia sana. Akiwa amejitolea kwa Monasteri ya Mageuko ya Bwana, na pia akiwa na upendo wa kiroho kwa Mzee Mtakatifu Gennadius, alimtuma mmoja wa watumishi wake kumleta Mzee Gennadius, akimwomba amtembelee kwa sababu ya ugonjwa wake. Mzee huyo mtakatifu alifika katika mji wa Vologda akiwa na wanafunzi wake, makasisi Misail na Alexius, na wakatafuta baraka za askofu kutoka kwa Askofu Cyprian. Mheshimiwa alifurahi sana kwa kuwasili kwa sheikh mtakatifu huyo, na ingawa hadi wakati huo hakuwa akipata nguvu za kuinuka kitandani mwake, aliinuka kumkaribisha mtakatifu huyo, akimbariki yeye na wanafunzi wake kwa ishara ya msalaba; kisha, akimshika sheikh mtakatifu huyo mkono, alimpeleka kwenye chumba chake cha ndani. Askofu aliongea naye kwa muda mrefu. Watu, wakiwa wameona jinsi askofu alivyopata nafuu kutokana na ugonjwa wake kufuatia ziara ya mzee huyo mtakatifu, walishangaa sana na kumtukuza Mungu, ambaye hufanya miujiza ya ajabu kupitia watakatifu wake. Baada ya mazungumzo yao, wote wawili walishiriki mkate uliobarikiwa. Siku iliyofuata, askofu alimuuliza mzee huyo mtakatifu mbele ya watu wote:
'Mwalimu wa jangwani, Baba Mwenye Heshima Gennadius, tuombeye kwa Mungu mwenye rehema, ili apunguze ugonjwa wangu wa mwili na kuponya jeraha lililo mguuni mwangu.'
Padri Mtakatifu alimwambia mtakatifu:
'Mungu, Mpenzi wa wanadamu, huondoa huzuni na huponya dhiki za kiroho na magonjwa ya kimwili, na hurahisisha udhaifu wa wale wanaoteseka – na kazi hii kuu si yetu kufanya.' Bwana wangu, Baba Mtakatifu, yote yanawezekana kwa Mungu, lakini kwa wanadamu—hakuna kitu. Tazama, bwana wangu, sasa umeachiwa kutoka kwa ugonjwa wako mkuu wa mwili, lakini na mguu wako uwe ukumbusho kwako wa saa ya kufariki kwako, na usipone hadi pumzi yako ya mwisho. Amani iwe nawe, bwana wangu, Baba Mtakatifu!
Askofu aliishi kwa miaka mitano mingine baada ya hili na akamwendea Bwana.
Alexius, mwandishi wa wasifu wa Mtakatifu Gennadius na mwanafunzi wake na mrithi wake kama mkuu wa monasteri, anasimulia yafuatayo kumhusu mwenyewe. Baada ya kukasirishwa na ndugu wa monasteri ya Gennadius ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote, Alexius aliondoka huko na kuelekea mjini Kostroma na kukaa katika Monasteri ya Mageuzi ya Bwana. Lakini punde si punde alugua sana na hakuweza kusimama kanisani. Kwa sababu hii, alihama kutoka Kostroma hadi Kituo cha Kujitenga cha Adrianov karibu na Poshekhony. Hata hivyo, ugonjwa wake uliendelea. Kwa ufunuo wa kimungu, alirudi kwenye Monasteri ya Mwokozi Mwenye Huruma iliyoanzishwa na Gennadius na, akikimbilia kaburi la Gennadius kwa ombi, aliomba msamaha kwa udhaifu wa roho yake na akaponya.
Kati ya miujiza mingi ya baada ya kifo inayomhusishwa na Mtakatifu Gennadius, tutataja yafuatayo.
Mwana wa boyari fulani, Ivan Likharev, alitoa mojawapo ya vijiji vyake kwa Monasteri ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote huko Gennadiev, lakini baadaye alibadili mawazo na kuhamishia kijiji hicho kwa Lavra ya Trinity-Sergius. Muda mfupi baadaye, mwanawe Alexei alifariki ghafla, na mke wake alugua sana. Majirani na watu waliomfahamu walianza kusema kwamba mumewe alikuwa amefanya makosa kwa kuiacha Monasteri ya Spasov na kutoa kijiji hicho kwa monasteri nyingine, na wakamshauri aandike barua kwa mumewe, ambaye alikuwa Pereyaslav-Zalessky. Mke wake aliandika barua hiyo na mara moja akahisi nafuu. Wakati huo huo, huko Pereyaslav, Yohana naye alikuwa amugua: alikumbwa na aina fulani ya hofu na uso wake ukafunikwa na mikunjo. Wale waliokuwa karibu naye pia walimkemea kwa kuacha Monasteri ya Spasov. Kisha Yohana akazingatia ujumbe wa mke wake na ushauri wa wale waliokuwa karibu naye, akarudisha kijiji hicho kwa monasteri ya Mtukufu Gennadius, na akaapa kuwa hatamwacha kamwe. Muda mfupi baadaye, alipona ugonjwa wake. Wale waliosali kwenye kaburi la Gennadius kwa imani na bidii waliponywa magonjwa mbalimbali: maumivu ya jino, magonjwa ya macho, kupooza, na hasa upotovu wa akili na kupatwa na pepo.
Kulikuwa pia na muujiza kama huo. Diakoni mtakatifu fulani kutoka Monasteri ya Mtakatifu Gennadius aliba baadhi ya vitabu vya kanisa na vitambaa vya madhabahuni; alipokuwa amesafiri umbali wa versts chache tu hadi Mto Andoma, alihisi udhaifu ghafla na hakuweza tena kusogeza mikono wala miguu yake. Abati alipata habari, naye akamtuma diakoni huyo, ambaye alirejeshwa monasterini pamoja na vitabu hivyo. Diakoni alikiri dhambi yake, akainama chini mbele ya jeneza la Mtakatifu Gennadius, akiomba msamaha na uponyaji wa mikono na miguu yake. Na, kupitia maombi ya Mtakatifu Gennadius, Mungu alimrehemu na kurudisha afya yake.
Luka Gustyshov, afisa wa mji kutoka Kostroma, hakukubali miujiza ya Mtakatifu Gennadius na aliamua kutotembelea Monasteri ya Spasskaya wala kaburi la mtakatifu.
Baada ya kuteuliwa kuwa mkusanyaji wa ushuru (yaani, mkusanyaji aliyeapa wa ushuru wa forodha), aliondoka na wenzake kukusanya kodi za tsar. Lakini ghafla alipigwa na ugonjwa mkali: mashavu yake yalivimba, alipata maumivu makali ya kichwa, na akapoteza fahamu. Jamaa zake walimpeleka nyumbani, ambapo alilala kitandani mwake wa kifo. Alipopata fahamu, alikumbuka dhambi yake na akaapa kwenda Monasteri ya Spasov na kwenye kaburi la Mtakatifu Gennadius. Baada ya kuhudhuria ibada ya maombi huko, aliponywa kupitia upatanisho wa Mtakatifu Gennadius.
Mwanamke mmoja wa hadhi kutoka Wilaya ya Galitsky, Volost ya Korzhsky, wa familia ya Laptev, alikuwa na wana wanne, ambapo mmoja wao, aliyeitwa Kirill, alitaka kuchukua nadhiri za uaskofu katika Monasteri ya Mt. Gennadius na alikusudia kutoa sehemu yake ya urithi wa baba yake kwa monasteri hiyo. Mama yake alipopata habari za jambo hili, alianza kumlaani mwanawe na hakumruhusu kutoa sehemu yake kwa monasteri. Ghafla, alipata maumivu makali ya kichwa yasiyovumilika. Akiwa ameteswa na ugonjwa huu, alikumbuka dhambi yake, akaapa kwenda Monasteri ya Spasov kuomba kwenye kaburi la Mtakatifu Gennadius na kutoa sehemu ya mwanawe. Wakati huo huo, alipata nafuu kutokana na ugonjwa wake na punde si punde alitimiza ahadi yake. Mwanawe alitoa nadhiri za ukiwa kwa jina la Kornelio, huku yeye akimtukuza Mungu kwa uponyaji alioupata.
Kabla ya kifo chake, Mwenyeheshimiwa Gennadius aliacha mahubiri ambayo ndani yake aliweka mawazo na mafundisho yake kuhusu maisha ya kimonaki, kwa ajili ya wanafunzi wake na Wakristo wote wa Orthodoxi. Haya hapa ni mahubiri haya rahisi na ya kujenga.
'Kwa Ndugu katika Kristo na mchungaji mwaminifu daima wa kundi la Neno, Abasi Vassian, wa Lavra Kuu ya Utatu Mwenye Uhai na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika Monasteri ya Ipatiy; kwa Yosefu, mjenga wa Monasteri ya Spaso, makao ya kundi letu; na kwa udugu wetu wote. Nawaambieni, ndugu zangu wa kiroho na wafanyakazi wenzangu: kwangu mimi, siku inakaribia kuisha na shoka limewekwa kwenye mizizi, kwani mimi tayari naondoka kwenda kwenye kiti cha hukumu cha Kristo. Kwa ajili ya amri takatifu ya Bwana, msinisahau mnapounda sala, bali, mkiona jeneza langu, kumbukeni upendo wangu na mmuombee Kristo aweke roho yangu pamoja na wale walio haki. Ninyi, watoto wangu, mcha Mungu na mtii wazee wenu wa kiroho katika mambo yote, kama vile Mtume anavyoagiza. Mheshimuni Tsar wa Kiorthodoksi na mwaheshimu maaskofu watakatifu; wakuu wote wa monasteri wawatii katika masuala ya dhamiri ya kiroho. Na ninyi, watoto wangu, mnaoishi katika Monasteri ya Spasova, mtiini abati ambaye kundi letu litawekwa chini ya uangalizi wake, na mnyenyekee katika mambo yote kwa utiifu. Hasa, nawasihi na kuwatia wasia kwamba msitoke mahali hapa bila baraka ya abati. Msigombane ninyi kwa ninyi; jitahidini kwa ajili ya nuru na muache giza nyuma. Maisha yenu yawe kulingana na mapokeo ya watakatifu na kwa muafaka na yale ambayo Mtukufu Korneli alituandikia[footnoteRef:1401] na na mtindo wa maisha ya kimonaki ulioanzishwa katika monasteri yetu. Wewe, Abasi mcha Mungu Vassian, nakusihi: usiacheni monasteri hii kwa sababu ya imani yako. Ninyi, ndugu zangu na watoto wangu, msiharibu desturi yetu ya pamoja na msitoke nje ya ushauri wa Kanisa; kwani kinyongo kikubwa kwa watawa ni kutohudhuria kanisani; bali mnapokuja kanisani, simameni bila dhihaka, msihusike na mazungumzo ya bure, na zaidi ya yote, msiwe wavivu katika sala zenu za faragha, ili miili na roho zenu zisiishiwe na nguvu na kazi yenu iwe bure; kwani kwa kuchochea uvivu, Shetani mwjanja hutafuta kumvuta mtawa hai hadi kuzimu. Naomba, ndugu zangu na watawa wenzangu, msiwe wavivu katika majukumu yoyote ya ukiwa; msihuzunike wala kukata tamaa katika kazi zenu, kwa maana kazi zenu ni ili mwe na njia ya kula na kunywa. Kwa vyovyote vile, msimlalamiki mchungaji, kwa maana mtawa anayelalamika hujiletea maangamizi. Vilevile, sikieni kwa makini neno la mafundisho na tendeni matendo mema na ya haki; wahimize wavivu kutumika na kusali; msitengane na Vitu Vitakatifu vya Mungu: kama mtawa hatapokea Ekaristi Takatifu kwa wiki sita, yeye si mtawa. Pia nawasihi, ndugu zangu, msiibe mali ya monasteri, si mkate wala mboga, wala kuchukua chochote kutoka monasterini kwa ajili ya matamanio yenu binafsi. Nyote vaeni nguo zilezile; msihifadhi chakula chochote katika vyumba vyenu; msiwachukue mkate kutoka kwenye chumba cha kulia, isipokuwa kwa sababu ya uhitaji mkuu au ugonjwa. Milisho yenu iwe katika chumba cha kulia na iwe sawa kwa wote; chakula na kinywaji viliwe wakati ufaao ; lakini katika chumba cha kulia, msiwe wakula kupita kiasi wala kunywa kupita kiasi, maana hili ni chukizo mbele za Mungu, na ni mzigo na chanzo cha magonjwa kwa mwili. Pia si vyema kwenu kugombana miongoni mwenu, kwa maana wale wanaosababisha fitina na wale wanaotunga umbehu hawatarithi Ufalme wa Mungu; ndivyo ilivyo pia kwa wale wanafiki wang'avu wanaotuma ndugu zao huku na kule, ilhali wao wenyewe hawainui hata kidole cha mkono kusaidia. Lo! Kibanda cha kuzimu chenye uchungu kimejaa watawa wavivu, ilhali waadilifu, baada ya kuvumilia kidogo na kuzishika amri za Mungu, watafurahi milele. Kristo huwakaribisha nyumbani mwake wale walio na nia moja. Nanyi vivyo hivyo, watoto wangu, jitihadhini kupita kupitia lango nyembamba na njia ya huzuni, ili mufikie uzima wa milele. Kuhusu watumishi na wafanyakazi wengine, nawaamuru wasiwe na hasira wala kuseng'ana; lazima wamtii mkuu wao katika mambo yote na kuzingatia maneno yake, na wasiwakasirishie ndugu kwa neno wala kitendo, wala kufanya dhuluma yoyote isiyofaa, bali wajitahidi kuwafurahisha watu wote. Vifaa vya kimonaki na vifaa vya nyumbani vinapaswa kutunzwa ili hakuna chochote kitakachopotea. Usiguse mali ya mtu mwingine na kwa vyovyote vile usizieibia chochote, kwani kujilimbikizia utajiri husababisha madhara makubwa kwa mmonaki na huwasilisha roho kwenye moto usiozimika na mateso ya milele. Na ninyi, watoto wangu, jilindeni dhidi ya uovu na upumbavu kama huo, na wakumbusheni wengine maneno haya yetu. Majukumu ya umonaki yanapaswa kutekelezwa bila kulalamika, bila uvivu na bila uasi, ili msiwe wanafiki au watu wanaotafuta kupendeza wengine, mnafanya mambo kwa ajili ya maonyesho tu; bali jitihadhini kumpendeza Mungu, mkifanya kazi kwa imani na kweli mbali na macho ya watu. Msiwanyanyase hao wakulima kwa nguvu, wala msiweke nafsi zenu juu ya wengine miongoni mwa wageni; chukueni nafasi za chini; na zaidi ya yote, msiwe na uadui na mtu yeyote, wala msimwambie mkuu maneno ya uongo kuhusu ndugu. Kama ndugu zangu, fanyeni wema kwa haraka, na mtafuteni Neno la Mungu katika Injili Takatifu na katika maandiko ya Mitume. Hifadhi vitabu tulivyovipata katika Nyumba ya Mwokozi; inafaa kwenu, watoto wangu, kuvichunguza kwa undani na kuweka akili zenu katika kuvielewa: hapa kuna kazi za Mababa Watakatifu. Yeye yeyote anayeshikilia amri za Mungu na imani ya Kristo atafurahi milele." [1401:  Mtukufu Korneli wa Komel aliandika kanuni ya kimonaki kwa ajili ya monasteri yake, ambapo Mtukufu Gennadius alitokea. Kanuni hii ilichapishwa katika Historia ya Hirarki ya Kirusi na kando mwaka 1812.] 

Mwenye Heshima Gennadius alifariki dunia tarehe 23 Januari 1565; kifo chake tulivu na cha amani kilifuata ugonjwa mfupi.
Mwanafunzi na mrithi wa Mwenyeheshima Gennadius, Hegumen Alexius, katika sifa zake kwa mtakatifu huyo, anataja fadhila zake na kueleza kwamba aliheshimiwa kwa fadhila hizo hata ndani ya familia ya kifalme: alikuwa baba mlezi wa binti wa Tsar Ivan Vasilyevich Mkatili kwa mke wake wa kwanza, Anastasia Romanovna, ambaye hapo awali alikuwa amemtabiria ndoa yake na Tsar na kwamba angezaa watoto. Akitaja maneno ya mzee Anthony, mtawa wa Monasteri ya Joseph-Volokolamsk, Alexius anasimulia tukio lingine kuhusu Mtakatifu Gennadius. Wakati mmoja, Gennadius alipokuwa Moscow akihudhuria ibada kanisani ambapo watumishi wa tsar na wake za boyari walikuwepo, mwanamke maskini na mnyonge aliingia akiwa na watoto wake; wengine walikuwa wakilia mikononi mwake, wengine walikuwa wamelala kando yake. Wakiangalia, wake za boyari matajiri, wakipumua kwa Bwana na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, walifikiria mioyoni mwao: 'Bwana amewapa watoto maskini hawa, ambao hawana chochote cha kuwalishia, ilhali sisi, ambao tuna uwezo wa kulea watoto kwa sababu ya posho ya tsar, Bwana ametuondolea neema ya kuzaa—hakika ni kwa sababu ya dhambi zetu.' Mwenye Heshima Gennadius alitambua mawazo yao na akawaambia:
'Msihuzunike, mabibi: mkikaa katika utakatifu katika hali yenu, basi, kwa amri ya Mungu, kuanzia sasa mtazaa watoto.'
Kulingana na unabii wa Mheshimiwa, hili lilitokea si kwa mtu mmoja tu, bali kwa wanawake wema wengi. Na katika miji mingine, Mheshimiwa Gennadius alitabiri kuzaliwa kwa watoto kwa wanawake watawa wengi.
Ugunduzi wa masalia ya Mtakatifu Gennadius ulitokea mwaka 1644 wakati wa utawala wa Tsar mcha Mungu Mikhail Feodorovich na chini ya Patriaki Joseph, wakati Kanisa la mbao lililokuwa limechakaa la Mageuko ya Bwana lilipovunjwa na kazi ya ujenzi wa kanisa la mawe ilipoanza; wakati wakichimba misingi, sanduku la maiti lililokuwa na mwili usiooza na mavazi ya kitakatifu ya Mtakatifu huyo likapatikana.


[bookmark: _Toc238143474][bookmark: _Toc242949527]Kumbukumbu ya Mtakatifu Maussima wa Syrius
Anakumbukwa tarehe 23 Januari
Mtukufu Maussima alikuwa Mwasiria kutoka maeneo ya karibu na mji wa Sura[footnoteRef:1402] ; baada ya kupata malezi ya kawaida kijijini, mtakatifu huyo alibobea katika sifa zote njema. Baada ya kujitokeza katika maisha yake ya faragha, aliteuliwa kuwa kiongozi wa kiroho katika kijiji kilicho karibu na mji. Wakati akisherehekea sakramenti na kulisha kundi la Mungu, alizungumza na kutenda kulingana na amri za sheria ya Mungu. Alikuwa na vazi moja tu; lilipochakaa kwa uzee, Mtakatifu alikuwa akilishona kwa vipande vipya vya nguo, hivyo kufunika uchi wake. Mtakatifu Mausima alikuwa na bidii sana katika kuwatunza wasafiri na maskini kiasi kwamba mlango wa makazi yake ulikuwa wazi daima kwa wote waliokuja. Inasemekana kuwa baba mtakatifu huyo alikuwa na vyombo viwili: kimoja kilicho na nafaka, na kingine mafuta, ambavyo mtakatifu huyo aligawia wote waliokuwa na uhitaji. Bwana mwenye rehema, aliyembariki mjane wa Sarefathi, alimpa Baraka Mtakatifu Maussima baraka ileile: 'Wewe ni mwema na mwenye huruma, na rehema zako ni kubwa kwa wote wanaokuitikia' (Zab. 85:5); akiamuru kwamba unga katika ndoo na mafuta katika chupa visikame—ambavyo mjane alimlisha nabii mkuu E[footnoteRef:1403] —Bwana pia alimpa Maussima wa miujiza wingi ulioendana na huruma yake kwa maskini. Baada ya kuishi maisha ya utakatifu na kumpendeza Mungu hadi uzeeni, mtakatifu huyo alimwendea Bwana kwa amani[footnoteRef:1404] . [1402:  Siria ni nchi iliyoko kaskazini mwa Palestina; katika sehemu yake ya kaskazini, ikipaka mpaka na Asia Ndogo, kulikuwa na mkoa wa Cireistica, wenye mji mkuu wa Kir.]  [1403:  Alipofika, kwa amri ya Mungu, kwenye malango ya Zarefathi huko Sidoni, nabii mtakatifu Eliya alimuomba mjane aliyekuwa akikusanya kuni amletee kipande cha mkate. Akamjibu kuwa alikuwa na unga kidogo tu ndani ya chombo na mafuta kidogo ndani ya chupa. 'Nitaenda,' akasema, 'nikajiandalia mimi na mwanangu; tutakula, kisha tutakufa.' Wakati huo, kwa sababu ya ukame, kulikuwa na njaa katika nchi ya Israeli. Nabii mtakatifu akamwambia mjane: 'Ndivyo asemavyo Bwana Mungu wa Israeli: unga ulioko ndani ya ndoo hautamalizika, wala mafuta yaliyo ndani ya chupa hayatakwisha, hata siku ambayo Bwana atakaponyesha mvua juu ya nchi.' Mwanamke huyo akamlisha mtu wa Mungu, na akiba yake ya unga na mafuta haikukwisha katika kipindi chote cha njaa (1 Wafalme 17:8–16).]  [1404:  Mwishoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143475][bookmark: _Toc242949528]Kumbukumbu ya Mtakatifu Salaman Mnyamavu
Anakumbukwa tarehe 23 Januari
Baba huyu wetu mtakatifu, Salaman, alitoka kijiji cha Kapersana, kilichoko kando ya magharibi ya mto Furat[footnoteRef:1405] . Akiwa amependa upweke, alipata kibanda kidogo ng'ambo ya mto na kujifungia ndani yake, akifunga mlango na dirisha kwa nguvu; mara moja kwa mwaka alikuwa akitoka kupitia handaki lililochimbwa chini ya ukuta ili kujipatia chakula. Askofu wa eneo hilo, alipofahamu maisha ya wema ya mtawa huyo, alitaka kumweka wakfu kuwa padri. Alipofika kwenye makazi ya mtakatifu huyo kwa lengo hili, mchungaji mkuu aliamuru sehemu ya ukuta ibomolewe, na baada ya hapo akaingia kwenye kibanda hicho. Baada ya kumweka Mwenye Heshima Salaman kuwa padri, askofu alimweleza kuhusu neema ya upadri; katika muda wote aliokaa kwenye seli hiyo, askofu hakusikia neno moja kutoka kwa Mwenye Heshima Mkimya na akaaga, akiamuru sehemu ya ukuta iliyobomolewa irejeshwe. Wakazi wa kijiji ambacho Mtakatifu Salaman alitoka, wakitaka kuwa na mtu wa Mungu katikati yao, walivuka mto kwenye kivuko usiku mmoja, wakampeleka mtakatifu—ambaye hakupinga wala hakusema chochote, lakini pia hakutoa ridhaa yake—na kumleta upande wao; Huko wakazi walimjengea Mheshimiwa kibanda, kama kile chake cha zamani, na wakamfungia humo; Mtakatifu Salaman aliendelea kukaa kimya; hakuna aliyesikia neno hata moja kutoka kwake. Muda mfupi baadaye, wakazi wa kijiji kilichokuwa ng'ambo ya mto, ambako Baba Mtakatifu alikuwa amekimbilia hapo awali, walikuja usiku kwenye makazi yake mapya na wakamsikia akisema sala hii: 'Bwana Yesu Kristo, nionee huruma mimi na wote wanaoabudu jina lako na kukuabudu Wewe, Mungu wetu wa Kweli.' [1405:  Mto Eufrates huchimbuka katika milima ya Armenia; katika sehemu yake ya chini unaungana na Tigris, na baada ya hapo, chini ya jina la Shatt al-Arab, unaingia katika Ghuba ya Uajemi. Capersana (Persa au Persana) ilikuwa imejengwa si mbali na Samosata (sasa Samsat), mji mkuu wa jimbo la Syria la Commagene.] 

Wakazi wa kijiji walivunja seli yake na wakamchukua mtakatifu pamoja nao; mtawa huyo aliyebarikiwa hakutoa upinzani wakati huu pia, wala hakudai kuachwa amani. Baada ya kujifanya amekufa kwa maisha haya, aliweza, kwa maana halisi kabisa, kurudia maneno ya Mtume: 'Sio mimi tena ninayeishi, bali Kristo anaishi ndani yangu.' Na uhai ninaoishi sasa katika mwili, naishi kwa imani katika Mwana wa Mungu, aliyenipenda na kujitoa kwa ajili yangu ' (Gal. 2:20). Baada ya kumuua mtu wa mwili ndani yake kwa kiwango kinachovuka cha mtu mwingine yeyote, mtukufu Salaman alikamilisha kitendo chake hadi mwisho kabisa na, kwa furaha, akaondoka kwenda makao ya mbinguni[footnoteRef:1406] . [1406:  Karibu mwaka 400 BK.] 



[bookmark: _Toc238143476][bookmark: _Toc242949529]Kumbukumbu ya Baraza la Sita la Kiinjilisti
Anakumbukwa tarehe 23 Januari
Baraza la Sita la Kiinjilisti lilifanyika mwaka wa 680, wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Pogonatus[footnoteRef:1407] huko Constantinople, dhidi ya Wamonotheliti, ambao, katika jaribio la kupatanisha mafundisho ya Kimonofisiti na Uorthodoksi, walitambua asili mbili katika Yesu Kristo, kama Worthodoksi wanavyofanya, lakini, kama Wamonofisiti, walikiri mapenzi moja tu – ya Kimungu[footnoteRef:1408] . Kuenea kwa mafundisho haya kuliibua mzozo mkubwa ndani ya Kanisa na kuwachochea watetezi wenye bidii wa Uorthodoksi, ambao walipinga waziwazi Monothelitismu, wakiiona si kitu zaidi ya Monophysitismu iliyojificha[footnoteRef:1409] . Amri zilizotolewa na watawala, ingawa zilikitambua waziwazi utashi mmoja kwa Kristo, hata hivyo ziliagiza—ili kukomesha mzozo huo—kwamba maneno yanayorejelea 'utashi mmoja' na 'matakwa mawili' katika Kristo[footnoteRef:1410] , na hata waliamuru kwa ukali kabisa kusitishwa bila masharti kwa mijadala yote kuhusu suala hilo lenye utata, kwa tishio la mashtaka ya kiraia kwa wale wasiotii[footnoteRef:1411] , yalisaidia tu kuchochea hasira zaidi na hata kusababisha watakatifu miongoni mwa watetezi shujaa wa Uorthodoksi[footnoteRef:1412] . Wakati huo huo, Mababa wa Mashariki na Magharibi na wawakilishi wa Makanisa walikuwa wamegawanyika, kwani kulikuwa na Monofisiti wengi miongoni mwa wale wa kwanza, ilhali Kanisa la Magharibi lilijitangaza waziwazi kupinga uzushi huo na kujitokeza kutetea mafundisho sahihi. Hatimaye, hili lilimsukuma Kaisari Konstantino Pogonatus kuitisha Baraza la Kiinjili, ambalo lilifunguliwa mwaka 680, kufuatia mashauriano ya awali na Roma. Baraza hilo lilihudhuriwa na Mababa 170, wakiwemo patriaki wawili wa Mashariki wenyewe: George wa Constantinople[footnoteRef:1413] na Macarius wa Antiokia[footnoteRef:1414] , wote wakiwa Monophysites; huku Papa Agatho wa Roma akituma wajumbe kwa niaba yake. Mfalme mwenyewe alihudhuria vikao vya baraza, ambavyo vilidumu kwa takriban mwaka mmoja. Ushupavu wa Wamonofisit ulifikia kilele cha wazimu kiasi kwamba mmoja wa watawa wa Thracia, aliyeitwa Polychronius, alijitolea mbele ya baraza kuinua mtu aliyekufa kutoka kwa wafu kama uthibitisho wa mafundisho sahihi ya Wamonofisit; lakini wakati wa jaribio la hadhara aliloruhusiwa, alitendewa kwa ukatili na kufedheheshwa. Baada ya mjadala mkali, baraza liliamua kutambua mapenzi mawili katika Yesu Kristo—la kimungu na la kibinadamu—yanayolingana na asili hizo mbili. George, Patriaki wa Konstantinopoli, alikiri kosa lake na akarudishwa katika ushirika na Kanisa. Hata hivyo, Makarios, Patriaki wa Antiokia, alisimama imara katika uzushi wa Monothelite, na kwa sababu hiyo alifukuzwa kanisani pamoja na Monothelite wote wa awali. Mtaguso, ulioanza tarehe 7 Novemba 680, ulihitimishwa tarehe 16 Septemba 681. [1407:  Mfalme wa Bizanti Constantine IV Pogonatus alitawala kuanzia 688 hadi 695.]  [1408:  Huko Alexandria, ambako Monophysitism ilikuwa imara hasa, mwakilishi wa mafundisho haya yasiyo ya Kiorthodoksi alikuwa Cyrus, Patriaki wa Alexandria (aliyeongoza patriaki kuanzia 630 hadi 640). Sergius, Patriaki wa Constantinople (610–638) na Papa Honorius wa Roma (625–638) pia hawakupata chochote kisicho cha kiimani katika mafundisho ya Monothelite na wakawa wafuasi wake, ingawa, ili kuzuia mivurugano zaidi ndani ya Kanisa, waliamua kujiepusha na taarifa yoyote ya mwisho kuhusu suala hili, ambalo bado halikuwa limeamuliwa na Kanisa.]  [1409:  Katikati ya hawa walikuwa Mtakatifu Sophronius, Patriaki wa Yerusalemu (634–644), na Mwenyeheshima Maksimu Mwungama; kwa maelezo zaidi kumhusu huyu wa mwisho, tazama wasifu wake mtakatifu tarehe 20 Januari.]  [1410:  Hii ndiyo ilikuwa 'Ekthesis', yaani, tamko la imani, la Mfalme Heraklius, ambalo ndani yake ilitambuliwa kwa wakati mmoja kama ukweli usio na shaka kwamba kuna mapenzi moja katika Kristo.]  [1411:  Bila shaka, kuna pia kile kinachoitwa 'Typus of Faith', kilichotolewa na mrithi wa Heraclius, Mfalme Constans.]  [1412:  Miongoni mwao, Mtakatifu Maksimusi Mwungama na Papa Martini I (aliyeongoza kiti cha kitume kuanzia 649 hadi 653) wanastahili kutajwa hasa. Tazama maisha ya Mtakatifu Maksimusi mnamo tarehe 20 Januari kwa maelezo zaidi.]  [1413:  George I, Patriaki wa Constantinople, alishikilia kiti hicho kuanzia 678 hadi 683.]  [1414:  Macarius wa Antiokia alihudumu kama patriaki kuanzia 653 hadi 680.] 



[bookmark: _Toc238143477][bookmark: _Toc238146121][bookmark: _Toc242949530]6 Februari
24 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143478][bookmark: _Toc242949531]Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Xenia, aliyeitwa Eusebia ulimwenguni
Anakumbukwa tarehe 24 Januari
Kulikuwa na mtu mmoja mwenye heshima na hadhi, mjumbe wa baraza la wazee, Mkristo kwa imani na mwenye uchaji Mungu sana, ambaye alikuwa na mtoto mmoja tu, kipenzi cha moyo wake – binti aliyeitwa Eusebia. Alipofikia utu uzima, mtu mmoja wa hadhi, naye akiwa wa tabaka la maseneta, aliwaomba wazazi wa Eusebia wampe binti yao kwa mwanawe. Wazazi wa Eusebia, baada ya kushauriana, walimfunga ahadi ya ndoa kwa kijana mmoja wa hadhi, aliyekuwa sawa nao kwa heshima na utajiri, na tayari tarehe ilikuwa imewekwa kwa ajili ya ndoa hiyo halali. Hata hivyo, binti huyo, aliyejaa upendo kwa Mungu, alitaka kubaki bibi arusi wa milele wa Mchumba asiyeharibika, ambaye ni mzuri kuliko wana wote wa watu katika ukamilifu Wake, Kristo Bwana mwenyewe, na kulinda usichana wake milele. Hata hivyo, alificha tamaa yake kwa wazazi wake, kwani alijua kwamba kama wangetabiri nia yake, wasingetaka kusikia habari yake. Wangetenda kila walichoweza kumzuia, wakitumia sasa pongezi na upendo, sasa amri, kumlazimisha aolewe, hasa kwa kuwa yeye ndiye mrithi pekee wa utajiri wao wote; wangetamani kupata faraja katika ndoa yake na watoto wake.
Mtakatifu Eusebia alikuwa na watumishi wake wawili wa kike waliokuwa waaminifu kwake; walikuwa wamekua naye tangu utotoni na wakamtumikia kwa shauku na kujitolea kwao kote. Akiwa amejitenga peke yake nao, alisema:
'Nataka kuwafichulieni siri, lakini kwanza nawasihi kwa Bwana Mungu msimwambie mtu yeyote mnachokaribia kusikia kutoka kwangu: Nataka kuwafichulieni siri na tamaa ya moyo wangu. Basi, hakikisheni hakuna mwanadamu anayejua siri yangu; bora zaidi, ikiwa nanyi mtakubaliana nami. Ndipo nanyi mtaokoa roho zenu, na mtanisaidia mimi asiyefaa.
Wafalme wake wakamjibu:
'Kila utakachotuamuru, bibi yetu, tutakitenda, hasa kwa kuwa mpango wako pia utafaidisha roho zetu. Tuko tayari kufa kwa ajili yako kuliko kumwambia mtu yeyote kile unachokaribia kutufichulia.'
Ndipo binti huyo akawaambia:
'Mnajua kwamba wazazi wangu wanataka kunioa; lakini sijawahi hata kufikiria juu ya ndoa. Jambo ambalo wazazi wangu wananishauri kulifanya ni zito mno kwangu. Maisha kama hayo ni nini kwangu? Ni kama taswira tu, ukungu na ndoto. Basi nisisikilizeni: tuazimie pamoja kuishi maisha safi, na kama mapenzi ya Bwana yatabariki nia yangu, na mkifuata ushauri wangu na kuficha kile nilichowaambia – basi tutaona kila kitu tunachopaswa kufanya. Niamini, hata wazazi wangu wakigundua hili na kujaribu kunilazimisha kuolewa, kwa msaada wa Mungu hawataweza kamwe kubadilisha nia yangu, hata kama wangenitupa kwenye moto, kunipiga kwa upanga, au kunitupa kwa wanyama pori.
Waliposikia haya, watumishi wawili wa kike wakasema:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe! Tunakubaliana na azma yako na tunajitahidi kufanya vivyo hivyo kama wewe, bibi yetu. Afadhali tufe nawe kuliko kutawala bila wewe.'
Aliposikia maneno kama hayo kutoka kwa watumishi wake wa kike, Eusebia aliyebarikiwa alimsifu Mungu. Baada ya hili, wasichana wote watatu, ambao walikuwa na upendo uleule kwa Kristo, walitafakari daima ni nini wangeweza kufanya ili tamaa yao itimizwe. Na waliomba Mungu awape ushauri wa hekima.
Tangu siku waliyojitolea kwa upendo kwa Bwana, wakiwa wameazimia kuishi maisha ya kutokuoa, Eusebia, bila wazazi wake kujua, aligawa kila alichomiliki—dhahabu, fedha na mali zake zote za thamani—kwa wahitaji kupitia mikono ya mabinti zake. Mabinti hao pia walitoa mali zao zote walizokuwa nazo, wakijiandaa kwa umaskini kwa ajili ya upendo wao kwa Kristo. Wakati siku ya harusi ilipokaribia na kila mtu alipokuwa akifanya maandalizi, Euseibia aliye barikiwa, baada ya kushauriana na mabibi zake, aliwavisha yeye nao nguo za kiume na, akichukua vitu vichache muhimu kutoka kwa mali zao, alitoka nyumbani kwa siri pamoja nao, kwa kuwa milango ilikuwa haijafungwa. Baada ya kufanya ishara ya msalaba, waligeukia Kristo Mungu katika maombi:
'Uwe nasi, Mwana wa Mungu, utuonyeshe njia tunayopaswa kuifuata, kwa maana kwa ajili ya upendo wako tunaacha nyumba yetu na vyote vilivyomo, na tunadhamiria badala yake kutanga-tanga na kuishi katika huzuni, tukijitahidi kuelekea kwako na kuutamani kukupata.'
Hivyo basi waliomba kwa machozi walipokuwa wakitoka nyumbani, na kisha wakaondoka, wakilia na kufurahi kwa wakati mmoja.
Wakati wa safari yao, Mtakatifu Eusebia aliwaendea watumishi wake wa kike:
'Kuanzia sasa, mwe ndugu zangu na mabibi wangu; nitawahudumia maisha yangu yote. Lakini, mabibi wangu, tuache kila kitu kwa ajili ya Mungu na tusitegemee chochote kingine duniani isipokuwa wokovu wa roho zetu. Tukiepuke majaliwa yote ya bure ya kidunia ambayo ni hatari kwa roho; tuamini Bwana, aliyeamuru: 'Kila mtu achae nyumba, au baba, au mama, au mashamba, kwa ajili ya jina langu, atapokea mara mia na kurithi uzima wa milele' (Mathayo 19:29). Ndiyo, dada zangu, tujishughulishe na wokovu wa roho zetu.
Wakati mtakatifu akiwa anawaongea hivi, walifika baharini na, wakapata meli iliyokuwa tayari kusafiri kuelekea Alexandria, wakaingiza pesa za nauli na wakapanda. Kwa kuwa upepo mzuri ulikuwa unavuma, walifika Alexandria baada ya siku chache. Waliposhuka kutoka kwenye meli, walifika kisiwa kiitwacho Koya, kilichoko umbali wa hatua elfu kumi na tano kutoka mji wa Karia wa Halicarnassus[footnoteRef:1415] . Walihama kutoka mahali hadi mahali, wakitafuta eneo lisilojulikana na mtu yeyote, ili wasipatikane na wazazi wao. Wakiwa katika kisiwa hiki, bila hofu ya kutafutwa, walibadilisha sura yao tena kutoka ya kiume hadi ya kike na, baada ya kupanga nyumba ndogo ya peke yake, wakaishi humo, wakimshukuru Mungu, Ambaye walimwomba daima apate kuwapatia mtu wa klero ambaye angeweza kuwaweka wakfu kama watawa wa kike na kutunza roho zao. Mtakatifu Eusebia aliwahimiza wenzake, akisema: [1415:  Caria – sehemu ya kusini-magharibi ya rasi ya Asia Minor. Halicarnassus – mojawapo ya miji muhimu zaidi ya Caria.] 

– Naomba ninyi, dada zangu, kwa ajili ya Bwana: tuweke siri yetu na msimwambie mtu yeyote kuhusu nchi yetu ya asili wala sababu tuliyoondoka nyumbani, wala hata kuhusu jina langu, ili wazazi wangu wasinipate kwa jina ninalojulikana nalo au kwa nchi ya asili tuliyoondoka. Nakuomba kwa jina la Mungu uhifadhi siri hii yote hadi mwisho wa maisha yangu na usimwambie mtu yeyote chochote kuhusu kilichotutokea au kinachotarajiwa kutokea. Mtu akikuuliza jina langu, sema kwamba naitwa Xenia, ambalo linamaanisha 'mgeni'[footnoteRef:1416] ; kwani, kama unavyoona, mimi ni msafiri, niliyaacha makao yangu na wazazi kwa ajili ya Mungu. Kuanzia sasa, nanyi mnapaswa kuniita si Eusebia, bali Xenia, kwa kuwa sina makao ya kudumu hapa, bali, nikisafiri nanyi katika maisha haya, natafuta uzima ujao. [1416:  Kutoka kwa neno la Kigiriki lenye maana ya 'mgeni' au 'mtorwa'.] 

Kwa kujibu maneno haya yaliyosemwa na Mtakatifu Eusebia kwa marafiki zake, waliahidi kuweka siri kila kitu alichowaambia, na kuanzia wakati huo, bibi harusi mtakatifu wa Kristo alianza kuitwa Ksenia badala ya Eusebia.
Siku moja, akiwa amepiga magoti pamoja na marafiki zake, alianza kulia na kusema:
'Ee Mungu, utupatie sisi, wasafiri na maskini, rehema zako kuu, kama vile ulivyowapa watakatifu wako wote. Utume kwetu, Ee Bwana, mtu anayekupendeza, ambaye kupitia kwake sisi pia, wanyenyekevu, tutaokolewa.'
Baada ya kusali hivyo, Mtakatifu Xenia alitoka nje na dada zake kutoka nyumba walikokuwa wakiishi – na huko wakaona mzee mtakatifu mwenye nywele za kijivu akitoka bandarini, aliyevaa kama mtawa, ambaye uso wake ulikuwa kama ule wa malaika. Akimkaribia, bikira mtakatifu huyo alianguka miguuni pake na, huku akilia, akaanza kusema:
'Ewe mtu wa Mungu, usimdharau anayezurura katika nchi ya kigeni; usimkatae ombaomba huyu maskini; usigeuke mbali na maombi ya mwenye dhambi; bali uwe kama Mtume mtakatifu Paulo na uwe kwetu mwongozo na mwalimu, kama alivyokuwa kwa Mtakatifu Thekla. Kumbuka thawabu iliyoandaliwa na Mungu kwa ajili ya wacha Mungu, na uniokoe mimi pamoja na dada hawa wawili.
Aliposikia hayo, mtumishi wa Mungu aliguswa na huruma na, alipoona machozi yao, aliuliza:
'Unataka nini, na nifanye nini kwa ajili yako?'
Akajibu:
'Uwe baba kwetu katika Bwana na mwalimu. Tuongoze mahali patakapookolewa; sisi ni wageni na hatujui pa kwenda; tunaona aibu kujidhihirisha kwa watu.'
Ndipo akawauliza:
'Mmetoka wapi, na kwa nini mko peke yenu?'
Mtakatifu akajibu:
'Tunatoka nchi ya mbali sana, mtumishi wa Kristo. Tulikubaliana kuondoka katika nchi yetu pamoja na tukaja katika eneo hili. Tulimwomba Mungu mchana na usiku atutumie mtu atakayetuongoza kupata wokovu. Na sasa Mungu ametutambulisha wewe, baba wa kiroho anayeweza kuvumilia udhaifu wetu.'
Mzee mtakatifu akajibu:
'Niamini, dada zangu, nami pia mimi ni mpitaji hapa, kama mnavyoona. Nimekuja kutoka maeneo matakatifu; baada ya kutoa heshima zangu huko, ninarejea nyumbani kwangu.'
Mtumishi wa Kristo aliuliza
'Umetoka nchi gani, baba wa kiroho, bwana wangu?'
Akajibu:
'Mimi ni kutoka nchi ya Karia, kutoka mji wa Milas.'
Ndipo mtumishi wa Kristo akamwambia tena:
'Nakusihi utakatifu wako: tuambie cheo chako, maana nadhani wewe ni askofu.'
Mzee akamjibu:
'Samahani, dada! Mimi ni mtu mwenye dhambi, asiyestahili cheo cha ukiungama. Kwa neema ya Mungu, mimi ni presbiteri na abati wa jumuiya ndogo ya ndugu katika monasteri ya Mtume mtakatifu na mwenye utukufu Andrea; jina langu ni Paulo.'
Aliposikia hayo, mtumishi wa Kristo alamtukuza Mungu, akisema:
'Utukufu kwako, Ee Mungu, kwa kuwa umenisikia mimi, roho maskini, na kunituma, kama vile ulivyomtuma Mtakatifu Paulo kwa dada hawa wawili kwa Mtakatifu Thekla.'
Kisha akamgeukia mzee:
'Nakuomba, mtumishi wa Mungu, usitupuuze sisi, wasafiri, bali uwe baba kwetu katika Bwana.'
Paulo aliyebarikiwa akawajibu:
'Nimewaambia kwamba nami mimi ni mgeni, na sijui ni wema gani naweza kuwafanyia hapa. Hata hivyo, ikiwa mnataka kwenda mjini mwangu, natumai kwamba Bwana atawaonyesha rehema Zake, nami, kadiri niwezavyo, nitawatunza.'
Wasichana, wakiinama mbele ya mzee huku wakilia, walisema:
'Ndio, mtumishi wa Mungu! Tuchukue nasi pamoja nawe. Tutakwenda popote utakapotuamuru, lakini tuonyeshie tu huruma sisi wasafiri na uwe mwongozo wetu wa uzima wa milele.'
Mtu wa Mungu aliwachukua mabikira watakatifu naye na akaenda nao hadi mji wa Milas. Huko aliwapatia makazi mahali peke yake, palipokuwa karibu na kanisa. Bikira mtakatifu aliwanunua kwa pesa alizokuwa amechukua kutoka nyumbani kwake; kisha akajenga kanisa dogo lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, na, si baada ya muda mrefu, akaanzisha kituo cha watawa wa kike, akikusanya mabikira kadhaa na kuwatakatifuza kwa Kristo. Abasi, Mtakatifu Paulo, aliwatunza. Ndiye aliyewakata nywele Mtakatifu Xenia na watumishi wake wawili wa kike ili waingie katika utawa. Hakuna aliyewahi kujua, hadi kufa kwake, kwamba bikira huyu mtakatifu alitoka wapi, kwa nini alikuwa ameacha nchi yake, au jina lake halisi lilikuwa nani, wakati alijitaja kama Xenia, yaani, 'mgeni'. Kuhusu Mtakatifu Paulo, alipoulizwa kuhusu mabikira hawa, alisema:
'Niliwachukua kutoka kisiwa cha Koï na kuwaleta hapa.'
Hivyo kila mtu alidhani kuwa walitoka huko. Ndiyo maana monasteri ilipewa jina la kisiwa cha Koï.
Muda mfupi baadaye, Kirili, askofu wa mji huo, alifariki dunia, na Mtakatifu Paulo, mkuu wa Monasteri ya Mt. Andrea, alichaguliwa kumrithi. Alipopokea cheo cha upadre, alikuja kwenye monasteri ya wanawake na kumweka Xenia kuwa diakoni, kinyume na matakwa yake, kwa kuwa alistahili kikamilifu cheo hicho. Kwa maana, ingawa alikuwa akiishi katika mwili, aliishi maisha ya kimalaika. Ingawa, kama binti ya seneta, alikuwa amekulia katika anasa na kuzungukwa na kila faraja, bado alijitolea kwa maisha magumu na ya kujinyima kama hayo na kwa wazi alijionyesha njia mpya kabisa, zisizo za kawaida na ngumu za ukamilifu wa kujinyima . Hata mashetani walimwogopa kujinyima kwake; wakishindwa na kufunga kwake na matendo yake ya kujinyima, walikimbia, bila kuthubutu hata kumkaribia. Alikuwa akila tu siku ya pili au ya tatu, na mara nyingi alikuwa akikaa bila chakula kwa wiki nzima. Wakati ulipofika wa kula, hakuila mboga za majani, wala maharage, wala divai, wala mafuta, wala mboga za bustani, wala chakula kingine chochote chenye lishe, bali mkate mdogo uliolowanishwa na machozi yake mwenyewe. Huchukua majivu kutoka kwenye bakuli la uvumba na kuyamwagia juu ya mkate. Alifanya hivi maisha yake yote, akitimiza neno la unabii: 'Nyakula majivu kama mkate wangu, na kunywa vinywaji vyangu pamoja na machozi' (Zab. 101:10). Wakati huo huo, alifanya kila awezalo kuficha kujinyima huku kwa dada wengine, na ni watumishi wake wawili tu, waliomwishi naye, waliokuwa wakifuatilia kwa siri alichokifanya nao wakayaiga maisha yake ya wema. Hata hivyo, daima alikuwa na nguvu kubwa kiasi kwamba, kuanzia jioni hadi Matini, alisimama usiku kucha katika maombi, mikono yake ikiwa imeinuliwa juu. Ndugu zake walimshuhudia kwa njia hii kwa siri maisha yake yote. Wakati mwingine, alikuwa akisujudu jioni na kuomba hadi asubuhi, akimwaga machozi tele. Hivyo basi, alimtumikia Bwana daima, na alifanya hivyo kwa unyenyekevu mkubwa kana kwamba alijiona kuwa mbaya kuliko watu wote.
Lakini ni nani awezaye kuhesabu fadhila zake zote nyingine? Ni neno gani litatosha kuelezea matendo yake yote! Na hasa, ni nini kinachoweza kusemwa kuhusu upole wake? Hakuna mtu aliyewahi kumwona akiwa na hasira; majivuno wala kiburi havikuwahi kuharibu maisha yake. Suratu uso wake daima ilikuwa ya unyenyekevu, akili yake huru kutokana na majivuno yote, mwonekano wake haukuwa na mapambo, mwili wake ulikuwa mwembamba kutokana na kazi ya kufunga, moyo wake ulikuwa mtulivu, usiokumbwa na mashaka yoyote. Ni sifa gani ambayo hakuwa nayo! Alitambulika kwa kuwa macho daima, kujidhibiti isiko kawaida, unyenyekevu usioelezeka na upendo usio na mipaka. Aliwasaidia maskini, akaonyesha huruma kwa wanaoteseka, alikuwa na huruma kwa wenye dhambi, na akawaongoza wale waliopotoka kwenye njia ya toba. Kuhusu mavazi yake, hakuna mengi ya kusema: alivaa nguo zilizochakaa sana – gauni na shati – lakini alijiona kuwa hastahili hata hizo. Maisha yake yote yalikuwa ya ibada ya dhati na mto wa machozi usiokoma. Ilikuwa rahisi zaidi kuona chemchemi tele zikikauka katika joto la kiangazi kuliko kumuona macho yake yakiacha kutiririsha machozi. Akimtazama daima Mchumba wake mpendwa, Kristo, macho yake yalimin'gunika mito ya machozi. Alitamani kumwona ana kwa ana na kusema pamoja na Daudi: 'Nitakuja lini na kuonekana mbele za uso wa Mungu?'—mbele ya uso wa Mchumba wangu mkarimu? 'Machozi yangu yamekuwa mkate wangu mchana na usiku' (Zab. 41:3–4).
Wakati ulipokaribia kwa bikira huyu wa kukumbukwa daima, bibi harusi asiye na doa wa Kristo, kuondoka katika maisha haya ya duniani, siku ya sikukuu ya heshima ya Mtakatifu Efrem, ambaye aliwahi kuwa askofu wa mji huo, ilifika. Askofu mtukufu Paulo aliondoka na kundi lake lote la makasisi kuelekea kijiji kiitwacho Levkin. Huko kulikuwa na kanisa la Mtakatifu Efrem, Mwungamo, na ndani yake kulikuwa na masalia yake matakatifu. Siku hiyo, Mtakatifu Xenia aliwaita ndugu zake wote wa kike kanisani mwa monasteri na akaanza kuwasemelea:
'Bibi zangu na dada zangu! Najua upendo mlioonyesha kwangu – jinsi mlivyovumilia udhaifu wangu na kunisaidia mimi, mgeni. Sasa nawasihi: endeleeni upendo wenu kwangu, mtumishi wenu, hadi mwisho kabisa; nikumbukeni—maskini, mwenye dhambi na mgeni—katika maombi yenu, mkiniombea mbele za Mungu, ili dhambi zangu zisinizuie, bali, kupitia maombi yenu, nipite salama kwenda kwa Kristo wangu. Kifo changu sasa kinakaribia; roho yangu inateseka sana na ina huzuni, kwa maana naiacha mwili wangu bila maandalizi yanayostahili. Baba yetu na bwana wetu, Askofu Paulo, hayupo hapa sasa. Hivyo basi, kwa niaba yangu, mwambie atakapokuja: ndivyo alivyosema maskini Xenia: 'Kwa ajili ya Mungu, Baba mpendwa, nikumbuke, mimi msafiri: uliyenipa mwanzo wa njia na kunileta katika maisha haya – basi, niombe, ili Bwana asinifanye nione aibu katika tumaini langu.'
Waliposikia haya, dada wote walianza kulia na kusema:
'Bibi yetu na mwongozo wa roho zetu! Unatuacha yatima na kukabiliana na taabu. Nani basi atatuongoza katika njia ya kweli ya maisha? Nani atatufundisha? Nani atatuombea katika kukata tamaa kwetu? Hapana, bibi yetu. Usituache wakati huu. Kumbuka jinsi wewe mwenyewe ulivyotukusanya katika kizuizi hiki. Tetea, bibi, roho zetu na umwombe Mungu atakapokupa muda mfupi zaidi kwa ajili yetu, sisi wanyonge, ili utuongoze kwenye njia ya wokovu.
Waja wake wawili wa kike pia walianza kujitupa chini miguuni pake na kulia kwa uchungu, wakisema:
'Tayari unatuacha, bibi yetu, na unaondoka hapa bila sisi. Tutafanya nini bila wewe, sisi wahuni? Tutafanya nini, sisi wapotevu, katika nchi ya kigeni? Lo, sisi wahuni, maskini na wapotevu. Hatujitunza, na ndiyo maana unataka kutuacha peke yetu, bibi yetu.' Kumbuka huzuni zetu, ambazo tulishiriki nanyi. Kumbuka safari yetu pamoja, ambayo tulikuwa wasafiri wenzako. Kumbuka jinsi tulivyokutumikia daima kwa uaminifu. Utukumbuke na utuombee kwa Mungu; tutweke pamoja nawe, ili tusitengwe nawe, bibi yetu.
Palipozuka kilio kikubwa na mtafaruku, Xenia mwenyewe alianza kuongea huku akitokwa na machozi:
'Mnajua, dada zangu, jinsi muda mrefu ulivyopita Mitume Mtakatifu Petro alipotangaza: "Bwana hafanyi kuchelewa katika kutimiza ahadi yake, kama wengine wanavyohesabu kuchelewa, bali ana subira kwetu, asiyetaka mtu yeyote apotee, bali wote waje na kutubu. 'Siku ya Bwana itakuja kama mwivi wa usiku' (2 Petro 3:9–10). Tukijua haya, ndugu zangu, tusikuwa wavivu katika muda huu mfupi, bali tuwe macho. Tuwashe taa zetu, tujaze vyombo vyetu mafuta, na tujiandae kumlaki Mchumba, kwa maana hatujui ni saa gani Bwana atatuita: kwa kuwa, tazama, mavuno yamekaribia na wafanyakazi wako tayari, lakini wanangojea tu amri ya Bwana.
Mtakatifu aliposema hayo, na wote wakalia na kuanguka miguuni pake, aliinua mikono yake mbinguni na, huku akitokwa na machozi mengi, akaanza kuomba hivi:
'Ee Mungu, ambaye umenitunza katika safari yangu ya duniani hadi leo hii! Nisikie, mimi mja wako maskini na mwenye dhambi: wavutie huruma wajane wako hawa, ndugu zangu. Wawalinde na kuwaokoa kutoka kwa hila zote za shetani, kwa ajili ya utukufu na utukufu wa jina lako takatifu. Nakuomba, Ee Mungu wangu: wakumbuke pia hawa dada zangu wawili, ambao wamesafiri nami kwa ajili ya upendo Wako. Kama vile katika maisha haya ya muda mfupi hawajawahi kutengwa nami, vivyo hivyo usitutenganishe katika Ufalme Wako, bali utupe sote pamoja nafasi katika makao Yako ya mbinguni.
Baada ya kusali hivyo, aliwaomba masista wote waondoke kwa muda na wamwache peke yake kwa ajili ya tafakari ya kiroho. Watu wote walipokuwa wameondoka kanisani, alijifungia ndani peke yake, huku watumishi wake wawili wa kike wakisalia mlangoni, wakimtazama kutoka nje kupitia tundu la kufanaya. Walimuona akiomba, magoti yake yakiwa yamepiga chini; kisha, katikati ya maombi yake, alijitupa kifudifudi ardhini kwa umbo la msalaba. Alipokuwa amelala hapo kwa muda mrefu, nuru ilimwaka ghafla ndani ya kanisa, ikifanana na radi; wakati huo huo, harufu nzuri kali ilianza kutoka ndani ya kanisa. Wale dada walikimbia ndani na kujaribu kumwinua kutoka ardhini, lakini wakagundua kuwa tayari alikuwa amepumzika kwa Bwana. Hii ilikuwa tarehe 24 Januari[footnoteRef:1417] , Jumamosi, saa ya sita ya mchana. Wale dada hawa wawili walitoka kanisani wakilia na kuwaita wengine, wakisema: [1417:  Mtakatifu Xenia alifariki katika nusu ya pili ya karne ya tano.] 

'Mama zetu na dada zetu! Tuwende tukalia yatimifu yetu ya pamoja. Tuwende tufunge kwa ajili ya marehemu wa nguzo yetu. Tumempoteza mama yetu wa heshima. Mshauri wetu ametutoka, na tumeachwa peke yetu. Mtakatifu Xenia, mama yetu, amefariki.'
Walipoingia kanisani, kila mtu akaona kwamba alikuwa amehama kutoka maisha haya kwenda ulimwengu wa pili. Ndipo kilipoanza kilio na maombolezo makuu. Lakini Mungu, Mpenzi wa wanadamu, akitaka kumwonyesha kila mtu hazina gani iliyokuwa imefichwa kwa wote duniani, alidhihirisha ishara kuu na takatifu sana mbinguni. Saa ile ile ambapo Mtakatifu Xenia alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Bwana, mchana, wakati wa hali ya hewa iliyokuwa wazi kabisa na yenye mwangaza, taji la nyota lenye mwangaza mkuu lilionekana angani juu ya monasteri, likiwa na msalaba katikati yake uliokuwa ukimetameta zaidi ya jua. Ishara hii iliwadhihirikia wote. Watu wa Milas, waliokuwa katika kijiji cha Levki pamoja na askofu wao, Mwenye Heshima Paulo, walipoona ishara hiyo mbinguni, walishangaa na wakajiuliza kwa mshangao: hii inaweza kumaanisha nini? Askofu Mbarikiwa Paulo, akiwa amefahamu maana ya ishara hiyo kwa Roho, akawaambia mkusanyiko wote wa watu:
'Bibi Yetu Xenia amefariki, na kwa tukio hili ishara ya taji imeonekana.'
Mara tu baada ya Liturujia kumalizika, alirudi mjini na watu wote waliokuwa kwenye karamu, na huko wananchi walimkuta, kama vile askofu alivyowaambia, Mtakatifu Ksenia akiwa amepumzika.
Mara moja, umati mkubwa wa watu ulikusanyika kwenye kituo cha watawa—wanaume na wanawake wengi wakiwa na watoto wao, wakiwa wamevutiwa na ishara iliyoonekana mbinguni. Walipaza sauti wakisema:
Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa kuwa una wingi wa watakatifu wanaokufurahisha kwa siri! Utukufu kwako, Mwana wa Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili, ambaye kwa hiari ulisulubishwa kwa ajili yetu wenye dhambi – kwa kutufunulia wote hazina yako kuu, ambayo hadi sasa ilikuwa imefichwa hapa! Utukufu kwako, Ee Bwana, kwa kujidhili na kuifanya mji mnyenyekevu wa Milas kuwa makao na hazina ya hazina hii yako. Umeihifadhi ndani yake, hadi sasa, lulu ya thamani, kito kisicho na bei, Bibi Arusi wako mtakatifu! Baada ya kumpokea katika jumba lako la mbinguni, umeacha mwili wake safi na mtakatifu katika uangalizi wa mji wako.
Hivyo kila mtu, huku akilia, alipaza sauti na kutazama taji na msalaba ulioonekana mbinguni. Wakati huo huo, watu wote wapenda Kristo, na hasa wanawake, wakiwa wamechochewa na shauku, walipaza sauti kwa sauti kuu kwa Askofu mtakatifu Paulo:
'Usifiche utukufu wa mji wetu, mbariki askofu! Usinyamaze kuhusu utukufu wetu; usifiche lulu iliyofunuliwa kwetu na Mungu. Mwonyeshe kila mtu mshumaa angavu ambao hadi sasa umefichwa na kung'aa kwa siri. Uionyeshe kwa wote, ili hata maadui zetu waone na kutambua ni Bwana gani tunayemtumikia. Waacha washenzi waone na waaibike; waacha Wayahudi pia waone fumbo la Msalaba na watambue kwamba Yeye waliyemsalibisha ni Mungu. Waache wote wanaoukataa Msalaba wa Kristo waone hili na walia. Na waone jinsi, hata baada ya kifo, Bwana wa Malaika anawatukuza watumishi wake. Na waone kwa utukufu gani Kristo Mungu anamtia taji bibi yake, Xenia, ambaye watu walimwona kama msafiri na mfungwa asiyejulikana kabisa. Na kila mtu aone zawadi na neema gani ambayo jiji letu hili duni limepokea!
Watu walipopaza sauti kwa nguvu wakimwomba askofu, yeye na wazee wa kanisa walikaribia mwili mtakatifu wa Mtakatifu Xenia. Baada ya kuiweka ipasavyo juu ya tandiko, na kuwasha mishumaa mingi na kuwasha ubani, askofu alishusha kichwa chake na, pamoja na wazee wa kanisa, akainua tandiko juu ya mabega yake, na kisha wakalibeba, wakiimba, hadi katikati ya mji. Kila mtu alishangazwa na muujiza huo wa utukufu uliokuwa ukitokea, kwani jeneza lililobeba mwili wa mtakatifu lilipokuwa likibebwa, taji lenye msalaba, ambalo lilikuwa limeonekana mbinguni, lilisogea juu ya jeneza. Baa la jeneza lilipowekwa katikati ya mji, taji hilo likatulia juu yake. Kisha umati mkubwa wa watu ulikusanyika kutoka vijiji vya jirani, baada ya kuona ishara ya ajabu mbinguni. Mji mzima ulijaa umati huo wa watu, na kulikuwa na msongamano mkubwa ndani yake. Askofu mbarikiwa Paulo, pamoja na watu, walibaki na mtakatifu huyo usiku kucha wa Jumapili, wakiwa macho na kuimba nyimbo za ibada hadi asubuhi. Kulikuwa na uponyaji mwingi kupitia mabaki yake: yeyote aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa wowote, mara tu alipogusa jeneza la mtakatifu, alipona papo hapo.
Jua lilipochomoza Jumapili, mwili mtakatifu wa Mtakatifu Xenia ulifunikwa kwa vitambaa safi na, huku ukisindikizwa na wimbo wa nyimbo za mazishi, ulibebwa hadi mahali palipoko kwenye lango la kusini la jiji, panapojulikana kama 'sikini' (ukingoni mwa mizabibu): hapo ndipo mtakatifu, kabla ya kufariki kwake, alipowaachia wasia kuwa mwili wake uzikwe. Mara nyingine tena, watu wote waliona kwamba, mwili wake ulipokuwa ukibebwa kwenye jeneza, taji lenye msalaba uliotengenezwa kwa nyota, ulioonekana angani, lilifuata nyuma ya jeneza. Na tena, jeneza lilipowekwa chini, taji lilibaki likining'inia juu yake. Mazishi yalipofanyika, wale waliokuwa karibu zaidi waligawanya vitambaa vilivyofunika maumbo matakatifu vipande vidogo na kuvihifadhi kwa imani – kwa ajili ya uponyaji wa magonjwa mbalimbali. Askofu, baada ya kupaka mafuta ya mrembo Xenia mwili mtakatifu kulingana na desturi, aliweka mwili huo kwenye jeneza jipya. Mara tu mazishi ya heshima yalipokamilika, taji la nyota lenye msalaba, ambalo lilikuwa likimetameta angani, lilitoweka mara moja. Wakati huo huo, uponyaji mwingi ulitolewa kutoka kwenye jeneza takatifu kwa wote walioukaribia kwa imani.
Muda mfupi baadaye, mmoja wa watumishi wa Mtakatifu Xenia alifariki; kisha, muda mfupi baadaye, yule mwingine naye alihamia katika uzima wa milele. Wote wawili walizikwa miguuni mwa bibi yao mtakatifu. Wakati yule mtumishi mwingine alipokuwa anakaribia kufa, watawa wote wa kike walimjia na, wakimsihi, wakamwomba awambie yote kuhusu matendo ya bibi yake, Xenia. Yeye, akitambua kuwa tayari alikuwa kitandani kwa mauti, aliwaambia kwa undani kila kitu kumhusu mtakatifu huyo: alitoka wapi, wazazi wake walikuwa nani, kwa nini alikuwa amekimbia nyumbani kwake na nchi yake akiwa na watumishi wake wawili wa kike, na jinsi alivyojificha jina lake; kwani jina lake halisi lilikuwa Eusebia, lakini alijiita Xenia kwa sababu alizurura kwa ajili ya upendo wake kwa Mungu. Hivyo, kila mtu alijifunza kuhusu maisha ya Xenia, Bibi Arusi wa Kristo, yaliyokuwa hayajulikani hapo awali.
Hivyo ndivyo mtakatifu huyo alivyomfurahisha Mungu: kwa ulimwengu alikuwa mgeni, lakini kwa mbinguni raia; alionekana kwa mwili, lakini alilingana na Malaika wasio na mwili; aliutupa mwili wake kama mtu anavyovua nguo, na akamkanyaga shetani chini ya miguu kama mtu anavyokanyaga nyoka; Alihisi vitu vyote vya kidunia kuwa ni takataka, lakini alihifadhi usafi wake wa ubikira kama hazina isiyo na mwisho; kupitia upendo wake alikuwa Bibi Arusi wa Kristo, alitawazwa kwa imani, na alipokea alichokitazamia, na sasa anafurahi katika jumba la bwana wake arusi asiyefariki. Kupitia maombi yake, ni msaada mkubwa kwa waumini, kwani kifo hakijaharibu nguvu zake wala kukifungia wigo wa hisani yake ya ajabu ndani ya mipaka yoyote. Kwa kuwa alitenda wema mwingi kwa ajili ya Kristo, Kristo naye hutupatia neema nyingi kwa ajili yake, akikubali maombi matakatifu ya bibi harusi wake mpendwa.
Miaka michache baada ya kifo cha Mtakatifu Xenia, Askofu Mwenye Heshima Paulo, baba yake wa kiroho, naye alifariki dunia. Naye alimfurahisha Mungu hadi mwisho, kwani kupitia maombi yake mashetani walifukuzwa na magonjwa ya kila aina yaliponywa. Alizikwa katika Kanisa la Mtume Andrea, ambapo hapo awali alikuwa akihudumu kama mkuu wa monasteri, na roho yake takatifu ilidhihirika mbele za Mungu katika utukufu wa watakatifu. Kupitia upatanisho wake wa dhati kwa ajili yetu mbele za Mungu, kupitia maombi ya Mtakatifu Eusebia, aliyechukua jina la Xenia, na kupitia upatanisho wa watumishi hawa wawili watakatifu, Bwana atupe rehema Zake, sasa na milele na hata vizazi vyote, amina.


[bookmark: _Toc242949532]Kontakioni, Sauti ya 2:
Tunaposherehekea kumbukumbu yako ya ajabu, Xenia, na tukuheshimu kwa upendo, tunaimba kuhusu Kristo, ambaye anakupa nguvu ya kuponya katika mambo yote; ombea sisi sote kwake daima.


[bookmark: _Toc238143479][bookmark: _Toc242949533]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Babila wa Sicily na wanafunzi wake Timotheo na Agapius
Kumbukumbu tarehe 24 Januari
Mtakatifu Babylus alitoka Mashariki, kutoka mji mkuu wa Antiokia[footnoteRef:1418] ; wazazi wake walikuwa watu wa heshima na wa utakatifu. [1418:  Antiokia iko kwenye Mto Orontes na zamani ilikuwa mji mkuu wa Syria.] 

Katika mji wake wa nyumbani, alipokea elimu na mafundisho ya amri za Bwana, akiwa amejifunza kwa haraka na kwa kina Maandiko Matakatifu, ambayo daima huongoza kwa Mungu. Tangu utotoni, mtakatifu alimpenda Kristo na akaacha mambo ya dunia; aliacha nyumba ya wazazi wake akiwa mchanga, akagawa mali zake kwa maskini, yatima na mjane, na, baada ya kuacha upuuzi wote wa kidunia, akakaa kileleni mwa mlima, ambako aliishi kwa ukimya; pamoja naye walikuwa wanafunzi wawili, Agapius na Timotheo; Mtawa huyo aliyebarikiwa aliteuliwa kuwa presbiteri na akaiheshimu kwa heshima neema ya upadri aliyopewa. Hata hivyo, Wakristo wagumu na wenye kiu ya damu walipokuwa wameamua kumkabidhi gavana wa mkoa, Mtakatifu huyo, pamoja na wanafunzi wake, aliondoka Roma na kujihami kisiwa cha Sicily[footnoteRef:1419] , ambako aliishi kwa mwaka mmoja. Huko, kwa neema ya Mungu, aliwamulika wengi na kuwapeleka katika ufahamu wa kweli ya Kristo. [1419:  Sicilia ni kisiwa katika Bahari ya Mediterania, kusini mwa Rasi ya Apennine.] 

'Mji ulioko juu ya kilima hauwezi kufichika' (Mathayo 4:14), na habari za Baravyeli aliyebarikiwa zilifika kwa gavana wa Sicily; aliamuru mtakatifu na wanafunzi wake wawili wakamatwe. Aliposikia jinsi mtumishi wake shujaa alivyokiri Kristo kwa ujasiri, gavana alimtesa yeye, pamoja na wanafunzi wake, kwa kupigwa viboko na mateso mengine; wateule watakatifu, wakiwa wamefunikwa na damu, walipelekwa kwa maandamano katika miji ya Sicily, huku wakidhihakiwa kwa kila namna isiyo ya kibinadamu; Kwa hili mtesaji alitaka kuwatiisha raia na pia kuzima hasira yake mwenyewe. Hata hivyo, watakatifu hao wateswa walipata nguvu kwa kutafakari baraka za milele zijazo. Mwishowe, wauaji waliwaua mashahidi wale watakatifu kwa upanga wao na wakarushia miili yao kwenye moto; lakini moto haukugusa mabaki matakatifu, na baadhi ya waumini waliyatwaa na kuyazika kwa heshima katika kisiwa cha Sicily chenyewe[footnoteRef:1420] . [1420:  Mwishoni mwa karne ya 3.] 



[bookmark: _Toc238143480][bookmark: _Toc242949534]Kumbukumbu ya Mtakatifu Makedonia Mtawa
Anakumbukwa tarehe 24 Januari
Mwenye Heshima Makedonius alichagua vilele vya milima kama mahali na uwanja wa kazi zake za kujinyima, hakuwahi kukaa mahali pamoja kwa muda mrefu, bali alihama kutoka mahali pamoja hadi pengine ndani ya mipaka ya Fenisia, Siria na Kilikia[footnoteRef:1421] , ili kuepuka mazungumzo na wageni. Mtu huyu aliye barikiwa aliishi kwa njia hii kwa miaka arobaini na tano, bila kuwa na kibanda wala hema, bali akiishi katika pango la kina. Wakati Mtakatifu Makedonius alipokuwa mzee, aliwaomba wale watawa waliokuja kumtembelea wamjengee kibanda kidogo, ambacho aliishi ndani yake kwa miaka ishirini na tano, bila kutoka nje kuona wala ndugu waliokuwa wamekaa karibu naye wala wageni. Kwa jumla, Mtakatifu Makedonius aliishi maisha ya kujinyima kwa miaka sabini; kwa zaidi ya miaka arobaini alikula nafaka tu iliyosagwa na kulowanishwa kwa maji; baadaye, kutokana na udhaifu wake, alianza kula mkate kidogo na maji. Bwana alimtukuza kwa zawadi ya miujiza: Baba Mtakatifu alitoa pepo, akaponya magonjwa mbalimbali na kufanya miujiza mingine. Wakati mmoja, mwanamke mmoja aliletwa kwa Mtakatifu Makedonius aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa wa kula kupita kiasi: alikuwa akila hadi kuku thelathini kwa siku. Jamaa zake walimwomba Mtakatifu huyo kwa machozi awasaidie mwanamke huyo mgonjwa. Kupitia maombi ya mtakatifu huyo, mwanamke huyu alipona na baada ya hapo hakuweza hata kula robo ya kuku kwa siku. Baada ya kuishi maisha matakatifu duniani, kupewa zawadi ya unabii na kuhesabiwa kuwa mwafaka kwa neema ya upadri, Mwenye Heshima Macedonius alilala usingizi wa amani katika Bwana[footnoteRef:1422] . [1421:  Nchi hizi ziko kando ya pwani ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania; zimepambwa katikati kando ya pwani na milima ya Lebanon kusini na Aman (Alma-Dag) kaskazini.]  [1422:  Karibu mwaka 420 BK.] 
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25 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143482][bookmark: _Toc242949536]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Gregori Mteolojia, Patriarki wa Konstantinopoli
Anakumbukwa tarehe 25 Januari
Katikati ya maisha yake, Mtakatifu Gregori Mteolojia alihama na kuishi katika mji wa Nazianzus, mji ulioko katika eneo la pili, au kusini, la Kapadokia,[footnoteRef:1423] , na ndio maana anaitwa Nazianzen. Wazazi wake walikuwa watu wa hadhi na heshima: baba yake pia aliitwa Gregori, na mama yake alikuwa Nonna. Hata hivyo, baba yake hapo awali hakuwa muumini, kwani alitokana na wazazi wasioamini: baba mkanamila na mama Myahudi. Katika imani yake, aliwafuata wote wawili, akishikilia upotovu wa kikafiri na ukosefu wa imani wa Kiyahudi. Hii ndiyo kiini cha kile kinachoitwa uzushi wa Ipsistarian[footnoteRef:1424] . Mama yake Mtakatifu Gregori, Nonna aliyebarikiwa, alizaliwa kwa wazazi Wakristo na yeye mwenyewe alikuwa Mkristo mwabudu. Tangu utotoni alilelewa katika uchaji na kufundishwa kikamilifu hofu ya Mungu, ambayo ni mwanzo wa hekima yote. Kwa mapenzi ya Mungu, alifunga ndoa na mume asiyeamini, ili naye amwongoze kwenye imani takatifu: 'Maana mume asiyeamini atakatifishwa,' kama anavyosema Mtume, 'kwa mke aliyeamini' (1 Kor. 7:14). Na ndivyo ilivyotokea. Nonna, akimshawishi mume wake kila mara kwa maneno yaliyoongozwa na Mungu na kumwombea kwa Mungu kwa moyo wake wote, alimpeleka, kwa msaada wa Mungu, kwenye imani ya Kikristo. Mume wake alipata maono kutoka kwa Mungu katika ndoto: ilimwonekania kwamba alikuwa akiimba maneno kutoka kwa zaburi ya Daudi ambayo hakuwahi kuyasema mwenyewe, bali labda alikuwa ameyasikia tu kutoka kwa mke wake, ambaye alikuwa akiomba mara kwa mara. Yeye mwenyewe hakuwahi kuomba: hakuijua sala, wala hakutaka. Maneno aliyokuwa akiimba katika ndoto yake yalikuwa kama yafuatavyo: 'Nilifurahi waliposema kwangu, "Twende nyumbani kwa Bwana"' (Zab. 121:1). Alipokuwa akiimba wimbo huu wa Zaburi, alihisi utamu wa kipekee moyoni mwake; na alipoamka, alifurahi na kisha akamweleza mke wake. Mke wake alitambua kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa anamwita mumewe kwenye Kanisa Lake takatifu – hivyo akaanza kumfundisha kwa bidii zaidi imani ya Kikristo na kumweka kwenye njia ya wokovu. Wakati huo, Mtakatifu Leontius, Askofu wa Kaysaria huko Kapadokia, aliyekuwa njiani kuelekea Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjili ulioitishwa huko Nikea[footnoteRef:1425] , alitokea kusimama katika mji wa Nazianzus. Nonna aliyebarikiwa alimleta mumewe kwake, na Gregory alibatizwa kwa mikono ya mtakatifu huyo mwenyewe. Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, alianza kuishi maisha ya haki na ya kimungu, yanayomfaa Mkristo wa kweli na mkamilifu. Kwa kweli, alifanikiwa sana katika kuhubiri Injili na katika matendo mema kiasi kwamba baadaye alichaguliwa kuwa askofu katika mji uleule wa Nazianzus (kama itakavyojadiliwa hapa chini). [1423:  Kappadokia ya Pili au Kuu – eneo kubwa sana katikati ya sehemu ya mashariki ya Asia Ndogo, magharibi mwa sehemu za juu za Mto Eufrates; Kappadokia hapo awali ilikuwa mojawapo ya majimbo makuu ya Asia, lakini baadaye ilipoteza uhuru wake na ikawa sehemu ya Dola la Kirumi kama mojawapo ya mikoa yake (mwaka wa 17 au 18 BK). – Nazianzus – mji mdogo katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Kapadokia; leo, kilichobaki cha Nazianzus ni magofu katika mandhari kame iliyojaa visima vya mawe.]  [1424:  Wa-Ipsistari walitokana na jina lao kutokana na ukweli kwamba waliabudu Mungu kama 'Aliye Juu Zaidi' (kutoka kwa neno la Kigiriki lenye maana ya 'aliye juu zaidi', 'aliye mkuu'). Waliamini kuwa wamepata nuru kutoka juu, na wakachanganya uzushi wa kipagani (wa Kifarsi) na Kiyahudi na imani za Kikristo. Wakikataa sanamu na dhabihu, Waipsistari waliabudu Mungu chini ya alama za nuru na moto. Walisadiki na kuadhimisha siku ya saba badala ya ya kwanza, na wakakubali sheria za Kiyahudi kuhusu chakula kilicho safi na kisicho safi. Hata hivyo, kwa ujumla, habari chache sana ndizo zimebaki kuhusu kundi hili.]  [1425:  Mnamo mwaka wa 325.] 

Akiishi katika ndoa safi na mume wa aina hiyo, Nonna aliyebarikiwa alitamani sana kuwa mama wa mtoto wa kiume. Aliomba maombi ya dhati kwa Mtoaji wa mambo yote mema, ili ampe mwana wa kiume, na hata kabla ya kutungwa kwa mimba yake aliahidi, kama Anna alivyowahi kuahidi kumhusu Samweli[footnoteRef:1426] , kumtoa kwa ajili ya utumishi wa Mungu. Bwana, ambaye hutimiza mapenzi ya wale wanaomcha na kusikiliza maombi yao, alitimiza ombi la dhati la mke huyo mcha Mungu na, katika maono ya usiku alipokuwa amelala, alimtabiria kupitia ufunuo wake mvulana ambaye angezaliwa kutoka kwake. Na Nonna aliye Barikiwa aliona, hata kabla ya kuzaliwa kwa mwanawe, jinsi angekuwa, na alijua jina lake mapema. Baadaye alipomzaa mtoto wa kiume[footnoteRef:1427] , alimpatia jina la Gregory kwa jina la baba yake, kama alivyotabiriwa katika ndoto. Alimshukuru Mungu sana na akamkabidhi mtoto mchanga malezi Yake; kwa moyo wake wote alimtolea Mungu kama zawadi kile alichokipokea kutoka Kwake kupitia maombi. Hata hivyo, mtoto huyo hakubatizwa mara moja. Katika siku hizo, ilikuwa desturi ya hiari miongoni mwa Wakristo wengi kuchelewesha ubatizo hadi utu uzima na hadi mwaka ambao Bwana wetu Kristo alibatizwa na Yohana katika Mto Yordani – mara nyingi hadi umri wa thelathini na tatu na nusu[footnoteRef:1428] . Baadaye, desturi hii ilifutwa kwa sababu za msingi na Mtakatifu Gregori Mteolojia mwenyewe, Basil Mkubwa, Gregori wa Nyssa na Wababa wengine wakuu wa Kanisa. Hivyo basi, Mtakatifu Gregori hakubatizwa mara tu baada ya kuzaliwa kwake, bali, kulingana na desturi ya kale iliyofuatwa na Wakristo, ubatizo wake uliahirishwa hadi alipofikia umri wa Kristo. [1426:  1 Wafalme, sura ya 1]  [1427:  Mtakatifu Gregori Mteolojia alizaliwa mwaka wa 329 hivi, huko Arianze, shamba la wazazi wake, lililoko si mbali kusini mwa Nazianzus.]  [1428:  Katika karne ya nne, ilikuwa desturi kwa ujumla kuahirisha ubatizo hadi utu uzima; wakati mwingine, kama ilivyokuwa kwa Konstantino Mkuu, hata hadi uzeeni, kwa kuwa hofu ya kufa bila kubatizwa ilionekana kuwa ndogo kuliko hofu ya kuanguka katika dhambi ya kifo baada ya ubatizo.] 

Mvulana huyo alilelewa kulingana na desturi za Kikristo. Alipofikia umri wa kwenda shule, alifundishwa mara moja kusoma na kuandika. Kadiri miaka ilivyosonga, Gregori alikua kwa hekima. Kwa kweli kwa jina lake, '[footnoteRef:1429] ', alikuwa mwenye busara, macho kiroho, mchapakazi katika masomo yake, na aliwazidi wenzake kwa akili. Hata katika utoto wake, hakuwa na shida kuelewa yale yaliyofundishwa kwa watu wenye umri na ufahamu. Hata akiwa mtoto, alionyesha tabia inayofanana na ya watu wazima. Alichukia michezo ya watoto, burudani za kijinga na maonyesho ya kila aina; badala yake, alijitolea kwa shughuli bora zaidi na alitumia muda wake kusoma badala ya kupoteza muda. Alipofikia utu uzima, mama yake mwabudu alimfundisha utauwa kupitia nasaha zake nyingi za kimama. Alimwambia kuwa yeye ni tunda la maombi yake, kwamba kupitia maombi ya dhati alikuwa amemwomba Mungu kwa ajili yake, na kwamba hata kabla ya kutungwa kwa mimba yake alikuwa amemtolea huduma ya Mungu. Kijana huyo mwema alihifadhi maneno ya mama yake moyoni mwake na akang'arishwa roho yake kwa imani, tumaini na upendo kwa Kristo, Mungu wa kweli. Zaidi ya yote, alithamini usafi wa roho na utakatifu wa mwili, na vivyo hivyo alijenga kanuni ya kulinda usichana wake kwa makini hadi mwisho kabisa wa maisha yake. Aliongozwa katika hili kwa sehemu na maonyo ya mara kwa mara na ya dhati ya mama yake, na kwa sehemu na ndoto aliyoiota katika ujana wake. Muda mrefu baadaye, yeye mwenyewe aliisimulia hii ya pili hivi: mara moja, alipokuwa amelala, ilimwonekania kwamba wasichana wawili, waliovalia nguo nyeupe, walikuwa wamesimama karibu naye. Wote wawili walikuwa warembo wa sura; walikuwa na umri sawa. Hawakuvaa mapambo ya nje: wala dhahabu, wala fedha, wala lulu, wala vito, wala mikufu ya thamani; Hawakuwa wamepambwa kwa mavazi laini ya hariri au mikanda ya dhahabu; hawakujivunia uzuri wa nyuso zao, wala nywele zao ndefu na nene, wala sifa nyingine yoyote ambayo wasichana wa kidunia hutumia kuwavutia na kupata mioyo ya vijana. Wakiwa wamevalia mavazi meupe safi na wamejifunga kwa unyenyekevu, hawakuwa wamefunika vichwa vyao tu bali pia nyuso zao kwa veili nyembamba. Macho yao yalikuwa yameinama; mashavu yao yalikuwa mekundu kwa aibu ya wasichana na yalishuhudia usafi wao; midomo yao ilifanana na rangi ya waridi mwekundu angavu; Kupitia ukimya wao walionyesha unyenyekevu wa hali ya juu. Mtakatifu Gregori, akiwatazama, alihisi furaha kuu moyoni mwake na akafikiri kwamba hawa hawakuwa viumbe wa kidunia, bali viumbe wa juu zaidi, wanaovuka asili ya binadamu. Wakiwa wameona kwamba alifurahi sana kuwatazama, walimpenda na wakamkumbatia kana kwamba alikuwa mtoto wao mwenyewe. Kisha aliwauliza: walikuwa nani na walitoka wapi. Wa kwanza akasema kuwa yeye ni Usafi, huku yule mwingine akijiita Ucha. Wakati huo huo, walieleza kuwa walisimama mbele ya kiti cha enzi cha Kristo, Mfalme wa Utukufu, na walifurahia uzuri wa mabikira wa mbinguni. Wakasema: [1429:  Gregory – kutoka kwa neno la Kigiriki lenye maana ya 'Ninalinda' – linamaanisha 'mtu anayelinda' au 'mwangalifu'.] 

Kuwa na nia moja nasi, mwanangu; ungana akili yako na yetu, na fanya uso wako uwe kama wetu. Ndipo tutakupandisha mbinguni, ukimulika kwa utukufu mkuu, na kukuweka karibu na nuru isiyokufa ya Utatu Mtakatifu.
Baada ya kusema hayo, walianza kupaa mbinguni na, kama ndege, wakapanda juu. Kijana Gregori aliwatazama kwa macho ya furaha hadi walipopotea mbinguni. Alipoamka, alihisi furaha isiyoelezeka, na moyo wake ulijaa shangwe. Kuanzia wakati huo, alijaa shauku ya kulinda usafi wake kwa uangalifu mkubwa. Alijitahidi kuuhifadhi kupitia kujinyima kabisa, akiepuka vyakula vyote vya kifahari, ulevi na ulafi.
Baada ya kuzaliwa kwa Mtakatifu Gregori, Nonna aliyebarikiwa alijifungua mwana mwingine wa kiume, aliyeitwa Caesaria, na binti, Gorgonia. Aliwalea katika uchaji Mungu na elimu ya kitaaluma. Wakati huo huo, Mtakatifu Gregori, akitaka kujikamilisha katika sanaa ya hotuba, hekima ya kitaaluma na kila aina ya elimu ya kidunia ya Kiyunani, alielekea kwanza Caesarea ya Palestina[footnoteRef:1430] , ambayo wakati huo ilikuwa maarufu kwa shule na taaluma zake. Huko alikuwa na mwanaretoriki Fespesius kama mwalimu wake. Kisha aliendelea hadi Alexandria[footnoteRef:1431] , akikusanya hazina za hekima kutoka kwa watu wengi na kuutajirisha akili yake. Baada ya hili, alitaka kusafiri hadi Athens[footnoteRef:1432] na akapanda meli ya Aeginian[footnoteRef:1433] pamoja na washirikina kadhaa. Walipokuwa wakipita kisiwa cha Samosi[footnoteRef:1434] , dhoruba kali ya upepo ilinuka baharini. Kila mtu alikata tamaa ya kuokoa maisha yao na akalia kwa kuhofia kifo cha kimwili. Gregory, hata hivyo, alilia kwa kuhofia kifo cha kiroho, kwa kuwa hakuwa bado amebatizwa, bali alikuwa tu mtu aliyekuwa akijiandaa kwa ubatizo (katekumeni). Alikumbuka miujiza ya Mungu iliyotokea hapo awali majini: kuvuka kwa Waisraeli katika Bahari ya Shamu na kuokolewa kwa Yona kutoka tumboni mwa nyangumi. Aliomba kwa Mungu kwa vilio, akisihi asipotee katika mawimbi. Taabu hizi alizopitia wakati wa safari ya baharini zilionyeshwa kwa wazazi wake katika ndoto. Mara moja walianza kuomba na kumwaga machozi ya dhati mbele za Mungu , wakimwomba amsaidie mwana wao aliyekuwa katika taabu baharini. Mungu, ambaye alikuwa amemhifadhi mtumishi wake Gregori kwa ajili ya manufaa ya wengi na alikuwa akimwandaa kuwa nguzo ya Kanisa, alituliza dhoruba kali na kuzimiza upepo; utulivu kamili ulitanda juu ya bahari. Wote waliokuwa ndani ya meli, wakiwa wameona wenyewe, kinyume na matarajio yote, wameokolewa kutoka kwa maangamizi na kana kwamba wameokolewa kutoka mikononi mwa kifo, walimtukuza Kristo Mungu. Walijua kwamba ni kwa njia ya kuomba kwa jina Lake lenye uweza wote katika maombi ya Gregory tu ndipo bahari ilitulizwa. Zaidi ya hayo, kijana mmoja, msafiri mwenzake mtakuwa, aliona katika ndoto usiku huo, wakati dhoruba ilikuwa ikitukia, kwamba mama yake Gregori, Nonna aliyebarikiwa, alivuka bahari kwa haraka, akashika meli iliyokuwa ikizama na kuipeleka ufukweni. Dhoruba ilipokwisha, aliwaambia wote kuhusu maono hayo, na wote wakamtambua Mungu wa Gregori kama Msaidizi mkuu – walimshukuru na kuweka imani yao kwake. Zaidi ya hayo, baba yake Gregori, ambaye alikuwa akiomba kwa machozi huko Nazianzus kwa ajili ya mwanawe na kisha akapitiwa na usingizi baada ya maombi yake, alipata maono mengine. Alimuona pepo mkuu, Erinnus, ambaye alikuwa anajaribu kumwangamiza Gregori baharini; lakini Gregori alimkamata kwa mikono yake na kumshinda. Kutokana na maono haya, baba yake Gregori alifahamu ukombozi wa mwanawe kutoka kwa maangamizi na, pamoja na mke wake, walimshukuru Mungu. [1430:  Caesarea (kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania) wakati huo ilikuwa mojawapo ya miji muhimu zaidi nchini Palestina na makao makuu ya askofu. Ilikuwa makao ya shule maarufu ya Kikristo iliyoanzishwa na mwandishi na mwanafikra mashuhuri wa kanisa wa karne ya 3 Origeni, na ambayo, baada yake, iliuongoza na wanatheolojia maarufu wa Kikristo kama vile mwanahistoria mashuhuri wa kanisa Eusebius, Askofu wa Kesaaria, na presbiteri Pamphilus, aliyesifika kwa elimu na maisha yake matakatifu, ambaye alifariki kifo cha shahidi (siku yake ya sherehe ni tarehe 16 Februari); mbali na shule hiyo, juhudi zake zilisababisha kuandaliwa kwa maktaba kubwa yenye vitabu elfu thelathini, ambayo kupitia kwake Wababa na walimu wengi wa Kanisa walipata elimu yao. – Lakini kabla ya elimu yake huko Kaisaria ya Palestina, Mtakatifu Gregori wa Nazianzus alisomea sayansi huko Kaisaria ya Kapadokia.]  [1431:  Huko Alexandria, kitovu cha elimu ya kipagani, kwa muda mrefu kulikuwa na maktaba maarufu ya sanaa huru, hisabati na falsafa. Hata hivyo, wakati huo huo, kama mkakamizo dhidi ya ushenzi, shule ya Kikristo—inayojulikana kama 'Shule ya Katekesi'—ilikuwa imeibuka tangu enzi za mitume, na ushawishi wake katika mustakabali wa Ukristo ulikuwa na nyanja nyingi na haukopimika. Mapokeo kwa heshima yalihusisha uanzishwaji wa shule hii na Mtume na Mwinjilisti Marko mwenyewe. Hapo awali, ilitoa mafundisho ya msingi tu kwa wale waliotaka kubatizwa—kama inavyoashiria jina lenyewe la shule ya Alexandria, 'Katekumenali'—huku wakati huo huo ikiwafunza makatekisiti wenyewe. Lakini baadaye, Shule ya Katekesi ya Alexandria, kutokana na nafasi yake katikati ya elimu na taaluma ya dunia, ilichukua sura ya taasisi ya kielimu ya teolojia na kitaaluma, ambayo ilipata hadhi ya juu sana, hasa kutokana na kazi za Pantænus maarufu, mwanafunzi na mrithi wake asiye wa kawaida, Clement wa Alexandria, na zaidi ya hayo – Origen.]  [1432:  Ingawa Athene – mji mkuu wa kale na maarufu wa Ugiriki – wakati huo ilikuwa ni kivuli tu cha utukufu wake wa zamani, shule za wasofisti na wazungumzaji wa kijahili bado zilistawi huko, zikipa mji huo mfano fulani wa utukufu wake wa zamani.]  [1433:  Aegina ni kisiwa katika Ghuba ya Saronic, mashariki mwa Ugiriki, kati ya Ugiriki ya kati na ya kusini.]  [1434:  Samos ni mojawapo ya visiwa vikuu vya Bahari ya Aegean (Visiwa vya Aegean), karibu na pwani ya magharibi ya Asia Ndogo, kinyume na Rasi ya Micala, ambako kimeachwa na handaki nyembamba.] 

Baadaye, Mtakatifu Gregori alikamilisha safari yake ya baharini kwa usalama na kufika Athene. Huko, alipokuwa akisomea sayansi za kidunia, alikuwa chanzo cha mshangao kwa wote kwa sababu ya werevu wake wa kipekee na maisha yake safi. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Basili naye alifika Athene ili kuendeleza masomo yake ya hekima za kidunia. Wote wawili – Gregory na Basil – wakawa marafiki wa dhati na wakaazi wenzake wa nyumba moja. Walishiriki nyumba moja, mlo mmoja, roho moja, hekima moja, tabia moja – kama ndugu waliozaliwa na uzazi mmoja. Wote wawili wakawa maarufu na kuheshimiwa Athens, kwani ndani ya muda mfupi waliwazidi walimu wao; Wakati bado walikuwa wanafunzi, walikuwa walimu kwa walimu wao wenyewe. Wakati huo huo, wakati Constantius, mwana wa Constantine Mkubwa, alipokuwa akiitawala Ugiriki na Warumi, Julian—ambaye baadaye alikuwa mfalme na mpinga dini wa Mungu—alikuwa akisomea falsafa Athens. Gregory mara nyingi alimzungumzia, akisema:
'Ni uovu gani mkuu ambao ardhi za Kigiriki na Kirumi huleta!'
Alikuwa tayari ameona yajayo.
Gregory na Basil waliishi Athens kwa miaka mingi, wakasomea sayansi zote[footnoteRef:1435] na wakajikamilisha katika fani hizo kiasi kwamba wao wenyewe walipita hekima yote ya Kyaatheni. Kisha Basil alielekea Misri kusomea hekima ya kiroho chini ya watu walioongozwa na Mungu, kama inavyosimuliwa katika wasifu wake, huku Wanaathini wakimsihi Gregory, kupitia maombi yao, akubali wadhifa wa ualimu. Baada ya kukaa huko kwa muda mfupi baada ya kuondoka kwa Basil, Gregory alisikia kwamba baba yake alikuwa ameteuliwa kuwa askofu wa Nazianzus. Alirejea mara moja nyumbani kwa baba yake akiwa na umri wa miaka thelathini, na akapokea ubatizo mtakatifu kutoka kwa baba yake. Alitamani mara moja kuacha ulimwengu na kwenda jangwani, lakini, alipozuiliwa na baba yake, alibaki nyumbani naye. Aliweka kanuni ya kutokula kiapo kamwe au kutaja jina la Mungu bure, na alishikilia kanuni hii hadi mwisho wa maisha yake. Alijitoa kikamilifu katika kusoma Maandiko Matakatifu na alitumia mchana na usiku wake katika kutafakari Mungu; zaidi ya mara moja alimwona Kristo katika maono. Baba yake, kinyume na matakwa yake, alimweka kuwa presbiteri, na baadaye alitaka kumtawaza kuwa askofu; lakini Mtakatifu Gregori, akiepuka cheo na heshima hizo, na akitamani utulivu wa maisha ya ukiwa, alitoroka nyumbani kwa siri na akaenda Pontus kwa rafiki yake, Mtakatifu Basili. Yule wa pili pia alikuwa tayari presbiteri na alikuwa ameanzisha monasteri huko Pontus, ambapo watawa wengi sana walikuwa wamekusanyika. Aliandika kwa Gregori kutoka Pontus, akimwalika kwa dhati aungane naye. Hivyo, kama walivyofanya hapo awali Athens, walianza kuishi pamoja tena, kila mmoja akimwona mwenzake kama mfano wa wema na wakifuatana. Pamoja waliandika kanuni za maisha ya kimonaki ya kufunga kwa watawa. Hivyo Mtakatifu Gregori aliishi na Mtakatifu Basili kwa muda mrefu sana. [1435:  Walichunguza sarufi, historia, jiometri, astronomia, hesabu na hisabati, misingi ya tiba, falsafa na mantiki. Muda mwingi ulitengwa kwa ajili ya kusoma fasihi ya kale (ya Kirumi na Kigiriki). Wakristo wengi walidharau kusoma kazi za waandishi wakubwa wa kipagani, lakini Mt. Gregori wa Nazianzus na Mt. Basil Mkuu walizidi ubaguzi huo wa akili finyu.] 

Wakati huo huo, kaka yake Gregori, Caesarius, alifariki. Wazazi wake walimwomboleza sana. Wakati huo huo, baba yake alimwandikia Gregori, akimsihi kwa machozi arudi nyumbani na kumsaidia katika uzee wake. Mtakatifu Gregori, kwa sehemu kwa kuhofia kumwasi baba yake, na kwa sehemu nyingine kwa kuona mahitaji ya Kanisa, ambalo lilikuwa limevurugwa sana wakati huo na uzushi wa Kiariani— to—ambao baba yake Gregori, kwa kutokuwa na elimu ya teolojia, alikuwa amepotoshwa kwa kiasi—alirejea kutoka Pontus hadi Nazianzus. Huko alimsaidia baba yake mzee katika utawala wa kanisa na katika masuala ya nyumbani, akamwelezea madhara yaliyosababishwa na uzushi wa Waari, na akaimarisha msimamo wake katika imani sahihi.
Baada ya kifo cha Kaisari Constantius, mwana wa Constantine[footnoteRef:1436] , Julian alipanda kiti cha enzi, na ndipo unabii wa Gregori kumhusu ulitimia: mtu huyu asiye na sheria alileta uovu mkubwa; alimkataa Kristo waziwazi na kuanzisha mateso kwa Kanisa la Kristo. Mtakatifu Gregori alipambana naye kupitia maandishi yake mengi yaliyotukuzwa na Mungu, akifichua makosa yake, dhana zake hatari za kipagani na ngano zake za uongo za Kihelleni. Mkiuki huyu wa sheria alitawala kwa muda mfupi na akaangamia kwa aibu[footnoteRef:1437] . Baada yake, Mfalme mcha Mungu Jovian[footnoteRef:1438] alipanda kiti cha enzi, na imani ya Kikristo ilianza kustawi tena. Baada ya Jovian, Valens M-Ariani[footnoteRef:1439] alipanda kiti cha enzi, na kwa mara nyingine tena uzushi wa Kiariani ulianza kuenea; Waorthodoksi waliudhiwa kila mahali. Wakati huo, huko Kaisaria ya Kapadokia pia, Uariani ulipotosha wengi na kuwaleta kwenye makosa na kuleta mchafukoge katika Kanisa la Kristo. Hata Askofu Eusebius[footnoteRef:1440] , ambaye hakuwa na maarifa ya kutosha ya Maandiko Matakatifu, alianza kusita na kuruhusu upotovu wa imani ya kweli. Aliposikia haya, Mtakatifu Gregori alimwandikia, akimshauri amuombe Baba Basil arudi Kaisaria ili kupambana na makosa haya. Pia alimwandikia Mtakatifu Basil mwenyewe, akimpa ushauri wa kirafiki na kumwomba aache hasira zake za zamani dhidi ya Eusebius na asafiri hadi Kaisaria kuwasaidia Wakristo wa Kiorthodox na kuimarisha tena Kanisa, ambalo lilikuwa linatikiswa na Waari. Hivyo basi, Mtakatifu Gregori, baada ya kuleta amani kati ya Askofu Eusebius na Mtakatifu Basil kupitia barua zake, alimwezesha Mtakatifu Basil kurejea Caesarea ya Kapadokia. Mara tu aliporejea, Waarian walishindwa; baadhi yao wakanyamaza, huku wengine wakakimbia. Askofu Eusebius alifurahi sana kumwona Mtakatifu Basil. Baada ya kuishi naye kwa amani kwa muda, alifariki, na Mtakatifu Basil Mkubwa akateuliwa kuwa askofu wa mahali pake na Waorthodoksi, kinyume na matakwa yake. Wana heresi, wakiwa wamekasirishwa na hili na wakiwa wamejaa uchungu, walipelekea kutengwa kwa mji wa Tiana kutoka Caesarea. Wakati huo, Askofu Anphimus alikuwa Tiana[footnoteRef:1441] ; alijifanya kuwa Morthodoksi lakini kwa kweli alikuwa mheretiki. Pamoja na maaskofu waliopiga debe maoni yake, alijitenga na Basil na akawa Metropolitan wa Tiana. Kwa njia hii, alisababisha mgawanyiko wa eneo la Kapadokia katika sehemu mbili, jambo ambalo lilianzisha mizozo ya muda mrefu kuhusu mipaka ya dayosisi. Mtakatifu Basili, alipoona kwamba miji na vijiji fulani vilikuwa vinajitenga na dayosisi yake, aliamua kurekebisha mambo kama ifuatavyo: kati ya Kesaaria na Tiana kulikuwa na mji mdogo na usiojulikana sana uitwao Sasima[footnoteRef:1442] . Huko, Mtakatifu Basili aliamua kuanzisha kiti kipya cha uspika na kumteua mtu mcha Mungu kuwa askofu; alitumai kwa njia hiyo kumaliza mzozo huo na kuokoa watu wengi kwa ajili ya imani. Kwa kuwa hakuwa na mtu mwenye uzoefu akilini kwa ajili ya kusudi hili, aliandika kwa rafiki yake, Mtakatifu Gregori, akimwomba akubali kuwekwa wakfu kuwa askofu wa kiti cha Sasima, kwa kuwa hakuna mtu mwingine angeweza kuanzisha utakatifu huko kama alivyo yeye. Mtakatifu Gregori alikataa kwa kusisitiza katika barua zake. Basil alimwandikia mara nyingi, lakini, akishindwa kufikia lengo lake, alielekea mwenyewe mjini Nazianzus na huko, baada ya kushauriana na Gregori mzee, Askofu wa Nazianzus—baba yake Gregori—alianza, pamoja naye, kumshawishi rafiki yake Gregori akubali kuwekwa wakfu kwa wadhifa wa uskofu. Hivyo, Gregori alilazimika kuchukua kiti cha usharika katika mji wa Sasima. Anphimus, Metropolitan wa Tiana—aliyekiona Sasima iko ndani ya mipaka ya dayosisi yake—alipopata habari hii, aliongoza jeshi huko kwa lengo la kumzuia Gregori asichukue kiti hicho; alimvizia Gregori njiani. Mtakatifu Gregori, alipogundua katika safari yake njama za Anphimus na majeshi aliyokuwa ameyaleta, alijiondoa hadi kwenye monasteri na kuwatunza wagonjwa huko; kisha akakaa jangwani, akitafuta utulivu alioutamani. Muda mfupi baadaye, kwa ombi la wazazi wake, alirudi Nazianzus. Wazazi wake sasa walikuwa wamezeeka sana na, kutokana na uzee wao, walihitaji msaada wake, hasa kwa kuwa hawakuwa na watoto wengine isipokuwa yeye. Caesarius, mwana wao mwingine wa kiume, alikuwa ameshafariki, kama ilivyotajwa tayari – na vivyo hivyo binti yao Gorgonia alikuwa ameshafariki[footnoteRef:1443] . Ndugu yao, Mtakatifu Gregori huyu, aliwaheshimu mazishi yao wote wawili kwa hotuba za sifa. Kisha akabaki peke yake na wazazi wake, kipenzi chao, na hakuweza kujizuia kuwakatia tamaa wazazi wake. Alikuwa na wajibu wa kuwatunza katika uzee wao na, baada ya kifo chao, kuandaa mazishi yao yaliyo stahili. [1436:  Hii ilikuwa mwaka wa 361.]  [1437:  Mnamo mwaka wa 363.]  [1438:  Alitawala kuanzia 363–364.]  [1439:  Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.]  [1440:  Eusebius Pamphilus, Askofu wa Kaisaria, alikuwa maarufu kwa elimu yake; aliandika historia ya Kanisa, kitabu kuhusu mashahidi wa Palestina, na wasifu wa maisha ya Konstantino Mkuu; lakini, licha ya elimu yake, kwa bahati mbaya alipotea kutoka kwa Ukweli wa Kikristo na alikuwa mfuasi wa Uari, ingawa hakujitenga waziwazi na Kanisa la Ukweli.]  [1441:  Tiana ni mji wa kale katika Kapadokia, miguuni mwa Mlima Taurus, karibu na Maporomoko ya Kilisia.]  [1442:  Sasima ilikuwa imejikita kwenye mpaka kati ya dayosisi mbili ambazo zilikuwa zimeanzishwa hivi karibuni kufuatia mgawanyo wa mikoa, versts hamsini kutoka Tiana na thelathini na sita kutoka Nazianzus.]  [1443:  Hii ilikuwa mwaka wa 368.] 

Mtakatifu Gregori aliporudi kutoka jangwani hadi Nazianzus, baba yake Gregori, ambaye tayari alikuwa amedhoofishwa na uzee, alitaka kuhakikishia mwanawe kiti cha usharika cha Nazianzus wakati bado yupo hai. Alimsihi mwanawe kufanya hivi si tu kwa ushawishi na maombi, bali pia kwa njia ya kiapo. Ingawa hakukwepa wajibu wake wa kuwajali maslahi ya Kanisa, wala hakutaka kukaidi amri ya baba yake, hakuwa na hamu yoyote ile ya kukubali kiti cha usharika.
'Haiwezekani kwangu, Baba,' alisema, 'wakati bado uko hai na hujapita kwenda uzima wa milele, kukubali kiti chako.'
Baba yake, ambaye hakuendelea kusisitiza kwamba mwanawe arithi kiti cha enzi, bali alimkabidhi tu jukumu la kuilinda Kanisa, alisema:
'Wakati bado nipo hai, mwanangu, uwe msaada wangu katika uzee wangu; na baada ya kifo changu, fanya kama utakavyoona inafaa.'
Muda mfupi baadaye, baba wa Mtakatifu Gregori, Askofu mzee wa Nazianzus, alifariki[footnoteRef:1444] , akiwa ameshikilia kiti cha uskofu kwa miaka arobaini na tano. Aliishi hadi umri wa miaka mia moja. Alizikwa kwa heshima kubwa, mbele ya Mtakatifu Basil Mkubwa, ambaye alikuwa amekuja kwa ajili ya mazishi. Nona, mama wa Mtakatifu Gregory na rafiki wa Basil, alikuwa bado hai, lakini naye punde si punde alimwendea Bwana, naye akiwa amefikia umri wa miaka mia moja[footnoteRef:1445] . Baada ya kuwazika wazazi wake wacha Mungu, Mtakatifu Gregori aliondolewa jukumu la kuwatunza; lakini pia alitaka kujiondoa kwenye umaarufu, hasa kwa kuwa wakazi wa mji wake wa nyumbani walikuwa wakimsihi arithi kiti cha usharika cha baba yake. Aliondoka kwa siri kuelekea Seleucia[footnoteRef:1446] na akakaa huko katika kanisa la Mtakatifu Thekla, Mshuhuda wa Kwanza. Kutoka huko aliitwa kwa maombi ya kirafiki ya Basil Mkubwa na, aliporudi, akachukua jukumu la nyumba za hisani na hospitali. Mtakatifu Basil, akitaka kuwapatia makazi wale wasiokuwa na mahali pa kulaza vichwa vyao, alijenga majengo makubwa na, baada ya kuwakusanya huko maskini na wagonjwa, majane, yatima na wasafiri, alihakikisha wanapewa chakula cha kila siku, huku akiweka utunzaji wao mikononi mwa rafiki yake mpendwa. Hivyo basi, Mtakatifu Gregori alikuwa msaidizi wa maskini, mlezi wa wagonjwa, na faraja kwa wasafiri. [1444:  Gregori, Askofu wa Nazianzus, baba wa Mt. Gregori Mteolojia, alifariki mwaka wa 374. Baada ya kumuenzi kwa hotuba ya mazishi, Gregori Mteolojia, kulingana na ahadi aliyomwahi baba yake, aliiongoza kundi la Nazianzus kwa muda fulani.]  [1445:  Mama mwema wa Gregori Mteolojia alifariki, kama mumewe, katika mwaka uleule, 374. Anahesabiwa miongoni mwa watakatifu; siku yake ya sikukuu husherehekewa tarehe 5 Agosti.]  [1446:  Seleucia ni jina la miji mingi, ambayo mingi kati yake ilianzishwa na Seleucus I. Hapa, tunarejelea Seleucia ya Esau, katika eneo la milima la kusini-mashariki mwa Asia Minor.] 

Wakati huo, kutokana na uzushi wa Ariani—ambao ulikuwa ukisumbua Kanisa la Mungu kwa miaka mingi—uzushi mpya uliibuka, kama kichwa kipya kutoka kwa hidra fulani[footnoteRef:1447] , na kuwapotosha wengi. Huu ulikuwa uzushi wa Wamakedi, ambao ulimkufuru Roho Mtakatifu. Waariusianowakiri kwamba Baba ni Mungu asiyeumbwa, wa milele, ilhali Mwana ameumbwa, na zaidi ya hayo hana asili moja wala hawezi kuwa wa milele pamoja na Baba; Wamasedonia, kwa upande mwingine, walimtambua Mwana kuwa sawa na Baba, lakini walimkufuru Roho Mtakatifu; wengine walidai kuwa Yeye ni kiumbe na si Mungu, huku wengine wakimtambua kuwa si Mungu wala kiumbe. Mtakatifu Gregori aliwaita Waliokufuru Nusu, kwa kuwa waliheshimu Mwana lakini wakadharau Roho Mtakatifu. Ukanamaji huu ulienea sana hasa Byzantium. Kwa msukumo wa Mtakatifu Basil Mkubwa na kwa ushauri wa pamoja wa maaskofu wengine wengi wa Orthodox waliokuwa wamekusanyika kwenye mtaguso, Mtakatifu Gregori, kama mtu mwenye akili nyingi na usemi mzuri, alipaswa kusafiri hadi Bizanti ili kupinga dhana za uasi na kutetea mafundisho ya kweli ya imani takatifu. Lakini kabla ya , alipoondoka kuelekea Bizanti, Mtakatifu Basil, baada ya ugonjwa mfupi, alifariki[footnoteRef:1448] . Hivyo basi, taa kuu ya imani ilizimika. Mtakatifu Gregori alimwombolezea kwa uchungu na, baada ya kumheshimu kwa hotuba ya mazishi, alianza safari iliyokuwa mbele yake. Alipofika katika jiji la kifalme la Bizanti, alikaribishwa kwa furaha na Wakristo watiifu. Alikuta Kanisa la Kristo limepungua sana. Idadi ya waumini ilikuwa rahisi kuhesabu, kwani sehemu kubwa ya jiji ilikuwa imejihusisha na uzushi. Makanisa yote ya Mungu, yenye heshima na yaliyopambwa kwa anasa, yalikuwa mikononi mwa wazushi. Kanisa moja tu dogo na lililoharibika, lile la Mtakatifu Anastasia, lililokataliwa na wazushi, ndilo lililobaki mikononi mwa Waorthodoksi. Mtakatifu Gregori, kama Daudi ambaye mara moja alijihami kwa upinde dhidi ya Wafilisti, mara moja alichukua Neno la Mungu kupambana na wamakanamakanam; aliwashinda katika mijadala na kuharibu makosa yao ya kimafundisho kana kwamba ni wavu mwembamba wa buibui. Siku baada ya siku aliwageuza wengi kutoka kwa upotovu na kuwaleta kwenye Imani Sahihi kupitia maneno yake yenye hekima ya kimungu na yaliyoongozwa na Mungu, na ndani ya muda mfupi aliongeza sana idadi ya waumini wa Kanisa la Kristo kiasi kwamba haikuwezekana kuwapanga; huku idadi ya wanaheresi ikipungua siku baada ya siku, hata ikatimizika yale yaliyosemwa katika Maandiko Matakatifu kuhusu nyumba ya Daudi na nyumba ya Sauli: 'Nyumba ya Daudi ilistawi na kuimarika, ilhali nyumba ya Sauli ilidhoofika na kudhoofika' (2 Sam. 3:1). Mara tu madhara yaliyotolewa kwa Kanisa na Waarian na Wamakidonio yalipopita, mkanamila mpya alitokea kutoka Syria, Apolinari, ambaye alikuwa na maoni potofu kuhusu Umwilisho wa Bwana. Alikanusha ukweli wa Umwilisho: Kristo, alidai, hakuwa na roho, bali badala yake alikuwa na Asili ya Uungu. Akiwa mzungumzaji hodari na mwenye ujuzi wa falsafa ya Kihellenisti, aliwavutia wengi kwenye upotovu wake, na wanafunzi wake walisambaa kote kote, wakiwasambaratisha wale wasiokuwa na ufahamu wa mafundisho ya teolojia na kuwavuta, kana kwamba kwa chambo, kwenye maangamizi yao. Kisha tena bingwa mwema wa uchaji Mungu, Mtakatifu Gregori, alichukua jitihada kuu; aliingia katika mapambano dhidi ya wamwasi, akiwakemea wale waliokataa imani ya kweli, akiwasihi, na kuwakataza, huku akiwaweka wengine imara katika imani na kuwarejesha wengine kutoka kwa kuanguka kwao. Wakati huo huo, wanafunzi wa Apolinari, wakichanganyika na watu, walimshutumu Mtakatifu Gregori kwa kudai kwamba alimegua Kristo kuwa watu wawili. Kwa kueneza kwa bidii uongo huo kote, walichochea hasira na uovu wa watu dhidi ya mtakatifu: kwani hata tone la maji, likidondoka mara kwa mara, hulichakaa jiwe. Watu, wasioweza kuelewa hoja tata za ukanamara wala kufikia undani wa fumbo la Umwili wa Kristo, waliwaheshimu wakanamara kama wachungaji wa kweli na kuwatambua kama walimu wa kiortodoksi; ilhali mchungaji wa kweli, aliyehubiri Injili, alichukuliwa kuwa mkanamara. Baada ya kuwasha umati, walimpiga mtakatifu kwa mawe, kama Wayahudi walivyomfanyia mtakatifu mshuhuda wa kwanza Stefano; lakini hawakuweza kumuua, kwa kuwa Mungu alimlinda mtumishi wake. Bila kupata kutosheleza uovu wao, walimshambulia kwa ukatili na kumpeleka mbele ya gavana wa mji kwa ajili ya kesi, kana kwamba alikuwa mwanamgambo fulani, mchochezi wa machafuko na vurugu. Mtakatifu huyo, akiwa hana hatia ya kosa lolote na, zaidi ya hayo, akijulikana kwa upole na unyenyekevu, katikati ya janga hili na shambulio la watu lisilo na sababu dhidi yake, aliomba kwa Mungu pekee, Kristo wake: 'Kwa jina Lako, Ee Kristo, "Hata nikipita katika bonde la kivuli cha mauti, sitaogopa mabaya, kwa maana Wewe uko pamoja nami"' (Zab. 22:4). Kamanda, akitambua kuwa hakuwa na hatia na akiona uovu usio wa haki wa wanadamu, alimwachilia huru. Hivyo akawa mwathibiti, lakini bila majeraha wala mateso; aliyepewa taji, lakini bila vidonda; na alikuwa na tamaa moja tu—kuumia kwa ajili ya Kristo. [1447:  Katika hadithi za kale za Kigiriki, Hydra ilikuwa kiumbe wa kutisha mwenye sura ya nyoka na vichwa tisa, ambavyo vilikuwa vinakua tena kila vilipokatwa.]  [1448:  Mtakatifu Basili alifariki mwaka wa 379.] 

Baada ya kujitokeza kupitia matendo makuu kama hayo na mapambano yake thabiti dhidi ya wanaheresi, Mtakatifu Gregori alijulikana na wote; hekima yake ilisifiwa kote, na kwa sababu hii alipokea jina jipya kutoka kwa Kanisa lote Takatifu la Orthodox: jina la 'Mteolojia', kama Mteolojia wa kwanza, Mtakatifu Yohane Mbatizwa, mwanafunzi mpendwa wa Kristo. Ingawa cheo hiki cha 'Mtheolojia' ni cha walimu wote wakuu na baba watakatifu—kwa kuwa wote walijihusisha na majadiliano ya kiteolojia, wakitukuza kwa heshima Utatu Mtakatifu—kilimpa Mtakatifu Gregori kwa njia ya kipekee na kikawa cheo chake cha ziada. Kilimpa Kanisa kama ishara ya ushindi na ushindi wake dhidi ya wanaheresi wengi wakubwa. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kila mtu alianza kumuita 'Mwanatheolojia'. Alipendwa sana na waumini wa Kanisa la Orthodox. Kundi zima la watu wacha Mungu walitamani kumwona akiwa kwenye kiti cha patriaki. Zaidi ya hayo, Petro, Patriaki wa Aleksandria[footnoteRef:1449] , aliyemrithi Athanasius Mkuu kwenye kiti cha uongozi, aliandika kwa Mtakatifu Gregori Mteolojia, akimkabidhi Kiti cha Patriaki cha Konstantinopoli, kama anayefaa zaidi na aliyejitahidi sana kwa ajili ya Manufaa ya Kanisa la Kristo. Lakini mara moja kikwazo kwa hili kilitokea kutoka kwa watu wenye nia mbaya. [1449:  Petro II, Patriaki wa Alexandria, aliongoza Kanisa kuanzia mwaka 373 hadi 380.] 

Kulikuwa na mfilozofi fulani Mgiriki, wa shule ya Kyniki[footnoteRef:1450] , aliyeitwa Maximus, mzaliwa wa Misri. Alihujumiwa na ujanja, udanganyifu, unafiki na nia mbaya. Alipojitokeza kwa mchungaji mtakatifu zaidi, Gregori Mteolojia, alikana ukafiri wa Kigiriki na, baada ya ubatizo wake, akaingia katika kifua cha Kanisa Takatifu. Hata hivyo, aliishi katikati ya ubatili wa dunia na kwa unafiki akajifunika kwa utauwa, kama vile mbwa mwitu anavyoweza kuvaa nguo ya kondoo, huku akibaki mbwa mwitu moyoni—jambo ambalo punde si punde lilidhihirika. Mtakatifu Gregori, bila kujua udanganyifu wake na akiona uongofu wake kutoka kwa ushenzi hadi Ukristo kama tendo kuu, alimchukua kama mpangaji na rafiki, akamfanya mshirika wake wa chakula na baadaye kuwa mwanachama wa klero ya kanisa. Hata hivyo, yeye alifuata mfano wa Yuda – alipanga kumsaliti mwalimu na baba yake wa kiroho na akaanza kumpigania vita. Ili kutekeleza mpango wake, alipata mshirika katika mtu fulani aliyekuwa presbiteri ambaye hakuogopa Mungu na alikuwa na ustadi katika njama za usaliti. Akiungana naye, Maximus alianza kutenda kwa ujanja na kwa siri, kwa lengo la kutwaa kiti cha upatriarki huko Constantinople. Lakini kwa kuwa kiasi kikubwa cha pesa kilihitajika kwa mafanikio ya jitihada kama hiyo—ili kushawishi wengi waungane nao kupitia hongo na zawadi—walianza kwa kutafuta fedha kwanza kabisa. Kwa msaada wa kishetani, punde si punde walipata walichokuwa wanakitaka kwa namna ifuatayo. Mzee wa kanisa alifika Bizanti kutoka kisiwa cha Phasos[footnoteRef:1451] akiwa na kiasi kikubwa cha pesa, zilizokusudiwa kununua matofali ya marumaru—yaliyokuwa yakiletwa kutoka Prokonnisos[footnoteRef:1452] —kwa ajili ya ujenzi wa kanisa. Baada ya kumdanganya kwa ahadi mbalimbali za uongo, wafisadi walinyakua pesa hizo—ambazo zilitosha kutekeleza mpango wao mwovu—na kwa siri wakatuma zawadi nyingi za kifahari kwa Patriaki Petro huko Alexandria, pamoja na maaskofu na makasisi wake, na wakasihi sana kwamba maaskofu watumwe Byzantium kumtawaza Maximus kwenye kiti cha enzi cha upatriaki. Petro, akishawishika na zawadi hizo na kana kwamba alikuwa amesahau barua yake ya awali kwa Mtakatifu Gregori, mara moja alikubali maombi yao. Aliwatuma maaskofu wa Misri kwenda Constantinople, ambao walifika huko bila kuchelewa. Bila kujitambulisha kwa yeyote—si kwa Askofu Gregori, wala kwa watumishi wa kanisa, wala kwa maafisa yoyote wa serikali—walitokea pamoja na Maximus kanisani wakati wa ibada ya asubuhi na walikuwa tayari wameanza uteuzi, wakiwa na nia ya kumtakasa Maximus kuwa askofu mkuu. Mtakatifu Gregori Mteolojia alikuwa mgonjwa. Habari za jambo hili zilisambaa mara moja. Wachungaji wakuu, wanachama wa klero na umati mkubwa wa watu—wa Kiorthodoksi na waheresi—walikusanyika kanisani bila kuchelewa. Kila mtu, akishangazwa na ujanja huo wa kina na upakizwaji usio halali, alikasirika sana na kuanza kuwapigia kelele maaskofu waliokuwa wanawasili, wakifanya kila wawezalo kuwazuia wasitekeleze kitendo hiki kilichokuwa kinyume kabisa na sheria. Walipofukuzwa kanisani kwa aibu, walienda nyumbani kwa mpiga filimbi na huko wakakamilisha uteuzi usio wa kisheria; kisha wakamtangaza Maximus kuwa Patriaki wa Constantinople kwa msaada wa wasaidizi, wote wa klero na wa kawaida. Baadhi yao walikuwa wamefukuzwa kanisani kwa dhambi zao, wengine walikuwa wameajiriwa kwa malipo, na wengine walikuwa wamevutiwa na ahadi za zawadi na heshima; wote hao walikuwa wafuasi wa Maximus na wakamuunga mkono. Walio wengi, hata hivyo—na hawa walikuwa raia wa heshima zaidi—walikasirika sana na wakamkashifu Maximus kwa shutuma kali na lawama; hata walionyesha kutoridhika kwao kwa Mtakatifu Gregori Mteolojia mwenyewe kwa kumchukua mtu kama huyo kuwa rafiki na kumheshimu kwa urafiki wake. [1450:  Mtu huyu, asiyejulikana Alexandria, kwa kweli, alikuwa miongoni mwa wale wasafiri wa aina mbaya zaidi miongoni mwa watumishi wa kanisa. Alikuwa mchanganyiko mbaya wa mtu wa kawaida mwenye kiburi, Mkristo mnafiki na mwanafalsafa mjigaji. Kwa nje, alijionyesha kama mtawa na alivaa vazi la Kyniki (wanafalsafa waliodhihirisha dharau kamili kwa mali za kidunia na walijiwekea lengo la kupunguza mahitaji ya kimwili kadri iwezekanavyo; kwa sababu hii, kwa kuchukua mambo hadi ukingoni, walivaa nguo zilizochakaa na wakakataa faraja zote za kidunia, ingawa mara nyingi kwa unafiki).]  [1451:  Phasos, sasa Thasos, ni kisiwa katika Bahari ya Aegean (Visiwa vya Bahari), si mbali na pwani ya Thracia.]  [1452:  Prokonnis ni kisiwa muhimu katika Propontis (Bahari ya Marmara); kinajulikana kwa machimbo yake ya marumaru.] 

Mtakatifu aliwajibu:
'Msiweke ghadhabu juu yangu, enyi wanaume, kwa kumtendea wema mtu huyu, bila kuona uovu wake; je, ni kosa letu kutoweza kuona uovu wa mtu yeyote? Ni haki ya Mungu peke yake kujua fumbo la maisha ya ndani ya mtu. Zaidi ya hayo, siyo sheria yenyewe inayotuamuru tufungue mioyo yetu kwa upendo wa kibaba kwa kila mtu anayekuja kwetu: 'Yeyote anayekuja Kwangu,' anasema Mwokozi, 'sitamtupa kamwe' (Yohana 6:37). Ilikuwa tayari jambo la maana kwangu kwamba Maxim alikuwa ametoka katika upotovu wa Kihelleni hadi ubatizo mtakatifu na, badala ya kumtumikia Hercules[footnoteRef:1453] , alikuwa amekuja kumtumikia Utatu Mtakatifu. Zaidi ya hayo, alionekana kuwa na maadili, ingawa kwa unafiki – lakini unafiki na uovu wake ndivyo vimeonekana wazi sasa hivi. Si jukumu letu kuchunguza mambo kama hayo; hatuelewi mawazo ya watu, wala hatujui yajayo, isipokuwa Mungu atakapotufunulia. Sisi tunaangalia sura tu, lakini Mungu huona moyo. [1453:  Hercules – shujaa wa ngano za kale za Kigiriki ambaye, kulingana na imani za Wagiriki wa kale, alikuwa na nguvu zisizo za kawaida, akiwakilisha nguvu za kimwili za binadamu, na baadaye aliabudiwa nao kama mmoja wa miungu yao waliopendwa zaidi.] 

Kwa maneno haya, watu walitulezwa na baadaye wakaanza kumheshimu Mtakatifu Gregori Mtheolojia kwa upendo mkubwa zaidi. Maximus, kwa upande mwingine, aliondoka pamoja na sinodi ya maaskofu wa Misri waliomtawaza kuwa askofu, kuelekea kwa Mfalme mtakatifu Theodosius Mkuu[footnoteRef:1454] , ambaye wakati huo alikuwa na majeshi yake huko Thessaloniki[footnoteRef:1455] , na kutafuta uthibitisho wa madai yake ya kiti cha enzi cha Constantinople. Yeye, mtu aliyekuwa amefungiwa kanisani, hakuweza kupata uthibitisho kwa misingi ya kanuni za kanisa; kwa hiyo, alitafuta kupata mamlaka juu ya Kanisa kwa amri ya kifalme, akiwa na nia ya kutesha badala ya kuhudumu. Mfalme mcha Mungu alikasirika sana na, kwa vitisho, aliwafurusha Maximus na maaskofu waliomsindikiza. Kisha wote wakaelekea Alexandria, ambapo Maximus alianza kupanga njama kama hizo. Baada ya kuwahonga maafisa wa Kanisa la Alexandria kwa kiasi kikubwa cha pesa, Maximus alimwambia Patriaki Petro kwa ujasiri na bila haya: 'Lazima unisemeze nipate kiti cha enzi cha Constantinople, la sivyo sitakachilia chako.' Akitumia njama, alikuwa akimtengenezea patriaki mtego, na bila shaka angefanya mpango wake huo wa uovu kama gavana wa mji asingepata habari yake hivi karibuni. Akihofia kuwa ghasia zinaweza kuzuka miongoni mwa watu, alimfukuza Maximus kutoka Alexandria kwa aibu. [1454:  Alitawala kuanzia 379 hadi 395.]  [1455:  Thessaloniki, pia inajulikana kama Solun, ilikuwa mji wa kale wa umuhimu mkubwa huko Masedonia, ulioko ndani kabisa ya Ghuba kubwa ya Thessaloniki au Ghuba ya Thrace kwenye Bahari ya Aegean (Visiwa).] 

Wakati huo huo, Mtakatifu Gregori Mteolojia alikuwa ameteswa sana na magonjwa ya kimwili huko Constantinople kiasi kwamba alilazimika kuacha majukumu yake katika utawala wa Kanisa la Constantinople na alitamani kurudi katika nchi yake ya asili, Nazianzus. Aliamua kuwahutubia watu mara ya mwisho, akiwahimiza kuhifadhi imani kwa bidii na kutenda matendo mema. Watu waligundua kuwa alikusudia kuondoka Konstantinopoli. Mlio na vilio vikubwa vilisikika ndani ya kanisa. Kila mtu alianza kusema kwa sauti moja:
'Baba! Kwa kutuacha, unachukua mafundisho ya Utatu Mtakatifu nawe. Bila wewe, hakutakuwa na imani ya kweli ya Utatu Mtakatifu katika mji huu. Ukweli wa imani na uchaji Mungu vitaondoka mjini pamoja nawe.'
Aliposikia kelele hizi na kilio cha watu, Mtakatifu Gregori aliacha azma yake na akaahidi kubaki nao hadi baraza lijalo litaitishwa. Wakati huo, ilitarajiwa kuwa maaskofu wangekusanyika hivi karibuni na kumchagua mtu anayefaa kuwa patriaki. Hiki ndicho hasa Mtakatifu Gregori mwenyewe alikuwa akikitumaini: alikusudia tu kurudi nyumbani kwake baada ya kumwona mchungaji anayestahili kwenye kiti cha upatriarki. Wakati huo huo, Mfalme mcha Mungu Theodosius alikuwa akipigana vita na watu wa kimbari na, baada ya kuwashinda, alirudi Konstantinopoli kwa ushindi. Waariani bado walikuwa wamekamata kanisa kuu la upatriaki na walikuwa na Demophilus Mwaariani kama patriaki wao; hata hivyo, Waorthodoksi walibaki na kanisa dogo na lililoharibika la Mtakatifu Anastasia pekee. Mfalme alimwita Demophilus na kumhimiza ama akubali imani ya Kiorthodoksi au akabidhi kiti chake kwa mwingine. Demophilus, moyo wake ukiwa umeganda, alipendelea kuachana na kiti chake cha enzi kuliko kuachana na uzushi wake. Hivyo basi, mfalme alimpa Mtakatifu Gregori Mteolojia na mkutano mzima wa Wakristo wa Orthodox kanisa kuu, ambalo Waria waliwamiliki kwa miaka arobaini, pamoja na makanisa mengine yote. Lakini wakati askofu wa Mungu, Gregori, pamoja na makasisi na watu, walipojaribu kuingia kanisani, umati wa Waarian, wakiwa wamejihami kana kwamba kwa ajili ya vita, walikusanyika kuzunguka kanisa, wakiziba lango kwa Waorthodoksi na kumtishia mtakatifu kifo. Waariani walikuwa wamemwajiri kijana jasiri na mjasiri, amwendee Gregori bila yeye kujitambua na kumchoma upanga tumboni mwake; lakini Mungu alimwokoa mtumishi wake mwaminifu. Ndipo kilio, kelele na mguno viliposikika miongoni mwa Waarian. Hakika wangewadhulumu na kuwadhuru Waorthodoksi kama asingejitokeza Tsar mwenyewe na kumwingiza askofu mtakatifu ndani ya kanisa. Waorthodoksi, kwa upande wao, walipaza sauti kwa furaha na shangwe kuu, wakamtukuza Mungu, wakimwaga machozi ya furaha na kuinua mikono yao juu. Hakika, baada ya miaka mingi, walikuwa wamerudishiwa hekalu lao takatifu! Wakati huo huo, wote kwa sauti moja walimwomba Tsar awaingize Gregori Mtheolojia kwenye kiti cha enzi cha upatriaki. Mtakatifu Gregori, akiwa amedhoofika sana na magonjwa yake ya mara kwa mara na akiwa hana nguvu za kuwahutubia watu, kutokana na kelele za umati, alitangaza kupitia mmoja wa makasisi wake:
'Watoto wangu! Sasa ni wakati wa shukrani na kumtukuza Mungu Mmoja, katika Utatu, Ambaye ametupatia neema ya kupokea Kanisa Lake takatifu mara nyingine tena. Kwa hiyo, sasa tumtukuze rehema Zake kuu, na tutaangalia wadhifa wa upatriarki baadaye, wakati mwingine.'
Baada ya kusikia jibu la mtakatifu, watu wakaacha kelele zao. Kisha, baada ya sherehe ya Misa, kila mtu akaondoka, wakimtukuza Mungu; Waari, hata hivyo, wakanyamaza, wakiwa wameaibika.
Mfalme mcha Mungu Theodosius alimheshimu sana Mtakatifu Gregori Mteolojia, kama alivyomheshimu baba yake mwenyewe, lakini hakumtembelea mfalme mara kwa mara, akizingatia maneno ya Suleimani: 'Usiwe mgeni sana nyumbani kwa rafiki yako, asije akachoka nawe, akakuudhi' (Mith. 25:17). Mtakatifu huyo alikuwa na shauku kubwa ya kuwafundisha watu, kuwatembelea wagonjwa na kuwaponya, kuwasaidia waliodhulumiwa, kuwatetea wanyonge, na kusafisha kundi lake kutoka kwa makosa ya kiheretiki. Wakati mwingine alikuwa akijitenga kwenye vijiji, akipenda utulivu na kujaribu kuponya magonjwa yake ya mara kwa mara kwa kupumzika, na hivyo kuufanya mwili wake uwe tayari kwa kazi zaidi. Ingawa alimiliki mali nyingi za kanisa, hakuchukua hata sarafu moja ya fedha kwa ajili yake, wala hakuwauliza wajenzi wa kanisa ni kiasi gani walikuwa wamekusanya na ni kiasi gani kilikuwa kimetumika. Aliiona hili kuwa si jukumu la askofu, bali la mtawala wa kidunia. Aliwahimiza wote kuwa na dhamiri safi. Akiwa amechoka na kazi isiyo na kikomo na uzee wake, mara moja aliumia na kukaa kitandani. Watu waliposikia hayo, walikuja kumtembelea. Aliketi kitandani na kuuliza:
'Mnataka nini, watoto wangu? Mmenijia kwa nini?'
Wale waliokuja waliinama mbele yake na kumshukuru kwa kazi zake zote: kwa kusafisha mji kutoka kwa uzushi; kwa kurejesha makanisa matakatifu—ambayo yalikuwa mikononi mwa Waari kwa miaka mingi—kwa Wanaorthodoksi; na kwa kufanya mema mengi kwa wote kupitia mafundisho yake na malezi yake ya kiroho.
'Basi, Baba,' walisema, 'ikiwa unaondoka kwenda kuwa na Mungu, tuombea kundi lako, Tsar mwaminifu, na Kanisa zima.'
Mtakatifu alitangaza kwamba ugonjwa wake haukuwa wa kifo, na kisha, baada ya kuwashauri kama ilivyokuwa desturi yake, aliwaacha waondoke. Walipoanza kutawanyika, kijana mmoja alibaki nyuma; akishikilia miguu ya mtakatifu, alimsihi, huku akilia na kupumua kwa nguvu, amsamehe dhambi yake. Mtakatifu aliuliza ni dhambi gani aliyokuwa nayo, lakini kijana hakuwajibu; alilia tu na kuomba msamaha. Mmoja wa wale waliokuwepo alimwambia mtakatifu:
'Huyu ndiye muuaji wako, Baba! Akichochewa na wamwasi, alitaka kuchoma upanga wake tumboni mwako, lakini Kristo alikuokoa. Sasa anajuta na anaomba msamaha.'
Mtakatifu akamwambia kijana:
'Bwana wetu Yesu Kristo akuonyeshe rehema, mwanangu mpendwa, na asamehe dhambi zako. Kuanzia sasa, kuwa mmoja wetu; kanamana uzushi, mgeukie Kristo Mungu wetu, na umtumikie kwa uaminifu.'
Hivyo akamwachilia yule kijana, akiwa amemsamehe. Mji mzima, uliposikia habari hii, ulishangazwa na kutokuwepo kwa chuki kwake na ukajaa upendo mkubwa zaidi kwake. Muda mfupi baadaye, maaskofu walianza kukusanyika Byzantium, kwa sehemu ili kumteua patriaki katika jiji la kifalme, na kwa sehemu ili kuzilaani dhana potofu katika Baraza la Pili la Kiinjili[footnoteRef:1456] . Wakati maaskofu mia moja na hamsini wa Kanisa la Orthodox walipokusanyika, Mtakatifu Meletius wa Antiokia alichaguliwa kuwa mwenyekiti wa baraza. Wakati huo, Mtakatifu Gregori Mteolojia, kinyume na matakwa yake na kwa huzuni kuu, alipokuwa mgonjwa, alikubali kiti cha upatriarki, akitokana na maombi ya mfalme na watu wote. Siku chache baadaye, Mtakatifu Meletius, Patriarki wa Antiokia, alugua na akafariki dunia. Muda mfupi baadaye, maaskofu kutoka Misri na Masedonia walifika na wakaanza kuonyesha kutoridhika kwao na uteuzi wa Gregori kuwa patriarki, hasa kwa sababu alikuwa amechaguliwa wakiwa hawapo. Walisisitiza kuwa uteuzi huu haukuwa halali, kwa kuwa Gregori alikuwa amewekwa si na Patriaki wa Alexandria bali na Patriaki wa Antiokia; lakini cheo cha Patriaki wa Alexandria ni cha pili tu baada ya kile cha Roma, na ni kutoka huko ndipo uteuzi wa Patriaki wa Constantinople unapaswa kuanza. Mikosano mikubwa, machafuko na mizozo vilitokea miongoni mwa maaskofu: wengine walisisitiza kuwa uteuzi wa Gregori ulikuwa sahihi, huku wengine wakipinga; katika mchakato huo, maaskofu waligombana wao kwa wao. Mtakatifu Gregori Mteolojia, alipoona mizozo na ugomvi uliokuwa umetokea miongoni mwa maaskofu kwa sababu yake, aliwahutubia wote katika mkutano huo kwa maneno haya: [1456:  Baraza la Pili la Kiinjili lilianza mwaka wa 381 na likaendelea kwa miaka mitatu.] 

'Mimi, wachungaji watakatifu na wanaoheshimika,' alisema, 'sikutafuta kupata mamlaka juu ya Kanisa la Konstantinopoli; lakini ikiwa limekua na kuimarishwa kwa juhudi na bidii zangu, inatosha kwangu kumfurahisha Mungu kwa njia hiyo na kutarajia thawabu yangu kutoka Kwake. Ni upendo tu wa kundi langu na uamuzi wa pamoja wa mababa watakatifu uliyonilazimisha kukubali kiti cha enzi; lakini sasa naona uadui wa wengi dhidi yangu. Basi, mjue kwamba sitafuti utajiri, wala cheo cha juu, wala heshima; sitaki kubeba cheo cha Patriaki wa Konstantinopoli na naiacha madaraka ya upadri bila majuto; kwenu ninyi, shaurianeni na mfanye mnachoona kinakufaa. Kwa muda mrefu nimekuta jangwani kuwa mahali pazuri, na wale wanaotunyima kiti cha enzi hawawezi kutunyima Mungu.
Baada ya kusema hayo, alitoka na kuacha makao ya patriaki. Aliishi katika kibanda kidogo kilichoko mbali na kanisa, akiepuka mazungumzo na mabishano na wale waliokuja kwake. Hata hivyo, watu wengi walipomjia, walimsihi awaonyeshe rehema kundi lake na lisililiacha, baada ya kulilea na kulikuza kwa bidii na jasho nyingi.
'Tuonyeshe, Baba,' walisema, 'upendo wako kwa watoto wako, ambao kwa ajili yao umefanya kazi kwa bidii sana; toa siku zako zilizosalia kwa ajili yao, ili sisi, tukifundishwa na mafundisho yako, tuweze kupata mwili wako baada ya kufariki kwako.'
Mtakatifu Gregori, kama baba mwenye upendo, aliguswa na huruma na, akiwa hajui la kufanya, alimwomba Mungu amwonyeshe njia ya mbele.
Wakati idadi ya maaskofu waliokusanyika ilipoongezeka, lakini ugomvi na mivuguvugu miongoni mwao bado iliendelea, Mtakatifu Gregori, akiwa amesimama katikati ya baraza, aliwahutubia kwa maneno haya:
'Ndugu zangu na wachungaji wenzangu katika utunzaji wa kundi takatifu la Kristo! Aibu kwenu, ninyi mnaofundisha wengine kudumisha amani, lakini mnajihusisha na mizozo miongoni mwenu! Mtawashawishaje wengine kuwa na upatanifu na umoja wa nia ikiwa ninyi wenyewe hamwezi kukubaliana? Lakini nawasihi, mbele ya Utatu Mtakatifu na wa Kiini kimoja, simamisheni amani na muonyeshane upendo, ili mtaendesha masuala ya Kanisa kwa upatanifu kamili. Hata hivyo, ikiwa mimi ndiye chanzo cha mivungano na mgawanyiko miongoni mwenu, basi mimi si wa heshima zaidi kuliko nabii Yona. Nirushe nje ya meli – na hapo ndipo vurugu zitakayokwisha kwenu. Ingawa mimi si chanzo cha dhoruba hii, napendelea kuteseka ikiwa ndivyo mnavyotaka. Wapataneni tu nanyi muwe na nia moja; niondoeni madarakani, nifukuzeni mjini—lakini, kama anavyosema nabii Zekaria (Zek. 8:19), pendeni ukweli na amani. Nawatakia afya njema, wachungaji watakatifu! Msiisahau pia bidii yangu!
Alipomaliza hotuba hii, wapinzani wake wote walishindwa na aibu na kuguswa na maneno yake. Mtakatifu huyo, baada ya kuondoka kwenye baraza, aliamua kurejea nyumbani kwake na akaenda kumuomba mfalme amruhusu arudi nyumbani.
Alimwambia mfalme:
'Ee Mfalme! Kristo akulipize Siku ya Mwisho kwa ajili ya matendo yote mema uliyoitendea Kanisa. Lakini usinikatae, Ee mfalme mwenye nguvu, neema ninayoomba sasa: siombi mashamba wala jamaa; siutafuti vazi la thamani kwa madhabahu, bali ninatamani tu kupumzika kutoka kwa kazi zangu. Na hili liwe mwisho wa wivu wa wengi; na maaskofu wafikie maelewano kupitia juhudi zako! Wewe ambaye umeiondoa dharau ya watu wa kimbari, ondoa pia mzozo miongoni mwa mababa watakatifu. Pamba utawala wako wa ushindi kwa jambo hili moja: kwamba maaskofu wapate amani na maelewano miongoni mwao. Hili litatimia ikiwa utaniruhusu nirudi katika nchi yangu. Nakwomba fadhili hii; nipe kitendo hiki cha mwisho cha wema.
[footnoteRef:1457]Tsar aliguswa sana na maneno ya mtakatifu na akalia machozi. Wanaesheshwa waliopo pia waliguswa na kulia machozi. Kila mtu alihisi upendo mkuu kwa mtakatifu na hakutaka kumwachilia. Hata hivyo, akitaja kwa zamu uzee wake na magonjwa sugu, na kuashiria mivugano miongoni mwa maaskofu iliyosababishwa na uwepo wake, aliendelea kumwomba mfalme na, hatimaye, akamshawishi asimshikilie bali amruhusu aende popote alipotaka, ili aweze kutumia siku zake zilizosalia kwa amani na kupata nafuu kutokana na kazi zake nyingi. Baada ya kupewa ruhusa na mfalme, aliaga kila mtu na kuwabariki amani kundi lake la kiroho. Alipoondoka mjini, watu wote walimsindikiza na kulia machozi ya uchungu. Mara baada ya hapo, baadhi ya maaskofu waliompenda Mtakatifu Gregori na waliomwombolezea waliacha mji; wakiwa wametoka kwenye sinodi, kila mmoja alirudi mahali pake pa utume. Hawa walikuwa: Gregori wa Nyssa, ndugu wa Basil Mkuu; Amphilochius wa Iconium; Eulogius wa Edessa; Helladius wa ; Otrios wa Melitene; na wengine wengi. Maaskofu waliobaki kwenye mkutano walimchagua Seneta Nectarius kuwa patriaki. [1457:  Mtakatifu Nektarius alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 381 hadi 397.] 

Mtakatifu Gregori Mteolojia alijiondoa hadi eneo la Kapadokia na akakaa katika kijiji chake cha asili cha Arianzus. Huko alipumzika, akiwa katika hali dhaifu sana. Hata hivyo, hakusitisha kazi zake kwa ajili ya utukufu wa Mungu: aligundua kuwa mji wake wa asili wa Nazianzus ulikuwa umeathiriwa na uzushi wa Apollinarian na alijitahidi kuutakasa kupitia mafundisho ya kibinafsi na barua zake. Wakati raia walipomwomba achukue kiti cha usharika, alikataa, na badala yake akamteua kuwa askofu wao presbiteri aliyeitwa Eulalius, mtu mwenye bidii katika imani na mcha Mungu. Yeye mwenyewe alibaki katika upweke kamili katika kijiji cha Arianze. Huko, baada ya kuishi kwa muda na kuacha nyuma kazi nyingi za kuelimisha[footnoteRef:1458] , alifariki dunia akiwa na uzee mkubwa na kuingia katika uzima wa milele mnamo tarehe 25 Januari[footnoteRef:1459] . Alizikwa kwa heshima katika mji wa Nazianzus. Miaka mingi baadaye, Mfalme mcha Mungu Constantine Porphyrogenitus alihamisha mifupa yake takatifu kutoka Nazianzus hadi Constantinople na kuweka katika Kanisa la Mitume Watakatifu – kwa ajili ya msaada na ulinzi wa jiji na kwa utukufu wa Kristo Mungu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [1458:  Maandiko ya Mtakatifu Gregori Mteolojia yaliheshimiwa sana ndani ya Kanisa la Kristo. Yalikuwa mada ya uchunguzi makini zaidi na tafsiri nyingi sana. Maandiko ya Mtakatifu Gregori yanajumuisha mahubiri, barua na mashairi. Mahubiri yake matano kuhusu Theolojia yanaonyesha vyema aina ya mwanatheolojia alivyokuwa Gregory. Katika mahubiri yake ya Pentekoste, Mtakatifu Gregory anaelezea kazi za Roho Mtakatifu na, kupitia kazi hizi, anafunua Mungu wa kweli. Katika maandiko yake mengine, Gregory anaelezea fundisho la Utatu Mtakatifu, huku pia akishughulikia masuala mengine ya imani. Kwa ujumla, mahubiri ya Gregori hayana kifani kwa nyanja nyingi. Kwa umbo na sauti, mahubiri ya Gregori si mazungumzo ya kawaida; ni, kwa maana kamili, hotuba za usemi wa sanaa. Kati ya mahubiri yake 45, 5 ni sifa, 9 ni za sikukuu, na yaliyosalia ni ya kujitetea au ya ufafanuzi. Miongoni mwa mahubiri ya sikukuu ya Mtakatifu Gregori, yafuatayo yanajulikana sasa: yale ya Kuzaliwa kwa Kristo, ya Epifania au Siku ya Mwanga, ya Pasaka, ya Pentekoste, ya Pasaka Kuu, ya Mtakatifu Mamant, kuhusu Wamakabe, na kuhusu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani wakati wa Wiki ya Watakatifu Wote. Baadhi ya vifungu kutoka kwa mahubiri yake vilijumuishwa katika Kanuni ya Pasaka ya Mt. Yohana wa Damascus, na kutoka hivi ndipo ilitengenezwa mojawapo ya stichera za Pasaka zinazowimbwa sasa Kanisani, pamoja na troparia kadhaa za kanuni hiyo; Baadhi ya vifungu kutoka kwa mahubiri yake pia vimejumuishwa katika ibada za kidini za Kuzaliwa kwa Kristo, Pentekoste na Pasaka Kuu. Miongoni mwa maandiko ya utetezi na mashtaka ya Mtakatifu Gregori Mteolojia, 'Kumbukumbu' yake kwa Julian inajulikana sana – mahubiri mawili ambayo ndani yake ukosefu wa imani wa Julian umeonyeshwa kwa njia isiyofutika kwa ajili ya vizazi vijavyo. Barua za Gregori zinajumuishwa miongoni mwa kazi bora zaidi za fasihi. Kwa kiasi kikubwa ni fupi, lakini Gregori aliona hili kuwa moja ya sifa bora za muundo wa barua. Nyimbo za Mtakatifu Gregori zimegawanywa katika makundi matatu: za kiimani, za kimaadili na za kihistoria; katika kundi la mwisho, anaimba zaidi kuhusu yeye mwenyewe, udhaifu wake na huzuni zake. Himno zake za ibada pia ni za kipekee—kwa mfano, zile za maombi ya asubuhi na jioni, na beti kuhusu maisha, wema na ubatili wa maisha; zote hizi zinastahili kupata nafasi yao ya haki miongoni mwa kazi bora zaidi za fasihi. – Kanisa lilimpa Mtakatifu Gregori heshima ile ile iliyompa Yohane, mmoja wa watu mashuhuri zaidi miongoni mwa Mitume na Waevanjelisti. Cheo hiki kilimpa kwa sababu, akimfuata Mteolojia wa Kwanza, Mtakatifu Gregori alielewa kwa undani Asili ya Uungu kwa mawazo ya juu na sanifu kiasi ambacho mwanadamu anaweza kuyaelewa kwa nuru ya Ufunuo; hasa, fikra yake yote, kama ile ya Mteolojia wa Kwanza, ilielekezwa kwa Neno la Milele. Ukuu wa mawazo yake, ukipanda hadi kwenye patakatifu pa ndani (kwa kadiri inavyowezekana) pa asili ya kimungu, ni sifa ya kipekee ya Mtakatifu Gregori, ambayo hakuna mwingine aliyekuwa nayo kwa kiwango kama chake.]  [1459:  Mtakatifu Gregori Mteolojia alifariki mwaka wa 389. Kanisa lilijengwa kwa ajili yake huko Constantinople na mtu fulani Patricius wakati wa utawala wa Theodosius Mdogo katika nusu ya kwanza ya karne ya 5. Mabaki takatifu ya Mtakatifu Gregori, yaliyohamishiwa Konstantinopoli mwaka 960 wakati wa utawala wa Kaisari Konstantine VI Porphyrogenitus, yaligawanywa: sehemu moja iliwekwa katika Kanisa la Mitume, na nyingine katika Kanisa la Mtakatifu Anastasia. Baadhi ya mabaki yake sasa pia yapo Roma, katika Basilika ya Mtakatifu Petro Mwinjili.] 



[bookmark: _Toc242949537]Troparion, Sauti ya 1:
Na fleti ya kiroho ya theolojia yako ishinde tarumbeta za wasemaji: kwa kuwa umevua vilindi vya Roho, umepewa zawadi ya kuhubiri kwa usemi mwororo. Lakini ombea Kristo Mungu, Baba Gregori, kwamba roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949538]Kontakion, Sauti ya 3:
Kwa ulimi wako wa theolojia, ukiwa umefumbua kwa utukufu vishikizo vya balagha, na ukaipamba Kanisa kwa vazi la Uorthodoksi, lililofumwa kutoka juu, umeipamba Kanisa; na sasa, ukiwa umevaa hilo vazi, unatuita sisi, watoto wako: Furahi, Baba, mkuu wa theolojia asiye na kifani.


[bookmark: _Toc238143483][bookmark: _Toc242949539]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathirika Felicita na wanawe saba.
Kumbukumbu tarehe 25 Januari
Mtakatifu Gregori, Papa wa Roma[footnoteRef:1460] , anatufundisha kuhusu shahidi huyu mtakatifu Felicita katika tafsiri yake ya Injili kwa maneno yafuatayo[footnoteRef:1461] . 'Wakati Wayahudi walipomwambia Bwana: "Tazama, mama yako na ndugu zako wanasimama nje, wanataka kuzungumza nawe" (Mathayo 12:47), Bwana aliwaita wale wanaoamini katika Jina Lake na kufanya mapenzi ya Baba Yake wa Mbinguni ndugu zake wa kiume, wa kike na mama yake, si kwa uhusiano wa damu, bali kwa umoja wa roho. Felicita huyu mtakatifu alikuwa mwanamke Mwarumi kutoka familia tajiri; alikuwa na wana saba. Baada ya kumpenda Kristo, aligawa mali zake zote kwa maskini na akakiri mbele ya mfalme mpagani na majaji kwamba yeye ni Mkristo[footnoteRef:1462] . Akivumilia taabu za mateso, aliimarisha mioyo ya watoto wake katika upendo kwa nchi yao ya mbinguni. Kwa imani yake alikuwa mtumishi wa Kristo, wakati wanawe waliitwa ndugu wa Kristo kupitia umoja wao wa imani na uvumilivu wao wa kijasiri.' 'Tuliona,' anaendelea baba mtakatifu, 'ushujaa wa kiume katika kifua cha mwanamke: alikabiliana na kifo bila hofu, na hivyo kuwafundisha wengine maarifa ya kweli ya Mungu. Hivyo basi mimi pia nimemwita mwanamke huyu si tu mtakatifu shahidi, bali zaidi ya mtakatifu shahidi, kwa maana alitazama mateso ya wanawe saba na, huku yeye mwenyewe akiteswa, alitamani tu kwamba watoto wake waingie katika Ufalme wa Mungu kabla yake na wasipotee kutoka kwa njia inayoelekea huko; mama-mtakatifu-mwenye-kujitolea-hai aliwahi watoto wake walio hai, akafurahi kwa wale waliokuwa wakikufa, na alitukuzwa na ukweli kwamba wanawe saba waliingia Ufalme wa Mungu kabla yake, ambako yeye mwenyewe, wa nane, aliwafuata, baada ya kushiriki kifo cha ushuhuda na watoto wake kwa ajili ya Jina la Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:1463] . [1460:  Mtakatifu Gregori Mzungumzaji; siku yake ya sherehe ni tarehe 12 Machi]  [1461:  Hii, bila shaka, inahusu mahubiri ya tatu, iliyotolewa kwa watu katika Kanisa la Mtakatifu Felicitas siku ya shahada yake.]  [1462:  Makuhani walimshitaki Mtakatifu Felicita mbele ya mfalme kwa kumtusi miungu kwa kueneza Ukristo. Mfalme alimkabidhi mama mtakatifu huyo na watoto wake kwa mkuu Publius.]  [1463:  Wana wa Mtakatifu Felicitas walikuwa wanajulikana kama: Januarius, Felix, Philip, Silvanus, Alexander, Vitalis na Martial. Mateso ya mashahidi hawa watakatifu yalianza wakati wa enzi za Mfalme Antoninus, aliyetawala kuanzia mwaka 138 hadi 161. Mwana wa kwanza wa Mtakatifu Felicitas alipigwa vibaya kwa mjeledi na kutupwa gerezani; wa pili alipigwa kwa fimbo za risasi; wa tatu na wa nne waliuawa kwa fimbo; wa tano alitupwa kutoka juu sana; wa sita na wa saba walikatwa vichwa kwa upanga, na baada ya hapo mama yao naye alikatwa kichwa.] 



[bookmark: _Toc238143484][bookmark: _Toc242949540]Kumbukumbu ya Mtakatifu Poplius.
Anakumbukwa tarehe 25 Januari
Mtukufu Poplius alikuwa wa tabaka la maseneta[footnoteRef:1464] na alitoka mji wa Zeugma[footnoteRef:1465] , kando ya Mto Eufrates. Baada ya kuchagua eneo kwenye mlima wa juu, versts thelathini kutoka mjini, Mtakatifu Poplius alijenga kibanda kidogo na kisha akagawa mali yote aliyokuwa amepokea kutoka kwa wazazi wake kwa maskini; huku yeye mwenyewe akiishi maisha ya wema na kujinyima, ambayo sifa yake ilienea kote kote. Umati wa watu ulianza kumiminika kwa mtu huyo mtakatifu, wakitaka kushiriki katika juhudi zake za kujinyima; aliwaagiza wajenge vyumba vidogo vyembamba, ambavyo alitembelea mara kwa mara, akihakikisha kwa ukali kwamba havikuwa na chochote isipokuwa mahitaji ya msingi tu; Mikate iliyopatikana mikononi mwa watawa ilizaniwa na Mtakatifu Poplius, na kama mtu yeyote alipatikana akiwa na zaidi ya kiasi kilichowekwa, aliwaita walevi, mtu anayejali mwili wake kupita kiasi; wale ambao katika vyumba vyao alikuta chakula kilichoandaliwa, aliwaita wale wanaoshiriki uchafu. Usiku, baba mtakatifu hakutafuta mapumziko kwake mwenyewe, bali alizunguka kwenye vyumba vya wanafunzi wake, akisimama nje ya mlango wa kila kimoja. Mheshimiwa aliendelea kimya kimya akipomkuta mkonozi akiwa anasali; lakini kama mkonozi alikuwa amelala, Mtakatifu Poplius aligonga mlango kwa mkono wake na kumkemea vikali mkonozi mvivu. Shukrani kwa mwingiliano wa daima wa Baba Mtakatifu na wanafunzi wake, wengi wao walimfuata mtakatifu huyo katika maisha yao ya kujinyima; wawili kati yao, Theotekn na Avfoniy, baada ya kifo cha Baba Mtakatifu Poplius, walijitwika jukumu la , yaani, kuwatunza ndugu na kuongoza monasteri iliyoanzishwa na mtawa mtakatifu huyo. Wakati huo huo, Poplius Mwenye Baraka alikamilisha kwa amani kitendo chake kikubwa na akamwendea Bwana[footnoteRef:1466] . [1464:  Maseneta – wanachama wa chombo cha juu zaidi cha serikali katika Milki ya Roma.]  [1465:  Nchini Syria, katika mkoa wa Kirumi wa Eufratesia.]  [1466:  Karibu mwaka 380 BK.] 



[bookmark: _Toc238143485][bookmark: _Toc242949541]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mara Mwimbaji.
Anakumbukwa tarehe 25 Januari
Katika ujana wake, Mtakatifu Mar alijulikana kwa sura yake ya kupendeza na alikuwa na sauti nzuri; wakati wa sherehe za kuwaheshimu mashahidi watakatifu, alitekeleza wajibu wake wa uimbaji kikamilifu. Zaidi ya yote, alimpenda Mungu na alishikilia amri Zake kwa utakatifu. Akiwa amezungukwa na majaribu mengi, Mtakatifu Mar alihifadhi mwili wake katika usafi wa utupu, na roho yake katika utakatifu na usafi. Akiwa ameelekeza roho yake mbali na vishawishi vya kidunia, kijana huyo alijitenga na kwenda katika kijiji cha Omiru[footnoteRef:1467] na kujijengea kibanda kidogo huko, ambacho alikitumia kwa miaka thelathini na saba; katika kibanda hiki, Mheshimiwa aliteseka sana kutokana na unyevunyevu, ambao ulikuwa na athari mbaya kwa afya yake, lakini alikataa kuondoka kwenye kibanda chake na akaishi huko hadi mwisho wa maisha yake. Padri Mar alijulikana kwa unyenyekevu wake na hakuweza kuvumilia udanganyifu, huku akiiona umaskini kama baraka kuu zaidi. Akiishi hadi umri wa miaka tisini, alijitosheleza kwa nguo zilizotengenezwa kwa sufu ya mbuzi, na ili kudumisha nguvu zake za kimwili alikula mkate mdogo na chumvi. Kwa muda mrefu, mtakatifu alikuwa na shauku kuu moyoni mwake ya kuhudhuria sherehe ya Ekaristi Takatifu. Mchungaji alipofanya hatimaye Sakramenti hii kuu na ya wokovu kwa ajili yake, Mtakatifu Mar alisema kwamba roho yake ilijaa utamu usioelezeka, na alijitoa kwa tafakari kwa muda mrefu, akiwa ameguswa sana kiasi cha kutojasiri hata kuinua macho yake kuelekea mbinguni. Baada ya kukamilisha mapambano yake marefu na ya wokovu, mtakatifu alikabidhi roho yake kwa Mungu kwa amani na sasa anafurahi katika makao ya milele. [1467:  Sio mbali na mji wa Cyrus, katika mkoa wa Kirasi wa Syria.] 



[bookmark: _Toc238143486][bookmark: _Toc238146123][bookmark: _Toc242949542]8 Februari
26 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143487][bookmark: _Toc242949543]Maisha ya Mwenye Heshima Xenofoni na Maria na wana wao Yohane na Arkadius.
Anakumbukwa tarehe 26 Januari
Mtakatifu Xenofoni alikuwa mmoja wa watu mashuhuri zaidi katika Konstantinopoli. Alikuwa tajiri kwa mali za kidunia, lakini alikuwa tajiri zaidi kwa hazina za ndani: imani, uchaji Mungu na utekelezaji makini wa amri zote za Mungu. Ingawa alitukuzwa kwa cheo chake na asili yake ya kifalme, alitukuzwa zaidi kwa uchaji wake Mungu na maisha yake ya wema. Kadiri alivyokuwa na heshima kubwa, ndivyo moyo wake ulivyokuwa mnyenyekevu; hakujikuza juu ya wengine moyoni mwake, wala hakijivunia utukufu wake wa kidunia wa muda. Aliweka hazina kwa ajili yake mbinguni, akituma utajiri wake huko kupitia mikono ya maskini. Alikuwa na mke anayeitwa Maria, aliyemfuata katika matendo yote mema na alikuwa na nia moja naye katika kila hali. Xenofoni aliishi maisha ya wema naye, akimfurahisha Mungu kwa kutimiza amri zote bila lawama na kudumisha kweli ya Mungu. Walipobarikwa na wana wawili, Yohana na Arcadius, waliwalea kwa mafundisho bora, wakiwafundisha si tu hekima ya kitaaluma bali pia hofu ya Mungu, ambayo ni mwanzo wa hekima yote, huku pia wakiwafundisha kila wema. Walitaka kuona katika watoto wao si tu warithi wa mali zao nyingi, bali zaidi ya yote, wale ambao wangeiga maisha yao matakatifu ya Kikristo. Waliwatuma kwenda kusoma hekima ya Kiyunani katika mji wa Kifoinikia wa Berytus[footnoteRef:1468] , ambao ulikuwa maarufu wakati huo kwa shule zake. Wakati waliishi huko kwa muda fulani kwa ajili ya masomo yao, Xenophon alugua sana na tayari alikuwa akisubiri kifo. Maria, akiwa hana matumaini ya kupona kwa mumewe, aliwaandikia wanawe waliokuwa Berytus kuhusu ugonjwa mkuu wa baba yao na kuwaomba warudi nyumbani haraka iwezekanavyo – kabla ya baba yao kufariki. Alitaka watoto wapokee baraka ya mwisho ya baba yao na kushiriki katika mazishi yake. Walikimbilia kurudi nyumbani. Baba yao alipowaona, alifurahi sana, na ugonjwa wake ulipungua kwa sababu ya furaha yake. Aliwaambia waketi kando ya kitanda chake na akaanza kuwaongoza hivi: [1468:  Berytus – sasa Beirut – mji wa kale wa Kifoinikia ulioko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania; katika karne ya 5 ulistawi na kujulikana kwa shule yake mashuhuri ya balagha, ushairi na sheria; leo ni kituo kikuu cha kiutawala cha Syria ya Kiasia-Kituruki na kituo muhimu cha biashara kwenye pwani ya Syria.] 

– Inaonekana kwangu, watoto wangu, kwamba ninaelekea mwisho wa maisha yangu; na ninyi, mkiwapenda mimi, baba yenu, lazima mfanye kama ninavyowaachia. Kwanza kabisa, mcha Mungu na mkaishi maisha yenu kulingana na amri zake takatifu. Kisha, kile nitakachokuambia, sitasema kwa kiburi, bali kwa lengo la kuongoza katika njia ya wema: mkichukua maisha yangu kuwa mfano kwenu, naamini hamtahitaji mwalimu mwingine, kwani mafundisho mliyopokea nyumbani, yaliyotolewa kwa neno na tendo, ni yenye manufaa zaidi kuliko mafundisho mengine yoyote. Basi, mjue kwamba nimeishi hadi leo hii huku nikidumisha heshima na unyenyekevu wa moyo. Niliheshimiwa na kupendwa na wote, si kwa cheo changu cha juu, bali kwa upole wangu na tabia yangu njema: Sijamdhulumu mtu yeyote kwa njia yoyote; Sikuwahi kumkemea mtu, wala kumtuhumu, wala kuwa na wivu, wala kukasirika bila sababu, wala kuwa na uadui na mtu yeyote. Nilipenda kila mtu na kuishi kwa amani na wote; Sikuwahi kushindwa kuhudhuria Kanisa la Mungu, iwe jioni au asubuhi; Sikudharau ombaomba, msafiri wala aliyepoteza wapendwa, bali nilimtia moyo kila mmoja kwa neno na tendo; Mara nyingi niliwatembelea wale waliokuwa gerezani, na kuwakomboa wafungwa wengi, na kuwaachilia huru. Kama vile nilivyoweka mlinzi kwa midomo yangu ili nisizungumze ubaya wala udanganyifu, ndivyo pia nilivyoweka agano kwa macho yangu – ili nisipige mbizi uzuri wa mwingine wala nisitunze tamaa ya mwili wake. Mungu amenilinda, na sijamtambua mke mwingine yeyote isipokuwa mama yenu; hata hivyo, nami niliishi naye katika uhusiano wa ndoa tu hadi mlipozaliwa, na baada ya hapo tulikubaliana kubaki wageni kwa mwili na tumetunza usafi wetu wa mwili kwa ajili ya Bwana hadi sasa. Basi, wafuate watoto wangu, mfano wa wazazi wenu; mfanane na imani yetu, uvumilivu na upole, na muishi kwa njia itakayomfurahisha Mungu; ndipo Mungu atakapowapa maisha marefu. Wape maskini sadaka, watetee majane na yatima, watembelee wagonjwa na wale walio gerezani, waokoe waliodhulumiwa na wale waliotwa hukumu isiyo ya haki kutoka kwa mabalaa, na waweke amani na wote. Kuwa waaminifu kwa marafiki zenu; wafanyieni wema maadui zenu, msiwalipize uovu kwa uovu; kuwa wema, wanyenyekevu, wapole na wenye upole kwa wote. Hifadhi usafi wa roho na mwili katika uchaji; na ikiwa Mungu atakubariki kwa ndoa, kitanda chenu cha ndoa kisiwe na uchafu. Wape michango makanisa ya Mungu na monasteri; waheshimu makasisi na watawa, kwani kupitia kwao Mungu huonyesha rehema kwa ulimwengu wote. Zaidi ya yote, msiwasahau wale wanaotanga-tanga kwa ajili ya Mungu nyikani, milimani, mapangoni na katika mapango ya nchi, bali mwatimize mahitaji yao ya maisha. Walisheni maskini vya kutosha, na ninyi hamtakuwa maskini zaidi. Mnajua kwamba nyumba yangu haijawahi kukosa, licha ya milo mingi inayotolewa kwa maskini. Ombeni mara nyingi na zingatia mafundisho ya watu watakatifu. Mwonyeshe mama yako heshima inayostahili na umtii kwa hofu ya Bwana, ukitimiza mapenzi yake daima na usipishe amri zake kamwe. Uwe na huruma kwa watumishi wako, uwapende kama wanafamilia wako na kama watoto wako mwenyewe; waachilie wazee huru na uwapatie chakula na kila wanachohitaji hadi mwisho wa maisha yao. Kwa kifupi, nakurudia: fanyeni kama mlivyoona nikifanya, nanyi mtapewa heshima na utukufu wa watakatifu. Kumbukeni pia daima kwamba ulimwengu huu utapita hivi karibuni na utukufu wake utaondoka. Watoto wangu, shikeni amri za Bwana na maagizo yangu, na Mungu wa amani awe nanyi!
Waliposikia maneno haya, Yohana na Arcadius wakalia na kusema:
'Usituache, Baba, bali mwasilishe ombi kwa Mungu akupatie muda mfupi zaidi wa kuishi nasi. Tunaamini kwamba ukitaka, utaweza kumwasilisha ombi kwa Mungu: Mungu atakusikia. Kwetu sisi vijana, uwepo wako hapa ni muhimu sana, ili utuwezeshe kwa njia bora zaidi kufanya matendo mema na wewe mwenyewe upange maisha yetu kama yanavyopaswa kuwa.'
Baba alipumua kwa uzito na, huku akitokwa na machozi, akasema:
'Tangu Mungu anipige na ugonjwa huu na nilalazwe kitandani, nimekuwa nikisali sana na ninaendelea kumuomba Mungu kwamba, kwa ajili ya ujana wenu, aniniongezee muda kidogo wa kuishi duniani, hadi niwaone mkikamilika kwa kila hali.'
Usiku uliofuata, Mtakatifu Xenophon alipata ufunuo katika ndoto kwamba Mungu alikuwa anamwamuru abaki katika maisha haya kwa muda mfupi zaidi. Aliwaambia mke wake na watoto wake kuhusu hili, na wote wakafurahi na kumtukuza Mungu. Mtu huyo mgonjwa alianza, kidogo kidogo, kupona kutoka kwa ugonjwa wake. Aliwaambia wanawe:
'Watoto wangu, nendeni mkamilishe masomo yenu, na mrejee mara tu mtakapomaliza: nitawapangia ndoa halali.'
Kisha aliwapeleka kwenye meli na, akiwa amewapatia kila walichohitaji, aliwarudisha Berith.
Walipoanza safari ya baharini, mwanzoni safari ilikuwa nzuri, kwa kuwa walikuwa na upepo mwafaka. Lakini ghafla upepo wa kinyume ukainuka, na dhoruba isiyotarajiwa pamoja na mawimbi makubwa vikavuka baharini. Baharia punde si punde waliacha usukani, na meli ikasombwa na dhoruba hadi mahali pasipojulikana, ikizama zaidi na zaidi kwenye mawimbi. Wote waliokuwa ndani ya meli walikata tamaa ya kuokoa maisha yao na, wakiwa wamevunjwa moyo na janga hilo na hofu ya kifo, wakalia kwa uchungu. Ndugu hao wawili, Yohana na Arcadius, nao walilia, wakimwomba Mungu.
'Ee Bwana Mwenye Huruma na Mlezi wa viumbe vyote!' walisali. 'Usiwadharau viumbe vyako; kumbuka matendo mema ya wazazi wetu na, kwa ajili yao, usitutupe: usiruhusu tufe kabla ya wakati wetu, katika uchanga wetu. Na maji ya dhoruba yatuhire na kwa undani wa bahari tusimezwe. Kumbuka rehema Zako na wema Wako; tazama kutoka katika utukufu Wako mtakatifu na uone taabu zetu. Sikia vilio vyetu na mayowe yetu! Kwa moyo mnyonge na roho iliyosononeka tunakuomba: nyosha mkono wako wa kulia mwenyezi kwetu na utuokoe kutoka kwa maangamizi ya kifo; usitupeleke kwenye kifo kwa ajili ya jina lako, bali utende nasi kulingana na rehema zako na wingi wa huruma yako. Tunue kutoka kuzama kwa ajili ya utukufu Wako, maana si wafu watakaokusifu, wala wale wanaoshuka shimoni (taz. Zab. 113:25), bali sisi, walio hai, tutatukuza jina Lako la utukufu.'
Wanameli, wakiwa wameona kwamba dhoruba kali haikuwa ikipungua bali ilikuwa ikizidi ukali, hata kiasi kwamba sasa haikuwa na uwezekano kwa meli kuepuka kuzama, – kana kwamba walitaka kuisaidia meli iliyokuwa katika shida – waliingia katika chombo kidogo, kilichotengenezwa maalum, kilichofunikwa juu na kisichozama, na kisha wakaharakisha kuondoka kutoka kwa meli, wakielea popote mawimbi yalipowabeba. Walitumai kwamba mawimbi yangewatupa ufukweni mahali fulani. Vijana, Yohana na Arkadius, walipobaki ndani ya meli pamoja na watumwa wao, walishuhudia uasi wa wanameli na maangamizi yasiyoepukika ya meli, kwani meli ilikuwa tayari ikivunjika na, ikijaa maji, ilikuwa ikizama chini ya mawimbi. Wakati wakiwa wamekata tamaa kabisa ya kuokoa maisha yao, walivua nguo zao ili kurahisisha kuogelea, ili wasizame mara moja na kufa katika kina kirefu. Walipokuwa wakisubiri kuagana kwao kwa mwisho na kifo, walipaza sauti kwa wazazi wao, waliokuwa nyumbani mbali, kwa kulia na sauti za upole, wakiwadhania kuwa wapo hapo.
'Tunakutakia,' walisema, 'afya njema, baba mpendwa! Uwe na afya pia, mama mpendwa! Hamtatuziona tena, kama sisi hatutaonana nanyi tena; hatutaweza tena kufurahia baraka za duniani za nyumbani pamoja nanyi.'
Kisha wakaanza kuzungumza wao kwa wao:
'Ole wetu, ndugu mpendwa! Ole, mwanga wa macho yangu! Ah, ni uchungu kiasi gani kuachana! Sasa vipi maombi ya wazazi wetu? Vipi matendo yao ya hisani kwa maskini? Vipi sadaka walizotoa kwa watawa na heshima waliowadhihirishia?' Hakika hakuna hata sala moja yao kwa ajili yetu iliyomfikia Mungu, au, kama ilimfikia, ilionekana kuwa haina nguvu, kwa kuwa ilizidiwa na wingi wa dhambi zetu, ambazo kwa ajili yake hatustahili tena kuishi? Lo, sisi, ambao hivi karibuni tulilia kifo kilichokuwa kinakaribia cha baba yetu, na ambao sasa tutakuwa chanzo cha kilio kisichotulizika na maombolezo yasiyo na mwisho ya wazazi wetu! Ee baba! Wewe, uliyetunza sana kutulea na kufanikisha maisha yetu, hata hutatuona tutakapokufa. Ee mama, uliye matumaini ya kuwaona wanao wakioana na kuandaa vyumba vya kifahari kabla ya wakati wao! Hata hazitawaona jeneza za watoto wenu. Hakika, ni mzigo mzito kwa wazazi kuona watoto wao wakifa na kuwazika – lakini kwenu ninyi, wazazi wetu wapendwa, itakuwa chungu zaidi kupoteza watoto wenu, wakati ambapo hamjawaona wakifa wala hamwezi hata kupokea habari za kifo chao cha ghafla na cha uchungu! Ulikuwa umeutumaini kwamba tutakuweka kaburini ukiwa mzee, lakini sasa hata sisi hatupatii heshima ya kuwekwa kaburini kwa mikono yako.
Kisha wakakumbatiana na, wakagombana, wakasema:
'Kwaheri, ndugu, na nisamehe!'
Wakati huo, walipiga kelele kwa Mungu mara nyingine tena:
'Ee Mfalme na Bwana wa wote! Ni kifo cha aina gani ulichoturuhusu kukipata! Ikiwa, kwa mapenzi yako yasiyoelezeka, haiwezekani kwetu kukiepuka, basi angalau usitutenganishe tunapokufa. Wimbi moja litufunike, na tumbo la mnyama wa baharini liwe jeneza letu!'
Wakaelekea pia kwa watumishi wao:
'Jiokoeni, ndugu na marafiki wapendwa, na mtusamehe.'
Meli iliposhindwa hatimaye, kila mmoja wao alishikilia mbao ya kwanza aliyoweza kupata, na hivyo walitembeshwa na mawimbi katika mwelekeo tofauti kutoka kwa wengine. Lakini, kwa neema ya Mungu, wote waliokolewa na kuzama na kifo, na walibebwa tu katika pande tofauti: watumwa walifukuliwa na mawimbi hadi ufukweni wa Tiro[footnoteRef:1469] , Yohana alifukuliwa katika mahali panapoitwa Malmefetan[footnoteRef:1470] , na Arcadius huko Tetrapyrgia[footnoteRef:1471] . Kila mmoja wao, bila kujua chochote kuhusu kuokolewa kwa ndugu yao kutoka kwa kifo, hawakufurahi sana kwa kuishi kwao wenyewe kama walivyohuzunika kwa kifo cha ndugu yao. [1469:  Tiro – mji mkuu wa kale wa Fenisia – ulikuwa katika pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kaskazini mwa Palestina.]  [1470:  Malmefetan – eneo katika Mesopotamia.]  [1471:  Tetrapyrgia – mji katika Mesopotamia, karibu na Mto Eufrates.] 

Alipofika nchi kavu, Yohana alijisemeza hivi: 'Niende wapi sasa? Nina aibu kujitokeza mbele ya watu nikiwa uchi. Ni afadhali niende kwenye monasteri, ambako watawa watiifu wanaishi, na huko nitamtumikia Mungu, aliyeniokoa kutoka kwa kifo, katika umaskini na unyenyekevu badala ya katika utajiri wa dunia hii. Nadhani kwamba Mungu hakutujali tulipomwomba tuwe kwenye meli kwa sababu wazazi wetu walitaka kutuoa na kutuacha na mali na utajiri mwingi. Tungeharibika katika ubatili wa dunia hii mapema kuliko baharini. Mungu Mwenye Kuona Yote, katika kutuandalia maisha bora zaidi, aliruhusu janga hili litukute, na kama alivyopenda Yeye, ndivyo ilivyotokea. Yeye, Mwema, anajua yote yaliyo kwa manufaa yetu, ilhali sisi hatujui chochote kuhusu kile kitakachotukuta. Anajua yote na hufanya apendavyo, akiandaa wokovu kwa kila roho.'
Kisha, akinyoosha mikono yake mbinguni, akaomba hivi: 'Bwana wangu, Bwana wangu, uliyeniokoa kutoka kwa mawimbi ya bahari na kutoka kwa kifo hakika! Mwokoze pia mtumishi wako, ndugu yangu Arcadius. Mwokole kutoka kwa kifo kigumu, kama vile ulivyoniokoa kwa rehema Zako; na ikiwa umemweka hai na kumleta nchi kavu, basi fungua akili yake, apate kutafakari na kutamani maisha ya kimonaki, na umpe neema ya kukuridhisha. Wokoa pia watumishi waliokuwa nasi, ili hakuna hata mmoja wao atakayepotea baharini, bali kwa wokovu wao jina Lako takatifu zaidi litukuzwe!'
Alipokuwa akitembea kando ya pwani, aliendelea kuomba: 'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu wa pekee! Isikia sala ya mtumishi Wako na uelekeze hatua zangu kuelekea utimizo wa amri Zako; niongoze kulingana na mapenzi Yako matakatifu, kwa maana Wewe unajua, Ee Bwana, kwamba sina msaidizi mwingine isipokuwa Wewe kwa saa hii."
Baada ya kutembea umbali mrefu, alipata monasteri na akagonga lango. Mlinzi wa lango alilifungua na akamwona akiwa uchi. Alivua vazi lake la nje, akampa alivie, na kumpeleka ndani ya seli yake, akampa mkate na divai changa. Walipomaliza mlo wao, mlinzi wa lango, ambaye alikuwa mtawa, aliuliza:
'Umetoka wapi, ndugu?'
Alijibu:
'Mimi ni msafiri, bwana wangu, na maskini aliyenusurika kifo baharini. Meli ilipovunjika na kuzama, nilishikilia mbao kadhaa na niliandamana na mawimbi. Mungu, kupitia maombi yenu, alinifanya hai, na niliwaswa hadi ufukweni katika nchi yenu.'
Aliposikia haya, mlinzi wa lango, mtawa, aliguswa sana na kumtukuza Mungu, anayeokoa wale wanaoweka tumaini lao kwake. Kisha akamuuliza Yohana:
'Unataka kwenda wapi, ndugu?'
Yohana akajibu:
'Popote Mungu anaponiongoza. Ningependa kuwa mtawa, ikiwa Bwana mwenye rehema, akipuuza dhambi zangu, atajaalia kuniruhusu kuchukua nira yake iliyobarikiwa.'
Mmonki akamwambia:
'Kweli, mwanangu, unatamani jambo jema, na utabarikiwa ukimtumikia Mungu kwa moyo wako wote.'
Ndipo Yohana akamwomba hivi:
'Nakusihi, Baba, niambie: naweze kukaa hapa pamoja nawe?'
Mmonki akajibu:
'Subiri kidogo; nitazungumza na abati wetu kukuhusu. Labda atapokea ufunuo kutoka kwa Mungu kukuhusu? Kisha, chochote atakachokuamuru, kifanye, nawe utaokolewa.'
Mlango alikwenda kwa mkuu wa monasteri na kumweleza kila kitu kwa undani kumhusu kijana huyo. Mkuu wa monasteri aliamuru amletewe mbele yake na, alipomwona, alitambua wito wa Mungu katika hatima yake. Akiona maisha yake ya wema, alisema:
'Ametukuzwe Mungu wa baba yako na mama yako, aliyekuokoa usiuzame baharini na kukuleta hapa!'
Kisha, baada ya kumpa maagizo ya kina kuhusu maisha ya kimonaki ya wokovu, alimbariki kwa ishara ya msalaba na kumwamuru abaki kwenye monasteri. Muda si mrefu, alimkata nywele Yohana na kumwingiza katika Uagano wa Kimonaki wa Malaika. Hivyo, Yohana aliyebarikiwa alijitolea kwa maombi na kufunga na kwa kazi zote za kimonaki, akitimiza majukumu yake. Lakini alihuzunika daima kwa ajili ya kaka yake Arcadius, akidhani kwamba alikuwa ameharibiwa na mawimbi ya bahari.
Arcadias, naye, kwa mapenzi ya Mungu, alikuwa amekwama na, alipofika nchi kavu kutoka baharini huko Tetrapyrgia, alijitupa chini na kumwomba Mungu hivi: 'Bwana, Mungu wa Abrahamu, Mungu wa Isaka, Mungu wa Yakobo, Mungu wa baba yangu! Ninakushukuru kwa kuniokoa kutoka kwa fujo na dhoruba, na kwa kunileta kutoka kwa mauti hadi uzima—uzima ambao sikutarajia tena—na kwa kuweka miguu yangu juu ya nchi kavu. Lakini kama vile Wewe, katika rehema Zako kuu, umeniokoa kutokana na kuzama, vivyo hivyo mwokoe mtumishi Wako, ndugu yangu Yohana. Nakuomba, Bwana wangu, Ee Bwana—mlinze kwa rehema Zako, wasije mawimbi na dhoruba wakamzamisha, na kuzimu ikamla. Nisikie, Ee Bwana, maana rehema Zako ni kuu, na unipe niweze kumwona ndugu yangu. Kumbuka matendo ya baba yetu, na usimruhusu Yohana atupwe katika vilindi vya bahari. Usimkabidhi kijana huyu kifo cha mapema na kisicho cha wakati wake. Nimwone kwanza, kisha nafe."
Alipokuwa akiomba hivi, alilia kwa uchungu na hata kudhoofika kutokana na kulia; kisha, akainuka, akaenda kijiji kilichokuwa karibu, ambapo Mkristo mwenzake aliyekutana naye alimpa nguo zilizochakaa. Akaivaa na, baada ya kuomba mkate kidogo, akaimarisha mwili wake uliochoka. Baada ya hapo, alienda kanisani huko na, baada ya kuomba tena kwa machozi kwa ajili ya ndugu yake, aliegemea nguzo iliyokuwa kando ya kanisa na akapitiwa na usingizi. Mara moja, katika ndoto, alimwona ndugu yake Yohana, ambaye alimwambia:
'Ndugu Arcadius! Kwa nini unalia sana kwa ajili yangu na kuvunja moyo wako? Kwa neema ya Kristo, bado niko hai; kwa hiyo, usihuzunike kwa ajili yangu.'
Arcadius alipoamka, aliamini kabisa kwamba ndoto hiyo ilikuwa ya kweli; alijaa furaha kuu na akamshukuru Mungu. Wakati huo huo, alijiuliza: afanye nini?
'Je, niende,' alifikiri, 'kwa wazazi wangu? Wao, wasipomwona kaka yangu akiwa nami, watahuzunika kwa kurejea kwangu. Nikirudi shuleni na, baada ya kumaliza masomo yangu ya falsafa, nikawaendea wazazi wangu, sitawaletea furaha pia. Wakiniona mimi peke yangu, wataanza kulia kwa uchungu. Sijui nifanye nini. Nakumbuka jinsi baba yangu alivyokuwa akisifu daima maisha ya ukiwa, ambayo yanahusishwa na ukimya na kumkaribia mtu kwa Mungu. Basi, nitaenda kwenye monasteri na kuwa mkiwa.'
Baada ya kutafakari hivi ndani yake, Arkady alisali sala na akasafiri kuelekea Yerusalemu. Baada ya kuonyesha heshima huko kwa maeneo matakatifu ambako Bwana alileta wokovu kwa ulimwengu, aliacha mji na akakusudia kwenda kwenye monasteri yoyote ile ambayo angeikuta njiani. Alipokuwa akiendelea na safari yake, alikutana na mtawa mtakatifu, mwenye nywele nyeupe za uzee, mtu wa maisha matakatifu na mwenye busara. Akimsogelea, kijana huyo alimwangukia miguuni mwake, akaibusu na akasema:
'Niombea kwa Bwana, baba mtakatifu, maana niko katika huzuni na mateso makuu.'
Mzee akamwambia:
'Usihuzunike, mwanangu! Kaka yako, unayemwombolezea, yuko hai kama wewe. Wote wengine waliokuwa nawe kwenye meli, waliolindwa na Mungu, waliokolewa na kufa na kuokoka na wameenda kwenye monasteri kuishi maisha ya kimonaki. Kaka yako Yohana tayari amepokea uteuzi wake wa kwanza wa kimonaki. Wakati utafika utakapomwona ndugu yako kwa macho yako mwenyewe, kwa maana ombi lako limekubaliwa.
Arkady, aliposikia maneno haya ya mzee mkuu, alisimama hapo kwa mshangao, akistaajabia ufahamu wa mtakatifu; kisha, akipiga magoti tena miguuni pake, alianza kuongea:
'Kwa kuwa Mungu hakukuficha chochote kuhusu kilichonitokea, usininyime wala mimi—nakusihi. Kwa njia yoyote ujuayo, okoa roho yangu duni na uniongoze katika maisha ya kimonaki.'
Mzee akamwambia:
'Mungu awe bariki! Nifuate, mwanangu.'
Mzee huyo alimpeleka kwenye monasteri ya Mtakatifu Chariton, ambayo kwa lugha ya Kisiriaki iliitwa Sukiyiska[footnoteRef:1472] . Huko alimkata nywele kijana huyo kuwa mtawa na kumpa seli ambayo mmoja wa wazee wakubwa alikuwa ameishi kama mtawa kwa miaka hamsini. Mzee huyu mwenye busara alikaa mwaka mzima na Arkadius, akimfundisha kanuni za maisha ya ukiungama na kumfundisha jinsi ya kupigana na kuwakabili maadui wasioonekana. Mwishoni mwa mwaka huo, sheikh huyo aliingia jangwani, akimwacha Arkadius peke yake katika kibanda hicho na kumuahidi kukutana naye tena baada ya miaka mitatu. Arkadius, akiwa amepokea maagizo ya sheikh huyo, aliyafuata kwa bidii, akimtumikia Mungu mchana na usiku. [1472:  Sikukuu ya Mtakatifu Chariton huadhimishwa tarehe 28 Septemba. Suki Lavra, aliyoianzisha, ilikuwa Palestina, kusini mwa Betlehemu.] 

Miaka miwili baada ya ajali ya meli, Xenophon, bila kujua kilichowapata wanawe baharini, alimtuma mmoja wa watumwa wake kwenda Berytus, akimwamuru amtafute Yohana na Arcadius na apate habari zote zao kwa kina: kama walikuwa na afya njema na ni lini wangekamilisha mafunzo yao. Baba na mama yao walishangaa sana kwamba, kwa muda mrefu hivyo, watoto wao hawakuwahi kuwapatia habari yoyote au kuwatumia wazazi wao barua hata moja. Mtu huyo wa kufanya kazi, alipowasili Berytus na kugundua kuwa watoto wa bwana wake Xenophon hawakufika katika mji huo, alijiuliza: je, walikuwa wamebadili mawazo na kwenda Athens badala yake? Na hivyo akaenda Athene kuwatafuta. Akipokuta hawapo pia, na akishindwa kupata taarifa yoyote kuhusu wao popote, alirudi Byzantium, akiwa amekata tamaa. Alipokuwa akipumzika kwenye nyumba ya wageni njiani, mtawa mtembezi alisimama hapo kupumzika pia. Wakati wa mazungumzo yao, mtawa alieleza kwamba alikuwa njiani kuelekea Yerusalemu ili kutoa heshima kwa maeneo matakatifu. Mtumwa wa Xenophon, akimtazama mtawa kwa makini, hatimaye alimtambua kama rafiki yake wa zamani, mmoja wa watumwa ambao bwana wake alikuwa amewatuma pamoja na watoto kwenda Berytus. Mtumwa alimuuliza mtawa:
'Je, hilo si jina lako?' – na, alipomtaja jina, akasema:
'Wewe ni mtumwa wa bwana wetu Xenophon, aliyeondoka kuelekea Berytus pamoja na Yohana na Arcadius.'
Mtawa akajibu:
'Ni mimi kweli, na wewe ni mwenzangu, maana sisi ni watumwa wa bwana mmoja.'
Kisha mtumwa aliuliza:
'Imekupata nini hadi ukaamua kuvaa mavazi ya umonaki? Na wapi mabwana wetu Yohana na Arkadius? Niambie, nakusihi – kwani nimejitahidi sana kuwatafuta, lakini sijafanikiwa kuwapata popote.'
Mtawa alipumua kwa uzito na, huku macho yake yakiwa yamejaa machozi, alianza kumweleza hadithi hiyo kwa undani.
'Lazima ujue, rafiki yangu, kwamba mabwana wetu walifariki baharini, kama walivyofariki wote waliokuwa nao. Kwa kadiri ninavyojua, mimi peke yangu ndiye niliyeponyoka kifo. Niliamua kuwa ni afadhali kuficha utambulisho wangu kama mtawa kuliko kurudi nyumbani na kuleta habari hizi mbaya kwa bwana na bibi yetu na watu wote wa nyumbani. Hivyo, nikawa mtawa na sasa niko njiani kuelekea Yerusalemu kusali.
Aliposikia haya, mtumishi alianza kupiga kelele kwa sauti na kulia kwa uchungu. Alianza kuomboleza kwa huzuni, akijipiga kifua na kusema:
'Lo, mabwana wangu! Nini kimekupata? Ninachosikia kuhusu ninyi! Mmesumbuka kiasi gani! Mwisho mchungu kiasi gani umewapata! Nani atamwambia baba yenu na mama yenu kuhusu kifo chenu cha kutisha? Ni macho gani yangeweza kuvumilia kuona machozi ya baba na huzuni ya mama! Mtu anawezaje kusikiliza kilio chao, vuguvugu vyao na vilio vyao bila kutetemeka! Lo, mabwana wangu wema! Mmetupotea, tumaini letu! Tulitumaini kwamba, mkichukua nafasi ya wazazi wenu, mngetuletea furaha sisi, watumishi wenu; mngewanyesha wahitaji wema wenu; mngewafariji wageni; mngewanufaisha maskini; mngepamba makanisa ya Mungu; na kukidhi mahitaji ya monasteri – lakini sasa, ole wetu! Matumaini yetu yote yamevunjika. Sijui la kufanya. Nikirudi nyumbani kwa bwana wangu, sitathubutu kumwambia habari hii ya kusikitisha. Hakika, nawezaje kumwambia baba na mama kwamba wana wao wamepotea baharini? Wakiposikia haya, je, hawatadondoka chini wakiwa wamekufa mara moja, wakiwa wamezidiwa na huzuni kubwa mioyoni mwao? Kwa hiyo, sitaenda nyumbani, isije, kutokana na habari hizi mbaya nitakazoleta, mabwana wangu wakafa kabla ya wakati wao, nami nikawa chanzo cha kifo chao.
Wakati mtumishi huyu alipokuwa akizungumza na kulia hivi, asipokuwa na hamu ya kumrudia bwana wake Xenophon, wasafiri waliokuwepo na wakazi wa kijiji walimsihi aache kulia na wakamshauri arudi nyumbani na kuwaambia mabwana wake kila kitu, ili wasimlaani.
'Usipowajulisha mabwana wako kuhusu balaa lao,' walisema, 'nawe ukaibuka ghafla, hutatoka salama.'
Mteja huyo alizingatia ushauri wao na akarudi Konstantinopoli. Alipoingia nyumbani kwa bwana wake, aliketi chini, akiwa amepiga chini kichwa chake, uso wake ukiwa umechoka, na akanyamaza akiwa amechanganyikiwa.
Bibi yake, Maria, aliposikia kwamba mtumishi wao, aliyepelekwa kwa watoto, amerejea, alimwita mara moja na kuanza kuuliza:
'Watoto wetu wako vipi?'
'Hakuna, tuko sawa,' alijibu mtumwa.
Mwanamke huyo aliendelea kuuliza:
'Barua zao ziko wapi basi?'
'Nilizipoteza njiani,' alijibu mtumishi.
Ndipo moyo wake ukaanza kusumbuka, naye akamgeukia mtumwa:
'Nakusihi kwa jina la Mungu, niambie ukweli. Nafsi yangu imesumbuliwa sana, na nguvu zangu zimeniacha.'
Ndipo alipopiga kelele kwa sauti kubwa, akalia kwa uchungu, na akaanza kusimulia ukweli.
'Lo, bibi yangu!' akasema. 'Mwanga wako wote wawili wamezimwa baharini: meli imezama, na wote wamezama majini.'
Jinsi bibi huyo alivyokuwa jasiri, kupita matarajio yote, aliposikia habari hizi! Akiwa imara katika imani yake kwa Mungu, badala ya kuanguka chini kwa uchovu na huzuni na kulia kwa kukata tamaa, alisimama kwa muda mfupi kwa mshangao, kisha akasema:
'Ametukuzwe Mungu, ambaye amepanga haya yote! Kama Bwana alivyopenda, ndivyo alivyotenda. Jina la Bwana litukuzwe kuanzia sasa hadi milele!'
Kwa mtumishi aliyemletea habari hizo, alisema:
'Nyamaza wala mtu yeyote usimwambie habari hii: Bwana ametoa, na Bwana ameondoa; Yeye peke yake anajua kilicho kizuri kwetu.'
Baada ya takriban saa tatu kupita na siku ilipokuwa inakaribia kuisha, Xenofoni alirudi nyumbani kutoka katika jumba la kifalme. Alirudi katika msafara wa heshima, akitanguliwa na kuandamana na watu wengi. Alipoingia ndani ya nyumba na kuwaaga wanaume waliokuja naye, aliketi ili kula chakula. Alikula mara moja tu kwa siku, na hiyo ilikuwa jioni. Alipoketi mezani, mke wake Maria alimwambia:
'Je, unajua, bwana wangu, kwamba mtumishi wetu amerejea kutoka Berytus?'
Xenofoni akajibu:
'Mungu atukuzwe! Basi, yuko wapi huyo mtumwa aliyerejea?'
Mke wake akamwambia:
'Yuko mgonjwa na anapumzika.'
Kisha Xenofoni akauliza:
'Je, ametuletea barua zozote kutoka kwa watoto?'
Akajibu:
'Acha kwa leo, bwana! Tutakula chakula chetu sasa, na kesho utaona barua. Mtumwa ana mengi ya kutuambia kuhusu wao ana kwa ana.'
Lakini Xenophon alisisitiza:
'Walete barua leo, mara moja. Nitatazama na kujua kama watoto wetu wako salama. Kuhusu chochote atakachokuwa na kusema kwa mdomo, na aseme kesho.'
Kisha Maria, asipoweza kujizuia maumivu ya moyo wake, alilia kwa sauti na hakuweza kusema chochote kwa sababu ya kutoa vilio. Xenophon, akimwona akilia kwa uchungu mkuu, alishangaa na kuuliza:
'Kuna nini, bibi Maria? Kwa nini unaomboleza hivi? Je, watoto wetu wameugua?'
Aliweza kwa shida kusema:
'Ingekuwa afadhali kama wangekuwa wagonjwa, lakini wamepotea baharini, watoto wetu wapendwa.'
Xenofoni alipiga kelele ya uchungu na, huku akitokwa na machozi, akasema:
'Ametukuzwe jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, sasa na milele, amina! Usihuzunike, bibi yangu. Ninaamini kwamba Mungu hataruhusu watoto wetu kupotea kabisa, na ninatumai kwamba huruma Yake haitaleta huzuni kwa nywele zangu zilizo cheche, kama vile ambavyo sijawahi kuthubutu kuudhi wema Wake. Basi, tuombe kwa rehema zake kuu usiku huu wote, na tumtumaini Mungu atatufunulia hatima ya watoto wetu: iwapo wako hai au la.
Kisha wakaamka mara moja, wakajifungia katika chumba cha maombi, na wakaitumia usiku wote katika maombi, wakimgeukia Mungu kwa machozi mengi na imani thabiti. Wakati alfajiri ilipoanza kuchomoza, walilala ili kupumzika, kila mmoja peke yake, juu ya mavazi magumu ya nywele. Na wote wawili waliona ndoto ile ile. Ikaonekana kwao kwamba waliwaona wana wao wote wawili wamesimama mbele ya Kristo Bwana katika utukufu mkuu: Yohana alikuwa na kiti cha enzi kilichomwandaliwa, fimbo ya kifalme na taji la kifalme lililopambwa kwa lulu za thamani na vito vya thamani; wakati Arcadius alikuwa na taji la nyota, msalaba mkononi mwake wa kulia na kitanda angavu kilichoandaliwa kwa ajili ya kupumzika kwake. Walipoamka na kumweleza kila mmoja mwenzake maono yao, walitambua kwamba wana wao walikuwa hai na wamehifadhiwa kwa rehema za Bwana. Wakafurahi sana, na Xenophon akamwambia mkewe:
'Maria, nadhani watoto wetu wako Yerusalemu. Tukende huko tumsujudie katika maeneo matakatifu. Labda tutawapata watoto wetu huko kwa namna fulani.'
Baada ya kushauriana kwa njia hii, Xenofoni na Maria waliandaa safari yao; wakiwa wamewapa maagizo wasimamizi wao kuhusu kila kitu kinachohusu nyumba na mali zao, wakiwa wametawanya hisani nyingi, na wakiwa wamechukua nao dhahabu nyingi—kiasi kilichohitajika kwa ajili ya hisani na dhabihu katika maeneo matakatifu—walielekea Yerusalemu. Walipofika huko, walitembelea maeneo yote matakatifu, wakisali na kutoa hisani. Kisha wakaanza kutembelea monasteri zote zilizo karibu na Yerusalemu, wakitafuta watoto wao, lakini hawakuwapata mahali popote. Ilikuwa kwamba, wakati fulani njiani, walikutana na mmoja wa watumishi wao ambaye alikuwa kwenye meli pamoja na watoto wao na tangu wakati huo alikuwa amekuwa mtawa. Walimkumbatia, wakambusu na kupiga magoti chini. Mtawa huyo, naye, alipiga magoti chini mbele yao na akasema:
'Naomba, kwa ajili ya Bwana, msinisujudie: haifai kwenu, mabwana wangu, kunisujudia mimi, mtumishi wenu, kwa njia hii.'
Xenofoni akamwambia:
'Tunaheshimu maisha matakatifu ya kimonaki, na ndiyo maana tunainama. Usihuzunike kwa hili, bali tuambie, tunakuomba—wana wetu wako wapi? Tuambie, kwa ajili ya Bwana, tuambie!'
Macho ya mtawa yalijaa machozi akasema:
'Meli ilipopata ajali baharini, kila mmoja wetu alishika mbao yoyote aliyoweza na tukatengana, tukibebwa na dhoruba. Sijui chochote zaidi. Sijui kama kuna yeyote aliyenusurika au la. Mimi peke yangu ndiye niliyeletwa pwani karibu na pwani ya Tiro.'
Waliposikia haya, Xenophon na Maria walimwacha mtawa aende zake, wakimpa sadaka kwa ukarimu, ili aweze kuwatakia baraka wao na watoto wao. Wakaondoka kuelekea nchi za Yordani ili waombe huko pia na kugawa dhahabu iliyobaki. Walipokuwa wakisafiri katika njia yao waliyokusudia, kwa utunzaji wa Mungu walikutana na yule mzee mtakatifu—mwonaji—ambaye alikuwa amemvisha mwana wao Arcadius nguo za kimonaki. Wakianguka miguuni mwa baba mtakatifu, walimwomba awaombee kwa Mungu. Kila kitu kinachowahusu kilikuwa kimefunuliwa kwa mzee mtakatifu na Mungu. Baada ya kutoa sala, aliwaambia:
'Nani alileta Xenophon na Marya Yerusalemu?'
'Hakuna,' alijibu, 'isipokuwa upendo kwa watoto wenu.
Lakini msihuzunike: watoto wenu wako hai, na Mungu amewafunulia katika ndoto utukufu uliowatayarishia mbinguni. Basi nendeni, ninyi wafanyakazi katika shamba la mizabibu la Bwana, popote mnaokwenda sasa, na mtakapomaliza sala zenu huko, mtakaporudi katika mji mtakatifu mtawaona watoto wenu.
Baada ya kusema hayo, waliachana: Xenofoni na Maria wakaenda Yordani, huku sheikh mzee mwenye maono akienda Mjini Mtakatifu na, baada ya kutembelea Kanisa la Kaburi Takatifu, akaketi chini karibu na Golgotha Takatifu na kupumzika. Wakati shemasi mtakatifu alipokuwa ameketi hapo, mtawa kijana Yohana, mwana wa Xenofoni, ambaye alikuwa amekuja kutoka Monasteri ya Malmefetan hadi Yerusalemu kuabudu, alimwona shemasi mtakatifu na akainama ardhini mbele yake. Shemasi alimkaribisha kwa uchangamfu na, baada ya kumpa baraka, akamuuliza:
'Umekuwa wapi hadi sasa, bwana wangu Yohana? Tazama, baba yako na mama yako wanakutafuta, lakini wewe umekuja hapa kumtafuta ndugu yako.'
Yohana alishangaa kwamba mzee huyu mkuu alijua kila kitu. Akitambua kuwa alikuwa mtu mwenye ufahamu wa kimungu, alianguka miguuni mwa mtakatifu na kusema:
'Nakuomba, Baba, niambie, kwa ajili ya Bwana, kaka yangu yuko wapi. Roho yangu imechoka kabisa kwa hamu ya kumwona. Nimefanya kazi kwa bidii sana, nikimwomba Mungu anifunulie kama kaka yangu yuko hai au la. Lakini Bwana hakuona inafaa kunifunulia hili hadi sasa – isipokuwa labda sasa, kupitia kwako, Baba mtakatifu!'
Mzee akamwambia:
'Kaa nami; hivi karibuni utamwona ndugu yako.'
Baada ya kukaa kwa muda, mtawa mwingine alikaribia—Arkady kijana—akiwa na mwili mwembamba sana na uso uliochoka. Macho yake yalikuwa yamezama sana kutokana na kufunga na kujinyima kupita kiasi. Akiinama mbele ya maeneo matakatifu, punde alimwona shemasi mzee ameketi hapo na, akikimbilia kwake, akaanguka miguuni pake, akisema:
'Baba, umeacha shamba lako na halijalimiwa kwa miaka mitatu sasa; miiba mingi na magugu yamekua kwa kutokuwepo kwako, na itakubidi ufanye kazi kwa bidii kulisafisha.'
Mzee akamwambia:
'Jua, mwanangu, kwamba nimekuwa nikilitunza shamba langu kila siku, na ninaamini kwa Bwana kwamba si miiba wala magugu yaliyokua humo, bali ngano iliyokomaa, inayostahili meza ya Mfalme wa wafalme. Kaa nami.'
Arcadias aliketi. Mzee alinyamaza kwa muda kisha akamgeukia Yohana:
'Unatoka wapi, Ndugu Yohana?'
Yohana akajibu:
'Mimi, baba yangu, ni maskini na mpitaji. Naomba rehema za Bwana na maombi yako matakatifu ili kutimiza tamaa moja tu ya moyo wangu.'
Mzee akamwambia:
'Ndio, ni kweli. Lakini niambie, wewe ni wa ukoo gani, na ulizaliwa katika mji gani, na pia maisha yako yamekuwaje – ili jina la Bwana litukuzwe.'
Yohana alianza kusimulia kila kitu kwa mpangilio – kwamba alikuwa mzaliwa wa Konstantinopoli, mwana wa mtu mashuhuri, na alikuwa na kaka, Arcadius, ambaye pamoja naye walitumiwa Berytus kusoma – kwamba baharini, wakati wa dhoruba kali, meli ilipata ajali na kila mtu alizama isipokuwa yeye.
Arkadio, aliposikia maelezo haya, alimtazama mtawa kwa makini na hatimaye akamtambua kuwa ni ndugu yake. Akiwa ameguswa na roho ya upendo wa kindugu, hakuweza tena kuvumilia kusikiliza maelezo ya mtawa na akapaza sauti:
'Kweli, Baba, huyu ni kaka yangu Yohana!'
Mzee akajibu:
'Najua, lakini nilinyamaza ili mpate kutambuaneni wenyewe.'
Walinyoosha mikono yao haraka kuwakumbatia shingoni, wakikumbatiana na kubusu kwa furaha na machozi; na kisha, wakisimama, walimsifu Mungu, ambaye aliwapa neema ya kukutana tena katika maisha, katika njia takatifu ya umonaki na katika maisha yao matakatifu yaliyojitolea kwa Mungu.
Siku mbili baadaye, Xenophon na Maria walifika kutoka Yordani. Baada ya kusali Golgotha na kuabudu Kaburi la Bwana wetu linalotoa uhai, walisambaza dhahabu nyingi mahali hapo patakatifu kwa utukufu wa Mungu. Walipomwona mzee mtakatifu mwenye maono huko, walimtambua na, wakidondoka miguuni pake, wakamwomba aombe kwa ajili yao. Baada ya maombi, walisema kwa mzee:
'Kwa ajili ya Bwana, Baba, timiza ahadi yako na utuonyeshe watoto wetu.'
Wana wao wote wawili, Yohana na Arcadius, walikuwa wamesimama karibu na sheikh, lakini aliwaamuru wasiseme neno hata moja wala hata kuinua macho yao, bali watazame chini ili wasitambuliwe. Watoto waliwatambua wazazi wao na kufurahi mioyoni mwao, ilhali wazazi hawakuweza kuwatambua watoto wao, kwa sehemu kwa sababu walikuwa wamevaa mavazi ya kimonaki, na kwa sehemu kwa sababu uzuri wa nyuso zao ulikuwa umefifia kutokana na kujinyima kwa muda mrefu. Kisha mzee mtakatifu akawaambia Watakatifu Xenofoni na Maria:
'Nendeni kwenye nyumba yenu ya wageni mkatutayarishie chakula. Nitakuja na wanafunzi wangu na, baada ya kushiriki nanyi chakula, nitawaambia watoto wenu wako wapi.'
Wazazi walifurahi sana, kwani baba mtakatifu alikuwa ameahidi kuwaonyesha watoto wao, na, walipoondoka, walitayarisha haraka mlo mzito. Mzee mtakatifu aliwaambia wanafunzi wake:
'Twende pale wazazi wenu wanapoishi, lakini jaribuni kutoongea chochote hadi niwaambie.'
Ndugu wote wawili wakajibu:
'Kama utakavyoamuru, Baba, ndivyo itakavyokuwa.'
Kisha mzee akaendelea:
'Tushiriki nao mlo na mazungumzo. Hili halitazuia wokovu wenu. Niamini, haijalishi mtafanya juhudi gani kwa ajili ya wema, hamtapata kiwango cha ukamilifu cha baba yenu na mama yenu.'
Kisha wakaenda kwenye nyumba ya wageni ambako Xenofoni alikuwa akiishi na wakaketi kwenye mlo uliowekwa kwa ajili yao. Waliila pamoja na kuzungumza mambo ya kujenga. Baadaye, Xenofoni na Maria waliobarikiwa walimgeukia sheikh mzee:
'Baba Mtakatifu, watoto wetu wako vipi?'
Mtakatifu akajibu:
'Wanafanya kazi kwa ujasiri kwa ajili ya wokovu wao.'
Wazazi wakajibu:
'Mungu, anayeandaa wokovu wa watu wote, awape wawe wafanyakazi wa kweli katika shamba la mzabibu la Kristo!'
Kisha Xenofoni akamgeukia tena mzee huyo:
'Lo, ni ajabu ilivyo, Baba, wanafunzi hawa wako! Lo, laiti watoto wetu wenyewe wangekuwa kama wao! Mioyo yetu imewapenda sana watawa hawa vijana. Tulipowatazama tu, mioyo yetu ilifurahi, kana kwamba tumewaona watoto wetu wenyewe.'
Ndipo mzee akamwambia Arkady:
'Tuambie, mwanangu, ulizaliwa wapi, ulilelewa vipi, na ulifika hapa vipi?'
Arcadios alianza kusimulia hadithi yake hivi:
'Baba, mimi na ndugu yangu huyu tunatoka Bizanti, wana wa mmoja wa watu mashuhuri zaidi katika ikulu ya kifalme. Tulilelewa katika uchaji Mungu. Wazazi wetu walitutumia Berytus ili tufunde hekima ya Kiyunani. Tulipokuwa tukisafiri kwa meli, meli yetu iliharibiwa na bahari ya dhoruba na kimbunga, na kila mmoja wetu, akishikilia mbao kutoka kwenye meli iliyoharibika, alielea popote ambapo mawimbi yalipotuendesha. Kwa rehema ya Mungu, tulinusurika na kutupwa pwani na bahari.
Alipokuwa bado anazungumza, wazazi wetu walitambua kwamba hawa walikuwa watoto wao, na mara moja wakapiga kelele:
'Hapo ndio watoto wetu! Hawa ndio matunda ya tumbo letu! Hawa ndio nuru za macho yetu!'
Wakiwazungusha mikono yao shingoni mwao, waliwabusu kwa upendo na kulia kwa furaha. Mzee huyo, naye, aliguswa hadi kulia. Kisha wote wakasimama, wakamtukuza na kumshukuru Mungu, na wakafurahi, wakisifu malezi makuu na ya ajabu ya Mungu.
Baada ya hili, Xenophon na mwenzake waliomba kwa sheikh mtakatifu kuwavua nywele ili waingie katika utawa. Kwa mkono wa baba mwenye maono, Xenophon na Maria waliwekwa kitimbu, na yeye mwenyewe aliwafundisha sheria za utawa. Sheikh aliwaagiza wasiishi pamoja, bali kila mmoja peke yake. Muda mfupi baadaye, wote waliachana na kuendelea na njia zao. Maria alienda kwenye kituo cha watawa wa kike, wakati Yohana na Arcadius, baada ya kuaga wazazi wao, walienda na sheikh huyo jangwani. Kwa upande wa Xenophon, alipopiga simu Byzantium, aliagiza nyumba yake na mali zake zote ziuze; aligawa kila kitu kwa wahitaji, akaachilia watumwa wake huru, na, alipopata kibanda jangwani, alijitolea kwa ukimya.
[footnoteRef:1473]Wote walimtumikia Mungu hadi mwisho na wakapewa zawadi kuu kutoka Kwake: Yohana na Arcadius walimwaka miongoni mwa wakaazi wa jangwani kama nyota, na, baada ya kuishi kwa miaka mingi, walitangulia kifo chao na wakamwendea Bwana. Mtakatifu Maria alitenda miujiza mingi, akaponya vipofu na kufukuza pepo, na baada ya kufariki kwake kutukuzwa, alipaa kutoka duniani kwenda mbinguni. Mtakatifu Xenofoni pia alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya miujiza na uwezo wa kutabiri: alitabiri yajayo na alikuwa mtafakari wa mafumbo makuu; na kisha akaondoka ili kutafakari yale ambayo jicho la mwanadamu halikuwa limeyaona, na kufurahia maono ya Uso wa Mungu. Hivyo basi Mtakatifu Xenofoni, Mbarikiwa Maria na watoto wao watakatifu, Yohana na Arcadius, wakiwa wamempenda Mungu kwa mioyo yao yote, walimtumikia Bwana kwa bidii kupitia maisha yao ya haki na ya kumpendeza Mungu, na wakahesabiwa miongoni mwa watakatifu na Bwana Mtakatifu Sana, Kristo Mwokozi wetu, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe utukufu, heshima na ibada milele na milele. Amina. [1473:  Watukufu Xenophon na Maria, na wana wao, Yohana na Arcadius, waliishi na kufanya maisha yao ya kujinyima katika karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc242949544]Kontakioni, Sauti ya 4:
Akimwokoa kutoka bahari ya maisha haya, mwenye haki Xenofoni, pamoja na mke wake mwema, anafurahi mbinguni na watoto wake, akimtukuza Kristo.


[bookmark: _Toc238143488][bookmark: _Toc242949545]Kumbukumbu ya Mtukufu Simeoni Mzee.
Kumbukumbu tarehe 26 Januari
Mtukufu Simeoni, anayejulikana kama 'Mzee'[footnoteRef:1474] , aliishi maisha ya ukiwa tangu akiwa kijana, akikaa katika pango dogo nchini Syria kwa kujitenga kabisa. Maisha yake yalijumuisha kufunga kwa ukali, maombi yasiyokoma na kutafakari Mungu. Chakula chake pekee kilikuwa mimea iliyokuwa ikimota kuzunguka pango. Hivyo aliishi kwa miaka mingi. Hata hivyo, watu walipoanza kumiminika kwake, wakitamani kumuona na hivyo kuvuruga ukimya wake, aliacha pango na kuhamia Mlima Aman[footnoteRef:1475] ; lakini hata huko hakupata amani kutokana na wengi waliokuja kwake. Kisha alijiondoa na kwenda Mlima Sinai[footnoteRef:1476] . Lakini Mungu hakutaka yule mtakatifu abaki Sinai, kwani ilikuwa ni wajibu wake kuhudumia wokovu wa wengine katika eneo la zamani la kazi zake za kujinyima. Hivyo basi, Simeoni alirudi Aman. Chini ya uongozi wake, jumuiya mbili za kimonaki zilianzishwa huko ndani ya muda mfupi: moja kileleni mwa mlima, na nyingine chini, miguuni mwa mlima. Katika kusimamia jumuiya hizo, Mtakatifu Simeoni aliwatunza watawa waliomkabidhiwa, akiwahimiza na kuwatia nguvu katika matendo yao ya utauwa, akiwaonya kuhusu mashambulizi na hila za adui wa wokovu wetu na kuwaongoza katika mapambano dhidi yake, akiwachochea kuwa waangalifu wa ndani, na kuwakaribisha upole, uvumilivu kwa majirani zao, na ukarimu kwa maadui zao. Kwa ajili ya bidii yake isiyochoka, Mheshimiwa alipokea neema kutoka kwa Mungu ya kuamuru hata wanyama wakali. Baada ya kuishi maisha yaliyomfurahisha Mungu, Mheshimiwa alifariki kwa amani katika Bwana akiwa na uzee mkubwa[footnoteRef:1477] . [1474:  Anaitwa 'Mzee' au 'Mkongwe' ikilinganishwa na Mtakatifu Simeoni Mstailiti, ambaye pia alifanya maisha ya kujinyima nchini Syria baada yake.]  [1475:  Aman ni kilele cha Mlima Anti-Lebanon, kaskazini mwa Palestina, mashariki mwa Bahari ya Mediterania.]  [1476:  Mlima Sinai, kwa kweli, ni kundi la milima linaloundwa na miamba ya graniti, lililokatwa na kuzungukwa na mabonde makali; Waarabu sasa wanalita Mlima Tur au Jebel Tur-Sina; upo karibu katikati ya matawi yanayojulikana ya Bahari ya Shamu, ambayo kwa pamoja huunda Peninsula ya Sinai. Una milima mitatu. Mlima Sinai wenyewe, ambapo Waisraeli waliingia katika agano na Mungu, ndio kilele cha juu zaidi cha mwinuko wa kati.]  [1477:  Mtukufu Simeoni Mzee alifariki dunia karibu na mwaka wa 390.] 



[bookmark: _Toc238143489][bookmark: _Toc242949546]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Anania Mzee, Petro msimamizi wa gereza, na askari saba waliomo naye
Anakumbukwa tarehe 26 Januari
Mtakatifu Anania alijulikana kwa uchaji wake Mungu tangu utotoni. Akiwa amejitolea kwa masomo yake, alijishughulisha na kusoma Maandiko Matakatifu wakati wa ujana wake. Hivyo basi, alipofikia umri wa kutosha, aliteuliwa na watu—ingawa dhidi ya matakwa yake—kuwa diwani, na baadaye kuwa padri, licha ya umri wake mdogo. Wakati wa mateso chini ya Diocletian, Anania, akiwa Mkristo, aliletwa mbele ya mahakama. Licha ya ushawishi na vitisho, alisimama imara na kumkiri Kristo hadharani; aliwatukana miungu ya kipagani hekaluni, aliangusha sanamu kwa pumzi moja na kuliharibu hekalu lenyewe. Baadaye Anania alifungwa gerezani, ambapo siku ya saba alipewa neema ya maono ya Kristo, na siku ya kumi na mbili maono ya Roho Mtakatifu katika umbo la njiwa. Baada ya maono haya, msimamizi wa gereza, aliyeitwa Petro, aliamini katika Kristo, na wote wawili waliletwa mbele ya gavana mpya wa E , ambaye aliamuru Anania awekwe juu ya kibaniko moto, na baada ya hapo mwili wake upakuliwe na kunyunyiziwa chumvi, huku Petro akitakiwa kuwekwa juu ya makaa ya moto; kisha wakafungwa katika bafu yenye moto mkali, lakini walipatikana wakiwa salama baada ya siku tatu. Walipoona muujiza huu, askari saba waliamini Kristo na wakapigwa viboko vikali kwa ajili ya hilo. Baadaye, wanaume wote tisa walitupwa kwenye moto, lakini, baada ya Roho Mtakatifu kuwatokea kwa umbo la njiwa, hawakudhurika. Anania alitupwa kwa wanyama wakali, lakini hakudhurika. Mwishowe, wote walizama baharini. Njiani, Anania aliwabatiza wanajeshi saba waliobadili dini. Miili ya watakatifu hao mashahidi iliwaswa pwani na mawimbi na wakristo waliizika kwa heshima, huku ikitoa uponyaji mwingi na wa aina mbalimbali[footnoteRef:1478] . [1478:  Matesi ya watakatifu mashahidi Anania, Petro na wanajeshi saba waliowekwa pamoja nao yalitokea Fenisia. Vifo vyao vilitokea mwanzoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143490][bookmark: _Toc242949547]Sikukuu ya Mtakatifu Yosefu wa Thessaloniki
Anakumbukwa tarehe 26 Januari
Mtakatifu Yosefu, Askofu Mkuu wa Tessaloniki, ndugu wa Mwenyeheri Theodorosi Mtaalamu wa Kujitolea, alifanya kazi pamoja naye tangu utotoni chini ya uongozi wa mjomba wao, Mwenyeheri Plato, ambaye alianzisha monasteri huko Sakudion[footnoteRef:1479] . Pamoja na kaka yake, Mtakatifu Yosefu alikemea ndoa isiyo halali ya Kaisari Konstantino[footnoteRef:1480] . Alipofikishwa Constantinople, alinyimwa chakula na hatimaye akapelekwa uhamishoni katika kisiwa kisicho na rutuba, ambako alitupwa gerezani. Mfalme Michael Kuropalates[footnoteRef:1481] alimruhusu Joseph kurudi kutoka uhamishoni. Chini ya utawala wa Leo Mwarmeni[footnoteRef:1482] , Mtakatifu Joseph aliteswa kwa sababu ya heshima yake kwa picha takatifu. Leo alimweka kinyanyaswaji, pamoja na kaka yake Theodore the Studite, na kisha akamfunga gerezani; muda si mrefu baadaye, mfalme alidai watiishe tamko la imani la kupinga picha takatifu. Yosefu alikataa, na akatupwa katika gereza lingine lenye harufu mbaya. Baadaye, Michael Mtetemaji[footnoteRef:1483] alimwachilia Joseph huru, pamoja na watawa wengine ambao waliteswa kwa ajili ya kuabudu kwanza kwao. Mtakatifu Joseph alifariki kwa amani katika Monasteri ya Studion, ambako alikuwa ametumia miaka ya mwisho ya maisha yake[footnoteRef:1484] . [1479:  Sakudion – baadaye monasteri maarufu huko Bithynia, eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [1480:  Mfalme Konstantino VI Porphyrogenitus alitawala kuanzia mwaka 780 hadi 797. Akiwa amejirejesha katika tamaa za kupita kiasi na maisha ya anasa, alimkata nywele za kichwa wake mke Maria kwa nguvu na kumfanya kuwa mtawa, na badala yake, akamwoa mke mwingine, Theodota, ambaye alikuwa jamaa wa baba yake.]  [1481:  Michael I Kuropalates, au Rangav, alitawala kuanzia 811 hadi 813.]  [1482:  Leo V Mwarmeni, mharibifu wa sanamu, alitawala kuanzia 813 hadi 820.]  [1483:  Michael II Mtatizo alitawala kuanzia 820 hadi 829.]  [1484:  Mtakatifu Yosefu, Askofu Mkuu wa Tessaloniki, alifariki mwaka wa 830. Akaacha mahubiri kadhaa, ambapo mahubiri kuhusu Kuzaliwa kwa Msalaba Mtakatifu ni ya kipekee hasa. Hata hivyo, Yosefu anafahamika zaidi kama mtunzi wa nyimbo za kidini. Kulingana na miswada ya karne ya 11 ya Triodion, jina la Yosefu linaonekana mwanzoni mwa tripes hizo mbili za kila siku za Triodion ya Kwaresima zinazochukua nafasi ya kwanza, bila kujumuisha tripes za Wiki Takatifu; pia yeye ndiye mwandishi wa stichera fulani za siku hizi. Hizaya na stichera za Mt. Yosefu kwa sehemu zinajumuisha sala ya dhati kwa Malaika, Mtangulizi, Mama wa Mungu, Mitume na Mt. Nikola, na kwa sehemu zinaelezea roho ya kufunga na sala ya toba kwa Mhukumu anayejua moyo. Himno za Yosefu, na hasa kanoni ya Jumapili ya Mwana Mpotevu, zinafaa kabisa kwa siku za kufunga, zikiwa zimejaa hisia ya kina ya majuto kwa dhambi.] 
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27 Januari (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238143492][bookmark: _Toc242949549]Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Baba Yetu Mtakatifu Yohane Krisostomo
Kumbukumbu tarehe 27 Januari
Miaka thelathini au hata zaidi imepita tangu kifo[footnoteRef:1485] cha mwalimu mkuu wa ulimwengu, Mtakatifu Yohane Kalisto, katika mji wa Komana[footnoteRef:1486] , – Utukufu wake Proclus, ambaye aliwahi kuwa mwanafunzi wake na baadaye akamrithi katika Kiti cha Uaskofu[footnoteRef:1487] , alipokuwa akisherehekea ibada ya kimungu kwa ajili ya kumbukumbu yake wakati wa kiangazi katika Kanisa Kuu la Constantinople, aliwahutubia watu, akimsifu sana mtu huyu wa Mungu kwa sifa nyingi. [1485:  Mtakatifu Yohane Krisostomo alifariki mwaka wa 407, akiwa na umri wa takriban miaka 60. Alihudumu kama Askofu Mkuu wa Konstantinopoli kwa miaka sita na nusu na alitumikia miaka mitatu na miezi mitatu uhamishoni. (Kwa heshima ya Siku Kuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu, Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Yohane Krisostomo sio tu tarehe 14 Septemba, siku ya kufariki kwake, bali pia tarehe 13 Novemba. Zaidi ya hayo, kumbukumbu ya Krisostomu husherehekewa tarehe 30 Januari, pamoja na Basil Mkuu na Gregori Mtheolojia (tazama maelezo ya tarehe 30 ya mwezi huu).]  [1486:  Komana – mji katika mkoa wa Pontus, kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo; leo, mabaki tu ndiyo yaliyobaki ya mji huu.]  [1487:  Kuanzia 437 hadi 445 – Siku yake kuu huadhimishwa na Kanisa tarehe 20 Novemba.] 

'Hakuna,' alisema, 'anayeweza kumsifu Mtakatifu Yohana kama anavyostahili – isipokuwa kama Yohana mwingine angejitokeza leo. Kama mto uliofurika maji, kumbukumbu yake, iliyoundwa kwa kumbukumbu za kazi zake zisizohesabika, matendo yake ya ajabu na mafundisho yake, inalea roho za waumini. Ndani yake huwaka miale ya neema ya Mungu, ambapo kwa mmoja jua la Uungu huonekana waziwazi; kwa mwingine, kusafishwa kwa Ukristo wa Kiorthodoksi kutoka kwa uzushi hufunuliwa; kwa mwingine tena, uharibifu wa sanamu huonyeshwa; kwa mwingine, uongo wa udanganyifu hufichuliwa; kwa mwingine, uthibitisho wa imani na mageuzi ya maadili huonekana; na kwa mwingine, taji za mbinguni huangaza. Ee askofu, ambaye kumbukumbu yake ni kama hewa iliyojaa manukato matamu! Ee jina la Yohana, linaloendana na matendo yake! Ee cheo 'Chrysostom', kinachoonyesha wazi jinsi alivyokuwa katika kuhubiri Neno la Mungu! Ee ulimi, ulio juu ya mbingu! Ee mwalimu, anayetangaza ngurumo ya Injili! Huyu ni Yohana, kama Yohana Mbatizaji wa Bwana, aliyehubiri toba. Yule wa kwanza alikuwa mhubiri; huyu wa pili, tarumbeta ya Mungu. Yule wa kwanza hakuweza kutikiswa; huyu wa pili, asiyeshindika. Yule wa kwanza alikuwa bikira; yule wa pili ni mlinzi wa usafi. Yule wa kwanza alibatiza jangwani; yule wa pili alifukuza mitego ya kiroho mjini. Yule wa kwanza alimlaani mzinzi; yule wa pili aliwakemea vikali wanyonyaji. Yule wa kwanza alitupwa gerezani; yule wa pili amefungiwa uhamishoni. Yule wa kwanza alikatwa kichwa kwa upanga; yule wa pili alitamani kufa kifo hicho hicho kwa ajili ya ukweli. Alitenda miujiza mingi duniani; taji nyingi zinamsubiri mbinguni. Yohana sasa anapaza sauti pamoja na Mtume mtakatifu Paulo: 'Mimi ni harufu ya Kristo' (2 Kor. 2:15), kwa maana nimefanya sehemu zote kuwa safi kutokana na makosa, kana kwamba ni harufu mbaya: huko Efeso nilitokomeza udanganyifu wa Midas; huko Frigia niliifanya mama wa miungu ya uongo asiwe na watoto; huko Kaisaria niliharibu mahali pa watu pa maovu; huko Syria niliifuta mikusanyiko isiyo na Mungu; huko Uajemi nilipanda mbegu ya uchaji Mungu. Kila mahali nimepanda mizizi ya imani ya Kiorthodoksi; kupitia mafundisho yangu nimeangaza ulimwengu wote kwa maarifa ya Mungu. Kwa kuandika vitabu, nimeeneza wavu wa wokovu kote kote. Pamoja na Yohana Mteolojia nilijadili Neno la Baba. Pamoja na wavuvi, nilitupa wavu wa Kiorthodoksi katika ulimwengu. – Ee Yohana! Maisha yako yalijaa huzuni kweli, lakini kifo chako ni cha heshima, kaburi lako ni la utukufu, na thawabu yako ni kubwa!'
Wakati Mtakatifu Proklus alipokuwa akizungumza hivi kanisani, watu, wakiwa wamewaka na upendo kwa Mtakatifu Yohane Krisostomo, hawakuweza kusubiri mwisho wa mahubiri yake; bali kwa sauti moja, kana kwamba wakizungumza kama mtu mmoja, walipaza sauti kwa Utukufu wake Proklus, wakimsihi aharakishe kurejeshwa kwa mabaki matakatifu ya Yohane kutoka Komana hadi Konstantinopoli. Mashangilio makubwa yalisikika kanisani kwa muda mrefu kiasi kwamba Patriaki hakuweza kumaliza mahubiri yake. Mara tu baada ya mwisho wa ibada, Mtakatifu Proclus alienda kwa Kaisari Theodosius[footnoteRef:1488] , mwana wa Arcadius na mjukuu wa Theodosius Mkuu, na kumwomba afanye mifupa takatifu ya John Chrysostom ihamishwe, akisema: [1488:  Mfalme Theodosius II Mdogo alitawala kuanzia 408 hadi 450.] 

'Mrejeshe, Ee Mfalme, yule aliyekuzalia katika Injili kwa ubatizo mtakatifu na ambaye, kwa mikono ya baba mtakatifu, alikuleta Kanisani, kama vile mzee Simeoni alivyofanya hapo zamani kwa Bwana. Kanisa linakupa sauti: uzuri wangu umepotea, midomo yangu imefungwa, utukufu wangu umefifia. Nguruwe mwitu amewararua wachungaji wa kundi la Krisostomo, na wanyama wenye kiu ya damu wameharibu matunda ya midomo yangu.
Wivu umechafua utakatifu wa mtumishi wangu; kama kwa nyundo katika msitu mtakatifu, wamemkata kuniangukia na kumfunga katika jeneza la ukimya. Marafiki wa wapinga imani walikuwambiana: 'Tumnyamazishe mdomo uliotutukana sana. Tuwatake maneno yake aone aibu, maana hakuna atakayeweza kufundisha tena hivi, wala hakuna atakayetupinga tena.' Muda gani, Ee Mfalme, adui atanitukana kwa ajili ya Krisosthomu? Nirudishie yule aliyekuwa mfano wa Mchumba wangu, Kristo. Nipe, mama yako, baba yako wa kiroho. Ingawa mama yako wa mwili amemchukua kutoka kwangu, usifuate moyo wake usio na huruma na nia yake mbaya, bali kuwa na bidii kwa utakatifu wa Roho, ambao bila wake hakuna mtu atakayeona Bwana. Utukufu wa Eudoxia umepita[footnoteRef:1489] , lakini Kanisa hubaki milele. Mimi ni mama yako milele yote. Nipe fursa ya kueneza furaha ya kurejea kwa Krisostomu kote kote, nawe utanipata kuwa mwombezi wako mbele za Mungu. Hakikisha roho ya Krisostomu kama msaidizi wako wa maombi. Kuwa mwana wa haki, ukitiwa nguvu na maombi ya baba yako! [1489:  Eudoxia – mke wa Kaisari Arcadius; alikuwa na uadui hasa dhidi ya Yohana Mtanashati, akimchukia kwa mahubiri yake makali. Kupitia juhudi na njama zake, Mtakatifu Yohana aliondolewa katika kiti chake cha upaskasi mkuu na kufukuzwa hadi Komana.] 

Baada ya kuzungumza kwa urefu kwa niaba ya Kanisa, alimshawishi mfalme kukubali. Watu wa heshima zaidi walitumwa Komana na sanduku la fedha la mtakatifu ili kuleta kwa heshima kuu mifupa takatifu ya Yohane Kalisto. Walipofika huko na kuwasilisha ujumbe wa mfalme kwa Askofu wa Comana na kwa watu wote, huzuni kuu, maombolezo na kilio vilitokea miongoni mwa watu kwa kupoteza hazina kubwa kama hiyo. Watu hawakutaka kuachana na masalia matakatifu. Walijadili suala hilo kwa muda mrefu; lakini hawakuweza kupuuza amri ya tsar. Watu waliotumwa na tsar walipojaribu kuondoa masalia matakatifu kutoka kwenye jeneza, yalikuwa nzito mara moja kuliko jiwe na uzito mwingine wowote, kiasi kwamba, licha ya juhudi zao zote, haikuwezekana kuyahamisha kutoka mahali pake. Wajumbe walifanya kazi kwa bidii, lakini hawakufanikiwa. Wakitambua kutokana na hili kwamba mtakatifu hakukubali reli zake zichukuliwe kutoka huko, walimjulisha mfalme mara moja kwa maandishi. Mfalme, baada ya kushauriana na Patriaki Mtakatifu Zaidi na watu wengine watakatifu, alitambua kosa lake – yaani, kwamba alikuwa ameituma maagizo ya kuchukua mifupa ya Mtakatifu Yohane kutoka Comana, badala ya kuomba kwa sala. Aliamua kumwandikia barua kana kwamba bado yu hai, akiomba msamaha kwa ujasiri wake na kumwomba kwa unyenyekevu arudi katika kiti chake na kuwafariji waumini wake. Aliandika yafuatayo kwa mkono wake mwenyewe:
'Kwa Mwalimu wa Ulimwengu na baba yangu wa kiroho, Mtakatifu Yohane Krisostomo, kutoka kwa Mfalme Theodosius: kwa kumchukulia mwili wako mtakatifu, Baba Mtakatifu sana, kana kwamba hauna uhai, kama miili ya wengine waliofariki, niliamuru uletwe kwetu mara moja, lakini sikupokea nilichotaka kwa sababu ya kutokustahili kwangu. Basi, sasa, nakutumia ombi hili, lililoandikwa kwa mkono wangu mwenyewe, kwako kana kwamba ukiwa hai, na kwa imani naomba msamaha kwa ajili yangu na kwa ajili ya watu wako. Nisamehe kwa jitihada hii ya ujasiri, ukifunika kwa kina cha hekima yako. Wewe uliyemfundisha kila mtu toba, wasamehe wanaotubu. Kuhusu watoto wanaompenda baba yao, turudishie baba yetu na ufurahishe wale wanaokupenda kwa kuja kwako. Mbali na uhitaji wetu mkuu, nakusihi sana uje kwetu, badala ya kukuamuru. Usinifanye aibu mara ya pili, baba mkuu mwenye heshima! Jitoe kwa wale wanaotamani kukuona: rudi kwa amani kwa wako, na wako watakukaribisha kwa upendo."
Baada ya kuandika ujumbe huu, tsar aliwapa wajumbe ujumbe huo na kuwaamuru wafungue sanduku la mwili la mtakatifu, waliweke juu ya kifua chake, na kisha wafanye ibada ya usiku kucha. Wakati barua ya kifalme iliyotumwa na mfalme kwenda Comana ilipowekwa juu ya kifua cha Mtakatifu Yohane, na baada ya ibada ya usiku kucha kufanyika, watu wa mfalme walipogusa mabaki matakatifu, mtakatifu mara moja aliwajia: alikuwa mwepesi kama alivyokuwa hapo awali. Wajumbe walifurahi na, wakichukua masalia matakatifu kutoka kwenye jeneza, waliweka katika sanduku la kifalme la masalia. Kulikuwa na mtu maskini pale ambaye, baada ya kuumwa na nyoka, alikuwa na mguu dhaifu na aliishi karibu na makanisa, akinyanyasa. Alichukua kitambaa kidogo kutoka kwenye jeneza la mtakatifu na akapangusa mguu wake nacho. Mguu wake mara moja ukawa imara kama ule mwingine, naye akaanza kutembea, akimtukuza Mungu. Watu wote walikusanyika wakiwa na mishumaa ili kuabudu mifupa takatifu ya mtakatifu, na wakawaaga kwa machozi mengi na vilio walipokuwa zikibebwa. Msafara wa kifalme ulianza safari yake na, baada ya kusafiri umbali mrefu bila kizuizi, ulifika bandarini mwa Chalcedon[footnoteRef:1490] . Mfalme, akiwa ameambatana na Baraza lake lote la Wazee, patriaki na makasisi, na umati usiohesabika wa watu waliokuwa wamepandishwa melini, walitoka kwenda kukutana na mabaki matakatifu. Meli maalum ya kifalme ilikuwa imeandaliwa kupokea mabaki matukufu ya Yohana, ambamo sanduku la hifadhi lililokuwa na mabaki hayo liliwekwa. Walipokuwa wakirudi Konstantinopoli, dhoruba ilinuka ghafla baharini, kwa ruhusa ya Mungu. Meli zote zilitikiswa huku na kule; lakini meli iliyobeba sanduku la mifupa ya mtakatifu, baada ya kupoteza usukani wake, ilielea yenyewe, ikiongozwa si kwa mikono ya wanadamu bali kwa nguvu ya Mungu. Ilifika pwani mahali pale hasa ambapo shamba la mizabibu la mjane lilikuwa, ambalo Mtakatifu Yohane Kalisto alikuwa amevumilia mateso mengi na hata uhamisho kwa ajili yake. Hivyo, hata baada ya kifo chake, alionyesha shauku kwa ajili ya ukweli na kufichua dhuluma iliyokuwa imefanyika. Mara moja bahari ikatulia; meli zikakusanyika mahali pamoja, bila kuathirika, na hakuna aliyepata madhara kutokana na dhoruba. [1490:  Chalcedon ilikuwa kinyume na Constantinople, kwenye pwani ya Asia ya Bosporus.] 

Wakati sanduku la mifupa takatifu lilipobebwa kutoka melini hadi ufukweni, mji mzima ulisimama na kutoka nje ukiwa na mishumaa, vikungu vya uvumba na nyimbo za ibada. Wachungaji, wakilichukua sanduku hilo, kwanza walilipeleka katika Kanisa la Mtume Tomasi, na kisha katika Kanisa la Irene, linalojulikana pia kama Kanisa la Amani ya Kristo. Huko, Tsar na Patriaki waliifungua sanduku la mifupa na wakakuta mwili wa Mtakatifu Yohane ukiwa kama mzabibu, ukichanua kwa uzuri na kutokuoza, na ukitoa harufu nzuri sana. Tsar, baada ya kuvua vazi lake la zambarau, alilitandaza juu ya mifupa takatifu; kisha, akijitupa chini juu ya kifua cha mtakatifu, alisema huku akitokwa na machozi:
'Nisamehe, Baba, kwa kosa nililokufanyia kwa wivu. Usinihesabu kuwa mshirika wa dhambi ya mama yangu, wala usiniruhusu kuvumilia madhara chungu ya ukosefu wa kiasi wa wazazi wangu. Ingawa mimi ni mwana wa mnyanyasaji wako, si kosa langu maafa yaliyokupata. Msamehe kosa lake, ili nami nipate kuwa huru kutokana na lawama inayomzitoa. Nainama kichwa changu miguuni pako na kuwasilisha mamlaka yangu yote kwa upatanisho wako. Msamehe yeye aliyekukosea kwa ukatili usio na huruma, kwa maana ametoa toba kwa yale aliyokufanyia na anaomba msamaha, akikuomba kwa unyenyekevu kupitia midomo yangu hivi: 'Kumbuka, Baba, mafundisho yako kuhusu kutokuweka chuki, na wewe mwenyewe usahau uovu wangu.' Natamani kuinuka kutoka kwa anguko langu, lakini nisaidie kwa mkono wako, wewe uliyesema: 'Mtu akipiga magoti mara moja, na aainuke, naye ataokolewa.' Siwezi kuvumilia ghadhabu yako juu yangu; hata jeneza langu linatetemeka, likisaganya mifupa yangu. Ninaogopa adhabu ya milele na pia kutengwa na kusimama mkono wako wa kulia katika Hukumu ya Mwisho ya Kristo. Umeokoa wengi kupitia mafundisho yako; nisiwe mimi peke yangu niliyepokonywa wokovu huo uleule. Usinitelekeze ninapokwita; bali nilipize kisasi kwa adui yangu—shetani—kwani yeye ndiye aliyenifundisha kukukosea, kama vile alivyomfundisha Hawa kuadhiri Mungu. Usinikasirie, Ee Yule asiye na uovu; wewe ambaye hukuweka chuki katika maisha haya ya kifo, usiweke chuki hata katika yale yasiyo na kifo. Kama, nilipokuwa nikiishi maisha haya ya muda, nimekudhuru, basi wewe, ukiishi maisha ya milele, uwe msaada kwa roho yangu. Utukufu wangu umepita, na hakuna kilichonisaidia; basi nisaidie, Baba, katika utukufu wako, ulioupokea kutoka kwa Mungu, na kabla sijatahukumiwa katika Hukumu ya Kutisha ya Kristo, nisamehe, mimi asiyestahili.
Alipokuwa akizungumza maneno haya kwa niaba ya mama yake, mfalme hakuweza kuacha kulia; alilia mwili wa mtakatifu kwa machozi yake na kuubusu kwa heshima. Vilevile, Mtakatifu Proklus, alipokuwa akibusu mwili wa mtakatifu kwa upendo, alipaza sauti:
'Furahi, Baba mpenzi wa Kristo, mwalimu mpendwa! Mimi ni mtoto wako, niliyelishwa na maziwa yako ya kiroho. Kama vile ulivyokuwa mchungaji wangu hapo awali, ndivyo ulivyo mchungaji wangu sasa: kondoo zangu ni zako; kundi lako bado linafanya malisho kwenye malisho yako na, likikukumbuka, halitaki kuwafuata wachungaji wengine. Basi, tuonyeshe uso wako, na tuteshe tena sauti yako.
Watu wote walitamani hata kugusa tu mabaki matakatifu ya mtakatifu na hawakuyaacha mchana wala usiku. Asubuhi iliyofuata, mabaki ya mtakatifu yaliwekwa juu ya gari la kifalme na kupelekwa kwa heshima na utukufu mkubwa hadi kanisa kuu la Mitume Watakatifu. Wakati sanduku la mifupa takatifu lilipobebwa ndani na kuwekwa juu ya kiti cha enzi cha patriaki, umati wote ulipaza sauti kwa sauti moja:
'Kaa, Baba!'
Kisha Patriaki Proklus, pamoja na wanaume wengi wenye heshima, akaona kwamba Mtakatifu Yohane, akifumbua midomo yake isiyo na uhai kana kwamba ni hai, akatoa baraka ya kiaspili:
'Amani iwe nanyi nyote!'
Wakati wa sherehe ya Liturujia Takatifu, wagonjwa wengi waliponywa kwa miujiza kupitia masalia matakatifu ya Krisostomo, na vivyo hivyo jeneza la Malkia Eudokia likakoma kutetemeka kwake kwa muda mrefu. Wapresbiteri waliweka mwili mtakatifu wa Yohane kwenye madhabahu chini ya meza ya madhabahu, wakimtukuza Kristo Mungu kwa furaha na shangwe, ambaye ametukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242949550]Troparion, Sauti ya 2:
Kwa kuwa neema imemwaga kutoka midomoni mwako kama mwangaza wa moto, umwangaze ulimwengu wote: hukutafuta hazina za dunia kwa kupenda pesa, bali ulituonyesha kilele cha unyenyekevu. Lakini kwa maneno yako, Baba Yohana Krisostomo, muombe Neno la Kristo Mungu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949551]Kontakion, Sauti ya 1:
Furahi, Ee Kanisa takatifu lenye heshima ya fumbo, kwa kurejea kwa mifupa yako takatifu; na, kwa kuwa umeificha kama dhahabu ya thamani, unatoa kupitia maombi yako neema tele ya uponyaji kwa wale wanaoimba sifa zako, Yohane Krisostomo.


[bookmark: _Toc238143493][bookmark: _Toc238146125][bookmark: _Toc242949552]10 Februari
28 Januari (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Theodosius wa Totma


[bookmark: _Toc238143494][bookmark: _Toc242949553]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Efrem wa Siria[footnoteRef:1491] [1491:  Mtakatifu Efrem anaitwa 'Mwasiria' kwa sababu Mesopotamia, alikozaliwa, ilichukuliwa kuwa sehemu ya Syria katika nyakati za kale.] 

Kumbukumbu tarehe 28 Januari
Mtakatifu Efrem alikuwa mzaliwa wa Mesopotamia, kutoka mji wa Nisibis[footnoteRef:1492] . Alizaliwa wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu kwa wazazi Wakristo[footnoteRef:1493] na aliishi kuona utawala wa Theodosius Mkuu[footnoteRef:1494] . Hata katika ujana wake, Mtakatifu Efrem alikataa ulimwengu na akaenda jangwani, ambako alikuwa mmonaki[footnoteRef:1495] . Alipokea zawadi ya hekima kutoka kwa Mungu; neema ilitiririka kutoka midomoni mwake kama mto mtamu, ikijaza roho za wote waliomsikiliza mafundisho yake kwa upole. Hili lilitabiriwa kwake akiwa bado mdogo sana. Alipokuwa bado mtoto, wazazi wake waliona ndoto ifuatayo kumhusu: mzabibu ulimota kutoka kwenye ulimi wa mvulana huyo na, kadiri ulivyokua, ukaijaza dunia nzima kwa matawi yake na vishanga vya zabibu. Ndege wa angani walikusanyika na wakala zabibu hizo, na kadiri walivyokula, ndivyo zabibu zilivyozidi kuongezeka. Baadaye, wakati Mtakatifu Efrem alipokuwa akiishi kama mtawa katika mlima usio na watu, akiwa amejaa ibada ya dhati na majuto ya kweli, mmoja wa wale wazee watakatifu alimuona katika ndoto mtu aliyekuwa akimulika na kung'aa, kama malaika. Alikuwa ameshika mzingo uliokuwa na maandishi mkononi mwake na akauliza: [1492:  Nisibis (au Nisibida) ilikuwa mji mkubwa na wenye watu wengi katika mkoa wa Masedonia huko Mesopotamia, uliokuwa kwenye mipaka ya Milki ya Roma na Milki ya Uajemi.]  [1493:  Padri Ephrem anaandika yafuatayo kuhusu wazazi wake: 'Wale waliyonipa uhai walimpandikiza hofu ya Bwana. Wazee wangu walimkiri Kristo mbele ya hakimu; mimi ni jamaa wa mashahidi. Wazee wangu, walioishi katika ustawi, walikuwa wakulima. Wazazi wangu walijihusisha na kazi ileile.']  [1494:  Mfalme Theodosius Mkuu alitawala kuanzia mwaka 379 hadi 395]  [1495:  Ujana wa Efrem haukuwa bila majaribu yake. Akiwa na asili ya hisia kali, alikuwa, kama anavyosema yeye mwenyewe, mtu wa hasira ya haraka: 'Ningeng'ang'ania kwa ajili ya mambo madogo, nikafanya mambo bila kufikiri, nikakubali hila za uovu na mawazo ya tamaa...' Ujana wangu karibu unanishawishi kwamba kile kinachotokea kwetu maishani ni bahati tu. '— Mtakatifu Efrem aliendelea kusema — kwamba mtu fulani aliniambia: "Kuwa mcha Mungu na utaelewa Utunzaji wa Kimungu; tafakari kuhusu yale ambayo umekuwa ukifikiria na kufanya, na utajigundulia mwenyewe kwamba watu hawa hawateswi isivyo haki..."'Ujana wangu, karibu nikaamini kwamba kinachotokea kwetu maishani ni kwa bahati nasibu tu. '— Mtakatifu Efrem aliendelea kusema — kwamba mtu fulani aliniambia: "Kuwa mcha Mungu na utaelewa Utunzaji wa Kimungu; tafakari kuhusu yale ambayo umekuwa ukifikiria na kufanya, na utajigundulia mwenyewe kwamba watu hawa hawateswi isivyo haki..."'Ujana wangu, karibu nikaamini kwamba kinachotokea kwetu maishani ni kwa bahati nasibu tu. '— Mtakatifu Efrem aliendelea kusema — kwamba mtu fulani aliniambia: "Kuwa mcha Mungu na utaelewa Utunzaji wa Kimungu; tafakari kuhusu yale ambayo umekuwa ukifikiria na kufanya, na utajigundulia mwenyewe kwamba watu hawa hawateswi isivyo haki..."'Ujana wangu, karibu nikaamini kwamba kinachotokea kwetu maishani ni kwa bahati nasibu tu. '— Mtakatifu Efrem aliendelea kusema — kwamba mtu fulani aliniambia: "Kuwa mcha Mungu na utaelewa Utunzaji wa Kim '—kama Mtakatifu Efrem alivyosimulia baadaye—'kwamba mtu fulani aliniambia: "Kuwa mcha Mungu na utaelewa Utunzaji wa Mungu; kumbuka akilini mwako ulichofikiri na ulichofanya, na utajionea mwenyewe kwamba watu hawa hawateseki isivyo haki, lakini wenye hatia hawatatoroka adhabu."' – Efrem aliona haya yote, kama anavyoeleza kwa undani katika mojawapo ya maandishi yake. – Matukio haya yalimgusa Efrem sana kiasi kwamba punde si punde aliacha ulimwengu na kujitenga milimani ili kujiunga na watawa, ambako alikuwa mwanafunzi wa Mtakatifu Yakobo, Askofu wa Nyssa (anayeadhimishwa tarehe 13 Januari).] 

'Nani anaweza kupokea na kuhifadhi mzingo huu?'
Sauti kutoka mbinguni ikamjibu:
'Hakuna mwingine ila Efremu, Mpendwa wangu.'
Efraimu alisimama mbele ya yule mtu aliyejitokeza. Alifungua kinywa chake, naye yule mtu akaweka zile karatasi ndani yake. Mwenye Heshima Efraimu alimeza zile karatasi, na kisha, muda mfupi baadaye, alianza kutoa na kuandika mahubiri ya kujenga roho yaliyogusa kila aliyesoma au kuyasikia. Yaliweza kupandikiza hofu ya Bwana ndani ya kila mtu na kuwaongoza kwenye njia ya toba, kama inavyoonyeshwa wazi katika vitabu vyake vilivyopuliziwa na Mungu. Vilevile, kijana mzee mwingine mkuu na mtakatifu alipata maono yanayofanana katika ndoto kumhusu Mtakatifu Efrem. Akaona umati wa malaika wa E wakishuka kutoka mbinguni kwa amri ya Mungu, wakiwa wameshika katika mikono yao mzingo ulioandikwa ndani na nje. Wakawaambiana:
'Nani anaweza kupokea mzingo huu?'
Kwa majibu, wengine waliitaja jina moja, wengine wakakumbuka jingine, huku wengine wakisema:
'Kweli, wanaume waliotajwa ni watakatifu na wenye haki, lakini hakuna hata mmoja wao anayeweza kupokea mzingo huu; isipokuwa Efrem, ambaye ni mpole na mnyenyekevu wa moyo.'
Ndipo mzee alipoona jinsi mzingo huu ulivyotolewa kwa Efraimu. Alipoamka asubuhi iliyofuata, alimsikia Efraimu aliyebarikiwa akitoa mafundisho ya kujenga kwa ndugu. Ilikuwa kana kwamba chemchemi ilikuwa inatiririka kutoka midomoni mwake! Maneno yaliyojaa faida kuu yalitiririka kutoka humo. Alianza kuamini kwamba kila kitu kilichotoka midomoni mwa Mtakatifu Efrem kilikuwa kimeongozwa na Roho Mtakatifu, naye akamtukuza Mungu, ambaye huwapa watumishi wake neema kama hiyo.
Mnamo mwaka wa 363, Nisibis ilishindwa na kutawaliwa na Wapersia, na Wakristo wengi waliacha Nisibis. Ndipo Mtakatifu Efrem alipoamua kuondoka huko kuelekea mji wa Edesa[footnoteRef:1496] . Alimwomba Mungu kwa sala hii: [1496:  Edesa ni mji katika Mesopotamia; upo kwenye mpaka kati ya jangwa la miamba na ardhi yenye rutuba ya kusini mwa Mesopotamia. Mji huu, kama anavyosema Mtakatifu Efrem, 'ulibarikiwa na midomo hai ya Mwokozi kupitia mwanafunzi wake Tadeo'; hapa ndipo palihifadhiwa picha ya miujiza ya Mwokozi na vitu vitakatifu vya Mtume Tadeo.] 

'Bwana Yesu Kristo! Nipe neema ya kuona mji Wako, na nitakapouingia, nitume mtu kunikutanisha ambaye atazungumza nami kutoka katika Maandiko Matakatifu kwa ajili ya faida yangu.'
Alipokuwa amesali hivyo, alipokaribia mji na kuingia malangoni, mwanamke mmoja alikutana naye. Alipomwona, mtumishi wa Mungu alihuzunika na kumgeukia Mungu moyoni mwake:
'Bwana, umepuuza ombi la mtumishi wako. Kwani awezaje kuniambia kuhusu hekima iliyomo katika Maandiko?'
Hata hivyo, mwanamke huyo alisimama akimtazama. Mtakatifu Efrem alimuuliza swali:
'Niambie, mwanamke, kwa nini unasimama hapo ukinitazama?'
Mwanamke akajibu:
'Ninakuangalia kwa sababu mwanamke huchukuliwa kutoka kwa mumewe; lakini hupaswi kuniangalia mimi, bali uangalie udongo uliotolewa kutoka humo.'
Aliposikia haya, Efraimu alishangazwa na jibu lake na kumtukuza Mungu, ambaye alikuwa amempa mwanamke huyo hekima kama hiyo. Alitambua kwamba Bwana hakuzidharau sala zake. Baada ya kuingia mjini, aliishi huko kwa muda mrefu[footnoteRef:1497] . [1497:  Ili kujipatia riziki huko Edesa, Mtakatifu Efrem alipata kazi kwa mmiliki wa bafu na akatumia muda wake wa ziada kuhubiri Neno la Mungu kwa washindano; baadaye, kwa ushauri wa wazee mtakatifu Julian, alijitenga kwenye Mlima Edesa uliokuwa hauna watu ili kufanya maisha ya kujinyima. Muda si mrefu baadaye, maono yalimtambulisha wazee Efrem kuwa yeye ndiye miongoni mwa wenzao wote aliyekabidhiwa kitabu kwa ajili ya ujenzi wa watu. Efrem alianza kuandika tafsiri ya Pentateuki. Jaribio hili la kwanza la tafsiri katika lugha ya Kisiriaki lilivutia watu wengi kutoka Edesa kwenda kwa Efrem, na Efrem akatamani kuwatoroka. ''Efraimu! Unakimbilia wapi?' akauliza Malaika aliyeonekana. 'Natamani kuishi kwa utulivu na ninakimbia kelele na vishawishi vya dunia,' akajibu Efraimu. Malaika akasema: 'Jihadhari ili neno la Maandiko lisitimie juu yako: "Efraimu ni kama ndama anayetaka kuondoa shingo yake kwenye nira"' (Hos. 10:11). Baada ya hapo, Efraimu alirudi katika utume aliokuwa ameitwa. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alianza kufundisha imani na uchaji Mungu kwa mdomo na kwa maandishi. Ili kuendeleza kazi yake takatifu, alianzisha shule huko Edesa, ambako baadaye walitokea walimu maarufu wa Kanisa la Siria.] 

Kwa bahati, karibu na nyumba ambapo mtakatifu aliishi, kulikuwa na mwanamke mwingine, malaya, ambaye alikuwa jirani yake. Akichochewa na ujanja wa shetani, alitaka kumtusi wazee. Akiifungua dirisha dogo ambalo alikuwa akiona makazi ya mtakatifu, alimwona Efraimu amesimama akipika chakula chake. Mwanamke huyo alimwita kwa sauti kubwa:
'Bariki mimi, bwana!'
Padri alitazama kuelekea dirisha dogo hilo na, alipogundua kuwa alikuwa anamtazama, akamwambia:
'Bwana akubariki.'
Kisha mwanamke huyo akaendelea:
'Kipi kinakosekana kwenye chakula chako?'
Mtakatifu akajibu:
'Kuna haja ya mawe matatu na mchanga kidogo kuziba dirisha dogo unalotazama ndani.'
Mwanamke huyo akajibu bila aibu:
'Nilizungumza nawe kwanza, ukajibu. Nataka kulala nawe, lakini umekataa tangu neno la kwanza.'
Mtumishi wa Mungu akamjibu:
'Ukitaka kulala nami, basi nenda mahali nitakapoonyesha.'
Malaya akasema:
'Nionyeshe mahali hapo, nami nitakuja.'
Ndipo mtakatifu akasema:
'Ukinichagua, huwezi kulala nami mahali pengine popote isipokuwa katikati kabisa ya mji.'
Mzushi alishangaa:
'Hatutajiona aibu mbele ya watu?'
Mtakatifu akajibu:
'Tukijaona aibu mbele ya watu, na tena aibu gani zaidi—na pia hofu—mbele ya Mungu, anayejua siri zote za wanadamu! Kwani Yeye atahukumu ulimwengu wote na kumtuza kila mtu kulingana na matendo yake.'
Aliposikia haya, malaya huyo alivutiwa na maneno ya Mtakatifu Efremu. Alikuja na kuanguka miguuni pake, akilia na kusema:
'Mtumishi wa Mungu! Niongoze kwenye njia ya wokovu, ili niweze kuachiliwa kutoka kwa matendo yangu mengi mabaya.'
Mtakatifu Efrem, baada ya kumpa mafundisho mengi kutoka kwa Maandiko Matakatifu, alimimarisha katika toba na, akimkabidhi kwenye kituo cha watawa, akaokoa roho yake kutoka kwa uasi na dhambi.
Kisha malaya mwingine, alipomkaribia Mtakatifu Efrem alipokuwa akitembea mahali fulani, alimshawishi atende dhambi, hata kama ni kumkasirisha tu, kwa kuwa hakuna mtu aliyewahi kumuona akikasirika.
Padri mtakatifu akamwambia:
'Nifuate.'
Mwanamke huyo alimfuata. Walipofika mahali palipojaa watu, mtakatifu alimwambia:
'Tutalala hapa na kutenda dhambi.'
Lakini yeye, alipoona umati, akamwambia:
'Tunawezaje kusimama hapa wakati kuna watu wengi sana karibu? Si aibu?'
Mtakatifu akajibu:
'Kama tunashtuka mbele ya watu, na sisi tushtuke zaidi mbele za Mungu, anayejua siri zetu za ndani kabisa?'
Basi yule mwanamke alimwacha na kuondoka, akiwa ameshtushwa, kwa kuwa hakuweza kumshawishi mtakatifu kutenda dhambi wala kumkasirisha, maana alikuwa mtu huru kweli kutokana na uovu na mnyenyekevu, na asiye na uwezo kabisa wa hasira.
Hadithi ifuatayo inasimuliwa kuhusu wema wake. Alipokuwa akifunga swaumu jangwani, mwanafunzi wake alikuwa akimletea chakula kwa wakati ule wa kawaida. Wakati mmoja, alipokuwa akibeba chakula hicho, alikitia chombo kilichokuwa kikiibeba njiani. Aliogopa hasira za sheikh huyo, lakini yeye, alipomwona mwanafunzi wake akiwa amekanganyika, alisema:
'Usihuzunike, ndugu—kama chakula hakikutaka kuja kwetu, basi tutakwenda nacho.'
Kisha, akikaribia chombo kilichovunjika, aliketi kando yake na, akikusanya chakula, alianza kula. Hivyo ndivyo alivyo kuwa hana nia mbaya! Ilisimuliwa kumhusu kwamba, tangu alipokuwa mtawa, hakuwahi kamwe kumkasirikia mtu yeyote.
Mtakatifu Efrem mara moja alipata maono kuhusu Mtakatifu Basil Mkubwa. Katika maono ya usingizini, aliona nguzo ya moto ikifikia hadi mbinguni, na akasikia sauti:
'Efraimu, Efraimu! Kama unavyoona nguzo hii ya moto, ndivyo alivyo Basil.'
Kisha Efremu akatamani kumwona Mtakatifu Basili. Akiwa na mfasiri wake – kwa maana hakuweza kuongea Kigiriki – Mtakatifu Efremu alienda Kaisaria ya Kapadokia[footnoteRef:1498] . Alimkuta Mtakatifu Basili kanisani, akiwafundisha watu, na akaanza kumwamsifu kwa sauti kubwa, akisema: [1498:  Kappadosia – mkoa wa Milki ya Roma – ilikuwa iko mashariki mwa Asia Ndogo. Kaisaria ilikuwa mji mkuu wa Kappadosia.] 

'Kweli, Basil ni mkuu! Kweli, yeye ni nguzo ya moto! Kweli, Roho Mtakatifu huzungumza kupitia midomo yake!'
Ndipo baadhi ya watu wakaanza kusema:
'Nani huyu mgeni anayemsifu askofu mkuu sana hivi? Je, si anamtongoza ili apate kitu kutoka kwake?'
Baada ya kumalizika kwa ibada, wakati Mtakatifu Efrem alipoanza mazungumzo ya kirafiki na Mtakatifu Basili, huyu wa pili alimuuliza:
'Kwa nini umenipongeza sana?'
Mwenyekeheshima Efrem alijibu:
'Kwa sababu niliona njiwa mweupe amekaa kwenye bega lako la kulia, akinong'oneza sikioni mwako maneno yale yale uliyokuwa ukiwapa watu. Zaidi ya hayo, ulimi wa moto ulizungumza kupitia midomo yako.'
Kwa hili, Mtakatifu Basil alimwambia:
'Kweli, sasa naona yale niliyoyasikia kukuhusu, wewe mkazi wa jangwani na mpenzi wa ukimya! Ndivyo ilivyoandikwa na nabii Daudi: "Efraimu ndiye ngome ya kichwa changu" (Zab. 59:9). Hakika, maneno haya ya unabii yanakuhusu wewe, kwa maana umewaongoza wengi kwenye njia ya wema na kuwaimarisha humo. Upole wako na wema wa moyo wako vinang'aa kwa wote kama nuru.
Baada ya hayo, Basili Mkuu alisema:
'Kwa nini, Baba mpendwa, hukubali kuwekwa wakfu kwa wadhifa wa presbiteri, wakati unastahili?'
'Kwa sababu mimi ni mwenye dhambi, Mheshimiwa!' Efrem alijibu kupitia mfasiri.
'Laiti ningekuwa na dhambi zako!' akasema Basili, na akaongeza: 'Tunambe kwa ardhini.'
Walipoinama ardhini, Mtakatifu Basili aliweka mkono wake juu ya kichwa cha Mtakatifu Efrem na akasali sala iliyoamriwa kwa ajili ya upadre wa diwani. Ndipo Mwenye Heshima Efrem alibaki na Mtakatifu Basili kwa siku tatu, katika furaha ya kiroho. Basili alimweka kuwa diwani, na mtafsiri wake kuwa padri, kisha akawaaga waende zao kwa amani.
Mtukufu Efrem alikuwa na upendo mkuu kwa Mtukufu Abramius Mtawa, ambaye kumbukumbu yake husherehekewa tarehe 29 Oktoba. Mara nyingi walitembeleana na walijengwa kiroho na mazungumzo yao ya kirafiki yaliyokuwa ya kufundishana. Na wakati Maria aliyebarikiwa, mpwa wa Avramius, aliposhindwa na vishawishi vya adui, Mwenye Heshima Efrem, kupitia maombi yake, alichangia pakubwa katika wokovu wake. Alihuzunika sana kwa wale waliofanya dhambi na alijitahidi sana kuleta toba yao.
Mtakatifu Efrem wakati mwingine aliishi jangwani[footnoteRef:1499] , akimtumikia Mungu kwa ukimya, huku akikusanya wanafunzi wengi huko; nyakati nyingine, kwa amri ya Mungu, aliishi katika mji wa Edessa, akiwaongoza watu wengi kwenye toba na kuwapata roho zilizopotea kwa ajili ya Mungu kupitia mafundisho yake. Alikuwa amejaa maneno yenye faida kwa roho na alikuwa amejawa na neema ya Mungu kiasi kwamba mara nyingi koo lake lilichoka kutokana na nguvu ya sauti yake, na ulimi wake kutokana na utamkaji wa maneno; hata hivyo, hotuba zake hazikufupika, hasa kwa sababu akili yake ilikuwa imejaa hekima na ufahamu wa kina[footnoteRef:1500] . Zaidi ya hayo, alikuwa amejaa unyenyekevu wa kina, na aliepuka heshima za kibinadamu na utukufu wa kupita haraka kwa njia zote. Wakati mmoja, watu walitaka kumkamata na kumfanya askofu kwa nguvu. Efrem alipopata habari hii, alijifanya mjinga mtakatifu na kuanza kukimbia-kimbia uwanjani, akiburuta nguo zake nyuma kama mwendawazimu – akinyakua mikate na mboga zilizokuwa zikiuzwa na kula. Walipoona hivi, watu walimchukulia kuwa mwendawazimu, naye akakimbia mji na kujificha hadi askofu mwingine alipoteuliwa katika wadhifa ambao walikusudia kumteua. Mtakatifu aliendelea kuwa katika maombi daima, mchana na usiku. Akiwa na zawadi ya huruma na machozi, alilia daima, akitafakari Siku ya Mwisho, ambayo aliandika na kuizungumzia kwa kina. Alilala kidogo na hakula chakula chochote – kiasi tu cha kutosha kuepuka kuanguka na kufa kwa njaa na ukosefu wa usingizi. Hakuwa na shauku yoyote ya kidunia na alipenda umaskini kuliko utajiri, kama anavyosema mwenyewe kumhusu katika wasia wake: [1499:  Padri Mtakatifu pia alitumia muda katika majangwa ya Misri; alikaa kwa muda katika Mlima Nitria. Mwandishi wa wasifu wa Kiasiria anasema kwamba Efrem alikutana huko na mtawa aliyechaguliwa na Mungu, Paissius, 'baba mkuu miongoni mwa watawa wa Kiasiria'. 'Hapa tulikuwa na mtu wa Mungu kutoka Syria, wazee mkuu miongoni mwa baba, aliyenawiri akilini na moyoni,' anasema John Kolov.]  [1500:  Mtakatifu Efrem aliiacha nyuma kazi nyingi za maandishi. Katika baadhi, yeye ni mfasiri wa Maandiko Matakatifu; (kulingana na Mtakatifu Gregori, Mtakatifu Efrem aliandika tafsiri inayofunika kipindi kuanzia uumbaji wa ulimwengu hadi kitabu cha mwisho cha Biblia); katika zingine, ni mfichuzi wa uzushi na mtunzi wa nyimbo za Kanisa; katika zingine tena, ni mwalimu wa maisha ya Kikristo na, hasa, mhubiri wa toba ya moyo. Kazi za aina hii ya mwisho ni kama muhuri wa roho ya Mtakatifu Efrem na, wakati huo huo, ni utukufu wake kwa vizazi vyote. Mtakatifu Gregori wa Nyssa anasema kwamba 'kwa Efremu, kulia ilikuwa sawa na kupumua hewa kwa wengine – machozi yalimtoka mchana na usiku; lakini uso wa Efremu ulichanua na kung'aa kwa furaha, hata wakati mito ya machozi ilipotiririka kutoka machoni mwake. Hata anapozungumzia toba, mawazo yake hupaa hadi kwa wema wa Mungu, naye humwaga shukrani na sifa kwa Aliye Juu Zaidi'. Maonyo yake yote ya kimaadili yanaonyesha upole wa dhati. Efrem huanzia maonyo yake zaidi ya moja kwa hivi: 'Jisikitishe, ee roho yangu; jisikitishe kwa baraka zile ulizopokea kutoka kwa Mungu na kuzipoteza. Jisikitishe kwa matendo maovu uliyoyatenda. Jisikitishe kwa yote ambayo Mungu ameonyesha uvumilivu Wake kwako. Njoo, ndugu zangu, njoo, watumishi wa Kristo; tujisikitishe mioyoni mwetu na tumwombee mbele Yake mchana na usiku. Njoo, tufikirie hukumu ile ya kutisha na ya kuogofya na hukumu yetu ya baadaye." Katika roho hii ya toba, mada za kawaida za mahubiri ya Mtakatifu Efrem ni: toba, ukumbusho wa kifo na hukumu, hofu ya Mungu, kujichunguza, unyenyekevu, kupinga kiburi, na kadhalika. – Kwa mafundisho yake ya juu, Mtakatifu Efrem aliitwa 'Nabii wa Siria' na wananchi wenzake. Mtakatifu Jeroma anaandika: 'Efremu, diyakoni wa Edesa, alipata umaarufu mkubwa kiasi kwamba katika baadhi ya makanisa maandiko yake husomwa hadharani baada ya Maandiko Matakatifu.' 'Lazima nimwimbie sifa,' anasema Gregori wa Nyssa, 'yeye ambaye yuko midomoni mwa Wakristo wote, Efremu Mwisiraeli, yule Efremu ambaye maisha na mafundisho yake yanang'aa kote ulimwenguni.' – Mtakatifu Efrem aliiacha nyuma kazi nyingi za kiimani. Zote ziliandikwa dhidi ya uzushi wa wakati wake. Hizi ni pamoja na: a) maneno 80 dhidi ya wajaribuji wakorofi, yaani, dhidi ya Waetia na Waeunomia; b) mahubiri 56 dhidi ya uzushi, yanayojumuisha upinzani na mafundisho yaliyowalenga Wabardesani (wafuasi wa mzushi Bardesanes), Wamarcioni na Wamesali; c) 'Kuhusu Lulu', au kuhusu ukweli kwamba asili mbili zimeunganishwa katika nafsi moja ya Yesu Kristo, dhidi ya Marcioni na Manesi; d) Mahubiri Matatu Kuhusu Imani na Dhidi ya Wayahudi; e) Kuhusu Uhuru, dhidi ya watetezi wa hatima vipofu; Kuhusu Toba, ambapo, akizungumza dhidi ya Wanovati, anajadili mamlaka ya Kanisa ya kusamehe dhambi na anakanusha mafundisho ya ufalme wa miaka elfu; Kuhusu Ukuhani; Kuhusu Paradiso na Hukumu ya Mwisho. – Mlinzi mkali wa imani na uchaji Mungu, Mtakatifu Efrem hakuweza kubaki bila kujali kuhusu machafuko yaliyosababishwa huko Edesa na Mesopotamia na madhehebu ya Bardesanes na Arius. Akipinga wamwasi, ambao walieleza makosa yao kwa njia ya mashairi na, kwa kuwavutia wasio na uzoefu kwa urembo wa beti zao, waliimarisha kwa urahisi na kwa kudumu mafundisho yao ya upotofu, Mtakatifu Efrem mwenyewe alianza kufafanua, kwa msingi wa Maandiko Matakatifu, fundisho la kweli kuhusu Mungu na uhusiano Wake nasi, katika mtindo uleule wa kishairi. Watu walisikiliza kwa hamu nyimbo za mtawa mtakatifu na wakasahau nyimbo za kiheretiki. Wahariri walikasirishwa sana na mafanikio ya Mtakatifu Efrem kiasi kwamba mara moja walimshambulia kwa mawe na silaha, na karibu wakamuua; lakini hili halikupunguza hata kidogo shauku yake kwa ajili ya imani. Kazi hizi zote ziliandikwa na Mtakatifu Efrem katika mfumo wa tafakari za kiroho. Alikusudia ziwe za matumizi ya umma, na kwa sehemu kuimbwa kanisani, na zimeandikwa kwa beti. Mtakatifu Efrem pia aliiacha nyuma sala nyingi za kugusa hisia na nyimbo za ibada. Hivyo ndivyo ilivyo kwa himno zake za Kuzaliwa kwa Kristo, zinazojulikana kwa umakini wao maalum; pia yeye ndiye mwandishi wa stichera za kugusa hisia sana zinazokuwa zikiimbwa wakati wa mazishi; miongoni mwa maombi aliyoiandika, ombi la kugusa hisia na la dhati linalosomwa wakati wa Kwaresima Kuu linajulikana hasa: 'Ee Bwana na Bwana wa maisha yangu! Usiniruhusu roho ya uvivu, ubinafsi, au maneno ya upuuzi kunitawala. Bali nipe mimi, mtumishi wako, roho ya usafi, unyenyekevu, uvumilivu na upendo. Ee Bwana, Bwana wangu, nipe uwezo wa kuona dhambi zangu mwenyewe, na si kumhukumu ndugu yangu; umebarikiwe wewe milele na milele. Amina."] 

'Efrem hakuwahi kumiliki dhahabu, fedha, au aina yoyote ya hazina, akitimiza mapenzi ya Mwalimu aliye barikiwa Kristo, ambaye aliamuru: "Msijipatie mali duniani" (taz. Mathayo 6:25 na kuendelea).'
Katika miaka hiyo kulikuwa na mkanamishana aliyeitwa Apolinari, ambaye alihubiri hekima ya uongo kuhusu Umwili wa Bwana. Alikuwa mzungumzaji hodari na aliyebobea katika elimu ya Kihellenisti, na kwa sababu hiyo aliitafuna sana Kanisa la Mungu na akapotosha wengi katika ukanamishana wake. Mheretiki huyu alijitolea kazi zake zote na juhudi zake zote, tangu ujana wake hadi uzeeni, kuharibu Wakristo wa Kiorthodoksi na kuwaongoza katika upotovu wake. Aliandika vitabu vingi dhidi ya Waorthodoksi, ambavyo viwili vinastahili kutajwa hasa, kwa vile vinaelezea kikamilifu zaidi mafundisho yake yote potofu. Alivitumia kama silaha, akipigana vita dhidi ya Waorthodoksi kupitia mijadala ya maneno. Vitabu vyake hivi vilikabidhiwa kwa mwanamke, mwenza wake wa maisha, ili avihifadhi. Mtakatifu Efrem, alipopata habari kuhusu vitabu hivi, alibuni hila yake mwenyewe, ya kushangaza zaidi, dhidi ya ujanja huu wa uzushi: alienda kwa mwanamke huyo kwa siri na kumtangaza sana Apolinari, huku akijiita mwanafunzi wake. Kana kwamba alitaka kujifunza hekima ambayo hakuijua, alimwomba mwanamke huyo amkopeshe, kwa muda mfupi, vitabu vya Apolinari alivyokuwa amevihifadhi, ili aweze kunakili kwa ufupi sehemu zake za kuvutia zaidi. Mwanamke huyo, akiwa ameshawishika kwamba kwa kweli alikuwa mwanafunzi wa rafiki yake, alimpa vitabu vyote viwili kwa sharti la kwamba avirudishe haraka iwezekanavyo na asimwambie mtu yeyote kuhusu vitabu hivyo. Mtakatifu Efrem, baada ya kuchukua vitabu hivyo, alivipeleka kwenye monasteri yake na, baada ya kuandaa gundi, alipinda kila ukurasa mmoja mmoja na kuungana, hadi hatimaye alivishikilia vyote kwa gundi kiasi kwamba vitabu viligeuka, kana kwamba, kuwa kipande kimoja cha mbao au jiwe, na hakuna ukurasa hata mmoja ulioweza kutenganishwa na mwingine. Kisha akavirudishia mwanamke yule vitabu. Yeye, kwa upande wake, aliyachukua na, bila kuangalia ndani, akayarudisha mahali pake. Kisha mzozo ulizuka kati ya Waorthodoksi na mkanamwili Apollinaris, ambaye sasa alikuwa mzee. Kwa kuwa hakuwa tena na wepesi wa akili wa zamani katika mijadala na akiteseka na kumbukumbu dhaifu kutokana na uzee, alitafuta kuwapiku Waorthodoksi kwa msaada wa vitabu hivyo hivyo; lakini, alipoyachukua, hakuweza kuyafungua, kwa sababu kurasa zilizokuwa zimeunganishwa kwa gundi ya zilikuwa zimeungana imara na kuganda kama jiwe. Alijaa aibu kuu na akaondoka kwenye baraza akiwa ameshindwa na kudharauliwa; na muda mfupi baadaye, kwa huzuni na aibu kuu, alipoteza maisha yake, akitupa roho yake iliyelaaniwa kwa aibu.
Baba yetu mtakatifu Efrem, baada ya kuishi maisha ya utakatifu kwa miaka mingi na kuwaongoza wengi kwenye wokovu, alitabiri kifo chake kwa wakati unaofaa na akaandika wasia wenye mafundisho kwa wanafunzi wake. Baada ya ugonjwa mfupi, alimwendea Bwana akiwa katika uzee wake uliokomaa[footnoteRef:1501] . Mwili wake mtakatifu ulizikwa katika monasteri yake, iliyoko jangwani ndani ya mipaka ya Edesa, nchini Syria, huku roho yake takatifu sasa ikisimama mbele ya kiti cha enzi cha Bwana, akitetea kwa ajili yetu, ili tupokee msamaha wa dhambi zetu, kupitia maombi yake, kwa neema na rehema za Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye utukufu uwe kwake milele. Amina. [1501:  Mtakatifu Efrem alifariki kwa amani katika mji wa Edesa mwaka wa 373.] 



[bookmark: _Toc242949554]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa mito ya machozi yako ulifanya jangwa lililokuwa jangwa kuwa na rutuba, na kutoka katika kina cha majonoko yako ulizaa matunda kupitia kazi mia moja; na ulikuwa taa kwa ulimwengu, ukimulika miujiza, Efrem, baba yetu. Mwombe Kristo Mungu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949555]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukitabiri saa ya hukumu, ulilia kwa uchungu, Efraimu, ingawa ulikuwa kimya kwa maneno, lakini ulikuwa mwalimu mwenye bidii katika matendo, Ewe Mtakatifu. Hivyo basi, Ewe Baba wa ulimwengu wote, unawasukuma wavivu kutubu.


[bookmark: _Toc238143495][bookmark: _Toc242949556]Maisha ya Mtakatifu Efrem wa Mapango, Askofu wa Pereyaslav.
Anakumbukwa tarehe 28 Januari
Akifuatiwa na Barlaam aliyebarikiwa, mwana wa boyar, alikuja Efrema aliyebarikiwa, mwanamke aliyekatwa uume, mtu wa asili ya kifalme na ukoo wa heshima, aliyependwa sana na Mfalme Izyaslav[footnoteRef:1502] na aliyemkabidhi usimamizi wa mali yake yote, alitoka katika ikulu ya mfalme na kumwendea baba yetu mtakatifu Antwoni na kumuomba, badala ya kumtumikia mfalme, amkubali miongoni mwa watumishi wa Mfalme wa Mbinguni na amvike mavazi matakatifu ya kimalaika ya utawa. Mtakatifu Anthony, baada ya kumfundisha kuhusu wokovu wa roho, alimkabidhi Mtakatifu Nikon jukumu la kumkata nywele. Kwa kufuata amri hii, Nikon alimkata nywele Mtakatifu Efrem na kumvisha mavazi ya kimonaki. Lakini adui anayechukia yote mema, shetani, alileta dhiki kuu kwa watakatifu kwa ajili ya kunyoa nywele za Mbarikiwa Efremu, kama alivyofanya kwa ajili ya kunyoa nywele za Mbarikiwa Barlaam, kama ilivyoandikwa katika maisha ya watakatifu Antwoni na Nikon. Hakika, mkuu wa giza, alipoona kwamba alikuwa anashindwa na kutaniko hilo takatifu lililokusanyika katika pango la giza, na kutambua kwamba kuanzia wakati huo mahali hapa kungetukuzwa, alihuzunika kwa kuanguka kwake mwenyewe. Akaanza, kupitia hila zake za uadui, kuchochea moyo wa Mwanamfalme Izyaslav dhidi ya watukufu, akimchochea kutawanya mkusanyiko mtakatifu. Hata hivyo, hakuweza kufanikiwa na yeye mwenyewe alifukuzwa kwa sala za watukufu; akaanguka katika shimo alilokuwa ameandaa. Ni kweli kwamba Mtakatifu Nikon, ambaye alikuwa amemkata nywele Mtakatifu Efrem, aliletwa mbele ya mwanamfalme na kukaripiwa vikali, na kichwa cha udugu wenyewe, Mtakatifu Antwoni, pamoja na ndugu zake, walifukuzwa kutoka kwenye pango kwa sababu ya hasira ya mwanamfalme; lakini muda mfupi baadaye, kufuatia uombezi wa binti mfalme kwa Mwanamfalme Izyaslav, au tuseme – kupitia maombi ya Malkia wa Mbingu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, mbele ya Mfalme wa Utukufu, Kristo Mungu – watawa walirudi kwenye pango lao, kama mashujaa kutoka uwanja wa vita, wakiwa wamemshinda mpinzani wao – shetani. Baada ya hapo, walikaa pangoni wakati wote, wakimtukuza na kumbariki Mungu. [1502:  Izyaslav Yaroslavich – Mkuu Mkuu wa Kyiv; alitawala kuanzia mwaka 1054 hadi 1068.] 

Baada ya yote yaliyotokea, baba wetu mtakatifu Efrem, alipoona huzuni ambayo adui alikuwa amesababisha kwa kundi lote takatifu, alijihami kwa nguvu dhidi yake kupitia maisha yaliyomfurahisha Mungu katika pango, maombi ya daima, kufunga na maombi ya usiku kucha. Akitii kwa kila jambo ushauri wa baba na mlezi wake, Mtakatifu Antwoni , alionyesha bidii kubwa katika kuiga sifa zake zote njema. Kwa sababu hii, akifuata mfano wa Mtakatifu Antwoni, ambaye alifanya safari kutoka Urusi hadi Mlima mtakatifu Athos, Baba Yetu Mwenye Heshima Efrem alijaa shauku, akiwa na hamu ya maeneo matakatifu. Alitaka kushuhudia mwenyewe namna ya maisha ya kimalaika ya Mababa watakatifu wa Athos, ili apate kuhamasika na upendo kwa kazi zao za wema. Hivyo basi, alimsihi Mtakatifu Anthony ampe baraka kwa ajili ya safari yake ya kwenda Ugiriki. Baba Mtakatifu, asiyetaka kumnyima thawabu ya hija yake, alimtuma njiani akiwa na baraka na sala, kama vile Nuhu alivyotuma njiwa kutoka kwenye safina ili kurudisha tawi la mzaituni. Kisha baba yetu mtakatifu Efrem, akiwa amepokea baraka na sala hizo kana kwamba ni mabawa mawili ya njiwa, alianza safari kwenye njia iliyokuwa mbele yake na kufika Constantinople. Kila mahali njiani alitazama maisha ya watakatifu na kutembelea makao ya watawa, malaika hao wa duniani, wakifurahia kwa wingi lishe ya kiroho, mazungumzo ya kuokoa roho na mafundisho ya waumini watakatifu. Matokeo yake, alipunguza kasi ya safari yake kiasi. Hata hivyo, upendo wake kwa nchi yake ulipomrudisha, yeye—ili asirudi kwenye 'safina yake ya kiroho' bila tawi la mzaituni—alinakili kanuni za Monasteri Takatifu ya Studion[footnoteRef:1503] na akaileta katika Monasteri ya Mapango ya Kiev; ni kwa sababu hii ndiyo aliyemtuma Mabwanyenye Mtakatifu Theodosius alikuwa amemwandikia alipokuwa Ugiriki, kwa niaba ya Mtakatifu Anthony. Aliporudi kutoka Maeneo Matakatifu, aliishi katika Monasteri ya Pechersk kwa muda mfupi tu, lakini katika kipindi hicho alikuwa mfano wa fadhila nyingi kwa manufaa ya kiroho ya watawa, kiasi kwamba wote walimshukuru Mungu kwa ajili yake. Wakati huo, Barikiwa Askofu Petro wa Pereyaslav alifariki. Kwa neema ya Mungu, kwa ushauri wa wote na kwa ombi la Mfalme Mkuu Vsevolod Yaroslavich[footnoteRef:1504] , baba yetu mtakatifu Efrem aliteuliwa kuwa Askofu wa Pereyaslav na Mheshimiwa John, Askofu Mkuu wa Kyiv. [1503:  Kanuni ya Studite ilitungwa na Mtakatifu Theodoret wa Studion, mwanzilishi wa monasteri huko Constantinople mwanzoni mwa karne ya 9. Mwishoni mwa karne ya 11, ilipitishwa na Kanisa la Kirusi na iliendelea kutumika huko hadi katikati ya karne ya 14, wakati ilipoanza kupitwa na Kanuni ya Yerusalemu; hata hivyo, katika baadhi ya maeneo iliendelea kutumika kwa muda mrefu zaidi, na katika baadhi ya monasteri za Kirusi ilizingatiwa hadi nyakati za hivi karibuni.]  [1504:  Vsevolod-Andrei Yaroslavich – Bwana wa Pereyaslav (Pereyaslav-Yuzhny; Ufalme wa Pereyaslav ulipakana na ule wa Kyiv) – baadaye Bwana Mkuu wa Kyiv (1078–1093).] 

Baada ya kupokea cheo cha juu cha upadri, alianza kuonyesha shauku kubwa katika kuanzisha makanisa ndani ya dayosisi yake. Aliiona hii kama kazi yake ya heshima na pendwa zaidi, kwa lengo la kuongeza utukufu wa jina takatifu zaidi la Mungu. Mungu alimbariki katika jitihada hii: ndani ya miaka michache tu, alijenga kanisa kubwa na la kifahari la jiwe lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, ambalo alilitangaza kuwa kanisa kuu la Jimbo la Pereyaslav; Kisha, kwenye malango ya kanisa hili, alijenga Kanisa la Mtakatifu Theodore, na, hatimaye, mbele ya malango ya kanisa la mawe, alijenga Kanisa la Mtakatifu Andrea Aliyeitwa Kwanza. Pia alipamba mji wa Pereyaslavl kwa majengo mbalimbali ya makanisa, yote yaliyojengwa kwa mawe, jambo ambalo halikuwepo hapo awali kabla ya[footnoteRef:1505] . Haya yote yaliharibiwa muda mfupi baadaye wakati, kwa ruhusa ya Mungu, kama adhabu ya dhambi zetu, mfalme mwovu wa Kitatari Batu alivamia nchi ya Urusi[footnoteRef:1506] . Ndipo mji mkuu wa Pereyaslavl ulipopata hatima yake. [1505:  Zaidi ya hayo, huko Suzdal – mji wa mbali lakini uliokuwa chini ya mamlaka ya Mkuu wa Pereyaslav – Mtakatifu Ephrem pia alijenga makanisa mawili.]  [1506:  Khan wa Kitatari Batu alikuwa mjukuu wa Genghis Khan. Shambulio la Batu lilianza mwaka 1237 na likaisha mwaka 1240 kwa kukamatwa kwa Kyiv na kuwashinda kwa nguvu watu wa ardhi za Urusi.] 

Wakati wa kipindi chake cha upadri, Mtakatifu Efrem pia alikuwepo wakati wa uhamisho wa masalia matakatifu ya baba yetu mtakatifu Theodosio wa Mapango. Baada ya kuishi maisha ya wema na yanayomridhisha Mungu, aliondoka katika maisha haya ya duniani, na roho yake ikapaa hadi kwenye kiti cha enzi cha Bwana, ambacho hakitengenezwi kwa mikono ya wanadamu[footnoteRef:1507] . Mwili wake mtukufu ulizikwa kwa heshima katika kanisa alilokuwa amelitengeneza, ambalo ndani yake alianzisha kiti cha Dayosisi ya Pereyaslavl. Na sisi pia tutang'azwe kuwa na haki kusimama mbele ya kiti cha enzi cha Bwana, Mfalme wa Mbinguni, kama kondoo waliokusanywa kwa sauti ya maombi ya baba yetu mtakatifu Efrem, ili pamoja naye tuutukuze Yesu, Mchungaji Mkuu, na kwa Yeye na pamoja naye Mungu Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina. [1507:  Mtakatifu Efrem wa Pereyaslav alifariki mwaka wa 1096. Mabaki yake yanapumzika katika mapango ya Mt. Anthony.] 



[bookmark: _Toc238143496][bookmark: _Toc242949557]Kumbukumbu ya Mtakatifu Efrem wa Novotorzhsk.
Anakumbukwa tarehe 28 Januari
Katika siku za Mabwana Wakuu waliotenda haki, Mashahidi Watakatifu wa Urusi, Boris na Gleb, kulikuwa na ndugu watatu waliozaliwa na mama mmoja nchini Urusi: Ephraim, ambaye kumbukumbu yake husherehekewa tarehe 28 Januari, George na Musa. Wote walitoka katika nchi ya Waugria[footnoteRef:1508] na wote, wakiwa na cheo cha boyar, waliwahudumia Mabwana Wakuu Boris na Gleb. Wakati Mtakatifu Boris alipouawa kwenye Mto Alta[footnoteRef:1509] , boyari Efrem hakukuwa pale pamoja na Bwana Boris. Ndiyo maana alinusurika kuuawa, ilhali kaka yake George aliuawa pamoja na Mtakatifu Boris: aliumia kando ya bwana wake, na wauaji walikata kichwa chake kwa ajili ya pambo la dhahabu ambalo Mtakatifu Boris alikuwa amemwekea. Kuhusu ndugu yao wa tatu, Musa[footnoteRef:1510] , ambaye alikuwa na bwana mfalme wakati wa mauaji, aliepuka kifo kwa kukimbia, na baadaye aliteseka zaidi kwa ajili ya usafi wake mikononi mwa mwanamke fulani Mpolandi kuliko Yusufu alivyowahi kuteseka mikononi mwa Potifari. Mwishowe, alikuwa mtawa mtakatifu katika Monasteri ya Mapango ya Kiev, kama ilivyoandikwa katika wasifu wake. – Yeye huyu Mbarikiwa Efrem, kufuatia mauaji ya Mwanamfalme mwadilifu Boris, alifika mahali ambapo mauaji hayo kinyume cha sheria yalifanyika, na, huku akilia na kuomboleza, akatafuta mwili wa ndugu yake – lakini akapata kichwa chake pekee, ambacho alikitunza hadi kifo chake. Baada ya kuachana na cheo chake cha boyar na nyumbani kwake, alifika katika mji wa Torzhok[footnoteRef:1511] na, alipopata mahali pazuri sana karibu na mji huo kwenye kingo za Mto Tvertsa, alijenga kanisa huko kwa jina la watawala wake, Mabwana Wakuu na Wateswa Watakatifu Boris na Gleb; na, alipokusanya watawa wengi, alianzisha monasteri, huku yeye mwenyewe akawa archimandrite[footnoteRef:1512] . Baada ya kujitahidi kwa ujasiri katika kufunga na kuomba, alipata neema machoni pa Mungu na akafariki mwaka wa 1053. Baada ya kifo chake, miujiza mingi ilitendeka kwenye jeneza lake[footnoteRef:1513] na wagonjwa wakaponyea; haya bado hutolewa leo kwa wale wanaokuja kwa imani, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [1508:  Nchi ya Waugria, inayojulikana pia kama Hungaria, ni nchi kubwa kando ya mto Danube wa kati karibu na Milima ya Karpatia; sasa ni sehemu ya Dola la Austria-Hungaria.]  [1509:  Umuuaji wa Mtakatifu Boris, Mfalme Mwenye Haki, ulitokea mwaka 1015.]  [1510:  Mtakatifu Musa Mghria, Mwujiza wa Mapango; siku yake ya sherehe ni tarehe 26 Julai]  [1511:  Torzhok – sasa ni mji wa wilaya katika Gavana wa Tver.]  [1512:  Monasteri ya Boris na Gleb huko Novotorzhsk ilianzishwa na Mtakatifu huyo mwaka wa 1038.]  [1513:  Mabaki ya Mtakatifu Efrem sasa yanapumzika katika Monasteri ya Boris na Gleb huko Novotorzhsk ndani ya sanduku la fedha lililopambwa kwa utajiri – na kando yake kuna kichwa cha kaka yake George, kilichowekwa kwenye jeneza lake kulingana na wasia wake.] 



[bookmark: _Toc238143497][bookmark: _Toc242949558]Kumbukumbu ya Mtakatifu Palladius Mtawa.
Anakumbukwa tarehe 28 Januari
Mtukufu Palladius alimfurahisha Mungu kupitia maisha yake ya kujitenga. Baada ya kujijengea kibanda kidogo mlimani na kujifungia ndani yake, alijitoa kwa uangalizi usio na kikomo, maombi na kufunga. Kwa ajili ya bidii yake, Mungu alimtukuza kwa zawadi ya kufanya miujiza. Wakati mmoja, mfanyabiashara aliyekuwa amebeba dhahabu nyingi aliuawa, na mwili wa muuaji wake ulitupwa mlangoni mwa kibanda cha mtakatifu wakati wa usiku. Alfajiri ilipopambazuka na uhalifu huo kugunduliwa, kila mtu alianza kumshutumu mtakatifu kwa kumuua mfanyabiashara huyo. Akiwa amezungukwa na umati, mtakatifu aliomba na, kupitia maombi yake, akamfufua yule marehemu. Alipoinuka, aliwataja wauaji wake na kuthibitisha kuwa mtakatifu hakuwa na hatia katika mauaji hayo. Na mtakatifu huyo alitenda miujiza mingine mingi. Akiwa bora katika wema, Mtakatifu Palladius alihama kwa amani kwenda kwa Mungu, akiacha kwa Kanisa la Mungu maandiko yake ya kujenga[footnoteRef:1514] . [1514:  Mtukufu Palladius Mtawa aliishi kama mtawa huko Antiokia ya Syria mwishoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143498][bookmark: _Toc238146126][bookmark: _Toc242949559]11 Februari
29 Januari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143499][bookmark: _Toc242949560]Uhamisho wa masalia ya Mtakatifu Mwanafiki Ignatius Mwenye Mungu.
Kumbukumbu tarehe 29 Januari
Baada ya Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu, kwa amri ya Kaisari Trajan, aliraruliwa na wanyama wakali mjini Roma kwa ajili ya Kristo[footnoteRef:1515] , kama inavyosimuliwa katika wasifu wake, baadhi ya mifupa yake mikubwa ilibaki. Waumini waliokuwa Roma wakati huo waliyakusanya na kuyaweka kwa heshima mahali pa heshima ndani ya mji; baadaye, wakati wa utawala wa Trajan huyu huyu, yalihamishiwa Antiokia – kwa ajili ya ulinzi wa mji, ili kuponya wagonjwa, kwa faraja ya kundi lake lote la kiroho, na kwa utukufu wa Kristo Mungu, ambaye kwa ajili ya jina lake aliteswa kwa bidii[footnoteRef:1516] . Maelezo zaidi kuhusu hili yamewekwa katika hagiografia yake ya tarehe 20 Desemba. [1515:  Mnamo tarehe 20 Desemba katika mwaka wa 107]  [1516:  Uhamisho wa kwanza wa mifupa takatifu ya Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu ulifanyika mwaka wa 108; ule wa pili, kutoka vitongoji hadi Antiokia yenyewe, ulitokea mwaka wa 438. Baadaye (katika karne ya 7), mifupa yake takatifu ilihamishiwa Roma, ambako sasa inahifadhiwa katika Kanisa la Mtakatifu Klementi.] 



[bookmark: _Toc238143500][bookmark: _Toc242949561]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Lawrence, Mtawa wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 29 Januari
Kufuatia majaribu yaliyowapata watawa watukufu wa Mapango, Isaka na Nikita, Lawrence Mwenye Heri, aliyehudumu katika Monasteri ileile ya Mapango Matakatifu, alipata umaarufu; yeye pia, kama askari shujaa wa Kristo, kupigana vita dhidi ya shetani, mharibifu wa roho na adui wa watawa, kwa nguvu zake mwenyewe tu. Alitaka kujitolea kwa maombi akiwa peke yake kabisa, akiwa ameshawishika kwamba ni maisha ya mtawa hasa ambayo Bwana anazungumzia katika maneno: 'Bali ninyi mtakapokuwa mnaomba, ingieni katika vyumba vyenu, mkafunge milango yenu, mkaombeeni Baba yenu aliye faraghani; naye Baba yenu, awaonao mfanyayo faraghani, atawapendeza waziwazi' (Mathayo 6:6). Lakini wale watawa wakuu walimshauri vikali dhidi ya kufanya hivyo katika Monasteri takatifu ya Pechersk, mahali ambapo shetani alikuwa mchangamfu zaidi katika kupanga njama dhidi ya wale watawa waliotafuta wokovu. Walikumbuka jinsi, hapa, adui alivyowashinda Isaka na Nikita, ambao walikuwa wamepambana naye peke yao katika upweke; ambao wote walirejea fahamu zao baada ya maombi mengi. Kisha Lawrence, baada ya kuaga ndugu, alijitenga na kwenda kwenye Monasteri ya Mtakatifu Demetrius Mwenye Dhuluma Mkuu, iliyojengwa na Mfalme Izyaslav[footnoteRef:1517] , na huko alijitoa kwa maisha ya kujinyima katika upweke.  Alianza kuishi maisha ya nidhamu kali zaidi na kuonyesha shauku kuu kwa wokovu wake mwenyewe, akichukua kazi kubwa zaidi kila siku iliyopita, akikandamiza tamaa zote za mwili kupitia kujinyima na njaa, akizizulia mizizi kwa upanga wa kiroho—yaani, kupitia nguvu ya maombi—na kuzima mishale ya moto ya adui kwa maji ya machozi yake.  Hivyo basi, kwa neema ya Mungu, si tu kwamba aliepuka mishale ya shetani mwenyewe, bali pia alipokea kutoka kwa Bwana mkarimu-sote zawadi ya kuponya kwa miujiza magonjwa na vidonda mbalimbali kwa watu, na pia kufukuza pepo. [1517:  Monasteri ya Mtakatifu Demetrius Mwenye Dhuluma Mkubwa wa Thessaloniki ilikuwa karibu na Monasteri ya Pechersk. Mnamo mwaka wa 1128, iliunganishwa na Monasteri ya Pechersk.] 

Wakati mmoja, mtu aliyekuwa amepatwa na pepo—mwenye ukali na nguvu kiasi kwamba mti ambao watu kumi wangeshindwa kuubeba, yeye peke yake aliweza kuuinua kwa urahisi na kuutupa mbali—aliletwa kutoka Kyiv kwa Mtakatifu Laurentio, miongoni mwa wengine wengi, ili aponeshwe. Mtawa huyo aliyebarikiwa, akitaka kuleta utukufu kwa neema ya Mungu kwa makao yake ya kiroho, Monasteri ya Mapango Matakatifu, aliamuru mtu huyu apelekwe huko. Kisha yule mtu aliyekamatwa na pepo akaanza kupiga kelele:
'Unanituma kwa nani? Sithubutu hata kukaribia pango, maana watakatifu wengi wanapumzika huko. Ndani ya monasteri yenyewe kuna watawa watakatifu thelathini, ambao nao nao nao waogopa – ilhali na wengine napigana.'
Wakati yule mtu aliyekamatwa na pepo alipozungumzia neema iliyokaa juu ya Monasteri ya Mapango Matakatifu, yule mtu aliye barikiwa akaamuru tena apelekwe huko kwa nguvu, ili kuthibitisha kikamilifu zaidi yote aliyokuwa amesema. Wale waliomwongoza yule mtu aliyekamatwa na pepo, wakijua kwamba hakuwahi kufika Monasteri ya Mapango Matakatifu na hakumjua mtu yeyote huko, walimuuliza:
'Wana-asceti hawa unaowaogopa ni nani?'
Wakati huo, kulikuwa na watawa mia moja na kumi na nane katika Monasteri ya Mapango.
Mtu aliyekamatwa na pepo aliwataja thelathini kwa majina na akasema:
'Wote wanaweza kunifukuza kwa neno moja tu.'
Ndipo wale waliokuwa wakimwongoza wakamwambia tena:
'Tunataka kukufungia pango.'
Kwa hili akajibu:
'Ni faida gani kwangu kupigana na wafu? Kwani wao wana ujasiri mkubwa zaidi wa kumwomba Mungu kwa ajili ya watawa wao na kwa ajili ya wote wanaowatembelea. Lakini ikiwa mnataka kuona uwezo wangu wa kupigana, basi nipeleke mtawani: mbali na wale wanaume thelathini waliotajwa, naweza kupigana na wengine wote.'
Ndipo akaanza kuonyesha uwezo wake, akizungumza kwa Kiebrania, Kilatini, Kigiriki—kwa kifupi, kwa lugha zote ambazo hakuwahi hata kuzisikia hapo awali. Wale waliokuwa wanasindikiza walishangazwa na kustaajabia sana mabadiliko ya hotuba yake na uwezo wake wa kuongea katika lugha tofauti. Baada ya hili, kabla hawajaingia kwenye monasteri, roho mchafu alimwacha yule mtu aliyekuwa amepatwa; yule mtu aliyepona alianza kuongea kwa busara, na wale waliokuwa naye walijawa na furaha. Kisha, wote pamoja, waliingia katika Kanisa takatifu na la miujiza la Mapango ili kumpa Mungu sifa. Aliposikia hayo, mkuu wa monasteri alikuja kanisani akiwa na jumuiya nzima. Mtu aliyepona hakumtambua mkuu wa monasteri wala yeyote kati ya wanaume hao thelathini ambao majina yao alikuwa ameyatamka alipokuwa amepatwa na pepo. Kisha wakaanza kumuuliza:
'Nani aliyekuponya?'
Akitazama ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alijibu:
'Wanaume watakatifu thelathini walikutana nasi naye, nami nikaponya.'
Aliwakumbuka majina yao yote, lakini hakumtambua hata mmoja wao kwa sura.
Kisha wote pamoja wakamsifu Mungu, Mama Yake Mtakatifu Sana, na watumishi Wake watakatifu.
Hivyo basi, mahali patakatifu pa Lavra ya Kiev-Pechersk palipata umaarufu kwa utunzaji wa Mungu, kama ilivyotangazwa na mtawa mbarikiwa Lawrence, ambaye, baada ya muda, aliacha Lavra ya Kiev-Pechersk na kupandishwa cheo hadi Kiti cha Turov[footnoteRef:1518] . Baada ya kupumzishwa kwa baraka kwa Mtakatifu Lawrence[footnoteRef:1519] , mwili wake ulihamishiwa katika Lavra ya Kiev-Pechersk na kuzikwa kwa heshima katika mapango, ambapo masalia yake ya miujiza bado hayajaharibika hadi leo, kwa heshima ya Mungu, anayeona kwa siri lakini huwazawadia watawa waliojitenga waziwazi, na ambaye anasifiwa katika Utatu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [1518:  Turov ni mji katika kile ambacho sasa ni Mkoa wa Minsk. Mtakatifu Lawrence alikuwa Askofu wa Turov kuanzia mwaka 1182.]  [1519:  Alifariki mwishoni mwa karne ya 12.] 



[bookmark: _Toc238143501][bookmark: _Toc242949562]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Silvanus, Askofu, Luka, Diakoni, na Mokias, Msomaji
Wanakumbukwa tarehe 29 Januari
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Numeriani[footnoteRef:1520] , kulikuwa na mateso makubwa dhidi ya Wakristo; gavana wa mji wa Emesa[footnoteRef:1521] alipokea malalamiko dhidi ya askofu wa eneo hilo, Mtakatifu Silvanus; mtakatifu huyo, pamoja na diwani Luka na msomaji Mokius, walifungwa na kupelekwa mbele ya hakimu. Baada ya kuthibitisha kwamba walikiri Kristo kuwa Mungu wa kweli, huku wakikataa kuabudu sanamu na kuzilaani, gavana alikasirika sana; akishindwa kuwashawishi wakiri wa Kristo waabudu sanamu kwa njia ya upendeleo, hakimu aliwapiga mjeledi, kisha akawafunga gerezani; Watakatifu waliteseka huko kwa muda mrefu hadi gavana aliwaita kwa mara ya pili. Aliamuru wateswa hao wateswe kwa njaa na kiu, na kisha akawahukumu wararuliwe na wanyama wakali. Watakatifu waliuawa walipopelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu na wanyama mbalimbali wakawashambulia, askari wa Kristo waliomba kwamba Bwana awape kifo chao hapo hapo. Maombi yao yalisikika , na Bwana alipokea roho zao takatifu; wanyama walikaribia mabaki yao matukufu lakini hawakuyagusa; huku Wakristo wakichukua kwa siri masalia ya watakatifu walioteswa usiku na kuwazika ipasavyo, wakimshukuru Mungu. [1520:  Numerius na Carnicus waliitawala mwaka wa 283 na 284.]  [1521:  Emesa – inayojulikana sasa kama Gems au Goms – ilikuwa katika Fenisia, kando ya mto Orontes, katika eneo la pwani la Syria ya sasa (Uturuki ya Asia).] 



[bookmark: _Toc238143502][bookmark: _Toc242949563]Kumbukumbu ya watakatifu walioteswa Romanus, Yakobo, Filotheo, Hyperichio, Avivus, Juliano na Parigorio
Wanakumbukwa tarehe 29 Januari
Mashahidi watakatifu hawa wote, wakipigania Kristo, walikemea hadharani makosa ya kipagani, na kwa sababu hiyo waliadhibiwa kwa mateso ya kikatili: mabega na magoti yao yalinyongwa; kisha walipigwa mjeledi bila huruma, minyororo mizito ya chuma iliwekwa shingoni mwao, nao wakatupwa gerezani; kisha walitolewa tena kutoka gerezani, miili yao ikachubuliwa tena, wakasakwa, na vichwa vyao vikapakwa misumari msalabani. Katikati ya mateso hayo, walikabidhi roho zao kwa Mungu[footnoteRef:1522] . [1522:  Waliuawa kwa ajili ya imani yao mnamo mwaka wa 297 wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian katika mji wa Samosata (nchini Syria, kwenye Mto Eufrates).] 



[bookmark: _Toc238143503][bookmark: _Toc238146127][bookmark: _Toc242949564]12 Februari
30 Januari (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238143504][bookmark: _Toc242949565]Sikukuu ya Walimu Watatu Wakuu wa Ekumeni: Basili Mkuu, Gregori Mtheolojia na Yohane Krisostomo.
Kumbukumbu tarehe 30 Januari
Wakati wa utawala wa Tsar Alexius Komnenos[footnoteRef:1523] mcha Mungu na mpenzi wa Kristo, aliyechukua kiti cha enzi baada ya Nikephoros Botaniates[footnoteRef:1524] , kulikuwa na mzozo mkubwa huko Constantinople kuhusu hawa baba watakatifu watatu miongoni mwa walimu wenye busara na wasemaji hodari. Wengine walimweka Mt. Basil Mkuu juu ya watakatifu wengine, wakimwita mhubiri aliyebobea zaidi, kwa kuwa alizidi wote katika neno na tendo; kwa kweli, walimwona kama mtu aliyekaribia kuwa sawa na Malaika, thabiti katika tabia, mnyoofu wa kusamehe makosa na asiyevutiwa na vitu vyovyote vya kidunia; chini yake waliweka Mtakatifu Yohane Krisostomo, ambaye alikuwa na sifa tofauti na zile zilizotajwa: alikuwa na mwelekeo wa kuonyesha huruma kwa wenye dhambi na aliwakubali kwa urahisi kutubu. Wengine, kinyume chake, walimsifu Krisostomu Mtakatifu kama mtu mwenye upendo mkuu kwa wanadamu, aliyeelewa udhaifu wa asili ya mwanadamu, na kama mhubiri mfasaha aliyewahimiza wote kutubu kwa maneno yake mengi matamu; kwa sababu hii, walimweka juu zaidi kuliko Basili Mkuu na Gregori Mteolojia. Hatimaye, wengine walimegemea Mtakatifu Gregori Mteolojia, wakidai kwamba, kupitia ushawishi wa hotuba yake, tafsiri yake mahiri ya Maandiko Matakatifu, na ufasaha wa hotuba zake, alizidi wawakilishi wote mashuhuri wa hekima ya Kiyunani, wale waliotangulia na wale wa wakati wake. Hivyo, wengine walisifu utukufu wa Mtakatifu Gregori, huku wengine wakidharau umuhimu wake. Hili lilisababisha mivungano miongoni mwa wengi, huku baadhi wakijiita Wajohana, wengine Wabasilia, na wengine bado Wategoriana. Watu wenye ustadi mkuu katika usemi na hekima walibishana kuhusu majina haya. [1523:  Mfalme wa Bizanti Alexios I Komnenos alitawala kuanzia mwaka 1081 hadi 1108.]  [1524:  Nikephoros III Botaniates alitawala kuanzia mwaka 1078 hadi 1081.] 

Muda fulani baada ya mabishano haya kuzuka, watakatifu hawa wakubwa walitokea, kwanza kila mmoja kivyake, na kisha wote watatu pamoja – na si katika ndoto, bali kwa uhalisia, – kwa Yohana, Askofu wa Euchaita, mtu mwenye elimu kubwa sana, aliyebobea katika hekima ya Kiyunani (kama maandishi yake yanavyothibitisha), na aliyejulikana kwa maisha yake ya wema[footnoteRef:1525] . Walizungumza naye kwa sauti moja: [1525:  Yohana, Metropolitan wa Euchaita, alikuwa mmoja wa waandishi na watunzi wa nyimbo wa kanisa mashuhuri wa Kanisa la Mashariki katika karne ya 11 (alifariki mwishoni mwa karne ya 11). Aliandika kazi nyingi sana. Miongoni mwa kazi zake, zifuatazo zinajulikana: 1) hadi 15 za nyimbo za sifa, ambapo zifuatazo zinastahili kutajwa hasa: nyimbo mbili za sifa kwa ajili ya kumbukumbu ya ushindi dhidi ya Svyatoslav, Mkuu wa Rus', nyimbo tatu za sifa kwa ajili ya kumbukumbu ya Mwenyezi Mtakatifu Mkuu Mwenye Dhulma Theodore Tyron, na nyimbo za sifa kwa Maaskofu Watakatifu Watatu; 2) mashairi na nyimbo za kanisa: kati ya hizi za mwisho, ibada kamili kwa Maaskofu Watakatifu Watatu, kanoni moja kwa Malaika Mlinzi, na kanoni mbili kwa Mtakatifu Theodore Tyron bado zinatumika katika ibada za kanisa hadi leo. Ibada hizo pia zinajumuisha: kati ya kanoni zake 27 kwa Mwokozi – kanoni moja kwa Yesu Mpole; kati ya kanoni zake 67 kwa Mama wa Mungu – sita; kati ya kanoni zake 11 kwa Mtangulizi – mbili. Kanoni zake kwa Yesu Mpole na kwa Malaika Mlinzi ni bora hasa.] 

– Sisi ni sawa mbele za Mungu, kama mnavyoona; hakuna mgawanyiko wala upinzani wowote kati yetu. Kila mmoja wetu, kwa zamu yake, akisukumwa na Roho wa Kimungu, aliandika mafundisho yanayofaa kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. Tulichojifunza kwa siri, tumewafundisha watu waziwazi. Hakuna wa kwanza wala wa pili miongoni mwetu. Mkimtaja mmoja wetu, wengine wawili wanakubaliana naye katika hoja hiyo. Kwa hiyo, waamuru wale wanaotofautiana juu yetu waache mabishano yao, maana wakati wa uhai na baada ya kifo, tunajihusisha na kuleta amani na umoja wa nia kwa viumbe vyote. Kwa kuzingatia haya, muunganishe kumbukumbu yetu katika siku moja na, kama inavyokufaa, tunga ibada ya sherehe kwa ajili yetu, na waambie wengine kwamba tunamiliki hadhi sawa mbele za Mungu. Sisi, kwa wale wanaotukumbuka, tutakuwa wasaidizi katika wokovu, kwa kuwa tunatumai kwamba tuna haki fulani mbele za Mungu.
Baada ya kumwambia askofu hayo, walianza kupaa mbinguni, wakiwa wang'aa kwa nuru isiyoelezeka na wakitaana kwa majina. Askofu mtakatifu Yohane mara moja, kwa juhudi zake mwenyewe, alirejesha amani kati ya pande zilizokuwa zikipigana vita, kwani alikuwa mtu mwenye wema mwingi na maarufu kwa hekima yake. Aliweka sikukuu ya Maaskofu Watakatifu Watatu Wakuu, kama watakatifu walivyomwamuru, na akazitaka makanisa kuisherehekea kwa heshima stahiki[footnoteRef:1526] . Katika hili, hekima ya mtu huyu mkuu ilidhihirika waziwazi, kwani aligundua kwamba kumbukumbu ya maaskofu watakatifu wote watatu hufanyika katika mwezi wa Januari, yaani: siku ya kwanza – Basil Mkuu, tarehe ishirini na tano – Gregori Mteolojia, na tarehe ishirini na saba – Mtakatifu Krisostomo – hivyo alichanganya kumbukumbu zao siku ya thelathini ya mwezi huo huo, akitawaza sherehe ya kumbukumbu yao kwa kanoni, troparia na wimbo za sifa, kama ilivyofaa. [1526:  Sikukuu ya heshima ya Mafundisho Watatu wa Kiinjili na Mababa Watakatifu: Basili Mkuu, Gregori Mteolojia na Yohane Krisostomo] 

Yafuatayo nayo yanapaswa kuongezwa kuwahusu. Mtakatifu Basili Mkubwa alizidi kwa hekima ya kitaaluma si tu walimu wa wakati wake, bali pia wale wa zama za kale: hakujikita tu katika sanaa yote ya balagha hadi neno la mwisho, bali pia alisomea falsafa kwa kina, huku akielewa pia ile sayansi inayofundisha mazoeo ya kweli ya Kikristo. Baada ya hapo, akiishi maisha ya wema yaliyojidhihirisha kwa kujitenga na mali za kidunia na usafi, na kupaa rohoni hadi katika maono ya Mungu, alipandishwa cheo kuwa askofu akiwa na umri wa arobaini, na kwa zaidi ya miaka minane kidogo alihudumu kama kiongozi wa Kanisa.
Mtakatifu Gregori Mteolojia alikuwa mkuu sana kiasi kwamba kama ingewezekana kuumba mfano wa mwanadamu na nguzo iliyoundwa, sehemu kwa sehemu, kwa sifa zote njema, angekuwa kama Gregori mkuu. Akimulika kupitia maisha yake matakatifu, alifikia viwango vya juu sana katika fani ya teolojia kiasi kwamba alivipita vyote kwa hekima yake, iwe katika mijadala ya maneno na katika tafsiri ya mafundisho makuu ya imani. Ndiyo maana aliitwa 'Mteolojia'. Alihudumu kama Patriaki wa Konstantinopoli kwa miaka kumi na miwili, akitetea Uorthodoksi. Kisha, baada ya kutumikia kwa muda mfupi kwenye kiti cha patriaki (kama ilivyoandikwa katika wasifu wake), aliacha kiti hicho kutokana na uzee wake na, akiwa na umri wa miaka sitini, alijiondoa na kwenda kwenye monasteri za milimani.
Inasemekana kwa haki kumhusu Krisostomo Mtakatifu kwamba alizidi wanahikima wote wa Kigiriki kwa akili, ushawishi wa maneno yake na ufasaha wa hotuba yake; Alihubiri na kufasiri Maandiko Matakatifu kwa namna isiyo na kifani; vivyo hivyo, katika maisha yake ya wema na katika kutafakari Mungu, alizidi kila mtu. Alikuwa chemchemi ya huruma na upendo, na alijaa shauku ya kufundisha. Kwa jumla, aliishi kwa miaka sitini; alihudumu kama mchungaji wa Kanisa la Kristo kwa miaka sita. Kupitia maombi ya hawa baba watatu watakatifu, Kristo Mungu wetu aishitilishe ugomvi wa kiheretiki, atuhifadhi katika amani na umoja wa nia, na atupe Ufalme Wake wa Mbinguni, kwa maana Yeye ametukuzwa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949566]Troparion, Sauti ya 4:
Kama sawa na Mitume na walimu wa ulimwengu wote, mwombeeni Bwana wa wote atoe amani kwa ulimwengu na rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242949567]Kontakion, Sauti ya 2:
Enyi wainjilisti watakatifu na walioongozwa na Mungu, walimu wakuu, Ee Bwana, mmewapokea katika furaha ya watakatifu wako na katika mapumziko: kwa maana umekubali kazi zao na kifo chao kuwa cha thamani zaidi kuliko mali zote za duniani, Ee Wewe, unayetukuza watakatifu wako.


[bookmark: _Toc238143505][bookmark: _Toc242949568]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Theophilus Mpya
Anakumbukwa tarehe 30 Januari
Mtakatifu Teofili alizaliwa na kukulia Konstantinopoli wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Porfirogenito na mama yake, Mtakatifu Irene[footnoteRef:1527] . Wakati wa uvamizi wa Waarabu[footnoteRef:1528] , aliteuliwa kuwa kamanda mkuu wa majeshi ya Kigiriki; shukrani kwa ujasiri wake binafsi na ustadi wa kijeshi, alizama meli nyingi za maadui na kuwashinda Waarabu zaidi ya mara moja. Kwa mapenzi ya Mungu, floti yake mara moja ilizungukwa na idadi kubwa zaidi ya meli za maadui, na Mtakatifu Theophilus alitekwa mateka. Alipowasilishwa mbele ya mfalme wa Kiarabu, yule mfalme, akivutiwa na urembo na ujasiri wa Mtakatifu Teofili, alianza kumshawishi aache imani ya Kikristo; lakini wala ahadi ya heshima zote wala vitisho vya washindi havikumgusa kamanda huyo shujaa Mkristo. Alipoona kuwa askari wake wameuawa kinyama, alianza kuwakemea wabakari kwa ukatili wao na kukashifu imani yao isiyo ya kimungu. Akiwa amepelekwa nchini mwao, Mtakatifu Teofilo alifungwa gerezani huko; Miaka minne baadaye, wakati wa sherehe fulani za kidini za Waarabu, mtakatifu huyu mnyanyaswa alitolewa gerezani na kulazimishwa kushiriki katika sherehe hizo; lakini Mtakatifu Theophilus alipokataa kutii, alikatwa kichwa, na hivyo mwanajeshi huyu wa Kristo alipokea taji la uashidi[footnoteRef:1529] . [1527:  Waliitawala pamoja kuanzia 780 hadi 797.]  [1528:  Wakati huo, Waarabu walikuwa na dola yenye nguvu iliyojumuisha Arabia yote, Syria, Misri na Afrika Kaskazini.]  [1529:  Kwenye kisiwa cha Kibrisi (karibu na Asia Ndogo) mwaka 784.] 



[bookmark: _Toc238143506][bookmark: _Toc242949569]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Hippolytus, Kensorin, Savinus, bikira Chrisia, na mashahidi wengine ishirini
Anakumbukwa tarehe 30 Januari
Mashahidi watakatifu Hippolytus, Kensorin, Savin na Chrisia waliishi wakati wa utawala wa Claudius M[footnoteRef:1530] , wakati Ulpius Mwarumi alipokuwa akiwa na cheo cha hegemon, akiwa gavana. Kensorin alikuwa mshauri mkuu katika Seneti, akiwa na cheo cha magister[footnoteRef:1531] . Baada ya kudadisiwa kutokana na ushtaka, alimkiri Kristo na kwa sababu hiyo akatiwa gerezani. Huko alitenda miujiza mingi kwa nguvu ya Kristo na hata kumhoji mtu aliyekufa. Wanajeshi waliokuwepo, wakishuhudia miujiza hii, waliamini katika Kristo, na kwa sababu hiyo, ishirini kati yao walikatwa vichwa. Bikira mbarikiwa Chrisia pia alishtakiwa kama Mkristo. Wanajeshi walimfunga juu, wakampiga kwa mishipa ya ng'ombe na wakachoma mbavu zake kwa moto, kisha wakamtupa gerezani. Siku chache baadaye, walimtoa gerezani tena, wakavunja taya zake kwa jiwe na wakapiga mabega yake kwa nyundo ya bati; kisha, baada ya kumfunga jiwe shingoni mwake, walimtupa katika vilindi vya bahari. Hivyo basi, bikira mtakatifu huyo alimaliza mateso yake kwa ajili ya Kristo. Mbarikiwa Savin naye alipigwa kwa nyundo nzito mwilini mwake na, aliponing'inizwa mti, alichomwa kwa mishumaa. Akivumilia mateso hayo na kumshukuru Mungu, alikabidhi roho yake kwa Yeye. Aliposikia haya yote, Hippolytus mkuu, askofu mtakatifu wa Kanisa la Roma, alikwenda kwa gavana na kulaani ukatili na ukosefu wake wa ubinadamu, akimwita mtawala mwenye kiu ya damu. Wakati huo huo, alimkiri Kristo kwa ujasiri kuwa Mungu, Muumba wa ulimwengu. Kwa sababu hii, alipigwa k machoni na watumishi wa gavana; wale waovu walimsumbua kwa mateso mengine pia na, hatimaye, baada ya kumfunga mikono na miguu, walimtupa baharini. Baada ya kuvumilia mateso haya, Mtakatifu Hippolytus alikuwa mrithi wa Ufalme wa Mungu[footnoteRef:1532] . [1530:  Claudius II, mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 268 hadi 270.]  [1531:  Magister kwa maana halisi inamaanisha 'mwalimu'. Hata hivyo, katika ikulu ya kifalme ya Byzantium, cheo cha magister kilidokeza mojawapo ya nyadhifa za juu kabisa za ikulu.]  [1532:  Mashahidi Watakatifu Hippolytus, Kensorin, Savin na Chrisia waliteswa na kufa shahada mwaka wa 269. Shahidi Mtakatifu Hippolytus alikuwa Askofu wa Ostia, karibu na Roma, ambako alizama majini. Mabaki yake ya utakatifu sasa yanahifadhiwa Roma katika Kanisa la Mt. Lawrence na Papa Damaso. – Hippolytus alikuwa mteolojia Mkristo mwenye elimu zaidi na mwandishi hodari na mwenye vipaji vingi. Kazi zake nyingi zinalenga upinzani dhidi ya wamwagaji imani wa kale – Wanoetiani, Wateodotiani, Walogi, Wamontenisti, Wamarcioni na wengineo. Kati ya kazi zake, zifuatazo zinajulikana leo: Kanuni ya Pasaka, Dhidi ya Wayahudi, Dhidi ya Plato, Dhidi ya Uongozi, Dhidi ya Veron na Helicus, na risala kuhusu Kristo na Mpinga Kristo. Kundi jingine la kazi za Hippolytus linajumuisha tafsiri zake nyingi za Maandiko Matakatifu, ambazo kwa kiasi kikubwa vipande tu ndivyo vimebaki. Hivyo basi, aliandika tafsiri za Vitabu vya Mwanzo, Kutoka, Mithali, Mhubiri, Wimbo wa Wimbo, Injili za Mathayo, Luka na Yohana, manabii Isaya, Ezekieli, Danieli na Zekaria, Zaburi na Kitabu cha Ufunuo. Mahubiri yake pia ni ya kipekee kama mifano ya mahubiri ya kwanza ya Kikristo; kati ya haya, ni mahubiri kuhusu Epifania na lile la nabii Daniel tu ndiyo yaliyopatikana yakiwa kamili.] 



[bookmark: _Toc238143507][bookmark: _Toc242949570]Kumbukumbu ya Mtakatifu Zinon
Kumbukumbu tarehe 30 Januari
Baba wetu huyu aliye barikiwa, Zeno, alikuwa mzaliwa wa Pontus[footnoteRef:1533] ; akiwa ameacha utajiri mkubwa huko, alinywa kwa kina kutoka kwenye chemchemi za mafundisho ya Mtakatifu Basil Mkubwa[footnoteRef:1534] , yaliyoyalisha Kapadokia, na akazaa matunda yanayostahili mafundisho hayo. Alihudumu katika ikulu ya Kaisari Valens[footnoteRef:1535] miongoni mwa askari waliokuwa wakituma maagizo ya kifalme; kufuatia kifo cha mfalme huyu, Mtakatifu Zinon alikataa utajiri na heshima na akaishi katika kaburi[footnoteRef:1536] lililokuwa kwenye mlima karibu na Antiokia, ambako aliishi kwa kujitenga, akitakasa roho yake. Mtawa huyo mtakatifu hakuwa na mali yoyote ile, isipokuwa nguo zake zilizochakaa alizovaa; Mtakatifu Zinon alipata chakula chake kutoka kwa mtu aliyemfahamu, ambaye alimletea mkate mdogo mmoja kila baada ya siku mbili, huku yeye akibeba maji yake mwenyewe kutoka mbali. Kama mfano wa unyenyekevu wa kina, Mtukufu Zinon alifikia ukamilifu wa juu zaidi katika mazoezi ya maisha ya kujinyima ya kimonaki; alitumia miaka arobaini katika kufunga, akihudhuria kanisa takatifu kila Jumapili, ambapo alisikiliza Neno la Mungu, akazingatia mafundisho ya wahubiri, na kushiriki katika Fumbo Takatifu la Kristo; Baadaye, Mheshimiwa alirudi kwenye mahali pake pa kutafakari, ambalo halikuwa na kufuli wala mlinzi, kwa kuwa halikufikiwa na wahalifu na lilikuwa salama kabisa. Muda fulani baada ya kujitenga na ulimwengu, Mheshimiwa alimtuma mmoja wa watu wake wa karibu kurudi nyumbani kwake kuuza mali iliyotolewa na wazazi wake na kumpa kaka yake sehemu iliyomstahili. Baada ya kutekeleza hayo, mjumbe alimkabidhi sehemu ya mtakatifu; kutokana na hii, Mtakatifu Zinon alianza kuwapa maskini michango; na alipohisi kwamba mwisho wake ulikuwa unakaribia, alimwita Aleksanda, Askofu wa Antiokia[footnoteRef:1537] , na akamwambia: [1533:  Pontus ilikuwa mkoa kaskazini-mashariki mwa Asia Minor, ukipakana na Armenia upande wa mashariki na Kapadokia upande wa kusini.]  [1534:  Sikukuu yake ni tarehe 1 Januari]  [1535:  Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.]  [1536:  Zamani, makaburi ya kusini yalichongwa ndani ya milima na yalifanana na mapango; wakati wa mashambulizi ya maadui, yalinyang'anywa; amani ya wafu pia ilisumbuliwa na wezi waliokuwa wakitafuta hazina katika makaburi. Mtakatifu Zeno alikaa katika mojawapo ya makaburi haya yaliyotupwa.]  [1537:  Alihudumu kama askofu huko Antiokia kuanzia 413 hadi 420.] 

'Kwa kuwa ninaitwa kuondoka katika maisha haya, nakuachia hili: nilivyoweza kugawa, nimegawa mwenyewe, kama nilivyoona inafaa; na yale yaliyobaki, sikupata muda wa kuyagawanya, na nakuteua wewe kuwa msimamizi wake, nikimwita Mungu kuwa shahidi.'
Baada ya hapo, alipomwaga mkono mtakatifu, yule aliyebarikiwa alikabidhi roho yake kwa Mungu.
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31 Januari (mtindo wa zamani)
Februari


[bookmark: _Toc238143509][bookmark: _Toc242949572]Mateso ya Watakatifu Wafanya-Miujiza na Wasiokuwa Wapiga-Mbizi Sauri na Yohane, na ya Mtakatifu Mwenye-Shahada Athanasia na binti zake watatu, Theoktista, Theodota na Eudoxia
Anakumbukwa tarehe 31 Januari
Mtu mtakatifu wa Mungu, Sira, alizaliwa na kukulia Misri, katika mji wa Aleksandria, ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu. Kwa sababu ya elimu yake, alikuwa daktari mashuhuri na aliponya magonjwa ya kimwili bila malipo kabisa, huku kupitia maneno yake yaliyoongozwa na Mungu na mfano wa maisha yake mema, aliponya magonjwa ya kiroho ya watu. Alipowatembelea wagonjwa, hakuwapa ushauri wa Galen au Hippocrates[footnoteRef:1538] , bali mafundisho ya mitume na manabii watakatifu kuhusu jinsi ya kujikinga na taabu za dhambi, ambazo ndizo chanzo cha magonjwa ya mwili: magonjwa ya kiroho ni taabu mbaya zaidi kuliko magonjwa yoyote ya mwili; nafsi inapoteseka sana kwa dhambi, mara nyingi humwenda mwili pia huathiriwa na ugonjwa mkuu, ulioruhusiwa na Mungu kama adhabu ya dhambi. Hivyo, alipokuwa akiwafundisha wagonjwa na kuwahubiria mafundisho ya Kimungu, Mtakatifu Sairasi aliwaongoza washenzi wengi kwenye maarifa ya Mungu wa kweli na kuwafanya Wakristo, akiponya roho na miili yao kwa ustadi wake wa ajabu. [1538:  Galen – daktari na mwanafahamu mashuhuri Mgiriki, aliyezaliwa mwaka 131 BK na aliyefariki mwanzoni kabisa mwa karne ya 3; alihudumu kama daktari wa ikulu kwa wafalme Warumi wa wakati wake. Galen alikuwa na ushawishi mkubwa sana kwa madaktari kote ulimwenguni, na mamlaka yake yalibaki imara machoni pao hadi karne ya 16. – Hippocrates – daktari mwingine maarufu wa Kigiriki aliyeishi muda mrefu kabla ya Galen (kuanzia 460 hadi 356 KK); kazi zake kadhaa zimehifadhiwa, na Galen alipata elimu kutokana nazo.] 

Wakati huo, Kaisari mwovu Diocletian alikuwa akitawala, akiwa amezindua mateso dhidi ya Wakristo. Mtakatifu Cyrus, daktari mashuhuri wa Alexandria, alishtakiwa mbele ya gavana wa mji kwa kuwa Mkristo na kwa kuwafundisha wengi katika imani ya Kikristo; gavana aliamuru akamatwe mara moja. Aliposikia hayo, Mtakatifu Sauli alikimbia mji na nchi ya Misri na akaja Arabia. Alifanya hivi si kwa hofu ya mateso au kifo kwa ajili ya Kristo, bali kwa sehemu fulani kwa kutii maneno ya Kristo: 'Watakapowatesa katika mji mmoja, mkimbilie mwingine' (Mathayo 10:23), kwa sehemu kutokana na tamaa ya kuendelea kuwasaidia majirani zake, na kwa sehemu kutokana na nia ya kujiandaa vyema kwa ajili ya mateso kwa ajili ya Bwana wake katika maisha ya kimonaki. Kwa kuzingatia hili, alipowasili Arabia, mara moja alichukua njia ya maisha ya kimonaki ya kimalaika. Ufikaaji wake wenyewe nchini Arabia uliletwa na utunzaji maalum wa Mungu, ili hata huko aweze kuwaleta wengi kwa Kristo, kuwaokoa kutoka kwa ibada ya dhambi ya sanamu, na kuwaweka kwenye njia ya wokovu. Pia aliacha utabibu wake huko, kwani alikuwa amepokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya miujiza, na hakuwa akiponya magonjwa ya kila aina kwa dawa na mimea tena, bali kupitia maombi na neno. Kupitia miujiza hii yake, jina la Kristo lilitukuzwa, na umati mkubwa wa waabudu sanamu, wakiacha makosa yao, walimgeukia Kristo, Mungu wa Kweli.
Wakati huo, Mtakatifu Yohane ([footnoteRef:1539] ) aliishi Edesa; alikuwa Mkristo mwabudu ambaye alikuwa na cheo cha heshima cha kijeshi. Wakati mateso ya Wakristo yalipoanza chini ya Diocletian, alijiondoa katika cheo chake cha kijeshi na utukufu wa dunia hii, nchi yake, nyumba yake na familia yake, na utajiri wake – akichukulia vyote hivi kama upuuzi – na akaja Yerusalemu, ambapo, baada ya muda kupita, alisikia kuhusu Mtakatifu Sairasi na miujiza aliyofanya, ambayo sifa yake ilikuwa imeenea kote kote. Alisikia hamu kubwa ya kumuona Mtakatifu Sauli na kuishi pamoja na mtumishi mkuu wa Mungu kama huyo. Kwa lengo hili, Yohane kwanza alisafiri hadi Alexandria kumtafuta Sauli, lakini, alipomkosa huko, aliuliza kwa dhati alikuwa wapi. Kisha, alipogundua kuwa Mtakatifu Sauli aliishi Arabia, Yohane aliharakia huko na, alipomkuta, alimpenda sana kwa moyo wake wote; alikuwa shahidi wa miujiza yake na mfuasi mwenye bidii wa maisha yake ya wema. [1539:  Edes – mji katika Cilicia, eneo la kusini-mashariki mwa Asia Minor.] 

Wakati huo huo, mwanamke mmoja aliyemcha Mungu aliyeitwa Athanasia, pamoja na binti zake watatu—Theoktista, Theodotia na Eudoxia—wakakamatwa na kuteswa kwa ajili ya jina la Kristo; walipelekwa mjini Canopus[footnoteRef:1540] , ambako kuhani wa kipagani Cassian aliishi na gavana alikuwa Msuriya. Waliposikia hayo, Watakatifu Sira na Yohana walianza kuhofia kwamba mabikira hao wachanga wangeweza kugeuka kutoka kwa Kristo, ama kwa sababu ya hofu ya vitisho vya mateso au kwa sababu ya kishawishi cha ahadi za kupamba – hasa kwa kuwa w walikuwa wadogo sana: mkubwa, Theoktiste, alikuwa na umri wa miaka kumi na tano; wa pili, Theodota, alikuwa na miaka kumi na tatu; na mdogo zaidi, Eudoxia, alikuwa na miaka kumi na moja. Mtakatifu Sauli pia alikuwa na mashaka kuhusu uthabiti wa mama yao, Athanasia, akitisha kwamba, kwa ajili ya binti zake—ili wasiwawekee mateso makali na wasishuhudie damu yao ikimwagwa bila huruma—angeweza kukubali ukafiri; kwani inajulikana vyema jinsi akina mama, wakitekeleza hisia zao za asili, wanavyosikitika mioyoni mwao kwa ajili ya watoto wao. Kwa hiyo alielekea mjini humo kuwatia nguvu wasichana na mama yao katika ushuhuda wao wa imani ya Kikristo na kuwaandaa kuvumilia mateso yao bila woga na kwa ujasiri. Mtakatifu Yohane alimfuata Mtakatifu Sairusi, na pamoja walisafiri hadi mji wa Kanopi. Walipojitokeza mbele ya Athanasius wakiwa na binti zake waliokuwa gerezani, waliwapa nguvu katika upendo wao kwa Bwana Yesu Kristo kwa hotuba ndefu na zilizoongozwa na Roho Mtakatifu na wakawashawishi kujitoa roho zao kwa ajili Yake kwa bidii. Jambo hili liliripotiwa mara moja kwa gavana wa mji, Syrianus. Mmoja wa washenzi alimjia na akasema: [1540:  Canopus – mji katika Misri ya Chini (Kaskazini).] 

'Kuna watu wapya wasiojulikana wamejitokeza katika mji wetu: mmoja amevaa mavazi ya kimonaki, na mwingine amevaa sare ya kijeshi. Wanawashawishi mabikira ambao sasa wamefungwa wasiwabudu miungu wetu, bali wadumishe imani yao isiyo ya kiungu, na vivyo hivyo wasitii amri za mfalme.' Wanawasihi waabudu Yesu fulani peke yake na kumtukuza kama Mungu, wakipuuza kifo.
Aliposikia haya, Siriani alijaa hasira na akaamuru wanaume wote wawili wakamatwe mara moja na kuletewa mbele yake. Watakatifu Sauli na Yohane walikamatwa mara moja na kuletewa mbele ya hakimu asiye na Mungu Siriani kwa ajili ya kuulizwa maswali. Akitazama, aliuliza:
'Je, ni kweli, ninyi maadui mliobarikiwa laana wa miungu yetu, kwamba mnatafuta kuwadanganya wasichana wachanga na, kwa hila za kila aina, kuongeza idadi ya Wakristo ili kumdhalilisha mfalme wetu?' Kama mmepotoshwa hadi sasa, basi angalau, acheni imani yenu ya uongo, ambayo imejaa kila aina ya uchawi, na jitihadhini kuwapatanisha miungu kwa maombi na dhabihu, ili si tu muokolewe kutoka kwa mateso yaliyoandaliwa kwenu, bali pia mtaenziwa na sisi. Hata hivyo, mkishindwa kufanya hivyo, mtapata hasira na ghadhabu isiyokoma si tu ya Syrianus au Diocletian, bali pia ya miungu yenyewe mnaowatukana – mtapata miungu, hata kama wangekuwa waadhibu wenye huruma zaidi wa kutokutii kwenu.
Kwa hayo, Watakatifu Sira na Yohane walijibu:
'Sio desturi yetu kuongea kwa urefu. Fahamu hili kwa hakika: hatutawahi kutamani heshima zenu za bure, wala hatutamkataa Kristo, hata kama itatubidi kumwonea mateso.'
Punde hapo, Msyri alikumbwa na hasira kubwa zaidi; alikunja meno yake na kusema:
'Ninyi watu wabaya mnapaswa kumshukuru hakimu kwa rehema zake. Kama mna akili yoyote, acheni udanganyifu wenu ili mkuepuke adhabu ya kutisha. Lakini kwa kuwa sioni kwenu chochote isipokuwa kiburi, upinzani na majivuno ya bure, hakuna haja ya kupoteza maneno mengi; lazima tuanze kazi mara moja. Ndipo mtapokea thawabu mnayoitamani na, ingawa ni kinyume na matakwa yenu, mtatii amri ya mfalme.
Baada ya kusema hayo, aliamuru mabikira na mama yao waletwe na akaanza kuwatesa watakatifu mashahidi Sira na Yohana kwa njia mbalimbali mbele ya macho yao: Aliwapiga kwa miche, akavunja mifupa yao kwa fimbo nene, akawachoma kwa mishumaa, akamwaga siki juu ya viungo vyao vilivyochomwa na kuwamwagilia chumvi, kisha akawapaka kwa ncha kali za mashati ya nywele – huku akimwaga lami inayochemka juu ya miguu yao. Akitumia kila aina ya mateso aliyobuni kwa hasira yake, hakimwonea yeyote huruma—kwa sehemu ili kuwapata kisasi kwa ujasiri wao na kuvunja ari yao, na kwa sehemu ili kuwatisha wasichana wachanga na mama yao, waliokuwa wakishuhudia mateso hayo makali. Lakini mtesaji huyo asiye na Mungu hakufanikiwa katika jambo lolote: hakutikisa ujasiri wa watakatifu hao wenye shauku wala hakuweza kuwatisha wasichana na mama yao. Kisha akaamuru watakatifu waachiliwe na akaanza kutesa Mtakatifu Athanasia na binti zake. Baada ya mateso ya muda mrefu, alijawa na aibu kuu, kwa kuwa jinsia dhaifu ya kike, katika ustahimilivu wao wa kiume wa mateso, haikuwa duni kwa vyovyote vile kuliko wanaume watakatifu – Sayuri na Yohana – waliokuwa imara na wasioyumba. Walikuwa na imani na upendo uleule kwa Kristo, wakavumilia mateso yale yale kwa ajili Yake, na, kwa msaada wa Mungu, wakadhihirisha ujasiri uleule. Waliteseka kana kwamba si katika miili yao wenyewe, bila kujali mateso hayo hata kidogo. Walielekeza macho yao kwa Mchumba wao mpendwa, Kristo Mungu, Ambaye aliwatazama kutoka juu katika utukufu Wake na kuona mateso ya mahari zake na kuwapa msaada Wake. Mtesaji, baada ya kuamuru mashahidi watakatifu waachiliwe kutoka kwa vyombo vya mateso, aliwahukumu kukatwa vichwa kwa upanga. Walikwenda kwenye kifo chao kwa furaha, kana kwamba walikuwa wanasafiri kwenda kwenye harusi. Wote wao—mama mbarikiwa Athanasia na binti zake watatu wabarikiwa: Theoktiste, Theodotia na Eudoxia—walikatwa vichwa vyao vya heshima kwa upanga.
Baada ya utekelezaji wa hukumu kwa watakatifu waliouawa, watakatifu Cyrus na John walihojiwa tena. Mtesaji aliwahutubia kwa hotuba ndefu, akijifanya kuwa na wasiwasi kuhusu ustawi wao, akiwaonyesha zawadi, akiwaahidi mateso zaidi na, hatimaye, akiwatishia adhabu ya kifo. Alipoona kwamba juhudi zake zilikuwa bure, alitoa hukumu hii ya mwisho:
'Kwa Sayiri, mfuasi wa Mwalimu wa Galilaya, na Yohana, mwamini mwenzake, ambao wameidharau amri ya mfalme na kukataa kutoa dhabihu kwa miungu mikuu, tunatoa amri kwamba vichwa vyao vikatewe kulingana na sheria ya mfalme.'
Wakati askari walipowakamata watakatifu hao, waliwatema vichwa mahali pale pale ambapo mabikira watakatifu na mama yao walitoa roho zao kwa ajili ya Bwana wao, tarehe 31 ya mwezi wa January[footnoteRef:1541] . Wakristo wa siri walichukua miili yao takatifu na kuizika kwa heshima katika Kanisa la Mtume na Mwinjilisti Marko katika mazishi tofauti: katika moja, mashahidi watakatifu Sira na Yohane; na katika lingine, Mtakatifu Athanasia pamoja na binti zake. Miaka mingi baadaye, wakati wa utawala wa Mfalme mcha Mungu Theodosius Mdogo[footnoteRef:1542] , Mtakatifu Kirili, Patriaki wa Alexandria, kwa amri ya Mungu kupitia malaika, alihamisha mabaki ya watakatifu walioteswa Sauli na Yohane hadi kijiji kiitwako Manufin[footnoteRef:1543] , ili kufukuza wingi wa mashetani kutoka huko, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele, amina. [1541:  Ushuhuda wa Watakatifu Cyrus na John ulitokea mwaka wa 311.]  [1542:  Mfalme Theodosius II, au Mdogo, alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [1543:  Manufin, au Manuf, ilikuwa imejengwa si mbali na Canopus. – Baadaye, masalia ya Watakatifu Cyrus na John yalihamishiwa Roma, na kutoka huko hadi Munich.] 



[bookmark: _Toc242949573]Troparion, Sauti ya 5:
Ee Kristo Mungu wetu, ambaye kupitia miujiza ya watakatifu wako mashahidi umetupatia ukuta usiyovamiwa: kwa maombi yao, haribu mikutano ya mataifa na utie nguvu fimbo za ufalme, kwa maana Wewe ndiye Mwema na Mpenzi wa wanadamu.


[bookmark: _Toc242949574]Kontakion, toni ya 3:
Mkiwa mmepokea zawadi ya miujiza kwa neema ya Mungu, enyi watakatifu, mnafanya maajabu bila kukoma, mkikata tamaa zetu zote kwa mkono wenu usioonekana, pamoja na Sulaeli mwenye hekima ya Mungu na Yohana mwenye utukufu: kwa maana ninyi ni waganga wa Kimungu.


[bookmark: _Toc238143510][bookmark: _Toc242949575]Maisha ya Mtakatifu Nikita, Askofu wa Novgorod.
Anakumbukwa tarehe 31 Januari
Wapiganaji wale mashujaa ambao ni desturi yao kupigana na adui si kwa mpangilio wa kijeshi bali kwa kumrushia adui mmoja mmoja wanastahili heshima kuliko wengine wote. Ingawa Bwana mara nyingi huwaruhusu kuanguka kwa muda, ili wasije wakajivunia, kamwe hawawaachi bila msaada wake wa neema hadi mwisho kabisa, bali huwarudishia hali yao na kuwafanya washinde. Mmoja wa mashujaa hao wajasiri wa Kristo, yaani mtukufu Nikita, alipata umaarufu wa kipekee baada ya Mtukufu Isaka Mtawa. Mtukufu Polycarp anasimulia yafuatayo kumhusu, kwa kuzingatia maneno ya Mtakatifu Simoni.
Wakati Mtakatifu Nikon alipokuwa mkuu wa monasteri, ndugu mmoja wa Monasteri ya Mapango Matakatifu, aliyeitwa Nikita, alianza kumuomba mkuu huyo amruhusu kufanya maisha ya kujinyima peke yake na kujitenga katika kibanda.
'Mwanangu! Haitakufaa, ukiwa kijana, kukaa tu bila kufanya lolote. Ni bora zaidi ukibaki na ndugu na, kwa kufanya kazi pamoja, usipoteze thawabu yako. Wewe mwenyewe uliona jinsi kaka yetu Isaka wa Mapango alivyojaribiwa na mashetani alipokuwa amejitenga na angeliangamia kama asingeweza kuokolewa kwa neema kuu ya Mungu kupitia maombi ya wazee wetu watukufu Antwoni na Theodosius.
Nikita akajibu:
'Kamwe, baba yangu, sitapotoshwa na kishawishi chochote. Ninakusudia kusimama imara dhidi ya vishawishi vya mashetani na nitamuomba Mungu, Mpenzi wa Wanadamu, anipe pia kipaji cha kufanya miujiza, kama alivyofanya hapo awali kwa Ayubu Mtawa, ambaye hadi leo hufanya miujiza mingi.'
Ndipo mkuu wa monasteri akamwambia kwa dhati zaidi:
– Tamaa yako inazidi nguvu zako. Jihadhari, mwanangu, usije ukaanguka kwa sababu ya kiburi chako. Nakuamuru wahudumie ndugu vyema, na kwa utiifu wako utatiwa taji na Mungu.
Hata hivyo, Nikita alikataa kusikiliza ushauri wa mkuu wa watawa: hakuweza kushinda hamu yake kuu ya maisha ya mtawa. Kwa hiyo, alitekeleza hasa kile alichokusudia kufanya: alijifungia katika pango, akafunga mlango vizuri, na akabaki peke yake katika maombi, bila kutoka nje kamwe. Hata hivyo, baada ya siku chache tu, hakuweza kuepuka hila za shetani: alipokuwa akiimba sala zake, alisikia sauti ikisali kando yake na akahisi harufu isiyoelezeka. Akishawishika na hili, alijisemeza: 'Kama huyu asingekuwa Malaika, asingekuwa anasali pamoja nami, wala harufu ya Roho Mtakatifu isingekuwepo hapa.
Akaanza kuomba kwa bidii zaidi, akisema:
'Bwana! Jidhihirishe kwangu kwa dhahiri, ili niweze kukuona.'
Sauti ikajibu:
'Sitakuonekana kwako, kwa kuwa wewe ni kijana; la sivyo utajivunia na unaweza kuanguka.'
Mtawa aliendelea kuomba kwa kilio cha huzuni:
'Kamwe, Bwana, sitapotoshwa. Mababa mkuu amenifundisha kutozizingatia vishawishi vya shetani – lakini nitafanya chochote utakachoamuru.'
Ndipo nyoka huyo mharibifu wa roho, alipompata nguvu, akasema:
'Haiwezekani kwa mwanadamu aliyevaa mwili kuniona. Kwa hiyo, ninamtuma Malaika wangu awe pamoja nawe, na lazima utimize mapenzi yake.'
Mara tu baada ya hapo, pepo mchafu alitokea mbele yake akiwa katika umbo la malaika. Nikita alianguka chini na kumwinamia kana kwamba alikuwa malaika. Pepo mchafu alimwambia:
'Kuanzia sasa, usisali, bali soma vitabu. Kwa njia hii, utaongea na Mungu na kutoa mwongozo wa manufaa kwa wale watakaokuja kwako, huku mimi nitakapokuwa nikisali daima kwa Muumba wa vyote kwa ajili ya wokovu wako.'
Mtawa huyo aliiamini maneno haya na, akapotoshwa, hakusali tena, bali alianza kusoma vitabu kwa shauku. Wakati huo huo, alimwona shetani akimwombea kila wakati na akafurahi, akidhani kuwa alikuwa Malaika akimtolea maombi. Aliongea kwa muda mrefu na wale waliomjia, akitumia Maandiko Matakatifu kuzungumzia ustawi wa roho; hata alianza kutabiri. Umaarufu wake ulienea kote kote, na kila mtu alishangazwa na kutimia kwa unabii wake. Wakati mmoja, alimtumia ujumbe Mwanamfalme Izyaslav[footnoteRef:1544] akisema: 'Leo, Mwanamfalme Gleb Svyatoslavich[footnoteRef:1545] ameuawa; mtume mwanao Svyatopolk[footnoteRef:1546] mara moja kwenye kiti cha enzi cha Novgorod.' Kama alivyosema, ndivyo ilivyotokea. Hakika, siku chache baadaye, habari ilifika kuhusu mauaji ya Mwanamfalme Gleb. Kuanzia wakati huo, watu walizungumza zaidi kumhusu mtawa huyo kama nabii, na masultani pamoja na maboyari walimwamini kwa dhati kabisa. Kwa kweli, bila shaka, shetani haijui yajayo, lakini chochote ambacho yeye mwenyewe amefanya – kama, kwa mfano, amewachochea watu wabaya kuua au kuiba – ndicho anachotangaza. Kwa njia ileile, watu walipomjia mtawa wakitafuta maneno ya faraja, yule pepo—ambaye alimwona kama malaika—alikuwa akimweleza kila kitu kilichowatokea. Nikita alitabiri, na kila alichotabiri kilitokea. [1544:  Izyaslav Yaroslavich – Bwana Mkuu wa Kyiv kuanzia mwaka 1054 hadi 1068.]  [1545:  Gleb Svyatoslavich – Mkuu wa Novgorod, mwana mkubwa wa Svyatoslav, Mkuu Mkuu wa Kyiv, aliuawa na Wafini mwaka wa 1078.]  [1546:  Sviatopolk II (Mikhail) Izyaslavich, mwana wa Bwana Mkuu Izyaslav wa Kyiv, alikuwa Mkuu wa Novgorod kuanzia mwaka 1078 na Mkuu wa Kyiv kuanzia mwaka 1093 hadi 1114.] 

Wakati huo huo, hakuna aliyeweza kumshinda Nikita kwa ujuzi wa vitabu vya Agano la Kale; alijua vyote kwa moyo: Mwanzo, Kutoka, Mambo ya Walawi, Hesabu, Waamuzi, Wafalme, na unabii wote kwa mpangilio. Kwa kweli, alijua vizuri sana vitabu vyote vya Agano la Kale , lakini kuhusu Injili takatifu na vitabu vya Kiaristotole, vilivyotolewa kwetu kwa neema ya Mungu kwa ajili ya wokovu wetu na kututia nguvu katika wema, hakuwahi kutamani kuviona wala kuvisikia, achilia mbali kuvisoma; wala hakutaka kuzungumza na mtu yeyote kuhusu Agano Jipya. Kutokana na hili, ikawa wazi kwa wote kwamba alikuwa amepotoshwa na shetani. Wakiwa wamesikitika sana kwa jambo hili, wale wazee watukufu walimwendea yule aliyepotoshwa: Abasi Nikon, Yohana, aliyemrithi kama abasi, Pimen Mwenye Kufunga, Isaya, ambaye baadaye alikuwa Askofu wa Rostov, Mathayo Mwenye Utambuzi, Isaka Mtawa, Agapitus Tabibu, Gregori Muujiza, Nikolasi, ambaye baadaye alikuwa Askofu wa Tmutarakan, Nestori Mwandishi wa Historia, Gregori Mkusanyaji wa Kanuni, Theoktisti, ambaye baadaye alikuwa Askofu wa Chernihiv, na Onesiforo Mwenye Utambuzi[footnoteRef:1547] . Wote hao, waliokuwa maarufu kwa wema wao, walikuja na kumwombea Nikita kwa Mungu na kumfukuza shetani kutoka kwake, kiasi kwamba Nikita hakuweza tena kumuona. Kisha, walipomtoa kwenye pango, walimwomba asome kitu kutoka Agano la Kale. Hata hivyo, alianza kuapa kwamba hakuwahi hata kusoma vitabu hivyo, ambavyo alikuwa akivijua kwa moyo hivi karibuni tu; zaidi ya hayo, sasa hakujua hata neno moja kutoka kwavyo. Sasa walishindwa kumpa mafunzo ya kusoma na kuandika. Hatimaye, akirejesha fahamu zake polepole kupitia maombi ya wale wazee watakatifu, alikiri dhambi yake na kuitubu kwa uchungu mkuu. Baada ya hapo, alijipa nidhamu maalum ya kujinyima na maisha ya kujinyima, akaanza kuishi maisha magumu na ya unyenyekevu, na akawazidi wengine kwa wema. Bwana mwenye rehema, alipoona matendo kama hayo ya Nikita aliyebarikiwa, na bila kupuuza wema wake wa zamani, ambao alikuwa ameyafanya tangu ujana wake, alikubali toba yake ya kweli; na kama alivyowahi kukubali toba ya Mtume Petro, ambaye alikuwa amemkanya mara tatu, akimwambia: 'Lisha kondoo wangu'[footnoteRef:1548] ; vivyo hivyo alimpa Nikita mbariki ishara hii ileile ya kukubali toba. Kwa upendo wake mkuu, ulioonyeshwa katika utiifu wake kwa amri, Bwana alimfanya mchungaji wa kundi Lake la Neno, akimuinua kwenye kiti cha usharika cha Novgorod[footnoteRef:1549] . Huko, Bwana, ili kuwatia moyo kondoo wake na kuwa hakikishia kikamilifu msamaha wa jaribu lililomkabili mtakatifu huyo, alitukuza maisha yake ya wema kwa zawadi ya kufanya miujiza. Hivyo, wakati mmoja wakati wa ukame, mtakatifu aliomba kwa Mungu na akashusha mvua kutoka mbinguni; wakati mwingine, alizima moto mjini kwa maombi yake; alifanya miujiza mingine mingi pia. Baada ya kuilisha kundi lake kwa uaminifu kupitia mahubiri yake, alihama kwenda kwenye uzima wa milele pamoja na Bwana tarehe 30 Januari 1108. Alikuwa amehudumu kama askofu kwa miaka kumi na tatu. Alizikwa kwa heshima katika kapeli ya pembeni ya kanisa kuu la Watakatifu Yoakimu na Anna, Wazazi Watakatifu wa Bwana. Mwili wa Mtakatifu Nikita ulibaki umehifadhiwa kwenye jeneza kwa miaka mia nne na hamsini; kisha, mwaka 1558, wakati wa utawala wa mfalme mcha Mungu Yohane Vasilyevich, Mtawala Mkuu wa Urusi Yote, chini ya Metropolitan Makarios na Askofu Mkuu Theodosius wa Novgorod, mabaki ya Mtakatifu Nikita yalipatikana yakiwa yote na bila kuathirika kabisa[footnoteRef:1550] . Hadi leo, yanatoa uponyaji mwingi kwa wale wanaoyakimbilia kwa imani. Utukufu kwa Mungu wetu, sasa na daima na hata milele milele, amina. [1547:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Nikon wa Mapango tarehe 23 Machi; Mtakatifu Yohane, anayejulikana kama 'Mpiga Pango Mzee', tarehe 19 Aprili; kumbukumbu ya Mtakatifu Pimen Mfungaji tarehe 27 Agosti; Isaya, Askofu wa Rostov, tarehe 15 Mei; Kumbukumbu ya Mt. Mathayo Mwenye Kuona Mbali – 5 Oktoba; Mt. Agapito – 1 Juni; Mt. Gregori – 8 Agosti; Kumbukumbu ya Theoktisti, Askofu wa Chernihiv – 6 Agosti; Kumbukumbu ya Mt. Onesiforo Mwenye Kuona Mbali – 9 Novemba.]  [1548:  Yohana 21:16–17.]  [1549:  Mtakatifu Nikita aliteuliwa kuwa Askofu wa Novgorod mnamo mwaka wa 1096.]  [1550:  Muda mrefu kabla ya kugunduliwa kwa masalia ya Mtakatifu Nikita, Askofu wa Novgorod, aliheshimiwa kama mtakatifu; sikukuu yake ilisherehekewa mapema katika nusu ya kwanza ya karne ya 13. Kwa sasa, masalia yake yasiyoharibika yamewekwa wazi katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia huko Novgorod.] 



[bookmark: _Toc242949576]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umefurahia kujidhibiti, Ee mtu mwenye hekima ya Mungu, na ukiwa umeshinda tamaa za mwili wako, uliketi kwenye kiti cha upadre; na kama nyota inayong'aa, unaangaza mioyo ya waumini kwa alfajiri ya miujiza yako, Baba wetu, Mtakatifu Nikita; na sasa muombee Kristo Mungu wetu atuokolee roho zetu.


[bookmark: _Toc242949577]Kontakion, Sauti ya 6:
Ukiwa umeheshimiwa kwa wadhifa wa askofu na kusimama mbele ya Yeye Asiye na Uchafu, ulitoa maombi ya dhati kwa ajili ya watu wako; kwani kwa maombi yako ulinyesha mvua, na nyakati zingine ulizima moto wa theluji. Na sasa, Mtakatifu Nikita, muombee Kristo Mungu wetu awaokoe watu wako wanaoomba, ili sote tuweze kukuimbia: Furahi, Ee Baba Mtakatifu wa ajabu.


[bookmark: _Toc238143511][bookmark: _Toc242949578]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Victorinus, Victor, Nicophorus, Claudius, Diodorus, Serapion na Papias.
Anakumbukwa tarehe 31 Januari
Mashahidi watakatifu hawa wote walioteseka kwa ajili ya imani ya Kristo wakati wa utawala wa Decius. Victorinus, Victor na Nikiforos waliwekwa kwenye kinu cha jiwe na kusagwa kwa mcheto wa jiwe; Claudius alikufa baada ya mikono na miguu yake kukatwa; Diodorus alichomwa moto akiwa hai; Serapion alikatwa kichwa; Papias alitupwa baharini[footnoteRef:1551] . [1551:  Mashahidi watakatifu Victorinus, Victor, Nicéphore, Claudius, Diodorus, Serapion na Papias waliteswa na kufa shahada huko Korintho mwaka wa 251.] 



[bookmark: _Toc238143512][bookmark: _Toc242949579]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Tryphena.
Anakumbukwa tarehe 31 Januari
Mtakatifu shahidi Tryphena alitoka katika mji wa Cyzicus[footnoteRef:1552] ; alikuwa binti ya Wakristo: Anastasia the Syncletic[footnoteRef:1553] na mama yake Socratia. Mtakatifu huyo alijitolea kwa hiari yake kwa mateso. Akishutumu hadharani kosa la kuabudu sanamu na wale waliowasambaratisha sanamu kwa upumbavu kama miungu, aliwahimiza waache ibada batili na wamgeukie Mungu wa kweli. Kwa sababu hii, gavana wa Kaisaria aliamuru atupwe kwenye tanuru linalowaka moto, lakini mtakatifu huyo shahidi alitoka salama; kisha alinyanyuliwa juu ya mti mrefu na kutupwa kutoka juu juu juu ya misumari mikali, baada ya hapo alitupwa kwa wanyama ili wamla, lakini hawakumgusa; hatimaye, alichomwa na pembe za ng'ombe mkali hadi kufa. Inarekodiwa kwamba pale damu yake ilipotiririka, chemchemi ya maji ilifurika, ambapo wengi walipata msaada na uponyaji. [1552:  Kyzikos – mji katika Phrygia, kwenye pwani ya magharibi ya Asia Minor, kwenye mojawapo ya visiwa vikuu vya Bahari ya Marmara.]  [1553:  Synklitik alikuwa afisa wa mahakama wa cheo cha juu, mwanachama wa baraza la serikali.] 



[bookmark: _Toc238143514][bookmark: _Toc238146129][bookmark: _Toc242949580]14 Februari
1 Februari (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka baba yetu mtakatifu Petro wa Galatia, aliyefariki dunia karibu na mwaka 429. Pia anakumbukwa tarehe 22 Februari na 25 Novemba kwa jina la Petro Mstailiti na Mnyamavu.


[bookmark: _Toc238143515][bookmark: _Toc242949581]Mateso ya Mtakatifu Mwanafiki Trifon
Anakumbukwa tarehe 1 Februari
Mtakatifu Trifon alizaliwa katika nchi ya Frigia, katika kijiji cha Kampsad, karibu na mji wa Apamea[footnoteRef:1554] . Tangu utotoni mwake, neema ya Mungu ilimwangukia, na Bwana akampa uwezo wa kufanya miujiza[footnoteRef:1555] , ili Yeye asifiwe si tu kupitia midomo ya mtoto huyu, bali pia kupitia matendo yake ya miujiza. Katika Menologion Kuu ya Siku Nne[footnoteRef:1556] , imesimuliwa mengi kuhusu uponyaji wa magonjwa ya kila aina uliofanywa na kijana mtakatifu Trifon, na kuhusu kumtoa pepo wabaya kutoka kwa wale waliomgeukia. Kwanza tutaeleza mojawapo ya miujiza yake mingi, inayoshuhudia neema kuu ya Mungu iliyomweka juu yake, na kisha tutaeleza mateso yake kwa ajili ya imani ya Kristo. [1554:  Frigia – mojawapo ya mikoa mikuu ya Asia Ndogo. Apamea – mji muhimu zaidi katika Frigia, wenye biashara inayostawi.]  [1555:  Kulingana na Euchologion ya Kigiriki, wakazi wa Kampsada waliokolewa mara moja kutoka kwa njaa kwa maombi ya Mtakatifu Tryphon, wakati wanyama-kijanjaa na wadudu wenye madhara walipojitokeza na walikuwa wakiangamiza nafaka, majani ya miti na kila aina ya kijani kibichi. Mtakatifu Trifoni, akihuzunika kwa janga hili, aliinua mikono yake kwa Bwana katika maombi, akimwomba atume Malaika wake kuangamiza wadudu hao wenye madhara; wakati huo huo, mtakatifu mshuhuda mwenyewe aliwafunga kwa kiapo warudi katika maeneo yasiyofikika yaliyotengwa kwa makazi yao.]  [1556:  Menaion-Chetiy Mkuu uliandaliwa na Metropolitan Makarii wa Moscow katika karne ya 16. Mbali na maisha ya watakatifu, una Maandiko Matakatifu yote, mahubiri mengi na makala mbalimbali za kiroho. Menaion-Chetiy wa Mt. Demetrius wa Rostov uliandaliwa kwa msingi wa Menaion ya Makarii.] 

Mnamo mwaka wa 238, Kaisari Gordian[footnoteRef:1557] alipanda kiti cha enzi cha Roma; ingawa alikuwa mabuti, hakawatesa Wakristo. Mfalme huyu alikuwa na binti mtu mzima aliyeitwa Gordiana – bikira aliyejulikana kwa akili na urembo wake, kiasi kwamba masultani wengi wakubwa na mashuhuri walitaka kumwoza kwa wana wao. Lakini bala kubwa lilimwangukia bikira huyu, na pamoja naye, familia yake yote: kwa ruhusa ya Mungu, shetani aliingia ndani yake na kumtesa kwa ukatili, akimtupa kwenye moto na maji; madaktari waliokuwa maarufu kwa hekima yao, walipomleta kwa bikira huyo mgonjwa, hawakuweza kumsaidia. Lakini kisha, roho mchafu aliyekuwa akiishi ndani ya binti huyo mwenyewe, kwa amri ya Mungu, alinena: [1557:  Gordian alitawala kuanzia 238 hadi 244.] 

'Hakuna anayeweza kunitoa humu isipokuwa kijana Trifon.'
Mfalme mara moja alituma watu kumtafuta Trifon kote kote. Watu wengi wenye jina hilo waliletwa mbele ya mfalme, lakini hakuna hata mmoja wao aliyeweza kumtoa pepo huyo kutoka kwa binti wa mfalme. Hatimaye, kijana mtakatifu Trifon aliletwa mbele ya mfalme; alipatikana huko Frigia, katika kijiji cha Kampsade, ambako alikuwa akichunga bata mzinga kando ya ziwa; kijana huyo alikuwa na umri wa miaka kumi na saba wakati huo. Mtakatifu alipokaribia Roma, shetani, alipopata habari ya kuwasili kwake na kuanza kumtesa binti wa mfalme kwa ukali zaidi, alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Siwezi tena kuishi hapa, maana Trifoni anakaribia na atawasili hapa siku ya tatu; siwezi kuvumilia tena.'
Baada ya kupaza sauti hivyo, roho mchafu alimwacha yule binti.
Siku ya tatu, Mtakatifu Trifoni alifika mjini na mara moja alipelekwa kwenye vyumba vya kifalme, ambako alipokelewa kwa uchangamfu mkubwa na mfalme; kwani mfalme alimtambua kuwa ndiye yule Trifoni ambaye shetani alimtaja alipokuwa akimwacha yule binti. Lakini ili awe na uhakika zaidi kwamba kwa kweli ni Trifon aliyemponya binti yake, mfalme alimsihi amtolee shetani mbele ya macho yake, ili aweze kumwona kwa macho yake ya kawaida. Mtakatifu alikubali ombi la mfalme na akatumia siku sita katika kufunga na kuomba; baada ya hapo, alipokea kutoka juu nguvu kubwa na ya ajabu zaidi juu ya roho wachafu. Siku ya saba, wakati wa mapambazuko, mfalme alikuja kwa mtakatifu huyo akiwa na korti yake yote, akiwa na hamu ya kumwona shetani. Ndipo Trifoni, aliyejaa Roho Mtakatifu na akimwona kwa macho yake ya kiroho roho isiyoonekana ya uovu, akamwambia:
'Nakuambia wewe, roho mchafu, kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, jitoke mbele ya macho ya wale walio hapa, na uwaonyeshe umbo lako la aibu na la fedheha, na ufichue udhaifu wako.'
Na mara moja shetani alitokea mbele yao wote akiwa na umbo la mbwa mweusi, mwenye macho ya moto, akiburuta kichwa chake ardhini.
Mtakatifu alimwambia, akimuuliza:
'Nani amekutuma hapa, wewe pepo mchafu, kuingia kwa bikira huyu, na umethubutu vipi kuingia kwa mtu aliyeumbwa kwa sura ya Mungu, wakati wewe mwenyewe ni mchafu na dhaifu na umejaa kila chukizo?'
Shetani akajibu:
'Nimetumwa na baba yangu—Satan, mfalme wa uovu wote, anayeishi kuzimu—ambaye nimempokea amri ya kumtesa binti huyu.'
Kisha mtakatifu akamuuliza tena:
'Nani basi amekupa mamlaka ya kuweka mikono juu ya uumbaji wa Mungu?'
Jini, ingawa dhidi ya mapenzi yake lakini akilazimishwa na nguvu isiyoonekana ya Mungu, alilazimika kusema ukweli.
'Hatuna nguvu juu ya wale,' akasema, 'wanaomjua Mungu na kuamini katika Mwanawe wa Pekee—Kristo, ambaye Petro na Paulo walikufa hapa kwa ajili Yake—kutoka kwa watu kama hao tunakimbia kwa hofu, na tunawadhuru tu wale w , tunaporuhusiwa kufanya hivyo, ndipo tunawapangia tu majaribu madogo kabisa. Ama kwa wale wasioamini katika Mungu na Mwana wa Mungu, na ambao, wakitekeleza tamaa zao wenyewe, hufanya matendo yanayotufurahisha, juu yao tuna mamlaka kamili ya kuwatesa. Matendo kama haya yanatupendeza: uabudu sanamu, kufuru, uzinzi, uchawi, wivu, mauaji, kiburi; kwa matendo haya na yanayofanana nayo, watu wanadanganywa, kama kwa wavu, wakapotea njia ya Mungu, Muumba wao, na kwa hiari yao wenyewe wanakuwa marafiki zetu, na pamoja nasi wanateseka mateso ya milele.
Aliposikia haya, mfalme na wale waliokuwa pamoja naye wakashika hofu kuu na kujazwa na woga; na wengi, wakiwa wameacha uovu wao, wakaja kuamini katika Kristo; huku waumini wakaimarishwa zaidi katika imani yao na kumtukuza Mungu.
Mfalme, baada ya kumpa mtakatifu zawadi nono, alimrudisha nyumbani kwa amani; lakini mtakatifu aligawa kila kitu alichopokea kutoka kwa mfalme kwa maskini njiani; naye mwenyewe, aliporudi katika nchi yake, alijitolea kwa shughuli zake za kawaida, akiwaponya wagonjwa na kumfurahisha Mungu kwa maisha matakatifu na yasiyo na lawama.
Baada ya Gordian, Filipo M[footnoteRef:1558] alipanda kiti cha enzi cha Roma; alitawala kwa muda mfupi tu, akauawa na askari wake wenyewe; na baada yake akaja Decius mkatili[footnoteRef:1559] , ambaye alianzisha mateso makali dhidi ya Wakristo; katika kipindi hicho Wakristo wasiohesabika waliuawa, huku wengi wa woga, wakisogonea mateso makali, wakamgeukia Kristo na wakakubali uabudu sanamu. Kaisari huyu alitoa amri kwa maeparki na hegomoni wake kuwasudua Wakristo kila mahali na kuwaua bila huruma. Mashariki wakati huo, fulani Aquilinus alikuwa eparki; aliripotiwa kwamba Trifon alitangaza imani ya Kristo na, akisafiri katika nchi mbalimbali, aliwaponya wagonjwa kama daktari stadi, huku wakati huo huo akiwafundisha wote kumwamini Kristo na hivyo kuwavutia wengi; lakini Trifon hakuzingatia amri za mfalme, akidharau miungu yote. Wanajeshi walitumwa mara moja kumtafuta Trifon, ambaye walimpata punde: kwani taa iliyowaka kwa shauku ya Mungu na kung'aa kwa imani na matendo mema haingeweza kubaki fichwa. Lakini mtakatifu mwenyewe, alipojua kuwa anatafutwa, hakukimbilia jangwani wala kujificha milimani au katika mapango ya nchi; badala yake, akijihami kwa maombi na ishara ya msalaba, alitoka kwa ujasiri kuwakabili wale waliomtafuta na, akijikabidhi mikononi mwao, alienda kwa furaha kwa gavana Akilinus, ambaye wakati huo alikuwa Nicaea[footnoteRef:1560] . Wakati Aquilinus, akiwa amezungukwa na wabebaji silaha wake, wakuu, watumishi na umati mkubwa wa watu, alipoketi kwenye kiti cha hukumu, Pompinianus, katibu[footnoteRef:1561] wa cheo cha juu, alimwambia: [1558:  Filipo (Mwarabu) alitawala kuanzia 244 hadi 249.]  [1559:  Decius alitawala kuanzia 249 hadi 251.]  [1560:  Nikea – katika nyakati za kale ilikuwa mji tajiri na uliokuwa ukistawi – huko Bithynia (Asia Ndogo), sasa ni maskini sana na wenye watu wachache. Baraza la Kwanza na la Saba la Kiinjili lilifanyika katika mji huu.]  [1561:  Skriniarius alikuwa mweka hazina wa korti aliyekuwa na mamlaka makubwa chini ya eparki (governor wa mkoa), ndiyo maana alifurahia imani maalum ya mfalme na akapewa nyadhifa mbalimbali zenye uwajibikaji.] 

'Huyu ni kijana kutoka mji wa Apamea, aliyetumwa kwa Mfalme wako; anasimama mbele ya hukumu ya haki ya mamlaka yako.'
Akilin akasema:
'Acheni yule anayesimama mbele yetu atuambie jina lake, nchi yake, na mali yake[footnoteRef:1562] .' [1562:  Fortuna – mungu wa kike wa Kirumi wa hatima na bahati nzuri.] 

Mtakatifu akajibu:
Jina langu ni Trifon; nchi yangu ya asili ni kijiji cha Kampsada, karibu na mji wa Apamea; kuhusu bahati, hatuikubali, kwa maana tunaamini kwamba mambo yote hutimizwa kulingana na utunzaji wa Mungu na Hekima Yake isiyoelezeka, na si kwa bahati, wala hayatategemei mzunguko wa nyota au nasibu, kama mnavyoamini ninyi. Katika maisha, ninaongozwa na hiari yangu, nikimtumikia Kristo peke yake. Kristo ni imani yangu, Kristo ni sifa yangu na taji la utukufu wangu.
Kwa hili Eparki akamwambia mtakatifu:
'Huenda hukujasikia hadi leo kuhusu amri ya kifalme, ambayo kwa mujibu wake yeyote anayejitaja kuwa Mkristo na asiwaabudu miungu lazima afe kifo kibaya; kwa hiyo, tiririka na ukatae imani yako ya udanganyifu, ili usitupwe motoni.'
Lakini Trifon akasema kwa sauti kubwa:
'Lo, laiti ningeweza kupewa heshima, kupitia moto na kila aina ya mateso, kufikia mwisho wangu kwa ajili ya Yesu Kristo, Bwana na Mungu wangu!'
Gavana aliendelea:
'Trifoni, nakushauri umtolee miungu dhabihu, maana naona kwamba, ingawa bado ni kijana kimwili, una akili timamu, na sitaki ufe kifo cha kutisha!'
'Nitakuwa na akili timamu,' alijibu mtakatifu, 'nitakapokuwa nimetoa toba kamili kwa Mungu wangu, na nikihifadhi imani yangu takatifu Kwake, isiyobadilika kama hazina isiyo na thamani, na kuwa sadaka Kwake Yeye Mwenyewe aliyejitoa kuwa sadaka kwa ajili yangu.'
Ndipo gavana, akimtishia mtakatifu, alipiga kelele kwa hasira:
'Nitautupa mwili wako kwenye moto, na kuudhibiti roho yako kwa mateso ya kikatili zaidi.'
'Unanitishia moto unaozima,' akajibu Trifon, 'ambao baada yake hubaki majivu tu; lakini mimi nawatishia ninyi, wasioamini, moto wa milele usioweza kuzimwa; acheni imani yenu ya upuuzi na mjue Mungu wa kweli, msije mkajuta baadaye mtakapouangukia katika moto wa milele.'
Lakini Akilin, akiwa amekasirika sana, aliamuru mtakatifu apigwe mjeledi, huku akiwa amefungwa kwenye mti. Aliposikia amri hii, Trifon mara moja alijivua nguo zake na kwa furaha akajikabidhi kwa watesaji ili wampige. Wauaji, baada ya kumtundika mti na mikono yake ikiwa imefungwa nyuma, walimtesa kwa ukatili kwa saa tatu. Lakini mtakatifu alivumilia mateso hayo kwa ujasiri, bila kutoa kilio hata kimoja wala mngurumo mmoja katika muda wote alipokuwa akipigwa. Walipomaliza kumtesa, Akilin tena alimwambia kwa ombi:
'Tulia, Trifon; acha upumbavu wako; ahidi kuabudu miungu, kwani hakuna anayekataa kutii amri ya mfalme anayeweza kuepuka kifo cha kutisha.'
Mtakatifu akajibu kwa ujasiri:
'Na nakuambia kwamba hakuna anayemkataa Kristo, Mfalme wa Mbinguni, anayeweza kurithi uzima wa milele, bali atatupwa katika moto wa milele usiozimika.'
Mkuu akajibu:
'Hakuna Mfalme mwingine wa mbinguni isipokuwa Zeus, mwana wa ESaturn[footnoteRef:1563] ; yeye ni baba wa miungu na wanadamu, na yeyote asiyemwinamia hawezi kuishi; mwabudu naye, ikiwa unataka kufurahia utamu wa maisha haya.' [1563:  Zeus (au Jupiter) – mungu wa Kigiriki na Kirumi, aliyeheshimiwa na washindani kama mtawala wa mbingu na dunia, baba wa miungu wote na wanadamu.] 

Kisha mtakatifu, akitaka kumwangazia yule mpagani kwa nuru ya ukweli na kufichua uchukizo mkuu wa upagani, akamwambia Aquilinus:
'Wote wanaoabudu mungu wako Zeus na kuweka tumaini lao kwake wawe kama yeye; na husemwa juu yake kwamba alikuwa mchawi wa kwanza asiye na sheria na mlozi hatari, baba wa uovu wote na ukafiri, ambaye baada ya kifo chake wale waliotaka kufuata matendo yake maovu walimtengenezea sanamu za dhahabu na fedha, wakimwita mungu; na walifanya hivi ili wawe na kisingizio kwa ajili yao katika uchafu na uasi wao, ili mtu yeyote asiwalaumu kwa matendo yao ya aibu, kwa kuwa mungu wao alikuwa vivyo hivyo; kwa njia ileile, watu wengine wachafu na waovu kabisa walipandishwa hadhi ya kuwa miungu na waigaji wao[footnoteRef:1564] ; lakini ninyi, mkiamini katika mapokeo haya ya kale yasiyo ya kiungu na ngano za uongo, mnaabudu sanamu zisizo na roho na zisizoweza kuongea, mkimsahau Mungu aliye hai, Yeye aliyeanzisha mbingu, akaweka msingi wa dunia juu ya maji, na akanyesha hewa; Mungu, aliyeumba kila kiumbe na kukipa umbo linaloonekana, alimweka mwanadamu—aliyeumbwa baadaye—kuwa bwana juu ya vyote; lakini mwanadamu, kwa wivu wa shetani na akadanganywa na nyoka mwerevu (Mwa. 3), alianguka katika masaibu yasiyo na hesabu; Ndipo Mungu—Neno—akimwonea huruma, kwa hiari Yake mwenyewe, alikubali kuwa mwili, na akaonekana katika umbo la mwanadamu; Alikufa msalabani, alizikwa, akafufuka siku ya tatu, akapaa mbinguni, na ameketi mkono wa kuume wa Mungu Baba, hadi viumbe vyote vimjue; kisha atarudi tena kwa nguvu na utukufu mkuu na atamtuza kila mtu kulingana na matendo yake. Yeye ni Mungu wa miungu, Mfalme wa wafalme, na Mhukumu wa walio hai na waliokufa; lakini miungu mnaoabudu watakuwa chakula cha moto wa milele, pamoja na wote wanaoabudu miungu hiyo. [1564:  Kwa ujumla, kulingana na imani zao, miungu ya Wagiriki na Warumi ilikuwa na hisia na tamaa za uhalifu zinazofanana na za wanadamu.] 

Baada ya hayo, gavana Aquilinus, alipokuwa amesafiri kwa ajili ya uwindaji, aliamuru Mtakatifu Trifon naye akamatwe, akiamuru afungwe kwenye farasi na afuate nyuma yake. Mtakatifu huyo ilibidi avumilie mateso makuu: vidole vyake vya miguu vilitengwa, kwa kuwa, katika baridi kali, alikuwa miguu wazi, na farasi ilivikanyaga na kuvikandamiza kwa kweli zake za – na nyayo zake zikapasuka; lakini mtakatifu huyo, akiwa amemkaza macho ya kiroho Mungu na akiwa ameungua kwa upendo wake, hakuzingatia mateso haya na akaimba maneno ya Daudi: 'Weka imara hatua zangu katika njia zako, ili miguu yangu isiteleze' (Zab. 16:5), na nyingine: 'Weka imara miguu yangu katika neno lako, wala uasi usinishike' (Zab. 118:133).
Wakati huo huo, alirudia maneno ya mwtakatifu mshuhuda wa kwanza, diwani mkuu Estee:
– 'Bwana, usiwawekee dhambi hii'[footnoteRef:1565] (Matendo 7:60). Akirejea kutoka uwindani, gavana alimwita mtakatifu huyo na kumwambia: [1565:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Stefano, shahidi wa kwanza na diwani mkuu, aliyekufa kwa mawe kwa mikono ya Wayahudi, huadhimishwa na Kanisa tarehe 27 Desemba.] 

– 'Basi sasa, wewe mjinga, bado hujatulia akilini na kuamua kuwaletea miungu dhabihu, au unaendelea na upumbavu wako wa zamani?'
Mtakatifu akajibu:
'Wewe mwenyewe, umepofushwa na shetani, umejaa wazimu na ujinga, kwa kuwa huwezi kumtambua Muumba wa vitu vyote na kumwabudu; wakati mimi ninabaki mwenye hekima, sikupotoki kamwe kutoka kwa ukweli unaoniokoa.'
Mkuu wa mkoa aliamuru mtakatifu apelekwe gerezani; yeye mwenyewe akasafiri hadi kwenye mipaka ya karibu ya nchi, ambako alikaa kwa muda.
Aliporudi Nikia, eparki alitokea mahakamani, akamwita Trifon mara nyingine tena, na akamwambia:
'Je, kukaa kwako kwa muda mrefu katika minyororo hakukufundishi kutii amri ya mfalme na kumgeukia miungu?'
'Mungu wangu na Bwana Yesu Kristo,' alijibu mtakatifu, 'ambaye ninamtumikia kwa moyo safi, amenifundisha, ameniongoza na amenitia nguvu, ili niweze kuhifadhi imani yangu kwake bila kusitasita wala kutikisika: Hivyo basi, Yeye peke yake, Mfalme na Mungu wa kweli, ndiye ninayemtii na kwake ndinageukia; lakini ninadharau kiburi chako na cha mfalme, na ninageuka mbali na miungu mnayoabudu.
Mkuu, akiwa amekasirika sana, akapaza sauti kwa watumishi wake:
'Chomeka misumari mikali miguuni mwake na, ukimpeleka mjini, mpige.'
Wafanyakazi mara moja watekeleza amri ya mtesaji wao. Walianza kumwongoza—au tuseme, kumvuta—mtakatifu kupitia mjini, wakimtesa, naye akavumilia mateso makali—kutokana na misumari iliyopigwa miguuni mwake na pia kutokana na baridi kali ya msimu huo wa baridi. Lakini mwtakatifu huyo mkuu, akiwa amemweka Kristo mbele ya macho yake ya kiroho na akitarajia thawabu yake ya baadaye, alivumilia yote kwa subira na furaha kuu; na aliporejeshwa mbele ya gavana, mtesaji, akishangazwa na subira ya mtakatifu, alimwambia kwa hasira kuu:
'Muda gani, Trifon, utaendelea kutokuwa na hisia kwa mateso yako, na utaishije kuhisi maumivu kamili na ya kutisha ya mateso yako?'
Mtakatifu akajibu:
'Wakati nawe utakapojua nguvu ya Kristo iliyo ndani yangu; wakati utakapokoma, wewe mjinga uliye, kumjaribu Roho Mtakatifu?'
Kisha, akiwa amejaa hasira kali, mtesaji aliamuru anyongwe tena kwenye mti na apigwe kwa ukatili kwa chuma, huku pande zake zikichomwa na mishumaa inayowaka. Watumishi walitekeleza yote haya kwa shauku kuu; lakini ghafla nuru ya mbinguni ilimwangazia mtakatifu, na taji zuri lilishuka kutoka mbinguni juu ya kichwa chake; wakishtushwa na maono haya, waonevu walianguka chini kwa hofu. Mtakatifu Trifoni, hata hivyo, akihisi msaada uliokuja kutoka juu, alijaa furaha na shangwe na, akisali, akasema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kuwa hukuniacha peke yangu mikononi mwa maadui zangu, bali umenilinda siku ya pambano na kunipa wokovu, na mkono wako umenishikilia. Na sasa nakuomba, Ee Bwana, usininyate, bali unitia nguvu na kunilinda, na unipe niweze kutimiza kitendo hiki bila kizuizi, ili nipate kuhesabiwa kuwa mwafaa kupokea taji la haki pamoja na wote walioupenda jina lako takatifu, maana wewe peke yako unatukuzwa milele. Amina.
Baada ya hayo, mtesaji, alipowaamuru wamfungue mtakatifu aliyefungwa na kumwita karibu naye, alianza kumhimiza kwa upole, akisema:
'Trifoni, mtoa dhabihu kwa Zeus mkuu na usujudue mbele ya sanamu ya mfalme, nami nitakuachilia huru.'
Lakini Trifoni, akiwa anatabasamu, akajibu:
'Kama nimemdharau mfalme mwenyewe na kupuuza amri zake zisizo za kiungu, nawe ni vipi nitaweza kuabudu sanamu yake isiyo na uhai? Hilo halitowahi kutokea. Kuhusu Zeus na miungu mingine ya uongo, waulize wanahikima wako wenyewe, ambao watakuambia ni ngano gani zilizobuniwa kuhusu miungu hawa ili kuficha matendo yao maovu, kwa kutumia majina yao kwa vitu vingine—kuiita mbingu 'Zeus', hewa 'Hera', dunia 'Ceres', bahari kama Poseidon, jua kama Apollo, na mwezi kama Diana[footnoteRef:1566] . Wale wale wasimulizi wa ngano wamepachika pia majina ya miungu yenu kwa mila mbalimbali mbaya na tamaa za kibinadamu, wakiunda mungu wa hasira na vita—Mars—na kuitaja tamaa ya uzinzi Venus[footnoteRef:1567] . Na hivyo, mkiwa mmemwacha Muumba wa yote, Mungu, kwa upumbavu mmemjaza ulimwengu wote sanamu na mkampendelea kiumbe kuliko Muumba; na si ninyi wenyewe tu, mkiwa mmepoteza hukumu yenu njema na kupotea kutoka kwa njia ya kweli, mnajirusha kichwa chini katika shimo la kuangamiza roho, bali pia mnataka kutuvuta sisi pia, ili kutufanya washiriki wa maangamizi yenu; lakini, ninyi watoa pongezi, hamtapata mafanikio! Kwa maana kamwe hamwezi kuwaongoza wale wanaoweka tumaini lao kwa Mungu wa kweli na aliye hai kutoka kwa njia ya kweli na kuwaelekeza kwa sanamu zenu. [1566:  Hera (Juno) aliheshimiwa na Wagiriki na Warumi wa kale kama dada na mke wa Zeus, na aliyeheshimiwa zaidi kati ya miungu yote wa kike; alionekana kama mungu wa dunia na mlezi wa ndoa na uzazi. Ceres (au Demeter) alikuwa mungu wa kike wa Warumi na Wagiriki wa dunia na rutuba. Poseidon (Neptune) aliheshimiwa kama kaka wa Zeus na mtawala wa milki wa bahari, mito, na vyanzo vyote vya maji na maeneo yenye maji. Apollo (Phoebus) alikuwa mmoja wa miungu ya kipagani waliotukuzwa zaidi miongoni mwa Wagiriki na Warumi wa kale; alionekana kama mungu wa jua na mwanga wa kiakili, pamoja na mlinzi wa sheria. Diana (Artemis) alikuwa mungu wa kike maarufu wa kipagani miongoni mwa Wagiriki na Warumi, ambao walikuwa wamejitolea hasa kwake; Diana alionekana kama mungu wa kike wa mwezi na alionyeshwa kama mwindaji binti mrembo mwenye ngozi nyeupe.]  [1567:  Mars (au Ares) – mungu wa vita wa Kigiriki-Kirumi. Venus – mungu wa kike wa Kigiriki-Kirumi wa urembo na mapenzi. Tamasha za kumheshimu zilifuatana na maonyesho ya ukosefu mkubwa wa adili na uasherati.] 

Baada ya kusikia maneno haya, Akilin alishangazwa na ujasiri wa mtakatifu na, katika hasira zake, akaamuru apigwe mjeledi bila huruma yoyote; askari wakamkamata mtakatifu na wakatesa kwa saa nyingi kwa njia ya kikatili zaidi.
Hatimaye, mtesaji, alipoona kwamba hakuweza kutikisa nguzo hii isiyoyumba ya imani au kumgeuza kutoka kwa Kristo, alitoa hukumu yake ya mwisho juu yake:
'Trifoni wa Apamea, ambaye amepinga amri ya mfalme na, baada ya kuvumilia mateso mengi, amekataa kutoa dhabihu kwa miungu, atakatiwa kichwa hadi kufa.'
Na mara moja askari wakamkamata mtakatifu huyo na kumpeleka nje ya mji hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu. Mtakatifu Tryfoni, akigeukia kuelekea mashariki, akamwomba Mungu kwa sala hii:
– Ee Bwana Mungu, Mfalme wa wafalme, mtakatifu kuliko watakatifu wote! Nakushukuru kwa kuniona mwafaka kutekeleza kitendo hiki bila kusita. Na sasa nakuomba: usiruhusu mkono wa kunyakua wa adui asiyeonekana kunigusa, asije akanipeleka katika vilindi vya maangamizi, bali nilete katika makao Yako mpendwa pamoja na Malaika Wako watakatifu, na unifanye mrithi wa ufalme Wako unaotamaniwa; ipokee roho yangu kwa amani; na wote watakaokumbuka jina la mtumishi wako na kutoa dhabihu takatifu kwako kwa ajili yangu, wasikie kutoka kwa vilele vya patakatifu pako; na uwatazame kutoka makao Yako matakatifu, ukiwapa zawadi nyingi na zisizoharibika, kwa maana Wewe peke Yako ndiwe Mpecha na Mkarimu milele na milele.
Hivyo ndivyo mtakatifu alivyosali. Na kabla hata ya askari kufanikiwa kumkata kichwa, Bwana alichukua roho yake; huku mwili mtukufu wa Trifon ukibaki bila uhai ardhini. Wakristo wa Nicaea walimfunika kwa vitambaa safi vya mazishi na wakampaka mafuta yenye harufu nzuri, wakikusudia kumzika ndani ya mji wao kwa ajili ya ulinzi wake. Lakini mtakatifu, akitokea kwao katika maono, aliamuru mabaki yake ya utakatifu yahamishiwe katika kijiji cha Kampsadu, mahali alipozaliwa – na amri yake ilitekelezwa[footnoteRef:1568] . [1568:  Sehemu ya masalia ya Mtakatifu Trifon huhifadhiwa mjini Moscow, katika kanisa lililopewa jina lake huko Naprudnaya. Kuna hadithi inayohusiana kwa karibu na historia ya kanisa hili. Wakati mmoja, Tsar Ivan Vasilyevich Mkatili alipokuwa akindua, kutokana na uzembe wa mwindaji tai Boyar Trifon Patrikeev, tai wake kipenzi ilitoroka; Tsar aliamuru mwindaji huyu amtafute tai huyo kwa gharama yoyote ndani ya siku tatu, akimtishia adhabu ya kifo endapo angeshindwa. Mwindaji huyo alipekua msitu wote, lakini utafutaji wake haukupata chochote. Akiwa amechoka na kuchoshwa, siku ya tatu alisimama karibu na Msitu wa Maria (katika makazi ya Naprudnaya) na, akishindwa kabisa na uchovu, alilala usingizi mzito chini ya mti. Kabla ya hili, Patrikeev alikuwa ameomba kwa dhati msaada kutoka kwa Mtakatifu Trifon Mwenye Dhuluma, ambaye, kwa jina lake mwenyewe, alimwona kama mlinzi wake na mwongozo wake wa kuaminika zaidi. Na mwindaji huyo alipata ndoto ya ajabu: kijana mrembo alitokea mbele yake akiwa amepanda farasi mweupe, akiwa ameshika tai wa kifalme mkononi mwake. 'Chukua,' alisema, 'ndege wako aliyepotea; nenda kwa baraka za Mungu kwa Tsar na usihuzunike.' Mwindaji huyo wa tai aliamka na akaona kwamba tai wa Tsar kwa kweli alikuwa amekaa kwenye mkono wake; alimpeleka kwa Ivan Mkatili na kumwelezea maono yake. Hasira ya awali ya mfalme na janga kuu lililokuwa limemtishia mwindaji tai vilibadilishwa na neema ya tsar; na boyar mcha Mungu Trifon Patrikeev, kwa shukrani kwa Mungu na kwa shahidi mtakatifu Trifon, mpendwa wa Mungu, kwa kuokolewa kwa maisha yake, mara moja alijenga kwanza kibanda cha maombi mahali pale pale alipopata tai wake, na kisha, kama wasemavyo, kwa msaada wa mfalme mwenyewe, akajenga kanisa la jiwe lililotengwa kwa ajili ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Trifon karibu na kapela hii, mahali pale pale ambapo maonyesho yaliyotajwa ya mtakatifu huyu yalimtokea.] 

Hivyo Mtakatifu Trifon, aliyetakaswa kwa Mungu tangu ujana wake, aliyewaleta watu wengi kwa Kristo na kuonya wengi wao kutoka kwa magonjwa yao, baada ya mateso makuu aliyovumilia kwa ajili ya ukweli, alitawazwa taji lisiloweza kuoza na Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Ambaye atukuzwe milele. Amina[footnoteRef:1569] . [1569:  Kitabu Kikuu cha Ibada (Sura ya 60) kina 'Ibada ya kufanywa mashambani, au katika mashamba ya mizabibu au bustani, endapo kutatokea uharibifu kutoka kwa wanyama wanaotambaa au viumbe wengine'. 'Huduma' hii hufanywa iwapo 'wanyama wa aina mbalimbali, minyoo, funza, mende na mbu, panya, panya-mijini na panya-ardhini, na aina mbalimbali za nzi na mbu wadogo' na kadhalika watoke, 'wakisababisha madhara na uharibifu kwa mashamba, mashamba ya mizabibu, bustani za matunda na bustani za mboga'. 'Ibada' iliyotajwa hapo juu inasema: 'inafaa kuadhimisha Liturujia na kuwasha mshumaa wa Mtakatifu Trifon, au Mtakatifu Eustathius, au Mtakatifu Julian wa Livonia, au wote wawili', na baada ya Liturujia, 'kuchukua mafuta kutoka kwa mishumaa na maji kutoka kwa Siku Kuu ya Epifania, na kuyanyunyizia kwa umbo la msalaba "juu ya mashamba, mashamba ya mizabibu au bustani za matunda, huku ukisali sala'"'. Katika 'Oda' hiyo hiyo, panapatikana 'dua la Mwenyeheri Mtakatifu Trifon', lililotungwa kwa jina la mtu huyu mtakatifu. Kuamini kwamba Mtakatifu Trifon, ambaye wakati wa uhai wake alifukuza 'roho za uovu kwa uwepo wake pekee' na kuzuia majanga ya umma kupitia maombi yake – na ambaye, hata baada ya kupumzika kwake kwa baraka, haachi kuwasaidia wale wanaomgeukia – yule aliyetajwa hapo juu 'dua' dhidi ya wadudu na viumbe wenye uti wa mgongo wanaoharibu ufalme wa mimea husomwa kwa jina la Mtakatifu Trifon, kama mtumishi wa Mungu ambaye anafurahishwa sana Naye na anaweza, kwa ujasiri mkuu, kuamuru kwa jina la Bwana 'waondoke mahali hapa na maeneo yanayozunguka watumishi wa Mungu'.] 



[bookmark: _Toc242949582]Troparion, Sauti ya 4:
Mwenye-shahada wako, Ee Bwana, Tryphon, kwa mateso yake alipokea taji lisiloweza kuoza kutoka kwako, Mungu wetu: kwani, akiwa na nguvu zako, aliwashinda waumizaji wake na kuponda ujeuri dhaifu wa mashetani. Kwa maombi yake, okoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242949583]Kontakion, Sauti ya 8:
Kwa uthabiti wa Utatu Mtakatifu, uliharibu uabudu sanamu tangu mwanzo kabisa, Ee mbarikiwe, uliyeheshimiwa katika Kristo; na, ukiwashinda waotesha mateso wako katika Kristo Mwokozi, ulipokea taji la ufishi wako na zawadi ya uponyaji wa kimungu, kama asiyeshindika.


[bookmark: _Toc238143516][bookmark: _Toc242949584]Kumbukumbu ya Mtakatifu Vendimian, Mtawa wa Bithynia
Anakumbukwa tarehe 1 Februari
Mtukufu Vendimian, mzaliwa wa Mysia[footnoteRef:1570] , alikuja katika ujana wake kwa Mtukufu Auxentius kwenye monasteri aliyokuwa ameianzisha Mlima Oxia karibu na Chalcedon[footnoteRef:1571] . Baada ya kumkaribisha, Auxentius hakuishi kwa muda mrefu. Baada ya kifo chake, Vendimian alijenga kibanda kidogo chini ya kile cha Mtakatifu Auxentius, lakini baada ya kuishi huko kwa miaka mitano, alitaka kuondoka kwa sababu ya ukali wa eneo hilo. Bwana Yesu Kristo alimtokea na kumtia nguvu, na akaishi huko kwa miaka mingine 37, akitenda miujiza wakati wa uhai wake. Mtakatifu Vendimian alifariki dunia karibu na mwaka 512. [1570:  Misia – mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [1571:  Chalkedon – mji katika Asia Ndogo, kando ya pwani ya Bosporus (mbele yake kuna Constantinople). Chalkedon inajulikana katika historia ya Kanisa kama mahali pa Mkutano Mtakatifu wa Nne wa Kikristo.] 



[bookmark: _Toc238143517][bookmark: _Toc242949585]Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mwenye Dhuluma Perpetua na, pamoja naye, vijana watakatifu Satyrus, Revocatus, Saturnilus, Secundus na Mtakatifu Felicitas, mke wake
Anakumbukwa tarehe 1 Februari
Mtakatifu Perpetua alitoka katika familia ya heshima na aliishi katika mji wa Karthago[footnoteRef:1572] . Alibatizwa kwa siri bila baba yake kujua—yeye alikuwa mshirikina—na, licha ya maombi yake ya machozi na masihi, alisimama imara katika imani ya kweli. Akiwa na umri wa miaka ishirini na miwili, Perpetua alifariki mume wake, akiachwa na mtoto mchanga aliyemnyonyesha mwenyewe. Kaka yake Satyrus, mjakazi wake Felicitas, na vijana Revocatus (mtumwa), Satornilus na Secundus (wa asili ya kifalme) pia walikuwa wakijiandaa kupokea Ubatizo Mtakatifu. Wote, pamoja na Perpetua, walikamatwa na majaji wasiomwamini na kufungwa katika gereza lenye nafasi finyu. Baba yake Mtakatifu Perpetua, aliyemjia kumtembelea huko, alijaribu kudhoofisha uthabiti wa imani yake kwa kuchochea upendo wa mshuhuda huyo kwa mtoto wake mchanga; lakini upendo wa Mtakatifu Perpetua kwa Kristo ulizidi vifungo vyote vya kidunia. [1572:  Kartago – koloni ya kale na maarufu zaidi ya Wafoinikia barani Afrika Kaskazini, ambayo ilifikia kilele cha nguvu zake katika enzi za kale na iliharibiwa mwaka 146 KK; Kwenye magofu ya Kartago ya kale, wakati wa utawala wa mfalme wa kwanza wa Kirumi, Kartago mpya ilijitokeza, ambayo ilistawi kwa utukufu mkubwa kwa muda mrefu sana. Katika Kartago, ibada ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi, pamoja na dhana zake zote za kishirikina, ilikuwa imekua sana.] 

Kabla ya mateso yake, Mtakatifu Perpetua alipewa maono yafuatayo[footnoteRef:1573] , ambayo yeye mwenyewe aliyaelezea akiwa gerezani. [1573:  Kumbukumbu za mateso yao zilitiwa gerezani na mashahidi watakatifu wenyewe: Perpetua na Saturninus. Sehemu iliyobaki imeongezwa na shahidi wa macho na kwa manufaa ya mashahidi wa macho; maana imesema: 'Na sisi, tuliiosikia na kuiona kwa macho yetu, tunatangaza haya kwenu, ndugu zetu, ili nanyi, mliokuwepo wakati huo, mweze kuyakumbuka tena kwa utukufu wa Mungu'.] 

'Niliona,' anasema Mtakatifu Perpetua, 'ngazi ya dhahabu, ndefu mno, iliyofika kutoka duniani hadi mbinguni; ilikuwa nyembamba sana kiasi kwamba ilikuwa vigumu kupanda isipokuwa mtu mmoja kwa wakati mmoja; pande za ngazi hii zilikuwa zimepandikizwa na kupambwa kwa panga makali, visu, mikuki, visu vya mkono, misumari, vishoka na vitu vingine kama hivyo vyenye ncha kali. Chini ya ngazi hiyo kulikuwa na nyoka wa kutisha, aliyekuwa tayari kuwashambulia wale waliothubutu kuipanda. Bila kujali nyoka huyu, Satyr alipanda ngazi hizo kwa ujasiri kwanza. Alipofika salama kwenye ngazi ya juu kabisa, alinigeukia na kusema: 'Perpetua! Ninakusubiri, lakini kuwa mwangalifu nyoka asikumeze.'
'Sina hofu naye,' Perpetua alijibu.
Na mara moja aliamua, kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, kupanda ngazi. Alipokaribia ngazi, alikanyaga kichwa cha nyoka kwanza, kana kwamba kilikuwa hatua ya kwanza. Na alipofika kileleni mwa ngazi, aliona makao mazuri ya mbinguni na umati wa wakazi ndani yake. Mtakatifu Perpetua alipowaeleza wenzake maono haya, wote waliyaelewa kama unabii unaohusu ushuhuda wao wenyewe. Kuanzia wakati huo na kuendelea, walikataa kabisa vifungo vyote vya kidunia na wakaweka fikra zao zote katika uzima wa milele.
Baada ya mateso makubwa gerezani, mashahidi watakatifu hatimaye walihukumiwa kifo. Vijana waliwekwa mbele ya wanyama wakali kwenye uwanja wa michezo[footnoteRef:1574] ili wararuliwe vipande vipande, huku ng'ombe mwitu mwenye hasira akiachiliwa juu ya wanawake watakatifu, Perpetua na Felicitas, ili awachome kwa pembe zake. Lakini wanyama hawakuwachanachana watakatifu hao mashahidi, na hivyo wote baadaye walikatwa vichwa kwa upanga na visu. Wakati Mtakatifu Perpetua alipokuwa anakaribia kukatwa kichwa, mkono wa mchinjaji haukuweza kwa muda mrefu kufikia koo lake; kisha Perpetua mwenyewe alinyoosha upanga wake kwenye shingo yake na hivyo akafa kwa ujasiri kwa ajili ya Kristo[footnoteRef:1575] . [1574:  Mmoja wa wateswa, Secundus, alifariki akiwa bado gerezani.]  [1575:  Washahidi hawa wote walifariki takriban mwaka wa 203.] 
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Siku arobaini baada ya Kuzaliwa kwa Bwana wetu Yesu Kristo, na baada ya kukamilika kwa siku za utakaso ulioamriwa, Bikira Mama Mtakatifu na Mbarikiwa zaidi, pamoja na Mtakatifu Yosefu, mchumba wake, walitoka Betlehemu hadi Yerusalemu kwenye Hekalu la Mungu, wakiwa wamembeba Mtoto Kristo mwenye umri wa siku arobaini ili kutimiza Sheria ya Musa. Kulingana na sheria hii, ilikuwa ni lazima, kwanza, kusafishwa baada ya kujifungua kwa kutoa dhabihu inayofaa kwa Mungu na kupitia maombi ya kuhani; na pili, ilikuwa ni lazima kumwasilisha mtoto wa kwanza mbele ya Bwana na kutoa dhabihu ya ukombozi kwa ajili yake kwa bei iliyowekwa (Mambo ya Walawi 12:7). Hivyo basi, Bwana aliagiza katika Agano la Kale kwa Musa, ambaye katika vitabu vyake kuhusu sheria ya usafi wa mama imeandikwa hivi: 'Mwanamke akipata mimba akizaa mtoto wa kiume, atakuwa najisi kwa siku saba; na siku ya nane, agomolewe; na atakaa nyumbani kwa siku thelathini na tatu, akijitakasa kutokana na damu yake; harakisi kugusa chochote kitakatifu, wala kuingia hekaluni, hata siku zake za kusafishwa zitakapotimia. Siku zake za kusafishwa zitakapokwisha, ataleta mwana-kondoo wa mwaka mmoja kama dhabihu ya kuteketezwa na bata-mzinga mchanga au njiwa mwitu kama dhabihu ya dhambi. Hata hivyo, ikiwa hawezi kumudu mwana-kondoo, atachukua mbayuwayu wawili au vinyonyi viwili wachanga, mmoja awe dhabihu ya kuteketezwa na mwingine awe dhabihu ya dhambi; na kuhani atafanya upatanisho kwa ajili yake, naye atakuwa safi' (Mambo ya Walawi 12:7–8, 12:2–4).
Kuhusu kutengwa kwa Mungu kwa wazao wa kwanza wa kiume, Sheria inasema: 'Nitakase kwangu kila mzaliwa wa kwanza (wa jinsia ya kiume), kila anayeanza kufungua mbeleko' (Kutoka 13:2)[footnoteRef:1576] . Na katika tukio lingine: 'Utampa Mungu mzaliwa wa kwanza wa wanao' (Kutoka 22:29). Hili lilikuwa linahitajika kama malipo kwa kitendo kikubwa cha rehema cha Mungu huko Misri, wakati Bwana, alipowaua wazao wa kwanza wa Misri, aliwaokoa wale wa Israeli (Kumb. la Torati 11:5–7). Hivyo basi, Waisraeli walileta watoto wao wa kwanza hekaluni, wakiwatakasa kwa Mungu kama heshima inayostahili iliyoamriwa na sheria. Nao wangewafidia kutoka kwa Mungu kwa bei maalum, ambayo iliitwa 'fedha ya ukombozi' na ilitolewa kwa Walawi waliotumika katika hekalu la Bwana, kama ilivyoandikwa katika kitabu cha nne cha Musa (Hesabu 3:49–51). Bei iliyowekwa ya ukombozi ilikuwa shekeli takatifu tano za kiwango cha hekalu, na kila shekeli takatifu ilikuwa na shekeli ishirini za kawaida (penny[footnoteRef:1577] ). Ili kutimiza sheria hii ya Bwana, Mama wa Mungu sasa amemjia hekaluni pamoja na Mtoaji wa Sheria. Alikuja kusafishwa, ingawa hakuhitaji kusafishwa, kwa kuwa hakuwa na doa, hana lawama, hakuoza na ni safi kabisa. Maana Yeye aliyepata mimba bila mume wala tamaa, na akazaa bila ugonjwa wala kukiuka usafi wake wa ubikira, alikuwa huru kutokana na uchafu unaowahusu wanawake wanaozaa kwa mujibu wa sheria ya asili: maana je, uchafu ungewezaje kumgusa Yeye aliyemzaa Chanzo cha usafi? Kristo alizaliwa kutoka Kwake, kama tunda kutoka kwa mti; na kama vile mti, baada ya kutunga tunda lake, haudhuriwi wala hauchafuki, ndivyo pia Bikira, baada ya kuzaliwa kwa Kristo, tunda lililobarikiwa, hakudhuriwa wala hakuchafuka. Kristo alitoka kwake, kama vile miale ya jua inavyopita kwenye kioo au kioo cha rangi; miale ya jua inapopita kwenye kioo au kioo cha rangi haivunji wala haiharibu, bali huangaza zaidi. Wala Jua la Haki—Kristo—hakuharibu usichana wa Mama Yake. Wala Hakuchafua lango la uzazi wa kawaida—lililohifadhiwa kwa usafi na kulindwa na utu uzima—kwa mchafuko wa hedhi unaozoeleka kwa wanawake; badala yake, kwa kupita kupitia kwake kwa njia isiyo ya kawaida, Alikuza zaidi usafi wake, Akiutakasa kwa asili Yake na kuuangaza kwa nuru ya kimungu ya neema. Hakukuwa na haja yoyote ile ya kusafishwa kwa yule aliyemzaa Neno la Mungu bila kuoza. Hata hivyo, ili asivunje sheria bali kuitimiza, yule aliyekuwa safi kikamilifu na asiye na doa lolote alikuja kusafishwa. Wakati huo huo, akiwa amejaa unyenyekevu, hakujivunia usafi wake usio na doa, bali alikuja, kana kwamba yeye ni mchafu, kusimama kando ya wanawake wasio safi kwenye malango ya hekalu la Bwana – na kutafuta usafi, bila kuwadharau wasio safi na wenye dhambi. Yeye pia alitoa dhabihu, lakini si kama matajiri, ambao walitoa mwana-kondoo wa mwaka mmoja asiye na dosari, bali kama maskini, ambao walitoa njiwa wawili au vinyonyi viwili wachanga, akionyesha unyenyekevu na upendo kwa maskini katika mambo yote na kuepuka kiburi cha matajiri. Kwa maana ya dhahabu iliyoletewa na Magi (Mathayo 2:11), Alichukua kidogo na akagawa kwa maskini na wahitaji, akijihifadhi Yeye mwenyewe kile tu kilichokuwa cha lazima kabisa kwa safari ya kuelekea Misri. Baada ya kununua ndege wawili waliotajwa, aliwaleta, kwa mujibu wa torati, kama dhabihu, na pamoja nao akamleta Mtoto wake wa kwanza. 'Walimpeleka Yerusalemu kumtolea Bwana' (Luka 2:22), asema Mwinjilisti Luka—yaani, kumrudishia Mungu ' ' Yake, maana imeandikwa katika Sheria ya Bwana kwamba kila mwana wa kiume, wa kwanza kuzaliwa, atakalishewa Bwana (Kutoka 13:2). Akishika Mtoto mchanga mikononi mwake, Bikira Maria aliyebarikiwa alipiga magoti mbele ya Bwana na, kwa heshima kuu, akamtolea Mungu Mtoto kama zawadi ya thamani, akisema: [1576:  Kwa mujibu wa sheria hii, kwa kumbukumbu ya ukweli kwamba usiku wa kabla ya kutoka kwa Wayahudi kutoka Misri Malaika wa Kifo aliwaua wazao wote wa kwanza wa Misri, wazao wote wa kwanza wa Kiyahudi walipaswa kutengwa kwa ajili ya huduma maalum kwa Mungu, yaani, kwa ajili ya huduma katika hekalu. Hata hivyo, kabila la Lawi pekee lilipochaguliwa baadaye kwa ajili ya kusudi hili, fidia ya shekeli tano za fedha iliwekwa kwa ajili ya mzaliwa wa kwanza.]  [1577:  Shekeli moja takatifu inafanana na takriban kopeki 5 katika sarafu yetu.] 

'Tazama, Ee Baba wa Milele, Mwanao, Ambaye Ulimtuma ajidhihirishe kwa njia yangu kwa ajili ya wokovu wa jamii ya wanadamu! Wewe ulimzaa kabla ya enzi zote bila Mama, nami, kwa mapenzi Yako memu, nilipofikia umri wa uzazi, nilimzaa bila mume; tazama, tunda la kwanza la tumbo langu, lililotungwa ndani yangu kwa Roho Mtakatifu, na, kwa namna isiyoelezeka kwa maneno—kama Wewe tu unavyojua—lililozaliwa kwangu: Yeye ni Mzaliwa wangu wa Kwanza, lakini kwanza kabisa ni Wako, mwenye asili moja na wa milele pamoja na Wewe, Mzaliwa wa Kwanza anayekufaa Wewe peke yako, maana Yeye ndiye aliyetoka kwako, bila kuachana na Uungu wako. Mpokee Mzaliwa wa Kwanza, Ambaye pamoja Naye uliiumba enzi (Ebr. 1:2) na pamoja Naye mliamuru pamoja nuru ing'ae: mpokee Neno Lako, aliyefanywa mwili kutoka Kwangu, Ambaye kupitia Kwake uliithibitisha mbingu, ukaanzisha dunia, na ukaikusanya pamoja maji: Mpokee kutoka Kwangu Mwanao, Ninayekutolea juu ya madhabahu hii kuu, ili upate kumtumia Yeye na mimi kama utakavyo, na ili ukomboe jamii ya wanadamu kwa njia ya mwili na damu Yake, aliyepokewa kutoka Kwangu.
Baada ya kusema maneno haya, Aliweka Mwanawe wa thamani mikononi mwa kuhani mkuu, kama mwakilishi wa Mungu, kana kwamba anamkabidhi Mungu Mwenyewe. Baada ya hili, Alimkomboa, kama inavyotakiwa na sheria, kwa bei iliyowekwa—shekeli tano takatifu, ambazo idadi yake ilionekana kutabiri majeraha matano matakatifu mwilini mwa Kristo, aliyoyavumilia msalabani, ambayo kupitia hayo ulimwengu wote ulikombolewa kutoka kwa laana ya sheria na kutoka kwa kazi ya adui[footnoteRef:1578] . [1578:  Kulingana na simulizi ya Mtakatifu Demetrius wa Rostov, Mababa Watakatifu wanaongeza kuwa nabii mtakatifu Zekaria, baba yake Yohane Mbatizaji, alipomwona Bikira Mtakatifu kabisa akija hekaluni na Mtoto mchanga kwa ajili ya utakaso wake, hakumweka katika sehemu ya wanawake waliokuja kutakaswa, bali katika sehemu ya wasichana wasio naolewa, ambapo wanawake walioolewa hawakuruhusiwa kusimama. Na wakati waandishi na Mafarisayo, walipoona hili, walipoanza kuonyesha hasira zao, Zekaria, akiwa amesimama mbele yao, alitangaza kwamba Mama huyu alibaki kuwa Bikira safi hata baada ya Kuzaliwa kwa Kristo. Walipokataa kuamini hili, Zakaria alisema kwamba asili ya mwanadamu, kama kila kiumbe, lazima imtumikie Muumba wake, na kwamba katika mikono yake yenye uweza wote kuna mpangilio wa uumbaji wake, kama mapenzi yake yanavyopendeza – na vivyo hivyo mpangilio ambao kwao Bikira alizaa na akabaki kuwa Bikira baada ya kujifungua: 'Kwa sababu hii,' alisema, 'sijamwondoa Mama huyu kutoka mahali palipotengwa kwa ajili ya wasichana wasiooa, kwa maana Yeye yuko juu ya wasichana wote wasiooa.'] 

Wakati uleule Mama wa Mungu alipomleta mtoto Yesu ili kutimiza desturi iliyoamriwa na Sheria, mzee Simeoni, mtu mwema na mcha Mungu, aliyeongozwa na Roho Mtakatifu, aliingia hekaluni; alikuwa akisubiri faraja ya Israeli, ambayo ilitakiwa kuja kwa kuja kwa Masihi[footnoteRef:1579] . Alifahamu kwamba Masihi aliyesubiriwa kwa hamu alikuwa tayari anakaribia, kwa maana fimbo ya ufalme ilikuwa imepita kutoka kwa Yuda kwenda kwa Herode, na unabii wa babu, Patriarki Yakobo, ulikuwa unatimia—alikuwa ametabiri kwamba mfalme kutoka kwa Yuda hangeshindwa hadi tumaini la mataifa, Kristo Bwana, atakapokuja (Mwa. 49:10). Vivyo hivyo, wiki sabini za Daniel zilikuwa zimefika mwisho, baada ya hapo, kulingana na unabii, kuja kwa Masihi kungetokea. Wakati huo huo, Mtakatifu Simeoni mwenyewe alikuwa ameahidiwa na Roho Mtakatifu kwamba hangeliona kifo hadi amwone Kristo wa Bwana. Simeoni, akitazama Bikira Mtakatifu kabisa na Mtoto mchanga mikononi mwake, aliona neema ya Mungu ikimzunguka Mama na Mtoto; na, akitambua kwa Roho Mtakatifu kwamba Yeye ndiye Masihi aliyesubiriwa kwa hamu, alikimbilia mbele na, akimpokea kwa furaha isiyoelezeka na heshima kuu, alitoa shukrani nyingi kwa Mungu. Yeye, nywele zake zikiwa zimekuwa nyeupe kama bata mzinga kabla ya kufa kwake, aliimba wimbo wa unabii: 'Sasa, Bwana, umemruhusu mtumishi wako aende kwa amani, kama ulivyosema.' [1579:  Nabii wa sabaamili hupatikana katika kitabu cha Danieli (Dan. 9).] 

'Sikuwa na amani,' alionekana kusema, 'katika mawazo yangu, nikiungoja Wewe siku zangu zote, na siku zangu zote nilikaa katika huzuni hadi Wewe ulipokuja: lakini sasa, baada ya Kukuona, nimepokea Zawadi, na, nikiwa nimeachiliwa kutoka kwa huzuni, naondoka hapa na habari njema kwa baba zetu wa kale: Nitahubiri kuja Kwako ulimwenguni kwa babu yetu Adamu na kwa Abrahamu, kwa Musa na Daudi, kwa Isaya na mababa na manabii wengine watakatifu; nitawapelekea furaha isiyoelezeka, wao ambao wamesalia katika huzuni hadi sasa; nitume kwao, ili, wakiwa wameachana na huzuni zao, wafurahi kwa ajili yako – Mwokozi wao. Nitume mimi, mtumishi wako, baada ya miaka mingi ya kazi, nipumzike kifuani mwa Abrahamu: macho yangu tayari yameona Uokoaji Wako, uliotayarishwa kwa ajili ya watu wote; macho yangu yameona Nuru, iliyotayarishwa kuondoa giza, kuangaza mataifa, na kuwafunulia siri zisizojulikana za Uungu za , – Nuru iliyong'aa kwa utukufu wa watu Wako wa Israeli, uliyoiahidi kupitia nabii Isaya, ukisema: 'Nitampa ukombozi Sayuni, na utukufu Wangu kwa Israeli' (Isaya 46:2).
Yosefu na Bikira Mtakatifu Sana, wakiwa wamesikia yote aliyoyasema Simeoni kumhusu Mtoto, walishangaa; Zaidi ya hayo, waliuona kwamba Simeoni alikuwa akizungumza na Mtoto si kama mtoto, bali kama 'Mzee wa Siku zote'[footnoteRef:1580] , na, katika maombi, hakuwa akimwita kama mwanadamu, bali kama Mungu, ambaye ana mamlaka juu ya uhai na kifo na anaweza mara moja kumtuma mwanadamu mzee kwenye uzima ujao au kumweka katika maisha haya ya sasa. Simioni pia aliwabariki, akimsifu na kumtukuza Mama asiye na doa aliyemleta Mungu na mwanadamu duniani, na kumheshimu baba wa kimaumbile, Mtakatifu Yosefu, aliyehesabiwa kuwa mwafaka kuwa mtumishi wa fumbo kama hilo. Kisha, akimgeukia Mariamu, Mama Yake, na siyo Yusufu – kwa maana alimwona, kwa macho yake mwenyewe, Mama Bikira – Simeoni akasema: [1580:  Katika umbo la Mzee wa Siku Zote, yaani, mzee anayeheshimika, nabii Danieli alimwona Mungu (Dan. 7:9–13). Katika Maandiko Matakatifu, uzee wakati mwingine hutumika kama ishara ya udumu wa Mungu.] 

– Hii itasababisha kuanguka na kuinuliwa kwa wengi katika Israeli: kuanguka kwa wale wanaokataa kuamini maneno Yake, na kuinuliwa kwa wale wanaokubali kwa upendo mahubiri Yake matakatifu – kuanguka kwa waandishi na Mafarisayo, waliokufwa macho kwa uovu, na kuinuliwa kwa wavuvi wa kawaida na watu wasio na elimu. Hatachagua wenye hekima, bali atawafanya wenye hekima wa enzi hii wawe na aibu – kusababisha kuanguka kwa mkutano wa Kiyahudi wa Agano la Kale, na kuinuliwa kwa Kanisa la Mungu, ambalo ni kwa neema. Atakuwa ishara ya mzozo[footnoteRef:1581] , kwa maana mgawanyiko mkubwa utatokea miongoni mwa watu kwa ajili Yake: wengine watamwita mwema, huku wengine wakisema anawadanganya watu, na wamweke—kulingana na maneno ya nabii Yeremia, 'kama lengo la mishale' (Lamentations 3:12), wakimfunga msalabani, wakimpiga mishale, misumari na mkuki. Wakati huo, Ee Mama asiye na mume,' aliendelea wazee, 'upanga wa huzuni na maumivu ya moyo utapasa roho yako utakapomwona Mwanao akisulubishwa msalabani, wakati, kwa maumivu makali moyoni mwako na kwa kilio, utakapomwaga dunia huyu yule uliyemleta duniani bila ugonjwa. [1581:  Kama mada ya mzozo, alama inayotatanishwa – taswira inachukuliwa kutoka kwa bendera ya kijeshi wakati wa vita, ambayo upande mmoja hujitahidi kuichukua huku upande mwingine ukitafuta kuilinda. Bwana alikuwa bendera ya mzozo kwa maana ile ile kwamba wengine—wasioamini—walitaka kumwangamiza (jambo ambalo walidhani walilifanikisha kwa kumwonea Mwana wa Mungu msalabani), wakati wengine—waumini—walisimama na wanaendelea kusimama chini ya bendera hii na kupigania.] 

Hapa hekaluni pia alikuwepo Anna nabii, binti Phanueli, wa kabila la Asheri. Alikuwa mjane, ambaye umri wake ulikuwa umesonga sana – alikuwa na umri wa miaka themanini na minane; alikuwa ameishi na mumewe kwa miaka saba tu na, baada ya kufiwa, aliishi maisha yaliyomfurahisha Mungu, hakuacha hekalu, bali alimtumikia Mungu mchana na usiku kwa kufunga na kuomba. Alipofika hekaluni wakati huo, Anna alitabiri kwa urefu kumhusu Mtoto aliyeletwa katika hekalu la Bwana, kwa wote waliokuwa wakisubiri ukombozi Yerusalemu[footnoteRef:1582] . [1582:  Kutokana na hili, ni wazi kwamba kulikuwa na watu wengi kiasi Yerusalemu wakati huo waliyoishi katika tumaini la kuja kwa hivi karibuni kwa Masihi aliyeahidiwa—Waisraeli wa kweli ambao, bila shaka, walifurahi sana waliposikia kuhusu kutimizwa kwa matarajio na maombi yao.] 

Waliposikia na kuona haya yote, wamawaziri na Mafarisayo walijaa hasira mioyoni mwao na wakamkasirikia Simeoni na Ana kwa ushuhuda wao kumhusu Mtoto. Hawakanyamaza, bali waliripoti kila kitu kilichotokea na kusemwa hekaluni kwa Mfalme Herode[footnoteRef:1583] . Mara moja alituma askari kwa amri ya kumtafuta Mtoto Mtakatifu Kristo Bwana na kumuua; lakini hawakuweza tena kumpata: kwa amri iliyotolewa kwa Yosefu katika ndoto, alikuwa amepelekwa Misri. Mtakatifu Yosefu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, baada ya kutimiza masharti yote ya sheria hekaluni, hawakurudi Betlehemu, bali walienda Galilaya, mjini mwao Nazareti[footnoteRef:1584] , na kutoka huko wakakimbia haraka kwenda Misri (Mathayo 2:13–14). Wakati huo huo, mtoto alikua na kuimarika rohoni, akijaa hekima, na neema ya Mungu ikawa juu yake (Luka 2:40). [1583:  Herode, anayejulikana katika historia kama Mkuu, mwana wa Antipateri, Mfalme wa Wayahudi, awali alikuwa gavana wa Galilaya, lakini chini ya mfalme wa kwanza wa Kirumi, Augusto, mwaka wa 40 KK, alipokea cheo cha Mfalme wa Wayahudi na akatawala Uyahudi wote, ambao wakati huo ulikuwa chini ya Milki ya Kirumi.]  [1584:  Luka 2:39. Betlehemu ni mji mdogo usio mbali na Yerusalemu, upande wa kusini; na kutoka Nazareti, mji ulioko Galilea, Betlehemu ni safari ya siku tatu au zaidi kidogo.] 

Sikukuu ya Kujitokeza kwa Bwana ilianzishwa wakati wa utawala wa Justiniani; hapo awali, ingawa Kujitokeza kwa Bwana kulikumbukwa katika Kanisa[footnoteRef:1585] , hakukuwa kikeshwa kwa sherehe rasmi. Mfalme mcha Mungu Justiniani aliianzisha sikukuu hii isherehekewe kama sikukuu ya Bwana na ya Mama wa Mungu, pamoja na sikukuu nyingine kuu za . Uanzishwaji wa sikukuu hii ulichochewa na hali za kipekee. Wakati wa utawala wa Justinian, katika Byzantium na maeneo yake jirani, kulikuwa na tauni kali iliyodumu kwa miezi mitatu, kuanzia mwishoni mwa Oktoba, kiasi kwamba mwanzoni watu elfu tano walikufa kila siku, na baadaye elfu kumi; hata miili ya matajiri na wenye cheo cha juu ilibaki bila kuzikwa, kwa kuwa watumishi wote walikuwa wamefariki, na hakukuwa na mtu aliyebaki kuwazika mabwana wao. Na huko Antiokia, m[footnoteRef:1586] , pamoja na tauni, ambayo ilikuwa adhabu kwa dhambi za watu, adhabu nyingine ya Mungu ilipiga – tetemeko la ardhi kubwa, lililobomoa nyumba zote kubwa, majengo marefu na mahekalu, na watu wengi walikufa chini ya kuta zao; Miongoni mwa waliofariki alikuwa Euphrasius[footnoteRef:1587] , Askofu wa Antiokia, aliyekandamizwa hadi kufa wakati kanisa lilipoporomoka. Katika kipindi hiki cha kutisha na majonzi, mtu mcha Mungu alipokea ufunuo kwamba sherehe kuu ya Kutolewa kwa Bwana itengenezwe, kama ilivyo kwa sherehe nyingine kuu za Bwana na Mama wa Mungu. Na hivyo, kufika kwa siku ya Utakatifu wa Bwana, tarehe mbili ya Februari, wakati sherehe ilipoanza kwa ibada ya kuamka usiku kucha na mkesha wenye msalaba[footnoteRef:1588] , tauni ya kifo, janga na tetemeko la ardhi vilikoma mara moja, kwa huruma ya Mungu na sala za Mama Mtakatifu Sana wa Mungu. Kwake na kwa Kristo, Mungu aliyezaliwa kwake, na kuwepo heshima, utukufu, ibada na shukrani milele na milele. Amina. [1585:  Kuna marejeleo ya sikukuu hii katika maandishi ya Baba wa Kanisa wa karne ya 3, 4 na 5.]  [1586:  Hii, bila shaka, inahusu Antiochia – mojawapo ya miji ya kale na tajiri zaidi nchini Syria, na mji mkuu wake; iko kwenye Mto Orontes, takriban versts 10 kutoka mahali panapomwagika hadi Bahari ya Mediterania. Antiokia ina umuhimu maalum kwa Kanisa la Kikristo kama kituo kikuu cha pili cha Ukristo baada ya Yerusalemu, na kama mama wa makanisa ya Kikristo yaliyoanzishwa miongoni mwa Mataifa. Leo, Antiokia ni mji mdogo na maskini wenye idadi ya watu hadi 10,000.]  [1587:  Euphrasius alikuwa Askofu wa Antiokia kuanzia mwaka 523 hadi 527.]  [1588:  Kwa kumbukumbu ya kuisha kwa tauni iliyokumba Constantinople na tetemeko la kutisha la ardhi huko Antiokia, ni desturi katika baadhi ya maeneo kwa Kanisa kufanya mkesha wa maombi kabla ya Liturujia nje ya monasteri na, wakati wa mkesha huu, kuimba stichera za sikukuu na kanoni, kama ilivyo desturi; na baada ya kurejea kanisani, kusherehekea Liturujia.] 



[bookmark: _Toc242949588]Troparion, Sauti ya 1:
Furahi, Ee Bikira Mama wa Mungu aliyejaa neema, kwa maana kutoka kwako umeangaza Jua la Haki, Kristo Mungu wetu, anayewangaza wale wanaoishi gizani. Furahi pia, Ee kiongozi mtakatifu, kwa kukumbatiwa na Mwokozi wa roho zetu, anayetupatia ufufuo.


[bookmark: _Toc242949589]Kontakion, Sauti ya 1:
Utakatifu ukitukuzwa kwa kuzaliwa kwako, na mikono ya Simeoni ukiibariki kama ilivyostahili, ulipokuja mapema, sasa umetuokoa, Kristo Mungu wetu: lakini tuliza ufalme katikati ya mizozo na umwimarishie Mfalme, ambaye umempenda, Ee Mpenzi Pekee wa Wanadamu[footnoteRef:1589] . [1589:  Katika kondaki ya Utangulizi wa Bwana, Kanisa linakumbuka ukombozi kutoka kwa majanga yaliyokumba Kanisa la Mashariki na ambayo, kwa rehema za Mungu, yalipata mwisho wakati wa utawala wa Kaisari Justiniani.] 



[bookmark: _Toc238143520][bookmark: _Toc238146131][bookmark: _Toc242949590]16 Februari
3 Februari (Mtindo wa Kale)
[footnoteRef:1590]Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya mtakatifu na mwenye haki Simeoni Mpokeaji wa Mungu. [1590:  Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.] 



[bookmark: _Toc238143521][bookmark: _Toc242949591]Kumbukumbu ya Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu.
Kumbukumbu tarehe 3 Februari
Kulingana na Injili Takatifu, kiongozi Simoni alikuwa mtu mwenye haki na mcha Mungu aliyekuwa akisubiri faraja ya Israeli, na Roho Mtakatifu akamwangukia. Aliambiwa na Mungu kuhusu kuja kwa hivi karibuni duniani kwa Masihi wa kweli (Luka 2:2). Wahistoria wa kale wanasimulia hadithi ya jinsi Simeoni alivyopokea ufunuo huu kama ifuatavyo. Kwa amri ya mfalme wa Misri Ptolemy, tafsiri ya Sheria ya Musa na vitabu vya unabii kutoka Kiebrania hadi Kigiriki ilifanywa. Kwa ajili ya kazi hii, wanaume sabini wenye elimu zaidi walichaguliwa kutoka miongoni mwa Waisraeli wote[footnoteRef:1591] . Miongoni mwao alikuwa Simeoni, mtu mwenye hekima na mwanazuoni mkuu wa Maandiko Matakatifu. Wakati akitafsiri kitabu cha nabii Isaya, Simeoni alifika kwenye maneno, 'Tazama, mwanamwali asiye na mume atachukua mimba na atazaa Mwana' (Isaya 7:14). Aliposoma maneno hayo, alianza kusita, akifikiri kuwa haiwezekani kwa mwanamke asiye na mume kujifungua. Simeoni tayari alikuwa ameshika kisu na alikuwa karibu kukata maneno haya kutoka kwenye kitabu hicho na kubadilisha neno 'bikira' na neno 'mke'. Lakini wakati huo Malaika wa Bwana akamtokea, na akamshika mkono, akasema: 'Uwe na imani na maneno yaliyoandikwa, nawe mwenyewe utaona utimilifu wake; kwa maana hutawaona kifo mpaka umwone Bwana Kristo, atakayezaliwa na Bikira Mtakatifu.' [1591:  Ptolomeo II, Philadelphus, mwana na mrithi wa Ptolomeo Lages (285–247 KK), alikuwa mmoja wa watawala wakuu wa Misri. Anajulikana hasa kwa upendo wake wa maarifa uliokuwa na busara. Ilikuwa ni kupitia juhudi zake kwamba Maktaba ya Aleksandria ilianzishwa. Akitaka kuunganisha Syria na milki yake, pia aliitawala Yudea, ambayo ilikuwa njiani kuelekea Syria. Baada ya kuichukua Yerusalemu, maelfu ya Wayahudi kutoka Yerusalemu na maeneo yake jirani, pamoja na kutoka Samaria, walitekwa mateka na kupelekwa Misri; lakini kwa kuwa mfalme aliwatendea Wayahudi kwa wema na hata kuwapa haki sawa na Wamakedoni huko Aleksandria, Wayahudi wengi walijikita wenyewe katika nchi hiyo. Baada ya kusikia kwamba Sheria ya Kiyahudi ilitoka kwa Mungu na ilikuwa na hekima kuu na amri takatifu zaidi, mfalme alitaka itafsiriwe kwa Kigiriki. Alitaka kuongeza tafsiri hii kwenye maktaba yake kubwa huko Alexandria, na pengine pia kuwafanyia Waisraeli wema, ambao wengi wao, baada ya kuishi Alexandria kwa muda mrefu, walikuwa wameanza kusahau lugha yao ya asili. Ubalozi ulituma zawadi nyingi za thamani kwa ajili ya Hekalu. Katika barua kwa kuhani mkuu, mfalme aliandika akimwomba atume wazee waliobobea katika sheria ya mababu zao, ambao wangeweza kuihubiri kwa usahihi katika Kigiriki. Wakati huo, kuhani mkuu alikuwa Eleazari, mjukuu wa Aduy. Alichagua wazee sita kutoka kila moja ya kabila kumi na mbili za Israeli na, baada ya kuwawekea amana nakala sahihi zaidi ya vitabu vitakatifu—iliyochorwa kwa herufi za dhahabu kwenye ngozi bora zaidi—aliwatuma Alexandria. Huko walipokelewa kwa ukaribisho mkubwa. Nyumba iliandaliwa kwa ajili yao katika kisiwa cha Pharos, ambako walifanyia kazi tafsiri hiyo kila siku hadi saa ya tisa ya mchana au hadi saa tisa alasiri. Tafsiri ilikamilika ndani ya siku sabini, ikasomwa mbele ya Wayahudi wa Alexandria, na ikawekewa idhini nao. Tafsiri hii hasa ya vitabu vitakatifu inajulikana kama 'tafsiri ya watafsiri sabini (au, kwa usahihi zaidi, sabini na wawili)', au watafsiri; bado inatumika leo katika Kanisa la Kiorthodoksi la Mashariki, na ndiyo chanzo cha 'Tafsiri yetu ya Kislavoni ya Agano la Kale'.] 

Baada ya kuamini maneno ya malaika na yule nabii, Simeoni alisubiri kwa hamu kuja kwa Kristo duniani. Aliishi maisha ya haki na yasiyo na lawama, akiepuka uovu wote na akikaa daima katika hekalu la Mungu. Huko, Simeoni alimwomba Mungu amwonyeshe rehema ulimwengu wake na kuwaokoa watu kutoka kwa shetani mwovu kabisa.
Bwana wetu Yesu Kristo, siku arobaini baada ya kuzaliwa kwake, alipopelekwa na mikono ya Mama yake Mtakatifu sana, kulingana na torati (Kumb. la Torati 13:2), hekaluni, wakati huo huo Simeoni mwenye haki, akiwa ameongozwa na Roho wa Mungu, naye alifika huko. Alipomwona Mtoto wa Milele na Bikira Mtakatifu aliyemzaa, alitambua kwamba Yeye ndiye Masihi aliyeahidiwa, na kwamba Yeye ndiye Bikira ambaye unabii wa Isaya ulipaswa kutimizwa—na ulikuwa umetimizwa. Alipomwona amevaa nuru ya mbinguni na akimulika kwa miale ya kimungu, Simeoni alimkaribia kwa heshima na furaha, akampokea Mtoto Mtakatifu[footnoteRef:1592] mikononi mwake, na akasema: 'Basi, Bwana, umruhusu mtumishi wako aende zake kwa amani, kama ulivyoahidi; maana macho yangu yameuona wokovu wako, ulioautayarisha mbele ya watu wote; nuru ya kuwafunulia watu wa Mataifa, na kuwa utukufu kwa watu wako Israeli' (Luka 2:29–32)[footnoteRef:1593] . [1592:  Hii ndiyo sababu Mtakatifu Simeoni anaitwa Mpokeaji wa Mungu.]  [1593:  Sala ya kitanda cha kifo ya Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu: 'Basi sasa, Ee Bwana, umruhusu mtumishi wako aende kwa amani' – hurudiwa kila siku kanisani wakati wa ibada ya jioni, ili jioni ya kila siku iweze kumkumbusha kila muumini jioni ya maisha yake, yaani, kifo kinachomkabili. Mzee mtakatifu Simeoni, alipoponywa kutoka kwa vifungo vya mwili, alihamia kwa furaha katika ulimwengu ujao alipompokea Mtoto Mtakatifu, Mwokozi wa ulimwengu, katika mikono yake ya uzee. Hivyo basi, kila muumini, katika nyakati zao za mwisho, baada ya kushiriki kwa dhati Karamu Takatifu—Mwili na Damu ya Kristo—huyaacha kwa furaha ulimwengu huu wenye shida naupu.] 

Baada ya hili, alitabiri kuhusu mateso ya Kristo na kusulubishwa Kwake, na pia kuhusu Mama wa Mungu, kwamba upanga wa huzuni na maumivu utampenya roho yake atakapomwona Mwanawe akitundikwa Msalabani (Luka 2:34–35).
Akiwa amefikia uzee uliokomaa, Simeoni alilala usingizi wa Bwana[footnoteRef:1594] . Imeandikwa kumhusu kwamba aliishi kwa jumla ya miaka mia tatu na sitini, kwa kuwa ilimpendeza Mungu kumuongezea maisha kiongozi huyo mtakatifu ili aweze kuishi na kuona mwaka uliosubiriwa kwa hamu na kutamaniwa daima, wakati Mwana asiye na umri alipozaliwa kutoka kwa Bikira, Ambaye atukuzwe milele na milele, amina[footnoteRef:1595] . [1594:  Mabaki matakatifu ya Simeoni Mpokeaji wa Mungu yalihamaishwa hadi Constantinople wakati wa utawala wa Kaisari Justin Mchanga (565–578) na kuwekwa huko kwa ajili ya kupumzishwa katika Kanisa Dogo la Mt. Yakobo, ndugu wa Bwana, katika Kanisa la Chalcopratia, ambalo lilijengwa na kaisari huyo. Kaburi la Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu pia lilionekana hapa na mwabudu wetu wa Kirusi wa karne ya 12, Askofu Mkuu Anthony wa Novgorod.]  [1595:  Wengi wanaamini kwamba Mtakatifu Simeoni, ambaye alimchukua Mtoto Yesu mikononi mwake alipoletezwa hekaluni na kumbariki Bikira Maria na Yosefu, alikuwa kuhani katika Hekalu la Yerusalemu, kama vile Zakaria alivyomkaribisha hapo awali mtoto Maria—ambaye angekuja kuwa Mama wa Yesu—alipoletezwa hekaluni. Watu wakuu wafuatao wanazungumzia hili: Mtakatifu Athanasius Mkuu – katika risala yake kuhusu asili ya pamoja ya Baba na Mwana; Mtakatifu Kirili wa Yerusalemu – katika mahubiri yake kuhusu Uwasilishaji wa Bwana; Mtakatifu Epifanius – katika mafundisho yake kuhusu mababa wa Agano la Kale; na wengineo. Injili haibainishi cheo alichoshikilia Simeoni mwenye haki, lakini katika himno za Kanisa Takatifu anaitwa 'kuhani', 'mtakatifu', 'mhudumu wa hekalu', 'aliyetoa dhabihu halali' na 'aliyewatakasa watu wa Israeli kwa dhabihu za damu'. Matendo ya Simoni Mwenyewe wakati wa Utangulizi wa Bwana (Luka 2:23–37) pia yanaashiria kwamba alikuwa kuhani.] 



[bookmark: _Toc242949592]Kontakion, Sauti ya 4:
Leo, mzee huyo, akiwa amevua vifungo vya maisha haya ya kifo, alimkaribisha Kristo, Muumba na Bwana, mikononi mwake.


[bookmark: _Toc242949593]Kumbukumbu ya Mtakatifu Anna Mnabii
Mtakatifu Anna Nabii, anayetajwa katika Injili, pamoja na Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu, walikutana na Bwana Yesu hekaluni na kutangaza kwamba Yeye ndiye Masihi aliyesubiriwa kwa muda mrefu – Kristo[footnoteRef:1596] . [1596:  Luka 2:36–38. – Kwa maelezo zaidi kuhusu Mt. Anna Nabii, tazama Maelezo ya Utangulizi wa Bwana.] 



[bookmark: _Toc238143522][bookmark: _Toc242949594]Kumbukumbu ya Mtakatifu Blasi Mwenye Dhulma[footnoteRef:1597] [1597:  Anajulikana pia kama Vukol, kutokana na neno la Kigiriki βουκυλος – mchungaji.] 

Anakumbukwa tarehe 3 Februari
Mtakatifu Vlasius alikuwa mchungaji na alitoka Kisia katika Kapadokia[footnoteRef:1598] . Wakati mateso yalipoanza na Wakristo walipokuwa wakitafutwa, Vlasius, naye, alitafutwa katika maeneo yote ya jirani kama Mkristo. Aliposikia hayo, Mtakatifu Vlasius alijikabidhi kwa hiari yake mikononi mwa watesi wake, ambao walimnyoosha na kumpiga kwa kamba za nyama ya ng'ombe. Lakini Mungu aliponya magonjwa yake na kuponya majeraha yake. Baada ya kujua hili, gavana aliliita uchawi na kuamuru kwamba, baada ya mateso haya, mtakatifu arushwe kwenye sufuria ya maji yanayochemka. Kwa hofu ya wote waliokuwepo, mtakatifu hakudhurika na aliwasemesha watu waliokuwa wamemzunguka akiwa ndani ya maji yanayochemka, kwa kuwa Malaika wa Mungu walitokea na kumlinda mtakatifu asidhurike. Baada ya hili, kwa amri ya gavana, askari walikuja kwa mtakatifu ili kumtoa kwenye sufuria; walipomwona akiimba pamoja na malaika, askari hao pia walikiri kuwa Wakristo. Gavana aliposikia hivi, alituma askari wengine, lakini wao pia, walipowasili, walitangaza kuwa Wakristo. Baada ya hili, gavana mwenyewe alikuja hapo na kumwona mtakatifu amesimama kwenye maji yanayochemka. Akidhani kuwa maji yalikuwa yamepoa, gavana alinaoga uso wake humo na mara moja maji yakaunguza uso wake, na akafa kutokana na hilo. Baada ya kuongoa wengi kwa Kristo kupitia miujiza yake, Mtakatifu Blasius aliomba kwa Mungu na akamkabidhi roho yake takatifu kwa Yeye. Wale waliokuwepo wakati wa kifo chake waliona njiwa akiruka juu ya mwili wake. Kuhusu fimbo ya malisho ya Vlasius, ilipopandwa ardhini, ilikua na kuwa mti mkubwa, ambao matawi yake yalifunika madhabahu ya kanisa lililojengwa juu ya masalia ya mtakatifu[footnoteRef:1599] . [1598:  Kappadosia ilikuwa iko mashariki mwa Asia Ndogo; Kaisaria ilikuwa mji mkuu wa Kappadosia.]  [1599:  Mtakatifu Mwenye Nafaqati Blasi aliishi na kufa katika karne ya 3.] 



[bookmark: _Toc238143523][bookmark: _Toc242949595]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Adrian na Evbul
Anakumbukwa tarehe 3 Februari
Mashahidi Watakatifu Adrian na Evbul walikuwa wenyeji wa mji wa Vannia[footnoteRef:1600] . Wakiwa wamewaka na upendo kwa wamkiri wa Kristo, walisafiri hadi mji wa Kaisaria[footnoteRef:1601] , ambapo, kupitia maneno yao na usafi wa maisha yao, ilijulikana kwamba walikuwa Wakristo. Kwa hivyo, walikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana wa mkoa Firmilian kwa ajili ya kesi. Kwa amri yake, walipigwa mabegani na mbavuni na kuwekewa mateso mengine, ya kikatili zaidi, kwa lengo la kuwalazimisha wakane Kristo. Lakini walipodumu imara katika imani yao, Firmilian na wale waliokuwepo naye wakafurahi hasira, na ikafikiriwa kuwa watakatifu warushwe kwa wanyama pori ili wararuliwe vipande vipande. Mtakatifu Adrian alirusha kwanza. Alinyakuliwa na simba, akapigana naye kwa ujasiri, na baada ya hapo kichwa chake kilikatwa kwa upanga. Kuhusu Mtakatifu Eubulus, walijaribu tena kumshawishi aache imani yake kwa njia mbalimbali za masihi na vishawishi, lakini alisimama imara; na hivyo naye alitupwa kwa wanyama. Naye alipigana na simba na kufariki, akakatwa kichwa kwa upanga, kama vile Mtakatifu Adrian. [1600:  Mji wa Vannia, au Van, ulikuwa umejengwa kwenye pwani ya mashariki ya ziwa ambalo sasa lina jina hilo hilo, nchini Armenia.]  [1601:  Mji wa Kaisaria ulikuwa umejengwa Palestina kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania. Ulikuwa makao makuu ya magavana wa Kirumi wa mkoa wa Palestina.] 



[bookmark: _Toc238143524][bookmark: _Toc242949596]Maisha ya Mtakatifu Roman, Mwana Mfalme Mwaminifu na Mwujiza wa Uglich[footnoteRef:1602] [1602:  Mnamo mwaka wa 1605, kuanzia tarehe 3 Februari, miujiza ilianza kutokea kupitia mabaki matakatifu ya Mtakatifu Prince Roman wa Uglich. Wakati huo, Patriaki Job alimwamuru Metropolitan wa Kazan, Hermogenes—ambaye baadaye alikuwa Patriaki—kuichunguza mabaki ya prince mtakatifu huko Uglich na kuthibitisha ripoti za miujiza. Kwa baraka za Patriaki Job, voivode Semen Romanovich Olferyev na Sergius, mtawa wa Monasteri ya Danilov huko Pereyaslav, walitayarisha hagiografia, ibada takatifu na maelezo ya miujiza (kuanzia tarehe 3 Februari 1605) ya Mtakatifu Prince Roman. Kufuatia uharibifu uliofanywa na Walithuania katika mji wa Uglich mnamo 1609, hagiografia hii iliyokuwa imeandikwa upya, pamoja na maelezo ya miujiza kutoka tarehe 3 Februari hadi 2 Machi 1605, hazikuweza kupatikana; ni huduma takatifu na maelezo ya miujiza kuanzia tarehe 2 Machi tu ndivyo vilivyonyeshwa kwa maandishi. Kulingana na mswada uliohifadhiwa katika Kanisa Kuu la Mageuko katika mji wa Uglich, maelezo ya miujiza ya Mtakatifu Prince Roman yalichapishwa katika Gazeti la Dayosisi ya Yaroslavl la mwaka 1873, Namba 46–48, na kama kijitabu huru: 'Hadithi ya Miujiza ya Mfalme Mtakatifu na Mwenye Haki Roman, Mwujiza wa Uglich'. Yaroslavl. 1874. Ibada na maelezo ya miujiza pia tunayajua kutokana na miswada mingine kadhaa. Baada ya kupotea kwa hagiografia iliyoandikwa mwaka 1605, hagiografia mpya, pana ilitungwa baadaye katika karne ya 18 katika Kanisa Kuu la Mageuko huko Uglich 'kutokana na wanahistoria wa kale zaidi na wanahistoria wa kijiografia wanaoaminika'; Kwa msingi wa nakala ya karne ya 18, hagiografia hii ilichapishwa katika Gazeti la Dayosisi ya Yaroslavl la mwaka 1889, Namba 48–49, na kama kijitabu huru: 'Maisha ya Mfalme Mtakatifu na Mwaminifu Roman Vladimirovich, Mwujiza wa Uglich'. Yaroslavl, 1890. Taarifa zilizomo katika 'Hadithi' na 'Maisha' zilizotajwa hapa zimehakikiwa katika maelezo haya kwa kulinganisha na kurejelea kroniki na vyanzo vingine.] 

Anakumbukwa tarehe 3 Februari
Mfalme Mtakatifu na Mwaminifu Roman wa Uglich aliishi katika nyakati ngumu za uvamizi wa Watatari katika ardhi za Urusi. Alikuwa mwana wa pili wa Vladimir Konstantinovich, mfalme wa pili wa Uglich aliyepewa eneo la utawala, na mjukuu wa Konstantin Vsevolodovich, ambaye awali alikuwa mfalme wa Rostov, Yaroslavl na Uglich aliyepewa eneo la utawala, na baadaye Mfalme Mkuu wa Vladimir[footnoteRef:1603] . Vladimir Konstantinovich alipokea eneo la Ugliche, au mji wa Uglich, kama apanaji yake utotoni mwake[footnoteRef:1604] . Baada ya kumuoa Binti Mfalme Fotini, alipata wana wawili – Andrei na Roman[footnoteRef:1605] . [1603:  Konstantin alikuwa mwana wa Bwana Mkuu Vsevolod III Yuryevich 'The Great Nest', aliyezaliwa mwaka 1185; kuanzia mwaka 1207 alikuwa bwana mtawala wa Rostov, Yaroslavl na Uglich, na kuanzia mwaka 1216 Bwana Mkuu wa Vladimir; alifariki mwaka 1219.]  [1604:  Alizaliwa karibu mwaka wa 1214.]  [1605:  Mwanamfalme Vladimir alifunga ndoa mwaka wa 1232; Mwanamfalme Andrei alizaliwa mwaka wa 1233, na Roman tarehe 1 Oktoba 1235.] 

Wakati wa utawala wa Vladimir huko Uglich, dhoruba mbaya ilipiga katika ardhi za Urusi, na pia huko Uglich: Batu, baada ya kuuharibu Moscow na Vladimir na kuuua familia ya Bwana Mkuu huko, alisonga mbele zaidi ya Volga, ambako Bwana Mkuu Yuri Vsevolodovich alikuwa amejiondoa huku akikusanya majeshi yake. Kwenye safari yao, Watatari waliwatesa kila mji walioupita, huku yale yaliyokataa kujisalimisha yakiharibiwa na wakazi wake waliuawa kinyama. Kutokana na hatari dhahiri na iliyokuwa karibu, Mwanamfalme Vladimir wa Uglich aliamua kutojali kutoa upinzani usio na maana, bali kuokoa mji na wakazi wake kwa kujisalimisha kwa Watatari. Hata hivyo, yeye mwenyewe, pamoja na familia yake, hakutaka kupata aibu na waliitafuta hifadhi kaskazini, wakijiondoa hadi eneo la Novgorod. Kufuatia vita vya maafa kwenye Mto Siti na kifo cha Bwana Mkuu Yuri, mabwana wa Kirusi walilazimika kutambua mamlaka ya Watalatari na kuwatolea heshima. Bwana wa Uglich pia alilazimishwa kukubali hatima hii; baada ya Batu kuondoka kuelekea kusini, kama mabwana wengine, hatari ilipopita, alirudi Uglich na kuanza kutawala, sasa kama mteja wa Khan. Haijulikani kama Prince Vladimir alisafiri hadi Horde kutangaza utii wake kwa Khan, kama ilivyotakiwa na kama masultani wote watawala walilazimika kufanya. Mapokeo, kama yalivyoandikwa katika wasifu wa kina wa kitakatifu, yanasema kwamba Vladimir hakwenda kwenye Horde, lakini, ili kuepuka jukumu, hakubaki Uglich pia; badala yake, aliishi katika miji mingine mbalimbali na akafariki Vladimir mnamo tarehe 27 Desemba 1249. Mwili wake kisha ulichukuliwa na mke wake na watoto wake hadi Uglich na kuzikwa katika Kanisa Kuu la Mageuko.
Uchanga wa Mwanamfalme mwabudu Roman, kama wa kaka yake mkubwa Andrei, ulikuwa hivyo uliotumika katikati ya machafuko na majanga makubwa, ukiwa mwingi zaidi katika uhamisho na utangamani kuliko katika makazi ya amani na wazazi wake huko Uglich.
Baada ya kifo cha Vladimir, mwanawe mkubwa Andrei, ambaye alikuwa na umri wa miaka 16 tu, alikuwa Mkuu wa Uglich. Hata hivyo, mama yake alikuwa kando yake na akachukua jukumu la kuwatunza watoto. Andrei alifariki mwaka wa 1261, bila kuacha watoto wowote, na ukuu wa Uglich ulimpita kaka yake Roman, ambaye wakati huo alikuwa na umri wa miaka 26.
Akiwa amekua katika familia ya kimaabudu ya Mwanamfalme Vladimir Konstantinovich katikati ya machafuko na majaribu makubwa, na akiwa ametumia muda mwingi kusafiri, Mwanamfalme Roman alijulikana kwa uchaji wake Mungu na hakuwa na hamu kubwa ya maisha ya fujo au starehe. Kwa kuwa alikuwa mtu mwenye elimu kubwa, alijitolea kusoma vitabu na alikuwa na upendo mkuu kwa nyumba za Mungu, makasisi na ibada ya kanisa. Utawala wake unasifika kwa ujenzi wa makanisa mengi huko Uglich na katika ufalme wote wa Uglich, ambao ulifurahia amani chini ya utawala wake, kadri ilivyowezekana wakati wa kipindi kigumu cha utawala wa Watatari. Mamlaka ya Mwanamfalme Roman ilienea zaidi ya Uglich hadi miji mingine: Kashin, Vezhetsky Verkh, Ustyuzhna, Dmitrov na Zvenigorod. Pia alihusika na ujenzi wa mji mpya wa Romanovo kwenye kingo za juu za kushoto za mto Volga, kinyume na makazi ya Borisoglebskaya.
Bwana Roman alijulikana kwa matendo yake ya hisani na alihakikisha kuanzisha nyumba za misaada na vituo vya wageni.
Mnamo 1265, Mwanamfalme Roman alimuoa Binti Mfalme Alexandra, lakini hawakujaliwa watoto. Aliishi naye Uglich mama yake mwabudu, Binti Mfalme Fotini, ambaye, katika uzee wake, alitoa ahadi za umonaki kwa jina la Eudokia; alifariki mnamo 1278 na kuzikwa Uglich kando ya mumewe. Mnamo 1281, Bwana Roman alimpoteza pia mke wake Alexandra na akatumia miaka yake ya mwisho katika upweke, akijitolea kwa matendo ya uchaji Mungu. Alifariki kwa amani tarehe 3 Februari 1285, na kusababisha huzuni kuu kwa watawama wake na jamaa zake, mabwana, ambao walimpenda na kumheshimu. Mwili wa Mwanamfalme Roman ulizikwa katika Kanisa Kuu la Mageuko ya Bwana, kando ya makaburi ya baba yake, mama yake, kaka yake na mke wake.
Miaka mia mbili kamili baada ya kifo cha Mwanamfalme Roman, mnamo mwaka wa 1485, Mwanamfalme Andrei Vasilyevich wa Uglich[footnoteRef:1606] alianza ujenzi wa Kanisa Kuu jipya la jiwe la Mageuko ya Bwana ndani ya ngome ya mji wa Uglich. Wakati wakichimba mfereji kwa ajili ya misingi ya kanisa jipya, Mungu alimbariki Mwanamfalme Andrei kugundua masalia yasiyooza ya Mwanamfalme Roman, ambayo baadaye yaliwekwa hifadhi katika kanisa lililojengwa upya na yakakaa hapo, yakiwa yakiwa yote na bila kuathirika, kwa zaidi ya miaka mia moja na ishirini. Uponyaji mwingi wa miujiza kutoka kwa magonjwa mbalimbali ulitokana na masalia haya yasiyooza. Wakazi wa Uglich na wale wa maeneo ya jirani waliheshimu kwa heshima vifupa vitakatifu vya mfalme mtakatifu, lakini hakukuwa na utambuzi rasmi kutoka kwa mamlaka za kidini. [1606:  Andrei Vasilievich, mwana wa Bwana Mkuu Vasily Vasilievich Mpofu na kaka wa Bwana Mkuu John Vasilievich III, alitawala Uglich kuanzia 1462; mnamo 1422 alifungwa na John III huko Pereyaslavl, ambako alifariki mnamo 1494.] 

Baada ya mauaji ya Tsarevich Dmitry huko Uglich kuelekea mwisho wa karne ya kumi na sita na katika miaka ya mwanzo ya karne ya kumi na saba, uponyaji wa miujiza ulianza kutokea mara kwa mara miongoni mwa wagonjwa waliofurika kwenye mabaki ya Mtakatifu Mfalme Roman. Habari za miujiza hii zilisambaa kote, na Patriaki Job alimwamuru Metropolitan Hermogenes wa Kazan kuchunguza mabaki matakatifu na maelezo ya miujiza mahali hapo. Kufuatia uchunguzi huu, Mtakatifu wake Patriaki Yoabu alitoa baraka zake kwa ajili ya uandishi wa hagiografia, stichera na kanuni kwa heshima ya Mtakatifu Roman, pamoja na kumbukumbu ya miujiza kuanzia tarehe 3 Februari 1605[footnoteRef:1607] . [1607:  Maisha ya Mtakatifu Roman na maelezo ya miujiza yake ya mwanzo vilipotea wakati wa uharibifu wa Walituan. Maelezo pekee yaliyosalia ya miujiza iliyofanywa na mabaki yake, yaliyohifadhiwa pamoja na ibada ya Mtakatifu Roman, yanatoka tarehe 2 Machi ya mwaka huo huo, 1605.] 

Mnamo 1609, mji wa Uglich ulipata janga kubwa, kama ilivyokuwa kwa Rus' yote wakati huo: uharibifu wa Walithuania. Mji wa Uglich ulitekwa, wakazi wake wengi waliuawa, na nyumba, ngome na makanisa ya Mungu yalinyang'anywa na kuwashwa moto. Maadui pia walivamia Kanisa Kuu la Mageuko, wakiiba na kuwasha sehemu kubwa yake, na wakilenga kwa makusudi masalia ya Mtakatifu Roman, yaliyohifadhiwa humo. Waabudu watiifu wa Mtakatifu Roman walikusanya mifupa iliyochomwa ya mifupa yake takatifu—kichwa chake, mbavu, mikono na miguu—wakaiacha katika sanduku jipya la mifupa takatifu na kuirudisha katika Kanisa Kuu la Mageuko, ambako bado ipo hadi leo.


[bookmark: _Toc238143525][bookmark: _Toc242949597]Kumbukumbu ya Mt. Azaria Nabii.
Anakumbukwa tarehe 3 Februari
Mtakatifu Azaria, mwana wa Oded, alitabiri katika siku za Asa, Mfalme wa Yuda[footnoteRef:1608] . Wakati wa ushindi wa kifahari wa Asa dhidi ya Zera, Mfalme wa Ethiopia, Azaria, aliyejaa Roho wa Mungu, alihimiza mfalme na watu waache kuabudu sanamu na kumtumikia Mungu wa Kweli kwa uaminifu. Wakiwa wamehamasishwa na unabii wa Azaria, mfalme na watu walitupa sanamu kutoka katika nchi yote ya Yuda na Benyamini. Waisraeli wengi pia walimgeukia Mungu wa Kweli wakati huo, na, wakikusanyika Yerusalemu, waliingia agano na Mungu, wakiapa kamwe wasimgeukie. Na Mungu aliwabariki kwa amani ya kudumu[footnoteRef:1609] . [1608:  Katika karne ya 10 KK.]  [1609:  Maelezo ya nabii Azaria yanapatikana katika 2 Mambo ya Nyakati 15:1–19.] 



[bookmark: _Toc238143526][bookmark: _Toc242949598]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Papias, Diodorus na Claudian
Hukumbukwa tarehe 3 Februari
Mashahidi watakatifu Papias, Diodorus na Claudian waliteswa wakati wa utawala wa Kaisari Decius[footnoteRef:1610] katika mji wa Pamphylia wa Attalia[footnoteRef:1611] . Walilisha makundi ya mifugo katika nchi yao na, wakiwa Wakristo, walisambaza imani ya Kristo miongoni mwa wasiokuwa Wakristo. Kwa hivyo, malalamiko yaliwasilishwa dhidi yao, na kwa amri ya gavana wa mkoa, Paulinus, walikamatwa na kupelekwa mbele yake kwa ajili ya kesi. Wakati wa mahojiano yao, walikiri bila woga Kristo kuwa Mungu wa kweli na, wakiwa na imani thabiti Kwake, walitangaza kwamba Yeye ndiye Muumba wa mbingu na nchi na vyote vilivyomo ndani yake, na kwamba hakuna Mungu mwingine ila Yeye. Aliposikia haya, gavana wa mkoa alikasirika sana na akaamuru watakatifu wateswe kwa mateso mbalimbali. Lakini kwa kuwa hakuweza kuwalazimisha waachane na imani yao kwa Kristo kwa njia hiyo, aliagiza vichwa vyao vikatwe kwa upanga. Hivyo basi, mashahidi watakatifu walikufa kwa ajili ya Kristo na wakapokea taji zao za ushuhuda kutoka Kwake. Wakristo waliwazika miili yao kwa heshima, kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu. [1610:  Mfalme Decius alikuwa mmoja wa waonevu wakali zaidi wa Wakristo, ambaye lengo lake lilikuwa ni kutokomeza kabisa Ukristo katika Milki ya Roma. Alitawala kwa miaka miwili, kuanzia 249 hadi 251.]  [1611:  Pamphylia ilikuwa iko katika sehemu ya kusini ya Asia Ndogo kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania. Kaskazini ilipakana na Pisidia, magharibi na Lycia, na mashariki na Cilicia. Mji wa Attalia, unaojulikana sasa kama Adalia, ulikuwa mji wa pwani wa eneo hilo na makao makuu ya gavana wa mkoa.] 



[bookmark: _Toc238143527][bookmark: _Toc238146132][bookmark: _Toc242949599]17 Februari
4 Februari (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu na Mwenye Haki Bwana Mkuu George Vsevolodovich[footnoteRef:1612] . [1612:  Aliuawa katika vita dhidi ya Watatari kwenye Mto Siti mnamo tarehe 4 Machi 1238. Mabaki yake matakatifu yanapumzika katika Kanisa Kuu la Vladimir.] 



[bookmark: _Toc238143528][bookmark: _Toc242949600]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Isidore wa Pilusiotsk
Kumbukumbu tarehe 4 Februari
Mtukufu Isidore alikuwa mzaliwa wa Alexandria[footnoteRef:1613] . Alizaliwa kwa wazazi wa heshima na wacha Mungu na alikuwa jamaa wa Theophilus, Askofu Mkuu wa Alexandria, na wa Mtakatifu Cyril, mrithi wa Theophilus. Baada ya kusoma kwa mafanikio sayansi za kidunia na kupata ufahamu mzuri wa hekima ya kimungu, Isidore alitamani kujitolea kwa huduma ya Mungu. Hata katika ujana wake, alikataa utukufu na utajiri wa dunia hii na, bila kujali cheo chake cha kifalme na akitazama vitu vyote kana kwamba ni vumbi, alijiondoa hadi Mlima Pilusiot[footnoteRef:1614] . Huko, baada ya kuchukua nadhiri za umonaki, aliishi maisha magumu ya kujinyima[footnoteRef:1615] . Hekima ya kiroho ya Isidore na maisha yake ya kujinyima viliwavutia waumini wengi wa uchaji Mungu, ambao walimchagua kuwa abati na presbiteri[footnoteRef:1616] . Kupitia kujinyima kwake kwa ukali na kiwango chake cha juu cha elimu, Mtukufu Isidore alipata heshima kubwa kiasi kwamba si tu maaskofu na mabwana, bali pia Kaisari mwenyewe na Mababa wa Kanisa wa Alexandria walimgeukia kwa ushauri na mwongozo, na aliheshimiwa sana na wote. [1613:  Alexandria ni mji kaskazini mwa Misri, ulioko kwenye mdomo wa Mto Nile; ulianzishwa na Aleksanda Mkuu mwaka 331 KK. Hapo zamani ulikuwa kitovu cha elimu ya kipagani na mji mkuu wa biashara duniani. Mwanzoni mwa karne ya nne, ikawa kitovu cha elimu ya Kikristo na makao makuu ya patriaki. Leo, Alexandria ni miongoni mwa bandari zilizoimarishwa zaidi na vituo muhimu vya biashara katika Bahari ya Mediterania.]  [1614:  Mlima Pilusiotskaya ulikuwa katika Misri ya Chini, si mbali na Mto Nile. – Pilusia, au Pelusa – ni mojawapo ya miji ya kaskazini mwa Misri.]  [1615:  Akiishi hapa katika upweke wa kina, Isidoro alijitolea kwa shauku kwa maisha ya kujinyima. Alivaa mavazi ya manyoya magumu na alijikimu kwa mizizi na majani pekee. Kutoka huko, Isidoro Mwenye Heshima alisafiri hadi Constantinople kumwona na kumsikia Mtakatifu Yohane Krisostomo. Alivyomwona na kumsikia Krisostomu, pamoja na maandiko yake, vilibaki kwa Isidore, kwa maisha yake yote, kuwa mada ya uchunguzi wa kina na mshangao, kiasi kwamba uwazi wa akili, urahisi na shauku ya Krisostomu vilikuwa sehemu ya tabia ya Isidore mwenyewe na vilionekana katika matendo yake yote. Aliporejea kwenye monasteri ya Pilusiot, aliendelea na maisha yake ya kujinyima, bila kusita kuwakemea wanafiki na wahalifu: alimkemea askofu wake mwenyewe kwa kuweka bei kwenye viti vya kanisani, na mamlaka za kiraia kwa upendeleo wao.]  [1616:  Unyenyekevu katika mavazi, utiifu wa kimyakimya, uadilifu katika chakula, na wema kwa maskini – hizi zilikuwa kanuni ambazo Mtakatifu Isidore aliwazipandikiza ndugu zake na ambazo ziliimarishwa na mfano hai wa maisha yake mwenyewe.] 

Mwanahistoria wa kanisa Evagrius[footnoteRef:1617] , akimkumbuka Isidore, anasema: 'Wakati wa utawala wa Theodosius[footnoteRef:1618] , Isidore wa Pilus aliheshimiwa sana; umaarufu wake kama mtu mwema na mwenye kufundisha ulienea kote, na jina lake liliposifiwa na wote. Kupitia kazi zake alichosha mwili wake kiasi kwamba maisha yake yalionekana kwa wote kuwa maisha ya kimalaika duniani. Alikuwa mfano hai wa maisha ya kimonaki na tafakari, na aliandika mengi yaliyokuwa na manufaa makuu kwa ajili ya kujenga wengine." [1617:  Evagrius alikuwa mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 6.]  [1618:  Theodosius II Mchanga, mjukuu wa Theodosius Mkubwa, alikuwa Mfalme wa Bizanti kuanzia mwaka 408 hadi 450.] 

Mwanahistoria Nikiforos[footnoteRef:1619] , akishuhudia maisha ya wema ya Isidore, anasema: 'Tangu ujana wake, Isidore mtakatifu alitiririsha jasho tele katika kazi za ukiwa na kujinyima mwili wake kwa kiasi kikubwa, huku akiilisha roho yake kwa mafundisho ya fumbo na ya juu, kiasi kwamba kwa wote alionekana kuishi njia ya Injili kwa ukamilifu kamili. Alikuwa nguzo hai na haiwa ya kanuni za kimonaki na maono ya kimungu, na, kama tusemavyo, mfano bora zaidi wa kuigwa kwa dhati na mafundisho ya kiroho. Isidoro aliandika maelekezo mengi mbalimbali yenye manufaa. Aliacha nyuma barua elfu kumi kwa watu mbalimbali, zilizojaa neema ya kimungu na hekima ya kibinadamu, ambazo ndani yake anaelezea Maandiko Matakatifu yote na kusahihisha maadili ya watu." [1619:  Nikephoros Kallistos, aliyeishi katika karne ya 14, aliandika *Historia ya Kanisa*.] 

Kutokana na mashahidi haya, ni wazi kabisa kwamba Mwenye Heshima Isidore alikuwa mtu mkuu wa Mungu. Ingawa hakuna maelezo ya kina ya maisha yake yaliyosalia, hata maneno mafupi ya wanahistoria yanatosha kutambua utakatifu na hekima yake, kwani alikuwa mfano wa maisha ya maadili kwa wote na alijaza ulimwengu kwa maandishi yake yaliyoongozwa na Mungu. Alithibitika kuwa mtetezi mkuu wa Mtakatifu Yohane Krisostomo, ambaye alikuwa amenyang'anywa kiti chake cha usharika isivyo haki, na aliandika kwa urefu kwa Theophilus, Askofu Mkuu wa Aleksandria, na kwa Kaisari Arcadius[footnoteRef:1620] , akiwahimiza waache matendo yao maovu; na, ingawa hakufanikiwa, hata hivyo alifichua uovu na uongo wao. Na baada ya kifo cha Krisostomo, aliandika kwa Mtakatifu Kirili wa Aleksandria, mrithi wa Theofilo, akimsihi aingize jina la Yohane katika diptiki za kanisa[footnoteRef:1621] kama mkanusho mkuu aliyeteseka sana kwa ajili ya ukweli mikononi mwa watu waovu. [1620:  Arcadius – mwana na mrithi wa Kaisari Theodosius Mkuu, alitawala kuanzia 395 hadi 408.]  [1621:  Diptykhi (kutoka kwa maneno ya Kigiriki yanayomaanisha 'mara mbili' na 'kukunja') ina mbao mbili, moja ambayo majina ya walio hai yaliandikwa, na nyingine ambayo majina ya waliofariki yaliandikwa. Katika utamaduni wetu, hizi huitwa sinodikon, au kwa urahisi 'kumbukumbu' na 'maadhimisho'. Katika Kanisa la mwanzo, Wakristo walichukulia kuwa ni heshima kuingizwa katika diptychi ya kanisa; kinyume chake, ilichukuliwa kuwa aibu kwa wale ambao majina yao hayakuwemo au yalikuwa yameondolewa kutoka kwenye diptychi.] 

Pia aliandika kwa Kaisari Theodosius, akimsihi kuhakikisha amani ndani ya Kanisa. Na alimsihi aite Mkutano wa Tatu wa Kikanisa Duniani huko Efeso[footnoteRef:1622] dhidi ya wamwasi wa uovu; kwani yeye mwenyewe alikuwa mtetezi mkuu wa utakatifu, akiwa mpinzani mkuu wa wamwasi, aliye tayari kuteseka na kufa kwa ajili ya imani sahihi, kama inavyodhihirishwa na maneno yake. Katika barua kwa mdharau fulani, Ferasius, anasema: [1622:  Baraza la Tatu la Kiinjili lilikutana mwaka wa 431 kufuatia uzushi wa Nestorio, Patriaki wa Konstantinopoli, ambaye alikuwa amesababisha mkanganyiko Kanisani kwa mafundisho yake ya uongo kuhusu Utu wa Yesu Kristo, akidai kwamba ndani Yake Uungu haukuungana na ubinadamu wakati wa Uumbaji Mwili, na kwa hivyo akimwita 'Mbebaji wa Mungu' badala ya 'Mungu-mtu', na Bikira Mtakatifu Sana 'Mama wa Kristo' badala ya 'Mama wa Mungu'. Baada ya kumhukumu Nestorio na mafundisho yake kuwa ya uzushi, Wababa wa Baraza la Tatu la Kiinjilisti walithibitisha kwa utukufu mafundisho sahihi kwamba tunapaswa kumkiri Bwana wetu Yesu Kristo kuwa na Utu mmoja na asili mbili, na kumtukuza Mama Yake Mtakatifu Sana kama Bikira wa milele na Mama wa kweli wa Mungu.] 

'Nakuomba, wewe anayetukejeli na kujionyesha kwetu kama hakimu mwerevu na mkali: kama mfalme angekuweka kwenye kuta za mji, akikuelekeza kulinda na kutetea mji, na ukaona kuwa adui wanachimba handaki chini na kubomoa ukuta ili kuingia mjini kwa urahisi – je, usingeupinga, ukitumia kila silaha na njia uliyo nayo, ili kuzuia ukuta usiharibiwe na kuwazuia maadui wasiingie; Bila shaka, ungefanya hivyo, ili kulinda mji na nafsi yako dhidi ya maadui, na kuonyesha uaminifu na utiifu wenye shauku kwa mfalme. Je, basi si inafaa kwetu sisi—ambao Mungu ametuteua kuwa walimu katika Kanisa Lake—kusimama imara dhidi ya Arius[footnoteRef:1623] , ambaye si tu amepigana vita dhidi ya kundi la Kristo bali pia amewapotosha wengi hadi maangamizi? Sioni shida kuvumilia kila aina ya mateso kwa ajili ya sababu hii, na sitamani jambo lolote zaidi kuliko kuteseka kwa kila aina ya dhiki kwa ajili ya imani ya kweli.' [1623:  Arius (aliyeishi mwanzoni mwa karne ya 4) alidunisha Mwana wa Mungu kwa mafundisho yake ya uasi, akimwita kiumbe aliye juu zaidi ambaye Mungu alimtumia kuumba ulimwengu wote. Uagano huu ulilaaniwa katika Baraza la Kwanza la Kiinjili.] 

Maneno haya ya mtakatifu yanaonyesha waziwazi shauku yake ya uchaji Mungu; lakini kutoka kwa barua zake mtu anaweza pia kujifunza kuhusu wema wake mwingine.
Anasifu usafi wa bakhri—ambao Isidoro mwenyewe alikuwa mlinzi wake mkali—juu ya fadhila zote nyingine, akiuita malkia ambaye kila mtu anapaswa kumheshimu, ingawa pia haudharau ndoa ya heshima. Katika barua yake kwa Anthony Mwanafunzi, anasema: 'Wale wanaohifadhi usichana wao wafananishwe na jua, wale wanaoishi katika mjane mwema na mtakatifu na mwezi, na wale wanaoishi kwa heshima katika ndoa na nyota, kama vile Mtume Mtakatifu Paulo anavyosema: 'Kuna utukufu mmoja wa jua, na utukufu mwingine wa mwezi, na utukufu mwingine wa nyota; na nyota hutofautiana na nyota katika utukufu' (1 Kor. 15:41). Anawahimiza wale wanaopenda sana elimu ya kidunia kujitoa zaidi kwa maisha ya wema kuliko kwa usemi mwororo. Katika barua kwa mtawa fulani aliyeitwa Patrid, anasema: 'Nimesikia kuwa una akili kuu na vipaji vya asili, kiasi kwamba unasomea sanaa ya balagha kwa shauku ili uwe mzungumzaji hodari; lakini njia ya maisha ya kiroho hupitwa kwa mafanikio kwa kutenda matendo mema tu, na si kwa njia ya ufasaha; kwa hiyo, ikiwa unataka kupokea thawabu isiyokufa, usijihusishe na usemi mwororo, bali jitahidi zaidi kutenda matendo mema kwa shauku."
Vilevile, Isidore anaandika kwa Askofu Apollonius: 'Kwa kuwa si sahihi wala busara kulazimisha watu—walioumbwa na hiari yao, wasioonyesha ridhaa yao, na wanaopinga—kuwa na uchaji Mungu, ni lazima uhakikishe kuwa unawapa nuru wale wanaoishi gizani kupitia mafundisho bora, maisha ya wema na tabia njema.'
Mtakatifu huyu pia anafundisha kwamba mtu mwema hapaswi kujivunia matendo yake mema, bali anapaswa kujiona kwa unyenyekevu: 'Mtu mwema anayefanya dhati moja,' anasema, 'ana taji angavu; lakini yule anayefanya dhati nyingi lakini anajiona kana kwamba amefanya mema machache, kupitia mtazamo huo wa unyenyekevu juu yake mwenyewe, atakuwa na taji angavu zaidi; katika suala la wema, wazo lenyewe ndani ya mtu kwamba amefanya kidogo halistahili sifa chini ya wema wenyewe; lakini nitasema kwa kweli yote: 'Kwa wale wenye mtazamo wa unyenyekevu, wema wao huangaza zaidi; lakini kwa wale wasio na mtazamo huu, hata wema wao angavu hufifia, na wema wao mkuu wa ndani hupungua. Kwa hiyo, yeyote anayetamani wema wake uwe mkubwa hapaswi kuuona kuwa mkubwa, na kwa kweli utathibitika kuwa mkubwa.'
Wakati akiwafundisha wengine kwa njia hii, Mwenyeheshimiwa Isidore mwenyewe, kuliko wote, alikuwa mfano hai wa yale aliyoyafundisha. Katika hili alimfuata Bwana, Ambaye kwanza alitenda yale aliyoyafundisha, na ndipo tu akayafundisha. Isidoro hakijivunia matendo yake mema, bali aliendeleza unyenyekevu; na alichanganya unyenyekevu huu na usafi, kama jozi ya ng'ombe wanaofanya kazi pamoja, wakivuta jozi iliyobarikiwa ya Kristo.
Usafi wa Mtakatifu Isidore unaonekana wazi katika barua yake kwa Palladius, Askofu wa Helenopolis[footnoteRef:1624] , ambapo anawahimiza wasomaji wake mara kwa mara kujiepusha kwa ukali sana na kuzungumza na wanawake. 'Ikiwa kuna mazungumzo yoyote, – kama Maandiko yanavyosema – huharibu maadili mema (1 Kor. 15:33), basi ni hasa mazungumzo na wanawake, hata kama ni ya heshima, kwa sababu yanaweza kuharibu kwa siri mtu wa ndani kupitia mawazo maovu; na hata kama mwili unabaki safi, roho itachafuka. Hivyo basi, Mtakatifu Isidoro anampa ushauri askofu huyu, ambaye alikuwa na tabia ya kuwafundisha wanawake mambo ya manufaa kupitia mazungumzo ya ana kwa ana – na aliyejigamba kwamba hakuhisi tamaa yoyote ndani yake. 'Epuka,' anaandika, 'kwa kadiri uwezavyo, mazungumzo na wanawake, ewe mtu mwema! Kwa maana wale wanaobeba cheo cha ukuhani wanapaswa kuwa watakatifu na wasafi zaidi kuliko wale wanaoishi milimani na nyikani. Wale wa kwanza huwajali wao wenyewe na watu, ilhali wale wa pili huwajali wao wenyewe tu. Zaidi ya hayo, wale wa kwanza wamewekwa kwenye kiti cha heshima cha juu kiasi kwamba kila mtu hukagua na kuchunguza maisha yao, ilhali wale wa pili wanaishi mapangoni, ama wakiponya majeraha yao, au wakichunguza mapungufu yao, au hata wakifuma taji kwa ajili yao wenyewe. Hata hivyo, ikiwa utalazimika kukutana na wanawake, upeze macho yako, na waamrishe wale uliokutana nao watazame kwa usafi. Na baada ya mazungumzo mafupi, yanayotosha kuimarisha na kuyaangaza roho zao, ondoka haraka mara moja, ili ziara ndefu isidhoofishe na kuvuruga nguvu zako, na, ikikushika kama simba wa kutisha na mwenye heshima, isikate manyoya ya shingo ambayo kwa kweli humfanya simba kuwa simba na hulinda hadhi yake ya kifalme. Hata hivyo, ikiwa unataka kuheshimiwa sana na wanawake (na mtu mwenye sifa za kiroho anapaswa kuwa mwangalifu hasa kuhusu hili), basi usijihusishe nao kwa urafiki, na utaheshimiwa sana nao. Kwani hili hufanikiwa kwa urahisi zaidi tunapokuwa hatukilitafuta. Ni tabia ya kibinadamu kupuuza wale wanaotutumikia, huku tukiheshimu wale wasiotutongoza. Hata hivyo, asili ya kike ndiyo yenye mwelekeo mkubwa zaidi wa kasoro hii. Mwanamke, anapotongozwa, huwa mgumu kuvumilika; lakini anawaheshimu na kushangazwa zaidi na wale wanaomtendea kwa urahisi na mamlaka. Lakini unasema kuwa una mazungumzo marefu na wanawake na hupata madhara yoyote. Basi iwe hivyo. Hata hivyo, kila mtu anajua kuwa maji huchakata jiwe, na matone ya mvua, yakidondoka bila kukoma juu yake, huyapenya. Fikiria: ni nini kilicho laini kuliko maji, au kuliko matone ya mvua? Hata hivyo, shughuli zao zisizo na kikomo huzishinda hata asili yenyewe. Ikiwa kitu ambacho ni karibu kisishindwe kinashindwa—na kinadhurika na kupunguzwa na kitu ambacho si chochote ukilinganisha nacho—je, haitashindwa na kuharibiwa nia ya mwanadamu, ambayo huathirika kwa urahisi, kwa kukabiliana nayo kwa muda mrefu?' [1624:  Palladius wa Helenopolis (368–430), mwanafunzi wa Mtakatifu Dorotheus na mzaliwa wa Gaul, alifika Alexandria mwaka wa 388, kutoka hapo baadaye alijiondoa na kwenda jangwani karibu, ambako Mtakatifu Dorotheus pia alikuwa ameishi kama mtawa, na baadaye akahamia Betlehemu. Mnamo mwaka wa 399, alichaguliwa kuwa Askofu wa Helenopolis, huko Bithynia, Asia Ndogo. Baadaye, Kaisari Arcadius alimwondoa nchini na kumpeleka Antinoe kwa kuwa alikuwa mfuasi wa Mtakatifu Yohane Kalisto, lakini mnamo mwaka wa 412 alirejeshwa katika kiti chake cha Helenopolis. Kwa ombi la msimamizi wa Kapadokia, Lavs, mwaka wa 420 alitengeneza mkusanyiko wa maisha ya watakatifu na maelezo yanayowahusu, ambao aliupa jina la 'Lavsaic' kwa heshima yake. Kwa kuzingatia asili ya mkusanyiko huu ya kujenga na kufundisha, kanuni za ibada za Kanisa zinaagiza usomaji kutoka kwake wakati wa Matins katika Siku Takatifu Arobaini.] 

Kwa kumfundisha Askofu Palladius kwa njia hii, Mtakatifu Isidore pia anatufundisha sote kuishi maisha ya usafi, ili tusiokoleze miili yetu tu dhidi ya dhambi za kimwili, bali pia tuweke roho zetu safi kutokana na mawazo ya dhambi.
Mtakatifu Isidoro aliiacha mafundisho mengi kuhusu aina zote za wema katika maandishi yake, na baada ya kuwafundisha wote wema huu kupitia mahubiri yake ya mdomo, alifikia uzee mwema na, akiwa amemfurahisha Mungu, alifariki kwa amani[footnoteRef:1625] . [1625:  Mwenye Heshima Isidoro alifariki dunia karibu na mwaka 436. Mtakatifu Isidoro, kwa kuzingatia maandishi yake, alikuwa mmoja wa Mababa Wakubwa wa Kanisa. Maandishi yake ni barua. Inasemekana kuwa idadi yake ilifikia 10,000, lakini leo haizidi 2,090. Watu wa zama zake walimwona Mtakatifu Isidore kama mfasiri mwenye uzoefu wa Maandiko Matakatifu na walitafuta ufafanuzi wake kuhusu mistari mbalimbali ya Maandiko. Isidoro alitekeleza maombi ya wenzake katika barua zake. Idadi ya barua zake za aina hii ilifikia hadi 3,000. Kati ya barua za Mtakatifu Isidoro zinazojulikana leo, nyingi zina maelezo ya Maandiko Matakatifu, ambapo Mtakatifu Isidoro anajithibitisha kuwa mwanafunzi bora wa Mtakatifu Yohane Krisostomo. Mtakatifu Isidoro hakuna maandishi mengi ya kimafundisho. Hata hivyo, kama Mtakatifu Yohane Krisostomo, alikuwa mwalimu wa vitendo. 'Falsafa ya vitendo,' kwa maneno yake, 'ni msingi wa jengo na jengo lenyewe; mantiki ni pambo lake; tafakari ni taji lake.' 'Fadhila ni mshikamano wa roho.'] 
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Akiwa amepata alfajiri nyingine, Ee Kanisa tukufu, lililoangaziwa na radi la maneno yako, linakupa kelele: Furahi, Isidore uliyebarikiwa kwa wingi, mwenye hekima ya Mungu.
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Anakumbukwa tarehe 4 Februari
Mzee wetu Mtakatifu Nikola alizaliwa mwaka wa[footnoteRef:1626] katika kisiwa cha Krete[footnoteRef:1627] , katika kijiji kiitwacho Kidonia, ambako pia alitoka mtakatifu mshuhuda Basilides, aliyeteswa miongoni mwa mashahidi kumi katika kisiwa cha Krete. Wazazi wa Nikola mtukufu walikuwa Wakristo. Akiwa na umri mdogo sana, alitumwa ajifunze Neno la Mungu. Mvulana alipofikisha umri wa miaka kumi na kuwa na ufasaha wa kutosha katika kusoma vitabu vitakatifu, wazazi wake walimtuma Konstantinopoli kwa mjomba wake, Mbarikiwa Theophanes, ambaye alikuwa mtawa katika Monasteri ya Studion[footnoteRef:1628] . Theophanes alimkaribisha kwa uchangamfu mpwa wake na kumpeleka kwa mkuu wa Monasteri ya Studion, Mwenye Heshima Theodore. Theodori Mwenye Heshima, akitambua kuwa mvulana huyo alikuwa chombo kilichochaguliwa na Mungu, alimbariki na kumwamuru abaki nje ya monasteri kwa wakati huo, katika jengo tofauti lililokuwa na shule ya vijana. Nicholas alipofikia umri wa kutosha, mkuu wa monasteri, akiona busara yake, pamoja na tabia yake ya upole na unyenyekevu, alimwekea makazi ndani ya monasteri na kumkata nywele za utawa. Baada ya miaka kadhaa ya maisha ya wema ndani ya monasteri, mkuu wa monasteri alimsihi Nicholas apokee cheo kitakatifu cha upadre. Ni hapa, katika monasteri ya Studite, ndipo kaka yake mwenyewe, aliyeitwa Tito, alipomjia Nikolasi. Alikuwa amekimbia kutoka kisiwa cha Krete kufuatia shambulio la Wasarakeni kisiwani humo[footnoteRef:1629] , na akamjia kaka yake akiwa na habari za kusikitisha kwamba wazazi wao walikuwa wametekwa mateka. Titoi alimweleza ndugu yake habari hizi kwa huzuni kuu na machozi. Nicholasi, alipopokea habari hizo za kusikitisha, ingawa moyo wake uliumia kwa ajili ya wazazi wake, alijaribu kumtuliza ndugu yake, akimsihi asihuzunike. [1626:  Mnamo mwaka wa 793]  [1627:  Kisiwa cha Krete (kinachojulikana pia kama Kandia) kiko katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania. Kutokana na ukubwa na rutuba yake, hapo awali kilijulikana kama 'malkia wa visiwa' vya Mediterania. Ukristo ulianza hapa tangu enzi za mitume; misingi yake iliwekwa na mashahidi wa macho wa kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, kwani Wakretani walikuwepo wakati huo (Matendo 2:11). Baadaye ilianzishwa na kuenezwa hapa na Mtume Paulo, kama inavyoonekana kutoka kwa Barua yake kwa Tito, ambaye Mtume alimteua kuwa askofu huko Krete (Tito 1:5). Katika karne ya 17, kisiwa cha Krete kilikuja chini ya utawala wa Waturuki.]  [1628:  Monasteri ya Studion ni mojawapo ya monasteri za zamani na maarufu zaidi huko Constantinople. Ilianzishwa (kwa jina la Mt. Yohana Mbatizaji) na mtu wa hadhi ya juu Studius, ambaye alihama kutoka Roma hadi Constantinople wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Mkuu; iliitwa 'Studion' kwa jina lake. Watawa waliishi katika monasteri hii hadi enzi za Mfalme Copronymus, wakifuata kanuni za 'Watawa wa Kuamkia Usiku Kucha'. (Watawa hawa waliitwa 'Watawa wa Kuamkia Usiku Kucha' kwa sababu, wakiwa wamegawanyika katika makundi matatu, waliendelea na ibada isiyokatizwa kanisani). Lakini Kopronymus mwovu, baada ya kuichochea Kanisa la Mungu kwa uharibifu wa sanamu, aliwaondoa watawa wote kutoka Byzantium, na Monasteri ya Studite ikabaki tupu. Baada ya Kopronymus, watawa walianza tena kuishi katika Kanisa la Studite, ingawa kwa idadi ndogo. Katika kipindi chote cha kuwepo kwake hadi kuanguka kwa Konstantinopoli, Monasteri ya Studion ilifurahia umaarufu na haki za kipekee kwa huduma zilizotolewa na watawa wake wasiochoka na wasio na woga kwa serikali na Kanisa, hasa wakati wa kipindi cha uharibifu wa sanamu, ambapo watawa wa Studion walithibitisha kuwa ni mashujaa wasio na woga wa Kristo. Kikiwa maarufu kwa karne nyingi, sasa monasteri ya Studite imebaki magofu: monasteri yenyewe imebadilishwa kuwa makao ya watawa wa Kiislamu, na kanisa likageuzwa kuwa msikiti wa Kiislamu.]  [1629:  Wasarakeni ni wakazi wa Arabia. Hapo awali, jina hili liliwahusu kundi la waporomaji wa koo, lakini baadaye waandishi Wakristo walilitumia jina hili kwa Waarabu na Waislamu wote kwa ujumla.] 

'Ilikuwa ni mapenzi ya Mungu,' alimwambia ndugu yake, 'kwani hata nywele moja ya kichwa haina kuanguka bila mapenzi Yake (taz. Mathayo 10:30; Luka 12:7). Yeye anajua kilicho bora kwetu. Kwa hiyo, tuwakabidhi Yeye huzuni na wasiwasi wetu kwa ajili ya wazazi wetu. Kwa upande wetu, ni lazima tujihadhari tusitawaliwe na tamaa za kimwili na vishawishi vya ulimwengu huu, na kwamba mkono wa maadui wasioonekana usitupeleke katika nchi ya giza na huzuni isiyo na mwisho.
Tito aliguswa na kutulizwa na maneno haya ya ndugu yake na, kwa kusisitiza kwake, alitoa ahadi za ukiwa na akawa mkiwa mwema yeye mwenyewe.
Wakati huo, Kanisa la Kristo, likiongozwa na wachungaji wema, lilikuwa likiishi kwa amani na utulivu; lakini utulivu wake ulisumbuliwa ghafla na dhoruba ya machafuko iliyochochewa na wamwasi wa kupinga sanamu, wakiongozwa na Tsar mwovu Leo Mwarmenia[footnoteRef:1630] . Leo Mwarmeni alikuwa mkuu wa familia ya kifalme[footnoteRef:1631] wakati wa utawala wa Mfalme Mcha Mungu Michael, anayejulikana kama Rangav[footnoteRef:1632] , lakini kwa ujanja alimwondoa Michael madarakani na kujichukua kiti cha enzi. Kwa lengo hili, alitumia fursa ya vita kati ya Wagiriki na Wabulgaria. Mfalme, alipoondoka kwenda vitani, alimteua Lev kuwa kamanda wa vikosi vya mashariki vya jeshi lake, bila kujua kwamba alikuwa anapanga njama ya kumwondoa madarakani kwa udanganyifu. Vita vilipozuka, Wagiriki walianza kupata nguvu na Wabulgaria walikuwa karibu kukimbia. Lakini Leo, akiwa ameshafanya mipango ya awali na maafisa wake—ambao yeye mwenyewe aliwahonga—ghafla aliwaamuru wanajeshi wake wakimbie, ingawa hakuna aliyekuwa akiwafukuza. Wabulgaria, wakiwaona Wagiriki wakijiondoa bila sababu, mwanzoni waliwashuku kuwa wanawadanganya, lakini kisha, walipogundua kuwa Wagiriki hawakusimama katika mbio zao, walipata moyo na, wakawashambulia, waliwafukuza kwa muda mrefu, wakiua askari wengi sana wa Kigiriki, kiasi kwamba Tsar Michael alipata kichapo kikubwa. Leo alikuwa amefanikisha lengo lake, kwani jeshi na watu walimwona mfalme kama mwoga na asiye na ujasiri, asiyeweza kuongoza vita. Alikimbilia kutumia hisia hizi miongoni mwa watu na jeshi dhidi ya mfalme. Baada ya kushindwa kwake, Michael alirudi Constantinople. Wakati huo huo, Leo, akiwa amebaki na majeshi yake huko Bithynia[footnoteRef:1633] ili kulinda mpaka, mara moja alianza kutekeleza mpango wake mbaya alioupanga kwa muda mrefu dhidi ya mfalme. Alieneza uvumi kwamba Wagiriki walishindwa kwa sababu tu ya woga wa mfalme na ukosefu wake kamili wa uzoefu katika masuala ya kijeshi. Kwa hili aliwasukuma wanajeshi wake wote dhidi ya Michael; walikataa kumtambua Michael kama mfalme na wakamtangaza Leo mwenyewe kuwa mfalme. Habari za matendo ya Leo zilipomfikia Michael, tsar, licha ya ushauri wa wale waliokuwa naye, alikataa kumpinga, akisema kwamba hakutaka hata tone moja la damu ya Kikristo kumwagika katika vita vya wenyewe kwa wenyewe kwa ajili yake. Kwa siri, alimtumia Leo taji la kifalme na vazi la zambarau, akimwambia: 'Ninakupa ufalme; njoo Konstantinopoli bila hofu na utawale.' [1630:  Leo V Mwarmenia – mfalme wa Bizanti na mharibifu wa sanamu – alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [1631:  Katika Milki za Kirumi na Mashariki (Byzantine), neno 'patricians' lilitumika kuashiria wanachama wa tabaka la juu kabisa la kijamii, linalolingana na vyeo vya urithi vya kwetu.]  [1632:  Michael I Rangab – Mfalme wa Bizanti – alitawala kuanzia mwaka 811 hadi 813.]  [1633:  Bithynia – mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, ulioko kando ya Bahari Nyeusi, Bosphorus na Kipenyo cha Constantinople. Katika karne ya 14, Bithynia ilikuja chini ya utawala wa Kituruki, ambapo imebaki hadi leo.] 

Lakini Leo alimwendea Michael, ambaye alikuwa amemwachia kiti cha enzi kwa unyenyekevu mkubwa, kwa ukatili mkuu. Baada ya kuingia Constantinople kwa sherehe kubwa, mara moja alimwondoa Michael na mke wake na kuwapelekea uhamishoni katika mojawapo ya visiwa; na kwa upande wa wanawe wawili, Theophylact na Ignatius, aliagiza wakatuliwe.
Muda fulani baada ya kupandishwa kwake madarakani, Leo asiye na Mungu alinyemelea dhidi ya Kristo Mungu Mwenyewe na Kanisa Lake Takatifu. Aliitisha baraza lisilo na Mungu dhidi ya heshima ya picha takatifu na akaamuru picha takatifu zitolewe nje ya makanisa ya Mungu. Utukufu wake Patriaki Nikiforos, pamoja na baraza la maaskofu wacha, maaskofu wakuu na wazee wote walioongozwa na Mungu, walipinga uovu wa mfalme, wakimsihi asichukue hatua za kikatoliki dhidi ya Kanisa la Kristo. Lakini tsar asiye na Mungu aliwafurusha wote kwa aibu kutoka kwenye vyumba ambapo mkutano mtakatifu ulikuwa unafanyika, na kuwapelekea uhamishoni katika nchi mbalimbali.
Mtakatifu Theodore Studite na mwanafunzi wake, Barikiwa Nicholas, walisumbuliwa kwa mateso makali sana na mkono wa Leo mwovu, kwa sababu walipinga uovu wa mfalme kwa nguvu na ujasiri wa kipekee. Mwanzoni, mfalme aliwatuma wote wawili uhamishoni katika eneo karibu na Ziwa Apolloniad, kwenye ngome ya Metopus[footnoteRef:1634] . Wakiwa wamekaa huko gerezani kwa mwaka mzima, waliendelea kuhubiri mafundisho ya kweli kuhusu heshima ya picha takatifu na wakafaulu kuwageuza wengi kutoka kwa uzushi. Aliposikia hayo, mfalme aliwatuma katika nchi za mashariki, mjini Vonita[footnoteRef:1635] . Huko walifungwa tena katika gereza la , ambapo, kwa amri ya tsar, walifungiwa chini ya ulinzi mkali sana, kiasi kwamba hakuna mtu aliyeruhusiwa kuwafikia wala kuongea nao. Lakini wale waliokiri imani, kwa kuwa hawakuweza kuwafundisha watu juu ya uchaji Mungu kwa mdomo, walihubiri mafundisho yao kwa maandishi. Waliwasilisha ujumbe wao kutoka gerezani kwa waumini na, kwa njia hii, kana kwamba kwa tarumbeta za radi, waliangusha mafundisho ya upotovu kama kuta za Yeriko, wakirekebisha na kurejesha mafundisho ya utakatifu yaliyokuwa yakiharibiwa na wenye upotovu. Aliposikia hayo, mfalme alimtuma askari katili aliyeitwa Anastasius kuwadhibu. Alipofika mahali hapo, Anastasius aliwasumbua wale wakiri kwa mateso makali, akiwapiga majeraha mabaya kwa mapigo, ambayo yalirarua miili yao vipande vipande. Katika safari yake ya kurudi, mtesaji aliwafungia tena wale watakatifu katika gereza la chini ya ardhi, akifunga kabisa mlango wao, na akaamuru wafungwe hadi kufa. Wafungwa watakatifu walilazimika kuvumilia mateso makali, kutokana na majeraha yao ya kutisha na pia njaa na kiu, kwani walinzi waliwapa tu kiasi kidogo sana cha mkate na maji – na hata hivyo, kila baada ya siku tatu au nne, na wakati mwingine hata baada ya siku saba – huku wakirusha chakula kupitia dirisha wakiwa wakiwatukana na kuwatania. Wafungwa walibaki katika kifungo hiki kwa miaka mitatu. Lakini kabla hata majeraha ya miili yao hayajapata muda wa kupona ipasavyo, walilazimishwa kuvumilia mateso ya kutisha zaidi mikononi mwa mtesaji mpya aliyetumwa na tsar. Mjumbe huyu alikuwa amekuja kuchunguza barua iliyokamatwa na kukabidhiwa kwa tsar. Barua hiyo ilikuwa imeandikwa kwa Wakristo wa Orthodox kwa niaba ya Theodore na mkono wa Mtakatifu Nikolasi. Ujumbe huu ulikuwa na lawama kali zaidi dhidi ya uovu wa tsar na uzushi wa kupinga sanamu unaoharibu roho, huku wakati huo huo ukitoa himizo zuri na lenye mafundisho kuhusu uchaji Mungu. Balozi aliwaita wafungwa kutoka gerezani mwao, akawaonyesha barua hiyo na kuwauliza kama waliitambua kuwa ni yao, ambapo watakatifu wakajibu waziwazi kwamba Mtukufu Theodore aliidiha, huku Mbarikiwa Nicholas akiandika kwa mkono wake mwenyewe. Kisha balozi aliyekasirika akaanza kuwatesa wafungwa. Kwanza, alimgeukia Mbarikiwa Nicholas. Kwa amri ya mtesaji, nguo za Nikolasi ziliraruliwa; alipovuliwa uchi, alilazwa kifudifudi ardhini na kupigwa kwa muda mrefu. Akiwa amemwacha Nikolasi nusu kufa kutokana na kipigo hicho, alianza kumtesa Theodora, akimpiga kwa ukali kiasi kwamba mifupa yake karibu ivunjike. Akamwacha Theodore akiwa amepona nusu, mtesaji alimgeukia tena Nicholas, akitumai kumshawishi kwa upuzi ili akubaliane na tsar. Lakini yule mtukufu hakuzingatia maneno yake na hakushindwa na upuzi wake, akibaki imara katika uchaji wake Mungu. Akiwa amekasirika sana, mtesaji aliamuru kwamba Nicholas ateswe kwa njia ya kikatili zaidi. Kwa muda mrefu walimpiga kote mwilini mwake na, baada ya kumpa majeraha mengi, walimwacha uchi, amelala chini, usiku kucha; ilikuwa msimu wa baridi, na kulikuwa na baridi, kwa maana ilikuwa mwezi wa Februari. Lakini yule aliyebarikiwa alivumilia mateso yake yote, akimshukuru Bwana. Baada ya hili, mtesaji aliwafungia tena wale wakiri wote wawili gerezani na, baada ya kufunga mlango, akarudi kwa mfalme. Hata hivyo, wale wazee watukufu wavumilia mateso makali kutokana na majeraha mengi waliyopata, kwani vidonda mwilini mwao vilipenya hadi mfupani, na ngozi zao zilikuwa zimepasuka kiasi kwamba ziliwavikika kama nguo chakavu. Kuona mashahidi walioteswa vibaya ilikuwa jambo la kutisha kiasi kwamba kulizua huruma hata katika mioyo migumu ya askari waliowalinda. Kwa huruma, askari waliwapa maji ya moto na mafuta. Walioteswa walisafisha majeraha yao kwa sponji iliyochovya kwenye maji na wakapaka mafuta, na majeraha yao yalianza kupona taratibu; na kwa upande wa ngozi iliyokuwa imetanduka na haikuwa imekua tena mwilini, waliikata kwa kisu kidogo. [1634:  Ziwa hili liko karibu na Apollonia – mji wa kale katika Illyria. Mesopa au Metopa – ngome ya Apollonia.]  [1635:  Vonita au Bonita iko Anatolia, inayojulikana pia kama Asia Ndogo.] 

Lakini miezi tisini ilikuwa imepita huku wateule wakiteseka gerezani, na alama za majeraha yao ya kutisha bado zilikuwa zimesalia miilini mwao, wakati mfalme mwovu aliwaita hadi kwenye mipaka ya Smyrna[footnoteRef:1636] na huko, baada ya kuwatesa tena bila huruma, aliagiza wafungwe, miguu yao ikifungwa kwa pingu. Hapa watakatifu waliteseka kwa miezi ishirini, katikati ya huzuni na dhuluma. Naye Mungu akasikia watumishi wake wakilia kwa Yeye mchana na usiku; na, akiwatunza wafungwa, aliamuru mfalme mwovu afe: Leo aliuawa na askari wake wenyewe hekaluni. Baada ya kifo cha Leo, fimbo ya ufalme wa Kigiriki ilichukuliwa na Michael, anayejulikana kama Valbos[footnoteRef:1637] . Ingawa mfalme huyu mwenyewe alikuwa akipendelea waikonozlasti, hakutesa waumini kwa kuabudu sanamu takatifu, na aliwaruhusu wote kuamini kama walivyotaka. Hata alitoa amri ya kuwaachilia wote waliokuwa wamefungwa kwa ajili ya kuabudu sanamu. Wakati huu, Mtakatifu Nikolasi na Theodorosi Mkuu, wakiwa wameachiliwa kutoka gerezani, walifika Kalsedonia[footnoteRef:1638] kumtembelea Patriaki Nikiforo, ambaye alikuwa amefungiwa huko. Mtakatifu Nikiforo alifarijika sana na kuwasili kwao na, alipoona majeraha ya mateso yao kwenye miili yao, aliwaheshimu sawa na watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Baada ya kukaa Chalcedon kwa muda, walisafiri kuelekea Constantinople pamoja na Patriaki Nikiforos, kwa lengo la kumshawishi mfalme mwenyewe aache uharibifu wa sanamu na kumgeuza kuelekea katika uchaji Mungu. Lakini watakatifu watetezi wa imani hawakufanikiwa katika jitihada zao za heshima, kwa sababu mfalme, katika upumbavu wake mkuu, hakuzingatia mawasisho yao na hakuruhusu heshima ya picha takatifu, ingawa aliendelea kuwaruhusu wengine kuzisalia. Hata hivyo, ingawa hakuzizuia onyesho la picha takatifu katika maeneo ya jirani na vitongoji, mfalme alikataza vikali maonyesho hayo ndani ya jiji la kifalme lenyewe. Kwa sababu hii, wazee watakatifu Theodore na Nicholas, baada ya kumuaga patriaki, waliacha Constantinople ili waweze kuishi imani yao kwa uhuru, ikiwemo kuabudu picha takatifu. Walikaa Akrit[footnoteRef:1639] , karibu na kanisa la mtakatifu shahidi Trifon. Hapa, baada ya muda, Mtakatifu Teofilo alikamilisha safari yake ya duniani na akafariki kwa amani akienda kwa Mungu[footnoteRef:1640] . Kuhusu Mbarikiwa Nikolasi, alipobaki kando ya jeneza la baba yake wa kiroho, aliishi maisha ya kujinyima anasa za kidini kama mtawa. [1636:  Hii ilikuwa mwaka wa 819. Smyrna ni mji wa kale na maarufu wa kibiashara kwenye pwani ya magharibi mwa Asia Minor; kwa sasa ni mojawapo ya miji yenye mafanikio zaidi katika Asia Minor, ukiwa na idadi ya watu zaidi ya 120,000.]  [1637:  Michael II the Balbus (yaani mlemavu wa kuongea) alitawala kuanzia mwaka 820 hadi 829.]  [1638:  Khalkedoni – mji mkuu wa Bitinia, kwenye pwani ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, katika ncha ya kusini ya Bosporasi, kinyume na Konstantinopoli. Khalkedoni inajulikana katika historia ya Kanisa kama mahali pa Mkutano Mtakatifu wa Nne wa Kimataifa (451).]  [1639:  Akrit ni rasi huko Bithynia, karibu na Nicomedia, kinyume na Constantinople.]  [1640:  Mtukufu Theodore wa Studia alifariki akiwa na umri wa miaka 67 mnamo tarehe 11 Novemba 826.] 

Baada ya kifo cha Michael, mwanawe Theophilus alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:1641] . Mfalme huyu alikuwa mharibifu wa sanamu mwenye bidii na, kwa ukatili uliokithiri, alianza kuwatesa waumini kwa kuabudu sanamu takatifu. Kwa mara nyingine tena, waumini walianza kuteswa na kusumbuliwa mikononi mwa waharibifu wa sanamu. Wakati huu, ndugu wawili wa mwili na roho, Mababa Wastahili Theodore na Theophanes Aliyeandikishwa, waliteseka sana. Ndipo Mbarikiwa Nikolasi alipoondoka makao yake kando ya kaburi la baba yake wa kiroho, Theodore, na kuzurura kutoka mahali hadi mahali hadi mfalme mharibifu wa sanamu Theophilus alipofariki. [1641:  Mfalme Theophilus alitawala kuanzia mwaka 829 hadi 842.] 

Baada ya kifo cha Theophilus, mamlaka ya kifalme yalipita kwa mke wake, Malkia mcha Mungu Theodora, ambaye alitawala nchi kwa pamoja na mwanawe Michael[footnoteRef:1642] . Katika Kanisa la Kristo, lililokuwa likiendeshwa huko Constantinople na Patriaki Mtakatifu Methodius, utulivu ulirudi, na uchaji Mungu ukang'aa tena. Ndipo Baraka Nikolasi alipokuja katika Monasteri ya Studion. Hapa, kufuatia kifo cha Navcratius Mwenye Kiri[footnoteRef:1643] , chini ya Patriaki Mtakatifu Ignatius—aliyemrithi Mtakatifu Methodius—aliteuliwa kuwa abati. Miaka mitatu baadaye, Mbarikiwa Nikolasi, baada ya kumkabidhi uabati kwa Mbarikiwa Sophronius, mtu mwenye wema, alijitenga peke yake, ambapo aliishi kwa ukimya. Hata hivyo, baada ya miaka minne kupita, mara tu Sophronius alipofika kwa Bwana[footnoteRef:1644] , ndugu walimjia Mtakatifu Nikolasi na, baada ya maombi mengi, wakamshawishi akubali tena wadhifa wa uabati. Baada ya hapo, Mtakatifu Nikolasi alihudumu kama abati kwa miaka kadhaa. [1642:  Mfalme Michael III (842–867) alipanda kiti cha enzi akiwa na umri wa miaka minne, na hivyo basi serikali ilitawaliwa na mama yake, Malkia mtakatifu Theodora, hadi mwaka 865.]  [1643:  Navkratios Studites, mkanusho, alifariki tarehe 18 Aprili 848. Anakumbukwa katika Kanisa la Kigiriki tarehe 8 Juni.]  [1644:  Sofronius alikuwa mkuu wa Monasteri ya Studite kuanzia mwaka 851 hadi 854.] 

Wakati huo huo, Tsar Michael, alipofikia umri wa watu wazima, alikuwa na maisha ya fujo sana. Kwa ushauri wa mjomba wake, ndugu wa mama yake, aliyeitwa Varda, alimfukuza mama yake, Mtakatifu Theodora, kutoka kwenye vyumba vya kifalme na kumlazimisha kuvaa veili katika mojawapo ya monasteri za wanawake, huku yeye mwenyewe akimwalika mjomba wake Varda kutawala pamoja naye. Matendo ya Tsar kwa mama yake yalisababisha machafuko makubwa miongoni mwa watu. Kashfa hiyo ilikuwa mbaya zaidi kwa sababu mtawala mwenza wa mfalme, Varda, alikuwa amefanya kitendo kibaya sana cha uasi kwa kumwacha mke wake na kuchukua mke wa mwanawe badala yake. Utukufu wake Patriaki Ignatius, akitaka kurekebisha maovu hayo ya wafalme na kuukomesha uasi wa Varda, aliwakemea mara kwa mara, lakini bila mafanikio. Siku moja ya sherehe, Mfalme Varda alitokea akiwa na nia ya kupokea Sakramenti Takatifu Zaidi; lakini Patriaki hakukubali tu apokee Ekaristi, bali pia, mbele ya umati wote, alimkashifu kwa uasi wake na kumtenga kanisani. Varda alimshambulia Patriaki kwa hasira kali mno na akamchochea yeye na Michael dhidi yake: wafalme hao wawili, baada ya kukubaliana, walimwondoa Patriaki madarakani, wakamtengenezea uhamisho, na wakamteua Photius Asyncritus[footnoteRef:1645] kuwa Patriaki badala yake. [1645:  Mtakatifu Fotios alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 857 hadi 867. (Asynkritos – cheo cha korti kilicho karibu na mfalme.)] 

Alipoona machafuko kama hayo Kanisani, mtakatifu Nikolasi aliondoka kwenye monasteri yake na, akimchukua ndugu yake, akaenda kwenye makazi ya watawa katika kisiwa cha Prikonisse[footnoteRef:1646] , ambako aliishi maisha ya utulivu, akiwa na nia ya kutotaka kusikia chochote kuhusu uasi wa wafalme. Lakini hakikaa huko kwa muda mrefu, kwani alifukuzwa kutoka mahali hapo. Siku moja, wafalme wote wawili walipokuwa wakisafiri kwa meli karibu na mahali ambapo mtakatifu alikuwa akiishi. Wakijua kwamba Nikola, kama mtu mwema, alikuwa na sifa kubwa miongoni mwa watu, walimgeukia, wakitumaini kumshawishi kwa urombolezi akubaliane nao, ili aweze kuthibitisha kwa maneno yake mwenyewe uhalali wa uhamisho wa patriaki, na vivyo hivyo kutambua ndoa isiyo halali ya Varda. Lakini sio tu kwamba hakukubaliana na matendo yao maovu, bali pia alitabiri kwamba wangekufa kifo cha ghafla na cha kutisha isipokuwa wakajaa toba kwa matendo yao maovu—utabiri ambao baadaye ulitimia. Waliposikia haya kutoka kwa mtakatifu huyo, wafalme walimkasirikia sana na wakamfukuza kutoka huko; na, kwa amri yao, mwingine aliteuliwa kuwa abasi wa Monasteri ya Studion. Na hivyo, katika uzee wake, Nikolasi aliye barikiwa alilazimika tena kuzurura kutoka mahali hadi mahali[footnoteRef:1647] . Lakini hata baada ya hili, wafalme wasio na sheria hawakumuacha kwa amani. Kwa amri yao, alikamatwa tena na kupelekwa gerezani akiwa amefungwa minyororo, ambako aliteseka gerezani kwa miaka miwili[footnoteRef:1648] , hadi wafalme wote wawili walipokufa vifo vya kikatili: Varda aliuawa na watumishi wa Michael wakati wa ugomvi kati ya wafalme hao walipokuwa kwenye kampeni dhidi ya Wasarakeni katika kisiwa cha Krete, na Michael aliuawa na watu wake wa nyumbani katika jumba lake la kifalme. [1646:  Kisiwa hiki kiko karibu na Cyzicus – mji katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, kwenye pwani ya kusini ya Bahari ya Marmara.]  [1647:  Wakati huo, alikuwa pia Mytilene (katika kisiwa cha Lesbos) na katika rasi ya Chersonesos.]  [1648:  Chini ya mkuu wa Studion, Savvas.] 

Baada ya Michael, Basil mcha Mungu alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:1649] . Mara moja alimrejesha Ignatius katika kiti cha patriaki, na Nikolai aliye barikiwa akaachiliwa huru kutoka gerezani. Mfalme alimwita na kumhimiza arudie utawala wa monasteri yake. Nikolas, kutokana na uzee wake, alikuwa na kusita sana kufanya hivyo, na alikubali tu kuongoza monasteri kwa ombi la dharura la tsar. Tsar alimwita mara kwa mara mtakatifu huyo mbele yake, akazungumza naye, akijifunza sifa za maisha matakatifu kutoka kwa mafundisho yake, na akamheshimu sana mtakatifu huyo. [1649:  Basil I Mmakedonia alitawala kuanzia 867 hadi 886.] 

Mungu alimpa mtumishi wake zawadi ya kuponya magonjwa ya watu. Mke wa Tsar, Eudokia, alipata ugonjwa mkuu, kiasi kwamba, hakuona nafuu yoyote kutoka kwa madaktari na akishindwa kabisa kutumaini kupona, alitarajia kifo chake kilikuwa karibu. Lakini siku moja, alipokuwa amelala usingizi mzito, alimwona mzee aliyevaa mavazi ya kimonaki, akimetameta kwa nuru ya utukufu. Akimsogelea, mzee huyo alisema:
– Mweke imani yako kwa Mungu, kwa maana hutakufa leo, bali utaponya na kurudishiwa afya.
Alipoamka, mara moja alimweleza mumewe ndoto yake na kumwomba awaite wazee kutoka kwa monasteri zote waliokuwa maarufu kwa maisha yao ya wema. Pamoja na wazee wengine walioalikwa kwenye chumba cha malkia, Mtakatifu Nikolasi pia alitokea, uso wake uking'aa kwa mwanga kama ule wa Musa. Malkia alimtambua kama mzee aliyemwona katika ndoto yake; alisimama na kumwinamia, na mara moja akapona kabisa.
Mwanamke mwingine, aliyeitwa Helena, mke wa mtu mashuhuri Manuel, naye aliumia sana. Alikuwa karibu kufa, na jamaa zake walikuwa tayari wameandaa nguo zake za mazishi; lakini Mtakatifu Nikolasi, akiharakia nyumbani kwake, alifanya ishara ya msalaba kwa mkono wake juu ya kichwa chake na mwili wake wote, na yule mwanamke aliyekuwa anakaribia kufa alinuka kutoka kitandani mwake, akiwa amepona kabisa kutoka kwa ugonjwa wake mkuu. Mume wake, Manuel, naye aliumia sana. Akiwa amekata tamaa ya kupona, kwa kuwa madaktari hawakuweza kumsaidia, Manuel alisubiri kifo chake. Kabla ya kufa kwake, alitaka kuchukua nadhiri za ukiungama; alimgeukia Mtakatifu Nikolasi akiomba atondewe nywele. Lakini Nikolasi alikataa kutimiza ombi lake wakati huo na akatabiri kwamba Mungu angemwondolea ugonjwa, na kwamba angekuwa na cheo cha juu kortini, akitekeleza majukumu yake kama inavyotakiwa, na ni baada ya hapo tu, baada ya kutoa nadhiri za ukiungama, ndipo angepitia kwenda ulimwengu wa pili akiwa na matendo mema. Utabiri wake ulitimia. Manuel alipona punde, akashikilia nyadhifa za juu zaidi kortini, na kisha, kuelekea mwisho wa maisha yake, alipougua sana na kupata unyoaji wa nywele na Baraka Nicholas, alimwendea Mungu akiwa mtawa.
Mtu mwingine wa tabaka la juu, aliyeitwa Theophilus Melissen, na mke wake walikuwa katika taabu kubwa, kwa sababu watoto wao wote walifariki ghafla baada ya kuzaliwa. Siku moja walipopata binti, walimleta mtoto huyo mchanga kwa mtakatifu na wakamuomba awe mlezi wake katika ubatizo, wakiamini kwamba maombi ya mtakatifu yangeokoa maisha yake. Mtu huyo aliyebarikiwa alikataa kuwa mlezi wake, lakini, akimwekea mkono wake juu ya mtoto mchanga, aliomba kwa Mungu na akamwambia mtu huyo wa hadhi ya juu:
Roho Mtakatifu anasema: binti yako ataishi, na utaona wajukuu wa wanawe.'
Na kila kitu kilitokea kama alivyotabiri: binti yao alikua akiwa na afya njema kabisa na, alipokuwa kijana mrembo, alifunga ndoa hivi karibuni na akapata watoto wazuri.
Kuelekea mwisho wa maisha yake, Mtakatifu Nikolasi alugua.
Ndugu zote walipokusanyika kando ya kitanda chake, mbarikiwa aligeukia watawa na kuwauliza:
'Niambieni, ndugu, mnapungukiwa na nini kwa sasa?'
Wakishangazwa na swali hili, wakajibu:
'Hatuna ngano.'
Kwa hili, Aliye Barikiwa aliwaambia:
'Mungu, aliyelisha Israeli jangwani, hatawaacha nanyi: siku ya tatu baada ya kufariki kwangu, atawapatia ngano kwa wingi.'
Baada ya kumteua Clement, mhifadhi wa zamani, kuwa abati, Mtakatifu Nikolasi alifariki kwa amani tarehe nne ya Februari, akiwa ameshawahi kuishi kwa miaka sabini na tano, na alizikwa kwa heshima[footnoteRef:1650] . [1650:  Mtakatifu Nikola alifariki tarehe 4 Februari 868.] 

Siku ya tatu kabisa, kama vile mtakatifu alivyotabiri, meli iliyobeba ngano, iliyotumwa na Tsar Basil, ilifika kwenye monasteri. Clement alikubali zawadi ya tsar kwa furaha na akawaambia watawa:
'Tazameni, baba na ndugu, baba wetu mtakatifu Nikolosi ametimiza ahadi yake kwa kututumia ngano tele.'
Katika monasteri hiyo hiyo kulikuwa na mtawa aliyeitwa Anthony, ambaye alikuwa ameteseka kutokana na kuvuja damu kwa miaka mingi. Akiwa amepoteza matumaini yote kwa madaktari, alikuwa karibu kufa. Abasi aliamuru aishi katika kibanda cha Baba Mtakatifu Nikolasi, ambako alipaswa kukaa hadi kifo chake. Na hivyo, Anthony alipoingia kibanda hicho, alilala na kupata usingizi, Baba Mtakatifu Nikolasi alimtokea na kumuuliza:
'Mwanangu Anthony, unaumwa nini?'
Alimweleza kuhusu ugonjwa wake. Baba Mtakatifu akasema:
'Usiogope; kuanzia sasa, utakuwa sawa.'
Akiwa amezinduka ghafla, Antwoni alimuona—si katika ndoto bali kwa uhalisia—Baba Mtakatifu akitoka kwenye kibanda, ambacho harufu nzuri ilibaki. Mara moja alijisikia amepona na akaamka akiwa na afya njema. Baada ya hapo, Antwoni aliishi kwa miaka kumi na nne na hakupata ugonjwa wowote, kupitia maombi ya Baba Mtakatifu Nikolasi. Kupitia upatanisho wake, nasi pia tukombolewe kutoka kwa magonjwa yote, ya roho na ya mwili, kupitia Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye utukufu awe kwake milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143530][bookmark: _Toc242949603]Kumbukumbu ya Mtakatifu Kirili, Mwujiza wa Novoezersk
Anakumbukwa tarehe 4 Februari
Mtukufu Kirili alizaliwa kwa wazazi wacha Mungu na matajiri katika mji wa Galich[footnoteRef:1651] . Hata akiwa mvulana mdogo, Kirili alihisi hamu isiyozuilika ya kuwa mtawa. Baada ya kuondoka kwa siri nyumbani kwa wazazi wake, Kirili alielekea kutoka Galich hadi Mto Obnora[footnoteRef:1652] , kwenda kwenye monasteri ya Mtukufu Korneli[footnoteRef:1653] , ambayo alikuwa amesikia kutoka kwa wazazi wake[footnoteRef:1654] . Kwenye njia, Cyril alimwona mzee mwenye nywele za kijivu. Mzee alipomuuliza alikokuwa akienda, Cyril alijibu kuwa alikuwa njiani kuelekea monasteri ya Mtakatifu Cornelius. Akiidhinisha nia yake, mzee alimwambia aende huko pamoja naye. Siku iliyofuata, wawili hao walisafiri kuelekea monasteri ya Mtakatifu Korneli. Kwa umbali mfupi kutoka monasteri, mzee huyo alimpa mvulana huyo ushauri, akamwombea kwa muda mrefu na kisha, akielekeza kidole chake kuelekea monasteri, akasema: [1651:  Sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Kostroma kwenye pwani ya kusini-mashariki ya Ziwa Galich iliyoko kwenye eneo la chini.]  [1652:  Mto Obnora unapita katika mikoa ya Vologda na Yaroslavl na unajipatia katika Mto Kostroma.]  [1653:  Mtakatifu Korneli alianzisha monasteri katika Msitu wa Komel karibu na Vologda, versts 5 kutoka mji wa Gryazovets. Monasteri hii inajulikana kama Monasteri ya Mtakatifu Korneli wa Komel, iliyojitolea kwa Utakaso. Mtakatifu Korneli alifariki tarehe 19 Mei 1537; mabaki yake matakatifu pia yanapumzika huko. Siku yake ya sherehe ni tarehe 19 Mei.]  [1654:  Monasteri hii ilikuwa umbali wa versts 80 kutoka mji wa Galich.] 

'Nenda, mwanangu, kwa Cornelius aliyebarikiwa, nami nitamuomba Cornelius aliyebarikiwa akukubali uwe mtawa.'
Baada ya hapo, mzee huyo alimbariki yule kijana na akatoweka machoni. Alipozunguka na kumwona mzee huyo popote, Kirili alitambua kuwa huu ulikuwa utembelezi kutoka kwa Mungu, na akamshukuru Mungu kwa hilo. Alipofika kwenye monasteri, yule kijana, akiwa na machozi machoni, alimsihi Mtakatifu Kornelius amkubali kama mtawa katika monasteri yake. Akimtambua kama chombo kilichochaguliwa na Roho Mtakatifu, Kornelius alimkubali kwa upendo na akamkata nywele zake za kimonaki[footnoteRef:1655] . Mmonaki huyo kijana alijitoa kabisa kwa Mungu na, kwa upendo mkuu, alianza kuishi maisha ya kujinyima. [1655:  Wakati huo, Kirill alikuwa na umri wa takriban miaka 20.] 

Wazazi wa Kirili walimtafuta kila mahali kwa muda mrefu, na, wakishindwa kumpata, walilia kwa kumpoteza mwana wao. Miaka kadhaa baadaye, wazazi wake walifahamu kwamba Kirili alikuwa akikaa katika monasteri ya Korneli. Katika mwaka wa kumi na mbili wa kukaa kwa Kirili huko, baba yake alikuja kwenye monasteri na kuchukua nadhiri za umonaki kwa jina la Varsonofius; na muda si mrefu baadaye, habari ziliwasili kuhusu mama yake Kirili kwamba yeye pia, baada ya kuishi maisha ya wema na uchaji Mungu, alikuwa amefariki akiwa mtawa kwa jina la Helena. Baba yake Kirili, baada ya kuishi katika monasteri kwa miaka mitatu katika kufunga na kusali, alifariki dunia na kumwendea Bwana.
Baada ya kifo cha wazazi wake, Mtukufu Kirili alijitolea kwa bidii zaidi katika kazi zake za kiroho, akiongeza kazi juu ya kazi, akifanya kazi jikoni na kwenye kiwanda cha mikate, na akishughulikia majukumu yote ya umonaki.
Akijitahidi kufikia ukamilifu wa juu zaidi, Mtakatifu Kirili aliamua kuishi maisha ya mtu anayejitenga porini. Kwa baraka za Mtakatifu Korneli, alielekea kaskazini kuzurura katika majangwa; chakula chake sasa kilikuwa mimea na mizizi mbalimbali, na wakati mwingine maganda ya msonobari; aliona wanyama pori mara nyingi zaidi kuliko watu. Kutoka huko, mara kwa mara alirudi katika maeneo ya Novgorod na Pskov, ambapo alisujudu katika maeneo matakatifu, akimwomba Bwana amwonyeshe mahali pa kuishi daima.
Kufuatia ufunuo wa kimungu, Kirili aliyebarikiwa aliondoka huko kuelekea Belozero[footnoteRef:1656] , na kisha akaendelea hadi Monasteri ya Tikhvin[footnoteRef:1657] , iliyojitolea kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambapo aliomba kwa Mungu na Mama Yake Safi Zaidi kwa siku tatu. Katika ndoto, Mama wa Mungu alimtokea na kumwamuru aende Ziwa Novoye. Kutoka Mlima wa Kobylinaya, Baba Mtakatifu aliona Kisiwa Chekundu, kilichofunikwa na msitu, katikati ya ziwa. Kwenye kisiwa hiki, Kirili aliona nguzo ya moto mahali ambapo monasteri ipo sasa, na kutokana na hilo alielewa kwamba mahali hapa palikuwa pameonyeshwa kwake na Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. [1656:  Belozero iko katika Mkoa wa Novgorod, kwenye mpaka kati ya wilaya za Kirillov na Belozero.]  [1657:  Monasteri ya Tikhvin ya Kulala kwa Mama wa Mungu iko katika mji wa Tikhvin katika Mkoa wa Novgorod. Ilianzishwa mahali palipoonekana kwa ajabu picha ya Mama wa Mungu inayojulikana kama Picha ya Tikhvin.] 

Alipowasili kwenye kisiwa hicho, Mheshimiwa alikaa chini ya mti mrefu wa firi, akijijengea kibanda kwa matawi yake. Hapa, Malaika wa Bwana alimtokea katika ndoto na kumwambia kwamba mahali hapa palikuwa pameandaliwa kwa ajili yake na Bwana. Alipoamka kutoka usingizini wake, Mtu Mwenye Baraka alitembea kuvuka kisiwa na akaona alama za miguu ya binadamu karibu na kibanda chake. Akifuata nyayo hizi, alifika kijiji cha Shidnem, na akawaomba wakijiji ruhusa ya kuishi katika kisiwa hicho; baada ya kupata idhini yao, alijijengea kibanda huko. Mwaka uliofuata, alijenga makanisa mawili madogo huko: moja likiwa la Kuzuka kwa Kristo, na jingine la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Odigitria.
Wakati wa kukaa kwake kisiwani, Baba Mtakatifu alijitoa kwa dhati kwa kufunga na kusali, akivumilia majaribu na dhiki nyingi mikononi mwa mashetani na watu wabaya. Baada ya muda, jumuiya kubwa ya watawa ilikusanyika karibu na Kirili, na monasteri ilianzishwa katika Kisiwa cha Krasny, inayojulikana kama Monasteri ya Novoezersk[footnoteRef:1658] . [1658:  Monasteri ya Kirillov-Novoezersky iko kwenye Kisiwa cha Krasny katika Ziwa Novoye, versts 30 kutoka mji wa Belozersk katika Gavana la Novgorod. Katika sakristi ya monasteri kuna msalaba wa madhabahuni, ambao, kulingana na mapokeo, ulichongwa kutoka kwa mbao ya jeneza la Mtukufu Cyril.] 

Alipofikia uzeeni, Mtakatifu Kirili alipewa na Bwana zawadi ya utabiri na nguvu ya kufanya miujiza. Kabla ya kifo chake, Mtakatifu huyo alitabiri majanga yaliyokuwa yakikabili nchi ya Urusi.
'Kutakuwa,' alisema, 'na uasi miongoni mwa watu na majanga makuu katika nchi yetu; ghadhabu kali ya Mungu itamwagwa; wengi wataanguka kwa upanga, huku wengine wakachukuliwa mateka.'
Wakati mwanafunzi wake Dionysius alipomkaribia na kuanza kumuuliza Mheshimiwa Baba, 'Tuambie, Baba, nini kitakachotokea baadaye?', Mheshimiwa Baba akajibu: 'Baada ya hapo, nilimuona Mfalme ameketi kwenye Kiti cha Enzi, na mbele yake vijana wawili waliovalia taji za kifalme vichwani mwao. Na Bwana aliwapa silaha dhidi ya maadui wao – na falme zote za dunia zitainama mbele Yake aliyeketi juu ya Kiti cha Enzi, na ufalme wetu utawezeshwa na utawala wa Mungu utaanzishwa. 'Ninyi, mababa na ndugu,' aliongeza Baba Mtakatifu, 'ombaeni kwa machozi kwa Mungu na Mama Yake Mtakatifu sana kwa ajili ya utawala wa ufalme wa Urusi.
Baada ya kupokea Ekaristi Takatifu na kufanya ishara ya msalaba, Mtakatifu Kirili alikabidhi roho yake kwa Bwana tarehe 4 Februari 1532, na alizikwa katika monasteri aliyokuwa ameianzisha[footnoteRef:1659] . [1659:  Mabaki matakatifu ya Mtukufu Kirili yalikutwa yasiharibike mwaka wa 1649 wakati wa ujenzi wa kanisa jipya, lililokuwa linajengwa kutimiza nadhiri iliyotolewa na Boyar Morozov, ambaye alikuwa ameokolewa kutoka kwa taabu. Kwa uamuzi wa baraza, vilichunguzwa na Askofu Mkuu Markell wa Vologda; na mnamo tarehe 22 Agosti 1662, vilihamishwa katika sanduku la mtakatifu hadi kanisa jipya, ambako sasa viko, vikifanya miujiza. Ugunduzi wa masalia ya Mtakatifu Kirili husherehekewa tarehe 7 Novemba.] 



[bookmark: _Toc238143531][bookmark: _Toc242949604]Kumbukumbu ya Mtakatifu Avraam, padri-mashahidi mtakatifu na Askofu wa Arvil.


[bookmark: _Toc242949605]Kumbukumbu ya Mtakatifu Avraam, shahidi mtakatifu na Askofu wa Arvil[footnoteRef:1660] [1660:  Mji wa Arvil au Arbel ulikuwa umejikita ndani ya ufalme wa kale wa Asiria, mashariki mwa Mto Tiber katika sehemu zake za juu.] 

Anakumbukwa tarehe 4 Februari
Mtakatifu Avraam alikamatwa kwa amri ya kiongozi wa waganga wa uchawi[footnoteRef:1661] katika mwaka wa tano wa mateso yaliyowakabili Wakristo nchini Uajemi[footnoteRef:1662] . Kiongozi huyo wa waganga wa uchawi alimsukuma mtakatifu kukanusha Kristo na kumwabudu jua[footnoteRef:1663] , lakini Avraam aliyebarikiwa alimwambia: [1661:  Wamagusi, miongoni mwa Wapersi, walikuwa makuhani na wasimamizi wa mila za kidini.]  [1662:  Uonevu huu ulichochewa na Mfalme Shapur II baada ya Wapersi kuingia vitani na Warumi, karibu mwaka wa 343. Sababu ya uonevu huo ilikuwa ni kwamba Shapur aliwaona Wakristo kama washirika wa siri wa Warumi. Mwaka wa tano wa uonevu huo unapatikana katika kipindi cha karibu mwaka 348–352.]  [1663:  Wapersi walikuwa wakimwabudu moto na jua. Hili la pili, linalojulikana kama Mnerah, lilikuwa mungu wao mkuu.] 

'Ewe mkosefu wa aibu! Kwa nini unajichosha kwa kuniagiza kutenda kitendo cha kuchukiza kama hiki? Ni wazimu gani kuacha Muumba na kumwabudu kiumbe! Ewe mjinga! Je, jua si kiumbe cha Mungu wangu?'
Maneno haya yalimwjaa mtesaji mwovu hasira kuu, na mara moja akaamuru mtakatifu avuliwe nguo, alalieke chini na apigwe kwa fimbo zenye ncha kote mwilini mwake. Mtakatifu Avramius alivumilia mateso yake kwa ujasiri na akawaombea watesaji wake, akisema:
'Bwana, usiwahesabie dhambi hii, maana hawajui wanachokifanya.'
Alipoona hivi, kiongozi wa wachawi aliamuru kichwa cha mtakatifu kikatwe kwa upanga. Mtakatifu mshahidi Avramius alipata kifo cha ushuhuda katika kijiji kiitwacho Felman.


[bookmark: _Toc238143532][bookmark: _Toc242949606]Kwa kumbukumbu ya mtu fulani mtawa aliyemcha Mungu
Anakumbukwa tarehe 4 Februari
Siku hii tunamkumbuka mtawa fulani mwenye kumcha Mungu na mcha Mungu aliyeishi kwenye mlima uliokomaa ndani ya mipaka ya mji wa Misri wa Antinoe[footnoteRef:1664] ; wengi wa wale waliokuja kwake walijengwa kiroho na mazungumzo yake na matendo yake memu. Adui wa wanadamu alimwonea wivu mtawa huyo kwa maisha yake ya wema na, akitumia fursa ya uchaji wake Mungu, akamwekea akilini wazo hili: 'Haifai wengine wakufanyie kazi au wakuhudumie, kwani wewe si tu kwamba hustahili kuhudumiwa na yeyote, bali wewe mwenyewe hustahili kumhudumia yeyote; kwa hiyo, jifanyie kazi wewe mwenyewe tu. Basi, nenda mjini uuze vikapu unavyotengeneza, nunua kila kitu unachohitaji kwa ajili yako, na uondoke mahali hapa, ili usiwazidishe wengine mzigo.' Shetani alipanda wazo hili katika akili ya mtawa kwa sababu alimwonea wivu utulivu wake na matendo yake ya kujinyima, ambayo wengine pia walipata faida kubwa ya kiroho kutokana nayo; kwani adui wa wanadamu hujitahidi kuwavizia wote katika mitego yake. Na hivyo, mtawa E , ambaye aliheshimiwa na kusifiwa na wote kwa maisha yake ya wema, alisikiliza ushauri huu mwovu—uliotokea kuwa mzuri—na akaondoka kwenye kibanda chake, akishindwa kutambua hila za ujanja za shetani. Baada ya muda, mtawa alikutana na mwanamke na, kufuatia mazungumzo marefu naye, alipotoshwa na tamaa kutokana na uzembe wake wa kiroho. Kisha, akiwa chini ya ushawishi wa shetani, alienda mahali pande pembeni mwa mto, na hatimaye akagundua kuwa alikuwa ameanguka katika dhambi, jambo lililomfurahisha adui yake—shetani. Akiwa amekatishwa tamaa kwa kumhuzunisha Roho Mtakatifu, Malaika na wale wazee watakatifu—ambao wengi wao, wakiishi mijini, walikuwa wamemshinda shetani—mtawa huyo alikusudia kujirusha kwenye mkondo mkali wa mto, akisahau kwamba Bwana daima yuko tayari kuja kuwasaidia wote wanaomwamini na wanaotamani kuponywa dhambi zao. Huzuni hiyo ya kiroho ilimwacha mtawa amechoka kimwili, jambo lililomfurahisha shetani. Na kama Mungu Mwenye Huruma Zote asingemsaidia, angekuwa amekufa bila kutubu, jambo ambalo lingewafurahisha mashetani. Basi, alipopata ufahamu, mtawa alianza kutafakari ni tendo gani gumu zaidi la toba na uvumilivu wa Kikristo angeweza kufanya ili kumridhisha Mungu – kwa machozi na moyo uliojeruhiwa. Hivyo akarudi kwenye kibanda chake na, baada ya kufunga mlango, akaanza kumwomba Mungu na kulia dhambi yake, akimwagia machozi kama vile amekalia maiti, huku akifunga, akihuzunika na kuuchosha mwili wake; lakini hata kwa yote hayo, hakutumaini kufidia dhambi yake kuu. [1664:  Antinoe ilikuwa mji wa umuhimu kiasi katika Misri ya Kati katika nyakati za kale.] 

Wakati wowote ndugu walipomjia, kama ilivyokuwa desturi yao, kwa ajili ya kujengana kiroho na wakagonga mlango wake, alikuwa akiwajibu:
'Siwezi kuwafungulia mlango, kwani nimeapa kutumia mwaka mzima kwa namna hii, nikitubu; lakini ninyi ninaombeeni, ingawa mimi si stahiki.'
Hivyo ndivyo mtawa alivyowajibu, akiwa ameshindwa na maneno, akitisha kwamba angewapotosha kama angewaambia kuhusu kuanguka kwake katika dhambi, kwa kuwa alijulikana na wote kama mtawa mkali na mcha Mungu. Hivyo alitumia mwaka mzima wote, akiwa anafunga kwa ukali na kutubu kwa kosa lake.
Wakati sikukuu ya Pasaka ilipokaribia, mtawa, usiku uleule kabla ya Ufufuo wa Kristo, alichukua taa mpya, akaimimina mafuta, akaiweka kwenye chombo kipya, akifunika, na kuanzia jioni hiyo akajitoa kwa maombi, akisema:
'Ee Bwana mkarimu na mwenye rehema, ambaye anataka kuokoa hata washenzi na kuwaongoza kwenye maarifa ya kweli! Ninakimbilia Wewe, Mwokozi wa roho zetu: nionee huruma, mimi ambaye nimekukasirisha sana na kufanya mengi kwa kufurahisha adui, hata sasa, kwa kumtia adui sikio, nimekuwa, kana kwamba, mtu aliyekufa. Lakini Wewe, Ee Bwana, ambaye unawapa huruma waovu na wasio na huruma, na ambaye unatufundisha kupenda jirani yetu, nipe huruma na uonee huruma hali yangu ya kusikitisha, maana kwa Wewe, Mwenye Huruma Zote, mambo yote yanawezekana. Nionyeshe rehema, kwa maana Wewe ni mwema na mwenye rehema kwa viumbe vyako, na hata unataka kufufua miili iliyooza Siku ya Ufufuo. Nisikie, Ee Bwana, kwa maana roho yangu imevunjika ndani yangu, na nafsi yangu ya maskini imekauka, na mwili wangu, niliyouchafua, umeudhaifu; siwezi hata kuishi, kwa maana mimi si mwafaa kwa hayo. Basi sasa, kwa toba, nakimbilia Wewe na kuomba msamaha kwa dhambi zangu. Nimetenda dhambi kubwa, kwa maana nimeanguka na kukata tamaa; lakini nifufue, mimi mwenye moyo uliovunjika, na uamuru taa hii iwashwe kwa moto wako, ili kwa njia hiyo nitambue kwamba Wewe, ambaye ukuu wako uko katika rehema zako, unasamehe dhambi zangu. Maisha yangu yaliyosalia, ambayo Wewe, Ee Bwana, utanipa, nitakaa katika hofu Yako, nikishikilia amri Zako.
Akiomba hivi usiku wa Ufufuo wa Kristo kwa machozi mengi, mtawa huyo aliinuka kuona kama taa ilikuwa imewaka; na, alipofungua chombo hicho, akaona kwamba taa haikuwa imewaka. Ndipo akaanguka tena kifudifudi na kumwomba Bwana, akisema:
'Najua, Ee Bwana, kwamba nilipaswa kutawaliwa kwa tendo jema, lakini sikuzingatia amri Zako, nikiwa nimepotoshwa na tamaa za mwili, na kwa hili lazima nipate mateso pamoja na wasio haki; lakini nionee huruma, Ee Bwana, mimi niliyekutenda dhambi dhidi yako na kukiri dhambi yangu mbele ya malaika wote na wacha Mungu. Na kama si kwa hofu ya kuwakatisha wengine tamaa, ningekiri dhambi yangu mbele ya ulimwengu wote. Nionee huruma, Ee Bwana, ninayejuta kwa kuanguka kwangu; nifufue, ili nami niweze kuwafundisha wengine.
Baada ya kuomba hivi mara tatu, alisikiwa. Alipoinuka baada ya maombi yake, mtawa aliona kwamba taa ilikuwa ikiwaka kwa mwangaza mkali, naye akafurahi sana kwa jambo hili na akatiwa nguvu na tumaini lake thabiti katika Mungu. Nami nashangazwa na neema hii kuu kutoka kwa Mungu na upendo wa Bwana kwa wanadamu, na roho yangu ilifurahi kwamba Mungu amesamehe dhambi zake na kusikia ombi lake la unyenyekevu, naye akasema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwamba katika maisha haya ya dunia umenionyesha rehema, mimi asiye stahili, ukiniwezesha kuwa na ujasiri mbele yako kwa ishara hii kuu na mpya; kwani kwa rehema unawasamehe wale waliouumba.'
Alipokuwa akitoa shukrani hizi kwa Mungu, siku ilipambuka, na yule mtawa akafurahi katika Bwana; katika furaha yake, hata akasahau chakula chake cha kimwili siku hiyo. Ama kuhusu mwali wa taa hiyo, aliwaka hadi mwisho wa maisha yake, akiongeza mafuta ili usizime. Na mara nyingine tena Roho wa Mungu alikaa ndani yake; mara nyingine tena, wote walimfahamu na wakapata ujenzi kutoka kwake. Alipokaribia mwisho wake, siku chache kabla ya kufariki kwake alijua saa ya kifo chake na akapumzika kwa amani, akikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu.
· Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mkuu Mtakatifu na Mwaminifu George Vsevolodovich.
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5 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143534][bookmark: _Toc242949608]Mateso ya Mtakatifu Agatha Mwenye Dhulma
Anakumbukwa tarehe 5 Februari
Wakati wa utawala wa mwovu Decius[footnoteRef:1665] , wakati Quintianus, ambaye alikuwa amemteua, alipokuwa gavana wa Sicily[footnoteRef:1666] , ilitolewa amri isiyo na Mungu kote nchini ikiamuru Wakristo wote wauawe. Wakati huo, katika mji wa Panorma[footnoteRef:1667] , aliishi bikira aliyeitwa Agathia, binti ya wazazi wa heshima na matajiri, aliyekulia katika uchaji wa Kikristo. Aliposikia kuhusu amri isiyo na Mungu ya waonevu kuhusu kuwachapa Wakristo, Agathia alijaa shauku kwa Kristo Bwana wake, ambaye alikuwa amejitoa kwake mwenyewe kupitia usafi wa ubikira wake. Aliweka kando upendo wake kwa nchi yake na, akiona heshima ya asili yake ya kifalme kuwa si kitu, na akidharau utajiri aliouachia wazazi wake na utukufu wote wa dunia hii, alianza kujiandaa kwa ajili ya mateso kwa ajili ya Kristo. Mkuu wa mkoa Quintian, aliposikia kuhusu urembo, nasaba na utajiri wa bikira huyu mtakatifu, alitekwa na tamaa isiyo safi juu yake na akaazimia kumwona na kumshawishi katika tamaa yake ya kihalifu, huku akichukua mali zake. Alipogundua kuwa aliamini katika Kristo, mara moja alituma wanajeshi kutoka mji wa Catania[footnoteRef:1668] hadi Panormus kumleta mtakatifu huyo mahakamani kwa kuwa Mkristo. Wajumbe hao, walipofika kwenye makazi ya Mtakatifu Agathia, walijaribu kumteka mateka na wakahimiza kumrudisha kwa heshima kwa kamanda wao ikiwa angenyooka kuabudu miungu yao. Baada ya kuwaomba wasubiri kidogo, Agatha aliingia katika chumba cha juu ndani ya nyumba na, akajifungia humo, akainua mikono yake mbinguni na akaanza kuomba, akisema: [1665:  Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.]  [1666:  Sicily ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania, karibu na Peninsula ya Apennine.]  [1667:  Panorm (sasa Palermo) iko kwenye pwani ya kaskazini ya kisiwa cha Sicily, kwenye ghuba yenye jina hilo; ni mji wa kale sana na muhimu, ulioanzishwa na Wafoinikia.]  [1668:  Catania ni mji wa kale kwenye pwani ya mashariki ya Sicily – sasa ni mji wenye watu wengi, unaostawi katika elimu na biashara, ukiwa na idadi ya watu zaidi ya 100,000.] 

'Bwana Yesu Kristo! Wewe unajua moyo wangu na nia ya roho yangu, upendo wangu na imani yangu kwako! Uwe mwongozo wangu na msaidizi dhidi ya adui, ambaye nimemkanyaga chini ya miguu tayari na kumuua kwa ajili yako, Ee Mungu wangu. Na sasa, Ee Bwana, nakusihi, usimruhusu yule mtu aliyeharibika kabisa na mwovu, yule mtumishi wa mashetani, kuchafua mwili wangu, ambao nimeishi ndani yake hadi sasa kwa usafi na heshima; harakisha na kuharakisha kushindwa kwa shetani na mtumishi wake Quintian, asije akasema: 'Mungu wake yuko wapi?' (taz. Zab. 78:10) Kikubali machozi yangu kama dhabihu na sadaka, kama ubani wenye harufu, kwa maana Wewe peke Yako ndiwe Mungu, na utukufu uwe Wako milele. Amina.
Baada ya kusali hivyo, aliondoka mjini akiwa na askari, akisindikizwa na baadhi ya wananchi, majirani na watu aliowajua; alitembea akiwa tayari kabisa kusimama kwa ujasiri kwa ajili ya Bwana wake, kama kuta isiyoweza kubomolewa; na alitafakari ndani yake: 'Tazama, mwanzoni nilipigana vita na shetani, nikijitahidi kulinda usafi wa ubikira wangu na kushinda tamaa zangu za mwili, ambazo nilizishinda kwa msaada wa neema ya Kristo wangu, na nikamkanyaga chini ya miguu yangu adui anayepigana vita na wanadamu kupitia tamaa na ashiki; sasa naingia katika vita ya pili, ambayo lazima niweke roho yangu kwa ajili ya Kristo. Lakini, wewe shetani, hutafurahi juu yangu; bali, wewe mwenyewe utaona aibu: kwa maana naweka tumaini langu kwa Kristo Mungu wangu, kwamba atatazama kutoka juu katika mapambano yangu, pamoja na umati wa malaika wake watakatifu, na atanisaidia mimi, ambaye ni dhaifu.'
Alipokuwa akitafakari hivi ndani yake, aliosha uso wake kwa machozi ya moto. Alipokuwa akiendelea na safari yake, kamba ya kiatu chake ilifunguka; ili kukiunga, aliweka mguu wake juu ya jiwe na akatazama pande zote, na hakuweza tena kuona majirani zake waliokuwa wakimsindikiza: wote, baada ya kumwacha, walikuwa wamerudi nyuma. Kwa hiyo alilia zaidi na akamgeukia Mungu katika maombi, akisema:
'Ee Bwana Mwenyezi, kwa ajili ya wananchi wenzangu, ambao hawakuniamini niliposema natamani kuteseka kwa ajili ya jina lako takatifu, onyesha muujiza hapa hapa!'
Na mara moja mti pori wa mzaituni usiozaa matunda ulimota, ukiashiria nia potofu za wananchi wa Panormo.
Mtakatifu Agathia alipofika katika mji wa Catania, kamanda wa jeshi aliamuru apangiwe nyumba ya mwanamke tajiri aliyeitwa Aphrodisia. Alikuwa na binti watano wachanga, ambao aliwaagiza, kwa maneno yake ya kupamba na anasa mbalimbali, kumshawishi Agathia katika mapenzi ya kimwili na kumfanya atoe dhabihu kwa miungu. Kwa kumpongeza na kumtukuza kwa zamu, kutoa ahadi nyingi, na kutishia, walijaribu kumshawishi Agathia kutekeleza matakwa ya Quintianus, lakini bila mafanikio: hawakufanikiwa kumgeuza kwa neno wala kwa tendo kutoka kwa upendo wa kimungu kwenda kwa upendo wa kidunia. Waliipamba kwa mavazi ya gharama kubwa, wakampa zawadi na vyakula mbalimbali vya kifahari na vitamu, wakandaa tamthilia na ngoma zikisindikizwa na wanamuziki, na wakafanya kila aina ya maovu na vitendo vya kipuuzi mbele yake. Lakini yeye, asiyetaka hata kuona chochote kati ya hayo, akasema:
'Jueni kwamba nia na mawazo yangu yameimarishwa juu ya mwamba na hayawezi kugeuzwa kutoka kwa upendo wa Kristo: maneno yenu ya kupamba ni kama upepo, na toleo la raha za kidunia si zaidi ya mvua; ilhali vitisho vyenu ni kama mito ambayo, ingawa inaweza kujaa dhidi ya hekalu langu, haiwezi kulitetemesha, kwa kuwa limeegemea kwenye msingi imara, kana kwamba juu ya mwamba, ambaye ni Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai.
Alipokuwa akizungumza, alilia machozi tele: maana kama vile swala anavyotafuta vijito vya maji (taz. Zab. 41:2), ndivyo naye alivyotamani kuteseka kwa ajili ya Bwana wake.
Aphrodisia, alipoona uthabiti wa moyo wa Agathia, alienda kwa kamanda wa kijeshi Quintianus na kumwambia:
'Ingekuwa rahisi zaidi kusaga jiwe na kugeuza chuma kuwa bati kuliko kumshawishi bikira huyu aache Kristo; mimi mwenyewe na binti zangu tumetumia mchana na usiku wetu bila kufanya lolote isipokuwa kujaribu kumshawishi ashikilie imani yetu—wakati mwingine kwa wema na maombi, wakati mwingine kwa vitisho: Niliweka mbele yake mikufu adimu na vishanga, mavazi ya kifahari, dhahabu na vito; nilimpa watumwa na watumishi wangu wa kike kama zawadi, lakini anadharau yote haya kama vumbi lililokanyagwa.
Kisha kamanda aliyekasirika, Quintian, akaamuru Agathia aletwe katika chumba chake cha faragha; huko, akiwa ameketi kwenye kiti chake cha enzi na amejaa mawazo machafu, alimuuliza mwanahijja huyo ukoo wake ulikuwa gani. Mtakatifu Agathia akajibu:
'Mimi ni wa asili ya kifalme na nina jamaa mashuhuri na matajiri.'
Kintian akamwambia:
'Kama wewe ni wa ukoo wa kifalme, kwa nini unavaa nguo duni namna hii, kama mtumishi wa kike?'
'Mimi ni mtumishi wa Kristo,' alijibu mtakatifu, 'na ndiyo maana navaa mavazi ya utumwa.'
Kisha Kintian akasema:
'Unawezaje kujiita mtumwa ukiwa huru, kama binti wa wazazi wa heshima?'
'Uheshimi na uhuru wetu uko,' akajibu mtakatifu, 'katika kumtumikia Kristo.'
Kamanda aliuliza:
'Je, sisi, ambao hatumtumiki Kristo wako na tunayekataa Yeye, kwa kweli hatuko huru?'
Agathia akajibu:
'Mko katika utumwa na kifungo kikubwa kiasi kwamba hamjawa tu watumwa wa dhambi, bali pia waabudu wa sanamu chafu na zisizo na uhai, mkiona mbao na mawe kuwa miungu.'
'Ukiendelea kutoa matukano kama hayo,' akamwambia Kintio, 'utateswa kwa mateso mengi; lakini niambie, kwa nini unawakataa miungu yetu?'
'Ninawakataa,' akajibu Agathia, 'kwa sababu si miungu bali ni mashetani, ambao sanamu zao mnatengeneza kwa shaba na marumaru, mkipamba nyuso zao kwa dhahabu.'
Kintian akasema:
'Chukua ushauri wangu mwema, binti, na utoe dhabihu, ili usiteseke kwa mateso mbalimbali na ulete aibu na unyanyapaa kwa ukoo wako wa heshima; baada ya hapo, ingawa ni kinyume na mapenzi yako, utalazimishwa kuabudu miungu, watawala wa ulimwengu.'
Mtakatifu Agatha akajibu:
'Mkeo awe kama Afroditi[footnoteRef:1669] , mungu wako wa kike; na wewe mwenyewe uwe kama Zeus[footnoteRef:1670] , mungu wako.' [1669:  Aphrodite ni mungu wa kike wa Kigiriki wa upendo na urembo. Tamasha za kumheshimu ziliongozwa na maonyesho ya ukosefu mkubwa wa adili na uasherati.]  [1670:  Zeus aliheshimiwa na Wagiriki kama mungu mkuu, baba wa miungu wote na wanadamu. Hadithi za Kigiriki zinamhusisha Zeus na maovu mbalimbali ya kimwili, tamaa zisizo safi na uhalifu.] 

Mtakatifu alipokuwa amesema maneno haya, Quintian aliamuru apigwe usoni na akasema:
'Usimkashifu kamanda.' Mtakatifu Agatha akajibu:
'Akili yako iko wapi, kamanda? Natamani uwe kama mungu wako, lakini hutaki kuwa kama yeye na unajiona aibu kwa miungu yako: kwa hiyo, waachane nami.'
Kamanda akasema:
'Unastahili mateso mengi, nitakayokuwekea mara moja usipofuata amri uliyopewa.'
'Sina hofu ya chochote,' akajibu yule bikira; 'Ukinitupa kwa wanyama ili wanila, wanyama hao, wakiniona na kusikia jina la Kristo, watatulia; ukinitupa katika moto, Malaika kutoka mbinguni watanipoa kwa umande; ukinipa majeraha na mateso, nina Roho wa Ukweli kunisaidia, Yeye atakayenikomboa kutoka mkononi mwako.'
Baada ya hayo, kamanda aliamuru Agatha apelekwe gerezani giza na chafu; lakini mtakatifu huyo alienda huko kana kwamba ni kwenye karamu na sherehe, akijikabidhi kwa Bwana wake. Asubuhi, Quintian alimwita tena Mtakatifu Agatha ili kushtakiwa na akamuuliza kama alikuwa amefikiria vya kutosha kuhusu ustawi wake. Mtakatifu Agatha alijibu:
'Afya yangu ni Kristo.'
Lakini gavana akasema:
'Mkatae Kristo, usije ukaangamia ukiwa kijana.'
'Kanamana miungu wako,' akajibu mtakatifu, 'ambao si kitu zaidi ya jiwe na mbao, na umgeukie Mungu wa kweli aliyekuumba, ili usipate mateso ya milele.'
Kisha, akiwa amekasirika, mtesaji aliamuru Agathia afungwe uchi kwenye mti na apigwe mjeledi. Wakati mtakatifu alipokuwa akipigwa mjeledi, mtesaji alimwambia:
'Badilisha nia yako na waabudu miungu, ili uishi.'
Lakini akajibu:
'Kupitia mateso haya napata furaha tele na ninafurahia kama vile anayefurahi aliyepata hazina kubwa: mateso haya ya muda ni ya manufaa kwangu. Kama vile ngano haikusanywi kwenye maghala bila kwanza kutenganishwa na makapi, ndivyo haiwezekani kwa roho yangu kuingia paradiso isipokuwa mwili wangu ukatenganishwa kwanza kwa mateso.'
Kamanda aliwaamuru watumishi wake kumtesa Agathia kwa ukali zaidi, kisha akaamuru matiti yake yararuliwe kwa kucha za chuma na kukatwa. Wakati hili lilipokuwa likitekelezwa, mtakatifu alimwambia kamanda:
'Matesaji asiye na Mungu na asiye na huruma! Je, huna aibu kukata matiti ya mwanamke, ambayo wewe mwenyewe ulilishwa na mama yako? Lakini mimi nina matiti mengine ndani ya roho yangu, ambayo huwezi kuyagusa, kwa maana yametakaswa kwa Mungu tangu ujana wangu.'
Baada ya hayo, mtakatifu alitupwa gerezani. Usiku wa manane, Mtume Petro alimtokea akiwa amevaa sura ya sheikh mzee mwenye heshima, akiwa amebeba dawa nyingi kwa ajili yake mikononi mwake; alitanguliwa na kijana mrembo aliyeshika mshumaa uliokuwa ukimetameta; mtakatifu alidhani kuwa ni daktari fulani aliyekuja. Mtume alimwambia:
'Matesaji mwovu, ingawa alikujeruhi, hakufanikiwa; kinyume chake, ulimshinda kwa ujasiri wako; aliamuru si tu matiti yako yararuliwe, bali pia yakatwe: kwa hili, roho yake itateseka mateso ya milele.' Wakati ulikuwa ukivumilia mateso yako, nilikuwa nimesimama nikiangalia, na nikagundua kuwa matiti yako yanaweza kuponywa; ndiyo maana nimekuja hapa."
Mwenyeheri shahidi Agathia akajibu:
'Sijawahi kutumia aina yoyote ya tiba kwa mwili wangu; nadhani kwamba hata sasa siipaswi kuvunja desturi hii njema, ambayo nimekuwa nikifuata tangu ujana wangu.'
'Lakini mimi pia ni Mkristo,' akasema wazee, 'na nimekuja kwa matumaini ya kukuponya; kwa hivyo usinione aibu.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Wewe ni mwanaume, nami ni bikira; nawezaje kuonyesha mwili wangu mbele yako bila aibu? Ningeona afadhali kuvumilia maumivu ya vidonda vyangu kuliko kujionyesha mbele ya macho ya mwanaume.' 'Nakushukuru, baba mpendwa, kwa kuja hapa ukiwa na nia ya kuponya vidonda vyangu; lakini jua kwamba hakuna dawa ya kibinadamu itakayowahi kugusa mwili wangu.'
Mzee akamwambia:
'Kwa nini, basi, hutaki nikuponye?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi nina Bwana wangu Yesu Kristo, Anayeponya wote kwa ishara moja tu na kuwafufua walioanguka kwa neno moja tu; Yeye, akitaka, anaweza kuniponya mimi, mtumishi wake asiyefaa.'
Mtume alifurahi sana kwa imani kubwa ya mtakatifu huyo shahidi na, huku akitabasamu, akamwambia:
'Amenituma kwako, binti, maana mimi ni Mtume wake: tazama – umepona.'
Baada ya kusema hayo, hakutonekana tena. Kisha Mtakatifu Agathia Mwenye Dhuluma, alipogundua ni nani aliyemtokea, alimshukuru Mungu, akisema:
'Ninakushukuru, Bwana wangu, Yesu Kristo, kwa kuwa umenikumbuka na kutuma Mtume wako kuniponya.'
Alipotazama mwili wake, aliona kwamba matiti yake yalikuwa yamenyooka na majeraha yake yalikuwa yamepona; na usiku kucha nuru ya ajabu ilijaza gereza, ikiliangaza; wakiogopa hili, askari walikimbia na kuacha gereza bila kufungwa. Wafungwa wengine waliokuwepo, walipoona hivi, wakamwambia mtakatifu:
'Milango iko wazi, na hakuna anayeyalinda: toka nje na ukimbie.'
'Sitaki kupoteza taji langu la shahidi,' akajibu Agathia, 'wala kuleta maafa kwa walinzi; nikiwa na Bwana wangu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, aliyeniponya, nitabaki hapa hadi mwisho, nikimtangaza.'
Baada ya siku nne kupita, siku ya tano, mtesaji aliketi tena katika kiti cha hukumu na, akimwita Mtakatifu Agathia kwake, akamwambia:
'Utapinga amri ya mfalme kwa muda gani? Toa dhabihu kwa miungu, la sivyo utauliwa kwa kifo cha kutisha zaidi.'
Mtakatifu akajibu:
'Maneno yako ni bure, na amri ya mfalme wako si ya haki, ikichafua hata hewa yenyewe; niambie, wewe mtu maskini na mjinga, nani huomba msaada kutoka kwa mti au jiwe lisilo na uhai? Mimi, hata hivyo, ninatoa dhabihu ya sifa kwa Yeye aliyeponya matiti yangu na kurudisha mwili wangu katika afya.'
Mtesaji aliamuru matiti yake yafunuliwe na, alipoyaona yakiwa yakiwa salama na bila madhara, kama yalivyokuwa hapo awali, aliuliza:
'Nani amekuponya?'
Mwenye shahada alijibu:
'Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai.'
Quintianus akapaza sauti:
'Unamtaja Kristo tena, Yeye ambaye hata sitaki kusikia akitajwa!'
Naye akaamuru matofali makali ya paa, yaliyopashwa moto, yatawanywe ardhini, na makaa ya moto yawezwe juu yake, na mtakatifu arushwe juu yake akiwa uchi, ili achomwe na kuteswa. Wakati jambo hili lilipokuwa likitekelezwa, ghafla tetemeko la ardhi likatokea, si tu karibu na mahali hapo, bali katika mji mzima; ardhi ikapasuka na ikamla rafiki wa Quintian, Vulteus, na mshirika wake Theophilus, ambao kwa ushauri wao Quintian alikuwa ameamuru mateso hayo. Watu wote wa mji, wakiwa wameogopwa na tetemeko la ardhi, walikimbilia kwenye praetorium kwa Quintian, wakimpigia kelele awaache kumtesa binti asiye na hatia, ambaye kwa ajili yake tetemeko la ardhi lilikuwa limetokea. Kintian, akiwa ametiwa hofu na tetemeko la ardhi na kelele za umma, aliamuru mtakatifu huyo apelekwe gerezani. Alipoingia gerezani, mhudumu huyo aliinua mikono yake mbinguni na kusema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kuwa umeniona mwafaka kuteseka kwa ajili ya jina lako takatifu na, baada ya kuondoa ndani yangu tamaa ya maisha haya ya dunia, umenipa subira. Nisikie, Ee Bwana, katika saa hii, na unipe niache dunia hii na nipite katika rehema zako kuu na tajiri.'
Baada ya kusali hivyo, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:1671] . Walipopata habari ya hili, wananchi walikimbilia mahali hapo, na, wakichukua mwili wake mtakatifu, walibeba kwa heshima kwa ajili ya mazishi. Ghafla, kijana mrembo, asiyemjulikana na yeyote mjini, alikaribia mwili wa shahidi mtakatifu; akiwa pamoja naye kulikuwa na vijana mia moja warembo. Baada ya kuusindikiza mwili wa shahidi mtakatifu hadi mahali pa mazishi, aliweka kwenye jeneza lake jiwe dogo lenye maandishi yaliyosomeka hivi: [1671:  Mtakatifu Agatha alifariki mwaka wa 251.] 

– Akili safi, dhabihu ya hiari kwa Mungu, na ukombozi kwa nchi ya kuzaliwa.
Baada ya kuweka kibao hicho chenye maandishi haya kichwani mwa mwili wa mtakatifu shahidi, kijana huyo mara moja alitoweka; na kila mtu alitambua kwamba alikuwa Malaika wa Mungu.
Baada ya hili, gavana Kintian, akiwa na askari wake, alielekea mjini Panorm ili kunyakua utajiri wa shahidi mtakatifu Agathia na kumiliki mali zake zote. Njiani, ilibidi avuke mto mrefu. Aliingia kwenye feri akiwa na farasi wake na kuvuka mto. Ghafla farasi walimgeukia; mmoja alimng'arua uso wake kwa meno yake, na kumharibu sura kabisa, huku yule mwingine akianza kumpiga teke, na kuendelea kufanya hivyo hadi alipomtupa mtoni, ambapo alizama na kufa, na hivyo kumaliza maisha yake maovu kwa kifo cha aibu. Walitafuta mwili wake kwa muda mrefu, lakini hawakupata: uliharibika pamoja na roho yake. Baada ya hapo, hakuna mtawala yeyote wa kifalme aliyethubutu kuwadhuru jamaa wa Mtakatifu Agatha. Umaarufu wake ulienea kote, na kanisa lilijengwa juu ya masalia yake; nguo alizokuwa akizivaa ziliwekwa kwenye jeneza lake kama ukumbusho wa unyenyekevu wake[footnoteRef:1672] . [1672:  Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Agatha yalihamaishwa hadi Constantinople mwaka wa 1040, lakini yalirejeshwa Catania mwaka wa 1126.] 

Mwaka mmoja baada ya kifo cha mtakatifu shahidi Agatha, Mlima Etna[footnoteRef:1673] , karibu na jiji la Catania, ulianza kutoa lava ya moto, ambayo ilitiririka kutoka kwenye tundu la mlima kama mto mkubwa, kwa mngurumo mkuu, ikirusha mawe yaliyoyeyushwa kutoka juu kana kwamba ni nta. Wakazi wa Catania walikuwa na hofu kubwa, wakihofia uharibifu wa jiji lao. Kisha si Wakristo tu, bali hata wasioamini – wote walikusanyika kanisani kwa shahidi mtakatifu Agatha, wakachukua mavazi yake, wakasimama dhidi ya moto uliokuwa unakaribia mji, na kwa mavazi hayo, kana kwamba ni ngao, walijikinga dhidi ya moto ule mbomoaji na wa kutisha. Moto, kana kwamba uliwaona aibu mbele ya mavazi ya mtakatifu mshahidi, uligeuka nyuma na kuzima. Walipoona muujiza huu, wakazi walifurahi sana, wakamsifu Mungu, na kumtukuza mtakatifu mshahidi Agatha. Muujiza huu ulitokea tarehe tano ya Februari, siku ambayo mtakatifu mshahidi aliteseka kwa ajili ya Kristo Bwana wake, Ambaye atukuzwe milele. Amina. [1673:  Etna ni volkano kwenye kisiwa cha Sicily, karibu na jiji la Catania.] 



[bookmark: _Toc242949609]Kontakioni, Sauti ya 4:
Kanisa na likatengenezwe pambo leo kwa zambarau ya utukufu, likinyunyizwa kwa damu safi ya shahidi Agatha: Furahi, ewe mtu wa kupaza sauti, sifa ya Catania.


[bookmark: _Toc238143535][bookmark: _Toc242949610]Mateso ya Mwenye Heri Mwenye Dhulma Theodulia
Anakumbukwa tarehe 5 Februari
Wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian, malkia wa Kirumi[footnoteRef:1674] , gavana wa mji wa Anazarve[footnoteRef:1675] alikuwa fulani Pelagius, mnyanyasaji katili wa Wakristo. Aliwaamuru watumishi wake waende na kuwatafuta Wakristo kote katika jimbo lake, kuwateka na kuwafikisha mbele yake kwa ajili ya hukumu, ambapo, baada ya kusikia amri ya kifalme, walipaswa kuabudu miungu. Watumishi, walipoanza kutekeleza amri hiyo, walimkamata mwanamke mmoja Mkristo aliyeitwa Theodulia. Akihofia si sana mateso bali uwezekano wa kuchafuliwa na wasiomwamini, aliwapa dhahabu nyingi, akiwasihi wamwachilie. Lakini wao, wakikataa kupokea dhahabu, walimleta Theodulia mbele ya gavana wao, wakimwambia kwamba alikuwa amejaribu kuwahonga kwa dhahabu. Mkuu aliwasifu watumishi kwa kukataa dhahabu na kutoachilia huru, na akawazawadia zawadi kwa ajili ya hayo. Yeye mwenyewe, alipoketi katika kiti chake cha hukumu na kumweka mwanamke huyu mbarikiwa mbele yake, alimuuliza jina lake. Akajibu: [1674:  Diocletian (Mashariki) na Maximian (Magharibi) waliitawala dola kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [1675:  Anazarbus – mji katika Kilikia, kusini-mashariki mwa Asia Ndogo.] 

'Mimi ni Mkristo.'
Ndipo gavana Pelagius akasema:
Kabla sijakuadhibu, tuambie jina lako.
Mtakatifu alijibu:
– Nimeshasema, na sikudanganya, kwamba jina langu ni Mkristo. Hili ni jina langu la heshima na la milele; watu hunita Theodulia. Nilizaliwa kwa wazazi Wakristo na nikapata malezi mazuri katika imani ya Kikristo.
Mkuu wa mkoa akasema:
– Naona unanijibu kama mwanamke mwendawazimu.
'Ninyi wenyewe ndio wapumbavu,' akajibu Mtakatifu Theodulia, 'kwa sababu, mkamwacha Mungu, mnaabudu jiwe.'
Mtawala aliendelea:
'Nakuomba kama dada,' akasema, 'toa dhabihu kwa miungu, kisha nenda ufurahie mali zangu, nawe utaheshimiwa sana.'
Theodulia akajibu:
'Nenda ukafurahie katika shamba lako na baba yako—Satan—nanyi wawili mtarithi mateso ya milele.'
Kwa hili mtawala akasema:
'Najua kwamba ninyi wanawake mchokozi na wenye hasira, na kwamba mnaleta matatizo kwa mamlaka; lakini mimi si mwepesi wa hasira, na nakuonya kwa upole, ili unitii na umpatie miungu dhabihu, na usilete maangamizi kwa roho yako mwenyewe.'
Mtakatifu akajibu:
'Kwa kubaki mwaminifu kwa Mungu, siharibu roho yangu bali naiokoa, wakati mwili wangu utarudi katika udongo; kwa hiyo, sikuzungumzii kama mwanamke mwendawazimu: matesa mwili wangu ukipenda. Lakini Mungu, akiona uvumilivu wangu na utayari wangu kamili wa kuteseka kwa ajili Yake, atanipa msaada Wake, kwani Yeye mwenyewe aliteseka kwa ajili yetu msalabani, akileta wokovu kwa watu Wake.
Pelagius akamjibu:
'Unadhani kwa maneno haya unaweza kuchochea hasira yangu, ili niangamize haraka zaidi; lakini jua hili: nitakutesa kwa muda mrefu, nikikata kila kiungo chako kimoja baada ya kingine, hadi nitakapokuangamiza.'
'Ewe mbwa mwitu mjanja na mwenye njaa,' akajibu mtakatifu, 'unawezaje kumwangamiza kondoo ambaye Mchungaji wake ni Kristo, Muumba wa vitu vyote? Je, kuna yeyote anaweza kuninyang'anya kutoka mkononi mwake?'
Ndipo mtesaji, akiwa amekasirika, aliamuru mtakatifu avuliwe uchi na atundikwe kwa nywele zake kwenye mti wa kipresu, na ateswe kwa ndoano za chuma zilizokolezwa moto, zilizochoma chuchu zake. Lakini mtakatifu, katikati ya mateso yake, alisema:
'Unaona, gavana, kwamba mimi sijiiudhi maumivu – lakini wewe, kama ninavyoona, unateseka zaidi na umeshindwa nami.'
Mtawala akamjibu:
'Miungu yetu ni wenye huruma na wanajua kwamba utawageukia; kwa hiyo, kwa huruma yako, wameondoa maumivu kwako ili usihisi mateso.'
Lakini mtakatifu akasema:
'Miungu yenu walioniokoa wako wapi? Waonyeshe, ili niwatenge heshima.'
Aliposikia maneno haya, gavana alifurahi sana na akaamuru afunguliwe mara moja na apelekwe kwenye hekalu la Hadrian, ambaye walimwabudu kana kwamba ni mungu hai na mwenyezi[footnoteRef:1676] . Alipoingia hekaluni, mtakatifu aliona sanamu ya Hadrian na, baada ya kumwomba Mungu wa Kweli, akavuma juu ya sanamu hiyo, nayo mara moja ikawaanguka kana kwamba imepigwa na radi na ikavunjika vipande vitatu. Alipotoka, mtakatifu akamwambia gavana: [1676:  Hii inadhaniwa kurejelea hekalu lililokuwa na sanamu ya Mfalme wa Kirumi Hadrian (aliyeitawala kuanzia 117 hadi 138). Waroma, kama inavyojulikana vyema, waliwahesabu miongoni mwa miungu mfalme zao waliofariki (kile kinachoitwa 'Uabudu wa Kaisari'), ambao waliwapa heshima za kimungu, wakatoa dhabihu, na kadhalika. Uabudu huu wa mfalme ulianza na Augustus na ukaendelea katika kipindi chote cha Milki ya Roma ya kipagani. Sio tu Kaisari (yaani, maliki) waliofariki ndio waliofanywa kuwa miungu, bali hata wale walio hai. Heshima hii ilikuwa ya lazima kwa kila mtu. Ilionekana kuwa ni lazima kuweka sanamu ya mfalme aliyetawala miongoni mwa penates (miungu ya nyumbani) ya mtu, hata ndani ya nyumba yake mwenyewe. Utiifu kwa ibada ya Kaisari ulitekelezwa kwa nguvu kote katika Milki ya Roma, na yeyote aliyekataa kumheshimu mfalme kwa kupuuzia au kwa dharau, alichukuliwa kama mhalifu mkubwa zaidi. Watawala wa Kirumi pia waliwataka Wakristo heshima hii ya kidini kwa wafalme.] 

'Ingia ndani umsaidie mungu wako, maana ameanguka na kuvunjika vipande vipande.'
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Mtakatifu, baada ya kutoa sala ya dhati kwa Mungu Mwenyezi, aliamuru sanamu hiyo isimame, ikiwa salama, mahali pake; na sanamu hiyo mara moja ikasimama, ikiwa salama, ikatembea na kusimama mahali pale pale ambapo ilikuwa imesimama hapo awali. Mtu aliyetumwa na wafalme, alipofika na kuona sanamu ikiwa salama, alirudi kwa wafalme bila kumdhuru yeyote. Baada ya hili, agizo lilitolewa kutoka kwa wafalme kwa Pelagius, likimwamuru atesekeze Theodulia kwa mateso mbalimbali na kumuua. Hata hivyo, Pelagius, si tu kwamba alishindwa kutimiza ahadi yake ya kuwa Mkristo, bali pia alisahau wema aliouonyeshwa na Mtakatifu Theodulia; na hivyo akamtesa tena, akiamuru miguu yake ichomwe kwa chuma moto. Wakati hili lilipokuwa likitekelezwa juu yake, mfasiri[footnoteRef:1677] Helladius alimkaribia Pelagius na kusema: [1677:  Commentarius alikuwa afisa aliyesimamia wafungwa na kuweka kumbukumbu zao.] 

'Naomba kwa wadhifa wako, nipe mwanahijja huyu chini ya mamlaka yangu, nami nitamshawishi aabudu miungu; lakini nikishindwa kufanya hivyo, basi unaweza kunikata kichwa.'
Mkuu wa mkoa alimweka mtakatifu chini ya mamlaka yake. Kisha akachukua misumari mirefu mitano: akampiga mmoja kwenye sikio lake la kushoto hadi upite upande wa kulia, na msumari mwingine kwenye sikio lake la kulia hadi upite upande wa kushoto; akampiga msumari wa tatu kwenye paji la uso wake, na akatoboa chuchu zake kwa misumari miwili mingine. Hata hivyo, mtakatifu, akinyoosha macho yake mbinguni, alimwomba Mungu ampe subira – na mara moja akapokea msaada na uponyaji wa Mungu: misumari ilitoka na akabaki salama. Hellaidius alimpeleka mtakatifu nyumbani kwake na akaanza kumshawishi kwa maneno ya pongezi, akimsihi amwabudu miungu pamoja naye, 'ili nami pia,' alisema, 'nipate heshima kutoka kwa gavana, na wewe upate utukufu mkuu kutoka kwa wafalme wenyewe'.
Lakini mtakatifu akamjibu:
'Ungefanya vyema zaidi kujishawishi mwenyewe na uwe Mkristo, ili upewe heshima si ya muda mfupi bali ya milele katika Ufalme wa Bwana wetu Yesu Kristo, Yeye atakayehukumu walio hai na waliokufa na kumtuza kila mtu kulingana na matendo yake.'
Kisha Hellaidius akamwambia:
'Semia ukweli wote, mtumishi wa Kristo, kwani maneno yako yamenigusa moyo wangu.'
Ndipo Theodulia akaanza kumwambia:
'Ulimwengu huu na utajiri wake wote, na utukufu wake wote, ni vya kupita, lakini enzi ijayo haina mwisho: na yeye yeyote afanyaye mema hapa atapokea thawabu njema katika enzi hiyo; lakini wale wanaotenda maovu katika ulimwengu huu watateswa huko milele; na wale wanaoabudu sanamu, kama wewe, hasa watahukumiwa mateso ya milele.'
Kupitia mafundisho kama hayo, Mtakatifu Theodulia alimwongoza Helladius katika maarifa ya ukweli, naye, kwa moyo uliojaa hisia, akamwambia:
'Nakusihi, Bibi Theodulia, usinikumbuke mabaya niliyokufanyia, bali nimeombea kwa Mungu wako, ili nami niwe Mkristo.'
Asubuhi ilipofika, Helladius, pamoja na Theodulia, walienda mbele ya gavana na kusema:
'Sikuweza kumtelekeza mtumishi wa Mungu wa Kweli kutoka kwa njia ya haki na iliyobarikiwa; badala yake, yeye aliniongoza kwenye njia sahihi, akanikomboa kutoka gizani mwa ujinga na kunipeleka kwa Kristo, Mungu wa Kweli, Ambaye, bila shaka yoyote, naamini, na jina lake takatifu nalikiri na ambaye namwabudu kwa moyo wangu wote.'
Aliposikia maneno haya, gavana aliamuru kichwa chake kikatewe mara moja kwa upanga na mwili wake utupwe baharini. Hivyo basi, ushuhuda wake ulitimia katika tarehe ishirini na nne ya Januari. Kuhusu Mtakatifu Theodulia, alitupwa kwenye tanuru iliyokuwa ikiwaka kwa nguvu, lakini hakudhurika. Baada ya hili, mtesaji aliamuru kikaango kiwekwe moto kwa ajili ya Theodulia aliye barikiwa; alimlaza juu yake na kumimina lami inayochemka, nta na mafuta juu yake; lakini sufuria hiyo, kutokana na moto uliotumika kuipasha, ilipasuka vipande vipande, na cheche na moto vilichoma watu wengi waliokuwa wamesimama karibu; gavana mwenyewe, akimezwa na moto, alipata kifo cha kutisha, huku Mtakatifu Theodulia akibaki salama tena.
Walipoona muujiza huu, watu wengi sana waliamini katika Kristo, miongoni mwao wakiwemo raia wastaafu Macarius na Evagrius.
Baada ya hili, wasioamini wakaamsha tena tanuru, wakamtupa Mtakatifu Theodulia ndani yake, pamoja na Macarius na Evagrius, na umati wa wale waliomwamini Kristo. Na wote hao, baada ya kusali huko, walikumbana na mwisho wao, wakihamia katika uzima wa milele, ambapo wamewekewa taji la ushindi na wanafurahi pamoja na watakatifu wote, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143536][bookmark: _Toc242949611]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Theodosius, Askofu Mkuu wa Chernihiv
Anakumbukwa tarehe 5 Februari
Mtakatifu Theodosius, Askofu Mkuu wa Chernihiv, alitoka katika familia ya kifahari ya Uglich ya eneo la Zadniprovye[footnoteRef:1678] . Baba yake, Nikita, alikuwa kasisi katika Urusi Ndogo; mama yake alikuwa Mariya. Wazazi wake walimlea mwana wao katika hofu ya Mungu na utauwa wa Kikristo; chini ya ushawishi wa mafundisho yao, tangu utotoni alionyesha dalili za kwanza za utauwa huo ambao ungekuwa sifa kuu ya maisha yake yote yaliyofuata. Kwa asili akiwa mnyenyekevu, mtiifu na anayevutiwa kwa urahisi, Theodosius tangu utotoni alijaa upendo mkuu kwa Mungu na shauku kwa Nyumba ya Mungu. Baada ya kupata elimu yake ya awali nyumbani, ambapo alijifunza kusoma na kuandika, Theodosius kisha alitumiwa na baba yake kwa ajili ya elimu zaidi katika Shule ya Epiphany ya Kyiv-Bratsk[footnoteRef:1679] . Hapa, chini ya ushawishi na mwongozo wa washauri wacha Mungu, huku akijitolea kwa masomo ya Maandiko Matakatifu na kazi za Baba Watakatifu, mtakatifu alijitahidi kuiga maisha yao; hapa alikua na kuimarishwa rohoni kupitia uelewa wake wa kweli za imani ya Kiorthodoksi na kupitia matendo yake ya uchaji Mungu. Na pia hapa, alipokuwa akisoma shule, ndipo kijana Theodosius alihisi hamu ya kuiga, kadiri alivyoweza, maisha ya kiumbe wa mbinguni ya Mtakatifu Anthony na Theodosius na watawa wengine wa Mapango – hao watu wakuu wa maombi na waliolindwa wa mbinguni wa Kiev ya kale, ambao chini ya ulinzi wao wa neema aliishi na kulewa, na ambao mabaki yao yasiyooza na yaliyotukuzwa aliwahi kuyaona daima mbele yake. Katika muda wake wa ziada, burudani alizopenda zaidi zilikuwa ni sala, kutafakari Mungu, na kusoma Neno la Mungu. Hapa pia ndipo Mtakatifu Theodosius alipojifunza vyema uimbaji wa kwaya ya kanisa, katika shule ya uimbaji iliyoandaliwa na Mheshimiwa Lazar Baranovich. Kwa ujumla, Shule ya Epiphany ya Kyiv-Bratsk, iliyoanzishwa ili kuimarisha na kutetea imani ya Kiorthodoksi dhidi ya mashambulizi ya makasisi wa Kipolandi-Kikatoliki na Wajesuiti[footnoteRef:1680] , ilifanya mafundisho yake yote kwa roho ya Kikristo ya Kiorthodoksi kabisa, ambayo iliingia katika roho changa za wanafunzi wake; na ilihesabu miongoni mwa walimu wake watu mashuhuri wa kweli wa mwangaza wa kiroho wa Kiorthodoksi. Hakuna shaka kwamba Mtakatifu Theodosius pia alipokea huko elimu ya juu na bora zaidi ya wakati huo, ambayo ilikusudiwa kukuza maendeleo kamili ya vipaji vyote vilivyotajirika vya roho yake. [1678:  Kulingana na hadithi, jina hili la ukoo lilipewa mmoja wa mababu wa Mtakatifu Theodosius kwa ajili ya huduma yake ya kipekee katika kuwafukuza maadui kutoka mji wa Uglich.]  [1679:  Hii ndiyo shule maarufu ya zamani zaidi nchini Urusi, ambayo uanzishwaji wake unarejea mwishoni mwa karne ya 16; leo ni Akademia ya Theolojia ya Kyiv, inayopatikana katika Monasteri ya Bratsky huko Podil, Kyiv.]  [1680:  Shule ya Epiphany ya Kyiv-Bratsk, ikiwa kituo kikuu cha elimu kwa jimbo lote la kusini mwa Urusi ya Kiorthodoksi, wakati huo huo ilizalisha kutoka ndani ya kuta zake watetezi wengi maarufu wa imani ya Orthodox ndani ya Kanisa la Kusini mwa Urusi, ambalo lilikuwa likishambuliwa bila kikomo na maadui zake – Wakatoliki na Waiuniate waliokuwa na maoni sawa na wao, ambao, baada ya kupuuza imani ya Orthodox, walitambua mamlaka ya juu ya Papa juu yao, na Wajesuiti waliokuwa hatari zaidi, watawa wa Madhehebu ya Kikatholiki, ambao walikuwa wamejiwekea lengo la kuanzisha Ukristo wa Kikatholiki na mamlaka kuu ya Papa kila mahali kwa njia yoyote ile iliyohitajika.] 

Muda mfupi baada ya kukamilisha elimu yake katika Shule ya Epiphany ya Kyiv-Bratsk, Theodosius alitoa nadhiri za umonaki, njia ambayo roho yake—iliyokuwa na hamu kubwa ya matendo ya kiroho—ilikuwa tayari ikijitahidi kuifuata alipokuwa bado shuleni. Na hivyo, akiwa bado kijana, mtawa huyu wa kweli wa Kristo aliyachukulia mali zote za dunia hii kuwa si kitu, akaacha nyuma dunia yenye fujo naupu, na akatoa ahadi za utawa katika Lavra ya Kiev-Pechersk, akichukua jina la Theodosius, kwa heshima ya mtawa mkuu wa Lavra ya Kiev-Pechersk na mwanzilishi wa maisha ya kimonaki ya jumuiya nchini Urusi – Mtakatifu Theodosius, ambaye alimheshimu sana na ambaye mara nyingi alimwomba msaada hata alipokuwa bado mwanafunzi huko Kiev. Kuanzia wakati huu na kuendelea, Theodosius alianza maisha ya kujinyima yaliyo kali, ambayo punde si punde yalimletea umaarufu si tu katika duru za kimonaki bali pia miongoni mwa waumini wa kawaida.
Unyenyekevu na maisha ya mfano ya mtawa huyo mchanga vilivutia usikivu wa Metropolitan wa Kyiv wa wakati huo, Dionysius[footnoteRef:1681] (Valaban), ambaye alimteua kuwa mhudumu mkuu wa Kanisa Kuu la Kyiv-Sophia, ambapo alihudumu kwa heshima kubwa hadi Metropolitan Dionysius alipohamishwa kutoka Kyiv, baada ya hapo aliteuliwa kuwa msimamizi wa makazi ya kanisa kuu la Metropolitan. Hata hivyo, akiwa amevurugwa na pilikapilika za kidunia, maisha ya Kyiv hayakuweza kutosheleza tamaa ya ndani ya mtawa huyo mnyenyekevu ya utulivu na hamu yake ya kubaki katika muungano wa daima wa maombi na Mungu. Hivyo basi, Mtakatifu Theodosius, akivutiwa na upendo wa matendo ya utauwa na ukimya wa kimonaki, punde si punde aliacha Kyiv na kukaa katika Monasteri ndogo ya mbali ya Krupitsky Baturinsky[footnoteRef:1682] , iliyokuwa ikijulikana kwa muda mrefu kwa ukali wa maisha yake ya kimonaki, ambapo alipewa cheo cha kimonaki mtawa (hieromonk). Lakini ilivyokuwa, mtawa huyu aliyesoma, mcha Mungu na mwenye bidii alipojaribu kujificha mbali na ulimwengu, hakuweza kubaki bila kuonekana na mamlaka za juu za kanisa. Mtakatifu Theodosius hakukaa Monasteri ya Krupitsky kwa muda mrefu; alijitokeza waziwazi miongoni mwa jumuiya ya watawa wengine kwa hekima yake ya kiroho na maisha yake ya kujinyima na yenye wema, ndiyo maana, baada ya muda mfupi, aliteuliwa kuwa mkuu wa Monasteri ya Korsun katika Jimbo la Kikonsina la Kyiv. Uteuzi mpya wa Mtakatifu Theodosius ulitimiza tamaa zake za ndani. Monasteri ya Korsun[footnoteRef:1683] , iliyoko kwenye kisiwa katika Mto Ros, mbali na makazi ya kidunia katika mandhari ya kupendeza, ilifaa kikamilifu tamaa ya mtakatifu ya upweke na matendo ya utakatifu mbali na ubatili wa kidunia. Hapa, yeye mwenyewe alikuwa mfano angavu kwa jumuiya ya watawa kupitia maisha yake ya utakatifu na ya kujinyima, na akaonyesha uwezo wa busara wa kusimamia monasteri. Matokeo yake, punde si punde aliteuliwa kuwa abati wa Monasteri maarufu ya Kyiv Vydubychi[footnoteRef:1684] . Monasteri hii ya kale, muda mfupi kabla ya hapo, ilikuwa mikononi mwa Waiunaiti na Wakatholiki wa Kipolandi, ambao waliharibu na kuangamiza. Watawa wengi walikuwa wamevama, kwa kuwa hakuna aliyetaka kwenda kuishi katika monasteri iliyoharibiwa; majengo ya monasteri yalikuwa yameharibika, na baadhi ya ardhi za monasteri zilikuwa zimechukuliwa kwa dhuluma kutoka kwa monasteri. Kwa ujumla, monasteri ilihitaji maboresho ya ndani na ya nje, na ilichukua juhudi na ustadi mkubwa kuiirudisha katika hali yake ya zamani. Lakini Theodosius hakukata tamaa na, kwa msaada wa Mungu, alitimiza kazi yake kwa mafanikio, akiirudisha monasteri hiyo maarufu ya kale katika utukufu na mpangilio wake wa zamani. Aliwasilisha ombi kwa Hetman wa Urusi Ndogo la kuimarisha ardhi katika maeneo mbalimbali na akapata ruhusa kutoka kwa Tsar ya kuwapeleka watawa wake Moscow kila baada ya miaka mitano ili kukusanya michango na kutafuta fadhili za Tsar, ambazo walizipokea kwa wingi. Wakati huo huo, alikarabati majengo na makanisa ya monasteri na, kwa ujumla, akaiboresha sura ya nje ya monasteri; alijali hasa kuhakikisha mpangilio na utukufu wa ibada za kimungu katika monasteri: Akiwa mtaalamu wa nyimbo za kanisani, Mtakatifu Theodosius aliunda kwaya bora sana katika monasteri yake kiasi kwamba ilijulikana si tu katika Kyiv na kote Ukirusi Mdogo, bali pia ikajulikana Moscow; kwa sababu hii, kwa ombi la Moscow, Theodosius alituma waimbaji huko kupanga uimbaji. Lakini jambo linalostahili zaidi kuzingatiwa ni juhudi za mtawa huyu wa kweli wa Kristo za kurejesha nidhamu ya kimonaki na kupanga maisha ya ndani ya Monasteri ya Vydubychi. Akitekeleza wajibu wa wito wake wa kimonaki kwa bidii, alikuwa mfano angavu wa maisha magumu ya kimonaki kwa watawa, na hivyo kuvutia wengi waliokuwa wakitafuta wokovu kuja kwenye monasteri yake. Wakati huo huo, akitaka kupandikiza kwa undani zaidi roho ya kujinyima kwa kweli kwa watawa wa monasteri ya Vydubychi, mtakatifu huyo alianzisha sketi ndogo kwenye ardhi ya monasteri, katika wilaya ya Mozyr[footnoteRef:1685] , kwa ajili ya wale wanachama wa udugu waliokuwa wakitafuta upweke kamili na mazoea magumu ya kujinyima. [1681:  Metropolitan Dionysius aliongoza Metropolisi ya Kyiv kwa kipindi kisichozidi nusu mwaka. Aliteuliwa kuwa Metropolisi mnamo Februari 1658 na akaondoka Kyiv mnamo Julai 1658, ingawa kwa jina tu aliendelea kuorodheshwa kama Metropolitan wa Kyiv.]  [1682:  Karibu na mji wa Baturyn, sasa katika Mkoa wa Chernihiv, versts 30 kutoka mji wa Konotop; ilianzishwa katika karne ya 16.]  [1683:  Katika Wilaya ya Konevsky, Mkoa wa Kyiv. – Mt. Theodosius aliteuliwa kuwa mkuu wa Monasteri ya Korsun karibu na mwaka wa 1661.]  [1684:  Hii ilikuwa mwaka wa 1664. Monasteri ya Kyiv-Vydubychi ilikuwa mojawapo ya monasteri za zamani na muhimu zaidi katika dayosisi ya Kyiv; ilianzishwa mwishoni mwa karne ya 11; mwanzoni mwa karne ya 17, wakati wa utawala wa Kipolandi, Muungano ulianzishwa huko, lakini baadaye ilirejeshwa chini ya mamlaka ya Metropolitan wa Kyiv; sasa ni monasteri ya wanaume ya daraja la pili.]  [1685:  Katika Utawala wa Minsk, kulikuwa na kisiwa kilichoitwa 'Mikhailovshchina', ambacho kilikuwa cha Monasteri ya Kyiv-Vydubychi; ni huko ambapo, mwaka wa 1680, Mtakatifu Theodosius alianzisha na kuanzisha sketi ndogo, huku mmoja wa watawa wenye maadili makali wa Monasteri ya Vydubychi, Hirimoni Job Opalinsky, akiteuliwa kuwa abati wake.] 

Ingawa baadaye, kwa kufuata maneno ya Mwokozi: 'Katika ulimwengu mtawaona dhiki; lakini timiza mioyo: mimi nimeushinda ulimwengu' (Yohana 16:33), Mtakatifu Theodosius, mtenda kazi mwaminifu katika shamba la mizabibu la Kristo, aliteseka kwa dhuluma nyingi zisizo za haki na huzuni[footnoteRef:1686] kutokana na kashfa na wivu wa kibinadamu – lakini maisha yake ya kujinyima na uongozi wake wenye busara kwa watawa yalimpa heshima ya ulimwengu mzima kutoka kwa watu wa Kyiv. Hasa, Mtakatifu Theodosius aliheshimiwa sana na kupendelewa na msimamizi wa wakati huo wa Jimbo Kuu la Kiev, Askofu Mkuu Lazar Baranovich wa Chernihiv[footnoteRef:1687] , ambaye hapo awali alikuwa mwalimu na mkuu wake wa shule katika Shule ya Ukaribu ya Kiev-Epiphany. Katika moja ya barua za kipindi hiki, Mtakatifu Lazar alielezea kwa unabii matamanio yake kwamba 'jina lake (Theodosius) liandikwe mbinguni'. Kama msimamizi wa Kiti Kikuu cha Kyiv, Mtakatifu Lazarus alimteua Theodosius, ambaye wakati huo bado alikuwa Askofu Mkuu wa Vydubychi, kuwa naibu wake wa kiti kikuu[footnoteRef:1688] . Baadaye, wakati Askofu Gedeon wa Lutsk[footnoteRef:1689] alipochaguliwa kuwa Metropolitan wa Kyiv na Little Russia, Lazar Baranovich alimtuma Theodosius – kama mtu aliyekuwa ameitumikia Kanisa la Little Russia kwa kiwango kikubwa[footnoteRef:1690] – pamoja na mtawa mwingine mteule, kuomba uthibitisho wa uchaguzi huo. Kwa hili, Mtakatifu Lazaro na viongozi wengine wa kanisa na wa kidunia wa wa Urusi Ndogo walitaka waziwazi kumwasilisha Theodosius kama mtu anayestahili hasa na mwenye uwezo wa kushikilia cheo cha juu zaidi. Wakati huo huo, huko Moscow, Mtakatifu Theodosius aliombea amri ya tsar inayoruhusu Monasteri ya Vydubychi kutuma wawakilishi Moscow kukusanya michango. Kuanzia wakati huo na kuendelea, katika kila fursa inayofaa, Theodosius wa Uglich alitazamwa kama mgombea anayefaa kwa wadhifa wa juu zaidi. Hivyo basi, kufuatia kifo cha Gedeon, Metropolitan wa Kyiv, Theodosius alikuwa mmoja wa wagombea wa kiti cha Metropolisi ya Kyiv. Mapema zaidi, kwa agizo la Mheshimiwa Lazar Baranovich, ambaye alikuwa amerudi kutoka Kyiv hadi Chernihiv kushughulikia masuala ya dayosisi yake, aliitwa Chernihiv na kuteuliwa kuwa arkhimandriti wa Monasteri ya Yelets huko Chernihiv[footnoteRef:1691] kuchukua nafasi ya mkuu wa zamani wa monasteri hiyo, maarufu Ioannikios Golyatovsky[footnoteRef:1692] . [1686:  Mtakatifu Theodosius aliteseka sana kutokana na fitina za Methodius, Askofu wa Mstislavl na Orsha, ambaye alidai Kiti cha Kiaskofu Kikuu cha Kyiv na, ili kutimiza malengo yake binafsi, alimshutumu mtakatifu huyo, pamoja na mababasa wa monasteri zingine za Kyiv, akiwatuhumu kwa fitina za kisiasa na uhaini dhidi ya serikali ya Muscovite; lakini ukweli ulishinda mara moja, na usafi wa Theodosius ulithibitishwa waziwazi wakati huo huo.]  [1687:  Lazar Baranovich – mkuu wa Shule ya Utuani ya Kyiv-Epiphany, Askofu Mkuu wa Chernihiv tangu 1657, mtu mashuhuri wa kisiasa na kifasihi kusini mwa Urusi, mhubiri na mwanaharakati wa kiitikadi dhidi ya Wakatoliki na Waiunati; aliheshimiwa sana na wenzao wa zama zake; Mtakatifu Demetrius wa Rostov anamrejelea kama 'nguzo kuu ya Kanisa'.]  [1688:  Wakati huo, Kiti cha Kyiv kilikuwa kimekaa wazi kwa muda mrefu kutokana na machafuko ya kisiasa, na matokeo yake utawala wake ulikabidhiwa kwa muda kwa mchungaji mkuu aliyeheshimika zaidi wa kusini mwa Urusi, yaani Lazar Baranovich.]  [1689:  Gedeon (Svyatopolk – Chetvertynsky) – Askofu wa Lutsk, Metropolitan wa Kyiv kuanzia 1686, alifariki mwaka 1690; anajulikana kwa barua na waraka wake kwa makasisi mbalimbali.]  [1690:  Mtakatifu Theodosius, kama mmoja wa makasisi waheshimiwa zaidi, alikuwa mwanachama wa ujumbe ambao baraza lililomchagua metropoliani lilituma mwaka 1685 kwa metropoliani aliyechaguliwa hivi karibuni, wakiwa wamembeba habari za uteuzi wake na mwaliko wa kuchukua kiti cha Umetropoliani wa Kyiv. Katika mwaka huo huo, 'aliyeheshimiwa zaidi' na 'aliyeheshimika katika Kanisa la Kirusi Kidogo' Hegumen Theodosius, pamoja na Hegumen wa Pereyaslav, Jerome Dubina, walitumwa kwa Watsar John na Peter Alexeyevich na Patriaki Joakim na ombi la uthibitisho wa Metropolitan aliyechaguliwa na Kirusi Kidogo. Ikumbukwe kwamba wakati huo, watu mashuhuri walituma kutoka Urusi Ndogo kwenda Moscow si tu ili kuwasilisha ombi fulani au jingine na, wakati fursa ilipopatikana, kutenda kama wapatanishi kwa niaba yao, bali pia kwa lengo la kuwatambulisha kwa Tsar na Patriaki kama watu wenye uwezo waliokusudiwa kwa nyadhifa za juu kabisa. Hili pia lilikuwa mtazamo uliopokelewa huko Moscow, ambapo wawakilishi wote wawili wa ujumbe huo, mababana wa Vydubychi na Pereyaslav, walipokelewa kama 'viongozi mashuhuri wa Kanisa la Kirusi Kidogo'. Matokeo ya dhamira hii yalikuwa tukio la kihistoria la muungano wa Kanisa la Kirusi Kusini na Upatriaki wa Moscow.]  [1691:  Monasteri ya Daraja la Kwanza ya Kulala kwa Mama wa Mungu huko Yelets, Chernihiv, ilianzishwa mwaka wa 1060 na Sviatoslav Yaroslavich, Mkuu wa Chernihiv.]  [1692:  Ioannikiy Golyatovsky – mhubiri maarufu wa Kusini mwa Urusi na mwandishi wa makala za mabishano wa karne ya 17, ambaye awali alikuwa mkuu wa Chuo cha Kyiv-Mohyla na baadaye akawa kiongozi mkuu wa Monasteri ya Yeletsky huko Chernihiv.] 

Wakati huo, Monasteri ya Yelets ilikuwa maskini sana na iliyokosa rasilimali. Ilikuwa na mashamba machache au vyanzo vya mapato kutoka kwa ardhi zake za kanisa, na watawa kwa ujumla walipata taabu kubwa katika maisha yao. Abati mpya alianza kwa bidii kuipanga monasteri iliyokabidhiwa kwake. Mara tu alipoanza majukumu yake, alienda kumwona Hetman wa Urusi Ndogo, Mazepa[footnoteRef:1693] , akieleza kwamba 'Monasteri ya Yelets inakosa akiba ya nafaka na, hasa, kuni, kiasi kwamba ni vigumu kwa ndugu kuishi, na hakuna chochote cha kuwasaidia, kwani kuna watu wachache katika eneo la archimandrite', – na Mazepa, ambaye kwa ujumla hakuwa anajulikana kwa ukarimu wake kwa makasisi na monasteri, alikubali ombi la Mtakatifu Theodosius kwa heshima maalum kwake, na akakabidhi kijiji cha Moschonk kwa monasteri. Vilevile, heshima kwa Theodosius ilihimiza wengine wenye uwezo kutoa michango ya hisani kwa Monasteri ya Yelets. [1693:  Ivan Mazepa – Hetman wa Urusi Ndogo kuanzia 1687 hadi 1709, alipomwasi Petro Mkuu na Urusi kwa kuungana na upande wa Mfalme wa Uswidi, Charles XII; alifariki mwaka huo huo.] 

Hivyo basi, chini ya Mtakatifu Theodosius, katika kipindi cha miaka miwili au mitatu, Monasteri ya Yelets ilipata ustawi uliohakikisha kuwepo kwake kikamilifu. Wakati akishughulikia maboresho ya nje ya monasteri, Mtakatifu Theodosius hakuacha kuwa na wasiwasi kuhusu ustawi wake wa ndani, na kuhusu kuanzisha na kudumisha maisha halisi ya kimonaki ndani yake. Katika suala hili, matendo yake binafsi yalikuwa mfano wa kufundisha sana kwa jumuiya ya wamonaki wa Yelets katika kutafuta maisha ya kimonaki.
Pamoja na majukumu haya na mengine ya kimonaki, Theodosius alikuwa pia msaidizi hai wa Askofu Mkuu Lazarus katika kazi ya kuhubiri na, kwa ombi la askofu mkuu, pia alisimamia masuala ya kifedha na, kwa kiasi fulani, masuala ya dayosisi ya makazi yake ya kiaskofu mkuu. Kadiri muda ulivyosonga, Mheshimiwa Lazar aliona kwamba Archimandrite Theodosius wa Uglich alikuwa akisimamia kwa busara na hekima mambo aliyokuwa amemkabidhi, na akashawishika kabisa kwamba angeweza kuwa msaidizi wake bora katika utawala wa Jimbo la Chernihiv; kwa hiyo, kwa idhini ya Hetman wa Urusi Ndogo, alipendekeza kwamba asafiri hadi Moscow kwa Patriaki Adrian[footnoteRef:1694] na ombi la kumteua kuwa msaidizi wake. Hii ilikuwa mwaka wa 1691. Huko Moscow, habari za maisha ya wema na hekima ya kiroho ya Theodosius zilikuwa zimewafikia mamlaka muda mrefu uliopita; kwa hivyo, Patriaki alikubali kwa hiari ombi la Mtakatifu mzee na anayeheshimika wa Chernihiv, ambaye aliheshimiwa sana na wote, na akamjulisha Hetman wa Urusi Ndogo kuhusu hili kupitia barua ya kipatriaki, ambayo ndani yake alimsifu sana Mtakatifu Theodosius. [1694:  Adrian – Patriaki wa mwisho (wa 10) wa Urusi Yote, aliyeiongoza Kanisa kuanzia 1690 hadi 1700.] 

Lakini msaada huu haukutosheleza kwa mtakatifu huyo mzee, ambaye alikuwa anakaribia mwisho wa siku zake. Akiwa amejaa shukrani kwa Theodosius kwa kujihusisha kwake kwa bidii katika utunzaji wa kundi la kondoo, Mtakatifu Lazar, akiwa bado hai, alitamani kumwona Theodosius akiteuliwa kuwa askofu, ili kumtengenezea mrithi anayefaa.
Mnamo 1692, yeye na hetman walituma maombi yaliyoandikwa Moscow kwa Watsar Ivan na Peter Alexeyevich na kwa Patriaki Adrian, wakiomba kuinuliwa kwa Archimandrite Theodosius wa Yelets, wa Uglich, hadi cheo cha askofu mkuu[footnoteRef:1695] , na wote wawili walithibitisha kwa majina yao kwamba 'Mkirimandriti mtakatifu sana Feodosy wa Yelets, anayejulikana pia kama Uglichsky, ni mtu mwema, aliyepambwa na sifa njema za maisha ya kimonaki, ambayo ameyishi tangu ujana wake; mwenye uzoefu katika utawala wa monasteri, aliyejaa hofu ya Mungu na hekima ya kiroho, mwenye nuru, mwenye bidii kuu kwa utukufu wa Kanisa, na mwenye uwezo wa kuongoza Kiti cha Askofu na Jimbo la Chernihiv'. Ombi la wazee mtakatifu na mtakaswa lilikubaliwa, na katika mwaka huo huo Theodosius alisafiri hadi Moscow kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwake. Huko, tarehe 11 Septemba, aliteuliwa kuwa askofu, na tarehe 18 ya mwezi huo huo alitawazwa kuwa askofu mkuu. Askofu mkuu aliyewekwa wakfu hivi karibuni alikaa Moscow kwa takriban miezi miwili, kwa ombi la Patriaki, ambaye alimwona Mtakatifu Theodosius kwa heshima kubwa na akatumia fursa ya wakati huu mwafaka kumweka Moscow kwa ajili ya majadiliano na kusherehekea Liturujia Takatifu pamoja. [1695:  Kuhusu ukweli kwamba Theodosius alipandishwa mara moja hadi cheo cha askofu mkuu, hili linaelezwa na ukweli kwamba Baraza Kuu la Moscow la mwaka 1667 lilianzisha askofu mkuu huko Chernihiv, na Kiti cha Chernihiv wakati huo kilikuwa cha kwanza miongoni mwa askofu wakuu wengine wa Kanisa la Kirusi.] 

Furaha ilikuwa kubwa kwa Askofu Mkuu mzee wa Chernihiv, Lazar Baranovich, alipomwona msaidizi wake mpendwa akiwa na cheo cha mtakatifu. Kundi la waumini, ambao walimpenda na kumheshimu Mtakatifu Theodosius kwa heshima, pia walifurahi sana kwa jambo hili. Hivyo basi, Kanisa la Chernihiv lilibarikiwa na uongozi wa maaskofu wakuu wawili maarufu – nguzo za Ukristo wa Kiorthodoksi – ambao walisihi rehema za Mungu kwa ajili ya amani duniani kote na ustawi wa kundi lao la waumini waliookolewa na Mungu. Wakati huo huo, hata alipokuwa na cheo cha mtakatifu, Theodosius—alipokuwa akimsaidia Mheshimiwa Lazarus, na mara nyingi akitenda kama mbadala wake kamili—aliendelea kuwa na upendo na uaminifu usio na kikomo kwake, kama ule wa mwana, akionyesha utiifu kamili kwa mkarimu wake, hakufanya chochote bila idhini ya Primate wa Chernihiv, na akajitahidi katika masuala ya utawala wa kiroho kutenda kulingana na maagizo na matakwa yake.
Lakini Bwana hakuruhusu nguzo hizi mbili kuu na mashuhuri za Uorthodoksi kusimama pamoja kwa muda mrefu, wakilinda kundi la Chernihiv. Mnamo tarehe 3 Septemba 1693, wazee mkuu na mchungaji mkuu huyo alifariki kwa utulivu na amani. Alikuwa ameitawala Dayosisi ya Chernihiv kwa miaka thelathini na sita. Mtakatifu Theodosius alimzika kwa heshima, pamoja na makasisi wote wa Chernihiv na wale waliokuja kutoka maeneo mengine, katika Kanisa Kuu la Boris na Gleb huko Chernihiv, nyuma ya jukwaa la kwaya la kushoto.
Kabla ya kumjulisha Tsar na Patriaki kuhusu kifo cha Mheshimiwa Lazarus, Mtakatifu Theodosius alienda kwa Hetman wa Urusi Ndogo kumjulisha kuhusu tukio hilo la kusikitisha. Akimsindikiza, alimtuma hieromonk Pachomius na wengine kadhaa kwenda Moscow na ripoti kwa Tsar na Patriaki kuhusu kifo na mazishi ya Mheshimiwa Lazarus; Hetman aliandika kwamba alihisi huzuni na masikitiko kwa kifo cha Lazarus, lakini sasa alipata faraja na utulivu kutokana na ukweli kwamba, kufuatia kifo chake, Mheshimiwa Theodosius wa Uglich alikuwa amechukua kiti cha usharika mara moja, na kwamba kupitia wema wake angeipamba Kanisa na, kwa busara ya ustadi, kusimamia masuala ya utawala wa kidini.
Kwa majibu, Tsar aliandika kwamba atamwonyesha Theodosius fadhili ya kifalme ileile ambayo Mheshimiwa Lazarus alikuwa ameifurahia; Kwa upande wake, Patriaki aliandika kwa Hetman kwamba aliona uteuzi wa Askofu Mkuu Theodosius wakati Askofu Mkuu Lazarus bado akiwa hai kama Ulezi maalum wa Mungu, unaonufaisha kundi la Chernihiv, na akamuomba Hetman, kama mwana wa Kanisa, amsaidie Mheshimiwa Theodosius katika utunzaji wake wa Kanisa Takatifu. Wakati huo huo, Patriaki alituma barua ya 'altar-side' kwa ajili ya uthibitisho wa mwisho wa Mtakatifu Theodosius kwenye Kiti cha Chernihiv kama mchungaji mkuu huru, ambamo, miongoni mwa mambo mengine, anamzungumzia kama mtu mwenye wema, aliyepambwa tangu ujana wake na maisha ya wema ya kimonaki na mwenye ustadi katika utawala wa monasteri za heshima, aliyejaa hofu ya Mungu na ufahamu wa kiroho, mpenzi wa hekima, mtetezi hodari wa utukufu wa kanisa, ambaye kwa haki kabisa alikuwa amejipatia haki ya kuongoza nyumba na dayosisi ya Chernihiv.
Baada ya kuwa mchungaji mkuu pekee wa Chernihiv, Mtakatifu Theodosius alitunza ustawi wa kundi lake kwa shauku ya kitabu, huku, zaidi hata ya hapo awali, akionyesha, mbele ya macho ya wote, utakatifu wa maisha yake, upendo wa dhati kwa maisha ya kujinyima, Upendo wa Kikristo na huruma kwa wote waliomgeukia. Kupitia matendo yake mema na sifa zake za Kikristo, aling'aa si tu kwa kundi la Chernihiv, bali hata mbali zaidi ya mipaka yake.
Katika mji wa Moscow wenyewe, jina lake lilikuwa likitajwa kwa heshima ya kipekee kwa muda mrefu, kwani alijitokeza miongoni mwa maaskofu wote wa Kirusi wa wakati huo kupitia hekima yake ya kiroho na sifa zake za kimaadili. Huku akipanga masuala ya Kanisa la Chernihiv, Mtakatifu Theodosius mwenyewe alikuwa mfano kwa kundi lake la imani ya kina katika Utunzaji wa Mungu, shauku ya maombi na ibada ya kanisa, uvumilivu mpole kwa udhaifu wa majirani zake na huruma kwa mahitaji yao; kwa sababu hii, alipata upendo na heshima ya dhati na ya kauli moja kutoka kwa kundi lake. Hadi nyakati za mwisho kabisa za maisha yake, kama mwanajeshi wa kweli na mtawa wa Kikristo wa aina ya , alifanya kazi kwa ajili ya utukufu wa imani takatifu ya Kiorthodoksi na kwa ajili ya wema wa majirani zake. Kwa maneno ya Mtume, yeye 'alimtumikia Bwana kwa bidii' (Warumi 12:11); na kwa wote waliokuwa karibu naye, alikuwa 'tawala inayowaka na kutoa nuru' (Yohana 6:35).
Kundi la Chernihiv lilimtambua mchungaji mkuu wao, Mtakatifu Theodosius, kama mtumishi wa kweli wa Mungu, mjenga mwaminifu katika nyumba ya Mungu, mlinzi mwangalifu wa Kanisa, mfanyakazi asiyechoka, mtu wa maombi, na mwombezi mwaminifu kwa wote mbele ya Bwana. Mtakatifu huyo alivutia mioyo ya wote hasa kwa hukumu zake—zilizokuwa za haki na huruma—na alikuwa na huruma kwa wasiojiweza na yatima, ambao kwa ajili yao alitafuta kwa bidii kile kilichohitajika na haki, pamoja na kupitia hisani ya ukarimu iliyochochewa na Injili na huruma ya Kikristo.
Hakika, alikuwa mmoja wa wale watu mashuhuri wanaopatikana tu katika Ufalme wa Kristo, ambao hufanikiwa kufanya mengi zaidi kwa ajili ya maslahi ya wote kuliko matajiri na wenye mamlaka wa ulimwengu huu. 'Kuwa na nia moja miongoni mwenu; msiweke nia zenu katika mambo makuu, bali jiungeeni na wanyenyekevu; msiweke nia zenu juu yenu wenyewe' (Warumi 12:16).
Kwa bidii kuu, Mtakatifu Theodosius alijitahidi kuimarisha ndani ya kundi lake upendo kwa maisha ya kujinyima, ambayo alikuwa ameyapenda sana tangu utotoni mwake na ambayo yeye mwenyewe alikuwa mfano bora kwa wote. Kwa lengo hili, alijitahidi kwa bidii si tu kusaidia monasteri zilizokuwepo awali katika dayosisi yake, bali pia kuanzisha jumuiya mpya za kimonaki. Hivyo, alianzisha kile kinachoitwa Monasteri ya Pechenik kwa ajili ya watawa wa kike[footnoteRef:1696] . Ushuhuda bora zaidi wa malezi ya kitata ya Mtakatifu Theodosius kwa ustawi wa jumuiya za kimonaki ni waraka wake mtukufu, uliotolewa kwa watawa wa kike wa Monasteri ya Pechenik. Akibariki kituo hicho kipya cha uanamama kwa upendo wa baba, mtakatifu aliwaagiza wanamama watiifu kufuata 'fadhila ya unyenyekevu na utiifu kamili' kwa mkuu wao wa kike, kama chanzo cha amani na dhamana ya baraka zake mwenyewe, za mtakatifu, na za Mungu. [1696:  Monasteri hiyo ilijengwa na Mariya Sulimova, mjane wa koloneli kutoka Starodub, kwenye ardhi aliyokuwa ameipata pamoja na marehemu mumewe, aliyejulikana kama 'Pechniki'; hapa ndipo monasteri ilipata jina lake; haipo tena.] 

Muda mfupi baadaye, kwa baraka za mtakatifu, kituo kingine cha watawa cha kike kilianzishwa, versts mbili kutoka mji wa Lyubech[footnoteRef:1697] . Wakati huo huo, huku akishughulikia maendeleo ya umonaki na uanzishwaji wa jumuiya za kimonaki katika Jimbo la Chernihiv, Mtakatifu Theodosius alijitolea kwa shauku kubwa katika ujenzi na upambo wa makanisa ya Mungu[footnoteRef:1698] . Katika kuwajali ustawi wa maadili wa dayosisi yake, alielekeza umakini wake hasa kwa makasisi, akijitahidi kuchagua watu wanaostahili na wenye uwezo kwa ajili ya madaraka ya ufasiti na kuimarisha, kwa njia zote, shughuli za kiroho na kielimu za makasisi wa parokia. [1697:  Lyubech sasa ni mji wa soko katika Wilaya ya Gorodnya ya Utawala wa Chernihiv, umbali wa versts 52 kutoka Chernihiv.]  [1698:  Hivyo, alitakasa kanisa la kifahari kwa heshima ya Utatu Mtakatifu karibu na Monasteri ya Ilyinsky, na kanisa lililojitolea kwa ajili ya Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika Monasteri ya Wanaume ya Domnitsky (versts 35 kutoka Chernihiv).] 

Mtakatifu Theodosius pia alifanya kazi kwa bidii sana wakati wa uongozi wake kama mkuu wa Jimbo la Chernihiv kwa ajili ya kanuni za Uorthodoksi katika Urusi Ndogo, ili kupinga ushawishi hatari wa Kikatoliki wa Uniate wa Kipolandi huko na kuimarisha utambulisho wa kitaifa wa Kirusi katika eneo hilo. Pia alitoa huduma kubwa kwa dola la Urusi kwa kuwa daima aliweza, kutokana na ushawishi wake wa kimaadili, usemi wake mvutia na utulivu wake wa Kikristo, kutuliza hasira za Waurukraine wenye hasira na wasio na subira na hivyo kuiweka dola salama dhidi ya machafuko hatari na ya kuumiza.
Lakini kipindi cha utume cha Mtakatifu Theodosius katika Jimbo la Chernihiv hakikudumu kwa muda mrefu. Aliishi Chernihiv kwa takriban miaka minane tu: miaka mitano kama Askofu Mkuu wa Yelets, miaka mitatu na miezi minne kama Askofu Mkuu, na katika kipindi hicho alisimamia jimbo hilo kwa uhuru kwa takriban miaka miwili kufuatia kifo cha Mheshimiwa Lazar Baranovich. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, mtakatifu alimwita huko Chernihiv abati wa Monasteri ya Bryansk-Svensky, Hieromonk John Maximovich[footnoteRef:1699] , na katikati ya mwaka 1695 alimtawaza kuwa Archimandrite wa Monasteri ya Yelets, ambayo yeye mwenyewe alikuwa ameendelea kuiongoza hadi wakati huo, akimwandaa archimandrite mpya kuwa mrithi anayefaa wa kiti chake. Muda mfupi baadaye, mwangaza huyu mkuu wa Kanisa la Kirusi alifariki dunia. Mtakatifu Theodosio alifariki tarehe 5 Februari 1696. Akihuzunika sana na kundi lake lililombaliwa, Mtakatifu Theodosio alizikwa katika Monasteri ya Kanisa Kuu la Boris na Gleb huko Chernihiv, nyuma ya jukwaa la kwaya ya kulia. [1699:  Ioann Maksimovich – ambaye baadaye alikuwa Metropolitan wa Tobolsk na Siberia yote, ambapo alifanya kazi kwa bidii kueneza Ukristo miongoni mwa watu wa asili – alifariki mwaka wa 1716. Kumbukumbu yake inaheshimiwa kwa dhati katika eneo hilo kama mtu wa Mungu.] 

Baada ya kukamilisha utume wake duniani, Mtakatifu Theodosius hakuyaacha kundi lake, mwili wake usioharibika ukizikwa katika kanisa kuu; na tangu siku za mwanzo baada ya kifo chake, aliendelea kuwapa baraka zake wote waliotafuta msaada wake, akitoa neema ya Mungu kupitia uponyaji mwingi wa miujiza kwa wale waliotafuta upatanisho wake mbele za Mungu. Mfululizo wa miujiza ya neema ya Mungu, iliyotokana na maombezi ya kitakatifu ya Mtakatifu Theodosius, ilianza muda mfupi baada ya kupumzika kwake kwa baraka kwa uponyaji wa miujiza wa mrithi wake katika Jimbo la Chernihiv, Mhe. Askofu Mkuu John Maximovich, kutoka kwa ugonjwa mkuu. Mheshimiwa John alugua sana kwa homa; ugonjwa huo ulizidi kwa kasi, na akaanza kupoteza fahamu. Ghafla, wakati ugonjwa wake ulipokuwa umefikia kilele, Mheshimiwa alimwita mhudumu wake wa chumba na kumwamuru afanyie ibada ya Vesper mara moja ndani ya chumba chake, asome huduma ya kidini kwa ajili yake, na aandae kila kitu asubuhi iliyofuata ili aweze kuongoza ibada kanisani. Wale waliomtunza askofu mkuu mgonjwa walidhani alikuwa anapoteza fahamu, lakini walilazimika kukubali dai lake la kusisitiza na kutimiza matakwa yake. Siku iliyofuata, kwa mshangao wa wote, Mhe. Askofu Mkuu, akiwa amepona kabisa, alisherehekea Liturujia Takatifu. Kisha aliwatangazia waliokuwepo kwamba siku iliyotangulia Mtakatifu Theodosius alikuwa amemtokea na kumwambia: 'Sherehekea Liturujia kesho na utaponwa.' Kwa shukrani kwa uponyaji wake wa papo hapo na wa miujiza kutoka kwa ugonjwa mkuu, Mwadhama Askofu Mkuu John Maximovich mara moja aliandika, kwa heshima ya mtu huyo wa Mungu, 'sifa' iliyoandikwa kwa mashairi kulingana na desturi ya wakati huo[footnoteRef:1700] , ambapo anamwita 'malaika wa duniani na mtakatifu anayeishi miongoni mwa Serafi'. Kwa amri yake, pango la jiwe lenye mlango kupitia ngazi ya mzingo lilijengwa juu ya kaburi la Mtakatifu Theodosius katika misingi ya Kanisa Kuu la Boris na Gleb. [1700:  'Sifa hii' iliandikwa chini ya picha ya Mtakatifu Theodosius katika Kanisa Kuu la Boris na Gleb huko Chernihiv, juu ya mlango wa kuingilia kwenye kibanda cha mawe ambako mabaki ya mtakatifu yalikuwa yametunzwa.] 

Muujiza wa ajabu wa uponyaji wa Mheshimiwa John Maximovich uliashiria mwanzo wa kumheshimu Mtakatifu Theodosius kama mtendaji wa miujiza aliyejaa neema na mtu anayempendeza Mungu. Kadiri muda ulivyopita, heshima hii ilienea mbali zaidi ya mipaka ya Utawala wa Chernihiv, kutokana na maonyesho mapya na mengi ya neema ya Mungu kupitia mabaki matakatifu ya uponyaji ya Mtakatifu Theodosius. Miujiza hii ilikuwa dhahiri na ya kuvutia zaidi kwa sababu mara nyingi ilisindikizwa na Mtakatifu Theodosius kujitokeza kwa wagonjwa wakiwa usingizini, ambapo aliwaagiza waombe, wafunge, wafanyie ibada ya maombi, na kadhalika, huku akiwaahidi uponyaji; Hata hivyo, nyakati zingine, aliwaagiza, aliwakemea na, kwa njia ya kibaba, aliwakaripia wale waliogeukia kwake na waliokuwa wametenda dhambi kwa namna fulani. Hivyo, mtakatifu alijitokeza katika ndoto kwa mtu bubu na akasema: 'Nenda kwenye kanisa kuu na ibada ifanyike, nawe utaponya.' Siku iliyofuata, kwa mshangao wake, yule mtu bubu alianza kuongea; na kisha, alipoona picha ya mtakatifu ndani ya kanisa kuu, alimtambua kuwa ni yule mtu wa Mungu aliyemtokea katika ndoto yake. 'Ninakubariki na nakusamehe,' anasema mtakatifu kwa padri ambaye, katika ndoto, alikuwa amekiri dhambi zake mbele yake na kuomba uponyaji wa mwanawe, akiahidi kumponya mtoto mchanga, ambaye alipona siku iliyofuata. Kwa mwanamke mmoja, ambaye akiwa katika mateso makubwa, alikuwa amemwomba mtakatifu msaada na kumwomba kwa machozi wakati wa Kwaresima Takatifu, alisema, akimkemea kwa upole na kumwonya: 'Hujafunga; hili si jambo jema. Hutastahili kushiriki katika mlo wa Pasaka. Jaribu kupokea Ekaristi Takatifu Jumamosi Kuu.' Kwa mwanamke mwingine, aliyekuwa akimwomba Mungu kwa machozi na kumwomba mtakatifu aombe kwa ajili ya kupona kwa mume wake, mtenda miujiza alizungumza naye kwa upole, akimtuliza na kumpa tumaini: 'Usilie; nitamwomba Mungu, na mume wako atapona.' Na muda mfupi baadaye, mumewe, ambaye alikuwa akiteseka kwa ugonjwa wa maumivu kwa takriban mwaka mmoja, alipona kabisa. Mtakatifu alimtokea mwanamke mgonjwa aliyekuwa amemwomba na akamwambia neno moja tu: 'Uwe na amani' – na mateso yake ya akili yakaisha kabisa. Ni vigumu kuorodhesha uponyaji wote wa ajabu uliofanyika kupitia upatanisho wa sala wa Mtakatifu Theodosius: inatosha kusema kwamba kutoka pande zote za nchi ya Urusi, walianza kuvutia umati mkubwa wa waumini mahali alipozikwa.
Mwili wa Mtakatifu Theodosius uligundulika kuwa haujaharibika kwa mara ya kwanza miaka 76 baada ya kupumzika kwake kwa baraka mnamo tarehe 14 Februari 1772, wakati, kwa baraka za Askofu wa eneo hilo Theophilus, ulihamishiwa kwenye jeneza jipya la mbao, wakati sanduku la kwanza la mwaloni la mtu huyu wa Mungu lilipogawanywa vipande miongoni mwa waabudu. Tangu mwanzoni mwa karne iliyopita, heshima ya dhati kwa Mtakatifu Theodosius Mtakatifu wa Uglich, kama mtenda miujiza aliyejaa neema, imekuwa na nguvu hasa. Tetesi kumhusu yeye na miujiza inayotokana na mabaki yake matakatifu, kufikia wakati huu, zimesambaa mbali zaidi ya mipaka ya Utawala wa Chernihiv, miongoni mwa Wakristo wa Orthodox wa cheo na hadhi mbalimbali maishani. Mnamo 1824, kwenye jeneza la Mtakatifu Theodosius, aliponywa ugonjwa mkuu uliomkabili Gorbunov, mfanyabiashara wa Chernihiv na mkanamegawanyiko, ambaye baadaye alibadili dini na kuwa Mkristo wa Orthodox na, kwa kumbukumbu ya uponyaji wake wa miujiza, alijenga kwa gharama zake mwenyewe jeneza jipya kwa ajili ya maumbo yasiyooza ya mtakatifu huyo. Kadiri muda ulivyopita, kumbukumbu za takriban sahihi na za mara kwa mara za uponyaji uliotokea kupitia mifupa ya Mtakatifu Theodosius, ambazo zilithibitishwa na kushuhudiwa vya kutosha, zilianza kuwekwa katika kanisa kuu. Tangu mwaka 1850, kumbukumbu ya kina ya miujiza inayohusishwa na maombi kwa Mtakatifu Theodosius imekuwa ikihifadhiwa bila kukoma katika Kanisa Kuu la Chernihiv, na pia katika maeneo mengine kadhaa.
Wakati huo huo, wingi wa waumini waliokuwa wakifika kila mara kwenye kaburi lenye maumbo matakatifu ya Mtakatifu Theodosius, pamoja na nafasi finyu na upatikanaji usiofaa, ilisababisha ujenzi mwaka 1856 wa kibanda cha pembeni chenye umbo la nusu mduara chenye ngazi rahisi upande wa kusini wa sehemu ya mbele ya ukumbi wa kuingilia wa Kanisa Kuu la Boris na Gleb, huku pango lenyewe likipanuliwa na kufanywa angavu zaidi.
Kufikia mwisho wa karne iliyopita, jina la Mtakatifu Theodosius, kama mtu mkuu wa Mungu, mlinzi dhidi ya majanga na maafa, mwokozi kutoka kwa hali zote mbaya na mwombezi mkuu mbele za Mungu, lilikuwa linajulikana kote nchini Urusi; na ingawa ibada za kumbukumbu pekee zilifanyika kwenye kaburi la mtakatifu, watu walimheshimu kana kwamba tayari alikuwa mtakatifu aliyetukuzwa. Heshima ya watu kwa Mtakatifu Theodosius kama mtakatifu, pamoja na matukio mengi ya uponyaji wa miujiza yaliyoambatana na maumbo yake yasiyooza, ilivuta usikivu wa mamlaka za kiraia, kama ilivyoelezwa katika ripoti ya unyenyekevu zaidi ya Gavana wa Chernihiv kwa mwaka 1889, na ripoti hii, kwa upande wake, ilifikia kwa marehemu Kaisari Alexander Alexandrovich. Kwa kuzingatia hili, Sinodi Takatifu iliona ni wakati mwafaka kuendelea na uthibitisho wa kutokuoza kwa mwili wa mtakatifu aliyefariki na kwa matukio ya miujiza yaliyotokea kwenye jeneza lake[footnoteRef:1701] . Mwili wa mtakatifu huyo, licha ya kuwa umekaa kwa karibu miaka 200 katika pango ambalo, zaidi ya hayo, halikuwa kavu hasa, ulithibitika kutokuoza; wakati huo huo, visa vingi vya uponyaji wa miujiza kupitia kumwomba Mtakatifu Theodosius kwa sala vilichunguzwa ipasavyo, kama ilivyothibitishwa kwa kiapo na waliopona wenyewe, jamaa zao na mashahidi[footnoteRef:1702] . Kwa kuzingatia haya, Sinodi Takatifu iliamuru: 'Kwa kumbukumbu takatifu ya marehemu Theodosius, Askofu Mkuu wa Chernihiv, awe miongoni mwa watakatifu, na kutambua mwili wake, uliotukuzwa kwa neema ya Mungu na usiooza, kama mabaki matakatifu", na kufanya uzinduzi wake rasmi, ambao idhini ya Mfalme Mkuu Nicholas Alexandrovich ilitolewa mara moja. [1701:  Uchunguzi ulifanywa na Mheshimiwa Ioannikiy, Metropolitan wa Kyiv, pamoja na Askofu wa eneo hilo Anthony, mkuu wa Seminari ya Theolojia ya Chernihiv, kasisi mkuu aliyekuwa mwanachama wa Baraza la Kikonstea la Kanisa la Kyiv, na makasisi wakuu wawili kutoka kwa makasisi wa kanisa kuu la eneo hilo.]  [1702:  Jumla ya kesi 49 kama hizo zilichunguzwa.] 

Ufunguzi mtakatifu wa masalia ya Mtakatifu Theodosius ulifanyika tarehe 9 Septemba 1896. Ulifanywa na Mheshimiwa Ioannikios, Askofu Mkuu wa Kyiv, akiwa amesaidiwa na maaskofu sita na kundi la maaskofu wakuu, mababawake na makasisi wengine. Katika tukio hili, masalia ya Mtumishi wa Mungu yalihamaishwa kutoka Kanisa Kuu la Watakatifu Boris na Gleb hadi Kanisa Kuu la Mageuzi na kuwekwa katika jeneza jipya la mwaloni na sanduku jipya la thamani la fedha la masalia; huko, chini ya paa lililopambwa kwa taa nyingi, yaliwekwa upande wa kulia wa kanisa kuu, ambapo sasa yanapumzika. Katika siku zote za sherehe za kumsherehekea Mtawa wa Mungu aliyetangazwa hivi karibuni, umati mkubwa wa watu elfu mia moja hamsini ulijaza jiji, wakimwomba Mtakatifu Theodosius kwa maombi ya dhati, wakitafuta upatanisho wake mbele za Mungu na wakiharakisha kumwabudu mifupa yake takatifu isiyoharibika. Sikukuu ya utukuzaji iliashirishwa na uponyaji mwingi wa ajabu na ikawa na athari kubwa si tu kwa Waorthodoksi bali pia kwa wenye mgawanyiko. Utukufu kwa Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake!


[bookmark: _Toc242949612]Troparion, Sauti ya 4:
Mbarikiwa zaidi miongoni mwa maaskofu, Mtakatifu Theodosius, ulikuwa mwanga kwa kundi lako, na sasa umeondoka kwenda makao ya milele: ombea mbele ya Kiti cha Enzi cha Mfalme wa Utukufu ili tukombolewe kutoka kwa maovu yanayotuzunguka na roho zetu zikombolewe, Ee Mtakatifu, kwa maombi yako.


[bookmark: _Toc242949613]Kontakion, Sauti ya 4:
Ulifanya kazi kwa ajili ya Kristo, Mchungaji Mkuu, Ee Mtakatifu Theodosius, ukilisha kundi lako kwa maneno yako katika malisho ya kiroho, na ukapokea kutoka kwa Kristo Mwokozi zawadi ya uponyaji ili kuponya wote wanaokuja kwa imani kwenye mabaki yako matakatifu kutoka kwa magonjwa ya kimwili na ya kiroho. Omba, Ee Mtakatifu, ili roho zetu, zinazomwomba jina lako, zikombolewe kutoka kwa hila za adui.
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6 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143538][bookmark: _Toc242949615]Mateso ya Mtakatifu Mwanafiki Fausta Bikira, pamoja na Evilasia na Maximus
Anakumbukwa tarehe 6 Februari
Wakati wa utawala wa Mfalme mwovu Maximian, katika mji wa Cyzicus[footnoteRef:1703] , kulikuwa na binti mchanga aliyeitwa Fausta. Alikuwa binti wa Wakristo matajiri waliomlea katika roho ya mafundisho ya Kikristo; lakini alipofikisha umri wa miaka kumi na tatu aliachwa yatima. Baada ya kifo cha wazazi wake, bikira Fausta alitumia muda wake wote katika kufunga, kuomba na kusoma Maandiko Matakatifu. [1703:  Kizik – mji kwenye mojawapo ya visiwa virefu vya Propontis (Bahari ya Marmara).] 

Akihifadhi usafi wake kwa dhati, alikataa vishawishi vyote vya ulimwengu huu: utajiri, anasa na kila aina ya raha za kimwili; na alitembea njia nyembamba na ya huzuni ya maisha – ndiyo maana punde si punde alijulikana na kutukuzwa na wote; kwani maisha ya haki kama hayo hayakuweza kufichika kwa watu, kulingana na neno la Bwana: 'Ninyi ni nuru ya ulimwengu. Mji ulioko juu ya mlima hauwezi kufichika' (Mathayo 5:14). Habari za Fausta zilimfikia Mfalme Maximian mwenyewe. Maximian mara moja alimtuma kuhani wake mkuu, aliyeitwa Evilasius, kwenda Cyzicus kumtafuta na kumkamata bibi harusi wa Kristo. Mfalme alimwamuru hivi:
'Akikubali kutoa dhabihu kwa miungu, aachiliwe; lakini asipokubali, mtupe katika vilindi vya maji.'
Alipowasili Cyzicus, Evilasius alimkuta Fausta akiwa kijana kwa umri, lakini aliyekomaa kikamilifu katika imani na ufahamu. Akiwa ameketi kwenye kiti chake cha hukumu, alianza kumlazimisha atoe dhabihu kwa miungu wa uongo. Lakini mtakatifu alimjibu:
'Sitawatoa dhabihu kwa miungu ile ambayo ni viziwi na vipofu, na si kitu zaidi ya kazi za mikono ya wanadamu. Nina Baba na Mchumba mbinguni—Yesu Kristo—na siwezi kumwacha; siwezi kuiacha urithi nilionao na Bwana wangu.'
Ndipo Evilasij akamwambia:
'Fausta, toa dhabihu kwa miungu, ili usikumbane na kifo cha kikatili na cha mateso.'
Kwake mtakatifu akajibu:
'Usinichukulie kama mwanamke mjinga: ingawa mimi ni kijana kwa umri, moyo wangu ni jasiri na mkamilifu.'
Kisha Evilasios, akiwa amejawa na hasira, aliamuru nywele za mtakatifu zikatwe ili kumdhalilisha na kumtia aibu, na afungwe kwenye mti na apigwe viboko bila huruma. Fausta, hata hivyo, ingawa aliteswa kwa ukatili, aliinua macho yake mbinguni na akaanza kumwomba Mungu. Alipokuwa akiomba, radi kali sana ilipiga ghafla kiasi kwamba wengi waliuawa nayo. Akiona hili, Evilasios aliogopa sana na, akimwita mtakatifu, akamwambia:
'Binti, niambie, wewe ni nani? Kwa maana naona unafanya mambo ya kichawi.'
Mtakatifu akajibu:
'Nisikilize, Evilasiy: amuru mchoraji anichore sura yangu, na pia achore mateso haya yote ninayoyapitia.'
Ombi lake lilipokubaliwa, Fausta akamwambia:
'Jua hili: kama vile picha hii haihisi wala kuvumilia mateso yaliyoonyeshwa hapa, ndivyo mwili wangu hauhisi mateso unayonitendea; roho yangu imetulia kabisa katika Bwana wangu; na kuhusu chochote kile unachotaka kunitendea, kitende mara moja.'
Kisha Evilasus akaamuru Mtakatifu Fausta awekwe kwenye sanduku la mbao, na, baada ya kulifunga kwa misumari ya mbao, likatwe kwa shoka. Wafanyakazi walianza kutekeleza maagizo yao kwa bidii, huku mtakatifu, akiwa ndani ya sanduku, akiimba zaburi, akimsifu Bwana. Wafanyakazi walikata sanduku hilo kwa muda mrefu, lakini hawakuweza kuligawanya: shoka halikuweza kumgusa mtakatifu, kana kwamba alikuwa amefanywa kwa dhahabu imara. Hatimaye, wakiwa wamechoka, wafanyakazi walianguka kana kwamba wamekufa. Kisha, wakamwendea Evilasios, wakasema:
'Bwana wetu, mwanamke uliyetukabidhi atuonewe—tulijaribu kusaga sanduku alilokuwa amefungwa kuanzia saa ya kwanza hadi ya sita, lakini hatukuweza kufanya lolote: tumetumia misaga sita, lakini haikuweza hata kumgusa; Tuliwasha moto kwenye sanduku hili ili kumchoma ndani yake, lakini moto haukuwa tu haukuweza kumdhuru, hata sanduku halikuchomwa. Wakati wote huo, alikuwa akiimba: 'Ukidipita katika maji, nitakuwa pamoja nawe; na katika mito, haitakuamili; utakapopita katika moto, hutaungua, wala ulewa hautakuteketeza' (Isaya 43:2).
Aliposikia haya, Evilasios alishangazwa sana na, akamwita mtakatifu kwake, akamwambia:
'Unanishangaza sana kwa kutenda miujiza kama hii! Sasa nina umri wa miaka themanini, lakini sijawahi kuona jambo kama hili. Nakusihi kwa Mungu wako, ambaye unamwamini, uniambie ukweli wote.'
Mtakatifu Fausta akamjibu:
'Nakusihi, bwana wangu, usikilize kwa makini kile ninachokwenda kukuambia: ni nguvu ya Mungu ndiyo inayonitunza katikati ya mateso yangu, kama wewe mwenyewe ulivyoona; na ukinisikiliza kwa makini sasa, nawe pia hivi karibuni utaongoka na kuamini kama mimi.'
Kwa hayo, Evilasio akamwambia:
'Sema ukweli mara moja; nitakusikiliza.'
Kisha mtakatifu akamwambia:
'Mungu ni asiyefaa na wa milele, na kazi zake zote ni za kweli; hukumu yake ni takatifu na ya haki, na huwaweka salama watumishi wake kila mahali wanaoishi kwa haki na maisha matakatifu na kutimiza matendo yao ya ujasiri; Huwahifadhi wote wale ambao, kwa maisha yao wenyewe, wamemfanya shetani aone aibu, wakakataa na kudharau sanamu ambazo unaziona kuwa miungu, na wameshinda uovu wa ulimwengu huu. Mungu Aliye Juu Zaidi huwalinda kutokana na uovu wote wale ambao, baada ya kudharau vitu vyote vya kidunia, wanajitahidi kwa ajili ya mambo ya mbinguni na, wakiishi kwa uchaji Mungu, hushikilia amri za Mungu bila lawama. Na hii ni kwa sababu watu kama hao wamemjua Yeye kama Mungu Mmoja na wameshawishika kwamba hakuna mungu mwingine ila Yeye Aliyeishuka kutoka mbinguni hadi duniani na, akikaa katika tumbo la Bikira Mtakatifu na Asiye na Doa, alijalia kwa njia isiyoelezeka kuzaliwa kutoka kwake; na kisha, alipofikia umri wa utu uzima, alitenda miujiza mingi ya utukufu na ya ajabu, na, akiwafundisha watu ukweli, alinyanyua msalaba kwa hiari na akateseka kwa ajili yetu, ili atuokoe; Baada ya kuzikwa, siku ya tatu alifufuka tena na kupaa mbinguni kwa utukufu, ili mwishoni mwa enzi atoke tena kuwahukumu walio hai na waliokufa na kumtuza kila mtu kulingana na matendo yake. Ndiyo maana tunamfuata Kristo, tukijitolea kujidhihaki majeraha na mateso kwa ajili ya Ufalme wa Mungu, ili tusipotee milele; hapa duniani tunakufa, lakini huko tutaishi maisha yasiyo na mwisho.
Baada ya kusikia haya, Evilasios alikuja kutambua nguvu kuu ya Mungu Aliye Hai. Moyo wake uliguswa na huruma, na alibadilika kuwa bora zaidi. Aliiondoa minyororo kutoka kwa mtakatifu shahidi Fausta na akampa uhuru kamili.
Ndipo mmoja wa watumwa wa Evilasio akamwendea Mfalme Maksimiani akamwambia:
'Mfalme, Evilasius amedanganya uaminifu wako na sasa anataka kuwa Mkristo; kwa hiyo, kabla hajajiunga na Ukristo, fanya kila uwezalo kumshawishi aache kosa hili.'
Aliposikia hayo, mfalme alihuzunika sana. Akamwita mara moja eparki wake, Maximus—mtu aliyejulikana kwa ukatili wake mkubwa na ukosefu wa ubinadamu—ambaye, baada ya kuapa mbele ya miungu, alimtuma Kiziki kwa Evilasio.
Alipowasili Cyzicus, Maksimu alianza, kwa hasira kuu, kumhoji mtukufu Evilasio hivi:
'Niambie, wewe mtu mwovu, unathubutu vipi kuacha miungu yetu mikuu na, ukiwadharau, kuamini katika Wakristo wale wapumbavu na kuungana nao?'
Evilasius akajibu:
'Ninapa kiapo kwa kichwa changu kwamba ukimsikiliza bikira Fausta, nawe pia hivi karibuni utamjua Mungu wa kweli na kujisikia umebarikiwa.'
Ndipo gavana Maksimu, akiwa amekasirika sana, aliamuru Evilasios afungwe msalabani na apigwe mjeledi kwa ukatili[footnoteRef:1704] . Na kwa muda mrefu mtakatifu huyo shahidi aliteswa huko; lakini katikati ya mateso yake aliomba hivi kwa Kristo Mungu: [1704:  Wakati huo, Evilasiy alikuwa na umri wa takriban miaka 80.] 

'Ee Bwana, Mungu mwenyezi, uliyemsaidia mtumishi wako Fausta katika mateso yote aliyoyavumilia na ukanionyesha miujiza yako, niokoe mimi, mtumishi wako mnyenyekevu, kutoka kwa eparki huyu mkatili na mwenye hasira, maana nimekuapenda Wewe, Ee Bwana, kwa ajili ya miujiza yako mingi na mikubwa.'
Kisha gavana akaamuru pande za mshuhuda mtakatifu zichomwe kwa mishumaa inayowaka; alipokuwa akichomwa kwa njia hii, mnyonge mtakatifu alimwomba Fausta, aliyekuwa amesimama akitazama mateso yake, amwombee kwa Bwana.
Mtakatifu, akimwonea huruma, alianza kuomba hivi:
'Ee Bwana Mungu wangu, onyesha neema yako ukanisikia, mimi mtumishi wako: mkaribishe Evilasius katika kundi la kondoo wako wa kiroho na umhesabu miongoni mwa waliyo haki, kwa maana wewe umebarikiwa milele, amina.'
Kisha gavana akaamuru kwamba Mtakatifu Fausta naye aletewe mbele ya mahakama yake isiyo ya haki, kwa kumshawishi Evilasius kuwa Mkristo.
'Mwanamke mwovu,' akamwambia Maximus, 'unathubutu vipi kumgeuza kuhani wetu mkuu Evilasius kutoka kwa miungu mikuu na kumgeuza kwa Mungu wako?'
Mtakatifu Fausta akajibu:
'Ninaweka tumaini langu kwa Mungu wangu mwema na mwenye rehema, aliyemwita Evilasius kuwa mwana wa nuru, kwamba Yeye atakuita nawe kumwabudu na kumjua.'
'Fausta,' akapinga eparki, 'usidhani kuwa mimi ni mjinga kama Evilasius, aliyezingatia maneno yako.'
Na mara moja aliamuru afungwe na misumari ya chuma ipigwe miguuni mwake.
Wakati watumishi walipokuwa wakitekeleza amri hii kwa bidii, mtakatifu hakuhisi maumivu kabisa. Gavana Maximus, alipoona kwamba Mtakatifu Fausta hakujali majeraha haya hata kidogo, aliita kikosi cha askari na kuwaambia kwamba kama kuna yeyote anayeweza, wabuni mateso makubwa na ya kikatili zaidi kwa ajili yake.
Ndipo mmoja wa askari, aliyeitwa Klaudius, akasema:
'Bwana wangu, ikiwa Mheshimiwa wako unataka kumuua haraka, aachwe atupwe kwa wanyama pori.'
Mkuu wa mkoa mara moja aliamuru hili litekelezwe, na mtakatifu alipelekwa uchi hadi mahali ambapo Wakristo walikuwa wakitupwa kwa wanyama kwa kawaida.
Huko, simba jike aliachiliwa juu yake, lakini yule simba jike, akikaribia kimya kimya, alishusha kichwa chake mbele ya mtakatifu. Kisha wanyama wengine wengi waliachiliwa juu ya Mtakatifu Fausta, lakini wote, wakianguka miguuni pake, walinamwabudu.
Mkuu, alipoona hayo, alishangaa sana na akaamuru aruswe ardhini, miguu yake ikifungwa na kufungwa kwa kamba. Wakati mtakatifu alipokuwa akiburuzwa uchi hivyo, alimwomba Bwana:
'Bwana Yesu Kristo, funika uumbaji Wako, ili macho ya wasiopata haya na wasiomcha Mungu yasiione uchi wa mwili wa bibi Yako.'
Na mara moja wingu lilishuka kutoka juu na kumfunika mtakatifu kana kwamba ni kwa vazi zuri.
Baada ya hayo, tena mmoja wa askari, aliyeitwa Eusebius, akamwambia eparki Maximus:
'Ikiwa Mheshimiwa wako unaruhusu, nipe yeye ili nimtunze.'
Eparchi akajibu:
'Mchukue na umtesete kadri uwezavyo na upendavyo.'
Yule askari, akimkamata mtakatifu huyo, alimpeleka kwa fundi chuma na, akimwamuru kutengeneza misumari mirefu mingi ya chuma, aliamuru ayichome kwenye kichwa chake, paji la uso lake, macho yake, matiti yake, miguu yake, na mwili wake wote.
Wakati huo huo, mtakatifu aliomba hivi:
– Bwana Yesu Kristo, nakushukuru, kwa kuwa Wewe ni Mjuzi wa Mioyo, utukufu na taji la wale wenye haki! Nipe, mimi, mtumishi wako mnyenyekevu na asiyefaa, nitembee katika njia inayoelekea kwenye kimbilio lako la amani, na uongoze Maximus, eparki, kwenye imani takatifu na kwenye upendo wako; msimamishie katika hofu yako na umhesabu miongoni mwa wale wanaokiri kwako, Mungu wa Kweli, ili wote wajue kwamba Wewe ndiwe Mungu Mmoja, na kwamba heshima na utukufu wa kimungu vinakustahili milele na milele. Amina.
Eusebius, akimwona binti huyo kijana, alikuwa amechomwa misumari yote na akitokwa na damu nyingi, lakini wakati huo huo hakuteseka na alionekana, kana kwamba, hakuhisi maumivu yoyote, akaamuru sufuria kubwa iletwe, iliyojaa lami na kiberiti, na, baada ya kuwasha moto, wamtupe Mtakatifu Faustus ndani yake pamoja na Mtakatifu Evilas, na kuwasha moto mkuu chini ya sufuria.
Mashahidi watakatifu, wakiwa wamesimama katika sufuria hiyo kana kwamba wako mahali pazuri na palipo na baridi, waliimba na kumtukuza Mungu. Na mara moja moto ulizima, na sufuria ikapoa.
Ndipo gavana Maksimu, alipoona imani na uvumilivu wa watakatifu, akasema:
'Ee Mungu wa milele, uliyemsaidia Evilasius kushiriki mateso kwa ajili Yako, pamoja na mjakazi Wako Fausta! Nipokee na mimi pia, maskini na mwenye dhambi kama nilivyo, na uniruhusu kuwa katika ushirika na hawa wawili, ili mimi, mbaya na mdogo kuliko wote, nitimize idadi ya watatu, kwa mfano wa Utatu Mtakatifu Sana.' Ee Bwana Mungu wa majeshi! Nionyeshe wema wako, wewe mtumishi wako asiyestahili, na unirehemu upesi, ili kupitia kwangu Wewe upate kutukuzwa zaidi!
Hakuwa amesema maneno haya hata kidogo, ghafla mbingu ikapasuka, na Mwana wa Mungu akaonekana mbinguni, akiwa ameambatana na umati wa Malaika watakatifu na Malaika Wakuu na mkusanyiko wa watakatifu wote, aking'aa kama nuru. Alipoona maono haya ya kutisha na ya kutia hofu, Maximus akapaza sauti yake kwa Mungu akisema:
'Bwana, nipokee kama ulivyompokea mtumishi wako Evilasios, na usikumbuke makosa na maovu yangu, bali msamahie mtumishi wako mwenye dhambi na asiyefaa, na unisamehe, kama vile ulivyomsamehe yule mwivi.'
Baada ya kusema hayo, alikimbia mara moja hadi kwenye sufuria ambamo watakatifu Faustus na Evilasus walikuwa wamelala, na, akainua macho yake mbinguni, alifanya ishara ya msalaba na akasema:
'Kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu – niko pamoja nanyi!'
Baada ya hayo, alijivua nguo zake na, alipoweka tena ishara ya msalaba juu ya mwili wake wote, alijitupa kwenye sufuria.
Ndipo Mtakatifu na Mwenye Heri Fausta, alipojawa na furaha na shangwe kubwa kwamba Bwana alikuwa amemsikia na kumwongoza Maximus kwenye imani takatifu, alipaza sauti akisema:
– Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa maana hutaki mtu yeyote apotee, bali unapenda wote waokolewe na kufikia kumjua kweli! Hapa niko katikati ya watumishi Wako wawili, kama tawi la mzabibu lililobeba shina la zabibu, na kama 'kamba ya nyuzi tatu' (Mhub. 4:12), isiyotenganishwa nao, kwa maana Umesema: 'Mahali wawili au watatu walikokusanyika kwa jina Langu, hapo niko katikati yao' (Mathayo 18:20). Wakati mtakatifu huyo alipokuwa akizungumza maneno haya, sauti ikasikika kutoka mbinguni: 'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitawapumzisha' (Mathayo 11:28) katika Ufalme Wangu wa Mbinguni.
Waliposikia sauti hii, watakatifu walijaa furaha isiyoelezeka na, baada ya kumshukuru Bwana, wakamkabidhi roho zao kwa amani; hili lilitokea tarehe sita ya Februari mwaka wa[footnoteRef:1705] . [1705:  Alifariki kati ya mwaka 305 na 311.] 

Kwa maombi yao, Ee Bwana, tusamehe madhambi yetu na, ukiutangaza utauwa wetu kuwa unaostahili huruma Yako, utufanye washiriki wa uzima wa milele, kwa maana Wewe umebarikiwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu na unatukuzwa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143539][bookmark: _Toc242949616]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Dorothea, pamoja na Christina, Callista na Theophila
Anakumbukwa tarehe 6 Februari
Katika nchi ya Kapadokia, katika mji wa Kaisaria[footnoteRef:1706] , kulikuwa na bikira mcha Mungu aliyeitwa Dorothea. Alitumia muda wake wote katika kumtumikia Mungu, kwa unyenyekevu na upole, katika usafi, utulivu wa kiroho na uchaji. Zaidi ya hayo, alikuwa bikira mwenye hekima kubwa kiasi kwamba hata watu wenye elimu hawakuweza kumlinganisha katika jambo hili. Na wote waliomjua walisifu jina la Bwana wetu Yesu Kristo, aliyekuwa na binti mtakatifu kama huyo kuwa mtumishi wake: kwani mtazamo wake ulijaa heshima, maisha yake yalikuwa matakatifu, hekima yake haikulinganishwi, na usichana wake ulikuwa safi kabisa. Katika upendo wake kwa Kristo, alikuwa mkamilifu kiasi kwamba alistahili kikamilifu jumba la mbinguni. Lakini kwa ajili Yake aliongeza bidii zake mara dufu. Kwa kuushinda mwili wake na shetani, Mtakatifu Dorothea alijitengenezea taji maradufu: taji la utauwa na taji la ufishi; na, akifurahi, alihama kwenda kwa Mchumba wake, Kristo. Kuhusu jinsi alivyoteseka kwa ajili Yake, hili litasimuliwa katika simulizi lifuatalo. [1706:  Kappadokia – jina la kale la eneo lililoko mashariki mwa Asia Ndogo, kati ya Milima ya Taurus ya Kilikia, Mto Eufrates, Bahari Nyeusi na Mto Gadis. Kaisaria – mji mkuu wa Kappadokia.] 

Sifa za Mtakatifu Dorothea ziliposambaa miongoni mwa watu, habari zake zilimfikia gavana Sapricius – mnyanyasaji wa Wakristo. Mara moja alielekea mjini Kaisaria na, baada ya kumkamata bikira mtakatifu huyo, aliamuru aletewe mbele ya mahakama yake isiyo ya haki.
Mtakatifu Dorothea, akiwa amesimama mbele ya hakimu mwovu, aliomba kimyakimya kwa Bwana na kumwomba Mungu, Mwokozi wake, atusaidie.
Sapricius alimuuliza:
'Niambie, jina lako ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Jina langu ni Dorothea.'
'Nimekuitia,' Sapricius aliendelea, 'ili, kwa amri ya wafalme wetu wa utukufu, utoe dhabihu kwa miungu mikubwa.'
Mtakatifu Dorothea alijibu:
– Mungu, Mfalme wa Mbinguni, ameniamuru nimtumikie Yeye peke Yake. Kama ilivyoandikwa katika Maandiko: 'Ndipo Yesu akamwambia, "Ondoka mbele yangu, Shetani! Maana imeandikwa: 'Mwabudu Bwana, Mungu wako, na umtumikie Yeye peke Yake'" (Mathayo 4:10).''Ndivyo mtakavyowaambia: "Miungu wasiotengeneza mbingu na nchi watatoweka duniani na chini ya mbingu"' (Yer. 10:11). Kwa hiyo, ni lazima tufikirie: ni amri ya nani tunapaswa kutii zaidi—ya mfalme wa duniani au ya Mfalme wa mbinguni? Na tumwone nani – Mungu au mwanadamu? Wafalme ni nani? – Si zaidi ya wanadamu wenye kufa; vivyo hivyo ni kwa miungu yenu, sanamu mnazozisembelea.
'Mkitaka kubaki hai, wenye afya na wasio na dosari,' akapinga Sapricius, 'iacheni Ukristo na mtoeni dhabihu kwa miungu; la sivyo, basi, kulingana na sheria, mtasakizwa kwa ukatili na mtakuwa mfano wa kutisha kwa wengine.'
Mtakatifu akajibu:
'Nitakuwa mfano wa hofu ya Mungu kwa waumini wote—waweze kumwogopa Mungu, lakini wasiwaogope wanadamu wakali; kwa maana wanatenda kama mbwa wakali: bila busara na bila fikra wanatesa watu wasio na hatia, wakiruka-ruka, wakifuma mate midomoni, wakiweka kelele, na kuwakamata na kuwararua wapita njia kwa meno yao.'
'Kwa mtazamo wangu,' akajibu Sapricius, 'umekazia kutokata tamaa katika ushuhuda huu usio wa kiungu na unataka kufa kwa uchungu kama wengine. Nisikilize: toa dhabihu kwa miungu, na utaepushwa na mateso haya ya kutisha.'
Mtakatifu akajibu:
'Mateso yenu ni ya muda, lakini mateso ya Gehena ni ya milele. Kwa hiyo, ili kuepuka mateso ya milele, sitaiogopa mateso ya muda!' Nakumbuka maneno ya Bwana wangu: 'Msiogope wale wanaoua mwili, lakini hawawezi kuua roho; bali mtimogope Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehenna' (Mathayo 10:28).
Ndipo Sapricius akasema:
'Ndiyo hasa sababu unapaswa kuogopa miungu, ili wasikasirike nawe: usipowatolea dhabihu, wataangamiza roho yako na mwili wako.'
'Tayari nimekwambia, Sapricius,' akajibu Mtakatifu Dorothea, 'kwamba huwezi kunishawishi kwa njia yoyote ile niwaletee dhabihu mashetani wanaoishi katika sanamu za upuuzi.'
Aliposikia haya, Sapricius alikasirika sana na, akigeukia watumishi ambao walikuwa tayari kwa ajili ya utekelezaji wa hukumu, akawaambia:
'Mpeleke mahali pa utekelezaji wa adhabu, ili, kwa kuhofia mateso, akubali kuwa mtumishi wa miungu yetu.'
Kisha Dorothea, mtumishi wa Mungu, akiwa amesimama mahali pa utekelezaji wa hukumu, alizungumza kwa ujasiri na bila hofu na hakimu wake:
'Kwa nini unachelewa kunitekelezea mateso yangu? Fanya utakavyo – ili nipate fursa ya kumwona hivi karibuni Yeye, ambaye kwa ajili Yake siogopi mateso wala kifo.'
'Lakini yeye ni nani huyu mnayemtamani sana?' aliuliza Sapricius.
Mtakatifu Dorothea akajibu:
'Kristo – Mwana wa Mungu.'
'Basi, Kristo huyu yuko wapi?' akauliza gavana.
Mtakatifu akajibu:
– Kwa uweza wote wa Uungu Wake, Yeye yupo kila mahali; hata hivyo, sisi kama wanadamu, tunamkiri kuwa yuko mbinguni, ameketi mkono wa kuume wa Baba Yake; pamoja naye, pamoja na Mungu Baba, na Roho Mtakatifu, Yeye ni Mungu mmoja. Ndiye anayetualika kwenye paradiso ya furaha ya milele; huko, bustani hutoa matunda bila kukoma; huko marowara, waridi na maua mengine mazuri huzaa kila wakati; mashamba, milima na vilima katika paradiso hiyo ni kijani kibichi daima, na chemchemi zake ni tamu; roho za watakatifu katika Kristo hufurahi huko bila kikomo. Ewe Sapricius, kama ungeamini maneno yangu, ungesalimika na maangamizi na kuingia katika paradiso hii ya furaha isiyoelezeka pamoja na Mungu.
Ndipo Sapricius akamwambia:
'Lazima uache upuuzi huu na uwaletee miungu dhabihu; kisha olee na ufurahie maisha yako, ili usipotee kama vile mababu zako walivyopotea kwa ajili ya upumbavu wao.'
Mtakatifu Dorothea akajibu:
'Sitawatolea dhabihu mashetani, kwa maana mimi ni Mkristo, wala sitaloa, kwa maana mimi tayari ni bibi arusi wa Kristo. Na huu ndio imani yangu; itaniingiza katika paradiso na katika jumba la bwana arusi wangu.'
Na kisha mtakatifu aliteswa kwa ukatili.
Baada ya mateso, Sapricius aliamuru Mtakatifu Dorothea apelekwe kwa wanawake wawili – dada kwa kuzaliwa – walioitwa Christina na Callista; hapo awali walikuwa Wakristo, lakini baadaye, kwa kuhofia mateso, walimkataa Kristo na, katika kukata tamaa kwao, walianza kuishi maisha maovu, wakitumia muda wao katika anasa na ubatilifu wa kidunia; kwa uasi wao kutoka kwa Kristo, walitajirishwa na waabudu sanamu. Ni kwa wanawake hawa ambapo Sapricius alimtuma bikira mtakatifu Dorothea; wakati huo huo, alimwamuru awaambie:
'Kama vile ninyi, baada ya kuacha upotoshaji na uchawi wa Ukristo, mlileta dhabihu kwa miungu isiyoshindika na kupokea zawadi kutoka kwetu, ndivyo pia mkamwondoe mwanamke huyu mwendawazimu kutoka kwa wazimu wa Kikristo na mgeuze kwa miungu yetu; na sisi, mkifanikiwa kufanya hivi, tutawapamba kwa zawadi kubwa zaidi.'
Wanawake hawa, baada ya kumkaribisha bikira mtakatifu nyumbani kwao, walianza kumshawishi hivi:
'Mtii hakimu na uzingatie ushauri wake; kama sisi, jiokoe kutoka kwa mateso: kwani zaidi ya yote, mtu lazima awe mwangalifu asiharibu maisha haya ya muda mfupi na mazuri kwa mateso, wala kufa kabla ya wakati wake.'
Mtakatifu Dorothea akajibu:
'Lo, laiti wewe, ukisikiliza ushauri wangu, ungejuta kwa sadaka ya uabudu sanamu uliyoitoa na kumgeukia Kristo! Mngeokoa nafsi zenu kutoka kwa mateso ya Gehenna; kwa maana Bwana wetu ni mwema, mwenye ukarimu mwingi na mwenye huruma kwa wote wanaomgeukia kwa mioyo yao yote.'
Kisha Christina na Callista wakamwambia:
'Kwa kuwa tayari tumepotea, baada ya kumwacha Kristo, tunawezaje kumgeukia tena?'
Mtakatifu akawajibu:
Ni dhambi kubwa zaidi kukata tamaa na rehema za Mungu kuliko kuabudu sanamu; kwa hiyo, msi kata tamaa wala kutilia shaka Tabibu wetu mwenye huruma na ustadi: Anaweza kuponya majeraha yenu yote. Hakuna jeraha ambalo hataki kuliponya. Ndiyo maana anaitwa Mwokozi, kwa kuwa anamwokoa kila mtu; ndiyo maana yeye ni Mkombozi, kwa kuwa anamkomboa kila mtu; na ndiyo maana anaitwa Mwekombo, kwa kuwa anatoa uhuru kwa wote. Unahitaji tu kumgeukia kwa moyo wako wote katika toba, na bila shaka, utapewa msamaha.
Kisha hawa dada wawili – Christina na Callista – wakaanguka miguuni mwa mtakatifu, wakalia, na wakaanza kumsihi aombe kwa Mungu mwenye huruma kwa niaba yao, ili apokee toba yao na kuwapa msamaha.
Baada ya hayo, bikira mtakatifu, huku akitokwa na machozi, alimlilia Bwana:
'Ee Mungu, uliyesema: "Sifurahii kifo cha mwovu, bali kwamba mwovu arudi kutoka katika njia zake na akae hai. Geukeni, geukeni kutoka katika njia zenu mbaya; kwa nini mfe?" (Ezekieli 33:11)?[footnoteRef:1707] Bwana Yesu Kristo, ambaye alitangaza kwetu kwamba 'kutakuwa na furaha kuu mbinguni kwa mtu mmoja mwenye dhambi atakayetubu kuliko kwa watu tisini na tisa wenye haki ambao hawana haja ya kutubu' (Luka 15:7). Waonyeshe rehema zako kwa kondoo hawa wako, ambao shetani alitaka kuwachukua na kuwatoa kwako, na warudishe kwenye kundi lako; na, Ee Mchungaji Mwema, wote walioanguka kutoka kwako wabadilike kwa mfano wao! [1707:  Sala ya Mtakatifu Basili Mkubwa kwa ajili ya Ekaristi Takatifu. Taz. Kitabu cha Ezekieli 33:11.] 

Baada ya muda kupita, gavana Sapricius aliwaamuru Christina na Callista wamwite, pamoja na Mtakatifu Dorothea; na walipowasili, aliwauliza dada hao wawili faraghani:
'Je, mmefanikiwa kumshawishi Dorothea kuabudu miungu yetu?'
Ndipo Christina na Callista wakamjibu gavana kwa sauti kuu:
'Tumefanya dhambi na tumefanya mabaya sana, kwa kuwa, tukitisha mateso ya muda, tulitoa dhabihu kwa sanamu. Kwa hiyo, tulimsihi Mtakatifu Dorothea, naye akatusihi tutubu, ili tuweze kupokea msamaha wa dhambi zetu kutoka kwa Kristo, Bwana wetu.'
Sapricius, akicharaza nguo zake, alijaa hasira kuu; aliagiza ndugu hao wawili wafungwe pamoja, migongo yao ikiunganishwa, na kutupwa kwenye mtungi wa lami, na kisha, baada ya kuweka kuni chini yake, wateketezwe.
Ndipo ndugu watakatifu walipoanza kuomba hivi:
'Bwana Yesu Kristo! Kubali toba yetu na utupe msamaha.'
Wakati wasichana hawa walipokuwa wakichomwa hivi, Mtakatifu Dorothea, alipoyaona hayo, alifurahi na akapaza sauti:
'Nendeni mbele yangu, enyi dada, na mwe na hakika ya msamaha wa dhambi zenu, na mjue kwamba taji la ufishi, ambalo mlilipoteza mwanzoni, sasa, bila shaka, mmeipata tena; na sasa Baba wenu mwenye huruma atatoka kwenda kukutana nanyi, kana kwamba anafurahi kwa kurejea kwa mwana aliyepoteza mali yake; Atakumbatia na, kama binti zake wa kweli, atawatukuza, atawainua mbele ya Malaika wake, na kuwaweka miongoni mwa kundi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani.
Na hivyo basi wanawake watakatifu, Christina na Callista, dada waliozaliwa na mama mmoja, walikufa kwa mateso wakiwa katika hali ya toba, baada ya kupokea kutoka kwa Kristo, pamoja na msamaha, taji la ushindi.
Baada ya hili, Sapricius aliamuru Mtakatifu Dorothea akamatwe tena ili ateswe, na baada ya kumtundika, apate mateso kama awali.
Hata hivyo, katikati ya mateso makuu kama hayo, mtakatifu alijaa furaha kiasi kwamba ilikuwa kana kwamba tayari alikuwa akiingia katika jumba la bwana arusi wake mpendwa – Kristo.
Ndipo Sapricius akamwambia:
'Hii ina maana gani, kwamba furaha inaonekana kung'aa usoni mwako, na kwamba, ukiwa unateswa, unaonekana kuwa na furaha tele?'
Mtakatifu Dorothea akajibu:
'Katika maisha yangu yote sijawahi kufurahi kama ninavyofurahi sasa, na zaidi ya yote ninafurahi kwa ajili ya wale ambao roho zao shetani alikuwa ameziteka kutoka kwa Mungu kupitia kwako, lakini ambao Kristo sasa amewapokea tena.' Kuna shangwe kuu mbinguni wakati huu; kwani Malaika wanashangilia kwa ajili ya roho zao, Malaika Wakuu wanashangilia kwa shangwe, na pamoja nao Mitume watakatifu wote, mashahidi na manabii wanasherehekea. Kwa hiyo, Sapricius, harakisha kutekeleza ulichokiamua, ili nami nipite haraka katika furaha ya wasichana watakatifu na nifurahi mbinguni pamoja na wale niliowalia hapa duniani.
Ndipo Sapricius akaamuru kwamba mtakatifu huyo shahidi achomwe kwa mishumaa inayowaka. Yeye, hata hivyo, akifurahi zaidi, akiwa na uso mng'ao na wenye furaha, alipaza sauti hivi kwa hakimu wake:
'Wewe, pamoja na sanamu zako, hauko chochote!'
Baada ya maneno haya, mtesaji aliamuru Mtakatifu Dorothea ashushwe kutoka mti na apigwe kwa mikono yao.
'Ampe pigo,' alisema, 'uso huu unaonitukana.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akipigwa, hakukoma kufurahi, na wale waliompiga walichoka.
Kisha gavana alitangaza hukumu hii ya kifo:
'Bikira mwenye kiburi zaidi Dorothea, aliyekataa kutoa dhabihu kwa miungu isiyokufa na kubaki hai, lakini badala yake alichagua kufa kwa ajili ya Mwanadamu fulani asiyejulikana anayeitwa Kristo – tunatoa amri kwamba akatwe kichwa kwa upanga.'
Aliposikia haya, bikira mtakatifu Dorothea alipaza sauti:
'Ninakushukuru, Kristo, Mpenzi wa Nafsi, kwa kunialika katika paradiso yako na kuniongoza katika jumba lako takatifu zaidi.'
Na hivyo, wakati shahidi mtakatifu alipokuwa akielekezwa kwenye kifo chake na alipokuwa akiondoka kwenye jumba la gavana, mtaalamu fulani na mshauri wa gavana, aliyeitwa Theophilus, alimwambia kwa kumtania:
'Sikiliza, Bibi Harusi wa Kristo, nitumie tufaha na majani machache ya waridi kutoka kwa Mchumba wako peponi.'
Mtakatifu Dorothea akamjibu:
'Hakika nitakufanyia hivyo.'
Walipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, shahidi alimsihi mtekelezaji wa hukumu amruhusu apate muda mfupi wa kumwomba Bwana wake. Na alipomaliza sala yake, Malaika wa Bwana alimtokea akiwa katika umbo la kijana mrembo sana; juu ya kitambaa safi alibeba mapera matatu mazuri na maua matatu ya waridi.
Ndipo shahidi mtakatifu akamwambia:
– Nakusihi, chukua haya yote kwa Theophilus na umwambie: 'Haya, sasa umepata ulichokuwa ukitaka.'
Baada ya kusema hayo, alishusha kichwa chake kitakatifu chini ya upanga na, alipokatwa kichwa, akaondoka kwa furaha kwenda kwa Kristo Bwana, Mchumba wake, ambaye alikuwa amempenda tangu ujana wake, na sasa alipokea taji la ushindi kutoka mkononi mwake katika jumba la mbinguni.
Theophilus, hata hivyo, akidhihaki ahadi ya binti mtakatifu Dorothea, aliwaambia marafiki zake:
'Punde hivi, wakati Mtakatifu Dorothea—aliyekijitangaza kuwa Bibi Arusi wa Kristo na kujivunia kuwa ataingia paradiso Yake—alipokuwa akipelelewa kifo chake, nikamwambia: "Nisikilize, Bibi Arusi wa Kristo—utakapofika paradiso ya Mchumba wako, nitumie waridi na matofaa machache kutoka huko."
Naye akajibu:
'Kweli, nitakutuma.'
Baada ya kusema hayo, Teofilo na marafiki zake wakacheka. Na ghafla Malaika akatokea mbele yake akiwa na mapera matatu mazuri na maua matatu na akamwambia:
'Kwa kutimiza ahadi yake, bikira mtakatifu Dorothea amekutumia haya yote kutoka paradiso ya Mchumba wake.'
Ndipo Theofilo, alipoona tufaha na maua na kuyashika mikononi mwake, akapaza sauti akisema:
'Kristo ni Mungu wa kweli, na hakuna uongo hata mmoja ndani Yake!'
Marafiki na wenzake wakajibu:
'Theophilus, umepoteza akili, au unatutania?'
Akawajibu:
'Sijapoteza akili wala si mcheshi, bali akili timamu inanilazimisha kumwamini Mungu wa kweli, Yesu Kristo.'
– 'Lakini mabadiliko haya ya ghafla kwako yana maana gani?' wakauliza.
'Niweambie, ni mwezi gani sasa?' Theophilus aliwauliza marafiki zake.
'Februari,' walijibu.
'Katika wakati huu wa baridi,' akasema Theophilus, 'Kappadokia yote imefunikwa na theluji na barafu, na hakuna mti wala mmea hata mmoja ulio na majani; basi, mnafikiri vipi – maua haya na tufaha haya, pamoja na matawi na majani yao, yametoka wapi?'
Baada ya kusema hayo, aliwaonyesha tufaha na maua ya waridi. Marafiki wa Theophilus, walipoona matunda haya na kunusa harufu yao nzuri, walisema:
'Hata wakati wa kawaida wa matunda na maua, hatujawahi kuona kitu kama hiki.'
Kwa hili, Theophilus akajibu:
'Bikira mtakatifu Dorothea alipopelekwa kifo, nilidhani amepagawa, kwa maana alimwita Kristo bwana arusi wake na alizungumza daima kuhusu paradiso Yake. Kisha, kwa dhihaka, nikamwambia, kama mtu anavyomwambia mwanamke mwendawazimu: "Utakapofika paradiso ya Bwana Arusi wako, nitumie mapera na maua kutoka huko." Hili akajibu: 'Hakika nitafanya hivyo.' Wakati huo nilicheka maneno yake, lakini sasa, baada ya kukatwa kichwa kwake, mvulana mdogo alitokea ghafla mbele yangu – asiye na zaidi ya miaka minne na mwenye urembo usioelezeka; sidhani kama angeweza hata kuongea, lakini, baada ya kunigonga kidogo, mvulana huyu alianza kuongea kama mtu mzima:
'Mbarikiwe Bikira Dorothea,' akaniambia, 'kama ulivyokuwa umeahidi, umemtumia zawadi kutoka kwa paradiso ya Mchumba wako.'
Baada ya kusema hayo, aliweka kila kitu kilichokuwa kimetumwa mikononi mwangu na akatoweka. Baada ya kusema hayo, Theofilo akapaza sauti:
'Wenye heri ni wale wanaomwamini Kristo na kuteseka kwa ajili ya jina lake takatifu, kwani Yeye ni Mungu wa kweli, na kila amwaminiye Yeye ni mwenye hekima ya kweli!'
Baada ya maneno ya aina hiyo na yanayofanana kutoka kwa Theophilus, wengine wakaenda kwa gavana na wakamwambia:
'Mshauri wako Theophilus, ambaye hadi sasa amewachukia Wakristo na kutafuta kuwaangamiza kwa kifo cha kikatili, sasa, ili wote wasikie, anamsifu na kubariki jina la fulani Yesu Kristo, na wengi wa wale wanaosikiliza maneno yake wameanza kumwamini Mtu huyu.'
Mkuu mara moja aliamuru Theofilo amletewe mbele yake na akamuuliza:
'Umesema nini hivi punde hadharani?'
Theofilo akajibu:
'Nilimwabudu Kristo, ambaye nilikuwa nimemtukana, tangu zamani hadi leo hii.'
Kwake, gavana akasema:
'Nimeshangazwa nawe, mtu mwenye busara, kwamba sasa unatukuza jina la Yeye ambao waabudu wake umewatesa hadi sasa.'
– Ndiyo hasa sababu niliyoamini katika Kristo kuwa Mungu wa kweli," akajibu Teofilo, "kwa sababu ghafla alinigeuza kutoka kwa upotovu na kuniongoza kwenye njia ya kweli na akapenda kunimjulisha Yeye, Mungu wa Kweli.
Ndipo gavana akasema:
'Wote wanaopendelea hekima huendelea kuwa na hekima zaidi, lakini wewe, ingawa hapo awali ulikuwa mwenye hekima, ghafla umekuwa mjinga, ukimwita Mungu yule ambaye Wayahudi walimsalibisha, kama ulivyosikia hata kutoka kwa Wakristo wenyewe.'
Kwa hili, Theofilo akajibu:
'Nilikuwa nimesikia kwamba Kristo alisulubishwa, na nilikuwa katika upotovu, sikumchukulia kama Mungu na nikamtukana kila siku. Sasa, hata hivyo, ninajuta kwa makosa yangu ya zamani na matukano yangu na ninamkiri kuwa yeye ni Mungu wa Kweli.'
'Basi, ulikuwa Mkristo wapi na lini?' akauliza gavana, 'ikiwa hadi leo hii umekuwa ukitoa dhabihu kwa miungu?'
'Hivi sasa hivi,' akajibu Theophilus, 'nilipomwamini Kristo na kumkiri—ndipo nilipokuwa Mkristo; na sasa naamini kwa moyo wangu wote katika Kristo asiyefaa, Mwana wa Mungu, na natangaza jina lake la kweli, jina lake takatifu, jina lake lisilo na lawama – jina ambalo hakuna unafiki wala udanganyifu unaotawala miongoni mwa sanamu.
Ndipo gavana akasema:
'Basi, miungu yetu ni udanganyifu?'
'Je, uongo haupo vipi katika sanamu hizo,' akajibu Theophilus, 'ambazo mkono wa mwanadamu umezitengeneza kwa mbao, umezisaga kwa shaba na chuma, na kuzitengeneza kwa bati—ambazo koo hutaga mayai na buibui huchuma wavu wao, ilhali ndani yake zimejaa panya? Na kama sasa ninazungumza uongo, basi niwe mwongo; lakini wewe mwenyewe lazima utafakari kama si kweli ninayosema. Na kwa kuwa mimi siwongo, wewe mwenyewe hivi karibuni utakubaliana na ukweli na kuugeukia uongo. Kwani wewe, kama hakimu anayewahukumu wengine kwa uongo wao, inakupasa wewe mwenyewe kuugeukia ukweli kutoka kwa uongo – kwa Kristo Mungu.
Ndipo gavana akasema:
'Basi, miungu wetu si viumbe wenye uhai?'
'Katika sanamu tunaona mfano wa binadamu,' akajibu Teofilo, 'lakini hazina uhai; Mungu, hata hivyo, ni kiumbe asiyeonekana, aliye hai na Mtoaji wa uhai wote.' Sanamu, zikifanywa kwa vifaa vya thamani, kwa kawaida hulindwa ili wezi wasiziibe; lakini Mungu wa Mbinguni halindwi na yeyote, lakini Yeye huwalinda wote, akihifadhi uumbaji Wake.
Ndipo gavana akapaza sauti:
'Ewe Theophilus mjinga! Naona unataka kukutana na kifo cha kutisha.'
'Ninatamani kupata maisha mema,' akajibu Theophilus aliyebarikiwa.
Baada ya hayo, gavana akasema:
'Jua hili: ukiendelea na wazimu wako huu, nitakuweka kwenye mateso makali, kisha nikaamuru uuwwe kwa ukatili.'
'Ninachotamani sasa ni kufa kwa ajili ya Kristo Mungu wetu,' akajibu Theophili.
'Fikiria kuhusu nyumbani kwako, mkeo, watoto wako na jamaa zako,' akasema gavana, 'na usijidhihaki kwa kujitumbukiza katika kifo cha kikatili, kwani kwa kweli ni upumbavu kujisababishia kwa hiari mateso na adhabu ambazo kwa kawaida wahalifu huchapwa.'
Kwa hili, mtakatifu mshahidi akajibu:
'Hii si upumbavu, bali ni hekima kuu—kwa maana yeye yeyote, kwa ajili ya baraka zisizoelezeka na za milele na uzima wa milele, aliyekubali kifo cha mapema, bila kujali mateso haya mafupi na ya muda.'
Ndipo gavana akasema:
'Basi, unapendelea mateso kuliko amani, na kifo kuliko uzima?'
'Ninahofia mateso,' akajibu Theophilus, 'na ninatetemeka nikifikiria kifo—lakini ninahofu mateso yasiyo na mwisho, na ninaogopeshwa na kifo hicho kinacholeta adhabu ya milele.' Mateso unayonitwika yatakwisha hivi karibuni, lakini adhabu iliyotengwa kwa waabudu sanamu haitaisha kamwe!
Kisha gavana akaamuru Mtakatifu Theofili asulubishwe uchi juu ya mti na apigwe mabaya. Walipoanza kumpiga mtakatifu huyo, alisema:
'Sasa mimi ni Mkristo wa kweli, kwa maana nimetundikwa juu ya mti, na ni kama Msalaba. Kwa hiyo, nakushukuru Wewe, Kristo Mungu wetu, kwa kuwa umenipa neema ya kutundikwa juu ya alama Yako.'
'Mtu maskini,' akasema gavana, 'oanilia mwili wako!'
'Mwanadamu maskini, hurumia roho yako!' akajibu Theophilus. 'Sihurumii maisha yangu ya muda, lakini badala yake roho yangu itawekwa salama milele.'
Kisha mnyanyasaji, akichukizwa zaidi, aliamuru shahidi apigwe kwa kucha za chuma na kuchomwa kwa mishumaa. Mtakatifu, hata hivyo, kana kwamba hakuhisi maumivu, alifurahi katika mateso yake na alisema tu:
'Kristo, Mwana wa Mungu, nakiri Kwako – nihesabu miongoni mwa watakatifu Wako!'
Wakati huo huo, uso wake ulikuwa ukimulika kwa furaha.
Baada ya watumishi wa mtesaji kuchoka kutokana na kazi yao, gavana Sapricius alitangaza hukumu hii ya kifo kwa mtakatifu:
'Kwa upande wa Theophilus, ambaye hadi sasa hajatoa dhabihu kwa miungu isiyokufa, lakini sasa ameharibika na hata amegeuka kutoka kwa miungu yetu kwenda kwa kundi la Wakristo, tunatoa amri kwamba akatwe kichwa kwa upanga.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Theophilus alipaza sauti:
'Ninakushukuru, Kristo Mungu wangu!'
Na, huku akifurahi, alishusha kichwa chake kitakatifu chini ya upanga. Baada ya kukatwa kichwa, alitawazwa taji la ufishani na, akimwendea Bwana katika saa ya kumi na moja ya maisha yake, alipokea thawabu sawa na ya wafanyikazi wa kwanza (Mathayo 20:1–16) – katika Ufalme wa Kristo Mungu wetu, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, awe na heshima na utukufu milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc238143540][bookmark: _Toc242949617]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhulma Julian.
Anakumbukwa tarehe 6 Februari
Mtakatifu Mwenye Dhuluma Julian alikuwa mzaliwa wa mji wa Emesa[footnoteRef:1708] . Baada ya kusomea kwa kina sanaa ya udaktari katika ujana wake, aliponya si miili ya watu tu bali na roho zao pia: kwani alipokuwa akitibu magonjwa, aliwafundisha kuamini katika Kristo na akawageuza wasagaji wengi kumwamini Kristo Mungu wetu. [1708:  Emesa – mji katika Syria mashariki mwa Mto Orontes, unaotiririka hadi Bahari ya Mediterania kaskazini-magharibi mwa Syria.] 

Wakati watakatifu mashahidi Siluani Askofu, Luka Shemasi na Mokio Msomaji – ambao kumbukumbu yao ni tarehe 29 Januari – walipokamatwa na kupelekwa gerezani ili waliwe na wanyama wa porini, Yuliani alijirusha juu yao, aliwabusu na kuwaomba wasiogope kifo kwa ajili ya Bwana.
Baada ya hili, alikamatwa na washindani na kufungwa katika pango; huko, msumari mrefu ulichomwa kichwani mwake, na mikono na miguu yake pia vilichomwa misumari; baada ya hili, alikabidhi roho yake kwa Mungu.


[bookmark: _Toc238143541][bookmark: _Toc242949618]Kumbukumbu ya Mtakatifu Vukol, Askofu wa Smyrna
Anakumbukwa tarehe 6 Februari
Vukol, mpendeza-Mungu, tangu utotoni mwake, alijulikana kwa upole na usafi wake, na alijazwa na Roho Mtakatifu.
Yohana Mteolojia, mwanafunzi aliyesifiwa na kupendwa wa Kristo na rafiki yake wa karibu, akiona kwamba alikuwa mtu mwenye uzoefu wa kiroho na ustahili, alimteua kuwa Askofu wa Kanisa la Smyrna[footnoteRef:1709] ; kwa Wakristo wa Smyrna, uteuzi huu ulikuja wakati muafaka sana, na Askofu mtakatifu Vukol alifanya mema mengi kwa ajili yao. Akiwa ametiwa nuru na Roho Mtakatifu, aling'aa kama taa juu ya kinara (Mathayo 5:15): aliwapa nuru wale waliotembea gizani mwa makosa na upotovu wa kuabudu sanamu kwa nuru ya mbinguni, na kwa ubatizo mtakatifu aliwafanya kuwa wana wa nuru (Yohana 12:36), na aliwalinda wote dhidi ya wanyama wasiohesabika, wasioonekana, lakini wakali na wasiodhibika ambao daima wanawinda, wakitafuta wamtie ninyi (1 Petro 5:8). [1709:  Smyrna – mji maarufu wa biashara wa Ionia kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Aegean (Visiwa), versts 66 kutoka Efeso, kwenye kinywa cha Mto Meles, mojawapo ya miji ya kale zaidi katika Asia Ndogo; Kanisa liliwekwa msingi huko Smyrna na Mt. Yohana Mteolojia, Mtume. Smyrna kwa sasa ni ya Waturuki, lakini imani ya Kikristo bado imehifadhiwa na inaendelea kustawi huko hadi leo. Mji huo unabaki kuwa mmoja wa miji yenye ustawi zaidi katika himaya.] 

Kabla ya kufariki kwake, Mtakatifu Vukol[footnoteRef:1710] aliweka amana kundi lake la kiroho kwa Polykarpo aliyebarikiwa na akaondoka kutoka kwa maisha haya ya muda kwenda kwa yale ya milele. Baada ya mwili wa mtakatifu kuzikwa, Mungu aliona inafaa kwamba mmea unaotoa manukato ya mironi[footnoteRef:1711] uote kando ya kaburi lake, ambao ulitambulika kwa uwezo wake wa kuponya wagonjwa. [1710:  Alifariki karibu na mwaka wa 100.]  [1711:  Mirsina – mti wa mirti. Hukua Asia, Amerika, Afrika – nchini Misri – na kusini mwa Ulaya, kando ya fukwe za Bahari ya Mediterania. Tawi la mti huu lilitumika kupamba nyumba wakati wa sherehe; taji za murtla zilivaa kichwani wakati wa karamu, hasa katika harusi. Miongoni mwa watu wa kale, murtla iliheshimiwa sana kama ishara ya upendo na furaha tulivu, ikiwakilisha hali za furaha za sasa na matumaini angavu ya siku zijazo.] 



[bookmark: _Toc238143542][bookmark: _Toc242949619]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Marta na Maria na kaka yao, Mtakatifu Shahidi Likarius Kijana.
Anakumbukwa tarehe 6 Februari
Mashahidi hawa waliishi katika nchi ya Asia[footnoteRef:1712] , wakati Kanisa la Kristo lilipokuwa likiteswa na wafalme na masultani waliokuwa waovu na waabudu sanamu. [1712:  Asia – mkoa wa Milki ya Roma, upande wa magharibi wa rasi ya Asia Ndogo, ukiwa na Efeso kama mji wake mkuu.] 

Martha na Maria, huku wakibaki mabikira, walitafuta kumfurahisha Bwana tu na walijaa tamaa kali ya kukubali kifo kwa ajili Yake.
Ilikuwa kwamba siku moja gavana mwovu alikuwa akipita karibu na nyumba yao. Wakati huo huo, Marta, akifungua milango ya nyumba yake pamoja na dada yake, alipiga kelele, akimwambia gavana:
'Sisi ni Wakristo!'
Mkuu huyo, pamoja na watumishi wake, aliposikia maneno hayo, hakuwajali na akaendelea mbele. Ndipo wale dada wakapaza sauti wakimfuata mkuu tena:
'Sisi ni Wakristo!'
Kwa hili gavana akajibu:
'Nawakusamehe kwa ajili ya ujana wenu: itakuwa jambo baya kwangu kuwaua.'
Punde hapo, Mtakatifu Marta akasema kwa sauti:
'Ee gavana, kifo cha shahidi si kifo, bali ni uzima!'
Aliposikia haya, gavana alikasirika sana na akaamuru binti mtakatifu apelekwe mbali.
Ndipo Mariamu naye alipotoka nje ya nyumba na kumwambia gavana:
'Kile ambacho dada yangu amesema, nami nitasema.'
Kisha mvulana mdogo, ndugu wa mashahidi, aliyeitwa Likarion, alitoka nje ya nyumba na kupaza sauti:
'Ninasema vivyo hivyo kama Martha na Maria, maana mimi ni Mkristo.'
Na gavana akaamuru wote watatu watawekwe msalabani. Mama yao naye alisimama hapo na akawaambia:
'Okokeeni, watoto wangu wapendwa, na mpokee taji lenu kutoka kwa Kristo.'
Na Mariamu, alipokuwa amesulubishwa msalabani, akasema:
'Nawe pia uokolewe, mama yetu, pamoja na tunda la tumbo lako, kwa maana umetuleta kwa Kristo.'
Baada ya hayo, Marta na Maria walichomwa kwa miiba juu ya misalaba, huku Lycarius akikatwa kichwa kwa upanga wa askari.


[bookmark: _Toc238143543][bookmark: _Toc238146135][bookmark: _Toc242949620]20 Februari
7 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143544][bookmark: _Toc242949621]Maisha ya baba yetu mtakatifu Parthenius, Askofu wa Lampsacus.
Anakumbukwa tarehe 7 Februari
Mtakatifu Parthenius, ambaye jina lake linamaanisha 'bikira' ([footnoteRef:1713] ), alizaliwa Melitopol ([footnoteRef:1714] ). Baba yake, aliyeitwa Christopher, alikuwa shemasi katika mojawapo ya makanisa ya jiji hilo. Parthenius hakufundishwa kusoma wala kuandika akiwa mtoto, lakini kwa kusikiliza Maandiko Matakatifu kanisani, alijifunza mengi kutoka kwake kiasi kwamba aliweza kushindana na mwandishi yeyote stadi. Katika ujana wake, mara nyingi alienda ziwani karibu ambapo, huku akivua na kuuza samaki wake, alitoa mapato kwa maskini. Tangu utotoni, alikuwa amejaa neema ya Mungu; na akiwa na umri wa miaka kumi na minane, akitaja jina takatifu zaidi la Kristo, alianza kuwatoa pepo kutoka kwa watu na kufanya miujiza mingi. [1713:  Kutoka kwa neno la Kigiriki 'parthenos', lenye maana ya 'bikira'.]  [1714:  Melitopol – mojawapo ya miji ya Mysia, mkoa wa kaskazini-magharibi wa Asia Minor.] 

Sifa za Mtakatifu Parthenius ziliposhika watu, Filipo, Askofu wa Melitopol, alimwita mbele yake. Baada ya kuchunguza kila kitu alichokuwa amesikia kumhusu kijana huyo mtakatifu na kukithibitisha, alishangazwa na wema wake na neema ya Mungu iliyokuwa ndani yake, na akaamuru afundishwe sanaa za kitaaluma. Muda mfupi baadaye, Askofu Filipo alimteua Mtakatifu Parthenius, kinyume na matakwa yake, kuwa presbiteri na akamkabidhi utunzaji wa mojawapo ya makanisa. Katika wadhifa wake wa upadre, Mtakatifu Parthenius alijitolea zaidi kwa maisha ya wema. Baada ya kupokea kutoka kwa Bwana neema ya kipekee ya utakatifu na nguvu ya kufanya miujiza, aliponya magonjwa ya kila aina na, kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, alifanya miujiza mingi ya ajabu. Miongoni mwa ishara hizi za miujiza, miongoni mwa mambo mengine, kulikuwa na yafuatayo.
Wakati mmoja, alipokuwa safarini, mtenda miujiza huyo alikutana na mtu ambaye jicho lake lilikuwa limetobolewa na kijana; jicho lililoumia lilikuwa limeteleza kando ya taya lake, na yule mtu, aliyekuwa akiteseka na kulia, alikuwa akilitulia mahali pake kwa mkono wake. Mtakatifu Parthenius alichukua jicho hilo lililotobolewa mkononi mwake, akalirejesha kwenye shimo lake na kuliosha kwa maji; siku tatu baadaye, yule mtu alipona kabisa.
Wakati mwingine, mwanamke aliyekuwa na ugonjwa mbaya na usio na tiba aliwaje Mtakatifu Parthenius na kumuomba aponeshwe; wakati mtakatifu alipomchora alama ya msalaba paji la uso wake, alipona mara moja.
Mara moja, Mtakatifu Parthenius alitoka kutembelea mgonjwa; alipokuwa akipita mbele ya nyumba ya mmoja wa watu wa hadhi, mbwa mkubwa alitoroka kutoka kwenye kamba yake na kukimbilia mtakatifu; akimweka miguu yake ya mbele mabegani mwake, alijaribu kumng'ata usoni. Lakini mtakatifu alimpulizia pumzi, akaweka ishara ya msalaba, na wakati huo huo mbwa alikufa; ndipo Mtakatifu Parthenius alipomtoa juu ya mabega yake.
Baada ya kusikia kuhusu miujiza hiyo, Achillius, Askofu Mkuu wa Cyzicus, alimwita Mtakatifu Parthenius kwake na kumteua kuwa Askofu wa Lampsacus[footnoteRef:1715] . Alipofika katika dayosisi aliyokabidhiwa, Parthenius alikuta wakazi wake wote wamejitolea kwa ushikaji sanamu wa Kihelleni usio wa kimungu, wakati Wakristo walikuwa wachache sana huko wakati huo. Mchungaji mwema wa Kristo alihuzunika sana kwa hili. Alianza, kwanza kabisa, kuwaonya, kuwaadhibu na kuwaomba kondoo wake; akiwaonyesha njia ya kweli na kufanya miujiza kwa jina la Kristo, aliwaponya wagonjwa na hivyo kuwapeleka wengi kwenye maarifa ya Mungu wa kweli. Hatimaye, alipoona kuwa wakazi wa mji huo walikuwa wakistawi katika imani na kwamba ibada ya sanamu ilikuwa inakataliwa, Mtakatifu Parthenius aliamua kubomoa hekalu za kipagani za chafu zilizokuwa huko na kujenga makanisa matakatifu na ya kifahari ya Mungu mahali pake. Kwa ajili hii, Mtakatifu Parthenius alielekea kwa Kaisari mkubwa Konstantine ili kutafuta idhini yake kwa jambo hili. Akiwa amepokelewa kwa heshima na wema mkuu na mfalme mcha Mungu na mpenzi wa Kristo, mtu huyo mtakatifu wa Kristo alipata alichokitafuta: Mtakatifu Konstantino Mkuu alimpa amri ya kifalme iliyoidhinisha kubomolewa kwa mahekalu ya sanamu na, baada ya kumpa mtu huyo mtakatifu dhahabu nyingi kwa ajili ya ujenzi wa makanisa matakatifu ya Mungu, alimruhusu aende zake kwa amani. [1715:  Lampsacus – mji muhimu katika Mysia, ulioanzishwa na Wafoinikia, katika eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Minor.] 

Aliporudi Lampsacus, Mtakatifu Parthenius wa Mungu mara moja alivunja na ardhini madhabahu yote ya kipagani na punde si punde akaanzisha kanisa kubwa na zuri la Mungu katikati ya mji; yeye mwenyewe alishiriki katika ujenzi wake na kuwasaidia wajenzi kwa mikono yake mwenyewe.
Wakati kanisa hili lilipokuwa linajengwa, mtu fulani, aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu, alimjia Mtakatifu Parthenius; pepo huyo alikuwa ameshamtawala kwa muda mrefu, lakini yeye hakufahamu. Na hivyo mtu huyu aliyekuwa amepatwa na pepo, alipomkaribia Mtakatifu Parthenius, alianza kumsalimia kwa maneno ya fadhili. Hata hivyo, Mtakatifu wa Kristo, alipogundua uwepo wa roho chafu ndani yake, alikataa kurejesha salamu.
Ndipo pepo, akiwa ameshtushwa kwa njia hii, akamwambia mtakatifu:
'Nilitamani sana kukuona, ndiyo maana nilikusalimu; kwa nini, basi, hukirudisha salamu yangu?'
'Umeniona; basi unataka nini?' akajibu Mtakatifu Parthenius.
'Nilikua nikuona na nikatambua,' akasema yule pepo.
'Kama, ukiwa umeniona, ungekuwa umenitambua kweli,' akajibu Mtakatifu Parthenius, 'ungekuwa umeondoka katika kiumbe hiki cha Mungu.'
Kwake, yule pepo akaambia:
'Nakusihi, usinifukuze kutoka makazi yangu, ambayo nimeishi kwa muda mrefu sana.'
'Na umekuwa na huyu mtu kwa muda gani?' aliuliza mtakatifu.
'Tangu utotoni mwake,' akajibu shetani, 'na hadi sasa hakuna aliyeniona, isipokuwa wewe peke yako; na sasa, kama ninavyoona, unanitupa; lakini ikikuwa hivyo, utanielekeza wapi?'
'Nitakupatia mahali pa kuishi,' akajibu Mtakatifu Parthenius.
'Nadhani bila shaka utaniamuru niingie kwenye kundi la nguruwe,' akasema pepo.
'Hapana, nitakuonyesha mtu ambaye utaishi ndani yake; acha huyu tu,' akajibu Mtakatifu Parthenios.
'Lakini kweli unakusudia kufanya hivi, au unanena tu? Niambie,' shetani alimuuliza Mtakatifu Parthenios.
'Nakuambia ukweli,' akasema mtakatifu, 'ninamjua mtu ambaye, ukitaka, unaweza kukaa ndani yake – acha huyu mara moja.'
Baada ya hapo, pepo, akishawishika na maneno ya mtakatifu, alianza kumwomba amtaje mtu huyo kwake.
Kisha Mtakatifu Parthenios, akifungua kinywa chake, akamwambia pepo:
'Huyu ndiye yule mtu: ingia ukae ndani yangu.'
Ibilisi, kana kwamba amechomwa na moto, alipaza sauti akijibu:
'Ole wangu! Ikiwa, baada ya muda mrefu namna hii, unanifukuza kutoka kwa mgeni, ni uovu gani usiotenda kwangu nikikaa ndani yako? Na nitaingiaje katika nyumba ya Mungu?'
Baada ya kusema hayo, pepo alikimbilia katika maeneo nyamavu na yasiyopitika; huku yule mtu, kwa neema ya Mungu, akapona na kumsifu Bwana.
Mara tu jengo la kanisa lilipokamilika, Mtakatifu Parthenius alianza kujenga kiti cha enzi katika patakatifu, ili Ibada Takatifu iadhimishwe juu yake.
Wakati huo, alipata jiwe kubwa katika mojawapo ya mahekalu ya kipagani yaliyokuwa yameharibika; lilionekana kuwa linafaa sana kwa ujenzi wa madhabahu takatifu, na hivyo mtakatifu wa Kristo aliwaamuru mafundi mawe kulichonga na kulipa umbo zuri na kulitayarisha kwa ajili ya kusherehekea Karamu Takatifu juu yake.
Baada ya kuandaa jiwe hilo kama ilivyohitajika, mafundi waliliweka vema kwenye gari na kuunganisha ng'ombe wenye nguvu ili kulipeleka kanisani.
Shetani, akikasirishwa na jiwe lililochukuliwa kutoka hekaluni la kipagani, aliwatisha ng'ombe waliokuwa wamefungwa pamoja, nao ghafla wakakimbia kwa kasi kiasi kwamba hakuna aliyeweza kuwadhibiti. Mwendeshaji, aliyeitwa Eutychian, ambaye alikuwa akitembea kando yao na kuwaongoza, kwa kazi ya mashetani, alitupwa nyuma chini ya magurudumu; na gari, lililokuwa nzito kwa jiwe, lilimpita juu yake, likavunja mifupa yake na kumkandamiza; na mwendeshaji alifariki papo hapo.
Aliposikia hayo, mtu mtakatifu wa Mungu, Parthenius, akasema:
'Uovu wa shetani ndio umesababisha hili, lakini, ee shetani, usizuie kazi ya Mungu!'
Akiinuka mara moja, aliwabeba pamoja naye watu wacha Mungu waliokuwa naye na wakakimbilia mahali palipotokea janga hili. Alipoona maiti ya marehemu, alipiga magoti yake matakatifu katika maombi na, kwa machozi, akaanza kuomba kwa dhati kwa Bwana:
'Ee Mungu Mwenyezi, Mtoaji wa uzima na kifo, Wewe unajua kwa nini adui mwovu, kwa hila zake, ameleta kifo kwa kiumbe Chako; lakini, Ee Mwenye Huruma, kama ilivyokuwa siku zote, ndivyo na sasa, fanya nia yake mbaya iwe bure na urejeshe uhai kwa mtumishi Wako Eutychian, na hivyo uwaonyeshe waumini nguvu Yako isiyoshindika – kwa maana Wewe ndiwe Mungu peke Yako, na utukufu uwe Wako milele. Amina.
Wakati Mtakatifu Parthenius alipokuwa bado akisema sala hii, yule mtu aliyekuwa amekufa mbele ya macho ya watu alifufuka na akapaza sauti:
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa kuwa unawafufua hata wafu!'
Na mara moja, akiwa amepona kama awali, aliwasukuma ng'ombe na kuwatumia kubeba jiwe hadi kanisani.
Ndipo wote waliokuwa wameshuhudia muujiza huu na ufufuo wa ghafla wa yule aliyekufa walimtolea utukufu na sifa Mungu Aliye Barikiwa Zaidi na wakaanza kuleta kutoka pande zote wale waliokuwa wagonjwa na walioteswa na pepo wachafu; na wote hao, kupitia sala ya Mtakatifu Parthenius, waliponywa kwa neema na nguvu ya Mungu, na wakati huo karibu hakuna aliyekuwa akitumia sanaa ya tiba, kwa kuwa waliiona kuwa haikuwa na umuhimu kabisa; na watu waliacha kuwageukia madaktari, kwa kuwa magonjwa yote yaliponywa bure na mtumishi mtakatifu wa Kristo, kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo.
Miongoni mwa wagonjwa wengine, Mtakatifu Parthenius alimponya, ndani ya siku tatu, binti aliyekamatwa na pepo wa fulani Dionysius, wa nasaba ya kifalme, aliyeitwa Daphne.
Wakati mwingine, alimponya binti wa Mamalius, Mkuu wa Smyrna, aliyeitwa Agalmatia; yeye pia alikuwa amepatwa na pepo na mara nyingi alikuwa akijivuta-vuta ardhini; povu lilikuwa linatoka kinywani mwake, na wakati mwingine alionekana kana kwamba amekufa.
Mtakatifu Parthenius pia alimsaidia mwanamke wa hadhi aliyeitwa Zoile, ambaye hapo awali alikuwa amepatwa na roho ya kutoamini, jambo lililomletea mateso makuu.
Wakati mmoja, kijana mmoja anayeitwa Nikon, mwana wa presbiteri, aliletwa kwa mtu huyo mtakatifu wa Mungu; naye alikuwa amepatwa na pepo mchafu aliyekuwa akimsumbua sana. Wazazi wake, wakiwa wamemlaza mwana wao miguuni pa Mtakatifu Parthenius, walimsihi amrehemu na kumwondoa roho mchafu.
Ndipo Mtakatifu wa Kristo akawaambia:
'Mwana wenu hastahili kuponywa, na roho hii mbaya imemtwaa kama adhabu, kwa kuwa yeye ni muuaji wa baba yake: hakika, ninyi wenyewe, baada ya kumvumilia mara nyingi matusi na uonevu wake, mliomba kwa uchungu wa roho zenu apate adhabu kutoka kwa Bwana; kwa hiyo, mwacheni katika mateso haya—adhabu hii ni ya lazima kwake.'
Lakini wao, kama wazazi wapendao, wakiwa na huzuni mioyoni mwao kwa ajili ya mwana wao, wakiwa na machozi machoni, walimlilia mtakatifu:
'Mwombe Mungu kwa ajili yake, Ee Mtakatifu wa Mungu, aponywe na shetani mkatili!'
Ndipo mtakatifu Parthenius aliyebarikiwa, alipoona machozi ya wazazi, akawahurumia; akaomba kwa bidii kwa Bwana, na pepo mchafu akamwacha kijana mara moja. Wazazi, walipoona mwana wao amepona, wakarudi nyumbani kwao, wakamsifu na kumbariki Mungu.
Mwanamke fulani kutoka mji wa Arisva, aliyeitwa Alexandra, naye aliletwa kwa mtu mtakatifu wa Mungu, Parthenius; mwanamke huyu, kwa nguvu ya shetani, alikuwa ametekwa, kana kwamba, na roho ya nyoka: wakati mwingine alikuwa akipiga vishindo kama mnyama huyo na, katika nyakati hizo, aliua watu wengi. Mtu huyo mtakatifu wa Kristo, baada ya kumtoa roho mwovu, alimponya na kumrudisha kwa familia yake akiwa na afya njema.
Wakati mwingine, Mtakatifu Parthenius, kwa kuweka mikono yake juu yake na kupitia maombi, alimponya msichana mdogo aliyeletewa kwake na wazazi wake—binti wa Synodius, mkazi wa Avidenia—ambaye naye alikuwa amepatwa na pepo na alikuwa akizurura milimani.
Wakati huo huo, mtumishi huyu wa Mungu alifanya muujiza kwa askari aliyeitwa Aksan. Viungo vyote vya mtu huyu vilikuwa vimepooza, lakini Mtakatifu wa Kristo alimwosha kwa maji na, baada ya kumwombea, alimpeleka zake akiwa na afya njema.
Mtu fulani aliyeitwa Alan, mzaliwa wa Syria, akiwa chini ya ushawishi wa roho mbaya iliyokuwa ikikaa ndani yake, alijinyonga kanisani katika kanisa lililojengwa na Mtakatifu Parthenius na alipatikana amejinyonga akiwa amekufa katika ukumbi wa nje wa wakatekumeni; aliposikia habari hii, mtakatifu huyo alikwenda kwenye mwili wake na, baada ya kumtoa shetani kwa sala yake, alimfufua kutoka kwa wafu.
Eutropius, mkazi wa Pareia – mji ulioko kati ya Lampsacus na Cyzicus – alimleta mke wake aliyekuwa amepatwa na pepo kwa Mtakatifu Parthenius. Mtu huyo mtakatifu wa Kristo, alipompulizia mwathirika usoni na kutoa sala juu ya kichwa chake, alimponya mara moja.
Mtu wa Mungu pia alimponya mwanamke mwingine aliyekuwa amepatwa na pepo, aliyeitwa Akakia, ambaye alikuwa ameletwa kwake kutoka kijiji cha Phelea.
Wakati huo huo, Mtakatifu Parthenius alimponya fulani Eucheiria, mke wa mkuu Agapitus; baada ya kuombea na kumpa mafuta matakatifu ya kunywa, alimponya mara moja, ilhali kabla ya hapo, baada ya kutafunwa sumu, alikuwa ameteseka sana na kusumbuliwa na sumu hiyo hatari.
Kijana mmoja aliyeitwa Maximus, kutoka mji wa Visa, alipokuwa akiishi Lampsacus, alimtumikia mmoja wa wadeka. Baada ya kuugua ugonjwa wa tumbo, hakuweza kupona na akafa. Wazazi wake, waliposikia habari za kifo cha mwana wao, walitoka Visa hadi Lampsacus kumzika; walipochukua mwili wa Maxim kutoka kwenye kitanda cha maiti huko, walibeba wakilia hadi kanisani na, njiani, wakaulaza mahali pale ambapo mtu mtakatifu wa Mungu, Parthenius, alipaswa kupita. Alipofika mahali hapo na kumwona marehemu amelala hapo na wazazi wake wakilia, mtakatifu huyo aliyempendeza Mungu aliguswa na kulia; alipiga magoti na kumwomba Mungu kwa ajili yake – na mara moja Maksimu alifufuka; akaamka, akaketi na kuanza kuongea. Kisha Mtakatifu Parthenio alinyoosha mikono yake kwake, akamwinua, na kumrudishia wazazi wake akiwa na afya njema. Wakazi wote wa mji huo walishangaa sana kwa muujiza huo mkuu na wakamtukuza Bwana.
Pia waliletwa mbele ya mtu huyo mtakatifu wa Mungu, diakoni Theophila, kutoka kijiji cha Asermia, na pamoja naye, kutoka kijiji hicho hicho, binti mchanga Rufina; wote wawili walikuwa wamepooza kwa nguvu za mashetani. Parthenius, baada ya kuwamwagia maji matakatifu na kuwatakia sala, aliwaponya wote wawili.
Vivyo hivyo, kupitia maombi yake, mtumishi huyu wa Kristo alimponya fulani Felasius, mwana wa pekee wa presbiteri Hilarion; mtu huyu mgonjwa, kupitia kazi za Shetani, alikuwa amepoteza akili.
Wakati mwingine, alimponya mwanamke mzee mmoja maskini aliyeitwa Calliope, na pamoja naye bikira Cyriaca; wote wawili walikuwa wameathiriwa na pepo wachafu; akiwapa pesa kwa mahitaji yao, aliwaaga wakiwa na afya njema.
Mbali na miujiza hii na mingine mingi isiyoelezeka ya mtakatifu huyu, mambo yafuatayo pia yalitokea, miongoni mwa mengine.
Shetani alikuwa amekaa katika nyumba ambapo mavazi ya zambarau ya mfalme na mavazi ya maafisa wa kifalme yalikuwa yakitayarishwa, na alikuwa akiwasababishia wafanyakazi madhara makubwa: aliharibu kazi zao na kuwatesa kwa maonyesho ya kutisha. Kwa sababu hii, kila mtu alikuwa katika taabu kubwa, huku wasimamizi wao wakiogopa ghadhabu ya mfalme na hata kuuawa kwa matumizi mabaya ya mali nyingi kiasi hicho. Mtakatifu Parthenius wa Mungu, alipofahamu jambo hili, alifika hapo mara moja kwa ombi la wasimamizi na akamtoa pepo kwa jina la kutisha na takatifu la Kristo. Alipokuwa akifukuzwa, pepo huyo alipiga kelele akisikika na Mtakatifu Parthenius, akisema kwamba moto fulani wa kimungu ulikuwa unamfukuza hadi Gehena yenye moto; na kuanzia wakati huo, hila zote za shetani zilisitika katika nyumba hiyo.
Wakati mwingine, roho mchafu ilianza kuwasumbua wavuvi: kila waliporushia mitanda yao majini, kwa udanganyifu wa shetani, daima ilionekana kwao kwamba samaki wengi sana walikuwa wamevuliwa; lakini walipovuta mitanda yao nchi kwa shida kubwa, hawakuona hata samaki mmoja; na hivyo wavuvi wakafanya kazi bure kwa muda mrefu. Hili halikutokea tu Lampsacus, bali pia katika miji yote ya jirani na maeneo ya nchi hiyo. Hivyo basi wavuvi kutoka kila mahali walikusanyika karibu na Mtakatifu Parthenius na wakamwomba awaombee kwa Mungu, ili kazi yao isije ikawa bure. Mtakatifu alipomwomba Bwana kwa ajili yao kwa machozi, ilifunuliwa kwake na Mungu kwamba majaribu haya wavuvi walivyovumilia yalikuwa kazi ya shetani. Mtakatifu aliamka mara moja, akatoka nje na kutembea kando ya fukwe zote na vituo vya kupakua samaki, akitoa maombi na kumfukuza shetani, ambaye alikuwa amejipatia makazi katika maji; kisha aliwaagiza wavuvi warushie mitanda yao majini mbele yake. Walipofanya hivyo kwa furaha, kupitia maombi ya mtakatifu, mavuno yao yalikuwa makubwa sana kiasi kwamba, kwa sababu ya wingi wa samaki, walishindwa kabisa kuvuta nyavu kando ya pwani; na kuanzia wakati huo na kuendelea, kama ilivyokuwa hapo awali, mavuno yao yalikuwa mengi daima.
Wakati mmoja, alipokuwa akivua, Mtakatifu Parthenius alikuwa ameketi kwenye gati la Kataptelia wakati samaki mkubwa, anayejulikana kama 'finnos' (tuna), alikamatwa kwenye wavu wa wavuvi. Akiiruka kutoka kwenye wavu, alianguka miguuni mwa mtakatifu. Baada ya kumchora alama ya msalaba, aliagiza akatwe vipande na kugawiwa kwa ndugu ili waliwe kwa utukufu wa Mungu.
Baadaye, mtu huyo mtakatifu wa Kristo alimponya mtu kiwete aliyeitwa Callistus, ambaye tangu wakati huo aliweza kutembea ipasavyo.
Wakati huo, pia alimponya mtu mwingine aliyeitwa Lezviya; kuanzia kichwani hadi miguuni alikuwa amejifunika na magamba, kiasi kwamba hakuonekana tofauti na mwenye ukoma: akimweka mafuta matakatifu na kumwombea kwa siku tatu, mtakatifu alimpeleka zake akiwa na afya njema.
Wakati mmoja, mtu mtakatifu wa Mungu, Parthenius, alisafiri kwenda Thrace kwa shughuli za kanisa; alipofika katika mji wa Heraclea[footnoteRef:1716] , alimtembelea Askofu Mkuu Hypatian, ambaye alikuwa mgonjwa mahututi wakati huo, na, alipokuwa akiongea naye, aliuliza kuhusu chanzo cha ugonjwa wake. Usiku huo huo, Bwana alimfunulia mtumishi wake Parthenius kwamba Askofu Mkuu Hypatian alikuwa anaugua ugonjwa mkuu kwa sababu ya tamaa na uchu wake, kwani alikuwa akijichukulia mali na vitu hata vya walevi na wasiojiweza. [1716:  Heraclea – mojawapo ya miji ya Thrace, eneo ndani ya Milki ya Byzantine, katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Balkan.] 

Asubuhi, Mtakatifu Parthenius alimwendea askofu mkuu tena na akasema:
'Inuka, Ee askofu mkuu, kwani umepata si udhaifu wa mwili, bali unaadhibiwa kwa udhaifu wa roho yako: itupe, na utaponwa.'
Kwa hayo, yule mzee mgonjwa akajibu:
'Mimi mwenyewe nakiri kuwa mimi ni mwenye dhambi, ndiyo maana Bwana ananiadhibu, lakini nakusihi, niniombee, ili nisafishwe kutoka kwa makosa yangu.'
Ndipo Mtakatifu Parthenius akamwambia:
'Mtu akimdhulumu jirani yake, si kwamba sala yake haitasikiwa? Lakini wewe umemdhulumu Mungu: kwa hiyo, mradie Mungu yale yaliyo ya maskini, nawe utaponya roho na mwili.'
Akiguswa na maneno haya, askofu mkuu alisema:
'Baba, nimemtenda dhambi Bwana wangu—Yeye ni Hakimu mwenye haki!'
Na mara moja, akimwita msimamizi wake, alimwamuru alete fedha alizokuwa amezikusanya kutoka kwa mali ya maskini. Alipoona wingi wake, alimsihi Mtakatifu Parthenius azigawie maskini zote. Lakini mtu wa Mungu alimshauri agawie mwenyewe kile kilichokuwa cha maskini.
Kisha askofu mkuu mgonjwa akaamuru awekwe kwenye gari na apelekwe kanisani kwa Mwenye Dhambi Mtakatifu Glyceria: huko, alipokusanya walevi na maskini, aligawa fedha zake zote kwao. Lakini Mungu mwema na mwenye rehema nyingi, ambaye hakudharau mite miwili ya mjane wala machozi ya malaya, na ambaye alikubali toba ya mtoza kodi, alikubali pia toba ya askofu mkuu huyu na, siku tatu baadaye, akamponya kabisa. Kuhusu Mtakatifu Parthenius, alitembelea makanisa ya Heraclea kila siku, akitoa sala zake za kawaida ndani yake.
Siku moja aliingia katika kanisa fulani; huko alimwona mtu mgonjwa amelala, aliyekoa kabisa. Akimwonea huruma, mtu huyo mtakatifu wa Mungu aliketi chini na, huku akitokwa na machozi, alimwombea kwa Mungu mkarimu zaidi akiwa amevaa kitanzi cha maombi; kisha, alipoinuka kutoka kwenye maombi yake, alimpaka mtu huyo mgonjwa mafuta matakatifu, na kumponya mara moja; na, akimsimamisha, aliamuru aende zake. Na yule mtu aliyepona, akimsifu Bwana, akaenda nyumbani akiwa amepona kabisa.
Waliposikia kuhusu muujiza huu wa ajabu, wakaazi wa Heraclea, bila kujali magonjwa na maradhi waliyokuwa nao, walimiminika kwa mtakatifu huyo wa Mungu, na wote, kwa nguvu za Bwana wetu Yesu Kristo na kupitia maombi ya mtakatifu huyo, walirudi wakiwa na afya njema.
Wakati Mtakatifu Parthenius alipokuwa akitenda miujiza hii kwa neema na nguvu ya Kristo, akiponya magonjwa mbalimbali, mkuu wa wadi wa Kanisa la Heraclea alikuwepo; jina lake lilikuwa sawa na la askofu mkuu, Hypatian.
Diwani huyu mkuu, aliposhuhudia miujiza iliyofanywa na Parthenius, mara moja alianguka miguuni pa mtakatifu na, huku akitokwa na machozi, akamwambia kwamba, kwa sababu ya ukame, mbegu zilizopandwa na mimea yote—mashambani, katika bustani za matunda na mashamba ya mizabibu—vilikuwa vimeharibika katika kijiji chake.
'Baba Mtakatifu,' alimsihi, 'nenda huko, tazama yote yaliyokauka, na umwombee Mungu atume mvua juu ya nchi, ili eneo letu lote liweze kuokolewa na njaa.'
Mtakatifu Parthenius alikimbilia mashamba, bustani na mashamba ya mizabibu; na, alipoona jinsi kila kitu kilichopandwa na bustani zote zilivyokauka, alilia na, akipiga magoti machozi yakimtoka, akaomba kwa muda mrefu kwa Mungu, Mpenzi wa Wanadamu, akimwomba atume mvua juu ya nchi ili mimea yote iweze kustawi.
Mungu, anayetimiza mapenzi ya wale wanaomcha, hata wakati mtakatifu bado alikuwa akisali, alifunika anga kwa mawingu yaliyojaa mvua, na mvua kubwa ikanyesha, ikilia ardhi hadi kuwa maji.
Baada ya kukaa usiku kucha na diwani mkuu katika kijiji chake, Mtakatifu Parthenius alitumia muda wote katika maombi; asubuhi, alimwambia diwani mkuu:
'Ndugu, jitunze, kwani unajua kwamba askofu mkuu wako alionewa na Mungu kwa ugonjwa mkuu kwa ajili ya upendo wake wa pesa; lakini usiku huu hasa Bwana amenifunulia kwamba baada ya siku chache ataondoka katika maisha haya ya dunia, na wewe utakuwa Askofu Mkuu wa Heraclea badala yake; kwa hiyo, jua kwamba lazima daima uwatunze maskini, kwani hili linamfurahisha Mungu zaidi ya yote.
Kisha Mtakatifu Parthenios, baada ya kubariki mashamba, bustani za matunda na mashamba ya mizabibu ya askofu mkuu na, kupitia sala na baraka zake, kuyafanya yawe na tunda, alirudi mjini na huko kwanza kabisa alikwenda kwa askofu mkuu, kumwamsalimia na kisha akasafiri. Askofu mkuu, baada ya kumpokea kwa uchangamfu mtu wa Mungu, alimbusu shavu; na walipoketi na kuanza kuzungumza, Mtakatifu Parthenius akamwambia:
'Ninakujulisha, Baba Mtakatifu, kwamba baada ya siku chache utaondoka katika maisha haya na kwenda kwa Bwana, kwa maana Kristo, Mungu wetu wa Kweli, anakuitia; na kama Bwana alivyonifunulia, utakapondoka kuwa na Mungu, utamwacha Hypatius mwema, mhudumu wako mkuu, kuwa mrithi wako.'
Askofu Mkuu akajibu:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe!'
Na, baada ya kubadilishana busu takatifu, waliachana. Mtakatifu Parthenio, baada ya kuondoka Heraclea, alifika katika mji wake wa nyumbani wa Lampsacus siku chache baadaye; wakati Askofu Mkuu wa Heraclea, baada ya kuugua tena muda si mrefu baadaye, alifariki dunia na kumwendea Bwana, na badala yake aliteuliwa Hypatian, diwani mkuu wa zamani, na hivyo unabii wa mtakatifu ukaitimia.
Wakati ulipofika wa mavuno na kukusanywa kwa kila aina ya matunda, Askofu Mkuu Ipatians alielekea kwenye mashamba yake, kwenye mashamba ya ngano na mashamba ya mizabibu yaliyokuwa yamechakaa hapo awali kwa ukosefu wa mvua, na akakuta huko wingi mkubwa wa matunda, zaidi ya mwaka wowote uliopita – hii ilikuwa ni kwa sababu ya maombi na baraka za Mtakatifu Parthenius.
Askofu Mkuu, akiwa amejaza meli kubwa na ngano, divai na kila aina ya matunda, alielekea Lampsacus kwa mtenda miujiza, ili kumshukuru kwa baraka zake.
Mtakatifu Parthenius alimkaribisha askofu mkuu kwa ukarimu, lakini alikataa kupokea zawadi alizokuwa amezileta, akisema:
'Mshukuruni Mungu kwa kila kitu, na mgawanye hivi kwa ndugu.'
Baada ya mazungumzo marefu na ya kirafiki na mtakatifu, Askofu Mkuu Hypatian, aliporudi nyumbani, aligawa kwa ndugu zake, kwa agizo la mtakatifu, kiasi kikubwa cha ngano, divai na kila aina ya matunda ya k ; na hadi mwisho wa maisha yake alishuhudia mbele ya wote kuhusu miujiza mikubwa ya Mungu ambayo Bwana alikuwa amefanya kupitia mtumishi wake Parthenius.
Hivyo basi, mtumishi wa Mungu na muujiza mkubwa – Mtakatifu Parthenius, aliyeangaza maisha yake yaliyo sawa na ya malaika, aliwageuza wengi kutoka kwa ibada ya sanamu kumwabudu Mungu wa kweli na akaponya umati wa wagonjwa kutoka kwa magonjwa mbalimbali; hatimaye, yeye mwenyewe aliumia na, akitiwa wito na Bwana, alifariki dunia siku ya saba ya Februari, akipumzika kwa amani akiwa na umri wa heshima. Miji na vijiji vya jirani viliposikia kuhusu kifo cha heshima cha mtakatifu, maaskofu kutoka pande zote—wale wa Heraclea, wa Kizik, wa Melitopol, wa Paros, na maaskofu na mapadri wengine wengi. Wote hao, kana kwamba kwa makubaliano ya awali, walifika katika mji wa Lampsacus na wakapanga mazishi ya kifahari kwa mtakatifu huyo; huku wakiimba zaburi na nyimbo nyingine takatifu, walizika mwili wake mtukufu karibu na kanisa kuu, katika kapela aliyokuwa ameianzisha[footnoteRef:1717] . [1717:  Mtakatifu Parthenius alifariki mwaka wa 318.] 

Na uponyaji mwingi wa wagonjwa ulitokea kwenye jeneza la Mtakatifu Parthenius: si tu wakati wa uhai wake, bali hata baada ya kufariki kwake, mganga huyu asiye na ubinafsi na mwenye miujiza alitakasa wenye ukoma na kuwatoa pepo wabaya kutoka kwa watu; na hata sasa anaponya na kurejesha roho na miili yetu kupitia maombi yake, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe utukufu milele na milele, amina.
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Umeipokea neema ya kimungu ya miujiza, Ee kuhani mwenye hekima ya Mungu Parthenius, Ee mtu wa miujiza anayebeba Mungu, ukisafisha tamaa za waumini wote na kufukuza roho ya udanganyifu, Ee Baba. Kwa sababu hii tunakuimbia kama msimamizi mkuu wa neema ya Mungu.
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Anakumbukwa tarehe 7 Februari
Mtakatifu Luka alizaliwa Hellas[footnoteRef:1718] ; wazazi wake walikuwa wahamiaji kutoka nchi ya kigeni: walikuwa wamekuja hapa kutoka kisiwa kinachoitwa Aegina, ambacho kiko katika Bahari ya Aegean[footnoteRef:1719] . Wakishindwa kuvumilia mashambulizi ya mara kwa mara ya Waarabu, waliacha nchi yao ya asili na, baada ya kuhamia Ugiriki, walizurura huko hadi hatimaye wakakaa katika mahali panapoitwa Kastoria[footnoteRef:1720] . Hapa ndipo Mbarikiwa Luka alizaliwa; majina ya wazazi wake yalikuwa Stefano na Efrosini. [1718:  Katika nyakati za kale, Hellas ilikuwa jina lililotumika kwa sehemu ya kati ya Ugiriki.]  [1719:  Aegina – mojawapo ya visiwa vya Visiwa vya Aegea. Bahari ya Aegea – pia inajulikana kama Ghuba ya Thessaloniki, upande wa kaskazini-magharibi mwa Visiwa vya Aegea.]  [1720:  Kastoria ni kijiji katika Attica, mkoa wa kusini-mashariki wa Hellas au Ugiriki ya Kati.] 

Tangu utotoni mwake, Mtakatifu Luka, alipokuwa akicheza na watoto wengine, hakionyesha dalili yoyote ya utoto; kwa hiari aliweka kando michezo yote ya watoto na burudani. Hata katika ujana wake, alionekana kuwa mtu mwenye tabia kamilifu: alipenda ukimya na upweke na alijulikana kwa unyenyekevu wake.
Na jambo la kushangaza zaidi ni kwamba, hata akiwa na umri mdogo hivyo, tayari alikuwa mfungi na mjiepushaji mkubwa. Sio tu kwamba aliepuka nyama, bali pia aliepuka maziwa, jibini na mayai; hakugusa hata tufaha au matunda mengine ya bustani, ambayo ni tamu hasa na yanapendeza kwa wavulana wachanga: alijikimu kwa mkate, maji na mboga za majani pekee. Siku za Jumatano na Ijumaa, hadi machweo, hakula kabisa.
Lakini kinachosisimua zaidi ni kwamba, licha ya kufunga na kujinyima hivyo, Luka hakuwa na mwongozo wala mshauri; peke yake, kupitia nguvu ya neema ya Mungu iliyokuwa ikifanya kazi ndani yake, aliendelea kukua siku baada ya siku na kufanya matendo makuu zaidi: – aliepuka kula kupita kiasi na vyakula vitamu; – alijifunza kupenda kufunga pamoja na kazi, kujikimu katika mambo yote, hata yale ya lazima, na kwa hakika kila kitu kinachokufaisha mwili: – haya yalikuwa ma , matendo ya kishujaa ambayo yeye peke yake alijizoeza. Na kila kitu kilichoonekana kuwa kitamu, cha furaha na cha kupendeza kwa wengine – yote haya, kwa Mtakatifu Luka, yalikuwa jambo la mzigo, la kuchukiza na lisilopendeza; na kile kilichoonekana kwa karibu kila mtu kuwa kigumu, kisichopendeza na kisichovumilika maishani, kwake yeye kilikuwa cha kupendeza na cha kutamaniwa.
Wazazi wa Mt. Luka, walipogundua mtindo wake wa maisha—usio wa kawaida kwa kijana—walishangaa sana, lakini walishangazwa hasa na kufunga kwake na kujinyima kwake. Wakidhani kuwa hili halikutokana na nia yoyote njema bali ilitokana tu na upuuzi wa kitoto, waliamua kumjaribu kwa njia ifuatayo: waliandaa nyama na samaki pamoja kwenye sufuria moja na wakamtolea mlo huu wakati wa chakula; baba yake, akichukua samaki, alimpa Luka mtukufu. Bila kutambua kwamba samaki huyu alikuwa amepikwa pamoja na nyama, alianza kuila, lakini alipouonja na kutambua jinsi alivyotayarishwa, alihuzunika sana na mara moja akatapika alichokuwa amekula; na kana kwamba alikuwa amefanya kosa kubwa kwa hiari yake, akilia na kusikitika, hakutaka hata kuonja mkate, na alitumia siku tatu katika kilio na kufunga hivyo. Ndipo wazazi wake, walipoona kwamba tamaa hii ya utauwa haikutokana na upuuzi wa kitoto bali ilikuwa ni kwa neema ya Mungu, wakamruhusu aishi kulingana na mapenzi yake memu kuanzia wakati huo na kuendelea.
Yeye, kwa upande wake, alimtii wazazi wake katika kila jambo, akitekeleza kwa bidii yote waliyomwamuru: alichunga kondoo; alipofikia umri wa ukomavu, alianza kulima shamba, huku wakati mwingine akifanya kazi za nyumbani, akifanya mwili wake utawale na kudhibiti tamaa zake. Alikuwa na huruma sana kwa maskini kiasi kwamba, kwa ajili yao, mara nyingi alijinyima mahitaji yote. Kila alipoondoka nyumbani kwa ajili ya jambo lolote, aligawa chakula chote alichokuwa amebeba kwa maskini, huku yeye mwenyewe akibaki na njaa. Kwa njia ile ile, kwa shauku na upendo mkuu, alikuwa akiwapa nguo zake, na mara nyingi alikuwa akirudi nyumbani uchi, jambo ambalo wazazi wake walikuwa wakimkemea, wakamkemea na hata kumwadhibu; na wakati mwingine walimwacha atembelee uchi na kumnyima nguo kwa muda mrefu, wakidhani kwamba angeona aibu kwa uchi wake na kuacha kuwapa maskini nguo zake. Lakini kijana huyo mwema hakukoma kutenda matendo ya hisani: hakua na aibu kwa uchi wake wala hakuitisha adhabu; kwake yeye, uchi kwa ajili ya maskini ulikuwa kama vazi la kifalme, na aliona adhabu na mapigo kwa ajili yao kama heshima na pongezi – na kuanzia wakati huo akawapa maskini kwa ukarimu zaidi.
Wakati mmoja, mtakatifu Luka alikuwa akitembea shambani akipanda ngano alipokutana na baadhi ya walevi barabarani; akagawanya ngano hiyo nao, akijiachia kidogo tu kwa ajili ya kupanda. Hata hivyo, Bwana, ambaye hupatia thawabu mara mia kwa hisani kwa maskini, alibariki upandaji huu mdogo: majira ya joto yale, shamba lake la ngano lilizaa mavuno mengi kuliko miaka iliyopita, kiasi kwamba wakati wa mavuno ulipofika, walikusanya ngano nyingi zaidi kuliko wakati mwingine wowote.
Wakati Stefano, baba wa Mtakatifu Luka, alipougua na kufariki, mtu huyu wa Mungu aliacha kilimo na kujitolea kwa masomo ya kitaaluma. Akiwa amejitolea hasa kwa tafakari ya Mungu na kujifunza sala, kijana huyo mcha Mungu alipiga hatua kubwa kiasi kwamba, alipomwinua akili yake kwa Mungu, wakati mwingine alikuwa akiruka hewani kutoka ardhini, kama mama yake, Euphrosyne, alivyoshuhudia waziwazi mara moja. Wakati mmoja alipogundua kuwa mwanawe hakuwa ametoa chumbani kwake kwa muda mrefu, akitaka kujua alichokuwa akifanya, alitazama kwa siri kupitia tundu la kufuli na kumwona akiomba: akili yake ilikuwa imemkaza Mungu, huku mwili wake wote ukiwa umeinuka hewani, usiguse ardhi kabisa na ukiwa umeegemezwa, kana kwamba, kwa urefu wa kiganja kimoja tu; Euphrosyne alishuhudia hili si mara moja tu, bali mara mbili au tatu, na akashangazwa sana; baadaye, aliwaambia wengine kuhusu jambo hilo, akiapa kuwa ni kweli.
Kijana huyu mbarikiwa alikuwa amehifadhi tamaa kwa muda mrefu ya kuiacha nyuma dunia yenye fujo na kujitolea kwa ukimya wa kimonaki na juhudi za kujinyima. Siku moja, alipokuwa akitafakari hayo, akiwa na shauku kubwa ya kuchukua nadhiri za ukiungama, alitoroka nyumbani kwa siri, akiwa na nia ya kuondoka Ugiriki; njiani alikutana na wanajeshi na walinzi waliokuwa wakikamata watumwa waliokuwa wakitoroka kutoka kwa mabwana wao na kuwaweka gerezani.
Walipomwona kijana aliyevaa mavazi yasiyofaa, walidhani alikuwa mmoja wa watumwa waliokimbia na wakamkamata; walimuuliza ni mtumwa wa nani, alitoka wapi, na alikuwa anakimbilia wapi. Kijana huyo akajibu kwamba yeye ni mtumwa wa Kristo na alikuwa njiani kuelekea kwa wale wazee watakatifu ili kuomba. Lakini askari hawakumwamini; wakidhani alikuwa anajaribu kuficha utumwa wake na kutoroka kwake kutoka kwao, walianza kumpiga kijana huyo asiye na hatia bila huruma; kisha wakamfungia gerezani – hadi alipofichua ni mtumwa wa nani na jinsi alivyotoroka kutoka kwa bwana wake. Mtakatifu Luka aliona haya yote kama jaribu kutoka kwa adui mwenye wivu aliyekuwa akizuia nia zake njema. Lakini baada ya muda, mtakatifu huyo alitambuliwa na watu fulani; kufuatia ushuhuda wao kwa niaba yake, Mtakatifu Luka aliachiwa huru kutoka kwa vifungo vyake.
Wakati mtumishi wa Kristo aliporudi nyumbani, ilibidi avumilie si tu lawama na shutuma kutoka kwa familia yake, bali hata mapigo. Mchana na usiku mtakatifu aliomba kwa Mungu amkubali katika maisha ya kimonaki, na punde ombi lake lilitiwa maanani kwa namna ifuatayo.
Wamonaki wawili walifika katika eneo hilo kutoka Roma ya kale; alipowaona, Luka mara moja akakumbuka kusudi lake, na moyo wake ukawaka zaidi kwa upendo wa Mungu. Alipokuwa akiongea nao, aliwauliza walikuwa wapi wanaenda. Wakajibu kwamba walikuwa wanaenda Yerusalemu. Ndipo mtakatifu Luka alianza kuwaomba wampeleke katika safari yao na hivyo kumfanya sehemu ya maisha yao ya kimonaki. Lakini walikataa kumchukua, wakitoa sababu kwamba, kwa upande mmoja, bado alikuwa kijana—hakuwa na hata miaka kumi na saba na hakuwa amezoea safari ndefu—na, kwa upande mwingine, waliwaogopa wazazi wake, ili wasiweze kuumia kwa mikono yao endapo wangepata habari ya yote, wangeanza kuwafukuza na kuwafikia. Hata hivyo, Mtakatifu Luka aliwaambia kuwa alikuwa yatima na mpitapita, na kwamba hakuna aliyekuwa akimtunza, na aliwasihi watawa hao wampokee. Licha ya hayo, waliondoka eneo hilo naye kwa siri na, walipofika Athens, wakaenda kuomba katika Kanisa zuri la Bikira Maria Mtakatifu zaidi lililoko huko, na wakaishi usiku huo katika monasteri. Walipoanza safari yao kuelekea Yerusalemu, watawa walimwacha Luka Mbariki katika monasteri hiyo.
'Hapa, kijana,' wakamwambia, 'ni mahali pazuri pa kutimiza kusudi lako; hapa unaweza kupata unachotamani na hivi karibuni utahesabiwa miongoni mwa vyeo vya heshima vya jumuiya ya watawa.
Baada ya kumkabidhi abati, wakaendelea na safari yao.
Abati alimuuliza mara kadhaa alitoka wapi na alikuwa mtu wa aina gani, lakini hakuweza kujua chochote: mtumishi wa Mungu alificha nchi yake ya asili na makazi yake na hakutaka kujitambulisha kwa yeyote. Hata hivyo, alipoona kuwa alikuwa kijana mwenye tabia njema, mtulivu, mpole, mnyenyekevu na mtiifu, alimkata nywele na kumtawaza kuwa mwanafunzi mchanga.
Kwa upande wa mama wa mtukufu Luka, alihuzunika sana kwa ajili yake: hakuweza kuvumilia kutengana na mwanawe mpendwa, ambaye alimwona kama faraja pekee ya ukapera wake na kama utulivu katika huzuni yake, na akamlilia kwa uchungu, akipaza sauti kwa Mungu:
– Lo, Ee Bwana! Wewe ambaye ni shahidi wa mjane wangu na yatima yangu—kwanza ulinitia huzuni kwa kuniondolea kwa kifo rafiki yule uliyeniunganisha naye kwa ndoa, na kisha ukaniweka katika taabu za ushikaji mjane, ambazo kwangu ni za kutisha zaidi kuliko kifo chenyewe, – na sasa umeniondolea machoni mwangu yule aliyekuwa faraja yangu katika majaribu makuu kama haya, na sasa sijui ni wapi nitakayemwona – miale pekee ya nuru katika maisha yangu yenye huzuni nyingi. Sasa lazima nilie kwa sauti ya Daudi: 'Moyo wangu unatetemeka; nguvu zangu zimeniacha, na hata nuru ya macho yangu—nimeipoteza hiyo pia' (Zab. 37:11). Na kwa nini kijana huyo ametutoka mbali hivi? Je, labda tulimzuia asikutumikie Wewe bila kuchoka, Bwana wetu? Au labda tulimwamuru afanye kazi zozote za nyumbani, na hivyo kumlazimisha kupuuza sala zake za kawaida? Je, labda nilimfundisha kupenda mambo ya kimwili kuliko ya kiroho, yaliyo ya duniani kuliko yaliyo ya mbinguni, yaliyo ya muda kuliko yaliyo ya milele? Nilijifunza kutoka kwa wazazi wangu kuwa mama si kwa mwili tu bali pia kwa roho, na nilitamani kumuona mwanangu mkamilifu katika wema; nilimpa muda mwingi zaidi wa maombi kuliko wa kunihudumia; ilikuwa furaha kwangu kumuona mtoto wangu mpendwa, kama si kila wakati, basi angalau kwa muda mfupi; Ilinitosha tu kusikia majirani zangu wakisifu tabia yake njema na hivyo kutuliza roho yangu iliyohuzunika. Kwa hiyo, Ee Bwana na Mfalme, usidharau machozi ya macho yangu, bali yasikilize na jali kutuliza huzuni yangu kuu; Utaliwaza pale utakaporuhusu tena macho haya ya mama kuona mtoto wangu mpendwa: basi, nimempata mwanangu, nitawakusanya wote pamoja na kutangaza utukufu wako, na nitakutukuza siku zote za maisha yangu.
Baada ya kuomba hivi katika huzuni yake, mama aliyepoteza mwanawe alijikabidhi kwa rehema za Mungu mwema, na akapokea hasa kile alichokuwa amekiomba.
Bwana, ambaye hutimiza mambo yote kwa mapenzi yake tu, alimpa maono mkuu wa monasteri ambako mtakatifu Luka alikuwa ameanza maisha yake ya kujinyima: katika ndoto, alimwona mama aliyekuwa akilia, ambaye alimpigia kelele hivi:
'Kwa nini umenidhulumu mimi, mjane? Kwa nini umeongeza huzuni hii kwenye mateso yangu? Kwa nini umeondoa kwa ukatili mkubwa faraja pekee ya usitawa wangu? Kwa nini umeninyang'anya mwanangu, tegemeo la uzee wangu? Wakati nikivumilia huzuni hii, sitakoma kumgeukia Mungu, Mfalme wa wote, na kukulalamikia."
Akiwa ametiwa hofu na maono haya kama ya ndoto na maneno yaliyosemwa, mkuu wa watawa mwanzoni alidhani ilikuwa ni dhana tu ya kishetani; lakini alipoona mwanamke yuleyule katika ndoto yake usiku uliofuata na tena wa tatu, na akasikia maneno y yale yale ya hasira kutoka kwake, alitambua kuwa hii haikuwa udanganyifu wa kishetani, bali ilikuwa ni ufunuo uliotumwa na Mungu.
Asubuhi, mkuu wa watawa alimwita Luka, kijana aliyekuwa akifanya mafunzo yake ya utawa pamoja naye, na akamwambia kwa hasira:
'Kwa nini uliamua kuficha kila kitu kuhusu wewe mwenyewe, ingawa nilikwambia mara kadhaa wewe ni nani na umetoka wapi? Kwa nini ulisema kuwa huna wazazi wala jamaa? Na ulithubutu vipi kuingia katika utume huu mtakatifu na kuishi miongoni mwetu, ukiwa umejaa pongezi na uongo, kama vile ukweli wa mambo unavyoshuhudia? Kama ungetuambia ukweli tangu mwanzo, basi sasa, kinyume na matakwa yako, kungekuwa hakuna ufunuo wowote kukuhusu. Kwa hiyo, tukaondokane nasi na nasi wote tulio watawa, na urudi kwa yule aliyekuzaa; kwa ajili yake, ambaye amesikitika sana, nimekuwa nikiteseka sana kwa usiku wa tatu mfululizo.
Wakati abati alipokuwa akizungumza hivi, mtukufu Luka, akiwa ametiwa hofu kuu, alisimama kana kwamba amepumbazwa; alitazama chini, na machozi yakamtoka: alikuwa na tamaa sana ya kutengana na ndugu zake watakatifu. Abati, alipoona machozi yake na unyenyekevu wake, aliguswa na huruma na akaanza kumwambia kwa upole hivi:
'Haiwezekani, mwanangu, usirudi kwa mama yako sasa; hata hivyo, baadaye, hutaruguzwa kuishi katika monasteri; fanya hivyo, nakushauri; kwani ni wazi kwamba maombi yake yana nguvu ya kutosha kumgusa Mungu na yanazidi sana maombi yako mwenyewe.'
Baada ya kusikia haya, mtukufu Luka hakupinga maneno ya mkuu wa monasteri; akimwinamia, aliomba tu maombi na baraka yake. Na hivyo, ingawa hakutaka hata kuondoka kwenye monasteri, alilazimika kuanza safari yake kuelekea kwa mama yake katika kijiji cha Kastoria.
Alipoingia ndani ya nyumba, alimkuta mama yake akilia; lakini alipomwona, alijaa furaha na upole, hata hivyo hakukimbilia kumkumbatia mwanawe mara moja: kama mwanamke mwenye roho thabiti na hofu ya Mungu, kwanza kabisa alinyoosha macho yake kwa Mungu na kuinua mikono yake Kwake, akimshukuru kwamba, kwa msaada Wake, sasa alikuwa amewakutanisha tena na mwanawe mpendwa, ambaye hapo awali alikuwa amempoteza.
'Ametukuzwe Bwana,' alisema, 'aliyesikia sala yangu na asiyenizuia rehema zake.'
Hivyo basi Luka, kwa mapenzi ya Mungu, alirudishwa kwa mama yake; alimtumikia kama mwana na alikaa naye kwa miezi minne. Kisha Luka aliye barikiwa, akiwa ameungua na shauku kwa ajili ya Mungu na kwa maisha ya utulivu katika Mungu, mara nyingine tena aliamua kumwacha mama yake. Wakati huu hakumzuia katika nia yake njema wala kumzuia katika safari yake, kwa maana alijua kwamba mwanawe, kama mtu mwingine yeyote, alipaswa kumheshimu Mungu kuliko wazazi wake.
Hivyo, Mtakatifu Luka, akiwa ameongozwa na sala za mama yake, punde si punde alifika kwenye mlima kando ya bahari uitwao Mlima wa Yohana; huko kulikuwa na kanisa lililotengwa kwa ajili ya Watakatifu wasiolipwa—madaktari Kosmas na Damian. Huko, baada ya kujijengea kibanda kidogo, alianza kuishi maisha ya kimungu ndani yake. Haiwezekani kuelezea kwa undani kazi alizofanya huko, akipigana na mashetani na kuikandamiza mwili wake; lakini haiwezi kuwa kimya kabisa kuhusu jambo hili. Kwa hiyo, kati ya mambo mengi, tutaelezea machache tu, ili tujue ni mtu wa aina gani huyu mtumishi wa Mungu alikuwa katika maisha yake.
Padri Mtakatifu alikuwa na mwanafunzi mmoja aliyepotoshwa kumhusu mwalimu wake: alidhani kuwa mtakatifu huyo alikuwa akisali kwa unafiki bila kukoma. Alipoona kwamba hakuwa akijishughulisha na chochote—si kusoma Maandiko Matakatifu wala kusoma kazi za Wababa wa Kanisa—mwanafunzi huyu alidhani kwamba mwalimu wake, kwa kuwa hakuwa na elimu na hakuifahamu Maandiko Matakatifu, alitumia usiku wake wote si katika ibada bali katika usingizi na uvivu. Na hivyo, usiku mmoja wa manane, wakati sheikh mkubwa tayari alipokuwa amefunga milango ya kibanda chake, mwanafunzi wake aliketi nje kando ya mlango na, akitegemeza kichwa chake juu yake, alianza kusikiliza sheikh mkubwa alikuwa akifanya nini usiku – alikuwa akipumzika au akisali? Na alipokuwa akisikiliza kwa siri kwa njia hii, alibaki kando ya mlango usiku kucha hadi asubuhi. Baadaye, yeye mwenyewe alisimulia alichokisikia huko. 'Nilisikia,' alisema, 'jinsi mtakatifu, akiwa amepiga magoti, alivyokuwa akipiga kichwa chake ardhini na, kwa kila sujudu, alisema kwa heshima: "Bwana, unyenyeke!"' Kisha, akiwa amewaka na shauku kubwa zaidi kwa ajili ya Mungu, alianza kupiga magoti mara kwa mara zaidi, na akapaza sauti kwa shauku zaidi: 'Bwana, unyamehe!' Na hivyo akaomba hadi mwili wake ukachoka; lakini hata alipojipiga kifudifudi ardhini, roho yake haikuyumba, kwani hata alipokuwa amelala hapo aliendelea kumwomba Mungu. Kisha, aliposimama, aliketi chini na kuanza kufanya vivyo hivyo, na akaitumia usiku wote katika sala kama hiyo, hadi alfajiri ilipopambazuka. Baada ya hili, mwanafunzi huyu, akiwa ameshawishika na matendo ya baba yake, alijuta kwa shaka yake ya zamani na, baada ya mtakatifu huyo kufariki, alikiri yote haya mbele ya wengine kwa kiapo.
Lakini baba mtakatifu alikandamiza mwili wake si tu kwa kupiga magoti kuomba usiku, bali pia kupitia kazi zake mchana. Aliandaa bustani ndogo kwa ajili yake na akaanza kupanda miti mbalimbali humo na kupanda mbegu za kila aina, si kwa ajili ya matumizi yake wala kuuza, bali ili kuudhoofisha mwili; kwani kila siku alifanya kazi ngumu katika bustani yake hadi jasho litiririke kutoka paji la uso wake, na kama kungekuwa na matunda yoyote kutoka kwa miti na mbegu zake, alikuwa anazigawa kwa wale waliokuja kwake; nyakati zingine, baada ya kujaza kikapu kikubwa nazo, alikuwa akibeba na kuenda nazo kwenye mashamba ya jirani yaliyokuwa ya wengine na kuacha huko; hivyo Mtakatifu Luka aliwalea wengine kwa matunda ya kazi yake, huku yeye mwenyewe akiendelea kuwa katika kufunga kila wakati.
Ilikuwa kwamba swala walianza kuingia bustanini mwake; wakila baadhi ya mimea na kuponda mingine kwa miguu yao, walisababisha uharibifu mkubwa. Mtakatifu aliwafukuza, lakini aliporudi kwenye kibanda chake, walirudi tena; na hili lilitokea mara kadhaa. Kisha yule mtakatifu, akiwa amechukizwa, alitoka nje na kuwakaribia wale swala na kumwambia mmoja wao, ambaye alikuwa mkubwa kuliko wengine, kana kwamba anazungumza na kiumbe mwenye akili na anayeweza kuongea:
'Kwa nini unaniletea usumbufu na kuharibu kazi yangu, wakati sikuwahi kukudhuru? Baada ya yote, sisi ni watumishi wa Bwana Mmoja na viumbe wa Mungu Mmoja; zaidi ya hayo, niliumbwa kwa sura ya Mungu na nina mamlaka juu ya viumbe vyote, kwa kuwa Muumba ameweka vitu vyote chini ya utawala wa mwanadamu. Kwa hiyo, kwa amri ya Bwana, usiondoke mahali ulipo, bali pokea adhabu yako ya haki.
Na mara tu mtakatifu aliposema maneno haya, swala, kana kwamba limepigwa mshale, likawaanguka ardhini na kukaa bila kutetemeka, huku swala wengine wakakimbia. Wawindaji waliokuwa wakitembea jangwani walishuhudia haya yote; wakakimbilia kwenye swala hilo na, kwa furaha, walianza kulivuta mnyama wao waliyempata bila kutarajia ili kulichinja. Hata hivyo, Mheshimiwa, akimwonea huruma paa huyo, aliwaambia:
'Ndugu zangu, hamna haki ya kuchukua mnyama huyu: hamkumwinda, wala hamkumkamata, bali mmepata tu yule ambaye tayari ameshakamatwa na sasa mnamtaka kumuua. Mlipaswa kumhurumia, kwa maana ameanguka kwa udhaifu na sasa amelala hapo, bila wazo la kukimbia.'
Waliposikia hayo, wawindaji waliacha paa, wakishangazwa na huruma ya mtakatifu. Mtakatifu, kwa upande wake, aliliacha paa huru, likiwa salama, na likarudi jangwani.
Ingawa alikuwa mtawa mwenye maadili ya kuigwa, Baba wetu mtakatifu Luka hakuwa bado amevaa sare kamili ya kitawa. Hata hivyo, alilitamani sana na akamwomba Mungu kwa dhati ampe umbo hili takatifu la kimalaika; na sala yake ikasikika: alipokea alichokitaka.
Siku moja, watawa wawili wazee walitokea kwake ghafla, nywele zao zikiwa zimebarikiwa na heshima ya uzee wa fedha na nyuso zao zikimulika kwa utakatifu: walisema walikuwa njiani kuelekea Roma ya kale; watawa hawa hawa, baada ya kutoa sala, walimvika Mtakatifu Luka vazi kamili la kitawa; baada ya kumfundisha, walianza kujiandaa kwa safari yao. Mtakatifu Luka, kwa kuwa hakuwa na chochote cha kuwasaidia katika safari yao—kwani alikuwa maskini kimwili na kiroho na hata hakuwa na mahitaji ya msingi ya chakula—aliwafuatana nao, akijilisha njiani kupitia mazungumzo ya kiroho yaliyojenga nao. Walipofika ufukweni, wasafiri waliketi kupumzika kidogo na walikuwa tayari kutengana na Loqa mbarikiwa mahali hapo, baada ya kumbusu kwa Bwana. Lakini walipokuwa bado wameketi hapo, samaki mkubwa ghafla aliruka kutoka baharini na kuanguka kando ya pwani miguuni mwao; kisha mwingine akaruka, na wote wawili wakakimbizana ardhini, kana kwamba walijitolea mikononi mwao. Hii ilikuwa ni kujibu maombi ya Mtume Luka; kwa maana, kwa kuwa hakuwa na chakula cha kuwapatia wafadhili wake kwa safari yao, alimwomba Bwana, Mpeaji wa viumbe vyote, kwa ombi lake la siri na la dhati, awatume chakula kwa ajili ya safari. Na Yeye ambaye aliwahi kutuma mkate na nyama kwa Eliya kwa njia ya kinyani, ndiye pia aliyewatuma chakula hawa maaskofu watukufu kutoka majini. Nao, baada ya kuchukua samaki wote wawili, walimshukuru Mungu, anayefungua mkono wake na kutosheleza kila kiumbe hai.
Baba wetu mtakatifu Luka, alipofikia cheo kamili cha kimalaika, alichukua njia ya maisha iliyo bora zaidi; alianza kujitahidi zaidi, akiongeza kazi ngumu zaidi kwenye mazoezi yake ya awali ya kujinyima, na akaimarisha ibada yake kwa machozi na maombi ya usiku kucha. Chakula chake kilikuwa mkate wa shayiri, na wakati mwingine mboga mboga mbichi na maji; alijiruhusu kulala mara chache sana – kwa madhumuni haya, alichimba mfereji katika seli yake, unaofanana na jeneza; alifanya hivi kama ukumbusho wa daima wa kifo. Na alipohitaji kulala usiku, alilala katika jeneza hili, kana kwamba anakufa na kuzikwa; na, baada ya kupumzika kidogo, aliamka mara moja ili kuomba, akisoma maneno ya nabii Daudi: 'Unanyoosha mkono wako, ukashibisha kila kiumbe kwa neema yako' (Zab. 144:16). 'Ninainuka kabla ya mapambazuko na kulia; ninangojea neno lako. Macho yangu yakiwa macho kabla ya zamani ya asubuhi, ili nitafakari neno lako' (Zab. 118:147–148). Mtakatifu Luka alipoanza kuishi maisha kama hayo, sifa ya wema wake ilienea haraka miongoni mwa wakazi wote wa jirani, na watu walianza kumiminika kwake kutoka pande zote.
Siku moja, ndugu wawili walimjia Padri Mtakatifu na kumwambia kwamba, kabla ya kifo chake, baba yao alikuwa amezika dhahabu, fedha na sarafu zake zote ardhini mahali pasipojulikana, na, alipokuwa anakaribia kufa, hakuwafichulia mahali alipoficha hazina yake. 'Kwa hiyo, Baba,' walisema, 'tunakusihi umwombee Mungu afichue mahali hapa palipofichika, na hapo mabishano yetu ya kila siku yataisha. Kwa maana sisi, tukiwa ndugu, tunashuku kila mmoja wetu: tunadhani kwamba mmoja wetu ameiba urithi wa baba yetu na kujihifadhi.' Basi, kwa maombi yenu, uadui ulio kati yetu na uondoke, na umaskini wetu ukomeshwe na hazina itakayopatikana.
Hata hivyo, Mchungaji alikataa na kuwafukuza ndugu hao, akisema kwamba maombi yake hayangeweza kumshawishi Bwana katika jambo hili. Lakini walikuja mara kwa mara, wakimsumbua kwa maombi yao, na hatimaye wakamsukuma kuonyesha huruma.
Mtakatifu, baada ya kuwaombea kwa Mungu mwenye kuona yote na, kupitia ufunuo, kujua mahali ambapo baba wa ndugu hawa wawili alikuwa ameficha hazina yake, aliwaonyesha. Kisha, walipofika huko, walianza kuchimba ardhi mahali hapo na punde si punde wakapata dhahabu na fedha za baba yao, nao wakatangaza muujiza huu katika vijiji vyote vya jirani. Adui wa yote mema—shetani—ingawa daima alikuwa ameshindwa na mpiganaji huyu shujaa wa Kristo, hata hivyo aliamua tena kumpigania vita. Akitaka kumtusi na kumdhuru, alitengeneza hila ifuatayo kwa ujanja wake.
Kwa uchochezi wake, wanawake watatu walitoka katika kijiji cha jirani na kumjia mtakatifu; wakijirusha miguuni pake huku wakilia na kuomboleza, walianza kukiri dhambi zao kubwa na kumomba aponye roho zao kwa ushauri wake mwema na maombi yake. Mtakatifu Luka, akitaka kwa vyovyote vile kuepuka usumbufu wao na kujitenga nao, aliwatuma kwa makasisi, kwa kuwa yeye mwenyewe hakuwa na wadhifa huo bali alikuwa tu mtawa wa kawaida asiye rasmi; hata hivyo, wanawake hawa hawakumtii mtakatifu, na hapo ndipo aliposikia kutoka kwao toba ya dhambi za kutisha zaidi za wanawake.
Wakati watenda dhambi hawa walipondoka, adui wa wanadamu, anayewapiga risasi wanyofu wa moyo (Zab. 10:2), alimshambulia tena mtakatifu kwa mawazo machafu na kuamsha mzozo wa dhambi ndani ya viungo vyake vilivyokufa kwa roho. Ndipo Mtakatifu Luka, alipogundua ujanja wa shetani, alijihami dhidi yake kwa silaha ya maombi. Baada ya kusimama mahali pamoja kwa siku tatu, akimwomba Mungu wakati wote, alishinda hila hii ya shetani, akazimiza moto mkuu wa tamaa kwa mvua ya machozi na, kwa njia hii, kwa msaada wa Mungu, aliponda kichwa cha nyoka wa kuzimu.
Baada ya siku tatu za maombi, mwili wa mtakatifu ulipokuwa umechoka kabisa, alilala usingizi mfupi; wakati huo, malaika alimtokea katika maono akiwa na umbo la kijana mrembo; mkononi mwake alikuwa ameshika fimbo ya uvuvi, ambayo alianza kuiingiza kinywani na kooni mwake; na ikawa kana kwamba Yule mtakatifu Luka aliimeza nzima, na ilikuwa imefika hadi ndani kabisa ya matumbo yake; kisha yule kijana aliyejitokeza alimvutia fimbo hiyo na, akitumia, akatoa sehemu fulani ya mwili wake—yenye nyama na damu—na, akitupa kando, akamwambia:
'Thabiti moyoni, usitishwe.'
Mtakatifu huyo, alipoamka ghafla kutoka usingizini, alitambua kwamba Bwana alikuwa amemwondoa katika tamaa za mwili na za dhambi, naye akamshukuru Mwokozi na Mwokozi wake.
Mtakatifu Luka, huku akiishi maisha ya usafi, pia alikuwa na karama ya kutabiri na aliweza kutabiri mambo yajayo: kwa mfano, alitabiri mapema uvamizi wa majeshi ya Kibulgaria katika ardhi ya Ugiriki, jambo ambalo lilitokea kwa wakati ufaao, kama itakavyosimuliwa hapa chini.
Mtawa huyo mtakatifu pia aliweza kutambua siri za moyo wa binadamu. Mheshimiwa alikuwa na dada aliyeitwa Gali; alikuwa dada yake si kwa damu tu bali pia kwa roho: akimfanania kaka yake kwa kila hali, aliishi maisha ya utimamu, usafi na utawa wa kimonaki. Wakati mwingine, pamoja na watawa wapya, alikuwa akitoka kwenye monasteri yake kumtembelea kaka yake na kumhudumia hapa kila alipohitaji kitu; nyakati zingine, alikuwa akitunza bustani yake, akipanda na kupogoa miti.
Siku moja, Mheshimiwa alimwambia yeye na wale waliokuwa naye:
'Kuna mtu anakuja kwetu, amebeba mzigo mzito mabegani mwake, na kwa hiyo amelemewa sana.'
Baada ya kusema hayo, aliwaacha wanawake waliokuja kwake na akapanda mlima wake mwenyewe. Wao, hata hivyo, wasiielewa yale waliyosemwa nao na wakashangazwa, walijiuliza maneno ya Baba Mtakatifu yalimaanisha nini: huyu mtu mwenye mzigo alikuwa nani, na alikuwa amebebewa na nini? Na tazama, baada ya muda, mtu fulani alifika hapa ambaye sio tu kwamba hakuwa na mzigo wowote, bali hakuwa amebeba chochote kabisa, na akaanza kumulizia kuhusu mtakatifu: 'Nahitaji kumuona kwa jambo fulani,' alisema. Dada wa mtakatifu alimjibu mtu huyu:
'Hayupo hapa; ameenda jangwani kwa muda, lakini ukitaka kumwona, subiri arudi.'
Mgeni alisema:
'Sitaondoka hadi nimwone,' na, alipokuwa akimsubiri mtakatifu, alikaa karibu na kibanda chake kwa siku saba. Baada ya siku saba kupita, mtakatifu alirudi kutoka jangwani mwake, na, alipomwona mtu huyu, alimtazama bila upole wake wa kawaida, bali kwa hasira, na akamwambia kwa sauti kali:
'Umetoka wapi kuja jangwani? Kwa nini, ukiwa umeacha miji, umejihami milimani? Kwa nini, ukiwa umewapuuza wachungaji na makasisi wa Kanisa, umekuja kwetu sisi wapumbavu wasio na elimu? Na unauanzaje ujasiri kujitokeza mbele yetu, bila kuhofia kisasi cha Mungu, ukiwa na hatia ya makosa yasiyohesabika?'
Akiwa ametiwa hofu na maneno ya mtakatifu, mtu huyo alianza kulia na, kwa hofu, hakuweza kutamka hata neno moja. Kisha Mtakatifu Luka akamwambia tena:
'Kwa nini umenyamaza?' aliuliza. 'Kwa nini hukiri matendo yako na kuzungumzia mauaji uliyoyafanya—ili, kwa kutubu dhambi zako zote, angalau upate kumtuliza Mungu kiasi fulani?'
Ndipo yule mtu, huku akihangaika kuongea kwa sababu ya kilio na vilio vyake, akamwambia yule mtakatifu:
'Ee mtu wa Mungu! Ni nini zaidi unachotaka niwaambie? Ukiwa umeongozwa na neema ya Mungu inayokaa ndani yako, wewe mwenyewe, hata kabla ya toba yangu, ulizungumzia dhambi yangu kuu. Kwa jinsi ninavyoona, unajua kila kitu nilichofanya kwa siri. Hata hivyo, ukiamuru, nitayasimulia maovu yangu ili wote wasikie.'
Na yule mtu akaanza kusimulia kwa undani mbele ya wote jinsi, wapi na kwa nini alikuwa amemuua rafiki yake alipokuwa safarini, akikiri dhambi hii kwa kilio na unyenyekevu; kisha, akidondoka miguuni pa Mtakatifu Luka, alianza kumwomba mtakatifu asimwache amenaswa katika mitego ya shetani. Mtakatifu, baada ya kumfundisha mtu huyo kwa undani na kumweka kwenye njia ya wokovu, alimtuma kwa makasisi.
Yote haya yanasimuliwa ili kuonyesha utambuzi wa Mt. Luka, ukionyesha jinsi alivyoweza kutambua hata dhambi za siri za watu.
Niruhusu pia nitaje kisa kingine kinachofanana.
Nahodha wa meli aliyeitwa Dimitri, ambaye mara nyingi aliendesha meli yake hadi gati lililokuwa karibu na kibanda cha mtakatifu, alimfahamu vyema; na kila alipomtembelea, alibarikiwa na maombi yake matakatifu na kufurahia mazungumzo yake.
Siku moja, baada ya kuegesha meli yake kando ya ufukwe na kujiandaa kwenda kwa mtakatifu huyo, aliamua kutomtembelea mikono mitupu, bali kumpeleka kitu kutoka kwa samaki wake aliyovua; mara nyingi alivua samaki kwenye gati hilo, lakini wakati huu, alipokuwa akitupa wavu wake baharini pamoja na mabaharia wake, hakuvua chochote na akateseka bure siku nzima. Lakini jioni sana, akimkumbuka Mtakatifu Luka, alitupa wavu wake kwa jina la mtakatifu huyo na akashika samaki mkubwa sana kiasi kwamba alishindwa kuutoa majini; kisha, alipotupa wavu wake mara ya pili kwa jina la mtakatifu huyo, alishika samaki mwingine, aliyefanana na wa kwanza lakini mdogo kidogo. Akiwa anaanza safari ya kumuona Mheshimiwa Luka, alichukua samaki mdogo naye, huku akibakiza mkubwa kwa ajili yake. Mtakatifu Luka, akiwa mtu mwenye busara kubwa, alijua yote yaliyotokea; hata hivyo, alimkaribisha mgeni wake na zawadi aliyokuwa ameleta kwa wema. Lakini, alipokuwa akiongea naye, alimkumbusha, miongoni mwa mambo mengine, jinsi Anania alivyotenda dhambi dhidi ya Mungu kwa kuficha sehemu ya bei aliyokuwa ameipata kwa ajili ya shamba lake, na jinsi Mtume Mtakatifu Petro alivyogundua hili (Matendo 5:1–5). Baada ya kusikia haya, Demetrio aligundua kuwa maneno ya mtakatifu yalimhusisha pia, kwa kuwa alikuwa ameficha samaki mkubwa; akiwa amejaa hofu kutokana na uwezo wa kutabiri wa baba mtakatifu na akiwa na aibu kwa dhambi yake kufichuliwa, alianguka miguuni pake na, akikiri dhambi yake na kuungama, alimwomba msamaha. Mtakatifu Luka, baada ya kumkemea kwa upole, alimsamehe; kuhusu samaki aliyekuwa ameletwa, alimwamuru mwanafunzi wake aupike na kuwapa ndugu waliokuja kwake, kwa kuwa yeye mwenyewe hakula samaki. Na mara nyingi, akitambua mapema kwamba ndugu wangekuja kwake, alimwambia mwanafunzi wake na kumwamuru kuwaandalia chakula na mikate.
Miaka saba baada ya Mtakatifu Luka kuanza kuishi katika mlima wake, majeshi ya Kibulgaria yalianza kuvamia ardhi za Ugiriki, jambo ambalo Baba Mtakatifu alikuwa amelitabiri hata mapema zaidi. Wakazi walikimbia, wengine wakaelekea miji na ngome za , wengine wakakimbilia kisiwa cha Euboea na Peloponese[footnoteRef:1721] ; kisha Mtukufu Luka, akiacha mlima wake, alipanda meli na kuondoka kuelekea Korintho[footnoteRef:1722] . Huko, aliposikia kuhusu mtu fulani aliyeishi juu ya nguzo na aliyekuwa akijidhalilisha huko Patras[footnoteRef:1723] , alimwendea na kukaa naye kwa miaka kumi, akimtumikia kwa utiifu na shauku kamili, kama mwana anavyomtumikia baba yake. Mzee fulani wa kanisa alianza kumtukana huyu mtu wa nguzo na, akiwashawishi wale waliokuwa wakimsikiliza, akamtukana na kumtuhumu mtu huyo mwema. Mtakatifu Luka, aliposikia maneno ya kufuru yaliyomdhihaki baba yake, aliweka kando upole wake wa kawaida na, akimkataa presbiteri huyo, alianza kumtukuza mtawa huyo; akifichua uongo wa presbiteri, alisimama imara kumtetea mwalimu wake asiye na hatia. Hata hivyo, presbiteri huyo, mtu katili, alimpiga Mtakatifu Luka kigongo – na mara moja adhabu ya Mungu ikamwangukia: akapoteza akili, akaanguka chini na akabaki hapo hadi kifo chake, akiwa amekabidhiwa kwa Shetani ili mwili wake uharibiwe, ili roho yake iweze kuokolewa (1 Kor. 5:5). [1721:  Euboea ni kisiwa kirefu kinachotandazwa kutoka kaskazini-magharibi hadi kusini-mashariki kando ya pwani za mikoa ya Ugiriki ya Kati, Boeotia na Attica. – Peloponnese ni kusini mwa Ugiriki.]  [1722:  Korintho – mji wa zamani zaidi, maarufu zaidi na tajiri zaidi wa Ugiriki ya kale; ulikuwa kwenye Kipenyo cha Korintho, ukiounganisha Peloponese na sehemu nyingine za Ugiriki, katika bonde zuri na lenye rutuba kwenye pwani ya kusini-mashariki ya Ghuba ya Korintho kati ya Bahari ya Ionia na Bahari ya Aegea; siku hizi, magofu ya Korinthi ya kale yanapatikana karibu na mji wa sasa wa Korinthi, unaojulikana kama Koronto, wenye idadi ya watu takriban 5,000 tu.]  [1723:  Patras ni mji wa kale kwenye pwani ya kaskazini ya Peloponese.] 

Miaka kumi baadaye, Mtukufu Luka alirudi tena katika nchi yake ya asili, Hellas, na akakaa mahali alipokuwa akiishi mara ya kwanza Mlima Yohana.
Siku moja, Askofu wa Korinthi alipokuwa akipita kwenye mlima wa mtakatifu akiwa njiani kuelekea Constantinople, alisimama kupumzika karibu na kibanda cha Mheshimiwa Luka; alipopata habari kuhusu hili, Mtakatifu Luka alienda kutoa heshima zake na akaleta zawadi kutoka kwa kazi zake – matunda kutoka kwa miti, mboga za mizizi kutoka bustanini, na mboga za majani. Askofu, baada ya kumpokea kwa ukarimu, alienda kuona kibanda chake na, alipoona maisha yake ya kujinyima na ya utulivu, bustani yake na kazi zake, alijaa mshangao na akajenga maadili makuu kutokana na hayo. Aliamua kumpa mtawa huyo sadaka na akaamuru kila mmoja aliyekuja naye atoe sarafu chache; yeye mwenyewe alichangia dhahabu kidogo, na hivyo pesa nyingi zilikusanywa, ambazo alitaka kumpa; lakini Mtakatifu Luka hakutaka kuzipokea.
'Baba Mtakatifu,' akasema, 'sitafuti wala siombi dhahabu, bali maombi yako matakatifu na mafundisho yako; na dhahabu inanifaaje, wakati nimechagua umaskini na maisha haya ya unyenyekevu? Kwa hiyo, nipe ninachokiomba na kutamani: nifundishe mimi, mtu mnyonge, jinsi ya kuokolewa?'
Askofu aliyehuzunika, akidhani kwamba Mtakatifu Luka alikuwa anakataa na kudharau si sadaka bali yeye mwenyewe, alimwambia mtu huyo mwenye heshima:
'Kwa nini unakataa zawadi yetu, na kwa kufanya hivyo, unatukataa sisi wenyewe?' Kwa maana nami pia mimi ni Mkristo mwaminifu, ingawa ni mwenye dhambi; ni askofu, ingawa si mwafai. Na kwa nini, ukiwa unamfanana Kristo katika mambo yote, humfanani naye katika hili: maana Yeye pia alikubali michango iliyotolewa na watu wacha Mungu; kwa hivyo, kama huna haja ya dhahabu, ikubali hata hivyo na ugawie wale wenye uhitaji. Ikiwa unaona hisani si ya lazima, unanyima maskini kile wanachohitaji na unakataa wokovu wa wale wanaotoa hisani: maana kama maskini hatakubali hisani, atapataje yote anayohitaji? Na sisi, kama hatutatoa hisani, tutaokolewaje?
Akiwa ameshawishika na maneno haya ya askofu, mtawa mtakatifu alikubali msaada huo, lakini si dhahabu yote, bali sarafu moja tu; na askofu, baada ya kumpa baraka zake, akaanza safari yake.
Ilikuwa desturi ya Mtakatifu Luka, wakati wa wiki ya Jumapili ya Mwinuko, kupanda hadi kileleni mwa mlima alfajiri na, akiwa ameshika msalaba mikononi mwake, kuimba: 'Bwana, rehemu'. Mara moja, alipokuwa akipanda mlima kwa namna hii, kama ilivyokuwa desturi yake, nyoka mkali alitoka kwenye pango lake na, kwa uchochezi wa shetani, akamng'ata kidole chake cha mguu na kushikamana nacho. Mtakatifu alinyenyuka, akamchukua nyoka huyo, akamwondoa mguuni mwake, na kumwambia:
'Wewe hunidhuru, mimi siyakudhuru, lakini kila mmoja wetu aende zake: maana sisi ni viumbe wa Muumba Mmoja na hatuwezi kufanya chochote bila mapenzi na amri ya Muumba wetu.'
Na echidna ikatambaa ikarudi kwenye pango lake, huku mtakatifu akiendelea na safari yake ya kupanda mlima, bila kuathirika kabisa na mng'ato wa echidna.
Wakati fulani, mjumbe fulani wa korti, aliyekuwa akisimamia hazina za kifalme, alitumiwa na mfalme kwenda nchi ya Afrika; alipokuwa Korintho, akiwa amebeba kiasi kikubwa cha dhahabu ya mfalme, alinyang'anywa , na dhahabu yote ya kifalme ilipotea. Wakati wa upekuzi wa mali zilizoporwa, wengi waliteswa na kuuawa, lakini dhahabu haikupatikana, na afisa huyo wa kifalme alikuwa na msongo mkubwa wa mawazo. Watu wakuu wa mji walikuja kumtuliza, lakini hawakuweza kumfariji: akipoteza matumaini ya kupata dhahabu, hakufikiria kuendelea kuishi, kwa kuwa alikuwa na hofu ya ghadhabu ya mfalme. Kisha mmoja wa wale waliokuwepo, akijitokeza mbele, akasema:
'Hakuna anayeweza kuonyesha mahali alipo mnyang'anyaji, isipokuwa mtawa Luka, ambaye kupitia kwake Mungu hufanya miujiza mingi.'
Waliposikia hayo, wengine wakasema, 'Ni kweli kabisa' – na wote wakaanza kumzungumzia, wakisifu maisha yake ya wema na neema ya Mungu iliyokuwa ndani yake. Afisa huyo wa kifalme, aliposikia hayo, akamtumia mtakatifu ujumbe ufuatao wa kuomba:
'Fuata mfano wa Yeye ambaye, kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, hakukataa kushuka kutoka mbinguni, na kuja kwa muda mfupi katika mji wetu kuwatembelea wale walioathiriwa na huzuni kuu.'
Mwanzoni, Mtakatifu Luka hakutaka kwenda, akiepuka kiburi na heshima ya kibinadamu, lakini kisha, kwa ajili ya wengi waliokuwa wakiteseka kwa sababu ya dhahabu iliyoporwa, alienda; mjini alipokelewa kwa heshima na afisa wa kifalme na wananchi, na kwanza kabisa aliamuru mlo uandaliwe:
'Tujaze tumbo kwanza,' alimwambia mkuu huyo, 'na tufurahi kwa utukufu wa Mungu: Yeye aliyetulisha kiu yetu kwa mvinyo wa huruma ana uwezo wa kutujaza vikombe vyetu na furaha katika upendo Wake kwa wanadamu.'
Walipokuwa wameketi na kula—ingawa walilisha roho zao zaidi kwa mafundisho ya busara ya mtakatifu kuliko miili yao kwa chakula—Mtakatifu Luka, akimwangalia mmoja wa wale waliokuwepo waliokuwa wakiwahudumia, alimwita kwa jina, akampigia ishara aje kando yake na akamwambia:
'Kwa nini karibu ulileta kifo juu yako mwenyewe, na balaa kubwa juu ya bwana wako, kwa kuthubutu kuiba dhahabu ya mfalme? Nenda mara moja ulete hapa dhahabu uliyoiweka chini ya ardhi, ikiwa unataka kupata rehema na msamaha.'
Aliposikia haya, yule mtumishi akaogopa sana na akanyamaza, akitetemeka mwili mzima: yeye, ambaye hata dhamiri yake ilikuwa imemhukumu, sasa hakuweza kusema hata neno moja; kisha, akidondoka chini na kushika miguu ya mtakatifu, alisimulia ukweli wote, akisihi msamaha kwa machozi, ambao alipokea. Mtakatifu hakutaka tu kufichua taabu yake ya dhambi, bali pia kuiondoa. Na mara moja yule mwizi alitoka na hivi karibuni akarudi, akiwa amebeba dhahabu iliyoporwa, ikiwa salama kabisa, na akaiweka wazi mbele ya macho ya wote; na ikawa furaha kuu kwa afisa wa kifalme na wote waliokuwa naye, na wote waliokuwa wakihofia kuhusu dhahabu wakaondolewa hofu. Kwa upande wa shetani, ambaye alikuwa amechochea wizi huu, alipata aibu kwamba mwizi alikuwa amesamehewa, na midomo ya wote walisifu Bwana Yesu. Mtakatifu, hata hivyo, bila kujivunia sifa alizopokea kutoka kwa wote waliokuwa naye, bali akimpa Mungu peke yake utukufu wote wa muujiza huu, alirudi nyumbani.
Muda fulani baadaye, Mtakatifu Luka alienda kwenye monasteri iliyoko katika mji wa Thebes[footnoteRef:1724] kumtembelea abati, Anthony: ilikuwa ni desturi yake kutembelea watu walioongozwa na Mungu na kuwa na mazungumzo ya kuokoa roho nao. Wakati alipokuwa na Baba Anthony, ilitokea kwamba mwana wa mmoja wa watu mashuhuri wa mji huo aliumia sana. Aliposikia kwamba Mtakatifu Luka alikuwa amefika kwenye monasteri yao, mtu huyu aliondoka mara moja na, akidondoka miguuni pake, alianza kumwomba kwa kilio, aje nyumbani kwake amuone yule kijana mgonjwa, ambaye sasa alikuwa karibu kufa: aliamini kwamba baada ya kutembelewa na mtu huyu wa Mungu, mwanawe angerudishiwa afya. Mtakatifu alikataa kwa unyenyekevu, akisema: [1724:  Thebes – mji mkuu wa Boeotia, eneo la kati la Ugiriki ya kale.] 

'Mimi ni nani? Na ni ukuu gani unaoona kwangu hadi kuniheshimu hivi? Kuna Daktari Mmoja tu wa roho na miili Anayeweza kutuokoa kutoka kwa kifo – Mungu aliyetuumba; mwanadamu mwenye dhambi na mwenye kufa hawezi kufanya jambo lolote la aina hiyo.'
Na yule mtu akaondoka kwa huzuni, akilia na kukata tamaa na maisha ya mwanawe. Jioni hiyo, abasi, akiongea faragha na yule kuhani mtakatifu, akamwambia:
'Nadhani, Baba mpendwa, umefanya makosa kwa kutomtembelea yule mgonjwa na kumtuliza baba aliyehuzunika; kwani sisi pia tutalazimika kusikia maneno ya Kristo: "Nilikuwa mgonjwa na gerezani, na hamkunitembelea" (Mathayo 25:43).'
Kwa hili, Mtakatifu Luka alijibu:
'Kuponya wagonjwa ni kazi ya nguvu za Mungu, ilhali inafaa kwa wale walio na neno na hekima midomoni kuwatuliza wenye huzuni; Mimi, hata hivyo, niko mbali na kile cha kwanza, na ninakosa kabisa kile cha pili, kwa kuwa mimi ni mtu wa kawaida na asiye na elimu; lakini kama unakubali na unaona kuwa hili litamfurahisha Mungu, basi nenda wewe kwanza uongoze, nami nitakufuata.
Na mara moja, jioni sana, wote wawili wakaondoka kuelekea mjini. Walipofika nyumbani kwa yule mtu, wakamkuta yule kijana amekaribia kufa na hakuwa akizungumza tena, wakati watu wote wa nyumbani walikuwa wakisubiri kifo chake. Baba wa yule mvulana, pamoja na kila mtu aliyekuwepo nyumbani, walianguka miguuni mwa yule mtakatifu na, huku wakilia machozi, wakamsihi aombe kwa ajili ya mwanawe aliyekuwa karibu kufa, ili arejeshwe kutoka langoni mwa kifo. Akiwa ameguswa na hali ya baba wa mvulana mgonjwa na kushawishika na Abasi Anthony, mtawa huyo mtakatifu aliinua mikono yake na kumwombea mvulana mgonjwa; baada ya maombi yake, alirudi mara moja kwenye monasteri, na punde tu alfajiri ilipochomoza, aliharakia kwenda mlimani mwake; ndivyo alivyokwepa utukufu wa kibinadamu. Asubuhi ilipopambazuka, Abasi Anthony alimtuma mtumishi wake mjini ili kujua hali ya mvulana mgonjwa ilikuwaje: kama maombi ya Mtakatifu Luka yalikuwa na matokeo yoyote. Na mtumishi huyu, aliporudi karibu mara moja, alimwambia abasi kuhusu jambo la ajabu na la kustaajabisha:
'Kijana yule aliyekuwa karibu na kifo jana usiku,' alisema mtumishi, 'nilimkuta ameketi juu ya farasi na anapanda akielekea kwenye bafu kuoga.'
Aliposikia haya, Abati alishangaa na kumtukuza Mungu.
Watu wengi, waliokuja kwa Mtukufu Luka na mahitaji yao na kuvuruga utulivu uliompendeza sana, walikuwa usumbufu kwake, na akaamua kwenda mahali palipo mbali zaidi na watu. Lakini hakutekeleza nia yake mara moja; badala yake, alimtuma kwanza mwanafunzi wake Herman kwenda Korintho, kwa mtu fulani mwenye uzoefu na aliyepewa ufunuo na Mungu aliyeitwa Theophylact, akimwomba ushauri mwema: je, abaki mahali pamoja, kwenye Mlima Yohana, na kuvumilia usumbufu uliosababishwa na wale waliokuja kwake, au ahame kwenda mahali pengine, pasipojulikana na mtu yeyote? Theophylact alimtumia jibu lililowahi kutolewa kutoka mbinguni kwa Mtakatifu Arsenius Mkuu:
'Kimbia watu, nawe utaokolewa.'
Mtakatifu Luka Mwenye Heshima alikubali ushauri huu kwa furaha na, pamoja na mwanafunzi wake, akaondoka Mlima John na kukaa karibu na bahari, katika mahali fulani palipokuwa na upweke paitwalo Kalavie; alipokuwa akiishi huko, alijipatia riziki kwa kazi ya mikono yake mwenyewe: mtakatifu alichimba ardhi, akapanda ngano na, akisaga kwa mawe ya kusagia, alitengeneza mkate wake mwenyewe.
Siku moja, wanameli wengine walipita karibu naye na wakafunga meli yao karibu na pwani, si mbali na kibanda cha Mheshimiwa; walipoingia ndani, hawakumkuta mtu yeyote, kwa kuwa Mtakatifu Luka na mwanafunzi wake walikuwa wameondoka mahali pengine. Walipoona kinu kizuri, walichukua na kukibeba hadi kwenye meli yao. Muda si mrefu baadaye Mheshimiwa alirudi kwenye kibanda chake na, alipoona kuwa jiwe lake la kusagia limepotea, alienda kwa wanameli na kuwaomba walirudishe. Lakini walibishana na kusisitiza kuwa hawakulichukua. Kisha Mt. Luka akawaambia:
'Kama hamkuichukua, basi nendeni mkaendee baharini; lakini ikiwa iko kwenu, Bwana atashughulika nanyi kama apendavyo.'
Baada ya kusema hayo, shemasi akaondoka, na mara moja yule aliyekuwa ameiba jiwe akaanguka na kufa. Baada ya hili, mabaharia wote wakashikwa na hofu kuu; wakaja na kuomba msamaha kwa mtakatifu, na wakarudisha jiwe. Hata hivyo, mtu wa Mungu alihuzunika sana kwa kifo cha ghafla cha baharia huyo na akamwombolezea kwa siku nyingi.
Miaka mitatu baada ya Mheshimiwa kuhamia mahali hapa, Wagiriki walivamiwa na Waarabu, na mtakatifu alihamia kisiwa kilichoachwa kisicho na vyanzo vya maji, kiitwacho Ampil; huko alivumilia njaa na kiu kwa muda mrefu, na kutoka huko alihamia mahali penye rutuba liitwalo Sotiri. Baada ya kumfukuza nchi hiyo shetani aliyekuwa akijaribu kumtisha kwa maono ya kutisha, alibaki huko hadi kifo chake kitukufu; ndipo ndugu walikusanyika kwake, na monasteri ndogo ilianzishwa. Praetori wa nchi hiyo, aliyeitwa Crinet, ambaye alimuheshimu sana Mheshimiwa, alijenga kanisa ndani ya monasteri hiyo lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Mwadhama Mkuu Barbara; na mtakatifu aliishi katika monasteri hii kwa kufunga na kusali, akifanya kazi bila kuchoka kwa ajili ya Mungu na kutumikia wokovu wa wanadamu: kwani kupitia mafundisho yake na namna yake ya maisha alileta faida ya kiroho kwa roho za ndugu zake, huku kupitia sala zake akiponya magonjwa ya kimwili. Alimponya mtawa Gregori, ambaye karibu kila mara alikuwa akisumbuliwa na maumivu ya tumbo, kwa neno moja tu. Pia alimponya mwanamke mmoja wa heshima aliyeishi Thebes; alikuwa ameteswa na ugonjwa mkali na wa muda mrefu na tayari alikuwa amekata tamaa ya kupata msaada kutoka kwa madaktari; alimtuma mwanafunzi wake Pankratius kwake, ambaye, alipowasili, alimwaga mafuta matakatifu, na mwanamke huyo aliponywa ghafla. Kwa ujumla, Mtakatifu Lukia alileta uponyaji wa haraka kutoka kwa magonjwa yote, na hata aliwatabiria wengi mambo yajayo. Baada ya kuishi mahali hapo kwa miaka saba, Mtakatifu Lukia alikaribia kifo chake.
Kabla ya kifo chake, yafuatayo yalitokea. Miongoni mwa wanafunzi wa shemasi huyo alikuwepo mmoja aliyeitwa Theodosius, ambaye kaka yake, Filipo, alikuwa mtu wa kawaida. Wakati mmoja, Filipo aliamua kutembelea monasteri ya shemasi huyo, kwa sehemu ili kumwona kaka yake na kwa sehemu ili kukutana na Mtakatifu Luka, ambaye alikuwa amesikia mambo mengi ya utukufu kumhusu. Padri Mtakatifu, akiwa ameshautabiri ujio wake, alimwambia Theodosius:
'Andaa, ndugu yangu, kila kitu kinachohitajika kwa chakula kizuri; ndugu yako anakuja kula nasi jioni hii.'
Theodosius, aliyejaa mshangao na furaha, aliandaa chakula kwa uangalifu na, akitoka mara kwa mara kupitia lango, alitazama barabarani na kusubiri kwa hamu kuwasili kwa kaka yake. Jioni, Filipo alifika, akiwa amebeba vitu vingi sana vilivyohitajika kwa ajili ya mlo. Alikaribishwa kwa uchangamfu na mtakatifu, na jioni hiyo wote waliketi pamoja kwa chakula cha jioni, wakifurahia vyote vilivyowekwa mbele yao, kwa utukufu wa Mungu. Katika mlo huu, Baba Mheshimiwa alila na kunywa zaidi ya kawaida – na alifanya hivyo kwa ajili ya ukarimu wa Filipo. Baada ya chakula cha jioni na maombi ya kawaida kabla ya kulala, Filipo alilala kupumzika; lakini akiwa kitandani mwake, alipotoshwa kumhusu mtu mtakatifu wa Mungu, Luka: alifikiri, 'Mzee huyu ni mnafiki; anakunywa na kula sana, na anajifanya tu kuwa mnyenyekevu na mtakatifu.' Baada ya hili, alipokuwa amelala, Filipo aliona katika ndoto vijana wawili wenye mng'ao waliomtazama kwa macho ya hasira; nyuso zao zilikuwa za ukali, na walizungumza maneno makali:
'Kwa nini unamfikiria vibaya hivi kuhusu mtakatifu huyu? Na kwa nini unamhukumu mtu asiye na lawama na mtakatifu? Inua macho yako, ambayo huona tu mambo ya kidunia, na tazama heshima kuu iliyotolewa kwa yule unayemwona kuwa mnafiki na mdanganyifu.'
Filipo, alipoinua macho, akaona mahali patukufu sana, palilotandikwa kabisa kwa jiwe la porfayiri, na hapo alisimama Mheshimiwa Luka: alimwaga utukufu wa kimungu, kama jua. Akiwa ametiwa hofu na kuamka kutoka usingizini, Filipo alijawa na hofu na akamweleza ndugu yake Theodosius na watawa wengine yote hayo; kisha, kwa majuto, alikiri dhambi yake kwa Mtakatifu Luka mwenyewe; baada ya kuomba msamaha, aliondoka, akiwa amepata faida kubwa ya kiroho.
Akiona tangu mbele kuondokewa kwake na Mungu, Mtakatifu Luka alitoka kutembelea wazee wote waliokuwa katika jangwa hilo na kuwabusu wote busu la mwisho.
'Nisalieni, ndugu zangu,' aliwaambia, 'mwisalieni Bwana wetu Kristo; hatujui kama tutaonana tena au la.'
Baada ya kuwazuru wote, alijifungia katika kibanda chake na kutumia miezi mitatu iliyofuata kujiandaa kwa kifo chake. Hatimaye, siku nane kabla ya kifo chake, Mtakatifu Luka alugua; alipokuwa ameshagwa sana na kulala ardhini, presbiteri Gregori alimuuliza:
'Ni matakwa gani yako kuhusu mazishi yako? Na unataka mwili wako upumzikie wapi?'
Kwake Mtakatifu akajibu:
'Nifunge miguu yangu kwa mnyororo na unitupe ndani ya kina cha msitu, ili, kwa kuwa sitakuwa na manufaa kwa yeyote, angalau niwe chakula cha wanyama.'
Kisha presbiteri akaanza kumwomba mtakatifu afanye mipango mingine kwa ajili ya mwili wake na kuashiria mahali pa mazishi yake. Baada ya muda, mtakatifu huyo akasema:
'Nizike mahali hapa palepale nilipo: Bwana anataka kupatisha heshima mahali hapa kwa ajili ya utukufu wa jina Lake takatifu.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu, jua lilipokuwa linazama, alinyoosha macho yake kuelekea mbinguni na akasema:
'Mkononi mwako, Ee Bwana, nakabidhi roho yangu!'
Naye alilala usingizi wa kifo cha kidunia; hili lilikuwa siku ya saba ya Februari; na roho yake takatifu iliondoka kwenda kwa Mungu, katika uzima wa milele.
Asubuhi ilipofika, watawa wote na watu wa kawaida kutoka maeneo ya jirani walikusanyika katika monasteri hii takatifu, na kulikuwa na umati mkubwa wa watu; wote walilia kwa kupoteza nuru kubwa kama hiyo kwa ulimwengu. Walimzika mtu wa Mungu kwa heshima mahali pale alipokuwa ameamuru – katika kibanda ambako alikuwa ameishi maisha yake ya kujinyima.
Miezi sita baadaye, mtawa fulani, Kosma mnyama, aliyekuwa akisafiri kutoka nchi ya Paflagonia[footnoteRef:1725] kuelekea Italia, alipata maono kutoka kwa Mungu; katika maono haya aliamriwa kwenda mahali ambapo Mtukufu Luka alipumzika, na kukaa daima kando ya kaburi lake. Alipofika mahali hapa na kukaa huko, mtawa Cosmas alichimba sanduku la mifupa lililokuwa na mabaki yasiyooza ya yule mtakatifu na, akiliweka juu ya kaburi, alilifunika sanduku hili takatifu kwa mbao na chumba cha kufungwa, huku akibadilisha seli yake kuwa kanisa; na miujiza mikubwa ilitokea kupitia mifupa hii takatifu: mdalasini wenye harufu nzuri ulitiririka kutoka kwake, na wale waliopaka mafuta hayo walipona: wenye ulemavu wa viungo walipona, vipofu walipata kuona, wenye ukoma walitakaswa, na pepo waliwatolewa watu, kwa sala za Mtukufu Luka na kwa nguvu ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina. [1725:  Paflagonia – eneo lenye milima mikali katika sehemu ya kaskazini ya Asia Ndogo.] 



[bookmark: _Toc238143546][bookmark: _Toc242949625]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi 1,003 walioteswa huko Nikomedia.
Anakumbukwa tarehe 7 Februari
Wakati wa utawala wa Kaisari mkatili na mwovu Diocletian, mateso makuu yaliibuliwa dhidi ya Kanisa la Kristo: wakati huo, Wakristo walifungwa gerezani na kuuawa kila mahali kwa ajili ya jina la Kristo. Miongoni mwao walikuwa watumishi wa Kristo, Askofu Theopemptus na Theonas, mchawi wa zamani, na maafisa wanne wa kifalme: Vass, Eusebius, Eutychius na Basilides, ambao walikuwa wamewekwa chini ya uangalizi wa mtakatifu mshuhuda Petro, msimamizi wa chumba cha Diocletian; na wake za maafisa hao, ambao, baada ya kukumbatia imani takatifu, walidumu imara katika ushuhuda wao wa Kristo na wakatoa maisha yao kwa ajili ya Bwana. Baada ya kifo cha mashahidi hawa, watu wa nyumbani kwao—watumishi wote, watumwa na watu huru—wakishauriana, walisema kwa sauti moja:
'Tazama, mabwana wetu, waliotutawala katika ulimwengu huu, wakiwa wameudharau uhai huu wa muda kwa ajili ya imani takatifu katika Kristo, wamefikia Ufalme wa Mungu na, wakiwa wamepuuza vitu vya kidunia, sasa wanafurahia baraka za mbinguni: kwa nini basi sisi tusifuate mabwana wetu? Twende kwa Mfalme Diocletian na tumwambie: sisi ni Wakristo na tunataka, pamoja na mabwana wetu waliotumiliki katika maisha haya, kupokea taji lisiloweza kuoza katika maisha yajayo.
Baada ya kufikia uamuzi huu miongoni mwao na wote wakikubali kwa hiari, walihesabu idadi yao, wakiwemo wake zao na watoto wao, na wakagundua kuwa walikuwa elfu moja na watatu.
Wakiwa wamesafiri pamoja, walisimama mbele ya mahakama ya mnyanyasaji mwovu Diocletian na wakapaza sauti kwa sauti moja:
'Sisi pia ni Wakristo na tutawafuata baba zetu na mabwana wetu waliomwaga damu yao kwa ajili ya Kristo; lakini hatutawatumikia mashetani, wala hatutasembelea sanamu zisizoona, zisizosikia, zizito na zisizo na roho!'
Mfalme, alipoona kuwa walikuwa wengi sana, alijaa hasira kuu; hata hivyo, akijifanya mpole mwanzoni, alianza kuwashawishi kwa maneno ya upole. Akawaambia:
'Kwa nini mnafanya upuuzi namna hii na kujidhihilisha kwa hiari yenu kwa maangamizi kama haya? Ingekuwa bora mkanisikiliza mimi, kama baba anayewatakia mema tu, na kutoa dhabihu kwa miungu; kwa njia hii mtaepuka wazimu uliowadanganya Eusebius na marafiki zake, ambao kwa ajili yake walikumbana na kifo cha kutisha namna hicho. Wewe, ukisikiliza maneno yangu na ukatoa dhabihu kwa miungu isiyokufa, utapokea heshima kubwa na zawadi kutoka kwangu, na, kwa neema yetu, utatajirika sana."
Watakatifu wakamjibu mtesaji:
'Hatuiombi zawadi zako wala hatogopeshi vitisho vyako, bali tunajitahidi kutoa dhabihu ya sifa kwa Mungu Aliye Hai na wa Kweli; nawe, fanya utakavyo kututendea, na fanya haraka: kwetu sisi, hakuna kitu cha thamani zaidi ya Kristo.'
Diocletian, aliposikia maneno haya ya watakatifu walioteswa, aliogopa kwamba wangeweza kusababisha machafuko miongoni mwa watu, kwa maana aliona jinsi walivyokuwa na ujasiri mkuu katika kutetea imani yao kwa Kristo; kwa kupunga mkono alitoa amri kwa askari, wakiwa wamechomoza silaha zao, kuzunguka mkusanyiko mzima wa Wakristo wa ; miongoni mwao kulikuwa na watoto wadogo wengi, ambao mama zao walikuwa wakiwashika mikononi: baadhi yao walikuwa na umri wa mwaka mmoja, huku wengine wakiwa na umri wa miezi miwili au mitatu.
Wakati wanajeshi wenye silaha walipowazunguka Wakristo, mfalme aliwaambia:
'Basi, sasa, sikieni ushauri wangu na mtangaze kuwa mnakubali kutoa dhabihu kwa miungu na kuabudu, ili mtarudi nyumbani kwenu salama; jiwekee mbaroni ninyi na watoto wenu wachanga, kama vile mimi ninavyowaacha, msije ninyi na watoto wenu mkaangamizwa kwa ajili ya upumbavu wenu; kwa maana mkiniitii, hata Kristo wenu hatawasaidia.
Kwa hili watakatifu wakajibu:
'Tumejifunza kumwabudu Mungu Mmoja Aliye Hai aliye mbinguni na Mwanawe wa Pekee na Neno, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye kupitia kwake vitu vyote vilitokea, na Roho wake Mtakatifu; kwa hiyo, msitudanganye kwa ahadi zozote za rehema zenu za bure: hamtushawishi kwa zawadi zenu wala kututisha kwa vitisho vyenu tukaache imani yetu kwa Kristo Bwana wetu na kuabudu sanamu zisizo na roho mnazoheshimu: hakuna kitu kinachoweza kuwa cha thamani zaidi au kinachotamanika zaidi kwetu kuliko Kristo, ambaye anaishi milele na milele.
Ndipo Diocletian, akiwa amekasirika, aliwaamuru tena askari wawaua wote kwa upanga mara moja. Nao, kama wanyama wakali, waliwashambulia Wakristo kutoka pande zote na kuwaua kwa upanga mashahidi watakatifu wa Kristo; hawakumhurumia yeyote, hata watoto wachanga wanaonyonywa na vifua vya mama zao, na wala hakuna hata mmoja kati ya Wale 1,003 wa Esurvived[footnoteRef:1726] . [1726:  Walifariki mwaka wa 303.] 

Hivyo basi, watakatifu mashahidi wa Kristo walitimiza ushuhuda wao kwa kumkiri Kristo kwa kweli, siku ya 13 ya mwezi unaoitwa 'Mehir' na Wamisri—ambayo inalingana na tarehe 7 Februari katika kalenda yetu—huko Nikomedia, makao makuu ya jimbo la Bitinia[footnoteRef:1727] , wakati wa utawala wa Diocletian; – na juu yetu wakati huo alitawala, kama Anavyotawala sasa na atatawala milele, Yesu Kristo, Mungu wa Kweli na Mwokozi wetu, Ambaye atukuzwe na kusifiwa, pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu, Mwema na Mwenye Kutoa Uhai, milele na milele, amina. [1727:  Bithynia – mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Minor. Nicomedia – mji mkuu wa Bithynia, makazi aliyopendelea Mfalme Diocletian.] 
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Kumbukumbu tarehe 8 Februari
Mfalme mkuu asiye na imani Licinius[footnoteRef:1728] , alipochukua ufalme baada ya Maximian asiye na imani na kumfuata kwa mambo yote, mara moja alianzisha mateso makuu dhidi ya wale waliokuwa wamejulikana kwa uchaji wao; alituma amri kuhusu agizo hili lisilo la kiungu kwa miji na nchi zote. Wakati huo, askari wengi hodari wa Kristo waliuawa: Licinius aliwaua mashahidi arobaini wa Sebaste, pamoja na askari na wakuu mashuhuri wa ikulu yake, na hatimaye aliwaua wanaume mia tatu kutoka Masedonia. [1728:  Licinius – mfalme wa Kirumi katika nusu ya mashariki ya himaya, aliyetawala kuanzia 307 hadi 324.] 

Wakati yule mwovu Licinius alipoona kwamba takriban Wakristo wote, wakipuuza amri yake, walikuwa wakijitoa mhanga kwa ajili ya imani takatifu, aliamuru basi kwamba wale tu waliokuwa wakuu na wa heshima miongoni mwao watafutwe—yaani, wale tu waliokuwa katika jeshi lake au waliotoka katika miji—na akaamuru kwamba wao tu (bila kujali umati wa watu wa kawaida) walazimishwe kuabudu sanamu; alitumai kuwashawishi wote walio chini ya mamlaka yake waendelee kuwa waaminifu kwa uabudu sanamu kwa njia ya hofu.
Wakati Wakristo maarufu walipokuwa wakitafutwa kwa bidii kubwa kila mahali, Licinius, ambaye wakati huo alikuwa Nicomedia, alifahamu kwamba huko Heraclea[footnoteRef:1729] , karibu na Bahari Nyeusi, aliishi mtu mtakatifu fulani aliyeitwa Theodore Stratelates, kwamba alikuwa Mkristo na alikuwa akiwageuza wengi kwa Kristo. [1729:  Heraclea – mji katika Pontus, katika sehemu ya kaskazini ya Asia Minor.] 

Mtakatifu Theodore alikuwa mzaliwa wa Euchaita[footnoteRef:1730] , iliyoko si mbali na mji wa Heraclea; alikuwa mtu shujaa na jasiri, na mwenye sura nzuri sana; zaidi ya hayo, alijulikana kwa hekima yake na usemi wake mkuu, kiasi kwamba aliitwa 'vrioritor', yaani, mzungumzaji stadi sana[footnoteRef:1731] . Kwa amri ya mfalme, aliteuliwa kuwa stratilates, yaani, kamanda wa kijeshi, na mji wa Heraclea uliwekwa chini ya uamuzi wake; hivyo alivutiwa kwa ujasiri wake, ambao ulijulikana na wote baada ya kumuua nyoka huko Euchaita. [1730:  Euchaita – mji kaskazini mwa Asia Minor, sio mbali na Heraclea; sasa unajulikana kama Marsivan.]  [1731:  Kutoka kwa neno la Kigiriki 'ristor' – mzungumzaji, mfasiri wa balagha – na 'vri' – silabi isiyotenganishwa inayodumisha maana ya neno linalounganishwa nalo.] 

Si mbali na mji wa Euchaita, upande wa kaskazini wake, kulikuwa na shamba la upweke, na ndani yake bonde kubwa, ambalo ndani yake kulikuwa na nyoka mkubwa mno. Kila mara alipotoka katika bonde hili, ardhi ilitetemeka mahali hapo; na akishatoka, alimeza kila kitu kilichokuja njia yake, binadamu na mnyama.
Aliposikia hayo, shujaa hodari wa Kristo, Mtakatifu Theodore, ambaye wakati huo alikuwa bado na jeshi, bila kumwambia mtu yeyote kuhusu nia yake, aliondoka peke yake kukabiliana na nyoka huyo mkatili.
Alibeba tu silaha zake za kawaida, huku akiwa amevaa msalaba wa thamani kifuani mwake. Alisema moyoni mwake:
'Nitaenda na kuikomboa nchi yangu kutoka kwa nyoka huyu mkatili kwa nguvu ya Kristo.'
Alipofika kwenye uwanja huo, akaona nyasi ndefu, akashuka kutoka juu ya farasi wake na kulala ili apumzike. Katika nchi hiyo kulikuwa na mwanamke mmoja mwema aitwaye Eusebia. Alikuwa mwanamke mzee; miaka michache kabla, baada ya kupata mabaki matukufu ya Mtakatifu Theodore Tyron, aliyeteswa wakati wa utawala wa Maximian na Maximinus, alikuwa ameyazika pamoja na manukato ya harufu nzuri nyumbani kwake Euchaita na kuadhimisha kumbukumbu yake kila mwaka. Mwanamke huyu, alipomwona huyu Theodore wa pili, shujaa wa Kristo, anayejulikana kama 'stratelates', akiwa amelala katika shamba hilo, alimkaribia kwa hofu kuu; na, akimshika mkono, alimamsha, akisema:
'Inuka, ndugu, na uondoke mahali hapa mara moja: je, hujui kwamba wengi wamepata kifo cha kikatili mahali hapa hasa? Kwa hiyo, inuka haraka na uendelee na safari yako.'
Mwabudu mwema wa Kristo, Theodore, alipoinuka, akamwambia:
'Unaongelea hofu na kutisha gani, mama?'
Mjakazi wa Mungu, Eusebia, akamjibu:
– Mwanangu, nyoka mkubwa amejipatia makazi mahali hapa, na ndiyo maana hakuna mtu anayepaswa kuja hapa: kila siku nyoka huyu, akitoka kwenye pango lake, hupata mtu – awe mwanadamu au mnyama – na mara moja huwaua na kuwala.
Jituwaa jasiri wa Kristo, Theodoro, akajibu:
'Rudi nyuma na usimame mbali kidogo na mahali hapa, na utashuhudia nguvu ya Kristo wangu.'
Mwanamke huyo, alipokuwa amesogea mbali na mahali hapo, alianguka chini, akilia na kupiga kelele:
'Ee Mungu wa Wakristo, msaidie katika saa hii!'
Kisha shahidi mtakatifu Teofilo, akifanya ishara ya msalaba, alipiga kifua chake na, akitazama mbinguni, alianza kuomba hivi:
'Bwana Yesu Kristo, uliyeangaza kutoka kwa Uungu wa Baba, uliyenisaidia katika vita na kunipa ushindi juu ya wapinzani wangu – Wewe ni yuleyule hata sasa, Bwana Kristo Mungu: kwa hiyo, nitume nguvu kutoka kwa urefu wako mtakatifu, nipate kumshinda adui huyu – yule nyoka.'
Kisha, akizungumza na farasi wake kana kwamba ni mwanadamu, akasema:
'Tunajua kwamba nguvu na uweza wa Mungu vipo katika vitu vyote, katika watu na wanyama; kwa hiyo, nisaidie, kupitia Kristo, nipate kumshinda adui.'
Farasi huyo, aliposikia maneno ya bwana wake, alisimama, akisubiri kuonekana kwa nyoka. Kisha mtakatifu huyo wa Kristo, akikaribia ukingo wa kilima, alimwita nyoka kwa sauti kubwa:
'Ninakuambia na kukiamuru kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye alisulubishwa kwa hiari yake mwenyewe kwa ajili ya wanadamu: toka kwenye pango lako na unjonge kwangu.'
Nyoka, aliposikia sauti ya mtakatifu, alitetemeka, na mara moja ardhi ilitetemeka mahali hapo. Mtakatifu Theodore, alipofanya ishara ya msalaba, alipanda farasi wake, ambaye, huku akimrarua na kumkanyaga nyoka alipojitokeza, alisimama juu yake kwa miguu yake yote minne.
Kisha Theodore, shujaa wa Kristo, akapiga nyoka kwa upanga wake na, alipomuua, akatangaza:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa umenisikia katika saa hii na kunipa ushindi juu ya nyoka!'
Baada ya hili, alirudi salama kwenye kikosi chake, akifurahi na kumtukuza Mungu. Watu wa Euchaita na wakazi wa karibu, waliposikia habari hii, walitoka hadi kwenye uwanja huo na, walipoona nyoka aliyesitwa na Mtakatifu Theodore, walishangaa na kupaza sauti:
'Mkuu ni Mungu wa Theodori!'
Ndipo watu wengi sana waliamini katika Kristo, hasa askari, na wote, baada ya kubatizwa, wakawa kundi moja la Kristo, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.
Baada ya hayo, Mtakatifu Theodore, alipokuwa akiishi Heraclea, alihubiri Kristo, Mungu wa kweli, na washenzi wengi waligeukia Kristo. Kila siku wananchi walikusanyika kwa ajili ya ubatizo, na karibu Heraclea yote ilikuwa tayari imekumbatia imani takatifu.
Aliposikia haya yote, Mfalme mwovu Licinius alihuzunika sana na akatuma maafisa kutoka Nikomedia—ambako yeye mwenyewe alikuwa akiishi wakati huo—hadi Heraclea, wakiwa wamesindikizwa na walinzi wake, ili wamkamate Theodore Stratilates na kumleta kwake kwa heshima.
Walipofika Heraclea, Mtakatifu Theodore aliwakaribisha kwa heshima: aliwafurahisha na kumpa kila mmoja wao zawadi, kama ilivyostahili watumishi wa mfalme. Kisha wakaanza kumhimiza mtakatifu huyo aende kwa Licinius:
'Nendeni,' walisema, 'Nikomediya, kwa mfalme anayekupenda sana; maana, baada ya kusikia kuhusu ujasiri wako, urembo wako na hekima yako, anashawishika sana kukuona, akiwa na nia ya kuheshimu ujasiri wako kwa heshima na zawadi zinazofaa.'
Mtakatifu Teodoro akawajibu:
'Mapenzi ya mfalme na yenu yatimizwe; furahini tu na kushangilia leo, na kesho tutafanya yale yanayohitaji kufanywa.'
Siku tatu tayari zilikuwa zimepita, na bado, licha ya maombi ya wajumbe kwa Mtakatifu Theodore kwenda nao kwa mfalme, alibaki katika mji wake. Kisha, baada ya kuwashikilia baadhi ya wajumbe wa mfalme kwake, Mtakatifu Theodore aliwarudisha wengine kwa mfalme akiwa na barua ambayo ndani yake alieleza kuwa hakuweza kuondoka mjini mwake wakati kulipokuwa na mtafaruku mkubwa miongoni mwa watu: kwa 'wengi,' aliandika, 'wakiacha miungu ya baba zao, wanamwabudu Kristo, na karibu mji mzima, ukiwa umegeuka kutoka kwa miungu, unamtukuza Kristo, na kuna hatari kwamba Heraclea itajitenga na ufalme wako'; 'kwa hiyo,' aliendelea, 'tafadhali, Ee Mfalme, jitahidi na uje hapa mwenyewe, ukiwa umebeba sanamu za miungu mashuhuri zaidi – fanya hivi kwa sababu mbili:
1) kuwapatiliza watu waasi, na
2) kurejesha utakatifu wa kale; maana utakapojitoa dhabihu wewe mwenyewe pamoja nasi mbele ya watu wote, watu, wakiwaona sisi tukiabudu miungu mikuu, watafuata mfano wetu na kuimarishwa katika imani ya mababu zao."
Mtakatifu Theodore aliandika barua hii kwa Kaisari Licinius, akimsihi aje Heraclea: mtakatifu alitaka kuteswa katika mji wake mwenyewe, ili kuutakasa kwa damu yake, iliyomwagika kwa ajili ya Kristo, na kuwatia nguvu wengine katika imani takatifu kupitia ufishani wake na kitendo chake cha kishujaa.
Mfalme Licinius alipokea barua hii kutoka kwa Stratilates na, alipoisoma, alifurahi sana.
Bila kuchelewa hata kidogo, aliondoka akiwa na wanajeshi wapatao elfu nane na raia mashuhuri zaidi wa Nikomedia, na akasafiri kwa furaha pamoja na wakuu na watu wake mashuhuri kuelekea Heraklea; pia alibeba sanamu za miungu walioheshimika zaidi na watu—zile za dhahabu na fedha.
Usiku huo huo, wakati Mtakatifu Theodore alipokuwa akisali kama ilivyokuwa desturi yake, alipata maono: ikamwonekania kuwa yuko ndani ya hekalu ambalo paa lake lilikuwa limepasuka, na kutoka huko nuru ya mbinguni ilimwangazia, kama kutoka kwa chombo kikubwa cha mwangaza, ikimwangazia kichwa chake; na kisha sauti ikasikika:
'Thabiti moyo, Teodoro, mimi niko pamoja nawe!'
Baada ya hapo, maono yakaisha.
Ndipo Mtakatifu Teodoro alipotambua kwamba wakati ulikuwa umefika wa kuteseka kwa ajili ya Kristo, naye akafurahi, roho yake ikiwa imejaa msisimko. Aliposikia kwamba tsari alikuwa anakaribia mji, aliingia katika chumba chake cha maombi na akaomba kwa machozi, akisema:
'Bwana, Mungu Mwenyezi, ambaye huachi wale wanaoweka tumaini lao katika rehema Zako, bali unawalinda, nionee huruma pia, na unilinde kwa upatanisho Wako dhidi ya udanganyifu wa adui—ili nisishindwe mbele ya maadui zangu, wala adui yangu asifurahi juu yangu; nipe nguvu, Mwokozi wangu, wakati wa majaribu yaliyonisubiri, ambayo ninatamani sana kuvumilia kwa ajili ya jina Lako takatifu; nitimize na kunithibitisha, na unipe nguvu ya kukutetea kwa ujasiri, hata kufikia kumwaga damu, na kuutoa roho yangu kwa ajili ya upendo wangu kwako, kama vile Wewe, ulivyotupenda sisi, ulivyotoa roho Yako msalabani kwa ajili yetu.
Baada ya kuomba hivi kwa machozi, Mtakatifu Teodoro aliosha uso wake. Kisha, akiwa amevaa nguo nyeupe, alipanda farasi wake—yeyule yule aliyemwua nyoka huko Euchaita—na, pamoja na jeshi lake na wananchi, walitoka kumlaki mfalme; kama ilivyostahili, alimwinamia na, akimsalimia kwa heshima, akasema:
'Habari, Mfalme Mtakatifu Zaidi, Mtawala Mwenye Nguvu Zaidi!'
Mfalme naye alimkaribisha Mtakatifu Theodore kwa ukarimu mkubwa; alimbusu shavuni na akasema:
'Furahi, Ee kijana mrembo kuliko wote, shujaa jasiri, kamanda mkuu, na mng'ao kama jua—mlinzi mwenye busara kuliko wote wa sheria za mababu zetu na anayestahili taji! Inafaa wewe uwe mfalme baada yangu.'
Wakiongea kwa upendo na furaha, waliingia mjini kwa sauti ya ngoma na tarumbeta, na wote wawili walilala kupumzika kwa furaha siku hiyo.
Asubuhi, kiti cha enzi cha kifalme kilipokuwa kimeandaliwa kwenye jukwaa la juu katika uwanja wa katikati ya mji, Mfalme Licinius alifika akiwa na msafara wake wote na pamoja na Theodore Stratelates; na, alipoketi kwenye kiti cha enzi, alianza kuusifu mji huo, wakaazi wake na Mtakatifu Stratelates, akisema:
Hakika, mahali hapa panastahili kuitwa kiti cha enzi cha Mungu: panapaswa kuheshimiwa kama mbingu ya pili kwa wanadamu; mji huu ni mkuu, na wakazi wake ni wengi, na zaidi ya hayo wote ni wacha Mungu na watiifu kwa miungu yao. Hakika, hakuna mahali pengine ambapo miungu yetu mikuu inaheshimiwa kama inavyoheshimiwa hapa; wala hakuna mahali panapofaa zaidi kwa ibada ya miungu mikuu kuliko hapa; ndiyo maana Heracles, yule wa ajabu na shujaa zaidi wa miungu yetu, mwana wa mungu mkuu Deus na mungu wa kike Alcmene[footnoteRef:1732] , alipenda mahali hapa na akapaita Heraclea kwa jina lake; na kwa kweli, Theodore, inafaa kuwa eneo lako: inakufaa kumiliki mji huu wa ajabu, na wewe peke yako unastahili kuongoza watu kama hawa. Kwa maana unawaheshimu miungu wetu, na upendo wako wote umeelekezwa kwao; mchana na usiku huwajali wengine isipokuwa kuhakikisha kuwa unawafurahisha miungu ya kale ya Kihelleni. Hivyo basi, onyesha upendo wako kwao sasa na uwasilishe dhabihu kwa ibada, ili watu wote waone kujitolea kwako kwa miungu na watambue kuwa wewe ni rafiki mwaminifu wa miungu mikuu na unampendeza mfalme. [1732:  Heracles au Hercules – shujaa wa hadithi za kale za Kigiriki, aliyewakilisha nguvu za kimwili za binadamu na baadaye akaheshimiwa na Wagiriki wa kale kama mmoja wa miungu yao waliopendwa zaidi. Zeus aliheshimiwa na Wagiriki wa kale kama baba wa miungu na wanadamu, mtawala wa mbingu na dunia, ambaye alituma radi na umeme duniani. Alcmene, kulingana na hadithi za Kigiriki, alikuwa mwanamke wa kawaida aliyepata mimba na kumzaa Heracles kwa Zeus.] 

Hivyo akasema Licinius, akimsifia na kumshawishi mtakatifu. Mtakatifu Theodore akamjibu mfalme hivi:
'Uishi milele, Ee Mfalme. Mapenzi yako yatimizwe; nipe tu leo sanamu za miungu mikuu ya Kigiriki ulizokuja nazo—zile za dhahabu na fedha—ili usiku wa leo na kesho niweze kwanza kuziheshimu nyumbani kwangu kwa dhabihu, uvumba na mafuta ya manukato; na kisha, ukiamuru, nitawatolea dhabihu waziwazi mbele ya watu wote."
Mfalme, aliposikia hayo, alifurahi sana. Mara moja aliamuru sanamu za dhahabu na fedha ziletewe kwake. Mtakatifu Theodore, baada ya kuzichukua, alienda nyumbani na huko, usiku, alizisaga na kuzivunja vipande vidogo, ambavyo alivigawa kwa maskini.
Siku mbili baadaye, mfalme alimwita mtakatifu, akiamuru atimize ahadi yake na, siku hiyo hiyo, awatoe dhabihu kwa miungu mbele ya watu wote. Theodori, akiwa ameahidi kufanya yote haya, aliharakia kwenye kambi ya mfalme , na mfalme, akiwa amefuatana naye, alipanda farasi hadi uwanja wa katikati ya mji; huko, akiwa ameketi kwenye kiti chake cha enzi, alimwambia Mtakatifu Theodori:
'Theodore mwenye hekima tele, kamanda bora, aliyeheshimiwa na wafalme waliotutangulia! Siku ya dhabihu na sherehe sasa imewadia. Kwa hiyo, toa dhabihu kwa miungu mbele ya macho ya watu wote, ili wakazi wote waone heshima yako kwao na, kupitia hili, wawe na bidii na shauku zaidi katika dhabihu zao wenyewe.'
Wakati mfalme alipokuwa akizungumza, mmoja wa wamilao aliyekuwa amesimama hapo, aliyeitwa Maxentius, akamwambia:
'Naapa kwa miungu mikubwa, Ee Mfalme, kwamba sasa unadanganywa na huyu Theodorus asiye na Mungu. Kwani jana niliona kichwa cha dhahabu cha mungu wa kike Artemis[footnoteRef:1733] mikononi mwa ombaomba aliyekuwa akitembea huku na kule, akifurahi. Nilimwuliza, "Umekipata wapi?" Naye akaniambia kwamba Theodorus Stratelates alikuwa amempa.' [1733:  Artemis, au Diana, kulingana na imani za Wagiriki wa kale, alikuwa mungu wa mwezi na uwindaji.] 

Aliposikia haya, Mfalme Licinius alitetemeka na, akiwa amechanganyikiwa, akanyamaza kwa muda mrefu.
Ndipo Mtakatifu Theodore alipomwambia:
'Hii ndiyo maana ya nguvu ya Kristo kwangu: kila kitu ambacho Maxentius mkuu wa askari alikwambia, Ee Mfalme—yote ni ya kweli, na nilifanya vizuri kuvunja sanamu zenu. Kwani kama hazikuweza kujisaidia zilipokuwa zikivunjwa, zinawezaje kukusaidia?'
Licinius, aliposikia jibu la Mtakatifu Theodore, alibaki kimya kwa muda, kana kwamba alikuwa mtu bubu aliyepoteza akili yake. Akiketi kwa huzuni kuu, akiweka kichwa chake juu ya mkono wake wa kulia, akiwa na huzuni na kuomboleza, hatimaye alisema:
'Lo, mimi! Lo, mimi! Jinsi nilivyotukinwa! Na sasa nitasema nini, nitafanya nini—sijui. Nikiwa mfalme mwenye nguvu kuliko wote na baada ya kukusanya jeshi kubwa la mashujaa, nilikuja kwa mtu huyu maskini, na sasa ninadhihakiwa na maadui zangu wote, hasa kwa sababu mtu huyu aliyelaaniwa amevunja miungu yangu ya ushindi na kuigawa kwa maskini.
Kisha, akimgeukia mtakatifu, akasema:
'Theodorosi, je, hivi ndivyo unavyolipa miungu kwa zawadi walizokupa? Je, hiki ndicho nilichotarajia nilipokupa heshima kuu namna hii? Na je, ni kwa sababu hii ndiyo niliyoacha Nikomedia nikija kwako sasa? Ee mtu mwovu na mpotovu! Hakika, wewe ni mwana wa udanganyifu na kiota cha uovu, uliyenidanganya nikuja hapa kwa upuzi. Lakini nakuapia kwa nguvu za miungu yangu mikuu kwamba sitavumilia hili, na ujanja wako hautakuletea mwisho mwema.
Mtakatifu alimjibu Licinius:
'Mfalme mjinga, kwa nini umekasirika hivi? Jione wewe mwenyewe na uelewe nguvu za miungu yako. Kama kweli wangekuwa miungu, kwa nini hawakujisaidia wenyewe? Kwa nini hawakasirika nami nilipokuwa nikivivunja vipande vipande, na kwa nini hawakutuma moto kutoka mbinguni kunichoma? Lakini ni vitu visivyo na roho na visivyo na nguvu, ambavyo vinaweza kukatwa kwa mkono wa mwanadamu kwa urahisi kama vile dhahabu na fedha. Wewe, Ee Mfalme, umekasirika na kuudhiwa, lakini mimi upumbavu wako unanifanya nicheke. Wewe una hasira na unamwaka, lakini mimi ninajitilia ujasiri na sijali ghadhabu yako. Wewe una huzuni, lakini mimi ninafurahi kwa maangamizi ya miungu yako. Wewe unapinga Bwana, lakini mimi nambariki. Wewe unamtukana Mungu wa kweli, lakini mimi namwimbia sifa. Wewe unaabudu miungu wafu, nami naabudu Mungu Aliye Hai. Wewe unamtumikia Serapis mchafu[footnoteRef:1734] , nami namtumikia Bwana wangu Kristo, mtakatifu na mwenye heshima, aliyeketi juu ya Kerubi watakatifu zaidi. Wewe unamheshimu Apollo anayechukiza[footnoteRef:1735] , nami naiheshimu Mungu aliye hai milele. Wewe ni 'Mkaa wa Thrace'[footnoteRef:1736] , ilhali mimi ni Mwana wa Kifalme wa Roma; wewe ni Licinius, 'mpuliziaji', ilhali mimi ni Theodore, 'zawadi ya Mungu'[footnoteRef:1737] . Kwa hiyo, Ee Mfalme, usikasirike wala ushinde na hasira; kwa kutenda hivi, unaonyesha tu mateso yako ya ndani na utakuwa kama punda au punda-farasi. [1734:  Serapis alikuwa mungu wa Kiegipti wa roho za wafu, ambaye aliombwa kama mwokozi dhidi ya magonjwa na kifo. Baadaye, ibada yake ilienea hadi Ugiriki na Roma, ambapo ikawa maarufu sana.]  [1735:  Apollo – mungu wa Kirumi-Kigiriki wa jua na mwamko wa kiakili.]  [1736:  Jina la utani 'Licinius' linaashiria asili yake ya unyenyekevu huko Thrace.]  [1737:  Licinius, akitafsiriwa kutoka Kilatini, anamaanisha 'mpulizia'; Theodorus, kutoka Kigiriki, anamaanisha 'karama ya Mungu'.] 

Ndipo Mfalme Licinius, akichukizwa zaidi, akaamuru mtakatifu anawaliwe uchi kwa umbo la msalaba na apigwe viboko vikali kwa misuli mbichi ya ng'ombe.
Na askari wakampiga mtakatifu huyo shahidi bila huruma, wakibadilishana, kiasi kwamba wakati mwingine askari watatu, na nyakati zingine wanne, walimpiga; na katika kipindi hiki, Mtakatifu Theodore alipokea mapigo mia sita mgongoni na mia tano tumboni.
Hata hivyo, Mfalme Licinius alimdhihaki, akisema:
'Theodorosi, vumilia kidogo zaidi, hadi Kristo Mungu wako aje kwako, ambaye atakuokoa kutoka mikononi mwa mtesaji wako.'
Mtakatifu akajibu:
'Nitendeeni jinsi mnavyotaka, na msiwe na huruma: maana wala huzuni, wala dhiki, wala majeraha, wala upanga, wala mateso mengine yoyote hayatatenganisha na upendo wa Kristo.'
Ndipo mfalme, akiwa amekolea hasira zaidi, akasema:
'Je, bado unamtangaza Kristo?'
Naye akaamuru mtakatifu huyo shahidi apigwe tena kwa ukatili mgongoni kwa fimbo za zinki, kisha mwili wake ukakorogwe kwa kucha za chuma na kuchomwa kwa mishumaa inayowaka, huku majeraha yake yakipakwa vipande vikali vya udongo wa vyombo.
Mtakatifu, akivumilia yote haya kwa ujasiri, hakusema chochote isipokuwa: 'Utukufu kwako, Mungu wangu!' Baada ya mateso haya yote, mfalme aliamuru Mtakatifu Theodore afungwe gerezani, miguu yake ifungwe kwa minyororo, na asipewe chakula kwa siku tano. Siku tano zilipopita, aliamuru msalaba utayarishwe na kwamba mtakatifu asulubishwe juu yake.
Na hivyo, kama Kristo Bwana wetu alivyosulubishwa na Pilato, ndivyo Mtakatifu Teodoro naye alivyosulubishwa na Licinius, mikono na miguu yake vikichomwa misumari msalabani.
Lakini waonevu wakali walitafuta kuongeza mateso na dhiki ya mtakatifu zaidi. Walimpiga msumari mrefu, mkali na wakakata mwili wake kwa nyembe; huku vijana na wavulana wakichomeka mishale yao na kumpiga usoni, kiasi kwamba chembe za macho yake zilitobolewa na mishale.
'Mimi,' anasema mwandishi wa matukio ya mateso yake, '[footnoteRef:1738] -Uar, katibu,' 'nilipoona mateso haya yote ya kutisha na kana kwamba nasikia vilio vyake vya ndani vya maumivu, nilirusha chini kitabu nilichokuwa nikiandikia haya yote, na, nikijirusha huku nikilia miguuni pake, nikasema: [1738:  Notari – mwandishi. Katika enzi za mwanzo za Ukristo, hili lilikuwa neno lililotumika sana kwa katibu wa kifalme waliohalalisha nyaraka.] 

'Bariki, bwana wangu, bariki! Niongelee maneno yako ya mwisho, mimi mtumishi wako!'
Na bwana wangu, Theodore, shujaa wa Kristo, akaniambia kwa sauti ya upole:
'Uar, usiacheni wajibu wako, wala usikome kushuhudia mateso yangu; yaeleze, eleza pia kifo changu, na weka alama ya siku yake.'
Kisha, akipaza sauti kwa Bwana, mtakatifu alisema:
'Bwana, uliniambia hapo awali: "Niko pamoja nawe." Kwa nini basi umeniacha sasa? Tazama, Bwana, jinsi wanyama wa porini wamenirarua vipande vipande kwa ajili Yako: viini vya macho yangu vimechomwa, mwili wangu umevunjika kwa majeraha, uso wangu umeraruliwa, meno yangu yamevunjika; mifupa yangu tupu tu ndiyo inayoning'inia msalabani; nikumbuke, Bwana, ninapovumilia msalaba kwa ajili Yako: kwa ajili Yako nimevumilia chuma, moto na misumari; sasa pokea roho yangu, maana natoka duniani tayari.
Hakika, mwili mzima wa Theodorosi ulikuwa umeraruliwa vipande vipande.
Licinius, akidhani kwamba mtakatifu huyo alikuwa amekufa, alimwacha akining'inia msalabani. Lakini tazama, wakati wa zamu ya kwanza ya usiku, Malaika wa Bwana alimshusha mtakatifu huyo kutoka msalabani na kumrudishia afya na hali yake ya zamani; akimsalimia, Malaika alimwambia:
'Furahi na uweze kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo; tazama, Bwana yu pamoja nawe; kwa nini ulisema kwamba amekuacha? Basi, kamilisha shujaa lako hadi mwisho, na utamwendea Bwana kupokea taji la uzima lisilo na mwisho lililoandaliwa kwako.'
Baada ya kumwambia shahidi mtakatifu hayo, Malaika hakuonekana tena. Baada ya hili, shahidi mtakatifu Teofilo, akimshukuru Mungu, alianza kuimba hivi: 'Nitakutukuza, Ee Mungu wangu, Mfalme wangu, na kulibariki jina lako milele na milele' (Zab. 144:1).
Lakini yule mwovu Licinius, hata kabla ya alfajiri, aliwatuma maakumi wawili wake, Antiochus na Patricius, akiwaamuru:
'Nendeni mkaniletee mwili wa Theodore, aliyefariki kwa mateso: Nitauweka kwenye sanduku la bati na kuutupa katika vilindi vya bahari, ili wale Wakristo wapumbavu wasije na kuuchukua kwa njia yoyote.'
Walipoondoka na kukaribia mahali ambapo Theodoro alikuwa amesulubishwa, wakaona msalaba, lakini shahidi aliyesulubishwa juu yake hakuwepo. Naye Antioko akamwambia Patrisio:
'Wagalilea wanasema ukweli[footnoteRef:1739] , kwamba Kristo wao amefufuka kutoka kwa wafu. Yeye, nadhani, amemfufua pia mtumishi wake Theodore kutoka kwa wafu.' [1739:  Hii ilikuwa neno la dharau lililotumiwa na washindani kumrejelea Wakristo, kwa sababu waliamini Kristo alitoka Galilea, eneo lililo na sifa mbaya hata miongoni mwa Wayahudi.] 

Wakati huo, Patricius, alipokaribia msalaba, alimwona Mtakatifu Theodore ameketi chini na kumtukuza Bwana. Kisha Patricius akapaza sauti akisema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo, na hakuna mungu mwingine isipokuwa Yeye!'
Baada ya hayo, wakurugenzi wote wawili walimkaribia mtakatifu na kusema:
'Tunakusihi, shahidi wa Kristo, utukubali, maana kuanzia saa hii sisi pia ni Wakristo.'
Na siku hiyo, wakurugenzi wote wawili, pamoja na askari sabini, waliamini katika Kristo.
Licinius aliposikia hayo, alimtuma gavana wake, Sixtus, akiwa ameambatana na askari mia tatu, kuua wote waliotoka kuamini katika Kristo.
Wakati askari hawa walipowasili na kuona miujiza ambayo Mtakatifu Teodoro alikuwa akifanya kwa nguvu ya Kristo, mara moja waliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo. Na umati mkubwa wa watu ulikusanyika mahali hapo, na wote walipaza sauti wakisema:
'Kuna Mungu mmoja tu, Mungu wa Wakristo, na hakuna mungu mwingine isipokuwa Yeye!'
Na tena:
'Nani huyu mtesaji Licinius? Tumtupie mawe! Kwetu sisi, kuna Mungu na Mfalme mmoja tu – Kristo, kama alivyohubiriwa na Theodore!'
Na vurugu na fujo zikazuka miongoni mwa watu, na hata umwagaji damu ukaanza.
Askari mmoja, aliyeitwa Leander, alikimbia kwenye eneo la tukio akiwa amekamua upanga wake na kumrushia Theodore, akikusudia kumpiga nayo. Lakini Siksto, gavana wa kifalme, alimzuia, akamnyang'anya upanga mkononi mwake na kumuua. Mshujaa mwingine, aliyeitwa Mirpos, mzaliwa wa Ugrians[footnoteRef:1740] , alimrushia gavana wa kifalme Sixtus na kumuua. [1740:  Neno 'Ugrians' linahusu Waslavu waliokuja kutoka ardhi ya Waugri au Chervonnaya Rus', ambayo sasa ni magharibi mwa Ukraine.] 

Mtakatifu Theodosius, akitaka kutuliza uasi wa umma, alipaza sauti:
'Kaa kimya, mpendwa wangu! Bwana wangu Yesu Kristo, alipokuwa amesulubishwa msalabani, aliwazuia Malaika, ili wasiwalipie kisasi wanadamu.'
Baada ya shahidi Theodor waongea hivyo kwa watu, akiwasihi na kuwaonya, kelele na fujo za umma zikakoma.
Wakati huo, mtakatifu shahidi alikuwa akipita kando ya gereza, akifuatiwa na umati wote na askari; huku wafungwa waliokuwa wamekaa katika vyumba vyao wakipaza sauti kumwomba mtakatifu:
'Tuhurumie, mtumishi wa Mungu Aliye Juu!'
Kwa maneno yake, mtakatifu aliwaachilia kutoka vifungoni, akafungua milango ya gereza na kuwaambia:
'Nendeni kwa amani, ndugu, na mnikumbuke.'
Na mji wote ukaungana, na wote wakaacha kuabudu sanamu na wakamtukuza Kristo – Mungu Mmoja.
Wakati huo, wagonjwa waliponywa, na mapepo yalitolewa kwa watu. Mtu yeyote aliyeguswa na mtakatifu kwa mkono wake, au hata wale waliogusa tu vazi lake, waliponywa papo hapo.
Ndipo mmoja wa wakuu wa Lisius, alipoona yaliyokuwa yakitokea, akamwendea na kumwambia:
'Mji mzima, ukiwa umewaacha miungu, umeanza kuamini katika Kristo kupitia mafundisho na uchawi wa Theodore.'
Mfalme, akiwa amejawa na hasira, mara moja alimtuma askari kumkata kichwa Mtakatifu Theodore. Lakini watu walipomwona askari huyu, walipiga kelele na kuanzisha ghasia tena: wakimwasi Licinius, walitaka kumuua mtumishi wake. Ndipo mtakatifu alianza kuwaonya watu waache nia hiyo. Akasema:
'Ndugu na baba! Msichoche uasi dhidi ya Licinius: kwani yeye ni mtumishi wa baba yake, shetani, ilhali sasa ni lazima kwangu kwenda kwa Bwana wangu Yesu Kristo.'
Baada ya kusema hayo, alianza kumwomba Mungu na, baada ya maombi marefu, aliwabariki watu.
Kisha, alipofanya ishara ya msalaba, akamwambia mtumishi wake Uar:
'Mwanangu, Uar, hakikisha siku ya kifo changu inaandikwa, na uzike mwili wangu Euchaitae, kwenye shamba la wazazi wangu; nawe utakapokaribia kifo, niwe nia yako kuzikwa upande wangu wa kushoto.'
Kisha mtakatifu huyo wa Kristo akaomba tena na, hatimaye akitamka neno 'Amina', akainama kichwa chake cha heshima na kitakatifu chini ya upanga na akakatwa kichwa.
Hili lilitokea tarehe 8 Februari, Jumamosi, saa ya tatu ya mchana[footnoteRef:1741] . [1741:  Mtakatifu Theodore alikatwa kichwa kwa upanga mwaka wa 319.] 

Baada ya kukatwa kichwa kwake, watu wote walimpa heshima kubwa shahidi huyo: wakiwa wamebeba mishumaa na midundo, Wakristo waliweka mwili wake mahali maalum, na kisha, tarehe 8 Juni, ulibebwa kwa sherehe kuu hadi Euchaita, ambapo miujiza isiyo na hesabu ilitendeka, kwa utukufu wa Kristo Mungu, – Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, na kuwepo heshima na ibada milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949628]Troparion, Sauti ya 4:
Kwa ujasiri wa kweli, Ee mtakatifu shahidi, ulikuwa amiri jeshi bora kabisa wa Mfalme wa Mbinguni, Theodorosi: kwa maana ulijihami kwa busara kwa silaha za imani, na ukashinda majeshi ya mashetani, na ukajidhihirisha kuwa mteswa mshindi. Kwa hiyo, tunakubariki daima katika imani.


[bookmark: _Toc242949629]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiwa umevaa imani kwa ujasiri wa roho yako, na ukichukua Neno la Mungu kama mkuki mkononi mwako, ulimshinda adui, Ee shahidi mkuu Theodori; pamoja nao, ombea sisi sote Kristo Mungu wetu bila kukoma.


[bookmark: _Toc238143549][bookmark: _Toc242949630]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Zekaria Mwenye Kufuga Nyoka.
Kumbukumbu tarehe 8 Februari
Habari hiyo ilikuwa ya furaha kwa Wayahudi waliokuwa wamefungwa utumwani Babeli: amri ya Mfalme wa Uajemi, Koreshi, iliyowaruhusu kuachiliwa[footnoteRef:1742] ; na wale miongoni mwao waliokuwa wamechoka utumwani katika nchi ya kigeni, 'katika giza na kivuli cha kifo, wamefungwa na huzuni' (Zab. 106:10), wakaharakia kuelekea nchi ya baba zao. Wakiwa wamebeba vyombo vitakatifu vilivyotekwa na Nebukadneza wakati wa uharibifu wa Yerusalemu (1 Esdra 1:7–8), wakoloni hao, wakiongozwa na Mwanamfalme Zerubabeli, mzao wa nyumba ya kifalme ya Daudi (1 Esdra 1:8, 2:2; 1 Nya. 3:19, 9–17), wakarudi katika nchi yao. Katika mwezi wa saba baada ya kurejea kwao, walijenga upya madhabahu kutoka kwenye rundo la magofu (1 Esdra 3:1–6), na kisha wakaanza kurekebisha hekalu lililoharibiwa. Katika mwezi wa pili wa mwaka wa pili, msingi wa hekalu jipya uliwekwa kulingana na sheria za Daudi, 'na watu wote walipiga kelele kwa sauti kuu, wakamsifu Bwana kwa kuwa msingi wa nyumba ya Bwana ulikuwa umewekwa' (1 Esdra 3:11); lakini wazee wengi waliokuwa wameona hekalu la zamani hawakuweza kujizuia kulia, wakijua kwamba, kutokana na umaskini wa wale waliokuwa wamerudi, hekalu la pili halingewahi kuwa la kifahari kama lile; walia kwa sauti kubwa, wakichanganya vilio vyao na kelele za furaha (1 Esdras 3:12–13). Lakini ujenzi halisi wa Hekalu, licha ya mtiririko mzuri wa michango mwanzoni, uliendelea kwa mwendo wa kinyonga. Nchi ilikuwa katika machafuko; majambazi walizagaa kila mahali, na ilikuwa vigumu kufanya upandaji na uvunaji sahihi wa nafaka; mzigo mzito wa utawala chini ya maafisa wa Ufalme wa Perse (Nehemia 9:36–37), ukame na njaa za mara kwa mara (Hagai 1:6, 10–11) vilikuwa vimewachosha watu. Zaidi ya hayo, kulikuwa na uadui wa Wasamaria[footnoteRef:1743] . Kwa kuwa walikuwa na hekalu lao wenyewe kwenye Mlima Gerizimu na wakiona Palestina kama eneo lao tayari, walikuwa na uadui mkubwa dhidi ya Wayahudi, hasa baada ya hao wa mwisho kukataa ofa yao ya kushiriki katika ujenzi wa Hekalu; kupitia kashfa mbalimbali zilizolenga serikali ya Wapersi, Wasamaria walifanikiwa kusitisha kazi hiyo kwa takriban miaka kumi na tano[footnoteRef:1744] . [1742:  Alitawala kuanzia 559 hadi 530 KK. Huruma ya Koreshi kwa Wayahudi inaelezewa na ukweli kwamba nabii Danieli alimwonyesha unabii wa Isaya (Isa. 44:28, 45:1), ambapo ukombozi wa Wayahudi kutoka utumwani kupitia Koreshi ulitabiriwa zaidi ya miaka mia moja na hamsini kabla.]  [1743:  Wasamaria ni watu mchanganyiko, waliokuwa ni mchanganyiko wa wakoloni walioishi katika eneo la Ufalme wa Kabila Kumi wa Israeli baada ya uharibifu wake na Waashuri, na masalia ya watu wa Israeli waliokuwa wamepelekwa utumwani. Katika nchi ya kigeni, wale waliowekwa makazi waliendelea kuabudu miungu yao ya zamani, lakini Bwana alipowatuma makundi ya simba juu yao kwa ajili ya hili, Wasamaria, ili kuepuka maafa, walianzisha ibada ya Mungu wa kweli miongoni mwao, huku wakiendelea pia na uabudu sanamu (2 Wafalme 17:27–34)]  [1744:  (1 Esdras 4:1–3) Wayahudi waliwakataa Wasamaria kama wamwasi wa imani.] 

Vizingiti hivi vilidhoofisha shauku takatifu ya Wayahudi ya kurejesha hekalu lao la kitaifa; ili kufufua ari ya kidini ya watu waliochaguliwa, ilihitajika watu wenye roho imara hasa; na Bwana aliwainua watu wa aina hiyo katika watu wa manabii wake Haggae na Zekaria, ambao tutaongea kuwahusu hivi punde.
Nabii mtakatifu Zekaria[footnoteRef:1745] , mwonaji[footnoteRef:1746] , alikuwa wa kabila la Lawi; alikuwa mwana wa Barakia na mjukuu wa Adda au Iddo[footnoteRef:1747] ; huyu wa mwisho alirudi na Zerubabeli kutoka utumwani wa Babeli na anatajwa katika kitabu cha Nehemia kama kichwa cha familia ya makuhani[footnoteRef:1748] . Maandiko hayajahifadhi taarifa za kina au za uhakika kuhusu maisha ya nabii Zekaria; yanainua tu pazia mara kwa mara ili kuwasilisha kipande hiki au kile cha taarifa isiyo kamilifu kuhusu maisha ya nabii wa Mungu. Hivyo, haizungumzii kuhusu wakati na mahali pa kuzaliwa kwa nabii Zekaria, ikianza maelezo yake ya maisha yake tangu alipoanza utume wake wa unabii. Aliitwa na Mungu kwa utume wake wa unabii akiwa bado kijana (Zek. 2:4), katika mwezi wa pili wa mwaka wa pili wa utawala wa Dariusi mwana wa Hystaspes (Zek. 1:1) – miezi miwili tu baada ya nabii Hagai (Hag. 1:1). Kupitia utume wao wa unabii wa pamoja, wana wa Mungu Hagai na Zekaria walifanikiwa kuwashawishi Wayahudi kuweka kando mahitaji yao wenyewe na kuanza ujenzi upya wa Hekalu kwa shauku. 'Nabii Hagai na nabii Zekaria, mwana wa Adaya,' kama Ezra anavyoshuhudia, 'walizungumza na Wayahudi waliokuwa Yuda na Yerusalemu, wakitoa ujumbe wa unabii kwa jina la Mungu wa Israeli. Kisha Zerubabeli, mwana wa Shealtieli, na Yosia, mwana wa Yoazaki, wakainuka na kuanza kujenga nyumba ya Mungu huko Yerusalemu, na pamoja nao walikuwa manabii wa Mungu, waliowatia moyo' (1 Esdra 5:1–2). 'Na wazee wa Wayahudi walijenga na kustawi, kulingana na unabii wa nabii Hagai na Zekaria, mwana wa Adaya' (1 Esdra 6:14). [1745:  Kutoka kwa Kiebrania: 'kumbukumbu ya Bwana'.]  [1746:  Hili ni jina lililotolewa kwa nabii Zekaria na baadhi ya Baba wa Kanisa kwa msingi wa ufunuo mmoja alioupokea, ambamo aliona mzingo ukiruka hewani, pengine uliopinda kama mundu (Zek. 5:1–2).]  [1747:  Zek. 1:1. Katika vitabu vya Maandiko Matakatifu, nabii Zekaria anaitwa mwana wa Adaya; hili linaelezewa ama kwa desturi ya Kiyahudi ya kuashiria majina ya mababu mashuhuri zaidi katika nasaba, au labda kwa sababu kwamba, baada ya kifo cha baba yake, nabii Zekaria alilelewa na babu yake; maoni haya ya pili yanashikiliwa na Mtakatifu Kirili wa Aleksandria]  [1748:  Nehemia 12:16. Wakati wa kuhani mkuu Yoakimu, mwana wa kuhani mkuu Yesu (Zekaria, sura ya 3), nabii Zekaria mwenyewe tayari alikuwa kuhani na kichwa cha ukoo wake, pengine kutokana na kifo cha mapema cha baba yake. (Nehemia 12:12–16).] 

Huduma ya nabii Zekaria huenda iliendelea hata baada ya hekalu kujengwa; katika mahubiri yake ya baadaye, ambayo ni yaliyomo katika kitabu chake kuanzia sura ya 9 hadi mwisho, hakuna tena maagizo ya kukamilisha ujenzi wa hekalu bila kuchelewa, na inaweza kudhaniwa kwamba wakati mahubiri haya yalipotolewa, hekalu lilikuwa tayari limekamilika[footnoteRef:1749] . Imani ya jadi inasema kwamba nabii mtakatifu Zekaria aliishi hadi uzeeni na alizikwa karibu na Yerusalemu, kando na nabii Hagai. [1749:  Ujenzi wa hekalu ulikamilika katika mwaka wa sita wa utawala wa Dario mwana wa Hystaspes (1 Esdra 6:15). Dario alitawala kuanzia 521 hadi 486; kwa hiyo mwaka wa ujenzi wa hekalu unakuwa mwaka 515 KK.] 

Nabii Zekaria aliiacha urithi wa thamani – kitabu chenye maono yake ya unabii na hotuba zake. Sifa ya kipekee ya maudhui ya Kitabu cha Zekaria ni wingi wa unabii wa kimasiha: hakuna nabii mwingine ambaye tunapata maelezo mengi kiasi hiki kuhusu siku za mwisho za maisha ya Mwokozi wetu kama ilivyo kwa nabii Zekaria. Kitabu cha Zekaria kinaweza kugawanywa katika sehemu mbili kulingana na maudhui yake: sehemu ya kwanza (kuanzia Zek. 1:1–21 hadi Zek. 6:1–15) ina maono, na sehemu ya pili (kuanzia Zek. 7:1–14 hadi mwisho) ina mahubiri. Kuna maono nane kwa jumla; mengi yao yanafafanuliwa kwa nabii na Malaika wa Bwana; kusudi lake ni kuwahakikishia watu wa Kiyahudi ulinzi wa Mungu. Katika maono ya kwanza, ambapo wapanda farasi wanapita kote duniani na kuikuta ikiwa na amani, Mungu anafichua kwamba mataifa yenye mafanikio—wakandamizaji wa Waisraeli—yatapigwa chini na ghadhabu Yake, wakati Yerusalemu itaimarishwa na miji ya Yuda itatukuzwa (Zek. 1:7–17). Hali ya Mataifa inaelezwa katika maono ya pili ya mafundi chuma wanne, wanaokuja kukata pembe—alama ya mataifa yaliyowatenganisha Wayahudi na kuharibu Yerusalemu (Zek. 1:18–21). Baada ya wakandamizaji wa Waisraeli, waliotatiza ujenzi upya wa mji na hekalu, kupondwa, Yerusalemu itakaliwa tena; hii inafunuliwa katika maono ya tatu ya Malaika wa Bwana, anayekuja na kamba ya mpimaji kupima Yerusalemu, kwa maana mji utajaa watu wengi kiasi kwamba utafurika, na Bwana mwenyewe atakuwa ukuta wa moto kuuzunguka (Zek. 2:1–13). Hatia za watu hazitazuia tena Bwana kuishi Sioni, kwa maana zitawasamehewa, kama maono ya nne yanavyoonyesha: nabii anaona Kuhani Mkuu Yesu akiwa amevaa mavazi machafu—alama ya uchafu wa dhambi—na Shetani anamshtaki; lakini Mungu anamtetea, na nguo chafu zinaondolewa kwa kuhani mkuu—mwakilishi wa watu—na kubadilishwa na nguo safi, hivyo basi kuashiria kazi kuu ya baadaye ya rehema za Mungu: kufutwa kwa dhambi za ulimwengu wote kwa siku moja na Mpini, Masihi (Zek. 3:1–10). Katika maono ya tano, nabii anaonyeshwa kinara cha dhahabu (alama ya Kanisa – Ufu. 1:13, 20), chenye taa saba, kilichojaa mafuta kutoka kwa miti miwili ya mizeituni iliyosimama pande zake; hii ilimaanisha kwamba Mungu Mwenyewe anaitunza hekalu na watu, wakati miti miwili ya mzaituni—Zerubabeli na Yesu—ni vyombo vya utunzaji Wake (Zek. 4:1–14). Lakini watu wa Kiyahudi hawangetumia kwa muda mrefu neema ya Mungu, kama ilivyoelezwa katika maono matano yaliyotangulia: wangedorora tena na kupokea adhabu mara nyingine; wazo hili linafunuliwa katika maono ya sita ya gombo lenye laana dhidi ya wezi na watoa ushahidi wa uongo (Zek. 5:1–4), na katika maono ya saba ya efah (kipimo cha kioevu) lenye mwanamke ameketi ndani yake—alama ya uovu—akibebwa na wengine wawili kwenda Sennaar au Babeli (Zek. 5:5–10).
Wakati uliofikirika na nabii, kama maono ya tano na ya sita yanavyoonyesha, ufisadi wa watu waliochaguliwa utafikia kilele chake; kisha laana itasambaa kote katika Yuda yote na kuangamiza waovu, hadi kipimo cha maovu ya watu kitakapojazwa nao wakapokea adhabu yao ya mwisho; mwanamke mwovu anawakilisha watu wa Kiyahudi; efa ni kipimo cha maovu yaliyosababisha laana. Wapagani pia hawatadumu bila adhabu, kama inavyoonyeshwa na maono ya mwisho, ya saba, ya magari manne yaliyovutwa na farasi wa rangi tofauti – ishara ya Malaika wa Bwana, ambao watasafiri kote duniani kuwahukumu maadui wa Mungu. Kufuatia uharibifu wa ulimwengu wa kipagani, ufalme wa Masihi utaamka, ambao nabii anaelezea kupitia kitendo kifafanuzi kifuatacho: anaweka taji mbili, moja la dhahabu na moja la fedha, juu ya kichwa cha Kuhani Mkuu Yesu – ishara ya hadhi ya ukuhani mkuu na ufalme ya Masihi ajaye, – pamoja na unabii kwamba Chipukizi (Masiha) atakuja na kujenga hekalu na kutumika kama kuhani mkuu: wakati hili litakapotokea, hata mataifa ya mbali yataleta matofali ili kujenga hekalu kwa ajili ya Mungu wa Israeli (Zek. 6:1–15).
Sehemu ya pili (kuanzia Zekaria 7:1–14 hadi mwisho) ina manabii ya Zekaria. Katika hotuba ya kwanza, akijibu swali la wenzake kuhusu kama wanapaswa kuadhimisha kufunga kulikotolewa kwa ajili ya kukumbuka matukio ya huzuni ya utumwani, nabii anafundisha kwamba kufunga lazima kuambatane na matendo ya haki na upendo kwa jirani; basi kufunga kutageuka kuwa siku za sherehe, na baraka za Mungu na furaha ya wokovu—ambayo ni kujumuisha pia watu wa Mataifa—vitakaa juu ya Israeli (Zek. 7:1–14, 8:1–23). Katika mahubiri yake ya pili, nabii anatabiri uharibifu wa mataifa adui wa Israeli, wakati Yerusalemu itakuwa chini ya ulinzi maalum wa Mungu, na hakuna mnyanyasaji atakayewahi tena kuweka mguu wake huko. Nabii kisha anawaalika watu wa Kiyahudi kufurahi, kwa maana Mfalme mwenye haki na mpole anawajia; Atatawala haki duniani na kuwaokoa watu wake, akiharibu kiburi na dhana potofu za wanadamu. Ataanzisha ufalme wake kwa kuingia mjini mwake amepanda punda na ndama wa punda, wanyama wapole wanaoashiria amani[footnoteRef:1750] . Ufalme wa Masihi – ufalme wa amani – utaenea kutoka Yudea kote duniani; Mfalme atawavuta watu kuingia katika ufalme wake si kwa nguvu, bali kupitia dhabihu ya damu atakayotoa kwa ajili ya watu wote ili kuwaleta suluhu na Mungu. Wagiriki – maadui wa watu wa Mungu – wametabiriwa kushindwa, huku Wayahudi wakiahidiwa baraka ya rutuba na kizazi kizalio wengi. Baada ya kuonyesha mustakabali mzuri unaosubiri Israeli katika siku za usoni, nabii anaendelea kuelezea kukataliwa kunakokaribia kwa watu wa Kiyahudi: nabii anaiomba Lebanoni ifungue milango yake kwa adui, ambaye ataharibu Yuda yote. Nabii Zekaria anaeleza sababu ya janga hili kupitia hadithi ya mfano kuhusu fimbo mbili za Mchungaji wa Mbinguni. Moja ilikuwa na maandishi 'neema', ilhali ile i nyingine ilikuwa na maandishi 'vifungo'; wakati kondoo, licha ya malezi ya Mchungaji kwao, hawakurekebisha njia zao, Aliivunja fimbo iliyoandikwa 'neema', ikiashiria mwisho wa agano kati ya Mungu na watu wake; Kisha akadai malipo kwa kazi yake ya uchungaji, lakini Wayahudi waliithamini kazi yake kwa vipande thelathini vya fedha; Mchungaji alitupa vipande hivi vya fedha ndani ya nyumba ya Bwana kwa ajili ya mfinyanzi[footnoteRef:1751] . Baada ya hili, Mchungaji alivunja fimbo nyingine – yaani, vifungo – kama ishara kwamba umoja kati ya Yuda na Israeli ulikuwa umevunjika. Mchungaji Mwema alipokataliwa, kundi liliporomoka mikononi mwa wapiganaji waajiriwa (Zek. 9:1–17, 10:1–12, 11:1–17). [1750:  Wainjili Watakatifu, wanaposimulia kuhusu kuingia kwa Bwana kwa ushindi Yerusalemu, wanataja kifungu hiki kutoka katika kitabu cha nabii Zekaria, na hivyo kukitumia kwa Kristo Mwokozi (Mathayo 21:4–6; Yohana 12:14–16)]  [1751:  Mt. Mathayo Mwinjilisti, katika kusimulia uamuzi wa Sanhedrini wa kutumia sarafu za fedha zilizosalitiwa na Yuda kununua kipande cha ardhi kutoka kwa mfinyanzi kwa ajili ya mazishi ya wageni, anaona katika hili utimilifu wa unabii wa Zekaria, lakini anaurejelea kama unabii wa Yeremia—pengine kwa sababu mzingo uliokuwa na vitabu vya unabii, ambao Mwinjilisti Mtakatifu alikuwa nao, ulikuwa na jina la nabii Yeremia] 

Katika hotuba yake ya mwisho, nabii anatangaza kwamba mataifa yote ya dunia yatasimama dhidi ya Yerusalemu, lakini Bwana mwenyewe atailinda na kuangamiza wale wanaoishambulia; na juu ya watu wa Kiyahudi Bwana atamwaga roho ya neema na huruma, na Wayahudi watautazama Yeye waliyempiga kwa mkuki, na wataomboleza kwa ajili Yake kama vile wanavyomboleza kwa ajili ya mwana wa pekee son[footnoteRef:1752] . Ndipo chemchemi itakapofunguliwa kwa nyumba ya Daudi, ikisafisha dhambi zao, na kila kumbukumbu ya sanamu na manabii wa uongo itaharibiwa; Mchungaji atapigwa, na kondoo watatawanyika[footnoteRef:1753] . Bwana huanzisha ufalme wa neema, mdogo kwa idadi—ukiundwa na theluthi moja tu ya wale wanaoishi duniani—lakini uliothibitishwa na mtakatifu. Mwisho, mataifa ya kipagani yataizingira Yerusalemu tena, lakini Bwana atainuka kuilinda na kuyashinda; na kisha kutakuwa na siku moja, inayojulikana kwa Bwana peke yake: hakutakuwa na mwanga, viumbe vya mbinguni vitaondoka, na hakutakuwa na mchana wala usiku; bali mwanga utaonekana jioni tu[footnoteRef:1754] . Maji hai yata kutoka Yerusalemu; itakuwa kitovu cha ufalme mpya, ambapo watakatifu pekee ndio wataishi – hakutakuwa na chochote kisicho safi tena ndani yake. (Zek. 12:1–14, 13:1–19, 14:1–21)[footnoteRef:1755] . [1752:  Mtakatifu Yohana Mwinjilisti, anaposimulia utimilifu wa unabii huu kwa Kristo Yesu, ananukuu unabii wenyewe neno kwa neno (Yohana 19:34–37).]  [1753:  Bwana mwenyewe anatumia unabii huu kumhusu mwenyewe wakati, baada ya Chakula cha Mwisho akielekea Gethesemane, anawatabiria Mitume kwamba hivi karibuni wamtachana (Mathayo 26:31; Marko 14:27).]  [1754:  Hapa tunaona unabii unaohusu kupatwa kwa jua wakati wa kusulubishwa kwa Kristo (Luka 23:44–45).]  [1755:  Baadhi ya mistari kutoka Kitabu cha Zekaria husomwa wakati wa Vesperi kama parimia. Hivyo, Zek. 9:9–14 husomwa katika wiki ya Vay; Zek. 11:10–13 – Ijumaa Kuu; Zek. 8:7–17, 19–23 siku ya Ijumaa ya Jibini; na Zek. 14:4, 8–11 (inayozungumzia kuonekana kwa Bwana kwenye Mlima wa Mizaituni) siku ya Kupaa kwa Bwana, ambayo ilitokea kwenye mlima huo.] 
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9 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143551][bookmark: _Toc242949632]Mateso ya Mtakatifu Nikiforos Mwenye Dhulma
Anakumbukwa tarehe 9 Februari
Katika mji mkuu wa Antiokia nchini Syria aliishi presbiteri fulani aliyeitwa Sapricius na raia wa kawaida aliyeitwa Nikoforo. Walikuwa na upendo mkubwa kwa kila mmoja na walikuwa karibu sana kiasi kwamba wengine waliwadhania kuwa ndugu.
Baada ya miaka mingi ya urafiki huo, shetani, ambaye anachukia yote mema, aliwawekea wivu na akapanda mbegu za uadui kati yao kiasi kwamba hawakutaka hata kukutana njiani: ndivyo walivyofikia kuchukiana; na kama vile upendo na urafiki vilivyotawala kati yao hapo awali, ndivyo, kupitia ushawishi wa Shetani, chuki na uadui vilifurika kati yao.
Baada ya kuishi katika chuki na uadui kama huo kwa muda mrefu, Nikifor, akipata akili na kutambua kuwa ni shetani aliyekuwa akipanda mbegu hizi za uadui, alianza kuwaomba marafiki na majirani zake kwenda kwa presbiteri Saprikios na kumwomba amsamehe yeye, mtu aliyejuta, na kumpenda kama zamani; lakini presbiteri alikataa kuachana na uadui wake dhidi yake.
Kisha Nikiforos akawatuma marafiki wengine tena na ombi lile lile, lakini presbiter hakuwa tayari hata kuwasikiliza. Aliwakataa pia wale waliotumwa mara ya tatu na hakuzingatia maombi yao; hivyo, hakutenda kwa rehema kumwamsamehe ndugu yake, ambaye alikuwa akitafuta msamaha kwa unyenyekevu. Kinyume chake, akigumuza moyo wake, alibaki mgumu, akisahau maneno ya Bwana wetu Yesu Kristo, aliyesema: 'Msamehe, nanyi mtasamehewa' (Luka 6:37); na tena: 'Basi, ukileta sadaka yako madhabahuni, ukaikumbuka kwamba ndugu yako ana jambo nawe, acha sadaka yako huko mbele ya madhabahu, uende kwanza kwanza upatanishane na ndugu yako, kisha urudi utoe sadaka yako... Maana mkisamehe watu makosa yao, na ninyi mtasamehewa na Baba yenu aliye mbinguni' (Mathayo 5:23–24, Mathayo 6:14).
Kisha Nikifor, alipoona kwamba presbiteri Sapricius hakutaka kukubali upatanisho kwa niaba yake, alikwenda kwake mwenyewe na, akimwangukia miguuni mwake, akamwambia:
'Nisamehe, Baba, kwa ajili ya Bwana, nisamehe.'
Lakini Sapricius hakumtazama hata kidogo; alikuwa mtu asiye na huruma na hakuwa na upendo wala hofu ya Bwana; akiwa Mkristo na presbiteri, alipaswa kumwamsamehe ndugu yake hata bila kuombwa. Kwa kuwa hakupokea msamaha, Nikiforo alimwacha, akiwa amedunishwa na kukataliwa.
Wakati huo – wakati wa utawala wa Valerian na Gallienus[footnoteRef:1756] – Sapricius naye alikamatwa kwa kuwa Mkristo na kupelekwa mbele ya gavana ili ateswe. [1756:  Valerian alitawala kuanzia mwaka 253 hadi 259; mwanawe Gallienus alitawala kuanzia mwaka 260 hadi 268. Wakati baba yake alipokuwa bado hai, aliteuliwa kuwa Kaisari na mtawala mwenza wake.] 

Mkuu aliuliza:
'Jina langu ni Sapriky,' akajibu.
'Jina langu ni Sapricius,' alijibu.
'Uko wa familia gani?' aliuliza gavana.
'Mimi ni Mkristo,' Sapricius alijibu.
'Je, wewe ni kasisi?' aliuliza gavana tena.
– 'Mimi ni presbiteri,' akajibu Sapricius. Kisha gavana akasema:
Mfalme wetu, watawala wa nchi hii na wa mikoa yote ya Kirumi, Valerian na Gallienus, wameamuru kwamba wale wanaojiita Wakristo lazima watoe dhabihu kwa miungu isiyokufa; na yeyote, kwa upinzani, atakayekataa amri ya kifalme, na ajue kwamba, baada ya kila aina ya mateso, atahukumiwa kifo cha kutisha.
Baada ya maneno haya, Sapricius, akiwa amesimama mbele ya hegemon, akasema:
'Ee Hegemon! Sisi Wakristo tuna Mfalme—Kristo Mungu—kwani Yeye peke yake ndiye Mungu wa Kweli na Muumba wa mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyomo ndani yake; lakini miungu ya kipagani ni mashetani, na wangeweza kuangamizwa kutoka uso wa nchi yote; kwa kuwa ni kazi ya mikono ya wanadamu, hawawezi kumsaidia mtu yeyote.'
Kisha gavana aliyekasirika akaamuru afungwe kwenye gurudumu na ateswe bila huruma. Katikati ya mateso haya, Sapricius akamwambia gavana:
'Una mamlaka juu ya mwili wangu, lakini huna mamlaka yoyote juu ya roho yangu: ni Yesu Kristo pekee, aliyeiumba, ndiye mwenye mamlaka juu yake.'
Baada ya hayo, Sapricius alivumilia kwa ujasiri mateso yote yaliyomfikia.
Alipoona kwamba hakuyumba, hakimu mkatili alitoa hukumu ya kifo ifuatayo dhidi yake:
'Tunatoa amri kwamba presbiteri Sapricius, ambaye amepuuza amri ya mfalme na kukataa kutoa dhabihu kwa miungu isiyokufa na kuikana uzushi wa Kikristo, akatwe kichwa kwa upanga.'
Wakati Sapricius alipokuwa njiani kuelekea kunyongwa, akitarajia kupokea taji la mbinguni la ufishawi, Nikiforos aliye barikiwa, aliposikia hayo, alikimbia kumkuta na, akidondoka miguuni mwake, akasema:
'Mwenye kuuawa kwa ajili ya Kristo, nisamehe, maana nimekukosea!'
Lakini hakujibu, kwa kuwa moyo wake bado ulikuwa umejaa uovu wa kishetani.
Walipokuwa wakiendelea njiani kuelekea mahali pa utekelezaji wa hukumu, Mtakatifu Nikiforos alianguka tena miguuni mwa Sapricius, akisema:
'Mwenye kuuawa kwa ajili ya Kristo, nisamehe; kwa njia gani nimekukosea, mimi kama mwanadamu? Tazama, taji kutoka kwa Kristo limetolewa kwako kutoka mbinguni, kwa sababu hukamkataa, bali ulikiri jina lake takatifu mbele ya wengi.'
Hata hivyo, Saprius, akiwa amepofushwa na chuki na asiyetaka kusamehe, alisalia mgumu, bila kuonyesha nia yoyote ile ya kumrehemu. Hakuongea hata neno kwa mtawa mwenzake aliyekuwa akimsihi, kiasi kwamba hata wao wenyewe watesaji walishangazwa na ukatili wa Saprius na wakamwambia Nikiforos:
'Hatujawahi kumuona mwendawazimu kama wewe: hapa yuko, tayari anasogea kuelekea kifo chake, na bado unamsihi kwa bidii zaidi: je, anaweza kukuumiza kwa njia yoyote baada ya kifo chake? Na kwa nini unahitaji kupatana na mtu ambaye anakaribia kufa?'
Kwa hili, Mtakatifu Nikiforos alijibu:
'Hamjui kile ninachoomba kwa mtu huyu anayekiri Kristo, lakini Mungu anajua.'
Walipofika mahali ambapo Sapricius alipaswa kukatwa kichwa, Mtakatifu Nikiforos alimwambia tena:
'Nakusihi, shahidi wa Kristo,' alisema, 'nisamehe ikiwa nimekukosea kwa njia yoyote, kama binadamu mwenzako. Imeandikwa: "Omba, nanyi mtapewa" (Mathayo 7:7) – kwa hivyo nakusihi – nipe msamaha wako.'
Lakini rafiki yake mwenye moyo mgumu, Sapricius, hakusikiliza maombi hayo; hakukumbuka maneno ya Bwana: 'Yesu akamwambia: "Mpende Bwana Mungu wako kwa moyo wako wote… mpende jirani yako kama nafsi yako"' (Mathayo 22:37, 39); lakini, akiwa amefunga masikio ya moyo na mwili wake, alibaki kama nyoka kiziwi, akikataa ombi la yule aliyekuwa akimsihi. Hivyo, Sapricius hakutilia maanani yale yaliyosemwa katika Injili—kwamba yeye amesamehe mwenzake, naye atasamehewa—wala hakusikiliza maneno ya Bwana: 'Kwa kipimo mnachopima, ndivyo mtakavyopimwa' (Mathayo 7:2). Ndiyo maana Bwana, Mhukumu mwenye haki, kwa mujibu wa hukumu Yake ya haki, alimwondolea Sapricius neema Yake, na mara moja alimwacha Bwana na akanyimwa taji la ufishawi alilokuwa amejitengenezea.
Wakati waumizaji wake walipomwambia Sapricius, 'Pinda magoti yako ili tukate kichwa chako', alijibu:
'Ni kwa sababu gani mnataka kunikata kichwa?'
Wakajibu askari:
'Kwa sababu ulikataa kutoa dhabihu kwa miungu na hukutii amri ya mfalme kwa ajili ya fulani anayeitwa Kristo.'
Aliposikia haya, Saprikius maskini aliwaambia:
'Msinionge, kwani nitatii amri ya mfalme: Nitaabudu miungu na kuwatolea dhabihu.'
Hivyo basi chuki ilikuwa imepofusha moyo wa Sapricius! Ilikuwa imemtenga na neema ya Mungu, naye, ambaye hapo awali alikuwa ameteswa lakini hakuukana Kristo, sasa—badala ya kupokea taji la utukufu la shahidi—alikaa mbali na uzima wa milele na akawa mkadhi.
Aliposikia maneno haya ya kichaa ya Sapricius, Nikiforos, akiwa na machozi machoni mwake, alianza kumwomba:
'Usifanye hivi, Ee ndugu mpendwa! Usimkatae Bwana wetu Yesu Kristo! Usipoteze ile taji ya mbinguni uliyojitengenezea katikati ya mateso yako! Tazama, Bwana Kristo asimama mlangoni; Atatokea kwako mara nyingine tena na kukupa uzima wa milele badala ya kifo hiki cha muda mfupi, ambacho umekuja kukikubali mahali hapa.'
Lakini Sapricius hakuzingatia maombi yake: alikimbilia kuelekea kifo cha milele, na hivyo kupoteza uzima wa milele aliokuwa amepangiwa kupokea kwa pigo moja la upanga.
Mtakatifu Nikiforo, alipoona kwamba Saprikius alikuwa amepotea kabisa kutoka kwa imani takatifu na kumgeukia Kristo—Mungu wa Kweli—alianza kupaza sauti kwa waotesha mateso:
'Mimi ni Mkristo na naamini Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye Sapricius amemkataa; kwa hiyo, nikatieni kichwa badala ya Sapricius.'
Wakati askari, wasiothubutu kumuua bila amri ya gavana, walishangazwa sana kwamba alikuwa akijitoa kwa hiari yake kwa kifo, akipaza sauti kwa uhuru:
'Mimi ni Mkristo na sitatoa dhabihu kwa miungu yenu!'
Kisha mmoja wa waonevu, akimkaribia gavana, alimripoti kwamba Sapricius alikuwa ameahidi kutoa dhabihu kwa miungu; lakini, aliongeza, kulikuwa na mtu fulani aliyetaka kufa kwa ajili ya huyo anayeitwa Kristo, na kwa hiyo alikuwa akipaza sauti:
'Mimi ni Mkristo; sitatoa dhabihu kwa miungu yenu, wala sitatii amri za mfalme!'
Aliposikia haya, gavana aliamuru Sapricius aachiwe huru, na Nicophorus akatwe kichwa kwa upanga badala yake. Hivyo basi, shahidi mtakatifu aliuawa kwa ajili ya Kristo, siku ya tisa ya mwezi wa EFebruary[footnoteRef:1757] , na, akifurahi, alimwendea Kristo Bwana, ili apokee kutoka kwa mkono Wake wa kulia taji la ushindi na kusimama mbele Yake katika ushirika wa mashahidi watakatifu, akimtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Naye awe na heshima na ibada, utukufu na mamlaka milele na milele, amina. [1757:  Mtakatifu Nikiforos Mwenye Dhuluma aliteswa na kufa karibu na mwaka wa 257.] 



[bookmark: _Toc242949633]Kontakion, Sauti ya 1:
Ukiwa umefungwa na kamba ya upendo, Nikiforos, uliharibu uovu wa chuki, na ukapigwa kwa upanga kichwani mwako, Ee shahidi mtakatifu wa Mwokozi aliyejidhihirisha; mtuombee sisi tunaoimba kuhusu kumbukumbu yako ya utukufu.


[bookmark: _Toc242949634]Kontakion Nyingine, Sauti ya 3:
Ukiwa umejaa upendo wa Bwana, Ee mtakatifu, na ukiubeba Msalaba wake mtukufu mabegani mwako, uliuaa ujanja wa shetani; uliteseka hata kufa na kujidhihirisha kuwa mshindi, shujaa na msimamizi wa neema ya Mungu.


[bookmark: _Toc238143552][bookmark: _Toc242949635]Kumbukumbu ya Watakatifu Wanaoteswa Marcello, Askofu wa Sicily, na Filagrius, Askofu wa Cyprus
Hukumbukwa tarehe 9 Februari
Mashahidi watakatifu Marcellus na Philagrius walikuwa wanafunzi wa Mtume mtakatifu Petro. Wakati wa maisha ya Kristo duniani, Mtakatifu Marcellus aliishi katika mji wa Antiokia. Baada ya kusikia kuhusu miujiza ya Bwana, alitoka Antiokia hadi Yerusalemu kumwona, na huko alikutana na Mtume Petro. Baada ya Ufufuo wa Kristo, Mtakatifu Marcellus aliteuliwa na Mtume kuwa Askofu wa Sicily na aliteswa hadi kufa huko baada ya kuongoa washenzi wengi kwa Kristo. Mtakatifu Philagrius, kwa upande wake, alikuwa Askofu wa kisiwa cha Cyprus; alihubiri imani kwa Kristo kwa shauku na, baada ya kuvumilia mateso mengi kwa ajili ya hili, alikwenda kwa Bwana.


[bookmark: _Toc238143553][bookmark: _Toc238146138][bookmark: _Toc242949636]23 Februari
10 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143554][bookmark: _Toc242949637]Ufishawahi wa Mtakatifu Charalampius, Askofu wa Magnesia, na pamoja naye wafishawahi Porphyrius na Vaptos, na wafishawahi watatu wa kike.
Anakumbukwa tarehe 10 Februari
Wakati wa utawala wa Kaisari Mwarabu wa Roma, Severus[footnoteRef:1758] , kadiri Kanisa la Bwana wetu Yesu Kristo lilivyosambaa, ibada ya mashetani ilianza kupungua na ushikaji sanamu wenyewe ukakoma. Wakati huo, katika mji wa Magnesia[footnoteRef:1759] , aliishi Askofu mtakatifu Charalampius. Aliwaongoza watu katika njia ya wokovu na aliwafundisha Neno la Mungu; akasema: 'Mfalme wangu, Yesu Kristo, aliwatuma mitume na manabii kwa njia ya Roho Mtakatifu, ili watu, wakiwa wameangaziwa na mahubiri yao matakatifu, waweze kutembea kwa uthabiti katika njia ya haki. Lakini mfalme wako, Severus, anawalazimisha watu kwa mateso ya kikatili ili watoe dhabihu kwa sanamu zisizo na roho na hivyo kuhatarisha roho zao kwa kifo cha milele. Yesu Kristo, Mfalme wangu, ametwika sisi, kupitia manabii na mitume, maneno ya uzima wa mbinguni – na kwa njia ya mahubiri haya adui yetu hutupwa nje, nyoka ananyanyaswa chini ya miguu, ukosefu wa imani hubadilika kuwa imani, mafundisho ya mashetani hupotea, na nguvu zote za adui huanguka katika anguko lake la kutisha. Kwa hiyo, ni afadhali kuamini maneno yanayotuongoza katika njia ya uzima wa milele kuliko kusimamia kwa ajili ya jambo linalosababisha maangamizi ya milele.' [1758:  Mfalme wa Kirumi Septimius Severus alitawala kuanzia mwaka 193 hadi 211.]  [1759:  Magnesia – mji katika Thessaly, eneo la kaskazini-mashariki mwa Ugiriki ya Kale.] 

Baada ya maneno haya, askofu mtakatifu alinyakuliwa na wasioamini na kupelekwa mbele ya hegemon Lucian na kamanda wa jeshi Lucius ili ateswe na kushtakiwa.
Mtakatifu shahidi Charalampius aliporudia maneno yale yale mbele yao, gavana akamwambia:
'Unazungumza maneno ya kipuuzi kutokana na wingi wa moyo wako, ukishindwa kutofautisha mema na mabaya. Lakini, sheikh mpendwa, usidhani kuwa hutateswa kwa ajili ya maneno haya. Kwa hiyo, ukisikiliza ushauri wetu, jiendeshe kama inavyostahili kwa sheikh na, baada ya kufikiri kwa makini, toa dhabihu kwa miungu, ili tusikupatie mateso yanayozidi mawazo yako yote.
Mtakatifu Charalampius akajibu:
'Sasa mimi ni mzee na ninaelekea mwisho wa maisha haya ya muda; kwa kuwa hakuna kitu duniani kitakachonifanya dharau baraka za mbinguni zinazonisubiri.'
Ndipo majaji, wakasirika sana, walianza maandalizi ya mateso ya kikatili, wakamwambia:
'Toa dhabihu kwa miungu, wewe mtu mwovu!' Mtakatifu Charalampus akajibu:
'Sitaleta dhabihu kwa mashetani. Maana mnaona kwamba mashetani mnaowaogopa wanatetemeka na kutikisika kwa ishara ya Msalaba wa Kristo.'
Baada ya hili, majaji waliamuru nguo takatifu za Charalampius zivuliwe, na wakaanza kumtesa mtu huyu wa kimalaika akiwa uchi. Baada ya kumtundika shahidi mtakatifu huyo, watumishi wawili walianza kumrarua mwili wake kwa kucha za chuma, na wakaendelea kufanya hivyo hadi walipokuwa wamechuna ngozi yake yote kuanzia kichwani hadi miguuni.
Mtakatifu Charalampius, ingawa alikuwa amegawanywa vipande vipande, aliwaambia watesi wake hivi: 'Nawashukuru, ndugu zangu, kwa kuwa mmegawanya mwili wangu wa kufa, mmemfanyia upya roho yangu, inayotamani kuingia katika maisha mapya ya milele.'
Waliposikia maneno haya kutoka kwa mtakatifu, askari wawili waliokuwa wakimtesa walikumbwa na hofu kuu, nao wakawaambia majaji: 'Udhalilisho mliomfanyia mtu huyu umegeuka kuwa heshima kwake, na mateso yake kuwa furaha. Je, si Kristo mwenyewe? Baada ya kuchukua sura ya mzee, je, hakuja Asia ili kuwaleta wakazi wake wote kwake? Mwili wake, ukichanwa na kucha za chuma, unakuwa mgumu kuliko chuma, kiasi kwamba kucha hizo zinaingia ndani yake, ilhali mwili wenyewe unabaki salama."
Wakati askari waliposema hayo, gavana, huku akikuna meno, alipaza sauti: 'Enyi watumwa wabaya na wavivu zaidi katika kutekeleza amri! Sio tu kwamba mmeshindwa kufanya mlivyoamriwa, bali mnamtetea hata yule mtu aliyehukumiwa mateso!'
Hata hivyo, askari waliokuwa wakimtesa Mtakatifu Charalampus, hatimaye walichoka kabisa na wakaanza waziwazi kukiri na kutukuza nguvu ya Kristo, ambayo ilikuwa imemwezesha sana mteswa; na hivyo, mara tu baadaye, wote wawili walikatwa vichwa kwa ajili ya jina la Bwana; majina yao yalikuwa Porphyrius na Vaptos.
Wanawake watatu waliokuwa wakitazama mateso ya mtakatifu pia walikuja kuamini katika Kristo hapo. Walianza kutukuza jina Lake takatifu sana na mwenyezi wote na wakateswa hadi kufa kwa ajili ya hili.
Baada ya hili, kamanda Lukius alinuka kutoka kwenye kiti chake, akachukua vyombo vya watesaji, na akaanza kumtesa Mtakatifu Charalampus mwenyewe, akitesa mwili wake wote kwa ukatili. Na mara moja mikono yake ilikatwa kwenye viwiko, kana kwamba imekatwa kwa upanga, na, ikishikamana na mwili wa mshuhuda, ikaning'inia kutoka humo.
Lucius, sasa akiwa hana mikono, alianguka chini na akapaza sauti: 'Mtu huyu ni mchawi! Nisaidie, Hegemon!'
Hegemoni, alipokaribia na kuona mikono ya kamanda wake ikining'inia kwenye mwili wa mtakatifu, alimtemea mate uso Mtakatifu Charalampius; na wakati huo huo, kichwa cha hegemoni kiligeuka na uso wake ulikuwa tayari unatazama nyuma.
Ndipo watu wa Magnesia, wakiwa wamezama katika hofu kuu, walianza kumwomba shahidi mtakatifu, wakisema: 'Weka kando hasira zako na uepushe kisasi cha Mungu! Kwa maana wewe mwenyewe umeamriwa usilipize uovu kwa uovu.'
Kwa hayo, Mtakatifu Charalampius akajibu: 'Kama Bwana Mungu alivyo hai, hakuna uovu moyoni mwangu, wala sifa za upuuzi kwa ulimi wangu! Ninyi wenyewe mnaona jinsi Kristo Mungu alivyowatia adhabu watawala hawa wasio na sheria; Yeye Mwenyewe anatupa uzima wa milele, lakini atawaangamiza waovu.'
Ndipo wote walipopaza sauti kwa Bwana, wakisema: 'Bwana, usituharibu sisi tuliokuwa tumekutenda dhambi! Tazama, sasa, Ee Mungu, umewahukumu watawala wetu, ili utuongoze katika nuru na kutufanya tuwe na haki ya uzima wa milele.'
Na umati mkubwa wa watu waliamini katika Kristo huko.
Baada ya hayo, Luka akasema: 'Ewe mtu wa Mungu, Malaika wa Bwana, nionee huruma, mimi anayeteseka sana; tazama, mikono yangu inakuzitoa, ikikuletea mzigo: irudishe mahali pake, nawe utaachiliwa kutoka kwa mzigo huu, nami nitaponya kutokana na taabu yangu; na ukifanya hivi, nitamwamini Mungu wako.'
Ndipo mtakatifu, akimwaga maombi yake mbele ya Bwana, akapaza sauti: 'Baruch, Manuid, Maron-Afa, Ravvuni—yaani, atukuzwe Mungu, aliye nasi, Bwana wetu, aliyechukua mwili wetu, Mwalimu wangu—tazama unyenyekevu wa wale waliofungwa, niondoe katika vifungo vya adhabu—hawa waamuzi wangu—na uniponye, Mimi, mdai wako aliyejaa vidonda!'
Kisha sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikisema: 'Charalampius – taa ya duniani inayong'arisha hata mbingu, mtumishi wa Malaika, rafiki wa manabii, rafiki wa mitume, mshirika wa watakatifu walioteswa na anayestahili mazungumzo Yangu – nimesikia maombi yako na kukubali maneno kutoka midomoni mwako; ombi hili lako litaletea uponyaji kwa hawa wanaoteseka.'
Na mara moja Luka na gavana Lucian walipona magonjwa yao.
Kisha Luka, akidondoka miguuni mwa mtakatifu shahidi, alianza kuomba ubatizo, ambao alipewa hivi karibuni, huku gavana akiacha mateso yake dhidi ya Wakristo: 'Kwa sasa,' alisema, 'sitamripoti mfalme chochote kuhusu haya.'
Baada ya hayo, wengi walimjia mtakatifu; wakiwa wamekiri dhambi zao, walibatizwa, huku wale walioteseka kwa magonjwa mbalimbali wakaponya.
Kwa upande wa gavana Lucian, alipowaendea mfalme Severus, ambaye wakati huo alikuwa Antiokia ya Pisidia[footnoteRef:1760] , alimweleza kila kitu kilichotokea huko Magnesia: 'Mtu fulani kutoka kwa jumuiya ya Wagalilea,' alisema, 'alikuja kwetu; alianza kuwageuza watu wote mbali na miungu, huku akiwaponya wagonjwa; kamanda Lucius, alipopona, akaamini katika Kristo, na kwa kweli karibu wote wa Magnesia wameikumbatia imani yake; mimi mwenyewe, nilipopona pia, nimekuja hapa kuripoti haya yote kwa Ukuu wako wa Kifalme." [1760:  Antiokia ya Pisidia – katika sehemu ya magharibi ya Asia Ndogo, kwenye mpaka na Frigia.] 

Aliposikia haya, Severus, aliyejaa hasira, alipaza sauti: 'Ee miungu wa milele, mliodharauliwa na watu wasio na Mungu! Kwa nini mafundisho ya watu hawa wadanganyifu yameenea kote duniani!'
Na mara moja akatuma askari mia tatu wasio na huruma na wakali kumkamata Mtakatifu Charalampus. Aliwaamuru kwanza kumtesa mtakatifu huyo, na kisha wamletee kutoka Magnesia hadi Antiokia.
Wakati wanaporudi kwa mfalme, waliwachukua nao mtakatifu huyo; walichoma msumari mkali wa chuma mwilini mwake, na kufuma kamba katika ndevu zake ndefu; wakiizungushia shingoni mwake, walimburuta mtakatifu huyo njiani kuelekea kwa mfalme.
Na walipokuwa tayari wamesafiri stadia kumi na tano kutoka Magnesia[footnoteRef:1761] , farasi aliyekuwa akitembea upande wa kulia aliigeukia askari na kusema kwa sauti ya wazi ya kibinadamu: 'Enyi askari mia tatu, watumishi wabaya mara tatu wa shetani! Je, hamuoni Kristo Mungu na Roho Mtakatifu wakiwa pamoja na mtu huyu? Basi, kwa nini mnafanya haya yote kwake? Enyi wenye mioyo migumu! Mwachiaye yule ambaye hamwezi kumfunga, ili nanyi ninyi mtaachiliwa kutoka kwa vifungo vyenu." [1761:  Takriban versts 2 2/3, kwa hesabu yetu.] 

Wanajeshi walitisha sana kwa kusikia sauti ya binadamu ikitoka kwa farasi; hata hivyo, wakitii amri ya mfalme, waliendelea kumvuta mtakatifu mnyang'anyi kuelekea Antiokia.
Wakati huo, shetani, akiwa amejigeuza kuwa mzee, alitokea mbele ya Mfalme Severus na kumwambia: 'Lo, mimi! Ee Mfalme! Mimi mwenyewe ndiye mtawala wa Waskithi, lakini mtu fulani anayeitwa Charalampius—mchawi mkuu—ameingia katika nchi yangu, naye ameinukuza jeshi langu lote dhidi yangu, huku watu wote wakijiunga na majeshi yangu; na hivyo mimi, niliyepuuzwa na wote, nimekuja kukuonya, ili jambo kama hili lisikutokee."
Shetani hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, Mtakatifu Charalampius, akiburuzwa na askari, aliletwa mbele ya mfalme. Mfalme, alipomwona, mara moja alichoma misumari mitatu mikali kifuani mwake, kisha akaamuru mkaa uletwe, uwashe, na kwamba mtakatifu achomwe polepole kwa moto, ili asife mara moja, bali avumilie mateso yake kwa muda mrefu iwezekanavyo.
Wakati Mtakatifu Charalampus alipokuwa akiteswa kwa njia hii kwa muda mrefu, mwanamke fulani aliyekuwa amesimama hapo wakati huo, akitaka kumfurahisha mfalme, alichukua makaa ya moto na kuyamwaga juu ya kichwa, uso na ndevu za mtakatifu huyo, akisema: 'Kufa, mzee, kufa; ni afadhali ufe kuliko kutushawishi kwa mafundisho yako ya kupamba.'
Mwanamke huyu alikuwa mmoja wa wapenzi wa kifalme. Hata hivyo, dada yake akamwambia: 'Wewe mwanamke mjinga, huogopi Mungu? Kwa kutekeleza mapenzi ya mfalme, unachochea ghadhabu ya Mungu. Kaskazini haitakusaidia wakati Kristo atakapokuwa na hasira nawe.'
Na, akimgeukia mtakatifu, akasema: 'Mtu wa Mungu, uzee wako unastahili heshima, na Mungu yu pamoja nawe, ambaye nami natamani kumwamini na kuokolewa kutoka kwa dhambi zangu.'
Baada ya hayo, moto ulipokuwa tayari umezima na watumishi waliokuwa wakimtesa mtakatifu walipokuwa wamechoka, ingawa mshuhuda mwenyewe alibaki salama na mwenye afya njema, mfalme akatangaza: 'Acheni kumtesa mtu huyu: amruhusu ajibu maswali yangu.'
Na mtakatifu mshahidi alipokaribishwa mbele ya mfalme, Severus akamwambia:
'Charalampius, nilipokuwa nikizungumza na mfalme wa Skithi asubuhi ya leo, nilikasirika na kukutukana; lakini, kwa kuwa sasa umevumilia mateso haya, utaendelea kuwa na heshima machoni petu, mradi tu ujibu maswali ninayokuuliza. Una umri gani?'
Mtakatifu Charalampius akajibu:
'Nimetumia muda mrefu katika maisha haya ya kupita: nimeishi miaka mia moja na kumi na tatu.'
'Inawezaje,' akasema Severus, 'kwamba ukiwa umeishi miaka mingi namna hii, bado hujawajua miungu wasiokufa?' Mwenye haki mshuhuda akajibu:
'Nikiwa nimeishi miaka mingi, Ee Mfalme, pia nimepata hekima kubwa: nikimjua Kristo – Mungu Mmoja wa Kweli – nimemwamini Yeye.'
Mfalme akamuuliza kama alikuwa na mke au la.
Mtakatifu akajibu:
'Nimepata kwa ajili yangu Bikira wa Mbinguni, yaani, ufalme wa Kristo wangu; duniani, hata hivyo, sijawahi kuwa na mke.' Kisha mfalme akamuuliza:
'Je, unaweza kuwafufua wafu?'
'Hiyo si ndani ya uwezo wa mwanadamu,' akajibu mtakatifu, 'bali ni ndani ya uwezo wa Kristo.'
Ndipo mfalme akaamuru mtu mmoja aliyetekwa na pepo mwovu kwa muda mrefu amletewe mbele yake; kwa miaka thelathini na tano shetani alikuwa akimtesa mtu huyu: akitaka kumwangamiza, pepo huyo wa uovu alikuwa akimpeleka mtu huyo maskini kupitia majangwani na milimani, au kumtupa kwenye vichaka, maswampuni na mapengo ya ardhi.
Mtu huyu alipoletezwa karibu na mtakatifu, mara tu aliponusa harufu yake, alipiga kelele mara moja: 'Nakusihi, mtumishi wa Mungu, usininyanyase kabla ya wakati mwafaka! Lakini niamuru kwa neno moja nitoke, na, ukitaka, nitakuambia jinsi nilivyomwingia mtu huyu.'
Mtakatifu alikubali, na shetani akaeleza yafuatayo: 'Mtu huyu alitaka kumwibia jirani yake, lakini akajiambia: "Isipokuwa nimuue mrithi wake kwanza, sitaweza kumiliki mali yake." Naye baada ya kumuua jirani yake, alikuwa tayari anajiandaa kumiliki urithi wake; nilipomwona akiwa katika hali hiyo, niliingia ndani yake, na sasa nimekaa ndani yake kwa miaka thelathini na tano.'
Ndipo Mtakatifu Charalampus akamwambia shetani: 'Toka ndani ya mtu huyu, usimdhuru tena.'
Na mara moja shetani alimwacha, na yule mtu aliyekuwa amepatwa na pepo alipona.
Baada ya hayo, mfalme alisema kwa sauti kubwa:
'Hakika, Mungu wa Wakristo ni mkuu!'
Siku tatu baadaye, kijana mmoja alifariki; mfalme, akiwa ameamuru mwili uletwe mbele yake, alimwambia Mtakatifu Charalampus:
'Mwombe Mungu wako ili mtu huyu aliyekufa afufuke.'
Mtakatifu, baada ya kusali, alimfufua yule marehemu, na kwa jambo hili watu wengi waliamini katika Kristo; mfalme mwenyewe alishangazwa na miujiza kama hiyo.
Wakati huo, kulikuwa na eparki fulani katika ikulu ya mfalme aliyeitwa Krispo; akiwa katika baraza na Severo, alimwambia: 'Mtoe mtu huyu uso wa dunia – yeye ni mchawi na hufanya miujiza yake kwa uchawi.'
Mfalme, akiamini maneno ya Crisp na kubadili hisani yake ya awali kwa mtakatifu huyo, akamwambia:
'Charalampius, toa dhabihu kwa miungu, na utaepuka mkono wa mteketezaji.'
Mtakatifu akajibu:
'Mateso haya ni faida kubwa kwangu: kadiri mwili wangu unavyofunikwa na majeraha, ndivyo roho yangu inavyofurahi ndani yangu.'
Ndipo mfalme, akiwa amekasirika, aliamuru mawe yamtupwe mdomoni mwa mtakatifu, huku wale waliomgonga wakipaza sauti: 'Mnyongeke kwa mfalme, usije ukafa bure.'
Hatimaye, mfalme aliwaambia askari: 'Chukueni mishumaa inayowaka na kuwasha ndevu zake na kuchoma uso wake.'
Na tazama, askari waliposhika mishumaa kwenye ndevu za mtakatifu, moto mkuu ulitoka humo na, ukielekea kwa watu waliokuwa wamemzunguka, ukawachoma wabaya takriban sabini.
Alipoona hayo, Severus, akiwa amejaa hasira, akasema: 'Mfalme wa Skithi aliniongea ukweli, kwamba Charalampus ni mchawi na kwamba pia anataka kugeuza jeshi langu dhidi yangu.'
Kisha, akigeukia wakuu wake, aliwauliza:
'Je, hamtanieleza huyu Kristo ni nani, ambaye Charalampius anamwamini?'
'Kristo ni Mwana wa Mariamu,' akajibu Krispus, 'aliyezaliwa kwake kwa uzinzi.'
Ndipo mtu mmoja aliyeitwa Aristarchus akamwambia Crispus:
'Usitukane; ulisikia siri hii wapi, na unajua vipi nani walikuwa Mariamu na Kristo?'
Kwa hili, Crispus akajibu kwa hasira:
'Je, wewe ni mwenye hekima kuliko mimi?'
'Ndio, najua zaidi kuliko wewe,' akajibu Aristarchus. Kisha Mfalme Severus akasema kwa sauti kubwa:
'Ewe mtu mwovu! Je, unataka kunipinga?'
Kwa hili, Aristarchus akajibu:
'La, Mfalme, sitaki kumpinga wewe wala mtu mwingine yeyote; ninamtetea Kristo tu.'
Baada ya hayo, mfalme, akiwa amekasirika sana, alichukua upinde wake, akaurudisha nyuma na, akirusha mshale juu, akasema: 'Kristo, ikiwa unaishi mbinguni, shuka kwetu na upige hema zako duniani; hapa ninajiandaa kwa vita dhidi Yako na nina jeshi kubwa la kuinuka dhidi Yako; kwa hiyo, shuka duniani ukanikabili. Lakini usiposhuka, nitashusha mbingu, nitazima jua, na kukushika kwa mikono yangu mwenyewe.'
Wakati mfalme alipokuwa akizungumza matusi kama hayo dhidi ya Bwana Kristo kwa ujasiri na ukosefu wa haya wa namna hiyo, nchi ikatetemeka, na hofu kuu ikawashika wote. Bwana mwenye hasira akaitikisa nchi kana kwamba ni jani; na kutoka juu ikaja mwarubaini mkuu wa radi, na kung'aa kwa radi kulionekana, hata wote waliosimama hapo walikuwa kama walioganda kwa hofu. Hata hivyo, mfalme pamoja na gavana Crispus, wakiwa wamefungwa kwa minyororo isiyoonekana, walisimama kutoka ardhini na wakaonekana kuning'inia hewani.
Ndipo mfalme akamwita kwa sauti shahidi: 'Charalampius, haya yote yametokea kwa ajili ya dhambi zangu, na ninateseka adhabu hii kwa haki; lakini muombee Mungu wako niponyoke kutoka kwa mateso haya – nami nitatukuza jina Lake na lako katika mji mzima, kwa maana nimezidiwa na hofu kuu ya Kristo wako.'
Wakati huo, binti wa mfalme, aliyeitwa Galina, aliwasogelea na kumwambia Severus: 'Baba yangu, hakuna anayeweza kumpinga Mungu: kwa Wakristo Yeye ni tumaini, lakini kwa wasio na Mungu, Yeye ni Mwangamizi. Mwamini Yeye, naye atakulinda na kukutoa huru kutoka kwa vifungo hivyo visivyoonekana ambavyo sasa umefungwa navyo na Yeye: Yeye aliyekufunga ndiye Mungu wa milele na mwenyezi wote."
Akipiga magoti mbele ya mtakatifu mshuhuda, Galina aliyebarikiwa alisema: 'Nakusihi, mtumishi wa Mungu, muombee Bwana Kristo na, kupitia maombi yako, mwachilie baba yangu kutoka kwa vifungo hivi visivyoonekana.'
Na mara tu Mtakatifu Charalampus alipoomba, adhabu hii kuu ya Mungu ikakoma, na mfalme, aliyesalimishwa kutokana na hukumu ya kifo pamoja na eparki, akaondoka miguuni na kusema: 'Bwana wa mbingu na Muumba wa dunia, nionee huruma! Wewe unaeishi mbinguni, tazama dunia kwa wema!'
Baada ya hili, mfalme, pamoja na eparki na wakuu wake wote, alirudi kwenye jumba lake la kifalme na hakuliondoka kwa siku tatu, akitumia muda wote wote akitafakari ghadhabu ya Mungu na adhabu ya kutisha ya Bwana iliyokuwa imetokea punde.
Wakati huo, binti wa mfalme, Galina, alipata maono, ambayo alimweleza Mtakatifu Charalampus: 'Ilionekana kwangu,' alisema, 'kwamba nilisimama katika eneo fulani la mashambani lililokuwa limewekewa maji vizuri; na ghafla nikaona bustani kubwa iliyozungushiwa kizuizi, ambamo aina zote za miti yenye harufu nzuri ilipandwa; na katikati yao kulikuwa na shamba zuri la mizabibu, na katika shamba hili la mizabibu kulikuwa na mwaloni mrefu, ambao kwenye mizizi yake chemchemi ilitiririka. Karibu na mahali hapa kulikuwa na mlinzi wa kutisha, ambaye hakuwaruhusu mtu yeyote kuingia katika bustani hii. Karibu nilimuona baba yangu na episkopi Crispus, ambaye mlinzi wa bustani hii alikuwa akiwatupa nje ya mahali hapa kwa upanga wake uliokuwa ukimetameta moto. Wakati huo niliogopa sana na niliweza tu kuomba kwamba mlinzi huyu aniruhusu kubaki hapo. Kisha akaniambia: 'Njoo hapa, nami nitakubeba mabegani mwangu (bega. – Mhariri.) kwa heshima ndani ya bustani hii.' Na nilipokuwa huko chini ya mti wa kedari, kando ya chemchemi, nilisikia mtu akisema: 'Mahali hapa limetolewa kwako na wale kama wewe.' Hii ndiyo maono niliyokuwa nayo, na sasa nakuomba,' alihitimisha Galina, 'niambie maana yake?'
Kisha Mtakatifu Charalampius akamwambia: 'Ndoto yako ina maana yafuatayo: wingi wa maji unawakilisha zawadi za Roho Mtakatifu, huku bustani iliyozungushiwa ikionyesha Paradiso. Shamba la mizabibu linaashiria mapumziko katika Paradiso ya wachaungu, na miti yenye harufu nzuri inaashiria nyuso za Malaika watakatifu. Mwanzi mrefu unaashiria utukufu wa Msalaba wa Kristo, wakati chemchemi inaashiria uzima wa milele, uliotolewa kwa jamii ya wanadamu kupitia Msalaba. Na yule mlinzi aliyekubeba mabegani mwake ni Bwana Kristo, ambaye, akiwa amewacha kondoo tisini na tisa milimani, alienda kutafuta kondoo aliyepotea na, alipomkuta, akamweka mabegani mwake (Luka 15:4–5). Baba yako, pamoja na eparki, watatupwa nje ya paradiso ya Mungu, kwa maana ingawa sasa wanamshukuru Mungu, hivi karibuni watamwasi tena, wakishukwa katika mitego ya shetani.'
Hakika, muda mfupi baada ya adhabu kuu ya Mungu, Mfalme Severus alirudi tena katika upotevu na, akimwacha Mungu—ambaye nguvu zake kuu alikuwa amemjua hivi karibuni—akageukia sanamu. Akamwita mtakatifu huyo mbele yake, akamwambia:
'Charalampius, sikiliza ushauri wangu: waabudu miungu, nawe utaheshimiwa sana miongoni mwetu.'
Mtakatifu akajibu:
'Haiwezekani kwamba mtumishi wa Mungu adanganywe na maneno ya mtesaji; kwa kweli, Ee Mfalme, maneno yako ni ya kipuuzi na hayana msingi.'
Kisha, akiwa amekasirika, Severus akasema:
'Ewe mtu mjinga, unaona maneno yangu kuwa ya kipuuzi!'
Naye akaamuru kwamba ndoano ya uvuvi ifungwe kwenye midomo yake na apelekwe kwa maandamano katika mji mzima kwa namna hiyo.
Lakini binti ya mfalme, akimkaribia baba yake, akasema: 'Baba, unafanya nini? Kwa nini unatesa mtu huyu mwenye haki? Kwa nini unajifunga katika mitego ya shetani na, ukiacha yaliyo mema, unachagua yaliyo maovu? Kwa nini, ukiukataa uzima, unapendelea kifo? Kwa nini unainuka dhidi ya mtumishi huyu wa Kristo kwa hasira ya mtesaji? Nisikilize, Baba, na kama vile ulivyojitahidi kwa ajili ya uovu zamani, vivyo hivyo sasa weka moyo wako katika yote yaliyo mema; maana yeye amepanda uovu atavuna uovu, bali yeye amepanda kwa baraka atavuna mema. 'Kumbuka adhabu ya Mungu iliyokupata, ulipokuwa umefungwa kwa minyororo isiyoonekana na, ukiwa umeegeshwa hewani, ukamkiri Mungu wa kweli; lakini sasa, ukiwa umeachiliwa kutoka kwa minyororo hiyo, unamkataa Yeye. Hivyo basi watawala wengi, wanapoadhibiwa na Bwana, hujua nguvu Zake, lakini mara tu wanapoachiliwa kutoka kwa adhabu, wanamsahau Bwana wao tena.'
Aliposikia haya, Mfalme Sever hakutubu hata kidogo, bali, akichukizwa zaidi, akasema:
'Toa dhabihu kwa miungu, Galina!'
'Chochote unachotaka, nitafanya yote, Baba,' akajibu.
Ndipo mfalme, akiwa amefurahi sana, alitangaza:
'Acheni Charalampius aachiliwe huru, kwa kuwa binti yangu amekubali kutoa dhabihu kwa miungu.'
Mtakatifu huyo alipofikishwa mbele ya mfalme, Severus akamwambia: 'Tazama, binti yetu Galina ameacha imani yako na kuchagua yetu, na sasa anataka kutoa dhabihu kwa miungu; ingia nawe, Charalampius, pamoja naye katika hekalu la miungu yetu na ufanye kama tunavyotaka.'
Kwa kuwa Charalampius hakujibu, mfalme alidhani kuwa amekubali.
Wakati huo huo, Galina alienda hekaluni la Dia na Apollo na akawaambia makuhani huko: 'Nimekuja kwa toba kuwasihi miungu niliowakosea kwa kuamini katika Kristo.'
Hata hivyo, makuhani walipaza sauti:
'Ee Dii Mkuu! Ee Apollo Mwenyezi! Muumba wa mbingu na Mfalme wa watawala wote, mtazame Galina na, kwa ajili ya Mfalme wa Kaskazini, mwonyeshe huruma!'
Galina aliyebarikiwa, alipoingia hekaluni la washirikina, aliwaita makuhani wake na kuwauliza:
'Ni sanamu gani niliyoiondoa kwanza – sanamu ya Dii, au zile za Hercules na Apollo?'
'Hapana, Galina,' wakajibu makuhani, 'usipange uovu kama huo, wala usiwadhihaki waokozi wetu; maana wakasirika, watashusha mbingu na kuponda dunia nzima.'
Kisha Galina, akichukua sanamu ya Diya, akasema kwake:
'Kama wewe ni mungu, imekuwaje kwamba hukutambua hadi sasa kwamba nimekuja kukuharibu?'
Baada ya kusema hayo, Galina alipiga sanamu hiyo kwa nguvu ardhini, na ikavunjika vipande vitatu; kisha akashika sanamu ya Apollo nayo akaivunja, akisema:
'Anguka ardhini, wewe pia, Shetani, wewe mzee mwenye kigongo, kwa maana wewe ni vumbi tu!'
Naye akavivunja sanamu zote. Kisha makuhani wakamwendea Mfalme Severus na kumwambia:
'Ee Mfalme, tumaini letu limepotea; sasa hata jua litazima, na dunia itaharibika, kwa kuwa miungu yetu wamekufa.' Mfalme, akishangaa, aliuliza:
'Mnataka kusema nini kwa maneno haya?'
'Galina, binti yako, amevunja miungu yetu,' wakajibu.
Ndipo Severus akasema:
'Nendeni mkanitegemee mafundi chuma hamsini usiku wa leo; zirekebiseni sanamu hizo, zirudishe hekaluni, na mtangaze kuwa zimefufuka, kama vile Wagalilea wanavyomzungumzia Kristo wao, wakisema kuwa amefufuka.'
Makuhani walitekeleza yote haya kwa uangalifu mkubwa; asubuhi, walipojitokeza mbele ya binti wa mfalme, wakamwambia:
'Nenda hekaluni ukaone miungu wetu waliyoamka kutoka kwa wafu.'
'Je, miungu wamefufuka?' aliuliza Galina. 'Basi, nitaenda kuwaona!' Walimu walisema:
'Hakika, ni muujiza mkuu: baada ya kudharauliwa na kutukaniwa jana, sasa wanang'aa kwa heshima na utukufu mkubwa zaidi.'
Asubuhi iliyofuata, Galina aliyebarikiwa alisema:
'Ni rahisi kwangu kuangamiza sanamu mpya kuliko zile za zamani.'
Na, akigeukia sanamu ya Dia, aliongeza:
'Jupiter, uliyefufuka kutoka kwa wafu, nakuamuru: rudi kwa wafu!'
Baada ya kusema hayo, Galina kwa mara nyingine tena alivunja sanamu zote.
Ndipo makuhani, wakiwa wamejaa hasira, walimripoti tena mfalme kuhusu uharibifu wa miungu yao.
Sever, akimwita binti yake, alisema naye:
'Kwa nini umevunja miungu yetu vipande vipande?'
Galina akajibu:
'Mnawaita miungu yenu kwa sababu tu mmepotoshwa na mafundisho ya uongo: hawana chochote zaidi ya kuwa vitu visivyo na roho.'
Punde hapo, mfalme alipaza sauti:
'Watoe dhabihu kwa miungu, wewe mzao wa uovu, na si kwa ukoo wangu!'
Kwa hili, Galina aliyebarikiwa, kana kwamba anamdhihaki baba yake, alisema:
'Nimewatolea dhabihu tayari, kadiri nilivyoweza, lakini ukitaka, naweza kufanya vivyo hivyo kwa miungu wako wengine.'
Ndipo mfalme aliyekasirika alipoacha binti yake na kumgeukia tena mtakatifu mnyang'anyi Charalampius kwa mateso: akamkabidhi mjane amdhihaki.
Charalampius alipoingia nyumbani kwa mjane huyo, alitegemea nguzo iliyokuwa pale, na mara moja nguzo hiyo ikageuka kuwa mti mkubwa, matawi yake yakifunika nyumba yote ya mwanamke huyo.
Alipoona muujiza huo, mjane alitisha na akasema: 'Niondoke, Charalampius; mimi si mwafaa kukupokea mtu kama wewe; inanionekania kuwa wewe ni Kristo, au malaika, au nabii, au mtume; kwa hiyo nakusihi, niondoke: mimi si mwafaa kukupokea chini ya paa langu.'
Kwa hayo, mwovu huyo mtakatifu alijibu: 'Thabiti moyo, binti yangu, kwa kuwa umepata neema machoni pa Bwana. Amina tu kwamba Yeye ni "Mkuu ni Bwana", na mwenye rehema, "na anayepaswa kusifiwa" (Zaburi 47:2, 95:4).'
Asubuhi iliyofuata, majirani, walipoona mti mrefu wenye majani mengi ambao kivuli chake kilifunika nyumba ya mjane, wakasema miongoni mwao:
'Ni muujiza gani huu?'
Wengine wakajibu:
'Ni kwa sababu Mtakatifu Charalampus yuko hapo: ndiyo maana nguzo hii imekuwa mti mrefu.'
Walipoingia ndani ya nyumba, majirani walimkuta mtakatifu ameketi na kumfundisha mjane; akamwambia:
'Umebarikiwa, kwa kuwa umemwamini Kristo; umebarikiwa, kwa kuwa dhambi zako zimesamehewa: kwa maana Bwana huwakubali wale wanaotubu.'
Na watu waliokuwa wamekusanyika hapo wakamwambia:
'Kwa nini hutuiambia kama wewe kweli ndiwe Kristo?'
Mtakatifu Charalampius akajibu:
'Nisamehe, watoto wangu; mimi ni mtumishi wenu na mtumwa wa Kristo, na yote haya ninafanya kwa jina Lake.'
Ndipo mjane, kwa ujasiri na kwa sauti kuu, akapaza kelele:
'Furahi, Charalampios, unaong'aa daima kwa nuru isiyozimika[footnoteRef:1762] , furahi, Charalampios, mwongozaji kwa neema, furahi, Charalampios, taa angavu kabisa.' [1762:  Charalampius, ikitafsiriwa kutoka Kigiriki, inamaanisha 'ang'avu kwa furaha'.] 

Alipokuwa akisema maneno haya, majirani zake waliokuja nyumbani, wakiwa wameamini kwa Kristo kwa mioyo yao yote, waliinama magotini mbele ya Mtakatifu Charalampius, wakimkiri Kristo waziwazi, na wote wakapokea ubatizo wa wokovu.
Siku iliyofuata, mfalme aliamuru mtakatifu aletewe mbele ya mahakama; lakini wale ambao walikuwa wamekuja kuamini katika Kristo, walipofika mbele ya mfalme, walimwambia kuhusu muujiza uliokuwa umetokea, jinsi nguzo ilivyochipuka na kuwa mti mkubwa.
Severus alishangaa sana, lakini gavana Crispus akamwambia: 'Ee Mfalme, usipoamuru mchawi huyu auawe kwa upanga, punde si punde kila mtu atadanganywa na miujiza yake na, wakiwaacha miungu yetu na sisi, wamfuate.'
Ndipo mfalme alipomhukumu mtakatifu kukatwa kichwa kwa upanga. Aliposikia hayo, shahidi Charalampius aliimba kwa furaha zaburi hii ya Daudi: 'Nitaimba rehema zako na hukumu yako, Ee Bwana. Nitayaimba na kuelewa njia ya uadilifu: 'Lini utanijia?' (Zaburi 100:1–2 na hadi mwisho wa zaburi).
Alipowasili kwa furaha mahali alipokuwa amekamilisha mapambano yake ya duniani, Mtakatifu Charalampus alisema: 'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu, kwa kuwa wewe ni mwenye rehema na wema kwangu; Wewe, Yesu, uliyewapiga maadui, ukaushinda kuzimu na kuponya magonjwa ya kifo, nikumbuke, Ee Bwana Mungu wangu, katika Ufalme wako.'
Alipokuwa akisali hivi, mbingu zikafunguka, na Bwana Mwenyewe akamshuka mtakatifu huyo, akiwa ameambatana na umati wa malaika watakatifu; kiti cha enzi kizuri cha kijani kibichi kilitiwa mbele yake, na Mfalme wa Utukufu, alipoketi juu yake, akamwambia Mtakatifu Charalampus:
'Njoo, Charalampius, wewe uliyeteseka sana kwa ajili Yangu; niombe chochote utakacho, nami nitakupa.' Mtakatifu huyo shahidi akajibu:
'Kwangu mimi, Ee Bwana, ni rehema kuu kwamba umeona kufaa kuniruhusu kushuhudia utukufu wako wa ajabu; lakini, Ee Bwana, ikikupendeza, tukuza jina Lako: isiwe na njaa wala tauni wala upepo mbaya unaoharibu mazao katika eneo lile ambalo mabaki yangu yatapumzika na ambapo kumbukumbu yangu itaheshimiwa; bali amani, ustawi, na wingi wa ngano na divai utawale mahali hapo; na okoa, Ee Bwana, roho za watu hao; kwa maana Wewe mwenyewe unalijua kuwa watu ni nyama na damu, hivyo wasamehe dhambi zao na uwape wingi wa matunda ya nchi, ili, wakishiba na kufurahia kati ya kazi zao, wakusifu Wewe, Mungu wao—Mtoaji wa mambo yote mema; na umande unaonyesha kutoka mbinguni uwe uponyaji kwao. Ee Bwana, Mungu wangu! Mimina neema Yako juu ya wote!
Baada ya mtakatifu huyo kutoa sala hii, Bwana akasema:
– 'Iwe kama ulivyotaka, Mshujaa wangu!'
Baada ya hapo, Bwana alipaa mbinguni, akiwa amezungukwa na Malaika wake, na roho ya Mtakatifu Charalampius ilimfuata.
Ndipo mashujaa walipoondoka na kumripoti mfalme kuhusu utukufu uliotolewa kwa mtakatifu: jinsi Bwana alivyojitokeza kwake, jinsi alivyokufa bila kupigwa kwa upanga, na jinsi walivyoona roho yake ikipaa mbinguni. Severus alishangazwa sana na yote haya na akatumbukia hofu kuu. Mtakatifu Galina, binti ya mfalme, alimwomba mwili wa mtakatifu shahidi na, alipoupata, akafunika kwa vitambaa safi, akapaka manukato na mdalasini wa thamani, na, akimtukuza Bwana, akauweka kwenye sanduku la dhahabu la mtakatifu. Mfalme aliogopa kumhukumu au kumwadhibu binti yake; akiona kwamba Bwana alikuwa naye, alimruhusu aishi katika uchaji wa Kikristo, kama alivyotaka.
Mwenyezi huyu asiyeshindika na asiyevunjika moyo, shahidi mkuu Charalampius, ambaye sasa anatuombea sisi wote, aliteswa katika mwezi wa Februari, siku ya kumi[footnoteRef:1763] ; akisimama upande wa kulia wa kiti cha enzi cha Mungu, huombea Bwana wetu Yesu Kristo kwa ajili yetu bila kukoma; Kwake awe utukufu na enzi, sasa na milele na hata vizazi vyote, amina. [1763:  Mtakatifu Charalampius, shahidi mtakatifu, alifariki mwaka wa 202.] 



[bookmark: _Toc242949638]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiwa umepewa neema ya upadre, Ee mbarikiwa, umeipamba Kanisa kwa mwangaza kupitia mateso yako ya kimungu, uliyoyakubali kwa ujasiri na furaha kwa ajili ya Kristo, Ee Charalampius, taa ya heshima ya ulimwengu wote; ang'aa hadi ncha za dunia, Ee asiyeshindika.


[bookmark: _Toc238143555][bookmark: _Toc242949639]Maisha ya Mtakatifu Prokhoro, Mwujiza wa Mapango.
Anakumbukwa tarehe 10 Februari
Bwana, aliye tajiri kwa ukarimu na rehema, mara nyingi huwatuma watu majaribu, ili kupitia adhabu hiyo awapelekee kwenye ukweli na kuwavuta kwenye matendo mema. Hata akiruhusu watu kuteswa na kuteseka, hatachelewa kuonyesha rehema kwao na kuponya majeraha yao – kama tunavyoona katika maisha ya Mtakatifu Prochorus huyu.
Wakati wa utawala wa Svyatopolk Izyaslavich[footnoteRef:1764] , watu wa Kyiv waliteseka kwa ukatili mkubwa mikononi mwa mfalme huyu, ambaye hata katika familia yake aliwaua watu wa hadhi bila sababu na kukamata mali zao; ndiyo maana Bwana aliruhusu maadui wa Rus' kupata nguvu kubwa wakati huo: majeshi makubwa ya Wapolovtsian yalimwondolea Svyatopolk[footnoteRef:1765] ; Zaidi ya hayo, vita vya wenyewe kwa wenyewe vilizuka miongoni mwa masultani, na njaa kuu na umaskini vikawapata watu wa Rus'. Wakati huu, Mtakatifu Prokhor alitoka Smolensk hadi Monasteri ya Pechersk kumwona Abasi Yohana[footnoteRef:1766] na akapokea nadhiri za umonaki kutoka kwake. Katika monasteri, alijitolea kwa dhati katika mazoezi ya wema na kujinyima anasa kiasi kwamba alikataa hata kula mkate wa kawaida; alikusanya majani ya kutikisika na, kwa kuyakandamiza kwa mikono yake mwenyewe, alitengeneza mkate kutoka kwao ili kujilisha. Wakati wa kiangazi, alitayarisha mkate wa kutosha wa kumtosha mwaka mzima, na kiangazi kingepokaribia tena, alifanya vivyo hivyo kwa mwaka uliofuata, kiasi kwamba hakuhitaji mkate kabisa; kwa sababu hii alipewa jina la utani 'Mla-Quillwort'; Mbali na prosphora, hakula kitu kingine chochote; hakuwahi hata kula mboga, bali tu mchele wa kondoo, na hakunywa kitu kingine isipokuwa maji. Hata hivyo, Bwana, akiona uvumilivu wa mtakatifu katika kujinyima huku kukubwa, alibadilisha kwa ajili yake uchungu wa mkate uliotengenezwa kwa majani ya kondoo kuwa furaha tele, na mtumishi huyu wa Mungu alitumia siku zote za maisha yake si katika huzuni na uhaba, bali katika furaha: Prohoro aliyebarikiwa hakuwahi kuhuzunika, bali daima alimfanyia Bwana kazi kwa furaha. Hakuwahi kuogopa mashambulizi ya adui, kwani aliishi kama ndege, akiwa hana chochote isipokuwa mbaazi. Hakuweza kujigamba, kama alivyofanya yule mtu tajiri katika Injili: 'Roho yangu! Una vitu vingi vizuri vilivyohifadhiwa kwa miaka mingi: pumzika, kula, kunywa, na uwe na furaha' (Luka 12:19); lakini hata kwa nyasi aliyokuwa ameikusanya kwa mwaka, alijikemea, akisema: 'Prokoro, "usiku huu wenyewe roho yako itachukuliwa; basi yale uliyoyatayarisha yatakuwa ya nani?"' (Luka 12:20). Mtakatifu huyo alitimiza kweli neno hili la Bwana: 'Tazama ndege wa angani: hawapandi wala hawavuni wala hawakusanyi kwenye gombani; na Baba yenu wa mbinguni huwalisha' (Mathayo 6:26). Kama vile ndege, mtakatifu Prohoro alitembea kwa urahisi hadi mahali ambapo mmea wa 'lamb's quarters' ulikuwa ukimua, na kutoka huko alibeba mmea huo hadi kwenye monasteri bega lake, kana kwamba kwa mbawa. Hivyo alijilisha mwenyewe, kama ndege wa angani, kwa chakula kisichopandwa, kutoka kwenye ardhi isiyolimwa. Wakati huo, nchini Rus', njaa kuu ilikuwa imeanza kwa sababu ya vita vya mara kwa mara, hata kifo kikawatishia watu. [1764:  Alitawala kuanzia 1093 hadi 1113.]  [1765:  Wapolovtsi walikuwa watu wa porini, wachungaji wa mifugo wenye asili ya Kituruki ambao, kuanzia nusu ya pili ya karne ya 11, walitoka ng'ambo ya nyika za Caspia na kuingia katika nyika za kusini mwa Urusi na kufanya mashambulizi ya mara kwa mara na ya uharibifu katika falme za kusini mwa Urusi.]  [1766:  Kati ya mwaka 1089 na 1108, wakati huo Yohane alikuwa abati wa Monasteri ya Mapango ya Kiev.] 

Lakini Bwana, akitaka kumtukuza mtakatifu wake na kuokoa watu kutoka kwa kifo, alibariki mavuno ya mmea huo mwaka huo, na ukastawi kwa wingi zaidi kuliko miaka iliyopita. Kisha Prohorus Mbariki akaanza kufanya kazi kwa bidii zaidi . Akikusanya mmea huu bila kuchoka, alikuwa akisaga mbegu zake kwa mikono yake na, akitengeneza mkate kutokana na unga huu, aliwagawia maskini na wale waliokuwa wakikufa njaa.
Wengine, wakiwa wameona jinsi Mtakatifu Prochorus alivyokusanya mmea huo, pia walianza kuukusanya ili kujikimu wakati wa njaa, lakini wakagundua kuwa mkate wake ulikuwa mchungu mno kuliwa. Ndipo wote wenye uhitaji walianza kumgeukia Prochorus aliyebarikiwa; mtakatifu hakumkataa mtu yeyote mkate wake uliotengenezwa kwa mmea huo. Na kwa kila mtu, ladha ya mkate huu ilionekana kuwa tamu, kana kwamba ulikuwa umechanganywa na asali. Hivyo, watu walipendelea mkate uliookwa kutoka kwa majani ya maji na Mtakatifu Prohoro kuliko mkate uliookwa kwa ngano. Na bado, kilichoonekana kuwa cha ajabu hasa ni hiki: mkate huu ulikuwa na ladha safi na tamu tu ulipokuwa umetolewa na Mtakatifu Prochorus kwa baraka zake; lakini kama mtu yeyote angeuchukua bila baraka za mtakatifu, ulionekana kuwa mweusi kama udongo na mchungu kama mrehani mwitu. Basi, ndugu mmoja alichukua kwa siri baadhi ya mkate wa mtakatifu, bila baraka, na akaanza kuula. Lakini mikononi mwake, uligeuka kuwa kama udongo na kuwa mchungu sana kiasi kwamba haikuwezekana kuuliwa. Na hili lilitokea mara kadhaa. Lakini mtawa huyu alikuwa na aibu sana kumwungama mtakatifu huyo dhambi yake na kumuomba mkate wenye baraka. Hata hivyo, baada ya kuvumilia njaa kubwa kwa muda mrefu, hakuweza tena kustahimili, na akiona kifo hakika mbele ya macho yake, alikwenda kwa mkuu wa watawa Yohana na, baada ya kumweleza kila kitu kilichotokea, alianza kuomba msamaha wake. Mabwana, asipodhamini hili, alimwamuru ndugu mwingine achukue siri mkate kutoka kwa Mtakatifu Prohorus ili kuthibitisha kama ilikuwa kweli. Mkate ulipoletezwa, ilithibitishwa kuwa yale ndugu wa kwanza aliyosema yalikuwa ya kweli: hakuna aliyeweza kuula kwa sababu ya uchungu wake. Akimiliki mkate huu, abati alimtuma mtu tena kwa mtakatifu ili kuomba mkate kwa baraka yake; 'na unapomwacha,' alisema, 'chukua mkate mwingine kwa siri.' Baada ya mikate hii kuletewa, ule uliotwaliwa kwa siri ulibadilika mbele ya macho yao na kuwa mweusi kama udongo na mchungu kama mrehani, sawa na ule mkate wa kwanza; ilhali ule mkate uliotwaliwa kwa baraka za Mtakatifu Prokhoro ulithibitika kuwa safi na mtamu kama asali. Kutokana na muujiza huu, Mtakatifu Prochorus alijulikana sana na kote, na kwa kuwalisha umati, aliwafaidia sana. Wakati huo, Svyatopolk Izyaslavich, Mkuu wa Kyiv, aliingia katika vita vya wenyewe kwa wenyewe na David Igorevich, Mkuu wa Vladimir-Volyn. Aligongana naye kuhusu kipofu cha Mwanamfalme Vasilko Rostislavich huko Trebovlia, ambaye, kwa uchochezi wa David Igorevich, Mwanamfalme Svyatopolk alikuwa ameamuru apofushwe. Wakati huo huo, Sviatopolk Izyaslavich pia alianza vita vya wenyewe kwa wenyewe na Vladimir Rostislavich, kaka wa Vasilko na Mfalme wa Peremyshl, na hata na Vasilko mwenyewe – kuhusu ardhi za baba yake Izyaslav, ambazo zilikuwa zimechukuliwa na Rostislavich[footnoteRef:1767] . [1767:  Haya yote yalitokea mwaka wa 1099] 

Mfalme Sviatopolk alimfukuza David hadi kwa Wapolenia na, baada ya kumweka mwanawe Mstislav katika mji wa David wa Vladimir, yeye mwenyewe alirejea kutoka kampeni yake kwenda Kyiv. Lakini hakuweza kumshinda Vladimir, na Vasilko alimtuma Yaroslav, mwanawe mwingine, kuwashambulia pamoja na Waugria. Wakati huu wa mtafaruku mkubwa wa kijamii na uharibifu usio na sheria, wafanyabiashara kutoka Halych na Peremyshl walizuiwa kupita hadi Kyiv; matokeo yake, chumvi ilikwisha katika karibu eneo lote la kusini mwa Rus', na maafa makubwa yaliwapata watu.
Alipoona maafa haya, mtakatifu Prochorus alikusanya kiasi kikubwa cha majivu kutoka kwenye vyumba vyote na kuyaweka kwenye chumba chake, na baada ya kuomba kwa Bwana, alianza kuyagawia wote waliotaka chumvi: kupitia maombi ya mtakatifu, yalibadilika na kuwa chumvi safi. Na kadiri alivyogawa kwa ukarimu, ndivyo ilivyozidi kuongezeka; kulikuwa na chakula cha kutosha zaidi kwa monasteri pekee, bali pia kwa watu wa kawaida, ambao walimiminika kwa wingi kwa Baraka Prochorus ili kuchukua kwa ajili yao wenyewe. Na kwa yote haya, Prochorus aliye barikiwa hakuchukua chochote kama malipo: aligawa chumvi yake bure kwa kila mtu, kadiri kila mtu alivyotaka, kiasi kwamba mara nyingi soko lilikuwa tupu, huku monasteri ya mtakatifu ikijaa watu waliokuja kupokea chumvi.
Wakati huo, shetani aliwasha chuki kuu dhidi ya Prochorus miongoni mwa wale watu waliouza chumvi sokoni na ambao sasa walikuwa wakishindwa kupata faida waliyoitarajia. Walikuwa wamefikiri kwamba katika siku hizo wangetajirika mno kutokana na chumvi, lakini walikosea sana, kwa maana kile walichokuwa wameuza kwa bei ya juu hapo awali, hakuna mtu aliyekuja kununua hata kwa bei rahisi. Wakikusanyika pamoja, wafanyabiashara wote wa chumvi walienda kwa Mfalme Svyatopolk na wakaanza kumtuhumu mtu huyo aliyebarikiwa, wakisema: 'Prokhor, mtawa wa Monasteri ya Pechersk, ametunyang'anya utajiri mkubwa, kwani amewavutia wote kununua chumvi kwake, ilhali sisi, tunaowalipa kodi, hatuwezi kuuza chumvi zetu wenyewe, na hivyo tumesambaratika.'
Baada ya kuwasikiliza, mfalme aliamua kumaliza malalamiko ya wafanyabiashara na pia kujipatia utajiri. Aliamua, pamoja na washauri wake, kupandisha bei ya chumvi ili, akiwa amemnyang'anya Prokhor, aweze kuiuza yeye mwenyewe kupitia watumishi wake. Mfalme aliwaambia watumishi hao wasaliti: 'Kwa ajili yenu, nami nitampora mtawa huyu.'
Ingawa alijifanya anawatetea wafanyabiashara, alikuwa na nia ya kujinufaisha yeye mwenyewe tu; lakini, akichochewa na wivu, alitaka tu kuwadhuru: kwani wivu hawezi kuvumilia kile ambacho ni cha manufaa kwa wengine.
Hivyo Svyatopolk akatuma watu kunyakua chumvi yote kutoka kwa Prokhor. Na ilipokuwa imeleta, yeye mwenyewe akaenda kuikagua, pamoja na wale watia-chafu waliokuwa wamemshtaki yule mtu mtakatifu. Na kila mtu pale akaona kwamba kile kilichokuwa mbele ya macho yao kilikuwa ni vumbi. Kisha bwana akawaamuru baadhi ya watu wanye kionjo cha chumvi hii, lakini ikagundulika kuwa ni vumbi hata kwa ladha. Na wote wakashangazwa na mabadiliko haya na wakashangaa.
Kisha mfalme, akitaka kujiridhisha kikamilifu jinsi muujiza huu wote ungeisha, aliamuru vumbi hili litunzwe kwa siku tatu. Wakati huo huo, makundi ya watu yalikuja kwa Mtakatifu Prokhoro kupata chumvi kutoka kwake, lakini, walipopata habari ya kuibwa kwake, walirudi mikono mitupu, wakilaani yule aliyekuwa amefanya hivyo.
Lakini Prohoro aliyebarikiwa akawaambia: 'Chumvi hii itakapotupwa na mwana mfalme, ndipo mende mkaikusanye kwa ajili yenu.'
Hakika, mwanamfalme, baada ya kushikilia chumvi hii kwa siku tatu na kuona hakuna chochote isipokuwa vumbi, aliamuru itupwe. Lakini baada ya kumwagwa, iligeuka kuwa chumvi tena. Wakati raia waliposikia hayo, walianza kufurika mahali hapo na wakakusanya chumvi hiyo kwa furaha. Muujiza huu wa ajabu ulipotokea, bwana, ambaye alikuwa amemdhuru mtakatifu hivyo, alijawa na hofu. Hakuweza kuficha muujiza huu, kwa kuwa ulitokea mbele ya mji mzima, na hivyo akaanza kuchunguza maana yake. Kisha wakamwambia kila kitu ambacho Prochorus mtukufu alikuwa amefanya – si tu kuhusu chumvi iliyotengenezwa kutoka kwenye vumbi, bali pia kuhusu mikate iliyotengenezwa kwa mmea wa lamb's quarters ambayo aliwatia watu wengi sana, na jinsi mikate hiyo ilivyokuwa tamu ilipochukuliwa kutoka mikononi mwa mtu huyo mtukufu akiwa ameiibariki, na jinsi, kinyume chake, zilikuwa na uchungu mtu yeyote alipozichukua kwa siri.
Aliposikia haya yote, Mwanamfalme Svyatopolk alihisi aibu kwa matendo yake; alienda Monasteri ya Pechersk na kufanya amani na abati, Yohana. Hata hivyo, hapo awali alikuwa amemwonea chuki kwa kumshutumu tamaa yake isiyosaza na ukandamizaji wa watu. Kwa sababu hii, alikuwa amemfunga Yohana gerezani Turov[footnoteRef:1768] , lakini, kwa kuhofia upatanisho wa Mfalme Vladimir Monomakh, mpenzi wa Kristo, alimrejesha heshima haraka katika Monasteri ya Pechersk. [1768:  Hii ilikuwa karibu na mwaka wa 1107. Mabaki ya Mtakatifu Prochorus sasa yako katika Pango la Mtakatifu Anthony.] 

Baada ya muujiza huu, Svyatopolk alipata ibada kuu kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kwa Mababa Wastahiki Anthony na Theodosius wa Mapango; Kwa upande wa barikiwa Prochorus, alimheshimu sana na kumtukuza, akimwona kama mtumishi wa kweli wa Mungu: alimpa neno lake kwamba hangemsababishia mtu yeyote madhara tena; alithibitisha tena ahadi hii kwa makubaliano yafuatayo: 'Ikiwa, kwa mapenzi ya Mungu, nitakufa kabla yako, basi niziweke kwenye jeneza langu kwa mikono yako mwenyewe, ili kuonyesha kuwa huna nia mbaya dhidi yangu; lakini ikiwa utaaga dunia kabla yangu, basi nitabeba jeneza lako mabegani mwangu na kukupeleka mwenyewe pango, ili nipate msamaha kutoka kwa Bwana kwa dhambi yangu kuu dhidi yako.'
Baada ya kufanya makubaliano haya, Prohoro aliye barikiwa aliishi kwa miaka mingi, akiishi maisha yaliyo mwafaka kwa Mungu—maisha yasiyo na lawama na yaliyojaa masaibu—kisha akawa mgonjwa. Wakati huo huo, mfalme mdogo alikuwa ameondoka kwenda kwenye kampeni dhidi ya Wapolovtsi. Kisha Prohoro aliye barikiwa akamtumia mfalme mdogo ujumbe kwamba saa ya kifo chake ilikuwa inakaribia.
'Ikiwa unataka kutimiza ahadi yako,' alitangaza, 'na kupokea msamaha wa dhambi zako kutoka kwa Mungu, njoo kwangu, nasi tutasameheana, nawe utanizika kwenye jeneza langu kwa mikono yako mwenyewe. Kwa hiyo nasubiri kuwasili kwako. Lakini ukichelewa nami nikafa bila wewe, hatia haitakuwa yangu, na mapambano yako hayatakuwa na mwisho kwako kama yalivyokuwa yangekuwa kama ungenijia."
Aliposikia haya, Svyatopolk, akiwaacha jeshi lake nyuma, alielekea mara moja kwa Prokhor aliyekuwa mgonjwa. Mtu Mtakatifu alimwongoza mfalme huyo kwa undani kuhusu kutoa hisani, Hukumu ya Mwisho, uzima wa milele na mateso yasiyo na mwisho; alimwondolea dhambi zake na kumpa baraka zake, na akawaaga wote waliokuwa wamemzunguka mfalme; na kisha, akinyoosha mikono yake mbinguni, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu. Bwana Svyatopolk, pamoja na watawa, walichukua mwili wa mtakatifu huyo, wakaubeba hadi pango na kuuweka kwenye jeneza kwa mikono yao wenyewe.
Baada ya hili, alienda kwenye kampeni ya kivita na akapata ushindi kamili dhidi ya Wapolovtsi; aliteka karibu wakazi wote wa eneo la Wapolovtsi na kuwapeleka katika nchi yake. Ushindi huu, uliotolewa na Mungu kwa nchi ya Urusi, ulipatikana kulingana na unabii wa mtu wa maombi aliyesali kwa ajili yake – Mtakatifu Prochorus. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Kijana Svyatopolk, kila alipokwenda vitani kupambana na maadui zake au kuwinda, daima alitembelea Monasteri ya Pechersk kupokea baraka na huko, katika Kanisa la Uumbaji Mtakatifu, alikuwa akiabudu ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kuonyesha heshima yake kwenye makaburi ya Mtakatifu Theodosius na Prochorus kwa unyofu na shukrani kubwa, na ndipo tu angeanza kampeni yake.
Na baada ya hapo, utawala wa Svyatopolk uliendelea kwa furaha, akiwa amepokea, baada ya majaribu mengi ya kikatili, baraka ya Mungu kupitia maombi ya mtukufu Prochorus. Mwanamfalme Svyatopolk Izyaslavich mwenyewe, mpenzi wa Kristo, alikiri waziwazi mbele ya wote miujiza na ishara za mtu huyu wa Mungu.
Kupitia maombi matakatifu ya Mtakatifu Prochorus, Muujiza wa Mapango, Bwana Kristo atuokoe sote hata sasa kutoka kwa kila janga na hali mbaya; kwani Kwake, pamoja na Baba Yake Asiye na Mwanzo na Roho Wake Mtakatifu Sana, Mwema na Mwenye Kutoa Uhai, utukufu wote uwe, sasa na milele na hata vizazi vyote.


[bookmark: _Toc238143556][bookmark: _Toc242949640]Kumbukumbu ya Watakatifu Ennafa, Valentina na Pavla.
Kumbukumbu tarehe 10 Februari
Mashahidi watakatifu Ennafa, Valentina na Paula waliteswa na kufa kwa mikono ya Firmilian, gavana wa mkoa wa Palestina. Mtakatifu Ennafa alitoka Gaza[footnoteRef:1769] , huku Mtakatifu Valentina akitoka karibu na mji wa Kaisaria[footnoteRef:1770] . Wote walikuwa mabikira. Mtakatifu Ennafa ndiye aliyekuwa wa kwanza kuletezwa mbele ya Firmilian kwa ajili ya kesi. Wakati wa mahojiano yake, alitangaza kwa ujasiri kuwa yeye ni Mkristo, na kwa sababu hii, kwa amri ya gavana, kwanza alipigwa vibaya sana, kisha akafungwa kwenye nguzo na mwili wake ukakwaruzwa kwa shoka. Baada ya hili, Mtakatifu Valentina aliletwa mbele ya Firmilian. Alishtakiwa kwa kushindwa kuwapa heshima miungu ya kipagani, na gavana aliamuru atoe dhabihu kwa sanamu. Kwa ajili hii, alipelekwa kwenye hekalu la kipagani lililokuwa karibu na mahakama. Lakini mtakatifu alipopelekwa hekaluni, badala ya kutoa dhabihu kwa sanamu, kwa ujasiri alitupa jiwe juu ya madhabahu na kuigeukia mgongo moto uliokuwa ukwaka juu yake. Ndipo Firmilian alipokasirika na kuamuru apigwe vibaya kwenye mbavu, na kisha akahukumu, pamoja na Mtakatifu Ennafa, wakatwe vichwa kwa upanga. Baada ya yote haya, Mtakatifu Paula aliletwa ili ateswe. Kwa amri ya gavana, aliteswa kwa aina mbalimbali za mateso, lakini, kwa msaada wa neema ya Kristo, alivumilia mateso yake kwa ujasiri mkuu, na mtesaji akaamuru kichwa chake kikatwe kwa upanga. Kabla ya kuuawa kwake, alimshukuru Mungu na, baada ya kuwainamia Wakristo waliokuwepo wakati wa kuuawa kwake, aliinamisha kichwa chake kwa upanga na hivyo akamkabidhi roho yake Mungu[footnoteRef:1771] . [1769:  Gaza iko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania; katika nyakati za kale ilikuwa mojawapo ya miji mitano maarufu zaidi ya Wafilisti na ilitumika kama mpaka wa kusini wa Wakanaani nchini Palestina. Kuanzia karne ya 4 na kuendelea, Gaza ilikuwa tayari mji wa Kikristo, na katika karne ya 7 ulitekwa na Waislamu. Hivi sasa, vilivyobaki tu vya Gaza ya zamani maarufu ni magofu yaliyotawaliwa na mimea pori.]  [1770:  Kaisaria ni mji mkubwa nchini Palestina, ulioko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, ambapo wakusanya ushuru wa Kirumi – wawakilishi wa mamlaka ya kifalme ya Kirumi – waliishi. Leo, kilichobaki tu cha Kaisaria ni magofu yaliyotapakaa na mimea pori.]  [1771:  Ilaharibiwa chini ya Maximian II Galerius mnamo mwaka wa 308.] 
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11 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143558][bookmark: _Toc242949642]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Blasi, Askofu wa Sebaste, na wengine walioteswa naye
Anakumbukwa tarehe 11 Februari
Katika nyakati zile za kale, wakati wasio wa haki walipokuwa wakihudumia sanamu na watu wengi wakisembambea kazi za mikono yao wenyewe, imani ya watakatifu wengi iling'aa, na miongoni mwao ilistawi utakatifu wa shahidi mtakatifu na mwenye utukufu Blaise. Mtakatifu huyu, akiepuka kila tendo baya, aliishi maisha yake yote kwa unyenyekevu na haki, akimridhisha Mungu na asiye na lawama. Watu wenzake – wakazi wa mji wa Sebaste, ulioko Kapadokia[footnoteRef:1772] – walikuwa watu wacha Mungu waliokuwa na hamu kwamba Blasius ateuliwe kuwa askofu wao, na ombi lao likakubaliwa. Mchungaji huyo mpya aliilisha kwa bidii kundi la Kristo wakati ambapo mateso ya mara kwa mara yalikuwa yakiendeshwa dhidi ya Kanisa la Kristo, na wengi, baada ya kuvumilia mateso, walitunukiwa taji la ufishawi. Wakati huo, wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:1773] , Mtakatifu Mwadhama Mwenye Dhambi Eustratius, mmoja wa Mashahidi Watano, alitenda tendo la ujasiri pamoja na wenzake[footnoteRef:1774] ; alisimama imara hadi kumwaga damu yake kwa ajili ya imani ya Kristo na kwa hivyo alifungwa gerezani. Huko, Mtakatifu Vlasius alimtembelea usiku, baada ya kumwozesa mlinzi wa gereza kiasi kikubwa cha dhahabu. Blasius alimtia moyo shahidi huyo wa Kristo, ambaye alivumilia mateso yake kwa ujasiri mkuu. Eustratius alimpa Blasius wasia wake wa mwisho, ulioandaliwa kabla ya kifo chake, ambamo alitoa maagizo kuhusu mwili wake na mali zake, kama inavyosimuliwa katika wasifu wake. Mtakatifu Vlasio alijificha kwa waonevu wake, kama watakatifu wengine wengi walivyofanya wakati huo, akikataa kujisalimisha kwa mateso bila idhini maalum ya Mungu; Wakristo wachache tu ndio waliotoka katika mji wakati huo, na hata hao walikuwa waabudu wa siri wa Kristo; wengi, kwa hofu ya mateso, walikimbilia jangwani, milimani na mapangoni; wakati wengine, wasioweza kustahimili mateso, waliabudu sanamu kwa muda. Hivyo, Mtakatifu Blasi, si tu wakati wa utawala wa Diocletian bali pia wakati wa utawala wa Licinius[footnoteRef:1775] (ni chini ya mfalme huyu ndipo aliteswa), alijificha kutoka kwa mateso makali katika mlima usio na watu uitwao Argeos[footnoteRef:1776] ; huko aliishi katika pango na akafanya maisha ya kujinyima kwa utulivu na kufunga, akitoa maombi yasiyokoma kwa Mungu. Wanyama wa porini walikuwa wakimjia, na wakimkuta mtakatifu akiomba kimya kimya, akiongea na Mungu, wao, kana kwamba walikuwa viumbe wenye akili, hawakuvuruga tafakari yake ya Mungu, bali wangesimama mbele ya pango, wakisubiri hadi mtakatifu, akimaliza sala yake, atoke na kuwabariki; na kama mnyama yeyote alihisi mgonjwa, angemjia mtakatifu na, kupitia kuwekwa kwa mikono yake mitakatifu, kupokea uponyaji. [1772:  Kappadokia ni eneo kubwa katika nusu ya mashariki ya Asia Ndogo. Sebaste ni mji katika Kappadokia kwenye mpaka na Armenia Ndogo, katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya eneo hilo.]  [1773:  Alitawala kuanzia 284 hadi 305.]  [1774:  Kanisa huwakumbuka tarehe 3 Desemba.]  [1775:  Alitawala kuanzia 307 hadi 324.]  [1776:  Argeos – pia inajulikana kama Argei – ni mlima mkubwa katika Asia Minor, sehemu ya safu ya Anti-Taurus, kaskazini-magharibi mwa Cappadocia, ulio na kilele chake kilichofunikwa theluji kila wakati na vilima vyake vya chini vimepambwa na msitu mzuri.] 

Wakati huo, gavana Agricola alifanya kila awezalo kuangamiza Wakristo wengi iwezekanavyo, akiwatesa kwa mateso mbalimbali ya kutisha: wengine aliwaua kwa upanga, wengine aliagiza wateketezwe kwenye nguzo, wengine wazamishwe katika mito, na wengine warushwe kwa wanyama ili waliwe. Kwa lengo hili, aliwaamuru wawindaji wake wakamate wanyama wakali wengi iwezekanavyo. Wakitekeleza amri hii, wawindaji walianza uwindaji wao na, wakipitia milimani na jangwani, walifika pia Mlima Argeos, ambako Mtakatifu Blasi, Askofu, alikuwa amejificha; walipokaribia pango la mtakatifu na kuona wingi wa wanyama wakicheza kwa furaha mbele yake, walisema miongoni mwao: 'Twende tuone kinachoendelea huko.'
Walipokaribia, wakaona kwamba Mtakatifu Blasi alikuwa ameketi katika pango lake, kana kwamba ni jumba la kifalme, akitoa maombi ya dhati kwa Mungu. Bila kumwambia neno askofu mtakatifu, walirudi nyumbani na kumweleza yote waliyoyaona kwa igumeni Agricola; ambaye aliagiza askari wengi waende na wawindaji, ili kuwakamata Wakristo waliokuwa wamejificha huko na kumletea. Walipofika kwenye mlima huo na kuingia pango, askari walimkuta Mtakatifu Vlas peke yake, ambaye alikuwa akimwomba Mungu na kusifu jina lake takatifu.
'Toka hapa,' wakamwambia Blaise, 'na uje nasi mjini: gavana anakuitia.'
Aliposikia haya, mtakatifu alifurahi na akasema:
'Sawa basi, watoto wangu, twende pamoja; Bwana amenikumbuka: Alinijia mara tatu usiku wa leo, akisema, "Inuka unipe dhabihu, kama inavyokufaa katika wadhifa wako kama askofu." Basi, watoto wangu, mmekuja hapa kwa wakati mwafaka leo; Bwana wangu, Yesu Kristo, awe nanyi."
Kwenye njia, washenzi, walipoona upole wa mtakatifu na kusikia mafundisho yake, na wakashangazwa na miujiza yake, walimgeukia Mungu wa kweli; kwa maombi yake, wengi walioteseka walipata uponyaji kutoka kwa Bwana, si watu tu bali pia wanyama; wagonjwa walipomletewa au kupelekwa kwake, aliwaweka mikono yake juu yao, akawafanyia maombi, na kuwatuma wakiwa wamepona kabisa. Mwanamke mmoja alikuwa na mwana mmoja tu; wakati akila, mfupa wa samaki ulimkwama kooni, kiasi kwamba hakuweza kusema neno hata moja na alikuwa karibu kufa; mama yake, akimchukua akiwa amekaribia kufa, alimbeba hadi kwa mtakatifu na kumweka miguuni pake, akilia kwa uchungu na akipaza sauti: 'Mwenye huruma, msaidizi wa Mwokozi wetu Yesu Kristo, mwana wangu; yeye ndiye pekee niliyenaye.'
Wakati huo huo, alimwambia Vlasius kilichomtokea mwanawe. Mtakatifu wa Mungu, akiweka mkono wake kwenye koo la mvulana na kuinua macho yake mbinguni, alianza kumwomba Bwana hivi: 'Mwokozi wangu! Wewe huwasaidia wote wanaokuitaja kwa imani: sikia ombi langu, na kwa nguvu yako isiyoonekana toa mfupa uliokwama kooni mwa kijana huyu na umponeshe. Na kuanzia sasa, ikitokea jambo lolote kwa mtu au mnyama na wakaitaja jina langu, wakisema: 'Ee Mungu, saidia kwa maombi ya mtumishi Wako Blasius', basi Wewe, Ee Bwana, ambaye ni mwepesi kusaidia, wawezeshe na uwaponye kwa utukufu na heshima ya jina Lako takatifu.'
Akisali hivyo, alimponya yule kijana na kumrudishia mama yake, ambaye, kwa furaha kuu, alimsifu Mungu bila kukoma. Kutokana na miujiza kama hiyo, jina la Vlasius lilijulikana sana si tu Sebaste, bali hata Nikopolis[footnoteRef:1777] . Wakati mtakatifu alipokuwa bado njiani, si mbali na Sebaste, yafuatayo yalitokea. [1777:  Nicopolis – mji katika Armenia Ndogo, kwenye mpaka karibu na Mto Lycus, unaojulikana sasa kama Enderes.] 

Mjane maskini hakuwa na chochote isipokuwa nguruwe mdogo mmoja; mbwa mwitu alinyemelea na kuiba. Mwanamke huyo maskini alianza kulia kwa uchungu; alipomwona mtakatifu akikaribia, alimkimbilia na, huku akilia, akamweleza huzuni yake. Mtakatifu alitabasamu na kumwambia: 'Usiikabidhi huzuni, mwanamke, usilie: nguruwe wako mdogo atarudishwa kwako akiwa hai na salama.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu aliendelea na safari yake, huku mbwa mwitu akimkimbilia mjane maskini, akiwa amebeba nguruwe wake mchanga kinywani mwake; aliweka nguruwe huyo mchanga chini mbele yake, akiwa salama, na akarudi jangwani; mjane huyo, kwa upande wake, alichukua nguruwe wake mchanga, akifurahi na kumtukuza Mungu.
Mtakatifu Blasi alipofika Sebaste, gavana Agrikola, aliposikia hayo, mara moja aliamuru amfungwe gerezani. Siku iliyofuata, alipoketi katika kiti chake cha hukumu, Agricolas aliamuru mtu huyo mtakatifu wa Mungu aletwe mbele yake; alipomwona, gavana alimwambia kwanza maneno haya ya kumtongoza: 'Furahi, Blasius, rafiki mpendwa wa miungu yetu na sisi!'
Kwa hili mtakatifu alijibu: 'Nawe pia furahi, mkuu mwenye nguvu, lakini usiwaite mashetani "miungu", kwani watatupwa katika moto wa milele pamoja na wale wanaowaabudu.'
Katika hasira yake, gavana aliamuru mtakatifu apigwe bila huruma; baada ya mateso marefu, mtakatifu alimwambia gavana tena: 'Ewe mpotoshaji mwendawazimu wa roho za watu, je, kweli unafikiri kwamba mateso yako yataniondoa kwa Mungu wa kweli? Hapana, hilo haliwezekani, kwani nimeweka tumaini langu kwa Yesu Kristo, Anayenitia nguvu; hata hivyo, fanya utakavyo."
Akiona imani isiyoyumba ya mtakatifu, gavana aliamuru arudishwe gerezani.
Kisha mjane huyo maskini, akiguswa na mateso ya kishujaa ambayo Mtakatifu Blasius aliyavumilia kwa ajili ya Kristo, na kwa uvumilivu wake thabiti katika imani takatifu, alichinja nguruwe wake mchanga—ambaye alikuwa amemwokoa salama kutoka kinywani mwa mbwa mwitu—akaichemsha kichwa chake na miguu yake, na akaviweka kwenye sahani; ambapo aliongeza mbegu, matunda ya ardhi na mboga kutoka bustani yake, kadiri umaskini wake ulivyomruhusu; baada ya kuficha yote haya kwenye kikapu na kuwasha mshumaa, alilileta kikapu hicho kwa mtakatifu gerezani; akidondoka miguuni mwa mtakatifu huyo, alianza kumwomba achukue chakula hiki na akionje. Baada ya kumshukuru Mungu, mtakatifu alionja chakula kilichokuwa kimeletwa; kisha, baada ya kumbariki mjane, alimwambia: 'Mwanamke, sherehekea sikukuu yangu kwa njia hii kila mwaka, na basi hakuna kitu unachohitaji nyumbani kwako kitakachokosekana; lakini ikiwa mtu mwingine yeyote atafuata mfano wako na kusherehekea sikukuu yangu, watapokea zawadi za Mungu kwa wingi, na baraka za Bwana zitadumu juu yao maisha yao yote.'
Mjane mwema, alipopokea maagizo hayo kutoka kwa mtakatifu, alirudi nyumbani kwake, akimtukuza Mungu; na kauli ya Injili inamhusu: 'Hili litasimuliwa katika kumbukumbu yake ulimwenguni kote, na alichokifanya' (Mathayo 26:13).
Wakati huo huo, mtesaji mwovu, alipoketi tena katika chumba cha mahakama, aliamuru Mtakatifu Blasi aliletwe ili ateswe.
'Blasius,' akamwambia mtakatifu huyo, 'utawatolea miungu dhabihu? Ndipo utaishi. Au unataka kujikabidhi kwa kifo cha maumivu?'
Kwake Mtakatifu akajibu:
'"Miungu wasiounda mbingu na dunia watatoweka duniani na chini ya mbingu" (Yer. 10:11), lakini kifo unachonitishia kinanipa uzima wa milele.'
Akiona imani thabiti ya mtakatifu, gavana aliamuru aangushwe uchi, atundikwe mti na apigwe viboko vikali kwa vyombo vya chuma. Baada ya mateso ya muda mrefu, mtakatifu mnyang'anyi alimwambia gavana:
'Ewe mtu mwovu na mchafu, je, kweli unafikiri unaweza kunitisha kwa majeraha wakati Yesu Kristo ndiye msaada wangu? Sihofii mateso yako yanayoonekana, kwani natazamia yajayo, baraka zisizoonekana zilizowaahidiwa wale wanaompenda Mungu.'
Baada ya hili, mtesaji aliamuru ashushwe kutoka mti na arudishwe gerezani. Wakati Mtakatifu Blaise alipokuwa akipelekwa gerezani, alifuatiwa na wanawake saba wacha Mungu na watakatifu, ambao, walikusanya damu iliyokuwa ikitiririka kutoka mwilini mwake ardhini, na kujipaka nayo. Wafanyakazi waliomsindikiza mtakatifu, walipoona hivi, waliwakamata na kuwapeleka mbele ya gavana, wakisema:
'Wanawake hawa, nao ni wafuasi wa Kristo.' Kisha gavana akawageukia wanawake na kusema:
'Tulia, toeni dhabihu kwa miungu, na mtapokea heshima kuu kutoka kwangu.'
Wanawake wale wacha Mungu na watakatifu walimjibu:
'Ikiwa wewe, Hegemon, unataka tuabudu miungu yako na kutoa dhabihu kwao, basi kwanza kabisa ni lazima tujisafishe; hivyo basi tuende ziwani iliyo karibu na, kulingana na desturi, tuoshe nyuso zetu na miili yetu yote huko: amuru miungu yako pia iletwe huko; baada ya kuoga, tutawaabudu kando ya ziwa hilo.'
Akiwa amefurahi, hegemonu aliamuru sanamu zake ziletewe; baada ya kuzitia kwenye mifuko na kuzifunga kwa bati, aliwakabidhi wanawake; kisha aliwaamuru askari wawapeleke wanawake hao na sanamu zao hadi ufukweni mwa ziwa na, kutoka huko, wawarudishe kwa heshima. Wakiwa wamebeba mifuko yenye sanamu, wanawake hao waliipeleka hadi ufukweni mwa ziwa; walipofika mahali ambapo ziwa lilikuwa na kina kirefu sana, waliwaomba askari warudi nyuma, kana kwamba walikuwa na aibu ya kuoga mbele yao, na wasubiri kidogo ili wafanye udhu wao. Wakati mashujaa walipokuwa wameondoka, kila mmoja wa wanawake alitupa sanamu aliyokuwa amebeba ndani ya ziwa, na sanamu hizo mbaya zikazama haraka ndani ya maji kama risasi. Wakiwaona hivi, mashujaa waliwakamata kwa hasira na, wakampeleka kwa hegemon, wakamwambia kuhusu kuzama kwa sanamu hizo. Uso wa hegemon ulichoveka kwa hasira na akawaguruma askari kama simba: 'Watumishi wabaya, mbona hamwakamata miungu? Mbona hamwazuia wanawake hao kuwatupa kwenye kina kirefu cha ziwa?'
Wakijibu, askari walisema: 'Ee hegemon mkuu, wanawake hawa wamekudanganya na kuchukua miungu yako kwa hila; bila kujua usengenyaji wao, hatukuwazuia.'
Ndipo wake watakatifu waliposema kwa mtawala: 'Mungu wa kweli hafahamu usifaji wa kibinadamu, lakini miungu yenu, iliyotengenezwa kwa jiwe na mbao zisizo na uhai, dhahabu na fedha, ilichukuliwa na sisi kwa usifaji na kuzamishwa; haikuwa na nguvu wala kujiondoa mkononi mwetu wala kujiokoa kutokana na kuzama: basi inawezaje kuokoa wengine na kuwanusuru kutoka kwa taabu?'
Akiwa amejawa na hasira, gavana aliamuru tanuru iwashwe, bati iliyeyushwe, na misumeno ya chuma na fango ziletewe, pamoja na sahani saba za shaba zilizokolea moto, zilizotengenezwa kwa umbo la mavazi; aliamuru vyote hivi viwekwe upande mmoja, huku upande wa pili akitandaza mavazi laini na mapambo mbalimbali ya wanawake, na akawaambia wale wanawake watakatifu: 'Chagueni kimoja kati ya vitu viwili: ama muabudu miungu na kuwatolea dhabihu, na kwa kufanya hivyo mtaokoa maisha yenu na kuvaa nguo hizo angavu na vito vya thamani; lakini mkikataa kufanya hivi, mtateseka kwa mateso haya yote yaliyoandaliwa kwa ajili yenu.'
Mmoja wa wanawake hao, aliyekuwa na wana wawili wachanga, alikamata nguo ile angavu na kuitupa kwenye tanuri, ambapo ilichomwa; na wavulana walianza kumwomba mama yao, wakisema: 'Mama yetu mpendwa, usituache tuangamie duniani, bali kama ulivyotulea kwa maziwa yako matamu hapa duniani, ndivyo utusaidie kufikia Ufalme wa Mungu.'
Baada ya hayo, gavana aliagiza wanyongwe wakiwa uchi na miili yao ikikwanguliwe kwa misumeno ya chuma. Ndipo askari walipoona kwamba maziwa yalitiririka kutoka majeraha yao badala ya damu, na miili yao ikawa myeupe kama theluji; Malaika wa Mungu, wakitoka mbinguni, waliwapa nguvu wanawake watakatifu katikati ya mateso yao na kuwafariji hivi: 'Msiogope, bali endeleeni na mapambano yenu, kama mkulima mwema ambaye, akiisha anza mavuno, huimaliza; akiisha akamilisha kazi, hupokea shukrani na thawabu kutoka kwa bwana wake na hurejea nyumbani kwake kwa furaha. Nanyi vivyo hivyo, jitihadhini, mpate kupokea uzima wa baraka wa milele kutoka kwa Mwokozi wetu Yesu Kristo.'
Ndipo gavana akaamuru watezwe chini kutoka kwenye mti huo na wakatupwe kwenye tanuru ya moto. Walipowekwa ndani, moto ukaisha mara moja, nao wakatoka ndani ya tanuru bila kuumizwa. Ndipo gavana akawaambia:
'Acheni uchawi wenu na mtolee dhabihu kwa miungu yetu.'
Wanawake watakatifu wakamjibu kwa sauti moja:
'Hakuna wema utakaotoka kwa hili kwako, mwana wa shetani; hatuamtakasi Bwana wetu Yesu Kristo, wala hatasujudua kwa mawe na mbao, kwa sanamu kama wewe, mzibe masikio na asiyejali, kwa maana tumeitwa katika Ufalme wa Mungu.'
Aliposikia hayo, gavana akaamuru vichwa vyao vikatewe kwa upanga. Walipopelekwa mahali ambapo kifo chao kilikuwa kikiwasubiri, waliwauliza askari:
'Tusubiri kidogo, mpaka tumwombee Mungu.'
Wakipiga magoti, walianza kuomba hivi: 'Utukufu kwako, Mungu wetu mkuu na aliyetukuzwa; utukufu kwako, Kristo, ambaye unatawala milele na umetualika kwenye njia ya wokovu; kwani ni nani aliye mkuu kama Wewe, uliyetuhamasisha kukataa giza na kuja kwenye nuru yako ya kweli! Tunakusihi, Ee Bwana, utuhesabu miongoni mwa wafuasi wa mshuhuda wako wa kwanza, Thekla; ikubali ombi letu kupitia baba na mchungaji wetu mtakatifu zaidi, Blasius, ambaye ametuelekeza kwenye njia ya kweli."
Baada ya kusali hivyo na kuinuka kutoka ardhini, waliinyoosha mikono yao kuelekea mbinguni na, wakipaza macho yao, walipaza sauti kwa Mungu kwa sauti moja na moyo safi: 'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa kuwa umetuhesabia kuwa wa haki kusimama mahali hapa, kana kwamba sisi ni kondoo wa kuchinjwa, kwa ajili ya Jina Lako Takatifu: tunatamani kuwa dhabihu kwako; basi, pokea roho zetu juu ya madhabahu Yako ya mbinguni.'
Vijana wawili waliotajwa, wakimkaribia mama yao, wakamwambia:
'Mama, taji zimeandaliwa kwako kutoka kwa Bwana mbinguni; utwike sisi kwa mtakatifu mshuhuda, Askofu mtakatifu sana Vlasius.'
Ndipo mchinjaji aliposonga mbele na kukata vichwa vya heshima vya wanawake watakatifu saba; ndivyo walivyokufa.
Baada ya hayo, gavana, alipowaamuru watilie Mtakatifu Blasi kutoka gerezani, alimuuliza:
'Je, sasa utatoa dhabihu kwa miungu, au la?'
'Ewe kipofu mjinga,' alijibu mtakatifu, 'huoni nuru ya kweli: ni nani kati ya wale waliomjua Mungu Aliye Hai atakayetoa dhabihu au kuabudu sanamu zisizo na roho? Jua hili, wewe mtu mweusi na asiye na kumcha Mungu: umeacha Mungu Aliye Hai na unaabudu jiwe lisilo na uhai; siogopi vitisho vyako; nitesa kama utakavyo – tazama, nakabidhi mwili wangu kwako kwa ajili ya Kristo; Mungu mmoja peke yake ndiye mwenye mamlaka juu ya roho yangu.
Ndipo gavana akamwambia mtakatifu:
'Nikiamuru utupwe katika ziwa, Kristo wako, unayemwabudu, ataweza kukusaidia wakati huo?'
'Wewe ni kipofu na mjinga,' alijibu mtakatifu, 'wewe, kwa kuabudu sanamu, unajiona umekombolewa; lakini mimi, kwa kumwabudu Kristo, si nitakuonyesha nguvu za Mungu wangu juu ya maji?'
Kisha gavana akaamuru apelekwe ziwani na kutupwa katika vilindi vyake; lakini mtakatifu, alipofika ufukweni, alifanya ishara ya msalaba juu ya maji, alitembea juu ya maji kana kwamba juu ya nchi kavu, na, alipofika katikati ya ziwa, aliketi juu ya maji kana kwamba juu ya ardhi, na aliwaambia askari na watumishi wa mtesaji wake waliokuwa wamesimama ufukweni kwa maneno haya:
'Kama mna miungu, basi ionyesheni nguvu zao: nendeni ninyi wenyewe mtembee juu ya maji.'
Kisha wanaume sitini na nane, wakidai majina ya miungu yao, waliingia ziwani, wakikusudia kutembea juu ya maji, na wote ghafla walizama ndani ya maji kana kwamba yalikuwa risasi, na wakafa. Lakini Malaika wa Bwana, akishuka kutoka mbinguni kwa mtakatifu, akamwambia: 'Ewe Askofu, uliyejaa neema ya Mungu, nuka kutoka majini na upokee taji lililoandaliwa kwako na Mungu.'
Aliposhuka duniani, mtakatifu huyo, uso wake ukimetameta kama theluji angavu, alimkaribia gavana na kuanza kumkemea. Ndipo gavana alipotoa hukumu ya kifo dhidi ya Vlasiy, akisema: 'Vlasiy ananipuuza, anamdharau mfalme, anawatukana miungu yetu, na kwa uchawi wake amezamisha wanaume sitini na wanane ndani ya maji – kwa hayo yote atakatwa kichwa kwa upanga pamoja na vijana wawili.'
Pamoja na vijana hao, Vlasy alitolewa kutoka mbele ya gavana. Alipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, aliomba msamaha kwa ajili ya dhambi zake, kwa ajili ya ulimwengu wote, na hasa kwa ajili ya wale ambao wangeheshimu kumbukumbu yake; na aliwaombea wasipate magonjwa yoyote, nyumba zao zijazwe kila baraka, na maombi yao yasikilizwe. Wakati huo, wingu angavu lilishuka kutoka juu na kumfunika, na kutoka kwenye wingu hilo sauti ya Kristo ikasikika: 'Nitakubali maombi yako yote, mimi mpendwa wangu mnyofu.'
Kisha mchinjaji alikata kichwa chake cha heshima, na kufuatia yeye vichwa vya vijana wawili waliotajwa hapo juu, juu ya mwamba mmoja nje ya kuta za jiji la Sebaste; hili lilifanyika siku ya kumi na moja ya mwezi waFebruary[footnoteRef:1778] . [1778:  Mtakatifu Blasius, shahidi mtakatifu, aliteswa na kufa karibu mwaka 316. Mabaki yake yalipelekwa Magharibi wakati wa Vita vya Msalaba; sehemu zake sasa zinashikiliwa katika nchi nyingi za Ulaya.] 

Mwanamke mcha Mungu aliyeitwa Elissa alichukua miili takatifu ya mashahidi na kuizika kwa heshima mahali hapo hapo; wagonjwa waliponywa kutoka kwenye kaburi la watakatifu.
Aliposikia kuhusu ujasiri wa Mtakatifu Blasi, mwanamke huyo aliyetajwa, ambaye alikuwa na ndama mmoja wa nguruwe, aliheshimu kumbukumbu ya mtakatifu huyo kwa kuwakusanya majirani na marafiki zake nyumbani kwake, na Mungu alibariki kaya yake kwa kila aina ya ustawi. Kwa kufuata mfano wake, watu wengine watiifu pia walianza kumkumbuka Mtakatifu Blaizi kila mwaka, wakileta mishumaa na uvumba kanisani, wakikusanyika nyumbani kwa waumini wenzao, na kutoa michango kwa maskini na wahitaji. Kuanzia wakati huo, desturi hiyo takatifu ilianza, ambayo baadhi bado huisherehekea hadi leo, yaani: kumkumbuka Mtakatifu Mwenye Dhuluma Blaise kwa kufuata mfano wa yule mjane aliyekuwa wa kwanza kufanya kumbukumbu kama hiyo; na kumbukumbu hii hufanywa kwa utukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anatukuzwa na kuabudiwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242949643]Troparion, Sauti ya 2:
Manukato ya kimungu, ua lisilokwisha rangi, tawi lenye uvumilivu la mzabibu wa Kristo, Vlasius mchukuzi-Mungu, wajaze furaha wale wanaoheshimu kumbukumbu yako kwa imani, ukisali bila kukoma kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc242949644]Kontakion Nyingine, Sauti ya 8:
Uliwekwa wakfu kwa upako wa utakatifu na kwa damu ya ufishi wako, Ee Vlasius mkuu, na unang'aa kote mbinguni, ukifurahi na kutulinda sisi tulioingia katika kanisa lako na wanaokuomba bila kuchoka huko: utulinde sote.


[bookmark: _Toc238143559][bookmark: _Toc242949645]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theodora, Malkia.
Kumbukumbu tarehe 11 Februari
Mtakatifu Theodora alikuwa mke wa Kaisari Theophilus Mharibifu wa Picha Takatifu[footnoteRef:1779] , lakini hakushiriki uzushi wa mume wake wa kupinga picha takatifu. Kaisari huyo mharibifu wa picha takatifu alimfukuza Patriaki Methodius wa Konstantinopoli kutoka mji mkuu, akamteua Annius kuchukua nafasi yake, na kuzichoma picha takatifu. Malkia Theodora mwenye bidii, ingawa haikuthubutu kuabudu sanamu takatifu waziwazi, alizihifadhi kwa siri katika chumba chake cha kulala na alitumia usiku wake katika maombi, akimsihi Mungu awape Wanaorthodoksi rehema Zake. Alikuwa na mwana mmoja aliyeitwa Michael, ambaye alimlea katika imani ya Kiorthodoksi. Baada ya kifo cha mumewe, Theodora aliyebarikiwa alimrejesha Mtakatifu Methodius katika Kiti cha Upatriaki cha Constantinople na akaitisha mtaguso mtakatifu, ambapo Wapiga sanamu walifungiwa kanisani, Annius aliondolewa madarakani, na sanamu takatifu zilirudishwa katika makanisa ya Mungu[footnoteRef:1780] . Baada ya kushauriana na Baraza lote Takatifu la Wababa, Theodora alimwomba Mungu kwa ajili ya mumewe, ili Amwokoe kutoka kwa mateso ya milele, apate maisha yasiyoweza kuelezwa kwa maneno. Baada ya hapo, malkia mbarikiwa Theodora alijitolea kwa moyo wote kwa uchaji Mungu na muda mfupi baadaye akaikabidhi roho yake kwa Mungu, ambaye alikuwa akitamani, akiacha ufalme kwa mwanawe Michael[footnoteRef:1781] . [1779:  Mfalme Theophilus Mharibifu wa Vifananizo alitawala kuanzia mwaka 829 hadi 842.]  [1780:  Hivyo basi, urejeshwaji wa kuabudu picha takatifu ulifanyika katika Mtaguso wa Constantinople mwaka wa 842. Ili kuadhimisha hili, 'ibada maalum ya imani sahihi' ilianzishwa katika Kanisa wakati huo, ambayo bado husherehekewa leo katika Jumapili ya kwanza ya Kwaresima Kuu.]  [1781:  Mfalme Michael III alitawala kuanzia 855 hadi 867.] 



[bookmark: _Toc238143560][bookmark: _Toc242949646]Kumbukumbu ya Mtakatifu Demetrius wa Prilutsk, Mwujiza wa Vologda
Anakumbukwa tarehe 11 Februari
Baba wetu mtakatifu na mzawa wa Mungu Demetrius alizaliwa katika mji wa Pereyaslavl[footnoteRef:1782] kwa wazazi watiifu. Tangu utotoni, alijitolea kwa masomo ya kitaaluma na akawa hodari katika kusoma Maandiko Matakatifu; aliwazidi wengi wa rika zake kwa akili na alijitokeza miongoni mwao kwa hekima yake ya unyenyekevu, ambayo daima aliificha moyoni mwake. Mtu huyu aliyebarikiwa alipenda kutafakari mara kwa mara kuhusu enzi ijayo, kuhusu hukumu ya Mungu, kuhusu thawabu ambayo kila mtu atapokea kulingana na matendo yake, kuhusu Ufalme wa Mungu, furaha ya wacha Mungu, na heri ya paradiso. Baada ya kusoma Maandiko Matakatifu ya Agano la Kale na Jipya, mtakatifu aligundua kwamba maisha katika ulimwengu huu ni ya kupita. Na hivyo, punde si punde aliacha ulimwengu huu wa ubatili na, akiwa na roho iliyosikitika na kwa kumcha Mungu, alitoa nadhiri za kimonaki katika Monasteri ya Nagorny Borisoglebsky huko Pereyaslavl yenyewe. Hapa, akijitahidi kwa dhati kuishi maisha ya wema, aliendeleza uamsho wa kiroho na maombi, akijitofautisha kwa usafi wake, unyenyekevu uliokithiri na upendo wa kiroho kwa wote. Hivyo basi, mtawa huyu mwenye bidii na asiyechoka, aliyejitolea kwa huduma ya Mungu, akisoma Sheria ya Bwana mchana na usiku, alipata tunda la wokovu, akimtafuta Mungu kupitia usafi na moyo safi na kuishi maisha yanayofanana na yale ya malaika. Watawa na watu wa kawaida walimpenda mtakatifu huyo kwa wema wake mkuu. Baada ya muda kupita, Mungu alimpa Mwenyeheshima Demetrius neema ya kuwekwa wakfu kuwa padri. Wakati huo, Mwenyeheshima Sergius, Muujiza wa Radonezh, alikuwa ameanzisha monasteri karibu na Radonezh kwa jina la Utatu Mtakatifu na, kwa mapenzi ya Mungu, alikuwa ameanzisha jumuiya ya watawa huko. Mwenye Heshima Demetrius alimtembelea mara kwa mara Mwenye Heshima Sergius kwa ajili ya majadiliano ya kiroho kuhusu jinsi bora ya kuongoza jumuiya ya watawa na kuwaongoza wateule kwa Mungu. Baada ya hili, Mtakatifu Dimitri alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola Mwujiza na, kando yake, akaanzisha monasteri kwenye fukwe za Ziwa Pereyaslav[footnoteRef:1783] , akihudumu kama abati wa monasteri hiyo. Watawa wengi na watu wa kawaida walianza kumiminika kwa Mtu Mwenye Heshima, wakitafuta faida ya kiroho na wakitamani kuishi katika monasteri yake, na Mtu Aliye Barikiwa aliwakaribisha, akiwafundisha kwa unyenyekevu na kuwapiga watu wa kawaida nywele za utawa mtakatifu. Hivyo alivikusanya karibu naye kundi kubwa la kondoo wa Mungu, kundi la Kristo. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu huyo alianzisha makao ya pamoja ndani ya monasteri yake, akikiongoza kwa sheria kali. Ndugu waliitii mtakatifu huyo katika mambo yote kwa upendo na utiifu, kama Malaika wa Mungu na mwongozaji wa kweli, na hasa kama mwombezi kwa Ufalme wa Mbinguni. Baadaye, akikataa utukufu wa kibinadamu[footnoteRef:1784] , Dimitri aliyebarikiwa aliondoka huko na kuelekea Vologda; huko, si mbali na mji, mtu huyo mtakatifu alipenda eneo la upweke kando ya mkunjo wa mto[footnoteRef:1785] ulioundwa na mgeuko wa Mto Vologda, akajenga kanisa huko kwa jina la Mwokozi Mwenye Huruma Yote, na akaanzisha monasteri ya pamoja[footnoteRef:1786] . Habari zikienea kuhusu makazi ya Mheshimiwa huko Priluki , wanafunzi wake wengi walihamia kutoka Pereyaslavl ili kujiunga na mwalimu wao mpendwa huko; watafuta wengi wa maisha ya kimonaki pia walimjia Mheshimiwa kutoka maeneo mbalimbali. Hivyo basi, monasteri ya pamoja huko Priluki ilianzishwa. Na hapa Mtakatifu Dimitri alikusanya udugu mwingi wa watawa[footnoteRef:1787] . Baada ya kulilisha kwa uaminifu kundi la Kristo—kondoo wa Neno waliomkabidhiwa—Mtakatifu huyo alihama kwenda kwa Bwana tarehe 11 Februari 1392[footnoteRef:1788] . [1782:  Pereyaslavl-Zalessky, kaskazini, sasa ni mji wa wilaya katika Gavana wa Vladimir.]  [1783:  Sasa inajulikana kama 'Nikolsky na Bolote', ni monasteri iliyotengwa matumizi yake huko Pereyaslavl-Zalessky.]  [1784:  Habari za maisha ya wema yaliyotendwa na Mtakatifu Dimitri zilimfikia Mkuu wa Moscow, Dimitri Ioannovich Donskoy, naye akamwalika Mtakatifu huyo kwenye ikulu yake ili awe baba mlezi wa watoto wake. Padri alitimiza matakwa ya mfalme na akapokea zawadi nyingi kutoka kwake kwa ajili ya monasteri. Baada ya hapo, aliamua kuondoka katika Monasteri ya Pereyaslav na kujipumzisha mahali pa faragha.]  [1785:  Luka inamaanisha mkojo, mgeuko, kingo inayotiririka, au ncha ya ardhi iliyopinda kando ya mto.]  [1786:  Hili lilifanyika mwaka wa 1371. Monasteri ya Spaso-Prilutsky (daraja la pili) iko umbali wa versts 15 kutoka Vologda. Monasteri ilipozinduliwa, wamiliki wa ardhi kwa upendo walikabidhi ardhi yao kwa Baba Mtakatifu. Watu wa Vologda pia walionyesha shauku kubwa. Kila mtu aliharakia kuchangia chochote walichoweza kwa Baba Mtakatifu kwa ajili ya ujenzi wa kanisa. Bwana Mkuu Dimitri Donskoy, alipopata habari kuhusu uanzishwaji wa Monasteri mpya ya Spaso-Prilutsky na Baba Mtakatifu Dimitri, alituma mchango kwa niaba yake.]  [1787:  Kupitia matendo na wema wake, Baba Mtakatifu alikuwa mfano angavu na kielelezo kwa jumuiya ya watawa iliyokusanyika kwenye monasteri yake, huku akiwafundisha na kuwaongoza bila kuchoka. Alitambulika kwa upendo wake kwa maskini na matendo yake ya hisani. Yeye mwenyewe, akiwa daima ameridhika na prosphora na maji ya moto tu, alitembea katika mashamba ya monasteri na kuhakikisha kuwa kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya milo ya ndugu zake kililetwa kwa wakati. Alivaa nguo ileile wakati wa baridi na kiangazi – koti lililochakaa la ngozi ya kondoo, ambalo chini yake alikuwa amelowa jasho katika joto la kiangazi na kuathiriwa na baridi wakati wa baridi. Hata hivyo, alitoka nje kufanya kazi pamoja na ndugu zake. Ili wengine wasishuhudie maombi yake ya machozi, mara nyingi alikuwa akijitenga mahali peke yake upande wa kushoto wa kanisa, ambapo jengo dogo la mbao lilijengwa kwa ajili hiyo. Kupitia matendo yake makuu ya kujinyima na kujidhabiti, Mwenye Heshima alifikia kiwango cha juu cha ukamilifu wa kiroho na akapewa zawadi ya uoni wa ndani.]  [1788:  Mwili wa Mtakatifu Dimitri ulizikwa katika Kanisa la Mwokozi, ambalo alikuwa ameliweka. Miujiza na uponyaji mbalimbali vilitokea kwenye jeneza lake na kupitia upatanisho wake. Na hadi leo, masalia ya Mtakatifu Dimitri wa Prilutsk yanapumzika katika kanisa lile lile, ambapo picha takatifu ya miujiza ya mtakatifu huyu pia huhifadhiwa, iliyomsindikiza Mkuu wa Kifalme John III wakati wa kampeni yake dhidi ya Kazan.] 



[bookmark: _Toc242949647]Troparion, Sauti ya 1:
Kutoka kwa Mungu juu, Ee Mtakatifu, ulipokea neema ya kiroho, na kwa Yeye peke yake ulitambuliwa, Ee Mbarikiwa. Kwa sababu hii, wewe pia katika roho yako ulitambua makao Yake bora zaidi katika enzi ijayo, na ukajithibitisha kupitia kujinyima katika makao yako ya kimonaki. Na sasa, ukifurahi pamoja na Malaika, muombee Mwokozi kwa ajili yetu sote, Ee Mtakatifu Demetrius, ili sote tuweze kupaza sauti: Utukufu kwake aliyekupa nguvu, utukufu kwake aliyekutia taji, utukufu kwake anayefanya kazi kupitia kwako kuponya wote.


[bookmark: _Toc242949648]Kontakioni, Sauti ya 8:
Tangu ujana wako, Ee Mtakatifu, ulichukua msalaba wako na kumfuata Kristo, kwa sala na kufunga, huku ukichosha mwili wako kwa kukesha na mateso. Hivyo basi, Jicho linaloona yote, likiona bidii zako, linakutukuza kwa miujiza, na linafundisha wote kukuomba: Furahi, Baba Mtakatifu Demetrius, faraja ya wale wanaofunga.


[bookmark: _Toc238143561][bookmark: _Toc242949649]Kumbukumbu ya Mfalme mtakatifu na mwaminifu Vsevolod, aliyepewa jina la Gabriel katika ubatizo wake mtakatifu.
Anakumbukwa tarehe 11 Februari
Mfalme Mtakatifu na Mwaminifu Vsevolod, aliyepewa ubatizo jina Gabriel, alikuwa mwana wa Mfalme Mkuu Mstislav, mwana wa Vladimir Monomakh maarufu[footnoteRef:1789] . Mnamo mwaka 1117, Vladimir Monomakh mzee alimweka mwanawe Mstislav katika Kiev-Belgorod[footnoteRef:1790] ili awe na msaidizi huko, huku akimteua mjukuu wake, mwana wa Mstislav, Mfalme Mtakatifu Vsevolod, kuwa mfalme badala yake huko Novgorod. Mwanamfalme Mbariki Vsevolod aliishi maisha ya utakatifu na alitawala kigosi alichokabidhiwa kwa haki, kama inavyostahili mwanamfalme wa Kiorthodoksi. Alitambulika kwa matendo yote ya wema na tabia njema: alikuwa anamcha Mungu, mwaminifu, mpole na mnyenyekevu, na alikuwa na upendo wa dhati kwa wote. Mfalme Vsevolod alipenda kujenga makanisa, aliwaheshimu makasisi na watawa, aliwapa michango ya ukarimu, na aliwaheshimu kama udugu wa Mungu. Ushuhuda wa shauku yake ya kujenga makanisa ni kanisa la kupendeza lililojitolea kwa ajili ya Mt. Yohana Mbatizaji, ambalo alilijenga katika uwanja wa Petryatin katika soko la biashara la Novgorod ( ), likiwa na kibanda cha pembeni, kilichopambwa kwa picha takatifu za thamani, Injili ya thamani kubwa na vitabu vyote vya ibada; Kupitia hati maalum, alihakikisha matengenezo ya kanisa na makasisi wake, kwa sehemu kutokana na ushuru uliokusanywa kwenye bidhaa zote zilizouzwa, ambapo sehemu kubwa ya ushuru huo pia ilitumika kwa matengenezo ya Kanisa Kuu la St Sophia. Mwanamfalme huyo mwema alikuwa mlinzi wa majane na yatima, alikuwa na huruma kwa maskini, aliwatunza wasiojiweza na aligawa chakula kingi. Mnamo mwaka wa 1132, baba wa Mfalme mtakatifu Vsevolod, Mstislav[footnoteRef:1791] , alifariki Kyiv, na kiti cha enzi cha Mfalme Mkuu wa Kyiv kilichukuliwa na kaka yake Mstislav, Yaropolk, ambaye alimpa Vsevolod Pereyaslavl ya kusini, iliyochukuliwa kuwa mji wa pili muhimu zaidi baada ya Kyiv[footnoteRef:1792] . Watu wa Novgorod walimwachilia Vsevolod kwa kusita; wakati huo huo, wana wadogo wa Monomakh, wajomba wa Vsevolod, walimwasi Bwana Mkuu wa Kyiv kuhusu Pereyaslavl, wakishuku kuwa alikusudia kumfanya mpwa wake mrithi wa kiti cha enzi cha Kyiv. Mmoja wa wakuu hawa, Yuri Vladimirovich[footnoteRef:1793] , alichukua silaha dhidi ya Vsevolod na akataka kuteka Pereyaslavl. Hata hivyo, Mtakatifu, aliposikia kuhusu hili na akitaka kuepuka machafuko ya wenyewe kwa wenyewe, aliondoka Pereyaslavl kuelekea Novgorod bila kumwaga damu, na kumwachia Pereyaslavl kwa Bwana Yuri. [1789:  Vladimir Monomakh, mjukuu wa Yaroslav Mwerevu na kielelezo kamili cha mkuu wa Kijusi wa Kale, anajulikana zaidi kama mpatishi wa amani kati ya wakuu waliokuwa wakigombana; kuanzia mwaka 1114 hadi 1125, alikuwa Mkuu Mkuu wa Kyiv.]  [1790:  Belgorod – mji mdogo katika Ufalme wa Kyiv ambao, hata hivyo, wakati wa utawala wa warithi wa Vladimir Mkuu, ulikuwa na cheo cha askofu na kwa muda fulani ulikuwa makao ya eneo la urithi. Siku hizi, ni kijiji katika Mkoa na Wilaya ya Kyiv, kando ya Mto Irpen, kinachomilikiwa na Askofu Mkuu wa Kyiv, chenye ekari 1,900 za ardhi na idadi ya watu zaidi ya 112,000, na kanisa la parokia.]  [1791:  Mstislav Vladimirovich, baba wa Mfalme Mtakatifu na Mwenye Baraka Vsevolod, alikuwa Mfalme Mkuu wa Kyiv kuanzia mwaka 1125 hadi 1132. Alirithiwa na kaka yake Yaropolk, ambaye alitawala Kyiv kuanzia mwaka 1132 hadi 1138.]  [1792:  Ufalme wa Pereyaslav ulizingatiwa kuwa wa pili kwa umuhimu baada ya Ufalme Mkuu wa Kyiv. Pereyaslav-Pivdennyi sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Poltava, ulioko kwenye mito ya Alya na Trubezh.]  [1793:  Yuri (Georgy) Vladimirovich Dolgoruky, mwana wa kiume wa mwisho wa Vladimir Monomakh, Mkuu wa Suzdal, na baadaye Mkuu Mkuu wa Kyiv kuanzia 1148 hadi 1150; baadaye alifukuzwa na Izyaslav Mstislavich, lakini baada ya muda alirejesha udhibiti wa Ukuu Mkuu wa Kyiv, ingawa kwa muda mfupi.] 

Kufikia wakati huu, raia huru wa Novgorod walikuwa tayari wamesahau utawala wa wema wa Vsevolod na mwanzoni walikuwa na wasiwasi kumkubali, lakini punde si punde walibadili mawazo yao na wakamwalika mkuu huyo, ambaye alikuwa amewafanyia mema mengi, arudi. Muda mfupi baadaye, kwa msisitizo wa wakazi wa Novgorod, Mkuu aliyebarikiwa Vsevolod alilazimika kuungana nao katika kampeni dhidi ya Suzdal na Rostov[footnoteRef:1794] . Mapigano ya umwagaji damu yalifuatia, lakini watu wa Suzdal na Rostov walishinda, ingawa walipata hasara kubwa zaidi kuliko watu wa Novgorod. Mwaka huo huo, mfalme huyo mbarikiwa, pamoja na askofu mkuu mcha Mungu Nifont, walianzisha kanisa la mawe la kifahari lililojitolea kwa ajili ya Mtakatifu Klementi, lakini hakupata kuishi kuona likikamilika. Mnamo Mei 1136, uasi ulizuka Novgorod. Watu wa Novgorod wenye kiburi na washiati, wakiwa wamekasirishwa kwa kushindwa kujivunia ushindi dhidi ya watu wa Suzdal, waliamka dhidi ya Mfalme Mtakatifu Vsevolod na kumtangaza amefukuzwa madarakani. 'Hatuna msaada kutoka kwako,' walimwambia mtakatifu, na wakamfukuza kutoka Novgorod. [1794:  Hali ilijitokeza hivi. Izyaslav Mstislavich, kwa neema ya Mwanamfalme Yuri Dolgoruky aliyekuwa na tamaa ya madaraka, alisafiri kutoka Turov hadi Novgorod kutafuta msaada dhidi ya Yuri, ambaye alikuwa amewatukana waziwazi wa ukoo wa Mstislavich. Watu wa Novgorod walinuka kwa hasira, wakijitolea kumtetea Izyaslav dhidi ya Yuri. Mfalme Mbariki Vsevolod hakutaka kuwa na uhusiano wowote na mjomba wake, huku Mtakatifu Michael akijaribu kuwashawishi watu wa Novgorod wasifanye kampeni hiyo, akionyesha hatari za kampeni ya majira ya baridi. Lakini, mwishowe, Vsevolod ilibidi atii matakwa ya watu wa Novgorod na kuanzisha kampeni dhidi ya watu wa Suzdal na Rostov.] 

Kisha Mfalme Mtakatifu Vsevolod alienda Kyiv kwa mjomba wake, Mfalme Mkuu Yaropolk, mwana wa Vladimir Monomakh. Yaropolk alimkabidhi Vsevolod utawala wa Vyshgorod[footnoteRef:1795] , lakini Mfalme Mtakatifu hakukaa huko kwa muda mrefu. Watu wa Pskov, wakiwa wamemheshimu sana Vsevolod kwa matendo yake mema na sifa zake njema, walimtumia Vyshgorod wajumbe wakiomba kwa dhati awaongoze: wakati huo, Pskov haikuwa na mkuu. Mtakatifu Vsevolod alikubali na akaanza kutawala Pskov. Kwenye njia, alipokuwa akipita Polotsk[footnoteRef:1796] , Vasilko, Mkuu wa Polotsk, aliposikia kuhusu kuwasili kwa mtakatifu, aliharakia kumkaribisha; alimwaga mtakatifu kwa busu la kindugu kwenye shavu kwa jina la Kristo, alimpa zawadi nyingi, na alimsindikiza kwa sherehe kubwa. Wakati huo huo, watu wa Pskov, wakiwa wameongozwa na makasisi na wakiwa wamebeba msalaba takatifu, walitoka kumlaki Mfalme mbarikiwa Vsevolod na hivyo wakamkaribisha mjini. Na kulikuwa na furaha kubwa Pskov kwa kuwasili kwa mtakatifu. Vilevile, mtakatifu alifurahi kufika kwake Pskov, kana kwamba alikuwa Yerusalemu mbinguni, akitambua kwa roho yake kwamba mabaki yake matakatifu yangetunzwa huko. Na mara moja alianza kutawala, akiiongoza watu wa Pskov kwa haki hadi mwisho wa maisha yake. Mfalme mcha Mungu huyo mara moja aliweka jiwe la msingi la kanisa la mawe lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu, ambalo lilikamilika mwaka uliofuata. Watu wote waliozungumza Kilatini waliogopa jina la mtakatifu huyo na hawakuwa na ujasiri wa kushambulia Pskov. Mfalme mtakatifu Vsevolod alitawala Pskov kwa zaidi ya mwaka mmoja. Kisha, kwa mapenzi ya Mungu, aliumia sana; alipopokea Mwili na Damu Takatifu kabisa ya Kristo alipokuwa karibu kuondoka duniani, na kuwapa kwaheri watu wake na wakazi wote wa Pskov, alimwendea Bwana na kuungana na mababu zake, mahali ambapo watakatifu wote wanapumzika. Kifo cha Mfalme mbariki Vsevolod-Gabriel kilitokea Alhamisi ya Wiki ya Jibini, tarehe 11 Februari 1138. Mwili wa mtakatifu ulisindikizwa kwa heshima na wananchi wote wa Pskov, mababasa na umati wa makasisi, na kuzikwa katika Kanisa la Mtakatifu Demetrius Mshuhuda Mkuu wa Thessaloniki. Upanga na ngao ya Mfalme Mbariki Vsevolod viliwekwa juu ya jeneza lake, kwa sifa na heshima ya mji wa Pskov, ambapo vinasalia hadi leo katika Kanisa Kuu la Utatu Mtakatifu. Miaka hamsini na mbili baada ya kifo kitakatifu cha Mfalme mtakatifu na mwenye haki Vsevolod-Gabriel, mabaki yake yalipatikana yasiharibiki. Mnamo mwaka wa 1192, mfalme mtakatifu alijitokeza katika maono kwa mtu mwenye kumcha Mungu na akasema: 'Waambie mamlaka wahamishie masalia kwenye Kanisa la Utatu Mtakatifu: hapo ndipo ninapotaka kupumzika. Bwana Yesu Kristo amenikabidhi mji wa Pskov, ili niulinde.' [1795:  Vyshgorod – mji mdogo karibu na Kyiv.]  [1796:  Polotsk sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Vitebsk, ulioko kwenye muungano wa Mto Polota na Mto Western Dvina. Ufalme wa Polotsk ulichukua sehemu kubwa ya Mkoa wa Vitebsk, pamoja na sehemu za Mikoa ya Mogilev, Minsk na Vilnius.] 

Wakati huo, mifupa yake takatifu ilihamishwa kwa heshima hadi Kanisa Kuu la Utatu Mtakatifu[footnoteRef:1797] . Tangu wakati huo, kwenye kaburi la Mwanamfalme mbarikiwa Vsevolod, uponyaji mwingi umeanza kutokea kwa wale wanaokuja kwa imani kwenye mifupa yake takatifu, kwa utukufu wa Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye atukuzwe sasa na milele na hadi umilele wa milele. [1797:  Hii ilikuwa mwaka wa 1192.] 



[bookmark: _Toc242949650]Troparion, Sauti ya 4:
Tangu ujana wako, wewe Mwanamfalme Gabriel mwenye hekima ya kimungu, ulidhihirishwa kuwa chombo kitakatifu, uliyechaguliwa na Mungu, na kulezwa katika uchaji Mungu; ulihifadhi imani isiyo na doa na, baada ya kuanzisha makanisa mengi matakatifu, uliteswa kwa kufukuzwa na watu wako wenyewe, kama vile mababu zako watakatifu walivyoteketezwa kwa mikono ya ndugu yao. Ukisimama pamoja nao mbele ya Utatu Mtakatifu, omba ili Milki ya Urusi ihifadhiwe na sisi sote tuokolewe.


[bookmark: _Toc242949651]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiwa umejiweka makazi kwa hekima katika mji wa Pskov, Ee Mfalme Gabriel aliyebarikiwa, ulikuwa tunda jema kwa Mungu katika maisha haya, ukichanua daima kwa wema, na kama Daudi katika kutokuwa na uovu: kwa sababu hii umepokea uzima wa milele Mbinguni, ukimtazama daima Utatu Mtakatifu. Omba ili tukombolewe kutoka kwa mabaya yote, ili tukuitumie wewe: Furahi, nguvu ya mji wetu.


[bookmark: _Toc238143562][bookmark: _Toc238146140][bookmark: _Toc242949652]25 Februari
12 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143563][bookmark: _Toc242949653]Maisha ya baba yetu mtakatifu Meletius, Askofu Mkuu wa Antiokia.
Anakumbukwa tarehe 12 Februari
Mtakatifu Meletius awali alikuwa Askofu wa Sebaste nchini Armenia[footnoteRef:1798] , lakini baadaye alipandishwa cheo na kuwa Askofu Mkuu wa Antiokia kama ifuatavyo. Eudoxius, Askofu Mkuu wa Antiokia[footnoteRef:1799] , mfuasi wa uzushi wa Ariani, akivutiwa na utajiri wa Kiti cha Konstantinopoli, alitamani kuhamia huko, kwa kuwa yule mzushi mwovu , Macedonius[footnoteRef:1800] , ambaye hapo awali alikuwa ameshikilia wadhifa wa askofu mkuu huko Konstantinopoli, alikuwa amefukuzwa, na katika enzi za utawala wa Constantius[footnoteRef:1801] , mwana wa Constantine Mkubwa, Kanisa la Constantinople lilikuwa na hazina nyingi na lilikuwa tajiri zaidi kuliko lile la Antiokia na makanisa mengine; kwa hiyo Eudoxius, akipuuza Kiti cha Antiokia, alianza kutamani Kiti cha Constantinople. Walipogundua njama za askofu mkuu wao, watu wa Antiokia walikasirishwa sana na Eudoxius, wakimchukia kwa kudharau kanisa lake mwenyewe, na hivyo wakamfukuza. Akiwa amesafiri kuelekea Constantinople, Eudoxius aliteuliwa huko kuwa askofu[footnoteRef:1802] ; wakati huo huo wakazi wa Antiokia, baada ya kuitisha mkutano mkuu, walishauriana pamoja kuhusu nani wa kumchagua kuchukua nafasi ya Eudoxius; katika baraza hili, wengi wa waliohudhuria walikuwa Waari, ambao wakati huo walikuwa na nguvu sana; idadi ya Waorthodoksi, hata hivyo, ilikuwa ndogo; zaidi ya hayo, walidharauliwa na kuitwa Waeustathius, kwa jina la Mtakatifu Eustathius, ambaye, alipokuwa akihudumu kama Askofu Mkuu wa Antiokia, alikuwa amefukuzwa kwa ajili ya imani yake ya Kiorthodoksi. Jina la Mtakatifu Meletius lilikuwa midomoni mwa wote waliokuwepo kwenye mkutano huo; kila mtu alitaka awe askofu mkuu wao, lakini Waariani walitaka hili zaidi ya yote: kwa maana walimwona kama mtu wao na walitumaini kwamba yeye, akiwa Mwustathio, angeishawishika na mafundisho yao na kuifundisha Antiokia yote uzushi wa Kiariani. Hivyo basi, katika mkutano huo, Meletius alichaguliwa kwa kauli moja kuwa askofu mkuu; wote walithibitisha uamuzi wa mkutano huo kwa sahihi zao na wakaukabidhi kwa uangalizi wa Mtakatifu Eusebius, Askofu wa Samosata, mtu wa imani sahihi, ambaye alikuwepo katika mkutano huo. Kisha wakamtumia Mtakatifu Meletius ombi lao pamoja na amri ya kifalme, na kwa heshima kuu, katikati ya umati mkubwa wa watu, wakamleta Antiokia; Askofu Theodoret[footnoteRef:1803] anaelezea kuwasili kwa mtu huyu mtakatifu mjini kama ifuatavyo: 'Wakati Mtakatifu Meletius, aliyeitwa na mfalme, alipokaribia Antiokia, alikutana na wote waliokuwa na cheo cha upadri, watumishi wa kanisa na raia wote: kulikuwa na Wayahudi na wasioamini waliokuwepo, na wote walitamani jambo moja – kumwona Meletius mkuu wa heshima.' [1798:  Sebaste nchini Armenia – kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo.]  [1799:  Eudoxius alishikilia kiti cha upatriaki huko Antiokia kuanzia 357 hadi 358.]  [1800:  Macedonius I, Patriaki wa Konstantinopoli, alishikilia kiti cha upatriaki mwaka wa 341; baadaye aliondolewa madarakani kwa kuwa mzushi, lakini alinyakua mamlaka ya upatriaki mara kadhaa hadi mwaka wa 360. Macedonius alifundisha mafundisho potofu kuhusu Roho Mtakatifu, akidai kuwa Yeye ni kiumbe tu, asiye na ushiriki katika Uungu na utukufu wa Baba na Mwana.]  [1801:  Mfalme Constantius alitawala kuanzia 337 hadi 361.]  [1802:  Eudoxius alihudumu kama Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 360 hadi 370.]  [1803:  Theodoret, Askofu wa Kipro, alikuwa mmoja wa walimu mashuhuri zaidi wa Kanisa na mwanahistoria maarufu wa kanisa wa karne ya 5. Anaelezea tukio lililotajwa hapo juu katika Historia yake ya Kanisa.] 

Hivi ndivyo Theodoret anavyoelezea tukio hilo. Hivyo, Mtakatifu Meletius aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Antiokia, kwani alikuwa mtu anayestahili wadhifa huo, mwenye hekima tele na aliyejaa utakatifu; Mtakatifu Epifanio, aliyeishi katika wakati uleule, naye anamshuhudia. Akimwimbia sifa nyingi, anaandika kumhusu hivi: 'Mtu huyo (Mtakatifu Meletius) anaheshimiwa sana miongoni mwetu; sifa yake njema inajulikana kote kote; katika maisha yake ni thabiti na mwaminifu, na mwenendo wake unastahili sifa; watu wanampenda kwa maisha yake yasiyo na lawama; wote wanashtushwa sana naye.'
Hivi ndivyo Mtakatifu Epifanio anavyomzungumzia Meletius. Kiasi ambacho watu walimpenda kinaonekana wazi kutokana na ukweli kwamba, wakati wa kuwekwa wakfu kwake, kila mtu alijitahidi kumwalika nyumbani kwake, wakitarajia kwamba kuwasili kwa mtakatifu kungeleta baraka kwao.
Alipochukua kiti cha Antiokia, Mtakatifu Meletius alianza kuwafundisha watu kwa bidii juu ya maisha ya haki na maadili mema, akiandaa mioyo yao kwa ajili ya njia ya imani sahihi ya Kikristo; kwani mtakatifu aliamini kwamba angeweza kupanda mbegu za Uorthodoksi katika roho za kundi lake kwa mafanikio makubwa zaidi ikiwa kwanza angeirekebisha tabia mbaya za watu, akichomoa miiba na magugu kutoka kwenye shamba la mioyo yao. Ndipo Meletius alipomweka wakfu Basil mkubwa, ambaye alikuwa amekuja Yerusalemu kutoka Antiokia, kuwa diwani. Mtu mwingine mashuhuri wa wakati huo, Mtakatifu Yohane Kalisto, alikuwa bado mvulana mdogo wakati huo; alibatizwa na mtakatifu huyo, alikuwa miongoni mwa umati uliomkaribisha Meletius, na wakati Basil alipokuwa akiishi Antiokia, alikuwa akipokea mafundisho ya Maandiko; Baadaye, katika sifa zake kwa Mtakatifu Meletius, alielezea kifungo cha siku thelathini kutoka Kanisani ambacho wamwasi wa imani walikuwa wamemtia mtakatifu. Hivi ndivyo ilivyotokea. Mwungano wote ulitaka kujua hasa ni itikadi gani ambayo askofu mkuu wao mpya alifuata; Wakati Meletius aliulizwa kuhusu hili, aliwahutubia watu kanisani kwa mahubiri kuhusu Neno la Mungu, ambapo alisifu imani sahihi kama ilivyothibitishwa katika Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjilisti uliofanyika Nicaea; pia alitangaza kwamba Mwana wa Mungu ni wa asili moja, ya kiini kimoja na sawa na Mungu Baba, kwamba Yeye hakutengenezwa, na kwamba Yeye ndiye Muumba wa viumbe vyote. Hivyo basi, mtakatifu aliwafundisha watu kwa sauti kuu; aliposikia haya, diwani mkuu wa Kanisa la Antiokia, ambaye alikuwa akifuata mafundisho ya upotovu ya Ario, alimkaribia askofu mkuu wake na kwa ujasiri akamfunika mtakatifu mdomo kwa mkono wake, ili asishuhudie wala kufundisha imani sahihi. Ingawa mkono wa mkuu wa wakiimba ulimzuia Meletius kusema, hata hivyo aliinyoosha mkono wake kwa watu na, kwa vidole vyake, akashuhudia Utatu Mtakatifu kwa uwazi zaidi kuliko kwa ulimi wake: kwanza alinyoosha vidole vitatu, hivyo kuwakilisha Nafsi Tatu za Uungu; kisha, akapinda viwili chini, akaacha kimoja kimeinuka, hivyo kuashiria Uungu Mmoja katika Nafsi Tatu. Alipoona hivi, diwani mkuu alimwachilia mtakatifu midomo na akashika mkono ulioonyesha waziwazi Utatu Mtakatifu. Baada ya kujikomboa, mtakatifu alianza kushuhudia na kumtukuza Utatu Mmoja kwa ulimi wake, akiwahimiza watu waliomsikiliza kushikilia imani iliyowekwa katika Mtaguso wa Nicaea kwa imara na bila kutikisika: 'Yeyote,' alisema, 'anayepinga mafundisho ya Mtaguso wa Nicaea yuko mbali na ukweli.' Na hivyo iliendelea kwa muda mrefu: mhudumu mkuu aliyetajwa hapo awali alikuwa akimfunika mdomo wa mtakatifu, na hivyo kumzuia asizungumze, au kumzuia mkono wake, akimzuia kutengeneza ishara ya Utatu kwa vidole vyake, huku mtakatifu, kwa zamu kwa midomo na vidole vyake, akihubiri waziwazi imani ya Kiorthodoksi kwa watu. Ndipo Wana-Orthodox, ambao waheresi waliwaita 'Waeustathio', walijawa na furaha kuu kumwona askofu mcha Mungu namna hiyo katika Kiti cha Kitume, na katika shangwe zao walipaza sauti, wakidumisha ushuhuda wa kweli wa mchungaji wao; Wariao wa zamani walihuzunika sana. Wakamfukuza askofu wa Mungu kutoka kanisani na wakaanza kumtuhumu kila mahali, wakidai kuwa alikuwa mpinga-imani, mfuasi wa mafundisho ya Sabellius[footnoteRef:1804] : pia walimshawishi Mfalme Constantius kumhukumu Meletius na kumpeleka uhamishoni katika nchi yake ya Armenia. Wakati wa usiku, mtakatifu aliongozwa kutoka Antiokia na kutumwa Armenia, huku Euzo fulani, mfuasi wa Ario ambaye bado alikuwa diwani wakati wa uchaguzi wa Meletius, akichaguliwa kumrithi. [1804:  Sabelius alifundisha kimakosa kuhusu fumbo la Utatu Mtakatifu, akidai kwamba Mungu ni Utu mmoja: kama Baba, yuko mbinguni; kama Mwana, duniani; na kama Roho Mtakatifu, ndani ya viumbe.] 

Mtakatifu Eusebius, Askofu wa Samosata, alipoona kuwa machafuko kama hayo yalikuwa yakitokea katika Kanisa la Antiokia kwa mikono ya wamwasi, ambao walikuwa wamemfukuza askofu wao asiye na hatia, Mtakatifu Meletius, alihuzunika sana. Akaamka, akaondoka Antiokia bila kumjulisha mtu yeyote na akielekea mjini mwake. Walipogundua kuondoka kwa Eusebius, Waarius wakakumbuka kwamba alikuwa na barua ya uteuzi wa uspika wa Mtakatifu Meletius, iliyotayarishwa na kusainiwa na baraza zima: waliogopa kwamba Mt. Eusebius siku moja angewalaumu katika baraza kwa kuchagua askofu mkuu kwa kauli moja, kisha kumfukuza baadaye; kwa hiyo, walimsihi mfalme, ambaye wakati huo alikuwa Antiokia, awaamuru mtumwa ampeleke ujumbe kwa Eusebius ili arudishe hati hiyo.
Mfalme mara moja alimtuma mpanda farasi kumfuata Eusebius, ili aweze kumfikia askofu haraka iwezekanavyo. Mjumbe alipomfikia Eusebius na kumfikishia amri ya mfalme, askofu mtakatifu alijibu: 'Siwezi kuikabidhi barua sasa, bali nitafanya hivyo tu wakati wote wale waliyonikabidhi watakapokusanyika tena pamoja.'
Basi mjumbe alimrudia mfalme, huku asipata mafanikio yoyote. Ndipo mfalme akakasirika sana, naye akandika barua na kumtumia Mtakatifu Eusebius; katika barua hiyo ilielezwa kwamba, kama Eusebius asingekabidhi hati hiyo, mkono wake wa kulia ungetengwa. Mfalme aliandika haya ili tu kumtisha mtakatifu, lakini alimzuia mjumbe kutekeleza tishio lake. Mjumbe wa mfalme alipofika mara ya pili mbele ya askofu mtakatifu na kumpa barua hiyo ya vitisho, Eusebius, baada ya kuisoma, alinyoosha mikono yake yote miwili, akisema: 'Mnaweza kunikata si tu mkono wangu wa kulia, bali hata wa kushoto, lakini sitawasilimisha hati hiyo, kwa maana inaonyesha wazi uovu na uasi wa Waarian.'
Kwa mara nyingine tena, mtumwa alilazimika kurudi mikono mitupu. Aliposikia jibu la mtakatifu, mfalme alishangazwa sana na ujasiri wa Eusebius usio na woga na msimamo wake thabiti, na baadaye alimsifu sana mbele ya wengi.
[footnoteRef:1805]Baada ya Mtakatifu Meletius kuondolewa madarakani kutoka kiti cha uaskofu mkuu, Waorthodoksi walijitenga na Waarian; walichukua kanisa moja lililoko nje ya kuta za jiji katika mahali panapoitwa Palea, na katika kanisa hilo, presbiteri Pavlin aliwafanyia ibada kwa mujibu wa taratibu za Kanisa la Orthodox. Miaka michache baadaye, Kaisari Constantius alifariki, na Julian Mkufuru[footnoteRef:1806] akamrithi. Mwanzoni mwa utawala wake, Julian kwa unafiki alijionyesha kuwa mcha Mungu; aliwaachilia maaskofu wote waliokuwa uhamishoni na kuwaamuru warudi katika maaskofu yao. Ndipo, kwa amri ya mfalme, Mtakatifu Meletius alirudi kutoka kifungoni kwake hadi Antiokia. Aligundua kwamba katika mji huo Kanisa la Kiorthodoksi lilikuwa limegawanyika katika makundi mawili : wengine walikuwa wakisubiri kurejea kwake, Mtakatifu Meletius, katika kiti cha askofu mkuu, huku wengine, bila kumngoja, walikuwa wamemchagua presbiteri aliyetajwa hapo awali Paulinus kuwa askofu; hawa wa pili kisha waliitwa Wapaulinus, na wa kwanza Wameletius: sababu ya mgawanyiko huo pia ilikuwa kwamba Wapaulinus hawakuruhusu katika ushirika wao wale wafuasi wa mafundisho ya Arius ambao walikuwa wamerudi kwenye Uorthodoksi kupitia mafundisho ya Mtakatifu Meletius, na walikataa kuwakubali watu hao kwa sababu mbili: kwanza, watu hawa walikuwa wamebatizwa na Waarian; na pili, kwa sababu Mtakatifu Meletius mwenyewe alikuwa amechaguliwa kuwa Askofu Mkuu wa Antiokia na Waarian, ambao walikuwa wengi kuliko Waorthodoksi katika mkutano huo: makundi yote mawili yalishikilia imani ya Kiorthodoksi kwa usawa, lakini mgawanyiko ulisababishwa tu na mazingira yaliyoelezwa. Aliporudi, mtakatifu alianza kujitahidi kwa bidii kuunganisha tena kundi la Kristo lililogawanyika. Askofu mkuu, mnyenyekevu na mnyofu wa moyo, hakukanusha upadri wa Paulinus bali aliutambua, huku yeye mwenyewe akilisha kundi jipya – yaani, wale waliobadili kutoka kwa Uariya na kuwa Waorthodoksi, ambao Wapaulinus wakati huo walikataa kuwakubali katika ushirika. Wakati Yuliani asiye na sheria, baada ya kujitwika kiti cha enzi, alipinga Kristo waziwazi na kuanza kuabudu sanamu, Mtakatifu Meletius alifukuzwa tena kutoka Antiokia. Katika ufalme mzima wa Yuliani, mateso yalianzishwa dhidi ya Wakristo, na yalikuwa makali hasa huko Antiokia. Mfalme huyo mwasi wa sheria, akielekea kwenye kampeni na jeshi lake lote kuelekea Uajemi, alifika Antiokia: hapa alitoa dhabihu nyingi kwa sanamu ya Apollo, iliyokuwa katika mahali panapoitwa Daphne; mahali hapa palikuwa pembezoni mwa jiji la Antiokia: ambapo pia mabaki ya mtakatifu shahidi Babylas na watoto watatu yalikuwa yamewekwa. Siku moja, mfalme aliuliza mungu wake wa uongo Apollo—ambaye hapo awali alikuwa akitoa majibu kwa watu—iwapo angemshinda Maperesia. Sanamu haikumjibu, kwani tangu mabaki ya Mtakatifu Babylus yalipofikishwa mahali hapo, shetani alikuwa amekimbia kutoka huko: kuanzia wakati huo na kuendelea, sanamu hiyo, ambayo hapo awali ilikuwa ikitabiri mambo mengi, iliacha kutoa majibu, kwa sababu ni shetani huyu aliyekuwa akitabiri kupitia sanamu hiyo. Mfalme alihuzunika kwamba sanamu ingekoma kutoa unabii: alipogundua kutoka kwa makuhani wa eneo hilo kwamba mifupa ya watakatifu ya Babylas ndiyo chanzo cha ukimya wa sanamu ya Apollo, aliwaamuru Wagalilea – kama alivyowaita Wakristo – kuondoa mifupa hiyo kutoka huko. Mara tu baada ya kuchukuliwa kwao, moto ulinyesha kutoka mbinguni juu ya hekalu la Apollo na kulichoma hekalu pamoja na sanamu: hili liliwahuzunisha na kuwatia aibu sana makuhani wasio na Mungu, nao wakakuwa na azma ya kulipiza kisasi kwa Wakristo. Ili kufanikisha hili, walianza kumwambia mfalme kwamba Wagalilea, kwa chuki, walikuwa wamewasha moto kwenye hekalu la Apollo usiku. Ndipo mfalme alipowaka hasira dhidi ya Wakristo: aliamuru waudhiwe na kufukuzwa; wakati huo huo, Mtakatifu Meletius, askofu mkuu, alifukuzwa kutoka mjini; Wakristo wengine, wakiwa wameitoroka Antiokia kwa hiari yao, walijificha katika maficho ya siri. Wakati huo, wazee wawili watakatifu wa Antiokia—Eugene na Macarius—na Mtakatifu Artemius pia waliteswa. Mfalme Julianu, mchukia-Mungu, alipofariki kifo kibaya, Jovianu mcha-Mungu na mpenzi-Kristo alipanda kiti cha enzi. Kisha Mtakatifu Meletius akawa tena mchungaji na mwalimu wa Uorthodoksi huko Antiokia, na Mfalme Jovianu alimheshimu sana na kumpenda mno. Kwa hivyo, Waari walianza kumwogopa mtakatifu huyo. Baadhi ya maaskofu wao hata walianza kuunga mkono kwa unafiki imani sahihi, kwa nia ya kumpendeza mfalme na Meletius, Askofu Mkuu wa Antiokia. [1805:  Jovian alitawala kuanzia 363 hadi 364.]  [1806:  Juliani Mkufuru alitawala kuanzia 361 hadi 363.] 

Wakati huo, Mtaguso wa Mtaa uliitishwa Antiokia, ukiandaliwa na Mtakatifu Meletius na Eusebius wa Samosata. Katika mtaguso huu, Waari waliitangaza kuwa Mwana ni wa asili moja na Baba na wakakubali imani ya kweli iliyowekwa katika Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjilisti wa Nicaea; lakini ushuhuda huu wao haukuwa wa dhati na ulikuwa wa uongo, kwani Mfalme Jovian alipofariki muda mfupi baadaye na Valens[footnoteRef:1807] akapanda kiti cha enzi, wamwasi hao walionyesha wazi kwamba hawakuacha upotovu wao; hata walimpotosha mfalme mwenyewe kupitia mke wake Domnica. Ndipo mateso dhidi ya Kanisa la Orthodox yalipoanza upya, na wachungaji wake walifukuzwa tena: Mfalme huyu asiye na Mungu Valens alikaa kwa muda mrefu Antiokia, akithibitisha na kueneza uongo wa Ariani huko; Akichochewa na wamwasi, pia alimweka uhamishoni Askofu Mkuu mtakatifu zaidi Meletius; na mtakatifu huyo alibaki uhamishoni hadi kufa kwake Valent mwenyewe. [1807:  Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.] 

Baada ya Valentinus, Mfalme mcha Mungu Gratian alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:1808] ; wakati huo, kwa amri ya kifalme, maaskofu wa Orthodox waliachiwa tena kutoka utumwani na wakachukua viti vyao bila kizuizi. Ndipo Mtakatifu Meletius aliporudi katika kiti chake cha Antiokia kwa mara ya tatu, lakini mzozo miongoni mwa waumini kuhusu maaskofu wawili – Paulinus na Meletius – uliendelea: wengine bado walimwona mmoja kuwa askofu halali, wakati wengine walimwona mwenzake kuwa hivyo, na pande zote mbili zikikataa kushirikiana; mtakatifu huyo alijitolea jitihada zake zote kuwaleta pande hizo mbili pamoja. Kisha Mfalme Gratianu mcha Mungu na mpenzi wa Kristo akatoa amri kwa ufalme wake wote, ambayo kwa mujibu wake makanisa yote yalipaswa kuchukuliwa kutoka kwa Waari na kurudishwa kwa Waorthodoksi. Mkuu fulani aliyeitwa Sapor alifika Antiokia akiwa amebeba amri hii ya kifalme. Katikati ya wajumbe wa mfalme, Mtakatifu Meletius alimwambia Askofu Paulinus maneno haya: 'Kwa kuwa Bwana amenikabidhi utunzaji wa kundi hili, na wewe umechukua sehemu yao kutoka kwangu chini ya uongozi wako, ilhali kondoo wenyewe hawana tofauti yoyote kati yao katika mambo ya imani, tuunganishe kundi hili, ndugu yangu; tuimalize kabisa mizozo yote kuhusu ukuu; tuwachunge pamoja kondoo hawa wa Neno, na tuwatunze kwa pamoja. Hata hivyo, ikiwa umiliki wa kiti hiki cha uaskofu mkuu unasababisha mzozo kati yetu, nitajitahidi kuuondoa: Nitaweka Injili ya Kimungu juu ya kiti hiki cha enzi, na tutaendelea hivi: sote tutaketi pande zote mbili za Injili, na ikiwa mimi ndiye wa kwanza kukamilisha safari yangu ya duniani, basi wewe peke yako utawalea kondoo; lakini ikiwa wewe ndiye wa kwanza kumkabidhi Mungu roho yako, basi mimi, kadiri ya uwezo wangu, nitawatunza kondoo.' Hii ilikuwa pendekezo lililotolewa na Mtakatifu Meletius, aliyejulikana kwa upole wake wa ajabu, lakini Paulinus hakukubaliana nalo. Kisha Mwana mfalme Sapor alimripoti hili mfalme na, baada ya kupokea jibu kutoka kwake, alichukua kanisa kuu, pamoja na makanisa mengine, kutoka kwa Waari na akakabidhi kwa Utakatifu wake Meletius, huku Paulinus akiendelea kulisha kondoo wale ambao aliwahi kuchukua kutoka kwa Meletius. Hivyo, askofu mkuu mtakatifu alichukua kiti cha maaskofu ambacho alikuwa amechaguliwa kwa kauli moja kwa amri ya sinodi. Alianza kulilisha kundi lake kwa bidii na hekima, katika amani na utulivu, hadi kufa kwake kutukuzwa. Waaerian hawakuweza tena kupata umaarufu au kusababisha mateso kwa Kanisa la Kristo na wachungaji wake wema; hasa, hawakuweza tena kumtesa Mtakatifu Meletius, aliyeng'aa kama jua, akiangaza Kanisa na kuondoa giza la uzushi. Wakifuata mafundisho yake, Waantiokia wengi walistawi katika wema na imani ya Kiorthodoksi na, kama yeye, wakawa taa zinazong'aa za Kanisa. Ndiyo hao Flavian[footnoteRef:1809] , aliyemrithi Meletius katika kiti chake; Acacius, ambaye baadaye alikuwa Askofu wa Berea; Diodorus wa Tarsus; na Elpidius, msimamizi wa Meletius, ambaye baadaye alishikilia kiti cha uskofu huko Laodicea. Wanajulikana sana ni Mtakatifu Yohane, aliyefahamika baadaye kama Krisostomo, ambaye aliteuliwa kuwa diwani na Mtakatifu Meletius, na rafiki yake Basil—si yule wa Kaisaria, bali mwingine mwenye jina moja, ingawa mdogo, mzaliwa wa Antiokia aliyekua pamoja na Mtakatifu Yohane. Hawa na wengine wengi baadaye waliipamba na kuingiza nuru katika Kanisa la Kristo, kila mmoja mahali pake, kama mishumaa kwenye kinara. Wakati huo, katika nchi ya Siria, ambapo Antiokia pia ilipatikana, Mtakatifu Simeoni Mnyonge[footnoteRef:1810] alianza maisha yake ya kujinyima; baadaye alipanda nguzo, lakini mwanzoni alijifunga kwa mnyororo wa chuma kwenye kilima kirefu, kama inavyosimuliwa katika wasifu wake. Aliposikia hayo, Mtakatifu Meletius alimjia na, alipomwona akiwa amefungwa minyororo, akasema: 'Mtu anaweza kujidhibiti hata bila minyororo; si kwa mnyororo wa chuma, bali kwa hiari na akili yake ndipo anajifunga mahali pamoja.' [1808:  Gratian alitawala kuanzia 383 hadi 392.]  [1809:  Flavian alihudumu kama Patriaki kuanzia 381 hadi 404.]  [1810:  Bila shaka, Mtakatifu Simeoni, mtakatifu wa kwanza wa nguzo, ambaye kumbukumbu yake husherehekewa na Kanisa tarehe 1 Septemba.] 

Aliposikia maneno haya, Mtukufu Simeoni alichukua ushauri huu; aliondoa pingu zake na kujifunga kwa hiari yake mwenyewe, ili awe mfungwa wa hiari wa Yesu Kristo.
[footnoteRef:1811]Muda mfupi kabla ya kufariki kwa baraka kwa Mtakatifu Meletius, Theodosius mcha Mungu alipanda kiti cha enzi; awali alikuwa jenerali mashuhuri chini ya Mfalme Gratian na aliheshimiwa sana kwa ujasiri wake, kwani mara nyingi alikuwa ameshinda majeshi ya watu wa kimbari kwa heshima kubwa. Theodosius huyu, hata kabla ya kupanda kiti cha enzi cha ufalme, aliwahi kuona katika ndoto Askofu Mkuu wa Antiokia, Mtakatifu Meletius; hakuwahi kumwona ana kwa ana hapo awali, bali alikuwa amemsikia tu. Katika ndoto yake, Theodosius alimwona Meletius amesimama kando yake na akimwekea chlamys ya kifalme na taji la kifalme. Baada ya kuamka, Theodosius alimweleza mtumishi wake mmoja wa nyumbani maono yake na akashangaa maana yake; muda mfupi baadaye, maono hayo yalitimizwa. Mfalme Gratian, alipogundua kuwa ilikuwa vigumu kwake peke yake kutawala Mashariki na Magharibi kutokana na ukubwa wa himaya, na akiona kuwa watu wa kigeni walitishia kutoka pande zote, alimchagua gavana Theodosius kuwa msaidizi wake wa kutawala nchi, kwa kuwa alikuwa mtu mwema, shujaa na wa Kiorthodoksi: Alimkabidhi nusu ya mashariki ya himaya, ambayo hapo awali ilikuwa ikishikiliwa na Kaisari Valens, huku yeye mwenyewe akichukua sehemu ya magharibi. Baada ya kuchukua nusu ya mashariki na kuwashinda Wagogothi waliokuwa wakielekea Thrace, Theodosius alifika Constantinople na akamtaka kumuona Mtakatifu Meletius, ambaye, kama alivyoona katika ndoto, alikuwa amemtawaza kuwa mfalme. Wakati huo, kwa idhini ya Mababa watakatifu na wakubwa, maaskofu wa Kanisa la Orthodox, na kwa mapenzi ya wafalme wacha Mungu Gratian na Theodosius, Baraza la Pili la Kiinjili lilianza kukusanyika huko Constantinople[footnoteRef:1812] . Maaskofu kutoka kote katika ufalme walialikwa kwenye baraza hili kwa amri za kifalme. Ndipo Mtakatifu Meletius, Askofu Mkuu wa Antiokia, alipowasili Konstantinopoli. Mfalme Theodosius aliwaamuru wakuu wake na watu wa ikulu yake kwamba hakuna mtu anayepaswa kumtambulisha Mtakatifu Meletius kwake: alitaka kumtambua mwenyewe, kwa kumlinganisha na sura aliyokuwa ameiona katika ndoto, na kuwa na uhakika kamili kwamba kwa kweli alikuwa Meletius, na si askofu mwingine yeyote, aliyekuwa amemtawaza katika maono yake. Wakati mkutano mkuu wa maaskofu ulipoingia katika chumba cha kifalme, mfalme, akiwatazama, mara moja alimwona na kumtambua Mtakatifu Meletius. Akiwaacha wengine nyuma na kusonga mbele, alijitupa miguuni pake na kuanza kubusu mikono, kifua, macho, midomo na kichwa cha mtakatifu, kana kwamba mwana mtiifu sana anamsalimia baba yake, ambaye alikuwa amemtamani kwa muda mrefu sana. Mbele ya wote, mfalme alisimulia jinsi mtakatifu huyu alivyoonekana kwake katika maono, akimwekea taji la kifalme na vazi la zambarau, na kumtanguliza mbele ya maaskofu wote. Katika mkutano huo, Mtakatifu Meletius aliwashangaza wote kwa ishara ifuatayo ya miujiza. Wakati Waariyan walipokuwa wakifundisha mafundisho ya upotovu kuhusu Utatu Mtakatifu na kuharibu imani takatifu kwa mafundisho yao maovu, mtu huyu mcha Mungu alisimama na, kwa watu waliokuwa wamemuomba mafundisho yake, alinyoosha vidole vitatu kama ishara ya Nafsi Tatu za Utatu Mtakatifu; kisha, akichanganya vidole viwili na kuinamisha kimoja, aliwabariki watu. Wakati huo, mwali wa moto, kama radi, ulimfunika, na mtakatifu akapaza sauti akisema: 'Tunaelewa Hypostasi Tatu na tunazungumzia Kiini Kimoja.' [1811:  Theodosius Mkuu alipanda kiti cha enzi mwaka 379 na alitawala hadi mwaka 395.]  [1812:  Mnamo 381, katika baraza hili, uzushi wa Wamakedi ulihukumiwa, na Imani ya Nike iliongezewa na kukamilishwa kwa vifungu vitano vipya.] 

Hivyo Mtakatifu Meletius aliwashangaza wote, aliwaaibisha walheretiki, na aliwaimarisha Waorthodoksi katika imani ya Kiorthodoksi: pia alimthibitisha Mtakatifu Gregori Mteolojia katika kiti cha kitawa cha Konstantinopoli. Muda mfupi baadaye, wakati baraza bado halijafanyika na maaskofu wote hawajakusanyika bado Konstantinopoli, Mtakatifu Meletius aliumia kidogo na kwa amani akamkabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:1813] , na kuwazamisha mfalme, maaskofu na watu wote wa Kanisa la Orthodox katika huzuni kuu. Wote walimzika mchungaji mkuu huyu mkuu kwa heshima na wakahamisha mabaki yake hadi Antiokia: huko mwili wake mtakatifu uliwekwa kupumzika karibu na mtakatifu Bavila shahidi kwa ajili ya ulinzi wa mji, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [1813:  Mtakatifu Meletius, Patriaki wa Antiokia, alifariki mwaka wa 381 wakati wa Baraza la Pili la Kiinjilisti. Mtakatifu Gregori wa Nyssa, kabla ya baraza hilo, aliheshimu kumbukumbu ya Mtakatifu Meletius kwa neno la sifa, na Mtakatifu Krisostomo naye alifanya vivyo hivyo alipokabidhiwa cheo cha upadri. Hotuba ya Mtakatifu Meletius imedumu, ikijadili hasa umoja wa kiini wa Mwana wa Mungu na Mungu Baba, pamoja na barua kwa Kaisari Jovian ikielezea toba yake kuhusu Utatu Mtakatifu. Masalia ya Mtakatifu Meletius yalihamaishwa kutoka Constantinople hadi Antiokia.] 



[bookmark: _Toc242949654]Kontakioni, Sauti ya 6:
Akiogopwa na ujasiri wa roho yako, mpinga dini anakimbia kutoka Masedonia; wakati watumishi wako wanatekeleza huduma yao ya sala, tunakurukia kwa upendo, Ee mwenza wa Malaika, Meletius, upanga wa moto wa Kristo Mungu wetu, unaoua wote wasio na Mungu: tunakuimbia, Ee taa uliyomwangazia wote.


[bookmark: _Toc238143564][bookmark: _Toc242949655]Maisha ya baba yetu mtakatifu Alexius, Metropolitan wa Moscow na Urusi yote, Mwujiza
Anakumbukwa tarehe 12 Februari
Mtakatifu muujiza Alexius, Metropolitan wa Urusi, alikuwa wa ukoo wa boyar. Wazazi wake, Theodore na Mary, walikuwa boyar wa Ufalme wa Chernigov. Mtakatifu Alexius alizaliwa Mosko mwaka wa[footnoteRef:1814] wakati wa utawala wa wa Kifalme Daniel Alexandrovich wa Mosko[footnoteRef:1815] ; mwanawe na mrithi wake, Kifalme John Danielovich[footnoteRef:1816] – ambaye wakati huo alikuwa bado mvulana mdogo – alikuwa baba mlezi wa Alexius katika ubatizo wake mtakatifu, ambapo wakati huo mtoto mchanga alipewa jina la Eleutherius. Alipokua mkubwa, alikabidhiwa kwa walimu kwa ajili ya elimu yake. Siku moja, Eleutherius alipokuwa na umri wa miaka kumi na mbili, alikuwa akitandaza wavu shambani ili kuwinda ndege. Wakati huo, mvulana huyo alilala usingizi ghafla na akasikia sauti ikisema: 'Kwa nini, Alexius, unajichosha bure? Nitakufanya mwindaji wa watu.' [1814:  Baba wa Mtakatifu Alexius, Metropolitan Boyar Theodore Byakont, alihamia Moscow kwa sababu eneo la Chernigov, lililoharibiwa na Batu Khan, liliendelea kuathiriwa na mashambulizi ya majambazi. Chini ya ulinzi wa Mwanamfalme Daniel Alexandrovich, mtu mwenye nguvu na mcha Mungu, alipata maisha ya amani na utulivu. Mtakatifu Alexius alizaliwa mwaka 1300.]  [1815:  Mwanamfalme Daniel Alexandrovich, mwana wa kiume mdogo wa Mtakatifu Alexander Nevsky, mwanzilishi wa Ufalme huru wa Moscow na babu wa wafalme wa Moscow (1261–1303) – Baadaye alitangazwa mtakatifu na Kanisa la Kirusi, na masalia yake, yaliyopatikana yasiharibike mwaka wa 1652, bado yanaonyeshwa hadharani katika kanisa la Monasteri ya Danilov, aliyoiweka kwenye kingo za Mto Moskva.]  [1816:  Baadaye, Mkuu wa Moscow Ioann Daniilovich Kalita, kuanzia 1328 hadi 1340.] 

Alipoamka usingizini, mvulana hakuona mtu yeyote karibu naye na akashangazwa sana na kile alichokisikia. Kuanzia wakati huo, alianza kufikiria na kutafakari kwa kina kuhusu maana ya sauti hiyo. Kwa kuwa alikuwa amempenda Mungu tangu utotoni, aliwaacha wazazi wake, akajitenga na ndoa na, akiwa na nia ya kumtumikia Bwana Mmoja Kristo, alikuja kwenye Monasteri ya Epifania mjini Moscow, ambapo alipewa unyago wa umonki; wakati wa unyago wake, alipewa jina alilosikia katika ndoto yake – Alexius[footnoteRef:1817] . Wakati huo, abasi wa Monasteri ya Epifania alikuwa Stephen, ndugu wa muujiza mkubwa Sergius wa Radonezh; yeye mwenyewe alimkata nywele Mt. Alexius, ambaye wakati huo alikuwa na umri wa miaka ishirini. [1817:  Hii ilikuwa mwaka wa 1320. Monasteri ya Epifania (daraja la kwanza) huko Moscow ilianzishwa mwaka wa 1296 wakati wa utawala wa Mfalme Daniel Alexandrovich wa Moscow.] 

Kuanzia wakati huo hadi alipofikisha umri wa miaka arobaini, Mtakatifu Alexius alifanya kazi bila kuchoka; alifunga, aliomba kila usiku na kufanya zoezi lingine la kujinyima la kimonaki, kiasi kwamba wengi walishangazwa na bidii yake. Kwa sababu ya maisha yake ya kiungu, kila mtu aliheshimu na kumheshimu Mtakatifu Alexius; hata Bwana Mkuu wa Moscow, Simeon Ioannovich[footnoteRef:1818] , na Metropolitan Theognostus[footnoteRef:1819] walimwona kwa heshima kubwa. Kwa wema wake mwingi, aliteuliwa kuwa Askofu wa Vladimir[footnoteRef:1820] . [1818:  Bwana Mkuu Simeon Ioannovich Mwenye Majivuno wa Moscow alitawala kuanzia 1340 hadi 1353.]  [1819:  Mtakatifu Theognost aliongoza Kanisa la Kirusi kuanzia 1328 hadi 1353. Aliweka rasmi makao makuu ya metropoliani wa Kirusi mjini Moscow, badala ya Vladimir.]  [1820:  Vladimir kando ya Klyazma, ilikuwa makao makuu ya metropoliani, kabla ya Watakatifu Petro na Theognostus. Mt. Alexius alitakaswa kuwa Askofu wa Vladimir mwishoni mwa mwaka 1352. Miaka kumi na mbili kabla, Metropolitan Theognostus alikuwa amemwamuru Alexius kuishi katika mahakama yake ya upaskaji mkuu na kusimamia masuala ya kisheria ya Kanisa; zaidi ya hayo, kupitia mawasiliano yake ya mara kwa mara na ya moja kwa moja na mtakatifu huyo Mgiriki, Mt. Alexius alipata fursa na njia za kujifunza kikamilifu lugha ya Kigiriki.] 

Metropolitan Theognostus alipofariki, Mkuu wa Kifalme John Ioannovich wa Moscow[footnoteRef:1821] — ambaye alikuwa amechukua usukani wa serikali baada ya kaka yake, Mkuu wa Kifalme Simeon — alimchagua Mtakatifu Alexius kuwa Metropolitan kwa amri ya baraza na akamtuma Konstantinopoli ili apakwe mafuta na Utukufu wake Patriaki Philotheus[footnoteRef:1822] . Filotheus alimtawaza Mtakatifu Alexius kuwa Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote. Aliporudi kutoka Constantinople, Mtakatifu Alexius alichukua uongozi wa Kanisa la Kirusi[footnoteRef:1823] na kujitolea zaidi katika kazi zake, akiongeza mafanikio moja baada ya jingine, na alikuwa mfano kwa wote, akitoa mfano kupitia maneno yake, matendo yake na maisha yake, kupitia imani yake na usafi wake, na kupitia roho yake na upendo wake. [1821:  Mfalme Mkuu John II Ioannovich wa Moscow alitawala kuanzia 1353 hadi 1359.]  [1822:  Patriaki Philotheos aliongoza Kanisa la Constantinople kuanzia 1354 hadi 1355, na kisha tena kuanzia 1362 hadi 1376.]  [1823:  Mtakatifu Alexius, Metropolitan wa Moscow, aliongoza Kanisa la Kirusi kuanzia 1354 hadi 1378.] 

Umaarufu wa Mtakatifu Alexius haukusambaa tu miongoni mwa Wakristo waaminifu, bali hata miongoni mwa Waislamu wasio Wakristo ambao hawakumjua Kristo. Miaka mitatu iliyopita, mke wa khan wa Tatar, Janibek Taidul, alipoteza uwezo wa kuona. Baada ya kusikia kwamba Mungu alikuwa akitenda miujiza mingi kupitia maombi ya Mtakatifu Alexius, Janibek alimtumia ujumbe Mfalme Mkuu wa Moscow, Dimitri Ioannovich[footnoteRef:1824] , akiomba amtumie huyu mtu wa Mungu kwake, ili, akiomba kwa Mungu kwa ajili ya malkia wake, aweze kurejesha uwezo wake wa kuona. Janibek aliongeza: [1824:  Dimitri Ivanovich, Bwana Mkuu wa Don, alizaliwa tarehe 12 Oktoba 1350; alichukua utawala wa kigosi kikuu mwaka wa 1362; alijenga Kremlin ya mawe huko Moscow; alitawala kwa miaka 27 na aliishi hadi umri wa miaka 40. Alimshinda Khan Mamai kwenye Mto Don mnamo tarehe 8 Septemba 1380; alifariki mnamo tarehe 19 Mei 1389.] 

'Malkia akipona kwa sala za yule mtu, tutakuwa na amani. Lakini usipomtumia, nitaiharibu nchi yako kwa moto na upanga.'
Ombi la Janibek lilipofika Moscow, Mtakatifu Alexius alihuzunika, akiona kazi hiyo ilikuwa juu ya uwezo wake. Hata hivyo, kwa ombi la Bwana Mfalme Dimitri, aliondoka kwenda kwenye ikulu ya Khan Janibek. Kabla ya kuondoka kwake Moscow, aliongoza ibada ya maombi pamoja na makasisi katika kanisa kuu lililotengwa kwa ajili ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Wakati wa ibada hii, mshumaa uliokuwa kando ya kaburi la Mt. Petro Mwondofu uliwaka wenyewe, na kila mtu alishuhudia muujiza huu. Kutokana na hili, Mtakatifu Alexius alielewa kwamba Bwana alikuwa anamwonyesha ishara kwamba safari yake itakuwa salama. Baada ya kuchukua nta kutoka kwa mshumaa huo na kutengeneza mshumaa mdogo, mtakatifu huyo, pamoja na makasisi wake, alianza kujiandaa kwa safari, akiwa na imani thabiti katika rehema za Mungu.
Hata kabla ya kuwasili kwa mbarikiwa huyo katika mji mkuu wa Mongolia, malkia alipata njozi usingizini mwake ambapo alimwona Mtakatifu Alexius, mtumishi wa Mungu, akiwa amevaa mavazi yake ya kipadri, akiandamana na makasisi. Alipoamka, mara moja aliamuru mavazi ya thamani yatengenezwe kwa ajili ya askofu na makasisi, yakifuata mtindo wa yale aliyoyaona katika njozi yake. Mtakatifu Alexius alipokaribia mji mkuu wa Tatar, Janibek alitoka kumlaki kwa heshima kuu na kumpeleka kwenye vyumba vyake. Mtakatifu huyo, baada ya kuanza ibada ya maombi, aliamuru mshumaa mdogo aliouleta nae uwashe. Baada ya sala ndefu, alimnyunyizia malkia maji matakatifu, naye mara moja akapata tena uwezo wa kuona. Khan, pamoja na wakuu wake na wote waliokuwepo, walishangazwa sana na muujiza huu wa ajabu na wa utukufu na wakamsifu Mungu. Baada ya kumheshimu Alexius[footnoteRef:1825] na wale waliokuwa naye, na kuwapa zawadi nono, Janibek aliwaaga kwa amani. [1825:  Khan huyo mwenye shukrani alimpa mtakatifu pete kama ishara ya heshima, ambayo bado inahifadhiwa katika sakristi ya patriaki.] 

Baada ya kurejea kutoka Horde, Mtakatifu Alexius, baada ya muda kupita, alilazimika kuelekea Horde mara nyingine tena. Khan Janibek alikuwa amefariki, na mwanawe katili na mwenye kiu ya damu, Berdibek, alikuwa amekaa kwenye kiti cha enzi. Baada ya kuua ndugu zake kumi na wawili, alikusudia kuingia na jeshi lake katika ardhi za Urusi. Kisha, kwa ombi la Mfalme Mkuu John, Mtakatifu Alexius alielekea Horde kumwona Berdibek na, kupitia maneno yake ya upole na busara, akatulia hasira za khan huyo katili. Baada ya kuombea amani kwa ajili ya Wakristo kwa mtawala huyo wa kutisha, Mtakatifu Alexius alirudi Moscow, kwani ni hapa ambapo Mtakatifu Petro, Askofu Mkuu wa Kyiv, alihamisha kiti cha Askofu Mkuu wa Kyiv kutokana na vita na uvamizi wa mara kwa mara kutoka kwa watu wa kiholela.
Mfalme Mkuu John alipofariki, jukumu la kumtunza Mwanamfalme mdogo wa Moscow, Dimitri Ioannovich, lilimwangukia mtakatifu. Bwana Mkuu wa Suzdal, Dimitri Konstantinovich[footnoteRef:1826] , alikuwa amejihakikishia mamlaka ya Bwana Mkuu kwa ajili yake ndani ya Horde. Mtakatifu alitarajiwa kubariki uchukuaji madaraka wa Bwana wa Suzdal katika Utawala Mkuu, lakini alikataa kwa kauli moja kutii ombi la Bwana Mkuu la kuishi Vladimir, na badala yake akachagua kubaki kuwa kama baba mlezi kwa Bwana mchanga Dimitri Ioannovich. Wakati huo huo, fujo zilitawala katika Horde; kila mwaka makhani kadhaa walitokea, kila mmoja akitafuta kumwangamiza mwenzake; mnamo 1362, makhani wawili wapinzani walitokea. Dimitri mchanga aliomba kwa unyenyekevu mmoja wao ampe cheo cha Bwana Mkuu wa Urusi na akamlazimisha Dimitri Konstantinovich kujiondoa Vladimir. Mtakatifu Alexius alimbariki kwa furaha mlinzi wake wa Kifalme kwa ajili ya Ufalme Mkuu kwa kutumia Ikoni ya miujiza ya Vladimir ya Mama wa Mungu. Alikuwa roho mwelekezi nyuma ya ushauri na matendo ya Mwanamfalme Dimitri; kupitia kazi za mtakatifu huyo, nguvu za Mfalme Mkuu wa Moscow ziliongezeka na kuimarika. [1826:  Dimitri Konstantinovich alikuwa Mkuu wa Mfalme kuanzia 1359 hadi 1363.] 

Wakati huo huo, Mtakatifu Alexius alikuwa akijihusisha na ujenzi wa makazi ya kimonaki. Hivyo, alijenga kanisa kando ya Mto Yauza lililotolewa kwa Bwana wetu Yesu Kristo, kwa heshima ya Sura Yake Isiyotengenezwa kwa Mikono; alianzisha monasteri kando ya kanisa hili na kuanzisha kanuni za pamoja huko[footnoteRef:1827] . Alimkabidhi uabati wa monasteri hiyo mpya Andronikos[footnoteRef:1828] , mwanafunzi wa mtume mtakatifu mwenye miujiza Sergius. Mbali na monasteri hii, Mtakatifu Alexius alijenga makanisa na monasteri mengine mjini Moscow na katika miji mingine ya Urusi. Hivyo, alijenga kanisa la mawe mjini Moscow lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, kwa heshima ya muujiza wake wa utukufu uliotokea Chonae[footnoteRef:1829] , na akaanzisha monasteri, ambayo bado inajulikana leo kama Monasteri ya Chudov[footnoteRef:1830] ; wakati huo huo, Mtakatifu Alexius aliweka agizo kwamba mwili wake uzikwe huko. Mtakatifu Alexius alitenda matendo mengine mengi yanayostahili kukumbukwa—ya utukufu na ya ajabu—kwa utukufu wa Mungu, na aliiongoza kundi lake vyema hadi mwisho kabisa wa maisha yake. [1827:  Monasteri hii ilikuwa monasteri ya nadhiri. Mtakatifu Alexius alipoondoka kwenda Constantinople ili kutawazwa kuwa Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote, katika safari yake ya kurudi alikumbana na janga lililo hatarisha maisha yake: dhoruba kali ilinuka baharini, na meli ilikuwa hatarini kuzama kwenye mawimbi wakati wowote. Wote waliokuwa wakisafiri na Metropolitan walikata tamaa ya kuokolewa. Wakati huo huo, mtakatifu aliomba kwa bidii kwa Mungu, akiahidi kujenga kanisa kwa jina la mtakatifu yeyote ambaye siku yake ya sherehe ingeangukia siku ambayo waogeleaji wangefika ufukweni. Bwana alisikia sala ya mtakatifu. Utulivu ulirudi, na meli ikafika ufukweni tarehe 16 Agosti. Ili kutimiza nadhiri hii, Mtakatifu Alexius, Metropolitan, alianzisha monasteri iliyotajwa hapo juu takriban mwaka wa 1360 kwa heshima ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote, Picha Yake Isiyotengenezwa kwa Mikono. Mtukufu Andronikos, mwanafunzi wa Mtukufu Sergius, alimsaidia sana mtakatifu huyo katika ujenzi wa monasteri, ndiyo maana ilijulikana kama Monasteri ya Spaso-Andronikov (Androniev); sasa ni monasteri ya daraja la pili. Monasteri hiyo bado inahifadhi Picha ya Mwokozi Isiyotengenezwa na Mikono, iliyoletewa kutoka Constantinople na Mtakatifu Alexius na kupambwa kwa vazi la kifahari.]  [1828:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Andronikos husherehekewa tarehe 13 Juni. Mabaki yake ya utakatifu yanapumzika katika Monasteri ya Spaso-Andronikov, ambayo aliianzisha pamoja na Mtakatifu Alexius.]  [1829:  Kumbukumbu ya muujiza uliotokea Khonekh husherehekewa tarehe 6 Septemba.]  [1830:  Monasteri ya Chudov (Kanisa Kuu) ilianzishwa mwaka wa 1365 kwa ajili ya kumbukumbu ya uponyaji wa miujiza wa malkia wa Kitatari Taidula.] 

Akiwa ameshuhudia kuondoka kwake kwa Bwana, mtakatifu alisherehekea Liturujia Takatifu na kupokea Ekaristi Takatifu. Akiwatakia wote amani, aliwabusu wote kwa mwisho na kwa amani akamkabidhi roho yake kwa Bwana tarehe 12 Februari 1378[footnoteRef:1831] . Mhudumu huyu mkuu alishikilia kiti cha usharika kwa miaka 24; maisha yake yote yalikuwa miaka 85. Kwa heshima inayostahili, mwili wake ulizikwa katika kanisa alilokuwa ameliunda, lililotengwa kwa Malaika Mkuu Mikaeli, katika kibanda cha pembeni cha Tangazo la Bikira Mtakatifu. [1831:  Katika fasihi ya kiroho, Mtakatifu Alexius Mmetropolitan aliiacha barua, mahubiri na tafsiri. Monasteri ya Chudov mjini Moscow ina Injili aliyotafsiri kutoka Kigiriki na kuandika kwa mkono wake mwenyewe.] 

Miaka mingi baadaye, mabaki yake matakatifu yaliyotia uhai yalipatikana, yakiwa hayajaharibika kabisa[footnoteRef:1832] . Hata mavazi ya kitakatifu ya mtakatifu huyo marehemu yalikuwa yakiwa salama kabisa, kana kwamba yalivaa siku moja kabla. Baada ya hapo, mabaki haya matakatifu yalihamaishwa hadi kanisa lililojengwa kwa heshima ya mtu huyu wa Mungu. [1832:  Hili lilitokea tarehe 20 Mei 1431.] 

Hadi leo, uponyaji mwingi hutiririka kutoka kwao, kama kutoka kwa chemchemi isiyokwisha, na kupitia maombi yake matakatifu, msaada hutolewa kwa wote wanaojiigeuza kwao kwa imani, kwa huruma isiyoelezeka ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949656]Troparion, Sauti ya 8:
Kama mtu aliyeketi pamoja na Mitume, mganga bora, na mhudumu mwenye neema, sisi wanaokimbilia hazina yako takatifu, Ewe Mtakatifu Alexius mwenye hekima ya Mungu, mtenda miujiza, sisi tuliokusanyika pamoja tunasherehekea kwa furaha kumbukumbu yako kwa upendo, tukifurahi kwa nyimbo na wimbo za sifa na kumtukuza Kristo, ambaye amekupa neema kubwa ya uponyaji na nguvu kuu kwa mji wako.


[bookmark: _Toc242949657]Troparion nyingine, toni ya 4:
Tukisherehekea kumbukumbu ya Mtakatifu Alexius aliyebarikiwa zaidi, mlinzi wa mafundisho ya Kiyatostoli, mchungaji na mwalimu wa Kanisa la Kirusi, tunamtukuza Kristo Mungu wetu kwa nyimbo zinazofaa, ambaye ametupatia mtumishi wake mpendwa, kama chemchemi tele inayotiririka na uponyaji, na kwa jiji la Moscow, sifa na nguvu.


[bookmark: _Toc242949658]Kontakioni, Sauti ya 8:
Sote sisi, watu wa imani, tuimbe kwa upendo wimbo kwa Mtakatifu wa Kimungu na mwenye heshima kuu wa Kristo, muujiza mpya Alexius, kama mchungaji mkuu, mhudumu na mwalimu mwenye busara kuu wa nchi ya Urusi. Leo, tukiwa tumewadia siku yake ya sikukuu, tuimbe kwa furaha wimbo kwa Mwenye-Mungu: kwani, akiwa na ujasiri mbele za Mungu, ametuponya kutoka kwa majaribu mengi; kwa hiyo, tumwite: Ufurahie, nguvu ya mji wetu.


[bookmark: _Toc238143565][bookmark: _Toc242949659]Maisha ya Mtakatifu Maria, aliyeishi kama mwanamume kwa jina la Marina, na ya baba yake, Mtakatifu Eugene
Anakumbukwa tarehe 12 Februari
Kwenye Bithynia[footnoteRef:1833] , kulikuwa na mtu mcha Mungu aliyeitwa Eugene. Mke wake naye alikuwa mcha Mungu na alikuwa na hofu ya Mungu moyoni mwake. Walikuwa na binti mmoja tu – Maria. Mama yake alipofariki, Eugene alimlea binti yake katika amri za Bwana. Binti huyo alipokua, baba yake akamwambia: [1833:  Mkoa wa kaskazini-magharibi wa Asia Ndogo.] 

'Mwanangu mpendwa, kwa hili nakuachia mali zangu zote, nami mwenyewe nitaenda kwenye monasteri kuokoa roho yangu.'
Lakini msichana mchanga akamjibu baba yake:
'Baba yangu, unataka kujiokoa mwenyewe, lakini hakika hutapuuzia kuniokoa mimi pia. Kwa maana unajua Bwana alivyosema katika Injili: "Mchungaji mwema huweka roho yake kwa ajili ya kondoo" (Yohana 10:11); kwa maana yeye yeyote anayeokoa roho ya mwingine, ni kana kwamba anaiumba upya.'
Aliposikia hayo, Evgeny alifurahi sana kwamba binti yake alikuwa mcha Mungu kiasi hicho. Na Maria mchanga, alipokuwa akizungumza na baba yake, alilia.
'Mwanangu mpendwa,' akasema Yevgeny, 'sijui la kukufanyia. Kwani wewe ni mwanamke, ilhali mimi ninapaswa kuingia kwenye monasteri ya wanaume. Unawezaje kukaa huko pamoja nami? Shetani anaweza kutumia uwepo wako kumshawishi mtu kutenda dhambi.'
Aliposikia haya, binti huyo akasema:
'Baba, sitaingia kwenye monasteri ya wanaume nikiwa nimejifanya mke. Nitatema nywele zangu, navaa mavazi ya kiume, na kuingia monasterini pamoja nawe, na hakuna atakayejua kuwa mimi ni mke.'
Aliposikia haya, Eugene aliye barikiwa alifurahi zaidi; baada ya kugawa mali zake zote kwa maskini na wasiojiweza, kwa yatima na majane, alimkata nywele binti yake, akampa mavazi ya kiume, na akampa jina Marin badala ya Maria.
'Mwanangu,' akamwambia, 'lazima ujitende kwa unyenyekevu na ufiche jinsia yako; unajua kwamba wanawake walioolewa hawaiingii monasterini; utakuwa miongoni mwa wanaume, kana kwamba uko katikati ya moto; linda usafi wako. Tukitimiza ahadi yetu, tutahesabiwa kuwa na haki ya kurithi Ufalme wa Mungu.'
Baada ya kuomba kwa Mungu, Eugene, pamoja na binti yake, akiwa amevaa mavazi ya kiume, waliingia kwenye monasteri. Wote wawili walianza kujitolea kwa maisha ya kujinyima pamoja na watawa wengine. Siku baada ya siku, binti yake aliendelea zaidi katika maisha ya wema. Alijitokeza kwa utiifu na unyenyekevu wake, na daima alijitahidi kutenda matendo makuu. Miaka kadhaa ilipita. Watawa wa monasteri hiyo walimwona kama kastrati, kwa kuwa hakuwa na nywele za juu ya mdomo wala ndevu, na sauti yake ilikuwa ya juu. Hata hivyo, wengine waliamini kuwa sauti ya Marina ilitokana na matendo yake makuu ya kujinyima na kufunga, kwani Marina alikula chakula kidogo tu, na hata hivyo si kila siku, bali kila baada ya siku moja.
Baada ya muda, Mtakatifu Eugene alifariki akiwa amevaa sare ya kimonaki, akimwacha binti yake Maria—au, kama alivyojulikana pia, binti Marin—kuwa yatima. Kuanzia wakati huo, alijitoa zaidi katika kujinyima, akitesa mwili wake kupitia kazi nyingi na kujinyima. Kwa neema ya Mungu, alibobea sana katika wema kiasi kwamba hata alipata mamlaka juu ya roho wachafu: wale walioteswa na roho wachafu waliletwa kwake mara nyingi; mtakatifu aliwaweka mikono yake juu yao, akawafukuza mashetani kwa maombi yake, na wagonjwa walipona kabisa.
Katika monasteri hii kulikuwa na jumla ya wanakongwe 40 wa udugu, waliokuwa wamejulikana kwa kila wema na hekima ya kiroho. Kila mwezi, wanakongwe wanne kutoka kwa udugu huo walitumwa kwenye bustani za mboga ili kutunza mahitaji ya monasteri, kwani monasteri ilimiliki vijiji vilivyoko umbali mkubwa kutoka kwa monasteri yenyewe. Katika nusu ya njia kati ya monasteri na bustani za mboga kulikuwa na nyumba ya wageni, ambapo mababa wangepumzika wakienda au wakirudi kazini. Mwenye nyumba hiyo aliwatendea watawa kwa wema, aliwawekea chumba maalum na kuwalea. Adui wa wanadamu, asiyeweza kuvumilia maisha ya wema yaliyokuwa yakiendeshwa na binti huyu kijana aliyejifanya mwanaume—upendo wake kwa Mungu, bidii yake katika kazi zake na matendo ya kimonaki, na uvumilivu wake usioyumba—alimwibuka. Alitaka kumzuia katika jitihada zake na kumharibia sifa. Kupitia ujanja na usengenyaji wake, alitengeneza mpango ufuatao. Siku moja, abati wa monasteri hiyo alimwita mtawa Marin kwake na akamwambia : 'Ndugu Marin, ninatambua maisha yako ya wema; najua kwamba unajitahidi katika utiifu. Usikatae; nenda na utekeleze kazi za monasteri. Kwa maana watawa wengine huchukizwa na ukweli kwamba unaishi daima ndani ya monasteri na huwahi kutoka kwenda kwenye bustani za mboga kufanya kazi inayohitajika kwa ajili ya jumuiya yetu. Nenda huko, mwanangu, na utapokea thawabu kuu kutoka kwa Mungu Mtakatifu Sana, kwa maana Yeye mwenyewe hakujiona duni kuwatumikia wanafunzi wake.' Aliposikia hayo, Marin akaanguka kifudifudi mbele ya abati na akasema: 'Bariki mimi, Baba mpendwa: nitaenda popote utakapoamuru.'
Pamoja na watawa wengine watatu, Marin alielekea kutekeleza kazi za monasteri. Njiani, alilala usiku katika nyumba ya wageni iliyotajwa awali. Mwenye nyumba hiyo ya wageni alikuwa na binti ambaye tayari alikuwa kijana. Askari fulani, alipokuwa akikaa katika nyumba hiyo ya wageni, alimchafua, naye akapata mimba. Askari huyo huyo alimwamuru awaambie wazazi wake kwamba Marin ndiye aliyehusika na anguko lake. Wazazi wake walipomuuliza binti yao ni nani aliyemshawishi, aliwonyesha Marin. Baba yake alihuzunika sana. Alikwenda monasterini na kuanza kupiga kelele kwa hasira:
'Yuko wapi huyu Mkristo mwongo na mnyang'anyi, anayejifanya kuwa mtawa?'
Msimamizi wa monasteri alitoka kumkabili, akisema:
'Umefika kwa wakati mwafaka, lakini kwa nini umehuzunika hivi, na kwa nini unapaza sauti kwa hasira hivi? Tulia, nakusihi.'
Kwa hili, msafiri akajibu:
'Laana iwe juu ya saa niliyoanza kuwasiliana na monasteri yenu. Lo, mimi! Ni balaa gani imenipata. Sijui la kufanya.'
Mkuu wa monasteri, aliposikia haya, alimwita mgeni huyo na kumuuliza nini kilikuwa kimemtokea, kwa nini alikuwa amesumbuka sana, na alichotaka.
'Nataka nini?' akasema mgeni. 'Sitaki kamwe, mahali popote, kumuona mtawa hata mmoja au kuzungumza naye.'
Abati alipomuuliza kwa nini alisema hivyo, mgeni akajibu:
'Nilikuwa na binti mmoja tu. Nilidhani angenipa faraja katika uzee wangu – na hiki ndicho Marin, ambaye mnamtazama kama Mkristo mwema na mwenye haki, alimfanyia – alimchafua binti yangu, na akapata mimba yake.'
Aliposikia haya, abati alishangaa sana na akamjibu mwenye nyumba:
'Nifanye nini? Marin hayupo monasterini kwa sasa, kwani bado hajarudi kutoka katika majukumu yake ya kimonaki. Atakaporudi, nitamfukuza monasterini mara moja.'
Wakati huo huo, Marin alirudi kwenye monasteri pamoja na watawa wengine watatu. Mkuu wa monasteri alimwita mara moja na akasema:
'Ndiyo, kaka, maisha unayoishi, hili ndilo jambo lako la kishujaa: ukiwa ukalala kwenye nyumba ya wageni, umemchafua binti wa mwenye nyumba, na sasa si bikira tena. Baba yake amekuja hapa na kututukana kwa kila namna kwa ajili yako.'
Aliposikia haya, Marin akaanguka miguuni pake na kumwambia:
'Baba, nisamehe, mimi mwenye dhambi; nisamehe kwa ajili ya Bwana; nimetenda dhambi kama mwanadamu.'
Ndipo abati, akiwa amekasirika sana, alimfukuza Marin kutoka kwa monasteri kwa aibu.
Baada ya kufukuzwa kwake kutoka kwa monasteri, Marin asiye na hatia alibaki kwenye malango ya monasteri; akikaa hapo bila nguo, alivumilia kwa subira joto na baridi. Wale waliingia au kutoka monasterini walimuuliza:
'Kwa nini, Baba, umeketi hapa uchi, ukivumilia taabu hizi?'
'Nimetenda dhambi,' Marin akajibu, 'na ndiyo sababu nimefurushwa kutoka kwa monasteri.'
Wakati huo huo, binti wa mmiliki wa nyumba ya wageni alijifungua mtoto wa kiume; baba yake, akimchukua mtoto huyo, alikuja monasterini na, akimkuta Marin ameketi kwenye malango, akamtupa mtoto mbele yake na akaondoka. Akimchukua mtoto, Marin alisema huku akilia: 'Lo, mimi ni maskini na mteulewa. Hakika, mimi, mtu maskini, ninapokea stahili kwa matendo yangu, lakini kwa nini mtoto huyu maskini anapaswa kuteseka na kufa kwa mikono yangu?"
Marin alianza kuwaomba wachungaji maziwa na kumpa mtoto huyo, kama baba halisi. Siyo tu kwamba Marin alivumilia daima joto na njaa, dhihaka na uhaba kwa kila hali, bali hata kumtunza mtoto huyo kulimsababishia kazi nyingi na wasiwasi. Mtoto mara nyingi alichafua nguo zake, lakini Marin Mwenye Heshima alivumilia yote haya bila kulalamika kwa miaka mitatu, akivumilia na kumshukuru Mungu. Baada ya miaka mitatu, ndugu walianza kumhurumia Marin. Watawa walikusanyika pamoja, wakamwendea mkuu wa watawa na kumwambia: 'Baba Mheshimiwa, toba ya Marin imeendelea kwa muda mrefu; sasa tunakuomba umrudishe kwenye monasteri. Baada ya yote, ametoa toba na kukiri anguko lake mbele ya kila mtu.'
Lakini abati hakusikiliza ombi lao la kumrudisha Marina. Kisha watawa wakaanza kumomba tena, wakisema:
'Usipomkubali Ndugu Marina katika monasteri, basi sote tutaondoka. Kwani tunawezaje kumuomba Bwana atusamehe dhambi zetu sisi wenyewe tusipomsamehe ndugu yetu, ambaye amekuwa akiteseka kwa miaka mitatu bila makazi kwenye malango ya monasteri yetu?'
Aliposikia hayo, abati akawajibu watawa:
'Kweli, kwa sababu ya dhambi aliyotenda Marin, hastahili kuingia hapa, lakini kwa ajili ya upendo wenu na ombi lenu, nitamkubali.'
Akamwita Marin, mkuu wa watawa akamwambia mbele ya watawa wote:
'Ndugu, kwa sababu ya dhambi uliyotenda, hustahili kushika tena nafasi yako ya heshima miongoni mwa ndugu. Lakini kwa ajili ya upendo wa ndugu, ambao wamekuombea, nakupa nafasi ya chini kabisa katika monasteri – na lazima uwe wa mwisho miongoni mwa watawa.'
Akiwa na machozi machoni, Marin alimwambia mkuu wa watawa:
'Baba Mtakatifu, tayari ni zaidi ya kutosha kwangu kwamba umeniruhusu kuingia kwenye monasteri, ambapo naweza kuwahudumia ndugu wote.'
Baada ya kumkubali Marin, mkuu wa watawa alimwamuru atekeleze kazi ngumu zaidi na za chini kabisa katika monasteri. Mtakatifu Marin alizitekeleza kwa bidii kubwa, kwa moyo uliojeruhiwa, na kwa unyenyekevu kamili. Pamoja naye kulikuwa na mvulana mdogo ambaye, akimfuata Marin kila wakati, alimwita 'baba' na kumwomba chakula. Mtakatifu Marin alichukua jukumu la malezi ya mvulana huyo. Mvulana alipokua, kupitia maombi ya baba yake mlezi, alianza kung'ara katika unyenyekevu na maombi: alipendwa na wote kwa wema wake na akatoa nadhiri za ukiwa. Lakini haya yalitokea tu baada ya kufariki kwa Mtakatifu Marin, ambaye pumziko lake la baraka lilifanyika hivi.
Kristo akaona imani na uvumilivu wa bibi harusi Yake, ambaye alikuwa amefanya kazi kwa jina Lake akiwa amejifanya mwanamume, na ambaye alikuwa amvumilia majaribu na mateso makubwa sana. Naye Bwana akatamani kumfariji katika huzuni zake, kumpa mapumziko kutokana na kazi zake nyingi, na kumkaribisha katika makao ya mbinguni. Kwa mapenzi ya Mungu, alifariki katika kibanda chake – na hakuna aliyejua. Abasi, alipoona kwamba Marin hakuwa amekwenda kanisani wala kazini kwa monasteri kwa siku tatu, aliwauliza watawa: 'Sasa imepita siku tatu tangu nilipomwona Marin mara ya mwisho. Daima yeye ndiye wa kwanza kufika mwanzoni mwa ibada, lakini sasa hayupo hapa. Nendeni kwenye chumba chake na mtaone kama amougua.'
Ndugu wakaenda wakamkuta Marin alikuwa ameweka roho yake kwa Bwana; kijana aliyekuwa akilia alikuwa ameketi kando yake. Ndugu wale walimjulisha mkuu mara moja kwamba Marin alikuwa amefariki. Aliposikia hayo, mkuu alishangaa akasema:
'Roho yake imetoa mwili wake; atatoa jibu gani kwa Bwana kuhusu dhambi zake?'
Baada ya hayo, aliamuru, kama ilivyokuwa desturi, kwamba mwili wa Marin uandaliwe kwa ajili ya mazishi. Wakati huo, watawa waligundua kuwa Ndugu Marin alikuwa mwanamke. Walistushwa na wote wakaanza kupaza sauti kwa pamoja: 'Bwana, tuliee!'
Abati, aliposikia kelele zao, alishangaa na akasema:
'Hii ni nini?' Wakajibu:
'Ndugu yetu Marin, kwa asili, ni mwanamke.'
Mkuu wa watawa, alipomkaribia mtakatifu huyo, akaona maono haya ya ajabu na yasiyotarajiwa, akaanguka chini na, akigusa miguu ya mtakatifu, akapaza sauti: 'Nisamehe, Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa katika upumbavu wangu nimetenda dhambi na kuleta huzuni kubwa kwa bibi Arusi yako mtakatifu na safi.'
Na mara nyingine tena, akijitupa chini miguuni mwa mtakatifu, alipaza sauti: 'Hapa nitakufa miguuni mwako ya heshima, au nitaendelea kupaza sauti hadi nipokee msamaha kwa dhambi zangu, ambazo nilikudhalilisha.'
Hivyo akalia na kuomboleza kwa muda mrefu. Ghafla sauti ikasikika kutoka mbinguni: 'Kama ungefanya hivi kwa kujua, usingesamehewa, lakini ume dhambi kwa kutojua; kwa hiyo, dhambi zako sasa zimesamehewa.'
Kisha abati, akitoka kwenye mabaki matakatifu, akamtumia msafiri ujumbe: 'Njoo kwetu mara moja; nina jambo la kukuambia.'
Mwenyeji alipofika kwenye monasteri, abati akamwambia:
'Ndugu Marin amefariki.'
Naye akajibu:
– Mungu amsamehe dhambi yake! Lakini abati alimkatiza, akisema:
– Tubu, ndugu, kwa maana umefanya dhambi mbele ya Bwana na umenipotosha kwa maneno yako, nami nimefanya dhambi kwa ajili yako. Marin – mke wangu!
Aliposikia hayo, mwenye nyumba alishtuka na kukaa kimya, kana kwamba alikuwa bubu. Hata hivyo, mkuu wa watawa alimshika mkono na kumpeleka mahali ambapo mwili mtakatifu wa Mariamu mbarikiwa ulikuwa umelazwa, na akamwambia kwamba alikuwa amemshtaki Marin kimakosa kwa kumharibu binti yake. Alipoona muujiza wa ajabu kama huo, mwenye nyumba alianza kulia na kuungama kwa uchungu aliowahi kuwa nayo dhidi ya mtakatifu huyo. Wakati huo huo, abati, pamoja na watawa, huku wakiimba nyimbo za mazishi, kwa heshima walilaza mwili safi, wa bikira wa bibi harusi asiye na doa wa Kristo mahali palipokuwa pameandaliwa maalum ndani ya monasteri. Binti wa mwenye nyumba ya wageni, ambaye alikuwa ameteswa na roho mchafu, naye alikuja huko. Alisimulia ukweli wote waziwazi mbele ya kila mtu. Alipopelekwa hadi kwenye jeneza la Mtakatifu Maria, roho mchafu alimwacha mara moja, na tangu wakati huo alipona kabisa. Wote waliokuwa mashahidi wa muujiza huu walisifu Mungu mwenye rehema zote na mtumishi wake mtakatifu Maria, ambaye, bila mtu kujua, alikuwa amehifadhi siri hiyo hadi kifo chake na kuvumilia mengi kwa ajili ya Ufalme wa Mungu[footnoteRef:1834] . [1834:  Mtakatifu Maria, aliyechukua jina la Marin, na baba yake Eugene walifariki mwanzoni mwa karne ya 6.] 

Na sisi pia, ndugu zetu, tuige mfano wa ushuhuda wake, uthabiti na uvumilivu; basi sisi pia tutapokea katika uzima ujao neema ya Mungu mkuu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, Ambaye atukuzwe na kuwa na nguvu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143566][bookmark: _Toc242949660]Kumbukumbu ya Mtakatifu Antwoni, Patriaki wa Konstantinopoli
Anakumbukwa tarehe 12 Februari
Mtakatifu Antwoni alizaliwa Asia, lakini maisha yake yote, tangu utotoni hadi kupumzika kwake kwa baraka, aliyatumia Konstantinopoli, mji mkuu wa Milki ya Ugiriki[footnoteRef:1835] . Ni katika mji huu ambapo Mtakatifu huyu alilelewa, alikulia utotoni na ujana wake, alipata elimu yake na, hatimaye, akawa askofu. Kulikuwa na ishara nyingi zilizokuwa zikionyesha cheo cha juu cha kitume cha mtakatifu kwa Kanisa kama askofu. Miongoni mwa mambo mengine, akiwa bado mtoto mchanga, alikuwa akitazama kwa makini jinsi Proskomedia ilivyofanyika, jinsi bakuli la uvumba lilivyoshikiliwa, na jinsi Liturujia Takatifu ilivyosadikiwa kanisani kwa ujumla. Hivyo basi, tangu utotoni mwake, neema ya Mungu ilikuwa ikimwandaa Mtakatifu huyo kwa ajili ya kuadhimisha Misa Takatifu. Alipofikia utu uzima, Mtakatifu Antwoni alitoa nadhiri za kimonaki katika mojawapo ya monasteri za Konstantinopoli na akaanza kwa ujasiri kujitahidi katika maisha ya kujinyima ya kimonaki. Ukali wa juhudi zake za kujinyima hivi karibuni ulimvutia watu, na kinyume na matakwa yake, kwanza aliteuliwa kuwa padri kisha, kwa amri ya Patriaki, akateuliwa kuwa mkuu wa monasteri. Wakati huu, baba wa Mtu Mwenye Heshima pia alitoa ahadi za umonaki. Wakati akitekeleza majukumu mapya ya uabati, Mtakatifu Antonyo bado aliendelea na mazoezi yake ya kawaida ya kujinyima bila kukosa, akidumisha uangalizi wa daima, kufunga na sala isiyokoma. Wakati akitumia muda wake kwa njia hii, pia alijitwika jukumu la kugawa michango kwa maskini kwa mikono yake mwenyewe. Na hivyo, wakati mtawa huyu mkuu alipokuwa akiishi maisha yake magumu ya utawa na kutekeleza matendo ya hisani, siku moja mtu fulani alimletea gunia la dhahabu na, akimkabidhi, akasema: 'Chukua hili uwape maskini.' [1835:  Mtakatifu Antwoni alizaliwa karibu na mwaka 829.] 

Aliposikia maneno hayo, Baba Mtakatifu aliona tu mkono ukishika gunia la dhahabu; mtu aliyekuwa akilitoa hakutonekana. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Baba Mtakatifu alianza kugawa michango kwa wingi kwa wote waliokuwa wanastahili.
Wakati ulipofika kiti cha patriaki huko Constantinople kilipokuwa wazi, na Mtakatifu Antwoni, kwa uchaguzi wa pamoja wa sinodi ya maaskofu na mfalme, aliteuliwa kuwa Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:1836] . Kufikia wakati huu alikuwa tayari mzee kwa umri, lakini, licha ya udhaifu wa mwili wake uzeeni, akiwa ametiwa nguvu na uwezo wa Roho Mtakatifu, alitembelea makanisa yote ya patriaki yake, akishinda magonjwa yake ya muda m , kadri ilivyowezekana kwa umri wake, kupitia nguvu ya maombi. Akiona masaibu ya makasisi, yaliyosababishwa na uhaba wa rasilimali, Baba Mtakatifu aliwaondolea matatizo yao kwa msaada mkubwa wa kifedha. Alipoingia makanisani, daima alikutana na maelfu ya walevi, na aliwapa wote michango. Kwa ujumla, alikuwa mtumishi kwa wengi kwa njia nyingi. Baada ya kutenda miujiza mingi, Mtakatifu Antony alifariki dunia akiwa na uzee mkubwa. [1836:  Mtakatifu Antwoni wa Pili (aliyejulikana kwa jina la utani Kavlei) alipanda kiti cha kitawa cha Konstantinopoli mwaka 893 na alihudumu kama patriaki hadi kifo chake mwaka 895.] 
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13 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143568][bookmark: _Toc242949662]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Martinian, na kumbukumbu ya wanawake watakatifu Zoe na Photinia.
Kumbukumbu tarehe 13 Februari
Palestina, karibu na mji wa Kaisaria[footnoteRef:1837] , kuna mlima unaoitwa 'The Ark'. Watawa wengi waliishi huko, na miongoni mwao alikuwepo mtawa aliyebarikiwa na anayestahili sifa, aliyejaa neema ya kimungu – Mtakatifu Martinian. Tangu utotoni, alimpenda Mungu na akaanza kuishi maisha ya utawa. Martinian, mtu mwenye urembo mkuu, akiwa na umri wa miaka kumi na nane aliacha mji na jamaa zake, akakataa maringo ya kidunia, na akaja kwenye mlima huu kuishi maisha ya ukimya na upweke. Akiishi kama Malaika wasio na miili, alikaa hapa kwa miaka 25. Kwa maisha yake ya wema, alipewa na Mungu zawadi ya kuponya magonjwa na maradhi. Wengi waliponywa magonjwa mbalimbali kupitia maombi yake matakatifu; wengi waliokuwa wamechukuliwa na roho mchafu, walipomjia mlimani, waliokolewa kutoka kwa hila za Yule Mwovu. Mungu alitenda miujiza mingine mingi kupitia maombi ya mtumishi wake mpendwa. Siku baada ya siku, Martinian aliendelea kuwa hodari zaidi katika maisha yake ya kujinyima; umaarufu wa maisha yake ya wema ulienea mbali zaidi ya mipaka ya nchi hiyo; wote waliomsikia walimjia kwa ajili ya ustawi wao wa kiroho. Lakini shetani, adui wa jamii ya wanadamu, hakuweza kuvumilia maisha matakatifu kama hayo yaliyokuwa yakiendeshwa na yule kijana mtawa, ambaye alikuwa amejipamba kwa matendo ya kiroho. Mwanzoni, alianza kumjaribu Martinian mbariki kwa kila njia iwezekanavyo na akajaribu kumtisha kwa njia mbalimbali. Kisha adui wa kale wa jamii ya wanadamu akatumia silaha ileile aliyotumia kumpeleka Adamu nje ya Paradiso, akiwa na nia ya kumpeleka mtawa huyu pia kutoka kwenye jangwa lake tulivu na kumnyima furaha ya milele. [1837:  Kesarea ni mji mkubwa nchini Palestina, kando ya Bahari ya Mediterania; ulikuwa makao makuu ya wakusanyaji mali wa Kirumi.] 

Siku moja, wakati Martinian mbariki alipokuwa akiimba Zaburi za Daudi, shetani alijigeuza kuwa nyoka mkubwa na, akakaribia ukuta wa kibanda cha mtakatifu, alianza kuchimba ardhi kwa hasira. Alikusudia kudhoofisha ardhi na kusababisha kibanda hicho kuanguka juu ya yule mbariki. Lakini Martinian, bila hofu wala mchanganyiko, alipomaliza kuimba, alitazama nje kupitia dirisha dogo la kibanda chake na akamwambia nyoka:
'Kweli, inakufaa kutambaa juu ya nchi; kwa nini unajihangaisha bure? Mipango yako haitanitisha. Kwa maana Bwana wangu Yesu Kristo ananisaidia: Yeye atashinda mipango yako na kuishushia nguvu yako aibu.'
Aliposikia haya, shetani, akiwa amebadilika na kuwa dhoruba nyeusi, alikimbia kwa aibu, akisema:
'Subiri, subiri; najua jinsi ya kukushinda. Nitakufanya mtumwa wangu; nitavunja matumaini yako yote. Nitakuletea kishawishi usichoweza kuvumilia; nitakucharaza kutoka selini mwako na kukutupa huku na kule kama jani linalopeperushwa na upepo. Ndipo nitakapojua nani atakayekusaidia.'
Baada ya kusema hayo, shetani alitoweka. Hata hivyo, Martinian alikuwa imara sana katika imani yake kiasi kwamba alibaki bila hofu wala woga wowote, kana kwamba hakuwahi kuona maono yoyote. Alimsifu Bwana tu, akijitolea kwa tafakari ya Mungu na kusoma na kuelewa Maandiko Matakatifu.
Baada ya hayo, yafuatayo yalitokea. Wakazi fulani wa Kaisaria walikuwa wakizungumza miongoni mwao kuhusu maisha ya wema ya Martiniano. Walishangazwa sana na ujasiri na uvumilivu wake. Mwanamke fulani mwenye sifa mbaya alisikia mazungumzo haya kwa bahati. Akichochewa na shetani, aliwakaribia watu hawa na maneno yafuatayo:
'Mbona mmestaajabia sana maisha ya mtu huyu aliyejinyima anasa? Je, kweli ni imara sana katika wema? Kama ningetaka, ningeweza kumtetemesha kama upepo unavyotetemesha jani kwenye mti. Na ni nini hasa kumhusu mnachokiona kinastahili kusifiwa? Je, si kwa sababu tu kwamba, kama mnyama mwitu, amejiondoa jangwani, kwa kuwa hawezi kupambana na tamaa za mwili na vishawishi vya kidunia mjini? Na ni nini cha kushangaza ikiwa anabaki bila tamaa, huku hajawahi kumwona hata mwanamke mmoja? Ninyi wenyewe mnajua vyema kwamba nyasi kavu haichomi bila moto; lakini itakuwa ya kushangaza sana ikiwa nyasi kavu iliyowekwa karibu na moto haingepata moto. Ndivyo pia tunapaswa kufikiri kumhusu mtu huyu. Nikimwendea, na akabaki bila hisia kama alivyo, na asishawishike na uzuri wangu, basi atakuwa mkuu si tu machoni pa wanadamu, bali pia machoni pa Mungu na Malaika wake.
Baada ya maneno hayo, alifanya dau na wanaume hao na akaenda nyumbani. Huko alivua mavazi yake ya kifahari, akavaa nguo nyembamba na zilizochakaa, akajifunika kichwa chake kwa kitambaa na kujifunga kamba kiunoni. Na mavazi yake yote mazuri, pete na hereni, pete za dhahabu, mikufu na kila kitu kinachovutia akili na macho ya vijana – alivyoweka vyote kwenye mfuko na kuuchukua. Jioni aliondoka Caesarea na, usiku, akafika kwenye mlima huo jangwani ambapo mtakatifu aliishi. Ilikuwa usiku wa mvua na dhoruba. Alipokaribia kibanda cha Martinian, mwanamke huyo alidai kwa sauti ya maumivu na akaanza kumwomba mtakatifu:
'Nionee huruma, mtumishi wa Mungu! Usiniondoke, mimi roho maskini, ili nikaliwe na wanyama pori. Nimepotea njia jangwani na sijui wapi pa kuelekea. Nionee huruma, nifadhili katika taabu hii, na usinidharau mimi mwenye dhambi, maana nami ni mmoja wa viumbe wa Mungu. Nakusihi, baba mtakatifu, usiniache bila msaada.
Alisema maneno haya na mengine mengi kama hayo, huku akilia na kupaza sauti. Mtakatifu Martinian alifungua dirisha lake dogo, akatazama nje, na, alipomuona akiwa amevaa nguo zilizochakaa, akisimama chini ya mvua kubwa, alifikiria moyoni mwake:
'Lo, mimi ni mwenye dhambi maskini. Sasa nakabiliwa na jaribu: ama nitimize amri ya Mungu ya kuwa na huruma, au nivunje nadhiri yangu ya umonaki. Kama sitampeleka mwanamke huyu, ambaye yuko katika hali ya kusikitisha namna hii, ndani ya seli yangu, ataliwa na wanyama pori au atakufa kwa baridi kali. Ndipo nitachafua roho yangu na kuwa kama muuaji. Lakini nikimleta ndani ya seli yangu, naogopa kwamba jaribu linaweza kunitokea. Ndipo nitachafua mwili wangu na roho yangu, na kuwa mzini mchafu mbele ya Bwana wangu. Sijui la kufanya.
Na akinyoosha mikono yake mbinguni, Martinian aliyebarikiwa alipaza sauti:
'"Kwako, Ee Bwana, nainua roho yangu" (Zab. 24:1), usiniruhusu nianguke katika majaribu na kuwa mtumwa wa shetani mdanganyifu. Lakini niokoa katika saa hii na unilinde dhidi ya shutuma za adui, kwa maana Wewe uliobarikiwa milele.'
Baada ya kusali, alifungua mlango, akamkaribisha mwanamke huyo ndani ya kibanda chake na, baada ya kuwasha moto, akamwalika ajipashe joto; kisha akaleta tende alizokuwa amevuna kutoka kwenye mti uliosimama si mbali na kibanda chake, akampa na kusema:
'Mwanamke! Kula, na ujipashe joto hapa kando ya moto; asubuhi, ondoka selini mwangu kwa amani.'
Baada ya hapo, alimwacha katika sehemu ya nje ya seli, huku yeye mwenyewe akienda katika sehemu ya ndani na kufunga milango nyuma yake. Katika saa ya tatu ya usiku, kama ilivyokuwa desturi yake, alianza kuimba zaburi na maombi. Baada ya hapo, alilala chini na akapitiwa na usingizi. Lakini Shetani alimjaribu usiku huo kwa tamaa ya mwili. Usiku wa manane, mke wake aliamka, akatoa vito vyake vyote kutoka mfukoni mwake na akavaa ili kumshawishi mtakatifu. Baada ya kurudisha nguo yake ya kawaida mfukoni, alimsubiri Martinian atoke kwake. Asubuhi, mtakatifu alitoka kwenye chumba chake, akiwa na nia ya kumtupa mwanamke huyo mbali na kibanda chake. Alipomwona akiwa amevaa nguo za kifahari na amejipamba kwa vito, hakumtambua. Akiwa ameshtuka, alisimama na kukaa kimya kwa muda mrefu. Hatimaye, alimwambia:
'Wewe ni nani, umetoka wapi, na umepata wapi mavazi haya ya kishetani?'
Alijibu kwamba yeye ndiye mwanamke yuleyule ambaye yeye mwenyewe alikuwa amemruhusu aingie kwenye seli yake.
'Kwa nini, basi, umebadilisha nguo zako?' Martinian alimuuliza. 'Jana usiku ulikuwa umevaa nguo za vifusi, lakini sasa umevaa nguo za kifahari.'
Kisha akasema:
'Mimi ni kutoka Kaisaria ya Palestina; nimesikia mengi kukuhusu, kuhusu urembo wako, na moyo wangu umeungua kwa mapenzi yako. Nimesafiri umbali mrefu sana kwa ajili yako. Kuna maana gani ya kujinyima kwako, kuna maana gani ya kuutesa mwili wako kwa kufunga kwa ukali hivi? Ni katika vitabu gani ulipata kwamba mtu hapaswi kunywa, wala kula, wala kuoa? Je, Mtume Paulo hakusema: 'Ndoa na iheshimiwe na wote, na kitanda cha ndoa kisiwe na uchafu' (Waebrania 13:4)?
Ni nabii gani aliyezuiliwa kuingia Ufalme wa Mungu kwa sababu tu alikuwa na mke? Je, Enohu mkuu na wa ajabu hakufunga ndoa? Hata hivyo, alichukuliwa juu mbinguni na hadi leo hajawahi kuonja kifo (Mwa. 5:24; Ebr. 11:5). Babuye wa kiroho E brahamu alikuwa na wake watatu, na hata aliitwa rafiki wa Mungu; si hivyo tu, bali hata alionekana kuwa mwafaka kumpokea Mungu Mwenyewe katika Utu wake Mitatu chini ya hema lake (Mwa. 18). Isaka, aliyekuwa ishara ya Kristo, naye alikuwa ameolewa (Mwa. 24:67). Yakobo alikuwa na wake wawili na wajakazi wawili, lakini aliweza kupambana na malaika na alionekana kuwa mwafaka kuuona utukufu wa Mungu (Mwanzo 22). Je, Musa mkuu, nabii mkuu na mtumishi wa Mungu, hakuwa ameoa (Kutoka 2)? Na bado alizungumza na Mungu, aliwakomboa Waisraeli kutoka kwa utumwa mchungu wa mataifa ya kigeni, na alionekana kuwa mwafaka kwa Ufalme wa Mungu. Vilevile, Daudi, manabii wengine na watu watakatifu walikuwa na wake halali na watoto – na wote wameimarishwa katika Ufalme wa Mungu.'
Akisema hayo, mwenye dhambi alitaka kumchanganya mtakatifu na kutikisa azimio lake; alimshika kwa mikono na kuanza kumwongoza mtakatifu kuelekea maangamizi.
'Lakini nikikufanya mke wangu,' akasema Martinian, 'nitakidhi vipi mahitaji yako? Nitakutunza vipi wakati mimi sina chochote? Unaona maisha yangu; tangu ujana wangu nimekataa kumiliki chochote kati ya vitu hivi vinavyopita.'
Kwa hili, mwanamke huyo akajibu:
'Bwana wangu, kaa nami tu na niruhusu kufurahia uzuri wako; usijali kuhusu mengine. Nina nyumba na mashamba makubwa: dhahabu, fedha, na watumwa wa kiume na wa kike. Utakuwa bwana wa haya yote.'
Aliposikia maneno yaliyosemwa na mwanamke huyu—au, tuseme, na Shetani mwenyewe, yule muuaji wa kale, akizungumza kupitia midomo yake—Martinian alianza kusita, akitafakari kutenda dhambi. Hatimaye, akamwambia mwanamke huyo:
'Subiri kidogo: watu hujitokeza kwangu kawaida ili nipaweke baraka. Nitaenda kuona kama kuna mtu yeyote pale, ili tusionekane. Hatuwezi kuficha dhambi yetu kwa Mungu; hebu angalau tuifiche kwa watu, ili wasitutukane wala kutushutumu.'
Baada ya kusema hayo, alitoka kwenye kibanda chake na, akisimama kwenye mwamba hapo, alianza kuchunguza barabara kwa makini. Lakini Mungu, Mpenzi wa Wanadamu, hatamani maangamizi ya mtu yeyote. Hakuzipuuza kazi za Mtakatifu Martiniano, ambazo alikuwa amezichukua tangu ujana wake; Alikumbuka sala zake, akampa msaada wake, na akaibadilisha fikra yake mbaya kuwa nzuri. Akishuka kutoka juu ya mwamba, Martiniano alipata vijiti vikavu, akavichukua na kuvipeleka ndani ya kibanda chake. Akiweka katikati ya kibanda chake, aliiwasha. Moto ulipowaka kwa nguvu, mtakatifu alivua sandali zake, akaingia ndani ya moto, na akasimama hapo hadi moto ukaanza kumchoma mwili wake wote. Baada ya hapo, alitoka kwenye moto na akasema, kana kwamba anajilaumu mwenyewe:
'Basi basi, Martinian, je, moto huu wa muda ni mtamu? Je, mateso haya yanakuridhisha? Ikiwa unaweza kuvumilia, basi nenda ukae na mke huyu. Yeye—au shetani kupitia kwake—atakuandalia moto wa milele.' Hapana, si yeye anayehusika, bali ni shetani ambaye amepanda wazo hili ndani yake – anafanya hivi kwa sababu anataka kukuvuta kwenye shimo la maangamizi. Tafakari, Martinian asiyestahili, mateso yanayokusubiri; kumbuka moto wa milele; moto huu wa muda mfupi unaweza kuzimwa kwa maji. Ndani yake kuna nuru. Hata hivyo, moto wa Jehanamu hauna nuru kabisa; bahari na mito yote duniani, haijalishi ni mingapi chini ya mbingu, hauwezi kuuzima. Ikiwa unaweza kustahimili moto huu usioweza kuzimwa, basi nenda kwa mke wako na utimize tamaa yako.
Hivyo alizungumza na nafsi yake. Maumivu yake yalipoanza kupungua kidogo, alirudi tena ndani ya moto na kusimama huko kwa muda mrefu, kadri ilivyowezekana. Alipotoka nje ya moto, alianguka ardhini na, akiwa na moyo uliovunjika, akipumua kwa uchungu na kulia, alimlilia Bwana:
'Bwana, Mungu wangu, nionee huruma, mimi mwenye dhambi; samehe utupu wa akili yangu na mwelekeo wangu wa dhambi.' Wewe, mjaribu wa mioyo na mawazo ya ndani, uyajue na moyo wangu; Wewe unajua kwamba nimekupenda tangu ujana wangu na nimechoma mwili wangu kwa moto kwa ajili yako. Nisamehe, Bwana na Bwana wangu, kwa maana Wewe peke yako ndiwe mwema na mwenye huruma, kwa maana Wewe umebarikiwa milele.
Hivyo ndivyo mtakatifu alivyosali, akiwa amepiga magoti ardhini: hakuweza kusimama kwa sababu ya majeraha yake makali ya moto. Baada ya hili, alianza kuimba: 'Jinsi Mungu alivyo mwema kwa Israeli, kwa wale walio safi wa moyo! Lakini mimi, miguu yangu karibu ikateleza, hatua zangu karibu zikanyongea'[footnoteRef:1838] (Zab. 72:1–2). [1838:  Yaani, nilikuwa katika hatari ya kuacha mawazo memu yanayonitunza, na kuangukia katika kishawishi kikubwa zaidi. – Nabii anarejelea mawazo kama 'miguu na nyayo', – kama anavyoeleza Mbarikiwa Theodoret.] 

Mke wake alipoona hayo, alishangaa jinsi mtakatifu alivyojitumbukiza kwenye moto mkali kwa ajili ya wokovu wake mwenyewe. Na yeye mwenyewe akakumbuka dhambi zake na akainuliwa rohoni, kana kwamba ameamka usingizini. Akavua nguo zake na vito vyake vyote, akavitupa motoni na, baada ya kujivika tena nguo chafu za maskini, akaanguka miguuni pa Mtakatifu Martinian na, huku akilia, akaanza kumwambia:
'Nisamehe, mimi mnyonge na mwenye dhambi, mtumishi wa Mungu; wewe, bwana, unajua jinsi hila na udanganyifu wa shetani ulivyo na nguvu na wa aina nyingi. Ndiye aliyeweka akilini mwangu wazo la kukushawishi. Niombea, baba mtakatifu, ili kupitia maombi yako mimi pia—mtenda dhambi mkubwa—nifikie wokovu. Jua hili, baba: sitarudi kamwe mjini, wala kuingia nyumbani kwangu, wala kuwaona jamaa zangu au marafiki zangu. La, nimeazimia kwa dhati kuacha matendo yangu maovu; nitajishughulisha tu na wokovu wa roho yangu maskini. Jua hili pia, bwana wangu: kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, nitapigana vita na shetani kwa njia ileile aliyoniingizia nia ya kuasi dhidi yako. Na ninatumai kumwona akishindwa: mdanganyifu huyu wa kale, kwa kunisimamisha dhidi yako, amenisimamisha dhidi yake mwenyewe. Alitaka kukushinda kupitia mimi, lakini kwa msaada wa Bwana wetu, Ambaye huwaita hata malaya kutubu, yeye mwenyewe atashindwa nami.
Aliposema hayo, akalia. Aliye Barikiwa akamjibu:
'Bwana na Mungu wangu akuondolee dhambi, mke wangu. Nenda kwa amani na, kama ulivyosema, jali wokovu wa roho yako. Pambana na tamaa zako kwa kujinyima, na kwa njia hii utaweza kumwona ule Mwovu aibu.'
Akijibu hayo, akamwambia mbarikiwa:
'Nakuomba na kukusihi, Baba, unipe njia ya wokovu; niambie, ninawezaje kupata wokovu?'
Akajibu:
'Nenda Betlehemu na mtafute bikira mtakatifu huko, anayeitwa Pavla[footnoteRef:1839] , ambaye amejenga kanisa takatifu huko. Utakapofika kwake, mwambie kila kitu kilichotokea na utafute wokovu kupitia kwake.' [1839:  Mjane wa Mt. Paulo aliishi maisha ya kujinyima huko Betlehemu kwa miaka 20, kuanzia mwaka 384; alifariki tarehe 26 Januari 404.] 

Mwanamke huyo alinuka, akainama mbele yake na kusema:
'Nisaliwe, Baba, mimi mwenye dhambi!'
Mtakatifu huyo, aliyeshindwa na maumivu makali, alihangaika kuinuka kutoka ardhini. Alimpa mwanamke huyo tunda chache kwa ajili ya safari, akamtoa nje ya kibanda chake na, akimwonyesha njia ya kuelekea Yerusalemu, akasema:
'Nenda kwa amani, na uokoe roho yako, na jitahidi katika toba. Hakikisha hurudi nyuma: 'Hakuna aliyeweka mkono wake kwenye plau na kuangalia nyuma anayestahili Ufalme wa Mungu' (Luka 9:62). Jihadhari, usichafuliwe tena na adui; thibiti katika toba, maana Mungu huwakubali wanaotubu.
Aliposikia hayo, mwanamke huyo alilia kwa uchungu zaidi na akasema:
'Na naweka tumaini langu kwake ambaye mataifa wameweka tumaini lao na hawajatia aibu. Ninaamini kwa dhati na kutumaini kwamba kuanzia sasa shetani hatapata mtumishi yeyote ndani yangu.'
Martinian aliyebarikiwa, alipomwekea alama ya msalaba, akasema:
'Bwana Mungu wangu ahifadhi roho yako na akuweke salama hadi mwisho.'
Mwanamke huyu, baada ya kumwinamia mtakatifu, akaondoka, huku mtakatifu akirudi kwenye kibanda chake, ambako, kwa machozi, alianza kumwomba Bwana. Wakati huo huo, mwanamke huyo aliendelea mbele, akimwomba Mungu kwa machozi, apate mwongozo wa njia ya wokovu. Usiku ulikuwa tayari umeingia, lakini bado alikuwa akitembea jangwani. Huko alisimama ili kulala usiku. Alipoamka asubuhi, aliendelea na safari yake tena, akisali na kumwaga machozi. Haikuwa hadi jioni sana ya siku iliyofuata ndipo alipofika Betlehemu. Akiingia kwenye kituo cha watawa kilichokianzishwa na Paula Mbarikiwa, alimwinamia na kumweleza kila kitu kilichotokea. Aliposikia maelezo yake, Paula aliyebariki alimsifu Mungu, Mpenzi wa wanadamu, akamkaribisha kwa furaha katika kituo chake cha watawa, na kila siku akamfundisha na kumwongoza katika njia ya wokovu. Mwanamke huyu alijitoa kwa bidii sana katika kujinyima na kufunga kiasi kwamba mara nyingi Paula aliyebariki alimwambia:
'Linda mwili wako, mwanangu, usichoke; jitahidi kuhakikisha unaendelea katika maazimio yako ya kujinyima hadi mwisho.'
Lakini hakulegeza bidii katika maisha yake ya kujinyima. Muda mfupi kabla ya kifo chake, Mtakatifu Zoe – kwani hilo ndilo lilikuwa jina la mwanamke huyo – alimwomba Bwana amfunulie kama toba yake ilikuwa imekubaliwa. Kama ishara ya rehema Zake, Mungu anayewapenda wanadamu alimpa zawadi ya uponyaji. Mwanamke mmoja aliyesumbuliwa sana na ugonjwa wa macho alikuja kwenye kituo hicho cha watawa, akitumaini kupona. Mtakatifu Paula, akitaka kuhakikisha toba ya Zoe, alimwambia:
'Omba, mwanangu, kwa ajili ya mwanamke huyu: labda, kupitia maombi yako, Bwana atampa uponyaji.'
Muda mfupi baadaye, Zoe alipokuwa akimwombea mwanamke huyo mgonjwa, alipona. Kwa shukrani kwa uponyaji wake, mwanamke huyo alivaa veili katika kituo hicho cha watawa na kujitolea kwa shauku kubwa kwa maisha ya kujinyima anasa za kidunia.
Kwa miaka kumi na mbili, Zoe aliyebarikiwa aliendelea na maisha ya kujinyima na kwa amani akamkabidhi Bwana roho yake. Katika kipindi chote cha toba yake, hakula divai, wala mafuta, wala mboga, bali mkate kidogo na maji tu. Alila mara moja tu kwa siku jioni, na wakati mwingine mara moja kila baada ya siku mbili; ardhi tupu ilikuwa kitanda chake. Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha ya kujinyima ya mtakatifu huyo, na hivyo ndivyo ilivyokuwa kifo chake.
Lakini turudi kwenye simulizi ya Martinian aliye barikiwa.
Ilikuwa ni baada ya miezi saba tu ndipo Mtakatifu Martinian alipona majeraha yake ya moto. Baada ya hapo, alianza kutafakari hivi:
'Nikisalia mahali hapa bila kuhama, adui mwenye hila hataniacha peke yangu na hatanipa amani. Hakika, ninapaswa kuishi mahali ambapo wanawake hawana kabisa ufikiaji.'
Baada ya kufikiria hayo, alinuka na kumwomba Mungu:
'Bwana wa mbingu na nchi na Muumba wa bahari! Nifanyie yaliyo mema; usiniache; usiruhusu nipotee kabisa; uwe msaidizi na mlinzi wangu. Ee Bwana wa nguvu! Nionyeshe njia ya wokovu.'
Baada ya kufanya ishara ya msalaba, yule mbarikiwa alitoka kwenye kibanda chake na kuelekea baharini. Shetani akiona kuwa yule mtawa ameondoka mahali hapo, alipiga kelele:
'Jina langu litukuzwe, kwa maana nimekufukuza, Martinian, kutoka kwenye kibanda chako, nimechoma mwili wako, nimekufanya mkimbizi na mfungwa wangu.' 'Basi basi, Martinian, unaikimbia hapa? Lakini jua hili: popote utakapoenda, nitakufuata kila mahali; kama nilivyokifukuza kutoka mahali hapa, ndivyo nitakavyokifukuza kutoka popote utakapoishi; sitakuacha hadi nitakapokushinda kabisa na kukufanya mtumwa wangu.' Aliye barikiwa akajibu:
'Ewe dhaifu na maskini! Je, kweli unafikiri, ukiwa huna nguvu zako mwenyewe, kwamba umenifukuza kutoka kwenye seli hii, au unafikiri niliiacha kwa kukata tamaa? La, niliondoka hapa ili niweze kupigana nawe vizuri zaidi na kukushinda. Kama vile vishawishi hivyo viwili ulivyoniletea havikutosha, basi jaribu tena kunishawishi. Kwa msaada wa Mungu wangu, nimeharibu udanganyifu wako wa ujanja, na sikateseka kwa ajili yako, bali kwa ajili ya jina la Bwana Mungu wangu. Kwa maana hata yule mke mwenyewe, uliyemchochea kunishawishi, sasa anajua uduni wako na anakulinganisha na moshi: amekanyaga chini ya miguu yake mikakati yako mibaya na ya uovu, hata huwezi hata kukaribia kivuli chake.
Shetani aliposikia maneno haya ya mtakatifu, alitoweka. Kisha yule mbarikiwa alianza kuimba zaburi: 'Mungu na asimame, maadui zake na watawanyike; wamchukiao na wakimbie mbele zake' (Zab. 67:2). Akikiimba zaburi hii, alielekea baharini. Alipofika bandarini fulani, alimkuta huko nahodha wa meli mcha Mungu na akamwambia:
'Ndugu! Je, unafahamu kisiwa kidogo kisicho na watu baharini?'
Mmiliki wa meli akajibu:
'Unauliza hili kwa nini? Unalilitumia nini?'
'Ninatamani kujitenga na ulimwengu huu wa upuuzi na kuanzisha maisha ya ukimya,' Martinian alijibu, 'lakini sijui mahali popote panapofaa kwa ajili hiyo.'
Mtu huyo akasema:
'Kuna mahali kama hapo, lakini ni la kutisha: katikati ya bahari kuna mwamba mrefu wa mawe ambapo mtu hata hawezi kuona nchi kavu.'
'Mahali kama hapo pananifaa sana,' akajibu yule mtu aliyebarikiwa, 'natamani kukaa huko, kwa kuwa hakuna wake wanaoweza kufika huko.'
'Lakini nani atakuletea chakula?' aliuliza nahodha.
Martinian akasema:
'Ninataka nikuombe hili. Utaleta chakula, nami nitakuombea. Ukileta majani ya mtini, nitayafuma; utakapokuja, utachukua kazi zangu za mikono na kuziuza; na kwa pesa hizo utaninunulia mkate; leta pia maji katika chombo.' Nakuomba uniletee mkate na maji mara mbili au tatu kwa mwaka.
Aliposikia haya, nahodha wa meli alitambua kwamba mtu mtakatifu alikuwa amesimama mbele yake; aliahidi kutimiza kila kitu ambacho mtu huyo aliye barikiwa angeweza kumuomba. Walipanda melini, na wakasafiri kuelekea mahali hapo palipokuwa pasina watu. Wakiwa na upepo mzuri wa nyuma, walifika kwenye kilima hicho cha miamba jioni. Alipokiona, mtu huyo aliye barikiwa alifurahi rohoni na kumtukuza Mungu. Baada ya kumbariki nahodha, alipanda juu ya mwamba na kuanza kuimba: 'Nimemwamini Bwana, naye akanielekea, akanisikia kilio changu; akanitoa katika shimo la hofu, na kinamasi, akaweka miguu yangu juu ya mwamba, na kusimamisha hatua zangu' (Zab. 39:2). (Shimo la tamaa, kulingana na ufafanuzi wa Mtakatifu Athanasius, ni maovu na ujinga. Na kutoka kwenye matope ya udanganyifu, maana katika dhambi, kama katika matope, wale wanaozama ndani yake hushikwa na matope.)
Alipomaliza zaburi, aliomba na kumwambia mpiga mashua:
'Nenda kwa amani, ndugu, na niletie mkate, maji na matawi ili niweze kutengeneza vikapu.'
'Ukitaka,' akajibu nahodha, 'nitakuletea pia mbao. Hapa tutakujengea kibanda kidogo.'
Lakini mtu huyo aliye barikiwa hakutaka hivyo: alibaki kuishi kwenye mwamba huo chini ya anga la wazi, akivumilia kwa subira joto la mchana na baridi ya usiku. Mara mbili au tatu kwa mwaka, mwendeshaji mashua alikuwa akimletea mkate na maji, kama vile mtakatifu alivyomuomba. Akiishi kwenye mwamba, Martinian aliyebarikiwa alifurahi sana kwamba alikuwa amekimbia upuuzi wa dunia. Mchana na usiku alimsifu Mungu na bila kuchoka alijitoa kwa tafakari ya Mungu. Lakini shetani mwjanja hakumwacha mtakatifu kwa amani hata hapa na alitafuta kumkera kwa kila njia. Usiku mmoja, alisababisha dhoruba kubwa baharini na kuinua wimbi kubwa mno juu ya kichwa cha mtu huyo aliyebarikiwa. Lilikuwa refu sawa na urefu wa mikono kumi na tano juu ya mwamba huo. Hili lilipotokea, shetani alipiga kelele:
'Sasa nitakuogesha, Martinian!'
Lakini yule mbariki alijibu bila kusita:
'Unajihangaisha bure, wewe dhaifu na aliyelaaniwa: mikakati yako haitanitisha, wala hila zako hazitanitatiza. Ninaweka tumaini langu kwa Bwana wangu Yesu Kristo, na kwa jina Lake nitakuweka aibu.'
Baada ya kusema hayo, mtu aliyebarikiwa alianza kuimba: 'Niokoe, Ee Mungu, maana maji yamefika roho yangu. Nimezama katika matope mazito, ambapo hakuna mahali pa kutegemea; nimeingia katika maji makubwa, na mkondo unaniteka' (Zab. 68:2).
Baada ya kumaliza zaburi hii, Martinian alianza kuomba:
'Bwana Yesu Kristo,' alipaza sauti, 'Mwana mmoja wa Baba asiyeonekana, ulishuka duniani kwa ajili ya wokovu wetu; unautawala bahari na kuamuru upepo. Wote wanakusikiliza kwa mshangao. Nisikie, Ee Bwana, saa hii, na ukomeshe dhoruba hii; mfanye shetani aone aibu, yeye anayetafuta kuniharibu; yote yanawezekana kwako, Ee Bwana; yote yako katika uwezo wako." Aliposema maneno haya mtakatifu, shetani alikimbia. Dhoruba ilikoma, na kumwacha mtakatifu bila madhara. Baada ya hili, mtakatifu alibaki kwenye mwamba huo kwa miaka sita mingine, akivumilia mvua, baridi na joto kwa ajili ya wokovu wake. Lakini shetani hakukoma hila zake. Alimweka mtakatifu kwenye jaribu lingine, lililo kali zaidi, na kumweka kwenye majaribu makubwa zaidi.
Siku moja, shetani aliona meli ikielea baharini, ikiwa na wanaume na wanawake. Alisababisha dhoruba, na upepo mkali ukaipeleka meli kwenye mwamba, na kuivunja vipande vipande. Wote waliokuwa ndani ya meli walizama, isipokuwa msichana mdogo mmoja aliyefanikiwa kushikilia mbao na kuelea juu yake hadi kwenye mwamba ambapo Martinian aliishi. Akishikilia mwamba, msichana huyo alianza kupaza sauti:
'Nionee huruma, mtumishi wa Mungu; nipe mkono wako; niokoe na usiniache niangamie.'
Alipoona kuwa hakuna mtu isipokuwa yeye tu angeweza kumuokoa binti huyo, mtu huyo aliye barikiwa alisema:
'Hili, pia, ni kazi ya mashetani, lakini sasa, wewe shetani, huwezi kunishinda.'
Akitafakari hayo, mtu huyo aliye barikiwa alisema:
'Lo, mimi mdhambi, kwa kuwa tena nakabiliwa na kishawishi: nifanye nini? Kama sitampa mwanamwali huyu mkono wangu na kumtoa majini, atazama, na dhambi kubwa itaweka mzigo mzito juu ya roho yangu, kwani nitakuwa mwuaji wake. Lakini nikimtoa, siwezi kubaki hapa naye. Basi nitakumbana na janga kubwa zaidi kuliko la kwanza. Hapo awali, nilipokuwa nchi kavu, ningeweza kutoroka, lakini sasa – naweza kutorokea wapi? Kwani kuna jiwe dogo moja tu hapa, lililozungukwa pande zote na bahari.
Kisha, akinyoosha mikono yake mbinguni, yule aliyebarikiwa alianza kuomba:
'Bwana, usiniruhusu nipotee, bali panga kila kitu kwa ajili ya heri ya roho yangu.'
Baada ya kusema hayo, alinyoosha mkono wake kwa binti huyo na kumtoa baharini hadi kwenye mwamba. Alipoona kuwa alikuwa mrembo kupita kiasi, Martinian akasema:
'Kweli, nyasi na moto haviwezi kuwa pamoja; haiwezekani kwangu mimi na wewe kuishi hapa pamoja. Kaeni hapa msiogope chochote: kuna mkate na maji hapa; nahodha fulani huwaletea hapa. Ndani ya miezi miwili atawasili hapa. Mwambie kila kitu kilichotokea, naye atavuka nanyi bahari.'
Baada ya hayo, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba juu ya bahari na akasema:
'Bwana Yesu Kristo! Umeamuru pepo, zinazokutii kwa heshima; nitazame ukanipa rehema, wala usiniruhusu nipotee. Kwa jina Lako nitajitupa baharini, kwani ni afadhali kwangu kufa katika mawimbi kuliko kuteketezwa na tamaa ya mwili kwa ajili ya mwanamke.'
Kisha akimgeukia bikira, Martinian akasema:
Kimbia kwa ajili ya maisha yako, binti mchanga; Mungu alinde roho yako dhidi ya shutuma zote za adui na akuweke salama hadi mwisho kabisa!
Akiwa amesema hayo, alijirusha baharini na kuogelea mbali. Kwa mapenzi ya Mungu, pomboo wawili walimwinua juu ya migongo yao na kumpeleka mbali. Akiona hivi, binti huyo alimtazama hadi alipopotea machoni. Pomboo hao walimweka mbarikiwa huyo kwenye nchi kavu. Alipofika ufukweni, Martinian alianza kumshukuru Bwana:
'Ninakusifu Wewe, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa umeonyesha kwa ajabu rehema zako juu yangu, mtumishi wako mwenye dhambi na asiyefaa. Usinitelekeze hadi mwisho.'
Baada ya hapo, alianza kutafakari:
'Sijui nifanye nini. Adui hanipa amani, wala milimani, wala majangwani. Wala hajanipa amani baharini. Lakini ni lazima daima nibebe maneno ya Injili moyoni mwangu: 'Watakapokuwa wakatesa katika mji mmoja, kimbia hadi mwingine. Kwa maana kwa kweli nawaambia, hamtajipita miji yote ya Israeli kabla Mwana wa Mtu hajaja' (Mathayo 10:23).
Baada ya kusema hayo, yule aliyebarikiwa alianza kuhama kutoka mahali pamoja hadi pengine, kutoka mji mmoja hadi mwingine, na akasema hivi:
'Kimbia, Martiniano, ili janga likupate.'
Hivyo, akizurura kila mara, alituma maisha yake. Katika kufanya hivyo, hakubeba fimbo, wala mfuko, wala mkate, wala nguo mbili, wala pesa – kwa ufupi, kitu chochote kinachohitajika kwa maisha yetu ya kila siku. Alipoingia mjini au kijijini, aliuliza ni mkazi gani aliyejulikana kwa utauwa wake, naye alikaa na mtu huyo na kupokea chakula kutoka kwake. Alilala usiku popote ambapo usiku ulimkuta: jangwani au shambani; lakini alilala kwa muda mfupi sana tu. Akisafiri kwa njia hii, alitembelea miji mia moja sitini na nne kwa miaka miwili na hatimaye akafika Athene[footnoteRef:1840] . Mungu aliona inafaa kumfunulia askofu wa mji huo kila kitu kumhusu Martiniano mtukufu. Hapa, akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, mtakatifu huyo, ambaye tayari alikuwa mgonjwa, aliingia kanisani, akalala chini na akawaambia wale waliokuwa karibu naye: [1840:  Mji katika Ugiriki; sasa mji mkuu wa Ufalme wa Ugiriki; katika nyakati za kale, mji huu ulikuwa maarufu kwa elimu yake.] 

'Mwite askofu hapa mara moja!'
Wale waliokuwepo walidhani alikuwa amepagawa. Lakini Martinianus alipoanza kuwaomba tena, wamtii, wakamwendea askofu na kumwambia:
'Kuna mtu amelala ndani ya kanisa; hatujui kama amepagawa au kuna jambo lingine. Ametuomba tumwite askofu.'
Askofu akawajibu:
'Mmekosea kumuita mtu huyu mwendawazimu: yeye ni bora na mkuu kuliko mimi!'
Akisimama, askofu alielekea kanisani. Yule mtu aliyebarikiwa, alipomwona askofu, hakuweza kusimama. Akatandaza mikono yake kumwelekea, akikusudia kumpa heshima inayostahili kuhani mkuu wa Mungu. Askofu naye, alitaka kumheshimu na akasema:
'Mungu aliwahi kuahidi kunionyesha mtumishi wake. Sasa ahadi yake imetimia. Mtakapopewa Ufalme wa Mbinguni, nikaneni nami pia.'
Mtu aliyebarikiwa akajibu:
'Nibariki, Baba, na uniombee kwa Bwana, ili nipate kuwasilika mbele ya hukumu yake ya haki bila hukumu ya lawama.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alinyoosha macho yake mbinguni na kusema:
'Bwana Yesu Kristo! Mikononi mwako nakabidhi roho yangu!'
Na akijipiga ishara ya msalaba, alimwambia askofu:
'Nizike, Baba, kwa ajili ya Bwana!'
Wakati huo, tabasamu lilimulika usoni mwa yule mbariki – na hivyo akamkabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:1841] . Hivyo Mtakatifu Martinian alikamilisha kwa heshima safari yake ya duniani, akailinda imani yake, na alionekana kuwa mwafaa kupokea taji lililomwandaliwa katika Ufalme wa Mungu. Askofu alizika mwili wake mtakatifu kwa heshima kuu katika kanisa hilo. [1841:  Mtakatifu Martinian alifariki mwishoni mwa karne ya 4 au mwanzoni mwa karne ya 5.] 

Nani asiyeshangazwe na mtu huyu aliyejinyima anasa, nani asiyeheshimu kumbukumbu yake! Hadi mwisho kabisa wa maisha yake, alijitahidi kuokoa roho yake. Hata alijitolea kwa hiari yake kwa mateso. Wakati huo, bado hakukuwa na mateso yaliyokuwa yameanzishwa dhidi ya Wakristo, lakini mtakatifu huyu alijiletea kifo cha kishahidi. Alimshinda shetani na kuvunja hila zake zote. Alikuwa mtesaji wake mwenyewe na kwa hiari alijitesa. Hakika, anastahili kuitwa mshuhuda na mwenye mateso mwenye haki; kupitia moto wa maisha haya, alishinda moto wa milele. Shetani alimchochea mke wake dhidi yake, lakini huyu mbarikiwa alimrudisha kwenye njia sahihi na ya haki.
Lakini turudi kwa yule binti ambaye Martinianus alimwacha kwenye mwamba, na tutaona kwamba maombi ya mtu huyo aliyebarikiwa yalimsaidia sana.
Akiwa ameachwa kwenye mwamba, Photinia – kwani hilo lilikuwa jina la binti huyo – alidumu kwa mkate na maji, kama vile yule mbariki alivyomwambia. Kama ilivyokuwa desturi, miezi miwili baadaye nahodha wa meli alielekea kwenye mwamba kwa meli, akiwa amebeba mkate na maji kwa ajili ya shemasi. Alipokaribia mwamba, alimwona yule binti badala ya shemasi na akadhani alikuwa mzimu. Akiwa ametiwa hofu, alianza kuendesha meli yake mbali na mwamba. Lakini Photinia alimpigia kelele:
'Usiogope; mimi kwa kweli ni mwanamke na Mkristo; usiniache, bali njoo unasikilize ninachokupaswa kukuambia.'
Lakini mpiga mashua hakumwamini. Kisha, huku akimsihi, alianza kusema:
'Nakuaapia kwa Kristo kwamba mimi ni Mkristo; njoo hapa bila hofu na usikilize hadithi yangu.'
Kisha mpiga mashua, alipokaribia mwamba, akamwambia:
'Mtawa aliyekuwa hapa yuko wapi? Ameondokaje na kwenda wapi kutoka hapa? Nani amekuleta hapa na kukuacha kwenye mwamba huu?'
Akimtawalia msalaba, Photinia alianza kusimulia kila kitu kilichomtokea. Aliposikia hadithi yake, yule mtu alishangaa sana na akamwambia:
'Njoo, nitakupeleka kutoka hapa hadi bara, ili uweze kwenda mjini mwako.'
'Hapana, ndugu,' akajibu, 'nakusihi, usiniondoe hapa, bali nionyeshe rehema: shuka kijijini, niletie nguo za kiume za manyoya; niletie mkate na maji, kama ulivyomtendea yule mtu aliyebarikiwa, nawe utapokea baraka ya Mungu aliyoahidi.' Kwa maana hakuna tofauti kati ya wanaume na wanawake, kama ilivyoandikwa na Mtume: 'Hakuna Myahudi wala Mgiriki, hakuna mtumwa wala huru, hakuna wa kiume wala wa kike; maana nyote mmekuwa umoja katika Kristo Yesu' (Gal. 3:28). Usinidharau mimi, mwenye dhambi, maana nami natamani kupata wokovu. Labda Mungu, akitaka kuniokoa, katika utunzaji wake wa hekima amejalia kunitua juu ya mwamba huu. Usinitelekeze kwa sababu tu mimi ni mwanamke; kumbuka kwamba Mungu aliumba Adamu na Hawa, na kwamba Yeye Mwenyewe alijalia kuzaliwa na Bikira Mtakatifu Maria. Nihudumie kama ulivyomhudumia yule mtu mwema, na niletee kila kitu nilichokuomba. Lete pia sufu kidogo, ili niweze kufuma. Mkeo nae aje hapa pamoja nawe: atanivika nguo za kiume, nami nitafanya kazi yoyote atakayo niamuru. Bwana na Mungu wangu awe nawe maisha yako yote, na akuwezeshe kupata neema, rehema na msamaha wa dhambi katika maisha haya na yajayo.
Nahodha akamjibu:
'Nitakufanyia kila kitu unachoniomba; tuwe na furaha tu na uwe na moyo, na Mungu atatimiza ombi lako.'
Akimjibu maneno hayo, alisafiri kwa meli kurudi nyumbani; siku mbili baadaye, alirudi hapa na mke wake, akiwa amebeba kila kitu ambacho binti huyo alikuwa amekiomba. Mke wake akashuka kutoka melini na kupanda mwamba kumwendea Photini aliyebarikiwa. Alimbusu na kujiinamisha hadi ardhini. Kisha akamletea nguo zake na mkate kutoka melini. Baada ya kumuomba nahodha wa meli arudi nyuma kidogo, Photini aliyebarikiwa alivua mavazi yake ya kike, hivyo basi akiondoa udhaifu wake wa kike wa , na akavaa mavazi ya kiume, akijifunga hekima na nguvu za kiume. Alipofanya hivyo, aliomba, akipaza sauti:
'Ee Bwana Mungu! Umetoka zamani ukasikia maombi ya watakatifu wako wote; nisikie mimi mwenye dhambi, pia; nisaidie kuishi kwa utulivu na kwa uchaji Mungu mahali hapa, nikiwa nimevaa nguo za wanaume; linda roho yangu, thibitisha moyo wangu, imarisha mwili wangu, na uniongoze katika njia ya wokovu; na utoe thawabu inayostahili kwa watu hawa watakaonihudumia. Kwani Wewe umebarikiwa na kusifiwa milele na milele. Amina.
Baada ya hayo, akamwambia mke huyo:
'Bibi yangu, nakusihi: tafadhali nipatie sufi, pamoja na mkate na maji, ili nisile mkate wako bila malipo; na chukua nguo hizi zangu kama kumbukumbu ya unyenyekevu wangu.'
Baada ya hayo, aliwaaga kwa amani. Katika mwezi wa tatu, nahodha wa meli na mke wake walimjia Photini tena na wakamletea mkate.
Alipokuwa kisiwani, bikira huyo aliyebarikiwa alimsifu Bwana kwa maisha yake. Kila siku alitoa sala kumi na mbili kwa Mungu, na kila usiku aliongeza juhudi hii ya utakatifu, akimwomba Bwana mara ishirini na nne. Pauni moja ya mkate ilitosha kama chakula chake kwa siku mbili. Hivyo, kwa msaada wa Mungu, alifikia mwisho wa maisha yake. Alipokaa kwenye mwamba huu, alikuwa na umri wa miaka ishirini na tano, na aliishi huko kwa miaka sita; kwa hiyo, kwa amani alikabidhi roho yake safi na takatifu kwa Bwana. Miezi miwili tu baada ya kifo chake, wakati nahodha wa meli na mke wake walipowasili kwa wakati uliopangwa, walimkuta Photini aliyebarikiwa amefariki; mikono yake ilikuwa imekunjwa kwa ishara ya msalaba, uso wake ulikuwa unaangaza: alionekana kana kwamba alikuwa amelala. Baada ya kutoa heshima kwa mwili wake mtakatifu na kuuchukua, waliuweka kwenye meli na kusafiri hadi mji wa Kaisaria nchini Palestina. Huko, nahodha wa meli alienda kwa Askofu wa Kaisaria na kumweleza yote kuhusu maisha ya wema ya Mtakatifu Fotini. Pamoja na makasisi wote, askofu alizika mwili wake kwa heshima, na huku akiimba zaburi na nyimbo za kiungu, alitoa heshima na utukufu kwa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242949663]Troparion, Sauti ya 8:
Ulizimiza moto wa vishawishi kwa mito ya machozi, Ee mbarikiwa, na, ukiwa umedhibiti dhoruba ya bahari na ukali wa wanyama pori, ulipaza sauti: 'Wewe umeutukuzwa sana, Ee Mwenyezi, unayeniokoa kutoka kwa moto na dhoruba.'


[bookmark: _Toc242949664]Kontakion, Sauti ya 2:
Kama mtawa stadi wa uchaji Mungu, mwenye mateso kwa hiari yake mwenyewe, mkazi wa jangwani na mtawa wa peke yake, tuumsifu ipasavyo Martinian Aliyeheshimiwa Daima katika nyimbo zetu: kwani alimkanyaga nyoka.


[bookmark: _Toc238143569][bookmark: _Toc242949665]Kumbukumbu ya Mtakatifu Simeoni Mtoaji wa Manukato, Mfalme wa Serbia[footnoteRef:1842] [1842:  Kabla ya kuchukua nadhiri za ukiungwana, Mtakatifu Simeoni alikuwa župan (mfalme) mkuu wa Serbia na alijulikana kama Stefan Nemanja. Aliunganisha sehemu kubwa ya ardhi za Serbia na akahakikisha uhuru wao wa kisiasa. Wakati wa utawala wake, alifanya kazi bila kuchoka kuwalinda watu wake dhidi ya ushawishi wa Kilatini, Uari na uzushi mwingine. Mke wa Stefan Nemanja, Anna mwema, alifuata mfano wa mumewe, alitoa ahadi za umonaki na akaishi katika mojawapo ya monasteri za wanawake.] 

Kumbukumbu tarehe 13 Februari
Mtukufu Simeoni alikuwa mtawala wa Serbia, lakini alikataa ufalme wake wa duniani na akajitolea maisha yake yote kupata Ufalme usiooza mbinguni. Alianzisha monasteri nyingi katika nchi yake na, kando ya Mto Studenica, alijenga kanisa la kifahari kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; aliamuru ndani yake ifunikwe kwa marumaru kutoka sakafuni hadi darini na kupambwa kwa dhahabu. Akiwapa maskini kila walichohitaji, Mtakatifu Simeoni hatimaye aligawa utajiri wake wote usio na kipimo kwa wenye uhitaji: Baada ya hapo, alipohamishia kwa hiari ardhi zote zilizokuwa chini ya utawala wake kwa usimamizi wa mwanawe Stephen, , mara moja alikataa ulimwengu na kumfuata mwanawe, Mtakatifu Savva, ambaye muda mfupi kabla hapo alikuwa amechukua nadhiri za umonaki katika mojawapo ya monasteri kwenye Mlima Athos. Alipowasili Mlima Mtakatifu, Mtakatifu huyo, kwa msaada wa mwanawe, alikarabati monasteri na kanisa lililokuwa limeachwa huko, linalojulikana kama Hilandar, na akaanza kujitolea kwa maisha ya ukiwa huko. Baada ya kujifunza hofu ya Mungu na kuzingatia kwa uthabiti sheria za umonaki kuhusu maombi na kufunga, Mtakatifu Simeoni alifikia hali ya kutokuwa na tamaa, akautawala akili yake ya dhambi na, kwa msaada wa neema ya Mungu, akawa mtawa mkubwa. Katika kujinyima na kufunga alifikia viwango vya juu kiasi kwamba alifananishwa na Malaika.
Kwa hivyo, alipokuwa bado hai, umati wa watawa kutoka nchi mbalimbali walikusanyika kwenye monasteri yake kumtukuza Mungu, na kwa wengi wao alihudumu kama mshauri na mwongozo katika njia ya wokovu. Baada ya kuishi maisha ya utakatifu huko, Mtakatifu Simeoni, katika uzee wake uliokomaa, alimwendea Bwana—ambaye alikuwa amempenda sana wakati wote wa maisha yake—kwa furaha na tumaini angavu la heri ya milele[footnoteRef:1843] . [1843:  Mtakatifu Simeoni alifariki akiwa na umri wa miaka 86 mnamo tarehe 13 Februari 1200.] 

Baada ya kifo cha Mwenye Heshima, Bwana alimuenzi kwa zawadi ya kufanya miujiza kama ishara ya kutambua wema wake mkuu. Mwili wake ulianza kutoa manukato ya mwr, na kupitia huo, kwa nguvu ya Mungu, miujiza mingi ilianza kutokea. Baada ya hili, mwana wa mtakatifu, Mwenye Heshima Savva, alisafirisha mwili wa baba yake hadi Serbia na kuuweka kwa heshima katika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, kando ya Mto Studenica, ambalo Mtakatifu Simeon mwenyewe alikuwa amejenga kwa upendo mkuu kwa gharama zake mwenyewe. Hadi leo, Wakristo watiifu huchukua mrokoni kutoka kwenye sanduku la mifupa takatifu ambapo mabaki ya Mtakatifu Simeoni yanapumzika; hujipaka kwa ajili ya magonjwa mbalimbali na hupona.


[bookmark: _Toc238143570][bookmark: _Toc242949666]Kumbukumbu ya Mtakatifu Eulogius, Askofu Mkuu wa Alexandria
Anakumbukwa tarehe 13 Februari
Mtakatifu Eulogius awali alikuwa mkuu wa Monasteri ya Mama wa Mungu ya Justinian huko Antiokia. Kaisari Tiberius[footnoteRef:1844] alimteua kuwa Askofu Mkuu wa Alexandria. Huko, Mtakatifu Eulogius alipambana na wamwasi kwa bidii isiyochoka[footnoteRef:1845] , akituma maandishi yake, moja baada ya jingine, kwenye monasteri za Misri, ambazo zilikuwa zimeambukizwa sana na U-Eutychian. Ilimbidi pia kupambana na Wasamaria, ambao wakati huo walikuwa wakimtambulisha Dosipheus fulani kama nabii ambaye Musa alikuwa amemzungumzia. Mtakatifu aliitisha sinodi kuhusu suala hili. Eulogius alifariki akiwa na umri mkubwa sana karibu na mwaka 608, tarehe 18 Februari[footnoteRef:1846] . [1844:  Mfalme Tiberio wa Pili alitawala kuanzia mwaka 578 hadi 582.]  [1845:  Katika barua za Mtakatifu Gregori wa Mazungumzo kwa Mtakatifu Eulogius, tunapata maelezo muhimu kuhusu utume wenye tunda wa Askofu Mkuu wa Alexandria. Kulingana na Mtakatifu Gregori, mafundisho ya Mtakatifu Eulogius 'yalipunguza kwa kiasi kikubwa idadi ya maadui wa Kanisa na kuongeza kundi la Bwana'.]  [1846:  Maandishi yake sasa yanajulikana karibu pekee kupitia dondoo zilizotolewa na Patriaki Photius. Karibu yote yaliandikwa kujibu mabishano ya wakati huo: 1) kuhusu umoja wa asili mbili katika Kristo Yesu; 2) vitabu sita dhidi ya Wanovati; 3) vitabu vitatu dhidi ya Wasamaria; na vingine. Kati ya mahubiri mengi ya Mtakatifu Eulogius, ni moja tu iliyotufikia kwa ukamilifu – ile ya wiki ya Va'i.] 



[bookmark: _Toc238143571][bookmark: _Toc238146142][bookmark: _Toc242949667]27 Februari
14 Februari (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Kirili, Sawa na Mitume, Mwalimu wa Waslav


[bookmark: _Toc238143572][bookmark: _Toc242949668]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Auxentius
Kumbukumbu tarehe 14 Februari
Wakati wa utawala wa Theodosius Mchanga[footnoteRef:1847] , mtu mcha Mungu aliyeitwa Auxentius, mwana wa Adda Mperesia, alishikilia wadhifa muhimu katika ikulu ya kifalme huko Constantinople. Alitukuzwa na wote kama Mungu Mtakatifu ( ), mtu wa hadhi aliyekuwa na ufahamu mpana wa Maandiko Matakatifu na pia elimu ya kidunia, na kama mtu aliyesifika kwa matendo yake mema. Auxentius huyu alimfahamu Mtakatifu Marcian, ambaye baadaye alikuwa msimamizi wa Kanisa Kuu; pia alimfahamu mtawa mwema Yohana, aliyeishi katika Kanisa la Mt. Yohana Mbatizaji katika mtaa wa Constantinople uitwao 'Eudoma', na alidumisha uhusiano wa kirafiki na watu wengine watakatifu. Akitamani kuiga njia yao ya maisha, Auxentius alikataa ubatili, utukufu na mivurugano ya dunia hii, na akawa askari wa Kristo, Mfalme wa Mbinguni, kwa kuchukua nadhiri za ukiitamo. Mwanzoni alimtumikia Bwana kama diwani, kisha kama presbiteri, na akapewa mamlaka makubwa juu ya pepo kiasi kwamba aliweza kutoa pepo wachafu kutoka kwa watu, jambo ambalo lilimsifu kutoka kwa wote huko Constantinople. Lakini Mtakatifu Auxentius hakutafuta utukufu wa kibinadamu: ulikuwa mzito kwake; akitafuta maisha ya utulivu, aliacha jiji lenye watu wengi, akielekea Bithynia na kufika kwenye mlima wa upweke uitwao 'Oxia', uliokuwa stadia kumi kutoka Chalcedon. Alipenda mahali hapo; alipanda kilima na, akinyoosha mikono yake mitakatifu, alianza kumtukuza Mungu huko, akisema: 'Kwa maana wewe peke yako, Ee Bwana, utanifanya niishi kwa amani' (Zab. 4:9). [1847:  Theodosius Mchanga alitawala kuanzia 408 hadi 450.] 

Na mtakatifu alikaa katika mlima huo, ambao baadaye ulipewa jina 'Auxentius' kwa jina lake; ni kwa jina hili ndipo mlima unatajwa katika maisha ya Mtakatifu Stefano, ambaye aliteswa na waibakuzi wa sanamu na ambaye baadaye aliishi katika mlima huu.
Alipokuwa akiishi katika mlima huu, Mtukufu Auxentius alipatikana huko na wachungaji wengine; walikuwa wakitafuta kondoo wao aliyepotea, ambaye walimpata kupitia maombi ya Mtukufu huyo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, habari za mtakatifu zilisambaa, kiasi kwamba watu wengi walianza kumwendea: wengine kutafuta uponyaji wa kimwili, kwani kupitia maombi ya mtakatifu waliponywa kutoka kwa magonjwa ya kila aina; wengine kwa ajili ya faida ya roho zao. Baadaye, watu wacha Mungu kutoka vijiji vya jirani walikusanyika pamoja na kumjengea Baba Mtakatifu kibanda kilicho kileleni kabisa mwa mlima. Akiwa amejifungia ndani yake, mtakatifu alizungumza kupitia dirisha dogo na wale waliomjia, akifundisha wema na kuponya wagonjwa; kwani alikuwa, kana kwamba, chemchemi ya uponyaji, aliyejaa neema ya Mungu, hata watu kutoka miji mbalimbali walimjia kama kwa daktari asiyelipisha. Wakati mmoja, mke wa kiongozi fulani wa askari[footnoteRef:1848] , kutoka Nikomedia, ambaye alikuwa amepoteza uwezo wa kuona, alimjia Auxentius na kuanza kumwomba kwa nguvu: [1848:  Neno 'comites' awali lilimaanisha wenza wa afisa mwenye cheo cha juu zaidi katika mkoa, na baadaye wenza wa maliki, ambao waliunda kundi lao la ndani kabisa. Kuanzia wakati wa Konstantino Mkuu, cheo hicho kilitumika kwa wateja wote wa ikulu na maafisa wa serikali, hata kama hawakuwa katika kundi la maliki.] 

'Nionee huruma, mtumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi!'
Kwa hili mtu huyo mtakatifu alijibu, akiwahutubia wote waliokuwepo:
'Mimi ni mtu mwenye dhambi; kama ninyi, mimi pia ninashindwa na tamaa. Lakini ikiwa mnaamini kwamba Yeye aliyemponya kipofu wa kuzaliwa hatamdharau mwanamke huyu pia, basi sote tuombe kwa bidii kwa Bwana kwa ajili yake.'
Wote walipomaliza kusali, mtakatifu aligusa macho yake na kusema:
'Yesu Kristo, nuru ya kweli, anakuponya.'
Mara moja uwezo wa kuona wa mwanamke huyo ulirejeshwa, na kila mtu akaanza kumtukuza Mungu. Kwa shukrani kwa uponyaji wake, alitoa michango ya ukarimu kwa walevi waliokuwa miguuni mwa mlima huo, wakiomba michango kutoka kwa wale waliokuja kumwona mtakatifu; na yeye mwenyewe aliwajali, akiwagawia, kupitia kwa wanafunzi wake, mikate iliyokuja kwake. Mbali na zawadi ya uponyaji, mtakatifu huyo alikuwa na zawadi nyingine – zawadi ya utambuzi. Hivyo, wakati mmoja, wanaume wawili walimjia: mmoja alikuwa Mkristo wa Orthodox, na mwingine mfuasi wa wanaheresi; mtakatifu alimkaribisha yule Mkristo wa Orthodox kwa wema na akazungumza naye kwa muda mrefu kuhusu faida ya kiroho, ilhali hakusema hata neno moja kwa yule mheresi, baada ya kutambua ukosefu wake wa imani. Walipokuwa wamemwacha mtakatifu, yule mkanamwili alianza kumtukana na kumshutumu Mheshimiwa Baba, akimwita mnafiki. Hawakuwa wamefika nyumbani kwao hata, mtumishi mmoja alikutana na yule mkanamwili njiani na kumwambia kwamba pepo ilikuwa imemwingia binti yake na sasa ilikuwa ikimsumbua vibaya sana. Habari hizi zilimwomboleza sana yule mkanamwili; alitubu dhambi zake, akampeleka binti yake—aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu—kwa Mtakatifu Auxentius, na akaanza kumwomba mtakatifu kwa unyenyekevu amuponye binti yake; naye akaponwa kutoka kwa mateso ya pepo, huku baba yake akiponywa kutoka kwa dhana zake potofu.
Wakati mwingine, watu wawili wenye ukoma walimjia Auxentius, wakimwomba awaponye. Mtakatifu aliwauliza:
'Ni dhambi gani mmefanya ambazo Mungu amewatuma adhabu kama hii?'
Wakainama mbele ya mtakatifu, wakasihi:
'Tuhurumie, mtumishi wa Kristo, na utusaliye upone.'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Ndugu zangu, ugonjwa huu umewapata kwa sababu mmekuwa mmezoea kuapa na kutaja jina la Mungu bure, na hivyo kujiletea ghadhabu ya Mungu.'
Waliposikia maneno haya ya mtakatifu, walishangaa sana kwamba alijua dhambi zao; wakianguka chini mbele ya baba mtakatifu, walitubu dhambi zao. Auxentius aliwaonea huruma, akawapaka mafuta matakatifu kuanzia kichwani hadi miguuni, na akasema:
'Yesu Kristo anakuponya; mimi ni mtu mwenye dhambi tu.'
Mara moja, wenye ukoma waliponywa kutoka kwa tauni yao.
Wakati mmoja, mtu aliyepooza, aliyelala kitandani, aliletwa kwa mtakatifu kwa gari; wazazi wa yule mtu, wakijirusha miguuni mwa yule padri mtakatifu, wakamwambia wakilia:
'Mwana wetu amepigwa na kupooza kwa sababu ya dhambi zetu nyingi.'
Kisha Auxentius aliwauliza:
Je, unaamini kwamba Mungu anaweza, kupitia mimi, mdhambi, kumpa mwanao uponyaji?
Wakajibu:
'Kweli, wewe ni malaika aliyetumwa kwa ajili ya wokovu wetu, na tunaamini kwamba kwa Mungu yote yanawezekana.'
Kwa hili mtakatifu akajibu:
– Kwa kadiri ya imani yenu, ndivyo iwe kwenu.
Kisha akichukua mafuta matakatifu, alimwaga mwilini mwake wote; mtu huyo mara moja akaondoka, akiwa amepona kabisa; wote walioshuhudia muujiza huu wamtosifu Bwana Mungu. Haiwezekani kueleza matukio yote ambapo mtakatifu alifukuza mashetani: umati mkubwa wa watu waliokolewa kutoka kwa roho wachafu kupitia maombi ya mtakatifu, kiasi kwamba idadi kubwa ya waliotekwa na pepo waliendelea kumjia mchungaji huyo kutoka nchi mbalimbali, hata za mbali, huku wengine wakiletwa kwa mtakatifu kwa nguvu, na wote waliokolewa kutoka kwa roho wachafu kupitia maombi yake matakatifu. Mtawa huyu aliyebarikiwa alipokea nguvu na mamlaka makubwa sana juu ya mashetani kutoka kwa Mungu.
Mtakatifu Auxentius pia aliitwa kwenye Baraza la Nne la Kiinjili la Mababa Watakatifu, lililofanyika huko Kalsedonia[footnoteRef:1849] ; huko alifanya kazi kwa bidii, akipinga uzushi wa Eutychius na uzushi wa Nestorius, na kwa sababu hiyo aliteswa sana mikononi mwa wazushi. Lakini aliheshimiwa sana na Kaisari mcha Mungu Marcian, na Baba Watakatifu wote walimpenda sana; kwa kweli, alikuwa mjumbe mashuhuri wa Mtaguso, aliyejulikana kwa hekima na miujiza yake, na kwa imani yake sahihi; haikuwa rahisi kumshinda kwa hoja, kwani alijua Maandiko Matakatifu yote kwa undani. Kwa kifupi, maneno 'nabii mwenye nguvu katika tendo na neno mbele za Mungu na watu wote' (Luka 24:19) yanamhusu yeye. [1849:  Baraza la Nne la Kiinjili liliitishwa mwaka wa 451.] 

Baada ya kuthibitisha imani ya kweli ya Kiorthodoksi katika mkutano huu pamoja na wale wazee watakatifu wengine, Mtakatifu Auxentius alirudi tena kwenye mlima wake wa jangwani na kibanda chake cha upweke. Katika safari ya kwenda Kalsedonia, kwenda na kurudi, alitenda miujiza mingi ya ajabu, akiwatoa pepo kutoka kwa watu na kuponya kila ugonjwa na udhaifu. Hata alipokuwa katika seli yake, alikuwa na manufaa makubwa kwa ulimwengu, akitoa mfano wa maisha ya wema, na pia kupitia mafundisho yake ya kiroho, yaliyofurahiwa na wote waliomjia kutoka nchi mbalimbali, kama vile walivyoshangazwa na miujiza aliyofanya. Kwa macho yake ya utambuzi, Mtakatifu Auxentius aliweza kuona vitu vya mbali kwa uwazi mkubwa kana kwamba vilikuwa mbele yake – hata aliweza kuona roho zilizobarikiwa zisizo na mwili na roho za wacha Mungu. Hivyo basi, usiku mmoja, alipokuwa amerudi kwenye kibanda chake, alianza kutoa maombi yake ya kawaida kwa Mungu, wakati wanafunzi wake na wale waliokuja kumwona mtakatifu walikuwa nje ya kibanda chake na bado hawakuwa wamelala; ghafla, kinyume na tabia yake ya kawaida, mtakatifu huyo alifungua dirisha lake dogo na akapaza sauti:
'Atukuzwe Bwana Mungu! Atukuzwe Bwana Mungu! Atukuzwe Bwana Mungu!'
Akiwa na maneno haya, alipumua kwa kina na kuinamisha kichwa chake hadi ardhini. Wakati kila mtu alipokuwa amesimama hapo, bila kuthubutu kumuuliza chochote, alisema:
'Watoto wangu! Nuru ya Mashariki, baba yetu Simeoni, amemwendea Bwana.'
Baada ya kusema hayo, alilia kwa uchungu; kisha, baada ya muda, akazungumza tena:
'Baba wetu mtakatifu, nguzo na mshikamano wa kweli—Simoni Mwenye Nguzo—amefariki; roho yake isiyo na doa na safi, ilipopita, haikudharau kunisalimia mimi, mtenda dhambi na mnyonge.'
Waliposikia maneno haya, wote walishangaa na kustaajabia nguvu ya utabiri wake, na wakakumbuka saa ambayo mtakatifu alikuwa amewapasha habari hii; baadaye, habari za kifo cha Mtakatifu Simeoni Mstailiti ziliwasilishwa kwa Mfalme Leo, ambaye alikuwa amepanda kiti cha enzi baada ya Marcian, na tetesi hii ikasambaa kote kote. Ndipo wanafunzi wa Auxentius, waliposikia habari za kifo cha mtakatifu huyo, waliweza kuthibitisha tena ukweli wa maneno ya mwongozo wao mtakatifu: wakati wa kifo chake kwa kweli ulilingana na wakati wa unabii wa mtakatifu.
Muda mfupi baada ya kufariki kwa mtukufu Simeoni Mwenye Nguzo, kufariki kwa baraka kwa Mtakatifu Auxentius, ambaye tayari alikuwa amefikia uzee mkubwa, pia kulikaribia; na hivyo mja huyu wa Mungu, ambaye alikuwa ameishi maisha ya utakatifu na kumpendeza Mungu, alianzisha monasteri nyingi katika maeneo mbalimbali kwa baraka zake, alihudumu kama kiongozi wa kiroho wa eneo lote la Bithynia, na aliwaongoza wengi kwenye njia ya wokovu, naye pia alitoweka kwa amani kwenda kwa Bwana[footnoteRef:1850] . [1850:  Mtakatifu Auxentius alifariki wakati wa utawala wa Leo Mkuu, karibu mwaka wa 470.] 



[bookmark: _Toc242949669]Troparion, Sauti ya 1:
Ewe mkazi wa jangwani, malaika katika mwili, na muujiza, umeonekana, Baba wetu mwenye Mungu Auxentius: kwa kufunga, kuamka na kuomba, unapokea zawadi za mbinguni, ukiponya wagonjwa na roho za wale wanaokuja kwako kwa imani. Utukufu kwa Yeye aliyekupa nguvu, utukufu kwa Yeye aliyekutawaza, utukufu kwa Yeye anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc238143573][bookmark: _Toc242949670]Maisha ya Mtukufu Isaka, Mtawa wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 14 Februari
Haiwezekani kwa mwanadamu kuepuka majaribu; ikiwa yule mjaribu alithubutu kumkaribia Bwana Mwenyewe jangwani (Mathayo 4:3), je, si zaidi atathubutu kumjaribu mtumishi wa Bwana; lakini kama vile dhahabu, iliyosafishwa kwa moto, inavyong'aa mbele ya watu kama jua, ndivyo pia mtu, aliyejaribiwa na majaribu ya adui na kutumwa kwenye moto wa milele, atakavyong'aa mbele za Mungu kupitia matendo yake mema, kama nuru angavu ya mchana. Ukweli huu ulidhihirishwa waziwazi katika Baba Yetu Mwenye Heshima Isaka, Mtawa wa Mapango. Katika maisha yake ya kidunia, baba huyu mtakatifu alikuwa mfanyabiashara tajiri kutoka Toropets[footnoteRef:1851] ; alipokuwa amedhamiria kuwa mtawa, aligawa utajiri wake wote kwa maskini na kwa monasteri, akaenda kwenye pango la Mtakatifu Antwoni na kumwomba amkubali katika jumuiya ya kitawa. Mtakatifu Antwoni, akitambua kwamba mtu huyu atajitahidi katika wema kama malaika na yeye mwenyewe kuwa kama malaika, alikubali ombi lake. Baada ya kuwa mtawa, Mtakatifu Isaka alipenda maisha ya kujinyima: sio tu kwamba alivaa nguo ya nywele, bali pia aliamuru mbuzi anunuliwe na ngozi yake ikatwe; kutoka kwa ngozi hii, iliyokuwa bado mbichi na mvua, alijitengenezea vazi na akaliva juu ya nguo ya nywele, ili ngozi hiyo ikauke mwilini mwake. Wakati huo, Isaka alijifungia peke yake katika pango moja finyu, ambalo lilikuwa na ukubwa wa takriban kiganja nne tu[footnoteRef:1852] , na huko aliomba kwa Mungu kwa machozi; chakula chake pekee ilikuwa prosphora moja, lakini hata hiyo aliila kila baada ya siku moja; alitowa kiu yake kwa maji, na hata hayo kwa kiasi kidogo tu. Vyakula na vinywaji vililetwa kwake na Mtukufu Anthony na kupitishwa kupitia dirisha dogo sana ambalo mkono mmoja tu ndio ulioweza kupita; Zaidi ya hayo, Mtukufu Isaka hakuwahi kulala kitandani, bali alijituliza kwa usingizi mfupi akiwa ameketi. Hivyo, katikati ya matendo haya makuu ya kujinyima, alikaa kwa miaka saba bila kutoka katika kibanda chake kigofu. [1851:  Toropets ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Pskov.]  [1852:  Lokot au lakot ni kipimo cha urefu sawa na vershoks 10.5.] 

Siku moja, jioni ilipofika, alianza, kama ilivyokuwa desturi yake, kupiga magoti kusali, akisali zaburi hadi usiku wa manane; alipochoka, alizima mshumaa na akaketi mahali pake. Ghafla, pango lilijaa nuru kuu, yenye mng'ao kama wa jua, na mashetani wawili, wakiwa katika umbo la vijana warembo, walimkaribia mtakatifu huyo; nyuso zao zilimeta kama jua; wakamwambia mtakatifu:
'Isaka! Sisi ni malaika, na tazama, Kristo anakuja kwako pamoja na majeshi ya mbinguni.'
Akisimama, Isaka akaona umati wa mashetani; nyuso zao zilimeta kama jua; lakini mmoja wao alimeta zaidi ya wengine wote, na miale ilitoka kwenye uso wake; kisha mashetani wakamwambia Isaka:
'Isaka! Tazama, Kristo yuko hapa; umwabudu mbele Yake.'
Akiwa ameshindwa kutambua ujanja wa mashetani na kusahau kufanya ishara ya msalaba, yule mtakatifu alimwinamia shetani huyo kana kwamba alikuwa Kristo.
Mara moja mashetani wakapiga kelele kubwa, wakitangaza:
'Isaaka – sasa wewe ni wetu!'
Baada ya kumtia kiti, wao wenyewe wakaketi kumzunguka; seli nzima na njia ya pango iliyo karibu na seli hiyo zilijaa mashetani. Kisha shetani mmoja, Kristo wa uongo, akasema:
'Chukua filimbi, zengwe na ngoma kubwa uziipige, na umfanye Isaka atucheze mbele yetu.'
Mara moja mashetani walianza kupiga filimbi, timpani na kinubi; wakamkamata Isaka, walianza kurukaruka naye na kucheza kwa muda mrefu; baada ya kumchoka mtu huyo mtakatifu na kumwacha akiwa hai kwa shida, na hivyo kumdhihaki, mashetani waliibuka.
Siku iliyofuata, wakati ulipofika ambao Isaka alikuwa akila chakula chake, Mtukufu Antwoni alikaribia dirishani kidogo kama ilivyokuwa desturi yake na akasema:
'Bariki mimi, Baba Isaka.'
Hakukuwa na jibu; Anthony akishangaa, alijiuliza kama Mtakatifu Isaka alikuwa amefariki. Kisha akamtuma Mtakatifu Theodosius na ndugu wengine kutoka kwa monasteri. Walipofika, ndugu walichimba pango na kumtoa Isaka, wakidhani amekufa, na kumlaza mbele ya pango; lakini kisha waligundua kuwa Isaka bado alikuwa hai. Kisha abasi, Mtakatifu Theodosius, akasema:
'Kweli, kilichomtokea ni kazi ya mashetani.'
Ndipo Isaac alilazwa kitandani, na Mtakatifu Antwoni mwenyewe alimtunza. Wakati huo, Mwanamfalme Izyaslav wa Kyiv alikuwa akirejea Kyiv kutoka Poland; Mwanamfalme Izyaslav alianza kuwa na chuki dhidi ya Mtakatifu Antwoni kwa sababu ya Vseslav, Mwanamfalme wa Polotsk, ambaye alikuwa amekalia kiti cha enzi cha Kyiv kwa muda fulani wakati Mtakatifu huyo bado akiwa hai. Kisha Mkuu Sviatoslav wa Chernihiv alimtuma Mtakatifu Antwoni kutoka Chernihiv usiku; alipofika Chernihiv, huyu wa mwisho alipenda mahali panapoitwa Mlima Boldynska; baada ya kuchimba pango, Mtakatifu huyo alikaa huko, ambapo monasteri bado inasimama hadi leo. Alipogundua kuwa Mtakatifu Antwoni alikuwa amekwenda Chernihiv, Mababa Mtakatifu Theodosius alimchukua Isaka, akamleta kwenye kibanda chake na kumtunza, – kwa maana Isaka alikuwa amepooza akilini na mwili, kiasi kwamba hakuweza kukaa wala kusimama, wala hata kujigeuza upande mwingine, bali alilala upande mmoja tu, kiasi kwamba mende mara nyingi walizaliana chini yake. Padri Theodosius mwenyewe alimwosha na kumvisha nguo kwa mikono yake na akamhudumia kwa njia hii kwa miaka miwili kamili, wakati wote huo Isaka alilala pale. Jambo la kushangaza ni kwamba, kwa miaka miwili, Isaka hakionja mkate, wala maji, wala mboga, wala chakula kingine chochote, lakini alibaki hai, amelala kitandani mwake, bubu na kiziwi. Mtakatifu Theodosius alimwombea mchana na usiku hadi, katika mwaka wa tatu, Isaka akaanza kuongea; kisha akaomba wamsaidie kusimama na akaanza kutembea kana kwamba ni mtoto; hata hivyo hakionyesha nia ya kwenda kanisani, hivyo alipelekwa huko kwa nguvu, na baadaye akaanza kuhudhuria kanisani kwa hiari yake. Kisha akaanza kuhudhuria mlo wa pamoja, ambapo aliketi kando na ndugu; mkate uliwekwa mbele yake, lakini hakutaka kuugusa; ndugu walipokuwa karibu kuiweka mkate mikononi mwake, lakini Mtakatifu Theodosius akasema:
– Weka mkate mbele yake, lakini usiuiweke mikononi mwake, ili aweze kuula mwenyewe.
Na hivyo, kwa wiki nzima, hakuwaruhusu ndugu kuweka mkate mikononi mwa Isaka; huyo, akiwatazama wengine, alianza kula mkate yeye mwenyewe na kwa njia hii alijifunza kula. Hivyo Mtakatifu Theodosius alimwokoa kutoka kwa hila na vishawishi vya shetani.
Mtakatifu Theodosius alipofariki na Barikiwa Stefano akawa mkuu wa monasteri badala yake, Isaka tena alianza kuishi maisha ya kujinyima, akimwambia mjaribu:
'Umenidanganya, shetani, nilipokuwa nimejitengea peke yangu pamoja na wewe, lakini sasa sitajifungia tena; badala yake, kwa msaada wa Mungu, nitajitahidi kukushinda kwa kufanya kazi katika monasteri.'
Kisha Isaka akavaa tena nguo yake ya nywele; juu yake akavaa vazi nene[footnoteRef:1853] na akaanza kuwasaidia wapishi, akawafanyia kazi ndugu, akiingia kanisani kwa ajili ya Matini kabla ya mtu mwingine yeyote, na kusimama bila kusogea katika nafasi yake kanisani. Wakati majira ya baridi yakifika, alisimama kanisani, bila kujali baridi kali, akiwa amevaa viatu vilivyokuwa vimechakaa sana, kiasi kwamba miguu yake mara nyingi iliganda kwenye sakafu ya mawe, lakini hakusogeza miguu yake hadi ibada ilipokwisha. Baada ya Matini, angeenda jikoni kabla ya mtu mwingine yeyote, kuwasha moto, kukusanya kuni na kuchota maji; ndipo watawa wengine, ambao jukumu hili lilikuwa limewekwa kwao, walipowasili. [1853:  'Svita' au 'svitka' ni nguo ya nje rahisi, ya sufi nzito.] 

Mara moja, mmoja wa watawa hawa, aliyeitwa pia Isaka, alimwambia yule mbarikiwa kwa dhihaka:
'Isaka! Kuna kinyani ameketi hapo; nenda umkamate.'
Akishuka chini, mtawa huyo mnyenyekevu alienda, akamkamata kinyonga huyo na akamleta jikoni kwa watawa. Wote walishangazwa na jambo hili na wakamwambia mkuu wa watawa na ndugu wengine; na kuanzia wakati huo, ndugu walianza kumheshimu. Lakini, kwa kutotamani utukufu kutoka kwa wanadamu, yule mbarikiwa alijifanya mjinga mtakatifu na akaanza kuwatukana wakati mmoja abati, wakati mwingine ndugu, na wakati mwingine waumini; hata hivyo wengi walimpiga. Baada ya kuwa mjinga mtakatifu, alikaa tena mahali alipokuwa hapo awali – katika pango la Mtakatifu Antwoni, ambaye alikuwa ameshafariki. Akiwakusanya watoto karibu naye, aliwavisha mavazi ya kimonaki. Kwa sababu hii alionewa na mkuu wa wakati huo, Mbarikiwa Nikon, na wakati mwingine alipigwa na wazazi wa watoto; lakini alivumilia yote kwa furaha, akivumilia mapigo, uchi na baridi.
Usiku mmoja, Mtakatifu Isaka aliwasha moto kwenye jiko la pango; jiko hilo lilikuwa dhaifu, na moto ulipowaka, malipo yalianza kupanda kupitia nyufa; kwa kuwa hakuwa na kitu cha kuziba mapengo hayo, Isaka alisimama akiwa amekanyaga malipo kwa miguu yake mitupu na akakaa hapo hadi jiko lilipozima; kisha akashuka, bila kuumia hata kidogo. Isaka alitenda miujiza mingine mingi. Hatimaye alipata nguvu kubwa juu ya mashetani kiasi kwamba hakuwa akiwaogopa, wala hakuogopa vitisho au vishawishi vyao; lakini mashetani mara nyingi walimsumbua na kusema:
'Wewe ni mmoja wetu, Isaka, kwa sababu umemwabudu bwana wetu.'
Lakini akawajibu:
'Mfalme wenu ni mfalme wa mashetani—Beelzebubu; namwogopa kama sanamu ya nzi (kwa maana hiyo ndiyo tafsiri ya jina lake)[footnoteRef:1854] ; wala siwaogopi ninyi, watumishi wake; ingawa mmenidanganya hapo awali, kwa sababu sikujua hila na ujanja wenu, sasa, kwa nguvu za Bwana wangu Yesu Kristo na maombi ya Watakatifu Anthony na Theodosius, nitawashinda. [1854:  Beelzebub – sanamu ya Akkaronia huko Palestina, mtawala wa maghala ya nafaka na usambazaji wa chakula, ambaye alifukuza nzi na wadudu wengine. Katika Mathayo 12:24 na Luka 11:15, anaitwa mfalme wa mashetani.] 

Kwa kusema hivyo, alifanya ishara ya msalaba na hivyo akawafukuza. Wakati mwingine mashetani walijaribu kumtisha mbarikiwa kwa kumjia usiku kwa umati mkubwa, wakiwa wamebeba majembe[footnoteRef:1855] na mizinga, na wakasema: [1855:  Mkuki – panga ndogo, pala, mfundo wa chuma.] 

'Tutachimba pango lako na kukuzika chini ya magofu.'
Wengine miongoni mwao wangesema naye:
'Toka, Isaka: wanataka kukizika katika pango.'
Kwa hili mtu aliyebarikiwa akajibu:
'Kama mngekuwa binadamu, mngetembea katika nuru ya mchana; lakini ninyi ni wana wa giza, na hivyo mnatembea gizani.'
Alipokuwa akizungumza, alifanya ishara ya msalaba, kama alivyofanya kila alipoteswa, na mashetani wakaondoka mara moja. Wakati mwingine, wakitaka kumtisha, walijitokeza kwa umbo la dubu au simba na wanyama wengine wakali; nyakati zingine walinyonyoka kuelekea kwake wakiwa kama nyoka, chura, panya na wanyama wengine wanaotambaa; lakini baada ya kushindwa kufanya lolote, hatimaye walisema:
'Isaka, umetushinda!'
Naye akajibu:
'Uliwahi kunishinda kwa kujitokeza katika umbo la Yesu Kristo na Malaika, ingawa hukustahili umbo kama hilo; sasa unajitokeza katika umbo lako halisi, kama wanyama na mifugo, nyoka na viumbe wanaotambaa, maana ndivyo mlivyo ninyi wenyewe.'
Na kuanzia wakati huo, mashetani hawakuweza kumdhuru mtakatifu huyo; alikuwa akipigana nao vita kwa miaka mitatu tangu alipokwenda kuishi tena pango hilo, kulingana na maelezo yake mwenyewe. Baada ya hili, alianza kuishi maisha magumu zaidi, akijinyima vitu vingi zaidi; alifunga kwa ukali zaidi na akajitoa kwa kujinyima anasa. Katikati ya juhudi hizo za kujinyima, wakati wa kuondoka kwake ulifika; aliumia sana katika pango lake. Ndugu zake walimbeba mgonjwa huyo hadi kwenye monasteri; huko alilala mgonjwa kwa siku nane na, baada ya kutubu vizuri, aliondoka kwenda kwa Bwana[footnoteRef:1856] . Mabwana John na jumuiya yote, baada ya kuandaa mwili wa mtakatifu huyo, walimzika kwa heshima katika pango ambapo wababa watakatifu wengine pia walipumzishwa. Hivyo, mpiganaji huyu mwema wa Kristo, ingawa mwanzoni alishindwa na adui, baadaye alimshinda shetani mwenyewe na alionekana kuwa mwafaa kupokea Ufalme wa Mbinguni. Kwa maombi yake matakatifu, nasi pia, tukiwa tumewashinda maadui wa roho zetu, tutawale pamoja na Mshindi wa kuzimu, Yesu, Mfalme wa Utukufu, ambaye anastahili utukufu, heshima na ibada yote, pamoja na Baba yake wa milele na Roho Mtakatifu, Mwema na Mwenye Kutoa Uhai, sasa na milele na hadi umilele wa umilele, Amina. [1856:  Mtukufu Isaka alifariki katika karne ya 12. Mabaki yake ya utakatifu yamewekwa wazi katika mapango ya Mtukufu Antwoni, huku sehemu yake ikihamishwa kutoka Kyiv hadi Toropets na Abasi Kudin wa monasteri mnamo 1711.] 



[bookmark: _Toc238143574][bookmark: _Toc242949671]Kumbukumbu ya Mtakatifu Maron
Anakumbukwa tarehe 14 Februari
Mtakatifu Maron alijichagulia maisha ya kujinyima ya mtawa. Kwa ajili hii, alipanda hadi kilele cha mlima ambao hapo zamani ulikuwa unaheshimiwa na baadhi ya washirikina; huko alikuta hekalu la kishirikina lililokuwa limeachwa na, baada ya kulitakasa kwa ajili ya Mungu, alikaa humo[footnoteRef:1857] . Baadaye, alijenga kibanda kidogo kwa ajili yake, lakini hakikitumia sana. Kwa kuwa yeye mwenyewe alikuwa na mwili dhaifu, alikikabidhi kwa wagonjwa wengine, ambao walimjia kwa wingi. Na Mungu, Mtoaji wa Majaribu ya Kujinyima, alimwimarisha mtawa mtakatifu huyo kwa neema Yake na, kupitia maombi yake, aliwaponya wale waliomjia wakitafuta uponyaji. Punde si punde, Mtakatifu huyo alijulikana kwa kuponya homa, mafua na magonjwa mengine mengi kwa maombi pekee, na pia kwa kutoa pepo. Wakati wa uhai wake, alianzisha monasteri nyingi na, kupitia juhudi za kujinyima za watawa wengi, alizifanya zipendeze kwa Mungu. Hivyo, huku akitekeleza kwa bidii wema, Mtakatifu Maron aliponya miili na roho za watu. Baada ya kuvumilia magonjwa mbalimbali, Baba Mtakatifu, baada ya ugonjwa mfupi, aliondoka duniani na akaenda kwa Bwana kwa amani[footnoteRef:1858] . [1857:  Mlima huu ulikuwa umewekwa si mbali na mji wa Kirra nchini Syria, safari ya siku mbili kutoka Antiokia katika Jimbo la Eufrates.]  [1858:  Alifariki katika karne ya 4. – Wanafunzi wa Maroni walikuwa: Yakobo Mtawa, Limnius – 22 Februari, na Domnina – 1 Machi.] 



[bookmark: _Toc238143575][bookmark: _Toc242949672]Kumbukumbu ya Mtakatifu Abrahamu, Askofu wa Kariya
Anakumbukwa tarehe 14 Februari
Mtukufu Abraham aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Theodosius Mkuu[footnoteRef:1859] . Alizaliwa na kukulia katika kisiwa cha Cyprus[footnoteRef:1860] . Alipofikia utu uzima, aligawa mali zake miongoni mwa jumuiya za watawa, alitoa ahadi za utawa katika mojawapo, na kujitolea kwa maisha ya kujinyima ya kitawa. Kupitia kukesha bila usingizi, maombi marefu na kufunga, alichosha mwili wake kiasi kwamba alipoteza uwezo wa kusogea kwa muda mrefu na hakuweza kutembea kabisa. Baada ya kujifunza kwamba kulikuwa na mahali katika Milima ya Lebanoni[footnoteRef:1861] panapofaa kwa maisha ya kujinyima peke yake, Mtakatifu Abraham aliondoka kwenye monasteri na kwenda huko. Alijenga kibanda kidogo na akaanza kujitolea muda wake kwa maisha ya kujinyima ya mtawa. Alitumia siku tatu katika seli yake kwa ukimya mkali na alitoka humo kwa ukimya uleule tu siku ya nne. Mheshimiwa alivumilia mateso mengi mahali hapa. Wapagani, walipomjua, kwanza walimrushia mchanga, na kisha wakaanza kumfanyia aina nyingine za ukatili, kwa lengo la kumlazimisha aondoke mahali hapa kabisa. Zaidi ya hayo, wakulima maskini kutoka kijiji cha jirani walimsumbua sana kwa kumjia mara kwa mara na kuomba michango. Lakini Mheshimiwa alivumilia yote kwa subira, na ili kujiokoa kutoka kwa kejeli zao za kumtesa, aliwapa wale waliomba kila kitu ambacho wageni fulani waliyo waumini walikuwa wamemletea. Huruma ya kasisi huyo iliwashangaza wakazi wa kijiji kiasi kwamba walijenga kanisa, L , na, kwa kuwa walikuwa Wakristo, walianza kumhimiza apokee mashauri matakatifu na awe mchungaji wao. Mtakatifu Abraham alitimiza ombi lao na, baada ya kuanzisha kundi lake katika maisha ya utakatifu, aliwacha padri mwingine mahali pake, huku yeye mwenyewe akirudi kwenye monasteri. Punde si punde alijulikana sana kwa matendo yake makuu na, kama mtu mwenye utakatifu mkuu, aliteuliwa kuwa Askofu wa jiji la Karra[footnoteRef:1862] . Kupitia mfano wa maisha yake ya kujinyima na mafundisho yake yaliyoongozwa na Mungu, aliiongoza kundi lake kwa haraka katika maisha yanayomfurahisha Mungu. Katika kipindi chake chote katika cheo kitakatifu, Mtakatifu Abrahamu hakuwahi kuonja mkate, wala chakula chochote kilichopikwa kwa moto, wala mboga zilizochemshwa au kusagwa kwa maji; chakula chake kilikuwa mboga mboga mbichi tu, matunda ya porini na kadhalika. Habari za Mtakatifu Abraham zilipomfikia Kaisari Theodosius Mchanga[footnoteRef:1863] , huyo alimwalika kwenye ikulu yake. Padri huyo alielekea Constantinople na, baada ya kuishi huko kwa muda mfupi, alikabidhi roho yake kwa Bwana. Kwa amri ya mfalme mcha Mungu, mwili wake ulihamishwa kwa heshima kutoka Constantinople hadi mji wa Carr na kuzikwa huko. [1859:  Theodosius I Mkuu alitawala kuanzia 379 hadi 395. Alitawala sehemu ya mashariki ya Dola la Kirumi.]  [1860:  Kisiwa cha Kipro kiko katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania; ni kisiwa chenye milima ambacho kilikuwa na rutuba sana katika nyakati za kale. Wakati wa safari za kimisionari za Mtume Paulo (Matendo 13:4–12). Tangu karne ya 16, kisiwa hicho kimekuwa chini ya utawala wa Kituruki.]  [1861:  Msururu wa milima ya Lebanoni unaenea kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania kutoka mipaka ya kaskazini ya Palestina kuelekea kaskazini.]  [1862:  Mji wa Karr ulikuwa umejengwa Mesopotamia katika sehemu za juu za Mto Efrati, kwenye kingo za mojawapo ya tawi lake (Khovare), kidogo kusini mwa mji wa Edesa.]  [1863:  Mfalme Theodosius II Mdogo alitawala kuanzia 408 hadi 450.] 



[bookmark: _Toc238143576][bookmark: _Toc242949673]Uhamisho wa mabaki takatifu ya Mfalme Mtakatifu na Mwenye Haki Michael Vsevolodovich wa Chernigov na boyari wake Theodore
Anakumbukwa tarehe 14 Februari
Mashahidi hawa waliteswa na Batu Khan mnamo 20 Septemba 1244. Mabaki yao yaliletwa kutoka Chernigov hadi Moscow mnamo 14 Februari 1578 na kuwekwa katika Kremlin, katika kanisa lililotengwa kwa ajili yao, karibu na Lango la Taynitsky; Mnamo tarehe 25 Agosti 1770, zilihamishiwa kwenye Kanisa Kuu la Utangulizi, lililoko katika jumba la kifalme kwenye 'baraza'; mnamo tarehe 21 Novemba 1774, ziliwekwa katika Kanisa Kuu la Malaika Mkuu, ambapo bado zinapumzika hadi leo.


[bookmark: _Toc238143577][bookmark: _Toc238146143][bookmark: _Toc242949674]28 Februari
15 Februari (mtindo wa zamani)

Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Paphnutius na binti yake Euphrosyne


[bookmark: _Toc238143578][bookmark: _Toc242949675]Maisha na Ufishawi wa Mtakatifu Onesimu Mtume, mmoja wa Sabini
Kumbukumbu tarehe 15 Februari
Katika nyakati za kitume, katika mji wa Kolosai ulioko Frigia[footnoteRef:1864] , kulikuwa na Mkristo wa asili ya kifalme aliyeitwa Filemoni; baadaye aliteuliwa kuwa askofu na kuhesabiwa miongoni mwa Mitume Sabini. Hata kabla ya utume wake, Filemoni alikuwa na mtumwa aliyeitwa Onesimo. Baada ya kumkosea bwana wake na kuhofia adhabu, Onesimo alimkimbia na kufika Roma[footnoteRef:1865] , ambako alimkuta Mtume Mtakatifu Paulo akiwa amefungwa; baada ya kusikia mahubiri yake matakatifu na kufundishwa imani ya Bwana wetu Yesu Kristo, alibatizwa na Mtume na kumtumikia kwa bidii pamoja na Mtakatifu Tikiko. Mtume Mtakatifu Pawulo, alipomtuma Mtakatifu Tikhiko na waraka wake kwa Wakolosai, alimpa Mtakatifu Onesimo awe msindikizaji wake, kama anavyoandika mwenyewe mwishoni mwa waraka huo: 'Tykiko, ndugu yangu mpendwa, mtumishi mwaminifu na mshirika wangu katika Bwana, atawaambia habari zangu zote. Nimemtuma kwenu ili ajue hali yenu na kuwafariji mioyo yenu, pamoja na Onesimo, ndugu yetu mwaminifu na mpendwa, ambaye ni mmoja wenu. Watawaambia yote yanayotendeka hapa' (Wakolosai 4:7–9). [1864:  Kolose ni mji katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Frigia, eneo la Asia Ndogo, kando ya Mto Likus, karibu na Laodikia na Ierapoli. Katika mwaka wa 10 wa utawala wa Nero (64 BK) Kolose iliharibiwa na tetemeko la ardhi; baadaye ilijengwa upya, lakini haikuwahi kurudisha utukufu wake wa zamani. Baadaye, mji huo ulijulikana kama Choni. Leo ni kijiji kidogo kwenye mojawapo ya miteremko ya Mlima Chonas, karibu na ambapo magofu ya mji huo wa kale bado yanabaki. Moja ya barua za Mtume Paulo iliandikwa kwa wakazi wa mji huu.]  [1865:  Mji mkuu wa Dola ya Kirumi; upo katikati mwa Italia kwenye pande zote mbili za Mto Tiber pale unapoingia baharini.] 

Mtume aliwaandikia Wakolosai kupitia Tikiiko, wakati kupitia Onesimo alituma ujumbe maalum kwa Fimelo, bwana wake; katika ujumbe huu, Mtume alimwomba Fimelo amsamehe Onesimo kosa lake na kumpokea si kama mtumwa, bali kama Mtume Paulo mwenyewe. Katika barua yake, Mtume Paulo anamrejelea Onesimo kama mwanawe: 'Nakusihi kwa ajili ya mwanangu Onesimo, ambaye nimemzaa nikiwa katika minyororo: alikuwa si mwafaa kwako zamani, lakini sasa ni mwafaa kwako na kwangu; ninamrudishia; basi, mkaribishe kama vile unavyonikaribisha mimi mwenyewe' (Fimone 1:10–12). Kwa furaha, Filemoni alitenda kama Mtume alivyoshauri: si tu kwamba alimkaribisha Onesimo kwa upendo, bali pia alimwachilia huru na kumrudisha Roma kwa Mtume mtakatifu Paulo, ili Onesimo aweze kumtumikia Mtume huko, kwani hili ndilo alichotamani Mtakatifu Paulo: 'Nilitaka nimweke pamoja nami, ili anihudumie badala yako wakati nikiwa katika minyororo kwa ajili ya injili; lakini sikutaka kufanya jambo lolote bila idhini yako, ili wema wako usitokana na kulazimishwa bali kwa hiari yako mwenyewe' (Fimone 1:13–14).
Hivyo basi, Mtume mtakatifu Onesimo alibaki Roma, akiwahudumia Mitume hadi kufa kwao; waliwamteua kuwa askofu kwa ajili ya kuhubiri Neno. Baada ya kupita kwa Mitume Watakatifu, aliacha Roma na kusafiri kupitia miji na nchi nyingi, akihubiri Kristo Hispania[footnoteRef:1866] , Korintho, Kolosai, Patras[footnoteRef:1867] , na kisha akachukua kiti cha usharika huko Efeso[footnoteRef:1868] baada ya Mtakatifu Timotheo na Mtakatifu Yohane Mteolojia. Mtakatifu Ignati mchukuzi wa Mungu anathibitisha waziwazi upadri wake huko Efeso katika Barua yake kwa Waefeso akiwa Smirna; alipokuwa akipelekwa kutoka Antiokia kwenda Roma ili arushwe kwa wanyama, alikutana njiani huko Smirna na Mtakatifu Onesimo, akiwa ameambatana na baadhi ya wakazi wa Efeso. Mtakatifu Ignati kwa Waefeso anaandika hivi: [1866:  Zamani, Uhispania ilijumuisha kile ambacho sasa ni Uhispania na Ureno pamoja. Kaskazini, inatenganishwa na Ufaransa na Milima ya Pyrenees; mashariki, inapaka na Bahari ya Mediterania; kusini, inapaka na Bahari ya Mediterania na Kipenyo cha Gibraltar; na magharibi, na Bahari ya Atlantiki.]  [1867:  Patras ni mji wa kale kwenye pwani ya kaskazini ya Peloponese; ulikuwa mmoja wa miji 12 huru ya eneo la Achaea; ilibadilishwa kuwa koloni ya Kirumi na Kaisari Augustus; kati ya mwaka 1205 na 1408, ilikuwa mji mkuu wa Ufalme wa Frankish wa Achaea; mnamo 1463, ilitekwa na Waturuki; leo, mji huo uko ndani ya Ufalme wa Ugiriki, karibu na lango la Ghuba ya Lepanto (Ghuba ya Korinti).]  [1868:  Efeso, kando ya Bahari ya Aegea, ilikuwa kituo muhimu cha biashara katika Asia Ndogo. Mkoa wake wa pwani, hali ya hewa nzuri, bandari bora na Hekalu maarufu la Diana vilifanya iwe mojawapo ya miji tajiri na maarufu zaidi katika Asia Ndogo. Mtume Mtakatifu Paulo alihubiri Injili hapa.] 

'Mimi, kwa jina la Mungu, nimeipokea mkutano wenu mwingi katika mtu wa Onesimus, mtu mwenye upendo usioelezeka, askofu wenu katika mwili. Mpende, nawasihi kwa jina la Yesu Kristo, na mwe nyote kama yeye; kwa maana mme barikiwa ninyi ambao mmefanywa kuwa na haki ya kuwa na askofu kama huyu. Katika barua yake kwa Waanasianti, anaandika tena:
'Onesimo, mchungaji wa Efeso, anawatuma salamu zake.'
Kutokana na haya, inawaonekana wazi kwamba Mtakatifu Onesimo, baada ya kusafiri katika nchi na miji mingi, alifika Efeso akiwa tayari mzee; huko aliiongoza Kanisa la Mungu kwa muda fulani, kisha akakamatwa na wasioamini na kupelekwa kutoka mji huo hadi Roma, jambo lililotokea wakati wa utawala wa Trajan[footnoteRef:1869] ; huko Roma, alikabidhiwa kwa eparki Tertullus ili ateswe. Eparchi aliuliza mtakatifu: [1869:  Kuanzia 98 hadi 117] 

'Wewe ni nani?'
Onesimo akajibu:
'Mimi ni Mkristo.'
Kisha eparki akauliza tena:
'Unatoka katika tabaka gani la kijamii?'
Kwake mtakatifu alijibu:
'Nilikuwa mtumwa wa mtu fulani, lakini sasa mimi ni mtumishi mwaminifu wa Bwana na Mwokozi mwema, Bwana wetu Yesu Kristo.'
Mkuu wa mkoa aliendelea kumhoji Onesimo:
'Kwa nini, basi, ulienda kufanya kazi kwa bwana mwingine?'
Onesimo akajibu:
'Kwa sababu nimekuja kujua ukweli na nimekuja kuchukia uabudu sanamu.'
Kisha eparki akauliza:
'Uliuzwa kwa bei gani kwa bwana wako mpya?'
Onesimo akajibu:
'Mwana wa Mungu, Yesu Kristo, alinikomboa kutoka kwa maangamizi kwa damu yake ya thamani na akanihamishia katika kutokuharibika, kama ilivyoandikwa katika Maandiko yetu: 'Hamwekombolewi kwa vitu vinavyoweza kuharibika kama vile fedha au dhahabu kutoka kwa maisha yenu ya bure mliyoyarithi kutoka kwa mababu zenu, bali kwa damu ya thamani ya Kristo, kama ile ya mwana-kondoo asiye na doa wala kasoro' (1 Petro 1:18–19).
Askofu aliuliza:
'Tuambie, ni maisha ya aina gani ambayo Maandiko yenu huuita "upuuzi"?'
'Maisha ya upuuzi ni uzinzi usio na sheria, ambao, kwa ajili ya raha kidogo ya mwili, huandaa moto wa milele kwa wale wenye tamaa na wanaopenda dhambi; pia hujumuisha upendo wa pesa, ambao kwa ajili yake mtu humdhulumu jirani yake, na uchawi, wakati mtu anashirikiana na mashetani – uovu huu wa mwisho ndio mzizi wa shutuma na udanganyifu wote; ni kiburi, ambacho mtu, kwa kujidanganya kwake mwenyewe, hujitukuza juu ya wengine; ni wivu, uliomfundisha Kaini na wengine wengi kuua ndugu; ni kashfa na ulimi usiozuilika, unaosambaza dhihaka kwa wote kama wingu; ni unafiki na uongo, adui wa ukweli, mshirika wa shetani, ambao kupitia kwake adui mwenye nia mbaya sana alimdanganya pia Hawa; ni hasira, inayochochea kulaani na kusababisha mizozo na mauaji ya baba; – ulevi, unaoambatana na ukosefu wa kujidhibiti na kuzalisha tamaa, ukichochea matusi; Hakuna wazo jema ndani yake, isipokuwa uovu mtupu. Maovu haya yote huunda maisha ya ubatili. Chanzo cha maisha kama hayo na mama wa yote ni ibada ya sanamu mnayofanya; ndiyo msingi wa uzinzi, mwalimu wa upuuzi kuhusu Mungu, upofu wa akili, mchochezi wa tamaa za mwili; hakuna heshima yoyote ndani yake; hupigana vita dhidi ya Bwana wa wote, ikijitahidi kuangamiza ibada ya kweli ya Mungu; ibada hii ni kiongozi wa kifo, mtumishi wa nyoka, mlo wa wabaya, adui wa wema; inakimbia kutoka kwa kutokuwa na uharibifu; ndiyo mhubiri wa sheria yenu ya maangamizi, mtetezi hodari wa giza na gugu, rafiki wa umwagaji damu, mkuu wa chuki; huwapotosha wapumbavu wasiomjua Mungu, wageni kwa nuru ya neema; huwafunga watumishi wake kwa vifungo vya matendo yasiyo na heshima na kuwafundisha upuuzi; huwajaza wazee wenye nywele nyeupe kwa aibu, akiwachochea wacheze kwa sauti ya tarumbeta ya ukuhani; huharibu usafi wa wasichana; huadhimisha matamasha yake kwa upanga na chuma, kwa kumwaga damu ya wanyama na uchafu wao; huonyesha uchafu wa uasi wake; huwalazimisha wanaume kujivua nguo katikati ya mji na kuwafichua wakiwa uchi kwa wake zao; huambatana na sakramenti zake kwa mauaji na uzinzi; huyapumbazisha akili za wanadamu kwa aina mbalimbali za ibada ya sanamu, kana kwamba ni meli: nyakati zingine huwaamuru makuhani wake kula nyoka wenye sumu; nyakati zingine, ikihimiza kuwafanyia wengine uovu, huwachochea kuchinja ng'ombe, au kumtoa ng'ombe kuwa sadaka, au kumtoa kondoo kuwa sadaka kwa kondoo, kuona kitu kile kile kama mungu na animal[footnoteRef:1870] ; au kumuua mtu kama sadaka kwa mtu aliyefanywa kwa jiwe na mbao, ili badala ya kufanya mema, inafanya mauaji, ikimtoa sadaka aliye hai kwa asiye hai. Lakini kwa nini niseme mengi? Ushirikina wenu hata unampa kitunguu saumu heshima ya kimungu, ili, katika upofu na ujinga mkuu, uwaangushe watu katika kuzimu. Baada ya kuzingatia namna ya maisha ya upuuzi, isiyo ya kimungu na chafu, ambayo mnaishikilia katika ibada yenu ya sanamu—namna ya maisha iliyokemewa na Maandiko Matakatifu— Nilikimbia kutoka kwake kama kutoka kwa bahari yenye dhoruba, na nikafika bandari salama—maisha ya haki na utauwa, yanayojumuisha imani takatifu kwa Mungu Mmoja wa Kweli, na imani na upendo kwa jirani yako. Na mimi nakuhimiza wewe pia, Tertullus, kutimiza sheria ya upendo, ambayo inatuamuru kumpenda jirani yetu kama tunavyojipenda wenyewe; basi nawe pia, ukishapata kumjua kweli kama mimi, utaacha upuuzi wa ulimwengu huu na yote yanayopita katika ulimwengu huu kana kwamba ni ndoto au kivuli; basi utamgeukia Mungu, Muumba wa yote, na kuokolewa, ukipata ufahamu wa kweli; Mungu hafurahii kifo cha wale wanaochochea ghadhabu Yake, bali hufurahi kwa kuongoka kwao na toba yao, na huwasamehe dhambi zao za zamani. [1870:  Mtakatifu Onesimo anabainisha hapa mojawapo ya kinyume dhahiri kilichokuwepo katika dini za kipagani, ikichukuliwa kwa jumla bila kujali mahali au wakati: katika eneo moja mnyama aliteswa kama mungu, ilhali katika eneo lingine hakutofautishwa na viumbe vingine wenye miguu minne na alitolewa kafara kwa mungu fulani.] 

Ndipo Tertullus, eparki, akajibu:
'Hivyo basi, si tu kwamba wewe mwenyewe unakataa kuabudu miungu bila kuogopeshwa na mateso, bali hata unataka kutupeleka katika kosa lako.'
'Mateso yenu hayawezi kuniogopesha,' akajibu Mtakatifu Onesimo, 'yake makali kiasi gani, maana, nikitieniwa moyo na tumaini la baraka zijazo na kuimarishwa na nguvu ya Kristo wangu, nitavumilia kwa urahisi mateso mtaniyoweka.'
Ndipo gavana aliamuru Onesimo afungwe gerezani; mtakatifu alikaa huko kwa siku 18, lakini gereza halikuwa mahali pa kutisha pa kifungo kwake, bali paradiso angavu, iliyojaa furaha ya kiroho, ambako aliishi, akifurahi katika Bwana wake. Wenye imani walimjia, wakisifu mateso ya mtakatifu na, kwa maneno yao, wakimimarisha kwa ajili ya tukio lake. Mtakatifu alihubiri Neno la Mungu kwa wasioamini waliokuja hapo pamoja na Wakristo, na kuwapeleka kwenye imani ya kweli ya Kristo. Baada ya hili, gavana, akitaka kuonekana mwenye huruma mbele ya watu, hakuhukumu mtakatifu kifo, bali alimtuma uhamishoni Putiolae[footnoteRef:1871] . Huko pia, Mtume mtakatifu alihubiri kwa shauku mafundisho ya Kristo na kuwaongoza wengi kwenye njia ya kweli. Tertullus alipopata habari hii, alimkamata tena na kuamuru aletewe mbele yake akiwa amefungwa minyororo kwa ajili ya kesi. Alimhoji na kugundua kuwa mtakatifu, kama awali, alitangaza imani ya Kristo bila kusitasita. Kisha gavana akaamuru mtakatifu alalie chini na apigwe bila huruma kwa fimbo nne. Watesaji walimpiga mtakatifu huyo kwa muda mrefu na kwa ukatili, wakivunja mifupa ya miguu yake na mifupa mingine; hatimaye, walikata kichwa chake kwa upanga. Hivyo basi, Mtakatifu Onesimus[footnoteRef:1872] alipata mwisho wake. Mwanamke fulani wa nasaba ya kifalme alichukua mwili wake mtakatifu, akaweka katika sanduku la fedha la mifupa takatifu, na kuadhimisha kumbukumbu ya mshuhuda huyo. Kwa njia hii alijipatia nafasi kwa Bwana katika Ufalme wa Mbinguni kupitia maombi ya Mtume Mtakatifu Onesimu; Bwana Yesu Kristo atupe hili pia sisi, ambaye atukuzwe milele. Amina. [1871:  Putioli – mji wa pwani katika Campania, mkoa wa Italia ya kati.]  [1872:  Karibu mwaka 109 BK.] 
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Kama miale ya nuru, umeangaza ulimwengu wote, alfajiri ya jua, Ee Paulo mbarikiwa na mwangaza wote, uliyeangaza ulimwengu: kwa hiyo tunakuadhimisha, Ee Onesimo mkuu.
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Kumbukumbu tarehe 15 Februari
Hakuna taarifa iliyosalia kuhusu mahali alipozaliwa au wazazi wa mtukufu huyu. Inajulikana tu kwamba awali aliingia kwenye monasteri, lakini baadaye aliacha, akapanda kilele cha mlima karibu na ambapo kulikuwa na kijiji kiitwacho Asikha[footnoteRef:1873] , na, baada ya kujijengea uzio huko kwa mawe makavu, alianza kuutawala mwili wake. Maishani mwake yote, alivaa mavazi ya ngozi pekee na alijilisha kwa mbaazi na maharage ya kukamulika pekee. Akipuuza udhaifu wake wa kimwili, shemasi huyo aliendelea hivyo hadi akawa mzee sana, wakati meno yake yote yaliponyonyoka, kiasi kwamba hakuweza tena kutafuna chakula chake, na, akivumilia kwa ujasiri hali zote za hewa mbaya, hakuwahi kuishi ndani ya nyumba. Uso wake ulikuwa na mikunjo na viungo vyake vilikuwa vimechakaa sana kiasi kwamba mkanda wake haukuweza kubaki umefungwa: miguu na kiuno vyake vilikuwa vimepungua sana. Wakati umati mkubwa ulipoanza kumiminika kwa Mheshimiwa, yeye, akitisha umaarufu, alijiondoa hadi kwenye monasteri iliyokuwa karibu na, baada ya kujenga ukuta mdogo kando ya ukuta wake, akaendelea na mazoea yake ya kawaida ya kujinyima. Fungo la mchungaji huyo lilifikia kiwango cha juu sana kiasi kwamba, wakati wa wiki saba za Kwaresima Kuu, hakula zaidi ya tini 15. Akiishi maisha magumu ya kujinyima kama hayo, mchungaji Eusebius aliishi hadi kufikia umri wa zaidi ya miaka 90 na, baada ya ugonjwa mkuu, alimwendea Bwana[footnoteRef:1874] . [1873:  Nchini Syria.]  [1874:  Mtakatifu Eusebius alifariki karibu na mwaka wa 400.] 

· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Paphnutius na binti yake Euphrosyne. Maisha yao husherehekewa tarehe 25 Septemba.
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[bookmark: _Toc238143581][bookmark: _Toc242949680]Mateso ya Mashahidi Watakatifu Kumi na Wawili, Pamphilus Mchungaji na wengine waliokuwa naye
Kumbukumbu tarehe 16 Februari
Washahidi hawa kumi na wawili watakatifu, waliobarikiwa na vipawa vya unabii na utume, na ambao idadi yao ililingana na Mitume Kumi na Wawili, waliteswa kwa ajili ya Kristo huko Kaisaria ya Palestina[footnoteRef:1875] wakati wa utawala wa Diocletian. Kati yao, mkongwe kwa cheo na wa kwanza kuteswa alikuwa Mtakatifu Pamphilus, presbiteri wa Kaisaria. Alikuwa mzaliwa wa Berytus[footnoteRef:1876] , na tangu ujana wake alikuwa amefundishwa elimu ya kipagani; wakati huo huo, Pamphilus alikuwa amejawa na hekima ya kiroho[footnoteRef:1877] na aling'aa kupitia maisha yake ya wema. Baadaye alijulikana kwa ushuhuda wake wa kijasiri wa jina la Kristo. Shahidi wa pili alikuwa Valent, diwani wa Kanisa la Elia – mtu mwenye umri mkubwa. Alikuwa pia mtu mwenye elimu na alijitokeza hasa kwa ujuzi wake bora wa Maandiko Matakatifu. Wa tatu alikuwa Paulo, ambaye, akiwa amejaa imani kwa Kristo, alikuwa na shauku kubwa ya utauwa. Alitoka katika mji wa Jamnia[footnoteRef:1878] na hapo awali alikuwa amevumilia kuchomwa kwenye nguzo kwa ajili ya Kristo. Mashahidi hawa watatu, baada ya kuteswa kwa mateso mbalimbali kwa ajili ya jina la Kristo kwa mikono ya mkuu Urban, walitupwa gerezani. Waliteseka huko kwa miaka miwili kamili, hadi Firmilian alipomrithi Urban kama mkuu. Wakati wa utawala wa gavana huyu nchini Misri, watakatifu 130 wa Kristo walipelekwa uhamishoni: walitumiwa Cilicia[footnoteRef:1879] kuchimba dhahabu. Wakati huo, kundi la vijana—ndugu si kwa damu tu bali pia kwa roho—waliowasindikiza mashahidi hao kutoka Misri hadi Kilikia, walikuwa wakirejea kutoka huko kwenda nchi yao ya Misri na walikuwa tayari wakikaribia Kaisaria, kwa kuwa njia yao ilipita karibu nayo; walikuwa watano. Walipokuwa wakiingia kwenye malango ya mji, walinzi waliwauliza walikuwa nani na walitoka wapi. Watu hao walioteswa kwa ajili ya imani, bila kuficha ukweli, walijibu kwamba walikuwa Wakristo na wakaitaja Yerusalemu ya mbinguni kama nchi yao ya asili. Kisha wakakamatwa kama wahalifu na kutupwa gerezani. Siku iliyofuata – yaani tarehe 16 Februari – vijana hawa walitolewa kutoka gerezani pamoja na wale watakatifu wa Kristo waliokutwa na hatia, Pamphilus, Valentinus na Paul, na walitokea pamoja nao mbele ya mahakama ya mnyanyasaji mwovu, gavana Firmilian. Mwanzoni, mkuu alijaribu kuwapotosha vijana hao wa Misri, akiwatishia mateso mbalimbali. Aliweka mmoja wao—mzee zaidi—katikati na kumuuliza ni nani. Mwenyeheshimiwa huyo mtakatifu alijibu bila woga kwamba yeye na wenzake walikuwa Wakristo. Wakati hekimon alipouliza majina yao, kijana huyu alijiita Eliya, mwingine Yeremia, wa tatu Isaya, wa nne Samweli, na wa tano Danieli. Kwa vijana hawa watakatifu, walikuwa wameacha majina yao ya kipagani—yaliyotolewa na wazazi ambao hawakumwamini Kristo —na badala yake walikuwa wamechukua majina ya manabii. Kwa hili walitaka kuonyesha wazi kwamba wao walikuwa watumishi wa Mungu wa Israeli, si tu katika matendo yao bali pia katika majina yao. Kwa kutoyajua majina hayo, gavana Firmilian alianza kuwahoji kuhusu nchi yao ya asili. [1875:  Kesarea – mji mkubwa nchini Palestina, kando ya Bahari ya Mediterania.]  [1876:  Berytus – sasa Beirut – mji mkuu wa vilayeti ya Asia-Uturuki ya Syria, kituo muhimu zaidi cha biashara katika pwani ya Syria kati ya Said na Tarabulus (Yaripolis).]  [1877:  Moja ya shughuli kuu za Mtakatifu Pamphilus ilikuwa ni kukusanya na kusahihisha mikono ya Maandiko Matakatifu, ambayo maandishi yake kwa wakati huo yalikuwa yameharibiwa sana na waandishi wa kunakili. Kupitia uangalizi na bidii yake, maktaba kubwa ilikusanywa huko Kaisaria. Mtakatifu Jeroma alimwona mshuhuda Pamphilus kwa heshima kuu na, alipogundua baadhi ya mikono yake, alijiona tajiri kuliko Kroeus.]  [1878:  Jina la Kigiriki la mji wa Wafilisti wa Iavneia, uliokuwa kati ya Ekroni na bahari; leo ni kijiji kikubwa kinachojulikana kama Ievna.]  [1879:  Kilikia – eneo la pwani la kusini-mashariki mwa Asia Ndogo.] 

Ndipo Eliya, akikumbuka maneno ya Mtume Paulo: 'Yerusalemu wa juu ni mtu huru; yeye ndiye mama yetu' (Gal. 4:26), na maneno yake mengine: 'Bali mmefika mlimani Sioni, na mji wa Mungu aliye hai, Yerusalemu wa mbinguni, na kwa maelfu ya malaika, na kwa mkutano wa wazaliwa wa kwanza mbinguni' (Ebr. 12:22), alijiita raia wa Yerusalemu wa Mbinguni, akielewa kwa mji huu nchi yake ya kiroho, si ile ya kidunia. Hata hivyo, gavana Firmilian hakuijua Yerusalemu ilikuwa mji wa aina gani wala haikujua ilikuwapo. Kwani wakati huo mji mtakatifu haukuwa unaitwa Yerusalemu, bali Aelia. Jina hili lilipewa na mfalme Mromu asiye na Mungu, Hadrian. Katika eneo la Yerusalemu ya zamani, ambayo ilikuwa imeharibiwa na Tito, alijenga mji mpya na kuuita kwa jina lake, kwa maana aliitwa Aelius Hadrian. Zaidi ya hayo, kwa kuupa Yerusalemu jina 'Elijah', Hadriani alitawanya uchafu katika maeneo yote matakatifu huko, akaijaza Kaburi la Bwana mchanga na mawe, na kuweka sanamu za kuchukiza kila mahali. Baada ya hili, aliamuru kwamba kila mtu aitae mji huu jina lingine isipokuwa 'Eliya'. Alifanya yote haya kwa sababu alitaka kufuta hata kumbukumbu ya jina la Yesu Kristo kutoka uso wa dunia. Baada ya hapo, kwa miaka mia mbili, waabudu sanamu wasio na Mungu hawakuitaja mji huu Yerusalemu na walidharau. Hali hii iliendelea hadi wakati wa Mfalme mcha Mungu Konstantino na mama yake Helena. Ndiyo maana gavana Firmilian, aliyeishi Palestina wakati wa utawala wa Diocletian, hakujua mji uitwao Yerusalemu ulikuwa wapi, ule ambao kijana mtakatifu alikuwa amemzungumzia. Aliamuru kijana huyo mbariki, aliyejitaja kuwa Eliya, mikono yake ifungwe mgongoni, atundikwe uchi mahali pa mateso, na apigwe vibaya, ili aseme ni aina gani ya mji Yerusalemu ulikuwa na ulikuwa katika nchi gani.
Kijana mcha Mungu alijibu kwamba Yerusalemu ni makao makuu ya Wakristo pekee, na kwamba hakuna miongoni mwa washenzi anayeweza kuingia humo, na kwamba mji huu upo mashariki, ambako jua huanza kupiga miale yake ya kwanza juu ya dunia. Hivyo basi, mtakatifu alizungumza na gavana kuhusu Yerusalemu ya mbinguni, ya kiroho, bila kujali mateso, kana kwamba hakuwa na mwili. Hata hivyo, gavana, bila kutambua kwamba mtakatifu alikuwa akizungumza naye kuhusu Yerusalemu ya kiroho, alidhani kwamba Wakristo walikuwa wamejenga mji kwa ajili yao mahali fulani na walitaka kuwakabili Warumi. Hivyo basi, aliamuru kijana mtakatifu apate mateso makubwa zaidi, ili aweze kumweleza kwa undani zaidi yote kuhusu mji huu wa Kikristo na kuonyesha mahali ulipokuwa. Lakini gavana aliposhindwa kusikia chochote zaidi kutoka kwake isipokuwa ushuhuda wake wa jina la Kristo, aliamuru kichwa cha kijana mtakatifu kitengwe kwa upanga. Kisha aliwatesa vijana wengine—Yeremia, Isaya, Samweli na Danieli. Lakini aliposikia jambo lile lile kutoka kwao kama alivyosikia kwa yule wa kwanza, aliagiza nao wakatewe vichwa kwa upanga. Pia, alipogundua, baada ya uchunguzi, kwamba presbiteri mtakatifu Pamphilus, diwani Valentinus na Paulo walikuwa tayari wamekaa gerezani kwa miaka miwili kabla ya hapo chini ya mtangulizi wake, hegemon Urban, Firmilian hakutaka kuwasumbua zaidi. Aliamuru tu waulizwe kama wangeitii amri ya mfalme; na alipogundua kuwa walibaki wasiyoyumba, aliwahukumu kifo pia.
Mmoja wa watumishi wa Pamphilus, kijana wa miaka kumi na minane aliyeitwa Porfyri, ambaye alipendwa sana na bwana wake, presbiteri mtakatifu Pamphilus, kwa ajili ya usafi na busara yake, aliposikia hukumu ya kifo ikitangazwa kwa mashahidi watakatifu, alipaza sauti kwa nguvu kutoka katikati ya umati:
'Naomba, nipe miili ya watakatifu ili ziwekwe mahali pake pa kupumzika.'
Akiwa na maneno hayo, alitoka miongoni mwa umati na kusimama mbele ya gavana. Gavana alipogundua kuwa Porphyrius pia alikuwa Mkristo, aliamuru aangushewe uchi mahali pale pale alipomtendea mateso vijana watano watakatifu, na akaamuru apigwe viboko vikali. Watesaji wale waovu walimpiga hadi mwili wake wote ukajaa majeraha na nyama yake ikaanza kuanguka vipande vipande ardhini, kiasi kwamba hata mifupa na viungo vyake vya ndani vilionekana. Lakini Mtakatifu Porfirio alivumilia mateso haya kwa subira; ilionekana kana kwamba hakuhisi chochote: hakuguna wala kupiga kelele, bali alibaki kimya, kana kwamba waonevu walikuwa wanampiga si yeye, bali nguzo au ukuta fulani. Yote haya yalifanya ghadhabu ya gavana kuwa kubwa zaidi: Firmilian aliagiza majeraha yake yachanwe kwa shati la manyoya magumu, na baadaye akahukumu achomwe kwenye nguzo. Watesaji wakainua nguzo, wakamfunga mtakatifu huyo mtukufu juu yake, wakaweka kuni karibu naye na kuziwasha. Moto ulipokuwa umemzunguka pande zote, mtakatifu huyo alianza kupiga kelele kwa sauti kubwa, akimwomba Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, amsaidie; kisha akanyamaza na kuikabidhi roho yake takatifu na safi kwa Bwana. Na hivyo aliteseka kwa ajili ya Bwana wake baada ya bwana wake, lakini kabla yake alionekana kuwa mwepesi kupokea taji la shahidi; maana wakati Mtakatifu Porfirio, akiwa ameweka roho yake juu ya mlingoti wa moto, alipomwendea Bwana, Mtakatifu Pampilo, pamoja na mashahidi wengine, bado hawakuwa wametenguliwa kichwa kwa upanga.
Wakati Mtakatifu Porfirio alipokuwa akiteketezwa kwenye nguzo, kulikuwa miongoni mwa umati mtu mcha Mungu aliyeitwa Seleuco, ambaye hapo awali alikuwa askari. Porfirio alipokuwa tayari ameweka roho yake kwa Bwana, yeye alielekea kuwafuata watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, ambao walikuwa wakiwaongozwa hadi mahali pa mateso yao. Aliwakuta bado wakiwa hai, kwani watakatifu walikuwa wamewasihi watesi wao wawape muda mfupi wa kuomba. Seleucus, akimkaribia Mtakatifu Pamphilus, alimweleza yote kuhusu ujasiri wa Mtakatifu Porphyrius; na Pamphilus akafurahi na kuanza kumshukuru Mungu. Huko, Seleucus aliwabusu mashahidi kwa mara ya mwisho, huku tayari wakiwa wamejiandaa kuinamisha vichwa vyao kwa upanga. Wanajeshi waliokuwepo, walipoona hili na kutambua kuwa Seleucus alikuwa Mkristo, walimkamata na kumleta mbele ya gavana. Firmilian aliamuru kwamba Seleucus naye auliwe kwa upanga bila kuchelewa. Mtakatifu huyu alikuwa mzaliwa wa Kapadokia na alikuwa mwanajeshi shujaa na mashuhuri katika jeshi la Warumi; mwanzoni mwa mateso ya Wakristo, kwa kutangaza imani yake kwa Kristo, alipigwa vibaya sana, akanyimwa cheo chake cha kijeshi na heshima, na kufukuzwa kutoka kikosi. Hata hivyo, aliwatunza wagonjwa waliokuwa wamelala katika mitaa ya mji, aliwatunza maskini na yatima, na kisha, baada ya kujiunga na safu za watakatifu mashahidi na wakiri, aliondoka kwa furaha kwenda kwa Bwana na Mwokozi wake Kristo.
Wakati huo huo, akifuata Mtakatifu Selevkius, Mtakatifu Theodulus naye alihesabiwa miongoni mwa mashahidi. Alikuwa mmoja wa watumishi wa gavana Firmilian; mtu huyu aliheshimiwa na wote kwa uzee wake: tayari alikuwa na vitukuu. Akiwa Mkristo wa siri, alimkaribia mmoja wa watakatifu mashahidi waliokuwa wakipelekwa kuteswa, akambusu, na akamwomba mtakatifu huyo shahidi wa Kristo amwombee kwa Bwana Mungu pamoja naye. Baadhi ya watumishi wa gavana, walipoona hili, walimripoti Theodulus kwa bwana wao na kusema kwamba naye alikuwa Mkristo. Gavana Firmilian alipoanza kumuhoji Mtakatifu Theodulus na akagundua kuwa mtu huyu kwa kweli alikuwa Mkristo, alimkasirikia sana na akaamuru Mtakatifu Theodulus asulubishwe.
Akikamilisha idadi ya Mitume Kumi na Wawili, Mtakatifu Julian alikuwa wa mwisho kujiunga na safu za wamartiri. Yeye pia alikuwa mzaliwa wa Kapadokia na alikuwa mtu wa uadilifu na wema. Ilimbidi asafiri hadi Kaisaria ya Palestina kwa shughuli zake. Alipokaribia mji, Yuliani aliona kwamba miili ya watakatifu mashahidi ilikuwa imetupwa nje ya mji ili iriwe na mbwa na ndege. Roho yake ilifurahi, na, akidondoka kifudifudi mbele yao, aliibusu miili ya wateswa wa Kristo na kusifu ushuhuda wao, baada ya hapo walipewa uzima wa milele pamoja na Kristo. Lakini askari walikuwa wamewekwa mbali ili kuhakikisha kwamba Wakristo wa siri wasiibe miili yao. Walipomwona mtu akisujudu mbele ya miili ya watakatifu na kuibusu, waligundua kwamba naye alikuwa Mkristo; hapo askari wakamkamata na kumpeleka mbele ya gavana. Baada ya kumuhoji, Firmilian alimhukumu mtu huyo mtakatifu kuchomwa; na hivyo Mtakatifu Julian aliteswa kwa ajili ya Kristo kwa njia ileile kabisa kama Mtakatifu Porphyry.
Hivyo basi, mashahidi hawa kumi na wawili, waliokuwa na idadi sawa na Mitume, walionekana kuwa wamestahili kusimama pamoja nao mbele ya kiti cha enzi cha Mungu katika Ufalme wa Mbinguni, wakiwa wamepambwa taji za ushindi[footnoteRef:1880] . Miili yao takatifu iliachwa imetelekezwa kwenye vumbi nje ya mji kwa siku nne. Wenye uovu, walipoona kwamba wala mbwa wala wanyama wala ndege hawakuwagusa, wakatangaza kwamba yeyote aliyetaka nawachukue na kuwazika ipasavyo; basi Wakristo, wakiwa wamewachukua miili hii takatifu, waliwazika kwa heshima, wakimtukuza Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu. Amina. [1880:  Hii ilikuwa mwaka wa 309.] 



[bookmark: _Toc242949681]Kontakioni, Sauti ya 4:
Wakikabili mateso makali, mashahidi wa Bwana walikaribia mbinguni kwa hekima isiyo na woga na yenye furaha, wakiongea hivyo na kutojali mwili; kwa njia hiyo walirithi utukufu wa milele, wakiomba daima kwa ajili yetu sisi wanaosifu matendo yao.


[bookmark: _Toc238143582][bookmark: _Toc242949682]Kumbukumbu ya Mtakatifu Marufi, Askofu, na mashahidi watakatifu walioteswa Martiopol.
Anakumbukwa tarehe 16 Februari
Mtakatifu Maruf alikuwa Askofu wa Tagrit[footnoteRef:1881] , mji mkuu wa eneo la Mesopotamian-Sophosene: eneo hili lilikuwa kwenye mipaka ya Milki ya Ugiriki na Uajemi wa kipagani; Huko, askofu mcha Mungu aling'aa kama taa kwa nuru ya maarifa yake ya Mungu: kupitia mahubiri yake, aliwageuza Wapersi wasiokuwa Wakristo kuwa Wakristo, aliombea Wakristo mbele ya wafalme wa Uperusi, na alijitahidi kila mahali kuleta amani na utulivu. Hivyo, wakati wa utawala wa Theodosius Mdogo, Maruf alitumiwa mara mbili kwa Izdegerd[footnoteRef:1882] ili kufanya makubaliano ya amani kati ya milki hizo mbili, na kupitia utauwa na hekima yake alipata heshima kamili ya Izdegerd. Wachawi wa Kipersia walikasirishwa sana na upendeleo wa mfalme kwa Mtakatifu Maruf, na hivyo wakaamua kumwangamiza askofu mcha Mungu; baada ya Maruf kumponya Izdegerd kutoka kwa ugonjwa hatari wa kichwa ambao makuhani hawakuweza kuutibu, iliamuliwa kuchukua hatua dhidi yake. Siku moja, wakati mfalme, kama ilivyokuwa desturi yake, aliingia hekaluni kuabudu moto, alisikia sauti: [1881:  Tagrite, au Martiropol kwa Kigiriki, ilikuwa sehemu ya Milki ya Ugiriki hadi wakati wa Justiniani na ilikuwa mji wake wa mpaka na Milki ya Uajemi.]  [1882:  Mfalme wa Kipersia Izdegerd I alitawala kuanzia mwaka 399 hadi 420.] 

'Tazama mfalme—jinsi upendo wake kwa padri Mkristo ulivyo mwovu!'
Baada ya hili, Izdegerd aliyeshangazwa alitaka kumwondoa Maruf mbele yake, lakini udanganyifu huo ulifichuka hivi karibuni, na wamaji waliuawa; baada ya hapo, imani ya Kikristo ilianza kuenea miongoni mwa waabudu moto.
Mnamo mwaka wa 414, Maruf alihudumu tena kama balozi katika ikulu ya Izdegerd. Wana-uchawi walikuwa wamepanga njama tena dhidi ya askofu mtakatifu, lakini mpango wao ulishindwa tena, na Maruf akapata neema kubwa zaidi mbele ya mfalme wa Uajemi. Wakati huo huo, Mtakatifu Maruf, pamoja na Askofu Avda, walimponya mwana wa Izdegerd, aliyekuwa amepatwa na pepo, kwa nguvu ya maombi; kufuatia hili, Izdegerd hata alikusudia kubatizwa na akaruhusu dini ya Kikristo ifanywe kwa uhuru nchini Uajemi.
Akitumia fursa ya neema ya mfalme wa Uajemi, Mtakatifu Maruf alieneza mafundisho ya Kristo kote kote, alirejesha makanisa yaliyokuwa yameharibiwa wakati wa mateso chini ya Shapur, na akaitisha mabaraza.
Wakati huo huo, alikusanya mabaki matakatifu ya mashahidi watakatifu walioteswa chini ya Mfalme Shapur na akayahamisha hadi mjini Tagrith, aliouanzisha, ambapo yeye mwenyewe alifariki dunia takriban mwaka wa 422[footnoteRef:1883] . [1883:  Maruf aliiacha nyuma idadi kubwa ya kazi katika lugha ya Kiasiria, ambazo si zote bado zimechapishwa. Zifuatazo zinastahili kutajwa hasa: 1) Maelezo yake yasiyochapishwa juu ya Injili; 2) Historia ya Mashahidi wa Kipersia; 3) Levni ya Maruf; 4) Liturujia yake; na 5) kanuni 73 za Mtaguso wa Nicaea, pamoja na maelezo ya yaliyojiri katika mtaguso huo. Mabaki ya Mtakatifu Maruf baadaye yalihamaishwa hadi Misri na kuwekwa wakfu katika Monasteri ya Skete ya Mama wa Mungu.] 
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17 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143584][bookmark: _Toc242949684]Ushuhuda wa Mtakatifu Teodoro Tyron, Mshuhuda Mkuu
Anakumbukwa tarehe 17 Februari
Mfalme wasio wa haki Maximian na Maximinus[footnoteRef:1884] walitoa amri katika ufalme wao wote kwamba wote waliokubali sheria ya Kristo wasiponyolewe kifo mradi tu washiriki katika dhabihu za uabudu sanamu, wakati wale waliokataa wangepelekwa mahakamani. Wakati huo, Mtakatifu Theodore Tyron[footnoteRef:1885] , ambaye alikuwa ameajiriwa hivi karibuni kama askari, aliteuliwa katika kikosi cha Marmarite, kilichokuwa chini ya uongozi wa prepositus[footnoteRef:1886] aliyeitwa Vrinka; kikosi hiki kilikuwa kimepangwa huko Amasya, mji ulioko Pontus[footnoteRef:1887] . Wakati Mtakatifu Teodoro alipopelekwa katika kikosi hicho, wasioamini walianza kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu; lakini Teodoro, askari wa kweli wa Kristo na mwaminifu kwa Mungu, aliyejaa Roho Mtakatifu, alitangaza kwa sauti kubwa ili wote wasikie: [1884:  Kwa 'Maximian' hapa tunamaanisha Maximian Galerius, mkwe wa Kaisari Diocletian (284–306), mtawala mwenza wake mashariki, na baadaye mrithi wake (305–311). Maximus Dacus alikuwa mtawala mwenza na Maximian Galerius, ambaye alikuwa mpwa wake. Kutoka kwa mjomba wake alipokea Syria na Misri kama eneo lake, pamoja na cheo cha Kaisari. Alitawala karibu kwa wakati mmoja na Galerius (305–313).]  [1885:  Tyrone ni neno la Kirumi lenye maana ya 'mwanajeshi mpya' au 'mwanajeshi mchanga'.]  [1886:  'Prepositus' ni neno la Kilatini lenye maana ya 'mkuu'.]  [1887:  Amasya – mji uliokuwa umezingirwa kwa nguvu nyingi katika Pontus, ulioko pande zote mbili za Mto Iris, na mji mkuu wa zamani wa wafalme wa Pontus. Pontus – eneo la kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo, linalopakana na pwani ya Bahari Nyeusi, au Bahari ya Euxine, kama ilivyojulikana katika enzi za kale. Hivyo basi, eneo la Pontus lilipata jina lake kutoka kwa bahari.] 

'Mimi ni Mkristo, na nimeamriwa nisitoe dhabihu kwa miungu hiyo ya kipagani ya chukizo, kwa maana mimi humwabudu Yesu Kristo, Mungu wa Kweli na Mfalme wa Mbinguni.'
Ndipo msimamizi Vrinka alipoanza kujaribu kumshawishi mtakatifu:
'Nisikilize, Theodore, chukua silaha zako zote na, kama shujaa, njoo utoe dhabihu kwa miungu.'
Mtakatifu Theodore alimjibu:
'Mimi ni mwanajeshi wa Mfalme wangu, Kristo, na siwezi kuwa mwanajeshi wa mfalme mwingine yeyote.'
Kwa hili, prepositus Vrinka akasema:
'Wapiganaji hawa wote hapa ni Wakristo, na bado ni wapiganaji wa Mfalme wa Kirumi.'
'Kila mtu anajua anayemtumikia,' akajibu Mtakatifu Theodore, 'lakini mimi ninamtumikia Mfalme na Bwana wangu wa Mbinguni – Mungu na Mwanawe wa pekee, Yesu Kristo.'
Ndipo Kijana Posidonius, aliyekuwa amesimama hapo, akauliza:
'Je, Mungu wako, Theodore, ana Mwana?'
Mtakatifu Teodoro akajibu:
'Kweli ana Mwana, Neno la Ukweli[footnoteRef:1888] , ambaye kupitia kwake aliumba vitu vyote.' [1888:  Jina la Mtu wa Pili wa Utatu Mtakatifu, 'Neno', linatokana na Injili ya Yohana Mteolojia. Mwinjili Yohana anaanza Injili yake kwa mistari iliyopewa ufunuo kuhusu Mungu Neno, ambaye alikuwa na Mungu Baba kabla ya mwanzo wa wakati – Neno, 'Kupitia kwake vitu vyote vilitengenezwa; bila yeye hakuna kilichotengenezwa kilichotengenezwa' (Yohana 1:1–3).] 

Mkuu wa askari alimuuliza:
– Je, tunaweza kumjua Yeye?
Kwake mtakatifu akajibu:
– Ningetamani Mungu akupatie ufahamu wa namna hiyo ili uweze kumjua Yeye.
Kisha Posidonius akamuuliza:
– Tukimjua Yeye, je, basi tuwaache wafalme wetu na tumgeukie Yeye?
– Hakuna kinachokuzuia, – alijibu Mtakatifu Theodor, – kuacha giza na wafalme wa dunia wa muda, kumgeukia Mungu aliye hai, Mfalme na Bwana wa milele, na kuwa mashujaa wake, kama mimi nilivyo.
Kisha mkuu wa watumishi Vrinka akamwambia senturia:
– Tumuache kwa siku chache; na afikirie na aamue mwenyewe cha kufanya.
Wakati wote alipewa Theodore kwa ajili ya kutafakari, aliomba bila kukoma na kumpa Bwana utukufu; lakini wale waovu, wakiwa wamejaa hasira dhidi ya raia wengine walioamini katika Kristo, waliwakamata na kuwapeleka gerezani; walipokuwa wakiongozwa, Mtakatifu Theodore, akiwafuata nyuma, aliwafundisha katika imani na uvumilivu, na kuwahimiza wasimkanushe Mfalme wao wa Mbinguni – Kristo. Walipofungwa gerezani, Mtakatifu Theodore, akichagua wakati mwafaka, aliwasha moto hekaluni la mama wa miungu,[footnoteRef:1889] , usiku. Watu wengine wa mji walimwona mtakatifu akiwasha moto hekaluni na wakamripoti kwa mamlaka. Ndipo gavana wa mji, Cronides, akitisha kwamba angewajibishwa kwa kitendo cha Theodore, alimkamata, akamleta mbele ya hegemon Publius na akasema: [1889:  Hii, bila shaka, inamrejelea mungu wa kike wa kipagani Cybele, binti wa anga (Uranus) na dunia (Gaia); aliheshimiwa kama mama mkuu wa miungu, kwani hadithi za Kigiriki za kale zilimwona kama mama wa miungu wa Olympus, akiwa na Zeus kama kiongozi wao.] 

'Bwana wangu, mtu huyu, aliyeajiriwa hivi karibuni kama askari, ni mtu hatari; akiwa na nia mbaya alikuja mjini kwetu, akaunguza hekalu la mama wa miungu yetu na akaudhi miungu; nikimkamata, nimemleta mbele ya Mheshimiwa wako ili, kwa amri ya kimungu ya watawala wa ulimwengu – kwa amri ya wafalme – apate adhabu inayolingana kikamilifu na ujasiri wake." Hegemoni, akimwita prepositus Vrinchus, alimuuliza:
'Je, ni wewe uliyemruhusu askari Theodorus kuchoma hekalu la mama wa miungu yetu?'
Akajibu:
'Nilimwonya mara nyingi, na hatimaye nikampa muda wa mwisho ili, baada ya kutafakari, aweze kutoa dhabihu kwa miungu. Na ikiwa alitenda hivi, inamaanisha kwamba amewageuzia kisogo kabisa miungu wetu na kupuuza amri ya kifalme; kwa hivyo, wewe, kama hakimu, lazima utekeleze yale ambayo wafalme wameamuru.'
Kisha hegemon, alipoketi kwenye kiti chake cha hukumu, alimwita Theodorus aliyebarikiwa na kumuuliza:
'Kwa nini, ulipokuwa unatakiwa kumtolea mwungu wa kike dhabihu na uvumba, ulimtolea moto?'
Mtakatifu Theodore akajibu:
'Sitalificha sababu ya kufanya hivi. Niliwasha kuni ili moto umchemshe jiwe. Je, mungu wako wa kike hana nguvu kiasi kwamba moto unaweza kumgusa na kumchemsha?'
Akiwa amekasirishwa na maneno haya, gavana aliamuru apigwe, akisema:
'Uvumilivu wangu unakufanya kuwa mjeuri. Lakini nakushauri usizungumze sana. Kwa maana kama hutaiti amri ya mfalme kwa hiari yako, tutakulazimisha kuitii kwa mateso katili.'
Kwa hili mtakatifu akajibu:
'Sikuogopi wewe wala mateso yako, yalivyo makali kiasi gani. Fanya utakavyo; ninaweka imani yangu kwa Bwana wangu, natumai kupokea thawabu yangu kutoka Kwake mbinguni, na niko tayari kuteseka kwa ajili Yake.'
'Toa dhabihu kwa miungu, Theodore,' akasema hakimu, 'na utaepuka mateso yanayokusubiri; la sivyo, kifo cha kutisha kinakusubiri.'
Lakini Mtakatifu Theodore akajibu kwa ujasiri:
'Mateso yenu hayaniogopeshi. Kwani mbele yangu amesimama Bwana na Mfalme wangu, Yesu Kristo. Yeye atanikomboa kutoka kwa mateso yenu. Lakini ninyi hamwezi kumwona, kwa sababu hamwezi kuona kwa macho ya kiroho.'
Hakimu, aliyejaa hasira kama mnyama mwitu, aliamuru mtakatifu atupwe gerezani na, milango ikifungwa kwa muhuri, aachwe huko afe njaa. Lakini Roho Mtakatifu alimhimili mbarikiwa huyo kwa neema Yake. Zaidi ya hayo, usiku mmoja Bwana Yesu Kristo alimtokea na akasema:
'Thabiti moyoni, Teofilo, mimi niko pamoja nawe; usishiriki chakula wala kinywaji cha duniani, maana uzima wa milele pamoja nami mbinguni umeandaliwa kwako.'
Baada ya hili, Bwana alitoka machoni pa mtakatifu. Akifarijika na maono hayo, mtukufu Theodorosi alianza kuimba zaburi na roho yake ikajaa furaha. Umati mkubwa wa malaika watakatifu walimsikiliza. Walinzi wa gereza, walisikia wimbo huu mtamu, walifika kwenye milango ya gereza. Walipoona milango imefungwa na muhuri uko salama, waliangalia kupitia dirisha na wakamuona umati wa watu waliovalia nguo nyeupe wakiimba pamoja na Mtakatifu Teodoro. Wakiwa wamejawa na hofu, walimripoti hili kwa gavana Publius. Mara moja alielekea gerezani kwa haraka na, alipofika mahali hapo, akaona kwamba milango ilikuwa imefungwa kwa kufuli na muhuri wake ulikuwa salama. Na kwa kuwa gavana alisikia sauti za wale waliokuwa wakiimba ndani pamoja na Mtakatifu Theodore, aliwaamuru askari wenye silaha kuzunguka gereza pande zote. Alidhani kuwa baadhi ya Wakristo walikuwa gerezani pamoja na Theodore. Lakini alipoingia gerezani, hakumkuta mtu yeyote isipokuwa mtumishi mwaminifu wa Mungu, Mtakatifu Theodore, aliyekuwa amefungwa. Hofu na tetemeko vilimshika gavana na wote waliokuwa naye. Baada ya kutoka gerezani, walifunga milango tena na wakondoka. Hakimu aliamuru mtakatifu apewe kipande kidogo cha mkate na maji kidogo kila siku. Lakini ili kuthibitisha maneno ya Maandiko Matakatifu: 'Mwenye haki ataishi kwa imani yake' (Hab. 2:4; Rum. 1:17), Mtakatifu Teodoro alikataa kupokea mkate na maji, akisema:
'Bwana na Mfalme wangu, Yesu Kristo, ndiye aninilisha.'
Asubuhi, hakimu aliamuru mtakatifu aletewe mbele ya mahakama na akamwambia:
'Fuatilia ushauri wangu na usinilazimishe kuamuru uchungwe na kuteswa: toa dhabihu kwa miungu mikuu. Basi nitawaandikia wafalme wetu—watawala wa ulimwengu—nao watakufanya kuhani mkuu wa miungu, ili nawe upokee heshima sawa na zangu.'
Akitazama mbinguni na kufanya ishara ya msalaba, Mtakatifu Teodoro alimjibu mtesaji wake:
'Choma mwili wangu kwa moto, niteseke kwa kila aina ya mateso, nitae na upanga, nirushe kwa wanyama niliumwe, lakini sitamkataa Kristo wangu hadi mwisho wa maisha yangu.'
Baada ya kushauriana na mkuu, mtesaji aliamuru mtakatifu aning'inizwe kwenye mti na mwili wake ukorogwe kwa meno ya chuma. Mtakatifu aliteswa kwa njia hii hadi mifupa yake ilionekana. Mtu huyu aliyebarikiwa hakusema chochote kwa mtesaji wake wakati huu, bali aliimba tu:
'Ndani yake haki ya Mungu inadhihirishwa kutoka kwa imani hadi kwa imani, kama ilivyoandikwa: "Mwenye haki ataishi kwa imani"' (Warumi 1:17). 'Nitambariki Bwana wakati wote; sifa zake zitakuwa daima kinywani mwangu' (Zab. 33:2). 'Kupata hekima ni bora kuliko dhahabu, na kupata ufahamu ni afadhali kuliko fedha tupu' (Mith. 16:16).
Mtesaji, akishangazwa na ujasiri na uvumilivu wa Mtakatifu Teodoro, akamwambia:
'Hakika wewe, mchafu kuliko watu wote, hauoni aibu kuweka tumaini lako kwa Mtu anayeitwa Kristo, Ambaye Yeye mwenyewe aliuawa kwa njia ya aibu? Je, unajiweka katika mateso kwa kiholela kwa ajili ya Mtu huyu?'
Mwathiriwa wa Kristo akajibu:
'Aibu kama hii iwe juu yangu na wote wanaoita jina la Bwana Yesu Kristo!'
Ndipo umati ulipoanza kupiga kelele na kudai kuwa kifo cha Mtakatifu Theodore kitekelezwe mara moja. Akisikia kelele za watu, hakimu alimuuliza Theodore kupitia mtangazaji:
'Je, unataka kutoa dhabihu kwa miungu, au unakusudia kuvumilia mateso makubwa zaidi?'
Kwa hili, shahidi wa Kristo alijibu kwa ujasiri:
'Ewe mtu mwovu, uliyejaa kila aina ya uchafu na upendelezi, mtumishi wa shetani, huoni hofu ya Mungu, ambaye amekupa mamlaka na nguvu kama hizi? Maana ni kwa Yeye "wafalme hutawala na wenye mamlaka huimarisha haki" (Met. 8:15). Unawezaje kunilazimisha kuacha Mungu aliye hai na kuabudu jiwe lisilo na uhai?
Baada ya kufikiri kidogo, hakimu akamwambia Theodore:
'Unachagua nini: kuwa nasi au na Kristo wako?'
Kwa furaha kuu, mtakatifu alijibu:
'Nimekuwa, niko, na nitakuwa na Kristo wangu; nawe, fanya upendavyo.'
Hakimu, alipoona kuwa hakuna kilichoweza kutikisa azimio la Theodore, alitoa hukumu ya kifo.
'Theodori,' akasema, 'ambaye haitii mamlaka ya wafalme wakubwa, hawatambui miungu mikubwa, na anaamini katika Yesu Kristo, ambaye, kama Wayahudi wasemavyo, alisulubishwa chini ya Pontio Pilato, ninaamuru upelekwe motoni.'
Amri ya mtesaji ilitekelezwa haraka: watumishi wake walikusanya kuni nyingi kutoka nyumba na mabafu ya karibu, wakajenga rundo kubwa la kuni, na wakamleta Mtakatifu Theodore hapo. Rundo hilo lilipowashwa pande zote, liliwaka moto mkali. Alipopanda kwenye ngoma ya moto, Mtakatifu Teodoro alifanya ishara ya msalaba, na ghafla Roho Mtakatifu alishuka na, katikati ya mioto, kumpa baridi shahidi mtakatifu. Mtakatifu huyo, akiimba na kumtukuza Mungu, alikabidhi roho yake kwa Mungu kwa amani.
'Na tukamwona,' anaandika shahidi mmoja wa tukio la kifo kitukufu cha mtakatifu huyo mkuu, 'roho yake ya heshima na takatifu ikipaa mbinguni kama radi.'
Mwanamke mcha Mungu na mwenye maadili mwema aliyeitwa Eusebia aliomba mwili wa Mwenyeheri Mkuu mtukufu na mbarikiwa Theodore. Mabaki matakatifu ya mtakatifu walipomkabidhi, aliwapakia manukato ya mwrh yenye harufu nzuri na, baada ya kuyazungushia kitambaa safi, aliwazika nyumbani kwake katika mji wa EEuchaita[footnoteRef:1890] , katika Mji Mkuu wa Amasya, na akasherehekea kumbukumbu takatifu ya mshuhuda huyo kila mwaka. Mwenyezi Mtakatifu Mwokozi Mkuu wa Kristo, Theodore, alifariki tarehe 17 Februari, karibu na mwaka 306, wakati wa utawala wa Kaisari Maximian. [1890:  Euchaita ilikuwa mji mdogo uliokuwa katika eneo la Pontus, karibu na Amasya.] 

Kuhusu muujiza wa Mtakatifu Mwungama Mkuu Theodorus Tyron.
Baada ya Constantius, mwana wa Konstantino Mkuu, Julian Mkufuru[footnoteRef:1891] alipanda kiti cha enzi cha ufalme. Alimkataa Kristo, akaanza kuabudu sanamu, na akaanzisha mateso makubwa dhidi ya Wakristo. Juliani aliwasumbua Wakristo si kwa uwazi bali kwa siri; kwani hakuwa na ujasiri wa kuwatesa Wakristo wote kwa mateso ya kikatili na yasiyo ya kibinadamu hadharani, kwa sababu alihofia kwamba washenzi wengi, wakiwaona Wakristo wakiteswa kwa uvumilivu wa kishujaa, wangeweza nao kumgeukia Kristo. Kwa hiyo, mfalme huyu asiye na Mungu alitengeneza mpango wa kuwachafua Wakristo kwa siri. Alijua kwamba wakati wa wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, Wakristo huishi kwa utakatifu wa kipekee na kutubu dhambi zao. Hivyo basi, alimwita gavana wa Konstantinopoli na kumwamuru, katika wiki nzima ya kwanza, kuchafua vyakula vilivyokuwa vikiuuzwa masokoni kila siku kwa damu ya dhabihu za sanamu, ambavyo Wakristo daima wamepasa kujiepusha navyo (tazama Matendo 15:29). Amri ya mfalme ilitekelezwa, na chakula kilichochafuliwa na wasiomwamini kiliwekwa katika masoko yote. Lakini Bwana Mjuzi wa yote, akiwafanya wapagani waone aibu na kuwatunza watumishi Wake wa kweli, alikwamisha njama hii ya siri. Alimtuma mtakatifu wake mwenye mateso, Theodor—ambaye miaka mingi kabla alikuwa ameteseka kwa ajili ya Kristo na sasa alikuwa akiishi kwa utukufu katika Ufalme wa Mungu—kwa Eudoxius, Askofu Mkuu wa Constantinople[footnoteRef:1892] . Mtakatifu Theodor alimtokea Eudoxius si katika ndoto, bali kwa uhalisia, na akamwambia: [1891:  Juliani alipanda kiti cha enzi mwaka wa 361 na akatawala hadi mwaka wa 363. Akiwa amekulia katika imani ya Kikristo, alikana Ukristo na akageukia upagani mara tu alipokuwa mfalme. Kwa sababu hii, anajulikana kama 'Mkadhibu'.]  [1892:  Mtakatifu Eudoxius alishikilia kiti cha Konstantinopoli kuanzia mwaka 340 hadi 341.] 

'Kusanya kundi la Kristo mara moja na waamuru Wakristo wote wa Kiorthodoksi kwamba hakuna hata mmoja wao anayepaswa kununua chakula masokoni, kwani, kwa amri ya mfalme asiye na haki, kimechafuliwa kwa damu ya dhabihu za uabudu sanamu.'
Askofu, akiwa amechanganyikiwa, aliuliza maskini, ambao hawakuwa na chakula cha kutosha nyumbani, wangeweza kutumia nini badala ya chakula walichonunua masokoni:
Mtakatifu akajibu:
'Mkipowapa kolivo, mtawapunguzia taabu zao!'
Lakini askofu aliendelea kuonyesha mshangao wake, kwa kuwa hakujua kolivo ilikuwa nini. Ndipo Mtakatifu Teodoro akasema:
'Kolivo ni ngano iliyochemshwa na asali[footnoteRef:1893] . Hilo ndilo jina la mlo huu katika Euchaita.' Kisha askofu akamuuliza mtakatifu: [1893:  Kolivo, pia inajulikana kama kutia au sochivo, ni mlo rahisi. Hujumuisha ngano kavu, dengu na shayiri, ambazo huoveshwa kwenye maji na kuliwa na asali.] 

'Wewe ni nani, na kwa nini unawajali sana Wakristo wa Orthodox?'
Kwa hili, mtakatifu alijibu:
'Mimi ni Theodor, mshuhuda wa Kristo; nimetumwa kuwasaidia kwa amri ya Mungu.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu hakuonekana tena. Askofu mara moja aliwakusanya Wakristo wote na kuwaambia alichokiona na kusikia. Baada ya kuandaa kolivo, aliilinda kundi lake dhidi ya hila za adui. Mfalme mwovu, alipoona kuwa njama zake zimeshindwa, aliwaona aibu sana na akaamuru chakula kisichochafuliwa kiliwezeshwe katika masoko. Na Wakristo, wakimshukuru Bwana kwa rehema zake zisizoelezeka na kumwabudu Mtakatifu Mwadhama Mwokozi Theofilo wa Kristo, walisherehekea sikukuu ya Mtakatifu Mwadhama Mwokozi siku ya Jumamosi ya wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, wakiibariki kolivo kwa heshima na kumbukumbu yake kama chakula cha waumini. Na tangu wakati huo hadi leo, siku ya Jumamosi ya kwanza ya Kwaresima Kuu, Kanisa hufanya baraka ya koliva kwa kumbukumbu ya muujiza uliotokea wakati wa Askofu Mkuu Eudoxius, na kumtukuza Theodore, Mwenye Mateso wa Kristo, ili kuwapa waumini ukumbusho wa daima wa Utunzaji wa rehema wa Mungu kwa watumishi Wake – na ya msaada uliotolewa na Mwenye Dhulma Mtakatifu Mkuu Teodoro kwa Wakristo[footnoteRef:1894] . [1894:  Sherehe ya kuadhimisha kuonekana kwa muujiza kwa Mwenye Dhambi Mkuu Theodore kwa Askofu Mkuu Eudoxius huanza usiku wa Jumamosi – siku ya Ijumaa wakati wa Liturujia, kufuatia sala kutoka kwenye ambo. Wakati huu, baraka ya koliva hufanyika, ikisindikizwa na uimbaji wa kanoni ya maombi kwa Mwenye Dhulma Mkuu, iliyotungwa na Mtakatifu Yohane wa Damascus. Siku ya Jumamosi, Kanisa limeamuru kwamba sifa kwa Mtakatifu Theodore isomwe na kwamba kanoni ya Yohane, Metropolitan wa Euchaita, iimbwe.] 



[bookmark: _Toc242949685]Troparion, Sauti ya 2:
Nguzo kuu ya imani, katika chemchemi ya moto, kama juu ya maji ya utulivu, mtakatifu shahidi Theodorus alifurahi: kwa maana aliteketezwa na moto, kama mkate mtamu ulioletwa kwa Utatu Mtakatifu. Kupitia maombi yake, Ee Kristo Mungu wetu, okoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242949686]Kontakion, Sauti ya 8:
Ukichukua imani ya Kristo kama ngao moyoni mwako, ulikanyaga nguvu za upinzani, Ee mvumilivu; na ulitiwa taji milele kwa taji la mbinguni, Teodoro, kama asiyeshindika.


[bookmark: _Toc238143585][bookmark: _Toc242949687]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mariamna.
Kumbukumbu tarehe 17 Februari
Mtakatifu Mariamna alikuwa dada wa Mtume Mtakatifu Filipo. Baada ya kutoa nadhiri ya utawa, alijiunga na kaka yake, pamoja na Mtume Bartolomeo, wakati Mtakatifu Filipo, alipokuwa akihubiri Injili katika maeneo ya Asia Ndogo, alipofika Lydia na Mysia[footnoteRef:1895] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Mariamna aliwasaidia Mitume watakatifu Filipo na Bartolomeo katika kazi zao za kitume na, pamoja nao, alivumilia taabu na huzuni zote za utume. Wakihubiri Neno la Mungu, walifika Hierapolis ya Frigia[footnoteRef:1896] . Hapa, mara tu walipowasili – kama mwanahistoria wa kanisa Nikiforos Kallistos anavyosimulia kwa kuzingatia mila za kale – ibada ya sanamu ilisitishwa mara moja; nyoka, ambaye wakazi wa Hierapolis walikuwa wamemwabudu, alifukuzwa kutoka hekaluni, na wale waliomwabudu walijaa aibu na huzuni. Ili kukomesha mafanikio ya mahubiri yao, gavana aliagiza Filipo, Bartolomeo na Mariamne wakamatwe na kufungwa gerezani. Kisha Mtume Filipo akauawa kwa kusulubishwa. Kuhusu Mariamna na Bartolomeo, kufuatia muujiza wa ghadhabu ya Mungu juu ya gavana wa mji na makuhani wa echidna (waliotumbukizwa na ardhi), waliachiliwa huru. Baada ya kubusu kwa upendo mwili wa kaka yake, aliyekufa kifo cha shahidi, ulipokuwa umetolewa msalabani, Mtakatifu Mariamna alimsifu Bwana na akaanza kuhubiri Injili huko Lykaonia[footnoteRef:1897] . Huko, alipokuwa akihubiri Injili kwa mafanikio, alifariki kwa amani, akipata pumziko kutokana na kazi zake. [1895:  Lydia na Mysia – mikoa ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor.]  [1896:  Hierapolis ya Phrygia ilikuwa iko katika sehemu ya kusini ya Phrygia (katika sehemu ya kati ya Asia Ndogo); katika nyakati za kale ilikuwa mji muhimu kiasi, uliojulikana kwa machimbo yake ya marumaru na chemchemi za maji ya moto. Siku hizi, mabaki tu ndiyo yaliyobaki hapa, na mahali hapo hutumika kama hifadhi kwa wagonjwa wa ukoma.]  [1897:  Lycaonia ni mojawapo ya mikoa ya kati ya Asia Minor, inayopakana na Phrygia.] 



[bookmark: _Toc238143586][bookmark: _Toc242949688]Ugunduzi wa Masalia ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Mina Kallikelas
Anakumbukwa tarehe 17 Februari
Akiwa mzaliwa wa Athens, Mtakatifu Mina alipata elimu bora na alikuwa maarufu kwa usemi wake mwororo, ndiyo maana alipewa jina Kallikelados (Mwenye Usemi Mwororo). Chini ya Mfalme Maximinus[footnoteRef:1898] , aliteswa hadi kufa takriban mwaka wa 313[footnoteRef:1899] . Mabaki yake yalipatikana wakati wa utawala wa Mfalme wa Bizanti Basil Mmakedonia[footnoteRef:1900] . [1898:  Hii inamrejelea, bila shaka, Maximinus Daza, ambaye alitawala nchini Syria na Misri kuanzia mwaka 305 hadi 313.]  [1899:  Tazama maelezo ya kina ya hili katika Maisha ya Watakatifu ya tarehe 10 Desemba.]  [1900:  Mfalme wa Bizanti Basil I Mmakedonia alitawala kuanzia mwaka 867 hadi 869.] 



[bookmark: _Toc238143587][bookmark: _Toc238146147][bookmark: _Toc242949689]3 Machi
18 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143588][bookmark: _Toc242949690]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mtakatifu Leo, Papa wa Roma
Kumbukumbu tarehe 18 Februari
Mtakatifu mkuu na mchungaji wa Kanisa la Mungu – Leo, Papa wa Roma – alikuwa mzaliwa wa Italia; jina la baba yake lilikuwa Quintian. Tangu utotoni, Mtakatifu Leo alifundishwa hekima zote za kitaaluma, akajifunza falsafa za kidunia[footnoteRef:1901] na akafundishwa maadili ya Kikristo. Akiwa amependa maisha ya kiroho kuliko yale ya kidunia, mwanzoni alikuwa diwani mkuu[footnoteRef:1902] chini ya Papa Siksto III[footnoteRef:1903] . Kwa ajili ya uchaji wake mkuu na usafi wake, alichaguliwa kwa kauli moja kuwa Primate wa Kanisa la Roma baada ya kifo cha Siksto. Kama mchungaji mwema, Mtakatifu Leo aliilisha kwa bidii kundi la Kristo, akitoa roho yake kwa ajili yao. [1901:  Neno 'falsafa ya nje' lilirejelea kazi za wanafalsafa wa kipagani – Plato, Aristotle, Pythagoras na wengine – yaani, waandishi hao ambao, kwa upande wa imani, walikuwa nje ya Kanisa la Kristo.]  [1902:  Diwani mkuu ni diwani mkuu au diwani mkuu wa wote. Kulikuwa na diwani mkuu mmoja katika kila kiti cha uspika. Katika Kanisa la mwanzo, wadhifa wa diwani mkuu uliheshimiwa sana, na diwani mkuu alikuwa mmoja wa watu waliokuwa karibu zaidi na askofu. Wadekoni wakuu mara nyingi walichaguliwa kuwa maaskofu, kama inavyoonekana katika mifano ya Mtakatifu Athanasius Mkuu, Leo, Papa wa Roma, na wengine wengi. Siku hizi, neno 'mkasisi mkuu' hutumika kwa wamakasisi wakuu, yaani, wamakasisi ambao ni watawa katika monasteri kubwa—hasa zile za stauropegial—na katika makanisa makuu. Cheo hiki kinatoa hadhi ya heshima tu, si mamlaka, kwani msimamizi mkuu wa wadiakoni si kiongozi wa wadiakoni, bali ni wa kwanza miongoni mwao kwa nafasi katika utume na mikusanyiko.]  [1903:  Papa Siksto wa Tatu alishikilia Kiti cha Roma kuanzia mwaka 432 hadi 440] 

Wakati huo, mtawala katili na mkali Attila, kiongozi wa Wahuni[footnoteRef:1904] , anayejulikana kama 'Kinyeza cha Mungu', baada ya kuteka nchi nyingi, alifika pia Italia akiwa na nia ya kuangamiza nchi hiyo pia kwa moto na upanga. Akiona kwamba hakuna aliyeweza kumzuia mshindi huyo wa kutisha, Papa Leo alimgeukia Mungu kwa maombi ya dhati; akijinyima chakula na kuomba msaada wa Mitume Wakuu Watakatifu Petro na Paulo, alimsihi Bwana kwa machozi awakinge watumishi wake dhidi ya adui mkatili. Akipata ujasiri na azimio kutokana na maombi yake, Mtakatifu Leo aliamua kumwendea mnyanyasaji huyo ili kutuliza hasira yake na kuzima ghadhabu yake, akiwa tayari, ikibidi, hata kutoa maisha yake kwa ajili ya kundi lake. Kwa maneno ya busara, ya usemi mwororo na yaliyotokana na ufunuo wa kimungu, alizungumza na Attila na kumgeuza kutoka kuwa mbwa mwitu mkali na kuwa kondoo mpole; shujaa huyo wa kutisha na asiyeshindika alisikiliza kwa unyenyekevu na upole maneno ya mtumishi wa Mungu, akishangazwa na hadhi yake ya kipaskeli na akivutiwa na utakatifu wa sura yake ya heshima. Baada ya kufanya kila kitu kulingana na matakwa ya Mtakatifu Leo, Attila wa kutisha aliondoka kwenye mipaka ya Italia na kurejea katika nchi zake mwenyewe. [1904:  Wahuni walikuwa watu wa Asia walioivamia Ulaya mwishoni mwa karne ya 4 na wakasababisha uharibifu mkubwa huko, wakiharibu miji na falme nzima. Katika Ulaya, Wahuni waliweka kambi yao katika bonde la Mto Tisza, tawi la Mto Danube, katika eneo ambalo sasa ni Hungaria ya Juu. Utawala wa Attila (433–454) ulikuwa kilele cha nguvu za Wahuni. Attila alimweka mfalme wa Bizanti katika hali ya hofu ya daima, akimlazimisha kulipa kodi kubwa na kuwapa Wahuni ardhi yote kusini mwa Mto Danube. Mnamo mwaka wa 440, Attila, akiwa na jeshi la watu 500,000, alisafiri kuelekea magharibi. Bila kuruhusu chochote isipokuwa moto na upanga kusimama njiani mwake, alipita kwa kasi katika Ujerumani yote hadi Mto Rhine, kisha kuvuka mto huo na kuharibu miji kadhaa mfululizo. Hata hivyo, kusini mwa Ufaransa, alifukuzwa na kulazimika kurejea Ujerumani. Mnamo 452, alianzisha shambulio jipya – safari hii nchini Italia. Roma na Italia nzima zilikuwa hatarini kuangukia mikononi mwa maadui zao; lakini Attila alisitisha mafanikio yake na, kufuatia mazungumzo na Papa Leo Mkuu, aligeuka kurudi nyuma. Muda mfupi baada ya kampeni hii, Attila alifariki.] 

Amiri wa Attila walishangazwa sana na jinsi Leo alivyomgeuza Attila kwa haraka na kwa njia ya ajabu kutoka kuwa mwana mfalme mkali na kuwa mpole; walimuuliza Attila:
'Kwa nini ulimwogopa Mwarumi mmoja aliyekuja bila silaha? Kwa nini ulimtii? Kwa nini wewe, kana kwamba umeshindwa, ulikimbia, ukiwaacha nyuma utajiri mwingi namna hiyo nchini Italia?'
'Hamkuona nilichoona mimi,' Attila aliwajibu, 'lakini mimi niliwaona wanaume wawili wa kiungu wamesimama pande zote mbili za Papa (walikuwa Mitume watakatifu Petro na Paulo); Mikononi mwao walikuwa na panga zilizofunguliwa na walinitishia kwa kifo kama nisingemtii kuhani mkuu wa Mungu.
Huyo ndiye alikuwa mtakatifu mkuu wa Mungu, Leo, ambaye aliweka hofu si tu katika mioyo ya maadui wasioonekana, bali hata katika ile ya maadui wanaoonekana; alipendwa sana na kundi lake, na kwa ajili yao hakusita kwenda mbele ya mshindi huyo wa kutisha, akiwa tayari hata kuteswa mikononi mwake ikibidi.
Wakati wa uaskofu wake, wakifuata mzushi Nestorius[footnoteRef:1905] , Eutyches, arkhimandriti wa Konstantinopoli, na Dioscorus, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:1906] , walijitokeza kama wambeuzi wasiwenye haya ambao waliunganisha asili mbili katika Kristo Bwana wetu—ya kimungu na ya kibinadamu—kuwa moja. Kupitia uzushi wao, waliisumbua sana Kanisa la Mungu . Walipokutana katika baraza lao lisilo la haki[footnoteRef:1907] huko Efeso[footnoteRef:1908] , walihukumu kinyume cha haki na kumtesa Mtakatifu Flavian, Patriaki wa Konstantinopoli, mlinzi wa Imani Sawa, na kusababisha madhara makubwa kwa Waorthodoksi. Wakati huo, Mtakatifu Papa Leo alijitolea nguvu zake zote kuimarisha na kuleta amani katika Kanisa, ambalo lilikuwa linateswa na wamwasi; aliandika kwa mfalme, kwanza kwa Theodosius[footnoteRef:1909] , kisha kwa Marcian[footnoteRef:1910] , akiwahimiza waite Mtaguso Mkuu wa Kanisa. Hatimaye, wakati wa utawala wa Marcian na Pulcheria, Baraza la Kiinjili liliitishwa huko Kalsedonia[footnoteRef:1911] – la nne kwa hesabu – dhidi ya Eutyches na Dioscorus, ambao walihubiri asili moja, utendaji mmoja na mapenzi moja katika Kristo Bwana ; baraza hili lilihudhuriwa na wazazi watakatifu 630[footnoteRef:1912] . Utukufu wake Papa Leo hakuweza kuhudhuria mkutano huu – kwa sababu ya urefu wa safari na umri wake mkubwa, na kwa sababu haikuwawezekani kwake kuondoka Italia kutokana na uvamizi wa mara kwa mara wa maadui katika nchi wakati huo; hivyo alituma wawakilishi wake: maaskofu Paschasius na Lucentius, na wazee wa kanisa Boniface na Basil. Wakati wa mijadala na wanaheresi katika baraza hilo, wengi walikumbwa na shaka kubwa; hivyo basi, kwa amri ya waumini watakatifu, na kujibu pingamizi za wakristo wa uongo, barua kutoka kwa Mtakatifu Leo, Papa wa Roma, ilisomwa; ilikuwa imeandikwa kwa Patriaki wa zamani wa Konstantinopoli, Mtakatifu Flavian, ambaye hapo awali alikuwa ameitisha Mtaguso wa Mtaa wa Konstantinopoli dhidi ya Eutyches. Inasemekana kuhusu barua hii kwamba Mtakatifu Petro, Mwinjilisti Mkuu mwenyewe, aliirekebisha kwa mkono wake wa kitume; tunapata ushahidi wa hili katika *Limonar* ya Mtakatifu Sophronius wa Yerusalemu: [1905:  Nestorio, Patriaki wa Konstantinopoli, aliyeshikilia kiti hicho kuanzia mwaka 428 hadi 431, alihubiri mafundisho ya upotofu kwamba Yesu Kristo si Mungu wa kweli, bali ni mwanadamu, mwana wa Yusufu na Mariamu, ambaye, kwa sababu ya utakatifu wa maisha yake, alipewa neema ya kipekee kutoka kwa Mungu, na ambaye anatukomboa si kwa kifo cha ukombozi, bali kupitia mafundisho yake na mfano wa maisha yake. Kwa ajili ya upotovu huu, Nestorio alifukuzwa kanisani katika Baraza la Tatu la Kiinjili na akafariki akiwa uhamishoni mwaka 436.]  [1906:  Alishikilia Kiti cha Kipatriaki cha Alexandria kuanzia mwaka 444 hadi 451.]  [1907:  Efeso – mji ulioko kwenye pwani ya magharibi mwa Asia Ndogo, ambao awali ulikuwa kitovu cha makoloni ya Kigiriki huko Asia Ndogo, na wakati wa enzi za ufalme ulikuwa mojawapo ya miji mikuu ya Asia Ndogo. Mtume Mtakatifu Yohane Mteolojia alitumia sehemu iliyobaki ya maisha yake huko Efeso na alifariki huko; Baraza la Tatu la Kiinjilisti pia lilikutana huko.]  [1908:  Hii ilikuwa mwaka wa 449.]  [1909:  Alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [1910:  Alitawala kuanzia 460 hadi 467.]  [1911:  Chalcedon – kitongoji cha Constantinople – kilikuwa kimepangwa kinyume chake, kwenye pwani ya Asia ya Bosphorus.]  [1912:  Baraza lilifunguliwa tarehe 8 Oktoba 451.] 

'Abba Mina,' anaandika Mtakatifu Sophronius, 'abati wa monasteri inayojulikana kama Salamana, iliyoko karibu na Alexandria, alituambia kwamba alisikia simulizi lifuatalo kutoka kwa Abba Eulogius, Patriarki wa Alexandria.' 'Nilipowasili,' Evlogius alisimulia, 'Constantinople, niliishi na Mwalimu Gregori, diwani mkuu wa Kanisa la Roma, mtu wa kipekee na mwenye wema kweli, na mara nyingi nilikuwa nikiongea naye. Alikuwa yeye aliyeniambia kuhusu Leo aliye barikiwa na mtakatifu zaidi, Papa wa Roma: imeandikwa katika Kanisa la Kirumi kwamba yafuatayo yalitokea kumhusu: wakati Mtakatifu Leo aliandika barua kwa Mtakatifu Flavian, Askofu wa Konstantinopoli, dhidi ya wamwasi Eutyches na Nestorius, aliweka barua hii juu ya kaburi la Mwinjilisti Mkuu Petro, na yeye mwenyewe, kwa maombi na kufunga, alimsihi Mwinjilisti huyu:
'Kama mimi, kama mwanadamu, nimekosea kwa namna yoyote au nimeshindwa kueleza jambo kwa uwazi, basi wewe, ambaye Kanisa na Kiti hiki vimekabidhiwa na Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, kirekebishe hiki.'
Siku arobaini baadaye, alipokuwa akisali, Mtume alimtokea na akasema:
'Nimeisoma na kuirekebisha.' Akichukua barua yake kutoka kwenye kaburi la Mtakatifu Petro, Leo aliifungua na akagundua imerekebishwa kwa mkono wa Mtume. Hivi ndivyo Mtakatifu Sophronius anavyotuambia
Barua hii ya Mtakatifu Papa Leo iliposomwa katika Mtaguso Mkuu wa Nne, wazee watakatifu wote walipaza sauti:
'Mtume Mtakatifu Petro anazungumza kupitia kinywa cha Leo.'
Hivyo basi, Mababa wa Mtaguso walitekeleza hukumu zao kwa kuzingatia barua ya Mtakatifu Leo na, kupitia barua hii, waliwafanya wenye uzushi waone aibu. Sio wakati huo tu, bali pia baadaye, barua hii, iliyothibitisha Imani Sawa na kuwanyamazisha wenye uzushi, iliheshimiwa sana na Mababa watakatifu na, miongoni mwa wengine, na yule Mwenye Heri Eulogius aliyetajwa hapo awali, Patriaki wa Alexandria. Eulogius huyu, wakati wale wenye uzushi walipokuwa wakilaani kwa ukali barua ya Leo na kupinga yale yaliyoandikwa ndani yake, aliitetea kwa dhati; kwa sababu hii, alimfurahisha Mtakatifu Leo, ambaye wakati huo alikuwa ameshaondoka katika maisha haya na kusimama mbele za Mungu pamoja na watakatifu.
Mtakatifu Sophronius mwenyewe anasimulia hivi: 'Mtakatifu Theodore, Askofu wa mji wa Darna nchini Libya[footnoteRef:1913] , alituambia yafuatayo: nilipokuwa cubicularius[footnoteRef:1914] wa Patriaki mtakatifu Eulogius wa Alexandria, nilipo ona katika ndoto mtu mwenye sura takatifu na angavu, ambaye aliniambia: "Mwambie Patriaki Eulogius kunihusu."' [1913:  Libya – mkoa katika Afrika Kaskazini, unaopakana na Misri, unaopanuka kuelekea magharibi kutoka huko kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania na kuingia ndani ya bara la Afrika.]  [1914:  Cuvicularis – mpangaji wa kitanda au msimamizi wa chumba.] 

Niliuliza:
'Wewe ni nani, Mheshimiwa, na nitakuzungumzia vipi?'
Alinijibu:
'Mimi ni Leo, Papa wa Roma.'
Nilipofika mbele ya Patriaki Eulogius, nikamwambia:
'Mtakatifu na Barikiwa Papa Leo, Askofu Mkuu wa Roma, anataka kukuona.'
Aliposikia hayo, Patriaki Eulogius alisimama haraka na kutoka kwenda kumlaki; baada ya kutoa sala, walibusiana na wakaketi. Kisha Mbarikiwa Leo akamwambia Mtakatifu Eulogius Patriaki:
'Je, unajua kwa nini nimekuja kukutembelea?'
Akajibu:
'Hapana.'
Leo akamwambia:
'Nimekuja kukushukuru kwa kutetea barua yangu vizuri na kwa nguvu, kwa kufafanua maana yangu, kwa kuwanyamazisha wenye uzushi kwa kutumia barua hiyo, na kwa kuelezea barua yangu hivi, ambayo niliandika kwa ndugu yangu Flavian, Patriaki wa Constantinople, ili kulaani uzushi waovu wa Nestorius na Eutyches: Basi, ujue, ndugu yangu, kwamba sikuwa tu mimi niliyehangaika na kufanya kazi kwa bidii juu ya barua hii, bali pia Mtakatifu Mtume Mkuu Petro aliisoma na kuirekebisha, na zaidi ya yote, Kristo Mungu wetu Mwenyewe—Ukweli tunaouhubiri—ndiye aliuitakasa.
Niliona maono haya (kama Askofu Theodore anavyosimulia) si mara moja tu, bali mara mbili na tatu: Mababa watakatifu—Leo na Eulogius—walijitokeza mbele ya macho yangu ya kiroho mara tatu na wakazungumza wao kwa wao; niliripoti maono haya, yaliyojirudia mara tatu, kwa Mtakatifu Eulogius. Aliposikia haya, Mtakatifu Eulogius alihuzunika hadi kumwaga machozi na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alimshukuru Mungu, akisema:
'Ninatoa shukrani kwa wema wako mkuu na usioweza kuelezwa, Bwana Kristo Mungu wetu, kwa kuwa umeniona mimi, asiye stahiki, kuwa na staha ya kuwa mhubiri wa kweli yako na, kupitia maombi ya watumishi wako, Petro na Leo, umeona kufaa kukubali jitihada zangu za unyenyekevu, kama vile sarafu mbili za shaba za mjane[footnoteRef:1915] .' [1915:  Taz. 'Yesu akaketi kinyume cha hazina, akatazama watu walipokuwa wakiweka pesa kwenye hazina. Watu wengi matajiri waliweka kiasi kikubwa' (Marko 12:41–44).] 

Hayo ndiyo maelezo ya Sophronius. Maono yaliyoelezwa hapa yalitokea miaka mingi baada ya kupumzishwa kwa Mtakatifu Leo, kwa kuwa Mtakatifu Eulogius aliishi baadaye sana, yaani wakati wa utawala wa maliki Maurice na Phocas[footnoteRef:1916] , ilhali Mtakatifu Leo, Papa wa Roma, alikuwa amefariki mapema zaidi, wakati wa utawala wa mfalme mwenye jina lile lile, Leo Mkuu[footnoteRef:1917] . [1916:  Mfalme Mauricius alitawala kuanzia 582 hadi 602. Mfalme Phocas alitawala kuanzia 602 hadi 610.]  [1917:  Mfalme wa Bizanti Mtakatifu Leo I alitawala kuanzia 457 hadi 474.] 

Hivi ndivyo vinavyojulikana kuhusu siku za mwisho za maisha ya Mtakatifu Papa Leo:
Akiwa amefikia uzee mkubwa na akikaribia mwisho wa maisha yake ya duniani, Mtakatifu Leo aliarifiwa na Mungu kwamba udhaifu wake wa kibinadamu ungeesamehewa. Hili lilitokea katika mazingira yafuatayo: Papa Leo alitumia siku arobaini kwenye kaburi la Mtume Mtakatifu Petro katika maombi na kufunga, akimsihi Mtume Mtakatifu amwombe Bwana kwamba Mungu Mwenye Huruma Zote amsamehe dhambi zake; baada ya siku arobaini kupita, Mtume Mtakatifu Petro alimtokea na akasema:
'Nimekuombea, na dhambi zako zote zimesamehewa, isipokuwa zile ulizotenda wakati wa kuwaweka wengine kuwa makasisi. Utalazimika kujibu tu kuhusu hili: kama ulimweka mtu yeyote kuwa kasisi kihalali au la.'
Baada ya tangazo hili, Mtakatifu Leo alizidisha maombi yake, akaimarisha kufunga kwake, na kuongeza toleo lake, akilia kwa uchungu wa moyo wake hadi alipopokea faraja ya msamaha kamili. Kisha, akijitayarisha ipasavyo kwa ajili ya kuondoka kwake, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu na akajiunga na safu za watakatifu waliokwenda kabla yake, makasisi wakuu na walimu wakuu[footnoteRef:1918] ; pamoja nao sasa anasimama mbele ya kiti cha enzi cha Kristo Mungu wetu, ambaye anasifiwa na kuabudiwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [1918:  Mtakatifu Leo, Papa wa Roma, alifariki mwaka wa 461. Mabaki yake ya mwili yanapumzika katika kapela iliyojengwa kwa ajili yake katika Kanisa Kuu la Mt. Petro huko Vatikani. Papa Leo aliwaacha wasikilizaji wake mahubiri takriban mia moja na barua takriban 140—kuhusu mada za kimafundisho na kimaadili. Maandiko haya yote yanatambulika kwa roho ya mafundisho ya kiortodoksi kabisa. Hivyo, katika barua yake maarufu kwa Flavian, Patriaki wa Konstantinopoli, katika Baraza la Nne la Kiinjili, Mtakatifu Leo anaelezea mawazo yafuatayo kuhusu Umwilisho wa Mungu: 'Uungu ulichukua udhaifu wetu bila kubadilisha asili ya upande wowote. Mungu wa kweli alijitokeza katika asili halisi na kamilifu ya mwanadamu wa kweli, akiwa amejipatia kikamilifu yote yaliyo ya Kwake na yote yaliyo yetu kikamilifu. Mwanadamu hakufutwa na utukufu wa Uungu. Asili zote mbili hufanya kazi, katika umoja wao, kwa namna inayofaa kwa kila moja." Mafundisho ya kimaadili ya Papa Leo pia yanastahili umakini maalum. Mtakatifu Leo mara nyingi aliwahimiza waumini wake kutekeleza matendo ya hisani. Wajibu wa hisani, alisema, hauamuliwi na ukubwa wa zawadi bali na nia ya moyo. Matajiri wenyewe lazima watafute maskini na kuwasaidia. Mungu huwapa watu utajiri hasa ili utiririke kwa maskini. Akizungumzia sala, Mtakatifu Leo aliwahimiza watu kutafuta msaada kupitia upatanisho wa watakatifu na akawaamuru kuheshimu masalia matakatifu.] 



[bookmark: _Toc242949691]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ukiwa umeketi juu ya kiti cha enzi cha upadre, na ukinyamazisha ndimi za simba kwa maneno yako, ulimwaga nuru ya hekima ya kimungu juu ya kundi lako kupitia mafundisho yaliyofunuliwa na Mungu ya Utatu Mtakatifu. Kwa sababu hii, umetukuzwa kama msimamizi wa kimungu wa neema ya Mungu.


[bookmark: _Toc238143589][bookmark: _Toc242949692]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Flavian Mwungama, Patriaki wa Constantinople
Kumbukumbu tarehe 18 Februari
Kazi
• Waraka wa Flavian, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, kwa Leo, Papa wa Roma ya Kale, kuhusu makosa ya Eutyches asiye na imani
• Nakala ya (tamko la) imani ya Flavian, Askofu wa Constantinople, lililoandikwa kwa mkono wake mwenyewe na kuwasilishwa kwa Kaisari kwa ombi lake
• Barua ya Flavian, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, kwa Leo, Askofu Mkuu wa Kanisa Takatifu la Kirumi
Baba wetu mtakatifu sana Flavian hapo awali alikuwa diwani na padri katika Kanisa takatifu na kuu la Constantinople[footnoteRef:1919] ; kisha, baada ya kufariki kwa Patriaki mtakatifu sana Proclus, alipandishwa cheo na kuwa patriaki kwa sababu ya maisha yake yasiyo na lawama na ya kiungu. Hili lilifanyika wakati wa utawala wa Theodosius Mdogo na dada yake Pulcheria. Mfalme alikuwa na mwanaume aliyekatwa uume aitwaye Chrysaphius, ambaye alikuwa amejaa ujanja na uovu; kwa kuwa alikuwa mzushi na akijua kwamba Flavian alikuwa mcha Mungu na imara katika imani ya Kiorthodoksi, Chrysaphius hakumpenda na alipinga uteuzi wa mtakatifu huyo kuwa patriaki kwa njia zote alizoweza. Wakati, licha ya upinzani wake, Mtakatifu Flavian alipowekwa kuwa patriaki, Chrysaphius alianza kutafuta kisingizio cha kumdhuru patriaki. Na alikuwa na ustadi mkubwa katika njama zake za hila, kwani alipata kibali cha mfalme na alikuwa na mamlaka makubwa. [1919:  Hii, bila shaka, inarejelea Kanisa la Mtakatifu Sophia, Hekima ya Mungu – kanisa kuu la mji mkuu, ambalo ndani yake kiti cha maaskofu wakuu wa Constantinople kilianzishwa.] 

Akitumia ushawishi wake kwa mfalme, Chrysaphius punde si punde alipata kisingizio cha kumkasirisha mfalme dhidi ya patriaki mtakatifu. Kulingana na mwanahistoria wa kanisa Nikephoros[footnoteRef:1920] , alimshawishi mfalme kutuma ujumbe kwa patriaki, akimwamuru, kama patriaki aliyeteuliwa hivi karibuni, kuandaa zawadi kwa ajili ya mfalme inayostahili hadhi yake ya kifalme. Ndipo Mtakatifu Flavian, akiwa amepika mikate kutoka kwa unga laini, alimtumia Tsar zawadi hii ili apate baraka yake—zawadi iliyostahili kweli mikono ya Tsar. Hata hivyo, Chrysaphius alitupa mikate hiyo, akisema kwamba Patriaki anapaswa kumtumia Tsar si mkate, bali dhahabu. Mtakatifu Patriaki alijibu kupitia wajumbe wake kwamba hakuwa na zawadi kama hiyo. [1920:  Hii pia inamrejelea Nikiforos Kallistos, mtawa wa Monasteri ya Mtakatifu Sophia huko Constantinople, aliyefariki mwaka wa 1350; *Historia yake ya Kanisa* inahusu kipindi hadi kifo cha Mfalme wa Bizanti Phokas (611).] 

'Sina dhahabu,' alisema, 'kwa sababu nimepuuza hazina zote za ulimwengu huu. Ningewezaje kutoa chochote kutoka kwa hazina za Kanisa? Lakini fedha na dhahabu za Kanisa ni za Mungu, na hazipaswi kutolewa kwa mtu yeyote isipokuwa maskini – jambo ambalo Chrysaphius mwenyewe lazima alijue vyema.'
Hata hivyo, kama mwanahistoria Evagrius anavyoongeza[footnoteRef:1921] , wakati Chrysaphius baadaye alianza kushinikiza kwa nguvu zawadi ya thamani itumwe, patriaki alimtumia vyombo kadhaa vya dhahabu, akivichukua kutoka madhabahuni; kwa zawadi hii, patriaki alitaka kumwonea aibu Chrysaphius na kufichua tamaa yake isiyo na kiasi ya dhahabu. [1921:  Evagrius Scholasticus, mwandishi wa historia ya kanisa inayofunika kipindi kutoka 431 hadi 594, kati ya 537 na 594.] 

Chrysaphius alikasirika sana na akaanza kumchochea mfalme dhidi ya patriaki, akimwambia kwamba patriaki aliyeteuliwa hivi karibuni alikuwa anadhihaki mamlaka yake. Lakini mwanadiplomasia huyu mwasi hakuweza kumdhuru sana Patriaki, kwa sababu Malkia mcha Mungu Pulcheria, dada wa Kaisari Theodosius, ambaye wakati huo alitawala Milki yote ya Ugiriki, alikuwa mlinzi wa Patriaki, akimtakasa mtu huyu asiye na hatia na mtakatifu. Kisha Chrysaphius alianza pia kumtayarishia njama Pulcheria mwema, kwa ujanja akamgeuza Malkia Eudoxia dhidi yake, kama inavyoelezwa kwa kina katika maisha ya Mtakatifu Pulcheria. Chrysaphius hata alifanikiwa kumtoa dada wa mfalme kutoka jumba la kifalme na kumwondolea mamlaka yake. Hili lilifanyika hivi: Mfalme Theodosius, kwa ushauri wa mke wake Eudoxia na Chrysaphius, alitaka Patriaki amshawishi dada yake aingie katika uhai wa kimonaki, akitumai kwa njia hii kumwondoa katika mamlaka ya kifalme. Kwa hiyo, baraza lilipangwa kwa siri na Mfalme, ambalo Mtakatifu Patriaki pia alialikwa; katika baraza hilo, Patriaki alijifanya kana kwamba atatimiza ombi la Mfalme, lakini moyoni mwake hakulikubali, kwani aliona ni kinyume cha haki kumwondoa Pulcheria katika utawala wa dola la Kigiriki; alikuwa ameutambulika kwa hekima, busara, usafi na utakatifu wake, na alikuwa amechukua nafasi ya mama yake Mfalme wazazi wake walipofariki wakati wa utoto wake, na, zaidi ya hayo, alikuwa mtetezi wa uchaji Mungu na mtawala mwenye busara wa nchi. Kwa heshima na heshima kuu kwa Pulcheria, Mtakatifu Flavian alimweleza kwa siri kila kitu kilichotokea katika baraza la siri la mfalme. Kisha binti mfalme mwema wa kiroho Pulcheria, alipogundua uadui kati ya malkia na Chrysaphius na kuona nia za kaka yake, alijiuzulu mwenyewe utawala wa ufalme, akaondoka katika vyumba vya kifalme na jiji, na kujitenga katika utulivu. Baada ya hapo, Chrysaphius mwerevu, alipopata fursa mwafaka, alianza tena kumtungia fitina Patriaki Mtakatifu Flavian, akimchochea mfalme mwenyewe dhidi yake na kudai kwamba hakuweza kulinda siri ya mfalme na alikuwa anampendelea Pulcheria kuliko mfalme. Kwani punde si punde ilijulikana na wote kwamba patriaki alikuwa amemjulisha Pulcheria kuhusu nia za mfalme. Kwa njia hii, Chrysaphius alifanikiwa kumkasirisha sana mfalme dhidi ya Patriaki Flavian.
Wakati huo, Archimandrite Eutyches aliishi Konstantinopoli; alikuwa amejulikana kwa mafundisho yake ya kufuru, kwa kuwa alichanganya asili mbili katika Bwana wetu Yesu Kristo – ya kimungu na ya kibinadamu – na kuzifanya kuwa asili moja. Eutyches huyu alikuwa baba yake wa kiroho wa Chrysaphius, kwani alikuwa mlezi wake wa ubatizo mtakatifu. Baada ya kuwaita Mabaraza ya Mtaa ya[footnoteRef:1922] huko Constantinople, Utukufu wake Patriaki Flavian alimwita Eutyches ili atangaze waziwazi imani yake mbele ya wote. Lakini Eutychius alikataa kuhudhuria mkutano huo, akibuni visingizio mbalimbali ili kuhalalisha kusita kwake: nyakati zingine alidai kuwa hakuweza kuondoka kwenye monasteri yake, kana kwamba ilikuwa kaburi, kwa sababu alikuwa ametoa nadhiri ya aina hiyo; nyakati zingine alisema kuwa alikuwa mzee na mgonjwa sana. Hata hivyo, Utukufu wake Patriaki alituma mara kwa mara maaskofu wakuu, wapresbiteri na wadiwani, wakimwalika kwa upendo kwenye baraza, wakifanya kila liwezalo kumfanya atubu, na wakijitahidi kuhakikisha kwamba atakanusha hadharani mafundisho yake ya uongo na kurejea kwenye Kanisa Takatifu la Orthodox, kwa matumaini kwamba wengine, wakifuata mfano wake, wangeacha makosa yao na kugeukia imani ya kweli. Ni baada ya maombi ya mara kwa mara ndipo Eutychius alikubali, na hata hivyo kwa kusita, kuhudhuria mkutano huo. Katika safari yake kuelekea mkutano, kwanza alienda kwenye vyumba vya kifalme, akitafuta ulinzi na usaidizi kutoka kwa mfalme. Kupitia Chrysaphius, alimsihi mfalme amtume maafisa wakuu waliochaguliwa na wanajeshi kadhaa pamoja naye kwenye mkutano. Mfalme alimtuma patrician Florentius na wakuu wengine, pamoja na askari, kumwambatanisha Eutychius. Hivyo basi Eutychius alielekea kwenye mkutano kana kwamba ni kwa ajili ya vita fulani, akiwa amezungukwa na askari na wakuu wa kifalme. Wakuu hao walituma ujumbe kwa wababa wa mkutano: [1922:  Hii ilikuwa mwaka wa 448.] 

'Sisi wenyewe hatuhudhurii mkutano, wala hatutamruhusu Eutyches kuja, isipokuwa mtuahidi mapema kwamba mtaachilia huru katika mkutano huu kama mtu huru.'
Wababa waliokuwa wamekusanyika kwenye mkutano walitoa ahadi yao. Eutyches alipojitokeza mbele ya mkutano, vitabu vyake—vilivyojaa mafundisho ya uzushi, ambavyo alikuwa amevituma kwenye monasteri mbalimbali na kupitia navyo alikuwa amewapotosha wengi katika makosa yake hatari—ndivyo vilivyosomewa kwanza. Kisha, baada ya Eutyches kuepuka kwa muda mrefu, Mababa wa Mtaguso walimlazimisha atoe toba yake kwa mdomo. Eutyches akasema:
'Nakiri kwamba Bwana wetu Yesu Kristo alikuwa na asili mbili kabla ya Umwilisho wake, lakini baada ya Umwilisho kulikuwa na asili moja ndani yake[footnoteRef:1923] .' [1923:  Maana ya maneno ya Eutyches ni wazi kwamba, wakati wa kutungwa kwa mimba, asili mbili – ya kimungu na ya kibinadamu – kila moja ilikuwa na uwepo wake huru na zilikuwa tofauti; lakini hii ilikuwa ni kwa wakati mmoja tu; wakati wa Umwilisho wa Mungu, Uungu uliungana na ubinadamu, huu wa mwisho ulimezwa na ule wa kwanza na, ndani ya Kristo, ukawa asili moja.] 

Wazee waliotawala mkutano walimtaka atangaze kuwaacha mafundisho yake ya uzushi na akubali mafundisho sahihi ya Kanisa, lakini alikataa kufanya hivyo mbele ya mkutano mzima, uliohudhuriwa na maaskofu thelathini na wawili, maaskofu wakuu ishirini na watatu na umati wa wapatanaji na wadiwani. Kwa hiyo, Utukufu wake Flavian na Mababa watakatifu wote waliokuwepo kwenye mkutano walimwondoa Eutyches katika utume mtakatifu na wakatoa tamko lifuatalo: Eutyches, ambaye zamani alikuwa presbiteri na arkimandriti, ameonyesha katika maandishi yake ya awali na katika toba yake ya mdomo ya sasa kwamba anashiriki uzushi wa Valentinus na Apollinaris[footnoteRef:1924] ; Akifuata kwa uthabiti makosa ya wamwasi hawa, amepuuza maonyo yetu na, akikataa kukubali mafundisho ya kweli, amekataa kushikilia mafundisho sahihi ya kanisa. Hivyo basi, sisi, tukilia na kusikitika kwa maangamizi yake ya mwisho, tumeamua, kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, anayemtukana, kumwondoa katika upadre, katika mamlaka yake juu ya monasteri, na katika ushirika wetu. Na jambo hili lijulikane na wote watakaozungumza naye au kumtembelea baadaye; na watu hawa wajue kwamba watajiletea adhabu na watakuwa chini ya kifungo cha kanisa, kwa kuwa hawajajiepusha na makosa yake.' [1924:  Valentinus alikuwa mzushi aliyeishi katika nusu ya kwanza ya karne ya pili. Hakutambua uwepo wa asili ya kimwili kwa Mwokozi na hivyo hakumwona kama binadamu kamili, mkamilifu. Apollinaris aliishi katika karne ya 4. Tofauti na Valentinus, alifundisha kwamba Kristo alikuwa na mwili, lakini alikuwa na maoni ya kipekee sana kuhusu muungano wa Asili ya Uungu na asili ya ubinadamu ndani Yake. Akiamini kwamba mwanadamu mkamilifu na Uungu mkamilifu hawawezi kuungana katika mtu mmoja, Apollinaris alifundisha kwamba Kristo alikuwa na sehemu mbili tu za mwanadamu – mwili na roho – huku sehemu ya tatu – mzimu – ikiwakilishwa ndani Yake na Neno la Kiungu (Logos). Hivyo basi, yeye pia, hakumchukulia Kristo kama mwanadamu mkamilifu. Eutyches ana maoni yanayofanana na ya Valentinus na Apollinaris. Kwa kuwa, kulingana na mafundisho yake, ubinadamu umeumizwa ndani ya Uungu kwa Kristo, Kristo ni Mungu tu, na si Mungu-mtu; Ubinadamu wake haupo tena kwa kweli, bali ni kitu cha kufikirika tu; na hili linafanana sana na mtazamo wa Valentinus, ambaye alifundisha kwamba mwili wa kibinadamu wa Kristo haukuwa halisi, bali ulikuwa wa kudanganya tu. Kwa upande mwingine, mafundisho ya kufyonzwa kwa ubinadamu na Uungu yanafanana sana na mafundisho ya Apollinaris kwamba, kwa Kristo, sehemu ya juu kabisa ya mwanadamu – roho – ilibadilishwa na Neno la Kimungu.] 

Barua hii ilisainiwa na Flavian, Askofu wa Roma Mpya[footnoteRef:1925] , pamoja na maaskofu na maaskimandriti wengine wote. [1925:  Konstantinopoli ilijulikana kama Roma Mpya.] 

[footnoteRef:1926]Baada ya kuondolewa madarakani, Eutychius alitafuta msaada katika korti ya kifalme, kwani Chrysaphius mwenye ushawishi mkubwa alikuwa msaada mkubwa kwake katika mambo yote. Mkanganyiko huyu mwenye ujanja alikuwa na hasira kubwa na ghadhabu dhidi ya Mtakatifu Flavian; alijitahidi kwa kila njia kumwondoa mchungaji mtakatifu kutoka kiti chake, kwani kwa kufanya hivyo alitaka kumtuliza kisasi Eutyches na, hasa, kuleta matatizo kwa Pulcheria, ambaye alimthamini sana Mtakatifu Flavian. Akitumia ushawishi wake kwa mfalme—ambao ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba aliweza kufanya anachotaka—Chrysaphius aliandika barua kwa Dioscorus, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:1927] , mtu aliye na uwezo wa kufanya kila aina ya uovu, mwenye uzoefu katika udanganyifu, na aliyejulikana kwa kutokuwa na uchaji Mungu; katika barua yake, Chrysaphius alitaka kuchochea Dioscorus dhidi ya Flavian, akimkabidhi Eutyches chini ya ulinzi wake, na kumuahidi neema kubwa kwa mfalme. Barua hiyo iliandikwa kwa jina la mfalme, ambaye kwa jina lake Chrysaphius alimwamuru Patriarki wa Alexandria kukusanya pamoja maaskofu wengi wenye nia moja walio chini ya mamlaka yake kadri alivyotaka, kusafiri kuelekea Efeso haraka iwezekanavyo, na kuitisha huko Mtaguso Mkuu kuhusu mafundisho makuu ya imani, kwani Flavian alikuwa akiingiza dhana fulani za uagano ndani ya Kanisa na kuwachanganya waumini. 'Kwa hiyo,' aliandika Chrysaphius, 'Dioscorus achunguze suala zima kwenye mkutano na amwondoe Flavian; na kwa upande wa Eutyches, akipatikana hana hatia, aachiliwe kutoka kwa kiapo cha mkutano na arudishwe katika wadhifa wake.' Chrysaphius mwenyewe alimshawishi Malkia Eudoxia aungane na Eutyches, hata yeye naye akamsaidia mzushi huyo dhidi ya Flavian. Dioscorus, kwa upande wake, akiwa na M , maaskofu zaidi ya kumi waliokuwa na maoni kama yake na archimandrite fulani anayeitwa Varsuma, wakiambatana na watawa 1,000, alifika Efeso. Hapa, kwa amri ya mfalme, mkutano mtakatifu wa Efeso uliitishwa chini ya uenyekiti wa Dioscorus, ukiwahudhuria maaskofu 128 waliokuwa wamekusanyika kutoka nchi mbalimbali; Mtakatifu Flavian pia alifika kwenye mkutano huu, akiwa ameitwa huko kushtakiwa. Mfalme—au, tuseme, Chrysaphius, kwa niaba ya mfalme, aliandika barua kwa kiongozi wa msafara[footnoteRef:1928] , Elpidios na kwa viongozi wengine wa msafara waliokuwepo huko pamoja na jeshi, akiwaagiza wasiruhusu kwenye baraza wale askofu ambao, pamoja na Flavian, walikuwa wamemtia hatiani Eutyches katika Baraza la Mtaa lililofanyika Constantinople na walikuwa wametia saini amri ya kuondolewa kwake madarakani. [1926:  Baraza lilifunguliwa tarehe 8 Agosti 449. Lilifanyika katika kanisa lile lile huko Efeso ambako Baraza la Tatu la Kiinjili lilikuwa limefanyika miaka 18 kabla.]  [1927:  Dioscorus, Patriaki wa Alexandria, alishikilia kiti cha upatriaki kuanzia 444 hadi 451.]  [1928:  Neno 'komites' lilimaanisha wasindikizaji wa maafisa wa cheo cha juu katika mikoa, na baadaye pia wasindikizaji wa maliki.] 

Baraza hilo la udanganyifu, lililoongozwa na Dioscorus, lilipokutana, Eutyches alisimama na kuwasilisha tamko la imani alilokuwa ameandika mwenyewe, ambalo ndani yake alieleza mafundisho yake ya upotovu, akiyaficha kwa ustadi kwa maneno ya utata. Mara tu Eutyches alipomaliza kusoma toba yake ya imani, mzozo na kelele vikazuka miongoni mwa washiriki wa mkutano: wengine walimtetea Eutyches na kusisitiza kuwa hakuwa na hatia, kwa kuwa alitangaza imani takatifu ipasavyo, huku wengine wakiunga mkono Flavian; lakini hawa wa mwisho walikuwa wachache kwa idadi, kwani wote walikuwa wamependa giza kuliko nuru na uongo kuliko ukweli, wakitafuta kumfurahisha mfalme wa duniani badala ya Yule wa mbinguni. Kwani Kaisari Theodosius, ingawa alikuwa mcha Mungu, hata hivyo, kama mwanadamu, alitenda dhambi kwa kutojua, akishindwa kuona udanganyifu wa Eutyches, Dioscorus na Chrysaphius. Na hao walikuwa wakimpamba mfalme kwa ujanja kila mara, wakitafuta kunasa roho yake katika mitego yao ya usengenyaji. Katika ujinga wake, mfalme aliwachukulia wamwasi kuwa ni waumini halisi na kwa upumbavu akazingatia uongo, akiuchukulia kuwa ukweli, kwa sababu dada yake mwenye hekima, Pulcheria aliyebarikiwa, hakuwa tena kando yake. Hivyo basi, baada ya mizozo na mabishano ya muda mrefu, kundi lililopinga Ukweli wa Kiorthodoksi lilishinda katika mkutano usio wa kiungu huko Efeso. Baraza hilo lisilo halali lilitangaza fundisho kwamba hakuna asili mbili katika Kristo, bali moja, na likamtangaza Eutiques kuwa hana hatia na muumini wa kweli, ilhali kwa kweli alikuwa mzushi; wakati Patriaki Flavian, aliyekuwa wa kiortodoksi na mcha Mungu, alihukumiwa isivyo haki na baraza hilo kama mzushi. Hakuruhusiwa hata kujitetea. Patriaki wa Alexandria, Dioscorus, aliyeongoza mkutano huo, alitangaza kuwa amefukuzwa madarakani, akiondolewa cheo chake kitakatifu, upadre wake na mamlaka yote ya kiroho, na waraka wa maandishi uliotangaza hili uliandaliwa. Zaidi ya hayo, katika baraza hili lisilo halali, iliamuliwa kumtuma patriaki mtakatifu uhamishoni. Kisha Onesiforo, Askofu wa Ikoniomu[footnoteRef:1929] , alisimama na, pamoja na maaskofu wengine walioamini kuwa Flavian hana hatia, waliinama mbele ya Dioskoro na wakaanza kumwomba: [1929:  Iconium ni mji ulioko kwenye tambarare ya juu na yenye rutuba katikati ya Asia Ndogo; hapo zamani ulikuwa mji mkuu wa Lykaonia, mkoa ulioko katika sehemu ya kati ya Asia Ndogo.] 

'Usitekeleze nia yako, Baba Mheshimiwa, kwani kwa hakika Flavian hajafanya lolote linalostahili kumsababishia kuondolewa; ikiwa ni lazima adhibiwe, basi mwadhibu, lakini msimwondoe.'
Dioscorus, akitoka kwenye kiti cha enzi na kusimama kwenye jukwaa mbele yake, alisema:
'Hata kama wangenitishia kunikata ulimi, bado singebadilisha hukumu.'
Kisha Archimandrite Varsuma, mshirika wa karibu wa Dioscorus, alianza kupaza sauti:
'Yeyote atakayeungama kuwa kuna asili mbili katika Kristo atakatwazwa vipande viwili.'
Wakati maaskofu walipoanza kumwomba Dioscorus asimuweke mkono Flavian, mwenyekiti aliuliza:
'Wapi wako komites?'
Na mara moja maafisa wa serikali, wakiongozwa na Elpidius na wakiambatana na kundi kubwa la askari, waliingia kanisani na kumleta Mtakatifu Flavian wakiwa wamebeba minyororo mikubwa ya chuma iliyotayarishwa; watawa wa Varsuma pia waliingia pamoja na askari. Kisha maaskofu walianza kutangaza kwa sauti kubwa:
'Varsuma ni mharamia; ameangamiza Siria yote na amewaleta watawa wake kutushambulia. Varsuma ni mharamia; anathema kwa Varsuma!'
Na Varsuma akapaza sauti:
'Mwueni mzushi Flavian, muueni!'
Kwa wazimu wa ujasiri, watu hao waovu walimrushia mtakatifu na kuanza kumpiga, wengine kwa makofi yao, wengine kwa fimbo. Hata Dioscorus mwenyewe alimrushia Flavian, akamtupa chini na kumkanyaga kwa miguu yake; walimpiga hivyo kwa muda fulani, na kisha wakamfunga minyororo, ingawa alikuwa karibu kufa. Dioscorus aliwalazimisha maaskofu kusaini hati iliyotangaza kuondolewa kwa Flavian. Wafuasi wa Dioscorus walisaini mara moja; lakini wale maaskofu walioshuhudia dhuluma na ukosefu wa sheria uliokuwa ukitokea mbele ya macho yao walikataa kusaini hati hiyo; hata hivyo, wanajeshi wenye silaha waliokuwa wamezingira kanisa hawakuwaruhusu waondoke; huku watawa wa Varsum wakipiga kelele kwa hasira na kuwatukana. Na maaskofu hao walishikiliwa kanisani hadi usiku, hadi hatimaye wakasaini hati hii kinyume na matakwa yao, baada ya kutishwa na vitisho. Hivyo basi, mkutano huu usio na Mungu uliisha, uliojulikana katika historia kama 'baraza la waporaji'.
Kuhusu mkanusho mtakatifu wa Kristo, Flavian, siku ya tatu baada ya kuvumilia kipigo kikatili, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Bwana, Ambaye alikuwa ameteseka bila hatia, kama Ayubu; na hivyo, badala ya uhamisho, aliongoza mbinguni. Anatolius[footnoteRef:1930] alichaguliwa kumrithi kama Patriaki wa Constantinople. [1930:  Mtakatifu Anatolius alishikilia kiti cha upatriarki huko Constantinople kuanzia takriban mwaka 449 hadi 458.] 

Muda si mrefu baadaye, matendo maovu na usaliti wa Chrysaphius yalifichuka, na hivyo akafukuzwa kwa aibu kutoka ikulu na kufariki kifo kisicho cha heshima; huku Malkia Eudoxia, mshirika wake, akiwa ametiwa hofu na hasira ya Theodosius, akielekea Yerusalemu. Baada ya hapo, mfalme mwenyewe alimsihi sana na kwa muda mrefu Mtakatifu Pulcheria, dada yake, arudi ikulu na kuendelea kumsaidia katika masuala ya nchi; akitimiza matakwa ya kaka yake, mtakatifu huyo alirudi kutoka kwenye kujitenga kwake. Muda mfupi baada ya kuchukua usukani wa serikali mikononi mwake, Mtakatifu Pulcheria alianza kurejesha mafundisho ya Kiorthodoksi, pamoja na heshima ya watetezi wa Kiorthodoksi. Alihamisha mabaki ya mtakatifu mshuhuda wa Kristo, Flavian, kwa heshima kuu hadi Constantinople[footnoteRef:1931] . Dioscorus na Eutyches, hata hivyo, ambao walikuwa wamehukumiwa katika Mtaguso wa Nne wa Kiulimwengu uliofanyika huko Chalcedon[footnoteRef:1932] , walijiletea hukumu ya milele. Na Kanisa la Kristo, ambalo malango ya kuzimu halikuweza kulishinda, lilistawi, likimtukuza Kristo katika asili zake mbili, likitambulika kama asili moja isiyo na mchanganyiko wala mgawanyiko, likisifiwa na kutukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [1931:  Hii ilikuwa mwaka wa 451.]  [1932:  Baraza lilifunguliwa tarehe 8 Oktoba 451. Wakati huu, Theodosius alikuwa amefariki, na kiti cha enzi cha Byzantium kilikuwa kimechukuliwa na Marcian (alietawala 450–457), ambaye, alipokuwa mfalme, alimuoa Pulcheria] 



[bookmark: _Toc238143590][bookmark: _Toc242949693]Kumbukumbu ya Mtakatifu Agapitus Mwungama, Askofu wa Synada
Anakumbukwa tarehe 18 Februari
Mtakatifu Agapitus alizaliwa Kapadokia[footnoteRef:1933] wakati wa utawala wa maliki Diocletian na Maximian[footnoteRef:1934] . Wazazi wake walikuwa Wakristo. Akiwa bado kijana, alitoa ahadi za ukiungama na kuingia katika mojawapo ya monasteri katika nchi yake, ambapo zaidi ya watawa elfu moja waliishi. Baada ya kujifunza wema wa maisha ya kimonaki kutoka kwao, Mheshimiwa alikua haraka mtendaji stadi wa amri za Bwana. Alijitoa kwa bidii kubwa katika kufunga, kuamka usiku na kusali kiasi kwamba alivutia sifa za kila mtu, na kwa maisha yake magumu ya kujinyima aliheshimiwa sana ndani ya monasteri. Alivaa mavazi yaliyotengenezwa kwa maganda ya miti, mara nyingi alikula majivu badala ya mkate kwa muda wa hadi siku 80, aliepuka usingizi, na, akiwaheshimu na kuwaita watawa wote wa monasteri mabwana wake, alijitahidi kuwahudumia kupitia majukumu mbalimbali ya kimonaki. Kwa matendo hayo, Bwana alimpa Mheshimiwa neema ya kufanya miujiza. Kwa maombi, aliwahi kuua nyoka na baadaye kumponya mwanamke kijana aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa mbaya. [1933:  Kappadokia, mkoa katika Asia Minor ya mashariki ndani ya Dola la Kirumi, ulipaka mipaka Armenia mashariki, Pontus kaskazini na Silisia kusini.]  [1934:  Mfalme Diocletian (284–305), ili kutawala Milki ya Roma kubwa kwa ufanisi zaidi, alichagua watawala wenzake mwanzoni mwa utawala wake, ambapo miongoni mwao alikuwa Maximian Herculus kuanzia mwaka 285 na kuendelea.] 

Mfalme Licinius[footnoteRef:1935] , alipogundua kuwa Mtakatifu Agapitus alikuwa na nguvu kubwa ya kimwili, aliamuru achukuliwe kutoka kwa monasteri na, kinyume na matakwa yake, akamjumuisha miongoni mwa askari wake. Wakati akitekeleza majukumu yake ya kijeshi, Mtakatifu Agapitus hakupuuza desturi zake za kimonaki na alibarikiwa na Mungu na uwezo wa kuponya magonjwa ya kusumbua na ya kutetemeka kwa kuwepo kwake tu. Zaidi ya hayo, aliponya kwa muujiza magonjwa mbalimbali si kwa watu tu, bali pia kwa farasi, ng'ombe na wanyama wengine. Wakati huo, Licinius alianza mateso dhidi ya Wakristo, na wakati mashahidi watukufu Victor, Dorotheus, Theodulus, EAgrippa[footnoteRef:1936] , na wengine wengi walipoteswa kwa mateso ya kikatili kwa ajili ya imani yao kwa Kristo kwa amri yake, Mtakatifu Agapitus alitamani kuhesabiwa miongoni mwao. Baada ya kuteswa kwa ajili ya Kristo, Mtakatifu Agapitus alijeruhiwa kwa mkuki, lakini Bwana alihifadhi uhai wake ili baadaye aweze kuokoa wengi. [1935:  Mfalme Licinius, aliyemrithi Mfalme Galerius mwaka wa 311, alikuwa mtawala wa sehemu ya mashariki ya Milki ya Roma na mtawala mwenza wa Konstantino Mkuu.]  [1936:  Kumbukumbu yao husherehekewa kwa njia ile ile kama ya Mtakatifu Agapitus] 

Muda mfupi baadaye, Licinius alifariki, na kwa mapenzi ya Mungu, Kaisari Konstantino Mkuu alichukua mamlaka juu ya Milki yote ya Roma. Miongoni mwa watumishi wa mfalme kulikuwa na mmoja ambaye alimpenda hasa, ambaye alikuwa amepatwa na roho mchafu. Baada ya kusikia kuhusu Mtakatifu Agapitus, mfalme alimwita, akamleta mtumishi aliyesumbuliwa mbele yake, na akamwomba ampoze. Mtakatifu Agapitus aliomba, na mtumishi huyo alipona mara moja. Mfalme alitaka kumtuza mtakatifu huyo, lakini Mtakatifu hakuomba tuzo nyingine yoyote isipokuwa ruhusa ya kuacha utumishi wa kijeshi na kurejea katika maisha ya ukiwa aliyoyapenda sana. Mfalme alikubali ombi lake hilo, na, baada ya kuachana na cheo chake cha kijeshi, alirudi katika monasteri ileile ambako alikuwa ameishi hapo awali kama mkiwa.
Muda fulani baada ya hili, Askofu wa Sinada,[footnoteRef:1937] , alimwita Mtakatifu Agapitus mbele yake na, kinyume na matakwa yake, akamweka kuwa presbiteri; kisha akafariki dunia muda mfupi baadaye. [1937:  Mji wa Synada ulikuwa katika Phrygia.] 

Kisha, kwa mapenzi ya Mungu na kwa uteuzi wa makasisi na watu, Mtakatifu Agapitus aliteuliwa kuwa Askofu wa Sinada. Alipochukua ofisi ya upaskosi, Mheshimiwa alipewa na Bwana zawadi ya ufunuo wa unabii. Zawadi hii ilidhihirika katika matukio yafuatayo. Mwanamke mmoja, aliyesikia habari za askofu mpya aliyeteuliwa, alimjia siku moja ili kupokea baraka yake. Alipojitokeza mbele ya mtakatifu, alimwelezea kila kitu kilichomtokea maishani mwake, kuanzia utotoni mwake; pia alimpa mwongozo, naye aliondoka akiwa na azimio thabiti la kuishi maisha ya kiungu. Baadaye, Mheshimiwa Agapitus alimwonyesha mtumishi wa diwani fulani kutoka Heraclea[footnoteRef:1938] kwa kumnyanyasa kingono msichana mdogo, wakati mtumishi huyo alipokuja kwake kuomba baraka. Akiwa na zawadi ya ufahamu wa unabii, Mheshimiwa Agapitus pia alitenda miujiza. Kwa mfano, Askofu wa Silandeia[footnoteRef:1939] aliwahi kumwendea na kuripoti kwamba mto uliokuwa ukitiririka karibu na mji ulifurika sana wakati wa miezi ya baridi kiasi kwamba ulifukuzia maji mashamba na kuharibu mazao. Kisha Mheshimiwa akamwomba Mungu, na mkondo wa mto ukaelekezwa upande mwingine. Mtakatifu Agapitus alitenda miujiza mingine mingi (zaidi ya mia moja, kulingana na maelezo ya maisha yake), akiwaponya wale walioteswa na kifafa kwa neno moja tu, kwa mguso wa mkono wake, na kwa kivuli cha mwili wake. Baada ya kukamilisha maisha yake ya utakatifu na kumpendeza Mungu, Baba Mtakatifu, akiwa na uzee mkubwa, alilala katika Bwana Mwokozi wetu Yesu Kristo[footnoteRef:1940] . [1938:  Mji wa Heraclea, ulikuwa katika Bithynia kwenye pwani ya Bahari ya Euxine, ambayo sasa inajulikana kama Bahari Nyeusi.]  [1939:  Mji wa Silandeia, au Selene, ulikuwa katika eneo la Phrygia kwenye chanzo cha Mto Meander, ambao uliingia katika Bahari ya Aegean.]  [1940:  Kifo cha Mtakatifu Agapitus ni cha karne ya 4.] 
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19 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143592][bookmark: _Toc242949695]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Dositheus, mwanafunzi wa Dorotheus Mwenye Heshima.
Anakumbukwa tarehe 19 Februari
Baba wetu aliyebarikiwa Dorootheo, aliyekuwa na shauku ya maisha yanayomfurahisha Mungu na akapenda maisha ya ukiwa, alielekea kwenye kituo cha ukiwa cha Baba Serid[footnoteRef:1941] , ambako alikuta watawa wakuu wengi wakifanya kazi kimya kimya; miongoni mwao wakuu wawili walisimama hasa: mtakatifu Varsonofius na mwanafunzi wake na mtawa mwenzake, Baba Yohana, aliyeitwa nabii, kwa kuwa alikuwa amepokea zawadi ya kutabiri kutoka kwa Bwana. Mtakatifu Dorotheus alijitoa chini ya uongozi wa watawa hawa na akaanza kuiga matendo yao kwa moyo wake wote. Pamoja na Baba mtakatifu Serid, Dorotheus Mwenye Heshima alikuwa akimtembelea mara kwa mara mzee mkuu Barsanuphius na kuzungumza naye, huku akiwa na heshima ya kumhudumia Baba Yohana, ambaye alikuwa ameutambuliwa kwa kipaji cha unabii. Hivyo basi, Dorotheus aliyebarikiwa aliishi katika kituo cha Abba Serid, akitekeleza wema wa utiifu. Kisha wale wakuu watakatifu waliotajwa hapo awali waliamua kwamba Baba Dorotheus anapaswa kuanzisha hospitali na kuiongoza mwenyewe, kwa kuwa ndugu waliteseka sana walipougua – hakukuwa na mtu wa kuwatunza wala kuwajali. Kwa msaada wa Mungu, shemasi huyo alijenga hospitali kwa usaidizi wa kaka yake wa kuzaliwa, ambaye, kwa kuwa mcha Mungu na mwenye kuwapenda watawa, alimpa Mtakatifu Dorotheus fedha zilizohitajika kwa ujenzi huo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Baba Dorotheus, pamoja na watawa wengine watiifu, waliwahudumia wagonjwa na wageni, wakiona hili kama jukumu walilokabidhiwa na wazee wa monasteri[footnoteRef:1942] . Siku moja, mkuu wa monasteri Serid alimwita Mtakatifu Dorotheus; Alipofika kwenye makazi ya mkuu wa monaki, Dorotheus alimkuta kijana fulani hapo aliyevaa sare ya kijeshi, kijana sana na mtanashati: alikuwa amekuja kwenye monasteri pamoja na baadhi ya watumishi wa mfalme, ambao walithaminiwa sana na Baba Serid na mara nyingi walimtembelea. Baba Dorotheus alipowasili, Baba Serid alimkaribisha aingie peke yake na akamwambia: [1941:  Mtukufu Serid aliishi katika karne ya 6 na alikuwa mwanzilishi wa monasteri ya Kipalestina karibu na mji wa Gaza. Siku yake ya sherehe husherehekewa Jumamosi ya Jibini. Monasteri aliyoianzisha ilikuwa aina ya monasteri ya kijumuiya ambapo ndugu hao hawakuishi tu pamoja, bali pia walipokea mavazi na vitu kama hivyo kutoka monasterini, kama alivyoelekeza abati, huku wao, kwa upande wao, walilazimika kujitolea kazi zao zote na matunda yake kwa mahitaji ya pamoja ya monasteri. Monasteri za aina hiyo ziliitwa 'kinovias' (kutoka kwa neno la Kigiriki lenye maana ya 'ya pamoja').]  [1942:  Upendo ambao Mtakatifu Dorotheus alitimiza wajibu huu kwao unaonekana wazi kutoka kwa maneno yake mwenyewe: 'Wakati huo, nilikuwa nimepona tu kutokana na ugonjwa mkuu. Na hivyo, wasafiri walipowasili jioni, nilikuwa nao jioni – na miongoni mwao kulikuwa na madereva wa ngamia – na niliandaa walichohitaji; mara nyingi, nilipokuwa nimelala, haja nyingine ingeibuka nami ningeamshwa, na kisha saa ya ibada ya usiku ingeukaribia."] 

'Wanaume hawa wamemleta kijana huyu hapa; wanasema anataka kujiunga na monasteri yetu; lakini nina hofu kuwa yeye ni mwana wa mtu wa hadhi ambaye huenda ameiba kitu au amefanya uovu fulani na sasa anataka kujificha: tukimkubali, tutakuwa hatarini moja kwa moja.' Nafikiri hivi kwa sababu mavazi yake wala sura yake havionyeshi kwamba yeye ni mtu anayetaka kujitolea kwa maisha ya kujinyima.
Kijana huyo, kwa kweli, alikuwa jamaa wa gavana fulani; akiwa ameishi katika utajiri na kufuatilia maisha ya anasa hadi wakati huo, hakuwahi kusikia neno la Mungu. Baadhi ya watumishi wa gavana huyo mara kwa mara walikuwa wakizungumzia mbele yake kuhusu mji mtakatifu wa Yerusalemu, kiasi kwamba kijana huyo alitamani sana kuona maeneo matakatifu na akamwomba gavana amruhusu aende kuuona mji huo mtakatifu. Akijiepusha kumkasirisha kwa kukataa, gavana alimgeukia rafiki yake wa karibu ambaye alikuwa akipanga kutembelea maeneo matakatifu, na akamuuliza:
'Nifanyie hisani: mchukue kijana huyu pamoja nawe, ili aweze kuona mahali patakatifu.'
Msafiri alimchukua kijana huyo, akamheshimu sana na akajitahidi kumhakikishia anapata starehe.
Wanaosafiri walipofika mjini mtakatifu na kuweka heshima kwa maeneo matakatifu huko, pia walienda Gethesemane[footnoteRef:1943] . Kulikuwa na picha ya Hukumu ya Mwisho ya Mungu, ikionyesha aina mbalimbali za mateso ya kuzimu. Alipoona picha hii, kijana huyo aliitazama kwa makini na kushangazwa nayo. Si mbali naye, alimwona mwanamke mwema aliyevaa zambarau; alianza kumwelezea mateso ya kila mmoja aliyehukumiwa adhabu na, alipokuwa akimfundisha, akaongeza maneno machache yake mwenyewe. Aliposikiliza maelezo yake, kijana alibaki kimya na kushangazwa, kwani, kama ilivyotajwa awali, hakuwahi kusikia neno la Mungu na hakujua chochote kuhusu Hukumu ya Mwisho. Hatimaye, akigeukia mwanamke huyo, alisema: [1943:  Gethesemane – kijiji au mahali palipo ng'ambo ya Bonde la Kidroni, miguuni mwa Mlima wa Mizeituni, ambapo kulikuwa na bustani ambayo Bwana mara nyingi alijitenga pamoja na wanafunzi wake, na ambapo alisalitiwa na Yuda (Mathayo 26:36; Yohana 18:1–3). Gethsemane inamaanisha, kwa Kirusi: 'mahali pa mizaituni', au 'kandara ya kutolea mafuta kutoka kwa mizaituni'. Bustani ya Gethesemane bado inaonyeshwa leo miguuni mwa Mlima wa Mizaituni – upande wake wa kusini; ndani ya bustani hiyo, eneo la maombi ya Bwana huko Gethesemane kabla ya mateso Yake msalabani Kalvari limeonyeshwa, kama ilivyo pango la mazishi la Mama wa Mungu, ambapo kaburi Lake sasa lipo.] 

'Bibi, mtu afanye nini ili aokolewe kutoka kwa mateso haya?'
Akijibu, akamwambia:
'Funga, jiepushe na nyama, ibadhi mara nyingi uwezavyo, na utaokolewa kutoka kwa mateso haya.'
Baada ya kumpa amri hizi tatu, mwanamke aliyevaa nguo nyekundu alitoweka machoni.
Jamaa huyo alitafuta eneo lote, akijitahidi sana kumtafuta; alidhani alikuwa mwanamke wa kawaida, na hakuweza kumpata popote, kwa maana hakuwa mwingine bali Bikira Maria, Mtakatifu na Mtakasaji Zaidi, Mama wa Mungu.
Maagizo ya mwanamke huyo wa mafumbo yalimvuta sana kijana huyo: moyo wake ulijaa huruma, akaanza kuzingatia kwa makini maagizo matatu aliyopewa na Mwanamke aliyemwona Gethesemane. Katika safari ya kurudi, rafiki wa gavana, alipoona kwamba kijana huyo alikuwa akifunga na kujiepusha na nyama, alianza kuhuzunika, akimwogopa gavana, kwa maana alijua kwamba gavana alimpenda sana kijana huyo. Wanajeshi waliokuwa nao, walipoona kujidhibiti kama huko kwa kijana huyo, walianza kumwambia:
'Bwana, unafanya kile ambacho watu wanaoishi duniani hawafanyi. Mambo kama haya hufanywa tu katika monasteri. Nenda huko, na huko utaokoa roho yako.'
Akijua chochote kuhusu Mungu na asijue monasteri ilikuwa nini, yule kijana akajibu:
'Nichukue na unipeleke kwenye monasteri yoyote. Mimi mwenyewe sijui wapi pa kwenda.'
Baadhi ya askari waliokuwa wamsindikiza kijana huyo walimuheshimu sana Baba Serid. Ndiyo maana walikuja kwenye monasteri yake pamoja na kijana huyo.
Abati alimtuma Mtakatifu Dorotheus kwenda kuzungumza na kijana huyo na kujua alikuwa nani. Kwa maswali yote ya Mtakatifu Dorotheus, kijana huyo alitoa jibu moja:
'Nataka kuokolewa.'
Kisha Dorotheus akaenda kwa mkuu wa monasteri na kumwambia:
'Kama unamtaka amkubali, basi mkamkele bila hofu yoyote. Hakuna uovu wowote unaoweza kutarajiwa kutoka kwake.'
Abati akajibu:
'Mwonyeshe huruma, Baba, na umkaribishe, ili apate wokovu chini ya mwongozo wako.'
Lakini mtawa huyo mnyenyekevu alikataa, akisema:
'Siwezi kumchukua, kwa maana hili ni jambo lililo juu ya uwezo wangu; siwezi kumwongoza katika njia ya wokovu.'
Kwake akajibu mkuu wa watawa:
'Ninajali wokovu wako, na wokovu wenu nyote; lakini hamutaki kujali wokovu wa kijana mmoja tu.'
'Ikiwa ndivyo unavyotaka, Baba,' akasema Dorotheus, 'basi tuombe ushauri kutoka kwa wazee mkuu Barsanuphius.'
'Sawa sana,' akajibu mkuu wa watawa, 'nitamwambia.'
Baada ya kwenda kwa Barsanuphius, abati alimweleza kila kitu kilichotokea. Kisha Mtakatifu Barsanuphius akamwambia Dorotheus:
'Mkamue kijana huyu, maana Bwana amependezwa kumwokoa kwa njia yako.'
Baada ya maneno haya, Dorotheus aliye barikiwa alimkaribisha kijana huyo kwa furaha kuu, akamweka katika chumba cha wagonjwa pamoja naye. Jina la kijana huyo lilikuwa Dosifeus. Wakati wa chakula cha mchana ulipofika, Baba Dorotheus alimwambia Dosifeus:
'Nenda ukale chakula; nieleze tu kiasi cha chakula ulichokula.'
Aliporudi, Dosifeus alisema:
'Nilila mkate mmoja na nusu mkate, na kila mkate ulikuwa na uzito wa pauni nne.'
Dorotheus alimuuliza:
'Je, hiyo inatosha kwako?'
Kijana alijibu:
'Ndiyo, bwana wangu, hiyo inatosha kabisa kwangu.'
'Na wewe huna njaa?' aliuliza Dorotheus
'Hapana,' akajibu Dosifei.
'Mara ijayo,' alisema Baba Dorotheus, 'utakula mkate mmoja na robo, na utagawanya robo nyingine kuwa sehemu mbili, na ule moja kati ya hizo pia.'
Dosifei alifanya hivyo tena mara iliyofuata.
'Una njaa?' aliuliza Dorotheus.
'Ndio, nahisi njaa kidogo,' Dosifei akajibu. Siku chache baadaye, Abba Dorotheus aliyebarikiwa alimuuliza tena:
'Unajisikia njaa, mwanangu?'
Kijana akajibu:
'Hapana, bwana wangu, shukrani kwa maombi yako ninajisikia vizuri sana.'
'Kuanzia sasa, kula mkate tu na robo tatu ya kitu kingine.'
Dosifei alifanya hivyo. Siku chache baadaye, Mheshimiwa Dorotheus alimuuliza tena:
– Je, hujisikii njaa sasa, mwanangu?
'Hapana, nimejaa kabisa.'
– Igawanye, – alisema Mtakatifu Dorotheus, – na ugawanye robo nyingine katika sehemu mbili; unaweza kula moja na uhifadhi nyingine.
Dositheus alitii maneno ya mshauri wake. Hatimaye, kwa msaada wa Mungu, Dositheus alianza kula vipande 8 tu badala ya pauni 6, kwa maana, kama ilivyo kwa mambo yote, tabia ni muhimu linapokuja suala la chakula: kila mtu hula kiasi ambacho amejizoeza.
Mtakatifu Dositheus alifanya kila kazi kwa utulivu na unyenyekevu; aliwatunza wagonjwa hospitalini, na kila mtu alimshukuru kwa utunzaji wake, kwani alijitahidi sana kuweka kila kitu safi. Hata hivyo, ikitokea kwa uchovu alisema kitu kwa hasira kwa mgonjwa, aliondoka hospitalini mara moja, akaingia kwenye ghala na kulia huko. Wahudumu wengine wa hospitali walijaribu kumtuliza katika nyakati kama hizo, lakini juhudi zao zilikuwa bure: Dosifei aliendelea kuwa mkali dhidi yake mwenyewe. Kisha wangekwenda kwa Baba Dorotheus na kusema:
'Tafadhali, Baba, gundua kwa nini Ndugu Dosifei analia; hatujui, na hatuwezi kumtuliza.'
Padre Dorotheus Mwenye Heshima angeingia na kumkuta mwanafunzi wake ameketi chini, akilia. Angemwuliza:
'Kuna nini nawe, Dosifeus? Kwa nini unaomwaga machozi?'
Kwa hili, Dosifeus alijibu:
'Nisamehe, Baba; kwa hasira yangu nilizungumza maneno makali na ndugu yangu.'
Ndipo Abba Dorotheus akamwambia:
'Kwa nini umekasirika, Dosifeus? Kwa nini unajiaruhusu kumwongea kaka yako kwa hasira? Je, hujui kwamba kwa kumtukana, unamtukana Kristo?'
Dosifeus alishusha kichwa chake na hakusema chochote. Dorotheus alipomwambia:
'Mungu atakusamehe; inuka, na kuanzia siku hii, tuanze mageuzi yako, tuongeze ari yetu ya kutenda mema, na Mungu atatusaidia.'
Kisha Dosifeus angekanyuka na kuanza kazi yake kwa furaha, kana kwamba alikuwa amepokea msamaha kutoka kwa Mungu. Wale waliokuwa hospitalini punde si punde walitambua tabia ya Dosifeus, na walipomwona akilia, wangesema:
'Kuna kitu kimemtokea Dosifeus; amefanya dhambi kwa namna fulani.'
Na kisha wangegeukia kwa bariki Dorotheus:
'Baba, nenda kwenye ghala; kuna kazi yako huko.'
Dorotheus alipoingia na kumwona mwanafunzi wake akilia, alitambua kwamba Dosifei alikuwa amemwambia mtu neno kali tena, na akamwambia:
– Kuna nini nawe, Dosifei? Je, umemkosea Mungu tena kweli? Je, umeikubali hasira tena kweli? Je, umesahau azma yako ya kurekebisha njia zako?
Wakati Mtakatifu Dorotheus alipoona kwamba mwanafunzi wake tayari alikuwa ametoa machozi mengi, angemwambia:
'Inuka, Dosifei, na Mungu akusamehe; wewe kwa upande wako, jaribu tena kuanza kurekebisha makosa yako.'
Akifarijika na maneno haya, Dosifeus aliweka kando huzuni yake na akaenda kutandika vitanda, ambavyo sasa alivitandika kwa unyenyekevu. Akiendelea kukiri matendo na mawazo yake yote kwa mshauri wake, Dosifeus aliye barikiwa, alipokuwa akitandika vitanda laini kwa wagonjwa, mara nyingi alimsema Dorotheus alipokuwa akipita:
'Baba, dhamiri yangu inanitia moyo kwamba ninatandika vitanda vizuri.'
Kwa hili, Baba Dorotheus alijibu:
'Ni jambo la ajabu, Dosipheus: unakuwa mtumishi mwema na mpiga vitanda mahiri, lakini hukuwa mtawa mwema.'
Mtakatifu Dorotheus hakuwahi kumruhusu Dosifeus kuwa na upendeleo wowote kwa kitu chochote, na mwanafunzi alitekeleza maagizo yote ya mwalimu wake. Kila alipohitaji nguo Dosifeus, Baba Dorotheus alimwamuru mwanafunzi wake kushona nguo zake mwenyewe na alimpa kitambaa. Dosifeus aliyebarikiwa alijitenga na kutekeleza kazi hii kwa uangalifu mkubwa. Alipomaliza kazi yake, Baba Dorotheus alimwita na kusema:
'Umekamilisha kazi yako, Dositheus?'
'Ndio, baba yangu, nimezitengeneza nguo vizuri,' akajibu Dositheus.
'Nenda uziwape ndugu fulani (alikuwa akimtaja jina) au mtu mgonjwa.'
Dosifeus alitekeleza maagizo haya kutoka kwa mwalimu wake kwa furaha, na Dorotheus aliye barikiwa angempa nguo nyingine ya kushona; alipomaliza hiyo pia, mwalimu wake angemwambia:
'Mpe ndugu fulani!'
Na Dosifeus alikuwa akiwapa. Hakuwahi kulalamika kuhusu hili, wala hakusema, 'Anachukua nguo zangu na kuwapa mtu mwingine,' bali kwa shauku na upendo alitekeleza kila kitu ambacho mshauri wake alimwamuru kufanya.
[footnoteRef:1944]Siku moja, msimamizi wa monasteri, alileta kisu kizuri na kikali kutoka kwa fundi chuma. Dositheus alikichukua, akamletea Baba Dorotheus na akasema: [1944:  'Mjenga' – anayejulikana pia kama msimamizi, mwenye nyumba, mweka hazina, meneja, au katibu wa kifalme. Hili lilikuwa cheo kilichotolewa kwa watawa waliosimamia shughuli za monasteri!] 

'Baba, ndugu mjenzi ameleta kisu hiki; nimekichukua ili kukihifadhi katika chumba cha wagonjwa, kama unaruhusu.'
Lakini Mtakatifu Dorotheus daima alihifadhi tu vitu vya ubora wa chini katika chumba cha wagonjwa; kwa hiyo, alimjibu Dositheus:
'Nionyeshe; nitaona kama ni nzuri.' Dositheus alimkabidhi mwalimu wake kisu hicho. Ingawa Mtakatifu Dorotheus aliona kuwa kisu hicho kilikuwa kizuri, hakutaka mwanafunzi wake ashikamane na kitu chochote cha kidunia, hivyo akamwambia:
'Je, hili ndilo unalotaka, Dosipheus—kuwa mtumwa wa kisu hiki? Na je, huogopi kwamba kisu hiki, badala ya Mungu, kitakuwa na mamlaka juu yako?'
Aliposikia maneno haya, Dosifeus akanyamaza. Baada ya kumfanya aone aibu vya kutosha, Mtukufu Dorotheus akamwambia mwanafunzi wake:
'Nenda ukaweke kisu hiki mahali fulani, na usikiguse.'
Mbarikiwa Dositheus alitii amri hii kwa uaminifu; hakuwahi hata kuthubutu kumpa mtu mwingine kisu hicho, ingawa watumishi wengine walikichukua: yeye peke yake hakukigusa; hata mara moja hakufikiria:
'Kwa nini mimi peke yangu nimeamriwa nisiichukue; si kwamba mimi si sawa na wengine?'
Mwenye Heshima Dositeo hakuwahi kufikiria mawazo kama hayo, bali daima alitekeleza kwa furaha chochote ambacho mshauri wake alimwamuru.
Hata wakati Baba Dorotheus, alipomkemea, alipozungumza kwa njia ya mfano, Mtakatifu Dositheus bado alijitahidi kutambua na kutimiza matakwa ya mshauri wake. Hivyo, tukio lifuatalo lilitokea katika maisha yake. Mwanzoni, Dosifeus alikuwa na tabia ya kuzungumza kwa sauti kubwa sana. Dorotheus Mbarikiwa, akitamani azungumze kwa upole zaidi, alisema:
'Dosifeo, tunahitaji kikombe cha divai tupu. Nenda ulete chombo!'
Aliondoka mara moja na kuleta kikombe kizuri cha divai na mkate. Alipomkabidhi mwalimu wake vitu hivyo, alitumaini, kama ilivyokuwa desturi, kupokea baraka yake. Dorotheus, alipoona hivi, alishangaa na kumuuliza:
'Unajaribu kufanya nini, Dosifei?'
– Baba, – akajibu mwanafunzi wake, – uliniamuru nilete chombo cha divai isiyochanganywa; hivyo, nipe baraka yako.
'Ewe mtu mjinga,' akajibu Baba Dorotheus, 'unasema kwa sauti kubwa sana, kama vile Wagogothi[footnoteRef:1945] wanapolewa divai. Ndiyo maana nilikwambia: chukua kikombe cha divai, kwani unapiga kelele kwa sauti kubwa kama Wagogothi.' [1945:  Wagoti walikuwa watu wa nusu-wahamaji wenye asili ya Kijerumani ambao awali waliishi kusini-mashariki mwa Bahari ya Baltiki. Wakati wa Uhamaji Mkuu (karne ya 5), Wagogothi walisambaa kuelekea kusini na kwa muda fulani walitishia Dola la Byzantine. Wakati huo, na baadaye, kulikuwa na wamajini wengi Wagogothi waliotumika katika majeshi ya mfalme Mgiriki, na hivyo watu hawa walijulikana hata Palestina.] 

Mtakatifu Dosifeo, alipoinama, aliweka tena kile alichokuja nacho, na tangu wakati huo akaanza kuzungumza kwa sauti ya chini.
Wakati mmoja, alienda kwa Mtakatifu Dorotheus na kumwomba afafanue kifungu kutoka Maandiko Matakatifu – kwa kuwa alikuwa na shauku ya kuyaangaza akili yake, alikuwa ameanza kutafakari baadhi ya vifungu vya Maandiko Matakatifu.
Lakini mshauri wake hakutaka Dosifeo azidi kujifunza Maandiko, kwa kuwa alikuwa na hofu kwamba angejivunia na kushindwa kudumisha unyenyekevu kuhusu umaskini wake wa kiroho. Hivyo basi, akijibu swali la mwanafunzi wake, Mtakatifu Dorotheo alijibu:
'Sijui.'
Wakati mwingine, Dosipheus alipomjia tena mshauri wake na kumuuliza kuhusu kifungu kingine kutoka kwa Maandiko Matakatifu, alipokea jibu hili:
'Nenda kwa abba na umuulize kuhusu hili; siwezi kukulieleza.'
Akitii amri ya mshauri wake, Dosifeus aliyebarikiwa alienda kwa mkuu wa monasteri. Lakini Baba Dorotheus alikuwa amemwonya mkuu wa monasteri:
– 'Ikiwa Dositheus atakuja kwako, Baba, na aanze kuuliza kuhusu mistari mbalimbali kutoka kwa Maandiko Matakatifu, mpige.'
Dosifei alipomjia mkuu na kumuomba afafanue mistari ya Maandiko Matakatifu aliyokuwa haelewi, mkuu alianza kumpiga, akisema:
'Kwa nini hauni kimya kama haelewi chochote? Kwa nini unathubutu kuuliza kuhusu hili? Je, hupaswi kujishughulisha zaidi na usafi wako mwenyewe, badala ya kujitosa kujaribu Maandiko?'
Kisha, baada ya kumpiga tena pigo mbili usononi, abati alimwachilia. Akimrudia Baba Dorootheo, mtawa huyo mtakatifu alimwonyesha usoni mwake uliovimba na kupata rangi nyekundu kutokana na mapigo, na akasema:
'Mabuti pia alinipiga mgongoni,' na hakusema chochote zaidi. Hakumkemea mwalimu wake, wala hakumwambia, 'Kwa nini hukunisaidia nijirekebishe? Kwa nini ulinituma kwa mabuti?' La, Dosifeus aliyebarikiwa hakusema chochote kama hicho; alikubali kila kitu ambacho mshauri wake alimwamuru kwa imani na mara moja kutekeleza amri yake bila kuuliza swali lolote. Wakati Baba Dorotheus alipomuuliza mwanafunzi wake kuhusu mawazo yake, Dosipheus alikuwa akishiriki naye mawazo hayo na kusikiliza kwa unyenyekevu maagizo yake yote. Kwa kufanya hivyo, alijitahidi kutii maagizo ya mwalimu wake kwa usahihi kiasi kwamba Mtakatifu Dorotheus hakuwahi kulazimika kurudia maagizo yake. Hivyo ndivyo alivyotenda katika muda wake wote mfupi akiwa kwenye monasteri, kwani alikaa huko kwa takriban miaka mitano tu. Hivyo alivimaliza maisha yake, bila kamwe kupotoka kutoka kwa utiifu kwa mshauri na baba yake, akiwa amejikana kabisa matakwa yake na bila kushikilia chochote.
Mtakatifu Dosifeus hakujali hata kidogo afya yake mwenyewe. Alipougua sana, hadi kufikia hatua ya kukohoa damu, alisikia kwamba mayai yasiyopikwa vizuri yanaweza kusaidia hali yake. Mtakatifu Dorotheus, ambaye alikuwa akifanya kila awezalo kumwondolea mwanafunzi wake ugonjwa, naye alikuwa amesikia kuhusu tiba hii, lakini alikuwa ameisahau wakati huo. Na hivyo, siku moja, Mtakatifu Dosipheus alimwambia mlezi wake:
'Baba, kuna jambo nataka kukuambia. Ninajua tiba ya ugonjwa wangu, lakini ningependa unizuie kuitumia, maana ninaogopa kwamba vinginevyo roho yangu itasumbuliwa na mawazo ya bure ya kupona.'
'Niambie, mwanangu, dawa hii ni ipi?' aliuliza Mtakatifu Dorotheus.
'Niahidi sasa hivi kwamba hutaniipa,' Mtakatifu Dosifeus alisihi tena kwa Baba Dorotheus.
'Sawa sana,' akajibu mshauri, 'nitatimiza ombi lako.'
Ndipo mgonjwa akamwambia:
'Nimesikia kutoka kwa wengine kwamba mayai yasiyopikwa kikamilifu ni ya manufaa kwa wagonjwa kama mimi, lakini nakusihi usiniamuru ni Yale, ili matumaini ya bure ya kupona yasiinisumbue.'
'Sawa sana, mwanangu, sitakulazimisha, kama wewe mwenyewe ulivyoomba. Lakini usihuzunike wala kukata tamaa.'
Na kwa kweli, badala ya mayai yaliyochemshwa kwa upole, Mchungaji Dorotheus alimpa mwanafunzi wake tiba nyingine za kumsaidia na ugonjwa wake. Hivyo, hata alipougua ugonjwa mkuu, Mtakatifu Dosipheus alijitahidi kuukataa utashi wake.
Mheshimiwa daima alimweka Mungu katika mawazo yake na midomoni mwake. Baba yake wa kiroho alimshauri arudie daima: 'Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu, nionee huruma', na 'Mwana wa Mungu, nisaidie'. Mtakatifu Dosifeo daima alikuwa na maombi haya midomoni mwake. Ugonjwa wake ulipozidi, Padre Dorotheo alimwambia:
'Dosipheus, usisahau sala zako na uongeze maombi yako mara dufu!'
'Nisaliwe kwa Mungu, Baba,' alijibu yule aliyekuwa akiteseka. Ugonjwa wake ulipozidi kuwa mbaya zaidi, Dorotheus aliuliza:
'Naam, Dosifeus, bado unasali sala zako kama ulivyokuwa ukisali hapo awali?'
'Ndio, Baba, shukrani kwa maombi yako, sijawahi kuacha desturi hii.' Ugonjwa wake ulipozidi kuwa mbaya zaidi, kiasi kwamba Dosifeus hakuweza tena kuinuka mwenyewe na ilibidi abebwe kwa tandiko, Mwenyekeheshimiwa Dorotheus alimuuliza:
'Bado unaomba, Dosifei?'
'Samahani, Baba,' akajibu mgonjwa, 'siwezi tena kuomba.'
'Basi acha sala,' akajibu Dorotheus, 'lakini kumbuka tu jina la Mungu na umwone machoni mwako kila wakati.'
Mateso ya Mtakatifu Dosifeus yalizidi kuwa mabaya zaidi, na siku moja alimgeukia mzee Varsonofius na ombi hili:
'Niongoze, Baba; siwezi kuendelea kuishi.'
Mtakatifu Barsanuphius alimtumia ujumbe:
'Vumilia, mwanangu, kwani rehema za Mungu si mbali.'
Alipoona kuwa Mtakatifu Dositeo alikuwa mgonjwa mahututi, Mtakatifu Dorotheo alihuzunika sana. Siku chache baadaye, yule mgonjwa alimtumia tena ujumbe Mtakatifu Barsanuphius:
'Bwana wangu, siwezi kuishi tena.'
Kwa hili, Mtakatifu Barsanuphius mkubwa alijibu:
'Nenda kwa amani, simama mbele ya Utatu Mtakatifu Sana na utusaliye mbele ya kiti cha enzi cha Mwenyezi Mungu.'
Waliposikia maneno haya ya Barsanuphius mkuu, watawa walianza kulalamika; wakasema miongoni mwao:
'Dositheus amefanya tendo gani kubwa? Feza yake ilikuwa nini? Kwa nini alipokea jibu kama hilo kutoka kwa mzee mkuu?'
Hakika hawakuona matendo yoyote maalum ya wema kwa upande wa Mtakatifu Dosifeus; hawakumuona akila siku moja kati ya siku mbili, kama baadhi ya watawa pale walivyofanya; hawakumuona Dosifeus akiwasili kanisani kabla ya mtu mwingine yeyote, wala hawakumuona akifanya toba yoyote maalum. Wote waliona jinsi Dositheus alivyokula milo yake, ingawa kwa kiasi kidogo. Walijua kwamba Mtakatifu Dositheus wakati mwingine alikula maji yaliyobaki baada ya kugawiwa kwa wagonjwa, au vichwa vya samaki, au vyakula vingine vya aina hiyo. Na katika monasteri hii kulikuwa na watawa wengi ambao kwa muda mrefu walikuwa wakitekeleza kujinyima kwa bidii, wakila kila baada ya siku moja, na wakisali kila wakati; Wamonaki hawa, waliposikia jibu la Barsanuphius mkuu—' '—lililotolewa kwa yule mgonjwa ambaye hakuwa amekaa monasterini kwa zaidi ya miaka mitano, walishangaa; kwa maana hawakuwa na ufahamu wa utiifu kamili na usio na malalamiko wa Mtakatifu Dositheus, na hawakuweza kuelewa kitendo chake hicho kikubwa. Ndiyo maana walianza kunung'unika waliposikia maneno yaliyomwelekezwa na Mtakatifu Barsanuphius.
[footnoteRef:1946]Lakini ikamfurahisha Bwana kufunua utukufu ulioandaliwa kwa ajili ya Dositheo kwa utiifu wake mkuu, na wakati huo huo kuonyesha mbele ya wote jinsi Mtakatifu Dorotheo alivyoongoza mwanafunzi wake kwa busara na haraka kwenye njia ya wokovu. Muda mfupi baada ya kifo cha Dositheo, Mzee mtakatifu, mtawa mwenye uzoefu, alifika kwenye monasteri na kupokelewa kwa heshima. Mzee huyu, akiwa na hamu ya kuwaona wazee watakatifu wa monasteri waliofariki kabla yake, aliomba kwa Bwana amfunulie jambo fulani kuwahiwao. Sala yake ilisikilizwa, naye akapewa maono ya wazee wote wa monasteri wakiwa wamesimama mahali pa nuru, miongoni mwao akiwa na kijana mwenye sura ya furaha. Baada ya maono haya, sheikh huyo alianza kuuliza huyu kijana alikuwa nani aliyemwona miongoni mwa wale wazee watakatifu. Alipoelezea sura yake, wote waligundua kuwa alikuwa Dositheus aliyebarikiwa. Kisha wote wamutukuza Mungu na kushangazwa na rehema zake zisizoelezeka. [1946:  Alifariki katika karne ya 7.] 

Hivyo basi, Mtukufu Dositheus alipata utukufu mkuu katika Ufalme wa Mungu kwa muda mfupi, kwa sababu alifanya kazi kwa utiifu, akakataa mapenzi yake mwenyewe, na kuutawala kwa mapenzi ya mshauri wake, kana kwamba ni kwa Mungu Mwenyewe. Kwa sababu hii, sasa anasimama pamoja na watakatifu wote mbele ya Mungu Aliye Hai, ambaye huwatazama kwa neema wanyenyekevu na watiifu, ambaye utukufu wake uwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143593][bookmark: _Toc242949696]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Arhippo, Filemoni na Afia
Anakumbukwa tarehe 19 Februari
Kulingana na ushuhuda wa Mbarikiwa Ambrose, Mtume Mtakatifu Arhippo, mmoja wa Sabini, alikuwa askofu baada ya Mtakatifu Epafra katika mji wa Kolosai[footnoteRef:1947] , huko Frigia; Mtume Mtakatifu Paulo, katika Barua yake kwa Filemoni, anamuita Mtakatifu Arhippo mfanyakazi mwenzake (Filemoni 1:2). Mtakatifu Filemoni alikuwa raia mashuhuri wa Kolosai, wakati Mtakatifu Apfia, kulingana na Yohane Krisostomo, alikuwa mke wa Filemoni. Baada ya kuamini katika Kristo, Filemoni aligeuza nyumba yake kuwa kanisa; hivyo, waumini wote huko Kolosai walikusanyika nyumbani kwa Filemoni, na Ibada za Kimungu zilifanyika hapo, kama katika church[footnoteRef:1948] . Baadaye, Mtakatifu Filemoni aliteuliwa kuwa askofu ili kuwasaidia Mitume katika kueneza Injili. [1947:  Kolose – mji uliokuwa katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Frigia (eneo la Asia Ndogo), kando ya Mto Likus, karibu na Laodikia na Ierapoli. Katika nyakati za kale, ulikuwa mji mkubwa, wenye watu wengi na tajiri. Leo, ni kijiji kidogo kwenye mojawapo ya miteremko ya Mlima Hokas, karibu na ambapo magofu ya mji wa kale wa Kolose bado yanasimama.]  [1948:  Wakati wa Mitume, Wakristo hawakukuwa na maeneo maalum kwa ajili ya mikutano ya maombi. Kwa kawaida, chumba bora zaidi cha juu kilichopatikana kilitumika kwa madhumuni haya, mara nyingi katika nyumba ya muumini mtajiri, na hapo ndipo Wakristo wote wa mji walikusanyika kusherehekea Sakramenti ya Ekaristi na kutoa maombi ya pamoja. Hivyo basi, chumba cha juu cha kawaida kilitumika, kwa namna fulani, kama kanisa. Tunapata mfano wa awali wa 'chumba cha juu cha kanisa' kama hicho katika Chumba cha Juu maarufu cha Sayuni, ambapo, kulingana na mapokeo, Bwana Yesu Kristo alisherehekea Mlo wa Mwisho kabla ya mateso Yake, na ambapo, baada ya kupaa kwa Bwana, Mitume walikusanyika, wakipokea huko, katika siku ya hamsini, baada ya Ufufuko Wake, zawadi za Roho Mtakatifu, ambaye alitua juu yao.] 

Katika siku za Mitume Watakatifu, baadhi ya maaskofu walikuwa na makazi ya kudumu na walishikilia kiti maalum, ilhali wengine, wasiokuwa na makazi kama hayo, walizunguka kutoka mji hadi mji na kijiji hadi kijiji; hawa waliitwa 'maaskofu mitume', kwa kuwa walitumiwa katika misheni za kitume. Mtakatifu Filemoni alikuwa mmoja wa maaskofu hao; alionekana kuwa mwafaa, kama maaskofu wengine wa eneo hilo, kuhesabiwa miongoni mwa Mitume Watakatifu sabini; alisafiri kupitia miji ya Frigia na mingine kadhaa, akihubiri kwa shauku Neno la Mungu kila mahali. Imepokelewa kwetu kwamba pia alikuwa askofu huko Gaza[footnoteRef:1949] . [1949:  Gaza ni mojawapo ya miji ya kale zaidi ya Wafilisti, ambayo ilitumika kama mpaka wa kusini wa Wakanaani nchini Palestina. Baadaye, mji huu uliokuwa ukistawi ulipoteza umuhimu wake wote, na sasa ni vilima vya mchanga na magofu ya kusikitisha tu vinavyotoa ushahidi kwamba mji muhimu uliwahi kuwepo hapa. Sio mbali na hapa kuna mji mpya zaidi wenye jina lile lile.] 

Mtakatifu Apfia, baada ya kuanzisha kanisa nyumbani kwake Kolosai, alimtumikia Bwana kwa bidii mchana na usiku, akijitolea katika maombi na kufunga; alikaribisha kwa furaha na kuwapa hifadhi wale waliofanya kazi ya kuhubiri mafundisho ya Kristo; aliwapa chakula maskini, wasiojiweza na wasafiri, kiasi kwamba nyumba yake haikuwa tu kanisa, bali pia nyumba ya wageni, hospitali na kimbilio kwa wote wasiokuwa na mahali pengine pa kupumzika na kupata amani.
Wakati mmoja, sherehe isiyo ya kimungu ilifanyika Kolosai kwa heshima ya mungu wa kike wa kipagani Artemis[footnoteRef:1950] . Wakati huo, Mitume watakatifu Arakhipu na Filemoni, waliokuwa katika mji huo, waliwakusanya waumini wote katika nyumba ya Filemoni na Afia, wakatoa sala zao za kawaida kwa Bwana na wakasherehekea Liturujia Takatifu. Wakati huo huo, waabudu sanamu, ambao walikuwa na chuki kuu kwa waumini, walipopata habari kwamba Wakristo wote walikuwa wamekusanyika nyumbani kwa Filemoni, walitumia fursa hiyo na kuwashambulia waumini ghafla, wakaitaa kundi lote la Kristo, wakiwapiga wengine na kuua wengine; kisha, wakawakamata Mitume watakatifu Archippus na Filemoni, pamoja na Mtakatifu Apfia, wakawapeleka mbele ya gavana wa Efeso, Artocles, na, kwa amri yake, waliwatesa watakatifu: kwanza, watesaji waliwalaza chini na kuanza kuwaleta, wakipiga bila huruma huku wakiendelea; kisha wakawazika kila mmoja wao peke yake hadi matunzi yao ardhini na wakaanza kuwarusha mawe. Walimrushia mawe Mtakatifu Filemoni na Mtakatifu Apfia hadi wakafa; huku wakimwacha Mtakatifu Arkhipo akiwa hai kwa shida kama onyesho kwa watoto; kundi la vijana lilikusanyika hapo na kuanza kumtesa mtakatifu huyo kwa visu. Hivyo basi watakatifu hawa watatu walitokea mbinguni mbele ya kiti cha enzi cha Utatu Mtakatifu Sana, Mwenye Kutoa Uhai, wa Kimungu na Asiyegawanyika[footnoteRef:1951] . [1950:  Artemis, anayejulikana pia kama Diana, alikuwa mungu wa kike maarufu wa kipagani miongoni mwa Wagiriki na Warumi, aliyewakilisha mwezi na alichukuliwa kuwa mlezi wa misitu na uwindaji. Uabudu wa mungu huyu wa kike ulifanywa kwa utukufu na heshima kubwa; aliheshimiwa hasa katika mji wa Efeso.]  [1951:  Mitume Arhippo na Filemoni, na mwanamke mtakatifu Afia, walifariki wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Nero (54–68 BK). Kumbukumbu yao pia huadhimishwa na Kanisa tarehe 22 Novemba.] 



[bookmark: _Toc242949697]Kontakioni ya Mtume Arhippo, Sauti ya 4:
Kama nyota kuu, Kanisa, likiwa na wewe, Ee Archippus, na likiwa limeangaziwa na miale ya miujiza yako, linakuitia: waokoe wale wanaoheshimu kumbukumbu yako kwa imani.


[bookmark: _Toc238143594][bookmark: _Toc242949698]Kumbukumbu ya Mtakatifu Ravula.
Kumbukumbu tarehe 19 Februari
Mtakatifu Ravula alizaliwa katika mji wa Samosata[footnoteRef:1952] . Alipata elimu yake chini ya mwongozo wa mwanazuoni mashuhuri aliyeitwa Varipsava, ambaye alikuwa mtaalamu wa lugha ya Kisiriaki. Akiwa ameishi maisha ya wema tangu utotoni, Mtu Mwenye Heshima, alipofikia utu uzima, alitoa nadhiri za kimonaki na kujipangia matendo ya ajabu ya kujinyima. [1952:  Mji wa Samosata ulikuwa umejikita nchini Syria kwenye kingo za kulia, za magharibi mwa Mto Efrati, katika sehemu zake za juu.] 

Kama nabii mtakatifu Eliya, aliishi peke yake milimani na mapangoni, na katika mtindo wake wa maisha alimfanana Mtakatifu Yohane Mbatizaji.
Baada ya muda, Mheshimiwa, pamoja na mtawa mwingine, walisafiri hadi Fenisia[footnoteRef:1953] na, walipokuwa wakijidhalilisha huko, walivutia watu kwa wema wao wa ajabu, kiasi kwamba punde si punde, kinyume na matakwa yao, wakajulikana na wote. Baada ya kupokea ruzuku ya kifedha kutoka kwa Kaisari Zeno[footnoteRef:1954] , yeye, kwa msaada wa Askofu Yohana wa Berytus[footnoteRef:1955] , alijenga monasteri kubwa mahali pa siri miongoni mwa milima na kuweka watawa huko. Eneo lililozunguka monasteri lilikuwa na wakazi wengi wa kipagani wasioyumba. Mtakatifu Ravula na watawa waliotumika pamoja naye katika monasteri, wakifuata mfano wa Mitume watakatifu Paulo na Barnaba, pamoja na Petro na Yohana, wakati mwingine waliwakemea kwa makosa yao, mara nyingi wakibishana nao, na nyakati zingine wakifundisha imani; na punde si punde waliwaongoza wote kwenye maarifa ya Mungu wa kweli. Hili lilikuwa tendo la kwanza la utukufu la Mtakatifu huyo. [1953:  Foinikia ilikuwa kaskazini mwa Palestina, kati ya Bahari ya Mediterania na Milima ya Lebanoni.]  [1954:  Zeno alitawala, kwa katizo fupi, kuanzia mwaka 474 hadi 491. Wakati wa utawala wake, kulikuwa na mapambano kati ya Wanaorthodoksi na wamonofisiti wamwongo, na yeye alishiriki kikamilifu katika mapambano haya, akijitahidi kupata ushindi na usukani kwa wawakilishi wa mafundisho sahihi ya Kanisa.]  [1955:  Berytus, sasa Beirut, ilikuwa mji wa pwani katika Fenisia, ulioko karibu na mdomo wa Mto Magora.] 

Baada ya kifo cha Kaisari Zeno, Kaisari Anastasius[footnoteRef:1956] alichukua udhibiti wa himaya. Mtakatifu Ravula alielekea Constantinople na, kupitia juhudi zake, alipata ruzuku mpya ya kifedha kutoka kwa kaisari, ambayo aliitumia kujenga monasteri ya pili. Baadaye, alijenga monasteri nyingine nyingi katika maeneo mbalimbali. Mtakatifu Ravula alikuwa mchapakazi daima katika kila tendo jema, mnyenyekevu, mwenye huruma na mkarimu; hakuwahi kushindwa na hasira, aliendelea kuwa katika maombi daima na aliwatendea wote kwa wema. Na shetani, alipochochea tamaa zake na kupambana naye, yeye—akiwa na maarifa na ufahamu kamili wa Maandiko Matakatifu ya Agano la Kale na Jipya—alimkabili kwa Neno la Mungu na matendo ya utakatifu, na hivyo kumfukuza adui huyo kutoka kwake. Padri huyo aliishi hadi wakati wa utawala wa Justinian Mkuu[footnoteRef:1957] , aliyejenga Kanisa maarufu la Mtakatifu Sophia huko Constantinople[footnoteRef:1958] . Alipofikisha umri wa miaka themanini, mara moja alisikia sauti kutoka mbinguni ikimwambia: 'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitawapumzisha' (Mathayo 11:28); baada ya hili, akiwa mgonjwa kwa muda mfupi, alifariki dunia na kumwendea Bwana[footnoteRef:1959] . [1956:  Mfalme Anastasius alitawala himaya kuanzia mwaka 491 hadi 518.]  [1957:  Justinian alimrithi Justin kwenye kiti cha enzi mwaka 527 na alitawala hadi 565.]  [1958:  Kanisa kuu la Constantinople, lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia – Hekima ya Mungu – lilianzishwa awali na Konstantino Mkuu. Chini ya Mfalme Justinian, lilirekebishwa kwa anasa na kupanuliwa mwaka 537. Mnamo mwaka wa 1453, Konstantinopoli ilipokamatwa na Waturuki, ilibadilishwa kuwa msikiti. Hagia Sophia ya Justiniani hadi leo inasalia kuwa jengo la kumbukumbu la kipekee na la kifahari zaidi la usanifu wa Kikristo wa mtindo wa Kibizanti, linalotoka katika kilele cha maendeleo yake.]  [1959:  Mtakatifu Ravula alifariki karibu mwaka wa 530.] 



[bookmark: _Toc238143595][bookmark: _Toc242949699]Kumbukumbu ya Watu Watukufu Evgeny na Makarios, Wakiri wa Imani.
Anakumbukwa tarehe 19 Februari
Wakati wa utawala wa Julian katika Milki ya Roma, Wakristo wote walijificha kwa sababu, kwa amri ya mfalme, dhabihu zilikuwa zikitolewa kila mahali kwa miungu ya kipagani, na watu wa kipagani, ili kumfurahisha mfalme wao, wakijichafua wenyewe na bila kuogopa hukumu ya Mungu wala adhabu ya milele, waliwalazimisha kwa nguvu wale wakiri wa kweli wa Kristo kushiriki katika dhabihu hizi. Wakati huo, wazee wawili wa Kanisa la Antiokia, Eugene na Macarius, walikamatwa na kupelekwa mbele ya Julian kwa ajili ya kesi. Katika kesi hiyo, walimkiri Kristo kuwa Mungu wa kweli na Mhukumu wa walio hai na waliokufa, na wakamlaani mfalme mkanamwiko kama mtu mwovu na muuaji, mkiuka amri za Mungu, mpagani na mtumishi wa sanamu, wakimwambia:
'Ole wako, wewe mtu mwovu na mrithi wa moto wa milele usioweza kuzimwa! Ole wa ubatili wako! Umeweza vipi kujichagulia giza badala ya nuru?'
Aliposikia maneno hayo, Yuliani alikasirika sana na akaamuru watakatifu kwanza wafungwe kwa kamba nyembamba, waning'inizwe kichwa chini miguu juu na wapuliziwe moshi wa kinyesi chenye sumu na harufu mbaya; na kisha bati la chuma liwashwe moto, na baada ya kuwatangua uchi, wawekwe juu yake. Wakipitia mateso hayo, Watakatifu Eugene na Macarius waliinua macho yao mbinguni na, wakiwa wamedumishwa na nguvu ya Mungu, hawakudhurika, nyuso zao zikimulika kwa furaha, na hivyo kumwonyesha uovu wa mtesaji wao. Baada ya hili, Julian aliwaamuru wafungwe kwa minyororo na kuwafukuzia uhamishoni Oasis nchini Arabia[footnoteRef:1960] . Walipokuwa wakielekea mahali pa uhamisho wao, watakatifu walifurahi kwamba walikuwa wakiteseka kwa kufukuzwa kwa ajili ya Kristo, na wakaimba: 'Wenye heri wale ambao njia yao ni kamilifu, wanaotembea katika sheria ya Bwana' (Zab. 118:1). [1960:  Arabia ni rasi yenye miamba kusini-magharibi mwa Asia. Oasisi hiyo ilikuwa mojawapo ya oasisi za Jangwa la Arabia.] 

Wakiwa na mioyo ya furaha waliwasili Oasis, wakapanda mlima na kuanza kuishi huko peke yao. Watawala wa nchi waliwaambia:
'Ndugu, acheni mahali hapa, kwa maana si mbali na hapa kuna nyoka mkali anayewala wote wanaomkaribia.'
Kwa hili watakatifu wakajibu:
'Tulionyeshe pango ambapo nyoka huyu anaishi.'
Walipelekwa kwenye pango la nyoka na kuonyeshwa, kutoka mbali, pango ambalo lilikuwa limekaa. Kisha watakatifu wakainama na kuomba kwa Mungu, na ghafla sauti ya radi ikatokea kutoka mbinguni na kumpiga nyoka. Nyoka aliyekufa alimezwa na moto na kuungua papo hapo; mchanga uliokuwa kwenye pango uliungua pamoja naye, na dhoruba kali ya vumbi yenye harufu mbaya ilinuka juu ya pango. Walipoona muujiza huu, watawala wa nchi hiyo, ambao walikuwa washirikina, waliamini katika Kristo.
Wakati huo huo, Watakatifu Eugene na Macarius waliingia pango ambapo nyoka huyo alikuwa akiishi na wakakaa siku thelathini katika maombi, bila kuwa na chakula wala kinywaji. Hatimaye walisikia sauti ikiwaambia:
'Watumishi wa Mungu wa kweli na Mwokozi wetu Yesu Kristo, nendeni kwenye mwamba ulio karibu nanyi.'
Watakatifu waliitii amri, na walipokaribia mwamba huo, kwanza waliona nuru ndani yake; kisha mwamba ukatengana katikati, na maji yakatiririka kwa wingi kutoka ndani yake. Wakiwa wamechukua maji hayo, walikunywa wakatosheka na hivyo kuondoa njaa na kiu yao. Wakiwa pamoja katika pango, watakatifu waliomba kwamba Bwana awape neema ya kufa kwa wakati mmoja na kuwa pamoja na Kristo, na Bwana alikubali sala yao: wote wawili waliaga dunia pamoja na kumwendea Bwana, wakimshukuru na kumtukuza Yeye[footnoteRef:1961] . [1961:  Kifo cha watakatifu hao kilitokea mwaka wa 363.] 

· Siku hiyo hiyo, tunakumbuka watakatifu mashahidi Maximus, Theodotus, Isichius na mtakatifu shahidi Asclepiodota, walioteswa chini ya Kaisari Maximian Galerius huko Adrianople[footnoteRef:1962] . [1962:  Kumbukumbu ya watatu kati yao – Maximus, Theodotus na Asclepiodotus (pia anayejulikana kama Ascleiadus) – pia huadhimishwa tarehe 15 Septemba.] 



[bookmark: _Toc238143596][bookmark: _Toc238146149][bookmark: _Toc242949700]5 Machi
20 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143597][bookmark: _Toc242949701]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Leo, Askofu wa Catania
Anakumbukwa tarehe 20 Februari
Mtumishi wa Mungu Leo, mwana wa wazazi wa heshima na wacha Mungu, alikuwa mzaliwa wa eneo la Ravenna[footnoteRef:1963] . Kwa maisha yake safi na hekima, aliheshimiwa kwa kupokea madaraka yote matakatifu kwa wakati ufaao, na kufuatia kifo cha mtakatifu Savinus, Askofu wa Catania, aliteuliwa kwenye kiti cha uskofu kwa uteuzi wa Mungu. Mji wa Catania upo katika kisiwa cha Sicily, si mbali na Mlima Etna, ambao hadi leo hutapisha lava ya moto. Alipochukua kiti cha ushomasheni, Mtakatifu Leo pia alijitwika majukumu yote yanayofaa ofisi yake mpya. Aliwajali yatima, maskini, mjane, wagonjwa na wageni, akiwalisha na kuvalisha kutoka kwa mali za Kanisa, na kuponya magonjwa yao kupitia maombi yake; alikuwa baba mwenye huruma kwa watoto wake na mchungaji mwaminifu kwa kundi lake, lakini kwa mashetani na watumishi wao alikuwa wa kutisha kama simba anavyowatisha mbwa mwitu. Katika enzi zake, kulikuwa na mchawi fulani mjini Catania aliyeitwa Heliodorus; alikuwa mwana wa wazazi watiifu waliomwamini Kristo, na yeye mwenyewe alikuwa ametiwa nuru kwa ubatizo takatifu, lakini baadaye alimkataa Kristo kwa siri na akaanza kuwatumikia mashetani, baada ya kujifunza uchawi kutoka kwa Myahudi fulani. Hivyo basi alionekana kuwa Mkristo, lakini kwa kweli alikuwa mshirikina, mtumishi wa mashetani na mchawi mkuu, asiyekuwa bora kwa njia yoyote ile kuliko yule mchawi wa kale Simoni, ambaye Mitume watakatifu Petro na Paulo walimwua kwa maombi yao; Kwa kila hali, Heliodoro alikuwa kama yeye: akitenda maajabu ya kichawi ya kustaajabisha, alitumia nguvu zake za ushawishi kuwafanya watu waonekane kana kwamba mito ilikuwa ikitiririka juu ya nchi kavu, kando ya barabara na kupitia mashamba, kiasi kwamba raia wa kiume na wa kike, wakiwa wamevua nguo, walitembea kwenye kile walichodhani ni mto katikati kabisa ya mji; Aligeuza mawe kuwa dhahabu, ingawa kwa muda mfupi tu; masokoni, kupitia uchawi wake, aliwafanya wafanyabiashara kupata hasara kubwa; alitumiwa uchawi wake kuwachochea mabikira wa hadhi—binti wa raia wastahiki na mashuhuri—kuingia katika dhambi ya ngono kiasi kwamba, wakiwa wamesahau haya yote, waliacha nyumba zao na wazazi wao na kukimbilia maeneo mbalimbali kutafuta ukahaba. Wakati hegemon Lucius aliporipoti hili kwa maliki Leo na mwanawe Constantine Porphyrogenitus[footnoteRef:1964] , maliki waliitoa amri ya kumkamata; lakini Heliodorus alijikabidhi kwa watu waliokuwa wakimtafuta; Aliingia melini nao huko Catania na, siku hiyo hiyo, akafika Constantinople, akiwa amesafiri kwa saa moja umbali ambao unaeleweka tu na wale wanaosafiri kutoka Magharibi – kutoka Sicily kuelekea Mashariki – hadi Thrace. Alipowatokea wafalme, waliwahukumu kifo, lakini mara moja, mbele ya macho yao, alitoweka na akatokea tena Katania; Alipoitwa mara ya pili Konstantinopoli na kuhukumiwa kukatwa kichwa kwa upanga, mchawi huyo mara nyingine tena alitoweka ghafla wakati huo huo askari, akinyanyua upanga wake juu ya kichwa chake, alipoupiga kwa nguvu kubwa, kiasi kwamba upanga ulipiga hewa tu; na mara nyingine tena mchawi huyu alijikuta amerejea Catania. [1963:  Ravenna sasa ni mkoa wa Italia kando ya Bahari ya Adriatiki.]  [1964:  Leo IV Mwerevu (717–741); mwanawe Konstantino alitawala kuanzia 741 hadi 775.] 

Mtakatifu Leo, mtumishi wa Kristo, mara nyingi alimsihi aache matendo hayo maovu na, akitubu, amgeukie Mungu; lakini ilikuwa vigumu kumshawishi Iliodor, kama vile ilivyo vigumu kumfanya Mmisri kuwa mweupe au jiwe gumu kuwa nta laini. Si tu kwamba mtu huyo mwovu hakubadilika, bali alipanga uovu mkubwa zaidi: alieneza uchawi wake hata kwa askofu mkuu wa Mungu, akitaka kumdhihaki kupitia uchawi wake. Siku moja, katika siku kuu rasmi, mtakatifu, mbele ya umati wote, alikuwa akisherehekea Ekaristi Takatifu kanisani akiwa na makasisi wake wote; mganga Heliodorus aliingia kanisani, akijifanya Mkristo mnafiki, na akaanza kufanya uchawi wake kwa siri; kupitia hili, aliwafanya baadhi ya watu kupiga miguu yao chini kanisani kama farasi na kupuliza pua kama wanyama; wengine walianza kucheka bila kujizuia, huku wengine wakasirika; Hata hivyo, mchawi alijigamba kwamba angeenda mbali kiasi cha kumfanya askofu mwenyewe, pamoja na wazee wake wote na watumishi wa kanisa, waache ibada na kuanza mara moja kurukaruka na kucheza, kana kwamba kwa sauti ya muziki na ala za muziki. Mtakatifu wa Mungu, alipogundua nia za Iliodor, aliinama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu na, baada ya kuomba kwa bidii, alisimama, akatoka hekaluni na, akimkamata mchawi shingoni kwa omophorion yake, alimfunga; kisha, akimpeleka nje ya kanisa hadi katikati ya mji, aliwaamuru watu walete kuni nyingi mara moja na kuwasha moto mkubwa. Amri yake ilipotekelezwa, mtakatifu alimhoji Iliodori kuhusu uchawi wake wote; na baadaye, huku akimfunga kwa omoforio yake, aliingia motoni pamoja naye na, akisimama katikati ya moto, alimshikilia imara na hakutoka mahali pake hadi mchawi mwovu huyo alipoungua kabisa; Baada ya hapo, Askofu wa Mungu, Leo, alirudi kanisani na kukamilisha Liturujia Takatifu. Muujiza huu wa ajabu uliwaacha wote wakiwa na mshangao, kwani alipokuwa akimshikilia mchawi ndani ya moto, mtakatifu mwenyewe sio tu hakudhurika na moto, bali hata nguo zake takatifu hazikuguswa na moto: umande wa Roho Mtakatifu ulimzunguka ndani ya moto na kumlinda asichomwe; habari za jambo hili zilisambaa hadi katika pande za mbali za dunia; Mfalme, aliposikia kuhusu muujiza huu, alimwita mtakatifu kwa heshima kuu mjini Constantinople na, akimwangukia miguuni mwake mitakatifu, akamsihi awaombee. Alipoingia katika chumba cha kifalme, yule mbariki alikuwa amebeba makaa ya moto kwenye mavazi yake, lakini mavazi yake hayakuungua. Na huyu mtumishi mkuu wa Mungu alitenda miujiza mingine mingi: aliwapa uoni vipofu, aliwaponya wagonjwa, aliwatoa pepo kutoka kwa watu, aliharibu hekalu la kipagani kwa maombi yake, na aliangusha sanamu kwa neno lake; hatimaye, katika uzee wake, alimwendea Bwana. Wakati huo huo, mwanamke mmoja aliyekuwa akitokwa na damu isiyoisha kutoka eneo la Syracuse[footnoteRef:1965] , wa asili ya kisena, alikuja mjini Catania kumwona mtakatifu huyo; alikuwa ameteseka kwa hali hii kwa muda mrefu: madaktari walikuwa tayari wamekataa kumtibu; Baada ya kusikia kwamba Mtakatifu Leo, Askofu, alitoa uponyaji wa magonjwa kupitia maombi yake, alikuja kumuomba mtakatifu aombe kwa ajili yake; alipokuwa akiingia langoni mwa jiji, alisikia kengele zikilia kwa ajili ya wafu; alipouliza nani aliyekufa, alijibiwa kwamba Mtakatifu Leo, Askofu, alikuwa amefariki; Akiwa amejaa huzuni kuu, alienda kwa askofu aliyekufa na, mara tu alipogusa jeneza lake, damu yake ilisitika papo hapo, na akaponoka kabisa. Mwili mtakatifu wa Askofu Leo ulizikwa katika kanisa la Mtakatifu Lucy Mwenye Dhuluma; na uliponya magonjwa mbalimbali kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu. [1965:  Sirakusi – mojawapo ya makoloni ya kwanza ya Kigiriki kwenye pwani ya mashariki ya kisiwa cha Sicily, iliyoanzishwa, kulingana na mapokeo, na Wakorintho mnamo 735 KK. Sasa ni mkoa wa Italia.] 



[bookmark: _Toc242949702]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kwa kuwa Kanisa lina taa tukufu sana, Ee uliye barikiwa zaidi, inayong'aa kuliko jua, linde, Ee uliye barikiwa, kwa maombi yako, lisishindwe na lisitetemeke dhidi ya kila ukanamaji, na lisichafuke, kama mtu anayekumbukwa daima.


[bookmark: _Toc238143598][bookmark: _Toc242949703]Ushuhuda wa Mt. Sadoki, Mtakatifu Mshuhuda Mchungaji wa Uajemi, na Mashahidi 128 waliomo naye


[bookmark: _Toc242949704]Ufishawahi wa Mtakatifu Sadok, Askofu wa Uajemi, na Mashahidi 128 waliomo naye
Anakumbukwa tarehe 20 Februari
Mtakatifu Sadok alikalia kiti cha ushupiri katika miji ya Uajemi ya Salica na Ctesiphon baada ya Mtakatifu Simeoni, Askofu wa Uajemi, kuteswa na kufa shahidi huko. Siku moja, Mtakatifu Sadok alipata ndoto ya kutisha; alipoamka, aliwaita makasisi wake, wazee wa kanisa na wadiwani – wakati huo wote walikuwa wamejificha, wakimwogopa mfalme – na akaanza kuwasemesha:
'Jana usiku niliota ndoto ya ngazi ambayo kilele chake kilifikia mbinguni; juu yake alisimama Mtakatifu Simeoni, Askofu, katika utukufu mkuu, huku mimi nikiwa nimesimama ardhini; Mtakatifu Simeoni akaniambia kwa sauti kuu: "Njoo juu kwangu, Sadok, usitishwe – mimi nilipanda jana, nawe utapanda leo."' Kufuatia maono haya na maneno ya mtakatifu, naamini kwamba nitachukuliwa kuteseka kwa ajili ya Kristo; maneno ya Mtakatifu Simeoni, 'Nilipanda jana, nawe utapanda leo', yanamaanisha kwamba yeye aliteseka mwaka jana, ilhali mimi nitateseka na kufa mwaka huu.
Baada ya hayo, Mtakatifu Sadok alianza kuwaongoza makasisi kwa kusema hivi:
'Ndugu zangu wapendwa na mababa, tumpeni Mungu kwa mioyo yetu yote na Bwana wetu Yesu Kristo kwa akili zetu zote; tukivaa silaha za imani, hatogopa uovu wowote, wala hatatishwa ikiwa mateso na kifo vitatukumba – kila mmoja wetu awe mwanajeshi mwema wa Yesu Kristo. Ikiwa ni lazima tufe, tufe kama inavyostahili kwa wakamilifu; hata hivyo, ikiwa tumeandaliwa kuishi, tuishi kama hufanya wenye haki. Hata tukifa, tutakufa kwa ajili ya Mwokozi wetu, na hatuogopi upanga ikiwa, kupitia upanga, uzima wa milele utadhihirishwa kwetu. Wakati bado ni mchana[footnoteRef:1966] , tufanyie kazi kwa bidii wokovu wa roho zetu, ili tupate kutajirishwa kwa baraka zisizoweza kuoza, na tuonwe kuwa stahiki ya heshima na utukufu usio na mwisho katika Ufalme wa Mungu, ili jina letu libaki kuwa la utukufu katika kumbukumbu ya kizazi cha Wakristo. Ndugu zangu, tuombe kwa Mungu wetu ili atimize hivi karibuni kile kilichofunuliwa kwangu katika maono. Kwa maana yeye aliye wa Roho hufurahia na kwa upendo mkuu kutafuta kuvumilia mateso na kifo kwa ajili ya Kristo, wala haogopi, kwa kuwa daima yuko tayari kwa kitendo kama hicho. Lakini saa ya kifo ni ya kutisha na kuogofya kwa wale walio wa mwili; watu wema wenyewe hutafuta kifo kama hicho kwa bidii na ujasiri, ili kupitia kwacho warithi uzima wa milele; ilhali wavivu na wapuuzi hujificha wanapoona kifo mbele yao. Kwa maana wale wanaompenda Mungu huinuka kwenda kwa Mungu, ilhali wale wanaopenda ulimwengu hubaki duniani; wale wa kwanza huacha mwili kwa furaha na shangwe, ilhali wale wa pili hubaki katika maisha haya katikati ya taabu na majonzi. [1966:  Tanbihi ya maneno ya Kristo: 'Je, hakuna saa kumi na mbili katika mchana? Yeye atendaye mchana haanguki, kwa kuwa huona nuru ya ulimwengu huu; lakini yeye atendaye usiku huanguka, kwa kuwa hana nuru ndani yake' (Yohana 11:9–10).] 

Katika mwaka wa pili wa mateso, mfalme wa Kipershia Shapur alifika katika miji iliyotajwa ya Salik na Ctesiphon; wakati huu, Askofu mtakatifu Sadoc—ambaye jina lake linamaanisha ' 'rafiki wa Mfalme', na kwa kweli alimpenda Mfalme wa mbinguni, Kristo, kwa moyo wake wote na kwa nguvu zake zote: alijulikana kwa kujidhibiti kwake kukubwa na alikuwa amejaa haki na imani; alifuata mfano wa Mtakatifu Simeoni, ambaye alimrithi katika kiti cha usharika. Kisha Shapur akatuma askari kumkamata askofu pamoja na makasisi wake; Wakristo na watawa wengine wengi walikamatwa pamoja nao, jumla ya 128; wote walifungwa kwa minyororo ya chuma na kufungwa gerezani, mahali palipokuwa giza, chafu na la kutisha. Huko, kwa miezi mitano, waliteseka kwa mateso yasiyovumilika, kwani watumishi waovu wa mfalme asiye na Mungu walimfunga kila mtakatifu mwili mzima kwa mjeledi nyembamba na kuwapinda kwa msaada wa mbao, kiasi kwamba mifupa ya walioteswa ilivunjika na ngozi zao zikapashuka – mateso makali kama hayo ndiyo watakatifu walivumilia.
Wakati huo huo, watesaji walisema:
'Abudu jua na moto, timiza matakwa ya mfalme, na utaishi.'
Lakini Mtakatifu Sadok akajibu kwa niaba yao wote:
'Sisi ni Wakristo, na tunamwabudu Mungu Mmoja, Muumba wa mbingu na nchi; Kwake tunamtumikia kwa roho zetu zote na nguvu zetu zote; lakini hatuabudu jua na moto, wala hatuwaheshimu, kwa kuwa viliumbwa kutumikia wanadamu. Hatutaitii amri ya mfalme wala kugeuka kutoka kwa Mungu wetu; hatuogopi kifo, kinachotupeleka kutoka katika maisha haya ya muda na ya bure kwenda katika Ufalme wa milele; kwa hiyo, usichelewe, tuue, na usihurumie damu yetu, ambayo tayari imemwagika zaidi ya mara moja mbele ya macho yenu.
Baada ya hayo, amri ya mfalme ilikuja mara ya pili kwa watakatifu:
'Mkisikiliza si amri yangu na mkatekeleza si mapenzi yangu, basi adhabu kuu itawapata hivi karibuni.'
Lakini watakatifu wakajibu kwa sauti moja:
Hatutapotea katika Mungu wetu; hatutakufa katika Kristo wake, kwa maana Yeye hutuhuisha kwa ajili ya uzima uliobarikiwa na wa milele na kutupa Ufalme usiofa kama urithi wetu na pumziko letu; lakini usicheleweshe kifo chetu, kwani tumejiandaa kwa hamu kuumia kwa ajili ya Mungu wetu; hatutamwabudu jua wala moto, wala hatutatii amri za kifalme za uovu, ambazo zimejaa kifo na maangamizi.
Mfalme, alipoona uthabiti wao katika imani, alitoa amri kwamba wote wauawe kwa upanga. Watakatifu, waliposikia amri ya mfalme, wote kwa furaha walianza kujiandaa kwa ajili ya kifo. Walipelekwa nje ya mji. Njiani, waliimba kwa furaha:
– Utuhukumu, Ee Mungu, na uteng'enishe mzozo wetu; utuokolee na watu wabaya, na wasio haki wala wa hila (taz. Zab. 42:1), wanaomwaga damu; utuokolee, kwa maana Wewe, Ee Bwana, ndiwe tumaini letu.
Walipofika mahali pa kuuawa, wote walipaza sauti kwa sauti moja:
– Wewe umebarikiwa, Ee Bwana Mungu wetu, uliyetupatia neema hii; hujadharau maombi yetu, bali umetupatia taji hili la thamani kuu – ufishawi. Wewe, Ee Bwana, unajua jinsi tulivyolitamani. Amebarikiwe Mwanao wa pekee, Mungu wetu, Ee Baba, aliyetuokoa na kutuita katika uzima wa milele. Usitutuache, Ee Bwana, tuje taabuni katika ulimwengu huu, bali ututengeneze mbele Zako milele kwa ajili ya wema Wako; utuoshe safi kutoka kwa dhambi zetu kwa damu zetu wenyewe, kwa maana Wewe peke Yako ndiwe Mungu aliyebarikiwa zaidi, na Mwana Wako wa pekee, na Roho Wako Mtakatifu sana, milele na milele. Amina.
Wakati watakatifu walipokuwa wakitoa sala hii kwa Bwana, waovu walikuwa wakiwapiga chini, lakini mashahidi waliendelea kumtukuza Mungu hadi wa mwisho wao waliuawa. Basi, kuhusu mtekani huyo wa heshima na wa utukufu Zadok, waonevu wake walimpeleka kwa minyororo hadi mji mwingine uitwao Bethlaphat, na huko wakamkata kichwa chake kitukufu na kitakatifu. Hivyo basi, mashahidi hawa wote watakatifu na wa utukufu waliondoka katika maisha haya kwa amani, wakimsifu na kumtukuza Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye anastahili utukufu, heshima na ibada yote, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238143599][bookmark: _Toc242949705]Kumbukumbu ya Mtakatifu Agathon, Papa wa Roma.
Anakumbukwa tarehe 20 Februari
Mtu huyu mtakatifu alizaliwa Italia kwa wazazi matajiri waliomwamini Kristo na kuishi maisha ya utakatifu. Wakiwa wanampenda mwana wao, walimfundisha kwa kutumia vitabu vya kila aina vyenye manufaa na vilivyopuliziwa na Mungu. Mtakatifu huyo alibobea sana katika maarifa yake ya Maandiko Matakatifu kiasi kwamba, baada ya kifo cha wazazi wake, alikusanya utajiri wote waliouacha (takriban lita 1,633 za mafuta ya zeituni[footnoteRef:1967] ) na, baada ya kuwaita maskini, yatima na majane, aliwagawia wote kwa siku moja. [1967:  Litra ni kipimo cha uzito. Litra ya Kiyahudi ilikuwa na zolotniki 72. Tazama 1 Wafalme 10:17.] 

Baada ya hili, alitoa nadhiri za ukiungama katika mojawapo ya monasteri na kujitolea kwa maisha ya kujinyima ya ukiungama, akifanya kazi bila kuchoka mchana na usiku kumfurahisha Mungu na kuombea ulimwengu wote. Alitenda kwa bidii sana katika wema kiasi kwamba Bwana alimpa zawadi ya miujiza mikubwa. Maisha matakatifu ya Mtakatifu Agathon hayakuweza kubaki yamefichika kwa watu, na akateuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Roma. Baada ya kuwafundisha kondoo wake katika wema na kujulikana kwa miujiza yake, Mwenye Heshima, alipokuwa akiwa katika wadhifa wa askofu, alimwendea Bwana[footnoteRef:1968] . [1968:  Agathonius, Papa wa Roma, aliongoza Kanisa la Roma kuanzia mwaka 679 hadi 682. Alizikwa tarehe 10 Januari.] 



[bookmark: _Toc238143600][bookmark: _Toc238146150][bookmark: _Toc242949706]6 Machi
21 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143601][bookmark: _Toc242949707]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Timotheo, mtawa wa Symbolae
Kumbukumbu tarehe 21 Februari
Karibu na Mlima Olympus[footnoteRef:1969] kulikuwa na mahali palipotelekezwa kilichoitwa Symvoly, ambapo kulikuwa na monasteri. Archimandrite wa monasteri hiyo alikuwa Mtakatifu Theoktist, mtu mwenye wema, ambaye Mtakatifu Mwungama Plato alijifunza maisha ya ukiitamo kutoka kwake. Miongoni mwa wanafunzi wa Bariki Archimandrite Theoktist alikuwepo Mtakatifu Timotheo; tangu utotoni alijitolea kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki, akifanya fasta na kujiepusha na vitu vibaya na kutumia usiku kucha katika maombi; Hatimaye, alipouua tamaa za mwili ndani yake, alikuwa huru kutokana na tamaa za dunia na alijulikana kwa ukamilifu wa kiroho; na hadi mwisho wa maisha yake alihifadhi usafi wake wa kiroho na kimwili, kwani tangu utotoni alikuwa ameapa kamwe hatamwangalia uso wa mwanamke. Kwa sababu hii, alitangazwa kuwa mwstahiki wa kuwa hekalu la Roho Mtakatifu na akapokea zawadi ya uponyaji na mamlaka juu ya pepo; miujiza mingi ilitokea kupitia maombi yake: mtakatifu aliponya magonjwa ya kila aina na akatoa pepo wachafu kutoka kwa watu. Kwa miaka mingi alizurura milimani na jangwani, akiishi peke yake kwa Bwana na, katika maombi yasiyokoma, akimwaga machozi tele, akidumisha roho yake kwa hayo kama kwa umande. Akiishi maisha kama hayo, alifikia uzee mwema na akamwendea Bwana. [1969:  Asia Ndogo, kwenye mpaka kati ya Frigia na Bitinia.] 



[bookmark: _Toc242949708]Kontakion, Sauti ya 4:
Kama nyota angavu inayong'aa kutoka Mashariki, umeangaza mioyo ya waumini kwa wema wa miujiza yako, Ee Timotheo, mtu wa miujiza aliyebarikiwa sana.


[bookmark: _Toc238143602][bookmark: _Toc242949709]Kumbukumbu ya Mtakatifu George, Askofu wa Amastris.
Anakumbukwa tarehe 21 Februari
Wazazi wa mtakatifu huyo, Theodore na Migefusa, walikuwa watu wacha Mungu, waliokuja kutoka kwa familia ya kifalme na waliojulikana kwa maisha yao ya wema[footnoteRef:1970] . Kwa kuwa hawakukuwa na watoto, waliomba kwa dhati kwa Mungu awape watoto, na ilikuwa ni katika uzee wao tu ndipo Bwana alijibu sala yao. Sauti kutoka mbinguni iliwatangazia kuzaliwa kwa mtoto wa kiume, ikamwita jina, na ikatabiri kwamba mtoto huyo angetukuzwa kwa neema ya upadri. Mtoto alizaliwa. Huyu alikuwa Mtakatifu George. Alipofikia utu uzima, unabii uliomhusu alianza kutimia, kwani alibobea sana katika masomo ya kidunia na ya kiroho, na wazazi wake, walipoona hayo, wamutukuza Mungu. Baada ya kufikia umri wa watu wazima na kukamilisha elimu yake, Mtakatifu George aliacha nchi yake na kujitenga katika Milima ya Siriki. Huko alikutana na sheikh mcha Mungu, akapokea unyoaji wa kimonaki kutoka kwake, na chini ya mwongozo wake alianza kuishi maisha ya kimonaki. Baada ya kifo cha sheikh huyo, Mtu Mwenye Heshima alienda Vonissa na kujitolea huko kwa maisha magumu ya kujinyima ya kimonaki. Maisha matakatifu ya Mtakatifu George yalijulikana na wote punde si punde, na alipofariki Askofu wa Amastris, Mtakatifu George[footnoteRef:1971] , kwa mapenzi ya Mungu alichaguliwa kuwa askofu na makasisi na watu. Alipowasili Konstantinopoli kwa ajili ya upadre wake, alipata kibali cha Kaisari Konstantine VI na mama yake Irene, na alitakaswa na Patriaki Tarasius. Hivyo basi, hatimaye, yote ambayo Bwana alikuwa amewatabiria wazazi wake kumhusu yalitimizwa – Mtu Mwenye Heshima alipandishwa cheo hadi Kiti cha Amastris, kama taa isiyofichwa chini ya ndoo bali kuwekwa juu ya kinara (Mathayo 5:15). Alipofika kutoka mji mkuu katika mji wake wa usharika, aliimarisha kundi lake kwa mafundisho ya Kimungu, akiongeza samani na mapambo katika makanisa, na akaandaa kanuni za kidini kuhusu madhabahu. Wakati huo huo, daima alikuwa mtetezi wa mjane na yatima, msaidizi wa maskini na mpatanishi wa madeni, na alikuwa mfano wa maisha yanayomridhisha Mungu kwa wote. Mtu huyo Mwenye Heshima alitenda miujiza mingi: kwa mfano, kupitia maombi yake aliwafukuza Wasarakeni, ambao walikuwa wakiangamiza maeneo ya mashambani yaliyozunguka, kutoka mjini; aliwaokoa kwa muujiza wafanyabiashara kutoka Amastris ambao walikuwa wametekwa nyara huko Trebizond na kuhukumiwa kifo kinyume na haki. Baada ya kuishi maisha yake ya duniani kwa taqwa kama hiyo, Mtakatifu George aliondoka katika maisha haya na kwa amani akamkabidhi Roho wake Bwana, Ambaye atukuzwe sasa na milele na hata vizazi vyote[footnoteRef:1972] . [1970:  Waliishi katika mji wa Cromna, huko Paphlagonia, kando ya Bahari Nyeusi.]  [1971:  Mji wa Amastris ulikuwa umejengwa Paphlagonia, mojawapo ya mikoa ya kaskazini mwa Asia Ndogo ya Milki ya Roma, uliokuwa kati ya Bithynia na Pontus kwenye fukwe za Pontus Euxinus, ambayo sasa ni Bahari Nyeusi.]  [1972:  Mtakatifu George alifariki tarehe 3 Machi wakati wa utawala wa Nikephoros Logothetes (802–811). Miujiza mingi ilitokea kwenye kaburi lake.] 



[bookmark: _Toc238143603][bookmark: _Toc242949710]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Eustathius, Askofu wa Antiokia
Anakumbukwa tarehe 21 Februari
Miongoni mwa umati wa watakatifu wakubwa wa Kanisa la Kristo, Mtakatifu Eustathius, Askofu wa Antiokia—mji mkuu wa zamani wa Mashariki ya Asia Ndogo na Dola la Kirumi na Kigiriki—[footnoteRef:1973] , ni mmoja wa wamwaminifu na watetezi mashuhuri zaidi wa imani ya kweli katika Mungu. [1973:  Mji wa Antiokia una umuhimu maalum kwa Kanisa la Kikristo kama kituo kikuu cha pili cha Ukristo baada ya Yerusalemu, na kwa sababu ni huko Antiokia ambapo Kanisa la kwanza la Kikristo lilianzishwa miongoni mwa watu wa kiasili. Antiokia ilianzishwa miaka 300 kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo na mfalme wa Syria Seleucus Nicator, ambaye pia alianzisha zaidi ya miji mingine kumi yenye jina la Antiokia, kwa kuwa alitaka kulifanya jina la baba yake, Antiochus, lisilosahaulika. Mji huu mkuu wa Antiokia, ili kuutofautisha na miji mingine, uliitwa Antiokia-Epidafna, yaani, karibu na hekalu na msitu mtakatifu wa Daphne; pia ulijulikana kama Antiokia Kwenye Mto Orontes, jina lililotokana na mto uliokuwa kando yake, takriban versts 10 kutoka mdomo wake ambapo unaingia katika Bahari ya Mediterania. Mfalme wa Syria na maliki wa Kirumi walijitahidi sana kuipamba Antiokia hii, hivyo ikashangaza kwa utukufu na anasa ya majengo yake, ambayo, yaliyotandazwa kutoka mashariki hadi magharibi kwa versts 15, yalipitiwa na barabara kuu iliyopambwa kwa safu mbili za nguzo, zikifanya njia iliyofunikwa kando kando ya barabara wazi iliyotandazwa kwa mawe... Idadi ya watu ilikuwa mchanganyiko: kulikuwa na Wayahudi miongoni mwao; maisha yalikuwa ya furaha na ya uchangamfu; washairi, wazungumzaji, wafalsafa, wasomi na wachawi walitoa kazi zao za kiakili kwa ukarimu huko; kwa ujumla, utamaduni wa kipagani ulistawi, ingawa katika sura iliyopotoshwa... Tangu mwanzo kabisa wa kujitokeza kwake, Ukristo uliangaza Antiokia kwa nuru ya kiungu ya mafundisho yake; ni huko wale Wakristo wa kwanza walipata hifadhi; baada ya kuuawa kwa diyakoni mkuu Estee, wakitafuta kuepuka hatima yake, walilazimika kukimbia Yerusalemu, na mahubiri waliyoyaanzisha Antiokia yalionekana kuwa muhimu sana kiasi kwamba Kanisa la Yerusalemu lilimtuma Mitume Barnaba na Paulo kuanzisha imani huko; walifundisha watu wengi sana, na ni huko Antiokia ndipo wanafunzi walipoitwa Wakristo kwa mara ya kwanza' (Matendo 11:20–26). Ilikuwa huko Antiokia, pia, ndipo ujumbe wa kwanza wa Kikristo ulipoibuka; Ni kutoka huko ndipo Mtume Paulo alipoanza safari zake za kimisionari; Mtume Petro pia aliiongoza Kanisa huko. Na baada ya kuanguka kwa Yerusalemu, Antiokia ilichukua nafasi ya kwanza katika Kanisa la Asia, umuhimu wake ukishindana na ule wa Roma, Konstantinopoli na Aleksandria. Shule maarufu ya teolojia ilistawi Antiokia, ikazalisha walimu wengi mahiri wa Kanisa walioitetea Ukristo dhidi ya upagani, Uyahudi na wamwasi; pia ilikuwa mahali pa mikutano mingi ya wachungaji wa Kanisa wakati wa mizozo ya kimwasi... Katika karne ya kumi na tatu, Antiokia iliharibiwa kabisa na sultan wa Misri, na sasa mahali pake kuna mji wa Kituruki wa Antakya ulio maskini na mchafu, ambao, kwa jina hili lililopindishwa pekee, unatumika kuwa kumbukumbu ya kuwepo kwa utukufu wa karne kumi na sita kwa Antiokia iliyosifika kwa muda mrefu kando ya Mto Orontes... Hata hivyo, hata leo, Patriaki Mkristo wa Antiokia anashikilia nafasi muhimu ya tatu miongoni mwa mapatriaki wa Kanisa la Mashariki na anabeba cheo cha 'Patriaki wa Mashariki Yote'.] 

Mtakatifu Eustathius[footnoteRef:1974] aliishi kuanzia mwisho wa karne ya tatu hadi katikati ya karne ya nne. Alizaliwa katika mji wa Side[footnoteRef:1975] huko Pamphylia, na awali alihudumu kama askofu mkuu huko Berea[footnoteRef:1976] nchini Syria, ambapo kutokana na wema wake na huduma zake kwa Kanisa, na kwa ombi la watu, alihamishiwa Antiokia na Mababa wa Mtaguso wa Kwanza wa Kiulimwengu. [1974:  Jina Eustathius ni la Kigiriki; linamaanisha 'mthabiti', 'asiyeguka'.]  [1975:  Sid ilikuwa mji muhimu wa bandari katika Pamphylia, eneo linalojumuisha sehemu ya pwani ya Syria, katika sehemu ya kusini ya Asia Minor, chini ya Milima ya Taurus.]  [1976:  Beria ilikuwa mji katika Syria, eneo la Asia Ndogo mashariki mwa Bahari ya Mediterania.] 

Kipindi cha utume wa kitume wa Mtakatifu Eustathius kilikuwa wakati wa kipekee na wa ajabu katika historia ya karne nyingi ya Kanisa la Kristo. Ilikuwa enzi iliyong'aa hasa, kwa idadi na kwa ukubwa wa watu mashuhuri wa Kanisa, walimu wa ulimwengu wote. Ingawa karne zilizofuata zilikuwa za utukufu pia kwa walimu wao wa imani, wao walikuwa tayari waigaji na wanafunzi wa Mababa watakatifu zaidi wa karne ya nne. Mapambano ya Ukristo dhidi ya upagani, yaliyofanyika katika karne tatu za kwanza chini ya bendera ya Msalaba wa Kristo, yalifikia kilele chake mwanzoni mwa karne ya nne kwa ushindi kamili dhidi ya upagani; hakukuwa na haja tena ya kutetea imani ya Kikristo dhidi ya upagani ndani ya Milki ya ulimwengu ya Kigiriki-Kirumi, wala hakukuwa na haja ya kuthibitisha ubora wa Ukristo dhidi ya upagani. Amani ya nje iliyoshuka wakati huo juu ya Kanisa la Kristo ilifanya iwezekane kuanzisha mfumo mmoja wa masuala ya ndani ya Kanisa na kuruhusu mijadala ya kimafundisho bila vikwazo kati ya wachungaji na makundi yao. Lakini ilikuwa ni wakati huo hasa ndipo haja kubwa zaidi ilizuka ya mapambano magumu zaidi dhidi ya maadui wa ndani wa Kanisa, yaani, wamwasi[footnoteRef:1977] . [1977:  Katika Kanuni za Mtakatifu Basil Mkuu, imesemwa kwamba Mababa wa kale wa Kanisa waliwaita 'wale waliojitenga kabisa na kujitenga na imani yenyewe' wamwasi wa imani.] 

Mkuu wa wanaheresi waliotatiza Kanisa wakati huo alikuwa presbiteri mwenye elimu wa Kanisa la Alexandria[footnoteRef:1978] nchini Misri, aliyeitwa Arius[footnoteRef:1979] . Katika shauku ya kiburi ya mantiki yake finyu, Arius, akifufua mafundisho ya kipagani ya mawasiliano ya uungu kwa wasio miungu, alidai kwa njia ya kufuru kwamba: [1978:  Alexandria ni mji maarufu nchini Misri, ulioanzishwa miaka 300 kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo na Aleksanda Mkuu kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania. Alexandria ilikuwa maarufu kwa elimu na biashara yake, na tangu mwanzo wa karne ya nne ilikuwa kitovu muhimu cha Kanisa la Kikristo na elimu ya teolojia. Shule maarufu ya Theolojia ya Alexandria ilivutia wanafunzi sio tu kutoka miongoni mwa Wakristo bali pia kutoka miongoni mwa washenzi.]  [1979:  Arius, ambaye wakati huo alikuwa bado shemasi wa Kanisa la Alexandria, alifukuzwa kanisani na Mtakatifu Petro, Askofu wa Alexandria; lakini na mrithi wa Mtakatifu Petro, Askofu mzee Achill, Arius alisamehewa, akarudishwa tena katika cheo cha ushemasi na hata akateuliwa kuwa presbiteri. Kisha Arius akaja kushika nafasi muhimu Alexandria; alikuwa kiongozi wa parokia kubwa ya Vocalis, ambapo alifundisha mafundisho ya Kikristo. Arius alikuwa msomi, asiye na lawama katika maadili yake; alikuwa na sura kali, mrefu, alijitambua kwa heshima, na mwonekano wake wote uliwavutia wengi. Mavazi yake yalifanana na ya mtawa; daima alivaa tuniki isiyo na mikono na koti fupi sana, huku maneno yake ya upole, adabu ya kuigiza na pongezi alizowapa wengine alipopenda, vikimvutia wasikilizaji. Wakati, kufuatia kufukuzwa kwa Arius na Baraza la Kiinjili, ilipofikiriwa tena—kwa uchochezi wa wafuasi wake wenye nia moja—kumrudisha katika kifua cha Kanisa mnamo mwaka wa 336, Arius, kabla ya kufika kanisani, ghafla aliumia; viungo vyake vya ndani vilitoka na akafa uwanja wa mji.] 

1) Ingawa Mungu Baba ni wa milele, kulikuwa na wakati ambapo hakuwa Baba na hakuwa na Mwana;
2) Mwana aliumbwa, alitengenezwa na Baba kabla ya vitu vyote, na kupitia Mwana ulimwengu uliumbwa;
3) Mwana si wa milele, bali ndiye kiumbe aliye juu zaidi ya viumbe wote; Mwana ni kama Baba – Mungu kwa jina, lakini si kwa kiini;
4) Mungu Baba, katika wema Wake, alimpa Mwana hekima: lakini Mwana hamjui kikamilifu Mungu Baba;
Roho Mtakatifu pia si mtu wa Mungu, bali aliumbwa na Mwana[footnoteRef:1980] . [1980:  Filaret, Askofu Mkuu wa Chernihiv, Theolojia ya Kikanuni ya Kiorthodoksi, toleo la 1865, Sehemu ya 1, uk. 164. Na 'Mafundisho ya Baba wa Kanisa', toleo la 1859, Juz. 2, uk. 13.] 

Akichukizwa na mafundisho hayo ya uongo na ya kufuru, Aleksanda, Askofu wa Alexandria[footnoteRef:1981] , alimsihi Arius aachane na uzushi huu. Na Arius aliposhindwa kuzingatia ushauri wake mpole, Baraza la Mitaa lilipangwa likiwa na maaskofu mia moja kutoka Misri na Libya. Baraza hili la Mkoa la Kanisa la Alexandria lilimfukuza kanisani Arius, pamoja na wazee kadhaa wa kanisa na wadiwani waliokuwa na maoni kama yake, kwa kuwa ni wamwasi wa imani; wao, kwa upande wao, walitafuta kwa bidii kupata uungwaji mkono sio tu miongoni mwa wachungaji wa makanisa jirani bali pia miongoni mwa watu. Kwa lengo hili, walituma wafuasi wao wenye nia moja na barua zilizo na mafundisho yao ya uongo ya ujanja kwa makanisa yote ya Mashariki, na wakaandika nyimbo za ibada kwa mtindo wa mafundisho ya uongo ya Arius, zikiambatana na melodi maarufu. Shauku ya mijadala na mizozo ya kiteolojia ilikuwa kubwa sana Mashariki wakati huo kiasi kwamba masuala ya kidini yalijadiliwa si tu nyumbani, bali pia katika viwanja vya umma na kwenye makutano ya barabara; hata washenzi walidhihaki mizozo hii katika majumba yao ya michezo na wakatumia mivutano ya Wakristo kwa manufaa ya ushenzi uliokuwa umekataliwa. [1981:  Mtakatifu Aleksandro, mtetezi hodari wa Ukweli wa Kikristo, aliyehudumu kama Askofu wa Aleksandria kuanzia mwaka 313 hadi 328 na alikuwa maarufu kwa msimamo wake thabiti katika imani. Katika Baraza la Kwanza la Kiinjili la Nikaia mwaka 325, alikuwa mtetezi mwenye ushawishi mkubwa wa Uorthodoksi pamoja na Mtakatifu Eustathius wa Antiokia na Mtakatifu Athanasius, ambaye baadaye alimteua kuwa mrithi wake huko Alexandria. Mtakatifu Alexander aliandika barua kwa Mtakatifu Eustathius, mtetezi mashuhuri wa Uorthodoksi, kuhusu Arius.] 

Zikiwa zimevurugwa kwa njia hii na wamwasi wa Kiariani wenye ujanja, makanisa nchini Syria na katika eneo ambalo Mtakatifu Eustathius alihudumu kama askofu mkuu yalikuwa katika mtafaruku, yakijadili utatuzi wa maswali na mashaka ya kiteolojia... Hata hivyo, Mtakatifu Eustathius, aliyejitenga kwa maarifa yake ya kina ya teolojia na elimu ya kidunia, alikuwa mkanushi thabiti na jasiri wa imani sahihi ya Kristo[footnoteRef:1982] , iwe ni huko Berea, wakati wa mateso ya mwisho ya wapagani dhidi ya Wakristo, na sasa, wakati wa mtafaruku uliosababishwa na Ariyanismi ndani ya Kanisa, alikuwa mmoja wa watakatifu wa kwanza kupinga kwa shauku, kwa mdomo na maandishi, mafundisho ya uongo na ya kufuru ya Arius na Waariyani. [1982:  Katika Kanisa la Kikristo, 'wakiri' ni wale ambao, wakati wa mateso kwa ajili ya imani, walikiri waziwazi Ukristo na wakateseka kwa ajili yake, lakini wakawa hai. Walitawaliwa kwa heshima maalum miongoni mwa Wakristo na hasa walipewa jukumu la kuwaleta tena Kanisani wale waliotengwa au waliokataa imani.] 

Hata Kaisari Konstantine Mkuu, ambaye alionekana kuwa sawa na Mitume, alijaribu kurejesha maelewano na amani kati ya Waorthodoksi na Waarianusko huko Alexandria, Syria na makanisa mengine, lakini hakuweza kufanya hivyo. Kwa hiyo, ili kumaliza mzozo huo, Kaisari aliamua kuomba msaada kutoka kwa usukani wa Kanisa lote la Kikristo na akaitisha Baraza la Kwanza la Kiinjili la Kanisa huko Nicaea[footnoteRef:1983] . [1983:  Nikea ilikuwa mji mkuu wa Bithynia, mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, uliotekwa na Warumi miaka 75 kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo. Katika nyakati za kale, Nikea ilikuwa mji tajiri na uliokuwa ukistawi; leo, mji mdogo maskini wa Iznik upo mahali pake.] 

Katika kuandaa baraza hili, Mfalme Konstantine alitaka, kulingana na Eusebius, mwanahistoria wa wakati huo, kumtolea Kristo Mwokozi 'taji la ukuhani la maua mazuri, lililofumwa na kufungwa pamoja kwa umoja wa ulimwengu'. Na kwa wito wa mfalme, maaskofu wapatao mia tatu walikusanyika katika mji wa Nikaia kutoka Asia, Afrika na Ulaya; kulikuwa hata na maaskofu kutoka nchi ambazo hazikuwa chini ya Milki ya Ugiriki na Roma, kama vile Uajemi na Skitia[footnoteRef:1984] . Idadi ya wazee wa kanisa, wadiwani na makasisi wengine waliowafuata ilikuwa kubwa zaidi kuliko idadi ya maaskofu. Miongoni mwa wasiokuwa watakatifu, mbali na watu wa hadhi ya juu, wanafalsafa wengi[footnoteRef:1985] na wasomi walifika Nikaia. Na hivyo, katika baraza hili, Mtakatifu Eustathius, kwa sababu ya utakatifu wake mkuu na maarifa yake ya kina ya teolojia na masuala ya kidunia, pamoja na shauku isiyoyumba ya kulinda usafi wa mafundisho ya Kiorthodoksi, alipewa jukumu la kipekee na muhimu na baba watakatifu wa Kanisa. Mtakatifu Eustathius alikabidhiwa urais wa kwanza[footnoteRef:1986] katika Baraza Kuu la Kiinjili; alikalia kiti cha askofu wa kwanza, akiwa ameketi upande wa kulia wa mfalme, na akapewa heshima, kwa niaba ya Baraza Kuu lote la Kiinjili, ya kumwambia Mfalme Konstantine, Sawa na Mitume. Hii hapa ni hotuba hii ya busara ya Mtakatifu Eustathius, yenye nguvu katika imani na roho: [1984:  Mtakatifu Athanasius Mkuu, Askofu wa Aleksandria, anathibitisha kwamba Baraza la Kwanza la Kiinjili liliwakilisha 'ulimwengu wote', kwa sababu mialiko ya Mfalme Konstantino kwa baraza hili ilielekezwa kwa maaskofu hata nje ya mipaka ya Dola la Roma, jambo linaloelezea uwepo katika baraza hili wa maaskofu kutoka Uajemi na Skitia, nchi ambazo hazikuwa sehemu ya Milki ya Roma]  [1985:  Filozofi anamaanisha: mpenzi wa hekima. Wafalsafa ni watu waliojitolea kwa ajili ya uchunguzi wa maswali ya juu zaidi ya uwepo: kuhusu Mungu, asili na sheria za ulimwengu na za ubinadamu, madhumuni ya mwisho ya uwepo, na kadhalika.]  [1986:  Baraza la Kwanza la Kiinjili liliongozwa kwa zamu na maaskofu wa kiti cha maaskofu mashuhuri zaidi, na askofu wa kwanza kati yao alikuwa Mtakatifu Eustathius wa Antiokia. (Kwa maelezo zaidi, tazama *Historia ya Kanisa* ya D. B. Vl. Gette, toleo la 1875, juz. 3, uk. 6–7 na 10).] 

'Mfalme mtakatifu sana!
Atukuzwe Mungu, ambaye amekuchagua kuwa mtawala wa dunia, ambaye kwa mkono wako ameangamiza uabudu sanamu na, kupitia kwako, ameweka amani katika mioyo ya waumini. Nguvu za roho za uovu tayari zimeshatandikwa chini ya miguu; madhabahu za ushirikina yameangushwa; giza la uasi linatoweshwa; na nuru ya mafundisho ya Kimungu inamwangaza ulimwengu wote. Baba anasifiwa, Mwana anaheshimiwa, na Roho Mtakatifu anatangazwa—Utatu Mmoja wa Asili; Mungu Mmoja katika Nafsi tatu au Hipoistasi anahubiriwa kila mahali. Juu ya mafundisho haya, Ee Mfalme, ukubwa wa uchaji wako Mungu umeimarishwa. Ihifadhi kwetu ikiwa kamilifu na isiyovunjika, ili hakuna miongoni mwa wanaheresi, akiingia kwa siri Kanisani, aweze kuvunja umoja wa Mungu wa Utatu au kuiweka imani yetu dharau! Sababu ya mkutano huu na majadiliano yetu ni Arius mwenye hasira, ambaye, alipokasimiwa kuwa presbiteri katika Kanisa la Alexandria , alijidhihirisha kuwa mgeni kwa mafundisho ya manabii na mitume watakatifu zaidi. Kwa maana haamtambui Mwana wa pekee na Neno la Baba kuwa wa asili moja na sawa na Baba; na, kama mwabudu wa kiumbe, anataka kumhesabu Muumba miongoni mwa viumbe. Amuru, Ee Mfalme, kwamba yeye, akiwa ameachana na kosa lake, asipinge mafundisho ya kitume; au, ikiwa atasalia mgumu katika maoni yake yasiyo ya kiungu, mfukuze kutoka kwa ushirika wa Kanisa Takatifu—ili asisababishe tena imani ya waumini dhaifu kutikiswa kwa maoni yake yasiyo ya kiungu[footnoteRef:1987] '. Hivyo ndivyo alivyosema Mtakatifu Eustathius. [1987:  Matendo ya Mabaraza ya Kiikumeniki, iliyochapishwa katika tafsiri ya Kirusi na Chuo cha Theolojia cha Kazan, 1859, juz. 1, uk. 86–87.] 

Wanafalsafa wengi wa kipagani walikuja Nicaea kwa ajili ya Baraza hili la Kwanza la Kiinjili la Wakristo; wengine walikuja ili kujifahamisha vyema na mafundisho ya Kikristo, huku wengine, kwa chuki dhidi ya mafundisho haya, walitumai kuchanganya hoja za maaskofu na kupinga mafundisho ya Kikristo kwa kutumia hoja tata. Waandishi wa Kanisa wanataja kwamba Mtakatifu Eustathius wa Antiokia[footnoteRef:1988] , aliyekuwa na maarifa ya kina ya kifalsafa, alitoa upinzani wa kwanza kwa niaba ya baraza zima dhidi ya mmoja wa wanafalsafa hawa mwenye kiburi zaidi, aliyeitwa Phaedo, ambaye alimtetea Arius asiye na kumcha Mungu na mafundisho yake ya kufuru. Na mwishoni mwa mjadala wake na baraza takatifu, mfilosofi huyu alivutiwa sana na majibu ya watakatifu kiasi kwamba alipaza sauti akisema: 'Utukufu kwako, Ee Mungu, uliyewafunulia watakatifu wako fumbo la Uungu safi, lisilo na kipimo na lisilotengenezwa, linalozidi ufahamu wote. Nakuomba, Kristo, Mwana mwema wa Baba mwema, unisamehe dhambi zote nilizotenda dhidi yako, kwa kuwa hadi sasa nimepotezwa na mafundisho yasiyo ya kiungu ya Ario... Kuanzia siku hii kuendelea, nakashitaki milele Ario na maoni yake yasiyo ya kiungu, pamoja na wote wale ambao, kama yeye, wanajidai kufikiri na kumtukana Baba, Mwana na Roho Mtakatifu..."[footnoteRef:1989] [1988:  Matendo ya Mabaraza ya Kiinjili, iliyochapishwa mwaka 1859, j. 1, uk. 104–106.]  [1989:  Matendo ya Baraza la Kiinjili, iliyochapishwa mwaka 1859, uk. 145.] 

Lakini Ario mwenyewe, pamoja na wafuasi wachache wenye fikra kama zake, alisimama imara katika maoni yake. Kisha Mababa wa Mtaguso, miongoni mwao Mtakatifu Eustathius aliyekuwa na hadhi ya heshima, walikiri kwa utukufu na kwa kauli moja kwamba Mwana wa Mungu ni wa asili moja na Mungu Baba; huku mafundisho ya Ario, kwa kuwa yalikuwa kinyume na Neno la Mungu na mapokeo ya Mababa, yakalaaniwa, pamoja na wote walioamini katika mafundisho yake ya uongo, kwa laana na kufukuzwa kutoka kwa Kanisa la kweli. Na ili kuanzisha toleo la kweli la imani kwa usahihi kwa ajili ya vizazi vijavyo vyote, Mababa wa Mtaguso waliweka toleo hili katika Imani, kama ilivyotolewa na Mungu[footnoteRef:1990] . Arius na maaskofu wawili waliokuwa na maoni kama yake, Theon na Secundus[footnoteRef:1991] , walitumiwa uhamishoni na Kaisari baada ya kufukuzwa kwao kanisani. [1990:  Matendo ya Baraza la Kiikumi, iliyochapishwa mwaka 1859, ukurasa wa 157, 22, 29, n.k. Baraza la Nicaea, Baraza la Kwanza la Kiulimwengu, kulingana na wanahistoria wa kanisa, liliitishwa 'wakati wa utawala wa konsuli Paulinus na Julian, tarehe 20 ya Mei, katika mwaka wa 636 tangu Alexander, Mfalme wa Masedonia'; huu ulikuwa mwaka wa 20 wa utawala wa Konstantino Mkuu na mwaka wa 325 BK.]  [1991:  Theon, Askofu wa Marmarice, na Secundus, Askofu wa Ptolemais, ambao walikataa kusaini Imani iliyopitishwa na baraza zima.] 

Imani ya Kikristo, iliyopitishwa na Mtaguso Mkuu, pia ilisainiwa na wafuasi wengi wa Ario; hata hivyo, Eusebio, Askofu wa Nikomedia, na Theognis wa Nikea, waliposaini Imani hii ya mtaguso, walikataa kusaini hukumu ya kumlaani Ario. Kwa sababu hii, kama watetezi wa uzushi wa Ario, mfalme aliwatangaza wameondolewa katika ofisi zao za kanisa na kuwapelekea uhamishoni; kutoka huko, hata hivyo, walituma toba ya maandishi ya kosa lao na hivyo wakasamehewa na kurudishwa katika dayosisi zao.
Mwanahistoria wa kanisa wa wakati huo, Mbarikiwa Theodoret, Askofu wa Kiro[footnoteRef:1992] , katika maelezo yake ya Mtaguso wa Kwanza wa Kiulimwengu, ananukuu, miongoni mwa mambo mengine, kifungu kifuatacho kutoka kwa kazi ya Mtakatifu Eustathius wa Antiokia, iliyoandikwa dhidi ya Waarius: 'Baraza kuu lilipokusanyika Nicaea kujadili masuala ya imani, ambapo maaskofu takriban 270 walikusanyika (nasema 'takriban', kwa sababu kutokana na idadi kubwa ya wale waliokusanyika siwezi kubainisha idadi yao halisi, wala, zaidi ya hayo, sijachunguza hili kwa umakini maalum) na walipoanza kuandaa Imani, risala ya Eusebius wa Nikomedia, iliyojaa mafundisho ya kufuru, ilitokea katikati ya Mtaguso. Baada ya kusomwa kwa sauti kwa wote, mara moja lilisababisha wasikilizaji huzuni isiyoelezeka kwa upuuzi wake, huku likimfunika mwandishi mwenyewe kwa aibu isiyovumilika ya . Sasa kazi ya Eusebius[footnoteRef:1993] imefichuliwa, na risala hiyo isiyo na heshima (itikadi ya Eusebius) imechanwa vipande vipande mbele ya macho ya wote… Wakihofia kwamba, kana kwamba, kwa amri ya Baraza kubwa kama hilo wangeweza kutupwa nje ya Kanisa, wafuasi wa Ario[footnoteRef:1994] pia walisimama (katika Baraza) na waliilaani mafundisho (ya Ario) yaliyotangazwa hatia na Baraza... Hivyo, kupitia hila nyingi, walidumisha nyadhifa zao ndani ya Kanisa (yaani, kiti zao za uspika), ilhali walipaswa kuwa katika hali ya toba; (na baada ya Mtaguso Mkuu) walianza, wakati mwingine kwa siri, wakati mwingine waziwazi, kupendelea maoni yaliyokataliwa na Mtaguso na hata kuyaidhinisha. Zaidi ya hayo, wakitaka kuimarisha upandaji wa magugu, waliepuka kuwasiliana na wale waliobobea katika Maandiko Matakatifu, wakakwepa usimamizi na hivyo, kana kwamba, wakawakanyaga wainjilisti wa utakatifu. Lakini tunaamini kwamba watu wasio na Mungu hawawezi kushinda Uungu: 'Maana wakishinda tena, watashindwa tena...'[footnoteRef:1995] [1992:  Mwanahistoria maarufu wa Kanisa Theodoret, Askofu wa Kiro, alizaliwa Antiokia kando ya Mto Orontes mwaka 390; aliteuliwa kuwa Askofu wa Kiro, ndani ya Jimbo Kuu la Antiokia, mwaka 423, na alifariki mwaka 457; alichukuliwa kuwa miongoni mwa wachungaji wakuu wenye elimu zaidi wa Kanisa la Mashariki la karne ya tano.]  [1993:  Eusebius, Askofu wa Nikomedia, pamoja na maaskofu Menophon wa Efeso, Patrophilus wa Scythopolis, Theognis wa Nicaea, Narcissus wa Neronias, Theonas wa Marmarice na Secundus wa Ptolemais, waliwasilisha rasimu ya Imani, iliyotungwa kwa mujibu wa uzushi wa Kiariani, ambayo walitaka kuificha kwa maneno ya utata; lakini hila hii ilifichuliwa mara moja na watetezi wa mafundisho ya kweli ya imani, na Imani ya Eusebius wa Nikomediya ilikataliwa bila kusita kama ya kiheretiki. Rasimu ya pili ya Imani, iliyowasilishwa na Eusebius mwingine, wa Kaisaria ya Palestina, ilipitishwa kwa sharti kwamba neno: 'ya kiini kimoja'. Hata hivyo, baraza lilipitisha tamko la imani lililowasilishwa na Osias, Askofu wa Cardub, ambaye alipendwa sana na mfalme, na ambalo lilijulikana kama Imani ya Nicea.]  [1994:  Hawa walikuwa: Eusebius wa Nikomedia, Theognis wa Nikea, Theonas wa Marmaris, Secundus wa Ptolemais, Theodotus wa Laodicea, Paulinus wa Tarsusi, Athanasius wa Anazarbus, Aetius wa Lydus, Gregory wa Beirut, Menophantus wa Efeso, Patrophilus wa Scythopolis, Maris wa Chalcedon, na Narcissus wa Neronias.]  [1995:  Historia ya Kanisa ya Mbarikiwa Theodoret, Askofu wa Kiro. Toleo la Kirusi, St Petersburg, 1852, Sura ya VIII, uk. 46–47.] 

Aliporudi kutoka kwa Mtaguso Mtakatifu wa Nicaea kwenda Antiokia, Mtakatifu Eustathius aliitisha mtaguso wa maaskofu na wazee wa kanisa kutoka maeneo mengi ya kidini yaliyokuwa chini ya mamlaka yake kama Askofu Mkuu wa Antiokia[footnoteRef:1996] , aliwafahamisha kuhusu matamko ya maamuzi yote ya Baraza la Kiinjili la Nicaea na kuwahimiza kushikilia maamuzi haya kwa uthabiti, na hasa, imani sahihi kama ilivyoelezwa katika Imani iliyoidhinishwa na baraza la wawakilishi wa Kanisa lote la Kikristo[footnoteRef:1997] . [1996:  Kufuatia mfano wa Mitume Watakatifu na kwa msingi wa Kanuni ya 31 ya Mitume Watakatifu, mabaraza 'ya kienyeji' yamekuwa yakikutwa katika Kanisa la Orthodox tangu zamani sana na maaskofu wakuu wa miji mikuu, au mabaraza 'maalum', yanayojumuisha maaskofu na wazee wa kanisa wanaomtii askofu wa mji mkuu wa nchi hiyo, ili kutatua, kwa mujibu wa kanuni na mapokeo ya Kanisa, maswali na masuala yanayojitokeza katika eneo hilo kuhusu mafundisho na utawala. Maamuzi ya mabaraza kama hayo yanawafungamana tu ndani ya nchi au kanda ambayo wawakilishi wake waliunda wanachama wa baraza hilo maalum.]  [1997:  Hii ndiyo Alama ya Imani, kama ilivyotafsiriwa na Sinodi Takatifu, iliyowekwa katika kitabu cha Kanuni za Mitume Watakatifu, Mabaraza Matakatifu na Baba Watakatifu. 'Tunaamini katika Mungu mmoja, Baba, Mwenyezi, Muumba wa vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana. Na katika Bwana mmoja Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, aliyezaliwa, si kutengenezwa, mwenye asili moja na Baba, ambaye kupitia kwake vitu vyote vilitengenezwa, mbinguni na duniani; ambaye kwa ajili yetu alikuwa mtu, na kwa ajili ya wokovu wetu alishuka, akawa mwili na kuwa mtu, akateswa, na siku ya tatu akafufuka, akapanda mbinguni, na ameketi mkono wa kuume wa Baba, na atarudi tena kuwahukumu walio hai na wafu. Na kwa Roho Mtakatifu. Lakini wale wanaosema juu ya Mwana wa Mungu kwamba kulikuwa na wakati ambapo hakuwepo, au kwamba kabla ya kuzaliwa Kwake hakuwepo, au kwamba alitokea kutokana na kutokuwepo, au kwamba Yeye ni wa Hypostasis nyingine au asili tofauti, au kwamba Yeye ni mabadiliko au anabadilika, wamelaaniwa na Kanisa Katoliki na la Mitume.' – Maandishi ya Imani yanayotumika sasa yaliwekwa rasmi na Baraza la Pili la Kiikumeniki huko Constantinople mwaka 381.] 

Mwaka uliofuata, 326, Mtakatifu Eustathius alipewa jukumu la kusafiri hadi nchi ya Georgia, Iberia ya kale[footnoteRef:1998] , kuwabatiza wakazi waliokuwa na nia ya kuukumbatia Ukristo, na kuanzisha Kanisa la Orthodox huko. Kabila zilizokaa Iberia ya kale (Georgia), au Georgia, zilikuwa waabudu sanamu na waabudu moto; kwa kiasi fulani zilikuwa chini ya Milki ya Ugiriki na Roma, lakini zilikuwa na wafalme wao wenyewe na mfumo wao wenyewe wa kiraia. Kulingana na hadithi za kienyeji, ni Mtume Andrea pamoja na Simoni Mkanani, waliohubiri kwanza Kristo Mwokozi kwa makabila fulani ya pwani ya Georgia. Watu wengi na familia ya kifalme walibadilishwa kuwa Wakristo na Bikira Mtakatifu Nina, aliyekuja kutoka Syria katika robo ya kwanza ya karne ya nne. [1998:  Georgia, au Iberia ya kale, ni nchi iliyoko Transcaucasus, inayounda kanda ya pembe nne iliyozungukwa mashariki na magharibi na Bahari ya Caspian na Bahari Nyeusi, kaskazini na Milima ya Caucasus, na kusini na Mto Araks na Mlima Ararat. Georgia ilijumuisha Kakheti, Guria, Imereti, Kartli, Mingrelia, Abkhazia, Svaneti, Ossetia na Dagestan.] 

Baada ya mahubiri ya Mtakatifu Nina—aliyewafuatana na miujiza—hata waabudu sanamu wakali zaidi—Malkia Nana na Mfalme Mirian wa Georgia—walipomwamini Kristo, walimtumia Mfalme Konstantino Mkuu ujumbe, wakisihi watumwa wa dini watumwe Georgia ili kuwabatiza wao na watu wao. Mfalme alisema kwamba alifurahi zaidi kwa uongofu wa Waiberia katika Ukristo kuliko kwa kuongeza ufalme mzima kwenye himaya yake, na mara moja aliamuru Mtakatifu Eustathius wa Antiokia[footnoteRef:1999] aelekee Georgia akiwa na makasisi kadhaa, diwani na maafisa wengine wa dini. Walileta pia Georgia vyombo vyote vya ibada na vitu vitakatifu. Alipowasili Mtakatifu Eustathius mjini Mtskheta, mji mkuu wa Georgia, Mfalme Mirian alitoa amri kwa magavana wa mikoa, maafisa wa kijeshi na watu wa korti, akiwaamuru wote waje mjini mkuu. Walipokusanyika, Mfalme Mirian, mbele ya wote, alipokea ubatizo mtakatifu kutoka kwa Askofu Eustathius, akifuatiwa na malkia na watoto wao; katika daraja lililovuka Mto Kura, mahali ambapo hekalu la kipagani lilikuwa limewekwa hapo awali, bafu ya ubatizo ilijengwa, ambapo Mtakatifu Eustathius aliwabatiza magavana wa mikoa ya Georgia, maafisa wa kijeshi na watu wa korti; hivyo basi mahali hapa palipewa jina 'Mtavarta Sanatlavi', yaani, chemchemi ya wakuu. Kidogo zaidi kuelekea mtoni kutoka kwenye chombo hiki cha ubatizo, makuhani waliotoka na Mtakatifu Eustathius waliwabatiza watu waliofurika kupokea ubatizo, wakihamasishwa na mahubiri ya Mtakatifu Nina – kwa maana yeye asiyepokea kuzaliwa upya kwa maji na Roho Mtakatifu hatayaona uzima wa milele na nuru... Kisha makuhani walisafiri kupitia miji na vijiji kuwabatiza na kuwafundisha wakazi wengine wa Iberia. Hivyo, kwa msaada wa Mungu, karibu nchi nzima ilibatizwa, na Injili ilianzishwa Iberia kupitia kazi za Mtakatifu Nina na Mtakatifu Eustathius wa Antiokia. Huko Mtskheta, Mtakatifu Eustathius alitakasa kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mitume Kumi na Wawili, ambalo lilijengwa katika bustani ya kifalme muda mfupi kabla ya kuwasili kwake, na akalipatia Kanisa la Georgia lililokuwa jipya kuanzishwa mpangilio wa ibada na mafundisho ya Kanisa la Kiorthodoksi la Ugiriki. Padri Yohana aliteuliwa kuwa askofu wa kwanza wa Kanisa la Georgia, akiwa chini ya Mamlaka Kuu ya Antiokia; ndiyo maana, hadi leo, Patriaki wa Antiokia anabeba cheo: 'na wa Iberia'[footnoteRef:2000] . Hivyo basi, kufuatia muungano wa Kanisa la Georgia la sasa na Kanisa la Urusi, Mtakatifu Eustathius anachukuliwa kuwa askofu mkuu wa kwanza wa Exarchate nzima ya kale ya Orthodox ya Kanisa la sasa la Orthodox la Urusi yote. [1999:  Ingawa kuwasili kwa Askofu Eustathius wa Antiokia nchini Iberia-Georgia hakitajwi mahususi na waandishi wa Kigiriki, hakika inathibitishwa na mapokeo ya jumla nchini Georgia na pia na hati zilizoandikwa zilizotolewa na Mabaisari wa Constantinople na wafalme wa Georgia kwa Monasteri ya Iveron kwenye Mlima Athos, ambapo zimehifadhiwa hadi leo. (Historia Fupi ya Kanisa la Georgia. Imeandaliwa na P. Iosselian. Toleo la 2, St Petersburg, 1843, uk. 13. Maisha ya Mtakatifu Nina, Sawa na Mitume, iliyochapishwa na Monasteri ya Mlima Athos, 1900.)]  [2000:  Maisha ya Mt. Nina, Sawa na Mitume wa Georgia. Toleo la 5, 1900, ukur. 23–25; Historia Fupi ya Kanisa la Georgia, iliyokusanywa na Iosselian. Toleo la 2, St Petersburg, 1843, uk. 12–14 na 20. Baada ya miaka kadhaa kupita, Mfalme Mirian alituma ujumbe wa pili kwa Kaisari Konstantine akiomba atume makasisi wengi zaidi na wajenzi mahiri wa makanisa nchini Georgia. Kujibu ombi hili, Konstantino Mkuu alituma kiasi kikubwa cha dhahabu na fedha, pamoja na sehemu ya mguu wa Mti ulioleta uhai wa Msalaba wa Kristo, pamoja na moja ya misumari ambayo Bwana Yesu Kristo alichomekwa msalabani. Wajojia pia walipewa picha nyingi za Kristo Mwokozi na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, pamoja na masalia ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani ili yawekwe katika misingi ya makanisa. Wakati huo huo, mwana wa Mirian na mrithi wa ufalme, ambaye alikuwa ameshikiliwa kama mteka nyara Roma, aliachiliwa kwa baba yake; alikuwa mhubiri mwenye bidii wa Ukristo, akijenga makanisa kila mahali na kuimarisha imani.] 

Baada ya kukamilika kwa upangaji upya wa kile kilichokuwa Kanisa jipya la Orthodox la Georgia, Mtakatifu Eustathius alibariki Kanisa hili jipya la Kristo kwa amani na akarudi Antiokia.
Huko Antiokia, Mtakatifu Eustathius mwenye bidii alikuwa tayari anakabiliwa na kazi ngumu na majaribu makali. Uhakika wake kwamba, kufuatia Mtaguso Mkuu, amani na umoja kamili utatawala katika Kanisa zote ulionekana kuwa bure. Ilibainika kuwa maaskofu waliotajwa hapo awali, ambao walikuwa wafuasi wa Uari, hawakukubaliana na wengi wa wajumbe wa mkutano kwa dhati, bali kwa dhahiri tu, kwa sababu na mahesabu yao binafsi. Baada ya Mkutano wa Nikea, Mfalme Konstantine alipofanya safari kwenda sehemu ya magharibi ya himaya, Waari waliinua vichwa vyao mara nyingine tena. Kwanza kabisa, walianza kuwasilisha ombi, kupitia presbiteri aliyekuwa karibu na Mfalme, la kurejeshwa kutoka uhamishoni kwa Arius na maaskofu waliomwunga mkono waziwazi; na, wakidai kwamba walikuwa wameathiriwa na maoni potofu na kwamba wahamishwa wangempa Mfalme tamko lililoandikwa likikubali maamuzi ya Baraza la Kiinjilisti la Nicaea, walifanikiwa kuwarudisha. Akiwa na hamu ya kila namna kurejesha amani ndani ya Kanisa, Kaisari alionyesha dalili za neema yake hata kwa wale waliokuwa wamerudi kutoka uhamishoni, lakini walitumia fursa hii kueneza uzushi wa Kiaariani na, kwa kisingizio mbalimbali cha uongo, wakaanza kuwatesa watetezi wakuu wa imani sahihi: maaskofu watakatifu Aleksanda na, baadaye, Athanasius wa Aleksandria, na Mtakatifu Eustathius wa Antiokia.
Wafuasi wa Ariani walitumaini kwamba baada ya Mtaguso wa Nicaea, kufuatia dai la kusisitiza la Mfalme Konstantino la amani kamili ndani ya Kanisa kwa wote bila ubaguzi, hakuna mtu angeendelea kupinga kuenea kwa uzushi wa Kiariani. Lakini Mtakatifu Eustathius aliendelea kupinga kuenea kwa Uari kwa shauku kubwa zaidi na akaukashifu kwa nguvu zaidi, akitegemea ukashifu wake na Baraza la Kiinjilisti. Hata hivyo, akijua kwamba Eusebius, Askofu wa Kaisaria ya Palestina—ambaye, kwa kiasi fulani, alikuwa chini ya mamlaka ya Askofu wa Antiokia—alikuwa ameshikilia maoni ya Kiariani hata kabla ya Mtaguso Mkuu, maoni ambayo maneno ya imani yake hayakuwa kigeni nayo, Mtakatifu Eustathius alimwandikia pia Eusebius, akimpa himizo na kulaani uzushi wa Kiariani. Eusebius alikasirishwa sana na hili; alijibu kwa kulaani mafundisho ya Mtakatifu Eustathius—ambayo yalithibitishwa na mkutano—akiyaita ya Kisasabeli[footnoteRef:2001] , na, huku akiendelea kushikilia mafundisho ya Kiariani, alimlalamikia Mtakatifu Eustathius kwa rafiki yake Eusebius wa Nikomedia, ambaye alikuwa amerudi kutoka uhamishoni. Na huyu Eusebius wa Nikomedia alikuwa mchoyo na msaliti zaidi kati ya maaskofu wa Kiariani. Hata Kaisari Konstantine, akitoa ushahidi kwa Mungu Mwenyewe, aliandika kwa watu wa Nikomedia kwamba Eusebius alikuwa mshirika na msaidizi wa Licinius, mnyanyasaji na mtesaji katili wa Wakristo, kwamba Eusebius bila aibu alitetea uongo wa Kiariani ambao ulikuwa umepingwa kila mahali, na hata hata akamdanganya, Mfalme Konstantine, kwa njia ya aibu[footnoteRef:2002] ... Na hivyo basi huyu Eusebius wa Nicomedia mwenye ujanja sana, pamoja na marafiki zake Theognis wa Nicaea na Eusebius wa Caesarea[footnoteRef:2003] , waliamua kuwaondoa Mtakatifu Eustathius kwa ajili ya Waari, mfichuzi asiyechoka na mwenye bidii wa makosa yao. [2001:  Savelios alikuwa mheretiki. Taarifa kuhusu maisha yake ni haba sana. Aliishi karibu na katikati ya karne ya tatu; alikuwa mzaliwa wa Ptolemais nchini Libya. Savelios alifundisha kwamba Mungu ni Utatu kwa jina tu: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu ni majina matatu tu na matendo matatu tu ya Mungu mmoja na yuleyule. Katika Agano la Kale, Mungu anaonekana kama Baba, akitoa sheria kwa wanadamu; katika Agano Jipya, Mungu alionekana kama Mwana, akiwaokoa wanadamu, na anaendelea kuonekana kama Roho anayewatakasa wanadamu. Mafundisho ya Sabellius yalikashifiwa kama ya uzushi na Mabaraza ya Baba wa Kanisa huko Alexandria na Roma katika nusu ya pili ya karne ya tatu.]  [2002:  Barua ya Kaisari Konstantine kwa watu wa Nikomedia dhidi ya Eusebius na Theognis – katika *Matendo ya Mabaraza ya Kiinjili*. Toleo la 1859, juz. 1, uk. 199–203.]  [2003:  Eusebio wa Nikomedia alikuwa rafiki na mwanafunzi mwenzake wa Arius katika Shule ya Antiokia ya Lucian, ambaye alifukuzwa kanisani kwa sababu ya uzushi. Hata hivyo, Eusebio wa Kaisaria alikuwa rafiki wa wote wawili na aliwategemea si tu katika mkutano bali kila mahali, kabla na baada yake; anachukuliwa kuwa kiongozi wa Waarius wastani. Kaisaria ya Palestina ilikuwa mji mkuu nchini Palestina kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania; ulipewa jina la Kaisari wa Kirumi (Octavian) Augustus na mfalme Myahudi Herode, ambaye alijenga miji kwa heshima ya Kaisari. Mwanzo wa Ukristo mjini Kaisaria uliwekwa na Mtume Petro kupitia uongofu wa kikaptula Korneli na watu wote wa nyumba yake (Matendo 10). Baada ya uharibifu wa Yerusalemu, Kaisaria ikawa makao makuu ya askofu ambaye Kanisa la Yerusalemu lilikuwa chini yake hadi mwaka wa 451. Leo, vilivyobaki ni magofu tu ya miji ya Kaisaria iliyokuwa ya kifahari.] 

Kabla ya ujenzi wa Constantinople, Kaisari Konstantine alikuwa akikaa mara kwa mara Nicomedia; na, ili kumfurahisha na kutekeleza mpango wake wa kumwondoa Mtakatifu Eustathius, Eusebius mwerevu wa Nicomedia alimweleza kaisari tamaa kubwa ya kuona kanisa la kifahari ambalo Konstantine alikuwa amelitengeneza hivi karibuni kwenye Kaburi Takatifu. Akifurahishwa na ombi hili, mfalme alimpa Eusebius magari yake ya kifalme, jambo lililoifanya safari ya Eusebius ionekane ya kipekee. Kwa kisingizio cha kuadhimisha mahali patakatifu huko Yerusalemu, Theognis wa Nicaea, mshirika wake mwaminifu katika njama zake mbaya, naye alijiunga naye. Walipowasili Antiokia wakijifanya waumini, walipokelewa na Mtakatifu Eustathius kwa wema na heshima inayowafaa maaskofu. Walipofika Yerusalemu, mwanahistoria huyo wa kale anaendelea[footnoteRef:2004] , na wakakutana na wenzao wenye nia moja (Waariani) Eusebius wa Kaisaria, Patrophilus wa Skitopoli, Aetius wa Lidi, Theodotus wa Laodikia na wengine, ambao walikuwa wameambukizwa na mafundisho ya Arius, waliwafichulia nia yao ya siri ya kumwondoa Mtakatifu Eustathius. Kwa kisingizio cha kumheshimu Eusebius wa Nikomedia, watu hawa wenye nia moja walimsindikiza hadi Antiokia, ambapo pia walimwonyesha heshima kubwa Mtakatifu Eustathius, ili asishuku mitego ya hila iliyowekwa kwa ajili yake. Na kwa kuwa wakati huo kulikuwa pia na baadhi ya maaskofu wa kiortodoksi mjini Antiokia, Waarius waliipendekeza wazo la kuandaa mkutano wa kindugu ili kujadili masuala fulani ya pamoja na shughuli za Kanisa, pendekezo ambalo Mtakatifu Eustathius na maaskofu wengine walilikubali. [2004:  Theodoret, Askofu wa Cyrus. Historia ya Kanisa, toleo la 1852, sura ya 21, ukurasa wa 84–86.] 

Na mara tu maaskofu walipokusanyika pamoja, mwanamke mmoja alitokea ghafla mbele yao, akiwa amembeba mtoto mikononi mwake, na akapaza sauti kwamba Eustathius ndiye baba wa mtoto wake mchanga. Bila kusita hata kidogo, Mtakatifu Eustathius wa Antiokia alimtaka mwanamke huyo atoe mashahidi ambao wangeweza kuthibitisha dai lake na kutoa ushahidi wa kulidhi. Lakini akajibu kwamba hakuwa na mashahidi. Hapo, maaskofu wa Kiariani walitangaza kwamba itatosha kwa mwanamke huyo kuthibitisha shutuma yake kwa kiapo. Hata hivyo, maaskofu wa Orthodox hawakukubaliana na hili, wakibainisha kwamba kulingana na kanuni za kale na maagizo ya kitume (1 Tim. 5:19), mashahidi wawili au watatu angalau wanahitajika ili kuthibitisha tuhuma dhidi ya kasisi; kwa sababu hii, walipinga uamuzi ambao maaskofu wa Kiarian walitaka kuutekeleza kuhusu kumhukumu Mtakatifu Eustathius wa Antiokia[footnoteRef:2005] . [2005:  Historia ya Kanisa, iliyochapishwa kwa msingi wa vyanzo vya asili. D. B. Vlad. Gette. St Petersburg, 1875, juz., uk. 64–65.] 

Wakati huo huo, waumini wa Kiorthodoksi wa Antiokia, waliposikia kuhusu tusi lililotolewa kwa mchungaji mkuu wao mpendwa Eustathius kupitia njama za maaskofu wageni, walitumbukia katika machafuko na walikuwa tayari kuchukua silaha dhidi ya wafuasi wa Uari. Ndipo Eusebius wa Nikomedia na Theognis wa Nicaea, walipogundua kuwa njama zao dhidi ya Mtakatifu Eustathius zilishindwa ndani ya Kanisa, walikimbilia kwa Mfalme na kumjulisha kwamba ghasia za umma zilikuwa zikiendelea Antiokia, zilizodaiwa kuchochewa na Askofu Eustathius wa Antiokia akitetea maoni yake ya kidini, na hivyo kuvuruga amani iliyotamaniwa sana ya Kanisa; waliongeza kwenye hili shutuma lingine, yaani kwamba Askofu Eustathius alikuwa amemkashifu mama wa Kaisari Constantine[footnoteRef:2006] . Ilibidi watumie shutuma la kipuuzi kama hilo ili kumchochea kaisari kwa nguvu zaidi dhidi ya Mtakatifu Eustathius, kwa sababu mwanamke huyo, ambaye alikuwa amemshtumu Mtakatifu Eustathius huko Antiokia, baada ya kupatwa na ugonjwa mkuu kufuatia shutuma hizi, aliwaita makasisi wengi na waislamu wa Kiorthodoksi na akakiri mbele yao wote kwamba alikuwa ameajiriwa na Waari kumshutumu Askofu Eustathius; aliwaeleza zaidi kwamba kiapo chake mbele ya maaskofu hakikuwa uongo kabisa, kwa kuwa baba wa mtoto wake, fundi shaba wa eneo hilo, naye alitwa Eustathius. Kwa kukiri kwa mwanamke huyu kwamba alikuwa ame-pokea hongo kutoka kwa Waari, maadui wa Mtakatifu Eustathius walishushwa hadhi na mshirika wao mwenyewe, na mpango wao wa kumwondoa Askofu Eustathius kwa msingi wa shutuma za mwanamke huyo ulishindikana, ndiyo maana waligeukia kashfa ya kipuuzi kwamba mtakatifu wa Antiokia alimkashifu malkia mama. [2006:  Insha ya Kihistoria kuhusu Baba wa Kanisa, na Askofu Mkuu Filaret wa Chernihiv, iliyochapishwa mwaka 1859, j. II, uk. 25. Ushuhuda uleule umetolewa na Profesa N. Barsov.] 

Mfalme aliyedanganywa na kukasirishwa, ambaye alikuwa amejaribu kwa njia zote kuhifadhi amani miongoni mwa Wakristo, alimwita Mtakatifu Eustathius kwanza kabisa kwenda Constantinople[footnoteRef:2007] ili kutuliza machafuko miongoni mwa watu wa Antiokia. [2007:  Utafiti wa kihistoria, 'Matokeo katika Matendo ya Watakatifu' (iliyoandaliwa na Waholandi), Julai, Kitabu cha IV. Na toleo la Kiingereza-Kijerumani-Kifaransa la maisha ya Mababa watakatifu na mashahidi, lililotafsiriwa na kuhaririwa na Butler, Res na Weiss, Sehemu ya 9, toleo la Kijerumani, 1824.] 

Mtakatifu Eustathius, akitambua kuwa atafukuzwa kutoka Antiokia, aliwakusanya pamoja wananchi wa Kanisa la Orthodox mara kwa mara zaidi katika siku zilizotangulia hili, na kwa dhati, kwa nguvu zote za usemi wake wa moyoni na maarifa yake ya kina, aliwahimiza wasipotoshwe na mafundisho ya uongo ya kiheretiki wakati yeye hayupo, bali waendelee kuwa waaminifu thabiti kwa Orthodoxi[footnoteRef:2008] . [2008:  'Juhudi ya kuhifadhi na kulinda dhidi ya upotoshaji misingi ile iliyowekwa katika kipindi cha Kanisa lisilogawanyika, likijumuisha Mashariki na Magharibi, ndicho hasa kinachoitwa Uorthodoksi katika Kanisa la Mashariki.' 'Kanisa la Orthodox ni lile linalohifadhi kwa usahihi na bila kubadilika mafundisho ya Kanisa la kale la Kiulimwengu na kubaki mwaminifu katika mambo yote kwa misingi iliyowekwa kwa ajili yake na mwanzilishi wake, Yesu Kristo, na mitume wake.' (Utangulizi wa Sheria ya Kanuni ya Kiorthodoksi. D. B. M. A. Ostroumov. Juz. 1, toleo la 1893, uk. 27–28 na 670).] 

Mtakatifu Yohane Krisostomo anashuhudia hili kwa maneno yafuatayo[footnoteRef:2009] : 'Mtakatifu Eustathius, akiwa macho na akitazama na kutabiri yote yaliyokuwa yakija (shambulio la Waariyani dhidi ya Uorthodoksi), kama daktari mwenye busara, akiwa bado hapa, kabla ya ugonjwa kuingia mjini, aliandaa dawa na kuiongoza meli takatifu ya kundi la Antiokia kwa hekima kubwa, akitembelea kila mahali, akiwatia moyo wote na akiwasihi wawe makini na waangalifu, kana kwamba maharamia wa baharini walikuwa wanashambulia na kujaribu kunyakua hazina ya imani... Na, akiwa amewakusanya wote, aliwahimiza wasipotee kutoka kwa imani ya kweli, wasijisalimishe kwa mbwa mwitu wala wasiwape kundi hilo, bali waendelee kuwa ndani yake, wakiwanyamazisha na kufichua uongo wao, huku wakiwapa nguvu ndugu walio waduni... Na kila mahali alituma watu kufundisha, kushawishi, kushauri, na kuwazuia wapinzani...' [2009:  Kazi Kamili za Mtakatifu Yohane Krisostomo. Ilichapishwa mwaka 1896, Juz. 2, Kitabu 2, uk. 646–647 na 649. Sifa kwa Baba Mtakatifu Eustathius, Askofu Mkuu wa Antiokia Kuu – Mt. Yohane Krisostomo, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, Baba mashuhuri wa Kanisa Katoliki la Ulimwengu wa katikati ya karne ya nne na mwanzoni mwa karne ya tano, anayesifika hasa kwa mahubiri yake na tafsiri yake ya Maandiko Matakatifu. Alipewa jina 'Chrysostom' (Mdomo wa Dhahabu) kwa ufasaha wake wa kipekee. Alizaliwa mwaka 347 huko Antiokia na alibatizwa akiwa na umri wa miaka 23. Kwa sehemu kubwa ya maisha yake alihudumu kama padri katika Antiokia Kuu, na mwishoni mwa karne ya nne aliteuliwa kuwa Askofu wa Konstantinopoli; katika kipindi hiki cha mwisho cha utume wake, aliteswa sana kwa uchochezi wa Malkia Eudoxia, mke wa Kaisari Arcadius, na alifariki kifo cha shahidi akiwa uhamishoni Armenia mwaka 407. Yeye ndiye mwandishi wa mpangilio wa Ibada unaosherehekewa katika Kanisa la Orthodox kwa sehemu kubwa ya mwaka. Kumbukumbu yake huadhimishwa tarehe 30 Januari na 13 Novemba.] 

Na wengi wa kundi la Antiokia walibaki waaminifu kwa Uorthodoksi, licha ya uteuzi wa askofu mwenye itikadi ya Ariani huko Antiokia, badala ya Mtakatifu Eustathius; kwa maana watu waliepuka askofu kama hao na, pamoja na makasisi wengi wa Kiorthodoksi, waliunda makanisa tofauti na ya Waariani, ndiyo maana Waariani waliwaita 'Eustafiani'[footnoteRef:2010] kwa sababu walibaki waaminifu kwa mafundisho ya Kiikumeniki, Kiatostoli na Kiorthodoksi. [2010:  Theodoret, Askofu wa Cyrus, *Historia ya Kanisa*. toleo la 1852, sura ya 22, uk. 87. *Historia ya Kanisa* na V. Gette, toleo la 1875, juz. 3, uk. 65. Baadaye, Waariani walianza kuwaita Waorthodoksi wa Antiokia 'Campens' (kutoka kwa neno 'campus' – shamba), kwa sababu walikusanyika kwa ajili ya ibada, miongoni mwa maeneo mengine, katika mashamba wazi, kutokana na ukweli kwamba Waariani, kwa msaada wa mamlaka za kidunia, walikuwa wamechukua na kuteka makanisa ya Waorthodoksi. Tazama kazi za Mbarikiwa Jerome wa Stridon. Toleo la 2, 1893, Sehemu ya 1, ukurasa wa 55–56 (Maisha).] 

Hata hivyo, mgawanyiko huu miongoni mwa watu—kutokana na uaminifu wa Waantoki wa Antiokia wengi kwa mafundisho ya Kiorthodoksi ya Mtakatifu Eustathius—ulimchochea zaidi mfalme dhidi ya mtakatifu huyo na kusababisha kutolewa kwa amri ya kifalme mwaka 331 ikiamuru kuondolewa kwa Mtakatifu Eustathius, bila kesi au kuondolewa madarakani, kwenda uhamishoni huko Thrace[footnoteRef:2011] . Hata huko, mkanusho huyu wa Kristo aliendelea kuhubiri imani ya kweli ya Kiorthodoksi huku akishutumu wamwasi. 'Yeye,' kulingana na Krisostomo, 'alielekezwa vyema na neema ya Roho kwamba kichwa cha Kanisa lazima kiwajali si tu ule Kanisa moja uliokabiwa kwake na Roho, bali pia Kanisa zima katika ulimwengu wote; alijifunza hili kutoka kwa maombi matakatifu. 'Ikiwa ni lazima,' alisema Mtakatifu Eustathius, 'kuombea Kanisa la ulimwengu wote, kutoka ncha moja ya ulimwengu hadi nyingine, basi ndivyo zaidi mtu anapaswa kulitunza kwa ujumla wake, akijali kwa usawa zote (kanisa) na kuzitunza zote...' Eustathius alifukuzwa, lakini sauti yake haikunyamazishwa; mtu alifukuzwa, lakini neno la mafundisho yake halikufukuzwa'[footnoteRef:2012] . [2011:  Mtakatifu Jeroma anaandika kwamba hii ilikuwa uhamisho 'kwa ajili ya imani ya Kiorthodoksi'. (Kroniki ya Jeroma, mwaka 332). Zamani, neno 'Thrace' lilihusu eneo lote la Peninsula ya Balkan kaskazini mwa Masedonia, Bahari ya Aegean na Bahari ya Marmara, likijumuisha kile ambacho sasa ni sehemu ya Hungaria, Transylvania, Bessarabia, Romania, Bulgaria, Serbia na sehemu ya mashariki ya Rumelia. Thrace ilikuwa maarufu kwa utajiri wake wa madini, uimbaji na muziki. Warumi waliiteka takriban miaka 20 kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo.]  [2012:  Kwenye Sifa za Baba Yetu Mtakatifu Eustathius wa Antiokia, na Mtakatifu Yohane Krisostomo, 1896, j. 2, kit. 2, uk. 647.] 

Waheresi wa Kiaariani, ambao tayari walikuwa wamepata ushawishi kamili chini ya warithi wa Kaisari Konstantine, walisisitiza kutolewa kwa tamko lingine la kifalme likiagiza uhamisho wake kutoka Thrace kwenda mji wa Kymacedonia wa Philippi, ili kumweka Mtakatifu Eustathius chini ya vizuizi vikubwa zaidi na kufuatilia shughuli zake[footnoteRef:2013] . Ni huko, karibu na mwaka wa 345, Mtakatifu Eustathius wa Antiokia, ambaye alikuwa ametumia maisha yake yote bila kuchoka kupambana na makosa ya kiheretiki na kuhubiri imani ya kweli katika Mungu mmoja wa kweli, alifariki dunia[footnoteRef:2014] . [2013:  Filipi – mji kando ya Mto Maritsa nchini Masedonia – ulikuwa koloni ya kale ya Kigiriki iliyotekwa na Filipo wa Masedonia, ambaye aliubadilisha jina na kuwa Philippi. Leo unajulikana kama Philippopolis, au Plavdinograd kwa Kibulgaria. Mtume Paulo aliandika waraka wake maarufu kwa Wakristo wa mji huu, Warumi wa Filipi.]  [2014:  Hakuna taarifa sahihi kabisa kuhusu mwaka wa kifo cha Mtakatifu Eustathius katika vyanzo vya kale. Filaret, Askofu Mkuu wa Chernihiv, na Profesa N. Barsov wanadhani kuwa mwaka wa kifo chake ni 345.] 

[footnoteRef:2015]Muda mfupi baada ya Baraza la Pili la Kiinjili, lililofanyika mwaka 381 katika Constantinople, ambayo ilithibitisha tena imani ya Baraza la Kwanza la Kiinjili la Nicaea huku ikirudia laana dhidi ya Uari, Semi-Uari na uzushi wote uliokuwa umeibuka dhidi ya mafundisho sahihi ya Kikristo – wakati mwafaka uliibuka kwa ajili ya kumtukuza Mtakatifu Eustathius wa Antiokia, shahidi wa imani ya kweli. Na katika mwaka wa 382[footnoteRef:2016] , mabaki yake matakatifu yalihamishiwa Antiokia kwa sherehe kuu, ili kuwafariji watu wa Antiokia waliomwabudu kwa bidii. [2015:  Katika Kanisa Takatifu, neno 'mabaki matakatifu' linaeleweka, kwa maana pana, kumaanisha mwili wa kila Mkristo aliyefariki. Hivyo, katika ibada ya mazishi ya marehemu, imesemwa: 'Wakishachukua mabaki matakatifu ya marehemu, wanaendelea (nayo) kuelekea kanisani'. Lakini kwa maana halisi, neno 'vilemba vitakatifu' linahusu mabaki ya heshima ya watakatifu watakatifu wa Mungu. Hata hivyo, hata hapa neno 'vilemba' lina maana mbalimbali. Kwanza kabisa, neno 'vilemba' linahusu 'mifupa' ya watakatifu watakatifu. Hivyo basi, Wakristo wa awali waliabudu mifupa ya mashahidi watakatifu Ignatius Mwenye Mungu na Polycarp wa Smyrna. Mwanahistoria wa kanisa Eusebius, akizungumzia kuhamishwa kwa karne ya 4 kwa mifupa ya Mtume Luka na Mtume Timotheo, anaongeza kuwa patriaki aliwaweka kwenye mapaja yake katika 'sanduqali au masanduku' madogo. Ni wazi kwamba, hazina hizi zingeweza kuwa na mifupa tu ya mitume watakatifu. Neno 'reliki' pia lilimaanisha, kwa mababu zetu, hasa 'mifupa'. Hata hivyo, baadhi ya maumbo ya watakatifu ni miili yao yote ya marehemu na imehifadhiwa vizuri sana kiasi kwamba hutambulika hata kwa ulaini na unyumbufu wa viungo vyao; kwa mfano, katika kisiwa cha Corfu, maumbo ya Mtakatifu Spiridon wa Trimythous yalikuwa kwa zaidi ya miaka elfu moja na mia tano katika hali ya hewa yenye unyevu na joto, huku yakidumisha unyumbufu wa viungo vyao. (Mfululizo wa Wamisionari: Ngao ya Imani. Imeandaliwa na I. Smolin. St Petersburg, 1904, uk. 64 na kuendelea.).]  [2016:  Kalenda Kamili ya Mashariki. Askofu Mkuu Sergius. Ilichapishwa mwaka 1876, Juz. II, Sehemu ya 2, uk. 58. Maelezo ya tarehe 21 Februari. Uhamisho wa masalia unaelezewa na Theodoret, mwanahistoria mashuhuri wa karne ya 6 aliyeandika vitabu vinne kuhusu historia ya Kanisa – viwili vya kwanza vikitegemea wanahistoria wa awali, na viwili vya mwisho kwa kujitegemea.] 

Akipendwa na watu, akiheshimiwa sana na Mababa wote wa Kanisa wa Kiorthodoksi, na kusifiwa na waandishi wa kanisa, Mtakatifu Eustathius anashika nafasi miongoni mwa maaskofu mashuhuri zaidi wa karne ya nne ya utukufu, kutokana na bidii na huduma zake kwa Kanisa. Wababa watakatifu wa Baraza la Saba la Kiinjilisti[footnoteRef:2017] walimrejelea Mtakatifu Eustathius wa Antiokia kama 'mtetezi thabiti wa imani ya Kiorthodoksi na mwangamizi wa uzushi wa Kiariani'[footnoteRef:2018] . Mtakatifu Jeroma[footnoteRef:2019] , maarufu zaidi kati ya Baba wafundishaji wa Kanisa la kale la Magharibi, anashuhudia kwamba Mtakatifu Eustathius alikuwa wa kwanza kuandika dhidi ya Arius; alishangazwa na ujuzi wake mkubwa na akasema kwamba alikuwa na elimu ya juu katika sayansi za kiroho na kidunia, hasa katika falsafa, na aliandika barua nyingi sana kuhusu imani. Mtakatifu Athanasius wa Alexandria, Yohane Krisostomo, Basilio Mkuu[footnoteRef:2020] , Epifanio wa Kipro[footnoteRef:2021] , Anastazio wa Sinai[footnoteRef:2022] na wengine pia wanathibitisha kiwango cha juu cha elimu na shauku ya kidini ya Mtakatifu Eustathius. Mwanahistoria maarufu wa kipindi hicho, Theodoret, Askofu wa Cyrus, anamwelezea Mtakatifu Eustathius kama nguzo kuu zaidi ya Kanisa na ya utakatifu, akiwa sawa na Mtakatifu Athanasius wa Alexandria na watetezi wengine wakuu wa Uorthodoksi wa wakati huo[footnoteRef:2023] . Wakati huo huo, Sozomeni, mwanahistoria wa katikati ya karne ya tano, anasema kwamba 'watu wa zama za Mtakatifu Eustathius walishangazwa sana na sanaa yake ya kuhubiri na usemi wake mwororo. Sanaa hii inaonekana katika vitabu vya Eustathius , ambavyo vimebaki hadi leo', anasema Sozomeni[footnoteRef:2024] . 'Kwa bahati mbaya,' anasema Askofu Mkuu Filaret wa Chernihiv[footnoteRef:2025] , 'haiwezi kusemwa leo kwamba vitabu vya Eustathius vimekamilika; hata hivyo, katika kile ambacho kimetufikia, sifa zote ambazo watu wa kale walisifu katika maandishi ya Eustathius zinaonekana wazi.' Ni kazi zilizotajwa hapo juu pekee – 'Hotuba kwa Mfalme Konstantine katika Baraza la Kwanza la Kiinjili' na risala kuhusu mchawi wa Aendora – ndizo zilizobaki kamili; kati ya kazi nyingine nyingi za Mtakatifu Eustathius, ni dondoo tu zilizokusanywa na waandishi wa kale ndizo zimetufikia[footnoteRef:2026] . [2017:  Baraza la Saba la Kiinjili la Kanisa liliitishwa mwaka wa 787 wakati wa utawala wa Malkia Irene na mwanawe Constantine, mahali pale pale palipofanyika Baraza la Kwanza la Kiinjili, katika mji wa Nicaea huko Bithynia; lilianzisha fundisho la kuabudu sanamu dhidi ya waondoa sanamu. Matakwa halisi ya baraza hili yamehifadhiwa kwa ukamilifu na yalichapishwa kwa Kirusi na Chuo cha Theolojia cha Kazan mwaka 1891.]  [2018:  Matendo ya Mabaraza ya Kiikumi yalichapishwa katika tafsiri ya Kirusi na Chuo cha Theolojia cha Kazan mnamo 1891, juz. VII, uk. 233.]  [2019:  Mtakatifu Jeroma wa Stridoni alizaliwa mwaka 330 katika mji mdogo wa Stridoni huko Dalmatia na Pannonia; baba yake alikuwa mtu mcha Mungu na wa kifahari. Jeroma alifariki mwaka 420, akiwa na umri wa miaka 90. Kwa sababu ya elimu yake pana na ya kina, shughuli zake zisizochoka na kazi zake kuu za maandishi kwa manufaa ya taaluma ya Kikristo na Kanisa la Kristo, na maisha yake ya kweli ya kujinyima na ya mfano, Mbarikiwa Jerome anahesabiwa miongoni mwa Mababa na walimu mashuhuri zaidi wa Kanisa la kale la Magharibi; alitumia sehemu kubwa ya maisha yake Mashariki. Kazi za Baraka Jerome, iliyochapishwa na Chuo cha Theolojia cha Kyiv, toleo la pili, 1894, juz. 2, uk. 266: Barua 68 kwa Presbiteri wa Injili; na kurasa 251–252: Barua 65.]  [2020:  Mtakatifu Basil Mkubwa, Askofu wa Kaysaria ya Kapadokia, alizaliwa karibu mwaka 330 huko Kaysaria, mji mkuu wa Kapadokia, katika familia mashuhuri na iliyosomea sana. Akiwa na umri wa miaka 18, alisafiri hadi Constantinople na Athens, ambako alikamilisha elimu yake ya kitaaluma kwa ufaulu; aliporudi Caesarea, akiwa na umri wa miaka 25, alibatizwa na kuteuliwa kuwa 'msomaji'. Mnamo 364 aliteuliwa kuwa presbiteri, na mnamo 370 kuwa askofu; alifariki mnamo 379. Aliitetea kwa bidii mafundisho sahihi ya imani dhidi ya Uari, lakini alikabiliwa na uadui sio tu kutoka kwa Waari bali pia kutoka kwa wenye bidii kupita kiasi wa mafundisho sahihi, ambao walihisi kuwa alikuwa akijaribu kupatanisha mno na Waari; Alipinga kwa dhati juhudi za Mfalme Valens wa wakati huo, mfuasi mkuu wa uzushi wa Kiariani, za kuiteka Kanisa la Kaisaria kuelekea Uariyani. Mtakatifu Basil Mkuu alitoa mchango mkubwa sana katika fasihi ya baba wa kanisa kupitia maandiko yake mengi ya ajabu na Liturujia ya Mtakatifu Basil, jambo lililomfanya apewe cheo cha 'Mwalimu wa Ulimwengu' wa imani ya Kikristo. Siku zake za sherehe ni tarehe 1 na 30 Januari.]  [2021:  Mtakatifu Epifanio, Askofu wa Kiyprusi—au, kwa usahihi zaidi, wa mji wa Salamis katika kisiwa cha Kiyprusi—alikuwa na asili ya Kiyahudi; alibatizwa akiwa na umri wa miaka 16 na akawekwa wakfu kuwa askofu akiwa na umri wa miaka 60. Akiwa mtawa mkali, alijulikana kwa imani ya utotoni, wema na hisani. Alianzisha jumuiya ya kitawa nchini Palestina, ambapo alihudumu kama mkuu wa watawa kwa takriban miaka 30. Alikuwa na kipaji cha kufanya miujiza, alijua lugha nyingi na alikuwa mtetezi mkuu wa Ukristo wa Kiorthodox; alifariki mwaka 403 akiwa kiongozi mkongwe anayeheshimika. Kazi zake kuu 'kuhusu uzushi' ni *Nanga Dhidi ya Uariyani na Wapigaji-Roho* na *Sanduqi ya Dawa Dhidi ya Uzushi Thelathini* – zote za kale na za wakati wake. Siku yake ya sherehe ni tarehe 12 Mei.]  [2022:  Anastasio wa Sinai, au Kinovit, mmoja wa watawa wa Sinai wa nusu ya pili ya karne ya sita, alikuwa Patriaki wa Antiokia, mtetezi shupavu wa Uorthodoksi dhidi ya wamwasi (katika korti ya kifalme), jambo lililomkasirisha Mfalme Justiniani; na, licha ya utakatifu wa maisha yake, alipelekwa uhamishoni, ambako alikaa kwa zaidi ya miaka 20. Katika kipindi hiki cha kifungo, aliandika insha nyingi za kiteolojia, hasa kuhusu masuala ya asili mbili na nafsi mbili katika Yesu Kristo. Mtakatifu Anastasio wa Sinai anamrejelea Mtakatifu Eustathio wa Antiokia kama 'Mtakatifu' na anaandika kwamba anamwona kama mtu mkamilifu katika njia za Mungu, kama mhubiri mwenye hekima, shahidi mtakatifu na mwalimu, kama baba na mlinzi wake, na kama mtu aliyeongozwa na Mungu.]  [2023:  Historia ya Kanisa na Mbarikiwa Theodoret, Askofu wa Kisauri. Toleo la Kirusi, St Petersburg, 1852, juz. 1, sura VIII, XXV, n.k. Pia katika Uandishi wa Historia ya Kanisa na D. B. A. P. Lebedev, toleo la 1898.]  [2024:  Hermias Sozomen wa Salamis, aliyepewa jina la ukoo wake, alikuwa mwanahistoria wa kanisa Mgiriki, mzaliwa wa Palestina na mwanasheria. *Historia yake ya Kanisa* inahusu kipindi cha kuanzia mwaka 323 hadi 439. Alilelewa chini ya ushawishi wa watawa katikati ya karne ya tano. Historia yake ya karne tatu za kwanza za Ukristo haijahifadhiwa. Hata hivyo, *Historia ya Kanisa* yake ya karne ya nne ilichapishwa katika tafsiri ya Kirusi mwaka 1851. Ina marejeleo kuhusu Eustathius wa Antiokia katika kurasa za 22, 121, 123, na kwingineko. Hata hivyo, Eustathius anayemzungumzia Sozomen (katika uk. 404)—kwamba alirejeshwa madarakani na Jovian na kumtawaza Evargius kuwa askofu—alikuwa mtu tofauti, si yule mtakatifu. (Nafundisho ya Kihistoria kuhusu Baba wa Kanisa, uk. 25–26).]  [2025:  Mafundisho ya Kihistoria kuhusu Baba wa Kanisa. Na Filaret, Askofu Mkuu wa Chernihiv. Ilichapishwa mwaka 1859, j. 2, uk. 26.]  [2026:  Dondoo hizi na risala nzima kuhusu mchawi wa Aendora, ikiwemo hotuba yake kwa Mfalme Constantine, zilichapishwa katika juzuu ya nne ya Maktaba ya Holland na katika Migne Patrologia, juzuu ya 18. Pia inapatikana katika Maktaba ya Kigiriki ya Fabricius (Juz. 9, uk. 133, fol. 68, 170). Risala ya Kihistoria kuhusu Baba wa Kanisa na Filaret, Askofu Mkuu wa Chernihiv, 1859, Juz. II, uk. 26.] 

Kutokana na dondoo zilizosalia kutoka kwa vitabu dhidi ya Arius, ni wazi kwamba Mtakatifu Eustathius aliandika nane kati ya hivyo. Dondoo hizi zinaonyesha kwamba mtetezi huyu wa ukweli alilenga, kwanza kabisa, kutofautisha mistari ya Maandiko Matakatifu inayoongelea ubinadamu wa Kristo Yesu na ile inayoonyesha Yeye kama Mwana wa Mungu na kama Mungu, na Mtakatifu Eustathius anafanikiwa kufanya hivi kwa mafanikio makubwa, akielezea kwa usahihi maana ya makundi yote mawili ya mistari[footnoteRef:2027] . Kwa njia hii, aliwapiga pigo la mwisho Waria, ambao kwa makusudi walitafuta mistari inayohusiana na hali ya unyenyekevu ya Kristo Yesu, huku wakipuuzia—na, hasa, kugeuza fikra za wengine mbali na—mistari ya aina tofauti. Maoni pia yaliandikwa dhidi ya Waariani kuhusu Mithali ya Suleimani (8:22) na kuhusu Zaburi za Daudi (15–56 na 92). Waariani walitaka kutumia aya ya kwanza na maneno fulani kutoka kwenye zaburi zilizotajwa kama ushahidi wa ukweli wa mafundisho yao. Hapa pia, Mtakatifu Eustathius anatumia mbinu ileile dhidi yao – anakusanya na kufafanua mistari ya Maandiko Matakatifu inayohusiana na asili ya kibinadamu na ya kiungu ya Mwokozi. Kwa kutafsiri Maandiko Matakatifu kwa njia hii, Mtakatifu Eustathius aliwaonyesha Waariya kwamba katika Kristo Uungu na Ubinadamu vilikuwa vimeungana bila mabadiliko yoyote ya sifa zao husika, na kwamba Mwana wa Mungu alikuwa chini ya Sheria kwa ajili tu ya kuokoa wale waliokuwa watumwa wa dhambi na hukumu. 'Hakukuwa Neno ndiye aliyekuwa chini ya Sheria, kama wale wanaotukana wanavyodhania,' anaandika Mtakatifu Eustathius, 'bali Neno mwenyewe ndiye Sheria; wala Mungu hakuwa na haja ya dhabihu za kusafisha; Anatakasisha na kuwatakasa wote kwa tendo moja. Lakini kwa kuwa alibeba chombo cha kibinadamu, alichopokea kutoka kwa Bikira, alikuwa chini ya Sheria – ili awaachilie huru kutoka kwa utumwa wa Sheria wale waliotakafishwa kwa kiapo..." [2027:  Insha ya Kihistoria kuhusu Baba wa Kanisa na Filaret, Askofu Mkuu wa Chernihiv, 1859, Juz. II, uk. 27.] 

Mwelekeo huu wa maandiko ya Mtakatifu Eustathius unaelezea kikamilifu kwa nini 'makusanyo ya tafsiri' za Maandiko Matakatifu mara nyingi sana huwa na tafsiri za Mtakatifu Eustathius wa Antiokia[footnoteRef:2028] . [2028:  Kwa mfano, katika mkusanyiko wake wa tafsiri za Kitabu cha Mwanzo (Fabrit. Bibl. graec. 8, uk. 641, 643–645), kuhusu Vitabu vya Wafalme na kuhusu Mithali za Suleimani (Bibliot. Coislian, uk. 43–45, uk. 60, 247).] 

Tesi 'Kuhusu Nafsi' ilikuwa ni tafakari ya kifalsafa na kiteolojia ya Mtakatifu Eustathius kuhusu nafsi ya Bwana Yesu Kristo na pia ilikuwa ikilenga kupinga makosa ya Waari.
Mwisho, risala ya Mtakatifu Eustathius 'Kuhusu Mchawi wa Aendora' ni kazi ya kielelezo, kwa uwasilishaji wake wa hali ya juu wa mawazo yake na kwa uzuri wa mtindo na taswira zake, na hivyo kuthibitisha sifa ambayo waandishi wote na Baba wa Kanisa waliokuwa na kazi hizi mikononi mwao waliitoa kwa maandiko ya Mtakatifu Eustathius. Katika kazi hii, Mtakatifu Eustathius, miongoni mwa mambo mengine, anatoa ukosoaji mkali lakini wa haki dhidi ya Origen[footnoteRef:2029] kwa upendo wake uliopitiliza wa tafsiri ya alama ya Maandiko Matakatifu , yaani, si kulingana na maana ya kawaida, halisi ya maneno. Hivyo, Origen 'anafafanua kihalisi, tofauti kabisa na maana halisi ya maneno, – anaandika Mtakatifu Eustathius – kuhusu visima vilivyochimbwa na Abrahamu na mambo mengine yanayohusiana, katika hotuba ndefu, akitoa maana tofauti kwa jambo zima, ilhali visima hivi bado vinaweza kuonekana katika nchi hiyo kwa macho ya kawaida'... Na kuhusu mchawi wa Endori[footnoteRef:2030] (1 Sam. 28), Mtakatifu Eustathius anahoji, kinyume na Origen, kwamba hakuweza na hakumuitisha roho ya nabii Samweli[footnoteRef:2031] , bali ni mzuka tu uliojitokeza kupitia uchawi wake, ukimwakilisha Samweli ili kumdanganya na kumletea maangamizi Sauli[footnoteRef:2032] . Hapa, Mtakatifu Eustathius anafundisha kwamba katika Agano la Kale roho za wacha Mungu zilipumzika kifuani mwa Abrahamu[footnoteRef:2033] , lakini hazikuweza kupaa mbinguni hadi Yesu Kristo alipofungua malango ya Ufalme wa Mbinguni kupitia ufufuko Wake; watu wema wa Agano Jipya wana furaha zaidi kuliko wale wema wa zamani – baada ya kutenganishwa na mwili, tayari hupata utukufu wa mbinguni na ushirika fulani na Bwana Yesu Kristo[footnoteRef:2034] ... [2029:  Origen alikuwa mwalimu maarufu wa Kikristo wa Kanisa la Alexandria katikati ya karne ya tatu (alifariki mwaka 254) na katecista mahiri katika Shule ya Concord ya Alexandria, na baadaye huko Caesarea nchini Palestina, ambako alihudumu kama presbiteri. Origen alizaliwa Alexandria mwishoni mwa karne ya pili na aliachwa yatima akiwa na umri wa miaka 17 baada ya baba yake kuuawa kwa kutangaza imani ya Kikristo. Wakati wa mateso ya Decius, alifungwa gerezani, jambo ambalo liliharibu afya yake, na matokeo yake alifariki akiwa na umri wa takriban miaka 70. Alipewa jina la utani 'Almasi' kwa ajili ya bidii yake isiyochoka. Wengi wa Mababa Watakatifu wa Kanisa walipata mafundisho yao ya awali na uongofu wao kutoka kwa upagani hadi Ukristo kwa njia ya Origen, kwa mfano, Mtakatifu Gregori wa Neocaesarea. Maandiko yake mengi yalilenga kuutetea Ukristo dhidi ya wenye uzushi na maadui wa Wakristo; hasa yanayostahili kutajwa ni kazi zake kuhusu Maandiko Matakatifu, ambapo alitafuta kuunganisha imani na maarifa na falsafa. Hata hivyo, Origen mara nyingi alitoa tafsiri na mawazo ya kibinafsi ambayo hayakukubaliwa na Kanisa zima, kwa mfano, kuhusu Viumbe wa Utatu Mtakatifu na uumbaji wa roho, ingawa alizitangaza kuwa ni dhana zake binafsi, ambazo wafuasi wake waliipita kiasi na kuzigeuza kuwa uzushi. Katika karne ya sita, Origen alishtakiwa kwa makosa kumi ya uzushi, na katika Mtaguso wa eneo la Konstantinopoli mwaka 543, alihukumiwa kuwa mzushi, akafukuzwa kanisani, na maandiko yake yalitangazwa kuwa ya uzushi na yanastahili kuangamizwa.]  [2030:  Aendor, au Endor ('chemchemi ya makazi'), ilikuwa mji mdogo kando ya kijito cha Kisson nchini Palestina. Karibu na Aendor aliishi mchawi aliyetajwa katika 1 Samweli 28, ambaye kwa yeye Mfalme wa Kiyahudi Sauli alikuja usiku na kumuomba amwite Samweli marehemu kwa ajili yake. Hata leo, wasafiri huonyeshwa pango karibu na Nazareti ambapo mchawi huyo anasemekana kuishi. Siku hizi, katika eneo la Aen-Dor kuna kijiji kidogo, maskini kinachoitwa Endur.]  [2031:  Samweli alikuwa hakimu wa mwisho na mashuhuri zaidi wa Israeli, aliyeishi karne kumi na moja kabla ya kuzaliwa kwa Kristo. Alianzisha mikutano ya unabii, au shule, kama jumuiya za kidini na maadili zilizoundwa kukuza uzalendo na mwangaza miongoni mwa watu. Aliwatawala watu kwa hekima; alifariki akiwa na umri wa miaka 88, baada ya kumteua Sauli kuwa mfalme wa kwanza. Maisha ya Samweli yameelezwa katika sura za mwanzo za Kitabu cha Kwanza cha Wafalme.]  [2032:  Sauli, mwana wa Kishi, mfalme wa kwanza wa Waisraeli, aliyepakwa mafuta na Samweli kuwa mfalme, alitawala kwa miaka 40—mwanzoni kwa haki, lakini baadaye kwa tamaa ya madaraka na kwa ukatili, alipoacha kufuata ushauri wa Samweli. Maisha yake yameelezwa katika 1 Samweli 9:31.]  [2033:  'Kifuani mwa Abrahamu' ni msemo wa kibiblia unaoashiria mahali katika maisha ya baada ya kifo ambapo wenye haki wa Agano la Kale hukaa (Luka 16:22–23). Taswira hii ya usemi inatokana na desturi ya Kiyahudi ya kulala chali wakati wa chakula cha jioni, ambapo kulala chali juu ya kifua au mapaja ya mtu mwingine ilikuwa ishara ya ukaribu wa kipekee kati ya wale waliolala kwa namna hii.]  [2034:  Mafundisho ya Kihistoria ya Baba wa Kanisa. Na Filaret, Askofu Mkuu wa Chernihiv. Ilichapishwa 1869, juz. II, uk. 28.] 

Maisha na kazi ya Mtakatifu Eustathius wa Antiokia ni ya mafundisho makuu si tu kwa wachungaji wa Kanisa, bali pia kwa watu wa tabaka zote miongoni mwa Wakristo wa Orthodoxi. Mbali na hoja zilizotajwa hapo juu, hapa kuna miongozo mingine ya jumla ambayo Krisostomo, mwalimu wa ulimwengu wa imani ya Kikristo, anatoa kwa Wakristo wote wa Orthodox katika 'Sifa' yake ndefu kwa baba yetu mtakatifu Eustathio wa Antiokia[footnoteRef:2035] . [2035:  Kazi za Baba Yetu Mtakatifu Yohane Krisostomo, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, katika tafsiri ya Kirusi. Ilichapishwa na Chuo cha Theolojia cha St Petersburg, 1896, j. 2, kit. 2, uk. 642–650.] 

'Msishangae kwamba, ninapoanza sifa hii ya Mtakatifu Eustathius wa Antiokia, nimemuita mtakatifu huyu mshuhuda; alimaliza maisha yake kwa kifo, kwa hivyo aweje mshuhuda? Nimewaambia mara nyingi, wapendwa wangu, kwamba si kifo pekee kinachomfanya mtu kuwa mshuhuda, bali pia hali ya akili ya mtu. Taji la uaskari mara nyingi hutengenezwa si kwa matokeo ya kitendo tu, bali pia kwa nia iliyomo nyuma yake... Mtakatifu Eustathius aliteswa hadi kufa kwa ajili ya Kristo si katika nchi yake, bali katika nchi ya kigeni. Hili lilikuwa ni kazi ya maadui zake; walimfukuza kutoka nchi yake ili kumwaibisha, lakini alipata utukufu na sifa zaidi kupitia uhamisho wake katika nchi ya kigeni, kama matokeo ya matukio yalivyothibitisha... Mtakatifu Eustathius, kama vile Mtume Paulo, alikuwa amejiandaa kukabiliana na vifo visivyo na hesabu, na alivyovumilia vyote kwa utulivu na shauku; pia alivumilia hatari nyingi zilizomkabili kupitia uzoefu wake mwenyewe. Na wakamfukuza nchi yake na wakamshtaki mashtaka mengine mengi dhidi ya mtu huyu aliyebarikiwa wakati huo, ingawa hawakuwa na sababu ya haki ya kumshutumu, isipokuwa kwamba, kwa maneno ya Mtume Paulo, maadui zake 'walibadilisha ukweli wa Mungu kuwa uongo, na wakamwabudu na kumhudumia kiumbe badala ya Muumba' (Warumi 1:25); yeye, hata hivyo, aliepuka uovu na kukataa uasi, lakini hili linastahili taji, si shutuma."
'Kwa nini, basi, Mtakatifu Eustathius alifukuzwa, na kwa nini Mungu aliwaruhusu waonevu wake kupata njia yao? Kwa nini? Msiwadhani kwamba maneno haya yataleta suluhisho la mtanziko huu mmoja tu; la, mtakapojikuta mnajadili mambo kama haya na watu wa kipagani au wenye uzushi, yale yaliyosemwa hapa yatatosha kutatua mtanziko wowote. Mungu huruhusu imani Yake ya kweli na ya kitume kushambuliwa mara nyingi, wakati Anaruhusu uzushi na upagani kufurahia utulivu; kwa nini? Ili mp , mweze kutambua udhaifu wao, wanapojiharibu wenyewe bila kusumbuliwa, na ili mshawishike na nguvu ya imani inayostahimili mashambulizi na kuongezeka kupitia mikono ya wapinzani wake wenyewe... Je, unaona kwamba Mungu anaruhusu malaika wa Shetani kuwashambulia watumishi wake na kuwapelekea majanga yasiyo na hesabu, ili nguvu Yake ifunuliwe? Hakika, iwe tunabishana na watu wa Mataifa au na Wayahudi waovu, itatosha kwetu kama ushahidi wa nguvu za kimungu kwamba imani ya Kristo, baada ya kustahimili vita visivyo na hesabu, imeshinda; na ingawa ulimwengu wote ulikuwa umewasimama dhidi yao na kila mtu alikuwa akiwasumbua wale wanaume kumi na wawili—yaani, Mitume—kwa bidii kuu, wao, ingawa walichanwa, wakateswa na kupata majaribu yasiyohesabika, waliweza, kwa muda mfupi, kuwashinda wale waliowatendea hayo kwa ushindi kamili. Kwa sababu hii, Mungu aliruhusu mtukufu Eustathius wa Antiokia apelekwe uhamishoni, ili kutuonyesha kwa uwazi zaidi nguvu ya ukweli na udhaifu wa wanaheresi'.
'Kwa maombi ya Mtakatifu Eustathius, Bwana Mungu na aokoe Kanisa Lake kutoka kwa maarifa yote ya uongo na mgawanyiko, na ahifadhi umoja na amani ya kanisa kwa roho ya upole na upendo wa Kikristo; na atuonee huruma na kuokoa sisi sote tunaoamini.'
'Na, tukishukuru Mungu kwa yote, tuige mfano wa wema wa watakatifu, ili tushiriki nao katika taji, neema na upendo kwa wanadamu wa Bwana wetu Yesu Kristo, Yeye ambaye kwa Yeye na pamoja Naye, kwa Baba, kwa kushirikiana na Roho Mtakatifu, utukufu, heshima na nguvu viwe vya milele na milele. Amina.'
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[bookmark: _Toc238143605][bookmark: _Toc242949712]Mateso ya Mtakatifu Mauritius Mwenye Dhulma, mwanawe Photinus, na askari 70 waliouawa pamoja nao.
Kumbukumbu tarehe 22 Februari
[footnoteRef:2036]Mfalme Maksimiani asiye na sheria na asiye mcha Mungu aliamini kwamba kwa kumtumikia miungu yake ya uongo angepata msaada kwa ajili yake na kuinuliwa kwa ufalme wake; kwa hiyo, aliwaamuru raia wake wote kutoa dhabihu kwa sanamu zisizo na uungu. Yeye mwenyewe alijitahidi kuwa mfano wa utumishi wenye bidii na shauku kwa mashetani, akiwalazimisha wengine kutoa dhabihu za kuchukiza. Haikumtosha, kama wafalme wa zamani, kutoa tu amri kwa magavana wa mikoa, akiwaagiza kuhakikisha ibada ya sanamu: yeye mwenyewe, bila kupuuzia jambo hata kidogo, alisafiri kote katika maeneo yake ya utawala, akitekeleza ibada mbele ya madhabahu za mashetani; mfalme huyo asiye na Mungu alitumaini kwamba, kwa kuwepo kwake, wote waliotoka katika upotevu wa upagani na kupewa neema ya kujua ukweli wa Kristo wangerejea tena kwenye uabudu wao wa sanamu wa zamani. Akiwa na nia hii, aliacha Roma na kuelekea mikoa ya mashariki; miongoni mwa maeneo mengine, alifika katika mji wa Siria wa Apamea. Hapa, makuhani wa kipagani walimkaribia na kuanza kuwashtumu Wakristo, wakisema: [2036:  Maximian Galerius, mfalme wa Kirumi – kuanzia 306 hadi 311.] 

'Mfalme Mwenyezi, kwa kuwa miungu imetupa fursa ya kuzungumza nawe kwa uhuru, tunakutangazia kwamba kila mmoja wetu anamheshimu kwa hofu na ibada miungu mikuu ya mababu zetu, hasa Zeus[footnoteRef:2037] na Apollo wa ajabu[footnoteRef:2038] , miungu wetu wakuu, walinzi na wasimamizi wa ufalme wako.' Lakini Mauricius, pamoja na askari wako wengine sabini, waliovimba kwa heshima na kuwezeshwa na zawadi zako kuu, wanadharau miungu yetu na kupinga mamlaka yako makuu na yasiyoshindika—wamepotezwa na udanganyifu wa Ukristo. [2037:  Zeus au Jupiter – mungu wa Kigiriki na Kirumi, aliheshimiwa kama mtawala wa mbingu na dunia, baba wa miungu wote na wanadamu.]  [2038:  Apollo aliheshimiwa kama mungu wa jua na mwamko wa kiakili, pamoja na ustawi wa umma na utaratibu, mlinzi wa sheria, na mungu wa unabii.] 

Aliposikia haya, Mfalme Maximian alikasirika sana; hasira zake zilimla kwa ukali zaidi kuliko moto unaowaka kwenye tanuru; alikasirishwa hasa kwamba wanajeshi wa aina hiyo walipatikana katika safu zake. Mojawapo ya siku kuu za Mtakatifu , aliamuru mahakama ianzishwe katika eneo la maonyesho ya umma linaloitwa Amaxica; lilikuwa kati ya milango ya kaskazini ya jiji. Maximian alichagua eneo hili ili watu wote waweze kushuhudia kesi hiyo; aliamuru watakatifu wafao kwa ajili ya imani waletwe huko. Siku iliyowekwa, wakati umati mkubwa ulipokusanyika mahali palipoteuliwa—hata wasichana hawakuwa nyumbani—Mfalme Maximian aliketi kwenye kiti chake cha juu mahakamani. Kisha mashujaa watakatifu sabini wa Kristo, pamoja na kiongozi wao, Mtakatifu Maurice, waliletwa huko na wasaidizi wao. Akitazama kwa haraka, mfalme alimwambia Maurice:
'Tulikuwa tumetarajia, Mauricius, kwamba ninyi, kama watu ambao hamjatelekezwa na neema yetu ya kifalme, ambao mmelishwa kwa malipo yetu na kutukuzwa na sisi kwa heshima za juu zaidi, mngefuata mfano wetu wa utauwa na, kupitia matendo yenu ya kishujaa na ushauri wenu wa busara, kuwafanya watambue wale wanaokataa sheria yetu, ambayo inawafurahisha miungu; kwamba mngesahihisha maoni ya wale walio katika makosa, mboresheni kile kinachohitaji kurekebishwa, na kuwanyamazisha wale wanaosababisha mivungano – kwa kifupi, tulikuwa na uhakika kwamba mgeza kila kitu kilichofanywa bila amri yetu, dhidi yetu na kinyume na mapenzi yetu. Lakini tunasikia kwamba mnafanya kinyume chake kabisa – si tu kwamba mmeshindwa kuwadhibiti wale wanaoasi dhidi ya sheria yetu, bali ninyi wenyewe ni wapinzani wa miungu wetu mwenyezi; mnaipuuza, hamuiheshimu, na hatoi dhabihu wala sadaka; Zaidi ya hayo, mmekuwa hata viongozi kwa wengine na mnawaongoza kwenye shimo la maangamizi, ikiwa kweli kuna ukweli wowote katika yale tuliyoyasikia kuhusu ninyi.
Kwa hayo, Mtakatifu Mauritius alijibu:
'Ee Mfalme, kosa tunalolitenda kwa miungu yenu isiyo na uhai hututayarishia taji tukufu la ushindi kutoka kwa Mungu wetu wa kweli. Hatunadhilisha wala kumdharau, kama mnavyodhani katika wazimu wenu, Mungu aliyetuumba, bali tunamtukuza Yeye aliye Mungu mmoja wa kweli, aliyeumba mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyo ndani yake. Wala haifai kuwaita 'miungu' mashetani wachafu na wasio safi wanaowaongoza watu kwenye maangamizi, wala sanamu zao, ambazo ni viziwi, vipofu na zisizo na uhai.
Ndipo mfalme akasema:
'Je, hivi ndivyo wewe, Mauritius, unavyowashukuru miungu waliyo heshimu na kukupa cheo cha juu kabisa katika jeshi?'
Mtakatifu Mauritius akajibu:
'Sijawahi kukubali heshima yoyote kutoka kwa miungu yenu, wala sitaki kuwaheshimu. Kwa maana ni nani kati ya wale wanaomjua Mungu angependa kutoa heshima kwa vitu visivyo na akili, isipokuwa wale wasio na busara na walio kama wanyama wasio na akili (Zab. 48:13); ni watu wa aina hiyo tu huwatangaza mawe na miti kuwa miungu, wakidhani kuwa vina akili, na kuabudu kama miungu.
Lakini mfalme akasema:
'Umetolewa cheo cha juu zaidi miongoni mwa wale wanaotutumikia; ndiyo maana unazungumza nasi kwa ujasiri na bila hofu yoyote.'
Baada ya kusema hayo, mfalme aliamuru Mtakatifu Mauritius atengwe na mashujaa sabini na akawazungumzia wale kwa maneno ya upole:
'Nani, ndugu zangu, amewadanganya na kuwapandikizia wazo la kuwatenga waokoaji wenu – miungu yetu – na kushiriki katika upotovu wa wale wanaomwabudu Mtu aliyesulubishwa, aina fulani ya mhalifu?'
Kisha Theodoret aliyebarikiwa, pamoja na Filipo, akajibu kwa niaba ya mashahidi watakatifu wote:
'Ewe mtesaji asiye na Mungu, si tu kwamba sisi wenyewe hatuko katika makosa, bali pia tunataka kukuokoa kutoka kwa kosa ambalo sisi tumeokolewa, kwa kumwabudu Mungu Mmoja wa Kweli – Baba Mwenyezi na Mwanawe wa pekee, Bwana wetu Yesu Kristo – Mungu wa kweli, na Hekima ya Mungu na Roho wake Mtakatifu, Aliyetupulizia maarifa na ufahamu, ili tuweze kukiri Utatu Mmoja wa Asili. Tunachukia imani yako isiyo ya kiungu; tunajiondoa katika cheo cha askari wa kidunia, ili tuweze kuhesabiwa kuwa wa haki kuwa askari wa Mungu, Mfalme wa Nguvu zote.
Ndipo Maximian akasema:
'Naona, Filipo, kwamba umefikia umri wa heshima, lakini kwa hekima umepungukiwa sana na vijana; ungekuwa bora ukigeukia miungu yetu na hivyo kuwapa mfano mwema wenzako askari, ili nao wafanye vivyo hivyo; basi utapokea heshima na zawadi nyingi kutoka kwetu.'
Lakini Mtakatifu Filipo akajibu:
'Jua, Ee Mfalme, kwamba sitawaongoza wale ambao kwa hiari wamejifunza hofu ya Mungu katika maovu, maana imeandikwa: "Ole wa yule mtu ambaye kwaye kizingiti kinakuja" (Mathayo 18:7).'
Kwa hayo, Maximian akasema:
'Wewe ni mjeuri, Filipo, kwa sababu ya uvumilivu na upole wetu. Itakuwa bora uache dhana zako za upagani, ili usichochee hasira na ghadhabu yetu; utateswa vikali ukithubutu kumkiri yule Mtu unayemwona kuwa mmoja wa miungu.'
Ndipo mashahidi watakatifu sabini wakamjibu mtesaji wao:
'Tishio lako la upuuzi na lisilo na maana, ewe mfalme asiye na Mungu, linatupa nguvu na ujasiri; hatuogopi mateso yoyote, kwa maana hakuna hofu moyoni mwa mtu anayempenda Bwana.'
Maximian alikasirishwa na jibu hili na akaamuru mikanda yao na mavazi yao ya kijeshi viondolewe, akisema:
'Tazama utukufu na heshima mliyoyapoteza, na aibu mliyojitilia kwa kutotii kwenu.'
Lakini watakatifu wakajibu:
'Kwa kutuondoa nguo na mikanda yetu, mmetuondolea cheo chetu cha kijeshi; lakini kuna Mungu mbinguni tunayemtukuza: Yeye atatutia nguo na mikanda isiyoharibika na kutupa utukufu wake wa milele, ambao ninyi hamustahili kabisa kuuona, kwa kuwa ni baba yenu, Shetani, anayeongea na kutenda kupitia kwenu.'
Ndipo mfalme, akisikia hasira zaidi, akawaambia watakatifu:
'Ninyi mliolaaniwa, wasiofaa kupokea zawadi za miungu yetu, mmejidhihaki wenyewe: tulikueni heshima kuu, lakini mmewadharau miungu mikuu na mmeikataa rehema yetu; sasa pokeeni mnavyostahili.'
Watakatifu wakajibu:
Ee Mfalme, kuwa shujaa katika huduma yako ni jambo la bure na la kupita haraka, wakati heshima yako kwa kweli ni aibu; kwa maana umemsahau Mungu, aliyekupa mamlaka ya kifalme, na katika upumbavu wako unaabudu sanamu za bure zisizo na roho kama miungu, ingawa hazikuletei faida yoyote na hata hazitambui kama mtu yeyote anaziheshimu au kuzidharau.
Ndipo mfalme akasema:
'Nikiwa na nia, kwa huruma yangu ya kifalme, kuokoa maisha yenu, nitawapa muda zaidi.'
Baada ya hayo, aliwaamuru wafungwe kwa siku tatu, ili, baada ya kutafakari, waweze kuchagua kwa ajili yao wenyewe chochote walichotaka. Watakatifu, hata hivyo, walipofungwa na kufungwa kwa minyororo, walisema hivi:
'Ndugu wapendwa, tugeuze roho zetu kwa maombi na tumwombe kwa dhati Mungu wetu mwema na mwenye rehema atupatie, kupitia Roho wake Mtakatifu, hekima na ufahamu: tumwombe atweke midomoni mwetu maneno ya kujibu mfalme, ili mtesaji wetu ashangazwe na ukweli wa imani yetu.'
Baada ya hayo, walianza kuomba, wakipaza sauti kwa umoja:
– Bwana Yesu Kristo, Mungu mwenyezi, ambaye nguvu Zake ni za milele na ufalme Wake hauna mwisho, tuma Roho Wako Mtakatifu juu yetu – atuweze kutuongoza na kutujaa furaha na shangwe; atupe ushindi juu ya udanganyifu wa uovu, na tukaimarishwa katika imani kwa Roho Wako Mtakatifu, Yeye anayeongea ndani yetu kulingana na ahadi Yako ya kweli isiyoyumba (Mathayo 10:19–20). Kwa kuwa umeiondoa kwetu heshima ya kidunia, tuwezeshe kuwa mashujaa katika mji Wako wa mbinguni na kuishi miongoni mwa raia wa mbinguni pamoja na watakatifu Wako wote waliokufurahisha tangu zamani. Wewe ndiwe Mungu Mmoja, na utukufu na nguvu ziwe zako milele na milele, amina.
Siku tatu baadaye, Mfalme Maksimiani aliketi tena kwenye kiti hicho hicho cha hukumu katika Malango ya Amaxian na akaamuru mashahidi watakatifu waletwe mbele yake; wakazi wote wa mji pia walikusanyika huko kushuhudia kesi hiyo. Mnyanyasaji, akidhibiti hasira yake, aliwaambia watakatifu kwa upole:
'Wanaume, chagueni kwa nafsi zenu kilicho bora kwenu: njooni mbele mtoae dhabihu kwa miungu, nanyi mtapokea uzima na kuepuka kifo kichungu.'
Ndipo watakatifu wakajibu:
'Sisi, ewe mfalme, tumezingatia kila kitu kwa makini: tusikilize kwa umakini na usitushinikize tena kutoa dhabihu kwa miungu yako; kwani tumeazimia kwa dhati kudharau maisha haya ya sasa na kupendelea kifo kinachotungoja kwa ajili ya upendo wa Kristo, Ambaye tunatumai kupokea maisha ya milele.' Kwa hiyo, fanya nasi kama upendavyo: hatugeuki kutoka kwa Mungu wetu, wala hatutawahi kuabudu mashetani wako; kwa kuhukumiwa kifo cha muda, tunanepeshwa na hukumu ya milele.
Hivyo ndivyo watakatifu walivyojibu. Mtesaji, hata hivyo, alipomwona kijana miongoni mwao, alimuuliza:
'Niambie, kijana, jina lako ni nani na unatoka wapi?'
Kijana akajibu:
Jina langu ni Photinus; nilipokea jina hili kutoka kwa nuru ya kweli; mimi ni askari wa Kristo wangu, ambaye amemwona baba yenu, shetani, aibu.' Mimi ni Mwarumi kwa kuzaliwa, mwana—sio tu kwa mwili bali pia kwa roho—wa Mauritius mashuhuri zaidi; kwani ni kutoka kwake nilizaliwa na kupokea maarifa ya Mungu; alinilea katika imani takatifu ya Bwana Kristo, Ambaye wewe, Ee Mfalme, kwa kumkataa, umejifanya kama wanyama wasio na akili.
Kwa hayo mtesaji akajibu:
'Umechanganyikiwa, kijana, na maneno yako yanaonyesha ujana wako; lakini imekufaa kutambua kilicho bora kwako – njoo mbele utoe dhabihu kwa Zeus mkuu, na uokoe ujana wako.'
Ndipo kijana akasema:
'Unaniita mjinga kwa sababu tu siitii amri yenu na siabudu sanamu. La, mimi nina hekima kuliko nyote, kwa maana naamini kwa Bwana wangu Yesu Kristo, Yeye ambaye ninyi hamuamini wala hamutaki kumjua.'
Kisha mtesaji akawaambia watakatifu tena:
'Hadi lini tutavumilia upumbavu wenu, ninyi wabovu? Hadi lini, tukijikabidhi kwa huruma yetu kupita kiasi, tutaahirisha mateso yenu? Toleeni dhabihu kwa miungu; msiwaletee hukumu yetu ya haki juu yenu wenyewe; msituchochee kuwa wakali na wasio na huruma.'
Watakatifu wakajibu:
'Mtumwa mwovu na asiye na hofu ya Mungu wa mashetani, kama ungekuwa na hata chembe ya akili, ungeshafahamu tayari imani yetu na nguvu ya Fotinu; ingawa ni kijana kwa umri, amewatia aibu uovu wenu kwa imani yake ya haki na ushuhuda wake wa Kristo; ndivyo tunavyozidi kujitahidi kuvumilia mateso haya, ili kumwona baba yenu, shetani, akiwa amepoteza aibu na kumfurahisha Kristo Mungu wetu.
Kisha mtesaji, akiwa amejawa na hasira, aliagiza watakatifu wavue nguo na kupigwa kwa mipini ya ngozi ya ng'ombe. Wafanyakazi walianza kutekeleza amri zao: walilaza kila mmoja wa askari wa Kristo chini na, bila huruma yoyote, wakawapiga kote miilini mwao. Hivyo basi watakatifu wateswa hadi miili yao takatifu ikavunjika na eneo lote likachafuka kwa damu nyekundu kutokana na wingi wa damu iliyomwagika. Wakati huo huo, katikati ya mateso yao, watakatifu walipaza sauti kwa Kristo Bwana, wakimwomba msaada. Bwana hakuwatupa kwa nguvu zake zisizoonekana; Aliwezesha mateso yao na kuimarisha mioyo yao kwa subira na upendo wa kimungu. Watumishi walipochoka kabisa, mfalme aliwaambia watakatifu:
'Je, mmegundua, ninyi wajeuri na wapumbavu, jinsi tunavyoweza kuwachukua maisha yenu kwa urahisi? Basi, toeni dhabihu kwa miungu, ili msiweze kujiletea adhabu kali zaidi!'
Lakini watakatifu wakajibu:
'Jua hili, wewe mfalme mwovu asiyemjua Mungu wetu: kama vile wewe ulivyo mbali na upendo wa Kristo na nuru ya kweli, ukiwa umepofushwa na giza la upotoshaji wa kishetani, ndivyo sisi pia hatuhisi mateso yoyote kutokana na mateso unayotutwika, kwa maana akili zetu zimeangaziwa na imani na upendo wa Kristo Mungu wetu. Basi, wewe mtesaji na mtumishi wa mashetani, fanya mpango wa mateso mapya na makali zaidi ya kututwika; roho zetu zinatamani, na upendo wa Kristo ulio ndani yetu unatamani, kupitia mateso, kuachiliwa kutoka kwa mwili na kumwona Mungu aliye hai, anayetawala milele na milele.
Aliposikia hayo, mtesaji alikumbwa na hasira kubwa zaidi na akaamuru moto mkubwa wawashwe, ambao mashahidi watakatifu wangetupwa ndani yake.
Ndipo moto mkubwa uliwashwa; lakini watakatifu hawakusubiri watumishi wa mtesaji wawateke ndani ya moto, bali walikukaribia wenyewe kana kwamba ni maji, na, wakiingia katikati ya moto, walitembea bila kuumizwa katikati ya miale, wakimkemea mtesaji na kuwatia aibu miungu wake. Wote waliokuwepo walishangazwa na muujiza huo mkuu. Lakini mtesaji, kama chombo cha maangamizi, alikataa kutambua kwamba watakatifu walikuwa wamesaidiwa na nguvu ya Mungu, ambayo kwa hiyo walishinda nguvu ya moto; badala yake, kwa hasira kubwa zaidi, alitafuta kuwaangamiza watakatifu. Aliamuru mashahidi watakatifu—ambao hawakuathiriwa na moto mkali—wavutwe kutoka kwenye moto na kufungwa kwenye miti ambapo wahalifu walikuwa wakiteswa kawaida, na miili yao ikichuruzwe bila huruma kwa kucha za chuma za . Watakatifu, hata hivyo, walisubiri kwa ujasiri hata mateso haya ya kikatili, bila kuogopa mateso ya kimwili. Hata watu walishangazwa na hasira na wazimu wa mfalme. Mtakatifu Mauritius, akimgeukia mfalme, alimwambia:
'Mtesaji mwovu na mchafu, huoni udhaifu wako mwenyewe? Hutambui umuhimu wako mdogo? Kwani Photinus, kijana tu, aliweza kustahimili mateso makali mengi; kwa hivyo alikandamiza na kuvunja nguvu ya ufalme wako usio na sheria. Basi, wewe unawezaje kutushinda sote, ilhali wewe mwenyewe umeshindwa na kuonekana duni na kijana mdogo tu?"
Maximian alimkodolea macho mtakatifu kwa hasira na, huku akikwaruza meno yake, akaamuru kwamba kijana mtakatifu Photinus akatwe kichwa mara moja kwa upanga mbele ya macho ya baba yake; kwa hili alitaka kumlipiza kisasi Mauritius; alidhani kuwa kifo cha mwanawe kingemsikitisha sana baba yake – Mtakatifu Mauritius; lakini mtu huyo mtakatifu alijaa furaha na shangwe alipoona kifo cha mateso cha mwanawe na kifo chake kwa ajili ya Kristo Mungu.
Mtakatifu Fotinus, alipopigwa kwa upanga na kutoa roho yake kwa Bwana, Mauritius alimwambia Maximian:
'Umetimiza tamaa yetu, mtesaji mwasi wa sheria, kwa kutuma Fotinus mbele yetu kwa Kristo Mungu; sasa, bila shaka, kuondoka kwetu kwenda mbinguni si mbali: ni nani kati yetu asiyetii mfano wa shujaa wa Kristo Fotinus, ambaye tayari amepata nafasi yake katika makao ya mbinguni na kumwona Shetani, baba yako, aibu? Basi, wabuni mateso makubwa zaidi na ya kikatili zaidi, na fanyeni kila muwezalo kujaribu kama imani yetu kwa Kristo ni imara.
Maximian alipoona kwamba watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani walivumilia mateso yao yote kwa upole na ujasiri, bila kutikiswa katika imani yao, aliwaita washauri wake wote waovu na wasio na Mungu na akaanza kubuni pamoja nao ni kifo gani cha kikatili zaidi kingeweza kutumika kuangamiza watakatifu, ili kuweka hofu katika mioyo ya Wakristo wote, popote walipokuwa wanaishi. Wengine walimshauri jambo moja, wengine jambo lingine; hatimaye, mmoja wao—mkatili na mwovu zaidi, asiye na huruma kabisa na mwenye nia mbaya—akamwambia Maximian:
'Sasa, Ee Mfalme, ni majira ya joto—mwezi wa Julai; na nje ya mji wetu, upande wa magharibi, kati ya mito miwili na ziwa, kuna mahali, palipo na matope na kupambwa na nyasi ndefu; sasa kuna makundi ya mbu, nzi wakubwa, nyigu na nyigu wakali huko, kiasi kwamba ni vigumu kwa mtu hata kupita katika mahali hapo, na kukaa huko kwa saa moja ni jambo lisilowezekana kabisa; Walete watu hao hapa; amuru wavue nguo na wafungwe kwenye miti; zaidi ya hayo, wapake asali; kisha mbu, nyigu na aina zote za nzi watatesa kwa ukatili; huu ndio mateso mkali na wa kutisha zaidi kuliko yote yanayoweza kubuniwa; ndipo watakapogundua kwamba mtu hapaswi kumtukana miungu wetu washindwi na wa milele.'
Ushauri huu ulimfurahisha sana mfalme asiye na Mungu na washauri wake wote waovu, na mashahidi watakatifu wa Kristo walihukumiwa mateso haya. Kisha askari wakawakamata, wakawafunga, na kuwapeleka mahali palipoelezwa hapo juu; huko waliwafunga watakatifu imara kwenye miti iliyokuwa ikimea juu ya chemchemi na kando ya rasi, na kuwapaka miili yao tupu asali kuanzia kichwani hadi miguuni; zaidi ya hayo, walitupa mwili wa mtakatifu Photinus ardhini mbele ya macho ya baba yake. Baada ya hayo, waliondoka. Nzi za kila aina, mbu, nzi wakubwa, nyigu na mbu wakubwa walivamia watakatifu; kama wingu nene, waliwazunguka wateswa hao, wakiwasumbua bila huruma. Watakatifu wavumilia mateso haya yasiyovumilika kwa siku kumi na usiku kumi. Wakiinua macho yao mbinguni, walisali, wakisema:
'Bwana, Mungu wetu, Uliutengeneza mfano wako na mfano wa uungu wako; Ukatuwezesha kujua ukweli wako; Ukaona ni vyema kutufunulia Uungu wako, Mwana wako wa pekee, na Roho Mtakatifu sana na Mwenye Kutoa Uhai. Tunaweka roho zetu mikononi mwako na tunakuomba utuhesabu miongoni mwa watakatifu wako wote waliokufurahisha tangu zamani. Kwa maana tumekupenda na kukutafuta kwa roho zetu zote; kwa ajili yako tumepitia mateso haya. Wewe peke yako ndiwe Mungu mwema na mwenye rehema, na utukufu uwe wako milele na milele. Amina."
Baada ya hapo, wakamkabidhi Roho zao takatifu kwa Bwana na wakapewa taji za utukufu wa milele. Mtesaji asiye na sheria Maksimiani, hata hivyo, aliendelea kuwakasirikia watakatifu hata baada ya kifo chao, wakati wao walikuwa tayari wakifurahia uzima usio na kifo (kwa maana wale waliokufa katika Bwana wako hai mbele za Mungu, ingawa wameondoka katika ulimwengu huu). Aliposikia kwamba watakatifu walikuwa tayari wamekufa, Maximian aliamuru vichwa vyao vya heshima vikatwe na viache visizikwe. Miili yao na vichwa vyao kisha vilitawanywa katika uwanda na msitu wa mialoni uliokuwepo hapo, ili vikaliwe na ndege na wanyama. Baadhi ya waumini, wakitokea usiku, walikusanya kwa hofu na kutetemeka mabaki yaliyotawanyika ya mashahidi watakatifu na wakazizika mahali pale pale, wakimtukuza Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, amina.


[bookmark: _Toc238143606][bookmark: _Toc242949713]Kumbukumbu ya Mtakatifu Falassius, mtawa wa Kiasuri.
Anakumbukwa tarehe 22 Februari
Mtukufu Falassius, akiwa bado kijana, alijijengea makazi juu ya mlima na akaishi huko. Akiwa ameutambulika kwa uaminifu na unyenyekevu wake wa asili, punde si punde alivutiwa na maisha ya kujinyima. Alijiweka kando kileleni mwa mlima karibu na kijiji cha Targala na akatumia miaka 38 huko katika maisha ya kujinyima, bila kuwa na makazi yoyote: wala kibanda, wala hema, wala hata makazi yoyote; bali, akiwa amejenga ukuta mdogo tu wa mawe na anga likiwa funiko lake pekee, alikaa huko kila wakati. Kwa matendo hayo, Bwana alimpa mtawa huyo mtakatifu neema ya kufanya miujiza. Mtakatifu Falasius alitoa pepo, akaponya magonjwa mbalimbali na, kwa nguvu ya zawadi yake ya miujiza, alifananishwa na Mitume Watakatifu. Wakati mmoja, nyoka alimshambulia na kutaka kumla, lakini aliomba na, kupitia maombi yake, alijiokoa kutoka kwa kifo. Wakati mwingine, alipata ugonjwa wa tumbo uliomsababishia mateso makali, lakini aliitaja jina la Mungu na hivyo akaponwa ugonjwa wake uliokuwa unamsumbua sana. Umati wa watu daima ulikusanyika kwa Mheshimiwa ili kushuhudia matendo yake ya ajabu, na wengi wa wale waliokuja walimwomba awapokee katika safu ya wenzake. Padri Mtakatifu hakukataa maombi hayo. Baada ya kujenga vyumba vya wale waliotaka kuishi maisha ya kujinyima pamoja naye, aliwaruhusu kuishi huko, akiwagawia chakula ambacho waumini wake walimletea kutoka sehemu mbalimbali. Baada ya kuishi maisha yake katika juhudi hizo za kujinyima, Padri Mtakatifu Falasius alifariki kwa amani.


[bookmark: _Toc238143607][bookmark: _Toc242949714]Kumbukumbu ya Mtakatifu Varadat, mtawa wa Kisyriaki.
Anakumbukwa tarehe 22 Februari
Mwenye Heshima Varadat alikuwa mzaliwa wa Antiokia[footnoteRef:2039] . Akiwa amechagua maisha ya kujinyima na tafakari, kwanza alijifungia katika kibanda, na kisha, baada ya muda, alijiondoa hadi kwenye mlima wa juu na akaanza kuishi peke yake katika kibanda alichojijengea. Mheshimiwa Varadat alibuni makazi haya kwa makusudi ili yawe mafupi kuliko urefu wake; kwa hivyo, daima alisimama akiinama alipokuwa ndani, na alilala akiinama. Chumba hicho hakikuwa na madirisha, kikiwa na mlango mmoja tu, na hata hiyo mtakatifu daima aliweka imefungwa ili kujikinga na wageni wasioidhinishwa; na ili kuruhusu mwanga wa mchana kuingia ndani ya seli, badala ya madirisha, alikuwa amefanya mashimo kwenye ukuta, ambayo yalikuwa pana kiasi kwamba hakuwahi kupata ulinzi wowote katika makazi yake dhidi ya mvua au jua kali. Mtakatifu Baradat aliishi kwa miaka mingi katika makazi duni na yasiyo na raha kama hayo. Baadaye, akishawishika na ushawishi wa Theodoret, Askofu wa Antiokia, alitoka katika makazi yake; lakini kuanzia wakati huo na kuendelea alianza kuvaa vazi lililotengenezwa kwa ngozi zilizoshonwa pamoja, lililofunika mwili wake wote kuanzia kichwani hadi miguuni, huku kukiwa na mashimo madogo tu karibu na mdomo na pua yake ili amruhusu kupumua kwa uhuru. Akiwa hawezi kutembea akiwa amevaa mavazi hayo, Mtakatifu huyo alisimama daima mikono yake ikiwa imeinuliwa mbinguni, akimtukuza Mungu. Hivyo basi, Mtakatifu Baradat alibaki peke yake daima. Alifanya kitendo hiki cha kujinyima si kwa ajili ya kuridhisha mwili, bali ili kujilazimisha kuvumilia maumivu ya mwili na hivyo kuutawala mwili wake, kwa maana alikuwa ametekwa na tamaa kali na daima alikuwa akiwashwa na tamaa kali zisizodhibitiwa. Wakati Mtu Mtakatifu, ili kupata thawabu iliyowaahidiwa watawa katika uzima wa milele, alipokuwa amechosha mwili wake kabisa, alimwendea Bwana na kupokea kutoka Kwake pumziko la milele. [2039:  Hii, bila shaka, inarejelea Antiokia nchini Syria, ambayo zamani ilikuwa mji mkuu mpana na tajiri wa ufalme wa Syria, na sasa ni mji mdogo nchini Uturuki ya Asia.] 



[bookmark: _Toc238143608][bookmark: _Toc242949715]Kumbukumbu ya Mtakatifu Athanasius Mwungama.
Anakumbukwa tarehe 22 Februari
Mtakatifu Athanasius alizaliwa katika mji wa Constantinople kwa wazazi wacha Mungu walioishi maisha ya utakatifu na walikuwa matajiri sana. Tangu utotoni alijulikana kwa tabia ya unyofu, na ndoto yake kuu katika ujana wake ilikuwa kuishi maisha ya kimonaki. Hivyo basi, alipofikia umri wa utu uzima, alijitenga na kwenda katika mojawapo ya monasteri huko Nikomedia[footnoteRef:2040] na huko alitoa nadhiri za umonaki. Katika juhudi zake za umonaki, Mwenye Heshima alifikia viwango vya juu kiasi kwamba uchaji wake wa Mungu ulimvutia Mfalme mwenyewe. Wakati wa utawala wa Leo Mwangamizi wa Picha[footnoteRef:2041] , malalamiko yaliwasilishwa dhidi ya Mtakatifu huyo, akishtakiwa kwa kuabudu picha takatifu; kwa sababu hii, aliteswa kwa mateso mbalimbali, akateswa kwa uhamisho mkali na akateseka sana. Hata hivyo, licha ya yote haya, Mtakatifu Athanasius alisalia imara. Akiwa amehifadhi imani sahihi hadi mwisho wa maisha yake, alimwendea Bwana[footnoteRef:2042] . [2040:  Mji wa Nicomedia ulikuwa umejengwa katika Asia Minor kando ya pwani ya moja ya ghuba za Propontis, ambayo sasa ni Bahari ya Marmara, na ulikuwa makazi pendwa ya Kaisari Diocletian na mahali pa mateso na kifo kwa wamartiri watakatifu wengi wakati wa utawala wake. Monasteri ambapo mtawa huyo mtakatifu alitoa nadhiri zake ilijulikana kama Pavlopetria, kwa kuwa ilikuwa imewekwa wakfu kwa Watakatifu Petro na Paulo Mitume.]  [2041:  Uonevu dhidi ya wale waliotukuza sanamu takatifu ulidumu kwa takriban miaka mia moja. Kati ya wafalme watatu wa kipindi hiki walioitwa Leo, cheo cha 'mchoma sanamu' hapa kinamhusu Leo Mwarmenia, aliyetawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [2042:  Mtakatifu Athanasius alifariki mwaka wa 821.] 



[bookmark: _Toc238143609][bookmark: _Toc238146152][bookmark: _Toc242949716]8 Machi
23 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143610][bookmark: _Toc242949717]Maisha na Ufishumu wa Mtakatifu Polycarp, Askofu wa Smyrna
Anakumbukwa tarehe 23 Februari
Katika mji wa Smyrna, ulioko katika eneo la Ionia huko Asia Ndogo, wakati wa Mitume Watakatifu, Mtakatifu Vukol alikuwa askofu; katika siku za askofu huyu, mjane mcha Mungu na anayemcha Mungu aliyeitwa Callista aliishi huko. Malaika wa Bwana alimtokea katika ndoto na kumwamuru ampokee yatima mdogo, Polycarp; kwa kuwa Callista hakuwa na watoto wake mwenyewe, alimchukua mvulana huyo kwa furaha na kumlea katika uchaji Mungu, kana kwamba ni mwanawe mwenyewe. Alipokua na kufikia utu uzima, mjane huyo alimkabidhi kila kitu alichokuwa nacho nyumbani kwake. Wakati mmoja katika kipindi hiki, ilimbidi asafiri mbali na nyumbani kwa ajili ya shughuli za mali zake, na alikuwa mbali kwa muda mrefu; alipokuwa hayupo, Polycarp aliyebarikiwa, ambaye alikuwa na huruma tele kwa maskini, alianza kutoa kwa ukarimu kwa wahitaji, yatima na mjane; aligawa mikate, divai, mafuta na kila aina ya chakula kwa wote waliomuomba, kiasi kwamba maghala ya mama yake mlezi yalipungua. Callista aliporudi, mmoja wa watumishi, alipotoka kumlaki, alianza kumlaumu Polycarp, akisema kwamba alikuwa amepoteza mali yote kwa upuuzi, kiasi kwamba sasa, alidai kwa uongo, nyumba ilikuwa katika umaskini mtupu. Callista alihuzunika sana kwa jambo hili: alipofika nyumbani, mara moja alienda kwenye maghala na akakuta humo wingi wa hazina za kila aina. Kwani Polycarp aliye barikiwa, kabla ya Callista kufika, alikuwa amemwomba Bwana kwa sala hii: 'Ee Bwana Mungu wangu, Uliijaza vyungu vya mjane wa Sarefati wakati wa nabii wako Eliya (1 Wafalme 17:10–16); nisisikilize sasa hivi, na uwezeshe, kwa jina la Kristo, maghala yote ya nyumba hii yajazwe.'
Na Bwana mara moja akasikia sala yake na akajaaza nyumba ya mkarimu wake kwa kila aina ya baraka. Alipoona kuwa sasa kulikuwa na mengi zaidi nyumbani kuliko ilivyokuwa hapo awali, Callista alimkasirikia yule mtumishi aliyelalamika kuhusu uhaba uliosababishwa na Mtakatifu Polycarp: alidhani kuwa yule mtumishi alikuwa anamdhihaki au alikuwa amemshtaki Polycarp kwa chuki. Katika hasira yake, alitaka kumwadhibu. Hata hivyo, Mtakatifu Polycarp alimtetea, akimwambia mlezi wake: 'Naomba, bibi, usimwadhibu mwingine badala yangu, bali niadhibu mimi; mtumishi huyu hastahili adhabu, bali sifa kwa uaminifu na kujitolea kwake kwako; amekuambia ukweli wote: kwa kweli, utajiri wetu wote umekwisha na maghala yetu yote yameisha, kwani nilipowaona ndugu zetu waliokuwa na njaa, walevi na wasio na msaada, niliwapa kila kitu na nikamaliza akiba yetu yote; ni wao waliomba Mungu, naye akatuma Malaika wake, aliyejaa mali zako zote, ili wewe, kama ilivyo desturi yako, uendelee kutoa misaada ya ukarimu kwa wahitaji'.
Aliposikia na kuona haya yote, Callista alishangaa sana na kuanzia wakati huo akajitolea kwa bidii zaidi katika matendo mema katika imani ya kweli, akitoa sadaka nyingi; akaja kumpenda Mtakatifu Polycarp kwa upendo mkuu kuliko mwanawe mwenyewe, akishangazwa na wema wake; Hatimaye, alipokamilisha maisha yake ya kiungu, alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana, akimwacha mwanawe wa kulea, Mtakatifu Polycarp, kuwa mrithi wa mali yake yote. Mtu huyu aliyebarikiwa aligawa kila kitu kwa maskini, naye mwenyewe alijitolea kwa bidii kusoma Maandiko Matakatifu, akijikita kwa dhati katika kutafakari Mungu na katika maombi; aliishi maisha ya kujidhibiti sana na usafi wa kike wa utu uzima, akifanya kazi bila kuchoka mchana na usiku kwa ajili ya Bwana, akiwahudumia kwa upendo wagonjwa, wasiojiweza na wazee. Kutokana na maisha kama hayo, alipendwa sana na Mtakatifu Vukol, Askofu wa Smyrna; kwanza askofu alimweka Polycarp kuwa kleriki, kisha kuwa diwani; kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Pionius, aliyeandika maisha ya Polycarp aliyebarikiwa, Mtakatifu Vukol alimkabidhi Polycarp, akiwa bado ni diwani, jukumu la ziada la kuhubiri Neno la Mungu, kwa kuwa Mtakatifu Polycarp alikuwa ameutambulika kwa hekima na usemi wake mwororo, kiasi kwamba mtawa huyo mtakatifu alilazimika kuwafundisha watu kanisani na katika maeneo mengine. Si Mtakatifu Vukol pekee, bali pia Mitume watakatifu, Paulo na Yohane Mteolojia, pamoja na wanafunzi wengine wa Kristo, walimwona Mtakatifu Polycarp kuwa wa heshima kubwa; Mtakatifu Polycarp aliwafuatana na Mitume watakatifu katika safari zao, alikuwa mwanafunzi wao, mshirika wao katika kazi, na mfuasi wa mtindo wao wa maisha; mitume walimtuma tena Smyrna kwa Mtakatifu Vukol, ambaye alimweka kuwa presbiteri. Mtakatifu Polycarp pia aliandika maneno na barua nyingi zenye manufaa kwa Kanisa la Kristo, lakini sehemu kubwa ya maandishi yake ilipotea wakati wa mateso, kiasi kwamba ni sehemu ndogo tu ndiyo iliyobaki. Ilitabiriwa kwa Mtakatifu Vukol, askofu, kwamba baada ya kifo chake kiti cha maaskofu cha Kanisa la Smyrna kingechukuliwa na presbiteri Polycarp, na si mtu mwingine yeyote; na hivyo, alipokuwa anakaribia kufa, Mtakatifu Vukol alimshika mkono wa kulia wa Polycarp na kuuweka kifuani mwake, akimkabidhi utunzaji wa kundi lake, na kwa maneno 'Utukufu kwako, Ee Bwana', alihama kwa amani na kuingia katika uzima wa milele. Baadaye, Maaskofu Wamitume, waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya mazishi ya Mtakatifu Vukol, walimtakasa Mtakatifu Polycarp; wakati hili lilipokuwa likiendelea, wengi wao walipewa maono ya kutisha. Wakati utakasaji wa kuwa askofu ulipoanza, nuru ya kimungu iliwamulika wote waliokuwepo kanisani; baadhi ya wale waliokuwa wastahiki waliona njiwa mweupe ambaye, akimetameta kama radi, aliruka kuzunguka kichwa cha Mtakatifu Polycarp; kwa wengine, mtawa huyo mtakatifu alionekana amevaa kama shujaa: alikuwa amefungwa mkanda wa kijeshi na amejipanga kana kwamba kwa ajili ya vita; wengine bado walimwona akiwa amevaa vazi la kifalme la zambarau[footnoteRef:2043] akiwa na uso unaong'aa; kwa binti mmoja alionekana mrefu zaidi kuliko alivyo kweli, na tuniki yake kwenye bega la kulia ilikuwa na rangi nyekundu. Mtakatifu Polycarp alipopiga magoti kupokea utume wake, aliiona mbele yake miguu ya Kristo Bwana Mwenyewe, Ambaye alikuwepo bila kuonekana wakati wa utume wake. Hivyo basi, akiwa ameteuliwa na Kristo Mwenyewe na Roho Mtakatifu, Polycarp aliiongoza Kanisa la Mungu kulingana na maagizo ya mitume watakatifu; alivumilia taabu nyingi huku akiokoa roho za wanadamu, na alitenda miujiza mingi ya ajabu wakati wa uaskofu wake. [2043:  Porphyra ni vazi la zambarau la bei ghali lenye umbo la gauni refu, linalovaliwa na wafalme katika hafla za kiseremoni.] 

Wakati mmoja, Mtakatifu Polycarp alitokea kuwa katika mojawapo ya miji ya eneo lile lile la Ionia, Theos, iliyokuwa karibu na chemchemi za maji ya moto zinazojulikana kama Levedia; alikaa na askofu wa mji huo, mtu aliyeitwa Daphne, ambaye Mtakatifu Ignatius Mwenye Mungu anamtaja katika barua yake kwa wakazi wa Smyrna. Mtakatifu Polycarp, alipoona umaskini na uhaba katika nyumba ya askofu, alimwomba Mungu kwa niaba yake, ili Bwana apaweke baraka nyumba yake; na kuanzia wakati huo, Askofu Daphne hakuteseka tena kwa uhaba: mashamba yake na mashamba yake ya mizabibu, ambayo hadi wakati huo yalikuwa kame, yalizaa mavuno ya ajabu na yakawa na tija tele; mvinyo, ambao ulikuwa katika kiasi kidogo tu, uliongezeka kwa sala ya mtakatifu hadi kuwa tele. Wakati mmoja, alipokuwa akirejea Smyrna, Polycarp, pamoja na diwani aliyekuwa akimsindikiza, walitoka barabarani na kusimama kwenye nyumba ya wageni njiani; ilikuwa tayari jioni, na wasafiri waliochoka walitaka kupumzika; Baada ya kula kidogo, Polykarpu na mwenzake walipitiwa na usingizi; lakini usingizi wao haukudumu sana; usiku wa manane, Malaika wa Bwana alimng'uta Polykarpu upande na kumwambia:
'Polycarp!'
Ndipo mtakatifu aliuliza:
'Ni nini, Bwana?'
'Inuka,' akasema Malaika, 'na uondoke katika nyumba hii ya wageni mara moja, maana itaharibiwa hivi karibuni: wale waliotoka katika nyumba hii ya wageni hawakumwamini Kristo Bwana na walitenda dhambi nyingi.'
Ndipo mtakatifu, alipoamka, alianza kumwamsha diwani wake, akiamuru aamke; lakini diwani, ambaye alikuwa amelala usingizi mnene, hakutaka kuamka; alianza kumshawishi mtakatifu asiende:
'Usingizi wa kwanza bado haujapita, baba mtakatifu; tutaenda wapi? Wewe, kwa tafakari yako ya daima katika Maandiko Matakatifu, huliwi usingizi wewe mwenyewe, wala huwaruhusu wengine kulala.'
Aliposikia maneno haya, Mtakatifu Polikarpo akanyamaza, lakini Malaika akamtokea mara ya pili na kumwamuru atoke; kisha mtakatifu tena akaanza kumhimiza diwani, akisema kwamba jengo hili lilikuwa liko karibu kuanguka; lakini diwani akajibu:
'Ninaamini kwa Mungu na nafikiri kuwa jengo hili halitaporomoka wakati wewe, Baba, uko ndani yake.' Kisha Polycarp akasema:
'Mimi pia naamini katika Mungu, lakini siweki tumaini langu katika jengo hili la jiwe.'
Wakati huo huo, Malaika alitokea kwa mara ya tatu na kurudia amri ileile; ndipo tu askofu alimshawishi mwenzake kutoka kwenye nyumba ya wageni. Mara tu walipokuwa wametoka nje, jengo hilo liliporomoka mara moja hadi kwenye misingi yake, na wote waliokuwa ndani walikufa bila mmoja yeyote; huku Mtakatifu Polycarp, akiwa amesimama na kutazama juu mbinguni, akisali hivi: 'Ee Bwana, Mungu Mwenyezi, Baba wa Yesu Kristo, Mwana wako aliyebarikiwa, ulitabiri kwa watu wa Ninawe kupitia nabii Yona kuhusu uharibifu wa mji wao, lakini ukawa na huruma na kuwaponya; kweli nakusifu Wewe, kwa maana kupitia kwa Malaika wako umetuondoa katika jengo hili na kutuokoa kutoka kwa kifo cha ghafla, kama vile ulivyomtoa Loti kutoka Sodoma; daima unawakinga watumishi wako dhidi ya maovu yote; Wewe ni mwema na mwenye rehema milele."
Baada ya kuwasili kwao Smyrna, nyumbani kwa bwana—mtu ambaye hakumwamini Kristo—usiku mmoja roho mchafu ghafla aliingia ndani ya mmoja wa watumishi wake; yule mtu alipiga kelele kwa sauti kubwa na kusababisha fujo kubwa, kiasi kwamba nyumba nzima ilijaa hofu, na wakaaji wote wakashika hofu na kutetemeka. Wakati wa mapambazuko, Wayahudi wengi walikuja nyumbani kwa mkuu, wakitaka kumtoa pepo; lakini yule mtumwa, aliyekuwa amemilikiwa na pepo mchafu, aliwashambulia ghafla na, licha ya kuwao wengi na yeye alikuwa peke yake, aliwapiga wote vibaya sana; Hakuna aliyeweza kumshinda, hakuna aliyeweza kutoroka mikononi mwake, kiasi kwamba walikimbia kutoka kwake wakiwa hai kwa shida na wakiwa wamejaa damu: yule mtu aliyekuwa amepatwa na pepo alivua nguo zote walizokuwa wamevaa na kuumiza miili yao kwa meno yake. Kulikuwa na Mkristo katika nyumba hiyo, aliyemwambia mfalme: 'Bwana wangu, ukiamuru, nitamwita mtu atakayemwona mtumwa wako na kupona kwa urahisi sana.'
Mwanamfalme alipokubali pendekezo hili, mtumishi wake alienda kwa Askofu mtakatifu Polycarp na kumualika nyumbani kwa mwanamfalme. Hata kabla ya mtakatifu huyo kuingia nyumbani kwa mwanamfalme, pepo mwovu alianza kupiga kelele: 'Ole wangu! Polycarp anakuja; kinyume na mapenzi yangu nitalazimika kukimbia kutoka hapa.'
Mtakatifu hakuwa ameingia ndani hata vizuri, jini likakimbia mara moja kwa hofu kutoka kwa mtumishi wa mfalme; mfalme, alipoona hili, alishangaa sana. Baada ya muujiza huo, moto uliwaka mjini Smyrna usiku huo; watu wote walipokuwa wamelala, moto ulienea kwa kasi na kuunguza sehemu kubwa ya mji; Wakati huo huo, kama ilivyo kawaida, kulizuka kelele kubwa, miyowe na vilio, na hofu ikawapata wote; wakazi wote walijitokeza kuzima moto huo, lakini hawakuweza kufanya lolote: moto ulizidi kuwa mkali; Wayahudi pia walikusanyika, wakijaribu kuzima moto huo, lakini juhudi zao zote zilishindikana. Ndipo bwana huyo alipomkumbuka Mtakatifu Polycarp na akawaambia maafisa na washauri wake: 'Hakuna awezaye kuizima moto huu isipokuwa Polycarp, mwalimu wa Wakristo, ambaye hivi karibuni alimtoa pepo kutoka kwa mtumwa wangu.'
Baada ya kumtuma mtu kumwita, walimwalika mbele yao na wakamwomba aisadie mji, ambao ulikuwa umepata janga kubwa namna hiyo. Akinyoosha mikono yake mitakatifu, mtakatifu huyo mara moja alianza kuomba mbele yao, na moto huo, kana kwamba umezimwa na mafuriko ya maji, ulizima, na miali yake ikatoweka. Walipoona muujiza kama huo, watu walianza kufikiri kuwa mtakatifu huyo alikuwa mmoja wa miungu; lakini Polycarp alianza kuwahubiria wote kuhusu Mungu Mmoja wa Kweli anayeishi mbinguni, ambaye yeye mwenyewe ni mtumishi wake tu, na hivyo wengi waliamini na kujiunga na Kanisa Takatifu la Kristo. Wakati mwingine, kulikuwa na ukame mrefu uliodumu kwa muda mrefu; njaa ilifuata, na pamoja nayo, umaradha; kisha watu wote, pamoja na bwana na washauri wake, walianza kumwomba mtakatifu awaonee huruma na awaombe kwa Mungu wake mvua juu ya nchi. Mtakatifu alipokuwa amesali, mvua kubwa ilinyesha mara moja, kiasi kwamba ardhi ilijaa unyevu, na mavuno ya mwaka huo yalikuwa bora zaidi kuliko ya awali. Kupitia miujiza kama hiyo na mingine m , pamoja na uponyaji wa wagonjwa mbalimbali kutokana na magonjwa yao kwa kuweka mikono yake, wengi walimgeukia Bwana Yesu Kristo; siku baada ya siku Kanisa la Kristo lilikuwa likikua, huku ibada ya kipagani ikipungua huko Smyrna, ambapo Mtakatifu Polycarp alijitwika utume wa Neno kwa amri ya kitume, kama Mtakatifu Irenaeus anavyoshuhudia: kwamba Polycarp hakuwa tu mwanafunzi wa kitume na rafiki na mwenza wa wengi ambao ambaye alikuwa amemwona Kristo kwa macho yake mwenyewe, lakini pia alikuwa ametumwa na Mitume Asia ili kuchukua (baada ya Mtakatifu Vukol) kiti cha usharika huko Smyrna; sisi (anaongeza Mtakatifu Irenaeus) pia tulimwona katika ujana wetu, wakati ambapo tayari alikuwa mzee sana, na yote aliyojifunza mwenyewe kutoka kwa Mitume, ndivyo alivyofundisha wengine na kuipitishia Kanisa—mambo ya kweli tu na si ya uongo; Maaskofu wote waliomrithi katika Kanisa la Asia pia wanamshuhudia Mtakatifu Polycarp, wakishuhudia kwamba hakika alikuwa mlinzi thabiti na mwaminifu wa ukweli, tofauti na Valentinus, Marcion na wabunifu wote wa uzushi waliyoingiza makosa hatari kama hayo katika Kanisa la Kristo. Polycarp huyu aliyebarikiwa, alipofika Roma wakati Anicetus alipokuwa Papa huko, aliwageuza wengi kutoka kwa uzushi wa Wamarcioni na kuwapeleka kwenye Kanisa na imani ya kweli, akihubiri waziwazi ukweli alioupokea kutoka kwa mitume[footnoteRef:2044] . Miongoni mwa mambo mengine, alisimulia yafuatayo: Yohana, mwanafunzi wa Bwana, alipokuwa Efeso, mara moja alienda kwenye bafu; huko alimwona mheresi Herinti akijiosha; mtume mara moja alitoka kwenye bafu na kuwaagiza wale waliokuwa naye wamfuate, akiongeza kuwa bafu ambalo Herint—adui wa ukweli wa Mungu—alikuwa akinaoga linaweza kuanguka ghafla. Wakati mwingine, Polycarp yuleyule alikutana na mheretiki Marcion; huyo alimwambia kwa ujasiri: [2044:  Kwa kujali ustawi wa Kanisa, Mtakatifu Polycarp, wakati wa uaskofu wa Papa Anicetus (157–168), alifanya safari ya kwenda Roma kupambana na uzushi wa Wagnostiki Valentinus na Marcion. Kuhusu tofauti kati ya makanisa ya Asia Ndogo na Magharibi katika uelewa na sherehe za Pasaka, maaskofu wa Smyrna na Roma walikataa kupatanisha mila zao za kienyeji, yaani, Mtakatifu Polikarpo alitambua kuwa sahihi sherehe ya Wakristo wa Mashariki ya Pasaka katika siku ya 14 ya mwezi wa Kiyahudi wa Nisani na utakatifu wake kwa ajili ya kumbukumbu ya Mlo wa Mwisho wa Bwana na wanafunzi wake na sakramenti ya Ekaristi iliyoanzishwa katika tukio hilo, huku Anicetus, kinyume chake, akitambua kuwa sahihi uelewa wa Pasaka uliokuwa umeanzishwa Magharibi, yaani kama sikukuu ya mwaka ya Ufufuo wa Kristo na kuadhimishwa kwake Jumapili ya kwanza baada ya mwezi kamili wa masika. Hata hivyo, tofauti hii ya maoni haikuvuruga amani kati ya maaskofu; kama ishara ya hili, Anicetus alimruhusu Mtakatifu Polycarp kusherehekea Ekaristi katika kanisa la Kirumi.] 

'Tutambue.'
Kwa hili, Polycarp alijibu:
'Ninajua kuwa wewe ni mzaliwa wa kwanza wa shetani; hata mitume wenyewe na wanafunzi wao walijiepusha na wamwasi kwa uangalifu mkubwa kiasi kwamba hawakutamka neno hata na wale ambao, kupitia maneno yao ya hadaa na upuuzi, walitafuta kufunika ukweli; na Mtume Paulo anaurusha amri: 'Mtu mzushi, baada ya kumwonya mara ya kwanza na ya pili, mkatae, kwa kuwa unajua kwamba mtu aliyepotoka hivi amejipotosha na anatenda dhambi, amejihukumu mwenyewe' (Tito 3:10–11).
Waraka wa Polycarp kwa Wafilipi[footnoteRef:2045] pia umehifadhiwa; umeandikwa kwa tafakari ya kina kiasi kwamba hauwezi kutokaguliwa na wale wanaojali wokovu wao na wanaokubaliana na imani na mahubiri yake. [2045:  Kati ya barua nyingi za Mtakatifu Polycarp, zilizotumwa, kulingana na Mtakatifu Irenaeus, kwa makanisa au watu binafsi, ni hii pekee iliyotufikia. Kuhusu Barua ya Mtakatifu Polycarp kwa Waefeso, Mtakatifu Irenaeus anasema, 'kutoka kwake, wale wanaotamani na kujali wokovu wao wanaweza kujifunza asili ya imani (ya Polycarp) na mahubiri yake ya ukweli'. Baba wa Historia ya Kanisa, Eusebius (263–340), ananukuu vifungu kadhaa kutoka kwa waraka huo, akibainisha kuwa bado ulikuwa ukisambaa miongoni mwa Wakristo. Mtakatifu Jeromu anaripoti kwamba, katika enzi zake, Waraka wa Mtakatifu Polycarp kwa Wafilipi ulikuwa ukisomwa wakati wa Ibada katika makanisa ya Asia Ndogo. Waraka huo uliandikwa muda mfupi baada ya kifo cha Ignatius Mwenye Mungu (107 BK) na ulichochewa na ombi kutoka kwa Wakristo wa mji wa Filipi la kuwapelekea waraka za Ignatius kwa Polycarp na Wakristo wengine, ambazo alikuwa nazo. Kujibu ombi lao, Mtakatifu Polycarp, katika waraka maalum, anawafundisha Waafilipi mfululizo wa mafundisho ya Kikristo, – inaonya dhidi ya wamwasi, inaeleza majukumu ya wazee wa kanisa na wadiwani, vijana wa kiume na wasichana, wanandoa na majane, na inawahimiza kuepuka upendo wa pesa, kufanya sala na kufunga, na kukuza uvumilivu na upendo kwa maadui zao. Tafsiri ya barua hii inaweza kupatikana katika kitabu cha Kasisi Mkuu Preobrazhensky *Maandiko ya Baba wa Kanisa la Mitume*. St Petersburg, 1895.] 

Hivyo ndivyo maelezo ya Mtakatifu Irenaeus kuhusu Polycarp. Baada ya utawala wa miaka ishirini na miwili wa Antoninus, mwanawe Marcus Aurelius[footnoteRef:2046] alipanda kiti cha enzi, akishiriki mamlaka na kaka yake Lucius. Wakati huu, mateso makali dhidi ya Wakristo yalianzishwa Asia, na ndipo Mtakatifu Polycarp alithibitisha imani yake kwa damu yake mwenyewe. Maelezo ya mateso na kifo cha mtu huyu mwenye haki yanapatikana katika Barua ya M kwa Kanisa la Smyrna[footnoteRef:2047] , ambako Mtakatifu Polycarp alikuwa askofu; maudhui ya barua hii ni kama yafuatavyo. [2046:  Kuanzia AD 161 hadi 180]  [2047:  Barua ya mzunguko kuhusu ujasiri wa Mtakatifu Polycarp, kutoka kwa kanisa ambalo alikuwa kiongozi wake na miongoni mwa wanachama wake aliteswa, ni mojawapo ya monumenti za kale zaidi za enzi za Kikristo. Eusebius alijumuisha karibu barua hii nzima katika *Historia* yake (Kitabu IV, Sura ya 14). Tafsiri katika vitabu vyetu vya maombi na Mt. Demetrius wa Rostov] 

'Kutoka Kanisa la Smyrna kwa Kanisa la Philomelia na kwa makanisa mengine yote matakatifu ya Kikatholiki miongoni mwa mataifa mbalimbali—rehema, amani na upendo wa Mungu Baba na wa Bwana wetu Yesu Kristo viwe nanyi. Tumewaandikia, ndugu zetu, kuhusu Mtakatifu Polikarp, aliyezimiza moto wa mateso kwa kumwaga damu yake mwenyewe, na kuhusu mashahidi wengine. Mashahidi watakatifu wengi walionyesha ujasiri ushindi wakati huo; baadhi walipigwa kwa muda mrefu kiasi kwamba viungo vyao vyote na mishipa yao vilivunjika na viungo vyao vya ndani vilitoka wazi; wengine waliburuzwa juu ya mawe na matofali makali ya paa, na walisubiri mateso yote ya kutisha zaidi ambayo waonevu wao waliweza kuyabuni kwa utulivu wa ajabu; wengine tena walitupwa kwa wanyama ili waliwe. Na wasengwao walishangazwa sana na kustushwa kwa kuona mateso ya ujasiri ya watakatifu. Miongoni mwa wafa wa mateso wengine, kwa msaada wa Mungu, kijana mmoja aliyeitwa Germanicus alionyesha ujasiri wa kipekee; akiwa na moyo usio na woga na azimio lisiyoyumba, alikabiliana na kifo kwa ujasiri, ambacho kwa asili yake ni cha kutisha sana kwa wote. Hakimu alimsihi Germanicus kwa muda mrefu aone huruma kwa ujana wake na asiharibu maisha haya matamu kwa kifo kichungu namna hicho; lakini mara tu alipoona wanyama wakimrushia, alijirusha juu yao, akiwachochea ili wamrarue vipande vipande. Mtu mmoja kutoka Frigia aliyeitwa Quintus, alipowaona wanyama na mateso hayo ya kutisha, mara moja alikumbwa na hofu na akageuka dhidi ya wokovu wake; kutokana na hili ikawa wazi kwamba alikuwa amekuja kwenye baraza la wabaya si kwa moyo safi bali kwa kupuuza—kama vile akisukumwa na upepo mkali ghafla—na alikuwa amejiweka katika mateso. Alikuwa mfano kwa wote kwamba mtu hapaswi kujihusisha na jambo kubwa kama hilo la kujisababishia mateso bila tahadhari inayostahili. Polycarp, aliposikia kuhusu mateso haya, aligundua kwamba watu wa Kigiriki, ambao hawakumwamini Kristo, walipoyaona mateso ya mashahidi wengine, walikuwa wakipaza sauti kwa hakimu wakiwa waziwazi: 'Mtafute Polycarp; wang'oe hawa watu wasio na Mungu.'
Aliposikia haya, Polycarp, ingawa alitaka kubaki mjini hadi akamatwe, alikubali maombi ya Wakristo, akaondoka mjini na kujihifadhi kijijini, ambako, kama ilivyokuwa desturi yake, aliomba mchana na usiku kwa ajili ya amani ya Kanisa. Siku tatu kabla ya kukamatwa kwake na watu wabaya, aliona katika ndoto kichwa chake kimeungua moto na kuangamizwa na moto. Alipoamka kutoka usingizini, mtakatifu aliwaambia wale waliokuwa naye: 'Nitachomwa kwa moto kwa ajili ya Bwana Yesu Kristo.'
Siku tatu baadaye, wajumbe waliotumwa na gavana walifika katika kijiji hicho kumtafuta Polycarp. Wakamate wavulana wawili wachanga na wakaanza kuwapiga kwa fimbo ya mzabibu ili wawafichie Polycarp alikokuwa, na wavulana hao wakamwonyesha akiwa katika chumba cha ghorofa ya juu; ingawa angeweza kutoroka kutoka hapo, alichagua kutofanya hivyo, akisema, 'Mapenzi ya Bwana wangu Mungu yatimizwe.'
Aliposikia watumishi wakimfuata, yeye mwenyewe alishuka ngazi kuwakutana nao na, akiwa na uso wenye furaha, aliwasalimia kwa uchangamfu. Watumishi, ambao hawakuwahi kumwona hapo awali, walimtazama nywele zake za kijivu na uzee wake, na upole na furaha tulivu ya sura yake ya heshima; wakastaajabu na kusema, 'Je, ilikuwa kweli lazima kufanya juhudi kubwa na kutumia nguvu nyingi namna hii kumtafuta mzee huyu?'
Mara moja, Polycarp aliagiza chakula kiandaliwe kwa ajili yao na kuwaomba wale na kunywa, huku akiomba saa moja ya muda kwa ajili ya maombi. Na akaomba kwa bidii kwa Mungu, akimshukuru kwa wema wote Mungu aliyemwonyesha – kwa mambo madogo na makubwa, tangu siku za ujana wake – na akamkabidhi Mungu Kanisa Takatifu, lililotawanyika kote duniani. Baada ya maombi yake marefu, wajumbe walimchukua mzee huyo, wakamweka juu ya punda na wakampeleka mjini Smyrna – ilikuwa Jumamosi Takatifu. Wakiwa njiani, walikutana na maseneta wawili wa heshima, Herode na Nikita, ambao, walipomweka kwenye gari lao, walimshauri akatae imani yake katika kesi kwa neno moja tu: 'Je, ni vigumu sana kusema, "Bwana Kaisari, nitatoa dhabihu?" Kwa maana kwa njia hii utaepuka kifo.'
Polycarp alinyamaza kwa maneno yao; lakini walipomshinikiza, akajibu: 'Sitalitenda kamwe jambo unalolinishauri.'
Wakakasirika na wakaanza kumtukana, wakamtoa kwenye gari; alipokuwa akiporomoka, mzee huyo alijeruhi mguu wake wa mbele, lakini hakuitilia maanani. Alipofikishwa mbele ya mahakama, umati usio na Mungu ulipiga kelele kwa furaha kwamba Polykarpo wa Smirna alikuwa amekamatwa; lakini yeye alisikia sauti ya Bwana wetu kutoka mbinguni, ikimwambia: 'Thabiti, Polykarpo, na upambane kwa roho ya ukarimu!'
Wengine miongoni mwetu pia walisikia sauti hii (kama Agano la Smyrna linavyosimulia).
Hakimu alimuuliza:
'Ndiye mimi,' akajibu.
'Ndimi,' akajibu.
'Wewe ni mzee, jionee huruma, kanamana Kristo, na uape kwa bahati ya mfalme,' hakimu akasema. Hakimu, akisema haya na mambo yanayofanana, akasema:
'Tenda kwa busara, Polycarp, na useme: "Angamiza wasiomcha Mungu."'
Ndipo Polycarp, akinyoosha macho yake mbinguni na kupanua mikono yake kuelekea kwa umati usio na Mungu, akamwambia Mungu:
'Angamiza wasiomcha Mungu!' Hakimu akasema:
'Mkatae Kristo, mdhihaki, nami nitakuachilia huru.'
'Kwa miaka themanini na sita,' akajibu Polycarp, 'nimemtumikia Kristo, na Yeye hajanidhuru; basi niwaje nimtukane Mfalme wangu, Ambaye bado ananihifadhi hadi leo, kwa maneno ya dharau?'
Hakimu akasema:
'Nitakuachia wanyama wakali.'
'Waachilie,' akajibu Polycarp, 'lakini sitabadilisha kilicho bora kwa kilicho kibaya zaidi.'
'Nitakuchoma,' akasema hakimu. Akajibu:
'Unanitishia moto utakaozimwa, lakini hujui chochote kuhusu moto usiozimika, ambapo wasiomcha Mungu na wasio waaminifu watateketezwa milele. Usichelewe tena, bali fanya haraka kile ulichopanga kunitendea.'
Kisha hakimu akaamuru mtangazaji atangazie watu kwamba Polycarp alikiri kuwa Mkristo. Waliposikia hivi, Wagiriki na Wayahudi walipiga kelele kwa sauti kubwa: 'Yeye ndiye mharibifu wa Asia yote, yeye ndiye baba wa Wakristo, anaharibu miungu yetu; mchome akiwa hai!'
Na umati, pamoja na Wayahudi, walisisitiza kwamba Polycarp achomwe. Mbao nyingi na vichaka vilipokuwa vimeandaliwa, Polycarp alitoa mkanda wake na kuanza kuvua nguo zake; pia alivua buti zake, huku waonevu wake wakiandaa vyuma na misumari, wakikusudia kumchomeka Polycarp kwenye nguzo ili asipate njia yoyote ya kutoroka moto. Lakini mtakatifu aliwaambia: 'Si haki kunilazimisha kusimama, kwani Yeye aniyepatia uvumilivu katika moto huu mkali atanipa pia ujasiri wa kutotoka mahali hapa wala kugeuka upande wowote.'
Kisha watesaji hawakumpiga msumari, bali walimfunga tu, na wakamtupa mzee huyu mwenye nywele za kijivu ndani ya moto, kama kondoo dume bora kutoka kundi, aliyeandaliwa kwa ajili ya kafara, kama dhabihu yenye harufu ya kupendeza kwa Mungu. Hata hivyo, Mtakatifu Polycarp aliomba, akisema: 'Ninakushukuru, Bwana Mungu, kwa kuwa umeona sawasawa kunihesabu miongoni mwa mashahidi na wakiri wako; na ninanywa kikombe cha mateso ya Kristo wako na kushiriki katika mateso Yake, ili katika ufufuo niwe naye katika uzima wa milele. Basi, nipokee kama dhabihu tajiri na yenye kupendeza machoni pako, ambayo Wewe mwenyewe umeiamua na kuiteua, na ambayo Wewe, Mungu wa kweli, sasa umeitimiza—ambaye ninakutukuza na kusifu, Wewe na Mwanao, Kuhani Mkuu wa milele Yesu Kristo; kwake na kwa Roho Mtakatifu iwe heshima na utukufu na ibada yote, sasa na milele na hata vizazi vyote, amina."
Na aliposema 'Amina', watumishi mara moja wakawasha moto; mbao zilipowaka moto pande zote na moto ukawaka juu, muujiza ulitokea uliowashangaza wote: moto uliomzunguka mtakatifu na kuja juu ya kichwa chake haukumgusa wala haukukaribia, bali, kama matanga ya meli yanayopeperushwa na upepo, ulienea kutoka kwake, ukikusanyika juu yake juu. Wakati huo, Mtakatifu Polycarp alisimama katikati ya moto, kana kwamba alikuwa dhahabu iliyosafishwa kwenye kinu, na moto haukuchoma mwili wake; tulinusa, kama Wasmyrnaeani wasemavyo katika barua yao, harufu tamu sana iliyotoka kwenye moto ambayo ilizidi harufu zote nyingine kwa mbali. Wenye uovu, walipoona hili, walianza kumpigia kelele muuaji, wakimsihi atoke mbele, apite silaha yake kupitia moto ili kumfikia mtakatifu, na kumuua. Akisonga mbele, mtesaji alimchoma mtakatifu kwa silaha ndefu, na damu nyingi isiyo ya kawaida ilitiririka kutoka kwenye kidonda; kama mto unaotiririka kutoka chemchemi, ilizima kabisa moto huo; umati wote ulishangazwa na jambo hili, ukitambua jinsi tofauti ilivyokuwa kubwa kati ya waumini na wasioamini. Polycarp alikuwa mtu mashuhuri wa wakati wake, Askofu wa Kanisa Katoliki la Smyrna, mwalimu katika mstari wa Mitume, na nabii mtakatifu: kila alichosema kilitimia.
Ndipo Wayahudi wakaanza kumwomba hakimu asimkabidhi Polycarp mwili wake Wakristo. 'Watamwona,' walisema Wayahudi, 'kama mungu wao, kama wanavyomwona yule Aliyesulubishwa.'
Watu wasiokuwa na imani hawakutambua kwamba ilikuwa haiwezekani kwa Wakristo kumgeukia Kristo Bwana, aliyefariki msalabani kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu wote, na kumwona mtu mwingine yeyote kama mungu: Kwake, kama Mwana wa kweli wa Mungu, tunatoa heshima ya kimungu, huku tukiheshimu mashahidi kama wanafunzi na waigaji wanaostahili wa Kristo, walioteseka kwa ajili Yake kwa upendo; tunawakumbatia kwa upendo na tunataka kuwaiga katika uchaji Mungu, na tunatamani kushiriki katika utukufu wao wa milele. Hata hivyo, kikosi kimoja, kwa amri ya hakimu—ambaye Wayahudi walikuwa wamemshawishi—alitia mwili wa Polycarp kwenye moto, kulingana na desturi ya Kigiriki; wakati mtu huyu wa maisha ya kujinyima bado alikuwa hai, mwili wake haukudhurika na moto, lakini baada ya kifo chake ulishindwa na nguvu ya moto. Sisi, hata hivyo (wanasema watu wa Smyrna), tulikusanya mifupa yake kutoka kwenye majivu, safi kama dhahabu na ya thamani zaidi kuliko vito vya thamani, na tumehifadhi katika mahali panapofaa, ambapo tutasherehekea siku ya mateso yake kwa furaha, kwa ajili ya kumkumbuka yule aliyeteseka kwa shujaa kama hilo kwa ajili ya Kristo, na kuwapa moyo wale ambao, kupitia kifo hicho hicho, watakiri na kumtukuza Kristo, Mungu wetu wa kweli. Tumewatuma hili kwa njia ya Ndugu Marko, na mtakaposoma, mwatume ujumbe huu kwa ndugu wengine waliotawanyika kote, ili nao wamtukuze Bwana, ambaye ametuwezesha sisi, wateule wake wakubwa, kujaza sote kwa neema zake na kutuleta katika Ufalme wake wa milele kupitia Mwanawe wa pekee, Yesu Kristo, ambaye utukufu, heshima na ibada ziwe zake milele na milele. Amina. Salimuni watakatifu wote; wale walio nasi wanakusalimu, na Evarest, aliyeandika barua hii, anakusalimu pamoja na watu wake wote wa nyumbani. Polycarp alitimiza ushuhuda wake siku ya saba kabla ya Kalendi ya Mei, yaani, tarehe 25 Aprili, siku ya Jumamosi Kuu, saa ya nane ya mchana, chini ya kuhani mkuu Filipo, wakati wa uongozi wa Trallianus, na kuingia katika ufalme wa milele wa Yesu Kristo. Tunawatakia afya njema ndugu wanaoishi katika injili ya neno la Yesu Kristo, ambaye atukuzwe kwa ajili ya wokovu wa watakatifu waliochaguliwa – kama vile Mtakatifu Polycarp alivyovumilia ushuhuda wake; nasi pia tuwe warithi wake katika Ufalme wa Kristo. Waraka huu uliandikwa upya na Gaio, mmoja wa wanafunzi wa Mtakatifu Ireneo, mwanafunzi wa Polykarpo aliyebarikiwa; Sokrates wa Korintho aliandika tena kutoka kwa nakala hiyo; na mimi, padri Pioni, kwa upande wangu nimepokea haya yote kutoka kwa watu waliotajwa na kuthibitisha kwa kulinganisha na ufunuo niliopewa na Polykarpo Mtakatifu, aliyenijia katika maono. Nami nimeandika haya, nikirejesha yote yaliyofichika kwa kupita kwa wakati, ili Bwana wetu Yesu Kristo anipokee, pamoja na wateule wake, katika Ufalme wake wa Mbinguni; kwake awe utukufu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina."


[bookmark: _Toc242949718]Kontakion, Sauti ya 1:
Ukitoa matunda ya maneno ya Bwana, Ee Polycarp mwenye hekima, na ukitoa dhabihu za wema, kwa hayo ulionekana kuwa mwafaa na Mungu kutukuzwa kama mkuu wa cheo. Kwa sababu hii, tukifunuliwa leo na maneno yako, tunaimba kuhusu kumbukumbu yako ya kusifiwa, tukimtukuza Bwana.


[bookmark: _Toc238143611][bookmark: _Toc242949719]Kumbukumbu ya Wapendwa Yohane, Antioko, Antonino na Musa
Kumbukumbu tarehe 23 Februari
Kati ya hawa watukufu, Mtakatifu Yohane alimfahamu Mtukufu Limneus[footnoteRef:2048] , aliyeishi na kufanya maisha ya kujinyima karibu na kijiji cha Targala; alikuwa mwanafunzi wake na alimrudia katika mtindo wa maisha yake ya kujinyima. Alipopata kilima kando ya mto, kilicho wazi kwa upepo pande zote na kisicho na mimea yoyote, yeye, asiye na makazi yoyote, alitumia miaka 25 huko katika maisha ya kujinyima. Katika kipindi chote hiki, alijikimu kwa mkate na chumvi pekee, na alivaa nguo za sufi ya kondoo, huku mwili wake wote ukiwa umefungwa kwa minyororo mizito ya chuma. Akizidiwa na uzito wa minyororo hii na kuchomwa kila mara na miale ya jua, hakuwahi kutafuta kivuli wala kutafuta nafuu kutokana na joto. Wakati mmoja, mmoja wa wageni wa kawaida wa shemasi huyo alipanda mti wa mlozi kando ya njia iliyokuwa ikielekea makazi yake, lakini mti ulipokua na k eanza kumpatia kivuli, aliagiza ukatwe ili asipate nafuu ya baridi popote. Katikati ya matendo hayo ya kujinyima, shemasi huyo alifariki dunia na kumwendea Bwana. [2048:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Limneus husherehekewa tarehe 22 Februari.] 

Mtukufu Musa alivutiwa na upendo wake kwa maisha ya kujinyima ya Mtakatifu Yohane na akafanya kujinyima kama yeye kileleni mwa mlima uliokuwa umeinuka juu ya kijiji kiitwako Rama.
Mwenyekeheshima Antiochus, akiwa tayari na umri mkubwa, alijenga uzio katika mahali pasipo na watu na huko akaishi maisha ya kujinyima kama mtawa; karibu naye aliishi Mwenyekeheshima Antoninus, ambaye pia alikuwa mzee, na wakamfuata katika kila jambo: katika chakula, mavazi, kukesha, na pia katika sala zao za kila siku na za usiku kucha. Wala umri wao mkubwa, wala uzee, wala udhaifu wa kawaida wa umri huo haukuweza kuwashinda wale wazee watukufu katika uvumilivu wao wa kustahimili taabu zote za maisha yao ya kujinyima. Walijitahidi kumfurahisha Mungu kwa shauku kana kwamba bado walikuwa na nguvu za ujana. Katikati ya kazi hizi, walikabidhi roho zao kwa amani kwa Bwana. Katika kufunga kwao kwa mwili, walijitahidi kama vile Mtakatifu Yohane alivyofanya[footnoteRef:2049] . [2049:  Wazee hawa wote waheshimiwa waliishi katika karne ya 5 nchini Syria.] 



[bookmark: _Toc238143612][bookmark: _Toc242949720]Kumbukumbu ya Mtakatifu Zevin, Polychronius, Musa na Damiani
Hukumbukwa tarehe 23 Februari
Mtukufu Zevin aliishi kama mtawa mtu peke yake juu ya mlima. Baada ya kujenga makazi yake huko, alitumia maisha yake yote, hadi uzeeni, akijinyima anasa katika eneo lile lile. Wakazi wa maeneo ya jirani walikuwa wakimgeukia Mtukufu huyo na wakapata faida kubwa kutokana na maombi yake yasiyokoma. Akiwa amefikia uzee mkubwa sana, hakuweza kusimama tena kutokana na udhaifu wa uzee, lakini aliendelea na ibada zake bila kukoma, akitegemea fimbo yake. Baada ya kutumia maisha yake katika matendo ya ajabu na yanayomfurahisha Mungu, Mtakatifu Zevin alifariki dunia.
Mtukufu Polychronius alikuwa mwanafunzi wa Mtakatifu Zevin na, kama nta inayobaki na alama ya kidole kilichogusa, maisha yake yalikuwa kielelezo kamili cha wema wa mwalimu wake. Aliiga mwalimu wake katika uangalizi wake makini, katika uvumilivu wake, na katika kazi zake za ibada. Hata hivyo, Mheshimiwa hakutaka kujifunga minyororo, kwa sababu, kwa kutokuwa na mfano wa hili katika maisha ya mwalimu wake, aliogopa angeweza kumwongoza yeyote kwenye jaribu; badala ya minyororo, alibeba mabegani mwake mzizi wa mti mkubwa wa mialoni alioutoa ardhini, na ambao ulikuwa mzito kiasi kwamba haukuweza kusogezwa kwa mikono yote miwili, na kwa njia hii alizidisha mzigo kwa mwili wake. Kwa matendo kama hayo, Mwenye Heshima Polychronius alipewa neema ya kufanya miujiza na Mungu. Wakati mmoja, wakati wa ukame, alinyesha mvua duniani kwa maombi, na wakati mwingine alijaza chombo cha jiwe kilichokuwa kitupu na mafuta. Baada ya kufanya miujiza mingine mingi, alimwendea Bwana.
Waheshimiwa Musa na Damiani walikuwa wanafunzi wa Mtakatifu Polychronius. Mheshimiwa Musa alifanya kazi pamoja na mwalimu wake na, baada ya kuiga sifa zake njema, aliishi maisha yake kwa kila hali kama alivyofanya mwalimu wake. Hata hivyo, Mwenye Heshima Damiani alijitenga na kwenda kwenye monasteri iitwayo Iera na, alipopata seli tupu huko, akaishi humo, akifuata mtindo wa maisha ya mwalimu wake. Katika makazi yake hakukuwa na kitu kingine isipokuwa sanduku dogo lililokuwa na kiasi kidogo cha dengu, ambalo ndilo alilotegemea kwa chakula. Faida kubwa hivi ndiyo wale wazee watukufu walipata kutokana na kuishi pamoja na Mtakatifu Polychronius, na waliishi maisha yao hadi mwisho kwa uchaji Mungu[footnoteRef:2050] . [2050:  Watukufu Zevin, Polychronius, Musa na Damiani waliishi katika karne ya 5; mahali pa kazi zao ilikuwa Syria.] 

· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Alexander Mmonaki, mwanzilishi wa Monasteri ya 'Wasioshinda Usingizi'[footnoteRef:2051] . [2051:  Tazama Maisha yake tarehe 3 Julai] 



[bookmark: _Toc238143613][bookmark: _Toc238146153][bookmark: _Toc242949721]9 Machi
24 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143614][bookmark: _Toc242949722]Upataji wa kwanza na wa pili wa kichwa kitukufu cha Yohana Mbatizaji na Mtangulizi wa Bwana.
Kumbukumbu tarehe 24 Februari
Wakati kichwa kitukufu cha Mtakatifu Yohana Mbatizaji kilipokatwa (Mathayo 14:11), binti wa Herodia alichukua kichwa hicho kwenye sahani na akamletea mama yake. Mwanamke huyu mwovu alichoma ulimi wa mtakatifu kwa sindano—kwa sababu alikuwa amelaani uovu wake—na, baada ya kuchafua kichwa chake kitakatifu, alikataa kuruhusu kiwekwe pamoja na mwili wake: Herodia alikuwa na hofu kwamba kama mwili wa Yohana ungezikwa pamoja na kichwa chake, angefufuka tena na kuendelea kumlaani. Wanafunzi wa Mtume Yohana Mbatizaji walichukua mwili wake kwa siri na kumzika usiku (Mathayo 14:12; Marko 6:29) huko Sebaste, mji katika Samaria[footnoteRef:2052] . Kwa upande wa kichwa cha Mtangulizi Mtakatifu, Herodia alikizika kwa kina ndani ya jumba lake la kifalme katika mahali pa siri, pasipostahili heshima. Mke pekee wa msimamizi wa Herode, Chuza, aitwaye Joanna—ambaye Mwinjilisti Mtakatifu Luka anamtaja (Luka 8:3)—ndiye aliyejua mahali hapo. Akiwa na huzuni moyoni mwake kwa mauaji ya nabii mtakatifu mkuu Yohana na unyanyasaji wa kichwa chake cha heshima, alichukua kichwa hicho kwa siri usiku, akakitia katika chungu cha mfinyanzi[footnoteRef:2053] na akakizika Mlima wa Mizaituni[footnoteRef:2054] , katika mojawapo ya mashamba ya Herode. Wakati huo huo, uvumi kuhusu Yesu Kristo ulimfikia Herode. Yeye na mke wake Herodia walianza kujiuliza kama hii inaweza kuwa Yohana, aliyefufuka kutoka kwa wafu. Walianza kutafuta kichwa cha Yohana na, waliposhindwa kukipata, walishangazwa. Hata Herode aliwaambia watu wake kumhusu Yesu: 'Huyu ni Yohana, ambaye niliamuru akatwe kichwa. Sasa amefufuka kutoka kwa wafu, na ndiyo maana miujiza hii inatendeka kwa njia yake' (Mathayo 14:2; Marko 6:16). [2052:  Sebaste ilikuwa mji mkuu wa Samaria, uliotolewa na Augustus kwa Herode Mkuu, ambaye aliurekebisha kabisa na kuupamba na, kwa shukrani kwa Augustus, aliupa jina Sebaste au Sebasteia, lenye maana ya 'mji wa Augustus'. Kulingana na mapokeo, Mtakatifu Luka Mwinjilisti, alipokuwa akihubiri kuhusu Kristo huko Sebaste, alipata kutoka kwa wakazi mkono wa kulia wa Yohane Mbatizaji na kuubeba hadi Antiokia. Katika karne ya 10, mkono wa kulia wa Mbatizaji ulihamishiwa Konstantinopoli, na mnamo 1798 ulitolewa kama zawadi kwa Kaisari Paul I na Shirika la Mtakatifu Yohane na bado unahifadhiwa katika kanisa la Jumba la Kifalme la Majira ya Baridi. (Maelezo zaidi kuhusu hili yanapatikana tarehe 12 Oktoba.)]  [2053:  'Skudelny' inamaanisha 'udongo'; 'skudelnyk' ni mchonga udongo au mtengenezaji wa keramiki.]  [2054:  Mlima wa Mizaituni – mmoja wa milima ya Kiyahudi mashariki mwa Yerusalemu; unajulikana kwa wingi wa miti ya mizaituni iliyokuwa ikikua huko.] 

Muda mrefu baadaye, mkuu mmoja mashuhuri aliyeitwa Innocent aliamini katika Yesu Kristo. Akiiacha dunia nyuma, alikuja Yerusalemu, akanunua kwenye Mlima wa Mizaituni kipande cha ardhi ambacho hapo awali kilikuwa cha Herode, akajijengea kibanda huko, na akawa mtawa, akitekeleza amri za Kristo. Akiwa na hamu ya kujijengea kanisa dogo la mawe, alianza kuchimba mfereji kwa ajili ya misingi. Na tazama, kwa utunzaji wa Mungu, aligundua sufuria iliyokuwa imefichwa ardhini iliyokuwa na kichwa cha Mtangulizi wa Kristo. Kupitia ishara mbalimbali za baraka na miujiza, na kwa ufunuo kutoka kwa Mungu, aligundua kuwa kichwa hiki kilikuwa cha Mtakatifu Yohana na akaanza kukihifadhi kwa heshima kuu. Kabla ya kifo chake, ukosefu wa imani ulienea kote nchini: wafalme waliabudu sanamu badala ya Mungu wa kweli, na kila mahali Yerusalemu waliweka sanamu zao na wakazitolea dhabihu mbaya. Akiwaona haya na kutabiri kifo chake, mtawa huyu kwa mara nyingine tena alificha kichwa kitakatifu cha Mtangulizi kwa kina ndani ya ardhi: alikuwa na hofu kwamba, baada ya kifo chake, mtu fulani angeweza kukitendea kwa dharau. Aliweka kichwa hicho mahali pale hasa ambapo kibanda chake na kanisa lake vilikuwa vimesimama. Baada ya kifo chake, kanisa hilo liliporomoka, likaporomoka na hata kubomolewa kabisa, kiasi kwamba kwa muda mrefu hakuna aliyejua kichwa kitukufu cha Yohana Mbatizaji kilikuwa wapi.
Wakati Mfalme mkuu Konstantino alipochukua kiti cha enzi na kuangaza ufalme wake kupitia ubatizo mtakatifu, mama yake, Mtakatifu Helena, alianza kurejesha na kusafisha maeneo yote matakatifu huko Yerusalemu[footnoteRef:2055] . Ndiye aliyerejesha Mlima Mtakatifu katika utukufu wake wa zamani. Wakati huo, watawa wawili waliokuwa wakifanya kazi Mashariki walikubaliana kusafiri pamoja hadi Yerusalemu ili kuabudu Msalaba Mtakatifu, uliogunduliwa na Malkia Helena, na Kaburi Takatifu, na kuona maeneo yote matakatifu ya nchi hiyo. Walipofika Yerusalemu, walianza kutembelea maeneo matakatifu, wakiabudu na kuomba kwa Bwana. Huko, katika ndoto, Mtume Yohana Mbatizaji alimtokea mmoja wao, akamfunulia mahali ambapo kichwa chake kitakatifu kilikuwa kimezikwa, na akamwamuru akichimbe kutoka katika vilindi vya dunia. Alipoamka, mtawa huyo alimwelezea mwenzake maono hayo, lakini mwenzake, akiyachukulia yote kama ndoto tu, hakuyaamini na akamshawishi mwenzake afikiri vivyo hivyo. Usiku uliofuata, Mtakatifu Yohane alitokea mara ya pili, lakini safari hii kwa kila mtawa kimoja kimoja, na akasema: 'Inukeni, tupeni mbali kutokuamini kwenu na uvivu wenu, na fanyeni kile kilichoonyeshwa kwenu.' [2055:  Konstantino Mkuu – mtakatifu na sawa na mitume – alitangazwa kuwa mfalme mwaka wa 306; mwaka wa 312, alitangaza imani ya Kikristo kuwa dini kuu katika Milki ya Roma; mwaka wa 325, aliitisha Baraza la Kwanza la Kiinjili; alifariki mwaka wa 337. Mtakatifu Helena, mama wa Konstantino Mkuu, alijulikana sana kwa shauku yake katika kueneza imani ya Kikristo na kwa utukufu wa makanisa ya Mungu; mwaka 326 alisafiri hadi Yerusalemu, ambako aligundua Msalaba wa Bwana, na akapamba kwa makanisa maeneo yale ya Palestina yaliyotukuzwa wakati wa maisha ya Mwokozi duniani; Alifariki mwaka wa 327. Siku kuu ya Watakatifu Konstantino na Helena, Walinganifu wa Mitume, husherehekewa tarehe 21 Mei.] 

Walipoamka, wawili hao walianza kusimuliana kile walichokiona, na kisha wakaenda mahali palipowashiriwa katika ndoto zao. Huko walianza kuchimba ardhi na wakagundua hazina isiyo na thamani – kichwa kitakatifu cha Yohana Mbatizaji. Kikiweka kwenye mfuko uliotengenezwa kwa sufi ya ngamia, wakaondoka kurudi kwenye monasteri yao.
Wakati huo, mchonga mfinyanzi maskini kutoka mji wa Emesa[footnoteRef:2056] alilazimika, kwa sababu ya umaskini, kuacha nchi yake na mke wake na kuelekea nchi nyingine. Njiani, alikutana na watawa hao wawili, ambao walikuwa wakiubeba mkuu wa Yohana Mbatizaji; aliungana nao na kuendelea na safari yake pamoja nao. Watawa hao, baada ya kumpata msafiri mwenza, walimpa mfuko huo[footnoteRef:2057] uliokuwa na kichwa cha Yohana Mbatizaji ili abebe. Naye, bila kujua alichokuwa amebeba, aliendelea na safari yake kwa utulivu. Ghafla, Mtakatifu Yohana Mbatizaji alimtokea na akasema: 'Waache wenzako na ukimbie kutoka kwao ukiwa na mfuko huo ulioko mikononi mwako.' [2056:  Emesa ni mji nchini Syria, mashariki mwa Mto Orontes, unaotiririka hadi Bahari ya Mediterania kaskazini-magharibi mwa Syria.]  [2057:  Mkanda wa gunia – mfuko uliotengenezwa kwa kitambaa kigumu au kamba, vifungu, au nguo ya nywele.] 

Mtakatifu aliamuru hivi kwa sababu aliona uvivu na kutojali kwa watawa hao, ambao mwanzoni hawakumwamini, na kisha hawakutaka kubeba kichwa chake kitukufu wenyewe, bali walikikabidhi kwa mtu wa kawaida asiyemjua. Wakati huo huo, mtakatifu alitaka kumtendea wema mtu huyu maskini na kumwongoza kwenye njia ya maisha mema na ya kiungu. Mtu huyu, akimtii mtakatifu, alijificha kwa watawa, akawakimbia na akarudi nyumbani kwa mke wake, akiwa amebeba kwa heshima kichwa kitukufu cha Yohane Mbatizaji kana kwamba ndicho kilichokuwa cha thamani zaidi kuliko hazina zote za duniani. Na Bwana, kwa ajili ya kichwa cha Yohane Mbatizaji, alibariki nyumba yake kwa kila aina ya mafanikio. Mfinyanzi alikuja kuishi kwa wingi, akiwa amesahau taabu zake za zamani. Hata hivyo hakujivunia: alitoa misaada ya ukarimu kwa maskini na wahitaji kutoka kwa utajiri wake. Akikumbuka daima kwamba alipokea yote haya kwa sababu ya heshima yake kwa Mtangulizi wa Kristo, daima aliheshimu kichwa chake kitakatifu, akitoa ubani mbele yake kila siku, akiwasha taa, akisali, na kujitahidi kuishi maisha ya heshima na kutenda kulingana na amri za Kristo. Wakati wa kifo chake ulipokaribia, yeye, kwa amri ya Mwanzilishi wa Kristo mwenyewe, aliweka kichwa kitakatifu katika chombo cha maji, akazifunika chombo hiki kwa sanduku la hifadhi, akalifunga, na kuwakabidhi hazina hii dada yake. Wakati huo huo, alimweleza kwa undani jinsi, kwa ajili ya kichwa hiki kitakatifu, alivyookolewa kutoka kwenye umaskini mkuu na kuwa mtu tajiri. Aliwapa dada yake agizo kwamba daima aweke kichwa hiki kitakatifu kwa heshima na unyenyekevu, na asifungue kabisa chombo hicho cha hifadhi hadi Mtakatifu Yohana mwenyewe atakaporuhusu. Kabla ya kifo chake mwenyewe, alipaswa kumkabidhi hazina hii kwa mtu fulani anayemcha Mungu na mwenye maadili mema.
Hivyo basi, kichwa kitakatifu na cha heshima cha Mtangulizi wa Kristo, kikipita kutoka kwa mtu mmoja hadi mwingine kwa kipindi kirefu, kilihifadhiwa mfululizo miongoni mwa Wakristo watiifu; hatimaye, kilikabidhiwa kwa padri fulani mtawa aliyeitwa Eustathius, aliyeishi katika pango sio mbali na Emesa; Alikuwa ameambukizwa na uzushi wa Arius na hakuwa na hofu ya Mungu. Wagonjwa waliokuja kwake waliponywa na neema ya miujiza iliyotoka kwenye kichwa cha Yohana Mbatizaji, ambacho alikuwa amekificha. Lakini Eustathius, kama mwizi, alianza kudai neema hii ni yake na ya uzushi wake, akijitahidi kuwaficha watu sababu halisi ya uponyaji huo wa miujiza, na kwa njia hii aliwapotosha wengi katika uzushi wake. Hata hivyo, wakazi wa Emesa hatimaye waligundua uovu wake. Mkuu wa Emesa, baada ya kushauriana na askofu, aliamuru atimuliwe kutoka kwenye pango na kutoka kwenye mipaka ya eneo hilo. Eustathius alianza kuwaomba wajumbe wamwache kwenye pango siku hiyo, akiahidi kuondoka asubuhi iliyofuata. Wajumbe walipokubali hili, aliweka chombo chenye kichwa kitakatifu ndani kabisa ya pango hilo usiku kucha; kwani alitumaini kwamba, baada ya muda kupita, angeweza kurejea, kuchukua hazina hii na, kwa kufanya miujiza kwa msaada wa kichwa kitakatifu cha Mtangulizi, kueneza na kuimarisha uzushi wake mara nyingine tena. Lakini matumaini ya mkanamwiko huyo hayakutimia. Alipoondoka kwenye pango, watawa wengine watiifu na wacha Mungu walikaa huko, na hivyo hakuweza kuingia ndani na kuchukua hazina aliyokuwa ameiacha.
Muda fulani baadaye, jumuiya ilikusanyika mahali hapo, na monasteri ilianzishwa. Lakini hakuna aliyejua kwamba kichwa kitukufu cha Mtangulizi kilipatikana katika pango hilo. Ilikuwa ni baada ya muda mrefu tu ndipo Archimandrite Marcellus wa monasteri hii ya Emesa, mtu aliyejaa wema, alipokigundua, kama anavyosimulia yeye mwenyewe ifuatavyo:
'Ametukuzwe Mungu, Yesu Kristo! Alikabidhi kunipa mimi, mtumishi wake Markell, maono nilipokuwa nimelala usiku. Ilikuwa tarehe 18 Februari, wakati wa wiki ya kati ya E[footnoteRef:2058] ya Fasta takatifu na kuu ya Kwaresima. Nikaona kwamba milango yote ya monasteri yetu ilikuwa wazi. Nilishikwa na hofu, na nilitaka kutoka nje kuzifunga milango. Lakini wakati huo huo nikaona mto ukitiririka kupitia milango ya monasteri. Nilishangaa na nikajiuliza wimbi hili kubwa la maji lilikuwa linatoka wapi. Nilipokuwa nikitafakari hayo, ghafla nikasikia sauti za makundi mengi ya watu waliokuwa wakitembea kwa kelele wakiingia kwenye maji wakielekea kwetu kutoka mashariki. Wote hao – kila mmoja kwa lugha yake tofauti – walikuwa wakitangaza: 'Tazama, huyu ni Yohana, Mbatizaji wa Kristo.' [2058:  Wiki ya kati ya Kwaresima – hili ni jina lililotolewa katika Kanuni za Kanisa kwa wiki ya kati (ya nne) ya Kwaresima Kuu; wiki hiyohiyo pia inajulikana kama Wiki ya Heshima ya Msalaba.] 

Wakiwa na kelele hizo waliingia kwenye monasteri. Mimi, nikishindwa na hofu, nilikuwa tayari nimesahau kabisa kuhusu maji; nikiacha lango nyuma, nilipanda hadi juu ya ngazi. Nikiwa nimesimama hapo, nilidhani naona viwanja viwili ndani ya monasteri: kimoja upande wa magharibi, kingine upande wa kusini; katikati yao kulikuwa na kanisa kubwa. Kila msafara, ukiingia katika uwanja wa magharibi, ulielekea kanisani; ukiinama huko, ulitoka kupitia mlango wa kusini. Msafara wa madini ulipokwisha, nilisikia tena sauti za wengine zikipaza: 'Tazama Mtakatifu Yohana Mbatizaji mkuu.'
Nilipoinua macho, nilimwona ndani ya kanisa. Alikuwa na wanaume wawili, wamesimama pande zote mbili zake. Wakati huo, watawa walianza kumkaribia Mtakatifu Yohane na kupokea baraka yake. Nami nikamwamua kumkaribia Mbatizaji na kupokea baraka yake. Kwa hofu na kutetemeka, nilikuwa wa mwisho kuingia kupitia milango ya pekee, nikainama mbele ya Mbatizaji na kugusa miguu yake. Yeye, hata hivyo, akaniambia nisinuke, akanikumbatia kwa upendo, akigusa uso wangu, akachukua chombo kilichojaa asali, na akanitolea, akisema: 'Pokea baraka hii!'
Baada ya kusema hayo, aliondoka. Nilipokuwa karibu kumfuata, nikaona nguzo ya moto ikimtangulia mtakatifu. Nikiwa nimeogopa sana kwa maono haya, niliamka. Jioni iliyofuata, niliwaagiza ndugu waimbe mistari ya Zaburi kama ilivyoagizwa katika kanuni ya kawaida. Walipokuwa wakiimba, ndugu mmoja, aliyeitwa Isaka, alitazama juu na kuona kupitia dirisha kwamba moto ulikuwa ukwaka katika kanisa la pango ambapo kichwa kitukufu cha Mtakatifu Yohane kilifichwa. Alipoona hivi, alipaza sauti: 'Baba! Tazama, kuna moto unawaka katika pango takatifu.' 'Usiogope, ndugu yangu,' nikamwambia, 'lakini, baada ya kuweka ishara ya msalaba, jishikilie mwenyewe.'
Siku tano zikapita baada ya hapo. Usiku wa siku ya sita, nilipokuwa nimelala usingizi, mkono fulani ulinipiga buti mara tatu upande wa kulia, na sauti ikasikika: 'Tazama, nimekabidhiwa kwako; inuka, fuata nyota itakayoenda mbele yako, chimba mahali inakupeleka, na utanipata.'
Nikiwa na tetemeko na hofu niliamka usingizini, nikaketi kitandani mwangu, na—tazama—nyota ilikuwa ikiwaka mbele ya milango ya kibanda changu. Nilitiwa hofu, lakini, nilipofanya ishara ya msalaba, nilitoka nje; nyota ilienda mbele yangu; nikiifuata, niliingia pango; nilipofika mahali ambapo kichwa kitakatifu cha Mtangulizi kilikuwa kimewekwa, nyota ilitoweka ghafla. Nilianguka chini na kumpa Bwana sifa. Baada ya maombi marefu, niliwasha mshumaa, nikawasha ubani na kuanza kuchimba, nikitaja jina la Bwana. Nilipokuwa nikichimba, kulikuwa na kelele kubwa na mchuruziko, na udongo ulikuwa mgumu kama shaba. Nilifanya kazi kwa bidii kwa muda mrefu; hatimaye nikapata matofali kadhaa; niliyoondoa, nikaona jiwe bapa; Kwa shida kubwa niliweza kuiondoa kutoka shimoni – na hapo nikapata chombo kitakatifu ambacho kichwa cha heshima cha Mtangulizi kilikuwa kimewekwa: nikiwa na furaha, lakini wakati huo huo nikiwa nimejaa hofu ya heshima, niliichukua mshumaa na uvumba, nikathubutu kuchukua chombo hicho, nikainama, na, baada ya kukifunika tena, niliondoka pango. Mlangoni, nilikutana na Askofu Mkuu Gennadius, ambaye alikuwa amekuja kwenye monasteri yetu. Aliniongoza ndani ya pango na, baada ya kusali, alianza kuniambia kuhusu maono yake.
'Niliona,' alianza usimulizi wake, 'kama vile sisi sote wawili tulikuwa tumesimama mahali hapa hapa tulipo sasa. Kulikuwa na mikate mingi ya shayiri hapa, ambayo ilikuwa safi na angavu kuliko jua. Umati mkubwa wa watu walikuwa wakiingia pango na kupokea mkate huu kutoka mikononi mwetu. Hata hivyo, si tu kwamba kiasi hakupungua, bali kinyume chake, kiliendelea kuongezeka."
Hivi ndivyo Gennady alivyonieleza. Ndipo nilipotambua kwamba maono haya yalikuwa yamemjia kutoka kwa Mungu, na kwamba yalimaanisha neema isiyoisha ya Kristo Mbatizaji, ambayo ingetolewa kwa wingi kwa kila mtu mahali hapo hasa pa . Hivyo basi, nami nikamweleza kuhusu maono yangu na nikamwonyesha hazina isiyo na thamani niliyokuwa nimeipata. Alipoona haya, akafurahi, na tukaanza kujadili jinsi bora ya kuendelea. Nilishauri kwamba tusianze kuongea na mtu yeyote kuhusu hili, hata kwa mchungaji mkuu wa Kanisa – Askofu Uratius wa Emesa – bali kwanza tumjulishe wazee mbarikiwa Stefano, ambaye, alipokuwa akiishi katika Monasteri ya Daromium, alikuwa akijishughulisha na mazoezi ya kujinyima kwa ajili ya kufunga. Yeye, kwa upande wake, alipaswa kumjulisha askofu, ambaye walikuwa na uhusiano wa kirafiki sana. Hata hivyo, tulipofika Monasteri ya Daromian, hatukumkuta Stefano huko, kwa kuwa alikuwa ameondoka kwenda kukagua monasteri zake zingine. Kisha tukamtuma Diwani Kiryakosi, ambaye alikuwa na cheo cha juu zaidi katika kanisa kuu la mji huo. Alipofika kwetu, Sikiriaki alitusalimia kwa Kristo na akatueleza maono yake. Yalikuwa sawa kabisa na yale ambayo Gennadius alikuwa ameyaona. Kisha tukamweleza siri yetu. Wote wawili, Gennadius na Sikiriaki, walianza kusema kwamba jambo hili linapaswa kuripotiwa kwa askofu, lakini nilichagua kusubiri Stephen arudi. Siku tano zilikuwa tayari zimepita. Siku ya sita – ambayo ilikuwa Jumamosi – sote tulikuwa tumeketi pamoja tukiongea. Ghafla nilianguka magotini: aina fulani ya ugonjwa ilinikumba ghafla. Sikuweza kusimama wala kujisogeza. Wenzangu, wakishangazwa na hali hii, walianza kuniombea Bwana. Walipomaliza sala yao, wakaniambia: 'Je, hatukukuambia kwamba ulipaswa kumwambia askofu kuhusu siri hii?'
Nilijitambua mwenyewe wakati huo kwamba nilikuwa nimekosea kwa kutomwambia askofu kuhusu siri kama hiyo, ambayo ilipaswa kufunuliwa kwa utukufu wa Mungu; lakini ugonjwa wangu haukupungua. Jioni, baada ya ibada ya kawaida ya maombi, Gennadius na Cyriacus walinijia na kusema:
'Tumeahiriana kuwa tutamwambia askofu kuhusu siri yako wakati wa sala ya Matins, kabla ya mapambazuko.'
Nami nikajibu:
'Uamuzi wako ni mzuri; na iwe kama ulivyosema.'
Mara tu nilipokubaliana nao, nilijisikia vizuri kabisa: ugonjwa wangu ulikuwa umepita. Asubuhi iliyofuata sote tuliondoka pamoja kuelekea mjini na tukamkuta askofu pale tu alipokuwa akitoka kanisani baada ya Maombi ya Asubuhi, na tukamwambia kila kitu kuhusu ugunduzi wa kichwa kitakatifu cha Yohana Mbatizaji. Askofu alifurahi sana kwa habari hizi. Hata hivyo, alitupiga marufuku kuwasimulia wengine kwa sasa na akatuamuru turudi kwenye monasteri yetu. Asubuhi iliyofuata, yeye mwenyewe alifika huko akiwa na wazee wa kanisa na wadiwani. Baada ya kusherehekea Misa Takatifu kwa pamoja, alielekea mahali ambapo chombo chenye kichwa kitakatifu kilikuwa kimetunzwa. Wadiwani alipotangaza, 'Tukoe tugonge magoti na tuombe Bwana', kila mtu alianguka kifudifudi. Wakati huo, Askofu Uranus alikuwa akitoa sala; alipomaliza, alichukua chombo chenye kichwa hicho kitukufu na kukitoa ardhini. Mmoja wa wazee wa kanisa waliomsindikiza askofu, aliyeitwa Malchus, hakiamini hili, akisema, 'Je, kichwa cha Mtangulizi kingeweza kuonekana hapa vipi?'
Baada ya kusema hayo, kwa majivuno aliweka mkono wake juu ya chombo hicho na kugusa nywele za kichwa kitakatifu cha Mtangulizi. Ghafla, kwa sababu ya kutokiamini kwake, mkono wake ulikauka na kubaki kwenye chombo hicho. Walipoona hili, wote walitisha sana. Askofu, pamoja na wote waliokuwepo, walianza kumwomba Mungu kwa bidii. Kisha Malchus, kwa shida kubwa, aliweza kuutoa mkono wake kutoka kwenye chombo hicho, lakini yeye mwenyewe alibaki mgonjwa. Uranus, pamoja na makasisi wote wa kanisa, walichukua chombo kitakatifu kilichokuwa na hazina hiyo ndani yake, wakakibeba hadi kanisa takatifu na wakakiweka madhabahuni, katika chumba cha diwani[footnoteRef:2059] . Kumbukumbu hii ilihifadhiwa hapo hadi kanisa maalum lililopambwa kwa anasa lilipojengwa huko Emesa kwa heshima ya Mtangulizi wa Kristo[footnoteRef:2060] . Muda mfupi kabla ya kichwa kitakatifu kuhamishiwa kwenye kanisa hili, Yohana Mbatizaji alitokea kwa maono kwa presbiteri asiyeamini Malchus na kumwamuru, wakati kichwa hicho kilipokuwa kikiandaliwa kubebwa, aguse chombo kitakatifu kwa mkono wake. Presbiteri huyo, alipofanya hivyo, alipona.' Hivyo inakwisha simulizi la Baraka Marcellus. [2059:  Chumba cha diwani – sehemu ya kusini ya madhabahu, ambapo mahali hapatwa kwa ajili ya kuhifadhi vitu vitakatifu vilivyo chini ya uangalizi wa diwani, kama vile: mavazi ya kidini, vyombo vitakatifu, Injili za madhabahu na misalaba, Tabernakulo, na kadhalika.]  [2060:  Ugunduzi wa pili wa kichwa cha Mt. Yohana Mbatizaji ulitokea mwaka wa 452. Kulingana na maelezo ya Askofu Mkuu Markell, kichwa kitakatifu kilifunuliwa kwake tarehe 18 Februari, kikibebwa na Askofu Uranus hadi diakonikoni ya kanisa tarehe 24 Februari, na tarehe 26 Oktoba wa mwaka huo huo, 452, kilihamishiwa kwenye kanisa lililojengwa kwa heshima yake.] 

Mwandishi mwingine, Mtakatifu Simeoni Metaphrastes[footnoteRef:2061] , katika maisha ya Mtakatifu Matrona, anasimulia maelezo yafuatayo zaidi kuhusu ugunduzi wa kichwa kitukufu cha Mtangulizi. 'Wakati huo, mtu aliyekuwa akichimba shamba lake aligundua kwamba katika sehemu moja – hasa mahali ambapo hapo awali kulikuwa na pango na monasteri – moto ulikuwa unatoka ardhini. Aliishuhudia hili zaidi ya mara moja: kwa siku nyingi, moto uliendelea kujitokeza kutoka ardhini. Siku ya Jumapili—siku ile ile ambayo Marcellus, pamoja na Gennadius na Cyriacus, walifika makazi ya askofu—mtu huyu pia alifika mjini Emesa na kumwambia Askofu Uranus kuhusu moto huo wa miujiza. Askofu, akiwa ameambatana na makasisi, alielekea mahali hapo – ilikuwa pango ambapo mheretiki Eustathius aliwahi kuishi. Baada ya kutoa sala, askofu aliamuru ardhi ichimbwe mahali hapo. Amri yake ilipotekelezwa, chombo kilipatikana hapo. Haikuwa na dhahabu wala fedha, bali hazina ya thamani zaidi kuliko hazina zote za duniani – kichwa cha Mtakatifu Yohane Mbatizaji na Mtangulizi wa Bwana. Habari za hili zilisambaa kote: si tu wakazi wa Emesa, bali pia watu wa miji na vijiji vyote vya jirani walianza kukusanyika huko. Mtakatifu Matrona, pamoja na dada zake wote, alikuja hapa kutoka kwa kituo chake cha watawa ili kuabudu kichwa kitakatifu. Kichwa kitakatifu cha Mtangulizi wa Kristo kilitoa manukato ya mwere, ambayo makuhani waliwapaka watu waliokuwa wamekusanyika kwa umbo la msalaba. Matrona Mwenye Heshima alichukua sehemu ya mrokoto huo na kuiweka kwenye reliquia ndogo, akiwa na nia ya kuirudisha kwenye monasteri yake kama baraka. Lakini umati mkubwa ulimzunguka: kila mtu alitaka kupokea baraka kutoka kwa makuhani na kupakwa mrokoto huo. Wengine, walipogundua kuwa Mtakatifu Matrona alikuwa amebeba mrokoro katika sanduku la mtakatifu, walimwomba awapake kwa hiyo, kwa kuwa wao wenyewe hawakuweza kumfikia makuhani, naye akawajibu ombi lao. Miongoni mwa umati huo kulikuwa na mtu fulani kipofu ambaye hakuwahi kuona nuru ya dunia tangu kuzaliwa kwake. Aligeukia Mtakatifu Matrona, akimwomba ampakue mrokoni mtakatifu. Alipaka macho yake, naye mara moja akapata tena uwezo wa kuona. Hivyo ndivyo Mtakatifu Simeon Metaphrastes anavyosimulia ugunduzi wa kichwa cha Yohane Mbatizaji. [2061:  Simoni Metaphrastes – mwandishi maarufu wa kanisa wa karne ya 10 († 940), mkusanyaji na mwandishi wa maisha ya watakatifu; kazi zake katika nyanja hii baadaye zilitumika kama chanzo kikuu kwa ajili ya menaion ya kila siku ya Mtakatifu Demetrios wa Rostov.] 

Muda fulani baadaye, kichwa kitakatifu cha Yohana Mbatizaji kilihamishwa kutoka Emesa hadi Constantinople. Hapa, katika mahali panapoitwa Eudom, kanisa la kifahari lilijengwa kwa amri ya kifalme, ambapo kichwa hicho kitukufu kilizikwa. Wakati wa uzushi wa Kiikonoklasti, wakati sanamu nyingi takatifu zilikuwa zikiunguzwa, zingine zilitupwa baharini na mito, zikanyanyaswa kwa miguu na kuchafuliwa kwa njia mbalimbali, Wakristo wengine watiifu, wakitoroka kutoka Constantinople iliyokuwa imetekwa na wanaheresi, kwa siri walichukua kichwa cha Mbatizaji nao na wakakileta Comana[footnoteRef:2062] , ambako Mtakatifu Yohane Kalisto alikuwa amefariki dunia mara moja. Huko waliificha tena katika vilindi vya ardhi, wakiweka katika chombo cha fedha. Kumbukumbu hii ya thamani ilibaki imefichika huko hadi enzi za Mfalme Michael, mwana wa Theophilus, na mama yake, Malkia Theodora, ambao waliirejesha Orthodoxi[footnoteRef:2063] . Wakati wa utawala wa Michael, reliqi hii iligunduliwa tena[footnoteRef:2064] kwa mapenzi ya Mungu na kuhamishiwa Konstantinopoli na Patriaki Ignati, kwa heshima na utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [2062:  Komana – mji katika mkoa wa Pontus, kaskazini-mashariki mwa Asia Minor.]  [2063:  Theodora – mke wa Kaisari wa Bizanti Theophilus Mwangamizi wa Vifananizo. Baada ya kifo chake, alitawala himaya kwa pamoja na mwanawe Michael. Kaisari Michael III alitawala kuanzia 842 hadi 867; Aliingia madarakani akiwa na umri wa miaka minne, na hivyo mama yake, Malkia Theodora, alitawala himaya hadi mwaka 855. Katika Mtaguso wa Konstantinopoli mwaka 842, chini ya Malkia Theodora, heshima ya picha takatifu ilirejeshwa na Sikukuu ya Uorthodoksi ilianzishwa, ili kusherehekewa katika wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu.]  [2064:  Ugunduzi huu wa tatu wa kichwa cha Yohana Mbatizaji ulitokea karibu na mwaka 850; unaadhimishwa na Kanisa tarehe 25 Mei. Kichwa kitakatifu cha Mtangulizi, baada ya kuhamishwa kwenda Constantinople mara ya pili, kilwekwa kwanza katika majumba ya kifalme, na baadaye sehemu yake ilipelekwa kwenye Monasteri ya Mtangulizi huko Studion; katika monasteri hii, mwabudu Anthony aliona sehemu ya juu ya kichwa mwaka wa 1200; sehemu nyingine ya kichwa ilikuwa Petra katika Monasteri ya Mbatia Njia; ilihamishwa na Wamasalia wa Msalaba hadi Amiens nchini Ufaransa, na sehemu yake ilipelekwa Roma, ambako inahifadhiwa katika kanisa la Papa Sylvester. Sehemu nyingine huhifadhiwa katika Monasteri ya Dionysius kwenye Mlima Athos na Monasteri ya Ugrovlachian ya Kalui.] 



[bookmark: _Toc242949723]Troparion, Sauti ya 4:
Ukimulika kutoka ardhini, Ee kichwa cha Mtangulizi, unatoa miale ya kutokuoza, ukileta uponyaji kwa waumini; kutoka juu unakusanya umati wa malaika, huku duniani ukiita jamii ya wanadamu kutoa utukufu wa pamoja kwa Kristo Mungu wetu.


[bookmark: _Toc242949724]Kontakion, toni ya 2:
Ewe Nabii wa Mungu na Mtangulizi wa neema, tukiipata kichwa chako—kitakatifu sana kama kichaka—kutoka ardhini, tunapokea uponyaji daima, kwani unahubiri toba tena, kama ulivyofanya hapo awali duniani.


[bookmark: _Toc238143615][bookmark: _Toc242949725]Kumbukumbu ya Mtakatifu Erasmus wa Mapango
Kumbukumbu tarehe 24 Februari
'Taji la wenye hekima,' asema Suleimani, 'ni utajiri wao' (Mithali 14:24), lakini ni jambo linalofaa hasa kutumia utajiri wa mtu kupamba makanisa ya Kristo, kwa maana kupitia hili inawezekana kufikia Ufalme wa Mbinguni. Baba wetu mtakatifu Erasmus, mtawa wa Mapango, alikuwa mpambaji wa aina hiyo wa hekalu za Mungu. Kwa ajili ya hayo alistahili kupokea taji la Ufalme wa Mungu. Akiwa na utajiri mkubwa, aliamua kuwa haikufaa kwa mtawa kumiliki hazina za kidunia; alipopenda utukufu wa Kanisa, alitumia mali yake yote katika kupamba Kanisa – akipaka dhahabu na fedha kwenye picha nyingi takatifu katika Kanisa la Mapango. Akiomba mbele yao na kuzitazama kwa imani, alipamba roho yake—hiki hekalu la Mungu Aliye Hai—siyo kwa fedha na dhahabu za kimwili, bali kwa usafi, upendo na wema mwingine unaomfaa mtawa. Kama nabii, aliweza kusema kwa fahari yake mwenyewe: 'Sheria ya midomo yako ni bora kwangu kuliko maelfu ya vipande vya dhahabu na fedha' (Zab. 118:72).
Mtakatifu Erasmus alikabiliwa na jaribu la aina hii. Alipokuwa amemaliza mali yake yote na kuwa maskini, watu walianza kumtia maanani kidogo. Shetani mwerevu kisha alianza kupanda moyoni mwake wazo baya kwamba, kwa kuwa alikuwa ametumia mali yake yote kwa ajili ya mapambo ya kanisa, hakupokea fidia wala thawabu yoyote. 'Ingekuwa bora zaidi,' shetani alimwambia, 'kutoa utajiri wako wote kwa maskini.' Akishindwa kutambua kwamba mawazo haya yalikuwa yametiwa moyoni mwake na shetani, Erasmus hata alishuka moyo, akaanza kuishi bila kujali, na akaacha kujali wokovu wa roho yake. Lakini Bwana mkarimu na mwadilifu, akikumbuka wema wa Erasmus wa zamani, alimwokoa. Alimtuma ugonjwa mkali; Erasmus tayari alikuwa akitafakari kifo chake kilichokuwa karibu na alilala katika ugonjwa wake, bila kusema chochote, akiwa amefunga macho kwa siku saba; ni kwa kupumua kwake tu ndipo mtu angeweza kujua kwamba bado alikuwa hai. Siku ya nane, watawa wote walikusanyika karibu naye; na, walipomwona, walitisha na kusema: 'Ole, ole kwa roho ya ndugu huyu; aliishi katika dhambi na wivu; lakini sasa roho yake inaona maono fulani na iko katika msukosuko, haiwezi kuondoka mwilini mwake.'
Ghafla, Erasmus aliyebarikiwa, kana kwamba hakuwahi kuugua, aliamka, akaketi na akawaambia watawa: 'Wabaapiza na ndugu! Maneno yenu ni ya kweli. Mimi ni mwenye dhambi na sijatoba. Lakini sasa wabaapiza wetu waheshimiwa Anthony na Theodosius wamenijia na kusema: 'Tulimwomba Bwana kwa ajili yenu, na Bwana amewapa muda wa toba.' Baada ya hayo, nilimwona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu – kama anavyoonyeshwa katika picha takatifu – akiwa amembeba Mtoto wa Milele mikononi mwake ya heshima, na pamoja naye walikuwepo watakatifu wengi. Naye akaniambia: 'Erasmus! Kama vile ulivyopamba kanisa Langu na kulibariki kwa picha takatifu, ndivyo nami nitakavyokupamba na kukutukuza katika Ufalme wa Mwanangu. Wanyonge wako pamoja nawe kila mahali, lakini kanisa Langu haliko pamoja nawe kila mahali. Inuka, toba, na upokee umbo kuu la kimalaika; na siku ya tatu, baada ya toba yako, nitakuchukua kwangu kwa kuwa umependa utukufu wa nyumba Yangu hivi sana.'"
Baada ya kusema hayo, Erasmus alianza kukiri dhambi zake mbele ya jumuiya yote, bila kuficha chochote wala kuhisi aibu. Kisha, akainuka, akaenda kanisani, akapewa unyolewaji wa monaki wa schema, na siku ya tatu kwa furaha akamkabidhi roho yake Bwana na Mama Yake Mtakatifu Sana, kama Yeye Mwenyewe alivyotabiri.
Kutokana na haya yote, ni wazi kwamba kupamba makanisa kwa picha takatifu kunamfurahisha Mungu, na kwamba Bwana huwahesabu watu hao miongoni mwa watakatifu Wake.
Kwa maombi ya Mtakatifu Erasmo, na Bwana awasaidie wote wanaopamba makanisa matakatifu kufikia furaha ya milele katika maisha yajayo pamoja na Kristo Yesu Bwana wetu, Ambaye atukuzwe pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina[footnoteRef:2065] . [2065:  Mtakatifu Erasmus alifariki dunia karibu na mwaka wa 1160. Mabaki yake yanapumzika katika Pango la Mt. Antwoni.] 
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Anakumbukwa tarehe 25 Februari
Mtakatifu Tarasius alizaliwa Konstantinopoli; baba yake, George, na mama yake, Eukratia, walikuwa watu wa hadhi ya juu na walitoka katika tabaka la mabwana[footnoteRef:2066] . Alipofikia utu uzima na kupata elimu nzuri, Tarasius alishikilia nyadhifa mbalimbali katika ikulu ya kifalme; kwa busara na tabia yake njema, kila mtu huko alimpenda na kumheshimu, na akateuliwa kuwa mmoja wa washauri wa kifalme. Wakati huo, Konstantino Porfirogenito[footnoteRef:2067] , mwana wa Leo Mkhazari[footnoteRef:2068] na mjukuu wa Kopronimu[footnoteRef:2069] , alikuwa ameketi kwenye kiti cha enzi cha kifalme; hakutawala peke yake, bali pamoja na mama yake Irene[footnoteRef:2070] , kwa kuwa alikuwa na umri wa miaka 10 tu wakati alipochukua madaraka. Patriaki wakati huo alikuwa Paulo wa Kipro[footnoteRef:2071] , mtu mwema na mcha Mungu, lakini aliyekuwa dhaifu sana na moga. Alipandishwa cheo kuwa patriaki wakati wa utawala wa yule Leo Khazar aliyetajwa hapo awali, mwana wa Kopronymus, ambaye chini yake upotovu wa waabudu-sanamu—ulioanza na Leo Misauriani[footnoteRef:2072] —ulizidi kuimarika. Alipoona kuwa wengi walikuwa wakiteswa sana mikononi mwa tsar mwovu kwa kuabudu picha takatifu, patriaki alitisha na akaanza kuficha utakatifu wake, hata kufikia hatua ya kuungana na watu wa uzushi. Baada ya kifo cha Leo Mkhazari, Patriaki alitaka kurejesha desturi takatifu ya kuabudu picha takatifu, lakini hakuweza kufanya hivyo kwa sababu hakuwa na msaidizi, huku upotovu wa waikonoklasi ukiendelea kuongezeka katika mji mkuu na katika maeneo mengine ya himaya. Hili lilimsababishia Patriaki huzuni kuu. Akigundua kuwa hakuweza kufanya lolote kuhakikisha ushindi wa Ukristo wa Kiorthodox, Paulo aliamua kuachia kiti cha upatriarki, ambacho alikuwa amekalia kwa miaka isiyozidi minne. Baada ya kuugua, aliondoka kwa siri kutoka kwenye vyumba vya upatriarki na akaenda Monasteri ya Mtakatifu Florus, ambako alipokea shema takatifu. Tetesi za unyoaji wa Patriaki wa kuwa mtawa zikasambaa haraka kila mahali, na kila mtu alishangazwa sana na mgeuko huu wa matukio. Malkia Irene alihuzunika sana, kwa kuwa Patriaki alijiuzulu bila kutoa taarifa ya awali kuhusu nia yake. Hivyo basi, alitoka kwenda kumwona akiwa na mwanawe, Tsar Constantine, na akamuuliza: [2066:  'Wapatriki' walikuwa tabaka la juu kabisa la kijamii katika Dola ya Kirumi na baadaye katika Dola ya Kibizanti, sawa na tabaka letu la wakuu.]  [2067:  Constantine VI Porphyrogenitus alitawala kuanzia 780 hadi 797.]  [2068:  Leo IV Mkhazari alitawala kuanzia 775 hadi 780.]  [2069:  Constantine V Copronymus alishikilia kiti cha enzi kuanzia 741 hadi 775.]  [2070:  Mama yake Mfalme Constantine alikuwa mke wa Leo Mkhazari. Baada ya mwanawe kupanda madarakani, alitawala dola kwa niaba yake kwa miaka kumi, hadi mwaka 790; baadaye, baada ya Constantine kuondolewa madarakani, alitawala hadi mwaka 802.]  [2071:  Alikuwa Paulo IV aliyeshikilia kiti cha patriaki kuanzia mwaka 686 hadi 693.]  [2072:  Leo III Misauriani alitawala kuanzia 716 hadi 741.] 

'Umetufanyia nini, Baba? Kwa nini umeiacha kiti cha upatriaki kwa njia isiyotarajiwa hivi?'
Paulo akajibu:
'Ugonjwangu na matarajio ya kifo changu kilicho karibu, na hasa hali ilivyo ndani ya Kanisa letu, vimenihimiza kuachana na kiti cha patriaki na kuvaa schema takatifu.' Kanisa linateseka sana mikononi mwa waikonoklasi na, kutokana na kuenea kwa muda mrefu kwa uzushi wa kiikonoklasi, limepata jeraha lisilopona. Kama wengine wengi, mimi, mtu maskini nilivyo, sikuweza kuepuka mitego ya wazushi na nikafungwa nayo, jambo ambalo sasa nalitubu kwa uchungu; kwa mara tatu nilitia saini amri za uzushi kwa mkono wangu mwenyewe. Lakini kilicho cha kunihuzunisha na kunisumbua zaidi ya yote ni hiki: naona kwamba maeneo yote yaliyo chini ya mamlaka yenu, ingawa yanashikilia kwa ukaribu kanuni za imani na kufuata mafundisho sahihi, yanaiweka mbali Kanisa letu na, wakijiona wao ndio kundi la Kristo, wanatufukuza mbali nao, kana kwamba sisi ni kondoo wasio wa kundi moja. Hivyo basi, nakataa kuwa mchungaji miongoni mwa mkusanyiko wa kikafiri na afadhali niwe kufa kuliko kulaaniwa na maaskofu wakuu wa kiti nne za kitume. Mungu ameweka mamlaka ya kifalme mikononi mwako ili uweze kuilisha kundi la Kikristo linaloishi duniani. Kwa hiyo, tazama huzuni ya mama yako—Kanisa—na usiruhusu abaki katika huzuni isiyotulizika, bali hakikisha anarudishiwa utukufu wake wa zamani. Usiruhusu uzushi huu usio na Mungu, kama nguruwe aliyepotea katika malisho, uharibu na kuharibu mzabibu wa Kristo wakati wa utawala wako, wala kuuchafua kwa upotoshaji wake mwovu. Una fundi stadi, E , ambaye atakusaidia katika jitihada zako za heshima. Anaweza kulima zambarau ya toba ya kweli na, kwa kuiweka katika kanyagio la Kanisa la Mungu, kujaza kikombe cha hekima nayo na kuwaandalia waumini kinywaji cha imani ya kweli ya Kiorthodoksi.
Baada ya maneno haya kutoka kwa Patriaki, Malkia Irene alimuuliza:
'Unamzungumzia nani, Baba?'
'Ninamzungumzia Tarasius, anayeshikilia cheo cha juu kabisa katika baraza lako la kifalme,' Patriarki alijibu, 'Najua kwamba anastahili kikamilifu kuongoza Kanisa, kwani anaweza, kwa fimbo ya akili yake, kupinga mafundisho ya uongo ya wanaheresi, kuwa mchungaji mwema wa kundi la Kristo la neno, na kuwakusanya pamoja.'
Baada ya kusikia haya kutoka kwa Patriaki Paulo, Malkia mcha Mungu Irene na mwanawe, Kaisari Konstantine, waliaga Paulo kwa huzuni. Yeye, hata hivyo, aliwaambia baadhi ya maseneta waliobaki naye:
'Laiti nisingeketi kwenye kiti cha enzi cha upatriaki wakati Kanisa letu la Constantinople lilipokuwa katika machafuko kwa sababu ya waonevu wake na kujiletea laana ya mapatriaki wanne wa ekumeni: wale wa Roma, Alexandria, Antiokia na Yerusalemu. Isipokuwa Baraza la Saba la Kiinjili litaitishwa na uzushi wa Waikonoklasti kukemewa, haitawezekana kwetu kuokolewa.
Kisha maseneta wakamuuliza:
'Kwa nini ulitia saini hati ya waikonoklasti wakati wa kuwekwa kwako kuwa Patriaki?'
Paulo akajibu:
'Ndiyo hasa sababu inayofanya sasa nijutie kwa kuisaini wakati huo, na nina hofu kwamba Bwana ataniongoa adhabu, kwa kuwa kwa hofu nilinyamaza na sikupinga ukanamaji; lakini sasa ninajutie na natangaza kwamba hamtaokolewa mkisimama katika ukanamaji.'
Muda mfupi baadaye, Patriaki Paulo alifariki dunia kwa amani akienda kwa Bwana. Wakati huo, wakazi wa Konstantinopoli walianza, bila hofu wala wasiwasi wowote, kujadili na kubishana na wenye uzushi kuhusu sanamu takatifu, ilhali hadi wakati huo, tangu enzi za Leo Muisauria, hakuna aliyethubutu kuzitetea sanamu takatifu[footnoteRef:2073] . [2073:  Hii inaelezwa na ukweli kwamba Irene alitoa amri wakati huo ikitangaza uhuru wa dhamiri kwa wote. Kwa amri ya Malkia, sanamu zilirudishwa mahali pake, na miongoni mwa watu waliofurahi kulikuwa na hadithi nyingi za mateso ya zamani na miujiza.] 

Malkia mcha Mungu Irene, pamoja na baraza lote la kifalme, walianza kumtafuta mtu mwenye thamani na hekima kubwa wa kumrithi Paulo, ambaye angeweza kukomesha mtafaruku ndani ya Kanisa; lakini hawakumpata mtu mwingine yeyote isipokuwa Tarasius. Wakati huo Tarasius alikuwa mtu wa kawaida; lakini kwa kuwa walikumbuka kwamba Paulo mwenyewe alikuwa ameshauri achaguliwe, chaguo la kila mtu likamwangukia yeye. Lakini Tarasius alikataa vikali. Kisha Malkia Irene akakusanya watu wa cheo cha juu na cha chini—walei na makasisi—na umati wote katika jumba la kifalme lililojulikana kama Magnavra—lililokuwa pembezoni mwa mji katika eneo la Edom—na, mbele ya Sinodi Takatifu yote, akasema: 'Kama mnavyojua, Patriaki Paulo ametushia; sasa ni lazima tuchague mchungaji na mwalimu mwingine mwema wa Kanisa kuchukua nafasi yake.'
Wakati huo, kila mtu alipiga kelele:
'Hakuweza kuwa mtu mwingine isipokuwa Tarasius.'
Tarasio aliye barikiwa, akiwa amesimama katikati yao, alisema:
'Naona kwamba Kanisa la Mungu limegawanyika na kutengana. Wakristo wa Mashariki na wa Magharibi wanatukashifu; utengano huu ni mzigo mzito, na kufukuzwa kutoka katika Ufalme wa Mungu ni jambo la kutisha. Baraza la Kiikumeni liitishwe, ambapo lazima tuungane katika imani; imani yetu iwe moja, kama vile tulivyofunuliwa na ubatizo mmoja; kwa maana hakuna kinachopendeza machoni pa Mungu kama wote kubaki katika umoja wa imani na upendo. Hiki ndicho ninachodai mimi, asiye na sifa na asiye na uzoefu, ninapochukua jukumu la kuongoza Kanisa. Ikiwa Baraza la Kiinjilisti halitaitishwa, ikiwa uzushi wa kupinga sanamu hautalaaniwa ipasavyo, na ikiwa hakutakuwa na umoja wa imani kati ya Kanisa la Kiorthodoksi la Mashariki na Magharibi, basi sitakubali kushika cheo cha upatriaki, ili nisije nikajiletea laana na hukumu, kwani wakati huo hakuna mfalme wa duniani anayeweza kuniokoa kutoka kwa hukumu ya Mungu na adhabu ya milele.
Waliposikia haya, wote waliamua kuita Mtaguso wa Saba wa Kiikumi na wakamsihi Mtakatifu Tarasius asikatae kuwa mchungaji wao. Wakamuahidi utiifu kamili, kama vile kondoo wa wanavyosikia sauti ya mchungaji wao, kwa kuwa walikuwa na hakika kabisa kwamba Mtakatifu Tarasius angeweza kuiongoza kondoo wa Neno kwenye njia ya kweli. Hivyo, walimsihi Tarasius akubali wadhifa wa Primasi na uongozi wa Kanisa la Constantinople. Baada ya kuwekwa wakfu mfululizo kupitia vyeo vyote vya kikanisa, mtakatifu huyo alipandishwa cheo hadi upadri mkuu[footnoteRef:2074] , akiwa na tumaini thabiti kwamba Bwana angemsaidia kuangamiza uzushi wa Waikonoklasti. [2074:  Mtakatifu Tarasius alishikilia kiti cha upatriarki kuanzia mwaka 784 hadi 806.] 

Kwa mabadiliko haya ya hadhi, Mtakatifu Tarasius pia alibadilisha mtindo wake wa maisha, ingawa hata kabla, alipokuwa akiishi duniani, tayari alikuwa mtawa kiroho; lakini sasa, akiwa amepanda kiti cha patriaki, alijitolea kwa shauku kubwa zaidi kwa kujinyima kwa kiroho na akawa malaika katika mwili, akiwa ameungua kwa Roho, akifanya kazi kwa bidii mbele za Bwana, akidhibiti mwili wake kwa roho na, kwa kuutawala, akipata usafi usio na doa ambao malaika huvalishwa. Kujinyima kwake kulikuwa kwa kushangaza, kujidhalilisha kwake kulikuwa kukubwa, na nguvu zake hazikukoma; alitumia saa chache tu kulala, akitumia usiku kucha katika sala na kutafakari Mungu; hakuwa na kitanda laini na aliepuka mavazi laini. Hakuna hata mmoja wa watumishi wa patriaki aliyewahi kumuona Tarasius akivua mkanda wake au nguo zake alipotaka kurejesha nguvu zake kwa usingizi mfupi; hakuwahi kumruhusu mtu mwingine kumvua viatu miguuni mwake, akikumbuka maneno ya Mwokozi: 'Mwana wa Mtu hakuja kutumikiwa' (Mathayo 20:28), na daima alijihudumia mwenyewe, akiweka mfano wa unyenyekevu kwa wengine. Alikuwa na huruma kubwa kwa maskini na wasiojiweza; aliwapa wenye njaa chakula, aliwavisha wasio na nguo, alianzisha hospitali, na aligawa chakula kila siku kutoka katika mahakama yake ya upatriarki; na siku ya Ufufuo wa Kristo na siku nyingine kuu, alipanga mlo kwa ajili ya maskini, ambapo yeye mwenyewe aliwahudumia wasiojiweza. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Tarasius alianzisha vituo vya wageni na, akitumia fedha alizokuwa ameachiwa na wazazi wake, akaanzisha monasteri kwenye Bosporus ya Thrace[footnoteRef:2075] , ambapo alikusanya jumuiya ya watawa wema; wengi wao walifikia ukamilifu mkubwa kiasi kwamba waliteuliwa kuwa maaskofu na wakawa nguzo imara za imani ya Kikatoliki. Mtakatifu Tarasius alijitahidi hasa kurejesha heshima ya picha takatifu na kuangamiza uzushi wa kulaaniwa wa kupinga picha takatifu. Kwa sababu hii, alihimiza mara kwa mara mfalme wakuu waitishe Mtaguso Mtakatifu wa Kimataifa. [2075:  Hili ni jina la ukanda unaounganisha Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara. Constantinople iko kwenye pwani ya Bosphorus.] 

Na hivyo Mfalme Konstantino na Malkia Irene, mama yake—ambaye, kutokana na umri mdogo wa mwanawe, alikuwa akitawala ufalme wote wakati huo—pamoja na Utakatifu wake Tarasius, waliandika barua kwa maaskofu wakuu na maaskofu wote, wakiwaita kwenye mtaguso. Wamashemasi kutoka sehemu mbalimbali walikusanyika Constantinople, huku maaskofu wakuu wakimtuma wawakilishi wao: Papa Adrian wa Roma[footnoteRef:2076] hakuhudhuria mkutano huo ana kwa ana kutokana na ugumu wa safari ndefu; wakati Patriaki wa Alexandria, Antiokia na Yerusalemu wakati huo walikuwa tayari chini ya utawala wa Waagari, na kwa hivyo hawakuweza kuhudhuria mkutano huo binafsi; matokeo yake, walituma makasisi waliojulikana kwa uchaji Mungu na hekima yao ili wawe wawakilishi wao. [2076:  Papa Adrian I alishikilia Kiti Kitakatifu cha Roma kuanzia mwaka 772 hadi 795.] 

Kanisa Kuu la Konstantinopoli[footnoteRef:2077] , lililojengwa na Konstantine Mkuu na kupambwa kwa anasa na Mfalme Justinian[footnoteRef:2078] , lilichaguliwa kama mahali pa majadiliano ya mkutano; ni katika kanisa hili ambapo maaskofu na wawakilishi wa mapatriaki wengine walikusanyika pamoja na Mtakatifu Tarasius; Mfalme kijana Konstantine pia alikuwepo hapo pamoja na mama yake, Irene. Ghafla, kikosi kikubwa cha askari wenye silaha kilivamia kanisani; walikuwa wafuasi wa uzushi wa kupinga sanamu, ambao walivutiwa na babu yake Tsar, Constantine Copronymus, na ambao walibaki katika uzushi huo hadi leo. Wakichochewa kwa siri na baadhi ya maaskofu na mabwana waliokuwa wameambukizwa na uzushi huo huo, askari hawa—waliotia mizizi katika dhana potofu za kupinga sanamu—walijihami, wakaja kanisani na kuingia ndani kwa kelele kubwa. 'Hatutawaruhusu,' walipiga kelele, 'kuikataa itikadi za Tsar Konstantino[footnoteRef:2079] ; na yale aliyothibitisha na kuyateua katika baraza lake yaendelee kuwa imara na yasiyoyumba; hatutaruhusu sanamu (kama walivyoiita ) kuingizwa ndani ya nyumba ya Mungu; na ikiwa yeyote atathubutu kukaidi maagizo ya Baraza la Constantine Copronymus[footnoteRef:2080] na, akikataa maamuzi yake, aanza kuingiza sanamu, basi nchi hii itatiwa doa na damu ya maaskofu.' [2077:  Kwa kawaida, Kanisa la Mtakatifu Sophia, kanisa kuu la Constantinople.]  [2078:  Mfalme Justinian I alitawala kuanzia 527 hadi 565.]  [2079:  Hii, bila shaka, inamrejelea Konstantino Kopronymus, babu wa Konstantino Porphyrogenitus.]  [2080:  Baraza hili liliitishwa mwaka wa 754 katika jumba la kifalme karibu na Constantinople kwenye pwani ya Asia ya Bosphorus. Baraza lilitangaza kwamba kuabudu sanamu kulikuwa sawa na uabudu sanamu na liliamuru sanamu zote ziondolewe makanisani.] 

Walipoona vurugu na kelele kama hizo, malkia na mfalme walitoa ishara kwa maaskofu kuinuka kutoka kwenye viti vyao – na kisha wote waliokuwepo kwenye baraza wakatawanyika. Lakini siku chache baadaye, wanajeshi na viongozi wao waliadhibiwa ipasavyo na Malkia mcha Mungu Irene; waliondolewa vyeo vyao vya kijeshi na kutumwa vijijini kulima ardhi. Baada ya hili, mahali pa vikao vya mkutano uliandaliwa katika mji wa Nikea huko Bithynia[footnoteRef:2081] . Hapa ndipo Baraza la Kwanza la Kiinjili lilipokuwa tayari limefanyika, likiitishwa ili kulaani uzushi wa Arius mwovu[footnoteRef:2082] , na hapa ndipo ilipofanywa uamuzi wa kukutana tena. Na hivyo Mtakatifu Tarasius, Patriaki wa Constantinople, alifika hapa, akiwa ameambatana na wawakilishi wa patriaki, ambao walikuwa: kutoka Adrian, Papa wa Roma – kuhani mkuu wa Roma, Petro, na Petro mwingine, mtawa; kutoka Polycian, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:2083] – kuhani mtawa Thomas; kutoka kwa Theodoret wa Antiokia[footnoteRef:2084] na Elias wa Yerusalemu[footnoteRef:2085] – kuhani mtawa Yohana. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Tarasius pia alichukua pamoja naye mtu fulani kutoka miongoni mwa washauri wa kifalme – Nikiforos – ambaye, baada ya kifo cha Mtakatifu Tarasius, alipandishwa kwenye kiti cha patriaki kwa kutambua maisha yake ya wema. Kwa jumla, baba watakatifu 367 walihudhuria mkutano huu. Baada ya kukusanyika nao huko Nicaea, Utukufu wake Patriaki Tarasius alifungua kazi za mkutano katika kanisa kubwa zaidi jijini[footnoteRef:2086] . [2081:  Bithynia – mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, ulioko kando ya fukwe za Bahari ya Marmara, Bosphorus na Bahari Nyeusi. Nikea (sasa Ispik) – katika nyakati za kale, mji tajiri na uliokuwa ukistawi wa Bithynia.]  [2082:  Hili lilitokea mwaka wa 325.]  [2083:  Polician, Patriaki wa Alexandria, alifariki mwaka wa 801.]  [2084:  Theodoret, Patriaki wa Antiokia, alishikilia kiti cha patriaki kuanzia 777 hadi 794.]  [2085:  Eliya III, Patriaki wa Yerusalemu, alifariki mwaka wa 797.]  [2086:  Hii ilikuwa mwaka wa 787.] 

Kikao cha kwanza cha Baraza la Saba la Kiinjili kilifanyika tarehe 24 Septemba, siku kuu ya Mtakatifu Thekla, Mshuhuda wa Kwanza. Kikao hicho kilifunguliwa kwa hotuba ya utangulizi na Mtakatifu Tarasius, ambapo, baada ya kueleza sababu za kuitisha mkutano huo, aliwahimiza maaskofu kujadili kwa haki na kuondoa kabisa mafundisho yasiyo ya kiimani ambayo yalikuwa yameingia hivi karibuni Kanisani. Ujumbe wa kifalme kwa baraza pia ulisomwa, ambapo ilitajwa jinsi Patriaki Paulo, akiwa kitandani kwa kifo, alivyoshauri kwamba baraza liitishwe ili kuangamiza upotovu wa waikonoklasti. Mababa Watakatifu waliibariki Tsar na mama yake kwa jinsi walivyotetea kwa dhati imani ya Kiorthodoksi. Baada ya hapo, walisikiliza maungamo ya toba kutoka kwa maaskofu waliokuwa wameanguka katika uzushi, ambao waliilaani makosa yao ya zamani na kutangaza imani ya Kiorthodoksi. Mmoja wao – Basil wa Ancyra[footnoteRef:2087] – akiwa ameshika mzingo huu mikononi mwake, alisoma: 'Lani kwa wale wasiowasifu sanamu takatifu; lani kwa wale wanaoziita sanamu takatifu sanamu za kupatia; lani kwa wale wanaotaja mistari kutoka Maandiko Matakatifu dhidi ya kuwasifu sanamu takatifu; wale wanaokataa mapokeo ya Mababa Watakatifu, kama vile Arius, Nestorius, Eutyches na Dioscorus walivyoyakataa – laana; wale wanaodai kuwa heshima ya picha takatifu haitokani na Mababa Watakatifu – laana; wale wanaodai kuwa Kanisa Katoliki linakubali sanamu – laana'. [2087:  Ancyra ni mji katika Phrygia, mkoa wa kati wa Asia Minor.] 

Maaskofu wengine wengi walitenda vivyo hivyo, na maaskofu wote walio toba walipewa nafasi katika mkutano miongoni mwa maaskofu wengine wa Kiorthodoksi. Hata hivyo, hukumu ya wale waliyumba iliahirishwa kwa muda. Kuhusiana na hili, Mtakatifu Tarasius alisema: 'Magonjwa sugu ni magumu kutibu, na tabia mbaya ni ngumu kuondoa. Lakini ikiwa wale wanaougua kiroho wataungama kwa dhati, Baraza Takatifu linawapokea na halinawanyima cheo chao.'
Baraza Takatifu lilidumu kwa siku 30[footnoteRef:2088] ; katika kipindi hiki, washiriki walikusanyika ili kuchunguza, katika Maandiko Matakatifu na katika mafundisho ya waumini watakatifu na walimu wa Kanisa, ayo sehemu zinazohusiana na fundisho kuhusu heshima ya picha takatifu, na, kwa msingi wa Maandiko Matakatifu na desturi ya kanisa, wakakanusha hoja potofu za wakosefu. Katika kufanya hivyo, walinukuu maelezo halisi ya kitambaa kitakatifu ambacho Kristo Bwana alichomeka sura Yake takatifu na akamtumia Abgar wa Edesa[footnoteRef:2089] ; ambaye, kwa kumbeza tu mbele ya sura hiyo, alipona mara moja kutoka kwa ugonjwa wake[footnoteRef:2090] ; pia walikumbuka hadithi kuhusu ikoni ya Mitume Watakatifu Petro na Paulo, ambayo Mtakatifu Silvester, Papa wa Roma, alimwonyesha Kaisari Konstantine; pia walizungumzia kuhusu ikoni ya Kristo, ambayo Wayahudi walikuwa wamechafua huko Berytus, na kwa sababu hiyo waliadhibiwa; walikumbuka jinsi Mtakatifu Athanasius anavyotoa ushuhuda wa hili. Wakati simulizi la ikoni hii liliposomwa, maaskofu watakatifu wote walilia. Hatimaye, walilaani uzushi wa waakiklasti na kuthibitisha heshima ya picha takatifu; kulikuwa na furaha kuu katika fursa hii katika makanisa matakatifu, yaliyopokea uthibitisho wa heshima ya picha kwa shangwe za dhati, na watu wote walisherehekea, wakitoa salamu zao bora kwa wafalme na wachungaji. Hivyo basi, kupitia uangalizi mkuu wa Utukufu wake Patriaki Tarasius na bidii ya Malkia Irene mwema, uzushi wa waangamizi wa sanamu ulikataliwa na kukanyagwa chini ya miguu, na amani ilitolewa kwa Kanisa la Kristo. [2088:  Kikao cha mwisho cha baraza kilifanyika tarehe 23 Oktoba.]  [2089:  Edessa ni mji katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Mesopotamia, ng'ambo ya Mto Eufrates. Avgar alikuwa mwanamfalme au mtawala wa Edessa.]  [2090:  Maelezo haya yameandikwa na Eusebius, Askofu wa Caesarea nchini Palestina († 383), mwanahistoria mashuhuri wa Kanisa la Mwanzo la Kikristo, ambaye aliyayachukua kutoka kwa nyaraka za kale zilizohifadhiwa katika hifadhi za umma za jiji la Edessa.] 

Mtakatifu Tarasius aliongoza Kanisa la Mungu kwa hekima; alikuwa mtetezi wa wanyonge na msaidizi wa wale walio katika taabu. Hivyo, protospatharios wa kifalme[footnoteRef:2091] , Yohana, alifungwa gerezani na kufanyiwa mateso ya kikatili sana kwa kosa fulani; alipojiondoa kwenye minyororo yake usiku, alikimbilia kanisani na kujificha katika chumba cha chakula, akiomba rehema na kuokolewa kutoka kwa kifo. Ndipo mtu huyo mtakatifu wa Mungu, Tarasius, alimlinda na hakumsaliti kwa askari waliotumwa na Malkia Irene waliokuja kumkamata. Walianza kumlinda kwenye milango ya kanisa hilo mchana na usiku, wakisubiri wakati atakapotokea. Kwa maana walidhani kwamba, mwishowe, angeyazidiwa na kulazimika kutoka kanisani. Lakini mtu huyo mtakatifu wa Mungu, kwa kumtumia chakula kutoka kwenye mlo wake mwenyewe, alimwezesha kubaki ndani ya patakatifu pa kanisa; na kila ilipobidi aondoke kanisani, yeye mwenyewe alikuwa akimsindikiza, akimficha chini ya vazi lake, na kisha kumrudisha kanisani kwa tahadhari ileile. Alitenda hivi kwa muda mrefu na kumtumikia mtu huyo kama mtumwa, bila kudharau kazi hiyo. Na mchungaji mwema alimlinda kondoo wake, akimlinda dhidi ya kifo; hatimaye, kwa mamlaka yake ya upadri, Mtakatifu Tarasius kwa ujasiri alizuia njama za wale waliotafuta kumuua mtu aliyekuwa chini ya ulinzi wake: aliwaambia kwamba atawafukuza kanisani kama wangeendelea kumtesa mfungwa. Hivyo basi, protospatharios alinusurika kesi na akatoroka adhabu ya kifo, shukrani kwa upatanisho wa mchungaji wake mwema, Mtakatifu Tarasius. [2091:  Protospatharius – kamanda wa walinzi wa kifalme, au wasaidizi wa kifalme, ambao waliitwa spatharii (kutoka spathi – silaha, upanga).] 

Wakati huo huo, Mfalme Konstantino, alipofikisha umri wa miaka ishirini, kwa ushauri wa kashfa wa washauri wake waovu, alimwondoa mamlakani mama yake, Malkia Irene mwenye utakatifu—ambaye alikuwa ameitawala kwa hekima nchi nzima—na akaanza kutawala peke yake. Baada ya kujiondoa chini ya uangalizi wa mama yake, alijikabidhi kwa anasa na akaanza kuishi maisha yasiyo na maadili. Bila sababu yoyote ile, alianza kumchukia mke wake halali, Malkia Maria[footnoteRef:2092] , na akashikwa na tamaa haribifu ya mwanamke mwingine, aliyeitwa Theodota; alianza kuishi naye kwa siri na akaazimia kumfanya mke na malkia wake, huku akimfungia mke wake halali. Akitafuta kumtengenezea Maria kashfa, alimshutumu kwa uwongo, akidai kwamba alikuwa amejaribu kumuua kwa sumu. Mfalme aliwasilisha uongo huu kwa kila mtu kama ukweli na kuwaambia wote kuhusu hilo. Watu waliamini mfalme, na uvumi wa nia ya malkia ya kumwua kwa sumu ulienea miongoni mwa watu. Habari za hili zilimfikia Mtakatifu Patriaki Tarasius. Patriaki alihuzunika, akitambua usaliti wa mfalme, kwani alikuwa ameshawishika kabisa kwa usafi wa Malkia Maria. Hivyo basi, alianza kufikiria jinsi anavyoweza kumrudisha Constantine akilini na kumwonyesha dhambi zake na uongo wake. Wakati huo, mmoja wa wakuu waliopendwa sana na mfalme alikuja kwa Mtakatifu Mtukufu Patriaki na kuanza kusimulia habari za jinsi malkia alivyomwandalia mfalme sumu, akitangaza uongo kama ukweli. Mwishoni mwa maelezo yake, aliongeza: 'Sasa, Baba Mtakatifu Mtukufu, inakubidi ubariki ndoa mpya ya mfalme kwa mke wake mwaminifu zaidi.' [2092:  Malkia huyu mwema alikuwa mjukuu wa Mtakatifu Filaret Mwenye Huruma, tarehe 1 Desemba.] 

Maneno haya yalimwomyesha sana Mtakatifu Tarasius; hata akatokwa na machozi na akaanza kusema hivi: 'Kama kweli Tsar amefikiria kile unachosema, kama kweli anataka kumwacha Maria, ambaye ameolewa naye kulingana na sheria ya Mungu na ni mwili mmoja naye, basi sijui atavumilia vipi aibu na lawama kutoka kwa watu wote? Pia inanishangaza jinsi atakavyoweza, baada ya hayo, kuwa mfano wa usafi kwa watawala wake; awezeje kuwahimiza wote kufanya kujidhibiti? Je, kweli ataweza kuhukumu na kuadhibu dhambi za uzinzi, ilhali yeye mwenyewe amefunikwa na tamaa isiyo na sheria kama hiyo? Tuchukulie kuwa kila kitu ulichosema ni kweli, lakini kwa hakika ni lazima tizingatie sauti ya Bwana: ' ' 'Yeyote ameachana na mke wake, isipokuwa kwa sababu ya uzinzi, humfanya afanye uasherati' (Mathayo 5:32). Na je, ni kweli kweli kwamba malkia aliandaa sumu ya kuua kwa ajili ya mfalme? Kwa maana kama ilikuwa hivyo, je, inawezekana alikuwa na mume mwingine, shujaa na mtanashati kuliko mfalme wetu, ambaye anajulikana kwa urembo wake na ujana wake unaochanua? Hapana, naona waziwazi kwamba uongo huu wote unalenga tu kudhalilisha ndoa takatifu, kuchafua kitanda kisicho na doa, na kuruhusu uzinzi kushinda. Hilo ndilo jibu langu, na si langu peke yangu, bali pia la wote walio kama mimi, wachungaji na baba. Waambie wale waliokutuma kwamba hatuamini mlivyosema; tungependelea kuvumilia kifo na mateso makali kuliko kutoa baraka zetu kwa kitendo kisicho halali kama hicho. Mwambieni mfalme kwamba hatukubaliani na mpango wake usio wa haki.'
Aliposikia haya, yule mkuu wa ukoo alimwacha Patriaki akiwa na moyo mzito na akamripoti mfalme kila kitu alichokisikia kutoka kwa Tarasius aliyebarikiwa. Mfalme akashikwa na shaka, na akashangazwa na uthabiti wa Patriaki na shauku yake isiyo na woga; hata alianza kuhofia kiasi kwamba Mtakatifu Tarasius angeweza kumzuia kufikia lengo lake. Hivyo basi, aliamua kumwita mtu huyo mtakatifu mbele yake na kumpokea kwa heshima, akitumai kwamba maneno yake yangeweza kulainisha moyo wa patriaki na kumshawishi awe upande wake.
Mtakatifu Tarasius, Patriaki, alikuja kwa mfalme pamoja na sheikh mtakatifu Yohana, ambaye alikuwa amehudumu kama mwakilishi wa Mapatriaki wa Antiokia na Yerusalemu katika Baraza la Saba la Kiinjilisti. Wakati Konstantino na wenzake walipoketi, kama ilivyokuwa desturi, mfalme alimwambia patriaki maneno yafuatayo: 'Tayari nimekujulisha, Baba Mheshimiwa, kupitia mjumbe, kuhusu kile kilichotukumba. Ninakuenzi na kukuheshimu kama baba, na kwa hivyo sitaki kukuficha chochote. Lakini nahisi ni lazima nikujulishe wewe mwenyewe kuhusu uadui na njama ambazo mke wangu anapanga dhidi yangu. Hakuwa aliyenipewa na Mungu; kwani alipaswa kuwa msaidizi wangu, lakini amejidhihirisha kuwa si msaidizi wangu, bali adui yangu mkuu. Sheria yenyewe inaniamuru nimtaliki, na hakuna anayeweza kuzuia nia yangu. Kwa maana hatia yake na nia yake mbaya ni dhahiri kwa wote. Hivyo basi, kwa hukumu ya mahakama, ni lazima apate adhabu ya kifo au atengwe nywele zake na awe mtawa. Nikitaka kumwonyesha huruma, niko tayari kumfungia tu katika kituo cha watakatifu: amwache alie na atubu kwa kosa lake hadi siku ya kufa kwake. Baada ya yote, alitaka kumwua kwa sumu si tu mtu wa kawaida, wala mgeni, bali mume wake mwenyewe, Tsar, ambaye ni adui wa kutisha kwa maadui zake. Kama njama yake chafu ingefanikiwa, ufalme mzima ungeingia katika machafuko makubwa, na uvumi wa uovu wake ungeenea kote kote.'
Alipokuwa akisema maneno haya ya mwisho, mfalme aliwaashiria watumishi wake. Mara moja walileta chombo cha kioo kilichokuwa na kioevu fulani kisicho safi. Mfalme alikionyesha kwa Utukufu wake Patriaki, akisema kuwa kilikuwa sumu ya kuua ambayo malkia alikuwa ametafuta kwa siri kumuua nayo.
Aliongeza: 'Je, bado tunahitaji uthibitisho zaidi wa hatia ya malkia, wakati tunashikilia mkononi chombo hiki cha nia yake mbaya? Je, si wazi anachostahili? Kwa nini, basi, tuicheleweshe kesi yake zaidi? Hapana, Baba, mshauri mara moja avae wazo la monasi, ikiwa unamtaka aishi. Siwezi tena kuishi naye kama mume wake; siwezi kumtazama; siwezi kuvumilia uwepo wake, kwani mbele ya macho yangu kila mara naona dawa hii ya kuua aliyonitayarishia.'
Alipoona kuwa mfalme alikuwa ameteketezwa na tamaa chafu, na kutambua kwamba alikuwa amemshtaki kwa dhuluma malkia asiye na hatia na safi ili kuridhisha tamaa yake mwenyewe, Utakatifu wake Tarasius, bila kuogopa, alimwambia:
'Ee Mfalme, usipigane vita dhidi ya sheria iliyowekwa na Mungu Mwenyewe; usinuke kwa hila ya siri dhidi ya ukweli, ukijificha nyuma ya uongo wa ujanja na kuvunja na kuharibu amri za Mungu. Inamfaa mfalme kufanya mambo yote waziwazi, kwa uhuru, na kwa dhamiri safi; haapaswi kufanya jambo lolote kwa siri au kwa hila dhidi ya Mungu, ambaye amempa taji la kifalme, na hivyo kuvunja amri za kimungu. Ni wazi kwa wote kwamba malkia hana hatia kabisa kwa shtaka lililomkabili, yaani kwamba alipanga kumuua mfalme. Kwani ni nani anayeweza kukuilinganisha wewe kwa urembo? Angeweza kumpenda nani zaidi yako, kiasi cha kuwa na wazo baya la kukutia sumu? Nani ana mamlaka makubwa na heshima kubwa kuliko wewe? Nani, kwa upande wa cheo na utajiri, ni bora kuliko wewe—wewe ambaye unaheshimiwa kwa mamlaka na hadhi ya kifalme na unamiliki utajiri mkubwa—ambaye malkia angeweza kumpendelea? Nguvu zako ni kubwa; unazidi wengine wote kwa cheo cha kifalme, kwani baba yako, babu yako na babu mkubwa wote waliketi kwenye kiti cha enzi cha kifalme; una sifa kote duniani, na hazina zako hazihesabiki. Basi, ni nani anayefaa zaidi kwa malkia wako kuliko wewe? Hapana, Ee Mfalme, usemi wako hauwezi kuwa kweli; ni uongo, uliotungwa ili kudhoofisha mamlaka yako ya kifalme na kukufanya mcheko miongoni mwa mataifa, ili uweze kuwa mfano wa kejeli miongoni mwa watu. Hatuthubutu kuharibu ndoa yako halali, kwa kuwa tunaiogopa hukumu ya Mungu, na hatuwezi kuamini uvumi huo ambao wanatumiwa kumchafua mke wa mfalme. Hapana, hatutafanya hivi, hata kama itatubidi kuvumilia mateso na dhiki. Tunajua kwamba una tamaa ya dhambi kwa mwanamke fulani na hata unataka kuingia katika ndoa isiyo halali naye. Tunawezaje kukuheshimu, Ee Tsar, tunapoona waziwazi kuwa unakiuka amri za Mungu? Basi, unawezaje kuingia hekaluni kwenye Kiti cha Enzi cha Kimungu ili kushiriki, pamoja nasi, Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo? Tunashuhudia mbele za Mungu Mwenyewe kwamba hatuwezi kukuingiza hekaluni kwa ajili ya Komunio Takatifu, ingawa wewe ni Tsar. Kwa maana ilisemwa hata kwa makuhani wa zamani: 'Usiruhusu madhabahu yangu ikanyagwe.'
Baada ya kusema hayo, Patriaki Mtakatifu sana akanyamaza. Baada yake, Mzee Yohana aliyetajwa hapo awali akamkemea mfalme kwa urefu. Lakini mfalme hakutaka hata kuwasikiliza, na akakasirika sana na kuchukizwa. Mawaziri wote na watawala waliokuwa wamemzunguka mfalme nao hawakufurahishwa. Mmoja wao, aliyekuwa mzawa wa kifalme, hata alijigamba kwamba angemchoma mzee Yohana upanga tumboni mwake kwa mikono yake mwenyewe kwa kusema kinyume na matakwa ya mfalme. Akiwa amejaa hasira, mfalme aliamuru kwamba wote wawili – Patriaki Mtakatifu Sana Tarasius na Shekhani mwenye heshima Yohane – wafukuzwe kutoka kwenye jumba la kifalme kwa aibu. Na hawa wanaume wawili wakaondoka kwake, wakiwa wamefukuzwa kwa ajili ya ukweli, wakifuata mfano wa Mtume Yohana Mbatizaji, ambaye aliwahi kulaani ndoa isiyo halali ya Herode[footnoteRef:2093] . Walipoondoka, walikwaruza vumbi miguuni mwao na kusema: 'Hatuna lawama yoyote kwa uasi wenu.' [2093:  Hii, bila shaka, inamrejelea Herode Agripa, mwana wa Herode Mkuu, mtawala wa Galilaya na eneo la mashariki mwa Yordani, aliyeolewa na Herodia, mke wa kaka yake Filipo, wakati kaka huyo bado alikuwa hai.] 

Mfalme, kwa upande wake, alimfukuza malkia wake halali kutoka kwenye vyumba vyake hadi kwenye kituo cha watawa wa kike, ambako alimkata nywele kwa nguvu, huku yeye mwenyewe akisherehekea ndoa yake na mpenzi wake Theodota, ambaye alikuwa jamaa wa mbali upande wa baba yake. Ndoa hii isiyo halali ilifanyika bila Patriaki kujua na msimamizi wa kanisa, presbiteri Yosefu, ambaye baadaye alifukuzwa kanisani kwa kitendo chake hicho cha ujasiri. Mtakatifu Patriaki alijaribu kwa njia zote kufuta ndoa hii ya uzinzi, lakini hakuweza kufanya hivyo, kwa sababu Tsar alijigamba kwamba angefufua uzushi wa Waikonoklasta ikiwa ndoa hii ingepigwa marufuku. Hivyo basi, Mtakatifu Tarasius alimruhusu tsar huyo kuendelea na uasi wake, ili isije Kanisa la Kristo likapata mabaya zaidi. Kwani patriaki mtakatifu alikuwa akikumbuka daima kwamba baba, babu na babu mkubwa wa tsar huyu walikuwa wameduwaa wa uharibifu wa sanamu ambao waliwaua Wakristo wengi kwa kuabudu sanamu takatifu. Mfalme, akichukizwa na patriaki, alimwonea kwa kila namna, lakini patriaki mtakatifu alivumilia yote kwa subira, akimshukuru Mungu na kutenda kulingana na wadhifa wake wa juu kama mchungaji mkuu. Lakini baada ya muda, adhabu ya Mungu ilimwangukia mfalme. Mama yake, Malkia mcha Mungu Irene, kwa muda mrefu alikuwa amegundua maisha yake maovu na yasiyo na sheria; aliona jinsi mwanawe alivyokuwa akikanyaga sheria ya Mungu na alikuwa amejiandaa kufufua upinga sanamu kwa mara nyingine. Akipenda Mungu na ukweli Wake kuliko mwanawe mwenyewe, yeye, baada ya kushauriana na wakuu wakuu, alimwasi mwanawe, akamkamata na kumfungia katika jumba la kifalme alilozaliwa, linalojulikana kama Jumba la Kifalme la Porphyrius. Kisha akaamuru apofushwe macho, kama vile alivyowapofusha macho ndugu watatu wa baba yake—Nikita, Anfim na Eudoxius—miaka mitano kabla. Hivyo, baada ya kupokea adhabu yake stahiki kwa matendo yake, tsar alifariki kwa ugonjwa. Na Irina akachukua tena fimbo ya kifalme na kurekebisha yote yaliyokuwa yameharibika wakati wa utawala wa mwanawe.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, mtu mtakatifu wa Mungu, Tarasius, aliishi kwa amani na utulivu, akilitunza kwa bidii kundi lake la kiroho na kuiongoza Kanisa, ambalo lilikuwa limefutwa nao wale wanaopinga imani. Kuanzia siku ile ile ya kuwekwa wakfu kwake, aliendesha Ibada ya Misa mwenyewe kila siku na hakuwahi kuacha desturi hii, isipokuwa wakati wa ugonjwa. Mtakatifu alipofikia uzee mkubwa, aliumia. Hata alipohisi kifo chake kikiwa kinakaribia, Utakatifu wake Patriaki Tarasius hakuyaacha mazoea yake hadi alipokuwa dhaifu sana kiasi kwamba hakuweza tena kuinuka kutoka kitandani mwake. Ndipo tu alipoacha kuadhimisha Misa Mtakatifu yeye mwenyewe.
Wakati wa kifo chake, Mtakatifu Tarasius alipigana na roho wachafu na akawashinda. Walipomchunguza maisha yake tangu ujana wake na kujaribu kumhusisha kwa uongo na matendo mengi yasiyo ya haki, aliwajibu: 'Sina hatia ya mnayosema; mnanituhumu kwa uongo; hamna mamlaka juu yangu.'
Wakati huo, Ignatius, Askofu wa Nicaea—ambaye bado alikuwa diakoni wakati huo—alikuwa akiandika maelezo ya maisha yake. Akimgeukia mtu mgonjwa, Ignatius alisikia maneno haya kutoka kwa mtakatifu. Wakati Mtakatifu Tarasius hakuweza tena kuongea, alikuwa akiwatimua mashetani kwa mkono wake na kuwashinda. Siku ilipokaribia kuisha, wakati, kulingana na desturi, Zaburi za Daudi zilipokuwa zikiimbwa na wakaanza kuimba zaburi hii: 'Ee Bwana, mwinulie sikio lako, unisikie' (Zab. 85:1), Mtakatifu Tarasius alikabidhi roho yake takatifu kwa Bwana kwa amani, uso wake ukiwa umeangaza na nuru. Askofu mtakatifu huyu aliiongoza Kanisa la Mungu kwa miaka 22 na alifariki wakati wa utawala wa Kaisari Nikephoros[footnoteRef:2094] , aliyechukua kiti cha enzi baada ya Irene. Mfalme, watu wote, wakuu, makasisi na waumini—na hasa maskini na wasiojiweza, yatima na majane—walimwombolezea sana. Kwani alikuwa na huruma kwa wote, akiwatendea kila mtu kama mchungaji mwema, baba mpenzi na mshauri mwenye uzoefu, akiwasaidia wote katika shida na taabu zao. [2094:  Mfalme Nikephoros I alitawala kuanzia mwaka 802 hadi 811.] 

Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Tarasius yalizikwa katika monasteri iliyoko Bosphorus aliyoianzisha yeye mwenyewe, na wengi waliponywa kwa kuzunguka kaburi lake.
Hali ilikuwa hivyo, kwa mfano, kwa mwanamke mmoja aliyekuwa akiteseka kutokana na kuvuja damu kwa miaka mingi. Kwa kuwa wanawake walikuwa wamepigwa marufuku kuingia kwenye monasteri hiyo, aliingia akiwa amevaa mavazi ya kiume. Kwa imani, aligusa kaburi la Mtakatifu Tarasius mtakatifu sana, akachukua mafuta kidogo kutoka kwenye taa iliyokuwa imetundikwa mbele ya kaburi – na mara moja alipona ugonjwa wake. Wanawake wengine walifanya vivyo hivyo – na wote waliponywa magonjwa yao. Mtu mmoja, ambaye hakuweza kuona kwa jicho moja, aliponywa kwenye kaburi la mtakatifu alipopakia mafuta kutoka kwenye taa kwenye jicho lake lililokuwa likiwa na upofu. Mtu mwingine mwenye mkono uliokufa ganzi, alipokuja kwa imani, alipaka mafuta kwenye mkono wake na akaponywa. Watu wengine wengi wagonjwa waliponywa kupitia maombi ya Mtakatifu Tarasius; wale waliokamatwa na pepo waliroponywa pia kutoka kwa mateso yao.
Mlinzi huyu mkuu wa Uorthodoksi alipigana vita dhidi ya wamwasi wa uharibifu wa sanamu si tu wakati wa uhai wake, bali hata baada ya kifo chake. Chini ya Leo Mwarmenia[footnoteRef:2095] , Mfalme wa Ugiriki, uumwasi wa uharibifu wa sanamu ulipata nguvu tena, kwa kuwa mfalme mwenyewe ulikuwa unakiunga mkono. Mtakatifu Tarasius alimtokea Leo katika ndoto na, kwa hasira kuu, akamwamuru shujaa fulani aliyeitwa Mikaeli amshuke mfalme huyu mzushi kwa upanga wake. Mikaeli alimpiga na kumchoma mfalme huyo. Leo aliamka kutoka kwa ndoto hii akiwa na hofu na kutetemeka, na akashangazwa sana. Akidhani kuwa kulikuwa na mtu fulani anayeitwa Mikaeli katika monasteri ya Mtakatifu Tarasius aliyekuwa akipanga njama dhidi ya maisha yake, alituma watu huko kumtafuta huyu Mikaeli. Hakujua kwamba huyu Mikaeli alikuwa tayari pamoja naye – alikuwa ni kamanda wa kijeshi aliyeitwa Valvos, au Travlios[footnoteRef:2096] , ambaye baadaye alimwangusha mfalme kwa upanga wake siku ileile ya Kuzaliwa kwa Kristo. Hivyo ndivyo mfalme huyu mwovu alivyokufa, akishindwa na maombi ya Mtakatifu Tarasius, aliyedumisha imani katika Utatu Mtakatifu Sana. Amina. [2095:  Mfalme Leo V Mwarmeni alitawala kiti cha enzi cha Bizanti kuanzia mwaka 803 hadi 820.]  [2096:  Jina: Valbos (Balba) ni la Kigiriki, wakati Traulius ni la Kilatini. Kwa Kirusi, yote mawili yanamaanisha 'mwenye ulimi uliofungwa'. Michael huyu baadaye akawa mfalme na alitawala kuanzia mwaka 820 hadi 829.] 
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[bookmark: _Toc238143619][bookmark: _Toc242949730]Maisha ya baba yetu mtakatifu Porfirio, Askofu wa Gaza
Anakumbukwa tarehe 26 Februari
Gaza ni mji katika Palestina[footnoteRef:2097] , ulioko karibu na nchi ya Misri, ambao hapo awali ulikuwa mali ya wana wa Israeli, wa kabila la Yuda, na baadaye ulitekwa na Wafilisti[footnoteRef:2098] – mji huo huo ambapo Samsoni aliwahi kuinua malango yaliyofungwa juu ya mabega yake (Waamuzi 16:3). Mji huu ulikuwa umejaa uovu wa kuabudu sanamu. Baada ya Umwilisho wa Kristo Mungu wetu, ilipata nuru kwa kiasi fulani kupitia imani takatifu iliyohubiriwa na Mitume watakatifu na maaskofu waliowafuata; hata hivyo, wengi wa wakazi wake waliendelea kupotea kwa muda mrefu katika giza la uabudu sanamu, wakimwabudu sanamu iliyoitwa: 'Marnas'[footnoteRef:2099] , pamoja na Venus[footnoteRef:2100] na miungu mingine ya Kihelleni isiyo ya kimungu. Zaidi ya hayo, damu ya Wakristo ilimwagwa huko mara nyingi, hasa wakati wa utawala wa Kaisari asiye na Mungu Julian Mwasi[footnoteRef:2101] : kwani wakati huo wasioamini waliwaua kinyama makuhani wote, watawa na wasichana wasafi waliotengwa kwa ajili ya Mungu. Uovu huo ulidumu katika mji wa Gaza kwa muda mrefu, na hakuna aliyeweza kuuondoa mji huo kutoka kwa ibada ya sanamu na kuuangaza kikamilifu kwa imani takatifu hadi Mtakatifu Porphyry alipochaguliwa kuwa Askofu wa Gaza, ambaye tutamzungumzia. Aliangaza Gaza kikamilifu, akavunja sanamu zote, akajenga kanisa katikati ya mji, na, kwa bidii kubwa, akaupeleka mji wote kwa Mungu, kama maelezo yafuatayo yatakavyoonyesha. Mtakatifu huyo alikuwa mwana wa wazazi matajiri, mzaliwa wa Tessalonika[footnoteRef:2102] . Baada ya kuacha nyumba ya baba yake, ndugu zake na utajiri wake, alienda kwanza Misri, kisha Skete[footnoteRef:2103] , ambako alivaa vazi la kimonaki akiwa na nia ya kuishi maisha ya kujinyima. Baada ya kutumia miaka mitano na wale wazee watakatifu huko Skete, alifika Yerusalemu na, baada ya kuabudu Msalaba Unaotoa Uhai na Kaburi Takatifu na kutembelea maeneo yote matakatifu, alijiondoa na kwenda katika maeneo ya Yordani[footnoteRef:2104] . Huko, alipokaa katika pango fulani, Mtakatifu Porfirio aliishi na kufanya kazi kwa kufunga na sala isiyokoma. Baada ya miaka mitano, alugua na akamsihi mmoja wa watu aliofahamu ampeleke Yerusalemu, kwa kuwa ugonjwa wake ulimfanya asipate kutembea bila msaada. Hata hivyo, akiwa Yerusalemu, licha ya ugonjwa wake, alitembelea maeneo matakatifu kila siku, akimwabudu Bwana; na aliposhindwa kutembea kwa sababu ya ugonjwa wake, alitembea kwa magoti – lakini hakupita siku moja bila kutembelea Kanisa Takatifu la Ufufuo na Msalaba Mtakatifu. Alipoona akiteseka hivi siku baada ya siku, licha ya ugonjwa wake, mtawa mmoja kijana aliyeitwa Marko (ambaye baadaye aliandika wasifu wake) alianza kumhudumia kwa ajili ya Mungu. Marko huyu alitumiwa na Mtakatifu Porfirio kwenda Thessaloniki akiwa na barua, ili agawanye mali waliyoiacha wazazi wake miongoni mwa ndugu zake wadogo, na amletee sehemu iliyokuwa ya Porfirio ili aweze kuigawa kwa maskini. Marko aliondoka, akagawanya kila kitu kama ilivyohitajika, na akauza sehemu ya Porphyrius kwa zlatina elfu tatu; zaidi ya hayo, Porphyrius alipokea sehemu nyingine ya dhahabu ya wazazi wake – zlatina elfu moja mia nne – pamoja na nguo na fedha. Marko alimkabidhi Mtakatifu Porphyrius yote haya huko Yerusalemu, ambaye alimkuta akiwa na afya njema kabisa. Porfirio, baada ya kupokea vitu vilivyoletewa na Marko, mara moja alivigawa kwa maskini na kwa monasteri zilizo maskini, na yeye mwenyewe akawa ombaomba. Kisha mtakatifu huyo akasimulia jinsi alivyaponwa ugonjwa wake. [2097:  Mji wa Gaza upo kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania na hapo awali ulikuwa mpaka wa kusini wa Wakanaani. Wakati wa kilele cha nguvu za Kirumi, Gaza ilikuwa kituo kikuu cha biashara nchini Palestina. Baadaye, jiji hili lililowahi kustawi liliupoteza umuhimu wake wote, na sasa ni milima ya mchanga na magofu ya kusikitisha tu yanayoshuhudia kwamba jiji kubwa lilikuwa hapa zamani.]  [2098:  Wafilisti walikuwa watu waliokuja kutoka Misri na wakakaa kwenye mpaka na Misri katika Asia, kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania. Nchi waliyoishi ilikuwa kusini-magharibi mwa Palestina, hasa kati ya Misri na nchi ya Kanaani, ambayo ilikuwa imetekwa na Wayahudi. Wafilisti waliingia vita mara kwa mara dhidi ya Wayahudi na zaidi ya mara moja waliwadhulumu, wakiwalazimisha kulipa kodi na kukamata miji yao. Kwa upande mwingine, Wayahudi pia mara nyingi walishinda Wafilisti.]  [2099:  Uabudu wa sanamu ya Marnas ulikuwa wa kipekee Gaza. Wakazi wa mji huo walimwona kama mganga mkuu wa aina zote za magonjwa na, zaidi ya hayo, kama mungu na bwana wa mvua; wakati wa ukame, maandamano matakatifu ya kidini yalifanyika ili kumtuliza.]  [2100:  Venus – mungu wa kike wa Warumi na Wagiriki wa upendo, urembo, hisia za kimwili na tamaa zisizo safi.]  [2101:  Alitawala kuanzia 361 hadi 363.]  [2102:  Thessalonica (pia inajulikana kama Solun) ni mji wa kale wenye umuhimu mkubwa nchini Masedonia, ulioko ndani kabisa ya Ghuba ya Thessalonica au Ghuba ya Ferme kwenye Bahari ya Aegean (Visiwa). Kwa sasa, mji huu, unaojulikana kama Thessaloniki, ni kituo kikuu cha kibiashara nchini Uturuki ya Ulaya, baada ya Constantinople, na una idadi kubwa sana ya watu.]  [2103:  Hii, bila shaka, hairejelei kwa aina inayojulikana ya makazi ya kimonaki—yaani, vyumba vya kibinafsi vya watawa wanaoishi peke yao—bali inarejelea eneo lililoko kaskazini-magharibi mwa Misri, safari ya siku moja (versts 25–30) kutoka Mlima Nitria. Ilikuwa jangwa kavu na lenye miamba, mahali palipopendwa sana na watawa wa Kiegi, ambalo lilijulikana kwa matendo ya kujinyima ya watawa waliotafuta hifadhi huko. Ni kutoka eneo hili ndipo makao ya watawa wa jangwani, yanayojulikana kama 'sketes', yalipata jina lao baadaye; haya yalikuwa maeneo ambako watawa waliyejitolea zaidi walikaa wakitafuta upweke mkali zaidi na ukimya usiokatizwa.]  [2104:  Bila shaka, kuna pia Jangwa la Yordani, lililoko kando ya mabonde ya Mto Yordani, ambapo watu wa maisha ya kujinyima walikaa na ambapo kulikuwa na makazi mengi ya kimonaki.] 

'Nilipokuwa nikishiriki ibada ya usiku kucha wakati wa Wiki Takatifu katika kanisa kuu,' alisimulia, 'nilishikwa na kiharusi cha ugonjwa. Kwa kuwa sikuwa na nguvu za kuvumilia tena, nilienda na kulala kwenye Golgotha Takatifu, na, nikishindwa na ugonjwa wangu mkuu, nilikuwa kana kwamba nimepoteza fahamu. Nami nikamwona Mwokozi wetu, amechomwa misumari msalabani, na mmoja wa wezi wenzake, akiwa amesulubishwa kwenye msalaba mwingine, nami nikaanza kupaza sauti, nikisema: 'Nikumbuke, Bwana, utakapofika katika Ufalme wako.' Lakini Mwokozi akamwambia mwivi: 'Shuka kutoka msalabani umwonee na ugonjwa wake wa mwili, kama vile mimi nilivyokuponya wewe wa roho.' Mwivi, aliposhuka kutoka msalaba wake hadi kwangu, akanikumbatia na kunibusu, na akaninua kutoka ardhini, akisema: 'Njoo kwa Mwokozi.' Nilipomkaribia Bwana, nilimwona ameshuka kutoka Msalabani, naye akaniambia: 'Chukua mbao hii uihifadhi.' Mimi, nilipopokea Msalaba wa Kristo, nilianza kuubeba, na mara moja nikarudi fahamu na nikajikuta niko na afya kamili, kana kwamba sikuwa nimewahi kuugua.'
Muda mfupi baadaye, Porfirio aliyebarikiwa aliteuliwa kuwa presbiteri na Patriaki wa Yerusalemu, na Mbao ya Thamani ya Msalaba Unaotoa Uhai, iliyowekwa katika sanduku maalum la dhahabu lililofungwa kwa ufunguo, ilikabidhiwa chini ya uangalizi wake, huku sehemu nyingine yake ikipelekwa Konstantinopoli na Malkia mtakatifu Helena. Hivyo ndivyo maono ya Porphyrius yalivyotimia, ambapo alikuwa ameona Bwana akimkabidhi jukumu la Msalaba Wake.
Miaka mitatu ilikuwa imepita tangu Mbariki Porphyrius alipowekwa wakfu kuwa padri. Wakati huo, askofu aliyeitwa Aeneas alifariki katika mji wa Gaza. Wakazi waaminifu wa Gaza, pamoja na makasisi, wasafiri hadi Caesarea ya Palestina[footnoteRef:2105] kumwona metropolitan ambaye Gaza ilikuwa chini ya mamlaka yake, yule mbarikiwa Yohana, wakimsihi awapatie askofu mwenye uwezo wa kuwakabili waabudu sanamu—ambao walikuwa wengi sana Gaza—kwa neno na kwa tendo. Metropolitan Yohana, baada ya kuamuru wote wafunge, aliomba Mungu amwonyeshe mtu anayestahili na mwenye uwezo wa kutekeleza kazi hii; na ikamfunuliwa kwa njozi kwamba alikuwa ni Mtakatifu Porphyrius, presbiteri wa Yerusalemu na mlinzi wa Mti Unaotoa Uhai. Mara moja, Metropolitan aliandika barua kwa Utukufu wake Patriaki wa Yerusalemu, ambayo ndani yake alimwomba amtume Baba Porphyrius kwake, bila hata hivyo kutaja sababu ya ombi hili. Patriaki, baada ya kumwita Porphyrius na kumwonyesha barua ya Metropolitan, aliamuru aende Kaisaria. Mwanzoni, Mtakatifu Porphyrius alisita, lakini kisha akasema: [2105:  Caesarea, inayojulikana kama Caesarea ya Palestina ili kuitofautisha na Caesarea ya Cappadocia (katika Asia Minor), – mji mkubwa kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, uliojengwa na Mfalme Myahudi Herode katika eneo la mji wa kale wa Stroton na kwa muda mrefu ulikuwa mji mkuu wa kisiasa wa Palestina, ambapo magavana wa Palestina waliishi. Mji huu uliharibiwa mara kwa mara, na leo mabaki tu ndiyo yaliyobaki, yaliyotapakaa na mimea pori.] 

'Mapenzi ya Bwana yafanyike!'
Kisha, alipokuwa ameondoka mbele ya Patriaki, alimwambia mwanafunzi wake:
'Ndugu Marko, twende tuabudu mahali patakatifu na Mti wa Msalaba Mtakatifu wenye Uhai: kwani hatutaiona tena kwa muda mrefu.'
Mwanafunzi akasema:
'Kwa nini unasema hivyo, Baba? Nadhani utakaa Kaisaria kwa si zaidi ya wiki moja.'
Mtakatifu akajibu:
'Jana usiku nilimwona Mwokozi, ambaye aliniambia: "Nipe hazina (Msalaba) niliyoikabidhi kwako; maana nataka nikuungeze na bibi harusi, ingawa kwa kweli ni maskini na amekataliwa na watu, lakini ana tabia njema; nawe, ukimpata, mrembeshe, ili asahau umaskini wake wa zamani; maana ingawa ni maskini, si mgeni Kwangu, bali ni dada yangu wa kweli. Basi, kuwa mwangalifu, ukimpata na kujenga nyumba, usipate chochote kwa uongo au wizi, au kinyume cha sheria; maana kwa kufanya hivyo utanikasirisha na kumkosea. Kuwa na tumaini wala usipoteze moyo, na mambo yote yatakutegemezwa kutoka pale usipotarajia kabisa.' Hiki ndicho Bwana alichonifunulia katika maono ya usiku, nami naogopa isije mzigo wa dhambi za wengine ukawekwa juu yangu, wakati mimi mwenyewe nina zangu nyingi.
Baada ya kumwambia mwanafunzi wake maneno haya, Mtakatifu Porfirio alienda na kutoa heshima kwa maeneo yote matakatifu, pamoja na Mti Unaotoa Uhai wa Msalaba Mtakatifu; na baada ya kuiweka kwenye sanduku la hifadhi, alienda na kumpa ufunguo Patriaki Mtakatifu Zaidi. Baada ya kupokea baraka za patriaki, alielekea Kaisaria ya Palestina akiwa na mwanafunzi wake Marko na kijana mwingine, Baruki, ambaye alikuwa amempata muda fulani kabla kwenye kitanda cha mgonjwa akiwa amejaa vidonda, na ambaye alimponya kwa sala yake. Mtakatifu Porfirio alipowasili Caesarea, alipokelewa huko kwa furaha kubwa. Basi Mheshimiwa Mkuu John akaanza kumhimiza akubali kuwekwa wakfu kuwa Askofu wa Gaza. Mheshimiwa Mchungaji alilia kwa uchungu na bila faraja, akisema kuwa hakustahili cheo kama hicho; lakini kisha akajikabidhi kwa mapenzi ya Mungu na akapelekwa Gaza akiwa ameambatana na makasisi na watu wa Gaza. Lakini wakazi wasiomcha Mungu wa kijiji fulani karibu na Gaza, wakitabiri kuwasili kwake, walitandaza miiba kote katika njia ambayo askofu Mkristo Mtakatifu Porphyrius alipaswa kupita, wakachimba mashimo kando yake, wakakusanya mboji nyingi zenye harufu mbaya, na wakawasha moshi mwingi wenye harufu mbaya, kiasi kwamba waliifanya njia hiyo isipitike: walifanya hivi kwa chuki dhidi ya Wakristo na kwa uadui wa kishetani dhidi ya Mtakatifu Porfirio. Hivyo, mtakatifu na wenzake walivumilia taabu nyingi njiani, wakiteseka kutokana na mashimo, miiba na moshi, na wakafanya kazi kwa bidii mchana kutwa; hatimaye, usiku, walifika mjini. Hata hivyo, katika mji huo kulikuwa na kanisa moja tu la Kikristo, na hata hilo lilikuwa dogo, kwa sababu hakukuwa na Wakristo wengi huko. Kinyume chake, kulikuwa na mahekalu mengi ya kipagani mjini, na sanamu zilisimama hata mitaani; katikati kabisa ya mji kulikuwa na hekalu la Marnas, mungu wao mzee zaidi—jengo kubwa na la kupendeza, lililojengwa enzi za kale, ambalo lilipamba mji mzima kwa ukuu wake, urefu wake na usanifu wake wa kupendeza. Na Mtakatifu Porfirio, alipoketi, alianza kulisha kundi dogo la Kristo lililokuwepo.
Katika mwaka ule ambapo Mtakatifu Porfirio wa Kristo alifika Gaza, kulitokea ukame na njaa kuu. Na raia wote wasiokuwa na imani walisema kwamba, kwa sababu ya kuwasili kwa Porfirio mjini, miungu, wakiwa wamekasirika, walikuwa wamefunga mbingu; Wakati makuhani walisambaza uvumi miongoni mwa watu kwamba mungu Marnas aliwaonyesha kuwa Porphyrius ndiye chanzo cha uovu huu wote. Na hivyo, waabudu sanamu wote, walipokusanyika katika hekalu la Marnas, walitoa dhabihu nyingi, wakisali na kupaza sauti kumwomba Marnas atume mvua, kwa maana walisema kuwa yeye ndiye mungu wa mvua. Hivyo basi wakaomba kwa siku saba, wakiimba nyimbo zao takatifu na kutoka nje ya kuta za mji katika maandamano ya heshima; lakini bado hakukuwa na mvua. Kisha Wakristo wote wakakusanyika pamoja na wake zao na watoto wao, hadi idadi yao ikafikia mia mbili na themanini: kwani hiyo ndiyo ilikuwa jumla ya idadi ya waumini wa Kristo huko Gaza wakati huo. Na wakamwomba Mtakatifu Porfirio, askofu wao, aongoze sala ya pamoja na kutoka nje ya mji wakiwa na msalaba ili kuomba mvua kwa Mungu, kwani njaa tayari ilikuwa mzigo mzito kwa kila mtu; zaidi ya hayo, walikuwa wakiteswa na kusumbuliwa na wasiomcha Mungu, ambao walimlaumu askofu Mkristo kwa ukame. Mtakatifu Porfirio aliamuru kufunga na kuwaagiza waumini wote wakusanyike kanisani jioni hiyo; na baada ya kuadhimisha Ibada ya Usiku Kucha, aliongoza mkesha asubuhi iliyofuata, akiwa amebeba Msalaba Mtakatifu. Hivyo basi, Wakristo walianza matembezi ya ibada nje ya mji kuelekea kanisa la kale lililokuwa limechakaa upande wa magharibi, ambalo lilikuwa limeanzishwa hapo awali na Askofu aliyebarikiwa sana Asclepius, mshuhuda wa Kristo aliyeteswa sana kwa ajili ya imani ya Kiorthodoksi; Kutoka huko, wakiimba zaburi, wakaendelea hadi mahali pa shahada ya Mtakatifu Timotheo, ambapo masalia ya watakatifu wengine pia yalikuwa yamezikwa. Baada ya kusali hivyo, walirudi mjini na msafara katika saa ya tisa ya mchana na wakakuta malango ya mji yamefungwa; kwa maana waabudu sanamu wasio na Mungu, walipowaona Wakristo wakitoka mjini na askofu wao, walikuwa wamefunga malango, wasipotaka kuwaingiza waumini. Wakristo walisimama mbele ya malango kwa saa mbili, na hakuna aliyeyafungua. Basi Mungu, akiona uvumilivu na maombi ya machozi ya watumishi wake na kusikia sala za mpendwa wake Porphyrius, alisimamisha upepo kutoka kusini, kama alivyowahi kufanya zamani wakati wa nabii Eliya (1 Wafalme 18:17–45), na kufunika anga kwa mawingu yaliyobeba mvua; kulikuwa na radi na radi ya mbingu, na jua lilipozama, mvua kubwa ilinyesha. Kisha baadhi ya washindani, wakiwa wameona muujiza kama huo, waliifungua milango ya mji na, wakijiunga na Wakristo, wakaendelea njia yao, wakisema kwa sauti:
'Kristo peke yake ndiye Mungu wa Kweli!'
Na wote waliingia kanisani kwa furaha kuu, na washenzi waliokuja kwa imani walipokea baraka takatifu na mafundisho ya ubatizo kutoka kwa askofu; na, baada ya kumshukuru Mungu, wakaenda nyumbani kwao. Miongoni mwa wale waliokuja kwa imani kulikuwa na wanaume mia moja na saba, wanawake thelathini na watano, na watoto kumi na wanne. Na kulinyesha mvua kubwa usiku huo wote, na siku ya pili na ya tatu, na ikainyesha ardhi maji tele. Walipoona hili, siku ya tatu watu wengine 127 waliungana na kundi la Kristo, na baada yao, katika mwaka huo huo, wengine 105. Na, baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, wote walikuwa na bidii katika imani takatifu. Kuhusu waabudu sanamu wengine, hawakukoma kuwa na chuki dhidi ya Mtakatifu Porphyrius na kuwasumbua Wakristo; kwa maana kila mara mkuu wa mji alipokuja mjini, walimwozesa kwa kiasi kikubwa cha dhahabu ili kumchochea kuwasumbua Wakristo, na zaidi ya hayo waliwanyanyasa waumini kwa kazi za mji, kama vile Wamisri walivyowanyanyasa Waisraeli zamani. Mtakatifu Porfirio, alipoona dhuluma zilizowapata waumini, alihuzunika sana na akamwomba Mungu bila kukoma, mchana na usiku kwa machozi, apate kuwaongoza waliopotoka kwenye njia ya kujua ukweli.
Baadaye, mwanafunzi wa mtakatifu aliyetajwa hapo awali, Baruki, alitumiwa kwenye kijiji cha jirani kukusanya malipo ya kila mwaka yaliyodaiwa na kanisa la Kikristo kutoka kwa mshirikina fulani aliyeishi kwenye ardhi ya kanisa. Akitaka kuchelewesha malipo hayo hadi wakati mwingine, mtu huyo alianza kubishana na Baruki, na mzozo ulizuka kati yao. Wakati wa mzozo huo, waabudu sanamu wengine walikusanyika na wakaanza kumpiga Baruch mtukufu hadi kufa kwa magogo; kisha, wakidhani amekufa tayari, walimburuta nje ya kijiji na kumtupa mahali pasipo watu. Siku iliyofuata, Shemasi Kornelio, akiwa na Wakristo wengine wawili, alipita katika eneo hilo na wakamkuta Baruki amelala hapo kana kwamba amekufa, kwani hakuweza kuongea, kusikia, kuona kwa macho yake, wala kutikisa mikono au miguu yake; roho yake pekee ndiyo iliyobaki ndani yake. Wakambeba Baruki mgongoni mwao na kumpeleka mjini. Hata hivyo, waabudu sanamu wengine, walipomwona Baruki akibebwa, waliamini walikuwa wanamleta mtu aliyekufa mjini; hivyo walishambulia wale waliokuwa wamembeba na wakaanza kuwapiga, wakisema:
'Kwa nini mnafanya uchafu huu kwa kuleta mtu aliyekufa ndani ya mji?'
Kwa maana ilikuwa desturi ya watu wa Gaza kuwatoa wafu nje ya mji kwa ajili ya mazishi. Baada ya kumnyang'anya Baruki, watu wale waovu walimshika kwa miguu yake na kumvuta kurudi nje ya mji. Hata hivyo, Shemasi Kornelio alikimbia kumjulisha Askofu mtakatifu Porfirio kuhusu jambo hili. Naye askofu aliondoka kwa haraka, akiwa ameambatana na ndugu wengine, na, alipowafikia wale waliokuwa wakimvuta, aliwasihi kwa unyenyekevu waache ukatili huo; lakini nao wakaanza kumhujumu askofu pia. Umati mkubwa ulikuwa umekusanyika, na wakiuona uvumilivu na unyenyekevu wa askofu—kwamba hakutoa upinzani wowote kwa wale waliomdhangaisha—walianza kubishana na watesaji waliokuwa wakimvuta Baruki; na mzozo na ugomvi vilizuka kati yao, kiasi kwamba walinyoosha mikono yao juu ya wenzao na kuanza kupigana; na kulikuwa na fujo na kelele kubwa. Wakati huo huo, askofu mtakatifu, pamoja na Wakristo, walimchukua Baruki aliyebarikiwa na kumpeleka kanisani, ambapo wakati huo tayari ilikuwa jioni. Walipoona kwamba bado alikuwa hai, waumini wote walijitahidi kumtunza ili apone. Mtakatifu huyo, kwa upande wake, alimwomba Mungu kwa ajili yake kwa machozi usiku kucha. Ndipo mgonjwa akafumbua macho yake akazungumza, akitaka kinywaji; na walipompa kinywaji, akaanza kuongea akasimulia yote yaliyomtokea. Asubuhi, wazee wa mji walikuja kanisani na umati mkubwa wa watu wakaanza kupiga kelele na kusema:
'Kwa nini mtu aliyekufa ameletwa mjini, kinyume na sheria ya kale ya mababu zetu?'
Ndipo Mtakatifu Porfirio, Askofu, alipotoka kuwakabili, akiwa ameambatana na wote waliokuwa naye. Walipomwona Askofu, walianza kumtusi na kumshambulia kwa maneno; kisha wakawavamia Wakristo waliokuwa naye na kuanza kuwapiga. Na ghafla, Baruki aliyebarikiwa, alipokea nguvu isiyo ya kawaida kutoka kwa Mungu, akaondoka haraka, kana kwamba hakuwahi kuwa mgonjwa, na, akichukua fimbo, alianza kuwapiga na kuwatimua umati huo usio na Mungu uliokuwa ukipiga kelele. Wapagani, walipomwona akiwa hai, walikumbwa na hofu kuu, kwa maana walidhani amefufuka kutoka kwa wafu; na wakasukumwa kwa sehemu na hofu na kwa sehemu na pigo kali, wakakimbia, wakanyonyana kwa miguu. Naye Baruki akawafukuza kutoka kanisani, kama vile Samwona wa zamani alivyowafukuza Wafilisti, hadi kwenye hekalu lao chafu zaidi huko Marnasos. Kuanzia wakati huo, wote wasio wa haki walimwogopa Baruch na hata walikuwa na hofu ya kukutana naye njiani. Na Mtakatifu Porphyrius, baada ya kumshukuru Mungu kwa uponyaji wa ghafla wa Baruch, alimweka kuwa diwani; pia alimuinua mmoja wa wanafunzi wake wengine, Marko, kwa wadhifa uleule.
Akiwaona waumini wakiteswa kila mara na wasioamini, mtakatifu Porphyrius alimtuma Marko, diwani wake, kwenda Constantinople kwa Mfalme mcha Mungu Arcadius[footnoteRef:2106] , akimsihi awaamuru mabanda ya washirikina huko Gaza yabomolewe. Pia aliandika barua kwa Patriaki Mtakatifu Sana wa Constantinople, Yohane Krisostomo, akiomba msaada na upatanisho wake kwa mfalme. Na mfalme akaamuru mahekalu ya kipagani huko Gaza yafungwe na kufungwa kwa kufuli, ili dhabihu za kuchukiza zisifanyike tena huko; lakini hakuamuru yabomolewe, ili wasipagani wasihuzunike sana. Ili kutekeleza amri hii ya kifalme, afisa fulani wa korti aliyeitwa Hilarion alifika Gaza; akiwa amewachukua wasaidizi na askari wengi kutoka Ashdod na Ashkelon[footnoteRef:2107] na kuwonyesha Wagaaza amri ya kifalme, alifunga mahekalu ya kipagani na kuyafungia. Lakini wasengwa, walipokusanya dhahabu nyingi, walimletea afisa wa kifalme Hilary, wakimsihi asifunge hekalu lao kubwa la Marnas, lililokuwa katikati ya mji. Kisha Hilarion, akipenda dhahabu kuliko Kristo Mungu, aliacha hekalu lao kuu, Marnasov, wazi kwa umma, huku akifunga mahekalu madogo na kuvunja sanamu zilizomo ndani yake. Na huyu mpenzi wa dhahabu aliondoka, kana kwamba alitimiza amri ya mfalme: kwani kwa kweli, Hilarion alikuwa Mkristo kwa sura tu, ilhali ndani yake alikuwa amejaa kutokumwamini na kwa siri alijitahidi kwa kila njia kuwasaidia washenzi. Wasi wa Mungu, wakiwa na hekalu kuu la Marnasos mikononi mwao, hawakuhuzunika kuhusu hekalu zingine zilizofungwa na hawakukoma kuwasumbua Wakristo. [2106:  Mfalme wa Bizanti Arcadius alitawala kuanzia mwaka 396 hadi 408.]  [2107:  Asdodi ni mji wa kale ulioanzishwa na Wafilisti kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, sio mbali na Gaza. Leo, kuna kijiji kidogo hapa kinachoitwa Yezud. Ashkeloni ni mji mwingine unaojulikana sana katika historia ya Wafilisti, ulioko kwenye pwani ya Mediterania kati ya Gaza na Asdodi. Kwa sasa, Ashkelon haina wakazi na hutembelewa tu kwa ajili ya magofu yake ya mahekalu na monasteri.] 

Wakati huo, Mtakatifu Porfirio alitenda muujiza uliofanya watu wengi kuingia katika imani takatifu. Mwanamke mmoja wa hadhi, binti wa mmoja wa raia mashuhuri na mke wa mtu wa hadhi aliyeitwa Elija, ambaye alikuwa mjamzito, alifika wakati wa kujifungua kwake; lakini hakuweza kujifungua, na magonjwa yake yaliongezeka kila siku iliyopita, kwani siku ya pili hali yake ilikuwa mbaya zaidi, na siku ya tatu ilikuwa mbaya zaidi hata zaidi; Wanaume wengi wa uzazi, wachawi na waganga wa kienyeji, walioletwa kwake, hawakuweza kumsaidia. Hivyo aliteseka kwa siku saba. Mume wake, pamoja na baba na mama yake na jamaa zake wote, katika siku hizo waliotoa dhabihu zisizo na kikomo na wakamwombea kwa bidii katika hekalu la Marnas, wakilia kwa machozi wakisihi msaada kutoka kwa mungu wao. Lakini hakukuwa na nafuu; kinyume chake, alishindwa na udhaifu mkubwa na maumivu makali zaidi yakaongezeka, kwa kuwa hakuweza kujifungua. Na kila mtu tayari alikuwa amekata tamaa na maisha ya mwanamke huyu, wakishuhudia mateso yake makali; mioyo yao ilimsikitikia, na wakalia na kulia kwa ajili yake, wakisubiri kifo chake. Miongoni mwao kulikuwa na mwanamke mzee wa imani ya Kikristo; alikimbia kanisani na, kwa machozi mengi, akamwomba Kristo Bwana kwa ajili ya mwanamke huyo aliyekuwa akiteseka. Akimwona mwanamke huyu mzee akilia na kuomba amesujudu, Mtakatifu Porphyrius, askofu, alimuuliza sababu ya kulia kwake. Akidondoka miguuni mwa mtakatifu, alimweleza kila kitu kilichokuwa kinaendelea na kumwomba aombe kwa Mungu mwenye rehema kwa ajili ya mwanamke aliyekuwa akiteseka sana. Mtakatifu alimrudisha kwa mwanamke mgonjwa, akimwambia la kufanya na kusema. Hivyo, alipofika nyumbani, mwanamke mzee aliwakusanya wazazi wa mgonjwa, mumewe na jamaa zake wote, na akawaambia:
'Kuna daktari mwema na stadi hapa; amenituma kwenu, akiuliza mtatampa nini akimponya yule mwanamke mgonjwa?'
Waliposikia hayo, wazazi wakasema:
'Akipenda, na achukue mali zetu zote, mradi tu tuweze kuona binti yetu mpendwa akiwa hai na afya njema.'
Mume wake alisema vivyo hivyo, akiwa tayari kutoa kila kitu kwa ajili ya maisha na afya ya mke wake. Kisha mzee yule akawaambia:
'Inua mikono yenu na thibitisheni maneno yenu kwa kiapo, ili ahadi yenu iwe ya kweli, kwamba hamtamkataa daktari huyo.'
Nao, wakinyoosha mikono yao kwa shauku na machozi, wakasema:
'Maadamu tuishi, tutakuwa watumishi wake, mradi tu atuponye binti yetu wa pekee, ambaye bila yeye hatuwezi hata kuendelea kuishi: maana tungekuwa na maisha na furaha ya aina gani bila yeye?'
Aliposikia hayo, mwanamke mzee alipiga kelele kwa sauti kubwa juu ya msichana mgonjwa:
'Mkuu wa makuhani wa Mungu, Porfirio, anawaambia hivi: Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, anakuponya. Mwamini, na mtaishi.'
Na mara moja mwanamke huyo, kwa kilio, alizaa mtoto wake, na ugonjwa wake ulipungua. Wote waliokuwepo, wakishangazwa, walipiga kelele:
'Mungu Mkristo ni mkuu, na kuhani wake Porphyrius ni mkuu.'
Asubuhi iliyofuata, wazazi wa mwanamke huyo, mumewe na jamaa zake wote walikuja kwa Mtakatifu Porphyrius, wakaanguka miguuni pake na kuomba kubatizwa kama Wakristo. Mtakatifu, baada ya kuwafundisha, aliwaamuru kufunga na kuhudhuria kanisa takatifu; na baada ya muda kupita, aliwabatiza, pamoja na yule mwanamke aliyekuwa amejifungua na mtoto mchanga, ambaye alimpatia jina lake, Porfyrius, kwa kuwa mtoto alikuwa mvulana. Na hivyo watu sitini na wanne waliingizwa katika Kanisa la Kristo.
Kadiri kundi la Kristo lilivyokua, ndivyo uadui wa waabudu sanamu ulivyozidi; na siku baada ya siku waliwatesa waumini kwa ukali zaidi, wakiwabebesha mizigo mizito ya kazi za manispaa zisizo na mwisho na kuwalazimisha, kama watumwa, kufanya kazi za kila aina chini ya tishio la kupigwa. Zaidi ya hayo, waliwasumbua waumini mashambani na mashamba ya mizabibu, kiasi kwamba waumini waliishi katika umaskini mkubwa na hawakuweza kulipa ushuru wa kawaida wa umma na kodi za kifalme. Wakiwa wameona haya na wasiweze kuvumilia dhuluma kama hiyo iliyotendwa na wasioamini dhidi ya waumini, Mtakatifu Porfirio alienda Kaisaria kwa Yohana mtukufu, metropolita wake, na akamsihi awe amwondolee madaraka yake ya upadri au aende naye Konstantinopoli ili kumwomba mfalme awaamuru uharibifu kamili wa mahekalu ya uabudu sanamu na kuangushwa kwa kiburi cha washenzi. Askofu Mkuu Yohana aliona ni afadhali kufanya kazi ngumu ya safari , hata wakati wa baridi, kuliko kumwondolea Barikiwa Porfirio madaraka yake ya upadre. Hivyo, walipanda meli na wakaondoka. Baada ya safari salama, walifika kisiwa kinachoitwa Rhodes[footnoteRef:2108] baada ya siku kumi; waliposikia huko kuhusu mtawa fulani, aliyeishi kama mtawa peke yake mahali pasipo watu, aliyeitwa Procopius, mtu mtakatifu na mwenye maono, walienda kumtembelea. Yeye, akiwa ameshautabiri kuwasili kwao na kutambua cheo chao cha upadri, aliwakaribisha na kuwaheshimu kama inavyostahili maaskofu kama hao; na, alipogundua sababu ya safari yao, aliwaelekeza kuhusu kile walichopaswa kufanya huko Constantinople ili kupata walichotaka. [2108:  Rhodes ni kisiwa katika Bahari ya Mediterania, si mbali na pwani ya Asia Ndogo.] 

'Geukeni kwanza,' akasema, 'kwa Patriaki Mtakatifu Sana wa mji mkuu, Yohane Krisostomo.' Ni kweli kwamba yeye mwenyewe hatembelei tena vyumba vya kifalme, kwa kuwa Malkia Eudoxia amemkasirikia; lakini msimamizi wa chumba cha Malkia, E[footnoteRef:2109] , kasisi[footnoteRef:2110] Amantius—mtu mcha Mungu na mwema—anamtumikia kwa uaminifu, na ndiye atakayewakabidhi ninyi. Kwa kupitia upatanishi wa mwanaume huyu asiye na uwezo wa kiume, utapata kila kitu; kwani atakuleta mbele ya Malkia, na ninyi wenyewe mtaieleza kuhusu uhitaji wenu. Wakati huo huo, mtamtabiri kwamba atazaa mtoto wa kiume atakayetawala, na atakapoyasikia haya kutoka kwenu, atafurahi, kwani amekuwa tasa kwa miezi tisa sasa. Hivyo basi, atakapoyasikia unabii wako, atakupa kila kitu unachokitaka. [2109:  Kuvikularion – mtumishi wa chumba cha kulala, msimamizi wa chumba katika korti ya kifalme, cheo muhimu cha korti.]  [2110:  Eunuki inamaanisha 'mwanaume aliyekatwa viungo vya uzazi'. Baadaye, neno hili lilianza kutumika kwa watu wote wa korti kwa ujumla, hata kama hawakuwa wamekatwa viungo vya uzazi.] 

Maaskofu watakatifu Yohana na Porfiri, baada ya kupokea maagizo na uhakikisho huo, walianza safari yao kwa furaha na, baada ya siku kumi zaidi, wakafika Byzantium. Wakiifuata ushauri wa Mtakatifu Prokopio, kwanza kabisa walienda kwa Utukufu wake Patriaki Yohana Kalisto. Aliwakaribisha kwa heshima na, alipogundua sababu ya ziara yao, aliwaahidi msaada wake. Siku iliyofuata, baada ya kumwita msimamizi wa chumba cha malkia, mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa Amantias, aliwatambulisha kwa maaskofu waliokuja kutoka Palestina na akamwamuru awatunze na awaombe kwa ajili ya mfalme. Yule mwanamume aliyekatwa viungo, aliposikia kutoka kwa maaskofu watakatifu maelezo ya kina ya mateso yote waliyopata waumini kwa mikono ya washenzi huko Gaza, alihuzunika hadi kumwaga machozi na, akijaa bidii ya kiungu, akasema:
'Msihuzunike, mababa watakatifu, kwa maana Bwana Yesu Kristo mwenyewe atawatetea watumishi wake waaminifu na kuwaokoa kutoka kwa waonevu wao. Hivyo basi, ombeni kwa Bwana, nami nitazungumza na malkia; na nina tumaini kwa Mungu, Mwokozi wa wote, kwamba atainamisha moyo wake upate huruma. Asubuhi, nitawapeleka mbele yake ninyi wenyewe, nanyi mtasema haya yote kwa midomo yenu."
Baada ya kuwaambia maaskofu hayo, yule mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa akaaga. Asubuhi, aliwaita watu watakatifu wa Mungu, Yohana na Porfirio, katika vyumba vya kifalme na kuwapeleka mbele ya malkia. Malkia, alipowaona watu watakatifu, ndiye aliyekuwa wa kwanza kusema:
'Tubariki, Baba.'
Wao, kwa upande wao, wainama mbele yake. Alipowapokea maaskofu watakatifu, malkia alikuwa ameketi kwenye kiti cha enzi cha dhahabu; kwa hiyo, aliwaambia:
'Mnisamehe, enyi maaskofu wa Mungu, kwa sababu siwezi kuwapa heshima mnayostahili, kwa kuwa nimebeba mtoto tumboni mwangu; kwani ingekuwa sawa kwangu kuwakaribisha mlangoni; lakini niniombeni kwa Bwana, kwamba kwa neema Yake nipate kuzaa mtoto huyu tumboni mwangu.'
Wana wa watakatifu, wakishangazwa na unyenyekevu wake, walisema:
'Yeye aliyebariki tumbo la Sarai, Rebeka na Elizabeti, na akubariki pia tumbo lako na kumpa uhai mtoto unayebeba!'
Kisha malkia, akiwa amewaamuru wakae chini, alianza kusema:
'Nilijua kwa nini mlifanya safari hii ngumu, maana Amantius amenieleza kila kitu. Hata hivyo, kama mnapenda, semeni ninyi wenyewe, ili niweze kuelewa vyema kile mnachoomba.'
Na maaskofu wakamweleza malkia kwa undani mateso yote waliyopata Wakristo kwa mikono ya waabudu sanamu, na wakamsihi awasaidie wale wanaoteswa. Yeye, aliposikia maelezo yao, akasema:
'Msihuzunike, mababa watakatifu; kwani naweka tumaini langu kwa Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, kwamba nitamshawishi mfalme kukubali ombi lenu; lakini sasa nendeni mpumzike baada ya safari yenu; naona mmechoka. Na niniombee kwa Mungu, ili Yeye asaidie upatanisho wangu kwa niaba yenu.'
Baada ya kuwaambia hivyo maaskofu watakatifu, malkia aliwaacha waondoke. Mfalme alipomjia malkia, alimweleza kuhusu maaskofu wa Kipalestina waliokuwa wamekelewa na sababu ya ziara yao, na akamsihi aharibu hekalu za kipagani huko Gaza. Aliposikia ombi hili, mfalme akasema:
'Najua kwamba katika mji huu sanamu zinabudiwa kwa bidii kubwa, lakini hutupatia utajiri mwingi kupitia kodi inayokusanywa huko.' Basi, tukiharibu hekalu za miungu ya Gaza mara moja na hivyo kuwakasirisha wakazi wasiokuwa Wakristo, wangekimbia kwa hofu yao na mji ungeachwa, wakati sisi tungepoteza kodi nyingi sana. Kwa hiyo, si bora kuwatawala polepole? Kwanza, kuwapokonya mamlaka yao juu ya mji, kisha kufunga mahekalu yao na kupiga marufuku dhabihu kwa sanamu? Wakiona jinsi wanavyotawaliwa, watatambua ukweli na kujiunga na waumini.
Aliposikia maneno ya mfalme, malkia alihuzunika sana na akasema huku akitokwa na machozi:
'Kristo Mungu Mwenyewe atawasaidia watumishi Wake Wakristo ikiwa sisi hatutakuwa tayari kuwasaidia.'
Baada ya kusikia mazungumzo ya kifalme, afisa wa korti Amantius aliwasimulia maaskofu watakatifu. Siku iliyofuata, malkia aliwaita maaskofu watakatifu mara nyingine tena na akawaambia:
'Nilizungumza na mfalme kuhusu wewe, kuhusu taabu yako na ombi lako, lakini hatanisikiliza, akiona si busara kuwakasirisha waabudu sanamu wa Gaza. Lakini usihuzunike; sitakoma kumkera mfalme kwa maombi yangu hadi atimize ombi lako.'
Waliposikia hayo, maaskofu wakainama mbele yake. Kisha Mtakatifu Porfirio, akikumbuka maneno ya unabii ya Mtakatifu Prokopio, akamwambia:
'Tusemehemu, Ee Bibi, kwa ajili ya Kristo. Yeye Mwenyewe, kwa malipo ya usemaji wako, atakupa mwana ambaye atapanda kiti cha enzi ukiwa bado hai, na atayeishi kwa miaka mingi katika kila aina ya utajiri wa kifalme.'
Aliposikia haya, malkia alijaa furaha, na uso wake ukaangaza kwa shangwe. Kisha akasema:
'Ninombeeni, mababa watakatifu, nipate mtoto wa kiume; na ikitukuka hili, naahidi kutimiza lolote mtakaloomba; hakika, kwa msaada wa Kristo, sitafanya tu mnachoomba, bali hata kile mnachoomba siyo, maana nitajenga kanisa takatifu katikati ya mji wa Gaza.' Basi, nendeni kwa amani na subiri, mkiniombea kwa Mungu, Mpenzi wa Wanadamu.
Kisha wakati ulipofika kwa malkia kujifungua, akazaa mtoto wa kiume, kama vile wale wakuu watakatifu walivyotabiri, naye akapewa jina la babu yake – Theodosius – kwa maana baba wa Mfalme Arcadius alikuwa Theodosius[footnoteRef:2111] , aliyetawala pamoja na Gratian[footnoteRef:2112] . Theodosius huyu wa pili alizaliwa akiwa amevaa 'shati', kana kwamba ni vazi la zambarau, jambo lililokuwa ishara ya utawala wake; na kulikuwa na furaha kuu kwa Mfalme Arcadius na kwa mji mzima wa kifalme. Malkia Eudoxia, kwa upande wake, alimtuma msimamizi wake wa chumba Amantius kwa wale wakuu watakatifu Yohana na Porfyrius akiwa na maneno haya: [2111:  Hii inamrejelea, bila shaka, Theodosius Mkuu, ambaye alitawala kuanzia 379 hadi 395.]  [2112:  Gratian alikuwa Mfalme wa Magharibi aliyetawala wakati uleule na Theodosius, kuanzia 375 hadi 383.] 

'Namshukuru Kristo Mungu wetu, Ambaye, kupitia maombi yenu matakatifu, amenipa mwana wa kiume. Muombe Bwana, mababa watakatifu, maisha marefu kwa mtoto mchanga, na kwangu mimi, mwanamke mnyenyekevu, afya njema, ili niweze kutimiza ahadi yangu kwenu.'
Siku saba baadaye, malkia aliwaita tena watu watakatifu wa Mungu, Yohana na Porfirio, na akakutana nao mlangoni mwa chumba chake cha kulala, akiwa amembeba mtoto wake mchanga mikononi. Akiinamisha kichwa chake mbele yao, alisema:
'Nibariki, Baba, na mwanangu, ambaye Mungu amenipa kupitia maombi yenu matakatifu.'
Watakatifu Yohana na Porfyri waliweka ishara ya msalaba juu yake na mwanawe, na, wakaketi, wakazungumza naye kuhusu mambo mengi ya manufaa. Miongoni mwa mambo mengine, malkia alisema:
'Je, mnajua, Vababa, kile nilichokiamua kufanya kuhusu ombi lenu?'
Mtakatifu Porfirio alijibu:
'Chochote ulichokiamua, bibi yangu, umeamua kwa mapenzi ya Mungu; kwani usiku huu hasa niliwekwa wazi kwa njozi yafuatayo: Nilijiona nimesimama Gaza, katika hekalu la kipagani la Marnas; na wewe, pia ukiwa umesimama hapo, ulinikabidhi Injili Takatifu, ukisema: "Chukua hii usome." Nilipochukua Injili kutoka mikononi mwako, niliifungua na nikapata sehemu ambapo Bwana anamwambia Mtume Petro: 'Nakuambia, wewe ni Petro, na juu ya mwamba huu nitalijenga kanisa langu, na malango ya kuzimu hayatashinda dhidi yake' (Mathayo 16:18).
Na wewe, mama, kulingana na hili, uliniambia: 'Amani iwe nawe; tia moyo na kuwa na nguvu.' Nilitia moyo, na kutokana na hili nina hakika kwamba Mwana wa Mungu ameweka katika moyo wako ushauri mwema kutuhusu sisi. Basi niambie, bibi yangu, ni wema gani umeutayarishia sisi?
Malkia akajibu:
– Ikiwa Kristo atataka, basi baada ya muda mtoto atapewa ubatizo mtakatifu. Hadi wakati huo, nendeni muandae mzingo ambao mtaandika kila kitu mnachotaka, na mtoto atakapokuwa tayari kwa ubatizo mtakatifu, mpe mzingo huo kwa yule atakayebeba mtoto mchanga mikononi mwake; nitamwongoza kuhusu la kufanya, na ninaweka imani yangu kwa Mwana wa Mungu kwamba atapanga kila kitu kwa njia bora.
Wakaondoka nao wakaandaa kitabu, wakiandika ndani yake ombi si tu la kuangamizwa kwa sanamu na kubomolewa kwa hekalu zao, bali pia la kuachiliwa kwa waumini kutoka kwa kazi na kodi, na la kupewa wao mamlaka juu ya mji. Waliomba pia kanisa takatifu la Kikristo, ambalo lilikuwa maskini sana na lililoharibika, lipewe sehemu ya mali za kifalme na kwamba wahudumu wake wapewe riziki. Waliandika mambo mengine mengi ya kutia moyo kwa Wakristo waliodhulumiwa na maskini katika ombi lao na kisha walianza kusubiri siku ambayo mwana wa mfalme angebatizwa. Hata kabla ya ubatizo wake, ilikuwa imetangazwa kwamba atakuwa mfalme, kwa kuwa alizaliwa akiwa amevaa zambarau na mwanzoni hakuvaliwa nguo za kitoto bali zambarau. Kisha mfalme huyo mtarajiwa alibebwa kwa heshima hadi kanisani kwa ajili ya ubatizo wake, huku mji mzima ukipambwa kwa anasa na watu wakiwa wamevalia nguo za bei ghali na za kupendeza zaidi. Mfalme mtarajiwa, aliyevaa zambarau ya kifalme, alibebwa na mtu aliyechaguliwa maalum, aliyeng'aa kwa mavazi ya thamani; umati wa masultani na maboyari ulitembea mbele na nyuma yake; huku pande zote kukiwa na jeshi likitembea, lililovaa vifaa vya chuma na kubeba silaha zilizong'aa kwa dhahabu. Na mtu angeweza kuona utukufu wote wa mfalme, uzuri na heshima yake, kiasi kwamba Mtakatifu Porphyry alisema:
'Ikiwa hii ndiyo utukufu wa mfalme wa kidunia, wa muda, basi utukufu wa Mfalme wa Mbinguni, wa Milele utakuwa vipi!'
Bwana mfalme alipobebwa kuingia kanisani, maaskofu watakatifu wawili walisimama mlangoni mwa kanisa, wakiwa wameshika kitabu cha maandiko kilichotayarishwa; na baada ya ubatizo mtakatifu kufanyika, kila mtu alipokuwa akitoka kanisani pamoja na bwana mfalme aliyebatizwa hivi karibuni, maaskofu watakatifu walipaza sauti:
– Tunakuomba, mfalme mchanga, ukubali ombi letu na uonyeshe huruma mwanzoni mwa utawala wako.
Baada ya kusema hayo, maaskofu watakatifu waliweka zizi juu ya mtoto. Mtu aliyembeba mwana mfalme alisimama; akichukua kitabu na kukifungua, alianza kukisoma kwa sauti, maana hicho ndicho Malkia alikuwa amemwamuru afanye. Baada ya kusoma sehemu ya kitabu hicho, alikifunga tena; akitwika mkono wake wa kulia chini ya kichwa cha mtoto, alikinyanyua kidogo, kana kwamba kuashiria idhini yake, na akatangaza:
'Mfalme Mkuu anaamuru kila kilichoandikwa hapa kitekelezwe bila kukosekana; hii ni amri yake ya kifalme, ambayo haiwezi kubadilishwa kwa njia yoyote.'
Wote waliouona na kuusikia huu mambo walishangaa; walimbariki mfalme mchanga na kumtakia utawala mrefu, kwa kuwa alianza utawala wake kwa tendo la rehema; pia walimsifu Kaisari Arcadius, wakisema kwamba alibarikiwa na Mungu kwa kupewa mwana ambaye angetawala pamoja naye na ambaye tayari alikuwa akitoa amri za matendo mema kama hayo. Yote haya yaliripotiwa kwa malkia. Yeye, aliyejaa furaha, alinamika mbele za Mungu, akitoa shukrani. Mtoto aliyebatizwa hivi punde alipobebwa hadi vyumba vya kifalme, mama yake alitoka kumlaki na, akimchukua mikononi mwake, alimbusu kwa upendo kama mama anavyofanya. Kisha, akimpeleka kwa mumewe, Mfalme Arcadius, alimpongeza, akisema:
'Umebarikiwa wewe, bwana wangu, kwamba macho yako yaone, ukiwa bado hai, yule mfalme aliyetoka kiunoni pako.'
Mfalme Arcadius, aliposikia hayo, akafurahi sana. Na malkia, alipomuona akiwa na mng'ao na furaha tele, akasema:
'Ikiwafaa, bwana wangu, tujue kilichoandikwa katika mzingo huu uliotolewa kwa mwana wetu wa kifalme, ili amri yake ya kwanza kuhusu yote yaliyoandikwa humu itekelezwe bila kuchelewa.'
Mfalme aliamuru zile karatasi zisomwe, na ziliposomwa, alisema:
'Ni vigumu kulikubali ombi hili, lakini pia ni vigumu kulikataa, kwani kwa kufanya hivyo tungekuwa tunabatilisha amri ya kwanza ya mwana wetu, na hilo halingekuwa jambo linalofaa wala la heshima.'
Malkia akajibu:
'Sio tu kwamba si sahihi kufuta amri ya kwanza ya mwana wetu, bali pia ni dhambi kupuuza maombi ya watakatifu waliotabiri kuzaliwa kwa mwana wangu kwangu.'
Na mara moja Mfalme Arcadius aliamuru kwamba kila kitu kilichoandikwa katika waraka na maaskofu wa Palestina kithibitishwe kwa amri za kifalme. Amri hizo, zilizoandikwa kwa jina la Mfalme Arcadius na Theodosius wote wawili, zilipokuwa zimeandaliwa, Malkia aliwaita maaskofu wa Mungu, Yohana na Porfyri, na akawaonyesha amri hizo, akiuliza kama zilikuwa zinakubalika kwao. Wakainama mbele yake, wakamshukuru kwa uangalizi wake wa neema na hekima, na wakaanza kuomba kwamba, ili kutekeleza amri ya kifalme, mtu mcha Mungu, mwenye heshima na mwaminifu atumwe Gaza, na si yule aliyekuwa ametumwa hapo awali. Na mtu mwenye imani thabiti na mwenye kumcha Mungu alipatikana katika mtu fulani Kinegius, ambaye aliteuliwa na wafalme kwenda Gaza na kupanga kila kitu kwa njia bora zaidi kulingana na amri. Malkia, kwa upande wake, alimpa Mtakatifu Porfirio dhahabu nyingi kwa ajili ya ujenzi wa kanisa la mawe katikati ya jiji la Gaza, na pia kwa ajili ya ujenzi wa nyumba ya wageni, na pia aliahidi kutoa chochote kilichohitajika kwa ajili ya ujenzi wa kanisa; Zaidi ya hayo, aliwapa maaskofu wote wawili zawadi na vyombo vya kanisa, vya dhahabu na fedha, kwa ajili ya makanisa ya Kaisaria na Gaza, pamoja na dhahabu kwa ajili ya safari yao. Vilevile, mfalme, akiwa amewaheshimu maaskofu watakatifu na kuwapatia zawadi na pesa kwa ukarimu, aliwaaga waendelee na safari yao kwa amani. Wao, baada ya kutoa heshima zao kwa Utakatifu wake Patriaki Yohana Kalisto, walisafiri kwa meli kuelekea dayosisi zao; na baada yao, mkuu wa kifalme Kinegius, ambaye alikuwa amepewa amri za mfalme, naye alianza safari yake.
Wanaosafiri walipokaribia kisiwa cha Rhodes, wale wazee watakatifu Yohana na Porfyri walisihi nahodha wa meli awateme ili waweze kumwendea mtawa mtakatifu Prokopio; lakini alikataa, akisema kwamba upepo haukuwa mzuri, na hakutilia maanani kabisa ombi la watakatifu wa Kristo; kwani kwa siri alikuwa Maria na aliwachukia maaskofu wa Kanisa Takatifu. Lakini walipopita kisiwa hicho, dhoruba na mawimbi makubwa yalizuka mara moja baharini, na wote wakashika hofu kuu, wakiacha kuwa huenda wangepata ajali ya meli. Mvurugano huu uliendelea siku nzima na usiku kucha. Wakati alfajiri ilipopambazuka, Mtakatifu Porfirio alipata usingizi mfupi na, akiwa amelala, alimwona Mtakatifu Prokopio akizungumza naye: 'Mshawishi nahodha aache uzushi wa Kiaariani[footnoteRef:2113] na kuulaani, na umtayarishie ubatizo mtakatifu, na mvurugano huu wa kutisha utaisha mara moja.' Akiwa ameshituka na kuamka, Mtakatifu Porfirio aliwaambia Mwmetropolita mbarikiwa Yohane na wengine waliokuwa naye; kisha, baada ya kumwita nahodha, watakatifu wakamwambia: [2113:  Ukanamani wa Ariani unaanzia kwa Arius asiye na heshima (mwanzoni mwa karne ya nne), ambaye alifundisha kwamba Mwana wa Mungu si Mungu, hana asili moja na Mungu Baba, bali ni kiumbe mkuu zaidi ambaye Mungu Baba alimtumia kuumba ulimwengu. Ukanamani huu ulikashifiwa katika Baraza la Kwanza la Kiinjili (mwaka 326), ambapo mafundisho ya kweli kuhusu Mwana wa Mungu yaliwekwa katika makala saba za kwanza za imani.] 

'Ikiwa unataka meli yako na sisi sote tuokolewe na kuzama, na hasa roho yako iokolewe na hukumu ya milele, basi kanusha upagani wako, uzushi wa Kiariani, na ujiunge na Kanisa Katoliki.'
Nahodha alishangaa kwamba maaskofu watakatifu walikuwa wamegundua siri ambayo hakuna mtu mwingine aliyekujua, na akawaambia:
'Kwa kuwa Mungu amekufunulia siri za moyo wangu, nakataa mafundisho ya Ario na naamini kama ninyi: basi, nithibitishe katika imani takatifu.'
Mara tu aliposema haya, dhoruba ilikoma papo hapo, na bahari ikatulia. Na watakatifu, baada ya kumfundisha kutoka katika Maandiko Matakatifu na kumthibitisha katika imani ya Kiorthodoksi, walimtangazia Injili na wakamwbatiza. Safari iliyobaki ilikamilika kwa usalama, na maaskofu watakatifu walifika Maium[footnoteRef:2114] , stadia ishirini[footnoteRef:2115] kutoka Gaza; kutoka huko walisafiri kwa nchi kavu hadi mji wa Gaza. Waliposikia kuhusu kuwasili kwao, waumini walitoka kuwapokea wakiwa wamebeba msalaba mtakatifu, wakiimba zaburi na nyimbo, na kwa furaha kubwa na sherehe waliingiza maaskofu wa Mungu mjini. Walabudu sanamu, hata hivyo, walipoona hayo, walijaa hasira na wakakuna meno yao, lakini hawakuwa na ujasiri wa kuwadhuru; maana walikuwa tayari wamesikia kwamba maaskofu Wakristo walikuwa wamekaribishwa kwa heshima na mfalme na kwamba amri ya kifalme ilikuwa inatumwa nyuma yao ili kutuliza ukali wa washirikina na kuharibu mahekalu ya miungu yao. Wakati huo huo, Wakristo, wakitembea na msalaba mtakatifu na maaskofu wao, walikaribia sanamu ya Venus; sanamu hii iliheshimiwa sana na wakaazi wa Gaza, hasa wanawake, ambao walikuwa wakawasha mishumaa na kuwasha uvumba katika vikebe: kwa maana pepo aliyeishi ndani ya sanamu hiyo aliwadanganya wengi katika usingizi wao kwa maono, akiwashawishi wasichana wasio na mume au wanawake walioolewa katika kila aina ya dhambi za kimwili. Basi, Wakristo walipokaribia sanamu hiyo, iliyokuwa imesimama mahali palipoinuka barabarani, pepo aliikimbia mara moja, na kuirusha chini; na sanamu hiyo, ikidondoka ardhini, ikavunjika vipande vingi, kwa kuwa ilikuwa imetengenezwa kwa marumaru, na ikawaua wasioamini wawili ambao, waliosimama hapo , walikuwa wakicheka na kuilaani ibada ya Kikristo. Walipoona muujiza huu, washirikina wengi waliamini katika Kristo na, baada ya kuungana na Wakristo, walienda kanisani mtakatifu na kuomba ubatizo mtakatifu: kulikuwa na wanaume thelathini na wawili na wanawake saba waliyoamini. Na kulikuwa na furaha kuu miongoni mwa waumini kwa kuwasili salama kwa wachungaji wao na kwa wokovu wa roho za wanadamu. Baada ya hapo, Mmetropolitan mbarikiwa Yohana alikaa Gaza kwa siku mbili kisha akasafiri kuelekea Kaisaria, huku Wakristo wakimsindikiza. Siku chache baadaye, mkuu wa kifalme, Kinegius aliyetajwa hapo awali, alifika Gaza, akiwa ameambatana na wakuu wengi na gavana pamoja na kikosi chake cha kijeshi. Wapagani waliogopa sana, na baadhi yao wakakimbia kutoka mjini. Akikusanya wazee wote wa mji na wakazi wote asubuhi, Kinegius aliwaonyesha amri ya kifalme, ambayo kwa mujibu wake mahekalu ya kipagani huko Gaza yalipaswa kubomolewa na sanamu kuvunjwa. Amri hii iliposomwa kwa sauti ili wote wasikie, umati wa wasio waumini ulipiga kelele na kuanza kulia na kuomboleza. Hata hivyo, Kinegius, asipoweza kuvumilia vilio vyao, aliwaashiria askari; nao, wakawavamia wapagani, walianza kuwapiga; na mkutano wa wasio waumini ulitawanyika, huku Wakristo, wakifurahi kwa furaha kuu, wakawashukuru wafalme, wakiwapa sifa nyingi. Kisha, pamoja na askari, waliivamia hekalu za washirikina na kuanza kuziharibu kwa kelele kubwa. Kulikuwa na mahali pa ibada kuu nane ya kishirikina mjini: pa Jua[footnoteRef:2116] , Venus, Apollo[footnoteRef:2117] , Proserpina[footnoteRef:2118] , Hecate[footnoteRef:2119] , Fortuna[footnoteRef:2120] na Marnas; hekalu la mwisho lilikuwa kubwa zaidi na lilikuwa likitembelewa mara nyingi na washenzi wasio na Mungu. Huko kulikuwa na sanamu nyingine nyingi zisizohesabika katika masoko na mitaani, katika majengo mbalimbali na kwenye kuta za mji, na nje ya mji kando ya barabara, katika mashamba ya matunda na mashambani: na ndani ya siku kumi Wakristo walivunja sanamu zote hizo na kuvunja kabisa hekalu zaovu za kipagani, isipokuwa hekalu kubwa na ya kifahari zaidi ya Marnas, ambayo wengi walisema haipaswi kuharibiwa, bali, baada ya kusafishwa uchafu wa kipagani, itakatifuzwe kuwa kanisa la Mungu. Kwa kuzingatia tamaa hii iliyosambaa ya kuhifadhi hekalu la Marnas, Mtakatifu Porphyrius alianza kuomba kwa Mungu, akimwomba mwongozo; na ilipokuwa akisherehekea Liturujia Takatifu katika kanisa takatifu, sauti ya mtoto ilisikika miongoni mwa watu: [2114:  Maiuma – mji wa bandari nchini Palestina, uliotumika kama bandari ya Gaza, ambayo haukuwa kando kabisa ya pwani bali umbali fulani kutoka huko.]  [2115:  Stadioni ni kipimo cha urefu, takriban fathomi 88; stadi 20 ni zaidi kidogo ya versti 3.]  [2116:  Mungu wa jua wa Kigiriki, Helios, aliteswa katika maeneo mengi. Sanaa ilimwonyesha akiwa anafanana na Apollo, lakini akiwa na uso mnene zaidi.]  [2117:  Apollo aliheshimiwa kama mungu wa nuru, pamoja na uelewa wa kiakili, ushairi na muziki.]  [2118:  Persephone aliheshimiwa kama mtawala wa ulimwengu wa wafu, na pia wa mazao ya nafaka yanayochipuka kutoka kwenye vilindi vya dunia.]  [2119:  Hekate – mungu wa kutisha wa ulimwengu wa wafu anayetawala uovu na mashetani wabaya; anaweza kuitisha roho za wafu kutoka ulimwengu wa wafu na kuwatisha watu kwa mizimu.]  [2120:  Fortuna – aliheshimiwa kama mungu wa bahati, hasa wa furaha na ustawi.] 

'Hekalu la Marnas likung'utwe na kuharibiwa, kwa maana limechafuliwa na damu ya watu waliotolewa kafara kwa mashetani; misingi yake ichimbwe kutoka ardhini na kutawanywa, na hekalu jipya lijengwe mahali hapo kwa utukufu wa Mungu.'
Mtoto alikuwa na umri wa miaka saba, hivyo makasisi walidhani alisema hivyo kwa sababu mama yake alikuwa amemfundisha. Wakamkamata, wakaanza kumtisha, kana kwamba walikusudia kumpiga, ili afichue nani aliyemfundisha kusema hivyo. Lakini mtoto alianza kuongea kwa Kigiriki, akirudia maneno yale yale – kwamba hekalu la Marnas liteketezwe na kuharibiwa; ndipo wote walitambua kwamba alikuwa akizungumza kwa Roho Mtakatifu, kwani ingawa alikuwa na umri wa miaka saba tu na hakuwahi kujifunza Kigiriki, mtoto sasa alizungumza lugha hiyo kwa ufasaha. Hivyo, wakiwa wameamini maneno ya mtoto, waliichoma na kuibomoa hekalu la kifahari la Marnas hadi kwenye misingi yake; baada ya kuichimba kutoka ardhini, walisambaza magofu yake katika mitaa na barabara, ili kila mtu aiyapige kwa miguu. Baada ya hapo, wanajeshi walianza kupekua majengo yote na makazi ya washindani, wakikusanya sanamu zilizofichwa popote walipozipata; walipokusanya idadi kubwa ya sanamu hizo, waliweka sanamu pamoja na kuzichoma moto; hivyo ndivyo ushikaji sanamu ulivyotokomezwa Gaza. Kuhusu Kinigius, baada ya kuwashinda kikamilifu watawala waovu na kuwadhibu kwa mateso yao dhidi ya Wakristo, alirudi kwa wafalme; lakini, kwa ombi la mtakatifu, aliacha sehemu ya jeshi mjini, ili waabudu sanamu wasije wakainua tena vichwa vyao dhidi ya Wakristo. Baada ya hapo, mtakatifu wa Kristo alianzisha kanisa lenye umbo la msalaba mahali ambapo hekalu la Marnas lilikuwa limewekwa; picha ya kanisa hili ilitumiwa na Malkia Eudoxia, iliyochorwa kwenye ngozi ya mnyama. Kwa ajili ya kanisa hili, pia alituma nguzo thelathini za marumaru, ambazo mbili kati ya hizo ziliwaka kama vito vya kijani. Hivyo, kwa msaada wa malkia, kanisa lilijengwa ndani ya miaka mitano, likiwa zuri mno zaidi kuliko hekalu la zamani la Marnas. Baada ya kuibariki kanisa hili, Askofu wa Mungu alianza kusherehekea Liturujia Takatifu, akimshukuru sana Kristo Bwana kwa sababu kwamba, katika mahali pale pale ambapo dhabihu chafu na za damu zilikuwa zikitolewa hapo awali kwa miungu wa uongo, sasa Dhabihu Isiyo na Damu, Safi Kabisa kwa Mungu wa Kweli ilikuwa inatolewa. Kisha Mtakatifu Porfirio, akitumia dhahabu aliyopewa na Malkia mwabudu , alijenga nyumba ya wageni na kuwapatia hifadhi wasafiri na kuwapa maskini chakula. Kwa msaada wa Mungu, aliiongoza kwa busara kondoo ya Kristo kupitia neno la Mungu, hata kufikia kuwa idadi ya waumini ilizidi kuongezeka: kwani wengi wa washenzi, wakiiacha uovu wao wa kuabudu sanamu, walimgeukia Kristo Mungu; huku washirikina wengine wakikumbwa na hasira na wivu, wakiwaona Kanisa la Kikristo likistawi na kuongezeka kwa wingi, ilhali ushirikina ulikuwa unanyauka na kupungua. Na hivyo walijaribu tena kuinuka dhidi ya mchungaji mtakatifu na kundi lake. Wakati mmoja, mzozo ulizuka kati ya msimamizi wa kanisa na mshiriki fulani wa ibada ya sanamu, raia mashuhuri aliyeitwa Sampsichus, kuhusu kitu fulani kilichokuwa cha mali za kanisa. Kutokana na fujo hiyo, waumini na wasio waumini walikusanyika, kila mmoja akitetea upande wake—waumini wakimtetea msimamizi, huku wasio waumini wakimtetea Sampsichus. Lakini kwa kuwa wasioamini walikuwa wengi zaidi, waliwashinda waumini na kuanzisha fujo, wakichukua fimbo na silaha. Baada ya kuua saba wa waumini na kuwajeruhi wengine wengi vibaya, wasioamini, kwa kelele na mshindo mkuu, walivamia uwanja wa askofu, wakiwa na nia ya kumuua Mtakatifu Porphyrius. Aliposikia hayo, alimwambia diakoni Marko:
'Tukimbie, ndugu, na tukimbilie kwa muda, hadi ghadhabu ya Bwana ipite.'
Na baada ya kupanda ukuta, walikimbia upande wa kinyume na waasi na wakakimbilia kwa mwanamke mchanga aliyeitwa Salafi, ambaye alikuwa mshirikina kwa imani. Akiwa yatima, aliishi na bibi yake, ambaye alikuwa mgonjwa; alimtumikia na kumsaidia kwa kazi ya mikono yake. Kijana huyu wa kike alimficha askofu mtakatifu na diwani wake nyumbani kwake, akiwapa chakula na vinywaji. Na Mtakatifu Porphyrius alikaa naye siku hiyo na usiku huo, na siku nzima iliyofuata. Usiku uliofuata, machafuko na uasi vilipokuwa vimetulia, mtakatifu alirudi na Marko nyumbani kwake na akakuta kila kitu kilichokuwa hapo kimevamiwa, na Baruki mtukufu akiwa amelala hapo, amepigwa na kujawa na majeraha, kiasi kwamba alikuwa anakaribia kukosa pumzi. Wakristo walimripoti haya yote kwa amfipati[footnoteRef:2121] , aliyekuwa akiishi Kaisaria. Aliwatuma askari kuwakamata wote waliochochea uasi huu na kutenda mauaji; baadhi yao aliwaua, huku wengine, baada ya kuwapiga vibaya sana, aliwaachilia wakiwa hai. Kuanzia wakati huo na kuendelea, wabaya walinyamaza. Na Porfyrius, mtumishi mtakatifu wa Kristo, aliishi maisha yake yaliyosalia kwa amani na utulivu. Mtakatifu alimshukuru yule binti Salafa aliyetajwa, ambaye alikuwa amejificha naye dhidi ya mikono ya mauaji ya waonevu wake, na akamwangazia nuru kupitia ubatizo mtakatifu; alimponya mama yake mzee aliyekuwa mgonjwa, akambatiza pia, na akawahudumia kwa mali za kanisa. Alikuwa amekusudia kumwozesha bikira huyo kwa mume halali, lakini yeye alitaka kutolewa kafara kwa Kristo, jambo ambalo lilimfurahisha sana mtakatifu rohoni; baada ya kumtolea kwa huduma ya Kristo, alimhesabu miongoni mwa safu za mabikira wasio na doa: yeye, kwa upande wake, alimfurahisha Mungu hadi mwisho wa maisha yake, akihifadhi usafi wake wa kike kwa kufunga na kusali, akisaidiwa na maombi yanayomfurahisha Mungu ya mtakatifu Porphyrius, ambaye aliwasadia watu wake kwa maombi yasiyoisha kwa Mungu – mchana na usiku. [2121:  Anfipat – hakimu mkuu wa mkoa.] 

Mtakatifu wa Kristo alijulikana kama mtenda miujiza mkuu. Hivyo, kupitia maombi yake, aliwaokoa vijana watatu waliokuwa wameanguka katika kisima kirefu, akiwaacha wakiwa salama na bila madhara, na kwa maombi yake alimwua mwanamke fulani aliyekuwa wa uzushi wa Manichaean, aliyejaa ujanja wa kishetani na ngano za uzushi, ambaye alitukana sana Ukweli na kupotosha wengi katika uovu wake: kwani, alipoporomoka ghafla, alikata roho. Na Mtakatifu Porfyrius alitenda miujiza mingine mingi kwa utukufu wa Mungu. Baada ya kulichunga Kanisa la Kristo kwa miaka ishirini na minane, miezi kumi na moja na siku nane, mtakatifu huyo alihama kwenda kwa Mchungaji Mkuu, Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, Kuhani Mkuu Mkuu, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu milele na mileleever[footnoteRef:2122] . Amina. [2122:  Kifo cha Mtakatifu Porfirio kinahesabiwa mwaka wa 420.] 

· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka mtakatifu shahidi Sebastian, ambaye alikatwa kichwa kwa upanga wakati wa utawala wa Kaisari Nero[footnoteRef:2123] . [2123:  Mshahidi huyu mtakatifu alikuwa miongoni mwa kundi la watumishi wa Mtakatifu Fotina, ambaye siku yake ya sherehe ni tarehe 20 Machi. Kaisari wa Kirumi Nero alitawala kuanzia mwaka 54 hadi 68 BK.] 



[bookmark: _Toc242949731]Kontakioni, Sauti ya 2:
Tumeheshimishwa kwa sifa zako takatifu kabisa; ulikuwa mng'ao katika mavazi ya upadri, wewe Porphyrius uliyebarikiwa kabisa na mwenye hekima ya Mungu, na unaleta uponyaji kupitia upatanisho wako, ukitusali bila kuchoka sisi sote.


[bookmark: _Toc238143620][bookmark: _Toc238146156][bookmark: _Toc242949732]12 Machi
27 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143621][bookmark: _Toc242949733]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Procopius wa Dekapoli, Mkiri Imani
Kumbukumbu tarehe 27 Februari
Eneo la Dekapoli, ambalo linapata jina lake kutoka kwa miji kumi iliyoko ndani yake, liko kando ya Bahari ya Galilaya; Mwinjilisti Mtakatifu Marko anataja eneo hili, akisema: 'Yesu akatoka tena, akapita kando ya Bahari ya Galilaya, ng'ambo ya mipaka ya Dekapoli'[footnoteRef:2124] (Marko 7:31). Mtakatifu Prokopio Mwungama alikuwa mzaliwa wa eneo hili. Akiwa na ustadi katika maisha ya kujinyima ya kimonaki, aliyepimwa kwa utii mkali, na kutambulika kwa usafi wa roho yake, alikuwa maarufu na anayesifiwa miongoni mwa watawa. Wakati huo, zilianza siku ngumu za uzushi wa kupinga sanamu; mchochezi wake wa kwanza alikuwa mfalme Mgiriki asiye na sheria Leo Misauriani[footnoteRef:2125] , ambaye kwa dhuluma aliita sanamu takatifu sanamu za kipagani na wale waliowasembua kuwa waabudu sanamu. Bila huruma, aliua Wakristo wengi wa Orthodox wasio na hatia na akawahukumu mabaya wafalme wote wa Orthodox, watakatifu na Wakristo wote waliokuja kabla yake kwa kuabudu sanamu takatifu, na hivyo kujipatia laana ya wote. Ndipo nguzo mkuu na isiyoyumba wa Ukristo wa Kiorthodoksi na mtetezi thabiti wa imani ya kweli, Mtakatifu Procopius, alisimama kwa ujasiri dhidi ya umati wa wanaheresi ambao, katika uasi wao, walikufuru Umwilisho wa Neno la Mungu na wakakataa kwa dharau picha takatifu. Aliwafanya wale wapotovu wa imani waone aibu, akifichua hoja zao za upuuzi na kuzishinda kwa maneno yake yasiyoshindika yaliyotokana na Mungu; kama vile anavyotenganisha wavu wa buibui, Mtakatifu Prokopio alivunja mizunguko yao ya maneno ya hila. [2124:  Dekapoli – ni eneo au wilaya upande mwingine wa Yordani, ikienea kaskazini hadi Dameski, kusini hadi Filadelfia, magharibi hadi Skitopoli na mashariki hadi Kanafa. Hapa kulikuwa na miji kumi, iliyokaliwa hasa na washirikina, ingawa pia kulikuwa na Wayahudi wengi miongoni mwao.]  [2125:  Alitawala kuanzia 717 hadi 741.] 

Kwa hili alisababisha ghadhabu ya mfalme asiye na Mungu, ambaye, kama simba mwitu anayetoka jangwani, alinguruma akitafuta windo. Kwa amri yake, Mtakatifu huyo alikamatwa na kupigwa kikatili; waonevu wake walichakaza mwili wake kwa vyombo vya chuma, na kisha wakamtupa katika gereza giza lenye harufu mbaya. Lakini mtakatifu alivumilia mateso yake yote kwa ustahimilivu. Aliyevumilia mateso pamoja naye alikuwa Mwenye Heshima Basili, ambaye hapo awali alikuwa amefanya kazi pamoja na Prokopio katika kufunga na wema. Sasa wote wawili walivumilia mateso mengi pamoja kwa ajili ya sanamu takatifu. Wote wawili walifungwa pamoja na walibaki huko hadi kifo cha mnyanyasaji asiye na Mungu. Leo alipofariki, akiwa amenyimwa si tu maisha yake ya sasa bali pia maisha yake ya milele yajayo, Mtakatifu Prokopio, pamoja na rafiki yake Basilio na watakatifu wengine, waliachiwa huru kutoka gerezani. Aliishi maisha yake yaliyosalia katika kazi za kujinyima, akiwafundisha wengi katika wema na kuwaongoza kwenye wokovu. Katika uzee wake wa heshima, alihama kwenda kwa Kristo Mungu, ili amuone uso kwa uso, na si tu katika ikoni, na ili, kama mtawa na mteswa kwa ajili ya Kristo ambaye alijitahidi hadi kumwaga damu kwa ajili ya ikoni yake takatifu, apokee thawabu stahiki kwa kazi zake.


[bookmark: _Toc242949734]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa mito ya machozi yako ulilima jangwa lililo kame, na kutoka katika vilindi vya vilio vyako ulizaa kazi mia moja; ulikuwa taa kwa ulimwengu, uking'aa kwa miujiza, Baba wetu Procopius: omba kwa Kristo Mungu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949735]Kontakion, Sauti ya 4:
Kwa kuwa leo ni alfajiri ya Kanisa, inaondoa giza la shutuma zote, tunapokuheshimu, Ee mtu wa fumbo la mbinguni, Procopius mkuu wa utukufu.


[bookmark: _Toc238143622][bookmark: _Toc242949736]Kumbukumbu ya Mtakatifu Falaleus.
Kumbukumbu tarehe 27 Februari
Mtakatifu Falale alikuwa mzaliwa wa eneo la Kilisia la mji wa[footnoteRef:2126] . Baada ya kuacha upuuzi wa kidunia, kwanza alifika kwenye monasteri ya Mtakatifu Savvas Mtakaswa. Akiipenda kazi ngumu ya kujinyima ya maisha ya kimonaki, alipata tabia ya kimalaika na, kwa ajili ya maisha yake ya wema, aliheshimiwa kwa cheo cha presbiteri. Miaka michache baadaye, alienda Gavala, mojawapo ya miji ya Syria iliyokuwa chini ya Mamlaka Kuu ya Laodikia. Stadia ishirini kutoka mjini kulikuwa na kilima kikubwa cha makaburi. Juu yake kulikuwa na hekalu la washirikina, ambalo sasa lilikuwa limeachwa na kuharibika, likizungukwa na makaburi ya kale; wingi wa pepo wachafu waliishi huko. Wote waliopitia hapo waliokuwa na hofu ya mahali hapo, kwani roho wachafu hawakuwa tu wakiwatisha wasafiri kwa mizimu, bali mara nyingi walishambulia hata, na kusababisha madhara makubwa kwa watu na wanyama. Aliposikia hayo, Mtakatifu Falalei alielekea mahali hapo na kukaa huko. Alijijengea hema dogo na kuishi ndani yake, akifunga siku za kufunga, akijidhihaki kwa upungufu wa mahitaji, na kuomba bila kukoma mchana na usiku. Roho wachafu hawakuweza kuvumilia jirani wa aina hiyo. Wakiwa wamekusanyika kwa umati mkubwa, walimrushia mtu huyo mtakatifu kwa hasira kuu, wakajaribu kumtisha kwa kelele za kikatili, wakamtishia, na kwa hila zote wakajaribu kumlazimisha mtakatifu huyo aondoke mahali hapo ambapo kwa muda mrefu walikuwa wakidhani ni mali yao. Lakini, akiwa imara katika imani yake kwa Mungu, Mtakatifu Falalei, akijikinga kwa maombi na ishara ya msalaba, alisimama imara kama shujaa jasiri asiyeshindika, akikanyaga chini nguvu dhaifu za pepo wabaya. [2126:  Kilikia – mkoa wa kusini-mashariki wa Asia Ndogo, ambao hapo awali ulikuwa mojawapo ya maeneo yaliyoendelea zaidi katika Dola la Kirumi – una mpaka na Syria upande wa mashariki, Kapadokia na Likonia upande wa kaskazini, Pisidia na Pamfilya upande wa magharibi, na kusini mwa Bahari ya Mediterania na ghuba. Leo, eneo hili ni la Uturuki.] 

Hivyo, kwa muda mrefu, kila siku na hasa usiku, mtakatifu alipigana kwa ujasiri dhidi ya roho wachafu na, kwa msaada wa Mungu, hatimaye aliwashinda. Walikimbia kwa aibu, wakishindwa kumshinda shujaa asiyeshindika wa Kristo.
Baada ya kuwatoa pepo, mtu wa Mungu alijijengea kibanda kidogo, chenye kubana ambacho hakikufaa kabisa kwa urefu wake, chenye urefu wa kiganja mbili kamili na upana wa kiganja kimoja; ndani yake hakuweza tu kusimama, bali hata kukaa kwa kawaida: Mtakatifu Falaleus alikuwa mrefu, hivyo alipokuwa ameketi katika kibanda chake, daima alilazimika kuinamisha kichwa chake hadi magotini mwake. Aliishi katika hali ya kubana kama hiyo kwa takriban miaka kumi. Wakati huo, alitembelewa na Theodoret, Askofu wa Cyrene, ambaye alimkuta Mtakatifu Falaleus akisoma Injili. Askofu alipomuuliza kwa nini alikuwa amechagua namna hiyo ya maisha, mtakatifu huyo alijibu:
'Mimi ni mwenye dhambi mkubwa; nikiamini kuwa mateso makuu yananisubiri katika maisha yajayo, kwa hiari yangu mwenyewe nimejiandalia seli ndogo kama hii, nikitumai kwamba kupitia taabu hizi ndogo nitaepushwa na mateso ya milele.'
Alipozungumza naye, askofu alipata faida kubwa kwa nafsi yake.
Mungu pia alimpa Mtakatifu Falaleus neema ya kufanya miujiza: kupitia maombi yake, aliweza kuponya wale walioteswa na magonjwa ya kila aina, na aliponya si tu watu bali pia mifugo. Hivyo basi, wengi walimjia kama chemchemi ya uponyaji, na wakapata kwake si tu afya ya kimwili bali pia ya kiroho, kiasi kwamba Wagiriki wengi wa majirani walimgeukia Kristo Bwana. Miongoni mwa Wakristo waliotoka katika mji wa Gavala, kulikuwa na washenzi wengi. Wote walifunuliwa na imani takatifu, wakiongozwa kwenye maarifa ya ukweli kupitia miujiza ya Mtakatifu Falaleus. Kwa msaada wa Wakristo hawa wapya walioongoka, Mheshimiwa aliharibu hekalu la kipagani na akabomoa makaburi. Baada ya kusafisha mahali hapa kutokana na uchafu wa kishetani, alijenga kanisa la Mungu hapo kwa jina la mashahidi watakatifu wote na akaanzisha ibada ya kila siku ndani yake kwa utukufu wa Mungu. Alitumia maisha yake yaliyosalia akijishughulisha na kazi zilezile za kujinyima anasa kama awali, na, baada ya kumfurahisha Mungu, alifariki akiwa na umri mkubwa sana wa miaka . Mtakatifu Sophronius wa Yerusalemu anaandika yafuatayo kumhusu baba huyu mtakatifu katika 'Limonar'[footnoteRef:2127] : [2127:  'Limonar' (neno la Kigiriki linalomaanisha 'nyasi tele' au 'malisho') ni kazi iliyosomwa sana na mtawa Mgiriki John Moschus (622). Katika monasteri za Palestina, Syria, Misri, Cyprus, Constantinople na Roma, Moschus alikusanya taarifa nyingi kuhusu maisha ya watawa Wakristo, pamoja na misemo na mafundisho yao ya kimaadili, na akaelezea yote haya katika *Limonar* yake, ambayo ilitumika kama mojawapo ya vyanzo vikuu vya kazi za hagiografia za nyakati za baadaye. Moschus alikamilisha *Limonar* mjini Roma, ambako alikuwa ameambatana na mwanafunzi wake, mtawa Sophronius, Patriaki wa Yerusalemu. Baada ya kumaliza *Limonar*, Moschus aliikabidhi kwa Sophronius.] 

'Abba Petro, presbiteri wa Monasteri ya Mtakatifu Savvas, alituambia kuhusu Abba Falale wa Kilikia, kwamba baba huyu aliyebarikiwa alikuwa mtawa kwa miaka sitini na hakuwahi kuacha kulia, akisema: 'Mungu ametupa wakati huu, ndugu zangu, kwa ajili ya toba, na tukoupoteza, tutahukumiwa vikali kwa ajili yake.'
Mwenye Heshima Falalei alifariki dunia karibu na mwaka wa 460, akiwa ameitumikia kama mtawa kwa miaka 60.


[bookmark: _Toc238143623][bookmark: _Toc242949737]Maisha ya Mtakatifu Tito, Mzee wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 27 Februari
Kama vile 'hasira ya Mungu imefunuliwa kutoka mbinguni juu ya uasi wote' (Warumi 1:18) na kama vile 'amani ya Mungu', isiyoweza kueleweka yote (Wafilipi 4:7), inashuka kulinda mwili na roho ya mtu anayeitafuta—yote haya tunaona katika maisha ya Mtakatifu Tito. Alikuwa mtawa wa Lavra ya Kiev-Pechersk[footnoteRef:2128] , aliyeheshimiwa kwa cheo cha presbiteri. Mwenye Heri Titus alihamasika kutenda matendo yanayostahili furaha ya milele kutokana na hali ifuatayo: alikuwa na kaka, si kwa mwili bali kwa roho, mtawa wa monasteri hiyo hiyo aliyeitwa Evagrius, ambaye alikuwa na cheo cha diwani. Upendo mkuu na wa dhati uliwaunganisha watawa hao wawili, kiasi kwamba kila mtu alishangaa umoja wao wa roho na upendo wao wa dhati. Lakini shetani, ambaye anachukia yote mema na amezoea kupanda magugu katikati ya ngano (Mathayo 5:22), alipanda uadui kati yao. Aliwafunika mioyo yao kwa hasira na chuki kiasi kwamba hawakuweza hata kuitazama sura zao na hivyo wakajaribu kwa kila njia kuepukana. Mmoja alipoingia kanisani na bakuli la uvumba, yule mwingine alikimbia uvumba; hata hivyo, kama mmoja hakugeuka kando, yule mwingine alipita kando yake bila kuwasha uvumba. Walikaa katika giza hilo la dhambi kwa muda mrefu, kiasi kwamba, wakiwa chini ya ushawishi wa shetani, walithubutu hata kutoa Michango ya Kimungu na kupokea Ekaristi Takatifu bila kusawaziana wala kuombana msamaha. Ndugu waliwaomba mara nyingi wapatanishwe, lakini hawakutaka hata kusikiliza. Siku moja, kwa mapenzi ya Mungu, Mtakatifu Tito alugua sana hata hakutarajia tena kupona. Ndipo alipolia kwa uchungu kwa sababu ya kosa lake na kwa unyenyekevu akamtumia ujumbe diakoni Evagrius, akisema: [2128:  Kwa kawaida, Lavra ya Kiev-Pechersk, iliyoanzishwa na Anthony Mwenye Heshima mnamo 1073 na Theodosius Mwenye Heshima] 

'Nisamehe, ndugu, kwa ajili ya Bwana, kwa kukukasirisha kwa hasira yangu.'
Lakini si tu kwamba Evagrius alishindwa kumsamehe Tito, bali alianza kumtukana zaidi na hata kumlaani. Hata hivyo, ndugu, wakiwa wameona kuwa Tito alikuwa anakaribia kufa, walimleta Evagrius kwa nguvu kwake ili aweze kupatana na ndugu yake. Alipomwona, mgonjwa huyo, akijinyanyua kidogo, alianguka miguuni pake Evagrius, akisema huku akitokwa na machozi:
'Nisamehe, Baba, na unibariki!'
Lakini Evagrius asiye na huruma na asiye na mwanadamu aligeuka kumtendea kaka yake mabaya na, mbele ya macho ya wote, alisema maneno yaliyojaa chuki:
'Sitaki kamwe kupatana naye: si katika maisha haya wala katika yajayo!'
Baada ya kusema hayo, alijikwamua kutoka kwa mikono ya ndugu zake na kuanguka. Watawa walijaribu kumwinua, lakini wakamkuta amekufa. Hawakuweza wala kufunga mikono yake, wala kufunga midomo yake, wala kufumba macho yake – kana kwamba alikuwa amekufa muda mrefu uliopita. Wakati huo huo, mtakatifu Tito aliinuka, akiwa na afya kamili, kana kwamba hakuwahi kuugua. Kila mtu alishtuka kwa kuona kifo cha ghafla cha mtu mmoja na uponyaji wa haraka wa mwingine. Walianza kumuuliza presbiteri mtakatifu Tito maana ya jambo hili. Mtakatifu Tito aliwaambia kile alichofunuliwa kutoka juu:
'Wakati wa ugonjwa wangu,' ndivyo ilivyoanza simulizi la Mtakatifu Tito, 'nilipokuwa bado nimejawa na hasira, niliwaona Malaika wakigeuka kuniacha. Walilia kuhusu maangamizi ya roho yangu, huku mashetani wakifurahi kwamba nilikuwa na hasira dhidi ya ndugu yangu. Ndiyo maana nilianza kuwaomba mende kunitafuti msamaha kwa ndugu yangu. Mnaponileta kwangu, nami nikainama mbele yake, lakini akanigeuzia kisogo, nikaona malaika mmoja mkali asiye na huruma akiwa na mkuki wenye moto, ambao aliupiga yule ambaye hakunikusamehe, naye akaanguka na kufa. Yule malaika huyu huyu akanipa mkono wake, akaninua, na hivyo nikapona.
Wakiwa wameogopa kwa maelezo hayo, watawa walilia sana kwa ajili ya marehemu Evagrius. Walimzika, lakini hawakuweza kufunga mikono yake wala kufunga macho na mdomo wake. Kwa upande wao, walijitahidi sana kujilinda dhidi ya hasira, wakisameheana kwa maneno yoyote ya kuumiza, wakikumbuka maneno ya Bwana: 'Yeyote anayemkasirikia ndugu yake bila sababu atahukumiwa' (Mathayo 5:22). Vilevile, Mtakatifu Efrem wa Syria alisema: 'Mtu yeyote akifa akiwa katika hali ya uadui, hukumu isiyorehemu inamsubiri.' Na mtu angeweza kusema basi kumhusu ndugu walioongozwa: 'Amani kuu iko kwa waliopenda sheria yako' (Zaburi 118:165).
Lakini hasa presbiteri Tito mwenyewe, alipoona jinsi, kupitia upatanisho na ndugu yake, alivyopokea upatanisho na Mungu na kuokolewa kutoka kwa kifo—siyo kimwili tu bali pia kiroho—kuanzia wakati huo, hakufikiria hata kumkasirikia mtu yeyote; badala yake, akiwa ameweka kando hasira, alipata upendo thabiti kwa ndugu, ambao, kama mzizi wa amani, ni kiungo cha ukamilifu, kinachotokana na 'moyo safi, dhamiri njema na imani ya kweli' (1 Tim. 1:5); 'hivumilia, ni mwema; upendo hawivuni' (1 Kor. 13:4); inajumuisha sifa zote njema, na hasa: kufunga, uchaji na maombi ya daima. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Aliye Barikiwa daima alihifadhi maneno ya Maandiko moyoni mwake: 'Fanyeni busara na kuwa macho katika maombi yenu. Zaidi ya yote, pendaneni ninyi kwa ninyi kwa dhati, kwa maana upendo hufunika wingi wa dhambi' (1 Petro 4:7–8).
Kwa kutoa dhabihu isiyo ya damu, presbiteri Tito pia alitimiza maneno yafuatayo ya Injili: 'Kumpenda jirani yako kama nafsi yako ni jambo kuu kuliko dhabihu zote za kuteketezwa na sadaka zote' (Marko 12:33). Alipata amani isiyoyumba kiasi kwamba, akiwa ameungua kwa upendo mkamilifu, hakuweza, katika huzuni yake, kusema: 'Hakuna sehemu ya mwili wangu iliyo na amani kwa sababu ya ghadhabu yako; hakuna amani katika mifupa yangu kwa sababu ya dhambi zangu' (Zab. 37:4). Amani kamilifu ya roho ya mtawa huyu ilikuwa kwamba neno la Mtume lilitimia kweli kwake: 'Kwa maana ufalme wa Mungu si suala la kula na kunywa, bali la haki na amani na furaha katika Roho Mtakatifu' (Warumi 14:17).
Hivyo basi, Mbinguni, mtakatifu Tito alionekana kuwa mwafaka kupokea pumziko alilokuwa akilitamani, na baada ya kazi nyingi na matendo ya utakatifu, alihama kwenda kwa Bwana. Mwili wake mtakatifu umepumzika katika mojawapo ya mapango ya Monasteri ya Mapango, iliyojaa watakatifu kama mbingu ya chini; ilhali roho yake iko Mbinguni, ambako ilibebwa na mikono ya Malaika waliojitokeza kwake. Wote walioweza kusema kumhusu huyu mdhambi wa zamani—ambaye baadaye alikuwa mtu mwema kwa njia ya toba inayostahili—ilikuwa ni kile Mtakatifu Paulo alichosema kumhusu Mtume Tito: 'Mungu, yeye aliayetuliza wenye moyo mnyenyekevu, alitutuliza kwa kuwasili kwa Tito' (2 Kor. 7:6). Sisi pia, tukifurahi, tunaweza kusema kwa kujibu wakaazi hawa wa mbinguni kutoka kwa Maandiko yale yale: tumefarijika kwa kuona faraja yenu, na tumefurahi hasa kwa furaha ya Tito, ambaye amepata pumziko miongoni mwenu. Kupitia maombi matakatifu ya Mtakatifu Tito, nasi pia, tukiacha mbali hasira yote, tupewe msamaha wa dhambi na kupokea pumziko la wakati huu na la milele kutoka kwa Kristo Yesu Bwana wetu, Yeye ambaye ni 'Mungu wa upendo na amani' (2 Kor. 13:11). Utukufu uwe kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele[footnoteRef:2129] . Amina. [2129:  Mtukufu Tito aliishi katika karne ya 12.] 



[bookmark: _Toc238143624][bookmark: _Toc238146157][bookmark: _Toc242949738]13 Machi
28 Februari (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143625][bookmark: _Toc242949739]Maisha na Mateso ya Mtakatifu Proterius, Mbariki Mwenye Nguo Mtakatifu na Patriaki wa Aleksandria.
Anakumbukwa tarehe 28 Februari
Baada ya kifo cha Mtakatifu Kirili, mkanamwili Dioskoro[footnoteRef:2130] alipanda kiti cha patriaki wa Alexandria[footnoteRef:2131] . Mtu huyu asiye na sheria aliieneza mkanamwili wake kote Misri. Wakati huo, huko aliishi presbiteri mtakatifu, imara katika imani ya kweli, aitwaye Proterius. Alikuwa maarufu kwa utakatifu wa maisha yake na alikuwa amejaa ufahamu na hekima zilizotolewa na Mungu. Proterius aliona kwamba wengi walikuwa wamepotea katika ukanamasi wa patriaki, ambaye kwa uwongo alidai kwamba kulikuwa na asili moja tu katika Kristo, na alipigana vikali dhidi ya wanamasi. Patriarki Dioscorus alimkasirikia sana; akitaka kumshawishi hata mlinzi huyu wa imani sahihi aunge mkono mtazamo wake, alimsifia Proterius kwa ujanja na hata kumheshimu kwa cheo cha presbiteri mkuu, lakini juhudi zake hazikufaulu. Mtakatifu Proterius, aliyethibitishwa katika imani na Mtakatifu Kirili, Patriarki wa Alexandria, alisalia imara. Katika Mtaguso wa Nne wa Kiinjili, uliofanyika huko Kalsedonia wakati wa utawala wa Kaisari Marcian[footnoteRef:2132] , Dioskoro alihukumiwa kwa uheretiki wake, akapokonywa cheo chake cha upatriaki, akafukuzwa kanisani na kupelekwa uhamishoni katika eneo la Paflagonia[footnoteRef:2133] , mjini Gangra, ambako alifariki baadaye. Badala ya Dioscorus aliyevuliwa cheo, Mtakatifu Proterius, aliyestahili kweli cheo hicho, alichaguliwa kuwa patriaki wa Alexandria na maaskofu wa kiortodoksi, makasisi na Wakristo watiifu. [2130:  Dioscorus alikuwa mtetezi mkuu wa uzushi wa Eutyches, arkhimandriti wa Konstantinopoli; huyu wa mwisho alidai kwamba Kristo, ingawa alizaliwa na asili mbili, hakuishi katika asili hizo mbili, kwa kuwa wakati wa Mwili wa Neno la Mungu, asili ya kibinadamu aliyoichukua ilipoteza uhalisia wake wote na ikanyonywa na Uungu. Katika historia ya Kanisa, uzushi wa Eutyches unajulikana kama Monophysitism (Monophysites – wale wanaoshikilia asili moja).]  [2131:  Aleksandria – mji maarufu ulioanzishwa na Alexander Mkuu karibu mwaka 333 KK kwenye rasi inayochomoza kuelekea pwani ya kusini ya Bahari ya Mediterania (kidogo kusini mwa mji wa sasa wenye jina hilo); hapo awali ilikuwa kitovu cha elimu na mji mkuu zaidi wa biashara duniani; mwanzoni mwa karne ya 4, ikawa kitovu cha Ukristo na makao makuu ya patriaki.]  [2132:  Baraza la Kalsedonia (451 BK), kama dhihirisho la ukweli wa Kiorthodoksi kuhusu suala la muungano wa asili mbili katika Kristo, lilitoa ufafanuzi ambao kwa mujibu wake Kristo anakiriwa kuwa Mungu kamili na Mwanadamu kamili, wa asili moja na Baba katika Uungu na wa asili moja nasi katika Ubinadamu, akikaa katika asili zote mbili baada ya Umwilisho, bila kuchanganyika na bila kugawanyika, kiasi kwamba utofauti wa kila asili umehifadhiwa huku zikiwa zimeunganishwa katika Fumo moja la Kristo.]  [2133:  Paflagonia ni eneo lenye milima mikali katika sehemu ya kaskazini ya Asia Ndogo.] 

Lakini wengi wa watu wa Alexandria, waliokuwa wamezama katika sumu ya uzushi wa Dioscorus na kuwachochewa zaidi na baadhi ya makasisi wenye uzushi, walipinga uteuzi wa Proterius kuwa patriaki. Na wakati Mtakatifu Proterius, baada ya kuteuliwa kuwa Patriaki wa Kanisa la Kiorthodoksi, alipoanza kutekeleza majukumu yake na kuanza kutangaza imani ya kweli, kama ilivyothibitishwa na Mababa Watakatifu katika Mtaguso wa Kalsedonia, ghasia ilizuka miongoni mwa watu na mzozo ukawaka. Baadhi ya makasisi, wakiongozwa na presbiteri Timotheo, anayejulikana kama Elur, na diakoni Petro Mong—waliokuwa watu wa mikono na wafuasi wa uzushi wa Dioskorasi—pamoja na wengine, waliikataa Kanisa la Kiortodoksi, wakakataa kushiriki Ekaristi na Mtakatifu Proterio, na wakapanda mgawanyiko miongoni mwa watu. Matokeo yake, mgawanyiko mkubwa ulizuka ndani ya Kanisa la Alexandria: wengine walimtambua patriaki aliyewekwa hivi punde na wakashikilia imani sahihi, huku wengine wakidai areje Dioscorus na wakalaani mafundisho yaliyowekwa katika Mtaguso wa Kalsedonia. Pande zote mbili zilipigana vita vikali dhidi ya kila upande. Wafuasi wa Dioscorus waliasi dhidi ya Mtakatifu Proterius, wakimwita mzinzi, kwa sababu wakati Dioscorus bado alikuwa hai alikuwa ameichukua mchumba wake – Kanisa la Alexandria – kama wake mwenyewe; walimwita Proterius mzushi, asiyestahili cheo cha patriaki. Mtakatifu Proterius aliteseka sana mikononi mwa wazushi; akitisha kwamba wanaheresi wangeweza kumuua, aliomba walinzi wa kijeshi; aliishi kwa hofu ya daima, akitarajia ghasia za umma, kwani wafuasi wa Dioscorus walikuwa tayari wameasi dhidi ya majaji wa jiji na kikosi cha jeshi kilichokuwa kimewekwa huko. Wakati huu, konseli kutoka Thebaid alifika Alexandria kuzima ghasia hizo. Wanamgambo walianza kurusha mawe kwa askari waliokuwa wamekuja na konseli. Askari, wakiwa wameona fujo za umma, walielekea Hekalu la Serapis na kujifungia ndani. Wanamgambo waliizunguka hekalu na, baada ya kulichukua, waliwasha moto askari wote waliokuwa ndani. Habari za tukio hili zilipomfikia Mfalme Mcha Mungu Marcian, alikasirika sana na akatuma kikosi kikubwa cha kijeshi kutuliza ghasia hizo, akitoa amri kwamba mikate na nafaka ambazo zilikuwa zikiletwa Alexandria kwa meli kutoka miji ya Misri kuanzia wakati huo zisipeleke Alexandria bali Pylus, na kutoka huko hadi Constantinople. Zaidi ya hayo, Marcian aliwanyima watu wa Alexandria mabafu ya umma na huduma nyinginezo, akapunguza uhuru wa wakaazi, na akafunga burudani za umma walizokuwa wakifurahia. Wananchi, wakiwa wamesikitika kwa jambo hili na, zaidi ya yote, wakiteseka kwa uhaba wa mkate, walijinyenyekeza na wakamwomba Mtakatifu Patriaki Proterius aende kwa mfalme na kuombea kwa niaba yao. Mtakatifu Proterius aliondoka na kumwomba mfalme kwa niaba ya mji wake, na mfalme, akihurumiwa, alikubali maombi yote ya mtu huyo mtakatifu. Wananchi walirejeshewa uhuru wao wa awali wa k , na mikate ilianza kusafirishwa moja kwa moja hadi Alexandria. Baada ya hili, Patriaki aliiongoza kundi lake kwa amani kwa muda fulani na akamfukuza kanisani Timotheo Elur, ambaye alikuwa amekataa kutubu.
Baada ya kifo cha Marcian mcha Mungu, wanaheresi walinyoosha vichwa vyao tena na wakaanza kuwachochea watu wa kawaida, wakakoma tu walipofanikiwa kufikia lengo lao. Timotheo Elur, mwerevu na mjanja, ambaye pia alihusika na uchawi, aliwadanganya watawa wa Kiegiopti waliotoka Misri, waliotoka katika monasteri au waliokuwa wakijinyima duniani jangwani, kwa njia ifuatayo.
Usiku mmoja wa giza, usio na mwezi, Timotheo, akiwa amevaa vazi jeusi, alianza kuzunguka kutoka seli moja hadi nyingine, akiita kila mtawa kwa jina lake. Watwaa walipomuuliza ni nani na anataka nini, alijibu:
'Mimi ni mmoja wa malaika, nimetumwa na Mungu ili msiwe na ushirika na Proterius na msiikubali maamuzi ya Mtaguso wa Kalsedonia. Lazima mnamteue Timotheo Elur kuwa Askofu wa Alexandria.'
Hivyo, kwa msaada wa pepo, mtanashati huyo mdanganyifu aliwadanganya. Watawa, hata hivyo, wakishindwa kutambua hila za adui, waliichukulia uongo kuwa ukweli na, wakisimuliana kuhusu maono ya Malaika, walikubaliana na kukusanyika pamoja. Baada ya kushauriana, wote wakaelekea Alexandria – kana kwamba kwenda vita; wote walikuwa wamepofushwa na hasira dhidi ya askofu mtakatifu Proterius na walitaka kumfukuza kutoka kanisani. Wakati huo, Timotheo alikuwa amekusanya waasi wengi karibu naye Alexandria; baadhi aliwashawishi, huku wengine akipatia pesa kwa siri. Akisubiri wakati mwafaka, wakati konseli Dionysius hakuwepo mjini – alikuwa amekamatwa katika Misri ya Juu – Timotheo, akiwa ameambatana na watu wengi wenye nia moja, kikosi cha wapiganaji alichowaajiri, na watawa waliojiunga nao, wakaelekea kanisani. Miongoni mwa waasi hao walikuwemo maaskofu wawili waliokuwa wamewekwa kando na makasisi kadhaa ambao pia walikuwa wamefukuzwa kanisani. Walimtangaza Timotheo kuwa askofu na kumtangaza kuwa Patriaki wa Alexandria. Alifanya hivi kwa kupuuza sheria zote za kanisa, akipuuza sheria zote za kifalme, akitegemea tu umma muasi na watawa waliokodishwa.
Utukufu wake Patriaki Proterius, alipoona uasi kama huo na kwa kuwa hakuwa na mtu wa kumgeukia kwa msaada kutokana na kutokuwepo kwa konseli, aliamua kutoroka. Akaondoka mjini kwa siri usiku. Alipolala usingizi mahali pande, nabii Isaya alimtokea katika ndoto na akasema:
'Rudi mjini; huko nitakusubiri!'
Akitafakari maono hayo, Proterius alitambua kwamba kifo cha kishahidi kilikuwa kinamsubiri. Alirudi na kuingia kwenye bafu ya ubatizo ya kanisa. Wakati huo huo, waasi, wakitaka kumuua Mtakatifu Proterius, walikuwa wakimtafuta kila mahali. Walipogundua kuwa alikuwa katika bafu ya ubatizo, walimfungia humo. Kisha baadhi yao waliingia na kumuua yeye na watu sita waliokuwa naye, wakikata mwili wa mtakatifu vipande vipande kwa ncha kali za chuma zilizokuwa zikibebwa na waonevu. Walimwaga damu ya haki wakati uleule ambapo Pasaka yetu—Kristo—alitolewa dhabihu kwa ajili yetu; mauaji hayo yalitokea Jumamosi Takatifu. Lakini wauaji hawakuridhika na damu na wakapeleka ukatili wao mbali zaidi. Baada ya kufunga kamba miguuni mwa mtakatifu wa Kristo, waliburuta mwili wake mtakatifu hadi katikati ya mji, wakampiga kwa vyombo mbalimbali na kumrarua vipande vipande. Wengine, kwa hasira yao kuu, kama mbwa au wanyama wakali, walichoma meno yao mwilini mwake. Baada ya kuunda rundo kubwa la kuni, walichoma mwili wa mnyang'anyifu wa Kristo, na wakanyunyizia majivu yake hewani[footnoteRef:2134] . Wakati huo huo, kwa amri ya patriaki wao wa uongo Timotheo, hata walichoma kiti cha maaskofu ambacho Mtakatifu Proterius alikuwa ameketi, kana kwamba kilikuwa kimechafuliwa na mtu huyo mtakatifu; hivyo ndivyo hawa watu waovu na wasio na kumcha Mungu walivyomtangaza mtumishi wa Mungu kuwa hana Mungu. [2134:  Mtakatifu Proterius aliteswa na kufa shahidi mwaka wa 467, wakati wa utawala wa Leo Mkuu.] 

Baada ya mauaji yasiyo ya kibinadamu ya Mtakatifu Proterius, Timotheo aliwatuma askari wake katika miji yote ya Misri kuwafurusha maaskofu wa Kiorthodoksi na kuwabadilisha na wengine ambao yeye mwenyewe angeteua. Kisha maaskofu na makasisi wa Orthodox walioteswa, pamoja na waumini wote, walituma ombi kwa Mfalme mwabudu Leo, ambaye alikuwa amepanda kiti cha enzi baada ya Marcian; Waorthodox pia walituma ombi kama hilo kwa Utakatifu wake Anatolius, Patriaki wa Constantinople; Katika maombi yao walieleza yote yaliyotokea na kwa machozi walisihi Kanisa la Alexandria liwe limeokolewa kutoka kwa janga kama hilo. Mfalme na Patriaki wote wawili waliomboleza sana mauaji yasiyo ya kibinadamu ya askofu mtakatifu na asiye na hatia wa Mungu, Proterius. Mfalme mara moja aliwatuma maafisa wake wakuu Alexandria na jeshi, na waasi wengi waliuawa: wengine mikono yao ilikatwa, wengine ndimi zao zilitobolewa, wengine waliwekwa gerezani, huku wengine wakapigwa viboko na ku -fukuzwa. Kuhusu Timotheus Elur, patriaki wa uongo, alifunguliwa kesi. Akiwa amehukumiwa na maaskofu wa Orthodox, alipata adhabu anayostahili: sio tu kwamba aliondolewa katika cheo chake cha uskofu, bali pia alifukuzwa kanisani kutoka Kanisa la Kristo na kutumwa uhamishoni katika mji wa Gangra, ambako mwalimu wake Dioscorus aliwahi kushikiliwa mateka. Badala yake, Timotheo mwingine, anayejulikana kama Salofakiol, alipandishwa cheo kuwa patriaki mjini Alexandria. Alitambulika kwa imani yake thabiti, hekima na maisha yake ya wema, na kwa sababu hiyo aliheshimiwa sana na wote. Na amani ilikuja kwa Kanisa la Alexandria, ambalo kuanzia wakati huo kuendelea, pamoja na Waorthodoksi wote, lilianza kutukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu. Amina.


[bookmark: _Toc238143626][bookmark: _Toc242949740]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Basil Mwungama
Anakumbukwa tarehe 28 Februari
Mtakatifu Basili aliishi wakati wa utawala wa Leo Maisauria, mharibifu wa sanamu. Baada ya kuukataa ulimwengu na vishawishi vyake, aliingia kwenye monasteri na kuishi maisha matakatifu ya kimonaki. Wakati mateso yalipoibuka dhidi ya heshima ya picha takatifu, Mtakatifu Basili aliwakabili kwa ujasiri wapinga picha. Kwa sababu hii alikamatwa na kufanyiwa mateso mengi; lakini, licha ya hayo, Basili alikataa mafundisho ya upotovu ya wapinga picha na kusimama pamoja na Mtakatifu Prokopio kwa ajili ya ukweli, hata kufikia kumwaga damu yake. Kama Mtakatifu Prokopio, mwili wake wote ulipigwa mjeledi; kisha akafungwa gerezani, ambako aliteseka kwa muda mrefu – hadi kifo cha mfalme mwovu. Baada ya kifo cha mdhulumu wake, Mtakatifu Basil aliachiliwa huru, pamoja na Mtakatifu Prokopio na wamwaminifu wengine, na akaishi kama zamani katika kazi za kujinyima, akiwageuza wengi kwenye imani ya Kiorthodoksi na kuwaelimisha katika maisha ya wema. Baada ya miaka kadhaa ya maisha yaliyojitolea kwa Mungu, alipewa kuondoka kwa baraka na, kwa sala, shukrani na furaha isiyoelezeka, alimwendea Bwana[footnoteRef:2135] , Ambaye alikuwa amempenda tangu utotoni. [2135:  Mtakatifu Basili alifariki takriban mwaka 750.] 



[bookmark: _Toc242949741]Troparion, Sauti ya 1:
Ee Baba wetu mzawa wa Mungu Basil, ulionekana kama mtawa, malaika katika mwili na mtenda miujiza; kwa njia ya kufunga, kuamka na maombi, ulipokea zawadi za mbinguni, ukaponya wagonjwa na roho za wale wanaokuja kwako kwa imani. Utukufu kwa Yeye aliyekupa nguvu, utukufu kwa Yeye aliyekutawaza, utukufu kwa Yeye anayefanya kazi kupitia kwako kuleta uponyaji kwa wote.


[bookmark: _Toc242949742]Kontakion, Sauti ya 8:
Ulikipokea juu mbinguni ufunuo wa kimungu; ukaondoka, Ee mwenye hekima, katikati ya ulimwengu, na, baada ya kuishi maisha ya utakatifu wa kimonaki, ukapewa nguvu ya kufanya miujiza na kuponya magonjwa kwa neema, Ee Basil uliye barikiwa na mtakatifu zaidi.


[bookmark: _Toc238143627][bookmark: _Toc242949743]Kumbukumbu ya Mtakatifu Nestor, Mshuhuda Mtakatifu, Askofu wa Magidia
Kumbukumbu tarehe 28 Februari
Mtakatifu Nestor alichukuliwa kutoka nyumbani kwake akiwa anasali, wakati huo alikuwa ametahadharishwa kuhusu ushuhuda wake kupitia maono ya kondoo dume; aliletwa binafsi hadi Perga na Irinarchus, gavana wa Magidis (katika eneo la Pamphylia nchini Asia Minor)[footnoteRef:2136] . Njiani, Mtakatifu Nestor alitiwa nguvu na tetemeko la ardhi na sauti kutoka mbinguni. Huko Perga, baada ya mateso makali, alikufa msalabani wakati wa mateso ya Decius, mwaka wa 250. [2136:  Mji katika Asia Ndogo.] 



[bookmark: _Toc238143628][bookmark: _Toc242949744]Kumbukumbu ya Wanawake Wastahiki Marina na Kyra
Wanakumbukwa tarehe 28 Februari
Waheshimiwa Marina na Kira walizaliwa katika mji wa Beria[footnoteRef:2137] kwa wazazi waliokuwa wa kifalme na maarufu mjini. Lakini walipuuza asili yao ya kifalme na, walipofikia utu uzima, walijiondoa hadi pembezoni mwa mji, walizungushia eneo dogo la ardhi kwa ajili yao, na, baada ya kuziba lango la mahali pao pa kutafakari kwa mawe na udongo—wakiacha tu tundu dogo la kupitishia chakula walichohitaji na kuzungumza na wageni—walianza kuishi maisha ya kujinyima katika eneo hili lililozungushiwa, wazi hewani. Wakimtukuza Mungu mioyoni mwao, wale watawa watukufu walikaa kimya wakati wote, wakivunja ukimya huo mara moja tu kila baada ya siku hamsini kwa ajili ya siku moja. Chini ya majoho yao mepesi ya kimonaki, watakatifu hao walivaa minyororo mizito sana ya chuma na wakavumilia njaa na mateso yaliyotokana nayo kwa subira ya ajabu. Kwa miaka mitatu mfululizo, walikula mara moja tu kila baada ya siku arobaini. Wakati mmoja, walipokuwa wameondoka kwenda kuabudu Kaburi la Bwana Linalotoa Uhai, hawakula chakula hadi walipomaliza kuabudu; na katika safari yao ya kurudi, walitembea umbali wote wa safari yao—ambao ulikuwa stadia 20—bila kuonja hata chembe ya chakula. Walifanya kitendo hicho hicho walipofanya safari kwenda kanisa la mtakatifu mnyang'anyi Thekla. Baada ya kujitofautisha kwa maisha yao ya kujinyima, wanawake hawa watakatifu hatimaye waliingia katika uzima wa milele ambao walikuwa wakiutamani sana[footnoteRef:2138] . [2137:  Mji wa Beria ulikuwa umewekwa nchini Syria, mashariki mwa Antiokia, mji mkuu wa zamani wa ufalme wa Syria.]  [2138:  Waliaga dunia karibu mwaka wa 450.] 



[bookmark: _Toc238143629][bookmark: _Toc238146158][bookmark: _Toc242949745]14 Machi
29 Februari (Mtindo wa Kale)
Machi


[bookmark: _Toc238143630][bookmark: _Toc242949746]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Kasiani wa Roma
Kumbukumbu tarehe 29 Februari
Mwenye Heri Kasiani alikuwa mzaliwa wa Roma na mwana wa wazazi wa heshima na washangwaji. Tangu utotoni mwake, alionyesha upendo kwa kujifunza na vitabu vya Maandiko Matakatifu. Akiwa anajitokeza kwa bidii na uwazi wa akili, kwanza alisomea falsafa na astronomia, na kisha akajikita katika masomo ya dhati ya Maandiko Matakatifu, akayatafiti kwa kina kiasi kwamba, kwa sababu ya maarifa yake, alikuwa mmoja wa watu mashuhuri zaidi wa wakati wake. Zaidi ya hayo, aliishi maisha ya usafi na alijulikana kwa usafi wa moyo, tabia njema na sifa nyingine njema. Akiwa ameacha nchi yake, alisafiri hadi Konstantinopoli ili kuwa na Mtakatifu Yohane Krisostomo. Baada ya kupata maarifa zaidi kutoka kwake na kujifunza maisha ya wema, alijitenga katika kibanda cha mtawa. Katika mojawapo ya monasteri huko, Mtakatifu Kasiani alitoa nadhiri za utawa, akijitoa kikamilifu kwa utiifu na kazi zote za kitawa, akijizoeza maisha magumu ya kitawa, yaliyohitaji kufunga na mazoezi mengine ya kujinyima. Juhudi hizi za kujinyima viliamsha ndani yake hamu ya kufanya zile mpya na za juu zaidi, na akaenda mahali pasipo na watu ili kuishi maisha ya utulivu huko. Kwa muda mrefu, Mtakatifu Kasiani alifanya kazi kwa njia hii, akijifunza kuelewa majaribu na kujichosha kwa kazi kubwa. Akitaka kupata faida kubwa zaidi kutoka kwa wale wazee watakatifu wengine, aliacha mahali alipokuwa amekaa kimya kabisa na akatembelea monasteri zote nchini Misri, Thebaid, Mlima Nitria, Asia, Pontus na Kapadokia. Baada ya kufahamu, kupitia safari zake, maisha ya Mababa wengi wakubwa na kuchunguza aina mbalimbali za maisha ya kujinyima ya kimonaki, Mtakatifu Kasiani alianzisha monasteri mbili huko Massilia, moja kwa ajili ya wanaume na nyingine kwa ajili ya wanawake. Zaidi ya hayo, aliandika vitabu kadhaa vya maneno ya mafundisho, vilivyojaa maonyo ya kujenga ya hekima na manufaa, ili yeyote anayevisoma kwa makini na bidii apate manufaa makubwa kwa roho yake na ajifunze jinsi maisha na fikra za mwandishi mtakatifu wa vitabu hivi vinavyonufaisha roho zilivyokuwa [footnoteRef:2139] . Mtukufu Cassian pia aliandika dhidi ya Nestorius kuhusu Umwilisho wa Neno la Mungu kutoka kwa Bikira Mtakatifu Mwenye Utofu Zaidi[footnoteRef:2140] ; kwa kumtukuza Mama wa Mungu kwa njia ya Kiorthodoksi, mtakatifu alimfurahisha Mungu aliyezaliwa kutoka kwake. Baada ya kuishi miaka mingi katikati ya kazi na matendo kama hayo, na kuwa na manufaa makubwa kwa watawa kupitia maandishi yake, Mtakatifu Cassian alihama kwenda makao ya milele[footnoteRef:2141] . [2139:  Mtakatifu Cassian – mwongozo wa maisha ya kujinyima. Katika kitabu cha kwanza kati ya vitabu 12 'Kuhusu Kanuni za Kinou', anajadili mwonekano wa nje wa mtawa, yaani, mavazi yake; katika ya pili, kuhusu mpangilio wa zaburi na maombi ya usiku; katika ya tatu, kuhusu mpangilio wa maombi na zaburi za mchana; katika ya nne, kuhusu mpangilio wa kuachana na dunia. Mazungumzo 24 na Baba wa Kanisa yanajumuisha majadiliano ya Baba wa Jangwani kuhusu mada mbalimbali za kiroho. Katika Mazungumzo ya 13, anajadili neema.]  [2140:  Nestorio – mkuu wa uzushi kutoka awali mji wa Kiseria wa Caesarea Germanica kando ya Mto Eufrates; asili yake wala mwaka wake wa kuzaliwa havijulikani; kulingana na ushuhuda wa mpinzani wake mkuu, Mtakatifu Kirili wa Aleksandria: 'alikuja kutoka kwenye matope na asili yake ilikuwa ya aibu'. Baada ya kuwa Patriaki wa Konstantinopoli, mwanzoni alijitangaza kuwa mnyanyasaji mwenye bidii wa uzushi, lakini baadaye kwa njia isiyotarajiwa akajitokeza kuwa mzushi mwenyewe.  Alianza kudai ndani ya Kanisa kwamba Bikira Maria Mtakatifu Sana hapaswi kuitwa Mama wa Mungu, kwa kuwa hakumzaa Mungu, bali tu mwanadamu Yesu, ambaye alikuwa tu makao ya Uungu na chombo cha wokovu wetu; mtu huyu, kwa msukumo wa Roho Mtakatifu, akawa Kristo, yaani, Mpakwa Mafuta, na Neno la Mungu likakaa naye katika umoja maalum, wa kimaadili kabisa. Katika Baraza la Tatu la Kiinjilisti (431), uzushi wa Nestorio ulishitakiwa, na yeye mwenyewe alifukuzwa kwanza hadi kwenye monasteri ya Evirene (karibu na Antiokia), na kisha hadi kwenye oasisi ya mbali ya Misri ya Ibis, ambako alifariki miaka michache baadaye.]  [2141:  Mtakatifu Kasiani alifariki tarehe 23 Julai 435. Siku ya mkesha wa Mtakatifu Kasiani – tarehe 29 Februari – huadhimishwa tu katika mwaka wa kabla. Mwezi wa Februari unapokuwa na siku 28, ibada ya Mtakatifu Kasiani huimbwa wakati wa Vesperi.] 



[bookmark: _Toc238143631][bookmark: _Toc242949747]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane, anayejulikana kama Varsanophius
Anakumbukwa tarehe 29 Februari
Mwenye Heri Yohana alikuwa mzaliwa wa Palestina; akiwa na umri wa miaka kumi na nane alibatizwa na kuchukua nadhiri za ukiungama, akijitolea hasa kwa utendaji wa kufunga. Kwa sababu ya maisha yake ya wema, aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Damascus[footnoteRef:2142] . Hata hivyo, baada ya kushikilia kiti cha askofu mkuu kwa muda mfupi tu, aligundua kuwa majukumu ya wadhifa wake wa juu yalikuwa magumu kupatanishwa na maisha ya kujinyima ya kimonaki; kwa hiyo, Yohana aliacha upadri na kujiondoa kwa siri kutoka Damascus. Alipowasili Alexandria[footnoteRef:2143] , alibadilisha jina lake na kuwa Barsanuphius ili mtu asimtambue na hadhi yake halisi isifichuliwe. Kutoka Alexandria alielekea Mlima Nitria[footnoteRef:2144] , akiwa kama msafiri maskini; baada ya kutoa heshima zake kwa mkuu wa monasteri huko, Mtakatifu Yohane alimwomba amkubali ili aweze kutumikia jumuiya hiyo. Mkuu wa monasteri alimkubali na kumpa mavazi ya kimonaki. Mtakatifu alianza kuwahudumia watawa kwa bidii; mchana alikuwa akishughulika na kazi hii, huku usiku akikaa katika maombi bila kulala. Asubuhi na mapema alikusanya matanga na vyombo kutoka kwenye seli zote na kwenda mtoni; baada ya kuchota maji, alirejea nayo na kuweka chombo cha maji mbele ya kila seli. [2142:  Damasko ni mji mkuu na tajiri zaidi wa kibiashara wa Syria, na ni mojawapo ya miji ya kale zaidi duniani; upo kaskazini-mashariki mwa Palestina, kando ya mabonde ya Mto Barada, unaopita katikati yake, katika bonde zuri na lenye rutuba kwenye miguu ya mashariki ya Milima ya Anti-Lebanon. Hata leo, Damski, ambayo ni sehemu ya Milki ya Uthmaniya, ni mojawapo ya miji tajiri zaidi barani Asia na ina idadi ya watu hadi 150,000.]  [2143:  Aleksandria ni mji maarufu ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu mwaka 331 KK kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, katika Misri ya Chini (Kaskazini), kwenye kinywa cha Mto Nile. Alexandria hapo zamani ilikuwa mji mkuu zaidi duniani na ilitumika kama kituo cha biashara, viwanda na, hasa, elimu ya kipagani; wakati katika karne za mwanzo za Ukristo, ilikuwa chimbuko la mwangaza wa Kikristo. Kulingana na mapokeo, Ukristo uliletwa hapa na Mwinjilisti Marko (anayejulikana kama Iskander kwa Kituruki na Kiarabu); ni mojawapo ya miji ya bandari iliyofungwa kwa ngome zaidi na vituo muhimu zaidi vya biashara katika Bahari ya Mediterania, ikiwa na idadi ya wakazi zaidi ya 230,000.]  [2144:  Mlima Nitria uko umbali wa safari ya siku moja (versts 25–30) kutoka Jangwa la Nitria, lililoko kaskazini-magharibi mwa Misri. Jangwa hili kavu na lenye miamba lilikuwa mahali pendwa pa watawa wa Kiegiot, ambao walijulikana kwa matendo yao ya kujinyima. Hapa, watawa walikaa wakitafuta upweke mkali zaidi na ukimya usiokatizwa – ili waweze kuishi katika Mungu Mmoja.] 

Mmoja wa watawa, mtu mwenye akili dhaifu, alimsumbua sana mtakatifu; wakati mwingine akimwita majina ya dharau, wakati mwingine akimwagia maji machafu. Akichochewa na shetani, mtawa asiyefaa alitoboa tundu kwenye ukuta wa seli alikokuwa akiishi Mtakatifu Yohane, na kupitia tundu hilo alijichomeka kwenye kitanda chake, kiasi kwamba kilianza kutoa harufu mbaya.
Aliposikia hayo, mkuu wa watawa alimwita ndugu huyo ili kumwadhibu. Lakini Barsanufio alipiga magoti miguuni mwa mkuu wa watawa na, huku akilia, akasema kwamba yeye mwenyewe ndiye aliyekuwa na hatia kwa jambo hili:
'Ni mimi mwenyewe,' alisema mtakatifu, 'ndiye niliyemchochea ndugu yangu na kumwamsha hasira; msamaheni kwa ajili ya Bwana.'
Hivyo basi, alimwepusha ndugu yake na adhabu. Lakini muda fulani baadaye, Yohana alitambuliwa na Mtakatifu Theodor wa Nitria; aliondoka mlimani na kukimbilia Misri. Huko alionyesha kipaji cha kutambua kiasi kwamba aliweza hata kutambua mawazo ya watu. Aliikomboa Kanisa kutoka kwa wanaheresi, aliandika vitabu vingi vya kujenga, na akaondoka kwa amani katika Kristo Yesu mwaka wa[footnoteRef:2145] ; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu milele. Amina. [2145:  Mtakatifu Yohane alifariki katika nusu ya pili ya karne ya 5. Mnamo mwaka 457, Kaisari Leo alimjulisha, pamoja na maaskofu wengine, kuhusu ujasiri wa Proterius (tazama tarehe 28 Februari), Patriaki wa Alexandria.] 



[bookmark: _Toc238143632][bookmark: _Toc242949748]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theoktist, Mshahidi na Abasi wa Pelikit
Anakumbukwa tarehe 29 Februari
Katika karne ya 8, wakati wa utawala wa Konstantino Kopronymus[footnoteRef:2146] , aliteswa kwa ajili ya heshima yake kwa picha takatifu: pua na mikono yake vilichomwa kwa lami. Mtakatifu Theoktist alishiriki katika mateso ya Mtakatifu Stefano Mpya. [2146:  Utawala wa Konstantino Kopronymus (741–775) ulikuwa kipindi cha kilele cha uzushi wa kupinga sanamu ndani ya Kanisa la Kigiriki. Wadifu wa sanamu wenye ujasiri zaidi wakati huo walikuwa watawa, na kwa sababu hiyo mfalme aliwaua kwa ukatili. Kulingana na mwanahistoria Nikephoros, watawa walipigwa vichwa vyao hadi kuvunjika dhidi ya sanamu hizo hasa walizokuwa wakizitetea. Kwa ujumla, mateso dhidi ya Waorthodoksi chini ya Kopronymus yalikuwa ya kukumbusha enzi za Mfalme mpagani Diocletian, mnyanyasaji katili wa Wakristo.] 



[bookmark: _Toc238143634][bookmark: _Toc238146159][bookmark: _Toc242949749]14 Machi
1 Machi (Mtindo wa Kale)

Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya watakatifu wafa wa mateso Marcellus na Anthony, ambao walichomwa kwenye nguzo kwa ajili ya Kristo.


[bookmark: _Toc238143635][bookmark: _Toc242949750]Maisha na Ufishau wa Mtakatifu Mwenye Heshima Mfishau Eudokia
Anakumbukwa tarehe 1 Machi
Wakati wa utawala wa Trajan[footnoteRef:2147] , katika mji wa Heliopolis[footnoteRef:2148] , ulioko Cilicia[footnoteRef:2149] , katika eneo la Fenisia nchini Lebanon[footnoteRef:2150] , ukipaka mipaka na nchi ya Wayahudi, aliishi bikira aitwaye Eudokia. Kwa kuzaliwa na kwa imani alikuwa Msamarita[footnoteRef:2151] . Akiwavutia wengine kwa urembo wake mkubwa, aliongoza wengi kwa ukatili hadi kwenye maangamizi yao, akikusanya—kupitia uchafu wa kimwili, njia rahisi ya kupata—utajiri wake wa aibu kutoka kwa mali za nchi hizo. Uso wake ulikuwa mzuri kiasi kwamba hata msanii angeona vigumu kuuonyesha urembo huo. Tetesi zake zikaenea kila mahali, na umati wa vijana wa heshima na hata maafisa kutoka nchi na miji mingine walikusanyika Heliopolis, kwa madai ya kuwa kwa ajili ya sababu nyingine, lakini kwa kweli ni ili tu kumtazama na kufurahia uzuri wa Eudokia, ambaye alikuwa amejikusanyia utajiri kupitia matendo ya dhambi, utajiri uliokuwa karibu sawa na hazina ya kifalme. Na kupitia utunzaji huu wa muda mrefu wa hazina, roho ya Eudokia ilikuwa imekufa hisia kutokana na maisha yake yasiyo safi na ikakakamaa katika uchungu wa moyo wake kiasi kwamba hakuna nguvu, isipokuwa ile ya Kimungu, ingeweza kuponya ugonjwa wa kiroho usio na tumaini wa mtu huyu mwenye dhambi aliyekata tamaa. Hata hivyo, wakati ulifika ambapo mkono wa wokovu wa Mchungaji Mwema, akitafuta kondoo aliyepotea, uliharakia kwake pia: Muumba alitazama uumbaji Wake, ulioharibiwa na uovu wa shetani, na akatamani kuuboresha upya. Mwenye Nyumba wa kweli alitunza matunda ya shamba Lake la mizabibu, ambalo lilikuwa limevamiwa na adui. Bwana wa hazina za mbinguni aliharakia kupokea katika hazina Yake ya milele drachma iliyokuwa imelala kwenye matope ardhini, ikiangamia. Mwenyezi wa baraka zinazosubiriwa na waadilifu alimwita mwanamke huyu Msamaria aliyekata tamaa kwenye tumaini Lake kamilifu, huku akimwacha shetani aone aibu. Alifanya jambo ambalo yule ambaye aliwahi kujiviringisha kwenye matope kama ng'ombe akawa safi kama kondoo; chombo cha zamani cha uchafu kilijaa usafi; Kibanzi kilichojaa kinyesi kiligeuka kuwa chemchemi safi na tulivu; mto mchafu ulibadilishwa kuwa ziwa lenye harufu nzuri; harufu mbaya ya kisima kilichooza na chafu iligeuka kuwa alabasta ya manukato ya mdalasini yasiyo na bei; yeye ambaye alikuwa kifo cha kiroho kwa watu wengi alidhihirika kuwa chanzo hasa cha wokovu kwa wengine wengi. Hivyo ndivyo uongofu wa mtu huyu mkuu wa dhambi kwa Mungu ulivyoanza. [2147:  Mfalme wa Kirumi Trajan alitawala kuanzia mwaka 98 hadi 117 BK.]  [2148:  Heliopolis – Mji wa Jua.]  [2149:  Kelesiria – 'Siria ya Ndani' – ukanda wa ardhi ya chini katika Milima ya Lebanoni kaskazini mwa Palestina.]  [2150:  Foinikia ya Lebanoni – sehemu ya mashariki ya Foinikia, inayopakana na Milima ya Lebanoni, huku Foinikia yenyewe ikichukua sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Palestina, inayopakana na Bahari ya Mediterania. Miji yake mikuu – Tiro, Sidoni na Sarepta – inatajwa katika Injili.]  [2151:  Samaria – sehemu ya kati ya Palestina, inayopakana na Galilea na Fenisia kaskazini, Yuda kusini, na ikipakana na Bahari ya Mediterania. Idadi ya watu wake ilijumuisha makabila kumi ya Israeli, isipokuwa makabila ya Yuda na Benjamini. Imani ya Wasamaria ni mgawanyiko wa Kiyahudi. Hapo awali, wakazi wa Samaria hawakuwa tofauti na Wayahudi, wakifuata Sheria ileile ya Musa. Baadaye, kutokana na mwingiliano na wageni wasiokuwa Wayahudi, walipoteza usafi wa dini ya Kiyahudi na hatimaye wakajitenga na Wayahudi, kiasi kwamba karibu mwaka 335 KK walijenga hata hekalu tofauti na lile la Wayahudi kwenye Mlima Gerizimu na kuanzisha aina tofauti ya ibada huko, ambayo ilikuwa na mfanano fulani na ibada iliyofanywa katika Hekalu la Yerusalemu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, hoja kuu ya mafundisho iliyowagawa Wayahudi na Wasamaria ilikuwa mafundisho kuhusu mahali pa ibada ya kweli (Yohana 4:19–20). Zaidi ya hayo, kati ya vitabu vyote vya Agano la Kale, walitambua kama kitakatifu Pentateuki ya Musa pekee, ambayo, zaidi ya hayo, ilikuwa imebadilishwa sehemu fulani kutoka kwa maandishi ya awali. Walikataa vitabu vingine vyote vya Agano la Kale, ingawa walikuwa na kumbukumbu yao wenyewe, inayojulikana kama 'Kitabu cha Yesu' – toleo lililorekebishwa la Kitabu cha Yoshua.] 

Mtawa mmoja aliyeitwa Herman alikuwa akirejea kupitia Heliopolis kutoka safari ya kwenda kwenye monasteri yake. Aliwasili mjini jioni na akakaa na rafiki yake Mkristo aliyeishi karibu na malango ya mji; chumba chake kilikuwa karibu na ukuta wa nyumba ya yule mwanamke mchanga husika. Mtawa huyo, baada ya kulala kwa muda mfupi, aliinuka usiku kama ilivyokuwa desturi yake kuimba zaburi; na, baada ya kumaliza sala yake iliyopangwa, aliketi, akachukua kitabu alichokuwa amebeba kifuani mwake, na akaingia kwa undani katika kusoma kwa muda mrefu. Kitabu hicho kilizungumzia Kuhukumu kwa Mwisho kwa Mungu na jinsi wacha Mungu wangeteleza kama jua katika Ufalme wa Mungu, huku wabaya wangekwenda katika moto usioweza kuzimwa, ambapo wangepata mateso makali milele. Usiku huo huo, kwa mapenzi ya Mungu, Eudokia alikuwa peke yake. Chumba cha kulala ambacho alikuwa amejifungia kilikuwa kimeungana na ukuta uleule ambao mtawa alikuwa akisali na kusoma nyuma yake. Mtawa alipoanza kuimba zaburi, Eudokia aliamka mara moja na, akiwa amelala kitandani mwake, akasikiliza kila kitu hadi mwisho kabisa wa usomaji. Aliweza kusikia kila kitu ambacho mtawa alikuwa akisoma, kwani ukuta mmoja tu—ambao hata haukuwa mnene—uliwatenganisha, hasa kwa kuwa mtawa alikuwa akisoma kwa sauti kubwa. Aliposikiliza usomaji huo, mtu huyo mwenye dhambi alitawaliwa na hisia kali na hakulala hadi alfajiri, akitafakari kwa moyo uliotetemeka kuhusu wingi wa dhambi zake, Kuhusu Hukumu ya Mwisho na kuhusu mateso yasiyovumilika ya wenye dhambi. Mchana ulipochapuka, yeye (akichochewa na neema ya Mungu, iliyomchochea kutubu) aliamuru yule mtu aliyekuwa akisoma kitabu usiku wote aletwe kwake, naye alipofika, akamuuliza:
'Wewe ni nani, na unatoka wapi? Unaishi vipi, na imani yako ni ipi? Nakusihi, niambie ukweli wote.' Nikiwa nasikia ulichokuwa ukisoma jana usiku, nimevurugika, na roho yangu inateseka, kwa maana nilisikia jambo la kutisha na la ajabu, ambalo sikuwahi kulijua hapo awali. Na ikiwa ni kweli kwamba wenye dhambi wanatupwa motoni, basi ni nani awezaye kuokolewa?
Mtakatifu Herman alimwambia:
'Bibi yangu! Una imani ya aina gani, ikiwa hujawahi kusikia kuhusu Hukumu ya Mwisho ya Mungu na huelewi maana ya maneno ambayo nimekuwa nikiyasoma?'
'Kwa kuzaliwa kwangu na kwa imani yangu,' akasema Eudokia, 'mimi ni Msamaria; utajiri wangu hauna kikomo, na nimevurugika na kutisha sana na huzuni hiyo na moto huo wa milele usioweza kuzimwa ambao kitabu ulichokuwa ukisoma kinawatishia matajiri.' Sijawahi kukutana na maneno kama haya katika vitabu vya imani yetu, na hivyo nilisumbuka sana niliposikia kitu kipya na kisichotarajiwa.
Hermani aliye Barikiwa aliuliza:
'Mna mume, bibi? Na utajiri huu wako usio na kikomo umetoka wapi, kama unavyosema?'
'Sina mume halali,' akajibu, 'lakini utajiri wangu nimeupata kutoka kwa waume wengi. Na kama matajiri wanahukumiwa baada ya kifo kupata mateso makali na ya milele kama hayo, utajiri wangu unanifaidaje?'
Mjerumani akamwambia:
'Niambie ukweli halisi (kwani Kristo, ninayemtumikia, ni wa kweli na si wa uongo): unataka kuokolewa bila utajiri wako na kuishi kwa amani, furaha na shangwe milele yote? Au unataka kuteseka kwa mateso makali katika moto wa milele pamoja na utajiri wako?'
'Ni afadhali sana kwangu kupata uzima wa milele bila utajiri,' akajibu Eudokia, 'kuliko kuangamia kabisa nikiwa nao. Lakini ninajiuliza, kwa nini matajiri wanastahili kuadhibiwa vikali namna hii baada ya kifo? Je, Mungu wako kweli anachukia matajiri kwa chuki katili na isiyorekebika namna hii?'
'Hapana,' – akasema Herman, – Mungu hawageuki kwa matajiri, wala hawapendi wawe matajiri; lakini anachukia upataji wa mali kwa njia isiyo halali na matumizi ya mali kwa maisha ya anasa na tamaa za dhambi; kwa hiyo, ikiwa mtu yeyote anapata mali kwa njia halali na anatumia alichopata kwa matendo mema, mtu huyo hana dhambi na ni mtakatifu mbele za Mungu, lakini yeyote anayekusanya utajiri kwa wizi, utekaji na dhuluma, au kwa hakika kwa kitendo chochote cha dhambi; yeyote anayekusanya utajiri katika hazina zake, bila kuonyesha huruma kwa maskini, bila kuwapa chochote wale wanaoomba, bila kuvalisha waliotanga, wala kulisha wenye njaa – kwa yule kutakuwa na mateso yasiyo na huruma.
Eudokia aliuliza:
'Na je, utajiri wangu hauonekani kuwa si wa haki kwako?'
Hermani akajibu:
'Hakika, ni isiyo ya haki na inamchukiza Mungu zaidi kuliko dhambi yoyote.'
Kisha akasema:
'Ni kwa nini? Kwani, nimewavisha wengi waliokuwa uchi, nimewapa chakula wengi waliokuwa na njaa hadi wakashiba, na kuwasaidia wengine kwa dhahabu kidogo. Unawezaje kuitaja utajiri kuwa uovu?'
'Bibi yangu,' akasema Herman, 'nisikilize kwa makini: hakika hakuna mtu, akienda bafuni kuoga, atakayependa kuzamisha mwili wake katika maji yasiyo safi, yenye matope, yanayochukiza na yenye harufu mbaya, bali ataoga mahali ambapo kuna maji safi. Basi, unawezaje kutarajia kujisafisha kutoka kwa uchafu mchafu na unaochukiza wa dhambi kwa matendo machache tu ya hisani, wakati unajiviringisha humo kwa hiari yako na, wakati huo huo, ukikataa maji safi ya rehema za Mungu? Vyovyote iwavyo, matope haya ya uchafu wa dhambi, kama mafuriko, yatakuangusha kwa nguvu kuu katika shimo kuu la kiberiti na lami, linalowaka na moto wa milele wa ghadhabu ya Mungu. Kwa maana utajiri ulionao kwa wingi ni chukizo kwa Bwana mkuu na Mhukumu wa milele, na tayari umehukumiwa mbele ya Hukumu ya Mwisho kuwa umekusanywa kwa udanganyifu na maovu ya ngono. Wala haitakusaidia hata kidogo kwamba, kutokana na utajiri huu mkubwa lakini mchafu na wa dhambi, mara kwa mara umetoa sehemu ndogo kwa watu wachache maskini – kwa maana thawabu ya wema huu mdogo inabatilishwa na wingi usio na kiasi wa matendo maovu, kama vile harufu nzuri inavyozamishwa na harufu kali. Hapana, hutapokea neema yoyote ukiwa kwa hiari yako unabaki katika uchafu, na hutahesabiwa kuwa mwafaa kwa rehema za Mungu isipokuwa ukiutupa unukizi wako usio na kipimo wa dhambi, ukaoga kwa machozi ya toba, na kujipamba kwa matendo ya haki. Kama vile mtu anayetembea miguu wazi kwenye miiba hupata vipande vingi vikali, hata kama baadhi vinatolewa, vingi bado vitabaki mwilini na kusababisha mateso; ndivyo ilivyo pia, kitendo chochote kidogo cha hisani ulichowahi kumtendea ombaomba—hata kama kinakusaidia kuangamiza dhambi ndogo—kina cha dhambi kikubwa zaidi hubaki kwenye dhamiri yako na kitakupeleka kwenye mateso makali zaidi. Mungu, Mhukumu mwenye kuogofya na mwadilifu, amekasirishwa na wewe na anakutishia mateso ya milele yasiyovumilika, yaliyoandaliwa kwa ajili ya wenye dhambi wasiojutia. Lakini ikiwa uko tayari kunisikiliza, unaweza kuokolewa kutoka kwa mateso yanayokusubiri na kupata furaha ya milele.
Eudokia akasema:
'Mwenevu wa Mungu aliye hai, nakusihi, kaa nami kitambo; niambie kwa undani kuhusu yale matendo ambayo mtu anaweza kuhesabiwa kuwa anastahili rehema za Mungu, ili nami, nikifuata mfano huu, nipate wokovu. Niko tayari kutumia utajiri wangu kwa matendo mema.' Ulisema kwamba Mungu hupenda usambazaji wa haki na mwema wa mali: hakuna kinachonizuia, hata kama itamaanisha kupungua kidogo kwa mali za nyumba yangu, ili nijikomboe kutoka kwa mateso yale ambayo, kulingana na maneno yako, wale wanaochukiwa na Mungu watalazimika kuvumilia Siku ya Mwisho. Tazama, Baba mpendwa, nina watumwa wengi. Chini ya mwongozo wako, nitawaongoza, wakiwa wamebeba dhahabu, fedha na mali za thamani, kwa Mungu wako, mradi tu Yeye, kupitia upatanisho wako, atake kupokea dhabihu yangu na kunipa wokovu.
'Usimhukumu Mungu,' akamwambia Herman, 'kwa viwango vya kibinadamu; usidhani kuwa Yeye anahitaji vitu hivyo vya kijinga ambavyo ni vya thamani kwa watu; kwani Yeye, akiwa tajiri mno kuliko wafalme wote wa dunia, kwa hiari Yake alijifanya maskini kwa ajili yetu, ili kupitia umaskini huu wa kusikitisha aweze kutununulia wokovu wa milele.' Mwanangu, toa utajiri wako kwa wagonjwa na maskini, kwa maana wao ni wapendwa wa Mungu: chochote kinachowekwa kwao na yeyote, Yeye huchukua kama kimewekwa kwake mwenyewe, na kwa ajili ya mali za muda zinazotolewa kwa maskini, Yeye huwazawadia hazina za mbinguni ambazo hazikomi kamwe. Fanya hivi, kisha karibia chemchemi takatifu na ya wokovu ya ubatizo; na, ukiwa umeoshwa safi kutoka kwa uchafu wa dhambi zako zote, utakuwa mtakatifu na asiye na doa, ukizaliwa upya kupitia neema ya Roho Mtakatifu, na utapokea urithi uliobarikiwa, ambapo utafurahia nuru isiyoharibika, ya milele, ambapo hakuna huzuni, wala ugonjwa, wala uovu. Utakuwa kondoo mtakatifu, anayelishwa katika malisho ya mbinguni na Yesu Kristo, Mwokozi wetu. Kwa kifupi: ikiwa unataka kuokolewa, mwanangu, fanya ninavyokushauri, na utabarikiwa milele.
Eudokia akajibu:
'Kama maneno uliyoyasoma yasingekuwa yamechongwa akilini mwangu—maneno niliyoyasikia waziwazi jana usiku—singekuita hapa. Chukua kutoka kwangu, Baba, dhahabu yote unayotaka, na kaa hapa kwa siku chache, ukifundisha imani yako ya Kikristo na kunielekeza katika wema, ili, baada ya kugawa utajiri na mali zangu na kupanga kila kitu ipasavyo, niweze kukuandamana popote utakapoenda.
Hermani aliye Bariki alijibu:
Sina haja ya dhahabu: tumaini la wokovu wenu linanitosha, na hiyo ni sababu ya kutosha kwangu kukaa hapa siku chache, ikiwa naweza kupata kondoo aliyepotea na kumleta kwenye kundi la Kristo. Kwa hiyo, ingawa nilikuwa nikiharakia kurudi kwenye monasteri yangu, nitabaki hapa siku chache kwa ajili ya uongofu wenu kwa Mungu. Wewe, fanya yote ninayokuambia: mwite mmoja wa wazee wa Kikristo wanaoishi katika mji huu, naye akakuongoze, akubariki kwa mujibu wa taratibu za Kanisa, maana katika hili ndipo kuna mwanzo na msingi wa wokovu; na kisha mambo mengine yote ya utauwa yatafuata kwa wakati mwafaka.
Baada ya kusikia haya kutoka kwa mzee huyo mbarikiwa, Eudokia aliita mmoja wa watumishi wake wa nyumbani na akamwamuru aende mara moja kanisani kwa Wakristo na kumwomba presbiteri aje mara moja kwa yule aliyemtafuta; hata hivyo, alimzuia kufichua ni nani hasa aliyekuwa akimtafuta au kwa madhumuni gani. Padri mzee alifika muda mfupi baadaye. Alipomwona, Eudokia alinamika hadi ardhini, alibusu miguu yake na akasema:
'Nakuomba, bwana wangu, niambie kuhusu imani yako: nami natamani kuwa Mkristo.'
Mzee huyo, akishangazwa na maneno hayo, alimuuliza Eudokia:
'Basi, imani yako ni ipi, kwamba unataka kubadili na kuwa Mkristo?'
Akajibu:
'Mimi ni Msamaria, kwa kuzaliwa na kwa imani, na nilikuwa mke wa ulimwengu wote. Nitakuwekea ukweli wote katika sentensi moja. Mimi ni bahari ya maovu mengi; lakini niliposikia kwamba wenye dhambi, isipokuwa wakitubu na kuwa Wakristo, watateswa baada ya kifo katika moto wa milele, niliamua moyoni mwangu kuwa Mkristo.
Presbiteri akajibu:
'Kama ulikuwa bahari ya dhambi, kuwa sasa bandari ya wokovu; kama ulikuwa ukitupwa na upepo mwingi, ingia sasa katika bandari tulivu; na kama ulikuwa ukikabiliwa na mawimbi makali, tafuta sasa umande wa asubuhi unaotoka mbinguni; kama ulikuwa umezamishwa na mafuriko marefu, tafuta kuanzia sasa nahodha mwema, apate kukuongoza salama hadi kwenye bandari yake tulivu, ambapo hazina za haki zote ziko; jitahidi kuwa mrithi wa baraka zinazopatikana huko. Tengeneza mali yako ya duniani kwa wenye uhitaji na ujiondoe katika huzuni ya dhambi, na wakati huo huo kutoka gizani na moto usiozimika unaokusubiri usipotubu.
Aliposikia haya, Eudokia alilia kwa sauti na, akijipiga kifuani, akasema:
'Je, ni kweli kwamba Mungu wako hana huruma kwa wenye dhambi?'
Padri akajibu:
'Kwa wenye dhambi wanaotubu, mara tu wanapopokea alama ya imani—yaani, Ubatizo Mtakatifu—Bwana anasamehe dhambi zote za maisha yao ya zamani, maisha yao ya kutokumwamini; lakini kwa wale wanaoendelea katika dhambi zao na wasiotafakari toba, hakuna msamaha, na watu kama hao watateswa bila huruma.'
'Niambie, Mzee,' akauliza Eudokia, 'unaamini kwamba mbinguni kuna kitu kikubwa na bora kuliko kile kinachopatikana duniani?' Baada ya yote, sisi kwa kweli tuna hazina nyingi za dhahabu, fedha na vito, kila aina ya raha na anasa; zaidi ya hayo, kuna wingi wa samaki na ndege na kiasi kisichopimika cha kila aina ya chakula na vinywaji. Basi, ni nini kinachoweza kuwa mbinguni kikubwa kuliko haya yote?
'Isipokuwa ukigeuza mawazo yako mbali na vishawishi vya dunia hii,' akasema presbiteri kwake, 'na ukaanza kuchukia raha za kidunia, hutaweza kuelekeza macho yako kwenye uzima wa milele na kufahamu furaha zile zisizoweza kuelezwa na utajiri usio na kifani uliopo huko. Lakini ikiwa unataka kuzipata, sahau fahari na furaha za maisha haya; usizingatie raha za dunia hii.
Eudokia akajibu:
'Mbali nami, bwana wangu, kupenda kitu chochote cha muda na kinachopotea haraka kuliko maisha yasiyo na mwisho na yaliyo barikiwa; lakini hili ndilo ninachotaka kuhakikishiwa, Baba: baada ya kukumbatia imani ya Kikristo, je, naweza kuwa na tumaini thabiti lisiloyumba kwamba nitayafikia yale maisha yasiyo na mwisho unayoyazungumzia? Na utaupa ushahidi gani ili kunihakikishia ukweli wa maneno yako? Hatimaye, nitajuaje kwamba Mungu wako amenisamehe dhambi zangu nyingi? Kwa maana kama ningegawa utajiri wangu—ambao unatosha kabisa kutosheleza kila raha na furaha katika miaka mingi ya maisha yangu—kwa maskini, kama unavyonishauri, na kisha nikashindwa kupokea kile ulichoahidi; ni nini kingeweza kuwa cha kusikitisha zaidi na cha kuhuzunisha kuliko hali hii ya mwisho, ya kukata tamaa, ambayo singekuwa na njia ya kutoroka? Baada ya yote, watu niliowakosea kwa kuwatendea vibaya, kama ningewaomba msaada katika masaibu yangu, wangenikataa kwa dharau. Ndiyo maana ninasikitika na kusumbuka, kwa kuwa sina uhakika wa kutosha kuhusu yajayo. Ningependa kuwa na maarifa na uhakika zaidi kuhusu kile unachoniahidi kwa ukarimu wako, nikidai rehema za Mungu wako, ambaye huwasamehe kwa urahisi wale wanaotubu. Nikishawishika kabisa na haya, basi nitatoa mali zangu zote kwa utulivu na nitaenda popote utakaponiita, nami nitamtumikia Mungu Mmoja siku zote za maisha yangu; na kama vile nilivyowahi kuwa mfano wa uasi kwa wengi, ndivyo sasa nitakavyokuwa mfano bora zaidi wa toba. Na usishangae, Baba, kwa mashaka yangu: hii ni mara yangu ya kwanza kusikia haya yote—ni jambo jipya na lisilotarajiwa, na katika vitabu vyetu na katika imani ya Wasamaria ambayo nilikulia, sikuja kusikia tu, bali hata sikuwahi kupata dalili ndogo kabisa ya mafundisho kama haya.
Mzee wa kanisa alimwambia:
'Usioteseke, usiruhusu mawazo yako yatetemeke, Eudokia! Usiruhusu mawazo yako yatembelee: kinachokusumbua ni hila ya mkuu wa uovu na yule mwenye wivu anayetafuta kuzuia wokovu wako—shetani. Mara tu roho hii mbaya ilipoona kuwa unamwamka kwa ajili ya kumtumikia Kristo, mara moja aliibua mashaka kama haya moyoni mwako ili kuharibu nia hii njema. Anatumai, kupitia hofu, kukugeuza kutoka kwenye njia ya kweli na kukurejesha katika maisha yako ya zamani ya dhambi, ili, baada ya kukufunga kwa aibu kwa utegemezi wa raha na tamaa za kidunia na kukufanya mtumwa wake kabisa, akuongoze kwenye kifo na maangamizi. Kwa maana mpango wake wa ujanja, jitihada yake pekee na ya shauku, ni kuwapotosha watu kutoka kwa njia ya haki, kuwapeleka katika upotovu, na hivyo kuwafanya washirika katika mateso yake ya milele katika moto usiozimika. Lakini Bwana wetu Mungu, ambaye katika wema wake, rehema zisizoelezeka na upendo wake kwa wanadamu unataka kuwa na uhakika, yuko tayari—kama ulivyosikia tayari kutoka mbali—kuwapokea wanaotubu kwa upendo wa baba, kwa mikono miwili, na, akiwa amewasamehe dhambi zao, kuwapa uzima wa milele. Mtakubali hili ikiwa mtaelekeza fikra zenu mbali na mambo ya kidunia na kuelekea mbinguni; ikiwa, mkiweka kando wasiwasi wa kidunia, mtafakari juu ya uzima wa milele. Lakini hili linahitaji sala ya makini na ya unyenyekevu, kwani ni kwa njia hii tu Mungu anapatana na roho, na nuru ya kimungu inatambulika ndani ya roho, ikifunua ukweli wote, na mtu anaona waziwazi ubatili wa ulimwengu huu unaopita na jinsi gani enzi ijayo ilivyo, jinsi raha za maisha haya zilivyo hatari, na jinsi Bwana alivyo mwema na huruma Yake isiyo na kikomo. Basi, ikiwa unataka kuokolewa, nisikilize: tupa nguo zako za kifahari, vaa nguo za kawaida, na, ukijifungia katika chumba cha faragha ndani ya nyumba yako, kaa huko kwa siku saba, ukikumbuka dhambi zako na kuzikiri kwa machozi mbele za Mungu, Muumba wako. Funga na uombe kwa Bwana wetu Yesu Kristo akuangazie na kukuongoza kuhusu kile unachopaswa kufanya ili kumfurahisha. Niamini, hutafanya yote ninayokushauri bure: Bwana wetu ni mwenye rehema na fadhili isiyo na kipimo, na hata akiwa mbali huwakutanisha na neema yake wale wanaotaka kumgeukia, kwa maana yeye hufurahi daima kwa toba ya mwenye dhambi.
Alipoona kwamba Eudokia alikubaliana na ushauri wake, presbiteri huyo alisimama na kuaga, akimwambia maneno haya ya faraja, kana kwamba kwa unabii:
'Kristo Mungu, aliyemtakasa mtoza ushuru na kumrehemu mwenye dhambi aliyelia miguuni pake, akutakase na kukurehemu nawe, na kulifanya jina lako kuwa la utukufu kote duniani. Amina.'
Punde tu presbiteri alipoondoka, Eudokia aliyebarikiwa mara moja alimwita mtumishi wake wa kike na akamwambia:
'Kama mtu yeyote atataka kuniona na akaja hapa akiwa na nia ya kuingia katika chumba changu, hakikisha hawajui kuwa niko nyumbani; mtu yeyote, kwa hali yoyote ile, asizungumze nao kunihusu; waambie kuwa nimeenda kijiji cha mbali kwa shughuli fulani na nitabaki huko kwa muda mrefu; mpe maagizo makali mlango msimamizi asimruhusu mtu yeyote kuingia hapa; acha kazi na shughuli zote za kawaida nyumbani kwangu zisitishwe, na wale wanaoandaa milo yangu ya kila siku wasiletee chakula hapa tena; pia funga lango kuu la nyumba hadi nitakapowaamuru kulifungua tena, na kwa ujumla, fanya kila kitu kana kwamba mimi si nyumbani.
Baada ya kumpa mtumishi maagizo haya, alimwambia Herman aliyebarikiwa:
'Nakuomba, Baba, unielezee kile ninachokaribia kuuliza: kwa nini ninyi watawa mnaishi katika maeneo yaliyotelekezwa, mkikwepa raha za maisha ya kijamii? Je, kweli mnapata furaha kubwa jangwani?'
'Hapana, mwanangu,' alijibu Mtakatifu Herman, 'hatupati chochote jangwani ambacho ungechukulia kuwa ni raha; tunaacha nyuma miji na raha za kidunia na kujihami jangwani ili tu kuepuka kiburi batili na kufaisha tamaa za mwili kwa njaa, kiu, kazi, nguo zilizochakaa na ukosefu wa mahitaji yote; kwa kifupi, kuwa mbali na maeneo yote yanayotoa fursa za dhambi. Wale wanaoishi mjini huongozwa kwa urahisi sana katika dhambi, ama wakishindwa na udhaifu wa asili yao, au wakadanganywa na shetani, au wakishawishiwa na kuona sura nzuri na kusikia maneno ya uzinzi: kutokana na haya huibuka mawazo machafu ambayo huchafua roho. Na kwa roho iliyochafuka, mlango wa ufalme wa mbinguni umefungwa hadi itakaswe kwa njia ya toba; kwani mbinguni kuna kiti cha enzi cha nuru ya milele, furaha ya kweli na raha zisizo za uongo—kiti cha enzi kisicho na giza lolote, huzuni wala maombolezo, na kisicho na matendo yoyote maovu. Basi, unaona kwa nini tunaenda jangwani: tunataka kujikinga na dhambi katika siku za maisha yetu zijazo, na kusafisha makosa yetu ya zamani kupitia ugumu wa kukaa kwetu jangwani, na hivyo kurahisisha njia yetu kuelekea furaha iliyoahidiwa. Juhudi na wasiwasi wetu wote vinalenga kuweka miili yetu isiyo na doa na akili zetu zisizo na dosari kutokana na mawazo mabaya, na huru kutoka kwa uovu wote, udanganyifu, unafiki, kulalamika na kashfa, wivu, hasira na ghadhabu. Na kwa njia hii tutakuwa kama Malaika, kama Kristo alivyotutangazia kwa midomo yake mitakatifu katika Injili. Utajiri, hata mtu anavyoweza kuutumikia na kuukusanya bila kutosheka, hautasaidia hata kidogo katika kufikia Ufalme wa Mungu: utakuwa kama mtu aliyekufa aliyelala kwenye jeneza, hautakuwa na msaada wowote. Kwa hiyo, ikiwa tunataka kupata msamaha wa dhambi zetu, tujitahidi, kwa maisha yetu yaliyosalia, kutembea katika njia ya amri za Bwana, katika njia za haki na kweli; tuchane mioyo yetu, kama mtu anavyochana nguo, kwa majuto ya dhambi zetu, na tumwombee Mungu bila kukoma; kwa njia hii tutajisafisha kutoka kwa uchafu wa dhambi ambao Daudi anazungumzia: 'Majeraha yangu yanawaka na kuoza kwa ajili ya upumbavu wangu' (Zab. 37:6). Na ili tuweze daima kuimba maneno ya Bwana katika maombi, Daudi mwenyewe anakumbusha: 'Jinsi maneno yako yalivyo tamu kwa koo langu! 'Maneno yako ni tamu midomoni mwangu kuliko asali!' (Zab. 118:103). Maneno ya Bwana ni matamu kiasi kwamba yanazidi utamu wa hata vyakula vitamu zaidi na vinywaji vya thamani zaidi, na huimarisha roho zaidi sana kuliko chakula kinavyoimarisha mwili. Ndiyo maana Maandiko Matakatifu yanasema juu yao: 'Divai hufurahisha moyo wa mwanadamu, na mkate huimarisha moyo wa mwanadamu' (Zab. 103:15), akimaanisha kwa divai na mkate huo amri za Bwana wetu Yesu Kristo. Kwa kweli, ni kama mkate na divai kwa roho ya mwanadamu; maana mtu akizichunguza kwa bidii na bila kuchoka, hutoa nguvu na furaha moyoni, na kumwondoa mwenye dhambi kutoka kwa matendo yote maovu na kumtakasa mbele za Bwana. Kwa hiyo, baada ya kujivua mavazi yako ya kifahari na kuvaa mavazi ya unyenyekevu zaidi, elekeza akili yako yote kwenye toba kupitia matendo mema; toa machozi tele hapa duniani, ili uvune furaha na shangwe ya milele mbinguni; zima moto wa dhambi zako kwa machozi, na utapewa faraja kutoka kwa Bwana na kuingia katika furaha ya waliyo haki. Lilia dhambi zako, ambazo shetani amezifanya tamu kwa moyo wako, na Malaika, mwombezi wa wokovu, akukaribie kwa ajili ya machozi yako; Kausha matope yenye harufu mbaya ya maovu ambayo umekuwa ukiyazamisha kwa muda mrefu, matope yale yaliyokumeza na kukufungia mateka chini ya nguvu za muumba wa uovu wote, ili kuanzia sasa uwe mshiriki wa furaha ya mbinguni ; malipia na mzidishie kukata tamaa yule ambaye, kwa kukishawishi kwa tamaa, amekubebesha mizigo ya dhambi. Fanya kazi kwa bidii kwa ajili ya Mungu, ili uwe mrithi wa nuru isiyoweza kufifia; na, kama nyuki, uwe mfanyakazi mwenye bidii, ukikusanya ukweli kutoka kwa matendo mengi matakatifu na kujitahidi bila kuchoka kumfurahisha Mungu.
Maneno haya ya Herman yalizingirika ndani ya moyo wa Eudokia, ambao tayari ulikuwa umeandaliwa na yale aliyokuwa amemwambia hapo awali. Akihuzunika kwa dhambi zake, alianguka miguuni pake kwa unyenyekevu, akisema:
'Nakuomba, mtu wa Mungu, ukamilishe kazi uliyoianzisha kwa ajili yangu, na unipe usafi mbele za Mungu wako, ili nisije kuwa mcheko kwa wale wanaotaka kunidanganya, bali, baada ya kukamilisha kazi iliyoanzishwa, nipate kuhesabiwa kuwa mwafaka wa heri kwa mafundisho yako ya wokovu.' Usiondoe mkono wako stadi kutoka kwenye paneli iliyoandaliwa hadi utakapomchora Kristo kikamilifu ndani yangu.
Germani akamjibu:
Kaeni, mwanangu, katika hofu ya Bwana, na, ukiwa umejifungia chumbani kwako, mwombee bila kukoma kwa machozi hadi atakapokuondoa na kusafisha dhambi zako zote na kukupa uhakika usiyetikisika wa rehema zake: Bwana wetu Yesu Kristo ni mwema na mwenye huruma; Hivi karibuni atakuonyesha huruma Yake na hatachelewa kukutia moyo kwa neema Yake.
Baada ya kusema hayo, Mbarikiwa Germanus alimwomba Mungu, akamwekea Eudokia alama ya msalaba na akamfungia chumbani kwake, akiahidi kubaki Heliopolis kwa ajili yake kwa siku saba.
Eudokia alipokuwa amekaa siku saba katika kufunga na kuomba, Mbarikiwa Herman alimjia na, akifungua mlango, akamwambia atoke chumbani kwake. Alipoona kwamba uso wake umekuwa mweupe, mwili wake umepungua, mtazamo wake ulikuwa wa unyenyekevu, na mwonekano wake wote ulikuwa tofauti sana na wa awali, alimshika mkono na kumwambia akalie chini. Kisha, baada ya kuomba kwa Mungu, aliketi naye na kuanza kumuuliza:
'Niambie, mwanangu, umekuwa ukifikiria nini katika siku hizi saba? Umejifunza nini? Umeona nini? Nini kimetolewa wazi kwako?'
Alisema:
'Nitakuambia kila kitu, Baba Mtakatifu. Niliomba kwa bidii kwa siku zote saba, kama ulivyofundisha. Jana usiku, nilipokuwa nimejinyonga ardhini kwa umbo la msalaba, nikisali na kulia kwa ajili ya dhambi zangu, nilimwangaziwa na nuru kuu, iliyozidi mwangaza wa miale ya jua. Nilidhani jua limetoka, hivyo nikainuka kutoka ardhini na ghafla nikamuona kijana mmoja mwenye mng'ao na wa kutisha, ambaye mavazi yake yalikuwa meupe kuliko theluji. Akanishika kwa mkono wangu wa kulia, akaninua hewani, akaniweka juu ya wingu, na akaniongoza kuelekea mbinguni. Na kulikuwa na nuru kuu na ya ajabu, na nikaona umati usiohesabika wa watu waliovalia nguo nyeupe, wakifurahi na kutabasamu kwa wenzao na wakifurahi kupita kiasi. Walipoona kwamba nilikuwa naelekea kwao, walinikaribisha kwa shangwe na furaha na kunikaribisha kama dada. Lakini wakati mimi, nikiwa nimezungukwa na kuandamana nao, nilipokuwa karibu kuingia katika ufalme huu wenye mwangaza—ambao mwangaza wake ulizidi hata miale ya jua—ghafla sura ilitokea hewani, ya kutisha kwa umbo, nyeusi kama moshi, makaa ya mawe na lami. Ilikuwa kiumbe cha kutisha kilichozidi giza na huzuni yote.
Akinitazama kwa macho ya kutisha na ya hasira, akisaga meno yake na kunishambulia bila aibu, alijaribu kuninyang'anya kutoka mikononi mwa walinzi wangu; wakati huo huo, alipiga kelele kwa sauti kubwa kiasi kwamba sauti yake ilidumaa angani:
'Je, kweli,' alipiga kelele, 'unakusudia kumkaribisha katika Ufalme wa Mungu? Basi kwa nini mimi, ninapokuwa nikitekeleza kwa bidii kazi yangu ya kuwateka watu duniani, ninapoteza juhudi zangu bure? Mchukue huyu, kwa mfano: ameuchafua ulimwengu wote kwa uzinzi na ameharibu wanadamu wote kwa chukizo la uasherati wake.' Hila na nguvu zote nilizokuwa nazo, nilizitumia kwake pekee: nilimpatia wapenzi kutoka miongoni mwa wanaume wa hadhi na matajiri—na kwa idadi isiyo na hesabu—na kutokana na utajiri uliotumika kwa upendo wake, alikusanya hazina kubwa ya dhahabu na fedha ambayo ni vigumu kuipata hata katika hazina za kifalme. Nilidhani kwa fahari kwamba nilikuwa nimemshika, kama bendera yangu ya ushindi na silaha yangu isiyoshindika, ambayo kwa njia yake ningeweza kushinda wale wanaomgeukia Mungu na kuanguka katika mitego yangu. Na sasa vipi? Je, wewe, Malaika Mkuu wa majeshi ya Mungu, umekasirika sana dhidi yangu kiasi kwamba umenirusha chini miguuni mwa malaya huyu? Je, hasira yako dhidi yangu bado haijatosheka, wakati ambapo unanipatia kisasi kwa ukali na ukatili zaidi kila siku inayopita? Je, hata unataka kuniondoa mtumishi huyu wangu wa kweli, ambaye nilimnunua kwa bei kubwa sana? Hakika hakuna kilichobaki duniani ambacho ni changu kwa kweli na kwa milele! Nina hofu kwamba utawateka hata wale wote wanaoishi bado—watu wenye dhambi—kutoka mikononi mwangu, na kuwa wasilisha kwa Mungu kama warithi wanaostahili wa Ufalme wa Mbinguni! Huzuni zangu ni bure! Kazi yangu ni bure! Kwa nini unanishambulia kwa ukali hivi ? Weka kando hasira zako na ulegeze kidogo vifungo nilivyofungwa navyo, na utaona jinsi, kwa kufumba na kufumbua, nitakavyoifuta jamii ya wanadamu kutoka uso wa dunia na siache hata mrithi mmoja. Nimetupwa kutoka mbinguni kwa kitendo kimoja tu cha kutotii, lakini wewe unakaribisha wadhambi wakubwa zaidi—wale waliokosa adabu kumdhihaki Mungu na kumkasirisha vibaya kwa miaka mingi—katika Ufalme wa Mbinguni! Ikiwa hili linakupa furaha kiasi hicho, basi ni afadhali ukusanye kwa saa moja tu, kutoka pande zote za dunia, wote wanaoishi si maisha ya kibinadamu bali ya kinyama, na uwalete wote kwa Mungu; wakati mimi nitajificha gizani na kujitumbukiza kabisa katika vilindi vya mateso ya milele vilivyoandaliwa kwa ajili yangu.
Alipokuwa akizungumza maneno kama hayo na mengineyo kwa hasira na ghadhabu kuu, yule aliyeniongoza alimchomeka macho kwa tishio, lakini akigeukia mimi, alinitabasamia kwa kunitia moyo. Nami nikasikia sauti kutoka katika nuru hiyo, ikisema:
'Ni mapenzi ya Mungu, ambaye ana rehema kwa wanadamu, kwamba wenye dhambi, wakijaubu, wapokelewe katika kifua cha Abrahamu.'
Na tena sauti ikamwambia yule aliyeniongoza:
'Nakuambia wewe, Mikaeli, mlinzi wa Agano Langu, mrudishe mwanamke huyu mahali ulipomkuta—amekamilishe kazi yake: maana Mimi mwenyewe nitakuwa naye siku zote za maisha yake.'
Na mara moja akaniweka katika chumba changu cha kulala na kuniambia:
'Amani iwe nawe, Eudokia, mtumishi wa Mungu! Thabiti na kuwa na nguvu; neema ya Mungu iko nawe sasa na itakuwa nawe daima popote uendapo.'
Nikiwa nimehimizwa na maneno haya, niliuliza:
'Bwana wangu, wewe ni nani? Niambie, ili nijue jinsi ya kumwamini Mungu wa kweli na jinsi nitakavyoweza kupata uzima wa kweli?'
'Mimi,' akajibu, 'mimi ni kiongozi wa malaika wa Mungu, na ni jukumu langu kuwajali wenye dhambi wanaotubu, kuwakaribisha na kuwaongoza katika maisha matakatifu na ya milele.' Na kuna furaha kuu mbinguni miongoni mwa malaika kila wakati mdhambi anapogeukia nuru safi ya toba, kwa maana Mungu, Baba wa wote, hataki roho ya mwanadamu—ambayo Aliiumba tangu zamani zisizojulikana kwa mikono Yake mitakatifu kabisa kwa sura Yake mwenyewe—iangamie. Ndiyo maana Malaika wote hufurahi wanapoona roho ya mwanadamu imepambwa kwa haki, ikimwabudu Baba wa milele, na wote humkaribisha kama dada yao; kwa maana, baada ya kuachana na giza la dhambi, inamgeukia Mungu aliye hai, Baba wa pamoja wa watoto wote wa nuru, na huungana Naye milele.
Baada ya kusema hayo, alinipigia alama ya msalaba; nikainama hadi ardhini mbele yake, na nilipoinama, alipaa mbinguni.
Mtakatifu Herman alimwambia:
'Kuanzia sasa, mwanangu, uwe na hakika, wala usishuku tena kwamba kuna Mungu wa kweli mbinguni, aliye tayari kuwakaribisha wale wanaotubu dhambi zao na kuwaongoza katika nuru Yake ya milele, ambako Yeye hutawala, akiwa amezungukwa na watumishi wa ufalme Wake – Malaika watakatifu. Uliwaona Malaika hawa katika nuru hiyo ya mbinguni, ambapo uliona utukufu wa kifalme na usio na kifo wa Bwana wetu Yesu Kristo na ukashawishika jinsi alivyo mkarimu katika rehema na msamaha wa dhambi, jinsi anavyotawanya neema Yake kwa haraka kwa wale wanaotaka kupatanishwa naye; ulimjua utukufu wake wa kimungu na ukaona baraza lake la mbinguni, lililojaa uzuri usioelezeka, ambapo Yeye huishi; ulitambua jinsi mwanga wa dunia hii ulivyo mdogo na usio na maana ukilinganisha na mwangaza wa mbinguni. Unafikiria nini kingine, una tafakari nini? Niambie!
Eudokia aliyebarikiwa, akiwa amedhamiria kwa dhati kumtumikia Mungu Mmoja, Mfalme wa Utukufu, kwa moyo wake wote, akajibu:
'Niliamini, na bado naamini, kwamba hakuna Mungu mwingine anayeokoa watu wenye dhambi isipokuwa Yeye, ambaye milango yake ya mbinguni, inayong'aa kwa nuru isiyoelezeka, nimeiona.'
German alisema:
Jitayarishe, binti yangu, kumtumikia Mungu kwa bidii; jitunze sana ili matunda ya toba yako, yatakapowekwa kwenye mizani, yazidi uzito dhambi za maisha yako ya zamani, na ujitoe kwa Mungu asiyefaa na wa milele kama dhabihu inayomvutia; lilia na kuomboleza hadi uwe umeondoa kabisa uchafu wako wote kwa machozi yako, na hivyo uwe mwafaka kuwa bibi harusi safi wa Kristo. Sahau kiburi chako cha zamani, na tamaa hatari na kali za ujana wako, ili Kristo naye kwa upande wake asahau dhambi zako; Ukomboe shingo yako kutoka kwa nira nzito ya kazi ya aibu ambayo shetani ameweka juu yako kupitia dhambi zako; jitwike mzigo mwema na mwepesi wa toba inayotoa uzima, na tangu sasa uwe huru kutoka kwa dhambi na umjulikane kwa Mungu Mtakatifu, watakatifu wote na Malaika watakatifu. Hivyo basi, jitieni nguvu katika imani ya kweli na usafi, na, ukiwa na dhamiri safi kuanzia sasa, msemeni kwa ujasiri usoni mwa shetani: 'Sasa sina chochote cha pamoja nawe, wala wewe nami, kwa maana nimempata Bwana wangu wa kweli na nimetoa nafsi yangu Kwake milele; nimeacha kabisa na kutupa kando mharibifu wangu wa zamani – upendo wa kimwili – na nimevika vazi jipya, lisiloweza kuoza na lenye mng'ao la haki. Katika vazi hili nitapata neema ya Mungu, inayoniokoa milele; sina tena shauku yoyote ya kidunia, wala hamu yoyote ya raha za kidunia, ambazo umuhimu mdogo na upitaji wake nimeanza kuzitambua; sasa natamani na kujitahidi kwa dhati kupata baraka za mbinguni. 'Kwa hiyo, wewe shetani, shikilia ulicho nacho; lakini mimi, wewe mgeni, mdanganyifu, mwizi na mtumwa wa giza la milele, ondoka.'
Eudokia, akipata nguvu zaidi kwa maneno haya, akamwambia mtawa:
'Baba Mtakatifu, sasa unaniamuru nifanye nini?'
'Ninatamani,' alijibu, 'kwanza kabisa upokee alama ya imani—ubatizo mtakatifu, ambao utakukinga usiudhuru maishani mwako yote; nami, kwa msaada wa Mungu, nitaenda kwenye monasteri yangu na nikurudie tena, ikiwa Bwana atapenda.'
Akiwa na machozi machoni mwake, alianza kumwomba:
'Usiniache, bwana wangu; usiniache hadi nitakapoweza kumgeukia Mungu kikamilifu na kupokea neema Yake, ambayo naitamani sana, ili yule mdanganyifu wa kale, akiona nimeachwa na sina msaada, asije akanipotosha tena, popote anapopenda, na kunirudisha katika maisha yangu ya zamani ya maovu.'
Naye Herman aliyebarikiwa akamwambia:
'Ni hamu hii thabiti ya maisha bora, ambayo Mungu Mwenyewe ameamsha ndani yako, na tumaini lako lililobarikiwa, ndivyo vitakavyokuhifadhi dhidi ya mitego ya adui, unaoogopa. Basi kaa kwa muda mrefu kidogo katika maombi ya unyenyekevu kwa Mungu na katika toba ya dhambi zako, na hakikisha unapokea Ubatizo Mtakatifu. Mimi, nitarudi kwako hivi karibuni, baada ya kutafuta, kwa msaada wa Roho Mtakatifu, yale yaliyo ya manufaa kwa maisha yako.
Akamkabidhi Mungu, mtukufu Herman akaendelea na safari yake. Baada ya kuondoka kwa Herman, Mwenye Heri Eudokia alibaki kwa siku kadhaa zaidi katika kufunga, bila kuwa na kitu chochote mezani mwake isipokuwa mkate, mafuta na maji; mchana na usiku aliomba na kulia. Kisha, alipomwendea askofu wa mji huo, alipokea ubatizo kutoka kwake kwa jina la Utatu Mtakatifu. Siku chache baada ya ubatizo wake, aliandika barua ya maombi kwa askofu yuleyule; alimjulisha kuhusu utajiri wake, akiutaja kwa undani, na akamuomba askofu awakabidhi Kristo. Askofu, baada ya kusoma barua hiyo, alimwita Eudokia aliyebarikiwa mbele yake na kumuuliza:
'Wewe, binti yangu, umenitandikia barua hii mimi, mtenda dhambi?'
'Ndiyo,' akajibu Eudokia, 'na sasa nakusihi tena, mtakatifu wako: amuru mweka hazina wa kanisa akubali zawadi yangu, na aiwagawie maskini na wahitaji, yatima na majane, kama wewe mwenyewe unavyojua, maana nimegundua kuwa utajiri huu wangu si wa haki, kwa kuwa nilioupata kwa uovu.'
Kisha askofu, aliyeitwa Theodotus, alipoona nia zake njema, pamoja na imani na upendo wake kwa Mungu, alimtazama na, akiona kwa roho yake maisha ambayo angeishi siku zijazo, akasema:
'Nisaliilie, dada yangu katika Bwana, wewe ambaye umeonekana kuwa mwafaa kuitwa bibi arusi wa Kristo; wewe uliyechukia mapenzi machafu ya kimwili, ukapenda usafi, na ukakataa maisha ya uasherati; wewe ambaye umeanza kuiga usafi wa bakhri na ukauza dunia hii isiyo na thamani ili kujinunulia lulu moja ya mbinguni; wewe ambaye, baada ya kuishi kwa muda mfupi katika upotoshaji wa dhambi, kupitia toba, umejihakikishia enzi zisizo na mwisho za uzima wa mbinguni, ukiwa tayari umeona kifo mbele ya macho yako na kufikia kutokufa; wewe ambaye zamani uliwaongoza wengi kwenye maangamizi na sasa, kupitia Kristo, utawapa wengi uzima! Ukiwa umevua giza la huzuni na kujivika nuru ya imani, unafaa kuitwa kondoo wa Kristo. Hakika, wewe, Eudokia, ndiye mfano halisi wa neema: Bwana amekuneemesha, wewe uliyemgeukia mgongo tamaa na kupenda sura ya kimalaika. Nisailie, nakusihi tena, mtumishi na rafiki wa Mungu, na unikumbuke katika Ufalme wa Mungu.
Baada ya kuzungumza naye kwa muda mrefu, huku akitokwa na machozi, askofu alimwambia diwani wake:
'Mwite msimamizi wa nyumba ya misaada ya kanisa aje kwangu mara moja.'
Mtu huyo alipojitokeza, askofu alimwambia maneno haya:
'Ninakujua wewe kuwa mtu mcha Mungu na anayemcha Mungu, anayejali roho nyingi. Kwa hiyo, nakukabidhi huyu mtumishi wa kike wa Mungu, anayejitahidi kufanya yaliyo bora, ili umtunzie wokovu wake; na chochote atakachotoa, utakisafirisha kwa Mungu kupitia mikono ya maskini.'
Mtu huyu alishikilia wadhifa wa presbiteri; tangu ujana wake alikuwa amehifadhi usafi wake, alikuwa ametoa mali zake zote, alizorithi kutoka kwa wazazi wake, kwa Kanisa Takatifu la Mungu, na alikuwa amejitoa kikamilifu kwa huduma ya Bwana. Akimchukua Eudokia pamoja naye, alienda nyumbani kwake, na walipoingia, Eudokia aliwaita wasimamizi wa nyumba yake na kuwaambia:
'Kila mmoja wenu, niletee kila kitu ambacho mmekabidhiwa.'
Mara moja walimletea 'tmy' mbili za dhahabu—yaani, elfu ishirini—wingi usiohesabika wa vyombo bora vya mezani vya kila aina, vito visivyo na hesabu na lulu za kifalme, sanduku mia mbili sabini na tano za nguo za hariri, sanduku mia nne na kumi za nguo za kitani nyeupe, nguo zilizofumwa kwa dhahabu, sanduku sitini, na sanduku mia moja na hamsini na mbili za mavazi mengine yaliyopambwa kwa vito vya thamani na urembeshaji wa dhahabu; vipande ishirini na tano vya dhahabu iliyopigwa chapa, yaani, elfu mia mbili hamsini; masanduku ishirini ya vitu vyenye harufu nzuri; sanduku thelathini na tatu za mafuta halisi ya India; lita elfu nane za fedha katika vyombo mbalimbali[footnoteRef:2152] , lita mia moja thelathini na mbili za vitambaa vya hariri vilivyoshonwa kwa dhahabu, lita sabini za vitambaa vya hariri visivyo na mapambo, na wingi usiohesabika wa mavazi mengine na vitu vya thamani ndogo. Mbali na utajiri huu unaohamishika, Eudokia pia alimiliki mali isiyohamishika: ardhi, vijiji, na wilaya nzima, ambapo hadi[footnoteRef:2153] mia nane elfu mbili zilikuwa zikikusanywa kila mwaka. Baada ya kuweka utajiri huu wote miguuni mwa presbiteri, aliyekuwa akisimamia nyumba ya misaada ya kanisa, Eudokia aliyebarikiwa aliwaita watumishi wake wote wa kiume na wa kike na akawagawia elfu mbili za sarafu zilizotolewa kutoka kwenye sanduku, pamoja na vyombo, mapazia, vitanda bora, fanicha iliyopakwa dhahabu, na kila kitu kizuri ndani ya nyumba ambacho hakikuwa kwenye masanduku; aliwapa hivi na kuwagawia. Mwishowe, alisema maneno yake ya mwisho: [2152:  Litra ni kipimo cha uzito sawa na zolotniki 72. Katika fedha, thamani yake ilikuwa hadi rubli 42; katika dhahabu, hadi rubli 506.]  [2153:  'Isiwe jambo la ajabu au lisiloaminika kwa msomaji na msikilizaji,' – kama ilivyoelezwa katika Minei-Chetii – isidhaniwe kuwa jambo la kushangaza au lisiloaminika kwamba mke mwenye dhambi alipata utajiri mkubwa namna hiyo kupitia uasherati, kama inavyosimuliwa, kwani miongoni mwa Wagiriki, ambao bado hawakuwa wamemjua Mungu wa kweli na waliabudu sanamu, malaya hawakudharauliwa tu, bali hata waliheshimiwa sana, kama, kwa mfano, Aphrodite, ambaye hata walimhesabu miongoni mwa miungu yao ya upuuzi. Kuhusu utajiri wa malaya wa Kihelleni, tunapata yafuatayo katika maandishi ya wanahistoria wa kale. Phryne, kahaba wa Athene, baada ya Alexander Mkuu kubomoa kuta za mawe za jiji maarufu la Kihelleni la Thebes, alijitolea kwa gharama zake mwenyewe kujenga upya kuta hizi na kulirejesha jiji katika hali bora kuliko awali, kwa sharti pekee kwamba maandishi yafuatayo yachongwe kwenye kuta: 'Alexander aliharibu, na Phryne kahaba alijenga upya'. Laïs, kahaba wa Korintho, alikuwa tajiri na maarufu sana kiasi kwamba, kulingana na baadhi ya maelezo, wakati mmoja Ugiriki yote ilikuwa chini ya miguu yake. Phaïs, kahaba mwingine wa Athene, alikuwa mrembo, maarufu na tajiri sana kiasi kwamba Ptolome, mfalme wa kwanza wa Misri baada ya Aleksanda Mkuu, hakua na aibu kumfanya mke wake halali. Radone wa Thrace, kahaba wa Misri, alikuwa na utajiri mkubwa kiasi kwamba, akifuata utukufu wa wafalme wa Misri, yeye mwenyewe alijenga piramidi kwa ajili ya utukufu wake, ambayo haikuwa ya chini kwa lolote mbele ya piramidi za kifalme. Na Eudokia alikuwa kama wao katika mtindo wake wa maisha na katika utajiri wake; lakini alipoacha vitu hivi, akawa maskini kiroho na kimwili, na akamfurahisha Mungu kwa kutubu, alikuwa kama mabikira watakatifu, akaingia katika ushirika na Malaika, na akawa mrithi wa utajiri wa milele, ambao jicho halijawahi kuuona.] 

'Nawatoa huru,' akasema Eudokia, 'kutoka kwa kazi hii ya muda; na ninyi, mkitaka, mnaweza kujikwamua haraka kutoka kwa kazi ya mashetani pia. Jitoleeni huru, basi, mkisikiliza maneno yangu na kumgeukia Kristo, Mungu wa kweli, naye atawapa uhuru wa milele unaomilikiwa na wana wa Mungu, na kuwajumuisha katika safu zake.
Kisha, akimgeukia presbiteri, Eudokia akasema:
'Sasa, bwana wangu, ni juu yako kushughulikia yote yaliyokutajwa na kuyapanga kama utakavyo, maana ninamtafuta Bwana anayenitafuta.'
Padri huyo, akishangazwa na mabadiliko ya ghafla na yasiyotarajiwa kama hayo kwake, kutubu kwake na upendo mkuu kama huo kwa Mungu, akamwambia:
'Umebarikiwa, Eudokia, kwani umestahili kuhesabiwa miongoni mwa mabikira wa chumba cha harusi cha Kristo: saa ya kuja kwa Mharusi haikujulikani kwako, wala hujui njia ya kuingia katika chumba cha harusi. Hakika, umejitahidi sana ili usiachwe nje ya jumba la kifalme: umeujaza taa yako mafuta, na giza halitakuangusha. Endelea kustawi katika nguvu hii ya wema, na Mungu atakusaidia; na unisalie mimi mwenye dhambi, maana wewe unafaa kuhesabiwa miongoni mwa watakatifu.
Wakati huo, mheshimiwa Germanus, aliyenawiriwa kwa neema ya Roho Mtakatifu, alifika; na akiona kwamba Eudokia alikuwa ametoa mali yake kwa Mungu, akiwa amewachukulia uhuru watumwa wake wa kiume na wa kike, na kuwa maskini—kiroho na kimwili—kwa ajili ya Kristo, alimchukua na kumpeleka kwenye monasteri ya wanawake aliyokuwa nayo katika nchi yake, si mbali na monasteri yake ya wanaume, na huko alimkata nywele kama mtawa; naye alijitolea kwa kazi na mazoezi ya kujinyima ya maisha ya kitawa, akimtumikia Mungu mchana na usiku.
Bariki Herman alikuwa na watawa sabini katika monasteri yake ya kiume ya[footnoteRef:2154] , na watawa thelathini wa kike katika monasteri ya kike jangwani, miongoni mwao akiwa ni Mtakatifu Eudokia. Baada ya miezi kumi na tatu, mkuu wa monasteri hiyo ya kike, aliyeitwa Charitina, ambaye alikuwa ameishi maisha matakatifu, alifariki. Chini ya uongozi wake, Eudokia alipiga hatua kubwa katika shughuli zake za kiroho; alikumbuka Zaburi zote kwa moyo na, akiwa amepewa nuru na Roho Mtakatifu, baada ya kusoma Maandiko Matakatifu yote mara moja kwa makini, aliyaelewa vyema. Kwa kuwa alizidi dada zake wote katika utendaji wa kufunga, alichaguliwa kwa kauli moja na wote kuwa mkuu wa watawa. Na Mungu alikuwa mwepesi kushuhudia ustahiki wake na kuthibitisha uteuzi wake kwa muujiza. [2154:  Kinovia ni monasteri yenye kanuni za pamoja, ambapo kila mtu anaishi pamoja, akisaidiwa na monasteri.] 

Kijana mmoja aliyeitwa Filostrato, mtu tajiri ambaye aliwahi kumpenda, alikumbuka upendo wake wa zamani kwa Eudokia na, akichochewa na tamaa kwa ushawishi wa shetani, alianza kubuni njama ya kumvutia arudi katika maovu yake ya zamani. Baada ya kufikiria hili kwa muda mrefu na akizidi kuwashwa na mapenzi kwake siku baada ya siku, hatimaye alibuni hila ifuatayo. Akiwa amevaa mavazi ya kimonaki na akiwa amebeba dhahabu nyingi kadiri alivyoweza kubeba, alielekea kwa miguu kwenye monasteri ya Eudokia, akiwa amedhamiria kabisa kutekeleza mpango wake.
Alipogonga mlango wa kituo hicho, mlinzi alitazama nje kupitia dirisha na kuuliza:
'Unatafuta nini hapa, mtu?'
Akajibu:
'Mimi, mtenda dhambi, nimekuja ili mnisalie na kunibariki.'
Mlinzi alisema:
'Wanaume hawaruhusiwi kuingia hapa, kaka, lakini si mbali kutoka hapa utapata monasteri ya Bwana Hermann: huko utapokea maombi na baraka, lakini usitutatiza kwa kugonga hapa: hutaingizwa kwa vyovyote vile.'
Baada ya kusema hayo, msichana huyo alifunga dirisha. Akiwa amejaa aibu na majuto, lakini akiwa anawaka kwa upendo kwa Eudokia, Philostratus alielekea kwenye monasteri ya Herman na kufika huko kwa wakati unaofaa. Alipokutana na Herman aliyebarikiwa, aliyekuwa ameketi kando ya lango la monasteri akisoma kitabu, alinyenyekea ardhini mbele yake. Mzee mtakatifu, kwa mujibu wa desturi ya kimonaki, alitoa sala, na Philostratus alipokea baraka yake. Herman Mwenye Heshima alisema:
'Keti, ndugu, na uniambie: unatoka nchi gani na monasteri gani?'
Akajibu:
'Mimi ni mwana wa pekee wa wazazi wangu, ambao wamekufa hivi karibuni; sikutaka kuoa, bali nilitamani kumtumikia Mungu katika maisha ya ukiungama, na mara moja nikachukua alama ya vazi la ukiungama—nguo hizi—na ninakusudia kutafuta mahali na mshauri ambaye angenifundisha maisha ya ukiungama.' Niliposikia kuhusu utakatifu wako, Baba mpendwa, nimetembea umbali mrefu kuja hapa, nikitaka kuanguka miguuni pako na kukuomba unikubali, mimi ambaye ninataka kutubu dhambi zangu za zamani, katika monasteri yako.
Alipokuwa akizungumza, Herman aliye barikiwa alimtazama kwa makini na, alipogundua asili yake ya kimwili, akasema:
'Unataka kuchukua jukumu kubwa, mwanangu; sijui kama utakuwa na nguvu za kulifanya. Sisi wazee tunaweza kwa shida kupinga vishawishi vya shetani vinavyoelekeza kwenye uchafu; basi itakuwaje kwako, kijana uliye katika kilele cha ujana wako, katika miaka ya tamaa kali inayowaka moto?'
Philostratus akajibu:
'Baba! Je, hakuna mifano ya maisha ya wema yaliyotendwa na vijana kama mimi, ambao wameshinda kishawishi kwa ujasiri? Eudokia wako, ambaye nimemsikia mengi—kwani sifa ya maisha yake ya wema inajulikana kote kote—je, hakuwa kijana na hakuishi kwa anasa? Hata hivyo, alizingatia mwongozo wako na sasa amesimama imara na bila kutikisika katika maisha yake ya kimonaki, akiwa ameshinda mwili wake. Sitakificha, Baba: nimehamasika hasa na mfano wake na ninatamani kumfuata. Nakumbuka jinsi alivyokuwa mrembo , jinsi alivyokuwa tajiri, na jinsi alivyokuwa akitumia muda wake katika anasa; lakini kisha alibadilika ghafla na kuanza kumtumikia Kristo kwa njia nyembamba na ya huzuni. Kama yeye aliweza kuyaacha yote hayo na kufaisha tamaa zake kwa ajili ya upendo wake kwa Kristo, basi kwa nini, Baba, huweki tumaini lako kwangu, mwanamume, ambaye ni imara kuliko mwanamke? Kama ningempata kuona hata mara moja, natumai kwamba kutokana na mazungumzo yake na mafundisho yake ningepata shauku kuu kwa ajili ya Mungu na nguvu kwa ajili ya mapambano kiasi kwamba ingetosha kwangu kwa maisha yangu yote kushinda na kuzuia vishawishi vyote vya shetani.
Hermann, mtumishi wa Mungu, aliposikia maneno hayo, alichukulia uongo kuwa ukweli na, akidhani kwamba kweli alitaka kumtumikia Mungu, akamwambia:
'Hatukuzuizi, mwanangu, kumwona Eudokia na kupokea mafundisho yenye manufaa kutoka kwake, kwa kuwa unataka kufuata njia ya wema kwa mfano wake.'
Baada ya hayo, Abasi Herman alimwita mtawa mzee mmoja mwenye heshima ambaye alikuwa akibeba uvumba kwenda kwenye kituo cha watawa wa kike na mara nyingi alitumwa huko kushughulikia mambo muhimu. Kwake, Herman alisema:
'Unapoenda kwenye kituo cha watawa wa kike, mchukue ndugu huyu pamoja nawe: amruhusu amuone Eudokia, maana anataka kupata faida ya kiroho kutoka kwake na kuiga maisha yake ya kimungu.'
Muda fulani baadaye, mtawa huyo ilibidi aende kwenye kituo cha watawa wa kike, na, akifuata maagizo ya mkuu wake, alimchukua mtawa huyo kijana pamoja naye. Philostratus, aliyevaa mavazi ya kimonaki kama mbwa mwitu katika ngozi ya kondoo, aliingia kwenye kituo hicho cha watawa na, alipomwona Bibi Harusi wa Kristo, Mtakatifu Eudokia, alishangazwa na mwonekano wake wa unyenyekevu, umaskini wake na mwili wake uliochakaa. Uso wake ulikuwa mweupe, macho yake yalikuwa yameshuka, midomo yake ilikuwa imefungwa kimya; nguo zake zilikuwa zimechakaa, kitanda chake kilikuwa mkeka ardhini, na juu yake kulikuwa na nguo ya manyoya makali. Akitumia fursa ya wakati mwafaka, alianza kuongea naye kwa sauti ya chini (watawa wengine wa kike walikuwa wamesimama mbali):
'Hii inamaanisha nini, Eudokia? Nani amekudanganya—wewe ambaye zamani uliishi katika vyumba kama jumba la kifalme, uliojaa utajiri na anasa zote, na ambaye daima ulikuwa katika shangwe na furaha—na kukuleta katika maeneo haya ya aibu? Nani amekunyang'anya mji huo mkuu, ambapo ulitembea ukiwa umevaa mavazi ya kupendeza zaidi na kila mtu aliheshimu, akashangazwa na uzuri wako na kukusifu kwa sifa za kila aina? Ni mshawishi gani amekuongoza kutoka katika furaha kama hiyo hadi kwenye umaskini na taabu kamili, hadi katika maisha haya duni na ya aibu? Na sasa mji mzima wa Heliopolis unakutafuta; kila mtu anakutamani kukuona; hata kuta za majumba yako ya kifahari zinakulilia. Ninazungumza kwa niaba ya watu; nimetumwa kwako kwa niaba ya kila mtu kukuomba urudi mjini na, kwa kuwasili kwako, kuondoa huzuni ya watu. Nisikilize, bibi yangu, nifuate, acha kibanda hiki cha masista cha aibu, acha nyuma njaa, nguo zenye harufu mbaya, kitanda kigumu cha nguo ya nywele, na rudi tena katika majumba yako ya kifahari, katika burudani zako za zamani, katika raha ulizofurahia kwa wingi. Hata kama umepoteza utajiri wako, ukiutoa bure kwa wageni, kila mtu yuko tayari kukufanya tajiri tena. Kwa nini unachelewa na kusita? Kwa nini, wakati kila mtu anakupenda na kukutakia mema, unajifanya kuwa adui na mtesaji wako mwenyewe? Je, si upotevu, je, si aibu, kuficha uso mzuri kama huu katika giza la maisha ya kimonaki? Je, si upotevu kuharibu macho mazuri kama haya, yanayong'aa kama miale ya jua, kwa kulia na machozi yasiyo ya lazima? Ni faida gani kuchosha mwili huu mzuri wa ujana kwa njaa, kiu na mateso mengine? Manukato yako yako wapi sasa, yale uliyokuwa ukijaza anga la mji na kuonekana kama mungu wa kike kwa kila mtu?[footnoteRef:2155] Na bado umechagua kwa hiari harufu mbaya ya maisha ya mnyonge yanayodharauliwa badala ya manukato haya hasa! Nani amekupeleka katika upotoshaji huu? Ni tumaini gani la uongo linakukengeusha kutoka kwa utajiri huu mkubwa, ambao ungeweza kukuza zaidi? Ni tajiri gani anayekataa utajiri wake au kuutoa bure, kama ulivyofanya? Lakini tunajua utajiri ulioukataa uko wapi, na tunaweza kuurudisha kwako kwa urahisi – rudi tu mjini kwetu, Bibi Eudokia! Nimeleta dhahabu ya kutosha kwa safari, na tutaipata tena iliyobaki—ambayo umeipoteza bure—mara tu tutakapofika Heliopolis. [2155:  Wapagani waliwapa miungu na miungu wao wa kike sifa zote za kibinadamu, na hata kasoro, ingawa kwa kiwango cha juu mno. Ndiyo maana waliwapa zawadi kile kilichochukuliwa kuwa cha thamani zaidi na bora zaidi katika maisha ya binadamu: vyakula vitamu vya kipekee, vinywaji vya bei ghali, manukato, na kadhalika. Hivyo basi, Eudokia, ambaye alikuwa amezoea anasa, mrembo, aliyevaa mavazi ya kifahari na kunukia manukato kila wakati, kwa kweli angeweza kuonekana na wenzake kuwa kama mungu wa kike.] 

Aliposema maneno hayo ya kichaa, Eudokia alimchomeka macho kwa hasira na, akishindwa kuvumilia kusikiliza tena maneno yake ya ujanja na ya kupamba, akamwambia kwa hasira:
'Mungu wa kisasi akukinge! Bwana wetu Yesu Kristo, Mhukumu Mwenye Haki, ambaye mimi ni mtumishi wake—ingawa sisistahili—hatakuruhusu wewe, uliyejaa nia mbaya, kurudi Kwake, kwa maana wewe ni mwana wa ibilisi.'
Baada ya kusema hayo, alimpulizia uso wake pumzi, na mara moja yule mtawa wa uongo na mshawishi aliyelaaniwa akaanguka chini akiwa amekufa. Wanamama wale, ambao walikuwa wamewaona wakiongea lakini hawakusikia maneno yao, walitisha sana walipoona kwamba mwenzake Eudokia alikuwa ameanguka chini kwa pumzi yake na alikuwa amelala maiti miguuni pake. Mwanzoni walishangaa tukio hilo la ajabu na walilitambua kuwa ni kazi ya Mungu, lakini kisha walianza kuhofia kwamba watu wa ulimwengu na maafisa wa serikali wangepata habari ya tukio hili na kuanzisha uchunguzi juu yake kama mauaji, na kuichoma moto monasteri, kwa maana Wagiriki waabudu sanamu waliwachukia Wakristo na monasteri. Bila kuthubutu kumuuliza Eudokia, walijadili kilichotokea miongoni mwao. Naye mmoja wao akasema:
'Tusubiri kwa sasa: usiku tayari unakaribia; tuombe usiku kucha; labda Bwana atatufunulia sababu ya kifo cha mtawa huyu na kutuongoza kuhusu nini cha kufanya.'
Usiku ulipofika. Kabla ya kuanzishwa kwa nyimbo za kawaida za usiku wa manane, Bwana alimtokea Eudokia katika ndoto na akasema:
'Inuka, Eudokia, na umtukuze Mungu wako. Omba ukiwa amepiga magoti kando ya mwili wa mjaribu aliyemtuma shetani kwako, nami nitamwamuru aamke; naye ataamka na kumtambua Yeye Mimi ni Nani, Yeye unayemwamini, na neema Zangu zitakuwa tele juu yako.'
Alipoamka, Eudokia alimwomba Bwana wake na kumfufua yule mtu aliyekufa. Philostratus, aliyefufuka kutoka kwa wafu kama usingizini, alimtambua Mungu wa kweli aliyemwonyesha rehema, akaanguka miguuni mwa yule mbarikiwa na akasema:
'Nakuomba, Eudokia mbarikiwa, mtumishi wa kweli wa Mungu wa Kweli, nipendelee, mimi mtoba toba, na unisamehe, maana nimekuhuzunisha kwa maneno ya udanganyifu na yasiyo safi. Sasa nimeelewa jinsi Bwana unayemtumikia alivyo Mkuu na Mwenye Huruma.'
Na Eudokia aliyebarikiwa akamwambia:
'Nenda kwa amani; usisahau baraka za Mungu zilizokupewa; usipotee kutoka kwa njia ya kweli ya imani takatifu ambayo umeijua na ambayo unaahidi kuikumbatia.'
Wakati huo, nchi ilikuwa inatawaliwa na Mfalme Avrilian (si Kaisari wa Kirumi, bali mwingine mwenye jina lile lile, aliyekuwa chini ya mamlaka ya Mabaisari wa Kirumi), na Eudokia akashitakiwa kwa uongo mbele yake. Wapenzi wake wa zamani walikusanyika pamoja na, baada ya kushauriana, wakaandika barua kwa mfalme, wakimshutumu Eudokia kwa kuchukua nao jangwani kiasi kikubwa cha dhahabu, sawa na hazina ya kifalme. Waliomba mfalme awapatie kikosi cha askari ili, wamempata mkimbizi huyo, wamrudishe mjini na kurudisha dhahabu hiyo kwenye hazina ya kifalme, kwa sababu alikuwa amekumbatia imani ya Mgalilea kwa Kristo fulani na akawakanusha miungu ambayo hata wafalme huabudu. Aliposikia kuhusu kiasi hicho kikubwa cha dhahabu, Aurelian alikubali ombi lao mara moja na, akamwita kaunti fulani[footnoteRef:2156] , akamwamuru achukue askari, amkamate Eudokia pamoja na dhahabu yake, na amlete kwake. Akiwa amechukua askari mia tatu, yule kaunti alielekea jangwani, kwenye monasteri ambako Eudokia aliishi. Walipokuwa wakisafiri, Bwana alimtokea Eudokia usiku na akasema: [2156:  'Komit' alikuwa afisa maalum aliyehusika na ukusanyaji wa heshima za tsar. Neno hilo pia lilikuwa likitumika kwa jumla kumrejelea magavana wa miji.] 

'Mfalme amekasirika nawe, lakini usiogope: mimi nipo pamoja nawe daima.'
Wakati kaunti na kikosi chake cha askari walipoona kuta za monasteri, alisimama kusubiri giza, kwa kuwa siku ilikuwa inakaribia kuisha, na akagawanya kikosi chake katika makundi ili waweze kushambulia monasteri kutoka pande zote usiku. Na walipokuwa karibu kuanza shambulio lao, nguvu kuu ya mkono usioonekana wa Mungu iliwazuia, na usiku kucha hawakuweza kusogea hata hatua moja kuelekea monasteri. Mchana ulipochapuka, waliweza kuona kuta za monasteri lakini hawakuweza kuzikaribia; kwa siku tatu na usiku tatu majaribio yao yalishindikana, na wakashindwa kujua la kufanya.
Kisha, ghafla, nyoka mkubwa na wa kutisha aliwashambulia, nao, wakitupa silaha zao, wakakimbia kwa hofu. Lakini ingawa walikuwa wameponyoka meno ya nyoka, hawakuweza kuepuka sumu yake. Wakiwa wameangushwa na pumzi ya kifo ya nyoka, baadhi yao walianguka wakiwa wamekufa papo hapo, huku wengine wakilala wakiwa hai kwa shida kando ya barabara; na kaimu alirudi kwa mfalme akiwa na mashujaa watatu tu. Mfalme aliyekasirika sana aliwaambia wakuu wake:
'Tufanye nini na mchawi huyu ambaye ameuwa mashujaa wengi kwa uchawi wake? Ushauri wenu ni upi? Uhalifu wa kinyama kama huu hauwezi kubaki bila adhabu.'
Baada ya majadiliano, mwana wa mfalme alisema:
'Nitaenda na jeshi kubwa, nitaibomoa kabisa shimo hili la malaya, na kumleta Eudokia hapa.'
Tsar na wengine wote walikubaliana, na siku iliyofuata mwana wa Tsar aliondoka na askari wake kuvamia monasteri ya jangwani na kumkamata Eudokia. Njiani, alifika kwenye kijiji kilichokuwa cha baba yake na, jioni ilipokuwa ikishuka, aliamua kusimama usiku huo mahali hapa pa kupumzika palipokuwa rahisi. Kwa msukumo wa ujana, aliruka kutoka juu ya farasi wake, akagonga jiwe na kujeruhi mguu wake vibaya, kiasi kwamba alibidi abebwe hadi kitandani na askari wake. Wakati wa usiku, hali yake ilizorota, na akafa; na askari wakamrudia mfalme, wakimbea mwanawe aliyekufa. Alipoona kifo cha ghafla cha mwanawe, mfalme alifariki dunia. Mji mzima ulikusanyika, na watu wakalia, wakimwombolezea mwana wa mfalme na mfalme mwenyewe, ambaye alikuwa anakufa kwa huzuni. Miongoni mwa watu hao alikuwepo Philostratus. Akikaribia watumishi wa mfalme, aliwaambia kwamba Eudokia alikuwa mtumishi wa Mungu, na kwamba hakuna aliyeweza kumdhuru, kwa kuwa alikuwa amelindwa na nguvu ya mbinguni. Lakini kama mfalme angetaka kumwona mwanawe akiwa hai, amtumie ombi la heshima, ili aweze kumwomba Mungu amfufue mvulana aliyekufa.
'Mimi mwenyewe,' akasema Philostratus, 'nimepitia nguvu ya maombi yake na rehema za Mungu.'
Aliposikia haya, mfalme alitulia kiasi na, baada ya kupata maelezo ya kina kutoka kwa Philostratus kuhusu kilichomtokea, aliamini maneno yake na mara moja akamtuma tribuni E[footnoteRef:2157] Babil kwa Eudokia akiwa na barua ya heshima, unyenyekevu na maombi. Alipofika kwenye monasteri, Mtakatifu Eudokia, akishusha kichwa chake kwa unyenyekevu, alikubali barua ya mfalme na akasema: [2157:  'Tribuni' alikuwa mwakilishi wa mamlaka za kijeshi, kamanda wa kikosi kidogo, sawa na koloneli wa kisasa.] 

'Kwa nini mfalme anamtumia barua yake mimi, mimi mdhambi maskini na asiyestahili?'
Wakati akimsubiri mtakatifu asome barua ya mfalme, tribuni aliingia katika moja ya vyumba vya monasteri na, akiona kitabu kilichofunguliwa hapo, alichukua na kusoma: 'Wenye heri ni wale wanaotunza maonyesho Yake, wanaomtafuta kwa moyo wao wote' (Zab. 118:2); na, alipomaliza kusoma zaburi hiyo, alipepesuka na, akitegemeza kichwa chake kwenye kitabu, alilala usingizi. Katika ndoto yake, kijana fulani mwenye mng'ao alimtokea na, akimngusa pembeni kwa fimbo aliyokuwa ameshika mkononi, akasema:
'Bavila, inuka! Mtu aliyekufa anakusubiri.'
Alipoamka, Vavila alitishwa na maono ya Malaika na akamweleza Eudokia aliyebarikiwa, akimsihi amwachilie mara moja. Akawaita mabibi wote na akawaambia:
'Unanishauri nifanye nini kuhusu kile mfalme amenitandikia mimi mnyonge?'
Wakina dada wakajibu kwa sauti moja:
'Neema ya Roho Mtakatifu ikuongoze: muandikie mfalme yale yote yanayomfurahisha Mungu.'
Baada ya kutoa sala ya dhati, mtakatifu aliketi chini na kumwandikia mfalme hivi: 'Mimi, mwanamke duni, sijui ni kwa tukio gani Mheshimiwa wako ameona inafaa kunituma ujumbe. Mimi, mwanamke asiye na sifa na mwenye dhambi, aliyehukumiwa na dhamiri yangu kwa makosa mengi na mabaya, sina ujasiri wa kumwomba Kristo Mungu wangu akuonyeshe rehema na kumrudishia mwanao akiwa hai. Lakini ninaweka tumaini langu katika wema na uwezo uliojulikana wa Bwana wangu, kwamba Ataonyesha rehema Zake kuu juu yako na mwanao, ikiwa utaamini kwa moyo wako wote katika Mungu wa kweli, anayefufua wafu, na kuweka tumaini lako Kwake. Haiwezekani kuitaja jina lake takatifu na la kutisha na kumuomba chochote isipokuwa kwanza umwamini kwa roho yako yote. Kwa hiyo, ukimwamini kwa roho yako yote, utaona utukufu mkuu wa Mungu asiyefaa, utastahili rehema zake, na kufurahia baraka zake.'
Baada ya kuandika barua na kuiweka muhuri mara tatu kwa alama ya msalaba, alimpa mjumbe na kumtuma. Aliporudi kwa mfalme, tribuni hakumkabidhi ujumbe wa Mtakatifu Eudokia, bali aliweka juu ya kifua cha marehemu, akipaza sauti jina la Kristo. Mara moja yule marehemu alifufuka, akafumbua macho yake, akanena na kusimama, kana kwamba alikuwa ametoka usingizini, akiwa hai na salama. Wote walishangazwa na kutisha na maono hayo ya ajabu. Naye mfalme akapaza sauti yake akisema:
'Mkuu ni Mungu wa Mkristo Eudokia! Mungu wa kweli na mwenye haki ndiye Mungu wa Wakristo! Ni sawa kwamba wengi wakakimbilia Kwako, na kwamba wale wanaoamini Kwako, Kristo Bwana, wafanye yaliyo matakatifu! Nipokee na mimi, E , ninapokujia, maana naamini katika jina lako takatifu na nakiri kwamba Wewe ndiye Mungu Mmoja wa Kweli, mtakatifu na aliyebarikiwa milele!
Baada ya kuamini katika Kristo Mungu, mfalme huyo alibatizwa na askofu wa mji, pamoja na mke wake na mwanawe—ambaye alikuwa amefufuliwa kutoka kwa wafu—na binti yake Gelasia. Baada ya hili, baada ya kugawa michango ya ukarimu kwa maskini na wahitaji, alimtumia Mtakatifu Eudokia dhahabu nyingi kwa ajili ya ujenzi wa kanisa takatifu. Zaidi ya hayo, aliamuru jiji lijengwe mahali hasa ambapo Eudokia alikuwa ameishi, na mara nyingi alimwandikia, akimwomba maombi yake matakatifu. Muda si mrefu baadaye, mfalme, akiwa amestawi katika imani takatifu na matendo mema, alilala katika Bwana, na mke wake alifariki muda mfupi baadaye. Mwanawe wa kiume aliteuliwa kuwa diwani, na baadaye, askofu alipofariki, alitawazwa kuwa askofu. Kwa upande wa dada yake, Gelasia, akidharau ubatili wa dunia na kuiepuka maisha ya ndoa, lakini akiwa na hamu ya kumtumikia Bwana, alijiondoa kwa siri na kwenda kwenye monasteri ya Mtakatifu Eudokia na akaishi huko hadi kifo chake, akimtumikia Bwana kwa bidii na kumpendeza Yeye.
Wakati huo, uovu wa kipagani ulikuwa umeshamiri, na wengi waliomtumikia Bwana kwa siri walifichuliwa na wale waliomchukia Mungu na walilazimika kupata hatima ileile. Wakati huo, gavana wa mji wa Heliopolis alikuwa Diogenes, mlinzi mwenye bidii wa miungu ya uongo, mtumishi wao mtiifu zaidi, na mnyanyasaji wa wale waliokataa kuabudu sanamu. Alitaka kumchukua binti wa kifalme aliyetajwa hapo awali, Gelasia, awe mke wake, pendekezo ambalo baba yake, Aurelian, alikuwa ameliridhia wakati bado hakuamini. Lakini alipopata nuru ya ubatizo mtakatifu, alikataa kumpa mumewe asiyeamini isipokuwa akubali imani ya Kikristo. Muda mfupi baadaye, Avrilian alifariki, na Gelasia, kwa kuhofia kwamba Diogenes angemchukua kwa nguvu, alitoroka, kama ilivyosemwa, hadi kwenye monasteri ya Mtakatifu Eudokia; lakini hakuna aliyejua hasa alikokwenda. Kulikuwa na tetesi tu kwamba alikuwa amejificha mahali fulani karibu na Eudokia. Mkuu Diogenes alituma askari hamsini kumkamata Eudokia, kwa kuwa Mkristo, ili kumuhoji. Wakati askari walipokuwa wakimfukuza, Bwana alimtokea Eudokia usiku na akasema:
'Mwanangu Eudokia! Kuwa macho na usimame imara katika imani yako. Wakati umefika wawe ukiri jina Langu na kutukuza utukufu Wangu. Kitendo kikuu utakachotenda kinakaribia. Hivi karibuni, wanaume wa kutisha kama wanyama watakushambulia, lakini usipate hofu wala kutishwa, kwa maana mimi nitakuwa mwandani mwako wa karibu na msaidizi wako imara katika vitendo vyako vyote na kazi zako."
Maono hayo yalipokwisha, askari walipanda ukuta wa monasteri usiku kucha. Mtawa huyo mtakatifu, alipopata habari hii kwa ufunuo wa kimungu, alitoka kuwakutana nao na kuwauliza:
'Mmeje hapa? Mnamtafuta nani?'
Wanajeshi walimkamata na kumuuliza kuhusu Eudokia. Aliwaahidi kuwakabidhi Eudokia, mradi tu wamwachilie kwa muda mfupi. Na, alipoingia kanisani, alipanda hadi madhabahuni, akafungua sanduku la hifadhi lenye Fumbo Takatifu Zaidi la Uhai la Kristo, na, akichukua sehemu ya hazina hii kuu takatifu, aliliweka kifuani mwake. Baada ya hapo, alitoka nje na kuwaambia askari:
'Mimi ndiye Eudokia; nichukue mimi na mniende kwa yule aliyewatuma.'
Wakamchukua na kuondoka naye. Ilikuwa usiku wa giza na usio na mwezi, na tazama, kijana mmoja mwenye mng'ao na mrembo alitokea, akiwa amebeba mshumaa mbele yake na kuangaza njia. Alikuwa Malaika wa Bwana, aliyeonekana kwa Eudokia pekee, huku askari wasimwone wala wasione mwangaza huo. Askari walitaka kumweka Eudokia juu ya punda, lakini alikataa na kusema:
'"Wengine huendeshwa kwa magari, na wengine kwa farasi" (Zaburi 19:8), lakini mimi, nikimwamini Kristo, nitatembea sehemu iliyobaki ya njia.'
Alipowasili mjini, gavana aliamuru Eudokia afungwe gerezani kwa siku mbili; siku ya tatu, alimwita msimamizi wa gereza na kumuuliza:
'Je, kuna mtu yeyote amemwapa mchawi huyo chakula au kinywaji?'
Mlinzi akajibu:
'Nakapa kwa heshima yako, bwana wangu, kwamba hakuna mtu aliyempa chakula wala kinywaji, na kila nilipomtazama, nilimwona ameinama ardhini, akiomba (nadhani) kwa Mungu wake.'
Gavana akasema:
'Kesho nitafanya uchunguzi na kesi kuhusu yeye, lakini kwa sasa nina shughuli na mambo mengine.'
Siku ya nne, gavana Diogenes aliketi katika ukumbi wa mahakama na akaamuru Eudokia amletewe mbele yake. Alipomwona akiwa na unyenyekevu, amevaa nguo chakavu, kichwa chake kikiwa kimeinama, aliwaamuru watumishi wake wamfunue uso wake, na mara moja uso wake ukang'aa kama radi. Diogenes alishangaa na akanyamaza kwa muda mrefu, akishangazwa na heshima na uzuri usioelezeka wa uso wake, uliokuwa ukimulika kwa neema ya kimungu. Baada ya kutazama uzuri wake kwa muda mrefu, alishindwa na hisia na, akigeukia majaji, akasema:
'Naapa kwa mungu wangu, Jua! Hakuwezi kuuawa uzuri kama huu, ambao ni kama jua lenyewe. Sijui la kufanya!'
Mmoja wa majaji alisema:
'Je, Mfalme wangu, hufikiri kuwa uzuri kama huu ni wa kiasili? Hapana, hii ni taswira ya kichawi. Je, hujui nguvu ambazo wachawi wanazo? Na uchawi utakapovunjika, urembo wake wa asili utadhihirika mara moja.'
Gavana alimwambia binti huyo:
'Kwanza kabisa, tuambie jina lako, asili yako na hadithi ya maisha yako.'
Akifanya ishara ya msalaba, mtakatifu alisema:
Jina langu ni Eudokia, na hakuna haja ya kuniuliza kuhusu asili yangu au maisha yangu; kwa hiyo, nakusihi, Gavana, usipoteze muda kwa maneno matupu, bali nifanyie kile ambacho huwa mnafanya kwa Wakristo. Nihukumu, nitesa kama upendavyo, nionae, lakini ninaweka tumaini langu kwa Kristo, Mungu wangu wa kweli, kwamba hatanidharau wala haniachi.
Mkuu akasema:
'Unajibu swali fupi kwa jibu refu; basi utasema mengi zaidi tutakapokuwa tunakutesa. Tuambie, basi: kwa nini, baada ya kuondoka mjini na kuwakataa miungu, ulienda jangwani, ukichukua mali ya watu pamoja nawe na kwa ujanja ukipora hazina ya mji?'
Mtakatifu akajibu:
'Kuhusu kwa nini niliiacha mji, nitasema kwa neno moja: nilikuwa huru, na nilifanya ninachopenda.' Ni sheria gani inayomzuia mtu huru kwenda popote anapopenda? Kuhusu tuhuma ya kuiba dhahabu, natamani mlaumu angesimama mbele yangu; basi kashfa hiyo itafichuka na uongo utatoweka mbele ya ukweli. Je, niliacha kweli nikiwa nimeiba kile kilichokuwa cha wengine?"
Baada ya mzozo mrefu, mtakatifu alibaki mgumu katika maneno yake na imara katika imani yake. Gavana kisha aliamuru aangushwe juu ya mti na apigwe viboko kwa ukatili na askari wanne. Askari walimkamata, wakamvua hadi kiunoni na wakamfunga kwenye mti. Walipokuwa wakimvua nguo, sehemu ya Mwili Mtakatifu Sana na Ulezi wa Bwana, ambayo alikuwa ameibeba alipoondoka kwenye monasteri, ilidondoka kutoka kifuani mwake. Wafanyakazi, bila kujua kilikuwa nini, waliichukua na kumpeleka kwa gavana. Aliponyoosha mkono wake kuichukua, mkono wa gavana uliteketezwa mara moja na moto mkuu, ambao uliwasha watumishi wa mtesa na kujeruhi bega la kushoto la gavana mwenyewe. Alianguka chini kwa maumivu na akapaza sauti kwa jua, ambalo aliliabudu kama Mungu:
'Ee Bwana Jua! Niponye, nami mara moja nitamtupa mchawi huyu kwenye moto. Najua kuwa unanionya kwa kutokuangamiza hadi sasa!'
Kwa maneno hayo, moto ulimnyesha kama radi na ukaua, ukichoma mwili wake kama kiberiti kilichowaka. Hofu na woga vikawashika wote. Lakini shujaa mmoja aliona kwamba Malaika wa Mungu mwenye mng'ao alikuwa amesimama karibu na mtakatifu, akizungumza sikioni mwake na kumtuliza, akifunika mwili wake kwa kitambaa cheupe kuliko theluji. Alipoona hayo, shujaa huyo alimkaribia mtakatifu na kusema:
'Nami naamini katika Mungu wako; nipe nafasi, mimi mtumishi aliyejuta wa Mungu Aliye Hai.'
Mtakatifu akamjibu:
'Neema ya toba ya kweli ikujie, mwanangu. Naona unaanza maisha mapya, kama mtu aliyezaliwa upya – ikiwa unataka kuokolewa, epuka ukafiri wako wa zamani.'
Mshujaa akasema:
'Nakusihi, mtumishi wa Bwana, mwonye mkuu; muombe Mungu wako amrejeshe hai, ili wengi wajue Mungu wa Kweli na wamwamini.'
Baada ya maneno haya, alimkaribia mti na kumwachilia mtakatifu shahidi, naye, akipiga magoti, akaomba kwa muda mrefu. Kisha akaondoka na kupaza sauti akisema:
– Bwana Yesu Kristo, uliyefahamu siri za mwanadamu, uliyeanzisha mbingu kwa neno Lako na ukaumba vitu vyote kwa hekima! Amuru kwamba, kwa mapenzi Yako yote yenye nguvu na uwezo wote, wote walioteketezwa na moto uliotumwa na Wewe wafufuke, ili waumini wengi waweze kuimarishwa katika imani takatifu, na wasioamini wakugeukie Wewe, Mungu wa Milele, na hivyo jina Lako takatifu zaidi litukuzwe milele na milele!
Baada ya hayo, alikaribia wafu na, akimshika kila mmoja mkono, akasema:
'Kwa jina la Bwana Yesu Kristo, aliyefufuka, inuka uwe mzima kama zamani.'
Na hivyo, mmoja baada ya mwingine, aliwafufua, akiwainua na kuwachangamsha, kana kwamba kutoka usingizini. Wakati kila mtu alipokuwa akitazama miujiza hii ya ajabu kwa mshangao na hofu, ghafla kilisikika kilio na vilio: habari zilikuwa zimmfikia Kaunti Diodorus, ambaye alikuwa pale na askari wake, kuhusu kifo cha ghafla cha mke wake Firmina, ambaye alikuwa amekufa kwa homa katika bafu. Akigutushwa na habari hiyo isiyotarajiwa, Diodorus alirarua nguo zake na, akishindwa na huzuni, alikimbia kwa haraka akiwa analia hadi mahali ambapo mke wake alikuwa amefariki. Watu wengi walimkimbilia, na gavana Diogenes, akiwa amefufuka kutoka kwa wafu, naye alielekea huko. Alipoona kuwa mke wa kamite kweli amekufa, alimrudia Mtakatifu Eudokia na kumwambia:
'Ninaamini kweli kwamba Mungu wako ni mkuu na mwenye nguvu isiyo na kipimo kuliko miungu yetu, lakini ikiwa unataka kuimarisha na kuimarisha imani yangu changa na dhaifu bado, basi nakusihi, njoo nami kwa marehemu Firmina. Ukimfufua kutoka kwa wafu, basi bila kuchelewa wala shaka nitamwamini Mungu wako mara moja kabisa."
Mtakatifu Eudokia akamwambia:
'Si kwa ajili yako tu kwamba Mungu atadhihirisha mapenzi Yake katika rehema Zake zisizo na kikomo, bali pia kwa ajili ya wote wanaotaka kuingia katika Ufalme Wake. Basi, kwa msaada wa Mungu, twende mahali unaponitia.'
Walipokuwa wakitembea pamoja na watu, walikutana na wale waliokuwa wamembeba marehemu. Mtakatifu aliagiza kibeba maiti kisimame, akamwaga machozi, akasali kwa muda kisha, akamshika marehemu mkono, akasema kwa sauti kubwa:
'Ee Mungu Mkuu na wa Milele, Bwana Yesu Kristo, Neno la Baba, unaefufua wafu! Tunakuomba: kama ishara ya uhakika kwa wale waliohudhuria, jitawale kutenda muujiza mkuu, amuru Firmina arudi hai, na umpe roho ya toba, ili amgeukie Wewe, Mungu aliye hai daima na wa milele.'
Baada ya sala hii, Firmina mara moja aliamka kutoka kwenye kitanda cha wagonjwa, na umati wote ulipaza sauti kwa pamoja:
'Mkuu ni Mungu wa Eudokia, Mungu wa Kikristo wa Kweli na wa Haki! Tunakuomba, wewe mtumishi wa Mungu Aliye Hai, utuokoe, maana sisi pia tunaamini katika Mungu wako.'
Na Diodoro, akimwona mke wake akiwa hai, alifurahi sana na, akidondoka magotini mwa mwanamke huyo mtakatifu, akasema:
'Nakusihi, mtumishi wa Kristo, nifanye nami kuwa Mkristo, kwani sasa nimemjua kwa kweli Yeye aliye Mungu Mwenyezi ambaye unamtumikia.'
Na Diodoro, pamoja na mke wake na watu wote wa nyumbani kwake, waliwekwa wakfu kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu – na umati mkubwa wa watu, wakiwemo Diogenes gavana na watu wa nyumbani kwake, pia waliwekwa wakfu na wakabaki katika imani takatifu hadi kufa kwao.
Baada ya hili, kwa ombi la Diodoro, Mtakatifu Eudokia aliishi nyumbani kwake, akiwafundisha Wakristo walioangaziwa hivi karibuni Neno la Mungu. Kijana mmoja aliyeitwa Zinon, alipokuwa akifanya kazi katika bustani iliyokuwa karibu, aliuawa na pumzi ya kifo ya nyoka, na mama yake, mjane, alimwomboleza bila faraja. Aliposikia habari hii, Eudokia, mwana-kondoo wa Kristo, alimwambia Diodorus:
'Twende tumtetee mjane huyu anayelia, na utaona rehema ya ajabu ya Mungu wetu.'
Walipowasili, walimwona yule kijana amevimba, amepuuka na kuwa mweusi kwa sumu ya nyoka. Mtakatifu alimwambia Diodoro:
'Wakati umefika wa kuonyesha jinsi imani yako kwa Mungu ilivyo kuu. Kwa hiyo, ombea, ukitazama juu mbinguni kwa macho yako ya kiroho, na umfufue yule aliyefariki.'
Diodoro akasema:
'Bibi yangu, mtumishi wa Kristo! Nimeamini hivi karibuni tu; bado siwezi kuelekeza macho ya moyo wangu kwa Mungu kupitia tafakari.'
Mtakatifu akamwambia:
'Sina shaka kwamba Mungu huwasikia wenye dhambi wanaotubu na huwapatia maombi yao kwa haraka. Kwa hiyo, mwite Bwana Mwenyezi kwa moyo wako wote, naye atatuonyesha rehema zake.'
Kisha Diodoro, akipiga kichwa chake chini na kujipiga kifua, alianza kuomba kwa sauti kubwa huku akitokwa na machozi:
'Ee Bwana Mungu, uliyejalia kuniita mimi, mtenda dhambi asiye na sifa na mpinga imani, katika imani takatifu, na uliyetuma mtumishi huyu anayeruhusiwa kwa ajili ya wokovu wa roho zetu! Ukijua imani yangu isiyoyumba na isiyotikisika, sikia sala yangu ya dhambi na isiyo stahiki na amuru kijana, aliyeuawa na nyoka, arudi hai kwa utukufu Wako, ili yeye na kila roho wautukuze Jina Lako Takatifu Sana milele na milele.
Baada ya sala, Diodoro alimwambia marehemu:
'Zinon! Kwa jina la Yesu Kristo, aliyesulubishwa chini ya Pontio Pilato, inuka!'
Mara moja yule marehemu akafufuka, akafuta weusi, na mwili wake ukafanana na wa zamani; na wote wakaamini na kumtukuza Mungu, Muumba wa mbingu na nchi. Watu walipoanza kutawanyika, kondoo mtakatifu wa Kristo, Eudokia, alisema:
'Ndugu zangu! Subirini kidogo. Kristo Mwokozi wetu atatukuzwa tena.'
Umati ukaacha. Mtakatifu aliomba, na tazama, nyoka aliyemwua kijana akatambaa kwa mngurumo wa kutisha, ukisukumwa na moto wa miujiza, na kuanza kujipinda na kujikunja mbele ya macho ya wote; ukapasuka na kufa. Kisha wote walioshuhudia haya, pamoja na wake zao na watoto wao, walienda kwa Askofu wa Heliopolis na wakapokea ubatizo mtakatifu. Kuhusu Mtakatifu Eudokia, alirudi kwenye monasteri yake na akaendelea na maisha yake katika kazi za kawaida za kimonaki. Mara kwa mara alikuja mjini, akiwapa nguvu waumini na kuwaongoza wasioamini kwenye imani kwa Kristo Mungu wetu. Baada ya ubatizo wake, aliishi kwa miaka hamsini na sita na alipata kifo cha shahidi kwa namna ifuatayo. Baada ya kifo cha gavana Diogenes, ambaye alikuwa amekufa katika imani ya Kikristo, nafasi yake ilichukuliwa na Vincent, mtu katili na adui wa Wakristo. Baada ya kusikia kuhusu Eudokia Mwenye Heshima, alituma askari kumkata kichwa chake cha heshima.
Hivyo basi, siku ya kwanza ya mwezi wa Machi, shahidi mtakatifu na anayeheshimika Eudokia aliuawa kwa upanga kwa ajili ya Kristo Yesu Bwana wetu; Kwake awe utukufu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242949751]Troparion, Sauti ya 8:
Ukiwa umefunga roho yako yenye hekima kwa upendo wa Kristo kupitia haki, ulizidi kusahau yote yanayopita, yaliyo ya kupendeza na ya muda, kama mwanafunzi wa Neno: kwanza ukaangamiza tamaa za mwili kwa kufunga, na pili, kupitia mateso yako, ulimweka adui aone aibu. Hivyo basi Kristo amekupa taji la mara mbili, Eudokia mwenye utukufu, mnyofu wa mateso; muombe Kristo Mungu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242949752]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ulivumilia mateso vyema, na ukatutakasa baada ya kifo chako kupitia maajabu yako, sisi tunaokimbilia imani katika Kanisa lako la Kimungu. Na kwa furaha, tunakuomba, shahidi mtakatifu Eudokia, ili tukombolewe kutoka kwa udhaifu wa roho na kupokea neema ya maajabu yako.


[bookmark: _Toc238143636][bookmark: _Toc242949753]Ufishawahi wa watakatifu wafanyakazi Nestor na Trivimius.
Anakumbukwa tarehe 1 Machi
Watakatifu Nestor na Trivimius waliishi wakati wa utawala wa Decius asiye na imani[footnoteRef:2158] na walikuwa wenyeji wa mji wa Perga[footnoteRef:2159] . Kwa kuwa walikuwa Wakristo, walihubiri kuhusu Kristo bila woga, na kwa sababu hii washenzi waliwashtaki kwa gavana wa mkoa. Mkuu huyo mara moja alituma kikosi kikubwa cha askari kwa amri ya kuwafunga na kuwafikisha mbele yake kwa ajili ya kesi. Watakatifu hao mashahidi walipofikishwa mahakamani, mkuu, ili kuwatisha, aliamuru vyombo vyote vya mateso viwekwe mbele yao; lakini wao, wakiwa wameona tishio hili, walianza kuhubiri kuhusu Kristo kwa sauti kubwa. Kisha gavana aliagiza wavue na wapigwe mjeledi bila huruma kwa kamba kavu za ng'ombe, baada ya hapo walihangishwa mti na miili yao ikakorogwa hadi viungo vya ndani vilipotoka wazi. Hatimaye alipogundua kuwa watakatifu hawakuweza kutikiswa katika imani yao kwa Kristo, Mungu wetu, gavana aliwaamuru wauaji wawashushe kutoka mti na kuwakatia vichwa kwa visu. Shukrani ziwe kwa Bwana, ndivyo mashahidi watakatifu walivyopita, na Kristo Mungu wetu aliwakaribisha katika Ufalme Wake. [2158:  Mfalme wa Kirumi Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251 na alikuwa mnyanyasaji katili wa Wakristo.]  [2159:  Mji wa Perga ulikuwa katika eneo la Pamphylia katika Asia Ndogo, ulioko katika sehemu ya kusini ya Asia Ndogo kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania.] 



[bookmark: _Toc238143637][bookmark: _Toc242949754]Ushahidi wa Mtakatifu Antonina
Anakumbukwa tarehe 1 Machi
Mtakatifu Antonina, shahidi wa Kristo, aliteswa katika mji wa Nicaea[footnoteRef:2160] wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian[footnoteRef:2161] . Kwa sababu aliamini katika Kristo, iliripotiwa kwa Maximian kwamba alikuwa Mkristo. Alipofikishwa Nicaea na kusimamishwa mbele ya mfalme, alikiri imani yake bila woga. Katika jaribio la kumlazimisha aache Kristo na kutoa dhabihu kwa sanamu, aliteswa kwa mateso ya kikatili, lakini hakukubali matakwa ya watesi wake na akafungwa gerezani. Muda mfupi baadaye, Maximian aliamuru atolewe gerezani na tena akajaribu kumlazimisha aache Kristo, lakini katika tukio hili pia alimkataa mfalme. Kisha Maximian akaamuru anyongwe na mbavu zake zikwang'we. Katika mateso yake yote, Mtakatifu Antonina aliendelea kulaani kosa la mfalme na kuhubiri kuhusu Kristo. Alipoona hivi, Maximian aliwaamuru wauaji wamvue nguo na kumpiga kwenye mwili wake ulio wazi. Lakini wakati watendaji wa hukumu walipokuwa karibu kutekeleza amri ya mfalme, malaika walitokea na, wakimlinda mtakatifu mshahidi, waliwasumbua wao wenyewe watesaji. Baada ya hili, mtakatifu aliwekwa juu ya kitanda cha chuma kilichokolezwa moto, lakini hakudhurika. Kisha alitupwa katika Ziwa Nicaea akiwa ndani ya mfuko. [2160:  Mji wa Nicaea ulikuwa katika eneo la Bithynia katika Asia Minor, lililoko katika sehemu ya kaskazini ya Asia Minor kwenye fukwe za Bahari ya Marmara na Bahari Nyeusi. Unajulikana katika historia kwa kuwa mwenyeji wa Mabaraza ya Kwanza na ya Saba ya Kiinjili.]  [2161:  Mnamo mwaka wa 284, Milki ya Roma iligawanywa katika sehemu ya mashariki, iliyotawaliwa na Diocletian, na sehemu ya magharibi, ambayo kuanzia mwaka wa 285 ilikuwa chini ya utawala wa Augustus Maximian Hercules. Hata hivyo, si Maximian Hercules anayezungumziwa hapa, bali Maximian Galerius, aliyekuwa mtawala mwenza wa Diocletian mashariki, mkwe wake na baadaye mrithi wake (306–311). Ingawa mateso wazi dhidi ya Wakristo yalianza mwaka 303, Galerius tayari alikuwa akiwasumbua Wakristo kwa siri miaka kadhaa kabla ya hapo.] 



[bookmark: _Toc238143638][bookmark: _Toc242949755]Sikukuu ya Mtakatifu Domnina
Anakumbukwa tarehe 1 Machi
Bikira Mtakatifu Domnina aliishi kama mtawa nchini Syria. Akiishi katika hema alilojijengea mwenyewe katika bustani karibu na nyumba ya mama yake, alilia bila kukoma, alikula tu dengu zilizoloweshwa kwa maji, na kila asubuhi na jioni alienda kanisani kuomba, akiwa amejifunika kuanzia kichwani hadi gotini ili mtu asimwone uso wake. Alifariki kwa amani kati ya miaka ya 450 na 460.


[bookmark: _Toc238143639][bookmark: _Toc238146160][bookmark: _Toc242949756]15 Machi
2 Machi (Mtindo wa Zamani)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtukufu Agathon, mtawa wa Misri, aliyefariki katika karne ya 5.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka shahidi Troadius, kijana aliyeteswa chini ya Mfalme Decius katika mji wa Neocaesarea.


[bookmark: _Toc238143640][bookmark: _Toc242949757]Ushuhuda wa padri mtakatifu-mwenye ushuhuda Theodotus, Askofu wa Cyrene.
Kumbukumbu tarehe 2 Machi
Mtakatifu Mwadhama Mshuhuda Theodotus, mzaliwa wa Galatia[footnoteRef:2162] , alikuwa Askofu wa mji wa Kyrenia katika kisiwa cha Cyprus[footnoteRef:2163] . Akiwa mwana wa wazazi Wakristo, alifundishwa kusoma na kuandika na tangu utotoni alibobea katika hekima na wema. Alifika katika kisiwa cha Kipro kuhubiri Neno la Mungu na kuwafundisha wasiokuwa Wakristo kuacha upotovu wao na ibada ya sanamu na kumwamini Kristo. Kupitia mahubiri yake, aliwageuza wengi kutoka kwa uovu wa kipagani na kuwaongoza kwenye njia ya wokovu; kwa sababu hii, aliteuliwa kuwa Askofu wa mji wa Kipro wa Kyrenia. Wakati huo, Mwovu Licinius[footnoteRef:2164] alikuwa mfalme, na Savin alikuwa gavana wa kisiwa cha Kipro; wakati huo kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo. Mtakatifu Theodotus, akiwa anatamani kuteseka kwa ajili ya Kristo, alibishana kwa ujasiri na washirikina, akifichua makosa yao, na akahubiri waziwazi kuhusu Kristo. Aliposikia hayo, gavana Savin aliamuru mtakatifu huyo apelekwe kuteswa; lakini mtumishi wa Mungu, alipopata habari ya hili, bila kusubiri wale waliotumwa kumtafuta, mara moja alijitokeza mbele ya gavana na kusema: [2162:  Galatia, pia inajulikana kama Gallo-Ugiriki, ni eneo katika Asia Ndogo lililopata jina lake kutoka kwa Wagaul, wakazi wa Ufaransa ya sasa, ambao walihamishiwa Asia katika karne ya 3 KK. Ukristo ulianzishwa Galatia na Mtume Paulo wakati wa safari zake za kwanza na za pili.]  [2163:  Kisiwa cha Kipro kiko katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania, kwenye kona kati ya pwani za Kilikia na Syria. Hapa ndipo Mtume Paulo alihubiri Injili.]  [2164:  Licinius alitawala kuanzia 311 hadi 324.] 

'Mimi ndiye unayenitafuta. Sikujificha kwenu, wala sikuletiwa mbele yenu kwa nguvu, bali nimekuja kwa hiari yangu mwenyewe kumhubiri Kristo Mungu wangu, ukweli ambao haupaswi kufichwa, na kufichua ubatilifu na udhaifu wa uovu wenu. Hakuna haja ya kuongea kwa urefu kuhusu udhaifu wenu: jambo lenyewe linaonyesha wazi kwamba ninyi ni woga zaidi kuliko chura. Kwa ajili ya Mkristo mmoja tu, mji mzima na jeshi vilitawaliwa na mfadhaiko, kwani mashetani hutetemeka hata mbele ya mtumishi mmoja tu wa Kristo na hujitahidi kumwangamiza, wakiaogopa kwamba, akitoroka mateso yao, anaweza kuwatia aibu kwa kuwashinda watumishi wao, ambao hawawatiamini.
Mkuu hakuweza kuvumilia shutuma kama hiyo na akaamuru mtakatifu apigwe mjeledi bila huruma kwa kamba ngumu; hata hivyo, wakati wa mateso yake ya muda mrefu, alipaza sauti kwa maneno ya Daudi:
– 'Katikati ya mgongo wangu wamekitenda maovu yao; wameendelea na uasi wao' (Zab. 128:3)[footnoteRef:2165] . [2165:  Tafsiri ya Kirusi: 'Kwenye mgongo wangu walichimba walima, wakichora mikata yao mirefu.' Mtakatifu Theodoret anafafanua: 'Neno la unabii linahusu michapo na majeraha yaliyotolewa na waovu kwa mashahidi walioshinda.'] 

Watumishi walipomaliza kumpiga mtakatifu huyo, gavana akasema:
– 'Je, unaona mema yaliyotokana na maneno yako ya kiburi?'
Mtakatifu akajibu:
– 'Kama macho ya roho yako yangefunguliwa, ningeonyesha faida ambayo ujasiri wangu—unaouita ukorofi—umeniletea. Lakini wewe ni kipofu, na huwezi kuona furaha inayonisubiri. Angalau kumbuka kwamba, ninapoangalia kwa roho yangu zawadi za mbinguni zilizotayarishwa kwa ajili ya wale wanaouawa kwa ajili ya Kristo, ninabaki bila kutikiswa katika mateso yangu na sihisi maumivu yoyote, kwa maana furaha ya roho yangu inashinda mateso yote ya mwili.
Savin akasema:
'Unajivunia bure, Teodoto, na unawadanganya wasikilizaji wako; hutaniweza kunidanganya kwa maneno yako: Nitakutesa hadi utakapotambua ubwana wa miungu yetu.'
Mtakatifu akajibu:
'Nitesa utakavyo, tumia ujanja wako wote – na ugundue nguvu za shujaa wa Kristo. Utaona nani atakayeshinda: mhudumu, au wale wanaomtesa!'
Mkuu akasema:
'Je, hujui kwamba, kwa amri ya mfalme, naweza kukandamiza mwili wako na kukuteketeza kabisa?'
Mtakatifu akajibu:
'Mungu ninayemtumikia amenifanya kuwa na nguvu kuliko wafalme na mwenye nguvu kuliko masultani – ndiyo maana nakuongea kama mtumwa, na kukuchukulia kuwa duni kuliko mfungwa. Kwa msaada wa Mungu wangu, ambaye amenifundisha kudharau baraka zote za maisha kama maganda, makombe na mbozi, ninadharau mateso yote. Usidhani kuwa utanitisha kwa vitisho vyako vya kiburi. Unajigamba kuwa una mamlaka juu ya mwili wangu, lakini hata majambazi wa jangwani wana mamlaka kama hiyo wanapowashambulia wasafiri na kuwatesa. Unajiona kuwa na nguvu, ukitegemea upanga wako—upanga usio halali—kwa kuwa umebadilisha mamlaka halali na udhalimu: unawaachilia waasherati na wauaji bila adhabu, huku ukiwatesa watu wasio na hatia na watakatifu.
Mkuu, akiwa amekasirika sana, aliamuru mtakatifu aliyekuwa uchi atundikwe mti na pande zake zikwaruzwe kwa vyombo vikali. Akivumilia mateso haya makali, mtu huyo aliyeteswa kwa ajili ya Kristo aliomba hivi:
– Bwana Yesu Kristo, Mwumba wa vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, uliyeshinda kifo, ukaangamiza kuzimu, ukaua kwa Msalaba mamlaka na falme za ulimwengu wa chini, ukamhukumu kiongozi wa dunia hii, ukawapa wanafunzi wako watakatifu mamlaka kutoka juu na ukaawalinda dhidi ya majaribu, ambaye mara moja ulimpatia kijana Daudi ushindi dhidi ya jitu Goliati, ambaye ulitawala moto wa tanuri la Babeli, ukiupoza moto kwa umande ili usidhuru miili ya vijana watakatifu, nitimize nguvu nami katika majaribu haya. Wewe unajua udhaifu wa mwanadamu; Wewe unajua kwamba nguvu zetu ni kama maganda yasiyo na thamani, na kwamba uwezo wetu hupotea haraka zaidi kuliko ua. Tukuza jina lako, Ee Bwana, na utie nguvu katika udhaifu wangu. Haribu ngome ya wale wanaoinuka dhidi ya kundi lako takatifu, ili ulimwengu wote uelewe kwamba Wewe peke yako ndiwe Mungu Aliye Juu Zaidi, anayewapa nguvu na uwezo wale wanaotumaini kwako!
Wakati wa maombi, watesaji walikuwa wamemrarua mwili wa mtakatifu vibaya sana hata mifupa yake ikawa wazi, na gavana akaamuru apelekwe gerezani.
Kwenye njia ya kwenda gerezani, mtakatifu alipaza sauti akisema:
'Fahamu ninyi mnayoshuhudia mateso yangu, kwamba siathiriwa bila tumaini. Kuna thawabu kwa matendo ya ujasiri kwa ajili ya Kristo, Ambaye nimeweka tumaini langu kwake. Ikiwa mfalme wa kidunia, wa muda anawaheshimu na kuwatunuku mashujaa wake wajasiri wanaomwaga damu yao, anawasifu waliouawa katika vitabu, anawafanyia sanamu na kujitahidi kuhifadhi kumbukumbu zao, basi si zaidi sana Mtoaji wetu wa Matendo ya Kishujaa, Mfalme wa Milele, wa Kimbingu, huwapa mashujaa na watawa Wake utukufu katika maisha haya ya sasa, na baada ya Ufufuo – sehemu katika Ufalme Wake. Shahidi wa hili ni mabaki takatifu ya watakatifu walioteswa waliofanya kazi kabla yetu. Mabaki haya hutiwa heshima kwa unyenyekevu na Wakristo wote na huchukuliwa kuwa ya thamani zaidi kuliko hazina na utajiri wote wa kidunia. Heshima hii inaonyesha wazi utukufu wa mbinguni wa roho za watakatifu walioteswa, uliotolewa kwao na Mungu na Malaika wake.
Mshahidi alizungumza kwa undani kuhusu mambo mengine mengi, akisindikizwa na umati wote hadi gerezani, ambako alikaa kwa siku tano, kabla ya kuletewa tena mbele ya gavana kwa ajili ya kesi.
Na gavana akamwambia mshuhuda:
'Nadhani hakuna haja ya kuadhibu zaidi; baada ya kupata uchungu wa mateso yako ya awali, utaamka na kuwaheshimu miungu yetu, usipotaka kupata uchungu kama huo tena. Lakini usikubali, utanilazimisha kukutesha kwa mateso makali zaidi. Kwa hiyo, nitumikie na ujiokoe kutoka kwa mateso yanayokusubiri.'
Mtakatifu Theodotus akajibu:
'Je, haufahamu, wewe mwenye macho matatu, kwamba ingawa mwili wangu umevunjwa na mateso na mbavu zangu zimepasuka, bado nimekuja mbele yako kwa ujasiri, nikiwa tayari kuvumilia mateso yote hadi nitimize kitendo cha ushuhuda wangu, na kupokea taji lililoandaliwa kwangu na Bwana wangu Yesu Kristo?'
"Usitamke jina la Aliye Msulubishwa hapa, kwa kuwa unachafua mahakama hii," gavana alimkatiza.
'Ewe mpumbavu, uliyejaa uchafu wa kila aina!' akasema Theodotus. 'Kwa mtazamo wako, huliuchafua mahali hapa kwa kutamka majina ya miungu yako ya ovu na wasio wa haki, lakini ninapotamka jina la Bwana wangu Mtakatifu Kristo, Mfalme na Bwana wa wote, unaudhiwa, unatukana na unahuzunika, kana kwamba mahakama inachafuliwa na jina la Kristo? Hivyo ndivyo akili yako inateseka ninapotamka Jina Lake Takatifu Sana. Na vivyo hivyo pepo wale mnaowaheshimu waliteseka, wakishindwa kuvumilia mateso ya kumwona Kristo, na wakapaza sauti:
'Una uhusiano gani nasi, Yesu, Mwana wa Mungu? Je, umekuja hapa kabla ya wakati kututesa?' (Mathayo 8:29). Si ajabu kwamba nanyi hamuwezi kuvumilia kusikia jina la Kristo, kwa maana mnafanana na mashetani, mkiwaaiga na kuwatumikia, kama vile mababu zenu walivyofanya.
Savin alisema:
'Nilidhani kwamba baada ya mateso yenu ya awali mngekuwa wanyenyekevu zaidi na mngenisikiliza mimi, anayewapa wokovu, lakini mmekuwa wabaya zaidi na mnaendelea kubishana nasi, mkijidanganya wenyewe kwa tumaini kwamba mnateseka kwa ajili ya Kristo. Kwa sababu hii, nitawaweka katika mateso mapya na kuwaonyesha kwamba tumaini lenu katika Kristo ni bure.' Msifi huyo, ambaye unatarajia kumtumaini, hatakusaidia.
Na shahidi mtakatifu akajibu:
'Kama ningekuwa nikiteseka kwa ajili ya mwanadamu, ningekuwa maskini kuliko wewe, mtu asiye na Mungu, na singekuwa na tumaini la uzima ujao. Kama singeelekeza macho yangu katika Ufalme wa Mungu, ambapo Kristo hutoa thawabu zaidi ya unavyostahili, singeweza kuvumilia mateso hadi mwisho; singeweza kustahimili mateso kama haya. Kwa hiyo, kwa msaada wa Kristo, sitavumilia mateso makuu kwa ajili ya furaha ya milele iliyohaidiwa? Basi, tazama, katika , msaada wa Kristo, na uhakikishwe kwamba ninaweka tumaini langu kwake. Chini ya ulinzi wa mkono wake, siogopi mateso yenu na wala sioteshi. Acha mwili wenye kufa uoteshe, lakini azma yangu, iliyothibitishwa katika Mungu, haitetemeki.
Kisha gavana Savin akaamuru mwathirika alalie juu ya kitanda cha chuma na kuni na nyasi kavu ziwashwe chini yake. Mwathirika alipovumilia mateso haya pia, gavana alishangaa na akasema:
'Ukatili huu wote unatoka wapi kwenu Mkristo? Mnaweza kumwonyesha nani huruma, wakati ninyi wenyewe hamna huruma? Mtakuwa wema kwa nani, wakati ninyi wenyewe si wema?'
Mtakatifu Theodotus akajibu:
'Hamjui upendo wa kweli kwa wanadamu, lakini mnazungumzia rehema. Nitawashukuru mtakaponiadhibu kifo, mniondoe katika maisha haya ya muda, na kunituma katika Ufalme wa Mungu. Kwa maana mnataka kunitukuza; kadiri mnavyonitesa, ndivyo tuzo mnayonitayarishia inavyokuwa kubwa zaidi.' Kama kweli mnataka kunionyesha rehema, basi niondoeni katika maisha haya ya muda kupitia mateso. Zidisha mateso yangu hapa: yataongezwa huko kwenye taji langu la haki. Niteseke hadi kufa, ili niweze kwenda kwa Mwokozi wangu Kristo kama mtawa mkamilifu, na ili majeshi yote ya malaika yanipokee kwa furaha na shangwe.
Gavana akasema:
'Nitabuni mateso makali zaidi na kukufanya mtawa mkamilifu.'
Na mshuhuda wa Kristo akajibu:
'Lo, laiti mngejua rehema za Mungu wangu, ambaye nimeweka tumaini langu kwake, kwamba kwa mateso haya mafupi nitahesabiwa kuwa mwafaa kwa uzima wa milele pamoja naye! Ninyi wenyewe mngetamani kuteseka kama mimi, lakini mashetani mnaowabudu yamegumuza mioyo yenu, na hamna tumaini baada ya kifo. Ndiyo maana mmekwama katika ubatili wa kidunia, mkipendelea kilicho cha muda na kinachopita kuliko kilicho cha milele.
Aliposikia maneno haya, gavana akasema kwa mshangao:
'Nilikuwa nimeambiwa kuwa wewe ni mtu wa kawaida, lakini naona kuwa wewe ni mwanahikima mkuu!'
Mtakatifu Theodotus akajibu:
'Kama ni Kristo anayeongea kupitia kwangu, ni wazungumzaji gani wanaoweza kunipinga? Jua kwamba umeambiwa ukweli: Mimi ni mtu wa kawaida, lakini neema ya Kristo wangu, inayoniisaidia, inanifundisha kuongea na inanitia nguvu katika mateso yangu, na kupunguza mateso yangu.'
'Sitakuonyesha huruma yoyote, Teofoto,' akasema gavana.
'Fanya utakavyo; niko tayari,' alijibu mtakatifu huyo.
Kisha Savin akaamuru askari wampige misumari miguuni mwake na kumlazimisha kutembea. Na walipokuwa wakimpiga misumari, aliinua mikono yake mbinguni na kusema:
'Ninakushukuru, Bwana wangu Yesu Kristo, kwamba umeona ni stahili, ingawa mimi si stahili, kushiriki katika mateso Yako. Inakuwaje kwamba neema kubwa hivi imenifika mimi, aliyekataliwa – hapa niko, kana kwamba, tayari mbinguni?! Ninakushukuru, Mwokozi wangu, kwa kuwa umeokoa roho yangu kutoka kwa waonevu wangu. Jina Lako, Bwana Kristo, litukuzwe katika mwili wangu! Mwana wa Mungu! Wewe ndiwe maisha yangu, na kufa kwa ajili Yako ni faida yangu! Nakukabidhi wale wanaoteseka kwa ajili ya Jina Lako; uwe msaidizi wao. Amuru dhoruba hii itulie, watawanye wale wanaoinuka dhidi ya Kanisa Lako takatifu, ili watu wakutukuze kwa amani milele!
Alisema pia kwa Wakristo waliokuwa wamemzunguka:
'Ndugu zangu! Hangaiko langu linafikia mwisho; taji liko karibu—ahadi ya haki yangu, ambayo Yesu Kristo atanipa. Alisulubishwa kwa ajili yangu; kwa ajili Yake nimeweka mwili wangu katika mateso. Alikufa kwa ajili yangu ili kunikomboa kutoka kwa uharibifu; nami nafa kwa ajili Yake ili nipate kuwa mwafaa kwa Ufalme Wake. Ee neema kuu ya Kristo! Kwa mateso mafupi kwa ajili Yake – Anatuza, zaidi ya kustahili kwetu, kwa furaha ya milele isiyoelezeka: 'Kwa maana mimi naona ya kuwa mateso ya wakati huu yote si kitu ikilinganishwa na utukufu utakaofunuliwa kwetu' (Warumi 8:18).
Na akiongea hivi, aliendelea mbele, akisukumwa na askari, huku miguu yake imefungwa kwa minyororo. Wakiwaona uvumilivu wake na kusikia maneno yake matamu, washenzi wengi walikuja kuamini katika Kristo, wakadhihaki sanamu zao chafu, wakamkemea mtesaji, na kulisifu jina la Kristo. Aliposikia hayo, Savin aliamuru mtakatifu arudishwe gerezani, ili watu wasadanganywe na mafundisho yake ya uchawi (kama alivyosema); na baada ya hapo alianza kushauriana na washauri wake kuhusu aina gani ya kifo kingemwangamiza mshuhuda mtakatifu. Baada ya muda, majeraha ya mtakatifu yalianza kuungua, na Wakristo watiifu waliokuja kumtembelea walikuwa wakiangua maganda yake kwa vitambaa safi.
Wakati Konstantino Mkuu alipotoa uhuru wa ibada kwa Wakristo wote, ilitolewa amri kutoka kwake ya kukomesha mateso na kuwaachilia wote waliokuwa wamefungwa kwa ajili ya Kristo. Mtakatifu Theodotus, aliposikia kwamba walitaka kumwachilia huru, alihuzunika sana, kwa maana alitamani kufa kwa ajili ya Kristo katikati ya mateso yake. Baada ya kuachiliwa kwake, alielekea mji wake wa nyumbani wa Kyrenia na, baada ya kuhudumu kwa miaka miwili katika kiti cha usharika, alilala katika Bwana na kupokea kutoka kwa Kristo Bwana taji maradufu la utakatifu na ushuhuda, ambaye huwavika taji watakatifu wake kwa utukufu wa milele, ambao sisi pia tutaonwa kuwa na haki kupokea kupitia maombi ya padri-mwenye-kushuhudia mtakatifu Theodotus na neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949758]Kontakioni, Sauti ya 3:
Uliweka wazi bahari ya uzushi, na kwa imani ya kweli ya kanisa ulipiga chini usaliti wa ukafiri wa kuabudu sanamu; na kwa kuwa dhabihu takatifu, unaumwagia miisho ya dunia maji ya miujiza yako, Ee Baba Mtakatifu Theodotus; omba kwa Kristo Mungu wetu atupatie rehema zake kuu.
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Anakumbukwa tarehe 2 Machi
Mtakatifu Euphalia aliishi katika karne ya 3 na alikuwa mzaliwa wa Sicily. Mama yake alikuwa mpagani na alikuwa akiteseka na kuvuja damu. Watakatifu wafa wa mateso Alphius, Philadelphus na Cyprian (ambao kumbukumbu yao husherehekewa tarehe 10 Mei) walimtokea katika ndoto na kumwambia kwamba angepona ikiwa angeniamini Kristo. Alibatizwa na akaponoka; kisha naye akambatiza binti yake. Mwanawe, Sermilian, alipogundua hili, alitaka kumuua mama yake, na akampiga kwa ukatili dada yake Euphalia kabla ya kumkabidhi mtumishi ili amdhililike. Kupitia maombi yake, Mtakatifu Euphalia alimpofusha mtumishi huyo, lakini yeye mwenyewe alikatwa kichwa na kaka yake kwa upanga.


[bookmark: _Toc238143642][bookmark: _Toc242949760]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Arsenius, Askofu wa Tver[footnoteRef:2166] [2166:  Maisha ya kale ya Mtakatifu Arsenius yaliandikwa mwishoni mwa karne ya 15 na mtawa Theodosius. Miujiza ya mtakatifu huyo ilirekodiwa katika nusu ya pili ya karne ya 16 na katika karne ya 17.] 

Anakumbukwa tarehe 2 Machi
Mtakatifu Arsenius alizaliwa katika mji wa Tver kwa wazazi wacha Mungu, wa kifalme na matajiri. Mwaka wa kuzaliwa kwake wala majina ya wazazi wake hayajulikani. Baada ya kumuomba Mungu mtoto wa kiume, wazazi wa mtukufu huyo walijitahidi sana kupanda hofu ya Mungu moyoni mwake. Baada ya muda, walimtuma mvulana huyo afundishwe kusoma na kuandika. Kwa msaada wa Mungu, punde si punde alipiga hatua kubwa kiasi kwamba aliwazidi wenzake wote. Arsenius alikuwa bado mchanga, lakini alielewa vyema kwamba baraka zote za maisha haya ni za kupita na za muda. Alifikiria tu kumridhisha Mungu na kuokoa roho yake. Baada ya muda, wazazi wa mtakatifu walifariki; kabla ya kifo chao, walimwamuru mwana wao kuishi maisha matakatifu yanayomfurahisha Mungu, kushikilia amri za Bwana kwa uthabiti na kudumisha imani ya Kikristo, na wakamwachia urithi wa mali yao yote. Baada ya kuwazika wazazi wake, mtakatifu alianza kufikiria zaidi kuhusu wokovu wa roho yake. Alifikiri:
'Najua kwamba mimi ni mgeni na mkaaji wa muda duniani. Maisha hapa ni mafupi na ya kupita, ilhali maisha yajayo hayana mwisho. Wazazi wangu wameniacha na mali nyingi, lakini roho yangu haipati furaha yoyote ndani yake. Kwa maana imeandikwa katika Maandiko: 'Ni faida gani kwa mtu kupata ulimwengu wote, lakini akipoteza roho yake? Au mtu anaweza kutoa nini kwa kubadilishana na roho yake?' (Mathayo 16:26.)
Akitafakari hivi, alianza kugawa utajiri wake kwa maskini: aliwavisha waliyo uchi, aliwatembelea wagonjwa, aliwasaidia mjane na yatima, na aliwatetea wanyonge. Lakini yule mwenye wivu kwa wanadamu, akiona maisha ya utakatifu ya Mtakatifu Arsenius, alimshambulia. Aliweka wazo katika akili za baadhi ya jamaa wa mtu huyo mbariki kwamba k , kijana huyo, alikuwa anafanya makosa kwa kugawa kwa ukarimu mali ya wazazi wake. Jamaa wa mtakatifu huyo walimshauri kwa zamu zamu aoe, au kumtukana na kumkashifu, wakisema:
'Tazama, huyu mtu anayejidai kuwa mtakatifu ameharibu mali yote ya familia na anapoteza maisha yake bila kufanya lolote.'
Lakini maneno hayo hayakumchanganya kijana mcha Mungu. Bwana alimchochea aelekee Kiev-Pechersk Lavra, ambako Mtakatifu Anthony na Theodosius walikuwa wameishi na kung'aa kwa wema wao. Baada ya kuwaachilia huru watumwa wake wote na kugawa mali yake kwa maskini, mtawa huyo kijana aliondoka kwa siri katika mji wake na kuelekea Kiev-Pechersk Lavra, aliyoitwa kwake na sauti aliyoisikia katika ndoto. Alipofika kwenye monasteri, mtakatifu huyo alipiga magoti mbele ya abati na kumwomba:
'Nipe huruma, Baba, nipe huruma mimi mdhambi huyu. Usinifukuze kutoka kwenye monasteri hii takatifu; kumbuka kwamba hata Kristo hawakatizi wadhambi wanaotubu.'
Hivyo basi, mtakatifu alimsihi kwa dhati abati wa Mapango. Abati alishangaa na kumuuliza:
'Kwa nini, mwanangu, umeudhika sana kwa dhambi zako, wakati bado wewe ni kijana?'
'Mimi ni mwenye dhambi mkubwa,' akajibu Mtakatifu Arsenio, 'kwa maana hakuna mtu ambaye hajafanya dhambi, hata kama ameishi kwa siku moja tu. Nionee huruma, Baba, na usinifukuze kutoka kwenye monasteri hii takatifu.' Najua kwamba siku moja mimi pia nitapaswa kusimama mbele ya hukumu ya kutisha ya Kristo—nitatoa jibu gani wakati huo kwa Jaji asiyependelea?
Mkuu wa monasteri alishangazwa na jibu la kijana huyo. Alitambua kwa macho yake ya kiroho kwamba neema ya kipekee ya Mungu ilikuwa imemwangiikia kijana huyo. Lakini akiona kwamba Arsenius bado alikuwa kijana, Mkuu wa Monasteri ya Mapango alimwambia:
'Maisha ya ukiitaji ni magumu; yanahusisha uhaba na huzuni nyingi. Haitakuwa rahisi kwako, ukiwa na umri mdogo namna hii, kuvumilia majaribu yote ya maisha ya ukiitaji. Lakini Bwana ameandaa njia nyingi kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. Chagua njia nyingine kwa ajili yako, ile ambayo ni rahisi zaidi.'
'Sina hofu ya kazi za ukiungama,' alijibu mtakatifu, 'kwa maana ni tamu na za kupendeza kwangu. Naomba jambo moja tu kutoka kwako: nifanye mtumishi mnyenyekevu zaidi katika monasteri hii takatifu, nami nitatekeleza majukumu yangu yote kwa shukrani.' Mungu awe mlinzi wangu, na maombi yenu matakatifu yanisaidie. Nakumbuka vyema maneno ya Maandiko: 'Hakuna aliyeweka mkono wake kwenye kobe na kugeuka nyuma anayestahili Ufalme wa Mungu' (Luka 9:62). Nipokee tu, Baba.
Akivutiwa na uchaji wa kijana huyo, mkuu wa monasteri alimkubali Arsenius na kumvika mavazi ya kimonaki. Mwanzao huyo alikabidhiwa kwa mwongozo wa mzee mwenye maadili mema, aliyekuwa na uzoefu katika mapambano ya kiroho.
Watawa wengi wa kujinyima, kama nyota angavu, walimulika tu ndani ya Lavra ya Kiev-Pechersk. Walikuwa mfano mwema kwa kijana mcha Mungu: mmoja alijulikana kwa imani yake imara; mwingine aliweka tumaini lake lote kwa Bwana Mmoja; mmoja alistawi kwa utulivu na utiifu; na mwingine alipigana vita vya ushindi dhidi ya mwili wake na kuutawala kwa roho. Mtakatifu Arsenius alishuhudia matendo haya ya utakatifu na akaanza kuiga kila mmoja wao, akijitahidi kutopuuza hata mfano mmoja mwema. Kwa unyenyekevu uliokithiri, alitimiza amri zote za mkuu wa monasteri na watawa wengine; alifanya kazi bila kuchoka, hakukosa kamwe Ibada ya Mungu, aliridhika na chakula kidogo sana, na alilala kwa muda mfupi sana tu.
Katika Monasteri ya Mapango ya Kiev, ilikuwa desturi kwa kila mtawa kupitia ngazi zote za utiifu, kuanzia ya chini kabisa hadi ya juu kabisa. Kama wengine, Mtakatifu Arsenius alitekeleza majukumu yake yote na kuyafanya kwa bidii kubwa. Alifanya kazi mchana na usiku, hakuwahi kuruhusu mikono yake kupumzika hata kwa saa moja: aliandaa chakula kwa ndugu zake, akakata kuni na kubeba maji; hakuna mtu aliyewahi kusikia neno la malalamiko au uvivu kutoka kwake. Alijipamba kwa wingi wa wema kiasi kwamba alikuwa bora kuliko watawa wengine wote katika monasteri. Ndugu zake walishangazwa na bidii yake kazini na kutokuwa na uovu kwake.
Wakati huo, Mtakatifu Kipriano, ambaye baadaye angekuwa Mtakatifu wa Moscow[footnoteRef:2167] , aliishi Kyiv. Akiona kwamba Arsenius alikuwa na akili kali na alibobea katika wema, alimchukua mtawa huyo mchanga chini ya uangalizi wake na akampenda sana, mara nyingi akiongea naye na kumfundisha amri za Mungu. Na wakati mtakatifu alipochukua kiti cha Umetropoliti wa Moscow, hakutaka kutengana na Mtakatifu Arsenius. Mtakatifu alimpeleka naye Moscow, akamweka kuwa diwani mkuu na akamkabidhi jukumu la kusimamia mawasiliano[footnoteRef:2168] . Mwanzoni, Mtakatifu Arsenius aliomba asibebeshwe jukumu hili, akisema kwamba alitaka kuomba kwa utulivu na kujitolea kwa matendo mema. Lakini baadaye, akishawishiwa na mtakatifu huyo, alikubali – akiomba tu asipandishwe katika vyeo vya juu vya upadre. [2167:  Mtakatifu Kipriano aliteuliwa kuwa Metropolitan wa Kyiv na Rus' Yote mnamo tarehe 2 Desemba 1375. Alifika Kyiv mwaka uliofuata, 1376, na akakaa huko hadi alipoteuliwa katika Kiti cha Moscow mnamo Mei 1381.]  [2168:  Kwa maneno mengine: Metropolitan Cyprian] 

Wakati huo huo, katika nchi ya asili ya Mtakatifu Arsenius, Tver, machafuko yalikuwa yameibuka. Askofu wa Tver, Euthymius[footnoteRef:2169] , alisababisha mkanganyiko mkubwa miongoni mwa kundi lake; akiwa na tabia ngumu, alijichanganya katika masuala ya kidunia; akiwa hana unyenyekevu wa Kikristo, alijulikana kwa kiburi kikubwa na majivuno ya bure. Kupitia mwenendo wake, askofu huyo aliwatenga si tu mfalme na boyari, bali pia makasisi, watawa na waumini wa kawaida. Mfalme wa Tver, Mikhail Alexandrovich[footnoteRef:2170] , alipoona kuwa mzozo ulikuwa unazidi, alituma ujumbe Moscow na akamwita Metropolitan Cyprian ili ahukumu suala hilo. Mtakatifu Kipriano, Metropoliani, alielekea Tver, akiwa ameambatana na metropoliani wawili wa Kigiriki, Michael na Nicander, Mtakatifu Stefano, Askofu wa Perm, na Michael, Askofu wa Smolensk, pamoja na Mtakatifu Arsenius na ma-archimandrite na ma-abati wengi. Sinodi Takatifu ilipokaribia Tver, Mfalme Michael mwenyewe, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watu, alitoka kuwakutana nao na kuwapokea wageni hao kwa heshima. Mara tu Cyprian na wale wazee wengine walipofika mjini, alienda mara moja kwenye kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mageuko Matukufu na ya Utukufu ili kwanza kuongoza ibada ya maombi, kisha Liturujia Takatifu, na kuwabariki wote. [2169:  Euthymius (aliyejulikana kwa jina la utani Vislen) aliteuliwa kuwa Askofu wa Tver mnamo 9 Machi 1374.]  [2170:  Mikhail Alexandrovich alikuwa Mfalme Mkuu wa Tver kuanzia 1339 hadi 1399. Kabla ya kifo chake, alitoa ahadi za kimonaki kwa jina la Mathayo.] 

Siku nne baadaye, Metropolitan, pamoja na Sinodi Takatifu yote, ilichunguza kesi ya Askofu wa Tver. Euthymius mwanzoni alijitetea. Lakini wazee wa Sinodi walishutumu matendo yake maovu; aliondolewa madarakani na kutumwa kifungoni katika Monasteri ya Chudov mjini Moscow.
Watu wa Tver walikuwa wamekuwa wakifahamu kwa muda mrefu maisha ya wema ya Mtakatifu Arsenius. Sasa, Kijana Mikhail alimwomba Metropolitan amteue kuwa askofu wa mji wake.
'Naamini kwamba Arsenius anaweza kuleta amani na utulivu katika mji wetu,' bwana mfalme alimwambia Metropolitan. 'Sijui mtu mwingine yeyote mwenye maadili bora zaidi au anayestahili zaidi. Zaidi ya hayo, alizaliwa hapa. Sio mimi peke yangu, bali raia wengi wanamjua yeye na wazazi wake wacha Mungu.'
Mheshimiwa Cyprian alikubali nia ya mfalme huyo na akamuitisha Arsenius. Mtakatifu aliposikia kuhusu matakwa ya mfalme, alikataa kwa ujasiri:
'Msamehe, mabwana wangu, mimi ni mtu mwenye dhambi na sisistahili cheo kama hicho. Namwita Bwana kuwa shahidi wangu kwamba sijawahi kuwa na, wala sina sasa, tamaa nyingine yoyote isipokuwa kuomboleza dhambi zangu nikiwa peke yangu. Ndiyo maana nilikataa cheo cha upresbiteri hapo awali; na kuhusu upadiri mkuu, ni dhambi hata kukifikiria.'
Mtakatifu aliendelea kukataa kwa muda mrefu, lakini hatimaye bwana na metropolita wakamwambia:
'Kama hutaki kutii matakwa yetu, basi sisi, pamoja na Sinodi Takatifu, tuna mamlaka ya kukufukuza kanisani.'
Mtakatifu Arsenius hakutaka tena kupinga na akakubali. Hivyo, alichaguliwa kuwa askofu (24 Julai 1390), lakini alihofia mzigo wa utawala, akatisha fitina na machafuko ambayo bado hayakuisha huko Tver kufuatia kuondolewa kwa Askofu Euthymius, na alitamani kwa dhati ya moyo wake kujitolea kwa maisha ya kujinyima katika upweke. Hivyo basi, muda fulani baadaye, Mtakatifu Arsenius alimwomba tena Metropolitan Cyprian amwondolee mzigo mzito kama huo. Lakini Metropolitan alimhimiza na kumshawishi tena abaki. Akiiona hii kama Mapenzi ya Mungu, Arsenius alikubali mapenzi ya Metropolitan na, mnamo tarehe 15 Agosti 1390, alitakaswa kuwa Askofu wa Tver.
Alipopanda kiti cha uongozi mkuu wa kichungaji, Mtakatifu Arsenius alijitahidi zaidi ya yote kuanzisha amani na maelewano miongoni mwa kundi lake la kiroho na kuzima uasi wowote. Alihubiri Neno la Mungu kwa shauku: Mtakatifu Arsenius aliwaelekeza wote waliokuja kwake kama baba mwenye upendo; katika nyumba ya Mungu, aliwahimiza kondoo wake kama mchungaji mwenye kujali. Daima alizingatia maneno ya nabii Ezekieli: 'Na wewe, mwana wa binadamu, nimekuweka kuwa mlinzi wa nyumba ya Israeli; utasikia neno litokalo kinywani mwangu, ukaoonyesha kwa niaba yangu' (Ezekieli 33:7). Hivyo ndivyo askofu mtakatifu alivyowaelekeza wote, na kupitia maneno yake aliwavutia wote kwake. Watu wa Tver walikuwa na hamu ya kumsikiliza mchungaji wao mfundishaji. Katika maisha yake mwenyewe, Mtakatifu Arsenius aliweka mfano mwema kwa wote: alipopanda kiti cha enzi, alianza kuishi maisha ya kujinyima na adili zaidi, akidhibiti kabisa mwili wake kwa ajili ya roho yake. Kila mtu alishangazwa na usafi wa maisha yake na uangalizi wake usio na kikomo. Ingawa alikuwa mkali kwa nafsi yake, aliwatendea wengine kwa upole na alikuwa na huruma kwa maskini: aliwatetea wanyonge, aligawa nguo na chakula kwa wasiojiweza, na alikomboa watumwa na wafungwa. Umaarufu wa maisha yake ya wema ulienea kote; wengi walikuja kutoka mbali, wakitafuta maombi na baraka zake.
Kwa maisha yake ya wema, mtakatifu alipewa na Bwana karama ya kufanya miujiza. Umati mkubwa ulimiminika kwake; wote walioteswa na ugonjwa wowote walimgeukia mtakatifu, na, kwa neema ya Mungu, alitoa uponyaji mbalimbali. Kwa wagonjwa wengine aliweka mikono yake juu yao; kwa wengine aliwasomea maombi; wengine aliwabariki na kuwamwagia maji matakatifu au kuwapaka mafuta – aliwaponya wote kupitia maombi ya dhati kwa Bwana.
Alipokuwa Tver, Mtakatifu Arsenius hakuwahi kusahau Monasteri ya Pechersk, ambako alianza maisha yake ya kimonaki, na daima alikumbuka maisha ya waanzilishi wake waliotukuzwa – Anthony na Theodosius. Mtakatifu aliamua kuanzisha monasteri yake mwenyewe, ambayo ingemkumbusha Monasteri ya Mapango, na alitamani mwili wake upumzishwe huko. Mtakatifu Arsenius alimweleza Mfalme wa Tver nia yake. Mfalme alipongeza nia njema ya mtakatifu na akaahidi kumsaidia wakati wa ujenzi wa monasteri, akitoa ardhi iliyohitajika kwa ajili ya matengenezo yake. Kisha mtakatifu alichagua eneo kando ya Mto Tmaka, versts nne kutoka mji wa Tver, ambalo alilipenda sana. Liliitwa Zheltikovo. Baada ya kuomba baraka za Mungu, aliaagiza kanisa la mbao lijengwe hapo kwa heshima ya Mtakatifu Antony na Theodosius wa Mapango, washauri wake wakuu. Baada ya kupanga seli, mtakatifu huyo alikusanya jumuiya ya watawa na kuwateua abati. Hili lilifanyika mwaka wa 1394. Miaka kumi baadaye, mtakatifu aliweka jiwe la msingi la kanisa la mawe katika Monasteri ya Zheltikovo na akalitakasa kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Kulala Kwake Tukufu na Kuu, huku akikumbusha kanisa la Kulala la Lavra ya Kiev-Pechersk. Kanisa hilo lilibarikiwa tarehe 30 Agosti 1405; lilipambwa kwa urembo mkubwa na kuchorwa picha za ukutani. Bwana Mkuu wa Tver alitimiza ahadi yake – alitoa shamba kadhaa kwa monasteri hiyo. Mtakatifu huyo alitembelea monasteri yake mara kwa mara na kushiriki katika kazi za ndugu, akitoa mfano wa maisha ya kimonaki kwa wote. Hakutafuta heshima wala utukufu miongoni mwa ndugu, bali alitaka kuwa mtawa wa kawaida katika monasteri aliyoianzisha mwenyewe. Akiwa mkuu kwa wema wake, aliwafundisha na kuwaangaza jumuiya nzima: kama vile mwezi unavyong'aa miongoni mwa nyota, ndivyo Mtakatifu Arsenius alivyong'aa kwa uchaji wake miongoni mwa watawa wa monasteri. Mtakatifu alitamani Kituo cha Zheltikov kiwe mahali pake pa mwisho pa kupumzika. Kwa mikono yake mwenyewe, alichonga kaburi lake hapa kutoka kwa jiwe jeupe, na kifuniko chake kutoka kwa jiwe lingine. Akitaka kwamba watawa wa monasteri mpya waweze kujengwa daima na matendo ya Baba wa Mapango, Mtakatifu Arsenius aliamuru 'Paterikon ya Kale ya Mapango' iandikwe upya – kitabu kinachoelezea matendo na kazi kuu za watawa watakatifu wa Lavra ya Kiev-Pechersk[footnoteRef:2171] . Kutokana na haya, ni wazi kwamba mtakatifu alijitahidi, kupitia matendo yake, maneno yake na maandiko yake ya kuelimisha, kuwapa nuru na kuwafundisha kondoo wake; daima alibeba katika moyo wake maneno ya Maandiko: 'Hudumu wa Bwana asigombane, bali awe mkarimu kwa wote, aweze kufundisha, na awe mvumilivu' (2 Tim. 2:24). Mchungaji wa namna hiyo alikuwa Mtakatifu Arsenius. Alijenga makanisa mengi ya Mungu katika jiji lenyewe na maeneo yake jirani; pia alikarabati Kanisa Kuu la Mabadiliko huko Tver. [2171:  Neno 'Paterikon' linamaanisha 'Kitabu cha Wababa', yaani kitabu kuhusu Wababa. Paterikon ni mkusanyiko wa maelezo mafupi kuhusu watawa au kauli zao. Paterikon ya Pechersk, iliyokusanywa kwa amri ya Mtakatifu Arsenius, inajumuisha: Maisha ya Mtakatifu Theodosius wa Mapango, yaliyoandikwa na Mtakatifu Nestor; simulizi ya kihistoria kuhusu uanzishwaji wa Monasteri ya Pechersk; mkusanyiko wa maelezo kutoka kwa Simoni, Askofu wa Vladimir, na Polykarpi, mtawa wa Mapango, kuhusu watawa wa Mapango.] 

Mwanamfalme Michael wa Tver alimwona mchungaji huyu anayefaa kwa heshima ya dhati. Mara nyingi alizungumza na Mtakatifu Arsenius na akapata faida kubwa ya kiroho kutokana na mazungumzo haya. Maneno ya upole ya mtakatifu yalizingirika ndani ya moyo wa mwanamfalme. Akiongozwa na mtakatifu huyo, Bwana Mkuu alijenga makanisa, alifanya matendo ya hisani, aliwasaidia maskini katika ufalme wake, na akatuma michango huko Constantinople. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa umekaribia, bwana huyo alionyesha nia ya kutoa nadhiri za kimonaki. Mtakatifu Arsenius alikubali nia yake hiyo njema, akamkata nywele mfalme huyo, akampa jina la kimonaki Mathayo, na muda mfupi baadaye, baada ya kupokea baraka za mwisho za mtakatifu huyo, mfalme-mtawa aliondoka katika maisha haya ya dunia. Akiwa mpenzi wa amani, Mtakatifu Arsenius daima alijitahidi kuwapatanisha wale waliokuwa wamezozana. Wakati huo, mizozo ilikuwa ikitokea mara kwa mara kati ya masultani, na mtakatifu daima alijitahidi kutatua mizozo hii ya kifalme. Kwa msaada wa Mungu, mnamo 1403 alifanikiwa kuwaleta patamu Sultan John Mikhailovich wa Tver na kaka yake, Sultan Basil Mikhailovich wa Kashin, ambaye alikuwa amedhulumiwa na Sultan wa Tver. Lakini baada ya muda, ugomvi kati ya wale masultani ndugu ulipamba moto tena. Ndipo mtakatifu, akionya kuhusu ghadhabu kuu ya Mungu na hukumu ya milele, alimaliza ugomvi huu katika siku kuu ya Utatu Mwenye Uhai mnamo mwaka wa 1406.
Katika kuwapatanisha wahasimu, mtakatifu alijitahidi kuwatendea wote kwa upole na unyenyekevu: hakuruhusu mtu yeyote kudhulumiwa, na kila mtu aliyemwendea alipata ulinzi na kimbilio; mtakatifu alikuwa mlinzi wa yatima na mjane; aliwatendea maskini na wasiojiweza kwa upendo, aliwatia moyo waliochoka, na kuwasaidia wote kwa ushauri mwema, pesa au mwongozo wa kibaba.
Akifuata mfano wa Kristo, Mchungaji wa Mbinguni, daima aliwajali kondoo waliopotoka wa kundi lake na kuwaongoza kwenye zizi la toba.
Mtakatifu Kipriano alimwita Mtakatifu Arsenius mjini Moscow zaidi ya mara moja kwa ajili ya mikutano ya sinodi.
Mtakatifu Arsenius alifariki kwa amani mwaka 1409 wakati wa Kwaresima Kuu. Kufikia Jumapili ya Mkusanyiko, makasisi wa Dayosisi ya Tver walikuwa wamekusanyika Tver kwa ajili ya sinodi yao ya kila mwaka ya kawaida[footnoteRef:2172] . Siku ya Jumapili, walimkaribisha askofu wao; siku ya Jumanne, Mtakatifu Arsenius aliwafundisha wahudumu wa kanisa, akiwapa maagizo kuhusu masuala ya utume wao na kutatua masuala mbalimbali; siku hiyo hiyo, aliwabariki wahudumu waliokusanyika, aliwaaga na kufunga sinodi. Alhamisi ya Wiki ya Pili, mtakatifu alugua sana na akapoteza uwezo wa kutumia ulimi wake. Ijumaa asubuhi (1 Machi), Bwana Mkuu John Mikhailovich[footnoteRef:2173] alimjia akiwa na ndugu zake na boyari; aliwaita maakimandriti, mababazi na makuhani ili kumpa mtakatifu aliyekuwa mgonjwa Sakramenti ya Mafuta ya Wagonjwa. Watawa kumi waliketi kando ya kitanda cha mgonjwa, wakitamani kusikia neno la mwisho la kwaheri kutoka kwa askofu wao. Lakini alinyamaza kimya. Usiku uliofuata, Mtakatifu Arsenius alifariki dunia. Kwa miaka 19 na miezi 7, alikuwa amewalea kundi la kondoo alilokabidhiwa na Mungu kwa bidii kubwa. Aliposikia kuhusu kifo cha mtakatifu huyo mwema, Mwanamfalme Ioann Mikhailovich, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watu, alikuja kutoa heshima zake kwa masalia ya mtakatifu huyo. Kila mtu alihuzunika na kulia: 'Jua letu limetua; tumempoteza mchungaji na baba mwema.' [2172:  Zamani, 'Jumapili ya Mkusanyiko' (au, kwa ufupi zaidi, 'mkusanyiko', 'mkusanyiko mtukufu') lilikuwa jina lililotolewa kwa Jumapili inayofuata wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, wiki ya Uorthodoksi, kwa sababu siku hii kila mwaka makasisi walikusanyika mbele ya askofu ili kufanya baraza la dayosisi.]  [2173:  Ioann Mikhailovich alikuwa Mkuu wa Kifalme wa Tver kuanzia mwaka 1499 hadi 1525. Kabla ya kifo chake, alitoa ahadi za umonaki, akichukua jina la Job.] 

Siku iliyofuata, masalia ya Mtakatifu Arsenius yalibebwa kutoka makazi ya askofu hadi kanisa kuu, ambapo wananchi wa Tver walimwaga kwaheri mchungaji wao, na wakazikwa katika Monasteri ya Zheltikovo, katika ukumbi wa kuingilia wa kibanda cha pembeni cha kulia cha Kanisa la Kuzamishwa kwa Mariamu (lililotengwa kwa ajili ya Picha Isiyotengenezwa kwa Mikono), katika kaburi hilo la jiwe ambalo mtakatifu alilitengeneza kwa mikono yake mwenyewe.
Watu wengi wagonjwa walikuwepo wakati wa mazishi yake. Walimwomba mtakatifu uponyaji na wakapata nafuu kutokana na magonjwa yao. Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha ya Mtakatifu Arsenius, na hivyo ndivyo ilivyokuwa kifo chake kitakatifu; sasa anasimama mbele ya kiti cha enzi cha Bwana pamoja na Malaika, akimtukuza Utatu Mtakatifu: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.
Baada ya kifo cha Mtakatifu Arsenius, wananchi hawakukoma kumheshimu kumbukumbu yake. Wakishuhudia miujiza iliyotokea kwenye kaburi lake, wakazi watiifu wa Tver walimwomba Mtakatifu Arsenius katika maombi yao na wakapokea msaada na upatanisho katika shida zao. Miaka sabini na nne baada ya kupumzika kwake (mwaka wa 1483), Askofu Vassian wa Tver[footnoteRef:2174] , kwa amri ya Tsar John Vasilyevich, aliamua kufungua mifupa yake. Baada ya kukusanya ushirika wa kanisa kuu uliokuwa na umati mkubwa wa watu, alielekea Monasteri ya Zheltikov. Sanduku lililokuwa na maumbo matakatifu ya mtakatifu wa Mungu lilichimbuliwa na kubebwa ndani ya kanisa kuu. Wakati kifuniko kilipofunguliwa, kanisa zima lilijaa harufu tamu. Uozo haukugusa mifupa ya Mtakatifu Arsenius; hata mavazi yake ya utume yalibaki salama kabisa. Kisha askofu akaamuru jeneza lifunikwe tena, akatoa agizo ikoni ya mtakatifu ichorwe (ambayo bado ipo salama hadi leo), na akaiweka kando ya jeneza ili wageni waweze kuishupalia. Kifuniko chenye picha ya mfanyamuzukavu huyo kiliwekwa juu ya jeneza. Kwa baraka za Askofu Vassian, ibada ya Mtakatifu Arsenius iliandaliwa. Sikukuu ya eneo husika kwa heshima yake ilianzishwa kisha katika Monasteri ya Zheltikovo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, miujiza mingi zaidi ya Mtakatifu Arsenius ilianza kutokea kwenye jeneza lake. Sikukuu ya eneo husika ya Mtakatifu Arsenius mjini Tver iliwekwa rasmi na Baraza la Moscow mnamo 1547. [2174:  Askofu Vassian (aliyezaliwa kuwa Mwanamfalme Strigin-Obolensky) aliongoza Dayosisi ya Tver kuanzia mwaka 1477 hadi 1508.] 

Muujiza wa ajabu zaidi na wa kushangaza wa Mtakatifu Arsenius ulitokea mwaka 1566. Wakati huo, kulikuwa na mvuvi mmoja aliyeitwa Terentius aliyeishi Tver. Mwanzoni alikuwa na imani kubwa kwa Mtakatifu Arsenius, lakini baadaye alipoteza imani na akapata ugonjwa wa akili. Wazazi wake walimpeleka kwenye Monasteri ya Zheltikovo, wakiwa na matumaini kwamba mwana wao angepona huko. Lakini alifariki. Siku mbili baadaye, mwili wake ulibebwa hadi Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambapo masalia ya mtakatifu yalikuwa yametunzwa. Wazazi wake walihuzunika sana, hata wakamlalamikia mtakatifu:
'Tulikuwa tumetarajia kupokea rehema kutoka kwako, lakini mwana wetu amekufa. Shauku yetu kwako inapungua, na imani yetu inadhoofika.'
Bwana hakuvumilia maneno kama hayo ya lawama dhidi ya mtumishi wake mpendwa. Wakati Injili ilipokuwa ikisomwa, marehemu aliamka ghafla na kuanza kulia kwa uchungu kwa ajili ya kosa lake. Wazazi wa Terentius pia walitubu kwa kulalamika kwao dhidi ya mtakatifu.
Akakios, ambaye wakati huo alikuwa Askofu wa Tver[footnoteRef:2175] , mtu mwenye haki na mcha Mungu, alimwona mtu aliyefufuka kwa macho yake mwenyewe na akathibitisha ukweli wa tukio hilo. [2175:  Askofu Akakiy aliongoza Dayosisi ya Tver kuanzia 1522 hadi 1567.] 

Mnamo 1606, wakati ardhi za Urusi zilipokuwa zikiteseka kutokana na uvamizi wa Wapolandi na Walituania, maadui waliharibu kwa nguvu maeneo mengi ya dola la Urusi, ikiwemo monasteri ya Tver. Maadui hawakusamehe monasteri ya Zheltikovo pia. Waliivamia kwa nguvu, wakitarajia kupata hazina kubwa. Lakini watawa walifanikiwa kuficha hazina za monasteri kwa wakati unaofaa nao wakakimbilia Tver. Kitu pekee kilichobaki kwenye masalia ya mtakatifu kilikuwa ni kifuniko kilichoshonwa kwa dhahabu chenye picha yake. Baada ya kutopata chochote katika monasteri, maadui walikasirika sana. Mmoja wa maadui, akisumbuliwa na hasira kutokana na bahati mbaya yake, alinyakua kifuniko kutoka kwenye masalia ya mtakatifu na akakitia juu ya farasi wake. Lakini mara tu alipomwinua farasi, kwa nguvu isiyojulikana, farasi na mpanda wake wote waliinuliwa hewani, kisha wakarushwa ardhini. Waliuawa na mshtuko huo mkali, huku kifuniko hicho kikipaa kwa muujiza hadi juu ya paa la Kanisa la Kifo cha Bikira Maria. Kifuniko hiki bado kinahifadhiwa kwenye monasteri hadi leo.
Mnamo mwaka wa 1637, kanisa jipya la matofali lilikuwa linajengwa kwenye monasteri. Kwa hivyo, masalia ya mtakatifu yalihamishwa kwa muda katika kanisa la mbao lililotengwa kwa ajili ya Watakatifu Anthony na Theodosius wa Mapango. Mmoja wa watawa, aliyeitwa Hermogenes, aliingia kanisani baada ya ibada ya jioni akiwa amelewa na akalala usingizi karibu na masalia ya mtakatifu. Alipozinduka usiku, aliona maono ya ajabu. Kanisa lilikuwa limewaka mwangaza; Mtakatifu Arsenius alisimama na kuketi juu ya kaburi lake la jiwe. Hermogenes, akitekwa na hofu, alikuwa karibu kukimbia. Lakini Mtakatifu Arsenius, akimtazama kwa haraka, alisema kwa ukali:
'Kwa nini, wewe mtu mkorofi, uliingia katika nyumba ya Mungu ukiwa umelewa?'
Hermogenes alianguka kana kwamba amekufa. Alilala hapo kwa muda mrefu, lakini kisha, akipata fahamu, aliweza kwa shida kubwa kutoka kanisani kupitia milango ya kaskazini, ambayo ilikuwa imefungwa kutoka ndani. Baada ya hapo, alugua kwa muda mrefu. Lakini mtakatifu alitaka tu kumrudishia akili yule mtu mjinga na kumwondoa katika tabia yake mbaya. Hermogenes, alipokiri dhambi yake kwa dhati mbele ya wote, akamwomba mtakatifu msamaha, aliponywa ugonjwa wake mbele ya masalia ya Mtakatifu Arsenius.
Mtu huyo mtakatifu wa Mungu mara nyingi aliwapa wale waliokuwa wamesumbuliwa msaada wake wa ajabu, na kupitia maombi yake wagonjwa walipona. Kati ya miujiza yake mingi, tutataja yafuatayo.
Katika mji wa Tver aliishi kijana mmoja aliyeitwa Gerasim, mwana wa kasisi Basil. Katika karamu ya harusi ya Gerasim, alipewa divai iliyochanganywa na mmea wenye sumu ili anywe. Aliugua sana na alikuwa tayari anafikiria kifo. Katika mateso yake, Gerasim aligeukia mganga asiye na ubinafsi – Mtakatifu Arsenius – na akaenda kwenye mabaki yake siku ya kumbukumbu yake (2 Machi), ambapo aliomba kwa dhati; na mtakatifu alimponya kijana huyo mgonjwa kwa muujiza.
Miaka mingi baadaye, Gerasim, akiwa amekuwa kasisi, alihamia kuishi Moscow. Pwaake, Daria, ambaye kwa muda mrefu alikuwa akisumbuliwa na ugonjwa wa macho, alikuwa akiishi nyumbani kwake. Kadiri muda ulivyopita, ndivyo ugonjwa ulizidi kuwa mbaya, kiasi kwamba Daria hakuweza hata kulala usiku na alikuwa akilia kwa maumivu kila wakati. Hakuweza kuangalia mwanga. Hatimaye, katika siku kuu ya Mtakatifu Arsenius, kasisi kutoka kanisa lililomwadhimisha alikuja nyumbani kwa Gerasim akiwa na maji matakatifu na akamwosha macho Daria nayo. Alipona mara moja.
Gerasim alishangazwa sana alipomwona mpwa wake akiwa na afya njema. Tayari alikuwa ameshuhudia shukrani kwa mpatanishi wake wa mbinguni. Akiona tendo hili jipya la rehema, Gerasim alitamani kuwa na ibada na wasifu wa mtakatifu nyumbani kwake. Hata hivyo, hakuna wasifu wa Mtakatifu Arsenius uliopatikana mjini Moscow. Kwa ombi la Gerasim, arkhimandriti wa Monasteri ya Zheltikovo alimtumia wasifu na kanuni ya mtakatifu huyo, akimwomba azirudishe kwenye monasteri mara tu atakapokuwa amezisoma. Gerasim kwa haraka alianza kunakili wasifu huo. Lakini balaa lilimkuta. Alipokuwa akisali kabla ya kuanza kazi yake, huku akinamisha uso ardhini, alipiga jicho lake la kulia kwenye msumari uliotoka sakafuni. Alishindwa kusimama na akapiga kelele kwa sauti kubwa:
'Ee Bwana, nionee huruma mimi mwenye dhambi!'
Wakati huo, watawa Ion na Theophilus kutoka Monasteri ya Zheltikovo walikuwa wakiishi nyumbani kwa Gerasim; walikuwa wameleta nao maandiko ya maisha ya Mtakatifu Arsenius. Walipoona taabu ya Gerasim, walianza kufuta damu iliyokuwa ikitiririka kutoka kwenye kidonda na wakamshauri Gerasim amwombee Arsenius. Mara tu Gerasim alipoanza kumwomba mtakatifu aponye, damu ilisimama mara moja kutiririka. Ndipo kila mtu alipoona kwamba Gerasim alikuwa amejichanua kope na kidevu lake, lakini jicho lenyewe, kwa neema ya Mungu, halikudhurika. Punde si punde, kidonda kilipona kabisa, na Gerasim, kwa shukrani na moyo uliojaa hisia, alimaliza kuandika wasifu wa mtakatifu, ambaye kupitia maombi yake alikuwa amepokea uponyaji wa haraka namna hiyo.
Muujiza wa ajabu uliofuata ulitokea wakati wa uongozi wa Askofu Mkuu Savvatii wa[footnoteRef:2176] . Mkulima mmoja aliyeishi karibu na monasteri ya Mtakatifu Arsenius alikuwa amezika hazina yake msituni, akitaka kuiweka salama. Muda fulani baadaye, mtu huyu alirudi mahali ambapo pesa zake zilikuwa zimefichwa na akaanza kuzitafuta, lakini hakuweza kuzipata. Mkulima huyo alikumbwa na huzuni kuu; akaanza kuhuzunika na kulia. Hata alitaka kujinyonga na tayari alikuwa ameweka kamba ya kujinyonga kwenye mti. Ghafla, mtu mwenye sura ya heshima alitokea mbele yake na akasema: [2176:  Kuna arkhimandriti wawili wanaojulikana wenye jina Savvatiy: wa kwanza alichukua wadhifa mwaka 1566, huku wa pili akitajwa mwaka 1650. Rejea hapa, bila shaka, ni kwa yule wa pili.] 

'Kwa nini, mwanangu, umehifadhi uovu moyoni mwako? Kwa nini unataka kuharibu roho yako na kujihukumu mateso ya milele?'
Mkulima alikumbwa na hofu kuu: akaanza kulia. Mtu huyo wa ajabu alipomuuliza kwa nini analia kwa uchungu kiasi hicho, mkulima alisema kwamba alikuwa ameficha pesa zake na hakuweza kuzipata.
Mzee huyo mwenye heshima alipiga fimbo yake ardhini na kusema:
'Katika mahali hapa hasa utapata unachokitafuta.'
Mkulima alichimba ardhi na akapata hazina yake. Akiwa ameduwaa, alianza kumshukuru mtu aliyejitokeza na akamuuliza:
'Unatoka wapi, Baba mpendwa, na jina lako ni nani, ili niweze kukushukuru kwa wokovu wangu na kwa kupata hazina yangu!'
'Mimi ni Arsenius, na ninaishi katika monasteri niliyoijenga kwa jasho langu. Nenda huko na umshukuru Mungu ipasavyo.'
Mkulima alikuwa karibu kuanguka magotini mbele ya mzee huyo, lakini alitoweka machoni pake. Ndipo mkulima alipotambua kwamba mtu huyo mtakatifu alikuwa Mtakatifu Arsenius mwenyewe; alipofika kwenye monasteri ya Zheltikovo, alimshukuru Mungu na mtakatifu wake na akaeleza kila kitu kilichomtokea.
Mnamo mwaka wa 1657, muujiza mpya ulitokea kwenye hazina ya mifupa ya Mtakatifu Arsenius. Wakati huo, Shemasi Yohane alikuwa akiishi katika Monasteri ya Zheltikovo. Akichochewa na shetani, alipanga wizi wa mavazi ya fedha na dhahabu kutoka kanisani ambako mifupa ya mtakatifu ilikuwa imewekwa. Siku moja adhuhuri, aliomba funguo za kanisa kwa mhudumu, akaingia kanisani na kuchukua vyombo vyote vya fedha na dhahabu vilivyokuwa karibu na hazina ya mtakatifu. Akiwa amechochewa na tamaa, pia alitaka kuchukua msalaba wa shingoni wa fedha kutoka kwenye mabaki matakatifu, ambao mtakatifu huyo alikuwa akiuvaa wakati wa uhai wake. Ghafla, nguvu isiyojulikana ilimrushia mwizi huyo umbali mkubwa kutoka kwa mabaki matakatifu kiasi kwamba aligonga jukwaa la kanisa na kupoteza fahamu. Muda fulani baadaye, watawa waliingia kanisani walimwona Yohana amelala katikati ya kanisa kana kwamba amekufa. Walipogundua kilichotokea, walimbeba na kumtoa kanisani, wakamtuma Tver kwa Askofu Mkuu Joasaph[footnoteRef:2177] na wakamweleza kila kitu walichokiona. Yohana mwenyewe hakuweza kuongea: hakuweza kutikisa ulimi wake na mwili wake wote ulikuwa umepooza. Kwa amri ya askofu, diwani aliyepooza alirejeshwa kwenye monasteri na kisha kupelekwa kanisani. Polepole, alianza kurejea fahamu na, hatimaye alipoongoa, alipona kabisa. [2177:  Askofu Mkuu Joasaph aliongoza Dayosisi ya Tver kuanzia 1657 hadi 1676.] 

Miujiza mingine mingi ilitokea kutokana na mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo mkuu na mchungaji wa kundi la Kristo, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:2178] . Utukufu kwa Mungu milele. Amina. [2178:  Baada ya mifupa takatifu ya Mtakatifu Arsenius kupatikana, iliwekwa katika kaburi la jiwe jeupe alilochonga kwa mikono yake mwenyewe; baadaye, chini ya Patriaki Nikon mwaka 1655, ilihamishiwa kwenye sanduku la mifupa takatifu la Mtakatifu Philip, na ibada iliandaliwa kwa ajili ya siku hii kuu. Mnamo 1734, wananchi wa Tver Ivan na Maxim Yankovskiy na Vasily Volchaninov waliagiza sanduku la fedha la mabaki ya mtakatifu muujiza, ambalo mabaki hayo bado yamo hadi leo.] 



[bookmark: _Toc242949761]Troparion, Sauti ya 8:
Baada ya kuishi maisha ya utakatifu katika upadri, uliangaza watu kwa mafundisho yako, na ukahudumu sana kwa ajili ya Kanisa la Mtakatifu Sana; na, kwa kuwa ulikuwa mpenzi wa watawa, kwa sababu hii ulipokea kutoka kwa Kristo taji la kundi lako. Hivyo basi, tukikuadhimisha kama mrithi wa Kiti cha Kitume na mtakatifu mkuu, tunakuomba, Ee mbarikiwa, utuokoe sisi, watoto wako, kutoka kwa taabu zote kwa maombi yako kwa Kristo, Mtakatifu Arsenius wa Kristo, baba yetu.


[bookmark: _Toc242949762]Kontakioni, Sauti ya 8:
Baada ya kupokea kwa furaha mifupa yako takatifu, Ewe Kanisa Safi Zaidi, ambayo ilileta kwa heshima na umati wa watawa watakatifu na wakuu waaminifu, na ambayo iliipokea kama hazina isiyo na thamani. Hivyo basi, sisi pia sasa, kondoo wa kundi lako la kiroho, tukisimama mbele ya sanduku lako la mifupa, tunakupigia kelele kwa upendo: usiwapate watoto wako, Baba, ambao umewakusanya na kuwapenda kwa hekima, ili tuweze kukupigia kelele: Ufurahie, Ee Mtakatifu Arsenius, mchungaji na mwalimu wetu.


[bookmark: _Toc238143643][bookmark: _Toc238146161][bookmark: _Toc242949763]16 Machi
3 Machi (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunawakumbuka Watakatifu Zinon na Zoilus, waliokufa kwa amani.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Piam, bikira aliyeishi katika nchi ya Misri na aliyekuwa na zawadi ya unabii; alifariki mwaka wa 337.


[bookmark: _Toc238143644][bookmark: _Toc242949764]Ushahidi wa watakatifu mashahidi Eutropius, Cleonicus na Basiliscus.
Kumbukumbu tarehe 3 Machi
Baada ya mateso na ushuhuda wa Mtakatifu Mwitega Mkuu Theodore Tyron, wenzake wa imani na marafiki zake wa karibu Eutropius, Cleonicus na mpwa wake Basiliscus walibaki gerezani kwa ajili ya Kristo. Publius, gavana wa mji ambaye alikuwa amemtesa Mtakatifu Theodore, tayari alikuwa amekufa, akipigwa na ghadhabu ya Mungu. Mtu mwingine, aliyeitwa Asclepiodotus, mzaliwa wa Phrygia, mtu katili na asiye na Mungu, aliteuliwa kuchukua nafasi yake. Aliwadhulumu sana Wakristo, kwani alikuwa amepokea mamlaka kutoka kwa Kaisari Maximian[footnoteRef:2179] ya kuwalazimisha Wakristo kutoa dhabihu kwa sanamu, na kuua wale wasiotii kwa mateso makali. [2179:  Mfalme wa Kirumi kuanzia 285 hadi 310, mtawala mwenza na Mfalme Diocletian.] 

Siku moja, alipokuwa akiongoza mahakama pamoja na washauri wake, alimwita msimamizi wa maktaba Eulasio na kumamuru asome kumbukumbu za mahakama za awali. Eulasio aliposoma kuhusu mateso ya Theodore Tyron, kila mtu alishangazwa na uvumilivu wa mtakatifu mshahidi, na gavana akauliza:
'Wako wapi marafiki wa Theodore, waliotajwa katika kitabu?'
Eulasius akajibu:
'Wako gerezani pamoja na wafungwa wengine.'
Alipoona hekalu la mungu wao mwanamke mwovu Juno—aliyejulikana kama mama wa miungu—lililokuwa limechomwa na Tyron, gavana alinguruma kama simba na mara moja akaamuru askari watumwe gerezani kumleta mbele yake mashahidi watakatifu Eutropius, Cleonicus na Basiliscus.
Eutropius na Cleonicus walikuwa ndugu wa kuzaliwa, wakitoka Kapadokia, huku Basiliscus, mpwa wa Mtakatifu Theodore, alizaliwa Amasya; lakini wote watatu, kutokana na upendo wao wa dhati, walijiita ndugu.
Walipofika gerezani, askari wakamwambia msimamizi wa gereza:
'Wapeeni sisi marafiki wa Theodore.'
Kisha mlinzi aliingia kwa watakatifu na kusema:
'Inukeni! Wakati umefika ambao mmekuwa mkisubiri kwa hamu mchana na usiku; gavana anawaita. Lakini nawasihi, nikaneni katika maombi yenu.'
Hivyo ndivyo gerezani alivyosema, kwa maana alikuwa amewaona wakisali mchana na usiku na miujiza iliyotokea miongoni mwao: nuru ya ajabu iliwaka miongoni mwao, na gereza lilijifungua lenyewe mara nyingi. Ndiyo maana aliamini kwamba Bwana alikuwa nao. Walipoitwa na gavana, watakatifu wakaenda kwa furaha, huku wafungwa waliosalia wakihuzunika kwa kuachwa bila urafiki wa mashahidi watakatifu. Kisha Mtakatifu Eutropius akawaambia:
'Msihuzunike, marafiki zangu, kwani tutakutana tena; lakini mmuombee Bwana wetu Yesu Kristo atupe mateso na kifo kwa ajili Yake, na kwamba upagani wa kishetani ukomeshwe, na ulimwengu ujazwe neema ya Mungu.'
Baada ya kuwafariji wafungwa kwa maneno haya, watakatifu walitoka pamoja na askari. Mtakatifu Eutropius aliimba: 'Jinsi ilivyo jema na kupendeza kwa ndugu kuishi pamoja katika umoja!' (Zab. 132:1)
Na kisha sauti ikatoka mbinguni:
'Sitawagawa na ndugu zenu mpaka nyote mfike kwa Theodore na kupumzika katika kifua cha mababa watakatifu wanaoishi katika nuru ya kimungu.'
Eutropius alikuwa mrembo na mwenye hekima sana. Watakatifu walipofikishwa mbele ya mkuu, aliwauliza:
'Kwa nini nyuso zenu hazina huzuni kutokana na kukaa kwenu kwa muda mrefu gerezani, bali zina furaha, kana kwamba ni kutokana na shangwe ya daima?'
Eutropius aliyebarikiwa akajibu:
– Kwa kweli, Ee mtawala, Kristo wetu daima hutuletea furaha kwa kututembelea kwa neema Yake, na maneno ya Maandiko hufanyika kwetu: 'Moyo wenye furaha hufanya uso kuwa na bashasha' (Methali 15:13)
Mtawala aliuliza:
– Jina lako ni nani?
– Jina langu la kwanza,' alijibu mtakatifu, 'ni Kikristo, lakini wazazi wangu walinipa jina Eutropius.'
Ndipo mtawala akasema kwa upole:
'Naona kuwa wewe ni mwema kama ulivyo mrembo; nadhani umekuwa mtu mwenye hekima kwa muda mrefu.'
Mtakatifu akajibu:
'Nimejifunza hekima ya kiroho kutoka kwa Bwana wangu Yesu Kristo; naweka tumaini langu kwake kwamba atanisaidia kujibu maswali yako kwa hekima.'
Mtawala akasema:
'Nisikilize, Eutropius, na washawishi ndugu zako watii amri ya mfalme ya kutoa dhabihu kwa miungu. Badala yake, nitawaandikia wafalme kukuhusu, nao watakuteua kuwa gavana wa kijeshi katika nchi hii, wakuheshimu kama mwanamfalme, na kukumiminia utajiri mwingi. Ndipo utaona mwenyewe jinsi ilivyo vyema kutilia maanani wafalme na kutii amri zao. Lakini usiposhawishika na maneno yangu, nitakata mwili wako vipande vipande na kuutupa kwa mbwa na wanyama wa porini ili waliye. Mabaki yoyote ya mifupa yako, nitayachoma kwa moto na kutawanya majivu yake mtoni. Usitumaini kwamba Wakristo watakusanya masalia yako na kuyapaka mafuta matakatifu kama kielelezo kitakatifu. Hivyo basi, salimisha; toa dhabihu kwa miungu, au angalau tangaza mbele ya watu kwamba unasalimisha na unataka kutoa dhabihu: macho yote yamekuelekea, yakisubiri uamuzi wako. Usigeuze watu mbali na miungu wale wanaotaka kuwaletea dhabihu, ili usichafue jina lako kwa kujisalimisha kwa mateso ya aibu na kikatili.
Kwa hayo, Eutropius akamjibu gavana:
'Acha maneno yako ya upuuzi, mwana wa shetani, mrithi wa Gehena! Acha kuwashawishi watumishi wa Mungu, adui wa Mungu, uliyetupwa nje ya baraka zisizoweza kuangamia na furaha ya mbinguni, mfungwa wa milele wa vilindi vya kuzimu! Acha kutoa maneno yasiyofaa kama haya, wewe unaoziba njia ya matendo mema, mwalimu na kiongozi wa uovu! Sijui nini kingine cha kukuambia, wewe msukumo mwerevu! Unaniahidi heshima na utajiri wa muda, unaoachwa hapa duniani. Ninafaidika nini kwa yale yanayochochea tamaa zinazoharibu roho, na kusababisha majivuno, uzinzi, wizi, mauaji na uhalifu mwingine? Je, mfalme wa zamani Publius, aliyemtesa Mtakatifu Theodore, alifaidika nini na utukufu wake wa muda mfupi na utajiri wake? Sasa amelala amezikwa ardhini, akiliwa na miiba, na anateseka kuzimu katikati ya moto usiozimika. Na ghadhabu ya Mungu itakufikia hivi karibuni, nawe utaangamia, wewe mwovu mvunja sheria. Unanitishia mateso katili, upanga, moto na wanyama wakali, lakini usitumaini kunitisha kwa vitisho hivyo au kunilazimisha kuukana imani yangu kwa mateso hayo: kuteseka kwa ajili ya Kristo Mungu wangu ndiyo tamaa yangu kuu, kwani Yeye ndiye utajiri wetu, heshima yetu, nguvu yetu na utukufu wetu. La, mimi wala ndugu zangu hatutamgeukia Yeye, bali tutateseka kwa ajili ya Mwokozi wetu: uhai wetu uko mikononi mwake; Yeye ni Amiri asiyeshindika anayeokoa wale wanaomwita kutoka katika shida zao; Anaweza kutuokoa sisi pia kutoka mikononi mwako.
Aliposikia hayo, gavana alimwagika hasira na akaamuru mtakatifu apigwe usoni, akisema:
'Ewe mjinga! Umeitwa hapa ili utolee dhabihu kwa miungu, si kutukemea sisi!'
Lakini walipoanza kumchapa mtakatifu kwa ukatili, mikono ya wale waliomchapa ilikauka.
Kwa amri ya gavana, kila kitu kilichofanyika na kusemwa katika kesi hiyo kiliandikwa kwa undani. Na walipoona manahodha mikono ya watesaji ikikauka, waliacha kuandika kwa hofu. Hata hivyo, Mkristo mmoja, aliyekuwa amesimama miongoni mwa umati, aliandika yaliyokuwa yakitokea. Gavana alimwambia mtakatifu kwa maneno haya:
'Je, hatimaye utaabudu miungu ili kuokoa maisha yako, au unataka nikuhukumu kifo?'
'Hapana,' akajibu Mtakatifu Eutropius, 'sitawafanyia ibada miungu wasio na akili. Wewe mwenyewe huna akili ukitenda hivi. Lakini mimi nitamwabudu Mungu wangu na kumtolea wimbo wangu wa sifa kama dhabihu.' Ndivyo anavyosema Daudi aliye barikiwa, na kupitia midomo yake Kristo Mwenyewe: 'Sanamu zao ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu. Zina vinywa, lakini hazizungumzi; zina macho, lakini hazioni' (Zab. 113:12–13). Naye anaongeza juu ya hayo: 'Wale wanaowatengeneza, na wote wanaowategemea, wawe kama wao' (Zab. 113:16). Ninyi ni vipofu na viziwi; je, hamtaki kunifanya mimi pia kuwa hivyo? Lakini mimi sitageuka mbali na Bwana wangu Yesu Kristo.
Kisha gavana akawageukia Watakatifu Kleoniko na Basilisko:
'Na ninyi mnasema nini: mtawatoa dhabihu kwa miungu ili kuokoa maisha yenu, au, kama Eutropius, mtasitisha na hivyo kupata mateso yale yale?'
Watakatifu Kleoniko na Basilisko wakajibu:
'Kama ndugu yetu na bwana Eutropius anavyomwamini Yesu Kristo, ndivyo sisi tunavyoamini katika Mungu Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Kama Eutropius anavyoteseka kwa ajili ya Kristo, ndivyo sisi tunavyotaka kuteseka, na shetani hawezi kututenganisha, tukiwa tumeungana kwa imani takatifu katika Kristo na upendo wa kindugu. Kama kamba iliyosokotwa mara tatu haitakatiki, ndivyo sisi watatu tutakaa imara; na kama vile Utatu Mtakatifu haugawanyiki, ndivyo sisi tumeungana kwa imani na upendo. Basi teteseni kwa ukatili zaidi; tutavumilia mateso haya kwa utukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye ninyi mmekuwa adui wake.
Walipokuwa wamesema hayo, gavana aliagiza askari wanne wawanyooshe na kuwapiga kwa kamba nene bila huruma yoyote. Watakatifu walipigwa vibaya sana kiasi kwamba vipande vya miili yao, vilivyotiwa damu, vilidondoka ardhini. Hata hivyo, walisubiri kwa ujasiri na wakamwomba Mungu. Mateso yalikuwa ya kikatili, lakini kwa msaada wa Mungu, mashahidi hawakionekana kuteseka hata kidogo. Mtakatifu Eutropius aliomba kwa maneno haya:
'Ee Mungu Mwenyezi, mwema na mwenye rehema! Usitupuuze, Ee Bwana, Wewe anayeokoa wenye haki, awafanye wabaya watambue, awatengeneze wapotevu, ulinde wenye hekima na uwaelekeze wapumbavu. Umemfunga shetani na kuwakomboa wanadamu. Wewe ndiwe msaidizi wa wale waliofungwa kwa minyororo, mlinzi wa wanaoteswa, chanzo cha wema, Mwokozi wa roho zetu. Wewe hutuma dhiki na utoa ujasiri wa kuvumilia mateso. Tupe na sisi uvumilie mateso kwa ajili ya taji la shahidi. Tusaidie, kama vile ulivyomsaidia mtumishi wako, Theodore. Waonyeshe watu uovu wa shetani, rehema Zako, na kwa msaada Wako wa uweza wote uwadhihilishe wote kwamba tunakuheshimu Wewe peke Yako kama Mfalme wetu, Yesu Kristo, tukikusifu Wewe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele.
Watakatifu Kleoniko na Basilisko walisema:
– Amina.
Ghafla ikawa na tetemeko la ardhi kubwa, hata kiasi kwamba jumba lote la mahakama likatikisika; watesi waliochoka na kuogopa wakarudi nyuma, huku watakatifu, waliotolewa huru na nguvu isiyoonekana, wakisalia salama. Kisha Bwana akaonekana kwao pamoja na Malaika na Mtakatifu Teodoro. Mtakatifu Eutropio akamwambia Bwana:
'Utukufu kwako, Bwana wangu Kristo, kwa kuwa umenisikia haraka hivi; na mimi ni nani hata Bwana mwenyewe anje kuniona?'
Na kwa Watakatifu Kleoniko na Vasiliska, Mtakatifu Eutropio akasema:
'Mnaona? Tazama, Mfalme wetu Yesu Kristo amesimama huko pamoja na Theodore katika utukufu wake wote.'
'Tunamuona,' wakajibu.
Mtakatifu Teofilo, aliyekuwa amejitokeza pamoja na Bwana, alisema:
'Ndugu Eutropius! Sala yako imesikilizwa, na Mwokozi amekuja kukusaidia kwa habari za furaha ya milele.'
Bwana mwenyewe aliwaambia:
– Wakati ulipokuwa ukiteswa, nilisimama mbele yako, nikitazama uvumilivu wako. Kwa kuwa umevumilia mateso yako ya kwanza kwa ujasiri, nitakuwa msaidizi wako hadi utakapokamilisha shujaa lako, na majina yako yataandikwa katika Kitabu cha Uzima.
Baada ya maneno haya, Bwana hakuonekana tena, pamoja na Mtakatifu Theodor.
Wakati huo wanajeshi waliowatesa watakatifu walianza kumwomba gavana:
– Tunakuomba, bwana, utuachilie kutoka kwa kazi hii; hatuwezi kuwatesa watu hawa.
Akionyesha watakatifu, gavana alisema:
'Wachawi hawa wanatunga uchawi na hivyo kuwafanya askari waogope.'
Watu wengi, ambao walikuwa wamepata kuona kwa ufupi dhihirisho la kimungu, walipaza sauti:
'La, si uchawi wala nguvu za gizani, bali ni Mungu Mkristo anayewasaidia watumishi wake: sasa hivi tumemuona Mfalme wao, Kristo, na tukaisikia sauti ya malaika.'
'Sikuona chochote,' akasema gavana, 'wala sikusikia sauti yoyote.'
Mtakatifu Eutropius alimwambia kwa maneno haya:
'Uko sahihi kusema kwamba hukuyaona maonyesho ya kimungu wala hukusikia sauti ya mbinguni: huoni kwa macho ya roho yako, kwa sababu shetani amepofusha macho yako, na unabii wa Isaya unatimia juu yako: "Masikio yao yameganda, na macho yao wameyafumba" (Isaya 6:10).
Aliposikia hayo na kuona kuwa watu walikuwa wakisababisha fujo, gavana aliagiza watakatifu wafungwe na kupelekwa gerezani. Watakatifu walipoingia gerezani, wafungwa walifurahi sana, huku mashahidi wa Kristo wakiimba wimbo: 'Msaada wetu uko katika jina la Bwana, Aliyeumba mbingu na nchi' (Zaburi 123:8).
Baadaye siku hiyo, alipokuwa akila chakula cha mchana na washauri wake, gavana akawaambia:
'Sijui nifanye nini kuhusu watu hawa: mji mzima uko katika hali mbaya kwa sababu yao. Unaonaje?'
Mmoja wa washauri alisema:
'Nakusihi, wauae mara moja. Ukichelewesha utekelezaji wa hukumu yao, jiji zima litaacha kuabudu miungu na kuwafuata watu hawa. Zaidi ya yote, usimruhusu Eutropius mzungumzaji huyo aseme kwa urefu huo.'
'Nimemsihi aabudu miungu,' akasema gavana, 'kwa maombi na vitisho, lakini amewashutumu miungu na mfalme, na amenikasirisha kwa malalamiko yake. Lakini tumwite peke yake na tujitahidi kumshawishi kwa maombi. Akitusikia, utukufu utawekwa kwa miungu wenye rehema; lakini asipofanya hivyo, nitawaua.'
Baada ya kusema hayo, alituma askari wamlete Eutropius kwake kutoka gerezani. Eutropius akaingia, na mtawala, akiwa ameketi kwenye mlo wake, akamwambia:
'Je, ungependa nikusindikize binafsi kwa heshima hadi hekaluni mwa miungu yetu, ili uweze kuwaletea dhabihu?'
Mtakatifu Eutropius akajibu:
'Apana, Bwana wangu Mungu yu hai! Sijawahi hata kufikiria kidogo kuikana imani ya Kristo, ambayo imejengwa juu ya mwamba usiyetikisika.'
Mkuu alimwalika mtakatifu huyo kukaa nao ili wale chakula, lakini alikataa. Na wengine waliokuwa mezani walimsihi:
'Kaa nasi, Eutropius, kula na kunywa; mtii gavana!'
Mtakatifu akajibu:
'La, mimi, mtumishi wa Kristo, sita keti na waovu, kama ilivyoandikwa na nabii mbariki Daudi: "Heri ya mtu asiyetembea katika shauri la waovu, wala kusimama katika mkutano wa watenda mabaya" (Zab. 1:1). Na mahali pengine: 'Sijaketi pamoja na watu wa udanganyifu, wala sitatembea pamoja na wale wa uasi' (Zab. 25:4). Nabii mwingine anatangaza: 'Toka katikati yao mkatengwe, asema Bwana; msiaguse vitu vitakavyo chafu, nami nitawakaribisha' (Isaya 52:11).
Mtawala akasema:
'Ulikuwa na tabia njema, Eutropius, lakini sasa unaonekana kuwa na tabia mbaya.'
'Mimi si mwovu,' alijibu mtakatifu, 'lakini ninashikilia amri za Mungu. Kama wewe unajitahidi kutimiza amri za wafalme wa duniani, mimi ninajitahidi zaidi kutimiza amri za Mfalme wa Mbinguni na Asiyefariki, ambaye ninamtumikia.'
Mkuu aliendelea kujaribu kumshawishi mtakatifu:
'Wewe peke yako, bila ndugu zako, unatakiwa kutoa dhabihu kwa miungu kesho, ili watu, wakiwaona, waweze kushawishika wasigeuke mbali na miungu, bali kuwaheshimu kwa dhabihu.'
Mtakatifu Eutropius alikataa:
'Mtu mwovu! Je, hutaki kunifanya mimi kuwa mtapeli wa kundi la Kristo? La, hili halitakuwa, kwa maana Bwana wangu anasema: "Na yeye amwazaye mmoja wa hawa wadogo wanaoamini katika Mimi, ingekuwa afadhali kwake kama jiwe la kusagia lingefungwa shingoni mwake na azamwe ndani ya kina cha bahari" (Mathayo 18:6). Na mahali pengine anasema: 'Hamuwezi kumtumikia Mungu na Mamoni' (Mathayo 6:24) na 'Ni ushirika gani uliopo kati ya nuru na giza? Ni maelewano gani kati ya hekalu la Mungu na sanamu?' (2 Wakorintho 6:14, 16).
[footnoteRef:2180]Aliposikia hayo, gavana akaamuru walete dhahabu, mavazi mbalimbali ya thamani na lita 150 za fedha, akasema: [2180:  Lita (Kigiriki: λιτρα, Kilatini: libra) ni sawa na 2/3 ya pauni ya Kirusi. Kwa hivyo, lita 150 za fedha ni sawa na pauni 100 za fedha, au, kwa bei ya sasa ya fedha, takriban rubles 2,200. (Lita 150 = kg 49 117.5 g – Jopo la Wahariri la 'Azbuka Verы')] 

'Nitakupa haya yote na hata zaidi, mwambie tu watu kesho kwamba umejisalimisha kwa gavana, na kisha muombe Mungu wako upendavyo.'
'Ewe mjaribu mwovu!' akasema Mtakatifu Eutropius. 'La, hutamjaribu mtumishi wa Mungu!' Nakumbuka waziwazi maneno ya Maandiko: 'Na inamfaa gani mtu apate ulimwengu wote, lakini apoteze roho yake? Au mtu anaweza kutoa nini kwa kubadilishana na roho yake?' (Mathayo 16:26). Kama ndugu yako Yuda, aliyependa fedha, alivyoiharibu roho yake, ndivyo nawe utakavyoharibika pamoja naye. Lakini kwa nini unachelewa kutuua? Jua hili: hakuna kitakachotutenganisha na upendo wetu kwa Kristo. Gavana alibishana naye kwa muda mrefu, lakini mshuhuda huyo sio tu alikataa kumtii, bali alimkemea zaidi na kuwatukana miungu. Ilikuwa tayari usiku wa manane; ilikuwa ni wakati wa kwenda kulala, na gavana akawaambia watumishi wake:
'Mpeleke Eutropius gerezani na mfunge yeye na marafiki zake huko. Ni wazi kwamba mwovu hatabadilika kamwe, na hakuna wema unaotarajiwa kutoka kwake.'
Alipokuwa akiondoka, mtakatifu alimwambia gavana:
'Wewe, bustani ya udanganyifu, usiyozaa tunda la haki, hivi karibuni utaharibika na kutupwa motoni. Wewe ni udongo usiozaa, unaotoa si ngano bali magugu! Shetani amemiliki roho yako na kuipanda mbegu za uovu.'
Baada ya kusema hayo, aliondoka. Alipofika gerezani, aliwakuta Watakatifu Cleonicus na Basilisk wakisali kwa bidii: walikuwa wamekuwa wakimwombea usiku kucha.
Asubuhi iliyofuata, gavana alitaka kutoa dhabihu ya umma kwa miungu na akawaamuru watangazaji wa mji kupaza sauti mitaani kwamba kila mtu akusanyike na dhabihu zao kwenye hekalu la Artemis. Watu walipokusanyika huko na gavana akafika, mashahidi watakatifu Eutropius, Cleonicus na Basiliscus waliletwa mbele yake kwa amri yake. Kila mtu aliabudu sanamu na kutoa dhabihu—baadhi watoe manukato, wengine watoe wanyama.
'Eutropius,' akasema gavana, 'nenda na ndugu zako ukatoe dhabihu kwa miungu, la sivyo utakufa kifo kibaya sana.'
Mtakatifu Eutropio na wenzake walianza kusema:
'Ee Bwana, Mungu Aliye Nguvu Zote, wa milele, asiye na doa, mtakatifu sana, asiyebadilika, unaeishi mbinguni, uliyesifiwa duniani! Wewe uliundua mbingu, ukaweka dunia juu ya misingi yake, ukaweka milima mahali pake, ukaihesabu nyota z zisizohesabika na ukazipa zote majina yake; kwa ajabu umemwaga nuru Yako juu yetu. Wewe uliwatoa huru mara moja vijana watatu watakatifu kutoka kwenye tanuru ya Babeli, ukaokoa Mtakatifu Danieli kutoka shimoni ya simba, ukamwokoa mtumishi wako Susanna kutoka kwa kifo, ukamwokoa Mtakatifu Thekla kutoka kwa moto na wanyama wakali, na ukamwungana na Mtakatifu Theodore wakati wa mateso yake. Uwe nasi pia, na, ukiwafikia mahali hapa, onyesha nguvu zako na uharibu upumbavu wote wa kipagani. Tusaidie kwamba katika mahali hapa Wakristo waweze kutoa dhabihu zisizo za damu kwako, Mungu wa Kweli, kwa maana Wewe ndiwe Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo. Utukufu uwe kwako, kwa Mwanao wa pekee na kwa Roho wako Mtakatifu, sasa na milele na kwa vizazi vyote. Amina.
Watakatifu walipokuwa wametoa maneno haya, radi lilimururuma na nchi ikatetemeka, hata hekalu likatetemeka, na mkuu wa mkoa, pamoja na wote waliokuwepo, wakakimbia kutoka hekaluni, wakihofia maisha yao. Sanamu ya Artemisi ilianguka na kuvunjika vipande vidogo vidogo. Katikati ya kelele za tetemeko la ardhi, sauti ikasikika kutoka mbinguni:
'Sala yenu imesikika, na katika mahali hapa kutakuwa na nyumba ya maombi kwa Wakristo.'
Watakatifu walifurahi katika Bwana.
Tetemeko la ardhi lilipokwisha na kila mtu akapata nafuu polepole kutokana na hofu yao, gavana aliketi kwenye kiti chake cha hukumu na, huku akifoka meno kwa hasira dhidi ya watakatifu, akaamuru kiberiti na lami viletwe, viyeyushwe katika sufuria tatu, na kumiminwa juu ya miili ya watakatifu. Mkuu pia aliamuru nguzo imara zipandwe ardhini, watakatifu wawekwe wakiwa uchi katikati yao, na wamesulubishwa, mikono yao ikifungwa kwenye nguzo tofauti. Hili lilipotekelezwa na lami katika sufuria ikaanza kuchemka kwa nguvu, Mtakatifu Kleonikus aligeukia Mtakatifu Eutropius:
'Ndugu, tuombe kwa Bwana; mateso makuu yako mbele yetu.'
Watakatifu walianza kuomba:
'Bwana Yesu Kristo, njoo utusaidie na uonyeshe nguvu Yako: sisi ni dhaifu; utuimarishe kuvumilia mateso haya.'
Wahudumu walileta sufuria, zikichemka na salfa na lami, wakizishika kwa kijiti cha chuma. Mtakatifu Eutropius alisema kwa wahudumu:
'Bwana awageukie matendo yenu.'
Ghafla, kwa nguvu ya Mungu, mashahidi walijitoa mikono yao kwenye nguzo, wakachukua sufuria zilizokuwa zikichemka mikononi mwao na kumimina lami migongoni mwao. Lami hiyo ikitiririka kutoka miilini mwao, ilitiririka kama maji juu ya sakafu ya marumaru, ikawafikia watumishi na kuwachoma hadi mifupani. Alipoona hayo, gavana alishtuka, lakini akayaona kuwa ni uchawi wa Wakristo. Aliamuru watumishi wengine wararue miili ya watakatifu kwa makucha ya chuma, na kumwaga haradali na chumvi vilivyochanganywa na siki juu ya majeraha yao. Watakatifu wavumilia yote haya kwa ujasiri. Katikati ya mateso yao, Mtakatifu Eutropius alimwambia gavana:
'Ewe mjinga asiye na Mungu, uliyechukiwa na utukufu wa Mungu! Buni mateso makubwa zaidi, ili kupitia mateso makubwa zaidi tupokee taji la shahidi kwa utukufu mkubwa zaidi.'
Akiwa amechukizwa na maneno haya, mtesaji aliwaamuru watumishi wake kuwatesa watakatifu kwa ukatili zaidi, huku wakisema:
'Fanya tuwezavyo, wewe mwovu kabisa, kutuondoa haraka: tunatamani, tukikombolewa kwako, kuuona uso wa Bwana wetu Yesu Kristo.'
Watakatifu waliteswa kwa muda mrefu, na ilipofika jioni tu ndipo gavana aliagiza warudishwe gerezani na kufungwa kwa minyororo. Watakatifu waliomba hivi wakiwa gerezani:
'Ee Bwana Mungu! Usitutupe mpaka tutakapovumilia mateso yetu yote na, tukiponywa na mtesaji wetu, tufike mahali pale pa amani ambapo hakuna ugonjwa, wala huzuni, wala maombolezo, wala kuugua.'
Walipokuwa wakisali hivi, katikati ya usiku Bwana alitokea na kuwaambia:
'Kweli nawaambia: kwa kuwa mnaenda kufa kwa ajili yangu, mtapokea uzima wa milele kutoka kwangu pamoja na watakatifu.'
Wakifarijika na kutembelewa na Bwana, mashahidi walitiwa nguvu zaidi katika imani yao.
Asubuhi, gavana aliketi tena katika mahakama na, akiwaita watakatifu, akasema:
'Basi? Mmekubali kuabudu miungu na kuwatoa dhabihu, au mnataka kufa kifo kibaya?'
Mtakatifu Eutropius akajibu:
'Je, hamkusikia kutoka kwetu, wewe mharibifu mweusi, kipofu na mgumu wa moyo, kwamba hatutawafanyia ibada miungu yenu—wale mashetani viziwi na vipofu—wala kuwatolea dhabihu?!'
Aliposikia haya, gavana aliwahukumu Watakatifu Eutropius na Cleonicus kusulubishwa, akitoa amri ifuatayo:
'Eutropius, mwalimu wa waganga, na yule mganga mwingine, Cleonicus, ambao hawakuitii amri za wafalme wa milele lakini wanakiri imani ya Kikristo, watusulizwa msalabani kwa hukumu ya mahakama tukufu zaidi. Ama kuhusu Basilisk, atafungwa gerezani pamoja na wafungwa wengine.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Vasilisk alipaza sauti kwa mtawala:
– Hata mimi nihukumiwe kifo; sitaki kutengwa na marafiki zangu, bali ninatamani kusimama mbele ya Kristo, Mungu wetu, pamoja nao.
'Hapana,' akasema gavana, 'miungu wameniongoza hivi: mmeweka nadhiri ya kutotengana; lakini sitawaangamiza nyote pamoja, ili nadhiri yenu isivunjike na matakwa yenu yasitimie.'
'Kweli,' akasema Eutropius, 'wewe ni mkatili kuliko mnyama yeyote, mnyama zaidi kuliko viumbe vyote! Unatenganisha kundi lisilotenganika katika imani na upendo. Lakini hivi karibuni Mungu atakuchukulia kisasi; maua ya neema ya Mungu yataota na kutoa matunda kwa ajili ya makanisa ya Mungu.'
Baada ya maneno haya, Mtakatifu Eutropius alipelekwa nje ya mji pamoja na Mtakatifu Cleonicus hadi mahali ambapo misalaba ilisimama. Mji mzima uliowafuata: si Wakristo tu, bali na wasio Wakristo pia. Walipoona misalaba yao, mashahidi watakatifu walisema:
– Ee Bwana Mungu wetu, Yesu Kristo! Tunakuabudu na kukushukuru kwa kutufanya tuwe na haki ya kufa msalabani, kama vile Wewe ulivyoteseka kwa hiari. Utupe taji la haki, ili, tukiteseka pamoja na Wewe, tupate utukufu katika Ufalme Wako. Tunaomba kwa ajili ya Kanisa Takatifu; wanyenyekeze wale wanaoinuka dhidi ya watumishi Wako na utoe amani kwa watu wa Kikristo.
Wakati sala hii ilipokuwa ikisomwa, askari waliwapakia mashahidi misalabani. Kisha sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikiwaita watakatifu kwenye mapumziko ya milele. Watakatifu Eutropius na Cleonicus walikabidhi roho zao kwa Bwana kwa sala: 'Mikononi mwako, Ee Bwana, tunakabidhi roho zetu.'
Hivyo basi walifariki dunia tarehe 3 mwezi wa Machi. Wanaume wawili wacha Mungu, wakaazi wa mji wa Amasia, Coint na Velonic, waliomba kwa gavana waruhusiwe kuchukua miili ya watakatifu. Gavana hakukataa ombi lao. Kisha Velonic alichukua mwili wa Mtakatifu Eutropius na, baada ya kuupaka manukato ya mdalasini, akaizika kwa heshima katika kijiji chake, kilichokuwa stadi 18[footnoteRef:2181] kutoka mjini. Coint alichukua mwili wa Cleonicus na kuutia heshima sawa katika kijiji cha Kime. Katika maeneo haya, kando ya makaburi ya watakatifu, uponyaji mwingi ulitokea kwa utukufu wa Mungu. [2181:  Stadioni (στάδιον), kipimo cha urefu cha Kigiriki, ni sawa na takriban sazheni 74. Kwa hivyo, stadioni 18 ni zaidi kidogo ya versti 2.5. (Stadioni ya Atiiki ni mita 177.6, stadioni ya Olimpiki ni mita 192.27 – Jopo la Wahariri la 'Azbuka Verы')] 

Mtakatifu Basilisk, aliyebaki gerezani, alifungwa kwa minyororo kwa muda mrefu ujao. Gavana Asclepiodotus aliharibika; chini ya mrithi wake Agrippa, Mtakatifu Basilisk alikatwa kichwa siku ya tarehe 22 ya Mei. Siku hii kumbukumbu yake husherehekewa kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.
· Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Watakatifu Zinon na Zoilus, waliokufa kwa amani.
· Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Piam, bikira aliyeishi katika nchi ya Misri na aliyekuwa na zawadi ya kutabiri; alifariki mwaka wa 337.


[bookmark: _Toc238143645][bookmark: _Toc238146162][bookmark: _Toc242949765]17 Machi
4 Machi (Mtindo wa Kale)
Siku hii, kumbukumbu ya Mtakatifu Gregori, Askofu wa mji wa Constance katika kisiwa cha Cyprus, aliyefariki kwa amani.
Siku hii, kupumzishwa kwa Mtakatifu na mwenye haki Mwanamfalme Daniel Alexandrovich wa Moscow, mwaka wa 1303.
Siku hiyo hiyo, mauaji na Watatari ya Mbarikiwa Mkuu Vasily (Vasilko) Konstantinovich wa Rostov, mwaka wa 1238.


[bookmark: _Toc238143646][bookmark: _Toc242949766]Maisha ya baba yetu mtakatifu Gerasimus, aliyeishi kando ya mto Yordani.
Kumbukumbu tarehe 4 Machi
Mtawa mkuu, Mtakatifu Gerasimu, alikuwa mzaliwa wa Lycia[footnoteRef:2182] . Tangu ujana wake alijifunza kuishi kwa hofu ya Mungu na, baada ya kuchukua nadhiri za utawa, alijitenga jangwani ndani kabisa ya eneo la Misri la Thebaid. Baada ya kutumia muda huko katika matendo ya uchaji Mungu, alirudi tena katika nchi yake ya Lycia. Kisha alikuja Palestina, kuelekea mwisho wa enzi za utawala wa Theodosius Mdogo[footnoteRef:2183] , na akakaa katika jangwa la Yordani, ambako, kama nyota angavu, aling'aa kupitia maisha yake ya wema. Huko, kando ya Mto Yordani, alianzisha monasteri. Wakati wa kukaa kwake Palestina, katika enzi za Marcian na Pulcheria, Baraza la Nne la Kiinjili la Mababa Watakatifu liliitishwa huko Kalsedonia dhidi ya Dioscorus asiye na imani, Patriaki wa Aleksandria, na Archimandrite Eutyches, ambao walifundisha kwamba katika Kristo kuna asili moja tu – ile ya kimungu; Mababa Watakatifu waliwahukumu. Baadaye, walitokea baadhi ya wamwasi ambao waliitukana Baraza hilo na kudai kwamba mafundisho makuu ya imani ya kweli yalikuwa yamekataliwa na kwamba mafundisho ya Nestorio yalikuwa yamerudishwa[footnoteRef:2184] . Mmoja wa wamwasi hao alikuwa mtawa aliyeitwa Theodosius, ambaye alikuwa ameambukizwa na upotovu wa Eutyches. Alipowasili Yerusalemu, aliingiza Palestina yote katika mchafukoge, akiwadanganya si tu watu wa kawaida bali hata watakatifu wengi na Malkia Eudoxia, mjane wa Kaisari Theodosius Mdogo, ambaye alikuwa akiishi Yerusalemu wakati huo. Kwa msaada wa huyu wa pili na watawa wengi wa Palestina aliowapotosha, alimwondoa kwenye kiti cha enzi Juvenal aliyebarikiwa, Patriaki wa Yerusalemu, na akajichukua kiti hicho yeye mwenyewe. Wale waliobaki waaminifu kwa imani ya kweli waliteseka sana mikononi mwa patriaki wa uongo Theodosius na wakakimbilia vilimani kabisa. Wa kwanza kujiondoa alikuwa Mtakatifu Euthymius Mkuu; baba watakatifu wengine waliifuata nyayo zake. Wakati huo, kwa ruhusa ya Mungu, Mtakatifu Gerasimus naye alipotoshwa, lakini punde alitubu, kama anavyoandika Kirili wa Yerusalemu katika hagiografia yake[footnoteRef:2185] . Kulikuwa wakati huo, anasema, katika jangwa la Yordani, mtawa fulani, aliyewasili hivi karibuni kutoka Licia, aitwaye Gerasimu. Alikuwa amezingatia sheria zote za maisha ya kimonaki na alipigana kwa ujasiri dhidi ya roho mchafu; lakini, huku akishinda na kuwafukuza mashetani wasioonekana, alidanganywa na mashetani wanaoonekana – wapotovu – na akaangukia katika upotovu wa Eutyches. Wakati huo, sifa ya maisha ya haki ya Euthymius ilikuwa imeenea kote. Ni kwake Mtakatifu Gerasimus alienda, kwenye jangwa linaloitwa Ruva, na akakaa huko kwa muda mrefu. Akiwa amelishwa utamu wa mafundisho na maonyo ya mtakatifu huyo, alikataa mafundisho ya uongo ya wamwasi, akageukia imani ya kweli, na akajuta sana kwa kosa lake. Hivyo anasimulia Kirili. Hatimaye, Utukufu wake Yuvinali alirudi tena kukalia kiti chake cha upatriarki: Mfalme mwabudu Markiani alituma watu kumkamata patriaki wa uongo Teodosio, ili apelekwe kushtakiwa kwa matendo yake. Lakini Teodosio, alipopata habari ya jambo hili, alikimbilia Mlima Sinai na kutoweka bila kufahamika. Hivyo basi, imani ya kweli iling'ara tena katika Yerusalemu na kote Palestina, na wengi waliokuwa wamepoteshwa na uzushi walirejea katika uchaji Mungu. Vilevile, Malkia Eudoxia, alipotambua kosa lake, alirejea katika Kanisa la Orthodox. [2182:  Lycia ilikuwa eneo lililoko katika sehemu ya kusini ya Asia Ndogo.]  [2183:  Theodosius II, anayerejelewa katika wasifu wake wa kitakatifu kama 'Mdogo', alikuwa mjukuu wa Theodosius Mkuu. Alizaliwa mwaka 400 na, mwaka 408, alimrithi baba yake Arcadius kama mtawala wa Dola la Kirumi la Mashariki. Akiwa amekulia katika uchaji Mungu mkali, Theodosius alijitahidi kuangamiza mabaki ya mwisho ya upagani katika Milki. Alifariki mwaka wa 450]  [2184:  Nestorio, Askofu wa Konstantinopoli, alifundisha kwamba Yesu Kristo hakuwa Mungu wa kweli, bali mwanadamu tu, mwana wa Yusufu na Mariamu, ambaye alikuwa amepewa neema ya kipekee kutoka kwa Mungu kwa sababu ya utakatifu wa maisha yake. Kulingana na mafundisho ya Nestorio, Yesu Kristo anatukomboa si kwa njia ya haki zake za ukombozi, bali kupitia mfano wa maisha mema. Mafundisho ya Nestorio yalaaniwa katika Baraza la Tatu la Kiinjili, lililofanyika mwaka wa 431.]  [2185:  Askofu wa Yerusalemu kuanzia 315 hadi 386, yaani, kabla ya utume wa Mtakatifu Gerasimu. Katika hagiografia, inaonekana mwandishi alitambuliwa kimakosa; labda inapaswa kusomeka Kirili wa Aleksandria (Askofu Mkuu kuanzia 412 hadi 444), ambaye aliandika sana dhidi ya wamwasi.] 

Monasteri ya Mtakatifu Gerasimu ilikuwa stadia 35 kutoka Mji Mtakatifu wa Yerusalemu na stadia moja kutoka Mto Yordani. Hapa alipokea wageni wapya, huku kwa wale ambao tayari walikuwa wamepitia majaribu yao, aliwapatia vyumba vya watawa porini. Kwa jumla, alikuwa na wasiopungua wakaazi 70 wa jangwani, ambao kwa ajili yao Mtakatifu Gerasimu aliweka kanuni ifuatayo. Siku tano kwa wiki, kila mtawa alitumia muda wake katika seli yake ya upweke kimya kimya, akijishughulisha na kazi fulani, akila mkate mdogo mkavu ulioletwa kutoka monasterini, maji ya chemchemi na mizizi. Katika siku hizi tano, ilikuwa imepigwa marufuku kula chochote kilichopikwa, na hata haikuruhusiwa kuwasha moto, ili kusiwe na wazo la kupika chakula. Siku za Jumamosi na Jumapili, kila mtu alikuja monasterini, wakakusanyika kanisani kwa ajili ya Ibada Takatifu na kupokea Sakramenti Takatifu Zaidi na Zinazotoa Uhai za Kristo; baadaye, wakati wa mlo, walikula chakula kilichopikwa na divai kidogo kwa utukufu wa Mungu, na kumkabidhi abati kazi waliyokuwa wameikamilisha katika kipindi cha siku hizo tano. Mchana wa Jumapili, kila mtu angejiondoa tena kwenda kwenye vyumba vyao vya upweke jangwani, wakiwa wamebeba mkate kidogo, mizizi, chombo cha maji na matawi ya mtini wa nazi kwa ajili ya kufuma vikapu. Kujitenga kwao na umaskini wao kwa mali za kidunia kulikuwa kubwa kiasi kwamba hakuna hata mmoja wao aliyemiliki chochote isipokuwa nguo moja iliyochakaa, mkeka wa kulalia, na chombo kidogo cha maji. Mababa mkuu hata aliwakataza kufunga mlango walipotoka kwenye vyumba vyao, ili mtu yeyote aweze kuingia na kuchukua kwa uhuru chochote alichotaka kutoka kwa mali hizi chache. Hivyo basi waliishi kulingana na kanuni ya kitume ya 'moyo mmoja na roho moja', na hakuna aliyejidai chochote kuwa chake, bali kila kitu kilikuwa cha pamoja. Inasemekana kuwa baadhi ya watawa walimwomba Mtakatifu Gerasimu ruhusa ya kuwasha mshumaa usiku kwa ajili ya kusoma, au kuwasha moto ili kupasha maji joto ikibidi. Lakini Mtakatifu Gerasimu aliwajibu:
'Mkitaka kuwa na moto jangwani, basi njooni mkakae kwenye monasteri pamoja na wapya: maadamu niko hai, sitawaruhusu wakaaji wa jangwani kuwa na moto!'
Wakazi wa mji wa Yeriko, waliposikia kuhusu maisha magumu ya kujinyima yaliyokuwa yakiongozwa na Mtakatifu Gerasimu, walijenga utaratibu wa kuja kwenye monasteri ya mtukufu huyo kila Jumamosi na Jumapili na kuleta kwa wingi chakula, divai na kila kitu kilichohitajika kwa monasteri.
Mtukufu Gerasimus alifunga kwa ukali kiasi kwamba, wakati wa Kwaresima Takatifu na Kuu, hakula chochote kabisa hadi Jumapili ya Mwanga yenyewe, akidumisha nguvu zake za kimwili na kiroho kwa kupokea tu Sakramenti za Kimungu. Mbarikiwa Cyriacus pia alifanya maisha ya kujinyima chini ya mwongozo wa mwalimu huyu mtakatifu, kama inavyoandikwa katika hagiografia yake: Baada ya kumkaribisha kwa uchangamfu Kyriakus aliyemjia, na akimtambua utukufu wa Mungu ndani yake, Mtakatifu Euthymius mwenyewe alimvika schema na akamtuma Mto Yordani kwa Mtakatifu Gerasimus. Mtakatifu Gerasimus, akiona ujana wa Kyriakus, alimwongoza aishi katika monasteri na kutekeleza majukumu yake. Akiwa tayari kutekeleza kazi yoyote, Sikiriako alitumia siku nzima akifanya kazi za kimonaki, huku akiomba usiku kucha, na wakati mwingine akijipa tu muda mfupi wa kulala. Alijiwekea fungo na alikula mkate na maji tu kila baada ya siku mbili. Alipoona nidhamu ya kujidhibiti kama hiyo kwa Kiriako, licha ya umri wake mdogo, Mtukufu Gerasimu alishangaa na kumpenda. Mtakatifu Gerasimu alikuwa na tabia, wakati wa Kwaresima, ya kujitenga katika sehemu ya mbali zaidi ya jangwani, iitwayo Ruva, ambako Mtukufu Euthymius aliwahi kuishi; Akimpenda mtukufu Cyriacus kwa kujidhibiti kwake kukubwa, alimchukua pamoja naye, na huko Cyriacus alipokea Ekaristi Takatifu kila wiki kutoka kwa mikono ya Mtakatifu Gerasimus, alikaa kimya hadi Jumapili ya Mwanzo wa Majani, na akarudi monasterini, akiwa amepata faida kubwa ya kiroho.
Muda fulani baadaye, baba wetu mtakatifu Euthymius alifariki, na Mtakatifu Gerasimus alisikia habari za kifo chake akiwa kwenye seli yake: aliona jinsi Malaika wa Mungu walivyobeba kwa furaha roho ya Euthymius mtakatifu hadi mbinguni. Akiwa na Cyriacus, alienda kwenye monasteri ya Euthymius na akamkuta tayari amefariki. Baada ya kumzika mwili wake mtukufu ipasavyo, alirudi kwenye seli yake pamoja na mwanafunzi wake mpendwa Cyriacus.
Hata mnyama kipofu alimtumikia mtakatifu mkuu wa Mungu, Gerasimu, kama mtu mwenye akili anavyofanya, kama vile Wababa watakatifu Evirat na Sophronius Msofisti wanavyoandika katika *Limonar*[footnoteRef:2186] : 'Tulifika kwenye monasteri ya Baba Gerasimu, iliyoko umbali wa stadioni moja kutoka Yordani, na watawa waliotoka huko walitueleza habari za Baba Gerasimu. Wakati mmoja, alipokuwa akitembea jangwani mwa Yordani, alikutana na simba aliyemwonyesha mguu wake, uliokuwa umevimba na umejaa usaha kutokana na kichaka kilichokuwa kimempenya. Simba alimtazama mzee kwa upole na, bila kuweza kueleza ombi lake kwa maneno, aliomba aponeshwe kupitia kwa unyenyekevu wake. Mzee huyo, alipomuona simba akiwa katika taabu kama hiyo, aliketi, akashika mguu wa mnyama huyo na kutoa kichaka kutoka ndani yake. Mara tu mchafuko ulipokuwa umetoka, alisafisha kidonda hicho vizuri na kukifunga kwa kitambaa. Kuanzia wakati huo na kuendelea, simba aliyepona hakuwahi kuacha kando ya mzee huyo, bali alimfuata kama mwanafunzi, kiasi kwamba Mtakatifu Gerasimus alishangazwa na akili na upole wa mnyama huyo. Mzee huyo alimlisha, akimpa mkate au chakula kingine. Watawa walikuwa na punda ambao walikuwa wakileta maji kutoka Mto Yordani Mtakatifu kwa ajili ya jumuiya. Mzee alimwamuru simba kuambatana na punda na kuilinda p apo ilipokuwa ikila majani kando ya Mto Yordani. Ikawa kwamba siku moja, simba alipotea umbali mkubwa kutoka kwa punda aliyekuwa akila majani na akalala usingizi chini ya jua. Wakati huo, mtu mmoja kutoka Arabia alikuwa akipita na ngamia wake; alipoona punda alikuwa akila majani peke yake, alimchukua na kumwongoza aondoke naye. Alipoamka, simba alianza kumtafuta punda na, hakuipata, akaenda monasterini kumwona Baba Gerasim, akiwa amevunjika moyo na huzuni. Mzee huyo alidhani kuwa simba alikuwa amemla punda, na akamuuliza: [2186:  'Limonar' ('Ushamba wa Kiroho') – ni kazi ya mtawa Mgiriki John Moschus; iliyoandikwa mwanzoni mwa karne ya 7, ina maelezo mafupi ya maisha na matendo ya watakatifu.] 

'Punda yuko wapi?'
Simba alisimama kimya, akiwa ameshusha macho yake, kama mwanadamu. Kisha sheikh akasema:
'Umelia! Lakini atukuzwe Bwana; hutoka hapa, bali utafanya kwa monasteri yote ambayo punda alikuwa akifanya.'
Kwa amri ya mzee, kuanzia wakati huo na kuendelea walianza kumwekea simba mzigo, kama walivyokuwa wakiweka mzigo kwa punda hapo awali, wa pipa lililokuwa na mecha nne za maji[footnoteRef:2187] , na kumtuma kwenye Mto Yordani kuchukua maji kwa ajili ya monasteri. [2187:  'Mech' ni mfuko wa ngozi unaotumika kama kipimo cha vimiminika.] 

Siku moja, askari mmoja alikuja kwa sheikh ili kuomba, na alipomwona simba akibeba maji, akamhurumia. Ili kununua punda mpya na kumwondoa simba katika kazi yake, aliwapa watawa sarafu tatu za dhahabu. Punda alinunuliwa kwa ajili ya huduma za monasteri, na simba akaachiliwa huru kutoka kwa kazi yake.
Muda fulani baadaye, mfanyabiashara kutoka Arabia, ambaye alikuwa amechukua punda huyo, alielekea Yerusalemu na ngamia wake ili kuuza ngano; punda alikuwa naye. Karibu na Mto Yordani, simba alikutana na msafara huo; alipomtambua punda, alinguruma na kumrushia. Mfanyabiashara na wenzake walikimbia kwa hofu, huku simba, akishika kamba kati ya meno yake kama alivyofanya hapo awali, akiongoza punda pamoja na ngamia watatu waliofungwa mmoja baada ya mwengine, wakiwa wamebeba ngano. Akilia kwa furaha baada ya kumpata punda aliyepotea, simba alimleta kwa mzee. Mzee huyo mwenye heshima alitabasamu kimyakimya na akawaambia ndugu zake:
'Tulikosea kumkemea simba, tukidhani amemla punda wetu.'
Simba alipewa jina Jordan. Baada ya hapo, mara nyingi alikuja kwa sheikh mzee, akapokea chakula kutoka kwake, na hakuliondoka monasteri kwa zaidi ya miaka mitano. Baba Gerasimu mtakatifu alipofariki na kumwendea Bwana[footnoteRef:2188] na akazikwa na ndugu, kwa mapenzi ya Mungu, simba hakuwepo kwenye monasteri wakati huo, lakini alirudi baadaye na kuanza kumtafuta mzee wake. Baba Savvatiy na mmoja wa wanafunzi wa Baba Gerasimu, walipomwona simba, wakamwambia: [2188:  Mnamo 475.] 

'Yordani! Mzee wetu ametia yatimani: ameenda kwa Bwana!'
Walianza kumpa chakula, lakini simba hakula; badala yake, alitazama pande zote, akimtafuta Baba Mtakatifu Gerasim, na akanguruma kwa huzuni. Baba Savvatiy na wazee wengine walimpapasa mgongo wake na kurudia:
'Mzee amemwendea Bwana; ametuaacha!'
Lakini maneno haya hayakuweza kumzuia simba kuunguruma na kulia kwa huzuni; na kadiri walivyojaribu kumtuliza kwa maneno, ndivyo alivyozidi kulia kwa huzuni, akionyesha huzuni yake kwa sauti yake, uso wake na macho yake kwa kutomwona sheikh huyo. Kisha Baba Savvatiy akasema:
'Usitutendee haki, basi njoo nasi; tutakuonyesha mahali ambapo shemasi amelala.'
Nao wakamfuata hadi kwenye kaburi ambako Mtakatifu Gerasimu alikuwa amezikwa. Kaburi lilikuwa kando kabisa ya kanisa. Akisimama juu ya kaburi, Baba Savvatiy akamwambia simba:
'Mzee wetu amezikwa hapa hapa.'
Na, akipiga magoti, alianza kulia. Aliposikia hayo na kumwona Savvatiy akilia, simba alipiga kichwa chake ardhini na kupiga mngurumo wa kutisha. Akiwa na mngurumo mkuu, alikufa juu ya kaburi la wazee. Simba hakuweza kusema chochote kwa maneno, lakini, kwa mapenzi ya Mungu, alimtukuza wazee wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake, akituonyesha jinsi wanyama walivyomtii Adamu kabla ya kuanguka na kufukuzwa kwake kutoka Paradiso.'
Hivyo ndivyo Yohana na Sophronius wanavyosimulia hadithi hii. Kutokana na simulizi hili, ni wazi jinsi Mtakatifu Gerasimus alivyompendeza Mungu, akifanya kazi kwa ajili ya utukufu Wake tangu ujana wake hadi uzeeni. Aliondoka kwenda kwa Bwana katika uzima wa milele, ambako, pamoja na watakatifu, anamtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949767]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ukiwashwa na wito wa mbinguni, ulipendelea ukali wa jangwa la Yordani kuliko raha zote tamu za dunia; kwa hiyo, hata mnyama alikutii hadi kufa, Ee Baba, na, akiwa mwatiifu na mwenye huruma, alikufa juu ya jeneza lako, hivyo akakutukuza mbele za Mungu, Ambaye unamuomba; na utukumbuke, Ee Baba Gerasimu.


[bookmark: _Toc238143647][bookmark: _Toc242949768]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Paulo na dada yake Juliana, na wengine waliokuwa nao
Hukumbukwa tarehe 4 Machi
Mfalme wa Kirumi Aurelian[footnoteRef:2189] alitoa amri katika ufalme wote kwamba Wakristo wote watoe dhabihu kwa miungu. Wale waliopinga amri hii waliamriwa kuuawa baada ya mateso ya kikatili. Mfalme mwenyewe, baada ya kupita Isauria, alifika katika mji wa Kifoinikia wa Ptolemais[footnoteRef:2190] , ili kuwalazimisha Wakristo wote waliokuwepo huko watoe dhabihu kwa sanamu. Mfalme alipoingia mjini, Paulo mtukufu alikuwa pale na dada yake Juliania. Paulo, akimwona mfalme akikaribia, alifanya ishara ya msalaba na akamwambia Juliania: [2189:  Alitawala kuanzia 270 hadi 275.]  [2190:  Ptolemais – mji katika Fenisia, kusini mwa Tiro na kaskazini mwa Mlima Karyusla. Ni hapa ndipo Mtume Paulo alipokaa wakati wa safari yake ya mwisho kuelekea Yerusalemu na akatumia siku nzima miongoni mwa Wakristo (Matendo 21:7).] 

'Thabiti, dada yangu, wala usiogope, kwa maana janga kubwa linakuja juu ya Wakristo.'
Aurelian, alipoona kwamba Paulo alikuwa amefanya ishara ya msalaba, aliamuru akamatwe na afungwe kwa minyororo hadi asubuhi. Asubuhi, baada ya kuamuru kiti cha enzi kiwekwe mahali pa wazi, mfalme aliketi mbele ya watu wote na akaamuru Paulo mtakatifu aletwe ili ateswe. Alipofikishwa mbele yake, mfalme akasema:
'Ewe mtu mjeuri, umethubutu vipi, wakati nilipokuwa naingia mjini, kufanya ishara ya Kikristo usoni mwako? Je, hukusikia kuhusu amri yetu ya kifalme iliyotolewa dhidi ya Wakristo?'
Paulo aliyebarikiwa akamjibu mfalme:
'Nimesikia amri yako, lakini hakuna mtu anayeweza kututisha sisi Wakristo kiasi hicho, hata tukakataa Mungu wa kweli na kuacha kutangaza imani yetu kwa Kristo, Mwana wa Mungu.' Mateso mnayotupatia ni ya muda, ilhali mateso yaliyoamriwa na hukumu isiyoegemea upande wa Mungu yatadumu milele, kama vile utukufu ambao Mungu huwapa Wakristo nao ni wa milele. Nani kati yetu angekuwa mjinga kiasi hicho cha kumwacha Mungu aliye hai na kuabudu sanamu vipofu na viziwi? Mwokozi wetu Yesu Kristo mwenyewe anasema katika Injili: 'Yeyote anayenikana mbele ya watu, nami nitamkana mbele ya Baba yangu aliye mbinguni' (Mathayo 10:33).
Aurelian akamwambia Paulo:
'Naona kwamba nimekuwa nikivumilia maneno yako ya dharau kwa muda mrefu; njoo mbele utoe dhabihu kwa miungu, asije nikakuua kifo cha kikatili.'
Mtakatifu Paulo akajibu tena:
'Simjui Mungu mwingine yeyote isipokuwa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye nimemtumikia kwa moyo safi tangu utotoni.'
Ndipo Mfalme Aurelian akawaambia askari:
'Mfungeni na mteseni kwa ukatili mpaka Kristo wake aje amuokoe kutoka mikononi mwenu.'
Wanajeshi mara moja waliitekeleza amri ya mfalme: wakamfunga Paulo Mtakatifu uchi kwenye mti, wakamtesa. Na mtakatifu aliomba kwa Mungu kwa sauti kuu:
[footnoteRef:2191]– Bwana Yesu Kristo, Mwana wa kweli wa Mungu wa kweli Baba, ambaye kuzaliwa kwake hakuna anayeweza kuelewa—wala Malaika, wala Malaika Wakuu, wala Viti vya Enzi, wala Ufalme, wala Ukuu, wala Mamlaka, wala Nguvu, wala Kerubi, wala Mababa wa Mungu, bali Mungu Baba peke yake, – nisaidie, mtumishi wako mnyenyekevu na aliyekataliwa, na uniokoe kutoka mikononi mwa Aurelian. [2191:  Maandiko Matakatifu yanatofautisha cheo mbalimbali miongoni mwa malaika, ambayo yanataja tisa (Mwa. 3:24; Isa. 6:2; Kol. 1:16; Efe. 1:20–21; Rum. 8:38; 1 The. 4:16; Yuda 1:6). Katika *Hierarkia ya Kimbinguu* ya Mtakatifu Dionysius wa Areopagi, Serafi wako katika nafasi ya kwanza miongoni mwa ngazi za malaika.] 

Kwa maombi yake, Bwana Yesu Kristo alipunguza mateso yake ya kikatili, hata mwtakatifu hakuona maumivu kutokana na majeraha aliyopata. Wakati huo, bibi harusi mtakatifu wa Kristo, Juliana, alipoona kaka yake akiteswa, alifika mahali pa kesi na kumwambia mtesaji kwa sauti kubwa:
'Mtesaji Aurelian, kwa nini unatesa kaka yangu asiye na hatia kwa ukatili huu?'
Akiwa amekasirishwa na maneno yake, Aurelian aliwaambia watumishi wake:
'Mfunue kichwa cha mwanamke huyu na mmpige usoni, ili asizungumze nasi kwa ukorofi huo; na mnyanyase mtu huyo asiye na Mungu kwa ukatili zaidi, nasi tutaona kama Kristo atamlinda na kumsaidia.'
Juliana aliyebarikiwa, akidharau maneno ya mfalme, alisema:
'Nimeshangazwa na jinsi wewe, Ee Mfalme, unavyotenda kwa wazimu na kushindwa kuelewa nguvu ya Kristo, ambaye hupunguza mateso ya wale wanaomwomba kwa imani.'
Aurelian, akigeukia wale waliokuwa wamemzunguka, akasema:
'Upole wangu katika kumzungumzia mwanamke huyu unamfanya apoteze akili.'
Na akimtazama mtakatifu kwa ukali, alimwambia:
'Karibia miungu na waabudu, maana hutatoroka mikononi mwangu.'
Lakini Mtakatifu Juliana akajibu kwa uthabiti:
'Sina hofu ya mateso yako wala sitilii maanani vitisho vyako, kwani kuna Mungu mbinguni anayeweza kutuokoa kutoka mikononi mwako mibaya. Niteseke kwa kila mateso, na utaona msaada nitakaopewa katikati yao na Bwana wangu Yesu Kristo.'
Ndipo Aurelian alipoanza kumwongea mtakatifu kwa ujanja:
'Naona urembo wako, na kwa ajili yake nataka kukusamehe; nakusihi usikilize maombi yangu na umpatie miungu dhabihu; nitakufanya mke wangu halali, na utatawala nami maisha yetu yote yaliyosalia. Kwa kaka yako nitampa zawadi kubwa kwa mateso yake na kumheshimu kwa cheo cha juu zaidi.'
Akijibu maneno hayo ya ujanja, Mtakatifu Juliana, akinyoosha macho yake mbinguni na kuweka ishara ya msalaba usoni mwake, alicheka.
'Kwa kucheka kwako,' akasema Aurelian, 'unadhihaki wema wangu mkuu kwako.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'La, sikukutukani, bali nilicheka kwa furaha kwa sababu sasa naona, kwa macho yangu ya kiroho, uzuri wa kimungu wa Mchumba wangu wa Mbinguni, ameketi juu ya kiti chake kitakatifu na akitamani wokovu wa watu wote. Aliniambia nikubali kwa hiari jukumu la mateso, na kukudharau wewe—mtu mdanganyifu na mtupu—kwa kuwa ingawa unajiita mfalme, unaabudu mbao na mawe.
Jibu la mtakatifu liliwajaa Aurelian hasira kali, naye akawaambia askari:
'Mnyanyue mwanamke huyu na mteseke kwa ukatili, ili ajue kuwa amesimama mbele ya mahakama ya mfalme.'
Wakati askari walipoanza kumtesa mtakatifu huyo, kaka yake, Mtakatifu Paulo, alimtazama na kusema:
'Usiogope mateso, dada yangu, yanayotolewa na mtesaji, wala usiogope vitisho vyake; kwa maana, tukiteseka kidogo hapa, tutapokea thawabu ya milele kutoka kwa Kristo Mungu wetu.'
Wakati huo huo, Aurelian aliwaambia askari waliokuwa wakimhujumu mtakatifu:
'Mtese vikali zaidi, ili amshawishi aache kiburi na upumbavu wake.'
Mtakatifu Juliana, alipokuwa akiteswa bila huruma, aliposikia maneno ya mfalme, alicheka tena na kusema:
'Aurelian, wewe mtesaji! Unadhani unanitesa, lakini kwa msaada wa Kristo wangu, siihisi maumivu yoyote.'
Kwa hayo, Aurelian akamwambia:
– Ingawa unasema uongo, ukidai kuwa huhisi maumivu, nitashinda ugumu wako wa kichwa na kuendelea kuteseka.
Mtakatifu alijibu:
'Bwana wangu Yesu Kristo hatanitelekeza, wala hataruhusu nishindwe na wewe, kwa maana Yeye ni msaidizi wangu sasa na daima, na atanisaidia hadi mwisho, ili upate kujua nguvu Zake na uvumilivu wangu wa Kikristo.' Ama kwa upande wako, Mungu wangu ataamuru uteswe na moto wa milele usioweza kuzimwa na atadai kutoka kwako roho za wanadamu ambazo umeharibu kwa udanganyifu wako wa ujanja.
Maneno ya mtakatifu yalimwjaa Aurelian hasira kali. Aliamuru sufuria ya lami iletwe na moto mkali wawashwa chini yake. Lami katika sufuria ilipocheza, kiasi kwamba haikuwezekana kuikaribia, mtesaji aliagiza mashahidi watakatifu Paulo na Juliana warushwe ndani ya sufuria. Walipowekwa ndani yake, waliinua macho yao mbinguni na, kana kwamba kwa sauti moja, wakaomba:
– Ee Bwana Mungu, Baba wa baba zetu Abrahamu, Isaka na Yakubu, uliyeshuka katika tanuru ya moto ya Babeli kwa Shadraka, Meshaka na Abed-nego na haukuruhusu moto uwadhuru (Dan. 3), Wewe, Bwana Yesu Kristo, nuru isiyoeleweka, fumbo na utukufu wa Baba, Nyota ya Asubuhi ya Mungu Aliye Juu Zaidi, ambaye alijidhihirisha kwa ajili ya dhambi zetu na akaishi miongoni mwa wanadamu, akitaka kuokoa roho ambazo adui yetu, shetani, amezidanganya kwa ujasiri, akazitawanya na kuzitupa katika ulimwengu wa wafu—kama mwanafunzi wake Aurelian anavyofanya sasa— – Ee Bwana, utuokoe pia kutoka kwa mateso haya makali.
Wakati mashahidi walipokuwa wakitoa sala hii, lami iliyokuwa ikichemka iligeuka kuwa maji baridi, na wote waliokuwepo walishangazwa na nguvu za Mungu na wakamtukuza Yeye. Hata hivyo, Aurelian, akiwa amechanganyikiwa na hasira, hakumtukuza Mungu, bali, akidhani ni uchawi, aliagiza watakatifu watolewe kwenye sufuria, ambayo haikuwa na hata harufu ya resini iliyobaki, bali maji baridi tu. Wakati wafa wa imani walipotolewa, Aurelian akawaambia:
'Je, mnadhani kwamba watu walio hapa walioshuhudia yote yaliyotokea, wakiwa wamedanganywa nanyi, wataamini kwamba Mungu amewakumbuka – badala ya kwamba mmepoeza sufuria kwa nguvu za uchawi?' 'Naapa kwa miungu yangu kwamba nitafanya uchawi wenu usiwafae, na kwamba, kupitia mateso mengi na ya muda mrefu—mkichomwa na moto, mkiwa majeruhi na wachovu—mtoa dhabihu kwa miungu, kinyume na matakwa yenu.'
Mtume Paulo akajibu maneno hayo ya dharau:
'Kamwe hatutamwacha Mungu aliye hai, aliyeumba mbingu na nchi, aliyetuokoa kutoka gizani na kutuokoa kutoka mikononi mwako; kamwe, mtesaji Aurelian, huwezi kutushawishi kuabudu sanamu zako zisizo na sauti, zisizo na roho na zisizo na hisia. Tupitishe katika mateso yoyote unayoona yanafaa, na ndani yake utatambua nguvu za Mungu wetu.
Kisha Aurelian akaamuru vitanda viwili vya chuma viletwe, kiasi kikubwa cha makaa ya mawe kichukuliwe kutoka kwenye mabafu ya umma na kutumika kupasha vitanda moto hadi viwe nyekundu, na kisha watakatifu wateswa waliwekwe wakiwa uchi juu ya vitanda hivyo vya moto huku wakimwagiliwa mafuta ya nguruwe yaliyoyeyushwa. Wakati wa mateso haya, Aurelian aliwaambia watakatifu wateswa:
'Sasa nimeushinda uwezo wako wa uchawi, na utajifunza Aurelian ni nani – amruhusu Kristo wako aje akusaidie.'
'Kristo wetu,' Mtakatifu Juliana alimjibu mtesaji, 'yuko tayari hapa nasi, akitusadia na kuzuia moto kututenda mabaya – lakini huwezi kumwona, kwa sababu wewe si mwafai. Nakushauri uache wazimu wako na umgeukie Kristo. Ukichagua kumwamini Yeye, atakukubali kama mtu aliye tuba, kwani Yeye, katika upendo wake kwa wanadamu na rehema zake, anasamehe dhambi za wanadamu; lakini usipomgeukia Yeye, utatupwa katika moto wa milele.
Wakati huo, askari wale wawili, wakiwa wameona kuwa watakatifu, ingawa walikuwa wamechomwa kwenye vitanda vyao, hawakudhurika na moto, walipaza sauti wakisema:
'Hakuna Mungu ila Mungu wa mbinguni, anayewasaidia Paulo na Juliana.'
Mfalme, akasirishwa na askari hao kwa jambo hili, aliamuru wote wawili wakatwe vichwa mara moja. Alidhani walikuwa wamepokea hongo na walikuwa wamechukua dhahabu nyingi kutoka kwa Wakristo ili wasiwatesa watakatifu kwa ukatili. Wakati askari hawa walipopelekwa kutekelezwa hukumu yao, Mtakatifu Paulo aliwapa ushauri huu:
'Msiogope,' akasema, 'hamtakufa kamwe, bali mtakuwa na watakatifu, warithi wa Ufalme wa Mungu.'
Waliposikia maneno yake, askari walisimama na wakaanza kuomba:
'Bwana Yesu Kristo! Mungu wa kweli, ambaye Paulo na Juliana wanamhubiri, uwe nasi pia, kwa maana tunakufa bila kutenda uovu wowote.'
Baada ya maneno haya, walikatwa vichwa kwa upanga. Majina yao yalikuwa Quadratus na Acacius. Kufuatia kifo cha askari hawa, wengine walitumwa kuwasumbua watakatifu walipokuwa wamelala juu ya grili za moto. Walinyunyizia chumvi ili moto uwake kwa nguvu zaidi; lakini watakatifu hawakuhisi maumivu yoyote na wakaendelea kumkemea mtesaji wao. Akisumbuliwa na aibu kwa kushindwa kwake dhidi ya watakatifu, Aurelian aliagiza wakatupwe gerezani, wavikwe nanga nzito za mbao shingoni mwao, minyororo miguuni mwao, na pete za chuma mikononi mwao. Katika gereza la chini, mtesaji aliamuru misumari mikali itapakiwe sakafuni, kama vile miiba na mchicha shambani, na kwamba wamartiri wawekwe juu yake, ili wasipate tu nafuu yoyote kutokana na mateso yao, bali wateseke zaidi na misumari hiyo iliyokuwa ikiwachana miili yao. Wakati huo huo, mtesaji aliamuru walinzi wakali wawekwe ili kuhakikisha kuwa hakuna Mkristo anayewafikia wala kuwapatia chakula au kinywaji. Usiku wa manane, wakati watakatifu walilala juu ya misumari mikali na kusali, nuru ilimeta ghafla gerezani; Malaika wa Bwana alitokea na kuwaambia watakatifu:
'Pawulo na Juliana, watumishi wa Bwana Aliye Juu Zaidi, inukeni na kumtukuza Mungu!'
Baada ya kusema hayo, Malaika alikaribia na kugusa minyororo na vifungo vya mashahidi – na mara moja minyororo ilivunjika na kuanguka kutoka miilini mwao, vidonda vyao vilipona, nao walirejea katika afya njema. Na tazama, wakaona meza mbili zilizofunikwa na kitambaa safi, na karamu iliyowekwa mbele yao, iliyojaa vyakula vitamu vya kila aina. Malaika akawaambia watakatifu:
'Chukua chakula hiki ambacho Yesu Kristo amewatuma.'
Mashahidi watakatifu Paulo na Juliana waliweka viti mezani na, wakichukua mkate mikononi mwao, waliinua macho yao mbinguni na kumshukuru Mungu; kisha waliula na kunywa yale ambayo Bwana alikuwa amewatuma, na wakatiwa nguvu.
Wafungwa waliokuwa gerezani waliona jinsi nuru ilivyong'aa, jinsi watakatifu, waliotolewa huru kutoka kwa minyororo yao, walivyoketi katika nafasi zilizowandaliwa mezani, wakala na wakafurahi. Wakiwa wameshtushwa, waliwakaribia na wakapewa heshima ya kushiriki katika mlo huu, uliotayarishwa na mkono usioonekana. Baada ya kumtukuza Mungu, aliyewaonyesha waja wake rehema kuu, na baada ya kumwamini, wote wakawa Wakristo.
Siku ya tatu, Kaisari Aurelian aliketi tena katika mahakama na, akiwaamuru mashahidi watakatifu Paulo na Juliana waletwe mbele yake, akawaambia:
'Natumai kwamba mateso yamewafanya mgeuke na kwamba, baada ya kuacha upumbavu wenu, sasa mtaelekeza kwa miungu na kuwatolea dhabihu.'
Mtakatifu Paulo akajibu:
'Upumbavu huu—kutomkataa Kristo—na ukae nami na na wote wanaompenda Mungu milele: "kwa maana upumbavu wa Mungu una hekima kuliko wanadamu, na udhaifu wa Mungu una nguvu kuliko wanadamu" (1 Kor. 1:25). 'Kwa maana hekima ya ulimwengu huu ni upumbavu mbele za Mungu, kama ilivyoandikwa: "Huwashika wenye hekima katika ujanja wao"' (1 Kor. 3:19). Na kwa kweli ningekuwa mpumbavu ikiwa, baada ya kuugeukia Mungu wa Kweli, ningewaabudu mashetani wenu.
Aurelian alikasirika tena na akaamuru mashahidi wote wawili wanyongwe uchi juu ya mti na mbavu zao zikwaruzwe kwa kucha za chuma. Wao, hata hivyo, walipokuwa wakivumilia mateso yao, waliomba kwa Mungu:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, Mwanga wa Ukristo, imani isiyoyumba, tujidhihirishie na utusaidie, wala usiutupe, kwa ajili ya Jina Lako Takatifu.'
Kwa jibu la maombi yao, Mwokozi, akiwa amesimama bila kuonekana kando yao, alipunguza mateso yao, na watakatifu hawakuhisi maumivu yoyote. Mmoja wa askari, aliyeitwa Stratonik, ambaye alikuwa amewekwa upande wa kushoto wa Mtakatifu Juliana ili apate mbavu zake, alihurumiwa na urembo wake na akajizuia kufanya hivyo. Mtakatifu, akigundua mawazo yake, alimpiga teke kwa mguu wake wa kushoto na kumwambia:
'Stratonik, timiza amri za mtesa na usinione huruma, maana Mfalme na Bwana wangu Yesu Kristo, Mungu wa milele, ananisaidia; Yeye analinda roho yangu na kupunguza mateso ya mwili wangu.'
Stratonikos, akitupa chini chombo alichokuwa ameshika mkononi mwake, alikimbia hadi mahali pa baraza la mfalme na kupaza sauti:
'Aurelian, we mnyanyasaji mwovu! Kwa nini unawahukumu Wakristo mateso kwa njia isiyo ya haki hivi? Watu hawa, wanaomwabudu Mungu wa Kweli, wametenda uovu gani? Kwa nini wanateseka sana hivi? Je, ni kwa sababu tu wanamwabudu Kristo, Bwana wa wote?'
Aliposikia maneno yake, mfalme alikasirika sana na hakuweza kuongea kwa saa nzima. Hatimaye alisema:
'Na wewe pia, Stratonikos, umekuwa sehemu ya wazimu huu uleule! Ni nini kimekupotosha? Je, ni urembo wa Juliana, au ulishindwa na maneno yake ya kike?'
Stratonik, akinyoosha macho yake mbinguni, akaona kwamba nyuso za mashahidi watakatifu, zikiwa zimetundikwa kwenye vyombo vyao vya mateso, zilikuwa na mng'ao kama nyuso za malaika wa Mungu. Mara moja, akifanya ishara ya msalaba, alikimbilia madhabahuni mwa kafiri mwovu uliokuwa umewekwa hapo, akaupindua, akaukanyaga kwa miguu yake, na akapaza sauti:
'Mimi pia ni Mkristo! Nifanyie utakavyo, mtesaji.' Aurelian alikasirika sana na akaamuru kichwa chake kikatwe.
Stratonicus alipopelekwa mahali pa kuuawa, aliomba Mungu hivi:
'Bwana Yesu Kristo, ambaye kupitia mahubiri Yake Paulo na Juliana wanabaki washindiwa, wakiwa wamehifadhiwa na Uungu Wako, na wakamweka mtesaji aibu, Nakusihi—pokea roho yangu katika Ufalme Wako wa Mbinguni; usinikatae, mimi ambaye nimekiri Jina Lako takatifu mbele ya mtesaji Aurelian kwa muda mfupi tu.
Baada ya sala hii, alikatwa kichwa kwa upanga, na Wakristo walichukua mwili wake na kuuficha. Kuhusu Watakatifu Paulo na Juliana, walioteswa siku hiyo yote na hawakuyumba hata kidogo chini ya mateso yao. Aurelian, akimgeukia Juliana, alimwambia:
'Mwanamke mwovu na asiye na imani! Ungemshawishi vipi askari huyu alipokuwa akikandamizwa? Wewe ndiye unayehusika na kifo chake.'
Mtakatifu akajibu:
'Sikumshawishi, wala sina hatia ya kifo chake; Kristo, aliyenichagua kuwa bibi harusi Wake, alimwita askari huyu Kwake kama anayefaa, maana kama asingekuwa anayefaa, asingewahi kupokea taji la shahidi. Wewe mwenyewe utateseka katika moto wa Gehena, wakati wewe utamwona yeye katika Ufalme wa Mungu.' Ndipo utakapopiga kifua chako kibaya, ukiona kwamba yule aliyekuwa chini yako zamani—mtu asiye na maana uliyemkataa—amewekwa juu yako na kutawaliwa na Kristo kwa utukufu wa Ufalme wa Mungu. Wakati huo utajaa huzuni kuu na kupiga kelele, ukiomba rehema, lakini hutazipata kamwe.
Baada ya hili, Aurelian aliamuru mateso ya watakatifu yaachwe na wakafungwe tena. Jioni ya siku hiyo hiyo, Aurelian aliamuru wahamishwe kutoka gerezani hadi kwenye bafu za umma. Kisha, baada ya kuwaita wachawi, waganga na wafuga nyoka, aliwaamuru walete wanyama wote wakali wa kutambaa waliyo nao—echidnas, nyoka wa sumu na nyoka wengine—na kuwaachia katika bafu ambako watakatifu walikuwa wamefungwa. Wachawi, wakitii amri ya mfalme, walikusanya wanyama wengi wa kutambaa na kuwaachia katika bafu miongoni mwa watakatifu. Lakini wanyama hao wa kutambaa walitambaa miguuni mwa wateswa watakatifu na hawakuwadhuru, huku watakatifu wakiimba zaburi bila hofu na kumtukuza Mungu. Watakatifu walikaa katika kifungo hiki ndani ya bafu, pamoja na wanyama hao wa kutambaa, kwa siku tatu na usiku tatu; usiku wa nne, Aurelian aliwatuma watu ili kujua kama Paulo na Juliana walikuwa wamejulizwa na wanyama hao wa kutambaa. Wajumbe walipokaribia milango ya bafu, walisikia watakatifu wakiimba zaburi na kumtukuza Mungu. Wakitaka kuona waziwazi kilichokuwa kinaendelea ndani, wajumbe walipanda juu ya paa la bafu na kutazama chini kupitia dirisha. Wakaona nuru angavu na Mtakatifu Paulo ameketi kando ya dada yake, Mtakatifu Juliana. Malaika wa Mungu alisimama kando yao, akiwazuia nyoka wasiwaguse watakatifu. Walipoona hili, wajumbe walienda kwa Mfalme Aurelian na kumripoti yale waliyoyashuhudia. Asubuhi iliyofuata, aliketi tena kwenye kiti cha hukumu na kuwaamuru wachawi na waganga watoe nyoka kutoka kwenye bafu na wawalete shahidi mbele yake kwa ajili ya hukumu. Wachawi, walipokaribia milango ya bafu, walianza kuviita nyoka kwa njia ya uchawi, lakini nyoka hawakuwajali. Milango ya bafu ilipofunguliwa, nyoka wote mara moja waliwavamia wale waliowaitia na watu wengine waliokuja nao; baada ya kuwararua hadi kufa, nyoka walitoweka. Baada ya nyoka kuenea, wajumbe wa mtesaji walifika; wakawachukua mashahidi watakatifu, wakawapeleka mbele yake kwa ajili ya hukumu. Mtesaji, akiwatazama na kutabasamu, akasema:
'Nimefurahi kuzungumza nanyi tena, kwani natumai kujifunza jambo kubwa kutoka kwenu. Naapa kwa miungu kwamba mkiniambia ukweli, mtapokea zawadi nyingi na kuu kutoka kwangu na mtakuwa watu mashuhuri katika ufalme wangu.' Niambie—je, ni kweli, kama nilivyosikia kutoka kwa wale waliotazama kupitia dirisha ndani ya bafu yako, kwamba bwana wetu Apollo alikuja kwako na kukusaidia, akakulinda dhidi ya nyoka, na kwamba uliona uso wake kwa macho yako mwenyewe?
Mtakatifu Paulo akamjibu mfalme:
'Hatujui Apollo na hatujawahi kumuona, kwa kuwa sisi tunamtumikia Mungu wa Kweli, ambaye ameandaa wokovu kwa ajili ya watumishi Wake. Roho yako, hata hivyo, imehukumiwa maangamizi, kwa kuwa hutaki kujua ukweli wala kutubu. Hasira kali iliyosababishwa na mateso uliyotunga imekufikisha mahali ambapo unathubutu kumtukana mtumishi asiye na mwili wa Mungu, Malaika mtakatifu, ambaye Bwana wetu Yesu Kristo alimtuma kwetu ili kuzinyamazisha nyoka, nawe kwa majivuno unamwita Apolosi.
Maneno ya mtakatifu huyo yalimwjaa Aurelian hasira kuu, naye akaamuru Mtakatifu Paulo apigwe fimbo za risasi usoni huku akisema:
'Unathubutu vipi kujibu kwa majivuno na ukosefu wa adabu? Fahamu kwamba unasimama mbele ya mfalme.'
Baada ya mateso haya, Aurelian aliamuru Mt. Paulo apelekwe mbali na Mt. Juliana amletewe mbele yake. Mtesaji alimwambia:
'Ee Juliana, bibi wa moyo wangu! Nakusihi, usifuate upumbavu wa ndugu yako; naona kuwa wewe ni bikira mwenye busara na akili nyingi, kwa hivyo zingatia ushauri wangu, na utakuwa malkia pamoja nami, kwani nitakuoa na kusimamisha sanamu zako za dhahabu katika kila mji wa himaya.'
Lakini mtakatifu akamjibu mfalme:
'Hutawavutia kwa chochote, wewe mtesaji asiye na Mungu; hutamtega mtumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi kwa ujanja wako, wala hutani hukumu kifo cha milele. Ingawa unaweza kutamani, huwezi kuninyang'anya utukufu wa Kristo na Ufalme wa Mbinguni.'
Kisha Aurelian akaamuru mtakatifu apelekwe mbali na kiti cha hakimu na Mtakatifu Paulo amletewe mbele yake mara nyingine, naye akamwambia:
'Tazama, Paulo, dada yako Juliana ametuahidi kutupia dhabihu kwa miungu; kwa sababu hii natamani kumwoa, na atakuwa bibi wa ufalme wangu wote. Shawishika, wewe pia, na utimize amri yangu ya kutupia dhabihu kwa miungu: utakuwa rafiki yangu na utapokea cheo cha juu kama zawadi.'
Lakini Mt. Paulo akajibu maneno haya ya udanganyifu:
'Kweli, umedanganya, ukidai kwamba dada yangu amemwacha Mchumba wake mtakatifu na asiyefaa kufa, Kristo, na amekuwa rafiki yako, wewe ambaye ni mchafu na mwenye kufa, na wa mashetani wako. Lakini haishangazi kwamba umedanganya, kwani baba yako ni shetani, ambaye ni baba wa uongo (Yohana 8:44); Ukajifunza kudanganya kutoka kwake, unafanya vivyo hivyo kama yeye anavyofanya, na huwezi kumdanganya mtu yeyote isipokuwa kwa uongo. Lakini unajitahidi bure, kwani hutatudanganya kwa ujanja wako wa udanganyifu, hata kama utatuahidi ufalme wa ulimwengu wote.
Akiwa amekasirishwa na jibu la mtakatifu, Aurelian akamwambia:
'Utatuongea kwa dharau hivi kwa muda gani, wewe mtu mpumbavu? Naapa kwa miungu kwamba nitakupa kila aina ya mateso, na hakuna atakayeweza kukuokoa kutoka mikononi mwangu.'
Baada ya kusema hayo, mfalme aliamuru moto mkubwa wa kuni washwe, nguzo kumi na nne za chuma ziletewe na kupashwa moto; kisha akaamuru mikono na miguu ya Mt. Paulo ifungwe, nguzo ya chuma moto iingizwe katikati ya mikono na miguu yake, apandikizwe ardhini, na askari wawili wapige zamu kwa kutumia nguzo hizo za chuma moto. Amri hiyo ilitekelezwa. Kwa upande wa Juliana, mtesaji aliamuru apelekwe kwenye nyumba ya malaya na achafuliwe huko. Waliposikia amri hii, watu wengi walikimbilia huko, wakisukumana ili wawe wa kwanza kuingia, wakichochewa kama farasi na uzuri wake. Mtakatifu alipopelekwa kwenye nyumba ya malaya, Malaika wa Bwana alimtokea na akasema:
'Usiogope, Juliana, kwa maana Bwana Yesu Kristo, ambaye unamtumikia, amenituma kukulinda, ili jina lake takatifu litukuzwe miongoni mwa wale wanaomwogopa.'
Na Malaika akaanza kuwapiga upofu wanaume waliooza waliokuwa wakitafuta kumgusa mtakatifu, akiwafukuza kama vumbi kutoka kwa miguu ya bibi harusi wa Kristo, ili wasiweze kumkaribia; walikichaa wakijaribu kusonga mbele na wakagonga kuta. Wakiwaona muujiza huu, watu walipaza sauti kwa sauti moja:
'Mkuu ni Mungu wa Paulo na Juliana, anayeokoa na kulinda wale wanaomwogopa kila mahali!'
Wale wanaume waliokufuru na kupofushwa macho, wakainama kwa magoti, walimpigia kelele mtakatifu:
'Juliana, mtumishi wa Mungu Aliye Juu, tumekosea mbele yako, tukitaka kukuonja; lakini wewe, kama mtumishi wa Mungu mwema, tusamehe, na utusaliye kwa Kristo wako, ili atupe sisi kuona.'
Mtakatifu aliwahurumia, akachukua maji kidogo na, akinyoosha macho yake mbinguni, akaanza kumwomba Mungu hivi:
– Yesu Kristo, Mungu wa Kweli, Mwokozi wa wanadamu wote, nisikie mimi, mtumishi wako, na uonyeshe sasa ishara na maajabu ambayo Wewe hufanya kwa watu; wape watu hawa uwezo wa kuona, ili wamtukuze Jina lako Takatifu.
Baada ya kusali, mtakatifu alimwagia maji yale vipofu wote, nao mara moja wakapata kuona; watu waliopona wakaanza kuanguka chini, wakamshukuru Mungu na, walipofika kanisani, wakajitubu kwa dhambi zao na wakastahili kupokea ubatizo mtakatifu. Wakati huo huo, askari, kwa amri ya mfalme, waliendelea kumtesa Mtakatifu Paulo, wakimpiga bila huruma kwa fimbo za chuma zilizokolea moto, wakibadilisha mara kwa mara watumishi na fimbo hizo. Katikati ya mateso haya, mtakatifu alimwomba mfalme:
'Aurelian, wewe mtesaji asiye na Mungu, nimefanya uovu gani uliyonifanyia mateso haya ya kikatili na yasiyo ya kimungu? Lakini kwa kweli, Bwana wangu Yesu Kristo hupunguza mateso yangu, ilhali moto wa milele unakungoja—uliotayarishwa kwa ajili yako na kwa ajili ya shetani anayekuchochea kutuudhi sisi.'
Aurelian, akitaka kumtia msumbufu mtakatifu, alisema:
'Pawulo, dada yako Juliana yuko wapi? Unafikiri yeye ni bikira; lakini leo amekabidhiwa ili achafuliwe katika nyumba ya malaya.'
Mtakatifu Paulo alijibu shutuma hii:
'Naamini kwamba Mungu wangu, anayepunguza mateso yangu na kunikomboa kutoka kwa uovu wako wa hila, atamlinda dada yangu na kumweka safi kutokana na uchafu wote, na atamtuma Malaika wake kutoka mbinguni kumlinda.'
Baada ya muda, Paulo akasema tena:
'Tazama, dada yangu anarudi, asiye na doa, akiwa amehifadhi usafi wake wa kike, na anakuja kuona mateso yangu na majeraha yangu.'
Mtakatifu alizungumza hivi kwa sababu, kwa macho yake ya unabii, alikuwa ameona kila kitu kilichomtokea Mtakatifu Juliana. Mtesa akaamuru mtakatifu arudishwe. Wakati Mtakatifu Juliana alipopelekwa tena mbele ya mahakama na Mtakatifu Paulo akamwona, alijaa furaha kuu na akamsalimia dada yake kwa tabasamu angavu. Aurelian alimuuliza mtakatifu:
'Juliana, je, wale wazinzi walifurahia urembo wako?'
Mtakatifu alijibu:
'Furaha yangu, urembo wangu na mapambo yangu yote ni Kristo, Aliyeemtuma Malaika Wake na kunihifadhi, mimi mtumishi Wake mnyenyekevu: Nimeweka tumaini langu Kwake na kutukuza Jina Lake Takatifu Sana, kwa maana Yeye ndiye Mungu wa Kweli, Mwenye kufanya miujiza, na hakuna Mungu mwingine ila Yeye peke Yake.'
Baada ya kuamuru mateso ya Mtakatifu Paulo yaishe, mfalme aliamuru shimo lenye kina cha fathom tatu lichimbwe, lijazwe kuni na kuwashwa moto. Kuni zilipokuwa zimeungua kabisa na makaa mengi ya moto yalibaki ndani ya shimo, mtesaji aliamuru watakatifu wateswa, Paulo na Juliana, warushwe humo. Lakini wao wenyewe walienda kwenye shimo la moto, wakambariki Mungu na kumwomba Kristo Mwokozi, Msaidizi wao. Walipofika kwenye shimo, waliweka alama ya msalaba na kujitupa kwenye moto. Walipokuwa ndani ya moto, waliimba na kumtukuza Bwana, kwa maana Malaika wa Bwana alishuka kutoka mbinguni, akaupunguza uwezo wa moto na kuirusha majivu, huku akiwahifadhi wateswa wakiwa salama kabisa bila kuumizwa. Watakatifu walisimama shimoni na kuimba:
'Atukuzwe Mungu, Mfalme wa enzi zote, aliyekumbuka unyenyekevu wetu na Yeye mwenyewe akazima moto wa kuungua, akisamehe dhambi zetu kwa wema wake mkuu; Umetuhifadhi sisi wasiostahili, salama na bila madhara kutokana na ghadhabu ya Aurelian mtesaji.'
Watu wote walisikia wimbo wa watakatifu, na wasabiri wengi, wakiiona utukufu wa Mungu, walisogezwa mioyoni mwao na, wakiwa wamewacha sanamu, wakaja kuamini Kristo. Mfalme aliamuru watakatifu waliokuwa shimoni warushwe mawe. Lakini ghafla, mng'ao wa radi ulionekana na sauti kuu ya radi ikasikika; wingu la moto lilionekana, ambalo moto ulinyesha kutoka kwalo juu ya nchi, na sauti ikasikika kutoka mbinguni:
'Aurelian, utaenda kwenye Gehena ya moto iliyokutayarishiwa wewe na baba yako—shetani.'
Aurelian na watu wote walikamatwa na hofu, na mtesaji akaamuru watakatifu warushwe nje ya shimo na kufungwa gerezani. Wao, hata hivyo, walimsifu Mungu kwa miujiza yote Aliyowatendea. Siku saba baadaye, Aurelian aliketi tena mahakamani na kuwaamuru makuhani walete sanamu zote walizokuwa nazo – zile za dhahabu, fedha, na zile zilizopambwa kwa vito vya thamani – na kutandika vazi lake la kifalme la zambarau chini ya miguu yao. Kisha, akiwaita mashahidi watakatifu Paulo na Juliana, aliwaambia kwa hasira kuu:
'Njoo sasa uwaabudu miungu, maana huwezi kutoroka mikononi mwangu.'
Mtakatifu Paulo, akicheka maneno yake, akamwambia:
'Kamwe, mtesaji wetu, hatutamwacha Mungu, aliyeumba mbingu na nchi; usitumaini kamwe kutushawishi kuabudu sanamu.'
Ndipo Aurelian akamwambia mtakatifu huyo:
'Wewe unayestahili kifo cha kikatili, unafikiri hizi ni sanamu? Je, hauelewi nguvu iliyomo ndani yao?'
Mtume Paulo akajibu:
'Zeus, ambaye mnamwita mungu, alikuwa mchawi, aliyejaa tamaa, na mzini asiye na kiasi.' Kila alipowaona wanawake warembo na wasichana, aliwadanganya kwa uchawi wake kwa njia mbalimbali—wakati mwingine akijigeuza kuwa ndama, wakati mwingine kuwa ndege, tai au bata mzinga, wakati mwingine kuwa dhahabu—na baada ya kuwadanganya hivi na kuwachafua watu wasiohesabika, wanamwita mungu na wanamwabudu. Lakini sitayataja kwa mpangilio matendo yake yote ya uasherati, yasiyo na haya na kinyume cha sheria, kwani naona umekasirishwa na maneno yangu – hata hivyo, siogopi hasira yako, bali, ili nisiwapotoshe wasikilizaji, nitanyamaza kuhusu yaliyobaki. Mungu mwingine wenu ni Apollo. Je, hakuzaliwa kwa uzinzi na mwanamke aliyeitwa Leto, ambaye alimzaa kati ya miti miwili? Apolosi huyu, pia, alitenda matendo mengi ya uasherati, akimfanana baba yake Zeus. Vilevile, je, mungu wenu maarufu Dionysus hakuzaliwa kwa uzinzi na Semele, binti wa Kadmus?[footnoteRef:2192] [2192:  Zeus, au Jupiter, alikuwa mungu wa Kigiriki-Kirumi aliyeheshimiwa na wapagani kama mtawala wa mbingu na dunia, baba wa miungu wote na wanadamu. Kulingana na maelezo ya waandishi wa kipagani, Zeus alitumia mabadiliko kama hayo kuwavutia wanawake: kwa mfano, alishuka juu ya Danoe akiwa katika umbo la mvua ya dhahabu, alimdanganya Leda kwa kuchukua umbo la bata mzinga, na akamteka nyara Europa kwa kujigeuza kuwa ng'ombe mweupe.
Apollo – mungu wa Wagiriki na Warumi wa kale, aliyeheshimiwa kama mungu wa nuru, hasa mwanga wa jua, pamoja na mwamko wa kiakili, ushairi na muziki; mungu wa unabii, mponyaji wa magonjwa na mlinzi wa utaratibu wote wa kiraia.
Leto – kulingana na hadithi za kale, mke wa Zeus kabla ya Hera, ambaye naye alizaa Apollo na Artemis (au, katika hadithi za Kirumi, Diana – mungu wa uzazi, uwindaji na mwezi); alibaki kuwa kipenzi cha Zeus hata alipokuwa ameolewa na Hera na alikimbizwa na Hera mwenye wivu kote nchini, hadi alipomzaa Apollo huko Delos, karibu na Mlima Cyna.
Dionysus, au Bacchus – mungu wa mzabibu na utengenezaji wa divai. Mama yake alikuwa Semele, binti wa Cadmus; baba yake alikuwa Zeus; watakatifu huona kuzaliwa kwa Dionysus kama tendo la uzinzi, kwa kuwa, kulingana na hadithi za kale, Zeus alimzaa Semele alipokuwa ameolewa na Hera.
Juno – jina la Kirumi la Hera wa Kigiriki – ni mke wa Zeus. Hadithi hizi za kipagani kuhusu Zeus zinaonyesha kiwango ambacho fikra za kidini za kipagani zilikuwa zimepotea kutoka kwa njia ya kweli ya maarifa ya Mungu, zikifikia hata hatua ya kuwatangaza kuwa miungu, katika watu wao, matendo ambayo hisia sahihi na ya asili ya maadili ingeyakemea hata kwa binadamu.] 

'Unadanganya, wewe mjinga mkorofi!' Aurelian akapaza sauti, 'Dionysus alizaliwa na Juno, mama wa miungu.'
Mtakatifu Paulo alicheka na kusema:
'Je, mungu anaweza kuzaliwa kwa mwanamke? Je, yeyote anaweza kuwa mungu bila kuwa mmoja wake hapo awali? Je, mungu ana mke, na anaweza kuwa baba wa watoto kupitia kwake?'
Aurelian, akikasirishwa na jibu hili, alimwambia mtakatifu:
'Wewe mtu mwovu na mkorofi! Utashughulikia vipi kuendelea kuwakosoa na kuwatukana miungu wetu kwa maneno yako ya udanganyifu? Je, Kristo wako, ambaye mnamuita Mungu wa Mbinguni, hakuzaliwa kwa mwanamke?'
Mtakatifu Paulo akamjibu mlaani huyo:
– Ingawa haufai kujua fumbo la Ufunuo wa Kimungu, ili wale walio karibu nawe wasipotoshwe na maneno yako, ni lazima kuzungumzia, angalau kwa ufupi, kuhusu jambo unalolitafuta. Mwanzo, Mungu aliumba mbingu na nchi na vyote vilivyomo, bahari na vyote vilivyomo; Pia aliumba mwanadamu kwa sura na mfano wake, safi, bila dhambi yoyote, mwenye haki na mcha Mungu, na akamweka katika Paradiso, iliyojaa kila kitu kizuri, akimuumba msaidizi wake kutoka kwenye mbavu yake. Lakini baba yenu, ibilisi, akimwonea wivu furaha hiyo ya mwanadamu, alimshawishi Hawa na, kupitia kwake, akamfanya Adamu naye kuvunja amri ya Mungu. Adamu na Hawa walifukuzwa kutoka Paradiso; walizaa wana na binti, ambao kupitia kwao ulimwengu wote ulijaa watu – na kizazi chote cha wanadamu kilikuwa chini ya kifo kwa sababu ya dhambi iliyoingia ulimwenguni, hata hivyo mababu zetu wote na wale wenye haki walitupwa kuzimu pamoja na wenye dhambi: 'mauti ilitawala tangu Adamu hata Mose, hata juu ya wale ambao hawakutenda dhambi, kwa namna ile ile kama ilivyo kwa ukiukaji wa Adamu, ambaye ni mfano wa yule anayekuja' (Warumi 5:14), kama vile Mtume wa Kristo Paulo anavyosema. Kwa sababu hii, Baba wa mbinguni, Mungu mwenyezi, akihurumia jamii ya wanadamu na akitaka kuisaidia, alimtuma Mwanawe achukue mwili wa kibinadamu, ili kuokoa Adamu na wale waliofungwa pamoja naye katika vifungo vya kuzimu. Mwana huyu wa Mungu ni Neno la Baba, aliyezaliwa na Baba kabla ya enzi zote, Hekima na Nguvu na Mkono Wake wa Kulia; Kuhusu Uungu Wake kuwa mwili, Malaika Mkuu Gabrieli alimpa habari njema Bikira Mtakatifu sana, ambaye alitoka katika ukoo wa unabii na wa kifalme; katika tumbo lake safi kabisa na lililotakaswa Mungu Mwenyewe—yaani, Neno la Baba—akaishi isivyoonekana, akiwa amejichukua mwili, wakati Malaika alipomwambia: 'Salamu, uliyejaa neema! Bwana yu pamoja nawe; umebarikiwa wewe miongoni mwa wanawake. Roho Mtakatifu atakujia, na nguvu ya Aliye Juu Zaidi itakufunika; kwa hiyo yule Mtakatifu atakayezaliwa ataitwa Mwana wa Mungu' (Luka 1:28, 35). Na Mwana wa Mungu, Neno la Baba, alizaliwa na Bikira asiye na doa, akiwa amejivika mwili kana kwamba ni vazi, kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. Hakuna mtu anayeweza kumwona Mungu wa Kweli, kwa maana Mungu ni kama moto unaoteketeza yote; hakuna mwanadamu aliye hai duniani anayeweza kuona Uso wa Mungu na kubaki hai. Kwa hiyo, Mungu wetu, alipofanywa mwili, alizaliwa na, akiwa mtoto mchanga, alilishwa maziwa, huku akiwa mkamilifu katika Uungu wake. Alikuwa mtoto, kisha kijana, akikua katika mwili hadi kuwa mwanadamu mkamilifu; Aliishi miongoni mwa watu kwa miaka thelathini na tatu, akisafiri kupitia miji, nchi na vijiji, akibariki wote na kutuokoa sisi tuliotushindwa na kufanywa watumwa na shetani. Kisha alisulubishwa kwa hiari yake msalabani, ili aweze kuipa dunia ukombozi, ambayo ilikuwa ikiharibika kwa ujanja wa shetani, naye akafa katika mwili, akashuka kuzimu pamoja na roho yake takatifu, akavunja milango ya shaba, akavunja vizingiti vya chuma, na akaiongoza roho za watakatifu kutoka gizani na mitego ya shetani, na kuwainua hadi katika falme za mbinguni. Siku ya tatu alifufuka kutoka kwa wafu katika mwili wake, akaonekana kwa wanafunzi wake, Mitume wake, na kwa wengine wengi waliomwamini kweli; Aliila na kunywa na Mitume kwa siku arobaini, kisha akapaa mbinguni na akaketi mkono wa kuume wa Mungu Baba katika mwili wake. Sasa shetani anateseka kwa uchungu, kwa maana Kristo Mungu amemwangusha chini miguuni mwa Wakristo, ili wale wanaoingia katika Ufalme wa Mungu—ambao wewe ni mgeni kwake—wampige chini kwa miguu yao, ilhali wewe mwenyewe utakuwa katika moto wa milele wa Gehena, urithi wa baba yako, shetani.
Aliposikia haya yote, uso wa Aurelian ulichoveka kwa hasira; alikunja meno yake na kupaza sauti:
'Wewe mtu mjeuri na mchafu! Nimesikiliza kwa subira maneno yako ya udanganyifu, yanayotukashifu na kulaani miungu. Nakwambia kwa mara ya mwisho: usipowatolea miungu dhabihu, nitakuua kinyama.'
Watakatifu Paulo na Juliana walipaza sauti:
'Sisi ni Wakristo na tumeweka tumaini letu kwa Kristo; hatutasembuya miungu yenu wala kuhudumia mashetani wenu, wala hatuogopi mateso yenu, hata kama mtatunga mangapi kwa ajili yetu. Kwa maana sisi tunaamini katika Mungu na tunatumai kwamba mtashindwa nasi, kama vile shetani alivyoshindwa na Kristo, yeye anayetutia nguvu na kuharibu hila zenu mbaya.
Kisha Aurelian akaamuru Mtakatifu Paulo afungwe kwenye mti na uso wake uchomwe kwa moto, huku mtangazaji akitangaza:
'Usizungumze maneno ya dharau kwa mfalme, wala usiwalaani miungu.'
Alipoona ndugu yake akiteswa, Mtakatifu Juliana alipaza sauti:
'Mtesaji mwovu! Kazi gani mbaya amefanya kaka yangu hadi umempatia mateso haya ya kikatili?'
Aurelian aliamuru kwamba Mtakatifu Juliana naye afungwe kwenye mti na ateswe kwa kuchomwa uso wake kwa moto; wakati huo huo, alimwambia Juliana:
'Wewe mwanamke asiye na haya, jinyenyekee kama inavyofaa kwa mwanamke.'
Mtakatifu alijibu:
'Aurelian, nitakutii wewe, aniyeamrisha mimi, mwanamke, nijisalimishe; lakini ninamwogopa Kristo, Mungu Aliye Hai, anayesimama mbele ya macho yangu; siwezi kumwacha, wala sitawafanyia ibada mashetani.'
Aurelian, alipoona kwamba amedharauliwa na mashahidi watakatifu, alikasirika sana na tena akaamuru miili ya mashahidi ichomwe na kuunguzwa. Watu wote, walipoona mateso kama hayo kwa upande wa watakatifu, walipaza sauti:
'Mfalme Aurelian, unawahukumu isivyo haki na kuwasumbua kwa sababu wanakataa kutoa dhabihu kwa miungu; itakubidi uwajibike kwao baada ya kifo chako.'
Aurelian, akitisha kwamba fitina fulani ingeibuka miongoni mwa watu, alitoa amri ya kuwakatilia vichwa watakatifu walioteswa na kutupa miili yao kwa mbwa, wanyama wa porini na ndege ili waliwe. Hivyo basi watakatifu walipelekwa kufa. Wakafurahi na kusanyuka, na kuimba: 'Bali wewe utatuokoa kwa maadui yetu, na kuwafanya waone aibu wale wanaotuchukia' (Zab. 43:8).
Walipopelekwa nje ya mji hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu, Mtakatifu Paulo alimwomba askari amkata kichwa Mtakatifu Juliana kwanza, kwa kuwa alikuwa na hofu kwamba angeogopa kwa kuona akikatiwa kichwa yeye mwenyewe. Mtakatifu Juliana, baada ya kufanya ishara ya msalaba na kwa furaha, alijitolea shingo yake na akakatwa kichwa kwa upanga. Mtakatifu Paulo, alipoona kwamba dada yake alikuwa amekufa kifo cha shahidi, alinyoosha macho yake mbinguni na kumshukuru Mungu; kisha, baada ya kufanya ishara ya msalaba, naye alinyoosha shingo yake na akakatwa kichwa kwa upanga. Miili takatifu ya watakatifu hao ilibaki bila kuzikwa nje ya mji, kwa maagizo ya mfalme, askari walikuwa wamewekwa karibu ili kuilinda, wasije Wakristo wakaichukua. Mbwa walikimbilia mahali pa utekelezaji wa hukumu, lakini hawakugusa miili ya watakatifu; Mbwa mwitu pia walikuja wakikimbia, nao pia hawakugusa miili hiyo, bali hata waliilinda, wakibaki daima kando yake; ndege wakla nyama waliruka kuja, lakini hawakutua juu ya miili hiyo ya heshima; waliruka juu yao, wakiilinda na hata kuzuia nzi kutua juu yake. Hali hii ilidumu kwa siku na usiku saba, baada ya hapo askari walimripoti hili kwa Aurelian. Aliposikia maelezo yao, alisema:
'Jinsi uchawi wa Wakristo ulivyo na nguvu! Hatukuweza kuwashinda hata katika kifo.'
Na Aurelian aliwaamuru askari waondoke kwenye zamu yao, lakini si mchana, bali usiku, ili wasidhihakiwe na Wakristo.
Wakati alfajiri ilipopambuka, Wakristo, wakiwa wameona hakuna walinzi, walichukua miili iliyoteseka sana ya watakatifu mashahidi Paulo na Juliana na wakazika kwa heshima. Kwake Bwana wetu Yesu Kristo, anayetawala pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe utukufu na heshima, siku zote, sasa na milele. Amina.
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Anakumbukwa tarehe 4 Machi
Katika nchi ya Fenisia[footnoteRef:2193] , karibu na mji wa Porphyrion[footnoteRef:2194] , kulikuwa na mtawa aliyeitwa Yakobo, ambaye, baada ya kuacha upuuzi wa maisha haya ya dunia na kuchukua maisha ya utawa, aliishi katika pango kwa miaka kumi na tano. Yakobo alifanikiwa sana katika maisha yake ya kujinyima na akawa mkuu sana katika wema na kumpendeza Mungu kiasi kwamba alipewa na Yeye mamlaka juu ya pepo na, kwa jina la Mwokozi wetu Yesu Kristo, alifanya uponyaji mwingi. Watu wote walishangazwa na maisha yake ya wema, na si wale wanaoamini tu bali hata wasioamini walimiminika kwake. Kwa ufahamu wa kimungu, akitambua ni nani aliyekuwa akizungumza naye, mtu huyu aliyeongozwa na Mungu aliwafundisha kutoka kwa Maandiko Matakatifu na kuwapeleka kwenye imani ya kweli ya Kikristo. Lakini shetani, adui wa kale wa jamii ya wanadamu—ambaye ni hasimu hasa kwa watumishi wenye bidii wa Kristo—alipoona kwamba alitishwa na wema mwingi na maisha yasiyo na lawama ya mtu huyu mtakatifu, alimwondokea kwa hila zake, akitaka kumfukuza mtu huyo mtakatifu kutoka maeneo hayo. Kwa kusudi hili, aliingia ndani ya mmoja wa Wasamaria wasioamini aliyeishi katika mji wa Porphyrion, kama alivyowahi kuingia ndani ya Yuda, na akamwamuru kutafuta kumfukuza Yakobo. Msamaria huyu akakusanya pamoja watu wengi wenye nia moja, jamaa, marafiki, watu waliomfahamu, majirani na watumishi, na akaenda nao nyumbani kwa kuhani wao mwovu. Huko walifanya baraza kujadili jinsi ya kumfukuza Yakobo kutoka nchi yao, kwa kuwa alikuwa akiwageuza wengi kutoka kwa imani yao na kuwaelekeza kwa Kristo. Baada ya majadiliano marefu, waliandaa mpango wa ujanja. Wakamwita malaya, wakampa sarafu ishirini za dhahabu na wakamuahidi kumpa kiasi hicho tena kama angeenda na kumshawishi mtawa Yakobo atende dhambi. Kisha wangemshtaki na kumfukuza nchini mwao kwa aibu kama mwasherati. Mwanamke waliyemajiri alienda kwa Yakobo na, akigonga mlango wake, akamsihi afungue na amruhusu aingie. Mtakatifu hakuufungulia mlango, naye akagonga kwa nguvu zaidi, akimsumbua kwa maombi mengi. Hatimaye mtakatifu alifungua mlango na, alipomuona mwanamke yule amesimama, alidhani ni mzimu; kwa hiyo, baada ya kufanya ishara ya msalaba, mara moja aliufunga mlango vizuri na, akirudi kwenye kibanda chake, aligeukia upande wa mashariki na akamwomba Mungu kwa dhati aiondoe kwake jaribu hili la kishetani. Wakati huo huo, usiku ulifika katikati, lakini mwanamke huyo hakukoma kugonga; hatimaye, alimwita mtakatifu kwa sauti kubwa: [2193:  Foinikia ilikuwa nchi iliyoko kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania. Miji yake mikuu ilikuwa Tiro na Sidoni.]  [2194:  Porphyryon ilikuwa mji katika Fenisia karibu na Mlima Karmeli. Kwa usahihi zaidi, ilikuwa makazi au kijiji kikubwa.] 

'Nionee huruma, mtumishi wa kweli wa Mungu aliye hai! Nifungulie mlango, nisije nikaliwa na wanyama pori mbele ya kibanda chako.'
Mtakatifu Yakobo, alipogundua kuwa tayari ilikuwa usiku wa manane na kwamba kulikuwa na wanyama wakali wengi kila mahali, alimfungulia mlango—ingawa kwa kusita—na akasema:
'Umetoka wapi, na unatafuta nini hapa?'
Mwanamke huyo akajibu:
'Nimetoka monasterini na nilitumwa na mama mkuu wa monasteri kwa shughuli mjini, lakini nilipokuwa nikirejea, giza la usiku likanikuta, nikapotea njia na kufika hapa. Nakusihi, mtu wa Mungu, nionee huruma usiniruhusu nikaribishwe vipande vipande na wanyama pori walioko mlangoni mwako, bali niruhusu nibaki nawe usiku huu hadi alfajiri, na hapo ndipo nitaendelea na safari yangu.
Mheshimiwa James alimhurumia, akamleta ndani ya makazi yake na, baada ya kumpa mkate na maji, akajifungia katika chumba chake cha ndani, huku akimwacha yeye katika chumba cha nje. Baada ya kula mkate kidogo, alipitiwa na usingizi kwa muda mfupi. Kisha, akijifanya mgonjwa, alianza kulia kwa uchungu na kuuguna; na, akijikandamiza kwenye mlango wa chumba cha ndani, alimsihi Mtakatifu James amsaidie. Mtakatifu huyo, alipomtazama kupitia dirishio dogo na kumwona kuwa amougua, hakuwa na uhakika la kumwambia au la kufanya. Hata hivyo, mwanamke huyo alimsihi:
'Nakusihi, Baba,' alisema, 'niwie huruma kwa udhaifu wangu na unilinde kwa ishara ya msalaba, kwani moyo wangu unauma sana.'
Mtakatifu, aliposikia maombi yake, alitoka kwake na, mara moja akawasha moto na kuleta mafuta matakatifu aliyokuwa nayo, akaketi kando yake. Akishikilia mkono wake wa kushoto juu ya moto, mtakatifu aliingiza mkono wake wa kulia kwenye mafuta matakatifu na kugusa mwili wa mwanamke huyo, wakati mwingine akifanya ishara ya msalaba, wakati mwingine akimtawaza na kupasha joto moyo wake kwa mkono wake, kwa kuwa alikuwa akilalamika maumivu makali moyoni mwake. Akisukumwa na tamaa zisizo safi, mwanamke huyo alitaka kumamsha shemasi tamaa na kumwingiza katika dhambi, na hivyo akamwambia:
'Nakuomba, Baba, nipake tena mafuta na upateke moyo wangu kwa mkono wako, ili mateso yangu yaisha kabisa.'
Mtakatifu Yakobo, akiwa mnyenyekevu wa moyo na asiye na uovu, aliwamini maneno ya mwanamke huyo na kufanya kama alivyotaka. Lakini, akitambua udanganyifu wa shetani, anayeendesha vita dhidi ya mwili, na akitisha kwamba huruma na wema wake uliopitiliza kwa mwanamke huyo ungeweza kupeleka roho yake kwenye upotevu wa milele, aliweka mkono wake wa kushoto juu ya moto kwa saa mbili au tatu, akivumilia maumivu kwa uthabiti hadi viungo vya vidole vyake vilipodondoka. Hivyo basi mtakatifu alipambana na ushawishi wa shetani, ili wazo lolote lisilo safi lisije akilini mwake kutokana na maumivu yasiyovumilika. Mwanamke huyo alipoona alichokifanya mtakatifu, alijaa hofu. Moyo wake uliguswa na huruma, na, akisimama mara moja, alianguka akilia miguuni pake, akijipiga kifua na kusema kwa sauti:
'Lo, mimi ni maskini, mnyonge na kipofu! Lo, mimi, kwa kuwa nimekuwa makao ya shetani.'
Mtakatifu, alipomwona akilia na kusikia maneno yake, alishangaa sana na akamwambia:
'Inuka, mwanamke!'
Akimuinua haraka kutoka ardhini na kumwomba Mungu kwa bidii, aliuliza:
'Niambie, hii inamaanisha nini? Kwa nini umenijia?'
Mwanamke huyo, alipopata nafuu kidogo, alimweleza mtakatifu kila kitu kwa undani: jinsi Wasamaria wabaya walivyomfundisha jinsi ya kumshawishi mtakatifu; alisema kwamba shetani mwenyewe ndiye aliyebuni jaribu hili ili kumtia mtego mtu huyo mwema—aliyeiga viumbe wasio na mwili katika maisha yake—katika dhambi ya kimwili. Baada ya kumsikiliza mwanamke huyo, mtakatifu alipumua kwa urefu na, huku akitokwa na machozi mengi, alimshukuru Mungu; kisha, baada ya kumfundisha na kumbariki mwanamke huyo, alimtuma kwa Askofu Alexander. Mwanamke huyo, alipofika kanisani, alikiri dhambi zake zote mbele ya askofu. Mtakatifu, baada ya kumfundisha vya kutosha na kuona kwamba alikuwa ametoa toba ya kweli, alimwangaza kwa ubatizo mtakatifu na kumtuma kwenye kituo cha watawa. Hivyo basi malaya akawa bibi harusi wa Kristo.
Kisha, alipokusanya Wakristo wote na makasisi wake, askofu aliwafukuza Wasamaria wote kutoka mjini. Baada ya hili, alipomwendea Yakobo mtukufu, askofu, kupitia himizo lake la kibaaba, alimimarisha zaidi katika maisha yake matakatifu. Na yule mwanamke, ambaye hapo awali alikuwa mwenye dhambi, alimfurahisha Mungu kwa maisha yake na akapewa mamlaka juu ya pepo wachafu.
Muda mfupi baadaye, binti wa mtu mkuu na tajiri, aliyeteswa na roho mchafu, alianza kupaza sauti jina la Mtakatifu Yakobo. Wazazi wake walimpeleka kwa mtakatifu na wakamsihi, kwa huruma kwa msichana huyo, amtowe roho mchafu ndani yake. Mtakatifu, baada ya kumwomba Mungu kwa ajili yake na kumwekea mkono wake juu yake, mara moja alimtoa shetani ndani yake kwa nguvu ya Mungu, na msichana akaponoka. Baada ya kushuhudia muujiza huu, wazazi wa msichana walimshukuru Mungu na, wakitaka kumwonyesha shukrani zao mtu huyo wa Mungu, walimtolea sarafu mia tatu za dhahabu. Lakini mtu huyo mwema hakukubali tu dhahabu hiyo, bali hakuitazama hata kidogo, akisema:
'Haikufaa kununua wala kuuza zawadi za Mungu, kama Andiko Takatifu linavyosema: "Waponeni wagonjwa, waosheni wenye ukoma, wafufueni wafu, watoeni pepo; mlivyoipokea kwa bure, toeni kwa bure" (Mathayo 10:8). "Dhahabu hiyo inapaswa kupewa maskini, kwa maana, kwa kuishi jangwani, sina uhitaji nayo."
Baada ya kusema hayo, mtakatifu aliwarudisha nyuma wanaume waliokuwa wametumwa na dhahabu. Katika eneo lile lile kulikuwa na kijana ambaye, kwa kazi ya shetani, alikuwa amepooza miguu yote miwili; wazazi wake walimleta kijana huyu kwa Mtakatifu Yakobo na wakamwomba amwombee Mungu. Padri mtakatifu alifunga na kusali kwa siku tatu na kumponya yule mtu aliyepooza; kisha, baada ya kumbariki, alimwamuru arudi nyumbani kwake kwa miguu yake miwili. Wengine wengi, walioteswa na magonjwa mbalimbali, walimjia mtenda miujiza huyu, na wote, kupitia maombi yake, waliponywa na kuondoka kwake wakiwa na afya njema. Mtu huyo wa Mungu, alipoona kwamba kila mtu anamheshimu, aliogopa kwamba anaweza kuangukia kiburi, hivyo akaondoka kwenye pango na kukimbia, akijiepusha na utukufu wa kibinadamu. Baada ya kutembea hatua a arobaini kutoka mjini, alipata pango kubwa kwenye mwamba kando ya mto na akakaa humo. Hapa aliishi kwa miaka thelathini, akitumia siku na usiku wake wote katika maombi na machozi. Kwa muda mrefu alijikimu kwa majani ya baharini yaliyokua kando ya mto, na baadaye alipanda bustani ndogo ya mboga, ambapo alifanya kazi sehemu ya siku na kujilisha kwa mazao aliyopanda na kuvuna. Maisha ya kujinyima ya Mtakatifu Yakobo yalimletea umaarufu mkubwa kiasi kwamba watawa na makasisi kutoka kwa monasteri zipatazo ishirini au thelathini walikuja kwake kwa mwongozo wa kiroho. Na si makasisi pekee, bali pia watu wengi wa kawaida walianza kumjia, wakipokea mafundisho kuhusu maisha ya wema na, baada ya kupokea baraka na maombi yake, walirudi wakiwa na faida kubwa kwa roho zao.
Mtu huyu mkuu, ambaye alikuwa ametukuzwa na Mungu, hata hivyo alianguka katika dhambi kubwa. Hii pengine ilitokea kwa sababu alianza kujivunia sana utakatifu wake na maisha yake ya kiungu na kujiona kama mtawa mkuu. Mwanzo wa kuanguka kwake ulikuwa hivi. Adui wa kale wa jamii ya wanadamu, shetani—ambaye anawachukia wale wanaoishi maisha yanayomfurahisha Mungu na bila kuchoka anawatandika mtego wa maangamizi—aliingia ndani ya binti mchanga, binti wa mtu tajiri, na kuanza kumuotesha, akimfanya atamke jina la Yakobo na kusema:
'Sitamuacha isipokuwa ukimpeleka kwa Yakobo mtawa.'
Wazazi wa binti huyo, wakimchukua, wasafiri naye kwa muda mrefu kupitia monasteri na majangwani wakimtafuta Baba mtakatifu Yakobo. Walipomwona hatimaye, walianguka miguuni pake na kuanza kumwomba:
'Tumia huruma kwa binti yetu, maana anateseka sana kwa pepo mchafu; sasa imepita siku ishirini tangu alipokula wala kunywa chochote, lakini, akilia na kupiga kelele, anajitesa na kuitaja jina lako.'
Mtakatifu, aliposimama kuomba, alimwomba Mungu kwa bidii sana kwa ajili yake hata pale mahali aliposimama palitetemeka. Alipomaliza kuomba, Yakobo alimpulizia kijana huyo pumzi na akamwambia roho mchafu:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, nakuamuru: toka katika msichana huyu.'
Na mara moja shetani, kana kwamba amechomwa na moto, alitoka kwa binti huyo. Yeye, hata hivyo, alianguka chini na akabaki kimya kwa muda mrefu. Lakini Mtakatifu Yakobo aliomba tena kwa Mungu, akamshika mkono, akamwinua kutoka ardhini, na kumrudishia wazazi wake. Wao, wakishuhudia muujiza kama huo, walimsifu Mungu. Lakini, kwa kuhofia kwamba roho mchafu angeweza kumrudia, walisihi mtakatifu awaruhusu binti yao kubaki naye kwa siku tatu, hadi apone kabisa. Hivyo basi, binti huyo alibaki na mzee huyo, huku wazazi wake wakirudi nyumbani.
Wakati yule bikira alikuwa na Mtakatifu Yakobo, shetani, akiona kuwa mtakatifu alikuwa mahali peke yake, palipojitenga, pamoja na yule bikira, na akitambua kuwa wakati mwafaka zaidi kwa hila zake ulikuwa umefika, alichochea ndani ya mtawa huyo dhoruba ya mawazo machafu na tamaa chafu za kimwili, na hivyo kuwasha tamaa yake, mpwa mtakatifu—yeyeeye ambaye hapo awali hakuangushwa na jaribu la malaya aliyetumwa kwake na Wasamaria, yule ambaye, kwa ajili ya kulinda usafi na utauwa, alikuwa amejichomea mkono wake mwenyewe kwenye moto, yeye ambaye alikuwa amefanya miujiza mingi na kufukuza mashetani—alikuwa amewaka kwa tamaa ya uzinzi kiasi kwamba, akisahau hofu ya Mungu na miaka yake mingi ya maisha ya kujinyima, pamoja na neema na nguvu ya uponyaji aliyotumiwa na Mungu, na akiwa tayari katika uzee mkubwa, alishindwa na shetani na akawaanguka. Alimnyanyasa bikira, akachafua ubikira wake, na, baada ya kuchafua mwili na roho, aliharibu kazi zake zote za awali za kujinyima. Haikumtosha kutenda dhambi moja; akaongeza nyingine iliyo mbaya zaidi. Kama mtu anayeuteleza mlimani anavyoanguka chini kwa kasi, akirushwa kutoka mwamba hadi mwamba na kujiumiza, ndivyo ilivyotokea kwa Mtakatifu Yakobo: baada ya kutenda dhambi moja kubwa, aliangukia katika nyingine, kubwa na mbaya zaidi, akiongeza uovu juu ya uovu. Adui alichochea hofu ndani yake, naye akaanza kutafakari: 'Binti huyu sasa atawaambia wazazi wake kwamba nimemnyanyasa, nami nitakabiliwa na aibu na lawama, na nitakuwa katika taabu kubwa kwa ajili yake.' Akishindwa na uchochezi wa shetani, alimuua yule binti asiye na hatia, akidhani kuficha dhambi yake kwa watu na kuepuka aibu. Lakini hakukoma hapo; badala yake, alijitoa zaidi kwa dhambi: maana mwili wa binti huyo, aliouchafua na kuuua kinyama kwa mkono wake mwenyewe, hakuiweka mazishini ipasavyo ardhini, bali aliutupa mtoni. Haya ndiyo matunda ya kiburi cha kujiona; maana kama mtawa huyu asingejiona mtakatifu na mwenye wema mkuu, asingedondoshwa na dhambi zisizo za kawaida, wala adui asingedhihaki uzee wa yule ambaye, katika ujana wake, aliwahi kushinda hila zake.
Baada ya haya, shetani alianza kumvuta Yakobo, kama mfungwa aliyefungwa, chini kwenye shimo la mwisho la maangamizi, katika dhambi kuu kuliko zote, katika kukata tamaa kwa Kaini na Yuda. Mzee huyo, akiwa ameketi katika kibanda chake, hakujua cha kufanya. Akiwa anakemewa vikali na dhamiri yake, akipumua kwa uchungu na kujisalimisha kwa kukata tamaa, hakuthubutu tena kufungua midomo yake kwa maombi wala kuelekeza mawazo yake kwa Mungu. Aliamua kukimbilia nchi nyingine ya mbali na, akiwa ameacha maisha ya ukiwa, akakaa katika ulimwengu, na katika uzee wake kumtumikia ulimwengu na shetani. Akiwa ameondoka pango, alielekea mbele kwa kasi, akisukumwa na kutupwa na kukata tamaa kana kwamba ni dhoruba kuu ya bahari,
Lakini wema mkuu, usio na kikomo na mwenye rehema wa Kristo—ambao dhambi za ulimwengu wote haziwezi kuushinda, na ambao hutamani watu wote waokolewe na hakuna apotee—hakuachana na mzee huyu aliyepotea; hawakuruhusu mashetani kufurahi kwa maangamizi yake hadi mwisho kabisa, lakini, kulingana na malezi yake yasiyoelezeka, ilimpangia apate kuinuka kutoka kwa anguko lake na kufanywa mpya. Kwani alipoanza safari yake, aliona monasteri kando ya barabara; alipoingia, alimsalimia abati na ndugu zake. Walimpa mkate, lakini hakutaka hata kusikia, na badala yake alipumua kwa uzito mara kwa mara. Ndugu walipomwomba achukue chakula, aliwaambia:
'Ole wangu, mimi mtu wa masikitiko! Nitawezaje kuinua macho yangu mbinguni? Nitawezaje kutaja jina la Kristo, Naye nimemkosea? Na nitawezaje kugusa zawadi Zake, mimi mwasherati na muuaji?'
Ndipo alipokiri mbele yao wote, kwa undani, kila kitu kilichomtokea. Abati na ndugu, waliposikia toba yake, waliguswa sana na, wakihurumia, walianza kumtuliza, ili asikate tamaa, bali, baada ya kutubu, akubali adhabu ya dhambi zake. Wakamshawishi Yakobo kwa muda mrefu abaki nao, lakini hakuwatilia maanani na akaenda ulimwenguni. Alizurura kwa muda mrefu jangwani. Hatimaye, kwa mapenzi ya Mungu, alikutana na mtu fulani aliyepewa ufunuo na Mungu ambaye alimwomba mzee huyo atoke njiani na kuingia katika kibanda chake. Baada ya kumshawishi Yakobo, alimpeleka kwenye makazi yake, akamwosha miguu na kumpa chakula chochote alichokuwa nacho, akimsihi achukue. Lakini Yakobo, akiwa anateswa na dhamiri yake, alipumua kwa kina kutoka ndani ya moyo wake na kujipiga kifua, hata hakuwa na hamu ya kugusa chakula hicho. Ndipo mtu huyo alipomwangukia Yakobo miguuni, akamfariji, na akaapa kwamba hangesimama ardhini hadi mzee huyo akubali kuonja chakula kilichotolewa. Yakobo alipokubali, mtawa huyo alisimama kutoka ardhini, na wote wawili wakashiriki mlo ambao uliwezekana jangwani. Baada ya kula, wote wawili walisimama, wakamshukuru Mungu, na wakaketi tena. Kisha yule mtawa akamwambia Yakobo:
'Baba, nipe mwongozo kwa ajili ya heri ya roho yangu; nifundishe, kama mwanao, kuhusu Kristo, na uimarishe moyo wangu, kwa maana mara nyingi ninatatizwa na mawazo mbalimbali.'
Yakobo alilia kwa uchungu, na huku akilia machozi yasiyotulizika na kujipiga kifua, akasema:
– Acha, ndugu yangu, niombee dhambi zangu kuu, ambazo nimechukiza Mungu; kwani, kama kijana dhaifu aliyedanganywa na shetani, nimeanguka katika maangamizi katika uzee huu wangu wa bure na usio na heshima, na sasa nimepotea kabisa. Katika uzee wangu, nimevushwa na tamaa zile nilizokuwa nimezishinda katika ujana wangu: nimeangukia katika uzinzi mchafu na nimejishusha hadi kufanya dhambi mbaya zaidi.
Baada ya kumtika James, mtawa alijaa huzuni na masikitiko makuu na akaanza kumwomba mzee huyo aeleze kwa undani vishawishi vyote vya shetani. Aliuliza hivi kwa sababu mbili: kwanza, ili kwamba mzee huyo, kwa kukiri dhambi zake, apate kusukumwa na toba; na pili, ili yeye mwenyewe, baada ya kusikia hadithi ya kuanguka kwa mzee huyo, afundishwe kuwa mwangalifu na asianguke katika jaribu lile lile. Kisha Yakobo akaanza usimulizi wake.
'Mimi,' alisema, 'nimemtumikia Bwana kwa kufunga na kuishi jangwani kwa zaidi ya miaka hamsini, nikikabiliana na tamaa zangu kwa uthabiti; hata nina alama za hili mwilini mwangu, kwani nilichoma mkono wangu kwa moto kwa ajili ya usafi.' Na mimi, ingawa sikuwa mwafaa, niliona kuwa mwafaa kupokea neema kuu kutoka kwa Mungu mwema, kwani kupitia kwangu, mimi mdhambi, Mungu amefanya miujiza mingi. Mwishowe, Shetani aliingia ndani ya msichana mdogo, ambao wazazi wake, waliposikia kuhusu neema ya Kristo iliyokuwa ndani yangu, walimleta kwangu ili nimwombee. Kwa msaada wa Mungu, nilimtoa pepo huyo ndani yake. Waliomba binti yao abaki nami kwa siku tatu, hadi apone kabisa, na, wakiwa wamemwacha nami, wakaondoka. Mimi, nikitekwa na tamaa mbaya ya mwili iliyofunika akili yangu, nikiwa nimesahau Mungu wakati huo, bila kuogopa moto wa kuzimu, na bila kujali miaka yangu mingi ya bidii, nilimnyanyasa kijana huyo na kuchafua usichana wake. Na haikunitosha kutenda dhambi moja; bali, kwa uchochezi wa shetani, nilikataa kutenda dhambi nyingine, kubaya zaidi ya ile ya kwanza, kwa maana nilimuua yule binti na kutupa mwili wake mtoni. Nikiwa nimekata tamaa na wokovu wangu, nilitoroka kutoka mahali hapo na sasa naenda ulimwenguni; kwani nawezaje kuinua macho yangu hadi anga za juu? Nikithubutu kuliita jina la Kristo, moto wa mbinguni utaniteketeza.
Yakobo, akimwaga machozi tele na kulia kwa uchungu, alipomaliza toba yake, moyo wa mtawa uliguswa na huruma; naye, akimkumbatia shabaha mzee, alimbusu na kusema:
'Nakuomba, Baba, usipoteze moyo, usikatishe tamaa kwa wokovu wako, bali kwa imani kwamba Mungu husikia toba, mkiri dhambi zako Kwake, kwa maana Bwana ni mwenye rehema tele na rehema Zake kwetu hazina kifani. Kama Mungu asingekubali toba, basi Daudi, ambaye tayari alikuwa amepewa zawadi ya unabii lakini alikuwa ameanguka katika dhambi za uzinzi na mauaji, angewezaje kupokea msamaha kwa dhambi kama hizo? Ingekuwaje Mtakatifu Petro, m , Mwinjilisti mkuu, ambaye Bwana alimkabidhi funguo za Ufalme wa Mbinguni, baada ya kukanusha Bwana mara tatu wakati wa mateso Yake ya hiari, si tu apokee msamaha wa dhambi zake kupitia machozi ya uchungu ya toba, bali pia apewe heshima kuu ya kuwa mchungaji wa kundi la Kristo? Basi, twajutie, tukiwa bado na muda wa kufanya hivyo.
Akimtia nguvu Yakobo kwa maneno haya, mtawa alimsihi abaki na kuishi naye. Lakini Yakobo hakukubali. Kisha yule mtawa, akimwangukia mzee huyo mtakatifu miguuni na kuibusu, alimsihi kwa nguvu zaidi asimwache, kwa maana alikuwa na hofu kwamba mzee huyo angeharibu roho yake kabisa kwa kukata tamaa. Akishindwa kumshawishi Yakobo, yule mtawa alihuzunika sana na akalia. Hatimaye, baada ya kumwombelea sala ya dhati kwa Mungu, alimwachilia, akimpa chakula alichohitaji kwa ajili ya safari, na akamsindikiza kwa stadia kumi na tano, akimsihi wakati wote atubu. Kisha, akimkumbatia Yakobo na kumbusu kwa machozi, yule mtawa alirudi kwenye kibanda chake. Yakobo, akiwa amesafiri umbali mrefu katika barabara ya dunia, alipinda kidogo kutoka kwenye njia na akaona pango la kale la mazishi, ambapo kulikuwa na mifupa mingi, ambayo muda mrefu ilikuwa imekuwa vumbi. Akivaingia pango hilo, Yakobo alikusanya mifupa yote, akaiweka kwenye kona moja, na akakaa makazi yake pango hilo[footnoteRef:2195] . Akianguka magotini, Yakobo, huku akilia na kuomboleza kwa uchungu huku akijipiga kifua, alianza kuomba kwa bidii kwa Mungu, akisema kwa sauti: [2195:  Pango hili lilikuwa Palestina, karibu na Mlima Karmeli] 

'Nitaje nini kukutana nawe, Mungu wangu? Nitaanzia wapi kutafuta wokovu wangu? Nitasema nini kwa ombi lako kwa ulimi wangu mchafu na midomo yangu iliyochafuka? Niaonee dhambi gani kwanza? Uasherati au mauaji?' Bwana mwenye rehema tele, samehe dhambi zangu kuu; nionee huruma, ingawa mimi si mwafai, Ee Bwana mwenye huruma kuu, wala usiniangamize pamoja na matendo yangu maovu, maana makosa yangu ni makubwa: Nimetenda uzinzi; nimekuwa muuaji, nikimwaga damu ya haki, nikitupa mwili majini, kwa wanyama na kwa ndege ili uliwe; sasa, Ee Bwana, nakiri dhambi zangu zote kwako, Ee Mjuzi wa yote, nikiomba msamaha wako. Usinidharau, Ee Bwana, bali kwa upendo Wako usioelezeka kwa wanadamu, nionee huruma, mimi mkaidi na mchafu; nionyeshe wema Wako mkuu na unioshe kutoka kwa maovu yangu yote, ili adui asinimeze, kwani tayari nimezama katika vilindi vya dhambi, na nyoka wa kuzimu aniname.
Katika toba hii ya dhambi zake na maombi yake, Yakobo aliye barikiwa alikaa kwa miaka kumi, akiishi wakati wote huo katika pango hilo la mazishi. Naye akawa kama mtu aliyefariki akiwa hai, akiishi miongoni mwa wafu na hakuonekana kamwe miongoni mwa walio hai. Hata kama mtu yeyote alitokea mahali hapo, Yakobo hakuongea na mtu yeyote; kama mtu alimuuliza chochote, hakuongea hata neno moja, akifungua kinywa chake tu ili kumuomba Mungu na kutubu dhambi zake. Chakula chake kilikuwa mimea iliyostawi katika maeneo hayo ya jangwani, na hata hiyo aliila mara chache sana na kwa kiasi kidogo, kiasi cha kutosha tu kuepuka kufa njaa. Hivyo basi Yakobo alitumia miaka kumi kamili katika machozi yasiyokoma, majonzi na maombi, akipaza sauti kwa Mungu mchana na usiku, akitubu dhambi zake na kujipiga kifua bila huruma.
Bwana Mkarimu Mkuu na Mwenye Huruma, ambaye hatamani maangamizi ya mwenye dhambi bali anasubiri aongoke, hakupuuza kipindi kirefu cha toba cha Yakobo aliyebarikiwa; aliposikia vilio vyake na toba yake ya dhambi, Alisamehe makosa yake na mara nyingine tena akamwadhimulia neema ya kufanya miujiza.
Ukame na ukavu mkali uliikumba nchi hiyo. Kila mtu alifunga sika na kusali, wakimwomba Mungu atume mvua juu ya nchi. Na unabii ulimjia askofu wa mji huo, mtu mwema na mtakatifu. Katika unabii huu, aliuambiwa:
'Kama wazee mtakatifu anayeishi katika pango la mazishi atamuomba Mungu kwa niaba yenu, majanga yenu yote yataisha na mvua ya baraka itanyesha.'
Siku iliyofuata, askofu aliwakusanya makasisi na watu wote na kuwaeleza maono aliyoyapokea. Wakiwa katika msafara wakiwa wamebeba msalaba na kuimba nyimbo za maombi, wote wakaelekea kwenye pango hilo. Walipofika, askofu na watu wote walianza kugonga milango iliyofungwa na kumwomba mtakatifu wa Mungu awahurumie nchi yao, awaombee Mungu awaepushe na ghadhabu na adhabu Yake ya haki na kuiondoa ukame kwa kutuma mvua juu ya nchi. Lakini yule mtukufu hakuwajibu kutoka ndani ya pango, hakuwa na ujasiri wa kuinua macho yake mbinguni; alijipiga kifua tu na kusema moyoni mwake:
'Ee Kristo, nionee huruma kwa dhambi zangu nyingi na kuu!'
Askofu, kwa muda mrefu, aligonga kwa bidii na kumwomba Yakobo; lakini, hakuona jibu kutoka kwake, akarudi na wote waliokuja naye, wakiwa wamesikitika na kulia. Walipoingia kanisani, wote kwa pamoja waliimba tena nyimbo za maombi, wakimwaga machozi. Wakati huo huo, dhoruba ilikuwa ikitukia kwa nguvu zaidi, na pamoja nayo ikaja ukame mkali na njaa; kwa hiyo, watu walianza kumwomba Mungu kwa bidii zaidi, wakiongeza kufunga na sala zao. Kisha askofu alipata ufunuo mwingine, ambapo alisikia waziwazi sauti ikisema:
'Nenda kwa mtumishi wangu Yakobo, ambaye nimekwisha kukuambia habari zake, na akiniombea, mtaokolewa mara moja kutoka kwa majanga yaliyoikumba nchi yenu.'
Baada ya maono haya, askofu, pamoja na makasisi wote na watu, walienda tena pamoja na huyo mtumishi wa Mungu na kumwomba kwa dhati—hata wakamsumbua—awaombee; kisha akalazimisha kufungua mlango na kumtoa mtakatifu nje. Yakobo aliye Barikiwa, ingawa hakuwa na hamu, aliinua macho yake mbinguni na kuinua mikono yake juu, akawaombea watu hawa kwa muda mrefu. Na wakati sala bado ilikuwa midomoni mwake, ghafla mvua kubwa ilinyesha juu ya nchi, na dhoruba ikakoma. Maana Bwana alikuwa amejibu ombi la yule aliyemcha na kusikia kilio chake, hivyo basi akadhihirisha kwa kitendo kile kilichoandikwa katika unabii: 'Ndipo mtakapopaza sauti, naye Bwana atawajibu; mtakapolia, atasema, "Niko hapa!"' (Isaya 58:9).
Askofu na watu wote, wakiwa wameshtushwa na kufurahi sana kwa muujiza huu mkuu, waliimba wimbo wa shukrani kwa Mungu kwa furaha na sherehe, na wakamheshimu sana mtumishi wake mtakatifu Yakobo. Nao wakaamuru kwamba siku ambayo, kupitia maombi ya Mtakatifu Yakobo, walikuwa wameokolewa kutoka kwa majanga na kupokea rehema za Bwana, isherehekewe mwaka baada ya mwaka.
Baada ya hili, Mtukufu Yakobo alipokea ufunuo kwamba Mungu alikuwa amekubali toba yake na kusamehe dhambi zake. Kwa hiyo, kwa neema ya Kristo, alianza tena kufanya miujiza mingi; kwani wagonjwa wote na wale walioteswa na ugonjwa wowote walioletwa kwake kutoka kote nchini waliponywa mara moja, huku mashetani wakifukuzwa kwa neno la mtakatifu. Muda mfupi baadaye, Yakobo alitenda miujiza mikubwa zaidi kuliko ile aliyokuwa ameitenda kabla ya dhambi yake.
Katika mwaka uleule alipoomba mvua kwa Mungu, Yakobo aliambiwa kuhusu kifo chake kilichokuwa kinakaribia. Baada ya kumuitisha askofu, mtakatifu alimwaga kwa wosia kwamba, baada ya kifo chake, mwili wake uzikwe katika pango alipokuwa akiishi. Baada ya hayo, siku chache baadaye, Yakobo aliyebarikiwa alilala usingizi wa milele kwa Bwana, na roho yake takatifu ilipata nafasi yake miongoni mwa wateule wa Bwana wake, pamoja na watakatifu waliomfurahisha Mungu kwa kutubu. Yakobo aliishi kwa miaka sabini na tano tangu siku ya kuzaliwa kwake. Habari za kifo cha mtakatifu zilisambaa mara moja kote nchini, na umati mkubwa wa watu ulikusanyika kutoka pande zote kwa ajili ya mazishi yake, wakiwa wamebeba mishumaa, vikungu, uvumba na mafuta ya manukato; Askofu pia alifika akiwa na kundi lote la wakuu wa dini, na, huku wakisali nyimbo zinazofaa, wakapaka mafuta ya thamani mwili mtakatifu wa Yakobo na wakamzika kwa heshima katika pango hilo, kama vile Mtakatifu Yakobo mwenyewe alivyomwambia askofu kabla ya kifo chake. Muda mfupi baadaye, askofu alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yakobo huyu si mbali na pango alipokuwa akiishi; na, baada ya kuchukua mifupa yake takatifu kutoka kwenye pango, aliihamishia kanisani na kuanzisha kumbukumbu ya kila mwaka ya kumbukumbu takatifu ya mtumishi mtakatifu wa Mungu, baba yetu mtakatifu Yakobo, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.
· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Gregori, Askofu wa mji wa Constance katika kisiwa cha Cyprus, aliyeondoka katika maisha haya kwa amani.
· Siku hiyo hiyo, ni kumbukumbu ya kifo cha Mwanamfalme mtakatifu na mwenye haki Daniel Alexandrovich wa Moscow, mwaka wa 1303.
· Siku hii, mauaji ya Mbarikiwa Mkuu Basil (Vasilko) Konstantinovich wa Rostov na Watatari, mwaka wa 1238.


[bookmark: _Toc238143649][bookmark: _Toc238146163][bookmark: _Toc242949770]18 Machi
5 Machi (Mtindo wa Kale)
Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhulma Onisius, aliyeishi na kuteswa wakati uleule na Mwenye Dhulma Conon wa Esau.
Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mwenye Dhambi Eulampius, aliyekatwa kichwa kwa upanga.
Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Iraida, ambaye wakati na mahali pa kifo chake havijulikani.
Uhamisho wa mabaki matakatifu ya Mfalme Mwenye Haki Mtakatifu Theodore wa Smolensk na Yaroslavl, na wanawe David na Constantine, hadi kanisa kuu la Monasteri ya Spaso-Yaroslavsky. Siku yao kuu ni tarehe 19 Septemba. Mabaki hayo yaligunduliwa mwaka 1463.


[bookmark: _Toc238143650][bookmark: _Toc242949771]Maisha na Ufishawi wa Mtakatifu Kononi wa Isauria
Anakumbukwa tarehe 5 Machi
Mtakatifu Paulo, Mtume wa Wapagani[footnoteRef:2196] , wakati wa mojawapo ya safari zake za kimisionari[footnoteRef:2197] , aliwamulika wakazi wa mji wa Isauria[footnoteRef:2198] kwa nuru ya imani ya kweli katika Bwana wetu Yesu Kristo. Wakati huo huo, katika kijiji cha Bethania, kilichoko stadia 18[footnoteRef:2199] kutoka mji wa Isauria, aliishi mtu mmoja aliyeitwa Nesto pamoja na mkewe Nada. Walikuwa na mwana wa kiume aliyeitwa Kononi. Mvulana huyo alipokua, wazazi wake waliamua kumwozesha na wakamfunga ahadi na binti mrembo aliyeitwa Anna. Lakini hata kabla ya hapo, Malaika Mkuu Mtakatifu Mikaeli alimtokea Kononi akiwa katika umbo la mtu mwenye mng'ao. Baada ya kumfundisha Kononi imani ya kweli, Malaika Mkuu alimpeleka kwenye mto, akamwbatiza kwa jina la Utatu Mtakatifu, akampa Sakramenti za Kimungu, na kisha, baada ya kumchora alama ya msalaba juu yake, akawa haonekani. Kuanzia wakati huo na kuendelea, yule kijana alijaa Roho Mtakatifu, na Malaika Mkuu Mikaeli alibaki naye bila kuonekana wakati wote. Siku ya harusi yao, katikati ya shangwe za jumla, bibi harusi na bwana harusi waliingizwa chumbani kwa bibi harusi. Huko, Konon alifunika mshumaa uliokuwa umewashwa kwa chombo na akamuuliza bikira: [2196:  Mtakatifu Paulo Mtume alipewa cheo cha 'Mtume wa Wapagani' kwa ajili ya juhudi zake kubwa za kuhubiri, ambapo alibeba Injili kutoka maeneo ya mbali ya Asia hadi Roma na hata, kulingana na mapokeo, hadi Hispania na Uingereza.]  [2197:  Baada ya kuongoka kwake kutoka kuwa mnyanyasaji wa Wakristo na kuwa mfuasi wa Kristo aliyejitolea, Mtume Paulo alijitolea maisha yake yote kwa kazi ya uinjilisti. Mtume alianza safari yake ya kwanza ya kuhubiri Injili kutoka Antiokia, ambapo yeye na Barnaba waliitwa na Roho Mtakatifu kwa kazi kuu ya uinjilisti (Matendo 13:1–3): wakimchukua Yohana Marko pamoja nao, Mitume, baada ya kutembelea Kipro, walifika Asia Ndogo, na huko, katika Antiokia ya Pisidia, Ikoni, na katika miji ya Likonia ya Listra na Derbe, waliwapa nuru wengi kwa mafundisho ya Kristo, huku wakivumilia mateso ya kila mara kutoka kwa Wayahudi (Matendo 13:4–14:28). Mtakatifu Paulo alifanya safari yake ya pili akiwa pamoja na Sila kufuatia Baraza la Mitume (Mwaka 51 BK) huko Yerusalemu (Matendo 15): baada ya kutembelea makanisa aliyokuwa ameyanzisha hapo awali, Mtakatifu Paulo alihubiri kwa mafanikio huko Makedonia na Ugiriki, akianzisha makanisa maarufu huko Filipi, Tesalonika, Berea, Athene na Korintho; alikaa huko Korintho kwa mwaka mmoja na nusu. (Matendo 15:36–18:28). Mtume alianza safari yake ya tatu tena kutoka Antiokia: baada ya kutembelea tena makanisa aliyoyanzisha, mtume alifika Efeso, ambako alihubiri kwa zaidi ya miaka miwili; kisha akasafiri tena kupitia Makedonia na Ugiriki na akarudi Yerusalemu. Huko alikamatwa na, baada ya kufungwa gerezani kwa miaka miwili huko Kaisaria, alipelekwa Roma, ambako aliishi kwa miaka miwili, akihubiri Ufalme wa Mungu bila kizuizi (Matendo 18:1–22:30). Imani ya jadi inasema kwamba mtume, baada ya kuachiwa huru mbele ya mahakama ya Kaisari, alianza tena safari yake ya nne ya kuhubiri Injili, akifika mpaka wa Magharibi (Eusebius na Clement wa Roma) na, baada ya kufungwa mara ya pili Roma, alikufa kifo cha shahidi wakati wa utawala wa Nero.]  [2198:  Isauria – eneo dogo la Asia Ndogo ya kale, lililojificha milimani, likipaka na Lykaonia mashariki, sehemu ya Phrygia kaskazini, Pisidia magharibi, na Cilicia ya milima kusini.]  [2199:  Stadia ni kipimo cha kale cha umbali kinachokadiriwa kuwa futi 80 au zaidi kidogo.] 

'Ni kipi ni bora – giza au nuru?'
Bikira akajibu:
'Mwangaza, bila shaka, ni bora kuliko giza.'
Kisha Mtakatifu Konon akafungua midomo yake, iliyojaa neema ya kimungu, na akaanza kumshawishi bibi harusi ahifadhi usichana wake na usafi wa maisha na kumwamini Kristo, Mungu wa Kweli.
'Hii,' alisema, 'ndiyo nuru isiyoweza kufifia, ilhali maisha ya kimwili na imani ya kipagani, isiyo ya kiungu ni giza.'
Bikira huyo alikuwa na moyo mwema, hivyo mbegu za neno la Mungu ziliangukia kwenye udongo wenye rutuba, na haraka haraka bibi harusi alikubaliana na mchumba wake katika kila jambo. Alianza kumwamini Kristo na akaapa kulinda usafi wake wa kike milele. Hivyo basi, wawili hawa watakatifu waliishi katika usafi wa kike, kama kaka na dada, au, tuseme, kama malaika wawili wa Mungu, wakiwaka na upendo kwa Mungu kama Serafi na kumpendeza Yeye peke yake. Muda mfupi ulipita, na Conon aliye barikiwa alifanikiwa kuwashawishi wazazi wake waache ibada ya sanamu na wamgeukie Kristo. Kononi aliwabatiza baba yake, mama yake na mchumba wake, na wote hao, wakiwa wameongozwa na kufundishwa na Mtakatifu Kononi, walimfurahisha Mungu. Baba yake Kononi, aliyebarikiwa Nesto, naye alipewa taji la shahidi, baada ya kuuawa k i na waabudu sanamu kwa kulaani makosa yao. Muda mfupi baadaye, mama wa mtakatifu huyo, Mbarikiwa Nada, alifariki dunia kwa amani akienda kwa Bwana, na baada yake, bikira mtakatifu Anna, mchumba wa Conon, aliongozwa kwa jumba lisiloharibika la Mchumba wake wa mbinguni, Kristo. Mtakatifu Conon aliwazika wote kwa heshima mahali pamoja.
Akiwa peke yake, Conon aliendelea kuishi kwa ajili ya Mungu, akitafakari Mungu na kuunyenyekeza mwili wake kupitia kufunga, kazi na maombi ya usiku kucha. Kwa ajili ya bidii yake, alipewa neema ya Roho Mtakatifu, ambayo, kama hazina iliyofichika, ilikuwa imelala ndani yake kwa muda mrefu na ilidhihirika tu katika uzee wa Mtakatifu Conon. Hivi ndivyo ilivyotokea.
Katika nchi hiyo, mahali penye upweke katikati ya milima isiyovukika, kulikuwa na pango, la kutisha na giza. Ndani ya pango hilo kulikuwa na hekalu la kipagani, ambapo kulisimama sanamu kubwa ya jiwe ya mungu mwasi Apolo[footnoteRef:2200] , mungu aliyeheshimiwa sana katika nchi ya Isauria. Ilikuwa desturi ya Waaisauria kukusanyika huko kila mwaka siku ya sherehe kwa heshima ya Apollo ili kutoa dhabihu na kusherehekea sherehe hii isiyo na Mungu. Siku ya sherehe hii ilipofika na wakazi wote wa mji walipokusanyika kwenda hekaluni lililokuwa pango, Mtakatifu Kononi, akisukumwa na Roho wa Mungu, aliingia mjini. Alipoona umati mkubwa wa watu wenye silaha, wengine wakiwa juu ya farasi na wengine kwa miguu, kana kwamba walikuwa wamejiandaa kwa vita, aliwapaza sauti kwa sauti kuu akisema: [2200:  Apollo – mungu wa Wagiriki na Warumi wa kale – aliheshimiwa kama mungu wa nuru, hasa mwanga wa jua, pamoja na mwamko wa kiakili, ushairi na muziki; pia alikuwa mungu wa unabii, mganga wa magonjwa na mlinzi wa utaratibu wa kiraia.] 

'Wanaume wa Isauria, subirini kidogo; nataka kuwasemeleza. Mbona mmejiandaa kwa vita? Je, jeshi la adui limevamia nchi yenu ghafla na likawaita vitani?'
Watu wakamjibu Kononi:
'Hapana, lakini tunaenda kumtoa dhabihu mungu Apolosi na kufanya sherehe kwa heshima yake.'
Mtakatifu Kononi aliwauliza tena:
'Nataka kujua kutoka kwenu huyu Apollo ni nani na ana nguvu gani.'
Watu wakajibu:
'Yeye ndiye mtoaji wetu, anayetupatia kila kitu kizuri; pia aliwatunza mababu zetu, ambao tulirithi kutoka kwao desturi ya kumsherehekea.'
Kisha yule mtakatifu, akiwatania, aliwapa swali hili:
'Mmesikia kamwe sauti au neno lolote kutoka kwa mungu wenu?'
Wakajibu:
'Hapana! Lakini mababu zetu waliamuru tuamini kwake.'
Kisha Mtakatifu Kononi akawaambia:
'Mababa zenu, kama wanyama wasio na sauti, walidanganyika wenyewe, wasimjue Mungu wa Kweli; maana kama wangemjua Yeye, wasingemheshimu sanamu bubu, kiziwi na chafu hivi. Nipe mamlaka juu ya mungu wenu, nami nitawaonyesha mnayemwabudu, huyu mungu wenu ni nani. Nikimchafua kwa rangi, ataweza kuiosha? Nikimvunja kwa nyundo ya chuma, ataweza kuwa mzima tena? Nikimpa chakula, atanyoosha mkono wake kuchukua chakula na kuanza kula?! Mtaendelea kwa upumbavu wenu kwa muda gani? Nisikilizeni, maana mimi ni mtu wa mji wenu, ingawa mimi ni mgeni kwa desturi zenu; acheni kuabudu sanamu, nami nitawafundisha jinsi ya kumheshimu Mungu wa Kweli na kumwabudu Yeye aliye juu. Huyu ndiye Mungu asiyeonekana lakini anayeona yote, Muumba wa mbingu na nchi na bahari, na vya vyote vilivyomo ndani yake, Mfalme mwenye nguvu na mwenyezi, anayeokoa watumishi wake na kuangamiza maadui wake—wale wanaoabudu sanamu na kutoa dhabihu kwa mashetani. Mungu huyu haitaji dhabihu za damu, bali anatamani wale wanaomjia wamjue bila uovu wala udanganyifu, na waamini kuwa Yeye ndiye Mungu wa Kweli, Baba wa Mwanawe wa pekee, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye hawawahi kutengwa na Baba, ambaye kupitia kwake alitengeneza enzi; na pamoja Navo hutawala Roho Mtakatifu wa milele, anayetoka kwa Baba. Hawa Watu watatu ni, kwa hakika, Mungu Mmoja, anayewateketeza kwa moto waabudu sanamu wanaomchukia, lakini anawapenda wale wanaompenda; huruma Yake haina mipaka, kwa maana Yeye ni mwema kwa wote wanaoweka tumaini lao Kwake na kumuomba kwa imani.
Umati ulisukumwa na maneno ya mtakatifu, na vurugu kubwa ikainuka miongoni mwao: wengine wakamrushia mtakatifu ili kumuua, huku wengine wakiwazuia, wakizuia wasinyanyue mikono yao dhidi yake, kwa kuwa walitaka asikie zaidi kutoka kwake. Vurugu zilipopungua kiasi, baadhi ya watu waliuliza mtakatifu:
'Mtuwezaje kutuhakikishia kwamba kuna Mungu mkubwa kuliko mungu wetu Apollo, ambaye tunamheshimu zaidi ya miungu mingine yote? Tuletee ishara kutoka kwa Mungu wako, ili tuweze kumwamini.'
Mtakatifu Kononi, aliposikia kuwa walikuwa wakiomba ishara, aliweka imani yake kwa Mungu na akawaambia watu:
'Tazama, wengi wenu mko juu ya farasi, na kuna wengi pia kwa miguu—vijana imara na wenye nguvu. Basi, twendeni sote kwenye pango la Apollo, mahali penu pa mkutano; nendeni mbele, nami, kama mzee, nitawafuata, na tukubaliane kwamba yeyote kati yetu atakaye wasili kwanza, Mungu wake ndiye mkuu na wa kweli, na ni haki kumwamini Yeye. Ikiwa baadhi yenu walio juu ya farasi, na wengine—wenye nguvu na vijana—wenye miguu, mtaninifikia mimi, mzee na dhaifu kimwili, na kufika hekalu la Apollo kabla yangu, basi mungu wenu ndiye Mungu wa kweli. Lakini ikiwa mimi, mzee, nikifika huko nikiwa nimetembea kwa miguu kabla yenu, basi Mungu wangu ni mkuu kuliko mungu wenu, na ni lazima mumuamini Yeye.
Kila mtu alikubali hotuba yake na wakakubaliana na sharti alilolitoa, wakisema miongoni mwao:
'Mzee huyu hataweza kuifikia kwa siku nne: safari ni ndefu na ngumu, kwani inapita kwenye milima mirefu na mabonde ya kina yaliyofunikwa na vichaka virefu.'
Baada ya hapo, kila mtu alikimbilia pango: wengine wakiwa juu ya farasi wao, wengine kwa miguu yao miwili – huku Mtakatifu Kononi akiwafuata nyuma yao, akitembea kwa shida kubwa. Njia njiani, aliomba kwa dhati kwa Mungu, na mara moja Malaika Mkuu Mtakatifu Mikaeli alitokea mbele yake, akamchukua, na kwa papo hapo akampeleka mahali hasa ambapo kila mtu alikuwa akikimbilia. Kwa upande wa watu waliokuwa wakiharakisha kwa farasi na kwa miguu, Malaika Mkuu aliwachanganya kwa nguvu isiyoonekana, nao wakapotea katika milima na nyikani; watu na farasi wote walianguka kutoka kwenye vilele vya milima na wakavunjika vipande vipande, na mchana kutwa na usiku kucha hawakuweza kufika pango la Apollo na wala hawakuwa na uhakika kama walikuwa wakifuata njia sahihi. Asubuhi, kwa mshangao wao, Mtakatifu Kononi alitoka kuwakutana nao. Walipomwona, watu hao walishangaa sana. Mtakatifu, hata hivyo, akiwatabasamu, aliuliza:
'Kwa nini hamjakuja mapema? Nimekuwa nikisubiri kwa muda mrefu na niliamua kutoka kuwakutana nanyi.'
Watu hao, waliokuwa wamechoka kabisa, walimweleza mtakatifu kila kitu kilichowatokea na wakamsihi awaonyeshe njia ya hekalu la Apollo. Kisha Mtakatifu Conon akaenda mbele yao na, baada ya kuwapeleka kwenye pango, akawaambia:
'Hapo, nimetimiza ahadi yangu na nimekufikia hapa kabla yenu. Sasa lazima mtakiri kwamba Mungu wangu ni mkuu na mkamwamini; na kwa upande wa mungu wenu, mnipe yeye, nami nitashughulika naye kwa kunidanganya hadi sasa.'
Lakini wakamwomba mtakatifu:
'La, msimweke lawama mungu wetu wala kumtenda kisasi: sisi wenyewe ndio tuna lawama kwa kuchelewa; tulipotea njia na kwa hivyo hatukuweza kutimiza makubaliano yetu.'
Jibu hili lilimkasirisha sana mtakatifu, naye akawaambia:
'Hata sasa hamjaja kuamini katika Mungu wangu, bali mnaendelea kuamini katika sanamu yenu, je, mtatekeleza basi kila anachowaamuru?'
Wote wakajibu:
'Tukisikia kweli sauti ya mungu wetu, tutatekeleza neno lake mara moja, maana tunamwamini bila shaka.'
Mara nyingine walifanya ahadi na mtakatifu na wakatoa nadhiri, imara zaidi kuliko ile ya kwanza, kwamba wataamini kila kitu ambacho Mungu wao alisema. Kisha mtakatifu, akiwa amesimama mbele ya pango ambapo hekalu la Apollo lilikuwa, alimwita sanamu kwa sauti kubwa:
'Sanamu! Nakusema: Bwana wangu Yesu Kristo anamwamuru, toka ndani ya hekalu uje hapa kwangu.'
Na mara moja sanamu isiyo na uhai, kana kwamba ina uhai, ilianza kutikisika, ikadondoka kutoka mahali pake na, ikijiviringisha ardhini, ikatulia kando ya mtakatifu; kisha, ikinuka kutoka ardhini, ilisimama mbele yake. Umati wote ulikumbwa na hofu kuu na, kwa kelele kubwa, wakakimbia. Mtakatifu Kononi aliwafokea kwa mkono, akiwahimiza wasiogope, na kwa shida aliweza kuwasimamisha. Baada ya kuwafariji, aligeukia sanamu tena, na kila mtu alitazama kwa makini kuona kitakachotokea baadaye. Na mtakatifu akaanza kuiuliza sanamu:
'Tuambie, sanamu isiyo na roho, nani ndiye Mungu wa kweli: je, ni wewe, au Bwana wangu Yesu Kristo, ambaye mimi ninamhubiri?'
Mara ibada ya jiwe ilinyoosha mikono yake kuelekea mbinguni huku ikitetemeka na ikatangaza kwa sauti kubwa ya kibinadamu:
'Mungu Mmoja wa Kweli ni Kristo, ambaye unamtangaza.'
Baada ya kusema hayo, sanamu hiyo ilianguka na kuvunjika vipande vipande. Walipoona muujiza huu, umati wote ulipiga kelele:
'Mungu Mmoja wa Kweli, Mungu wa Konon: Ameshinda.'
Na umati mkubwa wa watu waliamini kwa Kristo na, baada ya kuvunja sanamu, wakapokea ubatizo mtakatifu. Wengine, hata hivyo, ambao mioyo yao ilikuwa migumu, walibaki katika ukosefu wao wa imani wa awali na walihuzunika sana kwa uharibifu wa sanamu ya Apollo. Lakini baadaye, baada ya kushuhudia miujiza mingi tofauti iliyofanywa na Mtakatifu Kononi, washenzi waliosalia wa nchi hiyo pia waliamini kwa Kristo.
Katika nchi ileile ya Isauria, katika pango lingine, lililokuwa pia mahali pasipo watu, kulikuwa na pepo mkuu wa kutisha. Kama mwanajeshi au mnyang'anyi, alishambulia watu na wanyama waliokuwa wakipita na kuwaua. Watu wa Isauria walimtolea dhabihu nyingi, wakimsihi asiwadhuru wala kuwaua, lakini maombi yao hayakuwafaidia chochote; badala yake, yalisababisha maangamizi makubwa zaidi. Kisha umati mkubwa wa watu, waumini na washindani, walikusanyika pamoja, na wote walikwenda kwa Mtakatifu Conon na wakamsihi kwa dhati amfukuze shetani huyo kutoka nchi yao. Waumini walisali, bila shaka hata kidogo katika nguvu za Kristo zikifanya kazi kupitia Mtakatifu Kononi; washindani, hata hivyo, walimjaribu Mtakatifu Kononi kwa ujanja, kwa maana wao wenyewe walidhani kwamba hangeweza kumtoa pepo mkali, bali, kinyume chake, pepo angemwua. Akikubali maombi ya Waaisauria, Mtakatifu Kononi aliondoka, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watu. Alikaribia pango lenyewe ambalo pepo mchafu alikuwa akiishi, huku watu wakisimama mbali, wakitetemeka kwa hofu. Akiwa amekabiliana na pango, mtakatifu, kwa jina la Kristo, aliamuru roho mchafu atoke kwenye pango, mbele ya umati wote. Kutoka ndani, pepo mkuu alimwita mtakatifu, akimsihi amruhusu atoke bila kuonekana, ili watu wasione umbo lake la kutisha. Lakini mtakatifu aliamuru kwa ukali aje mbele ya kila mtu. Kisha, mbele ya umati wote, pepo mkuu alitoka kwenye pango akiwa na umbo la mwanamke wa kutisha aliyekuwa akitetemeka. Mtakatifu, akimzuia pepo huyo kumdhuru yeyote, alimfukuza hadi Gehenna[footnoteRef:2201] . Mara moja pepo huyo akawa haonekani, na umati wote ukapiga kelele: [2201:  Gehenna ni tafsiri ya Kigiriki ya neno la Kiebrania lenye maana 'bonde la Hinnomu' au 'wana wa Hinnomu'; bonde hili linahusu bonde refu, lenye ukubwa mdogo ambapo Wayahudi walitoa dhabihu watoto wao kwa Molochi (2 Wafalme 24:10; Yer. 7:11). Katika nyakati za baadaye, ilitumika kama mahali pa kutupia kila aina ya uchafu, na moto uliwekwa waka kila wakati huko ili kuuteketeza: kwa sababu hii, Bonde la Hinnomu likawa ishara ya mahali pa mateso ya milele. Ni katika maana hii hasa—ya kuzimu—ndipo neno 'Gehenna' linapotumika katika Agano Jipya (Mathayo 5:24–40, 10:28, 18:9, 23:15; Luka 9:43, 45; Luka 12:5; Yakobo 3:6).] 

'Mkuu ni Mungu wa Kononi!'
Wapagani wengi sana waliamini katika Kristo. Na Mtakatifu Kononi, baada ya kuwafundisha watu vya kutosha katika imani ya Mungu wa Kweli, alirudi mjini. Watu walimsindikiza kwa nyimbo za furaha; mtakatifu mwenyewe alianza kuimba, na watu wakajiunga naye, wakimtukuza Kristo, Mungu wa Kweli. Aliporudi, Mtakatifu Kononi alikaa katika kijiji chake, nyumbani kwa baba yake, akitenda miujiza, akiponya magonjwa ya kila aina miongoni mwa wale waliokuja kwake kwa imani, na kufukuza mashetani, ambao Mungu alikuwa amempa mamlaka juu yao.
Mmoja wa wakaazi mashuhuri wa Isauria alinyang'anywa na wezi ambao walimchukua dhahabu nyingi. Wengi walishtakiwa kwa uongo kuhusu wizi huu na wakateswa: wasio na hatia walifungwa kwa minyororo na kuwekwa gerezani, lakini dhahabu haikupatikana. Kisha yule mtu aliyeporwa, pamoja na jamaa za wale walioshtakiwa kimakosa na waliokuwa wakiteseka gerezani, walimjia Mtakatifu Conon; wakianguka miguuni pake, walimsihi awaombe Mungu awasaidie kupata dhahabu iliyoporwa. Mtakatifu huyo, akiwaameza huruma wale walioshtakiwa kimakosa na waliokuwa wakiteseka bila hatia, alikubali kuitekeleza ombi la wale wananchi. Aliondoka kuelekea mjini. Huko, akiwa amesimama uwanjani, aliinua mikono yake mbinguni na akamwomba Mungu kwa bidii hadi Mungu akamfunulia mahali ambapo dhahabu iliyoporwa ilikuwa imefichwa. Akiwa amewachukua watu wengi, Mtakatifu Conon alienda nao nje ya mji na, baada ya kusafiri umbali kiasi kupitia jangwani, walifika kwenye mwamba. Chini ya mwamba kulikuwa na dhahabu iliyokuwa imefichwa na wezi; Mtakatifu Conon aliwaamuru wale waliokuja naye wachukue dhahabu hiyo na kuirejesha mjini. Watu wote wa Isauria walishangaa sana na kumtukuza Mungu. Mtu ambaye dhahabu yake ilikuwa imeibwa alipotaka kujua wezi hao walikuwa nani na akamuuliza Conon, mtakatifu huyo akajibu:
'Chukua dhahabu yako, na uridhike kwamba imerejeshwa kwako salama; na wale wanaoteseka gerezani, waachilieni huru.'
Alifanya hivyo. Habari za muujiza huu zilisambaa kote nchi; wengi walimgeukia Mungu, na siku baada ya siku Kanisa la Kristo lilikuza na kuongezeka.
Muda fulani baadaye, wakati Mtakatifu Kononi alipokuwa ameketi kimya nyumbani kwake, aliona umati wa mashetani wakikusanyika dhidi yake. Mashetani wote waliotoka katika kisiwa hicho—wale waliotolewa kutoka kwa watu na kutoka kwenye mahekalu ya kipagani—walijihami dhidi ya mtakatifu huyo. Alipowaona mashetani, mtakatifu aliwafunga kwa jina la Yesu, hata wasiweze kusogea. Kisha mashetani wakaanza kumwomba Kononi asitume kwenye shimo kuu, bali awaamuru kufanya chochote alichotaka. Mtakatifu, akiwa amewakataza kuumiza watu, aliwatuma kufanya kazi mbalimbali: kwa wengine aliwaamuru kuchimba udongo katika bustani za mboga na kutoa magugu, vichaka na mchicha; kwa wengine, kulima mashamba na kuyapanda; kwa wengine bado, kulinda mazao; kwa wengine, kulisha makundi ya mifugo na kuyalinda dhidi ya wanyama pori; kwa wengine, kukata kuni na kuchota maji; na kufanya kila aina ya kazi za nyumbani. Mashetani, kama watumwa na wafungwa, walimtumikia mtakatifu Conon kwa muda wote aliopenda, wakitekeleza kwa bidii kila kazi aliyowapa; kwani, wakiwa wamefungwa na nguvu isiyoshindika ya Mungu, walikuwa watumwa wa mtumishi wa Mungu.
Ilikuwa kwamba usiku mmoja wezi walishambulia nyumba ya mtakatifu, wakitumaini kupata mali nyingi huko, kwa maana alikuwa maarufu katika nchi nzima.
Baada ya kumfunga mtakatifu, majambazi walitaka kumlazimisha, kwa mateso, afichue mahali alipoficha dhahabu yake. Walikuwa tayari wameanza kumtesa ghafla, kwa amri ya Mungu, pepo waliomtumikia mtakatifu walitokea, wakawakamata majambazi na kuwapiga bila huruma; kisha wakawasha moto kwenye tanuru na kuanza kuwachoma miili yao, huku mtakatifu akiachiliwa kutoka kwenye nifungo zake. Mtakatifu, akihurumia majambazi, aliwaamuru mashetani wasimame, nao wakaacha kuwatesa majambazi hao, ambao walikuwa wakiishi kwa shida. Kupitia sala ya mtakatifu, majambazi walipata akili zao, na yule mbarikiwa aliwaacha waende kwa amani, akiwaamuru waache maisha yao ya ujangili. Mashetani hawakumwondoa tu Mtakatifu Kononi kwa wizi, bali kwa mapenzi ya Mungu hata walilinda heshima ya jina lake. Kwani kama yeyote kati ya Waaisauria wasioamini alithubutu kumtukana Kononi, mashetani wangewashambulia mara moja na kwa siri na kuwapiga, hata jina la Kononi likawa chanzo cha heshima na hofu kwa wote. Wakati mmoja, waabudu sanamu wawili walimkumbuka Kononi na wakaanza kumtukana kwa maneno machafu. Mara moja, mashetani waliwashambulia, wakawapiga, wakawavuta kando ya barabara kwa nywele zao, na kuwateka watusi hao mbele ya mtakatifu. Baada ya hapo, hofu ya Konon miongoni mwa wasioamini wote ilikuwa kubwa sana kiasi kwamba hawakuwa na ujasiri hata wa kufikiria jambo baya kumhusu Mtakatifu Konon. Wakati mmoja, mtu mmoja alinyemelea kwenye bustani ya Kononi kwa nia ya kuiba tufaha. Lakini walinzi wasioonekana walimkamata, wakampiga, na, pamoja na punda wake na gunu iliyojaa matunda, wakamleta mbele ya mtakatifu. Mtakatifu alimkemea na, baada ya kumwamuru asibe tena, akamwacha aende zake kwa amani.
Wakati wa mavuno, mjane maskini mmoja alitoka shambani na kuwafuata wakata, akikusanya mashehena yaliyobaki. Alikuwa amembeba mwanawe mdogo pekee mikononi mwake. Ghafla, mbwa mwitu alitoka msituni, akamnyang'anya mtoto kutoka mikononi mwa mama yake na kumpeleka jangwani. Watu walimkimbilia, lakini hawakuweza kumfikia mbwa mwitu wala kumwondoa mtoto kutoka kwenye kinywa chake. Mwanamke huyo aliyeshtuka alienda kwa mtenda miujiza mtakatifu Conon, akalia, na, akimpigia magoti, akamweleza huzuni yake. Mara moja alitoa amri kwa watumishi wake wasioonekana, na kwa sekunde moja tu walimkamata mbwa mwitu, ambaye alikuwa amemshika mtoto kwa meno yake, na kumleta mbele ya mtakatifu. Mtakatifu alimrudishia mama yake mwanawe, akiwa hai na salama, na akamwamuru mbwa mwitu arudi kwenye pango lake.
Hata hivyo, si mashetani wote walifungwa kwa neno la mtakatifu; na hivyo baadhi yao walianza kuwasumbua wakazi wa nchi hiyo kwa magonjwa mbalimbali, hasa ndui. Mtakatifu, alipogundua hila za mashetani, aliomba kwa Mungu na mara moja akapata mamlaka juu ya mashetani hawa pia. Akiwakusanya wote pamoja, aliwakemea; aliwafukuza wengine jangwani, aliwatupa wengine shimoni, na aliwafunga wengine, akiwaweka katika vyungu thelathini vya udongo vilivyojaa bati; na, baada ya kuwaweka muhuri kwa ishara ya msalaba, aliwazika ardhini chini ya nyumba yake.
Wakati huo, mateso dhidi ya Wakristo yalianza, na gavana aliyeitwa Magdon alifika Isauria akiwa na amri ya kifalme. Kwanza, gavana alimtesa Mtakatifu Onisius hadi kufa katika kijiji cha Usorovo. Kisha Mtakatifu Kononi akakamatwa. Aliteswa kwa mateso mengi ya kikatili, na kulazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu. Watu wa Isauria, waliposikia kwamba gavana alikuwa amemtendea mateso Mtakatifu Kononi, walikusanyika kwa wingi, wakiwa wamejihami, na wakaelekea kijiji cha Usorovo ili kumuua gavana. Aliposikia nia yao, gavana, pamoja na watumishi wake, alipanda farasi wake na akakimbia kutoka eneo hilo. Waaisauria walimfukuza, lakini hawakuweza kumfikia. Walipomkuta mtakatifu mshuhuda Kononi amefungwa, amejazwa majeraha kote mwilini mwake na ameduwaa damu, walimfungua na wakalia kwa ajili yake. Wakifuta damu yake, waliipaka miili yao, wakitamani kutakaswa na damu ya mtakatifu, na kwa hisia kuu waliibusu majeraha waliyoyaona kuwa ni ya Kristo. Mwenye heri mshuhuda alihuzunika sana na kusumbuka roho yake, kwa sababu hakuruhusiwa kuteseka hadi mwisho, kwani alitamani kufa kwa mateso kwa ajili ya Kristo wake. Baada ya hili, waumini walimpeleka mtakatifu nyumbani kwa baba yake, katika kijiji cha Bethania, na wakajitahidi sana kuponya majeraha yake. Miaka miwili baada ya mateso yake, Mtakatifu Kononi alimwendea Mungu. Wakazi wa eneo lote la Isauria walikusanyika na kumwomboleza mtakatifu huyo. Alizikwa kando ya wazazi wake watakatifu na mchumba wake mtakatifu, ambaye alikuwa amehifadhi usafi wake wa ubikira hadi mwisho wa maisha yake. Baada ya mazishi ya Mtakatifu Conon, watu wa Isauria waliamua kubadilisha nyumba ya shahidi huyo kuwa kanisa. Walipoanza kuchimba ardhi kwa ajili ya msingi, walikuta vyombo thelathini vya udongo ndani ya ardhi, ambavyo Mtakatifu Conon alikuwa amewafungia mashetani. Bila kujua kilichokuwa ndani ya vyombo hivyo, lakini wakishuku kuwa vilikuwa na dhahabu au fedha zilizofichwa, wale waliovipata walifurahi na kuvunja kimoja cha vyombo hivyo. Mara moja, mashetani walitoka humo kwa umbo la moshi mzito wenye harufu mbaya na, wakifunika anga, walisababisha kimbunga cha kutisha. Kila mtu alikumbwa na hofu kuu – wengine walizimia kwa hofu, huku wengine wakitoroka eneo hilo. Wakati huo huo, mashetani waliruka hewani na, wakifanya kelele kubwa, walikuwa wakiitana majina. Kila mtu katika kijiji hicho alikumbwa na hofu kubwa kiasi kwamba hakuna aliyethubutu kutoka nje ya nyumba yake baada ya machweo, kwani usiku mizimu mingi ya kishetani ilionekana na kuwatisha watu na wanyama – jaribu ambalo Mungu aliliruhusu kwa muda kama adhabu kwa watu wapenda pesa waliokuwa na matumaini ya kupata hazina katika vyombo hivyo. Kupitia maombi ya Mtakatifu Kononi, maonyesho ya kizimu yalifukuzwa. Vyombo ishirini na tisa vilivyobaki, ambavyo vilikuwa na mashetani, vilizikwa chini ya Kanisa la Mtakatifu Kononi. Na sisi pia, kupitia maombi yake matakatifu, tuwe salama daima dhidi ya mashetani, tukimtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu – Mungu Mmoja katika Utatu, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949772]Kontakion, Sauti ya 3:
Ukiwa umeishi duniani kwa usafi wa malaika, ulionekana kuwa mwafaa kuwa mwenza wa malaika; uliwaongoza wazazi wako katika maarifa ya Kristo; na, baada ya kukiri Mungu Mmoja katika Utatu, uliteswa hata kumwaga damu, Ee Mwenyeheshimiwa Kononi; ombea sisi sote kwake bila kukoma.


[bookmark: _Toc238143651][bookmark: _Toc242949773]Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mtakatifu Kononi, aliyepewa jina la Mkulima.
Anakumbukwa tarehe 5 Machi
Mtakatifu Kononi aliishi wakati wa utawala wa Decius na alikuwa mzaliwa wa Nazareti huko Galilea. Kutoka huko alihamia Pamphylia, mjini Mandon (au Magido), na huko, mahali panapoitwa Carmena, alipanda bustani ya mboga kwa ajili yake mwenyewe, akitegemea mazao yake. Alikuwa mtu mkarimu, mpole na mwenye moyo safi. Ingawa hakuweza kusoma wala kuandika, aliishi maisha yaliyomfurahisha Mungu. Wakati gavana Publius, ambaye alikuwa amekuja mjini kuwasumbua Wakristo, aliposikia habari zake, mara moja alituma askari wamkamate. Wajumbe walifika kwa Kononi na, kwa dhihaka, wakamsalimia kwa maneno ya upole. Kononi aliwajibu salamu zao kwa furaha na akawakaribisha kwa heshima. Kisha askari wakamwambia:
'Mkuu Publius anakuitia.'
Mtakatifu akajibu:
'Anaweza kuwa na shughuli gani nami? Kwani mimi ni Mkristo. Afadhali awaitie wenzake waumini.'
Wanajeshi walimfunga Mtakatifu Kononi na kumpeleka mbele ya gavana. Walipoanza kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu, yeye—akiwa na huzuni moyoni mwake kwa upofu na upotovu wa wasioamini na akimkemea gavana kwa uasi wake—alikaa imara katika ushuhuda wake wa imani kwa Kristo. Kisha misumari ya chuma ilichomwa miguuni mwake, na alisukumwa mbele ya gari la gavana hadi mtakatifu mshahidi huyo aliposhuka magotini kutokana na uchovu na, akiwa na sala midomoni, akamkabidhi roho yake Bwana.


[bookmark: _Toc238143652][bookmark: _Toc242949774]Kumbukumbu ya Mtakatifu Isichius Mfungaji
Anakumbukwa tarehe 5 Machi
Mtumishi mkuu wa Mungu, Isichius, alielimishwa na kulezwa katika maadili memu tangu utotoni mwake. Akiwa ameacha kabisa kushikamana na mali za kidunia, alitafakari bila kuchoka kuhusu baraka za milele za Sayuni ya mbinguni. Kwa sababu hii, aliacha mji wake wa asili wa Adrapu na kujiondoa jangwani karibu na Adrania[footnoteRef:2202] . [2202:  Adrapa (au Antrapa) ni mji ulio kati ya Ancyra huko Galatia na Amphissa, unaojulikana pia kama Claudiopolis. Adrania ni mji wa pwani (unaojulikana kwa Kituruki kama Edrenos) huko Bithynia.] 

Ili kufanya maisha ya kujinyima katika upweke, mtakatifu alitaka kukaa kwenye mlima uitwao Mayonis; lakini mashetani waliotawala huko, wakiona kabla ya kufukuzwa kwao kutoka kwenye mlima na mtakatifu na wasipotaka kumruhusu aingie, waliingia ndani ya watu wawili, Yohane na Hilarioni, na, walipokutana na mtu wa Mungu, wakamuuliza:
'Unaelekea wapi?'
Walipogundua nia yake, wakamwambia:
'Je, hujui kwamba mahali hapa ni hatari sana? Unaelekea kwenye kifo hakika, kwa maana kuna wanyama wengi wakali wanaokula nyama wanaoishi hapa; zaidi ya hayo, majambazi pia wanaishi hapa, kwa hivyo hutadumu hata siku moja hapa.'
Mtakatifu, akitambua rohoni mwake kwamba hizi hazikuwa maneno ya wanadamu bali ya mashetani, akasema:
'Kwa sababu ya dhambi zangu nyingi, kwa muda mrefu nimestahili kifo; kwa hivyo nitaenda, kufa ama kwa mikono ya wanyama pori au ya majambazi.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alitoa sala na, akifukuza pepo wachafu kwa nguvu ya Msalaba, akaendelea na safari yake. Baada ya kupanda mlima, mtakatifu alijichagulia mahali, akajenga kibanda na akaanza kujitolea kwa kazi za kujinyima; mtakatifu pia alipanda bustani huko na, akiilima na kupanda mbegu, alijikimu kwa kazi ya mikono yake.
Siku moja, umati mkubwa wa ndege ulishuka kwenye bustani ya mtakatifu, ukila nafaka na mbegu na kuharibu kazi ya mtakatifu. Ndipo mtakatifu alipomgeukia Mungu kwa maombi, na mara moja ndege wale waliokuwa wameonja kazi yake walianguka ardhini; wasiweza kuruka, walianguka hapo wakiwa wamepepea mabawa yao; ndege wote wale waliochukua mbegu hawakuweza tena kuruka, bali, kana kwamba wameathiriwa na sumu fulani, walilala wameenea ardhini; na mahali hapo pakajaa wingi wa ndege walioko ardhini.
Baada ya muda, mtakatifu, akiwa amewahurumia ndege hao, alitoka kwenye kibanda chake na kuwaambia:
'Ondokeni hapa na msiile tena kazi za watawa.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ndipo ndege wote waliokuwa ardhini waliruka juu mara moja, na tangu wakati huo hawakurudi tena kwenye bustani ya mtakatifu.
Baada ya kupata chemchemi katika bonde fulani, shemasi huyo alijenga kanisa dogo hapo kwa jina la Mt. Andrea Mwinjilisti, ambapo alikaa akitafakari pamoja na wanafunzi wake.
Siku moja, msichana mdogo aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu aliletwa kwa mtakatifu; wazazi wake, wakianguka miguuni pake, walimsihi aitoe roho mchafu kutoka kwa binti yao. Mheshimiwa, baada ya kuomba kwa Mungu, mara moja alimtoa pepo huyo kutoka kwa msichana, na akawaambia wazazi wake:
'Roho Mtakatifu anasema hivi: katika mahali hapa hasa, baada ya kifo changu, kutakuwa na monasteri ya wanawake watakatifu wanaofunga, ambao maombi yao yatafukuza majeshi yote ya mashetani kutoka hapa.'
Ubashiri huu wa mtakatifu ulitimia kwa wakati ufaao.
Siku moja, alipotoka kwenye kibanda chake, Baba Mtakatifu alimwona mtu mwenye gari lililokuwa limebeba mzigo mzito. Gari hilo lilikuwa likivutwa na ng'ombe, na mmoja wao aliteleza, akaanguka ardhini na hakuweza kusimama tena. Mtu huyo alijaribu kulinyanyua, lakini hakuweza; ng'ombe aliyeanguka alibaki bila kutetemeka, kama jiwe kubwa; akichoshwa na juhudi, mtu huyo alianza kulia.
Alipoona hivi, mzee huyo wa dini alimhurumia na, akimsogelea ng'ombe huyo, akampapasa shingo na kumwambia kiumbe hicho kisichoweza kuongea, kana kwamba kilielewa maneno yake:
'Inuka, wewe kiumbe mvivu, na uendelee na safari yako, ili usije ukafanywa chombo cha uovu wa adui.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba juu ya ng'ombe. Na mara moja ng'ombe alisimama na kwa utulivu akavuta gari nzito. Mtu huyo alishangazwa sana na kilichotokea na, akimwinamia mtakatifu, alimshukuru na akaendelea na safari yake kwa furaha.
Siku baada ya siku, mtakatifu alijitahidi kufanya maajabu makuu zaidi na kupanda hadi katika wema kamili zaidi, kiasi kwamba alistahili kuzungumza na Malaika. Kutoka kwa Malaika wa Mungu, alijifunza kuhusu kifo chake siku thelathini kabla ya kufariki kwake. Alipokuwa akijiandaa kwa ajili ya kuondoka kwake, mtakatifu alijaa furaha kuu.
Kabla ya kufariki kwake, mtakatifu aliwaita wanafunzi wake waliomwishi naye na kuwaagiza kwa kina. Usiku wa manane, nuru ilimwaga ghafla kutoka mbinguni, ikimwangazia si tu seli ya mtakatifu bali eneo lote; na yule mtakatifu, baada ya kusema kwa furaha, 'Mwokozi wangu, mimi ni wa kwako; roho yangu nikuachia', aliondoka kuelekea makao ya mbinguni[footnoteRef:2203] . [2203:  Mtakatifu huyo alifariki karibu na mwaka wa 790.] 

Mwili wake mtakatifu na anayeheshimika ulizikwa katika kanisa lililotajwa hapo juu lililotengwa kwa ajili ya Mt. Andrea Mwinjilisti, katika sanduku la mawe la mazishi mbele ya milango takatifu.
Baadaye, mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo yalihamaishwa na Theophylact, Askofu wa Amasya, hadi jiji la Amasya[footnoteRef:2204] na kuwekwa upande wa kulia wa madhabahu mwaka wa 792, wakati wa utawala wa Constantine na Irene[footnoteRef:2205] . Na mahali pale palipokuwa pameachwa ambapo mtakatifu huyo aliishi kama mtawa, ukanza ulijengwa, kama vile mtakatifu alivyotabiri. [2204:  Amasia iko katika sehemu ya kaskazini ya Asia Ndogo, kando ya pwani ya Bahari Nyeusi.]  [2205:  Konstantino wa Sita Porphyrogenitus, Kaisari wa Bizanti, alitawala kuanzia 780 hadi 797, huku Irene akitawala kuanzia 797 hadi 803.] 



[bookmark: _Toc238143653][bookmark: _Toc242949775]Sikukuu ya Mtakatifu Marko Mfungaji
Anakumbukwa tarehe 5 Machi
Mtawa huyu mtakatifu aliwazidi watawa wote kwa maisha yake ya kufunga. Akiwa amejitolea wakati huo huo kwa kusoma Maandiko Matakatifu, alifikia ukamilifu katika wema, kama inavyoonyeshwa na mahubiri aliyoandika[footnoteRef:2206] , na akatenda miujiza mingi. Usafi wa roho wa mtakatifu huyo ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba kasisi mkuu wa monasteri, kama alivyoshuhudia mwenyewe kwa kiapo, hakuwahi kumpa Sakramenti Takatifu kwa mkono wake; bali kila alipokaribia Misa Takatifu, alipokea Vipawa Takatifu kutoka kwa Malaika, ambaye alishika kijiko na kumpa Misa mwenyewe. Mhudumu wa Mtakatifu huyo alisema kwamba hakuwahi kumwona akitema mate ardhini, ndivyo ulivyokuwa upole wake. Mtakatifu huyo alikaa katika maisha ya kimonaki kwa miaka arobaini na akafanya nidhamu ya kujinyima kwa kufunga kwa miaka sitini[footnoteRef:2207] . Akiwa na umri wa miaka mia moja, alimwendea Bwana[footnoteRef:2208] . [2206:  Mtakatifu Marko alisoma Neno la Mungu kwa kina sana kiasi kwamba alijua Maandiko Matakatifu yote kwa moyo; alikuwa mwanafunzi wa Mt. Yohane Krisostomo na aliandika mahubiri mengi ya kuelimisha. Mahubiri haya yalichapishwa katika tafsiri ya Kirusi mwaka 1858.]  [2207:  Inaaminika kwamba Mtakatifu Marko alitoa nadhiri za ukiitamo akiwa na umri wa miaka 40 na alitumia miaka 60 katika maisha ya ukiitamo. Eneo la kazi zake za kujinyima ulikuwa Mlima Nitria, ulioko Misri ya Chini, versts 70 kusini mwa Alexandria na magharibi mwa Mto Nile, karibu na Jangwa la Libya.]  [2208:  Mtakatifu huyo alifariki dunia karibu katikati ya karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc238143654][bookmark: _Toc242949776]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Eulogius
Anakumbukwa tarehe 5 Machi
Mtakatifu Mwanafiki Eulogius alikuwa mzaliwa wa Palestina. Wazazi wake hawakuamini. Walipofariki, mtakatifu huyo aligawa mali aliyorithi kwa maskini, na, akawa maskini kwa ajili ya Kristo, alianza kuzurura, kama mtawa, kote katika nchi ya Palestina, akiwafundisha wasioamini na kuwaleta kwa Kristo. Baada ya kushtakiwa kwa uongo mbele ya mtawala wa nchi hiyo, mtakatifu aliteswa kwa mateso mengi, kwa kuwa alikataa kutoa dhabihu kwa sanamu. Hatimaye, alikatwa kichwa.
· Kumbukumbu ya mtakatifu shahidi Onisius, aliyeishi na kuteseka wakati uleule na shahidi Conon wa Isauria.
· Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Eulampius, aliyekatwa kichwa kwa upanga.
· Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Iraida, ambaye wakati na mahali pa kifo chake havijulikani.
· Uhamisho wa mabaki takatifu ya Mwanamfalme mtakatifu na mwenye haki Theodore wa Smolensk na Yaroslavl na wanawe, David na Constantine, hadi kanisa kuu la Monasteri ya Spaso-Yaroslavl. Siku yao kuu ni tarehe 19 Septemba. Mabaki hayo yaligunduliwa mwaka 1463.
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6 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143656][bookmark: _Toc242949778]Ushahidi wa mtawa mtakatifu-mashahidi Kononi na mwanawe Kononi, walioteswa huko Ikoni
Anakumbukwa tarehe 6 Machi
Wakati wa utawala wa Aurelian asiye na heshima[footnoteRef:2209] , kulikuwa na mtu aitwaye Konon katika mji wa Ikoni[footnoteRef:2210] . Alikuwa mrembo na mwenye kumcha Mungu. Mke wa Kononi pia alikuwa na imani thabiti kwa Bwana. Wote wawili walijaa upendo kwa nchi yao ya mbinguni na walitafuta heshima na utukufu wa mbinguni badala ya ule wa duniani. Kwa muda mrefu waliomba kwa Mungu awawezeshe kupata mtoto wa kiume. Bwana alisikia maombi yao na akawapatia mtoto wa kiume, ambaye pia walimpa jina la Kononi. Siku ileile ya kuzaliwa kwa mtoto huyo mchanga, mama yake alifariki dunia akimwendea Bwana, akiwa na tumaini thabiti la wokovu, sawasawa na maneno ya Mtume: 'Atapata wokovu kwa kujifungua' (1 Tim. 2:15). [2209:  Aurelian, mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 270 hadi 275.]  [2210:  Iconium – mji katika Asia Minor, unaojulikana sasa kama Konya.] 

Kononi mwenye heri alitumia siku na usiku wake wote katika maombi. Mwanawe alipofikisha umri wa miaka saba, Kononi aligawa mali yake yote kwa maskini na, akimchukua mvulana huyo, akaenda kwenye monasteri, ambako aliishi maisha ya kimonaki. Bwana alimpa neema, kiasi kwamba alirejesha uoni kwa vipofu, akawaponya wenye ukoma, akatoa pepo, akaponya magonjwa mbalimbali, na akatenda miujiza mingi ya utukufu.
Mto uliopita katikati ya Ikoniun ulikuwa ukijaa sana wakati wa masika, ukivunja kingo zake na kusababisha maafa makubwa kwa wakazi wa eneo hilo, ukifukia mashamba yao, bustani zao na nyumba zao. Wakati wa mafuriko kama hayo, mto ulifukia vijiji vingi zaidi kuliko kawaida. Watu wa Ikoni wamwendea mtu wa Mungu, Kononi, na wakamwangukia miguuni mwake, wakamsihi:
'Tusaidie, mtumishi wa Mungu, maana mafuriko ni mabaya kuliko kawaida na yametuzamisha sisi na mali zetu zote; watu wengi wamebanwa ng'ambo ya mto na hawawezi kufika hapa.'
'Mimi, ndugu zangu,' akajibu Conon aliyebarikiwa, 'mimi ni mtu mwenye dhambi na asiyestahili; naweza kufanya nini?'
Lakini umati wote ulianza kumwomba kwa sauti kuu:
'Mtakatifu Kononi, mtumishi wa Mungu, tusaidie!'
Kisha Mtakatifu Kononi akaenda kando ya mto na, akinyoosha macho yake mbinguni, akaanza kuomba:
'Bwana Yesu Kristo, kama vile ulivyomsikia Musa, mtumishi wako, kando ya Bahari ya Shamu na ukawapita watoto wa Israeli juu ya nchi kavu, ndivyo unisikie na mimi sasa, Bwana, na unisikie kwa ajili ya watu hawa, ili waone maajabu Yako na wamtukuze Jina Lako takatifu milele na milele.
Mkutano wote ulijibu:
– Amina.
Mara moja mto ukagawanyika sehemu mbili: sehemu moja ghafla ikatiririka kinyumenyume, huku nyingine ikiendelea na mkondo wake. Wote waliokuwepo, wanaume na wanawake kwa pamoja, walipaza sauti kwa sauti moja, wakamsifu Mungu, ambaye huokoa wote wanaomtumaini. Watu na wanyama walirudi kwenye vijiji vyao, ambavyo walikuwa wametawaliwa na maji. Lakini maji yaliyokuwa yamerudi yalifukuzia vijiji vilivyokuwa kinywani mwa mto, na si tu yalijaza mabonde na misitu, bali hata yalifunika maeneo ya juu. Ndipo watu wote walipomjia tena mtu wa Mungu na kumwambia kilichotokea. Mtakatifu Konon alisogea karibu na mto na, akifanya ishara ya msalaba juu yake, akasema:
'Sikieni amri ya Mungu Mwenyezi: kukusanya maji yenu yote katika kitanda chenu; msiitapike kutoka kwenye kingo zenu, na msiifukuzie watu makazi yao.'
Mara moja mto, kama mtumishi anayemtii bwana wake, ulitiririka katika mkondo wake bila kumwagika juu ya kingo zake, ingawa hapo awali maji yake yalikuwa yamesimama hadi kufikia urefu wa mlima.
Hivyo ndivyo lilivyotimizwa neno la Bwana: 'Kama mkiwa na imani kama chembe ya haradali, mtasema kwa mlima huu, "Jitoke hapa, uende kule," nao utaondoka' (Mathayo 17:20).
Mtakatifu Kononi, akiwa na wasiwasi kwa ajili ya wokovu wa roho za wanadamu, aliharibu madhabahu mengi ya kipagani na kuwageuza wasioamini kumwamini Kristo. Hali ilikuwa hivi si tu huko Ikonioma bali pia katika maeneo ya jirani. Ikawa kwamba habari za Mtakatifu Kononi zilimfikia mtawala Domitian. Mtu huyu asiye na Mungu na asiye na sheria alifika Ikonioma na kusababisha hofu na mchafukoge mkubwa mjini kiasi kwamba hakuna aliyethubutu kujitangaza waziwazi kuwa Mkristo. Wengi walikimbilia milimani na majangwani, ambako waliishi miongoni mwa wanyama pori, wakikataa kuikana imani yao ya Kikristo kwa sababu ya hofu. Gavana Domitian, kwa uchochezi wa shetani, aliamuru kwamba mtu wa Mungu, Conon, akamatwe na kuletewa mbele yake.
Mtakatifu alipoletezwa ili ateswe, Domitian alimtazama kwa tabasamu la kirafiki na akasema:
'Salamu, sheikh mkuu.'
'Pia salamu kwako,' alijibu mtakatifu.
'Naona,' Domitian aliendelea, 'kwamba yale niliyoyasikia kukuhusu ni ya kweli, kwani sura yako inang'aa na inaheshimika; macho yako yanang'aa kama nyota, na uzee wako hauna dosari. Tumepokea habari kwamba umeathiriwa na sumu hatari ya Ukristo, na kwamba sio tu wewe mwenyewe umepotoshwa, bali pia unawaongoza wengine wengi katika kosa lile lile. Hata hivyo, hatukuitikia uvumi huu, kwa maana tulijua kuwa wewe ni mtu mkuu na mtiifu kwa imani yetu.
Kwa maneno ya Domitian, Mtakatifu Conon alijibu:
'Imeandikwa kwamba mtu afuate ushauri mwema, si ushauri wenye madhara. Basi, kwa nini umemkataa Bwana wetu, aliyekamatwa na kuhukumiwa kifo, aliyefariki msalabani na kuwekwa katika kaburi? Kwa nini hukustaajabia kuzaliwa Kwake kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana, ambaye, ingawa alizaa, alibaki kuwa bikira? Kwa nini hukustaajabia kuzaliwa kulikotangazwa na malaika, waliofurahi na kuimba: 'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani kwa watu wema' (Luka 2:14)? Kwa nini hukustaajabia nguvu ya Yeye aliyewalisha watu elfu tano kwa mikate mitano na samaki wawili? Nani angeweza kufanya muujiza kama huo, kama si Yeye aliyefungua macho ya mtu aliyezaliwa kipofu, akamrudishia uhai Lazaro, ambaye alikuwa amekufa kwa siku nne, na hatimaye, kwa hiari Yake mwenyewe, akateseka kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu wote—ambaye kwa kifo Chake miamba ilipasuka, makaburi yalifunguka, na watakatifu wengi waliokufa walifufuliwa?
'Lakini kama maelezo yako yangekuwa ya kweli,' Domitian alimpinga mtakatifu, 'ulimwengu wote ungeamini Kristo wako, na nguvu ya Zeus ingeharibiwa.'
Mtakatifu Kononi akasema:
'Ndivyo itakavyokuwa – Zeus huyu na miungu yenu yote wataangamizwa kwa nguvu isiyoshindika ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye aliniamuru kuhubiri ukweli, ambao nitabaki mwaminifu hadi mwisho; kwa maana imeandikwa katika torati ya Kristo: "Mimi ni njia, na kweli, na uzima" (Yohana 14:2). Inafaa kwetu sisi waumini kuingia katika Ufalme wa Mungu kwa mateso mengi, ilhali watoto wa zama hii, wanaoishi kwa anasa katikati ya mali za kidunia, watatupwa na kutumwa gizani lililo nje, ambako kutakuwa na kilio na kusaga meno.
Maneno haya ya mshuhuda yalimwjaa Domitian hasira kuu, naye akaamuru Mtakatifu Conon achapwe na kuwekwa kwenye mateso mbalimbali. Mtakatifu huyo alisema bila woga:
'Sina hofu ya mateso yako; timiza mpango wako mara moja; nakusihi uniteshe kwa mateso makali zaidi, ili nipate kuwa mwafaka wa thawabu kubwa zaidi kutoka kwa Kristo wangu.'
Domitian akasema:
'Nitakupa ushauri mzuri: tusikilize, nawe utastahili kufurahia maisha pamoja nasi.'
Lakini Mtakatifu Kononi akajibu:
'Nataka kuokoa roho yangu, si mwili wangu, na nataka kufurahia furaha za kiroho, si za kimwili. Ama kwa yule, wewe mtu mwovu, utateswa pamoja na baba yako, shetani, katika kuzimu, ambako mateso yako hayatakuwa na mwisho.'
Baada ya hayo, Domitian alimuuliza mtakatifu:
'Una cheo gani katika imani yako, wewe mzee mwovu? Wewe ni padri?'
'Hapana,' alijibu mshuhuda, 'mimi ni mtu wa kawaida na sisistahili cheo hicho kitakatifu, ambao wanachukuliwa kuwa wanastahili hufurahi pamoja na Kristo na Malaika wake watakatifu katika furaha ya kiroho. Hata hivyo, nami pia naishi kwa ajili ya Bwana wangu Yesu Kristo, nainama mbele Yake na kufurahi katika jina Lake.'
'Ulikuwa na mke?' Domitian akaendelea kuuliza.
'Nilikuwa naye,' alijibu mtakatifu, 'lakini sikuwahi kuishi naye kwa muda mrefu, kwani amemwendea Kristo Mungu wetu.'
'Una watoto wowote?' Domitian akauliza tena.
'Nina mwana mmoja wa kiume,' alijibu mtakatifu, 'anabaki nyumbani kwangu, lakini natamani naye aje mbele yako.'
'Hakika naye hawaabudu miungu yetu?' akauliza Domitian.
'Kama mti ulivyo,' alijibu mtakatifu, 'ndivyo matawi yake yalivyo; lakini naomba uamuru mwanangu aletewe hapa, ili pamoja tupokee taji la ufishwe.'
Mara moja, kwa amri ya Domitian, wanajeshi walitumwa kumleta kijana Conon. Alipoletewa na kuwekwa mbele ya mtesaji wake, huyo mtesaji alimuuliza baba yake Conon:
'Mwanao ana umri gani?'
Conon akajibu:
– Alipokuwa na umri wa miaka saba, nilimtuma kwenye monasteri apate elimu, na huko alijifunza kusoma na kuandika. Alipofikisha umri wa miaka kumi na mbili, aliteuliwa kuwa msomaji kanisani. Sasa ana umri wa miaka kumi na saba na, kwa neema ya Kristo, anashikilia wadhifa wa diwani na anahesabiwa miongoni mwa watumishi watakatifu wa Mungu. Tangu utotoni nilimfundisha kuishi maisha ya usafi, na anastahili taji la shahidi. Nakusihi: usicheke, bali amuru tuchukuliwe na mateso, ili pamoja tupewe taji na Kristo Mungu wetu, maana sisi ni Wakristo na tunataka kufa kwa ajili ya Kristo.
'Jina la mwanao ni nani?' akauliza Domitian. Mwenye ushuhuda akajibu:
'Anaitwa kama baba yake.'
Domitian alimgeukia kijana Conon na kumwambia:
'Umesikia, kijana, kwamba baba yako aliishi miaka mingi, alifunga ndoa, akazaa mtoto na akafurahia maisha kwa muda mrefu, lakini sasa ni mzee; kwa hiyo haishangazi kwamba anatamani kifo. Lakini wewe bado ni kijana na umeanza tu kugundua raha zote za maisha—je, kweli unataka kumtii baba yako?'
Kwa maneno ya ujanja ya mnyanyasaji, kijana huyo akajibu:
'Baba yangu alinifundisha kumheshimu Mungu Mmoja wa Kweli, Muumba wa viumbe vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, kuishi maisha matakatifu na ya kimungu; alinionyesha njia ya wokovu na kuniambia kwamba maisha haya si maisha, bali ni kifo, na kwamba wote wanaopenda maisha haya ya muda hufa kwa ajili ya milele, ilhali katika Bwana wetu Yesu Kristo kuna uzima wa milele, ambao Yeye huwapa wale wanaompenda. Zaidi ya hayo, nimefundishwa na baba yangu kwamba mateso ya milele katika moto wa Gehena, usiozimika, yamewekwa kwa ajili ya waabudu sanamu wasio haki, wakati taji zisizoharibika katika utukufu wa mbinguni zimewekwa kwa ajili ya watumishi watiifu wa Kristo, katika Ufalme usio na mwisho wa Kristo Mungu wetu, ambao kwa ajili yake tumeiacha dunia, na dunia imetuacha. Nikiwa nimefundishwa haya yote na baba yangu, nina nia moja naye; natamani kumfuata Mungu kwa njia ile ile anayoifuata, na ninajitolea kwa mateso yale yale aliyojitolea. Maana Bwana wangu Kristo alisema hivi: 'Baba yangu bado anafanya kazi, na mimi nayafanya kazi pia', 'Mwana hawezi kufanya chochote peke yake, isipokuwa anachomwona Baba akifanya: maana chochote Baba anachofanya, ndivyo Mwana anavyofanya vivyo hivyo' (Yohana 5:17, 19).
'Na kama nikamwua baba yako kifo cha kikatili, je, ungependa kupata hatima ileile?' aliuliza Domitian.
'Ndio, ninataka,' akajibu kijana mbarikiwa Conon, 'Natamani kufa pamoja na baba yangu, ili nasi pia tuishi pamoja katika Ufalme wa Bwana wetu; kwani kufa kwa ajili ya Kristo si kifo, bali ni kufikia uzima wa milele.'
Ndipo Domitian, akimgeukia Conon mzee, akamwambia:
'Kweli, kijana huyu ana hekima kuliko wewe, na kuna jambo moja tu analokosa – kwamba, baada ya kujua ukweli, aabudu miungu yetu.'
Conon mzee akamjibu mtesaji:
'Kijana huyu anajua ukweli vizuri, kwa maana anamwabudu, pamoja nami, Yule aliyesema: "Mimi ni Ukweli" (Yohana 14:6); lakini wala yeye wala mimi hatutawahi kuabudu sanamu zenu za kishetani, miungu yenu ya uongo.'
'Nakuambia hili mara ya mwisho: nitumikie na uabudu miungu,' akasema Domitian, 'ili uepuke mateso makali na kifo, na upokee zawadi nyingi kutoka kwetu.'
Kwa hili, mzee Conon alijibu:
'Ewe mwasi wa sheria aliyetupwa na Mungu, mtesaji asiyeshiba damu ya wanadamu na mwovu kuliko watu wote, si nilikwambia tangu mwanzo kabisa kwamba mimi ni Mkristo na ninataka kufa kwa ajili ya Kristo pamoja na mwanangu, lakini wewe, uliyelewa na uovu na wazimu, hukumbuki maneno yangu?'
Ndipo Domitian akaamuru kitanda cha chuma kiliwezeshwe; baada ya kupashwa moto hadi kuungua, watakatifu waliwekwa wakiwa uchi juu yake na kuungua. Wakitimiza amri ya mtesaji, baadhi ya watumishi walichochea makaa ya moto, huku wengine wakimimina mafuta ya kuchemsa juu ya watakatifu – lakini watakatifu hawakudhurika. Kisha Kononi mzee akamwambia mtesaji:
'Je, hukumbuki, Domitian, kwamba nilikwomba uniteshe kwa mateso ya kikatili? Hata hivyo, hujajaribu hata kufanya hivyo, kwani mateso haya si kitu kwetu na hatuhisi kuungua.'
Alipoona kuwa hili halikuwadhuru watakatifu hata kidogo, mtesaji aliamuru sufuria ya shaba iandaliwe; alipoiweka ndani yake bati, salfa na lami, aliwasha moto na kuwavuruga watakatifu ndani ya sufuria. Alipokuwa akifanya hivyo, alisema:
'Wakati wanapopata baridi kwenye kitanda cha moto mkali, basi nitawapa joto katika sufuria inayochemka na kuona kama Mungu wao ataweza kuwaokoa kutoka kwa moto mkali.'
Watakatifu, walipowekwa ndani ya sufuria, waliinua macho yao mbinguni na kusali:
'Ee Bwana, Mwumba wa vitu vyote! Tusikie tunapoomba Kwako; tutumie Malaika wako mtakatifu atupoeze chungu hiki kilichowashwa moto sana, kama alivyopoeza tanuru ya moto ya Babeli kwa ajili ya vijana watatu; tusikie, Ee Bwana, na uhaririye msaada wetu, ili wote wajue kuwa Wewe ndiwe Mwana wa Mungu aliye hai, ambaye umeja ulimwenguni.
Mara moja, kwa kujibu sala yao, Bwana akamtuma Malaika wake, ambaye alipoa sufuria kwa umande wa mbinguni na akawaambia:
'Amani iwe nanyi, mashujaa wema, watawa waaminifu! Msiogope wala mchoke, kwa maana Kristo yu nanyi; atawafanya washinde na washiriki wa furaha ya milele.'
Baada ya hayo, Domitian aliagiza mashahidi watakatifu wanyongwe kichwa chini miguu juu na wawekwe kwenye moshi wenye harufu mbaya. Mtakatifu Kononi Mzee, akitabasamu kwa amri hiyo, alisema:
'Ewe mpumbavu! Moto haukutudhuru; hakika hatutaitishwa na moshi?'
Wakati watakatifu walipokuwa wakiendelea kuteswa na moshi huo mbaya, walimcheka mtesaji wao na kusema:
'Je, huna aibu, wewe mjinga, kwamba wanajeshi wawili wa Kristo wameushinda uwezo wako wote wa kiburi, wamemfanya baba yako ibilisi aone aibu, na kuyakandamiza na kuyashinda mikakati yake yote mibaya?'
Domitian alijaa hasira kuu na, akiwa amedunishwa na huku asijui la kufanya, aliamuru mateso haya yaache na kwamba watakatifu wakatwe katikati kwa msumeno wa mbao. Wafanyakazi walipowaweka katika nafasi na walipokuwa karibu kuanza kusaga, watakatifu waliwaomba wafanyakazi wawape muda wa kuomba, na hivyo wakamwomba Mungu:
'Bwana, Mungu mwenyezi, Muumba wa mbingu na nchi, Mfalme wa wafalme na Bwana wa mabwana, tunakushukuru kwa kutuchukulia kuwa na haki ya kuteseka kwa ajili ya Jina Lako takatifu, kwa kutuimarisha katika mateso yetu, kwa kutoruhusu maadui zako kututania, na kwa kutufanya washindi juu ya shetani. Tunakuabudu—Kristo Mungu, Mwenyezi na Mwema Mkuu Mpenzi wa Wanadamu—na tunakuomba: ipa amani Kanisa Lako takatifu, lililo kote ulimwenguni; waonee aibu na kuwashinda wale wanaolisudua; vunja na uharibu haraka sanamu za chukizo za uabudu; inua nguvu Yako na kusambaza sifa za Jina Lako takatifu; linda na kuongeza kizazi cha Wakristo, kinachokusifu kwa haki hadi mwisho wa siku zao. Tunakuomba tena, Ee Bwana, upokee roho zetu kwa amani; amri ya mtesaji isitimie, wala tusigawanywe kwa nusu, ili hili lisimfurahishe adui yetu, ambaye anatamani kujivunia kwamba ametuharibu. Rehema Zako ziwe nasi daima na utuchukue Kwako, na Domitian ajue kuwa sisi ni watumishi Wako, na kwamba umetenda nasi kama ulivyotaka; na yeye yeyote anayesikia matukio haya atukuze Jina Lako Takatifu Zaidi milele.
Watakatifu waliposema 'Amina', sauti ikasikika kutoka mbinguni ikiwaita kwenye makao ya mbinguni; watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani, baada ya kuweka alama ya msalaba, wakamkabidhi Mungu roho zao takatifu. Mara moja kulitokea tetemeko kubwa la ardhi; hekalu za washirikina zilianguka na sanamu zote za mji zilibomoka, huku Domitian akitoroka na kujificha nyumbani kwake.
Ndugu waliokuwa katika monasteri, waliposikia yaliyowapata watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, walikuja na kuchukua miili yao ya heshima; wakiipeleka monasterini, waliizika kwa heshima, wakimtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, anayetukuzwa na viumbe vyote milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143657][bookmark: _Toc242949779]Mateso ya Watakatifu 42 Mashahidi
Hukumbukwa tarehe 6 Machi
Mfalme Mgiriki Theophilus[footnoteRef:2211] , mwana wa Mfalme Michael, aliyejulikana kwa jina la utani Valvos au Travlos na mzaliwa wa Ammorea[footnoteRef:2212] , alipigana vita mara kwa mara dhidi ya Waarabu, wakati mwingine akiwashinda na wakati mwingine wakimshinda. [2211:  Theophilus, mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 829 hadi 842.]  [2212:  Ammoea – mji katika Phrygia, Asia Minor.] 

Wakati mmoja, akiwa ameanza kampeni na jeshi kubwa dhidi ya Waagari, Theophilus aliyazunguka mji uitwao Sozopetra, ambao ulikuwa mahali alipozaliwa bwana wa Wasarakeni Amir-Mumna, na akataka kuuteka mji huu.
Mwana mfalme wa Agaria, Amir-Mumna (pia anayejulikana kama Avisak) alikuwa mahali pengine wakati huo; alimtumia mfalme Theophilus wajumbe, akiomba kwa dhati areje hekaheka kutoka mji wa Sozopetra na usiharibu mji wake pendwa. Lakini Theophilus hakusikiliza ombi lake; aliteka mji huo, akauteketeza kabisa, na akarudi nyumbani akiwa na mavuno makubwa ya nyara.
Amirmumna, aliyehuzunika sana kwa uharibifu wa mji wake wa asili, alikasirika sana na akaanza kuajiri wanajeshi kila mahali kwa kiasi kikubwa cha pesa – huko Babeli, Fenisia, Palestina, Siri ya Kijani na Afrika ya mbali.
Baada ya muda, akiwa amekusanya jeshi lake lote huko Tarsus[footnoteRef:2213] , aliamua kusonga kuelekea mji mzuri wa Ammoreia huko Phrygia—mahali alipozaliwa Mfalme Michael Traulos, baba wa Kaisari Theophilus—ili kulipiza kisasi kwa mji wake wa asili wa Sozopetra, uliokuwa umeharibiwa na Theophilus. [2213:  Tarsus – mji mkuu wa Cilicia, mkoa katika Asia Minor] 

Aliposikia hayo, mfalme Mgiriki Theophilus naye akakusanya jeshi kubwa kutoka mashariki, magharibi na Uajemi; na, akielekea kupigana na adui, alifika mji wa Frigia wa Dorileum, uliokuwa umbali wa siku tatu za safari kutoka mji wa Ammoreia. Wengi wa wakuu wa ufalme, walipojua kwa hakika kwamba jeshi la Wasaraceni lilikuwa kubwa zaidi kuliko jeshi la Kigiriki, waliwashauri mfalme asishiriki vita na jeshi la Prince wa Waagaria, bali wahamishie wakazi wa Ammoreia na kuwapanga upya katika miji mingine yenye ngome. Lakini Theophilus alisema kwamba ingekuwa aibu kuepuka vita na kuiacha jiji zuri la Ammoreia tupu.
 Alianza kuandaa jeshi lake kwa ajili ya vita na akatuma sehemu yake kulinda Ammoreia. Wakuu wafuatao waliambatana na jeshi: Konstantino, anayejulikana kama Drungarius[footnoteRef:2214] , aliyekuwa na cheo cha patrician[footnoteRef:2215] ; Aetius, pia patrician; Theophilus, vivyo hivyo patrician; Theodore, anayejulikana kama Crater[footnoteRef:2216] , aliyekuwa na cheo cha protospatharius[footnoteRef:2217] ; Milissen na Callistus, anayejulikana kama Turmarch[footnoteRef:2218] ; Vassoi; na wakuu na watu wengine wengi wa hadhi ya juu. [2214:  Neno 'drungaria' lilihusu hasa wakuamiri wa meli za kivita.]  [2215:  Yaani, seneta.]  [2216:  Kratir (khratis) – mwenye nguvu, imara.]  [2217:  Protospatharios – bora zaidi miongoni mwa wabebaji upanga – cheo cha heshima katika korti ya wafalme wa Bizanti]  [2218:  Turmarchi walikuwa sawa na drungarii.] 

Muda mfupi baadaye, majeshi ya Theophilus na Amirmumna yalipambana; vita kubwa ilifanyika, na watu wengi waliuawa pande zote mbili. Mwanzoni Wagiriki walikuwa wakishinda Waagari; kisha, kwa mapenzi ya Mungu, mkondo wa vita uligeuka, kwa sababu Bwana Kristo, akimkasirikia Theophilus kwa uharibifu wake wa sanamu, aliwanyang'anya Wagiriki ujasiri wao; Waagari walipata tena nguvu na wakaanza kuwashinda Wagiriki.
Ghafla, jeshi lote la Wagiriki lilikimbia, likimwacha mfalme wao, ambaye alikuwa akilindwa na kikosi kimoja tu cha Waperesia, ambacho alikuwa amewajiri kwa pesa.
Bila shaka, Mfalme Teofilo angeuawa hapo kama si kwa sababu ya kucha cha usiku. Lakini Mfalme wa Mbinguni, Ambaye 'hasasikii hasira milele, wala hakuweki chuki milele' (Zab. 102:9), aliwaonea huruma Wakristo na ghafla akatuma mvua kubwa juu ya vikosi vya Waagaria, kiasi kwamba upinde wao ulidhoofika na wakakoma kumfukuza Mfalme Theophilus aliyekuwa akikimbia na mashujaa wa Kigiriki walioshindwa.
Baada ya kichapo hiki kikali, bwana wa Agaria Amir-Mumna mara moja alishambulia mji wa Ammorea na kuuzingira, ukiuzungushwa na mfereji mrefu. Kwa muda mrefu aliuzingira kutoka pande zote, akiwa na nia ya kuuteka.
Hata hivyo, Mfalme Mgiriki Theophilus alikimbia kwa aibu hadi Dorilei; kutoka huko alimtuma wajumbe wa Mwanamfalme Amir-Mumna wakiwa na zawadi nyingi za thamani, akimsihi mwanamfalme huyo kuondoka katika mji wa Ammoreia. Lakini yule mwanamfalme, akiwa amekasirishwa sana na uharibifu wa mji wake wa Sozopetra, hakuridhia. Akidharau ombi la mfalme na zawadi zake, na kumwita mnyonge na mkimbizi, bwana mfalme aliagiza wajumbe wa mfalme wafungwe kwa minyororo hadi suala hilo litakaposhughulikiwa, na kwa siku nyingi zilizofuata aliagiza mashambulizi makali yafanywe dhidi ya mji huo.
Hata hivyo, wale waliokuwa ndani ya mji walitoa upinzani mkali, na kutoka kwenye kuta za mji, wanajeshi wengi sana wa Agaria na amiri wao mashuhuri waliuawa. Akiwa na shaka kama mji ungeweza kutekwa, Kijana Amir-Mumna tayari alikuwa karibu kuuacha na kurudi katika nchi yake. Na hili bila shaka lingetokea kama si kwa usaliti wa kijanja wa mmoja wa maafisa wa Amorite, aliyeitwa Vaditzis. Baada ya kutofautiana na mkuu wa majeshi, huyo alipanga kuukabidhi mji kwa adui.
Alirusha mshale uliokuwa na barua fupi iliyofungwa juu yake kuelekea kwa Waagaria, ambao walikuwa tayari wakijiandaa kujiondoa kwenye kuta za jiji; kwenye barua hiyo fupi alikuwa ameandika yafuatayo:
'Kwa nini, baada ya kutumia muda mwingi hapa na kufanya juhudi kubwa, mnaondoka bila ushindi? Tia moyo, kuwa mashujaa, na shambulia sehemu hiyo ya ukuta wa jiji ambapo kuna nguzo yenye sanamu ya pamba ya marumaru, na juu ya nguzo hiyo kuna sanamu ya mtini iliyochongwa kwa jiwe; Mimi niko hapa, nikilinda upande huu; nitawasaidia, na mtaichukua jiji kwa urahisi, kwani hakuna ukuta hapa. Ninyi wenyewe mtaamua ni heshima gani mtanipa kwa huduma yangu kwenu.
Waraka huu, uliotambishwa kwenye mshale, ulipopatikana na kuletezwa kwa mfalme wa Agaria, Amir-Mumna, aliusoma na kufurahi sana. Mara moja aliagiza jeshi lake lote kusonga mbele hadi kwenye ukuta uliobainishwa na, kwa msaada wa msaliti Vaditzis, jeshi lote la Waagaria liliingia mjini, ambapo mauaji makubwa yalifanyika, kiasi kwamba damu ya Wakristo ilitiririka kama mto kupitia mitaa ya mji; mji wenyewe uliharibiwa si kwa upanga tu bali pia kwa moto, kwani uliwashwa mara moja pande zote, na hii ilikuwa adhabu ya Bwana kwa watu kwa ajili ya uzushi uliokuwa umeenea miongoni mwa Wagiriki wakati huo. Kati ya wakazi wa mji huu, karibu hakuna aliyenusurika upanga au moto wa Waagari wakati huo; na wale ambao hawakudhurika wakati huo baadaye hawakunusurika kifo, huku wengine wakatekwa mateka.
Wakati mauaji ya wakazi yalipokoma, wale maafisa waliotajwa hapo awali, waliotumwa na mfalme kuilinda mji, walikamatwa: Constantine, Aetius, Theophilus, Theodore, Milissen, Callistus, Vassoi na viongozi wengine wa juu wa kijeshi, waliokuwa thelathini na wawili kwa jumla. Wanaume na wanawake waliobaki hai, vijana wa kiume na wasichana, walitekwa mateka; Bwana wa Agaria aliamuru wanaume watolewe kando na wanawake, vijana wa kiume na wasichana, na ikabainika kuwa kulikuwa na takriban wanaume elfu sabini, ilhali wanawake, wasichana na vijana wa kiume walikuwa wengi mno kuweza kuhesabika. Mwana mfalme aliamuru wanaume wote wauawe kwa upanga, akiacha tu wale magavana na maafisa wa kijeshi waliotajwa hapo awali, huku wanawake na watoto wakigawanywa miongoni mwa askari wake. Hivyo basi, mji huu mzuri wa Ammorea uliharibiwa kwa siku moja kwa upanga na moto, kwa sababu ya dhambi za Mfalme Theophilus asiye na Mungu, ambaye alikuwa ameondoa sanamu za watakatifu kutoka makanisani na kuwatesa kwa ukatili wakiri wengi watakatifu kwa ajili ya kuabudu sanamu hizo.
Baada ya hili, mtesaji Amir-Mumna aliamuru wanaume waliotumwa na Theophilus—waliokuwa wameshuhudia uharibifu kamili wa mji huo—waachiliwe kutoka kwenye minyororo yao, na akawaweka warudi kwa mfalme ili wamripoti yote waliyoyaona.
Aliposikia habari hizi, mfalme alihuzunika sana. Kisha akamtumia Amir-Mumna wajumbe, akiwa na nia ya kuwakomboa magavana na maafisa wake wa kijeshi kwa malipo ya karne mia mbili[footnoteRef:2219] . Lakini huyu wa pili alikataa kurejesha mateka kwa bei hiyo, akisema kwamba alikuwa ametumia elfu moja za karne kukusanya jeshi lake; baada ya kucheka ujumbe wa mfalme na wajumbe, mwanamfalme aliwatuma kwa aibu. [2219:  Kentenarius – aina ya sarafu ya dhahabu yenye thamani kubwa.] 

Ndipo Theophilus alipougua kwa huzuni kuu na, baada ya muda mfupi, akafa kwa ugonjwa huo. Wakati huo huo, mateka walipelekwa Syria. Vaditzis, kamanda aliyekabidhi mji kwa adui, aligeuka kutoka kwa Kristo na, akawa mkadhibu, akakumbatia imani ya Agarian, ambayo kwa ajili yake alipokea heshima na zawadi nyingi kutoka kwa mwanamfalme.
Mwana mfalme Amir-Mumna, baada ya kuwapeleka makamanda wa Kigiriki waliokamatwa na wenzao—waliokuwa thelathini na wawili kwa idadi—katika nchi yake, aliwaamuru wafungwe kwa minyororo katika gereza giza, ambapo walifungwa minyororo miguuni na kuachwa na njaa na kiu. Hivyo watakatifu walibaki katika taabu kuu, wakiteseka si sana kwa mikono ya Waagari bali kwa mikono ya yule mkanamwili aliyetajwa hapo awali, Vaditzis, ambaye aliwadhulumu kwa ukatili mkubwa.
Baada ya muda, Waagari wasio na Mungu, kwa uchochezi wa mfalme wao, walianza kujaribu kuwashawishi wafungwa watakatifu waamini dini yao ya Kagiaari, kwani mfalme huyu asiye na Mungu aliona kuwa ni mafanikio binafsi kuwatia utumwani si miili tu bali pia roho za wale aliowateka.
Siku moja, watu fulani waliingia gerezani ambako watakatifu walikuwa wamefungwa na, kana kwamba wakiwahurumia, wakawapa msaada mdogo, huku wakiwashauri watakatifu wajiokoe na kujiondoa kwenye kifungo chao kigumu – uhuru ambao ungepatikana tu endapo wangegeuka na kuingia katika dini ya Kiislamu. Lakini watakatifu hawakusikiliza maneno haya ya udanganyifu, wakipendelea kuvumilia taabu kubwa na kifungo maisha yao yote, na hata kupata kifo cha kikatili zaidi, kuliko kumkataa Kristo na kubadili dini na kuingia katika imani isiyo ya kimungu ya Muhammad. Wawadanganyaji hawa wenye kishawishi walikuja kwa watakatifu na vishawishi hivyo si mara moja tu, bali mara nyingi. Hata hivyo, hawakufanikiwa chochote, ingawa waliwahakikishia watakatifu, kwa niaba ya bwana wao, si uhuru tu bali pia heshima na zawadi kuu.
Wakati mmoja, baadhi ya watu mashuhuri walikuja na kuwapa wafungwa sadaka; waliketi kando yao na, wakijifanya kulia, walianza kulia, kana kwamba waliwahurumia kwa kufungwa kwa muda mrefu, na wakazungumza miongoni mwao:
'Ni mateso kiasi gani ambayo kutomwamini Nabii Muhammad mkubwa kunaleta! Tazama, hao tunaowaona sasa katika minyororo mizito—je, si watu wa heshima, wanaoheshimiwa sana na mfalme wao, mashujaa vitani na maarufu miongoni mwa watu wao? Je, hawakuwa na chini ya amri yao wapiganaji zaidi ya elfu sabini na mji uliokuwa na ngome imara wa Ammorey? Hata hivyo, hapa wako, wametiwa mikononi mwa kiongozi wetu wa kwanza[footnoteRef:2220] (kama walivyomwita mfalme wao); nani amewanyang'anya nguvu na azimio lao? Je, inawezekana kwamba kitu pekee kilichowafanya wasiwe na nguvu ni kukataa kwao Nabii mkuu Muhammad, ambaye watumishi wake—wale wanaomwamini—wamepata ushindi huu wa utukufu? Hata hivyo, haishangazi kwamba bado hawamwamini, kwani bado hawajamjua, kwa kuwa hawajafundishwa na mtu yeyote; wale wasiojua na wanaotenda dhambi kwa ujinga tu wanaweza kupata msamaha kwa urahisi. [2220:  Protosymbol – mshauri mkuu.] 

Kisha, wakigeukia watakatifu, watu wa heshima wakawaambia:
'Enyi watu tunaowazungumzia sasa na ambao tunawahuzunikia, tusikieni tunapowapa ushauri mwema: jiepusheni na njia hiyo nyembamba ambayo Mwana wa Mariamu anawaamuru mfuate, na badala yake tembeeni katika njia pana katika enzi hii na enzi ijayo, na ambayo Nabii mkuu anatuelekeza. Je, nabii wetu anazungumzia jambo lisilowezekana anapofundisha kwamba Mungu ana uwezo wa kuwapa thawabu wale wanaomtii kwa kila aina ya baraka hapa, na kuwafanya warithi wa paradiso akhera? Je, Mungu hana dhahabu, au kuna uhaba wa kitu chochote? Jiepusheni na ukafiri wa wajinga, kwani ni kinyume na akili timamu kudharau zawadi za Mungu, zinazotolewa hapa na katika maisha ya baadaye. Au mnataka kuwa wasambazaji wa zawadi za Mungu ninyi wenyewe, mzikipokea siyo wakati Mungu anapotuma, bali wakati ninyi wenyewe mnapotaka? Mnafanya hivi kwa kiburi kikubwa, mkidhihaki wema wa Mungu na kuigeuza rehema Yake kuwa ghadhabu; kwani kama ninyi wenyewe mngewapa watumwa wenu chochote, na wakikataa zawadi zako na wakakugeukia, je, hutawakasirikia na, ukihisi umedharauliwa sana nao, je, hutawatia adhabu badala ya zawadi? Ikiwa wanadamu wenye kufa hufanya hivi, je, Mungu asiyefaa hatatenda hivyo zaidi kwenu? Kubalini mafundisho ya Mtume wetu; ndipo mtaachiliwa kutoka kwa shida zenu za sasa na mtafurahia zawadi za kimungu mlizopewa mkiwa bado hai, na zile mliyoahidiwa baada ya kifo. Kwani, akiwa Mwenye rehema kuu, Mungu, akiona kwamba mwanadamu, anayetaka kutimiza sheria ngumu ya Yesu katika maisha haya, amechoka, akamtuma nabii wake Muhammad kuwaondoa watu katika taabu hii na katika kila aina ya shida, akiwaahidi, baada ya furaha zote za maisha haya, heri katika akhera, na kufundisha kwamba wale wanaomtii wanaweza kuokolewa kwa imani pekee, bila kutenda matendo mema.
Baada ya kusikia maneno haya yasiyo ya kiungu ya Waagari, wanahikimya walitazamana na kutabasamu kwa upole. Kisha wakasema, pamoja na mwandishi wa Zaburi:
'Wenye kiburi wamenichimbia shimo, kwa kukiuka sheria Yako. Amri Zako zote ni za kweli' (Zab. 118:85–86).
Wakiwatazama Waagari, wakajibu:
Je, hii kweli ni mafundisho ya nabii wenu? Na kweli mnaamini kwamba ni haki na inamfurahisha Mungu wakati mwili unaposhindwa na kila aina ya tamaa, tamaa zisizo safi na za kishenzi, na akili zetu zikandamizwa sana na tamaa hizi kiasi kwamba hata hatutawahi kufikiria kupaa juu ya matendo machafu ya kimwili kwa kujinyima? Ni tofauti gani itakuwepo kati ya mtu anayeishi kwa njia hii na mnyama asiye na akili? Hapana, wanaume, hapana! Hatutaki kuwa hivyo, na hatugeuki kutoka kwa sheria takatifu na safi ya Kikristo, kwa maana sisi ni wanafunzi wa wale waliomwomba Mungu wakisema: 'Hatutakuacha, kwa maana "kwa ajili yako tunauawa siku nzima; tunahesabiwa kama kondoo wa kuchinjwa"' (Warumi 8:36). 'Kwa maana nimehesabu yote kuwa ni hasara kwa ajili ya ubora wa Kristo. Na kwa kweli, naziona yote kuwa ni hasara, kwa ajili ya upendo wa Kristo aliye bora kuliko yote. Ndipo nitakapopata kuwa na hasara, ikiwa ni kwa ajili ya Kristo, mimi mwenyewe nitahesabiwa kuwa na hasara, na nitahukumiwa kuwa na hasara, kwa ajili ya wale waliopata hasara kwa ajili yake' (Warumi 8:38–39). Baada ya kusikia jibu hili kutoka kwa watakatifu, Waagaria wakaondoka kwao, wakishindwa kuwashawishi wakumbatie imani yao.
Baada ya muda kupita, wavutaji waliopelekwa na mfalme—waliojulikana kama 'gymnosophists' ([footnoteRef:2221] )—walikuja tena kwa watakatifu waliokuwa gerezani, kama vile kundi la kwanza lilivyofanya. Nao pia waliwapa wafungwa michango na kumbusu kila mmoja wao; kisha wakaketi na kuwauliza watakatifu: [2221:  Gymnosophists – wanafalsafa waliyoacha starehe zote za kidunia na kutembea uchi.] 

'Ni nini kisichowezekana kwa Mungu?'
'Hakuna,' wakajibu watakatifu, 'kila kitu kinawezekana kwake, kwani hiyo ndiyo asili ya Mungu.'
'Kama mambo yote yanawezekana kwa Mungu,' waliendelea wasomi hao wa himno, 'basi tuone ni kwa nani Yeye anayeonyesha rehema kwa sasa kupitia uweza Wake wote – kwa Wagiriki au kwa Waismaeli? Mungu amewapa nani ardhi zenye rutuba na nzuri zaidi duniani – ninyi au sisi? Ni jeshi gani ambalo Mungu analilimarisha? Na ni vikosi gani vyao anavyoviharibu, kana kwamba ni makapi? Hakika Mungu si mwenye dhulma? Kama asingeweza kuona kwamba tunashika amri Zake, asingetupatia baraka kubwa kama hizi; na vivyo hivyo, kama asingejua kwamba ninyi hamuamini nabii Muhammad aliyemtuma, asingewaweka chini ya utawala wetu wala kuwachukua mateka.
Baada ya kusikiliza hotuba za wanahisabati wa nyimbo za ibada, watakatifu waliwajibu:
'Kama mngetenda shahidi za unabii, mngetambua kuwa dhana zenu ni za uongo, kwani je, yale mnasema yanaweza kuthibitishwa na Maandiko Matakatifu? Kamwe. Na kitu chochote kisicho na ushahidi ni uongo. Jibu swali letu lifuatalo: kama watu wawili wangekezia umiliki wa shamba moja, na mmoja wao, asiye na mashahidi, akapiga kelele na kudai kuwa shamba ni lake, ilhali yule mwingine, bila kubishana au kusababisha ugomvi, akawasilisha mashahidi wengi waaminifu na wa kuaminika ambao wangeushuhudia kuwa shamba ni lake na si wa yule wa kwanza, – Ninyi Wasarakeni mngefikiria nini, na mngempa nani shamba hili? Wakajibu:
– Hakika, shamba ni la yule aliye na mashahidi.
– Mmehukumu kwa haki, – walisema watakatifu. – Kwa njia ile ile, tunatilia maanani kuhusu Muhammad, mwalimu wenu, na kuhusu Mwana wa Mungu wa pekee, Bwana wetu Yesu Kristo. Bwana wetu Yesu Kristo, alipokuja ulimwenguni na kuwa mwanadamu, akiwa amezaliwa na Bikira Mtakatifu Sana—jambo ambalo, kama tulivyosikia, ninyi wenyewe mmesema mara nyingi—alikuwa na ushahidi wa manabii watakatifu wote wa kale waliokutabiri kuja Kwake ulimwenguni. Nabii wako mkuu na mtoaji wa sheria, Muhammad, ambaye mnamuita yule aliyetumwa na Mungu, naye alikuja—na nini sasa? Je, hakuwa anapaswa kuwa na ushahidi kutoka kwa manabii wawili, au angalau mmoja, ili iwe wazi kwamba kweli alitumwa na Mungu?
Maneno haya ya watakatifu yaliwafanya wanazuoni wa uimbaji wa himno waone aibu, kwa maana walijiona wameshindwa nayo.
Ndipo Mtakatifu Vasa alipozungumza, akitabasamu:
'Hata mtoa sheria wa Wasarakeni,' alisema, 'ana nabii mtakatifu na wa kweli aliyemtabiri, Nabii Isaya; na kama si kwa hofu ya kuwahuzunisha watu hawa wenye hekima sana (yaani, wanafalsafa wa nyimbo), ningewambia kuhusu unabii huu.'
'Hatutasikitika hata kidogo,' walisema, 'kwa maana tunajua jinsi ya kuwasamehe wale wanaotenda dhambi kwa ujinga, hata kama wangesema mabaya kumhusu nabii wetu.'
'Je, si ninyi mnasema,' akaendelea mtakatifu, 'kwamba Nabii Muhammad ndiye nabii wa mwisho kabisa?'
'Ndiyo, ni hivyo,' walijibu.
Kisha Mtakatifu Vassily akasema:
'Isaya, ambaye ninyi wenyewe mnamtambua kama nabii wa Mungu, anasema katika moja ya unabii wake: "Bwana atakata kichwa na mkia wa Israeli" (Isaya 9:14). Zaidi ya hayo, Isaya mwenyewe anaelezea maneno yake zaidi, akimaanisha kwa 'kichwa' wale wanaotazama nyuso—yaani, wale wanaotoa hukumu isiyo ya haki—na kwa 'mkia' nabii: 'Nabii wa uongo ndiye mkia' (Isaya 9:15). Msiwe na hasira, enyi wanaume—je, nabii wenu si 'mkia', kama nabii wa mwisho kabisa (kwa maneno yenu wenyewe) wa manabii? Na je, hawaifundishi mambo yasiyo ya kisheria? Maana si ukiukaji wa sheria kwamba nabii wenu ameweka kama sheria kwenu, kwa mfano, kwamba ikiwa mtu, akimchukia mke wake, akamtaliki, hawezi kumrudisha hadi atakapokuwa ameolewa na mwanaume mwingine? Hatutasema zaidi kuhusu amri nyingine zisizo za kisheria za sheria ya Muhammad; hili linatosha kuelewa unabii wa Isaya, kwamba alinena unabii huu si kwa mtu mwingine bali kwa nabii wenu Muhammad pekee, akisema: 'Na viongozi wa watu hawa watawapotosha, na wale wanaoongozwa nao wataangamia' (Isaya 9:16).
'Sisi, pia, tuna uwezo wa kufalsafa,' walisema wafalsafa wa nyimbo za ibada, 'lakini kwa kuwa ni mapenzi ya Mungu, sisi ni nani kupinga mapenzi Yake? Na Muhammad hahitaji ushuhuda wa kibinadamu, kwani ameteuliwa na Mungu, Ambaye alimpa sheria kama hizo.'
'Je, kweli alikuletea sheria kama hiyo kutoka kwa Mungu—kuwa na wake wengi na, wakati wa fungu zenu, kutumia usiku kucha nao katika karamu na anasa za kimwili?' aliuliza Mtakatifu Vassily.
Wakajibu:
'Ndio, ni kweli.'
Kisha watakatifu wengine wakasema:
'Lazima pia tujibu swali lako la kwanza, kuhusu dai kwamba imani bora zaidi hupatikana kwa wale wanaoonyesha ujasiri mkubwa zaidi vitani na kupata ushindi. Ikiwa unaitwaa imani yako kutokana na nguvu za kijeshi, basi kumbuka nguvu za kale za Wapersi, walioteka nchi nyingi na kuutawala karibu ulimwengu wote; baada yao ikafuata utawala wa Wagiriki, wakati Aleksanda Mkuu alipowashinda Wapersi; kisha Roma ikauteka ulimwengu wote. Basi nini? Je, wote walikuwa na imani ya kweli kwa sababu tu walikuwa na nguvu vitani? La hasha. Wote walikuwa wamezama kabisa katika ibada ya sanamu, wasimjue Mungu wa Kweli, Muumba wa vitu vyote. Basi, unawezaje kudai kwamba imani yako ni ya kweli kwa sababu tu ninyi (kwa ruhusa ya Mungu, kutokana na dhambi zetu) mmetushinda hivi karibuni kwa nguvu ya jeshi lenu? Kwa maana mara nyingi hutokea sisi Wakristo, wanaomkiri Mungu kwa kweli, kwa msaada Wake, tunawashinda maadui zetu na kushinda. Lakini sisi, tukimkasirisha Kristo Bwana wetu na tukashindwa kutubu, Yeye hutuma watu wasiokuwa wa haki dhidi yetu, akitutilia kisasi kwa dhambi zetu. Hata hivyo, hata tunapokuwa tunakaripiwa, hatumkataa Bwana wetu, bali tunaomba rehema Zake; tunaamini na kutumaini kwamba atatuhurumia. Ama kwa yule mwalimu wenu, ambaye hana ushuhuda kutoka kwa manabii na anapinga hata manabii watakatifu, hatuheshimu hata kidogo, bali tunamkataa kabisa.
Baada ya mazungumzo haya, wanafalsafa-wana wa nyimbo, wakiwa wameaibishwa na kuchukizwa, walimrudia bwana wao.
Wakati huo huo, tayari miaka saba ilikuwa imepita tangu watakatifu walipokuwa wakiteseka, wamefungwa kwa minyororo katika gereza hilo lenye kubana na giza. Mchana na usiku waliendelea kuwa katika maombi, wakiimba zilizomo za Zaburi za Daudi bila kukoma na kumshukuru Mungu kwa ulezi wake wote kwao: kwa maana kupitia kifungo na mateso hivi alikuwa anasafisha miaka ya zamani ya maisha yao, waliyotumia katika anasa na starehe, na kuwaimarisha kwa uvumilivu wa muda mrefu ambao hapo awali hawakuweza hata kuufikiria.
Wakati walipokuwa wakiteseka kwa njia hii, yule mkanamwili aliyetajwa hapo awali, Vaditsis, ambaye alikuwa ameisaliti mji wa Ammorea kwa watu wa kimbari na kumgeukia Kristo, alifika gerezani siku ya tano ya mwezi wa Machi, jua lilipokuwa linazama, na, akipaza sauti kupitia tundu kwa mmoja wa wafungwa—ambaye hapo awali alikuwa katibu[footnoteRef:2222] wa bwana wake, patrician Constantine, na pia aliitwa Constantine—akamwambia kwa siri: [2222:  Yaani katibu.] 

'Jua, ewe mtu mwenye hekima, upendo nilioukuwa nayo kwa bwana wako, Constantine patrician, kwa miaka mingi na hata sasa. Sasa nimejua kwa hakika kwamba mfalme anakusudia kuuawa kwenu nyote kesho kama hamtakubali imani yake, na nimekuja kuwajulisha hili. Mshauri bwana wako akimbie kifo kwa kujifanya anakubali kuukumbatia uumini wa Wasaraceni, na wewe fanya vivyo hivyo – lakini mioyoni mwenu msitetemeke hata kidogo kutoka kwa imani ya Kikristo; bali kwa ajili ya janga hili, jifanyeni mnatii mfalme, na Kristo wenu hatawakasirikia kwa hili.
Lakini mtu huyu mwoga wa Mungu, akifanya ishara ya msalaba kwa mkono wake wa kulia, alimjibu mwendawazimu:
'Toka katikati yetu, wewe mtenda maovu,' na Vaditsis akamwacha.
Ndipo Bwana Konstantini, patriciani, akamuuliza Konstantini katibu:
'Nani aliyekuitia dirishani mwa gereza, na kwa sababu gani?'
Akishindwa kutaka kuzungumzia hili mbele ya msafara wote, ili mtu yeyote, akihofia kifo, asihuzunike na kutikisika katika azma yake, alijitenga na Bwana Konstantini mkuu na kumwambia yale ambayo Vaditsis alikuwa ametangaza. Konstantini mkuu, akimshukuru Mungu, alisema:
– Mapenzi ya Bwana yatimizwe.
Kisha, akigeukia watu wake, akasema:
'Ndugu zangu, tuitumie usiku huu wote katika maombi.'
Wote walisimama na kusali, wakiimba Zaburi za Daudi hadi alfajiri.
Mapema asubuhi iliyofuata, gavana mkatili aliyetumwa na mfalme mdogo alifika gerezani akiwa na askari wenye silaha; baada ya kuwachukua mashahidi watakatifu arobaini na wawili kutoka gerezani la ndani na kuamuru milango ya uzio wa nje ifungwe, alianza kuwauliza:
'Mmewekwa gerezani kwa miaka mingapi?' aliuliza.
'Kwa nini unauliza kile unachokijua tayari?' wakajibu watakatifu. 'Sasa ni mwisho wa mwaka wa saba tangu tulipofungwa hapa.'
'Je, inawezekana,' akasema gavana, 'kwamba katika muda wote huu hamjatambua huruma ambayo mfalme wetu mwenye haki zaidi anawaonyesha? Kwani amewaonea huruma miaka yote hii, ingawa angeweza kuwaua zamani sana.' Mnapaswa kumshukuru kwa rehema kama hizi alizowadhihirishia, kumwombea na kumpenda kwa moyo wenu wote.
Watakatifu wakajibu:
'Sheria yetu inatuamuru tuwafanyie maombi maadui wetu na wale wanaotukandamiza na kutitendea isivyo haki;' kwa hiyo, sisi pia tunamuomba Mungu kwa ajili ya mfalme wenu. Lakini hatuwezi kumpenda kwa mioyo yetu yote, kwa maana nabii mtakatifu Daudi anatupinga kufanya hivyo, akilia kwa Mungu hivi: 'Je, siwachukie wale wanaokuchukia, Ee Bwana, na kuwachukia wale wanaoinuka juu yako?' (Zab. 138:21).
Kwa hili gavana akajibu:
'Je, mtu anawezaje kuombea mtu anayemchukia? Kwa kweli, unadanganya unaposema kuwa unaombea mfalme unayemchukia.'
Watakatifu wakajibu:
'Tunasema ukweli tunaposema kwamba tunamuombea kwa Mungu, ili Mungu awangaze macho ya roho yake, ambayo yamefifia kwa kutokumwamini, ili apate kujua njia ya haki na kumwabudu Mungu kwa unyofu, akiwa amekubali imani ya kweli (ya Kikristo) badala ya ile ya uongo anayoishikilia sasa na anayoidhania kuwa ni ya kweli. Kama bwana wenu angejua na kukubali imani ya kweli, basi hatungempenda tu kwa mioyo yetu yote, bali pia tungempa heshima inayostahili, kwa maneno ya nabii Daudi: 'Wapendwa wako, Ee Mungu, walikuwa wapendwa sana kwangu.'
Kisha gavana akasema:
'Je, wakuu wa Kigiriki na Kirumi hawako wapumbavu, wakidhani kuwa watu wetu, walio huru, mashujaa na wenye nguvu, wangeweza kukusanywa pamoja bila utunzaji wa Kimungu? Kama tungekuwa w , tuliotukuzwa na Mungu na Yeye asingekuwa na utunzaji kwetu, tusingekuwa tumekuwa wengi sana wala tusingekuwa kama tulivyo sasa, kama mnavyoona ninyi wenyewe.'
Watakatifu wakajibu:
'Hatunasema kwamba mnaishi bila utunzaji wa Kimungu, kwani hakuna aliyeachwa bila utunzaji wake. Hata kama mtu hamjui Mungu, au kama mtu anamkosea kwa matendo maovu, bado anaishi duniani na anatembea huku na kule si bila utunzaji wa Kimungu. Tunasema tu kwamba mnaamini kimakosa katika Mungu wa kweli; kwani, ingawa mnamkiri kuwa Yeye ni Muumba wa viumbe vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, mnamdhihaki kwa kudai kwamba Yeye ndiye Muumba na Chanzo cha yote mema na yote maovu, ya kweli na uongo, haki na dhulma, unyenyekevu na kiburi, upole na hasira, usafi wa maadili na uzinzi usio na kizuizi, na sifa nyingine njema na maovu yanayopingana nazo, ambazo si lazima zitaorodheshwa kwa undani hapa. Kama yale unayosema kuhusu Mungu yange kuwa ya kweli, tungesema kuwa una uelewa sahihi kumhusu Mungu. Lakini kwa kuwa, kama vile giza linavyotofautiana na nuru, ndivyo pia maungamo yenu yanavyotofautiana na ukweli, hatuna budi ila kuwakemea kwa kudai kuwa na maarifa ya kweli kumhusu Mungu, ilhali kwa hakika hamna. Isingekuwa ajabu kabisa kama Mungu angekasirika nanyi, ingawa mnalindwa na malezi Yake.
Mkuu akawaambia:
'Basi nini? Au unadai kwamba kuna Mungu mwingine, Muumba wa uovu wote na kila dhambi? Inakuwaje kuwa na Miungu wawili – mmoja mwema, na mwingine mwovu? Dunia ingeweza kuvumilia vipi wakati Miungu wawili wanapigana uadui?'
Watakatifu wakamjibu gavana:
'Hatunasema kwamba kuna Mungu mwingine, muumba wa uovu, tofauti na Mungu, Muumba wa yote mema; la, sivyo ilivyo. Bali tunakuambia kwamba kulikuwa na mmoja wa malaika ambaye, kwa hiari yake mwenyewe, alijichagulia yale yaliyo hatari na kinyume na wema; na, alipoyapenda haya, kwanza alianza kumchukia Muumba wake, Mungu, na kisha wanadamu pia. Ndipo aliporuhusiwa kujaribu nia yetu njema – kama inajitahidi kumwendea Mungu au inanyenyekea kwenye msukumo wake wa kishawishi; mmepotoshwa naye, na kwa hivyo mnamsingizia kwa uongo udanganyifu wake Mungu asiye na dhambi kabisa na asiyebadilika.
'Hata hivyo,' akapinga gavana, 'mtume wetu Muhammad anafundisha kwamba Mungu mwenyezi ndiye chanzo cha kila tendo baya linalotendwa na mwanadamu, kama vile alivyo chanzo cha kila tendo jema.'
Kwa hili watakatifu wakajibu:
'Ni wazi kwamba amebuni kwa uongo Mungu mwingine, kama vile Wagiriki walivyowahi kubuni Agathodemon[footnoteRef:2223] , na anakulazimisha kuabudu Mungu ambaye hakuwahi kuwa na hatakuwahi kuwa. Lakini sisi tunamjua Mungu wa kweli na tunamkiri yule ambaye manabii watakatifu walihubiri katika Agano la Kale, na Mitume watakatifu wa Kristo katika Agano Jipya—Muumba wa yote mema; hatumjui Mungu mwingine yeyote. [2223:  Yaani, Mungu – chanzo cha wema na uovu.] 

Ndipo gavana akawaambia:
'Je, hamungependa leo, pamoja na mfalme mwenye haki zaidi, protosymbol, kumwomba Mungu kulingana na desturi ya imani yetu? Kwani ni kwa sababu hii hasa ndiyo niliwatumwa kwenu. Najua kwamba wengine miongoni mwenu wanakubaliana na hili. Wale wasiokubaliana, watakapowaona hawa watu wakipewa zawadi, watajuta kwa upinzani wao wa kipuuzi.'
Kwa hili, watakatifu wote wakajibu kwa sauti moja:
Tunamwomba Mungu Mmoja wa Kweli kwamba si tu mfano wa kwanza, mfalme wako, bali pia watu wote wa Wasaraceni waache udanganyifu usio wa kimungu wa Muhammad na wamtukuze na kumwabudu Mungu Mmoja, kama ilivyohubiriwa na manabii na Mitume wa Kristo. Hatuwezi kuacha nuru na kujigeuza kwa hiari kwenye giza.
'Angalieni mnachosema, msije mkaungama baadaye,' akasema gavana, 'kwani hamtatoroka adhabu kali kwa upinzani wenu.'
Lakini watakatifu wakajibu:
'Tunaweka roho zetu kwa Mungu Asiyefariki na Mwenye Haki, na tunaweka tumaini letu kwake hadi pumzi yetu ya mwisho; wala hatutakana na imani yetu kwake tuliyonayo.'
Ndipo gavana akajaribu tena kuwashawishi watakatifu, akisema:
'Siku ya Kiyama, yatima ya watoto wako na majane ya wakeo vitashuhudia dhidi yako, kwa kuwa sasa umewanyima, kwa sababu hukitimiza matakwa ya bwana na unakanusha imani yake; la sivyo, bwana wetu mkuu angeweza kuamuru mfalme wako wa sasa, yule kijana, awatume wakeo na watoto wako hapa kwako. Lakini hata sasa, mkikubali kutuamini na kukiri imani kwa Nabii Muhammad, basi, kama nilivyowaambia, mtaona hivi karibuni watu wote wa nyumbani kwenu, na mkiwaona mtafurahi sana. Katika nchi yenu ya Kigiriki, Theodora sasa anatawala na mwanawe mdogo Michael, na hatoweza kupinga amri ya Protosymbol wetu mkuu. Kuhusu utajiri na mali, msiwe na wasiwasi, kwani ushuru kutoka kwa Wamisri—matumizi yake bwana wetu mkarimu atawapatia ninyi, kama marafiki zake, kwa kipindi cha mwaka mmoja—utaenendeni mbele sana kiasi kwamba utajiri mkubwa utabaki kwa wazao wenu hadi kizazi cha kumi.
Wakati wa maneno haya ya gavana, watakatifu walipaza sauti kwa sauti moja:
'Alaaniwe Muhammad na wote wanaomkiri kuwa nabii.'
Watakatifu walipokuwa wametoa maneno haya kwa ujasiri mkuu na upinzani kuhusu Mungu, gavana aliyekasirika mara moja aliwaamuru askari wenye silaha wawakamate kila mmoja wa watakatifu, wawafunge mikono yao nyuma, na kuwapeleka kama kondoo mahali pa kuuawa. Walipoona tukio hili, umati mkubwa wa Wasarakeni na Wakristo waliotawala miongoni mwao walianza kukusanyika, wakitaka kushuhudia mauaji ya watakatifu hao.
Wakati watakatifu walipokuwa tayari wamekaribia Mto Efrati, gavana aliita mmoja wa watakatifu aliyekuwa akitembea kando yake, Mtakatifu Theodor, aliyepewa jina la utani 'Krater'—yaani, 'mwenye nguvu' au 'jasiri'—na akamwambia:
'Wakati mmoja ulikuwa kasisi (kama tulivyokusikia) na, baada ya kuacha wadhifa wako mtakatifu, ukachukua mkuki, ukavaa nguo za kivita na kumwaga damu ya binadamu vitani. Hata hivyo, sasa unajifanya kwa unafiki kuwa Mkristo, ingawa dhamiri yako inakushutumu kwa kuwa umeishia kuukataa imani ya Kikristo tangu zamani; je, si bora zaidi kwako kugeukia mafundisho ya Nabii na Mjumbe wa Mungu, Muhammad, na kupokea kutoka kwake msaada na ukombozi kutoka kwa kifo, hasa kwa kuwa huna tumaini wala uhakika katika Kristo, ambaye ulimgeukia kwa hiari yako zamani sana.
Lakini Theodore, shahidi shujaa wa Kristo, akamjibu gavana kwa uthabiti:
'Unazungumza uongo, gavana, kana kwamba nimemwacha Kristo Mungu; niliwaacha tu makasisi watakatifu kwa sababu ya kutokustahili kwangu, ndiyo maana sasa, zaidi ya hapo awali, ni lazima nimwage damu yangu kwa ajili ya imani ya Kristo na kufa kwa ajili ya upendo wa Kristo, ili Bwana wangu mwenye rehema anisamehe sasa dhambi nilizotenda mbele Yake hapo awali. Maana kama mtumwa wako angekuwekea mbali, kisha akakurudia, na kwa ajili yako asingeweza hata kuokoa uhai wake, je, usingemsamehe kwa kutoroka kwake hapo awali, kwa sababu ya uaminifu aliouonyesha baadaye?
'Mapenzi yako yatimizwe,' akasema gavana, 'nimekupa tu njia ya kuepuka kifo.'
Wauaji Wasaraceni walipotoa upanga wao na, wakiwakamata mashahidi watakatifu, wakampeleka kila mmoja kando ili akatwe kichwa, Mtakatifu Theodor Krater alikuwa amesimama kando ya Konstantino Mpatrician. Theodor alihofia kwamba Konstantine, alipoona utekelezaji wa kifo chake, angeweza kusita na kuogopeshwa na wazo la kifo; hivyo akaanza kumhimiza, akisema:
'Sikiliza, bwana wangu, kwa kuwa unatuzidi sote kwa cheo na wema, inafaa uwe wa kwanza miongoni mwetu kuwa mtakatifu mnyang'anyaji, ukinyenyekeza kichwa chako kwa upanga kabla ya yeyote wetu kwa ajili ya Bwana wako, na uwe wa kwanza kupokea taji kutoka kwa Yesu Kristo, Mfalme wa Mbinguni, kama vile ulivyotukuzwa juu ya wengine wote na mfalme wa duniani.
Lakini Mtakatifu Konstantino akamjibu:
'Inafaa zaidi kwako, wewe mtu mwenye ujasiri kama huu, kufanya hivi na kuwa wa kwanza kutoa maisha yako kwa ajili ya Kristo; utakuwa na mimi na marafiki zetu wengine kama wafuasi wako.'
Kisha Mtakatifu Teodoro alitoa sala na, akimkabidhi Mungu roho yake, alimkaribia mchinjaji na kwa furaha akakubali kifo kitukufu cha shahada kwa upanga.
Baada ya yeye, watakatifu wengine, kwa mpangilio na kulingana na cheo cha nyadhifa zao za zamani, kana kwamba wameitwa kwenye karamu ya kifalme, walienda mmoja baada ya mwingine kwenye upanga, bila kuonyesha hofu ya kifo, wala woga au uoga, hata gavana akashangaa sana kuona wamartiri wakienda kwenye kifo chao kwa furaha tele.
Hivyo basi, mashahidi watakatifu arobaini na wawili walimaliza maisha yao kwa kifo cha kishujaa kwa ajili ya Bwana wao, siku ya sita ya mwezi wa Machi.
Baada ya watakatifu waliuawa, bwana wa Wasarakeni aliamuru mpinga dini aliyetajwa hapo awali, Vaditsis, auliwe kwa upanga, akisema:
'Kama angekuwa Mkristo wa kweli, isingekuwa sawa kwake kuukana imani yake; na kama hakuitunza imani kwa Kristo wake, atawezaje kuitunza imani kwa Muhammad wetu? Kama amekuwa adui kwa Wakristo wenzake kwa kuwatenda hila na kuwatia mikononi mwetu, basi, wakati wa dhiki ukitufikia, anaweza pia kututenda hila sisi. Kwa kuwa amewatenda hivi watu wake wenyewe, je, atakuwa mwaminifu kwa wageni? La hasha.
Na wakamkata kichwa msaliti huyu aliyelaaniwa kwa upanga, na hivyo akapata malipo yake ya haki kutoka kwa Wasarakeni kwa urafiki wake kwao, alipowakabidhi mikononi mwao mji mtakatifu na mzuri wa Kikristo wa Ammorea.
Siku iliyofuata, kwa amri ya mfalme, miili ya watakatifu mashujaa arobaini na wawili ilitupwa katika Mto Efrati. Maiti ya mkanamwili aliyeshtakiwa pia ilitupwa mtoni. Muda mfupi baadaye, miili ya watakatifu waliouawa ilipatikana kando ya mto upande wa pili, ikiwa salama, kila kichwa kikiwa kimeambatana na mwili wake, na miili yote ikiwa imelala kando kwa kando kwa utukufu. Hata hivyo, mwili wa mkanamwili uliyauawa ulipatikana mbali na watakatifu, na kichwa chake kilikuwa umeegeshwa mbali sana na mwili. Miili takatifu ya watakatifu ilichukuliwa na waumini na kuzikwa kwa heshima, huku maiti na kichwa cha msaliti mwovu vikichanwachanwa na kumezwa na mamba. Kwa hayo yote, utukufu uwe kwa Kristo Mungu wetu, anayesifiwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949780]Kontakioni, Sauti ya 4:
Baada ya kuteseka duniani kwa ajili ya Kristo, enyi wanawake watukufu wenye taji, mmepewa neema ya kuishi katika furaha mbinguni: kwani, mkiwa mmewashinda hila zote za adui kwa magonjwa na damu ya majeraha yenu, mnawapa msamaha wa dhambi wale wanaowasifu kutoka mbinguni milele.


[bookmark: _Toc242949781]Kontakion, Sauti ya 2:
Nyinyi nyota mpya zilizofunuliwa za imani, mliokuwa na mateso kwa bidii kwa ajili ya Kristo, sote tunawavika taji za utukufu kwa haki, nanyi mnatuombea mbele za Kristo, mkiwa nguzo na kuta za imani ya Kikristo.


[bookmark: _Toc238143658][bookmark: _Toc242949782]Kumbukumbu ya Mtakatifu Arcadius (na wateule Julian na Eubulus)
Anakumbukwa tarehe 6 Machi
Mtakatifu Arkadius aliishi katika kisiwa cha Kprus wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu. Tangu utotoni, alijitolea kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki na akaendelea hivyo hadi wakati wa utawala wa Julian Mkufuru[footnoteRef:2224] , ambaye alifariki wakati wa utawala wake. Alikuwa mlezi wa Watakatifu Julian Daktari na Eubulus, ambao, muda mfupi kabla ya kifo cha mwalimu wao, wateswa na Julian Mkadhibu[footnoteRef:2225] . Baada ya kuomboleza ujasiri wa wanafunzi wake, Mtakatifu Arkadius alizika miili yao ya heshima, na, akiwafuata, yeye mwenyewe, kwa neema ya Mungu, aliondoka duniani. [2224:  Konstantino Mkuu, 306–337; Yuliani Mkufuru, 361–363.]  [2225:  Watakatifu Julian na Eubulus wateswa karibu mwaka 361; kumbukumbu yao huadhimishwa pamoja na ile ya Mtakatifu Arcadius.] 



[bookmark: _Toc238143659][bookmark: _Toc238146165][bookmark: _Toc242949783]20 Machi
7 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143660][bookmark: _Toc242949784]Ufishawi wa watakatifu wapatanaji Ephrem, Basil, Eugene, Elpidius, Agathodorus, Epherius na Capito, waliohudumu kama maaskofu huko Cherson katika nyakati tofauti
Kumbukumbu tarehe 7 Machi
[footnoteRef:2226]Katika mwaka wa kumi na sita wa utawala wa Diocletian, Patriaki Mtakatifu Sana wa Yerusalemu, Hermon, alituma maaskofu wengi katika nchi mbalimbali na kwa watu tofauti kutangaza, kwa kufuata mfano wa Mitume, Neno la Mungu na kuhubiri Kristo. [2226:  Mfalme wa Kirumi Diocletian alitawala kuanzia 285 hadi 305. Kwa miaka 18 ya utawala wake, aliwaruhusu Wakristo kutangaza imani yao waziwazi, lakini kuanzia mwaka 303 na kuendelea alianza kuwashtumu, na kwa ukatili wa kipekee.] 

Wawili kati ya maaskofu hawa, Efrem na Basili, walifika katika nchi ya Taurica na hapa, katika mji wa Cherson, wote wawili walifanya kazi kwa muda fulani, wakiwahubiria watu wasiomjua Mungu wa kweli na kuwapa nuru wale waliokuwa wamepofushwa na giza la ibada ya sanamu ya Kihelleni. Baada ya hapo, Mtakatifu Efrem, akimwacha Mtakatifu Basil kwa wakazi wa Cherson, alienda kwa Waskithi waliotoka kando ya mto Danube; kupitia mahubiri yake aliwageuza wengi huko kwa Kristo na, baada ya kuvumilia huzuni na taabu nyingi katika kutangaza Injili, alikatwa kichwa siku ya saba ya mwezi wa Machi.
Wakati huo huo, Mtakatifu Basil, kwa kukemea makosa ya wasioamini huko Cherson na kuwaonyesha njia ya kweli ya wokovu, aliwasukuma watu kwa hasira: wabaya walimkamata, wakampiga bila huruma na kumfukuza kutoka mjini. Alipojiondoa kwenye mlima fulani, aliishi katika pango; mlima huo ulikuwa umbali wa stadia mia moja kutoka Cherson[footnoteRef:2227] na uliitwa Parthenon, jina linalomaanisha 'bikira', kwa sababu juu yake kulikuwa na hekalu na sanamu ya mungu wa kike fulani wa Kiyunani—ambaye alikuwa bikira. Alipokuwa katika mlima huo, Mtakatifu Basil alifurahi rohoni kwa kuwa alionekana kuwa mwafaka kustahimili majeraha na uhamisho kwa ajili ya Kristo; alilia kwa ajili ya upotevu wa roho za wanadamu waliokodolewa na shetani, na kwa machozi aliomba Mungu awageuze. [2227:  Stadioni ni kipimo cha umbali cha Kigiriki, ambacho thamani yake ilibadilika kadiri muda ulivyosonga. Katika karne ya 3 BK, stadioni ilikuwa na urefu wa mita 184.97 au fathomi 87.] 

Muda fulani ulipita kwa njia hii. Mwana wa pekee wa afisa fulani kutoka Cherson alifariki na kuzikwa nje ya mji. Kwa huzuni kuu, wazazi wake waliketi kando ya jeneza lake, wakiomboleza na kulia; na usiku ukaingia, lakini hawakuyaacha jeneza la mwana wao. Na tazama, katika ndoto mwana wao aliyekufa aliwatokea, akisema:
'Mbona mnaomboleza kifo changu? Hamwezi kuniondoa hapa nikiwa hai, kwa maana miungu yetu—wale sanamu wasio na roho waliotungwa na shetani ili kuwapotosha watu na kuwaangamiza—hawawezi kunifufua kutoka kwa wafu. Mkitaka kunirudisha uhai, basi mkamwombea yule mgeni mlimpiga na kumtupa, asaliombe kwa Mungu wake kwa niaba yangu, na nanyi mmuamini yule Mungu anayemtangaza: maana Yeye ndiye Mungu wa kweli, mwenye mamlaka juu ya walio hai na waliokufa, na ana uwezo wa kunifufua kutoka kwa wafu kupitia maombi hai ya yule mtu mliyemdhulumu.
Wakiwa wameamka mara moja, wazazi hao walibainiana ndoto zao na wakashangaa sana kwamba ilikuwa sawa kwa wote wawili. Wakiwa wamefurahi sana, walikimbia mjini na kuwambia marafiki zao kuhusu maono hayo. Mchana ulipochapuka, walianza kumtafuta kila mahali yule mtu wa Mungu, na wakampata katika pango lililotajwa hapo juu. Hakimu wa mji, akiwa ameambatana na watu wa nyumbani kwake, alikuja kwake, akaanguka miguuni mwake takatifu na kumomba amfufue mwanawe kutoka kwa wafu.
'Nitawezaje kufanya hivi, mimi ni mtu mwenye dhambi?' aliopinga mtakatifu. 'Lakini mtapokea mnachoomba mkiamini Mungu ninayehubiri, Yeye peke yake aliye na uwezo wa kuamsha wafu kutoka makaburini mwao.'
'Tukimrudishiwa mwana wetu akiwa hai,' walisema wazazi wa kijana aliyefariki, 'tutafanya chochote utakachotaka na kuamuru, kwa moyo wetu wote.'
Mtakatifu Basili wa Mungu aliamka, akaenda nao kwenye kaburi, na jiwe lilipokuwa limeondolewa, aliingia ndani, akaweka ishara ya msalaba juu ya marehemu na akamwomba Mungu kwa muda mrefu; kisha akachukua maji, akayaweka wakfu na kuyamimina juu ya marehemu, akimtaja Utatu Mtakatifu Sana, kwa namna ya Ubatizo Mtakatifu. Mara moja yule marehemu akaamka na kuanza kuongea, akimtukuza Mungu. Hofu na mshangao vikawashika wote waliokuwepo, huku wazazi wake wakijaa furaha isiyoelezeka. Kila mtu alianguka miguuni mwa mtakatifu, wakimwita mkuu na kumtambua Mungu aliyehubiri kuwa wa kweli na mwenyezi. Wakimchukua askofu wa Mungu, Mtakatifu Basili, walimpeleka mjini kwa heshima kuu. Kiongozi huyo, pamoja na watu wake wote wa nyumbani, aliimani na Kristo na akabatizwa; vivyo hivyo, watu wengi, w , ambao walikuwa wameshuhudia muujiza huu, waliungana na waumini. Na hivyo basi Kanisa la Kristo lilianza kukua huko Cherson, huku mahekalu machafu ya Kiyunani yakiangamizwa taratibu.
Akiona uharibifu wa mahekalu yake, shetani aliwashtua mioyo ya Wayahudi waliotawala Cherson wakati huo, nao wakachochea Wagiriki kuwashambulia Wakristo, na hasa kiongozi wao, Mtakatifu Basilio, na kumuua.
'Mwalimu wa Wakristo akauawa, basi Ukristo utaharibiwa kwa urahisi,' walisema.
Umati usio na hesabu wa watu wabaya wenye silaha ulikusanyika: kwa kelele na miyowe, walimshambulia ghafla askofu wa Mungu, wakamvuta nje ya kanisa, wakafunga miguu yake na, wakamzunguka, wakamvuta kupitia mitaa ya mji, wakampiga kwa fimbo na mawe na kumkanyaga chini ya miguu yao. Walimburuta hadi mahali ambapo Wakristo walikuwa wameweka nguzo iliyotawaliwa na msalaba; huko, shahidi mtakatifu wa Kristo alikabidhi roho yake takatifu kwa Mungu, akifa kifo cha ushuhuda siku hiyo hiyo ya saba ya mwezi wa Machi, siku ileile ambayo Mtakatifu Efrem alikatwa kichwa kwa upanga huko Skitia.
Mwili wa Mtakatifu Basil uliburuzwa nje ya malango ya mji na kutupwa kwa mbwa na ndege. Ulikaa hapo kwa siku nyingi bila kuzikwa; lakini, ukihifadhiwa na Mungu, haukudhurika; usiku, nyota angavu sana ilionekana juu ya mwili huu wa mtakatifu shahidi, na mbwa mwitu, akiwa ameketi karibu, uliulinda dhidi ya mbwa, huku mchana tai akiruka angani juu ya mwili huo, akiwazuia ndege wala nyama wasikaribie, hadi Wakristo walipouondoa kwa siri usiku na kuuzika kwa heshima.
Baada ya mauaji ya Mtakatifu Basil, Askofu, mmoja wa wanafunzi wake alisafiri kwa meli hadi maeneo ya Hellespont na huko akawakuta maaskofu watatu—Eugenius, Elpidius na Agathodorus—waliokuwa wakihudumu katika kuhubiri Injili; Walikuwa wametumwa kuhubiri na Mtakatifu Hermon, Patriarki wa Yerusalemu, pamoja na Watakatifu Efrem na Basil. Baada ya kumpata huko, mwanafunzi aliwaambia kuhusu kifo cha Mtakatifu Basil, nao wakamtukuza Mungu, ambaye alikuwa amempamba mtumishi wake kwa taji la ufishi. Baada ya kushauriana, maaskofu walipanda meli na kusafiri hadi mji wa Cherson, wakitaka kuiga mfano wa Mtakatifu Basil. Walihubiri Kristo Mungu huko Cherson, na idadi ya waumini iliongezeka siku baada ya siku. Lakini kama vile shetani alivyochochea Wayahudi na Wagiriki dhidi ya Mtakatifu Basil, ndivyo alivyowachochea dhidi ya maaskofu hawa; wakikusanyika kwa wingi, waliwakamata maaskofu watakatifu, wakawafunga, wakawavuta mitaani, na kuwapiga kwa fimbo na mawe, hadi watakatifu hao mashahidi wakamkabidhi Bwana wao roho zao za haki. Miili yao ilibebwa nje ya mji kupitia lango lililokuwa likitumika kawaida kwa ajili ya kuzika wafu, na kuachwa nje bila kuzikwa ili iuliwe na mbwa na ndege; lakini Wakristo, baada ya kuyachukua kwa siri, waliwazika kwa heshima. Maaskofu watatu watakatifu, Eugene, Elpidius na Agathodorus, waliteswa hadi kufa tarehe 7 Machi, mwaka mmoja baada ya mauaji ya Mtakatifu Basil.
Miaka kadhaa baadaye, wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu, ambaye tayari alikuwa anapendelea Ukristo, Askofu Eferius alifika Cherson, naye akiwa ametumwa na Patriaki wa Yerusalemu. Alipoona kwamba watu wasioamini, kupitia ukali na hasira zao, walikuwa wakizuia kuenea kwa Ukristo huko Cherson, Efremu alielekea Byzantium kumwona Kaisari Konstantine na aliwasilisha malalamiko dhidi ya watu wasio na Mungu wa Cherson waliokuwa wakiwakandamiza Wakristo. Mfalme aliwaruhusu Wakristo kuishi Cherson kwa uhuru na bila kizuizi, na kufanya ibada zao waziwazi na bila kizuizi kwa utukufu wa Mungu; pia aliamuru kwamba wote waliowazuia Wakristo wafukuzwe kutoka mjini. Kwa amri hii ya kifalme, Mtakatifu Efraimu alirudi Cherson na kuwafurahisha sana kundi la Kristo, huku wasioamini wakihuzunika na kukata tamaa. Baada ya kujenga kanisa la Kikristo mjini na kupanga kila kitu vizuri, askofu aliondoka tena kuelekea kwa mfalme ili kumshukuru kwa kitendo hiki kizuri. Katika safari yake ya kurudi, aliumia na, baada ya kusafiri kwa meli hadi kisiwa cha Aasa, alifikia mwisho wa maisha yake ya duniani na mwanzo wa uzima wa milele. Wenye imani walimzika na wakajenga nguzo juu ya kaburi lake; miti mirefu iliyokuwa ikikua hapo ilionyesha kaburi la mtakatifu kutoka mbali. Kifo cha Mtakatifu Efrem kilitokea tarehe saba ya mwezi wa Machi, siku ileile ambayo maaskofu wa zamani pia walikufa kama mashahidi.
Wakristo waliomwomboleza marehemu kwa muda mrefu; kisha wakamjulisha Mfalme Konstantine kuhusu kifo cha askofu wao na wakamuomba mwingine achukue nafasi yake. Mtakatifu Kapiton, Askofu wa Kanisa la Cherson, alitumiwa kumrithi Efraimu, na waumini walimkaribisha kwa furaha. Umati mkubwa wa wasioamini pia ulikusanyika; wakimkaribia askofu aliyewasili, walimwomba ishara ya miujiza kama uthibitisho wa ukweli wa imani yake, ili nao waweze kushawishika.
'Muujiza uwe huu,' walisema, 'joto la tanuru kuu ya moto liwashwe, na askofu Mkristo aingie ndani yake; na asipowaka moto na akaishi, basi sote tutabatizwa.'
Mtakatifu Kapiton, akiwa na imani kwa Mungu, alikubali ombi lao na kuamuru tanuru kubwa lijengwe. Baada ya kuchomekwa kuni kikamilifu, askofu mtakatifu, mbele ya macho ya watu wote, alivaa omophorion yake[footnoteRef:2228] na akamwomba Mungu kwa ibada kuu, ili Aidhiharishe nguvu zake za kimungu, kama alivyowahi kufanya katika tanuru ya Babeli[footnoteRef:2229] ili kuwashawishi watu wasioamini. Baada ya maombi marefu na kufuatia kilio cha diwani, kilichosikika na wote: 'Tusikilize', mtakatifu aliingia kwenye tanuru na kusimama kwenye moto kwa takriban saa moja, akisali na kuinyoosha mikono yake kuelekea mbinguni, na hakupata madhara yoyote kutokana na moto huo mkali; kisha, baada ya kukusanya makaa ya moto kwenye peltus yake[footnoteRef:2230] , alitoka salama mbele ya watu. Walipoona muujiza huu wa ajabu zaidi, wote walijaa mshangao na heshima kuu; kwani waliona kwamba hata nguo za mtakatifu hazikuguswa na moto, na kwamba vazi lake, lililojaa makaa ya moto, halikupata madhara. [2228:  Omophorion ni kitambaa kirefu chenye picha za msalaba minne, kinachowekwa mabegani na kuteleza mbele na nyuma; bila omophorion, askofu hawezi kufanya ibada takatifu. Kwa maana ya kiishemu – kondoo aliyepotea (wanadamu), aliyookolewa kutoka kwa uharibifu na Mchungaji Mwema (Bwana). Luka 15:5.]  [2229:  Kuhusu ukombozi wa miujiza wa Anania, Azaria na Misaeli kutoka kwenye moto – Dan. 3.]  [2230:  Phelonion ni vazi la askofu na padri; lina umbo la mviringo na halina mikono.] 

'Mungu mmoja,' watu walipaza sauti kwa kelele, kana kwamba kwa sauti moja, 'Mungu Mkristo, mkuu na mwenyezi, ambaye amemweka mtumishi wake salama katika tanuru!'
Kisha Cherson yote na nchi hiyo vikubali imani ya Kikristo, vikiwa vimehakikishiwa ukweli wake na muujiza huu wa utukufu. Muujiza huu uliripotiwa kwa Konstantino Mkuu na kuelezwa kwa baba watakatifu katika Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjilisti huko Nicaea[footnoteRef:2231] , na wote, huku wakimtukuza Mungu, walishangazwa na imani kuu ya Mtakatifu Kapito na bidii yake kwa ajili ya Mungu. [2231:  Baraza la Kwanza la Kiinjilisti lilifanyika mwaka wa 325 na lilikuwa na maaskofu 318. Lililaani uzushi wa Arius, ambaye alifundisha kwamba Mwana wa Mungu hakuwa sawa na Mungu Baba; katika baraza hilo hilo, tarehe ya kusherehekea Pasaka Takatifu iliamuliwa kwa usahihi.] 

Miaka michache baadaye, Mtakatifu Kapiton alisafiri kwa meli kutoka Kherson kwenda Constantinople; dhoruba ilinuka, na meli ilipelekwa na mawimbi hadi mdomo wa Mto Dnieper; huko, wasioamini na watu wasio na Mungu waliinyang'anya meli na kuwateka wote waliokuwa ndani yake, huku askofu wa Mungu, Kapiton, akizama majini.
Alikufa kifo cha shahidi tarehe ishirini na moja ya Desemba, lakini kumbukumbu yake huhesabiwa miongoni mwa Maaskofu Watakatifu wa zamani wa Kherson, walioteswa tarehe saba ya Machi. Roho yake takatifu imeungana na zao mbinguni, na maaskofu saba wote wa Mungu, maaskofu wa Kherson, kama vile malaika saba wakuu[footnoteRef:2232] , wanasimama pamoja mbele ya Utatu Mtakatifu Sana—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja—wakimtukuza Yeye pamoja na watakatifu wote milele na milele. Amina. [2232:  Majina yao ni: Mikaeli, Gabrieli, Rafaeli, Urieli, Salafieli, Yehudieli na Yeremieli.] 



[bookmark: _Toc242949785]Kontakioni, Sauti ya 2:
Siku ya nuru imepambazuka kwa wachungaji waliolisha kundi kwa mwangaza huko Kherson, ambao karamu yao tunasherehekea, baada ya kuteseka kwa ajili ya kundi la Kristo. Mashahidi Watakatifu, mmuombee Kristo, Mchungaji Mkuu, atupatie nafasi miongoni mwa kundi Lake, ili tuweze kuwapigia kelele: Furahini, mababa watakatifu, mliokwa damu zenu kwa ajili ya Kristo.


[bookmark: _Toc238143661][bookmark: _Toc242949786]Kumbukumbu ya Mtakatifu Emiliani
Anakumbukwa tarehe 7 Machi
Kulikuwa na mtu mmoja huko Roma aliyeitwa Victorinus; tangu ujana wake alitenda dhambi nyingi, lakini baadaye, katika uzee wake, alirejea akilini na, akikumbuka dhambi zake, alitetemeka kwa wazo la hukumu ya Mungu. Alipofika katika mojawapo ya monasteri takatifu na kumwomba abati amkubali, alijitenga na vifungo vyote vya dunia hii na akawa mtawa; alijitoa kabisa kwa unyenyekevu na utiifu, akishikilia amri zilizowekwa kwake na kuutesa mwili wake mchana na usiku. Katika maisha ya umonaki, alipewa jina Emilian. Akiwa ameweka daima ukumbusho wa kifo moyoni mwake na kujiandaa siku zote kwa Hukumu ya Kutisha ya Mungu na kwa kutoa hesabu ya dhambi zake siku ya hukumu, Emilian aliishi katika hofu daima ya mateso ya milele ya Gehenna; Kupitia hofu hii alichosha na kumweka mwili wake mwembamba kiasi kwamba jumuiya nzima ya W , waliyoishi kwenye monasteri kwa upendo wa Mungu, walishangazwa na kujidhihaki kwa mwili kwa kiwango kikubwa, unyenyekevu na bidii yake. Na wote walijitahidi kuiga mtindo wake wa maisha na kufikia matendo yake ya utiifu, ili kupitia toba ngumu kama hiyo waweze kusafisha dhambi zao; waliona jinsi kila siku alivyovumilia njaa na kiu, alivyojidhihirisha ardhini, alivyolala kidogo, na alivyotesha na kunyanyasa mwili wake – na wakapata faida kubwa kutokana na hili.
Monasteri aliyoishi Emiliani ilijengwa juu ya mlima mrefu, uliokuwa na pango kwenye mojawapo ya miteremko yake; na ilikuwa desturi ya mtukufu Emiliani kutoka monasteri kimyakimya usiku sana, bila mtu kujua, kwenda kwenye pango hili na kuomba huko kwa machozi usiku kucha hadi saa ya Matins.
Muda mrefu ulipita; siku moja abati alimkuta Emiliani alipokuwa akiondoka monasterini usiku sana. Bila kujua kwa nini ndugu huyu alikuwa akiondoka monasterini, abati alitoka kwenye kibanda chake, akamfuata kwa siri na, alipoona kwamba ameingia kwenye pango, alisimama karibu nalo na akaamua kusubiri hadi atoke, ili aweze kumuuliza kwa nini aliingia kwenye pango. Muda mfupi baadaye, nuru ya mbinguni yenye mwangaza kuliko miale ya jua ilimwangaza ghafla mlima huo, na mkuu wa watawa alimwona Mtakatifu Emiliani amesimama kwenye pango akiwa amenyosha mikono yake juu, akiomba kwa Mungu; na nuru hiyo ya mbinguni ikamwangazia kichwani mwake. Alipoona hayo, abati alikumbwa na hofu na woga; alipokuwa akirejea monasterini, alikimbia kwa hofu, huku akishindwa hata kuweka mguu mmoja mbele ya mwingine kwa sababu ya hofu kuu iliyokuwa imemkumba. Alipofika kwenye malango ya monasteri, alisikia sauti kutoka mbinguni ikisema:
'Emilian, dhambi zako zimesamehewa.'
Mababa mkuu alipata hofu zaidi; akaingia katika chumba chake na kusubiri kimya kimya hadi alfajiri. Akitaka ndugu wafaidike na jambo hili, mababa mkuu, baada ya sala ya Alfajiri, alimwambia Emiliani mbele ya wote na kuuliza:
'Ulikuwa wapi usiku wa jana, ndugu?'
Mheshimiwa, akimwinamia mkuu wa monasteri, alijibu:
'Nilipumzika usiku kucha katika monasteri, pamoja na ndugu.'
Lakini mkuu wa watawa alimkemea na kumhimiza asifiche rehema za Mungu, ambazo hutolewa kwa wenye dhambi wanaotubu kweli. Emilian alilazimika kufichua siri hiyo kwa jumuiya nzima: jinsi nuru na sauti zilivyoshuka juu yake kutoka mbinguni, kutoka kwenye kiti cha rehema. Kisha mkuu wa watawa alianza kuongea na jumuiya:
'Sikilizeni, ndugu zangu wapendwa. Mungu Mwenyezi angeweza kusamehe dhambi za ndugu huyu hata kimyakimya, lakini kwa ajili yetu—ili kuchochea mioyo yetu kutubu—Alimtumia rehema Zake katika umbo la nuru, pamoja na Sauti Yake, ili sisi pia tujue na kutukuza rehema na upendo wa Muumba wetu kwa wanadamu, Yeye aliye karibu na wale wanaotubu kweli.
Baada ya kufahamishwa hivyo kwamba dhambi yake ilisamehewa, Mtakatifu Emilian alitumia maisha yake yaliyosalia katika furaha ya kiroho na akaondoka kwenda kwa Nuru Isiyofikiwa ili kusikia sauti ya furaha na shangwe ya wale wenye haki, wanaofurahi katika makao ya mbinguni milele na milele.


[bookmark: _Toc238143662][bookmark: _Toc242949787]Kumbukumbu ya Mtukufu Paulo Mwungama
Anakumbukwa tarehe 7 Machi
Mtakatifu Paulo alikuwa Askofu wa Plusiada[footnoteRef:2233] wakati uzushi wa waibadhirifu ulipoibuka ndani ya Kanisa. Alipoona jinsi wapinzani wa picha takatifu walivyokasirika dhidi ya imani ya Kristo, jinsi walivyopotosha mafundisho ya Mitume watakatifu, dharau waliyoiweka kwa picha takatifu za heshima, na matusi waliyoyatamka dhidi yao, Mtakatifu huyo aliwasimama kinyume kama shujaa mshindi wa Mungu na akawapiga chini kwa maneno ya Maandiko Matakatifu kana kwamba ni mishale. Kwa ajili ya haya, alivumilia mateso, uhamisho na kila aina ya dhiki maishani. Katikati ya matendo hayo ya kishujaa, alikabidhi roho yake kwa Bwana kwa amani na akaingia katika Ufalme wa mbinguni, ambao aliuona kuwa ni wa thamani sana[footnoteRef:2234] . [2233:  Mji wa Plusiada, uliojulikana kama Prusias hadi karne ya 7 na ulioanzishwa na Hannibal, ulikuwa katika Bithynia, mkoa wa Kirumi katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor.]  [2234:  Mtakatifu Paulo alifariki karibu na mwaka wa 860.] 



[bookmark: _Toc238143663][bookmark: _Toc242949788]Hadithi ya Mtawa Aliyegunduliwa na Mungu Hatima ya Wale Wanaopokea Sadaka
Anakumbukwa tarehe 7 Machi
Mtawa mmoja aliheshimiwa sana katika monasteri yake, akiwa ameishi maisha matakatifu tangu ujana wake. Akiwa ameacha raha zote za kidunia, alijifungia katika seli finyu na kumtumikia Mungu, akitesa mwili wake kwa kufunga na kuamka usiku kucha, akiomba kwa Bwana wa wote kwa ajili yake na kwa ulimwengu wote, na kufundisha akili yake katika kutafakari Mungu. Wakati maalum alipokea chakula kidogo kutoka mikononi mwa mtumishi wa kimonaki; na katika zawadi zilizotumwa na Mungu kupitia ndugu Wakristo wa monasteri—dhahabu, fedha, chakula na divai—hakuchukua chochote kwa ajili yake mwenyewe.
Wakati mmoja alipata maono kuhusu wale wanaopokea sadaka: mara moja, hakimu wa mji alikuja kwenye monasteri hiyo kutoa sadaka, na akampa kila mtu sarafu ya fedha[footnoteRef:2235] . Alimkaribia mtawa huyo, akiwa amebeba sarafu ya dhahabu[footnoteRef:2236] , na kumhimiza aichukue; akihisi aibu mbele ya mtu huyu mwenye heshima, mzee huyo alichukua sarafu ya dhahabu na kuiweka mfukoni mwake. [2235:  Sarafu ya fedha – sarafu ya fedha ambayo thamani yake ilibadilika kadri muda ulivyopita. Wakati wa Mwokozi, sarafu ya fedha ilikuwa na thamani ya takriban kopeki 80.]  [2236:  Zlatnica kwa kawaida ni sarafu ya dhahabu yenye thamani isiyojulikana.] 

Jioni, baada ya kumaliza utaratibu wake wa kawaida, sheikh alilala juu ya mkeka[footnoteRef:2237] , akiwa na nia ya kulala kwa muda mfupi. Kisha ikawa kwake kana kwamba yuko pamoja na ndugu wengine wa monasteri hiyo katika shamba kubwa; shamba lote lilijaa miiba, na kijana fulani (alikuwa Malaika wa Bwana) akawaambia watawa wa monasteri hiyo: [2237:  Kitanda cha baba wa kale wa jangwani na watawa kilikuwa kawaida mkeka, mara nyingi kilichotengenezwa kwa nyasi za majini.] 

'Vuna miiba.'
Kijana huyu alimkaribia (mtawa) na kumwambia:
'Jitayarishe na uvune miiba.'
Lakini mtawa alipoanza kukataa, Malaika akasema:
'Hautaki kuwa na visingizio, kwani jana ulijiunga na watawa wengine waliopokea sarafu ya fedha kutoka kwa mpenzi huyo wa Kristo; wewe ulichukua sarafu ya dhahabu, na kwa hiyo ni lazima ufanye kazi zaidi kuliko wengine, ukivuna miiba, kama mtu aliyepokea mshahara mkubwa zaidi.' Mashombo unayoyaona ni matendo ya yule mtu uliyepokea sadaka kutoka kwake jana; hivyo nenda uyavune pamoja na wengine.
Alipoamka na kutafakari alichokiona, mtawa huyo alihuzunika sana na mara moja akamtuma mtu aliyemtolea sadaka, akimsihi arudishe sarafu yake ya dhahabu. Lakini yule mtu wa Mungu hakutaka kuirudisha na akamwambia mtawa:
'Ubaki nacho, Baba, au mpe yeyote unayemtaka.'
Ndipo wazee wakamwambia:
'Sitaki kuvuna miiba ya dhambi za wengine wakati siwezi kujiondoa miiba yangu mwenyewe ya dhambi.'
Kisha akatupa sarafu ya dhahabu nje ya kibanda chake na akafunga dirisha.
Baada ya kujua sababu iliyomfanya mzee huyo kukataa msaada wake, mtu huyo alianza kurekebisha maisha yake na akaanza kutoa michango mingi kwa maskini na wahitaji, akikumbuka kwamba, kulingana na Maandiko, dhambi husafishwa kupitia kutoa michango na imani[footnoteRef:2238] . [2238:  Luka 11:41; Tobia 12:9; Siraka 3:30.] 



[bookmark: _Toc238143664][bookmark: _Toc238146166][bookmark: _Toc242949789]21 Machi
8 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143665][bookmark: _Toc242949790]Mateso ya Mtakatifu Theodoret, Padri-Mwathirika Mtakatifu wa Antiokia
Kumbukumbu tarehe 8 Machi
Mfalme Mkuu Konstantino na mwanawe Konstansius walijenga kanisa kuu na kulipamba kwa kifahari huko Antiokia ya Siria. Miongoni mwa watu lilijulikana kama 'Kanisa la Dhahabu', kwa sababu lilipakwa rangi za kisanii kwa dhahabu na kupambwa kwa mosaiiki zilizong'aa kwa dhahabu; sehemu yake ya juu pia ilipambwa kabisa kwa dhahabu; Vyombo vingi vya kanisa vyote vilitengenezwa kwa dhahabu na fedha tupu. Mabaisra waliwapatia mali nyingi ili kusaidia makasisi wengi wa kanisa. Miongoni mwa makasisi wa kanisa hili kuu lilikuwa Mtakatifu Theodoret, presbiteri; aliaminishwa kuhifadhi vyombo, vifaa vya ibada na utajiri wote wa kanisa. Tangu ujana wake aliishi maisha ya wema na akathamini imani ya kweli moyoni mwake, akitimiza maneno ya Maandiko: 'Kwa maana kwa moyo mtu huamini apate haki, na kwa mdomo hutoa ushuhuda apate wokovu' (Warumi 10:10).
Kupitia kufunga, sala, kutoa sadaka, kujali wokovu wa roho za wanadamu, na huduma ya upadri isiyo na lawama, alimfurahisha Mungu.
Mwana wa Konstantino, Konstansio, alipofariki, alirithiwa na Yuliani Mkufuru. Alipochukua kiti cha enzi, mwanzoni alijionyesha kama Mkristo mwongofu na akaachilia huru maaskofu waliotimuliwa na Mfalme Constantius kwa ajili ya uchaji wao; lakini mara tu alipokuwa ameweka utawala wake imara, alimkataa Kristo waziwazi mbele ya wote, Ambaye tangu zamani alikuwa amemkataa kwa siri, akiwa amejitoa kwa mashetani na uchawi. Naye akaanza kuotesha Kanisa la Kristo; na ingawa hakuwatengua kabisa Wakristo wote bila mtu yeyote kuachwa, angalau alinyang'anya, akatesa na kuua viongozi, makasisi na watu wakuu wasio makasisi; aliwanyang'anya Wakristo makanisa ya Mungu na kuyageuza kuwa madhabahu kwa ajili ya sanamu zake; alinyang'anya mali zote za Kanisa na kutangaza, yule mnyonge:
'Haifai kwa Wakristo kumiliki utajiri wowote, kwa maana Kristo aliwaamuru wawe maskini, akisema: "Msijipatie dhahabu wala fedha."'
Wakati wa kipindi hiki cha ukatili, Kanisa Kuu la Antiokia—lililojulikana kama 'Kanisa la Dhahabu' kwa uzuri wake—pia liliharibiwa; mapambo yake yote ya thamani yalipelekwa hazinani ya kifalme, mali ya kanisa ilinyang'anywa, makasisi waliwanyamazwa, na Mtakatifu Theodoret aliteswa hadi kufa.
Hivi ndivyo ilivyotokea. Mfalme Julian alikuwa na mjomba aliyeitwa kama yeye, Julian, kaka wa kambo wa mama yake; alimteua kuwa gavana na mtesaji wa mikoa ya mashariki. Juliani huyo, mjomba wa mfalme, hapo awali alikuwa Mkristo, lakini, akitaka kumfurahisha mpwa wake, Mfalme Juliani mkadhibu, alimkataa Kristo na akasembamwamba. Aliwasili Antiokia kabla ya mfalme, akiwa ameambatana na afisa mwingine wa kifalme aliyeitwa Felix, ambaye alikuwa anasimamia hazina ya kifalme. Akijua kwamba kulikuwa na utajiri mkubwa katika kanisa kuu, Julian alimkamata msimamizi wa kanisa, presbiteri mbarikiwa Theodoret (wakati makasisi wengine wote, kwa hofu, walikuwa wamekimbia na kujificha popote walipoweza); kwa sababu hii, alijitahidi kumkamata, kwani alikuwa ameshika mavazi ya kanisa mikononi mwake. Baada ya kumchukua funguo kwake, na kumfunga vizuri na kumfungia gerezani, Yuliani, pamoja na mhifadhi hazina wa kifalme Felix na jeshi kubwa la wanajeshi wenye silaha, aliingia katika Kanisa la Mungu ili kunyakua mapambo yake, dhahabu na fedha, na vitu vyake vyote vya thamani, na kuviongeza kwenye hazina ya kifalme. Akiingia katika patakatifu pa Mungu kama mwizi na mnyang'anyi, kwa ujasiri gani mkubwa na ukaidi aliinyang'anya kanisa utukufu wake, akatenda ukatili dhidi ya hekalu la Bwana na kulitukana! Mtu huyo mwovu hata alithubutu kukojoa mbele kabisa ya kiti cha enzi cha Mungu; na vyombo vya kanisa vilipobebwa kutoka madhabahuni na kuwekwa pamoja ardhini, aliketi juu yake kwa dhihaka, akitamka matusi na shutuma dhidi ya Bwana wetu Yesu Kristo kutoka midomoni mwake michafu. Mmoja wa wale waliokuwepo, aliyeitwa Vzoi, alimwonya asifanye uchafuzi wa namna hiyo usio na haya kwa hekalu la Bwana na asimtukane Kristo. Lakini alimpiga kichwani kwa nguvu na kusema:
'Wakristo hawana Utunzaji wa Kimungu, na wameyimwa kabisa haki hii.'
Baada ya kuiba na kuchafua kanisa la Mungu, mtawala asiye na Mungu aligeukia mateso ya mtumishi wa Mungu, Mtakatifu Theodoret. Alipofikishwa, akiwa amefungwa, mbele ya mahakama isiyo na Mungu, Julian akamwambia:
'Theodoret! Kwa nini, wakati wa utawala wa Kaisari Konstantine, uliharibu hekalu za miungu ya kale, ukapamba makaburi ya wafu, na kuamuru makanisa ya jengwe juu yake?'
Mtakatifu akajibu:
'Makanisa matakatifu na makaburi ya watakatifu yali jengwa na kupambwa na mababu zetu, kwa maana Mungu amewatukuza watakatifu wake, akiwaona wamestahili hivyo; lakini wewe, mtawala, nashangaa kwamba umegeuka kutoka kuwa Mkristo na kuwa mabuti.'
Mtawala akaamuru mtakatifu apigwe kiganja usoni.
'Unatenda dhambi, Yuliani,' akamwambia mtakatifu, 'unaita sanamu za mawe na za mbao miungu.'
Kisha mtesaji akaamuru mtakatifu avuliwe, atundikwe mti, na mwili wake wote ukakorogwe kwa kucha za chuma. Wakamkoroga kwa saa tatu, na damu ikatiririka kwa wingi, lakini uso wa mtakatifu uling'aa kwa furaha, kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa. Naye mtesaji akamwambia:
'Mwanadamu maskini, toa dhabihu kwa miungu, nami nitakuachilia deni unalodaiwa kwa mali ya kanisa, ambalo umepunguza sana. Lakini usipotoa dhabihu, utaangamiza roho yako kwa kifo cha kikatili.'
Mtakatifu akajibu:
'Wewe ndiye aliyelaaniwa, wewe mhalifu na mfalme wako, kwa kuwa mmemwacha Kristo na kumshikilia Kristo wa Uongo, na ni lazima mchomwe kwa moto wa milele; lakini mimi sina deni kwa yeyote isipokuwa kwa Bwana wangu Yesu Kristo, Ambaye mbele Yake wajibu wangu ni kulinda imani ya kweli hadi pumzi yangu ya mwisho.'
Mtesaji akamwambia tena:
– Teodoro! Utapokea heshima nyingi na dhahabu kutoka kwangu, ikiwa tu utamkataa yule mchawi aliyesulubishwa unayemuita Mwana wa Mungu.
Mwenyeheshimiwa mtakatifu alijibu:
'Kila la heri kwa dhahabu yako hadi ruin[footnoteRef:2239] yako; lakini mimi ninaweka tumaini langu kwa Bwana wangu, ambaye huwapa watumishi wake baraka zisizoharibika badala ya zile zinazoharibika, na za mbinguni badala ya za kidunia.' [2239:  Matendo 8:2. Maneno ya Mtume Petro kwa Simoni mchawi, ambaye alitaka kununua zawadi ya Roho Mtakatifu kwa pesa.] 

Na mnyanyasaji aliamuru mbavu za shahidi zichomwe kwa mishumaa miwili. Walipoanza kumchoma, alinyoosha macho yake mbinguni na kuanza kuomba – na mara moja watumishi wote wawili waliokuwa wakimchoma walianguka ardhini wakiwa wamekufa. Julian na wale waliokuwa pamoja naye waliamuru watumishi hao wainuliwe kwa uangalifu kutoka ardhini, na wakawaambia:
'Kwa nini mlimwacha Mkristo asiye na Mungu achomwe, wakati ninyi mlikabidhi nafsi zenu usingizini na uzembe?'
Wafanyakazi hao, walipopata fahamu, wakamjibu mtesaji:
'Kama hamuoni jinsi Malaika wa Mungu wanavyomlinda mtumishi wa Mungu, basi ninyi ni waovu na vipofu katika roho zenu. Tazameni, Malaika wanne wananung'amana naye, na wanatukemea vikali tusiguse mwili wake wa heshima. Mlaaniwe! Usizungumze maneno matupu, bali jua kwamba Mungu wa Wakristo ni mkuu, na sisi sasa tunamwamini Yeye.'
Akiwa amejawa na aibu, mtesaji aliagiza watumishi hawa warushwe katika vilindi vya bahari. Walipokuwa wakiwaongozwa ili wazamishwe, mtakatifu mnyang'anyi wa Kristo aliwaita, akisema:
'Nendeni katika safari yenu iliyobarikiwa kwa amani, watoto wangu; nami pia nitawafuata na kushangilia nanyi katika furaha ya milele katika Ufalme wa Mungu.'
Na watumishi wakafa kwa kuzama majini, wakiwa wamethibitishwa kuwa wamestahili kupokea taji la shahidi kutoka kwa Kristo Mungu, Ambaye walimwamini. Akiendelea kumkaribia shahidi mtakatifu Theodoret, mtawala mwovu alipaza sauti:
'Toa dhabihu kwa miungu.'
Akiwa amejaa roho ya unabii, mtakatifu alimwambia:
'Wewe, mwovu na mlaaniwa kuliko watu wote, utakula matumbo yako mwenyewe, na punde si punde utatoa roho yako chafu kwa nguvu na kuiweka katika moto wa milele; vivyo hivyo, mfalme wako mpotovu zaidi, si muda mrefu baada yako, ataharibika katika nchi ya Uajemi; akitupwa chini na mkono usioonekana, atatupwa katika Gehena ya moto. Jua kwa hakika kwamba makusudio yako hayatafaulu, kwani mwisho wako umekaribia, na maangamizi yako hayalali.
Kwa kutoweza kuvumilia maneno hayo kutoka kwa mtakatifu, mtesaji mwovu aliamuru akatwe kichwa mara moja, na mtakatifu akaenda kufa kwa furaha, akimwomba Mungu kwa ajili yake na kwa ajili ya ulimwengu wote, na, alipopigwa shoka kichwani, akafa.
Baada ya kumzika mwili wake mtukufu, waumini waliweka mioyoni mwao maneno ya unabii yaliyosemwa kwa mateso kwa mtesaji, na wakasubiri yatimizwe. Ndivyo ilivyotokea kwamba wote wawili, Julian wawili, mjomba na mpwa, punde si punde w , waliangamizwa kwa aibu. Juliani, mjomba wa mfalme na mtawala wa mikoa ya mashariki, ambaye alikuwa amemuua Mtakatifu Theodoret, aliumia tangu alipochafua kiti cha enzi cha Mungu kwa mkojo wake na kukanyaga vyombo vitakatifu, akidharau vitu vitakatifu na kumtukana Kristo. Mara moja, minyoo ilianza kuzaliana katika sehemu zake za siri; zilimla kutoka ndani, na siku baada ya siku ugonjwa wake ulizidi kuwa mbaya. Madaktari stadi walijitahidi kumponya, lakini bila mafanikio, na saa baada ya saa hali yake ilizidi kuwa mbaya, kwa kuwa minyoo ilizaliana kwa kasi na kulia mwili wake, ambao ulikuwa umeguswa na mkono mtakatifu wa Mungu. Na maneno ya mtakatifu, aliyomwambia mtesaji, yalitimizwa: 'Utanigomea utumbo wako mwenyewe', kwani matumbo yake yalipoziba, kinywa chake kilichomkashifu Mungu kikawa njia chafu: hivyo, akiliwa na minyoo, alitapika uovu wa roho yake iliyelaaniwa. Vilevile, rafiki yake Felix, aliyekuwa msimamizi wa hazina ya kifalme, hakukwepa adhabu ya haraka ya Mungu: kwa malipo ya Mungu, matumbo yake yaliharibiwa, na damu ilitiririka mchana na usiku kama mtiririko kutoka kinywa chake kilichotukana, kana kwamba kutoka chemchemi, na punde si punde akafa, akiwa ameweka roho yake iliyo laana kwenye Gehena kwa milele yote. Wakati Mfalme mwovu Julian alipowasili Antiokia na kusikia hayo, hakuthubutu kuchafua masalia ya mtakatifu shahidi Bavila, yaliyokuwa yametulia Daphne ya Apollo, bali aliwaamuru Wakristo kuyaondoa kutoka huko – kama ilivyoandikwa katika maisha ya mtakatifu huyu, tarehe 4 Septemba. Baadaye, mpinga dini Julian, alipoanza kampeni dhidi ya Wapersi, alipotea huko, kama vile mtakatifu mshahidi wa Kristo, Theodoret, alivyoitabiri[footnoteRef:2240] . Wakiwaona utimizo wa unabii wake, waumini walisifu Kristo, Mungu wa kweli, anayesifiwa pamoja na Baba na Mwana milele na milele. Amina. [2240:  Juliani alipigwa mshale uliotupwa na Mperesia. Akihisi kuwa kifo kilikuwa kinamkaribia, aliweka mkono wake juu ya kidonda, akachukua damu kidogo, akairusha hewani na kusema, kana kwamba anamuona Kristo mbele yake, ambaye alikuwa amemtesa: 'Umenishinda, Mgalilea!' (363 BK)] 



[bookmark: _Toc238143666][bookmark: _Toc242949791]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theophylact Mwungama, Askofu wa Nikomediya
Anakumbukwa tarehe 8 Machi
Katika siku hizo, wakati Kanisa lilipokuwa likisumbuliwa na uzushi wa uharibifu wa sanamu[footnoteRef:2241] , mtu mcha Mungu Theophylact alifika Konstantinopoli kutoka nchi za Mashariki na akawa karibu na mwangaza wa Kanisa, Mtakatifu Tarasius – ambaye wakati huo alikuwa bado raia wa kawaida na seneta, msimamizi mkuu wa masuala ya siri katika jumba la kifalme. Baada ya kifo cha mfalme mchukia sanamu Constantine Copronymus[footnoteRef:2242] , mwanawe Leo[footnoteRef:2243] alipanda kiti cha enzi pamoja na mama yake Irene; Patriaki Paulo, anayejulikana kama Mwenye Huruma, alijiuzulu kwa hiari kiti chake, na badala yake Mtakatifu Tarasius alipandishwa cheo kuwa patriaki; aliitisha Baraza la Saba la Kiinjili na akalaani uzushi wa uharibifu wa sanamu[footnoteRef:2244] . Wakati huo, Mbarikiwa Theophylact, pamoja na Michael wa Sinad, waliacha dunia, wakatoa ahadi za ukiungama na wakatumwa na Utakatifu wake Tarasius kwenda kwenye monasteri iliyojengwa kando ya Bahari Nyeusi: huko, wakifanya kazi katika majukumu ya ukiungama, walistawi katika wema na wakapata ujasiri mbele za Mungu katika maombi yao. [2241:  Uharibifu wa sanamu katika Milki ya Bizanti ulianza chini ya Liyo III Misauriani (717–741) na ukamalizika chini ya Malkia Theodora (842). Wakati huu, waliofuata ndio waliokuwa watawala: Konstantino V (hadi 775), Leo IV (hadi 780), Konstantino VI na Irene (hadi 802), Nikephoros I (hadi 811), Stavrikios na Michael I (hadi 813), Leo V Mwarmeni (hadi 820), Michael II (hadi 821), Theophilus (hadi 840), Theodora na Michael III (hadi 867). Kiti cha Upatriaki cha Constantinople kilishikiliwa chini ya mfalme hawa na: Anastasius Mharibifu wa Vifananizo (753), Konstantino II Mharibifu wa Vifananizo (766), Niketas Mharibifu wa Vifananizo (780), Mt. Paulo, anayeadhimishwa tarehe 1 Agosti (784), Mt. Tarasius, anayeadhimishwa tarehe 25 Februari, ambaye wakati wa utawala wake Baraza la Saba la Kiinjili lilifanyika mwaka 787 (806), Mtakatifu Nikiforos (815), Theodore Mharibifu wa Vifananizo (821), Anthony Mharibifu wa Vifananizo (832), Yohane VII Mharibifu wa Vifananizo (842) na Mtakatifu Methodius (846).]  [2242:  Jina la utani 'Copronymus' linatokana na neno la Kigiriki 'kopros' – kinachomaanisha kinyesi.]  [2243:  Alitawala kuanzia 775 hadi 780. – Leo IV Mkhazari, ingawa alikuwa mfuasi wa uharibifu wa sanamu, alikuwa mvumilivu zaidi kwa wapinzani wake: aliwaruhusu watawa – watetezi wa kuabudu sanamu – ambao walikuwa wamekimbia wakati wa utawala wa baba yake kurudi, na hata aliwaruhusu kushikilia kiti cha uspika; Hivyo, Paulo wa Kipro, mfuasi wa siri wa kuabudu sanamu, alipandishwa kwenye kiti cha enzi cha patriaki. Sanamu hata zilionekana katika jumba la kifalme, katika vyumba vya Malkia Irene, ambaye alikuwa akiwasaidia kwa siri waabudu sanamu bila mume wake kujua. Hili lilipobainika, Leo alimfukuza Irene kutoka jumba la kifalme, lakini alifariki muda mfupi baadaye.]  [2244:  Baraza hili lilifanyika mwaka wa 787. Baada ya kuwafukuza kanisani Wapinga-Vifananizo, baraza hilo liliweka utukufu wa vifananizo kwa maana kwamba vifananizo havipaswi kuabudiwa kwa namna inayomfaa Mungu pekee, bali vinapaswa kuheshimiwa kwa njia sawa na Msalaba Mtakatifu Unaotoa Uhai (utukufu wake ambao Wapinga-Vifananizo hawakukataa).] 

Ilikuwa ni wakati wa mavuno, na joto kali la kinywa cha joto lilikuwa likitawala; watu walikuwa wakizimia kwa kiu kali. Watakatifu waliomba kwa Mungu, na chombo kikavu cha shaba kilianza kumimina maji kwa wingi wa kutosha kukidhi mahitaji yao. Ndivyo Bwana anavyotimiza mapenzi ya wale wanaomcha na kusikiliza maombi yao! Muujiza huu ulifanana na ule muujiza wa kale uliotokea jangwani, wakati Mungu alipotoa maji kutoka kwenye mwamba kwa ajili ya watu wa Israeli waliokuwa na kiu (Kutoka 17:6), na mwingine, wakati, kwa ajili ya Samsoni, aliyekuwa akifa kwa kiu, mfupa mkavu wa taya la punda uligeuka kuwa chemchemi ya maji ya uhai (Waamuzi 15:19). Wakati Mababa watukufu Theophylact na Michael walipong'aa kama nyota kupitia maisha yao ya wema, Utukufu wake Patriaki Tarasius aliwaona wamestahili cheo cha juu cha upadri; baada ya kuwaweka wakfu wote wawili, alimtuma Michael Sinai na kumteua Theophylact aliyebarikiwa kuwa askofu wa Nikomedia. Huduma ambayo Mtakatifu Theophylact aliionyesha kwa kundi la Kristo huko Nicomedia, na kujali kwake maskini, yatima na mjane, vilidhihirishwa na makanisa, hospitali na vituo vya wageni alivyovianzisha, na kwa matendo yasiyohesabika ya hisani aliyoyafanya kila siku. Yeye mwenyewe aliwahudumia wagonjwa, vipofu, viwete na wasiojiweza; akizunguka katika nyumba za maskini na viwanja vya mji akiwa na chombo cha maji ya moto, aliwapa na kuwasafisha wenye ukoma aliokutana nao kwa mikono yake mwenyewe, bila kuacha juhudi zozote katika kuwahudumia.
Baada ya kifo cha Mtakatifu Tarasius, Nikiforos Mwerevu alimrithi kama Patriaki wa Kanisa la Constantinople; kisha dhoruba ya uzushi wa kupinga sanamu ilitukia tena, ikiwashtwa na Mfalme asiye na Mungu Leo Mwarmeni. Mtakatifu Patriaki Nikiforos, baada ya kuwaita maaskofu walioteuliwa—Emilian wa Kyzikos, Euthymius wa Sardis, Joseph wa Thessalonica, Eudoxius wa Amorium, Michael wa Synada, na Theophylact Mbariki, Askofu wa Nicomedia—alielekea pamoja nao kwa mfalme mwovu: Wakati wazee watakatifu walipomaliza kusema, Mbariki Theophylacti alimwambia mfalme: Wakati wazee watakatifu waliponyamaza, mtukufu Theophylact akamwambia mfalme:
'Najua kwamba, kwa kukasirisha uvumilivu wa Mungu na kupuuza wokovu wako mwenyewe, unapinga mapokeo ya kale ya Mababa Watakatifu na kusababisha mfadhaiko katika Kanisa; lakini, kama dhoruba, maangamizi makali na janga lisilotarajiwa vitakukumba ghafla, na hutapata mwokozi yeyote kwa ajili yako.'
Aliposikia haya, mfalme alijaa hasira kubwa zaidi na akawafurusha maaskofu kwa aibu, akiwahukumu kuwafukuza uhamishoni katika maeneo mbalimbali: Mtakatifu wake Patriaki Nikephoros kwenda kisiwa cha Prokonnis[footnoteRef:2245] ; Mtakatifu Michael, Askofu wa Synada, kwenda Eudokia; wengine kwenda maeneo mbalimbali mengine; na Mtakatifu Theophylact wa Nicomedia kwenda mji wa pwani wa Strovoul, huko Kiverreotes[footnoteRef:2246] . Huko, mkanusuri huyu wa Kristo na shujaa mkuu wa uchaji Mungu alitumia maisha yake yaliyosalia, takriban miaka thelathini, katikati ya dhuluma na huzuni za wengi, kabla ya kupita kwenda kwa Bwana. [2245:  Prokonnis – kisiwa katika Bahari ya Prokonnis (sasa Bahari ya Marmara) kaskazini-magharibi mwa Cyzicus; kilijulikana kwa machimbo yake ya marumaru.]  [2246:  Wakiberioti au Wakaria – eneo la kusini-magharibi mwa Asia Ndogo.] 

Mfalme Leo Mwarmeni alikumbana, kama vile mtakatifu alivyotabiri, na kifo cha kikatili na kisichotarajiwa: aliuawa kwa panga za askari wake mwenyewe siku ya Kuzaliwa kwa Kristo, alipokuwa akishiriki katika ibada ya Alfajiri kanisani (820 BK). Baada yake walikuja Mikaeli, anayejulikana kama Mtetemaji (829), na mwanawe Mikaeli, Theophilus (842), wote wakiwa wafalme wanaopinga picha takatifu, ambao waliitawala na kufa. Malkia Theodora (842–855) na mwanawe Michael (855–867) (huyu alikuwa mtawala wa tatu kubeba jina Michael) waliposhika hatamu za ufalme, Mtakatifu Methodius alipandishwa cheo kuwa patriaki (842), na uzushi usio na sheria uliharibiwa, na Uorthodoksi ukang'aa – wakati huo mwili mtakatifu wa baba yetu mtakasaji Theophylact ulihamishwa kutoka uhamishoni hadi Nikomedia na kuzikwa katika kanisa alilokuwa amejenga kwa ajili ya ulinzi wa mji wa Nikomedia, kwa heshima na utukufu wa Kristo Mungu wetu.


[bookmark: _Toc242949792]Kontakioni, Sauti ya 2:
Wewe ulidhihirika kama taa inayong'aa hadi ncha za dunia, Ee Mtakatifu Theophylact; ulipohubiri Neno, aliye sawa na Baba na Roho kwa asili, ulifafanua Baraza Takatifu la Mababa, na ukajidhihirisha kuwa mtumishi wa Utatu Mtakatifu. Ukisimama mbele Yake, tusalie bila kukoma kwa ajili yetu sote.
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9 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143668][bookmark: _Toc242949794]Mateso ya Mashahidi Watakatifu Arobaini, huko Sebaste, Armenia
Kumbukumbu tarehe 9 Machi
Wakati wa utawala wa Kaisari mwovu Licinius, mateso makali dhidi ya Wakristo yaliibuliwa[footnoteRef:2247] , na waumini wote walilazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu. Katika mji wa Armenia wa Sebaste[footnoteRef:2248] , kamanda wa kijeshi wakati huo alikuwa Agricola, mtu mwenye tabia kali na mtetezi hodari wa ibada ya sanamu. Na kwa kuwa tayari kulikuwa na Wakristo kadhaa katika safu za regimenti za kifalme wakati huo, ilitolewa amri kwamba wao pia walipaswa kutoa dhabihu kwa mashetani. Katika kikosi cha Kamanda Agricola kulikuwa na askari arobaini kutoka eneo la Kapadokia[footnoteRef:2249] , ambao waliunda kampuni ya heshima maalum, wakiwa na imani thabiti kwa Kristo Mungu na wakijulikana kwa ujasiri wao usiyoyumba, daima wasioshindika vitani: miongoni mwao walikuwa Kyrion, Candidus na Domnus, ambao pia walikuwa na ufahamu mzuri wa Maandiko Matakatifu. Gavana Agricola alipogundua kuwa askari wa kundi hili walikuwa Wakristo, aliamua kuwalazimisha waabudu sanamu. Akiwa amewaita mbele yake, gavana aliwasemesha kwa maneno haya: [2247:  Licinius, mkwe wa Konstantino Mkuu, Kaisari wa nusu ya magharibi ya Milki ya Roma, alikuwa Kaisari wa nusu ya mashariki kuanzia mwaka 307 hadi 323. Mnamo mwaka 313, makaisari wote wawili walitoa edict iliyotangaza dini ya Kikristo kuwa dini ya serikali, na kuiweka katika msimamo sawa na imani ya kipagani ya kale. Hata hivyo, Licinius – mshirikina – alikuwa na mzozo na Constantine, ambaye alikuwa amekuwa mfuasi mkuu wa Ukristo, na, alipokuwa akijiandaa kwa vita dhidi yake, alipotoshwa na kinabii kilichomuahidi ushindi; kwa hiyo aliamua kuangamiza Ukristo ndani ya mipaka ya himaya yake, hasa kwa hofu ya usaliti miongoni mwa wanajeshi wake wenyewe.]  [2248:  Armenia, ikiwemo mji wa Sebaste – sehemu ya kaskazini-mashariki ya Asia Minor – ilikuwa sehemu ya Dola la Kirumi la Mashariki.]  [2249:  Eneo la Kapadokia – sehemu ya mashariki ya Asia Ndogo; mji wake mkuu, Kaisaria, ulikuwa maarufu kwa elimu yake.] 

'Kama vile katika vita dhidi ya adui mmekuwa daima mkikubaliana na wenye nia moja miongoni mwenu na mmeonyesha ujasiri, vivyo hivyo sasa, kwa umoja uleule wa kusudi, onyesheni utiifu wa pamoja kwa amri ya kifalme – toeni dhabihu kwa miungu kwa hiari yenu, ili msiwekwe kwenye mateso.'
Kwa hili watakatifu wakajibu kwa ujasiri:
'Kama, tukipigana kwa ujasiri kwa ajili ya mfalme wa duniani, daima tumetoka ushindi – kama wewe mwenyewe, mjinga, unavyoshuhudia – basi si zaidi, tukijitahidi kwa ajili ya Mfalme asiyekufa, tutashinda uovu wako na kushinda udanganyifu wako?'
Agricola akasema:
'Mna chaguo mbili mbele yenu: ama kutoa dhabihu kwa miungu na kupewa heshima kuu, au, mkikosa kutii, kupoteza cheo chenu cha kijeshi na kufedheheshwa; fikirieni hili na jichagulieni wenyewe kile mnachoona kina manufaa zaidi.'
'Kile kinachotunufaisha,' wakasema askari, 'kiko mikononi mwa Bwana.'
'Msibishane kwa muda mrefu,' akasema kamanda, 'na acheni maneno yenu ya uongo; ifikapo kesho asubuhi, muwe tayari kutoa dhabihu kwa miungu.'
Na aliposema hayo, Agricola aliagiza wafungwe. Walipofika ndani, mashujaa watakatifu, wakiwa wamepiga magoti kusali, walipaza sauti kwa Mungu:
'Tutoe, Ee Bwana, kutoka kwa majaribu na mitego ya watu wasio na sheria.'
Jioni hiyo walianza kuimba zaburi:
– 'Yeye akiishi chini ya uvuli wa Aliye Juu Zaidi, atakaa katika giza la Mwenyezi' (Zab. 90:1–16).
Baada ya kuimba zaburi hiyo hadi mwisho, mashujaa watakatifu walitoa sala kwa Bwana; baada ya sala, waliendelea kuimba zaburi na wakakaa hivyo, bila kulala, hadi usiku wa manane. Mtakatifu Kyrion aliongoza uimbaji: alitaja mistari, huku Watakatifu Candidus na Domnus, pamoja na wengine, wakirudia baada yake. Usiku wa manane, mashujaa watakatifu walisikia sauti ya Bwana, aliyewatokea:
'Wenye baraka ni wale waliodumu hadi mwisho, kwa kuwa wataokolewa' (Mathayo 10:22).
Wote walisikia sauti hii ya Bwana na wakashika hofu kuu, lakini hofu yao ikageuka kuwa furaha isiyo ya kidunia. Na hawakulala hadi asubuhi.
Asubuhi iliyofuata, Agrikola, akiwa amewakusanya marafiki na washauri wake, aliamuru kundi takatifu la wapiganaji arobaini waletwe kutoka gerezani na akawahutubia kwa maneno haya ya hila:
'Ninachokwenda kuwaambia si sifa za upuuzi wala uongo, bali ni ukweli wenyewe: mfalme wetu ana mashujaa wengi, lakini hakuna hata mmoja wao anayeweza kulinganishwa nanyi kwa hekima, ujasiri au urembo, wala hawapendwi nami kama ninyi mpendwa; kwa hivyo, msitende chochote kitakachoweza kugeuza upendo wangu kwenu kuwa chuki; iko mikononi mwenu na inategemea ninyi pekee iwapo mtahifadhi upendo wangu kwenu au kujikwaa chuki yangu.
Mtakatifu Candide akajibu:
'Wewe ni msifaji mkatili, Agricolas! Jina lako,[footnoteRef:2250] , linaendana vyema na tabia yako.' [2250:  'Agrios' inamaanisha 'mshenzi' au 'mkali'; 'kolaks' inamaanisha 'msifi'.] 

Mkuu wa mkoa alirudia:
'Je, sikukuambia kuwa iko mikononi mwako ama kuhifadhi upendo wangu au kuchochea chuki yangu?'
Mtakatifu Candide alisema:
'Kwa kuwa upendo au chuki yako kwetu inategemea, kama unavyosema mwenyewe, sisi, tunachagua chuki, maana sisi pia tunakuchukia na tunatafuta tu rehema za Mungu wetu; bali wewe, mtu mwovu na katili na adui wa Mungu wetu, hutupendi, ukiwa mpotovu na mwenye wivu – umezungukwa na giza la upotovu na, ukiwa na asili ya mnyama, unaishi kulingana na jina lako la kikatili.
Akiwa amekasirishwa na jibu la ujasiri la mtakatifu, gavana, huku akivuma meno yake kama simba, aliamuru mashujaa watakatifu wafungwe kwa minyororo na kuwafunga gerezani; lakini Mtakatifu Kyrion akamwambia:
'Huna mamlaka kutoka kwa mfalme kututesa, bali unaweza tu kutuhoji[footnoteRef:2251] .' [2251:  Vivyo hivyo Mtume Paulo, alipokuwa akiteseka kwa ajili ya Kristo, aliwataka majaji kwamba, ingawa walikuwa wakionyesha ukatili wao, wasipise amri za watu na za serikali – kwamba wasimwonezeshe mateso yeye, raia wa Kirumi, kwa hiari yao tu. (Matendo 16:37; Matendo 22:26–30).] 

Akiogopeshwa na ukosoaji huu kutoka kwa shujaa mtakatifu, Agrikola aliamuru wapelekwe bila nguvu na kuwekwa gerezani, na wasifungwe pingu; alimwamuru tu mlinzi wa gereza kuwasimamia kwa karibu. Wakati huo, gavana alikuwa akisubiri kuwasili kwa Lisiasi – mwana mfalme aliyekuwa na mamlaka makubwa.
Wakiwa gerezani, mashujaa watakatifu walitumia siku na usiku wao katika maombi, wakiimba zaburi na kusikiliza mafundisho ya Mtakatifu Kyrion.
'Kwa mapenzi ya Mungu,' alisema, miongoni mwa mambo mengine, 'sisi, ndugu zangu, tumewahi kuungana katika utumishi wa kijeshi wa muda na wa kupita, lakini tujitahidi tusitenganishwe milele; kama tulivyoishi kwa umoja wa moyo na akili hadi sasa, ndivyo tutakavyotenda kitendo cha ushuhuda kama mtu mmoja: kama tulivyompendeza mfalme wa kifo, ndivyo tutakavyojitahidi kumpendeza Mfalme asiyekufa, Kristo Mungu wetu.
Baada ya siku saba, ambazo masoldati watakatifu walishikiliwa gerezani, Mkuu Lysius alifika katika nchi hiyo na, alipofika Sebaste, mara moja aliwaona masoldati mashujaa: siku iliyofuata, alipojitokeza katika mahakama ya haki pamoja na kamanda Agricola, aliagiza Mashahidi Watakatifu Arobaini waletwe ili watendewe mateso. Njiani kuelekea mahakama hii isiyo ya haki, Kyrion aliye barikiwa aliwahimiza wenzake hivi:
'Tusiogope, ndugu zangu! Je, Mungu hakutusaidia vitani tulipomwomba na tukawashinda maadui zetu? Kumbukeni: jinsi mara moja ilivyotokea kwamba tulishiriki katika vita vikubwa, wakati wapiganaji wenzetu wote kutoka vikosi vyetu walipookota na sisi pekee ndio tuliobaki peke yetu miongoni mwa maadui – sisi arobaini; wakati huo tukamwomba Mungu kwa machozi, na kwa msaada Wake tukawaua wengine na kuwafukuza wengine—wale waliojeruhiwa—na licha ya wingi mkubwa wa maadui na ukali wa vita, hakuna hata mmoja wetu aliyejeruhiwa. Hata hivyo, sasa maadui watatu wametuinukia – Shetani, Lisia na Agrikola mkuu; au tuseme, adui mmoja ndiye anayetupigania vita – adui asiyeonekana; na je, atashinda kweli kundi letu la arobaini? Isiwe hivyo kamwe!… Sasa, lazima tuchukue hatua kama tulivyofanya siku zote: tumgeukie Mungu kwa maombi ya dhati! – naye atatusaidia – na minyororo wala mateso hayatatuumiza. Imekuwa desturi yetu siku zote, tunapoingia vitani, kuimba zaburi hii:
'Ee Mungu, uniokoe kwa jina lako; unitetee kwa nguvu zako, Ee Mungu! Sikia sala yangu; zingatia maneno ya kinywa changu' (Zab. 53:3); hivyo basi, tufanye vivyo hivyo sasa, ndugu wapiganaji – na Mungu atatusikia na kutusaidia.
Na mashujaa watakatifu waliimba zaburi hii kutoka gerezani hadi mahali pa hukumu. Watu wa mji mzima walikusanyika kushuhudia tukio hili.
Kikundi cha wanneini kilitokea mbele ya Lysius na Agricola kwa ajili ya kesi yao. Mwanamfalme Lysius, akitazama wapiganaji watakatifu, alisema:
'Naamini kwamba wanaume hawa wanatamani na wanastahili heshima kuu.'
Kisha akawaambia maneno haya:
'Mtaipokea heshima na zawadi kutoka kwangu, zaidi ya wengine wote, mradi tu mtii amri ya mfalme – ya kutoa dhabihu kwa miungu. Mko huru kuchagua mojawapo ya njia mbili: ama kuabudu miungu na kupewa zawadi na heshima kubwa, au, mkikataa kufanya hivyo, mnyongwe mara moja cheo chenu cha kijeshi na mnyanyaswe.'
Kwa hili, Mtakatifu Kandidi alijibu:
'Tueni si tuzo zetu za kijeshi tu, bali hata miili yetu, maana hakuna kitu kinachotupendeza zaidi wala cha heshima zaidi kwetu kuliko Kristo Mungu wetu.'
Kisha yule mfalme mwenye kiburi akaamuru watakatifu wapigwe vinywa kwa mawe; ndipo Mtakatifu Kandidi akasema:
'Mwana wa giza na mtunzi wa uasi! Anza kufanya hili wewe mwenyewe, na utaona malipo.'
Akiwa amekasirika sana na akivuma meno, gavana alisema:
'Watumishi wabaya! Mbona mnachelewa kutekeleza amri ya bwana?'
Wale watumishi walichukua mawe, lakini walipoanza kuyarusha, mapigo hayakuwapiga watakatifu, bali yaliwapata wao wenyewe—walipigana wao kwa wao. Wakiwa wameona hili, watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani walipata nguvu zaidi katika ujasiri wao ndani ya Bwana. Mwana mfalme Lysius aliyekasirika akachukua jiwe na kulirusha kwa mmoja wa watakatifu, lakini jiwe hilo likampiga Agricola usoni na kupasua midomo yake. Ndipo Mtakatifu Kyrion akasema:
'Wadui wetu wanaotupinga wamechoka na kuonewa aibu; hakika, "upanga wao utaingia mioyoni mwao, na upinde wao utavunjika" (Zab. 36:15).'
Gavana, sauti yake ikitetemeka, alisema:
'Naapa kwa miungu – nguvu fulani ya kichawi inawasaidia!'
Mtakatifu Domn alijibu:
'Na mimi, kwa jina la Kristo, ninashuhudia kwamba si uchawi, bali ni Mungu anayetusaidia, na nguvu Yake imefunika nyuso zenu zisizo na haya—ambazo zimetamka uongo dhidi ya Mwanawe—kwa aibu. Je, hamuoni aibu, wewe mpumbavu, mgeni wa ukweli, uliyejaa giza la kuzimu la shetani, wewe mwagaji wa vishawishi! 'Wewe, Agricola, wewe ni kichwa cha uovu wa shetani, na mfalme aliye pamoja nawe ni mkia wa ghadhabu yake; nyote wawili mnawatumikia Shetani. Lakini kama bado hamjasadikishwa na nguvu ya Mungu iliyomo ndani yetu, hata katika mwanzo tu wa mateso mliyotutwika, basi anzeni mateso mengine.'
Kulikuwa na baadhi miongoni mwa watumishi waliotaka kuwatetea wakubwa wao walioonekana kudharauliwa:
'Ninyi maadui wapumbavu wa miungu yetu,' walisema kwa wateule watakatifu, 'kwa nini hamtoa dhabihu kwao?'
Mtakatifu Kyrion aliwajibu:
'Tunamwabudu Mungu Mmoja, na Yesu Kristo Mwanawe, na Roho Mtakatifu, na tunajitahidi kwa ujasiri kutimiza kitendo chetu, ili, tukishinda usaliti wenu, tupokee taji za uzima usio na mwisho.'
Na Mfalme Lysius akaamuru mashujaa watakatifu warudishwe gerezani ili wafikirie la kuwafanya.
Wakiwa wamefungwa gerezani, mashujaa watakatifu walianza kuimba zaburi.
'Kwako,' waliimba, 'nainua macho yangu, Ee Wewe ukaaye mbinguni! Tazama, kama macho ya watumwa yanavyotazama mkono wa bwana wao, kama macho ya mjakazi yanavyotazama mkono wa bibi yake, ndivyo macho yetu yanavyotazama Bwana Mungu wetu, hata atakapotupatia rehema' (Zaburi 122:1–2).
Na baada ya sala yao, walipewa tena faraja kutoka juu: saa ya sita ya usiku, walisikia sauti ya Bwana aliyewatokea:
'Kila amwaminiye, hata akifa, ataishi' (Yohana 11:25). Timiza moyo na msiogope majaribu haya ya muda mfupi, kwani yatapita hivi karibuni; vumilieni kidogo, mvumilie kama inavyostahili, na mtapokea taji zenu.
Wakiwa wameimarishwa na faraja hii kutoka kwa Kristo Mungu wetu, mashujaa watakatifu walitumia usiku huo wakifurahi rohoni.
Siku iliyofuata, mashujaa watakatifu waliletwa tena mbele ya majaji wasiomcha Mungu na, bila kusita, wakatangaza:
'Tufanyieni tunavyotaka; sisi ni Wakristo na tunakataa kuabudu sanamu.'
Wakati huo huo, Shetani alitokea akiwa amesimama kando ya Agricola, akiwa na umbo la binadamu, akiwa ameshika upanga kwa mkono wake wa kulia na nyoka kwa mkono wake wa kushoto, akimwambia kwa chini chini kamanda:
'Ninyi ni wangu; timiza wajibu wako!'
Watesaji waliamuru mashujaa watakatifu arobaini wafungwe na kuburuzwa hadi ziwa lenye maji tele, lililokuwa karibu na mji wa Sebaste. Ilikuwa msimu wa baridi wakati huo, na upepo mkali ulikuwa ukivuma katikati ya baridi kali; siku ilikuwa tayari inakaribia kuisha. Wapiganaji watakatifu, waliotawaliwa uchi, waliachwa katikati ya ziwa usiku kucha, huku walinzi, wakiongozwa na msimamizi wa gereza, wakipangwa kuwalinda. Ili kuwajaribu mashujaa watakatifu, bafu la maji ya moto lilipangwa karibu na ziwa, likiwavutia wale waliohukumiwa kuvumilia baridi kali na kuahidi nafuu ya haraka kwa yeyote kati ya arobaini ambao, wakiwa wamechoka kutokana na baridi kali, wangeweza kushawishika kuabudu sanamu na kutamani kutoka nje ya maji ili kujipasha joto. Saa ya kwanza ya usiku, baridi ilipofikia kilele chake cha ukali, hata miili ya watakatifu ikaganda, mmoja wa wale arobaini hakuweza tena kustahimili majaribu hayo na, akijitenga na kundi la watakatifu, akakimbilia kwenye bafu; lakini mara tu alipovuka kizingiti cha bafu, mara tu alipohisi joto, aliyeyuka na kuanguka chini akiwa amekufa. Walipoona kukimbia aibu kama huko, mashujaa watakatifu walipaza sauti kwa Mungu kwa sauti moja: 'Je! Ghadhabu yako, ewe Bwana, imewaka juu ya mito? Je! Kinyongo chako kimeelekezwa juu ya mito, au hasira zako juu ya bahari?' (Habakuku 3:8). – 'Aliyejitenga nasi ameyeyuka kama maji, na mifupa yake imesambaratika' (Zab. 21:15). 'Lakini sisi hatutakengeuka kutoka kwako; utuhamishe, nasi tutaitaja jina lako' (Zab. 79:19).
– Wewe, ambaye viumbe vyote wanamsifu, ambaye samaki mkubwa na vilindi vyote vinamtukuza, moto na theluji, ukungu na dhoruba ya upepo (Zab. 148:7–8), na Ambaye alitembea juu ya bahari kama juu ya nchi kavu (Mathayo 14:25), na akatulia dhoruba ya mawimbi kwa mkono Wako (Luka 8:24)! Wewe, Ee Bwana, uko yule yule hata sasa; Wewe uliyesikia maombi ya Yakobo alipokuwa akikimbia vitisho vya ndugu yake Esau (Mwa. 27:1–46, 28:1–22); aliyemsaidia Yosefu na kumwondoa katika taabu yake (Mwa. 39:1–23); aliyemsikia Musa na kumpa mamlaka ya kufanya ishara na miujiza nchini Misri mbele ya Farao na wakuu wake (Kum. 7:1–25, 11:1–10); aliyeigawanya bahari na kuiongoza watu Wako jangwani (Kutoka 14:1–31); aliyeinyoosha mkono Wako, kwa maombi ya Mitume Wako watakatifu, kuponya na kufanya ishara na maajabu kwa jina la Mwanao Mtakatifu Yesu (Matendo 4:24–31, 16:25–26), – Wewe, Ee Bwana, utusikie na sisi: tusiharibiwe na kina cha maji, wala tusimezwe na vilindi, maana tumehuzunika kabisa; tusaidie, Ee Mungu Mwokozi wetu, kwa maana hapa tumeegemea katika maji na miguu yetu imejaa damu yetu wenyewe; punguza uzito wa mzigo wetu na tuliza ghadhabu ya dhoruba, Ee Bwana Mungu wetu! Tumeweka tumaini letu kwako, wala tusaidiwe aibu, bali wote waelewe ya kwamba, tukiliako kwako, tumekombolewa.
Katika saa ya tatu ya usiku, mashahidi watakatifu walinyunyizwa na nuru kama ile ya jua la kiangazi wakati wa mavuno, ambayo iliondoa baridi, ikayeyusha barafu na kupasha maji joto. Wakati huo huo, askari waliotumwa kuwalinda watakatifu walishindwa na usingizi, na mlinzi mmoja tu wa gereza ndiye aliyebaki macho. Aliposikia watakatifu wakimwomba Mungu, alishangaa: 'Inamaanisha nini kwamba yule mtu aliyekimbilia kwenye bafu aliyeyuka kama nta kwa joto, ilhali wengine, hata katika baridi kali kama hii, wamesalia hai na bila madhara?' Akivutiwa na nuru iliyowangaza mashahidi watakatifu, na akitaka kuona nuru hii ya ajabu ilikotoka, alitazama juu na akaona taji thelathini na tisa zenye mng'ao zikishuka juu ya vichwa vya watakatifu; na alipokuwa akitafakari kwa nini hakukuwa na taji la arobaini linalolingana na wanaume arobaini waliokuwa wamevumilia mateso, aligundua kwamba yule mtu aliyekimbilia kwenye bafu alikuwa amefukuzwa kutoka kwa ushirika wa watakatifu, na ndiyo maana taji la arobaini lilikuwa linakosekana. Mara moja aliwamsha askari waliokuwa wamelala, akavua nguo zake na, akiwa uchi mbele ya macho ya wote, akakimbia ziwani, akisema kwa sauti kubwa: 'Na mimi pia ni Mkristo.' Baada ya kujiunga na kundi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, alimwomba Mungu kwa sauti kubwa:
– Ee Bwana Mungu! Ninaamini Kwako, Ambaye hawa pia wanamwamini; nihesabu miongoni mwao na unipe neema ya kuteseka pamoja na watumishi Wako hawa; ili mimi pia, nikipita majaribu, niwe mwafaka Kwako! – Na hivyo ikawa kwamba idadi ya watakatifu mashahidi ilikamilika tena – arobaini[footnoteRef:2252] ; nafasi ya mkadhi ilichukuliwa na msimamizi wa gereza, ambaye akawa kikamilisho kitakatifu cha kundi la nne la kumi[footnoteRef:2253] . Jina lake lilikuwa Aglaius. [2252:  Nambari 40 daima imeheshimiwa kama muhimu na takatifu: ilinyesha kwa siku 40 na usiku 40 wakati wa Nuhu, na dunia ilisafishwa kutoka kwa uovu wa mwanadamu wa kabla ya Mafuriko – Mwa. 7:12; Waisraeli walizurura jangwani kwa miaka 40 na ndipo tu wakaingia Nchi ya Ahadi – Yosh. 5:6; Musa alitumia siku na usiku 40 juu ya Mlima Sinayi na akapokea mbao za Sheria – Kut. 34:28; Katika siku ya arobaini baada ya kuzaliwa kwao, wana wa kwanza wa Kiyahudi walitengwa kwa ajili ya Mungu – Mambo ya Walawi 12:2–4; Nabii Eliya alitembea kwa siku arobaini na usiku arobaini hadi Mlima Horebu na akapewa maono ya Bwana katika sauti ya upole na tulivu – 1 Wafalme 19:8; Bwana Yesu Kristo mwenyewe alifunga kwa siku arobaini na usiku arobaini jangwani – Mathayo 4:2; Alikaa duniani kwa siku arobaini baada ya ufufuko wake, akionekana kwa wanafunzi wake na akiongea kuhusu Ufalme wa Mungu – Matendo 1:3.]  [2253:  Kilichotokea hapa kilikuwa sawa na kilichowatokea Mitume: 'Yuda akaondoka, na Mathayo akachaguliwa kuchukua nafasi yake' – Matendo 1:25–26; – Paulo mpya alitokea, ambaye jana tu alikuwa akipumua ghadhabu na mateso dhidi ya wanafunzi wa Kristo, lakini sasa alihubiri Injili. Na huyu, kama yule mwingine, aliitwa si kwa wanadamu wala kupitia mwanadamu – Wagalatia 1 – aliamini kwa Bwana Yesu Kristo, akaubatizwa ndani Yake si na mtu mwingine bali kwa imani yake mwenyewe, si kwa maji bali kwa damu yake mwenyewe'. (Basil Mkubwa. 'Mahubiri kuhusu Mashahidi Watakatifu Arobaini'.)] 

Katika ukamilishaji huu wa ajabu wa idadi ya arobaini ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, shetani, akijiona ameshindwa na aibu, alijichukua sura ya mwanadamu na akalia, akipaza sauti ili wote wasikie:
'Lo, mimi! Nimeshindwa na hawa watu; sasa mimi ni mzaha na chombo cha dharau kwa wote! Sijapata wala marafiki wala watumishi waaminifu wa kutetea ushindi wangu! Basi, nimeachwa na nini zaidi? Hakuna kingine zaidi ya kushawishi mioyo ya bwana na kamanda wanaoaminika kwangu – kuwashawishi wachome miili ya watakatifu na kutupa majivu yao mtoni, ili kusiwe na chochote kitakachobaki kutoka kwao, hata dalili ndogo kabisa.
Wakati huo huo, Mtakatifu Kyrion alipaza sauti:
'Ni mungu gani mkuu kama Mungu wetu! Wewe ndiwe Mungu atendaye miujiza' (Zab. 76:14–15); Wewe, Ee Bwana, umefanya wale waliokuwa dhidi yetu sasa wajiunge nasi na kusimama nasi; Umefidia upotevu wa kikundi cha nne cha kumi na kumweka Shetani aibu!
Na mashahidi wote walianza kuimba zaburi: 'Niokoe, Ee Bwana, kwa maana hakuna mwenye haki' (Zab. 11:2).
Asubuhi ilipofika; watesi wabaya walifika ziwani na, wakiwaona mashahidi watakatifu wamesimama ndani ya maji, wakiwa hai na wasiokuwa na madhara kutokana na baridi ya msimu wa baridi, walishangaa, lakini walichukulia tukio hili la ajabu kuwa ni ujanja wa kichawi wa wale walioteswa kwa ajili ya imani. Mshangao wao uliongezeka zaidi walipoona mlinzi wa gereza akiwa amesimama miongoni mwa wateule. Waliwauliza askari waliokuwa wamepewa jukumu la kulinda kuhusu kwa nini na jinsi hili lilivyotokea. Askari wakajibu:
'Tulipofumwa usingizi mzito usiku kucha, lakini yeye—mlinzi wa gereza—hakulala kabisa na ghafla akatuamsha; 'Tulipoamka, tuliona nuru kuu ikiwamulika wale waliokuwa wamesimama majini, naye kwa haraka alivua nguo zake, akazitupa kando, akakimbia ndani ya maji na kujiunga na wale waliosimama huko, akitangaza kwa sauti kubwa: "Nami pia mimi ni Mkristo."'
Mioyo ya waonevu iliwaka na hasira; wakiwa wameamuru watakatifu waliofungwa wavutwe hadi ufukweni na kupelekwa kutoka huko hadi mahali pa mateso mjini, majaji waliwahukumu watakatifu mashahidi aina mpya ya mateso – miguu yao ya mbele ikandamizwe kwa nyundo.
Wakati mateso haya yasiyo ya kibinadamu dhidi ya watakatifu yalipokuwa yakitekelezwa, mama mcha Mungu wa mmoja wa waliokuwa wadogo zaidi miongoni mwao, Meliton, alikaribia mahali pa mateso na, akisimama kando ya walioteswa, aliwatia moyo kwa maneno kuvumilia majaribu yao kwa ujasiri; lakini zaidi ya yote, akihofia kwamba mwanawe mdogo angeweza kukata tamaa au kushindwa na mateso, alimtazama kwa upendo na, akinyoosha mikono yake kwake, akamhimiza na kumtuliza, akisema:
'Mwanangu mpendwa! Vumilia kidogo zaidi na utakamilika; uogope, mwanangu, kwa maana Kristo mwenyewe yuko mbele yako, akikusaidia!'
Washahidi watakatifu, wakivumilia—kama wahalifu walio dharauwa—mateso makali kutokana na kuvunjwa kwa miguu yao (Yohana 19:31) na bila kamwe kupungukiwa na shauku yao, walipaza sauti kwa furaha ya kiroho katika nyakati zao za mwisho:
– 'Roho yetu imeponyoka kama ndege kutoka kwenye mtego wa wavuaji; mtego umevunjika, na sisi tuko huru. Msaada wetu uko katika jina la Bwana, aliyeumba mbingu na nchi' (Zaburi 123:7–8).
Na, baada ya kusema 'Amina', wote walikabidhi roho zao kwa Mungu; mmoja tu, Meliton, aliyetulizwa na mama yake, alibaki hai, akipumua kwa shida. Baadaye, waonevu waliamuru watumishi wao kuweka miili ya watakatifu waliofariki kwenye magari na kuipeleka kuchomwa, wakimwacha Meliton mchanga nyuma kwa matumaini kwamba angeweza kuishi. Lakini mama mcha Mungu, alipoona mwanawe wa pekee ameachwa nyuma mahali pa mateso yake, akaacha udhaifu wa kike uliokuwa wa asili kwake na, akitiwa moyo na ujasiri, akambeba mwanawe mabegani mwake na bila hofu akawafuata magari yaliyokuwa yakibeba miili ya watakatifu waliouawa, kama vishanga vya ngano iliyokomaa. Na wakati mtakatifu huyo, akiwa amebebwa na mama yake, alipofariki dunia, akifurahi katika Bwana, mwili wake uliwekwa na mikono yake mwenyewe ya kimama juu ya gari, kando na miili ya wenzake[footnoteRef:2254] . Miili ya watakatifu mashahidi ilipofikishwa mahali pa kuchomea karibu na mto, askari, kwa amri ya majaji wabaya, walikusanya kuni nyingi na vichaka, wakatengeneza moto mkubwa sana wa kuchomea, na, baada ya kuweka miili ya watakatifu juu yake, wakaupasha moto. Moto ukaisha, ukaacha tu mifupa ya mashahidi. Lakini uovu wa waonevu haukuwa umeridhika! [2254:  Mtakatifu Efrem wa Syria ('Sifa kwa Mashahidi Arobaini') anamtia mdomo wa mama mtukufu wa shahidi maneno yafuatayo ya kugusa hisia katika tukio hili: 'Uwe na amani, mwanangu, kwa muda mfupi katika gari la vita; changanya damu yako na damu ya wale wenye haki; pumzika kwa muda mfupi pamoja nao, ili pamoja nao uweze kufika makao ya mbinguni. Nenda nao kwenye moto wa mwili, ili pamoja nao uvalie nuru ya kweli; ingia kwenye tanuru pamoja nao, ili pamoja nao utoke kama dhahabu iliyosafishwa. Najua ni kutoka kwa dhoruba gani umeokolewa na ni kwa bandari gani unajitahidi. Najua kwamba unaenda kwa Baba wa Mbinguni..., ukiharakisha kukaa katika nchi ambayo magonjwa, huzuni na vilio vimeondoka, ambapo hakuna huzuni wala kuoza, wala wivu unaokera, wala adui mwovu. Kwa nini, mwanangu, sikufa pamoja nawe? Kwa nini sijajumuishwa katika sherehe hii yako angavu, na kwa nini siwezi kushiriki? – Je, ni kwa sababu kweli mimi ni mwenye dhambi, anayestahili machozi na majuto makuu tu?!... Hapana, si kwa sababu hii ndiyo nisiyokwenda nawe, bali kwa sababu wewe huhitaji kafara – umekuwa, mbele za Mungu, kundi la arobaini, waliotwa kumi kwa kumi kwenye karamu ya Injili (Mathayo 25:1–13)... Basi, mwanangu, kwa kuwa umeonekana kuwa mwafaa kwa utukufu huo, niniombee kwa Kristo Mwokozi utakapomwambia: 'Njoo, urithi Ufalme wangu, niliyo kuutayarishia' (Mathayo 25:34). Nikumbuke pamoja na wale walio sawa nawe kwa heshima, na umwombe Baba wa nuru tuzo kwa ajili yangu, ili, kama vile mwili wako ulivyopumua pumzi yake ya mwisho juu yangu, ndivyo neema za Kristo zipumue juu yangu; na kama vile damu yako ilivyotiwa doa nguo zangu za mchafu, hivyo rehema za Bwana zininyeshe; na kama vile nilivyokimbia mbio hii moja pamoja nawe, hivyo na mimi nifike mahali pa waliotakaswa pamoja nawe, ili mimi pia, pamoja nawe, niweze kuimba na kusema: 'Hakuna mtakatifu kama Bwana; maana hakuna mwingine isipokuwa Wewe; wala hakuna ngome kama Mungu wetu' (1 Sam. 2:2). Ametoa pembe ya watumishi wake waaminifu na kuwafanya maadui zake waone aibu. Utukufu uwe kwake milele na milele'.] 

'Tukiacha mifupa hii jinsi ilivyo,' walijadiliana wao kwa wao, 'Wakristo watayachukua na kuyatawanya kote ulimwenguni, wakiyavunja vipande vipande na kuyahifadhi kama kumbukumbu; kwa hiyo, tuwateke mtoni, ili hata majivu yao yasibaki.'
Na hivyo mabaki ya vitu vitakatifu vilitupwa mtoni, ili kuhakikisha kumbukumbu ya wateswa hao mashujaa inaharibiwa kabisa. Lakini Bwana, 'anayehifadhi mifupa yote ya watakatifu wake' (Zab. 33:21), hakuruhusu hata chembe moja yao kupotea ndani ya maji; badala yake, vyote vilihifadhiwa salama. Siku tatu baadaye, mashahidi watakatifu walimwonekana Episkopi wa Sebaste, Petro aliyebarikiwa, na wakamwambia:
'Njoo usiku utuchukue kutoka mtoni.'
Askofu huyo mbariki aliwaita watu wacha Mungu kutoka kwa kundi lake la watumishi na, usiku wa manane, akaenda nao kando ya mto. Na huko, walishuhudia maajabu machoni mwao: mifupa ya watakatifu iling'aa ndani ya maji kama nyota, na hata sehemu za mto ambapo chembechembe zao ndogo kabisa zilikuwa zimetulia zilikuwa na mwangaza. Baada ya kukusanya kila mfupa wa watakatifu, askofu aliwaweka mahali pa heshima. Hivyo, wale walioteseka kwa ajili ya Kristo na kufunikwa taji na Yeye wanang'aa kama viumbe vya mbinguni duniani[footnoteRef:2255] . [2255:  Kumbukumbu ya Mashahidi Watakatifu 40 imeorodheshwa katika kalenda zote za mwezi za kale zaidi za Mashariki na Magharibi miongoni mwa karamu na kumbukumbu za watakatifu wanaoheshimika zaidi (tazama Kalenda Kamilifu ya Mwezi ya Mashariki na Askofu Mkuu Sergius, juz. 1, uk. 17–19; toleo la 2, sehemu ya 2, uk. 75); kulingana na Kanuni, ibada ya kuwaheshimu inajumuisha kanoni mbili; siku ya kumbukumbu yao, ukali wa kufunga hupunguzwa – inaruhusiwa kunywa divai na hata mafuta – na imeamriwa kwamba ibada hiyo lazima isherehekewe kila mara kwa mpangilio wa ibada ya Mtangulizi, pamoja na Liturujia ya Michango Iliyotakaswa.] 

Waliamini katika Mungu, wakamkiri Kristo, hawakumkataa Roho Mtakatifu, na wakatukuzwa na Utatu Mtakatifu Mwenye Kuwa na Uhai, wakiwaacha kumbukumbu ya matendo yao ya kishujaa kwa ajili ya ujenzi na wokovu wa wote wanaoamini katika Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Majina ya mashahidi watakatifu arobaini ni kama yafuatavyo: Kyriyon (Kyrius), Candidus, Domnus, Isichius, Heraclius, Smaragdus, Eunoicus (Eunicus), Valentinus (Ual), Vivianus, Claudius, Priscus, Theodulus, Eutychius, Yohana, Xanthius, Ilius, Sisinus, Aggius, Aphtius, Flavius, Acacius, Ecdicius (Ecdit), Lysimachus, Alexander, Ilia, Gorgonius, Theophilus, Domitian, Gaius, Leontius, Athanasius, Cyril, Sakerdon, Nicholas, Valerius, Philoctymon, Severian, Hudion, Meliton na Aglaius.
Mashahidi watakatifu arobaini walichukuliwa kwenda kuteseka kwa ajili ya Kristo tarehe 26 ya Februari, na wakamkabidhi Bwana roho zao tarehe 9 ya Machi[footnoteRef:2256] , wakati himaya bado ilikuwa inatawaliwa na mpagani Licinius, , ingawa itakuwa sahihi zaidi kusema kwamba Bwana wetu Yesu Kristo tayari alikuwa anatawala. Utukufu, heshima na ibada ziwe zake pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina. [2256:  Mashahidi watakatifu waliteswa mwaka wa 320, na mwaka wa 323 Mfalme Konstantino alikuwa mtawala pekee wa Milki yote ya Roma. Kumbukumbu ya Mashahidi 40 huadhimishwa tarehe 9 Machi, lakini wakati mwingine huhamishwa, kulingana na Kanuni, hadi siku nyingine, yaani: ikiwa itangukia siku yoyote ya wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, ibada ya mashahidi hufanyika Jumamosi; ikiwa inapoangukia Jumatano ya Wiki ya Heshima ya Msalaba, ibada hufanyika Jumanne ya wiki hiyo hiyo; vivyo hivyo, ikiwa inapoangukia Alhamisi ya Kanuni Kuu, ibada hufanyika Jumanne ya wiki hiyo hiyo ya tano; na ikiwa inapoangukia Jumamosi ya Akathist, huhamishiwa hadi Jumapili ya wiki hiyo hiyo ya tano ya Kwaresima.] 



[bookmark: _Toc242949795]Troparion, Sauti ya 1:
Waheshimiwa sana Mashujaa wa Mateso, wapiganaji arobaini wa Kristo, askari imara, kwa kuwa mlipitia moto na maji na mkawa raia-wenza wa malaika; ombeni pamoja nao kwa Kristo kwa ajili ya wale wanaowasifu kwa imani. Utukufu kwa Yeye aliyewapa nguvu, utukufu kwa Yeye aliyewatunuku taji, utukufu kwa Yeye anayeponya wote kupitia ninyi.


[bookmark: _Toc238143669][bookmark: _Toc242949796]Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Urpasian
Anakumbukwa tarehe 9 Machi
Maximiani asiye na Mungu[footnoteRef:2257] alipoanza kutawala katika Milki ya Roma, akiwa mnyanyasaji mkali wa wale wasiowaheshimu miungu ya kipagani, aliwasumbua kwa mateso Wakristo waliotoka katika maeneo ya karibu na Nikomedia[footnoteRef:2258] , huku akiwashambulia kwa hasira wengine wote waliotoka katika sehemu zote za milki hiyo, kama moto mkuu. Alipowakusanya pamoja watu wake wenye nia moja na, tuseme, wenzake wa vita, pamoja na wale wote walio chini ya mamlaka yake, watu wa hadhi, aliwaambia kwa sauti kuu: [2257:  Hii inamrejelea, bila shaka, Maximian Galerius, mkwe na mtawala mwenza wa Diocletian katika sehemu ya mashariki ya Milki ya Roma. Kwa msukumo wake, mwaka 303 BK Diocletian alitoa amri ya jumla dhidi ya Wakristo; hata hivyo, hata kabla ya amri hii kutolewa, Galerius alikuwa akiwasumbua Wakristo kwa siri: akiwaondoa katika ikulu yake, kuwatimua kutoka kwenye utumishi wa kijeshi, na kadhalika.]  [2258:  Nikomedia – mji mkuu wa Milki ya Mashariki na makazi ya Kaisari Diocletian; mji wa kifahari kwenye fukwe za Propontis (Bahari ya Marmara) katika eneo la kaskazini-magharibi la Bithynia katika Asia Ndogo.] 

'Kama yeyote kati yenu amegeukia imani isiyo ya kiungu na ibada ya Mungu wa Kikristo, na hataki kuwahudumia miungu yetu tukufu kwa bidii inayostahili, wala kuabudu au kuwalizia maombi, na aondoke mara moja, mbele ya wote, na uondoa mkanda wake[footnoteRef:2259] na aondoke katika baraza letu na katika mji wetu; maana wakazi wa mji huu, tangu enzi za mababu zao, wamezoea kumtumikia miungu, na si Mungu Mmoja Aliyesulubishwa. [2259:  Katika Milki ya Roma, mkanda ulitumika kama alama maalum ya kumtofautisha kamanda wa kijeshi.] 

Kutokana na maneno haya, ilionekana wazi dharau ambayo mfalme asiye na sheria alikuwa nayo kwa imani ya Kikristo. Hivyo basi, wote waliomwamini Kristo walikumbwa na hofu na woga; baadhi yao walimuahidi mfalme kwa dhati kwamba wangawatumikia miungu, huku wengine wakifanya hivyo ili tu kuepuka mateso; lakini wale waliokuwa na upendo wa kweli kwa Mungu, wasijali kuhusu miili yao, walijibu maneno ya mtesaji kwa kutoa mikanda yao na kuondoka kwake. Wakati huo, Urpasian, mwenye hekima na hodari wa roho, akiwa mmoja wa wakuu wa mfalme, alijaa ari kwa ajili ya Mungu; alimkaribia mfalme asiye na sheria na, akitupa vazi lake la juu na mkanda wake mbele yake kwa wazi mbele ya kila mtu, akasema:
'Ee Mfalme, kwa kuwa kuanzia siku ya leo mimi ni askari wa Mfalme wa mbinguni na asiyekufa, Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu, rudisha alama za heshima na utukufu ulizonipa, maana heshima na utukufu huu ni wa muda, na mimi sihitaji tena.'
Maneno haya ya Urpasian yalikuwa ya kushtukiza sana kwa Maximian kiasi kwamba, aliposikia, uso wake ukabadilika na kwa muda mrefu hakuweza kutoa hata neno moja. Kisha akajikuna uso wake na, akimtazama kwa hasira kali mtakatifu huyo shahidi, akanguruma kama mnyama mwitu, akisema:
'Mnyanyue mnyonge huyu mara moja na mpige kwa ngozi za ng'ombe.'
Amri ya mfalme ilitekelezwa mara moja, na wakati mtakatifu huyo alipokuwa akiteswa kwa mateso ya muda mrefu na yasiyo na huruma, aliinua macho yake mbinguni, akaomba, na hakuhisi maumivu yoyote. Baadaye, mtesaji aliamuru mtakatifu ashushwe kutoka mti na akawaambia wale waliokuwepo:
'Mfungie hili la msaliti katika gereza giza hadi nitakapofikiri jinsi ya kumuua.'
Katika gereza, mtakatifu mshahidi alifurahi na kusanyuka, akitoa sala zake kwa Bwana. Wakati huo huo, Maximian aliamuru kifaa fulani cha mateso—ambacho, k , kilikuwa na umbo la kizuizi cha chuma—kiletwe na kujiandaliwa kwa ajili ya mateso; na, baada ya kumtoa mtakatifu kutoka gerezani, aliamuru awekwe katika kizuizi hiki na atundikwe kutoka juu yake. Amri ya mfalme ilipotekelezwa na Mtakatifu Urpasian alipokuwa tayari amening'inizwa, mtesaji mkatili aliamuru mishumaa iwashwe na mwili wake uchomwe kwa mishumaa hiyo pande zote. Na wakati haya yalipokuwa yakiendelea, Mwenyeheri mtakatifu wa Kristo, alipokuwa amening'inia ndani ya kizuizi hicho, alijitoa kwa maombi, huku waonevu wake wakimweka moto kwa mishumaa hadi mwili wake wote ukadondoka kama matone ardhini na, ukiwa umeyeyuka kama nta, ukachanganyika na vumbi la udongo, na mifupa yake ikawa majivu na kuwa kama vumbi kwenye sakafu ya kupuria. Wakati shahidi mtakatifu, akiwa amezama katika maombi, alipokuwa akiteketezwa hivi, hewa ilijaa harufu ya amani; na hatimaye, roho yake takatifu, katika umbo la nyota angavu—kama baadhi ya waumini walivyopata fursa ya kuona—iliinuliwa mbinguni kwa Mungu[footnoteRef:2260] . Ndipo mfalme mkali na mwenye moyo wa ukatili, akiwa bado amejaa hasira dhidi ya mtakatifu mshahidi, aliamuru kwamba ardhi ambayo mwili wake ulikuwa umeangukia na ambapo majivu ya mifupa yake yalikuwa, ikusanywe kwa uangalifu na, mbele yake, itupwe baharini. Haya yote yalitokea katika mji wa Nikomedia. [2260:  Mtakatifu Mshahidi Urpasian alifariki karibu na mwaka wa 295.] 



[bookmark: _Toc238143670][bookmark: _Toc242949797]Siku ya Tamasha ya Mtakatifu Caesarius
Anakumbukwa tarehe 9 Machi
Mtakatifu Caesarius, ndugu wa Mtakatifu Gregori Mtheolojia, alikuwa rafiki wa Kaisari Constantius na daktari mkuu katika ikulu ya Constantinople. Mnamo mwaka wa 368, wakati wa tetemeko la ardhi huko Nicaea, aliokolewa kwa muujiza kutoka chini ya magofu. Akiwa ameguswa sana na tukio hili, Mtakatifu Caesarius, kwa msukumo wa Mtakatifu Gregory, alikataa ulimwengu na kujitolea kwa huduma ya Mungu. Lakini muda mfupi baada ya ubatizo wake, aliumia na akafariki dunia.


[bookmark: _Toc238143671][bookmark: _Toc238146168][bookmark: _Toc242949798]23 Machi
10 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143672][bookmark: _Toc242949799]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Codratus na wenzake
Anakumbukwa tarehe 10 Machi
Mwenyeheri Mwenye Dhulma Kodratus alizaliwa na kulewa katika mazingira yafuatayo. Wakati wa mateso makali dhidi ya Wakristo yaliyofanywa na wafalme na wakuu wasio na Mungu, wakiri wa Kristo waliteswa kwa mateso ya kutisha na vifo vya kikatili; kwa hiyo, waumini wengi, kwa kuhofia mateso yasiyovumilika, waliacha miji yao, nyumba zao na mali zao; walipokuwa wakitoroka, walikimbilia milimani na nyikani ili kulinda imani yao takatifu kwa Kristo isidhurike, wakipendelea kuishi miongoni mwa wanyama pori kuliko na wasembuzi wasio na Mungu.
Katika nyakati hizo ngumu, mwanamke mwabudu aitwaye Rufina, akitishwa mateso, alitoroka kutoka Korintho[footnoteRef:2261] , akaingia jangwani na kujificha katika maeneo yasiyofikika. Wakati akitoroka jiji, Rufina alikuwa mjamzito, na wakati ulipofika alizaa mtoto wa kiume jangwani; kisha akafariki dunia baada ya kuishi kwa siku chache tu. Mungu, anayelisha wanyama wote, anayefungua mkono wake na kuwatosheleza viumbe vyote (Zaburi 103:27–28), hakumwacha mtoto yatima, bali akawa kwake baba na mama, mlezi na mtoaji. Kwa amri ya Mungu Aliye Juu Zaidi, wingu lingeshuka kutoka juu na, likienea ardhini, lingemimina umande mtamu juu ya midomo ya mtoto huyo; kwa njia hii, mawingu yalimlea mtoto huyo kana kwamba kwa maziwa au asali hadi alipokua na kuanza kujilisha kwa nafaka za jangwani. Kama Yohana Mbatizaji, mtoto huyo aliishi jangwani, akilindwa na Mungu na kufundishwa na kuongozwa katika maarifa ya Mungu (Luka 1:80) na Roho Mtakatifu. Akiwa bado kijana, alipatikana na watu wa imani; walimpeleka mjini, ambako alijifunza kusoma na akabobea katika fani ya udaktari. Hata hivyo, aliponya magonjwa si sana kwa njia ya maarifa yake bali kwa neema aliyopewa kutoka juu. Akiwa amezoea utulivu wa jangwani tangu utotoni, alijitahidi sana kujitenga na pilikapilika za maisha ya watu: akipenda upweke, alitumia sehemu kubwa ya maisha yake milimani na jangwani, akijitolea kwa tafakari ya Mungu. Hata hivyo, kila alipokuja mjini kutimiza mahitaji yake, alitawaza baraka nyingi kwa wote, akiponya magonjwa ya mwili na kuponya udhaifu wa kiroho kupitia neno la Mungu. Hata hivyo, hakukaa mjini kwa muda mrefu, akiharakisha kurudi kwenye upweke wa jangwani alioupenda sana, ambako alikuwa anakaribia uzee. Hapa, jangwani, wale waliompenda katika Kristo wangemjia, wakitamani kufurahi kwa kuona sura yake takatifu na kupokea mafundisho kutoka kwa mahubiri yake yaliyoongozwa na Mungu; hao ni pamoja na Cyprian, Dionysius na Anectus, Paul na Criscent, ambao, pamoja naye, walisumbuliwa kwa ajili ya Kristo. [2261:  Korintho – mji mkuu wa Achaea, uliohubiriwa na Mtume Paulo.] 

Mateso yao yalijiri hivi. Kwa amri ya Kaisari Mromu asiye na Mungu, Decius[footnoteRef:2262] , gavana Jason alikuja Korintho kuwatesa na kuua Wakristo. Akiwakamata Wakristo, aliwatupa gerezani. Wakati huo, Mtakatifu Kodratus alikamatwa pamoja na marafiki zake watakatifu Kipriano, Dionisio, Anekto, Paulo na Krispo; walitupwa gerezani miongoni mwa Wakristo wengi ambao walikuwa tayari wako huko wakiwa wamefungwa minyororo. Baada ya muda, Yasono aliongoza mahakama isiyo ya kiungu, akiagiza Wakristo watolewe gerezani na kuwasimamisha mbele yake ili kuwahoji. Miongoni mwao, mzee zaidi alikuwa Mtakatifu Kodrat: kama kamanda, aliongoza mbele akiwa mkuu wa kundi lililochaguliwa na Kristo, akitaka kumjibu mtesaji bila woga kwa niaba yao wote. Mtesaji alimwambia mtakatifu maneno haya: [2262:  Mfalme Decius alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 249 hadi 251. Alikuwa mmoja wa waonevu wakali zaidi wa Wakristo.] 

'Codratus! Nini kimekufanya upoteze akili kiasi hiki kwamba unataka kujitolea kwa hiari yako kwa mateso makali kama haya? Na kwa tumaini gani unachagua bila woga minyororo na gereza, ukiwaacha nyuma nchi yako na marafiki zako? Kwa nini hutii sheria za mfalme, ili, baada ya kuabudu miungu, uweze kufurahia raha za maisha haya pamoja nasi?'
'Hakuna,' akajibu Mtakatifu Kodrat, 'aliye na akili timamu ambaye angetelekeza maisha haya.' Lakini kwa kuwa maisha haya yalitolewa na Mungu, ni lazima kumpenda Mtoaji zaidi kuliko zawadi yenyewe, kumshukuru Mkarimu mkuu, kuimba sifa zake, kuishi maisha ya wema, na kueneza utukufu wake kote kupitia mateso yetu. Hatupaswi kuipenda sana maisha haya ya kupita, hata kufikia hatua ya kuogopa kuyapoteza na hivyo kuwapa sanamu heshima inayostahili Mungu mmoja wa kweli! Kwani ni Mungu gani mwingine tunaweza kumheshimu kama aliye mkamilifu kweli, mbali na Yeye ambaye ametutendea fadhili tangu mwanzo kwa zawadi za milele za upendo Wake? Na katika zawadi hizi kuu, ni nani tunaweza kumtambua, kama si Kristo Mwokozi Mwenyewe? Na kwa kweli, ni nani tunaweza kumuita Mwokozi kwa kweli, kama si Yesu, ambaye alivumilia mateso na kifo kwa ajili yetu? Na sisi, wanaotamani kuwa na wema, ni lazima kwanza kabisa tuvumilie mateso kwa ajili ya imani ya kweli na uchaji Mungu, na kwa hali yoyote tusigeuke kutoka kwao. Nia za wale wanaotafuta kudanganya na kupotosha waumini wa kweli wa Fumbo la Kimungu ni mbaya, na maombi yao ni ya dhambi. Kila mtu lazima achague kilicho bora. Mtu anapaswa kuwa mwangalifu asikimbilie kuiga watu ambao wanaonekana tu kuwa wacha Mungu; lakini mtu anapaswa kuchunguza matendo yao hasa—iwapo ni maovu na iwapo yaneleta hofu kuu ya maangamizi. Jua kwamba sisi, kwa kutimiza maagano ya baba zetu, tunaelekea kwenye yaliyo bora; kwa hiyo, msitumie matendo yenye uadui kutushawishi tupotee kutoka kwa njia yetu na kumwacha Kristo. Kwetu sisi, mwongozo bora ni ukweli wa Mungu, na sheria za uchaji Mungu zina nguvu kubwa ya kushawishi; zikiwa zinaendana, zinatunganisha nasi na Mungu. Kumbuka pia kwamba, kwa sheria ya jumla ya asili, wote lazima wafae, na hakuna anayeweza kusamehewa sheria hii. Wakati saa ya kifo inapowadia, matendo yote maovu na mawazo ya kibinadamu hupotea, na utukufu wa kitupu hujigeuza kuwa vumbi. Kinyume chake, matendo yanayotokana na maisha memu huleta utukufu wa milele kwa wale wanaoyatenda, utukufu unaodumu hata baada ya kifo chao. Vivyo hivyo, kwa kuwa tumeazimia kwa dhati kutokukataa nia yetu ya kuteseka kwa ujasiri kwa ajili ya Kristo, tutakuwa mfano kwa wale wanaotaka kutuiga kikamilifu. Kwa maana watu wenye fikra sahihi na waaminifu hawafikirii jambo lingine isipokuwa hilo, ya kwamba, wakiwa na mifano takatifu ya maisha bora, waweze kuiga mifano hiyo na hivyo kusonga mbele kuelekea ukamilifu.
Aliposikia maneno hayo, Yasoni akamwambia mtakatifu:
'Kodratus! Ikiwa unamheshimu Mungu yule, ambaye baraka zake umefurahia tangu ujana wako, basi unafanya vizuri kuonyesha shukrani zako. Lakini kuwa mwangalifu, ili, unapohubiri kuhusu Kristo—mwanadamu—usidunishe asili yake ya kimungu.'
Mtakatifu Kodrat alimjibu gavana:
'Ikiwa uko tayari, ukiweka kando hasira zako na kugeuza ghadhabu yako kuwa upole, ili unisikilize, basi ingawa si rahisi kuzungumzia mambo makuu kama haya—kazi ambayo mimi mwenyewe sijaandaliwa—hata hivyo nitakuambia kitu.
'Basi tuelezee,' igumen alipendekeza, 'kwa uwazi iwezekanavyo mafundisho yako kumhusu Kristo.'
Mtakatifu Kodrat akajibu:
Mungu aliumba ulimwengu kwa mapenzi Yake mwenyewe; aliumba ulimwengu kupitia Neno na kuuthibitisha kwa nguvu ya Roho Mtakatifu. Yeye aliyetaka kuwepo kwa ulimwengu ni Baba; Neno aliyeuumba ni Mwana; na Roho Mtakatifu aliyeuimarisha. Ulimwengu huu mzuri, uliokusudiwa na Muumba kwa ajili ya kusudi maalum, ulipoundwa, Muumba aliona inafaa kwamba mtu fulani afurahie baraka alizozitengeneza na kumtukuza kwa shukrani. Kwa hiyo, aliumba jamii ya wanadamu, ili warithi yote yanayoonekana. Baada ya kumpulizia pumzi ya uhai mwanadamu wa kwanza, alimleta katika Paradiso – mahali pa raha zisizoelezeka. Mwanadamu huyo, pamoja na msaidizi aliyeumbwa kwa ajili yake, alifurahi kwa utofauti wa ulimwengu huu mzuri zaidi na akapokea kutoka kwa Mungu mamlaka ya kufurahia bustani za Paradiso. Wazazi wetu wa kwanza, wakitafakari kusudi kuu ambalo Mungu aliwaweka Peponi, waliamua kwamba walipaswa kutoa shukrani stahiki kwa Muumba na Mkarimu wao, na wakaanza kuishi maisha ya wema, wakizingatia amri iliyowekwa kwao na Mungu ya kutokula tunda la mti mmoja. Lakini yule mdanganyifu mwerevu, shetani, akichochewa na hasira, akiwa na sifa za uongo midomoni na uovu ndani, alimwaga sumu yote ya uovu wake juu ya wazazi wetu wa kwanza, akiwa na nia ya kuwanyima maisha yao ya paradiso: kwa kuchafua heshima yao, aliwapa tamaa kali ya kuvunja amri ya Mungu, na zaidi ya hayo, kwa hiari yao wenyewe, kufuata ushauri wake wa ujanja. Kwa hivyo, wale ambao waliishi katika Paradiso pamoja na Mungu walianguka kutoka kwa neema ya Mungu na wakanyimwa Paradiso, wakiwa wamefurushwa kutoka humo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, wale ambao hapo awali walishiriki katika utukufu wa Mungu, kana kwamba wamefungwa kwa minyororo ya dhambi, walianza kuteseka, wakitumikia tamaa za bure. Lakini Mungu aliwaonea huruma viumbe wake na akatazama kwa huruma udhaifu wa mwanadamu; alifurahi, akiwa ameficha Uungu wake ndani ya mwili aliouvaa, kuja kwetu sisi walio maskini na wapotovu, ili kutuachilia kutoka kwa vifungo vya adui na kuongoza waliokuwa watumwa katika ufalme wa kifo hadi kwenye uhuru, akituokoa kutoka kwa maangamizi. Hivyo basi, alitaka Neno Lake, alipokuja katika utimilifu wa wakati (Gal. 4:4) katika tumbo safi kabisa la Mama wa Mungu—Bikira—kupitia Umwilisho, achukue sura ya mwanadamu kamili. Bikira mtakatifu kabisa, alipopata mimba kwa Roho Mtakatifu, alimzaa Mungu katika mwili. Na hivyo, kwa macho ya kibinadamu kweli, Mungu alionekana katika mwili, ambaye tunamuita Kristo. Naye alijidhihirisha kwa wanadamu kama Mungu wa Kweli, ambaye kwa kweli alichukua umbo la mwanadamu kamili kutoka kwa Bikira, aliyepinga nguvu ya adui na kupanua mipaka ya ufalme Wake wa mbinguni. Aliharibu sheria za kifo na, kwa nguvu za kimungu, alivunja vifungo vyake; Aliangamiza kuzimu, akawatoa baba na mama wetu wa kwanza kutoka humo, pamoja na umati wa watu waliokutoka kwao, na akawa wa kwanza kuitwa Mwokozi, akiwa amewakomboa mataifa na nchi zote kutoka kwa maangamizi. Baada ya kufunua hazina za rehema Zake, alitaka zishirikiwe na wote. Baada ya kuwaachilia wote kutoka kwa mtego wa mtesaji, Yeye huilinda urithi Wake ukiwa huru na salama dhidi ya maangamizi. Hakuna kinachomficha: si mwanzo wa kuzaliwa kwetu, wala urefu wa maisha yetu, wala mwisho wa kifo, wala jambo lingine lolote lisilojulikana; bali yote yaliyoamriwa na Baba yanajulikana na ni wazi kwa Mwana, ambaye hutekeleza mapenzi Yake. Yeye ndiye Kristo hasa tunayehubiri. Ndiye aliyejitwika jukumu la kuokoa jamii ya wanadamu. Akipatikana daima na kila mahali, hutupatia utajiri usioisha wa wema wake, hubaki daima kuwepo kwa wale wanaomtumikia, na kuwasaidia.
Hegemon, ingawa alishangazwa na maneno ya Mtakatifu Kodratus, hata hivyo, akipinga kuamini ukweli uliokuwa unafunuliwa, alisema:
'Inaonekana kwangu, Codratus, kwamba unasema uongo kuhusu mambo matukufu, kwa kuwa unamruhusu Mungu kuwa na sifa za kibinadamu tu, ukidai kwamba angeweza kutoshea katika tumbo la Bikira, ambaye, baada ya kumzaa tumboni mwake, alimzaa Kristo.' Na hivyo unasema kwamba Mungu mmoja alionekana duniani kwa umbo la binadamu, wakati Mungu mwingine wa kweli alikuwa mahali pengine.
Mtakatifu Kodrat akajibu:
'Wasioamini hawapaswi kuchunguza mafumbo ya utakatifu, kwani jukumu kuu la kuyaelewa halipewi kila mtu kwa urahisi; wala hatuwawezeshi wasioamini kuyapenya. Mwana wa Mungu alijinyenyekeza kwa hiari, akichukua sura ya mtumwa, na, ingawa alikuwa Mungu, alijalia kuwa mwanadamu ili kutuokoa kutoka kwa utumwa wa shetani. Wewe, kama mtu aliyejaa kutoamini na ukafiri, huwezi kuelewa hili; lakini jua kwamba hutatuwatoa kwa Kristo, wala kwa hila za ujanja wala kwa vitisho vikali.
Kisha gavana akaamuru mtumishi mwaminifu wa Kristo avuliwe uchi na apigwe kwa mfundo bila huruma, jambo ambalo watesi wakali walilitekeleza kwa ukatili. Mwenyeheshimiwa mtakatifu, hata hivyo, alivumilia mapigo hayo kwa ujasiri na, alipokuwa akipigwa, akamwambia mtesaji wake:
'Je, hujui, mkuu, kwamba chochote kinacholazimishwa ni kinyume na uhuru na hakifai kwa ushawishi? Yeye anayeshawishi kwa njia hii anajidhihirisha kuwa mkatili, ilhali yeye anayeshauri na kuhimiza ni mpole na mwenye huruma. Kwa hiyo, ninyi pia, kwa kutafuta kutulazimisha kwa mateso kuabudu sanamu, msitumaini kutuvuta katika uovu wenu kwa nguvu, ili tuache utakatifu kwa hofu. Tukiwa tumejawa na upendo kwa Kristo, hatujali vishawishi vya kupamba wala mateso mtakayoyatengeneza; Kristo hupunguza huzuni na magonjwa yote kwa tumaini la thawabu, hututia nguvu tusimtii adui, na hutufanya washindi wasioweza kushindwa na imara katika kazi ya mateso.
Akiwa amekasirika zaidi na maneno haya, mtesaji aliamuru mtakatifu anyanyuliwe kichwa chini miguu juu, mwili wake ukakorogwe kwa kucha za chuma, na shahidi huyo achomwe kwa moto uliokuwa umetwekwa chini yake. Lakini yeye, akivumilia yote haya kwa ujasiri, hakutikisika.
Baada ya hayo, gavana alimwambia Mtakatifu Kipriano maneno ya pongezi, akijaribu kumshawishi akubaliane naye. Lakini Mtakatifu Kipriano, ingawa bado alikuwa kijana, hata hivyo alijiandaa bila woga kwa mateso yake. Wakati huo huo, Mtakatifu Kodratus alizungumza na yeye na wengine waliokuwa wakijiandaa kwa mateso yao pamoja naye na walikuwa tayari wameanza kutoa nguo zao:
– Enyi marafiki zangu na waumini wenzangu! Tazameni ni baraka ngapi Bwana amewawekea: heshima kwa utauwa, utukufu kwa ufishwe; na, zaidi ya yote, msisahau kwamba mnazidi kustahili rehema za Yesu Kristo, Ambaye hivi karibuni atawatumia msaada Wake kutoka juu. Basi, sasa, ni lazima tuonyeshe imani isiyoyumba kwa Kristo Mungu wetu. Wakati wa matendo ya kishujaa umefika; kwa hiyo, timizeni sheria ya upendo bila kusita – mkitoa maisha yenu kwa ajili ya Yule mpenzi wenu. Lazima muwe mfano kwa wote wanaotamani kuhesabiwa kuwa wamestahili kuteseka kwa ajili ya Kristo. Amini yenu thabiti na iwashangaze wote wanaowatazama. Sasa tofauti ya kweli kati ya wema na waovu imefunuliwa. Sasa, zaidi ya wakati mwingine wowote, lazima mchukue tahadhari maalum kudumisha uchaji Mungu, ili kutokuwepo na mgawanyiko katika imani – shikamaneni na imani moja na maungamo moja, kwani hivi karibuni mtasimama mbele za Mungu katika Hukumu ya Mwisho. Msipotee kutoka kwa njia ya wema, kwani hivi karibuni mtaenda kwa Kristo, baada ya kukamilisha safari yenu ya duniani. Mkiri Mungu Mwema kwa moyo mwema; msihifadhi ua la ujana wenu, mkikusudia kuingia hivi karibuni katika maisha yasiyo na mwisho. Tazameni kwamba mwisho uko karibu (Mathayo 24:33) na kwamba, kwa kuwa vijana, mna uzito mdogo – mkiwa na nguvu za kimwili – na mnaweza kuvumilia mateso kwa ajili ya Kristo Mungu wetu kwa urahisi zaidi. Kwa hiyo, wajisilishe kwa ujasiri kwa mateso na myavumilie kwa ujasiri: mkiushinda uadui, mtapokea utukufu kutoka kwa Bwana na mtaorodheshwa miongoni mwa watakatifu mashahidi mbinguni.
Maneno haya ya Mtakatifu Codratus, aliyoyazungumza na wenzake, yalimwjaa mtesaji hasira: mara moja aliamuru Mtakatifu Cyprian, avuliwe uchi na kuning'inizwa kama Codratus, apigwe, akeniwe ngozi na kuchomwa kwa moto. Baada yao, aliwatesa Dionysius, Anectus, Paul na, hatimaye, Criscent kwa mateso yale yale. Akiwa amedharauliwa na kushindwa nao, mtesaji kwanza aliwahukumu wachanwe na wanyama wakali. Hata hivyo, wanyama hawakuwagusa wateule watakatifu, naye akawahukumu kukatwa vichwa kwa upanga, akiamuru kwanza wavutwe kwa miguu yao kupitia mjini. Wakati hili lilipokuwa likitendeka, umati mkubwa wa watu—hasa watoto—waliwapiga wateule kwa fimbo na mawe hadi walipovutwa nje ya mji hadi mahali palipoteuliwa kwa ajili ya kuuawa. Huko, watakatifu, baada ya kuomba muda mfupi, walisali kwa dhati kwa Bwana; kisha wakainamisha vichwa vyao vya heshima chini ya upanga na wakakatwa vichwa siku ya kumi ya mwezi Machi. Katika mahali ambapo ardhi ilitiwa doa na damu takatifu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, chemchemi safi ya maji ilitokea ili kuikumbusha Korintho mateso ya watakatifu. Baada ya kuuawa kwa watakatifu sita—Codratus, Cyprian, Dionysius, Anectus, Paul na Criscentus—Wakristo wengine waliotekwa pia waliteswa na kuuawa kwa njia mbalimbali. Dionysius mwingine alichomwa kwa visu hadi kufa, wakati Victorinus, Victor na Nikiforos (baada ya Tertius kumrithi Jason kama gavana) waliwekwa kwenye kinu cha jiwe na kusagwa hadi kufa ndani yake. Claudius alifariki baada ya mikono na miguu yake kukatwa; Diodorus mwenyewe alijitupa kwenye moto uliotayarishwa kwa ajili yake, na huko, kana kwamba katika jumba la kifalme lenye mwangaza, alipumzika kwa amani . Serapion alikatwa kichwa, na Papias alitupwa baharini. Vilevile, Leonidas, baada ya kuvumilia mateso makali na mengi mikononi mwa gavana Venustus, aliyemrithi Tertius, alizama baharini.
Wanawake watakatifu, nao, waliamua kuvumilia mateso kwa ajili ya Kristo, wakifuata mfano wa Mtakatifu Kodratus na kuweka mafundisho yake mioyoni mwao—Charissa, Nunechia, Vasilissa, Nika, Gali, Galina, Theodora na wanawake wengine wengi, pamoja na wanaume. Baadhi yao walikabidhi roho zao kwa Bwana, wakiwa wametengwa vichwa kwa upanga; wengine walizama majini au kuuawa kwa aina nyingine za mateso. Wote hao, pamoja na kiongozi na mwalimu wao, Mtakatifu Kodratus, wamehesabiwa miongoni mwa mashahidi, wakiwa wamepokea taji zao za ushindi kutoka kwa mkono wa kulia wa Kristo Mungu, ambaye atukuzwe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.
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Anakumbukwa tarehe 10 Machi
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi asiye na Mungu Decius[footnoteRef:2263] na mrithi wake Valerian[footnoteRef:2264] (wakati Mtakatifu Codratus wa Korintho pia aliteswa pamoja na wenzake), Wakristo walikamatwa kutoka miji na vijiji mbalimbali na kupelekwa mjini Nikomedia huko Bithynia[footnoteRef:2265] , ambapo waliwekwa gerezani. Hivyo basi, hofu kubwa ilienea miongoni mwa Wakristo waliotoka Nicomedia yenyewe, hasa kwa sababu Kaisari Decius mwenyewe alikuwa anakaribia maeneo hayo, akiwa tayari amewasili Caesarea[footnoteRef:2266] . Kwa hivyo, Wakristo wengi, wakitoroka mikononi mwa waonevu wao, walikimbilia milimani na jangwani, huku wengine wakisalia majumbani mwao kwa ujasiri, wakisubiri saa ambayo wangeonekana kuwa na haki ya kumtukuza Bwana kupitia aina fulani ya ufishwe. [2263:  Mfalme Decius alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 249 hadi 251; alikuwa mmoja wa waonevu wakali zaidi wa Wakristo.]  [2264:  Valerian alitawala kuanzia mwaka 253 hadi 259.]  [2265:  Bitinia ilikuwa mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Uko kwenye pwani ya Bahari Nyeusi, Bosporus na Kipenyo cha Constantinople. Eneo hili limekuwa likijulikana tangu enzi za kale na lilipata jina lake kutoka kwa Wabitini, ambao walihamia huko kutoka Thrace. Bitinia ilikuwa ya kupendeza, yenye rutuba na tajiri kwa mifugo; Bitinia iligawanywa katika mikoa miwili. Mji mkuu wa mkoa wa kwanza ulikuwa Brusa (zamani Prusia), na ule wa mkoa mwingine ulikuwa Nikomedia. Hadi katikati ya karne ya 6 KK, Wabitini walikuwa huru, wenye kujitegemea na maarufu kama wanameli stadi. Mnamo 546, walitawaliwa na Wapersiani, lakini si kwa muda mrefu, na kuanzia 327 Bithynia ikawa tena dola huru. Mnamo 75 KK, Mfalme Nicomedes III, akiwa kitandani kwa kifo, aliiacha nchi yake kwa Warumi, ambao waliiingiza katika himaya yao kama mkoa huru uliosimamiwa na gavana maalum. Ukristo ulitokea Bithynia mapema sana katika enzi ya mitume (1 Petro 1:1); wakati wa enzi ya Plini Mdogo, aliyekuwa mtawala wa Bithynia, na Kaisari Trajan (98–117 BK), kulikuwa na Wakristo wengi sana hapa, si tu katika miji bali pia katika vijiji na vitongoji. Chini ya Diocletian (284–305), kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo huko Bithynia. Katika karne ya 4 na 5, Bithynia ilikuwa maarufu hasa katika masuala ya kanisa: mabaraza mengi ya kanisa yalifanyika huko ili kushughulikia mizimu mbalimbali. Baada ya kuwa chini ya utawala wa Waseljuki na kisha Wasarakeni, mwaka wa 1332 Bitinia ilitawaliwa na Waturuki, ambao utawala wao unaendelea hadi leo. Ni sehemu ya majimbo mawili (vilayets) ya Kadavenkiaht na Kastamuni na ina idadi ya watu 700,000. Kiongozi wa utawala wa kanisa ni Askofu Mkuu wa Nikomedia, ambaye maaskofu 12, walioteuliwa na Sinodi ya Konstantinopoli, wanamtii.]  [2266:  Kaisaria ilikuwa kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania. Mtume Paulo alitembelea mji huu mara kadhaa wakati wa safari zake (Matendo 9:29–30; Matendo 18:28; Matendo 21:8) na alikaa hapa kwa miaka miwili kama mfungwa (Matendo 23:33; Matendo 24:27; Matendo 26:4 na kuendelea). Kijana Corneli, ambaye Mtume Petro alimwongoa kwa Kristo, aliishi katika mji huu (Matendo 10:1; Matendo 10 na kuendelea); Mtume Filipo pia aliishi hapa (Matendo 21:8). Pia hapa ndipo Herode Agripa alikufa, akipigwa na malaika na kuliwa na miiba. Hapo awali, Kaisaria ilijulikana kama mji au mnara wa Stroton. Mji huo ulijengwa upya na Herode Mkuu, ambaye aliupa jina Kaisaria kwa heshima ya mfalme (Sezari, kutoka kwa Kilatini lenye maana ya 'kutwanga' au 'kuchunja-chunja') Agusto.] 

Miongoni mwa hawa alikuwa Mtakatifu Kodratus, ambaye tunamzungumzia. Alitambulika kwa urembo wake, alikuwa wa asili ya kifalme, tajiri, mcha Mungu na alikuwa na kipaji cha usemi. Kwa kuwahonga walinzi wa gereza na askari, alikuwa na ufikiaji usiozuilika kwenye gereza la chini; Huko Mtakatifu Kodratus aliwahudumia waumini wenzake waliokuwa wamefungwa kwa minyororo, akiwaletea kila mmoja kile alichohitaji. Aliwahimiza kwa dhati kuwa na ujasiri, wasijali mateso waliyoyavumilia kwa ajili ya upendo wa Kristo Mungu, ambaye alikuwa akiwaandalia thawabu ya milele katika Ufalme Wake wa Mbinguni.
Siku ya hukumu ilifika. Mproconsul[footnoteRef:2267] , Perennius, ambaye alikuwa amekuja Nikomedia kwa amri ya mfalme, aliketi kwenye kiti cha hukumu mbele ya watu na akaamuru wafungwa wote waletwe mbele ili kuulizwa maswali. Walipowasilishwa mbele yake, msimamizi wa gereza (commentarisius) alimwambia prokonseli: [2267:  'Amphipatus' ni neno la Kigiriki lenye maana ya 'prokonseli'. Hii ilikuwa cheo cha wadhifa wa umma wa Kirumi (governor wa mkoa, yaani eneo).] 

'Bwana wangu! Kwa amri yako, umati wa Wakristo wasio heshima sheria, ambao hadi leo wamekuwa wakishikiliwa gerezani, sasa wamesimama mbele yako mahakamani!' Kisha prokonseli akawaambia watumishi wa Mungu:
'Kila mmoja wenu ataje jina lake, cheo chake, ukoo wake na mahali alipotoka.'
Codratus aliyebarikiwa pia alikuja kushuhudia mahojiano ya Wakristo; alipogundua kuwa baadhi ya Wakristo walikuwa wamepoteza moyo na wamegeuka kuwa weupe kwa hofu, alihofia kwamba mmoja wao, asiyeweza kustahimili hata wazo la mateso, angeweza kumkataa Kristo; kwa hiyo, akiwa amesimama nyuma yao wote, Mtakatifu Codratus alisema kwa sauti kubwa:
'Sisi tunaoitwa Wakristo; kwa cheo na hadhi sisi ni watumishi wa Mungu asiyeonekana, Bwana Yesu Kristo, na mji na nchi yetu ya asili ni mbinguni, ambako Mungu anaishi na wale wanaomwamini. Je, unasikia haya, Prokonseli?'
Mkongulasi alishangaa, karibu hata kuingiwa na hofu, kwa ujasiri wa Mtakatifu Kodratus na akawaambia watumishi wake:
'Mkamate mjinga huyu na mleteni karibu nami.'
Aliposikia maneno ya mprokonsuli, mtukufu Codrat alijivusha miongoni mwa umati, akakimbia mbele kwa hiari yake, na kusimama mbele ya mprokonsuli, huku macho yote yakiwa yamemlenga. Akifanya ishara ya msalaba, Mtakatifu Codrat alimwambia mprokonsuli:
'Niko hapa, nimekuja kwako kwa hiari yangu, si kwa kulazimishwa, ili kuwatetea ndugu zangu na kumpinga shetani. Basi, timiza matakwa yako bila kuchelewa, na, baada ya kujaribu ujasiri wetu, jione wewe mwenyewe kwamba sisi ni mashujaa wasioshindika wa Kristo!'
'Wewe mpumbavu!' akasema mprokonseli. 'Kwanza kabisa, niambie jina lako na ukoo wako.'
'Tayari nimekwambia,' alijibu mtakatifu, 'kwamba mimi ni Mkristo, na ndugu zangu ni watumishi wa Kristo; jina letu na heshima yetu iko katika kuitwa na kuwa watumishi wa Kristo.'
'Nisikilize, rafiki yangu,' prokonseli akaendelea, 'nitamripoti Mfalme, naye atakuteua kuwa kamanda—mradi tu, bila shaka, utoae dhabihu kwa miungu yetu.'
'Prokonseli,' akajibu mtakatifu, 'usidhani kuwa kuna miungu mingi: "Lakini kwetu sisi kuna Mungu mmoja tu, Baba, ambaye vitu vyote hutoka kwake" (1 Kor. 8:6).
'Kuna miungu wengi,' prokonseli akaendelea, 'lakini, kwa vyovyote vile, mfalme sasa ameamuru kwamba dhabihu ziwaletewe miungu kumi na wawili tu[footnoteRef:2268] , ambao na ninyi lazima mwaabudu.' [2268:  Kulingana na imani za Wagiriki na Warumi wa kale, miungu mkuu au wakuu waliishi katika angahewa kati ya dunia na mbingu, na makao yao yalikuwa katika majumba ya kifahari kileleni mwa Mlima Olympus nchini Ugiriki. Hivyo basi, miungu hii kumi na wawili pia wanajulikana kama miungu wa Olympus. Ni: Zeus (Jupiter), Hera (Juno), Poseidon (Neptune), Demeter (Ceres), Apollo. (Apollo), Artemis (Diana), Hephaestus (Vulcan), Pallas Athena (Minerva), Ares (Mars), Aphrodite (Venus), Hermes (Mercury), na Vesta (Vesta).] 

– Hakupaswa kuwa na watawala wengi,' alipaza sauti Mtakatifu Codrat, 'kuna Bwana mmoja tu, Mfalme mmoja na Mungu mmoja, Bwana wetu Yesu Kristo!
'Je, hujasikia,' prokonseli akaendelea, 'kile ambacho Homeru[footnoteRef:2269] anasema kuhusu Poseidon[footnoteRef:2270] (Neptune): "Baba wa miungu alishusha mawingu, akachochea pepo, akifunika anga, na akapiga radi kwa hofu, kwa maana Poseidon alikuwa ameinuka ili kuichukua dunia," na kadhalika. Basi, unasikia kuhusu nguvu za Poseidon? [2269:  Mshairi maarufu wa zama za kale aliyeishi mwishoni mwa karne ya 10 au mwanzoni mwa karne ya 9 KK. Watu wa kale walimwona Homer kama mzee kipofu. Kwa sababu hii, wengine walichukulia jina lenyewe 'Homer' linatokana na neno 'kipofu'. Anahusishwa na kazi za epiki *The Iliad* na *The Odyssey*; ya kwanza inaelezea matukio ya mwaka wa kumi (1184 KK) wa Vita vya Troja, ambavyo vilidumu kwa siku hamsini na moja, 'hasira ya Achilles' (shujaa wa vita) na matukio yaliyofuata, huku ya pili – *Odyssey* – ikisimulia matukio mbalimbali kutoka kwa safari za mmoja wa mashujaa wa vita, Odysseus, mfalme wa kisiwa cha Ithaca (katika Bahari ya Mediterania), kabla ya kuanguka kwa Troja, na inahusu kipindi kifupi cha siku 40.]  [2270:  Poseidon – mwana wa Cronus na Rhea – alikuwa ndugu wa Zeus, ambaye aligawana naye utawala kwa bahati nasibu. Utawala wa Poseidon ulikuwa bahari, ambayo alikuwa ameshikamana nayo isivyoachika, pamoja na mamlaka kuu juu ya upepo na uwezo wa kusababisha matetemeko ya ardhi, ndiyo maana Poseidon alijulikana kama Mtetemesha Ardhi. Poseidon alionyeshwa kama mzee mwenye sura ya huzuni, mwenye ndevu ndefu na mkuki wenye ncha tatu mkononi mwake.] 

'Je, Homer na washairi wengine kama yeye wanasema ukweli kuhusu miungu yenu, au la?' aliuliza Codratus aliyebarikiwa.
'Wanasema ukweli,' akajibu gavana.
'Kama wanasema ukweli,' akaendelea mtakatifu, 'je, hawatuambii pia kwamba miungu yenu ni wazinzi, viumbe wasio na tamaa na wasiwaona haya wenye tamaa za ngono ambao walitenda machukizo yasiyo ya kawaida?' Ninakuonea aibu kweli kwamba mnaabudu miungu kama hao, ambao kwa ajili ya matendo yao maovu ninyi wenyewe mnahukumu wale wanaotuhumiwa nayo! Hivyo, mnahukumu wale walio na hatia ya matendo ya aibu, wakati huo huo mkiwachukulia kama miungu wale wanaotenda uhalifu mkubwa mno usio na kifani. Je, haikupaseni badala yake kuwahukumu na kuwadhibu miungu kwa makosa yao mengi na makubwa namna hii? Hamtolei huruma kwa wanadamu wanaokiuka sheria, lakini mnawaheshimu na kuwasifu miungu ambao wamefanya mambo kinyume cha sheria; miungu yenu ya namna hiyo, kwa haki yote, si miungu kabisa, bali ni walevi waliokufa na wenye hasira kali!
Kwa maneno haya ya mtakatifu, mkuu wa mkoa akajibu:
'Kwa kuwa umeanza kuwahukumu miungu, naogopa kwamba mfalme atakasirika nami kwa kukuruhusu, kwa uvumilivu mkuu, kumtukana miungu kwa ulimi wako. Kwa hiyo, badilisha mtazamo wako mara moja, ili usikamatwe papo hapo na mikono ya waonevu wako!'
'Hakuna anayeweza kuondoa azma yangu,' aliendelea Mtakatifu Codrat, 'si wewe, wala mfalme wako, wala hata baba yako Shetani mwenyewe.'
Prokonseli aliyekasirika aliamuru nguo za mtakatifu zivuliwe, alalie wazi ardhini, na apigwe mjeledi huku akisema: 'Tuambie jina lako.' Lakini mtakatifu alibaki kimya, hakusema hata neno moja. Kisha prokonsuli alianza kuwauliza wale waliokuwepo kuhusu mtakatifu mshuhuda: alikuwa nani na jina lake lilikuwa nani. Wale waliomjua mtakatifu walimjibu prokonsuli kwamba mshuhuda huyo alikuwa wa asili ya kifalme na jina lake lilikuwa Kodrat. Kisha prokonsuli akawaambia watesaji:
'Mwonee huruma na umwachilie huru!'
Mtakatifu alipokuwa ameachiliwa kutoka kwa mateso yake na kuvaliwa nguo, mtesaji alimwita karibu na kumuuliza:
'Umejifanyia nini na kutufanyia nini, kwa kutotujulisha kuhusu ukoo wako wa kifalme? Kwani, kwa sababu ya ujinga wetu kuhusu asili yako ya kifalme, tumekuletea aibu, ilhali wewe mwenyewe umejiletea lawama wewe na familia yako. Na kwa nini, ukiiona ukoo wako wa kifalme kuwa si kitu, umejiunga na imani ya Kikristo isiyo na busara?'
'Afadhali niwe mlango katika nyumba ya Mungu wangu kuliko kuishi katika hema za uovu' (Zab. 83:11)," alijibu mtakatifu.
– 'Nitii,' akaendelea mtesaji, yule prokonseli, 'na toa dhabihu kwa miungu, ili usikufa kama mwovu!' Je, hukusikia kuhusu amri iliyotolewa na mfalme na washauri wake wote, ambayo kwa hiyo wameamuru kwamba hakuna Mkristo hata mmoja atakayeishi duniani, na wamewaokoa watu wengi wema na wa ajabu kutoka kwa upotovu wa Kikristo?
– 'Herijeni mtu asiyetembea katika shauri la waovu, wala kusimama katika njia ya watenda dhambi, wala kukaa katika mkutano wa wafisadi' (Zab. 1:1), asiyepotoshwa na vishawishi vya ulimwengu huu mtupu; bali wale waliopoteshwa na wakusikiliza wataharibika kama vumbi lililopeperushwa na upepo kutoka usoni mwa dunia (Zab. 1:4), na kwa kweli, tayari wameharibika!
Katika jaribio lake la kumshawishi Mtakatifu Kodratus, mkuu wa mkoa alizungumza naye kwa maneno ya udanganyifu, akisindikizwa na machozi na vinyemeleo; na hatimaye akasema:
'Kodratus, kwa kuwa unachagua kifo kwa hiari, usinyimwe mwanga huu unaopendwa sana na mwanadamu; usinyimwe maisha haya matamu.'
Alipozungumza maneno haya, mjaribu alifuta uso wake kwa kitambaa.
'Mbwa mwitu wewe!' alijibu mtakatifu shahidi kwa gavana. 'Usidhani utanidanganya kwa ujanja wako wa nyoka na machozi ya uongo! Hata kwa namna yoyote hutawashinda mimi—mtumishi wa Mungu!'
Kamanda Maximian alikuwepo pamoja na gavana Perennia. Yule gavana alimwambia mtakatifu:
'Wewe mtu asiyeshukuru! Bwana wangu mwenye heshima, mkuu wa mkoa, anakujali, lakini wewe unamdhihaki.'
Mtakatifu akajibu:
'Aache, ikiwa alizaliwa kwa ajili ya maangamizi, alie kwa ajili yake mwenyewe na kwa saa ya kuzaliwa kwake; lakini kwa nini unatukashifu sisi? Ikiwa mkuu wa mkoa ndiye anayetoa hukumu, wewe ni nani kuzungumza mahakamani mbele yake? Jaji mmoja anatutosha; lakini ikiwa nawe unataka kututolea hukumu, Bwana wetu Yesu Kristo akuangamize!'
Kisha msimamizi wa gereza akamwambia mprokonseli:
'Bwana wangu! Naapa kwa mamlaka yako kwamba ukimruhusu aseme kwa ujasiri huo, atathubutu kisha kutoa matusi na mambo ya kufuru dhidi ya watawala wenyewe, na tutakuwa hatarini sana!'
'Kweli,' akajibu mtakatifu, 'Maandiko Matakatifu yanasema: "Kwa nini mataifa yanawaka, na watu wanapanga njama za bure? Wafalme wa dunia wanainuka, na watawala wanashuririana pamoja dhidi ya Bwana na Masihi wake' (Zab. 2:1-2). Hata sasa, Kristo anakashifiwa na watu wapumbavu na anateseka kupitia mwili wake mwenyewe, yaani, watumishi wake waaminifu.
'Mvue mlawi huyu,' akasema mkuu wa mkoa, akiwaambia watumishi wake, 'na mmpige kwa nguvu zaidi kuliko awali, hadi atii sheria za kifalme na kuabudu miungu!'
Wakati wa kipigo cha pili, Mtakatifu Codratus alisema:
'Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo, kwamba kwa ajili ya Jina Lako takatifu umeniona mimi, mtumishi Wako mwenye dhambi na asiye na haki, kuwa na haki ya kuteseka, ili nipate kuhesabiwa miongoni mwa watumishi Wako wapendwa. Ninakushukuru na kuomba: nijaze kwa Roho Wako Mtakatifu, nifumbue na unipe nguvu ya kudumisha imani yangu isiyoyumba; nifumbue kwa hekima Yako, ili wasiokuwa na sheria wasinishinde. Uwe msaidizi wangu, Bwana wangu! Sasa ndio wakati wa msaada Wako, sasa ndio saa ya upatanisho Wako! Nitia nguvu, ili kupitia mtumishi wako jina lako takatifu litukuzwe! Nipeleke kwa Baba yako wa mbinguni ukanitangaza mbele zake, ukisema: 'Na huyu ndiye mtumishi wako!' Ee Bwana Yesu Kristo! Nisaidie kukamilisha kazi yangu hii kwa mafanikio!
Hivyo ndivyo mtakatifu alivyosali, wakati watesaji waliokuwa wakimpiga mjeledi walipumzishwa mara tano kwa sababu ya uchovu – ndivyo ilivyokuwa ndefu muda ambao mtakatifu aliteswa kwa mjeledi! Kutokana na mapigo ya kikatili, mgongo wa shahidi mbariki ulivimba kwa kimo kizima[footnoteRef:2271] , damu ilitiririka kwa wingi na nyama ikatoka kwenye mifupa yake. [2271:  'Kifundo cha mkono' kilikuwa urefu wa mkono, kikiwa kimetolewa kipimo kutoka kifundoni hadi ncha ya kidole cha kati. 'Kifundo cha mkono' cha kibiblia kilikuwa verkshoki 10–12.] 

'Basi sasa,' akauliza gavana, 'unaamini katika miungu yetu, Codrat?'
– 'Wafalme wa dunia husimama, na watawala hushuririana pamoja dhidi ya Bwana na Masihi wake' (Zab. 2:2).
'Sanamu zao ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu,' alijibu mtakatifu. 'Zina vinywa, lakini hazizungumzi… Watu wanaowatengeneza, na wote wanaowategemea, wawe kama wao' (Zab. 113:12–13).
– 'Kwa kutuongea kwa lugha hii isiyoweza kueleweka,' akasema mkuu wa mkoa, 'je, unafikiri unaweza kuficha matusi yako dhidi ya miungu?'
'Kwako wewe, kipofu mjinga,' akajibu mtakatifu, 'ukweli angavu unaonekana kuwa giza, ilhali giza—udanganyifu wa enzi hii—ni nuru kwako! Basi, nisisikilieni mimi, ninayezungumza nanyi kwa maneno ya wazee watakatifu. Jueni hili: Sitaleta dhabihu kwa miungu yenu, wala sitatii amri ya mfalme na washauri wake. Basi, ikiwa mnataka kunitesa, timizeni mapenzi yenu, na kwa njia hiyo harakisheni kunituma mbele ya uso wa Mfalme wa Mbinguni!
'Naapa kwa miungu,' akasema mtesaji, 'kwamba sitakuonyesha huruma yoyote, bali nitakuangamiza, wewe mjinga, kwa mateso ya kutisha na kifo cha kikatili!'
Jua lilipozama, mtakatifu alikuwa ameachiwa kutoka kwa mateso yake na, pamoja na Wakristo wengine, alipelekwa gerezani. Zaidi ya hayo, gavana aliagiza misumari midogo itapwe chini ya mgongo wa mtakatifu, jiwe kubwa liwekwe juu ya kifua chake, miguu yake ifungwe kwa nanga[footnoteRef:2272] , na mwili wake wote ufungwe kwa minyororo mizito ya chuma. Katika hali hii ya mateso makali, mtakatifu aliachwa kwa siku nyingi: alivumilia kwa ujasiri mateso makali kiasi kwamba haiwezekani kwa mwanadamu kuvumilia na kuishi – lakini mkono wa kulia wenye nguvu zote wa Kristo ulimwezesha mteswa huyo kutukuza nguvu zake za kimungu. [2272:  Jina hili lilihusu kifaa kilichoundwa kuzuia wahalifu wasitoroke. Kilifanya kazi hivi. Kwa kawaida, gogo nene lilichukuliwa, likagawanywa katikati kwa kutumia nyundo za mbao, na mashimo madogo mawili yalichongwa katika nusu zote mbili ili kutoshea miguu; mara tu miguu ya mhalifu ilipowekwa, mbao ziliunganishwa, kisha mashimo yalitobolewa pande zote mbili na nyundo za mbao zikapakwa kwa nguvu; katika toleo la kisasa zaidi, pande zote mbili zilifungwa kwa kufuli, wakati mwingine pande hizo zilifungwa tu kwa kamba.] 

Baada ya muda mrefu kupita, mkuu wa mkoa Perennius aliamua kuelekea Nicaea[footnoteRef:2273] na akaamuru Wakristo waliofungwa, pamoja na Mtakatifu Codratus, waletwe pamoja naye. Nikiia, mkuu wa mkoa alitoa dhabihu kwa mashetani katika hekalu la kipagani na akaamuru Wakristo waletwe huko pia, ili nao walazimishwe kufanya vivyo hivyo. Wakati watumishi wa Kristo walipofikishwa kwenye hekalu la mashetani, Mtakatifu Kodratus aliwasihi askari wamruhusu aingie hekaluni kwanza ili kukutana na mkuu wa mkoa: Kwa nguvu ya Kristo, Mtakatifu Kodratus, baada ya kuvumilia mateso makali, alikuwa na afya njema na hakuumia; na, akitembea mkabala wa msafara wa Wakristo, uso wake uling'aa, ukionyesha sio tu nguvu na uchangamfu wa kimwili bali pia ujasiri wa kiroho. Mtakatifu Kodratus alipopelekwa hekaluni mbele ya wengine, alimshangaza mtesaji wake. Prokonsuli alikumbwa na hofu alipoona kuwa mtakatifu alikuwa na afya njema na uso wake ulikuwa ukimetameta kwa furaha. [2273:  Nikea ilikuwa mji mkuu wa Antiokia, ambapo Mabaraza ya Kwanza na ya Saba ya Kiinjili yalifanyika: la Kwanza mwaka 325 BK chini ya Konstantino Mkuu, likiongozwa na Eustathius, Askofu Mkuu wa Antiokia; baraza lilimlaani Ario, liliandaa Imani hadi kifungu cha nane, liliweka tarehe ya Pasaka, likathibitisha ukuu wa maaskofu wa Roma, Alexandria na Antiokia, na likatoa kanuni 20 za kanisa; Baraza la Saba la Kiinjili lilifanyika mwaka wa 787 chini ya Malkia Irene, likiongozwa na Tarasius, Patriaki wa Constantinople; liliwakemea waikonoklasti na kuthibitisha mpangilio wa kanisa katika kanuni 22.] 

'Toa dhabihu kwa miungu!' amri proconsuli.
'Mimi ni mtumishi wa Yesu Kristo,' alijibu mtakatifu, 'na ninajitoa kama dhabihu Kwake; lakini miungu yenu, ambao hawakutengeneza wala mbingu wala nchi, iangamie!
'Tii sheria za mfalme, si za Kristo,' akaendelea prokonseli.
'Ninatii sheria za Mfalme wa Mbinguni,' alijibu mtakatifu, 'na si amri za kijinga za watu wasiomjua Mungu. Hata hivyo, Maandiko Matakatifu yanatuamuru tuwaombee, ili waongoke na kuufikia ukweli.'
Mkuu wa mkoa akajibu:
'Kama unaombea mfalme, basi ni lazima pia utii amri zake, maana imeandikwa katika Maandiko yenu: "Mpeleke kwa Kaisari vilivyo vya Kaisari, na kwa Mungu vilivyo vya Mungu" (Mathayo 22:21).
'Unasema kweli,' akasema yule mtakatifu, 'kwamba kile ni cha Kaisari kimpe Kaisari, na kile ni cha Mungu kimpe Mungu. Mimi tayari nimemlipa mfalme kile nilichomstahili nilipomlipa kodi ya mali zangu, lakini kwa upande wa Mungu, bado nina wajibu wa kutimiza kikamilifu imani inayomstahili Yeye.' Mfalme wa duniani ametoa amri kwamba Wakristo lazima watoe dhabihu kwa sanamu au wafe. Na sisi tuko tayari kufa kwa ajili ya Kristo—Mungu wetu—sio mara moja tu, bali mara nyingi zaidi!
'Je, unafahamu,' akauliza gavana, 'ni Wakristo wangapi wamewatoa dhabihu kwa miungu yetu, na kweli unafikiri wewe ni bora zaidi yao?'
Mtakatifu Kodratus akajibu:
'Kama mtu ambaye hajapiga magoti mbele ya sanamu, mimi kwa kweli ni bora zaidi kuliko wote wale waliogeuka kutoka kwa Mungu wao Muumba. Basi, wako wapi wale waliotoa dhabihu kwa miungu yenu? Sioni hata mmoja wao!'
Prokonsuli aliagiza wanaume hao waitewe. Wakati huo, mtakatifu alianza kuomba afunguliwe, kwani alikuwa amefungwa hadi wakati huo. Prokonsuli, akidhani kuwa mtakatifu alitaka kuabudu miungu, aliagiza afunguliwe. Lakini yeye alikimbia mbele haraka, akashika sanamu kubwa sana kwa miguu yake, akaangusha ardhini na kuivunja vipande vipande; kisha akakimbilia sanamu nyingine, lakini askari na makuhani walimzuia. Kisha mprokonseli, akiwa amekasirika, aliamuru mtukufu ahamishwe nje ya kuta za hekalu na mwili wake wote ukusagwe kwa kipande cha chuma chenye ncha kali. Wakati huo huo, wale waliokuwa wamegeuka kutoka kwa imani ya Kikristo walikaribia, na Mtakatifu Kodrat, huku akivumilia mateso yake, aliwaongea.
'Wenye laana! Baada ya kuvumilia mengi, mmeacha Kristo—Bwana—kwa haraka hivi na kujikabidhi kwa shetani kwa hiari? Hamkuamini katika ufufuo wa wafu, Hukumu ya Mungu na kuzimu isiyo na mwisho? Hamkusikia kuhusu moto usiozimika na mnyoo asiyefaa?' Mtautoa jibu gani siku ile tukufu na kuu ya kuja kwa Mwokozi wetu Yesu Kristo, Ambaye atawahukumu walio hai na waliokufa? Fungueni macho ya akili zenu mkaone mmeanguka kutoka kwa nini? Kwa ajili ya maisha ya muda mfupi na yasiyo na thamani, ninyi w , mmeliacha Ufalme wa milele na wa mbinguni. Baada ya kumdharau Bwana mtamu na mwenye rehema, mmejikabidhi kwa utumwa wa mtumishi asiye na maana wa shetani, ambaye, akimpata mtu yeyote kwa nguvu, humpiga na kumuua. Bwana wetu atakapokuja, atamfunga shetani kwa minyororo isiyotenguka na kumtupa katika shimo la moto pamoja na wale waliojitoa kwa utumwa wake. Tambueni, basi, mliyotenda! Kwa kuogopa adhabu ya kitambo, mmejikabidhi kwa adhabu ya milele. Ninyi wenyewe mtaona yajayo mtakaposimama mbele ya Hukumu ya haki ya Yesu Kristo, Ambaye atalipiza kila mtu kulingana na matendo yake. Je, hamkusikia maneno ya Bwana yaliyoandikwa katika Injili Takatifu: 'Wala msimwogope wale wanaoua mwili, bali hawakuweza kuua roho; bali mwogope yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehena (shimo la moto)'? (Mathayo 10:28).[footnoteRef:2274] [2274:  Gehena ni mahali pa mateso ya milele. Jina hili linatokana na maneno ya Kiebrania yanayomaanisha Bonde la Hinnomu karibu na Yerusalemu, ambapo watoto walichomwa kwa heshima ya Molochi (1 Wafalme 11:17; 2 Wafalme 16:3–4). Baada ya Yosia kuondoa dhabihu hii ya kutisha (2 Wafalme 23:10), maiti za wahalifu waliouawa, nyama iliyooza na kila aina ya uchafu vilitupwa katika Bonde la Hinnom, ambapo vyote vilichomwa.] 

Mtakatifu alipozungumza maneno haya, waliodharauliwa walilia kwa sauti, wakisema kwa sauti kuu:
'Mwenevu wa Mungu, tulitisha mateso na, kama wanyama wasio na sauti, tukapotoshwa; kama kondoo waliopotea, tukawa windo la mbwa mwitu na tukararuliwa vipande vipande. Tulitawaliwa na dhambi zetu, na sasa, kwa kutamani kuishi hapa kwa muda mfupi, tumekufa kwa uzima wa milele ujao. Hatujui la kufanya, sisi wanyonge!'
Alipoona machozi yao, mtukufu Kodrat alijaa furaha na akasema:
'Ndugu zangu! Timiza moyo na msiweke kukata tamaa! Kristo Bwana ni mwenye rehema – mjinyeshe mbele Yake kwa toba na machozi, na msimame waziwazi kwa Kristo, ili kila mmoja wenu apate fursa ya kusafishwa dhambi zenu kwa damu Yake.'
Na hivyo, wakianguka ardhini, wale ambao walikuwa wamepotea kutoka kwa Kristo kwa muda mrefu sana walia kwa uchungu, wakinyunyizia majivu juu ya vichwa vyao na kujipiga vifua kwa mawe. Kelele kubwa ilitoka katika kilio na vilio vyao kiasi kwamba wakazi wa mji mzima wa Nicaea walikusanyika mahali hapo na kushangazwa na toba yao ya dhati kwa kupotea kutoka kwa imani.
Aliposikia kelele hizi, gavana alitoka kwenye hekalu la kipagani na, alipoona kilichokuwa kinaendelea, akaamuru kwamba mtakatifu huyo mshuhuda apigwe mjeledi vikali zaidi na kwamba mbavu zake zilizopigwa mjeledi zichomwe kwa mishumaa ya moto. Hata hivyo, mtakatifu huyo aliomba kwa muda mrefu na kwa bidii kwa Mungu kwa ajili ya wale waliotubu, ili wabadilike na wakubaliwe. Mwisho wa sala yake, aliposema: 'Ee Bwana, Yesu Kristo, roho yangu iwe fidia badala ya zao – waonee huruma wao tu', watesaji waliokuwa wakimsumbua mara moja walipoteza nguvu zao na kuanguka ardhini kana kwamba wamekufa. Wakati huo huo, wingu la mwangaza lilimshuka Mtakatifu Codratus na Wakristo wote waliofungwa na waliotubu waliokuwa wamesimama hapo. Mkuu wa mkoa na washauri wake, pamoja na washirikina wote, walifunikwa na giza; hofu kuu ikawashika, nao wakatetemeka kwa hofu, wakidhani kwamba mji ulikuwa karibu kuanguka.
Baada ya ukimya mrefu, waumini walisikia kutoka juu wimbo wa malaika watakatifu, wakumsifu na kumtukuza Mungu. Baada ya saa mbili kupita, giza likaanza kutawanyika, na washenzi, wakielekeza macho yao kwa watakatifu, walianza kuona nuru ya mbinguni. Mara tu mkuu alipopata tena utulivu wake, aliagiza mara moja wakamatwe wote wale ambao, wakiwa wamechochewa na maneno ya himizo ya mtakatifu huyo, walikuwa wamemgeukia Kristo kwa toba. Baada ya kuwafunga pamoja na Wakristo wengine waliokuwepo mahakamani, aliagiza wapelekwe gerezani. Wakati huo huo, alimfungua Mtakatifu Kodratus kutoka kwa mti na tena akamfunga kwa minyororo yake ya awali.
Asubuhi iliyofuata, mkuu wa mkoa Perennius alifungua tena mahakama, akiagiza Wakristo wote waliokuwa wamefungwa gerezani waletwe, isipokuwa Mtakatifu Kodratus. Siku hiyo yote, aliwahoji, akitumia sifa na mateso ili kuwashawishi watoe dhabihu za kuchukiza. Akigundua kuwa Wakristo hawakuweza kutikiswa wala kukata tamaa katika ushuhuda wao wa imani, Perennius, baada ya mapigo mengi, aliamuru kila mmoja wao apelekwe kwenye mji wao wa nyumbani na achomwe huko. Na mashahidi watakatifu wote walitoka kwa furaha kuu, wakimtukuza Mungu. Na hivyo kila mmoja wao alikufa, akiwa amechomwa katika nchi yao, na akaingia katika nchi ya mbinguni.
Baada ya hili, mkuu wa mkoa aliondoka Nicaea kuelekea Apamea[footnoteRef:2275] , akiwa na Mtakatifu Codratus. Alifika hapa pia, akiwa na lengo la kuwakamata Wakristo na kuwalazimisha kutoa dhabihu kwa sanamu. Alikuwa ameamriwa na Kaisari Decius kuzuru miji na mikoa, akiwasumbua Wakristo kwa mateso na kifo, wale ambao hawakutaka kuabudu miungu. Alipowasili Apamea, prokonsuli Perennius aliingia hekaluni na kuabudu sanamu. Baada ya kumleta Mtakatifu Codratus shahidi huko, alimuuliza: [2275:  Apamea – mji katika Asia Ndogo kwenye mpaka wa Phrygia na Pisidia.] 

'Je, wewe mchawi mwovu, utatoa dhabihu kwa miungu, au la?'
Akiwa na roho ya ujasiri, Mtakatifu Kodratus alijibu:
'Mwite baba yenu Shetani mchawi mwerevu, maana kweli ndivyo alivyo. Lakini mimi ni Mkristo na sijui uchawi wala ujanja, na sitatoa dhabihu kwa mashetani!'
Kisha mkuu wa mkoa akawaambia marafiki zake:
'Sijui ni mateso gani nitakayemtolea Mkristo huyu maskini!'
Wakanyamaza, kwa maana waliona kwamba mtakatifu hakuwa na mwili tena, bali alikuwa mifupa tu, mwili wake wote ukiwa umekwaruzwa na kuchongwa hadi kuwa wazi. Mtesa akaamuru mtakatifu awekwe kwenye mfuko na aina zote za wanyama-wafukufuku warushwe pamoja naye, na kisha atupwe kwenye shimo refu lenye matope, na hivyo ndivyo ilivyofanyika. Asubuhi iliyofuata, mtesaji, akidhani kuwa mtakatifu tayari amekufa, aliamuru atolewe kutoka kwenye shimo, na kwa mshangao wa wote, mtakatifu alipatikana akiwa salama. Mwathiriwa, akinyoosha macho yake mbinguni, alisema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa mishale ya watoto wachanga (katika akili zao) imekuwa majeraha kwao wenyewe, na nguvu zao zimepungua. Lakini Wewe umenitia nguvu na kunipa uwezo wa kuwatia aibu, kwa utukufu wa jina Lako takatifu.'
Ndipo mtakatifu akamwambia mkuu wa mkoa:
'Ewe mjinga! Je, huoni kuwa ujanja wako haujazaa tena? Nifanyie jambo baya zaidi; lifanye haraka, bila kupoteza muda bure.'
'Mtu wa laana,' akajibu mkuu wa mkoa kwa hasira, 'nitakutesa njia yote, hata kama unaweka tumaini lako katika uchawi wako.'
Kisha Perennius akaelekea Kaisaria, akiwa na mtakatifu huyo; huko, alipokuwa akitoa dhabihu za kawaida hekaluni, alimwita mtakatifu huyo na kumwambia:
'Umeshateseka vya kutosha kwa kila aina ya mateso – sasa njoo, hatimaye, utolee dhabihu kwa miungu!'
'Umeichezea,' alijibu mtakatifu, 'mateso yangu, na nimeshtushwa kweli kwamba tayari umechoka kuyaweka juu yangu. Kwangu mimi, ninapovumilia mateso haya, sisiti, bali natamani kuvumilia kwa ajili ya Mungu wangu mateso makali zaidi, na hata ya kutisha zaidi.'
Kisha, kwa hasira zake, mkuu huyo wa mkoa akaamuru tena mtakatifu apigwe viboko bila huruma mwilini mwake uliokuwa uchi, baada ya kumtandika juu ya mbao ya mateso. Hata hivyo, ilikuwa ni mifupa yake tu iliyopigwa, kwani hakukuwa na nyama juu yake. Wakati wa mapigo hayo, mtakatifu aliimba: 'Wengi wamenitesa tangu ujana wangu, lakini hawajashinda. 'Katikati ya mgongo wangu walichimba, wamechonga mifereji yao mirefu' (Zaburi 128:2–3). Wakati huo huo, mkuu wa mkoa alipiga kelele kwa watesaji:
'Piga kwa nguvu zaidi, maana haisikii maumivu.'
Akigeukia mtesaji wake, mtakatifu alisema:
'Piga, piga mwili wangu mnyenyekevu, maana unapoteswa, roho yangu inazidi kuwa imara!'
'Mwanadamu mwovu,' akasema mkuu wa mkoa, 'ninaamini umepagamiwa na pepo mwovu!'
'Sio tu kwamba sina pepo,' alijibu mtakatifu, 'bali, kinyume chake, mimi mwenyewe nina mamlaka juu ya baba yenu Shetani, na si juu yake peke yake, bali juu ya watumishi wake wote; na, kwa neema ya Kristo wangu, naiamuru jeshi lake lote: Nguvu yote ya ulimwengu wa chini inaniogopa na kutetemeka mbele yangu, ikiona juu yangu alama ya kutisha na isiyoshindika ya Yesu Kristo na neema Yake ikikaa nami.
Kisha, baada ya kimya kifupi, mtakatifu alipaza sauti:
'Utukufu kwa Baba na kwa Mwana na kwa Roho Mtakatifu, sasa na milele na milele.'
Watu wa Kaisaria waliokuwepo walipaza sauti 'Amina!', kwa maana kulikuwa na Wakristo wengi miongoni mwa umati huo. Kisha, kwa hasira kali, gavana aliagiza wanaume wawili waliokuwa wamesimama karibu, ambao walijulikana kwa uungwana wao, wakamatwe kutoka miongoni mwa umati; aliagiza wavuliwe uchi, wakatengewe mara moja mahali pa mateso, na miili yao ipigwe na kuchunwa ngozi. Baada ya kumwacha Mtakatifu Kodratus, watesaji walianza kuwatesa wale Wakristo wawili, ambao majina yao yalikuwa Satorin na Rufin. Waliteswa hadi viungo vyao vya ndani vilikaribia kumwagika ardhini. Wakati wa mateso yao, Satorin na Rufin walimsihi Mtakatifu Kodratus na ndugu wote waliokuwepo awaombee kwa Bwana. Mtakatifu Kodrat, akimwomba Mungu, alisema:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Baba asiyeonekana! Tuma msaada kwa watumishi Wako; tazama kwa huruma wanyenyekevu na uwaonee huruma! Wape wavumilivu wako subira na nguvu isiyoshindika, ili, wakivumilia hadi mwisho, wapate ushindi na kumfanya aibu adui anayewainuka!'
Muda mrefu ulipita – mashahidi watakatifu walinyamaza, kwa maana hawakuweza kuongea kutokana na mateso yao makali. Hatimaye, mtesaji aliamuru wafunguliwe na vichwa vyao vikatewe. Hivyo basi, mashahidi watakatifu wawili, Satorin na Rufin, walipaa mbinguni kwa Bwana Kristo, ambaye yuko katika asili mbili, ambaye kwa ajili Yake waliteswa.
Baada ya hili, proconsuli Perennius, alipoondoka Caesarea, alifika Apollonia[footnoteRef:2276] , akimchukua Mtakatifu Codratus pamoja naye kila alipokwenda, na pia akikamata Wakristo wengine ili kuwatesa. Alipoingia hekaluni la Apollo, Perennius alimwambia shahidi: [2276:  Apollonia – mji katika Illyria, si mbali na bahari, uliokuwa maarufu kwa kustawi kwa sayansi wakati wa utawala wa Warumi.] 

'Abudu miungu, nawe utakuwa salama: nitawaagiza madaktari wakutunze. Njoo, basi, mbele ya mungu Asclepius[footnoteRef:2277] , naye atakuponya. Ogopa utukufu wa miungu: Apollo karibu kuwa mkuu[footnoteRef:2278] , na Heracles[footnoteRef:2279] , na Zeus, mfalme wa miungu yote[footnoteRef:2280] , Ares mwenye utukufu[footnoteRef:2281] , na Poseidon wa kutisha. Je, hujawahi kusafiri kwa meli baharini na kushuhudia nguvu kuu ya mungu? Inama pia kwa jua, ambalo linawaka kutoka mbinguni hadi duniani. Je, limefariki, na haliko tena mbinguni? [2277:  Asclepius au Aesculapius – mungu wa tiba – alikuwa mwana wa Apollo na Coronis, binti ya mfalme wa Thessopoea. Alionyeshwa kama mwanamume mteule mwenye ndevu, mwenye sura ya heshima na wema, aliyevaa nguo nyeupe na akiwa ameshika fimbo iliyofungwa na nyoka. Wakati mwingine, pamoja na nyoka, Aesculapius alichorwa akiwa na kware, ambaye mungu huyu alikuwa amejitolea kwa ajili yake.]  [2278:  Apollo – mwana wa Zeus na Leto, kaka wa Artemis – alikuwa mungu wa nuru; imani za kale zilimpa Apollo ujana na nguvu zisizobadilika na za milele, na hivyo kuashiria nguvu ya nuru na joto inayobaki kijana daima. Alionyeshwa kama kijana mtanashati na mwenye nguvu akiwa ameshika utumaji au fimbo ya mchungaji iliyopinda mkononi mwake, akiwa na mkoba wa mishale mgongoni mwake. Wakati mwingine alikuwa ameshika lira (chombo cha muziki) mkononi mwake. Miguu yake ilikuwa wazi au imevaa ngao zilizopambwa, na alikuwa amevaa taji la mpera kichwani mwake.]  [2279:  Heracles au Hercules – shujaa maarufu zaidi wa Kigiriki, mwana wa Zeus na Alcmene, mke wa Mfalme Amphitryon. Kwa kawaida alichorwa kama mwanamume mwenye mwili uliojengeka vizuri sana na mwenye nguvu aliye katika uchangamfu wa maisha yake, akiwa uchi au amevaa ngozi ya simba, mwenye nywele zilizopinda na fimbo nzito mkononi mwake.]  [2280:  Zeus ni mungu wa anga. Alikuwa na majina mengi ya utambulisho. Alikuwa mwana wa Cronus, mzee zaidi kati ya miungu. Alionyeshwa ameketi kwenye kiti cha enzi, akiwa ameshika aegis mkononi mwake.]  [2281:  Ares – mwana wa Zeus na Hera; mungu wa machafuko na dhoruba za baharini, mungu wa hofu wa vita, mapigano na mapambano, ambaye hufurahia kuua na kupenda damu. Alionyeshwa kama kijana mwenye ngao na mkuki mikononi mwake.] 

Mtakatifu Codrat alijibu:
'Ninaabudu Mungu wa Kweli Baba na Mwanawe wa Kike wa Pekee na Roho Mtakatifu, na ninatetemeka mbele ya nguvu Zake, utukufu Wake na utukufu Wake usioelezeka. Mimi humsifu na kumtukuza daima nguvu Zake zisizoelezeka na uweza wake wote; lakini sitainama kwa sanamu zilizokufa, wala sitaheshimu kazi za mikono ya wanadamu: Sihofi mapepo wala ninyi, mlio na mamlaka ya muda tu. Ndani ya siku chache nitakwenda kwa Mungu wangu, wakati wewe utaangua vilio vya uchungu milele, kwa sababu ulikataa kumjua Mungu aliyekupa uzima wa kweli. Mwana wa Shetani, ndugu wa ibilisi, shirika la mashetani wabaya, unazidi hata nguruwe kwa upuuzi wako, mbwa mwendawazimu, mnyama mwenye kiu ya damu, nyoka, unaokula nyama chafu katika mahekalu kwa tamaa kubwa kuliko ile ya wanyama. Je, hauoni aibu kwa wazimu wako, na hautambui upofu wako? Mnaua ng'ombe na ndege kama dhabihu kwa miungu – je, miungu yenu, isiyo na roho, inahisi njaa kweli? Mlete chakula mdomoni mwa sanamu – je, itakiweza kuonja? Na kama miungu yenu inadai dhabihu, basi muulize—waacheni wajibu—ni yupi kati ya miungu yenu, iwe ya jiwe au mbao, anayetaka mbuzi, ng'ombe au kuku amuandaliwe dhabihu? Enyi mliohukumiwa! Ninyi wenyewe mmewangukia katika shimo la maangamizi na mnataka kutusukuma sisi ndani yake.
Mgavana, akichochewa na hasira kali kutokana na maneno haya, aliamuru siki iliyochanganywa na chumvi imwagwe kwenye vidonda vya mtakatifu, apigwe kwa kamba za nywele, na chuma moto sana kiwekwe kwenye mbavu zake. Kisha, siku ilipokuwa inakaribia kuisha, mtesaji aliamuru yule aliyeteswa arushwe gerezani. Asubuhi iliyofuata, mprokonseli aliondoka Apollonia, akielekea Hellespont[footnoteRef:2282] , akiwa amewafuata Wakristo waliofungwa na kukamatwa; pamoja nao walibeba pia shahidi mtakatifu Codratus, kwani hakuweza hata kutikisa miguu yake kutokana na mateso ya kikatili aliyoyavumilia. Baada ya kuvuka mto unaoitwa Runtok, mprokonseli alikutana na gavana wa eneo hilo. Umati mkubwa wa Wakristo pia ulikuwa umekusanyika kutoka vijiji vya jirani, kana kwamba walikuwa wakimkaribisha mprokonseli Perennius, lakini kwa kweli walikuwa wakitaka kumuona na kumheshimu shahidi mtakatifu mkuu Codratus, ambaye umaarufu wake ulikuwa umeenea kote Asia na ulimwengu wote. Mkongulasi, baada ya kuingia kijiji walichokutana nacho njiani akiwa na gavana wa mkoa, alilala humo usiku; alfajiri, alitaka kutoa dhabihu kwa mashetani, kwa kuwa kulikuwa na sanamu nyingi kijijini – huku, bila shaka, akitaka pia kuwalazimisha Wakristo kutoa dhabihu. Kwanza kabisa, mkuu wa mkoa aliamuru Mtakatifu Codratus amletewe mbele yake, na kwa kuwa hakuwa na nguvu za kutembea, aliletwa hekaluni kwa gari. Lakini ingawa Mtakatifu Kodratus alikuwa dhaifu kimwili, bado alionekana mchangamfu, akitabasamu na kufurahi katika Mungu wake Mwokozi. Umati wote ulikuwa umekusanyika hapo, ukiwa na hamu ya kushuhudia mateso ya shahidi wa Kristo. Mkaguzi mkuu alimuuliza Kodratus: [2282:  Kipenyo kinachounganisha Bahari ya Marmara na Bahari ya Aegean.] 

'Codratus! Je, umeamua kuwatambua miungu, au bado unaendelea na wazimu wako?'
Mtakatifu alijibu kwa sauti kuu:
'Tangu utotoni nimefundishwa kumjua Mungu wa Kweli, Kristo; nimekuwa Mkristo tangu tumboni mwa mama yangu, na simjui Mungu mwingine yeyote isipokuwa Yeye ambaye nimemwamini tangu nilipokuwa mtoto mchanga!'
Kisha mkuu wa mkoa akaamuru moto mkubwa wa kuni washwe, kitanda cha chuma kiwekwe juu yake, na, mara tu kilipokuwa moto wa kuungua, mtakatifu awekwe juu yake.
'Hakuna haja,' akasema mtakatifu, 'ya mtu yeyote kuniongoza na kunilaza kwenye kitanda hiki – nitakanyuka mwenyewe!'
Na hivyo, akiwa amepewa nguvu na uweza wa Kristo, aliingia mwenyewe ndani ya moto na, baada ya kufanya ishara ya msalaba, alilala juu ya kitanda hicho kilichokolea moto na akapumzika juu yake kana kwamba ni kitanda laini, bila kuumia hata kidogo kutokana na moto huo. Moto, ukiwa umepoteza nguvu zake za kawaida, ulimtumikia mtumishi wa Mungu, ukautoa joto la kutosha tu kutuliza mwili uliokuwa umetatizika sana na kuumizwa sana wa mtakatifu mnyang'anyifu. Wakati huo huo, watumishi wa shetani walikuwa wakiweka lami, mafuta na pamba chini ya kitanda, huku mtakatifu akiimba: 'Harakisha, Ee Mungu, kunikomboa; harakisha, Ee Bwana, kunisaidia. Wale wanaotafuta maisha yangu waone aibu na aibu kuu' (Zab. 69:2). Akimdhihaki mtesaji wake, alisema:
'Moto wako ni baridi, na chuma cha kitanda hiki ni laini zaidi kuliko moyo wako mgumu. Umefanya vizuri kuamuru nipumzike kwenye kitanda hiki kizuri, mimi niliyechoka na safari yangu!'
Akiwa na maneno hayo, mtakatifu aligeuka kitandani kana kwamba kilikuwa godoro laini. Muda mrefu ulipita, lakini mtakatifu mnyang'anyi alibaki hai, salama na bila kuathirika ndani ya moto; kisha mtesaji, akiwa amejaa hasira, aliamuru mtakatifu ashushwe kutoka kitandani na kichwa chake kikatewe nje ya kambi. Baada ya kutoka motoni akiwa juu ya miguu yake miwili, mtakatifu hakuwa na haja tena ya gari la farasi wala wasaidizi, bali alitembea kwa hiari yake hadi mahali pa kuuawa, akisifu huku akitembea:
– 'Ametukuzwe Bwana, ambaye hatuamwachi kuwa mateke kwa meno yao' (Zab. 123:6).
Baadhi ya ndugu waliokuwa wakimfuata waliimba pamoja naye. Na, alipomshukuru Mungu, alinyoosha kichwa chake cha heshima chini ya upanga.
Hivyo ndivyo alikufa mtakatifu mkuu mnyang'anyi wa Kristo, Codratus, alipokatwa kichwa kwa upanga siku ya kumi ya mwezi wa Machi, siku ambayo alitawazwa kwa uungamaji pamoja na wenzake na rafiki yake mwenye jina moja, Codratus wa Korintho, aliyepewa taji la ufishi siku ya kumi ya mwezi wa Machi, wakati wa utawala wa Valerian juu ya Wagiriki na Warumi, na chini ya utawala wa milele wa Bwana wetu Yesu Kristo juu ya Wakristo, Ambaye apewe utukufu na mamlaka, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143674][bookmark: _Toc242949801]Kumbukumbu ya mama wetu mtakatifu Anastasia, ambaye alipewa jina jipya la Anastasius mkasiri
Kumbukumbu tarehe 10 Machi
Wakati wa utawala wa Kaisari Justinian Mkuu[footnoteRef:2283] , kulikuwa na mjane fulani mcha Mungu na anayemcha Mungu, binti wa wazazi matajiri na wa kifahari, mwanamke patrician aliye mbele zaidi katika jumba la kifalme la , aliyeitwa Anastasia[footnoteRef:2284] . Akishikilia hofu ya Mungu moyoni mwake, alizingatia amri za Mungu kwa uthabiti na bidii. Anastasia, akiwa na urembo wa kipekee wa kimwili, alijitokeza zaidi kwa urembo wa roho yake: alikuwa mnyenyekevu na mwenye maadili kiasi kwamba kila aliyemjua maisha yake alimwona kama mfano, na wengi walijitahidi kuiga maadili yake. Tsar mwenyewe alimweka Anastasia katika heshima kuu; lakini shetani—ambaye hupanda ukinzani, anawachukia wenye haki, hushambulia binadamu bila kukoma, na huanzisha fitina miongoni mwa watu—alileta uadui wa chuki juu ya Anastasia aliyebarikiwa pia. Aliamsha chuki dhidi ya mtakatifu huyo ndani ya Malkia Theodora[footnoteRef:2285] , na huyu wa pili akaanza kuhifadhi chuki dhidi ya mtumishi wa Mungu asiye na hatia. Baada ya kusikia haya kutoka kwa mtu aliyekuwa na nia njema kwake, na akiwa amejaa ufahamu wa kimungu, Anastasia, baada ya kukusanya mawazo yake, alitafakari hivi na nafsi yake: [2283:  Mtakatifu Anastasia alifariki mwaka wa 567. Kaisari Justinian alitawala kuanzia 527 hadi 565; wakati wa utawala wake, Baraza la Tano la Kiinjili liliitishwa Constantinople mwaka wa 553 kwa lengo la kukomesha harakati za Monophysite.]  [2284:  Patrician – mke wa patrician; hili lilikuwa neno lililotumika Roma kwa watu wa asili ya kifalme. Cheo hiki kilikuwa cha heshima kubwa na kilitawaliwa kwa wake wa watu mashuhuri, kama vile Antonina, mke wa Belisarius, au kwa sifa zao maalum.]  [2285:  Theodora, mke wa Justiniani – ni kupitia ushawishi wake ndipo ghasia ya Nika, iliyotishia kumwondoa Justiniani madarakani, ilizimwa.] 

'Anastasia! Lazima uokoe roho yako, ukitumia mateso haya ya sasa kama fursa inayofaa. Mwondole pia malkia katika dhambi ya chuki isiyo ya haki, na utafute Ufalme wa Mungu kwa ajili yako pia!'
Baada ya kutafakari hivi ndani yake, Anastasia kwa siri alikodi meli na, akichukua sehemu ya dhahabu iliyokuwa yake – huku akiiacha iliyobaki – alisafiri bila kuonekana hadi Alexandria[footnoteRef:2286] . Baada ya kuanzisha kituo kidogo cha kike cha kijeshi hapa, poprišče tano[footnoteRef:2287] kutoka mjini, aliishi huko, akifanya kazi kwa ajili ya Mungu na kujitahidi kumfurahisha Yeye peke yake. Anastasia daima alikuwa ameshika kazi za mkono zinazofaa jinsia yake, huku midomo yake ikiwa inaimba zaburi na kumsifu Mungu kila wakati. Monasteri aliyoianzisha, iliyopewa jina 'Patrician' kwa heshima ya mwanzilishi wake, patrician Anastasia, baadaye—hata kabla ya enzi za utawala wa Kiislamu[footnoteRef:2288] —ilikua kubwa na maarufu, ikiwa na kila aina ya ustawi. Lakini turudi kwenye simulizi yetu ya awali kuhusu Anastasia. [2286:  Alexandria – mji mkuu wa Misri, ulioanzishwa na Alexander Mkuu. Hapa ndipo, kwenye kisiwa cha Pharos, Agano la Kale lilitafsiriwa kwa Kigiriki katika siku 72.]  [2287:  'Poplis' ilikuwa kipimo cha umbali: ilikuwa sawa na takriban fathom 690.]  [2288:  Utawala wa Waislamu Alexandria ulianza mwishoni mwa karne ya 7.] 

Miaka kadhaa baada ya Mtakatifu Anastasia kufukuzwa kutoka Constantinople, Malkia Theodora, ambaye alikuwa amemkasirikia, alifariki dunia. Mfalme, alipomkumbuka patrician Anastasia, alituma wajumbe kote kote, wakimtafuta kwa bidii kubwa. Mwili wa Mungu, alipopata habari hii, aliondoka kwenye monasteri yake usiku, akajitenga katika kibanda cha Baba Daniel[footnoteRef:2289] na akamweleza mzee huyu mbariki kila kitu kilichomtokea. Kisha wazee Daniel akamvisha mavazi ya kiume ya kimonaki, akamwita Anastasius mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa badala ya Anastasia, akampeleka kwenye pango lililoko mbali na Lavra, na kumfungia huko; Baada ya kumfundisha Anastasia kanuni na mtindo wa maisha, aliamuru asitoke mwenyewe kwenye pango wala asiruhusu mtu yeyote amtembelee. [2289:  Mtawa Daniel anayetajwa hapa ndiye yule yule aliyemfanya mtoto wa siku 22 azungumze.] 

Kwa mmoja wa ndugu zake aliyemtumikia, Daniel alimwonyesha mahali karibu na pango, ambapo alimwamuru alete, mara moja kwa wiki, mkate mdogo na jagi la maji, na kuyaweka mahali palipoteuliwa mbele ya pango; kisha alipaswa kupokea baraka za mtawa na kuondoka mara moja. Hapa ndipo Anastasia imara na jasiri aliishi katika upweke kamili, bila kuonekana na mtu yeyote, kwa miaka ishirini na minane, akizingatia kwa ukali kanuni iliyowekwa na mzee. Hakuna aliyekuja kumwona Anastasia, na hakuna mtu, isipokuwa yule ndugu aliyekuwa akileta mkate na maji, aliyemjua. Lakini hata yeye hakujua kwamba alikuwa mwanamke kwa asili; alimchukulia kuwa ni kastrati wa kiume. Basi, ni nani anayeweza kuelewa kwa akili yake, au kusimulia kwa maneno, au kuandika kwa maandishi kazi na matendo ya ajabu ya Mtakatifu Anastasia, aliyoyatoa akiwa peke yake kwa Mungu katika pango kwa kipindi cha miaka ishirini na minane? Machozi, milio, vilio, usiku wa kukosa usingizi, uimbaji, maombi, usomaji, kusimama, kupiga magoti, kufunga, ukosefu wa mahitaji ya maisha—na zaidi ya yote, mashambulizi ya kishetani na mapambano dhidi yake, yaliyomkumbusha kila mara anasa za kimwili na kila aina ya raha nyingine za kidunia alizokuwa ameacha nyuma duniani?! Aliwezaje kuvumilia na kushinda yote haya, na zaidi ya hayo, kubaki imara kila siku ya miaka hiyo—yeye ambaye, kabla ya hili, akiwa kama bintimfalme na mwanamke wa tabaka la juu kabisa, alikuwa ameishi kwa miaka mingi katika majumba ya kifalme, wakati mwingine akitumia muda na umati wa wanawake na wanaume katika karamu za kidunia na raha za ? Mtu hawezi kujizuia kushangazwa na wazo la jinsi Mtakatifu Anastasia alivyopuuza yote haya na kufuta kila kumbukumbu yake kutoka akilini mwake! Alipata vipi unyenyekevu, kufunga, kujinyima na ugumu wa njia ya huzuni kama huo? Kupitia kazi shujaa kama hizo, mtakatifu huyo alikuwa chombo cha Roho Mtakatifu na, baada ya kumfurahisha Mungu hadi mwisho kabisa, alikaribia kufariki kwake kutukuzwa.
Akiwa ameshuhudia mapema kuondoka kwake kwenda kwa Mungu, Anastasia aliandika yafuatayo kwenye matofali kwa ajili ya wazee Daniel:
'Baba Mtakatifu! Harakisha ulete pamoja nawe mwanafunzi anayeniletea mkate na maji; chukua pia vifaa muhimu vya mazishi, na njoo kuzika mtoto wako – mwanaume asiye na uume Anastasia.'
Baada ya kuandika haya, Anastasia aliweka kipande hicho cha mfinyanzi nje ya pango, kando ya mlango. Wakati huo huo, mzee, alipopata habari hii kutokana na ufunuo kutoka kwa Mungu alioupokea usiku huo, alimwambia mwanafunzi wake:
'Mwanangu! Harakisha kwenda kwenye pango ambalo ndugu yetu, mwanaume aliyekatwa viungo Anastasius, anaishi, na ukague eneo lote la pango. Huko utapata kipande cha mwandiko; chukua na urudi kwetu haraka iwezekanavyo.'
Baada ya kwenda na kupata kipande hicho kilichoandikwa kama vile mzee alivyosema, ndugu huyo alimletea mzee. Baada ya kusoma kilichoandikwa kwenye kipande hicho, mzee Daniel alilia na, akikusanya kila kitu kinachohitajika kwa mazishi, aliondoka na ndugu huyo kuelekea pango. Walipofungua pango, walimkuta mwanaume asiye na uwezo wa kiume amekumbwa na homa. Baba Daniel, akijirusha juu ya kifua cha mwanaume asiye na uwezo wa kiume, alilia, akisema:
'Umebarikiwa wewe, Ndugu Anastasius, kwa kuwa, ukikumbuka daima siku na saa ya kifo chako, umeudharau ufalme wa duniani!'
'Nawe pia umebarikiwa,' akajibu Anastasia, 'Ee Abraham mpya!'
'Hivyo basi,' mkubwa huyo akaendelea, 'tuombee Bwana.'
'Mzee mpendwa,' akajibu Anastasia, 'hivi sasa ninahitaji zaidi maombi yako.'
'Kama ningeishi hadi mwisho wangu kabla yako, basi nami ningeomba kwa ajili yako,' aliendelea mzee huyo.
Kisha Anastasia, akitua chini juu ya mkeka, alibusu kichwa cha mzee huyo na, akimwombea, alinena maneno ya baraka. Mzee huyo, akimchukua mwanafunzi wake, alimleta karibu na miguu ya mtakatifu, akisema:
'Bariki huyu, mwanafunzi wangu, ambaye pia ni mtoto wako.'
'Mungu wa baba zangu, anayesimama mbele yangu saa hii kunikomboa kutoka kwa mwili huu,' alisema Anastasia, 'ambaye anajua hatua zangu katika pango hili na taabu za maisha yangu kwa ajili ya Jina Lake, na ambaye anaona ugonjwa wangu wa sasa wa mwili—amweke Roho wa baba yake juu yake, kama vile Roho wa Eliya alivyomweka juu ya Elisha!'
Kisha akamgeukia mzee huyo, mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa akasema:
'Baba, kwa ajili ya Bwana, usivue nguo nilizovaa, ili mtu yeyote asigundue jinsia yangu.'
Basi, alipopokea Fumbo Takatifu Zaidi la Kristo, Anastasia akasema:
'Baba, nipe alama ya Msalaba na uniombee.'
Baada ya hayo, Anastasia alitazama upande wa mashariki, na uso wake ukaangaza kama moto. Kisha, alipojichora alama ya msalaba, Anastasia akasema:
'Bwana, mikononi mwako ninatoa roho yangu,' na aliposema hayo, akafariki.
Baada ya hayo, Baba Daniel na mwanafunzi wake walichimba kaburi mbele ya pango, na kisha wazee, akiwa amevua kasoko aliyokuwa amevaa, alimwambia mwanafunzi wake:
'Mwanangu! Mvike dada yetu.'
Wakati mwanafunzi alipokuwa akimvika mtakatifu, aliona matiti yake ya kike, yaliyokuwa yamechakaa kama majani makavu; bila kumwambia sheikh, alinyamaza. Walizika mwili mtakatifu wa Anastasia kwa wimbo wa mazishi wa kawaida.
Walipokuwa wakirejea nyumbani baadaye, mwanafunzi alimwambia mzee:
'Baba, hukujua kwamba yule mwanaume Anastasius alikuwa mwanamke?'
'Ndio, mwanangu, nilijua hilo,' akajibu sheikh mzee, 'na kwa sababu hiyo hasa nilimvisha nguo za kiume na kumwita Anastasius—mjane—ili kusiwe na shaka na ili mtu yeyote asigundue kuhusu yeye na uvumi usienee kote kote; mfalme alikuwa ametuma watu wengi kumtafuta katika nchi zote, na hasa katika maeneo haya. Lakini hapa, kwa neema ya Mungu, alifichwa miongoni mwetu.
Kisha mzee huyo akamweleza mwanafunzi wake kwa undani maisha yote ya mtakatifu huyo, ambayo baadaye yalijulikana kote ulimwenguni na yaliandikwa kwa manufaa ya wale wanaosoma na kusikiliza, kwa utukufu wa Kristo Mungu, anayetukuzwa katika watakatifu wake milele na milele[footnoteRef:2290] . Amina. [2290:  Mabaki takatifu ya Mtakatifu Anastasia yalihamaishwa hadi Constantinople na, mwaka wa 1200, yaliwekwa karibu na Hagia Sophia.] 



[bookmark: _Toc238143675][bookmark: _Toc238146169][bookmark: _Toc242949802]24 Machi
11 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143676][bookmark: _Toc242949803]Kumbukumbu ya baba yetu miongoni mwa watakatifu, Sophronius Mwenye Hekima, Patriaki wa Yerusalemu
Kumbukumbu tarehe 11 Machi
Mtakatifu Sophronius, ambaye jina lake lenyewe linamaanisha usafi[footnoteRef:2291] , alizaliwa Damascus[footnoteRef:2292] kwa wazazi wacha Mungu na wenye usafi; walikuwa raia mashuhuri, na majina yao yalikuwa Plinphos na Mira. Tangu ujana wake, Sophronius aliyebarikiwa aliishi kulingana na jina lake, akipenda hekima ya kiroho na ya kidunia na akihifadhi usafi wake wa ubikira tangu tumboni mwa mama yake; fadhila hizi zote mbili—hekima ya kiroho na usafi wa ubikira—huitwa uchaji; hivyo, kwa maneno ya Mtakatifu Yohane Climacus[footnoteRef:2293] , uchaji ni neno la jumla kwa fadhila zote; na Sophronius mwenye uchaji alizizoea zote kwa bidii. Kwanza kabisa, alisomea falsafa ya kidunia ya[footnoteRef:2294] , na kwa sababu hiyo aliitwa 'sophist', yaani, mtu mwenye hekima kubwa; katika siku hizo, cheo cha 'sophist' kilikuwa cha heshima sana, na kilitolewa kwa wanafalsafa mashuhuri, kama vile Libanius the Sophist, ambaye alikuwa mfahamu wa Mtakatifu Basil Mkuu. Akitamani kupata hekima ya kiroho baada ya kusoma falsafa ya kidunia, Sophronius aliyebarikiwa alitembelea monasteri na makao ya watawa, akipokea faida ya kiroho kwa roho yake kutoka kwa wale wazee watakatifu. Alifika pia katika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu na, alipokuwa akitembelea monasteri za jirani, aliingia katika kituo cha watawa cha Theodosius mkuu, ambako alimkuta mtawa Yohane, anayejulikana kama Moschus na Evirat, ambaye alikuwa presbiteri kwa cheo, mtu mwenye wema, na zaidi ya hayo, aliyekuwa na ujuzi mkubwa katika hekima ya nje na ya ndani. Sophronius alimpenda sana kwa moyo wake wote, kama mwana kwa baba, kama mwanafunzi kwa mwalimu, na alimfuata kila mahali hadi kufa kwake, akisafiri naye kupitia monasteri na majangwani, akiwatembelea wale wazee watakatifu na kurekodi maisha yao kwa ajili ya manufaa yake mwenyewe, kama inavyothibitishwa na kitabu kilichoandikwa na wote wawili, chenye kichwa cha 'Limonar', au 'Bustani ya Maua', na iliyothibitishwa katika Baraza la Saba la Kiinjili[footnoteRef:2295] . Katika kitabu hiki, mwalimu wa Mtakatifu Sophronius mara nyingi anamrejelea kama 'mtaalamu wa fasihi', sawa naye katika mafundisho ya kifalsafa; lakini Mwenyeheshima Yohana anamrejelea Mbarikiwa Sophronius si tu kama 'mtaalamu wa fasihi' na bwana wake, bali hata kama baba; hakuwa akimwona kama mwanafunzi, bali kama rafiki yake, mwenzake na mfanyakazi mwenzake, kama mtu mwenye wema wa kipekee; zaidi ya hayo, alitabiri katika roho yake kwamba Sophronius angekuwa mchungaji mkuu na nguzo isiyoyumba ya Kanisa la Kristo. Pamoja na huyu Yohana Mwenye Heshima, Mtakatifu Sophronius aliishi kwa muda mrefu, hata kabla ya upigaji wake wa nywele wa kimonaki wa E , kwanza Palestina, katika kile kile kituo cha watawa cha Theodosius Mkuu, na katika jangwa la Yordani, na katika kile kinachoitwa Monasteri Mpya iliyojengwa na Mtakatifu Savvas; na kisha wote wawili, Yohana na Sophronius, waliiacha Palestina kwa hofu ya uvamizi wa Wapersi na wakielekea katika eneo la Antiokia Kuu. Wakati huo, mfalme wa Uperusi Khosrow Mdogo alipigana vita dhidi ya nchi za Kigiriki kwa sababu ifuatayo. Mkatili Phocas (kama mwanahistoria Mgiriki Nikephoros anavyoandika kwa undani) alimuua mfalme Mgiriki Maurice na kuchukua kiti cha enzi cha ufalme. Mfalme Maurice aliwahi kumfanyia Khosrow wa Kipersia wema mkubwa: Khosrow alipofukuzwa kutoka Dola la Uajemi na kukimbilia Ugiriki, Maurice alimtendea kama baba na kumsaidia, kwa utajiri na nguvu zake za kijeshi, kupata tena kiti chake cha enzi nchini Uajemi; hivyo basi amani ya kudumu ilianzishwa kati ya Wagiriki na Wapersia. Khosrow aliposikia kuhusu mauaji ya mfadhili wake, Mfalme Mgiriki Maurice, alihuzunika sana kwa ajili yake na, akivunja mkataba wa amani na Wagiriki, alitoka kulipiza kisasi kwa ajili ya mauaji ya Maurice. Majeshi ya Wapersia yaliivamia maeneo mengi ya Wagiriki, hasa Syria, Fenisia na Palestina, na kuyaweka chini ya utawala wao. Wakati huo, wale wakuu watakatifu waliokuwa wakiishi maisha ya kujinyima katika nchi hizo waliacha monasteri na makao yao ya kujitenga na wakakimbilia popote walipoweza. Ilikuwa ni wakati huu hasa ambapo Watakatifu Yohana na Sophronius pia waliacha Palestina; na baada ya kuondoka kwao, mji mtakatifu wa Yerusalemu ulitekwa na Wapersia, na Mti mtakatifu wa Msalaba unaotoa uzima wa Kristo, pamoja na Patriaki mtakatifu sana Zakaria, walishikwa mateka; ulibaki utumwani nchini Uajemi kwa miaka kumi na nne, kwa huzuni na majuto makuu ya Wakristo wote. Kabla ya kukamatwa kwa Yerusalemu, Watakatifu Yohane na Sophronius, kama ilivyosemwa, wasafiri hadi katika eneo la Antiokia na, kulingana na desturi yao—kama nyuki wanaoruka kutoka ua hadi ua na kukusanya asali—walitembelea maeneo yote waliyokuwa wamesikia kuhusu wale wazee wenye maisha matakatifu, na, wakikusanya asali ya kiroho, tamu kuliko asali, waliandika maisha yao katika kitabu kilichotajwa hapo awali *Limonar*. Wakati majeshi ya Wapersia yalipoanza kuikaribia pia eneo hilo, walielea hadi Misri, Alexandria[footnoteRef:2296] , ambako waliendeleza kazi yao. Walileta manufaa makubwa kwa vizazi vyote vya Kikristo kwa kuandika matendo na mafundisho ya wakuu wengi watakatifu, ambayo walikuwa wameyaona kwa macho yao wenyewe na kuyasikia kwa masikio yao wenyewe. Wakati Mtakatifu Sophronius alipowasili Alexandria, hakuwa bado amechukua nadhiri za ukiungama, kama inavyoonekana katika sura ya sitini na tisa ya *Limonar* yao, ambapo mwalimu wa Sophronius, Yohana Evirat, anasema yafuatayo: [2291:  Imetafsiriwa kutoka Kigiriki.]  [2292:  Damasko – mji mkuu na tajiri zaidi wa kibiashara wa Syria, na mojawapo ya miji ya kale zaidi duniani – upo kaskazini-mashariki mwa Palestina, kando ya Mto Barada unaopita katikati yake, katika tambarare nzuri na yenye rutuba miguuni mwa mashariki mwa Milima ya Anti-Lebanon. Leo, Dameski, ambayo ni sehemu ya Milki ya Uthmani, ni mojawapo ya miji tajiri zaidi barani Asia na ina idadi ya watu hadi 150,000. Katika historia ya Kanisa la Kristo, Dameski inajulikana kwa sababu mahubiri ya kwanza ya Mtume Paulo baada ya kuongoka kwake kuwa Mkristo yalifanyika hapa (Matendo 9:1–43).]  [2293:  Mtakatifu Yohane Climacus alitoa nadhiri za ukiungama akiwa na umri wa miaka ishirini na alitumia miaka minne ya mwisho ya maisha yake kama mkuu wa monasteri ya Sinai; alifariki akiwa na umri wa miaka 80 karibu na mwaka 606. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 30 Machi. Anajulikana hasa kama mwandishi wa mwongozo maarufu wa maisha ya ukiungama uitwao: 'Ngazi ya Paradiso' – Klimax tou paradeisou, jina ambalo lilimsababishia kupewa jina la utani 'Mtengeneza-Ngazi'; hapa, maisha ya kimonaki yanawasilishwa naye kama njia ya kupanda mfululizo na kwa bidii kwenye ngazi ya kujiboresha kiroho; kupanda huku hufikiwa kupitia mapambano dhidi ya tamaa na maovu ya mtu mwenyewe, huku mmonaki akipata msaada wake mkuu katika kukumbuka kifo kila wakati.]  [2294:  Yaani, sayansi za kidunia.]  [2295:  Mnamo mwaka wa 787, dhidi ya uzushi wa Waikonochlasti, ambao walikataa kuabudu sanamu.]  [2296:  Alexandria – mji maarufu ulioanzishwa na Alexander Mkuu mwaka 333 KK kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania, katika Misri ya Chini (Kaskazini), kwenye kinywa cha Mto Nile. Aleksandria ilikuwa, baada ya Roma, mji mkuu zaidi kando ya bahari na ulikuwa kitovu cha biashara, viwanda na, hasa, elimu ya kipagani; katika karne za mwanzo za Ukristo, ulikuwa kitovu cha mwangaza wa Kikristo. Kulingana na mapokeo, Ukristo uliletwa hapa na Mtume Marko karibu mwaka 59–60 BK. Leo, Alexandria (inayojulikana kama Iskender kwa Kituruki na Kiarabu) ni mojawapo ya miji ya bandari iliyofungwa kwa ngome zaidi na vituo muhimu zaidi vya biashara katika Bahari ya Mediterania, ikiwa na idadi ya watu zaidi ya 230,000.] 

'Tulifika Alexandria, mimi na Kir[footnoteRef:2297] , Sophronius, ndugu yangu, kabla hajapewa unyago, na tukamwendea Baba[footnoteRef:2298] Palladius, mtu mwema na mtumishi wa Mungu.' [2297:  Bwana, Baba.]  [2298:  Hivyo hivyo.] 

Na tena, katika sura ya mia moja na kumi, anasema:
– Bwana wangu Sophronius na mimi tulienda Lavra, iliyoko stadia kumi na nane kutoka Alexandria[footnoteRef:2299] , kwa kijana fulani, mtu mwenye wema mwingi, mzaliwa wa Misri, na nikamwambia: [2299:  'poprishche' ilikuwa takriban sazheni 690.] 

'Bwana na Baba, tupe ushauri wako kuhusu jinsi tunavyopaswa kuishi pamoja; Kir Sophist (Sofronius) anataka kujitenga na dunia na kuwa mtawa.'
Ndipo wazee akatuambia:
'Mnafanya vizuri, watoto wangu, kuiacha dunia kwa ajili ya wokovu wa roho zenu; kaa kimya katika vyumba vyenu, lindeni mawazo yenu, na muombeeni bila kukoma, mkitiwa tumaini katika Mungu – Yeye atawapa hekima Yake na kuwangaaza akili zenu.'
Hapa tunaona wema wa ajabu wa Sophronius mtakatifu na safi: ingawa alikuwa mtu wa kawaida, alifanya kazi kwa bidii sana, akitembelea monasteri na makao ya watawa nyakati mbalimbali, na akatafuta faida ya kiroho kwa shauku kubwa—kama vile kuanza safari ya wokovu—hadi kwamba hata kabla ya kunyoa nywele zake kama mtawa, tayari alikuwa kama mtawa kikamilifu, akiishi maisha matakatifu ya kitawa. Ndipo alipokata nywele na mwalimu wake akiwa anaugua ugonjwa aliouamini kuwa utamsababishia kifo, na akapata maono; mwalimu wake anaandika yafuatayo kuhusu hili katika * * katika sura ya 102: 'Ndugu yangu Sophronius Mwenye Hekima alipokuwa anakaribia kufa, tulisimama kando yake pamoja na Baba John Scholasticus, na Sophronius akatuambia: 'Niliona kana kwamba ninatembea kwenye barabara fulani na nikamwona kwaya nzima ya wasichana ambao walikuwa wakisema kwa furaha: "Sophronius amefika, Sophronius ameolewa!" Wasichana hao walikuwa wakifurahi mbele yake kwa sababu jina lake lenyewe linaashiria usafi.'
Hivi ndivyo mwalimu wake alivyoandika kumhusu. Baada ya kupona ugonjwa wake na sasa akiwa mtawa, alifanya kazi kwa bidii zaidi na kujitolea kwa ajili ya wokovu wake na wa wengine.
Wakati huo, uzushi wa Sevir ulikuwa umeenea kote Misri[footnoteRef:2300] , na yeye pamoja na mwalimu wake walipigana vikali dhidi ya wazushi; wakiwa wenye hekima na wataalamu wa Maandiko Matakatifu, walibishana na wazushi na kuwashinda. Kwa sababu hii, Utukufu wake Yohana Mwenye Huruma, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:2301] , aliwapenda sana na kuwathamini kama marafiki wa dhati waliomsaidia dhidi ya wanaheresi na kumtuliza katika huzuni yake. Katika wasifu wake, ulioandikwa na Leontius, Askofu wa Naples, inasimuliwa kwamba Mtakatifu Yohane Mkarimu alikuwa na tabia ya kukaa kwenye lango la kanisa siku za Jumatano na Ijumaa, akimruhusu yeyote aliyetaka kumwendea kwa uhuru, naye alisikiliza mahitaji ya kila mtu, akatoa msaada, na kutatua mabishano na migogoro; hivyo alileta amani miongoni mwa watu. Hata hivyo, ikitokea kwamba hakuna mtu aliyemjia alipokuwa ameketi hapo, na hakuna aliyemuomba chochote, angeinuka, akiwa na huzuni, na kurudi nyumbani kwa machozi, akisema: [2300:  Sever, Patriaki wa Antiokia, alikuwa mmoja wa watetezi wakuu wa uzushi wa Monofisiti, ambao waliamini kwamba ingawa Kristo alizaliwa akiwa na asili mbili, haupo katika asili mbili, kwa kuwa wakati wa Umwilisho wa Neno la Mungu, asili ya kibinadamu aliyoichukua ilipoteza uhalisia wake wote na inaweza tu kutofautishwa na ile ya Uungu kwa fikra.]  [2301:  Yohana Mwenye Huruma (al. 617) – Patriaki wa Alexandria, mwana wa kiongozi mmoja katika kisiwa cha Kipro; baada ya kupoteza familia yake, alijitolea kwa maisha ya kujinyima na kuwatunza maskini, na ingawa hakuwa mtawa wala kasisi, alichaguliwa kuwa patriaki kwa ombi la watu. Alipokuwa patriaki, kwanza kabisa alihesabu wamela wote wa Alexandria na, baada ya kugawa mali zake zote kwao, alituma michango ya ukarimu kwenye Kaburi Takatifu, alitoa makazi kwa maskini, na akawakomboa wafungwa. Wakati wakazi wa Alexandria, wakihofia uvamizi wa Waperisia, walipoanza kutoroka, Yohane alielekea Constantinople kuomba majeshi ya kuilinda jiji. Lakini alifariki njiani (617); siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 12 Novemba.] 

'Leo, Yohana mnyenyekevu hajapata chochote; hakuwaletea Mungu chochote kwa ajili ya dhambi zake.'
Lakini Sophronius aliyebarikiwa (anayezungumziwa), rafiki yake, akimtuliza, alimwambia:
'Kweli, Baba, unapaswa kufurahi leo, kwa kuwa kundi lako linaishi kwa amani, bila mizozo wala mabishano, kama Malaika wa Mungu.'
Kutokana na haya, ni wazi jinsi Patriaki huyu mtakatifu sana alivyowaheshimu na kuwapenda Mtakatifu Sophronius na mwalimu wake.
Watakatifu hawa wawili kwa kawaida walijitahidi kila siku kujifunza kitu kipya, kila walipoyaona au kuyasikia chochote cha manufaa kwao. Na yafuatayo yaliwatokea, kama Yohane anavyosimulia.
Bwana wangu Sofronius Mwenye Hekima na mimi tulienda nyumbani kwa Stefano Mfilozofi, aliyeishi kando ya barabara ya Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, lililojengwa na Patriarki Eulogius mashariki mwa Tetraphil kuu; ilikuwa ni alasiri iliyochelewa. Tulipofika nyumbani kwa mfilozofi na tukagonga lango, mlinzi wa lango alituambia:
'Bwana wangu bado anapumzika; tafadhali subiri kidogo.' Kisha nikamwambia bwana wangu Sofronius:
'Twende Tetraphil tukasubiri huko.'
Mahali hapa heshimiwa sana na watu wa Alexandria: wanasema kwamba Mfalme Alexander Mkuu alileta mifupa ya mtume mtakatifu Yeremia kutoka Misri na kuiweka hapo alipokuwa akiianzisha jiji hili kwa heshima yake. Tulipofika huko, hatukupata mtu yeyote isipokuwa vipofu watatu, na tukaketi kimya kando yao na vitabu vyetu. Walipokuwa wakizungumza miongoni mwao, mmoja wa vipofu alimwambia mwenzake:
'Rafiki yangu, ulipoteza jinsi gani uwezo wako wa kuona?'
Naye akajibu:
'Ujana wangu nilikuwa baharia; tulipokuwa tukisafiri kwa meli kutoka Afrika, ilibidi nitazame bahari kwa muda mrefu sana; nilipata ugonjwa wa macho mekundu, na nikapofuka.'
Kisha, alipoulizwa jinsi alivyopoteza uwezo wake wa kuona, yule mwingine akajibu:
'Nilifanya kazi katika kiwanda cha vioo na siku moja, nilipokuwa nikitengeneza kioo kwa uzembe, nilichomwa; ndivyo nilivyopoteza uwezo wangu wa kuona kutokana na moto.'
Baada ya kueleza chanzo cha upofu wao, wale wawili walimuuliza yule wa tatu jinsi alivyopoteza uwezo wake wa kuona.
Akajibu:
– Nilipokuwa mdogo, sikuwa napenda kufanya kazi; nilipendelea kutokufanya kazi. Lakini kwa kuwa nilikuwa na tamaa ya mamlaka na sikuwa na chakula, nilianza kuiba na kufanya maovu mengi. Siku moja nilimuona marehemu, aliyevaa nguo za kifahari, akibebwa kwenda kuzikwa; niliwafuata wabebaji wa jeneza ili kuona wangemweka wapi kupumzika; marehemu alizikwa na Kanisa la Mt. Yohana; usiku ulipofika, nilifungua kaburi, nikaingia ndani na kumvua marehemu kila kitu, nikamwacha amevaa shati lake tu. Nilipokuwa nikiondoka kwenye kaburi, mawazo mabaya yalinijia: 'Rudi, chukua shati pia, kwani ni zuri sana.' Na hivyo mimi, mtu maskini nilivyo, nilirudi kuchukua shati pia, nikimwacha marehemu uchi. Kisha marehemu akaamka, akaketi mbele yangu, akainua mikono yake na, kwa vidole vyake, akanichana uso wangu na kunichonga macho yote mawili. Kisha mimi, mtu maskini nilivyo, kwa shida niliweza kutoka kwenye makaburi, nikiwa nimevunjika moyo na maumivu hayo. Hivyo ndivyo nilivyopata upofu!
Aliposikia haya, bwana wangu Sofronius akaniita kwa mkono, tukawaacha vipofu. Naye Sofronius akaniambia:
'Kweli, Baba Yohana, hakuna kingine cha kujifunza leo; tumejifunza vya kutosha kuwa na uhakika kwamba hakuna anayefanya maovu anayeweza kujificha kwa Mungu.'
Kutokana na hili, ni wazi jinsi watakatifu hawa wawili, Yohane na Sophronius, walivyotafuta manufaa ya kila siku kwa ajili yao wenyewe. Kwa maneno 'hakuna kingine cha kujifunza leo; tumepata vya kutosha vya thamani leo', anaonyesha kwamba kila siku walijitahidi kupata manufaa fulani kwa ajili yao wenyewe.
Alipokuwa akikaa huko, huko Alexandria, mtukufu Sophronius alielezea miujiza ya watakatifu wafa wa mateso Sauli na Yohana kwa shukrani kwa uponyaji wa macho yake; kwani macho yake yalipougua na akageukia kwa maombi na imani kwa waponaji hao watakatifu wasio na ubinafsi, alipokea uponyaji alioutafuta kutoka kwao katika kanisa lao, lililokuwa Alexandria; na hivyo aliwaheshimu kwa dhati. Miaka michache baadaye, Misri—ambapo Alexandria ipo—ilianza kukabili tishio la uvamizi wa Wapersiani, na Mababa watakatifu Yohana na Sophronius walilazimika kukimbia kutoka huko pia; na Utakatifu wake Patriaki Yohana Mwenye Huruma, akiogopa wababe, alikimbia. Pamoja naye, walisafiri kuelekea Constantinople na kupanda meli, wakitaka kubaki na yule ambaye hakutaka kutengana nao. Njiani, Patriaki Mtakatifu sana alugua na akafariki katika mji wake wa asili wa Alsafunte; Sophronius mwenye hekima nyingi aliheshimu maisha yake ya mfano na matendo yake yasiyo na hesabu ya rehema kwa kutoa hotuba ya sifa wakati wa mazishi yake; Baada ya mazishi ya Patriaki, alielekea Roma ya kale pamoja na mwalimu wake Yohana na umoja wa ndugu uliokuwa umekusanyika karibu nao, uliokuwa na wanaume kumi na wawili; baada ya kuishi Roma kwa miaka kadhaa, Mtakatifu Yohana, mwalimu wa Sophronius, akiwa amefikia uzee, alimwacha Bwana. Alipokuwa anakaribia kufariki, aliweka wasia kwa mwanafunzi wake mpendwa na mwanawe wa kiroho, Sophronius aliyebarikiwa, kwamba mwili wake usizikwe Roma, bali uwekwe kwenye jeneza la mbao na upelekwe Mlima Sinai; na ikiwa itakuwa vigumu kufika Mlima Sinai kwa hofu ya kushambuliwa na watu wa kimbari, basi mazishi yake yafanyike katika monasteri ya Mtakatifu Theodosius Mkuu[footnoteRef:2302] , ambako Mtakatifu John alikuwa mtawa kwa mara ya kwanza. Ndivyo alivyofanya. Kama Yusuf wa Agano la Kale, ambaye alibeba mwili wa Yakobo kutoka Misri hadi mahali ambapo baba zake walizikwa (Mwanzo 50:12–13), naye alibeba mwili wa Mtakatifu John, baba yake wa kiroho, kutoka Roma[footnoteRef:2303] na akasafiri kwa meli pamoja na ndugu zake kuelekea nchi za Ugiriki. Alipofika Askaloni[footnoteRef:2304] na akagundua kuwa ilikuwa vigumu kufika Mlima Sinai[footnoteRef:2305] kwa sababu ya wababe, alienda Yerusalemu, ambayo ilikuwa imetekwa na Wapersi, na akazika mwili wa baba yake wa kiroho katika Monasteri ya Theodosius, huku yeye mwenyewe akibaki kuishi na ndugu zake huko Yerusalemu; Wakati huo, Modestus alikuwa akishikilia kiti cha upatriarki huko, badala ya Patriarki Zakaria, ambaye alikuwa ametekwa mateka huko Uajemi pamoja na Msalaba Mtakatifu. Muda mfupi baada ya kuwasili kwa Mtakatifu Sophronius Palestina kutoka Roma, Mungu aliamua kurejesha Msalaba Mtakatifu wa na Patriarki Zakaria kutoka utumwani hadi Yerusalemu. Hivi ndivyo ilivyotokea. Gavana Heraklius, baada ya kumuua mfalme mnyanyasaji Phocas[footnoteRef:2306] na yeye mwenyewe kupanda kiti cha enzi cha Ugiriki[footnoteRef:2307] , alipigana vita dhidi ya Uajemi na, baada ya kupata ushindi mwingi dhidi ya majeshi ya Khosrow, alishikilia miji yake kwa miaka saba. Kisha Siroes, mwana wa Khosrow, alipomuua baba yake na kuwa Mfalme wa Uajemi mwenyewe, alitafuta kufanya amani na Mfalme wa Kigiriki Heraklius; lakini Mfalme Heraklius alifanya sharti la amani kwamba mfalme wa Uajemi awasilishe Yerusalemu kwa Wagiriki na kurejesha Msalaba Mtakatifu na, pamoja nao, Patriaki Zakaria. Hili lilitekelezwa: kwa heshima kuu, baada ya miaka kumi na nne ya utumwani, Msalaba Mtakatifu ulirejeshwa kutoka Uajemi, ambao Mfalme Herakliyo mwenyewe ulibeba mabegani mwake hadi katika Mji Mtakatifu (kama ilivyoandikwa tarehe 14 Septemba); Mtakatifu wake Patriaki Zakaria aliketi tena kwenye kiti chake cha patriaki. Miaka michache baadaye, Mbao Takatifu ya Msalaba wa Bwana Ule Unaotoa Uhai ilihamishwa kutoka Yerusalemu hadi Constantinople na yule Mfalme Heraklius mwenyewe, ili hazina kuu kama hiyo ya Kikristo isishikwe tena mateka na maadui wowote: kwa kweli, Yerusalemu baadaye ilitekwa tena na maadui, kama itakavyoelezwa hapa chini. Hata hivyo, Patriaki Zakaria hakukaa kwenye kiti cha enzi kwa muda mrefu baada ya kurejea kutoka utumwani na akaondokewa na Bwana; mrithi wake kwenye kiti cha enzi alikuwa tena Modesti, lakini aliishi kwa miaka miwili tu; kufuatia kifo cha Modesti, Mtakatifu Sophronius alichaguliwa kuwa Patriaki wa Yerusalemu. Wakati huu, ilitokea uzushi wa Wamonotheliti—yaani, 'wenye mapenzi moja'—waliotambua katika utu wa Kristo, katika asili zake mbili, ya kimungu na ya kibinadamu, mapenzi moja na tendo moja, kana kwamba kila asili haikuwa na tendo na mapenzi yake maalum na ya kipekee; Wale wanaotangaza mafundisho kama hayo wanamtukana Kristo, wakimkiri kuwa hakuwa mkamilifu katika asili zake zote mbili. Ukanamaji huu umeelezewa kwa undani zaidi katika maisha ya Maksimusi Mwenye Ungamo, tarehe 21 Januari. Patriaki wa Alexandria alikuwa mfuasi na meneza mkuu wa upotovu huu; aliitisha Mtaguso wa Mtaa na kutangaza kuwa huu ndio imani sahihi; alifuatwa na Sergius, Patriaki wa Constantinople, na baada yake na Pyrrhus na wengine; wengi waliteseka wakati huo kwa kukataa kuukubali upotovu huu. Mtakatifu Sophronius, Patriaki wa Yerusalemu, alipinga vikali uzushi huu; baada ya kuita Mtaguso wa Mtaa, alilaani uzushi wa Watu wa Univolition na kutuma nakala za maamuzi ya Mtaguso wake kote, ambazo baadaye zilisomwa katika Mtaguso wa Sita wa Kikristo Duniani, zikithibitishwa na Mababa Watakatifu, na kukubaliwa kuwa za kiortodoksi. Mtakatifu Sophronius pia aliandika maneno mengine mengi, mafundisho na nyimbo za kwaya zenye manufaa kwa Kanisa la Kristo, pamoja na maisha ya watakatifu fulani, kama vile Mtakatifu Maria wa Misri, ambaye, kama malaika, aliishi jangwani kwa muda mrefu zaidi ya maisha ya kawaida ya binadamu[footnoteRef:2308] . Aliiungania Kanisa la Mungu vyema, akinyamazisha walheretiki na kuwatimua mbali, kama mbwa mwitu, kutoka kwa kundi la Neno. [2302:  Theodosius Mkuu – Mfalme wa Kirumi kuanzia 379 hadi 395. Wakati wa utawala wake, imani ya Kikristo ilithibitishwa kikamilifu katika Milki ya Kirumi.]  [2303:  Roma – mji mkuu wa dola ya Kirumi (sasa Ufalme wa Italia) – upo katikati mwa Italia, kwenye pande zote mbili za Mto Tiberi ambapo unapoingia baharini.]  [2304:  Ashkelon – mojawapo ya miji mitano mikuu ya Wafilisti (Waamuzi 1:18). Herode Mkuu aliipamba kwa urembo mkubwa, kwani ilikuwa mahali alipozaliwa. Tangu enzi za Zama za Kati, ilikuwa bandari ya kijeshi na iliharibiwa wakati wa Vita vya Msalaba (1191).]  [2305:  Mlima Sinai, kwa hakika, ni kundi la milima linalojumuisha miamba ya graniti, lililokatwa na kuzungukwa na mabonde makali na yenye miamba; Waarabu sasa wanaita Mlima Tur au Jebel Tur-Sina. Uko karibu katikati ya vichochoro maarufu vya Bahari Nyeusi, ambavyo kwa pamoja vinaunda Rasi ya Sinai. Inajumuisha safu tatu za milima. Mlima Sinayi wenyewe—ambapo Waisraeli waliingia agano na Mungu na kupokea amri za Sheria kutoka Kwake—ni kilele cha juu zaidi cha kusini-mashariki cha safu ya kati, wakati kilele cha chini zaidi, cha kaskazini-magharibi ni Mlima Horebu.]  [2306:  Mfalme wa Bizanti Phocas alitawala kuanzia mwaka 602 hadi 610.]  [2307:  Heraclius alitawala kuanzia mwaka 610 hadi 641.]  [2308:  Kazi nyingi za Mtakatifu Sophronius zimebaki, na anatambuliwa kama mmoja wa wanateolojia wakuu wa kikanuni. Mbali na barua yake ya kikanisa, ambayo inaelezea mafundisho ya Utatu Mtakatifu na Umwilisho wa Neno la Mungu—na ambayo ndani yake anatetea umoja wa hypostasis (dhidi ya Nestorius) na upatikanaji wa asili mbili (dhidi ya Eutyches)—maneno yake kuhusu hoja zifuatazo yanastahili kutajwa hasa: 1) kuhusu ubatizo wa Mwokozi – utetezi wa asili mbili katika Yesu Kristo, na, pamoja na hili, mafundisho ya vitendo viwili na mapenzi mawili; 2) kuhusu Msalaba, ikijumuisha mahubiri mawili; ya pili kati ya haya inaelezea mafundisho ya kufunga na sikukuu ya Heshima ya Msalaba wakati wa Kwaresima Yetu Kuu; 3) utetezi kwa Basil Mkuu kuhusu tafsiri yake ya maneno θυσις na ουσια; 4) kuhusu Uwasilishaji; 5) mahubiri kuhusu Yohana Mbatizaji; 6) mahubiri ya kumsifu Mtakatifu Maria wa Misri, ambapo vifungu vinanukuliwa katika maandishi halisi ya Matendo ya Baraza la Saba la Kiinjilisti; 7) Maisha ya Watu wa Mungu Cyrus na John; 8) 'Ufafanuzi wa Liturgia', mojawapo ya kazi za kipekee zaidi kutoka kwa mtazamo wa teolojia; 9) 'Wimbo Tatu', unaoanza na siku za Kwaresima Kuu na kuishia na Siku Kuu ya Kupaa; 10) troparia au stichera kwa ajili ya saa za Siku Kuu ya Kuzaliwa kwa Kristo, pamoja na mpangilio kamili wa saa; 11) mpangilio wa saa kwa ajili ya Ijumaa Kuu pamoja na stichera, ambao si sawa kabisa na wa sasa; 12) stichera kwa ajili ya Baraka ya Maji katika Siku Kuu ya Epifania; 13) kazi fulani za kishairi; 14) hatimaye, alipokuwa na cheo cha hieromonk, Mtakatifu Sophronius alirekebisha na kusahihisha 'Kanuni ya Monasteri ya Mtakatifu Savvas Mtakatifu'.] 

Kisha, kwa idhini ya Mungu tena, kulikuwa na uvamizi wa watu wa kimbari nchini Syria na Palestina, lakini wakati huu si kwa Wapersi, bali kwa Waislamu,[footnoteRef:2309] ambao kwanza waliteka mji wa Damascus, na kisha waliweka mzingiro Mji wa Mungu, Yerusalemu, na baada ya miaka miwili wakauchukua. Wakati jeshi la Kigiriki nchini Syria liliposhindwa nao na kamanda Sergius alipouawa, Utukufu wake Patriaki Sophronius, pamoja na Wakristo wa Palestina, walikimbilia Mji Mtakatifu. Mahubiri yake, aliyowahutubia watu siku ya Kuzaliwa kwa Kristo wakati wa mzingiro, yamehifadhiwa; ndani yake, kama Yeremia mpya, analia uharibifu na ukiukaji wa maeneo matakatifu, ulioruhusiwa na Mungu kwa sababu ya dhambi za wanadamu. Hasa, analalamikia ukweli kwamba haikuwezekana kusherehekea Kuzaliwa kwa Kristo kwa njia ya kawaida Betlehemu, kwani Betlehemu tayari ilikuwa mikononi mwa Waagari. Mwishoni mwa mwaka wa pili wa mzingiro, Wakristo, wakiwa wamesukumwa hadi ukingoni, walilazimika kujisalimisha kwa maadui zao na kuwafungulia mji. Lakini kwanza, Utukufu wake Patriaki Sophronius alimtumia mkuu wa Waagari, Omar, masharti ya amani, ambapo la kwanza lilikuwa kwamba hakuna ghasia wala madhara yalipaswa kutolewa kwa imani ya Kikristo au Kanisa Takatifu la Mungu. Omar aliahidi kutimiza hili na masharti mengine. Mkataba ulipokamilika, Wakristo waliifungua milango ya mji kwa mkuu huyo wa Waagari; yeye, hata hivyo, akiwa mnafiki na mwerevu, alijifanya mpole na mnyenyekevu kama kondoo, ilhali ndani yake alikuwa mbwa mwitu mleaji; alivaa nguo zilizotoboka zilizotengenezwa kwa sufi ya ngamia, akaingia mjini kwa miguu, na akauliza kanisa la Suleimani liko wapi, akitaka kufanya sala zake zisizo za kiungu huko. Mtakatifu Sophronius alitoka kumlaki na, alipomwona akiwa na sura ya unafiki kama hiyo, akasema: [2309:  Warabu.] 

'Tazama, chukizo la ukiwa mahali patakatifu, kilichotabiriwa na nabii Daudi, kiko juu yetu!'
Naye akalia kwa uchungu pamoja na Wakristo wote na kumhimiza mfalme aache nguo zake za mchafukoge na avae mavazi ya kifalme yanayofaa cheo chake. Hivyo basi, mji mtakatifu ulitekwa na Waagari, na Ukristo ukawekwa chini ya nira ngumu ya utumwa. Lakini mfalme huyu mwovu wa Agaria hakuheshimu masharti ya amani aliyokuwa ameahidi kwa Utukufu wake Patriaki Sophronius, na akaanza kuwapata Wakristo wa Yerusalemu majanga mengi. Alipoona hayo, Mtakatifu Sophronius alilia daima na kumwomba Mungu achukue roho yake kutoka nchi ya walio hai, ili asishuhudie tena taabu za Wakristo na kile kilicho kibaya zaidi kinachotawanya uchafu katika maeneo matakatifu – na sala yake ikasikilizwa, Hivi karibuni akafikia mwisho wa maisha yake ya huzuni, na akapita k[footnoteRef:2310] to Yerusalemu ya duniani yenye machozi hadi ile ya mbinguni yenye furaha, katika makao ya wote wanaofurahi katika Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [2310:  Smyrna – mji maarufu wa kale wa biashara wa Ionia, ulioko kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Aegean (au Visiwa). Kanisa la Smyrna lilianzishwa na Mtume Yohana Mteolojia. Kwa sasa Smyrna ni ya Waturuki, lakini imani ya Kikristo bado imehifadhiwa na inaendelea kustawi huko hadi leo.] 



[bookmark: _Toc238143677][bookmark: _Toc242949804]Matesi ya Mtakatifu Mshuhuda Mchungaji Pionios, Mchungaji wa Smyrna, na wale waliokuwa naye
Anakumbukwa tarehe 11 Machi
Mtume anatualamu kuheshimu kumbukumbu ya watakatifu: 'Kumbukeni,' anasema, 'viongozi wenu waliowahubiria neno la Mungu' (Ebr 13:7); hili ni ili, kwa kukumbuka imani yao, maisha yao na kifo chao kitakatifu, tujitahidi kuwaiga. Vivyo hivyo, inafaa kwetu kuheshimu kumbukumbu ya mtakatifu shahidi Pionius, kwani alipokuwa duniani, aliwageuza wengi kutoka kwa mitego ya shetani na kuwarudisha kwa Mungu; alikuwa mtu mwenye hadhi ya kitume, na alipopokea taji la ushuhuda, alipoitwa kwa Bwana, alituachia mfano wa wema, ili hadi leo tuweze kukumbuka mafundisho yake. Mwanzo wa ufishi wake ulitokea hivi.
Siku ya ishirini na tatu ya mwezi wa sita (yaani, Februari – mwezi wa sita ukihesabiwa kuanzia Septemba), siku ambayo kumbukumbu ya mtakatifu, askofu-mhudumu Polycarp wa Smyrna ilishuhudiwa, katika mji wa Smyrna[footnoteRef:2311] – ambapo Wayahudi wengi sana waliishi – presbiteri Pionius, Savina, mtetezi hodari wa utakatifu, Asclepiades, Macedonia na Linus, presbiteri wa kanisa kuu: wakati huo kulikuwa na mateso dhidi ya Wakristo wakati wa utawala wa Decius[footnoteRef:2312] . Hata hivyo, Pionius alikuwa amejifunza kabla ya siku hiyo kwamba wangekamatwa siku ya sikukuu ya Mtakatifu Polycarp. Hivyo basi, baada ya kufunga swaumu pamoja na Savina na Asclepiades, alichukua minyororo mitatu iliyosokotana, akaivaa yeye mwenyewe, Savina na Asclepiades, na akabaki nyumbani, akisubiri waje kuwachukua. [2311:  Decius, Kaisari wa Kirumi, alitawala kuanzia 249 hadi 251.]  [2312:  641 au 644] 

Siku ile ile ya kumbukumbu ya Mtakatifu Polycarp, baada ya sala walipokuwa wamekula mkate kidogo na kunywa maji, Polemon, mpangaji wa kafara za uabudu sanamu, alifika na wanajeshi; alikuwa akitafuta Wakristo ili kuwalazimisha kutoa kafara za kuchukiza za uabudu sanamu, na akamwambia Pion:
'Je, unafahamu amri ya mfalme? Je, unajua kwamba umeamriwa kutoa dhabihu kwa miungu?' Pionius akajibu:
'Tunajua amri za Mungu wetu, ambazo kwa zake anatualika kumwabudu Yeye peke yake.'
"Nenda kwenye mkutano," alisema Polemon, "huko utaamrishwa, hata ukipinga." Savina na Asclepiades walijibu:
'Tunajisalimisha kwa Mungu Aliye Hai.'
Na Polemon aliwaongoza bila kulazimisha, wakati watu, wakiwaona jinsi walivyovalia minyororo yao kwa hiari yao, wakakimbilia kuwafuata, wakisukumana, kana kwamba walikuwa mashahidi wa muujiza usio na kifani.
Watakatifu walipofika kwenye mkutano mbele ya majaji wa mji, umati usiohesabika wa Wagiriki, na hata Wayahudi wengi zaidi, ulijaza nafasi zote kwenye milango na katika vyumba vya juu. Wakiwaweka watakatifu katikati, Polemon akasema:
'Pionius! Tii amri ya mfalme, kama wengine walivyotii, na utolee dhabihu kwa miungu, ili usiteswe kwa ukatili.'
Lakini Pionius alinyoosha mkono wake na, akiwa na uso mng'aa, alianza kuwahutubia watu:
'Watu wa Smyrna, ninyi mnaojivunia uzuri wa mji wenu na ukweli kwamba Homer aliishi hapa[footnoteRef:2313] , na ninyi Wayahudi mlioko hapa, sikilizeni maneno machache ninayokusudia kusema nanyi. Nasikia kwamba mnafurahi na kushangilia kwamba baadhi yetu tumewajia; mnaona kama mzaha na jambo la kipuuzi dhambi ya kutoa dhabihu kwa sanamu, si kwa hiari ya mtu mwenyewe bali kwa kulazimishwa. Lakini ninyi, Wagiriki, mnapaswa kumzingatia mwalimu wenu Homer, ambaye anasema kwamba si sawa kufurahi kwa maangamizi ya mtu. Kwa upande wenu, ninyi Wayahudi, Musa anauruhusu: 'Ukiona punda wa adui yako ameanguka chini ya mzigo wake, usimwache; msaidie kumtoa punda huyo' (Kumb. la Torati 23:5). [2313:  Homer – mshairi Mgiriki ambaye, kulingana na jadi, aliandika mashairi *The Iliad* na *The Odyssey*; mahali alipozaliwa hakijulikani, na miji mingi, ikiwemo Smyrna, ilidai heshima ya kuwa mahali pake pa kuzaliwa.] 

Pia mnapaswa kuzingatia maneno ya Suleimani: 'Usifurahi adui yako akiporomoka; moyo wako usishangilie akitikisika' (Methali 24:17). Na mimi, nikimtii Bwana wangu, napendelea kufa kuliko kuvunja maneno Yake, na kwa nguvu zangu zote ninajitahidi kutokwenda kinyume na amri Zake, ambazo nilijifunza mwenyewe zamani sana, na baadaye nikawafundisha wengine. Kwa nini mnatukejeli, ninyi Wayahudi? Hata kama sisi ni maadui wako, kama mnavyosema, bado sisi ni wanadamu; mnasema kwamba tunawaonea mnaposema ukweli; lakini niambieni: tumemuonea nani, tumematesa nani, tumemlazimisha nani kusujudu kwa sanamu? Je, hamuoni kwamba dhambi zenu ni sawa na dhambi za wale ambao, kwa kuogopa wanadamu, sasa wanakiuka amri ya Mungu na kusujudu kwa sanamu? Lakini nani amewalazimisha kumtumikia Baali[footnoteRef:2314] au kula dhabihu za wafu[footnoteRef:2315] , au kuwadhihaki binti za Mataifa, au kuwatoa dhabihu wana wenu na binti zenu kwa mashetani, au kumng'ang'ania Mungu, au kumtukana Musa, au kupanga njama za kurudi Misri? Sitawataja hata matendo yenu mengine; lakini bado mnasema kwamba hakuna awezaye kuwatapeli: Je! Hamjasoma vitabu vyenu wenyewe—Kutoka, Waamuzi, Wafalme na vingine vyote—ambavyo mnafunuliwa? Mnaonyesha baadhi miongoni mwetu ambao, si kwa kulazimishwa bali kwa hiari yao wenyewe, wamegeukia sanamu, na kwa ajili ya hawa wachache mnawashutumu na kuwahukumu Wakristo wote. Lakini, enyi Wayahudi, tafakari maisha haya ya sasa: ni kama sakafu ya kupuria ambapo rundo kubwa limeangushwa ardhini—la nini? Mabua au ngano? Mkulima anapokuja kupepea kwa jembe lake, makapi mepesi hupepea kwa urahisi na upepo, ilhali ngano hubaki ardhini. Fikiria wavu wa uvuvi uliotupwa baharini: je, kila kinachovuliwa ndani yake na kukokotwa nchi kavu ni kizuri? La. Ndivyo ilivyo kwa maisha haya. Basi, mnataka tuumie vipi: kama wenye hatia au kama wasio na hatia? Ikiwa kama wenye hatia, basi ninyi pia lazima mtaumizwa wakati matendo yenu wenyewe yanapowahukumu kwa uovu; lakini ikiwa kama wasio na hatia, basi ni tumaini gani la wokovu lililo kwenu, ninyi wasio haki, ikiwa wenye haki wataumizwa: 'na ikiwa wenye haki wanaponyoka kwa shida, wajei wapi na wenye dhambi wataonekana wapi?' (1 Petro 4:18). Hukumu ya dunia inakaribia, na ishara zake ziko wazi. Nimesafiri katika nchi zote za Kiyahudi, nikavuka Mto Yordani, na kuona nchi ambayo, hadi leo, ina alama ya ghadhabu ya Mungu kwa ajili ya dhambi za watu wanaoishi juu yake, wanaojiua na kufanya ukatili mwingi dhidi ya wasafiri. Nikaona moshi ukitoka humo, mashamba na ardhi za kilimo zikiungua kwa moto, zikiwa kame bila matunda yoyote, zikiwa kavu. Pia nikaona Bahari ya Chumvi (yaani, ziwa la lami linalotoa lami), na maji yaliyokuwa yamepoteza sifa zake kwa sababu ya ghadhabu ya Mungu; haiwezi kuzima kiu ya mnyama wala kudumisha mwili wa binadamu, na chochote kinachotupwa ndani yake hutupwa nje tena mara moja. Lakini kwa nini nakumbuka maeneo ya mbali namna hii! Unaona Dekapoli katika Lydia[footnoteRef:2316] , iliyochomwa kwa moto, na hadi leo bado imechomwa kama adhabu kwa wasiomcha Mungu... Kumbuka mlipuko wa Mlima Etna na uharibifu wa kisiwa cha Sicily[footnoteRef:2317] . Ikiwa hili linaonekana kuwa mbali sana kwako, basi fikiria maji ya moto yanayotoka ardhini: kwa nini yanapata joto na kuwa moto? Je, si kutokana na moto uliotayarishwa kwa ajili ya wenye dhambi ndani ya dunia? Kutokana na hili tunajifunza kwamba kutakuwa na hukumu juu ya ulimwengu na adhabu ya moto kwa wenye dhambi kutoka kwa Mungu kupitia Neno Lake aliyejidhihirisha katika mwili, Bwana wetu Yesu Kristo; na kwa hiyo hatutumikii miungu ya Wagiriki, wala hatutaki kuabudu sanamu ya dhahabu. [2314:  Veelfegor au Vaalfegor – mungu wa Kisyri-Kifoinisia (Mumoabi), ambaye ibada yake ilihusisha maovu ya kimaadili.]  [2315:  Hii, bila shaka, inahusu uchawi na ushirikina uliofanywa kwa kutumia maiti za watu.]  [2316:  Lydia ni mkoa katika Asia Ndogo.]  [2317:  Sicily – mojawapo ya visiwa vikubwa vya Bahari ya Mediterania – sasa ni sehemu ya Ufalme wa Italia.] 

Mtakatifu Pionius aliendelea kuongea, huku Polemon, magavana wa mji na watu wote wakisikiliza kwa utulivu wa kina. Kisha baadhi ya wananchi, pamoja na Polemon, walianza kumsihi Pionius, wakisema:
'Sikiliza, Pionius, tunakupenda kwa wema wako na upole wako, na tunataka uendelee kuishi: hakika ni jambo jema na tamu kuishi na kuona nuru ya jua!'
Mtakatifu akajibu:
'Kwa maoni yangu, maisha haya ya muda ni ya kupendeza, lakini maisha ambayo sisi Wakristo tunayatamani ni ya kupendeza zaidi isiyo na kifani; nuru hii inafurahisha na kupendeza, nakiri hilo, lakini yenye kufurahisha na kupendeza zaidi ni nuru ya kweli ambayo tunatumai kuiona.' Haya yote, yanayoonekana kwa jicho la mwili, ni mazuri; hatukemei wala kuchukia uumbaji wa Mungu; lakini kuna pia kitu kingine, kisichoonekana, ambacho kwa kweli ni kizuri zaidi na tunachokitazama juu ya yote yanayoonekana.
Mdharau mmoja wa jina Alexander, mtu mwerevu, alisema:
'Nisikilize, Pionius!' Mtakatifu akajibu:
'Ni afadhali unisikilize mimi, maana kila kitu unachokijua, nami nakijua pia, lakini wewe hujui kile ninachokijua mimi.' Hata hivyo, Aleksanda, akimkashifu mtakatifu, alimwambia:
'Na kwa nini umevaa minyororo hii?'
'Basi,' alijibu mtakatifu, 'ili usidhani kuwa tunaenda kuabudu sanamu zako, bali ujue kwa hakika kuwa tunaenda gerezani na kufa kwa ajili ya Mungu wetu.'
Alexander aliendelea kujaribu kumshawishi Pionius kwa vishawishi mbalimbali kwa muda mrefu, lakini hakufanikiwa; hatimaye akasema:
'Kwa nini tunyanyue maneno mengi wakati hawataki kuishi?'
Hata hivyo, watu walitaka Pionius awekwe mahali pa wazi ili maneno yake yasikike na wote; lakini Polemon hakuruhusu hili, akihofia kwamba linaweza kusababisha machafuko na uvumi mbalimbali miongoni mwa watu. Akamwambia Pionius:
'Kama hutaki kutoa dhabihu kwa miungu, basi angalau ingia katika hekalu zao.' Mtakatifu akajibu:
'Miungu hao wa sanamu watapata faida gani kwa mimi kuwafikia?'
'Kubali, Pionius,' Polemon alirudia.
'Ah, laiti ningeweza,' akajibu Pionius, 'kuwashawishi nyote muwe Wakristo!' Lakini wakacheka na kusema:
'Hapana, tafadhali, msitweke moto tukiwa bado hai.' Na mtakatifu akawaambia:
'Ni mbaya zaidi kuungua milele katika moto usiozimika baada ya kifo.'
Mtakatifu Savina alitabasamu, wakati Polemon na wengine wakamwambia:
'Kwa nini unaicheka?' Akajibu:
'Ninafurahi kuwa Mkristo, maana yeye yeyote anayeshikamana na imani ya Kristo atafurahi milele.' Watu wasio wa haki wakamwambia:
'Ndipo mtakapocheka, mnapoteseka kile mnachokitaka: wanawake wasiopiga magoti kwa miungu huchukuliwa kwenye nyumba za uasherati.'
Lakini akajibu:
'Mungu mtakatifu na wa kweli atanitunza.'
Baada ya hili, walianza kuandika majina ya watakatifu na majibu yao, ambayo kwa hayo walikiri Kristo na kukataa sanamu; walipotaka kuandika jina la Savina, Mtakatifu Pionius alimwambia kimyakimya asitoe jina lake halisi, bali ajitaje kuwa Theodotia; alifanya hivi ili matendo yake yasijulikane na bibi yake. Ukweli ni kwamba Mtakatifu Savina alikuwa mtumwa wa mwanamke fulani maarufu Mgiriki ambaye, miaka kadhaa kabla, wakati wa utawala wa Gordian M[footnoteRef:2318] , aliposhindwa kumgeuza mtumwa wake M , aliyebarikiwa Savina, kutoka kwa Kristo, alimfukuza, akiwa amefungwa, hadi kwenye milima mitupu, ambako alilishwa kwa siri na waumini; baadaye, kupitia juhudi kubwa za Mtakatifu Pionius, aliachiliwa kutoka kwa minyororo yake na utumwa wa bibi yake. Mtakatifu Pionius alihofia kwamba bibi yake angeweza kumtambua kwa jina na kutaka kumrudisha; kwa sababu hii, alimwamuru Mtakatifu Savina kujiita Theodotia. Polemon alipomuuliza jina lake, alijibu: [2318:  Gordian – mfalme wa Kirumi aliyetawala mwaka wa 238 (kwa jumla ya siku 36).] 

'Jina langu ni Theodotia.'
'Je, wewe ni Mkristo?' aliuliza Polemon.
Na mtakatifu akajibu:
'Ndio, mimi ni Mkristo.'
Majibu yake yalikumbukwa kwa njia ileile kama ya Pionius na Asclepiades. Polemon aliuliza zaidi:
– Unamwabudu mungu gani? Mtakatifu akajibu:
– Mungu Mwenyezi, aliyeumba mbingu na nchi na sisi sote; ambaye tumemjua kupitia Neno Lake, aliyejidhihirisha kwa mwili kutoka kwa Bikira Mtakatifu na Asiye na Doa wa Mungu, kwa njia ya Bwana wetu Yesu Kristo.
Baada ya kurekodi majina ya watakatifu, walipelekwa gerezani, na umati wote ukafuata nyuma yao.
Wengine walizungumzia Mtakatifu Pioni:
– Tazama: daima alikuwa mweupe, lakini leo mashavu yake yamevimba na kupata rangi!
Wengine walipiga kelele:
'Wanaume hawa lazima waonewe mateso wakikataa kutoa dhabihu kwa miungu.'
Mtakatifu Pion akajibu:
'Wateseni wale wanaowazuia njia yenu! Hatuna walinzi wa kutulinda, hatuna askari wa kututetea; tuko mikononi mwenu: tuteseni!'
Mtu mmoja alimwonyesha Mtakatifu Asclepiades na kusema:
'Huyu anataka kutoa dhabihu kwa miungu.'
'Unadanganya,' akajibu Mtakatifu Pionius, 'hakuna hata mmoja wetu atakayefanya hivyo.'
Wengine, hata hivyo, walikumbuka wale waliokataa Kristo na, wakiwataja mmoja baada ya mwingine, wakasema:
'Fulani na fulani wamefanya dhabihu; kwa nini ninyi hamfanyi?'
Mtakatifu Pion akajibu:
'Kila mtu ana hiari yake; ni jambo gani langu kuhusu wengine hufanya? Mimi ni Pionius.'
Umati uliwakasirikia Mtakatifu Pion na wenzake; mara tu walipofika gerezani, umati uliwakaribia kuwapiga hadi kufa.
Walipoingia gerezani, walimkuta Linusi, presbiteri wa kanisa kuu, aliyekuwa amefungwa kwa ajili ya Kristo, na mwanamke kutoka kijiji cha Karina, aliyeitwa Makedonia; waumini wengi walikuja kwao na kuwapatia mahitaji yao, lakini walikataa kuyapokea na wakaagiza walinzi wa gereza. Baadhi ya Wagiriki pia walitembelea watakatifu na wakajaribu kuwapotosha kutoka kwa imani, lakini, waliposikia majibu yao thabiti, waliondoka kwa mshangao. Pia waliokuja kwa wafungwa wa Kristo ni wale ambao hapo awali walikuwa Wakristo lakini walilazimishwa, kinyume na mapenzi yao, kuacha imani ya kweli: hofu ya mateso iliwapelekea kutoa dhabihu kwa sanamu; walilia kwa uchungu kwa masaa mengi mfululizo na kwa siku nyingi mfululizo katika gereza la chini mbele ya watakatifu; Mtakatifu Pionius aliwalia kwa uchungu pia, hasa wale ambao walikuwa wamejitofautisha kwa maisha mema na ya heshima lakini, kwa kuhofia mateso, walikuwa wameweka dhabihu kwa sanamu; alilia na kusema:
'Ninasumbuliwa na mateso mapya moyoni mwangu; roho yangu inararuliwa vipande vipande ninapoona jinsi nguruwe wanavyokanyaga lulu za kanisa[footnoteRef:2319] , jinsi nyota za mbinguni zinavyotupwa chini duniani na mkia wa nyoka (Ufunuo 12:4), na jinsi shamba la mizabibu lililopandwa na mkono wa kulia wa Mungu linavyokaliwa na nguruwe mwitu na kuibiwa na wapita njia. Watoto wangu, ninawahuzunikia mpaka Kristo atakapokaa tena ndani yenu; watoto wangu wapendwa, mlionyeshewa mkate wa mbinguni, mbona mmepotea kwenye njia ya dhambi; sasa wazee wasiokuwa na sheria wamemchafua Susanna mtakatifu, yaani, Kanisa la Kristo; sasa Haman anashinda, wakati Esteri na watu wake wote wamefedheheshwa; sasa kuna njaa—siyo upungufu wa mkate au maji, bali wa neno la Mungu; sasa mabikira wote wa Injili wamelala usingizi na wamelala usingizi mzito. Neno la Bwana limetimia: 'Mwana wa Mtu atakapokuja, je, atapata imani duniani?' (Luka 18:8). Na neno Lake lingine: 'Ndugu atamsaliti ndugu hadi kifo' (Luka 21:16); Nasikia, E , jinsi sasa kila mtu anavyomsaliti jirani yake. Hakika, Shetani ameomba kutupepeta kama ngano, lakini acha kijembe cha moto mikononi mwa neno la Mungu kipepete uwanja wake wa kupuria; chumvi imepoteza nguvu zake, na imetupwa nje, na watu wanaikanyaga kwa miguu yao. Lakini msiwaze, watoto wangu, kwamba Bwana amechoka: si Bwana, bali sisi ndio tumechoka, kwa maana, kama anavyosema, 'Je! Mkono wangu umechoka kuwaponya? Au sikio langu limezidi uzito, hata siwezi kuwapulizia?' Lakini dhambi zenu zimewatenganisha na Mungu wenu. Tumefanya dhambi, ndugu; tumevunja amri za Bwana na kutenda uovu; tumemkasirisha Mungu na kumwudhi jirani yetu; tumeshtushana, tumedanganya, na kutukanana, na kumezana, ilhali haki yetu ingepaswa kuwa kubwa kuliko ya Mafarisayo na Walimu wa Sheria. Ninasikia pia kwamba Wayahudi wanawaalika baadhi yenu kwenye mikusanyiko yao; jilindeni msije mkaangukia mitego mbaya zaidi na kufanya dhambi isiyosameheka, yaani, kumtukana Roho Mtakatifu – msiwe kama wakuu wa Wayahudi wa Sodoma na watu wa Gomora, ambao mikono yao imejaa damu. Sisi hatukumwua nabii, wala hatukumwasi wala kumshushia Kristo msalabani. Lakini kwa nini tunazungumza mengi! Kumbukeni mliyoyasikia kutoka kwangu mara nyingi hapo awali; mnajua vyema kwamba Wayahudi wanadai kuwa Kristo alikuwa mwanadamu tu na, kama mwanadamu, aliuawa. Lakini waambie: ikiwa Yeye alikuwa tu mwanadamu wa kawaida, basi imekuwaje dunia nzima ikajaa umati wa wanafunzi Wake; na imekuwaje watu wengi wanateseka kwa ukatili kwa ajili ya jina Lake; imekuwaje kwamba, kwa jina la mwanadamu wa kawaida tu, miaka mingi baada ya kufariki Kwake, mashetani walifukuzwa na sasa wanaendelea kufukuzwa, na wataendelea kufukuzwa hadi mwisho wa nyakati? Na miujiza mingine mingi hufanyika katika Kanisa la waumini kwa jina Lake lenye nguvu zote. Wale Wayahudi waliolaaniwa hawaelewi kwamba Kristo, Bwana wetu, aliteseka kwa hiari Yake, alikufa kwa ajili yetu, na akafufuka tena kwa utukufu siku ya tatu. Lakini wale wasio na sheria hudai kwamba Kristo alikuwa mchawi na alifufuka kutoka kwa wafu kwa nguvu ya uchawi; basi waonyeshe ni maandiko yapi yao au yetu yasemayo hivi kumhusu Kristo, au ni mtu gani mwema aliyewahi kusema jambo kama hilo? Je, si inajulikana wazi kwamba hii ni uongo, na kwamba wale wanaosema uongo kama huu ndio waovu zaidi kati ya watu wasio na sheria? Na kwa nini watu kama hao wanaaminika zaidi kuliko wacha Mungu? Nilisikia maneno haya ya uongo kutoka kwao hata katika utoto wangu. Imeandikwa katika Maandiko jinsi Sauli alivyokwenda kwa mchawi na kumwomba amwite nabii Samweli kutoka kwa wafu; mwanamke huyo alifanya uchawi, na Sauli akaona mzee akitokea kutoka ardhini, amevaa vazi refu, akagundua kuwa ni Samweli, na akamuuliza alichotaka. Basi, je, mchawi huyu aliweza kumfufua Samweli kutoka kwa wafu, au la? Ikiwa Wayahudi wanasema aliweza, wanakiri kwamba uongo ni imara kuliko ukweli na uchawi ni wenye nguvu kuliko utakatifu, maana nabii mtakatifu hakuweza kumkataa mchawi; wale wanaozungumza hivi ni chafu na wamelaaniwa. Hata hivyo, wakisema kwamba mchawi hakuweza kumfufua nabii Samweli kutoka kwa wafu kwa uchawi wake, basi hawawezi kusema kumhusu Kristo Bwana wetu kwamba Alifufuka kutoka kaburini kwa nguvu ya uchawi. Maelezo haya katika Maandiko Matakatifu yanaelezewa hivi. Shetani, akiwa ndani ya mchawi, angewezaje kumwita roho wa nabii mtakatifu, aliye katika kifua cha Abrahamu, katika ulimwengu huu? Kwa maana mdogo hana mamlaka juu ya mkubwa, na shetani hawezi kumwamuru mtakatifu; lakini malaika waliomwasi Mungu hutii wale waliomwacha Mungu, huwatumikia na kuwaita kwa uchawi; na chochote wachawi wanachoomba kutoka kwao, mashetani hukiitimizia: mchawi wa kike alimuomba shetani aliyemtia, naye akachukua sura ya nabii. Na hili si la kushangaza, kwa kuwa Shetani mwenyewe, kulingana na maneno ya Mtume (2 Kor. 11:14), hujifanya kuwa malaika wa nuru; kwa hiyo, watumishi wake nao wanaweza kujifanya watumishi wa Mungu, kama vile Dajjal atakavyojifanya kuwa Kristo. Hivyo basi, inafuatia kwamba mchawi hakuamsha Samweli kutoka kwa wafu, bali alimwonyesha Sauli—aliyekuwa amemwacha Mungu—shetani akiwa amejifanya Samweli; Maandiko yenyewe yanashuhudia hili; kwani yule aliyeonekana akiwa na sura ya Samweli anamwambia Sauli: 'Nawe pia utakuwa nami kesho'. Basi, Sauli, adui wa Mungu, awezaje kuwa pamoja na nabii mtakatifu Samweli? Je, si afadhali kwake kuwa na shetani, ambaye alimtii baada ya kumgeukia Mungu? Wajue Wayahudi wadanganyifu kwamba haiwezekani kuwafufua wafu kweli kwa aina yoyote ya uchawi; na kama vile yeye hakuamsha Samweli kutoka kwa wafu kwa uchawi, ndivyo Kristo hakufufuka kwa uchawi, bali kwa nguvu Zake za kimungu Aliangamiza nguvu ya kifo; na kama vile Alichukua mateso na kufa kwa hiari Yake, ndivyo Alifufuka tena kwa hiari Yake, kwa utawala wake, kama Mungu. Hata hivyo, kama hawaamini hili pia, basi waambie: hata kama sisi tumetoa dhabihu kwa sanamu, bado sisi tuko katika hali bora zaidi kuliko ninyi: ninyi mlitoa dhabihu kwa mashetani kwa hiari yenu, ilhali sisi tulilazimishwa kufanya hivyo kwa nguvu. Na Mtakatifu Pionius aliwahimiza wale waliotanga, akisema: 'Msikate tamaa, ndugu; ingawa mmewatenda dhambi kubwa kwa kutoa dhabihu kwa sanamu, toba kwa dhati na mgeukie Kristo, Mungu wenu, kwa moyo wenu wote: Yeye ni mwenye rehema na yuko tayari kuwakaribisha wote wanaomjia kwa toba, na atawapokea kwa furaha kama watoto wake wenyewe.' [2319:  Yaani, mafundisho ya Kristo (Mathayo 7:6)] 

Nao, wakilia kwa uchungu, walitubu dhambi zao na kumgeukia tena Kristo, Mungu wao.
Baada ya hayo, Polemon, mpangaji wa ibada za uanageni, na Theophilus hakimu[footnoteRef:2320] , walifika gerezani wakiwa na jeshi na watu; waliwatoa watakatifu na kusema: [2320:  Magistrate – afisa muhimu wa serikali ya Kirumi aliyekuwa na mamlaka ya kijeshi na kisheria.] 

'Tazama, askofu wenu Euktimon amewasalia miungu yetu na kuwatolea dhabihu; mtii yeye na mfanye kama alivyofanya; lakini mkikataa, mtahukumiwa na kuhani Lepidon na Euktimon katika hekalu la miungu.'
Mtakatifu Pion akajibu:
'Kama Askofu Euktimon ametoa dhabihu kwa sanamu, hilo ni jambo lake mwenyewe—haina uhusiano gani nasi? Hatutoa dhabihu. Ni Antipates[footnoteRef:2321] ndiye anayepaswa kutuhukumu, siyo Lepidon, wala Euktimon, wala ninyi; basi inakuwaje kwamba ninyi, bila kusubiri Antipates afike, mnanyemelea mamlaka yake?' [2321:  Antipates, au prokonseli, gavana wa mkoa.] 

Wale waliokuja, baada ya kutoa hasira zao kwa watakatifu, waliondoka. Kisha wakarudi tena na jeshi na umati wa watu na wakadai kwa uongo:
'Antipatus ametuma amri akuwapelekeni mahakamani huko Efeso[footnoteRef:2322] .' Pion akajibu: [2322:  Efeso – mji katika Asia Ndogo, ulioko kando ya pwani ya Bahari ya Aegea. Katika nyakati za kale, ulikuwa maarufu kwa utajiri na biashara yake.] 

'Mjumbe aje, atuchukue, na atuongoze.' Kisha Teofilo akasema:
'Mbona hamniamini? Mimi ni mfalme, na niwezavyo kuaminika.'
Na, akimrushia kamba shingoni Mtakatifu Pion, aliwaamuru askari wawapeleke wote kwenye hekalu la kipagani; waliwakamata wote na kuwapeleka kwa nguvu, kwa kuwa watakatifu walikataa kwenda kwa sanamu na wakapaza sauti wakisema:
'Sisi ni Wakristo; kwa nini tuende kwa sanamu?'
Lakini askari waliwavuta watakatifu kwa nguvu, na Mtakatifu Pioni karibu afumbe kwa kamba walipokuwa wakimvuta shingoni.
Walipofikishwa katikati ya uwanja na kuwa karibu na hekalu, Mtakatifu Pioni alianguka chini, akitangaza kwamba yeye ni Mkristo na hakutaka kuingia katika jumba la sanamu. Ndipo watumishi sita wakamrushia na kuanza kumpiga kwa mikono, miguu na magoti yao, wakimpiga kwenye mbavu; lakini hakuwajali; hivyo wakamchukua, wakampeleka na kumtupa ndani ya hekalu mbele ya madhabahu iliyolaaniwa, ambapo Askofu maskini Euktimon alikuwa bado amesimama, akitoa dhabihu kwa sanamu. Baada ya hapo, Lepidon akasema:
'Kwa nini, Pion, unakataa kutoa dhabihu kwa miungu?'
Mtakatifu akajibu:
'Kwa sababu sisi ni Wakristo.'
'Unamwabudu mungu gani?' aliuliza Lepidon.
'Yule Mmoja,' akajibu Pion, 'aliyeumba mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyo ndani yake.' Lepidon akauliza:
– Basi, ni nani aliyesulubishwa? Mtakatifu akajibu:
'Aliyesulubishwa ni yule ambaye Mungu Baba alimtuma kuokoa ulimwengu.'
Wale wakuu wakacheka kwa sauti kubwa, huku Lepidon akianza kumtukana na kumshutumu mtukufu Pionius. Kisha wakawavika kwa nguvu wale watakatifu waliouawa taji ambazo watu wasio na imani walizitumia kwa kafara zao, na wakawalazimisha kula nyama ya kafara. Lakini walivunja taji, wakazitupa ardhini, wakazikanyaga kwa miguu yao, na wakatamka mate juu ya dhabihu. Wanaoabudu sanamu waovu walipiga kelele na wakawapeleka watakatifu kurudi gerezani katikati ya matusi na mapigo.
Wakati Mtakatifu Pioni alipokuwa akiingia langoni mwa gereza, askari mmoja alimpiga kichwani kwa nguvu kwa kitu fulani na kumjeruhi. Mara moja, mshambuliaji huyo alihisi maumivu mikononi mwake; alikumbwa na ugonjwa, mwili wake ulijaa vidonda na kuvimba, kiasi kwamba alishindwa hata kupumua.
Baadaye, antipati Quintilian alifika Smyrna na, akitwaa kiti chake mahakamani, akamwita Mtakatifu Pionius kwa ajili ya kumuhoji. Baada ya kumuhoji na kuona kwamba hakuridhia, aliamuru afungwe uchi na mwili wake ukorogwe kwa vishoka vya chuma. Walimsumbua mtakatifu kwa njia hii, wakisema:
'Kwa nini unakimbilia kifo?' Mtakatifu akajibu:
'Siharakii kuelekea kifo, bali kuelekea uzima wa milele.'
Baada ya mateso haya, mtakatifu alihukumiwa kifo, na, kwa mujibu wa desturi ya Kirumi, hukumu ifuatayo ya kifo ilisomwa kwake:
'Pionius, ambaye amejitangaza kuwa Mkristo, tumewaamuru kusulubishwa na kuchomwa hai.'
Alipofikishwa mahali pa kusulubishwa na kuchomwa, alijivua nguo zake na, akitazama mwili wake, akafurahi sana kwa usafi wake wa kimwili; kisha akatazama juu mbinguni na kumshukuru Mungu kwa kumhifadhi katika usafi huo usio na doa hadi mwisho kabisa.
Chini kulikuwa na kipande cha mbao chenye umbo la msalaba, ambacho alipaswa kusulubishwa juu yake; alilalia juu yake mwenyewe, akinyoosha mwili wake, na akawaruhusu askari kumchomeka misumari. Baada ya kumchomeka misumari, wakamwambia:
'Sikiliza, Pion, tii amri ya mfalme: tutatoa misumari, madaktari watakuponya, nawe utapona.'
Lakini mtakatifu, baada ya ukimya wa muda mfupi, alisema:
'Natamani kulala usingizi, ili nipate kuamka tena katika hali bora kabisa wakati wa ufufuo mkuu.'
Baada ya kumchomeka Pionius msalabani, walisimamisha msalaba, wakaingiza ncha yake ya chini kwa nguvu ardhini, wakaweka kuni kuzunguka na kuwasha moto. Mwali mkali ulimzunguka mtakatifu pande zote, lakini yeye, akiwa amefumba macho, aliomba kimyakimya kwa Mungu na hakuungua na moto. Kila mtu, alipomuona amefumba macho, alidhani kwamba tayari amekufa. Lakini baada ya muda, moto ulipoanza kupungua taratibu, akiwa amemaliza sala yake kwa siri moyoni mwake, alifumbua macho yake.
Watu walishangaa sana kwamba bado alikuwa hai katikati ya moto kama huo. Kisha, akiwa na sura ya furaha, alisema 'Amina' kwa maombi yake, akiongeza: 'Bwana, pokea roho yangu', na akafariki.
Moto ulizima, na mwili wake ukaonekana haukuwa na jeraha lolote; hata nywele za kichwani mwake hazikung'aa. Hata hivyo, uso wake ulikuwa mng'ao, ukimetameta kwa neema ya kimungu: hii ilikuwa ishara ya furaha ya roho yake takatifu, ambayo ilikuwa imeingia katika furaha ya mbinguni na kupokea taji kutoka kwa mkono wa kulia wa Kristo.
Hili lilitokea wakati wa utawala wa Decius[footnoteRef:2323] , katika mji wa Smyrna, chini ya gavana mpinga-kanisa Quintilian, siku ya tano ya Ides za Machi kulingana na kalenda ya Kirumi, na kulingana na kalenda ya Mashariki siku ya kumi na moja ya mwezi wa saba (yaani Machi, mwezi wa saba kuanzia Septemba), siku ya Jumamosi, saa ya kumi ya mchana. Ndivyo anavyoandika Metaphrastus[footnoteRef:2324] kumhusu Mtakatifu Pionius. [2323:  Decius, mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251. Utokoaji wa Mtakatifu Pionius ulitokea mwaka 250.]  [2324:  Simeoni Metaphrastes – mtu mashuhuri wa umma na mwandishi wa kanisa wa Bizanti wa karne ya 11. Miongoni mwa kazi zake, Maisha ya Watakatifu yanastahili kutajwa hasa. Katika kuandaa kazi hii, Simeoni hakujikita tu katika kukusanya hadithi za kale, bali alizisimulia upya, akizitafsiri katika lugha ya kawaida. Hivyo basi, jina lake la utani lilikuwa Metaphrastes (kutoka kwa neno metaprxxein – kumaanisha kusimulia upya).] 

Kuhusu wateswa watakatifu wengine waliotiwa mbaroni na kushikiliwa gerezani pamoja na Mtakatifu Pionius, haijaandikwa ni kwa namna gani walikamilisha uateswi wao; hata hivyo, hakuna shaka kwamba walisumbuliwa kwa ajili ya Kristo na wakapata uzima wa mbinguni pamoja na Mtakatifu Pionius.
Padri mtakatifu huyu, Pionios, aliandika maisha na ufishi wa askofu-mwenye-mashahidi mtakatifu Polycarp wa Smyrna, na baadaye yeye mwenyewe, pamoja naye, alihesabiwa kuwa mwafaka kwa ufalme wa Bwana wetu Yesu Kristo, anayetawala pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143678][bookmark: _Toc242949805]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Euthymius, Askofu Mkuu wa Novgorod
Anakumbukwa tarehe 11 Machi
Wazazi wa Euthymius mtukufu waliishi Veliky Novgorod[footnoteRef:2325] . Baba yake, ambaye alikuwa kasisi katika Kanisa la Mtakatifu Theodore, alitwa Micah, na jina la mama yake lilikuwa Anna. Baada ya kuingia katika ndoa halali na kuishi maisha ya uaminifu wa ndoa yenye heshima, hawakukuwa na watoto na walihuzunika sana kwa sababu hii. Katika huzuni yao, waliomba kwa bidii kwa Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu tiba ya ukosefu wao wa watoto. Na Bwana alisikia sala yao: Anna alipata mimba na akazaa mtoto wa kiume, ambaye hakikuwa mwingine bali Mbarikiwa huyu Euthymius. Muda mfupi baada ya kuzaliwa kwake, mtoto huyo alibatizwa, na katika ubatizo wake mtakatifu alipewa jina la Yohana. Alipokuwa bado katika nepi, wazazi wake walimleta kanisani pale pale walipokuwa wameomba zawadi ya mtoto, na, wakimweka mbele ya picha takatifu ya Mama wa Mungu, walisema: [2325:  Hili lilikuwa jina lililotolewa enzi za kale kwa jiji la sasa la Novgorod. Lilikuwa mojawapo ya miji ya kale zaidi na maarufu zaidi katika Rus' ya kale.] 

– Ee Malkia na Bibi! Hapa tumekuletea yule ambaye umetupa. Kwa mujibu wa maneno ambayo, katika uchungu wa mioyo yetu, midomo yetu ilikutamka, Ewe Malkia na Bibi, tunakukabidhi mtoto wetu. Eleza maisha yake kama Wewe mwenyewe unavyotaka. Hata hivyo, sasa tunampeleka nasi, ili awe nasi nyumbani kwetu, kwani mtoto mchanga hawezi kuishi bila mama.
Kwa neema ya Mungu, mtoto alikua vizuri, na wakati ulipofika, wazazi wake walimtuma afundishwe Maandiko Matakatifu. Mungu, aliyebarikiwa katika Utatu Mtakatifu, ambaye anataka wokovu wa watu wote, alimpa Yohane mchanga akili nyingi, na aliyasoma Maandiko Matakatifu kwa mafanikio. Katika masomo yake yote, hakujihusisha na jambo lingine lolote isipokuwa yale yaliyomsaidia kutafakari mambo ya kimungu; na alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, alijaa upendo kwa Mungu na akatamani kuukataa ulimwengu na kuchukua nadhiri za ukiungamo. Hakujua wito huu ungempeleka wapi, kwa kuwa mapenzi ya Mungu hayaeleweki; lakini alijitahidi sana kutimiza tamaa yake hiyo njema, na Mungu, akiona kutoka juu yote yaliyokuwa yakimkabili katika siku zijazo—ambayo, kama inavyoonyeshwa katika maelezo haya, kwa kweli yalitokea kwa wakati mwafaka—hivi karibuni alitimiza ombi lake.
Mtawa mmoja aliyeitwa Euphrosynus, pamoja na watawa wengine wawili, Ignatius na Galaktion, ambao walikuwa wamejitolea kwa huduma ya Mungu, waliamua kufanya maisha ya kujinyima katika upweke na wakaanza kutafuta mahali panapofaa kwa ajili hiyo. Punde si punde mahali kama hilo pakaonekana. Palikuwa na jina Vezhishche[footnoteRef:2326] , na hapakuwa na kitu kingine pale isipokuwa msitu na matope. Wakati watawa walipofika mahali hapo, walinusa harufu fulani hewani na wakaitazama hii si kama bahati tu, bali kama ishara maalum kutoka kwa Utunzaji wa Kimungu. Waliijenga hapo kanisa dogo lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikolasi wa Kristo, na kisha wakajijengea vyumba vyao. Muda si mrefu baadaye, padri mmoja aliyeitwa Pimen aliwafikia na kutaka kuishi na kufanya maisha ya kujinyima pamoja nao. Kisha, kwa makubaliano ya pande zote, walijenga kanisa la mbao lililotengwa kwa ajili ya mtumishi huyo mtakatifu wa miujiza, Mtakatifu Nikola[footnoteRef:2327] , na wakaanza kuishi maisha ya kufunga na kujinyima. Waliteseka kwa taabu nyingi kwa mikono ya wakazi wa eneo hilo, hasa kutoka kwa mmoja wa watu wa hadhi ya juu ambaye, akiwa chini ya ushawishi wa shetani, hakutaka watawa waishi karibu naye; lakini Mtakatifu Nikolasi Mwujiza, ambaye hakuwahi kuacha monasteri iliyojitolea kwa jina lake ikihitaji msaada walipomwomba kwa imani, daima aliwapatia chakula pia watawa hawa. Muda mfupi baadaye, mtu huyo wa heshima aliyeishi karibu na monasteri alipata uvimbe hatari mguuni mwake, ambao ulimsumbua sana. Katikati ya ugonjwa wake, alipata akili na akamgeukia Mtakatifu Nikolasi Mwujiza kwa maombi ya msaada; kisha akaenda monasterini na, baada ya kuomba huko, alipona. Akiwa na shukrani kwa uponyaji huu, alitoa kipande cha ardhi kwa monasteri, ambacho bado kipo karibu nayo hadi leo, na kuanzia wakati huo aliiheshimu Monasteri ya Mtakatifu Nikola kwa imani ya dhati. Baada ya hapo, kwa neema ya Mungu na kupitia maombi ya Mtakatifu Nikolasi Muujiza, idadi ya watawa katika monasteri ilianza kuongezeka, na yule Pimen aliyetajwa hapo awali, padri mtawa wa kwanza wa monasteri, akawa abati wake[footnoteRef:2328] . [2326:  Vezhishche au Vazhishche ilikuwa eneo lililoko versts 12 magharibi mwa Novgorod.]  [2327:  Hii ilikuwa mwaka wa 1411.]  [2328:  Pimen alichukua jina la kimonaki la Pachomius.] 

Ni kwake, kwa utunzaji wa Mungu, kijana mbarikiwa Yohana alikuja, akimwomba afanye upigaji nywele wake wa kimonaki. Pimen, alipomwona kijana huyo, alimkubali kama aliyetumwa kwake na Mungu Mwenyewe, akamkata nywele za umonaki na, katika tukio hilo, akampa jina Euthymius. Tukio hili, lililotokea kwa mapenzi ya Mungu, liliongozwa na Utunzaji wa Kimungu ili, kupitia Euthymius, monasteri ingetukuzwa zaidi, jambo ambalo kwa kweli lilitokea kwa wakati ufaao. Alipokuwa akiishi kwenye monasteri, Mtakatifu Euthymius alionyesha utiifu mkali katika mambo yote kwa abasi wake na jumuiya ya watawa kiasi kwamba ilisababisha mshangao mkuu, pamoja na sifa kwa sababu kwamba, licha ya umri wake mdogo, alikuwa na akili za mtu mwenye uzoefu wa miaka mingi. Kwa hivyo, hata kabla ya kuwekwa wakfu kwake kuwa padri, kila mtu alimtambua kama mchungaji wa baadaye, na kabla hajafikia umri wa utu uzima, alikuwa tayari amekuwa mwongozo wa maisha ya kimonaki kwa wote. Wakati Mtakatifu Euthymius alipopata umaarufu kama huo katika monasteri yake, Askofu Mkuu Simeon wa E[footnoteRef:2329] , naye alimsikia. Alipomuitisha mbele yake na kuona kwamba alikuwa amejaa nia njema na mwenye ustadi wa maneno, alimpenda sana na, licha ya kwamba hakutaka aondoke kwenye monasteri yake, alimkabidhi usimamizi wa mali ya kanisa[footnoteRef:2330] . Baada ya kuchukua majukumu haya mapya, Mtakatifu Euthymius aliendelea kuishi maisha ya kujinyima ya kimonaki na hakupotoka kwa njia yoyote kutoka kwa kanuni za maisha ya kimonaki. [2329:  Simoni (Samsoni), Askofu Mkuu wa Novgorod, ambaye alikuwa mtawa wa kawaida, alisimamia Dayosisi ya Novgorod kufuatia kifo cha Askofu Mkuu Yohane kuanzia mwaka 1416 hadi 1421.]  [2330:  Katika utaratibu wa maaskofu wakuu wa Novgorod, hii ilikuwa mara ya kwanza ambapo usimamizi wa mali ya kanisa ulikabidhiwa kwa mtawa; hadi wakati huo, wasimamizi wa kaya ya askofu mkuu huko Novgorod walikuwa wakiwachaguliwa kutoka miongoni mwa waumini wasio watawa.] 

Miaka michache baadaye, baada ya kuiongoza Kanisa kwa umahiri, Askofu Simeoni alifariki dunia na kumwendea Bwana, akiingia katika furaha ya milele, na Euthymius[footnoteRef:2331] alipandishwa cheo na kuwa Askofu Mkuu wa Novgorod kuchukua nafasi yake. Ndipo Mtakatifu Euthymius alipojiweka kando katika Monasteri ya Mwokozi Mtakatifu, inayojulikana kama Khutyn[footnoteRef:2332] , na akakaa huko. Hata hivyo, muda si mrefu baadaye, kwa ombi la wazee wa Monasteri ya Mtakatifu Sana, iliyoko kwenye Lisya Gora[footnoteRef:2333] , aliteuliwa kuwa abati wa monasteri hiyo, ambapo, akiiongoza jumuiya ya watawa, aliweka mfano kamili kwa ajili ya ujenzi wao, kwani alikuwa na huruma kwa wote na, wakati huo huo, aliwatendea kila mtu kwa heshima. [2331:  Hii, bila shaka, inamrejelea Euthymius I (Emelian) Mwenye Mwage, aliyechukua kiti cha uspika mkuu huko Novgorod kufuatia utawala mfupi (kuanzia 1421 hadi 1423) wa Theodosius, ambaye alikuwa amechaguliwa lakini hakuwekwa wakfu; Euthymius I alikuwa Askofu Mkuu wa Novgorod kuanzia 1423 hadi 1429.]  [2332:  Monasteri ya Khutyn (Khutyn) ilianzishwa mwaka wa 1192 na Alexei, mtu wa hadhi kutoka Novgorod, aliyejulikana katika maisha ya umonaki kama Varlaam, na iko kwenye Mto Volkhov, kando ya ukingo wake wa kulia, versts 10 kuelekea chini ya mto kutoka Novgorod.]  [2333:  Monasteri ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu ya Lisitsky (kwenye Lisya Gora) ilikuwa umbali wa versts 7 kutoka eneo la kibiashara la Novgorod. Ilitajwa kwa mara ya kwanza mwaka wa 1392.] 

[footnoteRef:2334][footnoteRef:2335]Muda mfupi baadaye, mkutano mkuu wa Veliky Novgorod ulitaka kumchagua kuwa askofu mkuu wa Novgorod[footnoteRef:2336] na wakamjumuisha miongoni mwa wagombea wengine[footnoteRef:2337] , bila kujua kwamba, tangu ujana wake, alikuwa ameitwa katika utume wa upadri, kama ilivyoandikwa na nabii: 'Macho yako yaliona mwili wangu ukiwa bado sijaumbwa' (Zaburi 138:16)[footnoteRef:2338] . Na kwa kuwa Mtume anasema kwamba mamlaka yote hutoka kwa Mungu (Warumi 13:1), mtu anawezaje kuyapata isipokuwa yakimpa kutoka juu (Yohana 19:11)? Hili lilitimia katika kisa cha Mtakatifu Euthymius. Baada ya kuweka muhuri kwenye kura za wagombea waliochaguliwa, mkutano wa watu na makasisi wa Veliky Novgorod waliwapeleka katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia[footnoteRef:2339] na kuwaweka kwenye kiti cha enzi. Kuhusu kura hizo, hili lilikuwa jitihada ya kibinadamu; lakini ni yupi kati ya wateule angechukua kiti cha enzi cha juu cha Mungu kilionyeshwa na yaliyotokea baadaye: kwa mapenzi na hukumu ya Mungu, kura ilimpata Euthymius, ili aweze kushikilia kiti hiki. Baada ya hili, watu wa Novgorod walienda kwa Mtu Mtakatifu kwa furaha na, siku ileile ya kumbukumbu ya Yohane Kalisto, wakamsindikiza kwa heshima hadi Kanisa la Mtakatifu Sophia[footnoteRef:2340] . Hata hivyo, kwa muda mrefu, Mtakatifu Euthymius alikataa na hakutaka kukubali cheo cha askofu mkuu, akitaja hasa kwamba alijiona hastahili cheo cha juu kama hicho; lakini kwa kuwa hakuweza kupinga hukumu ya Mungu, hatimaye alikubali mapenzi ya wale waliochagua. Hili lileleta furaha kubwa kwa wakazi wote wa Novgorod, kwani kila mtu alimwona anastahili kikamilifu cheo cha upaskaji mkuu. Hata hivyo, baada ya kuchaguliwa kwake, Mtakatifu Euthymius alibaki kuwa mtawa, kwani kuwekwa wakfu kwake kulizuilika kwa sababu hakukuwa na metropolita nchini Rus' wakati huo[footnoteRef:2341] . Baada ya kukaa bila kuwekwa wakfu kwa zaidi ya miaka minne[footnoteRef:2342] , alielekea mjini Smolensk wakati Metropoliani Gerasim wa Kiev na Rus' Yote[footnoteRef:2343] alipokuwa huko, na ni kutoka kwake alipokea uteuzi wake wa cheo cha askofu mkuu. Na hapa Mtakatifu Euthymius aliwashangaza wote kwa akili na hukumu yake nzuri, kiasi kwamba hata Metropoliti mwenyewe alionyesha mshangao wake na kusifu sana akili yake. Baada ya kuwekwa wakfu, Mheshimiwa Euthymius alirudi kwa heshima kubwa katika kiti chake cha maaskofu huko Veliky Novgorod na akachukua mamlaka kamili juu ya kundi lake. Akifahamu ukubwa kamili wa wadhifa aliochukua, alijitolea kwa bidii za utume wake kwa shauku kubwa zaidi kuliko alivyokuwa ameonyesha kabla ya kuwekwa wakfu kwake, akikumbuka maneno ya Maandiko: 'Kwake aliyepewa mengi, itatakiwa mengi' (Luka 12:48). Kwa hiyo, kupitia kazi zake, alijitahidi kutoa matunda, kulingana na Injili, si mara thelathini au sitini, bali mara mia moja na hamsini. Hapo awali, kabla hajachukua wadhifa mkuu wa usharika, alijishughulisha tu na roho yake mwenyewe; lakini sasa kwa kuwa amekuwa askofu, ilibidi ahudumie roho za wengi, ili aweze kumwambia Bwana na Bwana kwa ujasiri: 'Hapa niko mimi, na watoto ambao Bwana amenipa' (Isaya 8:18). Akitafakari haya na mambo mengine mengi katika roho yake yenye hekima, Mtukufu Euthymius alihisi huzuni kuu moyoni mwake, lakini alikabidhi kila kitu kwa Mungu, na Bwana hakutia aibu matumaini yake; Kwake awe utukufu sasa na daima na milele yote, kwa njia ya Mungu Mwenyezi. [2334:  Usemi huu umetolewa kutoka kwa mfano wa Mwokozi wa mpanzi (Mathayo 13:8).]  [2335:  Mtakatifu Euthymius alifariki tarehe 10 Machi 1458.]  [2336:  Wamashepu wa Novgorod walibeba cheo cha maaskofu wakuu kuanzia mwaka 1165.]  [2337:  Kuanzia mwaka 1156 na kuendelea, uchaguzi wa Askofu wa Novgorod haukuwa chini ya metropoliani na baraza la maaskofu, bali ulitegemea kabisa watu wa Novgorod wenyewe, kupitia veche yao. Kwa kawaida wagombea watatu waliteuliwa, na bahati zao ziliwekwa kwenye madhabahu katika Kanisa la Mtakatifu Sophia; Mwishoni mwa Liturujia, kura mbili zilitolewa mfululizo na protopope na kutangazwa kwa watu wote; hatimaye, kura iliyobaki madhabahuni ilionyesha aliyechaguliwa na Mungu. Hivyo ndivyo Mtakatifu Euthymius pia alivyochaguliwa.]  [2338:  Yaani, tangu wakati wa kutungwa kwa mimba yangu tumboni mwa mama yangu, Wewe uliniona na kuamua hatima yangu maishani.]  [2339:  Kanisa Kuu la Maaskofu wa Novgorod, ambalo bado lipo hadi leo.]  [2340:  Hii ilikuwa mwaka wa 1429.]  [2341:  Baada ya kifo cha Metropolitan Photius mnamo 1 Julai 1431, kiti cha uspika mjini Moscow—isipokuwa kwa utawala mfupi wa Isidore—kilibaki kitupu hadi mwaka 1448.]  [2342:  Mtakatifu Euthymius alisimamia Jimbo la Novgorod, bila kuwa na cheo cha usharika, kuanzia mwaka 1429 hadi 1434. Ilikuwa desturi huko Novgorod kusimamia dayosisi kabla ya kuwekwa wakfu kuwa askofu. Hivyo, Yohana, ambaye hakuwa amewekwa wakfu kuwa askofu, alisimamia dayosisi kwa miezi minane; Theoktist na Musa kwa mwaka mmoja kila mmoja; Clement kwa miaka miwili; na Askofu Theodosius hata alifariki dunia bila kuwekwa wakfu kuwa askofu.]  [2343:  Mnamo 1433, kufuatia kifo cha Metropolitan Photius, mfalme wa Lithuania Świdrygailo alimtuma Gerasim, Askofu wa Smolensk, Konstantinopoli ili apakwe mafuta kuwa Metropolitan wa Lithuania, lakini badala yake Patriaki alimteua kuwa Metropolitan wa Rus' Yote. Akimshuku Gerasim kwa uhaini, Švitrigaila alimkamata karibu na Smolensk na akamweka moto kwenye nguzo huko Vitebsk. Hili lilifanyika mwezi Julai 1435.] 



[bookmark: _Toc242949806]Troparion, Sauti ya 4:
Aliyechaguliwa na Mungu tangu ujana wako, Mtakatifu Euthymius, na kwa sababu hii ukaheshimiwa kwa cheo cha askofu, uliwachunga watu waliokabidhiwa kwako na Mungu; na hivyo, hata baada ya kufariki kwako, ulipokea kutoka kwa Bwana zawadi ya miujiza ya kuponya magonjwa mbalimbali. Tusali kwa ajili yetu sisi tunaosherehekea kumbukumbu yako ya heshima, ili sote tukusifu bila kukoma.


[bookmark: _Toc242949807]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama askofu, mhudumu mwenzetu na shujaa wa kweli wa utakatifu, Ee Mtakatifu Euthymius, usikome kuilinda nchi yako, mji wako na watu wako, wanaokuheshimu kwa imani na kuabudu mifupa yako takatifu; ili sote tuweze kukuita kwa sauti moja: Furahi, Ee Mtakatifu mwenye hekima ya Mungu.
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12 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143680][bookmark: _Toc242949809]Maisha ya baba yetu mtakatifu Theophanes Mwungama
Anakumbukwa tarehe 12 Machi
Mtakatifu Theophanes alizaliwa Konstantinopoli kwa wazazi wa heshima – Isaac na Theodota. Isaac alikuwa na uhusiano na Mfalme Leo Misauriani na mwanawe Kopronymus[footnoteRef:2344] , ndiyo maana alijulikana kama 'Misauriani', kwa kuwa alikuwa wa ukoo uleule wa kifalme na alitoka katika nchi ya Isauria. Alishikilia nyadhifa za heshima katika ikulu ya kifalme na alihudumu kama kamanda wa kijeshi wakati wa utawala wa Copronymus. [2344:  Mfalme Leo Maisauria (717–741) alikuwa mfuasi mkuu wa uzushi wa uharibifu wa sanamu. Aliitisha baraza huko Constantinople, aliloliita Baraza la Kiikumi, ambapo alitoa amri ya kuondoa sanamu takatifu kanisani na kuziharibu. Mfalme Konstantino Kopronymus (741–775) aliiunga mkono sana uzushi wa kupinga sanamu. Aliitisha mkutano huko Constantinople, aliouita Mkutano Mtakatifu wa Kikristo, ambapo heshima ya sanamu ilikataliwa. Isauria – nchi ya asili ya Mfalme Leo Misauriani na baba yake Theophanes, Isaac – ilikuwa nchi ndogo isiyojulikana sana katika Asia Ndogo, ikipakana na Lykaonia na Kilikia. Leo, mabaki tu yamesalia karibu na Ulubunar.] 

Wakati huu, ukanamungu wa kupinga sanamu ulianzuka, na mateso makali yalianza dhidi ya watakatifu.
Isaak mcha Mungu na mke wake Theodota walizingatia kwa ukali mafundisho ya Kanisa la Orthodox na walibarikiwa na mtoto wa kiume ambaye hivi karibuni atang'aa kama alfajiri katika Kanisa la Kristo. Walimpatia jina Theophanes, ambalo linamaanisha 'aliyefunuliwa na Mungu'[footnoteRef:2345] . Alipewa jina hili hasa kwa sababu alizaliwa katika sikukuu ya Epifania ya Bwana, ambayo kwa Kigiriki huitwa Theophania[footnoteRef:2346] ; lakini hasa alipewa jina hilo kwa mapenzi ya Mungu – kama ishara kwamba, kama nabii Yeremia wa zamani, Bwana alimchagua na kumtakasa tangu tumboni mwa mama yake awe taa kuu ya Kanisa Lake (Yer. 1:5). Kama mkutubi Anastasius anavyoshuhudia, wakati mwingine aliitwa kwa jina la baba yake – Isaka – lakini hii ilikuwa kabla ya kunyoa nywele zake kwa ajili ya utawa, ambao ulikuwa ndoto yake tangu ujana wake, kama itakavyoelezwa katika wasifu wake. [2345:  Theophanes – Kigiriki: Θεοθανοσ – 'aliyefunuliwa na Mungu' au 'anayefunua Mungu'.]  [2346:  Θεοθανοσ (kutoka kwa Θεος – Mungu na θαινω – kufunua) – Epifania.] 

Baada ya kuzaliwa kwa Theophanes aliyebarikiwa na aliyefunuliwa na Mungu, baba yake Isaka, baada ya kuishi kwa miaka mitatu zaidi, alifariki dunia na kuingia katika uzima wa milele. Kitandani mwake cha mauti, aliandika wasia ambamo alimkabidhi mwanawe wa miaka mitatu, pamoja na mama yake, kwa malezi na ulinzi wa Kaisari Konstantino Kopronymus mwenyewe, kama jamaa yake.
Wakati akisoma Maandiko Matakatifu na kujikamilisha katika maisha ya wema, mvulana huyo alianza kujulikana, kadiri miaka ilivyopita, kwa akili yake ya kipekee. Theophanes alipofikisha umri wa miaka kumi na mbili, mmoja wa maseneta alitaka kumwozesha binti yake wa miaka kumi, kwa kuwa Theophanes mchanga alikuwa mrembo, mwenye akili sana, tajiri, na alikuwa jamaa wa mfalme. Theodota, mama yake Theophanes, alikubali kwa urahisi uchumba huu. Hata hivyo, kwa kuwa hakuna chochote kati ya haya kingeweza kufanyika bila idhini ya mfalme, seneta alimwomba mfalme mwenyewe kwa dhati, akitafuta kuanzisha uhusiano wa kifamilia naye kupitia ndoa ya binti yake na mpwa wa mfalme. Mfalme aliporidhia, uchumbizi wa watoto hao—ambao bado hawakuwa na umri wa kuolewa—ulifanyika, lakini harusi yenyewe iliahirishwa hadi wachumbianaji walipofikia umri wa kisheria.
Wakati huu, Tsar Kopronymus alifariki; alirithiwa na mwanawe Leo IV, aliyejulikana kama '[footnoteRef:2347] ' kwa sababu ya mama yake Khazara, kwani alikuwa binti wa khan wa Khazar na aliitwa Khazara katika dini yake ya kipagani, ilhali wakati wa ubatizo wake mtakatifu alipewa jina la Irina. [2347:  Mfalme Leo IV, aliyepewa jina la utani Khazar, alitawala kuanzia mwaka 775 hadi 780. Pia aliunga mkono uharibifu wa sanamu, ingawa kwa kiwango kidogo kuliko wale waliomtangulia.] 

Miaka michache baadaye, Theodota, mama yake Theophanes, naye alifariki. Alifariki kabla ya ndoa ya mwanawe, akimwacha na mali nyingi sana.
Wakati huo, kulikuwa na mtumishi fulani mcha Mungu na safi aliyeishi katika nyumba ya Theophanes; Theophanes alimpenda sana kwa maisha yake ya wema na alimwona mtumishi huyu kama mshauri wake bora. Akihamasishwa na mazungumzo ya mara kwa mara ya kuokoa roho naye, na kuongozwa zaidi na Roho Mtakatifu mwenyezi, Theophanes alianza kupenda usafi wa moyo, akifikiria jambo moja tu: jinsi ya kuhifadhi usafi wake wa utu uzima bila doa; na, akiwa na shauku kubwa ya utawa na mtindo wa maisha wa kimonaki, alianza kugawa utajiri wake wote kwa maskini na wahitaji.
Baada ya kusikia hayo, shemeji yake Theophanes, kinyume na matakwa ya bwana harusi, alitaka kuharakisha ndoa – hasa kwa kuwa bwana harusi na bibi harusi sasa wote walikuwa wamefikia umri wa kisheria.
Siku iliyowekwa kwa ajili ya harusi ilipofika na, kama ilivyokuwa desturi, karamu ya harusi ilikuwa tayari inaendelea kwa shangwe, kijana mwabudu Theophanes, akimwinua akili yake kwa Mungu, aliomba kwa siri moyoni mwake kwamba Bwana, kwa neema Yake, amuhifadhi katika usafi wa ubikira.
Na hivyo, wakati kijana Theophanes alipokuwa tayari katika chumba cha harusi na bibi harusi wake, aliketi kitandani na, akivuta pumzi ndefu, alifichua wazo lililokuwa limemficha na akamwambia bibi harusi wake:
'Ee mpenzi wangu, je, hujui kwamba wakati wa maisha yetu ni mfupi, lakini saa yetu ya kifo haijulikani, na hukumu isiyo na huruma inawasubiri wale ambao, wakitumia maisha yao katika anasa na utajiri, mara nyingi huuchochea ghadhabu ya Bwana? Ndoa, ingawa ilianzishwa na Mungu Mwenyewe, ni ya namna kwamba wasiwasi wa kidunia unaohitajika kwa maisha ya ndoa huigeuza akili ya mwanadamu kutoka kwa Bwana, hufanya mawazo matakatifu ya watu kuwa bure, na kuwazuia kutazama kuelekea maisha yajayo kwa macho safi ya roho. Tunajua kwamba Lazaro, kwa mateso yake ya muda mfupi, alibebwa na malaika hadi kifuani mwa Abrahamu, ilhali yule mtu mtajiri, ambaye alikuwa ameishi maisha ya anasa, alitupwa kuzimu na hakuweza hata kupata tone la maji ili kutuliza ulimi wake (Luka 16:24). Pia tunasikia kuhusu Heri za Injili, zilizotayarishwa mbinguni (Mathayo 5). Zimeahidiwa kwa nani? Siyo kwa matajiri, wanaoishi katika sherehe za ulimwengu huu na katika kila aina ya ustawi, bali kwa maskini, wanaoomboleza, wenye njaa, wenye kiu, wanaoteswa na kudharauliwa kwa ajili ya Kristo; Kwa ufupi: lango nyembamba na njia nyembamba huongoza kwenye uzima wa milele, ilhali lango pana na njia pana huongoza kwenye Gehena (Mathayo 7:13–14); tunajua pia kwamba yeyote anayeishi kwa anasa katika enzi hii, katikati ya raha za bure, atateseka kwa huzuni na maombolezo katika enzi ijayo – maana haiwezi kuwa vinginevyo. Kwa hiyo, bibi harusi yangu mpendwa, ikiwa unataka, tujiepushe na muungano wa ndoa wa kimwili na tuendelee kuwa umoja katika usafi wa ubikira; basi kwa sasa tuishi pamoja kwa muda mfupi, kana kwamba, katika ndoa ya kimwili, kwa ajili ya baba yako mkatili, lakini kwa kifuniko cha ndoa tuendelee kuwa kama ndugu wa kiume na wa kike; na kisha, Bwana atakapotupatia wakati mwafaka, tutaenda kwenye monasteri: mimi kwenye monasteri ya wanaume, na wewe kwenye monasteri ya wanawake. Hivyo tutajitoa kwa Bwana maisha yetu yote, ili katika umilki ujao tuonekane kuwa na haki ya kushiriki katika ushirika wa watumishi wake watakatifu.
Bibi harusi mtakatifu Theophana, kama udongo mwema, alipopokea mbegu hii njema, alimjibu Theophan aliyebarikiwa kwa furaha moyoni mwake:
'Ninajua, bwana wangu mpendwa, maneno ya Mwokozi wetu, anayesema katika Injili: "Mtu asipomchukia baba yake na mama yake, na mke wake na watoto wake, na ndugu zake wa kiume na wa kike—na asiyechukua msalaba wake na kunifuata—si mwafaa kwangu" (Luka 14:26; Mathayo 10:38). Basi, tujitengeneze kuwa wafuasi wanaostahili wa Bwana wetu na, ikiwa unataka, tuache nyuma yote yasiyo na maana. Ukikubali, nami nakubali; kikupendeza, kinanipendeza pia; na ikiwa unataka kubaki bikira, nami nataka vivyo hivyo. Na tujitwike sisi wenyewe kuwa wasafi kwa Mchumba wa Mbinguni, tukitakasa si roho zetu tu bali na miili yetu pia. Itatufaa nini ikiwa, baada ya kuishi maisha haya ya kupita kwa ubatili, tutanyimwa baraka za milele? Na ikiwa tuna watoto, tutajaa huzuni kubwa zaidi, tukihangaika mchana na usiku kuhusu riziki yao na hatima yao, huku tukiendelea kuangukia katika mitego mbalimbali ya dunia hii. Kifo, ambacho hatujui, kitakapotufikia, tutaenda wapi—je, peponi au Gehena? Hili bado hatujui. Kwa hiyo, tuishi kwa usafi, tukihifadhi utauwa wetu kwa siri, hadi Bwana atakapotuhesabia kuwa stahili ya maisha ya kimonaki.
Kijana huyo aliye barikiwa, aliposikia maneno haya kutoka kwa mchumba wake mcha, alishangazwa na hekima yake na, akidondoka chini, akamshukuru Mungu, ambaye alikuwa amemwongoza binti huyo kwa Roho wake Mtakatifu kufikia uamuzi huo, ambao ulikuwa unaendana kabisa na nia yake mwenyewe. Na walitumia usiku wote huo katika maombi, wakiomba msaada kutoka juu, ili njia ya maisha waliyoianza iweze kuishiwa kikamilifu.
Asubuhi ilipofika, walilala kidogo na wote wawili wakapata ndoto moja: kijana mwenye uso mng'aa aliwatokea katika maono; akitabasamu, aliwaambia kwa upole:
'Bwana amekubali azma yenu na amenituma kuwabariki katika maisha mliyochagua—ili mpate kusimama mbele zake mkiwa watakatifu na wasio na lawama.'
Baada ya kusema hayo, aliwaweka alama ya msalaba miili yao yote na akawa haonekani. Wakiwa wameamka kwa mshtuko, walimweleza kila mmoja ndoto waliyoiota wote wawili. Wakati huo, walinusa harufu tamu isiyoelezeka iliyotoka katika uwepo wa Malaika, nao wakastaajabu. Na wakati huo huo, wakianguka chini mbele za Bwana, walimtolea sifa nyingi. Harufu hiyo hiyo ya mbinguni, kwa muda mrefu baadaye, ilinukizwa na wengi, si tu katika chumba chao bali katika nyumba nzima. Na hawa wapendwa watakatifu waliishi kama malaika katika mwili, wakiwaka mbele za Mungu kwa moto wa upendo wa kimungu, kama makuhani wawili au kama miti miwili ya mzaituni inayotiririsha mafuta ya ukarimu, kwa kuwa kila siku walitoa misaada isiyo na hesabu, wakiwagawia maskini mali zao zote kwa ukarimu.
Muda fulani baadaye, baba mkwe wa Theophanes, alipogundua kuwa mkwe wake na binti yake waliishi kwa usafi na kugawa utajiri wao wote kwa maskini, alihuzunika sana. Akamwendea tsar, akamripoti jambo hili na akalalamika kumhusu mkwe wake:
'Lo, mimi, mwanadamu maskini!' alipaza sauti, 'Lo, uzee wangu ulio laana, yote kwa sababu ya mkwe wangu mpotovu! Anapoteza utajiri wake kiholela na anamharibu binti yangu mchanga bila sababu, akikataa kuishi naye kama mume na mke, na sina tumaini la kupata faraja katika wajukuu wangu.' Na kwa nini alimwoa? Kwa nini, kabla ya ndoa, hakuvunja ahadi ya uchumba na kumkataa, ili asimletee, akiwa mchanga namna hii, taabu kama hizi, na kusiweke uzee wangu katika huzuni kubwa zaidi? Huzuni yangu ni ya aina mbili: Ninaomboleza binti yangu, ambaye, ingawa ameolewa, hana mume na hawezi kuwa mama; na kwa mali inayotapanywa bure, kwa kuwa Theophanes ametapanya si tu mali yake mwenyewe bali pia sehemu kubwa ya mahari niliyompa binti yangu.
Na akamwomba Tsar amwadhibu mkwe wake na kumshawishi aishi kulingana na sheria za ndoa na asipoteze mali yake bure.
Mfalme, akiwa amejaa hasira, alimwita Theophanes aliyebarikiwa na, akimtazama kwa ukali, alianza kumtishia, akiamuru abadilishe mtindo wake wa maisha; akikataa, aliahidi kumtoa macho na kumtuma uhamishoni.
Lakini kijana huyo mcha Mungu hakuzingatia vitisho vya mfalme na hakuyaacha maisha yake safi na ya kiasi, ambayo yalianza kwa utukufu mkubwa: alitafuta kupata neema ya Mfalme wa Mbinguni badala ya mfalme wa duniani.
Muda mfupi baadaye, Theophanes aliamriwa na mfalme, ili kukidhi mahitaji fulani ya watu, kuelekea eneo la Cyzicus[footnoteRef:2348] . Safari hii ilikuwa imepangwa kimakusudi na shemeji yake: kwa upande mmoja, ili, alipokuwa amejishughulisha na mambo aliyokabidhiwa na mfalme, Theophanes aache na asahau kutekeleza matendo yake ya kawaida ya sala, kufunga na kujinyima; kwa upande mwingine, ili aache kugawa mali yake, ambayo sasa shemeji yake alikuwa amekuwa mlezi wake. [2348:  Eneo la Cyzicus (ikiwa na mji wake mkuu, Cyzicus) liko katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, kwenye pwani ya kusini ya Bahari ya Marmara.] 

Theophanes, akiiti amri ya mfalme, alipoondoka kuelekea Cyzicus, mfalme na shemeji yake waliamuru mke wake amfuate, kwa sababu baba yake hakuweza kuvumilia wazo la binti yake kutengwa na mumewe, hata kwa muda mfupi.
Ilikuwa ni lazima wavuke mto ambao hapo awali uliitwa Rindakos, lakini ambao watu baadaye waliuita Mto Mkubwa; kando moja kulikuwa na eneo la Olympia, na kando nyingine, lile la Sigria[footnoteRef:2349] . [2349:  Eneo la Sigrian ni sehemu ya Asia Ndogo inayotandazwa kutoka Propontis (Bahari ya Marmara) kati ya mito Rindak (zamani Lycos, sasa Lyunad na, katika sehemu yake ya chini, Mikalis) na Ezes, ambayo ilitenganisha Mysia na Troad.] 

Theophanes aliye barikiwa alitaka kuvuka mto huu, ingawa ilikuwa inawezekana kusafiri kwa njia ya nchi kavu; lakini kutokana na udhaifu wa kimwili uliomkuta wakati huo, alipendelea njia ya mto, kwa kuwa ilikuwa rahisi zaidi. Haya yote yalitokea kwa utunzaji wa Mungu. Baada ya kuwapeleka marafiki na watumishi wake kwa njia ya nchi wakiwa na farasi na magari ya mizigo, yeye mwenyewe alipanda mtumbwi akiwa na mke wake mbarikiwa na watumishi wachache; alipokuwa akielea chini ya mto, Theophanes alivutiwa sana na milima, vilima na majangwa mazuri ya Sigria, na roho yake ilitamani sana maisha ya utulivu katikati yao. Naye akaona, mahali pamoja katikati ya milima, bonde kubwa lililofunikwa na msitu mnene; naye akapendezwa sana na mahali hapo. Baada ya kuegesha mashua kando ya mto ili kulala usiku, na kuamuru wengine wote waende kwenye mashua, Theophanes alielekea bonde hili na, alipokuwa akizurura katika eneo hilo tupu, roho yake iliguswa sana. Akisimama mahali pamoja katika msitu mnene, alianza kuomba kwa dhati kwa Mungu. Akinyanyua mikono yake mbinguni na, huku machozi yakimtoka, akijidharau ardhini mara nyingi, alisema:
– 'Nionyeshe njia ninayopaswa kuifuata'! (Zaburi 142:8).
Akiwa ameshindwa na hamu kubwa ya maisha ya mtawa na akiwa ameamua kuacha kila kitu mara moja, Theophanes alijiondoa hadi jangwani hapo. Akiwa amechoka kutokana na maombi, aliketi kupumzika na akaona yule Malaika mng'ao ambaye aliwahi kumtokea yeye na bibi harusi wake katika chumba chao cha harusi. Kiumbe huyu wa mbinguni, akionyesha kidole chake kuelekea jangwani, alimwambia Theophanes:
'Inakufaa kukaa hapa, lakini subiri kidogo viumbe hao wanaozuia njia yako waondolewe duniani; hivi karibuni wataondoka hapa, na hapo ndipo utaenda bila kizuizi popote utakapotaka.'
Mtakatifu Theophanes alifurahi sana kwa maono haya. Akirudi kwa mashua akiwa na furaha tele, aliendelea na safari yake. Alipoziona monasteri zilizoachwa na vibanda vya watawa katika Milima hiyo ya Sigrian, aliitembelea, akizizunguka pamoja na mke wake mcha. Katika maeneo haya alikutana na mzee fulani mwenye uwezo wa kutabiri aitwaye Gregory, aliyepewa jina la utani Stratigias, aliyeishi mahali panapoitwa Polychronion. Theophanes aliyebarikiwa alimweleza makusudio na tamaa yake kwa sheikh huyu na akasikia kutoka kwake yale ambayo Malaika aliyemtokea alikuwa amesema awali. Sheikh huyu, ambaye alikuwa amepewa zawadi ya utabiri na Mungu kwa ajili ya maisha yake ya kimalaika, alimwambia Theophanes:
'Subiri kidogo, kijana mwema; hivi karibuni mfalme na shemeji yako watafutwa uso wa dunia, nawe, ukiwa huru, utatimiza kusudi lako tukufu.'
Kwa mchumba mwema wa Theophanes, sheikh mtakatifu alinong'oneza taratibu sikioni mwake kwamba mpendwa wake Theophanes, kwa wakati ufaao, atapokea taji la shahidi.
Baada ya hili, Mtakatifu Theophanes alielekea Cyzicus na kutekeleza maagizo ya mfalme kuhusu utawala wa watu. Huko, mara nyingi alienda na watumishi wake kwenye Milima ya Sigrian iliyokuwa karibu, ambako alitembelea wale wazee watakatifu. Akitafuta baraka na maombi yao, Theophanes wakati huo huo aliimarisha roho zao kwa mazungumzo yaliyoongozwa na Mungu.
Hasa, alitembelea mara nyingi Mtabiri Gregory the Strategos na Christopher, mkuu wa kituo cha 'Kijiji Kidogo' – kama monasteri hiyo ilivyoitwa. Wakati mmoja, Theophanes alipokuwa akisafiri kupitia Milima ya Sigrian kumtembelea watawa, ilibidi asimame mahali pamoja. Wakati huo kulikuwa na joto kali la kiangazi, kwa kuwa ilikuwa wakati wa mavuno, na hivyo Theophanes na wote waliokuwa naye walikuwa na kiu kali.
Hata hivyo, mahali hapo palikuwa pasipo na uhai na palikosa maji. Siku ilipokaribia kuisha, ilibidi walale hapo na kulala usiku kucha. Wakati huu, wao wenyewe na mifugo yao walikuwa wamechoka kabisa kwa kiu. Theophanes aliye barikiwa, baada ya kusali, aliketi chini ya kilima, akitumaini kupata usingizi kidogo na hivyo kuzima kiu yake kwa usingizi. Na tazama, mara tu alipopata usingizi mdogo, chemchemi ya maji hai ilitiririka ghafla juu ya kichwa chake na kumnyunyizia. Hivyo, Bwana hakamkataa mtumishi wake, Yeye ambaye aliwahi kutoa maji kutoka kwenye mwamba kwa ajili ya Waisraeli washenzi; na zaidi ya hayo, alijalia kufanya hivi kwa mtumishi wake mwenye shukrani katika wakati huo wa uhitaji. Mtakatifu, aliamshwa na mnyunyizio huo usio wa kawaida wa maji, mara moja alinuka kutoka kwenye kiti chake na kuwaita wote waliokuwa naye. Na wote walipokusanyika, walishangazwa na muujiza huo usio wa kawaida na wa ghafla na wakamtukuza Mungu. Sio tu kwamba wote walitowa kiu zao, bali pia waliwanywesha wanyama wao.
Walipoamka siku iliyofuata, chemchemi haikuwa tena pale: mahali hapo palikuwa pameuka, na hakukuwa hata na dalili ya maji kuonekana.
Walishangazwa hasa na hili na wakamtukuza Mungu kwa nguvu zake za miujiza, kwa maana Bwana alikuwa ametoa chemchemi wakati wa kiu na katika nchi isiyo na maji kabisa, na wakati hakukuwa na haja tena ya maji, Aliifanya maji kukauka, na hivyo kuonyesha wazi kwamba katika kila mahali Bwana yuko tayari kutoa yote yaliyo muhimu kwa wale wanaotafuta kwanza Ufalme wa Mungu na haki yake (Mathayo 6:33).
Baada ya hapo, Theophanes alikaa kwa muda huko Cyzicus na, baada ya kutekeleza amri zote za mfalme ipasavyo, alirudi Constantinople.
Wakati huu, unabii wa Malaika wa Mungu na utabiri wa Mtukufu Gregori ulitimia: Mfalme Leo Mkhazari, mwana wa Copronymus na mjukuu wa Leo Mkiusuria, alifariki; na shemeji wa Theophanes naye akafariki. Naye, kama bibi harusi wake mtakatifu, alipata uhuru. Mara moja, kama walivyotamani, walisambaza utajiri wao wote na mali zao zote. Kisha Theophanes alimfanyia mchumba wake sherehe ya kunyoa nywele katika mojawapo ya monasteri za wanawake huko Bithynia[footnoteRef:2350] , akipea monasteri hiyo mashamba mengi ili kumtunza; wakati wa kunyoa nywele kwake alipewa jina la Irina. Katika maisha yake ya kimonaki, Irina alimfurahisha Mungu na akatenda miujiza mingi, akiwa amepokea kutoka kwa Mungu kipaji cha kuponya wagonjwa na kutoa pepo. Miujiza hii baadaye ilisimuliwa na Utukufu Wake Methodius, Patriaki wa Constantinople. [2350:  Bitinia ni mkoa wa kaskazini-magharibi wa Asia Ndogo.] 

Baada ya kupewa unyolezi wa kichwa wa mchumba wake mbariki, bikira Irina, Mtakatifu Theophanes aligawa mali yake iliyobaki kwa maskini wa Konstantinopoli na, akibakiza tu kiasi kidogo cha pesa, alielekea kumtembelea yule mwonaji aliyetajwa hapo awali, Gregory the Strategos. Ni kwa yeye ndipo Theophanes alipopewa unyolezi wa kuwa mtawa. Huko, akitumia pesa alizokuwa amebakiza, Mtakatifu Theophanes alianzisha monasteri kwa ajili ya shemasi huyu na akaishi huko kwa muda mrefu, akijikamilisha katika maisha ya kujinyima ya kitawa.
Baadaye, kwa ushauri wa mzee yuleyule, Mtakatifu Theophanes alielekea kisiwa kiitwacho Kalonimos[footnoteRef:2351] ; katika kisiwa hiki, Theophanes alikuwa na shamba dogo, alilurithi kutoka kwa wazazi wake, ambalo hakuwa bado amepata muda wa kugawa kwa maskini. Huko alianzisha monasteri, ambako alihamisha jumuiya nzima kutoka monasteri ya Theodorian, inayojulikana kama Monocheraria; pia aliwaita na kuwatangazia abati – mtu mcha Mungu na mwenye uzoefu. Theophanes mwenyewe alijifungia katika seli yake na akaanza kunakili vitabu, kwani alikuwa mwandishi stadi. Aliuza vitabu hivi na, kwa pesa alizozipata, aliwahudumia si yeye mwenyewe tu bali na wengine pia. [2351:  Kisiwa cha Kalonim au Kalonimos (sasa Kalomios, katika nyakati za kale Besbikon) kiko kinyume na mdomo wa Mto Rindak, katika Bahari ya Marmara.] 

Baada ya miaka kadhaa, mkuu wa monasteri hiyo alifariki, na ndugu walianza kumhimiza Mtakatifu Theophanes akubali kuwa mkuu wao. Lakini mtakatifu alikataa na akaondoka tena kuelekea Mlima Sigrian; akikumbuka jangwa ambako alibarikiwa kupata maono ya malaika alipokuwa akisafiri kwa meli kuelekea Cyzicus, Theophanes alienda huko na akakaa katika jangwa hilo, akimtumikia Mungu. Muda si mrefu, Mwenye Heshima Theophanes alijaza jangwa hilo kwa watawa wanaomcha Mungu, kwani wengi walianza kumjia na kukaa karibu naye, kiasi kwamba punde ilihitajika kuanzisha monasteri.
Katika jangwa hili kulikuwa na kipande cha ardhi cha mkulima fulani; mahali hapa kilitwa 'Kijiji Kikubwa'. Mtakatifu Theophanes, baada ya kuwaita baadhi ya watu wake wa karibu na kuazima pesa kutoka kwao, alinunua kipande hiki cha ardhi na kuanzisha monasteri huko kwa msaada wa Bwana, ambaye, kulingana na utunzaji wake wa kimungu, hutupatia kila kitu tunachohitaji. Muda si mrefu, Baba Mtakatifu alikuwa amerejesha pesa alizoazima, na katika monasteri yake alikuwa na wingi wa kila kitu kinachohitajika ili kuitunza jumuiya ya ndugu iliyokuwa imekusanyika karibu naye.
Mtakatifu Theophanes hakuweza kuepuka kukubali wadhifa wa abati katika monasteri yake, kwa kuwa wakaazi wote wa jangwani walimsihi afanye hivyo, na kwa kweli ilikuwa ni lazima.
Kama abati, Theophanes alikuwa kiongozi wa aina ile ambayo Kristo mwenyewe anatuamuru tuwe katika Injili: 'Bali si hivyo kwenu; bali yeye atendaye mambo makuu kwenu na awe mtumishi wenu; naye atendaye mambo ya kwanza kwenu na awe mtumwa wenu' (Mathayo 20:26–27). Mababa Mtakatifu Theophanes alifanya kazi kwa mikono yake mwenyewe, akiwahudumia wote, kwani Bwana alikuwa amempa nguvu kubwa ya kimwili, na katika kila kazi ya ukiungama alishiriki zaidi ya mtu mwingine yeyote na alikuwa mfano kwa wote wa maisha ya wema na, wakati huo huo, ya bidii.
Wakati huo, yaani wakati wa utawala wa Konstantino, mwana wa Leo na mjukuu wa Kopronymus, chini ya mamlaka ya mama yake mwabudu Irene na Patriaki Mtakatifu sana wa Konstantinopoli, Tarasius, Baraza la Saba la Kiinjili liliitishwa huko Nicaea dhidi ya waibadhirifu wa sanamu[footnoteRef:2352] . Katika baraza hili, Kanisa Takatifu lilaani uzushi wa kupinga sanamu, na heshima takatifu ya sanamu takatifu ilirejeshwa. Mtakatifu Theophanes, mkuu wa Kijiji Kikubwa huko Sigrian, pia aliitwa kwenye baraza hili[footnoteRef:2353] . Katika kutetea imani sahihi katika baraza hili, Theophanes aling'aa kama nyota angavu miongoni mwa wazee watakatifu. Uwepo wake katika baraza ulikuwa na faida kubwa kwa wengi; wakati wengine wengi walijigamba kwa mavazi yao ya kifahari, magari na farasi, yeye alifika kwa punda mchafu, akiwa amevaa nguo za zamani na nguo zilizotengenezwa. Wote waliomjua maisha yake ya zamani—wakati alipokuwa tajiri, wa ukoo wa kifalme, karibu na mfalme, na mwanachama wa Baraza la Wazee (Synclite)—waliguswa na huruma walipomwona akiwa na unyenyekevu na umaskini wa namna hiyo; na wote walijifunza kwamba, kwa ajili ya Bwana, mtu anaweza kujinyenyekeza na kuwa maskini kiasi hicho, na kuona vitu vyote duniani kuwa si kitu. [2352:  Mtakatifu Irene, Malkia na mke wa Leo Mkhazari, mwanzoni, baada ya kifo cha mumewe, alitawala himaya kwa niaba ya mwanawe mdogo, Kaisari Konstantine Porphyrogenitus (780–792), wakati akiwa bado mtoto, na baadaye kwa haki yake mwenyewe (797–802) – Mtakatifu Tarasius, Patriaki kuanzia 784 hadi 806 (siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 25 Februari). Baraza la Saba la Kiinjili, ambalo lilithibitisha heshima ya picha takatifu, liliitishwa mwaka wa 787.]  [2353:  Monasteri ya Sigrian ilikuwa umbali wa hatua 22,000 kutoka Cyzicus na kutoka baharini. – Kijiji Kikubwa (Megagrit – Μέγας Αγρός) kilikuwa katika eneo lile lile; monasteri nyingine ilikuwa Kijiji Kidogo, ambako Christopher alihudumu kama abati.] 

Mwishoni mwa mtaguso mtakatifu, Mheshimiwa alirudi kwenye monasteri yake, akiwa amebeba mafundisho matakatifu ya imani takatifu, yaliyothibitishwa katika Mtaguso huu Mkuu, kama pambo bora zaidi kwa monasteri yake. Hapa Theophanes aliendelea kujitolea kwa kazi zake za kawaida za kujinyima, akiangaza si tu monasteri yake bali pia eneo lote lililomzunguka kwa mfano wa maisha yake ya wema; habari zake zikasambaa kote, na wote wakamtukuza Baba wa Mbinguni kwa ajili yake. Kwa maisha yake ya utakatifu, Mungu alimpa neema ya kufanya miujiza: aliponya wagonjwa na kufukuza pepo kutoka kwa watu. Wakati mmoja, Mtakatifu alipokuwa amelala, pepo mmoja aliamua kumshambulia; akichukua umbo la nguruwe mwitu, alianza kumng'arua kidole gumba la mtakatifu, na kumuumiza sana. Akimka usingizini mara moja, Theophanes aliona kwenye kidole chake alama za meno za adui yake, ambaye alikuwa amejaribu kumng'ata kidole chake chote; na ingawa jeraha hili lilimsababishia mtakatifu maumivu makali, alichukua mrokoro kutoka kwa Mti wa Maisha wa Msalaba alioukuwa nayo, akapaka kidole chake kilichojeruhiwa, na akaponoka mara moja. Kuanzia wakati huo na kuendelea, akiwa amepata mamlaka juu ya pepo, Theophanes alianza kuwatoa kwa neno lake kutoka kwa watu walioteseka waliokuja kwake.
Padri huyu mtakatifu, siku moja alipokuwa akisafiri kwa meli, alituliza dhoruba. Kwa wasafiri na maskini waliokuja kwenye monasteri yake, aliwagawia mikate na chakula kingine kwa wingi, na bado mikate haikuisha – kama nabii Eliya alivyofanya na ndoo ya unga ya mjane ambaye alikuwa akiishi naye (1 Wafalme 17:16).
Wakati mmoja, mhifadhi wa ghala alianza kulalamika kwa mtakatifu kwa kutoa mkate kwa maskini, wakati mkate haukuwa wa kutosha hata kwa wale waliokuwa wakiishi kwenye monasteri. Kisha Mtakatifu Theophanes alimwamuru ahesabu na kupima kila kitu kilichokuwa kwenye ghala, na ikagundulika kuwa hakuna kilichopungua; jumuiya nzima ilimsifu Mungu kwa jambo hili, huku yule mhudumu aliyekuwa akilalamika, akipiga magoti, akianza kumuomba mtakatifu msamaha.
Alipokuwa na umri wa miaka hamsini, Mwenye Heshima Theophanes aliumia na mawe ya figo na akateseka sana. Kuanzia wakati huo, alitumia maisha yake yaliyosalia kitandani mwake, na yeye ambaye alikuwa amewaponya wengine magonjwa yao kwa maombi yake hakumwomba Bwana aponye ugonjwa wake mwenyewe, bali alivumilia kwa shukrani. Ilipokuwa wakati wa kuugua ugonjwa huu ndipo wakati wa kifo chake cha ujasiri kwa ajili ya imani ulipofika, kulingana na unabii wa yule wazee mwenye maono, Gregory, ambaye alikuwa amemnong'oneza kimyakimya mchumba wake, bikira mtakatifu, kwamba kwa wakati ufaao mchumba wake naye angepokea taji la ujasiri kwa ajili ya imani.
Miaka mingi baadaye, wakati Mchungaji Mkuu alipokuwa amezeeka na mfalme kadhaa wa Kigiriki walipokuja na kuondoka (kwani baada ya Mfalme Constantine aliyetajwa hapo awali, aliyetawala pamoja na mama yake Irene, Nikephoros alipanda kiti cha enzi pamoja na mwanawe Stavrikios, na baada yao Michael Kuropalates alitawala), – ilikuwa baada ya mfalme hawa hasa ndipo Leo Mwarmeni[footnoteRef:2354] alipochukua fimbo ya ufalme wa Kigiriki. Mfalme huyu alianzisha uzushi wa kupinga sanamu. Aliisumbua sana Kanisa la Kristo kwa kumwondoa madarakani Patriaki mtakatifu Nikiforos na wanafunzi wake[footnoteRef:2355] kutoka kwenye kiti chao; na alitesa na kuua moja kwa moja Wakristo wengine wengi kwa kuabudu sanamu. [2354:  Mfalme Leo Mwarmeni alitawala kuanzia 813 hadi 820.]  [2355:  Mtakatifu Nikiforos, Patriaki, aliongoza Kanisa la Constantinople kuanzia 806 hadi 815; alifariki akiwa matekini mwaka 828; sikukuu yake huadhimishwa tarehe 13 Machi na 2 Juni. Theodore wa Studite – mkuu wa Monasteri maarufu ya Studion; sikukuu yake huadhimishwa tarehe 11 Novemba.] 

Mwanahistoria wa kanisa Georgy Kedrin[footnoteRef:2356] anaandika yafuatayo kumhusu Mtakatifu Theophanes. Wakati Patriaki Nikiforos wa Constantinople alipokuwa akisafiri kwa baharini kwenda uhamishoni na meli yake ilipopita karibu na eneo ambalo monasteri ya Mtakatifu Theophanes ilipatikana, huyu wa mwisho alitambua hili kupitia macho yake ya kiroho yenye uwezo wa kuona mbali; alimwamuru mwanafunzi wake alete kibanzi chenye makaa ya moto, akaweka manukato juu yake na, baada ya kuamuru mishumaa iwashwe, alinama hadi ardhini, kana kwamba anazungumza na mtu aliyekuwa akipita. Kisha mwanafunzi akamuuliza Theophanes: [2356:  Georgius Kedrin – mwandishi wa Bizanti wa mwishoni mwa karne ya 11 au mwanzoni mwa karne ya 12, mwandishi wa kile kinachoitwa *Synopsis of Histories*. Kazi yake inaanza na uumbaji wa dunia na inahusu historia ya Kiyahudi, Kirumi na Kibizanti hadi kufikia madarakani kwa Isaac Komnenos (1057).] 

'Unafanya nini, Baba, na unaongea na nani baada ya kuinama hivyo?'
Padri Mtakatifu akajibu:
'Tazama, Utukufu wake Patriaki Nikiforos, aliyefukuzwa kwa ajili ya imani yake sahihi, yuko njiani kuelekea utumwani na sasa anapita karibu na nchi yetu kwa meli. Ni kwa ajili yake ndiyo nimewasha mishumaa na ubani, ili tuweze kumpa patriaki heshima anayoistahili.'
Mtakatifu Patriaki Nikiforos, aliyekuwa akisafiri kwa meli, aligundua hili; kwani ghafla alisujudu, akijibu njozi ya wazee mtakatifu kwa njozi yake mwenyewe, na, akinyoosha mikono yake, alimbariki. Mtawa mmoja aliyekuwa na Mtakatifu Patriaki alimuuliza:
'Unambariki nani, Baba Mtakatifu, na umeungama mbele ya nani?'
Kwa hili, Patriaki Nikiforos alijibu:
'Punde hivi, mkanusho Theophanes, mkuu wa watawa wa Velikoye Selo, alitukaribisha kwa mishumaa iliyowashwa na ubani; nami nikamwinamisha kwa kujibu; kwani yeye, kama sisi, atalazimika pia kuteswa hivi karibuni.'
Haya yote yalitokea hivi karibuni.
Muda mfupi baadaye, Tsar mwovu Leo Mwarmeni, akitaka kumshawishi Mtakatifu Theophanes akubaliane naye, alimtumia wajumbe na kumualika kwa heshima mjini Constantinople; wakati huo huo, alimwandikia kwa ujanja: 'Hivi karibuni nitaanzisha vita dhidi ya wasio na Mungu, lakini kabla sijatoka kuwapigana nao, ni lazima nijihami kwa maombi yako; na hivyo basi, Baba mpendwa, usikatae kuja kwetu.'
Ingawa Mtakatifu Theophanes aliona udanganyifu wa mfalme na wakati huo alikuwa ameteswa na ugonjwa mkuu, hata hivyo aliamua kuondoka, ili apate kuteseka kwa ajili ya imani ya kweli. Akiingia melini, mtakatifu alifika Constantinople punde, lakini huko hakuruhusiwa kukutana na mfalme, kwa sababu mfalme alikuwa na aibu na alimwogopa Theophanes kwa ajili ya lawama zake. Hata hivyo, alimtuma watu wake mashuhuri wa korti kwa Mtakatifu Theophanes ili wamshawishi aingie katika upotovu wake kwa ahadi za kupamba.
'Kama,' alisema kupitia kwao kwa mtu huyo mtakatifu, 'utakuwa na maoni moja nasi, nitajenga monasteri yako kwa majengo marefu ya mawe na kuitafutia utajiri kwa kila njia; na utaheshimiwa nami kuliko wengine wote, na pia nitawapa vyeo vya juu jamaa zako wote wa karibu.'
Hata hivyo, kwa ahadi hizi, mfalme aliongeza tishio:
'Lakini ikiwa,' aliendelea, 'utatuunga mkono, wewe mwenyewe utawajibika kwa aibu kuu.'
Kwa hili, Mtakatifu Theophanes alimjibu mfalme kupitia wajumbe wake:
'Sitamani utajiri wowote wa dunia hii: kama, nikiwa kijana, kwa upendo wa Kristo, nikaacha dhahabu yangu yote, fedha na mali zote nilizokuwa nazo, je, kweli nitazitamani katika uzee wangu? Lo, mbali nami. Kwa upande wa monasteri na ndugu zangu, Bwana Mwenyewe huwatunza, zaidi ya wafalme au masultani wowote wa duniani. Kwa nini basi, Ee Mfalme, unanitisha kwa vitisho vyako, kana kwamba mimi ni mtoto mdogo wa kupigwa kwa fimbo! Niaandalia mateso, washa moto, nami, ingawa siwezi kutembea kwa sababu ya ugonjwa wangu, kama unavyoona, bado nitajiweka mwenyewe kwenye moto kwa ajili ya imani ya kweli.
Wakati wajumbe waliposikia maneno haya ya mtakatifu, yaliyosemwa kwa ujasiri mkuu, walikwenda kwa mfalme na kumripoti yote hayo. Mfalme, akishangazwa na ujasiri huo usio wa kawaida, aliamuru mtaalamu fulani wa mjadala aliyeitwa Yohana—mchawi mwerevu na mzushi—aende kwa baba mtakatifu ili kuzungumza naye; lakini, alipokabiliwa na maneno ya mzee huyo yaliyotokana na ufunuo wa kimungu, alibaki kimya kana kwamba ameshindwa naye, na akarudi kwa aibu kwa mfalme aliyemtuma.
Kisha mfalme, akiwa amejaa hasira, aliamuru Mtakatifu Theophanes afungiwe katika seli yenye giza na finyu katika chumba kilichoitwa Eleutherian Chamber, na walinzi wawekwe kumlinda. Katika kifungo hiki cha giza, Baba Mtakatifu, ambaye tayari alikuwa mzee na mgonjwa, alikaa kwa miaka miwili; hapa, kila siku, walijaribu kumshawishi aingie katika upinga sanamu, kwa zamu kwa wema na vitisho, huku wamwasi waovu, waliotumwa kwake kwa makusudi, wakimdhihaki na kumtusi. Wakati mmoja, mfalme alipomtuma mjumbe wake kwa mtakatifu kwa wema, akitaka atie saini amri ya kuondoa sanamu, Mtukufu Theophanes alimjibu:
'Jua, Ee Tsar, Yeye aliyekupa ufalme, Yule ambaye wafalme hutawala kwa njia yake na waonevu hutawala duniani. Jua, nakuambia, kwamba Bwana, ingawa hawezi kuelezwa, alijalia kuwa muonekanao na, akichukua asili yetu, alifanana nasi kwa kila hali, isipokuwa dhambi; na kwa asili hii, akiwa ameitakatifuza ndani Yake, aliwafufua wafu, aliwapa uoni vipofu, aliwasafisha wenye ukoma, na alitenda miujiza mingine mingi. Kupitia asili hii yake ya kibinadamu, alikubali kwa hiari kifo mikononi mwa Wayahudi, akafufuka siku ya tatu, akapaa mbinguni kwa utukufu, na hatatenganishwa tena na Baba. Injili inatufundisha kuhusu asili hii ya kibinadamu kwa Kristo; ndiyo maana tunapokea Injili hii kwa heshima, tukiamini kila kitu kilichoandikwa ndani yake, matendo yote ya miujiza ya Kristo – ili katika Injili tumheshimu Yeye Mwenyewe, kana kwamba ni hivyo. Na kama hatuhukumiwi kwa kuamini katika kazi za Kristo zilizofafanuliwa kwa maneno, basi tutahukumiwa kwa nini ikiwa tunakubali na kuheshimu simulizi ileile ya Injili, lakini ikiwa imechorwa kwenye picha? Hata watu wasio na elimu ambao wamekuja kwenye imani yetu, shukrani kwa picha takatifu, wanatambua kwa urahisi maisha yote ya Kristo duniani miongoni mwa watu na miujiza yake yote. Na ni watu wangapi wasiojua kusoma na kuandika, wakitazama miujiza ya Kristo iliyochorwa kwenye picha takatifu na kifo Chake cha hiari, wamemsifu Bwana aliyeteseka kwa ajili yetu? Lakini ninyi, kwa kukataa picha takatifu, bila shaka mmenwaza wivu wokovu wao. Na ni kikao gani chochote ambacho kimewahi kuona kuwa ni dhambi na unyanyasaji wa utakatifu kuabudu picha takatifu? Je, si Kristo mwenyewe aliyemtumia Mkuu wa Edesa, Abgar, picha ya Uso Wake, isiyotengenezwa kwa mikono ya mwanadamu, kwa ajili ya uponyaji wake?[footnoteRef:2357]  Na je, si Mtume mtakatifu Luka alituachia ikoni ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, iliyochorwa kwa rangi mbalimbali?[footnoteRef:2358] Hakuna hapa kinachopingana na desturi na mafundisho ya Wazee Watakatifu: Mtakatifu Basil Mkubwa, mfasiri wa Fumbo lisiloelezeka, alisema kwamba heshima inayotolewa kwa ikoni inaelekezwa kwa kile kilichoonyeshwa juu yake. Vivyo hivyo, Yohana, mwenye ulimi wa dhahabu, alitangaza: 'Ninapenda hata picha iliyotengenezwa kwa nta'[footnoteRef:2359] . Na Mtakatifu Kirili[footnoteRef:2360] – kinubi cha Roho Mtakatifu – alisema: 'Mara nyingi, ninapoona picha ya mateso ya Kristo kwenye ikoni, siwezi kupita karibu na ikoni hii bila kumwaga machozi'. Basi sasa, ikiwa Majumbe sita ya Kwanza ya Kimataifa, yaliyofanyika kabla ya Mkutano wa Saba, hayakuzizuia heshima ya picha takatifu, huku yakiheshimu watu na matukio yaliyoonyeshwa humo, je, kweli unafikiri wewe ni mwenye busara kuliko wao! Ni wajibu wako, Ee Tsar, kupigana vita dhidi ya wavamizi wa kigeni; lakini uchunguzi wa mafundisho na sheria za kanisa ni kazi ya wale wazee watakatifu, si wa matsar. [2357:  Wakati wa maisha ya Bwana Yesu Kristo duniani, katika mji wa Edesi huko Mesopotamia, kulikuwa na mfalme mdogo aliyeitwa Abgari, ambaye alikuwa amepata ukoma. Baada ya kusikia kwamba Yesu Kristo aliponya magonjwa ya kila aina, Abgari alimtumia barua kupitia mchoraji Anania, ambamo alimwomba aje Edesi na kumponya. Bwana alijibu kwamba hangeweza kumjia, lakini, baada ya kukamilisha kazi Yake duniani, angemtumia mmoja wa wanafunzi Wake, ambaye kisha angemwaponya. Baada ya hapo, Bwana aliosha Uso Wake na kuukausha kwa taulo. Wakati huo, sura ya Uso wa Bwana ilitokea kwenye kitambaa hiki. Avgar, alipokichukua na kukibusu, alihisi nafuu kubwa kutokana na ugonjwa wake. Baada ya Bwana kupaa mbinguni, Mtakatifu Tadeo, mmoja wa Mitume Sabini, alimjia Avgar na kumponya kabisa kutoka kwa ukoma. Wakazi wa Edesa, pamoja na mfalme wao, waliwekwa wakfu na mtume, na kitambaa kitakatifu kiliwekwa kwenye ukuta juu ya malango makuu ya jiji, ambapo kilibaki hadi mwaka 944, kilipohamishwa kutoka Edesa hadi Constantinople; uhamisho huu husherehekewa tarehe 16 Agosti.]  [2358:  Kulingana na mapokeo, Mtakatifu Luka Mtume na Mwinjilisti alikuwa mpiga picha na, kwa ruhusa ya Mama wa Mungu, alichora picha kadhaa zake (tazama maisha yake, 18 Oktoba).]  [2359:  Kumbukumbu yake husherehekewa tarehe 13 Novemba na 30 Januari.]  [2360:  Siku kuu ya Mtakatifu Kirili huadhimishwa tarehe 18 Januari.] 

Baada ya kusoma barua hii kutoka kwa baba mtakatifu, mfalme alijaa hasira isiyoelezeka; mara moja alimtuma mmoja wa maafisa wake wakali kwenda nchi ya Sigrian ili kuharibu monasteri ya Theophanes, inayojulikana kama 'Kijiji Kikubwa', na kuichoma moto hadi kuwa majivu; na kwa upande wa wanafunzi wake, baada ya kuwapiga bila huruma, aliagiza waondolewe. Mfalme alimtuma mjumbe mwingine, mkali vivyo hivyo, kwa Mtakatifu Theophanes, ambaye tayari alikuwa amefungwa gerezani kwa miaka miwili katika gereza giza la Ngome ya Eleftheriou[footnoteRef:2361] . [2361:  Ngome ya Eleutheria (au jumba la kifalme) iko katika sehemu hiyo ya Constantinople ambapo Seraglio (jumba la kifalme la Sultani wa Uturuki) sasa lipo.] 

Mtumwa huyu, baada ya kumvua mzee mtakatifu nguo zake—yeye ambaye tayari alikuwa amelemewa na konda kwa kufunga na ugonjwa wa muda mrefu—alimchapa kwa ukatili kwa kamba za ngozi ya ng'ombe mgongoni na tumboni mwake; baada ya kumpiga mara mia tatu na kumrudisha gerezani, aliondoka.
Asubuhi, kwa amri ya mfalme, mtesaji huyu alimjia tena yule mtakatifu; akimtoa gerezani, alimpiga kwa ukatili. Na kisha Mtakatifu Theophanes alipelekwa uhamishoni katika kisiwa cha Samothrace[footnoteRef:2362] . Baba mtakatifu alikuwa ameona haya yote mapema kwa macho yake ya unabii na, siku chache kabla, alikuwa amemwambia mwanafunzi aliyekuwa akimtumikia kwamba wangepelekwa katika kisiwa hiki. Baada ya kuishi mahali hapo kwa siku ishirini na tatu tu, mtakatifu mshahidi, aliyeondolewa katika maisha haya ya duniani na kutawazwa taji la mateso ya ushuhuda, alihama kuelekea makao yake ya mbinguni[footnoteRef:2363] , na mwili wake mtakatifu ulizikwa huko katika jeneza la mbao. Hata hivyo, Mungu alimtukuza mtumishi wake mtakatifu si tu wakati wa uhai wake bali pia baada ya kufariki kwake: Aliweka nguvu ya uponyaji kwenye mabaki yake matakatifu, na wagonjwa wengi walipona kwa kugusa tu jeneza lake. [2362:  Samothrace ni kisiwa katika Bahari ya Aegean, maili 5½ kutoka pwani ya Thrace.]  [2363:  Mtakatifu Theophanes alifariki karibu na mwaka wa 818.] 

Baada ya Mfalme mwovu Leo Mwarmeni kuuawa, wanafunzi waliokuwa uhamishoni wa Mtakatifu Theophanes walirudi tena Mlima Sigrian na wakajenga upya monasteri iliyokuwa imeteketea. Hapa walileta mifupa takatifu ya baba yao mtakatifu Theophanes kutoka kisiwa cha Samothrace na kuiweka kwa heshima kanisani, na kwa sababu hiyo miujiza mingi ilitendeka kupitia hiyo – kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina[footnoteRef:2364] . [2364:  Mtakatifu Theophanes aliacha 'Chronography', ambayo ndani yake alielezea matukio ya Kanisa kuanzia mwaka 285 hadi 813.] 
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Anakumbukwa tarehe 12 Machi
Mtakatifu Gregori, Papa wa Roma[footnoteRef:2365] , anayejulikana kama 'Mzungumzaji' au 'Msemaji'[footnoteRef:2366] kwa hotuba zake zenye usemi mzuri, alizaliwa katika jiji la Roma. Baba yake, aliyeitwa Gordiani, na mama yake, Mbarikiwa Sylvia, wote walikuwa wa ukoo wa maseneta, wa kifahari na matajiri. [2365:  Cheo cha 'papa' (Kigiriki pappas – baba) kilitumika hadi mwisho wa karne ya 5 kama cheo cha heshima kwa maaskofu wote; kuanzia mwisho wa karne ya 5, kilimaanisha hasa Askofu Mkuu wa Roma, na kuanzia mwaka 1075 na kuendelea – kilimrejelea yeye pekee.]  [2366:  Mtakatifu Gregori Mkuu alijulikana kama 'Mwongozaji Mazungumzo' (mshiriki mazungumzo) kwa sababu ya kazi yake *Mazungumzo kuhusu Maisha na Miujiza ya Wababa wa Italia*.] 

Lakini utukufu wa ukoo wa Mtakatifu Gregori haukuwa sana katika asili yake ya kiseneneti bali katika watu wacha Mungu na watakatifu aliowahusiana nao. Hivyo, Mwenyeheri Felix[footnoteRef:2367] , Papa wa Roma, alikuwa babu wa Gregori Mzungumzaji Mwembamba; Mtakatifu Tarsilla, ambaye wakati wa kifo chake alimwona Bwana Yesu akija kwake, na Mwenye Heri Emiliana, ambaye, pamoja na Tarsilla, alipewa uzima wa milele wa mbinguni, walikuwa shangazi wa Gregori; vivyo hivyo Sylvia, mama wa mtakatifu huyo, ambaye alihesabiwa miongoni mwa watakatifu na Kanisa la Roma. [2367:  Mtakatifu Papa Felix III aliongoza Kanisa kuanzia mwaka 483 hadi 492.] 

Lakini ni Mtakatifu Gregori ndiye aliyekitukuza zaidi familia hii takatifu kwa utakatifu wake, kwani tangu ujana wake alijitolea kwa wema katika maisha yaliyomfurahisha Mungu. Akiwa amependa kusoma vitabu tangu utotoni, baadaye alikua mwanazuoni na mzungumzaji mashuhuri; alikuwa mtu aliyejaa hekima na nia njema, ndiyo maana alichaguliwa kushika wadhifa wa praetor[footnoteRef:2368] . Hata hivyo, mawazo na matamanio ya Gregori hayakuelekezwa sana kwenye mambo ya kidunia bali yale ya kiroho: alitamani kuwa mtawa. Hata hivyo, wazazi wake walipokuwa bado hai, mtakatifu huyo mtarajiwa aliahirisha kunyoa nywele zake za utawa hadi wakati mwafaka zaidi, ingawa hata akiwa duniani aliishi, kwa namna fulani, kama mtawa, akiishi maisha ya ucha na kujinyima kimapenzi. [2368:  Praetor (Kilatini: praetor) ilikuwa cheo kilichotolewa na Warumi kwa mtu mashuhuri aliyekabidhiwa mamlaka ya juu zaidi ya kisheria.] 

Baba yake Gregory alipofariki, alianza kutumia mali kubwa aliyorithi katika kutoa misaada na kuanzisha monasteri takatifu, hospitali na vituo vya wageni. Hivyo, huko Sicily[footnoteRef:2369] alianzisha monasteri sita, akizipa kila kitu kilichohitajika, na huko Roma alianzisha monasteri kwa heshima ya Mtakatifu Andrea Mtume; aliweka msingi wa monasteri hii katika nyumba yake mwenyewe, iliyoko karibu na Kanisa la Watakatifu Yohane na Paulo Mashahidi, kando ya kilima kinachojulikana kama 'Square'[footnoteRef:2370] . Baada ya kutoa nadhiri zake huko, Gregori aliacha mavazi yake ya kidunia yaliyopambwa kwa dhahabu na akavaa nguo za nywele za utawa, chini ya mwongozo wa wazee wenye uzoefu Hilarion na Maximian; na baada ya muda akawa mkuu wa monasteri hiyo[footnoteRef:2371] . [2369:  Sicilia ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania na ni sehemu ya Ufalme wa Italia; imetenganishwa na bara na Kipenyo cha Messina.]  [2370:  Karibu na Kilima cha Caelian.]  [2371:  Wakati huu, Papa Paskali II alimweka Gregory kuwa diwani, licha ya kusita kwake, mwaka wa 577. Mwaka uliofuata, alimtuma Konstantinopoli kama apokrisaarius (balozini) wake—sehemu moja kuhusu suala la Papa mpya Pelagius, na sehemu nyingine kutafuta msaada kwa ajili ya Roma dhidi ya Walombardi. Wakati wa ukaaji wake Constantinople, Gregori alijitahidi kupata maarifa sahihi kuhusu taratibu za Kanisa la Mashariki, ambapo wana wa imani wengi walistawi tangu enzi za Mitume. Wakati huo huo, alianza kazi yake maarufu, *Maelezo ya Kitabu cha Ayubu, au Vitabu Thelathini na Tano kuhusu Maadili*. Mnamo mwaka wa 585, Gregori alirejea Roma na akachaguliwa kuwa abati wa monasteri aliyokuwa ameianzisha.] 

Kuhusu Mbarikiwa Sylvia, mama wa Mtakatifu Gregori, aliishi wakati huo karibu na Lango la Mt. Paulo; akimtumikia Bwana, alitumia muda wake katika kufunga na kusali, na mchana na usiku 'alifanya kazi katika nyumba ya Bwana'[footnoteRef:2372] . Chakula chake kilikuwa ni mboga mboga mbichi, ambazo alimtumia kila siku mwanawe, Mbarikiwa Gregori. Alikuwa na huruma kubwa kwa maskini na wasiojiweza kiasi kwamba aligawa karibu mali zake zote kwao. [2372:  Usemi huu umetolewa kutoka Zaburi 83:11. 'Primetatsya' inamaanisha kulala kwenye kizingiti au kujificha mahali fulani.] 

Vilevile, mwanawe, Mbarikiwa Gregori, alikuwa amejitolea sana kwa maskini kiasi kwamba hakusita hata kitu cha mwisho kabisa, bali aligawa kila kitu mara moja kwa wale waliomuomba.
Siku moja, alipokuwa ameketi katika kibanda chake, akiandika nakala za vitabu kama ilivyokuwa desturi yake, ombaomba mmoja alimjia (alikuwa Malaika wa Bwana aliyejifanya ombaomba) na akamwambia:
'Nihurumie, mtumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi! Kama nahodha wa meli, nilihasiri baharini si tu yale niliyomiliki mimi mwenyewe, bali pia yale yaliyokuwa ya wengine.'
Mtakatifu Gregori, mpenzi wa maskini na mtumishi wa kweli wa Kristo, alimhurumia, akamwita ndugu aliyemtumikia, na akaamuru mtu huyo apewe sarafu sita za dhahabu[footnoteRef:2373] ; na yule ombaomba, baada ya kuchukua alichopewa, akaondoka. [2373:  Zlatitsa – dhahabu, sarafu ya dhahabu.] 

Siku hiyo hiyo, saa chache baadaye, ombaomba yule yule alimjia tena yule mbarikiwa na akamwambia:
'Nihurumie, mtumishi wa Mungu; nimepoteza mengi sana, lakini umenipa machache sana.'
Mtakatifu Gregori alimwita tena ndugu aliyekuwa akimtumikia na akamwambia:
'Ndugu, nenda umpe ombaomba sarafu sita za dhahabu nyingine.'
Ndugu yake alifanya kama alivyowaambiwa, na siku hiyo yule ombaomba alipokea sarafu kumi na mbili za dhahabu kutoka kwa Mtakatifu Gregori na akaondoka.
Muda fulani baadaye, ombaomba huyo alimjia Mtakatifu Gregori kwa mara ya tatu na kumwomba kwa unyenyekevu:
'Nipe huruma, Baba, na nipatie zaidi kutoka kwa ukarimu wako, kwani nimepoteza mali nyingi za watu wengine baharini.'
Ndipo Mtakatifu Gregori akamwambia tena mtumishi wake:
'Nenda, ndugu, na umpe ombaomba sarafu sita nyingine za dhahabu.' Akijibu hili, ndugu huyo akasema:
'Niamini, Baba mpendwa, hatuna hata sarafu moja ya dhahabu iliyobaki.'
Lakini Mbarikiwa Gregori akamwambia:
'Je, una kitu kingine cha kutoa: nguo au chombo fulani?'
'Nina chombo kimoja tu,' akajibu yule ndugu, 'yaani lile sahani la fedha ambalo mama yako alikutumia sochi ya kukamuliwa.'
'Nenda, ndugu yangu,' akasema Gregory aliyempendeza Mungu, 'na umpe ombaomba huyo sahani hiyo, ili asituachie kwa huzuni, kwani anatafuta faraja katika taabu yake.'
Mtu huyo maskini, akichukua sahani ya fedha, aliondoka kwa mtakatifu akiwa na furaha; na ingawa hakurudi tena kumuomba Gregori sadaka kama ombaomba wa kawaida, alibaki kando yake bila kuonekana wakati wote, akimlinda na kumsaidia katika kila kitu. Kwa maana Malaika wa Bwana alikuwa amepewa mtakatifu huyo akiwa na nguvu ya neema ya miujiza, ambayo kwa hiyo Mtakatifu Gregori baadaye alijulikana sana, akitenda miujiza mikubwa katika monasteri yake.
Baada ya kifo cha Pelagius, Papa wa Roma[footnoteRef:2374] , wote kwa kauli moja walimchagua Mtakatifu Gregori, mkuu wa Monasteri ya Mt. Andrea, kuwa papa; lakini yeye, akiepuka cheo na heshima kubwa kama hiyo, alitoroka jiji na kujihifadhi jangwani. Wakimtafuta mchungaji wao Gregori na kumkosa, watu wa Roma walikumbwa na huzuni kuu; na wote walianza kuomba kwa dhati kwa Mungu awafunulie mtumishi wake. Na tazama, nguzo ya moto ilionekana, ikionekana kwa wote, ikishuka mahali ambapo Mtakatifu Gregori alikuwa amejificha, kwenye mlima fulani usio na watu. Ndipo kila mtu alitambua kwamba nguzo hii ya kimungu ilionekana kwa ajili ya Mtakatifu Gregori. Mara moja, kila mtu alielekea mahali hapo, ambapo walimpata Gregori na, kwa furaha isiyoelezeka, wakampeleka, ingawa hakutaka. [2374:  Papa Pelagius II aliongoza Kanisa la Kirumi kuanzia 578 hadi 590.] 

Wakati wa utawala wa Maurice[footnoteRef:2375] , Mtakatifu Gregori aliteuliwa kuwa Papa wa Roma ya kale[footnoteRef:2376] : huko alijulikana sana kwa rehema zake zisizoweza kuelezwa kwa maskini na wahitaji, yatima na majane. Alijenga vituo vya wageni na makazi kwa maskini si tu Roma, bali pia katika miji mingine. Mtakatifu Gregori kwa makusudi alimtuma Abba Probus Yerusalemu akiwa na kiasi kikubwa cha pesa ili aweze kuanzisha kituo cha wageni huko. Kila mwaka, alituma sadaka kubwa Mlima Sinai[footnoteRef:2377] ili kuwahudumia watawa. Huko Roma pia, mtakatifu aliwalisha wote waliombaomba na wagonjwa kila siku, akiwa amewandika majina yao katika kitabu maalum[footnoteRef:2378] . Mara nyingi aliwalika wasafiri na maskini wajiunge naye kwenye meza yake, na daima aliwahudumia mwenyewe. Wakati mmoja, alimwamuru sakelari yake[footnoteRef:2379] awaite wasafiri kumi na wawili kwenye meza yake ili aweze kula nao; lakini kila mtu alipoketi mezani, Papa mtakatifu akaona kwamba kulikuwa na wasafiri kumi na watatu wakiwepo. Kisha akamwita sakelari na kumwambia kimya kimya: [2375:  Mfalme Maurice alitawala kuanzia 582 hadi 603.]  [2376:  Mtakatifu Gregori alichaguliwa kuwa Papa mwaka wa 590. Hili lilifanyika kinyume na matakwa ya Gregori mnyenyekevu, ambaye, kwa kuiga Mtakatifu Augustino, aliheshimu na kujiita 'mtumishi wa watumishi wa Mungu', aliepuka mamlaka na kutumia kila njia aliyoweza ili kuyaepuka; hata hivyo, mara tu alipopewa, alijitolea kwa bidii—ingawa alikuwa mgonjwa kila wakati—katika kutimiza majukumu yake ya kiroho. Wazo kuu la Papa Gregori lilikuwa ni kueneza na kuelezea Neno la Mungu; aliwageuza wengi waliokuwa na mafundisho potofu kuwa wa imani sahihi; alichangia katika kuimarisha imani hata katika Uingereza ya mbali, kwa kutuma wahubiri huko mwaka wa 597 chini ya uongozi wa Augustino, mtawa wa Benedictine, ambaye alimshawishi Mfalme Æthelbert mwenyewe kupokea ubatizo mtakatifu, jambo ambalo hatimaye liliwezesha kuenea kwa imani ya Kikristo kote nchini.]  [2377:  Mlima Sinayi upo katikati ya Rasi ya Sinayi; kwa hakika, ni kundi la milima linaloundwa na miamba ya graniti, lililokatwa na kuzungukwa na mabonde yenye mteremko mkali na magumu. Katika Agano la Kale, Mlima Sinai, Waisraeli waliingia katika agano na Mungu na wakapokea amri za Sheria kutoka Kwake (Kutoka 20). Katika karne ya 4 na ya 5 BK, Mlima Sinai ulikuwa maarufu kama makao ya watawa Wakristo, ambao waliishi katika mapango na mashimo yake.]  [2378:  Wakati mtu maskini alipopatikana amekufa mitaani, Mtakatifu Gregori aliepuka kuadhimisha Ekaristi kwa muda, kana kwamba alijiona na hatia ya kifo chake.]  [2379:  'Sakellarios' (kutoka kwa Kigiriki saxella, saxellion – mfuko, sanduku la pesa, hazina) kwa ujumla inamaanisha mweka hazina. Katika Kanisa la Konstantinopli, sakellarios aliaminika jukumu la kusimamia hazina ya kanisa yenyewe, iliyojumuisha pesa na vitu vingine vya thamani. Katika Kanisa la Urusi, cheo cha sakellarios baadaye kilipewa wasimamizi wa kanisa kuu fulani maarufu sana huko St Petersburg na Moscow.] 

'Je, sikukuambia uwaite wasafiri kumi na wawili? Kwa nini, basi, ulinipuuza na kumuita wa kumi na tatu!'
Sacellarius aliyeshtuka akajibu:
'Niamini, Bwana Mtakatifu Mkuu, hakuna wa kumi na tatu hapa.'
Hakika, wala yeye wala mtu mwingine hakumwona yule wa kumi na tatu: ni Papa mtakatifu pekee ndiye aliyemwona. Wakati wa chakula, Mtakatifu Gregori alimtazama msafiri huyu wa kumi na tatu, aliyeketi mwishoni kabisa mwa meza, na akaona kwamba uso wake ulikuwa ukibadilika: nyakati zingine alionekana kama mzee mwenye nywele za kijivu, na nyakati zingine kama kijana mdogo. Wote walipoinuka kutoka kwenye mlo, Mtakatifu Gregori aliwaacha waende; lakini alimwacha huyu msafiri wa kumi na tatu, aliyekuwa wa ajabu sana kwa muonekano, na, akimshika mkono, alimpeleka katika chumba chake cha kulala na huko akamwambia:
'Ninakuapa kwa nguvu kuu ya Mungu Mwenyezi, niambie: wewe ni nani na jina lako ni nani!' Kwa hili, msafiri huyo wa ajabu akajibu:
'Kwa nini unauliza jina langu? Ni la ajabu. Kumbuka jambo hili moja: mimi ndiye yule mwendeshaji mashua ombaomba ambaye, muda fulani uliopita, nilikujia katika Monasteri ya Mt. Andrea ukiwa umeketi na kuandika katika chumba chako, na nikapokea kutoka kwako sarafu kumi na mbili za dhahabu na ile sahani ya fedha ambayo mama yako mtakatifu, Sylvia, alikuwa amekutumia pamoja na mchuzi. Ujue kwamba tangu siku ile ile uliponipa kwa upendo wa dhati, Bwana alikuteua kuwa abati wa Kanisa hili takatifu, ambalo Yeye alimwaga Damu Yake kwa ajili yake, na mrithi wa Mkuu wa Mitume Mtakatifu Petro, ambaye unamfuata kwa maisha yako ya wema.
Kwa hili, Mtakatifu Gregori alijibu:
'Unajuaje kwamba Bwana tayari alikuwa ameshaamuru hata wakati huo kwamba nitakuwa Papa?'
'Mimi ni malaika wa Bwana Mwenyezi,' akajibu, 'na ndiyo maana ninajua; hata wakati huo alinituma ili kubaini kama kwa kweli ulikuwa unafanya hisani kwa upendo kwa wanadamu, na si kwa majivuno.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Gregori alikumbwa na hofu kuu: hadi wakati huo, hakuwahi kumwona Malaika wa Mungu waziwazi, lakini sasa alikuwa akiongea naye kama mtu wa kawaida. Kisha yule Malaika aliyeonekana akamwambia mtakatifu:
'Usiogope, kwa maana Bwana amenituma niwe pamoja nawe maisha yako yote na kuleta sala zako mbele za Mungu; hivyo basi, chochote utakachoomba Kwake kwa tumaini, utapokea.'
Ndipo Papa mtakatifu, akidondoka kifudifudi ardhini, aliinama mbele ya Bwana na kusema:
'Kama kwa kitendo kidogo tu cha hisani, Bwana amenipa baraka nyingi hivi—akininifanya Papa wa Kanisa Lake Takatifu na kuniteua Malaika Wake mtakatifu kunilinda—basi atawapa nini wale wanaoshikilia sheria Yake na kutenda haki?'
Baada ya hili, Malaika hakuonekana tena, na mtakatifu huyo, akimshukuru Bwana kwa dhati, alizidi kuwa na bidii zaidi katika kuwafanyia wema watu na kumfurahisha Mungu.
Wakati mwingine, alipokuwa akihudumia wasafiri fulani chakula, Mtakatifu Gregori, katika unyenyekevu wake, alitaka kumimina maji mikononi mwa mmoja wao; lakini alipogeuka ili kuchukua chombo, aliona kwamba yule mtu hakuwepo tena; alipomtafuta na kumkosa, Gregori alishangaa sana. Usiku uliofuata mara moja, wakati Papa mtakatifu alipokuwa amelala, Bwana alimtokea na akasema:
'Siku hizo ulinikaribisha wangu, yaani, maskini; jana ulinikaribisha Mimi mwenyewe.'
Unyenyekevu mkubwa wa Mtakatifu Gregori pia unatajwa katika *Limonar* na Utukufu wake Sophronius, Patriaki wa Yerusalemu[footnoteRef:2380] . Hivi ndivyo ilivyoandikwa huko kumhusu. [2380:  'Limonar' au 'Zimonar' (kutoka kwa neno la Kigiriki λειμών – nyasi, malisho). Hili ni jina la kitabu cha Sophronius, Patriaki wa Yerusalemu (karne ya 7), chenye mkusanyiko wa hadithi kuhusu matendo ya wakaazi fulani wa jangwani waliokuwa wakiangaza kwa utakatifu wa maisha yao.] 

'Siku moja tulipokuwa tunamtembelea Baba Yohana Mperisia; alituambia kuhusu Gregori mkuu na mbarikiwa, Papa wa Roma. 'Wakati mmoja nilitamani,' alisema, 'kuabudu mabaki ya Mitume watakatifu wakuu Petro na Paulo, na kwa kusudi hili niliondoka kuelekea Roma. Nilipokuwa nimesimama mjini siku moja, nilisikia miongoni mwa umati kwamba Papa alipaswa kupita; hivyo nilingojea kumwona kwa haraka. Alipopita karibu nami, niliamua kumwinamia; lakini nawaambia, ndugu zangu – Mungu ni shahidi wangu – kwamba yeye, baada ya kunionya, alianguka chini, akaninamia, na hakusimama hadi alipoona kwamba mimi nimesimama kabla yake; kisha akanibusu kwa upendo mkuu, akanipa sarafu tatu za dhahabu kwa mkono wake mwenyewe na akaamuru nipatiwe kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya mahitaji yangu; nami nikamtukuza Mungu, ambaye alikuwa amempa Mtakatifu Gregori unyenyekevu mkuu, upendo kwa wote, na rehema.
Wala hatuwezi kushindwa kutaja muujiza wa ajabu uliofanyika kwa sala za askofu huyu mkuu wa Mungu juu ya Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo. Mwanamke fulani, aliyejulikana sana Roma, alileta prosfora kwenye Madhabahu ya Kimungu; wakati huo, Utakatifu wake Papa Gregori mwenyewe alikuwa akisimamia Liturujia Takatifu. Na hivyo, alipokuwa akigawia watu Ekaristi Takatifu, mwanamke yule alisogea mbele kupokea Sakramenti Takatifu. Lakini aliposikia maneno ya Gregori: 'Mwili unaotoa uzima wa Bwana wetu Yesu Kristo unatolewa', alicheka. Kisha Papa Gregori, akisimama kidogo huku mkono wake ukiwa umeinuliwa, akamuuliza:
'Unachekelea nini?'
'Inanishangaza, Mheshimiwa,' akajibu, 'kwamba unaita mkate niliouoka kwa unga kwa mikono yangu mwenyewe kuwa Mwili wa Kristo.'
Akiona kutokiamini kwake, mtakatifu aliomba kwa Mungu, na mara moja mkate huo, kwa muonekano, ulibadilika na kuwa mwili halisi wa binadamu. Na nyama hii ya mwanadamu iliyotiwa damu haikuonekana tu na mwanamke yule, bali pia na watu waliokuwepo kanisani; wote walioshuhudia muujiza huu walimsifu Kristo Mungu na wakaimarishwa zaidi katika imani yao, bila kuwa na shaka hata kidogo kwamba katika Sakramenti Takatifu Sana Mwili halisi wa Kristo hutolewa kwa sura ya mkate, na Damu yake halisi kwa sura ya divai. Baada ya hapo, Papa mtakatifu aliomba tena, na muonekano wa mwili wa binadamu ulibadilika tena na kuwa mkate. Kisha mwanamke yule alipokea Ekaristi Takatifu kwa heshima kuu na imani thabiti, akipokea mkate kama Mwili wa Kristo na divai kama Damu ya Kristo.
Taa hii kuu ya ulimwengu, Mtakatifu wake Papa Gregori, aliipamba Kanisa la Kristo si tu kwa maisha yake ya kimalaika na miujiza yake ya ajabu, bali pia kwa maandishi yake mengi, ambayo yalileta huduma kubwa kwa imani ya Kiorthodoksi. Na alipokuwa akiandika, Roho Mtakatifu, katika umbo la njiwa, alitua juu yake; jambo hili lilishuhudiwa mara nyingi na mhudumu mkuu wa Gregori, Petro – mtu mwenye wema mwingi. Mazungumzo ya Mtakatifu Gregori na mhudumu huyu mkuu yamejumuishwa katika vitabu vinne maalum, vilivyojaa faida kubwa ya kiroho; zina maelezo mafupi ya maisha ya watakatifu waliyoishi maisha ya utakatifu katika nchi ya Italia, na mafundisho ya kuokoa roho[footnoteRef:2381] . Mtakatifu Gregori aliiongoza Kanisa la Kristo kwa miaka kumi na tatu, miezi sita na siku kumi, na akaondoka kwenda kwa Bwana wakati wa utawala wa Kaisari Mgiriki Phocas[footnoteRef:2382] . [2381:  Kazi hii inaitwa 'Mazungumzo au Mabishano kuhusu Maisha na Miujiza ya Mababa wa Kiitaliano'. Miongoni mwa kazi zingine za Mtakatifu Gregori wa Mazungumzo, zifuatazo zinajulikana sana: (a) 'Kanuni ya Upastori', inayojumuisha maagizo kwa wachungaji, na (b) barua za Mtakatifu Gregori, zinazofikia jumla ya 848, ambazo zina mafundisho mengi ya kimaadili.
Kuhusu Liturujia ya 'Matoleo Matakatifu Yaliyotayarishwa', inayobeba jina la Mtakatifu Gregori Mzungumzaji, inapaswa kukumbukwa kwamba, hata kama yeye ndiye aliyeweka taratibu za liturujia hii, alifanya hivyo kwa ajili ya Kanisa la Magharibi pekee (kama vile, kwa ujumla, alivyohusika na upangaji wa Ibada ya Mungu ya Kanisa hilo hasa), na si kwa Kanisa la Mashariki, ambalo lilikuwa likitekeleza ibada hii tangu zamani za kale na ambalo Mtakatifu Gregori aliikopa kwa ajili ya *Sakramentari* yake iliyokusudiwa kwa Kanisa la Magharibi. Desturi inayomhusisha Mt. Gregori na uundaji wa mpangilio wa Liturujia ya Vitu Vilivyotakaswa ilitokana hasa na heshima kuu ambayo Waorthodoksi wa Mashariki walikuwa nayo kwa jina la mtu huyu mtakatifu. Hakika, aliporudi kutoka Mashariki na kuwa Askofu wa Roma, Mtakatifu Gregori wa Dialogi alianza kurejesha kwa Kanisa la Roma baadhi ya mila za kale ambazo zilikuwa zimesahaulika huko lakini zilikuwa zimehifadhiwa katika usafi wake wa asili wote Mashariki. Kwa kufanya hivyo, alijidhihirisha kuwa ni mpenda wa Liturujia ya Kitume ya Misa Iliyotakaswa Awali, kama inavyofanywa Mashariki, na mtetezi hodari wa kuimarishwa na kuenea kwake Magharibi. Aliichapisha liturgia hii kwa Kilatini na akaianzisha matumizi yake katika makanisa ya Magharibi, na hivyo, kwa namna fulani, akajipatia—kwa kupewa kipaumbele kuliko Wababa wengine wa Kanisa la Ulimwengu—haki ya jina lake kuhusishwa milele na liturgia hii. Kanisa la Mashariki halijasahau juhudi za Mtakatifu Gregori kuhusu Liturujia ya Michango Iliyotakaswa. Tangu karne ya 11, sinaksaria za Kigiriki zimekuwa zikibeba maelezo yanayosema kwamba Mtakatifu Gregori aliandaa Wairumi kusherehekea liturujia kamili katika siku za kufunga, na baadaye maelezo haya yalianza kufasiriwa na kutafsiriwa kumaanisha kwamba aliandaa Wakristo wa Milki ya Roma (iliyokuwa ikichukuliwa kuwa Milki ya Ugiriki-Byzantini) kusherehekea Liturujia ya Michango Iliyotakaswa Awali. Katika Kanisa la Magharibi, liturgia hii sasa husherehekewa mara moja kwa mwaka, yaani Ijumaa Kuu wakati wa Juma Takatifu. (Tazama insha kuhusu Liturgia ya Michango Iliyotakaswa Awali, Smirnova, Orthodox Discussions, 1892, uk. 6–7).]  [2382:  Mtakatifu Gregori wa Dialogi (pia anayejulikana katika historia kama 'Mkuu') alifariki tarehe 12 Machi 604. Mwili wake umezikwa katika Kanisa Kuu la Mt. Petro huko Vatikani, katika kapeli ya pembeni iliyotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Gregori.] 

Yohana, diwani wa Kanisa Kuu la Roma, aliandika vitabu vinne[footnoteRef:2383] kuhusu matendo mengine yote, miujiza na utawala wa kanisa wa Gregori huyu mkuu, Papa wa Roma, pamoja na maisha yake ya ajabu na takatifu; vitabu hivi vina takriban sura mia mbili sitini; Tukichukua kidogo sana kutoka kwa vitabu hivi, lakini tukio la kutosha kabisa kwa ajili ya faida ya roho za waumini, tunamtukuza Kristo Mungu wetu, anayetukuza watakatifu wake, na ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anatukuzwa milele na milele. Amina. [2383:  Diakoni Yohana, aliyeishi katikati ya karne ya 9, aliandika wasifu mpana wa Mtakatifu Gregori, uliokusanywa kwa msingi wa simulizi za kale za kuaminika, huku maelezo yake ya miujiza ya baadaye yakitegemea ushuhuda wa mashahidi.] 



[bookmark: _Toc242949812]Troparion, Sauti ya 4:
Ee Gregori mtakatifu, uliyepokea neema ya kimungu kutoka kwa Mungu juu, na, ukiwa umeimarishwa na nguvu hiyo, uliidhinika kutembea katika njia ya Injili. Basi, Ee wewe uliyebarikiwa sana, kwa kuwa umepokea kutoka kwa Kristo thawabu ya kazi zako, mwombe Yeye awaokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242949813]Kontakion, Sauti ya 3:
Ulijitokeza kama mchungaji kwa mfano wa Mchungaji Mkuu, Kristo, Ee Baba Gregori, ukiiongoza kundi la watawa kuelekea malisho ya mbinguni; na kutoka huko ulifundisha kundi la Kristo amri Zake; sasa unafurahi na kujivunia pamoja nao katika makao ya mbinguni.


[bookmark: _Toc238143682][bookmark: _Toc242949814]Kumbukumbu ya mwadilifu Fineasi.
Kumbukumbu tarehe 12 Machi
Mtakatifu na mwenye haki Finehas, mwana wa Eleazari, kuhani mkuu Myahudi, na mjukuu wa Haruni kuhani mkuu, hapo awali alikuwa kuhani wa watu wa Kiyahudi.
Mtakatifu Fineasi alikuwa mtumishi mwaminifu wa Mungu wa Israeli. Maisha yake yote, alikuwa mlinzi na mtetezi mwenye bidii wa ibada ya kweli. Kazi yake kama mtumishi wa Mungu ilielekezwa, kwa upande mmoja, katika kutukuza jina takatifu la Yehova, Mungu wa Israeli, na kwa upande mwingine, katika kutokomeza maovu yote na upotovu kutoka kwa sheria ya Mungu ambao wakati mwingine ulionekana miongoni mwa watu wa Kiyahudi.
Ilikuwa kwamba Wakimoabu[footnoteRef:2384] , walioishi jirani na Waisraeli na waliokuwa wamejulikana kwa uovu wao, waliwavuta Waisraeli katika ibada ovu na chafu ya mungu wao Baali-Peor[footnoteRef:2385] . Akiwa amekasirishwa na uovu huo mkubwa, Bwana aliwaadhibu vikali wale waliotenda uasi: mara moja tauni ilianza kuwapiga, ambayo ilisababisha maelfu kadhaa ya Waisraeli kufa. Zaidi ya hayo, Mungu alimwamuru Musa kuua (kwa kumtundika) baadhi ya viongozi wa watu waliojitoa kwa uovu. Waisraeli wengi, walipoona ghadhabu ya Mungu, waliacha uovu wao, wakatoa toba, na wakakusanyika kwenye lango la Hema la Mkutano ili kutoa toba ya pamoja kwa Bwana. [2384:  Wamoabu walikuwa kabila la washirikina lililohusiana na Waisraeli, ambao waliishi kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Chumvi. Mwanzo wao alikuwa Moabu, mwana wa binti mkubwa wa Loti (Mwanzo 19:37). Wamoabu, kama mataifa mengine mengi yaliyoishi karibu na Bahari ya Chumvi, walijulikana kwa upotovu wa maadili tangu mwanzo kabisa wa historia yao.]  [2385:  Baali-Peor – mungu aliyeheshimiwa sana na Wamoabu na watu wengine wa kipagani, ambaye ibada yake ilihusishwa na uovu na ufisadi wa hali ya juu. Jina halisi la mungu huyu lilikuwa Baali (kutoka kwa Kiebrania, 'bwana'), huku neno 'Peor' likiwa ni jina la mlima ulioko kwenye pwani ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Chumvi. Inawezekana kwamba sanamu ya Baali ilisimama kwenye mlima huu.] 

Wakati huo, mtu fulani anayeitwa Simri, kiongozi wa kabila la Simeoni, mbele ya macho ya Musa na mkutano wote, alimleta mwanamke Mmidiani katika kambi ya Waisraeli na kumwingiza hemani mwake. Ndipo Finehasi, akiwa amejaa hasira na ghadhabu dhidi ya kiongozi huyo—aliyeipotosha watu—aliingia hemani kwa Simri na kuwapiga kwa mkuki wake na kuwaua yeye na yule mwanamke Mmidiani.
Kitendo hiki cha Pinehasi shujaa, ambacho shauku yake kuu kwa ajili ya Mungu ilionekana waziwazi, kiliondoa ghadhabu ya Mungu kutoka kwa watu wa Israeli. Mara moja, tauni iliyokuwa ikiwaangamiza watu[footnoteRef:2386] , ilikoma. [2386:  Tauni iliwaua Waisraeli 24,000 (Hesabu 25:9).] 

Baada ya hili, Mungu akamwambia Musa:
'Finehasi, mwana wa makuhani mkuu Eleazari, ameiondoa ghadhabu Yangu juu ya Waisraeli kwa kuwa na bidii kwa ajili ya jina Langu. Kwa hiyo, mwambie: Tazama, ninampa agano Langu la amani. Ninampa yeye na wazao wake agano la ukuhani wa milele.'
Muda fulani baadaye, kwa amri ya Mungu, Waisraeli walianza kukusanya jeshi ili kuwadhibu Wamoabu kwa uovu wao. Jumla ya Waisraeli elfu kumi na mbili walikusanywa (elfu moja kutoka kila kabila). Pineasi alichaguliwa kuwa kamanda wa jeshi, na katika tukio hili pia alithibitisha kuwa mtendaji mwaminifu wa amri ya Mungu.
Zaidi ya hayo, Mtakatifu Finehasi alijidhihirisha kuwa kiongozi mwenye busara wa watu wake kila mara kulipotokea mzozo miongoni mwao. Aliwapatanisha wale waliokuwa na mizozo, akitengua na kutatua mabishano na mizozo yao kwa ustadi.
Kwa sifa hizi zote, Mtakatifu Finehas, baada ya kifo cha baba yake, alichaguliwa kwa kauli moja kuwa kuhani mkuu. Ukuhani mkuu wa Finehas, kulingana na ahadi ya Mungu (Hesabu 25:13), uliendelea kupitia wazao wake na ulihamishwa kwa muda tu kwa nyumba ya Ithama.
Mtakatifu Finehasi alifariki akiwa na umri mkubwa sana[footnoteRef:2387] na alizikwa mlimani katika kabila la Efraimu (Yoshua 24:33). [2387:  Mtakatifu Finehasi alifariki takriban mwaka 1500 KK.] 
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13 Machi (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya mtakatifu mshahidi Christina, aliyeteswa Uajemi katika karne ya 4.
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Anakumbukwa tarehe 13 Machi
Askofu mkuu wa Mungu, Mtakatifu Nikiforos, Patriaki wa Konstantinopoli, aliondolewa kiti chake na Tsar mwovu Leo Mwarmeni kwa heshima yake takatifu kwa picha takatifu na kufukuzwa hadi kisiwa cha Prokonnisos[footnoteRef:2388] . Huko alitumikia miaka kumi na tatu katika utumwani na unyenyekevu na, alipokwenda kwa Bwana, alizikwa katika kanisa la Mtakatifu Theodori Mwanafiki, katika monasteri aliyoianzisha yeye mwenyewe[footnoteRef:2389] . [2388:  Prokonnis ni mojawapo ya visiwa vya Bahari ya Marmara; leo kisiwa hiki kinaitwa 'Marmara'. Kisiwa hiki kilitumika kama mahali pa uhamisho kwa waumini wengi watiifu wakati wa machafuko ya upinga sanamu.]  [2389:  Mtakatifu Nikiforos awali alikuwa mtu mashuhuri katika ikulu ya Malkia Irene na, huku akiwa na wadhifa wa kidunia, alitetea kwa ufasaha heshima ya picha takatifu katika Baraza la Saba la Kiinjilisti; wakati wa utawala wa Kaisari Nikiforos, mwaka 806, alipandishwa cheo na kuwa patriaki na akaiongoza Kanisa kwa miaka tisa, baada ya hapo alifukuzwa hadi kisiwa cha Prokonnis. Alifariki tarehe 2 Juni 828, na hadi pumzi yake ya mwisho aliendelea kushuhudia ukweli dhidi ya waikonoklasi kupitia maandishi yake. Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 2 Juni.] 

Miaka michache baadaye, kufuatia vifo vya wafalme waovu – Leo Mgiriki, Michael Valvos na mwanawe Theophilus – fimbo ya ufalme wa Kigiriki ilipita kwa Malkia mwema Theodora, ambaye alitawala ufalme pamoja na mwanawe Michael, ambaye bado alikuwa mchanga sana wakati huo[footnoteRef:2390] . [2390:  Mfalme Leo Mwarmeni alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820, huku Michael Valvos (Mkigugumizi) akitawala kuanzia mwaka 820 hadi 829; Theophilus alitawala kuanzia 829 hadi 842. Mfalme Michael III (kuanzia 842 hadi 867) alipanda kiti cha enzi akiwa na umri wa miaka minne, na hivyo serikali iliongozwa na mama yake, Malkia Mtakatifu Theodora, hadi 855.] 

Wakati huo huo, Mapatriaki wa uongo wa Konstantinopoli pia walifariki – Theodotus Cassiter, Theodore Spasarokandilatos, kisha Anthony Fasimat na, hatimaye, Yohana, anayejulikana kama Annius[footnoteRef:2391] ; kwa ujanja wake alionekana kuwa mchawi, na, baada ya kuteuliwa kinyume cha sheria, aliondolewa kwenye kiti cha enzi na watu wacha Mungu. Baada yake, Mtakatifu Methodius alichukua kiti cha Konstantinopoli, na ndiye aliyerejesha heshima ya picha takatifu katika Kanisa Takatifu[footnoteRef:2392] . Ilikuwa wakati huu hasa kwamba masalia ya heshima ya mkanusho wa Kristo, Mtakatifu Nikiforos, yalirejeshwa kutoka kisiwa cha Prokonnisos hadi Tsargrad. [2391:  Patriaki hawa waliiongoza Kanisa katika kipindi cha kuanzia mwaka 815 hadi 842.]  [2392:  Mtakatifu Methodius alitupwa gerezani chini ya Michael Valvos kwa bidii yake katika kuabudu picha takatifu. Mrithi wa Michael, Theophilus, aliamuru mashavu yake apigwe: taya lake lilivunjika vibaya sana kiasi kwamba kovu la kumharibia sura, kama muhuri wa ufishadu, lilikaa usoni mwake maisha yake yote. Ili kuficha hili, Methodius, alipokuwa akihudumu kama patriaki, alitoboa mashimo kwenye ncha za kofia yake ya kimonaki na kuzifunga mdomoni mwake. Kwa heshima ya mkanamungu huyo, watawa wote wamevaa kofia yenye mashimo tangu wakati huo. Kisha Theophilus alimwondoa na kumtupa ukiwa kwenye kisiwa, ambako alifungwa katika pango la chini ya ardhi lenye hewa ya kubana pamoja na majambazi wawili. Malkia Theodora alimuinua kwenye kiti cha enzi cha patriaki na, kwa msaada wake, akairejesha heshima ya picha takatifu. Mwanasiasa huyu mtakatifu aliiongoza Kanisa la Mungu kwa miaka minne na miezi zaidi ya mitatu; alifariki dunia tarehe 14 Juni 847.] 

Mtakatifu Patriaki Methodius alimshauri Malkia mcha Mungu Theodora kwa njia ifuatayo:
'Si jambo la heshima,' alimwambia, 'kwamba patriaki bora kuliko wote—Mtakatifu Niketas, ambaye aliondolewa madarakani kwa ajili ya imani sahihi, ingawa sasa amefariki—abaki uhamishoni: mwili wake mtakatifu lazima urudishwe kwenye kiti chake; kwani hatutatoroka dhambi ikiwa tutaacha mabaki yake katika utumwani – itakuwa kana kwamba tunajionyesha kuwa tunakubali uhamisho wake na kukubaliana kwamba kuondolewa kwake kwenye kiti cha enzi kulikuwa haki. Tunajua kwamba kabila la Yusufu lilipewa baraka kwa kubeba mifupa ya baba yao kutoka Misri hadi nchi ya Kanaani, miaka mia nne baadaye; na sisi, kama wana wa uchaji-Mungu, je, tutaruhusu kutokuwepo kwa mifupa ya baba yetu kuendelea, wakati ni kwa mafundisho yake ya kimungu ndipo tumelelewa katika imani ya kweli? mji huu wenyewe wa kifalme, mmoja wa bora zaidi chini ya mbingu, unatamani sana mabaki matukufu ya kiongozi na mchungaji wake mtakatifu, na uko tayari kuyaweka hapa kwa heshima. Bibi Arusi, Kanisa, na afurahi tena kwa Mchumba wake. Alipokuwa hai, Kanisa lilinyang'anywa yeye isivyo haki na mfalme; sasa, kwa amri ya malkia anayempenda mchungaji wake, na lipokee mwili wake, ambao sasa umepumzika kwa Bwana. Ee Malkia mwema, hakika unaona jinsi watu, ambao umewaleta kwenye imani sahihi, wanavyowaka na tamaa ya kumsikia, hata kiroho, mchungaji wao aliyefariki. Kama wangeweza hata kuona kivuli chake kikiwa mbele yao, wangemchukulia kana kwamba yu hai; na, wakimpokea hivyo, wangetunza masalia yake kama hazina ya thamani kuu.
Aliposikia maneno haya kutoka kwa Utukufu wake Patriaki Methodius, Malkia Theodora mpenzi wa Kristo alikubali mara moja, akisema:
'Hili litakuwa na faida kwa roho zetu, na jina letu litaheshimiwa katika nyakati zijazo.'
Kisha, bila kuchelewa, Patriaki Mtakatifu sana, akiwa ameambatana na wazee wa kanisa na watawa, alielekea kisiwa cha Prokonnis, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watu.
Walipofika kwenye monasteri ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Theodore, Patriaki alifungua kaburi la Mtakatifu Nikiforos, na wote wakaona mwili mtakatifu, miaka kumi na tisa baada ya kuzikwa kwake, ukiwa umehifadhiwa kikamilifu; bila hata dalili ya kuoza, ulitoa harufu tamu.
Baada ya kusherehekea Ibada ya Usiku Kucha na Liturujia Takatifu, Mtakatifu Metodio aliingia kaburini na, akikumbatia masalia matakatifu ya Mtakatifu Nikiforos, alimwambia kana kwamba alikuwa hai:
'Ee mtu aliyebarikiwa sana, ambaye kwa kila njia alifanana na Mtakatifu Yohane Krisostomo! Kwa maana umevumilia kazi zile zile na kuteseka huzuni zile zile kama alivyofanya yeye; kama Mtakatifu Yohane, ulikemea uasi kwa maneno ya ujasiri, ukavumilia uhamisho usio wa haki, na kwa zaidi ya miaka thelathini sasa – kwanza ukiwa hai, na kisha baada ya kifo chako – umekuwa ukiwekwa kifungoni. Basi, sasa, jikabidhi kwetu sisi, wanao wapendwa, na, ukiwa umeondoka hapa, rudi katika nchi yako; watu wako wapendwa watakukaribisha kwa furaha, kama ilivyokuwa hapo awali. Mfalme asiye na Mungu aliyekufukuza kanisani kinyume cha sheria amepokea adhabu aliyostahili kwa matendo yake, akiwa amepokonywa ufalme wake na hata maisha yake. Hata hivyo, sasa wafalme wacha Mungu wanakurejeshea kanisa lako, kana kwamba bado uko hai; pamoja nami, wao, kama wana wapenda Kristo, wameisafisha kanisa kutoka kwa uchafu wa uzushi na kulirejeshea utukufu wake wa awali, kufuatia kazi zako. Tazama chini ukaone watoto wako waliokusanyika; wote wametoka katika miji jirani; wakati wengine, wanaoishi mbali zaidi, wanakusubiri kwa hamu kubwa; usiwawache, kana kwamba ni yatima, katika huzuni, wala usiwageukie, ili mji wako upate mabaki yako kama zawadi ya thamani; ukiwa umepambwa nayo, utatukuzwa na kupambwa zaidi kuliko kwa taji la kifalme.
Baada ya kusema hayo, Utakatifu wake Patriaki Methodius alichukua masalia ya mtakatifu na kuyaweka katika sanduku jipya la masalia; kisha, pamoja na Sinodi Takatifu, wakiwa wamebeba juu ya mabega yao, walibeba masalia matakatifu hadi kwenye meli huku wakisali zaburi; baada ya kupandisha mizani, punde walifika Constantinople.
Malkia mcha Mungu Theodora, pamoja na mwanawe Michael na Sineliti yote, makasisi na umati mkubwa wa watu, wakiwa wamebeba mishumaa na midundo na wakiimba, wakiwa wamejaa furaha isiyoelezeka na shangwe, walitoka hadi bandarini kukaribisha masalia matukufu ya Patriaki wao mtakatifu Nikiforos. Baada ya kuchukua mabaki yake matakatifu, kwanza waliwabeba hadi Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia, ambako Mtakatifu Nikiforos alikuwa amefukuzwa.
Uhamisho huu wa mabaki matakatifu ulifanyika tarehe kumi na tatu ya Machi mwaka[footnoteRef:2393] – siku ileile ambayo Mtakatifu Nikiforos alikuwa amefukuzwa kutoka mjini mwa kifalme na tsar mzushi. [2393:  Mnamo 846.] 

Siku ilipokaribia kuisha, ibada ya usiku kucha ilifanyika katika Kanisa la Mtakatifu Sophia juu ya masalia matukufu, na asubuhi yalibebwa kutoka Kanisa la Mtakatifu Sophia hadi Kanisa la Mitume Watakatifu na kuwekwa hapo kwa heshima. Kuanzia wakati huo, iliamriwa kwamba kumbukumbu ya mkanusho wa Kristo Nikiforos iheshimiwe kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Amina.
· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka mtakatifu mshiriki Christina, aliyeteswa nchini Uajemi katika karne ya 4.


[bookmark: _Toc238143685][bookmark: _Toc242949817]Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksander Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 13 Machi
Mtakatifu Aleksandro alikuwa mshuhuda mkuu wakati wa mojawapo ya mateso[footnoteRef:2394] ya Wakristo yaliyotolewa na washenzi. Katikati ya giza la uovu wa washenzi, aling'aa kwa uchaji wake Mungu kama nyota inayong'aa. Kwa kukemea upuuzi wa waabudu sanamu katika mji wa Pydna[footnoteRef:2395] na kuhubiri imani ya Kikristo, aliwabatiza washenzi wengi na kuwaleta kwa Kristo; na kwa matendo haya hasa aliwasukumia hasira waabudu sanamu. Hawakuweza kuvumilia ushujaa wake wala kustahimili nguvu ya maneno yake yaliyotukuzwa na Mungu; kwa hiyo, walimshambulia, wakamkamata na kumfunga, kisha wakamtesa kwa mateso ya kikatili na yasiyo na huruma. Kupitia mateso hayo walitaka kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu, lakini kwa kuwa hawakuweza kumshawishi afanye hivyo, hatimaye walimhukumu kukatwa kichwa kwa upanga. Akiwa na sala ya shukrani kwa Mungu, mtakatifu huyo shahidi alinyoosha kichwa chake kwa pigo la upanga na hivyo akaweka roho yake takatifu mikononi mwa Bwana. [2394:  Huu ulikuwa mateso yaliyoanzishwa na Maximian Galerius, mkwe wa Kaisari Diocletian na mrithi wake kuanzia 305 hadi 311. Mateso yalianza chini ya Diocletian mwaka 303.]  [2395:  Mji wa Pydna au Pinda, ambao sasa haujopo, ulikuwa umejengwa Makedonia, katika mkoa unaopakana na Ghuba ya Thermae.] 



[bookmark: _Toc238143686][bookmark: _Toc238146172][bookmark: _Toc242949818]27 Machi
14 Machi (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, ni sikukuu ya kutawazwa kwa Mtakatifu Theognostus, Askofu Mkuu wa Kyiv na Urusi yote.


[bookmark: _Toc238143687][bookmark: _Toc242949819]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Benedict
Anakumbukwa tarehe 14 Machi
Alibarikiwa kwa jina—[footnoteRef:2396] —Mtakatifu Benedikto pia alibarikiwa kwa neema ya Mungu. Kwa akili yake, tangu mwanzo wa maisha yake, Benedikto tayari alikuwa, kana kwamba, mzee; na katika maisha yake ya maadili, tangu ujana wake, alifanana na mtu aliyejaa ukamilifu. Hakuitawala nafsi yake tamaa za kimwili na za kidunia; bali hata katika kilele cha ujana wake, wakati ambapo angeweza kufurahia kwa uhuru raha zote za dunia, aliyachukulia yote haya kama majani yanayokauka pamoja na maua yake. [2396:  Benedict (au, kulingana na matamshi ya Kirumi, Benedictus) – ambalo linatafsiriwa kama 'aliye barikiwa'.] 

Mtakatifu Benedikto alikuwa mzaliwa wa mji wa Nursia[footnoteRef:2397] , na alianza kusoma sayansi za kidunia za wakati huo huko Roma. Lakini alipoona katika shule hizi za kipagani watu wengi walioharibika – wakiishi kulingana na tamaa zao – aliondoka huko, akihofia kwamba elimu kidogo ya vitabu ingeweza kuharibu akili kuu ya roho yake na kwamba, kwa kuoza kwa watu wabaya, angeweza kuanguka katika shimo la dhambi. Hivyo, hakuondoka shuleni akiwa wala msomi mkongwe wala mjinga mwenye hekima, na alidharau elimu ya nje ili kuhifadhi usafi wa ndani. Zaidi ya hayo, wakati huo aliacha si tu shule za kipagani bali pia utajiri mkubwa wa wazazi wake, ambao walikuwa wamekufa kufikia wakati huo, na akatafuta tu maisha ya kimonaki na ya mtawa. Mwanamke mzee mmoja mwema, ambaye alikuwa mlezi wake wa zamani, alimfuata hadi jangwani; alimpenda sana kwa sababu ya maisha yake ya wema. Walipofika mahali panapoitwa Effidi, Benedict alizuiliwa huko na watu waliomfahamu na akaishi huko katika Kanisa la Mtakatifu Petro. Watu wacha Mungu wa eneo hilo, walipomvutia kijana huyo aliyebarikiwa, walimtendea kwa heshima kubwa. Mwanamke mzee aliyeishi naye aliwahi kuwaomba majirani jozi ya ndoo[footnoteRef:2398] ili apepee ngano; aliziweka mezani mwake na akaenda mahali fulani. Kwa bahati mbaya, ndoo hizi zilianguka kutoka mezani na kuvunjika katikati. Aliporudi, aliiona imevunjika; alihuzunika sana na hata akalia, kwa kuwa bakuli hizo zilikuwa za mtu mwingine. Kijana mbarikiwa, alipoona kwamba mzee huyo wa kike alikuwa akilia kwa ajili ya bakuli zilizovunjika, alichukua vipande vyote viwili vilivyovunjika na, akajitenga mahali peke yake, akaabudu chini mbele za Mungu. Aliomba kwa saa nzima na, alipoondoka kwenye maombi yake, alikuta chombo kikiwa kimeungana – hakukuwa hata dalili kwamba kilikuwa kimevunjika hapo awali; akakichukua, akamkabidhi mwenzake. Habari za muujiza huu zilienea haraka miongoni mwa wakazi wote wa eneo hilo. Walichukua vyombo vya maji na kuvitundika ukutani mwa kanisa, karibu na mlango, ili wale wanaoingia kanisani waweze kuviona – kwa utukufu wa Mungu, na kumtukuza kijana aliyempendeza Mungu, Benedikto, ambaye alikuwa amejaa neema kubwa kutoka kwa Mungu. Lakini mtakatifu huyo, asiyeweza kuvumilia heshima na utukufu wa kibinadamu, aliondoka mahali hapo kwa siri na, akimwacha mlezi wake, alijitenga jangwani. Alipofika mahali panapoitwa EDol[footnoteRef:2399] , palipokuwa umbali wa stadia arobaini kutoka Roma, kwa mpango wa Mungu alikutana huko na mtawa fulani aliyeitwa Roman: alikuwa akitoka kwenye monasteri iliyokuwa karibu iliyokuwa ikiongozwa na abati Theodotus. Wakaketi na mtawa huyu, wakaanza kuzungumza kuhusu wokovu wa roho. Huko, Mtakatifu Benedikto alimfunulia mawazo yake na tamaa ya moyo wake, na akampata kuwa msafiri mwenzake katika jitihada zake. Jangwani, Roman alimvika Mtakatifu Benedikto vazi la kimonaki na, alipopata pango katika nyika iliyo kirefu, mahali pasipofikika kwa urahisi, akamwekea huko; yeye mwenyewe alikuwa akimletea chakula kutoka kwa monasteri. Kwa miaka mitatu, mtawa Roman hakumzungumzia mtu yeyote kuhusu Mtakatifu Benedikto, bali, kwa siri akichukua mkate kidogo wakati wa milo, alikuwa akiubeba hadi pango siku maalum zilizotengwa kwa ajili hiyo. Hata hivyo, kwa kuwa mlango wa pango hili kutoka mlimani ulikuwa mgumu kufikiwa—na ilibidi mtu apite njia ndefu ya mzunguko kuzunguka mlima ili kufika huko—aliyanyesha kamba ndefu kutoka kwenye mlima huu mrefu na akaitumia kushusha mkate kwa Baraka i Benedict; Kengele ndogo ilifungwa mwishoni mwa kamba ili Mtakatifu Benedikto asikie wakati mkate ulipokuwa ukishushwa kwake. Hata hivyo, Shetani, ambaye huwachukia watumishi wa Mungu, aliamua kuzuia tendo jema la Roman, ili, kwa kumtesa Mtakatifu Benedikto kwa njaa, amlazimishe kukata tamaa. Siku moja, wakati Roman alipokuwa akishusha mkate kwenye pango kutoka mlimani kama ilivyokuwa desturi yake, shetani alirusha jiwe kwenye kengele na kulivunja; hata hivyo hakufanikiwa kwa jambo hili: kwa maana mtawa mwema Roman hakukoma kumtumikia Mtakatifu Benedikto hadi wakati Bwana alipochagua kumwondolea kazi hii takatifu, na kumwonyesha Benedikto aliyebarikiwa—tawala hiyo iliyofichwa ndani ya kikapu—kwa ulimwengu kwa ajili ya faida ya kiroho ya wengi. [2397:  Norcia ni mji mdogo katika Umbria (nchini Italia).]  [2398:  'Noschva' au 'nochva' (pia 'noschvitsa') ni mfereji au chombo kinachofanana na mfereji, kinachotumika kupepea nafaka na kwa madhumuni mengine ya kilimo.]  [2399:  Dol (yaani, eneo kando ya ziwa); katika eneo hili lililotelekezwa (karibu na Subiaco ya sasa) kulikuwa na majumba ya kifalme ya maliki Claudius na Nero.] 

Miaka mitatu baadaye, presbiteri fulani, aliyeishi mbali na mlima huu, alikuwa akijiandalia karamu ya kifalme wakati wa sikukuu ya Pasaka, Bwana akamtokea katika njozi akamwambia:
'Tazama, wewe unajiandalia chakula kingi, ilhali mtumishi wangu Benedict, katika pango fulani'—naye akataja mahali hapo—'anaharibika kwa njaa kwa ajili Yangu.'
Kisha presbiteri huyo, akijikusanya mara moja na kuchukua chakula pamoja naye, alitoka kumtafuta mtu wa Mungu. Akivuka vilima vya milima, vijito vilivyokuwa katika mabonde na mapango, hatimaye alifika kwenye pango lililoonyeshwa kwake, ambapo alimkuta Benedicti aliyebarikiwa. Baada ya kubusu kila mmoja katika Bwana, wote wawili waliweka chini na kuanza kulisha roho zao kwa mazungumzo ya kuokoa roho. Kisha presbiteri akamwambia mtakatifu:
'Baba, tule chakula hiki, tukimshukuru Mungu, maana leo ni Pasaka.'
Mtu wa Mungu akajibu:
'Ndio, leo ni Pasaka kwangu, kwa maana nimepewa neema ya kukuona.'
Mtu huyo mtakatifu hakujua kwamba sikukuu ya Pasaka ilikuwa imefika, kwani aliishi mbali na watu, na hakuna aliyemjua isipokuwa mtawa Roman.
'Kweli, Baba,' akajibu presbiteri, 'leo ni sikukuu ya Ufufuo wa Bwana, na haifai kwako kufunga, maana nimetumwa kwako na Bwana kwa kusudi hili hasa, ili sote wawili sasa tujazwe na zawadi Zake.'
Na hivyo, shukrani kwa Mungu, wote wawili walikula chakula hicho, na presbiteri, akiwa amefarijika kwa furaha ya kiroho, alirudi kwenye monasteri yake, akamtukuza Mungu kwa kuwa alionekana kuwa mwepesi wa kumwona mtumishi wa Mungu. Muda mfupi baadaye, wachungaji waligundua pango la mtakatifu huyo, na ndipo watu wengi walipomfahamu. Watu walianza kumiminika kwake wakiwa na malalamiko kuhusu mahitaji yao, huku baba mtakatifu akiwatuliza kwa lishe ya kiroho.
Akiona maisha matakatifu kama hayo ya Benedikto, shetani, akimweka chuki, aliamua kuzuia wokovu wa mtakatifu huyo. Siku moja alijigeuza kuwa ndege mwekundu, anayejulikana kama 'kos'[footnoteRef:2400] , na kuanza kuruka bila hofu mbele yake, kiasi kwamba ndege huyo angeweza kukamatwa kwa mkono kama Mtakatifu Benedikto angependa; lakini hakumjali. Alipogundua kuwa hii ilikuwa hila ya adui, alijikinga kwa ishara ya msalaba, na ndege huyo akatoweka. Mara tu alipotoweka, kwa kitendo cha shetani yuleyule, mtakatifu alikumbwa na dhoruba ya tamaa za kimwili ambayo hakuwahi kuipata hapo awali. Shetani mlezi, akiwa amejigeuza kuwa mwanamke fulani ambaye mtukufu huyo alikuwa amemwona zamani katika ujana wake, alitokea mbele ya macho yake na kuwasha tamaa kubwa ndani ya mwili wake uliokomaa kiroho kiasi kwamba karibu akate tamaa. Wazo baya la kurudi duniani lilimjia, lakini neema ya Mungu ilimwimarisha na kumfanya ashinde tamaa zake. Baada ya kujituliza, aliona kichaka cha mchicha na miiba kikikua si mbali naye. Akiwa amevua nguo zake, Benedict alijitupa akiwa uchi ndani ya miiba na kulala huko kwa saa kadhaa, akivumilia maunguzo makali mwilini mwake wote; aliendelea kufanya hivyo hadi alipoona kuwa amefunikwa na damu. Baada ya kujiondoa mawazo mabaya na tamaa za mwili, alimshukuru Bwana kwa dhati. Kuanzia wakati huo na kuendelea, akiwa amepata nguvu kwa neema ya Mungu, Mtakatifu Benedikto aliishi maisha safi kiasi kwamba shetani wa tamaa hakuwa na ujasiri tena wa kumjaribu maisha yake yote, kama alivyowaambia wanafunzi wake mwenyewe baadaye kwa ajili ya kujenga mioyo yao. [2400:  Blackbird – (Kilatini: merula) – aina ya ndege.] 

Habari za mtu huyo mtakatifu ziliposambaa kote, ikawa kwamba mkuu wa mojawapo ya monasteri katika nchi hiyo alifariki. Watawa wa monasteri hiyo walienda kwa Mtakatifu Benedikto na wakamsihi kwa dhati awe mwongozo na mchungaji wao. Lakini alikataa kuwachukua, akijiona kuwa ni mwenye dhambi na asiyestahili jukumu kama hilo; wakati huo huo, Benedikto aliwaambia:
'Njia zangu hazitawiana na zenu.'
Lakini, akishawishika na maombi yao, hatimaye alikubali na, ingawa hakuwa na hamu, akawa abati wa monasteri. Mtakatifu Benedikto aliongoza monasteri kwa shauku. Akizingatia kwa ukali kanuni ya maisha ya kujinyima, hakuruhusu mtu yeyote kuishi kama anavyotaka, kiasi kwamba watawa walianza kujuta kwa kujichagulia abati wa aina hiyo, ambaye hakuendana kabisa na tabia zao potovu. Watawa wabaya zaidi hata waliandaa mpango ufuatao: walichanganya sumu na divai na, wakitia yote kwenye kikombe, wakajitosa kumtumikia kinywaji hiki cha kuua kwa baba mtakatifu wakati wa chakula cha jioni. Yeye, hata hivyo, alifanya ishara ya msalaba juu ya kikombe kwa mkono wake mtakatifu, na chombo hicho, kwa nguvu ya Msalaba Mtakatifu, kilipasuka mara moja, kana kwamba kimepigwa jiwe. Ndipo mtu wa Mungu alipotambua kuwa kikombe hicho kilikuwa cha kifo, kwa kuwa hakuweza kustahimili Msalaba unaotoa uzima; mara moja aliwaita ndugu zake, na bila chuki yoyote na hata akiwa na tabasamu usoni mwake, akawaambia:
'Enyi watoto wangu! Bwana mwenye rehema awafariji. Kwa nini mmekusudia kunifanyia hivi? Je, sikuwambia hapo awali kwamba njia zangu hazitakubaliana na zenu? Basi, tafuteni baba mwingine, maana siwezi kubaki nanyi.'
Na akawaaga, alijiondoa na kwenda kwenye pango alikokuwa akiishi hapo awali, na akakaa pale peke yake mbele ya macho ya Mungu mwenye kuona yote. Lakini haikuwa mapenzi ya Bwana, ambaye huweka mambo yote kwa ajili ya mema, kwamba Mtakatifu Benedikto atembee njia ya wokovu wake katika upweke: ilimfaa pia kuwaongoza wengine kwenye wokovu. Na hivyo, badala ya kundi dogo la wanafunzi, Bwana alimpa kundi kubwa zaidi; na badala ya monasteri moja iliyotelekezwa, Alimkabidhi monasteri kumi na mbili. Maana habari za maisha ya kitakatifu ya Mtakatifu Benedikto ziliposambaa, waumini walianza kumiminika kwake kutoka pande zote: wengine walitaka kushiriki katika maombi na baraka zake; wengine walitamani kulisha roho zao kwa mahubiri yake yaliyoongozwa na Mungu; na wengine bado walitaka kuishi katika uwepo wake. Na wengi wakati huo walikataa ulimwengu na vitu vyote vya kidunia; walijijengea vyumba vidogo karibu na pango lake na wakaanza kuishi, wakijipatia chakula chao kwa kazi ya mikono yao. Baada ya miaka michache, idadi ya ndugu wa Mtakatifu Benedikto ilikuwa imeongezeka sana kiasi kwamba jangwa halikuweza tena kuwahifadhi wote. Kisha mtakatifu aliwagawanya watawa wote katika makundi kumi na mawili, na kila kundi likaenda kuishi katika monasteri tofauti; wakati huo huo, mtakatifu alimteua mmoja wa wanafunzi wake wenye uzoefu kuwa abati wa kila monasteri, huku akiwabaki na ndugu wapya ili kuwajenga kiroho.
Baadhi ya raia mashuhuri wa Roma pia walimjia Mtakatifu Benedicti na, wakiwapa wana wao huduma ya Mungu, wakawakabidhi Mtakatifu huyo kwa ajili ya malezi na ujenzi wa kiroho. Mmoja wao alikuwa Eutychius, mtu wa ukoo mashuhuri; alimleta mwanawe, kijana Maurus, kwa mtakatifu huyo na akamkabidhi Mtakatifu huyo kwa ajili ya huduma ya Mungu; Vivyo hivyo mtu wa hadhi ya juu Tertullus, akimtangaza mwanawe mdogo Placidus kwa Mungu, alimkabidhi Benedict katika malezi yake ya kiba. Maurus alimtumikia mtakatifu, akimsadia katika kazi zake, huku yule mvulana Placidus akilelewa, akipata furaha kubwa zaidi katika lishe ya kiroho kuliko ile ya kimwili.
Katika mojawapo ya monasteri za Mtakatifu Benedicti kulikuwa na ndugu fulani mvivu; wakati wa ibada kanisani alikuwa na tabia ya kutoka kanisani, na ingawa abati alimwadhibu mara nyingi kwa sababu hii, hakurekebisha tabia yake. Aliposikia hayo, Mtakatifu Benedikto alimwita mtawa huyo mbele yake na, baada ya kumfundisha mahubiri ya kuokoa roho, akampeleka nyumbani; lakini bado hakurekebisha tabia yake. Kisha Baba Mtakatifu mwenyewe alienda kwenye monasteri hiyo na, alipokuwa amesimama kanisani wakati wa ibada, alimtazama ndugu huyo mvivu na kumwona shetani kando yake katika umbo la kijana mweusi, ambaye, akiwa ameshika ncha ya vazi la mtawa, alikuwa akimvuta nje ya kanisa. Baba Mtakatifu aliwaambia wale waliokuwa naye:
'Je, unaona ni nani anayemvuta ndugu huyo kutoka kanisani?' Wakasema:
'Hapana, Baba.'
Baada ya hili, Mtakatifu Benedikto aliomba kwa Bwana awafumbue macho yao ya kiroho, na siku iliyofuata baadhi yao waliona Mwethopia mdogo akimvuta mtawa huyo kutoka kanisani, na wakamwambia mtakatifu kile walichokiona. Mwishoni mwa ibada, Baba Mtakatifu, kwa ajili ya wokovu wa ndugu huyo, alibadilisha tabia yake ya upole na kuwa mkali, na akamwadhibu ndugu mvivu huyo si kwa maneno tu bali pia kwa fimbo yake; na kwa njia hii alimfukuza shetani ndani yake, ambaye, kana kwamba yeye mwenyewe alipokea pigo, hakurudi tena kwa mtawa huyo, na tangu wakati huo amebadilika kabisa.
Monasteri fulani iliyoko juu ya mlima mrefu haikuwa na maji karibu, hivyo watawa walilazimika kuyachota kutoka kwenye bonde lenye kina kirefu; kwa hivyo, ilichukua juhudi kubwa kubeba maji hayo juu ya mlima hadi monasteri. Wamonaki wa monasteri hiyo, walipomjia baba mtakatifu, walimwomba ahamishie monasteri hiyo mahali pengine ambapo maji yangeepatikana bila shida. Hata hivyo, Mtakatifu Benedikto, baada ya kuwaambia wasubiri kidogo, aliondoka usiku huo huo kuelekea mlimani akiwa na mvulana mdogo aliyeitwa Plakida; naye, akipiga magoti na kuomba kwa Mungu, alitoa chemchemi ya maji kutoka mlimani, kama Musa alivyowahi kufanya kwa ajili ya watu wa Israeli waliokuwa na kiu jangwani (Kut. 17:1–7). Na chemchemi hii haikutosha tu kwa mahitaji ya monasteri, bali pia ilianza kutiririka chini ya mlima kwa mkondo mkubwa kiasi.
Katika moja ya monasteri zake nyingine, yafuatayo yalitokea: wakati ndugu mmoja alipokuwa akichimba bustanini kando ya mto kwa kutumia shoka[footnoteRef:2401] , sehemu ya chuma ya mpini ilidondoka ndani ya maji, na yule ndugu akafadhaika sana: hakukuwa na njia ya kuitoa sehemu ya chuma ya shoka kutoka majini, kwa kuwa mto ulikuwa na kina kirefu na maji yake yalikuwa na mtiririko wa kasi. Wakati huo, Mtakatifu Benedikto alitokea tu katika bustani hiyo na, akimwona ndugu aliyesumbuka, alifanya muujiza unaofanana na ule wa nabii Elisha (2 Wafalme 6:6): yaani, alichukua mpini wa mbao wa shoka na kuuweka juu ya mto, mahali pale hasa ambapo chuma kilikuwa kimeanguka, na mara moja kilinuka chenyewe kutoka chini ya mto na kujishikiza kwenye mpini. Na Mheshimiwa akamrudishia kaka yule shoka lake likiwa limekamilika, akisema: [2401:  Motyka – nyundo, pala.] 

'Fanya kazi kwa bidii na usihuzunike.'
Siku moja Padre Mtakatifu alikuwa ameketi katika kibanda chake, wakati yule mvulana mdogo Plakida, baada ya kuchukua ndoo ya maji, alienda mtoni kuchota maji; lakini, alipokuwa akiivuta kutoka kando ya mto, alianguka ndani ya mto pamoja na ndoo hiyo, sehemu ambayo maji yalikuwa yanatiririka kwa kasi zaidi, na alibebwa mbali na mkondo wa maji. Padre Mtakatifu, alipogundua hili kwa macho yake ya kiroho, alimwita mwanafunzi wake Mavr, ambaye alikuwa akimtumikia:
'Kimbia, kimbia: Plakida ameanguka mtoni na tayari amebebwa mbali na mkondo wa maji wa kasi.'
Ndipo Maurus alipoondoka kuelekea mtoni na, alipomuona Plakidas akizama mbali na kingo, alikimbia kando ya mto kana kwamba alikuwa kwenye ardhi kavu: hakugundua hata kwamba alikuwa akikimbia juu ya maji, bali alidhani alikuwa kwenye ardhi kavu. Akiwa ametiwa hofu, alirudi na Plakida na kumwambia baba mtakatifu yote. Hata hivyo, Mtakatifu Benedikto alihusisha muujiza huu si kwa maombi yake mwenyewe, bali kwa nguvu ya utiifu usio na masharti wa Maurus; Maurus, kwa upande wake, aliamini kuwa muujiza ulitendeka kupitia maombi ya baba mtakatifu.
Lakini Plakida akasema:
'Niliona koti la Baba Mtakatifu juu ya kichwa changu, na ilionekana kwangu kwamba wewe mwenyewe, Baba, umenishika kwa nywele na kunivuta ufukweni; na ufukweni nilimuona Mmoori.'
Wakati huo huo, wakati Bwana alipokuwa akimtukuza Mtakatifu Benedikto kwa nguvu kubwa ya miujiza na watu walikuwa wakimiminika kwake kutoka pande zote, presbiteri fulani aliyeishi katika eneo hilo, aliyeitwa Florentius, , akichochewa na shetani, alianza kumchukia baba mtakatifu na kuanza kumshutumu kwa maneno ya aibu na kumtuhumu mbele ya watu, akitaka kumnyima heshima ambayo kila mtu alimpa. Lakini hakufanikiwa kwa jambo hili: hakuna aliyemwamini shutuma hii ya aibu, na hakuna aliyemsikiliza presbiteri huyo. Ndipo mtu huyu mwovu alipokuja kuamua kumweka sumu mtakatifu; akiwa ameandaa mkate mtakatifu uliochanganywa na sumu ya kuua, aliutuma kama zawadi kwa Mtakatifu Benedict. Mtu huyo mwenye busara, ingawa aliona kuwa mkate huo ulikuwa na sumu, ulikubali kwa shukrani. Wakati ule ambapo Mtu Mwenye Heshima alikuwa akila chakula cha mchana, tai aliruka hadi kwenye kibanda chake kutoka msituni uliokuwa karibu na akala huko chakula kilichotayarishwa mahususi kwa ajili yake. Mwenye Heshima Benedikto, akichukua prosphora yenye sumu iliyotumwa kwake na presbiteri Florentius, aliweka mbele ya tai na akasema:
'Kwa jina la Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, chukua mkate huu uupeleke katika maeneo yasiyofikika ambako hakuna mtu—wala mwanadamu wala ndege—anayeweza kuupata.'
Kobole, akifungua mdomo wake na kupiga kelele, alianza kuzunguka mkate huo, ikionyesha wazi kwamba ilitaka kutii amri ya Mheshimiwa lakini haikuweza, kwa sababu ya sumu hatari ya kishetani iliyokuwa ndani ya prosphora. Kisha mtu wa Mungu akamwambia ndege huyo tena:
'Chukua, chukua, usiogope – hutawahi sumu kwa mkate huu; hivyo basi ubebe hadi jangwani isiyovukika.'
Na tai huyo, akitekeleza amri aliyopewa, alichukua prosphora hiyo hatari kwa mdomo wake kwa hofu kuu na akaruka akaondoka; aliporudi saa tatu baadaye, alianza kula chakula chake cha kawaida kutoka mikononi mwa Mheshimiwa. Benedicti mwenye tabia njema, alipoona uovu na uadui wa Florentius kwake, alimwombea zaidi kuliko alivyojimwombea mwenyewe – kwamba Bwana asimhukumu kwa dhambi hii, bali amrekebishe. Hata hivyo, presbiteri mchukia hakuabadilika hata kidogo: hata alibuni jambo baya zaidi.
Akishindwa kumuua mwili wa Mtakatifu Benedikto, aliamua, kwa ujanja wake wa kishetani, kuharibu roho za wanafunzi wake. Wanafunzi wa Mtakatifu huyo walifanya kazi kila siku katika bustani yake; na hivyo Florentius aliwahonga wasichana saba warembo na kuwapeleka katika bustani hii, ili kwa nyimbo na densi, wacheze mbele ya watawa hao wachanga na hivyo kuchochea tamaa mbaya katika mioyo yao michanga. Alipoona hili, Mtakatifu Benedikto alihofia kuharibika kiroho kwa wanafunzi wake wachanga na akaamua kuondoka mahali hapo pamoja nao. Hivyo, kwa upande mmoja, alikuwa aondoka mahali hapo kwa sababu ya uovu wa Florentius, na kwa upande mwingine, aliwaongoza vijana hao mbali na jaribu. Baada ya kuwaita ndugu na mababake monasteri zake, aliweka baba mwenye uzoefu kuwasimamia na kuwaweka wote katika mapenzi ya Mungu; naye mwenyewe, kwa unyenyekevu akiepuka chuki na uadui wa kibinadamu, aliondoka kutoka huko na wanafunzi wake wadogo zaidi. Kwa upande wa presbiteri Florentius, aliposikia kuhusu kuondoka kwa Mtakatifu Benedict kutoka eneo hilo, alifurahi sana. Lakini Mungu, Mwenye Kulipiza, Bwana, akilipiza kisasi kwa ajili ya mtumishi wake, alimwangamiza presbiteri huyo mwovu kwa kifo kisichotarajiwa. Siku moja, alipokuwa ameketi nyumbani akijifurahisha, chumba cha juu alichokuwa akiishi kiliporomoka, na mchukia huyo alinyong'onywa na kuta. Hakuna yeyote katika watu wake aliyedhurika, na yeye peke yake alikufa kwa njia hii.
Habari za hili zilisambaa mara moja katika monasteri zote za Benedict, na mwanafunzi mpendwa wa mtakatifu huyo, Baraka Maurus, ambaye alikuwa ameachwa nyuma kwenye monasteri, hakupoteza muda kumtuma Mtakatifu Benedict. Alimwandikia: 'Rudi, Baba: presbiteri aliyekukasirikia bila sababu amepata kifo cha ghafla.'
Aliposikia habari za kifo cha Florentius, Mheshimiwa alijaa huzuni kuu na akamwombolezea kwa muda mrefu; lakini akamkasirikia Maurus, mwanafunzi wake, kwa kufurahi kifo cha Florentius, na akamwekea adhabu ya toba; yeye mwenyewe, hakutaka kurudi mahali pa kazi zake za zamani, bali alihamia mahali pengine. Hata hivyo, baada ya kubadilisha makazi yake, mtakatifu hakutengana na adui wake wa zamani, kwani shetani, chanzo cha uovu wote, alianza vita vikali zaidi dhidi yake; lakini kadiri alivyompinga, mtumishi wa Mungu, kwa msaada wa Mungu, alibaki asiyeshindwa.
Mtakatifu Benedikto, baada ya kuondoka mahali pa matendo yake ya kwanza, alielekea katika eneo la Campania, kwenye mji uitwao Cassino[footnoteRef:2402] . Huko, juu ya mlima mrefu, alikuta hekalu la kipagani lililotengwa kwa ajili ya mungu Apollo; na kuzunguka hekalu hilo kulikuwa na msitu mtakatifu. Mtakatifu Benedikto mara moja alivunja sanamu hiyo, alibomoa hekalu hilo, na akakata na kuchoma msitu huo mtakatifu. Muda mfupi baadaye, mahali pale pale, alijenga kanisa lililotolewa kwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji, akaanzisha monasteri, na akakusanya jumuiya kubwa zaidi ya watawa[footnoteRef:2403] . Kulikuwa na washirikina wengi katika eneo hilo, na Mtakatifu Benedikto, mwenye nguvu kwa matendo na maneno, alithibitisha mahubiri yake matakatifu kwa miujiza na akawageuza wengi kwa Kristo. Mashetani, wakishindwa kuvumilia kuwasili kwa Benedict katika eneo hilo na wasiotaka kuvumilia uharibifu wa mahekalu yao, walianza kumshambulia waziwazi. Kama vile wakivuta moto wa hasira, walimpigia kelele kwa Kirumi: [2402:  Mji wa Casin (Casinum) upo kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Liris, miguuni mwa Mlima Cassino (katika Campania ya kale – kaskazini-mashariki mwa jiji la Naples).]  [2403:  Leo, ni makao ya Abasia maarufu ya Monte Cassino. Kwa muda mrefu, ilitumika kama kituo cha elimu ya kitaaluma na teolojia na mahali pa hija kwa ulimwengu wote wa Kikristo wa Magharibi. Monasteri hiyo iliharibiwa na Walombardi; watawa wake wengi waliondoka na kuelekea Roma, ambapo, karibu na Quirinal, walianzisha monasteri mpya. Mnamo mwaka wa 720, Papa Gregori II aliirejesha Monte Cassino; mapapa waliomrithi walikipa haki na fursa nyingi. Wasarakeni waliharibu tena mwaka wa 884, lakini baadaye ilijengwa upya; mwaka wa 1340, monasteri iliharibiwa tena na tetemeko la ardhi na ikafanyiwa ukarabati na Papa Julius II, ambaye aliikabidhi kwa Shirika la Mt. Justina. Monasteri hiyo ina maktaba kubwa na picha nzuri kadhaa. Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Benedikto na dada yake Skolastika pia yamewekwa hapa. Mtakatifu Benedikto aliandika kanuni kwa monasteri hii, ambayo baadaye ilikubaliwa na monasteri nyingi Magharibi. Katika kuandaa sheria za maisha ya kimonaki, aliongozwa na kanuni za monasteri za Mashariki zilizowekwa na Cassian wa Roma (ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 29 Februari), lakini alipunguza ukali wake, akizingatia maendeleo duni ya umonaki katika Magharibi. Hata hivyo, Kanuni ya Benedikto iliamuru kuachana na mali, utiifu usio na masharti na kazi ya daima. Watawa wazee pia walitakiwa kuwafundisha watoto na kunakili maandiko. Kifungu hiki cha mwisho kilionekana kuwa na manufaa makubwa katika nyakati za baadaye, kwani kilisaidia kuhifadhi sanamu nyingi za kale kutokana na uharibifu wakati wa vipindi vya ujinga. Na katika miaka iliyofuata, Wabenedikto (jina lililotolewa kwa watawa wote waliokubali Kanuni ya Mtakatifu Benedikto, au, kwa istilahi za Kirumi, Benedikto) walifanya mengi kuitendea mema Kanisa kupitia kazi yao kwenye maandiko ya Ukristo wa mapema.] 

'Benedict, Benedict!'
Lakini mtakatifu alipokataa kuwajibu, walipiga kelele:
'Wewe si Benedict, bali Maledict, Maledict!
'Wewe umelaaniwa, umelaaniwa, si mbarikiwa! Unajihusisha na nini hapa? Na kwa nini unatufukuza?'
Lakini Benedict mtakatifu, kwa sala na ishara ya msalaba, aliwatimua mbali naye kama vumbi katika upepo. Wakati monasteri ilipokuwa ikijengwa na ndugu waliokuwa wakifanya kazi katika ujenzi walipokuwa wakijenga mnara wa kengele, mtakatifu, alipokuwa akisali siku moja katika seli yake ya upweke, aliona pepo mkuu akikaribia.
'Unaelekea wapi, adui?' aliuliza Mtakatifu Benedikto.
'Ninaenda kwa watawa wanaofanya kazi.'
Mtakatifu mara moja aliwatumia ndugu ujumbe, akiwaonya kuwa waangalifu dhidi ya shambulio lolote lisilotarajiwa la adui, kwa maana shetani sasa alikuwa njiani kuja kwao. Mjumbe alikuwa bado akizungumza na ndugu walipofika ghafla ukuta uliokuwa ukijengwa ulianguka na kumuua kijana mdogo, na watawa wote walihuzunika sana: hawakuomboleza kwa sababu ukuta ulikuwa umeanguka, bali kwa sababu ndugu yao alikuwa amekufa. Walipomwendea mtakatifu, walimweleza jambo hili wakiwa na machozi machoni mwao. Aliamuru kijana aliyekufa amletewe, lakini haikuwawezekani kumbea mikononi mwao, kwa kuwa ukuta wa jiwe ulikuwa umemkandamiza si tu mwili wake bali hata mifupa yake. Ndugu walimlaza kwenye mkeka na wakambea hadi kwenye seli ya baba yao mtakatifu. Mtakatifu Benedikto, alipowaamuru wamweke juu ya mkeka aliouzoea kuombea, na kila mtu aondoke kwenye seli, alibaki peke yake na, kupitia maombi yake ya dhati kwa Mungu, akamfufua kijana aliyekufa; na siku hiyo hiyo, akiwa na afya kamili, kana kwamba alikuwa amechana usingizini, akamrudisha kwenye kazi yake ya awali miongoni mwa watawa. Katika monasteri ya Benedict, Mtakatifu mwenyewe alikuwa ameweka sheria kwamba ndugu waliokwenda kufanya kazi wasile wala wasinywe chochote hadi warudi monasterini, na kanuni hii ilizingatiwa kwa ukali. Wakati mmoja, baadhi ya ndugu waliotumwa kazini walichelewa kidogo, kwa sababu safari ilikuwa ndefu sana. Wakiwa na njaa, walipumzika njiani katika nyumba ya mwanamke mchanga mcha Mungu na mwema, ambapo walijiburudisha kwa chakula na kinywaji; walipofika kutafuta baraka za baba yao mtakatifu, ilikuwa tayari imechelewa. Aliwauliza:
'Mlikula wapi?'
'Hatukula mahali popote, Baba!' wakajibu. Mtakatifu akawaambia:
'Mnawapotosha kwa nini? Je, hamkujituliza kwa chakula nyumbani kwa yule mwanamke mcha Mungu fulani? Je, hamkula hiki au kile? Na hamkunwa vikombe vingi?'
Waliposikia haya, ndugu hao walijaa hofu kwamba baba yao mwenye macho makali alijua kila kitu kilichotokea walipokuwa mbali naye; wakimwangukia miguuni mwake na kumwambia ukweli wote, walianza kumwomba msamaha. Mtakatifu Benedikto pia alimwonyesha ndugu mwingine aliyekula kwa siri wakati wa safari. Kwa macho yake ya utambuzi, aliona mambo mengine mengi yaliyofanywa kwa siri, na hivyo kila mtu aliogopa kufanya au kusema jambo lolote la kipuuzi mahali popote: kila mtu alijua kwamba baba yao alikuwa nao kila mahali kiroho, kwamba alisikia na kuona maneno na matendo yao yote, na kwamba aliwafichua wale waliofanya dhambi.
Totella, Mfalme wa Wagogothi, ambaye wakati huo alitawala eneo la Campania, aliposikia kuhusu uwezo wa kutabiri wa Mtakatifu Benedikto, aliamua kumtembelea. Lakini hakuenda mwenyewe mara ya kwanza; badala yake, alimtuma mmoja wa wakuu wake, aliyeitwa Riga, akijifanya kuwa yeye mwenyewe. Kwa hili alitaka kujaribu utambuzi wa Mtakatifu: je, angetambua kwamba si mfalme mwenyewe aliyekuja kwake? Na mara tu Riga, kana kwamba yeye ndiye mfalme kweli, akiwa amezungukwa na wakuu na askari, alipokaribia Mtakatifu Benedikto, Mtakatifu, akimwona kutoka mbali, alimpigia kelele:
'Vua, mwanangu, mavazi haya ya kifalme uliyojivika: kwani si yako, bali ni ya yule aliyekutuma kwangu.'
Riga, akitetwa na hofu kwa lawama hii, alinamika mbele ya mtakatifu na mara moja akarudi nyuma. Baada ya hili, Mfalme Totella mwenyewe alikuja, akinamika kwa unyenyekevu mbele ya mtu wa Mungu; Mtakatifu Benedict alianza kumkemea na kumlaumu kwa ukatili wake na matendo yake maovu, na akamwambia maneno ya unabii. Mtakatifu alimwambia mfalme:
'Kwa ruhusa ya Mungu, utaichukua Roma na kuvuka bahari, lakini katika mwaka wa kumi wa utawala wako utakufa.'
Na unabii huu wa baba mtakatifu ulitimia kwa wakati ufaao. Mbali na zawadi ya unabii, Mtakatifu Benedikto alikuwa na mamlaka juu ya mashetani aliyopewa na Mungu. Mmoja wa makasisi wa Kanisa la Aquileia[footnoteRef:2404] , aliyeteswa na shetani, alielekea kwa ushauri wa askofu wake, Constantius, kutembelea maeneo matakatifu na mabaki ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani; lakini watakatifu hao hawakumpa uponyaji, kwa sababu hakuwa mwafaa. Kisha aliletwa kwa mtu wa Mungu, Benedikto, na, kupitia maombi yake, aliponywa mara moja; baada ya kumtoa pepo huyo ndani ya kleriki huyo, mtakatifu alimpa amri hii: [2404:  Aquino (kutoka Aquinum ya Kirumi) ni mji mdogo katika mkoa wa Kiitaliano wa Caserta, katika wilaya ya Soro; ilikuwa katika wilaya hii ambapo mmoja wa wanatheolojia maarufu zaidi wa kischolastiki, Thomas Aquinas, alizaliwa.] 

'Usile nyama, wala usidhani kuingia katika cheo cha upadre: maana siku utakapoamua kukubali cheo cha upadre, utateswa tena kwa mateso yasiyo na huruma ya pepo.'
Padri aliyepona, aliporudi nyumbani, alizingatia amri hizi mbili za baba mtakatifu kwa muda mrefu: hakula nyama na hakuthubutu kuwekwa wakfu kuwa padri. Lakini miaka mingi baadaye, kiongozi huyu wa dini, alipoona jinsi wanaume wachanga kuliko yeye walivyokuwa wakichukua nafasi za wazee wa kanisa waliofariki, aliona hili kuwa aibu kwake na akaanza kutafuta upadri. Na alipowekwa wakfu kuwa padri, siku hiyo hiyo, kwa ruhusa ya Mungu, pepo mkuu alimshambulia na, akamtesa padri huyu bila huruma, akamwua. Hivyo ndivyo neno la unabii la Baba Mtakatifu Benedikto lilivyotimizwa.
Mtu mmoja wa heshima aliyeitwa Feoprov, mkazi wa mji wa Cassina aliyeheshimiwa na wote, alibadilishwa kutoka kwa ibada ya sanamu na kuingia katika imani ya kweli kupitia mafundisho ya busara ya kimungu ya Mtakatifu Benedikto, na, kutokana na maisha yake ya wema, alipata neema na upendo mkuu kutoka kwa baba yake wa kiroho na mwalimu wake. Siku moja, Theoprov aliingia katika kibanda cha Mtakatifu Benedict na akamkuta baba yake wa kiroho akilia kwa uchungu na kusinda. Akiwa amesimama hapo kwa muda mrefu, akimtazama akitokwa na machozi yasiyodhibitiwa, alishangazwa, kwani hakuwahi kumwona akilia isipokuwa wakati wa maombi (na wakati huo Mheshimiwa daima alilia); lakini wakati huo, Benedikto hakuwa tu anatokwa na machozi, bali pia, kwa huzuni kuu, alikuwa akilia kwa sauti na kuugua kwa maumivu ya moyo.
Akiwa ameshangaa, Theoprov alimuuliza sababu ya kulia kwake, na mtakatifu, huku akijizuia kwa shida machozi na vilio vyake, akasema:
'Je, unaona monasteri hii, niliyoijenga kwa msaada wa Mungu, na yote niliyowaandalia ndugu hapa? Yote haya, kwa hukumu ya Bwana Mwenyezi, yatakabidhiwa kwa washenzi ili yaharibiwe. Na mimi nimekuwa nikimwomba tu Mungu awaokoe maisha ya ndugu zangu wanaoishi hapa monasterini.'
Ubashiri huu wa Mtukufu Benedict ulitimia baada ya kifo chake. Usiku mmoja, wakati jumuiya nzima ilipokuwa ikilala, Walombardi[footnoteRef:2405] ghafla waliishambulia monasteri. Lakini hawakumteka mateka hata mwanachama mmoja wa jumuiya: wakiwa wamehifadhiwa na maombi ya baba yao mtukufu, watawa wote walitoroka salama. Walombardi, hata hivyo, walipora na kuharibu monasteri; wakati wa uhai wa Mtakatifu Benedikto, monasteri hii, iliyolindwa na Bwana, ilikuwa imefurahia ustawi kamili. Mtu mcha Mungu alimtumia Mtakatifu Benedict vyombo viwili vya divai. Mtumishi aliyetumwa alibakiza kimoja cha vyombo hivyo kwa ajili yake na kukificha mahali fulani njiani, huku akileta kingine kwa Baba Mtakatifu. Lakini mtu mwenye busara, alipokuwa akimwagaulia mtumishi njia yake, alimwambia: [2405:  Walongi walikuwa watu wapenda vita waliokuwa wa kabila la Kijerumani. Hapo awali, Walongi waliishi kando ya Mto Elbe, kisha wakahamia Mto Danube, ambapo waliungana na kuunda dola mapema mwanzoni mwa karne ya 6. Mnamo mwaka wa 568, chini ya uongozi wa Mfalme Albonis, waliivuka na kuingia Italia na wakakaa huko. Utekaji wa Italia na Walombardi wakali (wakiambatana na Wasaksoni, Wasuebi na wengine ambao nao hawakuwa na huruma) uliambatana na unyang'anyi mkubwa, mauaji ya umma, uharibifu wa miji na unyakuzi wa ardhi kwa nguvu. Mnamo mwaka wa 774, Charlemagne aliitamatisha Ufalme wa Walombardi. Awali, Walombardi walikuwa Waari; katika karne ya 7, walibadilishwa kuwa Wakristo wa Kanisa Katoliki.] 

'Angalia, mwanangu, usinywe kutoka kwa chombo ulichoficha njiani, bali mimina, na utaona kilicho ndani yake.'
Akiwa amepata aibu kwa lawama ya mtakatifu, yule mtumishi alimwinamia Baba Mtakatifu na akaondoka. Alipofika kwenye chombo kilichofichwa, aliamua kujaribu kama mtakatifu alikuwa amesema ukweli, na akainamisha chombo kumwaga divai; na tazama, pamoja na divai, nyoka walitoka ndani yake wakipepea. Akiwa ametiwa hofu na jambo hili, mtumishi alitubu kwa dhambi aliyokuwa ameitenda.
Sio mbali na monasteri ya Mwenye Heshima kulikuwa na kijiji fulani; wakazi wake walikuwa wamezoea kuabudu sanamu, lakini kwa kuwasili kwa Mtakatifu Benedikto katika nchi hiyo, wote waligeuka na kuwa Wakristo kupitia juhudi zake. Monasteri ya watawa wa kike ilianzishwa katika kijiji hiki. Ilikuwa desturi ya Mtakatifu Benedikto kutuma ndugu wenye ujuzi na uzoefu huko kuwafundisha watawa wa kike Neno la Mungu. Wakati mmoja, mmoja wa ndugu alitumiwa kwa watawa wa kike kwa kusudi hili hasa. Baada ya kutimiza wajibu wake, alipokuwa akirejea kwenye monasteri yake, baadhi ya watawa wa kike njiani walimsihi achukue taulo chache. Mtawa alizichukua taulo hizo na kuzificha kifuani mwake. Aliporudi, alienda kwa Mtakatifu Benedict; mtakatifu alimtazama kwa ukali kisha akasema kwa hasira:
'Ndugu, kwa nini uasi umeingia moyoni mwako?'
Hata hivyo, mtawa huyo aliogopa sana na, katika hofu yake, akasahau taulo zilizokuwa zimefichwa kifuani mwake; hakuelewa Baba Mtakatifu alikuwa akizungumzia nini.
Lakini mtakatifu akasema tena:
'Je, sikuwepo nawe ulipochukua taulo kutoka kwa watawa wa kike na kuzificha kifuani mwako?'
Aliposikia hayo, mtawa huyo alianguka miguuni mwa mtakatifu na kuanza kuomba msamaha kwa kosa lake.
Siku moja, wakati Baba Mtakatifu alipokuwa akila chakula chake cha jioni, kama ilivyokuwa desturi yake, na ilipokuwa tayari usiku sana, mtawa mchanga alisimama mbele yake mezani, akiwa ameshika mshumaa ili kumwonesha njia; mtawa huyu alikuwa mwana wa bwana tajiri – na hivyo, akiwa na kiburi moyoni mwake, alianza kufikiria mwenyewe:
'Na yeye ni nani ambaye nimemsimama mbele yake sasa, nikishika mshumaa na kumtumikia kama mtumwa? Na kwa nini ninamfanyia kazi mzee huyu asiyejulikana?'
Wakati yule mtawa kijana alipokuwa akifikiria hivi moyoni mwake, wazo hilo la kiburi halikumkosa yule baba mwenye busara; mara moja alimkemea kwa upendo wa baba, huku akisema kwa upole:
'Mwanangu, tia alama ya msalaba moyoni mwako; kwa nini mawazo ya kiburi kama haya yanachipuka ndani yako? Jihadhari na nafsi yako.'
Kisha akamwita mtawa mwingine na kumwamuru achukue mshumaa kutoka mikononi mwa mtawa huyo. Mtawa aliyekosea alitoka kwenye kibanda chake akiwa na machozi machoni mwake. Na watawa wenzake walipoanza kumuuliza kwa nini Baba Mtakatifu alimfukuza, aliwakiri mawazo yake ya kiburi. Na wote walishangazwa na ufahamu wa Mtakatifu Benedikto, ambaye hata mawazo ya ndani kabisa ya moyo hayafichiki kwake.
Wakati mmoja, katika eneo la Campania[footnoteRef:2406] , kulikuwa na njaa, na hakusalia zaidi ya mikate mitano katika monasteri ya Baba Mtakatifu, kiasi kwamba hata chakula kimoja hakingetosha kwa idadi kubwa ya ndugu waliokuwepo. Wakati ndugu wote katika monasteri walipokuwa wamesikitika na kujiuliza wangepata wapi mkate ili kujilisha wakati wa njaa, mtakatifu aliwaambia: [2406:  Campania ni mkoa wa kusini mwa Italia ulioko kuzunguka Ghuba ya Naples, na Naples ikiwa ndiyo mji wake mkuu.] 

'Kwa nini ninyi wenye imani ndogo mmefadhaika sana kwa uhaba wa mkate? Je, hamuweki tumaini lenu kwa Mungu, ambaye hamwachi yeyote anayemtumikia kwa uaminifu? Na je, hamkumbuki maneno ya Mwokozi wetu katika Injili: 'Tafuteni kwanza ufalme wa Mungu, na hayo yote mtaongezewa; kwa maana Baba yenu aliye mbinguni anajua mnachohitaji kabla ya ninyi kumuomba' (Mathayo 6:8, 33). Basi, msiwe na huzuni. Leo mna uhaba, lakini kesho mtakuwa na kila kitu mnachohitaji kwa wingi.
Na hivyo asubuhi iliyofuata, kwa utunzaji wa Mungu, vipimo mia mbili vya unga vilipatikana kwenye magunia kwenye malango ya monasteri, na hakuna aliyeweza kusema ulitoka wapi au nani alileta kiasi hicho kikubwa cha unga. Kisha kila mtu alihitimisha kwamba ni Bwana Mwenyewe ambaye, kupitia maombi ya baba yao mtakatifu, aliwatumia unga huu kwa njia isiyoonekana.
Mtu fulani mwoga wa Mungu alimwomba Baba Mtakatifu ampe baraka ya kujenga monasteri katika kijiji chake; kijiji hiki kilikuwa karibu na mji wa Terakini[footnoteRef:2407] . Padri Mtakatifu aliwatuma baadhi ya wanafunzi wake, ambao walikuwa wajenzi stadi, katika kijiji hiki, na kuwaagiza kusafisha eneo hilo na kuandaa kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya ujenzi wa monasteri. [2407:  Mji wa Terracina upo katika kile kinachoitwa Jimbo la Kikristo, sio mbali na bahari.] 

'Mimi,' mtakatifu aliwaambia, 'nitawajia siku fulani' – (na akataja siku) – 'na nitawaonyesha hasa mahali pa kujenga kila jengo.'
Wajenzi wakaondoka na, baada ya kufanya maandalizi yote, wakasubiri kuwasili kwa baba yao mtakatifu. Siku iliyowekwa ilipofika, mapema asubuhi, wakati wajenzi bado walikuwa wamelala, Mtakatifu Benedikto aliwatokea katika ndoto na kuwaonyesha sehemu hasa walipokuwa wajenge kanisa, chumba cha kula, hospitali ndogo, vyumba vya watawa, na majengo mengine yote ya kimonaki. Walipoamka, walieleza ndoto zao kwa kila mmoja na, wakishangaa kwamba wote walikuwa wameona kitu kimoja katika usingizi wao, walianza kumngojea Mheshimiwa Benedict. Lakini mtakatifu hakuja siku hiyo, wala siku iliyofuata, na wajenzi, walipojitokeza mbele yake kwa huzuni, walisema:
'Baba Mtakatifu! Tulikuwa tunakutarajia uje, kama ulivyokuwa umeahidi, kutuonyesha eneo la majengo ya monasteri; kwa nini basi hukuja?'
Benedikto akajibu:
'Mnasema nini, ndugu zangu? Sikuwajia?'
Lakini wajenzi walikanusha hili na kusema:
'Hapana, Baba, hukuja.' Kisha Mheshimiwa Baba akasema:
'Je, mmemsahau kwamba nilikuja kwenu mkiwa bado mmeegamia, na nikawaonyesha kwa mkono wangu maeneo yote ambapo mtatengeneza kila jengo? Basi, nendeni mkajenge majengo katika maeneo niliyoamrisha katika ndoto.'
Nao, wakiwa wameinama mbele ya mtakatifu, wakaondoka nao wakafanya yote waliyoamriwa.
Katika nchi hiyo hiyo waliishi wasichana wawili wa asili ya kifalme. Walikuwa wameapa kulinda usafi wao na walitumia muda wao kufunga; lakini, ingawa walikuwa wanaishi maisha ya utakatifu, walikuwa na ulimi usiodhibitiwa na mara nyingi waliwakosoa, waliwashtaki na kuwakashifu wengine. Baada ya kujua hili, Mtakatifu Benedikto aliwatumia ujumbe:
'Wabambeni ndimi zenu, la sivyo nitawakataza kupokea Ekaristi Takatifu.'
Lakini hawakutupa upuuzi wao na hata hawakujibu nasaha ya kizazi cha Baba Mheshimiwa; siku chache baadaye, wasichana wote wawili walikufa katika usafi wao wa ubikira na wakazikwa pamoja kanisani. Sasa, wakati Liturujia Takatifu ilipokuwa ikiendelea na diwani, akiwahutubia wakatekumeni—ambao hawakuruhusiwa kupokea Ekaristi Takatifu—aliwaamuru waondoke kanisani, wengine walishuhudia wasichana hawa wawili wakitoka kwenye maziko yao na kuondoka kanisani[footnoteRef:2408] , kwa sababu hawakuweza kubaki huko wakati wa Liturujia Takatifu; na hili lilikuwa likitokea katika kila Liturujia Takatifu. Mtakatifu Benedikto alipopata habari hii, aliwahurumia; akichukua prosphora, aliagiza iletwe kanisani na itolewe kama dhabihu takatifu kwa ajili ya roho za wasichana hao. Na baada ya dhabihu hii takatifu kutolewa, hakuna aliyewahi kuwaona wakitoka tena kanisani, na kila mtu akaamini kwamba kupitia Sakramenti hii takatifu na maombi ya Mtakatifu huyo, wasichana hawa walipokea msamaha kutoka kwa Bwana. [2408:  Hili hufanyika mwanzoni mwa sehemu ya pili ya ibada – 'Ibada ya Waumini'. Wakati huu, diwani hutangaza: 'Wale ambao ni wakatekumeni, ondokeni… wale ambao ni waumini, n.k.' Wakatekumeni ni wale wanaojiandaa kupokea Ubatizo Mtakatifu.] 

Mtawa mmoja kijana katika Monasteri ya Mtakatifu Benedikto alijulikana kwa upendo wake uliopitiliza kwa wazazi wake na mara nyingi, bila baraka ya Baba Mtakatifu, aliwatembelea nyumbani kwao. Siku moja aliondoka kwenye monasteri, kama ilivyokuwa desturi yake, kwa siri, na mara tu alipoingia nyumbani kwa wazazi wake, alianguka chini na kufa. Walipopata habari hii, watawa walichukua mwili wake na kumzika kwa heshima. Lakini asubuhi walikuta mwili wake umejitupa nje ya jeneza; hivyo walimzika tena, na kumbe asubuhi iliyofuata walikuta umejitupa nje ya kaburi pia. Baada ya hili, wazazi wa mtawa aliyefariki walijirusha wakilia miguuni mwa Mtakatifu Benedict na wakamsihi, kwa neema ya Mungu aliyekuwa akiishi ndani yake, awamrehemu mwana wao, aliyekufa akiwa na dhambi kama hiyo, na kuamuru ardhi ishikilie mwili wake. Baba Mtakatifu, alipoona mioyo yao iliyosongwa na huzuni, alichukua sehemu ndogo ya Sakramenti Takatifu sana na kuagiza iwekwe kwa heshima juu ya kifua cha marehemu kabla ya kuzikwa. Baada ya hapo, mwili ulibaki kwenye jeneza na haukutupwa tena na ardhi.
Padri Mtakatifu alikuwa mkarimu sana, mwenye rehema, mwenye huruma kwa maskini, na mkarimu kwa wote. Kila kitu ambacho Mungu alituma kwenye monasteri yake, aligawa kwa maskini na kwa wale walio katika uhitaji kwa ujumla, huku yeye na ndugu zake wakiishi katika umaskini. Wakati mmoja, mtu fulani, ambaye kwa kweli alikuwa ameanguka katika umaskini, alikuwa akifukuzwa na mkopeshaji wake, ambaye alikuwa anadai zlatics kumi na mbili[footnoteRef:2409] . Kisha akaja kwa Mtakatifu Benedikto na, huku akilia, akaanza kumuomba ampe zlatics ishirini ili alipe deni lake, kwa kuwa mkopeshaji alikuwa anazidai kwa vitisho. Padri huyo, ambaye hakuwa na hata senti moja wakati huo[footnoteRef:2410] , alimwambia mtu huyo: [2409:  Zlatitsa – dhahabu, chervonets.]  [2410:  Peniaz – sarafu ndogo.] 

'Tusamehe, ndugu yangu: sina kile unachokiomba kwa sasa, lakini rudi baada ya siku mbili.'
Mtakatifu Benedikto alitumia siku hizo mbili katika sala zake za kawaida, akimwomba Mungu amuondolee mdaiwa deni lake. Siku ya tatu, yule mtu maskini alirudi na, akimwinamia mtakatifu, alimwomba kiasi hicho alichoahidiwa. Wakati huo, kulikuwa na chombo katika monasteri kilichojaa divai ghafi ya zabibu; na ghafla, kufuatia sala ya mtakatifu, sarafu kumi na tatu za dhahabu zilionekana juu ya divai hiyo[footnoteRef:2411] . Akizichukua, baba mwenye huruma alimpa yule mtu mwenye uhitaji zote, akisema: [2411:  Sochivo – kitoweo kinachotengenezwa kwa mbaazi, maharage na mboga.] 

'Nenda, mwanangu, mpe mkopeshaji kumi na mbili, na uwe na moja iliyobaki kwa mahitaji yako.'
Siku moja, mtu wa Mungu, pamoja na ndugu, alienda kijijini kufanya kazi katika shamba la matunda; njiani walikutana na mkulima aliyekuwa amembeba mwanawe mdogo aliyekufa mikononi mwake; akilia kwa uchungu, alifika monasterini na hapo akaanza kumtafuta Baba Mtakatifu Benedikto; aliambiwa kwamba mtakatifu alikuwa akifanya kazi kijijini na ndugu na kwamba angeteuliwa huko. Basi yule mtu aliweka mwanawe aliyekufa kwenye malango ya monasteri na akamwendea Baba Mtakatifu, akakutana naye wakati tu alipokuwa akirejea monasterini. Alipofanya hivyo, alipaza sauti akimwambia:
'Nipe mwanangu, Baba, nipe mwanangu!' Mtu wa Mungu, akishtuka, akamwambia:
'Je, mimi niliyemchukua mwanao?'
 Baba aliyesombwa na huzuni akasema:
'Mwanangu amekufa, lakini nenda umfufue.' Akisikia hayo, baba mtakatifu alihuzunika sana na akawaambia ndugu:
'Twendeni haraka, ndugu, twendeni haraka, maana si kazi yetu kuufufua wafu, bali ni ya mitume watakatifu.'
Hata hivyo, mtu huyo, akishindwa na huzuni isiyoelezeka, alimwapa mtakatifu kiapo kwamba hangemwacha hadi amfufue mwanawe kutoka kwa wafu. Kisha yule baba mtakatifu, akikaribia mwili wa yule mvulana marehemu pamoja na ndugu, aliketi chini na kupaza sauti akimuomba Mungu:
'Bwana! Usinitazame mimi, mtenda dhambi, bali tazama imani ya huyu mtu anayekuomba kwa ajili ya ufufuo wa mwanawe, na urejeshe roho katika mwili huu.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza sala yake hata kidogo, miili ya marehemu ilianza kuonyesha dalili za uhai, akihisi kwa mikono yake na kutikisa mwili wake wote. Mtakatifu, akimshika mvulana mkono, alimwinua, akiwa hai na salama, na kumkabidhi baba yake. Na wote waliutukuza Mungu, wakishuhudia muujiza wa ajabu namna hiyo. Mtakatifu Benedict alitenda miujiza mingine mingi pia, kama inavyoelezwa kwa kina na Mtakatifu Gregory the Dialogist, Papa wa Roma, katika kitabu cha pili cha maandishi yake[footnoteRef:2412] ; hata hivyo, kwa ajili ya kujengwa kwetu, maelezo haya mafupi, yaliyotolewa kutoka katika kitabu hicho hicho, yanatosha. Sasa tugeukie maelezo yafuatayo kutoka kwa maisha ya Mtakatifu Benedict. [2412:  Hii inahusu, bila shaka, kazi ya Mtakatifu Gregori wa Mzungumzaji *Mazungumzo kuhusu Maisha na Miujiza ya Wababa wa Italia*.] 

Mwenye Heri Benedikto alikuwa na dada aliyeitwa Skolastika. Alitengwa kwa ajili ya Mungu na wazazi wake tangu utotoni, aliendesha maisha ya usafi wa kike na kujinyima anasa za dunia na hivyo kumfurahisha Bwana. Alikuwa na tabia ya kumtembelea kaka yake, mtu huyu wa Mungu, mara moja kwa mwaka. Benedikto hakumkaribisha katika monasteri yenyewe, bali katika jengo lililokuwa karibu nayo; akitoka huko kwenda kukutana naye, Mtu huyu Mwenye Heshima alikuwa akizungumza naye mambo ya kujenga maisha huko. Katika mwaka wa mwisho wa maisha ya Scholastica Mwenye Baraka, alipokuja, kama ilivyokuwa desturi yake, kumtembelea kaka yake mtakatifu, Benedict alikuja kwake akiwa ameambatana na baadhi ya wanafunzi wake na akaitumia siku nzima pamoja naye katika mazungumzo matakatifu na mafundisho yaliyoongozwa na Mungu. Jioni, giza la usiku liliposhuka, chakula kilitayarishwa, lakini hata walipokuwa wakila, hawakukoma mazungumzo yao yaliyoongozwa na Mungu, na hivyo walitumia sehemu kubwa ya usiku. Bikira mtakatifu alimwambia Mheshimiwa:
'Nakusihi, ndugu yangu, usiniache peke yangu usiku huu wote, ili tuweze kuzungumza hadi asubuhi kuhusu furaha ya mbinguni na uzima wa milele.'
Kwa hili mtakatifu akajibu:
'Unasema nini? Je, nibaki nje ya seli yangu usiku kucha?'
Wakati huo, anga lilikuwa safi na la kutawala kiasi kwamba hata wingu la mvua halikuonekana. Mtakatifu, alipoona kwamba kaka yake hakungemjali, alinyoosha mikono yake na kuitegemeza kichwa chake juu yake; kwa siri moyoni mwake, huku akitokwa na machozi, alimwomba Mungu Mwenyezi. Na mara tu alipoinua kichwa chake baada ya sala yake, kulikuwa na radi ya ghafla na ya kutisha, ikifuatiwa na radi na mvua kubwa sana kiasi kwamba Mtakatifu Benedikto wala ndugu waliokuja naye hawakuweza tu kurudi nyumbani kwa miguu, bali hata hawakuweza kufungua mlango hata kidogo. (Sala ya binti mtakatifu mbele ya Mungu ilikuwa na nguvu kiasi hicho.) Alipoona kwamba Scholastica, kupitia sala yake, alikuwa ameletea mvua kubwa ya ghafla duniani, Mheshimiwa akamwambia:
'Umenitendea nini, dada?'
'Nilikwomba, kaka, ubaki,' akajibu, 'lakini hukunisikiliza, hivyo niliomba kwa Bwana wangu, naye akanisikia mara moja; sasa, ukitaka, unaweza kuondoka ukaniacha na kwenda monasterini.'
Hivyo basi, Mtakatifu Benedikto, ingawa hakutaka, alikaa naye usiku kucha bila kulala, akiongea na dada yake kuhusu uzima wa milele. Asubuhi, baada ya kusalimiana, waliachana. Siku tatu baadaye, wakati Mheshimiwa alipokuwa amesimama akisali, aliinua macho yake mbinguni na akaona roho ya dada yake mtakatifu ikipaa mbinguni kwa mwangaza mkuu na ikipokelewa kwa utukufu katika makao ya mbinguni. Baada ya kujifunza kutokana na maono haya ya kifo cha dada yake, Benedikto alijawa na furaha kuu, akifurahi kwamba roho yake ilikuwa imepewa utukufu kama huo; na, baada ya kumshukuru Bwana , aliwajulisha ndugu kuhusu kifo chake. Aliamuru mwili wake uhamishiwe kwa heshima kwenye monasteri yake, kana kwamba ni hazina isiyo na thamani, na akauweka kwenye jeneza alilokuwa amejitayarishia.
Muda si mrefu baadaye, Shemasi Servand alikuja kumtembelea mtakatifu huyo; akiwa mtu aliyejaa neema ya mbinguni, alikuwa abati wa monasteri huko Campania, iliyojengwa na mtu mashuhuri Liberius; walitumia muda wao katika mazungumzo ya kuokoa roho kuhusu chakula kitamu zaidi cha Ufalme wa Mbinguni; ingawa hawakuweza bado kukionja kikamilifu duniani, walikuwa tayari wameonja sehemu yake kwa njia ya nia zao zilizoelekea kwa Mungu; wakati ulipofika wa kushiriki chakula cha kimwili, walikula huku wakivuta pumzi ndefu, wakiwa na kumbukumbu ya chakula kisichoharibika. Wakati wa mapumziko ya usiku, baba mtakatifu alienda kwenye seli yake, huku mgeni wake, diwani mtakatifu Servand, akiongozwa hadi kwenye seli iliyokuwa karibu na ile ya baba mtakatifu. Mtakatifu Benedikto, baada ya kupumzika kidogo jioni, aliinuka katikati ya usiku kuomba na, alipokuwa akiomba kando ya dirisha, ghafla akaona nuru kuu ikitoka mbinguni, kiasi kwamba usiku wenyewe ukawa na mwangaza zaidi kuliko mchana; lakini jambo la ajabu zaidi ya yote ni kwamba ilionekana kwa mtakatifu Benedict – kama alivyosimulia mwenyewe baadaye – kwamba aliweza kuona ulimwengu wote, kana kwamba ulikuwa umeogeshwa katika miale moja tu ya jua. Akitazama kwa makini mwanga huu, Mheshimiwa aliona roho ya Mbarikiwa Herman, Askofu wa Capua, ikibebwa kwenda mbinguni ndani ya duara la moto. Kisha Mheshimiwa Benedikto, akitaka mgeni wake Servand ashuhudie maono haya ya kutisha, alimwita kwa jina mara mbili au tatu kwa sauti kubwa. Servand, akishangazwa na kuwa mtakatifu alikuwa akimwita wakati huo usio wa kawaida, alitishwa na kukimbia hadi kwenye seli ya Benedikto, ambako aliona mwanga huu wa kimungu—ingawa si wote, bali sehemu ndogo tu; na baba mtakatifu mwenyewe alimweleza yaliyobaki. Kisha Mtakatifu Benedikto alituma ujumbe mara moja hadi mji wa Cassin, kwa mwanafunzi wake mpendwa, raia Theoprovus, akiomba atume m[footnoteRef:2413] o Capua mara moja na kuulizia habari za Mtakatifu Herman, Askofu. Na hivyo habari zikafika kutoka huko kwamba alikuwa amefariki. Benedict alipopata taarifa ya saa kamili ya kifo cha Mtakatifu Herman, ilibainika kwamba alikuwa amekufa saa ileile ambayo Benedict alikuwa ameona roho yake ikibebwa mbinguni na malaika ndani ya duara la moto. [2413:  Capua (Sarua) – mji na ngome kusini mwa Italia kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Volturno. Katika nyakati za kale, ulikuwa mji mkuu wa Campania.] 

Muda mfupi baada ya hapo, ulifika wakati wa Mtakatifu Benedikto kuondoka katika mwili wake na kumwendea Bwana. Akiwa amejua saa ya kufariki kwake siku sita kabla, aliamuru jeneza alilojitayarishia lifunguliwe na, alipougua, alilala kitandani mwake. Hata hivyo, hata wakati huo hakukoma kuwaongoza ndugu na hata aliandika kanuni za utawa kwa ajili yao. Siku ile ile ya kifo chake, aliamuru apelekwe kwenye Kanisa la Mt. Yohane Mbatizaji, ambalo, kama ilivyotajwa hapo juu, alikuwa amelijenga kwenye eneo la hekalu lililoharibiwa la Apollo. Baada ya kupokea Sakramenti za Kimungu huko, Mtakatifu Benedikto aliinua mikono yake kwa Mungu na, akiwa na sala midomoni, alitoka katika mwili wake na kumwendea Bwana katika makao ya mbinguni yenye mwangaza mkuu, ambayo alikuwa amebarikiwa kuyaona akiwa bado duniani.
Mara tu wakati Mtakatifu Benedikto alipokuwa akiachiliwa kutoka kwa vifungo vyake vya duniani, watawa wawili—mmoja akiwa njiani, akiwa ametumwa kwa ajili ya ujumbe fulani, na mwingine akiwa kwenye monasteri yake akisali katika kibanda chake—walipewa maono yaleyale: wakaona njia inayoanzia duniani hadi mbinguni; ilikuwa imetandazwa kabisa kwa mavazi ya thamani zaidi, huku pande zote za njia hiyo zikisimamishwa na wingi wa mishumaa inayong'aa. Juu ya njia hii waliona umbo fulani lenye mng'ao, ambalo uzuri wake ulikuwa usioelezeka kwa maneno, na wakasikia Sauti Yake ikitangaza kwamba njia hii ilikuwa imeandaliwa kwa ajili ya Benedict, mpendwa wa Mungu, na kwamba saa hiyo hiyo alikuwa anapaswa kupaa mbinguni kupitia njia hiyo. Ndugu hao wawili walipewa maono haya wakiwa mbali sana, ingawa wakati huo walijiona wamesimama pamoja. Walipowasili kwenye mazishi ya baba yao mtakatifu, waliwasimulia jambo hili kwa jumuiya yote iliyokusanyika. Kisha watawa kutoka kwa monasteri zote za Mtakatifu Benedict walikusanyika huko, na kwa machozi machoni mwao walifanya mazishi yake ya heshima.
Mwili mtakatifu wa Mbarikiwa Benedikto ulizikwa katika Kanisa la Mt. Yohane Mbatizaji, alilokuwa ameliweka, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, anayetukuzwa milele na maumbile yote. Amina[footnoteRef:2414] . [2414:  Mtakatifu Benedict alifariki mwaka wa 543.] 
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Utajirishwa na neema ya Mungu; kwa matendo yako ulitangaza wito wako; nawe ulidhihirika, Benedikto, mtumishi wa Kristo Mungu wetu, ukiwa umejaa vipawa vya Roho Mtakatifu kupitia sala na kufunga; nawe ulikuwa mganga wa wagonjwa, mshindi wa adui, na mwombezi wa haraka kwa ajili ya roho zetu.


[bookmark: _Toc238143688][bookmark: _Toc242949821]Kumbukumbu ya Mtakatifu Euschymon Mwungama
Anakumbukwa tarehe 14 Machi
Baba wetu mtakatifu Euschymon, Askofu wa Lampsacus[footnoteRef:2415] , mwalimu Mkristo na mshuhuda wa Kristo, aliishi maisha ya wema tangu ujana wake, akawa rafiki wa Mungu na, akiwa mtu mkamilifu, alijifanya hekalu la Roho Mtakatifu. Baada ya kuchukua nadhiri za ukiungama na kujitoa kwa moyo wote kwa imani ya Kiorthodoksi, alipata cheo cha juu cha askofu na akajaa neema ya Mungu. Alijaa shauku ya kimungu na akashinda uzushi wa Waikonoklasti. Katika kufanya hivyo, pia alitenda miujiza mikubwa. Kwa mfano, kupitia maombi alimfufua mtoto mchanga aliyekufa aliyelletwa kwake na mama yake aliyekuwa akilia. Zaidi ya hayo, aliwafanya wanyama wakali kuwa na hofu, akiwatimua kwa neno moja tu kila walipojaribu kuudhuru kundi la kondoo. Mfalme Theophilus, ambaye aliwapendelea waikonoklasti, kwanza aliamuru afungwe gerezani kwa kuwaenzi picha takatifu, kuwa mhubiri na mlinzi wa imani ya Kikristo, na kisha akahukumiwa uhamisho, ambako alifariki mnamo mwaka wa[footnoteRef:2416] . [2415:  Mji wa Lampsacus ulikuwa umewekwa katika Phrygia, mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, kwenye pwani ya Hellespont, ambayo sasa inajulikana kama Dardanelles.]  [2416:  Mtakatifu Euschymon alifariki katika karne ya 9.] 



[bookmark: _Toc238143689][bookmark: _Toc238146173][bookmark: _Toc242949822]28 Machi
15 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143690][bookmark: _Toc242949823]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Agapius, Puplius, Timolaus, Romilus, Alexander, Alexander, Dionysius na Dionysius
Kumbukumbu tarehe 15 Machi
Waherufi watakatifu waliishi wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:2417] . Agapius alitoka Gaza[footnoteRef:2418] , Timolaus kutoka Pontus Euxinus[footnoteRef:2419] , wote wawili Dionysius kutoka Tripoli nchini Fenisia, Publius na wote wawili Alexanders kutoka Misri, huku Romilus akiwa ni shemasi msaidizi wa kanisa la Diaspora[footnoteRef:2420] . Wote waliteswa huko Kaisaria ya Palestina kwa mikono ya gavana Urvan katika mwaka wa pili wa mateso ya Wakristo yaliyoanza wakati huo[footnoteRef:2421] . [2417:  Diocletian, mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305 na akatawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma. Nusu ya magharibi ilitawaliwa na rafiki yake, Maximian.]  [2418:  Gaza ni mji mkuu wa pwani katika Asia Ndogo, ambao zamani ulikuwa wa Wafilisti.]  [2419:  Pontus Euxinus, yaani Bahari Nyeusi. 'Pontus Euxinus' kwa maana halisi inamaanisha 'bahari ya ukarimu'. Jina hili lilipewa Bahari Nyeusi na wamekazi wa Kirumi waliojiwekea makazi karibu nayo.]  [2420:  Diospol ilikuwa iko Palestina, kaskazini-magharibi mwa Yerusalemu.]  [2421:  Yaani, mwaka wa 303.] 

Wakati huo, ilitolewa amri kwa majimbo na miji yote – kuwalazimisha Wakristo kuabudu sanamu na kuwaletea dhabihu. Katika tukio la sherehe ya kipagani iliyokuwa ikifanyika wakati huo, onyesho lilikuwa likiandaliwa huko Kaisaria kwa ajili ya umati uliokuwa umekusanyika kutoka pande zote; hasa, Wakristo waliokuwa wamekamatwa walikuwa wakiandaliwa kwa ajili ya mateso. Wagiriki wote waliokuwepo walikusanyika kuangalia onyesho hili.
Kwanza kabisa, baada ya mateso makali, mtakatifu shahidi Timotheo (anayesimuliwa tarehe 19 Agosti) alichomwa kwenye nguzo; baada ya hapo shahidi mtakatifu Agapius na shahidi mtakatifu E Theocla walitupwa kwa wanyama (si Agapius anayesemwa leo, bali mwingine mwenye jina moja, ambaye aliteswa awali pamoja na Mtakatifu Theocla na anasemwa pamoja na shahidi Timotheo katika mwezi wa Agosti).
Wakati onyesho hili la damu lilipokuwa likiendelea, vijana sita shujaa Wakristo: Publius, Timolaus, Romilus, Alexander wote wawili na Dionysius—ambao kumbukumbu yao inasherehekewa leo—walikuwa wamewaka sana na shauku kwa ajili ya Kristo kiasi kwamba walifunga mikono yao wenyewe, kama ishara kwamba walitaka kuteseka kwa ajili ya Kristo na, kwa upendo wa Yeye, walikuwa tayari kukabiliana na moto na kuliwa na wanyama wakali. Wakikimbilia katikati kabisa ya uwanja wa michezo, walisimama mbele ya gavana Urvan na kupaza sauti wakisema:
'Sisi ni Wakristo!'
Magistrati, akiona kwamba bado walikuwa vijana, na asipotaka kuwaharibu, alianza kuwasihi kwa upole waabudu sanamu na wasijiharibu katika uchanga wao. Aliposhindwa kuwashawishi, aliagiza wafungwe gerezani.
Siku chache baadaye, Mtakatifu Agapius aliongezwa kwenye idadi ya wafungwa wa Kristo; alikuwa mtu wa uadilifu na mashuhuri miongoni mwa Wakristo, kwa maana kwamba hapo awali alikuwa amekiri jina la Yesu Kristo kwa ujasiri mkuu na tayari alikuwa amevumilia mateso mengi na ya aina mbalimbali kwa ajili ya hili. Wakati huo, Agapius alikamatwa pamoja na mtumwa wake, Dionysius Mmisri, na kufungwa gerezani pamoja na wanaume watakatifu sita waliotajwa hapo juu, na hivyo kufanya jumla yao kuwa wanane.
Kwa muda mrefu mashahidi hawa watakatifu walishikiliwa gerezani; waliteswa mara nyingi kwa njia mbalimbali, lakini hawakukana Kristo.
Hatimaye, walihukumiwa kukatwa vichwa, na siku hiyo hiyo wote waliweka chini vichwa vyao vya heshima kwa ajili ya Kichwa cha Kanisa, Yesu Kristo, Ambaye walikuwa wamekabidhi roho zao na Ambaye walitawazwa taji la ushindi katika Kanisa linalofurahi mbinguni.


[bookmark: _Toc238143691][bookmark: _Toc242949824]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwanafiki Nikanda
Anakumbukwa tarehe 15 Machi
Mtakatifu Nikandero aliishi Misri wakati wa utawala wa Diocletian. Mtu huyu mcha Mungu alikuwa daktari kwa taaluma. Alitembelea mara kwa mara mashahidi watakatifu waliokuwa wamefungwa katika magereza ya chini ya ardhi, walioteseka kwa ajili ya Kristo; aliwaponya majeraha yao, aliwapatia chakula cha lazima, na akazika miili yao.
Wakati mmoja, aliona miili ya mashahidi imetupwa shambani ili kuliwa na wanyama pori, lakini hakuthubutu kuyakaribia wakati wa mchana, kwa kuhofia kwamba yeye mwenyewe angeweza kukamatwa na waonevu, kwa kuwa alikuwa mtu dhaifu na alihofia mateso makali hadi alipodumbwa na neema ya Mungu.
Usiku ulipofika, alienda kwenye miili ya mashahidi watakatifu na, akiibeba moja baada ya nyingine bega lake, aliizika mahali pa siri, ikiwa imefunikwa kwa vitambaa safi vya mazishi.
Mwenyezimu fulani alimwona akifanya hivi na akamripoti kwa gavana.
Baada ya hayo, Mtakatifu Nikandero alikamatwa na waonevu wake na kufanyiwa mateso makali, lakini hakumkataa Kristo; badala yake, alivumilia mateso yote aliyokuwa akiogopa hapo awali kwa ujasiri na furaha.
Mtesaji wake, alipomwona amesimama imara katika ushuhuda wake, kama nguzo isiyoyumba au mlima usiohamika, aliamuru ngozi yake ivundwe akiwa bado hai na akakatwe kichwa; hivyo basi mtakatifu huyo shahidi alijivua mtu wa zamani, wa kidunia, na akavaa yule mpya, wa mbinguni. Baada ya kichwa chake kitukufu kukatwa, kicho, kama kiungo kitukufu, kilishikamana na Kichwa cha heshima zaidi, Kristo Bwana wake, na hutawala pamoja Naye milele, kikitukuza Utatu Mtakatifu pamoja na umati wa mashahidi watakatifu wengine.


[bookmark: _Toc238143692][bookmark: _Toc242949825]Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksandro, Padri na Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 15 Machi
Wakati wa mateso ya Wakristo katika enzi za Aurelian[footnoteRef:2422] , huko Pamphylia[footnoteRef:2423] , Antoninus alikuwa gavana. Alipowasili katika mji wa Sidus huko Pamphylia, aliamuru kwamba Alexander, kuhani wa mji huo, alete mbele yake kwa ajili ya hukumu. [2422:  Aurelian, mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia mwaka 270 hadi 276.]  [2423:  Pamphylia ni eneo la Asia Ndogo.] 

Mkuu huyo alimwekea mtumishi wa Kristo mateso na dhiki nyingi. Lakini kwanza alimuuliza:
'Wewe ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni Mkristo, kasisi kwa wadhifa, mchungaji wa kundi la Kristo la Neno.'
Mkuu alimuuliza:
'Kundi hili la Kristo liko wapi?'
Mtakatifu akajibu:
'Kristo Mungu aliumba watu wote wanaoishi katika ulimwengu wote; wale wanaomwamini ndio kondoo wa kundi Lake. Lakini wale waliomgeukia Muumba wao, wale wanaoabudu maumbile na kazi za mikono ya wanadamu – sanamu zisizo na roho, kama ninyi – hawawezi kuwa wa kundi Lake takatifu. Siku ya Hukumu, watawekwa pamoja na mbuzi upande wa kushoto."
Hegemon alimwambia:
'Sasa nitakutesa kwa sababu mbili: kwanza, ili unifichie wale wanaomwamini Kristo, na pili, ili utolee dhabihu kwa miungu yetu.'
Kisha gavana Antoninus akamuuliza tena Mtakatifu Alexander:
'Kristo alikuwa nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Kristo ndiye Mwokozi wa ulimwengu, Uhai na Mwanga kwa wale wanaomwamini.'
Mkuu alisema:
'Mtu aliyekufa Msalabani awe Mwokozi?'
Aleksanda akajibu:
'Hakika, ni jambo la ajabu na la kushangaza kweli kwamba Yeye, akichukua Msalaba na kifo kwa hiari Yake mwenyewe katika mwili Wake, kwa Uungu Wake aliharibu nguvu za kuzimu, akaachilia wale waliofungwa na kushikiliwa kuzimu, akamshinda kifo, na akafufuka kutoka kaburini. Na si tu kwamba Yeye mwenyewe alifufuka kutoka kwa wafu, bali pia aliwafufua wengi wa wafu pamoja naye: 'na makaburi yalifunguka; na miili mingi ya watakatifu waliokuwa wamelala usingizi ilifufuliwa, na wakitoka katika makaburi baada ya ufufuo wake, waliingia katika mji mtakatifu' (Mathayo 27:52–53) – Yerusalemu. Kristo aliwainua wanadamu wote pamoja Naye.
Mkamataji akamwambia:
'Umechanganyikiwa, kwani Yeye ambaye hakuweza kujisaidia alipokuwa akiteswa na Wayahudi angewezaje kuwasaidia wengine?'
Mtakatifu akajibu:
'Si mimi, bali wewe ndiye mwendawazimu, ukipofushwa kiroho na kwa hivyo kushindwa kuelewa fumbo la wokovu wetu, lililotendwa na Kristo Bwana.'
Ndipo gavana alipoamuru Mtakatifu Aleksandro ateswe. Alipigwa kwa miale, akateswa kwenye gurudumu, akatupwa kwenye sufuria ya lami na mafuta yanayochemka, na kuunguzwa kwenye tanuru kali. Lakini licha ya mateso yote haya, kwa neema ya Bwana Yesu, mtakatifu hakudhurika. Alipowekwa kwenye tanuru, ambalo lilikuwa limewasha moto mkali sana, waonevu waliokuwa wakimtesa waliona ndani ya moto wanaume wawili vijana, wenye sura za ajabu, wakimsifu Mungu pamoja na mtakatifu huyo. Hawa walikuwa Malaika watakatifu, waliopunguza moto wa tanuru kwa ajili ya mtakatifu huyo. Watu walishangaa, wakijua kwamba mtu mmoja tu alikuwa amewekwa ndani ya tanuru, lakini waliona watatu ndani yake.
Hata hivyo, gavana na wale waliokuwa naye walichukulia miujiza hii yote ya utukufu kuwa uchawi, kwa kuwa hawakumwamini Kristo Mungu mwenyezi.
Hata hivyo, mmoja wa watumishi wa gavana aliamini katika Kristo na, akidondoka chini, alinamwabudu mtakatifu na kumwomba ampe neema ya kuwa pamoja na Kristo. Gavana mara moja alimuua mtumishi huyu kwa upanga wake.
Mtakatifu Aleksander alipotoka salama kutoka kwenye tanuru, gavana aliamuru anyongwe na ateswe kwa chuma kali. Wakamtesa mtakatifu huyo hadi mwili wake ukajaa vidonda kuanzia kichwani hadi miguuni.
Wale waliokuwa wakimhujumu mtakatifu walishangazwa na uthabiti wake, wakisema:
'Je, mtu huyu anawezaje kuvumilia mateso kama haya?! Mifupa yake tayari inaonekana.'
Baada ya hapo, mtakatifu aliteswa kwa moto mara ya pili, lakini hakudhurika.
Kisha wakachoma mwili wa mtakatifu kwa misumari ya chuma na wakamtoa viungo vyake vyote vya ndani. Baadaye, mtakatifu alitupwa kwa wanyama wakali, lakini wanyama hawakumgusa.
Mwungamaji huyu wa Kristo aliteswa kwa mateso mengine mengi ya kikatili, lakini katika yote alibaki imara na jasiri, hata hivyo wote waliokuwa wakishuhudia mateso yake walishangazwa na nguvu ya uvumilivu wake, iliyokuwa juu ya uelewa wa kibinadamu.
Hatimaye, mtakatifu shahidi Aleksanda alikatwa kichwa kwa upanga.
Kwa upande wa gavana Antoninus, ambaye alikuwa ameketi katika kiti chake cha hukumu wakati huo, alionyeshwa adhabu na Mungu kwa kupatwa na pepo; alianza kuteswa na miungu-shetani aliyewahudumia. Wafanyakazi wake walimpeleka nyumbani, wakilia na kuomboleza kwa uchungu njiani, lakini kabla hawajampeleka nyumbani, alitoa pumzi yake ya mwisho ya huzuni.
Hata hivyo, Mtakatifu Aleksandero alichukua nafasi yake katika falme za mbinguni pamoja na Kristo Bwana na Malaika wake watakatifu. Kwa upande wa gavana, alitupwa katika mateso ya milele pamoja na Shetani na watumishi wake.
Baada ya kukatwa kichwa kwa Mtakatifu Alexander, fulani Eustathius, mtu mwema na Mkristo, alichukua mwili uliohuzunika wa shahidi mtakatifu na kuuzika kwa heshima, akimtukuza na kumwabudu Kristo Mungu.


[bookmark: _Toc238143693][bookmark: _Toc238146174][bookmark: _Toc242949826]29 Machi
16 Machi (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka mtakatifu mnyang'anyi Julian wa Anazarbus, aliyeteswa Antiokia wakati wa utawala wa Maximian katika karne ya 3.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Aleksandro, padri-mwenyeheshimu na Papa wa Roma, aliyechomwa kwenye tanuri kwa amri ya Kaisari Hadriano mnamo tarehe 3 Mei mwaka wa 119.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Serapion, Askofu Mkuu wa Novgorod, aliyefariki mwaka 1516.


[bookmark: _Toc238143694][bookmark: _Toc242949827]Kumbukumbu ya Mtakatifu Aristobulo Mtume
Anakumbukwa tarehe 16 Machi
Mtakatifu Aristobulo alikuwa mmoja wa Mitume Sabini, mzaliwa wa Kisiwa cha Cyprus[footnoteRef:2424] . Alikuwa ndugu wa Mtume Barnaba, ambaye pia alikuwa mmoja wa Mitume Sabini. [2424:  Kipro ni kisiwa katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania.] 

Baada ya Kristo kupaa mbinguni, alihubiri pamoja na Mtume Paulo, mwalimu wa ulimwengu, akisafiri katika nchi mbalimbali. Mtume Paulo anamtaja katika Waraka wake kwa Warumi, ambapo anasema: 'Mwasalieni waumini wa nyumbani kwa Aristobulo' (Warumi 16:10), yaani, kutoka kwa nyumba au familia ya Aristobulo, kwani baadhi ya jamaa wa Aristobulo na Barnaba waliishi Roma wakati huo. Wakati Paulo aliandika Waraka kwa Waroma, Aristobulo alikuwa naye wakati huo; ndiyo maana Paulo aliweka katika waraka huo salamu kwa jamaa za Aristobulo, kwa niaba yake mwenyewe na kwa niaba ya Aristobulo.
Wakati Mtume Paulo alipowaweka wakfu maaskofu wengi, akiwatuma kuhubiri neno la kweli katika miji na nchi zote, pia alimweka Aristobulo kuwa askofu na kumtuma kuhubiri nchini Uingereza[footnoteRef:2425] , kwa watu wasioamini na wakali[footnoteRef:2426] . [2425:  Kwa 'Britain' tunapaswa kuelewa Visiwa vya Sicily na Cornwall.]  [2426:  Uingereza ilikuwa ikikaa na Wakelti – watu wakali na wapenda vita.] 

Huko, Aristobulo alifanya kazi kwa bidii katika kuhubiri Injili ya Kristo na akateswa sana na watu hawa wakali: nyakati zingine walimpiga bila huruma; nyakati zingine walimburuta mitaani, wakimkashifu. Kwa kifupi, alivumilia dhuluma na mateso mengi kutoka kwa watu hawa hadi alipowang'arisha kwa neema ya Kristo na kuwafundisha imani kwa Kristo. Kisha mtakatifu aliwabatiza, akawajengea kanisa, akawateua wazee wa kanisa na wadiwani, na akafariki dunia huko[footnoteRef:2427] . [2427:  Baadhi wanaamini kwamba Mtakatifu Aristobulo huyu alikuwa baba wa Mitume watakatifu Yakobo na Yohana na alikuwa na jina la utani 'Zebedeo'; lakini hili si sahihi kabisa. Inawezekana zaidi kwamba Mtakatifu Aristobulo huyu alitoka Kipro, alikuwa na Barnaba kama kaka yake; na alikuwa mtu tofauti na baba wa Yakobo na Yohana, aliyeitwa Zebedeo (hii haikuwa jina la utani, bali jina lake halisi).] 



[bookmark: _Toc238143695][bookmark: _Toc242949828]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Nafa Savin
Anakumbukwa tarehe 16 Machi
Mji wa Hermopolis, nchini Misri, ulikuwa makazi ya mtakatifu shahidi Savin, ambaye alikuwa mtu mashuhuri katika nchi yote hiyo na kiongozi katika mji wake.
Kutokana na mateso yaliyoanzishwa dhidi ya Wakristo wakati wa utawala wa Diocletian, ambapo Wakristo wengi waliteswa na kuuawa, Mtakatifu Savin aliacha nyumba yake, mamlaka yake, utajiri wake, na jamaa zake wote, na kwa siri akaondoka katika mji wa Hermopolis, akitafuta hifadhi katika kijiji cha mbali pamoja na Wakristo wengine.
Baada ya kukaa katika nyumba ndogo, alitumia siku na usiku wake wote katika kufunga na kuomba.
Watumishi wa sanamu walimtafuta Savin, bwana wa Hermopolis, kwa bidii sana ili kumtesa, lakini hawakuweza kumpata mahali popote, jambo ambalo liliwapa huzuni kuu.
Mwombaji fulani, ambaye alikuwa akimwendea Savin aliye barikiwa ili aombe sadaka na alipokea chakula na kila alichohitaji kutoka mikononi mwake, akifuata mfano wa Yuda msaliti, alienda kwa washirikina na akasema:
'Mtanipa nini nikimwonyesha yule mnayemtafuta—Savinus?'
Wakampa sarafu mbili za dhahabu[footnoteRef:2428] . Kisha wakamfuata, wakafika nyumbani kwa mtakatifu, wakaizunguka na wakagonga mlango. [2428:  'Zlatnica' kwa ujumla ni sarafu ya dhahabu yenye thamani isiyojulikana.] 

Wakati huo, kulikuwa na Wakristo sita pamoja na Mtakatifu Savin. Wakidhani kwamba ndugu mmoja alikuwa amefika, waliifungua mlango wa nyumba.
Kisha washirikina waliingia haraka ndani ya nyumba, wakawakamata wote na kuwafunga. Mtakatifu Savin, hata hivyo, alifungwa kwa nguvu zaidi – kwa minyororo miwili mizito – na kisha akapelekwa mbele ya gavana wa nchi hiyo, aliyeitwa Arianus, ili kushtakiwa.
Mtakatifu Savin alihojiwa kwa muda mrefu mahakamani na kulazimishwa mara nyingi kutoa dhabihu kwa sanamu. Lakini hakukana Kristo. Matokeo yake, aliteswa kwa ukatili zaidi, akiteswa kwa chuma kali na kuchomwa kwa moto.
Hatimaye, mtakatifu alizamishwa katika mto[footnoteRef:2429] . [2429:  Nili, bila shaka.] 

Hivyo basi, mtakatifu alitimiza shujaa yake[footnoteRef:2430] na akamwendea Kristo, Mtoaji wa Ushujaa, ili kupokea kutoka Kwake taji la ushindi. [2430:  Mtakatifu alifariki mwaka wa 287.] 

Pamoja naye, Wakristo wengine sita waliokuwa wamechukuliwa naye pia waliteswa; nao walitunukiwa na Bwana mbinguni kwa utukufu uleule kama Savin.


[bookmark: _Toc238143696][bookmark: _Toc242949829]Ushuhuda wa Watakatifu Wafuasi Trofim na Fal
Anakumbukwa tarehe 16 Machi
Katika mji wa Laodikia (sio ule wa Syria, bali ule wa Karia[footnoteRef:2431] ), kati ya mito Lycos na Meander katika Asia Ndogo, kulikuwa na makuhani wawili – ndugu wa damu – walioitwa Trophimus na Phalus. [2431:  Caria – mkoa katika Asia Minor, unaopakana na Lydia kaskazini na Phrygia mashariki.] 

Walikuwa wenyeji wa Karia, kutoka mji wa Stratonica. Wote wawili walikuwa watu imara katika imani na wamhubiri wa Neno la Mungu. Wakitamani kuongoza roho za wale walio potea kwenye njia ya wokovu, walibishana na Wayanayiri na bila kuchoka wakawakemea kwa uasi wao.
Siku moja, waabudu sanamu wasio na Mungu, wakishindwa kuvumilia lawama za watakatifu, waliwakamata wote wawili na kuwafunga kwa minyororo.
Wakati huo, wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian, hegemon Asclepiodotus alifika Karia na akakaa katika mji uitwao Vophor, uliokuwa hauko mbali na Laodicea.
Kamanda wa kikosi cha kijeshi huko Laodikia alimtumia hegoimu habari kuhusu makuhani wawili wa Kikristo waliokuwa wametiwa mbaroni na kuuliza nini kifanyike nao. Alipokea jibu: kuwawachia mawe wote wawili hadi wafu.
Wakati mashahidi watakatifu Trophimus na Phallus walipopelekwa kuuawa, walizungukwa na Wakristo waliowakinga dhidi ya mawe, kiasi kwamba hakuna jiwe hata moja lililowarushia lililowaumiza; kinyume chake, wale waliyorusha mawe, bila kukusudia, walijipiga wenyewe. Baada ya kuchoka na kujitahidi bure kwa muda mrefu, wao watesaji waliacha kurusha mawe.
Aliposikia hayo, kamanda wa walinzi wa kijeshi aliwaachilia wawili hao watakatifu. Hata hivyo, wao waliendelea kuwafundisha watu wote bila woga kuhusu imani ya Kikristo na kulaani ukosefu wa imani wa Wayanayiri.
Muda fulani baadaye, maafisa wa mji waliwakamata tena na kuwapeleka kwa hegemon wa mji wa Vophor, wakisema: 'Tuliwapiga mawe hawa watu, kama ulivyotuamuru, lakini mawe hayakuwagusa; kwa hiyo, tunawapeleka kwako.'
Mkuu wa mji aliamuru watakatifu wanyongwe na miili yao iiteswe bila huruma kwa vyombo vya chuma vyenye ncha kali.
Walipokuwa wakiteswa, walipaza sauti wakisema:
'Sisi ni Wakristo! Hatutasembelea sanamu wala kutii amri zisizo za kiungu za wafalme wa duniani!'
Baada ya mateso yote haya, gavana aliwahukumu kusulubishwa, akisema:
'Wachomewe msalabani, kama vile yule mdanganyifu wanaemwamini.'
Kisha watakatifu walipelekwa nje ya mji hadi mahali ambapo misalaba ilikuwa imewaandaliwa. Walisogea kwa furaha, wakitoa shukrani na kumtukuza Mungu kwamba Aliwaona wastahili kufa kifo kama hicho na, kupitia hili, Aliifanya mateso yao kuwa sawa na Mateso safi kabisa na kusulubishwa kwa Bwana Yesu.
Walifuatiwa na umati mkubwa wa watu – wanaume na wanawake – waliokuwa wakitaka kushuhudia kifo chao.
Walipopelekwa kwenye misalaba, baadhi ya Wakristo walileta chakula kidogo na kuwasihi wakionje.
Bila kutaka kuwakatisha tamaa wale waliowaomba, walionja kidogo cha kile kilichokuwa kimeletwa; kilichobaki waligawanya kwa wale waliowazunguka.
Kisha wakapakwa misumari kwenye msalaba kwa misumari ya chuma na wakasulubishwa kama Bwana Yesu.
Wakiwa wamesulubishwa msalabani, waliwahutubia watu kwa muda mrefu, wakiwafundisha maarifa ya Mungu na imani takatifu.
Baada ya hapo, kulikuwa na kilio na rambirambi miongoni mwa watu: wengine walimlaumu gavana kwa ukatili wake, kwa kuwahukumu watu wasio na hatia ya kosa lolote kifo cha kutisha namna hiyo. Wengine, hata hivyo, walipaza sauti:
'Utukufu kwako, Ee Mungu, kwa kuwa nguvu ya Yesu imefunuliwa katika nyakati zetu!'
Mwanamke fulani, Myahudi, alinamisha kichwa chake mbele ya watakatifu waliokuwa wamesulubishwa msalabani na akasema kwa sauti kubwa:
'Wenye heri ni akina mama waliowazaa hawa wanaume!'
Mama yao naye alisimama hapo, akitazama kwa ujasiri mateso ya wanawe wawili.
Wengi wa waliokuwepo walikusanya damu takatifu iliyokuwa ikitiririka kutoka kwa watakatifu; wengine waliweka taulo zao katika damu hii, huku wengine wakiweka pete zao, wakitafuta uponyaji kwa magonjwa yao—ya kiroho na kimwili.
Washuhuda wa Kristo, Trophimus na Fal, baada ya kumwomba Mungu, walikabidhi roho zao takatifu kwa Yeye tarehe 16 ya Machi; kwa ajili ya mazishi yao, waumini waliandaa vitambaa safi vya mazishi na uvumba wenye harufu nzuri.
Mhifadhi gereza naye alifika mahali pa shahada yao, na, alipoinama mbele ya mashahidi wa Kristo, alikiri mbele ya umati wote kwamba alikuwa ameona mashahidi hao wawili watakatifu wakipaa kwenda mbinguni, wakiandamana na malaika watatu waliokuwa wakiongea nao.
Baadaye, watu walienda kwa gavana na wakamwomba awaamuru miili takatifu ya mashahidi iwashwe kutoka kwenye misalaba na kuruhusu izikwe.
Mkuu, aliposikia ombi hili, mwanzoni alikasirika sana na kuwaamuru askari wake kuwapiga wale waliokuja. Lakini baada ya muda alitulia na kusema kwamba yeyote aliyetaka angeweza kuchukua miili ya marehemu.
Baada ya hapo, watakatifu walishushwa kutoka msalabani na kuwekwa kwenye jeneza jipya. Wakati huu, mzozo ulizuka miongoni mwa Wakristo kuhusu mahali ambapo miili hii takatifu ingepaswa kuzikwa ipasavyo – wengine walitaka wawe hapa, wengine pale.
Jioni ilipofika. Watu hawakuyaacha maiti za watakatifu waliouawa, bali walibaki kando yao usiku kucha wakiwa na mishumaa iliyowaka na wakiimba zaburi.
Asubuhi ilipofika, mke wa gavana alileta ubani na mafuta ya manukato na akamwagia juu ya miili ya watakatifu mashahidi. Kisha akaweka kitambaa cha thamani juu ya jeneza na akasema kwa sauti kubwa:
'Jana usiku, katika ndoto, niliwaona hawa watu, waliotumwa na Mungu pamoja na Malaika kuadhibu mume wangu kwa mauaji ya kinyama ya mashahidi hawa.'
Aliongea kwa urefu, akimkemea mumewe kwa ukatili wake na ukosefu wa huruma.
Mama wa watakatifu mashahidi na wanaume wawili wa heshima, Zosima na Artemius, raia wenza wa watakatifu mashahidi, walichukua jeneza la heshima lililokuwa na miili yao takatifu na kulibeba hadi mjini Stratonica, ambapo waliwazika watakatifu kwa heshima.
Wakati huo huo, siku ilikuwa inakaribia ambayo waabudu sanamu waovu walisherehekea siku ya kuzaliwa ya Diocletian.
Hegemoni, alipowasili Laodikia, alipanga sherehe kubwa huko kwa heshima ya mfalme wake mwovu.
Lakini ghafla alipigwa na adhabu ya Mungu kwa ajili ya damu ya haki ya watakatifu waliouawa: ghafla alianguka chini na kujivuta-vuta kama mtu aliyepatwa na pepo, akitetemeka kwa kila kiungo.
Wote waliokuwepo na kushuhudia hili walijawa na hofu kuu.
Hata hivyo, Hegemon alipaza sauti:
'Mungu Zeus yuko wapi?[footnoteRef:2432] [2432:  Zeus (au Jupiter) aliheshimiwa na Wagiriki na Warumi kama mungu mkuu – baba wa miungu na wanadamu, mtawala wa mbingu na dunia, wa radi na umeme, wa upepo na mvua.] 

'Mungu Heracles yuko wapi![footnoteRef:2433] [2433:  Heracles (au Hercules) – mungu ambaye, kwa mujibu wa washirikina, alikuwa na nguvu kubwa za kimwili na ambaye, kama hadithi za Kigiriki zinavyosimulia, alitekeleza matendo mengi ya aina mbalimbali, kama vile ushindi wake dhidi ya simba wa Cithaeron, na kadhalika.] 

'Mungu Hermes yuko wapi?[footnoteRef:2434] [2434:  Hermes (au Mercury) – mungu wa kipagani ambaye, kulingana na hadithi za Kigiriki, alikuwa mwana wa Zeus na Maia, binti wa Atlas, aliyezaliwa katika Mlima Cyllene huko Arcadia. Sifa bainifu ya tabia yake katika hadithi za Kigiriki ni ujanja wake na uwezo wake wa kutatua matatizo.] 

'Miungu wengine na miungu wa kike wako wapi? Waje wanisaidie!'
Ndipo mtawala akasema:
– Niliwaabudu bure! Sasa najikabidhi kwa moto wa milele uliyetumwa na Mungu anayeishi mbinguni na watumishi Wake, Trophimus na Phalus.
Alipokuwa akizungumza, alipiga kelele kwa sauti kubwa, hata kilio chake kikaisikika kila mahali. Chini ya uzito wa mateso yake, alianza kujirarua nyama yake mwenyewe kwa meno yake na kuumwa ulimi wake; na, akiteseka hivyo, alitoa roho yake ya taabu.
Mtesaji, akilia kwa uchungu, alienda kwa miungu yake wasio wa kiungu ili kuteseka katika Kuzimu; lakini watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Trophimus na Phalus, walienda kwa furaha kwa Bwana na Mungu wao, kutawala milele mbinguni, wakiwa wamesimama mbele ya kiti cha enzi cha utukufu mkuu cha Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu. Utukufu uwe kwa Mungu milele na milele. Amina[footnoteRef:2435] . [2435:  Mashahidi watakatifu Trophimus na Phallus walifariki karibu na mwaka wa 300.] 



[bookmark: _Toc238143697][bookmark: _Toc242949830]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathirika Papa.
Kumbukumbu tarehe 16 Machi
Papa Mtakatifu alikuwa mzaliwa wa mji wa Laranda katika Lykaonia na aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Maximian. Kwa kutangaza imani ya Kikristo, aliteswa hadi kufa katika mji wake wa asili, kisha katika , Diocletian, na hatimaye katika Seleucia ya Isauria. Alipigwa viboko, akateswa kwa makucha ya chuma, akalazimishwa kutembea umbali mrefu akiwa amevaa buti zilizojaa misumari ya chuma, na alimaliza maisha yake akiwa amefungwa kwenye mti.
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17 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143699][bookmark: _Toc242949832]Maisha ya Mtakatifu Alexius, mtu wa Mungu
Anakumbukwa tarehe 17 Machi
Roma mwaka wa[footnoteRef:2436] , wakati wa utawala wa Arcadius na Honorius, aliishi mtu mcha Mungu aliyeitwa Euthymian: alikuwa mtu mashuhuri sana na tajiri, kiasi kwamba hata watumishi wake, waliokuwa takriban elfu tatu, walivaa mavazi ya hariri; lakini, licha ya yote haya, hakuwa na furaha kamili, kwa sababu, kutokana na ukosefu wa watoto wa mke wake, Euthymia, hakuwa na watoto. Euthymian alizingatia kwa makini amri za Mungu na alikuwa maarufu kwa wema wake: kila siku nyumbani kwake alitayarisha milo mitatu kwa ajili ya majane, yatima, maskini, wasafiri na wagonjwa; yeye mwenyewe alikula tu baada ya saa ya tisa[footnoteRef:2437] , akishiriki mlo wake na watawa wazururaji, na daima alifunga kula hadi wakati huo. Ikiwa ilitokea kwamba siku fulani waliaji wachache walikusanyika mlangoni mwake, na hivyo ilimbidi atoe sadaka kidogo kuliko kawaida, Euthymian alijirusha chini kwa huzuni na kusema: [2436:  Roma, mji mkuu wa Dola la Kirumi, upo katikati mwa Italia, ukivuka pande zote mbili za Mto Tiber pale unapoungana na bahari. Kulingana na hadithi za kale, ilianzishwa na Romulus (al. 707 KK) kwenye Kilima cha Palatine mwaka 753 KK, na baadaye ikapanuka hadi vilima sita jirani, ndiyo maana inajulikana kama 'Mji wa Vilima Saba'; Rejea ya milima hii saba ya Roma pia hupatikana katika Kitabu cha Ufunuo (Ufu. 17:9). Mwanzoni mwa historia yake, Roma ilikuwa tu na makundi ya vibanda vilivyotengenezwa kwa udongo na paa zake zikifunikwa kwa majani, lakini baadaye ilitajirika kutokana na vita vya mafanikio dhidi ya watu wa jirani – Wasabini, Wavolski, Walatini, Wagaul na Waitruski – ambao wote waliingizwa chini ya utawala wa Kirumi mwaka 273 KK. Ndipo Wairumi walipoanza kuwatesa mataifa yaliyoishi nje ya Italia, na punde si punde Karthago, Masedonia, Ugiriki, Iliria na Asia – ambazo zilipita kwa Wairumi kwa amani chini ya wasia wa Attalus III, Mfalme wa Pergamoni, mwaka 132 KK – zikawa mikoa ya Kirumi. Mnamo 63 KK, baada ya kampeni ya miezi mitatu, jenerali wa Kirumi Pompey aliingia Yudea na kuuteka Yerusalemu; kuanzia wakati huo na kuendelea, Wayahudi wakawa raia wa Roma na wakanyimwa uhuru na kujitegemea kwa milele. Chini ya Augustus, mfalme wa kwanza wa Kirumi—katika mwaka wa 30 wa utawala wake Bwana Yesu Kristo alizaliwa—Misri pia ilikuja chini ya utawala wa Kirumi. Hivyo, kabla ya kuja kwa Kristo Mwokozi, Roma ilikuwa imepata nguvu na utukufu, ikiingiza katika himaya yake karibu mataifa yote yaliyojulikana wakati huo; utajiri kutoka pande zote za dunia uliingia humo; masuala ya mataifa yote yaliamuliwa katika Seneti ya Kirumi. Lakini kilele cha nguvu za Roma kiliashiria mwanzo wa kuanguka kwake. Vita visivyoisha viliharibu na kuwachosha matabaka matajiri ya raia wa Roma, wakati familia tajiri na za kifalme, zikinunua ardhi za familia zilizoharibika kwa bei rahisi, zilikuwa tajiri zaidi; Kwa hivyo, idadi ya watu wa Roma iligawanyika katika tabaka mbili: matajiri na maskini. Wakati anasa ya matajiri ilifikia viwango vya kutokuaminika, maskini waliishi katika umaskini na ukandamizaji; mali zote zilitumika kwa mlo mmoja tu, wakati maskini hawakuwa hata na donge la mkate. Kuanzia wakati wa utawala wa Ugiriki, mafundisho ya kifalsafa yalianza kuenea Roma, yakidhoofisha dini maarufu, na ukosefu wa imani ukaenea kama wimbi kubwa, kwanza miongoni mwa tabaka la juu na kisha miongoni mwa tabaka la chini: misingi ya imani ya kidini ilidhihakiwa waziwazi katika maonyesho ya jukwaani. Pamoja na ukosefu wa imani, maovu ya kimaadili nayo yalianza kuenea; maovu ya ngono, yaliyofikia hata kufanya vitendo vya ngono zisizo za kawaida (Warumi 1:26–27), yalichukua nafasi ya usafi na ukakamavu wa zamani wa maadili. Na ilikuwa ni nguvu ya kufufua ya Ukristo pekee iliyookoa Roma kutokana na maangamizi kamili. Ukristo ulizama mizizi Roma mapema sana. Kulingana na mapokeo, Kaisari Tiberio (14–37 BK) alikuwa tayari amesikia mahubiri kuhusu Kristo; wakati wa utawala wa mrithi wake, Klaudio (41–54 BK), kulikuwa na mizozo mikubwa Roma kati ya Wayahudi Wakristo na Wayahudi. Chini ya utawala wa Nero (54–68), shukrani kwa mahubiri ya Mtume Paulo, yaliyodumu kwa miaka miwili kamili (Matendo 28:30), idadi ya Wakristo iliongezeka; wakati wa utawala wa mfalme wa pili, mateso ya kwanza dhidi ya Wakristo yalitokea, ambao walishtakiwa isivyo haki kwa kuwasha moto Roma: wakati wa mateso haya, Watakatifu Petro na Paulo, Mitume, waliteswa hadi kufa. Lakini mateso hayakuangamiza Ukristo: wakati wa utawala wa Domitian (81–91 BK), hata uliingia katika familia ya mfalme mwenyewe: kaka yake Domitian, Flavius Clement, aliuawa kwa kuwa Mkristo; Wakati wa utawala wa mfalme huyu, Mtakatifu Yohane Mteolojia alifukuzwa hadi kisiwa cha Patmos, ambako alipokea ufunuo kuhusu hatima ya dunia na Kanisa katika siku zijazo (Ufunuo 1:9). Kuanzia wakati wa Nero na Domitian, mateso dhidi ya Wakristo yaliendelea hadi mwaka wa 313. Uonevu huo ulikuwa mkali hasa wakati wa enzi za Kaisari Diocletian (285–306), ambaye alianza mgawanyo wa Milki ya Roma; alimchagua Maximian kuwa mtawala mwenza wake na akagawanya dola kati yake na Maximian, baada ya hapo kila mtawala mwenza alichagua msaidizi, na hivyo basi milki ikagawanywa katika sehemu nne. Baada ya Diocletian na Maximian kujiuzulu, madaraka yalipita kwa Constantius Chlorus na Galerius; yule wa kwanza alirithiwa na mwanawe Constantine (306), ambaye alitoa edikiti ya mwaka 313 ikiruhusu yeyote aliyetaka kubadili na kuwa Mkristo. Baada ya kuwa mtawala pekee (324), alihamisha makao makuu ya utawala wake kuelekea mashariki hadi Byzantium, ambayo baadaye ilijulikana kama Constantinople. Huko alijizunguka na Wakristo, ambao aliwateua katika nyadhifa za juu za serikali; aliweka kwa sheria utunzaji wa Jumapili, na kujenga makanisa mengi; na ilikuwa kwa msaada wake ndipo Baraza la Kwanza la Kiinjili lilipoitishwa (325). Chini ya Mfalme Theodosius Mkuu, ambaye alikataza ibada ya kipagani kwa amri mnamo 392, Milki ya Roma hatimaye iligawanywa katika nusu ya Mashariki na Magharibi (395). Sehemu ya kwanza ilangukia mikononi mwa Waturuki mwaka 1453 chini ya Mehmed II, ilhali ile ya pili, iliyojumuisha Italia, Afrika, Uingereza na Uhispania, ilanguka mwaka 476; mwaka wa 476, kufuatia kujiuzulu kwa mfalme wa mwisho wa Kirumi, Romulus Augustus, Odoacer, kiongozi wa Heruli, alipanda kiti cha enzi cha Italia.]  [2437:  Kwa Warumi, mchana, kama usiku, uligawanywa katika sehemu nne, zilizojulikana kama saa ya kwanza, ya tatu, ya sita na ya tisa. Saa ya kwanza ililingana na saa yetu ya saba, nane na tisa za asubuhi; saa ya tatu na saa ya kumi, kumi na moja na kumi na mbili za asubuhi; saa ya sita na saa ya kwanza, ya pili na ya tatu za mchana; na saa ya tisa na saa ya nne, ya tano na ya sita za mchana.] 

'Sina haki ya kuishi duniani mwa Mungu wangu.'
Mke wake, Aglaida, alikuwa mwanamke mwoga wa Mungu, aliyempenda mumewe na mkarimu katika kutoa sadaka. Akihuzunika kwa ukosefu wake wa watoto, mara nyingi alimgeukia Mungu kwa sala hii:
'Bwana, nikumbuke mimi, mtumishi wako asiyefaa, na uniokoe kutoka kwa ukosefu wangu wa watoto, nipate kuwa mama. Utupe mwana ambaye atakuwa furaha katika maisha yetu na tegemeo katika uzee wetu.'
Bwana, katika rehema Zake, alisikia sala yake: kwa furaha kuu ya mumewe, alizaa mwana, ambaye alipewa jina la Alexius wakati wa ubatizo wake mtakatifu.
Kuanzia umri wa miaka sita, Mtakatifu Alexius alianza masomo yake na, baada ya kumudu haraka masomo ya kidunia yaliyokuwa ya kawaida wakati huo, alisoma Maandiko Matakatifu na vitabu vya kanisa kwa bidii ya kipekee. Mvulana huyo alikua na kuwa kijana mwerevu na mcha Mungu; alipogundua ubatili wa mali za dunia zinazopita, aliamua kuziacha ili apate baraka za milele; kwa sababu hii, hata alianza kuvaa nguo ya nywele isiyosokotwa ili kuadhibu mwili wake. Wakati Alexius alipofikia umri wa kutosha, Euthymian alimwambia mke wake:
'Tuoleze mwana wetu.'
Maneno haya yalimfurahisha sana Aglaida, naye, akidondoka magotini mwa mumewe, akasema:
'Mungu aibariki nia yako, ili niishi kuona ndoa ya mwanangu na watoto wake; furaha hii kuu itanihamasisha kuwa mkarimu zaidi kwa maskini na wahitaji.'
Baada ya hili, wakamfunga Alexius ndoa na bikira wa nasaba ya kifalme, na kisha sakramenti ya ndoa ilifanyika kwa ajili yao katika Kanisa la Mtakatifu Bonifasi; na siku nzima, hadi machweo, ilitumika kwa shangwe na furaha. Mwishoni mwa sherehe, Mtakatifu Alexius, akiwa na baraka ya baba yake, aliingia chumbani kwa bibi harusi na akamkuta ameketi kwenye kiti. Akiichukua pete yake ya dhahabu, aliifunga, pamoja na mkanda wa thamani, katika kitambaa cha zambarau cha[footnoteRef:2438] na akampa bibi harusi, akisema: [2438:  Kilichotofautisha vitambaa vya porfiri na vingine ni rangi yake nyekundu; rangi yake ilitokana na aina maalum ya mwani.] 

'Hifadhi hii, na Bwana awe nasi, akitusaidia kwa neema yake kuleta ndani yetu maisha mapya, ya kweli ya Kikristo.'
Baada ya kusema hayo, alijiondoa hadi chumbani kwake; huko, Mtakatifu Alexius alibadilisha mavazi yake ya kifahari na kuvaa yale ya unyenyekevu na akatoka kwa siri kutoka nyumbani na mjini, akichukua nao kiasi kidogo cha dhahabu na vito vya thamani kutoka kwa mali zake. Alipofika baharini, alikuta meli iliyokuwa ikielekea Laodicea[footnoteRef:2439] , nayo akapanda, baada ya kwanza kulipa nauli iliyokubaliwa. Wakati wa safari, Mtakatifu Alexius alimwomba Mungu hivi: [2439:  Laodikia, mji wa kale katika eneo la Frigia nchini Asia Ndogo, uliokuwa kwenye muungano wa mito Lika na Galifa, ulianzishwa na Antiochus II (261–246 KK) kwa heshima ya mke wake Laodice. Wakati wa Kristo, bila shaka ilikuwa mji mkuu zaidi katika Asia Ndogo, kwa kuwa ilikuwa kwenye njia ya biashara iliyounganisha Mashariki na Magharibi. Mwanzo wa Ukristo huko huenda haukuwekwa na Mtume Paulo mwenyewe (Wakolosai 2:1), bali na Epafra, mwalimu katika kanisa la Kolosai (Wakolosai 1:7). Mtume Paulo aliandika waraka maalum kwa Kanisa la Laodikia; pia linatajwa katika Kitabu cha Ufunuo kama mojawapo ya makanisa mashuhuri zaidi ya Asia Ndogo (Ufu. 3:14–22). Mnamo mwaka wa 360, Mtaguso wa Mitaa ulifanyika huko Laodikia; kanuni zake (60), zinazohusu mpangilio wa ibada na mwenendo wa makasisi na waumini, ziliingizwa katika kanuni za kanisa. Mnamo mwaka wa 1255, jiji lilitekwa na Waturuki, na mnamo 1402 liliharibiwa na Tamerlane. Sasa ni magofu tu kwenye kilima kidogo karibu na kijiji kitupu cha Eski-Gissar yanayoshuhudia jiji la kale lililowahi kuwepo hapa.] 

'Ee Mungu,' alisema, 'uliyeniokoa tangu siku ya kuzaliwa kwangu, niokoe sasa kutoka kwa maisha ya ubatili ya dunia hii na unipe kwamba katika Hukumu Yako ya Mwisho nisimame upande wako wa kulia pamoja na wote waliokuridhisha.'
Meli ilipofika bandarini, Mtakatifu Alexius alishuka, ambapo alikutana na wasafiri waliokuwa wakielekea Mesopotamia[footnoteRef:2440] , Aliungana nao na kusafiri nao hadi Edesa[footnoteRef:2441] , ambako ilihifadhiwa picha isiyotengenezwa na mwanadamu[footnoteRef:2442] ya Bwana Yesu Kristo, ambayo Alikuwa ameitumia wakati wa maisha Yake duniani kwa Abgari, Mfalme wa Edesa. Alipoiona picha ya Kristo, Mtakatifu Alexius alifurahi sana; aliuza vito vyote alivyokuwa ameviondoa nyumbani kwake, akagawa pesa alizopata kutokana na mauzo hayo kwa maskini, na akajivika nguo za vifusi, akiishi kwa michango. Mtakatifu alijenga makao yake kwenye ukumbi wa Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, na maisha yake yalikuwa ya kujinyima kwa ukali: alifunga kila mara, akila mkate kidogo tu. Hata alikunywa maji kwa kiasi kidogo sana; kila Jumapili, Mtakatifu Alexius alipokea Sakramenti Takatifu Zaidi ya Kristo na daima aligawa michango yake yote kwa maskini wazee. Alitembea akiwa ameinamisha kichwa chake daima, akifikiria mambo ya kiroho, akitafakari Mungu bila kuchoka. Maisha magumu kama hayo yalisababisha mwili mzima wa mtakatifu kupungua; urembo wa uso wake ulififia, macho yake yalizama ndani ya mashimo yake, na uwezo wake wa kuona ulidhoofika. [2440:  Mesopotamia, yaani, Nchi ya kati ya Mito, Shinar ya kale (Mwa. 10:10), mahali alipozaliwa na makazi ya Abrahamu kabla ya kusafiri kuelekea nchi ya Harani (Mwa. 11:28; Matendo 7:2); hili ni jina lililotolewa kwa eneo lililoko kati ya mito Tigrisi na Furat, likipakana na Ghuba ya Uajemi upande wa kusini na milima ya Armenia upande wa kaskazini. Kwa maana nyembamba zaidi, Mesopotamia inahusu sehemu ya kaskazini ya eneo hili, inayojulikana kama al-Jazira, huku sehemu ya kusini ikijulikana kama Babeli, Iraq-Arabi ya sasa, yaani, Babeli ya kale. Wakati wa enzi ya Warumi, nchi hiyo iligawanywa katika sehemu mbili: Osroene magharibi, ambayo ilitawaliwa na Warumi mwaka 217 BK ikiwa na mji wake mkuu Edessa, na Migdonia mashariki, ikiwa na mji wake mkuu Nisibis, iliyotekwa mwaka 115 BK na Mfalme wa Kirumi Trajan. Mwanzo wa Ukristo katika Mesopotamia unahusishwa na Yuda au Thaddayo, rafiki wa Mtume Hermas – kulingana na mapokeo, mmoja wa wanafunzi sabini wa Bwana Yesu Kristo; Yuda alianzisha kanisa huko Edessa. Mtakatifu Efrem wa Syria (karne ya 3–4) alizaliwa katika eneo la karibu na Nisibis; Tomasi wa Barsuma, Askofu wa Nisibis, alikuwa mtetezi hodari wa uzushi wa Kinesoria, ambao ulifundisha kwamba Neno la Mungu, aliyezaliwa milele na Baba, alikaa tu ndani ya mtu Yesu, akibaki pamoja Naye katika umoja maalum wa kimaadili. Katika karne ya 11, kufuatia mashambulizi ya Waseljuki na Waturuki, Mesopotamia ilidhoofika na sasa ni sehemu ya Uturuki; wakazi wake ni Waturuki, Wakurdi, Waarabu, Waarmenia na Wasiria. Mesopotamia ilikuwa na umuhimu mkubwa wa kihistoria wakati wa milki za Waasuri na Wababiloni.]  [2441:  Edessa, sasa Urfa, mji ulio kaskazini mwa Mesopotamia kando ya Mto Efrati, tangu mwaka 137 KK ulikuwa mji mkuu wa dola changa ya Ozroene au Edessa; mwaka 217 BK ulibadilishwa na Warumi na kuwa koloni ya mashariki. Ukristo ulienea mapema Edessa; katika karne ya 4, Mtakatifu Efrem wa Syria alianzisha shule ya teolojia huko, ambayo katika karne ya 5 ilielekea upande wa Nestorianism, jambo ambalo mwalimu katika shule ya Edessa, presbiteri Iva, alikuwa akilitetea kwa bidii. Mnamo mwaka 641, Edessa ilitekwa na makhalifa wa Kiarabu; mwaka wa 1098 ilichukuliwa na Kaunti Baldwin, ambaye aliifanya kuwa mji mkuu wa Ufalme wa Edessa; mwaka wa 1144 ilitekwa na Waturuki na tangu wakati huo ilipita kutoka kwa mkono mmoja hadi mwingine hadi, mwaka wa 1637, hatimaye ilikuwa chini ya utawala wa Kituruki.]  [2442:  Picha ya 'Isiyotengenezwa na Mikono' ya Yesu Kristo, au 'ubrus', iliyokuwa na alama ya uso wa Mwokozi, ambayo Aliituma kwa Mwanamfalme Abgar wa Edessa kumponya ugonjwa wa macho. Picha Takatifu ilihifadhiwa Edessa hadi mwaka 994, wakati iliponunuliwa na Kaisari Constantine Porphyrogenitus na kuhamishiwa Konstantinopoli tarehe 16 Agosti; kutoka huko iliibwa na Waveneti na kuzama katika Bahari ya Marmara. Siku ya sherehe: 16 Agosti.] 

Asubuhi, wakati Mtakatifu Alexius tayari alikuwa ameondoka nyumbani, wazazi wake waliingia chumbani kwa bibi harusi na, kwa mshangao wao, wakamkuta peke yake, ameketi kwa huzuni akiwa na uso wa kusikitika. Walianza kumtafuta mwana wao kila mahali na, wakishindwa kumpata, wakalia kwa uchungu; hivyo basi furaha yao ikageuka kuwa huzuni. Mama wa mtakatifu, alipoingia chumbani kwake, alifunga madirisha, akatandaza mkeka wa nyasi na, baada ya kuunyunyizia majivu, alijirusha juu yake akilia, huku akisali na kusema:
'Sitasimama wala kuondoka katika chumba changu hadi nijue kilichomtokea mwanangu wa pekee, kwa nini ameondoka, na ameenda wapi.'
Mchumba wake, aliyesimama kando yake, pia alizungumza huku akitokwa na machozi:
'Wala sitakuacha, bali, kama njiwa mwaminifu anayependa jangwani, nikitafuta milimani na mabonde kwa wimbo wa huzuni mume wangu aliyepotea, nitangojea kwa subira habari za mume wangu—ko wapi yuko na ni maisha gani aliyoyachagua.'
Baba naye alihuzunika sana; aliwatuma watumishi wake kwenda mbali na kote kumtafuta mwanawe. Wengine wao walifika hata Edesa; walipomwona Mtakatifu Alexius, hawakamtambua, bali wakamchukulia kuwa ni ombaomba na wakampa sadaka. Hata hivyo, Mtakatifu Alexius aliwatambua na akamshukuru Mungu kwa kumpa fursa ya kupokea sadaka kutoka kwa watumishi wake wenyewe. Watumishi hao, waliporudi, walimwambia bwana wao kwamba hawakumpata mwanawe, ingawa walikuwa wamemtafuta kila mahali.
Mtakatifu Alexius aliishi Edessa katika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana kwa miaka kumi na saba na, kupitia namna yake ya maisha, alipata upendo wa Mungu. Wakati huo, maono kumhusu yalimjia mhudumu wa Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana: aliona ikoni takatifu ya Yeye akizungumza naye:
'Lete kanisani mwangu mtu wa Mungu, anayefaa kwa Ufalme wa Mbinguni; maombi yake huinuka kwa Mungu kama uvumba wenye harufu, na Roho Mtakatifu humtulia kama taji juu ya kichwa cha mfalme.'
Baada ya maono hayo, mhudumu alitafuta mtu mwenye maisha matakatifu kama hayo, na asipomkuta, aligeukia Mungu katika maombi kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akimwomba msaada wake katika kutimiza amri aliyopewa. Na tena, katika maono, alisikia sauti kutoka kwa ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ikimwambia kwamba mtu wa Mungu huyo alikuwa ni ombaomba aliyeketi kwenye lango la ukumbi wa kanisa. Msimamizi huyo, alipomkuta Mtakatifu Alexius, alimleta ndani ya kanisa ili akae huko, na wengi, waliposikia kuhusu maisha ya haki ya mtu huyu wa Mungu, walianza kumheshimu. Yeye, hata hivyo, akikataa utukufu wa kibinadamu, aliondoka mjini kwa siri. Alipofika bandarini, alipanda meli iliyokuwa ikielekea Kilikia[footnoteRef:2443] , akijiambia: 'Nitaenda Cilicia, ambako hakuna anayenifahamu, na kuishi katika kanisa la Mtume Paulo.' Wakati wa safari, ghafla, kwa mapenzi ya Mungu, dhoruba ilinuka baharini, na meli, ikitetemeshwa na mawimbi kwa siku nyingi, isitarajiwa ilifika Roma. Akishuka kutoka kwenye meli, Mtakatifu Alexius alisema kwa nafsi yake: [2443:  Kilikia, eneo la Asia Ndogo lililoko kusini-mashariki, kwanza lilikuwa chini ya utawala wa Makedonia, kisha likawa sehemu ya falme za Parthia na Armenia; mwaka 68 KK, sehemu yake ya mashariki yenye rutuba zaidi ikawa mkoa wa Kirumi; hatimaye ilitawaliwa chini ya Vespasian (69–79 BK). Mtume Paulo alikuwa mzaliwa wa Tarsusi, mji mkuu wa Kilikia (Matendo 9:11); alijihami huko kufuatia uongofu wake (Matendo 9:30) na, bila shaka, alihubiri Injili huko; katika safari yake ya pili, Mtume alisafiri kupitia Kilikia, akiwapa nguvu waumini (Matendo 15:41). Kilikia sasa ni sehemu ya Uturuki.] 

'Apana, Bwana Mungu wangu! Sitakuwa mzigo kwa yeyote, bali nitaenda, kama mgeni, nyumbani kwa baba yangu.'
Katika safari yake kuelekea huko, alikutana na baba yake, ambaye alikuwa akirejea nyumbani kutoka kasri akiwa ameambatana na watumishi wengi. Akipiga magoti ardhini mbele yake, Mtakatifu Alexius alisema:
'Mja wa Mungu, nionee huruma, mimi mnyonge na maskini: niruhusu nikaa katika kona fulani ya uwanja wako na nile makombo yanayoanguka kutoka kwenye meza yako; Bwana akubariki siku zako na kukupa Ufalme wa Mungu; na ikiwa una jamaa yeyote wanaotanga mbali na nyumbani, Yeye atawarudisha kwako wakiwa salama na salama.
Mwombaji alipomtaja kuwa katika nchi ya kigeni, Euthymian mara moja alimkumbuka mwanawe mpendwa Alexius; alihuzunika hadi kumwaga machozi na kwa ukarimu akakubali ombi lake, akimruhusu kuishi katika uwanja wa nyumba yake. Aliwaambia watumishi wake:
'Nani kati yenu anataka kumhudumia ombaomba huyu? Akimfurahisha, naapa atapokea uhuru kamili na zawadi kutoka kwangu. Mwandeee chumba kidogo kando ya mlango wa nyumba, ili niweze kumwona mara nyingi zaidi; chakula chake kiandaliwe kutoka kwenye meza yangu, na hakuna hata mmoja wenu anayepaswa kumtusi.'
Baada ya hapo, Mtakatifu Alexius alianza kuishi mlangoni mwa nyumba ya baba yake. Euthymian alimtumia chakula kutoka kwenye meza yake kila siku, lakini yeye alikigawa kwa maskini, huku yeye mwenyewe akila mkate tu na kunywa maji tu—na hata hivyo, kiasi cha kutosha tu ili asife njaa au kiu; Kila usiku alikuwa akikesha katika maombi, na kila Jumapili alipokea Ekaristi Takatifu kanisani. Na ilikuwa ya ajabu sana uvumilivu wa mtu huyu wa Mungu! Ilibidi avumilie taabu na dhiki nyingi, hasa jioni, kutoka kwa watumwa wa baba yake, ambao baadhi yao walimvuta kwa nywele, wengine wakampiga makofi, na wengine wakamwagia maji machafu kichwani mwake, wakimdhihaki kwa njia ya kikatili zaidi. Hata hivyo alivumilia yote kimya kimya, akijua kwamba walimtendea hivyo kwa uchochezi wa shetani, na alijihami dhidi ya hila zake kwa maombi, akizishinda kwa subira. Kulikuwa na jambo lingine lililomchochea kuwa na subira kuu: kinyume na chumba chake kulikuwa na dirisha la chumba cha mchumba wake. Yeye, kama Ruthu[footnoteRef:2444] , hakutaka kurudi nyumbani kwa baba yake, bali aliketi akihuzunika pamoja na shemeji yake; na mtakatifu huyo mara nyingi alisikia vilio na malio ya mama yake na mchumba wake: mmoja kwa kumpoteza mwanawe, na mwingine kwa mume wake. Machungu yao yalijaza moyo wake huruma, lakini kupitia upendo wake kwa Mungu alishinda upendo wake wa kidunia kwa mchumba wake na wazazi; uvumilivu huu wa huzuni karibu isiyovumilika kwa ajili ya Mungu hata ulimletea faraja. Hivyo Mtakatifu Alexius aliishi nyumbani kwa wazazi wake kwa miaka kumi na saba, na hakuna aliyemtambua; badala yake, kila mtu alimwona kama ombaomba asiye na makao; watumishi walimdhihaki bwana wa nyumba, mwana na mrithi, kana kwamba alikuwa mgeni na mtu wa nje. Wakati Bwana alipokuwa tayari kumwita m toa maisha haya ya muda, ambayo alikuwa amevumilia umaskini na uhaba mwingi, aingie katika uzima wa milele, alimfunulia siku na saa ya kufariki kwake. Kisha Mtakatifu Alexius alimwomba mtumishi aliyemtunza wino, karatasi na kalamu ya mianzi; aliandika hadithi yote ya maisha yake na, ili kuwashawishi wazazi wake kwamba kweli alikuwa mwana wao, alitaja maelezo fulani ya maisha yake yaliyojulikana nao pekee; pia aliandika kuhusu kile alichomwambia mchumba wake usiku alipoondoka nyumbani, na jinsi alivyompa pete na mkanda. Alihitimisha barua yake kwa maneno yafuatayo: [2444:  Ruti, Mmoabi kwa kuzaliwa, aliheshimiwa kujumuishwa katika nasaba ya Daudi kama babu yake (Ruti 4:17), na hivyo basi katika nasaba ya Yesu Kristo Mwenyewe (Mathayo 1:5); hadithi yake imeandikwa katika Kitabu Takatifu kinachobeba jina lake.] 

'Naomba, wazazi wangu wapendwa na mchumba wangu mtu wa heshima, msinikasirike nami kwa kuwa nimewasababishia huzuni kubwa kwa kuwaacha; mimi mwenyewe nimehuzunika moyoni mwangu kwa huzuni yenu; nimemuomba Bwana mara nyingi awape subira na kuwafanya mstahili wa Ufalme wa Mungu. Natumai kwamba, katika wema wake, ataitimiza sala yangu, kwani ni kwa upendo kwa Yeye ndivyo nilivyochagua maisha haya ya taabu, bila kuyabadili kwa ajili ya machozi yenu; kwani ni afadhali kwa kila Mkristo kumtii Muumba na Mtengeneza wake kuliko wazazi wake. Naamini kwamba, kama vile nilivyokusababishia huzuni kubwa, ndivyo utakavyopokea furaha kubwa katika Ufalme wa Mungu.
Baada ya kuandika haya, aliomba hadi mwisho wa maisha yake.
Wakati mmoja, Papa[footnoteRef:2445] alipokuwa akisherehekea Misa Takatifu katika Kanisa Kuu la Mitume Watakatifu, mwishoni mwa ibada sauti ya ajabu ilisikika kutoka madhabahuni ili wote wasikie: [2445:  Huyu alikuwa Papa Innocent I (402–417). Alipambana na mgawanyiko wa Wadonatisti kwa kumshawishi Kaisari Honorius kutunga sheria kali dhidi yao; alithibitisha amri ya mtaguso (416) dhidi ya wamwasi wa Kipelagia, waliokataa umuhimu wa neema kwa ajili ya wokovu; na alikuwa wa kwanza kuweka misingi ya mafundisho ya ukuu wa Kipapa, akitaja ukweli kwamba mapapa ni warithi wa Mtume Petro.] 

'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitawapumzisha' (Mathayo 11:28). Wale waliokuwepo kanisani, wakikumbwa na hofu kuu, walianguka chini, wakipaza sauti:
'Bwana, tuchague!'
Ndipo sauti ikasikika mara ya pili:
'Mtafuteni mtu wa Mungu, ambaye tayari anapita katika maisha yajayo; amwombe mji: maombi yake yatakuwa na faida kubwa kwenu.'
Walitafuta kila kona ya Roma mtu wa namna hiyo na hawakujua la kufanya, kwa kuwa hawakuweza kumpata. Hivyo basi, walipokusanyika tena pamoja na Papa na Mfalme kuanzia Alhamisi jioni hadi Ijumaa katika kanisa kuu, walifanya ibada ya machozi usiku kucha, wakiomba Kristo awadhihirishe mtakatifu wake. Asubuhi ya Ijumaa, Mtakatifu Alexius alifariki dunia akienda kwa Bwana. Wakati huo huo, kanisani, kama ilivyokuwa mara ya kwanza, sauti ilisikika kutoka madhabahuni wakati wa ibada:
'Mtafute mtu wa Mungu nyumbani kwa Euthymian.'
Baada ya hili, mfalme E[footnoteRef:2446] , akimgeukia yule mtu, alisema: [2446:  Hii, bila shaka, inamrejelea Arcadius, Mfalme wa Dola la Mashariki la Roma na mwana wa Theodosius Mkuu, ambaye, baada ya kifo cha baba yake (395), alirithi kile kinachoitwa Dola la Mashariki, huku kaka yake Honorius akirithi Dola la Magharibi; alizaliwa mwaka 377 na kufariki mwaka 408. Katika enzi zote za utawala wake, serikali iliendeshwa na watu walioweza kumtawala mfalme huyo dhaifu wa nia. Hivyo, mwanzoni mwa utawala wake, serikali iliendeshwa na Rufinus, ambaye aliongeza mzigo mkubwa wa kodi uliokuwepo tayari, akazidisha idadi ya faini za fedha, na hivyo kuleta hofu katika himaya. Baada ya kifo cha Rufinus, alirithiwa na mwanaume asiye na uwezo wa kuzaliana, Eutropius, ambaye, kwa ajili ya kujinufaisha yeye mwenyewe, alimshawishi mfalme kutunga sheria kali (397 BK) iliyohukumu kifo na kukamatwa kwa mali kwa nia yoyote mbaya iliyolenga si tu mfalme bali pia maafisa wa cheo cha juu. Hatimaye, Malkia Eudoxia alihakikisha Eutropius anauawa (399), na Arcadius akajikabidhi kabisa kwa mke wake, ambaye alikuwa anajulikana kwa uadui wake dhidi ya Mtakatifu Yohane Kalisto, ambaye wakati huo alikuwa Askofu Mkuu wa Constantinople. Kwa msisitizo wake, mfalme alithibitisha uamuzi wa 'Baraza la Chini ya Mwaloni' (403) wa kumwondoa madarakani Yohane Krisostomo na kumpeleka uhamishoni, lakini baadaye alimrejesha, kwa kuhofia ghasia za umma. Mnamo mwaka wa 404, aliamuru atumwe uhamishoni kwa mara nyingine, akifanya hivyo, kama ilivyokuwa mara ya kwanza, chini ya ushawishi wa Eudoxia, ambaye alikasirishwa na mahubiri ya Yohane Krisostomo yaliyokashifu mtindo wa maisha wa anasa na maovu wa korti. Wakati wa utawala wa Arcadius, wamishonari, wakiwa na barua zake za idhini, walihubiri Ukristo katika mikoa yote kwa wale wasiokuwa Wakristo ambao bado hawakuongokea kwa Kristo.
Honorius, Kaisari wa Roma wa Magharibi na kaka wa Kaisari Arcadius. Mwanzoni mwa utawala wake, utawala uliongozwa na mwanasiasa mwerevu na kamanda mashuhuri wa kijeshi Stilicho, ambaye alikuwa amekata mashambulizi ya mara kwa mara dhidi ya himaya kutoka kwa Wavisigothi, Wavandali, Wasuebi na Waburgundi. Baada ya kuangushwa na kuuawa kwake, hali ya himaya ilizorota. Mnamo mwaka wa 408, kiongozi wa Wavisigothi Alaric aliyazunguka mji wa Roma na kuilazimisha kulipa kodi kubwa; mnamo 410, aliteka mji huo na kuwaruhusu wanajeshi wake kuunyang'anya. Baada ya kifo cha Alaric, shemeji yake Ataulf alifanya mkataba wa amani na Honorius, na baada ya hapo Wavisigothi waliondoka na kuvuka milima ya Alps. Wakati wa utawala wa Honorius, mkutano ulifanyika mwaka wa 411 dhidi ya wagawanyifu wa Donatisimu, ambao walikuwa wamejitenga na Kanisa kwa sababu lilikuwa likiwakubali wale waliotubu na kuacha imani wakati wa mateso; kwa mtazamo wao, Kanisa linapoteza utakatifu wake ikiwa kuna wenye dhambi miongoni mwa wanachama wake. Kwa amri ya Honorius, mahekalu yote ya kipagani yaliyobaki yalibomolewa, na wapagani wenyewe waliwekwa kando na kazi za umma.] 

'Kwa nini, ukiwa na hazina kama hiyo nyumbani kwako, hukutuambia?'
Euthymian akajibu:
'Bwana ndiye shahidi wangu kwamba sijui chochote kuhusu hili.'
Na, akamwita mtumishi wake mkuu, akamuuliza:
'Je, unafahamu yeyote miongoni mwa watu wako ambaye ni mwema na anayempendeza Mungu?'
'Sijui,' akasema, 'hakuna hata mmoja mwenye wema; wote wanaishi kwa namna isiyomvutia Mungu.'
Tsar na Papa waliamua kwenda wenyewe nyumbani kwa Euthymian kumtafuta mtu wa Mungu. Euthymian, akiwa amewatangulia, alijiandaa kuwakaribisha Papa na Tsar pamoja na watu wao wakuu na akapanga mapokezi ya heshima kwa ajili yao. Mke wa Euthymian aliyekuwa katika maombolezo, aliposikia kelele na mvurugano katika uwanja na nyumba nzima kutoka chumbani kwake, aliuliza:
'Haya yote ni nini?'
Na alishangaa sana aliposikia kuhusu kuwasili kwa Tsar na Papa na sababu ya ziara yao. Bibi harusi naye alishangazwa alipokuwa akitazama kutoka chumbani kwake Tsar na Papa wakitembea na umati mkubwa wa watu, na alijaribu kuelewa maana ya tukio hili.
Wakati Papa, mfalme na wakuu walipoketi na ukimya ukatawala, mtumishi aliyemhudumia Mtakatifu Alexius alimwambia Euthymian:
'Bwana wangu, si yule ombaomba uliyenikabidhi ni mtu wa Mungu? Nimekuwa shahidi wa matendo yake makuu na ya ajabu: husali kila mara, akila tu mkate kidogo na maji mwishoni mwa siku; hutumia usiku wake wote katika maombi na hushiriki katika Sakramenti Takatifu za Kristo kila Jumapili; huvumilia mapigo na matusi anayopokelewa kutoka kwa watumishi fulani kwa unyenyekevu na furaha.
Aliposikia hayo, Euthymian alikimbilia mara moja makazi ya ombaomba huyo na, alipomwita mara tatu kupitia dirishani, hakupata jibu. Kisha akaingia ndani ya makazi hayo, ambapo alimkuta mtu wa Mungu amelala amefariki, kichwa chake kimefunikwa na mzingo uliokunjwa mkononi mwake wa kulia. Euthymian alifunua uso wake na akaona kuwa ulikuwa unang'aa kama uso wa malaika; lakini alipojaribu kuchukua karatasi hiyo na kuisoma, hakuweza kufanya hivyo, kwa maana mkono haukuachilia. Akirudi kwa haraka kwa mfalme na papa, alisema:
'Tumempata mtu tuliyekuwa tukimtafuta, amekufa tayari; anashika mzingo mkononi mwake na hatutaki kuutia mikononi mwetu.'
Mfalme na patriaki, baada ya kuamuru tandiko la kifahari liandaliwe na kufunikwa kwa vitambaa vya kifahari, walibeba mwili mtukufu wa mtu wa Mungu na kwa heshima wakaliweka juu ya tandiko hilo. Kisha, wakapiga magoti, waliibusu masalia matakatifu na wakazungumza naye kana kwamba alikuwa hai:
'Tunakusihi, mtumishi wa Kristo, utupe hati hii, ili kutokana na yale yaliyoandikwa ndani yake tujue wewe ni nani.'
Baada ya hili, Papa na Tsar walichukua hati hiyo bila shida kutoka mkononi mwa mtakatifu na wakampa kansela wa church[footnoteRef:2447] mkubwa, Aetius, asome; katikati ya ukimya mkuu wa waliokuwepo, alianza kuisoma. Alipofika kwenye sehemu inayohusu wazazi na bibi harusi, na pete na mkanda uliotolewa kwake, Euthymian alimtambua mwanawe marehemu Alexius. Alijirusha kifuani mwake na, akimkumbatia na kumwibia, alisema huku akitokwa na machozi: [2447:  'Chartularii' walikuwa maafisa walioongoza ofisi ya katibu mkuu iliyokuwa chini ya patriaki.] 

'Lo, mimi, mwanangu mpendwa! Umetufanyia nini? Kwa nini umetuletea huzuni hii? Lo, mimi, mwanangu! Ukiwa umeishi nasi kwa miaka mingi na ukaisikia kilio cha wazazi wako, hukujidhihirisha, wala hukatutuliza, licha ya uzee wetu, katika huzuni kuu uliyotuletea. Lo, mimi! Mwanangu, mpenzi wangu, faraja ya roho yangu, sijui nifanye nini sasa: iwapo niwombee kifo chako au nifurahi kwa kurejea kwako.
Hivyo basi Euthymian alilia bila kufarijika, akijikuna nywele zake za kijivu.
Aglaida, aliposikia kilio cha mumewe na kutambua kuwa ombaomba aliyekufa alikuwa mwanawe, alifungua milango ya kibanda chake; akiwa amevaa nguo zilizochakaa, macho yake yaliyojaa machozi yakiwa yameelekezwa mbinguni na nywele zake zilizochanika zikimtoka kichwani, alipita katikati ya umati wa watu, akisema:
'Nipe nafasi, niweze kuona tumaini langu, niweze kumkumbatia mwanangu mpendwa.'
Akikaribia jeneza, alipinda juu ya mwili wa mwanawe, akamkumbatia na kumwibia, akisema:
'Lo, mimi! Mwanangu mpendwa, umefanya nini? Kwa nini umetuletea huzuni kubwa hivi? Lo, mimi, nuru ya macho yangu! Kwa nini hukujitambulisha, ukiwa umeishi nasi kwa miaka mingi hivi? Kwa nini hukutujali, ukisikia kila mara kilio chetu cha uchungu kwa ajili yako?'
Bibi harusi, ambaye alikuwa ameishi miaka thelathini na minne bila mume na kuvaa nguo nyeusi kama ishara ya maombolezo, naye pia alimwangukia mwili wake mtukufu; akilia machozi tele juu yake na kuibusu kwa upole; alilia kwa uchungu na bila faraja, akisema:
'Lo, mimi! Ole wangu!'
Kilio chake na vilio vyake vya huzuni viligusa wale waliokuwepo hadi kuwafanya walia, na wote walia pamoja na bibi harusi na mama yake.
Mfalme na papa waliamuru jeneza lenye mwili mtukufu wa mtu wa Mungu libebwe na kuwekwa katikati ya mji, ili wote wampone na kumgusa; na hayo yalipofanyika, wakaambia watu:
'Tazama, tumempata yule ambaye imani yenu ilimtafuta.'
Na watu wote wa Roma walikusanyika pamoja; kila mtu alimgusa mtakatifu, wakambusu. Wagonjwa wote walipona: vipofu walipata kuona, wenye ukoma walitakaswa, pepo waliwatoa wale waliowamiliki; kwa kifupi, ugonjwa wowote ule ambalo mtu alikuwa nalo, kila mtu alipata uponyaji kamili kutoka kwa masalia ya mtakatifu wa Mungu. Walipoona miujiza hiyo, mfalme na patriaki walitaka wenyewe kubeba kitanda hicho cha mazishi ndani ya kanisa, ili nao wapokee neema kwa kugusa mwili wa mtakatifu. Wazazi wake na mchumba wake waliwafuatana, wakilia; huku umati mkubwa sana wa watu, wenye hamu ya kugusa mwili mtakatifu, ukiwa umekusanyika kiasi kwamba ilikuwa vigumu kubeba jeneza kutokana na msongamano. Ili kuwalazimisha watu kurudi nyuma na kupisha njia kuelekea kanisani, mfalme aliamuru fedha na dhahabu zirushewe miongoni mwa umati, lakini hakuna aliyejali; wote walikuwa na shauku kubwa ya kumwona tu mtu wa Mungu na kumgusa. Kisha Papa aliwahutubia umati kwa ombi, akiwaomba warudi nyuma na akiwaahidi kutoiweka mwili huo mtukufu hadi kila mtu awe ameuibia busu na kupokea neema kwa kuugusa. Watu, ambao walishawishiwa kwa shida kidogo, walirudi nyuma kidogo na kuruhusu mwili mtakatifu upitishwe ndani ya kanisa kuu, ambapo ulibaki kwa wiki nzima, ili yeyote aliyetaka aweze kutoa heshima zake; katika wiki hiyo yote, wazazi waliolia na bibi harusi walibaki kando ya jeneza la Mtakatifu Alexius. Tsar, kwa upande wake, aliamuru kaburi la marumaru litengenezwe, lililopambwa kwa dhahabu na yakuti, ambalo mtu wa Mungu alilazwa ndani yake; mara moja, manukato ya mdalasini yalitiririka kutoka kwenye mwili mtakatifu, ukijaza sanduku la mifupa; wote walipaka manukato hayo ya mdalasini kwa ajili ya uponyaji wa magonjwa ya kila aina, na wakazika kwa heshima masalia matukufu ya Mtakatifu Alexius[footnoteRef:2448] , wakimtukuza Mungu. [2448:  Mwili wake ulizikwa katika Kanisa la Mt. Bonifasi mwaka wa 1216, na kanisa la kifahari lilijengwa juu ya kaburi lake.] 

Mtakatifu Alexius alifariki dunia tarehe kumi na saba ya mwezi wa Machi, katika mwaka wa 5919 tangu uumbaji wa ulimwengu, na mwaka wa 411 tangu Umwilisho wa Mungu Neno, wakati Honorius alipokuwa mfalme wa Roma chini ya Papa Innocent, na Konstantinopoli Theodosius Mdogo alitawala; na juu yao wote alitawala Bwana wetu Yesu Kristo, anayetawala milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu; Kwake awe utukufu milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949833]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umeinuka kwa wema na kuitakasa akili yako, ulifikia lengo linalotamaniwa na la mwisho: ukiwa umepamba maisha yako kwa kutokuwa na tamaa na kukumbatia fasta anayofaa kwa dhamiri safi, huku ukiishi katika maombi kana kwamba huna mwili, uling'aa kama jua duniani, Ee Alexius mbarikiwa sana.


[bookmark: _Toc242949834]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukichukulia nyumba ya wazazi wako kama ya mgeni, ulikaa humo katika umaskini; na baada ya kufariki kwako, ukipokea taji la utukufu, ulionekana wa ajabu duniani, Alexius, mtu wa Mungu, furaha ya malaika na wanadamu.


[bookmark: _Toc238143700][bookmark: _Toc242949835]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Marinus
Anakumbukwa tarehe 17 Machi
Mtakatifu Marina, shahidi wa Kristo, alipokuwa Mkristo na kuona jinsi washenzi walivyotoa dhabihu kwa sanamu zao si tu wanyama na ndege wasio na sauti, bali hata wanadamu, aliwaka na shauku ya kimungu; na wakati sherehe ya kuadhimisha sanamu zisizo na roho ilipokuwa ikifanyika, alienda mahali ambapo dhabihu zilikuwa zikitolewa, na akaharibu madhabahu, akikanyaga dhabihu juu yake kwa miguu yake. Akifanya hivyo, aliwakemea makuhani wabaya na akajitangaza kuwa Mkristo, akisema:
'Ninamwamini Kristo, Mwana wa Mungu wa pekee, aliyeumba mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyo ndani yake.'
Kwa sababu hii, washikwa-sanamu walimkamata, wakampiga kwanza kwa fimbo, kisha wakampiga mdomo kwa mawe, wakamtoa meno yake, na kumvuta ardhini kwa nywele zake. Baada ya yote haya, mtakatifu huyo shahidi alifungwa na kupelekwa mbele ya gavana wa mkoa, ambaye kwa amri yake, baada ya mateso mbalimbali, alikatwa kichwa kwa upanga.


[bookmark: _Toc238143701][bookmark: _Toc242949836]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Macarius wa Kolyazino[footnoteRef:2449] [2449:  Maisha ya Mtakatifu Macarius wa Kolyazino, yaliyoandikwa mwaka 1546–1547 kwa kuzingatia kumbukumbu na maelezo ya watawa—sehemu fulani hata kutoka kwa mashahidi wa macho wa maisha ya Mtakatifu Macarius—pamoja na kumbukumbu fulani, yanapatikana katika miswada mingi ya karne ya 16 na kuendelea, lakini hayajachapishwa kwa ukamilifu katika lugha yake ya asili. Maelezo yaliyowasilishwa hapa yanatokana na maandishi kutoka kwa mkusanyiko wa Maktaba ya Sinodi LZ 555. Katika mkusanyiko wa maandishi Bibli. Na. 927, inayojumuisha kile kinachoitwa Volokolamsk Paterikon, kuna maelezo kuhusu Makarii wa Kolyazino na Dosifei Toporkov, kulingana na maneno ya Mtakatifu Joseph wa Volotsk; maelezo haya yamezingatiwa hapa, kama vile rejeleo la Makarii katika monasteri yake katika simulizi ya Joseph wa Volotsk kuhusu watawa wa Kirusi. – Taarifa nyingi kuhusu Mtakatifu Makarii na monasteri yake zimo katika nyaraka za asili zilizohifadhiwa kwenye monasteri. Tazama kazi zifuatazo: 'Orodha za barua za kale na nyaraka nyingine zilizohifadhiwa katika hifadhi ya nyaraka ya Monasteri ya Daraja la Kwanza ya Troitsky Kolyazin. Tver, 1891'; 'Kitabu cha Matumizi cha Monasteri ya Kolyazin' na I. A. Ivanov. Tver, 1892; 'Maelezo ya Monasteri ya Kiume ya Trinity Kolyazin ya Daraja la Kwanza ya Jimbo la Tver', kilichokusanywa na Alexei Lebedev. Yaroslavl, 1867.] 

Anakumbukwa tarehe 17 Machi
Mtukufu Makari wa Kolyazino[footnoteRef:2450] alitoka katika familia ya kifalme ya Wakozhin, maboyari wa Tver. Alizaliwa katika kijiji cha Gribkovo, takriban versts nane kutoka mji wa Kashin[footnoteRef:2451] ; kijiji hiki sasa kinaitwa Kozhino. Wazazi wake—baba yake, Vasily Kozha, aliyejulikana kwa vitendo vyake vya kijeshi chini ya Bwana Mkuu Vasily Vasilyevich Temny[footnoteRef:2452] , na mama yake, Irina—walijulikana kwa uchaji Mungu wao na waliwalelea watoto wao kuwa na tabia njema. Kabla ya kuchukua nadhiri za uaskofu, Makarii alijulikana kama Matfei. Akiwa na umri wa miaka saba, wazazi wake walimtuma ajifunze kusoma na kuandika; Matfei mchanga alijifunza haraka na punde si punde akapata shauku ya kusoma. Aliposoma Maandiko Matakatifu, alichunguza kwa undani maana yake na akachukua alichosoma moyoni. Wazazi wake waliona hili na wakafurahi. Mathayo alijiepusha na michezo ya utotoni na, alipofikia umri wa utu uzima zaidi, alianza kutafakari juu ya ubatili wa maisha ya dunia na kufikiria kujiepusha nayo. Alikumbuka daima maneno ya Mwokozi: 'Ukisitaka kuwa mkamilifu, nenda, uuze mali zako, uwagawie maskini, nawe utakuwa na hazina mbinguni; kisha njoo, unifuate' (Mathayo 19:21); alitaka kuyafuata maneno haya. Hata hivyo, wazazi wake hawakutaka aingie katika nadhiri za ukiungama, ingawa waliona kuwa tamaa yake ilikuwa ya dhati. Waliambia kwamba mtu anaweza kuokolewa hata akiishi duniani; walimkumbusha mahubiri ya Mtakatifu Yohane Krisostomo 'Kuhusu Wale Wanaopiga Marufuku Ndoa'; na wakatoa mifano kutoka Biblia na watakatifu wa Agano Jipya ambao waliaminiwa walipokuwa wakiishi duniani na kuishi maisha ya ndoa. Hata ingawa Mathayo alitamani sana kujitenga na ulimwengu, bado alielewa uzito wa hoja za wazazi wake na, kama mwana mtiifu, hakutaka kuwafanya wahuzunike; alisema: 'Mapenzi ya Bwana yatimizwe; sitapinga matakwa yenu.' [2450:  Jina 'Makarii Kolyazin' linatokana na jina la monasteri yenyewe, kama inavyoelezwa hapa chini.]  [2451:  Kashin ni mji wa wilaya katika Gavana wa Tver, ulioko kwenye ukingo wa kushoto wa Volga, versts 12 kutoka mtoni, kwenye Mto Kashinka, na versts 19 kutoka mji wa wilaya wa Kolyazin katika Gavana wa Tver.]  [2452:  Vasily Vasilyevich Temny alitawala kuanzia 1425 hadi 1462.] 

Wazazi wake walifurahi sana na uamuzi wa mwana wao; walimpangia aolewe na mwanamke kijana anayeitwa Elena kutoka kwa familia ya kifahari ya Yakhontov. Hata hivyo, baada ya kuoa, Mathayo hakuwahi kuacha kufikiria kuhusu hatimaye k kujitenga na ulimwengu. Akiongoza maisha ya utakatifu na uchaji kama mume aliyeoa, alifanya makubaliano na mke wake kwamba yeyote kati yao atakayemzidi mwenzake kuishi hangeendelea kuishi duniani, hangeoa au kuolewa tena, bali angechukua nadhiri za umonaki.
Mwaka mmoja baada ya ndoa ya Mathayo, wazazi wake walifariki, na kisha, miaka miwili baadaye, kwa mapenzi ya Mungu, mke wake Helena naye alifariki.
Sasa Mathayo hakutamani chochote zaidi ya kutimiza azma yake ya muda mrefu – kuacha ulimwengu na kuchukua nadhiri za umonaki; hakuna kilichokuwa kikimzuia kutimiza ombi lake. Mara moja, kwa kufuata amri ya Kristo, aligawa mali zake kwa maskini na akaenda kwenye Monasteri ya Klobukovsky iliyokuwa karibu[footnoteRef:2453] , karibu na mji wa Kashin, ambapo alipewa unyago na kuwa mtawa kwa jina la Makari. [2453:  Monasteri ya Klobukovsky ya Mtakatifu Nikolai iliyoko karibu na mji wa Kashin imekuwa monasteri iliyofungwa tangu mwaka 1764. Selo ya Mtakatifu Macarius bado imehifadhiwa huko hadi leo.] 

Kwa shauku kubwa alianza kutekeleza majukumu yake ya kimonaki, akiwatii si tu mkuu wa monasteri bali hata wanachama wachanga zaidi wa udugu kwa unyenyekevu na upole wa hali ya juu. Huku akihudhuria kanisani bila kukosa na kufanya kazi bila kuchoka katika majukumu mbalimbali ya umonaki, alitumia muda wake uliosalia kwa maombi na kuamka, akisoma kwa bidii maisha ya watakatifu na maandiko mengine matakatifu, akijitahidi kuiga mifano ya watawa wa zamani na kuthamini moyoni mwake maneno ya kujenga yaliyotokana na vitabu alivyokuwa amesoma. Matendo ya mtawa huyo kijana yalisisimua jumuiya nzima ya kitawa.
Baada ya kuishi kwa miaka mingi katika Monasteri ya Nikolayevsky Klobukovsky, Makarii alianza kutafakari maisha ya upweke. Baada ya kufanya uamuzi, alimweleza abati na kuomba baraka yake. Abati, akiona dhati ya tamaa ya Makarii, alimpa ushauri wa kiungwana na akambariki katika njia yake mpya ya maisha ya kujinyima.
Makario alipata mahali palipokidhi matakwa yake, si mbali na Kashin—versts kumi na nane mbali—karibu na Mto Volga, kati ya maziwa mawili madogo, katika msitu mnene. Huko alijengea kibanda na kujitolea kwa kufunga, sala na kuamka usiku. Hakuna aliyevuruga utulivu wake wa kujinyima. Wanyama pori hawakumshambulia bali walitafuta kuwa pamoja naye, naye aligawana nao chakula chake kidogo.
Lakini Macarius hakufanya maisha yake ya kujinyima kwa upweke kamili kwa muda mrefu. Watu wengine waliojinyima hivi karibuni walianza kukusanyika karibu naye, na, kwanza kabisa, wazee saba walifika kutoka Monasteri ya Klobukovsky. Idadi kubwa ya watawa pia walikusanyika kutoka maeneo mengine. Vyumba vipya vilichipuka kuzunguka chumba cha Macarius, na jumuiya ya kimonaki ilianzishwa.
Utuani huu mpya ulihitaji nyumba ya Mungu kwa ajili ya maombi ya pamoja na kupokea Sakramenti Takatifu. Mtukufu Makari, pamoja na wenzake, walijenga kanisa dogo la mbao lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mlezi, kwa baraka za Askofu Mkuu wa Tver.
Jumuiya ya watawa iliendelea kukua, na uhitaji wa kuwa na padri wao mwenyewe—ambaye pia angekuwa abati—ulikuwa jambo lisiloepukika. Macarius mwenyewe, kwa unyenyekevu wake, hakutaka kukubali wadhifa huu, bali aliwapa wengine, ingawa yeye binafsi aliongoza maisha yote ya kujinyima ya monasteri hiyo mpya. Alianzisha utaratibu mkali wa maisha ya kimonaki ya pamoja. Aliweka sheria kwamba hakuna kinywaji cha kulewesha kilichopaswa kuhifadhiwa kwenye monasteri, na kwamba wamonaki hawapaswi kula wala kunywa katika vyumba vyao, bali tu wakati wa milo ya pamoja.
Yeye mwenyewe alikuwa mfano wa maisha magumu, bidii na unyenyekevu. Aliwatendea kila mtu kwa upole na wema. Kila alipokutana na mwanachama wa udugu wake, bila kujali umri, alisema, 'Mzee wangu mpendwa,' na kuwaita kwa majina yao.
Kanuni ya maisha ya kimonaki iliyoanzishwa na Mtakatifu Makario ilikuwa kali sana kiasi kwamba si kila mtu aliweza kuifuata kama mwanzilishi wa monasteri alivyokusudia. Mmoja baada ya mwingine, mababana wawili waliwekwa kando kwa kukiuka kanuni hii.
Hatimaye ndugu zake walimsihi Macarius apokee upadre na ajichukue wadhifa wa kuwa abati mwenyewe. Baada ya kusita sana, Macarius hatimaye alikubali na, akiwa ameambatana na watawa kadhaa, alielekea Tver, ambako alitawazwa kuwa mkuu wa watawa na Askofu Musa[footnoteRef:2454] . Ndugu watawa walifurahi sana walipopata habari kwamba Mtakatifu Macarius alikuwa anarejea monasterini kama mkuu wa watawa, na wakamwandalia mapokezi ya heshima na furaha. [2454:  Askofu Musa aliongoza Dayosisi ya Tver kuanzia mwaka 1453 hadi 1459.] 

Licha ya kuwekwa wakfu kama abati, Macarius aliendelea kuishi maisha ya kawaida kabisa, alivaa nguo za kawaida na akawa mfano katika kazi zote za ukiungama.
Ingawa Makarii alikuwa ameanzisha monasteri mpya mahali palipokuwa pembezoni, katika msitu wa pori, si kila mtu alifurahia hili. Mmiliki wa ardhi zilizozunguka, fulani Ivan Kolyaga, alimchukia Makarii tangu alipokaa huko; na kanisa lilipojengwa, jamii ikakua, na Makarii akawa abati, chuki hii ikageuka kuwa uhasama wazi. Kolyaga aliogopa kwamba, kwa kuanzishwa kwa monasteri hiyo, ardhi zake kwa namna moja au nyingine zingepita kwake, na akaazimia kumwondoa Makarii, hata kama ingehitaji kumuua. Lakini kwa mapenzi ya Mungu, si tu kwamba mpango huu mbaya ulishindwa kufanikiwa, bali kwa kweli ulisaidia monasteri na kuleta utukufu kwa Mtakatifu Makarii. Kwanza, kifo kilipata familia ya Kolyaga, na kisha yeye mwenyewe alugua sana. Katikati ya msiba huu, hatimaye alitambua adhabu ya Mungu kwa dhambi hii kuu, kwa nia yake mbaya dhidi ya Makarii; alitubu na akaamuru abebwe kwenda kwa Mtakatifu huyo. Miguuni pake kwa machozi, alielezea mpango wake na kuomba msamaha na maombi. Makario, akiona toba ya dhati ya adui yake, alisema, 'Mungu atakusamehe,' na akamwongoza kwa urefu, akizungumzia kuhusu upitaji wa hazina za kidunia na ubatili wa dunia. Maelekezo ya upole ya Makario yalikuwa na athari kubwa kwa Kolyaga kiasi kwamba aliamua kuachana na maisha ya dunia yeye mwenyewe; alitoa ahadi za umonaki chini ya Mtakatifu Makario na akatoa ardhi zake zote kwa monasteri, ambayo Makario mwenyewe, kwa unyenyekevu, kuanzia wakati huo aliita Kolyazino.
Tetesi za maisha ya ukali ya kimonaki ya Makario katika monasteri hiyo mpya—ambayo alikuwa ameipa kanuni kali kwa monasteri za pamoja—zilianza kuenea si tu katika eneo la karibu bali pia katika maeneo ya mbali. Aina zote za watu, walei na wamonaki, kutoka karibu na mbali, walianza kumiminika kwa Makario katika kutafuta wokovu kwao.
Wakati mmoja, vijana wawili wa asili ya boyar, ambao alikuwa akiwajua kwa muda mrefu, walimjia. Akiwakaribisha kwenye kibanda chake kama wasafiri wa kawaida, alianza kuwauliza walikuwa wapi na kwa nini. Wasafiri hao walijibu kwamba walikuwa wameamua kuacha dunia nyuma na kuishi jangwani.
'Kwa kuwa tumekujua tangu utotoni,' walisema, 'na tukikumbuka upendo wako wa zamani na mafundisho yako kutoka kwa Maandiko Matakatifu, na sasa baada ya kusikia kuhusu maisha yako magumu ya kimonaki, tumekuja kukuomba utuchukue kama wanafunzi wapya.'
Padri Mtakatifu, akitaka kuwajaribu, akasema:
'Mimi ni mtu mwenye dhambi, na ndiyo maana nimejipatia makazi jangwani, ili kumuomba Mungu anisamehe dhambi zangu; ninyi, hata hivyo, mnapaswa kurudi kwa wazazi wenu ili msiwahuzunishe.'
Lakini vijana hao walikuwa wamekuja na nia thabiti ya kubaki katika monasteri chini ya uongozi wa mtawa huyu mkuu, ingawa mnyenyekevu; wakiwa na machozi machoni mwao, walianza kumwomba awapokee katika jumuiya.
Akiwaona vijana hao wakiwa na nia ya dhati na ya kweli ya kujitolea kwa maisha ya kimonaki, Makario aliwakubali katika monasteri yake na, baada ya kipindi cha kutosha cha majaribio, aliwapa upambaji wa nywele za kimonaki.
Akiongoza kwa busara jumuiya iliyokuwa ikikua, Makario alitumia muda wake katika kufunga, kuomba, kufanya kazi na kukesha. Alisoma kwa bidii Injili Takatifu na Maandiko Mengine Matakatifu na bila kuchoka aliwafundisha ndugu zake na wote waliokuja kwake njia ya wokovu.
Shahidi wa macho na mtoa ushuhuda wa maisha ya kujinyima ya Macarius na ukali wa kanuni zake za kijumuiya za umonaki alikuwa mtu mtakatifu aliyejinyima wa wakati huo, Mtakatifu Mwenye Heshima Joseph wa Volokolamsk. Akiwa amedhamiria kuanzisha monasteri mpya inayofuata kanuni za maisha magumu ya kijumuiya, aliondoka Monasteri ya Pafnutiev huko Borovsk na kusafiri kupitia monasteri za kaskazini mwa Urusi, ili kuchunguza maisha ya kimonaki na kujifunza desturi na kanuni za kimonaki. Wakati wa safari hii, pia alitembelea Monasteri ya Makariyev Kolyazin, akakutana na Mtakatifu Makariy, akazungumza naye, na akarekodi maelezo yafuatayo katika *Hadithi ya Mababa Watakatifu* yake.
'Nilimwona,' anasema Mtakatifu Yosefu, 'mzee mbariki Makarii, mkuu na mwanzilishi wa Monasteri ya Kolyazin. Aliniambia yafuatayo: 'Nilipofika mahali hapa,' alisema, 'wazee saba kutoka Monasteri ya Klobukovsky walikuja nami; walikuwa wakamilifu sana katika wema na katika maisha yao ya kujinyima na ya kimonaki kiasi kwamba umoja mzima wa ndugu ungekuja kwao kupokea mafundisho na faida; nao, wakiwapa nuru wote, walifundisha yale yaliyo ya manufaa; waliowahi kuishi maisha ya wema, waliwapa nguvu; lakini wale waliopotea na kuingia katika fujo, waliwakemea na kuwakataza, na hawakuruhusu wafanye kulingana na matakwa yao wenyewe.'
Hivyo, kulingana na Makario (anaendelea Mtakatifu Yosefu), ndivyo ilivyokuwa ibada na mpangilio katika monasteri wakati huo; kila kitu kilifanywa kulingana na mapokeo ya Wababa na jumuiya ya wanamonaki, kiasi kwamba mzee mkuu Mitrofan Byvaltsev alivyoshangazwa nacho. Alikuwa amekuja wakati huo kutoka Mlima Athos, akiwa ameishi kwenye Mlima Mtakatifu kwa miaka tisa. Aliwaambia ndugu:
'Nimechoka bure na kufanya safari ndefu namna hii hadi Mlima Mtakatifu—nikipita Monasteri ya Kolyazinsky—bila mafanikio; kwani mtu anaweza kuokolewa hata kwa kuishi huko; hapa kila kitu kinafanywa kwa njia ileile kama Kinovites walivyo kwenye Mlima Mtakatifu.'
Kutoka Monasteri ya Kolyazinsky, ambayo ilijulikana kwa namna hiyo ya maisha ya utakatifu, waanzilishi kadhaa wa monasteri mpya walitokea hata wakati wa uhai wa Mtakatifu Makari. Mmoja wa watu hao alikuwa Mtakatifu Efrem wa Perekomsk[footnoteRef:2455] , mzaliwa wa Kashin na mwanzilishi wa monasteri katika eneo la Novgorod kwenye Ziwa Ilmen; alianza maisha yake ya kujinyima katika kibanda cha Mtakatifu Makari. Mtukufu Paisius wa Uglich alikuwa mpwa wa Mtukufu Macarius mwenyewe, mwana wa dada yake Ksenia, ambaye alikuwa ameolewa na Ivan Gavrenyev, mtumishi wa bwana wa Uglich, mfalme mdogo Andrei Vasil'evich Mkubwa[footnoteRef:2456] , ndugu wa Mfalme Mkuu Ioann Vasil'evich[footnoteRef:2457] . Aliishi kama mtawa katika Monasteri ya Kolyazinsky iliyokuwa ikiendeshwa na mjomba wake, Mwenye Heshima Makarii, na kutoka huko aliitwa na Mwanamfalme Andrei Vasilievich wa Uglich; kwa ombi la mwanamfalme huyo, alianzisha Monasteri ya Pokrovsky[footnoteRef:2458] , versts tatu kutoka Uglich, alikusanya jumuiya kubwa ya watawa na kuanzisha maisha magumu ya utawa, akitoa mfano kwa ndugu zake katika kazi, kufunga, sala na maombi ya usiku kucha. [2455:  Mtukufu Efrem wa Perekom, mzaliwa wa Kashin, alianza maisha yake ya ukiungama katika Monasteri ya Makarii huko Kalyazin, na alinyolewa nywele katika monasteri ya Mtukufu Savva wa Vishersk. Baada ya kujipumzisha katika eneo la upweke kwenye ukingo wa magharibi wa Ziwa Ilmen, alianzisha monasteri maili 25 kutoka Novgorod. Leo, Monasteri ya Perekomsky ya Mt. Nikolasi haifanyi kazi tena. Siku ya sikukuu ya Mtakatifu Ephrem Mwenye Heshima huadhimishwa tarehe 10 Mei.]  [2456:  Mwanamfalme Andrei Vasilievich Mkubwa alikuwa mwana wa nne wa Mwanamfalme Mkuu Vasily Vasilievich Mpofu wa Moscow na ndugu wa kiume wa Mwanamfalme Mkuu John Vasilievich III wa Moscow. Alipokea mji wa Uglich kama sehemu yake ya urithi kulingana na wasia wa kiroho wa baba yake, aliyefariki mwaka 1462. Mnamo 1492, Mwanamfalme Andrei alifungwa gerezani huko Pereyaslavl-Zalessky na alifariki mnamo 1494.]  [2457:  Bwana Mkuu Ivan Vasilyevich III, mwana wa Vasily Vasilyevich Kipofu, alitawala jimbo la Urusi kuanzia 1462 hadi 1505.]  [2458:  Monasteri ya Pokrovsky, iliyoanzishwa na Mtakatifu Paissius, iko umbali wa versts tatu kutoka mji wa Uglich (katika Utawala wa Yaroslavl), kando ya mkono wa kushoto wa mto Volga; kwa sasa ni monasteri ya daraja la tatu. Paissius alianzisha monasteri hiyo kwa ombi la Mwanamfalme Andrei Vasilyevich wa Uglich, ambaye alikuwa baba mlezi wa watoto wa John na Dimitri. Mtakatifu Paissius alifariki akiwa na umri mkubwa sana tarehe 6 Juni 1606, tarehe ambayo kumbukumbu yake huadhimishwa.] 

Maisha matakatifu ya Makario yalijulikana sana miongoni mwa watu na kupendeza kwa Mungu. Maombi yake yalikuwa ya miujiza. Kupitia nguvu ya maombi haya, Mungu aliwapa watu wengi faraja katika majonzi yao na uponyaji kutoka kwa maradhi na magonjwa.
Katika wilaya ya Kashin kulikuwa, na bado kuna, kijiji kinachoitwa Kesovo, au Kesova Gora. Mtu mmoja aliyeitwa Zakaria aliishi huko; alikuwa mgonjwa kwa muda mrefu na alikuwa amepooza. Alikuwa amesikia mengi kuhusu nguvu ya maombi ya Macarius mbele za Mungu na akaanza kuwaomba jamaa zake wampeleke kwa Hegumenu Mtakatifu wa Kolyazino. Walipompeleka huko, alilia kwa uchungu mbele ya Hegumenu na akasihi:
'Padri Mtakatifu Makario! Nisaidie, mimi aliyelemaa.'
Padri Mtakatifu akajibu:
'Umeletwa hapa, ndugu, ili kujaribu udhaifu wangu: unawezaje kuomba msaada kutoka kwa mtu mwenye dhambi ambaye hajawahi kufanikiwa hata kidogo katika kujirekebisha mwenyewe!'
Lakini yule mtu aliyepooza aliendelea kupaza sauti:
'Najua, mtumishi wa Mungu, najua kwamba maombi yako mbele za Mungu kwa niaba yangu, mimi mdhambi na duni, hayatakuwa bure!'
Alipoona imani ya dhati na ya kina ya mgonjwa yule, Makario akasema:
'Mwanangu! Mungu mwenye rehema nyingi hataki kifo cha mtu mwenye dhambi, bali awe na uzima na aelekeze maisha yake kwenye wokovu; na kwa njia yoyote ile anayoona inafaa, atamwongoza kwenye wokovu kupitia toba. Ziara ya Mungu imekupata, na ukitubu na kuacha njia zako za zamani, Mungu atakutuma uponyaji; lakini usipofanya hivyo, utateseka zaidi ya hivi.'
Basi yule mgonjwa, akiwa na machozi machoni mwake, alikiri dhambi zake kwa Makarios, kuanzia utotoni mwake; na Baba Mtakatifu, baada ya kusali, alimbariki, na wakati huo huo akamrudishia afya yake. Baadaye, alikuwa kasisi katika kijiji chake na hakusahau kamwe mafundisho ya Baba Mtakatifu Makarios maisha yake yote.
Muda fulani baadaye, kijana mmoja wa asili ya boyar, Vasily Ryasin, aliyekuwa akiteswa na pepo, aliletwa kwa Mheshimiwa. Mheshimiwa, alipoona mateso ya mgonjwa huyo na huzuni ya wale waliomleta, aliguswa na huruma na akaanza kuongoza ibada ya maombi kwa ajili ya kupona kwake. Baada ya maombi, Mchungaji Mtakatifu alipomwekea mgonjwa alama ya msalaba, alipona mara moja; akifurahi sana kwa rehema za Mungu, hakutaka tena kurudi nyumbani kwa wazazi wake, bali aliamua kubaki kwenye monasteri na kupokea unyoaji wa kimonaki kutoka kwa Macarius.
Wakati mmoja, wezi walinyakua ng'ombe wa monasteri, ambao ndugu walikuwa wakitumia kwa kazi za shambani. Mara tu wezi walipojaribu kuondoka na mali yao waliyoiiba, ghafla walipofikwa na upofu na wakazurura kwa muda mrefu katika eneo la monasteri. Hatimaye, walijikuta wamerudi monasterini na mali zao walizokuwa wameiba. Mtakatifu Makario, alipokuwa akikagua mashamba ya monasteri, aliwaona wezi hao na, kana kwamba hakujua kilichotokea, aliwauliza kwa nini walikuwa pale na ndama walipatikana vipi mikononi mwao. Wahalifu hao walikiri nia yao mbaya na, wakijitupa chini miguuni mwake, walisihi msamaha. Padri aliwasamehe dhambi yao, akawaponya upofu wao kwa maombi, na akawakataza kamwe wasijaribu tena kutenda matendo maovu kama hayo.
Baada ya kuanzisha jumuiya kali ya kimonaki na, kupitia utakatifu wa maisha yake na kazi zake zisizochoka, kuvutia udugu mkubwa, Mtakatifu Makario aliweza, akiwa bado hai, kuhakikisha ustawi wa kidunia wa udugu huo. Aliwachangia mali ya urithi wa mababu zake kwa monasteri iliyoanzishwa hivi karibuni. Mbali na mmiliki wa ardhi jirani Ivan Kolyaga, aliyetajwa hapo awali, kulikuwa na watawa wengine waliotezwa na Makarii ambao walihamishia mashamba yao kwa monasteri yake na wakatoa michango ya mali na pesa. Umaarufu wa matendo ya Makarii ulivutia michango kwa monasteri kutoka pande mbalimbali, kama inavyothibitishwa na nyaraka ambazo zimebaki hadi leo. Mnamo mwaka wa 1461, Boris Alexandrovich, Mfalme wa Tver, alikabidhi Monasteri ya Mtakatifu Nicholaus huko Zhazna, pamoja na ardhi zake, kwa Monasteri ya Kolyazin; Binti mfalme Feodosia Ivanovna, binti wa Mfalme Ivan Borisovich, alitoa msaada wa kijiji cha Vasilyevskoye pamoja na vijiji vidogo vya Selishche na Spirov; Mfalme Alexander Romanovich alitoa msaada wa kijiji cha Konstantinovskoye pamoja na vijiji vidogo saba. Kulikuwa na michango mingine mingi ya ardhi zisizolimwa na zenye wakazi.
Lakini Mtakatifu Makarii hakujali sana ustawi wa kimwili wa monasteri, bali wokovu wake wa kiroho na kuwaonyesha wengine njia ya wokovu kupitia mfano wake na maneno yake ya mafundisho; alitenda kulingana na kauli ya Injili: 'Tafuteni kwanza ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtaongezewa' (Mathayo 6:33). Akiishi kwa njia hii, Baba Mtakatifu alifikia uzee mkubwa. Ingawa nguvu zake za kimwili zilikuwa zinapungua, aliendelea kujitolea kwa ibada za usiku kucha na maombi; miguu yake ilisimama imara kama nguzo katika maombi, mchana na usiku. Mnamo Machi 1483, alipata ugonjwa mkuu. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa umekaribia, alinyamaza. Kisha aliwaita ndugu zake na akasema:
'Wapendwa baba na watoto! Mimi, kama wote waliozaliwa duniani, naanza safari ya wazee wangu, na ninawaweka mikononi mwa Bwana Mungu, ambaye ni mwenye nguvu kuwongoza na kuwapa urithi wa milele. Jitahirini sana kuhakikisha wokovu wenu; kaeni daima katika kazi, kufunga, kuamka usiku na maombi yasiyoisha; Wadumuni utakatifu wa roho na mwili; msiolitea uovu kwa uovu wala tusi kwa tusi. Elimueni hili, ndugu zangu: ikiwa nina ujasiri mbele za Mungu, basi baada ya kuondoka kwangu monasteri hii haitadidimia, bali itastawi."
Baada ya kuwabariki na kuwachumbia ndugu, Mwenye Heshima alipewa Sakramenti Takatifu na, akisema, 'Utukufu kwa Mungu kwa yote, amina', akamkabidhi roho yake kwa Bwana.
Mtakatifu Makarius alifariki tarehe 17 Machi 1483, akiwa na umri wa miaka themanini na moja.
Akisikitikiwa na ndugu zake, Mtakatifu Makario alizikwa karibu na kanisa la mbao alilokuwa amejenga. Kibanda cha mbao kilijengwa juu ya kaburi lake na kupambwa kwa picha takatifu.
Matendo ya Mtakatifu huyo wakati wa uhai wake yalivutia waumini kwenye monasteri aliyoianzisha, na hali hii iliendelea baada ya kifo chake kitakatifu. Michango iliendelea kuingia bila kukoma. Hivyo, mnamo 1486, Mwanamfalme Mikhail Borisovich wa Tver alipa monasteri hiyo kijiji cha Andreevskoye huko Borshchina. Baadaye, mnamo 1511, Mwanamfalme Yuri Ivanovich wa Dmitrov aliorodhesha vijiji na vitongoji kadhaa kama mali ya Monasteri ya Kalyazin. Pia kulikuwa na michango mingi kutoka kwa watu wengine wasiojulikana sana.
Kanisa la mbao la Utatu Mtakatifu, lililojengwa na Mtakatifu Makarii, hatimaye lilianza kuharibika. Wanaumini wa monasteri na mwanzilishi wake walikuwa wepesi kusaidia katika wakati huu wa uhitaji.
Mnamo 1521, Mikhail Boronkov, mfanyabiashara kutoka Dmitrov, alitaka kujenga kanisa la jiwe kwenye eneo la lile la zamani la mbao. Boronkov alikuwa amemwona Mtakatifu Makarii akiwa mtoto, alikuwa amesikia mengi kutoka kwa wazazi wake kuhusu maisha yake ya kujinyima na ya utakatifu, na alikuwa na heshima kuu kwa monasteri hiyo maisha yake yote. Monasteri ya Kolyazin ilikuwa ndani ya eneo la urithi la Mkuu Yuri Ivanovich wa Dmitrov, kaka wa damu wa Mkuu Mkuu Vasily Ivanovich wa Moscow. Kwa ruhusa ya mfalme huyu—ambaye pia alikuwa mshabiki mkubwa wa kumbukumbu ya Mtakatifu Makarii na monasteri yake—na kwa baraka za Askofu Nil wa Tver na Kashin[footnoteRef:2459] , Boronkov alianza kutekeleza mpango wake, chini ya uongozi wa Ioasaf, mkuu wa Monasteri ya Kolyazinsky. [2459:  Askofu Nil, Mgiriki, aliongoza dayosisi ya Tver kuanzia takriban mwaka 1509 hadi 1521.] 

Eneo la ujenzi wa kanisa jipya la mawe lilitathminiwa kwa makini ili kuhakikisha halingeharibiwa na maji kutoka kwa maziwa. Walichagua eneo la juu lenye udongo imara zaidi, takriban sazhen kumi kutoka kwa kanisa la zamani la mbao. Baada ya ibada ya kuombea baraka ya maji, Mabuti Joasaph alisimamisha msalaba mahali palipoteuliwa kwa ajili ya madhabahu na akatoa baraka yake kwa ajili ya kuchimba mfereji wa msingi wa kanisa. Wakaanza kuchimba. Eneo hilo lilithibitika kuwa linafaa; hakuna maji yaliyovuja. Wakati wakichimba, walikutana na mifupa ya ndugu waliokuwa wamezikiwa hapo awali. Lakini mahali pale pale ambapo mwanzilishi mtakatifu wa monasteri alikuwa amezikwa, walipata jeneza zima, lililokuwa salama kabisa na halijaharibika; harufu tamu ilitoka ndani yake. Wakijitahati wasiliguse, wafanyakazi walimjulisha mara moja Abasi Joasaph, ambaye, kwa hisia kuu na machozi, alibusu jeneza lililochimbuliwa, bila kusita hata kidogo kwamba hii gunduzi ya thamani ilikuwa jeneza la Macarius. Kwa amri yake, kengele ililia; ndugu na umati mkubwa wa watu kutoka maeneo ya jirani walikusanyika. Mara moja, hema lilipigwa kando ya kanisa la zamani; waliinua jeneza kwa heshima kutoka ardhini, wikalibeba huko, na kufanya ibada ya kumbukumbu juu yake. Kisha wakafungua jeneza: harufu tamu zaidi ikatoka ndani yake, na mwili wa mtakatifu huyo, uliokuwa umetandikwa ardhini kwa miaka thelathini na minane, ulikutwa haujaharibika; hata mavazi yake hayakuwa yameharibika, na nywele za kijivu za mzee huyo zilikuwa bado angavu. Tukio hili lilitokea tarehe 26 Mei 1521. Watu, wakiwa wamejawa na mshangao, wamutukuza Bwana, ambaye kwa ajabu huwatukuza wateule wake. Wengi waliokuwa wagonjwa na dhaifu, walipokuja kwa imani kwenye masalia yaliyogunduliwa upya, walipona.
Abati na ndugu zake, wakifurahi sana kwa neema hiyo, walikimbilia kumjulisha Mwanamfalme Yuri Ivanovich wa Dmitrov kuhusu jambo hili. Mmonki mkuu alitumwa kumjulisha mwanamfalme kila kitu kwa mdomo. Akiwa amefurahi sana, mwanamfalme alisubiri ripoti ya maandishi kutoka kwa abati kuhusu uponyaji wa miujiza uliofanyika kupitia mabaki hayo. Mabuti Joasaph alihakikisha kuwa miujiza muhimu zaidi iliyofanywa na masalia, pamoja na majina ya wale walioshikamana, yaliandikwa, na akatuma rekodi hizi kwa mwanamfalme. Yuri Ivanovich alielekea Moscow mara moja na kumjulisha kaka yake, Bwana Mkuu Vasily Ivanovich, pamoja na Metropolitan Daniel[footnoteRef:2460] , kuhusu kila kitu kilichotokea Kolyazin. [2460:  Metropolitan Daniel, mfuasi wa Yosefu wa Volokolamsk, aliteuliwa miongoni mwa mababake Monasteri ya Yosefu mnamo 1522; alijiuzulu kutoka kiti chake mnamo 1539.] 

Bwana Mkuu na Metropolitan walimwamuru Mwanamfalme Yuri Ivanovich kuwaleta Moscow mwenyewe angalau baadhi ya wale waliokuwa wamepona kwa reliquia za Mtakatifu. Wengi waliletwa na kushuhudia ukweli. Kisha Duke Mkuu na Metropolitan waliemtuma Archimandrite Ion wa Monasteri ya Chudov mjini Moscow kwenda Monasteri ya Kolyazin kuchunguza papo hapo mambo yote yanayohusu mabaki yaliyokuwa yamefunuliwa. Archimandrite Ion alifika Monasteri ya Kolyazin, akathibitisha kutokuoza kwa mifupa ya Macarius na nguvu zake za miujiza, na akashuhudia hayo mjini Moscow mbele ya Bwana Mfalme Mkuu na Metropolitan.
Kutokana na hayo, Bwana Mkuu na Metropolitan waliitisha mkutano mjini Moscow uliojumuisha maaskofu, ma-archimandrite, ma-abati na makasisi wengine. Hali zote zilizohusiana na kujitokeza kwa mifupa takatifu ya Mtakatifu Makariyo ziliripotiwa kwa baraza; maisha yake matakatifu na miujiza aliyofanya wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake, kupitia mifupa yake takatifu, vilichunguzwa. Baraza liliamua kumtangaza Mtakatifu Makariyo wa Kolyazin kuwa mtakatifu na likaanzisha sikukuu za eneo hilo kwa heshima yake siku ya kifo chake, tarehe 17 Machi, na siku mifupa takatifu ilipogunduliwa, tarehe 26 Mei.
Mabaki yasiyooza ya Mtakatifu Makario yalihamaishwa hivi karibuni kutoka hema la muda hadi kanisa la mbao la zamani, na kisha kuwekwa katika sanduku jipya la mbao la mwaloni na kuonyeshwa kwa heshima upande wa kulia wa kanisa jipya la jiwe, lililojengwa na mfanyabiashara Boronkov.
Katika Monasteri ya Kolyazinsky, ibada iliyotungwa na Theodosius wa Tver ilianza kuimbwa wakati wa kugunduliwa kwa mifupa yake. Urahisi wa maisha ya Makarii uliwasumbua baadhi ya watu hata wakati wa uhai wake, na kuwafanya washuku utakatifu wake hata baada ya kugunduliwa kwa mifupa yake. Hivyo, mapema kama miaka kumi baada ya kugunduliwa kwa mifupa ya Makarii, mtawa mashuhuri, mzee Vassian Patrikeev, alizungumza kwa ukosoaji kuhusu urahisi wa maisha ya Makarii na kumwita 'mkulima wa mashambani'. Lakini Metropolitan Daniel alimwambia Vassian kwenye baraza kwamba kama mtu angehukumu watakatifu, angekashifu wengi, wakiwemo manabii, mitume, maaskofu, wenye haki na watukufu; kwa maana kwa Mungu, katika mambo ya utakatifu, kinachojaliwa si hadhi ya kimwili, ya nje, bali hadhi ya kiroho, ya ndani[footnoteRef:2461] . Katika Baraza la Kiikumenia la Moscow la mwaka 1647, iliamriwa kwamba 'nyimbo za ibada ziimbwe na sherehe zifanywe kila mahali' kwa heshima ya, miongoni mwa wengine, Mtakatifu Macarius wa Kolyazin, ambaye alijumuishwa miongoni mwa 'watenda miujiza wakubwa'[footnoteRef:2462] . [2461:  Mtawa Mwanamfalme Vassian Patrikeev alishtakiwa katika baraza la kanisa mwaka 1531 na alielezea maoni yake kuhusu watenda miujiza wapya wa Kirusi huko katika mjadala na Metropolitan Daniel. Kuhusu 'mjadala' wenyewe, tazama *Readings of the Society for the History and Antiquities of Russia at Moscow University* kwa mwaka wa 1847; muhtasari umetolewa katika *History of the Russian Church* ya Mtakatifu Makarii, juz. 6, uk. 200.]  [2462:  Baada ya kugunduliwa kwa mabaki takatifu mwaka wa 1521, sikukuu ya mtaa kwa heshima ya Mtakatifu Makarii ilianzishwa, na katika Baraza la mwaka wa 1547, sikukuu ya Kanisa zima ilianzishwa, na akaitwa 'mtenda miujiza mkuu'. Tazama E.E. Golubinsky, *Historia ya Utakasishaji wa Watakatifu katika Kanisa la Kirusi*, kur. 83 na 100.] 

Wakati mabaki takatifu ya Mtakatifu Makariyo yalipofunguliwa, watawa wa Monasteri ya Kolyazinsky waliandika miujiza kumi na nne. Hapa kuna baadhi yao.
Mtu maskini mmoja aliyeitwa Yohana aliishi katika nyumba ya misaada ya monasteri: miguu yake ilikuwa imekauka kama mbao na kupinda; kwa miaka kumi na miwili kamili hakuweza kufanya chochote isipokuwa kutambaa, akijisaidia kwa mikono yake na fimbo ndogo ya kutembelea. Siku moja, alipoona makuhani wakiongoza ibada ya maombi kwenye jeneza la mtakatifu huyo, alinyooka kwa shida sana kuelekea kwao na kuwaomba wamwombee kwa Bwana na mtakatifu wake. Makuhani, baada ya kumnyunyizia maji matakatifu na kufungua sanduku la masalia, walikuwa karibu kumuinua yule aliyekuwa akiteseka ili aweze kuabudu masalia matakatifu, lakini wakati huo huo miguu yake ilinyooka, alisimama mwenyewe na akawaze kuabudu masalia matakatifu, jambo lililoshangaza na kutisha kila mtu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alipona kabisa.
Diwani wa Monasteri ya Kolyazinsky, aliyeitwa Andrei, ambaye kwa muda mrefu alikuwa akiteseka kwa maumivu makali mifupani mwake, aliletwa mbele ya masalia ya Mtakatifu, na alipoyagusa kwa imani, alipona mara moja.
Wengine pia walipona magonjwa mbalimbali: wakulima wawili kutoka monasteri walipona wazimu; msafiri mmoja, ambaye vidole vitatu vya mkono wake wa kulia vilikuwa vimepinda na kuungana na kiganja chake, mkono wake ulionyooka ulipopona alipogusa jeneza la mtenda miujiza akiwa katika maombi. Mwanamke mmoja aliteseka kwa uvimbe na uvimbe wa mwili mzima, huku mwingine akiwa na upofu wa muda mrefu; wote wawili waliponywa baada ya maombi ya dhati kwa mtakatifu wa Mungu. Kijana mmoja, Gregory, ambaye alikuwa amelala kitandani kwa miaka kumi akiwa amepooza, alibebwa juu ya kitanda na kuwekwa karibu na jeneza la mtakatifu; alitazama sanduku la mifupa takatifu kwa hisia kuu, akalia na kuomba uponyaji. Taratibu taratibu, alianza kuhisi miguu na mikono yake ikianza kusogea; akikusanya nguvu zake, alinuka kutoka kitandani na kujitupa chini mbele ya mifupa takatifu. Wale walioleta yule mgonjwa, pamoja na yule aliyepona, walisifu Mungu na Mtakatifu wake.
Siku moja, mtu mmoja aliyeitwa Lawrence alifika monasterini na kusimulia kwamba alikuwa ameteseka kwa ugonjwa wa mguu wake kwa miaka miwili, lakini alipoapa kuchukua nadhiri za umonaki katika Monasteri ya Kolyazin, alipona. Alipokuwa njiani kuelekea monasterini, alishambuliwa na majambazi; akiwa amejeruhiwa, aligeuka kurudi kuelekea Moscow. Huko alipata upofu. Akiwa amechanganyikiwa na kukata tamaa, alikumbuka ahadi yake ya kuchukua nadhiri za umonaki katika Monasteri ya Macarius – na uwezo wake wa kuona ulirudi. Sasa alikuwa amekuja monasterini kutimiza ahadi yake.
Mwananobleni wa ukoo wa boyar, aliyeitwa Yohana, alifika Monasteri ya Kolyazin na akapokelewa na mkuu wa monasteri kwa heshima stahiki. Aliporudi nyumbani, mkuu wa monasteri alimbariki mwabudu huyo kwa ikoni ya Mtukufu Makario. Akiwa nyumbani, yule boyar alizungumza kwa urefu kuhusu miujiza ya Mtukufu huyo. Miongoni mwa watumishi wake alikuwa na mtu aliyekumbwa na kupooza, aitwaye Theodore, ambaye alikuwa amelala kitandani na hawezi kutembea kwa miaka sita. Bwana wake mwabudu alimletea mfano mtakatifu wa Mtakatifu huyo na kuagiza ibada ya maombi ifanyike kwa baraka ya maji matakatifu. Mtu huyo mgonjwa aliponyunyiziwa maji matakatifu, alinuka kutoka kitandani mwake, akapona, na kuwashangaza na kuwafariji wote waliokuwepo.
Mtu fulani Onuphrius, aliyekuwa amepatwa na pepo, ambaye alikuwa ameletwa kwa shida kubwa kutoka Novgorod, alikataa kukaribia mawasiliano ya mtenda miujiza na akatamka maneno ya kufuru, kiasi kwamba jamaa zake walikuwa tayari wakijiandaa kumpeleka nyumbani, na wengine hata wakithubutu kumlaumu Mheshimiwa kwa kushindwa kumponya mgonjwa huyo. Hata hivyo, hatimaye, w oamua kumvuta kwa nguvu hadi kwenye hazina ya miujiza. Mara tu mtu aliyekamatwa na pepo alipogusa hazina hiyo, alianguka chini kwa kilio, akitapika povu kinywani; wale waliokuwepo walidhani kuwa tayari alikuwa anakufa na wakamnyunyizia maji matakatifu. Lakini mgonjwa huyo ghafla akatoka na, akiwa ameamka kabisa, alianza kuuliza aliko. Baada ya kupokea jibu, alibusu kwa heshima masalia ya mtakatifu huyo, akatoa sala ya dhati ya shukrani na, baada ya kutoa sadaka kwa monasteri, akarudi nyumbani kwake akiwa na afya njema.
Hasa wagonjwa wengi kutoka miji ya jirani walipata uponyaji, ambapo umaarufu wa Makarii ulienea wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake. Hivyo, wakazi wafuatao wa Kashin walipona: mtawa Varsonofius, ambaye zamani alikuwa askimandriti wa Monasteri ya Dimitrievsky[footnoteRef:2463] , ambaye baadaye alibaki katika Monasteri ya Kolyazinsky kwa maisha yake yote; mtawa wa kike kutoka Kashin aliyeitwa Maria, ambaye alikuwa ameteseka kwa muda mrefu kutokana na magonjwa ya miguu yake; mhudumu wa kanisa la Makarii, aliyeitwa Timofei, ambaye aliumia kwa kupooza katika mji wa Dmitrov; na, hatimaye, mtawa mwingine aliyeitwa Simeon, ambaye aliumia sana ghafla kwenye mto Volga. [2463:  Monasteri ya Dimitrievsky au Dmitrovsky katika mji wa Kashin, kando ya Mto Kashinka, ilianzishwa katika karne ya kumi na tano; haifanyi kazi tangu mwaka 1764.] 

Maneno ya mwisho ya Mheshimiwa Makarii yalitimizwa: monasteri aliyoiacha haikudorora, bali ilistawi; ilitembelewa na Mabwana wa Moscow, ambao waliitolea michango ya ukarimu. Hivyo, mnamo 1553, Bwana Ivan Vasilyevich Mkatili alitembelea monasteri hiyo na kuipa kijiji cha Gorodishche, pamoja na ardhi zake zote zisizolimwa na vijiji 28. Mnamo 1599, Tsar Boris Fedorovich Godunov alitembelea Monasteri ya Kolyazin akiwa na mke wake na watoto wake ili kuomba na kutafuta baraka za mtakatifu aliyempendeza Mungu kwa ajili ya ndoa iliyopangwa ya Binti Mfalme Ksenia na Mwanamfalme wa Denmark John. Wageni walimkabidhi Mtakatifu Makarii sanduku la heshima la fedha la kupendeza, ambalo mabaki ya mtakatifu yalihamishiwa ndani yake mbele yao.
Wakati wa kipindi cha machafuko cha wadanganyifu na Tsar Vasily Ivanovich Shuysky, Monasteri ya Kolyazin ikawa kitovu cha matukio muhimu na ikateseka majanga makubwa. Mnamo 1609, monasteri hiyo ilitumika kama makao makuu ya kamanda maarufu wa vikosi vya Urusi, Prince Mikhail Vasilyevich Skopin-Shuysky, ambaye tarehe 14 Agosti alimpiga Jan Sapieha na wakuamiri wengine wa Kipolandi pamoja na majambazi na wasaliti wa Kirusi. Lakini mnamo 1610, janga kubwa liliikumba monasteri; Bwana Skopin-Shuysky hakuwepo tena, ingawa sehemu ya jeshi bado ilibaki. Mmoja wa maafisa wa Kipolandi, mnyang'anyi jasiri na mkorofi Lisovsky, aliyezungukwa pande zote, aliamua kupenya kwa nguvu kutoka Suzdal hadi mpaka wa Poland. Baada ya kuvuka mto Volga, alishambulia kwa ghafla Monasteri ya Kolyazin. Voivode Zherebtsov, aliyekuwa amepangwa huko, alijitetea kwa nguvu zote na kufanya mashambulizi kutoka ndani ya monasteri, lakini adui aliweza kuwasha kuta za mbao za monasteri, na kusababisha majengo mengine pia kuungua. Zherebtsov alilazimika kujisalimisha. Adui aliwaua watawa na wengine wote waliokuwepo kwenye monasteri, akiwemo Voivode Zherebtsov; monasteri ilinyang'anywa; mawasiliano ya Mtakatifu Makarii yalivuliwa kutoka kwenye sanduku lao la mawasiliano, na sanduku hilo lenyewe—zawadi kutoka kwa Godunov—likakatwa vipande vitatu na kubebwa na adui.
Haikuwa kazi rahisi kwa monasteri kupona kutokana na uharibifu mkubwa kama huo. Hata hivyo, kujitolea kwa waabudu—ambako kulikuwa kumeongezeka kutokana na huduma muhimu za monasteri wakati wa Skopin-Shuysky na huzuni yao kwa janga lililokumba monasteri—pamoja na bidii ya mababa wakuu, kulifanya iwezekane kurejesha utaratibu kwa muda mfupi, kukarabati yaliyoharibiwa, na hata kuanza ujenzi wa makanisa mapya na majengo mengine.
Mnamo 1619, Tsar Mikhail Fedorovich alitembelea Monasteri ya Kolyazin na, kwa sala ya dhati na heshima, aliheshimu mifupa ya ajabu ya Mtakatifu Makarios. Kisha Tsar alitoa msaada wa kengele kwa monasteri, na baadaye, mwaka wa 1635, Tsar huyo huyo alitoa msaada wa kengele nyingine kubwa kwa kumbukumbu ya baba yake, Patriaki Filaret Nikitich. Mwaka wa 1648, ukuta wa mawe ulijengwa kuzunguka monasteri nzima. Mnamo 1654, wakati tauni ilipokuwa ikiteka Moscow, mke wa Tsar Alexei Mikhailovich, Maria Ilyinichna, pamoja na watoto wake na ikulu yote, walikimbilia Kituo cha Monaki cha Kolyazin; Patriaki Nikon naye alikuwa pale pamoja naye; Tsarina na korti yake waliwekewa makazi katika sehemu za watawa, zilizojengwa mwaka 1641, ambazo kuanzia wakati huo na kuendelea zilijulikana kama 'sehemu za tsar', huku Patriaki Nikon akiishi katika sehemu za mkuu wa watawa, ambazo kuanzia wakati huo na kuendelea zilijulikana kama 'sehemu za patriaki'. Mwaka uliofuata, mnamo 1655, kwa kumbukumbu ya kukaa kwake katika Monasteri ya Kolyazin, Tsarina Maria aliomba ipewe hadhi ya kuwa monasteri ya arkhimandriti.
Katika karne ya kumi na saba na baadaye, makanisa mapya yalijengwa katika monasteri, huku yale ya zamani yakijengwa upya; majengo mengine pia yalijengwa upya na kukarabatiwa. Kama ilivyo leo, monasteri hii ya daima imetembelewa na inaendelea kutembelewa na mahujaji, hasa kutoka wilaya jirani za mikoa ya Tver na Yaroslavl, pamoja na mikoa ya Vladimir na Moscow. Idadi kubwa hasa ya waumini hukusanyika kwenye monasteri tarehe 17 Machi na 26 Mei – siku ya ugunduzi wa masalia ya mtakatifu; siku hii, sanduku la masalia lenye masalia matakatifu ya Mtakatifu Makarii hubebwa kwa mkesha kuzunguka kanisa kuu la monasteri la Utatu Mtakatifu, ambapo huhifadhiwa daima, katika shimo ndani ya kibanda cha pembeni cha Picha Isiyotengenezwa ya Mwokozi[footnoteRef:2464] . [2464:  Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Makario yamewekwa kuonekana hadharani katika sanduku la fedha lililopakwa dhahabu, lililotengenezwa mwaka 1700, ambalo yalihamishiwa ndani yake na Askofu Mkuu Sergius wa Tver, pamoja na maaskimandriti wanne, mnamo tarehe 18 Septemba 1700.] 

Mnamo 1764, wakati mali za kimonaki zilipoanzishwa, orodha ya mali za Monasteri ya Kolyazin iliorodhesha kaya 2,803 za wakulima zenye jumla ya wanaume 12,000. Monasteri hiyo ilipangwa kuwa ya daraja la kwanza.


[bookmark: _Toc242949837]Troparion, Sauti ya 8:
Baba Makario, uliua hekima ya mwili kwa kujinyima na kuamka usiku; kwani mahali ulipomwaga jasho lako linapaza sauti kwa Mungu kama tarumbeta, likitangaza matendo yako ya haki, na baada ya kifo chako mabaki yako matakatifu yanatoa uponyaji. Hivyo basi tunakwalia: ombea Kristo Mungu wetu atawake roho zetu.


[bookmark: _Toc242949838]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiwa unatamani mambo ya juu, ukiwa umefurahia kujinyima, bidii na jasho, na ukiwa umeshinda tamaa za mwili wako, ulipokea zawadi ya miujiza kutoka kwa Kristo Mungu wetu na ukawa taa inayong'aa sana. Kwa hiyo, Kanisa la Kristo linakutukuza kwa nyimbo, Ee Mtakatifu Makario, Baba yetu.


[bookmark: _Toc238143702][bookmark: _Toc238146176][bookmark: _Toc242949839]31 Machi
18 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143703][bookmark: _Toc242949840]Kumbukumbu ya baba yetu Kirili, Askofu Mkuu wa Yerusalemu, ambaye ameorodheshwa miongoni mwa watakatifu
Kumbukumbu tarehe 18 Machi
Mtakatifu Kirili wa Yerusalemu, aliyezaliwa na wazazi wacha Mungu, alipata malezi ya Kiorthodoksi kabisa; wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu alitoa ahadi za umonaki, na chini ya mwanawe Konstansio[footnoteRef:2465] alichaguliwa kuwa Askofu wa Yerusalemu baada ya kifo cha Askofu Mkuu Maksimusi. Akijitahidi kulinda usafi wa mafundisho ya Kikristo, Mtakatifu Kirili, alipokuwa akihudumu kama askofu mkuu, alipigana kwa bidii na bila kuchoka dhidi ya uzushi wa Arius[footnoteRef:2466] na Masedonius[footnoteRef:2467] . [2465:  Constantius, mwana wa Constantine Mkuu, alirithi Mashariki, Asia na Misri baada ya kifo cha baba yake; mnamo mwaka wa 361, baada ya kumshinda Magnentius, muuaji wa kaka yake Constans, aliunganisha Milki yote ya Roma chini ya utawala wake. Aliharibu mahekalu ya kipagani au akiyakabidhi Wakristo yabadilishwe kuwa makanisa; mara kadhaa alitoa sheria zinazopiga marufuku ibada ya kipagani kwa adhabu ya kifo. Hata hivyo, kupitia upendeleo wake kwa uzushi wa Kiariani, Constantius alizidisha sana mivutano ya kidini ya wakati huo; aliwasumbua maaskofu wa kiortodoksi ambao hawakukubaliana na makosa ya Kiariani, aliwaondoa katika kiti chao na hata kuwafungia gerezani; wakati wa utawala wake, Wairiani walishikilia nyadhifa za juu zaidi katika serikali. Constantius alifariki mwaka wa 361 akiwa kwenye kampeni dhidi ya binamu yake Julian, ambaye alikuwa ametangazwa mfalme na wanajeshi huko Gaul, ambako Constantius mwenyewe alikuwa amemteua kuwa kamanda mkuu. Gregory wa Nazianzus anaripoti kwamba, kabla ya kifo chake, Constantius alitubu kwa mateso yake dhidi ya Wakristo wa Kiorthodoxi.]  [2466:  Mwanzilishi wa uzushi wa Kiariani alikuwa Arius, presbiteri wa Alexandria. Alikanusha kwamba Mwana wa Mungu alikuwa na asili moja na Baba, akamtazama Yesu Kristo kama kiumbe aliyeumbwa, na hakumpa sifa za kimungu – uweza wote, ujuzi wote, na kadhalika. Ukanamani wa Arius ulikemewa vikali katika Mabaraza ya Kwanza (326) na ya Pili (381) ya Kiinjili, ambapo usawa wa Mwana wa Mungu na Baba ulithibitishwa—imani ambayo kila Mkristo anaitamka katika kifungu cha pili cha Imani, ambacho kilitungwa na Mababa wa Baraza la Kwanza la Kiinjili. Katika karne ya 5, Uariya ulitoweka katika Milki ya Roma, lakini ulifufuliwa nchini Ujerumani miongoni mwa Wagogothi, Waburgundi, Wavandali na Walombardi.]  [2467:  Macedonius alikuwa Askofu wa Constantinople wakati wa utawala wa Constantius na alikubaliana na uzushi wa Ario. Baadaye aliondolewa madarakani kwa ukatili wake hata kwa Waari, naye, akitaka kuwa kiongozi wa mafundisho mapya, alitengeneza, kwa kuzingatia mtazamo wa Ario, fundisho kuhusu Roho Mtakatifu: Makedoni alimwona Roho Mtakatifu kama aliye tofauti kabisa na Watu wawili wa kwanza wa Utatu Mtakatifu, asiye na ushiriki katika Uungu na utukufu wa Baba na Mwana. Ukanamati wa Makedonia ulilaaniwa katika Baraza la Pili la Kiinjili (381 BK), na mafundisho ya kweli ya Kanisa kuhusu Roho Mtakatifu yaliwekwa imara milele katika kifungu cha nane cha Imani. Wababa wa Kanisa—Basil Mkubwa, Gregori wa Nyssa na Gregori Mtheolojia—walikuwa wachangamfu hasa katika kupambana na uzushi wa Wamakedionia.] 

Kwa kufanya hivyo, aliibua uadui mkali dhidi yake kutoka kwa maaskofu walioanguka katika uzushi wa Kiariani; miongoni mwao alikuwa Akakios, Askofu Mkuu wa Kaisaria ya Palestina[footnoteRef:2468] , ambaye baadaye akawa msukumo mkuu wa uhamisho wa kwanza wa Mtakatifu Kirili. [2468:  Kaisaria, mji ulioko kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kaskazini mwa Yafa, Jopa ya kale. Ulijengwa na Herode juu ya magofu ya mji wa kale wa Wakanaani wa Straton kwa heshima ya Kaisari Augusto. Chini ya Mfalme Vespasiani (69–79), ulifanywa kuwa koloni ya Kirumi. Hata kabla ya uharibifu wa Yerusalemu, Kaisaria ilikuwa imekuwa kiti cha wakurugenzi wa Kirumi (Matendo 23:23–24). Katika nyakati za mitume, mji huu ulikuwa maarufu kwa sababu ni hapa ndipo Mtume Petro alimwongoa Mgeni wa kwanza, kikaptula Kornelio, kwa Ukristo (Matendo 10:1–48); Mwinjilisti Filipo, mmoja wa wadiwani wa kwanza, aliishi hapa (Matendo 8:40; Matendo 21:8); Mtume Paulo alikuja hapa na kutumia miaka miwili akiwa amefungwa pingu (Matendo 9:30; Matendo 18:22; Matendo 21:8; Matendo 23:23; Matendo 24:1–27; Matendo 25:1–27; Matendo 26:1–32). Baada ya uharibifu wa Yerusalemu, Kaisaria ikawa mji mkuu wa Palestina na makao makuu ya askofu. Mnamo mwaka wa 638, kutokana na kuenea kwa Uislamu, Kaisaria ilidhibitiwa na Waturuki; ilikombolewa kutoka kwao wakati wa Vita vya Msalaba na Baldwin mnamo 1102, lakini mnamo 1265 ilitekwa tena na Waturuki na kuharibiwa kabisa, na kuacha mabaki tu ya jiji.] 

Mara moja,[footnoteRef:2469] wakati wa sikukuu ya Pentekoste majira ya saa tisa alasiri huko Yerusalemu, ishara ya muujiza ifuatayo ilionekana: picha ya Msalaba Mtakatifu ilionekana mbinguni, iking'aa kwa mwanga mkali; ikianza Golgotha[footnoteRef:2470] , ilienea hadi Mlima wa Mizeituni[footnoteRef:2471] . Kwa kuwa Kaisari Constantius, ambaye alikuwa akifuata uzushi wa Kiaariani, alikuwa akiwasumbua Waorthodoksi na kuwasaidia wazushi kwa kila njia, Mtakatifu Kirili alimjulisha kuhusu ishara hiyo ya miujiza na kumhimiza aache njia ya upotevu na aongoke na kuwa Morthodoksi. [2469:  Hili lilitokea mwaka wa 351.]  [2470:  Golgotha, kilima ambacho Bwana Yesu Kristo alisulubishwa juu yake: hapo awali kilikuwa nje ya Yerusalemu (Mathayo 27:32–33; Yohana 19:17–41; Waebrania 13:12), na kiko kaskazini-magharibi. Golgotha, kutoka kwa neno la Kiebrania linalomaanisha 'fuvu', Mahali pa Fuvu (Luka 23:33), huenda lilipata jina lake kutokana na mfanano wake na fuvu. Kulingana na mapokeo, Adamu alizikwa hapa.]  [2471:  Mlima wa Mizeituni, au Mlima wa Miti ya Mizeituni, ni mmoja wa milima ya Yudea, ulioko mashariki mwa Yerusalemu (Ezek. 11:23); ulipata jina lake, 'Mlima wa Miti ya Mizeituni', kwa sababu ya wingi wa miti ya mizeituni iliyokuwa ikikua huko. Wakati wa maisha yake duniani, Bwana Yesu Kristo mara nyingi alipanda mlima huu pamoja na wanafunzi wake (Yohana 8:1; Yohana 18:2). Kwenye mteremko wa magharibi wa Mlima wa Mizaituni kuna Bustani ya Gethesemane, ambako Bwana aliomba usiku wa kabla ya mateso Yake na ambako alisalitiwa na Yuda (Mathayo 26:30–60; Marko 14:26–46; Luka 22:39). Kwenye mteremko wa kusini-mashariki wa mlima kulikuwa na kijiji cha Bethania, ambako Bwana aliingia Yerusalemu kwa ushindi (Mathayo 21:21; Luka 19:29). Kulingana na mapokeo, Bwana alipaa mbinguni kutoka Mlima wa Mizeituni (Matendo 1:12). Katika karne ya 4, mama yake Konstantino Mkuu alijenga kanisa la Kikristo Mlima wa Mizeituni, ambalo baadaye lilibadilishwa kuwa msikiti na Waturuki.] 

Wakati huo huo, Metropolita Akakios, akitumia fursa ya uungwaji mkono wa mfalme, ambaye alikuwa karibu naye, alimwasi Mtakatifu Kirili kwa kumtangaza kuwa mzushi na kwa kutosikiliza maagizo yake, ingawa wakati huo Yerusalemu ilikuwa chini ya mamlaka ya Metropolita wa Kesaulia; Hili lilitokea kutokana na kudhoofika kwa Yerusalemu kufuatia uharibifu wake na Warumi[footnoteRef:2472] . Hata hivyo, Mtakatifu Kirili, sio tu alikataa kumtii metropoliani mheretiki wa —ambaye, zaidi ya hayo, alikuwa amefukuzwa na Baraza la eneo la Sardike[footnoteRef:2473] —bali pia alimkashifu kwa kutumia vibaya mamlaka ambayo haikuwa yake kulingana na sheria za kanisa; kwa sababu zilizotajwa, hakufikiria iwezekanavyo kwake kujisalimisha kwa Metropolitan Akakios. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Kirili aliamini kwamba, kinyume chake, Kaysaria ya Palestina ilipaswa kuwa chini ya Yerusalemu, kwa sababu Kanisa la Yerusalemu ndilo mama wa makanisa yote[footnoteRef:2474] ; Zaidi ya hayo, kwa kuwa Baraza la Sardica, lililokuwa limemwondoa Akakios madarakani, lilikuwa limehamishia mamlaka yake kwa mtangulizi wa Mtakatifu Kirili, Maksimu, Askofu Mkuu wa Yerusalemu. [2472:  Uharibifu huu ulitokea miongo kadhaa baada ya kifo cha Kristo Mwokozi, ambaye mara nyingi alikuwa ametabiri hatima ya kusikitisha iliyokuwa ikimsubiri Yerusalemu (Mathayo 24:1–51; Marko 13:1–37; Luka 19:41–44). Wakati wa utawala wa Nero (54–68), Wayahudi waliasi dhidi ya Warumi. Nero alituma jeshi lililoongozwa na Vespasian dhidi ya waasi; Vespasian punde si punde alitawala Galilea na alikuwa akijiandaa kuizingira Yerusalemu, lakini, baada ya kuchaguliwa kuwa mfalme mrithi wa Nero aliyefariki, aliweka jukumu la kumaliza vita kwa mwanawe Titus. Baada ya mzingiro wa mwaka mmoja, Titus aliteka Yerusalemu. Mji ulipata uharibifu mkubwa sana, na minara na majengo machache tu ndiyo yaliyobaki. Hadi Wayahudi 1,100,000 (milioni moja mia moja elfu) walikufa kwa njaa wakati wa mzingiro; takriban 97,000 walitekwa mateka. Baadaye, chini ya Mfalme Hadriani (117–138), mji huo uliharibiwa kabisa. Hata hivyo, tangu wakati wa Konstantino Mkuu, dini ya Kikristo ilishinda ukanamwabudu, na Yerusalemu ilianza kukua na kustawi.]  [2473:  Sardis – mji wa kale na tajiri katika eneo la Lidia nchini Asia Ndogo, mji mkuu wa dola ya Lidia; mnamo 545 KK ulihamishiwa kwa Pergamoni, na kutoka kwao kwa Wagiriki, Aleksanda Mkuu na, hatimaye, kwa Warumi. Wakati wa utawala wa Kaisari Tiberio (14–36), jiji lilipigwa na tetemeko la ardhi; Tiberio alilijenga upya. Katika nyakati za Mitume, Sardis bado lilikuwa jiji muhimu. Ukristo ulizama mizizi hapa mapema sana: Kanisa la Sardis linatajwa mapema katika Kitabu cha Ufunuo (Ufu 3:1–5). Chini ya enzi ya Kaisari Arcadius (395–408), jiji hilo liliharibiwa na Wagogothi; katika karne ya 10, Tamerlane aliliangamiza kabisa. Leo, eneo la kile kilichowahi kuwa jiji tajiri na lenye utukufu linakaliwa na kijiji kidogo cha Oart]  [2474:  Kanisa la Yerusalemu huitwa mama wa makanisa yote kwa sababu ni kutoka hapa Mitume walipoondoka, kwa amri ya Bwana, kuhubiri Injili, wakitawanya mafundisho ya Kristo hadi ncha za dunia (Matendo 18:1–28)] 

Akiwa amejaa chuki dhidi ya Mtakatifu Kirili, Akakios alipata kisingizio cha kumshutumu, kutokana na tukio lifuatalo. Njaa kali iliikumba Yerusalemu. Watu, wasioweza kupata njia za kujikimu, waligeukia askofu mkuu wao kuomba msaada. Mtakatifu Kirili, kwa huruma yake, alichukulia kwa uzito maombi ya kundi lake na akatumia mali yake yote kwa ajili yao. Lakini njaa ilipoendelea na hakukuwa na kitu kilichobaki cha kusaidia, Mtakatifu Kirili alianza kuuza mali ya kanisa – dhahabu, fedha na mavazi takatifu ya thamani – akitumia mapato hayo kununua ngano kwa ajili ya wenye njaa. Wakati huu, tetesi ilisambaa kwamba mwanamke mmoja alidaiwa kuonekana mjini akicheza mitaani huku akiwa amevaa mavazi takatifu. Alipoulizwa alipopata mavazi hayo matakatifu, mwanamke huyo alijibu kuwa aliyemnunua kutoka kwa mfanyabiashara fulani, na hata akatoa jina lake. Alipoulizwa naye, mfanyabiashara huyo alisema kuwa ni askofu mkuu mwenyewe aliyemkabidhi mavazi hayo ili ayauze. Haijulikani kama yoyote kati ya haya yalitokea kweli au la, lakini uvumi wenyewe ulimfikia Metropolitan Akakios, ambaye aliona kuwa ni sababu ya kutosha kumshtaki Mtakatifu Kirili. Katika baraza aliloliitisha, alipendekeza kwamba Mtakatifu Kirili afukuzwe kwa kumdhalilisha kitu kitakatifu kwa kukiuza, na baraza likakubali pendekezo hilo. Hivyo basi, kwa msaada wa maaskofu wenye uzushi, metropoliani mkuu mzushi aliyeondolewa madarakani alimwondoa Askofu Mkuu wa Kanisa la Orthodox la Yerusalemu kutoka kiti chake na kumlazimisha kwa nguvu aondoke katika jiji la Yerusalemu. Mtakatifu Kirili kwanza alijiondoa hadi Tarsusi[footnoteRef:2475] , ambako aliishi na Askofu Silvanus. Alipoona kwamba huyu wa pili hakuelewa kikamilifu mafundisho fulani ya imani, Mtakatifu Kirili alimwonyesha upotovu wake na kumthibitisha katika Imani Sahihi. Aliposikia hayo, Akakios aliandika barua kwa Silvanus, akimjulisha kuhusu kuondolewa madarakani kwa Mtakatifu Kirili na kumshauri ama kukata uhusiano wote na Mtakatifu Kirili au, angalau, kumzuia kusimamia Misa Takatifu ndani ya jimbo la kanisa lililokuwa chini ya mamlaka yake. Lakini Silvanus hakumzingatia Akakios: alimwona Mtakatifu Kirili kwa heshima kubwa kama mtu mcha Mungu ambaye mafundisho yake yaliwatia nguvu na kuwaelekeza waumini wengi wa Orthodoxia; na kuhusu kufukuzwa kwake, Silvanus alijua kwamba hakukutokana na kosa lolote la Mtakatifu Kirili, bali kwa sababu ya wivu na chuki ya Akakios pekee. [2475:  Tarsusi, mji katika eneo la Kilikia huko Asia Ndogo, ni maarufu kama mahali alipozaliwa Mtume Paulo (Matendo 22:3); Katika mji wa Tarsusi, Mtume alijiandaa kuhubiri Injili ya Kristo na alitoka huko akitumiwa na Barnaba kuhubiri Injili (Matendo 9:11–30; Matendo 11:25). Kwa hivyo, Ukristo ulizaliwa mapema katika mji wa Tarsusi (Matendo 15:23–41).] 

Kufuatia hili, Mkutano wa Mitaa ulifanyika Seleucia[footnoteRef:2476] , uliohudhuriwa na hadi maaskofu 150; Mtakatifu Kirili alikuwa miongoni mwao. Kabla ya kikao cha mkutano kuanza, Akakios alisisitiza Mtakatifu Kirili aondolewe, ambaye alikuwa amemfukuza kanisani. Maaskofu wengi walikataa kukubaliana na hatua hiyo. Akakios kisha aliondoka kwenye mkutano na kuelekea Constantinople. Huko, mbele ya Kaisari na Patriaki Eudoxius—ambaye pia alikuwa M-Arian—alimshutumu baraza alilokuwa ameondoka, akiliita mkusanyiko wa watu wabaya waliokusanyika si kwa ajili ya mema bali kwa madhara ya Kanisa. Akakios alifanikiwa kuchochea hasira kubwa sana kwa Kaisari dhidi ya Mtakatifu Kirili. Alimwambia mfalme kwamba Mtakatifu Kirili alikuwa ameuzia mavazi takatifu ya thamani, ambayo Konstantino Mkuu alikuwa amempa Makario, Askofu Mkuu wa Yerusalemu, ili avae anapotawadhibu sakramenti ya Ubatizo ( ), na kwamba mavazi haya baadaye yalionaikwa mtu akicheza katika mikusanyiko ya burudani ya umma. Mfalme alikasirishwa sana na jambo hili kiasi kwamba alimfunga Mtakatifu Kirili gerezani. [2476:  Seleucia, mji katika Syria kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania; huenda ulianzishwa na mfalme wa Syria Seleucus Nicator karibu mwaka 300 KK; ni hapa Mitume Paulo alisimama kuhubiri wakati wa safari yake ya kwanza, na kutoka hapa alisafiri kwa meli hadi Kipro (Matendo 13:4). Katika karne ya 6 BK, mji huo uliharibiwa.] 

Baada ya kifo cha Constantius, Julian Mkufuru[footnoteRef:2477] alipanda kiti cha enzi. Katika miaka ya mwanzo ya utawala wake, kwa kujifanya mcha Mungu, alifuta amri zote za Constantius zilizokuwa zimeelekezwa dhidi ya Waorthodoksi: kwa amri ya Julian, maaskofu wote Waorthodoksi ambao walikuwa wamepelekwa uhamishoni na Constantius waliachiliwa kutoka utumwani. Wakati huu, Mtakatifu Kirili naye alirejeshwa katika kiti chake cha usharika. Baada ya kuimarisha nafasi yake kwenye kiti cha enzi, Yuliani alimkataa Kristo waziwazi. Aliwapa Wayahudi, ambao walikuwa na uadui na Wakristo, uhuru mkubwa; miongoni mwa mambo mengine, sio tu aliwaruhusu kujenga hekalu katika eneo la lile lililoharibiwa na Warumi[footnoteRef:2478] , bali pia alitenga sehemu ya kodi za serikali kwa ajili ya ujenzi wake. Hata wakati mradi huu, wenye kufuru katika nia yake[footnoteRef:2479] , ulipokuwa tu unaanza, Mtakatifu Kirili aliwatabiria wale waliokuwa karibu naye kwamba maneno ya Kristo kuhusu uharibifu wa hata mawe ya hekalu—'siku zitafika ambazo jiwe moja halitabaki juu ya jingine kati ya yale mnaoyaona hapa; yote yataharibiwa' (Luka 21:6)—yangejitimiza bila shaka. Mtakatifu Kirili alimwomba Bwana Kristo asiruhusu kazi hiyo iliyokuwa imeanza iendelee, bali aiangamize pamoja na mipango ya wajenzi. Bwana alisikia maombi ya mtumishi wake na akatimiza yale aliyokuwa ametabiri kuhusu utimizo wa hakika wa maneno yake. Usiku mmoja tetemeko la ardhi kali lilipiga, hata misingi iliyobaki ya Hekalu la kale la Suleimani ilitetemeka kutoka mahali pake, achilia mbali mawe ambayo Wayahudi walikuwa wameweka hivi punde; na yote haya—masalia ya Hekalu la kale na majengo mapya—yalitawanywa kama vumbi kwa nguvu isiyoonekana ya Mungu. Mchana ulipopambazuka, kila mtu alishangazwa na muujiza uliokuwa umetokea. Wayahudi walipojaribu tena kuendeleza kazi yao, moto ulinyesha mara moja kutoka mbinguni na kuharibu zana zao; hofu kuu ikawashika. Usiku uliofuata, ishara ya msalaba ilionekana kwenye mavazi ya Wayahudi, ambayo hawakuweza kuiondoa kwa njia yoyote. [2477:  Yuliani Mkufuru, mpwa wa Konstantino Mkuu na mwana wa kaka yake Julius Constantius, alizaliwa mwaka 331. Mnamo mwaka 345, pamoja na kaka yake Gallus, walipelekwa uhamishoni huko Kapadokia na Constantius, ambapo walitumia miaka sita chini ya uangalizi mkali. Mnamo mwaka 351, aliacha mahali pake pa uhamisho na akatumia miaka kadhaa huko Nikomedia, ambapo alijitolea kwa masomo ya falsafa; mnamo 355, aliteuliwa na Constantius kuwa kamanda wa majeshi huko Gali; huko alifanikiwa kupata upendo wa majeshi, ambao walimtangaza kuwa mfalme mnamo 361. Uchunguzi wake wa falsafa chini ya mwalimu wa kipagani, mivungano miongoni mwa Wakristo iliyotokana na machafuko ya Kiariani, na chuki yake kwa Constantius vilimpandikizia Julian chuki kwa dini ya mnyanyasaji wake – Ukristo. Alijiwekea lengo la kurejesha upagani na kuangamiza Ukristo. Lakini majaribio yake yote yalishindwa kabisa. Juliani alifariki mwaka wa 363 akiwa kwenye kampeni dhidi ya Wapersi.]  [2478:  Hekalu lilijengwa awali na Suleimani kwenye Mlima Moria mwaka 488 KK, kufuatia kutoka kwa Wayahudi kutoka Misri (1 Wafalme 6:37–38; 2 Mambo ya Nyakati sura za 6–7); mwaka 689 KK, lilivunjwa na mfalme wa Babeli Nebukadneza. Baada ya miaka 70 ya utumwani, wakiwa wamepokea ruhusa kutoka kwa Koreshi mwaka 531 KK ya kurejea Yerusalemu na kujenga upya Hekalu, Wayahudi, waliporudi Palestina, waliweka msingi wa Hekalu katika mwaka wa pili na kukamilisha ujenzi wake mwaka 616 KK. Herode Mkuu alikuwa na mchango mkubwa hasa katika upambo wa Hekalu la baada ya uhamisho. Wakati wa kukamatwa kwa Yerusalemu na Tito, mmoja wa askari alirusha kichanga cha moto kilichowaka kupitia dirisha, na Hekalu liliungua kabisa.]  [2479:  Juliani aliwaruhusu Wayahudi kujenga upya Hekalu, huku akidhihaki unabii wa Kristo Mwokozi kuhusu uharibifu wake (Luka 21:6).] 

Baada ya haya, Mtakatifu Kirili, ambaye unabii wake kuhusu kutimizwa kwa maneno ya Kristo ulikuwa umethibitishwa kwa heshima kuu, alifukuzwa tena uhamishoni. Mrithi wake, kadiri inavyoweza kudhaniwa, alikuwa Mtakatifu Kiryaki. Alikuwa Myahudi na alibeba jina Yuda; wakati Malkia Helena alipokuwa akitafuta Msalaba wa Kweli wa Bwana, mahali alipojificha palifunuliwa kwake; kisha akafungwa ubatizo na kupewa jina Kiryaki.
Hata hivyo, kufuatia uhamisho wa Mtakatifu Kirili, Mtakatifu Kiriyaki hakushikilia wadhifa wake kwa muda mrefu: punde si punde aliteswa na kufa kama shahidi kwa mikono ya Julian kwa ajili ya kumkiri Kristo.
Baada ya kifo cha Julian, Mtakatifu Kirili alirudi tena katika kiti cha Yerusalemu, lakini kutokana na kuibuka kwa Waariyani wakati wa utawala wa Valens, alifukuzwa kwa mara ya tatu kwa sababu ya utauwa wake na mapambano yake thabiti dhidi ya wamwasi wa imani. Hatimaye, wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu[footnoteRef:2480] , Mtakatifu Kirili alirejeshwa kwa heshima katika Jimbo la Yerusalemu. Kwa miaka minane aliongoza Kanisa kwa bidii ya kweli ya kiroho na akafariki kwa amani katika Bwana, akiacha nyuma maandiko yake yenye manufaa makubwa[footnoteRef:2481] . [2480:  Theodosius Mkuu alipiga pigo la mwisho kwa upagani: baada ya kuwa mtawala pekee mwaka wa 392, alitoa sheria ambayo chini yake ibada ya miungu ilichukuliwa kuwa kosa sawa na kosa la kumkashifu mfalme.]  [2481:  Kati ya maandiko aliyoachia, mahubiri 23 ya katekisimu yanastahili kutajwa hasa; 18 kati ya haya yaliwalenga wale wanaojiandaa kwa ubatizo na wale waliobatizwa hivi karibuni, na yanajumuisha ufafanuzi wazi na rahisi wa fungu za Imani. Pia zimehifadhiwa 'Hotuba kuhusu Mtu Aliyepooza' na dondoo kutoka kwa 'Hotuba kuhusu Kubadilishwa kwa Maji kuwa Divai huko Kana'.] 



[bookmark: _Toc242949841]Kontakion, Sauti ya 1:
Kwa ulimi wako, Ee mwerevu, uliyepewa ufunuo wa Kimungu, uliwaangaza watu wako kuhusu Utatu Mtakatifu, usiyogawanyika katika Uungu wake, lakini tofauti katika Nafsi. Kwa hiyo, kwa furaha, tunasherehekea kumbukumbu yako takatifu sana, tukikutoa kama mwombezi mbele za Mungu.


[bookmark: _Toc238143704][bookmark: _Toc242949842]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Anin Mwujiza
Anakumbukwa tarehe 18 Machi
Mtakatifu Anin alikuwa mzaliwa wa Kalsedonia[footnoteRef:2482] . Wazazi wake walikuwa Wakristo. Kama Zakeo katika Injili[footnoteRef:2483] , alikuwa mfupi kimo, lakini mkuu kwa roho. Tangu utotoni mwake, alijulikana kwa tabia yake ya upole na wema, na alijitahidi daima kutenda mema. [2482:  Chalcedon ni mji katika Asia Ndogo, ulioko kwenye pwani ya kusini ya Propontis (Bahari ya Marmara). Katika nyakati za kale, Chalcedon ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Kirumi wa Bithynia. Katika historia ya kanisa, mji huu ni maarufu kama mahali pa Mkutano wa Nne wa Kiinjili (uliofanyika mwaka 451 BK kuhusu uzushi wa Monophysite, ambao ulifundisha kwamba katika Yesu Kristo kulikuwa na asili moja – asili ya kimungu – ambayo inadaiwa ilimeza asili ya kibinadamu).]  [2483:  Zakeo – mkuu wa walipa kodi katika mji wa Yeriko, aliyeishi wakati wa huduma ya Bwana duniani na aliyetolewa heshima maalum na Bwana kwa sababu ya hamu yake ya kusikia mahubiri ya Bwana. Kwa kuwa mfupi kimo, Zakayo mara moja alipanda mwinamkate ili apate kumwona Bwana kupitia umati mkubwa wa watu waliomzunguka (Luka 19:1–10).] 

Padre Mtakatifu alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, wazazi wake walifariki. Muda mfupi baadaye, mtakatifu aliamua kuacha nyuma maisha ya ubatili ya kidunia, na kwa ajili hiyo alikaa katika mojawapo ya monasteri, ambapo alitoa nadhiri za umonaki.
Akitamani kuishi maisha ya kujinyima kimya kimya, Mtakatifu Anin hivi karibuni aliacha monasteri na akaenda jangwani mbali, karibu na mkondo wa Mto Efrati[footnoteRef:2484] , unaotenganisha Syria[footnoteRef:2485] na Uajemi[footnoteRef:2486] . Huko, Anin alikutana na mtawa aliyeitwa Maiuma, ambaye aliishi katika pango. Mtakatifu alikaa naye na kumfuata katika matendo yake ya kufunga na kusali. Wote wawili walishikilia fasta kali sana kiasi kwamba katika msimu mzima wa Kwaresima hawakula chochote kabisa; hata hivyo, licha ya hayo, daima walikuwa na nyuso za furaha, kana kwamba walikuwa wakihudhuria karamu ya kifalme. Mtakatifu Anin alibobea sana katika maisha yake ya kujinyima hivi kwamba alimzidi hata mwalimu wake, mzee huyo. Alitumia siku nyingi bila kula kabisa, akisali mchana na usiku, kiasi kwamba hata yule mzee alishangazwa na matendo yake ya ajabu. [2484:  Ufrati ni mmoja wa mito mikubwa zaidi barani Asia.]  [2485:  Siria ni eneo katika Asia Ndogo, linalopakana: mashariki na Mto Efrati; kusini na Arabia; magharibi na Palestina, Fenisia na Bahari ya Mediterania; na kaskazini na Kilikia na Kapadokia. Nusu ya kaskazini ya Syria ina rutuba zaidi na mimea mingi kuliko nusu ya kusini, ambayo katika baadhi ya maeneo inageuka kuwa jangwa]  [2486:  Uajemi – eneo lililoko kusini mwa Asia, kati ya Bahari ya Caspi na Ghuba ya Uajemi.] 

Katika mahali ambapo Mtakatifu Anin aliishi na mtawa, hakukuwa na maji, kwa sababu Mto Efrati ulikuwa stadia tano[footnoteRef:2487] kutoka pango lao. Mtakatifu Anin alibeba maji kutoka mto huu katika chombo kidogo, akiepuka kwa makusudi kutumia chombo kikubwa ili aweze kufanya kazi kwa bidii iwezekanavyo kwa kufanya safari nyingi za kuchukua maji. [2487:  Stadion – awali ilikuwa eneo refu lililotengwa na Wagiriki kwa ajili ya mashindano ya mbio. Kwa kuwa neno hili daima lilionyesha eneo lenye urefu maalum (kawaida futi 600), stadion ilianza kutumika kama kipimo cha urefu. Ilikuwa sawa na takriban sazheni 88 za Kirusi au mita 190.] 

Wakati mmoja, Mtakatifu Anini alielekea mtoni kuchota maji, lakini hakuwa amepita hata stadioni moja kutoka pango lake wakati chombo chake kilijazwa maji na Malaika aliyejitokeza ghafla kwake. Alipogundua kuwa Anini amerudi haraka isivyo kawaida, mzee huyo alitambua kuwa Mungu alikuwa amefanya muujiza kupitia kwake, akimpa neema Yake. Baada ya hili, alianza kumwomba awe mwalimu na mshauri wake; lakini, aliposhindwa kumshawishi afanye hivyo, aliamua kumwacha peke yake, ili asimlazimishe mtu kumhudumia yeye ambaye yeye mwenyewe alitaka kumhudumia na alihisi kulazimika kumhudumia. Alipofika kwenye monasteri iliyoko karibu na Mto Furat, mzee huyo aliwaambia ndugu kuhusu Mtakatifu Anin. Kuanzia wakati huo, habari za Mtakatifu Anin zilisambaa zaidi na zaidi, na watu wengi waliotafuta maisha ya kujinyima walianza kumjia Anin.
Baada ya mzee Maium kuondoka kwenye pango, Mtakatifu Anin alijiambia: 'Nilianza maisha yangu ya kujinyima hapa, na hapa ndipo nitakaa hadi mwisho wa siku zangu' – naye akabaki kwenye pango. Hata hivyo, Mtakatifu Anin alikuwa akiondoka pwani mara kwa mara na kuingia ndani kabisa ya jangwani; baada ya kutumia siku ishirini au thelathini huko, alikuwa akirudi kwenye pwani yake. Kupitia juhudi zake za daima za kujinyima, mtakatifu alifanikiwa kuzifariji tamaa zote za mwili ndani yake na kuutawala kabisa mwili kwa roho.
Bwana alimjaza mtakatifu huyo neema Zake, hata akafanya wanyama wakali waliotawala jangwani wamtii. Popote alipokwenda mtakatifu, simba wawili walimfuata; aliuponya kidonda kwenye mguu wa mmoja wao.
Mtakatifu Anin alikuwa daktari aliyetoa huduma bila malipo, si kwa wanyama tu bali pia kwa watu, kwa kuwa Mungu alikuwa amempa mamlaka na nguvu ya kuponya kila aina ya ugonjwa na kila udhaifu kwa watu. Umaarufu wa mtakatifu ulienea kote nchini. Wagonjwa wengi waliletwa kwake, naye aliwaponya wote kwa neema ya Mungu. Matokeo yake, mtakatifu hakuondoka tena kwenda jangwani, bali alikaa daima katika kibanda chake kwa ajili ya wale waliokuja kwake; ni kwa sababu hii hasa Mungu alimpa nchi hiyo, ili wale waliomjia, kana kwamba walikuwa wanakuja kwenye chemchemi ya uponyaji, wasiondoke bila faraja, bali kila mmoja apokee kutoka kwake tiba inayofaa kwa ugonjwa wake: mmoja alipata uponyaji wa magonjwa ya kimwili, huku mwingine akipata tiba ya magonjwa ya kiroho kwa kusikiliza ushauri na mafundisho yake.
Kwa kuwa mahali alipokuwa akiishi mtakatifu hakukuwa na maji, na mahitaji ya maji yalikuwa makubwa kutokana na idadi kubwa ya watu waliokuja kwake, mtakatifu alichimba kisima kidogo ambacho maji ya mvua yalikusanyika ndani yake.
Wakati mmoja, watu kadhaa walimjia mtakatifu na wakamwomba awape maji ili wazime kiu yao. Mtakatifu alimwamuru mmoja wa wanafunzi wake (ambaye tayari alikuwa na wanafunzi sita) achote maji kutoka kwenye kisima. Lakini mwanafunzi alimwambia kuwa kisima kilikuwa kimekauka kabisa, hata tone moja halikusalia humo. Bwana mtakatifu kisha akamwambia:
'Ninaweka imani yangu katika nguvu ya ajabu ya Mungu. Nenda, na utapata maji ya kuzuia kiu ya wale waliokuja.'
Mwanafunzi aliondoka na, kwa mshangao wake, alikuta kisima kimejaa maji hadi ukingoni. Baada ya kumpa Mungu utukufu, alichota maji kutoka kisimani na, akamletea mwalimu wake, akamwambia kuhusu muujiza uliofanywa kwa nguvu ya Mungu. Maji haya yalidumu kwa siku nyingi. Haya yote yalitokea katika mwaka wa kumi na saba wa maisha ya kujinyima ya mtakatifu. Maji yalipomalizika kabisa, na bado hakukuwa na mvua, mtakatifu hakutaka kumuomba Mungu muujiza mwingine, bali, akijinyenyekeza, alianza kubeba maji kutoka Mto Eufrates mwenyewe usiku. Usiku kucha hadi asubuhi, mtakatifu alifanya kazi kwa bidii, akimsifu Mungu daima na akikumbuka maneno ya Bwana yaliyosemwa katika Injili Yake Takatifu: 'Na yeye yeyote ampe mmoja wa hawa wadogo kikombe cha maji baridi kwa jina la mwanafunzi, hakika nawaambieni, hatawahi kupoteza thawabu yake' (Mathayo 10:42).
Ilikuwa mara moja kwamba baadhi ya ndugu kutoka kwa monasteri jirani walimjia Baba Mtakatifu, wakiwa wamechoka kiu kutokana na safari yao ndefu; wakati huo huo, kisima kilikuwa kimekauka kabisa. Ndipo Baba Mtakatifu kwa siri alichukua ndoo za maji na akaondoka mwenyewe kwenda mtoni kuchota maji. Punde si punde alikuwa tayari anarudi. Wakiona kuwa Baba Mtakatifu alikuwa akirudi haraka mno, ndugu waliwaza kwamba mtakatifu lazima alikuwa amechoka sana na alikuwa amegeuka kabla ya kufika mtoni. Ndugu walitoka kwenda kumlaki, wakiwa na nia ya kwenda kuchota maji wenyewe. Lakini ndugu walipoanza kuchukua vyungu vya maji mabegani mwa mtakatifu, waligundua kuwa vyungu vilikuwa vimejaa maji hadi juu. Ndugu walishangazwa sana na yote yaliyotokea, kwani Malaika wa Bwana alikuwa amejaa vyombo hivyo maji, kama ilivyotokea hapo awali wakati wa Mzee Maium. Ndipo ndugu wakasema kwa sauti:
'Atukuzwe Bwana! Kwa haki za baba yetu mtakatifu, ndoo za maji zimejaa maji!'
Lakini mtakatifu, akiwa daima mnyenyekevu, aliwaambia ndugu:
'Nisameheni, ndugu zangu; mimi ni mtu mwenye dhambi. Maji haya yamekabidhiwa kwenu na Mungu, si kwa ajili yangu, bali kwa sababu ya kiu yenu kuu, ili msiweze kuchoka kabisa mnaposubiri nirudi kutoka mtoni.'
Askofu wa Neocaesarea[footnoteRef:2488] , aliyeitwa Patricius, alimheshimu sana mtakatifu huyo kwa miujiza ambayo Mungu alifanya kupitia sifa zake; alimtembelea mara nyingi na, kinyume na matakwa yake, alimweka kuwa presbiteri. [2488:  Neocaesarea – mojawapo ya miji mikuu ya Kapadokia, eneo la Asia Ndogo. Mnamo mwaka wa 316, baraza la eneo hilo lilifanyika hapa kushughulikia masuala ya utawala wa kanisa. Mji wa Niksar sasa umejengwa kwenye eneo la Neocaesarea ya kale.] 

Alipogundua kuwa mtakuwa mwenyewe alibeba maji kutoka Mto Eufrates ili kuwasha kiu ya wale waliokuja kwake, askofu alimtumia mtakuwa punda kama zawadi, ambayo ingeweza kutumika kubeba maji kutoka mtoni.
Siku chache baadaye, mtu maskini alimjia mtakatifu, akiwa hana kitu cha kulipia deni lake kwa mkopeshaji. Mtu huyo alimwomba mtakatifu amsaidie kulipa deni lake. Hata hivyo, mtakatifu, akiwa maskini kwa roho na hana kitu alichoweza kutoa, alimwambia mtu huyo:
'Chukua punda huyu, ndugu yangu; uouze na utumie pesa hizo kulipa deni lako.'
Mtu huyo alichukua punda na kumwacha mtakatifu, naye mtakatifu akarudi kujibebea maji kutoka mtoni yeye mwenyewe.
Mwanasura alipopata habari hii, alimtumia mtakatifu punda mwingine na kuagiza asemewe yafuatayo:
'Sikupi punda huyu ili umiliki, bali unaweza kumtumia kubeba maji; nitakapohitaji, nitamchukua.'
Muda fulani baadaye, mtu maskini alikuja kwa mtakatifu na kumuomba sadaka. Kwa kuwa hakuwa na kitu kingine cha kutoa isipokuwa punda, mtakatifu alimpa yule ombaomba.
Baadaye askofu alipofika kwenye makazi ya mtakatifu, na akashindwa kumpata punda, aliamuru tima kubwa lichimbwe na kujazwa maji kutoka mtoni kwa kutumia wanyama wengi (ilikuwa desturi katika maeneo kame na kavu kuchimba visima, ambavyo kisha vilijazwa maji yaliyopatikana kutokana na mvua au theluji iliyoyeyuka, au kuletewa kutoka mtoni)Baada ya kujaza kisima hadi juu, askofu aliwarudisha wanyama wake; na maji katika kisima yalipokwisha, askofu tena aliwatuma punda wake kubeba maji hadi kisimani na kisha akawarudisha.
Huko Apamea[footnoteRef:2489] , kulikuwa na mtawa mkali aliyeitwa Pion, ambaye aliishi maisha ya utawa kwa ukali. Wizi waliyoishi miongoni mwa wakazi wa eneo hilo walikuja kwenye monasteri yake usiku, wakidhani wangepata utajiri mkubwa huko. Baada ya kuchimba handaki chini ya ukuta, wezi hao waliingia kwenye monasteri, lakini, walipokipekua kikamilifu, hawakupata chochote na wakarudi mikono mitupu. Mmoja wa wezi hao alipokuwa akiondoka, alichukua jiwe na kumrushia mtakatifu huyo aliyeishi kwenye nguzo. Jiwe hilo lilimpiga mtakatifu kichwani na kumjeruhi vibaya sana. [2489:  Apamea ni eneo lililoko kusini-magharibi mwa Syria, kando ya Mto Orontes.] 

Wahalifu walipokuwa wameondoka, yule mtakatifu aliyekaa nguzoni alikuwa tayari na nia ya kushuka ili aende mbele ya majaji na kuwafungulia kesi wezi hao.
Mtakatifu Anin, alipopata habari hii, alimwita simba aliyemtumikia, akaweka chakula mbele yake na akasema:
'Kula uchoshe, kwani una safari ndefu mbele yako.'
Kisha, akichukua kipande cha karatasi, shemasi aliandika juu yake:
'Ee baba mtakatifu! Najua kwamba, baada ya kuteswa na watu waovu, unakusudia kushuka kutoka kwenye nguzo ili kulipiza kisasi kwa maadui zako; acha nia hiyo, ili usinyimwe thawabu yako ya milele katika Ufalme wa Mungu kwa ajili ya kazi zako.'
Padri huyo alifunga kipande hiki cha karatasi shingoni mwa simba na, akimwambia kana kwamba ni mwanadamu, aliamuru aende kwa yule mtawa wa nguzo aliyetajwa, bila kumdhuru yeyote njiani.
Simba alikimbia kwa kasi na punde akafika kwenye monasteri alikoishi yule mtawa wa nguzo. Akiwa amesimama kwenye malango ya monasteri, simba alianza kuyagonga kwa makucha yake. Mlinzi wa lango, alipomtazama kupitia dirisha dogo na kumwona simba, alikimbilia kwa yule mtawa wa nguzo na kumwambia kuwa mnyama mkubwa alikuwa amesimama kwenye malango ya monasteri.
Mtu wa nguzo, baada ya kumwomba Mungu, alimwamuru mlinzi wa lango afungue lango la monasteri bila hofu. Baada ya hapo, simba aliingia monasterini, akakaribia nguzo na kuweka kipande cha karatasi mbele yake.
Baada ya kusoma barua hiyo, mtu wa nguzo alishangazwa na ufahamu wa Mtakatifu Anin, ambaye, akiwa mbali naye, alikuwa amegundua mawazo yake; pia alishangazwa na jinsi Mungu anavyowaamuru wanyama kumtumikia watakatifu wake. Baada ya hili, mtu wa nguzo aliacha nia yake ya awali na kuweka tumaini lake lote kwa Bwana.
Mwanamke mcha Mungu, alipougua, alielekea kwa Mtakatifu Anin, akitarajia kupata uponyaji kutoka kwake. Njiani, alikutana na mnyang'anyi mwenye mkuki mkononi, ambaye alikusudia kumnyang'anya kila kitu alichokuwa nacho; ingawa, kwa kweli, hakumpata chochote isipokuwa mkate mdogo, wa kutosha kwa safari. Akiwa ametekwa na tamaa, yule mwizi alitaka kumshambulia. Akiingiza mkuki wake ardhini, alianza kumlazimisha atende dhambi. Lakini yule mwanamke, akijitahidi kujinasua kutoka kwa mkamato wake, alimwomba mtakatifu msaidizi na akapaza sauti:
'Mtakatifu Anin, nisaidie!'
Wakati huo huo, mwizi alidhibitiwa; hofu ilimvamia, na alikuwa karibu kukimbia; lakini, aliponyoosha mkono wake kuchukua mkuki wake, hakuweza kuutoa ardhini, kwa kuwa ulikuwa umeota mizizi imara humo. Mwizi huyo alikumbwa na hofu kubwa zaidi; mwanamke huyo, akiwa amekombolewa kutoka kwa mikono yake, alielekea kwa mtakatifu. Alipomfikia, alimweleza kila kitu kilichotokea na, akipona ugonjwa wake, alirudi nyumbani kwake.
Mwizi huyo, alipokuwa ametoa toba kwa matendo yake yote maovu, naye alimjia mtukufu huyo. Baada ya hapo, Mtakatifu Anin alimponya, akamfundisha imani takatifu ya Kikristo na akampa ubatizo mtakatifu; kisha akamkata nywele kama mtawa. Kuhusu mkuki wake, uliokuwa umebaki ardhini, kwa mapenzi ya Mungu ulikua na kuwa mwaloni mkubwa.
Mtumishi huyu mkuu wa Mungu alitenda miujiza mingine mingi: aliwaponya walemavu, alitoa pepo kutoka kwa watu, na akaponya wengi waliokuwa wagonjwa, akiwa mganga sio tu wa watu bali pia wa wanyama.
Wakati mmoja, umati mkubwa ulimjia mtakatifu huyo. Ilikuwa ni siku ya joto kali; kila mtu alikuwa na kiu kali, na maji yote yalikuwa yameisha. Lakini mtakatifu alipoomba, wingu lilionekana ghafla na mvua kubwa ilinyesha juu ya nchi.
Padri Mtakatifu alitabiri mambo mengi yaliyokuwa yakija; kwa mfano, alitabiri uvamizi wa watu wa kimbari[footnoteRef:2490] , kifo cha ndugu wengi, na alikuwa akimwita ndugu aliyekuwa karibu kufa, akiongea naye faraghani: [2490:  'Mbarbaria', kwa ujumla, ni mtu wa kabila tofauti au mgeni] 

'Mwanangu! Linda roho yako, kwa maana wakati wako umekaribia!'
Hatimaye, mtakatifu mwenyewe alikaribia siku ya kufariki kwake, akiwa ameshinda umri wa miaka mia moja na kumi tangu siku ya kuzaliwa kwake. Akijua siku ya kufariki kwake, mtakatifu aliita kundi lake la kiroho (alikuwa na ndugu wengi sana) na akawaelekeza na kuwahimiza kwa urefu. Kisha mtakatifu alionyesha kwa mkono wake presbiteri mmoja mwenye maadili mema sana aliyeitwa Veronikian na akasema:
'Mtu huyu atakuwa abati wenu badala yangu.' Baada ya hayo, akiwa mgonjwa kwa siku saba, mtakatifu alikuwa anakaribia kabisa mwisho wa maisha yake. Wakati wa saa ya kufariki kwake, alikumbwa na hofu na akatamani kuinuka kutoka kitandani mwake, lakini, akipinda kichwa chake, alisema:
'Amani iwe nanyi, washauri wangu!' Baada ya kimya kifupi, alisema tena:
'Ninyi ni nani, washauri wangu?' Baada ya kimya kifupi, aliongeza:
'Mapenzi ya Bwana wangu yafanyike; hapa nipo, naenda nanyi kwa amri ya Bwana.'
Wote waliokuwa karibu naye walijaa hofu na heshima na wakaanguka kifudifudi. Mzee wa kanisa mcha Mungu Veronikian, ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa abati, alimwambia yule mtakatifu:
'Bwana wangu! Ni kwa tumaini gani, ni kwa kusudi gani umefanya kazi siku zote za maisha yako? Tuambie, umeona nini?'
Mtakatifu akajibu:
Niliona Yerusalemu ya mbinguni ikifunguka, wingu angavu likitoka ndani yake, na wanaume watatu wenye mng'ao juu ya wingu hilo, ambao walinijia, wakaniambia: "Anin! Bwana anakuitia; inuka uje nasi." Niliwauliza, 'Ninyi ni nani, walimu wangu?' Wakajibu, 'Sisi ni Musa, Haruni na Or.'
Waliposikia haya, ndugu walijaa hofu na woga mkuu zaidi. Lakini Mtakatifu akawaambia:
'Nisaliyeni, ndugu zangu, ili nisiogope nitakapofikishwa mbele ya Jaji Mwenye Kutisha.'
Kisha mtakatifu akasema:
'Pokea, Ee Bwana, roho yangu,' na muda mfupi baadaye alifariki (siku ya kumi na nane ya Machi).
Ndugu zake walimzika kwa heshima, wakimtukuza na kumwabudu Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, atukuzwaye na wote milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143705][bookmark: _Toc242949843]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Trofim na Evkarpios
Anakumbukwa tarehe 18 Machi
Wakati mateso yalipozuka dhidi ya Wakristo huko Nikomedia, wakiri wote wa Kristo walikamatwa na kufungwa katika magereza ya chini ya ardhi; kisha walipelekwa kushtakiwa, wakateswa kwa mateso mengi na aina mbalimbali za dhuluma, na wale waliokuwa imara katika ushuhuda wao wa Kristo, Mungu wetu, waliuawa. Wakati huo, watakatifu wafuasi wa Kristo Trophimus na Eukarpios walijulikana katika jeshi kama mashujaa wenye nguvu na ujasiri zaidi; kwa hivyo, walijidhihirisha kuwa maadui wakali zaidi wa Kristo. Waliwakamata Wakristo, wakiwafungia katika magereza ya chini ya ardhi na, baada ya kupata mamlaka kamili juu yao, kwa hiari yao waliwatesa wengine huku wakiwaacha wengine wakiteseka katika vyumba vyao. Siku moja, walipokuwa wakielekea kuwakamata Wakristo wengine, waliona wingu kubwa la moto likishuka kutoka mbinguni, ambalo lilikuwa likizidi kuwa nene kadiri lilivyokuwa likiwakaribia. Sauti ilitoka mbinguni, ikisema:
'Kwa nini mna bidii sana kuwatishia watumishi Wangu? Msidanganyike: hakuna anayeweza kuwaweka chini ya mamlaka yake wale wanaoamini Kwangu, lakini mtafaidika zaidi mkajiunga nao ninyi wenyewe, na hapo ndipo mtaupata Ufalme wa Mungu.'
Walipoona maono haya na kusikia maneno haya, Trophimus na Eukarpios—wale waudhi na wakali waliotesha watumishi wa Kristo—walipiga magoti ardhini, kwa maana hawakuweza kuutazama maono wala kustahimili sauti ya radi iliyotoka mbinguni; na, wakiwa wamelala ardhini, hawakuweza kusema chochote ila kwa kila mmoja:
'Hakika Mungu ni mkuu, ambaye amejitokeza kwetu leo. Tutabarikiwa tukawa watumishi wake.'
Na walipokuwa wakizungumza maneno haya kwa hofu, wingu likaachana, likiwa kando zao – na kutoka ndani yake sauti ikasikika tena, ikisema kwao:
'Inukeni na toba, nanyi mtasamehewa dhambi zenu.' Walipoinuka, wakaona mtu mwenye umbo angavu, mrembo kupita kiasi, ameketi katikati ya wingu, na umati mkubwa ukiwa umesimama mbele Yake. Wakiwa wamevutiwa na umbo Lake la ajabu, Trophimus na Eukarpios wakamwambia kwa sauti moja:
'Tukubali, maana dhambi zetu ni mbaya na zisizoelezeka. Hakuna Mungu mwingine ila Wewe, Muumba na Mungu Mmoja wa Kweli, na bado hatujaungana na watumishi Wako!'
Mara tu waliposema maneno haya, wingu hilo likaungana papo hapo na kupaa mbinguni. Baada ya hili, Trophimus na Eukarpios walibaki huko kwa muda mrefu, wakilia; kisha, wakiwa wamemsalia Mungu, walirudi na, kwa kutetemeka, wakaachilia huru wote waliotekwa kutoka magongoni mwao. Wakiwabusu kama ndugu, wakiinama mbele yao na kuondoa vifungo vyao, waliwaaga wote, na hivyo wafungwa wote wakarudi nyumbani kwao. Gavana wa Nikomedia, aliposikia hayo, akawaka hasira sana kwa Trophimus na Eukarpios na, akiwaita kwake, akaanza kuwahoji, akitaka kujua sababu ya mabadiliko hayo katika tabia yao. Wakamweleza kwa undani kila kitu walichokuwa wameona katika maono yao. Kisha akatoa amri wanyongwe kwenye mti na mbavu zao zikwangushwe, na baadaye majeraha yao yafuswe kwa kamba za nywele. Mashahidi watakatifu walisimama mateso hayo kwa ujasiri na wakasali, wakifurahi na kumshukuru Mungu. Hili lilimkasirisha zaidi gavana wa mji, naye akaamuru moto mkubwa wa kuni washushwe na waangushwe ndani yake. Moto ulipowaka, watakatifu hao waliingia motoni kwa hiari yao na, wakimtukuza Mungu, wakamkabidhi Mungu roho zao zilizo haki. Hivyo basi, watakatifu mashahidi Trophimus na Eukarpios walikufa shahidi[footnoteRef:2491] . [2491:  Watakatifu Trophimus na Eukarpios walifariki karibu na mwaka wa 300.] 
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19 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143707][bookmark: _Toc242949846]Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Chrysanthus na Darius
Hukumbukwa tarehe 19 Machi
Polemius fulani, mtu wa asili ya kifalme, alihama na mwanawe Chrysanthus kutoka Alexandria[footnoteRef:2492] hadi Roma[footnoteRef:2493] . Huko alipokelewa kwa heshima na akapewa cheo cha seneta na mfalme. Akitaka kumpa Chrysanthus elimu, Polemius alimtuma katika shule ya falsafa. Chrysanthus, kijana mwenye hamu ya kujua na akili sana, alipokuwa akisoma sayansi mbalimbali kwa shauku kubwa, alikutana na vitabu vya Agano Jipya; akivipitia kwa makini na kuchunguza maana yake, Chrysanthus alitafakari hivi: [2492:  Aleksandria – mji maarufu ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu katika karne ya 4 KK kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania, kwenye kinywa cha Mto Nile. Baada ya Roma, Aleksandria ulikuwa mji wa mbele zaidi duniani na ulihudumu kama kitovu cha biashara, viwanda na, hasa, elimu ya kipagani; huku katika karne za mwanzo za Ukristo, ulikuwa kitovu cha mwangaza wa Kikristo. Kulingana na mapokeo, Ukristo uliletwa hapa na Mtakatifu Marko Mwinjili karibu na mwaka wa 60.]  [2493:  Roma – mji mkuu wa Dola la Kirumi – iko katikati mwa Italia, pande zote mbili za Mto Tiber, pale inapomwagika baharini. Mitume Watakatifu Petro na Paulo walikufa kama mashahidi mjini Roma wakati wa utawala wa Nero.] 

'Ilikuwa sawa kwako, Chrysanthus, kusoma maandiko ya kipagani, yaliyojaa giza, hadi ulipofahamu nuru ya kweli; shikamana na hii pekee. Kwa maana itakuwa ni upumbavu kurudi kutoka kwenye nuru kwenda gizani. Utaharibu matunda ya elimu yako ukikataa matunda ya bidii hii. Hata hivyo, matunda ya bidii hii hupewa na Mungu kwa wale wanaoyatafuta. Maana hili ndilo analoamuru Mungu Mwenyewe, kama ulivyosoma katika vitabu vya Agano Jipya: 'Omba, nanyi mtapewa; tafuteni, nanyi mtaona; gongeni, nanyi mtafunguliwa' (Luka 11:9). Lakini ukitaka kuachana na ulichokitafuta na kukipata, utakuwa kama watu wasio na akili wala busara. Kwa hiyo, shikilia kwa nguvu yote yale yanayostahili kushikiliwa, ili usipoteze kwa hiari yako wema ulioupata kwa bidii kubwa namna hii: umepata dhahabu na fedha; umepata jiwe la thamani. Kwa maana mkatafuta ili mpate, na mkapata ili mtatumie mlivyopata: kwa hiyo, tahadharini hazina mlivyopata isichukuliwe kwenu.
Akitafakari kwa njia hii, Krisanti alitafuta mtu ambaye angemfundisha katika Maandiko Matakatifu. Na kama vile alivyokuwa mwanzoni mwanafunzi wa hekima ya balagha na falsafa na mwanafunzi wa walimu wenye busara zaidi, vivyo hivyo sasa alitaka kupata walimu wasio na elimu ya maandishi, kama vile Mitume wa Kristo walivyokuwa zamani—wavuvi wasio na elimu ya maandishi ambao hata hivyo walileta ulimwengu wote katika maarifa ya Kristo. 'Walipoona ujasiri wa Petro na Yohana, nao wakagundua kuwa walikuwa watu wasio na elimu na wa kawaida, wakashangaa; lakini walitambua kwamba walikuwa pamoja na Yesu' (Matendo 4:13); Alikuwa ni walimu wa aina hiyo ambayo kijana mwenye hekima zaidi, Krisanthasi, aliwatafuta kwa bidii, kwa maana alikuwa amesoma maneno ya Mtume anayesema: 'Yuko wapi mwenzi wa hekima? Yuko wapi mwandishi wa sheria? Yuko wapi mjadili wa enzi hizi? Je, Mungu hakuigeuza hekima ya dunia kuwa upumbavu? Kwa maana, kwa hekima yake, dunia haikumjua Mungu kupitia hekima, ikawa kupendeza machoni pa Mungu kuwaokoa wale wanaoamini kupitia upumbavu wa ujumbe' (1 Kor. 1:20–21; taz. Isa. 33:18).
Hivyo, alipokuwa akitafakari mambo haya na kumtafuta mwalimu Mkristo, Krisanthus alisikia kuhusu Mkristo fulani aliyeitwa Karpophoro, ambaye alikuwa na maarifa makubwa katika Maandiko Matakatifu; huyu Karpophoro aliishi—au tuseme, alikuwa amejificha kwa sababu ya mateso—katika pango fulani, mahali pasipojulikana na mtu yeyote. Aliposikia kuhusu Mkristo huyu, kijana mcha Mungu alifurahi sana na akamsihi kwa dhati yule aliyemwambia habari zake amuonyeshe mahali alipokuwa akiishi mtu huyo wa Mungu.
Baada ya kujua aliko, Krisanthus alienda kwa Karpophor, ambaye alikuwa na cheo cha presbiteri, na akafundishwa na yeye katika Maandiko Matakatifu na imani ya Kikristo; akimtembelea mara kwa mara, alipokea mwongozo kutoka kwake kuhusu njia ya wokovu. Chini ya mwongozo wa presbiteri Karpophoro, Krisanthus alielewa mafumbo ya Maandiko Matakatifu ndani ya miezi michache na baadaye alipokea ubatizo mtakatifu kutoka kwake. Krisanthus alimudu imani ya Kikristo kwa uthabiti mkubwa na alijikita sana katika upendo wake kwa Kristo kiasi kwamba, siku saba baada ya ubatizo wake, al ianza kuhubiri Kristo, Mwana wa Mungu, kwa watu waziwazi. Waliposikia hayo, baadhi ya jamaa zake wa hadhi walisema kwa baba yake:
'Tahadhari: lawama itakujia wewe, na utawajibika kwa yale ambayo mwanao anathubutu kufanya, kwa kuwa anawatukana miungu na anakiri Kristo fulani kuwa Mungu wa kweli; na kama habari hii itamfikia mfalme, wewe wala sisi—ndugu zake—hatutasamehewa kwa hili, na sote tutapoteza neema ya mfalme. Kwa maana yeyote anayethubutu kusema maneno ya kufuru kama hayo dhidi ya miungu, kwa hivyo huwa ni adui wa sheria za mfalme.
Akimkasirikia Krisanthasi, Polemius alimfunga mwanawe katika gereza giza na chafu na kumwacha na njaa, akimpa chakula kidogo tu jioni. Hata hivyo, Krisanthus aliye barikiwa, aliona shimo hilo na njaa si kama adhabu, bali kama somo la kufunga, ukimya na unyenyekevu wa maisha ya Kikristo, na alifurahi katika makazi yake ya giza na yenye kubana kuliko katika majumba makubwa na yenye mwangaza.
Walipopata habari za hili, watu wa nyumbani kwake na jamaa zake walimpa Polemius ushauri ufuatao:
'Ikiwa unataka kumgeuza mwanao kutoka kwa imani ya Kikristo, basi hakikisha anabaki huru na anafurahia raha za maisha. Mtafute msichana mrembo na mwenye akili na umwoe, naye atayasahau kabisa masuala ya Ukristo. Ama kuhusu gereza, minyororo na njaa unayomtendea Chrysanthus, Wakristo huyachukulia hayo kama chanzo cha utukufu na heshima badala ya mateso."
Aliposikia haya, Polemius aliamuru chumba cha kifahari kiandaliwe, kuta zake zikapambwa kwa karatasi za ukutani za bei ghali, kitanda cha thamani kikawekwa ndani yake, na kila kitu kikaandaliwa kwa ajili ya furaha na starehe. Kisha akamtoa mwanawe kutoka kwenye gereza lake la giza na kumvisha nguo za bei ghali, Polemius alimpeleka ndani ya chumba hicho. Kisha, baada ya kuchagua mabikira warembo zaidi kutoka miongoni mwa watumwa wake wa kike na kuvalisha kwa mavazi ya kifahari, Polemius aliwafungia katika chumba hicho pamoja na mwanawe, huku akiwaagiza vikali mabikira hao kufanya kila wawezalo kumvutia Chrysanthus katika mapenzi ya kimwili ya tamaa, na kumgeuza kutoka kwa Kristo. Na wingi wa kila aina ya chakula na divai bora uliandaliwa katika chumba hicho – huku mabikira hao wakiimba nyimbo za mapenzi mbele ya Mtakatifu Krisanthasi, wakicheza mbele yake, wakisema maneno ya aibu, na wakijaribu kwa kila njia kumvizia roho ya kijana mbarikiwa katika mahusiano ya kimapenzi na raha za kimwili.
Hata hivyo, kijana Chrysanthus hakuziona michezo na vishawishi vya mabikira hao kama ambavyo kijana mwingine angeona, bali kama ambavyo mtu mzima mwenye uzoefu angeona, na, ingawa alikamatwa katika mitego yao, hakushikwa. Katika mapambano haya, alijidhihirisha kuwa shujaa asiyeshindika wa Kristo, akiepuka kabisa vyakula vitamu na vinywaji vitamu; aliwachukulia wasichana hao kama nyoka, akiepuka kuwasogelea kama mtu anavyoepuka nyoka, na alibaki katika maombi ya daima. Kila alipohitaji kupumzika, alilala ardhini bila kitanda, na aliyachukulia maneno yao ya ushawishi na yasiyo na haya kama mishale, akiyazuia kwa ngao ya imani, akimlilia Mungu:
'Chukua ngao yangu na vifaa vyangu vya kujikinga, uje unisaidie; toa upanga wako ukatize njia ya wale wanaonifukuza; mwambie nafsi yangu, "Mimi ndiye wokovu wako!"' (Zaburi 34:2–3). Nani awezaye kushinda mapambano haya ambayo shetani amenipambanisha nayo, isipokuwa mkono wako wa kulia ushindapo na kupata ushindi? Amedanganyika yeye anayefikiri anaweza kushinda tamaa ya mwili na kudumisha usafi kwa nguvu zake mwenyewe, isipokuwa moto wa mwili uzimwe na mvua ya rehema yako. Roho haiwezi kufika mahali pako pa makao isipokuwa Wewe mwenyewe uiongoze huko; kwani tamaa ya mwili ni kama mnyama mwerevu, anayejificha katika jangwa la ubatili wa kidunia ili kuleta maangamizi ya roho za wanadamu; na ikiwa yeyote atatoroka meno yake, ni lazima amshukuru Mungu mwokozi wake kwa moyo wake wote, kwani ni kwa njia Yako ndipo tunaponokolewa kutoka kwa maangamizi kama hayo. Ndivyo pia Yusufu mcha, kwa msaada Wako, alivyoepuka mikono ya malaya, kama kutoka kwa meno ya mnyama mwitu asiyedhibitiwa – yule Yusufu ambaye baba yake katika kilio chake alisema: 'Mnyama mwitu amemla mwanangu' (Mwanzo 37:33). Kwa kweli, mke wa Potifari, kama mnyama mwitu mkali, alimruka na, kama simba jike, akamrarua kondoo mpole Yosefu kwa kucha zake, akamvuta katika uovu (Mwanzo 39:12). Na ni mnyama gani angeweza kuwa mkali kuliko shetani na mwanamke? Shauku ya asili ya kimwili ilimvutia Yusufu kijana, wakati yule mwanamke alimshawishi zaidi kwa mtazamo wake wa kuvutia, mavazi yake ya kifahari, uzuri wa uso wake, utajiri wake, mamlaka yake na maneno yake ya kupamba, akimpeleka yule kijana mcha Mungu kwenye maangamizi na kifo. Na ni jambo la ajabu kwamba aliepuka mtego wa ujanja wa yule mnyama! Haikuwa bure baba yake aliposema: 'Ni wema kwangu kuwa mwanangu yu hai' (Mwanzo 45:28), kwani alikwepa kifo kikubwa na cha hakika, kilicho kikatili zaidi kuliko wale ndugu zake walipomtaka kumuua; na alikwepa kifo hiki kwa msaada wako wa uweza wote, Ee Mungu Mwenyezi! Maana Wewe ulikuwa naye wakati huo. Na sasa, Ee Bwana, nakusihi kwa unyenyekevu: nipatie ukombozi kutoka kwa wanyama hawa na nyoka hawa, ambao baba yangu amenifungia pamoja nao mahali pamoja. Na kama nyoka waliofanyiwa uchawi wanavyolala, ndivyo hawa wasichana waovu walale ninaposali, ili wasichoche e tamaa ya mwili ndani ya umwili wangu wa ujana. Nisaidie, Mwokozi wangu, maana najua wewe peke yako ndiwe Mungu wa kweli, unaowaokoa wanaoamini kwako na kuwapa msaada wako ushindi.
Baada ya sala hii, mabikira, waliofungwa pamoja na Krisanthasi, waliingia usingizi mzito sana kiasi kwamba hawakuweza kujiamshia wala kuamshwa na mtu yeyote hadi walipobebwa kutoka katika chumba hicho. Walipobebwa kutoka huko, waliona macho mara moja; baada ya kula chakula kidogo, waliingia tena chumbani ambako Mtakatifu Krisanthus alikuwa amelala, na mara nyingine tena wakalala usingizi uleule mzito. Na hivyo iliendelea kila siku. Hili liliporipotiwa kwa Polemius, baba yake Krisanthus, alianza kumlilia kana kwamba amekufa. Kisha baadhi ya marafiki zake wakamwambia Polemius:
'Mwanao amejifunza uchawi kutoka kwa Wakristo na aliwafanya mabikira hao walale kwa urahisi. Lakini mfunge ndoa na kumwozesha bikira mwenye elimu na akili; naye, hata kama hatotaka kuolewa, kwa kuishi naye daima, atamvuta kwenye uhusiano wa kimwili naye na kumgeuza kutoka kwa Ukristo.'
Polemius akajibu:
'Basi, tutampata wapi kijana mwerevu wa aina hiyo ambaye anaweza kulainisha moyo wa Chrysanthus mgumu, kumshawishi, na kumgeuza kuelekea sheria zetu?'
Kwa hili, jamaa zake wakajibu:
'Miongoni mwa wasichana wanaotumika katika hekalu la mungu wa kike Athena[footnoteRef:2494] , kuna mwanamke kijana anayeitwa Daria; yeye ni mrembo sana, mwerevu, na amesoma vitabu vyote na hekima yote ya fasihi; tayari amefikia umri wa kuolewa. Basi, harakisheni kumwomboleza kwa mwana wenu kabla ya mtu mwingine kumchukua.' [2494:  Athena (pia anayejulikana kama Pallas au Minerva) ni mungu wa kike wa Kigiriki, binti wa mungu mkuu Zeus, aliyezaliwa bila mama kutoka kichwani mwake. Kwa Wagiriki, Athena alikuwa mfano halisi wa akili ya Zeus: hekima na nguvu ndizo sifa kuu za mungu huyu wa kike. Kama mlinzi wa mji, Athena anahimiza kila kitu kinachokuza ustawi wa raia, kilimo na ufundi; akili yake imeibua mambo mengi yenye manufaa; anafanya na kufundisha ufundi wote wa wanawake; yeye ni mungu wa sanaa na ufundi wote, wa hekima na elimu yote. Anasimamia utekelezaji wa sheria na haki, mahakama na mikutano ya umma. Wakati huo huo, yeye ni mungu wa vita na wakati mwingine alionyeshwa akiwa amevaa vifaa vya kivita.] 

Akizizingatia ushauri huu, Polemius aliwaomba jamaa zake wamwendee yule binti na, baada ya kumweleza kuhusu kijana Chrysanthus na uongofu wake wa dini ya Kikristo, wamsihi amshawishi awe naye katika uhusiano wa ndoa na amgeuze kutoka kwa Ukristo. Bikira huyo alikubali kumuoa Krisanthasi na akajiandaa kutumia maneno ya ushawishi kumvutia mchumba wake katika mapenzi ya kimwili na kumwongoza kuabudu miungu ya Kirumi.
Baada ya hapo, binti huyo alipelekwa kwa heshima hadi nyumbani kwa Polemius na, urembo wake wa asili ukiangaziwa na mavazi na mapambo ya thamani, akaingizwa katika chumba cha kulala cha mtakatifu. Alipobaki peke yake naye huko, alijaribu kumshawishi kijana mcha Mungu huyo afanye uzinzi kwa maneno yote matamu na vishawishi mbalimbali. Lakini Krisanthus, shujaa wa Kristo, alisimama imara kama jiwe gumu la[footnoteRef:2495] , asiyetikisika kama nguzo na asiyehamishika kama mlima, akishinda upendo wa mwili kwa upendo wa Mungu na, kwa alama ya msalaba, akiepusha mishale ya shetani iliyomlenga. Akivuta pumzi kwa undani kutoka moyoni kwenda kwa Mungu na kumwomba Roho Mtakatifu amsaidie, Krisanthus alimwambia binti huyo: [2495:  Adamant (alamaani) – jiwe gumu sana kiasi kwamba linaweza kukwaruza na kukata mawe mengine bila kuharibika katika mchakato huo. Katika maandiko ya kanisa, jina hili hutolewa kwa watakatifu wengi (hasa Baba na Walimu wa Kanisa) ambao walijulikana kwa uthabiti wa imani na tabia zao.] 

'Ee binti mrembo! Ikiwa umevaa na kujipamba hivi, na unasema maneno matamu namna hii, kwa ajili tu ya muungano wa muda mfupi nami—mwanadamu mfao—ili kuniepusha na maisha niliyoyachagua kwa hiari, ili kuchafua roho yangu na kuelekeza mawazo yangu yote kwa upendo ambao vinginevyo unakula kila kitu, basi si inapaswa zaidi ujitahidi kupata upendo wa Mfalme asiyekufa, Mwana wa Mungu; na hili liko rahisi ndani ya uwezo wako, ikiwa wewe mwenyewe unatamani hivyo. Ukihifadhi roho yako, pamoja na mwili wako, katika usafi, na kama vile ulivyovisha mwili wako nguo za thamani, ndivyo pia unavyopamba moyo wako kwa tabia njema, basi Malaika watakuwa marafiki zako, Mitume wenzako, na Mashahidi majirani zako; Kupitia upatanisho wao, Kristo Mwenyewe atakuwa bwana arusi wako, naye atakuandalia mbinguni jumba la kifalme lisiloharibika, lenye uzuri na mwangaza usio na kifani kuliko chochote duniani, na atakupa furaha ya milele ya paradiso; atafanya ujana wako kuwa wa milele na atakuwekea mahari katika vitabu vya uzima wa milele.
Aliposikia maneno haya kutoka kwa kijana mtakatifu, Daria aliguswa na akasema:
'Sio tamaa yoyote ya kimwili iliyonileta hapa kwako ukiwa umevaa mavazi haya ya kifahari, bali ni upendo wako, na machozi na maombi ya baba yako, ili niweze kukuongoza katika utumishi wa miungu yetu.'
Mtakatifu Krisanti alijibu:
'Kama una hoja zozote au ushahidi dhahiri unaoweza kuthibitisha ukweli wa ibada unayoitoa kwa miungu, basi nitakusikiliza na kubadilisha mawazo yangu. Kwa manufaa yetu sote, hebu tujadili hili.'
'Hakuna kitu chenye manufaa zaidi au cha lazima kwa watu,' akasema Daria, 'kuliko kuwaheshimu miungu na kuwa waangalifu sana wasichochee hasira zao, bali kuwafurahisha kwa dhabihu, ili wawe walinzi wetu.'
'Ee binti mwerevu!' akajibu mtakatifu. 'Miungu hiyo inawezaje kuwa walinzi wetu wakati wao wenyewe wanahitaji ulinzi, na wanawaliniwa usiku na mbwa waliofungwa nazo, ili wasiibeibiwe na wezi? Kwa sababu hii hasa, wanatiwa msumari wa chuma na kusolderiwa kwa bati, ili, mtu akizipiga, zisiporomoke ardhini na kuvunjika vipande vipande.'
'Kama watu wasio na elimu wangeweza kuabudu miungu bila sanamu zilizochongwa,' akasema Daria, 'basi isingekuwa na haja ya kuzichonga na kuzisimamisha. Zinavuliwa kwa dhahabu, fedha na shaba, na kutengenezwa kwa marumaru na mbao, ili watu, wakiziona kwa macho yao, wajue ni nani wanayopaswa kumwona akilini mwao, kumwabudu na kumwogopa.'
'Tuchunguze na tuwahukumu,' akajibu Mtakatifu Krisanthasi, 'ni nani sanamu hizi zinamwakilisha, na kama wale ambao sanamu zao zimesimamishwa wanastahili heshima ya kimungu. Yeye ambaye hana utakatifu wote, haki na utukufu wa kimungu hawezi kuitwa mungu.' Basi, ni utakatifu, haki na utukufu gani wa kimungu wa yule Cronus wenu anayeendesha nyundo, aliyewala watoto wake mwenyewe, kama hata waabudu wake wenyewe walivyoandika[footnoteRef:2496] ? Au ni nini, kwa Zeus mwenyewe[footnoteRef:2497] , mtakachokipata kinachostahili sifa, yeye ambaye, kwa siku zote alizoiishi, alitenda matendo mengi ya uasi, uzinzi na mauaji: mtesa wa baba yake, mwangamizi wa watoto wake mwenyewe, mzini na wake za watu wengine, mume wa zamani wa dada yake mwenyewe, mtesaji wa ufalme, mvumbuzi wa uchawi, mleta kifo, na mtenda wa maovu na machukizo mengi kiasi kwamba haiwezekani hata kuyasikia – matendo yake yalikuwa ya aibu na machafu kiasi hicho. Je, kweli unaamini kwamba mtu mwovu kama huyo angeweza kuwa mungu? Na kwamba alikuwa hasa mtu wa aina hiyo inathibitishwa na waandishi wenu wenyewe, ambao waliandika kwamba watu wabaya waliotajwa kama wafalme, ambao walikuwa mashujaa vitani—na waliokufa katika enzi zao—walikuwa 'miungu'. Niambie, ni wema gani uliokuwa kwa mungu wenu Zeus, ambaye hadi kifo chake alikuwa adui wa usafi na heshima yote, kwani yeye mwenyewe alichafua anga kwa kumteka kijana Ganymede[footnoteRef:2498] , na vivyo hivyo akaichafua dunia kwa kuwabaka dada zake. Na ni sifa gani ya kimungu unayoiona kwa Hermes wako[footnoteRef:2499] , ambaye kichwa chake kinafanana na kiumbe fulani chenye mabawa? Kupitia uchawi alipata dhahabu iliyokuwa imefichwa ndani ya ardhi, na kwa uchawi na fimbo yake ya uchawi aliondoa sumu ya nyoka; lakini alifanya haya yote kwa msaada wa mashetani, ambao kila siku aliwatolea dhabihu nguruwe mwitu au kware. Ni utakatifu gani, basi, ulikuwa kwa Hercules[footnoteRef:2500] , ambaye alichoka na kuua majirani zake na ambaye—kwa amri ya Mungu—alijitupa kwenye moto na akaungua, mwanadamu maskini, pamoja na fimbo aliyokuwa amebeba na ngozi yake? Ni wema gani unaopatikana kwa Apollo[footnoteRef:2501] , , au katika dhabihu za siri za Bacchus[footnoteRef:2502] , katika ulevi na ukosefu wa kiasi? Tukumbuke pia mungu wa kike Ira, dada na mke wa Zeus; Pallas mwendawazimu[footnoteRef:2503] ; Venus asiye na haya[footnoteRef:2504] ; wote wakigombana miongoni mwao, wakiwaziana wivu, wakiwa wamekasiriana, kila mmoja akibishana kuhusu urembo wake na kudai hukumu ya mchungaji. Kati ya hawa wote, nani aliyekuwa na uungu, utakatifu wala haki, ambaye angewaona wanastahili heshima ya kiungu? Kuhusu miungu midogo mingine, haifai hata kuwataja, kwa maana miungu mikuu ni kama kichwa, ambacho viungo vingine lazima vimfuate. Na ni yupi kati yao anayepaswa kuheshimiwa kama mungu au mungu wa kike, wakati Cronus, Zeus na Venus—ambao watu wasio na imani wanawaona kuwa wakubwa zaidi kati ya miungu—kwa hakika si miungu? Basi, ikiwa miungu yenu ni ya dharau naupu, basi nao wote wanaowaheshimu kama miungu wanastahili dharau zaidi. [2496:  Kronos (au Chronos – wakati) – mungu wa wakati, mwana wa Uranus (anbari); aliwameza watoto wake mwenyewe, lakini mke wake Rhea alimwokoa Zeus na kumficha kwenye matete katika kisiwa cha Delos, ambako alinyonyeshwa na mbuzi.]  [2497:  Zeus (au Jupiter) – mungu wa Kigiriki-Kirumi, aliyeheshimiwa na wapagani kama mtawala wa mbingu na dunia, baba wa miungu wote na wanadamu.]  [2498:  Ganymede (au Ganimed) – mwana wa mfalme wa Troya, mrembo zaidi kuliko wanadamu wote, ambaye miungu walinyakuwa hadi mbinguni ili aishi huko milele na kumimina kikombe cha Zeus. (Kulingana na hadithi za kale, Zeus alinyakuwa kwa njia ya tai yake au kwa kujigeuza kuwa tai). Baadaye Ganymedes alikuwa mhudumu wa vinywaji wa miungu, na hasa wa Zeus, na akawa kipenzi chake.]  [2499:  Hermes (au Mercury) alionekana kama mjumbe wa miungu, mlezi wa biashara na wazungumzaji mahiri, na alikuwa mmoja wa miungu maarufu zaidi ya kipagani. (Hivyo wakaazi wasio na maarifa wa miji ya Listra na Likonia walishangazwa sana na miujiza ya Mitume Paulo na Barnaba, hata wakamwita Barnaba 'Zeusi' na Paulo 'Hermesi', kwa sababu yeye ndiye aliyekuwa msemaji mkuu. – Matendo 14:12).]  [2500:  Hercules (Heracles au Iraklios) alikuwa mwana wa Malkia Alcmene na mungu Zeus. Alikuwa mfano kamili wa nguvu kuu za kishujaa za Kigiriki na alikuwa shujaa wa kitaifa wa Wagiriki.]  [2501:  Apollo (au Phoebus) – mwana wa Zeus na Leto, mmoja wa miungu ya kipagani ya Kigiriki na Kirumi aliyeheshimika sana. Aliabudiwa kama mungu wa jua na nuru ya kiakili, pamoja na ustawi wa umma na utaratibu, mlinzi wa sheria, na mungu wa unabii.]  [2502:  Bacchus (Dionysus) – mwana wa Zeus na Semele, mungu wa mzabibu na utengenezaji wa divai, ambaye, kupitia zawadi ya divai, hufurahisha mioyo ya watu na kuondoa huzuni na wasiwasi. Tamasha za kumheshimu Bacchus zilifuatana na ufuska mkubwa.]  [2503:  Pallada: tazama hapo juu chini ya sehemu ya Athena.]  [2504:  Venus – mungu wa kike wa Kigiriki na Kirumi wa upendo, urembo, hisia za kimwili na tamaa zisizo safi.] 

Daria, aliposikiliza kwa makini maneno ya Chrysanthus, akasema:
'Kama hadithi za washairi wetu ni za kipumbavu, basi tugeukie wafalsafa, wanaotufundisha kuacha maovu yote na kushikilia wema. Katika maandishi yao kuhusu uumbaji wa ulimwengu, wanaelezea majina ya miungu kama ifuatavyo. Kwa Cronus wanamaanisha wakati, unaokula kila kitu na kuifanya kila kitu kuwa sifuri; kwa Zeus, joto la jua; kwa Eira, hewa; kwa Aphrodite, moto; kwa Poseidon, bahari; kwa Ceres, dunia; na kwa majina mengine ya kimungu, elementi zilizobaki.
Kwa hili Chrysanthus akajibu:
Watu kwa kawaida hutengeneza taswira za vitu ambavyo huenda havipo kila wakati, bali hupotea kwa muda; ardhi, hata hivyo, daima ipo, na vivyo hivyo bahari na moto daima vipo na huonekana na wote, kama ilivyo hewa. Na kwa nini ni halali kuabudu vitu hivi kama miungu katika sanamu zinazofanana na wanadamu na zilizotengenezwa kwa mikono ya wanadamu – sijui wala sielewi. Na kwa nini mnaabudu alama za vitu hivi katika sanamu zinazofanana na wanadamu, badala ya kuabudu vitu hivyo wenyewe? Kwa nini hamuabudu ardhi, hewa na bahari? Je, kuna mwana mfalme au mfalme yeyote ambaye angeamuru kwamba yeye mwenyewe adharauliwe, wakati sanamu yake, iliyotengenezwa na mtu mwingine, inasembwa? Na kwa kuwa hakuna mfalme au mwana mfalme wa aina hiyo, ni lazima isemwe kweli kwamba katika sanamu hizo hamwonyeshi wala elementi wala miungu, bali wanadamu wenye kufa.
Daria alisema:
'Hoja zako, Chrysanthus, zinathibitisha mtazamo wangu: sanamu zilizochongwa zinaabudiwa na watu wa kawaida, wasio na elimu, ilhali sisi tunaabudu vitu hasa ambavyo sanamu zake zimewekwa.
'Ikiwa unataka kutetea mafundisho yako kwa hoja zetu wenyewe,' – akasema Krisanthus akijibu, – basi tuwachukulie wote wanaoheshimu vitu vya asili kama mfano: wakiheshimu ardhi, na waikatie heshima inayostahili, kama mungu wao wa kike, na wasiidhihaki; wasiilime, wasiichonge au kuikuza kwa njia nyingine yoyote; ardhi iwe huru kutokana na kilimo na kulima. Kwa wale wasiotazama ardhi kama mungu wa kike, ikiwa ni wakulima, waicheke kwa plau na shoka, bila kuipa heshima yoyote ya kimungu. Na tafakari: ni mashamba na bustani za nani zenye mazao tele zaidi? Nani asiyechekea ardhi wala kuichimba, lakini anaiheshimu kama mungu wa kike? Au nani, bila heshima yoyote, huiendeleza na kuifanyia kazi? Ikiwa, kama mnavyosema, dunia ni kweli mungu wa kike, basi anapaswa kuwapatia ninyi, kama waabudu wake, aina zote za matunda bila kazi yenu, bila kulimwa, kuchimbwa au kupandwa. Vilevile, ikiwa bahari ni mungu, basi safiri juu yake bila rami; iache ikubebe popote upendapo; vivyo hivyo, ikiwa unataka kupata samaki, usiwawinde wala kufanya kazi, bali muabudu bahari kama mungu na uiombe samaki kwa maombi. Na kwa upande wa viumbe vingine, lazima muelewe kwamba havitambui waabudu wao, kwani havina roho wala akili, bali kwa amri ya Mungu hutumikia mahitaji ya wanadamu; na dunia, kwa amri ya Muumba wake, ikipatiwa maji na kupashwa joto na miale ya jua, hukua mbegu, hutoa mazao na, kwa wakati ufaao, huzaa matunda. Hivyo basi, inafaa kumheshimu Mungu Mmoja Muumba, ambaye aliumba haya yote, akayapanga, na akayatayarisha kwa ajili ya maisha yetu, na si vitu hivyo ambavyo Yeye aliumba. Baada ya yote, watoto shuleni hawaheshimu vitabu, slati au karatasi, bali walimu wao; vivyo hivyo, mgonjwa, akiponywa na kurudishiwa afya, hushukuru kwa uponyaji wake si kwa dawa, bali kwa daktari aliyemrudishia afya.
Baada ya Krisantasi kusema haya na mengine mengi, Daria akaamini katika Mungu Mmoja wa Kweli, Bwana wetu Yesu Kristo, na kisha wote wawili wakakubaliana na Krisantasi kuishi maisha ya ukiwa, wakijifanya kuwa wanandoa, wakihifadhi usafi wao wa utu uzima na kuishi katika hofu ya Bwana. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Polemius, baba yake Chrysanthus, alimpa uhuru kamili kwa sababu ya ndoa yake iliyodhaniwa, kwani alifurahi sana na ndoa ya mwanawe, bila kujua siri iliyokuwa kati ya wanandoa hao wapya. Vilevile, alimkabidhi mwanawe mali yake yote, kama mrithi wake wa pekee. Muda si mrefu baadaye, Polemius alifariki, kwa kuwa Mungu alikuwa amepanga ili wanandoa watakatifu—Chrysanthus na Daria, ambao walikuwa wanaishi ndoa yao kwa usafi—waweze kumtumikia kwa uhuru zaidi.
Chrysanthus alipopata uhuru kamili katika maisha yake, alimwbatiza mke wake, bikira Daria, naye punde si punde akasoma Maandiko Matakatifu yote na vitabu vyote vya Kikristo – na akawa mtakatifu katika maisha yake na mtumishi mkamilifu na bibi arusi wa Kristo. Chrysanthus na Daria hawakuwajali tu wokovu wao wenyewe, bali pia wokovu wa wengine; kwani yeye aliwapeleka wanaume wengi kwa Kristo na kuwahimiza vijana waume kuishi maisha ya usafi, huku yeye akiwaweka wake na wasichana wengi kama mahusara kwa Kristo. Wakiishi kila mmoja katika nyumba maalum zilizopangwa kwa mtindo wa monasteri, kila mmoja alikuwa na kutaniko lake la wasichana wasio naolewa: Krisanthasi alikuwa na vijana wa kiume waliokataa raha zote za dunia hii na kuapa maisha ya usafi kwa Mungu, huku Daria akiwa na vijana wa kike waliojitolea kwa Kristo.
Baada ya miaka kadhaa kupita, wakati jumuiya za Krisanthus na Daria zilipokuwa zimekua sana mjini Roma, ghasia na machafuko ya ghafla yalizuka mjini. Watu, wakiwa wamemwendea eparki[footnoteRef:2505] , Kelerinus, walimwonea wema Krisanthus na Daria. Wanaume walipaza sauti: [2505:  Eparch – mtawala wa mji au mkoa.] 

'Tumepoteza wake zetu!'
Na vijana wakalia:
'Kwa ajili ya Daria, tumepoteza mabikira waliotuahidiwa!'
Wake zao pia walipiga kelele:
'Tumepoteza waume zetu!'
Wakina binti, pia, walipiga kelele:
'Tumepoteza maharusi waliotuahidiwa kwa sababu ya Chrysanthus!'
Watu wote walipaza sauti, wakisema:
'Watoto watawezaje kuzaliwa ikiwa ndoa itakataliwa? Jamii ya wanadamu itakwisha ikiwa, kwa kufuata mafundisho ya Chrysanthus na Darius na ujanja wao wa kichawi, wanaume watawaacha wanawake.'
Kisha gavana akaamuru Chrysanthus na Darius wakamatwe na kuwateswa kwa mateso mbalimbali isipokuwa wakatoa dhabihu kwa miungu. Akamkabidhi Chrysanthus kwa tribuni fulani[footnoteRef:2506] aliyeitwa Claudius, na tribuni huyo akamkabidhi askari wake, akisema: [2506:  Tribuni – cheo sawa na cha kanali au kamanda wa kampuni.] 

'Mpeleke nje ya mji hadi hekalu la Zeus, na akikataa kumwabudu Hercules asiyeshindika huko, basi mnyanyaseni kwa mateso mbalimbali hadi akubali na atoe dhabihu.'
Wanajeshi walimkamata Krisanthasi na kumfunga kwa ukatili kwa mishipa mikubwa ya ng'ombe, wakiikaza kwa nguvu kiasi kwamba ilibana mifupa ya mtakatifu huyo; lakini vifungo hivi vilipasuka mara moja, kwa ghafla kiasi kwamba hakuna aliyeweza hata kuona; yote haya yalitokea kwa haraka kuliko mtu angeweza kutamka neno. Wanajeshi walijitahidi kwa muda mrefu wakijaribu kumfunga Krisanthasi; baada ya kushindwa, walikasirika sana na wakamtupa katika pango giza lenye harufu mbaya; walipomwekea vifungo na kumfunga kwa minyororo ya chuma, walimkashifu na kumtukana kwa njia mbalimbali; lakini vifungo hivyo vilisambaratika kama vumbi. Zaidi ya hayo, walimnyunyizia pia kila aina ya uchafu, wakisema:
'Uchawi na uchawi wako havitakusaidia hapa!'
Lakini ghafla harufu mbaya ya uchafu huu ikageuka kuwa manukato matamu. Baada ya hili, askari wakamuua ndama, wakamnyoa ngozi yake, na wakamfunika mwili wa mtakatifu uliokuwa uchi kwa ngozi hii iliyokuwa bado mbichi, kisha wakamweka chini ya jua kali; lakini hata kutokana na mateso haya, mtakatifu hakupata madhara yoyote. Baada ya hayo, walimfunga tena kwa minyororo ya chuma na kumtupa gerezani, lakini hata minyororo hiyo ilivunjika ghafla, na gereza likajaa nuru, kana kwamba ilitokana na mishumaa mingi iliyowaka. Wanajeshi walimripoti kila kitu kilichotokea kwa tribuni wao, Claudius. Claudius, alipofika gerezani na kuona nuru huko, aliamuru mtakatifu mshuhuda Chrysanthus aletwe mbele yake na akamwambia:
'Ni kwa nguvu gani ya uchawi unafanya miujiza kama hii? Nimewashinda wachawi na waganga wengi na sikupata nguvu kama hiyo kwao. Na kwa kuwa naona kuwa wewe ni mtu wa heshima na mwenye hekima, sikukuombi chochote zaidi isipokuwa ukatae mafundisho ya Kikristo ya kijasiri, ambayo yanayosababisha machafuko na vurugu miongoni mwa watu wa Roma; kwa hiyo, tenda ipasavyo kwa cheo chako na uletee miungu wenyezi dhabihu stahiki."
Mtakatifu Krisanti alimjibu:
'Kama kungekuwepo hata cheche ndogo ya hekima ndani yako, ungetambua kwa urahisi kwamba si ujanja wa uchawi, bali ni nguvu ya kimungu inayoniisaidia na kunitia nguvu. Lakini unanitazama mimi kama unavyotazama miungu yako – kwa macho yaliyofunikwa na upumbavu. Kwa maana kama macho yako yangeweza kuona ipasavyo, ungebaini kwamba miungu yako haioni; na kama masikio yenu yangesikia ukweli, mngejua kwamba miungu yenu haisikii sauti za wale wanaoita; na kama mngekuwa na akili timamu, mngetambua kwamba miungu yenu haina chochote ndani yake isipokuwa vumbi, udongo na bati.
Kisha Klaudius, tribuni, akaamuru mtakatifu huyo afungwe kwenye mti na apigwe kwa fimbo iliyokojojo; lakini mikononi mwa wale waliompiga mtakatifu, fimbo hizo zilikuwa ngumu na nzito, ilhali juu ya mwili wa mtakatifu zilikuwa laini kama vijiti; Alipoona hivi, tribuni aliamuru mapigo ya Chrysanthus yaache; na, baada ya kumfungua kutoka kwa mti, alimvisha nguo zake mwenyewe na, akigeukia wanajeshi, akasema:
'Kwa kweli, hii si uchawi wa kibinadamu unaofanya kazi hapa, bali ni nguvu ya Kimungu yenyewe. Kwani hata vifungo imara vilivyotengenezwa kwa mishipa ya ng'ombe vimevunjika vikiwa peke yake, na minyororo imekatika, huku mti uliokuwa miguuni mwake ukigeuka kuwa vumbi; na ngozi mbichi aliyokuwa amevaa, baada ya kuwa jua siku nzima, haikukauka; na minyororo mizito ililegezwa na nguvu isiyoonekana na kuvunjika; na gereza giza lilimuliwa na nuru kuu; na fimbo nzito, ilipogusa mwili wake, ikawa laini kama tawi. Hivyo basi, tukiona wazi nguvu ya kimungu ikifanya kazi ndani yake, sote tuanguke miguuni pa mtu huyu wa Mungu na tuombe msamaha kwa uovu wote na mateso yote tuliyomfanyia. Tumwombe atupatanishe na Mungu wake mwenyezi, Yeye anayefanya miujiza kama hii, anayewafanya watumishi wake kuwa imara na washindwe katika dhiki zote – kama sisi wenyewe tunavyoona: kwani huyu aliyeteswa, mtumishi Wake, kama alivyotushinda sisi, ndivyo atakavyowashinda wakuu na wafalme wetu, na kuwafanya waone aibu kwa nguvu isiyoshindika ya Mungu wa mbinguni iliyo ndani yake.
Baada ya kusema hayo, Klaudio, pamoja na askari wote, akaanguka miguuni pa Mtakatifu Krisanti na kusema:
'Kweli, tumetambua kwamba Mungu wako ndiye Mungu wa kweli; kwa hiyo, tunakuomba utugeuze kwake na kutufanya watumishi wake.'
Kwa hili, mtakatifu alijibu:
'Mkitaka kumwendea Mungu wangu, msimwendee kwa miguu yenu, bali kwa mioyo yenu; kwa maana Mungu yuko karibu na wale wanaomtafuta kwa mioyo yao na kwa imani.'
Na kwa muda mrefu baadaye, Mtakatifu Krisanthus aliwaongea kuhusu Mungu wa kweli; kufuatia mazungumzo haya, tribuni Klaudius, mke wake Hilaria, na wanawe wawili – Jason na Maurus – walikuja kuamini katika Mungu; ndivyo ilivyokuwa pia kwa jamaa zao wote, marafiki na watu wote wa nyumbani kwao; wanajeshi wote, pamoja na familia zao, pia walikuja kuamini – na wote kwa pamoja wakapokea ubatizo mtakatifu. Na wote waliendelea kufundishwa na Krisanthus, wakisikiliza kwa makini maneno yake kuhusu Bwana Yesu Kristo, na wote walitamani kuteseka kwa ajili Yake.
Wakati huo, Numerian[footnoteRef:2507] alikuwa mfalme wa Roma. Alipopata habari kwamba tribuni Claudius alikuwa amegeuka kwa Kristo na kubatizwa, pamoja na familia yake yote na askari wake, aliamuru Claudius azamishwe baharini, akiwa amefungwa jiwe shingoni mwake; na akaamuru askari wote na wana wawili wa Claudius wakatwe vichwa kwa upanga. Katika eneo ambalo mashahidi watakatifu hawa wa Kristo walipofikia mwisho wao, kulikuwa na pango lililotelekezwa, ambapo wafu walikuwa wamezikiwa hapo awali; baada ya kulisafisha pango hili, Wakristo walichukua miili ya mashahidi watakatifu usiku na kuiweka hapo. Mke wa Claudius, Hilaria, mara nyingi alikuja kwenye pango hili, kwenye masalia ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, na akaomba hapo mahali hasa ambapo wanawe walikuwa wametengwa vichwa. Siku moja, alipokuwa akisali mahali hapo, alinyakuliwa na washirikina, ambao walimburuta ili kumtesa. Aliwasihi, akisema: [2507:  Mfalme Numerian alitawala kuanzia mwaka 283 hadi 284.] 

'Niruhusu nimalize sala yangu, kisha nipecheni popote mtataka.'
Wakati askari walipolegeza vifungo vya Hilaria kidogo, aliketi chini, akainua mikono yake kwa huzuni[footnoteRef:2508] , akainua macho yake mbinguni na kusema: [2508:  Juani – kuelekea angani.] 

'Bwana Yesu Kristo, ambaye ninakiri kwa moyo wangu wote! Nipe neema niungane na wana wangu, ambao Umeita wahangaike kwa ajili Yako, na ambao wameweka maisha yao chini kwa ajili Yako, Bwana wao.'
Baada ya kusali hivyo, alikabidhi roho yake kwa Mungu. Wanajeshi waliomkamata Hilaria, walipoona kwamba amekufa, waliguswa na huruma; na, wakaacha watumishi wake wawili waliokuwa naye kando yake, wakaondoka. Hata hivyo, watumishi hao walichukua mwili wa bosi wao na kuuzika kwa heshima karibu na pango hilo lililokuwa limeharibika ambapo mashahidi watakatifu walikuwa wamelazwa.
Kuhusu Watakatifu Krisanthasi na Dariusi, Mfalme Numeriani aliamuru wapelekwe kwenye mateso mbalimbali. Hivyo basi, Krisanthasi alifungwa kwa minyororo na kutupwa kwenye shimo refu lenye harufu mbaya, ambalo uchafu wote wa mji ulikuwa ukitiririka ndani yake, huku Dariusi akipelekwa kwenye nyumba ya malaya. Lakini Mungu aliwasaidia wateule wote wawili, akidhihirisha nguvu Zake zote kupitia kwao; kwani katika gereza giza na lenye harufu mbaya la Mtakatifu Krisanthus, nuru ya mbinguni ilimeta, na badala ya unukizi mbaya kulikuwa na harufu nzuri sana; na simba alitumwa kwa Mtakatifu Daria; baada ya kuvunja kifungio chake, alifika kwenye chumba chake, ambapo mtakatifu, akiwa amepiga magoti ardhini[footnoteRef:2509] , alikuwa akisali – na akaanza kumlinda. Watu wa mji, bila kujua haya, walimtuma kijana fulani asiye na haya kwa Daria ili amchafue. Lakini alipoingia katika chumba cha mtakatifu, simba alimkamata mara moja, akamtupa chini na kuanza kumkanyaga; na, akimtazama Mtakatifu Daria kana kwamba ni mtumishi mwenye busara, alisubiri amri ya bibi yake kuhusu kile ambacho angependa afanye kwa yule kijana asiye na haya: iwapo amuue au amwachilie hai. Mtakatifu Daria, alipogundua hili, akamwambia simba: [2509:  Kichwa chini – kichwa kikiwa kimeelekea chini, juu ya uso.] 

'Nakusihi kwa ajili ya Mwana wa Mungu, mwachilie kijana huyu, ili apate kusikia neno la Mungu kutoka kwangu.'
Simba, baada ya kumwonea huruma kijana huyo, alitoka na kulala kando ya mlango, na hakumruhusu mtu yeyote kuingia katika chumba cha Mtakatifu Daria. Na Daria akamwambia kijana huyo:
Tazama, hasira ya simba ilinyamazishwa kwa kutajwa tu kwa jina la Kristo, na mnyama huyo, kama mwanadamu mwenye akili, anamjua Mungu wa kweli, anamwogopa na kumheshimu. Lakini wewe, wewe mtu mwovu, ingawa wewe ni kiumbe mwenye akili, huogopi Mungu, ukikaa katika uovu na uovu kama huo. Na kile unachopaswa kuona aibu nacho na kuungama, badala yake unajivunia.
Kijana huyo akaanguka mbele ya Daria na kuanza kupaza sauti, akisema:
'Niamuru, mtumishi wa Kristo, niondoke mahali hapa salama, nami nitamwambia kila mtu kwamba Kristo, ambaye unamtumikia, ndiye Mungu wa kweli, na hakuna mwingine isipokuwa Yeye.'
Na Daria akaamuru simba amwachilie kijana huyo aondoke salama kutoka chumbani kwake. Na kijana huyo akazunguka mji wote, akipaza sauti:
'Jueni, Warumi wote, kwamba Daria ni mungu wa kike!'
Na hivyo wachezaji wa mieleka wa sirkasi[footnoteRef:2510] walikimbilia nyumbani kwa Darius na, kwa ujasiri wao wa kawaida, walijaribu kumtoa simba kutoka kwenye chumba cha Darius. Lakini simba, aliyekuwa ameimarishwa na Mungu, aliwakamata mmoja baada ya mwingine, akawapiga chini na, akiwaweka wote kando ya Mtakatifu Daria, aliwalinda miguuni pake, bila kuuawa wala kuwadhuru, bali akisubiri amri ya Daria. Na mtakatifu akawaambia watu hao: [2510:  Wapiganaji hawa katika michezo ya Kirumi wanajulikana kama gladiators.] 

'Mkimwamini Kristo, mnaweza kuondoka mahali hapa bila madhara; lakini kama hamwamini, miungu yenu nawaokoae kifo.'
Lakini wote walipaza sauti kwa sauti moja:
'Yeyote asiyeamini kuwa Kristo ni Mungu wa kweli hatatoka mahali hapa akiwa hai!'
Walipopaza sauti hivyo, Daria aliamuru simba aachiliwe, nao wanaume wakasalimika. Na walipokuwa wanaondoka, walipaza sauti kwa nguvu wakisema:
'Aménini, enyi watu wa Roma, kwamba hakuna Mungu mwingine isipokuwa Kristo, kama alivyohubiri Daria!'
Mkuu wa Kelerin aliposikia hayo, aliamuru moto mkali wawashwe mlangoni mwa nyumba ambako Daria alikuwa na simba, ili wawashwe. Alipoona hayo, simba alipiga mngurumo mkuu kwa hofu. Lakini mtakatifu alimwambia:
'Usiogope: hutawekwa moto, wala hutakamatwa na mtu yeyote, wala kuuawa, bali utakufa kifo chako mwenyewe kwa wakati uliopangwa; kwa hiyo, toka mahali hapa bila hofu yoyote na uende jangwani. Yeye ambaye umemheshimu ndani yangu atakulinda.'
Na yule simba, akishusha kichwa chake, alitoka nje na, akipita katika mji wote bila kumdhuru yeyote, alikimbilia jangwani; hata hivyo wote waliyoachiliwa na simba walipokea ubatizo mtakatifu.
Yote haya yalipomripotiwa Mfalme Numerian, aliagiza Chrysanthus na Darius wateswe kwa mateso makali. Chrysanthus alinyanyuliwa juu ya mti, na mishumaa iliyowashwa ililetwa kumchoma mwili wake; lakini mara moja mti ulivunjika, kamba ziliripuka, na mishumaa ilizima. Kwa wale waliojaribu kumgusa Mtakatifu Darius, mikono yao mara moja ilianza kutetemeka, miili yao yote iliteswa na maumivu, na wakapiga kelele kwa uchungu. Akiona hayo, gavana alijawa na hofu na akaharakia kumripoti yote haya kwa mfalme. Mfalme, akidhani miujiza hii haikutokana na nguvu ya Mungu bali ilikuwa ni uchawi, aliamuru kwamba wateule wote wawili—Chrysanthus na Darius—watolewe nje ya mji na, kwenye barabara inayojulikana kama 'Salaria'[footnoteRef:2511] , shimo refu lichimbwe, waangushwe ndani yake, na wazikwe wakiwa hai chini ya mawe na udongo. Huko ndipo mashahidi watakatifu Krisanthasi na Daria walipopelekwa; na, wakiwa wanaimba na kusali, walishuka kwenye shimo na pamoja wakafa kifo cha ushuhuda, wakazikwa wakiwa hai, kwa amri ya mtesaji, chini ya udongo na mawe. Na hivyo, kama vile walivyoshiriki umoja wa kiroho katika maisha, ndivyo walivyokufa pamoja, wakikubaliwa na Mungu kama dhabihu hai na inayomvutia, na wakapokea taji la thawabu isiyo na kifo[footnoteRef:2512] . [2511:  Katika eneo hili kulikuwa na mfereji wa maji wa kale, ambao Wakristo waliubadilisha kwa ajili ya mazishi ya wafu.]  [2512:  Ujamaa wa Watakatifu Krisanti na Dariusi ulitokea mwaka wa 283. (Hata hivyo, vyanzo vingine vinaonyesha kuwa ujamaa wa watakatifu hawa ulitokea mwaka wa 256, wakati wa utawala wa Kaisari Valeriani).] 

Katika eneo la shahada ya watakatifu mashahidi Krisanthus na Daria, baada ya miujiza na uponyaji mwingi kutendeka hapo, umati wa Wakristo—wanaume, wanawake na watoto—walikusanyika katika pango lililokuwa karibu, wakisherehekea kwa furaha siku ya shahada yao na kushiriki katika Fumbo Takatifu. Mnyanyasaji alipopata habari hii, aliamuru mlango wa pango hilo—ambapo Wakristo wengi walikuwa wameuawa kwa ajili ya imani yao, wakiwemo Diodorus presbiteri, Marian diakoni na makasisi wengi—ufunikwe kwa udongo; kwa kweli, haiwezekani kuorodhesha majina ya wote waliofariki huko, kwa sababu walikuwa wengi sana.
Ndugu hao, Uarin na Armenius – ndugu – wameandika kwa amri ya Utukufu wake Papa Stefano wa Roma na wameituma hii kwa miji yote, ili wote wajue kwamba Watakatifu Chrysanthus na Daria wamepokea taji zao za ufishadu kutoka kwa Bwana wetu Yesu Kristo katika Ufalme wa Mungu; Kwake awe utukufu na mamlaka, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238143708][bookmark: _Toc242949847]Sikukuu ya Mtakatifu Pancharius Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 19 Machi
Wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian[footnoteRef:2513] – ambaye wa mwisho aliishi Roma ya Kale – ibada ya miungu mbalimbali ilienea kote katika Milki ya Roma, huku wakiri wa Kristo wakinyang'anywa mali zao tu bali pia wakiteswa kwa aina mbalimbali za mateso. Wakati huo, mtu aliyeitwa Pancharius aliishi Roma. Alikuwa mzaliwa wa nchi ya Uz[footnoteRef:2514] , kutoka mji wa Vilapata; alitoka kwa wazazi Wakristo na alijulikana kwa urefu wake na sura yake nzuri. Alipofika Roma, alipata kibali cha Maximian na kupanda hadi kushika nafasi ya juu miongoni mwa watu wake wa korti, akifurahia upendo wa kipekee wa mfalme. Ili kudumisha kibali hiki, alikana imani yake kwa Kristo. Kwa upendo wake, Maximian alimkabidhi jukumu la kupokea karamu na zawadi za kila aina zilizoletewa kama heshima—baadhi kulingana na desturi iliyowekwa, na zingine kwa kutumia mamlaka yake—na hivyo akajikusanyia utajiri kwa ajili ya starehe zake mwenyewe na ili kuhakikisha maisha ya anasa siku zijazo. Pancharius alifanya hivyo na alikubaliana na maoni ya mfalme katika kila jambo. Wakati huo huo, mama yake na dada yake, walipopata habari za haya yote, walimtumia barua ambayo ndani yake walimsihi, kwanza kabisa, akumbuke hofu ya Mungu, na kisha akumbuke Hukumu ya Mwisho ya Kristo ya Kutisha, kwa kuwa wengi, wakiisikia, walitangaza kwa ujasiri mbele ya wafalme na watawala tamaa yao ya kurithi ahadi waliyoisikia katika Injili. Zaidi ya hayo, walimshauri afikirie hukumu ya kutisha itakayomkuta katika Hukumu hiyo yeyote atakayekanusha imani katika ulungu wa Kristo (Mathayo 10:33; Marko 8:38; Luka 9:26) katika Hukumu hiyo, na, hatimaye, wakamkumbusha maneno ya Kristo kwamba kama mtu angepata ulimwengu wote lakini akapoteza roho yake, angefaidika nini? Kwa maana yeye anayepoteza roho yake, aweza kuikomboa vipi (Marko 8:36–37)? Baada ya kupokea na kusoma barua hii, Pancharius, akipata akili, alilia kwa uchungu na, akidondoka chini, alipaza sauti kwa huzuni ya dhati: [2513:  Mnamo mwaka wa 284, Milki ya Roma iligawanywa katika sehemu za mashariki na magharibi. Sehemu ya mashariki ilitawaliwa na Diocletian, aliyeishi Nicomedia, huku ile ya magharibi ikitawaliwa na Maximian, ambaye makazi yake yalikuwa Roma. Wote wawili waliitawala kuanzia mwaka wa 284 hadi 305.]  [2514:  Wa-Uzi au Wa-Uzipetes waliishi magharibi mwa Ujerumani kwenye ukingo wa kulia wa Mto Rhine, kaskazini na kusini mwa mojawapo ya tawi lake. Mji wa Vilapat haujaonyeshwa kwenye ramani, lakini inadhaniwa kuwa uliitwa Villa.] 

'Ee Bwana Mwenyezi! Nionee huruma na usimwonee aibu mtumishi wako mbele ya malaika na wanadamu katika Hukumu Yako, bali niokoe kwa huruma Yako kuu.'
Baadhi ya watu wa korti, wakiwa wamemwona Pankharius akilia na kusema maneno kama hayo, walimripoti Maximian; na Pankharius alipomwendea, akamuuliza:
'Pancharius mpendwa wangu, niambie, nawe pia wewe ni Mnazari[footnoteRef:2515] ?' [2515:  Neno 'Mnazarleni' limetumika hapa kumaanisha Mkristo, mfuasi wa Kristo, ambaye Wayahudi walimpa jina hili kwa sababu alitumia sehemu kubwa ya maisha yake duniani Nazareti.] 

'Ndio, Ee Mfalme,' akajibu Pancharius, 'mimi ni Mnazari, na nilikuwa hivyo hata kabla sijakawa mshirika wako.'
'Kanusha,' Maximian akamwambia, 'ikiri kama hicho kwa ajili ya upendo ninaokuwa nayo kwako; la sivyo, sitakuonyesha huruma yoyote—jua hili—na sitakuuua mara moja, bali utakufa baada tu ya mimi kukuchosha kwa mateso mengi na mbalimbali.'
Kwa hayo, Pancharius akajibu:
'Ee Mfalme! Nimejaa hofu ninapokumbuka yaliyopita, na ninaogopa kwamba moto utakaotoka mbinguni unaweza kuniteketeza kwa sababu tu ya kuwa mshirika wako hadi sasa. Lakini kuanzia sasa, sitamkataa Bwana wangu Yesu Kristo, wala sasa wala wakati wa kipindi kirefu ambacho, kama ulivyoniambia, utasababisha mwili wangu kuteswa kwa mateso ya kila aina.
Baada ya kusikia jibu hili kutoka kwa Pancharius, Maximilian aliamuru avuliwe nguo na, mbele ya macho ya wote waliokusanyika na maafisa wa kifalme waliokuwepo, apigwe mjeledi kwenye mwili wake ulio wazi kwa kamba za ngozi ya ng'ombe. Baada ya hapo, akigeukia wale waliokuwepo, aliwaambia:
'Sasa mmemsikia Pankharius, sakellarius[footnoteRef:2516] wa ikulu yangu na rafiki yangu wa karibu, ameangukia katika imani ya Wagalilea[footnoteRef:2517] ; basi niambieni, nimtendeje.' [2516:  Sacellarius alikuwa msimamizi mkuu katika ikulu ya mfalme wa Kirumi.]  [2517:  Yaani, Mkristo. Wakristo waliitwa Wagalilea kwa dhihaka.] 

Kwa hili, maafisa wakuu wa kifalme walimjibu mfalme:
'Ee Mfalme! Amuru apelekwe kwenye ukumbi wa umma[footnoteRef:2518] na huko avuliwe nguo na apigwe mijeledi hadharani, na kisha atumwe kwa gavana wa Nikomedia. Na yeye amteseke, ili sisi pia tusihesabiwe hatia ya kifo chake, kwa kuwa anafurahia neema yako kuu.' [2518:  Mahali pa maonyesho ya umma mjini Roma lilikuwa ni uwanja wa michezo (circus). Hapa, wapiganaji (gladiators) walipigana wao kwa wao na dhidi ya wanyama wakali. Pia hapa, wakati wa mateso, Wakristo walitupwa kwa wanyama wakali ili wararuliwe vipande vipande.] 

Ushauri huu ulimfurahisha Maximian, kwani alimpenda Pancharius kwa dhati na hakuweza kujisukuma kumwua. Kwa hiyo aliamuru apelekwe kwenye uwanja wa michezo na apigwe vibaya mbele ya umma; kisha akamkabidhi wanajeshi ili apelekwe Nikomedia na akawatuma na barua kwa gavana wa Nikomedia, ambayo ndani yake aliamuru kwamba, baada ya mateso makali, Pancharius auliwe. Mtakatifu huyo shahidi alipowasili Nikomedia na kupelekwa mbele ya gavana wa mji kuulizwa maswali, alimwambia:
'Tekeleza hasa kama ulivyoamriwa na Kaisari kunihusu.'
Ndipo gavana wa mji akamuuliza:
'Jina langu,' alijibu shahidi mtakatifu, 'ni Pancharius. Nilikuwa Mkristo kwa kuzaliwa, lakini kwa hiari yangu mbaya niliigeukia imani isiyo ya kiungu ya mfal
'Jina langu,' alijibu shahidi mtakatifu, 'ni Pancharius. Nilikuwa Mkristo kwa kuzaliwa, lakini kwa hiari yangu mbaya niliingia katika imani isiyo ya kiungu ya mfalme na nilikuwa na makubaliano kamili naye katika mambo yote. Lakini Mungu, pamoja na mama yangu na dada yangu, waliniongoza kurudi kwenye njia ya kweli, nami nikarudi kwenye imani ya Kristo wangu; na sasa ninatamani kufa kwa ajili Yake, ili kwa kifo changu niweze kufidia uapostasia wangu, ambao niliutenda kwa uhalifu mkubwa.
Kwake, gavana wa mji akamwambia Pancharius:
'Tetea maneno haya unayosema kwa upuuzi, na hivyo kujitia katika majanga makubwa; bali, fanya mapenzi ya Kaisari na, kwa kuwa wewe ni mtu mashuhuri na mwenye sura nzuri, usiharibu sifa yako tukufu duniani.'
'Utukufu unaouzungumzia,' alijibu mtakatifu, 'ni wa muda, lakini ni njia ya kupata uzima wa milele kwa wale wanaoukataa kwa ajili ya Kristo.'
Baada ya hili, gavana wa mji, alipoona uthabiti wa mtakatifu, alitoa hukumu iliyotakiwa na mfalme. Mshuhuda mtakatifu wa Kristo, Pancharius, aliomba, na baada ya hapo alikatwa kichwa, akiteswa kifo cha ushuhuda. Hili lilitokea tarehe kumi na tisa ya mwezi wa Machi katika mji wa Nicomedia[footnoteRef:2519] . [2519:  Ufishawahi wa Mtakatifu Pankratius ulitokea karibu na mwaka wa 302.] 
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Kumbukumbu tarehe 20 Machi
Wakati wa utawala wa Utakatifu wake Eliya, Patriaki wa Yerusalemu—ambaye alikuwa patriaki wa pili wa jina hilo katika Jiji Takatifu la Yerusalemu, ambalo tayari lilikuwa chini ya utawala wa Waagari wakati huo (wakati Konstantino na Irene walipokuwa watawala Konstantinopoli)—harakati za wenyewe kwa wenyewe zilipuka miongoni mwa Waagari, ambazo ziliharibu nchi vibaya sana: Wahuni, walipokuwa wakipigana wao kwa wao, hawakiharibu tu vijiji bali pia miji kama Eleutheropolis, Ashkelon, Gaza, Scaryphia na mingineyo. Wakijificha kusubiri kushambulia kwa ghafla, ingawa hawakumuua kila mtu, waliiba mali zao zote na kuwaua wale waliowapinga; wakipanga mitego kando ya barabara, walinyakua wapita njia, wakawapiga na kuwajeruhi, na kuiba kila kitu chao hata nguo yao ya mwisho kabisa; Ilionekana kama baraka kama wangeacha msafiri akiwa hai, akiwa amevuliwa nguo, amepigwa na kujeruhiwa. Wakati huo, hata jiji takatifu la Yerusalemu lilikuwa katika hofu kubwa; wakazi wa miji na vijiji vya jirani walikusanyika huko; walilinda kuta na kujiandaa kupinga mashambulizi ya wababe hao.
Wakati huo, monasteri tukufu ya Mtakatifu Chariton iliharibiwa kabisa kiasi kwamba haikuweza kamwe kupona, bali iligeuka kuwa jangwa kabisa; na Lavra ya Mtakatifu Savva pia ilihangaika sana; watawa watakatifu walikusanyika huko kutoka sehemu mbalimbali na, chini ya uongozi wa Abasi Mtakatifu Basil, walimfurahisha Mungu kupitia maisha ya kujinyima.
Wakati wa machafuko ya kiraia ya Agarian na mashambulizi ya majambazi, hawakutoka kabisa katika monasteri yao. Ingawa wangeweza kuondoka kwenye monasteri na kukimbilia Yerusalemu ili kuwakwepa watu hao wa kimbari, hawakutaka kuondoka mahali hapo patakatifu ambapo walikuwa wamechukua kwanza nira ya Kristo; wakiwa wamekufa kwa dunia, hawakuitisha kifo, bali, wakiwa na imani kwa Kristo, walisema:
'Bwana wetu, akipenda, anaweza kutuokoa kutoka mikononi mwa watu hao waovu; lakini ikiwa mapenzi yake ya haki yanapenda kutukabidhi kwa watu hao waovu ili tuuawa, basi na Bwana atutumie haraka majaribu yenye faida kwa roho.' 'Tukubali,' walisema kwa kila mmoja, 'kinachotunufaisha kutoka kwa mkono wa Bwana wetu; tusirudi, kwa hofu, kutoka jangwani tulivu kwenye ubatili wa dunia, ili sote tushtakiwe kama woga wasiozingatia amri za Bwana wetu, ambaye anasema: "Msiwaogope wale wanaoua mwili, lakini hawawezi kuua roho; bali mcheke Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehenna' (Mathayo 10:28). Ni vizuri kuwaona wale wanaojitenga na dunia na kuingia jangwani na kufuata nyayo za Kristo; lakini ni huzuni kuona wakiishi jangwani kwa muda mfupi, wakitoroka kwa hofu ya watu na kurudi duniani; msiruhusu shetani, adui wa wote, atudhihakishe, akitusukuma kutoka jangwani tulivu hadi mjini kwa hofu ya watu wa kimbari; ameshindwa na sisi mara nyingi kwa msaada wa Kristo, Mfalme wetu, na amekimbia kutoka kwetu kama mbwa, akiwa amefukuzwa kwa aibu. Hatuhitaji kuta za mawe kwa ajili ya ulinzi: badala ya ukuta usiyovamiwa, Mlinzi wetu ni Kristo, Ambaye tumejifunza kutoka kwa Mtakatifu Daudi kumwimbia: 'Uwe kwangu mwamba wa kimbilio, nyumba ya ulinzi, ili uniokoe' (Zaburi 30:3).
Hatuna silaha za kivita wala kofia za chuma, hatuna ngao za kuzuia mishale ya adui, lakini tuna silaha ya kiroho ya upendo, vifaa vya tumaini, 'ngao ya imani na kofia ya wokovu' (Efe. 6:16), ambavyo tutajivika. Hatuna vikosi vya kijeshi kututetea dhidi ya maadui zetu, lakini 'Malaika wa Bwana huweka kambi pande zote za wale wanaomcha, Naye huwaokoa' (Zab. 33:8); '…kwa maana kwangu kuishi ni Kristo, na kufa ni faida' (Flp. 1:21). Baada ya yote, si upendo wala mshikamano na maisha haya ya muda mfupi uliotushawishi kuingia jangwani hapa! Kwa nini tulikaa katika mahali hili palipokatika? Je, haikuwa kwa ajili ya upendo kwa Kristo? Tukiuawa hapa, tutakuwa tunauawa kwa ajili ya Kristo, ambaye kwa ajili Yake tunaishi hapa.
Kwa maneno kama hayo walitiana faraja na kutia moyo, na, wakiwa wamekabidhi miili na roho zao kwa Mungu, walibaki katika monasteri. Pia kulikuwa na sababu nyingine ya msingi sana iliyowazuia: majirani zao waliotoka katika maeneo ya jirani walikuwa na chuki dhidi ya mahali hapo patakatifu na hawakutamani jambo lingine zaidi ya kuona Lavra ya Mtakatifu Sava imeharibiwa, mahali hapo tupu na pasipo na watawa; kama ndugu wangeondoka kwenye monasteri hata kwa muda mfupi, maadui wangekuja mara moja, wangeteketeza kanisa na vyumba, na kuibomoa monasteri nzima hadi ardhini. Ili kuzuia hili lisitokee, wale wazee watakatifu walibaki kwenye monasteri. Na hawakuwa kama kichaka kinachoyumba kwa upepo, bali kama nguzo zilizojengwa juu ya mwamba, wasiyoyumba kwa upepo na dhoruba za majaribu waliyokabiliana nayo; hawakuliondoka monasteri kwa ajili ya kulinda kuta zake tu, bali, zaidi ya hayo, kwa utukufu wa Kristo Bwana, ambaye aliwahi kutukuzwa na alikuwa akitukuzwa mahali hapo hapo katika siku zao.
Hivyo basi, wale wazee watakatifu wakaendelea kuishi katika monasteri, na Mlinzi Mkuu, kupitia maombi ya baba yetu mtakatifu Savva, aliwalinda wasidhurike na wabakara hadi saa ya mapenzi yake matakatifu ilipofika. Hakika, ingawa makundi ya wababe, wakitembea kutoka Arabia au kwingineko kupita mahali hapo palipokuwa pembezoni kuelekea kambi yao, waligeukia monasteri mara nyingi, hawakusababisha madhara yoyote, bali walitaka chakula tu; walitazama watawa kwa hasira, wakikuna meno yao, lakini kinyume na mapenzi ya Mungu hawakuweza kuwadhuru watumishi Wake; na, baada ya kuchukua chakula chote walichoweza kupata kwenye monasteri, wangejirejesha kwenye makazi yao, na badala ya kutoa shukrani, wangejigamba kwamba siku moja wangeharibu monasteri na kuangamiza eneo lote.
Wakati mmoja, kundi la wavamizi, wakitaka kutekeleza uovu waliopanga, walielekea monasterini kuiba na kuharibu makazi hayo; lakini kwa bahati, karibu na Betlehemu Takatifu, walikutana na jeshi lililokuwa limewekwa hapo kulinda dhidi ya uvamizi wa wavamizi; Mapigano yalizuka, wabari walisambaratishwa na kukimbizwa, kiasi kwamba ni wachache sana kati yao waliokufa, kama ilivyogundulika baadaye. Wakati mwingine, kundi tofauti, likiwa na nia ileile mbaya, liliondoka kutoka kambi yao kuelekea monasterini; lakini walipofika kijiji kilichokuwa karibu na monasteri, wahalifu hao walikuta divai nyingi iliyokuwa imefichwa chini ya vichaka; walilewa, wakaanza ugomvi miongoni mwao, na wengi waliuana; hivyo mpango wao ulishindwa, na kundi hilo lilisambaratika.
Baada ya hapo, Mungu aliamua kuwapa watumishi wake majaribu, kama alivyomfanyia Ayubu mwema hapo zamani, ili waweze, kama dhahabu iliyoyeyushwa kwenye tanuru, kujithibitisha kuwa wanastahili Mungu; na akaruhusu mikono ya wabakhri kuwagusa watakatifu wake, ambao aliwaandalia taji za ufishi.
Wapadre wakuu, waliposikia kwamba kati ya makundi mawili yaliyotaka kushambulia monasteri—moja ilikuwa imefukuzwa na jeshi la Yerusalemu, huku nyingine ikijivunja yenyewe—waliketi bila hofu katika vyumba vyao, wakishikilia Kwaresima takatifu kwa kufunga na kufanya kazi kama kawaida yao.
Wakati huo, wakichochewa na shetani, kundi la wabari wa Kiethiopia wapatao sitini waliokuwa wamejiaribu mishale, upinde na panga walikusanyika; walipanga kufanya shambulio la kigaidi kwenye monasteri, wakitumaini kupata hazina nyingi miongoni mwa watawa. Mwishoni mwa Kwaresima Kuu, katika wiki kabla ya Jumapili ya Mwinuko, tarehe 13 Machi, saa ya pili ya mchana, wahalifu hao waliishambulia mahali hapo palipokuwa pameachwa; watawa walitoka kwa haraka kutoka kwenye vyumba vyao vya jangwani hadi k i ya monasteri na kanisa, huku wahalifu, wakiwa na panga zilizofunguliwa na mishale iliyotandikwa, kana kwamba wako vitani, wakielekea monasterini kwa kelele. Baadhi ya watawa, wakitaka kutuliza hasira zao, walitoka kuwakabili na wakaanza kuwaonya kwa upole kwa maneno ya fadhili:
'Mmewaje kwetu, bila silaha na kwa amani, kana kwamba kupigana na adui aliyewadhulumu? Tunaishi kwa amani na kila mtu na hatujawahi kuwadhuru ninyi wala mtu mwingine yeyote; ndiyo maana tunaishi jangwani humu, baada ya kuacha nyuma mali zetu zote za kidunia, ili tuwe mbali na uadui, mizozo na vita, ili tuweze kuomboleza dhambi zetu kwa amani na kumfurahisha Mungu; na sio tu kwamba hatujawahi kuwadhuru hata mmoja wenu, bali, kadiri tuwezavyo, tunajitahidi kuwafanyia mema: tumewalisha, tumewapumzisha, na tumewapa mahitaji ya safari wengi wenu mliokuja hapa. Msitulishe uovu kwa wema; badala yake, mnapaswa kutushukuru kwa wema ambao tumewaonyesha; na sasa tuko tayari kuwapa chakula na makazi kama wasafiri.
Lakini wahalifu wakapiga kelele kwa hasira:
'Hatujakuja kwa chakula, bali kwa fedha na dhahabu. Chagueni kimoja kati ya vitu viwili: ama tupeni dhahabu na fedha (na walibainisha kiasi cha lita), na mtaishi; au, mkikataa kutoa, mtaangamia kwa mikono yetu.'
'Tumwamini,' wakajibu wale watawa, 'sisi ni maskini na wahitaji, maskini kiasi kwamba hatuna hata mkate au nguo za kutosha; kuhusu dhahabu na fedha mnazotafuta, hatujawahi hata kuota mambo kama hayo; tunatumia tu kile kinachohitajika kwa mahitaji yetu ya kila siku.'
Waharibifu walikasirishwa na maneno haya ya watakatifu na wakanyesha mishale juu ya watawa, wakipiga bila kukoma hadi wakamaliza mishale yao; hivyo basi walipiga papo hapo watawa kumi na tatu watukufu hadi wakafa, huku wengine wachache wakijeruhiwa. Wakikimbilia kwenye vyumba vyao, waliing'oa milango kwa mawe makubwa na kuchukua chochote walichoweza kutoka kwa mali kidogo za watawa; kisha waliwasha moto kwenye vyumba hivyo na walikusudia kufanya vivyo hivyo kwa kanisa, lakini, kwa huruma ya Mungu, kabla hawajapata muda wa kukusanya kuni na kuwasha moto, waliaona watu wakikaribia kutoka mbali; Wakidhani kuwa ni jeshi la Yerusalemu lililokuja kuwalinda watawa, wahalifu hao walikimbia mara moja, wakibeba mali za watawa walizokuwa wameiba. Padre Thomas, ambaye alikuwa daktari stadi, alianza kuondoa mishale kutoka kwa ndugu waliojeruhiwa, kuosha majeraha yao na kuwapa msaada wowote uliokuwa unahitajika na kila mmoja. Majeraha yalikuwa ya kutisha: wengine walikuwa na majeraha kifuani, wengine mabegani, wengine usoni na paji la uso, huku wengine vichwa vyao vikivunjwa kwa mawe – na wote walikuwa wamefunikwa na damu; ilikuwa ni mandhari ya kutisha na ya kuhuzunisha kwa wengine kuiona.
Wakati sikukuu ya Vaii ilipokaribia, huku Wimbo wa Kuamka usiku kucha ukisikika, mtu fulani aliwajulisha watawa waliotukuzwa kwamba watu hao wa kimbari walikuwa wakikusanya kundi kubwa zaidi la majambazi ili kuishambulia monasteri tena. Na watawa wale watakatifu walijawa na hofu kuu na kutetemeka, lakini hawakukimbia; badala yake, walijiandaa kwa ajili ya kifo na, wakiweka tumaini lao kwa Mungu, walisubiri mwisho. Siku ya mateso ya Bwana ilipokaribia, siku ya mateso yao pia ilifika: tarehe 20 Machi, Alhamisi Kuu, Waethiopia waliishambulia monasteri tena kwa idadi kubwa zaidi na kuwapiga vibaya sana mafrateri kwa njia mbalimbali: baadhi walipigwa mishale, wengine walikatwa vichwa kwa upanga, wengine waligawanywa vipande viwili, wengine walikatwa mikono na miguu, huku wengine wakapigwa mawe hadi kufa. Kwa wale waliobaki hai, waliwakusanya ndani ya kanisa na kujaribu kuwatesa ili wafichue hazina za kanisa na mali ya monasteri; waliizunguka monasteri na kupekua milima na vilima ili kuhakikisha hakuna mtawa aliyewatoroka: wengi walijaribu kutoroka, lakini waliangukia mikononi mwa wabakari, na ni wachache sana walioweza kuwakwepa. Walimkamata Mtakatifu John aliyekuwa akitoroka, kiongozi wa waumini wasafiri, ambaye bado alikuwa kijana, na wakamtesa bila huruma juu ya mlima: walikata mishipa ya mikono na miguu yake na wakamvuta kwa miguu yake juu ya miamba kutoka kilele cha mlima hadi chini kwenye kanisa lenyewe, kiasi kwamba ngozi yote ya mgongoni mwake ilichanika na miamba mikali. Mtakatifu Sergius, msimamizi wa vyombo vya kanisa, alipoona mateso waliyokuwa wakiyapitia watawa na kuhofia kwamba, kwa kushindwa kuvumilia maumivu, angeweza kufichua mahali alipokuwa ameficha vyombo vya kanisa, alitoroka kwa siri kutoka kwa monasteri; Alikuwa ameshapiga hatua kiasi walipomkamata walinzi wababe na kumvuta kwa nguvu kurudi monasterini; na alipoanza kupinga, walimkata kichwa chake kitakatifu. Watawa wengine kadhaa walikimbilia kutoka kwa wauaji katika pango lililokuwa nje ya monasteri, lakini mlinzi mbarbaria aliyekuwa amesimama juu ya kilima aliwaona na, kwa kuonyesha kwa mkono wake, akawapigia kelele wenzake kwamba watawa walikuwa wamekimbilia ndani ya pango; na mara moja Mwetiopia mmoja wa kutisha, akiwa amekamua upanga wake, alisimama mlangoni mwa pango na kuanza kupiga kelele kwa sauti kubwa, akiwaamuru waliyojiweka siri watoke. Watawa walitetemeka kwa hofu, wakati Mtakatifu Patricius, ambaye alikuwa miongoni mwao, aliwafunulia ndugu zake kwa sauti ya chini:
'Msiogope; mimi peke yangu nitawatoka na kufa; ninyi, kalia kimya na mnyamaze!'
Alitoka kumkabili Mwetiopia huyo, akiwa tayari kujitolea uhai wake kwa ajili ya ndugu zake. Mwetiopia alipomuuliza kwa ukali kama kulikuwa na watawa wengine pale, Mheshimiwa alijibu kuwa yuko peke yake; ndipo Mwetiopia akamwongoza hadi kanisani. Baada ya kuwakusanya watawa watakatifu kutoka pande zote ndani ya kanisa, wahalifu hao walisema kwao:
'Jitozeni fidia ninyi na kanisa lenu kwa vipande elfu nne vya dhahabu; la sivyo, tutawaua nyote mara moja kwa upanga na kuichoma kanisa lenu hadi kuwa majivu.'
Lakini wale wazee watakatifu wakajibu kwa upole:
'Kwa ajili ya Mungu, msimwage damu yetu isiyo na hatia bure; hatuna dhahabu nyingi kama mnavyoomba, wala hatujawahi kuwa nayo; hakuna hata sarafu moja ya dhahabu sasa katika monasteri yetu yote; mkitaka, chukueni nguo mzinazotuangalia, chukueni kila kitu mnachoona na kukipata, tuache tukiwa uchi, lakini tuokolee maisha yetu.'
Walakini, wale watu wa kijahili, wakiwa wamejaa hasira, kwa kelele kubwa zaidi, waliweka upanga wao shingoni mwa watakatifu, kana kwamba walikuwa tayari kuwakatia vichwa, na wakasema:
'Tupatie vyombo vya kanisani, vya dhahabu na fedha, na utuonyeshe hazina nyingine za monasteri.'
Lakini wale wakuu watakatifu wakajibu kwamba hawana hazina yoyote. Na wale watu wa kimbari wakasema:
'Tuletee viongozi wenu—nani ni abati wenu na ni wale wengine wa kujenga?'
Wapadre wakuu wakajibu:
'Abati wetu hayupo monasterini; ameenda Mjini Mtakatifu kwa jambo la maslahi ya pamoja, ingawa sote ni sawa.'
Kulikuwa na pango katika monasteri lililomilikiwa na Baba wetu mtakatifu Savva; wakiwakamata wale watawa watakatifu wote, wale watu wa kimbari waliwaingiza katika pango hilo, na kwenye mlango waliwasha moto na kupanga vichaka na mboji juu yake; moshi na harufu mbaya vilitanda, na kwa moshi huo waliwanyonga watawa watukufu waliokuwa ndani ya pango, ili wawafichulie hazina za kanisa na kuwakabidhi viongozi wao. Kisha wakawaongoza ili watendewe mateso na kuwalazimisha, kwa tishio la kifo cha kikatili, kuwafichulie hazina hizo, lakini hawakusikia chochote kutoka kwao isipokuwa maombi kwa Mungu. Mmoja alipaza sauti:
'Bwana, pokea roho yangu!'
Na mwingine akasema:
'Nikumbuke, Ee Bwana, utakapofika katika Ufalme Wako!'
Kisha, wakiwa wamewakusanya wote katika pango moja, wale watu wa kimbari wakaanza tena kuwanyonga kwa moshi mkali; na wazee kumi na nane wa heshima wakafa kwa moshi huo, miongoni mwao akiwemo Yohana aliyetajwa hapo awali na Patricius aliye barikiwa; Kuhusu majina ya wengine waliokufa kwa moshi, upanga au mateso, Mungu pekee ndiye anayeyajua, akiwa ameyarekodi katika Kitabu cha Uzima. Wale waliopona mateso haya ya moshi walijeruhiwa vibaya na kupigwa na wabakari wakatili wasio na huruma, ambao waliwavuruga chini na kuwakanyaga kwa miguu yao. Baada ya kutofanikiwa chochote, ila wakiwa wamechoka tu na mateso yao wenyewe, walichukua mali yoyote ya kanisa na monasteri waliyoiona na, baada ya kuiweka juu ya ngamia wa monasteri, wakaondoka.
Kisha ndugu, ambao walikuwa wamepona kwa shida, na wengine waliokuwa wamejificha kwenye mapengo na mapango ya milimani, walikusanyika usiku sana kwenye monasteri, na wakakusanya miili ya watawa waliotukuka—waliouawa kwa njia mbalimbali na kufunikwa na moshi—ndani ya kanisa (ambalo lilikuwa limeokolewa na Mungu lisichomwe), na wakaitumia usiku wote wa mateso hayo ya kuokoa[footnoteRef:2520] , wakilia bila faraja, baada ya hapo wakazizika miili hiyo kwa heshima. Kuhusu wale waliopatikana wakiwa wamepona nusu na majeruhi, ndugu walijitahidi kuwatibu kwa daktari aliyetajwa hapo awali, Thomas, ambaye alikuwa amepona na baadaye akawa mkuu wa monasi wa kile kinachoitwa Lavra ya Kale. [2520:  Ilikuwa usiku kabla ya Ijumaa Kuu.] 

Hivyo basi, watawa waliotukuzwa wa monasteri ya Mtakatifu Savva walikufa kifo cha kishahidi; ilhali wale watu waovu, mara tu baada ya kuondoka monasterini, walipigwa na kifo cha ghafla na kuanguka wamekufa, bila upanga, katika majangwani na mashamba, ili waliwe na mbwa, wanyama pori na ndege; wakati roho zao zilizolaaniwa zikienda kuzimu, ambako moto hauzimiki na mnyoo haufi kamwe; lakini roho za wale watawa watukufu waliouawa zilikuwa mkononi mwa Mungu na zikastahili utukufu wa ufishi kutoka kwa Kristo Mungu wetu na Mwokozi wetu, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu milele na milele, amina.
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Anakumbukwa tarehe 20 Machi
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Nero[footnoteRef:2522] , mateso makali yalianzishwa dhidi ya Wakristo, na kufuatia ujasiri wa Mitume watakatifu wakuu Petro na Paulo, wale ambao walifundishwa nao kuamini katika Kristo walitafutwa. Wakati huo, Mtakatifu Fotina, akiishi katika mji wa Afrika wa Karthago[footnoteRef:2523] , pamoja na mwanawe Yosia, walihubiri Injili ya Kristo bila woga. Wakati huo huo, mwana wa kwanza wa Photina, aliyeitwa Victor, alipigana kwa ujasiri katika vita ambavyo watu wa kimbari walikuwa wakivipigana dhidi ya Warumi wakati huo; na baada ya vita kumalizika, kwa amri ya mfalme, aliteuliwa kuwa kamanda wa majeshi katika mji wa Attalia[footnoteRef:2524] akiwa na jukumu la kuwatesa Wakristo waliokuwepo huko. Mkuu wa mji, Sebastian, alipopata habari hii, alimwambia Victor: [2522:  Mfalme Nero alitawala Roma kuanzia mwaka 64 hadi 68 BK. Uonevu dhidi ya Wakristo chini ya utawala wake ulianza mwaka 65 BK na ukaendelea hadi mwaka 68 BK, wakati mfalme alipoishia umwagaji damu kwa kujiua. Wakati wa uonevu huu, Mitume Watakatifu Petro na Paulo walisumbuliwa Roma.]  [2523:  Karthago – mji wa kale wa pwani katika Afrika Kaskazini, ulioanzishwa na Wafoinikia na ulikuwa koloni yao maarufu katika enzi za kale. Iliyoharibiwa mwaka 146 KK, ilijengwa upya chini ya wafalme wa kwanza wa Kirumi, ikafikia ustawi mkubwa na, katika karne za mwanzo za Ukristo, ilijulikana kwa maendeleo makubwa ya ibada ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi, ndiyo maana imani potofu, uchawi na sanaa za kichawi ziliendelea huko kwa muda mrefu. Leo, jiji la Tunis linasimama mahali hapo.]  [2524:  Attalia ni mji katika mkoa wa Pamphylia, ulioko kwenye pwani ya kusini ya Asia Minor. Mji huu ulianzishwa karne 1.5 KK na Attalus II Philadelphus, ambaye aliupa jina lake.] 

'Mkuu, najua kwa hakika kuwa wewe ni Mkristo na kwamba mama yako na ndugu yako Yosia ni wafuasi wa Petro; kwa hiyo, hutatekeleza amri ya mfalme kwa kuhofia kupoteza roho yako.'
'Nina hamu ya kutimiza mapenzi ya Mfalme wa mbinguni asiyekufa, Kristo, Mungu wetu,' akajibu Victor, 'lakini ninapuuza amri ya Nero ya kuwatesa Wakristo.'
Kisha Sebastian akamwambia Victor:
'Kama rafiki mwaminifu, nakushauri: nyenyekea matakwa ya Mfalme. Kwani ukitekeleza amri ya kifalme kwa bidii inayostahili na kuwaweka Wakristo ambao utafanikiwa kuwakamata chini ya uchunguzi wa kisheria na mateso, utakuwa unamtendea Mfalme wema, na utajipatia mali yao; na utume barua kwa mama yako na kaka yako, ukiwaambia wasitembelee waziwazi na hivyo kuwafanya wasioamini waache imani zao za wakongwe, bali waungame kwa siri imani yao kwa Kristo, Mungu wako, ikiwa wanataka, ili nawe usiteswe kwa mateso yale yale kwa ajili yao.
'Sitafanya hivyo kamwe,' – akajibu Victor, – na sio tu kwamba sitafanya hivyo, bali hata sitaki hata kufikiria kuwatesa Wakristo, au kuwachukua chochote kwa nguvu, au kuwashauri mama yangu na kaka yangu wasihubiri kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli; bali mimi mwenyewe, kwa moyo wangu wote, natamani kuwa mhubiri wa Kristo, na nitakuwa mmoja kama wao.
Kwa hili, Sebastian akamwambia:
'Ee Victor! Sote tunajua vyema majanga yanayowangoja wewe, mama yako na kaka yako.'
Baada ya maneno haya, uso wa Sebastian uliukwa ghafla, na akaanguka chini kwa maumivu makali na ya kutesha machoni mwake, akipoteza kabisa uwezo wa kuongea. Wafanyakazi waliokuwepo walimshika na kumlaza kitandani, naye alilala hapo kwa siku tatu bila kusema neno hata moja. Lakini baada ya siku tatu kupita, alipiga kelele kwa sauti kubwa na akasema:
'Kuna Mungu mmoja tu wa Kikristo, ambaye ndiye Mungu wa kweli; kuna imani moja tu ya Kikristo, ambayo ndiyo imani ya kweli; na kuna ubatizo mmoja tu—ubatizo kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu. Hakuna imani nyingine ya kweli isipokuwa imani ya Kikristo.'
Alipofika mbele ya Sebastian, Victor alimuuliza:
'Kwa nini mabadiliko kama haya yamekujia ghafla hivi?'
'Victor mpendwa wangu,' akajibu Sebastian, 'Kristo wako ananiita kwake.'
Mara moja Victor alimfundisha imani, naye akapokea ubatizo mtakatifu. Alipojitokeza kutoka kwenye bafu la ubatizo, ghafla akapata tena uwezo wa kuona na kumtukuza Mungu. Wafanyakazi waliokuwepo, wakiiona muujiza hii ya ajabu, waliogopa kwamba, kama Sebastian, nao wangeweza kupata mateso yaleyale kwa sababu ya kutokua kwao nao waamini, na hivyo nao wakabatizwa.
Muda mfupi baadaye, habari zilimfikia Nero kwamba Victor, kamanda wa majeshi huko Attalia na gavana wa mji huo, Sebastian, walikuwa wakidai imani ya Petro na Paulo na kuwavutia wote, wakiwashawishi wafuate mafundisho yao; na kwamba mama yake Victor, Photina, na mwanawe, Josiah—ambaye alikuwa ametumwa Karthago na Mitume—walikuwa wakifanya vivyo hivyo. Aliposikia hayo, mfalme alikasirika sana na akatuma askari Attalia kuwafikisha mbele yake ili wahukumiwe, Wakristo wa mji huo, wanaume na wanawake. Wakati huo, Kristo alijitokeza kwa Wakristo wa Attalia na kuwaambia: 'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi kwa bidii na mzito mzigo, nami nitawapumzisha' (Mathayo 11:28). 'Nitakuwa pamoja nanyi, na Nero atashindwa, vivyo hivyo na wale walio pamoja naye.'
Hata hivyo, kwa Victor, alisema:
– 'Kuanzia siku hii, jina lako utakuwa Photinus[footnoteRef:2525] , kwa maana wengi uliowang'arisha watageukia Mimi.' Kristo alimimarisha Sebastian kwa ajili ya mateso yaliyokuwa mbele yake kwa maneno haya: [2525:  Jina Photinus linamaanisha 'angavu' na linatokana na maneno ya Kigiriki 'phos' na 'photos', yanayomaanisha nuru, hasa mwangaza wa mchana au wa jua.] 

'Ameebarikiwa yeye atakayekamilisha kazi yake hadi mwisho[footnoteRef:2526] .' Bwana alisema maneno haya na akapaa mbinguni. [2526:  Usemi huu umetolewa kutoka kwa maneno ya Injili: 'Bali yeye anayevumilia hadi mwisho ataokolewa' (Mathayo 24:13).] 

Mtakatifu Fotina pia aliarifiwa na Kristo kuhusu mateso yaliyomsubiri, na mara moja, akiwa ameambatana na umati wa Wakristo, aliondoka kutoka Karthago kuelekea Roma. Alipoingia Roma, mji mzima ulikuwa na mchafukoge, na kila mtu aliuliza, 'Yeye ni nani?' Yeye, hata hivyo, alihubiri Injili ya Kristo bila woga. Wakati huo huo, mwanawe Photinus—ambaye hapo awali alikuwa akitwa Victor—aliletwa Roma, pamoja na Sebastian na askari waliotekwa nao; lakini Mtakatifu Fotina alikuwa amemwonya Victor mapema, baada ya kujitokeza mbele ya Nero akiwa na mwanawe Josiah na Wakristo waliokuja naye kutoka Karthago. Nero alimuuliza mtakatifu:
'Kwa nini umekuja kwetu?'
'Kuwafundisha,' akajibu Fotina, 'kuutukuza Kristo.'
Wakati huo, wale waliokuwepo na mfalme wakamwambia:
'Mkuu wa mji Sebastian na kamanda wa kijeshi Victor, ambao hawamwamini miungu, wamekuja kutoka Attalia.'
'Waletwe mbele yangu,' Nero akaamuru. Na walipofikishwa mbele yake, aliwauliza:
'Je, ni kweli kile nilichosikia kuhusu ninyi?'
'Kila kitu mlichosikia kuhusu sisi, Ee Mfalme,' wakajibu, 'ni ukweli mtupu.'
Kisha Nero, akigeukia wanawake watakatifu, aliwauliza:
'Je, mko tayari kumkataa Kristo wenu, au mnataka kufa kwa ajili Yake?'
'Ee Mfalme!' wakajibu wanawake watakatifu, wakinyoosha macho yao mbinguni, 'kamwe hatutakana na imani yetu kwa Kristo wala upendo tulionao kwake.'
'Na majina yenu ni yapi?' akauliza mfalme.
'Mimi,' akajibu Mtakatifu Fotina, 'nilipokea jina la Fotina kutoka kwa Kristo, Mungu wangu; na ndugu zangu wa kike wanaitwa: aliyezaliwa kwanza baada yangu ni Anastasia, wa pili ni Photo, wa tatu ni Photida, wa nne ni Paraskeva, na wa tano ni Kyriake; na majina ya wana wangu ni kama yafuatavyo: mkubwa, ambaye Bwana wangu amempa jina Photin, anaitwa Victor, huku mdogo zaidi akiitwa Josiah.
'Basi,' akajibu Nero, 'nyote mko tayari kuvumilia mateso na kufa kwa ajili ya Kristo Mnazareti?'
'Sisi sote,' akajibu Mtakatifu Fotina, 'tuko tayari, kwa furaha na shangwe, kufa kwa ajili Yake, na sote tunatamani hili.'
Kisha Nero akaamuru mikono yao ichanwe kwa nyundo za chuma. Nundo la chuma likaleta, na watesi wale waovu, wakaweka mikono ya watakatifu juu yake, wakaanza kuipiga. Walipiga kwa nyundo kuanzia saa ya tatu hadi saa ya sita[footnoteRef:2527] , na watesaji wakabadilishwa mara tatu, lakini watakatifu hawakuhisi maumivu hata kidogo. Nero, alipopata habari ya , alishangazwa na akamwamuru mikono yao ikatwe kabisa. Kisha watesaji wakawakamata watakatifu hao kwa hasira, wakafunga mikono yao na kuwaweka tena kwenye aniveli. Mtakatifu Fotina ndiye aliyekuwa wa kwanza kuteswa, lakini watesaji waliokuwa wakikata mikono yake kwa nyundo walibadilishwa mara nyingi; baada ya kutofanikiwa, waliporomoka kwa uchovu kana kwamba wamekufa, huku mtakatifu shahidi, akiwa hajadhurika kwa neema ya Kristo, akisali na kusema: 'Bwana yu pande zangu; Sitaogopa; mwanadamu ataweza kunifanyia nini?' (Zaburi 117:6). [2527:  Kwa Warumi, mwanzo wa siku, kulingana na hesabu yetu, ulizingatiwa kuwa saa sita asubuhi. Hivyo basi, saa tatu mchana zilingana na saa yetu ya tisa asubuhi, na saa sita hadi saa kumi na mbili mchana.] 

Baada ya hili, Nero alianza kukosa la kufanya, akijiuliza ni mateso gani zaidi awatendee watakatifu, na hatimaye akaamuru kwamba Sebastian, Fotina na Yosia wapofushwe macho na kufungwa katika seli ya ndani ya gereza, wakati Mtakatifu Fotina na dada zake watano walipelekwe kwenye kibanda chake cha dhahabu[footnoteRef:2528] , na akamwamuru binti yake Domnina kubaki nao kila wakati. Alipokuwa katika chumba cha kifalme, Mtakatifu Fotina aliwafundisha Domnina na wasichana wake mia moja watumwa imani ya Kikristo, na wote wakapokea ubatizo mtakatifu; pia alimwongoa mchawi fulani ambaye mara moja aliwaletea yeye na dada zake kinywaji kilichotengenezwa kwa mimea yenye sumu ili wakinywe, baada ya hapo akateswa kwa mateso mengi. [2528:  'Kuvukli' hapa inamaanisha nyumba, jumba la mfalme. 'Nyumba ya Dhahabu' ya Nero ilikuwa maarufu kwa ukubwa wake usio wa kawaida, urefu wake na utajiri wa mapambo yake. Baadhi ya vyumba na baraza za nyumba hii zilipambwa kwa dhahabu na vito vya thamani.] 

Miaka mitatu baadaye, Nero aliamuru kuachiliwa kwa mmoja wa watumishi wake ambaye alikuwa miongoni mwa watu wake wa karibu lakini alikuwa amefungwa gerezani kwa amri yake; na wale waliotumwa kwa ajili hii, walipowaona mashahidi watakatifu Sebastian, Photina na Josiah wakiwa salama na wenye afya katika gereza, walimripoti mfalme kwamba Wagalilea waliokuwa wamepofushwa macho waliweza kuona na walikuwa na afya njema; kwamba gereza lenyewe lilikuwa na mwangaza, limejaa harufu nzuri, na lilikuwa limegeuzwa kutoka kuwa mahali pa kuwafungia watu na kuwa mahali pa kumtukuza Mungu na nyumba takatifu; kwamba watakatifu walikuwa na utajiri mkubwa wakiwa gerezani; na kwamba watu walikuwa wakikusanyika karibu nao na, baada ya kuanza kuamini katika Mungu wao, walikuwa wakipokea ubatizo kutoka kwao. Aliposikia haya, Nero alishtuka na, akiwaamuru mashahidi watakatifu waletwe mbele yake, akawaambia:
'Je, sikuwazuia, kwa amri yangu ya kifalme, kuhubiri kuhusu Kristo katika mji wa Roma? Basi mlivyothubutu kufanya hivyo mkiwa gerezani? Kwa hili nitawatesa kwa mateso mengi na ya kutisha.'
'Tufanyie tunavyotaka,' wakajibu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, 'lakini sisi hatutaacha kuhubiri kuhusu Kristo, Mungu wa kweli na Muumba wa vitu vyote.'
Kwa maneno haya, Nero alikasirika sana na akaamuru watakatifu wasulubishwe kichwa chini miguu juu; kisha, kwa siku tatu, aliamuru miili yao ya uchi ipigwe mabaki hadi, kama alivyosema, viungo vyao vitengane—jambo ambalo lilitekelezwa. Baada ya hili, aliamuru walinzi wawekwe ili kuhakikisha kuwa walibaki wamesulubishwa kwa siku tatu. Siku ya nne, watumishi waliotumwa naye walikuja kuona kama wateule watakatifu walikuwa bado hai, na walipowaona wakiwa wamepandikizwa juu chini na bado wakiishi, walipofungwa macho mara moja. Wakati huo, Malaika wa Mungu, aliposhuka kutoka mbinguni, aliwachomoa misumari watakatifu na, akiwabusu, aliwaponya kabisa. Kisha watakatifu, wakiwa na huruma kwa watumishi hao wa kifalme waliokuwa wamepofushwa macho, wakaomba, nao mara moja wakapata tena uwezo wao wa kuona. Baada ya kuamini, wakaubatizwa kwa jina la Kristo, Mungu wetu, na wakawa wafuasi wa watakatifu. Nero mwovu, aliposikia habari hii, alikasirika sana na akaamuru ngozi ya Mtakatifu Fotina ikatwe. Na wakati waatesaji walipokuwa wakitekeleza amri hii ya kifalme, mtakatifu mshahidi aliimba: 'Ee Bwana! Umenigundua, umenijua. Unajua nikiketi, nikisimama; Unayasikia mawazo yangu yote ya mbali' (Zaburi 138:1, 2).
Baada ya kumchuna Mtakatifu Fotina ngozi, alitupwa kwenye kisima. Kisha, baada ya kuwakamata Sebastian, Fotina na Josiah, waliwakatia vifuniko vya magoti yao na, pamoja na magoti yao, waliwatupa mbwa; kisha wakawachuna ngozi na, kwa amri ya Kaisari, wakawatupa katika jengo la mawe lililoharibika. Kisha Nero akaamuru ndugu wa kike watano wa Photina waletwe mbele yake, na akawaamuru kukatwa chuchu zao na ngozi zao zikamuliwe pia. Wakati wao watesaji walipomkaribia Mtakatifu Fotina, hakutaka yeyote wao amteseke kwa mateso haya kama walivyowatesa wanawake wengine watakatifu; lakini, akiwa amesimama mahali pa mateso, yeye mwenyewe kwa ujasiri alijichua ngozi yake na kuirusha usoni mwa Nero, kiasi kwamba yeye mwenyewe alishangazwa na ujasiri na uvumilivu wake. Kisha mtesaji alibuni aina mpya, ya kikatili mno na ya kifo ya mateso kwa ajili ya Mtakatifu Fotida. Kwa amri yake, miti miwili ilipinduliwa kuelekea kwa kila mmoja katika bustani yake, na Fotida alifungwa miguu yake kwenye vilele vyake; na mara miti hiyo iliachiliwa, na shahidi mtakatifu alichanwa na miti hiyo. Hivyo basi alikabidhi roho yake ya haki na iliyobarikiwa kwa Mungu. Baada ya hili, Nero mwovu aliamuru vichwa vya wateswa watakatifu wengine wote vikatewe kwa upanga, huku Mtakatifu Fotina, baada ya kutolewa kwenye kisima, akashtakiwa gerezani, ambako alikaa kwa siku ishirini. Kisha akamwamuru aletewe mbele yake, Nero akamuuliza kama sasa atamtii na, akijuta kwa upinzani wake, atoe dhabihu kwa sanamu. Ndipo Mtakatifu Fotina akamtema mate usoni na, akidharau wazimu wake na upumbavu wake, akasema:
'Ewe kipofu mwovu kuliko wote, wewe uliyepotoshwa na kichaa! Je, kweli unanidhania mjinga kiasi hicho kwamba nitaridhia kumkataa Bwana wangu Kristo na kutoa dhabihu kwa sanamu vipofu kama wewe!?'
Aliposikia maneno haya, Nero aliamuru Mtakatifu Fotina arushwe tena ndani ya kisima. Na hayo yalipofanyika, shahidi mtakatifu alikabidhi roho yake kwa Mungu na, akiwa amepewa taji la ushuhuda, anafurahi milele katika Ufalme wa Mungu pamoja na wote walioteswa naye[footnoteRef:2529] . [2529:  Mauti ya Mtakatifu Fotina ilitokea karibu na mwaka wa 66. Kanisa lake na mabaki yake takatifu vilikuwa Konstantinopoli, ng'ambo ya Malango ya Blachernae.] 



[bookmark: _Toc238143712][bookmark: _Toc242949851]Ushahidi wa Watakatifu Wanaoteswa Alexandra na Claudia
Anakumbukwa tarehe 20 Machi
Mashahidi watakatifu hawa wateswa wakati wa utawala wa Mwasi Maximian[footnoteRef:2530] , ambaye aliwasababishia Wakristo mateso makali kiasi kwamba waumini wa Kristo, bila kujali umri, waliteswa kwa njia mbalimbali. Kwa kuwa gavana wa mji wa Amisus[footnoteRef:2531] , ambapo bikira watakatifu hawa waliishi, alitenda vivyo hivyo, walikamatwa na kupelekwa mbele yake. Wakati wa uchunguzi, walitangaza kuwa wao ni Wakristo na wakamwita gavana mwenyewe mkatili na asiye na huruma. Hivyo basi, kwa amri yake, kwanza walinyang'anywa nguo na kupigwa kwa fimbo; kisha matiti yao yalikatwa; baada ya hapo, walipandishwa juu na miili yao ikakorogwa hadi viungo vya ndani vyao vilipotoka wazi; na mwishowe, walitupwa kwenye tanuru kali ya moto, ambapo walikabidhi roho zao mikononi mwa Bwana[footnoteRef:2532] . [2530:  Hii, bila shaka, inamrejelea Maximian Galerius, ambaye, kufuatia kujiuzulu kwa Diocletian, alitawala sehemu ya mashariki ya himaya kwa uhuru kuanzia mwaka 305 hadi 311.]  [2531:  Mji wa Amis, sasa Samsun, ulikuwa katika mkoa wa Kirumi wa Pontus katika Asia Ndogo, kwenye fukwe za Pontus Euxinus (Bahari Nyeusi) kando ya ghuba yenye jina hilo.]  [2532:  Washahidi watakatifu walifariki mwaka wa 310.] 



[bookmark: _Toc238143713][bookmark: _Toc242949852]Kumbukumbu ya Mtakatifu Nikita Mwungama.
Anakumbukwa tarehe 20 Machi
Mtakatifu Nikita alikuwa Askofu Mkuu wa mji wa Apollonia. Alitambulika kwa uchaji wake Mungu, huruma na maarifa yake ya kina ya Maandiko Matakatifu. Wakati wa mateso ya waikoni, majaribio yalifanywa bure kumlazimisha aache kuabudu picha takatifu. Alifukuzwa uhamishoni, ambako alihitimisha maisha yake wakati wa utawala wa Leo Mwarmeni.


[bookmark: _Toc238143714][bookmark: _Toc238146180][bookmark: _Toc242949853]3 Aprili
21 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143715][bookmark: _Toc242949854]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu James, askofu na mkanusho
Kumbukumbu tarehe 21 Machi
Taarifa tulizo nazo kuhusu Mtakatifu Yakobo Mwenye Kiri ni fupi sana na si kamili.
Tunajua tu kwamba, akiwa amekuwa na shauku ya maisha ya kujinyima tangu utotoni, alitoa ahadi za ukiwa na akakandamiza mwili wake kupitia kufunga na kusali daima.
Mtakatifu Yakobo alipenda sana kusoma Maandiko Matakatifu, na alisafisha akili yake kwa sala kabla ya kusoma. Baadaye alipandishwa cheo na kuwa askofu.
Wakati wa utawala wa Kaisari Constantine Copronymus mharibifu wa sanamu[footnoteRef:2533] , Mtakatifu Yakobo alilazimishwa kukataa kuabudu sanamu. Lakini hakusalimu amri kwa wasengenyaji, na kwa sababu hiyo aliteswa kwa mateso mengi – alifukuzwa, akashtakiwa, akanyimwa chakula na maji, na akateswa kwa kiu kali – na akavumilia mateso mengine mengi tofauti yaliyobuniwa na watesi wake. Katika mateso yake, alikabidhi roho yake takatifu kwa Mungu, Ambaye alikuwa amejitahidi kumtumikia; na kutoka Kwake alipokea Ufalme wa Mungu, akifurahi milele mbinguni. [2533:  Constantine Copronymus, Mfalme wa Byzantium, alitawala kuanzia 741 hadi 776. Alikuwa mpinga sanamu hodari. Utawala wake ulikuwa wakati ambao upingaji sanamu ulifikia kilele chake.] 



[bookmark: _Toc238143716][bookmark: _Toc242949855]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Kirili, Askofu wa Catania
Anakumbukwa tarehe 21 Machi
Mtakatifu Kirili alikuwa mzaliwa wa Antiokia; alikuwa mwanafunzi wa Mtume Petro na aliteuliwa na yeye kuwa Askofu wa Catania nchini Sicily. Aliwachunga kondoo wake vyema na kwa namna iliyomvutia Mungu, aliwaongoza wasioamini kwenye imani ya Kristo, na alitenda miujiza mingi, ambayo tutataja mojawapo. Katika eneo hilo kulikuwa na chemchemi yenye maji machungu; lakini Mtakatifu Kirili, mtu mtakatifu wa Mungu, alipomwomba Mungu, alibadilisha uchungu wa chemchemi hii kuwa utamu. Alipoona haya, kiongozi wa Kigiriki, mabuti, aliamini katika Kristo, na wengine wengi pia waliamini. Akiwa amefikia uzee mkubwa, Mtakatifu Kirili alilala katika Bwana na akazikwa kwa heshima katika kisiwa hicho (Sicily), akitoa uponyaji kwa wale waliomtafuta kwa imani.


[bookmark: _Toc238143717][bookmark: _Toc242949856]Kumbukumbu ya Baba yetu Thomas, Patriaki wa Constantinople
Anakumbukwa tarehe 21 Machi
Baba wetu mtakatifu Thomas, kwa wema wake mwingi, hekima na uchaji Mungu, aliteuliwa kuwa diwani wa Kanisa Kuu la Constantinople na Yohane Mwenye Heshima Mwenye Kufunga, na wakati wa utawala wa Maurice[footnoteRef:2534] aliteuliwa kuwa sakellarius[footnoteRef:2535] . Baada ya kifo cha Mtakatifu Janes na mrithi wake, Patriaki Mwenye Baraka Sirikiaki[footnoteRef:2536] , wakati wa utawala wa Mwenye Dhana Foka[footnoteRef:2537] , Mtakatifu Tomasi[footnoteRef:2538] aliteuliwa kuwa Patriaki na akaongoza kiti chake kwa uzuri, akilitunza kundi la Kristo kwa bidii. Wakati wa kipatriarki chake, muujiza ufuatao ulitokea katika nchi ya Galatia[footnoteRef:2539] . Huko, katika miji fulani, wakati wa maandamano na liturgia, misalaba mikubwa ilibebwa; misalaba hii, kwa hiari yake na kwa nguvu ya ajabu isiyozuika, ilianza kuyumba, ikagongana na kuvunjika vipande vipande. Habari za muujiza huu ziliposambaa kote, Utukufu wake Thomas, Patriaki wa Constantinople, alimwita Mtakatifu Theodore Sikeot, mtu mwenye hekima kubwa na mtenda miujiza, kutoka eneo hilo, na akamuuliza kuhusu muujiza huu na kile ambacho huenda ulikuwa unatabiri. Mtakatifu Teofilo alithibitisha kwamba muujiza huo kwa kweli ulitokea, lakini alikataa kuelezea maana yake, akisema kwamba hakujua fumbo hili lisilojulikana. Ndipo Mtakatifu Mkuu Patriaki Tomasi alipomwangukia miguuni mwake akimsihi, na kupitia unyenyekevu wake akamshawishi kiongozi huyo kutabiri yajayo. Baada ya hapo, mzee huyo alisema kwamba misalaba iliyumba, ikagongana na kuvunjika yenyewe kama ishara ya majanga mengi na maangamizi yatakayokumba Kanisa la Mungu na ufalme wa Kigiriki, kutoka kwa maadui wa nje na wa ndani wa : kutoka nje kungekuwa na uvamizi mkali kutoka kwa watu wa kimbari, wakati ndani ya ufalme kungetokea mgawanyiko katika imani miongoni mwa Wakristo, na wangeanza kuudhi na kuangamizana, na haya yote yangefanyika hivi karibuni. Aliposikia haya, patriaki alishtuka sana na akamwomba mtu huyo mtakatifu aombe kwa Mungu kwa niaba yake, ili Mungu amchukue roho yake kabla ya maangamizi yaliyotabiriwa kutokea, asije akashuhudia maafa kama hayo yakimkuta Kanisa. Muda mfupi baadaye, wakati Mheshimiwa Theodore alipokuwa bado Konstantinopoli katika Kanisa la Mtakatifu Stefano, patriaki aliumia na akamtumia Mheshimiwa ujumbe wa ugonjwa wake, ambaye alikuwa amejifungia katika kibanda chake na alikuwa akifunga – na akamsihi aombe kwa Mungu kifo cha haraka. Mtakatifu alikataa, akiwa hajataka kufanya hivyo, lakini Patriaki mbarikiwa Thomas alimtuma tena kwa ombi la dhati, akitaka kuachiliwa kutoka kwa mwili wake kabla ya maafa kumkumba Kanisa. Ndipo Mheshimiwa Theodore, kinyume na matakwa yake, alitekeleza mapenzi ya Utakatifu wake Patriaki Thomas, akamwomba Mungu kifo chake, na akamtumia ujumbe: [2534:  Mauricius, Mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 582 hadi 602.]  [2535:  Sakellarios – msimamizi wa kanisa kuu wa vyombo vitakatifu, sakristan.]  [2536:  Cyriacus alihudumu kama Patriaki kuanzia 595 hadi 606.]  [2537:  Mfalme Phocas alitawala kuanzia 602 hadi 610.]  [2538:  Mtakatifu Tomasi alihudumu kama Patriaki kuanzia 607 hadi 610.]  [2539:  Galatia – mkoa katika Asia Ndogo.] 

'Je, unaniamuru nikuje kwako, au tutakutana huko mbele za Mungu?'
Mtakatifu Tomasi alimjibu kupitia mjumbe: 'Usivunje ukimya wako, Baba; inatosha kwangu kwamba ulisema, "tutakutana huko mbele za Mungu".'
Na siku hiyo hiyo, kabla ya jioni, Mtakatifu Patriaki Thomas kwa furaha aliweka chini mwili wake na akatoka kwenda kwa Bwana wakati wa utawala wa Phocas yule yule. Baada ya kifo cha Mtakatifu Thomas, Sergius, diwani wa kanisa hilo kuu, alipanda kiti cha upatriarki; mwanzoni alikuwa wa kweli, lakini baadaye akapotea katika uzushi na akawa kiongozi wa uzushi wa Monothelite—yaani, mafundisho ya mapenzi moja, ambayo kwa dhuluma inatambua katika Bwana Kristo mapenzi moja[footnoteRef:2540] ; Kisha maafa yaliikumba Kanisa: mgawanyiko, uharibifu, mateso na udhalilishaji wa waumini wa kweli na wamwasi; wakati huo huo, kwa ruhusa ya Mungu kutokana na kuenea kwa uasi, vita vikali na Wapersi vilianza, pamoja na kutekwa na kuangamizwa kwa moto na upanga kwa mikoa ya Kigiriki; Yerusalemu ilitekwa na Wapersia, na Mbao Takatifu ya Msalaba Mtakatifu ilinyakuliwa na kupelekwa Upersia; hivyo basi, majanga yote yaliyotabiriwa na muujiza uliotajwa hapo awali wa misalaba na yaliyotabiriwa na unabii wa Mtakatifu Theodore Sikeotes yalitokea; ili asishuhudie maafa haya kwa macho yake, Utukufu wake Patriaki Thomas alichagua kufa kuliko kuishi, na, kwa ombi lake mwenyewe, alipumzishwa kwa baraka kabla ya kuanza kwa wakati huo wa kutisha. Aliiwaongoza Kanisa la Kristo kwa miaka mitatu na miezi miwili, akipigana vita kuu dhidi ya wamwasi, akitetea imani ya Kiorthodoksi na kumheshimu kweli Kristo Mungu wetu, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe utukufu milele. Amina. [2540:  Wamonotheliti walitambua mapenzi moja tu katika Yesu Kristo – mapenzi ya kimungu. Ukanamungu huu ulilaaniwa katika Baraza la Sita la Kiinjili, lililofanyika mwaka 680 huko Constantinople.] 
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Anakumbukwa tarehe 22 Machi
Mtakatifu Basili, presbiteri wa kanisa la Ankyra, mji ulioko Galatia, alijitahidi kwa bidii kuwafundisha watu ukweli wa Kikristo na kuwatenga na njia ya shetani na matendo yake yote maovu; alihubiri daima kwamba wakati wa kutisha umefika, na kwamba wakuu wa majeshi ya kuzimu wameonekana; kwa maana Shetani ana watumishi waliovalia mavazi ya kondoo, lakini ndani yao ni mbwa mwitu wakali; wanajitokeza kwa watu katika njia ya maisha haya ya kupita ili kuwavizia roho zao kwenye maangamizi, na hila zao za ujanja sasa zinafunuliwa.
Hivyo basi,' alisema mtakatifu, 'ninaonyesha kila mtu njia inayoelekea kwenye wokovu kupitia Kristo Mungu, na nakemea makosa ya wasiomcha Mungu: ikiwa yeyote, akiwa amemwacha Mungu aliye hai na wa milele, anageukia sanamu—ambazo ni vipofu, viziwi na vimemika—mtu huyo atarithi moto usiozimika unaotoka kwa miungu yake; kwa hiyo, sisi sote wanaopenda Kristo na kumheshimu kwa dhati kama Kiongozi wa imani yetu, tukitaka kuhifadhi hazina isiyoweza kuondolewa katika hazina zetu za kiroho zisizochafuka za , tutakanyaga chini ya miguu yetu udanganyifu wa shetani na sherehe za furaha za sanamu, na tuwepuke maadui wa chukizo, tukitiwa nguvu na Msaidizi wetu, Kristo, ambaye hutoa malipo ya milele.
Hivi ndivyo mtakatifu alivyofanya daima, akizunguka mji mzima na kuwashawishi wote kuhifadhi imani ya kweli na kuokolewa kutoka kwa mateso ya milele yajayo. Mtakatifu Basili Mzee aliishi wakati wa Eudoxius, Patriarki Ariani wa Konstantinopoli, na kwa sababu ya uchaji wake Mungu, alizuiwa naye kusherehekea sakramenti wakati wa Mtaguso wa Kiariani huko Konstantinopoli; lakini baadaye, mtaguso wa maaskofu mia mbili thelathini huko Palestina ulimwamuru kutoa sakramenti takatifu. Akidai imani ya kweli na kuishi maisha yanayomfurahisha Mungu, alifafanua kweli za imani na akawageuza wengi kutoka kwa makosa. Kwa hiyo, katika siku zile ambapo kila Mkristo mwabudu aliteswa, alishushwa hila mbele ya Kaisari Constantius, mwana wa Constantine Mkubwa, kana kwamba alikuwa akisababisha machafuko miongoni mwa watu; Wakati akiteswa kwa ajili ya ukweli, aliwafundisha wengi kuamini ipasavyo, kwani yeye mwenyewe alikuwa imara na thabiti katika imani na katika mapokeo ya Mababa, hakuwahi kupotoka hata kidogo kutoka kwa ushuhuda mtakatifu wa imani. Wakati Julian Mkufuru[footnoteRef:2541] alipochukua kiti cha enzi na kuanza kuharibu roho za watu kwa kutunga sheria za kichaa kuhusu dhabihu za kuchukiza za sanamu, basi, katika mkoa wa Galatia pia, kwa amri yake, watu waliabudu sanamu kwa mwaka mzima na miezi mitatu. Hata hivyo, Mtakatifu Basil, akiona maangamizi ya roho za watu, alimwomba Mungu kwa ajili ya mji wake wa Ancyra, akisema: [2541:  Juliani Mkufuru alitawala kuanzia 361 hadi 363.] 

'Ee Mwokozi wa ulimwengu, Kristo, Mwanga usiofifia, hazina ya maghala ya milele, ambaye kwa mapenzi ya Baba huondoa giza na kwa Roho wake huumba vitu vyote! Tazama kwa jicho Lako takatifu na la kutisha na uharibu uchawi wa uovu wa wale wanaopinga mapenzi Yako matakatifu; mpango wao dhaifu usambazwe na usizuie nafsi inayokaa ndani Yako milele – Ee Mungu!
Wanaabudu sanamu, hata hivyo, waliposikia kwamba Mtakatifu Basili alikuwa akiomba kwa sauti kubwa, walikasirika sana dhidi yake, na mmoja wao, aliyeitwa Makario, alikimbia na kumkamata, akisema:
'Kwa nini unazunguka mji wote, ukisumbua watu na kufuta sheria ya ibada iliyotangazwa na mfalme?'
Mtakatifu akajibu:
'Mungu akizize kinywa chako, wewe mfungwa wa shetani! Siyo mimi ninayefuta sheria yenu, bali Yeye Aliye mbinguni, Ambaye kwa nguvu Zake zisizoonekana anaiangamiza na atawaangamiza na kuwafutilia mbali nyote, mpaka mchoke kabisa na urithi kifo cha milele kilichowandaliwa.'
Wale watu waovu, wakiwa wamejaa hasira, walimpeleka mbele ya gavana Saturninus, wakisema:
'Mtu huyu anasababisha machafuko katika mji wetu na anawashawishi na kuwapotosha wengi; sasa amefikia hata kuamuru uharibifu wa madhabahu na hasiti kumtukana mfalme.'
Gavana Saturninus alimuuliza mtakatifu:
'Wewe ni nani hata ukaweza kufanya jambo kama hilo?'
Mtakatifu Basili alijibu:
'Mimi ni Mkristo; jina hilo ndilo lenye heshima zaidi kwangu.'
Saturninus akasema:
'Kwa nini hufanyi kile ambacho Mkristo anapaswa kufanya?'
Mtakatifu akajibu:
'Unanipa ushauri mwema, Hegemon. Hakika, matendo mema ya Mkristo yanapaswa kuwa dhahiri kwa wote, kama Injili Takatifu inavyofundisha: "Ndivyo mwangaza wenu ng'aa mbele ya watu, wapate kuona matendo yenu mema, na kumtukuza Baba yenu aliye mbinguni" (Mathayo 5:16).'
Saturninus akasema:
'Kwa nini, basi, unasababisha machafuko katika mji wetu na kumtuhumu mfalme kila mahali, kana kwamba amevunja sheria za haki?'
Mtakatifu akajibu:
'Simtusi mfalme wako; lakini mimi namjua Mfalme Aliye Juu Zaidi: Yeye ni Mungu, anayeishi mbinguni; watumishi wake wanaostahili—baba zetu—wanamwabudu kila mahali kwa moyo safi; Yeye anaweza, kwa muda mfupi, kuangamiza uovu ambao mmeuweka bila kufikiri.'
Saturninus akasema:
'Je, huoni kuwa sheria iliyowekwa na mfalme wetu ni ya haki?'
Mtakatifu akajibu:
'Sheria inawezaje kuwa ya haki inayotaka—kama mbwa mwendawazimu anayekula nyama karibu na madhabahu na kuunguruma mbele yake—mwili wa binadamu uwekwe juu ya madhabahu, damu imwagwe, na watoto wachanga wauawe kama dhabihu kwa mashetani? Sheria kama hiyo inawezaje kuitwa ya haki?'
Saturninus akasema:
'Acha kusema uongo, wewe mtu mwenye kiburi, na umtii mfalme!'
Mtakatifu Basili alijibu:
'Nimemtumaini Mfalme wa Mbinguni hadi sasa na ninamtumaini sasa, na sitawahi kuukana imani yangu takatifu kwake.'
'Unazungumzia Mfalme gani,' akasema Saturninus, 'huyu Mfalme wa Mbinguni unayemtii?'
'Ninazungumzia,' alijibu mtakatifu, 'Yule Anayeketi mbinguni na kuona yote; lakini yule mfalme unayemsifu ni mfalme wa duniani, na hivi karibuni, kama mwanadamu mwingine yeyote, atashuka na kuwa mikononi mwa Mfalme Mkuu.'
Aliposikia haya, Saturninus alikasirika sana na akaamuru mtakatifu avuliwe nguo, atundikwe na mwili wake ukorogwe kwa vyombo vya chuma. Alipokuwa ametundikwa hapo, akivumilia mateso yake, aliomba hivi kwa Mungu:
'Ninakushukuru, Bwana Mungu wa enzi zote, kwa kuwa umeniona mwafaka kuteseka kwa ajili Yako na kupata njia ya uzima, ambayo kwa kuifuata naweza kuona warithi wa ahadi Zako.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akichunwa ngozi, gavana akasema:
'Basil, sasa kwa kuwa umevumilia mateso makali namna hii, mnyongeke kwa mfalme.'
Mtakatifu akajibu:
'Ewe mpumbavu, mgeni kwa tumaini la Kikristo! Nimeshasema kwamba ninamtumikia Mungu wangu kama Mfalme wa Kweli; ninaamini Yeye, na siwezi kumgeukia.'
Wakati watumishi waliomchoma mtakatifu walipochoka, Saturninus aliwaamuru wasimame na akamwambia tena mtakatifu:
'Kubaliana nasi na toa dhabihu kwa miungu yetu.'
Mtakatifu akajibu:
'Sitawafanyia ibada miungu batili, wala sitashiriki katika dhabihu zinazoua roho.'
Kisha gavana akaamuru mtakatifu huyo apelekwe gerezani; njiani, mtakatifu alikutana na Mgiriki mmoja aliyeitwa Felix, ambaye alimwambia:
'Ivyo vipi, Basil, kwamba unaenda kwenye maangamizi yako kwa hiari yako? Je, si bora zaidi uwe rafiki wa miungu na upokee zawadi zilizotangazwa na mfalme? Kwani utateseka kwa ukatili na kwa muda mrefu ujao, na ni haki: wewe mwenyewe umechagua hili.'
Mtakatifu akamjibu:
'Punguka kando, wewe mtu mpotovu na asiye na Mungu; hujui ahadi za kweli za Kristo, Mfalme wa Milele wa Mbinguni, na hufai kuzijua: vipi wewe, gizani, unaweza kuona nuru ya ukweli na kutambua giza linalokuzunguka?'
Kwa maneno haya, Mtakatifu Basil aliingia gerezani.
Wakati huo huo, gavana Saturninus alimtumia mfalme Julian barua, akimjulisha kuhusu tukio lililomhusisha presbiteri Basil. Mfalme mara moja alimtuma Elpidas fulani huko Ancyra, mwalimu wa ukafiri, ambaye hapo awali alikuwa Mkristo lakini baadaye alikuwa amekufuru; na pamoja naye alimtuma mtu mwovu mwingine, ambaye pia hapo awali alikuwa Mkristo lakini baadaye aligeuka kutoka kwa hazina za mbinguni, aliyeitwa Pigasius. Wakiwa njiani kuelekea Ancyra, walikutana na Asclepius, kuhani wa sanamu, na wakampeleka pamoja nao, wote watatu—kama amiri jeshi watatu wa jeshi la shetani—walifika katika mji wa Ancyra; wakati Mtakatifu Basil, akiwa amekaa gerezani kwake, hakukoma kusifu na kumtukuza Mungu mchana na usiku. Siku iliyofuata, Pigasius alimjia Mtakatifu Basil gerezani kwake na, akimsalimia, akasema:
'Furahi, Basil.'
Mtakatifu akajibu:
Hakuna furaha kwako, wewe mhalifu na mdanganyifu; hakuna wokovu kwako, ambaye mara moja ulinywa kutoka kwa chemchemi ya Kristo; sasa wewe ni dimbwi lililooza, ukila nyama ya dhabihu; Wakati mmoja ulikuwa mshiriki wa Fumbo Takatifu, sasa umeketi mahali pa heshima kwenye meza ya shetani; wakati mmoja ulikuwa mwalimu wa kweli, sasa wewe ni kiongozi wa maangamizi; wakati mmoja ulisherehekea karamu na watakatifu, sasa unafanya fujo na watumishi wa shetani; wakati mmoja uliwaongoza wapotea kutoka gizani kuingia katika nuru, sasa wewe mwenyewe umezungukwa kabisa na giza . Umeharibuje tumaini lako na kupoteza hazina yako ya kiroho? Utafanya nini wakati wa kufa kwako?
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Basili alimwomba Bwana kwa sala ifuatayo:
– Utukuzwe, Ee Mungu, anayejulikana na watumishi Wako na kuwaleta kwenye nuru wale wanaotamani kukuona, Mungu wao; Wewe unayetukuzia wale wanaoweka tumaini lao kwako, na kuwajaza aibu wale wanaochukia sheria Yako; Wewe unayesifiwa na wakaazi wa mbinguni na kuheshimiwa na watu duniani. Ee Mungu Aliye Juu Zaidi, nipe, ili nifunguliwe pingu zote za shetani kutoka kwa roho ya mtumishi wako, nipate kuokolewa na wale wanaochukia ukweli na kujigamba kuwa wamenikamata na kunishinda!
Pigasios, aliposikia haya, alimgeukia kwa mshangao, akarudi kwa marafiki zake na kuwafikishia maneno yote ya Basil; basi wakakasirika, wakiwa wamemwona Pigasios akiwa amechanganyikiwa, nao wakaenda kumripoti hili kwa gavana. Gavana mara moja akaamuru mtakatifu aletewe ili ateswe; mtakatifu mshahidi, akiwa amesimama mbele ya mahakama, akamwambia gavana:
'Fanya utakavyo.'
Elpidius, aliposikia Basil akizungumza kwa ujasiri huo, akamwambia hakimu:
'Mtu huyu asiye na sheria amepagawa! Ikiwa, baada ya mateso yake, atakubali kuabudu miungu, atasamehewa; lakini akikataa, aachwe kwa mateso ya mfalme mwenyewe.'
Gavana aliyekasirika aliamuru mtakatifu atundikwe uchi tena na mbavu zake zikwang'we kwa chuma kwa muda mrefu, na kisha afungwe tena gerezani, akiwa amefungwa minyororo mizito.
Siku chache baadaye, Mfalme Julian, akielekea mashariki, alifika Ancyra; alikutana na watumishi wa shetani wakiwa wamebeba sanamu iitwayo Hecate[footnoteRef:2542] ; alipoingia chumbani kwake, aliwaita makuhani wa sanamu na kuwazawadia dhahabu. Siku iliyofuata, wakati wa maonyesho ya umma, Elpidius alimkumbusha mfalme kuhusu Basil, na mfalme, akiondoka kwenye maonyesho, aliamuru Basil amletewe mbele yake katika chumba chake. Na Mtakatifu Basil alikuja na kusimama mbele ya mfalme akiwa na uso mng'ao, katika uzuri wa ajabu. Na Julian akamwambia: [2542:  Hekate – mungu wa mwangaza wa mwezi.] 

'Jina lako ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Nitakuambia kwa mpangilio ni nani mimi. Kwanza, naitwa Mkristo, na jina la Kristo ni la milele na liko juu ya ufahamu wa binadamu; pili, watu hunita Basili; ikiwa nitahifadhi jina la Kristo, ambalo nimepewa, bila doa, nitapokea thawabu isiyo na kifo kutoka kwa Kristo Siku ya Mwisho.'
Mfalme Julian akasema:
'Usifanye makosa, Basili, kwani ninafahamu vyema mafumbo yako: unaamini kwa yule aliyeteswa kifo cha aibu chini ya Pontio Pilato.'
Mtakatifu akajibu:
'Si mimi nimepotea: ni wewe, Ee Mfalme, uliyepotea, kwa kuwa umegeuka na kuacha imani na hivyo kupoteza Ufalme wa Mungu. Ninaamini kwa Kristo wangu, Ambaye umemkataa, Yeye aliyekupa ufalme huu wa duniani; lakini hivi karibuni utaondolewa kwako, ili ujue ni Mungu gani umemkasirisha.'
'Unapiga kelele, wewe mpumbavu,' akasema Yuliani, 'haitaenda kama unavyotaka!'
Mtakatifu aliendelea:
'Umesahau tuzo zilizotayarishwa kwa ajili ya watumishi wa Kristo; hukuheshimu madhabahu iliyokuokoa usiuawa, wakati, ukiwa mtoto wa miaka minane, walipojitahidi kukuua na ukahifadhiwa mahali hapo patakatifu; hukutimiza sheria ambayo wewe mwenyewe ulihubiri mara nyingi kwa midomo yako ulipokuwa kasisi! Kwa sababu hii, Kristo, Mfalme Mkuu, hatakukumbuka katika Ufalme Wake wa milele, lakini hivi karibuni atakuondoa pia ufalme huu wa muda; mwili wako hautapata mazishi ya heshima utakapofariki kwa ugonjwa mbaya. (Hii ilikuwa unabii wa mtakatifu kuhusu kifo kilichokuwa kinakaribia cha Julian, ambaye maiti yake, baada ya kuzikwa, ilitupwa kutoka katika vilindi vya dunia.)
Ndipo Julian akasema:
'Mtu mwovu! Nilitaka kukuachilia, lakini kwa sababu unarudia maneno yako ya kichaa bila haya na kupuuza ushauri wangu, na zaidi ya hayo unanidhihaki kwa shutuma mbalimbali, Ukuu wangu unaamuru kwamba vipande saba vya ngozi vikatewe kutoka kwenye ngozi yako kila siku.'
Aliamuru Frumentinus, kamanda wa wabebaji ngao, amchukue Basil na, kila siku, amchane sehemu ya ngozi yake, akikata mikanda saba. Frumentinus alitimiza amri hiyo kwa bidii, huku mtakatifu akivumilia mateso hayo kwa ujasiri kwa ajili ya Kristo. Baada ya siku chache, ngozi yake yote ilipokuwa imechanwa na mikanda ikitundikwa mabegani mwake, mbele na nyuma, mtakatifu alimwambia kamanda:
'Sasa ningependa kwenda kwa mfalme na kuzungumza naye.'
Kamanda alifurahi sana kwa maneno yake, akidhani kwamba alitaka kuabudu sanamu; alienda kwa mfalme na kumripoti hivi:
'Ee Mfalme! Basil hakuweza kustahimili mateso na anataka kujisalimisha kwa Ukuu Wako.'
Mfalme alienda kwenye hekalu la Asclepius na akaamuru mtakatifu huyo aletwe mbele yake huko. Akiwa mbele ya mfalme, Mtakatifu Basil alimwambia:
'Wako wapi makuhani na manabii wako, ambao kwa kawaida huwa pamoja nawe? Je, wamekuambia kwa nini nimekujia?'
Juliani akajibu:
'Nadhani wewe ni mtu mwenye busara; umeelewa hali yako, unataka kuungana nasi, na kuanzia sasa utatoa dhabihu kwa miungu.'
Mtakatifu akasema:
'Jua hili, Ee Mfalme: hao unaowaita miungu si kitu; ni sanamu vipofu na viziwi, na huwavuta wale wanaoamini katikao hadi kuzimu.'
Baada ya kusema hayo, alikata mojawapo ya mikanda iliyokuwa imetandikwa mwilini mwake na kuirusha usoni mwa mfalme, akisema:
'Chukua hii, Yuliani, uile, ikiwa chakula kama hiki unakipenda; lakini maisha yangu ni Kristo, na kufa kwa ajili Yake ni faida kwangu: Yeye ndiye Msaidizi wangu, Kwake naamini, na kwa ajili Yake ninavumilia mateso haya!'
Habari za kitendo cha ujasiri cha Mtakatifu Basili zilienea mara moja miongoni mwa Wakristo, na wote walimsifu kwa ushuhuda huo wa utukufu wa Kristo na kwa kitendo cha ujasiri ambacho kwa kimo alimwonaa aibu mtesaji wake.
Frumentinus, kamanda wa kikosi cha wabebaji ngao, ambaye alikuwa amemleta mtakatifu mshuhuda Basil mbele ya mfalme, alipoona alichokifanya Basil—jinsi alivyojikunja mkanda mwilini mwake na kuurushia usoni mwa Julian akiwa na maneno ya upinzani—aliishiwa na aibu na akaogopa ghadhabu ya mfalme: akaona jinsi sura ya mfalme ilivyobadilika kwa hasira; na mfalme alikasirika si sana kwa mtakatifu bali kwake, kwa sababu alikuwa amemleta mfungwa mbele ya uwepo wa mfalme ili apate aibu ya namna hiyo. Akamkamata mtakatifu mara moja, na kumficha mbele ya mfalme, akampeleka kwenye kasri na, huku akipumua kwa hasira kali, akaamuru ateswe zaidi kuliko alivyoteswa siku zote hizo; na si tu kwamba alimchuna mwili mzima wa mtakatifu, bali pia alimrarua mwili wake wote kwa ukatili kiasi kwamba viungo vyake vya ndani vilionekana wazi. Mtakatifu Basil, katikati ya mateso hayo, alimuomba Mungu hivi:
'Umebarikiwa Wewe, Ee Bwana Mungu, tumaini la Wakristo, anayeinua waliodondoka, anarudisha hali ya waliopondwa, anawaponya uharibifu wale wanaokutumaini, na unayajua mateso yetu, Ee Mwema na Mkarimu, Mwenye Huruma na Mvumilivu, tazama kutoka kwenye kiti chako cha enzi cha juu cha utukufu, nipe neema ya kumaliza maisha yangu kwa uaminifu, na nijalie ufalme wako wa milele usioweza kufa!
Kisha, jioni ilipofika, Frumentinus aliamuru mtakatifu afungwe gerezani, huku Julian akiondoka mjini alfajiri sana, bila kumpa fursa ya kumuona, na akielekea Antiokia. Kwa upande wa Frumentinus, alipoona jinsi mfalme alivyokuwa amemkasirikia kwa sababu ya Basil, alimkasirikia Mtakatifu Basil zaidi; na, alipomtoa gerezani, alimwambia:
'Basi basi, wewe mpumbavu kuliko watu wote! Utatoa dhabihu kwa miungu, kama mfalme alivyoamuru, au la? Umeamua nini: kutii amri ya mfalme au kuangamia kwa mateso?'
Mwitegeme mtakatifu Basil alijibu:
'Ewe mwanadamu mpumbavu na asiye na Mungu! Je, umesahau ni mapigo mangapi uliyonipiga jana na katika siku zilizopita, wakati kila aliyenitazama alihisi huruma na kulia, akiona mateso uliyonipa, ewe mlaani! Na tazama: niko hapa tena, kwa neema ya Kristo wangu, nimesimama mbele yako nikiwa na afya njema. Mtumishi wa mashetani, mkatili na asiye na huruma! Nenda umwambie mtesaji wako, Mfalme Julian, kuhusu nguvu ya Kristo Mungu, ambayo ameiacha; yeye, akadanganywa na shetani, ameangamiza roho yake mwenyewe; Sitazungumzia tena jinsi Kristo Mungu alivyomwokoa kutoka kwa kifo, akimlinda kupitia makuhani wake watakatifu chini ya Madhabahu ya Kimungu ya kanisa takatifu; yeye M , alisahau wema wake, akajikana na kumwacha. Mimi, ninamweka tumaini langu kwa Kristo wangu, ambaye hivi karibuni atamlipa kulingana na matendo yake, na mkanamungu huyo maskini ataangamia kwa mateso!
Frumentinus akamwambia:
'Unapiga kelele, wewe mwendawazimu! Bwana Julian asiyeshindika, kutokana na upendo wake kwa wanadamu na rehema zake kwako, alikuamuru kusherehekea sikukuu pamoja nasi, kutoa dhabihu na kuwasha ubani; lakini ukakataa kutii; badala yake, kwanza ukamheshimu vibaya mfalme kwa dharau, na kisha ukaniletea mimi shida; nitakulipia stahili kwa mateso ambayo utapoteza maisha yako haraka.
Kwa maneno haya, Frumentinus aliamuru fimbo za chuma zichomwe moto na kutumika kumchoma mtume mabegani na tumboni. Katikati ya mateso hayo, Mtume Basil alianguka chini, akiomba kwa sauti kubwa kwa Mungu na kusema:
'Mwanga wangu, Ee Kristo! Tumaini langu, Ee Yesu! Bandari salama kwa wale wanaotupwa na mawimbi! Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wa baba zangu, kwa kunyakua roho yangu kutoka kuzimu na kulinda jina lako lisilokuwa na doa ndani yangu! Nitamalize maisha yangu kama mshindi na nirithi pumziko la milele, kulingana na ahadi uliyowapa baba zangu, Ee Wewe, Kuhani Mkuu Mkuu Yesu Kristo, Bwana wetu! Basi sasa, pokea roho yangu kwa amani, kwani inasimama imara katika toba hii! Wewe ni mwenye rehema, na rehema zako ni kuu, Wewe uishiwe na kutawala milele na milele, amina.
Baada ya kutoa sala hii, wakati mwili wa mtakatifu shahidi tayari ulipokuwa umetobolewa kabisa kwa chuma moto, alionekana kuingia usingizi mtamu, akikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu. Hivyo basi, Mtakatifu Basil alifariki kama mtakatifu shahidi tarehe 28 Januari. Muda mfupi baadaye, kufuatia mauaji na kuanguka kwa Julian Mkufuru mnamo tarehe 22 Machi, Wakristo walimuenzi waziwazi mwili ulioteseka sana wa mtakatifu huyo, na siku hiyo wakaanzisha kumbukumbu kwa heshima yake. Mateso yake ya kishujaa yaliwapa nguvu Wakristo wote katika imani yao kwa Yesu Kristo, Bwana wetu; Utukufu wake na Ufalme wake ni wa milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949859]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiwa umeishi maisha ya haki na kudumisha imani, Ee mtakatifu mshuhuda Basili, kwa sababu hii ulistahili taji la ushuhuda na ukadhihirika kuwa nguzo isiyoyumba ya Kanisa, Baada ya kumkiri Mwana, aliye wa milele sawa na Baba, na Roho Mtakatifu, Utatu Mtakatifu asiyeigawanyika, omba kwamba wale wanaokuheshimu waokolewe kutoka kwa mabaya, na tukuitumie: Furahi, Basil mwenye hekima ya Mungu.
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Anakumbukwa tarehe 22 Machi
Kwa amri ya Kaisari Trajan[footnoteRef:2543] , wakiri wa Kristo waliuawa kila siku, na miili yao ilitupwa katika maeneo yasiyo takatifu na machafu. Wakati huo, huku wakitimiza amri za Mungu na kutenda matendo yao kwa unyenyekevu, wasichana fulani Wakristo wa kike waliishi maisha ya kujinyima; na washauri wao, kila mara, walikusanya miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, wakaipaka mafuta yenye harufu nzuri, wakaizungusha kwa vitambaa safi vya kitani, na kuizika katika nyumba zao. Binti wa Kaisari Trajan, Drosida, aliposikia habari hizi, aliwafikia mabikira hawa usiku mmoja—wakati watumishi wake wote walikuwa wamelala usingizi mnzito—akiwa amebeba mavazi ya thamani, na kuwaomba wamruhusu aende nao ili naye aweze kuchukua mwili mtakatifu wa mshuhuda. Wakati huo huo, fulani anayeitwa Andrian, mchumba wa Drosida na rafiki wa karibu wa mfalme, alimpa ushauri ufuatao: [2543:  Mfalme wa Kirumi Trajan alitawala kuanzia 98 hadi 117. Mnamo mwaka wa 99, alirejesha sheria iliyokuwepo awali iliyopiga marufuku vyama vya siri, ambayo iliwaathiri Wakristo isivyo moja kwa moja, na mnamo mwaka wa 104 alitoa sheria maalum dhidi yao. Kuanzia mwaka huo na kuendelea, mateso yaliendelea hadi mwisho wa utawala wake.] 

'Ee Bwana Mfalme! Amuru askari wawekwe kuwalinda Wakristo waliotwaa hukumu ya kifo, ili ugundue ni nani anayewiba miili yao.'
Trajanu aliamuru ushauri huu utekelezwe, na askari waliokuwa wamewekwa kuwalinda, baada ya kuwa wamefanya doria usiku kucha, waliwakamata wale walimu watano wa Kikristo waliotajwa hapo awali, na pamoja nao binti yake Trajanu, Drosida; na ilipofika asubuhi ya siku ya E , waliwaleta wote mbele ya mfalme. Alipomwona Drosida, Trajan alishtuka na kuwaamuru walinzi wamweke chini ya ulinzi mkali katika chumba kilichofungwa, akitumai kwamba, baada ya kutubu, huenda angebadilika. Kuhusu mabikira ambao walikuwa waalimu wao, aliamuru sufuria kubwa ichomwe na wao warushwe ndani yake, pamoja na kiasi kikubwa cha shaba kwa ajili ya mchanganyiko, ili shaba iyeyuke pamoja na miili yao na waungue kwa moto. Aidha, aliamuru kwamba minara ya dhabihu itengenezwe kwa shaba hii na kuwekwa katika bafu aliyokuwa ameitengeneza hivi karibuni, ambayo ilipaswa kupashwa moto kwa mara ya kwanza wakati wa sikukuu ya Apollo[footnoteRef:2544] , na kufunguliwa kwa ajili ya uponyaji wa magonjwa na kupumzika kutokana na kazi kwa wale ambao, kama yeye, walijitolea kwa ibada ya kipagani. Amri ya Mfalme ilipotekelezwa—mashahidi watakatifu wa Kristo walikuwa wametiwa moto na minara ya dhabihu ilikuwa imetengenezwa—bafu ilipasha moto na watu walitangazwa kutoka pande zote, kwa tangazo: [2544:  Apollo, au Phoebus, mwana wa Zeus na Leto, alikuwa mmoja wa miungu ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi iliyoheshimika zaidi. Aliabudiwa kama mungu wa jua na nuru ya kiakili, na pia mungu wa utaratibu na ustawi wa kijamii.] 

'Wote waliobarikiwa na miungu wanaookoa kutoka kwa mabaya, na wote watiifu kwa mfalme, waingie katika bafu hili, ambalo linafaa kuvutia udadisi, kwa ajili ya ufunguzi wake.'
Kwa wito huu, watu mara moja walianza kukusanyika kwenye bafu, na wa kwanza kufika, alipokimbia kupita kizingiti cha milango ya kuingilia, alianguka chini na kutoa pumzi yake ya mwisho. Jambo lile lile liliwatokea wote walioukaribia kizingiti pamoja naye, kiasi kwamba hakuna mtu aliyeweza hata kuingia kupitia milango ya kwanza ya bafu. Trajan aliposikia hayo, aliwaita makuhani wa miungu yake ya kipagani na akawaambia:
'Nini hasa kimetokea? Je, hii inaweza kuwa kweli kazi ya uchawi wa Kikristo?'
'Hapana, Ee Mfalme,' wakajibu makuhani, 'ilitokana na minara iliyotengenezwa kwa shaba iliyoyeyushwa kwa amri yako, ambamo bikira Wakristo walichomwa. Amuru ziondolewe na nyingine ziwekwe, na basi mpango uliouandaa utatekelezwa bila kizuizi.'
Wakati ushauri wa makuhani ulipotekelezwa, Andrian akamwambia mfalme:
'Ee Mfalme, niruhusu kuyeyusha tena nguzo zilizotolewa, ili kutengeneza kutoka kwa zile sanamu tano za wasichana walio uchi, zinazofanana na wale walimu wa Kikristo uliowaua, na, ili kuwadhihaki na kuwatukana, kuweka sanamu hizi kwenye lango la bafu zako za kifalme.'
Trajan mara moja alikubali, na sanamu zikatengenezwa. Zilipowekwa katika maeneo yao maalum, Trajan akaona katika ndoto kondoo watano weupe wakila majani paradiso, na mchungaji wa kutisha akiwatunza, ambaye akamwambia:
'Ee mfalme asiye na sheria na mwovu kuliko wote! Wale ambao picha zao ulikusudia kuonyesha kwa dharau, Mchungaji mwema na mwenye rehema amewachukua kutoka kwako na kuwaweka mahali hapa, ambapo kwa wakati ufaao kondoo mtakatifu Drosida, binti yako, naye atawasili.'
Alipoamka, Trajan mwovu na asiye na sheria alikasirika sana, kwani hata baada ya vifo vyao, mashahidi watakatifu wasichana walikuwa wamefanya mipango yake ionekane ya aibu; na akaamuru tanuru mbili zijengwe katika ncha tofauti za mji na ziwashwe kila siku, na maandishi ya kuwekwa juu yake yakieleza amri yake ya kifalme na kusema yafuatayo:
'Watu wa Galilaya[footnoteRef:2545] , wanaomwabudu Aliyesulubishwa, jiokoe na mateso mengi, na utuokoe na kazi yetu; toeni dhabihu kwa miungu. Lakini kama hamtafurahi kufanya hivi, basi kila mmoja wenu kwa hiari yake, kwa njia yoyote atakayoichagua, ajitupe katika tanuru hili.' [2545:  Wakristo waliitwa kwa dharau 'Wagalilea'.] 

Baada ya amri hii kutolewa na mfalme na habari kumfikia Mtakatifu Drosida kwamba Wakristo, kwa imani yao kwa Kristo na upendo wao kwake, walikuwa wakijitupa kwenye tanuru, aliinua macho yake mbinguni na akasema:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, ikiwa ni mapenzi Yako kwamba niweze kuokolewa na kutoroka ibada ya kipagani ya kichaa ya baba yangu mwovu Trajan, basi nisaidie Wewe mwenyewe nifunguliwe kutoka kwa ndoa yangu na Andrian asiye na sheria na kupaa mbinguni, ambako wale washauri watano waliyonitia nguvu katika hofu Yako tayari wanaishi. Waweke wale wanaonilinda usingizi mzito, ili niweze kutoroka kutoka hapa.
Baada ya kusema maneno haya, Mtakatifu Drosida aliondoa alama za cheo chake cha kifalme na kwa utulivu akatoroka kutoka kwenye kifungo chake, hata askari wala mmoja hakuona. Alipokuwa akielekea kujitupa kwenye mojawapo ya tanuru, alitafakari, akisema kwa nafsi yake:
'Nitawezaje kumwendea Mungu bila kuvaa vazi la harusi (yaani, bila kubatizwa)? Kwa maana mimi ni mchafu.' Lakini, Ee Mfalme wa wafalme, Bwana Yesu Kristo, kwa ajili Yako nimeacha cheo changu cha kifalme, ili Ujionee fadhili kunifanya hata mlango katika Ufalme Wako; basi, nibatize Wewe mwenyewe kwa Roho Wako Mtakatifu.
Na aliposema hayo, Mtakatifu Drosida alitoa manukato aliyokuwa ameyaleta kutoka katika hazina zake zote, na akapaka viungo vyake vyote; kisha akaingia katika maji ya mto uliokuwa ukitiririka kando ya njia yake na akajibatiza, akitamka maneno:
'Mtumishi wa Mungu, Drosida, anabatizwa kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu.'
Baada ya hili, alipojitolea kwa kufunga kwa ukali, alibaki akijificha kwa siku saba. Katika kipindi hiki, Wakristo wengine walimpata na, kutokana na maelezo yake mwenyewe, wakajifunza yote yaliyosemwa hapo juu. Siku ya nane baada ya ubatizo wake, shahidi mtakatifu, baada ya kusali, alitekeleza alichokuwa ameazimia kufanya na hivyo akamwendea Bwana.
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23 Machi (Mtindo wa Kale)
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Anakumbukwa tarehe 23 Machi
Katika mji wa Naples, katika eneo la Campania[footnoteRef:2546] , aliishi shujaa mkuu na jasiri mwenye urembo wa kipekee, aliyeitwa Nikon. Baba yake, Mgiriki mwasheli, alimlea mwanawe katika uabudu sanamu; lakini mama yake Nikon alikuwa Mkristo na daima alimfundisha kuhusu Kristo. Akimtia moyo kwa nguvu ya Msalaba wa Bwana, alikuwa akisema: [2546:  Campania ni mkoa katika Italia ya kati. Moja ya miji yake maarufu zaidi, Naples, iko kwenye pwani ya kaskazini ya Ghuba ya Naples. Ilikuwa katika mkoa huu ambapo kengele zilivumbuliwa kwa mara ya kwanza; katika vitabu vya ibada, zinajulikana kama 'campanas' kwa jina la mahali pake pa asili.] 

'Mwanangu mpendwa! Ukitokea kuwa hatarini wakati wa vita, fanya ishara ya Msalaba mara kwa mara – sio tu kwamba utaepuka utumwani, bali pia utaokolewa na majeraha yote; mshale, mkuki, wala upanga havitakupiga, na utabaki salama hata katika nyakati hatari zaidi za vita.'
Ikawa kwamba askari Warumi siku moja walienda vitani. Nikon naye alipaswa kwenda na kikosi chake. Wakati wa moja ya vita vyenye umwagaji damu mwingi, Nikon alijikuta katika hatari kubwa sana, karibu na kifo. Alipoona askari wake wengi wakiuawa, yeye mwenyewe alitarajia kufa kwa mikono ya adui; lakini, akikumbuka maneno na mafundisho ya mama yake, Nikon aliinua macho yake mbinguni, akafanya ishara ya msalaba, na, kwa hewa ndefu kutoka moyoni, akasema:
'Kristo, Mungu mwenyezi! Dhihirisha sasa nguvu ya Msalaba Wako juu yangu; kuanzia siku hii na kuendelea nitakuwa mtumishi Wako na nitakuabudu Wewe na Mama Yako aliyekuzaa.'
Baada ya maneno haya, alihisi ujasiri wa ajabu ndani yake na, akishambulia akiwa na mkuki mkononi mwake wa kulia, punde si punde aliwaua wapiganaji shujaa wa adui wapatao 180, huku akiwafanya wengine kukimbia, hata hakuna aliyeweza kumshinda. Hivyo ndivyo nguvu ya Msalaba wa Kristo ilivyodhihirishwa kwa muujiza ndani yake!
Kisha Nikon alimsifu Mungu, akisema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo, anayeshinda na kuwafukuza maadui kwa alama ya Msalaba Wake!'
Jeshi lote la Warumi lilimstaajabia Nikon na kusema:
'Maajabu makuu ya malezi ya Mungu! Hatujawahi kuona, wala hata kusikia, mpiganaji aliyepigana kwa ujasiri kama Nikon.'
Baada ya vita kumalizika na kila mtu kupelekwa nyumbani, Mtakatifu Nikon naye alirudi nyumbani kwake; akimsifu Mungu, alimwambia mama yake yale ambayo Bwana Kristo alikuwa amemfanyia katika vita kwa nguvu ya Msalaba Wake.
Akiwa amejaa furaha, mama yake alisema kwa sauti kubwa:
'Nawashukuru Jina Lako Takatifu Zaidi, Ee Bwana, kwa kuwa Wewe unataka watu wote waokolewe na kufikia kumjua kweli! Sasa sikia sala ya mtumishi wako na mpe mwanangu ubatizo mtakatifu, uliotolewa kwetu kwa msamaha wa dhambi, na mfundishe kutenda mapenzi Yako, ili akupendeze na afae kupokea baraka za milele zilizoahidiwa.
Nikon alianza kumuuliza mama yake jinsi anavyoweza kuwa Mkristo. Mama yake akajibu:
'Lazima ufungiwe siku arobaini na ufundishwe imani ya Kikristo na kasisi Mkristo; kisha, baada ya kumkataa Shetani na kazi zake zote, na kuamini katika Kristo Mungu wetu, utapewa ubatizo mtakatifu na kuwa Mkristo wa kweli na mtumishi wa Kristo.'
'Apana, Mungu yu hai!' akajibu Nikon, 'Ningependelea kuwa mtumishi Wake kuliko kubaki mkanamungu, mabuti na shujaa; sitaki tena kuabudu jiwe au kiumbe kingine chochote, bali Mungu Mmoja, Muumba wa mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyo ndani yake.'
Akipiga magoti chini mbele ya mama yake, Nikon alisema:
'Mama yangu! Nifanyie maombi mbele za Mungu, mtumishi wako, ili anipe Malaika, mwongozo mwema na mlinzi wa roho na mwili wangu, ili chini ya mwongozo wake nipate mtumishi wa Mungu atakayenipa ubatizo mtakatifu na kunifundisha kutenda mapenzi ya Kristo, Mungu wetu wa kweli, na nipate kuandikwa miongoni mwa kundi la Kristo.' Ee mama yangu mteule! Kama mafundisho yako yasingeniondoa katika upotovu wa kipagani na kunielekeza katika maarifa ya Mungu wa kweli, nisingeokoka Gehena na ningekuwa nikiteseka katika Hadesi pamoja na wote wasiomjua Mungu.
Na kwa maneno, 'Nisaliwe, mama yangu!', alikuwa karibu kuondoka nyumbani. Mama yake, akimshika mwanawe mkono, alimsihi arudi kwake baada ya kupokea Ubatizo Mtakatifu na kumzika, kwani tayari alihisi kifo kikiwa kinamkaribia. Kisha, baada ya kumwombea, alimpa pesa kidogo na, la muhimu zaidi, alimpatia baraka zake za kimama na kumruhusu aende kutafuta padri Mkristo; lakini kwa mtu aliyetamani kuwa Mkristo na kupokea Ubatizo Mtakatifu, ilikuwa vigumu kumpata wakati huo, kwa sababu ya mateso dhidi ya Wakristo, kwani makasisi na walimu wote wa Kikristo walikuwa wamejificha nyikani na milimani.
Akiwaacha nyumbani, Nikon alienda bandarini na, akipanda meli, akaelekea Konstantinopoli.
Baada ya kuondoka kwa Nikon, wanajeshi na maafisa katika jiji la Naples walimtafuta kwa muda mrefu shujaa huyo jasiri na, walipofika nyumbani kwa mama yake, wakamuuliza: 'Mwanao yuko wapi?' Akajibu: 'Sijui amekwenda wapi!'
Wakati huo huo, Nikon, akiwa ameongozwa na neema ya Mungu, alifika katika kisiwa kinachoitwa Chios[footnoteRef:2547] , akapanda mlima mrefu huko na akakaa siku nane katika maombi, akimwomba Mungu amwonyeshe mahali ambapo angeweza kumpata mtumishi wa Bwana ambaye angempa ubatizo mtakatifu alioutamani kwa muda mrefu na kumfundisha sakramenti za imani takatifu. Na tazama, katika ndoto, Malaika wa Mungu alimtokea Nikon akiwa katika umbo la mtakatifu; akamkabidhi fimbo, ambayo kilele chake kilikuwa na picha ya msalaba, na akamwamuru aende ufukweni. Baada ya kuondoka huko, asubuhi iliyofuata alikuta meli iliyokuwa ikimngojea; kwani Malaika huyo huyo wa Mungu alikuwa amewatokea wanameli na kuwaamuru wamsubiri Nikon, ambaye angekuja kutoka mlimani akiwa na fimbo yenye picha ya msalaba. [2547:  Chios ni mojawapo ya visiwa vya Bahari ya Aegean au Visiwa vya Aegean, kilichoko karibu na pwani za magharibi mwa Asia Ndogo.] 

Shukrani kwa upepo mwafaka, Nikon na wameli walifika siku mbili baadaye kwenye mlima uitwao Ganos[footnoteRef:2548] , ambako Theodosius, Askofu wa Cyzicus[footnoteRef:2549] , alikuwa amejihifadhi kutokana na mateso pamoja na watawa wengi; alihudumu kama abati na baba yao. Mungu alikuwa amemfunulia ukweli kumhusu Nikon, naye akatoka pamoja na watawa wake kwenda kumlaki mahali aliposhuka. Kisha akamwongoza hadi pango lake na, baada ya tangazo, akamwbatiza kwa jina la Utatu Mtakatifu na akampa Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo. [2548:  Ganos au Gan iko kwenye pwani ya kaskazini-magharibi ya Bahari ya Marmara – mojawapo ya maeneo yaliyofungwa kwa ngome huko Thrace.]  [2549:  Eneo la Cyzicus, pamoja na mji wa Cyzicus, liko katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, kwenye pwani ya kusini ya Bahari ya Marmara.] 

Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, Nikon aliyebarikiwa aliishi katika kanisa hilo la pango, akisoma Maandiko Matakatifu na kuishi maisha ya kimonaki, na kwa sababu ya upole wake alipewa unyolezi wa kimonaki.
Baadhi ya ndugu, wakiuona unyenyekevu na upole wa Nikon, kufunga kwake, kujinyima kwake na maombi yake ya usiku kucha bila kulala katika sala na kuimba zaburi, walimlinganisha na Malaika wa Mungu; kwani alikuwa mvumilivu katika kazi zake, mkuu katika upendo, asiye na kifani katika kufunga, asiyechoka katika kusoma na kutafakari, hakusita kamwe katika maombi yake ya usiku, na alikuwa mchapakazi na mwenye bidii katika maadili yote ya kimonaki; alichochea sifa si tu miongoni mwa ndugu, bali hata kwa Askofu Theodosius mwenyewe.
Baada ya mtukufu Nikon kutumia miaka mitatu katika mlima huo, askofu alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu – Malaika wa Bwana alimtokea katika ndoto na akasema:
'Kabla ya kifo chako, mteue Nikon—ambaye ulimbatiza na kumvisha mavazi ya kimonaki—kuwa askofu badala yako, na umkabidhi kundi lako; lakini muelekeze ahame na kila mtu kwenda sehemu ya kusini ya eneo la Sicily[footnoteRef:2550] , ili watawa wasipotee kwa upanga wa watu wa kimbari, ambao hivi karibuni wataishambulia mahali hapa.' [2550:  Eneo la Sicily, au Sicily yenyewe, ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania, likiwa kusini mwa Rasi ya Apennine na likitenganishwa nayo na Mlango wa Messina. Ni makao ya volkano kubwa zaidi duniani (mlimani anayetapika moto), Mlima Etna.] 

Baada ya maono haya, Askofu Theodosius alimweka wakfu Nikon kwanza kama diwani, kisha kama padri, na hatimaye kama askofu; na, baada ya kumkabidhi watawa 190 chini ya uangalizi wake, alilala usingizi wa Bwana.
Baada ya kumzika askofu, Nikon alipanda meli na watawa wote na kusafiri hadi kisiwa cha Lesbos[footnoteRef:2551] , ambapo, baada ya kutua katika mji wa Mytilene[footnoteRef:2552] , alikaa kwa siku mbili kisha akaendelea na safari hadi kisiwa cha Naxos[footnoteRef:2553] . Kutoka huko, kwa huruma ya Mungu, alifika Italia siku ishirini na mbili baadaye; alipofika katika nchi yake, mji wa Naples, alimkuta mama yake mbarikiwa akiwa bado hai, ambaye, alipomwona, alijirusha mikononi mwake akiwa na machozi ya furaha na akambusu. Akiinama ardhini kumwabudu Bwana, alisema: [2551:  Lesbos ni kisiwa katika Bahari ya Aegean, au Visiwa vya Aegean, pwani ya magharibi mwa Asia Minor, karibu na Media.]  [2552:  Mytilene ni mji mkubwa zaidi uliokuwa na ngome katika kisiwa cha Lesbos, ulioko upande wake wa mashariki.]  [2553:  Naxos – kisiwa katika Bahari ya Aegean ya kusini au Visiwa vya Aegean – kikubwa zaidi kati ya Cyclades.] 

'Nakushukuru kwa Jina Lako Takatifu Zaidi, Ee Bwana, kwa kuwa umenileta kumwona mwanangu akiwa na sura ya malaika na kwa heshima ya askofu; na sasa, Bwana wangu, nisikie mimi, mtumishi wako, na upokee roho yangu mikononi mwako.'
Baada ya kutoa sala hii, mwanamke huyo aliyebarikiwa mara moja alikabidhi roho yake kwa Bwana; wote waliokuwepo walimtukuza Mungu na wakamzika kwa heshima, huku wakiimba zaburi.
Habari za kuwasili kwa Nikon zilisambaa kote jijini; baadhi ya wanajeshi ambao walikuwa marafiki zake katika kikosi pia walipata habari hiyo; walipomjia, walishangazwa na uzuri wa sura yake na wakamuuliza faraghani:
'Tunakusihi kwa nguvu za Aliye Juu Zaidi: tuambie, kwa nini ulionyesha nguvu na ujasiri kama huo vitani—je, ilikuwa kwa uchawi au njia nyingine yoyote? Tufundishe sisi pia kuwa hivyo.'
'Ndugu zangu!' akajibu mtakatifu, 'niamini, haikuwa uchawi wala kitu kingine chochote kilichonipa ujasiri vitani, bali ni msaada wa Msalaba Mtakatifu wa Kristo pekee. Nilipojihami nalo, hakuna aliyeweza kunishinda, kwa maana nguvu ya Mungu, ikifanya kazi kupitia ishara ya Msalaba, iliwashinda maadui wote.'
Waliposikia maneno haya, askari walianguka miguuni pa Mtakatifu Nikon, askofu, wakisema:
'Mtakatifu wa Mungu! Tuhurumie na utuchukue pamoja nawe, ili kama vile katika vita tulivyookolewa kutoka kwa maadui zetu kupitia kwako, ndivyo sasa sisi, pamoja nawe, tuwe washiriki wa Ufalme wa Mungu.'
Na mara moja, wakiwaacha nyuma wake zao, watoto wao, ndugu zao na nyumba zao, askari hao walimfuata Mtakatifu Nikon; walikuwa tisa kwa jumla.
Wakipanda meli, Mtukufu Nikon, pamoja nao na wanafunzi wake, walisafiri hadi kisiwa cha Sicily na wakashuka kwenye mlima mrefu zaidi wa Tauromenium[footnoteRef:2554] ; Waliposhuka na kusafiri umbali mrefu, walifika Mto Asinos, karibu nao walipata bafu kubwa ya mawe iliyoharibika iliyokuwa katika eneo la upweke liitwalo Gigia, ambapo walikaa. Mahali hapo palikuwa pazuri sana na palikuwa na faragha, na ardhi ilithibitika kuwa na rutuba kwa ajili ya kilimo. Baada ya kupanda mashamba ya mizabibu na miti ya matunda, walianza kuishi huko . Mtakatifu Nikon aliwabatiza wanaume hao tisa, marafiki zake kutoka utumishi wa kijeshi, na kuwapiga nywele za kimonaki. [2554:  Mlima Tauromenium upo katika pwani ya mashariki ya kisiwa cha Sicily.] 

Miaka mingi ilipita, lakini mateso dhidi ya Wakristo yaliendelea. Mtawala wa Sicily, Quintianus, aliarifiwa na washirikina kwamba kulikuwa na watu wanaoishi kando ya Mto Asinos waliomwabudu Mungu wa Mbinguni, wakiwa na Askofu Nikon kama mwalimu wao; hawakutii sheria zetu na walikataa kuabudu miungu yetu.
Aliposikia haya, gavana alijaa hasira na ghadhabu na mara moja akatuma kikosi cha askari kuwakamata wote na kuwafikisha mbele yake kwa ajili ya kuhojiwa.
Walipofika mahali hapo, askari waliuliza:
'Nikon na marafiki zake wako wapi, wanaokiuka sheria za mfalme na hawawabudu miungu!'
Mtakatifu Nikon aliwajibu:
'Watoto wangu! Mmewatenda vyema, kweli mmewatenda vyema sana, kwa kuja hapa, maana Kristo, Bwana wangu, ananiita mimi na marafiki zangu kwake.'
Ndipo ndugu wakaanza kuomba, wakimwomba Mungu awaimarishe kwa neema yake kwa ajili ya kitendo hiki; lakini, wakilazimishwa na askari, walilazimika kukata sala yao na, wakiwa wamesindikizwa nao, walienda kwa gavana, kama kondoo wanaopelekwa kuchinjwa.
Kwenye njia, baba wetu aliyebarikiwa Nikon aliwapa nguvu kwa maneno haya:
'Thubuteni, ndugu zangu, na msiogope mtesaji, kwa maana mapambano yetu yanasonga mwisho, na milango ya mbinguni imetuliwa wazi. Tusimame imara kwa ajili ya imani ya Kristo mbele ya mtesaji mkatili; tuongee kwa ujasiri mbele yake, tukikumbuka maneno ya Mchungaji wetu Mwema: 'Msiogope wale wanaoua mwili, lakini hawawezi kuua roho' (Mathayo 10:28).
Watakatifu walipofikishwa mbele ya gavana kwa hukumu, aliwatazama kwa jicho la tishio na akaanza kusema:
'Je, nyote mnashikilia tumaini la upuuzi na la udanganyifu, baada ya kupotoshwa na mchawi Nikon hadi kufikia hatua ambapo hamuheshimu miungu isiyokufa na hamtii sheria zao?'
Watakatifu wakajibu kwa sauti moja:
'Sisi ni Wakristo na hatutawahi kuikana imani yetu; tumaini letu hatuliweki katika upuuzi wa dunia hii, bali katika Bwana Mungu, aliyeumba mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyo ndani yake; lakini miungu yenu ni sanamu vinyamavu, viziwi na vipofu, kazi ya mikono ya wanadamu, na wote wanaoweka tumaini lao kwao watakuwa kama wao.'
Akiona imani thabiti na isiyoyumba ya watakatifu, gavana akasema:
'Nikisipoamuru wauawe mara moja, wanaweza kupotosha wengine wengi katika kosa lao.'
Hivyo basi, aliamuru kwanza watakatifu wavuliwe uchi na kulazwa ardhini, na kupigwa kwa ngumi ndefu na kwa ukatili kwa ngozi za ng'ombe; kisha wote, isipokuwa Mtakatifu Nikon, wakatewe vichwa kwa upanga kando ya mto, katika bafu walikokuwa wameishi. Kisha walipelekwa kutekelezewa hukumu yao.
Wakishusha vichwa vyao vya heshima chini ya upanga, mashahidi watakatifu walisema:
'Ee Bwana! Mikononi mwako tunaweka roho zetu, "kwa maana kwa ajili yako tunauawa siku nzima; tunahesabiwa kama kondoo walio tayari kuchinjwa" (Zab. 43:23).'
Hivyo basi, wanafunzi 199 wa heshima wa Mtakatifu Nikon walikatwa vichwa. Kwa amri ya mtesaji, miili yao ilitupwa katika bafu iliyokuwa ikiwaka moto mkali, ambako walikuwa wamejiwekea makazi, ili ichomwe.
Baada ya kumfunga Mtakatifu Nikon kwa minyororo, mtesaji wake alibuni mateso ya kikatili zaidi ya kumtia.
Usiku huo, Malaika wa Mungu alimtokea mtakatifu huyo gerezani mwake katika ndoto na akasema:
'Thabiti katika Mungu, Nikon, shujaa wa Kristo, na ufurahi, kwa maana Kristo Mungu wetu amekubali dhabihu ya wanafunzi wako 199 kama dhabihu yenye harufu tamu: wameingia katika jumba la harusi ambako Mchumba wa mbinguni anapumzika.'
Baada ya maneno haya ya Malaika, Mtakatifu Nikon alimwona mbele yake bikira, angavu kuliko miale ya jua, ambaye mavazi yake yalikuwa ya dhahabu na yakuti samawi[footnoteRef:2555] ; mikononi mwake alikuwa ameshika simba mweupe kama theluji. Bikira yule alisimama kwenye ukingo wa mashariki wa Mto Psimif, wakati kwenye ukingo wa magharibi walikuwepo wanaume wawili wenye urefu wa ajabu, ambao vichwa vyao viligusa mbingu; mikononi mwao walishika mikuki ya moto na wakaingia katika mazungumzo yafuatayo na bikira aliyekuwa amejitokeza: [2555:  Safia ni jiwe la thamani; hupatikana katika rangi mbalimbali, lakini mara nyingi zaidi hupatikana katika vivuli vya buluu ya anga, buluu ya anga, buluu na buluu ya ua la mahindi.] 

'Kwa nini sasa tumeegemea hapa bila kufanya lolote, ilhali tumetumwa na Mfalme wa Mbinguni kupigana na Quintian? Hapa tuko, tunamsubiri, lakini yeye haiji.'
Bikira mng'aa akawaambia:
'Jana, Quintian aliua watu 199, watumishi wa Kristo; zaidi ya hayo, anapanga mateso makali zaidi kwa mwalimu wao, Nikon, ambaye ameshinda hila zote za shetani; hivi karibuni atafika mahali mliyotumwa kupigana naye.'
Baada ya kusema hayo, aliwachilia simba kutoka mikononi mwake kuelekea kwao, akisema, 'Mchukue; atawasaidia dhidi ya mtesaji.'
Alipoamka kutoka kwa maono hayo, Askofu Nikon alifurahi sana; akimshukuru Mungu na kumtukuza, alimwelezea maono hayo mtumishi wake, aliyeitwa Heromenus, ambaye baadaye aliandika maisha na mateso yake.
Alipokuwa akiimuliza maono hayo kwa mtumishi wake mchanga, mtakatifu alitabiri kwamba Quintianus hivi karibuni angekufa kifo cha kikatili.
Asubuhi iliyofuata, gavana Quintianu aliamuru Mtakatifu Nikon aletwe mbele yake kwa ajili ya kesi na akamuuliza:
'Wewe ni nani, umetoka wapi, na unaamini nini, kwamba kwa uchawi wako umesababisha vifo vya watu wengi sana? Kwa ajili ya wazimu wako, hawatayaona tena mwangaza wa jua wala nuru ya mwezi.'
Mtakatifu Nikon akajibu:
'Mtu mwovu! Sio tu kwamba nimekwisha kukuambia mimi ni nani na imani ninayo, bali na wengine wamekwisha kukuambia; umesikia hili mara kwa mara kutoka kwa watakatifu wale wengi uliowaua jana katika upofu wa uovu wako. Sasa nitakuambia kwa ufupi zaidi: Mimi ni Mkristo, na ninaweka tumaini langu thabiti lisiloyumba kwa Mungu, aliyeumba mbingu na nchi, ambaye atakuweka katika mateso yasiyovumilika kwa ukatili wako usio wa kibinadamu na uovu wako mkuu.
Aliposikia maneno hayo, mtesaji, akilia kama simba, aliamuru mtakatifu avuliwe uchi na, akamnyoosha, afungwe mikono na miguu yake kwenye magurudumu manne, huku moto ukikolezwa chini yake.
Mtakatifu Nikon alilala juu ya makaa ya moto kama vile yalivyokuwa maua, akiimba hivi kwa Mungu:
'Wewe, Ee Bwana, ndiwe nguvu yangu na kimbilio langu, unayonikomboa kutoka kwa adui zangu wanaonishambulia kwa hasira' (Zab. 17:3).
Watumishi wakamwambia mtesaji:
'Bwana, Gavana! Tumechoka: haijalishi tunavyowasha moto au tunavyomchoma Nikon, hakuna kinachomdhuru.'
Akimaliza mateso haya, gavana aliamuru mtakatifu afungwe kwenye farasi wepesi ili aruswe ardhini na kuchanwachanwa vipande vipande; lakini mtakatifu, aliyefungwa kwa farasi, alinyoosha mkono wake wa kulia kuelekea kwao na kuwafanyia ishara ya msalaba, na farasi hao mara moja wakawa wanyenyekevu kama kondoo na wakasimama wakiwa wameganda mahali pake, bila kusogea hata inchi moja, bila kujali watumishi walivyowapiga au kuwahimiza kwa kamba na mihimili.
Alipoona hivi, mtesaji alikasirika sana na akaamuru mishipa ya miguu ya farasi ikatwe; lakini, kwa amri ya Mungu, ghafla zikazungumza kwa sauti za kibinadamu, kama vile punda wa Balaam alivyowahi kufanya: 'Mungu wetu yu mbinguni; Hufanya yote ayapendayo' (Zab. 113:11). Kwa ajili ya Mtakatifu Nikon, sisi pia tutakabili kifo.'
Ndipo gavana akaamuru mtakatifu afungwe kwa minyororo ya chuma na arushwe kutoka kwenye mlima mrefu hadi kwenye bonde lenye kina kirefu. Lakini hata baada ya haya, mtakatifu hakudhurika. Malaika wa Mungu alimlinda wakati wa kuanguka kwake na, baada ya kumwondolea minyororo yake, alimtoa kutoka kwenye bonde hilo. Mtakatifu alitokea tena mbele ya mtesaji wake, akiwa na afya njema na hakuwa na jeraha. Mtesaji wake alipomwona, alishtuka na kisha akamwambia:
'Nikon! Jinsi miungu yetu wanavyokujali ni kubwa sana! Je, huoni jinsi wanavyokutunza na hawataki kuuharibu mwili wako? Basi, tambua rehema zao: toa dhabihu kwao na uwe rafiki yao.'
Mtakatifu akajibu:
'Laana iwe juu yako, na juu ya miungu wako, na juu ya wote wanaoweka tumaini lao kwao.'
Kisha gavana akaamuru mtakatifu apigwe mawe usoni, lohani mwake vutwe kwa kijiti cha kubana na kukatwa; kisha apelekwe mahali panapoitwa Gigia, ambapo alikuwa ameishi na wanafunzi wake, na huko akatewe kichwa. Hivyo basi, mtakatifu mshuhuda Nikon alikatwa kichwa kando ya mto Asinos chini ya mti wa pyg[footnoteRef:2556] wakati wa utawala wa Decius[footnoteRef:2557] . Mwili wake uliachwa bila kuzikwa na kutupwa ili uliwe na wanyama na ndege. [2556:  Mti wa pevg, au pevg, ni aina ya mmea wa konifari, unaofanana na mwaloni au mfurungi wetu.]  [2557:  Decius – mfalme wa Kirumi na mnyanyasaji katili wa Wakristo; alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.] 

Siku ile ile ambayo gavana Quintianus alimhukumu Mtakatifu Nikon kukatwa kichwa, yeye mwenyewe alielekea mjini Panormus[footnoteRef:2558] ili kunyakua mali ya Mtakatifu Agathia, ambaye alikuwa amemtesa hadi kufa muda mfupi kabla ya hapo. Na alipokuwa akivuka mto uliotajwa wa Psimif, farasi waliokuwa wamsindikiza kwenye kivuko ghafla walipagawa. Zikimrushia, mmoja ulimng'ata uso wake na kumharibu sura; mwingine alimkanyaga kwa nguvu kiasi kwamba alimtupa ndani ya mto. Naye maskini huyo alizama majini, na kumaliza maisha yake yasiyo na Mungu kwa mateso, kama vile Mtakatifu Nikon alivyotabiri. [2558:  Panorumus – sasa ni mji wa Palermo, ulioko pwani ya kaskazini-magharibi ya kisiwa cha Sicily.] 

Wakati mwili mtukufu wa mtakatifu alipokuwa umelala bila kuzikwa mahali alipokatwa kichwa, mchungaji mmoja, aliyekuwa amepatwa na roho chafu, alikuwa akizurura huko; alipoukuta mwili wa mtakatifu, mara moja alianguka kifudifudi ardhini, kwa maana roho mchafu, aliyefukuzwa na nguvu ya mtakatifu, alimwangusha ardhini na kumwacha akiwa na kilio kikubwa: 'Lo, lo mimi, nitaikimbia vipi sura ya Nikon?!'
Mchungaji aliyepona alienda na kuwaambia wakazi wa nchi hiyo kuhusu muujiza huu. Askofu wa Messina, E[footnoteRef:2559] , aliposikia habari hii, aliondoka na makasisi wake kwenda kuchukua mwili ulioteseka sana wa mtakatifu mshahidi; na, walipoupata, waliuchukua. Pia alipata miili ya wanafunzi wake watakatifu katika bafu, ikiwa salama na bila kuathiriwa na moto, na akazizika kwa heshima zote pamoja na mwalimu wao Nikon katika eneo maarufu, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [2559:  Messina – mji muhimu sana katika kisiwa cha Sicily, ulioko kwenye kingo ya kaskazini-magharibi ya kisiwa hicho, katika mandhari nzuri yenye miti mingi ya machungwa na limau.] 



[bookmark: _Toc238143723][bookmark: _Toc242949863]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Nikon, Abati wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 23 Machi
Wakati Bwana alipopenda kupanda tawi lenye matunda la maisha ya kimonaki nchini Urusi, alimleta kwanza kabisa kwa Mtakatifu Antwoni, mwanzilishi stadi na mwenye bidii wa umonaki wa Kirusi aliyehudumu katika pango, Mwenyeheshimiwa Nikon, ambaye alikuwa mwandani wake mwaminifu katika maisha ya kujinyima. Akimuendelea kwa shauku katika hatua za wema za umonaki, akimfananisha mwalimu na mwalimu wake katika mambo yote, Mtakatifu Nikon alijidhihirisha kuwa kiongozi anayefaa wa watawa na mwongozo wa kuaminika kwao katika bustani ya kiroho ya maisha ya kujinyima. Watu walipomjia Antwany wakitaka kuchukua njia ya maisha ya kimalaika, yeye mwenyewe aliwafundisha wema, huku akimwamuru Mtakatifu Nikon kuwakatia nywele. Katika matendo ya watawa hawa wawili mtu angeweza kuona mfanano fulani na Musa na Haruni, kwani Mtukufu Antwoni alileta Sheria kutoka Mlima Athos[footnoteRef:2560] , kama Musa alivyofanya kutoka Mlima Sinayi, huku Mtukufu Nikon akitenda kwa amri ya Antwoni, kama Haruni, aliyeheshimiwa kwa wadhifa wa ukuhani. Nikon alitekeleza majukumu yake yote kwa unyenyekevu, akipitia si furaha tu bali pia akivumilia huzuni kwa subira, akimshukuru Mungu kwa kila kitu. Alipewa furaha kuu ya kiroho alipomkata nywele Baba Yetu Mtakatifu Theodosius, ambaye punde si punde alithibitika kuwa mshauri mkuu wa maisha ya kimonaki nchini Urusi. Pia alifurahi sana alipomkata nywele za upadre mboyar mashuhuri, Mbarikiwa Varlaam, pamoja na msimamizi na kipenzi cha mfalme, Mbarikiwa Efrem mkasiri. Lakini kwa sababu ya wale wanafunzi wapya, pia aliteseka kwa huzuni kubwa. Kwani, alipopata habari ya kunyoa nywele zao, Bwana Izyaslav[footnoteRef:2561] alikasirika sana kwa wale mafrateri na akaamuru kwamba mmoja wao—yaani, yule aliyekata nywele—aletewe mbele yake mara moja. Wafanyakazi waliondoka mara moja na wakamleta Mbarikiwa Nikon kwake. [2560:  Mlima Athos (Athos), unaojulikana kwa Kigiriki kama Agios Oros – Mlima Mtakatifu – ni rasi nyembamba na yenye milima inayochomoza katika Visiwa (Bahari ya Aegean), unaojulikana kama kitovu cha maisha ya ukiitaji kwa Mashariki ya Kigiriki. Maisha ya ukiitaji yalianza hapa katika nyakati za kale, ingawa kiasi fulani baadaye kuliko nchini Syria na Palestina. Kwa Kanisa la Kirusi, Athos lilikuwa na umuhimu mkubwa hadi karne ya 17: ni hapa ambapo baba wa umonaki wa Kirusi, Mtakatifu Anthony, alitoa ahadi zake; ni kutoka hapa ambapo Mtakatifu Theodosius alipitisha Sheria ya Studite kwa monasteri yake (ya Pechersk), ambayo kisha, kulingana na mwanahistoria, ilienea katika monasteri zingine; ni hapa, katika maktaba tajiri za kimonaki, ambapo watawa wetu waliosafiri hadi Athos (kama vile Mtakatifu Nilus wa Sora) walipokea elimu ya kidini iliyo kamili zaidi iliyokuwepo wakati huo. Kama mojawapo ya maeneo matakatifu yanayoheshimika zaidi ya Kikristo cha Mashariki, Mlima Athos hutembelewa kila mwaka na maelfu ya waumini wa kiume (wanawake wamezuiwa kuingia katika eneo hilo) kutoka Urusi, Rasi ya Balkan na maeneo ya Asia ya Uturuki. Karibu mlima mzima, isipokuwa kwa mabonde ya kina na miamba iliyoinuka, umefunikwa na mimea minofu: miti mizuri hukua hapa, ambapo baadhi yake huzaa matunda – ndimu, machungwa na pea; Maeneo makubwa yote yamepandwa aina mbalimbali za zabibu, yakitoa usambazaji wa kutosha wa divai bora kwa jumuiya ya watawa wa Athos, huku miti ya karanga, mchicha na mzaituni ikienea kwa wingi kote mlimani. Kwa sasa, kuna monasteri kubwa 20 kwenye Mlima Athos, sketi kadhaa na seli nyingi za kibinafsi – zenye idadi ya hadi 700 – zinazoishiwa na Wagiriki, Warusi, Wamoldovaki, Wabulgaria na wengineo.]  [2561:  Izyaslav Yaroslavich, mwana wa Mkuu wa Wafalme Yaroslav Mwerevu na mjukuu wa Mt. Vladimir, Mfalme Sawa na Mitume, alitawala Kyiv kuanzia mwaka 1054 hadi 1068.] 

Akimtazama mtakatifu kwa hasira, mwanamfalme aliuliza:
'Je, ni wewe uliyemkata nywele boyar na mwanamume asiyezaa bila amri yangu?'
Padri Nikon alijibu kwa ujasiri:
'Niliwatondeka kwa neema ya Mungu, kwa amri ya Mfalme wa Mbinguni, Yesu Kristo, aliyewaita kwa kazi hii.'
Mwanamfalme akasirika zaidi na akasema:
'Washawishi warudi nyumbani kwao, la sivyo nitawatuma ninyi na wale mnaoambatana nanyi uhamishoni, na nitaamuru pango lenu lichimbwe.'
Nikon aliyebarikiwa akajibu:
'Bwana wangu! Fanya upendavyo! Sio kazi yangu kuwatenga askari na Mfalme wa Mbinguni.'
Baada ya hayo, Mtakatifu Antwoni na wale waliokuwa naye waliondoka kwenye pango, wakiwa na nia, kwa sababu ya hasira ya mwanamfalme na shutuma zake dhidi ya Mtakatifu Nikon, kuelekea katika eneo lingine.
Lakini kisha mmoja wa vijana alimwambia binti mfalme kuhusu hili. Yeye, kwa upande wake, alimkumbusha mwana mfalme kuhusu ghadhabu ya Mungu iliyokuwa imepata nchi yake ya asili, nchi ya Walyaḥ[footnoteRef:2562] , kwa sababu baba yake, Bolesław Mjasiri[footnoteRef:2563] , alikuwa amewafukuza watawa waliomkata nywele Musa Ugrin, na akamwambia: [2562:  Nchi ya Walyaikhi, yaani Warusi.]  [2563:  Bolesław I Mjasiri, Mfalme wa Poland; alitawala kuanzia 992 hadi 1025.] 

'Nisikilize, bwana wangu, wala usikasirike. Katika nchi yako mwenyewe, watawa kama hawa pia walifukuzwa, nawe ulilazimika kuteseka sana kwa ajili yao. Kuwa mwangalifu, bwana wangu, ili jambo lile lile lisitokee katika ufalme wako.'
Aliposikia haya, mwanamfalme aliogopa ghadhabu ya Mungu na akamwachilia huru yule mbarikiwa, akiamuru arudi pango; wakati huo huo, akawatuma wale waliokuwa wameondoka pango waje kurudi. Na ni baada ya siku tatu tu kupita, wakiwa wamezingatia ombi la mwanamfalme, ndipo waliporudi kwenye pango, kama inavyosimuliwa katika maisha ya Mtakatifu Antwoni.
Baada ya majaribu kama hayo, baba yetu mtakatifu Nikon aliishi maisha ya kujinyima katika pango; kwa kufunga na kusali alipata ushindi mwingi dhidi ya roho za uovu, akijithibitisha kuwa sawa na wale baba watakatifu Anthony na Theodosius; wao walikuwa minara mitatu, wakiangaza gizani na kuondoa giza la mashetani.
Baada ya jumuiya katika pango kukua kwa kiasi kikubwa, mtukufu Nikon alitamani kujitenga peke yake na kuzingatia ukimya. Baada ya kushauriana na Mtukufu Antwoni na kuzungumza na mtawa mwingine, Mbulgaria kutoka Svyatogorsk,[footnoteRef:2564] , kutoka Monasteri ya Mtakatifu Mina, aliondoka na yule mtawa. Walipofika baharini, walitengana. Mbulgaria huyo, alipoelekea Konstantinopoli, alipata kisiwa katikati ya bahari, ambacho alikipanga makazi yake. Baada ya kuishi huko kwa miaka mingi, akivumilia njaa na baridi, alifariki kwa amani; kisiwa hicho bado kinaitwa Bolgarov hadi leo. Kuhusu Nikon mkubwa, alienda kwenye kisiwa cha Tmutarakan[footnoteRef:2565] na, alipopata eneo lisilo na watu karibu na mji, alikaa huko, akiishi kwa utulivu na kumtumikia Mungu bila kuchoka, akifanya kazi bila kukoma na kuwashangaza watu kwa mtindo wake wa maisha wa kipekee. Umaarufu wake ulienea kote kote; watu wengi kutoka mji na maeneo mengine walianza kumiminika kwa Mtakatifu huyo; walishangazwa na mtindo wake wa maisha, kwani hawakuwa bado wameimarika katika imani na hawakuwa wamesikia chochote kuhusu maisha ya kimonaki. Lakini baadaye, wakiwa wameongozwa na Mungu na wakitamani kuiga wema wa kimonaki, walimsihi Mtakatifu Nikon awakate nywele zao za kimonaki. Mtakatifu aliwaongoza, akawanyoa nywele, na akajenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko. Na hivyo, kwa neema ya Mungu na kupitia maombi ya Mheshimiwa Nikon, mahali hapo palistawi – monasteri tukufu ilijengwa, inayofanana na Monasteri ya Mapango ya Kiev. [2564:  Svyatogorsk, yaani kutoka Mlima Athos.]  [2565:  Kisiwa hiki kiko kwenye pwani ya mashariki ya Kipenyo cha Kerch.] 

Baada ya kifo cha Rostislav Vladimirovich[footnoteRef:2566] , Mkuu wa Tmutarakan, Baba Yetu Mwenye Heshima Nikon aliombwa na wakazi wa nchi hiyo kwenda kwa Svyatoslav Yaroslavich[footnoteRef:2567] , Mkuu wa Chernihiv, na kumuomba amruhusu mwanawe Gleb kupanda kiti cha enzi cha Tmutarakan. Alipofika mjini Chernihiv na kutimiza kwa mafanikio jukumu alilopewa, Baba Mtakatifu alielekea mjini Kyiv na kwenda Monasteri ya Pechersk kumwona abati mbarikiwa Theodosius. Walipoonana, wote wawili walianguka chini na kupigiana salamu; kisha wakakumbatiana na kulia sana kwa furaha, kwa kuwa hawakuwa wameonana kwa muda mrefu. Baada ya hapo, Mtakatifu Theodosius alimsihi Nikon Mbariki asimwache akiwa bado hai. [2566:  Rostislav Vladimirovich, mwana wa Vladimir Yaroslavich, alikuwa Mkuu wa Tmutarakan; alitawala katika nusu ya pili ya karne ya 11.]  [2567:  Sviatoslav Yaroslavich, mwana wa Yaroslav Vladimirovich, Bwana wa Chernihiv; alitawala kuanzia 1054 hadi 1076.] 

Nikon alimuahidi, akisema:
'Nitaenda na kusimamia tu monasteri yangu, na kisha, ikiwa Mungu atapenda, nitarudi tena.'
Ndivyo alivyofanya.
Alipofika katika kisiwa cha Tmutarakan akiwa na Mwanamfalme Gleb Svyatoslavich[footnoteRef:2568] , ambaye alikuwa amepanda kiti cha enzi, Mtakatifu huyo, kwa kuzingatia ahadi yake, aliendesha uanafunzi na akamrudia Theodosius. Alipowasili katika Uanafunzi wa Pechersk, alijitolea kabisa kwa Mtakatifu Theodosius na akamtumikia kwa furaha yote. Mtakatifu Theodosius, kwa upande wake, alimpenda sana na kumheshimu kana kwamba alikuwa baba yake mwenyewe; kwa hiyo, kila alipokuwa mbali na monasteri, aliwaachia ndugu wakubwa kwa Baraka Nikon, kama mzee wao, ili kuwafundisha na kuwasimamia. Mara nyingi pia, wakati Mtakatifu Theodosius mwenyewe akiwapa ndugu ushauri wa kiroho, alimwamuru Nikoni Mbarikiwa—ambaye alikuwa na ufahamu mkuu wa Maandiko—afanye vivyo hivyo. Mara nyingi, wakati Mbarikiwa Nikon alipokuwa akiunga na kutengeneza vitabu (kwa maana alikuwa hodari katika ufundi huu), Mtakatifu Theodosius mwenyewe alikuwa akikaa kando yake na kuandaa vitabu vilivyohitajika kwa kazi hii. Lakini punde si punde yule mbarikiwa mnyamavu, Mtakatifu Nikon, alitamani kurudi katika kisiwa chake mara nyingine tena. Mzozo ulizuka miongoni mwa wakuu wa Kirusi kufuatia Sviatoslav kuchukua kiti cha enzi, baada ya kumfukuza kaka yake Izyaslav kutoka Kyiv. Hakuweza kuvumilia machafuko yaliyosababishwa na tukio hili, ambapo katikati yake haikufikirika kudumisha ukimya wa roho. Hata hivyo, Mtakatifu Theodosius alimsihi, kama alivyofanya hapo awali, asimwache akiwa bado hai; lakini Nikon mtukufu, baada ya kuomba msamaha (kwa kuwa hakuweza kuvumilia fujo na alikuwa amezoea upweke), aliondoka na watawa wawili na akaishi huko kwa miaka kadhaa, akiendelea na mazoezi yake ya kawaida ya kujinyima. [2568:  Gleb Svyatoslavich, mwana wa kwanza wa Svyatoslav Yaroslavich, alikuwa Mkuu wa Novgorod; alitawala kuanzia 1067 hadi 1077.] 

Baada ya kufariki kwa Mtakatifu Theodosius na baada ya Barikiwa Stefano kuchukua wadhifa wa mkuu wa monasteri, Mtakatifu Nikon, akisukumwa na upendo wa kindugu, alikuja tena kumtembelea Mtakatifu Theodosius; alihuzunika kwamba hakumkuta rafiki yake mpendwa akiwa hai na akaamua kutumia maisha yake yaliyosalia katika monasteri yake. Hurudi mara nyingi kwenye kaburi la mtakatifu, akimwaga machozi ya huzuni na furaha: kwa upande mmoja akihuzunika kwa kuachana na ndugu yake mpendwa, na kwa upande mwingine akimshukuru Mungu kwamba mfano huo wa mwangaza—ambaye yeye, Nikon, alikuwa amevaa kwa mikono yake mwenyewe vazi takatifu la kimonaki la Utume wa Kimalaika—alikuwa ameng'aa nchini Urusi kupitia maisha yaliyo sawa na ya malaika. Baada ya uabati wa Mtakatifu Stefano, ndugu zake, wakimwona Nikon kuwa mzee wao wote—kwa kuwa Mwenyeheshima Theodosius mwenyewe alikuwa amepokea unyoaji wake wa kimonaki kutoka kwake—kwa mapenzi ya Mungu na kwa ridhaa ya wote, walimchagua kuwa abati wao, kama mtu ambaye mtindo wake wa maisha ulikuwa kwa kila hali sawa na ule wa Mababa Anthony na Theodosius. Wakamfuata kwa utiifu katika mambo yote na wakamheshimu kama baba na mshauri, wakimwona yeye peke yake akiwa na sura ya wale wawili. Mara nyingi adui na mchukia wema, shetani, alijaribu kuweka vikwazo katika njia ya mtukufu huyu, kama alivyofanya kwa mkuu wa kijumba mbarikiwa Stefano, katika kazi ya kutunza roho za kundi la kondoo alilokabidhiwa na Mungu, akitaka kuchochea chuki dhidi yake miongoni mwa ndugu; lakini hakuwahi kufanikiwa katika hili, na alipata aibu, na giza lake halikuifunika nuru ya matendo mema ya Mheshimiwa Nikon.
Baba Mkuu aliye Barikiwa Nikon alimfurahisha Mungu sana, akitenda kama mfano wa wema kwa kundi lake, kiasi kwamba wakati wa uongozi wake, Kanisa Takatifu la Mapango, lililotengenezwa na Mungu, lilipambwa kwa muujiza kwa picha takatifu; kwani sala za kidunia za mjenzi huyu aliyebarikiwa ziliungana na maombezi ya mbinguni ya marafiki zake, Mababa Wastahili Anthony na Theodosius, ambao walimtumia wachoraji wa picha takatifu kutoka Constantinople, wakiwalipia kwa dhahabu. Mabwana Mtakatifu Abati Nikon aliwaonyesha wachoraji hao picha ya marafiki zake wapendwa, Mabwana Watakatifu Anthony na Theodosius, ambao walikuwa wamekufa miaka kumi kabla, na mara moja waliwatambua kuwa ndio wale waliowatokea; waliwaajiri na kuwamtumia. Wakati huo huo, walisimulia miujiza mingine ya ajabu: kwa mfano, walipotaka kurejea, Kanisa Takatifu la Mapango na ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu viliwatokea, ambapo walisikia amri ya kutorejea; na jinsi walivyosafiri kwa muujiza kinyume na mkondo wa mto, ingawa wao wenyewe walikuwa wakijitahidi kuufuata mkondo. Wachoraji wa picha takatifu, walipowasili kwa njia ya miujiza kama hiyo, walianza kuipamba Kanisa Takatifu la Mapango kwa bidii kubwa, wakihamasishwa na ibada na maombi ya Mtakatifu Nikon; na kwa mara nyingine tena kulikuwa na miujiza mingi, kwa maana ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika madhabahu ilitokea kwa muujiza kwa ufunuo wa kimungu[footnoteRef:2569] na njiwa aliruka kutoka kinywani mwake, kama ilivyoandikwa katika maelezo ya kina ya Kanisa la Mapango[footnoteRef:2570] . Haya yote yalitokea kupitia maombi ya mbinguni ya Mababa Waheshimiwa Anthony na Theodosius na maombi ya duniani ya Hegumenu Mwenye Baraka Nikon. Kisha yule mkuu wa monasteri asiyesahaulika, Baba yetu mtakatifu Nikon, aliyekipamba Monasteri ya Mapango ya Kiev kwa matendo mengi ya ajabu ya maisha yake ya kimalaika, baada ya miaka mingi ya kazi, alilala katika Bwana mwaka 6596 tangu Uumbaji wa Ulimwengu, na 1088 tangu Kuzaliwa kwa Kristo, wakati wa utawala wa Mkuu wa Mfalme Vsevolod Yaroslavich wa Kiev[footnoteRef:2571] . Na mwili wake ulizikwa katika Monasteri hiyo hiyo ya Mapango ya Kiev, katika pango lililokuwa lake mwenyewe, ambapo hadi leo, kupitia kutokuoza kwa mifupa yake, anashuhudia utakatifu wake, ambao kwao anapamba monasteri yake takatifu kwa miujiza hata baada ya kifo; wakati roho yake ikipaa hadi makao ya mbinguni kwa ajili ya kutukuzwa isiyoelezeka, pamoja na marafiki zake wenye nia moja, Watu Wastahiki Anthony na Theodosius, – ili kumtazama Mungu – si tena kwa picha, bali uso kwa uso (1 Kor. 13:12), na huko, wakiwa wang'aa kwa utukufu wa kweli, wanasimama, kama mishumaa mitatu, mbele ya kiti cha enzi cha Mungu wa Utatu Mtakatifu na, kama baba, wanatuombea sisi, watoto wao, tuwe warithi wa neema na utukufu wao kupitia maisha ya haki kwa ajili ya Mungu, ambaye utukufu, heshima na ibada ziwe zake, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [2569:  Mousia (Kigiriki: μουσιου) – mosaiiki. Hili ni jina lililotolewa kwa ufundi stadi wa kupanga mawe ya rangirangi, hasa ya marumaru, kwa miundo ili kuunda muundo unaotakiwa. Mosaiiki hutumika, kwa mfano, kutandika sakafu za makanisa na kupamba kuta; hata picha takatifu hufanywa kwa njia hii.]  [2570:  Tazama Menaion ya tarehe 16 Agosti.]  [2571:  Vsevolod Yaroslavich, Mkuu wa Mfalme wa Kyiv, mwana wa Yaroslav I; alitawala kuanzia 1030 hadi 1093; alikuwa Mkuu wa Mfalme kuanzia 1077.] 



[bookmark: _Toc238143724][bookmark: _Toc242949864]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Filiti na Lidia
Wanakumbukwa tarehe 23 Machi
Mashahidi watakatifu hawa wateswa wakati wa utawala wa Kaisari Hadriani[footnoteRef:2572] . Miongoni mwao walikuwa Mtakatifu Filito wa Synklitik[footnoteRef:2573] , mke wake Lydia, na wana wao Makedoni na Theoprepio, ambao walikuwa Wakristo na daima walibaki katika utumishi wa Mungu wa kweli. Kwa sababu hii, walikamatwa na kupelekwa mbele ya Hadriani. Wakati wa uchunguzi, mfalme hakuweza kupinga majibu ya busara ya watakatifu hao na akawatuma Illyria[footnoteRef:2574] ili kushtakiwa mbele ya kamanda wa kijeshi Amphilochius. Huyo wa mwisho mara moja aliamuru wote wanyongwe kwenye mti na miili yao ikatolewe ngozi kwa visu; kisha wakafungwa pamoja na mfasiri[footnoteRef:2575] Kronides, ambaye pia aliamini katika Kristo. Usiku huo, wakati mashahidi watakatifu walipokuwa wakisali na kuimba zaburi takatifu, malaika aliwatokea na kuwapa nguvu kwa ajili ya mateso yaliyokuwa mbele yao. Asubuhi iliyofuata, watakatifu waliletwa tena mbele ya mtesaji, naye akawaambia: [2572:  Mfalme wa Kirumi Hadrian alitawala kuanzia mwaka 117 hadi 138. Alikuwa mnyanyasaji wa Wakristo, lakini, kwa mujibu wa amri aliyotoa, hao waliohukumiwa adhabu tu kwa msingi wa mashtaka rasmi na kufuatia taratibu za kisheria dhidi yao.]  [2573:  Synklitik alikuwa mmoja wa washauri na watu mashuhuri wa kifalme muhimu waliokuwa sehemu ya synklite, yaani, baraza la kifalme.]  [2574:  Illyria ilikuwa ikipatikana kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Adriatiki. Kaskazini-magharibi, ilipakana na Mto Sava, na kusini-mashariki na mto Drava. Leo, eneo hili linajumuisha Dalmatia na Bosnia na Herzegovina, pamoja na sehemu ndogo ya Albania.]  [2575:  Komentarisios alikuwa mkuu wa magereza na katibu aliyesimamia taratibu za mahakama, ambaye alifanya uchunguzi wa awali kwa washukiwa, hasa mashahidi wa Kikristo.] 

'Mtakabili mateso na dhuluma nyingi!'
Baada ya hili, aliamuru mafuta ya kupikia yaayekwe kwenye sufuria ya shaba pamoja na kiberiti, na mashahidi watakatifu warushwe ndani yake. Lakini waliporushwa ndani, sufuria hiyo mara moja ilipoa. Akishangazwa na muujiza huu, Amphilochius mwenyewe aliamini katika Kristo na, akiwa ameazimia kuingia kwenye sufuria hiyo, alisema:
'Bwana Yesu Kristo, nisaidie.'
Ndipo sauti ikasikika, ikimwambia:
'Sala yako imesikilizwa; ingia hapa.'
Aliposikia haya yote, Hadriani, akiwa amejawa na hasira na vitisho, alisafiri kutoka Roma hadi Ilirikia na akaamuru mfereji uliojaa mafuta upashwe moto kwa siku saba na kisha watakatifu wote waumizi warushwe ndani yake. Lakini watakatifu waliporushwa ndani ya mfereji, walibaki salama na salama. Baada ya hili, mfalme aliyedharauliwa alirudi Roma, huku mashahidi watakatifu wakianza kuomba na kumshukuru Mungu; na walipokuwa wakisali, walikabidhi roho zao kwa Bwana, wakipokea kutoka Kwake taji za ushuhuda.
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24 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143726][bookmark: _Toc242949866]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Artemon, Askofu wa Seleucia
Kumbukumbu tarehe 24 Machi
Artemoni aliyebarikiwa alikuwa mzaliwa wa mji wa Seleucia wa Pisidia[footnoteRef:2576] , ambako pia alilelewa. Aliishi maisha ya utakatifu wakati wa Mitume Watakatifu, ambao walikuwa wakiangaza ulimwengu kwa mafundisho ya Kristo. Wakati Mtume Mtakatifu Paulo alipofika katika mji huu, Artemoni alijitokeza miongoni mwa raia wote kwa matendo yake mema, kama taa isiyoweza kubaki fichika. Ni yeye, akiwa amethibitishwa katika imani ya Kristo na amejawa na hekima ya kimungu, ambaye Mtume Paulo alimteua kwa watu kama mchungaji na mwalimu, akimteua kuwa Askofu wa kwanza wa Seleucia ya Pisidia. Artemoni aliyebarikiwa aliiongoza kundi lililokabidhiwa kwake vyema na kwa namna inayomfurahisha Mungu; alikuwa kimbilio la wokovu kwa wote, mlinzi bora kwa wajane, yatima na maskini, na mganga mwenye miujiza wa roho na mwili; na, baada ya kuishi maisha yake yote kwa uchaji Mungu na kwa namna inayomfurahisha Mungu, alifariki akiwa na umri mkubwa sana. [2576:  Pisidia – mkoa ulioko kusini mwa Asia Ndogo, ambao awali uliunda eneo moja na Pamphylia na ulitenganishwa na huo tu wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu (306–337). Pisidia ilikuwa eneo gumu, lenye milima, ingawa lilikuwa na rutuba sehemu fulani. Wakazi wa Pisidia walikuwa maharamia na walijihusisha na unyang'anyi. Sasa hivi Pisidia inakaliwa na kabila la Karaman, ambalo ni la porini na linalofanana na majambazi. Miongoni mwa miji ya Pisidia, Antiokia inajitokeza hasa katika historia ya kanisa, kwani ni huko Mtume Paulo alihubiri Injili (Matendo 13:14–50).] 



[bookmark: _Toc238143727][bookmark: _Toc242949867]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu James Mwungama.
Anakumbukwa tarehe 24 Machi
Wakati mfalme Mgiriki asiye na imani Leo Mwarmeni[footnoteRef:2577] alipofufua uzushi wa kupinga sanamu[footnoteRef:2578] , uliokashifiwa na Mababa Watakatifu katika Baraza la Saba la Kiinjilisti, na kuwatesa wengi kwa ajili ya heshima yao ya kichozi kwa sanamu takatifu, – ndipo hapo Mwenyeheshima James Mwungama pia aliteswa; tunayo taarifa kumhusu kutoka kwa Mwenyeheshima Theodore wa Studite[footnoteRef:2579] . Mwenyeheri James alikuwa mmoja wa wanafunzi wake. Baada ya uhamisho wa Mwenyeheshima Theodore kwa ajili ya picha takatifu, wanafunzi wake wengi waliteswa; Mwenyeheri Yakobo naye alikamatwa na kuwekwa kwenye mateso ya kila aina. Wakati Leo Mwenye Uovu Mwarmeni alipouawa, Mtakatifu Yakobo, kama waungamao wengine wa Kristo, aliachiliwa kutoka gerezani; na, alipofika akiwa hai kwa shida katika Monasteri yake ya Studion huko Constantinople, alifariki dunia punde na kuzikwa kwa heshima inayostahili. Mtakatifu Hypatius, aliyekuwa akihudumu kama mkuu wa monasteri badala ya mwalimu wake Mtakatifu Theodore, alimjulisha kuhusu kifo chake kwa barua, wakati huyo tayari alikuwa akirejea kutoka utumwani na alikuwa amekaa kwa muda katika monasteri ya Kriskent. [2577:  Leo V Mwarmeni, mfalme Mgiriki, alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [2578:  Ukanamwiko, au uzushi wa ukanamwiko, ulikuwa uzushi wa karne ya 8 uliofafanuliwa na kukataliwa, kutoheshimiwa na mateso dhidi ya picha takatifu. Wadhamini wakali zaidi wa ukanamwiko walikuwa maliki Leo Misauriani (717–741) na Konstantino Kopronimu (741–775). Ukanamani huu ulilaaniwa katika Baraza la Saba la Kiinjilisti, lililofanyika mwaka 787 katika mji wa Nicaea chini ya Patriaki Tarasius na Malkia Irene.]  [2579:  Mtakatifu Theodorosi wa Studion alikuwa mkuu wa Monasteri ya Studion huko Constantinople. Mtakatifu Theodorosi aliteseka sana kwa ajili ya utetezi wake wa heshima kwa picha takatifu. Mtakatifu Theodorosi aliiacha nyuma maandiko mengi, barua, kanuni na stichera za ibada. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Teodoro alifanya nyongeza muhimu kwenye kanuni ya kimonaki, ambayo, kwa jina la Monasteri ya Studite, inajulikana kama 'Kanuni ya Studite' (tofauti na 'Kanuni ya Yerusalemu', iliyokusanywa na Mtakatifu Savvas Mtakatifu).] 

Kwa majibu, Mtukufu Theodor aliandika yafuatayo: 'Si bila huzuni mioyoni mwetu, lakini si bila furaha katika roho zetu, mwanangu, tumepokea kutoka kwako habari za kufariki kwa ndugu yetu mpendwa, Yakobo, mkanusuri wa Kristo. Tunamhuzunikia kama tunavyomhuzunikia mwana, na zaidi ya hayo kama mwana ambaye mimi mwenyewe, kwa sababu ya dhambi zangu, si stahili kuitwa mwanawe. Tunafurahi kwamba amepata uzima wa milele, uliomwandaliwa na Bwana. Sisi si sisi tu tunayefurahi—kwani yeye, kama mwanachama mtakatifu, ni pambo bora kuliko yote—bali Kanisa zima linamfurahia pia. Fikirieni, alikuwa mtu wa aina gani machoni penu? Je, hakuwa mtoa ushuhuda, mshuhuda wa imani, mtakatifu? Alipigana kwa ujasiri dhidi ya tamaa za mwili, akilinda mwili wake kutokana na tamaa kwa njia ya usafi, na, huku akila chakula cha kawaida kabisa, aliutawala mwili wake kwa roho yake ya busara. Mtakatifu Yakobo alilala sana kidogo kiasi kwamba kwa wale waliomwona, ilionekana kuwa ya ajabu jinsi alivyobaki akiwa na afya njema. Alipenda kuinua mawazo yake kwa Mungu kwa muda mrefu, kadiri muda ulivyomruhusu, na katika tafakari hii ya Mungu alichunguza kwa undani sana kiasi kwamba akili yake ilijaa furaha kuu. Alipozinduka, yote haya yalizua ndani yake upendo wa kimungu. Mtu asidhani kwamba nasema uongo ili kuwafurahisha wasikilizaji wangu – nina mashahidi: Mungu na mwalimu wa Mt. Yakobo, Yohana, ambaye aliniambia mambo kumhusu ambayo mimi mwenyewe sikuyajua kila wakati. Haya yote yalikuwa njia rahisi ya kujizoeza kwa ajili ya maisha ya kujinyima anasa; na kuhusu muda gani alitumia katika matendo ya ujasiri wa kishujaa, na jinsi matendo hayo yalivyokuwa makuu – hili lilikuwa dhahiri kwa Malaika na kwa wanadamu. Ee moyo imara na wa thamani! Alitimiza kitendo chake bila hofu, kama shujaa wa Mungu. Watumishi wa watesaji walifunika ngozi yake yote kwa majeraha, wakararua mabega na kifua chake, wakatoa damu yake, wakavunja mwili wake, na wakamwacha amelala ameachwa peke yake ardhini. Hakutoa kilio hata kimoja cha kukata tamaa, bali alivumilia hadi mwisho mateso yanayomfurahisha Mungu kwa jina la Mwanawe Kristo, Mungu wetu; kwa maana kuteseka kwa ajili ya ikoni yake takatifu ni kuteseka kwa ajili Yake mwenyewe. Wanyenyekevu na wasikie haya na wafurahi; wapenzi wa mashahidi na wafurahi; na shetani na aone aibu, na makundi ya wabomoi wa sanamu na yatawanyike! Kwa maana, mbali na Yakobo huyu mtakatifu, wamewatesa, wameua, wamewafanya waufe njaa, na kuwapelekea mateso mengine kama hayo waungamishaji wengine wengi wa Kristo, wale wetu na wasio wale wetu (hasa wale wetu, kwa kuwa sisi ni mwili mmoja kwa uhusiano na Yesu Kristo, Yeye ambaye ni kichwa cha wote).
Kwa kuwa mwili mzima wa Mtakatifu Yakobo ulikuwa umepooza kutokana na majeraha haya yasiyovumilika, mwili wake, ulioathiriwa na magonjwa mabaya zaidi, ulikabidhiwa kwa matunzo ya kimatibabu. Akiwa anajiandaa kwa kifo kila siku, alihitimisha maisha yake kwa shukrani na unyenyekevu. Unaandika kwamba alitabiri kifo chake mwenyewe – hili lilikuwa kwa sababu ya matendo yake ya mateso. Umeongeza pia kwamba watu wengi sana walikuwepo kwenye mazishi yake, wakiwemo wale wa asili ya kifalme – haya yote yalitokea kwa mapenzi yasiyoelezeka ya Mungu, kwani umati kama huo usingekusanyika kwa ajili ya mtu wa cheo cha chini (ingawa si kwa roho) kama isingekuwa mapenzi ya Bwana. Mtakatifu Yakobo amepaa mbinguni na kuungana na wateswa wenzake; hivyo basi, idadi ya wakiri na mashahidi imeongezeka; kwa hiyo, mbingu inafurahi na kujivunia roho ya Yakobo, ambaye kupitia maombi yake sisi, ndugu, tutaokolewa. Amepokea thawabu inayostahili kazi zake.
Wenye baraka na wacha Mungu kweli ni wale waliokusanyika kwa mazishi yake yenye heshima; wao ni wapenzi wa kweli wa mashahidi, na hatima yao iwe kama ile ya yule waliyemheshimu. Kuhusu mabaki yake matakatifu, ikiwa Mungu atapenda, nitayashughulikia, kama nilivyoandika katika kanuni. Bembelezeni kwa busu takatifu; na wasomeeni barua hii ndugu wote. Mnapewa busu na Neema Yake Askofu Mkuu na Patriaki Nikiforos, protopresbiteri, oikonomos na ndugu wengine. Bwana awe nanyi. Amina.'
Hii ni barua kutoka kwa Mtakatifu Theodore wa Studite, ambayo inaonyesha wazi maisha na mateso ya mkanusho huyu mtakatifu wa Kristo, Yakobo; Ee Bwana, kwa maombi yake, utupe pia sisi sehemu katika urithi wa watakatifu wako milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143728][bookmark: _Toc242949868]Kumbukumbu ya muujiza uliotokea katika Lavra ya Kiev-Pechersk.
Anakumbukwa tarehe 24 Machi
Wanaume wawili wa hadhi ya juu wa Kyiv, Yohana na Sergius, walikuwa na urafiki wa dhati. Siku moja walifika Kanisa la Mapango, lililotengenezwa na Mungu[footnoteRef:2580] , na wakiona kuwa ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilikuwa iking'aa kwa nuru angavu kuliko jua. Mbele ya kiraka hiki kitakatifu, walifanya ahadi ya undugu. Miaka mingi ilipita. Yohana aliumia sana. Alimwita abati wa Mapango, Mtakatifu Nikon, na, mbele yake, aligawa mali zake kwa maskini; sehemu aliyokuwa ameweka kando kwa ajili ya mwanawe wa miaka mitano, Zakaria – hyrvia elfu moja za fedha[footnoteRef:2581] na hyrvia mia moja za dhahabu – alimkabidhi Sergius ili azihifadhi; kwake, kama rafiki na ndugu mwaminifu, Yohana alimkabidhi malezi ya mwanawe Zakaria, akimwomba amkabidhi fedha na dhahabu hizo mwanawe atakapofikia umri wa watu wazima. Baada ya kupanga haya yote, Yohana alifariki dunia punde. Zacharia alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, alitaka kudai fedha na dhahabu yake kutoka kwa Sergius. Akishawishiwa na shetani, Sergius, akifikiria kujipatia utajiri, alipanga uharibifu wa roho na mwili wake. Alimjibu yule kijana: [2580:  Kwa kawaida, kanisa lilijengwa kwa ajili ya kumbukumbu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watawa wa kwanza wa Monasteri ya Mapango ya Kiev (huko Kiev).]  [2581:  Neno 'hryvnia' kwa kawaida linatokana na neno la Kisanskrit 'sheya', kwa sababu hryvnia awali ilimaanisha mkufu wa dhahabu au fedha uliovaliwa shingoni kama pambo (tazama Mwanzo 41:42; Mith. 1:9; Sir. 6:25). Hata hivyo, neno hilo baadaye likaanza kumaanisha sarafu za dhahabu na fedha, ambazo zilikuwa na thamani tofauti katika nyakati tofauti.] 

'Baba yako alikabidhi mali zake zote kwa Mungu; muombe Yeye fedha na dhahabu; ni lazima akupe, ikiwa atakuonyesha rehema. Mimi, si deni la baba yako wala lako hata sarafu moja. Yote ilikuwa ni tendo la baba yako—katika upumbavu wake, alitoa mali zake kama sadaka, akikubakisha maskini na mnyonge.'
Aliposikia haya, kijana alianza kulia kwa ajili ya pesa alizokuwa amepoteza. Baada ya hapo, alimgeukia Sergius na maombi yafuatayo:
'Ukiponipa nusu ya urithi wangu, nusu nyingine itabaki kwako.'
Hata hivyo, Sergius alimkemea vikali baba yake na kijana huyo mwenyewe. Kisha Zakaria aliomba sehemu ya tatu, kisha ya kumi, na alipogundua kuwa amepokonywa kila kitu, alimwambia Sergius:
'Kama hukuchukua chochote kwa ajili yako, basi njoo uapa nami katika Kanisa la Pechersk mbele ya ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo mbele yake uliingia katika agano la kindugu na baba yangu.'
Sergius hakukataa; alienda kanisani na, akisimama mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akaapa kwamba hakuwa amechukua wala elfu moja za hryvnia za fedha wala mia moja za hryvnia za dhahabu. Lakini alipotaka kubusu picha hiyo takatifu, hakuweza kuisogelea. Kisha, alipokuwa akitoka kwa mlango, ghafla alipiga kelele:
'Enyi watakatifu Antwoni na Teodosio! Msiniruhusu malaika huyu mwovu aniharibu, bali mwombe Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu anifukuze mashetani wengi niliomo chini ya mamlaka yao. Waachie wachukue fedha na dhahabu zilizofungwa kwenye chombo kutoka chumbani kwangu!'
Wote waliingia hofu, na kuanzia wakati huo, hakuna aliyeruhusiwa kuapa kiapo mbele ya taswira ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Watumwa walichukua chombo kilichofungwa na wakakuta ndani yake hyrivnia elfu mbili za fedha na hyrivnia mia mbili za dhahabu: hivyo Bwana, Mtoaji wa rehema, aliongeza mara mbili kiasi cha pesa. Zekaria alimkabidhi Abasi Yohana pesa zote zote, naye mwenyewe alitoa nadhiri za uaskofu na kumaliza maisha yake katika Monasteri takatifu ya Pechersk.
Kwa pesa hizi, kanisa lililotengwa kwa ajili ya Yohana Mbatizaji lilijengwa karibu na Kanisa Kuu la Mapango. Kanisa hili lilijengwa kwa kumbukumbu ya mkuu John na mwanawe Zakaria, ambao walikuwa wamiliki wa pesa hizo, na kwa utukufu wa Kristo Mungu na Mtakatifu Maria Bikira Mkuu, ambaye anatukuzwa zaidi katika mahali hapa, ambapo neema yake ya ajabu isiondoke kamwe. Amina.


[bookmark: _Toc238143729][bookmark: _Toc238146184][bookmark: _Toc242949869]7 Aprili
25 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143730][bookmark: _Toc242949870]Mahubiri kuhusu Tangazo la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu
Kumbukumbu tarehe 25 Machi
Wakati ukamilifu wa nyakati ulipofika na wakati wa ukombozi wa jamii ya wanadamu kupitia Umwilisho wa Kimungu ulipokaribia, ilikuwa lazima apatikane bikira safi, asiye na doa na mtakatifu kama huyo ambaye angefaa kubeba Mungu asiye na mwili na kuhudumia ajenda ya wokovu wetu. Na Bikira wa namna hiyo alipatikana: Bikira—msafi kuliko usafi wote, asiye na doa kuliko kiumbe chochote chenye akili, mtakatifu kuliko yote matakatifu, Bikira Maria Mtakatifu na Mbarikiwa Zaidi, mzao wa wazazi watakatifu na wenye haki wabebao Mungu, Yoakimu na Anna, tunda la maombi na ibada za wazazi wake, binti wa nasaba ya kifalme na kipaskeli. Alipatikana mahali patakatifu, katika Hekalu la Suleimani—Yeye aliyekusudiwa kuwa Kanisa hai la Mungu Mwenyewe. Ndani ya hekalu, katika patakatifu pa 'Patakatifu pa Patakatifu', alipatikana Yeye aliyekuwa atamzaa Neno takatifu zaidi kuliko watakatifu wote (Kutoka katika Wimbo wa Akathist kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu). Huko, kutoka kwa ukuu wa utukufu wa Ufalme Wake, Bwana alitazama unyenyekevu wa mjakazi Wake na akamchagua Yeye—aliyechaguliwa tangu vizazi vyote—kuwa Mama wa Neno Lake la Milele.
Kutokana na maelezo ya kuaminika ya watakatifu, tunajifunza kwamba hata kabla ya Tangazo la Malaika Mkuu, ilitabiriwa kwa fumbo kwake kwamba Mungu—Neno—angepata mwili kupitia kwake. Akiishi hekaluni kwa takriban miaka kumi na miwili, Bikira Mtakatifu sana hakujitolea tu kwa sala isiyokoma na ya dhati na kazi ya mkono ya kila siku, bali pia kwa kusoma Maandiko Matakatifu, akijifunza Sheria ya Bwana mchana na usiku. Watakatifu Epifanio na Ambrozi wanamwandikia kwamba alikuwa na akili ya kipekee, alipenda kujifunza, na alikuwa mwangalifu katika kusoma Maandiko Matakatifu. Mwanahistoria wa kanisa Georgy Kedrin[footnoteRef:2582] anasimulia kwamba, hata wazazi wake walipokuwa bado hai, alikuwa ameyasoma kwa kina maandiko ya Kiyahudi. Akisoma mara nyingi maneno ya unabii wa Isaya: 'Tazama, mwanamke mchanga atapata mimba na atazaa Mwana, nao watamwita jina lake Immanuel' (Isaya 7:14), ambalo linamaanisha 'Mungu yu pamoja nasi'[footnoteRef:2583] , alijaa upendo mkuu si tu kwa Masihi aliyesubiriwa kwa hamu ambaye alikuwa anakuja, bali pia kwa yule Bikira aliyekusudiwa kupata mimba na kumzaa. Wakati huo huo, alitafakari jinsi ilivyokuwa heshima kuu kuwa Mama wa Emmanuali[footnoteRef:2584] , Mwana wa Mungu, na jinsi fumbo hili lilivyokuwa lisiloelezeka—kwamba Bikira awe Mama. Akijua kutokana na unabii kwamba wakati wa kuja kwa Masihi ulikuwa unakaribia, kwamba fimbo ya ufalme ilikuwa tayari imeondolewa kwa Yuda na kwamba wiki za Danieli zilikuwa zinakaribia kuisha, aliamini kwamba Bikira aliyetabiriwa na Isaya lazima tayari alikuwa amezaliwa duniani, na mara nyingi alipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na kuomba kimoyomoyo kwamba Mungu amruhusu kumwona Bikira huyu na, ikiwezekana, awe angalau mtumishi wake mnyenyekevu zaidi. [2582:  Georgios Kedrinos alikuwa mwandishi wa Bizanti wa mwishoni mwa karne ya 11 na mwanzoni mwa karne ya 12. Miongoni mwa kazi zake, 'Synopis istorion' inajulikana sana Kazi hii inahusu historia ya Watu wa Kiyahudi na Kirumi na ya Bizanti, lakini haina sifa za kipekee, kwani sehemu zingine ni marudio ya kazi nyingine za kihistoria, hasa zile za kihistoria za John Skylitzes na George Syncellus.]  [2583:  Ubashiri huu umeandikwa katika Injili ya Mathayo (Mathayo 1:23).]  [2584:  Emmanuel ni jina lililotolewa kwa Yesu Kristo na nabii Isaya (Isaya 7:14). Likitafsiriwa kutoka kwa Kiebrania, linamaanisha 'Mungu yu pamoja nasi'.] 

Siku moja, alipokuwa amesimama katika maombi ya usiku wa manane kama ilivyokuwa desturi Yake na akitoa tamaa zake kali kwa Mungu, ghafla nuru isiyo ya kawaida ilimwangazia kutoka juu na kumfunika. Kutoka katikati ya nuru hii, sauti ilizungumza naye, ikisema:
'Utamzaa Mwanangu!'
Haiwezekani kuelezea kwa maneno furaha iliyomjaza Bikira Mtakatifu Sana, wala hisia aliyokuwa nayo alipoinama ardhini, akimshukuru Mungu, Muumba wake. Hivyo Bwana 'akamwangazia neema unyenyekevu wa mjakwae' (Luka 1:48). Yeye ambaye, kwa upendo kwa Mungu, alitamani kutumika kama Mama safi wa Masihi, alionekana mwenyewe kuwa mwafaka kuwa Mama Yake na Bibi wa uumbaji wote. Ufunuo huu ulimjia katika mwaka wa kumi na mbili wa maisha yake, miaka miwili kabla ya uchumbizi wake, na hakufichua fumbo hili kwa mtu yeyote hadi wakati wa Kupaa kwa Bwana. Baada ya ufunuo huu, alijua kwamba fumbo la Kutungwa kwa mimba lingetokea katika tumbo lake la ubikira, na alisubiri wakati ambapo fumbo hili lingetimia.
Wakati, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Evod[footnoteRef:2585] , Bikira Mtakatifu sana alikuwa ametumia miaka kumi na moja katika Hekalu la Suleimani na mwaka wa kumi na mbili ulikuwa umeanza, na kulingana na ushuhuda wa George Kedrin, Alikuwa amefikisha umri wa miaka kumi na nne, askofu na makuhani walianza kumfundisha kwamba, kwa mujibu wa desturi halali , anapaswa kuhama kutoka hekaluni kwenda nyumbani na, kama wasichana wengine wa umri wake, afunge ndoa. Lakini Aliwajibu kwamba, tangu kitandani, Alikuwa amewekwa wakfu na wazazi Wake kwa Mungu peke Yake, na Alikuwa Amemuahidi kutunza usichana Wake milele; kwa hiyo, haikuwa uwezekano Kwake kuungana na mwanadamu, na hakuna kitu duniani kingemlazimisha kuingia katika ndoa, kwa kuwa Alikuwa Ameutakasa usichana Wake kwa Mungu Wake asiyefariki. [2585:  Mtakatifu Evodi – mmoja wa Mitume Sabini.] 

Makuhani wakuu walishangazwa na habari za nadhiri hii, kwani hakuwahi kuwepo bakhri duniani aliyemuahidi Mungu kutunza usichana wake milele, na Yeye alikuwa wa kwanza duniani kwa jambo hili. Walianza kushauriana wao kwa wao kuhusu nini wafanye. Hawakutaka aendelee kuishi hekaluni; hata hawakuwa tayari kumruhusu tena kuingia katika hekalu la Bwana zaidi ya pazia la ndani; lakini wakati huo huo hawakuwa na ujasiri kumwozesha mwanaholela aliyejitolea kwa Mungu, na walikuwa hawajui la kufanya jinsi ya kupanga maisha yake ya utupu na usichana kwa namna inayomvutia Mungu, ili wasichochee ghadhabu Yake. Waliona vyote viwili kuwa ni dhambi kubwa: kumlazimisha bikira aliyeahidi utimavu wa milele kwa Mungu kuingia katika ndoa, na kumwacha bikira aliyefikwa utu uzima katika 'Patakatifu pa Patakatifu'. Mtakatifu Gregori wa Nyssa anazungumzia hili kwa namna ifuatavyo: 'Wakati Bado alipokuwa kijana, makuhani walimtunza, kama walivyomtunza Samweli hekaluni; lakini alipofikia utu uzima, walishauriana wao kwa wao nini wangepaswa kumfanyia kuanzia wakati huo ili wasichochee hasira ya Mungu.' Mwanahistoria wa kanisa Nikephoros Kallistos[footnoteRef:2586] anasimulia tukio lile lile hivi: [2586:  Nikiforos Kallistos, mwanahistoria wa kanisa na mtawa wa Monasteri ya Hagia Sophia huko Constantinople wa karne ya 14. Kazi yake ya kipekee, *Historia ya Kanisa* (katika vitabu 18), inahusu kipindi hadi kifo cha Mfalme wa Bizanti Phokas (611). Kallistos alifariki mwaka 1350.] 

Wakati Bibi Mtakatifu alipofikia umri wa kuolewa, makuhani walifanya baraza miongoni mwao ili kuamua jinsi bora ya kumwandalia mambo yake, ili wasionekane kuwa wamekashifu mwili wake mtakatifu, wakihofia kuwa wangetenda dhambi ya unajisi wa kidini kama wangempa ndoa na kumweka—yeye ambaye alikuwa wa Mungu peke yake kabisa—chini ya sheria ya ndoa; Wakati huo huo, walishikilia kuwa haikufaa kwa bikira aliyefikia umri kama huo kubaki hekaluni, kwamba sheria haikuruhusu hili, na kwamba haikuwa stahiki wala haikufaa kwa mahali patakatifu. Na hivyo, wakikaribia Sanduku la Agano na kuomba sala ya dhati, wao, kama anavyosimulia Mbarikiwa Jerome, walipokea jibu kutoka kwa Bwana la kumtafuta mume anayefaa ambaye binti huyo angeweza kumkabidhi, kwa kifuniko na sura ya ndoa, ili aweze kuhifadhi usichana wake mtakatifu. Kuhusu jinsi ya kumpata mtu wa aina hiyo, ushauri wa Bwana ulikuwa huu: kuchagua wanaume wasio na wake kutoka nyumba na ukoo wa Daudi na kuweka fimbo zao juu ya madhabahu—yule ambaye fimbo yake ingechipuka, kwa yule mtu Bikira Mtakatifu angekabidhiwa. Wakati huo huo, ilifanyika Siku Kuu ya Kuzinduliwa kwa Hekalu, iliyoanzishwa na Wamakabe; sikukuu hiyo ilianza tarehe 25 Novemba na kuisha tarehe 3 Desemba. Umati mkubwa wa watu ulikusanyika hekaluni kutoka miji ya karibu; wanaume kutoka nyumba ya Daudi, jamaa wa Bikira Maria, pia walikuja kwa ajili ya sikukuu hiyo. Georgy Kedrin anasimulia kwamba mtu huyo mtakatifu, Zakaria mkubwa, baba wa Mtangulizi wa Bwana, alipokusanya wanaume kumi na wawili wasio na wake kutoka katika ukoo wa Daudi—ambapo miongoni mwao alikuwemo Mtakatifu Yosefu, mtu mwema ambaye tayari alikuwa na umri mkubwa—aliwachukua fimbo zao na kuzitia kwenye madhabahu takatifu kwa usiku mzima, akisema: 'Ee Bwana Mungu, mwonyeshe mtu anayestahili kuolewa na Bikira!' Asubuhi iliyofuata, makuhani, pamoja na wale wanaume kumi na wawili, walipoingia hekaluni, fimbo ya Yosefu ilikutwa imechanua, na juu yake, kama anavyoshuhudia Jeromu, kulikuwa na njiwa aliyeshuka kutoka mbinguni. Ndipo wote walitambua kuwa ilikuwa mapenzi ya Mungu kwamba Bikira amkabidhiwe Yusufu. Wengine wanaamini kwamba Bikira Mtakatifu Sana, ambaye kwa kila hali alikuwa amejiepusha na uchumbizi na alihangaika sana kuhusu usafi wa utu wake wa kike—ili asije akadharauliwa—pia alipokea ufunuo maalum, ili asisite kwenda kwa jamaa yake na mchumba wake, Yosefu, mtu mwema, anayemcha Mungu na mtakatifu, si kwa ajili ya muungano wa ndoa wa kimwili, bali kwa ajili ya utunzaji na uhifadhi wa utawa wake, kama ilivyopangwa na mapenzi ya kimungu. Baada ya kukamilika kwa uchumbizi, Mtakatifu Yosefu alimchukua Bikira Mtakatifu sana mikononi mwa kuhani mkuu kutoka Hekalu la Bwana kwa ajili ya muungano safi na usio na doa ambao haungeharibu urembo wa utimamu wake. Na Mtakatifu Yosefu alikuwa mume wake kwa jina tu, lakini kwa hakika alikuwa mlinzi mwaminifu wa ubikira wake na mtumishi wa maisha yake ya ubikira, yaliyojawa na utakatifu mkuu."
Akiishi katika nyumba ya mchumba wake, Bikira Mtakatifu Sana hakubadilisha mtindo wa maisha aliokuwa akiishi hapo awali katika Patakatifu Pa Patakatifu. Alijitoa kwa maombi ya dhati, kusoma Maandiko Matakatifu, na kazi za mikono za kawaida za wanawake. Nyumba ya Yosefu ilikuwa kwake, kana kwamba, nyumba ya maombi, ambayo hakutolea kamwe, bali daima alibaki ndani yake kwa faragha, akifunga na katika ukimya, akiongea tu na watu wa nyumbani kwake, yaani, binti wawili wa Yosefu.
Georgy Kedrin anamkumbuka hivi: 'Mariamu alibaki katika nyumba ya mchumba wake, akifunga swaumu na kuepuka kutoka nje miongoni mwa watu, akitumia muda wake na binti wawili wa Yusufu; aliwaongea tu mara kwa mara, ilipokuwa ni lazima, na hata wakati huo kwa ufupi tu.'
Kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Evod, baada ya kukaa Kwake kwa miezi minne katika nyumba ya Yosefu, ilifika saa ya Umwilisho wa Neno la Mungu—saa iliyosubiriwa kwa hamu tangu milele yote na ulimwengu wote, ambayo ndani yake ukombozi wetu ulianza. Na Mungu akamtuma mmoja wa roho wa mbinguni, aliye karibu zaidi na kiti chake cha enzi, Malaika Mkuu Gabrieli, akiwa amebeba habari za fumbo, lililofichwa tangu milele na lisilojulikana hata na Malaika wenyewe – ili kumtangazia Bikira Mtakatifu kabisa kuhusu mimba ya ajabu ya Mwana wa Mungu, inayozidi uelewa na asili yote ya kibinadamu. Mtakatifu Luka anaandika kuhusu Tangazo hili katika Injili hivi: 'Katika mwezi wa sita, malaika Gabrieli alitumwa kutoka kwa Mungu' (Luka 1:26). Ulikuwa ni mwezi wa sita tangu kutungwa kwa mimba ya Mtakatifu Yohana Mbatizaji, na Malaika yuleyule ambaye alimtajia Zakaria kutungwa kwa mimba ya Yohana alitumwa kumtangazia Bikira Mtakatifu kabisa kutungwa kwa mimba ya Kristo; na alitumwa katika mwezi wa sita ili Mwanzilishi aliye na miezi sita, akiwa tumboni mwa mama yake, aruke kwa furaha alipohisi kuja kwa Mama wa Bwana. 'Malaika Gabriel alitumwa katika mji wa Galilaya uitwao Nazareti' (Luka 1:26). Wakati huo, Galilaya ilikuwa nchi ya washenzi, ingawa sehemu yake ilikuwa na Wakristo, ndiyo maana Maandiko yanaiita 'Galilaya ya washenzi' (Isaya 9:1). Hata hivyo, miongoni mwa Waisraeli, ilionekana kama eneo la chini kabisa na ikadharauwa, kwa sababu ilikuwa na watu wenye dhambi na wasioamini; ndiyo maana Wayahudi, kwa kudharau kwao, walisema: 'Je, Kristo anaweza kutoka Galilaya?' (Yohana 7:41); 'Chunguza utaona kwamba hakuna nabii anayenitoka Galilaya' (Yohana 7:52). Kwa sababu hii, Nazareti, mji ulioko Galilaya, ulionekana nao kuwa mji usio na maana kabisa, maskini mno na usio na umuhimu wowote, hata wakasema: 'Je, kitu kizuri kinaweza kutoka Nazareti?' (Yohana 1:46).
Lakini tugeukie mapenzi mema ya Mungu. Alichagua wapi kuwa na Mama yake Mtakatifu Sana? Sio katika nchi ya Uyahudi, sio katika mji mtakatifu na mkuu wa Yerusalemu, bali katika Galilaya, ambayo ilionekana kuwa ya wenye dhambi, katika mji maskini wa Nazareti, ili, kwa upande mmoja, aweze kuonyesha kwamba alikuja duniani kwa ajili ya wenye dhambi: 'Nimekuja,' alisema, 'sio kuwaita wenye haki, bali wenye dhambi wautubu' (Luka 5:32), na kujijengea Kanisa laaminifu kutoka kwa Wapagani wasioamini; na, kwa upande mwingine, ili iwe wazi kwamba Yeye huwatazama kwa huruma wanyenyekevu, wale waliotengwa na wanyonge, na si wenye kiburi na wakuu. Kwa maana wakati Mungu Neno alipopenda kushuka kutoka mbinguni kwa ajili ya wenye dhambi, alitazama kutoka juu ya utukufu wake kuona wapi kulikuwa na wenye dhambi wengi zaidi; na katika Uyahudi akaona watu wa Yerusalemu, waliojiona wa haki na kujihalalisha mbele ya watu, ilhali Wagalilea walidharauliwa na wote na kuonekana kuwa wenye dhambi zaidi kuliko mtu mwingine yeyote. Hivyo basi, akipita kando ya kile kinachoitwa Uyahudi Mtakatifu, Bwana alishuka katika kile kinachoitwa Galilaya ya wenye dhambi, akipita kando ya Yerusalemu pia, mji ule mkuu, ulioheshimiwa na wenye utukufu; Alishuka Nazareti, mji mdogo maskini na ulio dharauwa, akijichagulia nafasi ya chini kabisa katika ulimwengu huu na kujidhilisha hata kufikia mfano wa mtumwa na mwenye dhambi.
Nazareti ilikuwa ya unyenyekevu, lakini ni neema kubwa iliyoje iliyotolewa kwake! Miji yote mingine mikubwa ya Israeli, inayopaa mbinguni, haikuweza kufaa kwa hili. Katika Nazareti ya unyenyekevu – Bikira Maria, aliye juu ya malaika watakatifu wote, ambaye katika tumbo lake Kristo-Mungu asiyepimika, mwenye upeo uliokubwa kuliko mbingu, alitengenezwa. Hapa ndipo Malaika Mkuu Gabriel alipotumwa; hapa ndipo Roho Mtakatifu alipoteremka; hapa ndipo Neno la Mungu alipofanyika mwili; maana pale kunapokuwa na unyenyekevu, hapo utukufu wa Mungu huangaza. Miji ya kiburi haikumvutia Kristo, lakini miji ya unyenyekevu inamvutia Yeye. Katika mji usiojulikana wa Nazareti, Kristo alitubiliwa, ilhali katika mji mkuu wa Yerusalemu, alisulubishwa. Kule Betlehemu kidogo alizaliwa; Yerusalemu kuu, alihukumiwa kifo. Bwana hujidhihirisha kwa wanyenyekevu, ilhali wenye kiburi humfukuza mbali nao.
Mtakatifu Andrea wa Krete anazungumza hivi kuhusu kutumwa kwa Malaika Mkuu kwa Bikira Mtakatifu: 'Mungu anamwamuru mmoja wa Malaika wake wakuu kutangaza fumbo na, kwa ishara ya utukufu wake, anazungumza kana kwamba hivi: "Gabriel! Nenda Nazareti, mji ulioko Galilaya: huko anaishi Bikira Maria, aliyeahidiwa na mtu anayeitwa Yosefu.' 'Nenda,' asema Bwana, 'Nazareti.' Kwa nini? Kwa sababu Aliye Juu Zaidi anakubali uzuri unaotamaniwa zaidi wa ubikira, kama waridi mtamu zaidi kutoka nchi ya miiba. 'Nenda Nazareti', ili unabii utimizwe: 'Atakuwa Mnazari' (Mathayo 2:23). Basi, nani ataitwa Mnazari? Yeye ambaye Nathanaeli baadaye angemwita Mwana wa Mungu na Mfalme wa Israeli. Gabriyeli anatumwa, ambaye alikuwa ameamriwa hapo awali kutangaza mafumbo ya kimungu, kama inavyoelezwa wazi katika kitabu cha nabii Danieli . 'Nenda Nazareti, mji ulioko Galilaya,' Mungu anamwambia Gabriyeli; na, alipofika huko, anamtangazia Bikira furaha ambayo Hawa aliwahi kuipoteza. Jihadhari usimwasumbue; maana salamu yako hii ni ishara ya furaha, si ya huzuni, ya faraja, si ya taabu. Na je, kunaweza kuwa na furaha kubwa zaidi kwa jamii ya wanadamu kuliko kwamba asili ya kibinadamu iungane na asili ya Mungu na, kwa nguvu ya muungano huu katika Utu Mmoja, iwe kitu kimoja na Mungu! Je, kuna kitu kinachoweza kuwa cha kushangaza zaidi kuliko kumuona Mungu, aliyejinyenyekeza hadi kufikia hatua ya kubebwa katika tumbo la mwanamke? Ee, ajabu ya ajabu! Mungu, ambaye mbingu ni kiti chake cha enzi na dunia ni chini ya miguu yake[footnoteRef:2587] , Mungu, ambaye mbingu haziwezi kumchukua, ambaye peke yake na Baba anashiriki kiti cha enzi cha milele—anajumlishwa katika tumbo la bikira! Je, kuna kitu kinachoweza kuwa cha kushangaza zaidi kuliko kuona Mungu akiwa katika umbo la binadamu, lakini wakati huo huo hajitengi na Uungu Wake, na kuona asili ya kibinadamu ikiungana na asili ya Muumba wake, ili Mungu aonekane kama mwanadamu mkamilifu na kamili?' [2587:  Taz. Mathayo 5:34–35.] 

'Gabriel,' anaendelea Mtakatifu Andrea wa Krete, 'baada ya kusikia ujumbe wa kimungu na kupokea amri, iliyothibitishwa kwa ishara kutoka kwa Mungu lakini iliyozidi nguvu zake, alijikuta amegawanyika kati ya hofu na furaha. Akiwa hajijioni anastahili kutekeleza amri ya Kimungu, lakini pia hajithubutu kuipuuza, yeye, akitii sauti ya Mungu, aliruka hadi kwa Bikira na, alipofika Nazareti, alisimama mlangoni mwa nyumba ya Yosefu. Akiwa amechanganyikiwa na kufikiri ndani yake, alionekana kufikiri hivi: 'Nitawezaje kutekeleza amri ya Mungu! Je, niingie mara moja, kwa haraka? Lakini basi naweza kuvuruga utulivu wa Bikira. Je, niingie polepole zaidi?
Lakini basi Bikira, akihisi uwepo wangu, anaweza kutaka kujificha. Nipige mlango? Lakini hili si jambo la kawaida kwa malaika: kwani kwa viumbe wasio na mwili hakuna kinachofungwa wala kuzuiwa kuingia. Nifungue mlango? Lakini naweza kuingia hata kupitia milango iliyofungwa. Nimwite Bikira kwa jina? Lakini hili linaweza kumtisha. Badala yake nitaingia kimyakimya na kumwamsalimia kwa upole, kama alivyoamuru Yeye aliyenituma. Lakini nitasema nini kwa Bikira? Kwanza nimtangazie habari njema, au nimwambie kwamba Mungu Mwenyewe atakaa ndani yake, kwamba Roho Mtakatifu atamjia, na kwamba nguvu ya Aliye Juu Zaidi itamfunika! Kwanza kabisa nitamtangazia habari njema, na kisha nitamweleza fumbo la ajabu. Nitamsogelea na kumuimbia salamu yangu kwa furaha: 'Furahi! Uwe na shangwe! Thabiti!' Maneno haya yatakuwa mwanzo unaofaa zaidi wa mazungumzo yangu na Bikira. Ndipo hatakuwa na hofu tena, wala mawazo yake hayatamsumbua. Kwa hiyo, nitaanza tangazo langu hivi: kwanza kabisa, nitamletea habari za furaha na shangwe; kwa maneno kama hayo anapaswa kusalimiwa kama Malkia: kwani huu ni tukio la furaha, wakati wa shangwe, ufalme wa amani, ushauri wa Mungu kwa wokovu, mwanzo wa faraja."
Tazama kwa heshima gani Malaika Mkuu anamkaribia Mama wa Mungu; kwa heshima gani kuu na ya kustaajabisha anajiandaa kumkaribia Bibi wa ulimwengu wote, huku akitafakari kwanza yale maneno ya Habari Njema, yaliyojaa furaha, ambayo anapaswa kumuambia. Pia inafaa, katika muktadha huu, kuelekeza umakini wetu kwa heshima kwenye ukweli kwamba hakuipata Nje ya nyumba Yake au chumba cha juu, wala mitaani miongoni mwa umati na mazungumzo ya kidunia, wala akiwa na pilikapilika za nyumbani kutokana na majukumu ya maisha ya kila siku, bali akiwa amejikita katika ukimya, maombi na usomaji wa vitabu, kama inavyoonyeshwa wazi na ikoni ya Matangazo, inayoonyesha Bikira Maria akiwa na kitabu kilichofunguliwa mbele yake, kama ushahidi wa kujitolea kwake isiyokoma katika kusoma Maandiko Matakatifu na kutafakari mambo ya Mungu. Wakati uleule ambapo mtangazaji wa mbinguni alitokea mbele ya Bikira Maria, yeye, kama Baba Wenye Hekima wa Kanisa wanavyoamini, alikuwa na maneno ya nabii Isaya akilini mwake: 'Tazama, mwanamwali atachukua mimba tumboni mwake' (Isaya 7:14), na alikuwa akitafakari jinsi na lini mimba hii na kuzaliwa huku—kushangaza na kuto kawaida kwa asili ya mwanamwali—kungefanyika. Hata kabla ya wakati huu, kama ilivyotajwa hapo juu kulingana na Georgy Kedrin, alikuwa amearifiwa kwa ufunuo wa kimungu kwamba hakuwa mwingine bali yeye mwenyewe ambaye angetumika kama chombo cha utimilifu wa fumbo na kumpa uzazi Masihi aliyesubiriwa kwa hamu. Tangu wakati wa ufunuo huu, aliwaka na upendo mkuu kama wa kerubu kwa Mungu na Muumba wake na akasihi rehema zake, ili aharakishe utimilifu wa ahadi yake ya kimungu na unabii wa Isaya; na kwa hamu kuu alisema kwa nafsi yake: 'Basi, wakati ule nilioutamani utakuja lini kwangu, ambapo Muumba wangu, kwa huruma yake, atachukua mwili wa binadamu kutoka kwangu, atashuka kutoka mbinguni na kukaa ndani yangu? Nitawahi lini kufikia furaha ile iliyobarikiwa ya kuwa Mama wa Mungu wangu! Lakini hadi wakati huo ufike, machozi yangu yatakuwa chakula changu mchana na usiku. Kwani kwa wale wanaosubiri wakati uliosubiriwa kwa hamu, hata muda mfupi huonekana kuwa mrefu mno."
Wakati Bikiria Mtakatifu alipokuwa akitafakari hivi na, katika siri ya moyo wake, akitoa sala iliyojaa upendo mkuu na wa dhati kwa Bwana, ghafla mtangazaji, Malaika Mkuu Gabrieli, alitokea kimyakimya mbele yake. Mwalimu huyo mtakatifu mwenyewe, Andrea wa Krete, anaandika hivi:
'Malaika Mkuu Gabrieli aliingia ndani ya nyumba na, akikaribia chumba cha ndani ambako Bikira alikuwa akiishi, akasogea karibu na milango kimya kimya; na, alipoingia, alianza kuzungumza naye kwa sauti ya upole. "Salamu," akasema, "Ewe uliyejaa Neema, Bwana yu pamoja nawe! Yeye aliyekuwapo kabla yako sasa yuko pamoja nawe, na hivi karibuni atazaliwa kutoka kwako; Yeye aliyekuwapo kabla ya milele yote sasa atakuwa chini ya wakati.' Ee upendo usio na kikomo kwa wanadamu (anasema Mtakatifu Andrea)! Ee rehema zisizopimika! Malaika Mkuu hatangazi furaha tu, bali furaha ya Muumba kuishi ndani ya Bikira. Kwa maana maneno yake, 'Bwana yu pamoja nawe!', yanafunua waziwazi uwepo wa Mfalme, ambaye, ingawa alichukua mwili wa binadamu kutoka kwake, hakiondoka hata kidogo kutoka kwa utukufu unaomfaa Yeye! Furahi, wewe aliyefurahia, Bwana yu pamoja nawe! Furahi, wewe chombo cha heshima kuu cha amani, ambaye kupitia kwake hukumu ya huzuni iliyohukumu ulimwengu laana imegeuzwa kuwa furaha! Wito wa heri! Furahi, wewe aliye Barikiwa kweli! Furahi, wewe Bikira bora kuliko wote! Furahi, wewe hekalu zuri la utukufu wa mbinguni! Furahi, chumba kitakatifu cha Mfalme! Furahi, jumba ambalo Kristo alijichumbia na kuungana na ubinadamu! Umebarikiwa kati ya wanawake, Wewe ambaye Isaya alikuona kwa macho ya unabii na akakuita Nabii mwanamke, Bikira, kitabu kilichofungwa! Hakika umebarikiwa wewe, ambaye Ezekieli aliuitaja kama alfajiri na mlango uliofungwa, ambao Mungu Mmoja alipita! Hakika umebarikiwa Wewe, Yeye ambaye Danieli, mtu wa tamaa, alimwona kama mlima, na ambaye Habakuku wa ajabu alimwita mlima uliofunikwa na mvua, na ambaye babu yako wa kifalme, Daudi, aliyesifiwa kwa unabii kama mlima wa Mungu, mlima wa wingi, mlima uliotiwa mafuta, mlima ambao Mungu alipenda kukaa. Umebarikiwa wewe miongoni mwa wanawake, yule ambaye Zekaria, mtazamaji wa Fumbo la Kimungu, alimwona kama kinara cha dhahabu cha kupendeza, kilichopambwa kwa taa saba zinazowakilisha vipawa saba vya Roho Mtakatifu. Hakika, wewe ni mtakatifu sana, mwenye kubeba ndani yako, kana kwamba, paradiso na Bustani ya Edeni – Kristo, ambaye, kwa uweza wake usioelezeka, alipotoka tumboni mwako kama chemchemi ya maji ya uhai, amezima uso wote wa dunia kwa mito minne ya Injili?'
Aliposikia salamu ya Malaika, Bikira alishangazwa na maneno yake na akajiuliza: 'Je, hii inaweza kuwa salamu ya aina gani?' Alifadhaika, lakini hakatiwa hofu, kwa maana ziara kama hiyo haikuwa mpya kabisa, isiyotarajiwa au ya ghafla. Kuonekana kwa Malaika hakungeweza kumtisha Yeye, kwa maana alikuwa amezoea ushirika wa kirafiki na Malaika hata alipokuwa akiishi katika Patakatifu pa Patakatifu, ambapo, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Herman, alipokea chakula chake cha kila siku kutoka mikononi mwa Malaika. Hata hivyo, alishangazwa kwa mshangao kwa sababu Malaika hakuwahi kumjia hapo awali akiwa na utukufu mkubwa wa kimungu kama huo, akiwa na sura yenye furaha tele na maneno yaliyojaa furaha. Alishangazwa na upya wa yote, hasa na maneno ya Malaika, kwani alikuja na salamu isiyo ya kawaida, akisema: 'Umeberikiwa wewe miongoni mwa wanawake!' (Luka 1:28), hivyo akimheshimu yeye, Bikira, miongoni mwa wanawake. Alishtuka, kama mwanamke mwaminifu anavyoweza kushangaa, lakini hakatiwa hofu, kama mwanamke shujaa anavyoweza kutokuwa na hofu, na, akiwa amepewa roho ya busara na hekima, alitafakari moyoni mwake: 'Je, hii inaweza kuwa salamu ya aina gani? Nini Malaika anataka kuniambia kwa salamu hii? Je, atanirudisha hekaluni kwa Bwana, au ameniletea chakula kipya kutoka mbinguni? Au atafichua fumbo jipya kutoka kwa Mungu? Je, atanifundisha mimi, ambaye mimi tafakari sana na siwezi kuelewa, jinsi 'bikira atakavyotunga mimba na kuzaa mtoto wa kiume' (Isaya 7:14)? 'Basi, nini kitakachotokana na salamu hii?' Kisha Malaika akamwambia:
'Usiogope, Mariamu! Usishuku tena kuhusu Bikira aliyetabiriwa na Isaya. Wewe ndiye Bikira huyo mwenyewe ambaye amepata neema kubwa kiasi cha kupata mimba ya Emmanuele bila mbegu na kumzaa kwa namna isiyoelezeka, kama Yeye mwenyewe anavyojua. Umepata neema ya Mungu kupitia wema wako mwingi, hasa yale matatu ya juu zaidi: umepata neema kupitia unyenyekevu wako wa kina, kwani Mungu humpa neema yake wanyenyekevu, akisema: 'Nitamtazama nani? Mwenye unyenyekevu na mnyamavu' (Isaya 66:2). Umepata neema kupitia usafi wako wa kike kama bikira; kwani Mungu, akiwa Mtakatifu zaidi kwa asili Yake, anatamani kuzaliwa na Bikira Mtakatifu zaidi na asiye na doa; Umepata neema kwa Mungu kupitia upendo wako mkuu kwake, kwani Bwana amesema: 'Wanionipenda, nami nitawapenda; na wananitafuta, wataipata neema' (Mithali 8:17). Na kwa kuwa umempenda na kumtafuta kwa moyo wako wote, umepata neema mbele zake, na utazaa Mwana, si tu mwanadamu, bali Mwana wa Kimungu, Mwana wa Aliye Juu Zaidi, Mungu kutoka kwa Mungu, aliyezaliwa na Baba kabla ya enzi zote bila mama, lakini atazaliwa kutoka kwako, wewe Mama Bikira, bila baba. Jina lake litakuwa la ajabu na lisiloelezeka: Utamwita ' '—Yesu[footnoteRef:2588] —ambalo linamaanisha 'Mwokozi', kwa maana Yeye ataokoa ulimwengu wote na kutawala, akiwa na utukufu usio na kifani kuliko babu Davidi na wafalme wote waliotawala kabla yake kutoka nyumbani kwa Yakobo. Lakini ufalme wake hautakuwa wa muda mfupi, bali wa milele, utakaa milele na milele. 'Hii inawezaje kuwa,' aliuliza Mariamu kwa Malaika, 'kwani sijamtambua mwanaume yeyote?' [2588:  Yesu (Kigiriki: Ἰησους – mponaji, kutoka ιηαω – kuponya) kutoka kwa Kiebrania Iehochua – msaada wa Yehova, Mwokozi.] 

Bikira Mtakatifu kabisa aliiamini maneno ya Malaika, kwani kwa neema ya Mungu, ambayo alikuwa amejaa, alijua kwamba atamzaa Yule ambaye Injili ilitangazwa, jambo ambalo alikuwa amejulishwa na Mungu Mwenyewe alipokuwa hekaluni; lakini jambo moja ambalo hakujua lilikuwa: hili lingeje, Bikira ambaye hakuwahi kumjua mwanamume angewezaje kuzaa? Ndiyo maana alimwuliza Malaika: 'Hili litawezaje?'
Akitafakari juu ya hili, Mtakatifu Gregori wa Nyssa, akizungumza kwa niaba yake, anamwambia Malaika: 'Ee Malaika! Niambie namna ya kuzaliwa kwenyewe – na utaona moyo wangu uko tayari kutimiza mapenzi ya kimungu ya Mungu: kwani natamani mtoto wa namna hiyo kwa ajili yangu mwenyewe, lakini bila kukiuka usichana wangu.'
Mtakatifu Ambrozi anatafakari juu ya jambo hili vivyo hivi: 'Alimuuliza Malaika swali la busara: "Hili litakuwaje?" (Luka 1:34). Maana ingawa awali alikuwa amesoma kwamba bikira angepata mimba, hakuwa anajua jinsi hili lingetokea. Hakika alikuwa amesoma neno la unabii: 'Tazama, bikira atapata mimba', lakini kuhusu jinsi angepata mimba – hili Malaika anamfunulia sasa tu wakati wa Ujulisho.
Na hivyo Malaika anamfunulia Bikira namna halisi ya kutungwa kwa mimba, kwamba kutungwa mimba huku hakutakuwa kulingana na asili ya binadamu na mpangilio wa kawaida wa mambo, bali kwa njia isiyo ya kawaida, 'kwani pale Mungu anapotaka, mpangilio wa asili hushindwa'[footnoteRef:2589] , kwamba kutungwa mimba huku kutakuwa kupitia kazi ya Roho Mtakatifu: 'Roho Mtakatifu atakujia, na nguvu ya Aliye juu sana itakufunika' (Luka 1:35). [2589:  Kutoka kwa maandishi ya kitheolojia ya Sauti ya 7.] 

Kutoka kwake utapata mimba tumboni mwako, naye atakuletea mimba isiyozidiwa na ufahamu wa kibinadamu. Yeye aliyeweza kumtunga Adamu kutoka kwa udongo usio na uhai—je, si jambo linalowezekana zaidi kwake kutoa Mtoto Aliye Hai kutoka kwa Bikira Aliye Hai? Kama ilikuwa inawezekana kwa Mungu kumtunga mke kutoka kwa mfupa wa mbavu za Adamu, si inawezekana zaidi kwake kutunga binadamu katika tumbo la bikira? Roho Mtakatifu Mwenyezi ataleta hilo, katika tumbo takatifu kabisa la Bikira wako, kutoka kwa mwili wako, mwili wa Mwana asiye na mwili wa Mungu uundwe kwa fumbo. Kupitia Kwako, mlango uliofungwa kwa usafi na kulindwa na ubikira, Bwana atapita, kama vile miale ya jua inavyopita kupitia kioo na fuwele, akikutakasa na kukuangaza kwa utukufu Wake wa kimungu; ili Uwe Mama wa kweli wa Mungu, kwa kumzaa Mungu mkamilifu na mwanadamu mkamilifu, na Bikira asiyeharibika, ukibaki hivyo kabla na baada ya Kuzaliwa: hili litafanyika ndani Yako, kwa msukumo wa Roho Mtakatifu, kwa nguvu ya Aliye Juu Zaidi. Na kwamba hili ni kweli, na hili likuwe ishara kwako: tazama, jamaa yako Elizabeti, ambaye hakuweza kuzaa tangu ujana wake na sasa amezeeka, amepata mimba ya mwana wa kiume; maana hiyo ndiyo mapenzi ya Mungu, Yeye anayefanya yasiyowezekana kuwa yanawezekana. Kwa maana miongoni mwa wanadamu huonekana kuwa jambo lisilowezekana kwamba Bikira asiyeharibika awe na mimba na ajifungue bila mume, na kwamba mwanamke mzee na tasa awe na mimba na ajifungue; lakini kwa Muumba mwenyezi mambo yote yanawezekana, kwa maana 'hakuna neno lisilowezekana kwa Mungu' (Luka 1:37); kwa amri Yake, hata mwanamke mzee asiyezaa alipata mimba, na Wewe, Ee Bikira, utapata mimba.
Baada ya kusikia habari njema hii kutoka kwa Malaika, Yeye Aliye Safi Zaidi alijisalimisha kwa mapenzi ya Bwana wake na, kwa unyenyekevu mkuu, akajibu kutoka moyoni mwake uliojaa upendo kwa Mungu: 'Tazama, mimi ni mja wa Bwana; iwe kwangu kama ulivyo sema' (Luka 1:38). Na wakati huo huo, kwa nguvu ya Roho Mtakatifu, mimba isiyoelezeka ilitokea katika tumbo lake takatifu, bila raha ya kimwili, lakini si bila furaha ya kiroho. Ndipo moyo wake wa ubikira uliyeyuka kwa undani na hamu ya kimungu, na roho yake ikawaka na moto wa upendo wa ki-kerubi, huku akili yake yote, kana kwamba imepotea, ikizama ndani ya Mungu, ikipata furaha isiyoelezeka katika wema Wake. Katika furaha hii ya roho Yake, kupitia upendo kamili kabisa wa Mungu, na kwa akili Yake—kupitia maono ya Mungu—Mwana wa Mungu alitungwa, na 'Neno akawa mwili akakaa kwetu' (Yohana 1:14) kupitia Umwilisho."
Malaika, akiwa ametimiza utume wake wa kutangaza kwa amri ya Mungu, na akiwa amemtukuza kwa heshima na ibada iliyojaa hofu ya heshima yule Aliyekuwa anajidhihirisha katika tumbo la Bikira na Bikira yule aliyekuwa anamjidhihirisha Mungu ndani yake, aliondoka kwake kuelekea kwenye kiti cha enzi cha Bwana – Sabaoth, tukisifu fumbo la Mwili wa Mungu, pamoja na majeshi yote ya mbinguni, katika furaha isiyo na kifani milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949871]Troparion, Sauti ya 4:
Leo ni mwanzo wa wokovu wetu, na ufunuo wa fumbo la zamani: Mwana wa Mungu anakuwa Mwana wa Bikira, na Gabrieli anatangaza habari njema ya neema. Kwa hiyo, na sisi pia tumwite kwa sauti Mama wa Mungu: Furahi, Ewe uliyejaa neema, Bwana yuko pamoja nawe.


[bookmark: _Toc242949872]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ee Kiongozi mshindi wa Wateule, kwa kuwa tumekombolewa kutoka kwa uovu, sisi, watumishi Wako, tunakushukuru, Ee Mama wa Mungu; lakini kwa kuwa una nguvu isiyoshindika, tuponye katika shida zetu zote, ili tuweze kukuimbia: Furahi, Bibi Bikira asiyeolewa.


[bookmark: _Toc238143731][bookmark: _Toc238146185][bookmark: _Toc242949873]8 Aprili
26 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143732][bookmark: _Toc242949874]Sikukuu ya Mtakatifu Gabriel, Malaika Mkuu[footnoteRef:2590] [2590:  Sikukuu ya heshima ya Malaika Mkuu Gabrieli huitwa 'Sinodi' kwa sababu siku hii Wakristo hukusanyika pamoja kumtukuza Malaika Mkuu Mtakatifu Gabrieli kwa nyimbo takatifu.] 

Kumbukumbu tarehe 26 Machi
Siku inayofuata tangazo la Bikira Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, Kanisa tangu zamani zilizopita, kwa mujibu wa Kanuni ya Yerusalemu na Kanuni ya Monasteri Kuu ya Mtakatifu Savvas, limeamuru kwamba Siku Kuu ya Malaika Mkuu Mtume Gabrieli isherehekewe kama siku maalum yenye nyimbo zake za pekee, kumheshimu mtangazaji huyu wa furaha. Na kwa kweli, yeye aliyehudumu katika fumbo la wokovu wetu, akimletea Bikira Mtakatifu habari za Umwilisho wa Neno la Mungu katika tumbo lake safi kabisa, anastahili heshima ya pekee. Ikiwa mjumbe anayefaa wa mfalme wa duniani, anayeleta neno la neema la mfalme kwa mji, anapokelewa na wananchi wote wa mji huo kwa heshima maalum, basi sisi tunapaswa kumheshimu zaidi kwa sherehe maalum mjumbe mtakatifu zaidi wa Mfalme wa Mbinguni, Mkuu wa Malaika, ambaye alikuja kwa jamii yote ya wanadamu na ujumbe wenye neema kuu ukitangaza wokovu wetu wa milele. Na mjumbe huyu ni mkuu kiasi gani, ambaye kwanza alifunua hadhi yake mwenyewe kwa Mtakatifu Zakaria: 'Mimi ni Gabriel, anayesimama mbele za Mungu' (Luka 1:19), yaani, akisimama karibu zaidi na kiti cha enzi cha Mungu kuliko malaika wengine. Kama vile, katika ufalme wa duniani, kiongozi anayesimama karibu zaidi na mfalme—ambaye anafahamu zaidi siri za mfalme—anakuwa na hadhi ya juu zaidi isiyo na kifani kuliko viongozi wengine walio mbali na mfalme, – vivyo hivyo katika Ufalme wa Mungu, malaika watakatifu, wanaosimama karibu zaidi mbele za Mungu na kutafakari mafumbo ya Mungu kwa uwazi zaidi, wanang'aa kwa heshima na utukufu mkubwa kuliko malaika wengine wa vyeo vya chini.
Maandiko Matakatifu yanatuambia kwamba mbele ya utukufu usioweza kufikiwa wa Mungu daima husimama malaika saba wa cheo cha juu zaidi, wakuu watawala wa malaika. Katika Kitabu cha Tobia imeandikwa kwamba mwenza wa Tobia mchanga alijidhihirisha kuwa mmoja wa malaika watakatifu saba wanaosimama mbele za Mungu. Na Mtakatifu Yohane Mteolojia, katika Kitabu chake cha Ufunuo, anataja malaika hawa saba wanaotawala, akisema: 'Neema iwe nanyi na amani kutoka kwa Yeye aliye, na aliyekuwa, na ajaye, na kutoka kwa roho saba wanaosimama mbele ya kiti chake cha enzi' (Ufunuo 1:4). Gabriel anahesabiwa miongoni mwa hawa saba, akiwa wa pili kwa nambari, na wa kwanza baada ya Mikaeli. Majina yao yameorodheshwa kama ifuatavyo: Mikaeli, Gabrieli, Rafaeli, Urieli, Selafieli, Yehudieli na Barakieli.
Hata hivyo, ikiwa mtu yeyote atahoji: kwa nini Mungu hakamtuma Bikira Mtakatifu zaidi kati ya malaika wake—Mikaeli—bali yule wa pili baada yake, Gabrieli?—itambulike kwamba malaika hawa saba wa juu wote ni sawa kwa heshima, na Mikaeli ni wa kwanza miongoni mwao kwa mpangilio wa nambari tu. Kila mmoja wao ana utume wake maalum. Mikaeli ni mshindi wa wapinzani; Gabrieli ni mtangazaji wa mafumbo ya Mungu; Rafaeli ni mponyaji wa magonjwa ya binadamu; Urieli, akiwa ni mwangaza wa moto wa kimungu, ni mwangaza wa wale walio gizani; Selafieli ni mwombezi, akiomba daima kwa Mungu kwa ajili ya wanadamu na kuwahamasisha watu kuomba; Jehudiel – anamtukuza Mungu: huduma yake ni kuwatia nguvu wale wanaofanya kazi katika jitihada yoyote kwa utukufu wa Mungu na kuombea thawabu inayostahili kwa matendo yao; Barachiel – mwagaji wa baraka za Mungu na mwombezi anayetafuta fadhili za Mungu kwa ajili yetu.
Hivyo basi, Mikaeli hakutumwa na habari njema kwa Bikira Mtakatifu, kwa kuwa utume wake ni wa aina tofauti: kuweka upanga wake wazi daima, kupigana na maadui na kuwatimua. Hata hivyo, Gabriel alitumwa kwa sababu hiyo ndiyo asili ya utume wake – kufunua mafumbo ya Mungu. Alimtangazia nabii mtakatifu Danieli ukombozi wa watu wa Mungu kutoka kwa utumwa wa Babeli na wakati wa kuja kwa Masihi; pia alimtangazia Mtakatifu Zakaria kuzaliwa kwa Yohana Mbatizaji kutoka kwa mama tasa. Pia alimwongoza nabii mtakatifu Musa jangwani alipokuwa akiandika Kitabu cha Mwanzo, akimwasilishia mafunuo ya Mungu kuhusu vizazi na enzi za kwanza, kuanzia uumbaji wa ulimwengu. Maelezo ya kitakatifu yanashuhudia kwamba alitangazia kwa watakatifu na waadilifu Yoakimu na Ana kuhusu kutungwa kwa Mimba wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na alihudumu kama malaika mlinzi wa Bikira Mtakatifu kuanzia wakati ule ule wa kutungwa kwa mimba yake na kuzaliwa kwake, akimletea chakula ndani ya Patakatifu Pa Takatifu; Hivyo basi, alimtangazia pia mimba ya Mwana wa Mungu. Zaidi ya hayo, Gabrieli alitumiwa na habari njema kwa sababu maana halisi ya jina lake inahusiana na somo la tangazo hilo. Jina Gabrieli linamaanisha 'nguvu ya Mungu', na pia 'Mungu-mtu'. Hivyo basi, kwa jina lake lenyewe, mtangazaji huyo anadokeza kwamba Mungu ni mwenyezi, na kwamba Bwana, alipokuwa tumboni mwa Bikira, alikuwa anakuwa mwanadamu mkamilifu (dume), yaani, Yeye ni Mungu mkamilifu na mwanadamu mkamilifu – mkamilifu si kwa umri wa kimwili, bali kwa nguvu na akili. Watoto wengine wachanga, waliochungwa katika tumbo za mama zao, hawaelewi chochote, na hawana nguvu yoyote ile; kinyume chake, Mtoto aliyepatikana katika tumbo la Bikira Maria Mbarikiwa alikuwa na, tangu wakati wa kutungwa kwake mimba, akili isiyopimika na nguvu isiyoshindika, na kwa hivyo, hata katika mwili wake mdogo, alikuwa mwanadamu mkamilifu. Akitabiri hili, nabii anasema: 'Nami nikamwendea nabii mwanamke, naye akapata mimba, akazaa mtoto wa kiume. Naye Bwana akaniambia: 'Mwite jina lake Maher-Shalal-Hash-Baz. Kwa maana kabla ya mtoto huyo kujua kusema "Baba yangu" au "Mama yangu", utajiri wa Dameski na nyara za Samaria vitachukuliwa'" (Isaya 8:3–4). Hii ina maana kwamba Mtoto, ingawa bado hakuweza kuongea, tayari alikuwa na nguvu na uwezo mkubwa wa kuwashinda maadui Zake. Jina lenyewe la Gabrieli lilimaanisha hili, kwani linamaanisha: 'Mwanadamu-Mungu', 'Mungu Mwenyezi'. Na Mungu huyu, wakati huo huo wa Utangazaji Wake, kwa msukumo wa Roho Mtakatifu, alitubiliwa katika tumbo lisilooza la Bikira Maria. Mtakatifu Proklo, Patriaki wa Konstantinopoli, anatafakari hili kwa namna ifuatayo: 'Jina lenyewe la Malaika ni la ajabu katika maana yake, kwani yeye aliyeleta habari njema kwa Bikira Maria anaitwa Gabrieli. Kupitia jina hili alitabiri na kufunua Mungu-Mwanadamu ambaye alipaswa kuja duniani. Gabrieli anamaanisha: 'Mwanadamu Mwenye Nguvu', au 'Mungu-Mwanadamu'; linatokana na neno 'Gavir', ambalo linamaanisha 'mwenye nguvu' au 'Mungu', na maana zote mbili zinapounganishwa, neno hilo linadokeza 'Mungu-Mwanadamu'. Yeremia alitabiri hili zamani sana, akisema: 'Bwana atatenda jambo jipya duniani: mke ataokoa mumewe' (Yer. 31:22). Hivyo basi, mtume huyu wa Mungu ameheshimiwa sana, kwa umuhimu wa jina lake na kwa asili ya utume wake, na hata zaidi kwa fumbo hilo, lililofichwa tangu zamani za kale na lisilojulikana hata na malaika, ambalo Mungu alimfunulia kwanza yeye na ambalo alilileta kwa Bikira Mtakatifu Sana. Na kadiri fumbo hili la Mwili wa Mungu lilivyokuwa la utukufu zaidi, ndivyo lilivyokuwa likiwa juu zaidi ya mafumbo mengine yaliyofunuliwa hapo awali kupitia Gabrieli kwa manabii watakatifu, ndivyo heshima aliyopewa tangu wakati huo ilivyokuwa kubwa zaidi miongoni mwa kundi la malaika wenyewe, wanaomheshimu kama shahidi wa karibu zaidi wa mafumbo ya ndani kabisa na yaliyofichika zaidi ya Mungu."
Mababa wa Kanisa, hasa Dionysius the Areopagite[footnoteRef:2591] , wanazungumzia kwa kauli moja kuhusu malaika hao saba wa juu zaidi, wakisema kwamba daima husimama mbele za Mungu bila kukoma. Malaika wengine hutumwa katika misheni mbalimbali, lakini hawa, kama walio karibu zaidi na Mungu, daima hukaa kwenye kiti cha enzi cha Mungu. Ili kufunua mafumbo ya juu kabisa ya Mungu na kuonyesha nguvu kuu ya Mungu, wao pia hutumwa, kama vile Mtume Mtakatifu Paulo anavyosema: 'Je, wote si roho watumishi, waliotumwa ili kutumika?' (Ebr. 1:14). Lakini ni dhihirisho gani kuu zaidi la nguvu za Mungu, na ni fumbo gani kubwa zaidi, kuliko fumbo la Umwilisho wa Kristo—ambalo halina kifani, halieleweki na halina kauli? Hivyo basi, ili kutangaza fumbo kubwa kama hilo, ilikuwa inafaa kwamba Malaika mkuu , mtumishi mwaminifu mbele ya kiti cha enzi cha Mungu na shahidi wa karibu zaidi wa mafumbo ya Mungu—ambaye alikuwa Mtakatifu Gabrieli—atume. [2591:  Dionysius Areopagite – Mateni mashuhuri, mwanachama wa Areopagi ya Athene, ambaye alibadilishwa na kuwa Mkristo kupitia mahubiri ya Mtume Paulo. Miongoni mwa kazi za Dionysius Areopagite, zifuatazo zinastahili kutajwa hasa: 'Περι της ουρανιας ιεραρχιας' ('Kuhusu Utetezi wa Kimbingu') na 'Περι της εκκλησιατικης ιεραρχιας...' ('Kuhusu Utetezi wa Kikani').] 

Pia inafaa kuzingatia ni katika ngazi gani kati ya tisa za malaika ndani ya madaraja matatu ya kiungu Mtakatifu Gabrieli anapatikana. Wengine wanaamini kuwa yuko katika daraja la tatu, la chini kabisa, na ndiye kichwa cha ngazi ya kati kati ya madaraka na malaika—yaani, ngazi ya Malaika Wakuu—aliyeteuliwa kutangaza matendo makuu ya Mungu. Wanafikiri hivi kwa sehemu kwa sababu anaitwa Malaika Mkuu, na kwa sehemu kwa sababu, kama anavyosema Mtakatifu Dionysius, siyo malaika wa cheo cha juu zaidi, wanaosimama karibu na kiti cha enzi cha Mungu, wanaotumwa katika misheni, bali malaika wa cheo cha chini tu, ambao wamewekwa kwa ajili ya kusudi hilo. Lakini maoni yenye kuaminika zaidi ni kwamba Mtakatifu Gabrieli ni wa daraja la juu kabisa la Serafi na hatumwa kwa misheni isiyo muhimu ya mapenzi ya Mungu, bali hutumwa kutangaza tu mafumbo makuu zaidi ya Mungu, kama vile fumbo la Umwilisho wa Mungu, na anaitwa Malaika Mkuu kwa sababu ya habari hizo za furaha alizomletea Bikira Mtakatifu, na ambazo kwa hizo alijaza furaha si yeye tu, bali uumbaji wote, si wa duniani tu, bali pia wa mbinguni, kama Mtakatifu Damascene anavyoimba kuhusu hili: 'Kwa kuwa sherehe moja iliwaka juu yao wote wawili, wakati yule asiye na mwili alipokuletea furaha'[footnoteRef:2592] . Kuhusu kwa nini Mtakatifu Gabriel anapaswa kuhesabiwa miongoni mwa Serafi, tunajifunza hili kutokana na ukweli kwamba hakuna daraja lingine linalokaribia zaidi kiti cha enzi cha utukufu usiofikiwa wa Mungu kuliko Serafi, kulingana na ushuhuda usio na makosa wa Mtakatifu Dionysius. Kwa amri maalum ya Mungu, kila daraja la malaika lina nafasi yake: baadhi ya madaraja yako karibu zaidi, mengine yako mbali zaidi, huku daraja la Serafi likiwa ndilo lililo karibu zaidi na Mungu kuliko yote, kama Isaya anavyosema: 'Nilimwona Bwana ameketi juu ya kiti cha enzi kilicho juu na kilichotukuzwa, na Serafi wamesimama karibu naye, kila mmoja akiwa na mbawa sita' (Isa. 6:1–2). [2592:  Sedalen iko katika Sauti ya 3. (kwa kathisma ya 1 tarehe 15 Desemba na katika Jumapili ya Mlemavu. – Imehaririwa na 'Azbuka Verы')] 

Na kwa kuwa Mtakatifu Gabrieli ni mmoja wa malaika saba wa karibu zaidi wanaosimama mbele za Mungu, ni lazima awe wa agano la Wakerubu, akiwa wa pili miongoni mwao. Kulingana na hili, Mtakatifu Andrea wa Krete anamwita mmoja wa malaika wakuu, akisema: 'Mungu anamwamuru mmoja wa malaika wakuu kutangaza fumbo hilo. Basi, ikiwa alikuwa miongoni mwa wakuu, bila shaka ni lazima awe mmoja wa roho saba wanaosimama daima mbele za Mungu; na ikiwa ni mmoja wa roho saba, basi ni lazima awe Serafi. Kwani ni malaika gani aliye juu kuliko Serafi? Nani aliye karibu zaidi na kiti cha enzi cha Mungu kuliko wao? Kwa hiyo, Gabrieli ni Serafi, aliye juu zaidi katika mpangilio huu."
Hili linafunuliwa zaidi na ukweli kwamba, kwa ajili ya kazi kuu ya Mungu, ilikuwa inafaa kutuma malaika mkuu. Na kwa kuwa Mwili wa Neno ulikuwa kazi kuu zaidi ya Mungu, malaika aliye juu zaidi, Mtakatifu Gabrieli, alitumwa kuutangaza, kama anavyoandika Mtakatifu Gregori wa Dialogi[footnoteRef:2593] : 'Ili kutimiza huduma hii kuu, ilikuwa inafaa kwamba malaika aliye juu zaidi aonekane, kwani anatangaza kile ambacho ni cha juu zaidi isiyo na kifani kuliko vyote. Kama vile mkuu wa giza alivyokuja kumdanganya Hawa zamani, ndivyo pia ilivyofaa kwamba mkuu mkuu wa nuru ya mbinguni aonekane mbele ya Bikira Mtakatifu kabisa ili kuleta habari njema; na ilifaa kwamba kerubu atumwe kwa Maria, ambaye alikuwa amewaka kwa upendo wa kerubuni kwa Mungu." [2593:  Mtakatifu Gregori Mzungumzaji, Papa wa Roma, aliishi katika karne ya 6. Kazi yake ya kipekee zaidi ni *Regula pastoralis* ('Kanuni ya Uchungaji'), inayojadili jinsi mchungaji anavyopaswa kuwa na jinsi anavyopaswa kutimiza majukumu yake. Alipewa jina 'Dialogus' kwa sababu ya kazi yake *Mazungumzo kuhusu Maisha ya Wababa wa Italia*, ambapo simulizi linasimuliwa, kana kwamba, na wahusika wawili.] 

Basi, tumheshimu kwa dhati Gabrieli kama kiongozi mkuu miongoni mwa kundi la malaika, kama mmoja wa Serafi saba walio karibu zaidi na Mungu, na kama Malaika Mkuu wa ulimwengu wote, aliyetangaza wokovu kwa ulimwengu wote; Tumheshimu kwa ibada ya heshima na nyimbo za sala, tukisherehekea siku yake ya sikukuu kwa furaha na kumshukuru kwa baraka kuu kama hizo kwa jamii ya wanadamu, ambazo ametoa hapo awali na anaendelea kutoa sasa, akiwaombea sisi bila kukoma mbele ya Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili. Kupitia sala za Malaika Mkuu Mtakatifu Gabriel, nasi sote tuweze kupokea msamaha wa dhambi zetu!
Kuhusu Malaika saba wakuu waliojitokeza hapa, inapaswa kutambuliwa kwamba majina ya wanne tu kati yao yameandikwa katika Maandiko Matakatifu. Hivyo, katika Kitabu cha Danieli imeandikwa kwamba Mtakatifu Mikaeli huwasaidia Wayahudi, ambao wakati huo walikuwa bado waabudu waaminifu wa Mungu (Dan. 10:13); katika Waraka wa Yuda imeandikwa kwamba, alipokuwa akibishana na shetani kuhusu mwili wa Musa, alimwambia: 'Bwana akukeme' (Yuda 1:9); Yohana Mteolojia, katika Ufunuo wake, anaandika kwamba alipigana na joka (yaani, shetani) (Ufu. 12:7); Mtakatifu Gabriel pia anajulikana kutokana na Kitabu cha Danieli, ambapo imeandikwa kwamba alimfunulia nabii mafumbo yaliyofichika zaidi ya Mungu kuhusu yajayo (Dan. 8:16), na katika Injili ya Mtakatifu Luka imetamkwa kwamba Gabriel alimtangazia Zakaria kuhusu kutungwa mimba kwa Mwanzilishi (wa Bwana), na kwa Bikira Mtakatifu Maria—kuhusu Umwilisho wa Neno la Mungu (Lk 1). Mtakatifu Rafaeli anatajwa katika Kitabu cha Tobia, ambapo inasemekana kwamba alimlinda Tobia mchanga dhidi ya majanga yasiyotarajiwa katika safari yake, akamfukuza pepo mchafu kutoka kwa bikira Sara, na akamrudishia Tobia uwezo wa kuona (Tob 12:15). Kuhusu Mtakatifu Uriel, Kitabu cha Tatu cha Ezra kinasema kwamba alimshauri Ezra apime 'uzito wa moto' (3 Esdras 4:5).
Kuhusu malaika wengine watatu, ingawa hawajatajwa kwa majina katika Maandiko Matakatifu, hata hivyo, kulingana na ufahamu wa tafsiri wa waongofu fulani watakatifu wa Maandiko Matakatifu, inaweza kufikiriwa kwamba Salafieli ndiye malaika aliyejitokeza kwa Hagar jangwani alipokuwa akisali kwa huzuni kuu; alisema kwake: 'Mungu amesikia sauti ya mvulana (Mwa. 21:17) na maombi yako ya unyenyekevu'. Jina Jehudiel linamhusishwa na Malaika yule ambaye Bwana aliahidi kumtuma kwa Waisraeli jangwani, ili awapelekee katika Nchi ya Ahadi, na hivyo kuwa zawadi kwa wale wanaotii amri za Mungu kwa utukufu wa Bwana (Kumb. la Torati 23:22-23). Barachiel anadhaniwa kuwa miongoni mwa malaika watatu waliomtokea Abrahamu kwenye mwaloni wa Mamre, akambariki Sara kwa kuponya ukosefu wake wa uzazi na kumpa mwana, Isaka, na akadhihirisha Utatu Mtakatifu: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu (Mwa. 18).
Watakatifu hawa, malaika saba wa cheo cha juu—ambao Mikaeli ni wa kwanza na Gabrieli wa pili—kulingana na ufahamu mtakatifu wa Kanisa Takatifu, wamechorwa kwenye picha takatifu na kuabudiwa kupitia ujenzi wa makanisa yaliyowajengewa tangu enzi za kale. Historia ya Kanisa inasimulia yafuatayo kuhusu hili:
Mfalme mkanamungu Diocletian[footnoteRef:2594] , mnyanyasaji katili wa Ukristo, alipokuwa akijijengea mabafu ya mawe mjini Roma ya Kale[footnoteRef:2595] , aliamuru Wakristo wengi wachukuliwe na kupelekwa kufanya kazi kwenye mradi huo, chini ya ulinzi mkali na usio na huruma, ambao waliwasumbua na kuwakandamiza watakatifu. Huko mtu angeweza kuona maelfu kadhaa ya watakatifu waliouawa wakifanya kazi, wakiwa wamechovya jasho na damu, na wengi wao waliuawa pale kwa upanga na aina mbalimbali za utekelezaji kwa ajili ya Kristo. Hivyo, kupitia kazi hii ngumu, jengo kubwa na la kupendeza kama majumba ya kifalme lilijengwa. Miaka mingi baadaye, ukafiri wa Kigiriki ulipopotea pamoja na wafalme wake, na Ukristo, kwa kuwapandishwa madarakani kwa wafalme Wakristo, ukashinda ulimwenguni kote – ndipo waumini waliotoka Roma, wakitazama Bafu za kifahari za Diocletian, wakakumbuka kwamba jengo hili lilijengwa na Wakristo; na, baada ya kulisafisha kutoka kwa uchafu wa kipagani, walilibadilisha kuwa kanisa la Kikristo lililotengwa kwa ajili ya roho saba kuu za mbinguni, Malaika Wakuu na Archistratigoi wa Kikosi cha Malaika: Mikaeli, Gabrieli, Rafaeli, Urieli, Selafieli, Yehudieli na Barakieli. [2594:  Diocletian, mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305 na akatawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma, huku rafiki yake Maximian akitawala nusu ya magharibi.]  [2595:  Thermae zilikuwa mabafu ya umma, ambayo mjini Roma yalijengwa kwa anasa ya kipekee. Mabafu hayo pia yalijumuisha maeneo ya mazoezi ya viungo.] 

Miji mingine ilianza kuiga mfano wa Roma, kama vile Naples huko Campania[footnoteRef:2596] na Palermo huko Sicily[footnoteRef:2597] , ambapo makanisa ya mawe pia yalijengwa kwa heshima ya malaika hawa saba watawala. Nyuso zao zilichorwa kwenye paneli kupitia ikoni na katika mozaiki kwenye kuta za makanisa, na kila mmoja alitambulika tofauti na wengine kwa sifa za kipekee ambazo kwa fumbo zilionyesha huduma yao isiyoonekana. Taswira za Malaika huko zilikuwa kama ifuatavyo: Mtakatifu Mikaeli alionyeshwa akimkanyaga Lusifa chini ya miguu yake[footnoteRef:2598] na akiwa ameshika tawi la mtini la kijani la datu kwa mkono wake wa kushoto, na mkuki kwa mkono wake wa kulia, ambao juu yake kulikuwa na bendera nyeupe yenye msalaba mwekundu uliosokotwa ndani yake[footnoteRef:2599] ; Mtakatifu Gabriel alionyeshwa akiwa ameshika taa yenye mshumaa uliokuwa umewashwa ndani kwa mkono wake wa kulia, na kwa mkono wake wa kushoto kioo cha jiwe kilichotengenezwa kwa yakuti ya kijani, chenye madoadoa mekundu sehemu fulani[footnoteRef:2600] . Mtakatifu Rafaeli anaonyeshwa akiwa ameshika, kwa mkono wake wa kushoto, chombo kilichoinuliwa kidogo chenye dawa za tiba , huku kwa mkono wake wa kulia akimwongoza kijana Tobia, ambaye amebeba samaki aliyevuliwa katika Mto Tigrisi[footnoteRef:2601] . Mtakatifu Uriel anaonyeshwa akiwa ameshika upanga uliokunjwa kifuani mwake kwa mkono wake wa kulia, huku kwa mkono wake wa kushoto, ulioelekezwa chini, akiwa ameshika mwali wa moto[footnoteRef:2602] . Mtakatifu Selaphiel anaonyeshwa akiwa ameinamisha uso na macho yake, na mikono yake ikiwa imekandamizwa kifuani, kama ilivyo kwa mtu anayeomba kwa ibada ya dhati. Mtakatifu Jehudiel anaonyeshwa akiwa ameshika taji la dhahabu kwa mkono wake wa kulia na, kwa mkono wake wa kushoto, mjeledi uliotengenezwa kwa kamba tatu nyeusi zenye ncha tatu[footnoteRef:2603] . Mtakatifu Barachiel anaonyeshwa akiwa amevaa waridi weupe kifuani mwake, juu ya vazi lake[footnoteRef:2604] . [2596:  Campania ni mkoa katika Italia ya kusini. Mkoa huu ni maarufu kwa kuwa mahali pa kwanza ambapo kengele zilitengenezwa kwa matumizi katika makanisa, ndiyo maana zinatajwa katika Sheria za Kanisa kama 'campanas' (jina lililotokana na mkoa huo).]  [2597:  Sicilia – mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania.]  [2598:  Lucifer – 'mleta nuru', nyota ya asubuhi. Kwa njia ya kimfano, jina hili hutumika kwa malaika wa kwanza aliyeanguka – shetani.]  [2599:  Bendera nyeupe inayopamba mkuki wa Mtakatifu Malaika Mkuu Mikaeli inaashiria utakatifu na usafi wake, huku msalaba ukiashiria kwamba nguvu zisizo na mwili zinapigana vita dhidi ya ufalme wa giza na giza nene kwa jina la Msalaba na kwa jina la Kristo.]  [2600:  Kioo kinaashiria kwamba Mtakatifu Gabrieli, Malaika Mkuu, ndiye mtangazaji wa maagizo ya Mungu kuhusu wokovu wa jamii ya wanadamu, wakati taa yenye mshumaa inaashiria kwamba maagizo ya Mungu hubaki yamefichika hadi wakati wa utimizo wake, na hata yanapotimizwa huieleweka tu na wale wanaotazama kwa uthabiti kwenye kioo cha Neno la Mungu na dhamiri zao.]  [2601:  Mtakatifu Rafaeli, kulingana na imani ya Kanisa, anamsihi Mungu atoe msaada na uponyaji kwa wote wanaoteseka.]  [2602:  Hii inaashiria shauku kubwa sana ya Malaika huyu Mkuu kwa ajili ya Mungu.]  [2603:  Hii inaashiria thawabu kutoka kwa Mungu kwa wacha Mungu na watakatifu, na adhabu kwa wenye dhambi.]  [2604:  Mtakatifu Barachiel ni, kwa namna fulani, mtangazaji wa furaha tele na amani isiyo na mwisho katika Ufalme wa Mungu.] 



[bookmark: _Toc242949875]Troparion, Sauti ya 4:
Kiongozi Mkuu wa majeshi ya mbinguni, sisi wasiofaa tunakuomba daima, kwamba kupitia maombi yako utatutilia kinga kwa vifuniko vya mabawa yako yasiyo na mwili ya utukufu, ukituhifadhi tunapojinyenyekeza kwa unyenyekevu na kupaza sauti: tuponye kutoka kwa mabaya, kama amiri jeshi wa Majeshi ya Mbinguni.


[bookmark: _Toc242949876]Kontakion, toni 8:
Ee Utatu Mwenye Mwangaza Mwingi, Mwenye Heshima Kuu, na Mwenye Nguvu Zote, Asiyeeleweka na wa Kutisha, wewe, Ee Kiongozi Mkuu wa Majeshi ya Kimbingu, ni mtumishi na mwombezi mkuu; ombea bila kukoma sasa ili tukombolewe kutoka kwa mabaya yote na mateso, ili tuweze kukuita kwa sauti: Furahia, Ee Kinga ya watumishi wako.


[bookmark: _Toc238143733][bookmark: _Toc242949877]Mateso ya Mtakatifu Ireneo, Mwenye Dhambi na Askofu wa Sirmium
Anakumbukwa tarehe 26 Machi
Wakati wa utawala wa wafalme wa Kirumi wasiokuwa na Mungu Diocletian na Maximian[footnoteRef:2605] , wakati wa mateso ya kikatili waliyowaletea Wakristo, waumini, wakifanya matendo mbalimbali ya ujasiri, walisubiri kwa uvumilivu mateso yaliyowekwa juu yao na waonevu wao kwa ajili ya Kristo, wakitarajia thawabu yao ya milele. Wakati huo, huko Sirmium[footnoteRef:2606] , mji ulioko Pannonia[footnoteRef:2607] , askofu alikuwa mtu kijana, lakini mkamilifu katika imani ya Kiorthodoksi na katika sheria ya Bwana. Jina lake lilikuwa Ireneo. Akivumilia mateso mengi kwa ajili ya upendo wake kwa Kristo, alionekana mwafaka kupokea taji la ushindi alilostahili kwa ajili ya ushuhuda wake wa Kristo. [2605:  Mnamo mwaka wa 284, Milki ya Roma iligawanywa katika sehemu za mashariki na magharibi: ile ya mashariki ilitawaliwa na Diocletian, na ile ya magharibi na rafiki yake Maximian; waliitawala kuanzia mwaka wa 284 hadi 305.]  [2606:  Sirmium ni mji wa kale katika Pannonia ya Chini, kando ya mto Sava. Leo, magofu yake makubwa yanaweza kupatikana karibu na Mitrovica.]  [2607:  Pannonia – mojawapo ya mikoa mikuu ya Milki ya Roma kusini mwa Mto Danube.] 

Akiwa ametekwa huko Sirmium na askari, Irenaeus aliletwa Pannonia mbele ya hegemon[footnoteRef:2608] Probus. Akimgeukia, Probus alisema: [2608:  Hegemon – ἠγεμων: gavana wa mkoa au kiongozi.] 

'Kwa utiifu kwa sheria za mfalme, toa dhabihu kwa miungu yetu.'
Mtakatifu Irenaeus, askofu, akajibu:
'Yeye anayetoa dhabihu kwa miungu wa uongo, badala ya Mungu Mmoja wa Kweli, atakatizwa kutoka miongoni mwa watu wake.'
Mkuu wa mkoa akasema tena:
'Mfalme mwenye neema amewaamuru wote: ama watoe dhabihu kwa miungu, au wateswe.'
'Nimeamriwa,' akajibu mtakatifu, 'kukubali mateso makali kuliko, baada ya kumkataa Mungu wa kweli, kutoa dhabihu kwa mashetani.'
Igemon alirudia tena:
'Toa dhabihu kwa miungu, la sivyo nitatoa amri mara moja ukateswe.'
'Nitafurahi,' alijibu mtakatifu, 'mkinifanyia hivi, kwani mimi pia nitashiriki katika mateso ya Bwana wangu.'
Ndipo gavana akawaamuru askari mara moja kumtesa mtakatifu. Wakati wa mateso hayo ya kikatili, gavana alimuuliza:
'Unasema nini, Irenaeus – sasa utatoa dhabihu kwa miungu?'
Mtakatifu akajibu:
'Ninatoa dhabihu kupitia ushuhuda wangu waaminifu kwa Mungu wangu, Ambaye daima nimekuwa nikimtolea dhabihu.'
Wazazi wa mtakatifu na watu wote wa nyumbani kwake walifika, na, walipomwona akiteswa bila huruma, walishikilia miguu yake, wakimsihi aone huruma na ujana wake na atii amri za mfalme. Kwa upande mmoja, baba na mama yake walilia; kwa upande mwingine, majirani, marafiki na jamaa zake wote walilia kwa sauti kwa ajili yake, na wote walipaza sauti kwa pamoja:
'Mwenye huruma, Ireneo, kwa uzuri unaochanua wa ujana wako.'
Lakini mtakatifu, aliyejaa hamu kuu ya Mungu na akiweka amri Yake mbele ya mtazamo wake wa kiroho, aliwajibu wote:
– Maneno ya Bwana wangu Yesu Kristo ni haya: 'Yeyote anayenikana mbele ya watu, nami nitamkana mbele ya Baba yangu aliye mbinguni' (Mathayo 10:33). Basi, jua hili, mpendwa: si kwa maombi yako, wala kwa vitisho vya mfalme, wala kwa njia nyingine yoyote huwezi kunigeuza mbali na Mungu na sheria Yake; kwa maana kwa moyo wangu wote ninatamani tumaini la mwito wa mbinguni[footnoteRef:2609] . [2609:  Uliyo juu – wa juu, wa kimungu (Ezek. 41:7; Kol. 3:3).] 

Probus, alipomwita tena mbarikiwa Irenaeus, alijaribu kumshawishi, akisema:
'Legeza moyo wako, hata kwa machozi ya wale wanaolia kwa ajili yako, na uache upumbavu wako; hurumia ujana wako na uwaletee miungu dhabihu.'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Nitajihifadhi milele ikiwa sitatoa dhabihu kama hiyo.'
Kisha gavana akaamuru Ireneus apelekwe gerezani huku yeye akitafakari la kufanya naye.
Wakati huo huo, mtakatifu alipokuwa gerezani kwa siku nyingi, aliteswa na magonjwa mbalimbali kutokana na taabu za kifungo chake. Lakini usiku mmoja katikati ya usiku, gavana wa mkoa Prob aliamuru aletewe mbele yake mara nyingine tena na akamwambia:
'Yatosha sasa mateso haya ambayo umeyapitia kwa muda mrefu. Ni afadhali urudi akilini na utolee dhabihu kwa miungu yetu.'
'Kama umeamua nifanyie nini,' akajibu Mtakatifu Irenaeus, 'basi fanya haraka, bila kuchelewa. Jua kwamba ninabaki mwaminifu kwa ushuhuda uleule wa jina la Kristo ambao nimeushikilia hadi sasa; mimi ni, na nitabaki, thabiti na asiyebadilika hadi mwisho.'
Kisha gavana, kwa hasira yake, akaamuru apigwe fimbo kwa muda mrefu. Katikati ya mateso yake, alipaza sauti:
'Mimi nina Mungu ambaye nimekujifunza kumheshimu tangu utotoni mwangu: Yeye ndiye ninayemwabudu, na Kwake ninatoa dhabihu; lakini siwezi kuabudu miungu iliyotengenezwa kwa mikono ya binadamu.'
'Basi, ridhika na mateso,' akamwambia Prob, 'ambayo umejiwaletea mwenyewe; usitamani kifo.'
Mtakatifu akajibu:
'Sitataka kufa, maana uhai ni wangu, na siihisi maumivu kutokana na mateso unayonitendea kwa ajili ya jina la Bwana wangu Yesu Kristo. Nitakuambia zaidi ya hayo: kupitia hayo natumai kupokea si kifo, bali uzima wa milele.'
'Una mke?' aliuliza Prob.
Mtakatifu akajibu kuwa hana. Kisha Prob akauliza tena:
'Una wazazi?'
'Sina hata mmoja,' alijibu mtakatifu. Prob aliuliza tena:
'Je, una wana au binti?'
Mtakatifu alijibu kwamba hakuwa na yeyote kati yao pia.
'Nani basi,' aliuliza Prob, 'waliokuwa wale waliolia na kuomboleza kwa ajili yako katika kesi?'
Mtakatifu Ireneo alijibu:
'Ninatimiza amri za Bwana wangu Yesu Kristo, Aliyosema: "Kama mtu yeyote hamtupi baba yake na mama yake, na kuacha mali zake zote, hawezi kuwa mwanafunzi wangu" (Luka 14:26), "na yeye anayempenda baba au mama, mwana au binti zaidi ya mimi, hastahili mimi" (Mathayo 10:37). Basi, yeye ampendaye baba au mama, mwana au binti kuliko Mimi, haistahili kuwa Mwanafunzi wangu' (Luka 14:26), 'na yeye ampendaye baba yake au mama yake, mwanawe au binti yake zaidi ya Mimi, haistahili kuwa Mwanafunzi wangu'
'Lakini nimesikia,' akasema Prob, 'kwamba una wana: basi, hata kama ni kwa ajili ya kuwapenda tu, toa dhabihu kwa miungu, ili wasimwangamize baba yako mbele ya macho yako.'
Mtakatifu Irenaeus akajibu:
'Wana wangu wana Mungu kama Baba yao, Ambaye mimi pia nina Yeye kama Baba yangu na Nilimwabudu, kwa maana Yeye anaweza kuwaokoa wao na mimi. Kwa hiyo, sisi tunamwamini kwa kweli na kabisa, na tumewakabidhi roho zetu Kwake ili tusipotee. Basi, fanya yale ambayo wafalme wako wamekuamuru.'
'Jiokoe wewe na wazazi wako,' Prob alimsihi, 'toa dhabihu kwa miungu na utii amri za mfalme; la sivyo, nitakuweka kwenye mateso mbalimbali na kuleta maangamizi yako.'
'Nimewahi kuwaambia,' akasema Irenaeus, 'kwamba mnaweza kunitendea jinsi mpendavyo, maana mnajua vyema kabisa kwamba sitawahi kamwe kutoa dhabihu kwa miungu yenu ya ovu.' Na sasa tazama uvumilivu mkuu ambao Bwana wangu Yesu Kristo amenipa dhidi ya hila zenu na za shetani, ambazo kupitia kwake ameandaa mateso kwa watakatifu wa Mungu.
'Kwa hili nakuhukumu kifo ikiwa hutatoa dhabihu kwa miungu,' akasema Probus.
Mtakatifu Irenaeus akajibu:
'Kwa kufanya hivyo, utanifurahisha, kwani hukumu ya kifo itanipeleka kwenye furaha ya milele.'
Kisha Prob alitangaza hukumu ya kifo ifuatayo dhidi ya mtakatifu:
'Ninaamuru kwamba Irenaeus, anayekiuka amri za mfalme, arushwe mtoni.'
Mtakatifu Irenaeus akajibu:
'Nilikuwa nikitarajia kutoka kwenu mateso mengi na ya kikatili zaidi, ili mpate kujua jinsi Wakristo, kwa ajili ya imani yao kwa Mungu, walivyozoea kudharau kifo. Lakini kwa kuwa hamjaniadhibu kabisa kwa mateso kama hayo, ninafurahi kwamba angalau mmetoa hukumu hii juu yangu.'
Mkuu, akikasirishwa na ujasiri huo wa mtu huyo aliyebarikiwa, aliamuru kichwa chake kikatwe kwa upanga, na kisha mwili wake urushwe mtoni. Mtakatifu, hata hivyo, kana kwamba anapokea taji lingine la ushindi, aliposikia jibu hili, alimshukuru Mungu, akisema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu, kwa kunipa uvumilivu usioyumba katika kukiri jina lako takatifu, ili nipate kustahili kushiriki katika utukufu wako wa milele.'
Alipokuwa bado anazungumza maneno haya, alipelekwa kwenye daraja liitwalo 'Artemis', lililojengwa kwa heshima ya mungu wao mwanamke mwovu Artemis[footnoteRef:2610] , ambapo alipaswa kutupwa. Huko, baada ya kujivua nguo zake na kuinua mikono yake mbinguni, Mtakatifu Irenaeus aliomba kwa ibada kuu, akisema: [2610:  Artemis – pia anayejulikana kama Diana – mungu wa kike aliyewakilisha mwezi na aliyeonekana kama mlezi wa misitu na uwindaji.] 

'Bwana Yesu Kristo, uliyejalia kuumia kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu! Na anga zako zifunguke kupokea roho ya mtumishi wako mwaminifu Irenaeus, ambaye, kwa ajili ya jina lako takatifu, amechukuliwa kuumia kutoka Kanisa la Kiorthodoksi la Sirmium. Sikatai kukubali kifo. Lakini nakusihi, Ee Bwana, kwa rehema Zako zisizo na kifani, uwaokoe na kuwalinda watu wa Kanisa Lako la Sirmium dhidi ya mabaya yote yanayowapata na maovu, na dhidi ya maadui wanaoonekana na wasioonekana, na uonee huruma kuwatia nguvu katika imani Yako takatifu.
Baada ya kutoa sala hii, mtakatifu alipigwa kichwani kwa upanga na kutupwa katika mto unaoitwa Sava. Mtakatifu Ireneo, Askofu wa Sirmium, aliteswa hadi kufa mnamo tarehe 26 Machi, wakati wa uongozi wa Probus juu ya Pannonia, katika enzi za Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye atukuzwe milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143734][bookmark: _Toc242949878]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Malchus
Anakumbukwa tarehe 26 Machi
Katika ujana wake, Mtakatifu Malchus alikuwa mkulima katika kijiji cha Maronion, kilichoko stadi thelathini[footnoteRef:2611] kutoka Antiokia nchini Syria[footnoteRef:2612] . Alikuwa mwana wa pekee wa wazazi wake, na hivyo wao, wakimtaka yeye, kama mtoto wao, awe mrithi wa ukoo wao, walimsihi aolewe. Lakini kwa ushawishi wao wote alijibu kwa jibu moja: [2611:  Stadion – kipimo cha umbali kinachotoka fathom 73 hadi 88.]  [2612:  Antiokia ya Syria – mojawapo ya miji ya kale na tajiri zaidi ya Syria, mji mkuu wake, ulioko kwenye Mto Orontes, takriban versts 10 kutoka mahali panapomwingilia katika Bahari ya Mediterania, kati ya safu za milima ya Lebanon na Taurus; Ilianzishwa miaka 300 kabla ya Kristo na Seleucus Nicator na kupewa jina la baba yake, Antiochus. Antiokia ina umuhimu maalum kwa Kanisa la Kikristo kama kituo kikuu cha pili cha Ukristo baada ya Yerusalemu na kama mama wa makanisa ya Kikristo yaliyoanzishwa miongoni mwa Mataifa. Kanisa maarufu la Antiokia lilianzishwa awali na Mtume Paulo na Barnaba, na baadaye likathibitishwa na Mtume Petro. Antiokia ilikuwa mwenyeji wa mabaraza mengi mashuhuri ya viongozi wa kanisa wakati wa mizozo ya kiimani (ya Kiariani na Kinesitoria). Tangu enzi za kale, Kanisa la Antiokia lilifurahia haki maalum, sawa na Makanisa ya Alexandria, Yerusalemu, Constantinople na Roma; maaskofu wake walishikilia cheo na haki maalum za patriaki. Kwa sasa, Antiokia iko chini ya utawala wa Uturuki na ni mji mdogo, maskini wenye idadi ya watu hadi 10,000.] 

'Ningependelea kuwa mtawa kuliko mtu wa kawaida.'
Haijalishi walivyojaribu kumlazimisha Malcha kuoa – baba yake kwa vitisho mbalimbali, mama yake kwa ushawishi wa upole – hakuwatii wazazi wake na, mwishowe, alitoroka kwa siri, akiwaacha nyuma nyumbani kwake, wazazi wake na ndoa kwa ajili ya Mungu. Alielekea katika eneo la upweke lililoko kati ya Imma na Viria. Huko alikuta monasteri ambayo watawa wake walikuwa na maisha yaliyojitolea kwa Mungu. Akiwakabidhi wao mwongozo wake, Malch alibaki huko na akaanza kujikamilisha katika maisha ya kujinyima ya kitawa, akizidhibiti tamaa zake za kimwili kupitia kazi na kufunga.
Miaka mingi baadaye, wazo likamjia wa kurudi nyumbani kwake kumtuliza mama yake, ambaye wakati huo alikuwa amefariki mume; kwani alikuwa amesikia kwamba baba yake alikuwa amefariki, na alikusudia kuuza shamba lake la urithi na kugawa mapato yake: sehemu kwa maskini, sehemu kwa monasteri, na kuweka kiasi kidogo kwa mahitaji yake mwenyewe.
Aliposikia nia ya Malcha, mkuu wa monasteri alianza kumkemea, akimshawishi kwamba hii ilikuwa kishawishi cha kishetani na ujanja wa adui wa kale wa jamii ya wanadamu, uliofichwa kwa ustadi chini ya sura ya kitendo kilichoonekana kuwa kizuri.
'Hili,' alisema, 'ndilo hasa linalozungumziwa na Maandiko: "Mbwa hurejea kwenye kinyesi chake" (2 Petro 2:22). Kwa njia hii, watawa wengi wamepoteshwa, kwa maana shetani hawapigani vita na mtu waziwazi kamwe.'
Ili kuthibitisha hoja yake, abati alimtaja Malchu hadithi mbalimbali kutoka Maandiko Matakatifu, akianza na Adamu na Hawa, ambao walishawishiwa na shetani kwa matumaini ya kupata hadhi ya kiungu na hivyo wakafukuzwa kutoka Paradiso. Alipogundua kuwa hawezi kumshawishi, mkuu wa monasteri alinyenyekea magotini, akimsihi asiacheni familia yake ya kiroho, asije akijiharibu mwenyewe, na asitazame nyuma mara tu atakapoweka mkono wake kwenye kamba ya plau (Luka 9:62). Hata hivyo, Malch hakumjali mkuu wa monasteri na akaondoka monasterini.
Akimpatia Malch salamu za kuaga, abati alimwacha akiwa anamwaga machozi, kana kwamba alikuwa marehemu anayepelekwa kuzikwa.
'Naona, mwanangu,'—hayo ndiyo yalikuwa maneno ya mwisho ya mkuu wa monasteri kwa Malch—'kwamba umeangukia chini ya nguvu za Shetani. Sitakuuliza maswali zaidi kuhusu sababu ya kutengana kwako nasi, wala sitakubali visingizio vyako. Kondoo anayepotea nje ya uzio mara moja huwa windo la mbwa mwitu[footnoteRef:2613] .' [2613:  Tazama mfano wa Bwana wa Mchungaji Mwema: Yohana 10:1–5.] 

Hivyo basi waliachana, na Malch akaanza safari yake.
Sio mbali na jangwa hilo kulikuwa na barabara kuu ya umma kutoka Viria hadi Edessa[footnoteRef:2614] ; katika barabara hiyo, wasafiri mara nyingi walishambuliwa na Wasarakeni[footnoteRef:2615] . Kwa hiyo, walipokuwa wanasafiri, wasafiri walikusanyika pamoja katika kundi moja, ili iwapo Wasarakeni wangeshambulia, waweze kuwakabili na kuepuka kukamatwa; Malch pia aliungana na kundi kama hilo la wasafiri, lililokuwa na watu hadi sabini, miongoni mwao wakiwemo wanawake kadhaa. Walipokuwa wakitembea pamoja katika barabara hiyo, ghafla, kwa hofu yao kuu, umati wa Waismaeli nusu uchi ulionekana, wakiwa wamejihami kana kwamba kwa ajili ya vita. Wakiwazunguka wasafiri hao, waliwakamata wote hadi wa mwisho, akiwemo Malch, na kuwafanya mateka. Ndipo Malch alipotambua ubatilifu wa nia yake ya zamani na udanganyifu wa adui, naye akatubu kwa kumkataa ushauri wa mkuu wa monasteri, kujitenga na jumuiya ya watawa na kujiunga na ulimwengu wa kawaida, na kwa kuanguka, pamoja na wengine, mikononi mwa wageni. Lakini toba yake ilikuwa ya kuchelewa mno: akiwa hapo awali alitaka kurithi mali za baba yake, sasa yeye mwenyewe alikuwa amekuwa mali ya Wasarakeni. Wakati mateka walipogawanywa miongoni mwa watu hao wa kimbari, mtawa Malch, pamoja na mwanamke fulani, walipata bahati ya Mwarabu mmoja, ambaye, baada ya kuwaweka wote wawili juu ya ngamia, aliondoka nao kwa haraka. Kondoo alisafiri kwa kasi sana, Malch na mwanamke huyo, wakiwa wameketi juu yake, walishikana kwa nguvu ili wasianguke, na hivyo wakaendelea na safari yao; chakula chao njiani kilikuwa ni nyama mbichi na maziwa ya ngamia. [2614:  Edesa ni mji katika Mesopotamia, maili 10 kutoka kando ya kushoto ya Mto Ufراتی.]  [2615:  Wasarakeni – wakazi wa Arabia. Hapo awali, jina hili liliwahusu kabila la waporomaji wa kimomang'amizi, lakini baadaye waandishi Wakristo walitumia neno hilo kwa Waarabu na Waislamu wote kwa ujumla.] 

Baada ya kukamilisha safari ndefu kuvuka Jangwa la Arabia na kuvuka mto mkubwa, Wasarakeni walirejea katika nchi yao. Bwana wa Malch aliwaleta mateka wake kwa mke wake na kuwaamuru, kulingana na desturi ya Wasarakeni, wainamie mbele ya mke wake na watoto wake. Malch alilazimika kuinamisha kichwa chake pamoja na mwanamke mateka na kumwomba baraka bibi yake, ambaye kisha akamwekea Malch kazi za nyumbani: kuchota maji, kupangusa takataka na kufanya kazi nyingine ngumu sana. Hivyo basi Malch alifanya kazi kwa sababu ya kutosikiliza baba yake, abati, akiwa amejiondoa kabisa katika mwonekano wa mtawa, akitembea uchi kama ilivyokuwa desturi ya nchi hiyo na, kwa sababu ya joto kali, alikuwa akifunika kwa nguo tu sehemu za mwili zilizohitaji kufunikwa. Kisha aliamriwa kuchunga kondoo jangwani, na hapa Malch alipata faraja yake pekee katika taabu zake kwa kuwa mara chache aliwaona mabwana wake na wafanyakazi wenzake; na, alipokuwa peke yake na kondoo, alimkumbuka Mtakatifu Yakobo (Mwa. 30:36) na Musa (Kut. 3:1), ambaye pia aliwahi kulisha makundi jangwani. Aliishi kwa jibini na maziwa, na alipokuwa akilisha kondoo, aliomba kwa dhati, akiimba zaburi alizokuwa amejifunza kwenye monasteri; na katika hili alipata faraja katika utumwani wake, akimshukuru Mungu kwamba maisha ya kimonaki aliyokuwa ameyaacha katika nchi yake, sasa alikuwa ameyapata tena jangwani. Lakini ujanja wa shetani ni wa kina kila mahali kiasi kwamba mtu hawezi hata kuudhania: kwani hata huko, alipokuwa akiishi maisha hayo, Malchi aligunduliwa na adui yake mwasi.
Msaraceni, alipoona kwamba mtumwa wake Malch alimtumikia kwa bidii na uaminifu katika mambo yote na kwamba mifugo yake ilikuwa ikiongezeka kila wakati, alitafakari ni zawadi gani angeweza kumpa kwa huduma yake ya uaminifu, na akaamua kumpa Malch kwa ndoa yule mwanamke mateka ambaye aliletwa naye kwenye ngamia yule yule. Akamuitisha Malch, akazungumza naye kumhusu, akimsihi amwoe. Lakini Malch alipinga, akisema kuwa yeye ni Mkristo, na kwamba kulingana na sheria ya Kikristo mtu hawezi kumuoa mwanamke ambaye mumewe bado yuko hai, kwa sababu mumewe yule mwanamke alikuwa ametekwa nyara na Msaraceni mwingine. Ndipo Msarazeni akasirika, akatoa upanga wake, akamlenga Malch kumuua; na kama Malch asingekimbilia kumkumbatia shingo ya mwanamke huyo kama ishara ya ridhaa yake, bwana wake angekuwa amemwaga damu yake hapo hapo.
Usiku ulipofika, mtawa alimchukua mwanamke huyo naye hadi pango lake. Kuhusu kilichotokea kati yao huko, Malch mbariki mwenyewe baadaye alisimulia yafuatayo:
'Badala ya furaha, huzuni ilinishinda, na badala ya faraja, maumivu makali. Tulichukiana na hatukuthubutu kusema neno hata moja. Ndipo nilipotambua kikamilifu uzito wa utumwani wangu na kuanza kuomboleza maisha yangu ya ukiungamo, yaliyoharibiwa kwa njia isiyotarajiwa. Je, hii ndiyo hali niliyoifikia mimi, mtu maskini kama mimi! ' Nilisema, huku nikilia. 'Je, dhambi zangu zimenileta hadi hatua ambapo, katika uzee wangu, ni lazima nipoteze usafi wangu na kuwa mume wa mke wa mtu mwingine? Ni faida gani kwangu kuacha nyumbani kwangu, wazazi wangu na ndoa yangu—vyote katika ujana wangu kwa ajili ya Mungu—ikiwa sasa nitalazimika kufanya kile nilichokichukia tangu mwanzo kabisa? Je, si kwa sababu hii ndiyo ninateseka haya yote sasa—kwamba, baada ya kuishi monasterini mara moja, nilitamani kurudi katika nchi yangu? Tutafanya nini, Ee roho yangu? Je, tutaangamizwa au tutashinda? Je, tusubiri mkono wa neema wa Mungu, au tujidhulumu wenyewe kwa upanga wetu? Rudi nyuma upanga wako ndani yako, Ee roho! Inatupasa kuogopa kifo chako kuliko kifo cha mwili; kwani hata ubikira safi una shahada yake. Basi, niache nilale hapa jangwani kama shahidi, mfu na asiyezikwa, na niwe mtesaji wangu mwenyewe na shahidi pia!
Nikiwa na maneno haya niliinuka kutoka ardhini, nikatoa upanga kutoka kwenye jibini yake—uliometa gizani—na, nikielekeza ncha yake kali kuelekea kifuani mwangu, nikamwambia mwanamke yule:
'Endelea kuishi, mke wangu! Ni afadhali niwe shahidi aliyekufa kwa ajili yako kuliko kuwa mume aliye hai.' Kisha akaanguka miguuni pangu, akilia na kuniomba:
'Kwa Bwana wetu Yesu Kristo na kwa saa hii ya huzuni, nakusihi na kukomba usimwage damu yako kwa ajili ya maisha yangu. Ikiwa unataka kufa, basi kwanza nielekeze upanga wako nami unichome; na, baada ya kuniuwa kwanza, jiue wewe mwenyewe baadaye, ili kwa njia hii tuungane pamoja; kwani tayari nimeamua moyoni mwangu, hata kama mume wangu angerudishwa kwangu, kutunza hadi kufa kwangu ucha nilioujifunza katika utumwani huu, na afadhali niwe kufa kuliko kuuvunja. Je, si kwa sababu unataka kufa ili usilale nami? Hata mimi ningetaka kufa, kama ndivyo unavyotaka. Basi, niwe kwako mke mwaminifu, na tuwe na ushirika wa kiroho kati yetu, si wa kimwili, ili mabwana wetu wakuone kama mume wangu, ilhali Kristo atajua kuwa wewe ni kaka yangu wa kiroho. Hapo mabwana wetu watatuamini, wakidhani kuwa tuko katika ndoa ya kimwili, wakiona upendo kati yetu.
– Nilihangaika (alisema Mtakatifu Malchus) na kushangazwa na usafi wa mwanamke huyu, na nikampenda, na tukafanya ahadi ya kubaki pamoja katika usafi. Lakini sikuwahi kamwe kumtazama mwili wake, wala sikumgusa hata kwa mkono wangu, kwa hofu kwamba, nilipokuwa nikiishi naye kwa upatanifu, ningepoteza usafi wangu, ambao nilikuwa nimeuhifadhi tangu mwanzo kabisa wa vita vikali vilivyopiganwa dhidi yangu na mwili (haya ni maneno ya Mtakatifu Malch hadi hapa).
Katika ndoa ya kiroho kama hiyo, Mwenheshimiwa Malch aliishi na mwanamke huyo safi kwa muda mrefu. Walipata neema ya mabwana wao, hata hawakuwaza kabisa kukimbia. Wakati mwingine Malch alikuwa mbali na nyumba ya bwana wake kwa mwezi mzima, kama mchungaji mwaminifu na mwenye bidii akichunga kundi lake jangwani.
Siku moja, muda mrefu baada ya kutekwa kwake, Mwenye Heshima Malch alijikuta peke yake jangwani na, hakuona mtu yeyote isipokuwa anga na nchi, alianza katika upweke wake kukumbuka maisha yake ya zamani katika monasteri pamoja na watawa, na hasa abasi wake, ambaye alikuwa amemfundisha Maandiko Matakatifu na mtindo wa maisha ya kitawa. Na akaanza kutafakari maneno ambayo alikuwa amehimizwa nayo asiondoke kwenye monasteri. Alipokumbuka na kutafakari hayo, Malch aliona umati wa sisimizi mbele yake. Zikizungukazunguka katika eneo dogo na finyu, zilikuwa zikibeba mizigo mizito kuliko wao wenyewe: baadhi zilikuwa zikibeba mbegu; wengine walikuwa wakiibeba udongo kutoka ndani ya mizinga yao, wakijijengea makazi ya kujikinga na mvua; wengine, wakikusanya chakula cha majira ya baridi, walikuwa wakisaga nafaka kwa meno yao, huku wengine wakiondoka na maiti za wenzao waliofariki. Na kilichoshangaza zaidi ya yote – licha ya wingi huo mkubwa wa sisimizi, walipokuwa wakipanda na kushuka kutoka kwenye mizinga yao, hawakuzuiana, wala hawakusitasita au kusukumana; kinyume chake, kama waliona kwamba yeyote kati yao alikuwa amebeba mzigo mzito mno, wengine wangekuja kumsaidia mara moja. Akishuhudia haya, Malchi alikumbuka maneno ya Suleimani: 'Nenda kwa sisimizi, wewe mvivu; zingatia njia zake… hukusanya chakula chake wakati wa mavuno' (Mithali 6:6–8). Zaidi ya hayo, alitambua kwamba maisha yake katika monasteri yalikuwa kama kiota cha sisimizi, ambapo kila mtu alifanya kazi pamoja na hakuna aliyekuwa na chochote chake mwenyewe, bali kila kitu kilishirikiwa, na akaanza kuhuzunika sana kwa ufungwa wake, akipumua kwa uchungu kutoka moyoni, akiwa na hamu ya kuona monasteri yake na kuishi katika seli yake ya zamani. Aliporudi kwenye shamba la bwana wake na alipokuwa akitembea kuelekea kibanda chake, mke wake alikutana naye, na kumwona akiwa na sura ya huzuni na wasiwasi, akamuuliza:
'Kwa nini umehuzunika hivi?'
Malch alimweleza mawazo yake. Basi akaanza kumhimiza akimbie, huku akimsihi asimwache nyuma, bali ampeleke naye na baadaye amkabidhi kwenye monasteri ya wanawake. Baada ya majadiliano marefu kuhusu suala hilo, walianza kujiandaa kwa ajili ya kutoroka kwao, wakisogana kwa siri na wakiyumba kati ya hisia za matumaini na hofu.
Katika kundi la kondoo alilolisha Malch, kulikuwa na mbuzi wawili wakubwa. Baada ya kuwachinja, aliunda maganda mawili kutokana na ngozi zao na kuandaa nyama kavu kwa ajili ya safari; na jioni moja ya kuchelewa, pamoja na dada yake, wakiweka imani yao kwa Mungu, waliacha nyumba na kuanza safari kwa haraka. Walipofika kwenye mto mkubwa, stadi tisa kutoka makazi ya Msaraceni, waliupulizia ngozi hewa, wazifunge vizuri, wakaketi juu yake na kuanza kusogea chini ya mto, wakitumia miguu yao kama mashua, na wakavuka hadi ng'ambo; Kuhusu nyama waliyokuwa wamebeba, ilikuwa imelowa maji na kuzama, na kuacha kiasi kidogo sana, kilichotosha kwa shida kwa siku tatu tu. Baada ya kuzima kiu yao vya kutosha kwa maji ya mto ili wasiwe na kiu wakati wa ufuatiliaji wao uliokuwa mbele yao, wakaondoka, wakisafiri kwa kasi, zaidi usiku kuliko mchana, kwa sehemu kwa hofu ya Wasarakeni, na kwa sehemu kwa sababu ya joto kali la jua, ambalo lilikuwa likiwaka kwa ukali sana huko; lakini wakati mwingine walitembea mchana pia, ingawa walichomwa na joto, na mara nyingi waligeuka nyuma, wakiapa kwamba bwana wao angeweza kuwa anawafukuza.
Siku ya tatu, walipokuwa wakirejea njiani, Malch na mke wake waliona kwa mbali Wasarakeni wawili wakiwafukuza kwa kasi kwa ngamia wawili, na mara moja walitambua kuwa alikuwa bwana wao akiwafukuza kwa alama walizokuwa wameacha kwenye mchanga; na wakakamwa na hofu kuu na wakaganda, wakitarajia kuuawa na Wasarakasi. Wakati huo, kwa huruma ya Mungu, waliona pango refu upande wao wa kulia na wakakimbia ndani yake, wakajipanga upande wa kushoto wa mlango, lakini bila kuthubutu kuingia ndani zaidi ya pango hilo, kwa sababu waliogopa kwamba, baada ya kutoroka kifo, wangeweza kukikabili tena; kwani mapango kama hayo kwa kawaida yalikuwa na wanyama wakali au nyoka, nge na viumbe wengine wenye sumu. Na hivyo, wakihofia kifo kutoka pande zote mbili—kwa sababu ya bwana aliyewafukuza na wale waliokuwa wakinyemelea kwenye pango—walisisimka kwa hofu, kana kwamba walikuwa tayari wamekufa; lakini wakati huo huo walitafakari: 'Mungu akisaidia sisi wanyonge, tutaepuka kifo; lakini Mungu asipotuonea huruma sisi wenye dhambi, pango hili litakuwa jeneza letu.'
Wakati huo, Msaraceni na mtumwa wake walifika pango. Baada ya kufunga ngamia pamoja, alisimama mlangoni mwa pango akiwa ameshika upanga wake, huku akimtuma mtumwa wake awatoe Malkha na mwenzake kutoka pango, kwani yeye mwenyewe alitaka kuwaua. Mtumwa alipoingia pango umbali wa kubiti tatu au nne[footnoteRef:2616] , aliwapita bila kuwatambua, kwani yeyote aliyekuwa amesimama kwenye kivuli cha jua hakuweza kuona wale waliokuwa karibu, nao waliona tu mgongo wa mtumwa. Hata hivyo, mtumwa alipiga kelele kwa sauti kubwa akiwa na vitisho vikali: [2616:  Kubiti ni kipimo kinachotoka kwenye kiwiko hadi ncha ya kidole cha kati. Kubiti ya kibiblia ni kati ya vershoks 10.5 na 13.] 

'Tokeeni, ninyi wahalifu, tokeeni muuawawe! Kwa nini mnachelewa? Tokeeni; bwana wenu anawasubiri.'
Alipokuwa akipaza sauti hivi, simba jike ghafla alitoka kwa kasi kutoka ndani ya pango, akamkamata kwa koo, akamuua, na kumvuta hadi kwenye pango lake. Ee Bwana mwenye rehema tele! Jinsi Rehema Zako zilivyo kuu kwa watumishi Wako, na jinsi msaada Wako ulivyo wa haraka katika saa ya dhiki kuu! Malch na mke wake walishuhudia haya, na walijaa furaha kuu badala ya hofu kwa kuona mmoja wa maadui zao akipotea, kwa maana hawakuwahi kumjua yule mwingine aliyekuwa akiwatisha kwenye mlango wa pango. Msaraceni, alipoona kwamba mtumishi alikuwa akichelewa ndani ya pango na hakuweza tena kusikia sauti yake, alidhani kwamba wawili walikuwa wanamkabili yeye peke yake; na, akiwa hawezi kusubiri tena kwa hasira yake, alikimbia ndani ya pango akiwa amesimama tu, akiwa amekunja upanga wake, akilia kwa sauti ya kutisha kwa hasira kama mnyama mwitu. Lakini dume la simba, aliposikia sauti yake, likatoka nje kumkabili na, alipowafikia wakimbizi, likamrushia na kumuua, likamvuta kupita kando yao hadi kwenye pango lake.
Waliposhuhudia tendo la ajabu na lisilotarajiwa la msaada na ulinzi wa Mungu, Mtakatifu Malch na yule mwanamke aliyebarikiwa walimshukuru Mungu kwa rehema zake kuu. Lakini hata baada ya matukio haya ya furaha, hofu haikuwaacha, kwa maana walidhani kuwa jitu la kike lingewaua pia; hata hivyo, wangependelea kufa mikononi mwa mnyama kuliko kuangukia mikononi mwa watu wasio na huruma. Jitu la kike, hata hivyo, likiwa limebeba kitoto chake mdomoni, liliondoka pango. Malch na mke wake walikaa kimya kwa muda mrefu, lakini, walipoona kuwa shujaa hairudi, walitoka kwenye pango jua lilipokuwa linakaribia kuchwa. Walipoona ngamia wakiwa wamesimama karibu na pango, wakiwa wamebeba chakula na maji, walianza kula na kunywa; kisha, baada ya kushiba na kupata nguvu, walipanda ngamia na kuanza safari yao kwa furaha, wakimshukuru Mungu. Baada ya siku kumi kupita, walivuka jangwa hilo na wakakaribia vikosi vya Kigiriki na Kirumi. Wakamweleza kamanda wa kikosi kila kitu kuhusu wao, naye akawatuma kwa Savinus, gavana wa Mesopotamia. Gavana alinunua ngamia wao, akawaaga kwa ukarimu, na akawarejesha nyumbani kwao.
Aliporudi nyumbani kwake, Malchi alimkabidhi mwanamke huyo mbarikiwa na dada yake wa kiroho kwa kanisa la watawa wa kike, huku yeye mwenyewe akirudi kwenye monasteri aliyokuwa ameondoka. Aligundua kuwa wala mkuu wake wa monasteri wala mshauri wake wa kiroho hawakuwa hai tena. Kisha aliwaeleza watawa wenzake yote yaliyomtokea na akakaa katika monasteri hiyo kwa siku zake zote zilizosalia, akiwahimiza watawa wengine wasimpuuze kamwe mkuu wa monasteri au kuondoka monasterini. Baada ya kuishi maisha yake yaliyosalia kwa namna iliyomfurahisha Mungu, Malch alimwendea Bwana, akiacha nyuma mfano wa usafi, ili vizazi vijavyo vijue kwamba usafi wa bakhri haushindwi na upanga, wala jangwani, wala wanyama wakali; kwani yeye aliyejitoa kwa Kristo anaweza kufa kimwili, lakini hawezi kushindwa kiroho, akitiwa nguvu na Kristo Mungu Mwenyewe, Ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143735][bookmark: _Toc242949879]Kumbukumbu ya Mashahidi 26 wa Kigothi[footnoteRef:2617] [2617:  Ufalme wa Wagogothi ulienea kutoka sehemu ya chini ya Mto Vistula hadi Bahari Nyeusi. Wagogothi waliishi hasa kando ya Mto Danube katika Romania ya sasa. Baadaye, walihamia karibu kote Ulaya.] 

Anakumbukwa tarehe 26 Machi
Mashahidi watakatifu hawa wateseka chini ya mfalme wa Kigothi Ungerich wakati wa utawala wa maliki wa Kirumi Julian, Valentinian na Gratian[footnoteRef:2618] . Wakati huo, huku wao, wakiwa Wakristo, wakisherehekea Liturujia Takatifu na kumtukuza Mungu katika makanisa yao, Ungerich aliwatuma watumishi wake, ambao, kwa amri yake, waliwasha moto makanisani na kuwachoma wote waliokuwa ndani, wakiwa ni watu 308. Baada ya hapo, wakimpata Mkristo akibeba sadaka kwenda kanisani, walimkamata, wakamhoji, na akikiri imani yake kwa Kristo, alitupwa moja kwa moja kwenye moto; na hivyo, badala ya sadaka, miili ya Wakristo ilitolewa kwa Kristo. Miili ya mashahidi hawa watakatifu ilikusanywa na mke wa mfalme mwingine wa Kigothi, aliyeitwa Alla, Mgothi kwa kuzaliwa na Mkristo mwaminifu[footnoteRef:2619] . Baada ya kumpa mwanawe[footnoteRef:2620] mamlaka ya utawala, na akichukua wazee wa kanisa pamoja naye, alisafiri kutoka mahali hadi mahali hadi alipokaa, pamoja na binti yake Duklida, katika nchi ya Siria[footnoteRef:2621] . Kisha akamwita mwanawe, na alipofika, akarudi naye Gothia, huku akiweka amana mabaki ya watakatifu kwa binti yake, ambaye, wakati wa utawala wa Valentinian na Theodosius, alisafiri hadi Cyzicus[footnoteRef:2622] na kuchangia sehemu ya mabaki hayo kwa jiji hilo kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwa kanisa. Aliporudi Gothia, Mtakatifu Alla alipigwa mawe hadi kufa pamoja na Agathon na hivyo kufa kifo cha shahada, huku Duklida akafariki kwa amani miaka kadhaa baada ya kifo cha mama yake. [2618:  Juliani alitawala kuanzia 361 hadi 363, Valentiniani kuanzia 364 hadi 375, na Gratian kuanzia 375 hadi 383, hivyo utawala wa maliki hawa watatu ulidumu kwa takriban miaka 20.]  [2619:  Ukanamani wa Ario ulienea sana miongoni mwa Wagogothi.]  [2620:  Mwana wa Mt. Alla alitwa Arimerus.]  [2621:  Nchi ya Syria ilikuwa Asia, kaskazini mwa Palestina. Inadhaniwa kuwa 'nchi ya Syria' inayorejelewa hapa ni mkoa wa Kirumi, pengine Romania ya leo.]  [2622:  Mji katika kaskazini mwa Mysia, katika Asia Ndogo, unajulikana kwa jina hili, lakini jina lile lile pia lilipewa eneo katika Crimea ya sasa, ambako kulikuwa na kijiji cha kifalme cha Wagogothi.] 



[bookmark: _Toc238143736][bookmark: _Toc242949880]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Basil Mpya
Anakumbukwa tarehe 26 Machi
Katika mwaka wa kumi wa utawala wa wafalme watakatifu wa Kigiriki, Leo Mwenye Hekima[footnoteRef:2623] na ndugu yake Alexander[footnoteRef:2624] , wana wa Kaisari Basil Mmakedonia[footnoteRef:2625] , magistrati fulani[footnoteRef:2626] , walipokuwa wakirejea kutoka nchi ya Asia[footnoteRef:2627] , ambako walikuwa wametumwa kwa amri ya kifalme, na walipokuwa wakipita kando ya mlima uliokomaa, wakaona mtu akitembea juu yake, aliyevaa nguo zilizochakaa na mwenye umbo la ajabu na hata la kutisha , kwa maana alikuwa amekua jangwani, mbali na watu wengine. Wakivutiwa na mwonekano wake wa ajabu, maafisa wa mahakama walimkimbilia na kumkamata; kisha, wakidhani kuwa ni mjasusi (ilipokuwa, kwa kweli, yeye ni Baraka Basil, ambaye maisha yake tunasimulia), walimfunga huyu mtu wa ajabu na kumpeleka pamoja nao hadi jiji la kifalme – Konstantinopoli. [2623:  Mfalme Leo VI Mwerevu alishikilia kiti cha enzi cha Bizanti kuanzia mwaka 886 hadi 911.]  [2624:  Mfalme Aleksanda alikuwa mfalme mwenza na Leo Mwerevu na alitawala kuanzia 866 hadi 912.]  [2625:  Basil I Mmakedonia alikuwa mfalme wa Bizanti kuanzia mwaka 867 hadi 886.]  [2626:  Magistriani walikuwa maafisa wa korti waliokuwa na nyadhifa muhimu zaidi katika korti ya kifalme. Kwa upande wa cheo, walikuwa juu ya watu wa hadhi ya juu.]  [2627:  Eneo lililojulikana kama Asia, au Asia Ndogo, lilikuwa rasi ya Asia Ndogo ya leo.] 

[footnoteRef:2628][footnoteRef:2629]Walipowafikia mashauri yao mbele ya wafalme, maafisa hao waliwaeleza kuhusu yule mtu waliyemkamata njiani. Kisha Mfalme Leo, alipomwona mtakatifu, aliamuru afanyiwe mahojiano na akamkabidhi patrician fulani, Samon wa Agaria, kazi ya kuchunguza ni nani, alitoka wapi, na jina lake lilikuwa nani. [2628:  Cheo cha patrician hapo awali kilimilikiwa tu na watoto wa maseneta, ambao waliitwa 'wababa' (patres kwa Kilatini). Baadaye, cheo hiki kilianza kutumika kwa watu wote wa asili ya Kiromani ya kifalme. Hata hivyo, Kaisari Konstantine Mkuu alifanya cheo cha patrician kuwa heshima ya kibinafsi, ambayo ilitolewa kwa maafisa wa cheo cha juu lakini haikuwa ya kurithiana.]  [2629:  Wahagari walikuwa kabila la Wabedui wa Kiarabu, kundi la majambazi waliotanga-tanga Arabia. Walipewa jina hilo kwa sababu, kulingana na mapokeo ya Kiyahudi, walikuwa wazao wa Ishmaeli, mwana wa Hagi, mjakazi wa Abrahamu.] 

Samon alimleta mtu wa Mungu nyumbani kwake. Kisha, alipoketi kwenye kiti cha hukumu, akiwa amezungukwa na washauri wake na kwa heshima inayofaa cheo chake, aliamuru mtukufu Basil alete mbele yake. Alipojitokeza mbele ya patrician huyo, mtakatifu hakumheshimu wala kumtukuza. Kisha patrician huyo akamuuliza:
'Wewe ni nani, umetoka wapi, na jina lako ni nani?'
Lakini yule mbariki 'hakamjibu chochote' (Yohana 19:9)[footnoteRef:2630] na akasimama kimya, akimtazama hakimu wake kwa macho ya upole. [2630:  Usemi huu umetolewa kutoka katika Injili ya Yohana (Yohana 19:9), ambapo unamrejelea Bwana Yesu, ambaye hakujibu swali la Pilato: 'Wewe umetoka wapi?'] 

Ndipo Samon akamuuliza tena:
'Tuambie, umetoka wapi?'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
– Ni afadhali utuambie wewe mwenyewe ni nani na unatoka wapi.
Na Samon akamwambia:
'Tunakuuliza, na ni lazima utujibu. Kuhusu mimi ni nani, hilo si jukumu lako kuuliza. Hata hivyo, ikiwa una hamu sana ya kujua mimi ni nani, basi nitakuambia. Mimi ni Samon, mzawa wa kifalme na wazee wa Kuvikularians[footnoteRef:2631] , watawala wa kiimla wanaotawala leo. Sasa niambie: wewe ni nani, unatoka wapi, na unafanya nini?' [2631:  'Kuvikular' ni mtumishi wa chumba cha kifalme, msaidizi wa chumba cha kulala katika korti ya kifalme, na ni cheo kimoja muhimu cha korti.] 

 Aliye Barikiwa akajibu:
'Mimi ni mmoja wa wageni na wapita njia wanaoishi juu ya nchi.'
'Basi, ni kweli wanachosema kuhusu wewe—kwamba wewe ni mjasusi aliyeja kuchunguza nchi za Kigiriki?' aliuliza Mtakatifu Samon.
Kwa hili mtu huyo mtakatifu hakujibu. Na wengi wa wale waliokuwepo wakati wa mahojiano walimsihi ajibu, wakisema:
'Wewe ni nani?'
Lakini mtakatifu hakuwajibu pia.
Kisha Samon akaamuru letwe fimbo za chuma, mishipa kavu ya ng'ombe na vifaa vingine vya mateso vya kutisha; na vyote hivi vilitandazwa mbele yake ili kumtisha mtakatifu, kwa matumaini kwamba angeogopa mateso hayo na kufichua utambulisho wake. Lakini yule kasisi, alipoona vyombo hivi vyote vya kutisha, hakutamka hata neno moja. Kisha yule mkuu wa ukoo akaamuru kwamba mtukufu Basil alalie ardhini na apigwe kwa kamba za ng'ombe, huku akimuuliza:
'Wewe ni nani?'
Huku akivumilia mapigo hayo ya kikatili, baba mtakatifu hakuvunja ukimya wake na alivumilia mateso yote kwa subira. Na watesaji walimpiga hadi walipodhani kwamba anakaribia kufa; kwa hiyo, wakamwinua mtakatifu kana kwamba ni gogo lisiloweza kusogezwa, wakampeleka na kumtupa gerezani.
Siku iliyofuata, patriciani Samon—yule mnyama asiyeshindika—alikaa kwenye kiti cha hukumu na kuamuru mfungwa aletewe mbele yake tena. Wale waliotumwa kumleta Basil aliyebarikiwa walimkuta akiwa mzima kabisa na hakuwa amejeruhiwa, akiwa amesimama nje ya gereza akiwasubiri, ingawa milango ya gereza ilikuwa bado imefungwa. Wakiwa wameshtushwa, walimuuliza mtakatifu:
'Tuambie, ulitoka vipi gerezani, ambako milango yake imefungwa imara?'
Lakini yule mtukufu hakujibu chochote na akawafuata kimya kimya ili kufika mbele ya patrician.
Kisha baadhi ya wale waliotumwa kumtafuta Mtakatifu Basili wakaenda na kumwambia Samoni kila kilichotokea: jinsi walivyomkuta mtu huyo aliye barikiwa nje ya gereza, ingawa kufuli zake zilikuwa salama. Samon na wote waliokuwa naye walishangaa waliposikia maelezo yao, na hawakawaamini. Hata hivyo, wengine wakasema kumhusu mtakatifu kwamba alikuwa mchawi na alikuwa amefanya muujiza kama huo kwa nguvu ya uchawi. Wakati huo huo, yule mbarikiwa alitokea mbele ya patrician Samon, na Samon kwa mara nyingine alianza kumhoji kwa ushupavu na kwa muda mrefu, akimsinzia kwa kila njia ili aseme ni nani na alitoka wapi. Lakini yule mtakatifu aliendelea kukaa kimya na hakumpa patrician jibu lolote. Samon alimkasirikia sana mtakatifu na akaamuru alaliewezwe tena ardhini na apigwe kwa fimbo bila huruma hadi afichue alikuwa nani na alitoka wapi. Na wakampiga mtakatifu kwa muda mrefu sana hata wakavunja fimbo sita, lakini hawakuweza kumtoa maungamo yoyote: mtukufu Basili alivumilia kwa ujasiri mateso yote bila kuvunja ukimya wake kwa neno hata moja, kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na uvumilivu wake usioelezeka na ukimya wake. Kisha patrician Samon akatangaza:
'Najua kwamba kijasusi huyu anatumai kujigamba baadaye na kusema: "Niliwashinda kwa ukimya wangu." Lakini niko tayari kuapa kwa maisha ya wafalme wetu kwamba sitamruhusu ajigambe na kutudhihaki.' Baada ya kusema hayo, Samon aliamuru Mtakatifu Basil arudishwe gerezani na, kwa wiki nzima iliyofuata, apigwe, akipokea mijeledi mia tatu na mapigo mia tatu kwa fimbo kila siku. Hata hivyo, Mtakatifu Basil alivumilia mateso yote kwa subira, akificha matendo yake ya kishujaa na akikataa kuwaambia wengine kuhusu maisha yake ya kujinyima. Kwa maana tangu ujana wake alikuwa amekuwa mtawa na kukaa jangwani, ambako alizurura kwa miaka mingi, akitumia maisha yake katika maisha magumu ya kujinyima, akijikimu kwa nafaka na mizizi tu, akitembea kila wakati bila viatu na akiwa amevaa kitambaa chepesi. Mtakatifu hakutaka kumwambia mtu yeyote kuhusu maisha yake ya wema na shujaa, na ndiyo maana alijibu maswali yote yaliyoulizwa na mkuu Samon kuhusu mtindo wake wa maisha kwa ukimya, akizingatia amri ya Bwana wa Mbinguni, aliyesema: 'Mpanga wako wa kushoto usijue unafanyalo wa kulia' (Mathayo 6:3). Kwa maana yeye yeyote anayeonyesha matendo yake mema mbele ya wengine hupokea thawabu yake duniani kwa njia ya sifa kutoka kwa watu, na ananyimwa utukufu wa milele na wa mbinguni; lakini yeyote anayetaka kupata thawabu ya milele lazima afiche wema wake mbele ya watu; na ikiwa, bila kuthaminiwa na watu, anawekwa chini ya matukano yao na hata mateso, basi hata katika hali kama hiyo lazima avumilie kwa kimya na kwa subira uovu wa kibinadamu; basi atastahili kwa kweli cheo cha mshuhuda. Mtakatifu Basili alikuwa akitambua yote haya kikamilifu, na, akitamani kupokea utukufu si kutoka kwa wanadamu bali kutoka kwa Mungu, alivumilia kwa subira mateso ya kikatili yaliyomkabili, akikataa kufichua siri yake. Baada ya wiki moja kupita, ambapo mtakatifu alipigwa kila siku, mkuu Samon, alipoona kwamba yule aliyebarikiwa alisalia imara na hakutaka kufichua jina lake wala asili yake, mara nyingine tena aliketi kwenye kiti cha hukumu na akaamuru Mheshimiwa aletwe mbele yake. Na alipojitokeza mbele yake, Samon alimtazama kwa hasira na akasema:
'Ewe mtu mwovu kuliko wote, utatuficha hadi lini? Utaniambia wewe ni nani na unatoka wapi?' Akijibu, mtakatifu alisema:
'Inafaa kuwaita wabaya zaidi wale ambao, kama wewe, kwa siri hufanya matendo ya Sodoma[footnoteRef:2632] .' [2632:  Matendo ya Wasodoma – maovu mbalimbali yasiyo ya kiasili. Wanaitwa 'Wasodoma' kwa jina la mji maarufu wa Sodoma (ulioungua na kuangamizwa kwa moto wa mbinguni), kwa sababu maovu haya yalienea sana katika mji huo.] 

Akikabiliwa na shutuma kama hiyo, Mheshimiwa Samon aliyumbishwa, akihisi aibu na unyanyapaa mkubwa mbele ya wote waliokuwepo; kisha, akiwa anawaka kwa hasira na ghadhabu isiyo na kifani dhidi ya mtakatifu, aliamuru mipini iletwe, mikono ya Mheshimiwa zifungwe mgongoni mwake, mbavu zake zifungwe kwa kamba kwa nguvu, mguu wa kulia wa mtakatifu ufungwe nazo, na afungwe kichwa chini miguu juu kutoka kwenye mbao ya msalaba ndani ya chumba chenye paa. Kisha akafunga milango ya chumba hicho na kuiweka muhuri kwa pete yake, akamwacha mchungaji huyo akining'inia hapo hadi afichue jina lake na asili yake. Wote waliokuwepo walihisi huruma kuu kwa Mtakatifu Basil na wakamnung'unikia Samon, wakimwita aliyelaaniwa na kumkemea kwa mateso aliyekuwa akimfanyia mtu wa Mungu asiye na hatia.
Mtakatifu Basil alinyanyuliwa kwenye mbao ya msalaba kwa siku tatu na usiku tatu. Siku ya nne, mtesaji mwovu Samon alifungua milango ya hekalu ambako shahidi alikuwa ameshikiliwa na, alipomsogelea, akaona kwamba uso wake ulikuwa mtulivu na wenye mng'ao, kana kwamba hakuwa akiteseka kabisa. Akiwa ameshangazwa, yule mkuu wa ukoo aliuliza yule mbarikiwa:
'Kwa nini hunitambii: wewe ni nani na umetoka wapi? Je, mateso yako hayajakufanya utambue?'
Mtakatifu hakujibu tena. Kisha mtesaji akaamuru afunguliwe na kuachiliwa kutoka kwa mikanda na kamba alizokuwa amefungwa. Baada ya kuachiliwa kutoka kwa vifungo vyake vyote, mtakatifu, kwa neema ya Kristo, alipona papo hapo majeraha na vidonda vyake vyote na akawa mzima kabisa. Wote waliokuwa mashahidi wa muujiza huu wa ajabu walishangaa na kustaajabishwa. Samon mwovu, naye akishangazwa na kilichotokea, alipaza sauti kwa mshangao:
'Si nilisema kwamba mtu huyu ni mchawi na mlozi? Kwa maana, licha ya mateso yote aliyovumilia ipasavyo mikononi mwetu, amebaki salama na hajadhurika. Lakini punde nitaharibu nguvu zake za kichawi: nitaeni msimamizi wa wanyama.' Na msimamizi alipofika, Samon akamwambia:
'Chagua simba mkali zaidi na usimpatie chakula chake cha kawaida leo, ili awe na njaa kesho asubuhi; hapo ndipo tutaona kama mchawi huyu ataweza kumshinda mnyama huyu mkali.'
Asubuhi iliyofuata, umati mkubwa ulikusanyika kwa ajili ya onyesho lililopangwa. Basi wakaachilia simba mkubwa na mkali, akilia kwa sauti kwa njaa; walimleta pia Baraka Basil hapo na kumtupa kwa simba ili amlewe. Lakini mnyama mwitu, alipomwona mtakatifu, alitetemeka; kisha, akimsogelea, alilala kimya kimya miguuni pake na kukaa hapo, kama kondoo mpole, hata kila mtu akashangaa na kupiga kelele kwa hofu:
'Bwana, rehemu!'
Hata hivyo, Mheshimiwa, akimwinamia yule simba aliyekuwa amelala miguuni mwake, alimfanyia mwasho kwa mkono wake wa kulia, na kisha, akimshika sikio, alimtoa nje, akipaza sauti:
'Hapa ndiye mwana kondoo wako, hapa ndiye mwana kondoo!'
Hata hivyo, yule mgeni mwovu Samon, hakutubu kutokana na muujiza huu wa ajabu na akakataa kukiri kwamba yule mtu aliyekuwa akimtesa alikuwa mtumishi mtakatifu wa Mungu. Akiwa amedumu katika hasira yake dhidi ya yule mbarikiwa na baada ya kutumia kila njia kumlazimisha atubu, Samon aliwaamuru watumishi wake wamzamishie baharini usiku huo huo. Nao wakafanya hivyo. Wakati wa zamu ya tatu ya usiku, walimweka mtakatifu kwenye mashua na, baada ya kuogelea mbali na pwani, wakamtupa baharini, huku wao wakirejea. Lakini Mungu, anayewalinda watakatifu wake, hakumruhusu mtu huyo aliyebarikiwa kuzama katika vilindi vya bahari. Mara tu alipowekwa baharini, kwa mapenzi ya Mungu, dubu wawili wa baharini[footnoteRef:2633] walimchukua mtakatifu huyo mara moja juu ya migongo yao na kumpeleka ufukweni unaoitwa Evdom, kitongoji cha Constantinople, ambapo walimweka chini kwenye nchi kavu. Wakati huo, mikono na miguu ya mtakatifu iliachiliwa kutoka kwenye nifungo zilizokuwa zimemfunga, naye akaondoka bila shida na kuelekea mjini. Lakini kwa kuwa Lango la Dhahabu la mji[footnoteRef:2634] , ambalo mtakatifu alikuwa amelikaribia, halikuwa bado limefunguliwa, aliketi karibu nalo, akiwa na nia ya kupumzika kwa muda. [2633:  Delfini ni wanyama wanaonyonyesha wa baharini. Kwa kawaida husafiri katika makundi na mara nyingi huzifuata meli. Katika nyakati za kale, delfini alikuwa mmoja wa wanyama waliopendwa sana; hadithi nyingi za kishairi na imani za kishirikina zilitokea kumhusu, na mara kwa mara alionyeshwa katika sanamu.]  [2634:  Golden Gate ilikuwa jina lililopewa lango kuu la jiji.] 

Wakati huo, mtu mmoja aliyeitwa Yohana, aliyekuwa akiteseka kwa homa, alikaribia Malango ya Dhahabu; akilia na kutetemeka kwa ugonjwa wake, aliketi karibu na Mtakatifu Basili. Mtu huyo mbarikiwa alimhurumia, akamwekea mikono yake na, baada ya kumwomba Bwana, akamponya. Akihisi amepona, mtu huyo alianguka miguuni mwa mtakatifu na kuanza kumwomba aende naye nyumbani kwake. Mtakatifu Basili alikubali ombi lake kwa furaha, ingawa mtu aliyepona alikuwa mmoja wa wananchi maskini na wanyenyekevu zaidi wa Konstantinopoli.
Yohana alikuwa na mke anayeitwa Helena. Pamoja naye, alimkaribisha kwa upendo mtakatifu huyo nyumbani kwake; na wakati wa chakula cha jioni ulipofika, walimpa chakula, na wote wakala kwa furaha tele. Wakati wa mlo huo, Yohana alimweleza mke wake jinsi yule mbariki alivyomponya kwa kutaja jina la Kristo, naye akafurahi sana kuwa na mgeni wa namna hiyo. Kwani alikuwa mtu mcha Mungu na mwenye ukarimu, na aliishi maisha yake katika hofu ya Mungu; ndiyo maana alifurahi kwamba alionekana kuwa mwafaa kumkaribisha mtumishi wa Mungu nyumbani kwake.
Yohana na Helena walianza kumwomba mtakatifu awaambie alikuwa nani na alitoka wapi. Lakini mtakatifu akajibu:
'Nani mimi na ninakotoka si jambo la kuzungumzia kwa sasa. Mtagundua kwa wakati ufaao, lakini kwa sasa, tafadhali niachilie niende kuomba katika monasteri ya Ikoni Isiyotengenezwa kwa Mikono ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, iliyojitokeza yenyewe.'
Baada ya kusema hayo, alinuka na, akiwa ameambatana na Yohana, akaelekea Monasteri ya Ikoni Iliyojichora Yenyewe ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kusali; na sala yake ilipokwisha, akisilika kwa maombi ya Yohana yasiyokoma, mtakatifu alirudi nyumbani kwake. Huko, Yohana na rafiki yake walianza tena kumwomba mtu huyo aliyebarikiwa, wakisisitiza wakitaka amweleze kuhusu maisha yake. Ndipo Mtakatifu Basili akasema:
'Mimi ndiye yule ambaye mkuu Samon alinitupa katika vilindi vya bahari. Bwana wangu Yesu Kristo, ambaye nimemtumikia tangu ujana wangu, alinitoa kutoka katika vilindi kwa namna ambayo Yeye peke yake anaiwajua na akanihifadhi bila madhara.'
Hapo, yule mbariki alifichua kwamba jina lake lilikuwa Basili, na akasimulia kwa undani yote aliyoyatesa mikononi mwa mtesaji mwovu na katili, Samon.
Waliposikiliza maelezo ya mtukufu Basil, Yohana na Helena walishangaa na, wakati huo huo, wakakumbuka kila kitu walichokuwa wakijua hapo awali kumhusu mtakatifu huyo; kwani tetesi ya jinsi Samon alivyomhangaisha mchungaji huyo na jinsi ambavyo hakuweza kumdhuru ilikuwa imeenea kote jijini. Kisha wakaanza kumwomba Mheshimiwa abaki na kuishi nyumbani kwao – na ombi hili likamfurahisha Mbariki Basil. Yohana na Helena walimwandalia seli maalum ya kuombea na kuweka taa hapo; na ni hapa mtakatifu alipoanza kutoa maombi yake ya kawaida kwa Mungu.
Nani atakayetuambia kuhusu mafanikio ya sala ya mzee huyo mtakatifu, kuhusu machozi mengi aliyomwaga katika maombi yake kwa Bwana wa Mbinguni? Nani angeweza kuhesabu magoti yake yote? Nani atakayetuambia kuhusu mafungo yake ya usiku kucha, kwani alikuwa akitumia usiku wake kila mara bila kulala? Nani atakayetuelezea maisha yake ya wema na shujaa? Kama nguzo isiyoyumba, Baba Mtakatifu alikuwa imara katika wema; hakuwahi kukasirika, bali alikuwa mpole kama Musa au Daudi, mnyenyekevu na mnyenyekevu kama Yakobo[footnoteRef:2635] , na mwenye huruma zaidi kuliko Abrahamu. Kwa maana wakati Abrahamu alipokuwa akitoa sadaka kutoka kwa utajiri wake mkuu, Basil aliyebarikiwa alionyesha wema kwa maskini kutoka kwa umaskini wake mwenyewe, ambao aliuvumilia kwa ajili ya Bwana Mungu, na chochote ambacho wapenzi wa Kristo walimpeleka, aligawanya mara moja kwa wenye uhitaji. [2635:  Yakobo alikuwa baba mkuu wa watu wa Israeli. Unyenyekevu wake ulionekana hasa katika mtazamo wake kwa Labani, ambaye alivumilia dhuluma zote aina, akiwa amedanganywa mara kwa mara naye – na kwa kiasi fulani katika uhusiano wake na ndugu yake Esau, ambaye, aliporudi kutoka kwa Labani, alimwamsalimia kwa heshima kama kaka yake mkubwa.] 

Wakati Mtakatifu Basil alipokuwa akiishi na Yohana aliyemtangulia, mpenda Mungu, watu walianza kumjia baada ya muda mfupi: wengine wakitafuta faida ya kiroho, wengine wakileta wagonjwa kwake ili awaponye. Padre huyo, akiweka mikono yake juu ya wagonjwa na kuomba, aliwaponya kwa neema ya Kristo. Kadiri muda ulivyosonga, jina la mtakatifu huyo lilijulikana sana katika mji mkuu, na wengi walimjia—sio tu watu wa kawaida, bali pia raia mashuhuri na mabwana. Pamoja na zawadi ya kufanya miujiza, mtakatifu huyo pia alikuwa na zawadi ya utambuzi na aliweza kuona matendo ya siri ya wote waliomjia, yaliyo mema na maovu. Kwa kuwaonya wenye dhambi faraghani, aliwafanya wengi kutubu. Baba Mtakatifu huyo pia alitabiri mambo yajayo na kutoa unabii kuihusu, kama itakavyo dhihirika katika maelezo yafuatayo.
Mnamo mwaka wa 911, Kaisari wa Bizanti Leo Mwerevu alifariki, na muda mfupi baadaye, mnamo mwaka wa 912, kaka yake, Kaisari Alexander, naye alifariki; baada ya vifo vyao, ufalme ulirithiwa na mwana wa Leo, Constantine, anayejulikana kama Porphyrogenitus[footnoteRef:2636] , pamoja na mama yake, Zoe. Kwa kuwa mfalme mpya alikuwa bado mvulana mdogo alipochukua kiti cha enzi, ulinzi na utawala wa himaya ulikabidhiwa kwa Patriaki wa Constantinople, Nicholas[footnoteRef:2637] , na kurapalatus[footnoteRef:2638] John, aliyejulikana kama Goridas. Wao ndio waliokuwa watawala halisi wa himaya hadi mfalme kijana alipofikisha umri wa utu uzima. [2636:  Mfalme Konstantino VII Porphyrogenitus (pia anayejulikana kama Mzaliwa-zambarau) alitawala kiti cha enzi cha Bizanti kuanzia mwaka 912 hadi 959.]  [2637:  Patriaki Nikolasi I alishikilia kiti cha Patriaki cha Konstantinopoli mara mbili: mara ya kwanza kutoka 895 hadi 906, na mara ya pili kutoka 911 hadi 925.]  [2638:  Kuropolat alikuwa kamanda wa walinzi wa jumba la kifalme. Alikuwa mtu mashuhuri katika korti ya wafalme wa Bizanti.] 

Wakati huo huo, watu wa kimbari waliishambulia ardhi ya Ugiriki; wakichukua eneo baada ya eneo, walikuwa tayari wameikaribia Konstantinopoli na walikuwa wakiiteketeza ardhi iliyokuwa karibu nayo. Na hakukuwa na mtu aliyeweza kuunda jeshi, kupigana na watu wa kimbari waliotishia mji mkuu, na kusitisha uvamizi wao wa uharibifu wa . Ufalme wote wa Ugiriki uliingia katika mzozo mkubwa; watu, kwa wakati huo, walianza kulalamika kwa sauti kubwa dhidi ya Patriaki Nikolasi, wakimshutumu kwa kutokujali vya kutosha ustawi wa ufalme uliokuwa umemkabidhiwa. Kisha Patriaki, baada ya kushauriana na wakuu wote, aliandika barua kwa kamanda wa Mashariki Constantine Doukas, akimsihi aje Constantinople na kushiriki fimbo ya ufalme na mfalme kijana, ili wakati Constantine Porphyrogenitus, akiwa mtoto mdogo, alipokuwa akilelewa katika jumba la kifalme, Constantine Doukas, kama mtu mwenye nguvu na shujaa vitani, angeweza kuchukua silaha dhidi ya maadui wa himaya. Kwani yule mtu alikuwa kweli shujaa jasiri na asiyeshindika, ambaye wageni wote waliopigana naye walimwogopa sana. Kulingana na maelezo yao ya mara kwa mara, mara nyingi waliona moto ukitoka kwenye silaha za Doukas na kutoka kwenye pua za farasi wake – moto ambao, ukielekea kwao, uliwasha na kuwafukuza, kiasi kwamba ilikuwa vigumu kumshinda kamanda huyu, ambaye Mungu Mwenyewe alikuwa amempendelea. Constantine Doukas mwenyewe hakuficha neema ya Mungu iliyomwogelea, na akasimulia yafuatayo kumhusu:
'Mara moja, nilipokuwa kijana,' alisema, 'nilipokuwa nimelala, Mwanamke mmoja mwenye mng'ao wa ajabu alinijia, akiwa amevaa vazi la kifalme la zambarau; pamoja naye kulikuwa na farasi wa moto, na juu ya farasi huo pia kulikuwa na silaha ya moto. Na yule Mwanamke akanihimiza nijihami kwa ile silaha ya moto na kupanda farasi huyo. Mwanzoni nilikuwa na hofu na sikutaka kutii ombi Lake, lakini kisha nikatii. Na nilipokuwa nimekwisha kufanya kile alichonihimiza, alisema: 'Na maadui wote wa Mungu wawe na hofu na kutetemeka mbele yako, na wale wanaomkashifu Mwanangu waweze kuyeyuka kama nta mbele ya uso wako.' Baada ya kusema hayo, Bibi huyo mng'aa aliondoka nami.
Hivi ndivyo alivyojielezea yule mtu ambaye patriaki alikuwa amemtumia ujumbe, ukimwita kwenye kiti cha enzi. Ujumbe huu wa patriaki ulipomfikia, alijitahidi kadiri ya uwezo wake kukataa heshima iliyotolewa kwake, akijiona hastahili mamlaka makubwa kama hayo. Lakini ujumbe mwingine ulimfikia kutoka kwa Patriaki na Sinayriti[footnoteRef:2639] , ukimwita kwenye kiti cha enzi. Kisha Konstantino Dukas aliwaandikia akisema: 'Si kwa ajili yangu kuwa sawa na bwana wangu na aliyepakwa mafuta wa Mungu, mfalme, ingawa bado ni kijana kwa umri. Zaidi ya hayo, nina hofu kwamba kunaweza kuwa na hila fulani katika pendekezo lenu na kwamba mnapenda kuniharibu." [2639:  Synclite ilikuwa jina lililotumika kwa serikali nzima, ikijumuisha maafisa wa kiraia na wa kijeshi.] 

Alipopokea barua hii kutoka kwake, Patriaki na wakuu wote walimtumia ujumbe wa tatu, ambapo kila mmoja wao aliandika kiapo tofauti kwa jina lake, wakiapa kwa Mti wa Msalaba Mtakatifu Unaotoa Uhai wa Bwana kwamba, bila upendeleo wala udanganyifu wowote, bali kwa dhati na kutoka moyoni, walikuwa wakimwita atawale kwa pamoja na Mfalme mchanga. Kisha, akiwa amedhamini kiapo chao, Konstantine Doukas alisafiri na watu wake wote kuelekea Constantinople, na alipokelewa kwa heshima na wakuu na wakazi wote wa jiji. Ilikuwa ni asubuhi na mapema wakati gavana alipoingia mjini – jua lilikuwa limetoka tu na kuanza kung'aa – ghafla ishara mbaya ilionekana, ikitabiri kifo cha Konstantino Doukas kwa mikono ya mteshi: katika mwangaza kamili wa jua, mvua nyepesi ilianza kunyesha, na matone ya mvua yaliyogonga ardhi yalionekana kuwa mekundu kama damu.
Wakati huo huo, Patriaki Nikolasi na washauri wake, walipopata habari kuhusu mapokezi ya heshima yaliyotayarishwa kwa ajili ya gavana mashuhuri Constantine Doukas na wakazi wote wa Constantinople, walibadilisha nia yao ya awali na wakamfungia milango ya jumba la kifalme, wasikitaka amfikie mfalme na mama yake. Kisha Constantine Doukas akapiga hema lake katika uwanja uliokuwa mbele ya uwanja wa mbio za farasi[footnoteRef:2640] , na wakuu wengi na raia walianza kuja huko kila siku, wakimpa heshima komandi huyo mashuhuri kama mfalme na bwana wao. [2640:  Hippodrome ilikuwa uwanja wa mbio za farasi; mahali ambapo mbio za farasi na mbio za magari ya farasi zilifanyika.] 

Wakati huo huo, baadhi ya wakuu watiifu kwa mfalme mpya, ambao walimfahamu Basil aliyebarikiwa na kumpenda sana, walimjia mmoja baada ya mwingine na kumuuliza:
'Jambo hili litaishia vipi?'
Huku akilia, mtakatifu aliwaambia kwamba ndani ya miezi mitatu, kifo cha damu kingemkumba Kaisari Constantine Doukas, ambaye alikuwa amechaguliwa hivi karibuni kwenye kiti cha enzi, na wafuasi wake wote. Alipotabiri matokeo haya, yule mbariki alilia kwa uchungu na bila faraja hadi alipochoka. Baada ya jibu hili kutoka kwa mtakatifu, wale wakuu waliokuwa wamemuuliza walijifungia katika nyumba zao na wakabaki huko, bila njia ya kutoka, wakisubiri kwa hofu mwisho uliotabiriwa.
Wakati huo, mabwana wawili walimjia Mtakatifu Basil tena, wakitaka kujua yajayo. Walikuwa ndugu wawili waliozaliwa na mama mmoja, wote wakiwa na cheo cha protospatharios[footnoteRef:2641] . Walipofika mbele ya mbarikiwa, walimuuliza: [2641:  Protospatharios – cheo muhimu cha korti. Alikuwa pia kamanda wa spatharii, yaani, wapiga upanga wa korti.] 

'Itatutokea nini ikiwa tutakuwa wafuasi wa mfalme mpya aliyechaguliwa na kuanza kuhudhuria mashindano yake katika uwanja wa farasi?'
'Msiende huko, watoto wangu!' mtakatifu aliwajibu akiwa na machozi machoni mwake, 'mkijiunga naye, mmoja wenu atauawa kwa upanga, huku yule mwingine pua na masikio yake vitakatwa, na kwa maisha yake yote atabaki kuwa mcheko kwa wote watakaomwona.'
Lakini ndugu hao walizingatia onyo la mtakatifu: walienda uwanja wa mbio za farasi na kujiunga na mfalme aliyeteuliwa hivi karibuni.
Miezi miwili baadaye, Constantine Doukas, alipogundua kwamba alidanganywa na kudharauliwa na patriaki na sinodi nzima, alianza kushauriana na wafuasi wake kuhusu jinsi ya kuthibitisha kiti cha enzi cha ufalme ambacho alikuwa ameitwa kukalia. Hata hivyo, kamanda huyu mwema hakutaka kutumia nguvu. Kama kamanda shujaa, ambaye jeshi zima na umati mkubwa wa watu walikuwa watiifu kwake, angeweza kuvunja milango yote kwa nguvu na kupanda kiti cha enzi cha kifalme, au angeweza kuzingira kuta za jiji akiwa na jeshi lake na kuzuia usambazaji wowote wa chakula kuingia, na hivyo kuwanyanyasa Patriaki na Sinodi nzima kumtambua kama mfalme kinyume na matakwa yao na kumpa ruhusa ya kupanda kiti cha enzi cha kifalme. Lakini, kwa kuwa alikuwa mtu mcha Mungu na anayemcha Mungu, Konstantino hakutaka mtu yeyote apate taabu ya njaa kwa ajili yake, wala hakutaka kupata kiti cha enzi kwa njia ya umwagaji damu. Kwa hiyo, akiweka tumaini lake lote kwa Mungu na kuendelea kuamini katika viapo vya patriaki na mabwana, aliwaamuru wafuasi wake, baada ya kuvunja lango moja tu, waendelee naye kwa amani na bila silaha hadi kwenye vyumba vya kifalme. Kiongozi mcha Mungu alisema wakati huo:
'Wakituokea kwa upole, basi tutakuwa tunafanya jambo sahihi, tukitimiza lengo letu bila umwagaji damu au ghasia. Lakini wakishambulia na kuuua, watatoa hesabu yetu mbele za Mungu, kwa kuwa wao wenyewe walitushawishi kwa maombi yao ya dhati na viapo vyao, ingawa sisi hatukutafuta heshima iliyotolewa kwangu.'
Baada ya kusema hayo, Konstantine Doukas aliwapa wafuasi wake kiapo kwamba hakuna hata mmoja wao atakayethubutu kutoa upanga kutoka kwenye jibini yake au kuweka mshale kwenye upinde dhidi ya wale wanaowashambulia, 'ili hata tone moja la damu ya Kikristo lisimwagike kwa ajili yangu,' aliongeza. Wafuasi wa Konstantine waliapa kwa dhati kutii amri hii ya kiongozi wao na, baada ya kuvunja milango ya shaba ya jumba la kifalme (kwa kuwa hakukuwa na njia nyingine ya kuingia kwenye uwanja wa ndani), waliendelea kwa amani, bila silaha yoyote, kuelekea vyumba vya kifalme chini ya uongozi wa mtu huyu mcha Mungu, Constantine Doukas, ambaye naye hakuwa na silaha.
Walipokuwa wakitembea bila silaha kuelekea vyumba vya kifalme, wapiga mishale waliowekwa hapo kwa makusudi na patriaki ghafla waliwashambulia na, kwa kupiga mishale mingi, waliwajeruhi wengi wao. Mmoja wa wa kwanza kulengwa alikuwa ni kamanda shujaa Constantine Doukas mwenyewe, aliyekuwa akitembea mbele: alipata jeraha baya upande wa mwili wake, chini kidogo ya mkono wake wa kulia. Akisimama ghafla kutokana na maumivu ya jeraha lake, Doukas alianguka ardhini. Walipoona hili, walinzi wa kasri, waliokuwa wamekusanyika kwa wingi, walivamia wale waliokuwa wanaingia kwa amani wakiwa na panga zao zilizotolewa na wakaanza kuwachinja kama majani. Kwa njia hii, waliwaua Constantine Doukas, mwanawe na wengine wengi. Wale waliotoroka walikamatwa wakiwa hai na kuuawa mara moja kwa njia mbalimbali: wengine waligawanywa katikati, wengine walihangishwa kwenye miti nje ya malango ya jiji, huku wengine wakakatwa pua na masikio na mishipa yao ikafunguliwa. Hivyo basi, pamoja na Konstantine Doukas, hadi wanaume elfu tatu wasiokuwa na hatia ya kosa lolote walipoteza maisha wakati huo. Pamoja na wengine, ndugu wawili wa protospatharios, ambao walikuwa wamemjia Basil aliye barikiwa kwa ushauri, pia waliteswa; na kwa kweli, kama vile yule mtakatifu alivyotabiri: mmoja wao alikatwa kichwa kwa upanga, huku yule mwingine akakatwa pua na masikio.
Baada ya kumaliza umwagaji damu huo, askari walikata vichwa vya Doukas aliyesagwa na mwanawe na kuvipeleka kwa Patriaki Nikolasi na washauri wake. Patriaki aliwazawadia kwa ukarimu wale waliomuua Constantine na kuamuru kichwa cha marehemu kitembezwe kwa mkuki kote jijini ili kumdhihaki, huku miili ya wengine wote walioteswa naye ikitupwa baharini.
Umwagaji damu usio na sheria kama huo ulitokea wakati huo huko Constantinople. Na mji ulitawaliwa na damu ya wanaume wasio na hatia waliouawa, ambayo, kama damu ya Abeli[footnoteRef:2642] , ilipaza sauti kwa Mungu kutoka ardhini. Kwa maana si kwa upanga wa maadui wa kigeni, bali kwa mikono ya wananchi wenzake wenye imani na fikra moja, marafiki na ndugu wa zamani, kwamba amiri jeshi mkuu Konstantine Doukas, ambaye alikuwa ametangazwa kuwa mfalme—mvunja mbizi huyu mashuhuri kwa ujasiri wake, aliyempendeza Mungu na kupendwa na watu—alipotea, akawa mwathirika wa usaliti. [2642:  Abel – mwana wa pili wa Adamu, aliyemuawa Kaini kwa hila.] 

Hata hivyo, ingawa alidharauwa na kudhihakiwa na wenye mamlaka wa dunia hii, Konstantine Doukas anasifiwa na Mungu: roho yake ya haki, pamoja na roho za wote walioteseka naye, zilichukuliwa na Malaika hadi makao ya mbinguni na kupokelewa katika kifua cha Abrahamu. Hili linathibitishwa waziwazi na ishara ifuatayo ya miujiza: wakati miili ya wenzake Konstantine waliokuwa wamefungwa msalabani ilipokuwa ikining'inia kwenye miti, nyota zilionekana usiku zikishuka juu yao na kung'aa sana juu ya vichwa vyao hadi machweo. Ishara hii ilidhihirisha kwamba wote waliteswa isivyo haki na kwamba roho zao, kama zawadi ya ufishau wao, zilikuwa zimewekwa katika makao ya watakatifu.
Tumeeleza haya yote ili kuonyesha mfano wa utabiri wa mtangulizi wa baba yetu mtakatifu, Mbariki Basil; kwani kila alichotabiri kilitimia. Pia tutaeleza matukio mengine ambapo zawadi hii ya utabiri, iliyokuwa sifa ya baba mtakatifu, ilidhihirika.
Mwaroma wa cheo cha juu[footnoteRef:2643] , alichaguliwa kuwa mtawala mwenza wa Mfalme mchanga Constantine Porphyrogenitus, na baadaye akatajwa mfalme. Mfalme Constantine alipofikia umri wa kisheria, Roman alimwoa binti yake Helena. Mbali na Konstantino, Romano alikuwa na mkwe mwingine, fulani Saronites, aliyekuwa mtu wa cheo cha juu, mtu mwenye kiburi na tamaa ya madaraka ambaye alijivunia utajiri wake na usuli wake wa kifalme. Alikuwa na nia mbaya moyoni mwake – kumwangamiza Mfalme Konstantino na kunyakua fimbo ya kifalme. [2643:  Hii inahusu, bila shaka, Romanus I, ambaye alitawala kwa pamoja na Constantine VII kuanzia mwaka 919 hadi 944.] 

Karibu na majumba ya kifalme ya Saronitus kulikuwa na nyumba ya yule Yohana aliyezaliwa upya kwa Mungu, ambaye Mtakatifu Basili alikuwa akiishi naye. Akiona mawazo maovu ya Saronitus kwa macho yake yenye utambuzi, Mtakatifu Basili alisema, kana kwamba anazungumza na nafsi yake:
'Basil! Mwangalie mtu huyu maskini, asiye na Mungu, ambaye amejaza moyo wake na makusudi yasiyo ya kiungu. Lakini mimi nitaenda kumkabili: labda atatubu na kuachana na mpango wake wa kichaa.'
Na hivyo, siku moja Saronitus alipoondoka nyumbani kwake kwa farasi akiwa na anasa yake ya kawaida, akielekea kwenye jumba la kifalme, mtakatifu alisimama barabarani na kuanza kutangaza kwa sauti kubwa, akimwambia mtu huyo wa hadhi ya juu:
'Kwa nini umeumba katika moyo wako uovu dhidi ya Aliyepakwa wa Mungu? Huna sehemu katika urithi wa kifalme. Basi, usihangaike bure, asije Bwana akakasirika juu yako na akuondolee hata heshima ya kifalme uliyonayo.'
Aliposikia ukosoaji kama huo kutoka kwa mtakatifu, Saronite alimwukia kwa hasira kuu. Akamrushia yule mtukufu, alianza kumpiga kichwani kwa mjeledi alioushika mkononi, huku akimchafua kwa kila aina ya matusi. Kisha, baada ya kumpa majeraha mengi na kumdhihaki, alimwacha yule mtakatifu na kuendelea na safari yake.
Mtakatifu Basili alivumilia kwa subira matusi na majeraha yote, na siku iliyofuata alikutana na Saronitus tena alipokuwa akielekea kasri, naye akamkemea kwa maneno yale yale kama awali. Akiwa amekasirika, Saronite aliwaamuru watumishi wake wamkamate mtakatifu huyo, wampeleke nyumbani kwake na kumzuia huko hadi atakaporejea kutoka kasrini. Kisha, aliporudi, aliagiza malenga ya vichaka vya miiba yaletewe na Mtakatifu Basil amletewe mbele yake.
Mtakatifu alipofikishwa mbele yake, Saronitus akasema:
'Nijibu, wewe mzee mwendawazimu: ni pepo gani amekufundisha kunisalimia kwa dharau namna hii na kunizungumzia maneno yasiyofaa na ya kufuru? Au hujui kwamba mimi ni mkwe wa mfalme na bora kuliko wakuu wote wa mfalme? Au hujui kwamba utajiri wangu ni mwingi usiohesabika kama mchanga wa ufukweni? Kwani mimi ninamiliki idadi kubwa ya watumwa, mashamba, vijiji na makundi ya mifugo mbalimbali, pamoja na kiasi kisichohesabika cha dhahabu na fedha. Zaidi ya hayo, nimepewa utukufu na heshima kuu, iliyotolewa kwangu na Mungu na wafalme wetu. Je, unathubutu vipi, ukiwa mtu wa asili ya chini na maskini, kujitokeza mbele yangu, waziwazi machoni pa watu wote, ukiwa na shutuma na lawama kama hizi? Nijibu, kabla sijakupa kifo.
Yule Aliye Barikiwa, akijibu maneno haya, akasema:
'Je, kweli unafikiri kuwa hila yako na nia yako mbaya, ambayo umeihifadhi moyoni mwako, itabaki kuwa siri? La—Mungu Mwenyewe amenifunulia kwamba umepanga kumuua mfalme na kuchukua mamlaka ya kifalme. Acha mpango huu mwovu na uache njama dhidi ya aliyemwaga mafuta wa Bwana. Nakusemea kwa jina la Mungu: usipotanga nia yako hii mbaya, Bwana atakukasirikia sana na hivi karibuni atafuta kumbukumbu yako kutoka uso wa dunia.
Mwendawazimu kutoka Saroni alikasirishwa sana na maneno haya kiasi kwamba uso wake ulibadilika rangi na kuwa wa manjano. Akiwa amekasirika sana, aliwaamuru watumishi wake wamfunge mtu huyo mtakatifu chini na kumpiga bila huruma kwa fimbo za matawi yenye miiba.
'Mpige kwa nguvu zaidi,' akasema, 'mpige hadi pepo wa unabii wa uongo amtowe ndani yake.'
Na wakampiga. Mtakatifu, hata hivyo, alikuwa kama mti mkimya na usio na hisia: alipokuwa akivumilia mapigo hayo ya kikatili, sio tu hakuguna, bali hata hakutamka neno moja, wala hakusogeza misuli yake, kiasi kwamba, mbali na sauti za fimbo zikimpiga mwili wake, hakuna kitu kingine kilichoweza kusikika.
Wakati mtakatifu alipokuwa akiteswa, lango la nyumba ya Saronitov lilikuwa wazi. Wakati huo huo, Helena mcha Mungu, mke wa Yohana, alikuwa akipita karibu na lango hilo. Alipotazama kupitia lango, aliona jinsi Basil aliyebarikiwa alivyokuwa akiteswa. Akiingia haraka ndani ya nyumba, alilinda mwili wa mtakatifu kwa mwili wake na, kwa machozi ya uchungu, alianza kupaza sauti akilia:
'Nipigeni mimi, mtenda dhambi, lakini msimwonee huyu taa ya Mungu, mchungaji wangu na baba yangu wa kiroho; nioneni badala yake, lakini mwachilieni yeye.'
Ndipo Saronites, mwenye asili ya ukatili kama ya mnyama mwitu, akawaambia watumishi wake kwa hasira:
'Mpige pia, kwa kuwa yeye mwenyewe anataka; ninashuku yeye ni mpenzi asiye na heshima na mzinzi wa mtu huyu mwovu.'
Wakitii amri hiyo, watumishi walianza kumpiga mke huyo mcha Mungu, na wakampiga hadi ikawaonekana kana kwamba amepoteza pumzi. Kisha yule Saronite mwasi wa sheria akaamuru watumishi, wakimshika kwa miguu, wamtupe nje mtaani kama mbwa mfu. Kwa upande wa Basil aliyebarikiwa, aliamuru afungwe, atundikwe, na apigwe mijeledi mia tano kwa kamba za ngozi ya ng'ombe. Akivumilia mapigo haya ya kikatili, Basil aliyebarikiwa, kwa msaada wa Mungu, alivumilia kwa ujasiri. Wafanyakazi, baada ya kumaliza mateso, walimfunga kwa minyororo.
Usiku ulipoingia, na wakati Saronite alipokuwa amelala, alipata njozi usingizini mwake ikitabiri kifo kilichokuwa karibu cha mkuu huyu wa ukoo mkatili na mwovu. Katika ndoto yake, aliona mwaloni mrefu wenye matawi mengi, ambao juu yake tai alikuwa amejenga kiota chake. Ndege huyo mwindaji alikuwa ameketi kwenye kiota chake, akiwalinda vifaranga wake kwa mabawa yake. Lakini kisha wanaume wawili walikaribia mwaloni huo wakiwa na nyundo, wakitaka kuukata. Walipokuwa wakifanya hivyo, mmoja wao alimwambia mwenzake, huku akionyesha kilele cha mti:
'Hapo ameketi tai ambaye mayowe yake humzuia Tsar kulala kwa amani.' Yule mwingine akajibu:
'Zaidi ya hayo, imemdhuru sana mtakatifu mpendwa wa Mungu, Basil aliyebarikiwa.'
Baada ya kusema hayo, walianza kuikata mti. Ukilala ardhini, watu wengine waliovalia nguo zilizochakaa walikaribia na kuanza kukata matawi ya mti huo na kuyatupa motoni. Miongoni mwao, Saronite alimwona Mtakatifu Basil: akiwa amesimama karibu na mti ulioangushwa, alisema:
'Kila mti usiozaa tunda jema hukatwa na kutupwa motoni' (Mathayo 3:10).
Kisha, akimgeukia Saronit, Mheshimiwa alisema:
'Si nilikwambia uache nia yako mbaya, la sivyo utaanguka hata kutoka kwenye urefu ulipo sasa?'
Alipoamka usingizini, Saronitus alihisi si vizuri; lakini alipofikiria juu ya maono aliyoyaona katika ndoto yake, hofu kuu ikamjia. Kwa hofu, aliamka na mara moja akawatuma watumishi wake kwa amri ya kumwachilia Mtakatifu Basil kutoka kwa nifungo zake na kumwachilia huru. Akiwa ameachiliwa huru, mbarikiwa alirudi makwa yake, nyumba ya Yohana. Alipomwona baba mtakatifu, Yohana alifurahi; lakini mtu huyo mcha Mungu alipoona majeraha yaliyomfanywa mtakatifu kwa mateso ya kikatili, alilia. Vilevile, wote waliompenda mtukufu Basil, waliposikia kuhusu kurejea kwake, walikusanyika nyumbani kwa Yohana, wakafurahi kwa ujio wake na wakalia walipoona vidonda mwilini mwake. Mke wa Yohana, mtukufu Helena, hivi karibuni alifariki kutokana na majeraha aliyopata kutokana na kupigwa. Lakini yule Msaronite asiye na sheria, naye hakupona kitandani mwake: baada ya siku chache alifariki, hata hivyo unabii wa mtukufu Basil ulitimia kwake, na ndoto iliyoonwa na yule Msaronite mwenyewe ikatimia.
Baada ya muda kupita, yule mtu mcha Mungu Yohana, ambaye alikuwa amemtumikia Mtakatifu Basili, alifariki kwa amani na kumwendea Bwana, na Mtakatifu Basili akabaki peke yake kuishi katika nyumba ya marehemu. Kila siku, watu wengi wa aina zote walimjia, wakiwaleta wagonjwa wao. Mtu Mwenye Baraka aliwaponya kwa maombi yake mbele za Mungu. Umati wa walevi pia walimiminika kwake, kwani Mheshimiwa aliwagawia kila kitu kilicholetewa na wapenzi wa Kristo, bila kuweka chochote kwa ajili yake hadi siku iliyofuata.
Wakati huo, raia mcha Mungu na mpenzi wa Mungu aliyeitwa Konstantine, anayejulikana kama Barbarus[footnoteRef:2644] , alimsihi Mheshimiwa ahame na kuishi naye katika nyumba yake, naye akamwandalia kibanda cha faragha. Ndani yake, alimwandalia mbarikiwa kitanda, meza, kiti na taa, kama vile mwanamke wa Sunemu[footnoteRef:2645] alivyowahi kumfanyia nabii Elisha (2 Wafalme 4:10)[footnoteRef:2646] . Kisha akamkabidhi mwanamke mzee fulani mwema, Theodora—ambaye kwa muda mrefu alikuwa mjane na alikuwa ametumia miaka mingi akiishi maisha ya usafi wa kiungu—wajibu wa kumtunza mtu huyu wa Mungu. Mwanamke huyo mzee aliye barikiwa, akiishi katika chumba kisichokuwa mbali na kibanda cha mchungaji, alimtumikia kwa bidii, kana kwamba alikuwa Malaika wa Mungu. Kama mtu yeyote alikuja akiwa anataka kumuona Mtakatifu Basil na kuzungumza naye, Theodora alimjulisha Mheshimiwa kuhusu kuwasili kwao, naye alitoka kwenye kibanda chake hadi chumbani kwake cha juu na kumpokea mgeni hapo. Kwa njia hii, aliwakaribisha wote katika chumba hiki, akaponya wagonjwa, akatulia wenye huzuni na kuwapa maskini michango – na hivyo ndivyo Mheshimiwa Baba alivyotumia siku zake. Kuelekea jioni, alijitenga katika kibanda chake na huko akasali sala zake za kawaida kwa Mungu. [2644:  'Mbarbaria' inamaanisha mgeni.]  [2645:  Mwanamke kutoka Sonam – mkazi wa mji wa Sonam katika kabila la Isakari, kusini-magharibi mwa Nazareti na Mlima Tabor. Leo, mahali hapa huitwa Solam au Sulem.]  [2646:  Elisha – nabii wa Ufalme wa Israeli, mwanafunzi mpendwa wa nabii Eliya na mrithi wa kipaji chake cha unabii.] 

Umaarufu wa maisha matakatifu ya Mtakatifu Basili na matendo yake ya ajabu ulienea zaidi na zaidi, na aliheshimiwa si tu na waumini wa kawaida bali pia na wanachama wengi wa klero: watawa, makasisi na maaskofu walimtembelea mtakatifu mara kwa mara na kupokea kutoka kwake msaada kwa ajili ya roho na mwili. Wamfalme na watu wa hadhi ya juu, kwa upande wao, wangemwalika nyumbani kwao, wakimwomba awatembelee wagonjwa na kuwaombea. Na kila alipokuja Mwenye Baraka kuwawatembelea wagonjwa, mara moja aliwawekea mikono yake kwa ajili ya maombi na kuwaponya; alifukuza pepo kwa neno moja tu. Pia alijitahidi kurekebisha maadili, akiwafundisha wengi katika wema; na hakufundisha watu kwa maneno matamu kama asali tu, bali wakati mwingine aliwakemea wakosaji kwa ukali; kwani mambo yote yalifunuliwa kwake na Mungu Mwenye Kuona Yote.
Wakati mmoja, alipoitwa katika vyumba vya kifalme, Mtakatifu Basili, akiongea faraghani na Mfalme Roman, alimkemea kwa tamaa yake na pia kwa mahusiano yake haramu na wanawake wengi – na mfalme hakukasirika tu, bali alikubali kemeo hili kwa unyenyekevu na akaahidi kurekebisha maisha yake.
Vivyo hivyo, mtu huyu aliyebarikiwa alimwongoza mwanamke mmoja wa hadhi ya juu sana, Anastasia, kwenye njia ya toba, akimkemea kwa dhambi fulani alizokuwa amezitenda kwa siri, na akatabiri kifo chake.
Alitabiri pia kwa Malkia Helena, mke wa Kaisari Constantine Porphyrogenitus, kwamba kwanza atazaa binti na kisha atazaa mwana wa kiume, ambaye, atakapofikia umri wa kutosha, atapanda kiti cha enzi – jambo ambalo kwa kweli lilitokea. Malkia aliamuru dhahabu impe, lakini Mheshimiwa Baba hakutaka hata kuigusa. Malkia kisha alianza kumwomba kwa jina la Utatu Mtakatifu achukue chochote atakachotaka. Akikubali maombi yake ya mara kwa mara, mtawa alichukua sarafu tatu za dhahabu[footnoteRef:2647] na akampa mwanamke mzee Theodora, ambaye alimtumikia na pia alikuwepo hapo. [2647:  Sarafu ya dhahabu – sarafu ya dhahabu, chervonets.] 

Walipoona hili, baadhi ya wale waliokuwa wamesimama kando ya malkia walisema kwa mtakatifu:
'Baba, mpe mzee huyo sarafu za dhahabu zaidi.' Mtakatifu akawajibu:
'Watoto wangu, hatutaki kuwa na miiba mingi mno, maana huchoma mikono yetu.' Kisha malkia akamwambia padri mtakatifu:
'Kweli, umempenda Mungu Mmoja kwa moyo wako wote, Baba mpendwa, na wewe hujali mali za bure za dunia hii. Lakini usitusahau, na utukumbuke katika maombi yako kwa Mungu.'
Baada ya kusema hayo, alimwacha mtakatifu aende kwa amani.
Wakati huo, mtu wa kawaida aliyeitwa Gregori alimjia Mtakatifu Basili; akawa mwanafunzi wa mtakatifu huyo na shahidi wa miujiza yake mingi, na baadaye akaandika maelezo marefu kuhusu maisha yake. Gregory huyu alipomwendea mtakatifu kwa mara ya kwanza, alishangazwa na kustaajabishwa sana na kipaji cha ajabu cha kutabiri kilichomilikiwa na baba mtakatifu; kwani, ingawa hakuwahi kumwona Gregory hapo awali, mtu huyo mtakatifu, mara tu alipowasili, alimwita kwa jina lake na kisha akamwambia kila kitu alichokuwa akifikiria moyoni mwake. Kwa ujumla, baba mtakatifu alikuwa na kipaji kikubwa sana cha uoni na aliweza kutambua si tu matendo ya siri ya watu, bali hata mawazo yaliyofichika zaidi ya moyo wa binadamu. Kulikuwa na matukio mengi katika maisha ya mtakatifu ambapo kipaji hiki chake kilidhihirishwa mbele ya kila mtu; lakini tungekosa muda na nafasi vya kutosha kuelezea matukio haya yote, na hivyo tutajikita tu katika mifano michache.
Mzee fulani wa kanisa, alipomjia mtakatifu, alimletea tufaha kama zawadi na, alipokuwa akisubiri chakula cha jioni, alijaribu kukumbuka ni mednits[footnoteRef:2648] ngapi alikuwa ametumia kwa ajili ya tufaha hizo. Lakini mtakatifu akamwambia: [2648:  Sarafu ya shaba – sarafu ndogo ya shaba.] 

'Kwa nini umezama sana katika mawazo, ndugu yangu, ukijaribu kukumbuka ni kiasi gani ulitumia kwa matunda? Usijisumbue bure; niulize tu: ulilipa mednits kumi kwa ajili ya maapulo.'
Aliposikia haya, presbiteri huyo alishangaa, akistaajabia ufahamu wa mzee huyo na kumbariki Mungu, ambaye alikuwa amemtuma mtakatifu mkubwa namna hiyo kwa wanadamu.
Mfanyabiashara wa divai, ambaye alikuwa anamfahamu mtakatifu, alimwendea mtakatifu huyo wakati biashara yake ilipoanza kudorora, akimwomba atembelee nyumbani kwake ili waombe pamoja huko na, kupitia maombi yake, kuleta baraka ya Mungu juu ya nyumba yake. Mtakatifu alipowasili, yule mfanyabiashara wa divai aliwaita walevi wengi sana kwa chakula cha jioni. Mwishoni mwa mlo, alimwongoza mtakatifu hadi kwenye ghala la divai ili aweze kubariki vyombo vilivyokuwa na divai. Alipokuwa akibariki vyombo hivyo, mtu huyo mtakatifu alikaribia kimoja kati ya vyombo hivyo, ambacho kilikuwa na takriban vipimo kumi na vitano vya divai, na akamwambia muuzaji wa divai:
'Nimebariki vyombo vyote kwa jina la Kristo, isipokuwa hiki – hiki lazima kivunjwe.'
Lakini muuzaji wa divai alianza kumwomba Padri Mtakatifu asifanye hivyo.
'Usivunje, Baba,' akasema, 'baliibariki pia chombo hiki; maana ukikivunja, bidhaa zangu zitamalizika, nami nitakuwa maskini, kwa kuwa nina madeni mengi kwa wakopeshaji mbalimbali.'
Mtakatifu akajibu:
'Nayajua haya yote; lakini bado nina nia ya kuvunja chombo hiki ili kukuokoa kutoka kwa taabu kubwa. Ndiyo maana nimekuja hapa.' Kisha muuzaji wa divai akamwambia mtakatifu:
'Ungekuwa bora uninipige kichwa changu, lakini si chombo hiki.'
Lakini yule mtakatifu, akichukua gogo lililokuwa karibu, alianza kuliponda lile chombo. Lilipovunjika, divai nyingi ilimwagika sakafuni. Alipoona hivi, yule mfanyabiashara wa divai alihuzunika sana, huku wale waliosimama naye wakaanza kumchukia yule mtakatifu na kumtukana moyoni mwao.
Padri huyo, akitambua mawazo yao na matukano yao kwa Roho, alichukua fimbo iliyokuwa imelala hapo, akaingiza kwenye chombo kilichovunjika—ambacho chini yake kulikuwa na divai kidogo iliyobaki—na akatoa nyoka aliyekufa, mwenye urefu wa kiberiti tatu, ambaye alikuwa amelewa na divai[footnoteRef:2649] . Kisha, akigeukia wale waliokuwepo, akasema: [2649:  'Lokot' au 'lakot' ni kipimo cha urefu sawa na vershoks 10.5. Lokot tatu zilikuwa sawa na karibu arshins mbili.] 

'Kwa nini mnaniudhi mioyoni mwenu, watoto? Kana kwamba nimefanya jambo baya! Je, mnaiona nyoka huyu: ni watu wangapi wangeweza kuuawa na sumu yake, na jinsi bwana angejikuta katika taabu? Je, ndivyo mnavyotaka? Na si nimefanya sawa kwa kuvunja chombo hiki?'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alirusha nyoka ardhini; yule mfanyabiashara wa divai, kwa upande wake, alianguka miguuni pa mbarikiwa na kuanza kumwomba msamaha. Mbarikiwa alimsamehe na kumpa baraka zake. Na kupitia maombi ya Mtakatifu Basil, familia ya yule mfanyabiashara wa divai ilibarikiwa na Bwana na kupokea wingi katika mambo yote.
Mwanamke mmoja aliyeitwa Theodotia alimleta mwanawe mgonjwa wa miaka minne kwa mheshimiwa na kuanza kumuomba mtakatifu aombe apone. Watoto wake wote walikuwa wamekufa kabla ya kufikia umri wa miaka minne; kwa hiyo, aliogopa kwamba mtoto huyu wake, ambaye tayari alikuwa mgonjwa, naye angefa. Alipokuwa akimweleza huzuni yake kwa Baba Mtakatifu, mvulana aliyekuwa amembeba alianza kulia na kuomba mkate. Baba Mtakatifu alichukua mkate, akampa mvulana huyo na, akitabasamu kwa wema, akasema:
'Jina lako ni nani? Je, ni Lev?'
Kisha, akimgeukia mama, alisema:
'Kwa ajili ya uchaji wako Mungu, na hasa kama thawabu kwa upendo wako kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ulioonyeshwa kupitia sala zako za mara kwa mara mbele ya ikoni Yake—Odigitria[footnoteRef:2650] —Bwana atamlinda mwanao huyu akiwa na afya njema na bila madhara. Atakapofikia utu uzima, atakuletea furaha nyingi, kwani atakuwa na tabia njema, mwenye hekima, mwaminifu na hata maarufu miongoni mwa watu. Akiwa amepata malezi mema na kufundishwa hekima ya Maandiko, atakuwa mtawa, kisha kuhani, na Bwana atamlinda. Ama kuhusu watoto wako wengine, ambao utawazaa, watakufa, kama walivyokufa wa kwanza. [2650:  Odigitria inamaanisha 'Mwongozo'. Hili lilikuwa jina lililotolewa kwa ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyohifadhiwa katika Kanisa la Blachernae. Baadaye (mwaka 1046), ikoni hii ilihamishiwa Urusi na kuwekwa katika mji wa Smolensk. Kuanzia wakati huo, ilijulikana kama Ikoni ya Smolensk ya Mama wa Mungu.] 

Kisha mwanamke huyo, baada ya kumwinamia mtakatifu, akaondoka, na yote ambayo mtakatifu alikuwa amemtabiria yalitokea.
Mtu fulani, aliyemfahamu sana Baba Mtakatifu, alikuja kuomba baraka yake alipokuwa akielekea Mashariki[footnoteRef:2651] kwa ajili ya utume kutoka kwa bwana wake. Baba Mtakatifu, akimtazama uso wake kwa makini na kutabiri kitakachomtokea katika safari yake, alisema: [2651:  Mashariki, au nchi za Mashariki, kwa kawaida ilirejelea Syria, Palestina, Arabia na Uajemi, kinyume na Magharibi ya Ulaya.] 

'Mto Helidon ni wa kutisha na hatari, lakini utadhibitiwa kwa sala za Basil, mtumishi mwenye dhambi wa Mungu.'
Hakuna aliyeweza kuelewa maneno ya yule aliyebarikiwa. Hata hivyo, yule mtu aliendelea na safari yake. Na hivyo, alipokuwa katika nchi za mashariki, njia yake ilizuiwa na mto ambao hakutambua, kwa kuwa hakuwahi kufika katika nchi hizo hapo awali. Mto huu ulikuwa na upana wa takriban futi ishirini, lakini mkondo wake ulikuwa wa kasi sana kiasi kwamba ni ndege tu angeweza kuruka kwa kasi kama hiyo. Mtu huyo alisimama kando ya mto na kutafuta sehemu isiyo na kina kirefu ili aweze kuvuka akiwa amepanda farasi wake. Ghafla, wimbi lilimwaga na kumchukua yeye na farasi wake, na kuwavuta hadi katikati ya mto; mkondo wa maji uliwasukuma kuelekea baharini, na yule mtu sasa alikuwa anakabiliwa na kifo cha hakika. Katika hofu yake, alimwomba Bwana kwa sauti:
'Ee Bwana Mungu! Kupitia maombi ya Baba wetu mtakatifu Basil, nisaidie mimi mwenye dhambi.'
Hivi punde tu aliposema hayo, mara moja alimwona Mtakatifu Basil, ambaye, baada ya kutuliza maji yaliyokuwa yakifurika, alishika kamba za farasi, akampeleka kwenye ukingo wa pili, na akatoweka machoni pake.
Baada ya kuokolewa kutoka kuzama, mtu huyo alimshukuru Mungu na mtakatifu wake, Basil; kisha, alipofika kijiji kilichokuwa karibu na kukaa kwa usiku, aliuliza mto huo ulikuwa unaitwaje. Wakamwambia kuwa ulikuwa unaitwa Helidon, jina lenye maana ya 'kinyonga', kwa kuwa kasi ya mkondo wake ilifanana na urukaji wa kinyonga. Mto huu ni hatari sana na tayari umeangamiza wengi ambao hawakuijua njia ya kuavuka. Ndipo yule mtu akakumbuka maneno ya Mtakatifu Basil, aliyomwambia alipomwendea kumwomba baraka, na, akigeukia kumwomba Mungu, akapaza sauti:
'Utukufu kwako, Ee Bwana, utukufu kwako! Naomba jambo moja tu kwako, Bwana wangu: niweze tena kumwona mtakatifu wako na kuinama mbele ya nywele zake za kijivu zenye heshima.'
Aliporudi kutoka safari yake, alikwenda kwa Baba Mtakatifu na kuanguka miguuni pake, akimshukuru ipasavyo; kisha akamweleza Yule Aliye Barikiwa jinsi Mungu alivyomwonyesha huruma Yake kupitia maombi yake matakatifu.
Mlezi aliyetajwa hapo awali, Gregory, alimvutia sana Mtakatifu Basil kwa wema wake, kwani aliishi maisha ya usafi, kujidhibiti na kufunga. Alimtembelea mara kwa mara baba mtakatifu huyo na, akijifunza kutoka kwa mahubiri yake yaliyoongozwa na Mungu, alionekana kuwa mwafaa kuitwa mwanafunzi wake. Wakati huo huo, alikuwa na upendo na imani ya kipekee kwa Mtakatifu Stefano Mwanzilishi wa Mashahidi; mara nyingi alitembelea kanisa lake na kulipamba kwa kila aina ya utukufu. Kutoka kwa wazazi wake waliofariki, alirithi nyumba huko Constantinople na mashamba mengi. Miongoni mwa mashamba haya kulikuwa na shamba la mizabibu huko Thrace[footnoteRef:2652] , si mbali na mji wa Randista. Akiwa na nia ya kusafiri huko wakati wa mavuno, alienda kwa mwalimu wake mtakatifu na kupokea baraka yake; kisha akaingia katika kanisa la Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza na, baada ya kuomba mbele ya picha yake akiwa amepiga magoti, alisema: [2652:  Thrace – ni eneo katika Milki ya Bizanti, katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Balkan. Kwa sasa, Thrace, chini ya jina la Romania au Rumelia, huunda mkoa wa Uturuki ya Ulaya.] 

'Tazama, safari ndefu iko mbele yangu, kwa nchi na kwa bahari. Kwa hiyo nakuomba, Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza: katika safari hii, unilinde dhidi ya maovu yote; na kama vile nilivyohudumia kanisa lako takatifu kadiri ya uwezo wangu, ndivyo nawe, kwa neema uliyopewa na Mungu, uwe mlinzi wangu, msaidizi wangu na mtoaji wangu katika kila wakati wa uhitaji.'
Baada ya kumuomba hivi Mwenyeheri Stefano wa Kwanza, Gregori aliendelea na safari yake. Alipokwenda kulala kwenye nyumba ya wageni, alipata mkanda wenye thamani ya zlatnits mbili, ambao binti ya mwenye nyumba hiyo alikuwa ameupoteza. Wenye nyumba na watu wake walipoanza kuutafuta mkanda huo na kuwauliza wageni kuihusu, Gregori, akiwa chini ya ushawishi wa shetani, aliuficha mkanda huo, akijitetea:
– Wale waliopoteza mikanda yao ni matajiri; hivyo ingekuwa bora nikauza na kuwapa maskini pesa.
Akiondoka tena, Grigory alipoteza mkanda wake, uliokuwa na thamani ya zlatnits mbili, na mfuko wake wa kusafiria, uliokuwa na zlatnits nne na kiasi kizuri cha sarafu ndogo[footnoteRef:2653] ; akihuzunika kwa hasara yake, alilala usingizi na, katika ndoto, akaona Mtakatifu Basil, ambaye, akionyesha sufuria iliyovunjika, alisema: [2653:  Peniaz – sarafu ya fedha.] 

'Unaona chungu hiki kilichovunjika, ambacho sasa hakina faida yoyote?'
'Naona, bwana wangu,' akajibu Grigory.
'Kama mtu yeyote angeniba hata hiki,' akasema yule mbarikiwa, 'angepata adhabu mara nne, na manufaa ya enzi hii ya sasa au enzi ijayo yangepokonywa kutoka kwa yule mwizi. Kama yule mwizi angekuwa tajiri, mara nne ya kile kilichonibwa kingechukuliwa kutoka kwa mali yake; na kama angekuwa maskini, angepata adhabu mara nne zaidi katika maisha yajayo.'
Gregory akajibu:
'Baba, sijawahi kuiba chochote.' Mtakatifu akajibu:
'Ulijihifadhi kwako mkanda wa binti wa mwenye nyumba ulioupata, lakini unasema kuwa hujawahi kuiba chochote.' Gregori alipinga:
'Baba, sikuiiba mkanda; niliuona tu.'
Lakini mtakatifu akasema:
'Jua hili, mwanangu: ikiwa mtu yeyote atapata kitu kilichopotea cha mtu mwingine na hakitarudishi, hata kama mmiliki wake amekuwa akikitafuta na kuulizia, mtu huyo atahukumiwa kama mwizi. Kwa hiyo, ulipaswa kurudisha kile kilichopotea. Lakini kwa kuwa ulishikilia kile kilichokuwa cha mtu mwingine, kitu cha thamani zaidi ya mara nne ya kile ulichokishikilia kimechukuliwa kutoka kwako.' Siyo hivyo tu, bali lazima uwe mwangalifu usije ukapata adhabu kubwa zaidi.
Alipoamka usingizini, Grigori alikumbwa na huzuni kuu, kwa sehemu kutokana na majuto ya dhambi yake, na kwa sehemu kutokana na kutabiri janga jipya na lisilojulikana, ambalo Mheshimiwa alikuwa amemwonya dhidi yake. Alifika kwenye shamba lake la Thrace akiwa katika hali ya huzuni kuu. Huko, wakati mavuno yalipokuwa yakiendelea kikamilifu, alikabiliwa na kishawishi kikali zaidi kuliko kile cha kwanza alichokikabili katika safari yake.
Mmoja wa wafanyakazi waliokuwa wakifanya kazi katika shamba la zabibu la Grigory, mtu aliyeitwa Alexander, alikuwa ameolewa kihalali na binti mchanga fulani, Meletinia, ambaye alikuwa maarufu kwa uovu wake na, zaidi ya hayo, alikuwa kahaba na mchawi. Alikuwa na tamaa isiyodhibitika ya uzinzi kiasi kwamba, muda mfupi baada ya kuolewa na Alexander, aliwashawishi karibu wanaume wote kutoka vijiji vya jirani kuingia katika mahusiano haramu naye. Hata hivyo, hakuna aliyeweza kufichua makosa yake; maana akimsikia mtu yeyote akimzungumzia vibaya, mara moja alitumia uchawi wake kuwapata kwa ugonjwa mbaya. Alimfanyia mume wake hivyo, miongoni mwa mambo mengine, ambaye mwanzoni, alipoona uovu wake, mara nyingi alimpiga: kupitia magonjwa yaliyosababishwa na nguvu zake za kichawi, alimchoka na kumnyong'onya sana kiasi kwamba hakuweza hata kuupiga mbu ili uondoke kwake. Kwa hivyo, hakuweza kumkabili alipomchapwa na fimbo au kamba kwa hasira zake na kufukuzwa nje ya nyumba; alikuwa amedhoofishwa sana na magonjwa yaliyomkabili kwa uchawi wa Meletinia. Inasemekana kuhusu mama yake mchawi huyu kwamba, kupitia uchawi wake, alikuwa akizuia ndege kuruka, akizuia mto kutiririka, na kufanya maovu mengine mengi ya kutisha ambayo ni vigumu kwa mtu kuyaeleza. Meletinia alikuwa binti wa mchawi huyu mwovu; alikuwa kama mama yake kwa kila hali na hata kumzidi uovu, kwa kuwa alijitoa kwa uzinzi usio na kikomo. Aliwashawishi wanaume wengi kuingia katika uhusiano wa dhambi naye; kama mtu yeyote angetamka hata neno moja la kumkemea, alipooza kwa miezi miwili au mitatu; na kama mtu yeyote angemgonga, alikufa, akidumu kwa shida kwa siku mbili tu baadaye.
Alipomwona Gregori, ambaye alikuwa kijana na mwenye sura nzuri, mchawi huyo mwovu alivutiwa naye na akaazimia kumshawishi aingie naye katika uhusiano mchafu. Kila siku, akimfuata bila aibu yoyote popote alipoenda na kujitosa mbele yake, yeye, kwa msaada wa nguvu za kishetani, aliweka mawazo machafu kumhusu katika akili yake; na usiku alimtumia ndoto, akijitokeza mbele yake akiwa amelala katika umbo lisilo na haya, akichochea tamaa chafu ndani yake. Gregory alikuwa katika taabu kuu, akiwa anateswa kila mara na msukumo wa tamaa ya mwili; kwani wakati malaya alikuwa akimvutia waziwazi kwenye dhambi kwa tabia yake ya aibu, shetani alikuwa akichochea kwa siri moto wa tamaa ndani yake. Na kama isingekuwa kwa msaada wa mtakatifu Gregori Mwongozaji, mtakatifu Stefano, mwtetezi wa kwanza wa imani, na Basil aliyebarikiwa, waliokuwa wakimsaidia kwa maombi yao, muda mfupi zaidi ungeshuka na angeusalimisha kwa nguvu ya dhambi, na roho yake ingekabidhiwa kuzimu. Hivyo basi, kwa msaada wa watakatifu watakatifu wa Mungu waliomwombea, alipambana na mawazo yake ya tamaa mchana na usiku; nyakati zingine alichoka katika mapambano haya, lakini kisha alipata tena nguvu zake na kupinga kwa uthabiti tamaa hiyo isiyo safi, akikataa kuchafua mwili wake wa ubikira, ambao haukuwahi kumfahamu mwanamke tangu utotoni mwake. Mara kwa mara alihamasishwa na hisia ya heshima kumfukuza malaya asiye na aibu huyo, lakini hofu ya kuwa mwathirika wa nguvu zake za uchawi—ambazo alitumia kuwatuma watu magonjwa—ilimzuia. Naye kisha angekumbuka maneno ya Mtakatifu Basil, aliyoyazungumza naye katika ndoto:
'Jihadhari usije ukaumia zaidi.'
Onyo hili sasa lilithibitika kuwa la haki kabisa. Kwani ni nini kingekuwa kichungu zaidi kwa mwanamume safi kuliko hatari ya kupoteza usafi wake? Akitamani kulinda usafi wake na akiamua kuwa afe maelfu ya vifo kuliko kupoteza usichwa wake, Gregory hatimaye aliamua kuchukua hatua ya ujasiri: alimrushia Meletinia kwa hasira na, kwa fimbo na maneno makali, akamfukuza malaya asiye na haya, akisema kwa sauti ya juu:
'Ewe binti asiye na haya wa Beelzebub![footnoteRef:2654] Ukijitwika kunikaribia tena, nitakuchakata mwili wako mchafu vipande vipande.' [2654:  Beelzebubu – sawa na Shetani au mkuu wa mashetani (tazama Mathayo 10:25; Mathayo 12:24; Mathayo 12:27; Marko 3:22; Luka 2:15, 18–19). Wayahudi walikopa jina hili kutoka kwa Beelzebubu, mungu wa Kifoinikia.] 

Kuanzia wakati huo, malaya alimwacha Gregory, na kwa kuondoka kwake, mawazo yake ya tamaa ya ngono yalipungua. Hata hivyo, kisha akawaangukia katika taabu nyingine. Mchawi asiye na heshima Meletinia, akitafuta kisasi dhidi ya Gregory kwa kumdhalilisha, alimpatia ugonjwa mkali, ambao bila shaka angefariki kutokana nao kama si Mtakatifu Mtangulizi wa Kwanza Stefano na Mbariki Basilio wangetokea kwake na kumponya. Gregory mwenyewe anasimulia yafuatayo kuhusu hili:
'Jumapili moja, muda mfupi baada ya matukio yaliyoelezwa, mimi (alisema Gregory) nilienda kwenye kanisa dogo lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu, lililokuwa katikati ya shamba la mizabibu. Ilikuwa asubuhi ya joto, na baada ya kusali, nilipumzika kwa muda kando ya kanisa dogo. Na kisha, katika ndoto, nikaona wingu jeusi, lenye harufu mbaya likiwa linanikaribia; likanishuka na likanionekana kuwa nzito sana na lenye baridi kali sana; sauti ikasikika kutoka kwenye wingu hilo: 'Kubali kile ambacho Meletinia amekuandalia.' Kisha wingu hili likaniingia ndani. Nilipoamka, nilijikuta nimeugua ugonjwa mbaya sana, na nikagundua kuwa ulikuwa umetumwa juu yangu na yule mchawi mwanamke aliyetajwa hapo awali, Meletinia, kwa sababu nilikuwa nimepinga tamaa yake chafu. Kwa shida kubwa, niliinuka, nikielekea nyumbani—nikishindwa kujizuia kulalamika—na nikalala kitandani mwangu. Siku baada ya siku ugonjwa wangu ulizidi kuwa mbaya, na mwisho wangu ulikuwa unakaribia. Viungo vyangu vyote vilikuwa vimewasha na moto mkali, ambao uliila mwili wangu kama vile nyasi kavu zinavyoliwa. Nikiwa siwezi kuvumilia joto hilo, nilikuwa ninasimama na kukimbia, nikitafuta kivuli cha miti ili nipate baridi, na kukimbilia mtoni kuzima moto uliokuwa ndani yangu kwa maji yake baridi. Zaidi ya mara moja nilifikiria kujizamisha, na mara nyingi nilipiga kelele:
'Lo, lo! Ikiwa hii ndiyo moto wa Gehena, basi ingekuwa afadhali mtu asingezaliwa kabisa.'
Sikuweza kuwatambua watu wala kuzungumza na yeyote, na usiku ulionekana kwangu kuwa mrefu kuliko miaka arobaini.
Nilipokuwa nimechoka kabisa kwa ugonjwa wangu, ilionekana kwangu kana kwamba nilikuwa nimelala kwenye dimbwi, ambalo katikati yake lilikuwa na kina kirefu sana, huku kingo zake – upande wa mashariki na magharibi – zikinuka. Nikijikuta upande wa magharibi wa dimbwi hilo, nilianza kushuka taratibu taratibu kwenye shimo lisilo na mwisho. Katika hofu yangu, nilikumbuka maombi yangu kwa Mwathibiti wa Kwanza Stefano na, kwa kusikitika kukubwa, nikasema:
'Ee Mtakatifu Mwanzo wa Mashahidi! Ukanisikia nilipokuomba kanisani kwako nilipokuwa naondoka Konstantinopoli? Tazama, ninashuka kwenye shimo kuu, na hutaniwona tena – wala siwezi kukutumikia kama nilivyofanya hadi sasa, kwa maana nimekaribia malango ya kifo.'
Kisha nikaangalia upande wa mashariki wa dimbwi la matope na huko nikamuona, kana kwamba, ulimwengu mwingine, ambao hauwezi kuelezwa kwa maneno ya kibinadamu; kutoka huko, Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, alikuwa ananijia akiwa amevaa sticharion nyekundu-nguvu na akanizungumzia kwa upole:
'Unahitaji nini, mpendwa wangu, na kwa nini unaumia? Unalalamika juu yangu; lakini sikuwa hapa, kwa maana nilikuwa nikitembelea makanisa yaliyojengwa kwa heshima yangu, yaliyotawanyika kote ulimwenguni; sasa, hata hivyo, nimekuja hapa na nitakusaidia. Lakini kumbuka kuanzia sasa jinsi wachawi wasio na sheria wanavyoweza kuwadhuru watu, kwa ruhusa ya Mungu.'
Kisha nikamuuliza mtakatifu:
'Je, handaki lililo mbele yangu na kingo zake zinazoinuka linamaanisha nini?' Mtakatifu akajibu:
'Mwisho wa magharibi wa bonde hili, ambapo unasimama sasa, unaashiria karibu kwa kifo; bonde unaloliona mbele yako ndilo eneo la kifo, ambalo waliokuwa wakifa hupita kwa shida kubwa hadi wafikie nchi ya mashariki; wakiifikia, hupata njia inayoelekeza kwenye eneo lingine la ulimwengu mwingine.'
Nikisikia haya, niliuliza mtakatifu mara nyingine tena:
'Basi, bwana wangu, je, tayari ninakufa?'
'Ungetarajia nini kingine, ukiwa umeleta hapa?' akajibu.
Kisha, nikivuta pumzi kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wangu, nilisema, huku nikilia:
'Hapana, bwana wangu, isinipate jambo hilo, kwani bado sija tayari kufa.'
Baada ya kusema maneno haya, mtakatifu alinishika mkono, akanivusha korongo, akaninua upande wa mashariki wa dimbwi la matope, mahali palipoinuka, na akasema:
'Tazama, umeokolewa kutoka shimo la mauti.'
Mara moja nilijikuta nikitembea katika uwanja wa uzuri wa ajabu.
Lakini kwa kuwa nilikuwa na shida kutembea kutokana na ugonjwa wangu mkuu, mtakatifu mtangulizi wa mashahidi, ambaye harufu tamu sana ilitoka kwake, alinipa mabega yake na akasema:
'Nizungushe mikono yako yote miwili kwa nyuma; nitakusaidia, na tutaendelea pamoja.'
Tulipokuwa tukivuka uwanja huo kwa njia hii, niliona vyombo vikubwa vya mawe, vyeupe kama theluji, kila kimoja kikiwa na vipimo mia moja, mia mbili, na mia tatu; vilikuwa vimejaa na kufungwa. Nilimwuliza mtakatifu:
– Hii ni uwanja wa nani? Nani anamiliki vyombo hivi, na kuna nini ndani yake? Mtakatifu alijibu:
– Haya yote ni ya Mchungaji Basil, baba yako wa kiroho. Na kwa upande wa vyombo, vimejaa mafuta matakatifu aliyopewa na Mungu. Kwa kuwapaka wale wenye dhambi wanaomjia, huwasafisha kutoka kwa uchafu wao na kuwafanya watoto wa Mungu, kwani amechukua kazi ya utume na kuokoa roho nyingi kutoka kwa nguvu za Shetani.
Na mara nyingine tena niliuliza mtakatifu:
'Tunaelekea wapi, bwana wangu?'
'Kwa Mtakatifu Basil,' alijibu.
Kabla hatujaimaliza mazungumzo yetu, baba yangu mtakatifu Basil alitokea kutoka katika ukumbi wa ajabu ili kutukutana nasi. Mtakatifu Mtetezi wa Kwanza alimwambia, akisema:
'Ungeweza vipi, Baba Basil, kumwacha Gregory, mtoto wako mpendwa, wakati mgumu zaidi kwake? Na kama nisingekuja kumsaidia, angekuwa amekufa.' Baba Mtakatifu alijibu:
'Niliona kwamba wewe, Mtakatifu Mtetezi wa Kwanza aliyebarikiwa, ulikuwa naye, na hivyo sikamfuata. Lakini sasa, ikiwa Bwana anataka, tumpe rehema kubwa zaidi kuliko ile aliyopewa hapo awali.'
Baada ya maneno haya, watakatifu wakaondoka pamoja, nami nikawafuata. Hivyo tukafika mahali penye giza totoro na tukamuona huko nyoka, mkubwa sana na wa kutisha. Naye Mheshimiwa Basil akasema:
'Nyoka huyu karibu amuue mwanangu Gregori.'
Baada ya kusema hayo, alichukua jiwe kubwa, akalirusha kwa nyoka huyo na kumuua. Baada ya hapo, tulijikuta tuko Konstantinopoli karibu na kanisa la Mtakatifu Mtatuzao wa Kwanza na tukasikia, zikitoka ndani ya kanisa, sauti tamu sana za vijana wakimtukuza Bwana. Kisha Mtatuzao wa Kwanza Stefano akaniambia:
– 'Sasa kwa neema ya Kristo, umepata nafuu, ingia kanisani uimbe wimbo wa shukrani kwa Bwana wa wote – Mungu, ambaye amekuonyesha rehema kuu.'
Baada ya kuwainamikia walinzi wangu, Mtakatifu Stefano Mwokozi wa Kwanza na Mtakatifu Basilio Mwenye Heshima, niliingia kanisani, nikiimba:
'Bwana ni nuru yangu na wokovu wangu; nitamwogopa nani?' (Zab. 26:1).
Kisha zaburi nzima hadi mwisho.
Kisha wale vijana warembo sana, waliponiona, wakafurahi nao wakaanza kuniambia:
'Njoo, mpendwa wetu, shiriki furaha yetu.'
Baada ya maneno haya, maono yakaisha, na nilipopata fahamu, nilishangaa kujikuta nimepona tena. Baada ya kula chakula kidogo, nilipumzika kwa kulala kidogo, kisha nikainuka na kuanza kutembea. Muda mfupi baadaye, nilipopona kabisa, nilipanda meli na kusafiri kuelekea Constantinople, nikiwaambia wote kilichonitokea—jinsi, kupitia maombi ya Watakatifu Stefano na Basilio, nilikuwa nimeokolewa kutoka kwa kifo.
Hivyo inakwisha simulizi la Gregory kuhusu maisha yake mwenyewe.
Karibu wakati uleule wa matukio yaliyotajwa, Theodora aliyebarikiwa, ambaye alikuwa amemtumikia Mtakatifu Basil na kuapa nadhiri za ukiungama, alifariki dunia na kumwendea Bwana. Wafuasi wote wa mtakatifu huyo, waliposikia habari hii, walihuzunika, kwa maana mwanamke huyo aliyebarikiwa alikuwa mwombezi mbele ya wazee watakatifu kwa niaba ya wote waliomjia. Aliwakaribisha wote kwa upendo, aliwatuliza wote kwa maneno yake ya upole, alikuwa mkarimu, mpenzi wa Kristo na safi, na pia alikuwa amejaa hekima ya kiroho. Gregory alihisi hamu kubwa ya kujua Theodora alikuwa wapi baada ya kufariki kwake, upande wa kulia au wa kushoto[footnoteRef:2655] , pamoja na wale waliotenda haki au wenye dhambi, na kama alikuwa amepewa rehema za Mungu au faraja fulani kwa ajili ya utumishi wake mwaminifu kwa mzee huyo. Akitafakari hayo, mara nyingi alimwomba Mtakatifu Basil amfunulie hatima ya roho ya Theodora aliyekufa, kwani Gregory aliamini kwamba mambo yote yanayohusu waliofariki yalijulikana kwa mtu huyu mtakatifu wa Mungu. Akiwa amesumbuliwa na maombi ya mara kwa mara, mzee huyo mtakatifu, asiyetaka kumhuzunisha mwanawe wa kiroho kwa kukataa, aliomba kwa Bwana, akimwomba amfunulie Gregorio katika njozi kilichokuwa kimetokea kwa roho ya Theodora baada ya kifo chake. [2655:  Upande wa kulia kwa kawaida uliashiria cheo cha heshima. Katika Injili (Mathayo 25:32–46), nafasi upande wa kulia wa Jaji wa milele imetengwa kwa ajili ya wenye haki, huku upande wa kushoto ukiwa kwa ajili ya wenye dhambi. Hivyo, nafasi upande wa kulia au wa kushoto inaashiria ama kutangazwa haki au hukumu.] 

Usiku uliofuata, Gregori alipewa maono akiwa usingizini ambapo alimwona Theodora aliyebarikiwa katika makao yenye mwangaza ambayo Mungu alikuwa ameandaa kwa ajili ya Basil Mwenye Heshima. Ndiyo makao haya hasa, yaliyong'aa kwa utukufu wa mbinguni na kujawa na baraka zisizoweza kuelezwa, ambako Mbarikiwa Theodora, kupitia maombi ya mtumishi wa Mungu, alipewa makao. Hivyo, yeye ambaye alikuwa amemtumikia kwa bidii na kwa kujitolea katika ulimwengu huu, alipewa neema ya kuishi katika makao hayo kwa milele yote, kupitia maombi yake matakatifu. Alipomwona, Gregori alifurahi na kufurahia mazungumzo marefu naye, kana kwamba alikuwa akizungumza naye akiwa na mwili.
Gregory alimuuliza Theodora jinsi alivyoondoka katika mwili wake, jinsi alivyovumilia maumivu ya kifo, alichoona alipokuwa akipita, na jinsi alivyopita karibu na roho za angani[footnoteRef:2656] . [2656:  Hili, bila shaka, linahusu roho wachafu wanaosimama katika 'nyumba za kodi' angani. Tazama hapa chini kwa maelezo zaidi kuhusu 'nyumba za kodi'.] 

Kisha akaanza kumwambia yafuatayo: 'Mwanangu, Gregory! Uniniuliza kuhusu jambo la kutisha, ambalo ni baya hata kulikumbuka. Niliona nyuso ambazo sikuwahi kuziona hapo awali wala tangu wakati huo, na nikasikia maneno ambayo sikuwahi kuyasikia hapo awali. Na nikwambie nini? Wakati huo, matendo yangu yote maovu na ya dhambi yaliwekwa wazi mbele yangu—mambo niliyokuwa nimeyasahau kwa muda mrefu—lakini, kupitia maombi na upatanisho wa baba yetu, Mtakatifu Basil, hakuna chochote kati ya haya kilichonihukumu, wala hakikunizuia kuingia katika monasteri hii. Na nikwambie nini, mwanangu, kuhusu magonjwa ya mwili, kuhusu mateso makali zaidi yanayovumiliwa na wanaokufa? Kama vile mtu anayetupwa kwenye moto mkali, akichoma, anaonekana kuyeyuka na kuwa majivu, ndivyo pia ugonjwa hatari unavyomwangamiza mtu. Hakika, kifo ni kikatili kwa wenye dhambi kama mimi; kwani nakuambia ukweli, mimi pia nilikuwa mtenda wa matendo ya dhambi, ingawa sina kumbukumbu yoyote ya matendo yoyote ya haki yangu mwenyewe.
Nilipokaribia mwisho wa maisha yangu na saa ya roho yangu kuondoka mwilini mwangu ilipofika, nikaona umati wa Waethiopia[footnoteRef:2657] wamesimama kando ya kitanda changu; nyuso zao zilikuwa nyeusi kama moshi na lami, macho yao yaliwaka kama makaa ya moto, na mwonekano wao wote ulikuwa wa kutisha kama kuona Gehena yenye moto. Nao wakaanza kutoa kelele kubwa na kusababisha fujo: wengine walipiga mngurumo kama ng'ombe na wanyama, wengine walibweka kama mbwa, na wengine walilia kama mbwa mwitu; huku wote wakinitazama kwa hasira, wakinitishia, wakininyakua, wakikuna meno yao, na wakitafuta ili kunimeza papo hapo. Walikuwa pia wakandaa nyaraka[footnoteRef:2658] kana kwamba wakimsubiri hakimu fulani aliyekuwa anatarajiwa kufika huko, na wakifungua vitabu[footnoteRef:2659] ambavyo matendo yangu yote maovu yaliandikwa. Na roho yangu ya maskini ilikuwa katika hofu kubwa na kutetemeka. Wakati huo, sikuvumilia tu mateso ya kifo yaliyotokana na kutengana kwa roho yangu na mwili wangu, bali pia mateso makali zaidi kutokana na kuona Waethiopia hao wa kutisha na hasira zao za kutisha; na hili kwangu lilikuwa, kana kwamba, kifo kingine, chenye huzuni na ukali zaidi. Nilijaribu kugeuza macho yangu mbali na maono hayo, kwanza upande mmoja, kisha mwingine, ili nisiwaone Waethiopia hao wa kutisha au kusikia sauti zao – lakini sikuweza kujiondoa kwao kwa njia yoyote – kwa maana walikuwa wengi wasiohesabika kila mahali, na hakukuwa na mtu wa kunisaidia. [2657:  Neno 'Wakushi' awali lilimaanisha watu waliotoka kusini-mashariki mwa Misri katika nchi inayolingana na Abyssinia ya sasa, ambao walitambulika kwa ngozi zao nyeusi. Baadaye, waandishi wa Kikristo walianza kutumia neno 'Wakushi' kumaanisha roho chafu za uovu, ambazo mara nyingi zilichorwa katika sanaa za kanisa kama maumbo meusi.]  [2658:  Hati – karatasi.]  [2659:  Kijitabu kwa kawaida kilikuwa mzingo mwembamba wa karatasi ndefu ya ngozi iliyoandikwa pande zote mbili; kiliposomwa, kilifunguliwa taratibu na kisha kukunjwa tena kama awali.] 

Nikiwa tayari nimechoka kabisa kwa mateso hayo, ghafla nikawaona Malaika wawili wa Mungu wenye mng'ao, walionidhihirikia katika umbo la vijana warembo, ambao urembo wao hauwezi kuelezwa. Nyuso zao zilikuwa na mwangaza kuliko jua, macho yao yalinitazama kwa wema, nywele zao zilikuwa nyeupe kama theluji, mwangaza wa dhahabu uling'aa kuzunguka vichwa vyao, mavazi yao yalimetameta kama radi na yalikuwa yamefungwa kifuani kwa mikanda ya dhahabu yenye umbo la msalaba. Wakakaribia kitanda changu, wakasimama upande wangu wa kulia, wakiongea kimya kimya miongoni mwao. Nikiwaona, nikafurahi na kuwatazama kwa upendo wa dhati. Hata hivyo, Waethiopia weusi, walipowaona, walitetemeka na kurudi nyuma mbali zaidi. Kisha mmoja wa vijana hao wenye mng'ao akawaambia kwa hasira:
'Enyi maadui wasio na haya, mlio laana, wenye huzuni na wabaya wa jamii ya wanadamu! Kwa nini daima mnashururuka mapema kwa wale wanaokaribia kufa, na kwa kelele zenu zisizo na haya mnawatisha na kuwasumbua kila roho inayotengana na mwili? Lakini sasa, mmalize shangwe zenu, maana hapa hamtapata chochote. Hamna sehemu yenu katika roho hii, kwa maana rehema za Mungu ziko pamoja nayo."
Baada ya maneno hayo ya kijana mng'aa, Waethiopia walichochewa mara moja na wakaanza, kwa kelele, kuonyesha kumbukumbu za matendo yangu maovu, niliyoyatenda tangu ujana wangu.
'Iweje tusishiriki naye? Na hivi ni dhambi za nani? Si yeye aliyefanya hiki na kile?'
Wakizungumza hivyo, walisimama wakisubiri kifo.
Na kisha mauti ikaja, ikiguruma kama simba; mwonekano wake ulikuwa wa kutisha sana; ilifanana na mwanadamu, lakini haikuwa na mwili kabisa na ilikuwa imeundwa kwa mifupa tupu ya binadamu pekee. Ilibeba vifaa mbalimbali vya mateso: panga, mishale, mikuki, mikotara, nyundo za mashamba, pembe za chuma, misumeno, mapanga, nyundo za mbao[footnoteRef:2660] na vifaa vingine visivyojulikana. Kwa kuona yote haya, roho yangu mnyenyekevu ilitetemeka kwa hofu; lakini Malaika watakatifu walisema kwa Mauti: [2660:  Chizeli ni zana ya msonaji, aina ya shoka na msumeno.] 

'Kwa nini unachelewa? Toa roho hii kutoka kwa vifungo vya mwili, toa haraka na kwa upole, kwani ana mizigo michache ya dhambi.'
Mara moja Mauti alinikaribia; akichukua shoka, kwanza alikata miguu yangu, kisha mikono yangu, na kisha, kwa kutumia chombo kingine, aliharibu sehemu zote zilizobaki za mwili wangu na akatenganisha viungo kutoka kwenye viungo vyao. Na sikuwa na mikono wala miguu, na mwili wangu wote ulikuwa umekufa. Kisha Mauti ikanitema kichwa, kiasi kwamba sikuweza kukigeuza, na kilikuwa kana kwamba si changu. Baada ya yote haya, Mauti ilitayarisha dawa kwenye kikombe na, ikikinyooshea midomo yangu, ikanipa nikinywe. Na mchanganyiko huo ulikuwa mchungu sana kiasi kwamba roho yangu, ikikosa nguvu za kuvumilia uchungu huo, ilitetemeka na kuondoka mwilini mwangu, kana kwamba ilitenganishwa nayo kwa nguvu. Malaika Watakatifu mara moja waliichukua mikononi mwao. Nilipotazama nyuma, nikaona mwili wangu umelala bila uhai, bila fahamu na bila mwendo. Baada ya kuivua, kama mtu anavyovua nguo, niliitazama kwa mshangao usio na kifani[footnoteRef:2661] . Wakati huo, mashetani, wakiwa wamejitokeza kwa umbo la Waethiopia, waliwazunguka Malaika walionishikilia na wakaanza kupiga kelele, wakionyesha kumbukumbu za dhambi zangu: [2661:  Maelezo ya kifo yaliyotolewa hapa ni ya kimfano sana na yanachochea hisia, na bila shaka, hayapaswi kuchukuliwa kihalisi. Hapa, vipengele vinavyochochea hisia na vya kimfano vya msingi vinapaswa kueleweka, kadiri akili zetu zinavyoweza, kwa maana ya fumbo na kiroho.] 

'Roho hii imetenda dhambi nyingi – kwa hiyo na ajibu mbele yetu.'
Malaika Watakatifu kisha walianza kutafuta matendo mema katika maisha yangu na, kwa msaada wa Bwana Mungu—ambaye kwa neema yake nilikuwa nimetenda mema—waliyapata. Walikumbuka kila jambo jema nililowahi kufanya – nilipowapa maskini sadaka, nilipowalisha wenye njaa, au kuwapa wenye kiu kinywaji, au kuvalisha waliotanga, au kumpokea mgeni nyumbani kwangu na kumpa mapumziko, au kuwahudumia watakatifu – nilipowatembelea wagonjwa au wafungwa na kuwasaidia; walikumbuka nilipokuja kanisani kwa shauku na kuomba hapo kwa ibada na moyo uliovunjika, nikisikiliza kwa makini uimbaji na usomaji wa sala na nyimbo za kanisa; nilipokuwa nikileta ubani na mishumaa au toleo lingine lolote kanisani, au kumimina mafuta ya taa kwenye taa ili ziwake mbele ya picha takatifu, na kwa heshima kubusu picha takatifu zinazoheshimika zaidi: walikumbuka jinsi nilivyotumia muda wangu kwa kujidhibiti na jinsi nilivyofunga kila Jumatano na Ijumaa na wakati wa kufunga kwote takatifu, na jinsi nilivyosujudu mara nyingi na jinsi nilivyosimama kwa muda mrefu wakati wa ibada za usiku; ziliniwakumbusha jinsi nilivyokuwa nikilia kwa uchungu kutokana na dhambi zangu na wakati mwingine nikalia kwa ajili yao usiku kucha, jinsi nilivyokuwa nikikiri dhambi zangu kwa Mungu na kuungama kwa uchungu mbele ya baba yangu wa kiroho, nikimridhisha Ukweli wa Mungu kwa uchungu wangu na toba ya dhati; walikumbuka wema wote niliowafanyia majirani zangu, jinsi ambavyo sikuweka chuki kwa wale walionichukia, jinsi nilivyovumilia kwa subira kila usumbufu na shutuma iliyolengwa kwangu, sikuweka chuki moyoni na nililipiza wema kwa uovu, jinsi nilivyojinyenyekeza watu waliponishambulia, jinsi moyo wangu ulivyotunguruma na nilivyohuzunika kwa masaibu ya wengine, jinsi nilivyonyoosha mkono wa msaada kwa mtu au kumsaidia yeyote katika tendo jema, au kuwageuza kutoka kwa uovu; walikumbuka kwamba niligeuza macho yangu mbali na ubatili, na kuzuia ulimi wangu kutokana na viapo, uongo, uvumi na maneno yote ya upuuzi; yote haya na kila tendo lingine jema, hata kama lilikuwa dogo, la mimi lilikusanywa na Malaika wangu watakatifu, walipokuwa wakijiandaa kuliweka kwenye mizani dhidi ya matendo yangu maovu. Watu wa Ethiopia, wakiwa wameona haya, walikwaruza meno yao kwa hasira kunielekea, wakitamani kuninyang'anya kutoka mikononi mwa Malaika na kunitupa hadi vilindi vya kuzimu.
Wakati huo, Baba wetu mtakatifu Basil alitokea ghafla hapo na akawaambia Malaika watakatifu:
'Bwana zangu, roho hii imenihudumia vyema, ikinitumikia katika uzee wangu: Niliomba kwa Mungu anipe, na Bwana akanituma roho hii.'
Baada ya kusema hayo, alitoa mfukoni mwake mfuko uliojaa kitu (nadhani ulikuwa na dhahabu tupu) na akawapa Malaika watakatifu, akisema:
'Mtakapopitia majaribu ya anga[footnoteRef:2662] na roho waovu waanapoanza kutesa roho hii, mtaikomboa kwa hiki kutoka kwa madeni yake. Kwa neema ya Mungu, mimi ni tajiri na nimejipatia hazina nyingi kupitia kazi na jasho langu – na hivyo nikimpa roho hii mfuko huu ambaye amenitumikia.' [2662:  'Nyumba za ushuru' ni kama vituo vya ukaguzi au forodha ambavyo roho za wafu hukutana navyo njiani zinapopanda kuelekea Kiti cha Enzi cha Jaji wa Mbinguni. Hapo husimama roho za uovu zinazotoza kila roho iliyotenda dhambi maalum aina ya ushuru au fidia, kwa roho hiyo kuwasilisha kwao kitendo kizuri ambacho ni kinyume cha dhambi hiyo. Majina ya 'mytarstvia' na 'mytairs' yamechukuliwa kutoka katika historia ya Kiyahudi. Miongoni mwa Wayahudi, 'mytairs' walikuwa watu walioteuliwa na Warumi kukusanya kodi. Kwa kawaida walipanga mkataba wa kukusanya ushuru huu na walitumia kila njia iwezekanavyo, hata bila kusita kutumia mateso, ili kupata faida kubwa zaidi iwezekanavyo kwa ajili yao. Wakusanyaji wa ushuru walisimama katika vituo maalum vya forodha au vituo vya ukaguzi, wakitoza ushuru kwa bidhaa zilizokuwa zinasafirishwa. Vituo hivi vya ukaguzi vilitwa 'mythnitsy' au 'mytharstvia'. Waandishi wa Kikristo walipanua jina hili kurejelea maeneo ya mateso ya kiroho, ambapo roho zinapopanda kuelekea kiti cha enzi cha Jaji wa Mbinguni zinazuiliwa na roho wachafu wanaotafuta kuzihukumu kwa kila aina ya dhambi na hivyo kuzitupa katika kuzimu. Kiini cha mafundisho ya 'mytarstva' kiko katika maneno ya Mtakatifu Kirili wa Aleksandria († 444) kuhusu kuondoka kwa roho, ambayo kwa kawaida hupatikana katika Zaburi ya Kanisa. 'Roho yetu itakapotengana na mwili,' inasema hapa, 'tutaona, kwa upande mmoja, majeshi na mamlaka ya mbinguni, na kwa upande mwingine, nguvu za giza, wakusanyaji wakuu wa kodi wa angani, washtaki wa matendo yetu. Akiviona, roho itatetemeka na kutikisika, na kwa mchanganyiko na hofu itatafuta hifadhi kwa Malaika wa Mungu; lakini hata inapopokelewa na Malaika na, chini ya ulinzi wao, inapovuka anga na kupaa hadi anga za juu, itakumbana na majaribu mbalimbali yatakayozuia njia yake kuelekea Ufalme, ikisimamisha na kuzuia jitihada zake za kuelekea huko. Katika kila mojawapo ya majaribu haya, hesabu itahitajika kwa dhambi maalum... Kila tamaa, kila dhambi itakuwa na wakusanya kodi na watesi wake. Katika majaribu haya kutakuwepo na nguvu za Kimungu na umati wa roho wachafu; na kama vile wale wa kwanza watakavyowasilisha wema wa roho, ndivyo mashetani watakavyowasilisha kwa hukumu ya Jaji asiyeonekana katika makao yao ya giza. Hivyo basi, mateso hayo si kitu kingine isipokuwa hukumu ya faragha ambayo Bwana Mwenyewe, kwa njia isiyoonekana, hutekeleza juu ya roho za wanadamu kupitia upatanishi wa Malaika, na hii huikubali pia kashfa za ndugu zetu (Ufunuo 12:10), – pepo wabaya – hukumu ambayo roho inakumbushwa na matendo yake yote yanapimwa bila upendeleo, na baada ya hapo hatima yake huamuliwa. Hukumu hii huitwa 'maalum' kinyume na hukumu 'kuu', ambayo itafanyika kwa watu wote mwishoni mwa dunia, wakati Mwana wa Mtu atakaporudi duniani katika utukufu wake. Maisha ya Mtakatifu Basil Mpya inaelezea kwa undani hukumu hii maalum wakati wa nyumba za gombo. Hata hivyo, tunaposoma maelezo haya yote, ni lazima tukumbuke kwamba, kama vile kwa ujumla, uwasilishaji wa mambo yanayohusu ulimwengu wa kiroho kwetu sisi tulio na mwili hauwezi kuepukika kuwa na vipengele vya hisia kwa kiasi fulani, ndivyo pia, hasa, vipengele hivyo huingizwa bila kuepukika katika mafundisho ya kina kuhusu vibanda vya malipo ambavyo roho ya mwanadamu hupitia baada ya kutengana na mwili. Kwa hiyo, ni lazima tukumbuke kwa dhati maagizo yaliyotolewa na Malaika kwa Mtakatifu Makario wa Aleksandria († 391), alipoanza kumzungumzia kuhusu Purgatorio: 'Chukulia vitu vya duniani hapa kama taswira hafifu kabisa ya vile vya mbinguni'. Lazima tuzifikirie mateso hayo si kwa maana ya kimwili na ya hisia za kawaida, bali, kadiri iwezekanavyo kwetu, kwa maana ya kiroho, na tusishikilie sana maelezo ya kina ambayo, ingawa wazo kuu la mateso linabaki lile lile, huwasilishwa tofauti na waandishi mbalimbali na katika mapokeo mbalimbali ya Kanisa lenyewe.] 

Baada ya maneno haya, akaondoka. Mashetani wabaya, walipoona hili, wakashangazwa; na kisha, wakijaza anga kwa vilio vyao, wakapotea.
Wakati huo huo, Basil mtakatifu alirudi, akiwa amebeba vyombo vingi vya mafuta safi na manukato ya thamani; akifungua vyombo hivyo kimoja baada ya kingine, alinimwagia mafuta na manukato hayo, kiasi kwamba nilijaa harufu tamu ya kiroho na, wakati huo huo, nikabadilika na kuwa kiumbe mng'aa.
Ndipo Mtakatifu Basili akawaambia tena Malaika watakatifu:
'Bwana zangu, mtakapokuwa mmemaliza yote yanayohitajika kwa ajili ya roho hii, mpeongoze hadi kwenye makao yaliyoandaliwa kwa ajili yangu na Bwana, na amkae huko.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu hakuonekana; Malaika, hata hivyo, walinichukua na kunibeba hewani kuelekea mashariki[footnoteRef:2663] . [2663:  Katika Maandiko Matakatifu, Mashariki inaonyeshwa kama nchi ya nuru, ishara ya ufalme wa Kristo, unaoitwa Mashariki kutoka juu, huku Magharibi ikihusishwa na ufalme wa giza na giza totoro, ufalme wa Shetani.] 

Tulipoinuka kutoka duniani kuelekea anga za juu, tulikutana kwanza na roho za kituo cha kwanza cha ukaguzi, ambapo hukumu hutolewa kwa dhambi za ulimi—kwa kila neno la bure, la matusi, lisilo na mpangilio, na chafu. Huko tukasimama, na mashetani wakaleta mizingo iliyoandikwa maneno yote ya upuuzi niliyoyasema tangu ujana wangu – kila kitu nilichosema kilichokuwa cha kipumbavu na cha kuchukiza, hasa matamshi ya kufuru na ya kipuuzi niliyojiruhusu kuyasema nikiwa kijana, kama ilivyo kwa wengi. Hapo mbele yangu zilionekana nyimbo zote za kidunia, zisizo na haya nilizowahi kuimba, vilio vyangu vyote vya uasherati, maneno yangu yote ya upuuzi, na mashetani walinishutumu kwa haya yote, wakibainisha nyakati, maeneo na watu—ni lini, wapi na ninaongea na nani katika mazungumzo ya bure na nikachochea ghadhabu ya Mungu kwa maneno yangu, bila kutambua kuwa ilikuwa dhambi na bila kuikiri kwa baba yangu wa kiroho. Nikiwa naona haya yote, nilinyamaza, kana kwamba sina sauti, kwa maana sikuwa na lolote la kuwaambia roho hao wadanganyifu: walikuwa wananihukumu kwa haki kabisa, na nilishangaa kwamba hawakuacha kumbukumbu hata kitu kimoja; maana miaka mingi ilikuwa imepita tangu nilipofanya dhambi hizi zote, na nilikuwa nimezisahau tangu zamani na sikuwahi kamwe kutafakari kile nilichokuwa nimefanya akilini mwangu; lakini waliripoti maneno yangu yote kana kwamba niliyakuwa nimetamka hivi punde, wakikumbuka kila kitu kwa undani na hata kwa nyuzinyuzi zake ndogo, kama ilivyokuwa hasa. Na wakati nilipobaki kimya kwa aibu, nikiwa ninatetemeka kwa hofu kwa wakati mmoja, Malaika watakatifu, ili kusawazisha dhambi hizo zangu, walileta baadhi ya matendo yangu mema niliyoyafanya katika miaka ya mwisho ya maisha yangu; na kwa kuwa haya hayakuweza kuzidi mzigo wa dhambi zangu, walijaza pengo hilo kwa yale yaliyotolewa na baba yangu mtakatifu Basil. Hivyo basi walininyakua na kunibeba juu.
Huko tukakaribia nyumba nyingine ya ukokotoaji, iitwayo nyumba ya ukokotoaji ya uongo, ambapo kila neno la uongo hujaribiwa, hasa kuapa uongo, kutaja jina la Bwana bure, ushuhuda wa uongo, kuvunja viapo vilivyotolewa kwa Mungu, toba isiyo kamilifu ya dhambi, na mambo kama hayo. Roho za mateso haya ni wakali na waovu mno—walinijaribu kwa ushupavu mkubwa, bila kupuuza hata undani mmoja. Na nikapatikana na hatia nao kwa dhambi mbili: yaani, kwamba mara kwa mara, katika mambo fulani madogo, nilijiruhusu kusema uongo bila kuiona kama dhambi, na pia kwamba mara nyingi, nikiaibika kwa dhambi zangu, nilifanya toba isiyo kamilifu kwa baba yangu wa kiroho. Kuhusu kuapa uongo na ushahidi wa uongo, kwa neema ya Kristo, dhambi hizi hazikupatikana ndani yangu. Hata hivyo, mashetani walifurahi kwa dhambi za uongo zilizopatikana ndani yangu na walikuwa tayari wakitafuta kuninyang'anya kutoka mikononi mwa Malaika walioniongoza; lakini wao, wakipambanua dhidi ya dhambi hizo baadhi ya matendo yangu mema na kujaza kilichokosekana kwa kile kilichotolewa na Mtakatifu Basil, walininunua na kunibeba juu bila kizuizi.
Baada ya hapo, tulifika kwenye kituo cha tatu cha ukaguzi, kinachoitwa kituo cha hukumu na fitina. Nikiwa nimesimamishwa huko, nikaona jinsi ni dhambi kubwa kumshutumu mtu yeyote, kumdhalilisha, kumtukana, na pia kucheka kasoro za wengine huku nikisahau zile za mwenyewe. Wote wanaoshindwa na nguvu ya dhambi hii wanateswa kwa ukatili na roho wachafu, kana kwamba ni aina fulani ya kristo wa uongo, kwa kuwa wamepiga mbizi mamlaka ya Kristo, ambaye atakuja kuwahukumu wanadamu, na kujifanya wao ni majaji wa majirani zao, ilhali wao wenyewe wanastahili hukumu zaidi. Lakini kwangu mimi, kwa neema ya Kristo, hawakupata mengi ya dhambi kama hizo, kwa maana nilijilinda sana maishani mwangu yote, nikijihakikishia kusiwe na kumhukumu wala kumtuhumu mtu, wala k , wala kumdhihaki mtu; na kama wakati mwingine nilisikia mtu akimhukumu mwingine, sikumjali mlalamikaji; na kama niliongeza chochote changu kwenye mazungumzo, ilikuwa ni kitu tu ambacho hakingeweza kumkera jirani yangu zaidi, na hata wakati huo niliacha mara moja, nikijilaumu kwa kosa hilo dogo. Hata hivyo, hata makosa kama hayo yalichukuliwa dhidi yangu kama dhambi na watesi wangu. Lakini Malaika watakatifu walifanya kafara kwa ajili yangu kupitia neema iliyotolewa na Mtakatifu Basil na walianza kupanda juu zaidi pamoja nami.
Na tukafika kituo cha nne, kiitwacho kituo cha ulafi. Roho wachafu wa kituo hiki walitoka mara moja kutukabili, wakifurahi kana kwamba walikuwa wamepata kitu. Walikuwa wa kuchukiza sana kwa muonekano, wakionyesha chukizo lote la ulafi na ulevi; baadhi yao walikuwa wameshika sahani na kikaango vyenye chakula, huku wengine wakiwa wameshika bakuli na vikombe vyenye kinywaji – nami nikaona kwamba chakula na kinywaji hicho vilikuwa kama mbolea inayotoa harufu mbaya na mavi machafu. Kuhusu mashetani walioshika vitu hivi, walionekana wamekaa na wamelewa; walirukaruka wakipiga kelele za kila aina na wakafanya kila kitu ambacho walevi na washerehekeaji hufanya, wakilaani roho za wale wenye dhambi waliowaletwa mbele yao. Wakizuia njia yetu na kutuzunguka kama mbwa, mara moja walifichua dhambi zangu zote za zamani za ulaji wa kupita kiasi, nilipojiruhusu kupita kiasi kwa chakula na vinywaji na kula zaidi ya uwezo wangu na bila ya haja yoyote, nilipokuwa kama nguruwe, nilikaa chini kula kifungua kinywa bila sala au ishara ya msalaba, au wakati, nikiwa najifunga, nilikaa chini kula mapema kuliko sheria za Kanisa zilivyoidhinisha. Pia walionyesha vikombe na vyombo nilivyovinywa kupita kiasi, nikijihusisha na ulevi, na hata wakabainisha idadi ya vikombe nilivyokunywa, wakisema:
'Alinywa vikombe vingi sana katika karamu fulani akiwa na watu fulani; katika tukio jingine na mahali pengine, alinywa vikombe vingi sana hata akapoteza fahamu; 'Zaidi ya hayo, alifanya karamu mara nyingi sana kwa sauti ya filimbi na ala nyingine za muziki, akijitoa kwa ngoma na wimbo, na baada ya karamu hizo aliletwa nyumbani kwa shida; alikuwa amechoka sana kutokana na ulevi wake usio na kiasi.'
Walipokuwa wakikumbusha matendo haya yote na mengineyo ya ulafi, mashetani walifurahi na kujivunia, kana kwamba tayari walikuwa wamenikamata, na walikuwa tayari kumnikamata na kunitupa katika vilindi vya kuzimu. Mimi, kwa upande wangu, nilitetemeka, nikijiona nimefunuliwa nao na sina lolote la kusema kujitetea. Lakini Malaika watakatifu, wakichukua kiasi kikubwa cha yale yaliyotolewa na Mtakatifu Basil, walinilipia fidia. Mashetani, wakiwaona hivi, walichanganyikiwa na wakapaza sauti:
'Ole wetu, kwa kuwa kazi yetu imepotea, tumaini letu limepotea.'
Kwa maneno haya, walianza kurusha hewani zile mizingo ambazo dhambi zangu zilikuwa zimeandikwa. Mimi, nilipoona hivi, nikafurahi na nikatoka huko bila kizuizi. Walipokuwa wakipaa pamoja nami, Malaika walianza kuzungumza miongoni mwao hivi:
'Hakika, roho hii imepokea msaada mkubwa kutoka kwa mtakatifu wa Mungu, Basili: kama si kwa bidii na maombi yake, ingekuwa imepata taabu kubwa ilipokuwa ikipita katika majaribu ya anga.'
Kisha, nikipata ujasiri, nikawaambia Malaika watakatifu:
'Bwana zangu, nadhani hakuna mtu aliye hai duniani anayejua kinachotokea hapa na kinachomsubiri roho ya mwenye dhambi baada ya kifo chake.'
Malaika Watakatifu walinijibu:
– Je, Maandiko Matakatifu, yanayosomwa kila mara katika makanisa matakatifu na makasisi, hayashuhudii yote yanayotokea hapa? Lakini wale waliozoea upuuzi wa kidunia hawajali haya yote, wakipata utamu wote wa maisha katika karamu za kila siku na ulevi: kila siku wanakula bila kiasi na wanastarehe kwa pombe, wakiwa wameacha hofu ya Mungu; na wakiwa na tumbo badala ya Mungu, hawafikirii kabisa kuhusu maisha yajayo na hawakumbuki neno la Mungu, linalosema: 'Ole wenu mlio kamilika sasa, kwa maana mtapata njaa. Ole wenu mlio kicheko sasa, kwa maana mtatanga na kuomboleza' (Luka 6:25). Wanadhani kwa upumbavu kwamba kila kitu kilichotajwa katika Maandiko Matakatifu ni ngano tu, na wanapuuza kilichoandikwa, 'sherehe kwa mlio wa madili'[footnoteRef:2664] , kama vile yule mtu mtajiri katika Injili, 'aliyekuwa akijifurahisha kwa anasa kila siku' (Luka 16:19). Hata hivyo, wale miongoni mwao wanaoonyesha huruma kwa maskini, wanafanya mema kwa wale wasio na msaada na wenye uhitaji, na kuwasaidia wale walio katika shida—wanapokea msamaha wa dhambi zao kutoka kwa Mungu na hupita katika majaribu bila kizuizi, kwa sababu ya huruma yao; kwani Maandiko Matakatifu yanasema: 'Michango huokoa kutoka kwa kifo' (Tobiti 4:10). Hivyo basi, wale wanaotenda hisani hupokea uzima wa milele; lakini wale wasiotafuta kusafisha dhambi zao kwa huruma hawawezi kuepuka majaribu haya, na huchukuliwa na watoza kodi wenye sura za giza mlio waona; wakizitia dhiki za kikatili roho hizi, wanazirusha katika vilindi vya kuzimu na kuzishikilia huko kwa minyororo hadi Hukumu ya Mwisho ya Kristo. Wewe pia, ungeshindwa kuepuka hatima hii kama usingepokea msamaha kupitia kile ulichopewa na Mtakatifu Basil. [2664:  Yaani, kwa sauti ya timpani na uimbaji wa kwaya. Timpani ni ala ya muziki inayopigwa kwa fimbo, inayofanana kiasi na ngoma kubwa au dundio la mikono.] 

Tulipokuwa tukizungumza, tulifika kwenye nyumba ya tano ya kodi, inayojulikana kama nyumba ya kodi ya uvivu, ambapo siku na saa zote zilizotumika kwa uvivu hujaribiwa, na ambapo wavivu wanaoishi kwa jasho la wengine bila wao wenyewe kufanya chochote wanateswa, kama vile wafanyakazi waajiriwa wanaopokea malipo kwa kazi waliyofanya isivyo ipasavyo. Katika jumba hili hilo la ukaguzi, wale ambao hawamsifu Mungu na ni wavivu kuhudhuria Matins, Liturujia na ibada nyingine za kimungu katika siku za sikukuu na Jumapili pia huadhibiwa. Kukata tamaa na kupuuza roho ya mtu pia hujaribiwa huko, na kila dalili ya mojawapo hukadiriwa adhabu kali, kiasi kwamba watu wengi sana, wa kawaida na makasisi, hurushwa kutoka kwenye nyumba hii ya malipo hadi kuzimu. Katika lango hili la ukomo, nami pia nilitawaliwa na majaribu mengi, na nisingeweza kamwe kuachiliwa kutoka kwa madeni yake kama umaskini wangu usingeondolewa kwa zawadi kutoka kwa Mtakatifu Basil, ambayo kupitia kwake niliwakombolewa na hivyo nikapata uhuru wangu.
Baada ya hapo, tulipita katika jumba la ukaguzi la wizi. Huko pia, tulisimamishwa, lakini baada ya kulipa kiasi kidogo, tulipita haraka, kwa kuwa nilikutwa sijafanya dhambi ya wizi, isipokuwa kosa dogo nililolifanya utotoni kwa upumbavu.
Kutoka hapo tulifika kwenye jumba la ukusanyaji wa ushuru la tamaa na ukarimu, lakini tulipita hapo pia kwa haraka. Kwani, kwa msaada wa Bwana Mungu, sikutafuta kukusanya utajiri mkubwa na sikuwa na tamaa, bali niliridhika na kile ambacho Bwana alinitumia; wala sikuwa mkarimu, bali chochote nilichokuwa nacho, nilitoa kwa ukarimu kwa wale waliokuwa na uhitaji.
Tulipopanda mbele zaidi, tulikumbana na jumba la ukaguzi la riba, ambapo aina zote za watoza riba na wezi hujaribiwa, pamoja na wote wanaoazima pesa zao kwa riba na kupata utajiri kwa njia zisizokubalika. Roho wachafu wa kituo hiki cha ukaguzi, waliponichunguza kwa makini, hawakupata hatia yoyote kwangu, na kwa hasira yao walikaza meno yao kwangu. Sisi, hata hivyo, tuliendelea juu zaidi, tukimshukuru Bwana Mungu.
Baada ya hapo, tulifika kwenye jumba la ukusanyaji wa hongo la dhuluma, ambapo majaji wote wasio wa haki huadhibiwa—hao wanaochukua hongo na kuwaachilia huru wenye hatia huku wakiwahukumu wasio na hatia. Huko, pia, huadhibiwa: kuzuia mishahara ya wafanyakazi walioajiriwa, kila ukiukaji wa sheria katika mizani ya wafanyabiashara, na kila kitendo cha dhuluma hushitakiwa. Lakini sisi, kwa neema ya Kristo, tulipita katika kituo hicho cha ukusanyaji bila kikwazo chochote maalum, baada ya kuwapa wakusanyaji wa ushuru kiasi kidogo sana.
Pia tulipita salama katika lango linalofuata la ushuru la wivu, bila kutoa chochote huko, kwa maana sikumwonea wivu yeyote. Katika lango hili la kodi, dhambi za uadui na chuki pia zilijaribiwa, lakini mimi, kwa neema ya Kristo, nilipatikana sina lawama hata katika dhambi hizi. Wakiwaona hivi, mashetani walikasirika sana na wakakuna meno yao kwa kuniangalia, lakini sikowaogopa na nikapanda juu kwa furaha.
Kwa namna ileile, nilipitia majaribio ya kiburi, ambapo roho za kiburi hutoza adhabu kwa dhambi za majivuno, kujidai na kujikuza. Huko pia, mtu huchunguzwa kwa kina kuona kama amekuwa na dharau au kutotii wazazi wake, au wazee waliopokea mamlaka kutoka kwa Mungu, pamoja na dhambi zingine za kiburi na kujidai. Huko tulitoa kidogo sana cha yale tuliyokuwa tumetunzwa na Mtakatifu Basil, nami nikachukuliwa huru.
Kisha tukafika kwenye jumba la ukokotozi la hasira na ghadhabu, lakini hata huko, ingawa waonevu wa angani walikuwa wakali, hawakupata mengi kutoka kwetu, na tukasonga mbele, tukifurahi katika Bwana Mungu, anayeokoa roho yangu ya dhambi kupitia maombi ya baba yangu mtakatifu na mcha Mungu, Mtakatifu Basil.
Baada ya hapo, tulifika kwenye nyumba ya malipo ya uhasama, ambapo wale wanaokuwa na uhasama kwa jirani zao na kulipiza uovu kwa uovu wanateswa bila huruma, na kisha wanatupwa chini na roho zenye uhasama katika Tartarus[footnoteRef:2665] . Lakini rehema za Mungu zilinisaidia huko pia; kwani sikuhifadhi chuki kwa yeyote, sikawa na kisasi kwa maovu yaliyotendwa dhidi yangu, bali niliwatendea wema wote waliokuwa adui zangu na, kadiri ya uwezo wangu, niliwaonyesha upendo, nikishinda uovu kwa wema. Hivyo, hakuna dhambi ya uovu iliyopatikana kwangu katika kesi hii, kiasi kwamba mashetani walilia kwa hasira, wakiwaona roho yangu ikitoka kwao kwa uhuru; huku sisi tukianza kupanda juu zaidi, tukifurahi katika Bwana. [2665:  Tartaro ni shimo lisilo na kimo, vilindi vya kuzimu. Neno hili limeazimwa kutoka kwa maandishi ya Kigiriki, ambapo Tartaro inarejelea shimo la chini ya ardhi ambalo haliwekiwi mwanga wala halipaswi joto na jua, ambapo baridi kali hutawala. Waandishi wa Kikristo hutumia neno hili kuashiria mahali pa baridi isiyovumilika, ambako roho za wenye dhambi zitapelekwa.] 

Tulipokuwa tukipanda juu zaidi na zaidi, niliwauliza malaika watakatifu walioniongoza:
'Naomba, mabwana wangu, niambieni: nguvu za kutisha za anga zinajuaje kila kitendo kibaya kinachotendwa na watu wote wanaoishi duniani—kama vile matendo yangu mabaya—na si yale tu yaliyotendwa waziwazi, bali hata yale yaliyotendwa kwa siri!'
Na malaika watakatifu wakaniambia:
'Kila Mkristo, tangu wakati wa ubatizo mtakatifu, hupokea kutoka kwa Mungu Malaika Mlinzi aliyemteuliwa kwake, ambaye, huku akimlinda mtu huyo kwa usiri, mchana na usiku, huwaongoza katika kila tendo jema maishani mwao hadi saa ya kufa, na hurekodi matendo yote mema wanayoyatenda maishani mwao, ili, kama zawadi kwa hayo, mtu apokee kutoka kwa Mungu neema na thawabu ya milele katika Ufalme wa Mungu. Vivyo hivyo, mkuu wa giza, akitaka kuuongoza jamii ya wanadamu kwenye maangamizi yao, humteua mtu mmoja wa roho wachafu, ambaye, akimfuata mtu huyo daima, huangalia matendo yake yote maovu aliyoyafanya tangu ujana wake, anawashawishi kwa hila zake kutenda matendo ya uhalifu, na huandika maovu yote ambayo mtu huyo ameyatenda. Kisha, ikielekea kwenye nyumba za ukusanyaji wa dhambi, roho hii mbaya huingiza kila dhambi katika nyumba inayohusika; ndiyo maana wakusanyaji wa dhambi wa mbinguni wanajua dhambi zote zilizotendwa na watu. Na hivyo, roho ya mtu yeyote inapojitenga na mwili na kuanza safari kuelekea kwa Muumba wake katika makao ya mbinguni, pepo wabaya walioko kando ya nyumba za malipo huzuia njia yake, wakiionyesha dhambi zake zote zilizorekodiwa. Na ikiwa kuna matendo mema mengi zaidi kuliko dhambi, pepo wabaya hawatakuwa na nguvu ya kuizuia. Hata hivyo, ikiwa itabainika kuwa kuna dhambi nyingi kuliko matendo mema, mashetani wataizuia kwa muda na kuiweka, kana kwamba, katika gereza la chini ya ardhi, ambapo, kwa ruhusa ya Mungu, wataitesa hadi roho hiyo ipate msamaha kutokana na mateso yake, kupitia maombi ya Kanisa na kupitia michango inayotolewa kwa ajili yake na majirani zake. Lakini ikiwa nafsi yoyote itathibitika kuwa na dhambi nyingi na chafu mbele za Mungu kiasi kwamba haina tumaini la wokovu na maangamizi ya milele yanaiandama, basi mashetani mara moja huitupa nafsi hiyo katika shimo kuu, ambako mahali pa mateso ya milele pia huandaliwa kwa ajili yao, na katika abisi hii wanashikilia hadi Kurudi kwa Bwana mara ya Pili, baada ya hapo inapaswa kuteseka milele katika Gehenna ya moto[footnoteRef:2666] pamoja na mwili wake. [2666:  Gehena ya moto – mahali pa mateso ya milele (Mathayo 10:28; Yohana 8:6). Jina hili linatokana na maneno ya Kiebrania yanayomaanisha Bonde la Hinomu, karibu na Yerusalemu, ambapo watoto walichomwa ili kumheshimu Molochi (2 Wafalme 16:3–4). Baada ya Yosia kuondoa dhabihu hii ya kutisha (2 Wafalme 23:10), maiti za wahalifu waliouawa, nyama iliyooza na kila aina ya uchafu vilitupwa katika Bonde la Hinnomu, na vyote hivi viliteketezwa kwa moto. Hivyo basi ndipo ilipotokea msemo 'Gehena ya moto' (tazama Mathayo 5:22, 29, 30; Mathayo 18:9; Marko 9:47).] 

Pia inapaswa kuzingatiwa kwamba ni wale tu ambao wameangaziwa na imani na ubatizo mtakatifu ndio hupanda kwa njia hii na kupitia mateso kama hayo. Wapagani wasiowaamini, Wasarakeni[footnoteRef:2667] na wasiowaamini wengine wote kwa ujumla hawafuati njia hii. Wakati miili yao bado ikiwa hai, roho zao tayari zimekufa, zikiwa zimezikwa kuzimu; kwa hivyo, wanapokufa, mashetani mara moja, bila hukumu kuu, huchukua roho zao, kama mali yao halali, na kuzitupa katika vilindi vya kuzimu. [2667:  Neno 'Wasarakeni' awali lilimaanisha kabila la Wabedui Wairabu waliokuwa wachungaji wa ng'ambo na majambazi; baadaye, waandishi Wakristo walitumia jina hilo kwa Wairabu na Waislamu wote kwa ujumla.] 

Wakati Malaika waliponifunulia haya yote, tuliingia katika kituo cha mauaji, ambapo si wizi tu ndio hujaribiwa, bali kila jeraha, kila pigo lililopigwa popote—iwe ni mabegani au kichwani—pamoja na kila kofi au msukumo uliotolewa kwa hasira. Haya yote hujaribiwa kikamilifu katika purgatorio hiyo na kupimwa kwenye mizani; lakini sisi tulipita salama, baada ya kulipa fidia ndogo.
Pia tulipita katika jumba la ukusanyaji wa kodi la uchawi, sumu za mitishamba ya uchawi, na kuitwa kwa mashetani kwa ajili ya uchawi. Roho za jumba hili la kodi zilifanana na wanyama wanaotambaa wenye miguu minne, nge[footnoteRef:2668] , nyoka, echidna[footnoteRef:2669] na chura, na mwonekano wao ulikuwa wa kutisha sana na wa kuchukiza. Lakini huko, kwa neema ya Kristo, hakuna dhambi iliyopatikana kwangu, na tulipita mara moja kupitia nyumba ya ushuru, bila kuwapa chochote watoza ushuru waovu. Katika hasira zao, walinipigia kelele na kusema: [2668:  Nge ni viumbe hatari wenye sumu wa familia ya buibui; hupatikana katika maeneo ya joto ya Afrika, India, Uajemi na kwingineko. Majeraha yanayosababishwa na mchomo wao huleta maumivu makali sana na mara nyingi husababisha kifo.]  [2669:  Echidna ni nyoka mwenye sumu. Kuma kwake ni hatari sana na, katika visa vingi, husababisha kifo cha haraka na kisichoweza kuepukika. Katika Maandiko Matakatifu na maandiko mengine matakatifu, nyoka kwa ujumla hutumika kama ishara ya kile ambacho, kwa asili yake, husababisha madhara na uharibifu (Mhub. 10:11; Mith. 23:31–33; Math. 7:10).] 

'Hapa ndipo unavyofika kwenye lango la kodi ya uzinzi. Tutaona jinsi utakavyoikwepa!'
Tulipokuwa tukipanda juu zaidi, niliwauliza malaika watakatifu walioniongoza:
'Bwana zangu, je, Wakristo wote hupita katika nyumba hizi za kodi, na je, haiwezekani kwa mtu kupita bila mateso yoyote au mateso makali?'
Malaika watakatifu walijibu:
'Kwa roho za waumini, hakuna njia nyingine inayoelekea mbinguni, na wote lazima wafuate njia hii; lakini si wote huadhibiwa kwa mateso kama yale uliyoyavumilia, bali ni wenye dhambi kama wewe tu, ambao walifanya toba isiyo kamilifu ya dhambi zao mbele ya baba yao wa kiroho, wakiwa na aibu ya matendo yao ya kinyume cha sheria na wakificha mengi yao. Lakini ikiwa mtu yeyote, kwa dhati na kwa kweli, bila kuficha chochote, akitubu matendo yake yote na, kwa moyo uliokusha, akija kwa toba kwa makosa yote aliyoyatenda, basi dhambi za mtu huyo, kwa rehema za Mungu, hufutwa bila kuonekana; na roho yake inapopita katikati ya mateso, waadhibu wa mbinguni, wakiwa wamefungua vitabu vyao, hawapati kumbukumbu yoyote ya dhambi zake ndani yake na hawawezi kumdhuru, kiasi kwamba roho huinuka bila kizuizi na kwa furaha hadi kwenye kiti cha neema. Na wewe, kama ungefanya toba kamili na kuungama dhambi zako zote, usingevumilia mateso ya kutisha kama hayo katika purgatorio. Lakini sasa umesaidiwa na ukweli kwamba muda mrefu uliopita uliacha kutenda dhambi za kifo na umeishi miaka ya mwisho ya maisha yako kwa wema; hasa, umesaidiwa na maombi ya baba yako mtakatifu Basil, ambaye ulimtumikia kwa muda mrefu na kwa uaminifu.
Tulipokuwa tukizungumza kwa njia hii, tulifika kwenye jumba la ukomo la uzinzi, ambapo kila tendo la uasherati, kila wazo na njozi za tamaa, pamoja na mguso wa shauku na vicheko vya tamaa, hujaribiwa. Mfalme wa nyumba hii ya ushuru aliketi kwenye kiti chake cha enzi, akiwa amevaa nguo chafu na zenye harufu mbaya, zilizotapakaa povu la damu, na umati wa mashetani ulisimama mbele yake. Waliponiona nikikaribia, walishangaa sana; kisha, wakitoa kumbukumbu za matendo yangu ya uzinzi, wakanishtaki, wakionyesha ni nani, lini na wapi nilikuwa nimetenda dhambi katika ujana wangu. Na sikuwa na chochote cha kuwapinga, na nilitetemeka kwa hofu, nikiwa nimezidiwa na aibu. Kisha Malaika wakawaambia mashetani:
'Lakini yeye hajafanya uzinzi kwa miaka mingi sasa, na ameishi miaka yote ya mwisho ya maisha yake kwa kufunga, usafi na kujinyima.'
Mashetani wakajibu:
'Tunajua kwamba amekataa dhambi ya uzinzi tangu zamani, lakini bado ni wa kwetu, kwa sababu hakutubu kikamilifu wala kwa moyo wote mbele ya baba yake wa kiroho kwa dhambi alizokuwa amezitenda hapo awali, akimficha mengi; na kwa hiyo, ama aachie kwetu, au amkomboe kwa matendo mema.'
Malaika waliwasilisha kwao matendo yangu mengi mema na hata zaidi kutoka kwa zawadi za Mtakatifu Basili, na, nikiwa nimeponyoka kwa shida kutoka kwa janga hilo kuu, nilichukuliwa kutoka huko.
Baada ya hapo, tulifika kwenye jumba la malipo la uzinzi, ambapo dhambi za wale wanaoishi katika ndoa lakini wakashindwa kutii uaminifu wa ndoa—hivyo wakachafua kitanda chao cha ndoa—hukadhibiwa, pamoja na kila aina ya kuwateka mabikira kwa lengo la kuwadanganya na kila aina ya ukatili wa kimapenzi. Hapa, pia, huadhibiwa makosa ya wale waliojitolea kwa Mungu na kuapa kutunza maisha yao kuwa safi na takatifu, lakini baadaye wakashindwa kutimiza nadhiri hiyo. Kwa mateso haya, nami pia nilishtakiwa kwa uzinzi na sikuwa na lolote la kusema kujitetea, hata hivyo watesi wasio na huruma—roho hizo chafu na mbaya—walikuwa tayari wameazimia kuninyang'anya kutoka mikononi mwa Malaika na kunitupa katika vilindi vya kuzimu. Lakini Malaika watakatifu waliingia katika mabishano nao na wakaweka wazi kazi na matendo yangu yote ya baadaye; na kwa njia hii walinifanyia kafara kupitia matendo yangu yote mema yaliyobaki, ambayo waliweka hapo kwa ukamilifu wake, hadi yale ya mwisho kabisa, huku wakiacha mengi yaliyotolewa na Mtakatifu Basil. Waliweka haya yote upande mmoja wa mizani dhidi ya makosa yangu na, wakininyakua, waliendelea kunibeba.
Huko tukakaribia jumba la malipo la dhambi za Sodoma, ambapo huchukuliwa hatua kwa dhambi zisizo za kawaida za wanaume na wanawake—usodoma na uasherati na wanyama, uasherati wa ndugu na dhambi nyingine za siri, ambazo ni aibu hata kuzitaja. Mkuu wa kituo hiki cha malipo alikuwa na umbo chafu na la kutisha mno na alikuwa amefunikwa kabisa na usaha wenye harufu mbaya; watumishi wake walikuwa kama yeye kwa kila hali: harufu yao ilikuwa haivumiliki kabisa, umbo lao lilikuwa la kuchukiza na kutisha, hasira na ukali wao ulikuwa kupita kiasi. Walipotuona, walikimbia kutukutana nasi na kutuzunguka; lakini kwa rehema za Mungu, hawakupata chochote ndani yangu cha kunileta katika hukumu yao, wakakimbia kwa aibu; sisi tukiendelea na safari yetu kwa furaha.
Tulipopanda juu zaidi, Malaika wakanisema:
'Tazama, Theodora, umeona mateso ya kutisha na machukizo ya uzinzi. Fahamu kwamba ni roho chache zinazopita katika mateso haya bila kizuizi, kwa maana dunia iko katika uovu[footnoteRef:2670] , na watu ni dhaifu mno na, tangu ujana wao, wanapendelea dhambi za uzinzi. Kuna watu wachache, wachache sana wanaotawala tamaa zao za kimwili, na kwa hivyo ni nadra sana mtu kupita katika mateso haya kwa uhuru na bila kizuizi; kinyume chake, kuna watu wengi sana wa aina hiyo ambao, wakiwafikia dhiki hii, huharibika hapa, kwa maana waonevu wa matendo ya uzinzi hunyakua wale waliozoea uzinzi na kuwatupa kuzimu, wakiwaweka katika mateso makali zaidi. Wakuu wa majaribu haya ya uzinzi hata hujivunia, wakisema: 'Sisi, zaidi ya wakusanyaji wengine wowote wa kodi wa mbinguni, tunaongeza idadi ya wale wanaotupwa katika vilindi vya kuzimu, ambao hivyo, kana kwamba, wanakuwa jamaa zetu, wakipata hatima ileile kama sisi.' Kwa hiyo, Theodora, mshukuru Mungu kwamba, kupitia maombi ya baba yako mtakatifu Basil, umepita katika mateso haya na hutateseka tena kwa uovu wowote wala hutajua hofu. [2670:  Usemi huu umetolewa kutoka kwa Barua ya Kwanza ya Yohana (1 Yohana 5:19).] 

Wakati huo huo, tumewasili kwenye jaribio la uzushi, ambapo huteswa dhana potofu kuhusu imani, kuepuka utubu wa imani sahihi, ukosefu wa imani, mashaka kuhusu kweli za mafundisho yaliyofunuliwa na Mungu, kufuru dhidi ya mambo matakatifu, na dhambi za aina kama hiyo. Nilipita katika mateso haya bila kesi yoyote na nilikuwa si mbali na malango ya Ufalme wa Mungu.
Hatimaye, tulikutana na roho zenye nia mbaya za kituo cha mwisho cha malipo, kinachojulikana kama kituo cha ukatili. Waonevu wa kituo hiki cha malipo ni wakali na waovu kupita kiasi, lakini bwana wao ni mkali hasa; ana sura ya huzuni na giza sana, akipumua moto wa hasira na ukosefu wa huruma. Katika mateso hayo, roho za wasio na huruma hujaribiwa bila huruma yoyote. Na kama mtu yeyote, ingawa hufanya matendo mengi ya ujasiri, hufunga kila mara na husali kwa bidii, na pia huhifadhi usafi wao bila doa, lakini akathibitika kuwa mkatili na kufunga moyo wake kwa jirani yake, huangushwa kutoka huko hadi kuzimu na kufungwa katika shimo kuu, na hivyo kubaki wao wenyewe wamenyimwa rehema[footnoteRef:2671] . Lakini sisi, pia, kwa neema ya Kristo, tulipita katika majaribu haya bila kikwazo chochote maalum, shukrani kwa maombi ya Mtakatifu Basil, ambaye alitupatia mengi kutokana na matendo yake mema kwa ajili ya ukombozi wangu. [2671:  Rejea ya maneno ya Mtume Yakobo: 'hukumu bila huruma kwa wale ambao hawakuonyesha huruma' (Yakobo 2:13).] 

Baada ya kupita katika mateso yote ya kutisha, tulifikia lango lenyewe la Ufalme wa Mungu kwa furaha kuu. Malango haya yalikuwa kama kioo angavu, na mwangaza usioelezeka ulitoka ndani yake; Waliosimama kwenye malango walikuwa vijana wenye mng'ao ambao, waliponiona nikibebwa juu na mikono ya malaika, walijaa furaha, wakifurahi kwamba nilikuwa nimeokolewa kutoka kwa majaribu ya anga; na, wakitukaribisha kwa upendo, walituongoza kupitia malango hayo kuingia katika Ufalme wa Mungu. 'Na yale niliyoyaona na kuyasikia huko, mwanangu Gregory,' aliendelea mtakatifu Theodora, 'haiwezekani kuyaeleza kwa undani! Niliona kwamba 'jicho halijawahi kuona, sikio halijawahi kusikia, wala akili haijawahi kufikiria yale ambayo Mungu ameyaandaa kwa ajili ya wale wanaompenda' (1 Wakorintho 2:9). Hatimaye, nilisimama mbele ya kiti cha enzi cha utukufu wa Kimungu, nikiwa nimezungukwa na Serafi, Kerubi na umati wa mashujaa wa mbinguni, wakimsifu Bwana daima kwa nyimbo zisizoelezeka. Huko, nikipiga magoti, nilinyenyekea mbele ya Mungu asiyeonekana na asiyejulikana. Na majeshi ya mbinguni waliimba wimbo wenye melodi tamu, wakimtukuza rehema za Kimungu, ambazo hakuna dhambi ya mwanadamu inayoweza kuishinda. Wakati huo, sauti ilitokea kutoka kwa kiti cha enzi cha utukufu wa Mungu, ikiwaamuru malaika watakatifu walioniongoza kunionyesha makao yote ya mbinguni ya watakatifu na mateso yote ya wenye dhambi, na kisha kunikaa katika makao ya Mtakatifu Basil. Na malaika watakatifu waliniongoza kila mahali, hata nikashuhudia wingi wa makazi na makao mazuri, yaliyojaa utukufu na neema – makao yaliyotayarishwa kwa ajili ya wale wanaompenda Mungu. Huko nikaona makao ya Mitume, Manabii, Mashahidi, Watu Watukufu na wengineo, kila moja likiwa maalum kwa daraja husika la watakatifu. Kila makao lilikuwa na uzuri usioelezeka; kwa upana na urefu, ningesema, lililingana na Konstantinopoli, lakini lilikuwa limepambwa kwa uzuri usio na kifani, likiwa na vyumba vingi vyenye mwangaza ambavyo havikutengenezwa na mikono ya wanadamu. Kila mahali katika makao hayo kulisikika sauti ya furaha na shangwe za kiroho, na nyuso za waadilifu waliofurahi zilionekana; ambao, waliponiona, walifurahi kwa ukombozi wangu, walinikaribisha kwa upendo na kunibusu, wakamsifu Bwana aliyeniondoa katika mitego ya adui. Baada ya kukamilisha ziara yang yangu ya makao ya mbinguni, nilishushwa hadi vilindi vya dunia[footnoteRef:2672] na nikayaona mateso ya kutisha na yasiyovumilika yaliyotayarishwa kwa ajili ya wenye dhambi kuzimu. Walipokuwa wakinionyesha, Malaika watakatifu wakanisemea: [2672:  Ulimwengu wa Chini – eneo la chini, la msingi, lililoko chini ya ardhi. 'Ulimwengu wa chini' unahusu vilindi vya kuzimu, vinavyofikiriwa kuwa chini ya ardhi, kinyume na makao ya mbinguni ya paradiso.] 

'Tazama, Theodora, kutoka kwa mateso gani ya kikatili Bwana amekuokoa, kupitia maombi ya mtumishi wake mtakatifu Basil.'
Nilipokuwa nikizunguka vilindi vya kuzimu, nilisikia na kuona kilio, mayowe na vilio vya uchungu vya wale waliokuwa wakiteseka. Wengine wao walipaza sauti: 'Lo, ole wetu'; wengine walipumua kwa uchungu: 'Lo, jinsi inavyotugumu!'; na wengine walilaani siku walizozaliwa.
Baada ya yote haya, Malaika walioniongoza walinileta kwenye monasteri ya Mtakatifu Basil, unayoiona hapa, na kunikaa hapa, wakisema:
'Sasa Mtakatifu Basil anakukumbuka.'
Nami nikagundua kwamba nilifika mahali hapa pa mapumziko siku ya arobaini baada ya kutenganishwa na mwili wangu[footnoteRef:2673] . [2673:  Siku ya arobaini baada ya roho kutengana na mwili, kulingana na mafundisho ya Kanisa, safari ya roho kupitia vituo vya kiyama hufikia mwisho na hukumu ya muda hutolewa juu yake, baada ya hapo huwekwa ama mahali pa furaha au mahali pa mateso, ambapo hubaki hadi wakati wa Kurudi kwa Bwana kwa mara ya Pili duniani na hukumu ya mwisho ya Mwana wa Mungu juu ya wanadamu.] 

Mtukufu Theodora alimweleza Gregory haya yote katika maono ya ndoto na akamwonyesha uzuri wa monasteri aliyokuwa akiishi, na utajiri wake wote wa kiroho, uliokusanywa kupitia kazi nyingi, na kisha Baba mtukufu Basil.
Hapa maono yalimalizika. Yalipokwisha, Gregory aliamka usingizini mwake na kufikiri kwa kina, akishangazwa na yale aliyoyaona na kuyasikia kutoka kwa Theodora aliyebarikiwa. Asubuhi, alienda kwa Mtakatifu Basil kupokea baraka yake ya kawaida. Mtakatifu alimuuliza:
'Mwanangu Gregory, ulikuwa wapi jana usiku?'
Yeye, kana kwamba hakujua chochote, alijibu:
'Nilikuwa nimelala, Baba, kitandani mwangu.'
Mzee akajibu:
'Najua kwamba mwili wako ulikuwa umepumzika kitandani kwako, lakini roho yako ilikuwa mahali pengine. Au umesahau kile Mungu alichokufunulia jana usiku katika ndoto?' Hapa umepokea ulichotamani sana: ulimwona Theodora, ukasikia kutoka kwa midomo yake mwenyewe kuhusu kuingia kwake katika uzima ujao, na ulikuwa katika monasteri yangu, ambayo, kwa neema ya Kristo, imeandaliwa kwa ajili yangu kwa sababu ya kazi zangu za unyenyekevu. Basi, umeona yote uliyotaka kujua.
Aliposikia maneno haya, Gregori alitambua kwamba ndoto yake haikuwa njozi ya uongo, bali ilikuwa ufunuo wa kweli kutoka kwa Mungu, uliopatikana kupitia maombi ya yule mtakatifu; kisha, baada ya kumshukuru Mungu, alinamwagaibulia baba yake wa kiroho, na baada ya hapo alipokea kutoka kwake mafundisho yaliyoendana na tukio hilo.
Wakati mwingine, kwa ruhusa ya Mungu, Gregori alijikuta katika shaka fulani kuhusu imani. Alipokuwa akisoma kwa bidii vitabu vya Agano la Kale, wazo lilijitokeza akilini mwake kwamba Wayahudi walikuwa sahihi katika imani zao, na alikaa katika hali hii ya akili kwa muda mrefu. Akigundua kwa roho yake kwamba Gregori alikuwa ameingia katika majaribu, wazee mwenye busara alimkemea na, baada ya ushawishi mwingi, tena aliomba ufunuo kutoka kwa Mungu kwa niaba yake. Na hivyo Gregory kwa mara nyingine tena akaona maono ya ajabu, ambapo taswira ya utimizo wa Hukumu ya Mwisho ya Mungu ilitokea mbele ya macho yake ya kiroho. Aliyaona Mhukumu wa milele ameketi kwenye kiti chake cha enzi, wenye haki wamesimama upande wa kulia wa Mhukumu, na wenye dhambi wamesimama upande wa kushoto, wakihukumiwa kulingana na matendo yao. Pia kulikuwa na Wayahudi na washenzi wakiwepo; kwa kweli, Gregori aliwaona Wayahudi wakihukumiwa pamoja na washenzi na kutupwa katika Gehena. Pamoja na hukumu ya wenye dhambi, Gregori aliona utukuzaji wa wenye haki, na baadaye akaelezea haya yote kwa undani mkubwa. Maelezo haya yanaweza kupatikana katika Cheti-Mene Kuu[footnoteRef:2674] , ambapo maisha ya baba yetu aliyebarikiwa Basili na maono yote ya mwanafunzi wake Gregori vimeelezewa kwa undani; kwa upande wetu, sasa ni lazima tukamilishe simulizi letu, ambalo limewasilishwa hapa kwa muhtasari. [2674:  Hii, bila shaka, inarejelea Minea-Chetia ya Metropolitan wa Urusi yote Makarii (1543–1564). Zinaitwa 'Kuu' kwa sababu ni mkusanyiko kamili wa aina zote za makala zenye maudhui ya kihistoria na kimaadili, zilizotayarishwa kwa ajili ya siku za sikukuu na kumbukumbu za watakatifu. Cheti-Mineya ya Mtakatifu Demetrius wa Rostov katika sehemu nyingi ina toleo fupi la simulizi linalopatikana katika Cheti-Mineya Kuu ya Makarii.] 

Katikati ya kazi na matendo ya maisha marefu yaliyojaa miujiza na unabii, baba yetu mtakatifu Basil alikaribia wakati wa kuondoka kwake kwenda mbinguni. Alifariki akiwa na umri mkubwa sana. Kwa maana tayari alikuwa amepelekwa Konstantinopoli akiwa amezeeka sana, na aliishi Konstantinopoli kwa takriban miaka hamsini – hivyo kwa jumla aliishi takriban miaka mia moja, mwishoni mwa miaka hiyo aliingia katika uzima wa milele, na 'Miaka yako haitakuwa na mwisho' (Waebrania 1:12)[footnoteRef:2675] . Mtakatifu Basil alipewa neema ya kutabiri kifo chake na akakitabiri kwa mwanafunzi wake mpendwa, Gregori. Hili lilitokea katika mazingira yafuatayo. [2675:  Usemi huu umeazimwa kutoka kwa Waraka wa Mtume Paulo kwa Waebrania, ingawa huko maneno haya yanamrejelea Mungu na yanazungumzia udumu wake.] 

Gregori alikuwa na tabia ya kujitenga nyumbani kwake kwa kipindi chote kitakatifu cha Kwaresima na kukaa huko bila kutoka nje, akijitolea kwa kufunga na kusali, akifanya magoti mengi na kutumia usiku wake wote bila kulala. Na hivyo, siku moja, wakati Kwaresima ilipokaribia, Gregori alimwendea Baba Mtakatifu ili kupokea, kama ilivyokuwa desturi yake, baraka yake kwa ajili ya kipindi kijacho cha kufunga akiwa peke yake. Baba Mtakatifu, baada ya kumfundisha kwa kina kuhusu mambo ya roho na kumpa baraka yake, hatimaye alisema:
'Nenda, mwanangu, nyumbani kwako kwa amani; kwani hutaniwona tena kwa macho yako ya mwili katika maisha haya.'
Na akimkumbatia Gregori, Baba Mtakatifu alimbusu kwa upendo.
Gregori, akimwangukia mtakatifu miguuni, aliinyunyizia machozi yake, akilia na kuomboleza kwa wazo la kutengana naye; kisha akaenda nyumbani na, kama ilivyokuwa desturi yake, akajifungia peke yake kwa kipindi chote cha kufunga. Kwa upande wa Mtakatifu Basil, siku ya Jumatano ya Kati ya Kwaresima[footnoteRef:2676] , tarehe 25 Machi, siku ileile ya Tangazo la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu[footnoteRef:2677] ; na mwili wake mtakatifu ulizikwa katika monasteri ya Watakatifu Mashahidi Flora na Lavra. [2676:  Katika Sheria za Kanisa, 'wiki ya kati' inahusu wiki ya nne ya Kwaresima Kuu; wiki hii hiyohiyo pia inajulikana kama 'Wiki ya Uabudu wa Msalaba'.]  [2677:  Mtakatifu Basili Mpya alifariki wakati wa utawala wa Konstantino Porfirogenito, kuelekea katikati ya karne ya 10.] 

Baadaye, mtu mcha Mungu aliyeishi Konstantinopoli alipata maono. Aliona nyumba kubwa na nzuri, ambayo milango yake ilikuwa imepambwa kwa dhahabu na vito vya thamani, na juu yake kulikuwa na maandishi yaliyosomeka: 'Makazi na pumziko la milele la mtukufu Basil Mpya'. Baada ya kusoma maandishi haya, mtu huyo alishangazwa na uzuri wa jengo hilo. Kisha kijana mrembo akatoka ndani yake na kumwambia mtu mcha Mungu huyo kutoka Konstantinopoli:
'Kwa nini umeishangaa hivi? Uko karibu kuona kitu cha ajabu zaidi.'
Akiwa amesema hayo, alifungua malango ya jengo hilo, na mbele ya macho ya mtu huyo aliyeshangaa zilionekana vyumba virefu na vya kupendeza sana, ambavyo utukufu wake ulizidi chochote ambacho mtu angeweza kufikiria. Katika kimoja cha vyumba hivyo alimwona Mtakatifu Basil, ameketi katikati ya utukufu mkuu juu ya kiti cha enzi na kuzungukwa na wanaume na vijana wengi wenye kung'aa. Pia kulikuwa na bustani nzuri za kuonekana huko, zilizojaa kila kitu kinachoweza kufurahisha na kustaajabisha moyo wa mwanadamu. Wakati huo, sauti ilisikika ikitoka ndani: 'Jezo kama hili hutolewa baada ya kifo kwa wote waliompenda Mungu na kumtumikia kwa bidii.'
Mtu huyo aliwasimulia wengi maono haya, na wote waliyasikia wamtosifu Mungu, wakiheshimu kumbukumbu ya mtu aliyempendeza Mungu, baba yetu mtakatifu Basil Mpya.
Na sisi pia, kupitia maombi ya Mtakatifu Basil, tutang'arishwe kuwa na haki ya bahati ya wale wanaompenda Mungu, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu milele. Amina.
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Anakumbukwa tarehe 27 Machi
Katika mji wa Misri wa Lycopolis[footnoteRef:2678] , aliishi mtu fulani aliyeitwa Yohana, ambaye alikuwa fundi fanicha tangu utotoni. Yohana alipofikisha umri wa miaka ishirini na tano, aliamua kuutenga ulimwengu; kwa miaka kumi na tano iliyofuata alijitoa kwa kazi za kimonaki katika monasteri mbalimbali; kisha, akitafuta mahali pa upweke kwa ajili ya maisha ya kujinyima, alipanda mlima uitwao Volcha, ulioko si mbali na Lycopolis. Huko alijengea seli tatu chini ya paa moja, zilizopangana, na kujifungia humo ili kufanya ibada ya kufunga na kusali; katika seli moja alisali, katika nyingine alijishughulisha na ufundi, huku ya tatu ikitumika kama mahali pake pa kula na kulala. Mtakatifu alikaa katika upweke huo kwa miaka hamsini, hadi mwisho kabisa wa maisha yake, hakuwahi kutoka kwenye seli yake, bali alipokea chakula na kuzungumza na wale waliomjia kupitia dirisha dogo. [2678:  Lykopolis ni mojawapo ya miji ya kale zaidi katika Misri ya Kati. Katika nyakati za kale, kama ilivyo sasa, jina halisi la Lykopolis lilikuwa Siut. Siut ilikuwa mji mtakatifu wa Wamisri wa kale. Miungu wa Kiegipti Anubis na Wepuat – miungu waliolinda mji huu – walichorwa hapa wakiwa na vichwa vya mbweha; ni kwa sababu hii kwamba Wagiriki walikuja kuuita mji huo Lycopolis (kigiriki kwa maana ya 'mbwa mwitu' au 'mbweha'). Zamani, Siut ilikuwa kituo muhimu cha kisiasa na kibiashara (mji ulikuwa umejengwa kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Nile). Ukristo ulifika katika eneo hili katika karne ya 3. Leo, Siut ni mojawapo ya miji yenye uhai zaidi nchini Misri, ikiwa na idadi ya watu inayofikia 30,000.] 

Baada ya kupita miaka thelathini ya Mtakatifu Yohane akiishi katika ukumbi huu wa kujitenga, alibarikiwa na Bwana kwa zawadi ya unabii. Mtakatifu alitabiri mambo mengi kwa Mfalme Theodosius – yaani, kwamba angemshinda Maximus, mnyanyasaji wa Wakristo, na kumiliki Gali[footnoteRef:2679] , kwamba pia angemshinda Eugenius, mnyanyasaji wa Wakristo, na kisha kumaliza maisha yake na kuwachukulia wanawe utawala. Shukrani kwa utabiri wa mtakatifu, umaarufu wake ulienea kote kama wa mtu mtakatifu, na Kaisari Theodosius mwenyewe alimheshimu kama nabii. [2679:  Galia – Ufaransa wa sasa – ni nchi inayopakana na Bahari ya Mediterania, Milima ya Pyrenees, Bahari ya Atlantiki, Mto Rhine na Milima ya Alps.] 

Mwanzoni mwa maisha ya kujinyima yaliyotukuzwa ya Mtakatifu Yohane, afisa mmoja wa kijeshi alikuja kwake na kumuuliza mtakatifu kama angewashinda Waethiopia waliowasili katika mji wa Siena[footnoteRef:2680] . Mtakatifu Yohane alimwamuru asafire bila hofu dhidi ya Waethiopia na akamwambia kwamba angewashinda na kwa ajili hiyo atapewa heshima na mfalme. Kila kitu kilitokea kama vile Mtakatifu Yohane alivyotabiri. Baada ya tukio hili, mfalme alimfahamu mtakatifu huyo na, kila alipoanza kampeni dhidi ya maadui zake, alikuwa akimwomba mtakatifu huyo maombi na utabiri wake kuhusu mafanikio ya kampeni hiyo. [2680:  Mji wa Siena ulikuwa hauko mbali na Lycopolis na ulikuwa kwenye ukingo wa mashariki wa Mto Nile. Katika nyakati za kale, mji huu ulikuwa maarufu kama eneo la akiba kubwa za graniti. Leo, Siena inajulikana kama Aswan na ina idadi ya watu 4,000.] 

Mtakatifu Yohane alikuwa na karama kuu ya unabii, kama ilivyoripotiwa na wale wazee waliotumika pamoja naye (kama anavyotaja Palladius[footnoteRef:2681] , mwandishi wa historia ya maisha ya mtakatifu); maisha matakatifu yaliyojaa wema ya wazee hawa yanatuhakikishia ukweli wa maneno yao. Haya ni baadhi ya mifano ya utabiri wa ajabu wa mtakatifu. [2681:  Palladius, mwenzake Yohana Mwenye Kuona Vizuri, ametuwekea maelezo ya maisha ya watawa wengi katika kazi yake: 'προς Λαυσον Ιστορια' (Lavsaik).] 

Tribuini fulani[footnoteRef:2682] , alipomjia mtakatifu, alimwomba ruhusa mke wake amtembelee, kwa kuwa alikuwa na hamu kubwa ya kumuona. Hata hivyo, Mtakatifu Yohane hakumpa ruhusa, akitaka wala kuona wanawake wala kuonekana nao, kama vile alivyowazungumza wanaume tu kupitia dirisha dogo. Lakini tribuni alipomwomba mtakatifu kwa muda mrefu na kwa kusisitiza, mtakatifu, akiona imani ya mke wake na akiahidi kujitokeza kwake katika ndoto, alimwambia tribuni: [2682:  Tribuni – kamanda wa kijeshi, hasa kiongozi wa tribuni (tribus) – kundi au kikosi cha jeshi la Kirumi.] 

'Usiku huu hasa nitamtokea, ili asiniombee tena nijitokeze machoni pake.'
Tribuini alimwambia mke wake maneno ya mtakatifu.
Hakika, usiku huo huo mke wa tribuni alimwona mtakatifu katika ndoto; alimkaribia na kusema:
'"Nina nini na wewe, mwanamke?" (Yohana 2:4). Kwa nini ulitaka kuona uso wangu? Je, mimi ni nabii? Je, mimi ni mtu mtakatifu? Mimi ni mtu mwenye dhambi, mwenye udhaifu kama watu wengine wote. Lakini nimemsihi Mungu ili iwe kulingana na imani yako na imani ya mume wako.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alitembea mbali na mwanamke huyo.
Mke wa tribuni alipoamka, alimweleza mumewe maneno ambayo mtakatifu alikuwa amemwambia katika ndoto yake na akamwelezea sura ya mtakatifu na mavazi yake; kisha akamwomba mumewe amshukuru mtakatifu kwa rehema aliyomwonyesha. Mumewe mwanamke huyo alipofika kwenye kibanda cha mtakatifu, hakuwa amepata nafasi ya kumwambia mtakatifu hata neno moja wakati mtakatifu huyo akamwambia:
'Tazama, nimeitikia ombi lako na nimejitokeza kwa mkeo katika ndoto, ili asiniombe tena nijitokeze mbele ya macho yake ya mwili.'
Wakati mwingine, kamanda fulani wa kijeshi, ambaye mke wake alikuwa mjamzito na karibu na wakati wa kujifungua, alimjia Mtakatifu Yohane na kumuomba aombe kwa ajili yake na mke wake. Ikawa kwamba, wakati kamanda huyo alipowasili kwenye kibanda cha mtakatifu, mke wake alikuwa katika maumivu makali ya uchungu na alikuwa karibu kufa. Lakini Mtakatifu Yohane alimwambia yule mtu:
'Kama ungelijua rehema za Mungu, ambaye anakupa mwana wa kiume, ungesifu Mungu; lakini mama wa mtoto huyo yuko karibu na kifo. Utakaponiondoka, utamkuta mtoto tayari ana umri wa siku saba[footnoteRef:2683] . Mpe jina la Yohana, na atakapofikisha umri wa miaka saba, mtume msituni kwa watawa ili afanye maisha ya kujinyima.' [2683:  Ni wazi ilikuwa safari ya siku saba kutoka makazi ya kamanda hadi kwenye kimbilio la Mtakatifu Yohana.] 

Mtakatifu Yohane alitoa unabii kama huo na unaofanana nao kwa watu wengi waliokuja kwake kutoka maeneo ya mbali. Kwa njia hiyo hiyo, Baba Mtakatifu alitabiri mambo mengi yaliyokuwa yakija kwa raia wenzake, wakazi wa mji wa Lycopolis, waliokuwa wakimjia kila mara kwa ajili ya ustawi wao wa kiroho. Aliwafunulia yale yaliyokuwa yakija na yale yaliyokuwa yamefanywa kwa siri na mtu mwingine. Mtakatifu Yohane alitabiri, kwa mfano, mafuriko ya Mto Nile[footnoteRef:2684] na miaka ya wingi; vivyo hivyo, mtakatifu huyo alitabiri hukumu zijazo za Mungu na akawakemea wale ambao, kupitia dhambi zao, walikuwa wakileta ghadhabu ya Mungu juu ya nchi. [2684:  Mto Nile ulifanya mafuriko mara kwa mara nchini Misri, jambo ambalo lilikuwa la umuhimu mkubwa kwa Wamisri waliokuwa wakilima, kwani mafuriko ya mto huo yalikuwa chanzo kikuu, kama siyo pekee, cha umwagiliaji kwa ardhi.] 

Ingawa Mtakatifu Yohane hakutenda uponyaji binafsi, aliwapa wagonjwa mafuta matakatifu; kwa kujipaka mafuta hayo, waliponywa magonjwa yao. Kwa mfano, mke wa seneta wa Kirumi, ambaye alikuwa amepoteza uwezo wa kuona na alikuwa na ugonjwa wa macho wa katarakti, alimwomba mumewe ampeleke kwa Mtakatifu ili apate uponyaji. Lakini mumewe alimwambia kwamba hakuna mwanamke aliyewahi kumjia Mtakatifu Yohane na kwamba wanawake hawakuruhusiwa kumwona kabisa. Hata hivyo, mwanamke huyo alimsihi mumewe angalau ampeleke ombi lake kwa mtakatifu, akimwomba aombe kwa Mungu kwa niaba yake. Mume wake alitekeleza ombi la mke wake. Baada ya hili, Mtakatifu Yohane alimtumia mwanamke huyo mafuta matakatifu, ambayo nayo alipaka macho yake mara tatu kwa siku. Siku ya tatu baada ya hapo, mwanamke huyo alirejesha uwezo wake wa kuona na kumtukuza Mungu.
Katika Jangwa la Nitria[footnoteRef:2685] kulikuwa na watawa saba: mimi mwenyewe (kama inavyosimuliwa na Palladius, mwandishi wa historia ya maisha ya Mtakatifu Yohane) na wanafunzi wa Evagrius, Alvianus na Ammon. Wote walitaka kujifunza zaidi kuhusu maisha ya wema ya Mtakatifu Yohane, na Evagrius akasema: [2685:  Jangwa hili lilikuwa katika Misri ya Chini.] 

'Nitaanza kwanza na kupata habari kutoka kwa mtu kuhusu maisha ya Mtakatifu Yohane. Lakini nikishindwa kupata chochote kumhusu, sitavuka Mlima Lycopolis.'
'Niliposikia haya,' anasimulia Palladius, 'nilipumzika kwa siku moja, na siku iliyofuata, bila kumwambia yeyote chochote, nikiwa na imani kwa Mungu, nilielekea Thebaid[footnoteRef:2686] . Nilipofika mlimani na kwenye kibanda cha Mtakatifu Yohana, wanafunzi wake waliniambia kwamba kuanzia Jumapili hadi Jumamosi Mheshimiwa Baba hapokei mtu yeyote anayekuja kuzungumza naye. Hivyo ilinibidi kusubiri hadi Jumamosi. Siku ya Jumamosi, saa ya pili ya mchana, nilielekea kwenye kibanda cha mtakatifu na nikamkuta ameketi kando ya dirisha, akiongea na watu waliokuja kumwona. Baada ya kunisalimia, Baba Mtakatifu aliniuliza, kupitia mmoja wa wanafunzi wake: [2686:  Thebaid ilikuwa iko Misri ya Kati.] 

'Umetoka wapi, na umekuja kwa nini? Inaonekana kwangu kuwa umetoka kwenye monasteri ya Evagrius.'
Wakati wa mazungumzo yetu, kamanda wa nchi hiyo, mtu aliyeitwa Alimpius, alikuja kumwona mzee huyo; Yohana alikatisha mazungumzo yake nami, nami nikarudi nyuma kidogo ili nisivuruge mazungumzo yake na kamanda huyo. Wakati Mheshimiwa akiongea na kamanda kwa muda mrefu, nilijawa na kinyongo na kuanza kumhukumu ndani ya moyo wangu wazee huyo mwenye heshima, ambaye, alipokuwa akinipuuza, alikuwa akimpa heshima kamanda. Nilipofikia kilele cha ukosefu wa subira, nilikuwa tayari karibu kuondoka kwa Mheshimiwa bila kumuaga. Lakini Yohana Mtakatifu, akigundua mawazo yangu, alimwita mwanafunzi wake, aliyeitwa Theodoro, na akamwambia:
'Nenda umwambie ndugu yule asikasirike, maana ninakaribia kumwaga gavana zake na nitazungumza naye.'
Niliposikia maneno haya, nilishangaa sana kwamba Mheshimiwa Yohana alikuwa amejua mawazo yangu, na nikashawishika kuwa alikuwa mtu mtakatifu na mwenye uwezo wa kutabiri.
Wakati kamanda alipokuwa amemwacha Yohana, mtakatifu aliniita na kuniambia:
'Kwa nini ulinikasirikia? Je, ulipata chochote ndani yangu kilichokukera? Kwa nini ulinifikiria kwa namna ambayo wala mimi wala wewe hatupaswi hata kuifikiria katika mawazo yetu? Je, hukusoma kilichoandikwa katika Maandiko Matakatifu: "Wenye afya hawawahitaji daktari, bali wagonjwa" (Mathayo 9:12)? Naweza kukupata wakati wowote nitakapotaka; nawe utanipata wakati wowote utakapotaka; na hata kama sitakutuliza, ndugu na baba wengine watakutuliza: kamanda, hata hivyo, aliyejitoa kwa vishughuli vya kidunia na kuwa katika nguvu za shetani, alipata maarifa ya kweli kwa muda mfupi tu na, kama mtumwa anayekimbia bwana katili, alinijia, akikimbia shetani, ili apate kutoka kwangu faida kwa ajili ya roho yake. Ingekuwa ni dhuluma kwangu kumpuuza na kuendelea kuzungumza na wewe, kwa kuwa wewe daima unajihami kuhusu wokovu wako mwenyewe.
Baada ya kusikia haya, mimi (kama Palladius anavyosimulia) nikashawishika kabisa kwamba huyu alikuwa mtu mtakatifu, na nikaanza kumuomba anifanyie maombi. Yeye, akiongea nami kwa upole na kunigusa taratibu shavu langu la kushoto kwa mkono wake wa kulia, akaniambia:
'Huzuni nyingi zinakusubiri, na tayari umevumilia mapambano magumu, ukipambana na tamaa yako ya kuondoka jangwani; hukukubali tamaa hiyo, ingawa shetani alikupa kisingizio cha kuaminika cha kuondoka jangwani, akikukumbusha upendo ambao baba yako na ndugu yako wanakuonyesha. Nitakuletea habari njema: baba yako na ndugu yako wote wako salama na wameukataa ulimwengu; baba yako ataishi kwa miaka mingine saba. Na wewe, ukijijenga kwa ujasiri, endelea kufanya kazi jangwani na usifikirie kurudi kutoka hapa kwenda nyumbani kwako, maana imeandikwa: 'Hakuna aliyeweka mkono wake kwenye plau na kutazama nyuma anayestahili Ufalme wa Mungu' (Luka 9:62).
Nikisikia maneno ya mtakatifu na nikitiwa nguvu nayo kwa ajili ya kazi zangu, mimi (anasema Palladius) nilimshukuru Mungu kwamba, kupitia kwa mtu huyu mtakatifu, Alinifunulia hila za shetani na kunisaidia kuzishinda. Wakati mwingine, baba mtakatifu, akiongea nami kwa upole, aliuliza:
'Je, unataka kuwa askofu?'
Nami nikamjibu:
'Hapana, kwa sababu mimi tayari ni askofu.'
Mtakatifu kisha akaniuliza:
'Ni katika mji gani wewe ni askofu?'
Nilimjibu:
'Ninasimamia m[footnoteRef:2687] , jiko, milo, mahema na mapipa; Ninanusa, kwa mfano, divai, na ikiwa ni chungu, siipiti, lakini ikiwa ni tamu, nainywa; Pia huchunguza sufuria za chakula, na kama kuna upungufu wa chumvi au viungo vingine, huongeza viungo hivyo kwenye chakula kisha hula chakula hicho, ambacho kimekuwa kitamu kutokana na kiungo hicho. Hufanya vivyo hivyo katika mambo mengine, nikichagua kila mara kilicho bora zaidi kwangu. Hii ndiyo uspika wangu, ambao upendo wangu wa starehe umeniteua kwake. [2687:  'Kusimamia' – kutoka kwa Kigiriki επισκοπεω, ambapo neno 'askofu' (επισκοπος) linatokana nalo, likimaanisha 'mtazamaji' au 'mlezi'.] 

Padri Mtakatifu, akitabasamu, aliniambia:
'Acha utani, kwani kwa hakika utakuwa askofu na itakubidi uvumilie kazi nyingi na huzuni; ikiwa unataka kuepuka kazi na huzuni hizi, basi usiondoke jangwani, kwani hapa, jangwani, hakuna anayeweza kukuweka kuwa askofu.'
Nilipomwacha Mheshimiwa, mimi (kama anavyosimulia Palladius) nilielekea jangwani mwangu, makazi yangu ya kudumu, na nikamweleza jumuiya nzima kumhusu yule mtu mwenye heshima na mtakatifu, Mheshimiwa Yohane. Lakini mimi, mtenda dhambi, baadaye nilisahau maneno yaliyosemwa na Mtakatifu Yohane kunihusu: miaka mitatu baadaye, niliugua ugonjwa wa tumbo na, kwa ushauri wa ndugu, nikaelekea Alexandria[footnoteRef:2688] kuonana na madaktari. Lakini kwa kuwa ugonjwa wangu haukupungua bali ulizidi kuwa mbaya, madaktari wa Alexandria walinishauri niende Palestina, kwa kuwa hali ya hewa huko ni ya joto na yenye afya. Baada ya kuelekea Palestina, nilikaa huko kwa muda mfupi na, nilipopata nafuu kiasi kutokana na ugonjwa wangu, niliondoka kutoka huko kwenda Bitinia[footnoteRef:2689] na huko, ingawa sikumbuki tena jinsi – kama ni kwa mapenzi ya mwanadamu au kwa utunzaji wa Mungu – Mungu anajua jinsi, niliona kuwa nistahili cheo cha ushemasi. Baada ya hayo, nikawa na huzuni, kwa kuwa wadhifa huu ulikuwa mkubwa mno kwangu. Ndipo nikakumbuka unabii wa Yohana Mwenye Heshima kunihusu, ingawa wakati huo Mwenye Heshima huyo alikuwa ameshafariki. Kisha nikakumbuka yale ambayo Mwenye Heshima huyo alikuwa ameniongea, akinihimiza kubaki jangwani: [2688:  Alexandria – mji maarufu zaidi wa Misri wa zama za kale kwa biashara na elimu, ulioko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Alexandria inajulikana kama mahali pa mizozo ya kidini na chimbuko la wanaheresi wengi. Leo, Alexandria inabeba jina la Kituruki 'Iskenderun' na ni kituo kikubwa cha kibiashara na kiutawala.]  [2689:  Bitinia – eneo katika Asia Ndogo.] 

'Nimeishi katika seli hii kwa miaka arobaini, na katika muda wote huo sijawahi kuona uso wa mwanamke wala sarafu hata moja, wala mtu akila au kunywa; vivyo hivyo, hakuna aliyeniona nikila au kunywa.'
Baada ya mazungumzo hayo na Mtakatifu Yohane, niliporudi (kama anavyosimulia Palladius) mahali pangu pa kawaida na kuwaambia ndugu na baba yote niliyoyaona na kuyasikia kutoka kwa mtakatifu, sisi saba tulielekea kwa Baba Mtakatifu miezi miwili baadaye.
Tulipofika kwenye monasteri ya Mtakatifu Yohane, alitupokea kwa ukarimu, akisalimia kila mmoja wetu binafsi huku akitabasamu. Mara tu tulipofika, tulianza kumwomba mtakatifu atusalie, kama ilivyo desturi miongoni mwa watawa wa Misri. Lakini akatuuliza:
'Je, hakuna kasisi miongoni mwenu?'
Sote tukajibu:
'Hakuna yeyote.'
Akimtazama kila mmoja wetu kwa makini, mtakatifu alimtambua kasisi mmoja aliyekuwa amejificha cheo chake, kwani mmoja wetu alikuwa diwani, na hakuna hata mmoja wetu aliyemjua kuwa yeye ni diwani, isipokuwa ndugu mmoja; lakini kasisi huyo, kwa unyenyekevu, alikuwa ameficha cheo chake, na alikuwa amemzuia ndugu aliyekujua kumhusu asiseme kuwa ni diwani, kwa sababu, katika tamaa yake ya kuiga watawa watakatifu, ndugu huyo alijiona hastahili hata kubeba jina la Mkristo. Mtakatifu Yohana, akimwonyesha ndugu huyo kwa mkono wake, alisema:
'Huyu ndiye diwani.'
Lakini ndugu huyu alipokana kwamba alishikilia cheo cha diwani, Mtakatifu Yohane, akinyoosha mkono wake kupitia dirishyo dogo alilokuwa akizungumza nasi, alimshika diwani mkono wa kulia, akaubusu, na akamwambia:
'Usikatae neema ya Mungu. 'Usidanganye, ndugu, kwa kuficha zawadi ya Mungu, maana uongo lazima uwe kigeni kwa Wakristo; hauwezi kupongezwa kwako – iwe kubwa au ndogo – kwa sababu, kama Mwokozi anavyosema, uongo ni wa ibilisi: ibilisi ni mwongo na baba wa uongo (Yohana 8:44).'
Diakoni, akikemewa na baba mtakatifu, alinyamaza, akisikiliza kwa makini maagizo ya mtakatifu.
Baada ya sisi sote kumaliza sala yetu (kama anavyosimulia Palladius), mmoja wa ndugu, aliyekuwa akiteseka kwa homa, alimwomba Mtakatifu Yohane amuponye. Padri Mtakatifu alimwambia ndugu huyo kwamba ugonjwa huu ulikuwa na manufaa kwa roho yake, lakini hata hivyo aliamuru ndugu huyo apakiwe mafuta matakatifu, akitaka kuponya siyo sana ugonjwa wake bali ukosefu wake wa imani. Muda mfupi baadaye, ndugu huyo alipona kabisa.
Tulikuwa na bahati ya kumuona Mtakatifu Yohane (kama anavyosimulia Palladius) hata alipofikia umri wa miaka tisini; mwili wake ulikuwa umeunyoka sana kwa ukali wa kufunga kiasi kwamba hata ndevu zake hazikukua; yeye alikula matunda tu ya miti, na hayo baada ya machweo; kwa kuwa alikuwa amezoea kufunga tangu akiwa mdogo, katika uzee wake hakuwahi kula mkate au chakula kingine chochote kilichopikwa kwa moto.
Alipotuomba tuketi, tulimshukuru Mungu, ambaye alitupa neema ya kumuona baba mtakatifu huyo na kuzungumza naye. Yeye, kwa upande wake, akitukaribisha kama watoto wake wapendwa, alisema nasi akiwa na tabasamu usoni mwake:
'Mmetoka wapi, watoto wangu? Mmetoka nchi gani kwangu, mimi mtu mwenye dhambi na mnyenyekevu?'
Kwa kuwa sisi, baada ya kutaja nchi yetu ya asili na kuonyesha kwamba tulikuwa wakazi wa kudumu katika Jangwa la Nitra, tulisema kwamba tulitoka Yerusalemu mahususi ili kumwona, kwa manufaa ya roho zetu, mtakatifu ambaye tulikuwa tumesikia mengi kutoka kwa wengine.
Ndipo Yohana aliyetukuzwa akatuambia:
'Watoto wangu wapendwa! Ni mambo gani ya ajabu mliotarajia kuona mlipochukua safari ngumu kama hii! Itakuwa na faida gani kwenu kumwona mtu mwenye dhambi, mnyenyekevu ambaye hana chochote cha kustahili kushangaza? Kuna manabii watakatifu na mitume, wanaostahili kushangazwa na kusifiwa, ambao maandiko yao husomwa katika makanisa; ndio mnaopaswa kuwashangaa na kuwaiga, si mimi. Nimeshangazwa sana kuona bidii yenu, iliyowasukuma kuja kwetu kutoka mbali kwa ajili ya faida ya kiroho, mkipuuza hatari za safari ngumu kama hii. Sisi, hata hivyo, kwa uvivu wetu wenyewe, hatuondoki hata katika vyumba vyetu. Hata hivyo, kumbuka kwamba, hata kama jitihada zako zingekuwa za kusifiwa na kupendelewa, ninyi wenyewe hamupaswi kujiona kama watu ambao wamefanya jambo lolote jema au la kusifiwa; fanyeni mfano wa maisha ya wema ya Baba Wakubwa kadiri mwezavyo, na mkitimiza haya yote (jambo ambalo, kwa kweli, ni nadra kutokea), msitumaini wenyewe wala kujivunia. Kuna watu wengi wa aina hiyo ambao, baada ya kufikia ukamilifu katika wema na kujivunia, wameanguka kutoka kwenye vilele hadi shimo kuu. Chunguza kwa makini: je, maombi yenu ni ya dhati? Je, usafi wa mioyo yenu hauna doa? Je, akili yenu haijajazwa na mawazo ya ziada mnapoomba? angalia kama umeugeukia mbali na ulimwengu kwa roho yako yote; kama unaendelea kutenda wema wa wengine huku ukijivunia wema wako mwenyewe; kama unajitahidi kuwapa watu wengine mfano mwema; jitahidi usijione mwenye haki, wala kujivunia tendo lolote jema lako mwenyewe; hakikisha kwamba, unapokuwa unasali, mawazo ya mambo ya kidunia hayaingii akilini mwako, kwani hakuna upumbavu zaidi ya kumzungumzia Mungu kwa midomo yako huku mawazo yako yakiwa mbali Naye. Hili hutokea mara nyingi kwa wale ambao, badala ya kuukana ulimwengu, wanajishughulisha na kuufurahisha ulimwengu. Mtu anayezingatia mambo mengi hujikabidhi kwa wasiwasi wa mambo ya kidunia na ya kupita; lakini, kwa kujikabidhi kwa wasiwasi kama huo, hawawezi tena kumwona Mungu kwa macho yao ya kiroho. Mtu anayefikiria Mungu kila wakati lazima awe huru kutokana na mawazo yote ya mambo ya kidunia na ya bure, kama ilivyoandikwa katika Maandiko Matakatifu: 'Tulia, mkajue kuwa mimi ni Mungu' (Zab. 45:11). Kwa mtu yule ambaye amepata maarifa fulani ya Mungu (kwa maana hakuna anayeweza kupata maarifa kamili ya Mungu), mafumbo ya Mungu humfunuliwa, naye huona yajayo kana kwamba ni ya sasa; na, kama watakatifu, hufanya miujiza na hupokea, kupitia maombi yake, chochote anachoomba kwa Mungu.
Mtakatifu Yohane alizungumzia hili na mengine mengi na ndugu waliokuja kwake, akiwatuliza na kuwaelekeza kama baba anavyowatendea watoto wake. Kisha akawaambia hadithi kadhaa kuhusu watu waliokuwa wajeuri na wenye matumaini makubwa kwa nafsi zao; miongoni mwa mambo mengine, alisimulia hadithi ifuatayo:
'Mtawa fulani aliishi katika pango jangwani nje[footnoteRef:2690] , akijikimu kwa kazi ya mikono yake, akiomba Mungu bila kukoma na akiwa bora katika wema. Akigundua kuwa alikuwa mtu aliyeishi maisha safi na ya wema, mtawa huyo alijivunia; alianza kujiona kuwa mtu mwema na mtakatifu, na akajiambia kuwa hangedondoka tena katika dhambi. Kwa ruhusa ya Mungu, jioni moja kijini alimjia mtawa huyo, akiwa amejigeuza kuwa mwanamke mrembo aliyeonekana kupotea jangwani; Akimuona mlango wa pango ukiwa wazi, mwanamke huyo aliyeonekana kuwa mwanamke aliingia na, akidondoka magotini mwa mtawa huyo, alimsihi amruhusu aingie pangoni, akibainisha kwamba usiku tayari ulikuwa umeingia. Mtawa huyo, akimhurumia mwanamke huyo, alimruhusu aingie pangoni mwake, bila kuhofia kishawishi chochote, kwani alikuwa na imani kubwa katika nguvu zake mwenyewe. Mtawa alimuuliza mwanamke huyo alitoka wapi na alipotea vipi jangwani. Shetani, akiwa amejichukua sura ya mke wake, aliongea naye mtawa kwa muda mrefu, akimshawishi atende dhambi. Mtawa, aliposikiliza kwa makini, tayari alianza kuvutiwa na dhambi; baada ya mazungumzo mengi ya kimapenzi na vicheko vya pamoja, mtawa alianza kusumbuliwa zaidi na mawazo yake; mwako wa tamaa uliwaka ndani yake zaidi na zaidi, na alikuwa karibu kutenda dhambi, ghafla yule mke, akilia kwa sauti kubwa, alitoweka kama kivuli kutoka mikononi mwake na kuwa haonekani; mara moja baadaye, sauti za mashetani wengi zilisikika hewani, wakimdhihaki mtawa na kumkemea kwa maneno haya: [2690:  Jangwa la watawa wa Kiegiopti lilikuwa limegawanywa katika sehemu mbili: ya ndani na ya nje. Sehemu ya kwanza ilikuwa mbali zaidi nchi kavu, ilhali ile ya pili ilikuwa karibu zaidi na Mto Nile.] 

'Yeye anayejikweza atadhilishwa; umejikweza hadi mbinguni, na kwa hiyo sasa umeangushwa hadi kuzimu.'
Alipoona anadhihakiwa, mtawa alikata tamaa na, akiacha kibanda chake na jangwani, akarudi ulimwenguni: kujiona kwake kuwa mkuu ndiko kulikompeleka kwenye anguko kama hilo.
Wakati akifundisha toba na kueleza kwamba, kama vile mashetani wanavyotupeleka kwenye kukata tamaa na maangamizi, vivyo hivyo sisi tunaweza kuwashinda, ili wasiweze tena kutushinda, Mtakatifu Yohana alisimulia hadithi ifuatayo:
'Katika mji fulani kulikuwa na kijana mmoja aliyekuwa amefanya dhambi nyingi kubwa, lakini kisha, akisukumwa na hofu ya Mungu, alitubu. Ili kuomboleza maisha yake ya zamani ya dhambi, alienda makaburini na huko akajitupa chini, akisita kumwita Mungu wala kuomba kwa sababu ya wingi wa dhambi zake. Kisha kijana huyo alipanda kwenye jeneza na kujifungia ndani, akilia na kuomboleza dhambi zake. Alipokuwa amekaa siku saba ndani ya jeneza, mashetani waliyoongoza hapo awali katika dhambi walimjia na kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Ole wako, wewe mtu mchafu, asiye na haki, aliyeshiba uzinzi, ambaye kwa ghafla umekuwa mtu mwema na adui yetu! Unaweza kutarajia wema gani sasa kwa kuwa umejazwa uchafu wetu? Kwa nini huibuki kutoka kwenye jeneza na kuondoka nasi kwenda kwenye shughuli zako za kawaida, kwani wazinzi na walevi wanakusubiri kwa hamu! Kwa nini huendi kukidhi tamaa zako, kwa kuwa sasa huna tumaini la wokovu? Sasa wewe ni wetu, kwa maana umefanya kila aina ya kitendo cha dhambi, na ni bure kujaribu kututoroka: hutatoroka mikono yetu sasa!
Kijana hakuwajibu mashetani chochote, hata hakuwa na nia ya kuwasikiliza, bali alilia daima kwa dhambi zake. Kwa muda mrefu mashetani walimwambia kijana maneno haya na yanayofanana nayo, wakimshawishi atende dhambi; lakini walipoona kwamba hakuwa akiwaogopa na hakuwa na nia ya kukimbia kutoka kwenye makaburi, walianza kumpiga vikali na walikuwa karibu kumuua kabisa, kama Mungu asingekubali. Ndipo mashetani walipomwacha kijana huyo, wakamwacha akiwa hai kwa shida. Yeye, akiwa amelala ardhini kwa muda mrefu kana kwamba amekufa, mara tu alipopata fahamu, alianza tena kulia na kuomboleza dhambi zake. Wakati jamaa zake, ambao walikuwa wamemtafuta kila mahali, walipomkuta katika makaburi, walimsihi arudi nyumbani; lakini hakutaka hata kuwasikiliza, akisema kwamba afa afuteni kuliko kurudi katika maisha yake ya zamani.
Usiku uliofuata, mashetani walimshambulia kijana huyo mara nyingine tena, wakisema mambo yale yale kama mara ya kwanza na kumtesa upya; kisha mashetani wakamwacha. Na usiku wa tatu, mashetani walijaribu kumshinda asiyeshindika, lakini, wakiwa wamekata tamaa ya kufanikiwa, walimkimbia, wakifukuzwa na uvumilivu wake; na walipokuwa wakikimbia, mashetani walipaza sauti:
'Umetushinda, umetushinda, umetushinda!'
Hivyo basi, toba iliyochanganyika na unyenyekevu, na uvumilivu uliounganishwa na ujasiri, vilifanya mashetani kukata tamaa, na hawakuweza tena kumdhuru kijana huyo.
Kijana huyo alitumia maisha yake yaliyosalia katika matendo ya wema na akawa mfano wa toba ya kweli kwa wenye dhambi wengi waliokata tamaa na wokovu wao.
Akitafakari juu ya kiburi kinachomzama mtu katika shimo la maangamizi na kumnyima neema ya Mungu, na juu ya unyenyekevu unaomuinua mtu kwa Mungu, Mtakatifu Yohana alisimulia hadithi ifuatayo:
'Kulikuwa na mtawa mmoja aliyeishi jangwani ndani, akiwa ametumia miaka mingi ya maisha yake katika wema, lakini ambaye, katika uzee wake, alishindwa na kishawishi kupitia hila za mashetani na karibu akaangamizwa kwa sababu ya kiburi chake. Mtawa huyo aliishi maisha yake ya kujinyima kwa utulivu wa kina, akitumia siku na usiku wake wote katika maombi, kuimba zaburi na kutafakari Mungu. Kwa maisha yake ya wema, alipewa hata maono ya kimungu, ambayo baadhi aliyapata akiwa macho na mengine akiwa amelala (ingawa usingizi wake ulikuwa mfupi sana na mwepesi, kiasi kwamba ulikuwa karibu usiitwe usingizi kabisa). Mtawa huyu alijitahidi sana kuishi maisha yasiyo ya kimwili kiasi kwamba hakujali hata kidogo chakula cha mwili; hivyo, hakulima shamba wala hakutunza miti ya matunda; akimwamini Mungu kikamilifu, tangu alipokaa jangwani, hakuwahi kuwa na wasiwasi kuhusu jinsi gani au kwa nini anilishe mwili wake. Akiwa ameweka kando vifungo vyote vya kidunia, alikuwa amejawa na tamaa ya kumkaribia Mungu, akisubiri kwa hamu kuondoka kwake kutoka katika ulimwengu huu wa kimwili.
Akiwa anatafakari daima mambo yasiyoonekana na ya mbinguni, mtawa huyo alitumia muda wake mwingi kuishi maisha ya wema, huku mwili wake usiwahi kuchoka kutokana na maisha yake ya kujinyima na roho yake haikuwahi kusumbuliwa na ugumu wa kazi zake. Maisha yake yalikuwa, kana kwamba, katika eneo la kati lenye starehe kati ya kimwili na kichungu; yule mtawa alikuwa, kana kwamba, si mtu asiye na mwili kabisa wala si mtu wa kimwili kabisa.
Kwa maisha yake ya wema, mtawa huyu alitunukiwa na Mungu mkate uliotolewa kwa mkono usioonekana: alipoingia pango lake, alikuwa akipata mezani mwake mkate freshi kwa kiasi cha kutosha kumtosha kwa siku mbili au tatu. Kila wakati mtawa alihisi haja ya kujiburudisha kwa chakula, alimuomba Mungu, akala mkate huo, kisha akalisha roho yake kwa nyimbo za ibada, akikaa daima katika maombi na tafakari ya Mungu, akijikamilisha siku baada ya siku na kujitoa kabisa kwa tumaini la baraka za siku zijazo. Na tayari alianza kufikiria kuhusu thawabu yake na malipo kutoka kwa Mungu kwa ajili ya maisha yake ya wema, akidhania thawabu hii kana kwamba tayari ilikuwa mikononi mwake; lakini wazo hili hasa ndilo lilikuwa chanzo cha anguko lake.
Ilimjia akilini kwamba yeye alistahili zaidi mbele za Mungu kuliko wengine na, zaidi ya mtu mwingine yeyote, alikuwa na haki ya kupokea neema ya Mungu na baraka za mbinguni; wakati huo huo, alijifikiria kwamba kwa hali yoyote ile hangeweza kamwe kuanguka katika dhambi na kuacha maisha ya juu na ya wema kama hayo.
Wakati mtawa alipokuwa akifikiria mambo kama hayo kumhusu, kukata tamaa kidogo kulianza kuchipuka ndani yake; kisha uvivu ukazaa, na punde si punde kukata tamaa na uvivu vilimkamata kabisa. Alianza kuamka usingizini na kuimba zaburi kwa kuchelewa zaidi na zaidi kila siku, na maombi yake yalikuwa mafupi zaidi kila siku iliyopita. Mawazo yake yalimwambia: 'Nahitaji kupumzika kidogo,' naye akayakubali mawazo yake na akasumbuka moyoni; akijitahidi, alishinda uvivu wake na mawazo yake yaliyomsumbua, lakini kisha mara nyingine tena akashindwa na huzuni na uvivu wake wa zamani.
Baada ya sala zake za kawaida, alipoingia pango siku moja, alikuta, kama zamani, mkate mezani—uliotumwa kwake kwa njia isiyoonekana na Mungu—lakini haukuwa safi kama ulivyokuwa. Baada ya kulisha mwili wake kwa mkate huo, mtawa hakutupa mawazo yake machafu; hakutambua kwamba alikuwa anadhuru roho yake kwa mawazo hayo, wala hakujitahidi kutafuta tiba kwa jeraha hili lake la kwanza, akichukulia tabia ya kufuga mawazo ya dhambi na kufurahia hayo kama jambo la kipuuzi.
Siku iliyofuata, baada ya sala na kuimba zaburi kama kawaida, jioni, alipokwenda kwenye pango lake kuchukua chakula, alikuta mkate ule ule kama ulivyokuwa, lakini sasa ulikuwa mchafu na mchafu, jambo lililomshangaza sana na kumletea huzuni kubwa; hata hivyo, akichukua mkate, aliunajaa na akapata tena nguvu zake.
Usiku wa tatu ulipofika, dhiki nyingine iliongezwa juu ya ya kwanza: mawazo machafu yalimzua zaidi na zaidi, na alishindwa sana na tamaa kiasi kwamba alijiona akiwa amelala kando ya mwanamke.
Usiku ulipokwisha, mtawa huyo alifanya ratiba yake ya kawaida ya maombi asubuhi, akiwa tayari amesumbuliwa sana na mawazo machafu. Jioni hiyo, hata hivyo, aliingia kwenye kibanda chake kula mkate, lakini alikikuta kikiwa si tu kimechafuliwa, bali pia kana kwamba kimekwaruzwa na panya na mbwa, kwani mabaki tu ya mkate yalikuwa yametapakaa sakafuni. Ndipo mtawa alipopumua kwa ufafulu na kumwaga chozi, lakini hakujisikitisha moyoni mwake kwa undani kama ilivyotakiwa ili kushinda mawazo yake machafu na tamaa ya uzinzi. Akiwa amechukua makombo ya mkate yaliyokuwa sakafuni, alikula sehemu ndogo yao; kwa kuwa hakuishibishwa nayo, alienda kulala. Mara moja kichwa chake kilijaa wingi wa mawazo machafu na ya bure, yakimvuta mbali na jangwani na kumrejesha katika maisha ya kidunia; wakati huo huo, tamaa ya mwili ilimwaka sana ndani yake, na hakuweza tena kupambana na nafsi yake.
Kwa ruhusa ya Mungu (ambaye alikuwa ametaka hivyo kwa muda ili kumwepusha mtawa na kiburi), mtawa aliamka kutoka kitandani mwake na kuondoka kuelekea jangwani usiku huo huo, akitumai kukutana na makazi fulani ya kidunia mahali fulani.
Jua lilipochomoza na kuanza kuungua kwa joto kali, sheikh mzee alichoka kutokana na safari, kwani hakuwa tena kijana, ilhali njia aliyoianzisha ilikuwa bado ndefu kabla ya kuisha. Hivyo basi, alitazama pande zote kuona kama kulikuwa na monasteri mahali popote ambapo angeweza kupumzika. Ikawa kwamba, kwa huruma ya Mungu, alikutana na monasteri njiani mwake . Wakati mzee huyo alipoingia, ndugu wa monasteri walimpokea kwa ukarimu na heshima kuu, kana kwamba alikuwa mtawa mkuu; walimwosha uso wake na miguu yake, na, baada ya kusali, wakampa chakula kwa upendo. Mzee alipopata nguvu kidogo, ndugu walianza kumuomba awape neno la mafundisho kuhusu jinsi wangeweza kujiondoa katika hila za shetani na jinsi ya kushinda mawazo machafu.
Mzee alianza kuwafundisha, akiwapa maagizo kama baba anavyowapa watoto wake, na kuwahimiza kuwa na msimamo na ujasiri katika juhudi zao za kujinyima, kwa kuwa punde si punde wangepata pumziko kutokana na kazi zao katika monasteri za Kristo; mzee alizungumza mengi zaidi na watawa, akiwafundisha kuwa na msimamo katika juhudi zao za kujinyima.
Mzee alipomaliza hotuba yake na kulala kwa muda mahali peke yake, alianza kutafakari kwa nini aliwaelekeza wengine huku akijipuuza kabisa, akiwapa wengine mafundisho kwa manufaa ya roho zao, huku akijishawishi mwenyewe; akiwaongoza wengine katika njia ya wokovu, ilhali yeye mwenyewe alikuwa akipotea zaidi na zaidi kutoka kwa wokovu na kuvutwa kuelekea maangamizi.
Akitafakari hivi, sheikh aligundua kwamba alikuwa ameshindwa na mawazo machafu, naye akarudi tena jangwani, si kwa utulivu, bali kana kwamba anakimbia kuelekea makao yake ya zamani, akilia juu ya anguko lake na kusema: 'Kama Bwana hange kuwa msaidizi wangu, roho yangu ingekuwa punde imekaa kuzimu' (Zab. 93:17). Na kile ambacho Mwenye Hekima alikuwa amesema kilitimia kwa mtawa huyo: 'Ndugu humsaidia ndugu, kama mji ulio imara na ulio juu; ndivyo ufalme unavyoimarishwa ukiwa umejengwa vizuri' (Mith. 18:20).
Kuanzia wakati huo na kuendelea, mtawa huyo alibadilika kabisa na kusafishwa dhambi yake; akajifungia peke yake kwenye pango lake, alijitupa ardhini, akinyunyizia vumbi kichwani mwake, akilia na kuomboleza kwa siku nyingi, na wazee hakuinuka hadi alipofahamishwa na malaika kwamba Mungu alikuwa amekubali toba yake. Lakini ingawa toba ya mzee huyo ilikuwa imekubaliwa, hakupokea tena mkate ambao Mungu alikuwa amemtumia hapo awali, na ilibidi ajilisha kwa kazi ya mikono yake mwenyewe. Hivyo ndivyo kiburi kinavyomweka mtu chini!
Wakati Mtakatifu Yohana alipomaliza hadithi hii, aliwaambia ndugu waliokuja kwake:
'Kuwa wanyenyekevu daima, watoto wangu, katika mambo makuu na madogo, maana hii ndiyo amri ya kwanza ya Mwokozi, anayesema: "Herini ninyi maskini kwa roho, kwa kuwa ufalme wa mbinguni ni wao" (Mathayo 5:3); 'kuwa maskini rohoni' kunamaanisha kuwa mnyenyekevu; msiadanganywe na mashetani wanaowavuta kwenye dhambi kupitia mawazo na maono. Yeyote anayekuja kwako—iwe ni ndugu, rafiki, mwanamke, mume, mwalimu, mama au dada—kwanza kabisa, nyanyua mikono yako kuomba; ikiwa ilikuwa ni maono kutoka kwa mashetani, yatatoweka machoni pako. Mtu yeyote akikusifu, iwe ni pepo au mwanadamu, usimsikilize wala usiruhusu moyo wako ujivunie, kwani mimi pia mara nyingi nilijaribiwa na pepo usiku, wakinizuia nisali kwa amani au kulala, wakinionyesha maono ya kila aina machoni pangu usiku kucha; lakini asubuhi ilipofika, mashetani wangeinama ardhini mbele yangu, wakilaani, na kuniambia:
'Tusamehe, Baba[footnoteRef:2691] , kwa kukuudhi usiku kucha!' [2691:  Abba – mwalimu, mshauri.] 

Lakini nikiwaambia:
'Nitokeni mbali nami, ninyi watenda maovu! Msimjaribu mtumishi wa Mungu!'
Kwa hiyo, watoto wangu, pendeni utulivu, mkikaa daima katika tafakari ya Mungu na kumwomba daima ili awape akili safi, isiyo na mawazo ya dhambi. Hakika, yule mtawa pia anastahili sifa ambaye, akiishi duniani, hufanya wema—iwe kwa kuonyesha ukarimu, kutoa michango, kuwasaidia wengine katika kazi zao, au kwa kubaki daima huru kutokana na hasira; mtu wa namna hiyo anastahili sifa, kwani anakaa katika wema, anatimiza amri za Bwana, huku asipuuza mambo ya kidunia. Lakini bora zaidi, na anayestahili sifa kuu zaidi, ni yule ambaye, akiwa daima katika tafakari ya Mungu, hupanda kutoka kwa vitu vya kimwili hadi visivyo vya kimwili, akiwaacha wengine wajali mambo ya kimwili, huku yeye mwenyewe akijitahidi kwa ajili ya mambo ya mbinguni, akiwa daima mbele za Mungu, akiwa amejiondoa katika mambo yote ya kidunia na asiyejishikiza tena duniani kwa kujali mambo ya kidunia: mtu wa namna hii yuko karibu na Mungu, Ambaye humtukuza bila kukoma katika maombi na kuimba zaburi zake. Ninamjua mtu aliyeishi maisha ya kujinyima katika jangwani, ambaye kwa miaka kumi hakionja kabisa chakula chochote cha duniani, lakini Malaika wa Mungu alimletea chakula cha mbinguni kila baada ya siku tatu, na hii ilikuwa chakula na kinywaji chake (Inadhihirika Mtakatifu Yohane alikuwa akizungumzia mtawa mwingine, lakini kwa kweli alikuwa akijizungumzia yeye mwenyewe). 'Ninajua pia,' alisema, 'kwamba mashetani w aliwahi kumwonyesha mtu huyo, katika maono, safu za malaika, gari la moto na wahudumu wengi, kana kwamba ni za mfalme fulani, ambaye alimwambia:
'Ewe mwanadamu! Umeishi maisha yako kwa haki na wema: sasa nishukie, nami nitakuinua, kama nilivyomwinua Eliya.'
Lakini mtawa alisema moyoni mwake:
'Siku zote za maisha yangu nimemwabudu Mfalme wangu, Yesu Kristo. Kama angekuwa Yeye, asingedai niabudu Yeye.'
Kisha mtawa akamwambia shetani:
'Mimi nina Bwana na Mfalme wangu, Mungu wangu, Naye humwabudu daima; wewe, hata hivyo, si Mfalme wangu.'
Mara tu baada ya hapo, mashetani walitoweka.
Kupitia mafundisho na hadithi kama hizo, Mtakatifu Yohane aliwaelekeza wote, akiweka mfano wa maisha yanayofanana na yale ya malaika kupitia mwenendo wake mwenyewe. Kwa hiyo, Yohane alichangia pakubwa katika wokovu wa kiroho wa watu wengi.
Akiwa amemfurahisha Mungu kwa maisha yake matakatifu, Mtakatifu Yohana alikaribia mwisho wake. Katika mwaka wa tisini wa maisha yake, aliwaagiza wanafunzi wake wasimwone kwa siku tatu. Ndugu walipomjia Mtu Mtakatifu baada ya siku tatu kupita, walimkuta amepiga magoti, kana kwamba anaomba, wakati roho yake ilipokuwa imemwendea Bwana[footnoteRef:2692] ili aje kuonekana, pamoja na watakatifu wengine, mbele ya kiti cha enzi cha Mungu Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, anayesifiwa katika Utatu Mtakatifu, Ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [2692:  Mtakatifu Yohane alifariki mwishoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143739][bookmark: _Toc242949883]Kumbukumbu ya Mtakatifu Matrona, Mshahidi wa Tessaloniki
Anakumbukwa tarehe 27 Machi
Mtakatifu Matrona alikuwa mtumwa wa mwanamke Myahudi aliyeitwa Pavtila, mke wa gavana wa Thessaloniki[footnoteRef:2693] . Tangu utotoni alikuwa amefundishwa imani ya Kikristo. Bibi yake alimlazimisha aache imani yake na aongoke nafuata desturi zake za kipagani, na kwa kuwa hakutii, bibi yake alimtesa sana. Mtakatifu huyo mara nyingi alipata majeraha mengi mikononi mwake; lakini alivumilia yote kwa shauku kwa ajili ya Kristo na alienda kanisani kwa siri, bila bibi yake kujua. [2693:  Solun (pia inajulikana kama Thessalonica) – mji mkuu wa mojawapo ya mikoa ya Masedonia. Sasa inaitwa Thessaloniki na iko katika Uturuki ya Ulaya kwenye pwani ya kaskazini ya Ghuba ya Thessaloniki. Katika Solun, Mtume Paulo alihubiri Injili; barua mbili ziliandikwa na Mtume huyo Mtakatifu kwa wakazi wa eneo na jiji hilo.] 

Siku moja, Pavtila, alipogundua kuwa Matrona alikuwa kanisani kwa Wakristo, akamwambia:
'Kwa nini hukwenda sinagogi yetu, bali ulienda kanisani mwa Wakristo?'
Mtakatifu Matrona alijibu kwa ujasiri:
'Kwa sababu Mungu yupo katika Kanisa la Kikristo, ilhali Yeye amejiondoa kwenye sinagogi ya Kiyahudi. Ndiyo maana siendi kwenye sinagogi, bali kanisani.'
Ndipo Pavtila alipokasirika zaidi; alimpiga Mtakatifu Matrona bila huruma na, baada ya kumfunga, akamfungia katika chumba kidogo cha giza. Lakini asubuhi iliyofuata mtakatifu alipatikana, akiwa ameachiliwa kutoka kwa vifungo vyake kwa nguvu ya Mungu na akimsifu Kristo. Mara nyingine tena, bibi huyo alimpiga kwa kamba ngumu hadi karibu afe; kisha akamfunga kwa nguvu zaidi, akamfungia tena katika chumba hicho kidogo, na akaweka muhuri kwenye milango ili mtu yeyote asije na kumpa faraja yoyote.
Katika kifungo hiki, mtakatifu, aliyekuwa ametiwa nguvu na Mungu, alikaa bila chakula wala kinywaji kwa siku nne. Baada ya hili, Pavtila, alipovua muhuri na kufungua milango, alimkuta Matrona tena ameachiliwa kutoka kwa vifungo vyake na akisali. Kisha, akitekwa na hasira kali, alianza kumpiga Matrona bila huruma kwa fimbo nene na, wakati mtakatifu alipokuwa akipumua kwa shida, alimfungia katika chumba hicho hicho, ambapo mtakatifu alifariki, akikabidhi roho yake kwa Mungu. Mwanamke huyo katili alitupa mwili wa Mtakatifu Matrona kutoka juu; kwa kuwa makazi yake yalikuwa juu.
Wakristo walikusanya mwili ulioteseka sana wa mtakatifu shahidi Matrona na kuuzika kwa heshima. Baadaye, Alexander, Askofu wa Thessaloniki, alianzisha kanisa kwa jina la mtakatifu huyo, ambapo aliweka mifupa yake takatifu ya heshima [footnoteRef:2694] . Kuhusu mnyanyasaji, Pavtila, punde si punde alikumbana na hukumu ya kimungu aliyostahili. Mahali pale pale ambapo alikuwa amemwaga mwili wa Mtakatifu Matrona kutoka ukutani mrefu, yeye mwenyewe baadaye aliteleza kwa bahati mbaya, akaanguka, na kuvunja mifupa yake, na kwa kusikitisha akatoa roho yake iliyelaaniwa kutoka mwilini mwake[footnoteRef:2695] . [2694:  Mabaki ya Mtakatifu Matrona yalijulikana katika karne ya 6 na ya 7 wakati wa utawala wa Kaisari Maurice, na miujiza ilitendeka kupitia hayo.]  [2695:  Mtakatifu Matrona aliteswa hadi kufa katika karne ya 3 au ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143740][bookmark: _Toc242949884]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Manuel na Theodosius
Hukumbukwa tarehe 27 Machi
Waheri Watakatifu Manuel na Theodosius walikuwa wenyeji wa nchi za Mashariki. Wakiwa wameona jinsi washenzi walivyokuwa wakiwaua Wakristo kila siku, walikubaliana wao kwa wao kufa kwa ajili ya Kristo, ili wapate kurithi Ufalme wa Mungu. Baada ya kufanya uamuzi huu, walielekea kwa mtawala wa nchi yao na, njiani, waliwauliza watu wengi kwa nini aliwaua Wakristo; na walipojitokeza mbele ya mtawala, walimkiri Kristo kwa ujasiri, wakijitangaza kuwa Wakristo. Kwa ujasiri na uhodari wao, hawakuwashangaza tu wale waliokuwepo na mtawala, bali hata mtawala mwenyewe. Mtawala aliagiza wakamatwe na kufungwa, na msimamizi wa gereza akaagizwa kuwalinda kwa ukaribu. Baada ya siku kadhaa kupita, gavana aliagiza watakatifu waletwe kutoka gerezani kwake na akaanza kuwasihi wamkatae Kristo na watoe dhabihu kwa sanamu; lakini hawakutaka hata kumwomba; badala yake, wao wenyewe walijaribu kumshawishi asiinambe sanamu. Kisha akaamuru kwanza wanyongwe kwenye mti na kupigwe mabaki kando ya mbavu zao; baadaye, akaamuru washushwe kutoka kwenye mti na wawekwe juu ya fagio zilizochongwa; na hatimaye, baada ya mateso yote haya, alitoa amri ya kuwakatia vichwa. Hivyo basi, watakatifu hao mashahidi walifariki, wakikabidhi roho zao zilizo haki mikononi mwa Bwana.


[bookmark: _Toc238143741][bookmark: _Toc238146187][bookmark: _Toc242949885]10 Aprili
28 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143742][bookmark: _Toc242949886]Maisha na Ufishawi wa Baba Yetu Mwenye Heshima Eustratius wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 28 Machi
Mtakatifu Eustratius alijidhihirisha kuwa shujaa jasiri wa Kristo, akipigana chini ya bendera ya Msalaba kwa jina lake na maisha yake. Alifuata mfano wa Amiri Mkuu wake aliyechaguliwa zaidi – Yesu Kristo – na, kwa kuvumilia mateso yale yale mikononi mwa watu wale wale na kwa wakati uleule, aliweza kujivunia kweli, akisema: 'Nami katika mwili wangu nina alama za Bwana Yesu' (Gal. 6:17).
Mshujaa huyu jasiri wa Kristo, Eustratius, alikuwa mzaliwa wa Kyiv. Alitamani 'kuvaa silaha kamili za Mungu' (Efe. 6:11), jambo ambalo ni sifa ya maisha ya kimonaki. Akijua kwamba 'hakuna askari anayejihusisha na shughuli za maisha ya kawaida ili amridhishe bwana wake' (2 Tim. 2:4), aligawa utajiri wake kwa maskini, huku akiwacha sehemu kwa jamaa zake ili igawanywe baada ya kifo chake. Hivyo, baada ya kuwa maskini aliyekuwa tajiri, alijiunga na uamonaki katika Monasteri ya Mapango ya Kiev. Naye akaanza kutenda kazi kwa njia inayomvutia Mungu chini ya bendera ya Mkuu aliyejinyenyekeza kwa ajili yetu—Kristo—akitwaa ushindi si tu juu ya mwili wake mwenyewe bali pia juu ya maadui wasioonekana kwa upanga wa kiroho, yaani, kupitia nguvu ya maombi na kufunga kwa kujinyima vikali, akiwatawala na kuwaleta katika utiifu kupitia upole na utii wake. Mtakatifu Eustratius alitafakari jinsi Mfano wake wa Kujinyima, Yesu Kristo mwenyewe, alivyosali kwa bidii, akafunga kwa siku arobaini, na akajinyenyekeza kupitia utiifu; kwa hiyo, naye alijihami kwa sifa hizi hizi. Lakini akijua juu ya yote kwamba mwanadamu alishindwa na dhambi ya kwanza kupitia ukosefu wa kiasi, mtakatifu huyo alibobea katika kujidhibiti na kufunga kwa wingi, na kwa hiyo aliitwa 'Mfungaji'.
Wakati, kwa ruhusa ya Mungu, mwovu Bonyak[footnoteRef:2696] alishambulia ardhi za Kirusi akiwa na kundi la Wapolovtsi na kuwateka mateka, basi mtukufu Eustratius, wakati wa uvamizi wa washindani katika Monasteri ya Pechersk—ambapo wengi waliuawa kwa upanga wao—alitelekwa mateka pamoja na wengine na kuuzwa katika nchi za Kigiriki, hadi mji wa Korsun[footnoteRef:2697] kwa Myahudi fulani, pamoja na Wakristo wengine – watawa kazi thelathini na wanaume ishirini kutoka Kyiv. [2696:  Bonyak – khan (au mfalme) wa Wapolovtsi, aliyeishi mwishoni mwa karne ya 11 na mwanzoni mwa karne ya 12, aliyepewa jina la utani la 'mnyang'anyi' katika kumbukumbu zetu kwa sababu ya mashambulizi yake ya mara kwa mara dhidi ya Kievan Rus'. Wapolovtsi walikuwa kabila la wanyang'anyi lililokuwa likiishi kusini mwa Kyiv ambao walipata riziki yao kupitia unyang'anyi na wizi.]  [2697:  Korsun – sasa inajulikana kama Chersonesos Taurica.] 

Myahudi huyo asiye na Mungu alianza kuwalazimisha mateka wake kukanusha Kristo na akatishia kuwafanya njaa hadi kufa wale waliopinga wakiwa katika minyororo. Lakini mtawa jasiri Eustratius, alipokuwa akisali, aliwapa nguvu na kuwaelimisha wote, akiwakemea kwa maneno haya:
'Ndugu! Yeyote kati yenu aliyebatizwa na kumwamini Kristo, asivunje kiapo alichokitoa wakati wa ubatizo. Kristo ametuzalia upya kwa maji na Roho, ametukomboa kutoka kwa kiapo cha Sheria kwa damu yake, na ametufanya warithi wa Ufalme wake. Tukishinda, tutaishi kwa ajili ya Bwana; tukifa, tutakufa katika Bwana, na kwa njia ya kifo cha kidunia tutafikia uzima wa milele. Tumfuate yeye aliyesema: 'Kwangu mimi, kuishi ni Kristo, na kufa ni faida' (Wafilipi 1:21).
Wakitiwa nguvu na maneno ya Mchungaji, wafungwa walipendelea kufa kwa kukosa chakula na vinywaji vya dunia kuliko kumkataa Kristo, ambaye ndiye chakula na kinywaji cha uzima wa milele.
Hivyo, baada ya muda, wakiwa wamechoka kwa njaa na kiu, wanaume wote hamsini walikufa: wengine baada ya siku tatu, wengine baada ya nne, wengine baada ya saba, na wale wenye nguvu zaidi baada ya kumi. Ni Eustratius pekee aliyebaki hai; ingawa aliteswa na njaa kwa siku kumi na nne, bado alibaki hai na salama, kwa maana alikuwa amezoea kufunga tangu ujana wake. Myahudi mwovu, alipoona kuwa mtawa ndiye chanzo cha kupoteza pesa zake—ambazo alikuwa amezilipia wafungwa ambao alikuwa ametumaini kuwatia imani na uabudu wake wa sanamu—aliamua kumtulizia kisasi.
Wakati huo siku ya Ufufuo wa Kristo ilikuwa inakaribia. Myahudi huyo alianza kusherehekea Pasaka yake na kumtukana Mtakatifu Eustratius kama vile mababu zake walivyomtukana Bwana wetu Yesu Kristo Mwenyewe. Na kama vile Wayahudi walivyomsulubisha Kristo zamani, ndivyo mtu huyu mwenye haki alivyofungwa misumari msalabani na Myahudi yule mwenye laana na marafiki zake.
Eustratius, alipokuwa amesulubishwa, alimshukuru Mungu kwa kumpa neema ya kuishi bila chakula wala kinywaji kwa siku kumi na tano tayari.
Myahudi huyo na marafiki zake wengine walimkashifu yule mtu aliyesulubishwa na wakamwambia:
'Ewe mjinga! Nyonya Pasaka halali sasa, ili ukae hai na uokolewe laana. Kwa maana Musa alitupatia sheria aliyoipokea kutoka kwa Mungu, na akasema katika vitabu vyake: "Amenyiwa kila mtu anayening'inizwa mti" (Kumb. la Torati 21:23).'
Mchungaji akajibu:
'Bwana amenipa neema kuu sasa. Amenipa fadhili ya kuteseka kwa ajili ya jina Lake msalabani, kwa kufanana na mateso Yake.' Natumai kwamba ataniambia, kama alivyomwambia mwizi: 'Leo utakuwa nami katika Paradiso' (Luka 23:43). Sina haja ya Pasaka yenu; siogopi laana, kwa maana 'Pasaka yetu, Kristo, ametoa kafara kwa ajili yetu' (1 Kor. 5:7), Yeye ambaye ameangamiza laana iliyotupangwa juu yetu kwa kukiuka Sheria na ametupa uzima wa milele kupitia Msalaba, ambao uliwekwa msumari juu yake, akiwa ndiye uzima wa wote, kama Musa pia alivyoitabiri: 'na roho yako itakuwa katika hatari mbele yako' (Kumb. la Torati 28:66). Kuhusu sikukuu ya Pasaka, Daudi anasema: 'Hii ndiyo siku aliyoitengeneza Bwana; tufurahi na kushangilia katika hiyo!' (Zab. 117:24). Lakini ninyi, mliokasirisha, na washirika wenu wote wa njama, mtalia na kusaga, maana kisasi kitawafikia kwa ajili ya damu yangu na damu ya Wakristo wengine ambao mmenunua. Bwana anachukia Sabato zenu na atageuza karamu zenu kuwa maombolezo, na wakati umekaribia kwa ajili ya kuuawa kwa kiongozi wa uasi wenu.
Aliposikia hayo, Myahudi akashtuka hasira, akachukua mkuki na kumchoma yule aliyesulubishwa msalabani[footnoteRef:2698] . Kisha gari la moto na farasi wa moto vikaonekana, vilivyobeba roho ya shahidi aliyekuwa akifurahi hadi mbinguni, na sauti ikasikika ikisema: 'Tazama, raia shujaa wa mji wa mbinguni!' [2698:  Kifo cha mtakatifu mshahidi kilitokea mwaka wa 1097.] 

Wayahudi walishusha mwili wa mtakatifu shahidi kutoka msalabani na kuutupa baharini, ambapo miujiza mingi ilitokea baadaye. Waumini walitafuta kwa bidii huko mabaki matakatifu, lakini hawakuyapata. Kwa utunzaji wa Mungu, yalipatikana katika pango, ambapo bado yamebaki bila kuharibika hadi leo.
Kuhusu unabii wa mtakatifu mshahidi kwamba damu yake ingetolewa kisasi, ulitimia mara tu baada ya mateso yake. Kwani siku hiyo hiyo, ilitoka amri kutoka kwa mfalme wa Kigiriki ya kuwafurusha Wayahudi wote kutoka katika ufalme wake, kunyakua mali zao, na kuuawa kwa wazee wao kwa ajili ya mateso ya Wakristo. Mmoja wa wa kwanza kuuawa, kulingana na unabii wa mtakatifu Eustratius, alikuwa eparki[footnoteRef:2699] , ambaye alikuwa amewachochea Wayahudi dhidi ya Wakristo. Na hivi ndivyo ilivyotokea. Myahudi fulani tajiri na mashuhuri alibatizwa, na hivyo mfalme, akitaka kumheshimu, alimfanya kuwa eparki siku chache baadaye; lakini alipopokea wadhifa huu, alimkataa Kristo na imani Yake kwa siri na akawapa ruhusa Wayahudi kote katika ufalme wa Kigiriki kununua Wakristo na kuwafanya watumwa. Wakati msimamizi huyu mwovu alipofichuliwa kwa ujanja wake wa uovu, mfalme aliamuru afe, pamoja na Wayahudi wote waliotoka katika nchi za Kigiriki. Na wakati Wayahudi waliotoka katika mji wa Kigiriki wa Korsun walipokuwa wakiuawa, yule Myahudi mwovu, ambaye kwa mkono wake Mtakatifu Eustratius aliuawa, alinyongwa kwenye mti; na hivyo 'uovu wake ulimwangukia mwenyewe' (Zab. 7:17), na alipata hatima sawa na Yuda. [2699:  Episkopi – mkuu wa jimbo.] 

Walakini Wayahudi wengine, walipoona miujiza ya ajabu iliyofuata kifo cha Mtakatifu huyo, waliamini katika Kristo na wakabatizwa. Na Mtakatifu Eustratius, ambaye aliwaweka katika Kristo na, hata baada ya kifo chake, alibaki kuwa shujaa wake jasiri na mshindi, alihesabiwa kuwa mwafaka kuimba wimbo wa ushindi pamoja na jeshi la mbinguni lisilokufa na kutawala pamoja na Kristo Mwenyewe, Mshindi wa kifo, ambaye alipigana naye, akimtukuza na kumshukuru, pamoja na Baba Yake wa Milele na Roho Mtoaji-Uhai, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143743][bookmark: _Toc242949887]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Yona na Barakia
Anakumbukwa tarehe 28 Machi
Mashahidi watakatifu hawa walikuwa wenyeji wa Uajemi na waliishi wakati wa utawala wa mfalme wa Uajemi Shapur[footnoteRef:2700] katika kijiji kilichoitwa Yasi. Siku moja, baada ya kuondoka nyumbani kwao, walisafiri kuelekea mji wa Varavoh na, wakawakuta huko mashahidi watakatifu Zapifan, Lazaro, Marufan, Narsin, Eliya, Marin, Aviva, Sivenfin na Savva, ambao walikuwa wamefungwa huko, walianza kuimarisha azma yao, wakiwahimiza wabaki imara katika imani ya Kikristo na katika ushuhuda wao wa imani hiyo, na wasiikane hata kama ingekuwa inamaanisha kufa kwa ajili yake. Kwa hivyo, walikamatwa na kupelekwa mbele ya wakuu watatu: Masdraf, Sirof na Marmisius – na wakateswa na kufanyiwa mateso mengi mikononi mwao kwa kukataa kuabudu jua, moto na maji[footnoteRef:2701] . [2700:  Mfalme wa Kipershia Shapur II, anayejulikana kama 'Mkuu', alitawala kuanzia 310 hadi 331 na alikuwa mnyanyasaji katili wa Wakristo.]  [2701:  Wakipwekea jua kama taswira ya mungu wao mkuu Mithra, Wapersiani pia waliheshimu moto na maji kama elementi safi zilizoleta manufaa kwa viumbe hai vyote.] 

Mtakatifu Yona ndiye aliyekuwa wa kwanza kufanyiwa mateso. Alifungwa kwa namna hiyo maalum iliyokuwa desturi miongoni mwa Wapersi. Kwa kawaida, Wapersia wangemlaza mtu anayepaswa kuteswa chini na kumfunga mikono na miguu yake kwenye mbao moja, ili alale kimya kama jiwe na apigwe kutoka pande zote mbili, kwa kuwa, akiwa amefungwa imara kwenye mbao, hakuweza kuepuka mapigo. Baada ya kumfunga Mtakatifu Yona kwa namna hii, waonevu wake walimpiga kwa muda mrefu kutoka pande zote kwa fimbo nene; kisha, baada ya kumfunga kamba mwilini mwake, walimburuta juu ya barafu ya ziwa lililoganda, wakamsababisha kuteseka kwa baridi, na hatimaye walimwacha amefungwa mahali pa mateso yake usiku kucha. Baada ya hayo, walikata vidole vyake vya mikono na miguu, wakamtoa ngozi kichwani mwake, wakamtoa ulimi wake na wakamtupa kwenye sufuria kubwa iliyojaa lami inayochemka. Lakini mtakatifu huyo shahidi alipotoka kwenye sufuria bila kuumizwa, walimkandamiza kwenye kalamu, wakavunja mifupa yake. Baada ya yote haya, walimkata katikati na kumtupa kwenye shimo refu, ambako alifariki k . Kuhusu Varachisius, kwa amri ya wakuu, pingu zilizokolezwa moto ziliwekwa kwenye vifundo vyake vya mikono, na mara moja baadaye walianza kumimina bati iliyoyeyushwa juu ya kope zake, ndani ya mashimo ya pua, masikio na mdomo wake; hatimaye, baada ya kumfunga kamba miguuni mwake, walimchomeka gerezani. Baada ya mateso hayo, walimvua Mtakatifu Varachisius nguo zake na, walipomfunga, walimburuta kupitia vichaka vyenye miiba; kisha wakampenya kwa vijiti vilivyochongwa, wakamweka kwenye gurudumu la kusokota, hivyo wakararua mwili wake wote vipandevipande, na, hatimaye, walimimina lami ya kuchemka mdomoni mwake, naye shahidi mtakatifu akaweka roho yake mikononi mwa Mungu. Miili ya Watakatifu Yona na Barakia, pamoja na ile ya mashahidi watakatifu waliotajwa hapo juu, ilizikwa na mtu mcha Mungu aliyeitwa Avdisot. Watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Yona na Barachisius, walifariki tarehe 28, na wengine tarehe 27 ya mwezi waMarch[footnoteRef:2702] . [2702:  Mapumziko matakatifu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Yona na Barakia, yalitokea wakati fulani kati ya mwaka 327 na 331.] 



[bookmark: _Toc238143744][bookmark: _Toc242949888]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Hilarion Mpya[footnoteRef:2703] [2703:  Mkiri wa Kristo, Hilarioni, ambaye kumbukumbu yake inasherehekewa sasa, anaitwa 'Mpya' ili kumtofautisha na Hilarioni wa Dalmatia, ambaye pia alikuwa mkiri, aliyeteswa chini ya Mfalme wa Bizanti Leo V Mwarmenia (812–820). Kumbukumbu ya Hilarioni huyo wa pili husherehekewa tarehe 6 Juni] 

Kumbukumbu tarehe 28 Machi
Tangu ujana wake, Mtakatifu Hilarioni alijitwika mzigo wa maisha ya ukiitamo: akimfuata Kristo aliyesulubishwa, alibeba msalaba wake mwenyewe, akishinda tamaa za mwili kwa kujinyima; baada ya kujitenga katika kibanda cha mtawa na kutumia miaka mingi katika ukimya, yeye, aliyenawiriwa na upweke, aliwazidi watawa wote katika maisha ya wema, jambo ambalo lilimfanya astahili ukuhani na baadaye akawa mkuu wa monasteri inayojulikana kama Pelikit, iliyoko Asia, karibu na Hellespont[footnoteRef:2704] . Mtukufu Hilarioni alitenda miujiza mingi ya ajabu. Kwa neno lake, alifukuza wanyama waliokuwa wakiharibu mazao kutoka mashamba na mashamba ya mizabibu; kupitia maombi, alizuia dhoruba kubwa ya theluji na kuleta mvua duniani wakati wa ukame; kama nabii Elisha, aligawanya mto, akaponya mtu mwenye mkono uliokauka, akawapa uoni vipofu, akawaponya viwete kutoka kwa ulemavu wao, akatoa pepo, na kujaza wavu za wavuvi kwa wingi wa samaki wakati samaki wao walikuwa wachache. [2704:  Hellespont ni jina la kale la Kipenyo cha Dardanelles, kinachounganisha Bahari ya Marmara na Bahari ya Aegean.] 

Mtakatifu Joseph Mwandishi wa Nyimbo, katika troparion ya wimbo wa nane wa kanuni aliyoitunga kwa heshima ya mtakatifu huyo, anaripoti kwamba Mtakatifu Hilarion aliteswa na kudharauliwa na waonevu wake kwa kumheshimu ikoni takatifu ya Mwokozi, na kwa sababu hiyo anaitwa mshuhuda. Kulingana na baadhi ya maelezo, Mtukufu Hilarion aliishi wakati wa utawala wa Leo Mwarmenia, ambaye alidharau picha takatifu; wengine, hata hivyo, wanahusisha maisha yake na utawala wa Leo Misauriani na mwanawe Kopronymus[footnoteRef:2705] , ambaye alitawala muda mrefu kabla ya Leo Mwarmenia, jambo ambalo linaonekana kuwa la kweli zaidi. Aliteswa kwa ajili ya picha takatifu wakati, siku ya Alhamisi Kuu, gavana wa Copronymus, Lachondracon, aliposhambulia ghafla Monasteri ya Pelikit akiwa na askari wake: Wakati wa Ibada Takatifu, aliingia kanisani kwa dharau na kisha ndani ya patakatifu, akaamuru wimbo usimame, na akatupa Sakramenti Takatifu na za Uzima wa Kristo ardhini; kisha, akizishika, akafunga watawa arobaini na wawili waliochaguliwa kwa minyororo ya chuma; Kwa wale wengine wa jumuiya ya watawa, aliwajeruhi baadhi, akitesa miili yao; wengine aliwachoma, kwanza akipaka nyusi na nyuso zao lami; kwa kundi la tatu aliwakatia pua; na, hatimaye, aliwasha moto kwenye monasteri na kanisa. Kwa upande wa wale baba walioteuliwa, waliokuwa arobaini na wawili kwa idadi, aliwatuma uhamishoni hadi pembezoni mwa mkoa wa Efeso, na huko, baada ya kuwafungia katika bafu ya zamani, aliwaua kinyama. Inaaminika kwamba wakati huu Mtakatifu Hilarion pia aliteswa, akiwa mkuu wa watawa miongoni mwa wale baba waliotajwa hapo juu[footnoteRef:2706] . [2705:  Leo III Misauriani alitawala kuanzia 717 hadi 741, na mwanawe Constantine V Copronymus kuanzia 741 hadi 775.]  [2706:  Mtakatifu Hilarioni alifariki dunia karibu mwaka wa 754.] 



[bookmark: _Toc238143745][bookmark: _Toc242949889]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Stephen Mwungama.
Anakumbukwa tarehe 28 Machi
Mtukufu Stefano, Mwungama wa Kristo, aliishi wakati wa utawala wa Tsar Leo Mwarmenia[footnoteRef:2707] . Akiwa amependelea maisha ya kujinyima tangu utotoni na kujitokeza kwa maisha yao memu, baadaye aliteuliwa kuwa mkuu wa monasteri ya Trigilia[footnoteRef:2708] , baada ya kukubali wadhifa huo kufuatia maombi ya kusisitiza ya ndugu zake; kupitia mafundisho yake, aliwahimiza wengi kuishi maisha yanayomvutia Mungu na katika utakatifu. Lakini kisha Mfalme Leo Mwarmeni asiye na imani aliwasababishia Wakristo mateso makali, akiharibu sanamu takatifu. Kisha akamwita Mtakatifu Stefano na kuanza kumlazimisha aache imani ya Kiorthodoksi, aache kuabudu sanamu takatifu, na kusaini mwenyewe kwa mkono wake hati ya kuachana na imani ya Kiorthodoksi. [2707:  Leo V Mwarmenia – mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 813 hadi 820.]  [2708:  Monasteri ya Trigleon ilikuwa pembezoni mwa Constantinople.] 

Hata hivyo, Mheshimiwa hakukubali tu kufanya hivyo, bali alimkemea mfalme kwa uovu wake. Kwa ajili ya uthabiti wake katika imani ya Orthodox, Mtakatifu Stefano alivumilia mateso mengi na vifungo vya gereza; baadaye alifukuzwa hadi mahali pa kifungo, na huko, alipofikia kilele cha uchovu kutokana na mateso na ugonjwa, Mtakatifu Stefano alihamia kwa Kristo Mungu[footnoteRef:2709] , ambaye kwa ajili Yake alikuwa amevumilia mateso mengi na kukubali kifo. [2709:  Kifo cha Mtakatifu Stefano kilitokea baada ya mwaka 815 (katika mwaka huo alifukuzwa).] 



[bookmark: _Toc238143746][bookmark: _Toc242949890]Hadithi ya Taxiotes Mshujaa
Anakumbukwa tarehe 28 Machi
Katika mji wa Karthago[footnoteRef:2710] , kulikuwa na mtu aliyeitwa Taxio, shujaa aliyeishi maisha ya dhambi kubwa. Siku moja, ugonjwa wa kuambukiza uliikumba mji wa Karthago, na kusababisha watu wengi kufa; Taxio alikumbwa na hofu, akamgeukia Mungu na kuungama dhambi zake. Akiwa ameondoka mjini, alijitenga na mke wake kijijini, ambako alikaa, akitumia muda wake katika kutafakari kuhusu Mungu. [2710:  Kartago – koloni ya Kifoinikia iliyojulikana sana katika enzi za kale, iliyoko Afrika Kaskazini. Kartago ya kale ilifikia kilele chake katika karne ya 2 KK, lakini juu ya magofu ya Kartago ya kale, wakati wa utawala wa mfalme wa kwanza wa Kirumi, Kartago mpya ilijitokeza, ambayo ilidumu kwa muda mrefu.] 

Muda fulani baadaye, kwa ushawishi wa shetani, alikosea na kuoa mke wa mkulima mmoja aliyeishi karibu; lakini siku chache baada ya kutenda dhambi hiyo, alinywa na nyoka na akafa.
Kulikuwa na monasteri umbali wa 'popriще'[footnoteRef:2711] kutoka mahali hapo; mke wa Taxio alienda kwenye monasteri hii na kuwaomba watawa waje kuchukua mwili wa marehemu ili kuuzika kanisani: na wakamzika saa ya tatu ya mchana. Ilipofika saa ya tisa, kilisikika kilio kikubwa kutoka kaburini: 'Niongozeni, niongozeni!' Walipokaribia kaburi na kusikia kilio cha yule aliyezikwa, watawa wakachimba kaburi mara moja na wakamkuta Taxio akiwa hai; wakashangaa kwa hofu na wakamuuliza, wakitaka kujua nini kilikuwa kimemtokea na jinsi alivyorejea uhai. Lakini yeye, akishindwa na kilio kikali na kuomboleza, hakuweza kuwaambia chochote na aliomba tu apelekwe kwa Askofu Tarasius; na hivyo alipelekwa kwake. [2711:  'poplith' ni kipimo cha urefu sawa na hatua 1,000.] 

Kwa siku tatu, askofu alimsihi amweleze alichokiona huko, lakini ilikuwa ni hadi siku ya nne ndipo yule mtu aliyezikwa alianza kuongea.
Akimwaga machozi mengi, alisimulia yafuatayo:
'Nilipokuwa nakaribia kufa, nikaona Waethiopia wakiwa wamesimama mbele yangu; mwonekano wao ulikuwa wa kutisha sana, na roho yangu ikajaa hofu. Kisha nikawaona vijana wawili warembo sana; roho yangu ilivutiwa nao, na mara moja, kana kwamba tukiruka kutoka duniani, tulianza kupaa kuelekea mbinguni, tukikutana njiani na majaribu ya[footnoteRef:2712] , ambayo humshikilia roho ya kila mtu mateka na kila moja huichukulia mateso kwa dhambi maalum: moja kwa uongo, nyingine kwa wivu, ya tatu kwa kiburi; hivyo kila dhambi ina wachunguzi wake hewani. Kisha nikawaona, katika sanduku lililoshikiliwa na Malaika, matendo yangu yote mema, ambayo Malaika waliyanipimia dhidi ya matendo yangu maovu. Hivyo tulipita katika majaribu haya. Lakini tulipokaribia malango ya mbinguni, tukafika kwenye jaribio la uzinzi, walinzi walinikamata huko na kuanza kunionyesha matendo yangu yote ya uzinzi ya kimwili, niliyoyatenda tangu utotoni mwangu hadi kifo changu, na Malaika walioniongoza wakaniambia: 'Madhambi yote ya kimwili uliyotenda ukiwa mjini yamesamehewa na Mungu, kwa sababu uliyatubu.' Lakini roho wachafu wakaniambia: 'Hata hivyo, ulipotoka mjini, ulizini shambani na mke wa mkulima wako.' Waliposikia hivi, malaika hawakupata tendo lolote jema la kupinga dhambi hiyo, na, wakaniacha, wakaondoka. Kisha roho wachafu, w nikishika, wakanianza kunipiga na kisha kunivuta chini; ardhi ikagawanyika, nami, nikipitia njia nyembamba na mashimo finyu yenye harufu mbaya, nikaingia hadi vileleni vya gereza za Kuzimu, ambapo roho za wenye dhambi zimefungwa katika giza la milele, ambapo hakuna uhai kwa watu, bali mateso ya milele tu, kilio kisichotulizika na kusagana meno kusikoweza kuelezwa. Huko, kilio cha kukata tamaa husikika daima: 'Hela, hela kwetu! Lo, lo!' Na haiwezekani kuelezea mateso yote yaliyoko huko; mtu hawezi kuhesabu mateso na dhiki zote nilizoziona. Wanalemwa kutoka ndani kabisa ya roho zao, na hakuna anayewapa huruma; wanalia, na hakuna anayewafariji; wanaomba, na hakuna anayewasikiliza wala kuwakomboa. Nami nilikamatwa katika sehemu hizo za giza, zilizojaa huzuni ya kutisha, na nikalia na kulia kwa uchungu kuanzia saa ya tatu hadi ya tisa. Kisha nikawaona nuru hafifu na Malaika wawili waliokuja huko; nikawaomba kwa dhati waninikomboe kutoka mahali hapo pa mateso ili niweze kutubu mbele za Mungu. [2712:  Kwa majaribu, tazama hapo juu katika maisha ya Mtakatifu Basil Mpya, 26 Machi] 

Malaika wakanisema:
'Unaomba bure: hakuna anayeondoka mahali hapa hadi wakati wa ufufuo wa wote utakapofika.'
Lakini nilipokuwa nikiendelea kuwasihi kwa dhati, na kuahidi kutubu dhambi zangu, Malaika mmoja alimwambia mwenzake:
Je, unamtia dhamana kwamba atatubu, na kwa moyo wake wote, kama alivyoahidi?
Mwingine alisema:
– Ndiyo!
Kisha akanyoosha mkono wake kwake. Wakati huo, wakanitoa nje ya hapo ardhini na kunileta kwenye jeneza ambapo mwili wangu ulikuwa umelala, na wakaniambia:
– 'Ingia ndani ya kile ambacho umetengwa nacho.'
Na hivyo nikauona roho yangu iking'aa kama lulu, ilhali mwili wangu uliokufa ulikuwa mweusi kama matope na ukatoa harufu mbaya; na hivyo sikutaka kuuingia. Malaika wakaniambia:
'Haiwezekani kwako kuungama bila mwili uliokutumia kutenda dhambi.'
Lakini niliwasihi wasinilazimisha kuingia mwilini.
'Ingia,' walisema malaika, 'la sivyo tutakurudisha mahali tulipokupata.'
Kisha nikaingia, nikarudi hai na nikaanza kupaza sauti: 'Nionee huruma!'
Kisha Mtakatifu Tarasius akamwambia:
– 'Chukua chakula.'
Hakutaka kula, lakini alipokuwa akitembea kutoka kanisa moja hadi jingine, alijitupa chini kwa unyenyekevu na, kwa machozi na majonzi makuu, alikiri dhambi zake na kuwaambia wote:
'Ole wao wenye dhambi: mateso ya milele yanawasubiri; ole wao wasio tubu wakiwa bado na muda; ole wao wanaochafua miili yao!'
Baada ya ufufuo wake, Taxiot aliishi kwa siku arobaini na kujisafisha kwa njia ya toba; siku tatu kabla ya kifo chake, alitabiri kuondoka kwake na akamwendea Mungu Mwenye Huruma na Mkarimu, anayeshuka kuzimu na kuwapa wokovu wote, Ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143747][bookmark: _Toc238146188][bookmark: _Toc242949891]11 Aprili
29 Machi (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143748][bookmark: _Toc242949892]Mateso ya baba yetu mtakatifu Marko, Askofu wa Arefusius.
Anakumbukwa tarehe 29 Machi
Kuhusu ujasiri wa Baba Yetu Mtakatifu Marko, Askofu wa Arefusius[footnoteRef:2713] , Mtakatifu Gregori wa Nyssa, katika mahubiri yake ya kwanza dhidi ya mpinga dini asiye na Mungu Julian[footnoteRef:2714] , anaandika hivi: [2713:  Arefusia au Arethusa – mji nchini Syria.]  [2714:  Mfalme Julian Mkufuru alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 361 hadi 363.] 

'Nani asiyejua kilichomtokea Marko wa Ajabu wa Arefusius? Na nani, kupitia simulizi lililotolewa kwa ajili ya kumbukumbu yake, asiyemkumbuka? Wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu, akitumia haki zilizotolewa kwa Wakristo wakati huo, aliharibu hekalu la kipagani na kuongoza watu wengi kutoka kwenye upotovu wa kipagani hadi kwenye njia ya kweli ya wokovu, kupitia mahubiri ya kujenga na kwa mfano wa maisha yake yasiyo na lawama. Wapagani wa Arefusi walikuwa wamemchukia kwa muda mrefu; na wakati utawala wa Kikristo ulipoanguka na ukafiri wa kipagani ukaanza kuongezeka na kuibuka, hakutoroka mikononi mwa waonevu wake katika nyakati zile ngumu. Kama vile umati, ingawa unaweza kwa muda kudhibiti hasira na tamaa zake—kama vile moto unawaka taratibu kwenye tanuru au mto unaozuiliwa na bwawa—hata hivyo, wakati fulani, utatoa hasira zake zisizodhibitiwa, ndivyo ilivyo katika asili ya moto kuungua na ya mto kuvunja bwawa kwa nguvu kubwa.
Mtakatifu Marko, alipoona kwamba watu wamemwasi na walikuwa wakipanga jambo baya, aliamua mara moja kukimbia—sio sana kwa hofu bali kwa utiifu kwa amri ya Bwana, ambayo inamtaka mtu ahame kutoka mji hadi mji, akiepuka watesi wake. Kwa upande wa Wakristo, hata kama ni wajasiri na wenye kuvumilia, hawapaswi tu kujali wokovu wao wenyewe, bali pia kuonyesha huruma kwa waoneaji wao, ili wasilete maangamizi makubwa zaidi juu yao wenyewe kupitia uovu wa uadui uliojaa ndani yao. Lakini wakati Marko mwema alipoona kwamba, kwa ajili yake, waonevu watesi walikuwa wanakamata watu wengi, wakiwasababishia mateso na aina mbalimbali za dhuluma, huku wengine, wakishuhudia hayo, walihuzunika mioyoni mwao, hakuweza kuvumilia kwamba wengine wateseke kwa sababu ya kutoroka kwake na kujihifadhi; Akiwa amedhamiria njia ya kitendo ya heshima na busara, alirudi kutoka kwa uhamiaji wake, akajikabidhi kwa watu kwa hiari, na akaanza kupambana na hasira za waonevu wake. Ni ukatili gani ambao haukutendeka huko! Ni mateso gani yaliyobuniwa! Wakati kila mmoja wa waonevu alipojitahidi kuongeza aina yake maalum ya mateso kwenye wingi wa mateso mbalimbali, hakuna kilichowakasirisha kama uvumilivu wa kishujaa wa mtakatifu; walikasirishwa hasa, wakiona kurudi kwake si kama onyesho la ujasiri mbele ya mateso, bali kama dharau na kashfa kwao.
Mzee mtakatifu, ambaye alikuwa amejitolea kwa hiari kutekeleza kitendo cha ushuhuda, alipelekwa kupitia mjini, ambapo aliheshimiwa sana na kila mtu isipokuwa waonevu na watesi wake, kutokana na uzee wake na, zaidi ya yote, maisha yake ya wema. Aliambatana na wengi, bila kujali umri au cheo; wote walimdhihaki kwa kiwango sawa: kulikuwa na wanaume na wanawake, vijana na wazee, pamoja na maafisa wa mji na watu mashuhuri; wote walikuwa na tamaa moja: kuzidiana kwa hasira na ukatili; Bila ubaguzi, wote walichukulia kuwa ni mafanikio makubwa kumwonesha mateso makubwa zaidi iwezekanavyo na kumshinda mtu mzee wa maisha ya kujinyima ambaye hakuweza kutikiswa na aliyekuwa akipinga mji mzima.
Mtakatifu huyo, baada ya kusombwa kwenye barabara, alitupwa kwenye dimbwi la matope; akiwa huko, pamoja na mateso yake, aliteswa kwa maneno ya aibu: watoto walichukua zamu kumtesa kwa kumvuta nywele na sehemu nyingine za mwili wake; kisha alinyongwa mahali pa aibu ya umma, huku mwili wake uliotetemeka ukichanwa kwa visu na kuchomwa kwa mtungulu mkali; na wakati tukio hili la kusikitisha lilipokuwa likiendelea, walicheka kwa sauti na kucheza. Kwa kutumia vyombo maalum, miguu yake ya mbele ilinyonyolewa hadi mfupa; masikio yake yalikatwa kwa nyuzi za kitani nyembamba sana na zenye nguvu isiyo ya kawaida. Kisha, baada ya kumweka asali na mafuta, walimweka kwenye kikapu na, wakati wa mchana katikati ya joto kali la jua, walimwinua hadi juu ambapo alichomwa na nyuki na nzi. Na kadiri mafuta na asali vilivyoyeyuka kwenye mwili mtakatifu wa mtume (siwezi kusema mwenye shauku) kutokana na joto la jua, ndivyo alivyoteseka zaidi kutokana na mchomo wa nyuki na nyigu.
Mtakatifu Marko, ingawa alikuwa mzee kwa umri, alijidhihirisha kuwa amejaa nguvu katika kitendo chake cha mateso ya kifo; hakupoteza utulivu wa uso wake, bali hata alipata furaha fulani kutokana na mateso hayo na akawakemea watesi wake.
Maelezo yafuatayo ya kukumbukwa pia husimuliwa kumhusu: alipojiwaona ameinuliwa juu, huku waonevu wake wakiwa wamesimama chini yake, Mtakatifu Marko alihisi wakati huo kuwa mbali nao kiasi kwamba hakuzingatia maumivu, kana kwamba ni mtu mwingine, na si yeye mwenyewe, aliyekuwa akivumilia mateso hayo, ambayo aliyaona kama utukufu badala ya aibu. Je, maono kama hayo yasingewagusa kwa huruma yeyote aliyekuwa na hata tone la rehema na ubinadamu?! Lakini hili halikuwezekana kutokana na tishio la mateso na ghadhabu ya mfalme, ambaye alikuwa amewafanya miji na magavana wajibu wa kuwatesa Wakristo; hata hivyo, wengi, bila kujua uovu na usengenyaji uliokuwa umefichwa ndani ya mfalme, walimfikiria vinginevyo.
Mtakatifu Marko alivumilia mateso yake yote kwa kuangamiza hekalu la kipagani, jambo ambalo hakulipa watesi wake hata sarafu moja ya dhahabu; ni wazi kwamba aliteseka kwa ajili ya uchaji wake. Watu wa Arefusia walipodai alipe kikamilifu kiasi kikubwa walichoweka kwa ajili ya hekalu lililoharibiwa, au alijenge upya, Mt. Marko alikataa zaidi kwa sababu ya uchaji wake kuliko kwa sababu hakuweza kuwafurahisha washenzi. Akiwashinda kwa uvumilivu wake na hatimaye kupunguza bei waliyoweka, aliwafikisha mahali ambapo waliitaka tu kiasi kidogo cha pesa, ambacho kingeweza kulipwa kwa urahisi. Hivyo, mzozo ulizuka kati ya pande hizo mbili: watesaji walitaka kumlazimisha mtakatifu, ilhali yeye alisalia imara, yaani, walitaka mtakatifu alipe angalau pesa kidogo, ilhali yeye hakutaka kuwapa hata senti moja[footnoteRef:2715] (ingawa kulikuwa na watu wengi wa aina hiyo, ambao baadhi yao, kwa huruma zao wenyewe, na wengine, wakisukumwa na uvumilivu wake thabiti na usioshindika, walikuwa tayari kulipa kiasi kikubwa kwa niaba yake); kutokana na hili ni wazi kwamba alikumbatia shahada yake si kwa tamaa, bali kwa ajili ya imani. Mtakatifu Marko alikuwa miongoni mwa wale waliomficha Mfalme Julian – ambaye wakati huo alikuwa bado mvulana mdogo – wakati familia isiyo na maadili na isiyo na Mungu ya mfalme huyu ilipokuwa ikitakaswa. Na inadhaniwa kwamba Mtakatifu Marko alivumilia mateso hayo ya kikatili kwa haki kwa kitendo chake hicho; hata alistahili mateso makubwa zaidi, kwa sababu, ingawa ilikuwa kwa ujinga, aliokoa uovu mkubwa kama huo kwa ulimwengu wote. [2715:  Peni ni sarafu ndogo ya shaba.] 

Pia inasimuliwa kwamba eparki[footnoteRef:2716] i wa Arefusia, ingawa alikuwa mtu wa kipagani asiye na imani, hakuweza kuvumilia kuona mateso mbalimbali ya Mtakatifu Marko na akamwambia mfalme kwa ujasiri: [2716:  Eparch – gavana wa mkoa.] 

'Ee Mfalme! Je, si aibu kwetu mbele ya Wakristo wote kwamba hatukuweza kumshinda hata mzee mmoja? Ingawa ushindi juu yake usingekuwa wa utukufu wala wa heshima, kushindwa naye sisi wenyewe ni aibu kubwa kweli!'
Hivyo basi, ujasiri wa Wakristo uliwaaibisha magavana na wafalme wenye kiburi.
Na mateso yaliyotolewa na Waarefusi yalikuwa makali kiasi kwamba ukatili wa Echet[footnoteRef:2717] na Phalaris[footnoteRef:2718] ungeonekana kuwa mpole ukilinganisha; katika uovu wao, walimpita hata mbunifu mwenyewe wa uovu na chanzo chake, shetani." [2717:  Achet – mfalme wa kale wa Epirus, aliyejulikana kwa ukatili wake wa kipekee, ambaye alimpofusha binti yake pekee, Metope.]  [2718:  Falaris – mtawala katili wa Agrigentum (koloni ya Kidoria iliyoko kusini mwa kisiwa cha Sicily), aliyeishi katika karne ya 6 KK. Alikuwa maarufu kwa ukatili wake usio wa kawaida na aliwatendea watawala wake kwa ukali uliokithiri.] 

Hii hapa ni simulizi la Mtakatifu Gregori wa Nyssa kumhusu Mtakatifu Marko.
Theodoret[footnoteRef:2719] , kwa upande wake, anasimulia kwamba Wawarefu, wakiiona ustahimilivu usiyoyumba wa mzee wa ajabu, Mtakatifu Marko, walinyenyekea, wakishangazwa na uvumilivu wake mkuu; wakamwachilia huru. Kisha, baada ya kusikiliza mafundisho yake, waligeukia imani takatifu na wote wakawa Wakristo. [2719:  Theodoret Mbariki – Baba wa Kanisa aliyeishi katika karne ya 5.] 

Kuhusu Mtakatifu Kirili Diwani, Theodoret huyo huyo anasimulia yafuatayo:
– Nani anaweza kukumbuka, bila kumwaga machozi, ukatili uliofanywa na washenzi huko Fenisia? Kwa maana katika mji wa Heliopolis, unaopakana na Lebanoni, waabudu sanamu hao wasio na Mungu, wakimkumbuka diakoni Kirili, ambaye wakati wa utawala wa Konstantino, akiwa amejaa shauku, alikuwa ameangamiza sanamu nyingi zilizoheshimiwa za mji huo, hawakuua tu, bali, baada ya kumchoma tumbo lake, kwa hasira yao wakaanza kusaga utumbo wake kwa meno yao. Lakini hili halikumwepuka macho ya Mungu mwenye kujua yote, nao wakapokea adhabu inayowafaa kwa uovu wao. Wale waliokosa ujasiri wa kufanya yale yaliyoelezwa hapo juu kwanza kabisa walipoteza meno yao: kila moja lilinyonyoka; kisha walipoteza ndimi zao: zilianza kuungua, ziliraruka na kunyonyoka kutoka vinywani mwao. Mwisho, walipata upofu; adhabu kama hizo zilikuwa uthibitisho dhahiri wa nguvu ya uchaji Mungu wa kweli.
Katika miji ya Askaloni na Gaza, Palestina, kwanza wanaume waliokuwa wamewekwa wakfu kuwa makuhani, na kisha wanawake na wasichana waliokuwa wamejitolea kwa Mungu, waliwachwa tumbo zao na watesaji, ambao waliwamimina shayiri ndani ya tumbo zao na kuwaweka kwa nguruwe ili waliwe; hiyo ndiyo dhihaka isiyo ya kibinadamu iliyotendwa na watesaji. Kwa ajili ya haya, mashahidi watakatifu waliandaliwa taji za ushindi katika m , Ufalme wa Kristo, huku wao wanaotesa wakikabili adhabu ya milele kuzimu, ambayo inawasubiri kama malipo ya haki kutoka kwa Mungu wetu wa Kweli, Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele. Amina[footnoteRef:2720] . [2720:  Watakatifu Marko na Kirili walifariki katikati ya karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143749][bookmark: _Toc242949893]Kumbukumbu ya Baba wetu mtakatifu Yohane Mtawa
Kumbukumbu tarehe 29 Machi
Kulikuwa na mwanamke tajiri, mrembo sana na mwenye kumcha Mungu aliyeitwa Juliana[footnoteRef:2721] . Katika ujana wake alimpoteza mumewe na akabaki mjane akiwa na watoto wawili wadogo, Yohana na Themistia. Baada ya amri ya kuua Wakristo kutolewa[footnoteRef:2722] , alimchukua Yohana, ambaye tayari alikuwa amefikia ujana, naye na kumficha katika jengo lisilo na watu, akimlea katika mafundisho ya Bwana (Efe 6:4), akimfundisha daima kusoma vitabu na kuomba. Kijana huyo, akimwacha mama yake, wakati mwingine alienda kwenye monasteri iliyokuwa karibu na, baada ya kuomba huko kwa siri, alirudi, kwani wakati huo Wakristo wote walikuwa wamejificha kwa hofu ya washenzi. Siku moja, alipokwenda monasterini kama ilivyokuwa desturi yake, alikutana na mtu mcha Mungu ambaye alimshauri kwamba, kwa ajili ya ibada zake, ingekuwa bora kwenda maeneo yasiyo na watu badala ya kuzifanya monasterini, ambako angekuwa daima katika hatari ya kuangukia mikononi mwa waonevu wake. Akikubali ushauri huu, yule mvulana alimwambia mama yake: [2721:  Juliana aliishi Afrika na, pengine, Misri.]  [2722:  Kwa kuzingatia kwamba Mtakatifu Yohane aliishi katika karne ya 4, ni lazima idhaniwe kwamba amri hii ilitolewa na Diocletian, ambaye mnamo mwaka wa 303 alianza mateso makubwa dhidi ya Wakristo kote katika milki yake.] 

'Mama yangu mpendwa, nimealikwa na mtu mcha Mungu niende kwake, na naamini hili limetokea hasa kupitia maombi yako.'
Juliana alimruhusu mwanawe akaondoka, akidhani atarudi hivi karibuni. Lakini Yohana, baada ya kumuaga mama yake na dada yake, alienda jangwani kwa mtawa Mmisri aliyeitwa Farmufius, na, baada ya kupokea baraka yake ya maombi, alielekea ndani kabisa ya jangwa. Huko alikuta kisima kitupu, kilichojaa nyoka, nge na wanyama wengine wanaotambaa, na, baada ya kuomba, alijitupa ndani yake. Kisima hicho kilikuwa na kina cha viwiko ishirini[footnoteRef:2723] , lakini Malaika wa Bwana alimshikilia Yohana, naye hakudhurika. Akiwa amesimama chini ya kisima, akiwa amenyooka mikono yake kama msalaba, alitumia siku arobaini katika maombi bila kulala, chakula wala kinywaji, na nyama zote zinazotambaa ziliondoka kisimani. Baada ya hili, Malaika, ambaye daima alikuwa akimletea Farmufius chakula, alimletea mkate pia Yohana, na akamwambia mtakatifu huyo: [2723:  Kubiti ilikuwa sawa na vershoks 10.5. (Vershok ilikuwa takriban sentimita 4.45. Urefu wa kubiti ulifafanuliwa kama umbali kutoka ncha ya kidole cha kati kilichonyoshwa hadi kiungo cha kiwiko, na uliweza kutofautiana hadi sentimita 46. – Wahariri wa *The ABC of Faith*.)] 

'Bwana amekutuma mkate huu, ili uupeleke kwenye kisima cha Baba[footnoteRef:2724] , Yohana.' [2724:  'Abba' inamaanisha 'baba'.] 

Malaika mwenyewe hakutaka kubeba mkate huo kwake, ili asije, kwa kuwa bado kijana, akajivunia kwa sababu yake. Farmufius alimwendea Yohana na kumpa mkate huo. Padri Mtakatifu, alipokubali mkate huo na kumshukuru Mungu, alianza kuula. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kwa kipindi kirefu, alipokea chakula kila siku kutoka kwa Farmufius na kumtukuza Bwana kwa ajili yake. Wakati huo huo, shetani, asiyeweza kuvumilia matendo matakatifu ya Mchungaji John, mara moja alijigeuza kuwa mmoja wa watumishi wake wa zamani na, alipomjia Farmufius, akamdanganya; na Farmufius akampeleka kwenye kisima ambako Mchungaji John alikuwa akijidhalilisha. Lakini pepo alipomwambia Yohana neno lisilofaa, Yohana alimwongoza Farmufius, na, akamfanya pepo aone aibu, akamfukuza mbali naye. Baada ya hili, shetani, akiwa amekusanya kundi la pepo, aliwaamuru wajichukue sura za mama na dada yake Yohana, jamaa na majirani zake, watumishi wake, watumishi wake wa kike na watu aliokuwa akiwajua, na wote walikuja kwenye kisima, wakisihi kwa machozi amwonyeshe, kwa kuwa walidai walitaka kumwona; lakini mtakatifu, alipokuwa akisali sala yake ya kawaida chini ya kisima wakati huo, aliwaambia: 'Niondokeeni,' na mashetani wote wakawa hawaonekani.
Baada ya kuishi katika kisima kwa miaka kumi, akitenda miujiza yote ya umonki na kumfurahisha Bwana kwa ujasiri, Mtukufu Yohana alihama kwenda makao yake ya milele. Kwa ajili ya mazishi yake, kwa maagizo ya malaika, mmonki fulani aliyeitwa Krisikio alifika, ambaye alikuwa amefanya kazi jangwani kwa miaka thelathini. Kwa siku tatu alimsihi Mtu Mtakatifu atoke kwenye kisima, na kwa nguvu ya Mungu alimsihi asifiche chochote kutoka kwa hadithi ya maisha yake, bali aeleze kila kitu kwa mpangilio, kwa maana hili linamfurahisha Mungu. Na muujiza wa ajabu ulitokea, ukiwashangaza wote waliousikia au kuuona: ardhi iliyokuwa chini ya kisima ilipanda yenyewe kwa viwiko ishirini, na wale wanaume watakatifu wakakusanyika pamoja. Kwa nguvu ya maombi ya mtawa Krisikius, Yohana hakuficha chochote, bali alimweleza Krisikius kila kitu kumhusu, naye akamshukuru kwa hilo kwa busu la kindugu. Baada ya hayo, Mtukufu Yohana alijiandaa kwa ajili ya mazishi na mara nyingine tena alihama kwenda kwa Bwana. Kisha Krisikio alifunika mwili wake kwa vazi lake mwenyewe, kiasi kwamba ncha zake zilitanda kwenye ukingo wa kisima, na, baada ya kuimba zaburi za kawaida, alipanda mti wa nazi katika eneo la mazishi. Mara tu mpalme ule ulipochipuka, ulikua hadi urefu wa mwaloni mkubwa, ukachanua na kutoa matunda tele. Akiona hayo, mtawa Chrysichius alimshukuru Mungu, akisema moyoni mwake:
'Utukufu kwako, Ee Bwana, kwa maana Wewe mwenyewe huwatambulisha wale wanaokupenda na kuwafanya warithi wa Ufalme wako.'
Na alipokuwa akisali na kutafakari juu ya hili, Malaika mara moja alimchukua na kumpeleka mahali alipokuwa akiishi. Baadaye, akimwita mtu mcha Mungu, Krisikio alimwomba aandike kila kitu alichokiona na kusikia[footnoteRef:2725] . [2725:  Mtakatifu Yohane aliishi na kufanya kazi zake za kujinyima katika karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143750][bookmark: _Toc242949894]Kumbukumbu ya Baba wetu mtakatifu Eustathius Mwungama, Askofu wa Bithynia[footnoteRef:2726] [2726:  Bitinia ilikuwa mkoa wa Kirumi katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Mtakatifu Eustathius alikuwa askofu katika mji wa Kie (sasa Tzomplek), ulioko ndani kabisa ya moja ya ghuba za Bahari ya Marmara.] 

Anakumbukwa tarehe 29 Machi
Baba wetu mtakatifu na mkanusho Eustathius, alipoziacha mali za dunia hii kama mzigo mzito na akitimiza amri za Mungu kwa bidii, alijitolea kwa maisha ya ukiwa. Wakati ufaao, akiwa amebeba juu ya mabega yake nira hii ya Kristo na akijali wokovu wa roho yake, alikuwa padri. Katika wadhifa huu alipata furaha nyingi za kiroho, ambazo alizishukuru Bwana bila kuchoka. Akiwa na imani kuu kwa Mungu na upendo wa dhati kwa wote, alikuwa mwongozo mnyenyekevu, mpole na mwenye huruma na mtendaji mwenye bidii wa matendo mema. Baadaye, alipochaguliwa kwa mapenzi ya Mungu kuwa Askofu wa Bithynia, aliongoza Kanisa kwa miaka mingi kulingana na mafundisho na mapokeo ya Mitume Watakatifu. Mivurugano ilipoibuka katika makanisa yote ya Mungu kuhusu uzushi wa kupinga sanamu, yeye, akiwa amejikita katika Maandiko Matakatifu, aliwashinda wote waliotishia makanisa ya Mungu kwa upanga wa neno lake. Kwa hivyo, baadhi ya watetezi wa uzushi walimshutumu kwa mfalme asiye na Mungu aliyetawala wakati huo; na mtu anawezaje kuelezea yote yale Aliyeheshimika alivyovumilia kwa ajili ya heshima na ibada yake kwa picha takatifu na zilizoheshimiwa sana? Aliteswa kwa vitisho, kutemewa mate, kupigwa, kufungwa gerezani, wasiwasi, machafuko na kupigwa kwa fimbo. Hatimaye, baada ya kuchomwa kwa fimbo kali, aliondolewa katika kiti chake cha upadre na kutumwa uhamishoni. Baada ya kuishi uhamishoni kwa miaka mingi, Mwenye Heshima Eustathius, katikati ya matukano, uadui, uhaba, njaa, kiu na uchi, kwa neema ya Mungu, alihama kwenda makao yake ya milele.


[bookmark: _Toc238143751][bookmark: _Toc238146189][bookmark: _Toc242949895]12 Aprili
30 Machi (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka baba yetu mtakatifu Zosimas, Askofu wa Syracuse.
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Eubula, mama wa Mtakatifu Panteleimon, aliyeishi katika karne ya 3 na kufariki kabla ya kuteswa na kufa kwa mwanawe (kabla ya mwaka 305).


[bookmark: _Toc238143752][bookmark: _Toc242949896]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima John Climacus[footnoteRef:2727] [2727:  Maisha ya Mtakatifu Yohane Climacus yaliandikwa, muda mfupi baada ya kifo chake, na mtu wa zama zake na rafiki yake – mtawa Daniel wa Monasteri ya Raif. Monasteri ya Raif ilikuwa kando ya pwani ya Ghuba ya Suez, safari ya siku mbili kutoka Sinai. Maelezo ya Daniel yameongezewa na mtawa mwingine, ambaye jina lake halijulikani, ambaye alikuwa mwanafunzi wa Yohana Climacus mwenyewe na ambaye aliacha maelezo kadhaa ya vipande kutoka kwa maisha ya mwalimu wake wa kiroho.] 

Anakumbukwa tarehe 30 Machi
Mwenye Heshima Yohane Climacus alihudumu katika Mlima Sinai, uliojulikana sana kutokana na maelezo ya Agano la Kale (Kutoka 19:20, 24, 34; Mambo ya Walawi 7; Hesabu 10:33; Zab. 67:8). Mlima mtakatifu wa Sinai ulikuwa kimbilio kwa watawa Wakristo kuanzia katikati ya karne ya tatu na kuendelea, waliokuwa wakitafuta hifadhi hapa kutokana na mateso; wengine waliletwa hapa wakiwa mateka na Wasarakeni. Katika karne ya nne, mateso ya Wakristo yalipokwisha, utawa uliimarika kabisa hapa. Watawa pia walivutiwa hapa na kumbukumbu takatifu za matukio makuu ya Agano la Kale yaliyotokea hapa, na kwa upweke wa Sinai. Wasafiri husema hawajawahi kukutana na mahali palipo kame kuliko Rasi ya Sinai. Hata wanyama pori hawakaa hapa kwa muda mrefu; baada ya kupotea hadi hapa kwa bahati kutoka Jangwa la Arabia, huharakisha kurudi katika maeneo yenye wanyama wengine wengi. Karibu na Mlima Sinai kulikuwa na maeneo yaliyokuwa upweke hasa, ambayo yalifaa sana kwa maisha ya ukimya wa kujinyima, na katika mojawapo (Fola) Yohana Climacus alifanya maisha yake ya kujinyima kwa miaka mingi. Kabla ya Justiniani I kupanda kiti cha enzi, watawa wa Sinai hawakukuwa na monasteri – walikuwa na mnara mmoja tu imara na, karibu nalo, kanisa dogo lililojengwa na Mtakatifu Helena, Sawa na Mitume. Mnamo mwaka wa 557, wakati wa utawala wa Kaisari Justiniani, monasteri ilijengwa hapa kwa ombi la watawa.
Mtakatifu Yohane alifika Mlima Sinai akiwa na umri wa miaka 16, akivutwa huko na sifa ya maisha ya kimonaki yaliyokuwa yakiongozwa na watawa wa Sinai. Hata waandishi wa maisha yake wa enzi hizo hawakuwahi kujua Yohana alitoka wapi[footnoteRef:2728] . Mtawa Daniel anasema waziwazi: 'Siwezi kusema kwa uhakika au usahihi ni mji gani na nchi gani iliyomlea na kumlea mtawa hodari huyu kabla hajaanza maisha yake ya utawa.' Na anaendelea: 'Lakini kuhusu ni mji gani sasa unamkaribisha na kumlea mtu huyu wa ajabu kwa chakula kisichoharibika—hilo halinijulikani kabisa. Kwani sasa anaishi katika ule mji ambao mwimbaji mashuhuri—Mtume mtakatifu Paulo—anazungumzia: "Uraia wetu uko mbinguni" (Flp. 3:20). Huko ndipo anapoishi, akishibishwa na hisia isiyoweza kuguswa ya baraka zisizokwisha, akiwa amepokea thawabu inayostahili kwa matendo yake na malipo kwa kazi zake, akiwa amearithi Ufalme wa Mungu pamoja na wale ambao miguu yao tayari inasimama katika njia iliyonyooka (Zab. 25:12). 'Na kuhusu jinsi Yohana, kwa ajili ya furaha hii isiyo ya kimwili, alivyohangaika akiwa bado katika mwili wake wa kufa,' anaendelea Daniel, 'nitasimulia hili kwa uwazi kamili.' [2728:  Inaaminika kwamba Yohana Climacus alikuwa mwana wa Xenofoni na Maria, ambao kumbukumbu yao huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 26 Januari. Cheti-Minei (26 Januari) inasimulia kwamba Xenofoni na Maria, watu matajiri na wa hadhi ya juu wa Konstantinopoli, walikuwa na wana wawili: Yohana na Arkadius. Wazazi wao walitaka kuwapatia elimu. Wakati huo, shule katika mji wa Virite (sasa Beirut) nchini Syria ilikuwa maarufu, hivyo waliwatuma watoto wao huko. Siku moja, wazazi wao waliwaita wana wao nyumbani kwa sababu baba yao alikuwa amugua sana. Walipokuwa wakielekea shuleni – safari yao ikiwavusha Bahari ya Mediterania – dhoruba kali ilitokea ghafla baharini na kuifanya meli waliyokuwa wakisafiria kuvunjika. Hata hivyo, hakuna hata mmoja wao aliyefariki – walinusurika kuzama kwa kushikilia mbao za meli na walisombwa na mawimbi hadi ufukweni Palestina. Hata hivyo, ilitokea kwamba kila mmoja wao alisombwa hadi sehemu tofauti ya pwani, hivyo hawakujua hatima ya mwenzake. Baada ya kuokolewa kwa muujiza, ndugu hao wote wawili, wakiona katika janga lililowapata wito wa kimungu wa maisha ya kimonaki, waliingia katika monasteri tofauti nchini Palestina, huku Arcadius akibadilisha jina lake na kuwa George. Baada ya muda mrefu, ndugu hao wawili walikutana tena, na kwa kweli mbele ya baba na mama yao, ambapo baada ya hapo mama yao pia alitoa nadhiri za umonaki. Mmoja wa wana wa Xenophon na Mary – Yohana – anatambuliwa kuwa yeye ndiye Yohana Climacus. Mtazamo huu unaungwa mkono, kwanza, na ukweli kwamba, kulingana na mmoja wa waandishi wa wasifu wake, Yohana Climacus kwa kweli alikuwa na kaka aliyeitwa George; pili, kiwango cha juu cha elimu cha kasisi huyo, kinachodokeza asili ya kifalme, na, zaidi ya yote, *Ngazi* yake, ambayo inafichua kwa Yohana maarifa ya kina ya Maandiko Matakatifu, kazi za Wababa Watakatifu na hata maandiko ya kiheretiki.] 

'Yohana huyu aliyebarikiwa, alipofikisha umri wa miaka kumi na sita katika mwili—ingawa katika ukamilifu wa akili yake tayari alikuwa kama yule aliyeishi miaka elfu moja—alijitolea kwa Kuhani Mkuu Mkuu, Mungu, kama dhabihu isiyo na doa na ya hiari. Alibeba mwili wake hadi Mlima Sinai, na roho yake hadi mlima wa mbinguni; akiwa ameonekana kupanda mlima, alikaribia vilele vya mbinguni, akitafakari Mungu asiyeonekana kwa akili yake. Akiwa amejitenga na ulimwengu, yeye, tangu mwanzo kabisa , alipenda upole uliopambwa kwa unyenyekevu, kama kiongozi wa 'bakhri wa akili'[footnoteRef:2729] , kama mwalimu wa wema. Aliweka kando matakwa yake binafsi na kiburi, na, akijinyima utukufu na kujikumbatia unyenyekevu, alifukuza mbali naye—kupitia uchunguzi makini—mwadanganyifu huyo, yaani kujiruhusu na kujiamini, mara tu alipoingia katika maisha ya ukiwa. Akishusha kichwa chake, alijikabidhi kwa mwongozo mahiri wa kiroho[footnoteRef:2730] , akiwa na nia, chini ya mwongozo wake, kuvuka kwa usalama bonde hatari la tamaa. Akiwa ameacha maisha ya kidunia, Yohana alianza kujiendesha miongoni mwa watawa kama mtoto mchanga, mvulana asiyeweza kuongea, kana kwamba roho yake haikuwa na akili wala mapenzi yake mwenyewe, bali ilikuwa imepoteza kabisa uwezo wake wa asili. Na cha kushangaza zaidi ni kwamba, licha ya elimu yake kubwa, Yohana alibaki kuwa mtawa mnyenyekevu, akiwa amependa unyenyekevu wa kiroho, na hakijivunia hekima yake, bali alijinyenyekeza mbele za Mungu. [2729:  Yaani, nia njema – kulingana na ufafanuzi wa Eliya wa Krete.]  [2730:  Yaani, Baba Martiri, kama inavyoonyeshwa wazi katika simulizi linalofuata, lililoandikwa na mtawa asiyejulikana wa Sinai.] 

Mshauri na mwongozo wa Mtakatifu Yohane – kama anavyosimulia Synchronus[footnoteRef:2731] – alikuwa Baba Martirius. Wakati, katika mwaka wa ishirini wa maisha yake, Martirius alipomweka Yohane katika maisha ya ukiungamo, Baba Stratigius[footnoteRef:2732] alitabiri siku hiyo hiyo kwamba angekuwa mwanga mkuu wa ulimwengu – unabii ambao baadaye ulitimia. [2731:  Synchron – mtawa wa Monasteri ya Sinai na mwenzake wa John Climacus; aliiacha nyuma 'Hadithi za Watu Watakatifu wa Sinai'.]  [2732:  Alikuwepo kwenye sherehe ya kunyoa nywele.] 

Siku moja, Baba Martirius, akiwa ameambatana na mwanafunzi wake Yohana, alienda kwa Anastasius Mkuu wa Sinai; alipowaona, Anastasius akamwambia Baba Martirius:
'Niambie, Martirius, umempata wapi mwanafunzi wako huyu, na ni nani aliyemkata nywele kama mtawa?'
'Yeye ni mtumishi wako, Baba, na mimi ndiye niliyemkata nywele zake za umonki,' akajibu Martirius.
Naye Anastasius akasema kwa mshangao:
'Ee Baba Martirius! Umemkata nywele za abati wa Mlima wa Sinai.'
Wakati mwingine, akiwa amemchukua Yohana huyu pamoja naye, mwalimu wake, Baba Martirius, alienda kwa mzee mkuu Yohana Msavvaite, ambaye wakati huo aliishi katika Jangwa la Guddian. Mzee alipowaona tu, alisimama, akamimina maji, akamwosha miguu Yohana na akabusu mkono wake; lakini hakumwosha miguu Abba Martirius. Kisha, baada ya hayo, Stefano, mwanafunzi wa mzee Savvaite, alimuuliza mzee:
'Lima nini ulifanya hivyo, Baba? Umeosha miguu ya mwanafunzi, siyo ya mwalimu, na ukabusu mkono wake?'
Kwa hili mzee akajibu:
'Niamini, mwanangu, sikumjua huyu mtawa mchanga alikuwa nani; nilikuwa nikimkaribisha Abati wa Sinai, na ni miguu ya Abati niliyoiosha.'
Haya ndiyo yalikuwa yaliyotabiriwa na wazee watakatifu wa Sinai kumhusu Mtakatifu Yohana alipokuwa bado mtawa mchanga, na yote hayo yalitimia kwa wakati ufaao.
Kwa miaka 19 iliyofuata, Mtakatifu Yohane alifuata njia ya wokovu wake kwa kutii baba yake wa kiroho, baada ya hapo alilazimika kuacha njia hii ya wokovu, kwa kuwa baba yake wa kiroho alikuwa amefariki. Baada ya kumtuma, kana kwamba, kama mwombezi na msaidizi kwa niaba yake kwa Mfalme wa Mbinguni – kama mnemonaki Daniel anavyoandika – Yohana alianza njia ya ukimya, akijihami kwa maombi ya mshauri wake kama silaha yenye nguvu ya kubomoa ngome (2 Kor. 10:4). Kwa ajili ya maisha yake ya upweke wa kujinyima, Yohana alichagua mahali penye upweke sana palipoitwa Fola, palipokuwa umbali wa versts nane kutoka kanisani. Alitoka kwenye upweke wake tu siku za sikukuu, ambapo alienda kanisani kwa ajili ya ibada. Katika kimbilio lake la jangwani, mtakatifu huyo alitumia miaka arobaini[footnoteRef:2733] katika kazi, akitia moto na upendo wa kimungu, ukichomwa bila kukoma na moto wake. Lakini ni nani anayeweza kuweka katika maneno au kuelezea kwa undani matendo ya ajabu ya mtakatifu Yohana, ambayo aliyatenda huko kwa siri? Hata hivyo, kama vile mambo makuu hutambulika kwa yale madogo, ndivyo pia, kwa kutazama baadhi ya matendo yake, tunatambua maisha ya mtakatifu huyu, aliyekuwa tajiri kwa wema. [2733:  Tangu mwanzo kabisa wa maisha yake ya ukiungwana.] 

Alihudhuria kila kitu ambacho hakikukatazwa na viapo vyake vya ukiwa, lakini alikitumia kwa kiasi cha wastani kabisa. Na kwa kula kwa kiasi hicho, alikandamiza kwa busara kiburi, kwani alikula kila kitu ili akili yake isiinuliwe na kufunga kwake; na kwa uchache wa alichokula, aliinyenyekeza bibi na mama wa tamaa za mwili—yaani, ulafi—akitangamka nayo kupitia asili ya mlo wake mdogo mno: 'Tulia, acha' (Marko 4:39). Kupitia maisha yake jangwani na kujitenga kwake na watu, mtu huyu anayeheshimika alizima moto wa chakula cha mwili, hata hatimaye alifunikwa majivu na tamaa ya chakula ilizimika kabisa. Mtawa huyu shujaa aliepuka kwa ujasiri upendo wa pesa, ambao Mtume mtakatifu Paulo anaita uabudu wa sanamu (Efe. 5:5), kwa kutoa sadaka na kujinyima hata mahitaji ya msingi. Uvivu na uzembe, vinavyodhoofisha na kuua roho, alivikabili kwa bidii na kazi, kana kwamba kwa mchomo, ukumbusho wa ufao. Aliyanyoa mitego na vifungo vya kila tamaa na kila hamu ya mwili kwa kujifunga na vifungo visivyo vya kimwili vya huzuni na machozi; wakati hasira tayari ilikuwa imeuawa ndani yake kupitia utiifu. Akitembelea watu mara chache sana, na kuzungumza hata chache zaidi, kwa njia hiyo aliua, kama wavu wa buibui, mnyoo wa kiburi. 'Basi, nitasema nini,' anaendelea mtawa Daniel, 'kuhusu ushindi wake juu ya kiburi? Nitasema nini kuhusu utakatifu mkuu wa moyo, ambao msingi wake uliwekwa na Veseliil huyu mpya[footnoteRef:2734] kupitia utiifu, na ambao ulikamilishwa na Bwana, Mfalme wa Yerusalemu ya mbinguni, kwa kumtembelea kwa uwepo Wake; kwani bila uwepo Wake, shetani na jeshi lake hawawezi kutupwa chini. Lakini wapi, katika taji hili,' anaendelea Daniel, 'ambalo tunalifuma kwa ajili ya Yohana Mwenye Heshima kwa maneno ya sifa, nitaweka chanzo cha machozi yake, ambayo hatuyaoni kwa wingi? Na hadi leo, mahali pa siri ambapo machozi haya yalitiririka linajulikana: ni pango la nyembamba sana, lililojitenga kiasi na lililoko kwenye mteremko wa kilima, likiwa umbali wa kutosha kutoka kwa kibanda cha Yohana na kutoka kwa vibanda vingine ili kuhakikisha kwamba hangesikika na watu na kuzuia njia ya ubatili. Kibanda hiki, ambacho Yohana alikitembelea mara kwa mara, kiligeuka kuwa karibu na mbinguni iwezekanavyo kupitia vilio vyake, majonzo na miito yake kwa Mungu—vilio ambavyo huenda vikasikika tu kutoka kwa wale wanaochomwa kwa visu, kuwashwa kwa chuma moto, au kupofushwa[footnoteRef:2735] . Alilala tu kwa kiwango kilichohitajika ili kuzuia kuamka kupita kiasi kusababisha uharibifu wa akili yake. Kabla ya kulala, alikuwa akiomba kwa muda mrefu na kuandika vitabu – kwa mfano, aliandika kitabu kilichoitwa *Ngazi*, ambacho kilimfanya yeye mwenyewe baadaye ajulikane kama 'Mtengenezaji wa Ngazi'. Kwa Yohana, kuandika vitabu kulikuwa njia ya kuondoa kukata tamaa. Hakika, maisha yake yote yalikuwa ya maombi yasiyokoma na upendo usio na kifani kwa Mungu; kwani, akimtazama Yeye mchana na usiku kama katika kioo, katika utakatifu na usafi, hakutamani—au, kwa usahihi zaidi, hakuweza—kujiridhisha na tafakari hii. [2734:  Besaleli – mwana wa Uri, mwana wa Huri, wa kabila na ukoo wa Yuda – fundi katika siku za Musa, aliyejazwa na Roho wa Mungu, hekima, ufahamu, maarifa na kila aina ya ufundi (Kut. 31:1–5; Kut. 30:30–35). Yeye, pamoja na Aholiabu wa kabila la Dani, walipewa jukumu, kwa amri ya Mungu, la ujenzi wa Hema la Mkutano na samani zake zote (Kut. 31:2; Kut. 35:30). Hivyo basi, kama vile Besaleli wa Agano la Kale alivyojenga Hema la Mkutano kwa ustadi, ndivyo 'Besaleli huyu mpya', yaani, Mt. Yohana Climacus, alivyojenga hema la roho yake kwa ustadi.]  [2735:  Machozi haya matakatifu yalizaa matokeo ya ajabu katika roho ya Yohana, kama inavyodhihirika kutokana na maneno yake mwenyewe; katika sehemu moja ya *Ngazi* yake anasema: 'Kama vile moto unavyochoma na kuharibu vichaka, ndivyo chozi safi linavyosafisha uchafu wote wa nje na wa ndani'.] 

Mtawa mmoja, aliyeitwa Musa, akimwonea wivu maisha ya wema ya Mtakatifu Yohane, alimsihi amchukue kama mwanafunzi wake, ili aweze kujifunza hekima ya kweli kutoka kwake. Ili kuunga mkono ombi lake, Musa aliwaomba wazee kadhaa waheshimiwa wamsailie; nao wakamsihi Mtakatifu Yohane amkubali Musa kama mwanafunzi wake. Siku moja, Mtakatifu Yohane alimwamuru Musa kubeba udongo kutoka sehemu moja ili kuwezesha mbolea kwenye bustani za mboga. Mose, alipofika mahali palipoteuliwa, alitekeleza kazi hiyo kwa bidii. Hata hivyo, adhuhuri, joto lilipokuwa kali sana, Mose, akiwa amechoka, alilala chini ya mwamba mkubwa kupumzika na akapitiwa na usingizi. Lakini Bwana, Asiyeutaka watumishi Wake wapate taabu yoyote, kwa wema Wake alimwokoa Musa kutoka kwa kifo cha ghafla na akamwepusha Mtakatifu Yohana na huzuni. Wakati huo, Mtakatifu Yohane alikuwa katika kibanda chake, aliposhikwa na usingizi mzito: katika usingizi wake alimuona mtu mmoja mwenye heshima, ambaye alimkemea Yohane, akisema:
'Hapa umelala utulivu, Ee Yohana, wakati Musa yuko hatarini.'
Padre huyo aliinuka mara moja na akaanza kuomba kwa dhati kwa ajili ya mwanafunzi wake. Jioni ilipofika na mwanafunzi akarudi kutoka kazini, Yohane alimuuliza:
'Je, kuna jambo lolote lisilofaa au lisilotarajiwa limekutokea?'
Alijibu:
'Nilipokuwa nikilala chini ya mwamba mkubwa wakati wa mchana, ulianguka ghafla na ungenikandamiza kama singekimbia haraka kutoka mahali hapo, kwani wakati huo huo ilionekana kwangu kwamba wewe, Baba, ulikuwa unaniita.'
Yohana mnyenyekevu alimtolea sifa Mungu mwema kwa ukombozi huu wa miujiza wa mwanafunzi wake kutoka kwa kifo, lakini hakumwambia Musa chochote kuhusu maono yake.
Yohana Mtakatifu alikuwa mfano wa wema kwa wote na mganga wa magonjwa yasiyoonekana. Wakati mmoja, ndugu fulani aliyeitwa Isaka aliteswa sana na pepo wa uzinzi. Akiwa na huzuni kuu, ndugu huyo aliharakia kumtafuta msaada kutoka kwa Yohana huyu mkuu na, huku akilia kwa uchungu na kupumua kwa nguvu, akamweleza kuhusu mapambano yake.
Ndipo Yohana akamwambia Isaka:
'Tusimame pamoja katika maombi, rafiki yangu!'
Na kabla hata hawajamaliza sala yao, wakati ndugu aliyeteseka bado alilala chini akiinama, Mungu tayari alikuwa ameitimiza ombi la mtumishi wake mwaminifu; maana shetani aliyepotea alitoroka kutoka kwa Isaka, akifukuzwa kana kwamba kwa mjeledi, kupitia sala za Mtakatifu Yohane. Hivyo ndivyo vilivyotimizwa maneno ya zaburi ya Daudi: 'Hutimizia matakwa ya wale wanaomcha, na kusikia sala zao' (Zaburi 144:19). Na yule mgonjwa, alipojikuta amepona na kuachiwa kabisa na taabu yake, alishangaa sana; alimshukuru Mungu, ambaye alikuwa amemtukuza mtumishi wake Yohana, ambaye naye alimtukuza Bwana kupitia miujiza yake.
Baadhi ya wapinga Yohana, wakichochewa na wivu, walimwita mzungumzaji mtupu na mwongo. Hata hivyo, aliwaweka sawa na kuwathibitishia wote kwa matendo yake kwamba 'Nina uwezo wa kufanya yote (siyo kwa neno tu, bali pia kwa kimya) katika Kristo anayenitia nguvu' (Wafilipi 4:13). Naye akanyamaza kwa mwaka mzima, bila kuwatamkia neno hata moja, hata washabiki wake wakageuka kuwa waombaji: maana walitambua kwamba haifai kuziba chemchemi isiyokoma ya wema, na wakamjia, wakamsihi afungue midomo yake inayong'amulia maneno ya Mungu mara nyingine tena. Yohana, kwa kuwa hakuwa mtu wa kubishana, aliwatii na mara nyingine tena akaanza kufuata kanuni yake ya zamani.
Kisha, wakishangazwa na mafanikio yake katika mambo yote, kana kwamba alikuwa Musa aliyefunuliwa upya, wakamweka Yohana kwa nguvu katika wadhifa wa abati wa monasteri, na hivyo kuiweka taa hii juu ya kinara mkuu. Baada ya kukubali cheo cha uabati wa Mlima Sinai, ingawa ilikuwa kinyume na matakwa yake, Yohana alisogea karibu kiroho na mlima wa Mungu, akaelewa kutambuliwa kwa Mungu, na akasogea karibu na Mungu kupitia kuinuliwa kwa akili, akipokea sheria iliyoamriwa na Mungu; alifungua kinywa chake kupokea neno la Mungu; alimvuta Roho kwake (Zab. 118:131) na, kutoka hazina njema ya moyo wake (Math. 12:35), alitiririsha maneno mema ya wokovu.
Hivyo basi, baada ya miaka arobaini ya maisha ya kujinyima ya kimonaki, Yohana, akiwa na umri wa miaka 75, alichaguliwa kuwa abati wa Mlima Sinai. 'Na wenye busara hawakukosea katika kuiweka taa hii juu ya kinara mkuu,' anasema mmonaki Daniel. Uteuzi huu ulimfurahisha Bwana, kama ilivyofunuliwa na tukio maalum na la miujiza. Mmoja wa waandishi wa wasifu wake, ambaye jina lake halijulikani, anasimulia kwamba muda mfupi baada ya Yohana kuteuliwa kuwa abati, wapendeleaji wapatao 600 walifika kwenye monasteri yao. Wageni wote walipoketi mezani pamoja na ndugu wa Sinai, msimamizi asiyejulikana alitokea, akiwa amevaa tuniki nyeupe inayofanana na ile ya Kiyahudi, na kwa majivuno aliwapa amri watumishi waliokuwa mezani. Lakini wageni walipondoka na watumishi wakaketi kwa chakula chao, yule msimamizi wa ajabu hakuonekana tena. Kwa watawa waliokuwa wameduwaa, Mtakatifu Yohane alisema:
'Acheni kutafuta: alikuwa ni nabii mtakatifu na mtoaji wa sheria Musa aliyehudumu mahali hapa, ambalo ni lake.'
Msimu mmoja wa kiangazi, kulikuwa na ukame na njaa kubwa katika nchi za Palestina. Wakazi wa eneo hilo walimjia Mtakatifu Yohane, wakimwomba aombe kwa Mungu mvua. Na mara tu Mtakatifu Yohane alipoomba, mvua kubwa ilinyesha papo hapo na, baada ya kulowanisha ardhi kavu, ikaiifanya iwe na rutuba.
Wakati wa kufariki kwa Mt. Yohana ulipokaribia, aliwaagiza kwa unyofu ndugu wote wa monasteri ya Sinai – Waisraeli wake wa kiroho. Kwa upande mmoja tu Yohana hakufanana na Musa, kwani Mtakatifu Yohana aliingia Yerusalemu ya mbinguni kwa roho, ilhali Musa hakufika Yerusalemu ya duniani kwa mwili[footnoteRef:2736] . [2736:  Yaani, Musa hakuruhusiwa na Bwana kuingia katika 'Nchi ya Ahadi'; kabla ya kifo chake, alitazama tu kutoka Mlima Nebo (Kumb. la Torati 34:4–5).] 

Na wakati Musa huyu mpya, abba mtakatifu sana Yohana, alipokuwa akiondoka kwenda kwa Bwana, ndugu yake, Aba Yosefu[footnoteRef:2737] , alisimama mbele yake, akimwaga machozi na kusema: [2737:  Alimteua kuwa abati wa Monasteri ya Sinai akiwa bado hai, kwani yeye mwenyewe alikuwa amependa utulivu.] 

'Tazama, unaniacha na kuondoka. Hata hivyo, niliomba uende mbele yangu; maana bila wewe, bwana wangu, nitakosa nguvu za kulisha kundi lako takatifu: na hata hivyo, kinyume chake, mimi ndiye anayepaswa kwenda mbele yako.'
Kwa hayo, Mtakatifu Baba Yohane akajibu:
'Usihuzunike wala kuwa na huzuni: ikiwa nitapata neema mbele za Bwana, sitaruhusu hata mwaka kupita kabla ya wewe kuondoka kunifuata.'
Na hivyo ikawa. Kwa maana katika mwezi wa kumi baada ya kupita kwa Yohana mtukufu, Baba Yosefu, ndugu yake, alimwendea Bwana, kusimama mbele zake pamoja na ndugu yake, Yohana mtakatifu, katika utukufu wa watakatifu, akimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina[footnoteRef:2738] . [2738:  Mtakatifu Yohana alifariki akiwa na umri wa miaka 80, mwishoni mwa karne ya 6 au mwanzoni mwa karne ya 7.] 

Mtakatifu Yohana hakiongoza monasteri takatifu ya Sinai kwa muda mrefu—si zaidi ya miaka minne. Hata hivyo, uongozi wake mfupi huko Sinai uliashiria tukio muhimu sana: ilikuwa ni hasa wakati huu ndipo aliandika kazi ile maarufu na ya kipekee inayojulikana kama 'Ngazi',[footnoteRef:2739] ambayo kutokana nayo Yohana mwenyewe alijulikana kama 'Mtengenezaji wa Ngazi'. [2739:  Neno 'Ladder' kwa Kirusi linamaanisha 'ngazi'.] 

Sababu ya kuandika *The Ladder* ilikuwa kama ifuatavyo[footnoteRef:2740] . Monasteri ya Raif ilikuwa umbali wa safari ya siku mbili kutoka Sinai, ikipatikana katika ghuba nzuri sana ya Bahari ya Shamu. Wakati monasteri ya Sinai ilipokuwa ikiongozwa na Mtakatifu John Climacus, abati wa Monasteri ya Raif pia alikuwa Mtakatifu Yohane[footnoteRef:2741] . Baada ya kusikia mengi kuhusu vipawa vya kiroho vya abati wa Sinai, na kuhusu hekima yake kuu katika kuongoza roho zilizomkabidhiwa kwa ajili ya wokovu wao, abati wa Raif aliandika barua kwa Mpandaji[footnoteRef:2742] , ambamo, kwa niaba yake mwenyewe na kwa niaba ya watawa wote wa monasteri yake, alimwomba aandike mwongozo kwa ajili yao kuhusu maisha ya kujinyima ya kiroho na kimaadili. 'Tukijua utiifu wako kwa Bwana, ambao hauna shaka katika mambo yote na umepambwa kwa kila wema, – aliandika Mtakatifu Yohane wa Raif kwa Yohane Climacus – sisi, dhaifu, tunakugeukia wewe kama baba wa wote, kama mkubwa zaidi katika maisha ya kujinyima na nguvu ya akili, na kama mwalimu bora, tunakuomba kwa barua hii yetu kutumia ukuu wa wema wako... usiikatae kueleza waziwazi, bila uvivu, kwa ajili ya Bwana na kwa ajili ya wokovu wetu, yale yaliyo ya lazima na yanayofaa kwa maisha ya ukiitamo, kama kiongozi mkuu wa kweli wa wote waliochagua vivyo hivyo maisha ya kimalaika, bila kuona yale tuliyosema kama aina yoyote ya pongezi za kupita kiasi au ujanja wa kupenda kupendwa. Maana unajua, Ee kichwa kitakatifu kweli, kwamba sifa za upuuzi si za kwetu na kwamba tunarudia tu kile kinachothibitishwa na wote. Kwa hiyo, tunajihakikishia katika Bwana kwamba hivi karibuni tutapokea na kubusu maandishi ya heshima tunayosubiri kwenye mbao, kama mwongozo wa kweli kwa wale wanaofuata, wasioyumba, na kana kwamba ni ngazi iliyosimama juu ya nchi (Mwanzo 28:12), inayoinua wale wanaoitamani hadi malango ya mbinguni, wakiwa wakiwa salama na wasio na jeraha, ili wapite bila kuzuiliwa na roho za uovu, watawala wa giza la ulimwengu huu, na falme za anga. Maana ikiwa Yakobo, mchungaji wa kondoo wasioweza kuongea, aliona maono ya ajabu ya ngazi (Mwanzo 28:12), je, si kwamba mchungaji wa kundi linaloweza kuongea ataonyesha kila mtu si tu maono, bali pia, kwa uhalisia na katika ukweli wenyewe, njia ya kupanda kwa Mungu isiyo na hitilafu? Uwe na furaha, Ee Bwana, Baba mpendwa sana! [2740:  Lengo la kuandika *Ngazi* ni kufundisha kwamba kufikia wokovu kunahitaji juhudi, kujitoa mhanga na bidii kali za kujinyima kwa upande wa mtu binafsi. Ngazi ina ngazi thelathini au juhudi za kujinyima: kwanza, kusafishwa kutoka kwa uchafu wa dhambi na kuangamizwa kwa maovu na tamaa katika 'mtu wa zamani'; pili, kurejeshwa kwa sura ya Mungu ndani ya mtu. Kwa hizi huongezwa hatua kadhaa zaidi za maandalizi au za awali.]  [2741:  Mtakatifu Yohane, Abasi wa Raif, mwenzake Yohane Climacus, anakumbukwa na Kanisa siku ya Jumamosi ya Jibini.]  [2742:  Imeambatanishwa na toleo la *Ngazi*.] 

Mtakatifu Yohane alijidharau sana kiasi kwamba barua hii kutoka kwa mkuu wa monasteri ya Raif ilimwudhi. Mtakatifu huyo alimjibu kwa barua pia[footnoteRef:2743] : [2743:  Pia imeambatanishwa na toleo la *Ngazi*.] 

'Nimepokea,' aliandika Mwandishi wa *Ngazi*, 'barua yako ya heshima—au tuseme, maagizo na amri yako, ambayo inazidi nguvu zangu—iliyotumwa kwangu, mimi maskini na asiye na sifa njema; na lazima niseme kwamba kama si kwa hofu na hatari kubwa ya kuondoa nira ya utiifu – mama wa fadhila zote – nisingejiingiza kwa upuuzi katika jukumu lililo juu ya uwezo wangu. Ilikuwa ni wajibu wako, Baba wa ajabu, kuulizia hili na kujifunza kulihusu kutoka kwa wale waliobobea katika jambo hili; ilhali mimi bado niko katika safu ya mwanafunzi . Lakini kwa kuwa mababa zetu watakatifu na walinzi wa maarifa ya kweli wanafasili utiifu kama kutii bila kusita wale wanaoamuru katika mambo yaliyo juu ya uwezo wetu, ninaazimia kwa unyenyekevu kuwajibika kwa kile kilicho juu yangu; kwa hofu na shauku ninaanza kutekeleza amri yako takatifu; na kwako, kiongozi na mkuu wa utaratibu wa walimu, nakabidhi jukumu la kuipamba, kufafanua muhtasari wake, na, kama mtendaji wa mipirani ya sheria ya kiroho, kufidia mapungufu yoyote. Kwa ajili yenu nimeanzisha kazi hii, nikiwasihi wasomaji wote kwamba, iwapo mtu yeyote atapata kitu chochote cha manufaa katika kazi yangu, awahesabie matunda yake kwa kiongozi wetu bora kwa shukrani, na wamuombe Mungu anilipize kwa kukamilisha tu kazi hii; kwani Mungu hulipa si kwa wingi wa zawadi na kazi, bali kwa bidii kuu.
Ni kwa sababu hii hasa ndiyo kazi ya Mtakatifu Yohane, iitwayo 'Ngazi', ilipoanzishwa.
Kazi ya Mtakatifu Yohane inaitwa 'Ngazi' kwa sababu Mtakatifu Yohane wa Raif alitamani kupokea mwongozo hasa wa aina hiyo wa maisha ya kiroho, ambao, kwa namna fulani, ungewakilisha ngazi ya uthibitisho, ukiwainua wale wanaouhitaji hadi malango ya mbinguni wakiwa wakiwa wima na wasio na madhara, kama vile mwandishi wake mwenyewe alivyokusudia. 'Kwa kadiri ya uelewa wangu mdogo,' anaandika Mtakatifu Yohane, 'nimetengeneza ngazi ya kupanda. Baada ya hili, kila mtu na ajione mwenyewe ni hatua gani amefikia'[footnoteRef:2744] . Katika utangulizi wa *Ngazi*, maana ya kichwa hiki inaelezwa kama ifuatavyo: 'Kwa wale wanaotamani majina yao yaandikwe katika Kitabu cha Uzima, kitabu hiki kinaonyesha njia bora zaidi kwa ajili ya safari yao. Kwani, tunapotembea katika njia hii, tutagundua kwamba kitabu hiki huwaongoza wasiopitwa na makosa wale wanaokifuata, kana kwamba kwa mkono, na bila shaka kinawasilisha ngazi imara kutoka duniani kwenda mbinguni, kikimfunua Mungu, ambaye amewekwa kileleni mwake... Hakika, yeye aliyetayarishia kupanda kwetu kulingana na umri wa Bwana katika mwili amehukumu kwa ustadi mkuu; kwani, kwa kufanana na miaka thelathini ya Bwana ya kufikia utu uzima, amejenga kwa ustadi ngazi ya hatua 30, ambayo, tukifikia umri wa Bwana[footnoteRef:2745] , tutajikuta tuko haki na salama kutokana na kuanguka'. Hivyo basi, kazi ya Mtakatifu Yohane inaitwa *Ngazi* kwa sababu kusudi lake ni kuwasilisha njia ya kupanda taratibu kuelekea ukamilifu wa maadili, na hutumika kama mwongozo mwaminifu na wa kuaminika katika maisha ya kiroho kwa wale walio na shauku ya uchaji Mungu na wokovu wa roho zao. [2744:  *Ngazi*, 27, 30.]  [2745:  Yaani, Mtakatifu Yohane Climacus anatambua hatua 30 za ukamilifu binafsi, zinazolingana na miaka 30 ya maisha ya Mwokozi kabla ya utume wake wa umma.] 

Ingawa *Ngazi* iliandikwa mahususi kwa ajili ya watawa na kwa hivyo daima imekuwa kitabu cha kando ya kitanda kwa watawa wanaoishi katika jumuiya, baba wa maisha ya utawa—wakiwemo, miongoni mwa wengine, Theodor wa Studite, Yosefu wa Volokolamsk na wengine, walirejelea *Ngazi* katika mafundisho yao kama kitabu bora zaidi – hata hivyo, Mkristo anayeishi duniani pia anaweza kupata mwongozo wa wokovu ndani yake. Hatua ya kwanza kwenye Ngazi ni kuacha tamaa za kidunia, wakati kileleni kabisa kwake kunaonyeshwa umoja wa sifa tatu kuu – imani, tumaini na upendo.
Ili kujizoeza na mafundisho ya Yohana Climacus, hebu tusikilize maagizo yake kuhusu kiburi:[footnoteRef:2746] . [2746:  *Ngazi*, 22.] 

– Kiburi hujitokeza katika kila wema. Kwa mfano, ninapo funga, mimi ni mwenye kiburi; na ninapoficha kufunga kwangu kwa wengine, nikajiruhusu kula, mimi ni mwenye kiburi tena—mara hii kwa busara. Ninapovaa nguo za kifahari, ninachochewa na kiburi; na ninapobadilisha na kuvaa nguo za chakavu, bado mimi ni mwenye kiburi. Nitazungumza? Ninaangukia chini ya nguvu ya kiburi. Nitanyamaza? Ninashindwa nacho tena. Kwa upande wowote utakavyoizungusha kichaka hiki, michubuko yake daima itaelekea juu. Mtu mwenye kiburi ni mkristo anayesembembelea sanamu. Kwa nje humheshimu Mungu, lakini kwa kweli hujitahidi zaidi kuwafurahisha watu kuliko Mungu… 'Anayetusifu kwa upuuzi anatudanganya,' asema nabii (Isaya 3:12). Watu wenye roho ya ukarimu huvumilia matusi kwa wema na kwa hiari; na ni watakatifu na wasio na lawama pekee wanaoweza kusikia sifa bila kuhisi furaha yoyote… Unaposikia kwamba jirani au rafiki yako anakukosoa nyuma yako au mbele yako, basi onyesha upendo kwa kumpongeza... Si yeye anayejikosoa ndiye anayeonyesha unyenyekevu (je, mtu anawezaje kujivumilia?), bali yeye ambaye, ingawa amedharauliwa na mwingine, hapunguzi upendo wake kwake... Yeyote anayejivunia vipaji vya asili – akili kali, elimu ya juu, uwezo wake wa kusoma, mtindo mzuri wa kuongea, na sifa nyingine kama hizo zinazopatikana kwa urahisi – hatawahi kupokea baraka za kiroho. Kwa maana yeyote asiye mwaminifu katika mambo madogo, hata kuwa mwaminifu katika mambo mengi na mtupu (Luka 16:10). Hutokea mara nyingi kwamba Mungu Mwenyewe huwadhilisha wenye kiburi kwa kuwatuma aibu isiyotarajiwa… Ikiwa maombi hayang'oi mawazo ya kiburi, tuwakumbushe kuhusu kutengana kwa roho na maisha haya. Ikiwa hata hili halisaidii, tuwatishe kwa aibu ya Hukumu ya Mwisho. 'Yeye ajikwezaye atadhilishwa' (Luka 14:11) hata hapa, kabla ya enzi ijayo. Wakati watoa pongezi wetu—au, tuseme, wadanganyaji wetu—wanapoanza kutusifu, tuwakumbuke mara moja makosa yetu mengi na kutambua kuwa hatustahili yale yanayosemwa kutuhusu au kufanywa kwa ajili yetu[footnoteRef:2747] . [2747:  Kulingana na 'Ngazi', ukamilifu wa Kikristo huanza kwa kukataa 'dunia' na mapambano dhidi ya tamaa za mwili. Akijiepusha na raha za kumsumbua na vishawishi vya hisia, 'roho' hujigeuza kwa toba yenye huzuni, huku ikibaki katika kumbukumbu ya daima ya kifo. Huzuni ya wokovu huwezesha moyo wa mtawa kwa nguvu ya machozi, humuachilia kutoka kwa upendo wa nafsi na huondoa kwake mizigo ya dhambi. Kwa njia hii, mtoba-toba hufikia hali ya 'kimya', ambapo hupata maneno kwa ajili ya maombi, wimbo na kuonyesha 'upendo' pekee. Roho na nafsi huachiliwa kutoka kwa vifungo vya anasa chafu; husafishwa, na kupata uwezo halisi wa kuungana na ulimwengu wa kiroho, wa mbinguni na wa Kimungu. 'Unyenyekevu' uliobarikiwa huongoza katika njia za kumfuata Kristo na hufungua mlango wa Ufalme wa Mbinguni. Baada ya kushinda 'hisi za dhambi', mtu hupata sifa kuu ya 'utambuzi', inayomsaidia mtu kuona na kutambua ndani yake na wengine tamaa mbaya na njema, kuzima ile ya kwanza na kukuza ile ya pili. Katika hali ya juu kabisa ya kutokuwa na tamaa za kidunia na utulivu wa kimungu, mtawa huingia, akiwa bado duniani, katika hali ya utukufu na kutafakari, kana kwamba kwenye kioo, baraka za paradiso.] 

Kwa ujumla, *Ngazi* ya Mtakatifu Yohane ina sifa ya uzoefu wa kina wa kiroho, pamoja na maarifa ya kina ya Maandiko Matakatifu. Ni nadra Mwandishi wa *Ngazi* kueleza wazo bila kulifafanua kwa kurejelea Maandiko Matakatifu moja kwa moja au kwa njia isiyo ya moja kwa moja. Kazi ya Yohana imeandikwa kwa lugha rahisi, safi na angavu – inaeleza mengi kwa maneno machache, na kwa hivyo imejaa nguvu[footnoteRef:2748] . Ndiyo maana *Ngazi* ya Mtakatifu Yohana daima imekuwa kitabu cha kando ya kitanda kwa watawa wanaoishi katika jumuiya[footnoteRef:2749] . [2748:  Sifa hii ya mwisho ya *Ngazi*, pamoja na kina kirefu cha maarifa yake, ndiyo sababu tafsiri za *Ngazi* zililiandikwa na Yohana wa Raifite, abati; Eliya wa Krete, metropolita wa karne ya nane; na wengine.]  [2749:  Kama nyongeza kwa *Ngazi*, Mtakatifu Yohane aliandika risala nyingine fupi, *Kwa Mchungaji*; hapa anaelezea mfano bora wa abati wa kituo cha kimonaki ambaye, kulingana na maelezo ya Yohane, anapaswa kuwa mchungaji, nahodha, mganga, mwalimu na mfano kwa wale walio chini yake.] 



[bookmark: _Toc242949897]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa mito ya machozi yako ulilima jangwa lililokuwa jangwa, na kutoka katika kina cha vilio vyako ulizaa kazi mia moja; na ulikuwa taa kwa ulimwengu wote, ukitangaza miujiza. Ee Yohana, baba yetu, muombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc238143753][bookmark: _Toc242949898]Kumbukumbu ya Mtume Joadi
Anakumbukwa tarehe 30 Machi
Nabii mtakatifu Jehoadi alikuwa mzaliwa wa Samaria. Baada ya kumkemea Yeroboamu[footnoteRef:2750] kwa kuweka ndama katika ufalme wa Israeli, ambazo yeye mwenyewe alizitolea dhabihu, aliraruliwa vipande vipande na simba, na hivyo akafa. Hivi ndivyo ilivyotokea. Bwana akamwamuru Jehoad kwenda kwa Yeroboamu amkeme, akimwamuru asile mkate wowote wala asinywe divai huko, na arudi mara moja. Nabii akamkuta Yeroboamu akitoa dhabihu kwa sanamu na, akimgeukia, akasema: [2750:  Yeroboamu alikuwa mfalme wa kwanza wa Israeli kufuatia mgawanyiko wa Ufalme wa Israeli. Aliingiza ibada ya sanamu katika ufalme wake na kuwanyanyasa raia wake kuifuata.] 

'Ndivyo asemavyo Bwana: Mwana atazaliwa katika nyumba ya Daudi, ambaye jina lake atakuwa Yosia, naye atawaua makuhani wa mahali pa juu juu juu ya madhabahu[footnoteRef:2751] .' [2751:  Miongoni mwa watu wa Mashariki, madhabahu za kutoa dhabihu kwa sanamu kawaida huwekwa kwenye maeneo ya juu.] 

Yeroboaam alinyoosha mkono wake ili nabii akamatwe, lakini mkono wake ukauka. Ndipo mfalme alimwomba nabii urejeshe mkono wake kama ulivyokuwa hapo awali. Baada ya hayo, alipokuwa akirejea, Jehoada alipotoshwa na nabii wa uongo aliyeitwa Emve na akala naye. Kwa kutotii huku, Bwana aliruhusu simba amuue , lakini asile mwili wake. Jehoada, baada ya kuuawa, alizikwa karibu na makao ya nabii aliyempotosha[footnoteRef:2752] . [2752:  Hadithi ya nabii Jehoad inasimulia katika 3 Wafalme 13:1–34.] 



[bookmark: _Toc238143754][bookmark: _Toc242949899]Hadithi ya mtawa ambaye hakuhukumu mtu yeyote.
Anakumbukwa tarehe 30 Machi
Siku hiyo hiyo, mtawa ambaye hakuhukumu mtu yeyote aliondoka kwenda kwa Bwana. Mtakatifu Anastasio wa Sinai anasimulia yafuatayo kumhusu.
Mtawa fulani, aliyeishi katika monasteri, alitumia siku zake kwa uzembe, bila kujali wokovu wake mwenyewe, bali akijitoa maisha yake yote kwa uvivu. Akiwa amefikia uzee mkubwa, sasa alikuwa anakaribia kifo. Alipougua ugonjwa mkuu na akiwa tayari kitandani kwa mauti, hakuitisha kifo hata kidogo, bali alijiandaa kuachana na mwili wake kwa furaha, akimsifu na kumtukuza Mungu. Ndugu waliokuwa karibu naye na abasi wa monasteri hiyo walimwambia:
'Tumeona, ndugu, kwamba umeitumia maisha yako katika uvivu. Kwa nini, basi, katika saa hii ya kutisha ya kifo, uko mtulivu na mwenye furaha kiasi hiki? Kwa kuimarishwa na nguvu ya Mungu, inuka uelezee hili kwetu, ili sisi pia tumtukuze Mungu.'
Ndugu yule, akijinyanyua kidogo kutoka kitandani mwake, akawaambia:
'Ni kweli, baba wakuu, kwamba nimeishi maisha yasiyo na wasiwasi. Hivi punde, Malaika wa Mungu waliniletea na kunisomea hati ambayo yote matendo yangu maovu yalikuwa yameandikwa. Baada ya kusoma hati hiyo, Malaika waliniuliza: "Je, unajua haya?" Nilijibu: 'Ndiyo, ninatambua.' Lakini kwa kuwa nimeukataa ulimwengu, nikachukua nadhiri za ukiwa, sikuwahi kumhukumu mtu yeyote wala kuwa na hasira na mtu yeyote, ninaomba kwa Mungu kwamba maneno ya Kristo yatimizwe ndani yangu, aliyesema: 'Usihukumu, nanyi hamtahukumiwa; mkisamehe watu makosa yao, Baba yenu aliye mbinguni atawasamehe nanyi' (Mathayo 7:1, 6:14). Na mara tu niliposema haya, Malaika watakatifu mara moja walirarua maandishi ya dhambi zangu. Ndiyo maana naondoka kwenda kwa Mungu kwa furaha na shangwe.'
Baada ya kusema hayo, ndugu huyo alikabidhi roho yake kwa Bwana kwa amani.
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31 Machi (mtindo wa zamani)
Aprili


[bookmark: _Toc238143756][bookmark: _Toc242949901]Kumbukumbu ya Mtakatifu Hypatius, Mwenye Dhuluma na Mwujiza, Askofu wa Gangra
Kumbukumbu tarehe 31 Machi
Mtumishi Mtakatifu Mkuu wa Mungu Hypatius, Askofu wa Gangra huko Paflagonia[footnoteRef:2753] , alikuwa mmoja wa Mababa Watakatifu mia tatu na kumi na nane walioshiriki katika Mtaguso Mkuu wa Kwanza wa Kanisa, ulioitishwa wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu. Huko, pamoja na Mababa Watakatifu wengine, akiwa amejaa Roho Mtakatifu na kuongozwa na shauku kwa ajili ya Imani Sahihi, alimlaani Ario kama mzushi na kumtenga kanisani. [2753:  Paflagonia – mkoa wa Asia Ndogo] 

[footnoteRef:2754][footnoteRef:2755]Mtakatifu Hypatius alikuwa amepewa na Mungu zawadi kuu ya kufanya miujiza; aliponya magonjwa mbalimbali na kufukuza pepo. Kijijini kimoja, alibadilisha chemchemi ya maji machungu yaliyokuwa yakitiririka kutoka milimani kuwa chemchemi ya maji matamu; na mahali pengine, kupitia sala yake, chemchemi ya maji ya moto yenye sifa za kuponya ilianza kutiririka kutoka ardhini. Wakati mmoja, usiku wa giza, alikuwa akitembea kando ya mto, na tazama, mioto ilitokea kutoka majini, ikimwonyesha njia ili asipotee na kuanguka mtoni. Pia aliuua nyoka wa kutisha. Wakati wa utawala wa Constantius Mtakatifu, aliyepanda kiti cha enzi kufuatia kifo cha kaka yake Constantine Mtakatifu, nyoka mkubwa sana alitambaa hadi jumba la kifalme kutoka chanzo kisichojulikana. Baada ya kuzunguka hazina ya kifalme, ambapo kulikuwa na dhahabu nyingi na utajiri mwingine, uliweka kichwa chake kwenye mlango wa chumba hicho na hakuruhusu mtu yeyote kuingia humo. Mfalme Constantius alitishwa na hili na akamtumia ujumbe mtu mtakatifu Hypatius, akimwomba aje Constantinople, kwani jina la mtakatifu huyo lilikuwa maarufu kwa miujiza aliyofanya kwa neema ya Kristo. Mfalme alimkaribisha mtakatifu kwa heshima, akainama hadi ardhini mbele yake, na akamwomba, kwa maombi yake, aifukuze nyoka huyo kutoka kwenye hazina ya kifalme—nyoka ambaye hakuna nguvu ya kibinadamu iliyoweza kumfukuza, kwani hata makasisi wengi, wakiwa wamejiarifu kwa maombi, walikuwa wamejaribu kumfukuza lakini bila mafanikio yoyote; kwa hakika, baadhi yao hata walijeruhiwa katika harakati hizo. Kwa hili mtakatifu alimjibu mfalme: [2754:  Mfalme Constantius alitawala kuanzia 337 hadi 361.]  [2755:  Constantine II, mwana mkubwa wa Constantine Mkubwa, alitawala kuanzia 337 hadi 340.] 

'Ee Mfalme! Hata kama sala yetu haitakuwa na nguvu, imani yako mbele za Mungu haitakuwa bure.'
Kisha, akidondoka chini, aliomba kwa muda mrefu. Baadaye, akisimama, Hypatius alimwambia mfalme:
'Katikati ya uwanja wa mbio za farasi[footnoteRef:2756] , ambapo sanamu ya baba yako inasimama, tengeneza tanuru na uipashe moto iwe kali iwezekanavyo, wakati ukiisubiri kuwasili kwangu huko.' [2756:  Uwanja wa mbio za farasi.] 

Mara moja tanuru ilitayarishwa na kuwashwa; kisha Mtakatifu Hypatius, akichukua fimbo yake ya askofu, alikaribia jumba la kifalme, akafungua malango ya hazina na akapiga nyoka mara kwa mara kwa fimbo yake. Watu na mfalme, wakiwa wamezidiwa na hofu na kutetemeka, walitazama kutoka mbali; na walipoona kwamba nyoka hakurukaruka mbali (na kwa kuwa siku ilikuwa tayari inakaribia kuisha), wote walidhani kwamba nyoka alikuwa amemuua mtakatifu, kama ilivyotokea hapo awali kwa makasisi fulani. Lakini Mtakatifu Hypatius, akinyoosha macho yake mbinguni na kumwomba Bwana msaada, aliingiza fimbo yake kinywani mwa nyoka, akisema:
'Kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, nifuate.'
Nyoka, akishikilia fimbo kwa meno yake kana kwamba ni mfungwa aliyefungwa, alimfuata mtakatifu. Na kwa kweli, mtu huyo mkubwa wa miujiza alikuwa amemfunga kwa nguvu za Mungu.
Kisha Mtakatifu Hypatius alitembea mbali na hazina ya kifalme, akizunguka uwanja mzima wa mbio za farasi na uwanja wa soko, akiiongoza nyoka. Watu, walipoona nyoka akishikilia mwisho wa fimbo na kuongozwa na mtakatifu, walitisha na kushangaa. Na nyoka huyo alikuwa wa kutisha sana; urefu wake ulikuwa maguroh 60[footnoteRef:2757] . Alipokaribia tanuru ya moto, iliyokuwa ikiwaka moto mkuu, mtakatifu alisema kwa nyoka: [2757:  Kubiti ni kipimo cha urefu; kilikuwa sawa na vershki 10–12 zetu.] 

'Kwa Jina la Kristo, Ambaye mimi, ingawa si mwstahiki, ninamhubiri, nakuamuru uingie katikati ya moto huo!'
Ndipo yule nyoka wa kutisha, akipinda mgongo wake, akajirusha kichwa chini ndani ya tanuru ya moto, ambako aliteketea katikati kabisa. Wote walioshuhudia hili kwa hofu walimtukuza Mungu kwa kuwadhihirishia ulimwengu, wakati wa maisha yao, mfano wa mwanga na mtenda miujiza kama Mtakatifu Hypatius.
Kisha mfalme alimshukuru sana Mungu na mtumishi wake, Mtakatifu Hypatius, ambaye alimheshimu kama baba yake mwenyewe. Aliamuru picha ya uso wake ichorwe kwenye mbao na akaiweka picha hiyo katika hazina yake ya kifalme ili kufukuza mashetani; na, baada ya kumtuza mtakatifu huyo kwa zawadi na kumwumba kwa upendo, alimrudisha nyumbani kwake.
Wakati mtakatifu alipokuwa akirejea kwenye kiti chake cha usharika, watu waovu—wafuasi wa mafundisho ya Novatus[footnoteRef:2758] —wakichochewa na wivu mkuu dhidi ya mtakatifu wa Mungu, walimweka mtego njiani katika njia nyembamba, kando ya kilima cha mlima na kwenye kingo za dimbwi, wakiwa wamebeba upanga na mikuki. Mara tu alipofika mahali hapo, wakamshambulia ghafla, wakamrushia kama wanyama wa porini, na, baada ya kumjeruhi vibaya, wakamtupa kutoka kwenye kingo ya juu na kumtupa kwenye tope la chaka. Mtakatifu, akiwa karibu kufa, alinyoosha mikono yake kidogo juu na, akitazama mbinguni, kama vile mtakatifu shahidi wa kwanza Estee alivyowahi kufanya, aliwaombea wauaji wake, akisema: 'Bwana! Usiwawekee dhambi hii' (Matendo 7:60). Na alipokuwa akisali hivyo, mwanamke mwovu, mfuasi wa uzushi wa Ario, alichukua jiwe zito, akampiga mtakatifu kichwani kwa nguvu, na kumuua. Roho takatifu ya Hypatius, mara tu ilipoondoka mwilini mwake, ilienda kwa Bwana[footnoteRef:2759] . Wauaji, walipochukua mwili wa mtakatifu, waliuficha katika pango karibu na mahali hapo na wakakimbia. [2758:  Novatus – presbiteri wa Kanisa la Karthago aliyeishi katika karne ya 3 na anayejulikana kama mwanzilishi wa mgawanyiko ndani ya Kanisa. Asili ya mgawanyiko huu ni kama ifuatavyo: Wakati Mtakatifu Sipriani alipochaguliwa kuwa askofu huko Karthago mwaka 248, wazee watano wa kanisa—ambao Novatus alijitokeza hasa miongoni mwao—wakikosa kuridhika na uchaguzi huu, walijitenga na Sipriani; zaidi ya hayo, Novatus, bila askofu kujua wala kuridhia, alimweka Felissimus, mtu tajiri na mwenye ushawishi mkubwa, kuwa diwani. Mgawanyiko huu unajulikana katika Historia ya Kanisa kama 'mgawanyiko wa Novatus na Felicissimus'. Wanaoendeleza mgawanyiko huo waliojitenga na Kanisa walilaaniwa katika Mtaguso wa Karthago mwaka 251.]  [2759:  Kifo cha mtakatifu huyo mshahidi kilitokea karibu mwaka wa 326.] 

Lakini adhabu ya Mungu kwa kumwaga damu ya mtu asiye na hatia haikuchelewa. Kwanza kabisa, roho mchafu alimshambulia mwanamke huyo hapo hapo na kumtesa. Alipiga kifua chake bila kukoma kwa jiwe lile lile; kisha waonevu wote walinyakuliwa na roho na wateseka sana.
Baadaye, mkulima fulani, ambaye pango hilo (alipokuwa akihifadhi nyasi zake) lilikuwa lake, bila kujua chochote kuhusu mauaji hayo ya kinyama yaliyotendeka, alikuja kuchukua nyasi kutoka huko kwa ajili ya mifugo yake; na, aliposikia sauti za malaika wakiimba, alishtuka na kujawa na hofu. Na alipoanza kukusanya nyasi kavu na akakuta mwili uliokufa, uliokuwa umejaa majeraha, aliogopa zaidi; lakini alipomtambua Askofu wake mtakatifu Hypatius katika yule marehemu, alikimbilia kwa wananchi wenzake, nao punde si punde waliieleza hadithi yote mjini. Wakazi wa mji wa Gangra, walipokusanyika mara moja, walifika mahali hapo wakilia kwa uchungu; na, walipochukua mwili mtukufu wa baba na mchungaji wao mtakatifu, walimzika kwa heshima kuu. Kuhusu yule mwanamke aliyefanya mauaji, alifuata mwili wa mtakatifu ulipokuwa ukibebwa kwenda kuzikwa, na njiani alijipiga kwa jiwe lile lile alilotumia kumuua askofu wa Mungu, na akakiri dhambi yake mbele ya wote waliokuwepo.
Baada ya mwili wa mtakatifu kuzikwa, mwanamke huyo aliponywa na pepo; vivyo hivyo, wengine wote ambao walikuwa wameponywa hapo awali—washirika katika mauaji ya mtakatifu—waliponywa kwenye kaburi la mtakatifu, kwani hata baada ya kifo chake alimiminia laana juu ya maadui zake kwa kutokuwa na nia mbaya. Miujiza na uponyaji mingine mingi ilitokea huko miongoni mwa watu waliokuja kwa imani kwenye kaburi la Mtakatifu Hypatius, kupitia maombi yake kwa Mungu.


[bookmark: _Toc238143757][bookmark: _Toc242949902]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Hypatius, huko Rufina[footnoteRef:2760] [2760:  Monasteri ya Rufinus ilikuwa katika vitongoji vya Kalsedonia, iliyoko katika mkoa wa Kirumi wa Asia Ndogo, kwenye pwani ya Bosphorus.] 

Kumbukumbu tarehe 31 Machi
Mtakatifu huyu alizaliwa Frigia mwaka wa[footnoteRef:2761] . Alipofikisha umri wa miaka kumi na minane, aliwahi kupigwa na baba yake na, baada ya kumkimbia, alifika Thasisi[footnoteRef:2762] . Baada ya kujiunga na mojawapo ya monasteri za zamani, alijitolea kwa maisha ya kujinyima na punde si punde alijulikana kwa wema wake. Hakuwahi kunywa divai na, mara moja alipokuwa akipambana na tamaa za mwili, aliaga kwa siku hamsini bila kugusa chakula wala kinywaji. Mabuti wa monasteri alipopata habari hii, wakati wa chakula cha jioni mbele ya ndugu, yeye mwenyewe, kwa mkono wake, alimpa Hypatia kikombe cha divai na mkate; naye mara moja aliponywa kutoka kwa tamaa iliyokuwa ikimsumbua na akamshukuru Bwana na baba yake wa kiroho. Muda fulani baadaye, kwa ushauri wa baba yake wa kiroho, alielekea Konstantinopoli kumsaidia mtu aliyekuwa akiteseka na vishawishi vya kimwili; kwa kufanya hivyo, pia alimsaidia baba yake mwenyewe, ambaye alikuwa amefika huko. Baada ya kumrudisha baba yake nyumbani, Hypatius, akiwa ameambatana na watawa wawili, alienda Chalcedon na kukaa katika monasteri ya Rufinus, ambayo wakati huo ilikuwa na mandhari ya ajabu na isiyovutia: ilikuwa imetelekezwa kabisa na ilitia hofu kila mtu. Rufinus huyu, akiwa mtu wa kawaida[footnoteRef:2763] , aliwahi kujenga monasteri ya kifahari na kuweka makazi ya watawa wa Kiegyipti huko, ambao walifanya kazi ndani yake, wakimtukuza Mungu. Lakini Rufinus alipofariki, watawa waliyoishi katika monasteri yake walisambaratika, kila mmoja akarudi nchi yake, na hivyo monasteri ikawa haishiwi na mtu. Ilianza kukuzwa na mimea yenye miiba, ambayo ilijipanga na kuwa vichaka visivyopitika na kuifanya ionekane mbaya; baadaye, roho zisizo safi ziliingia na kuishi humo, na kuigeuza kuwa mahali palipoleta hofu mioyoni mwa kila mtu, kiasi kwamba hakuna aliyethubutu kupita karibu nayo. Alipokuta monasteri katika hali hii, Mtakatifu Ipatius aliwafukuza mashetani kutoka humo na, baada ya kuondoa vichaka vilivyokuwa vimeharibu mwonekano wake, aliirejesha katika utukufu wake wa zamani, na baada ya hapo alikaa humo pamoja na watawa wawili waliokuja naye. Yeye mwenyewe alianza kutengeneza mashati ya nywele[footnoteRef:2764] , huku watawa waliokuwa naye—mmoja akajishughulisha na ushonaji, na mwingine akajishughulisha na ukulima wa bustani. Miaka michache baadaye, Hypatius alielekea Thrace na akakaa katika monasteri ambako alikuwa ameishi hapo awali kama mtawa; lakini watawa wa monasteri ya Rufinus punde si punde walifika katika monasteri hii na wakamwomba awe abati wao. Padri huyo alikubali, na kuanzia wakati huo akaanza kutenda matendo makuu. Watawa wengi, wakifuata mfano wake, walifikia ukamilifu mkubwa katika maisha yaliyojitolea kwa Mungu. Kwa matendo yake, Hypatius Mtakatifu alipewa na Mungu zawadi ya kufanya miujiza na alifanya uponyaji mwingi wa miujiza. Hivyo, aliwaponya waliotawaliwa na pepo, vipofu, waliodhoofika kwa magonjwa, walioteseka kwa uvimbe wa maji mwilini, na wanawake walioteseka kwa kuvuja damu. Aliwezesha idadi kubwa ya wanawake wasiozaa kupata watoto, huku akiirejesha maziwa kwa wanawake wengine ambao matiti yao yalikuwa yamekauka na hawakuweza kunyonyesha. Mara nyingi, kupitia maombi, aliongeza akiba ya maji, mikate na chakula kingine, akizidisha kwa wakati unaofaa, na akaponyesha magonjwa ya kila aina kwa watu na mifugo. Mlo wa shemasi huyo ulikuwa ni nafaka zilizochemshwa, mboga na kiasi kidogo cha mkate; kwa kweli, alikula chakula hiki kidogo tu usiku sana, na ili kuimarisha nguvu zake katika uzee alikuwa akinywa divai kidogo. Mchungaji aliishi hadi umri wa miaka themanini, kiasi kwamba nywele za kichwani mwake na za ndevu zake zilikuwa zimekuwa nyeupe kama theluji; hata hivyo, hata katika uzee huo uliokomaa, kwa sura na kwa matendo yake, alibaki kuwa mtu wa heshima kama kawaida. Alitumia miaka arobaini kama kiongozi wa kiroho wa watawa, akaenzi cheo cha upadre, na, baada ya kwanza kutuma wanafunzi wake themanini kwa Bwana, muda mfupi baadaye naye akafariki kwa amani, akimtukuza Bwana[footnoteRef:2765] . [2761:  Frigia – mkoa wa Kirumi katika Asia Ndogo.]  [2762:  Thrace – eneo kwenye Rasi ya Balkan, ambalo sasa linajulikana kama Rumelia.]  [2763:  Inaaminika kwamba Rufinus alikuwa mmoja wa watu wa hadhi katika ikulu ya Konstantino Mkuu.]  [2764:  Nguo ya nywele ni nguo iliyotengenezwa kwa nywele ngumu za mnyama fulani, mavazi ya kawaida ya watawa wa Mashariki, ambao waliivaa moja kwa moja kwenye ngozi.]  [2765:  Mtakatifu Hypatius alifariki mwaka wa 446 hivi.] 



[bookmark: _Toc238143758][bookmark: _Toc242949903]Kumbukumbu ya Mtakatifu Apoloni.
Anakumbukwa tarehe 31 Machi
Baba wetu mtakatifu Apoloni, akiwa na umri wa miaka kumi na tano, alikataa ulimwengu na, baada ya kujitolea kwa maisha ya ukiwa, alikaa katika jangwa la ndani[footnoteRef:2766] , ambako aliishi peke yake kwenye mlima mmoja kwa miaka arobaini. Akiwa amepata tabia ya maisha ya wema tangu utotoni, alitenda miujiza mikubwa na, kwa ajili ya hayo, alipewa neema kiasi kwamba siku moja alisikia sauti ya Mungu ikimwambia: [2766:  'Jangwa la ndani' linahusu, bila shaka, Jangwa la Thebaid, lililoko Afrika, katika Misri ya Chini, kwenye ukingo wa mashariki wa Mto Nile.] 

'Apollonius, nenda sasa katika nchi zenye watu, kwa maana ni wajibu wako kuniletea watu waliochaguliwa.'
Baada ya hili, alielekea mara moja jangwani na, alipopata pango dogo pale miguuni mwa mlima, akakaa humo. Huko alitumia muda wake akiinama na kumwomba Mungu kwa siku nyingi mfululizo. Alidumisha uhai wake kwa chakula ambacho Mungu alimtumia na ambacho alipokea kutoka kwa Malaika aliyemjia jangwani. Jangwa hili lilikuwa karibu na maeneo yenye watu, na, akitembelea maeneo haya kama alivyoongozwa na Roho Mtakatifu, Baba Mtakatifu alikusanya jumuiya kubwa ya watawa, waliokuwa takriban mia tano, na kuwafundisha desturi mbalimbali za maisha ya utawa. Hivyo, pamoja nao, alikula tu siku za Jumapili, ilhali katika siku zote zingine hakula chochote: si mkate, wala sochiva[footnoteRef:2767] , wala kitu kingine chochote kilichoandaliwa kwa moto, bali alijikimu kwa nafaka za porini pekee. Mtakatifu Apolonius aliweka kanuni katika monasteri yake kwamba watawa waliomwishi naye hawangekula hadi kwanza wapokee Sakramenti Takatifu za Kristo. Hii kwa kawaida ilifanyika kila siku saa tatu asubuhi, na baada ya hapo watawa wangeanza kula, huku wakisikiliza mafundisho kila siku. Walitumia siku iliyobaki wakijishughulisha na mambo yenye kujenga, na hivyo kuondoa mawazo maovu ya shetani kutoka akilini mwao. Baada ya kuwaongoza watawa wengi katika njia hii ya maisha na kuishi hadi uzeeni, Mtakatifu Apollonius alihama kwenda kuwa na Mungu kwa ajili ya uzima wa milele. [2767:  Sochivo – nafaka zilizochemshwa za ngano, mchele na nafaka nyingine.] 



[bookmark: _Toc238143759][bookmark: _Toc242949904]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Avda na Benjamin
Anakumbukwa tarehe 31 Machi
Mtakatifu Mshahidi Avda aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Theodosius Mdogo[footnoteRef:2768] na alikuwa askofu huko Uajemi. Aliharibu hekalu la waabudu moto[footnoteRef:2769] na kwa sababu hiyo alikamatwa na kupelekwa mbele ya mfalme[footnoteRef:2770] . Mfalme kwanza alimwamuru kwa upole ajenge upya hekalu lililoharibiwa, lakini alipojibu kwamba hangeweza kufanya hivyo, mfalme alituma askari kuharibu makanisa yote ya Kikristo. Baada ya hili, waonevu walianza kuwawinda Wakristo na, bila kujali umri, kuwaua kwa njia mbalimbali. Wa kwanza kati yao, baada ya kuvumilia mateso mbalimbali, alikatwa kichwa kwa upanga: mtakatifu mshuhuda Avda; na siku thelathini baadaye, watakatifu mashahidi wengine pia waliuawa, miongoni mwao diwani mtakatifu Benjamini[footnoteRef:2771] . Watesi wake kwanza walichoma misumari mikali chini ya kucha za vidole vyake vya mikono na miguu, na kisha wakampiga msalabani, naye akamkabidhi roho yake mikononi mwa Bwana[footnoteRef:2772] . [2768:  Theodosius II Mdogo alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 408 hadi 450.]  [2769:  Wapersia waliuheshimu Mithra, au jua, kama mungu wao mkuu. Pia waliabudu moto na wakajenga mahekalu kwa ajili ya miungu yao, ambamo waliabudu moto na jua.]  [2770:  Mfalme anayetajwa hapa alikuwa Izdegerd I, aliyetawala kuanzia 401 hadi 420. Mateso aliyoanzisha yalikuwa makali hasa chini ya mrithi wake, Varan V (420–438).]  [2771:  Kulingana na kalenda ya Basil, mtakatifu shahidi Benjamini alikufa kifo cha ushuhuda si miezi mitatu, bali miaka mitatu baada ya Mtakatifu Avda.]  [2772:  Mwenye heri shahidi Avda alifariki mwaka wa 418 au 421, huku Mtakatifu Benjamini akifariki miaka mitatu baadaye, yaani, mwaka wa 421 au 424; wote wawili walifariki katika mji wa Susa, mji wa kale zaidi wa Uajemi, mji mkuu wa zamani wa Susiana na makao makuu ya kwanza ya wafalme wa Elamu na kisha wa Uajemi.] 



[bookmark: _Toc238143760][bookmark: _Toc242949905]Kufariki kwa Baba Yetu Mtakatifu Yona, Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote
Anakumbukwa tarehe 31 Machi
Mtakatifu Yona alikuwa mzaliwa wa mji wa Galich, ulioko karibu na eneo la Kazan[footnoteRef:2773] . Alizaliwa na baba mcha Mungu aliyeitwa Theodor, na akiwa na umri wa miaka kumi na mbili alitoa ahadi za ukiungama katika mojawapo ya monasteri za eneo la Galich; kisha alienda mjini Moscow, kwenye Monasteri ya Simonov[footnoteRef:2774] , ambako alifanya kazi kwa muda mrefu katika utii wa kimonaki. [2773:  Mtakatifu Yona alizaliwa katika eneo la kale la Galich, karibu na mji wa Soligalich katika kile ambacho sasa ni Mkoa wa Kostroma.]  [2774:  Monasteri ya Simonov, iliyoko kando ya kushoto ya Mto Moskva, ilianzishwa mwaka wa 1370 wakati wa utawala wa Mkuu wa Kifalme Dmitry Donskoy na Theodore, mwanafunzi na mpwa wa Mtakatifu Sergius wa Radonezh, kwa baraka za Metropolitan Alexius. Monasteri hiyo ilipata jina lake kutoka kwa mahali ambapo, kwa jina la mmiliki wake, lilijulikana kama Simonovo.] 

Wakati huo, Fotio[footnoteRef:2775] alikuwa Metropolitan wa Moscow. Wakati mmoja, alipofika Monasteri ya Simonov, Fotio alifanya ibada ya maombi huko katika Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na, baada ya kuwabariki arkimandriti na ndugu, alitaka pia kuwaona wanafunzi wapya wa kimonaki na kuwabariki. Aliingia kwenye tanuri na kumwona huko Jonah Mbarikiwa, ambaye alikuwa amelala usingizi baada ya kazi ngumu; mkono wake wa kulia ulikuwa umepinda kana kwamba alikuwa akitoa baraka kwa mkono huo; Photius hakiamuru aamshwe, bali, baada ya kumpa baraka aliyekuwa amelala, aliwatabiria wale waliokuwepo kwamba mtawa huyu atakuwa mtakatifu katika nchi za Urusi na ataongoza wengi kwenye njia ya wokovu. [2775:  Alihudumu kama Metropolitan kuanzia 1408 hadi 1431.] 

Nabii wa mtakatifu wa Mungu alitimia baadaye. Miaka michache baadaye, kwa mapenzi ya Mungu, kufuatia uchaguzi wa Sinodi Takatifu na kwa ombi la tsar, Jonah Mbarikiwa aliteuliwa kuwa Askofu wa Ryazan na Murom, ambako aliwageuza wasioamini wengi kwa Mungu na kuwabatiza[footnoteRef:2776] . [2776:  Ndani ya dayosisi kubwa ya Mtakatifu Yona, iliyojumuisha sehemu za dayosisi za sasa za Tambov na Voronezh, kulikuwa na makazi kamili ya makabila ya Don: Wamordvini, Wameshcheriani na Wamoromiani, ambao walifanya ibada ya sanamu; kutoka miongoni mwa wasioamini hawa, Mtakatifu Yona aliwaongoza wengi kwa Mungu wa kweli.] 

Metropolitan mbarikiwa Photius alipofariki dunia na kumwendea Bwana, Bwana Mkuu Vasily Vasilyevich[footnoteRef:2777] aliwaita maaskofu wakuu na maaskofu wa nchi za Urusi na Sinodi Takatifu yote, na akawaamuru wachague mtu anayestahili kwa kiti kikuu cha Metropolisi ya Urusi; Kwa ridhaa na matakwa ya wote, Yona, Askofu wa Ryazan[footnoteRef:2778] , ndiye aliyechaguliwa: wote walimjua kuwa ni mtu mwema na mtakatifu. [2777:  Kutoka 1425 hadi 1434]  [2778:  Mtakatifu Yona alichaguliwa, pengine si baadaye ya mwisho wa mwaka 1432; kuna barua moja inayojulikana kutoka kwa Yona, 'aliyeteuliwa kuwa Metropolitan Mtakatifu Zaidi wa Urusi', yenye tarehe ya 11 Machi 1433.] 

Aliondoka akiwa na ujumbe wa Mkuu wa Wakuu kwa Konstantinopoli kwa ajili ya Mfalme Yohane Palaiologos[footnoteRef:2779] na kwa Utukufu wake Patriaki Yosefu[footnoteRef:2780] ili apokee upakaji wake kama Metropolitan. Lakini hata kabla ya kuwasili kwake Constantinople, Isidore mwovu, mzaliwa wa Thessaloniki[footnoteRef:2781] , tayari alikuwa amewekwa wakfu kuwa Metropolitan wa Urusi na alikuwa ametumiwa kutoka Constantinople kwenda Urusi. [2779:  Yohana VI Palaiologos alitawala kuanzia 1425 hadi 1448. Mwanzoni kabisa mwa utawala wake, alijitambua kuwa mteja wa Sultan Murad II na akakabidhi miji kadhaa katika pwani ya Bahari Nyeusi kwa Waturuki; hata hivyo, hili halikuzuia jaribio (mnamo 1433) la Waturuki la kuichukua Constantinople, ambalo, kwa bahati mbaya, liliishia kwa kushindwa. Akitarajia kupata ulinzi kutoka kwa Waturuki Magharibi, Yohana VI alichukua hatua muhimu kuelekea kuungana na Magharibi; kwa lengo hili, alikubali kusafiri hadi Italia, ambako Papa Eugenio IV alikuwa ameamua kuitisha mkutano kuhusu suala la muungano wa makanisa. Mwanzoni huko Ferrara, kisha Florence, masharti ya muungano yaliandaliwa (1439), ambayo yalikubaliwa na wale waliokuwepo kwenye mkutano, isipokuwa maaskofu wachache wa Kigiriki; hawa walitambua kuwa ni halali mafundisho ya Kanisa Katoliki kuhusu kutokwa kwa Roho Mtakatifu kutoka kwa Mwana (filioque), utawala mkuu wa Papa, na usherekeshaji wa Ekaristi kwa mkate usio na chachu. Hata hivyo, kutoridhika kwa wakazi wa Constantinople kulifanya muungano uliofikiwa Italia kuwa batili na sina nguvu.]  [2780:  Yosefu II – ambaye hapo awali alikuwa Metropolitan wa Efeso – alichaguliwa kuwa Patriaki wa Konstantinopoli mnamo 1416; pamoja na Mfalme, alitafuta kuunganisha Makanisa, alihudhuria Mtaguso wa Florence (tazama dokezo la awali) na alifariki nchini Italia mnamo 1439.]  [2781:  Isidoro – metropoliani wa mwisho wa Kirusi mwenye asili ya Kigiriki; alikuwa mzaliwa wa Thessaloniki. Baada ya kuwekwa wakfu kama Metropoliani wa Kiev na Patriaki wa Constantinople (tazama dokezo lililotangulia kumhusu), Isidoro alifika Moscow katika majira ya kuchipua ya 1437. Huko alimshawishi Mkuu Mfalme Vasily Vasilyevich Mpofu amruhusu kusafiri kwenda Italia kwa ajili ya Baraza la Ferrara-Florence (tazama dokezo 7). Mnamo tarehe 8 Septemba 1437, Isidore aliondoka Moscow akiwa ameambatana na Avraamy, Askofu wa Suzdal, na takriban maaskofu na waumini mia moja. Mnamo 1438, Isidore alifika Ferrara, Italia, ambapo baraza lilikuwa likifanyika; punde si punde lilihamishiwa Florence. Katika baraza hilo, Isidore alitangaza kuwa yeye ni mtetezi mtiara wa muungano huo, na kwa sababu hiyo Papa alimteua kuwa kardinali mwenye cheo cha Mjumbe wa Kitume kwa nchi zote za kaskazini. Akiwa safarini kuelekea Urusi, akiwa bado nchini Hungaria, alituma barua kwa dayosisi za Lithuania, Urusi na Livonia, akitangaza muungano wa makanisa. Huko Volhynia, Isidore alimteua Askofu Daniel, ambaye alikuwa amekubaliana na muungano; huko Kyiv, Mkuu Alexander alimpa Isidore, kama 'baba yake, Metropolitan', hati inayofunika urithi wake wote, ingawa Kroniki ya Kyiv inadai kwamba Isidore alifukuzwa kutoka Kyiv. Mnamo majira ya kuchipua ya 1441, Isidore alifika Moscow, akiwa amebeba ujumbe wa kirafiki kutoka kwa Papa kwa Mkuu wa Wakuu Vasily. Katika Ibada ya kwanza kabisa katika Kanisa Kuu la Kulala kwa Mariamu, Isidore alimkumbuka Papa Eugenio badala ya Patriaki wa Constantinople, na mwishoni mwa ibada, diwani alisoma maamuzi ya Baraza la Florence kutoka kwenye ambo. Bwana Mkuu Vasily mara moja alianza kumshutumu Isidore pale pale ndani ya kanisa kuu; kisha akamweka chini ya ulinzi katika Monasteri ya Chudov na akakusanya mkutano, ambao ulitangaza kuwa maamuzi ya Mkutano wa Florence yanapingana na mafundisho ya kale ya Orthodox. Katika vuli ya mwaka huo huo, 1441, Isidore alikimbilia Tver, lakini Mfalme Mkuu wa Tver alimweka chini ya ulinzi. Kutoka Tver, Isidore alikimbilia Novgorod ya Lithuania, na kutoka huko hadi Roma. Wakati wa mzingiro wa Waturuki wa Constantinople, Isidore alikuwa ndani ya kuta za jiji, akimpa Mfalme Constantine msaada wa Papa kwa sharti kwamba makasisi wa Kigiriki wakubali maamuzi ya Baraza la Florence. Baada ya kuanguka kwa Constantinople, Isidore alitekwa mateka na Waturuki, lakini alitoroka kutoka utumwani hadi Roma; alifariki huko mwaka wa 1462, akiwa na cheo cha Patriaki wa Constantinople.] 

Baada ya kuondoka kwake, Mtakatifu Yona alifika Konstantinopoli na kuwasilisha barua za Mkuu Mkuu kwa Kaisari na Patriarki. Baada ya kuzisoma, walijuta sana kwamba walikuwa wameharaka kumteua Isidore, ambaye tayari alikuwa ametumiwa Urusi, na wakamwambia Mtakatifu Yona:
'Tunaweza kukufanyia nini sasa? Umechelewa sana; tayari tumemteua Isidore kuwa Metropolitan wa Urusi na hatuwezi kubadilisha hili: Isidore sasa ndiye Metropolitan wa Urusi.' Rudi katika kiti chako na subiri kuona Mungu atakachokiamuru kumhusu Isidore. Atakapofariki au kuchukuliwa nafasi yake kwa sababu yoyote ile, basi, kwa baraka ya Kiti cha Patriaki cha Constantinople, utateuliwa kuwa Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote.
Na hivyo, wakamrudisha Mt. Yona nyumbani.
Isidore, kwa upande wake, alifika kwanza Kyiv; kisha, majira ya machipuo, alielekea Moscow, na baada ya kutumia msimu mzima wa kazi huko hadi vuli, alisafiri kuelekea magharibi hadi Mtaguso wa Florence, kwa madai ya kuthibitisha imani ya Kiorthodoksi. Baada ya kukaa huko kwa miaka mitatu, alirudi Kyiv akiwa amegawika kutoka Kanisa la Mashariki, lakini hakukubaliwa huko; kisha akasafiri hadi Moscow kueneza mafundisho yake ya upotovu.
Mfalme Mkuu Vasily Vasilyevich, alipopata habari za uapostasia wake, aliwaita maaskofu na makasisi wote wa Metropolisi ya Urusi ili kujadili suala hilo. Baada ya kukusanya na kuchunguza kanuni takatifu, waliona kwamba Isidore alikuwa amerejesha kutoka kwa Mtaguso wa Florence mafundisho yaliyokuwa ya kigeni na kinyume na Ukristo wa Kiorthodoksi, na hawakuwa na hamu ya kum kuwa metropolita wao. Bwana Mkuu aliamuru aishi katika monasteri hadi atakaporipoti suala hilo kwa Patriaki Mtakatifu Sana huko Constantinople.
Isidoro, alipogundua kuwa uapostasia wake umefichuliwa, aliwaona aibu na, bila kusubiri maagizo zaidi, alikimbilia Roma kwa siri, ambako alipokelewa na kupendelewa na Papa.
Na Mtakatifu Yona[footnoteRef:2782] alichaguliwa tena kuwa Metropolitan wa Urusi. Kwa baraka za Mtakatifu wake Gregory Melissina, Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:2783] , alitakaswa na mashemasi wake katika Kanisa Kuu la Moscow. Hivyo, alikuwa metropoliani wa kwanza kutakaswa na maaskofu wa Kirusi, kwa baraka za Kiti Kitakatifu cha Konstantinopoli. [2782:  Uteuzi wa Mtakatifu Yona kwenye kiti cha Metropolisi ya Urusi uliamriwa na baraza kuu lililojumuisha maaskofu, maakhimandriti, mababazi na kundi zima la makasisi. Uteuzi wenyewe ulifanyika tarehe 15 Desemba 1448, kama ilivyoandikwa katika Kroniki ya Pili ya Sophia: 'Ibaraka Takatifu ilifanyika, na omophorion ya heshima iliwekwa juu ya bega lake (yaani, la Mtakatifu Yona), na fimbo ya metropolita mkuu iliwekwa mikononi mwake; na hivyo, kwa heshima na unyenyekevu, alitekeleza ibada na kuwabariki watu.']  [2783:  Alishikilia kiti cha upatriarki huko Constantinople kuanzia 1445 hadi 1450.] 

Alipopanda kiti cha enzi cha Jimbo Kuu la Urusi, Mtakatifu Yona aliongeza juhudi zake mara dufu, akifanya kazi bila kuchoka na, zaidi ya yote, akijitahidi kuanzisha uchaji Mungu kila mahali; Akihamasishwa na lengo hili, hakuacha kuwafundisha kondoo wake kwa kutuma barua; kama mchungaji wa kweli, alidumisha imani ya Kiorthodoksi, kama inavyoonekana hasa katika barua zake[footnoteRef:2784] ; kwa ujumla, alijitahidi sana kulinda kondoo aliyekabidhiwa naye Mungu bila madhara. [2784:  Hadi sasa, barua zifuatazo za maagizo za Mtakatifu Yona zinajulikana: mbili kwa Vyatka, mbili kwa Novgorod na moja kwa Pskov.] 

Mtakatifu Yona alipewa na Mungu karama ya kufanya miujiza: kuponya magonjwa na kutabiri yajayo.
Hivyo, kupitia maombi yake, alimfufua binti wa Bwana Mkuu, ambaye alikuwa karibu kufa, kutoka kitandani mwake cha ugonjwa. Alipoona muujiza huu, mtu fulani asiyeamini, akichochewa na shetani, alianza kumwambia mtakatifu kwamba Binti Mkuu alipona si kwa maombi yake, bali kwamba ugonjwa ulipita wenyewe. Kisha Yona mtukufu, alipomwita mtu huyo, alimwonya asidhihakishe neema ya Roho Mtakatifu na akamwambia:
'Mwanangu! Usishuku chochote, kwa maana "mambo yasiyowezekana kwa wanadamu yanawezekana kwa Mungu" (Luka 18:27); Mungu alimpa uhai yule binti kijana kupitia imani na, zaidi ya yote, kupitia tumaini la wazazi wake wa heshima.'
Lakini yule mtu hakumwamini mtakatifu na akaanza kutoa maneno ya kufuru zaidi.
Ndipo Mtakatifu Yona akamwambia:
'Lo! Lo! Ulimi wako na ufungwe, midomo yako ya kufuru na iwe kimya; badala ya yule binti aliyekuwa karibu na kifo, wewe utakufa!'
Na mara moja yule mlaaniwa alianguka chini, akawa kimya: ulimi wake uliganda; aliweza tu kutikisa macho yake, na baada ya muda mfupi alipumua kwa mara ya mwisho kwa kuthubutu kulaani zawadi ya Roho Mtakatifu aliyeishi ndani ya mtakatifu huyo mkuu.
Metropolitan mtakatifu alikuwa na mtawa aliyeitwa Pimen, ambaye alikuwa anasimamia ghala la chakula na alikuwa amepewa jukumu la kuwapa vinywaji wale walevi wasiojiweza waliokuja kwake.
Siku moja, mjane maskini alikuja kwake na kumuomba ampe asali kidogo kwa sababu ya ugonjwa wake. Lakini mtawa alimwambia kwa hasira:
'Nenda zako; bado si wakati wa kukupa chochote cha kunywa.'
Mjane huyo akaondoka akiwa na huzuni.
Aliposikia hayo, mtu huyo mtakatifu alimwita Pimen na kumwambia:
'Ndugu! Hujatambua jinsi ulivyomkosea heshima mjane huyo; yeye ni mtumishi wa Mungu; kwa sababu hii, Mungu anakuhukumu kifo; nenda ukajutie dhambi zako, maana wakati wako wa kufa umefika.'
Na Mtakatifu Yona alimwamuru baba yake wa kiroho kumkata nywele Pimen kama mtawa wa schema, na siku ileile ya kukatwa kwake nywele alifariki dunia, kulingana na neno la mtu huyo mtakatifu wa Mungu.
Wakati mwingine, mtakatifu alimpa mmoja wa wainaji wake kiasi kikubwa cha pesa ili awagawie maskini; lakini mwanafunzi huyo aligawa sehemu ya pesa na akajihifadhi zilizobaki.
Ikawa kwamba siku moja mjane maskini alikuja kwa mtakatifu kulalamika kuhusu mwanafunzi huyo, akisema:
'Mtakatifu wa Mungu! Mwanafunzi wako hakunipa chochote kati ya pesa ulizonirithisha.'
Mtakatifu alimwita mwanafunzi mchanga na kumuuliza:
'Kwa nini ulimkosea heshima mjane huyu na hakuipa chochote?'
Alijibu:
'Nilimpa vingi, lakini hana haya anadai zaidi.'
Mjane, hata hivyo, alikanusha hili na kusisitiza kwamba hakupokea chochote kutoka kwake.
Mwanafunzi akasema kwa hasira:
'Nenda zako! Utakufa kwa sababu unasema uongo!'
Ndipo mtakatifu akamwambia:
– Haitakuwa hivyo: mjane huyu anasema ukweli, ilhali wewe unaiba na kusema uongo; yeye ataishi, ilhali wewe utakufa.
Mara moja, mwanafunzi huyo aliumia na homa na akafa.
Boyari mmoja aliyeitwa Vasily, aliyepewa jina la utani Kutuz, hakumwamini Mtume Yona kwa nguvu zake za miujiza; hakuwahi kumtembelea na alikataa kupokea baraka yake. Siku moja alipata maumivu makali ya jino, ambayo yalimuumiza sana na hakuweza kupata tiba. Ikawa kwamba boyari huyo, ambaye alikuwa na maumivu ya jino, alikuwa ndani ya kanisa kuu wakati Mtakatifu Yona, Mtakatifu wa Mungu, alipokuwa akisherehekea Liturujia Takatifu hapo; Mwishoni mwa Ibada, mtakatifu alimwita boyar huyo kwake, akambariki, akampa kipande cha prosphora na, baada ya kumpa funzo kutoka kwa Maandiko Matakatifu, ghafla akampiga kiganja chake kwa nguvu kiasi kwamba sauti ya pigo hilo ilisikika na wengi.
Vasily alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Lo, inauma: umeangusha meno yangu yote!'
Mara moja yule mgonjwa alihisi nafuu, na maumivu yake ya jino yakaisha. Aliondoka na kufurahi, akimshukuru Mungu na kumwabudu mtumishi wake mtakatifu, Mtakatifu Yona.
Mnamo mwaka wa 1451, kwa sababu ya dhambi za mababu zetu na kwa idhini ya Mungu, Wakagari wasiokuwa na Mungu waliivamia ardhi ya Urusi. Mkuu wa kundi la wapiganaji, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa Watatari, alikaribia Moscow ghafla, akawasha maeneo yake ya pembezoni na kuanza kuizunguka jiji lenyewe kwa pande zote. Metropolitan Mbariki Jonah, pamoja na makasisi wake wote, walianza matembezi ya Msalaba, wakiimba nyimbo za maombi walipokuwa wakitembea kando ya kuta za jiji, wakimwomba Mungu kwa bidii kwa ajili ya jiji na watu wake kwa machozi mengi.
Alipomwona mtawa mzee kutoka Monasteri ya Chudov aliyeitwa Anthony, ambaye alikuwa anajulikana kwa maisha yake ya wema na aliyemtambua, Mtakatifu Yona alimwambia maneno haya:
'Mwanangu na ndugu yangu Anthony! Mwombe Mungu mwenye rehema na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa ajili ya ukombozi wa mji na Wakristo wote wa Orthodox kutoka kwa Waagaria wasio na Mungu.'
Antonia akajibu:
'Mtakatifu Mkuu! Tunamshukuru Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana, msaidizi wetu imara na wa haraka: Amesikia maombi yako na amemsihi Mwanawe, Bwana wetu Yesu Kristo, kwamba jiji hili na Wakristo wote wa Orthodox waokolewe kwa ajili yako. Maadui wa Waagari wataangushwa hivi karibuni na kufukuzwa na nguvu isiyoonekana; mimi peke yangu ndiye niliyetengwa na Bwana kuuawa na maadui.
Mzee huyo hakuwa amesema maneno hayo hata vizuri, alipigwa mshale uliotupwa na Watatari, ambao ulimsababishia kifo punde; naye akazikwa kwa heshima na Metropolitan Jonah, pamoja na sinodi nzima.
Wakati sikukuu ya Kuwekwa Chini kwa Vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilipowadia, tarehe 2 Julai, mtafaruku ulitokea miongoni mwa Watatari: hofu na woga vikawashika ghafla, na wakakimbia, wakafukuzwa kutoka mjini na nguvu isiyoonekana.
Mtakatifu Metropolita Yona aliamuru kanisa litakalo jitolea kwa ajili ya Sikukuu ya Kutolewa kwa Vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu lijengwe haraka iwezekanavyo katika uwanja wake, kwa kumbukumbu ya ukombozi kutoka kwa Waagaria kupitia maombi Yake, kwani siku hiyo waliiondoa kizuizi cha mji.
Baadaye, miaka mingi ilipita, na Mtakatifu Yona, akiwa amefikia uzee mkubwa, muda mfupi kabla ya kifo chake cha heshima, alipewa ufunuo ufuatao kutoka kwa Mungu kumhusu yeye.
Mhudumu wa kanisa kuu, mtu aliyeitwa Maxim, alipokuwa akitembea usiku mmoja, akitekeleza majukumu yake, kuzunguka kanisa, alikikuta hakijafungwa na akaona kwamba mishumaa ilikuwa ikiwaka ndani na makasisi walikuwa wakiimba. Aliogopa sana na akakimbia kumwambia mhudumu wa kanisa, kasisi Yakobo.
Huyo wa pili alikimbia, lakini alikuta kanisa limefungwa kama awali, ingawa mwanga ulionekana kutoka ndani. Alifungua milango, akaingia kanisani na hakumkuta mtu yeyote huko, lakini mishumaa ilikuwa bado inawaka. Alijawa na hofu kuu na akasikia sauti kutoka madhabahuni ikisema:
'Yakobo! Nenda umwambie mtumishi wangu, Metropolitan Jonah, kwamba kwa kuwa ameniomba mateso ya kimwili kwa ajili ya wokovu wake wa kiroho, nimeisikia ombi lake: Nitamtumia kiwewe mguuni mwake, ambacho kitamsababisha kufa; amwambie, kwa kuzingatia kifo chake kilichokaribia, asichelewe kukamilisha majukumu yanayomlazimu kama mchungaji mkuu. Aliposikia sauti hiyo, Yakobo alijawa na hofu na woga; alifadhaika na hakamwambia mtu yeyote kuhusu maono yake, hata Mtakatifu Yona mwenyewe.
Asubuhi, wakati wa mapambazuko, Mtakatifu Yona alimwita Yakobo na kumuuliza:
'Ulikuwa wapi jana usiku, Yakobo? Uliiona na kusikia nini? Kwa nini hukuniambia kile kilichofunuliwa kwako kunihusu?'
Yakobo alitishwa; akaanguka miguuni mwa mtakatifu na kusema:
'Bwana wangu, nisamehe! Sikuthubutu kukuambia kuhusu hili, lakini naona kwamba Roho Mtakatifu amekufunulia.'
Mtakatifu akasema:
'Mungu akusamehe, mwanangu; lakini nakuambia kwamba Mungu atakuchukua mkeo. Basi, nenda, na umtunze roho yake bila kuchelewa, ili afe akiwa na toba.'
Hadi wakati huo, mke wa mlinzi alikuwa na afya njema kabisa. Hata hivyo, aliporudi nyumbani, alimkuta tayari mgonjwa, na siku tatu baadaye alifariki, akiwa ametimiza wajibu wake wa Kikristo ipasavyo kupitia toba na kupokea Sakramenti Takatifu za Kristo.
Mtakatifu mkubwa Yona mwenyewe hakuishi kwa muda mrefu baada ya hapo. Akiwa amejaa neema ya Roho Mtakatifu na matendo mema, na akiwa ameweka 'hekalu takatifu katika hofu ya Mungu' (2 Kor. 7:1), alipewa kifo kitukufu katika uzee wake. Mtakatifu aliumia na kiwewe mguuni mwake; ingawa mwili wake ulidhoofika, roho yake haikuyumba, na aliendelea kuhudhuria Kanisa la Mungu hata alipokuwa mgonjwa.
Alipokuwa akijiandaa kumkabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu, alimbariki Bwana Mfalme Mkuu, wazao wake na watu wote, na, akiwa na sala midomoni, alimwacha Bwana tarehe 31 Machi 1464[footnoteRef:2785] ; alikuwa ameiungaza Kanisa la Mungu kwa miaka kumi na mbili na nusu. [2785:  Kroniki ya Kwanza ya Sophia inarekodi kifo cha Mtakatifu Yona kama ifuatavyo: 'Mwaka wa 6969, tarehe 31 ya Machi, Mheshimiwa Jonah, Metropolitan wa Kyiv na Rus' Yote, alifariki dunia; kwani wakati huo uso wake haukuonekana kama ilivyo desturi kwa wafu, bali ulionekana kana kwamba alikuwa amelala, ishara ya maisha yake makuu na ya utukufu, kama tulivyomsikia tangu ujana wake, kama vile wale wazee watakatifu walivyokuwa.'] 

Miaka michache baada ya kifo cha Mtakatifu Yona, Bwana Mkuu Vasily Vasilyevich naye alifariki; alirithiwa na mwanawe, Bwana Mkuu John Vasilyevich, mtawala wa pekee wa ardhi ya Urusi[footnoteRef:2786] . Kwa mapenzi ya Mungu na kwa baraka za Mheshimiwa Metropolitan Gerontius[footnoteRef:2787] , alitaka kujenga kanisa kuu jipya (ambalo bado lipo hadi leo) ili kuchukua nafasi ya lile la zamani lililokuwa limechakaa. [2786:  Kutoka 1462 hadi 1505]  [2787:  Kutoka 1473 hadi 1489] 

Baada ya kuchukua mifupa takatifu ya Mt. Petro, Metropolitanu, Mwujiza, vilihamishwa kwa muda katika kanisa lingine.
Na hivyo, kanisa la zamani lilipokuwa limebomolewa[footnoteRef:2788] na wakaanza kuchimba mashimo kwa ajili ya misingi ya kanisa jipya kuu, mabaki ya mitume wengine wakuu yalipatikana: Theognostus[footnoteRef:2789] , Cyprian, Photius, na pia mtumishi mtakatifu muujiza Jonah. [2788:  Hii ilikuwa mwaka wa 1472.]  [2789:  Kutoka 1328 hadi 1353] 

Baada ya kugunduliwa kwa mifupa hii takatifu, ibada za kumbukumbu za kanisa kuu zilipoanza kufanyika, mvulana wa miaka saba aliyeitwa Simeoni alileta huko; alikuwa amepooza tangu siku ya kuzaliwa kwake. Alikuwa mwana wa padri Petro, aliyehudumu katika Kanisa la Mt. John Climacus, lililoko kwenye mnara wa kengele. Presbiteri wa kanisa kuu Alexius alimchukua mvulana aliyepooza mikononi mwake, akamweka miguuni mwa sanduku la mifupa ya Mtakatifu Yona na, huku akimshika, akamwamuru aombe.
Mvulana huyo, akisaidiwa na kasisi, alipiga kelele kwa sauti kubwa huku akisali:
'Mnanyesha!'
Ulikuwa siku ya uwazi, bila wingu hata moja angani: mara moja mvulana huyo alipona na, bila msaada wowote, akaenda nyumbani mwenyewe.
Kila mtu alishangazwa na muujiza huu na wakamtukuza Mungu na mtumishi wake mtakatifu, Yona Mtakatifu.
Ujenzi wa Kanisa Kuu la Kifo la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ulipokamilika mwaka wa 1479, lilitakazwa kwa sherehe na mabaki matakatifu ya maaskofu wakuu watakatifu yalihamishiwa huko: kwanza, yale ya Mtakatifu Petro Mwujiza, kisha ya Theognostus, Cyprian, Photius na mtumishi huyu wa Kristo, Yona. Na kwa kuwa mifupa yake ilipatikana ikiwa salama na haijaharibika, iliwekwa kwenye sanduku la mifupa takatifu na kuonyeshwa katika kanisa kuu, ambako inapumzika hadi leo, ikiwatia moyo waumini wengi wanaokuja kwayo katika maombi, wakitafuta neema ya[footnoteRef:2790] . [2790:  Baada ya kugundua mabaki takatifu, Mkuu wa Kifalme Ivan Vasilyevich, pamoja na Metropolitan Philip, waliagiza mwandishi mashuhuri wa kanuni na hagiografia, Pakhomius Serbin, kuandika kanuni ya kuadhimisha ugunduzi wa mabaki takatifu na kuanzisha sikukuu ya eneo hilo kwa heshima yake ili isherehekewe katika kanisa kuu. Sherehe rasmi ya kanisa zima kwa heshima ya Mtakatifu Yona iliwekwa chini ya Metropolitan Makarii mwaka 1547.] 

Mtu mmoja aliyeitwa Yohana, ambaye alikuwa bubu na hakuweza kuongea, mara moja alikuja kwenye hazina ya mtakatifu na akaheshimu mabaki yake matakatifu, akibusu mkono wake mtakatifu. Haijulikani jinsi gani, lakini kwa utunzaji wa Mungu, ilionekana kwake kwamba mtakatifu alinyoosha mkono wake, akashika ulimi wake na kuushikilia imara. Alianza kupiga kelele kwa sauti kubwa. Makasisi na watu waliokuwa kanisani wakati huo walimkimbilia kwa sauti ya kilio chake na kushangaa kwa nini yule mtu bubu alikuwa akipiga kelele. Alipoona kuwa mtakatifu alikuwa ameachilia ulimi wake, Yohana aliacha kupiga kelele na mara moja akaanza kuongea waziwazi, akiwaambia wote jinsi ulimi wake ulivyoponywa kwa muujiza kutoka kwa upofu wake wa kuongea. Wote waliokuwepo walijaa mshangao kwa muujiza huu wa ajabu na, wakimtukuza Mungu kwa matendo yake, walimsifu mtoa miujiza mkuu, Mtakatifu Yona.
Miujiza mingine mingi imetokea na inaendelea kutokea kupitia mabaki matakatifu ya Mtakatifu Yona, Metropolitan wa Moscow, kwa wote wanaoyakaribia kwa imani, kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238143761][bookmark: _Toc242949906]Maisha ya Mtakatifu Yosefu Mwenye Haki, Mzuri
Anakumbukwa tarehe 31 Machi
Yosefu Mwenye Nguvu[footnoteRef:2791] , aliyebarikiwa kwa roho na mwili, alikuwa mwana wa baba wa agano la kale Yakobo, mjukuu wa Isaka na kitukuu wa Abrahamu. Alizaliwa na mke wa pili wa Yakobo, Rakeli, ambaye hakuwa na watoto hadi Mungu akamsikia na kufungua tumbo lake ili ajifungue watoto. Mwana wa kwanza wa Rachel alikuwa Yosefu, ambaye alikuwa mwana wa kumi na mmoja wa Yakobo. Mwana wa pili wa Rachel alikuwa Benjamini, mwana wa kumi na mbili wa Israeli. Baada ya kuzaliwa kwa Benjamini, Rachel alifariki na akazikwa[footnoteRef:2792] huko Efrati, yaani, Betlehemu[footnoteRef:2793] . Wana wa Rakeli, Yosefu na Benjamini, walikuwa wapendwa sana kwa Yakobo, kwa sababu Mungu aliwamtumia yeye katika uzee wake, na zaidi ya hayo walimkumbusha mke wake mpendwa Rakeli, ambaye kifo chake kilikuwa kimemsikitisha sana. Yakobo alimpenda sana kiasi kwamba, kwa ajili yake, alifanya kazi kwa shemeji yake Labani kwa miaka kumi na minne. Zaidi ya hayo, wana wote wawili wa Rachel walikuwa na tabia njema, wenye uchaji na waliostahili kupendwa, hasa yule mtukufu Yusufu, ambaye neema ya Roho Mtakatifu ilikuwa imemkaa tangu ujana wake. Yusufu alipofikisha umri wa miaka kumi na saba, alianza kulisha kundi la kondoo la baba yake pamoja na ndugu zake, ambao walizaliwa na wake wengine. Alipoona matendo yao ya dhambi, Yosefu alikataa kushiriki katika hayo. Kinyume chake, akiwapenda ndugu zake na akitaka kuokoa roho zao, Yosefu aliwafahamisha baba yake Yakobo baadhi ya makosa yao, ili aweze kuwadhibu kama baba anavyofanya na hivyo kuepusha ghadhabu ya Mungu na familia yake. Yakobo, alipoona hekima kama hiyo kwa Yusufu, pamoja na usafi na hofu ya Mungu, alimpenda zaidi na akamtunika mpakwa wa rangi nyingi. Hata hivyo, ndugu zake wakaanza kumchukia Yusufu sana: wengine kwa sababu hushiriki katika matendo yao ya dhambi na aliwaripoti kwa baba yao; wengine kwa sababu baba yao alimpenda zaidi yao. Hawakuweza kumzungumzia Yusufu kwa wema; walimtolea tuhuma za uovu na kumshushia hila kwa baba yao. Hata hivyo, Yakobo, akijua vyema kuwa Yusufu hakuwa na hatia, hakuwaamini. [2791:  Yosefu – kutoka kwa Kiebrania, ikimaanisha 'kuongeza' au 'kuongeza zaidi'.]  [2792:  Yakobo alimzika Rachaeli kando ya barabara ya Efrata, yaani, Betlehemu, na akamjengea jiwe la kumbukumbu juu ya kaburi lake (Mwanzo 35:19). Kaburi la Rachaeli liliendelea kuwa maarufu hata karne nyingi baadaye (1 Samweli 10:2). Wayahudi na Waislamu wa eneo hilo bado huiheshimu sana kaburi la Rakeli. Waarabu hukusanyika hapa kwa maombi ya dhati wakati wa ukame. Wanawake walioolewa huchukua vipande vya mawe kutoka hapa na kuvibeba wakati wa ujauzito. Kumbukumbu ya Yakeli mwenyewe ilihifadhiwa kupitia wazao wake katika nyakati za baadaye. Wakazi na wazee wa Betlehemu, walipokuwa wakibariki ndoa ya Boazi na Ruthu, walimtakia furaha ileile kutoka kwa Mungu ambayo Yakeli alikuwa ameleta kwa Israeli (Ruthu 4:11). Nabii Yeremia, katika kuelezea majanga ya utumwa wa Kiyahudi, anamwonyesha Rakeli kama babu wa Waisraeli, aliyepoteza watoto na akilia bila faraja kwa ajili ya wanawe, kwa maana hawapo tena (Yer. 31:15). Injili ya Mathayo inaona katika tukio hili la huzuni, lililoelezwa na nabii, ishara ya tukio jingine lenye huzuni kubwa zaidi – mauaji ya watoto wachanga wa Betlehemu na Herode: watoto wa Betlehemu walikuwa wazao wa Rakeli, na yeye, kama mama yao, analia bila faraja kwa sababu hawapo tena (Mathayo 2:18).]  [2793:  Betlehemu ni mji katika Palestina: katika Agano la Kale unajulikana kama mahali pa kuzaliwa kwa mfalme mkuu zaidi wa Kiyahudi, Daudi, na katika Agano Jipya kama mahali pa kuzaliwa kwa Yesu Kristo. Iko umbali wa safari ya saa mbili kusini mwa Yerusalemu na iko kwenye vilima viwili, ambavyo miteremko yake imejaa mashamba ya mizabibu, huku mashamba ya nafaka yaliyolimwa vizuri yakiwa yameenea miguuni mwake. Jina 'Bethlehemu' lenyewe pengine linatokana na rutuba hii (kutoka kwa Kiebrania lenye maana ya 'nyumba ya mkate'). Zamani za kale, ilitwa Efrata (Mika 5:2) (kutoka kwa Kiebrania 'kuzaa matunda'). Tangu kuzaliwa kwa Kristo Mwokozi, Betlehemu imekuwa mahali patakatifu kwa Wakristo wote. Kabla ya utawala wa Waoomani nchini Palestina (karne ya 15), Betlehemu iliharibiwa kabisa zaidi ya mara moja, na kufikia wakati huo ilikuwa imeharibika kabisa, ambapo ilianza kupata nafuu tu mwanzoni mwa karne ya 19. Sasa ni mji mdogo wenye idadi ya wakazi wa Kiarabu hadi 6,000, nusu yao ni Waorthodoksi na nusu ni Wakatholiki, unaojulikana kama Beit Lahm ('nyumba ya mkate'). Katika eneo la malisho au pango ambapo Bwana Yesu Kristo alizaliwa kuna kanisa; pango liko chini ya madhabahu yake; kuta na sakafu yake yamepandikizwa marumaru. Mahali pa kuzaliwa hufikiriwa kuwa ni sehemu iliyochongoka ndani ya pango, inayong'azwa na taa tano za fedha. Nyota ya fedha imewekwa sakafuni, ikiwa na maandishi ya Kilatini: Hic de Virgine Maria Jesus Christus natus est – hapa Yesu Kristo alizaliwa kwa Bikira Maria. Mbali kidogo na mahali hapa kuna pango linalotambuliwa kama eneo la malisho ambako Kristo alilazwa. Kaskazini-magharibi mwa pango hilo kuna njia nyembamba ya chini ya ardhi, yenye madhabahu na mabanda ya ibada, pamoja na pango ambapo Mtakatifu Jeroma (420 BK) alizikwa.] 

Wakati huo, Roho Mtakatifu, aliyeishi ndani ya Yusufu, alianza kumfunulia katika ndoto, kama kwa nabii, kila kitu kuhusu maisha yake ya baadaye. Bila kuficha chochote, Yusufu aliwaambia baba yake na ndugu zake kuhusu hili:
'Sikieni,' akasema siku moja, 'ndoto niliyoota. Niliota ndoto kwamba tulikuwa tukifunga vifurushi vya ngano katikati ya shamba; kifurushi changu kikasimama wima, na vifurushi vyenu, vikiwa vimesimama kuzunguka, vikinamisha vichwa vyake mbele ya kifurushi changu.'
Kwa hili, ndugu zake wakamwambia:
'Je, kweli unakusudia kututawala na kututawala?'
Na wakamchukia zaidi kwa ajili ya ndoto hii. Baadaye, Yusufu alipata ndoto nyingine na akaambia baba yake na ndugu zake pia:
'Niliona,' akasema, 'jua, mwezi na nyota kumi na moja vikinisujudia.'
Baba yake aliposikia hayo, akamkemea Yusufu, akisema:
'Ndoto hii ina maana gani? Je, baba yako na mama yako (mama yake wa kambo Lea) na ndugu zako kweli watakuja na kukuinamia hadi ardhini?'
Baba yake alimkemea kwa kujionyesha tu. Alipofanya hivyo, alitaka kumwepusha mwanawe na hasira kubwa zaidi kutoka kwa ndugu zake. Hata hivyo, kwa kweli, ndoto hii ilikuwa imegusa roho ya Yakobo kwa undani. Alifikiri moyoni mwake: 'Hii inaweza kumaanisha nini? Inaonekana kwangu kwamba Bwana anataka kuwashangaza wote kwa rehema Zake kupitia kijana huyu mwema.'
Na moyoni mwake akafurahi kwa jambo hili. Ndugu zake, hata hivyo, wakaanza kumchukia Yosefu zaidi na wakakusudia kumdhuru.
Siku moja, wakati ndugu zake walikuwa wanalisha makundi yao huko Shekemu[footnoteRef:2794] , Yosefu alikuwa na baba yake katika bonde la Hebron. Baba mwenye upendo, akiwa na wasiwasi kwa ajili ya wanawe waliokuwa Shekemu, alimwambia mwanawe mpendwa Yosefu: [2794:  Shekemi ni mji wa kale wa Nchi ya Ahadi; upo Samaria, kwenye Mlima Efraimu, safari ya saa 18 kutoka Yerusalemu na saa 16 kutoka Nazareti, katika bonde la Gerizimu na Gebali, ambalo lilikuwa na wingi wa emi, maapuro, mapera, mipera, waridi na mirti. Wakati Abrahamu alipofika hapa kwa mara ya kwanza, kulikuwa na Mwaloni wa Moreh tu (Mwa. 12:6); lakini wakati Yakobo aliporudi kutoka Mesopotáamia, mahali hapo tayari palijulikana kama mji wa Shekemu (Mwa. 33:18–19). Kutoka kwa Hamori, baba wa Shekemu, Yakobo alinunua sehemu ya ardhi, akapiga hema lake huko, akajenga madhabahu na akamtaja jina la Bwana Mungu wa Israeli (Mwanzo 33:19–20). Hii ilikuwa mali pekee ya Yakobo katika Nchi ya Ahadi. Karibu na hapo pengine palikuwa na kisima cha Yakobo, ambacho kinatajwa katika Agano Jipya (Yohana 4:5–6). Hapa ndipo Yakobo alipomtuma Yosefu kwa ndugu zake, na katika eneo hili ndipo walipomwuzia Waismaeli. Kabla ya kifo chake, Yakobo alimpa Yosefu kipande cha ardhi karibu na Shekemu, ambaye alizikwa huko (Yoshua 24:32). Kwa sasa, Shekemu, au Nablus, ni makao makuu ya Wasamaria.] 

'Nenda, mwanangu, kwa ndugu zako, uone kama wako salama na kama makundi yako salama, ukarudi kwangu haraka iwezekanavyo.'
Akitii amri ya baba yake, Yosefu alielekea kuwatafuta ndugu zake, kuwafikishia salamu za baba yao; huku Benjamini, kwa kuwa bado alikuwa mvulana mdogo, akibaki na baba yake. Yosefu alizurura katika jangwa la Shekemu lakini hakuweza, kwa njia yoyote, kuwapata ndugu zake. Alikuwa tayari anaanza kuwa na wasiwasi kuhusu hatima yao alipokutana na mtu aliyeuliza:
'Unatafuta nini, kijana?'
Akajibu:
'Nawatafuta ndugu zangu; niambie, kama unajua, wanalisha wapi kundi lao?'
Ndipo mtu yule akamwambia:
'Wameondoka mahali hapa, maana niliwasikia wakisema, "Twende Dofaimu!"'[footnoteRef:2795] [2795:  Dothani ni mji ulio karibu na Mlima Tabor na Bonde la Yezreeli; barabara kutoka Gileadi kwenda Misri ilipita hapa, ambayo karavani zilizobeba bidhaa mbalimbali zilisafiri (Mwanzo 37:25). Leo, jina hili linaitwa na kilima kimoja kijani kwenye ukingo wa kusini-mashariki wa bonde kuu, chenye chemchemi miguuni mwake, kaskazini mwa Samaria.] 

Naye akamwonyesha Yosefu njia. Yosefu akaanza kuwafuata ndugu zake na akawakuta Dofimu. Alipowaona wa mbali, akafurahi sana kuwaona, maana aliwapenda. Wao pia walimwona akiwa mbali, na kabla hata hajawakaribia, walikuwa tayari wamekasirika sana naye, kama wanyama wakali, na wakaanza kupanga njama ya kumuua. Wakawaambiana:
'Huyu mwana ndoto amekuja. Tumuue tumtupe katika birika. Kisha tuseme kwamba mnyama mwitu amemla. Tutaona basi kama ndoto zake zitatimia.'
Ndugu mkubwa, Reuben, alisikia haya, naye akitaka kumwokoa Yusufu kutoka kwa mikono ya mauaji ya ndugu zake, akawaambia:
'Msimuue; msimwaga damu ya ndugu yenu: badala yake, mtupie katika shimo lile jangwani. Afe pale peke yake, lakini msimweke mkono!'
Kwa njia hii, Rubeni alitumai kumwokoa kijana asiye na hatia kutoka kwa kifo. Alitaka kumtoa kisirisiri kutoka shimoni na kumrudisha kwa baba yao.
Akiwa mpole kama mwana-kondoo, Yosefu hakujua chochote kuhusu uovu wa ndugu zake. Aliwakaribia na kuwabusu kwa upendo, akiwasalimia kwa niaba ya baba yake. Ndugu zake, hata hivyo, kama wanyama wa porini, walimrushia na kumvua joho lake la rangi nyingi. Walimng'urutia meno yao, kana kwamba walitaka kumla akiwa hai. Walimpiga Yosefu kwa vifundo vyao na kumtendea ukatili wa kila aina. Katika hasira zao, ndugu zake walionekana kuwa wakali na wasioweza huruma kwake. Yosefu hakuwa na tumaini tena kwamba mtu yeyote angetetea. Hivyo alinua sauti yake na, kwa machozi na kilio, alianza kuwaomba ndugu zake huruma:
[footnoteRef:2796]'Mbona mmehasira hivi? Naomba mniache kwa muda mfupi nisikilize ombi langu. Ndugu zangu! Ninyi wenyewe mnajua kwamba baba yetu analia kila siku kwa sababu ya kifo cha mama yetu. Je, kweli mnaweza kumfungulia jeraha jipya wakati lile la zamani bado halijapona? Naomba, msinitenganishe na baba yangu; la sivyo, atapelekwa kaburini kwa huzuni. Nawaomba kwa Mungu wa baba zetu, Abrahamu, Isaka na Yakobo (Marko 12:26) – Mungu aliyeamuru Abrahamu aondoke nchi na nyumbani kwa baba yake na akakae katika Nchi ya Ahadi (Mwanzo 12:1–3), – Mungu aliyeahidi kuwafanya wazao wa Abrahamu kuwa wengi kama nyota za mbinguni (Mwanzo 15:5) au kama mchanga wa pwani (Mwanzo 28:14). Ninakuapa kwa Mungu Aliye Juu Zaidi, aliyempa Abrahamu nguvu ya kutaka kumtoa mwanawe Isaka kuwa sadaka na aliyetuma kondoo dume ili achinjwe badala ya mwanawe (Mwanzo 23:1–19). Nakusihi kwa Mungu Aliye Juu Zaidi, aliyempa Abrahamu nguvu ya kutaka kumtoa mwanawe Isaka kuwa sadaka na aliyetuma kondoo aweze kuchinjwa badala ya mwanawe (Mwanzo 23:1–19). hapa ndipo Mungu alipomwokoa Yakobo kutoka kwa taabu! Kwa haya yote nakusihi na kukomba usinitenganishe na Yakobo, kama vile kifo kilivyomtenganisha na Raheli. Vinginevyo, Yakobo atalia kwa ajili yangu kama vile analia kwa ajili ya Raheli, na macho yake yatafungwa bila kuona mimi nikirudi. Nionee huruma na uniruhusu niende kwa baba yangu! [2796:  Mesopotamia – yaani, Nchi ya kati ya Mito, Shinar ya kale (Mwanzo 10:10), mahali alipozaliwa na kuishi Abrahamu kabla ya kuelekea nchi ya Harani (Mwanzo 11:28, Matendo 7:2)—ni jina lililopewa eneo lililoko kati ya mito Tigrisi na Furat, likipakana na Ghuba ya Uajemi upande wa kusini na milima ya Armenia upande wa kaskazini. Kwa maana nyembamba zaidi, Mesopotamia inahusu sehemu ya kaskazini ya eneo hili, inayojulikana kama al-Jazira, huku sehemu ya kusini ikijulikana kama Babeli, Iraq-Arabu ya sasa, yaani, Babeli ya kale. Wakati wa enzi ya Warumi, nchi hiyo iligawanywa katika sehemu mbili: Osroene magharibi, ambayo ilitawaliwa na Warumi mwaka 217 BK, ikiwa na mji wake mkuu Edessa; na Migdonia mashariki, ikiwa na mji wake mkuu Nisibis, iliyotekwa mwaka 115 BK na Mfalme wa Kirumi Trajan. Mwanzo wa Ukristo katika Mesopotamia huhusishwa na Yuda au Thaddayo, rafiki wa Mtume Tomasi na, kulingana na mapokeo, mmoja wa wanafunzi 70 wa Bwana Yesu Kristo. Mtakatifu Efrem wa Syria (karne ya 3–4) alizaliwa katika eneo la karibu na Nisibis; Thomas Varsuma, Askofu wa Nisibis, alikuwa mtetezi hodari wa uzushi wa Kinesoria, ambao ulifundisha kwamba Neno la Mungu, aliyezaliwa milele na Baba, alikaa tu ndani ya mtu Yesu, akibaki naye katika umoja maalum wa kimaadili. Katika karne ya 11, kufuatia uvamizi wa Waseljuki, Mesopotamia ilianza kudorora na sasa ni sehemu ya Uturuki. Wakazi wake ni Waarabu, Wakurdi, Waarmenia na Wasiria.] 

Hivyo Yusufu aliwasihi ndugu zake kwa jina la Mungu wa baba zao. Lakini ndugu zake wakali hawakuonyesha huruma yoyote kwake na, bila kumcha Mungu, walimvuta Yusufu na kumtupa shimoni. Alishikilia miguu yao, akalia na kusema:
'Ndugu zangu! Niongoeni!'
Lakini wakamtupa kwenye shimo. Shimo hili lilikuwa zamani kisima kirefu, kizito, ambacho baadaye kilikauka. Akiwa ameketi katika shimo hili, Yosefu alilia machozi ya uchungu na kumwita baba yake:
'Tazama, Baba, kilichomtokea mwanao! Nimetiwa shimoni kana kwamba nimekufa. Wewe unaningojea nirudi, lakini mimi nimelala hapa shimoni kama mhalifu. Wewe mwenyewe, Baba, uliniambia: "Nenda uwaone ndugu zako na kundi la kondoo, ukanirudia mara moja."' Lakini ndugu zangu walinitendea kama mbwa mwitu wakali na, katika hasira zao, walinitenganisha nawe. Baba mkarimu! Huwezi tena kuniona wala kusikia sauti yangu, na siwezi tena kuwa faraja kwako katika uzee wako. Sitaona tena nywele zako za kijivu, kwa maana nimezikwa—na, kibaya zaidi, nimetendewa vibaya kuliko mtu aliyekufa. Lia, Baba, kwa ajili ya mtoto wako, kama vile mtoto wako anavyokalia wewe, baba yake! Kwani nimechukuliwa kutoka kwako nikiwa bado mchanga sana! Nani angenipa njiwa anayeweza kuongea lugha ya binadamu, ili aruke na kukuambia kuhusu huzuni yangu? Sina machozi tena, na kutokana na vilio vyangu tayari nimepoteza sauti. Hakuna kitu kinachoweza kupunguza huzuni yangu! Ee dunia, dunia, iliyomlilia Mungu Mtakatifu kwa ajili ya Habiil mwenye haki, aliyeuawa kinyama, kama ilivyosemwa tangu mwanzo na baba zetu, kwamba dunia pia ililia kwa ajili ya damu ya wenye haki (Mwanzo 4:10)! Basi, nenda kwa niaba yangu kwa baba yangu Yakobo na umwambie yote ambayo ndugu zangu wamenitendea!
Hivyo Yusufu akalia katika shimo hadi akachoka, wala hakukuwa na mtu wa kumtuliza.
Lakini ndugu zake wakali, walipomwondolea Yusufu shimoni, walianza kula na kunywa kwa furaha. Waliandaliwa karamu kwa shangwe na heshima, kana kwamba walimshinda adui au kuushika mji. Wakati wa sherehe zao, waliwaona wafanyabiashara wa Waismaeli[footnoteRef:2797] wakikaribia, wakisafiri kutoka Gileadi kwenda Misri. Wafanyabiashara hao walikuwa wameambatana na ngamia waliopakiwa manukato, mdalasini na viungo vingine. Kisha Yuda, mwana wa nne wa Yakobo, akawaambia ndugu zake: [2797:  Waismaeli ni wazao wa Ishmaeli, mwana wa Ibrahimu na Haga (Mwanzo 16:2).] 

'Itatufaa nini tukimwua ndugu yetu na kuficha damu yake? Ingekuwa afadhali kumwuzia hawa Waismaeli; waachane wampeleke mbali. Yosefu atakufa katika nchi ya kigeni, na sisi hatutakuwa wauaji wa ndugu yetu wenyewe.'
Ndugu zake wengine wakakubaliana na Yuda. Wakaja wakamtoa Yusufu shimoni. Waismaeli waliopita njiani walimnunua Yusufu kwa sheli thelathini za dhahabu. Reuben hakuwepo wakati wa mauzo haya: alikuwa ameenda mahali pengine. Aliporudi, Reuben alienda kwenye shimo, lakini hakumkuta Yosefu pale. Ndipo alirarua nguo zake, akarudi kwa ndugu zake akawaambia:
'Kijana hayupo shimoni! Nitaenda wapi? Nami nitamvumiliaje kilio cha baba yetu kwa ajili yake?'
Reubeni alimwonea huruma Yusufu.
Wafanyabiashara waliomchukua Yusufu walifika mahali pale Efrata ambapo kaburi la Rakeli lilipokuwa: alikuwa amekufa huko Yakobo alipokuwa akirejea kutoka Mesopotámia. Mara tu Yusufu alipoona kaburi la mama yake Rakeli, alikimbia mara moja na kujirusha juu yake. Kisha, kwa sauti kuu na kwa huzuni kuu, alilia akisema:
'Rachel, mama yangu! Inuka kutoka ardhini ukatazame Yusufu, uliyempenda! Tazama kilichonitokea: hapa ni wageni wananipeleka Misri. Ndugu zangu wameniuza kuwa mtumwa kwao, na zaidi ya hayo, wameniuza nikiwa uchi, kana kwamba mimi ni mhalifu. Yakobo hajui kwamba nimeuzwa. Nifungulie kaburi lako, mama yangu, ukanichukue! Kaburi lako liwe kitanda kimoja cha kifo kwetu sote wawili! Ee Raheli! Mchukue mwanao, asije akisubiri kifo tena akiwa katika nchi ya kigeni. Raheli, nichukue! Kutengana kwangu na Yakobo kulikuwa kusikotarajiwa kama kutengana kwangu na wewe, mama yangu. Ishikilie masikio yako kilio changu na uchungu wa moyo wangu, ili unichukue na kunitia katika kaburi lako. Siwezi tena kulia: haina tena chozi, na roho yangu imechoka kwa kulia na kuomboleza. Ee Rakeli, Rakeli! Je, hutaisikia kilio cha mwanao Yosefu? Mwanao anachukuliwa kutoka kwako kwa nguvu, lakini hutamzuia. Nilimwita Yakobo – hakusikia sauti yang . Sasa nakuita wewe, nawe hutanisikia. Nifishe hapa kando ya kaburi lako, lakini sitakwenda, kama mhalifu, nchi ya kigeni!
Wakati Waismaeli waliomnunua Yusufu walipomwona akishikilia kaburi, walisema miongoni mwao:
'Kijana huyu anajaribu kutukimbia kwa njia ya uchawi. Tumfunge vizuri, asije akatuletea shida!'
Wakimkaribia, walisema kwa ukatili:
'Inuka! Acha uchawi wako, la sivyo tutakuua hapa hapa kwenye kaburi hili. Hatutaki kupoteza pesa tulizolipa!'
Wakati Yusufu aliposimama, Waismaeli waliona kwamba uso wake wote ulikuwa umevimba kutokana na machozi ya uchungu. Na kila mmoja wao alianza kumuuliza kwa huruma:
'Kwa nini ulilia kwa uchungu sana ulipoona kaburi hili? Usiogope; tuambie wewe ni nani na kwa nini uliuzwa. Wachungaji waliouza wewe walituambia: "Mwangalie, asije akakutoroka njiani; lakini akitoroka, si kosa letu: tumekuonya."' Basi tuambie ukweli: wewe ni mtumwa wa nani? Wa wale wachungaji au wa mtu mwingine? Na eleza kwa nini ulishikilia kaburi hilo kwa upendo mkuu namna hiyo? Sisi ndio mabwana wako, maana tumekununua. Kama mtumwa, tuambie kila kitu. Ukificha chochote kwetu, utaweza kumwambia nani mwingine kuhusu huzuni yako? Baada ya yote, wewe ni mtumwa wetu, sivyo? Wachungaji wale walituambia kuwa unaweza kutukimbia – hili linatutia wasiwasi. Kwa hiyo tulia na utuambie waziwazi wewe ni nani hasa! Unatuzukia kama mtu wa heshima, na tunataka kukuona si kama mtumwa, bali kama ndugu yetu mpendwa. Mwonekano wako mzuri na akili yako hutufanya tuone kuwa unafaa kusimama mbele ya mfalme na kufurahia heshima pamoja na watu wengine wa hadhi. Sifa zako zote njema zinaashiria kuwa utapata mamlaka makubwa. Hivyo basi, kuwa rafiki yetu popote tutakapokupeleka. Nani asiyempenda kijana mwerevu, mwenye hadhi na mtanashati kama wewe?!
Akipumua kwa ufafulu, Yosefu akawajibu:
'Ingawa niliuzwa kwenu, sikuwahi kuwa mtumwa, wala mwizi, wala mchawi, wala sijawahi kutenda kosa lolote. Mimi ni mwana mpendwa wa baba yangu, na nilikuwa mwana mpendwa wa mama yangu alipokuwa bado hai. Wachungaji hao ni ndugu zangu. Baba yangu alinituma kwao kuulizia hali zao. Walichelewa kurudi kutoka milimani, kwa hivyo baba yangu mpenzi, kwa kuwa na wasiwasi, alinituma kuwaangalia. Lakini walininyakua na kuniuza kwenu kuwa mtumwa. Ndugu zangu hawakuweza kuvumilia kuona upendo wa baba yangu kwangu bila wivu, na hiyo ndiyo sababu wakanitenganisha naye. Kuhusu jeneza hili, ni la mama yangu. Wakati baba yangu Yakobo alipohama kutoka Harani kwenda mahali alipokuwa ameishi hapo awali, mama yangu alifariki hapa na kuzikwa katika kaburi hili.
Waliposikia haya, Waismaeli walisema kwa huruma:
'Usiogope, kijana! Heshima kuu inakungoja Misri. Mwonekano wako ni ushahidi wa uungwana wako. Usihuzunike; badala yake, furahi kwamba sasa uko mbali na ndugu zako wenye wivu, waliokuchukia bila sababu.'
Wakati akina ndugu wa Yusufu, baada ya kumuuza, walileta mwana-kondoo, wakamuua, na wakapaka tunu ya Yusufu kwa damu yake; kisha wakaituma kwa baba yao Yakobo wakiwa na maneno haya:
'Tulikuta hii tunika imetupwa milimani tukaitambua kuwa ni tunika ya ndugu yetu Yusufu, jambo ambalo limetuumiza sote. Hamtupata Yusufu mwenyewe, kwa hivyo tumekutumia tunika yake ya rangi nyingi. Tazama kama ni ya mwanao au la. Sote tumetambua kuwa hii ni tunika ya Yusufu.'
Alipoitambua tunu ya mwanawe, Yakobo akalia na kuomboleza sana, akisema:
'Haya ni mavazi ya mwanangu; mnyama mwitu amemla!'
Naye Yakobo akararua nguo zake. Akivaa nguo ya gunia, akalia kwa sauti:
'Kwa nini sikumezwa badala yako, mwanangu?! Kwa nini mnyama yule hakunikutana nami, ili ajishibishe nami na akuache usiokuwa na jeraha? Kwa nini mnyama yule hakunirarua vipande vipande? Lo, kwa nini sikuwahi kuwa chakula chake? Lo, ole wangu, ole wangu! Moyo wangu unaomboleza Yusufu kwa uchungu! Lo, mimi, lo, mimi! Mwanangu ameuliwa wapi, ili niende nikamwonee huzuni kwa urembo wake, nikijikata nywele zangu za kijivu? Sitaki kuishi tena bila Yusufu! Mtoto wangu! Mimi ndiye niliyechochea kifo chako! Nilikaua kwa kukutuma jangwani kuwapekua ndugu zako na mifugo! Ee mtoto wangu! Nitalia na kuomboleza hadi nitakaposhuka kuzimu! Badala ya mwili wako uliokufa, naweka nguo zako mbele yangu kwa machozi. Lakini zinanijaa kukata tamaa kwa sababu nyingine. Zote zimebaki salama, zime , na nadhani si mnyama aliyekula mwili wako, bali ni mikono ya wanadamu iliyokushika na kukuua. Kama kweli ungekuliwa na mnyama mwitu, kama ndugu zako walivyodai, gauni lako lingekuwa limechakatwa vipande vipande, kwani mnyama hangevua nguo zako kwanza kisha ndipo akakula mwili wako. Kama, kwa upande mwingine, ungekuwa umevuliwa gauni lako kwanza kisha ndipo akakula, basi gauni hilo lisingekuwa na madoa ya damu. Hakuna alama yoyote kwenye tunika hii kutokana na makucha au meno – basi damu iliyoko juu yake ilitoka wapi? Kama kungekuwa na wanyama pori tu jangwani na si wezi, ningehuzunika kwamba umeliwa na wanyama, na nisingeweza kufikiria kwamba wezi walikuwa wamekuua. Ninaomboleza Yusufu, na vazi lake linanizamisha katika huzuni nyingine, ambayo si ya kawaida. Hivyo, nimezingirwa na majanga mawili: kwa kilio nitafikiria jinsi vazi lake lilivyovuliwa kwake, na jinsi mwili wake ulivyouawa au kuliwa? Nitakufa, Yusufu, nuru yangu na tegemeo langu, na nguo zako zishuke pamoja nami hadi ulimwengu wa wafu. Bila wewe, Yusufu, sitaki kuona nuru hii!
Na Yakobo alimwomboleza Yusufu kwa siku nyingi. Wana wote wa Yakobo walikusanyika pamoja kumfariji, lakini hakutaka kufarijika akasema:
'Ni kwa huzuni nitakayeshuka hadi ulimwengu wa wafu kumwendea mwanangu!'
Wakati huo huo, Waismaeli walimpeleka Yosefu Misri kwa haraka[footnoteRef:2798] , wakitumaini kupokea dhahabu nyingi kutoka kwa mmoja wa watu wa hadhi ya juu kwa ajili ya urembo wake. Walipokuwa wakitembea katika mji wa Misri, walikutana na mmoja wa watu wa korti ya Farao[footnoteRef:2799] , Pentafri. Alimwona Yosefu na kuwaambia Waismaeli maneno haya: [2798:  Misri ni mojawapo ya mataifa ya zamani zaidi duniani, ikiwa imefikia kiwango cha juu cha utamaduni na maendeleo ya kiraia tangu nyakati za kale. Inashikilia ukanda mwembamba wa pwani ya Afrika pande zote mbili za Mto Nile; Zamani, Misri iliungana moja kwa moja na kona ya kaskazini-magharibi ya Rasi ya Arabia, hivyo basi wakazi wa Asia na Afrika walidumisha mawasiliano ya karibu sana. Ukaribu wa kijiografia wa Misri na Syria na Palestina, pamoja na rutuba yake ya ajabu, unaelezea umuhimu wake mkubwa katika historia ya Mashariki ya Kale.]  [2799:  'Farao' ni jina la pamoja la wafalme wa kale wa Misri na, likitafsiriwa kutoka Kiebrania, linamaanisha 'mfalme'.] 

'Wauzaji, niambieni, mlimpata wapi kijana huyu? Hakuonekana kuwa kama ninyi hata kidogo, kwani miongoni mwenu Waismaeli hamwezi kupata kijana mrembo kama huyu.'
Wakajibu:
'Kijana huyu ni mwerevu sana na anatoka katika familia ya kifalme.'
Pentafreo alimnunua Yusufu kwa hiari kutoka kwao na akalipa bei yoyote waliyoitaka. Mwanasaraka huyo alimpeleka nyumbani kwake na akafanya kila awezalo kujifunza kuhusu maisha yake ya zamani. Mzao wa wale waliotenda haki, Abrahamu, Isaka na Yakubu, aliishi na Pentafreo kwa wema na unyenyekevu mkuu, na Bwana alikuwa naye. Yusufu aliishi maisha ya uaminifu na yasiyo na lawama. Ilionekana wazi kutokana na sura yake na maneno yake kwamba alikuwa safi na anamcha Mungu: hakuwahi kumsahau Mungu Mwenye Kuona Yote wa baba zake, Ambaye alikuwa amemwokoa kutoka kwa kifo katika shimo na kutoka kwa ndugu zake waliomchukia. Yusufu alihuzunika kwa ajili ya baba yake Yakobo pekee. Alipokuwa akiishi na Pentafre, Yusufu alipata kibali chake na kupendwa machoni pake. Pentafre, alipoona kwamba Bwana alikuwa na Yusufu, ambaye alisimamia kwa ufanisi kila kitu kilichokuwa mkononi mwake, alimteua kuwa msimamizi wa nyumba yote na akamkabidhi mali zake zote: mashamba, vijiji, watumwa na nyumba yenyewe. Pentafiri mwenyewe, wakati Yosefu alipokuwa msimamizi, hakujua chochote kuhusu jambo lolote isipokuwa chakula alichokula kwenye meza yake mwenyewe: aliona waziwazi kwamba Yosefu alikuwa mwaminifu na kwamba utajiri mikononi mwake ulikuwa ukiongezeka zaidi na zaidi. Kwa ajili ya Yosefu, Mungu alibariki nyumba ya Mmisri huyo. Wafanyakazi wote wa kiume na wa kike walimfurahia sana Yosefu, kwa maana chini ya uangalizi wake waliishi vizuri na kwa starehe kamili, wakifurahia kila aina ya wingi.
Yusufu alikuwa mtanashati na mwenye sura nzuri. Mke wa Potifari alivutiwa na urembo wake, na moyo wake uliwaka kwa upendo wa kishetani kwake. Alijaribu kwa kila njia kumshawishi Yusufu asiye na hatia na alitamani sana kuwa naye. Ili kumshawishi Yusufu, mke wa Pentafre alitumia hila nyingi: alibadilisha nguo zake kila saa, alinawa na kupamba uso wake, na alivaa mikufu shingoni mwake. Zaidi ya hayo, alimshawishi roho ya Yusufu iliyo haki kwa ishara mbalimbali, kicheko cha aibu na maneno ya uzinzi. Lakini kwa hila hizi zote, alijiletea tu maangamizi. Yosefu hakuzingatia mapambo yake na hakufikiria kamwe kutenda dhambi naye. Mawazo yake ya Mungu na hofu yake kwa Yeye vilimlinda dhidi ya vishawishi vyote. Mke wa Potifar alipoona kwamba mapambo yake yote hayakuwa na athari, alitekwa zaidi na moto wa uzinzi na hakujua ni nini kingine angeweza kufanya ili kumshawishi kijana mcha Mungu. Kisha aliamua tena kumshawishi atende dhambi kwa maneno yake ya aibu; sumu ya nyoka ndani yake ilimfungua midomo, naye akamwambia Yusufu:
'Ka'a nami wala usiogope chochote; badala yake, kuwa jasiri zaidi nami, ili mimi nifurahie uzuri wako, na wewe ufurahie wema wangu. 'Usiogope mtu yeyote, maana watumishi wote wako chini ya amri yetu na wewe ndiye msimamizi wa nyumba nzima; hakuna mtu atakayekuja kwetu na kujua mazungumzo yetu wala uhusiano wetu. Kama utakataa mapendekezo yangu kwa sababu unaogopa bwana wako, naweza kumwaga sumu.'
Hata hivyo, kijana asiye na hatia aliendelea kujilinda dhidi ya maovu. Mwili na roho yake vilikuwa visivyoshindika. Yosefu hakang'arika katika dhoruba hii. Akiogopa Mungu, alikataa mbwembwe zote za bibi yake. Akibaki safi, alimjibu hivi:
– Bibi yangu, siwezi kuonea dhambi pamoja nawe, maana ninamcha Mungu. Bwana wangu amenikabidhi mambo yote, ya nyumbani na ya kilimo, na hakuna chochote ambacho mamlaka yangu haijafikia, isipokuwa wewe, bibi yangu. Itakuwa dhambi kwangu kukataa upendo huo kutoka kwa bwana wangu na kujihusisha na matendo yasiyostahili ndani ya nyumba yake; kwa kufanya hivyo, ningechochea hasira ya Mungu, Yeye anayejua siri zote za binadamu.
Kwa maneno haya na yanayofanana nayo, Yosefu alimwonya bibi yake. Lakini nyoka huyu hakusikiliza chochote na alikuwa amezidi kuwashwa na tamaa. Akitamani kumlazimisha Yusufu atende dhambi, alitafuta tu wakati mwafaka na fursa ya kufanya hivyo. Yusufu, alipoona jinsi bibi yake alivyotaka kumshawishi, mara nyingi aligeukia katika maombi kwa Mungu wa baba zake, akisema:
'Mungu wa baba zangu, Abrahamu, Isaka na Yakobo, niokoe na mabaya haya! 'Wewe mwenyewe unaona, Ee Bwana, jinsi mwanamke huyu mpumbavu anavyotafuta kuniharibu kwa siri kwa uovu wake. Wewe, Ee Bwana, ulinikomboa kutoka mikononi ya wauaji wa ndugu zangu. Sasa niondolee kutoka kwa mnyama huyu mla nyama, ili nisikatwe kutoka kwa baba zangu, waliokuwapenda sana, Ee Bwana.'
Katika maombi yake, Yosefu pia aligeukia Yakobo:
– Baba yangu Yakobo, nifanyie maombi kwa bidii kwa Mungu! Nifanyie maombi, kwa maana adui anatafuta kunitenganisha na Mungu. Kifo cha dhambi kwa mikono ya mwanamke ni cha kutisha zaidi kuliko kifo kwa mikono ya ndugu zangu. Kifo hicho kilitaka kuangamiza mwili wangu, ilhali hiki kinatafuta kutenganisha roho yangu na Mungu. Baba! Shukrani kwa maombi yako kwa Mungu, nilioponywa kutoka kwa kifo katika shimo. Sasa ombea tena kwa Aliye Juu Zaidi aniletee ukombozi kutoka kwa shimo la dhambi ambalo mwanamke huyu, asiye na haya wala hofu ya Mungu, ananishusha. Nilipowafikia ndugu zangu, walinitendea kikatili na, kama mbwa mwitu wakali, walinitenganisha na wewe. Hapa, pia, nilikutana na mnyama mkali zaidi. Basi, ombea, Baba Mtakatifu, mimi, mwanao Yosefu, nisikufa kiroho mbele za Mungu wetu.
Yusufu alisimama imara, huku bibi yake akiendelea kutafuta fursa nzuri ya kumshawishi. Ikawa siku moja Yusufu aliingia ndani ya nyumba kwa ajili ya kazi fulani. Hakuna mtu yeyote wa nyumbani aliyekuwepo. Ghafla, bibi yake alimkamata Yusufu na kumvuta hadi kitandani. Baada ya kujivua nguo, alianza kumlazimisha afanye uzinzi. Kijana mcha Mungu na mtakatifu, alipoona ujasiri wake, aligeuka mbali na uchi wake na, akijinasua kwa nguvu zake zote, akakimbia nje. Vazi lake la juu lilikaa mikononi mwa bibi yake. Hivyo basi Yosefu alivunja mitego yote ya shetani. Tai anapoona mwindaji, hupaa juu zaidi.
Ndivyo Yusufu alivyofanya. Alikimbia mwanamke huyo kwa sababu hakutaka mitego yake imvute katika dhambi. Mke wa Potifar, alipoona kwamba Yosefu ameponyoka kutoka kwa mkamato wake, aliogopa sana; hofu kuu ikamshika. Zaidi ya hayo, alihisi aibu. Alianza kubuni njama ya kumtuhumu kijana huyo kwa ufanisi iwezekanavyo, ili mumewe amkasirie naye na, kwa wivu, amuue. Alifikiri:
'Ingekuwa afadhali kama Yusufu angekuwa amekufa. Kifo chake kingeleta nafuu kwangu. Siwezi kumtazama mvuto kama huo bila kufurahia. Hata hivyo, yeye ananidharau tu.'
Baada ya hapo, aliwaita kwa sauti kubwa watumishi wa kiume na wa kike na akawaambia:
'Tazama kile mtumwa huyu Myahudi amenitendea! Mume wangu amempa mamlaka juu ya nyumba nzima, lakini amejaribu kunibaka kwa njia ya aibu zaidi. Haikumtosha kutawala nyumba; amejaribu pia kuniteka kutoka kwa mume wangu. Alinijia na kuniambia, 'Lala nami'—ambapo, kama ninyi wenyewe mlivyosikia, nilipiga kelele kwa sauti kubwa. Yosefu alitishwa na kilio hiki na akakimbia, akiacha nguo zake kwangu.
Wote waliokuwa wakisikiliza walishangazwa na kilichotokea, kwa maana hakuna hata mmoja wao aliyetarajia Yusufu kuwa na ujasiri wa namna hiyo. Pentafre alipofika kutoka katika jumba la kifalme, mke wake alichukua vazi la Yusufu na kumwonyesha. Kisha, akijifanya mwanamke mwema, alianza kulalamika kumhusu Yusufu na akasema:
'Ulimleta Myahudi huyu hapa ili atudhalilishe. Kwani kweli ulimfundisha kumtusi na kunikosea heshima hivi? Alinikuta peke yangu nyumbani na akataka kunibaka. Kama nisingepiga kelele, na kama w , watumishi, wasingekuja wakikimbia kwa sauti yangu, angenifanyia ngono, maana mimi, kwa kuwa ni dhaifu, nisingeweza kujikwamua kutoka kwa mkamato wake, kwa kuwa yeye alikuwa na nguvu zaidi. Aliposikia kwamba nimepiga kelele na kwamba watumishi walikuwa wanakimbia kwa sauti yangu, alikimbia kutoka nyumbani, akiacha nguo zake kwangu.
Penthephre mara moja aliwamini maneno haya ya uongo na akamkasirikia Yusufu sana. Aliamuru Yusufu afungwe na apelekwe gerezani. Penthephre alisahau ustawi katika nyumba yake na katika mashamba yake ambao Mungu alikuwa ameletea kwa ajili ya Yusufu. Bila kuthibitisha maneno ya mke wake, Pentafre alimhukumu Yusufu asiye na hatia. Lakini Mungu wa Abrahamu, Isaka na Yakobo, anayechunguza mioyo ya wanadamu, hakumwacha Yusufu wala hakujiondoa huruma Yake kwake: Yusufu alipata neema machoni pa msimamizi wa gereza na akaishi kana kwamba alikuwa huru. Bwana Mungu hawaachi wale wanaomcha. Na Yusufu aliishi na msimamizi wa gereza kama alivyoishi na Pentafre. Akiona kwamba Yusufu alikuwa mwaminifu kwake katika mambo yote, msimamizi wa gereza alimfanya kuwa msimamizi wa gereza lote.
Muda fulani baada ya hili, watumishi wawili wa Farao—mkuu wa watoa mikate na mkuu wa watoa vinywaji—walimkosea bwana wao. Farao akakasirika na kuwafungia gerezani mahali pale ambapo Yosefu alikuwa amefungwa.
Siku kadhaa zikapita wakiwa gerezani. Yosefu aliwasaidia kwa kila njia, kwa maana walikuwa watu wa kweli. Kisha usiku mmoja, kila mmoja wao alipata ndoto iliyotabiri yajayo. Yosefu, kama ilivyokuwa desturi yake, aliwafikia asubuhi na kuwapata wakiwa wamesumbuliwa na huzuni. Aliwauliza:
'Kwa nini unaonekana mwenye huzuni leo?'
Wakajibu:
'Jana usiku, kila mmoja wetu alikuwa na ndoto, na tunahuzunika kwa sababu hakuna mtu wa kuzitafsiri.'
Ndipo Yusufu akawaambia:
'Mungu peke yake, kama Mjuzi wa yote, anaweza, akipenda, kuwafunulia maana ya ndoto kwa wale wanaomcha. Niambieni ndoto zenu, kila mmoja wenu. Mungu ataifunua maana yake kwenu kupitia mimi.'
Mwenye mimina mkuu akamwambia ndoto hii:
'Nikaona shamba la mizabibu mbele yangu, na ndani yake mzabibu. Mzabibu huo ulichanua machipukizi matatu, nayo yakazaa zabibu zilizoiva. Niliishika kikombe cha Farao mkononi mwangu. Niliichukua na kumtolea Farao.'
Kwake, Yusufu akajibu:
'Maana ya ndoto yako ni hii: matawi matatu yanawakilisha siku tatu. Ndani ya siku tatu, Farao atakukumbuka, atakuonea huruma, atakuachilia kutoka hapa, na atakurejesha katika cheo chako cha zamani. Kisha, kama ilivyokuwa hapo awali, utamkabidhi Farao kikombe chake. Tafadhali nikanusure, bwana wangu, wakati mambo yatakapokwenda vizuri kwako, na unifanyie hisani. Nakusihi uniseme neno jema kwa Farao anifungue huru kutoka hapa. Kwani, nilinyakuliwa kutoka nchi ya Waisraeli. Wala sikufanya kosa lolote katika nchi yako; niliwekwa gerezani kwa uonevu tu.
Mkuhani mkuu wa mikate alipoona kwamba Yusufu alikuwa amefasiri ndoto ya rafiki yake vizuri sana, akamwambia Yusufu:
'Mimi pia nimeota ndoto: Niliota ndoto kwamba kulikuwa na vikapu vitatu kichwani mwangu, vilivyojaa vyakula vya kila aina. Ndege walikuja na kuchubua chakula kutoka kichwani mwangu.'
Yusufu akamjibu:
'Maana ya ndoto yako ni hii: vikapu vitatu ni siku tatu. Ndani ya siku tatu, Farao atakukata kichwa chako na kukutundika mti; na ndege watachubua mwili wako.'
Siku ya tatu, siku yake ya kuzaliwa, Farao akafanya karamu kwa ajili ya wakuu wake wote na maafisa wake. Katika karamu hii, alimkumbuka mkarimu mkuu na mchapaji mkulu, na akaamuru wote wawili waletwe mbele yake. Baada ya kuchunguza kesi yao, Farao aliamuru mkuu wa wakuaji afungwe shingoni, huku mkuu wa wapishi akirejeshwa katika cheo chake cha heshima cha zamani. Hata hivyo, huyu mkuu wa wapishi alikuwa amemsahau Yusufu kabisa na hakumtaja kwa Farao.
Miaka miwili baadaye, Farao alipata ndoto ya ajabu. Alijiona amesimama kando ya mto, na kutoka ndani yake zilitoka ng'ombe saba waliozimwa vizuri, wenye umbo zuri na wanyama minene. Ng'ombe hawa walianza kulia nyasi kando ya mto. Baada yao, ng'ombe wengine saba walitoka mtoni, wenye umbo la konda na wanyama wembamba. Walianza kulia nyasi kando ya wale wa kwanza. Ghafla, ng'ombe hao saba wenye manyoya waliwala wale saba wenye manyama. Licha ya hayo, hawakuridhika na walibaki kuwa wembamba kama walivyokuwa. Wakati huo, Farao akaamka. Alipolala tena, alipata ndoto nyingine ya mfululizo: kwenye shina moja, mashehena saba yenye unene na mazuri yalichipuka; baada ya hayo, mashehena mengine saba yalimea, yakiwa machanga na yaliyokauka kwa upepo. Mashehena haya machanga yaliyaumiza yale saba yenye unene.
Ndoto hiyo ilimsumbua sana Farao alipoamka. Aliwaita wachawi na wenzi wote wa hekima wa Misri na akawaambia ndoto hiyo. Hakuna hata mmoja wao aliyeweza kufasiri ndoto hii: je, wachawi wanaotumikia mashetani wangeweza vipi kuelewa mafumbo yasiyofahamika ya Mungu wa Mbinguni? Hili lilimsumbua sana Farao. Ndipo mhudumu mkuu wa vinywaji alimkumbuka Yusufu, ambaye alikuwa amefasiri ndoto yake alipokuwa gerezani, akamwambia Farao:
'Sasa ndipo, bwana wangu, nimekumbuka kosa langu. Wakati wewe ulipokuwa na hasira nasi, watumishi wako, na ukanitia mimi na mkuu wa wafanyaji mikate gerezani, kila mmoja wetu alikuwa na ndoto katika usiku mmoja kuhusu maisha yetu ya baadaye. Kuna Mwjudi mmoja, mtumwa wa Pentefuri, naye alikuwa amefungwa pamoja nasi. Tulimwambia ndoto zetu, naye akazitafsiri. Kama alivyosema, ndivyo ilivyotokea: wewe, Ee Mfalme, ulinionyesha rehema ukanirudisha katika cheo changu cha awali, ilhali wewe ukaamuru yeye auliwe.
Aliposikia haya, Farao akafurahi sana na akaamuru Yusufu aletwe haraka kutoka gerezani. Nywele zake zilikatwa na nguo zake zikabadilishwa, maana, akiwa gerezani, nywele zake zilikuwa zimekua ndefu sana na alikuwa amevaa nguo za kuchakaza. Yusufu akatokea mbele ya Farao na wakuu wake. Farao akamwambia:
'Nimesikia kuwa wewe ni mtu mwenye hekima na ufahamu mwingi, na kwamba unaweza kufasiri ndoto. Nimeota ndoto ambayo hakuna awezaye kunifasiria. Tafadhali nifasirie.'
Yusufu akajibu:
'Mungu aliye juu, akipenda, anaweza kufunua mafumbo yasiyoweza kufahamika kwa watu. Bila Mungu, haiwezekani kujua ishara yoyote njema.'
Kisha, mbele ya wakuu wake wote, Farao alianza kumweleza Yusufu ndoto yake ya ng'ombe wenevu na wembamba, ya mashehena yaliyojaa na yaliyokauka, na jinsi wale wembamba walivyowala wale wenevu na wale waliyo kauka walivyowala wale waliyojaa, kama ilivyotajwa hapo juu. Yusufu, akiwa amejaa roho ya unabii, alianza kufasiri ndoto hiyo na kutabiri yajayo: kwamba kwa miaka saba kungekuwa na utajiri na wingi wa mazao kote katika nchi ya Misri, kama ilivyodokezwa na ng'ombe saba waliozimwa vizuri na maseke saba yaliyojaa.
Mwisho wa miaka hii kutakuwa na njaa kali, kama inavyoashiriwa na ng'ombe wembamba waliotafuna wale wenye mafuta, na mashehena saba wembamba ya mahindi yaliyotafuna yale yaliyojaa na bado hayajaridhika. Utajiri wa zamani utasahaulika kila mahali, na njaa itaharibu nchi nzima. Hakutakuwa na dalili yoyote ya rutuba ya nchi kutokana na njaa itakayokuja baada ya miaka saba – na njaa hii itakuwa kali sana. Na kwamba hili bila shaka litatokea linaonekana wazi kutokana na ukweli kwamba Mungu amekufunulia jambo lile lile, ewe mfalme, katika ndoto mbili: ile ya ng'ombe na ile ya mashehena ya mahindi. Sasa pokea ushauri wa mtumishi wako huyu mnyenyekevu: mchague mtu mwenye hekima na uelewa na umteue kuwa gavana juu ya nchi yote ya Misri. Katika miaka hii saba ijayo ya uzalishaji mwingi, sehemu ya tano ya mazao yote ya nchi ya Misri inapaswa kukusanywa. Ngano na nafaka zote zinapaswa kuhifadhiwa katika maghala ya kifalme. Vilevile, katika kila mji, wakusanye na kuhifadhi nafaka, ili hifadhi ya chakula iweze kuwekwa kwa ajili ya miaka saba ya njaa; la sivyo, Misri yote itaharibika kwa sababu yake.
Farao na maafisa wake walishangazwa na maneno ya unabii ya Yusufu na ushauri wake wa busara. Naye Farao akawaambia maafisa wake:
'Je, tunaweza kupata mtu kama yeye, mtu ambaye Roho ya Mungu inakaa ndani yake?'
Ndipo Farao akamgeukia Yusufu:
'Kwa kuwa Mungu amekufunulia haya yote, hakuna aliye na ufahamu wala hekima kuliko wewe. Katika jumba langu la kifalme na katika ufalme wangu wote, utakuwa wa pili tu baada yangu. Nchi yote ya Misri itatii amri zako. Isipokuwa tu katika jambo la kiti cha enzi, mimi nitakuwa bora kuliko wewe.'
Farao akavua pete yake ya muhuri kutoka kwenye kidole chake na kumvika Yusufu. Kisha akamvika Yusufu vazi la rangi nyekundu na kumwekea mkufu wa dhahabu shingoni mwake. Alipofanya hivyo, akasema:
'Leo nakuteua kuwa wa pili kwa cheo juu ya Misri yote. Sitainua mkono bila wewe, na hakuna mtu katika nchi yote ya Misri atakayethubutu kufanya chochote bila amri yako.'
Farao alimpa Yusufu jina la Kiebrania la Psomfomfani, lenye maana ya 'Mwokozi wa Ulimwengu'. Kwa amri ya Farao, Yusufu aliketi katika gari la pili la kifalme na kupitishwa mjini, huku watangazaji wakitangaza kwamba mfalme wa pili amewekwa juu ya Misri. Wakuu wote wa kifalme walitembea kando ya gari hilo, wakimpa mfalme huyo wa pili heshima zilezile walizompa Farao mwenyewe.
Lo, ni mabadiliko ya ajabu kiasi gani yaliyotokea kwa saa moja tu kwa kijana huyu mwema, shukrani kwa ulinzi wa Mungu, Ambaye anajua jinsi ya kumtukuza na kumweka kiti cha enzi miongoni mwa wafalme na wakuu! Ee hukumu yako ya haki, Ee Mungu! Hivyo, Ee Bwana, ulimtakasa Yusufu asiye na hatia kutoka kwa shutuma. Hivyo ulimtuliza huyu mtu mwema aliyedhulumiwa na, hata katika maisha haya, ukampa zawadi tukufu namna hii kwa ajili ya usafi na uvumilivu wake! Basi, utawazawadia sana watumishi wako watakatifu katika maisha yajayo!
Wakati yule mkuu Pentafre, yule yule mtu aliyemweka Yosefu gerezani, aliposikia habari ya tukio hilo la ajabu—jinsi Yosefu alivyopanda gari la Farao kwa heshima kuu—alipata hofu kuu. Akiwa na hofu na kutetemeka, alirudi nyumbani na akamwambia mke wake:
'Ewe mke wangu, hujui ni tukio la ajabu kiasi gani limetokea Misri! Linatisha sana kwetu! Mtumishi wetu Yusufu sasa amekuwa bwana si juu yetu tu, bali juu ya nchi yote ya Misri. Akisifiwa na wote, sasa ameketi kwenye gari la Farao. Kwa hofu na tetemeko, sikuweza kujitosa kumtazama machoni na nikajiondoa kimyakimya bila mabwana kuniona.
Aliposikia hayo, mke wa Putifareli akamwambia mumewe:
'Usiogope. Sasa nitakuambia dhambi yangu. Nilikuwa nimempenda Yusufu kupita kiasi. Wakati wote nilikuwa nikijipamba na kumshawishi, ili niwe naye na kufurahia urembo wake. Lakini sikufanikiwa kufanya hivyo. Kwa kuwa hakukubali mawasiliano yangu, nilimlazimisha kulala nami. Lakini Yosefu mcha Mungu alitoroka kutoka kwangu na kuacha vazi lake, ambalo nilikuonyesha. Nilimshutumu kwa uongo kwamba alijaribu kunibaka. Hivyo, inabainika kwamba ni kupitia kwangu ndipo alipata mamlaka ya kifalme na utukufu mkuu kama huo. Kwa maana kama singempenda Yusufu na angeishi si gerezani bali nyumbani kwetu, wema na hekima yake vingeendelea kufichika na visingetukuzwa. Anapaswa kunifurahia kwa kuwa ndimi chanzo cha umaarufu na heshima yake. Basi, tusimwogope Yosefu huyu mwenye haki na mcha Mungu. Hamtambii mtu yeyote kilichotokea kati yetu na, bila shaka, kwa wema wake, atatusamehe. Tuwende na, pamoja na wakuu wengine, tumpe heshima.
Wakaenda na, wakiwa wameona aibu, wakamwabudu Yusufu. Hakawa na hasira nao hata kidogo, wala hakamwambia mtu yeyote kilichotokea kati yao.
Farao alimwoza Josefa na Asenathi, binti ya Pentafiri, lakini si yule Pentafiri ambaye Josefa alikuwa amemfanyia kazi, bali mwingine: yule wa kwanza alikuwa mjumbe wa korti, ilhali yule wa pili alikuwa kuhani katika mji wa Helioopoli[footnoteRef:2800] , yaani, Mji wa Jua. Josefa alikuwa na umri wa miaka thelathini alipoanza kutawala Misri. Kulingana na unabii wake, nchi ilizaa mavuno tele kwa miaka saba. Wakati huu, Yosefu alisafiri kote nchini Misri, akikusanya ngano na kila aina ya mazao na kuyahifadhi katika miji. Alikusanya ngano nyingi kama mchanga wa pwani, kiasi kwamba baadaye hakuweza hata kuyapima, kwa kuwa hayakuweza kuhesabika. Hata kabla ya miaka saba ya njaa kuanza, Yosefu alikuwa na wana wawili kwa Asenathi: wa kwanza alipewa jina Manase, na wa pili Efraimu. Lakini kisha miaka saba ya wingi ilipita, na miaka saba ya njaa ikaanza. Siku baada ya siku, njaa ilizidi kuwa mbaya kote nchini. Hakukuwa na mkate uliobaki mahali popote katika nchi yote ya Misri, isipokuwa katika maghala ya kifalme. Misri yote ilikumbwa na njaa. Watu walianza kumuomba Farao mkate. Farao akawatuma kwa Yusufu. Yusufu akafungua maghala ya mfalme na kuanza kuuza mkate kwa Wamisri wote. Na watu walikuja Misri kutoka nchi zote kununua mkate kwa Yusufu, kwa maana njaa ilikuwa imekumba nchi yote. [2800:  Heliopolis ni mojawapo ya miji ya kale na maarufu zaidi kusini mwa Misri ya Chini. Shule ya ukuhani ilikuwepo hapa, na ni hapa ndipo mojawapo ya kazi takatifu muhimu zaidi za Wamisri, 'Kitabu cha Wafu', na maandiko mengine matakatifu vilianzia. Hekalu la Jua, lililokuwa likisimama hapa, lilikuwa jambo la umuhimu kwa mafarao wote. Magofu ya Heliopolis yanapatikana karibu na kijiji cha Matariya (kaskazini mwa Cairo).] 

Njaa kuu pia ilifika katika nchi ya Kanaani, ambako Yakobo aliishi. Mzee huyo na wanawe walikuwa wanadhoofika kwa njaa. Baada ya kujua kwamba kulikuwa na mikate mingi nchini Misri, Yakobo akawaambia wanawe:
'Kwa nini hamfanyi lolote kuhusu hili? Nimesikia kwamba kuna ngano nyingi za kuuza Misri. Nendeni huko mkanunue nafaka, ili msiweze kufa njaa.'
Ndugu kumi wa Yusufu walisafiri kuelekea Misri. Mdogo wao, Benjamini, alibaki nyuma na baba yake, kwa sababu Yakobo hakumruhusu aende kwenye safari hiyo na ndugu zake; Yakobo akasema:
'Janga lililomtokea ndugu yake Yusufu linaweza kumtokea pia safarini!'
Wana wa Israeli waliwasili Misri. Pamoja nao walikuja wasafiri wengine wengi wenye kusudi lile lile – kununua ngano, ambayo Yusufu, mtawala wa nchi ya Misri, alikuwa akiiuza kwa kila mtu. Ndugu zake wakamkaribia Yosefu na kumwinamia ardhini. Yosefu alipowaona ndugu zake, aliwatambua mara moja. Akaongea nao kwa ukali, kana kwamba amekasirika, akawauliza:
'Mmetoka wapi?'
Wakajibu:
'Tumetoka katika nchi ya Kanaani[footnoteRef:2801] kununua nafaka.' [2801:  'Nchi ya Kanaani' inahusu maeneo mapana yaliyoko Asia magharibi kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania – hasa, nchi iliyoko ng'ambo ya Yordani, yaani, Fenisia na nchi ya Wafilisti; hata hivyo, eneo la Transjordani linatofautishwa na nchi ya Kanaani. Katika nyakati za sasa, nchi ya Kanaani kwa kawaida inafahamika kumaanisha Nchi yote ya Ahadi – nchi zote zilizokaliwa na Waisraeli pande zote za Yordani.] 

Yusufu alikumbuka ndoto zake na akagundua kuwa zilianza kutimia. Hivyo alimshukuru Mungu moyoni mwake. Kisha, kana kwamba bado amekasirika, aliwaambia tena:
'Ninyi ni majasusi, watoaji taarifa. Je, mmekuja kijasusi njia za nchi hii?'
Lakini wakajibu:
'La, bwana wangu. Sisi, watumishi wako, ni watu wa kweli na tumekuja kununua chakula. Sote ni wana wa mtu mmoja; sisi si majasusi wala wasema habari kwa njia yoyote.'
Yusufu akawajibu kwa sauti ya hasira:
'La, mmeja kuchunguza njia za nchi hii.' Ndugu zake waliogopa sana na, ili kuthibitisha kuwa wao ni wasafi, walianza kuzungumzia nyumbani kwao na baba yao.
'Tuna baba mwema katika nchi ya Kanaani. Tulikuwa ndugu kumi na wawili, lakini sasa ni kumi na mmoja tu. Sisi ni kumi hapa. Mmoja wa ndugu zetu alikuliwa na wanyama pori na akafa jangwani. Baba yetu bado anamwombolezea, kwa sababu alimpenda sana. Ndugu mwingine, wa mwisho, alibaki nyumbani kumtuliza baba yetu.
Yusufu akawajibu:
'Nilikuwa sahihi kusema kwamba ninyi ni majasusi na watoaji habari, kwa maana mmejidhihirisha wenyewe. Naapa kwa uhai wa Farao kwamba hamtatoka mahali hapa mpaka ndugu yenu mdogo afike hapa. Mtume mmoja wenu amchukue ndugu yenu; ninyi wengine mtashikiliwa hapa. Ndipo itaonekana kama mnasema kweli au la. Mkimleta si ndugu yenu mdogo hapa, basi hakika ninyi ni majasusi na watoaji habari.
Basi Yusufu akawaambia na wakawekwa chini ya ulinzi kwa siku tatu. Siku ya tatu, akawaita na akasema:
'Ni kwa sababu ya hofu ya Mungu tu ndiyo sijatumia mateso ya kikatili. Kama ninyi ni watu wa kweli, na si majasusi wala wasengenyaji, na mnapenda kuishi, basi lazima mfanye yafuatayo. Mmoja wenu abaki hapa gerezani. Ninyi wengine mkaende nyumbani mkampelekee baba yenu ngano mliyoinunua; na mleteni hapa ndugu yenu mdogo, yule mnayemzungumzia. Hapo ndipo maneno yenu yatakapothibitika kuwa ya kweli. Mkikataa kufanya hivi, mtauliwa."
Walikubaliana na wakasema miongoni mwao kwa Kiebrania:
'Tunastahili janga hili. Tunakaripiwa kwa dhambi yetu dhidi ya ndugu yetu, kwa sababu hatukutilia maanani mateso ya roho yake alipotuomba. Hatukumtia sikio. Ndiyo maana mabaya haya yametupata.'
Ndugu wao mkubwa, Reuben, akawaambia:
'Je, sikukuambia wakati huo: "Msimdhuru yule mvulana"? Hamkunisikiliza. Sasa damu yake inatutafutia.'
Walipokuwa wakizungumza miongoni mwao, ndugu hao hawakutambua kwamba Yosefu alielewa maneno yao. Yosefu, hata hivyo, alijitenga nao na akalia. Kisha, alipowakaribia, aliamuru Simoni achukuliwe kutoka katikati yao na afungwe mbele ya macho yao. Simoni huyu alimchukia Yosefu zaidi ya wote na alikuwa ameonyesha ukatili mkuu wakati Yosefu alipotupwa shimoni na kuuzwa kwa Waismaeli. Yosefu aliamuru Simoni aliyefungwa awekwe gerezani. Kwa ndugu zake waliosalia, alitoa amri ya kujaza magunia yao na mikate, kurudisha fedha kwa siri kwenye gunia la kila mtu, na kuwapa chakula cha safari.
Baada ya hayo, Yosefu aliwaaga ndugu zake waende zao. Wakabeba mikate juu ya punda zao na wakaanza safari kuelekea nchi ya Kanaani. Wakati mmoja, walisimama kupumzika. Mmoja wa ndugu, akitaka kulisha punda wake, alifungua mfuko wake na akaona fedha yake kupitia ufunguzi huo. Akawaambia ndugu zake:
'Fedha yangu imenirudishiwa; ilipatikana kwenye gunu yangu.' Ndugu zake wakashtuka na kusema miongoni mwao:
'Mungu ametufanyia nini?!'
Walipofika nyumbani kwa baba yao, wamwambia kila kilichowatokea Misri. Kila ndugu alipomwaga ngano kutoka mfuko wake, alikuta fedha yake ndani. Hii iliwafanya waogope zaidi.
Baada ya kuwafunza watoto wake, baba yao akawaambia kwa huzuni:
– Umeninyang'anya watoto wangu. Yosefu hayupo, Simeoni hayupo; je, kweli unataka kunichukua maisha yangu pia?
Reubeni akamwambia baba yake:
'Wauae wavulangu wawili kama sitamrudishia. Acheni aniweke naye.'
Yakobo akajibu:
'Mwanangu hatakwenda nanyi, maana ndugu yake amekufa, naye ndiye pekee aliyenibaki. Ninaogopa kwamba safarini, atakaponiondoka, atapata mabaya yale yale yaliyomtokea ndugu yake Yusufu. Ndipo mtanileta mimi mzee wangu makaburini kwa huzuni.'
Njaa katika nchi ya Kanaani iliendelea kuwa kali. Walipomaliza kula nafaka yote waliyonunua Misri, Yakobo akawaambia wanawe:
'Rudini Misri mkanunue nafaka zaidi, ili tusife njaa.'
Kwake, Yuda akajibu:
'Mtawala wa nchi hiyo ametwambia waziwazi: "Msinionyeshe sura zenu isipokuwa ndugu yenu mdogo awe nanyi." Mkimruhusu Benjamini kuja nasi, tutashuka Misri na tukununulie mkate. Lakini mkimpeleka siye, hatutashuka. Bwana yule alituambia, 'Hutaniwona uso wangu, isipokuwa ndugu yenu mdogo atakapokuja nanyi.'
Yakobo akasema:
'Kwa nini umenitendea mabaya kwa kumwambia afisa wa Misri kwamba una kaka mwingine?'
Wanawe wakamjibu:
'Bwana huyo alituuliza kuhusu familia yetu: "Je, baba yenu bado yu hai? Je, mna kaka?" Tulijibu maswali yake yote. Tungejua vipi kwamba angesema, "Mleteni kaka yenu hapa!"'
Ndipo Yuda akamwambia baba yake tena:
Mtume mvulana huyu pamoja nami; aende nasi. Ndipo wewe, sisi, na familia yetu yote hatutakufa, bali tutaishi. Nitamchukua mvulana huyu chini ya uangalizi wangu, nawe unanihukumu kwa ajili yake. Nikimrudishia huku na kumweka mbele yako, nitakuwa na hatia mbele yako milele. Kama tusingecheleweshwa kwa ajili ya Benjamini, tungeweza kurudisha mikate kutoka Misri mara mbili.
Yakobo akawaambia wanawe:
'Ikiwa ndivyo ilivyo, basi fanyeni mnavyotaka. Chukueni nanyi baadhi ya mazao ya nchi yetu—kama vile manukato, asali, mdalasini, ubani, pista na karanga nyingine—na mwakabidhi kama zawadi kwa bwana wa Misri. Zaidi ya hayo, chukueni nanyi fedha mara mbili ili kulipa kile mlichokikuta kwenye magunia yenu.' Mchukue Benjamini nanyi mkaondoke. Mungu Aliye Nguvu Zote akupe neema mbele ya mtu huyo, ili aweze kuachilia Simoni na Benjamini waende nanyi. Mimi, hadi mtarudi, nitajiona kana kwamba sina watoto.
Wana wa Yakobo wakachukua zawadi, na fedha mara mbili ya kiasi walichopata kwenye mifuko yao, na Benjamini, wakaanza safari ya kuelekea Misri. Wakafika mbele ya Yosefu. Yosefu alipomwona Benjamini akiwa nao, akamwambia mtumishi wake mkuu:
'Wapeleke watu hawa ndani ya nyumba. Kisha chuja mmoja wa wanyama na mtengenezee chakula. Mchana nitakula nao.'
Msimamizi alitenda kama Yusufu alivyoamuru na kuwapeleka ndugu zake ndani ya nyumba. Walipopelekwa ndani ya nyumba ya Yusufu, wakasema miongoni mwao:
'Tumeletwa hapa kwa sababu ya fedha iliyorudishwa kwetu katika magunia yetu, ili watuhukumu na kutuchukua kuwa watumwa.'
Wakambwambia msimamizi:
'Bwana, tafadhali tusikilize; tunakuomba. Tumekuja hapa kununua nafaka. Ikawa kwamba, tulipofika kambi yetu na kufungua mifuko yetu, fedha za kila mtu zikapatikana katika mfuko wake. Hatujui ni nani aliyeweka huko. Sasa tumeleta fedha mara mbili: kurudisha nusu yake, kama ilivyopatikana katika mfuko, na kulipia nafaka kwa nusu nyingine."
Msimamizi wa nyumba akawaambia:
'Tulieni; msiogope. Hii hazina imewatumwa ninyi na Mungu wenu na Mungu wa baba yenu.'
Kisha msimamizi akawaletea Simeoni na kuwapatia maji ya kuoshea miguu yao; pia akawapatia punda wao malisho. Ndugu wakandaa zawadi zao na wakangojea Yosefu afike, kwa maana walikuwa wamesikia kwamba chakula kimeandaliwa kwa ajili yao. Yusufu alipoingia ndani ya nyumba, ndugu zake waliinama chini mbele yake na wakawasilisha zawadi walizokuwa wameleta kutoka nyumbani. Yusufu aliwauliza:
'Mko salama, na baba yenu mzee, ambaye mlimzungumzia, yuko salama? Bado yu hai?'
Wakajibu:
'Mja wako, baba yetu, yuko salama; bado yu hai.'
Kwa hili Yusufu akasema:
'Mtu huyo amebarikiwa na Mungu.'
Ndugu zake wakamwinamia tena. Yakobo akainua macho yake, akamwona Benjamini, ndugu yake wa mama na baba, akamuuliza:
'Je, huyu ndiye kaka yako uliyenieleza?'
Wakajibu:
'Ndiyo, bwana wangu.'
Yusufu akamwambia Benjamini:
'Neema ya Mungu iwe juu yako, mwanangu!'
Mara akashindwa na hisia. Alikuwa karibu kulia. Basi akaingia ndani ya chumba cha faragha akalia huko; akimkumbuka baba yake Yakobo, Yosefu akasema:
'Baba mpendwa, wamebarikiwa wale wanaoishi nawe daima! Ufalme wangu wote hauwezi kukufaa wewe, ambaye upendwa sana na Mungu! Nilitaka kumuuliza Benjamini kama alinikumbuka na kama alinipenda kama ninavyompenda. Ndiyo maana niliwafanya ndugu zangu wamlete Benjamini pamoja nao. Sikuamini maneno yao kwamba baba yangu alikuwa salama na kaka yangu alikuwa hai. Nilidhani kwamba, kwa wivu, walikuwa wamemwangamiza pia mwanao huyu (mdogo), Benjamin mpendwa wako. Kwa kuwa ni kaka yangu wa damu, kaka zangu walimchukia kama walivyonichukia mimi. Najua, Baba, kwamba unahuzunika sana kwa ajili yetu. Nimeongeza huzuni yako. Naelewa huzuni hii: hakuna hata mmoja wetu anayebaki nawe. Ee Baba! Je, huzuni ile moja iliyonihusu haikutosha kwako? Sasa nyingine imeongezwa juu yake. Mimi ndiye chanzo cha mateso yako yote, kwa maana niliamuru Benjamini aletwe hapa. Kitendo changu hiki kilikuwa cha ukosefu wa huruma. Ilikuwa ni habari zako iliyonilazimisha kutenda hivi. Nilitaka kujua kama kweli ulikuwa hai, baba yangu mkarimu. Lo, laiti mtu angenipa fursa ya kuona sura yako takatifu tena!
Ndivyo Yusufu alivyolia kimyakimya chumbani mwake. Kisha akafua uso wake ili isiwe dhahiri kwamba alikuwa akilia, na, akizizuia machozi yake, akatoka kwenda kwa ndugu zake. Aliamuru chakula cha jioni kiandaliwe kwa ajili yake, Waisraeli na Wamisri, kila upande peke yake, kwa sababu Wamisri hawakuweza kula pamoja na Waisraeli: mchungaji yeyote wa kondoo aliwachukiza Wamisri. Kabla tu ya chakula cha jioni, Yosefu aliwaagiza ndugu zake waketi kwa mpangilio wa umri, kulingana na nani aliyezaliwa kwanza. Alipofanya hivyo, alianza kuwaita kwa majina yao, kana kwamba anatabiri kwa kikombe cha fedha alichokuwa ameshika mkononi. Alikichukua kikombe hicho kwa mkono wake wa kushoto na, alipokigonga kwa kidole cha mkono wake wa kulia, kilitoa sauti. Baada ya kukigonga mara ya kwanza, aliwaambia kwa sauti ya juu wale waliosimama mbele yake:
'Ndugu mkubwa anaitwa Reuben; na aketi kwanza!'
Alipopiga mara ya pili, Yosefu akasema:
'Baada yake, Simoni alizaliwa.
Naye pia aliamuru afuke. Akiipiga tena, aliamuru wa tatu afuke, na, akiwaita kila mmoja kwa jina kwa mpangilio, aliwaamuru wafuke kulingana na umri wao. Kwa muujiza huu Yosefu aliwatiisha wote kiasi kwamba wote wakafikiri: 'Kweli mtu huyu anajua kila kitu.'
Akitaka kuondoa hofu yao, Yosefu aliharakisha kuwapatia chakula kutoka kwenye meza yake mwenyewe, akimpatia Benjamini chakula mara tano zaidi ya wengine. Wote walikula, wakanywa na wakashibishwa kikamilifu.
Yosefu alimwamuru msimamizi wa nyumba yake kujaza gunia la kila ndugu ngano bila malipo, na kwa siri kuweka katika gunia la Benjamini kikombe ambacho yeye, Yosefu, alikuwa ametabiri; baada ya yote haya, alipaswa kuwaacha waende.
Asubuhi, ndugu zake waliondoka mjini wakiwa na furaha tele. Hawakuwa wameenda mbali wakati msimamizi wa nyumba ya Yusufu aliwafikia. Alianza kuwakemea kwa tishio, akiwaita wezi na kwamba hawastahili heshima waliyopewa, akiwashtaki kwa kumjibu wema uovu na kwa kuiba kikombe cha bwana wao Mmisri, ambacho anatumia kunywa na kutabiri. Ndugu zake wakasema:
'Kama tumerudisha fedha iliyopatikana kwenye magunia yetu mara ya pili, je, inawezekana tumeweza kuiba kikombe cha bwana wako? Mja wako yeyote atakayepatikana na kikombe hicho atakufa, na sisi tutakuwa watumwa kwa bwana wetu.'
Afisa huyo alikubali:
'Iwe kama ulivyosema. Weka mifuko yenu chini – nitayapekua.'
Wakashusha mizigo yao kwa haraka kutoka kwa punda. Msimamizi akatafuta kikombe, akianza na mkubwa na kumalizia na mdogo, na kwa mshangao wa wote, kikombe kilipatikana kwenye gunia la Benjamini. Walipoona hivi, ndugu wakararua nguo zao kwa huzuni. Kila mmoja wao akamtukana Benjamini na Rasi kwa hasira:
'Yusufu alitaka kututawala na, kama alivyostahili, alikuliwa na wanyama pori. Kwa upande mwingine, wewe ulipanga wizi wa kikombe cha mfalme na ukautekeleza. Je, si wewe ni wana wa Raheli, aliyeiba sanamu za baba yetu na hakukiri, akisema, "Sikuiba chochote"?'
Benjamini alilia kwa sauti na, huku akilia, akasema:
'Mungu huyo huyo wa baba yangu, aliyemchukua Rachel kutoka kwa walio hai kama alivyoona inafaa na akajua sababu ya kifo cha ndugu yangu, Mungu anayemtuliza Yakobo anapomwombolezea Rachel na watoto wake, na ambaye sasa anatuaona sote na anayajua mioyo yetu, – Yeye Mwenyewe anajua kwamba sikuyiba kikombe, kama mnavyosema, wala sikuwahi kufikiria kufanya hivyo. Naapa kwa ukweli kwamba sitawahi kuona nywele za kijivu za Yakobo wala kusikia sauti yake; naapa kwa haya yote kwamba sikuyiba kikombe! Lo, mimi! Lo, mimi, Yakobo! Watoto wako wamekuwaje! Wanasema, Yusufu ameliwa na wanyama pori, nami nimekuwa nikituhumiwa kuwa mwizi katika nchi ya kigeni, na wataniacha hapa katika utumwa; Yusufu hakupata msaada jangwani wanyama walipokuwa wakimla; vivyo hivyo, mama yangu, ninageukia ndugu zangu bure, na hakuna anayeniamini, mwanao!
Wakishindwa kujua la kusema kwa bwana wao, ndugu zake wakamchukua Benjamini na kurudi mjini. Wakamjia Yosefu na kuanguka kifudifudi mbele yake.
Yosefu akawaambia kwa hasira:
'Je, hivi ndivyo mnavyolipia wema wangu? Je, niliwaheshimu ili mnyake kikombe changu, ninachotabiri nazo mustakabali? Sikuwahi kusema kweli kwamba ninyi si watu waaminifu, bali ni majasusi na watoaji taarifa?'
Yuda akajibu:
'Hatujui la kusema kwa bwana wetu, wala jinsi ya kujitetea. Mungu amefichua dhambi zetu na anatuhukumu kwa ajili yake. Kwa hiyo, bwana wangu, sote tutakuwa watumwa wako – sisi pamoja na yule ambaye kikombe kimekutwa kwake.'
Yosefu akajibu:
'La, sitatenda kama unavyosema, maana ninamcha Mungu. Kijana aliyepatikana na kikombe atabaki mtumwa, lakini ninyi mkaende kwa amani kwa baba yenu.'
Yuda, hata hivyo, alimkaribia Yusufu, akaanguka miguuni pake na kuanza kusihi:
'Bwana wangu, usinikasirikia nikizungumza nawe. Bwana wangu, uliwauliza watumishi wako, "Je, mna baba au kaka?" Tukajibu, "Baba yetu alikuwa na wana wawili aliowapenda kuliko sisi. Mmoja wao alikwaruzwa na mnyama mwitu milimani, na baba yetu bado anamhuzunikia hadi leo; na kwa upande wa mwana mwingine, baba yetu humweka karibu naye kila wakati, na mwana huyu ni faraja kwake katika uzee wake.' Kama ulivyotuamuru, bwana wangu, tumekuletea ndugu yetu mdogo kwako. Sasa, bila kutarajia, tumekutendea dhambi. Nakusihi, bwana wangu, unishikilie mimi kuwa mtumwa badala ya yule mvulana, ili yeye peke yake arudi kwa baba yetu. Kwa maana nilimdhamini. Basi siwezi kurudi nyumbani. Sitaki kushuhudia kifo cha uchungu cha baba yetu, ambaye atakufa mara moja kwa huzuni isiyo na kiasi atakaposhindwa kumuona mwanawe mdogo miongoni mwetu.
Yosefu alisikia maneno haya ya kuogofya na akaona kwamba kila mtu alikuwa amesimama mbele yake kwa mchanganyiko na hofu. Pia aliona jinsi Benjamini, akiwa amevaa nguo zilizotoboka na akilia, alivyojirusha miguuni mwa ndugu zake waliosimama hapo, akiwasihi wamsihi Yosefu amruhusu aende nao. Alipoona haya yote, Yusufu aliguswa sana na hakuweza kujizuia tena. Aliwaamuru Wamisri wote waondoke. Wote walipoondoka na wakabaki ndugu zake tu, Yusufu akalia na kuwaambia kwa Kiebrania:
'Mimi ni Yosefu, ndugu yenu. Je, baba yangu bado yu hai?'
Lakini ndugu zake hawakuweza kumjibu Yusufu, maana walimwogopa. Ndipo Yusufu akawaambia:
'Mimi ni Yosefu, ndugu yenu, mliyeniuza ili nifike Misri. Sikuliwa na wanyama pori, kama mlivyomwambia baba yetu, bali niliuzwa ninyi kwa Waismaeli. Wakati huo nilishikilia miguu yenu nyote na kuomba, lakini hakuna aliyenihurumia. Sasa, ndugu zangu, msiwe na huzuni, msiogope, wala msiomboleze; badala yake, mnapaswa kufurahi kwamba mimi ni mfalme. Kama vile mlivyomwambia baba yetu zamani kwamba niliumwa na wanyama porini, ndivyo sasa nendeni mkamwambie kwa furaha: 'Mwanao Yusufu yu hai. Ameketi kwenye kiti cha enzi cha kifalme na anashika fimbo ya ufalme wa Misri mikononi mwake.'
Wakati Yusufu alipozungumza maneno haya, ndugu zake walisimama mbele yake, kana kwamba wamekufa, wakiwa wamevama kwa hofu na kutetemeka, wakikumbuka mabaya yote waliyomtendea. Yusufu akawaambia tena:
'Msiogope kwamba mlinauza hapa. Mungu ndiye aliyenituma mbele yenu ili kuokoa maisha yenu, ili niweze kuwapatia chakula wakati wa njaa. Sasa mwaka wa pili wa njaa umefika juu ya nchi. Bado kuna miaka mitano ijayo ambayo hakutakuwa na kulima, kupanda, wala kuvuna. Sio ninyi mmenituma hapa, bali Mungu, ambaye amenifanya baba kwa Farao, bwana wa nyumba yake yote na mtawala wa nchi yote ya Misri. Nendeni haraka kwa baba yangu, mkamwambie yote kunihusu. Mkamwambie pia utukufu wangu, na mkamlete hapa mara moja na nyumba yake yote. Hapa nyote mtalishwa.
Baada ya maneno hayo, Yosefu alimkumbatia Benjamini shingoni na akalia kwa furaha. Benjamini naye alilia, akimkumbatia Yosefu shingoni. Kisha Yosefu akawajia ndugu zake nao akawabusu. Hakuwa na hasira nao; akiwa mtu mwema, aliendelea kuwapenda. Habari zikamfikia Farao na wakuu wake kwamba ndugu za Yusufu walikuwa wamemjia. Farao akamwamuru Yusufu alete familia yake yote Misri, akiahidi kuwapa nchi bora zaidi. Yusufu aliwapa ndugu zake zawadi za kifahari—dhahabu, fedha na mavazi ya kifahari—na akawapa magari ya kivita, farasi na punda ili wasafiri hadi Misri na watu wao wote wa nyumbani; pia aliwapa chakula cha safari. Zaidi ya hayo, Yosefu alimtumia baba yake zawadi za kifahari na kwa furaha aliwapeleka ndugu zake kwa baba yao, akiwaambia:
'Msigombane njiani, bali nendeni kwa amani na mwende haraka kwa baba yenu, mkamwambie: "Mwanao Yusufu anatutuma tukujulishe hivi: Mungu amenifanya bwana juu ya nchi hii yote ya Misri; kwa hiyo, furahi, baba, na uje hapa, nipate kuona uso wako mtakatifu."'
Wakaondoka haraka, wakafika nchi ya Kanaani, wakamwambia baba yao habari za Yosefu, na wakamwasilishia maneno yake. Aliposikia jina la Yosefu, Yakobo akapumua kwa kuumia, akalia, na kusema kwa huzuni:
'Kwa nini mnanitia huzuni moyoni? Je, si ili nipate kumkumbuka tena uzuri wa mwanangu mpendwa Yosefu? Kwa nini mnataka kuamsha tena huzuni iliyokuwa imezimika moyoni mwangu?'
Yakobo hakuyaamini maneno yao. Ndipo Benjamini akamkaribia, akabusu magoti yake na kusema:
'Maneno haya ni ukweli mtupu.'
Kisha akamwonyesha baba yake zawadi na barua zilizotumwa na Yusufu. Yakobo akaamini na kushangaa. Roho yake ikafufuka. Akasema:
'Nina furaha kwamba mwanangu Yosefu bado yu hai, na kabla sijakufa, nitakwenda kumwona.'
Yakobo aliondoka kwa furaha na haraka kuelekea Misri kumwona mwanawe Yosefu. Yosefu aliposikia kwamba Yakobo anakaribia, alitandika gari la kifalme na akaondoka kumkutana na baba yake. Yakobo alimwona Yosefu akija na, licha ya uzee wake, alishuka kutoka kwenye gari na kutembea kumkutana naye. Yosefu naye alishuka kutoka kwenye gari la farasi na pia akaanza kutembea kwa miguu, kama walivyofanya wakuu wake wote. Yosefu alipomkaribia baba yake, alishusha fimbo ya kifalme aliyokuwa akiishikilia hadi ardhini, kana kwamba hakutaka kuishikilia. Kisha, akijifanya kunamulia mbele ya fimbo ya kifalme, alimwinamulia baba yake Yakobo kwa namna hii na akamkabidhi fimbo hiyo. Alifanya hivi ili Wamisri wasichukie kwamba, alipokuwa amevaa zambarau ya kifalme, alikuwa ameinamulia Israeli. Yakobo ndiye wa kwanza kumkaribia Yosefu; akamkumbatia shingoni mwake na akalia sana juu yake kwa muda mrefu. Naye Yosefu alilia alipomkumbatia na kubusu nywele za kijivu za baba yake. Naye Yakobo akamwambia Yosefu:
'Sasa naweze kufa kwa amani, maana nimekuona wewe, mwanangu.' Kwa heshima zote, Yosefu alimpeleka Yakobo katika mji wa kifalme wa Misri na kumwasilisha kwa Farao. Yakobo alimbariki Farao. Farao akamuuliza:
'Una umri gani?'
Yakobo akajibu:
'Mimi nina umri wa miaka mia moja na thelathini. Maisha yangu yamekuwa mafupi na ya taabu, na hayajafikia idadi ya miaka waliyoiishi baba zangu.'
Farao alimwamuru Yosefu amwekee baba yake na ndugu zake katika nchi bora zaidi. Baada ya kuishi katika nchi ya Misri kwa miaka kumi na saba, Yakobo akafa na akakusanywa kwa baba zake. Yosefu akajitupa juu ya uso wa baba yake, akamwombolezea kwa sauti kubwa, na akambusu.
Alipokuwa karibu kufa, Yakobo alimwamuru Yosefu asimzike Misri, bali apeleke mifupa yake katika nchi ya Kanaani na kumweka katika makaburi ya baba zake. Hivyo basi, Yosefu akawaambia maafisa wa Farao:
'Nikipata neema machoni pako, tafadhali nenda umwambie Farao kwamba baba yangu aliniapisha nimzike katika kaburi alilotayarisha katika nchi ya Kanaani. Sasa nataka niende nikamzike baba yangu, kisha nirudi.'
Farao akakubali ombi lake. Yosefu akaanza safari yake. Pamoja naye walienda vijana wote wa Farao, wazee wa nyumba yake, wazee wote wa nchi ya Misri, nyumba yote ya Yosefu, ndugu zake na nyumba yote ya baba yake, hata ikawa ni umati mkubwa sana wa watu. Wakafika mahali panapoitwa Atadi, palipo ng'ambo ya Mto Yordani. Huko wamlilia Yakobo kwa siku saba na wakamzika katika pango la pacha ambalo Abrahamu alikuwa amenunua kama mahali pa mazishi. Baada ya kumzika baba yao, ndugu zake wakasema miongoni mwao:
Baada ya mazishi ya baba yao, ndugu wakasema miongoni mwao:
'Vipi kama Yosefu atakumbuka uovu tuliomtendea na kutulipizia kisasi kwa yote tuliyomdhuru?'
Wakaenda kwa Yosefu na kusema:
'Kabla hajafa, baba yenu aliweka wasia, akisema, "Wasameheni hatia na dhambi ya ndugu zenu; wasameheni kwa usaliti waliowaonyesha." Sasa sisi wenyewe tunakuomba utusamehe kwa uovu tuliowatendea.'
Yusufu akalia walipomwambia maneno hayo. Ndipo ndugu zake wakamwambia tena:
'Sisi ni watumwa wako, bwana wangu.'
Yusufu akawajibu:
'Msiogope, ndugu zangu, maana nami pia ninaogopa Mungu. Niliwadhani mabaya, lakini Mungu aliyageuza kuwa mema. Basi msiogope. Nitawalea ninyi na familia zenu.'
Maneno ya Yusufu yalifurahisha sana mioyo ya ndugu zake, na wakatiwa moyo. Basi Yusufu, ndugu zake na watu wote wa nyumba ya baba yake wakakaa Misri. Yusufu aliishi miaka mia moja na kumi. Aliwaona si watoto wa Efraimu tu, bali pia watoto wa Makiri, mwana wa Manase. Kabla ya kufa kwake, Yusufu aliwaambia ndugu zake:
'Nakaribia kufa. Lakini Mungu atakapowatembelea nanyi awapandishe kutoka katika nchi hii hadi nchi aliyoiahidi baba zetu—kwamba Abrahamu, Isaka na Yakobo—basi mchukue mifupa yangu mkaondoke nayo hapa.'
Yosefu alifariki akiwa na umri wa miaka mia moja na kumi. Alizikwa katika jeneza nchini Misri.
Kwa kumalizia, tunamtukuza Bwana wetu Yesu Kristo, kama alivyoonyeshwa na Yosefu[footnoteRef:2802] , ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi vizazi vyote. Amina. [2802:  Kulingana na mafundisho ya Kanisa na Mababa Watakatifu, baadhi ya nyanja za maisha ya Yusufu mwenye haki zina umuhimu wa kinadharia; yaani, zinaashiria matukio fulani katika maisha ya Yesu Kristo, katika unyenyekevu wake na katika utukufu wake. Kama vile Yusufu alivyo kuwa mzaliwa wa kwanza wa Rakeli, aliyependwa na Yakobo kuliko wanawe wengine wote (Mwanzo 37:3), ndivyo pia Bwana Yesu Kristo alivyo kuwa mzaliwa wa kwanza wa Bikira Mariamu (Mathayo 1:25) na Mwana mpendwa wa Mungu. Kama vile Bwana, anavyosema Mtakatifu Efrem wa Syria, alivyotumwa kwetu ili kutuokoa sote, ndivyo Yusufu mchanga alivyotumwa kutoka kifuani kwa baba yake Yakobo kwenda kwa ndugu zake; na kama ndugu za Yusufu wakali, walipomwona Yusufu akikaribia, walianza kumtayarishia njama kwa hila, ingawa aliwaletea amani kutoka kwa baba yao, ndivyo pia Wayahudi wenye mioyo migumu, walipomwona Mwokozi, walisema: 'Kweli, huyu ndiye mrithi; tumuue, na kila kitu kitakuwa chetu' (Marko 12:7). Yusufu, kwa wivu wa ndugu zake, anauzwa kwa wageni, na Kristo anauzwa na Yuda kwa vipande thelathini vya fedha (Mathayo 28:15) na kisha, kwa wivu (Mathayo 27:18), anasalimishwa kwa Mataifa (Mathayo 20:19). Baada ya kushinda mikakamo ya dhambi ya mke wake, Potifar, Yosefu alitupwa gerezani; na Bwana, akiwa amejitwika dhambi zote za ulimwengu, alizikwa kaburini. Akiwa gerezani, Yosefu anawatangazia wafungwa—kwa mmoja, rehema; kwa mwingine, hukumu; na Bwana, akiwa amesulubishwa msalabani, alitangaza wokovu kwa mmoja wa wezi wawili waliosulubishwa pamoja Naye, na kisha, akiwa ameshuka kwa roho kwa wale waliokuwa gerezani, aliwahubiria (1 Petro 3:19); Baada ya kuachiwa huru kutoka gerezani, Yusufu aliteuliwa juu ya ufalme wote wa Misri, akapokea jina jipya na heshima kuu, na akaokoa si Misri pekee bali pia nchi za jirani kutoka kwa njaa; na kwa Bwana Yesu Kristo, alipofufuka kutoka kwa wafu, mamlaka yote mbinguni na duniani ilipewa (Mathayo 28:18) na kwa jina lake kila goti litainama, mbinguni na mardhimani na chini ya nchi, na kila ulimi utakuwa ukimkiri kwamba Bwana Yesu Kristo ndiye Bwana, kwa utukufu wa Mungu Baba (Flp. 2:10–11). Hivyo basi, kwa kumheshimu Yosefu mwenye haki kama 'mfano wa kweli wa Kristo' (ibada ya Jumapili ya Mwinuko, Ratiba Ndogo ya Mwisho), Kanisa Takatifu limeamuru kwamba yeye akumbukwe mwanzoni mwa Juma Takatifu – siku ya Jumatatu Kuu.] 
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1 Aprili (Mtindo wa Kale)

Siku hii tunamkumbuka baba wetu mtakatifu Makariyo Mwungama, ambaye, kwa kuabudu picha takatifu, aliteswa kwa kifungo na mateso, na aliyefariki Afusia karibu na Konstantinopoli, mwaka wa 830 hivi.
Siku hii tunawakumbuka mashahidi watakatifu Gerontius na Basilides, waliouawa kwa upanga, na mwadilifu Ahaz.
Siku hiyo hiyo, mateso ya Mtakatifu Avramius wa Bulgaria, mwaka 1299.
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Anakumbukwa tarehe 1 Aprili
'Ni wema kuficha siri ya mfalme, lakini ni jambo la utukufu kufunua na kutangaza matendo ya Mungu' (Tobiya 12:7) – ndivyo alivyosema Malaika Mkuu Rafaeli kwa Tobiya wakati uponyaji wa ajabu wa upofu wake ulipotokea. Hakika, kushindwa kulinda siri ya mfalme ni jambo la kutisha na la kuharibu, ilhali kukaa kimya kuhusu matendo ya utukufu ya Mungu ni hasara kubwa kwa roho. 'Na mimi,' anasema Mtakatifu Sophronius, aliyeandika maisha ya Mtakatifu Maria wa Misri, 'naogopa kuficha matendo ya kimungu kwa ukimya wangu; na, nikikumbuka balaa linalokaribia la mtumwa (Mathayo 25:18, 25), ambaye alizika kipaji kilichotolewa na Mungu ardhini, siwezi kujizuia kusimulia hadithi takatifu iliyofikishwa kwangu. Na mtu yeyote asidhani," anaendelea Mtakatifu Sophronius, "kwamba nimethubutu kuandika uongo, iwapo mtu yeyote atakuwa na mashaka kuhusu tukio hili la ajabu: haifai kwangu kuongoza kuhusu mambo matakatifu. Hata hivyo, ikiwa kuna wale ambao, baada ya kusoma maelezo haya na kushangazwa na tukio hili tukufu zaidi, bado hawamini, Bwana awapatie rehema, kwani, wakitafakari udhaifu wa asili ya mwanadamu, wanadhani kuwa haiwezekani yale matendo ya ajabu yanayofanywa na watu watakatifu. Hata hivyo, sasa lazima nianze maelezo ya tukio la utukufu lililotokea katika familia yetu.
Katika mojawapo ya monasteri za Palestina aliishi wazee mmoja, aliyejulikana kwa uchaji wa maisha yake na hekima ya maneno yake, ambaye tangu ujana wake alijitolea kwa ujasiri kwa maisha ya kimonaki. Jina la wazee huyo lilikuwa Zosima. (Mtu asidhani kuwa huyu ni Zosima mzushi, ingawa wote wanaitwa jina moja: mmoja alipata sifa mbaya na alikuwa mgeni kwa Kanisa, ilhali yule mwingine alikuwa mtu mwema na alitukuzwa.) Zosima alikuwa amepitia hatua zote za nidhamu ya kujinyima na alizingatia sheria zote zilizofundishwa na watawa wakuu. Wakati akifanya yote haya, hakuwahi kuacha kusoma Neno la Mungu: alilala, aliamka, alipokuwa kazini, au alipokuwa akila (kama kweli mtu anaweza kuitaja kile alichokula kwa kiasi kidogo sana kuwa 'chakula'), alijitolea bila kuchoka na kwa uthabiti kwa kazi moja – aliimba nyimbo za kiungu na kutafuta mafundisho katika maandiko matakatifu. Hata akiwa mtoto mchanga, alikuwa amekabidhiwa kwa monasteri, ambapo aliendelea kwa ujasiri na kujinyima raha hadi umri wa miaka 53. Lakini kisha akaanza kusumbuliwa na wazo kwamba alikuwa amefikia ukamilifu kamili na hakuwa na haja tena ya mwongozo wowote.
'Je,' alijiuliza, 'kuna mtawa yeyote duniani anayeweza kunifundisha na kuwa mfano wa maisha ya kujinyima kama ambayo bado sijayatenda? Je, kuna mtu jangwani aliyenizidi?'
Wakati wazee huyo alipokuwa akitafakari hayo, malaika alimtokea na akasema:
'Zosima! Umetenda bidii kwa dhati, kadiri nguvu za mwanadamu zinavyowezekana, na umechukua jitihada za kujinyima kwa ujasiri. Hata hivyo, hakuna mtu anayeweza kusema juu yake mwenyewe kwamba amefikia ukamilifu. Kuna matendo ya k yaliyokufichika, na magumu zaidi kuliko yale uliyoyatimiza. Ili kugundua ni njia ngapi nyingine huongoza kwenye wokovu, acha nchi yako, kama wa baba wa imani mwenye utukufu zaidi, Abrahamu (Mwa. 12:1), na nenda kwenye monasteri iliyoko kando ya Mto Yordani."
Akifuata maagizo haya, Zosima aliacha monasteri aliyokuwa akiishi tangu utotoni, akielekea Mto Yordani na kufika monasteri ambayo sauti ya Mungu ilikuwa imemwelekeza.
Akifungua malango ya monasteri kwa mkono wake, Zosima alimkuta mtawa aliyekuwa zamu langoni na akamweleza kuhusu utume wake. Mtawa huyo alimjulisha abati, ambaye aliamuru kwamba mzee huyo mgeni aletwe kwake. Zosima alimkaribia abati na kufanya mwinamo na sala ya kawaida ya kitawa.
'Umetoka wapi, ndugu?' akauliza abati, 'na kwa nini umekuja kwetu sisi, wazee maskini hawa?'
Zosima akajibu:
'Hakuna haja ya kuzungumzia nimetoka wapi; nimekuja, Baba, kutafuta faida ya kiroho kwa ajili yangu, kwa maana nimesikia mambo mengi makuu na ya kusifiwa kukuhusu, mambo yanayoweza kuiongoza roho kwa Mungu.'
'Kaka,' akajibu mkuu wa watawa, 'ni Mungu pekee anayeweza kuponya magonjwa ya roho; na aweze kutuongoza sisi wote katika njia zake kwa manufaa ya roho, kwani mtu mmoja hawezi kumwongoza mwenzake isipokuwa akichunguza daima moyo wake na, kwa msaada wa Mungu, akitekeleza matendo ya ibada bila kukoma. Lakini kwa kuwa upendo wa Kristo umekusukuma kututembelea, sisi wazee maskini hawa, basi kaa nasi, ikiwa ndiyo sababu ya kuja kwako. Mungu Mwema Mchungaji, aliyetoa roho yake kwa ajili ya wokovu wetu, atutumie neema ya Roho Mtakatifu sisi sote.
Baada ya kusema maneno haya, Zosima alimwinamia mkuu wa monasteri, akaomba maombi na baraka yake, na akabaki monasterini. Huko aliona wazee, wakiwa wang'aa kwa matendo mema na uchaji Mungu, wakimtumikia Bwana kwa mioyo ya shauku kupitia kuimba bila kukoma, maombi ya usiku kucha na kazi ya daima. Zaburi zilikuwa daima midomoni mwao; neno la ubatili halikusikika kutoka kwao; hawakujua chochote kuhusu kutafuta mali za kidunia au kuhusu wasiwasi wa maisha haya. Walikuwa na tamaa moja tu isiyobadilika: kuifanya mwili wao uwe mnyonge. Lishe yao kuu na ya kudumu ilikuwa Neno la Mungu, huku wakidumisha miili yao kwa mkate na maji, kadiri upendo wa kila mmoja kwa Mungu ulivyomruhusu. Akiona hayo, Zosima alijifunza kutoka kwao na kujiandaa kwa jukumu lililokuwa mbele yake.
Muda mrefu ulipita; siku za Kwaresima Takatifu Kuu ziliwasili, na milango ya monasteri ilifungwa, ikifunguliwa tu pale mtu alipotumwa kwa shughuli za monasteri. Eneo hilo lilikuwa jangwa; si tu kwamba watu wa kawaida hawakuja huko, bali hata hawakuwa na habari ya kuwepo kwa monasteri hii.
Kulikuwa na desturi katika monasteri hiyo ambayo Mungu alikuwa amemleta Zosima huko. Katika wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, wakati wa Ibada, kila mtu alipokea Mwili na Damu Mtakatifu Sana ya Bwana na wakashiriki chakula kidogo cha Kwaresima; kisha kila mtu alikusanyika kanisani, na baada ya sala ya dhati wakiwa wamesujudu, wazee walipana salamu za kuaga; na kila mmoja, akipiga mshiko, alimuomba mkuu wa monasteri baraka kwa ajili ya safari iliyokuwa mbele yake. Baada ya hili, malango ya monasteri yalifunguliwa, na huku wakisali zaburi 'Bwana ni nuru yangu na wokovu wangu; nitamwogopa nani? Bwana ndiye ngome ya maisha yangu; nitamwogopa nani?' (Zab. 26:1), watawa wangeanza safari kuelekea jangwani na kuvuka Mto Yordani. Ni wazee mmoja au wawili tu waliosalia kwenye monasteri, si kwa ajili ya kulinda mali – kwani hakukuwa na chochote cha kuiba huko – bali ili wasiiachie kanisa bila ibada ya kimungu. Kila mmoja alichukua chakula kidogo, kadri alivyoweza na kutaka, kulingana na mahitaji yao ya kimwili: mmoja mkate kidogo, mwingine tini, wengine nazi au ngano iliyoloweshwa kwenye maji. Wengine hawakuchukua chochote isipokuwa nguo zao za kuvaa, na walikula majani yaliyoota jangwani ilipowalazimu kufanya hivyo kwa njaa.
Baada ya kuvuka Yordani, wote wakaenda zao, wakawa mbali na kutujana, na hawakuwajua wenzake jinsi kila mmoja alivyokuwa akifunga na kujinyima anasa. Mtu akimwona mwenzake akimjia, aligeuka upande mwingine na kuendelea na maisha yake ya upweke, akiwa katika maombi ya daima, na akila chakula kidogo sana kwa nyakati maalum. Hivyo basi, watawa walitumia kipindi chote cha Kwaresima Kuu na wakarudi monasterini wiki moja kabla ya Ufufuko wa Kristo, wakati Kanisa, likiwa na matawi ya mtini[footnoteRef:2803] , husherehekea kwa heshima Sikukuu ya Jumapili ya Matawi. Walipowasili monasterini, hakuna hata mmoja wa ndugu walioulizana jinsi walivyotumia muda wao jangwani au walikuwa wakifanya nini, kwani dhamiri zao wenyewe ndizo zilikuwa mashahidi wao pekee. Hivyo ndivyo ilivyokuwa kanuni ya kimonaki ya Monasteri ya Yordani. [2803:  Va'i – matawi ya mtini (Yohana 12:13, Marko 11:8). Wiki ya Va'i – pia inajulikana kama Wiki ya Maua au Jumapili ya Matawi.] 

Zosima, kwa kufuata desturi ya monasteri hiyo, pia alivuka Yordani, akibeba naye, kwa ajili ya mwili wake dhaifu, chakula kidogo na nguo alizokuwa akivaa daima. Akizurura jangwani, alitekeleza kitendo chake cha kujinyima cha cha maombi na akajiepusha na chakula kadri iwezekanavyo. Alilala kidogo; popote usiku ulipomkuta, alilala kidogo akiwa ameketi ardhini, na alfajiri aliamka na kuendelea na jitihada zake za kujinyima. Alitamani zaidi na zaidi kuingia ndani zaidi jangwani na kumtafuta mtawa ambaye angemfundisha.
Baada ya safari ya siku ishirini, mara moja alisimama na, akigeukia upande wa mashariki, alianza kuimba Sifa za Saa ya Sita[footnoteRef:2804] , akifanya sala zake za kawaida: wakati wa jitihada zake za kujinyima, alikuwa akisimama kila saa kuimba na kuomba. Alipokuwa akiimba, aliona kile kilichoonekana kuwa kivuli cha mwili wa binadamu upande wake wa kulia. Akiwa ametiwa hofu, na akidhani ni mzuka wa kishetani, alianza kujipaka ishara ya msalaba. Hofu yake ilipopita na sala yake ikakamilika, aligeukia upande wa kusini na akamuona mtu mmoja uchi, aliyekaushwa hadi mifupani na jua, mwenye nywele nyeupe kama sufi, zilizofika tu shingoni mwake. Zosima alikimbia upande huo kwa furaha kuu: katika siku za hivi karibuni hakuwa ameona mwanadamu wala mnyama. Mtu huyu alipoona kutoka mbali kwamba Zosima alikuwa anamkaribia, alikimbia kwa haraka zaidi kuingia ndani zaidi jangwani. Lakini Zosima alionekana kusahau uzee wake na uchovu wake wa safari, na akakimbia kwa kasi kumfikia yule aliyekuwa akitoroka. Yule mtu alikuwa akitoroka kwa haraka, lakini Zosima alikimbia kwa kasi zaidi, na alipomfikia hadi walipoweza kusikia sauti zao, alipaza sauti huku akitokwa na machozi: [2804:  Saa za Kazi – hili ni jina lililotolewa kwa ibada zinazojumuisha zaburi tatu, mistari kadhaa na maombi, zilizobuniwa kwa kila robo ya mchana na kwa mazingira maalum ya mateso ya Mwokozi. – Katika Saa ya Sita, msafara wa Mwokozi kuelekea kwenye kipigo, kipigo chenyewe na mateso Yake msalabani vinakumbukwa.] 

'Kwa nini, ee mtumishi wa Mungu wa Kweli, ambaye kwa ajili Yake umeishi jangwani, unanikimbia mimi, mzee mwenye dhambi? Nisubiri, ingawa mimi si stahiki wala dhaifu, kwa tumaini la thawabu kwa kitendo chako hiki! Simama, nifanyie dua, na kwa ajili ya Bwana Mungu, ambaye hamdharau yeyote, nibariki.'
Hivyo Zosima alipaza sauti kwa machozi. Wakati huo huo, walikuwa wamefika kwenye bonde, kama kitanda cha mto uliokamea. Mkimbizi alikimbilia upande mwingine, huku Zosima, akiwa amechoka na hana nguvu za kukimbia zaidi, akiongeza maombi yake ya machozi na kusimama. Kisha yule mtu aliyekuwa akimkimbia Zosima hatimaye alisimama na kusema:
'Abba[footnoteRef:2805] , Zosima! Kwa ajili ya Mungu, nisamehe kwa kutoweza kujitokeza mbele yako: Mimi ni mwanamke, kama unavyoona, uchi, sina kitu cha kujifunika uchi wangu. Lakini ikiwa unataka kunipa maombi na baraka zako, mimi mdhambi, basi nirushe kitu kutoka kwa nguo zako ili nijifunike, na kisha nitakujia ili uombe.' [2805:  Abba – baba, mshauri.] 

Zosima alikumbwa na hofu na woga aliposikia jina lake likitajwa na mtu ambaye hakuwahi kumwona wala hakuwahi kusikia chochote kumhusu.
'Kama asingekuwa mwangalifu sana,' alifikiri, 'asingenita kwa jina.'
Alikubali ombi lake mara moja, akavua nguo zake zilizochakaa na kuchanika, akageuka, na akazitupa kwake. Alichukua nguo hizo, akajifunga na kufunika uchi wake kadri alivyoweza. Kisha akamwambia Zosima maneno haya:
'Kwa nini, Baba Zosima, ulitaka kuniona mimi, mwanamke mwenye dhambi? Je, unataka kusikia au kujifunza chochote kutoka kwangu, na je, ndiyo sababu hukusita katika safari hii ngumu?'
Lakini Zosima alijitupa chini na kumuomba baraka yake. Yeye pia, alinamisha uso chini, na hivyo wote wawili walilala hapo, wakisomeana baraka; neno moja tu lilikuwa likisikika: 'Nibariki!' Baada ya muda mrefu, alimwambia mzee:
'Abba Zosima! Lazima unibariki na kunitolea sala, kwani wewe umeteuliwa kuwa kasisi na umesimama mbele ya madhabahu takatifu kwa miaka mingi, ukisherehekea Sakramenti za Kimungu.'
Maneno haya yalimjaza mzee huyo kwa hofu kuu zaidi. Akilia sana, alimwambia, huku akihangaika kupumua kwa kutetemeka kwake:
'Ee mama wa kiroho! Umekaribia Mungu kwa kujidhihaki udhaifu wa mwili. Zawadi ya Mungu inaonekana wazi kwako kuliko kwa wengine: hujawahi kuniona, lakini unaniita kwa jina na unajua cheo changu kama kasisi. Basi, kwa ajili ya Mungu, nibariki na unipe sala yako takatifu.'
Akivutiwa na ushikamifu wa mzee huyo, alimbariki kwa maneno haya:
– Amina, Mungu apewe sifa, yeye anayetamani wokovu wa roho za wanadamu!
Zosima akajibu, 'Amina,' na wote wawili wakainuka kutoka ardhini. Kisha akamuuliza mzee:
'Mtu wa Mungu! Kwa nini ulitaka kunitembelea, mimi asiye na heshima wala sifa njema? Lakini neema ya Roho Mtakatifu imekuleta hapa ili, wakati utakapofika, nawe unieleze kuhusu maisha duniani. Niambie, Baba, Wakristo, Tsar na watakatifu wa Kanisa wanaishi vipi sasa?'
'Kupitia maombi yako matakatifu,' Zosima akajibu, 'Mungu ameitunuku Kanisa amani ya kudumu[footnoteRef:2806] . Lakini sikiliza maombi ya shekhe huyu asiye stahili na umwombee Bwana ulimwengu wote na mimi, mtenda dhambi, ili utembezaji wangu jangwani usije ukaonekana kuwa bure.' [2806:  Hii ilikuwa mwanzoni mwa karne ya sita, wakati mateso yalikuwa yamesitishwa tayari na uzushi ulikuwa umepungua, na Kanisa la Kikristo lilikuwa likifurahia amani na utulivu.] 

'Bali ni wewe, Baba Zosima,' akasema, 'ambaye, kama mtu aliye na wadhifa mtakatifu, unapaswa kuniombea mimi na kila mtu; kwani huo ndio wito wako. Lakini kwa wajibu wa utiifu, nitafanya kama utakavyo.'
Kwa maneno hayo aligeukia upande wa mashariki; akinyoosha macho yake juu na kuinua mikono yake, alianza kuomba, lakini kwa utulivu kiasi kwamba Zosima hakuweza kusikia wala kuelewa maneno ya maombi yake. Aketetemeka, alisimama kimya, kichwa chake kikiwa kimeinama.
'Namwita Mungu kuwa shahidi,' alikumbuka, 'kwamba baada ya muda nilinyoosha macho yangu na nikamuona amejinyoosha kwa kigongo chake cha mkono juu ya ardhi[footnoteRef:2807] ; hivyo alisimama hewani na kuomba.' Alipoona hivi, Zosima alitetemeka kwa hofu, akaanguka ardhini akilia, na aliweza tu kusema: [2807:  'Lokot' au 'lakot' ni kipimo cha urefu kutoka kiwiko hadi ncha ya kidole cha kati, sawa na vershoks 10½.] 

'Bwana, unyenyekeze!'
Lakini kisha akasumbuliwa na wazo kwamba labda ilikuwa ni roho au mzimu, kana kwamba ukisali kwa Mungu. Lakini mtakatifu, akimwinua mzee huyo kutoka ardhini, akasema:
'Kwa nini, Zosima, unafadhaishwa na wazo la mzimu? Kwa nini unafikiri mimi ni mzimu unaotoa sala?' Nakuomba, baba mbarikiwa, uwe na hakika kwamba mimi ni mwanamke mwenye dhambi, niliyesafishwa tu kwa ubatizo mtakatifu; hapana, mimi si roho, bali ni udongo, vumbi na majivu; mimi ni mwili ambao haudhani kuwa roho.
Akiwa na maneno hayo, alipiga ishara ya msalaba juu ya paji lake la uso, macho, midomo na kifua chake, na akaendelea:
'Mungu atuokoe kutoka kwa Yule Mwovu na kutoka kwa mitego yake, maana vita vyake ni vikubwa dhidi yet[footnoteRef:2808] .' [2808:  'Bran' – shambulio, njama.] 

Aliposikia maneno haya, wazee alianguka miguuni pake na akalia kwa machozi:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, Mungu wa kweli, aliyezaliwa na Bikira, ambaye kwa ajili yake wewe, ukiwa uchi, umeutesa mwili wako hivi, nakusihi: usinifichie chochote, bali niambie yote kuhusu maisha yako, nami nitatukuza ukuu wa Mungu.' Kwa ajili ya Mungu, niambie kila kitu—siyo kwa kujigamba, bali kunifundisha mimi, mtenda dhambi na asiyestahili kama nilivyo. Naamini katika Mungu wangu, Ambaye unaishi kwa ajili Yake, kwamba nimekuja jangwani hapa hasa ili Mungu atukuze matendo yako: hatuna nguvu kupinga njia za Mungu. Kama isingekuwa mapenzi ya Mungu kwamba wewe na matendo yako makuu mjulikane, Asingekufunulia mimi, wala Asingeniimarisha kwa ajili ya safari ndefu hivi jangwani.
Zosima alijaribu sana kumshawishi kwa njia zingine pia, lakini yeye, akimuinua, akasema:
'Nisamehe, baba mtakatifu, nina aibu kuzungumzia maisha yangu ya aibu. Lakini kwa kuwa umeona mwili wangu uchi, nitamweka wazi roho yangu pia, na utajifunza aibu na fedheha iliyo ndani yake. Nitalifungua moyo wangu kwako, bila kujigamba, kama ulivyosema: ni nini nilicho cha kujigambia, mimi ambaye ni chombo kilichochaguliwa na shetani! Lakini nikianza kusimulia hadithi ya maisha yangu, utanikimbia kama nyoka; masikio yako hayawezi kuvumilia simulizi la maovu yangu. Hata hivyo, nitasimulia, bila kuacha chochote; nakuomba tu, utakapojua maisha yangu, usisahau kuombea, ili nipate huruma siku ya hukumu.
Mzee huyo, huku akitokwa na machozi yasiyokoma, alimsihi amueleze kuhusu maisha yake, naye akaanza kujieleza hivi:
'Mimi, baba mtakatifu, nilizaliwa Misri, lakini nilipokuwa na umri wa miaka kumi na mbili, wazazi wangu walipokuwa bado hai, nilikataa upendo wao na nikasafiri hadi Alexandria[footnoteRef:2809] . Kuhusu jinsi nilivyopoteza usafi wangu wa kike na kuanza kujihusisha na uzinzi bila kiasi na bila kushiba – siwezi hata kufikiria hili bila aibu, achilia mbali kuzungumzia kwa undani; nitasema kwa ufupi tu, ili ujue kuhusu tamaa yangu isiyodhibitiwa. Kwa miaka kumi na saba, na hata zaidi, nilifanya uzinzi na kila mtu, si kwa ajili ya zawadi au malipo, kwani sikutaka kuchukua chochote kutoka kwa yeyote, bali nilidhani kwamba wanaume wengi wangekuja kwangu bure na kutosheleza tamaa yangu. Usidhani kwamba nilikuwa tajiri na kwa hivyo nikakataa kupokea chochote – la, nilikuwa maskini, mara nyingi njaa, nikichambua makapi, lakini siku zote niliwa na tamaa ya kuzama zaidi katika kinamasi cha uzinzi: niliona maisha kama hali ya kudharauliwa daima. Siku moja, wakati wa mavuno, niliona wanaume wengi sana – Wamisri na Walibya[footnoteRef:2810] – wakielekea baharini. Nilimwuliza mpitaji mahali watu hawa walikuwa wakiharakia. Akanijibu kwamba walikuwa wanasafiri kwenda Yerusalemu kwa ajili ya sikukuu ijayo ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu na Ulezi Ulezi. Nilipomuuliza kama wangenichukua, alisema kwamba kama ningekuwa na pesa na chakula, hakuna mtu angezuia njia yangu. Nilimwambia: 'Hapana, ndugu, sina pesa wala chakula, lakini nitaenda vivyo hivyo na kupanda meli ileile nao, na watanitunza: nitawapa mwili wangu kama malipo.' 'Nilitaka kwenda ili – nisamehe, Baba – kuwe na watu wengi wakanizunguka waliokuwa tayari kwa tamaa ya ngono. Nilikwambia, Baba Zosima, usinilazimishe kuzungumzia aibu yangu. Mungu ni shahidi wangu, nina hofu kwamba kwa maneno yangu ninachafua hata hewa yenyewe.' [2809:  Aleksandria – mji maarufu ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania, kwenye kinywa cha Mto Nile. Baada ya Roma, Aleksandria ulikuwa mji wa mbele zaidi duniani na ulihudumu kama kitovu cha biashara, viwanda na, hasa, elimu ya kipagani; ilhali katika karne za mwanzo za Ukristo, ulikuwa chimbuko la mwangaza wa Kikristo. Leo, Alexandria ni mojawapo ya miji ya bandari iliyofungwa kwa ngome zaidi na vituo muhimu zaidi vya biashara katika Bahari ya Mediterania.]  [2810:  Walibya ni wakazi wa Libya, jimbo la Afrika Kaskazini.] 

Akilia machozi ardhini, Zosima alisema kwa sauti ya juu:
'Zungumza, mama yangu, zungumza! Endelea na hadithi yako ya mafundisho!'
'Kijana niliyekutana naye,' aliendelea, 'aliposikia maneno yangu yasiyo na haya, alicheka na kuondoka. Kwangu mimi, niliangusha uzi niliokuwa nikitumia na kukimbilia baharini. Nikiwatazama wasafiri, niliwaona miongoni mwao wanaume kumi au zaidi wamesimama ufukweni; walikuwa vijana na walionekana kuwa hasa kile nilichokuwa nikikitamani. Wengine walikuwa tayari wamepanda melini.
Bila haya, kama ilivyokuwa desturi yangu, nilikimbilia wale waliokuwa wamesimama hapo na kusema: 'Nichukueni nanyi; nitawafurahisha.' Waliicheka kauli hii na nyinginezo kama hizo, na wakiwa wameona ukosefu wangu wa haya, walinipandisha melini, na tukaanza safari. Naweambaje, ewe mtu wa Mungu, kilichotokea baadaye? Ni ulimi gani, ni sikio gani linaweza kuvumilia hadithi ya matendo ya aibu niliyoyatenda melini wakati wa safari: Niliwapeleka watu katika dhambi hata kinyume na matakwa yao, na hakukuwa na tendo la aibu ambalo sikuwaelekeza kulitenda. Amini mimi, Baba, ninashtuka kwamba bahari ilivumilia ufisadi kama huo, kwamba nchi haikufunguka na kunimeza nikiwa hai hadi kuzimu baada ya kuwapotosha watu wengi sana! Lakini nadhani kwamba Mungu alikuwa akisubiri toba yangu, asiyetaka kifo cha mwenye dhambi, bali akisubiri kwa uvumilivu mkuu uongofu wangu.
Nilifika Yerusalemu nikiwa na hisia hizi, na kwa siku zote zilizotangulia sikukuu niliendelea kama kawaida—na hata vibaya zaidi. Sikuridhika tu na vijana waliokuwa nami melini, bali pia niliwatafuta wenyeji na wasafiri kwa ajili ya uasherati wangu. Hatimaye, Sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu ilifika, nami, kama kawaida, nilitoka nje kuwavizia vijana. Nikiwaona kwamba mapema asubuhi kila mtu alikuwa akienda kanisani, mmoja baada ya mwingine, nami niliondoka; niliingia kwenye ukumbi wa mbele wa kanisa pamoja na umati na, saa ya Utukuzaji Mtakatifu wa Msalaba Mtakatifu wa Bwana ilipofika, nilijaribu kuingia ndani ya kanisa pamoja na watu. Haijalishi nilivyojaribu kujisukuma ili nipite, umati ulinipuuza. Hatimaye, kwa shida kubwa, mimi, mwanamke maskini nilivyo, nilikaribia milango ya kanisa. Lakini kila mtu mwingine aliingia kanisani bila kizuizi, huku nguvu fulani ya kimungu ikinizuia kuingia. Nilijaribu tena kuingia, na tena nikatupwa kando, nikabaki peke yangu kwenye ukumbi wa mbele. Nikidhani kuwa hii ilikuwa ni kwa sababu ya udhaifu wangu wa kike, nilijiunga tena na umati, lakini juhudi zangu zilikuwa bure; Mguu wangu wa dhambi ulikuwa tayari umegusa kizingiti; kanisa lilikuwa likiwakaribisha wote bila kizuizi, lakini halikuniruhusu mimi, mimi maskini; kana kwamba kwa makusudi walikuwa wamewekwa hapo, walinzi wengi wa kijeshi—nguvu isiyojulikana—walinizuia—na hivyo nikajikuta nimerudi kwenye ukumbi wa mbele tena. Mara tatu au nne nilikusanya nguvu zangu, lakini bila mafanikio. Nikiwa nimechoka, sikuweza tena kupenya kati ya umati wa wanaoingia; mwili wangu wote ulikuwa unauma kutokana na msongamano na kusukumana. Kwa kukata tamaa, nilijiondoa kwa aibu na kusimama kwenye kona ya ukumbi wa mbele. Nikiwa nimetulia, nilijiuliza ni dhambi gani iliyokuwa inanizuia kuuona Mti unaotoa Uhai wa Msalaba wa Bwana. Nuru ya hekima ya wokovu, ukweli wa Mungu unaong'arisha macho ya roho, uligusa moyo wangu na kufunua kwamba unyanyapaa wa matendo yangu ndio uliokuwa unanizuia kuingia kanisani. Ndipo nilipoanza kulia kwa uchungu, nikijipiga kifua kwa vinyongo na kupumua kwa uchungu kutoka ndani kabisa ya moyo wangu.
Hivyo nililia, nikiwa nimesimama kwenye ukumbi wa kanisa. Nikiinua macho yangu, nikaona ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ukutani na, nikielekeza macho yangu ya kimwili na ya kiroho kwake, nikapaza sauti:
– Ee Bibi, Ee Bikira aliyemzaa Mungu kwa mwili! Najua, najua kwa undani, kwamba hakuna heshima wala sifa kwako ninapo, mimi mchafu na mduni kama nilivyo, kutazama sura yako, Ee Bikira wa Milele, safi kwa mwili na roho. Ni haki tu kwamba usafi wako wa utawa unichukie na kunikataa mimi, malaya. Lakini nimesikia kwamba Mungu aliyezaliwa kutoka kwako alijidhihirisha kwa mwili hasa ili kuwaita wenye dhambi watoe toba. Basi njoo unisaidie, Ewe uliyeachwa na wote! Amuru nisizuiwe kuingia kanisani; nibariki niweze kuuona Mti Heshima, ambao Yeye uliyemzaa alisulubishwa kwa mwili, akimwaga damu yake takatifu kwa ajili ya wokovu wa wenye dhambi na wangu. Amuru, Ee Bibi, milango ya kanisa ifunguliwe hata kwa ajili yangu, mimi asiyestahili, ili niweze kuabudu Msalaba wa Kimungu! Kuwa mwombezi wangu mwaminifu mbele ya Mwanao, ili nisiweze tena kuchafua mwili wangu kwa uchafu wa uzinzi, bali, nikitazama Msalaba, nikatae dunia na vishawishi vyake na niende popote unaponiongoza, Ee mwombezi wa wokovu wangu.
Nikasema. Nikiwa nimehimizwa na imani na nikiwa na hakika ya rehema za Mama wa Mungu, mimi, kana kwamba nimechochewa na mtu, niliondoka mahali nilipokuwa nikisali na kuchanganyika na umati uliokuwa unaingia kanisani. Sasa hakuna aliyenisukuma mbali wala kunizuia kufika kwenye milango ya kanisa. Hofu na woga vilinikamata; nilitetemeka mwili wangu wote. Nilipofika kwenye milango, ambayo hapo awali ilikuwa imefungwa kwangu, niliingia kanisani takatifu bila shida na nikaruhusiwa kuona Mti Unaotoa Uhai; niliyaelewa mafumbo ya Mungu na nikagundua kwamba Mungu hawakatali wale wanaotubu. Nikianguka chini, nilipiga magoti mbele ya Msalaba Mtakatifu na kuibusu kwa heshima na kutetemeka. Kisha nikatoka kanisani hadi kwenye taswira ya mwombezi wangu – Mama wa Mungu – na, nikipiga magoti mbele ya ikoni yake takatifu, niliomba hivi:
'Ee Bikira Mbarikiwa Daima, Bibi Yetu, bila kudharau ombi langu, umeonyesha upendo wako mkuu kwa wanadamu. Nimeiona utukufu wa Bwana, ingawa mimi ni roho potovu na isiyostahili kuuona! Utukufu kwa Mungu, ambaye, kwa ajili yako, anakubali toba ya wenye dhambi!' Haya ndiyo yote ambayo mimi, mtenda dhambi, naweza kufikiria na kuyaweka kwa maneno. Sasa, Ee Bibi, ni wakati wa kutimiza niliyoahidi nilipokuitaja kama mwombezi wangu: niongoze kulingana na mapenzi Yako, na nifundishe jinsi ya kupata wokovu katika njia ya toba.
Baada ya maneno haya, nilisikia sauti, kana kwamba kutoka mbali:
'Ukivuka Yordani, utapata amani kamili.'
Nikiwa nimesikia maneno haya kwa imani kwamba yalikuwa yananielekezwa mimi, nilipaza sauti kwa machozi, nikitazama ikoni ya Mama wa Mungu '[footnoteRef:2811] ': [2811:  Kulingana na kroniki za Kirusi, ikoni hii baadaye ilihamishiwa Kanisa la Mtakatifu Sophia huko Constantinople.] 

'Ee Bibi, Ee Mama wa Mungu, usiniache!'
Nikiwa na maneno haya, nilitoka kwenye ukumbi wa kanisa na kuanza kusonga mbele kwa haraka. Njiani, mtu alinipa sarafu tatu, akisema:
'Chukua hii, mama.'
Nilichukua sarafu hizo, nikanunua mikate mitatu na kumwuliza muuzaji ni upi njia ya kuelekea Yordani. Baada ya kujua ni lango gani lilielekea upande huo, nilianza safari haraka huku nikilia. Hivyo nikatumia siku nzima njiani, nikiwauliza wapita njia njia, na kufikia saa ya tatu ya siku hiyo, nilipobarikiwa kuona Msalaba Mtakatifu wa Kristo, jua lilipokuwa linazama, nilifika Kanisa la Mtume Yohana Mbatizaji kando ya Mto Yordani. Baada ya kusali kanisani, niliingia kwenye mto Yordani na kuosha mikono yangu na uso wangu kwa maji ya mto huo mtakatifu. Niliporudi kanisani, nilipokea Sakramenti Takatifu Zaidi na Zinazotoa Uhai za Kristo. Kisha nikala nusu mkate, nikanywa maji ya Yordani, na nikalala usingizi ardhini. Asubuhi na mapema, baada ya kupata mtumbwi mdogo, nilivuka hadi ng'ambo na tena nikamgeukia mwongozo wangu, Mama wa Mungu, katika maombi, nikimwomba anifundishe kama anavyoona inafaa. Hivyo basi nilijitenga jangwani, ambako nimekuwa nikizurura hadi leo hii, nikisubiri wokovu ambao Mungu atanipa kutokana na mateso yangu ya kiroho na kimwili.'
Zosima aliuliza:
'Miaka mingapi, bibi, imepita tangu ukae katika jangwa hili?'
'Nadhani,' alijibu, 'zimepita miaka 47 tangu niliondoka katika mji mtakatifu.'
'Na,' aliuliza Zosima, 'unapata nini cha kula?'
'Baada ya kuvuka Yordani,' alisema mtakatifu, 'nilikuwa na mikate miwili na nusu; ilikauka taratibu, kana kwamba iligeuka kuwa jiwe, na niliila kidogo kidogo kwa kipindi cha miaka kadhaa.'
'Uliwezaje kuishi kwa muda mrefu hivyo kwa amani, bila jaribu lolote lililokusumbua?'
'Ninaogopa kujibu swali lako, Baba Zosima: ninapokumbuka taabu nilizovumilia kutokana na mawazo yaliyonitesa, ninaogopa yataniacha tena.'
'Ni sawa, mama,' akasema Zosima, 'usikose chochote katika maelezo yako; nilikuliza hasa ili nijue undani wote wa maisha yako.'
Kisha akasema:
'Niamini, Baba Zosima, nimekaa jangwani humu kwa miaka kumi na saba, nikipambana na tamaa zangu za kichaa kana kwamba ni wanyama wakali. Nilipoketi kula, nilitamani nyama na divai niliyokuwa nikila Misri; nilitamani kunywa divai yangu niliyopenda. Nilipokuwa katika ulimwengu, nilinywa divai nyingi, lakini hapa sikupata hata maji; nilinyang'anywa na kiu na nikateseka sana. Wakati mwingine nilishindwa na tamaa, ambayo ilinisumbua sana, ya kuimba nyimbo za uasherati nilizokuwa nimezoea. Ndipo nilipotokwa na machozi, nikapiga kifua changu na kukumbuka viapo nilivyotoa nilipojiondoa kwenda jangwani. Kisha, kwa taswira ya akili yangu, ningesimama mbele ya picha takatifu ya mwombezi wangu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na, huku nikilia, ningemsihi aondoe kutoka kwangu mawazo yaliyokuwa yakisumbua roho yangu. Nililia hivi kwa muda mrefu, nikijipiga kifua kwa nguvu, na hatimaye ilikuwa kana kwamba nuru ilikuwa ikienea kuniizunguka, na nikatulia kutoka kwa msisimko wangu. Nitakwambiaje, Baba, tamaa za ngono zilizoniteka? Nisamehe, Baba. Moto wa tamaa uliwaka ndani yangu na kunichoma, ukalinisukuma kwenye tamaa ya ngono. Kila mara kishawishi kama hicho kilinijia, ningeanguka ardhini na kulia kwa uchungu, nikidhani kwamba Mwombezi wangu mwenyewe alisimama mbele yangu, akikemea dhambi yangu na kunitishia mateso makali kwa ajili yake. Nikiwa nimejipiga kifudifudi ardhini, sisingeamka kwa siku na usiku hadi ile nuru ingenimwangazia na kuondoa mawazo yaliyokuwa yananiudhi. Kisha ningeinua macho yangu kwa mwombezi wangu, nikimsihi kwa dhati anisaidie katika mateso yangu jangwani – na kwa kweli, angenipa msaada na mwongozo katika toba. Hivyo nilitumia miaka 17 katika mateso ya daima. Na tangu wakati huo, hadi leo, Mama wa Mungu amekuwa msaidizi na mwongozo wangu katika mambo yote.
Kisha Zosima akauliza:
'Je, hukuhitaji chakula wala nguo?'
Mtakatifu alijibu:
'Mkate wangu ulipoisha, baada ya miaka kumi na saba, nilijikimu kwa kula mimea; nguo nilizovaa nilipovuka Yordani zilikuwa zimechoka, na niliteseka sana, nikidhoofika kwa joto la kiangazi na kutetemeka kwa baridi ya msimu wa baridi; kiasi kwamba mara nyingi nilianguka ardhini kana kwamba sina uhai na nililala hapo kwa muda mrefu, nikivumilia taabu nyingi zisizohesabika za kimwili na kiakili. Lakini tangu wakati huo hadi leo, nguvu ya Mungu imebadilisha roho yangu ya dhambi na mwili wangu mnyenyekevu kwa kila njia, na mimi hukumbuka tu taabu zangu za zamani, nikijipatia lishe isiyokwisha katika tumaini la wokovu: Ninalishwa na kuvaliwa na Neno la Mungu mwenyezi, kwa maana wale wasio na makao wamejivika mawe, baada ya kujivua nguo ya dhambi (taz. Ayubu 24:8; Waebrania 11:38).
Aliposikia kuwa mtakatifu alikuwa akinukuu maneno ya Maandiko Matakatifu kutoka kwa Musa, manabii na Zaburi, Zosima aliuliza kama alikuwa amesoma Zaburi na vitabu vingine.
'Usidhani,' akajibu kwa tabasamu, 'kwamba tangu nilivuka Yordani nimeona binadamu mwingine yeyote isipokuwa wewe: Sijaona hata mnyama mmoja.' Wala sijawahi kusoma kutoka kwa vitabu, wala sijawahi kusikia mtu yeyote akivisoma au kuvimbaa, lakini Neno la Mungu linawangaaza akili kila mahali na kila wakati, na linapenya hata kwangu mimi, ambaye sijulikani na ulimwengu. Lakini nakusihi, kama Mwili wa Neno la Mungu: niombea mimi, malaya."
Basi akazungumza. Mzee huyo akajirusha miguuni pake akilia na akapaza sauti:
'Atukuzwe Mungu, anayefanya matendo makuu na ya kutisha, ya ajabu na ya utukufu, yasiyo na hesabu! Atukuzwe Mungu, ambaye amenionyesha jinsi anavyowazawadia wale wanaomwogopa! Hakika, Ee Bwana, Wewe huwateleki wale wanaokutafuta!'
Mtakatifu hakumruhusu mzee huyo kuyumbia mbele yake na akasema:
'Nakuomba, baba mtakatifu, kwa Yesu Kristo, Mungu wetu Mwokozi, usimwambie mtu yeyote ulichosikia kutoka kwangu hadi Mungu aniniondoe duniani; lakini sasa nenda kwa amani; baada ya mwaka mmoja utaniona tena, ikiwa neema ya Mungu itatuhifadhi. Lakini kwa ajili ya Mungu, fanya kama ninavyokuomba: wakati wa kufunga mwaka ujao, usivuke Yordani, kama unavyofanya kawaida kwenye monasteri."
Zosima alishangaa kwamba alikuwa akizungumzia kanuni za monasteri, na hakuweza kusema chochote isipokuwa:
'Utukufu kwa Mungu, anayewapaza wale wanaompenda!'
'Basi, baba mtakatifu,' aliendelea, 'kaweka monastari, kama ninavyokuambia, kwani haitowezekana kwako kuondoka, hata kama utataka; Siku ya Alhamisi Takatifu na Kuu, siku ya Mlo wa Mwisho wa Kristo, chukua chombo kitakatifu kinachofaa kwa tukio hili, chenye Mwili na Damu inayotoa uzima, kilete kijijini upande wa pili wa Yordani, na nangojee ili nipokee Zawadi zinazotoa uzima: kwani tangu nilipopokea Misa kabla ya kuvuka Yordani katika Kanisa la Mtume Yohana Mbatizaji, hadi leo hii, sijawahi kuonja Zawadi Takatifu. Sasa ninatamani hili kwa moyo wangu wote, wala usipuuze ombi langu, bali hakikisha unaniletea Fumbo la Uhai na la Kimungu saa ileile ambayo Bwana aliwafanya wanafunzi wake washiriki wa Mlo wake wa Kimungu. Mwambie Yohana, mkuu wa monasteri mnamoishi: jitunze wewe na ndugu zako; kuna mengi ambayo mnapaswa kurekebisha katika njia zenu – lakini usiseme haya sasa, bali utakapopewa mwongozo na Mungu.
Baada ya maneno haya, alimwomba tena mzee aombe kwa ajili yake na akaingia zaidi ndani ya jangwa. Zosima, akiwa ameinama hadi ardhini na kubusu, kwa utukufu wa Mungu, mahali ambapo miguu yake ilikuwa imesimama, alianza safari yake ya kurudi, akimsifu na kumbariki Kristo, Mungu wetu.
Baada ya kuvuka jangwa, alifika monasterini siku ileile ambayo ndugu walioishi huko walikuwa wakirejea. Alinyamaza kuhusu kile alichokuwa amekiona, huku akiwa hajioni na ujasiri wa kukiongelea, lakini moyoni mwake aliomba Mungu ampe fursa nyingine ya kuona uso mpendwa wa mtawa huyo. Aliwaza kwa huzuni jinsi mwaka ulivyokuwa ukisogea polepole na akatamani wakati huu upite haraka kama siku moja.
Wakati wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu ilipoanza, ndugu wote, kulingana na desturi na kanuni za monasteri, walitoka kwenda jangwani baada ya kusali na kuimba. Zosima pekee, aliyekuwa mgonjwa vibaya, alilazimika kubaki kwenye monasteri. Kisha akakumbuka maneno ya mtakatifu: 'Hautaweza kuondoka, hata kama utataka!' Baada ya kupona haraka kutokana na ugonjwa wake, Zosima alibaki kwenye monasteri. Wakati ndugu waliporudi na siku ya Chakula cha Mwisho ilipokaribia, mzee alifanya kila kitu kama alivyoelekezwa: Aliweka Mwili na Damu Takatifu kabisa ya Kristo Mungu wetu katika kikombe kidogo, na kisha, akichukua kikapu kilichokuwa na tini kavu na ndizi kavu chache na ngano kidogo iliyoloweshwa kwenye maji, aliondoka kwenye monasteri jioni na kuketi kando ya mto Yordani, akisubiri kuwasili kwa mwanamke huyo mtakatifu. Mtakatifu alichelewa kufika, lakini Zosima, bila kufumba macho, alitazama kwa makini upande wa jangwani, akitumaini kuona kile alichokitamani sana. 'Labda,' alifikiri wazee, 'sina haki ya yeye kuja kwangu, au labda amewahi kuja hapo awali na, akishindwa kunipata, amerudi.' Mawazo kama hayo yalimletea machozi machoni mwake; alipumua kwa ufafulu na, akinyoosha macho yake mbinguni, alianza kuomba: 'Bwana, usininyang'anye tena kuona uso ule ambao umeniruhusu kuuona! Usiruhusu niondoke mahali hapa bila kupata amani, nikizidiwa na mzigo wa dhambi zinazonihukumu!'
Ndipo wazo lingine likamjia: 'Hata kama atakuja Mto Yordani, na hakuna mashua, atavuka vipi na kuja kwangu, mimi ambaye si mwafaa? Lo, mimi mwenye dhambi, lo, mimi! Nani ameninyima furaha ya kumuona?'
Hivyo basi mzee huyo alikuwa akifikiria, wakati mwanamke mtakatifu huyo tayari alikuwa amefika mtoni. Alipomwona, Zosima alisimama kwa furaha na kumshukuru Mungu. Bado alikuwa akiteswa na wazo kwamba huenda asingeweza kuvuka Yordani, alipoona yule mtakatifu, aliyenawiriwa na mwangaza wa mwezi, akifanya ishara ya msalaba juu ya mto, akashuka kutoka ukingoni na kuingia majini, na akatembea kuelekea kwake juu ya maji kana kwamba ni ardhi imara. Alipoona hivi, Zosima aliyeshangazwa alitaka kuisujudu, lakini mtakatifu, huku akitembea juu ya maji, alimzuia kufanya hivyo na akasema kwa sauti kubwa: 'Unafanya nini? Wewe ni kasisi na unabeba Sakramenti Takatifu!'
Mzee huyo alizingatia maneno yake, na mtakatifu huyo, alipofika kando ya mto, alimwomba baraka yake. Akiwa ameshindwa na hofu ya heshima kutokana na maono hayo ya ajabu, alisema kwa sauti kubwa: 'Kweli, Mungu hutimiza ahadi Yake ya kuwafanya wale wanaookolewa kuwa kama Yeye mwenyewe, kulingana na uwezo wao! Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, ambaye umeonyesha kwa mtumishi wako jinsi bado nilivyo mbali na ukamilifu!"
Kisha mtakatifu alimwomba asome Imani na Sala ya Bwana. Mwishoni mwa sala, alipokea Fumbo Takatifu Zaidi na Linaloipa Uhai la Kristo na, kulingana na desturi ya kimonaki, alimbusu mzee huyo, kisha akavuta pumzi ndefu na kusema kwa machozi:
'Basi, Bwana, umwache mtumishi wako aende kwa amani, kama ulivyo sema, kwa maana macho yangu yameuona wokovu wako' (Luka 2:29–30).
Kisha, akimgeukia Zosima, mtakatifu alisema:
'Nakusihi, Baba, usikatae kunitimizia ombi moja zaidi: nenda sasa kwenye monasteri yako, na mwaka ujao njoo kwenye kijito hicho hicho ulipokuwa umezungumza nami; njoo kwa ajili ya Mungu, na utaniona tena: hivyo ndivyo mapenzi ya Mungu.'
'Ikiwa ingewezekana,' akajibu mzee mtakatifu, 'ningetamani daima kukufuata na kuona uso wako mng'avu. Lakini nakuomba utimie ombi la mzee huyu: onja kidogo cha chakula nilichokileta.'
Baada ya kusema hayo, alimwonyesha kile alichokuwa amekileta kwenye kikapu chake. Mtakatifu aligusa ngano kwa ncha za vidole vyake, akachukua chembe tatu na, akizinyoosha kuelekea midomoni mwake, akasema:
'Hii inatosha: neema ya chakula cha kiroho, kinachotunza roho isichafuke, itaniridhisha. Mara nyingine tena nakusihi, baba mtakatifu, nifanyie maombi kwa Bwana, ukikumbuka uduni wangu.'
Mzee huyo alinyenyekea chini mbele yake na kuomba maombi yake kwa ajili ya Kanisa, kwa ajili ya wafalme, na kwa ajili yake mwenyewe. Baada ya ombi hili la machozi, alimwagaikia, akilia, bila kuthubutu kumzuia tena. Hata kama angependa, asingekuwa na nguvu za kumzuia. Mtakatifu tena alifanya ishara ya msalaba juu ya mto Yordani na, kama ilivyokuwa hapo awali, alivuka mto huo kana kwamba alikuwa kwenye nchi kavu. Mzee huyo alirudi kwenye monasteri, akiwa amejaa furaha na hofu; alijilaumu kwa kutokujifunza jina la mtakatifu huyo, lakini alitumai kuligundua mwaka uliofuata.
Mwaka mwingine ulipita. Zosima alitoka tena jangwani, kulingana na desturi ya kimonaki, na kuelekea mahali alipokuwa ameona maono yake ya ajabu. Alivuka jangwa zima, akilitambua eneo alilokuwa akilitafuta kwa alama fulani, na akaanza kuchunguza mazingira yake kwa makini, kama mwindaji mzoefu anayetafuta mnyama mkubwa. Hata hivyo, hakumwona mtu yeyote akimjia. Huku machozi yakimtoka, aliinua macho yake mbinguni na akaanza kuomba: 'Bwana, nionyeshe hazina Yako, ambayo hakuna mtu anayeweza kuiba, uliyoficha jangwani; nionyeshe mwanamke mtakatifu mwenye haki, Malaika huyu aliye katika mwili, ambaye ulimwengu wote haustahili kulinganishwa naye!'
Alipokuwa akisema sala hii, mzee huyo alifika mahali ambapo kijito kilikuwa kikielekea na, akisimama kando ya kingo, akaona mwanamke huyo mtakatifu amelala amefariki kuelekea mashariki; mikono yake ilikuwa imepatanishwa kama inavyofaa kwa walioko kwenye jeneza, uso wake ukiwa umeelekezwa mashariki. Alimkimbilia na, akidondoka miguuni pake, aliibusu kwa heshima na kuiosha kwa machozi yake. Alilia kwa muda mrefu; kisha, baada ya kusoma zaburi na maombi yaliyopangwa kwa ajili ya mazishi, alianza kujiuliza kama ingewezekana kumzika mwili wa mwanamke huyo mtakatifu, na kama hilo lingemfurahisha. Kisha akaona, kichwani mwa yule mbarikiwa, maandishi yaliyoandikwa ardhini: 'Zika hapa, Abba Zosima, mwili wa Maria mnyenyekevu; rudisha vumbi kwa vumbi. Nisaliwe kwa Mungu, mimi aliyeondoka katika mwezi wa Farmufia kulingana na kalenda ya Kiegyipti, au Aprili kulingana na kalenda ya Kirumi, siku ya kwanza, usiku wa mateso ya ukombozi ya Kristo, baada ya kupokea Sakramenti za Kimungu[footnoteRef:2812] ". [2812:  Mtakatifu Maria alifariki mwaka 522.] 

Baada ya kusoma maandishi hayo, wazee kwanza kabisa alishangaa ni nani angeweza kuyandika: mtakatifu, kama alivyosema yeye mwenyewe, hakuweza kuandika. Lakini alifurahi sana kujua jina la mtu huyo anayeheshimika. Zaidi ya hayo, aligundua kuwa mtakatifu huyo, baada ya kupokea Ekaristi Takatifu kando ya Mto Yordani, alikuwa amefika mahali alipofariki ndani ya saa moja tu—mahali ambalo yeye alifikia baada ya safari ngumu ya siku ishirini—na mara moja akamkabidhi roho yake Mungu.
'Sasa,' alifikiri Zosima, 'ninapaswa kutekeleza amri ya mtakatifu, lakini mimi, mtenda dhambi maskini, nawezaje kuchimba kaburi bila zana yoyote?'
Kisha akaona tawi la mti lililokuwa limeachwa jangwani karibu naye; alilichukua na kuanza kuchimba. Hata hivyo, udongo mkavu haukutii juhudi za mzee huyo; alikuwa amejawa na jasho, lakini hakuweza kufanikiwa chochote. Alipumua kwa uchungu kutoka ndani kabisa ya roho yake. Ghafla, alipoinua macho, aliona simba mkubwa amesimama kando ya mwili wa mtakatifu na anamla miguu yake. Mzee huyo aliogopa sana alipoona mnyama huyo, na zaidi ya hayo kwa sababu alikumbuka maneno ya mtakatifu kwamba hakuwahi kuona wanyama wowote. Alitengeneza ishara ya msalaba, akiwa na uhakika kwamba nguvu ya mtakatifu aliyekufa ingemlinda. Simba alianza kumkaribia mzee huyo kimya kimya, akimtazama kwa upole, kana kwamba kwa upendo. Kisha Zosima akamwambia mnyama huyo: 'Mtawa mkuu aliniamuru nikaze mwili wake, lakini mimi ni mzee na siwezi kuchimba kaburi; sina zana za kuchimbia, na monasteri iko mbali—siwezi kuzileta kutoka huko haraka. Basi chimba kaburi kwa makucha yako, nami nitamzika mwili wa mtakatifu huyu."
Simba alionekana kuelewa maneno haya na, kwa makucha yake ya mbele, akachimba shimo kubwa la kutosha kwa mazishi. Mzee huyo mara nyingine tena alilia miguu ya mwanamke huyo mtakatifu kwa machozi yake, akimwomba aombe kwa ajili ya ulimwengu wote, na akifunika mwili wake kwa udongo. Mtakatifu alikuwa karibu uchi – nguo zake za zamani zilizochakaa ambazo Zosima alikuwa amemrushia katika mkutano wao wa kwanza, , zilifunika mwili wake kwa shida. Kisha wote wawili wakaondoka: simba, akiwa mpole kama kondoo, kuelekea ndani kabisa ya jangwa, na Zosima kuelekea monasteri yake, akibariki na kumtukuza Kristo, Mungu wetu.
Alipofika kwenye monasteri, aliwaambia watawa wote kuhusu Maria Mtakatifu, bila kuficha chochote kati ya alichokiona na kusikia. Wote walishangazwa na ukuu wa Mungu na wakakusudia, kwa heshima, imani na upendo, kuheshimu kumbukumbu ya Maria Mtakatifu na kusherehekea siku ya kufariki kwake.
Abasi Yohana, kama vile Mtakatifu Maria alivyokuwa amwambia Abasi Zosima hapo awali, aligundua mapungufu fulani katika monasteri na akayatengeneza kwa msaada wa Mungu. Na Mtakatifu Zosima, baada ya maisha marefu ya karibu miaka mia moja, alihitimisha maisha yake ya duniani na akaingia katika uzima wa milele, kwa Mungu[footnoteRef:2813] . Watawa wa monasteri hiyo walipitisha simulizi yake kuhusu Mtakatifu Maria kwa mdomo kwa mdomo ili kujijenga kiroho, lakini hawakuweka maandishi matendo ya mtakatifu huyo. [2813:  Mtakatifu Zosima alifariki katika nusu ya kwanza ya karne ya sita. Siku yake ya sherehe inasherehekewa tarehe 4 Aprili] 

'Na mimi,' anaongeza Mtakatifu Sophronius, 'niliposikia hadithi hiyo, niliiandika. Sijui kama labda mtu mwingine, aliye na habari zaidi, tayari ameandika maisha ya Mtu Mwenye Heshima, lakini mimi, pia, nimeandika kila kitu kadiri uwezo wangu, nikitoa ukweli mmoja.' Mungu, anayefanya miujiza ya ajabu na kuwapa ukarimu zawadi Zake wale wanaomgeukia kwa imani, awazawazie wale wanaotafuta mafundisho katika simulizi hii—wale wanaoisikiliza, kuisoma, na waliojitahidi kuiandika—na awape hatima ya Mariamu aliyebarikiwa, pamoja na wote waliowahi kumfurahisha Mungu kupitia mawazo na kazi zao za utakatifu.'
Na sisi pia, tumtukuze Mungu, Mfalme wa milele, na atupe rehema Zake Siku ya Hukumu kwa ajili ya Yesu Kristo, Bwana wetu, ambaye anastahili utukufu wote, heshima, mamlaka na ibada, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu sana na Mwenye Uhai, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina[footnoteRef:2814] . [2814:  Kanisa Takatifu la Orthodox limeanzisha desturi ya kuadhimisha maisha ya Mtakatifu Maria wa Misri wakati wa Kwaresima Kuu. Siku ya Alhamisi ya wiki ya tano ya Kwaresima Kuu, wakati wa Matins, Kanoni Kuu yote ya toba ya Mt. Andrea wa Krete husomwa, na troparia 18 kutoka kanoni hii hutolewa kwa ajili ya Mtakatifu Maria (Sehemu ya Maria ya Kusimama).] 



[bookmark: _Toc242949909]Troparion, Sauti ya 8:
Ndani yako, Ee Mama, wokovu umejulikana; kwani, ukifuata mfano wa Kristo, ulibeba msalaba na, kwa matendo yako, ulitufundisha kudharau mwili, unaopita, na kujali mambo yasiyokufa ya roho. Kwa hiyo, Ee Maria Mtakatifu, roho yako ina furaha pamoja na malaika.


[bookmark: _Toc242949910]Kontakion, Sauti ya 4:
Ukombolewa kutoka kwa ukungu wa dhambi na ukaangaza moyo wako mkuu kwa nuru ya toba, ulimjia Kristo; Kwake ulimletea Mama Mtakatifu na Safi kabisa, Mwombezi mwenye huruma. Hivyo basi, umepata msamaha wa makosa yako, na unafurahi daima pamoja na Malaika.


[bookmark: _Toc238143765][bookmark: _Toc242949911]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Euthymius wa Suzdal.
Kumbukumbu tarehe 1 Aprili
Mtakatifu Euthymius alizaliwa kwa wazazi watiifu. Alizaliwa na kukulia Nizhny Novgorod. Alipofikia umri wa kutosha, wazazi wake walimtuma kusoma Maandiko Matakatifu, na kijana huyo aliye barikiwa, pamoja na wenzake, walisoma kwa bidii kubwa, huku wakiepuka kabisa michezo ya watoto. Kwa kuwa kwa asili alikuwa mtulivu na mtiifu kwa wazazi wake katika mambo yote, alitembelea mara kwa mara makanisa ya Mungu, ambako alipenda kusimama peke yake katika kona ya giza, ili mtu yeyote asimvuruge kwa mazungumzo kuhusu mambo ya kupita ya dunia hii, na ili aweze kusikiliza kwa umakini wote nyimbo na masomo ya kanisani. Siku moja, aliingia kanisani na akasikia maneno katika Injili: 'Kama mtu yeyote anataka kunifuata, ajikanushe, ajitwike msalaba wake, na anifuate' na kadhalika (Luka 9 na kuendelea). Aliposikia maneno haya, Mtakatifu Euthymius aliamua kuacha mali za dunia hii na akaenda k Monasteri ya Pechersky ya Kupaa kwa Bwana, iliyoko karibu na Nizhny Novgorod[footnoteRef:2815] , ambako alipokea unyoaji wa kimonaki kutoka kwa mkuu wa monasteri hiyo, mtu aliyeitwa Dionysius. Alipoingia kwenye monasteri, Euthymius alijitolea kwa matendo makuu ya kujinyima. Wakati Zaburi za Daudi zilipokuwa zikiimbwa kila mara, alikuwa akitumia siku zake katika kazi, akitekeleza kwa bidii majukumu mbalimbali ya kimonaki, na usiku alikuwa akijitenga kwenye pango na huko, kwa machozi, akatoa maombi ya usiku kucha kwa Mungu. Mtawa huyo aliye barikiwa alitekeleza matendo haya ya kujinyima huku akimtii mshauri wake, Dionysius Mwenye Heshima, katika mambo yote. Baadaye maishani mwake, alifikia kiwango cha juu sana cha kujinyima kiasi kwamba wakati mwingine alikuwa akitumia usiku kucha bila kulala katika maombi, na alijihusisha na matendo kama hayo mara kwa mara. Wakati huo huo, alikuwa mkali sana katika lishe yake kiasi kwamba alikula tu kiasi kilichohitajika kuzuia kujitinda kwa njaa, na hakunywa chochote isipokuwa maji, na hata hayo aliyanywa tu alipokuwa na kiu sana. Baada ya hili, alipewa jukumu la kuhudumu katika karakana ya mikate. Hapa aliongeza zaidi juhudi zake za kujinyima, kwani alikuwa akibeba maji na kukata kuni kila wakati. Punde si punde alielekezwa kuhudumu ndani ya karakana yenyewe. Alipokuwa akifanya kazi huko, Mheshimiwa daima alijikumbusha mateso ya milele ya moto usiozimika na mnyoo anayeuma. Mara nyingi, akitazama moto, alijisemea: 'Vumilia, Euthymius, ili kupitia moto huu uokolewe kutoka kwa moto wa milele.' [2815:  Monasteri ya Pechersky Ascension ilianzishwa pembezoni mwa Nizhny Novgorod karibu mwaka 1330 na rafiki wa Mt. Sergius wa Radonezh, na Mtakatifu Dionysius, ambaye alichimba pango kwa ajili yake versts tano kutoka mjini kwenye kingo za Mto Volga na akaishi huko kama mtawa; baadaye alikuwa askimandriti wa monasteri yake na kisha Askofu Mkuu wa Suzdal. Alifariki akiwa na cheo cha Metropoliani wa Kyiv mnamo 1384. Sikukuu yake ni tarehe 26 Juni.] 

Wakishuhudia matendo ya ajabu kama hayo na uvumilivu wa Mtakatifu Euthymius, kila mtu alimwona si kama binadamu, bali kama Malaika wa Mungu aliyeishi miongoni mwao.
Wakati huo, falme za Suzdal na Nizhny Novgorod zilikuwa zikitawaliwa na Bwana Mkuu Boris Konstantinovich[footnoteRef:2816] . Alimwendea mkuu wa Monasteri ya Mapango ya Kiev, Mtakatifu Dionysius, akiomba atume Euthymius Mbariki kwake huko Suzdal ili kusaidia katika ujenzi wa monasteri aliyokuwa amepanga kujenga. Mbarikiwa Dionysius alimuahidi kwa furaha Mkuu wa Wakuu kwamba atatimiza ombi lake, na, muda mfupi baadaye, Mtakatifu Euthymius, baada ya kupokea sala ya kuaga na baraka kutoka kwa mshauri wake, alianza safari yake. Alipofika katika mji wa Gorokhovets, alijenga kanisa karibu, takriban versts nane mbali, lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Basil, Askofu Mkuu wa Caesarea huko Cappadocia, na akaanzisha kituo cha watawa wa pamoja[footnoteRef:2817] kando yake, baada ya hapo alisafiri hadi Suzdal kumwona Bwana Mkuu Boris Konstantinovich. Mwanamfalme alifurahi sana kwa ujio wa mtu huyo mtakatifu, na baada ya kutumia muda fulani akizungumza naye, wakaondoka pamoja kwenda kumwona Yohana, Askofu wa Suzdal. Walipofika kwenye makazi ya askofu, Bwana Mkuu alimweleza nia yake, akimwelezea kwa undani maisha ya Mtakatifu Dionysius – jinsi Bwana alivyompa zawadi ya unabii na jinsi alivyambariki kuanzisha monasteri – na pia akamzungumzia Mtakatifu Euthymius. Baada ya hili, mfalme mdogo alimwomba askofu amwongozeshe katika kutafuta eneo la monasteri, na askofu akaondoka na Mfalme Mdogo, akiwa ameongozana na Mtakatifu Euthymius. Muda si mrefu walipata eneo karibu na mji juu ya kilima, kando ya mto uitwao Kamenitsa, ambao mji wa Suzdal ulikuwa kando yake, na walifurahishwa na eneo hili. Kisha wakatoa sala, wakimshukuru Mungu. [2816:  Haijulikani kwa nini Boris Konstantinovich anaitwa Hapa Mkuu wa Mfalme. Wakubwa wa Suzdal, ni kweli, walitafuta kiti cha enzi cha Uduke Mkuu kufuatia kifo cha Simeon Mwenye Majivuno mwaka 1353, lakini hawakuweza kufanikiwa katika jitihada hii; ilikuwa tu baada ya kifo cha Yohana II Mpole mwaka 1359 ndipo Uduke Mkuu ulipomwendea mkuu wa Suzdal Dimitri Konstantinovich. Hata hivyo, huyu wa mwisho alikuwa Mkuu wa Kifalme kwa miaka michache tu. Mnamo 1363, alilazimishwa kukabidhi kiti cha enzi cha Ukulu wa Kifalme kwa mwana wa Yohana Mpole, Dimitri Ivanovich Donskoy.]  [2817:  Kituo hiki cha kujitenga daima kilikuwa kimeunganishwa na Monasteri ya Spaso-Euthymian.] 

Baada ya hili, umati mkubwa ulikusanyika mahali hapo: watawala wa maeneo yote ya kifalme, boyari, masultani na watu mashuhuri wa ikulu yake, makasisi, ndugu watawa, pamoja na wanaume na wanawake wa rika zote. Katikati ya umati huo mkubwa, Askofu Yohana alibariki na kutakasa eneo la monasteri na, baada ya sala maalum, akasimamisha msalaba mahali ambapo madhabahu ya kanisa la kwanza lilipaswa kusimama. Kisha mfalme akaamuru mawe na kila kitu kinachohitajika kwa ujenzi wa kanisa kiandaliwe. Na amri ya mfalme ilipotekelezwa, yeye mwenyewe alikuwa wa kwanza kuchukua jembe na kuanza kuchimba mfereji wa msingi kwa mikono yake mwenyewe, na magavana na boyari wa nchi walifuata mfano wake.
Baada ya hili, ibada ilifanyika kuashiria uwekaji wa msingi wa kanisa, na kanisa lilianzishwa kwa heshima ya Mageuko Matakatifu ya Bwana wetu Yesu Kristo; baada ya hapo, kazi ya kujenga kuta za jengo ilianza. Mtakatifu Euthymius, baada ya kupata baraka ya askofu, alichukua shoka na, kwa mikono yake mwenyewe, akachonga mawe matatu kando ya mlango wa kaskazini wa madhabahu karibu na madhabahu takatifu, na akatengeneza kaburi lake mwenyewe, ambapo mwili wake mtakatifu ulizikwa baadaye.
Kanisa lilikamilika mwaka wa 1352[footnoteRef:2818] na likatakaswa katika mwaka huo huo. Askofu Yohana alimuinua Mbariki Euthymius hadi cheo cha archimandrite na akamkabidhi jukumu la kuwatunza kondoo wa Kikristo, kondoo wa kiroho wa Kristo, huku mfalme akimpa kiasi kikubwa cha dhahabu na fedha kwa ajili ya kuanzisha monasteri. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Euthymius, kwa machozi ya toba, alijitolea kwa kazi kubwa za kujinyima. Mchana alifanya kazi kwa bidii kuanzisha monasteri, ilhali usiku alimwomba Mungu sala zisizo na kikomo na zenye shauku; na kwa njia hii aliianzisha monasteri na kujenga vyumba ndani yake kwa ajili ya jumuiya ya watawa ya baadaye. Pamoja na kanisa lililokuwepo, alijenga kanisa lingine lililotengwa kwa ajili ya Baba Mtakatifu Yohane Climacus na kuliongezea chumba cha kulia chakula cha mawe, ambapo watawa wangeweza kukusanyika siku za baridi ili kuomba na kula milo yao. Wakati takriban wanachama 300 wa udugu walipokusanyika kwenye monasteri na hawakuweza tena kutoshea katika chumba cha kulia chakula, aliagiza kanisa jipya lijengwe kwa heshima ya Mtakatifu Nikola, Muujiza wa Myra, inayojulikana kama 'Kanisa la Hospitali', na kujenga chumba kikubwa cha kulia chakula cha mbao kando yake, ili wale wanachama wa udugu ambao hawakuweza kupata nafasi pamoja na wengine katika chumba cha mawe cha kulia chakula waweze kukusanyika huko. Baada ya hili, majengo mengine yaliyohitajika kwa ajili ya monasteri yalijengwa kama ilivyohitajika. [2818:  Mwaka huu pia unachukuliwa kuwa mwaka wa kuanzishwa kwa monasteri hiyo, ambayo baadaye ilijulikana kama Monasteri ya Spaso-Euthymian. Inajulikana kwa kuwa monasteri ya kwanza ya Suzdal kuanzisha maisha ya pamoja.] 

Hivyo, kupitia kazi na maombi ya Mtakatifu Euthymius, kwa msaada wa neema ya Mungu, monasteri yake ilianzishwa kwa namna iliyokidhi kikamilifu mahitaji yake yote. Naye alianza kuiongoza kundi la waumini waliokuwa chini ya uangalizi wake kwa uthabiti na kwa namna inayomvutia Mungu. Aliweka kanuni kwamba watawa wote wawe watii bila kulalamika, wakiishi kwa upendo wa dhati kwa kila mmoja, katika usafi wa moyo na kutokuwa na tamaa, ili hakuna hata mmoja wao anayepaswa kumiliki chochote chake mwenyewe, bali kila kitu kiwe cha pamoja; na akigundua kuwa mshiriki yeyote wa udugu ana mali yake binafsi, alikuwa akimpa adhabu ya toba mtu huyo. Hakuwaruhusu ndugu kuzungumza miongoni mwao kanisani, wala hakuwahi kuwaruhusu waseme chochote wakati wa chakula. Baada ya chakula, aliagiza kila mtu arudi kwenye kibanda chake kimya kimya, bila kuongea na mwenzake, na hakuruhusu ziara katika vibanda vya watawa wengine isipokuwa kwa sababu ya uhitaji mkubwa. Zaidi ya hayo, aliamuru, kama kanuni ya jumla, kwamba hakuna mtawa yeyote anayepaswa kuwa na mawazo ya kibinafsi, bali kila mmoja anapaswa kuwa tayari kutekeleza utii wowote. Kwa upande wao, ndugu walimtumikia katika kila jambo, kana kwamba alikuwa Malaika wa Mungu.
Kwa ajili ya mazungumzo ya kiroho, Mtakatifu Euthymius alikuwa akisafiri kwenda kwa Mtakatifu Sergius, Muujiza wa Radonezh, kwenye monasteri yake, kwa kuwa walikuwa wenza wa zama[footnoteRef:2819] . Baada ya mazungumzo kama hayo, walikuwa wakibariki kwa upendo, na kisha Mtakatifu Euthymius angeanza safari ya kurudi kwenye monasteri yake. [2819:  Katika nyimbo za kanisani, Mtakatifu Euthymius anaitwa 'msindikizaji na mtu wa siri' wa Mtakatifu Sergius (Menaion ya mwezi wa Aprili 1625).] 

Mtukufu Euthymius alitumia maisha yake yote akijihusisha na matendo kama hayo ya kujinyima. Hakuwahi kupotoka kutoka kwa kanuni yake ya maombi na, kwa kuunganisha kufunga na kutoa sadaka, kuwakaribisha wasafiri na kuwapa chakula wale wasiokuwa nacho, aliongeza matendo mapya kwenye yale ya awali. Alikuwa nguo kwa wenye uchi na faraja kwa walioteseka, kwani aliwasaidia maskini wote, aliwaokoa waliopata taabu kutoka kwa shida zao, aliwaponya wagonjwa kwa maombi, alilipia madeni ya wenye madeni, aliwasamehe madeni ya kila mtu mwenyewe, na kwa neno moja aliwaokoa walioteseka na taabu kutoka kwa ukatili wa majaji wasio wa haki. Alipenda umaskini katika mavazi yake sana hata alionekana kana kwamba hakuwa na chochote. Daima alivaa vazi moja tu, lililoshonwa kutoka kwa manyoya magumu ya kondoo, na wakati wa baridi aliteswa na baridi, ilhali wakati wa kiangazi, kutokana na uzito wa nguo zake, aliteswa na joto.
Hivyo basi, kupitia majaribu ya kila aina ya huzuni na magumu, Mtakatifu Euthymius alitembea safari ya maisha yake na alianza tu kuhisi udhaifu wa kimwili alipokuwa ameshafikia uzee mkubwa. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, aliwaita watawa wote wa monasteri kwake. Walipoona kwamba abati wao alikuwa dhaifu sana na kwamba wakati wa kuondoka kwake kwenda kwa Bwana ulikuwa karibu, wote walianza kuhuzunika kwa wazo la kuachana naye na wakasema:
'Baba! Unatuacha yatima, na usipokuwa nasi tena, monasteri yetu itabaki tupu.'
Lakini Baba Mtakatifu, akiwatuliza, alijibu:
'Msihuzunike kwa kuachana nami, na mjue kwamba ikiwa nitapata ujasiri wa kuomba kwa Mungu na kazi yangu ikamvutia Yeye, basi sio tu kwamba monasteri yetu haitaachwa ukiwa, bali baada ya kifo changu idadi ya watawa ndani yake itaongezeka zaidi, mradi nanyi mtaendelea kupendana.'
Padri Mtakatifu alizungumza maneno mengine mengi kuwafariji ndugu. Baada ya hayo, wakati wa kuondoka kwake kwenda kwa Bwana ulipokaribia, watawa wote walimjia, wakambusu huku macho yao yakiwa na machozi, na wakamwomba baraka yake ya mwisho. Na, kama baba mpenda, Baba Mtakatifu aliwabariki wote, akawasamehe wote, na yeye mwenyewe akaomba msamaha kwa wote. Wakati hatimaye saa ya roho yake kutoka mwilini mwake ilipofika, alipokea Ekaristi Takatifu na, tarehe moja ya Aprili, akamkabidhi Bwana roho yake takatifu, baada ya miaka 52 ya kuongoza monasteri[footnoteRef:2820] . Wamonaki walizika mwili wake mtakatifu katika jeneza lililotajwa hapo juu, ambalo Baba Mtakatifu alijitengenezea mwenyewe kwa mikono yake mwanzoni mwa ujenzi wa kanisa la kwanza la monasteri. Hadi leo, Mbarikiwa Euthymius anaendelea kufanya miujiza mingi na hutoa uponyaji kwa wale wanaokuja kwa imani kwenye jeneza lake la heshima[footnoteRef:2821] . [2820:  Mtukufu Euthymius alifariki dunia tarehe 1 Aprili 1405, akiwa na umri wa takriban miaka 90.]  [2821:  Karne moja baada ya kufariki kwa Mtakatifu huyo, mnamo tarehe 7 Juni 1507, wakati wakichimba mfereji ili kujenga kanisa jipya kuchukua nafasi ya Kanisa la Mageuko ambalo lilikuwa limeungua mwaka wa 1491, masalia yake yalipatikana na kukutwa yasiharibiki: 'uso wake ulikuwa mng'avu na mavazi yake yalikuwa kana kwamba aliyavalia jana'.] 



[bookmark: _Toc242949912]Troparion, Sauti ya 3:
Kama nyota inayong'aa, ulitoka mashariki hadi magharibi, ukiiacha nchi yako ya asili, Nizhny Novgorod, na, ulipofika katika mji uliookolewa na Mungu wa Suzdal, huko ukaanzisha monasteri na kukusanya umati wa watawa; na, baada ya kupokea zawadi ya miujiza kutoka kwa Mungu, Baba Euthymius, ulikuwa mwandani na mshindani pamoja katika Kristo na Mtakatifu Sergius. Pamoja naye, mwombe Kristo Mungu wetu ampe Mfalme wetu Mwaminifu Nicholas Alexandrovich afya na wokovu, na rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242949913]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukisinda majaribu yasiyohesabika kwa ustahimilivu usioyumba, uliwashinda maadui wasio na mwili kwa mito ya machozi yako, Ewe Euthymius mwenye hekima ya Mungu na anayeheshimika; hivyo ukapokea zawadi ya miujiza; ombea sisi sote bila kukoma.


[bookmark: _Toc238143766][bookmark: _Toc238146192][bookmark: _Toc242949914]15 Aprili
2 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143767][bookmark: _Toc242949915]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Amphian na Edesius.
Kumbukumbu tarehe 2 Aprili
Mashahidi Watakatifu Amphian na Edeisius walikuwa ndugu kwa kuzaliwa na walitoka katika familia ya Kigiriki ya kipagani. Mji wao wa asili ulikuwa mji wa Patara katika Lycia[footnoteRef:2822] . Kutoka huko, wazazi wao waliwatuma mjini Birit[footnoteRef:2823] kusoma sayansi za kipagani. Huko, Amphian na Edeus walitumia siku za ujana wao katika usafi, wakiwashangaza wenzao wote kwa maisha yao ya wema. Wakiwa huru kutokana na tabia zote za upuuzi, Watakatifu Amphian na Edeus walikuwa na, kulingana na Maandiko, nywele za kijivu za hekima na umri wa uzee—maisha yasiyo na lawama (taz. Hikima 4:9), jambo ambalo waliwazawadia kwa neema ya Mungu; kwa maana nuru ya ufahamu wa kweli iliwaka katika mioyo yao : wakiwa wamefahamu ubatili wa kuabudu sanamu, walitamani kujua njia ya uchaji wa Kikristo kikamilifu iwezekanavyo, ili wawe watumishi wa Bwana wetu Yesu Kristo. [2822:  Lycia – eneo katika Asia Ndogo.]  [2823:  Biryt – mji wa Kifoinikia, uliokuwa maarufu enzi za kale kama kitovu cha mwangaza na elimu. Leo, Biryt, unaojulikana kama Beirut, ni mji mkuu wa vilayeti ya Kiasia-Kituruki ya Syria na ni kitovu muhimu cha kibiashara.] 

Wakati Amphian na Edeus waliporudi kutoka Birita hadi mji wao, walikuta baba yao alikuwa ameteuliwa kuwa hakimu wa mji na bado alikuwa akiishi maisha yasiyo na Mungu, ya kipagani pamoja na jamaa zake wote. Bila kutaka kuishi miongoni mwa wasio na Mungu na wenye dhambi, Watakatifu Amphian na Edeus waliacha kwa siri nyumba ya wazazi wao na, wakiwa wameongozwa na Roho wa Mungu, walifika katika mji wa Palestina wa Caesarea[footnoteRef:2824] . Huko walikutana na presbiteri Mkristo mwabudu aliyeitwa Pamphilus, ambaye baadaye alipokea taji la shahidi kwa ajili ya Kristo. Baada ya kufundishwa na presbiteri huyu mtakatifu katika mafumbo ya imani ya Kikristo, Watakatifu Amphian na Edeus wabatizwa na presbiteri huyo huyo. Baada ya hapo, watakatifu hao waliendelea kuwa katika ushirika wa Pamphilus aliyebarikiwa, wakimtukuza na kumwabudu Mungu na kujitolea kwa kusoma vitabu vitakatifu na Sheria ya Bwana. [2824:  Kesarea ya Palestina – mji ulioko Palestina, kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania. Katika nyakati za kale, Kesarea ilikuwa makao makuu ya wakusanya kodi wa Kirumi na kitovu cha maisha ya kijamii na kisiasa ya nchi hiyo. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Kaisaria ya Palestina inajulikana kwa kuwa mahali ambapo Mtume Petro alifungua milango ya Kanisa la Kristo kwa watu wa Mataifa kwa kumpatia ubatizo kikaptula Korneli (Matendo 10:1–48). Pia ni hapa ambapo kesi ya mwisho ya Mtume Paulo ilifanyika, na baada ya hapo alitumiwa Roma (Matendo 25:1–27:44). Kulikuwa na Caesarea nyingine nchini Palestina, ambayo, tofauti na ile iliyotajwa hapo juu, ilitwa Caesarea Philippi. Ilikuwa katika chanzo cha Mto Yordani] 

Wakati huo, mfalme alikuwa Maximian[footnoteRef:2825] , ambaye alikuwa amechukua nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kutoka kwa mjomba wake Maximian Galerius[footnoteRef:2826] . Mfalme huyu aliwasumbua Wakristo kwa ukatili, kwa kuwa alikuwa amejaa uovu wa kipagani na alimchukia Mungu wa kweli. Alikuwa mkatili zaidi kuliko mfalme yeyote wa Kirumi mshirikina aliyemtangulia. Wakati wa utawala wa Maximian, Wakristo walitawaliwa na mkanganyiko mkubwa, kwani mnyanyasaji huyo mwovu aliwaua wote waliokiri jina la Kristo. Wengi wao, wakitafuta kuepuka mateso na kifo, walikimbia watesaji wao wakali, wakaacha nyuma nyumba na miji yao, na wakajificha katika sehemu za siri. Hata hivyo, kulikuwa na Wakristo kadhaa ambao walijikabidhi waziwazi mikononi mwa watesaji wao na wakavumilia ushuhuda wao kwa ujasiri. Miongoni mwa hao wa mwisho alikuwa shujaa Amphian, ambaye, ingawa alikuwa kijana kwa umri wa mwili (kwa maana hakuwa bado na miaka ishirini), alikuwa na akili na ujasiri wa mtu mwenye umri mkubwa. [2825:  Mfalme Maximian alitawala kuanzia 305 hadi 313.]  [2826:  Mfalme Maximian Galerius alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 306 hadi 311] 

Wakati huo, watu waliotumwa kwa kusudi hilo walipowasili Kaisaria kwa amri ya mfalme mwovu mkanamungu na kuanza kuwaita kila mkazi wa jiji kwenye mahekalu ya kikafiri ili watoe dhabihu kwa sanamu zilizokuwa huko, yule Amphian shujaa, aliyekuwa akiishi na Wakristo mahali palipofichika, akatoroka kimyakimya kutoka mahali hapo na kuelekea hekaluni la kipagani, ambapo wakati huo huo hegemon Urvan alikuwa akitoa dhabihu kwa sanamu. Akimsogelea bila hofu, Mtakatifu Amphian alimshika mkono wake wa kulia, ambao ndani yake alikuwa ameshika dhabihu, na akaanza kumhimiza kwa ujasiri, mbele ya macho ya wote, aache upotovu wake na asiwabudu mashetani na sanamu zilizotengenezwa na mikono ya wanadamu. Kitendo hiki cha ujasiri cha Amphian shujaa kilidumisha zaidi imani ya Wakristo wengi; lakini kilijaza wakafiri, na hasa gavana mwenyewe, na hasira kuu. Mara moja, Mtakatifu Amphian alikamatwa na askari wa gavana, kama kondoo katikati ya mbwa mwitu, na akapokea mapigo yasiyohesabika mdomoni, usoni na mwilini mwake wote, baada ya kutupwa chini na kukanyagwa kwa miguu; baadaye, mtakatifu alipelekwa gerezani na kufungwa kwa minyororo.
Asubuhi iliyofuata, Mtakatifu Amphian aliletwa mbele ya gavana kwa ajili ya kesi, ambaye alimsihi atoe dhabihu kwa sanamu. Lakini Mtakatifu Amphian alisalia imara katika ushuhuda wake wa imani ya Kikristo. Baada ya hili, mtakatifu huyo shahidi wa Kristo aliteswa kwa mateso makali: wanajeshi walimfunga kwenye mti na kuanza kumrarua mwili wake wote kwa vyombo vikali vya chuma na kumpiga uso, shingo na pande zake kwa fimbo za chuma. Uso na mwili mzima wa shahidi mtakatifu vilichanwa kikatili sana na watesi wake kiasi kwamba hata wale waliomfahamu hawakuweza kumtambua; mbavu zake zote zili kuvunjika. Hata hivyo, katikati ya mateso haya ya kutisha, shahidi mtakatifu wa Kristo hakukoma kumkiri Yesu Kristo kwa sauti kubwa, kana kwamba hakusikia wala hakuhisi mateso na maumivu yake mwenyewe.
Wakati huo huo, watesi wake walizidisha mateso yake: walifunga miguu ya mtakatifu kwa kitani kilicholoweshwa katika mafuta na kuwasha moto. Mwenye mateso aliwaka moto, akiyeyuka kama nta. Hata hivyo, hata mateso haya hayakumtisha mtakatifu mshahidi; badala yake, akiwa amejaa ujasiri unaoongezeka, alianza kumtukuza Yesu Kristo kwa sauti kubwa zaidi, huku wakati huo huo akishutumu na kukemea uovu na ukafiri wa washindani. Baada ya hapo, mtakatifu mshahidi alitupwa tena gerezani.
Baada ya hili, siku ya tatu tangu Mtakatifu Amphian afungwe, watesaji wake walianza tena kujaribu uthabiti wa imani yake kwa mateso mapya. Lakini kwa kuwa mtakatifu alibaki imara katika ushuhuda wake wa imani ya Kikristo hata wakati huu, gavana aliamuru afe kwa kumtupa katika vilindi vya bahari. Wanajeshi walifunga jiwe mwilini mwa mtakatifu huyo na, baada ya kumchukua umbali fulani kutoka ufukweni, wakamtupa baharini. Mara moja bahari ikafurika, nchi ikatetemeka, mji ukatingishika, na washirikina wote waliokuwepo wakajaa hofu kuu na woga. Kisha mawimbi yalibeba mwili wa mtakatifu mnyang'anyi kutoka vilindi vya bahari hadi ufukweni.
Hivyo ndivyo yalivyokwisha mateso ya shahidi mtakatifu Amphian, siku ya pili ya mwezi waApril[footnoteRef:2827] . [2827:  Kifo cha mtakatifu mshuhuda kilitokea mwaka wa 306.] 

Baada ya hili, Wakristo wengine wengi waliteswa, miongoni mwao ndugu wa Amphian, Edeisius. Wakristo wengine walipitia mateso na dhiki za aina mbalimbali, huku wengine wakitumwa na washenzi hadi Palestina kufanya kazi katika migodi ya shaba; Mtakatifu Edeisius alikuwa miongoni mwa hao.
Mwaka mmoja baadaye, Mtakatifu Edeus alichukuliwa kutoka Palestina hadi jiji la Alexandria nchini Misri. Akimuona huko siku moja mfalme mkuu mpagani Hierocles ameketi kwenye kiti cha hakimu na akichukia Wakristo kupita kiasi (alikuwa akiwakabidhi mabikira na wake Wakristo wasafi ili wachafuliwe na wapagani), Mtakatifu Edeisius alijaa ujasiri na uhodari; Akimkimbilia mfalme huyo, Mtakatifu Edeisius alimpiga usoni mbele ya macho ya wote, kisha akamtupa chini, akiendelea kumpiga huku akimkemea hadharani kwa hukumu yake isiyo ya haki. Mara moja, Mtakatifu Edeisius alikamatwa na askari waliokuwepo na kufanyiwa mateso, kama ndugu yake, Mtakatifu Amphianus. Baada ya mateso marefu, Mtakatifu Edeisius aliteswa kwa kifo kilekile kama ndugu yake, kwa kuzamishwa baharini. Hivyo basi Mtakatifu Edeisius alipokea taji takatifu la ufishi pamoja na Amphianus, akiwa ametunukiwa na Kristo, Mwokozi wetu, Ambaye atukuzwe, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143768][bookmark: _Toc242949916]Kumbukumbu ya Baba wetu mtakatifu Titus Mwujiza
Anakumbukwa tarehe 2 Aprili
Baba wetu aliye barikiwa Tito, ambaye tangu ujana wake alimpenda Kristo na kuichukia dunia, alitumikia katika monasteri ya[footnoteRef:2828] . Baada ya kuchukua maisha ya kimonaki, alitembea hapa kwa subira kubwa katika njia ya huzuni na miiba ya maisha ya kimonaki. Kwa wema wake mkuu wa unyenyekevu na utiifu, ambao Mwenyeheshima Tito alivipita ndugu zake wote katika monasteri hiyo, aliteuliwa kuwa presbiteri – mchungaji wa kundi la Neno. [2828:  Kinovia ('kinovion', kutoka kwa 'kinos' – ya pamoja na 'vios' – maisha) inahusu monasteri za pamoja ambapo ndugu hupokea mahitaji yao yote kutoka monasterini, lakini, kwa malipo, hawana mali yao wenyewe, wakitoa kazi zao na matunda yake kwa ajili ya mahitaji ya pamoja ya monasteri.] 

Mtukufu Tito alijaa upendo mkuu kwa majirani zake. Akiwa amejihifadhi safi kwa roho na mwili tangu utotoni, Mtakatifu Tito alionekana kana kwamba ni Malaika wa Mungu duniani. Kwa maisha yake ya wema, Mtukufu Tito alipewa na Mungu zawadi ya kufanya miujiza. Akimulika kwa wema wa maisha ya kimonaki, Mtakatifu Tito alikuwa wakati huo huo nguzo imara ya Uorthodoksi, alipokuwa akitetea Kanisa Takatifu kwa bidii dhidi ya mashambulizi ya wamwasi wa uharibifu wa sanamu[footnoteRef:2829] . Baada ya kuishi maisha kamili na kuweka mfano bora wa maisha ya kujinyima kwa wafuasi wake kuuiga, Mwenye Heshima Tito alihama kwa amani kwenda kwa Bwana[footnoteRef:2830] . [2829:  Ubaguzi wa kiikoni ulianzuka katika karne ya 8 na kuanzishwa na Konstantino, Askofu wa Nakoleia, huko Phrygia. Kwa kutojua, wakiunganisha heshima ya picha takatifu na ibada ya sanamu, Waikoni waliamua kuangamiza heshima ya picha takatifu kutoka Kanisa la Orthodox kupitia mateso ya kudumu na ya kikatili. Wadifuasi wakali zaidi wa uharibifu wa sanamu walikuwa wafalme Leo Misauriani (717–741) na Konstantino Kopronymus (741–775). Ubaguzi huu wa kidini ulilaaniwa katika Baraza la Saba la Kiinjili, lililofanyika mwaka 787 huko Nicaea.]  [2830:  Mtakatifu Tito alifariki katika karne ya 9.] 



[bookmark: _Toc238143769][bookmark: _Toc242949917]Kumbukumbu ya Mtakatifu Polycarp Mshahidi, aliyeteswa Alexandria[footnoteRef:2831] wakati wa utawala wa Kaisari Maximian [2831:  Alexandria – mji nchini Misri, uliokuwa maarufu enzi za kale kwa biashara na elimu yake.] 

Anakumbukwa tarehe 2 Aprili
Mtakatifu Polycarp alimkashifu gavana wa Alexandria kwa kumwaga kwa dhuluma damu ya wasio na hatia ya Wakristo, jambo ambalo lilimfanya apate mateso mbalimbali. Lakini kwa kuwa Mtakatifu Polycarp alibaki kuwa mdaiji thabiti na jasiri wa jina la Kristo hata katikati ya mateso yake, alikatwa kichwa kwa upanga kwa amri ya gavana[footnoteRef:2832] . [2832:  Mtakatifu huyo shahidi alifariki mwanzoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143770][bookmark: _Toc238146193][bookmark: _Toc242949918]16 Aprili
3 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Illiricus Mwujiza na mashahidi watakatifu: Elpidiphorus, Dia, Visonius na Galicus.


[bookmark: _Toc238143771][bookmark: _Toc242949919]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Nikita Mwungama.
Anakumbukwa tarehe 3 Aprili
Mtakatifu Nikita alikuwa mzaliwa wa Caesarea ya Bithynia[footnoteRef:2833] , aliyezaliwa kwa wazazi wa kiroho. Baba yake, aliyeitwa Filaret, baada ya kumpoteza mke wake—ambaye alikuwa amekufa na kumwendea Bwana siku ya nane tangu kuzaliwa kwa Nikita mdogo—aliingia katika ahadi za ukiwa; mtoto huyo, kwa wakati huo, alilelewa na bibi yake, ambaye bado alikuwa hai wakati huo. Alipofikia umri wa kutambua na kupata elimu ya kitaaluma, Mtakatifu Nikita alijitolea kwa huduma ya Mungu. Mwanzoni, alihudumu kama msaidizi wa padri kanisani[footnoteRef:2834] , akizoea kusoma Maandiko Matakatifu; kisha alijitenga na kwenda kwa mtawa fulani, Stephen, mtu mwenye wema; Baada ya kupokea mafunzo ya kutosha kutoka kwake, Mtakatifu Nikita, kwa ushauri wake, kisha alielekea Monasteri ya Midiki, iliyoanzishwa na Mtakatifu Nikifor, ambaye pia alikuwa abati wake. Huyo alimkubali Nikita kwa urahisi, akimtambua kuwa amepewa neema ya Mungu, na akamkata nywele za utawa na kumwingiza katika utawa. Huko, kupitia matendo yake ya kujinyima ya kufunga, unyenyekevu na utiifu, na kwa kweli kupitia maisha yake ya wema kwa ujumla, Mtakatifu Nikita punde si punde aliwazidi watawa wengine wote. Hakuwa amekaa miaka saba tangu alipowasili kwenye monasteri, wakati, kwa kusisitizwa na mkuu wa monasteri, alikubali cheo cha presbiteri, cheo ambacho aliteuliwa nacho na Utukufu wake Tarasius, Patriaki wa Konstantinopoli. Wakati huo, Mtakatifu Nikifor, kutokana na uzee wake, alimkabidhi Mtakatifu Nikita— licha ya kusita kwake—utawala wa monasteri, pamoja na wadhifa wa kuwa mtawa mkuu. Na Mtakatifu Nikita alitawala monasteri kwa ajili ya maslahi ya wote badala ya baba yake Nikifor, akilinda kundi la Neno kwa uangalifu na kuliongeza kwa mfano wa maisha yake ya wema: wengi, wakiwa wamesikia kuhusu maisha yake ya kiungu, waliuacha ulimwengu, wakaja monasterini kutafuta mwongozo wa Mtakatifu Nikita katika njia ya wokovu, na wakabaki huko. Kwa neema ya Kristo, ndani ya miaka michache, idadi ya ndugu ilikuwa imeongezeka hadi mia moja. [2833:  Bitinia ni eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, lililoko kwenye fukwe za Bahari Nyeusi, Bosporus na Kipenyo cha Constantinople. Monasteri ya Mydic ilikuwa karibu na mji wa Prusa, uliokuwa karibu na Mlima Olympus; monasteri ya Mydic ilianzishwa na Mtakatifu Nikiforos, ambaye alihudhuria Mkutano Mtakatifu wa Saba wa Kiinjili (787) akiwa mkuu wake. Caesarea ya Bithynia ilikuwa kati ya mito Rindakos na Apamea]  [2834:  Ponomari, au paramonari kama wanavyojulikana pia, ni sawa na wahudumu wetu wa kanisani.] 

Miongoni mwao alikuwa Mbariki Athanasius, mtu wa ajabu, anayestahili kuabudiwa kweli. Haiwezekani kuelezea kwa maneno machache wema wake na upendo wake mkuu kwa Mungu, ambao aliudhihirisha katika kuacha kwake dunia. Kulikuwa na mengi ya kushangaza kwake, hata kwa Malaika wenyewe. Akiidharau dunia hii na tamaa zake kwa ajili ya Mungu, Barikiwa Athanasius aliondoka kwa siri nyumbani kwa baba yake kwenda monasterini, akitaka kuanza maisha yake ya ukapera; lakini baba yake, alipopata habari hii, alikimbia kwa hasira hadi monasterini, akamchukua mwanawe—ambaye alimpenda sana—akamvua vazi la kimonaki alilokuwa amevaa, akamvisha nguo nzuri na za thamani, na kisha akamrudisha nyumbani kwa nguvu.
'Baba,' akamwambia yule kijana, 'je, kweli unafikiri kwamba kwa nguo hizi za thamani unaweza kunifanya nibadili nia yangu, wakati mimi nayachukia ulimwengu wote? "Ni faida gani kwa mtu kupata ulimwengu wote, lakini apoteze roho yake?" (Mathayo 16:26).'
Baba yake alimfungia katika chumba cha pekee na akajaribu kwa kila njia kumpandikiza upendo wa dunia moyoni mwake. Lakini yule kijana, akiacha upendo wake kwa Mungu ushinde upendo wake wa kitoto na uhusiano wake na dunia ya ubatili, alivua nguo za kidunia alizokuwa amevaa na kuzirarua vipande vipande. Akiwaona hayo, baba yake alimvisha nguo nyingine, zenye thamani zaidi, kwa maana alikuwa tajiri, wa kifahari na maarufu. Kijana huyo alizichukulia nguo hizo mpya kama alivyofanya kwa zile za kwanza. Kitendo hiki cha Athanasius aliyebarikiwa kilimkasirisha baba yake sana; alimpiga Athanasius aliyekuwa uchi bila huruma – na mwili wake ulijaa majeraha yasiyohesabika; mabega na uti wake wa mgongo vilianza kuungua kutokana na mapigo makali, kiasi kwamba madaktari walilazimika kumtibu na kukata sehemu za mwili wake zilizokuwa zimeoza. Hata hivyo, kijana huyo alisema:
'Hata kama baba yangu angenitenganisha vipande vipande, bado hangeweza kunitenganisha na upendo wa Mungu (taz. Warumi 8:35) wala kunigeuza nyuma kutoka kwa azma yangu.'
Ndipo baba yake alivutiwa na huruma, na baada ya kulia sana, akamwambia Athanasius:
'Nenda, mwanangu, katika njia njema uliyoichagua, na Kristo awe msaidizi na mwokozi wako kutoka kwa kila mtego wa adui.'
Athanasius alirudi kwenye monasteri yake ya zamani, alitoa nadhiri kamili za ukiungama, na akajinyenyekeza kiasi kwamba mtu hakuweza kugundua kwake wala maneno ya kidunia wala desturi, wala tamaa yoyote ya kumiliki mali. Athanasius alijulikana kwa tabia yake ya upole na unyenyekevu, maneno yake tulivu na ya fadhili, na nguo zake za vifusi alivyotumia kujifunika; maisha ya mtu ambaye, kama mwana wa wazazi matajiri, alikuwa amepata malezi ya kifahari ya kidunia yalijaa kujinyima kwa kiwango kisicho na kikomo. Mtu mwenye maadili kama huyo, ambaye alikuwa ametumia miaka mingi katika kazi za umonaki, alivutiwa na Monasteri ya Midiki kwa sababu ya upendo wake kwa baba yetu mtakatifu Nikita na sifa ya maisha yake ya kimalaika; na kwa wote wawili, mtakatifu Nikifor na Nikita, Athanasius aliyebarikiwa alikuwa rafiki mpendwa na mkazi mwenza. Baada ya muda, kwa ombi lao, Athanasius alichukua wadhifa wa mweka hazina katika monasteri. Kana kwamba walikuwa na roho moja na nia moja katika miili miwili, Baraka Athanasius na Mtakatifu Nikita waliuongoza mtawaza, wakiwafundisha ndugu kwa neno na mfano katika kila wema – ili kumfurahisha Mungu kikamilifu: walipanda upendo miongoni mwa ndugu, wakafundisha unyenyekevu, walikuwa walinzi makini wa usafi wao, kwa kiroho na kimwili; waliimarisha wanyonge na wale wenye moyo dhaifu, waliwatetea wale waliosimama imara, na waliwarejesha wale walioanguka kwa mafundisho na himizo mbalimbali; na mmoja wao alipoonekana kuwa mwalimu mkali, mwenzake alithibitika kuwa mshauri mpole na mwenye huruma zaidi. Wote wawili walipendwa na wote, na ndugu walipokea maneno yao kana kwamba yalitoka kinywani mwa Mungu.
Lakini washauri hawa wawili wema hawakua pamoja kwa muda mrefu. Miaka kadhaa ilipita, na tarehe 26 Oktoba, Mtakatifu Athanasius alimwendea Bwana, akiwahutubia ndugu kwa maneno haya ya mwisho:
'Baada ya kifo changu, mtajua kwa hakika kama nimepata, hata kwa kiasi kidogo, neema ya Mungu.'
Mtakatifu Athanasius alipozikwa, mti wa kipresu ulimota kutoka kaburini mwake, kwa amri ya Mungu, ambao majani yake yaliwaponya kabisa magonjwa ya kila aina. Kisha Mtakatifu Nikifor, mwanzilishi na abati wa kwanza wa Monasteri ya Midiki, baada ya kazi nyingi na magonjwa ya mwili, alimwendea Bwana tarehe 4 Mei.
Hivyo Mtakatifu Nikita aliachwa amepotezwa, akiwa amempoteza baba yake wa kiroho, Mtakatifu Nikiforos, na rafiki yake mpendwa, Mtakatifu Athanasius; alihuzunika sana kwa wote wawili, kwa maana aliwapenda sana. Matumaini yake thabiti kwamba marehemu walipokea neema na maisha yaliyobarikiwa kwa Bwana Kristo, Ambaye walimfurahisha kwa utume wao wa uaminifu tangu ujana wao, yalimtuliza katika ma u yake.
Baada ya kufariki kwa Baba Nikifor aliyebarikiwa, jumuiya nzima ilimwomba Mtakatifu Nikita akubali cheo hicho na kuteuliwa kuwa abati: kwa maana, wakati Mtakatifu Nikita alipokuwa bado hai, hakuwa amekubali cheo au wadhifa wa abati, ingawa alikuwa akisimamia kikamilifu monasteri kwa niaba ya baba yake, mtakatifu Nikiforos, ambaye tayari alikuwa amedhoofika kutokana na uzee kwa miaka mingi. Kwa maombi ya kusisitiza ya ndugu, na hasa kwa msukumo wa mababake wengi kutoka kwa monasteri nyingine, alikubali wadhifa huu na kupokea baraka kutoka kwa Mtakatifu Nikiforos, Patriaki wa Constantinople, aliyemrithi Tarasius. Kwenye kazi zake za awali, Mtakatifu Nikita aliongeza zingine mpya alipoanza, kwa msaada wa Mungu, kuongoza monasteri kama abati, akitunza wokovu wa roho zilizomkabidhiwa. Akimtukuza mtumishi wake, Mungu alimpa neema ya kuponya magonjwa na kutoa pepo. Baada ya kumweka alama mvulana mdogo, ambaye alikuwa kipofu tangu kuzaliwa, kwa ishara ya msalaba, Mtakatifu Nikita alimrejeshea uwezo wake wa kuongea; alimponya mtawa aliyepoteza akili kwa kumwaga mafuta matakatifu; alimwondoa mmoja wa watawa wapya waliokubaliwa, aliyekuwa amepatwa na pepo, kutoka kwa mateso ya kishetani kupitia maombi, na akamfukuza pepo huyo, ambaye alikuwa amejigeuza kuwa nyoka; alimwondoa mwingine, ambaye naye alikuwa amepatwa na pepo, kutoka kwa roho mbaya – na kwa muujiza aliwaponya wengi waliokuwa wakitekwa na homa, magonjwa ya joto na maradhi mengine mbalimbali kupitia neema ya Kristo iliyokuwa ndani yake. Hivyo aliishi, akimfurahisha Mungu, na akafikia uzee; lakini kuelekea mwisho wa maisha yake alijidhihirisha kuwa mkanusuri shujaa na akavumilia mateso kwa ajili ya heshima yake kwa picha takatifu.
Siku hizo, uzushi wa uharibifu wa sanamu haukuwa bado umeisha. Ingawa ulilaaniwa na baba watakatifu wa Baraza la Saba la Kiinjili[footnoteRef:2835] , ulifufuliwa, kwa namna fulani, baada ya kupokea tena uungwaji mkono kutoka kwa mamlaka ya kiimla, ambako ulitoka awali. Mfalme wa kwanza wa Kigiriki mharibifu wa sanamu alikuwa Leo, wa tatu kubeba jina hilo, anayejulikana kama Misauriani[footnoteRef:2836] ; ilikuwa ni kupitia kwake kwamba uzushi wa uharibifu wa sanamu ulipata nguvu na kuenea kama ugonjwa hatari. Alikuwa wa kwanza kutoa amri inayokataza picha takatifu, na, akitumia mamlaka yake ya kifalme, aliwapotosha wengi; baada ya kumwondoa madarakani Patriaki halisi, Mtakatifu Germanus, alimweka kwenye kiti cha enzi mkanamwiko Anastasius[footnoteRef:2837] , ambaye alikuwa na maoni sawa naye. Baada ya kifo cha mfalme huyu mwovu, mwanawe, Konstantino Kopronymus[footnoteRef:2838] , alipanda kiti cha enzi; alikuwa mnyanyasaji mkali zaidi wa Kanisa la Mungu: si tu kwamba alikataa sanamu takatifu, bali pia alipiga marufuku watakatifu wa Mungu kuitwa watakatifu, na aliona mabaki yao kuwa hayana thamani. [2835:  Baraza la Saba la Kiinjili lilikutaniwa mwaka 787 huko Nicaea na Malkia Irene, mjane wa Leo IV. Baraza hilo, lililojumuisha Wababa 367 na kuongozwa na Mtakatifu Tarasius, lilikemea uharibifu wa sanamu na kurejesha heshima ya sanamu.]  [2836:  Leo III Misauriani – Imehaririwa na 'The ABC of the Faith']  [2837:  Leo III Misauriani 716–741, Mtakatifu Germanus 730, Anastasius 753. Hivyo, kabla ya kurejeshwa kwa heshima ya picha takatifu, patriaki kumi walifuatana kwenye kiti cha Konstantinopoli, sita kati yao walikuwa waikonoklasti]  [2838:  Constantine V Copronymus, alitawala kuanzia 741 hadi 775.] 

Kwa ufupi: mfalme huyu alikuwa Mkristo kwa sura tu, ilhali moyoni mwake alikuwa Myahudi asiye mwaminifu kabisa. Yeye, yule mnyonge, alithubutu kumtukana Mama wa Mungu Asiye na Uchafu, aliye juu ya viumbe vyote, kinga na kimbilio la ulimwengu wote, akikataa jina Lake takatifu zaidi na sanamu Zake za heshima; na alikataza hata kutajwa kwa upatanisho Wake mbele ya Mungu, ambaye ulimwengu wote unakuwepo kwa Yeye. Ili kumdhihaki Mama wa Mungu, alinyoosha mfuko uliojaa sarafu za dhahabu na kuwauliza waliokuwepo:
'Je, mfuko huu ni wa thamani?'
Wale waliokuwepo wakajibu:
'Ni ya thamani kulingana na kiasi cha dhahabu iliyomo.'
Baada ya kumwaga dhahabu kutoka kwenye mfuko, Kopronym aliuliza tena:
'Je, mfuko bado una thamani sasa, bila dhahabu?'
Wakajibu:
'Inafaa nini ikiwa hakuna sarafu ndani yake? Mfuko mtupu hauna thamani.'
Kisha Copronymus akasema:
'Ndivyo ilivyo kwa Mariamu: alipomubeba Kristo tumboni mwake, alistahili heshima; lakini alipomzaa, alipoteza heshima hiyo na hakuna tofauti naye na wanawake wengine.
Ee kinywa chafu na ulimi mwovu mno! Ni tusi gani alithubutu kutoa dhidi ya mwenye heshima zaidi kuliko mamlaka yote ya mbinguni na mtakatifu zaidi kuliko watakatifu wote, Mama wa Muumba! Je, malkia, aliyemzaa mwana wa kifalme, hatastahili tena heshima za kifalme? Je, mama wa mfalme anaheshimiwa tu maadamu anamchukua mfalme tumboni mwake? Ole wake , mlaaniwa huyo mlaani, ambaye hakuwa tofauti na wale wamlaaniwa—Wayahudi wale wanaochukiliwa na Mungu! Na si tu kwamba yule mlaaniwa mwenyewe alikuwa hivyo, bali pia aliwasukuma wengine kwenye mlaaniwa huo huo usio wa kiungu kwa ahadi za kupamba na vitisho vya kutisha; wakati wale wasiotii na waliompinga waliteswa kwa mateso mbalimbali, kwa kuwafunga kwa minyororo na kuwatesa kwa njaa ya muda mrefu, kwa kuwachoma majeraha ya kutisha, kwa kuwakatilia vichwa kwa upanga, kwa kuwachoma kwa moto, kwa kuwatumbukiza katika vilindi vya bahari – kwa ufupi, kwa kila njia iwezekanavyo aliwatesa na kuwapa kifo cha uchungu watumishi wa kweli na waaminifu wa Kristo. Kwa ajili hii, yeye mwenyewe alitupa roho yake iliyelaaniwa katika kifo cha kutisha na, alipokuwa akivuta pumzi yake ya mwisho, alitoa kilio cha huzuni:
'Ninatupwa hai katika moto usiozimika!'
Na yule ambaye hapo awali alikuwa amemtukana Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, sasa aliamuru apokelewe kwa nyimbo za heshima – lakini, akiwa ameachwa kabisa na huruma ya Mungu, hakupata faraja.
Mnyanyasaji huyu alipoharibika (kwa aibu), mwanawe Leo, wa nne aliyebeba jina hilo, alipanda kiti cha enzi; yeye pia alikuwa mheretiki wa kupinga sanamu, kama baba yake, lakini naye alifariki hivi karibuni. Baada yake, mke wake Irene[footnoteRef:2839] , alichukua kiti cha enzi akiwa na mwanawe mdogo Constantine. Aliirejeshea Kanisa Takatifu amani kwa kuandaa Baraza la Saba la Kiinjili ili kulaani uzushi wa kupinga sanamu. Kanisa lote la Kristo lilijaa furaha, baada ya kurejesha utukufu wake wa awali pamoja na sanamu na kuona wafalme na maaskofu wa Kiorthodoksi wakiwa kwenye viti vyao vya enzi. Baada ya Irene, Nikephoros alitawala, akifuatiwa na Michael, ambao wote wawili walikuwa Watorthodoksi. Kisha Leo, anayejulikana kama 'Mwarmenia' ([footnoteRef:2840] ), wa tano kubeba jina hilo, alipanda kiti cha enzi. Akifuata mfano wa yule aliyebeba jina lake, Leo Masiuriani asiye na imani, yeye, kama yeye, alianzisha mateso dhidi ya Waorthodoksi na watakatifu, na hivyo kufufua na kurejesha ukanamungu wa kupinga sanamu ambao tayari ulikuwa umelaaniwa. Alitafuta wasaidizi – wahalifu wenye nia moja – na akapata wakuu kadhaa, ambao wawili waliojitolea zaidi kwa uzushi wa kupinga sanamu walikuwa Yohana, anayejulikana kama Spekt, na Eutychian; miongoni mwa makasisi, alimshawishi Yohana, anayejulikana kama Mwanalinganishi, Tertullus mpya[footnoteRef:2841] , chombo kilichochaguliwa na shetani, na fulani Anthony Sileus; kutoka kwa utume wa kimonaki – Leontius na Zosimus, ambaye muda si mrefu baadaye alipatikana na hatia ya uzinzi, akahukumiwa kwa kukatwa pua, na akafa kwa aibu, akiacha sifa mbaya. Pamoja nao, mfalme alizidi kujikita katika dhana zake za kishirikina, huku wao, kupitia ushauri wao, wakimhimiza katika vita ambavyo tayari alikuwa ameanza kuivamia Kanisa. [2839:  Leo IV – 775–785, Irene – 797–802]  [2840:  Nikephoros I – 802–811, Michael I – 811–818, Leo V Mearmenia – 813–820]  [2841:  Mwanabishani (mwalimu wa fasihi ya hotuba) Tertullus aliunga mkono, mbele ya gavana wa Kirumi Felix, mashtaka yaliyowasilishwa na Wayahudi dhidi ya Mtume Paulo, na katika hotuba yake alihakikisha kwanza kabisa kumpamba Felix – anayedaiwa kuwa mtetezi wa mahitaji ya Wayahudi (Matendo 24:1–27).] 

Baada ya kuwakusanya maaskofu na makasisi wengine kutoka kote katika ufalme wake hadi Constantinople, Leo aliita Mtakatifu Mtukufu Patriaki Nikiforos, pamoja na Sinodi Takatifu yote, katika chumba chake, akiwa na matumaini kwamba, mbele yake na mbele ya mabwana wote, wangepigana hoja na wale washirika wa mfalme wenye nia moja waliotajwa awali—ambao, kwa wakati huo, walikuwa waheresi wa siri. Mwanzoni, tsar mwenyewe aliingia katika mazungumzo na Waorthodoksi; akijifanya kuwa Morthodoksi, alitoa kwenye kifua chake picha takatifu ya Msalaba ya Kristo aliyokuwa akiivaa, akainama mbele yake kwa unafiki, na akawaambia wale wazee watakatifu:
'Kwa upande wangu, sikubaliani na ninyi kwa jambo lolote, kwani ninaheshimu ikoni takatifu, kama mnavyoona wenyewe; lakini wengine wamejitokeza wanaofundisha tofauti na kudai kuwa njia yao ndiyo sahihi. Waje hapa mbele yenu, na kupitia maswali na majibu, fundisho sahihi kuhusu ikoni lifunuliwe. Ikiwa, katika mjadala, watathibitisha kuwa na haki zaidi, wakiwashawishi kwa hoja zilizo wazi kwamba mtazamo wao unalingana na ukweli, basi si tu kwamba msiupinge msimamo huu mwema, bali hata muitetee; lakini ikiwa mtashinda na kuwadhihirisha kuwa wako katika makosa, basi waache kueneza mafundisho haya ya upotevu. Na kisha, kama ilivyokuwa hapo awali, mafundisho ya zamani kuhusu picha takatifu yaendelee kuwepo. Na mimi nitakuwa msikilizaji na hakimu katika mjadala wenu; maana ikiwa inafaa kwangu kuhukumu katika mambo madogo, basi ni lazima zaidi nijihusishe na utawala wa Kanisa. Nitawasikiliza hadi mwisho, na ni lazima pia nisikilize upande mwingine – na upande wowote, kwa imani yangu, utakaoshikilia ukweli, ndio nitakaoufuata.
Lakini Utakatifu wake Patriaki, pamoja na maaskofu wote, hawakukubaliana na hili kwa vyovyote vile; hawakutaka si tu kujihusisha na mjadala na wamwasi hao wapotovu, bali hata kuona, wakikataa kuwaruhusu kuwasilika mbele yao.
'Ukanamani huu tayari umechunguzwa na kukataliwa kwa laana na wazee watakatifu wa Baraza la Saba la Kiinjilisti; hakuna haja ya kuuchunguza zaidi, wala kumrudishia Kanisa kile ambacho kimekataliwa kabisa nacho.'
Walipoona, hata hivyo, kwamba mfalme alikuwa amependelea sana uzushi na alikuwa akiwasaidia wazushi, Mababa Watakatifu walizungumza naye kwa ujasiri. Mtakatifu Emilian, Askofu wa Cyzicus[footnoteRef:2842] , alisema: [2842:  Cyzicus – mji ulioko kwenye mojawapo ya visiwa vya Propontis, ulioanzishwa katika karne ya 5 KK na Wamilisia] 

'Ee Mfalme! Ikiwa jambo ulilotuitia—uchunguzi wa imani ya kweli—ni jambo la Kanisa, basi inafaa kulijadili, kama ilivyo desturi, katika kanisa takatifu, na si katika chumba cha kifalme.'
Mfalme akajibu:
'Lakini mimi pia mimi ni mwana wa Kanisa, na nitawasikiliza kama mpatanishi na mrekebishaji, ili, baada ya kuzingatia hoja za pande zote mbili, niweze kugundua ukweli wenyewe.'
Kwa hili, Mtakatifu Mikaeli, Askofu wa Sinada, alijibu:
'Kama wewe ni mpatanishi na mtengeneza amani, kwa nini basi hutendi kama mpatanishi na mtengeneza amani anavyopaswa kutenda? Unawakusanya pamoja wale wanaopinga mafundisho ya Kanisa, unawaweka katika chumba chako, na unawapa ujasiri wa kuhubiri kwa kila mtu bila hofu, ukiwahimiza kushikilia mafundisho potofu! Na Waorthodoksi, wakihofia marufuku yenu ya kutisha, hawathubutu hata kusema neno moja kwa utetezi wa Uorthodoksi katika pembe za nyumba. Hii si ishara ya upatanishi na upatanisho, bali ya mateso na dhuluma.
'Kwa upande wangu,' Tsar alijibu, 'ninafikiria, kama nilivyosema, kwa njia ileile kama ninyi; lakini kwa kuwa imefikia ufahamu wangu kwamba kuna shaka kuhusu kuabudu picha takatifu, ni wajibu wangu kutokanyamaza kuhusu suala hili, bali kujitahidi kubaini ukweli. Basi, ni nini sababu ya kutotaka kwako kuzungumza na wapinzani wako? Ni wazi, ni kwa sababu huna maarifa na huna ushahidi huo kutoka kwa Maandiko Matakatifu ambao unaweza kutumia kutetea hoja zako.
Kisha Mtakatifu Theophylact, Askofu wa Nicomedia, akasema:
'Kristo, ambaye picha yake mnaiona sasa mbele ya macho yenu, ni shahidi kwamba tunamiliki ushahidi usiohesabika wa imani yetu ya Kiorthodoksi, unaothibitisha heshima takatifu ya picha takatifu; lakini hakuna anayetusikiliza, na ni vigumu kwetu kupata mafanikio katika mapambano yetu dhidi ya mamlaka, dhidi ya nguvu inayotwika marufuku hii juu yetu.'
Kisha Mtakatifu Petro, Askofu wa Nicaea, akamwambia mfalme:
'Mtuwezaje kutualika kujadiliana na wale ambao mnawasaidia na ambao ninyi wenyewe mnaungana nao kutushambulia? Au je, hamjui kwamba hata kama mngewaleta Wamanikea[footnoteRef:2843] hapa na kutaka kuwasaidia, wao pia, chini ya ulinzi wenu, wangetushinda kwa urahisi?' [2843:  Wamanikea walifundisha kwamba kuna falme mbili duniani – moja ya wema na moja ya uovu – ambazo ziko katika mzozo wa daima, na kwamba ndani ya mtu kuna roho mbili, moja njema na moja mbaya; waliamini kwamba Kristo hakuwa na mwili na aliteswa kwa dhahania tu; pia waliamini katika uhamisho wa roho.] 

Mtakatifu Euthymius, Askofu wa Sardis, alitoa hotuba ya kijasiri zaidi.
'Sikilizeni, enyi Mfalme! Kwa zaidi ya miaka mia nane sasa, Kristo Bwana wetu, aliyeshuka duniani, amekuwa akichorwa kwenye picha za ibada katika makanisa kote na kuheshimiwa katika sura Yake. Nani, basi, ni mjivunja-vunja kiasi cha kuthubutu kubadilisha au kuondoa desturi ambayo imehifadhiwa katika makanisa kwa miaka mingi namingi na imefika hadi kwetu kupitia Mitume watakatifu, mashahidi na Wababa walioongozwa na Mungu? Mtume anasema: 'Basi, ndugu zangu, simameni imara, mkashikilie sana mafundisho mliyofundishwa, iwe kwa neno la mdomo au kwa barua yetu' (2 Wathes. 2:15). Na tena: 'Kama sisi au malaika kutoka mbinguni atakapowahubiri injili tofauti na ile tuliyowahubiri, alaaniwe' (Wagal. 1:8). Ndiyo maana, wakati wa utawala mtakatifu wa Irene na Constantine, Baraza la Kiinjili liliitishwa dhidi ya wanaheresi wa kwanza wa uharibifu wa sanamu, na Mwana wa Mungu Mwenyewe alithibitisha Baraza hilo kwa mkono Wake mwenyewe; na alaaniwe yeyote atakayethubutu kukiuka au kuharibu amri yoyote ya Baraza hilo.
Ingawa maneno haya yalimkasirisha sana mfalme, alisikiliza kwa subira, akijifanya mnyenyekevu kwa unafiki. Mtakatifu Theodore, mwalimu mwenye bidii wa Kanisa na mkuu wa Monasteri ya Studion, pia alithubutu kuzungumza bila hofu:
'Ee Mfalme! Usiharibu mpangilio wa kanisa uliowekwa kwa ajili ya maslahi ya wote. Mtume Mtakatifu Paulo anasema: Mungu amewapa kanisa "wengine kuwa mitume, wengine kuwa manabii, wengine kuwa wainjilisti, wengine kuwa wachungaji na walimu, kwa ajili ya kuwaimarisha watakatifu" (Efe. 4:11–12); lakini Mtume hakuwajumuisha wafalme miongoni mwa hawa. Wewe, Ee Mfalme, umepewa jukumu la kutawala masuala ya kidunia, serikali na majeshi; shughulikia hayo, lakini acha utawala wa kidini wa , kwa mujibu wa mafundisho ya Kitume, kwa wachungaji na walimu. Hata hivyo, ukishindwa kufanya hivyo, jua hili: hata kama malaika kutoka mbinguni angeleta mafundisho yanayopingana na imani yetu ya kweli, hatungemsikiliza, achilia mbali wewe, mwanadamu wa kawaida.
Hapo, mfalme akakasirika sana na, akichukulia maneno ya wazee watakatifu kama matukano na kumtusi yeye mwenyewe, akadhihirisha hasira yake ya ndani ambayo alikuwa ameficha hadi wakati huo chini ya unyenyekevu wa kuigiza. Baada ya kuwafurusha Sinodi Takatifu yote kutoka chumbani kwa aibu na matusi, kisha alimwondoa kinyume cha haki mchungaji mwema, Utakatifu wake Patriaki Nikephoros, kutoka kiti chake cha enzi; alifanya vivyo hivyo kwa maaskofu wengine wa Orthodox, na kuwapeleka wote uhamishoni katika nchi na maeneo mbalimbali, akiwemo Mtakatifu Theodore wa Studite. Alimuinua mmoja wa washauri wake, mtu wa kawaida Theodotus, anayejulikana kama Cassiter, mkanamwili kwa imani, mtu mwenye maisha ya dhambi, ambaye, kwa madai ya kutibu ugonjwa wake (alidai kuwa na ugonjwa wa tumbo), lakini kwa kweli kwa ajili ya dhambi, alimweka mtumwa fulani wa kike katika huduma yake ambaye alifanya tiba. Vilevile, baada ya kuwafurusha Waorthodoksi, mfalme aliwateua maaskofu wake wa uongo na wa kiheretiki katika kiti vingine na kuziondoa sanamu takatifu kutoka kwenye makanisa matakatifu. Na kwa mara nyingine tena, mateso yale yale dhidi ya Waorthodoksi kwa ajili ya kuabudu sanamu yalianza kama ilivyokuwa imetokea hapo awali chini ya Lio wa Kiisauriani na mwanawe Kopronymus.
Mfalme mkanamishana Leo Mwarmeni na patriaki wa uongo Theodotus, ambaye alikuwa na maoni sawa naye, walikusanya mkutano wao usio na sheria huko Constantinople na, ingawa wao wenyewe walikuwa wameapa, waliilaani Kanisa la Orthodox, wazazi watakatifu wa kimungu na watakatifu; wakati wale ambao hawakukubaliana na mkutano huu usio wa haki waliteswa kwa mateso mbalimbali na kuuawa. Mkutano huo wa kiheretiki ulipokwisha, Tsar aliwaita kwake mababake kutoka kwa monasteri maarufu zaidi, na miongoni mwao alikuwepo baba yetu mtakatifu wa kimungu Nikita, ambaye sasa tunasimulia hadithi yake. Mwanzoni, kwa maneno ya kupamba, aliwatafuta kuwashawishi wakubali upotovu wake; lakini kisha, alipoona kwamba hawakukubali matakwa yake, aliwafungia katika magereza mbalimbali, kila mmoja peke yake, na akashtushwa na nini cha kuwatendea zaidi.
Na Mtakatifu Nikita alibaki kwa siku nyingi katika gereza lenye harufu mbaya. Kifungo hiki kibaya peke yake hakikuwa mateso madogo kwa mtakatifu; zaidi ya hayo, kila siku watu mbalimbali wenye tabia na maneno yasiyo na adabu na yasiyo na haya walikuwa wakimjia, ambao hawastahili hata kuitwa 'binadamu'. Kwa maneno ya kufuru na aibu, walimdhihaki na kumkemea mzee mtakatifu, wakimsababishia uchungu mkuu. Wanaume hawa walikuwa wametumwa kwa makusudi na wamwasi; miongoni mwao, mwovu zaidi alikuwa mtu aliyeitwa Nicholas: alimsababishia mtakatifu huyo huzuni ya kipekee, akimdharau kwa maneno ya kichaa na machafu, hadi baba yake aliyekufa zamani alimtokea katika ndoto, akisema: 'Mwache mtumishi wa Mungu peke yake.' Kuanzia wakati huo, Nicholas aliacha maneno yake ya upuuzi, na sio tu kwamba yeye mwenyewe aliacha kumkera mtakatifu, bali pia aliwakataza wengine wasifanye hivyo. Padri alitumia siku nyingi akiteseka gerezani; kisha tsar aliagiza apelekwe uhamishoni kwenda nchi ya mashariki, mjini Masaleon. Ilikuwa msimu mkali wa baridi, na sheikh huyo alivumilia taabu nyingi katika nguo zake nyepesi dhidi ya baridi kali, theluji na upepo. Zaidi ya hayo, afisa aliyemsindikiza uhamishoni alikuwa mtu katili, asiye na huruma kabisa: alimchoka mzee huyo wakati wa safari, akimsukuma aende haraka ili apite umbali mrefu kwa muda mfupi.
Tsar alifanya vivyo hivyo kwa mababati wengine wote wa heshima, akiwatuma kila mmoja wao uhamishoni kando. Kisha, akitafakari moyoni mwake kwamba kwa kuwaweka wale walio juu ya huzuni yote katika ufungwa, hangefanikiwa tu kufikia lengo lake bali hata kuwachochea kushikilia mafundisho yao kwa shauku kubwa zaidi, mfalme huyo mwenye akili isiyotulia alibadilisha mawazo yake. Mtakatifu Nikita alikuwa amekaa Masaleon kwa siku tano tu kama mhamiaji wakati mfalme alipoamuru arudishwe mara moja huko Byzantium, pamoja na mababake wengine. Safari ya kurudi ilifanywa kwa haraka zaidi kuliko ile ya kwenda, kiasi kwamba mtakatifu alinusurika kwa shida kutokana na safari hiyo ya kasi na baridi kali. Wababawazi wote walipofikishwa Byzantium, mfalme aliagiza wawekwe chini ya ulinzi hadi atakapofikia uamuzi wa jinsi bora ya kuwafanya wakubali mtazamo wake. Majira ya baridi yalipita, kadhalika Kwaresima Takatifu na sikukuu kuu ya Pasaka Takatifu; kisha mfalme aliwakabidhi wafungwa kwa Yohana Mlinganishi aliyetajwa hapo awali, ambaye alikuwa amejifunza fasihi kana kwamba kutoka kinywani mwa shetani mwenyewe, ili awatesa kama anavyoona inafaa. Akiwafungia kila mmoja peke yake katika magereza tofauti, aliwasumbua si kwa kiwango kidogo kuliko wapagani walivyowasumbua watakatifu. Magereza hayo yalikuwa finyu, yenye giza na harufu mbaya, na yalisababisha mateso makali kwa wafungwa, ambao hawakuwa na faraja yoyote, hata vitanda. Kupitia dirisha dogo, walilishwa, kama mbwa, mkate mchafu na uliochaa—usiozidi zolotniki nane kwa siku, kiasi cha kutosha tu kuwazuia wasife njaa—na maji machafu na yenye harufu mbaya. Kwa kuwaweka mafrateri katika hali mbaya namna hiyo, mtesaji Yohana alitumai kuwavunja, ama kwa kuwalazimisha wakubaliane naye au kwa kuwachosha hadi kufa. Kwa huzuni kubwa zaidi kwa Mtakatifu Nikita, Yohana mwovu alimkamata mwanafunzi wake wa zamani, , kijana ambaye alikuwa amefikisha umri wa watu tu, aliyeitwa Theoktist; naye alimfunga katika gereza baya, akimsumbua kwa njaa na kiu. Waheresi, wakiwa wameona kuwa wale watawa walikuwa tayari kufa kuliko kuachana na imani yao sahihi, waliweka mkakati huu dhidi yao. Wakasema:
'Hatutaki chochote kingine kutoka kwenu isipokuwa mshiriki Sakramenti Takatifu mara moja tu kanisani pamoja na Patriaki Theodotus; hamtatenda chochote kingine, na kila mmoja wenu ataenda huru kwenye monasteri yenu, na imani na mafundisho yenu wenyewe.'
Wakidanganywa na hila hii ya ujanja ya wanaheresi, maaskofu walikubali ombi lao kwa kiasi fulani. Baadaye, walipogundua walikuwa wamedanganywa, walitubu kwa dhati na wakarudi kwenye njia sahihi. Baada ya kila mmoja wao kuachiliwa kutoka kwenye magereza na vifungo vyao tofauti, walienda kwa Baba Mtakatifu Nikita na wakaanza kumshawishi na kumsihi akubali kuingia katika ushirika na Theodotus na kuacha gereza. Mtakatifu Nikita alikataa kuondoka gerezani, gereza alilokuwa akivumilia kwa ajili ya Kristo, na hakuwa na hamu yoyote ya kutii ombi la wale wazee; lakini wale wazee walisisitiza, wakisema:
'Haiwezekani kwetu kuondoka hapa tukiwaacha nyinyi nyuma: wanatutaka jambo dogo tu – kupokea Ekaristi Takatifu pamoja na Theodotus; imani yetu itaendelea kuwa nasi. Tukiangalia kwa makini, katika hali hizi ngumu za sasa, ni afadhali kujiruhusu kidogo kuliko kuharibu kila kitu.'
Hivyo basi wakamsihi na kumshinikiza Nikita kwa muda mrefu na kwa kusisitiza; yule mtakatifu, si kwa tamaa ya kuepuka mateso wala kwa hofu ya adhabu, bali akijibu maombi ya dhati ya wazee na kwa heshima ya uzee wao, alikubali kwa kinyongo ushawishi wao na akatoka. Alikabiliwa na uchaguzi kati ya uhai na kifo; na ingawa angependelea kifo kwa ajili ya Ukristo wa Kiorthodoksi kuliko uhai, hakuwapuuza, wakati huo, wenzake wa heshima, ambao imani yao ya kweli na maisha yao ya wema vilikuwa vimemjulikana vyema.
Wote wakaenda pamoja kwa patriaki wa uongo; yeye, akitaka kuwavuta kwa urahisi zaidi katika ushirika naye, aliwaongoza hadi mahali fulani pa maombi, palipopambwa kwa makusudi kwa sanamu, ili wale wazee, walipoona sanamu takatifu, wangeweza kuhitimisha kuwa patriaki alikuwa na imani ya kweli. Huko, Theodotus alifanya Ibada ya Misa; walipokea Ekaristi Takatifu kutoka mikononi mwake na kusikia maneno haya kutoka midomoni mwake: 'Yeyote asiyeheshimu sanamu za Kristo, awe laana.' Patriaki alisema hivi si kwa sababu yeye mwenyewe aliheshimu sanamu ya Mwokozi, bali kwa unafiki – mbele ya wale watawa – ili wasiwe na shaka yoyote kuhusu kushiriki Ekaristi naye. Baadaye, kila mtu aliporudi kwenye monasteri zao, Mtakatifu Nikita alianza kuhuzunika sana kwamba alikuwa amepokea ushirika kutoka kwa Patriaki wa uongo Theodotus, yule mdanganyifu mnafiki: aliona hata kosa dogo la kupotoka kutoka kwenye njia ya haki kuwa ni kupotea kabisa katika makosa. Aliamua kujiondoa kwenda nchi nyingine na huko atubu kwa kosa lake. Akiandamana na meli, alisafiri hadi kisiwa kinachoitwa Prokonnis (katika Bahari ya Marmara, ambayo sasa inajulikana kama Bahari ya Marmara). Lakini kisha akajisemea moyoni mwake: pale ambapo kulikuwa na kosa, lazima pia kuwe na toba – na akarudi Byzantium.
Akitembea waziwazi mjini, Mtakatifu Nikita aliwafundisha watu bila woga kushikilia mafundisho sahihi yaliyowekwa na Mababa Watakatifu wa Baraza la Saba la Kiinjili. Mfalme alipopata habari hii, alimwita mtakatifu mbele yake na kumuuliza:
'Kwa nini hujarudi kwenye monasteri yako, kama wakuu wengine wa monasteri? Kwa nini wewe peke yako umebaki hapa kwa hiari yako, ukikiuka, kama ninavyosikia, amri yetu? Au unaona mamlaka yetu si kitu? Tii amri yetu urudi kwenye monasteri yako; usipokwenda, nitakuamuru unyanyaswe.'
Mtakatifu alijibu kwa upole:
– Ee Mfalme! Sitaenda kwenye monasteri yangu; sitaiacha imani yangu; ninashikilia toba yangu na nitaendelea kufanya hivyo; mababa zangu, maaskofu watakatifu wa Orthodox, wanashikilia toba hiyo, na bila kukosea wanavumilia uhamisho, vifungo na masaibu mengi mikononi mwako, wakitetea Kanisa la Orthodox, ambalo sisi tunakaa ndani yake na kupata faraja katika tumaini la utukufu wa Mungu. Jua hili kwa hakika kunihusu: sikuwa kwa hofu ya kifo wala kwa upendo wa maisha haya ya duniani ndipo nilipofanya kile ambacho sikupaswa kufanya, bali kwa utiifu niliwatii wazee kinyume na mapenzi yangu: ilikuwa ni kwa kutekeleza mapenzi yao tu ndipo niliingia katika ushirika na Patriaki wa uongo Theodotus, jambo ambalo sasa nalijutia na kulitubu. Hakikisheni kabisa kwamba kuanzia sasa sina ushirika wowote nanyi: ninashikilia kwa nguvu mafundisho ya wazee watakatifu, niliyoyakubali tangu mwanzo kabisa. Nifanyieni mtakavyo, na msitumaini kusikia chochote kingine kutoka kwangu.
Mfalme, alipoona uthabiti wa imani yake, alimkabidhi mtu fulani Zakaria, mkuu wa vyumba vya kifalme anayejulikana kama Mangan, ili amshikilie gerezani hadi uamuzi utolewe. Zakaria alikuwa mtu mwema na mcha Mungu; sio tu kwamba hakumsumbua shemasi huyo, bali hata alimpa heshima kubwa. Kisha mfalme akamtuma Mtakatifu Nikita uhamishoni katika kisiwa cha shahidi mtakatifu Glyceria: kisiwa hiki kidogo cha kilipewa jina la shahidi huyo mtakatifu kwa sababu mabaki yake matakatifu yalikuwa yamelazwa huko na kanisa kubwa na monasteri vilikuwa vimejengwa kwa jina lake, na viliaminiwa na mamlaka za kiheretiki kwa mwanaume fulani asiye na uwezo wa kuzaa aliyeitwa Anphimus. Mtu huyu hakuwa mtu mwema kwa vyovyote vile – alikuwa mchawi, mlaani, mwenye uwezo wa kufanya maovu, mchukizi, mwerevu, mwenye kiburi na mkatili; wakazi wa eneo hilo walimwita Kayafa kwa sababu ya ukali wake na tabia yake mbaya. Watu wa aina hii waliwekwa wakati huo kusimamia monasteri ili, kwa msaada wa mamlaka za kidunia, waweze kubadilisha kila kitu kama walivyoona inafaa. Anfim alimkaribisha mtakatifu aliyemtumwa kwake na, akitumia mamlaka aliyopewa na wale waliomtuma, akamhangaisha bila huruma. Baada ya kumfungia mtakatifu wa Mungu katika gereza lenye kubana sana, alimtesa bila kukoma, hata hakuuruhusu kutazama nje kutoka gerezani; yeye mwenyewe alishikilia ufunguo wake na kuamuru chakula kidogo kipitishwe kwake kupitia tundu finyu sana. Viongozi wa wanaheresi walikuwa wamemuahidi Anphimus zawadi kubwa kama angeweza kumshurutisha Mtukufu Nikita kukubaliana nao, na kwa sababu hii mnyonge huyo alimhudhi mtakatifu kwa ukatili hasa, akitumai kumlazimisha akubali mafundisho ya uheresi; lakini Mtukufu alivumilia mateso yaliyomfikia kwa ajili ya uchaji wake Mungu kwa upendo; Hata hivyo, Mungu alidhihirisha neema Yake ya ajabu ndani yake na kuonyesha kwamba alikuwa msaidizi mwadilifu, mtakatifu na mwenye miujiza kwa watu walio katika shida. Zekaria aliyetajwa hapo awali, alipotumwa na mfalme kwenye ujumbe kuhusu masuala ya watu katika nchi za Thrace, alishikwa na watu wa kimbari, ambao walimfunga mateka. Mtakatifu Mikaeli, Askofu wa Synada, ambaye naye alikuwa amefungwa gerezani kwa ajili ya imani yake ya Kiorthodoksi, alipopata habari hii alimtumia ujumbe Mtakatifu Nikita:
'Rafiki yetu wa pamoja Zacharia amefungwa na kupelekwa katika nchi ya watu wa kimbari; nakusihi umwombe mbele za Mungu, maana wewe una uwezo wa kufanya hivyo.'
Aliposikia habari hizi, mtakatifu alihuzunika sana na hakula chakula siku yote hiyo; jioni, alichukua mshumaa kutoka kwa Ndugu Filipo, aliyekuwa akimtumikia, akawasha, na akasimama kusali usiku kucha, akimwomba Mungu mwenye huruma kwa niaba ya Zacharia aliyekuwa mateka, ili amwondolee mikononi mwa watu wa kimbari. Naye akapokea ujumbe kutoka kwa Mungu kwamba Zakaria hivi karibuni atawekwa huru. Asubuhi, Filipo alikuja na kumwona baba yake uso wake ukiwa unang'aa na roho yake ikiwa na furaha, naye akamwambia:
'Baba! Jana nilikuacha ukiwa na huzuni na masikitiko makuu, lakini sasa nakuona ukiwa na furaha. Nakusihi, niambie sababu ya mabadiliko haya kutoka huzuni hadi furaha.'
Mtakatifu akajibu:
'Ninafurahi kwamba hivi karibuni tutamwona rafiki yetu Zakaria hapa.'
Na hivyo ikawa. Siku chache zikapita; mfalme wa Kigiriki alifanya amani na wabari, na pande zote mbili zikaanza kubadilishana wafungwa. Alipokuwa akituma wafungwa kwa ajili ya kubadilishana, mfalme hakumfikiria Zakaria, kwa maana tayari alikuwa amejua kwamba alishikilia mafundisho ya Baraza la Saba la Kiinjili na kuwasaidia Waorthodoksi; na hivyo akamwacha mikononi mwa watu hao wa kimbari, ili afe huko. Wakati watu hao wa kimbari walipowaachilia wafungwa wengi wa Kigiriki, lakini Zacharia akabaki, kiongozi wa watu hao wa kimbari akamwambia:
'Je, unataka kurudi nyumbani kwako?'
'Ningependa sana,' akajibu Zakaria, 'lakini haikuwa mapenzi ya mfalme wetu kunikomboa kutoka katika utumwani huu.'
Kiongozi alisema:
'Ninakuachilia huru; nenda kama utakavyo.'
Alipoona kwamba kiongozi huyo wa wabariari alikuwa mwema kwake kwa njia isiyotarajiwa, Zakaria alitambua kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa akipanga hili kupitia maombi ya wale wazee watakatifu, ambao aliwahi kuwaonyesha wema. Akiwa amejawa na ujasiri, alimwambia kiongozi huyo:
'Ikiwa unapenda kuniachia huru, basi nipe mfungwa mwingine, raia mwenzangu mwenye jina kama langu, ambaye alikuwa amefungwa pamoja nami.'
Kamanda akajibu:
'Mchukue naye, na muitembelee nyote kwa amani katika nchi yenu.'
Hivyo basi Zakaria akaachiliwa huru. Alipowasili na rafiki yake kisiwani kwa Baba mtakatifu Nikita, alimshukuru kwa sala zake takatifu, ambazo kupitia kwazo Mungu aliwaokoa kutoka kwa utumwa wa wakomeli. Baba huyu mtakatifu pia alitenda muujiza mwingine wa ajabu: kupitia maombi yake ya dhati kwa Mungu, aliwaokoa ndugu watatu kutoka kuzama na kuwafikisha salama nchi kavu, bila kuumia, baada ya ghafla kukumbwa na dhoruba walipokuwa wakivuka bahari kwa mashua moja katikati ya usiku. Hivyo, ingawa yeye mwenyewe alikuwa mfungwa aliyefungwa minyororo na akiteseka, aliwaokoa wengine kwa muujiza kutoka kwenye utumwa na taabu.
Padri Mtakatifu aliteseka gerezani kwa miaka sita, hadi kifo cha Mfalme Leo Mwarmenia asiye na Mungu. Mfalme huyo alipouawa ghafla na askari wake wenyewe na Mikaeli wa Amoria, anayejulikana kama Travlius au Valvos, akapanda kiti cha enzi, wale wazee watakatifu walianza kuachiliwa kutoka vifungoni na magerezani; Ndipo wakati huo Mzee Mtakatifu Nikita, mkuu wa Monasteri ya Midiki, shahidi asiyeumwa damu, mdai jasiri wa imani ya Kiorthodoksi, na shujaa asiyeshindika wa Kristo, alipopata uhuru. Hakurudi kwenye monasteri yake, bali alikaa mahali peke yake sio mbali kaskazini mwa Bizanti, akitaka kuishi kwa utulivu. Huko, baada ya mateso yake ya muda mrefu, aliishi kwa muda mfupi tu, lakini alitoa baraka nyingi za miujiza kupitia nguvu ya neema yake ya uponyaji wote. Kabla ya kifo chake, baada ya mateso yote ya maumivu aliyovumilia uhamishoni, aliumia kwa mara ya mwisho kabisa; alipokea Ekaristi Takatifu siku ya Jumamosi, na alfajiri ya Jumapili alimwendea Bwana tarehe 3 Aprili[footnoteRef:2844] . [2844:  Mnamo mwaka wa 824.] 

Habari za kifo chake kitakatifu zilisambaa mara moja katika mji mkuu na maeneo ya jirani. Punde si punde, umati mkubwa wa watu wa jinsia zote na kutoka nyanja zote za maisha—walezi na waumini kwa pamoja—walikusanyika kutoka mjini na kutoka maeneo ya mbali na karibu, wakiwemo watawa kutoka Monasteri ya Midiki na monasteri nyingine; maaskofu wawili pia walifika: Mtakatifu Theophilus wa Efeso na Mtakatifu Joseph wa Thessalonika; Baada ya kuandaa mwili mtakatifu wa baba mtakatifu kulingana na desturi, waliuweka kwenye sanduku la hifadhi, wakaubeba hadi kwenye meli na kuusafirisha hadi Monasteri ya Midiki. Mbarikiwa Paulo, Askofu wa Plusiad, pamoja na umati wa watawa na waumini, walikipokea kiwiliwili hicho ufukweni, wakakibeba mabegani mwao na kukipeleka monasterini. Miujiza ya ajabu ilitokea njiani: wagonjwa waliponywa na wale waliokamatwa na pepo waliachiwa na pepo wachafu; mwanamke mmoja, ambaye kwa muda mrefu alikuwa akiteseka na kuvuja damu, aligusa tu mabaki matakatifu ya yule mtakatifu na akapona mara moja. Akiwa akisindikizwa na uimbaji wa pamoja wa zaburi na nyimbo stahiki za ibada, Mtakatifu huyo aliwekwa upande wa kushoto wa ukumbi wa mbele, katika kaburi la marehemu Mtakatifu Nikiforos, abati wa kwanza wa monasteri hiyo. Na baada ya mazishi, miujiza mingi pia ilitendeka na uponyaji ulitolewa kwa wale waliokuja kwa imani, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa katika watakatifu wake; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima, utukufu na ibada kutoka kwa wote, sasa na milele na hata vizazi vyote, amina.
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4 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu George Mnyamavu.


[bookmark: _Toc238143773][bookmark: _Toc242949921]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Joseph, mtunzi wa nyimbo na kanuni za ibada
Kumbukumbu tarehe 4 Aprili
Nchi ya asili ya Mtakatifu Yosefu ilikuwa Sicily[footnoteRef:2845] . Wazazi wake, Plotinus na Agathia, walikuwa watu wacha Mungu na wenye maadili memu; kwa ajili ya maisha yao ya utakatifu, Bwana aliwapa mwana kama huyo ambaye, kama mtunzi mahiri wa kanoni, aliipamba Kanisa kwa ajili ya manufaa yake kwa nyimbo takatifu. Mvulana huyo alilelewa katika elimu bora na tabia njema, na hata katika tabia zake za utotoni mtu angeweza kuona dalili kwamba, atakapokuwa mtu mzima, angefikia ukamilifu katika wema: alikuwa mpole, mtulivu na mnyenyekevu, na aliepuka michezo ya vijana; Akiwa amezoea upendo wa kufunga na kujidhibiti tangu utotoni, hakutafuta vyakula vitamu, bali alikula mkate na maji tu, na hata hivyo jioni tu; alisoma Maandiko Matakatifu kwa mafanikio makubwa. Hivyo basi Yosefu alikua kimwili na kiroho wakati watu wa kimbari walipovamia Sicily, na wazazi wake walilazimika kukimbia kutoka nchi yao kwenda nchi nyingine. Mwanzoni, Yosefu aliondoka nao kuelekea Peloponnese, lakini baadaye, akiwaacha wazazi wake, alijiondoa na kwenda Thessalonica, mji mkuu wa Masedonia; huko aliingia katika monasteri, akatoa nadhiri za kimonaki na kufanya nidhamu za kujinyima, akivumilia kwa bidii aina zote za maisha ya kimonaki ya kujinyima na sifa njema; na akawa mtu mkamilifu na mmonaki mwenye uzoefu. Ardhi, iliyofunikwa kwa ngozi, ilikuwa kitanda chake; kitambaa kilichochakaa kilikuwa nguo yake; kufunga kwake kulikuwa kukali; chakula chake, kipande kidogo cha mkate na maji kidogo; alisimama akisali usiku kucha; kupiga magoti kwake hakukukoma; daima kulikuwa na wimbo midomoni mwake na kazi mikononi mwake. Alisoma Maandiko Matakatifu kwa bidii, akajaa hekima na ufahamu wa kiroho, na, kama Malaika wa Mungu, aling'aa miongoni mwa ndugu zake kama mfano wa maisha safi na matakatifu. Haiwezekani kuelezea kwa undani matendo yake mema na vitendo vyake vingi vya ajabu. [2845:  Sicilia ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania, iko kusini mwa Rasi ya Apennine na imetenganishwa nayo na Kipenyo cha Messina] 

Hivyo basi alitumikia Mungu zaidi kuliko wengine, jambo lililomfurahisha sana Yeye. Kwa kusisitizwa na mkuu wa monasteri na ndugu zake, alikubali upadri, akawekwa wakfu kuwa padri na Askofu wa Thessaloniki. Akiwa padri, alizidisha bidii yake na matendo yake, na mara kwa mara aliendesha Ibada Takatifu, akiomba kwa machozi kwa ajili yake na kwa ajili ya ulimwengu wote. Mtakatifu Gregori wa Dekapoli[footnoteRef:2846] alifika kwenye monasteri; alipomwona Mtakatifu Yosefu, alimpenda sana kama mtu mtakatifu na akampata kuwa rafiki na mtawa mwenzake. Muda ulipita, na Gregori, akielekea Bizanti ili kuwatia moyo waumini waliokuwa wakisumbuliwa na wanaheresi, aliomba abasi na ndugu wampe Joseph ruhusa amfuate kama msaidizi wake: kwani hakutaka kutengana naye. Lakini ndugu wala abasi hawakutaka kupoteza mtawa mwenzao wa namna hiyo, mtumishi wa kweli wa Mungu. Hata hivyo, kwa kuheshimu ombi la mzee mkuu na kuzingatia mahitaji ya Kanisa, ambalo lilikuwa likitetemeshwa na dhoruba ya uzushi, walimtuma Joseph mbarikiwa pamoja na Mtakatifu Gregori wa Dekapoli kwenda Bizanti. [2846:  Sikukuu yake ni tarehe 20 Novemba] 

Walipowasili huko, Yosefu na Gregori waliishi kanisani kwa Watu Wateswa Watakatifu Sergius na Bacchus na, wakishindana, waliishi maisha magumu na ya mateso – hasa Yosefu Mwenye Baraka, ambaye alimfanana na mtawa mkuu zaidi, Baba mkubwa Gregori; Akimpiga mfano wake, aliamua moyoni mwake kujitahidi bila kuchoka kufikia ukamilifu katika wema. Wote wawili walifanya kazi kwa bidii, wakiwafundisha waumini kujilinda dhidi ya uzushi hatari, wasichanganyike wala kuwa na shaka kuhusu mafundisho makuu ya imani ya kweli, na kusimama imara katika ushuhuda wao wa ukweli. Wakati huo, Tsar Leo Mwarmeni asiye na Mungu alifufua uzushi wa kupinga sanamu, ambao tayari ulikuwa umeadhibiwa na Mkutano wa Kumi na Nane[footnoteRef:2847] , na akaanzisha mateso makubwa dhidi ya Kanisa; Aliondoa picha takatifu mtakatifu kutoka kwenye makanisa ya Mungu, akizikanyaga kwa dharau chini ya miguu yake; aliwateua wanaheresi waliokuwa na maoni kama yake kwenye kiti cha wakuu wa Kanisa la Kiorthodoksi aliowafukuza, na katika mchakato huo akatesa na kuangamiza baadhi yao kwa njia mbalimbali. [2847:  Katika Baraza la Saba la Kiinjili] 

Kisha Mtakatifu Gregori, pamoja na Mtakatifu Yosefu, wakiwa wamejivika silaha za imani, walianza kutembea katika mitaa ya mji, viwanja na nyumba za waumini, wakitoa ushauri, himizo na maombi – kwamba wasidanganywe na udanganyifu wa kikafiri. Na maneno yao yalikuwa kama umande wa asubuhi, unaofufua maua na nyasi za shamba, zinazokauka kwa joto la mchana: walifufua mioyo ya wanadamu iliyokuwa dhaifu, yenye mashaka na, kana kwamba, iliyokuwa ikikauka kwa joto la mafundisho ya ukanamwili. Baada ya hapo, watawa wengi waliomba kwa Mtukufu Gregori, wakimwomba atume Mbariki Yosefu—kama mtu aliye na ustadi katika neno na, kwa nguvu zake za kimwili, mwenye uwezo wa kufanya safari ngumu—kuelekea Roma ya kale, kwenda kwa Papa wa Orthodoxi Leo III[footnoteRef:2848] na kwa Waorthodoksi wote waliokuwepo huko, ili kuripoti kuhusu mateso yaliyoanzishwa Konstantinopoli dhidi ya Kanisa Takatifu. Walitumai kwamba Waorthodoksi wa Roma wangewasaidia wale walioteswa, wakapinga mafundisho ya uongo na kuwanyamazisha vinywa vya matukano vya wamwasi. Katika mazungumzo na Mtakatifu Joseph, Mwenyekiti Gregory alimpa ushauri ufuatao: [2848:  Leo III 816] 

– Mwanangu, sasa umefika wakati wa kuonyesha upendo wako wa dhati kwa Mungu na shauku yako ya utauwa; nenda Roma ya kale na utangaze kwa kiongozi wa Wakristo huko na kwa Waorthodoksi wote wa Magharibi janga gani ambalo mfalme mwovu—anayejulikana kama Mnyama—ameiletea Kanisa Takatifu la Mashariki, jinsi alivyotukana na kukanyaga picha takatifu ya Kristo na Mama Yake Mtakatifu Sana, kuiondoa Kanisa mapambo yake, kuwafukuza wachungaji wasio na hatia na wema, na kuikabidhi kundi la Kristo kwa wachungaji wa uongo, wapiga debe na mbwa mwitu wakali, kiasi kwamba sasa kondoo wanateketezwa na kutawanywa. Tangaza jinsi, siku baada ya siku, dhoruba kali, iliyochochewa na mtawala, inavyotikisa Kanisa la Kristo, na jinsi Simba mkali, aliye kutoka Armenia, anavyotapika vitisho na kumeza wengi kwa ujanja wake wa uzushi. Tangaza, shawishi na usihi, kwamba Waorthodoksi wafungue upanga wa neno la Mungu na wasimame imara dhidi ya wale wanaotudhulumu.
Hivyo, na kwa maneno yanayofanana, alinena Mtakatifu Gregori. Yosefu aliyebarikiwa, ambaye tangu ujana wake alikuwa amezoea kabisa utiifu, hakupinga hata kidogo; akishusha kichwa chake kwa unyenyekevu, alimwomba Gregori maombi yake ya kibaba na baraka kwa ajili ya safari yake, alipanda meli na kuondoka kuelekea Roma.
Lakini mapenzi yasiyochunguzika ya Mungu yalikuwa na mipango mingine. Mungu huweka mambo yote kwa ajili ya wema, na mara nyingi, kupitia kwa mazingira yanayoonekana kwetu kuwa si rafiki na ya kikatili, Hufanya matendo ya ajabu na ya utukufu kwa ajili ya kutukuzwa kwa Jina Lake takatifu. Hivyo, kwa utunzaji wa Mungu, kikwazo kilitokea kwa safari ya Yusufu kuelekea Roma. Wafuasi wenye nia moja wa Mfalme Leo Mwarmeni, watumishi na washirika katika mateso yao, walipogundua kwamba wengi, waliotawanywa na uharibifu wa sanamu, walikuwa wakikimbia kutoka mji mkuu kwenda nchi nyingine, walianza kwa siri kuweka mitego kando ya njia za maji na barabara za nchi kavu, ili kuwateka wakimbizi hao na kuwarudisha mikononi mwa waharibifu wa sanamu. Haikuwa siri kwao kwamba Mtakatifu Yosefu alikuwa akitumiwa na watawa wa Kiorthodoksi kuelekea Magharibi, Roma; waliwachochea maharamia wa baharini kumshambulia, na Mtakatifu Yosefu akaangukia mikononi mwa maadui zake. Walipindua meli, wakawateka pia wenzake wote wa Mheshimiwa Joseph, na kuwapeleka Kret, kwa waikonoklasi, ambapo Mheshimiwa, akiwa amezitolewa na minyororo mizito, alitupwa gerezani. Huko, mchana na usiku, aliwatuliza wafungwa wenzake—walioteseka sana pamoja naye kwa ajili ya imani ya kweli—kwa maneno yaliyoongozwa na Mungu; akifurahi mwenyewe katika vifungo vyake kwa ajili ya Bwana, aliwaambia wengine:
'Ni nini kinachoweza kuwa kitamu au cha furaha zaidi kuliko minyororo hii ambayo tumefungwa kwa ajili ya upendo wetu kwa Kristo na ikoni Yake takatifu? Hata kama kifungo hiki cha muda kinatuletea huzuni fulani, tunapaswa kumshukuru Mungu kwa mateso haya, tukimchukulia Mtakatifu Paulo kama mfano wetu angavu, ambaye alifurahi kupita kiasi kwa kuhesabiwa kuwa mwafaa kuteseka katika minyororo kwa ajili ya Jina la Yesu Kristo, na akayathamini minyororo hiyo kana kwamba ni vito na mapambo ya dhahabu. Zaidi ya hayo, tumeitwa kwa hili, kwa sababu Kristo naye aliteseka kwa ajili yetu, akituachia mfano, ili tufuate nyayo zake. Yeye hakutenda dhambi, wala udanganyifu haukupatikana kinywani mwake. Alipokuwa akitukana, hakutukana; alipoteseka, hakitishia, bali alijikabidhi kwa Mhukumu mwenye haki' (1 Petro 2:21–23), kwa maneno ya Mtume mkuu, Mtakatifu Petro. Ni kweli kwamba mateso ya kimwili husababisha huzuni fulani, lakini mtu hawezi kuitwa mchukaji wa nira ya Kristo asipofuata nyayo Zake na kuvumilia, hata kwa sehemu, mateso aliyoyavumilia kwa ajili yetu. Akiwa Mungu mwenyezi, angeweza kuokoa wanadamu kwa njia nyingine; lakini aliona inafaa kwamba kutokana na kazi ngumu na mateso, zitoke nguvu za wema ambazo zingeweza kufungua milango ya mbinguni, iliyokuwa imefungwa kwa muda mrefu. Na hakututokeza njia nyingine ya wokovu isipokuwa njia ya kazi ngumu na huzuni. Kwa nini, basi, tukate tamaa, tukijichosha kwa mateso kwa ajili ya ikoni takatifu ya Mwokozi na Mama Yake Mtakatifu Sana? Kwa kupinga amri mbaya ya mfalme, tutapokea neema ya Mungu na msaada unaofaa kwa wakati.
Kwa maneno kama hayo na yanayofanana nayo, Mtakatifu Yosefu aliwatia moyo na kuwatia nguvu waumini wenzake, ambao walikuwa wamekamatwa gerezani pamoja naye kwa kuabudu sanamu. Ufungwa wao ulishirikiwa na askofu fulani wa Kanisa la Orthodox, ambaye naye alikuwa ameteswa kwa kuabudu sanamu takatifu. Akihisi hana uwezo wa kuvumilia taabu za kifungo, kwa mtazamo wa kibinadamu, alisumbuliwa na mawazo kama haya: kutokana na tamaa ya kuachiliwa kutoka kwa vifungo na mateso vyake, tayari alikuwa ameanza kupendelea uzushi wa kupinga sanamu na, kama meli katika dhoruba kali, hakuwa mbali na kuzama. Ni himizo gani zote ambazo Mtakatifu Yosefu hakumtolea alipogundua mkanganyiko wake! Ni machozi gani ambayo hakimwaga, akimsihi afe bila kusita kwa ajili ya picha ya Kristo, kama vile kwa ajili ya Kristo Mwenyewe! Na maneno yake yaliyotokana na ufunuo wa kimungu hayakuwa bure: askofu alijaa uthabiti kiasi kwamba hata katika mateso makali zaidi hakukana utakatifu wake na, kwa ujasiri mkuu wa roho yake, alivumilia yote hadi mwisho kabisa. Alipopelekwa kunyanyaswa, alipoona watesi wake na vifaa vya mateso, hakionyesha woga hata kidogo, bali alijivua nguo zake na kujikabidhi kwa mateso hayo, akitamani mara elfu kufa – kama ingekuwa inawezekana – kwa ajili ya Kristo Mungu, aliyechorwa kwa rangi katika mwili na mchoraji wa picha takatifu. Alipandishwa msalabani akiwa uchi mahali pa mateso yake, akachomwa mishale mwili mzima, na hatimaye akapigwa kichwani kwa mawe makubwa, askofu alikabidhi roho yake kwa Bwana. Aliposikia habari za ushuhuda wa askofu, Mtakatifu Yosefu alifurahi sana kwa ujasiri wake usiyoyumba na akamshukuru Kristo, ambaye alikuwa amemwezesha shujaa wake aliyemchagua kwa kitendo hicho; ingawa askofu alikuwa ameonyesha udhaifu kidogo mwanzoni, baadaye alirekebisha kabisa njia zake na akamshinda adui. Kwa njia hiyo hiyo, Mtakatifu Yosefu aliwaokoa wengine kutoka kwa maangamizi ya kiroho na kuwapeleka kwa Kristo, akiwafundisha wote bila kuchoka katika njia ya wokovu; huku Mungu mwenyewe akimwokoa kutoka kwa kifo, akihifadhi maisha yake kwa ajili ya wengi sana.
Mtakatifu Joseph alitumikia miaka sita gerezani; kisha Mfalme mwovu Leo Mgiriki alikumbana na mwisho wa kikatili: usiku kabla ya sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo, aliuawa na askari wake mwenyewe ndani ya kanisa alipokuwa akihudhuria sala za asubuhi. Wakati huo huo, Mtakatifu Joseph, akiwa gerezani kwake Kret, alipata habari ya kifo cha mnyanyasaji wake na kwa muujiza alikombolewa kutoka vifungoni na Mtakatifu Nikola, aliyemtokea. Mtakatifu Yosefu alitumia usiku wote huo bila kulala, akiimba nyimbo za sherehe na kuomba bila kukoma; kabla tu ya mapambazuko, mwangaza mkali ulimwangazia gerezani, na mtu mtakatifu na mwenye heshima, aliyevaa mavazi ya askofu, mwenye nywele za kijivu na uso mng'aa, alitokea mbele yake na kusema:
'Nimekujia kutoka Myra ya Lycia, nimetumwa na Mungu, kukuletea habari njema bila kuchelewa: adui aliyesumbua Kanisa na kutawanya kundi la Kristo amepoteza ufalme wake na maisha yake, kwa kuwa ameitwa katika hukumu ya Mungu. Sasa lazima urudi Konstantinopoli na kuwatia nguvu wengi kwa neema ya Roho Mtakatifu anayekaa ndani yako.
Ndipo mtakatifu alipompa mzingo na kusema:
'Chukua mzingo huu uula.'
Na kwenye mzingo ule kulikuwa kumeandikwa maneno: 'Harakisha, Ee mkarimu, na jitahidi kwa kadiri uwezavyo, kama mwenye rehema, kutusaidia, kwa kuwa una uwezo na utayari.' Yosefu alichukua mzingo huu, akausoma, na, baada ya kuula, alisema kwa furaha: 'Jinsi maneno yako yalivyo tamu kwa koo langu! Yamewahi kuliko asali kinywani mwangu' (Zab. 118:103).
Ndipo yule aliyemwonekania aliamuru aweimbie maneno yale yale. Mtakatifu Yosefu aliwayimba kwa furaha, na mara moja minyororo na vifungo vyake vililegea na kuanguka kutoka shingoni mwake, mikononi na miguuni mwake, naye akasikia maneno ya mtakatifu aliyemwonekania:
'Inuka unifuate.'
Aliinuka; milango ya gereza ilifunguka yenyewe, naye akatoka nje bila walinzi wa gereza kujua. Naye akajikuta akibebwa hewani na nguvu isiyoonekana. Muda si mrefu, alijikuta karibu na Constantinople, kwenye barabara kuu inayoingia mjini, naye akamtukuza Mungu kwa muujiza wa ajabu kama huo.
Alipoingia mjini, Yosefu aligundua kuwa baba yake mpendwa, Gregori wa Dekapoli, hakuwa hai tena – alikuwa amemwacha Bwana – lakini alimwona tu mwanafunzi wake, Yohana aliyebarikiwa, na pamoja naye, walilia sana kwenye jeneza la Gregori, wakihuzunika kwamba hakuwekewa neema ya kumpata baba yake mtakatifu akiwa bado hai. Muda mfupi baadaye, Yohana naye alifariki na kuzikwa karibu na Mtakatifu Gregori. Baada ya hapo, Mwenye Heshima Yosefu alihamia mahali pengine, palipokuwa na utulivu na amani, nje ya mji, si mbali na kanisa la Mtakatifu Yohana Krisostomo. Baada ya kukaa huko, alianzisha kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola Mwujiza, akahamishia mabaki matakatifu ya wale wazee wote wawili, Gregori na Yohana, ndani yake, akianzisha monasteri na kukusanya jumuiya ya watawa. Watu wengi, wakiwemo makasisi na waumini wa kawaida, walikuwa wakimiminika kwa wingi kwa Mtakatifu Joseph ili kusikiliza mafundisho yake yaliyotokana na ufunuo wa kimungu, kwani neema ya Roho Mtakatifu ilitiririka kama mto kutoka midomoni mwake kwa maneno matamu. Wakati akiwa Thesalonike, Mtakatifu Joseph alipokea kutoka kwa mtu mwema aliyemfahamu sehemu kubwa ya masalia ya Mtume Bartolomeo; aliyaleta kwenye monasteri yake na, baada ya kuanzisha kanisa maalum lililotengwa kwa ajili ya Mtume Bartolomeo, aliweka kwa heshima sehemu ya masalia yake matakatifu ndani yake. Akiwa na upendo na imani kuu kwa Mtume Mtakatifu, mara nyingi alipewa neema ya kumwona katika ndoto zake. Alitaka kupamba sikukuu ya Mtume Mtakatifu kwa nyimbo za sifa, lakini alisita, akishuku kama hili lingemfurahisha Mtume Mtakatifu; na akaomba kwa dhati kwa Mungu na kwa Mtume wa Mungu amfunulie hili na ampe hekima kutoka juu ili kuandika beti za sifa zinazomfaa Mtakatifu Bartolomeo. Mwenyekeheshima Yosefu aliomba kwa kufunga na machozi kwa siku arobaini, na siku ya kumbukumbu ya Mtume ilipokaribia, katika jioni ya sikukuu alimwona Mtakatifu Bartolomew akitokea katika patakatifu, amevaa mavazi meupe; alirudisha nyuma pazia la madhabahu, akimwita aje mbele. Mtakatifu Joseph alipokaribia, Mtume Mtakatifu alichukua Injili Takatifu kutoka kwenye kiti cha enzi, akaiweka kifuani mwa Joseph, na akasema:
'Mikono ya kulia ya Mungu mwenyezi ikubariki, na maji ya hekima ya mbinguni yamiminwe juu ya ulimi wako: moyo wako uwe hekalu la Roho Mtakatifu, na nyimbo zako zitamuane ulimwengu.'
Ndivyo alivyosema Mtume Mtakatifu Bartolomeo, naye akawa haonekani; wakati Mwenyeheshima Yosefu, akihisi ndani yake neema ya hekima, alijawa na furaha isiyoelezeka na shukrani. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alianza kutunga nyimbo na kanoni za kidini, ambazo alipamba siku za sikukuu si tu za Mtume Mtakatifu Bartolomeo, bali pia za watakatifu wengi; hasa, aliwaheshimu Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Mtakatifu Nikola kwa kanoni nyingi. Aliipamba Kanisa Takatifu kwa ukarimu kwa nyimbo na akapewa cheo cha mtunzi wa nyimbo.
Baada ya Theophilus[footnoteRef:2849] kuchukua madaraka, dhoruba ya uharibifu wa sanamu ilitukia tena dhidi ya Kanisa, na mara nyingine tena wengi waliteswa na kufanyia mateso. Ilikuwa wakati huo ambapo baba wetu mtakatifu Joseph Mwandishi wa Nyimbo, kwa kutokana na shutuma yake ya wazi na isiyo na woga dhidi ya uzushi, alipelekwa uhamishoni Cherson, ambako alibaki katika minyororo na mateso hadi kifo cha Theophilus. Malkia Theodora, pamoja na mwanawe Michael, ambaye alikuwa amechukua utawala baada ya kifo cha Theophilus na, pamoja na Utukufu wake Patriaki Methodius, walikuwa wamerudisha Ukweli wa Kikristo[footnoteRef:2850] , walimrudisha Joseph huko Constantinople. Mtakatifu Ignati, aliyechukua kiti cha enzi baada ya kupumzishwa kwa Mtakatifu Methodius, alimteua Mwenyeheshima Yosefu kuwa mlinzi wa Kanisa Kuu la Mungu huko Constantinople. Kwa maisha yake ya wema na kwa maneno ya busara na ya kuokoa roho yaliyotoka midomoni mwake, yaliyoongoza wengi kwenye njia ya wokovu, Mtakatifu Joseph alipendwa sana na Patriaki Mtakatifu Zaidi na na makasisi wote na waumini. Miaka kadhaa ilipita, na Mtakatifu Joseph, kwa kukemea uasi, alifukuzwa tena na Varda, ndugu wa malkia na mwenye cheo cha pili kwa mamlaka baada ya mfalme. Bila kuogopa Mungu wala mwanadamu, Varda alivunja kwa uzito sheria za Kanisa kwa kumtupa nje mke wake halali—ambaye hakuwa na hatia—na kumchukua jamaa yake kuwa mke wake. Mheshimiwa Joseph alimkashifu waziwazi, kama vile Mtakatifu Yohana Mbatizaji alivyomkashifu Herode hapo awali, na kwa sababu hii Varda alimatesa na kumdhuru. Mbariki Mtakatifu Patriaki Ignatius alipata hatima ileile, akivumilia uhamisho na masaibu mengi mikononi mwa Varda asiye na sheria. Wakati Varda alipouawa na watumishi wa mfalme (na akapata mwisho wa ghasia), na Mfalme Michael baadaye akapoteza maisha yake mikononi mwa watu wake wa karibu, na Basil Mmakedonia[footnoteRef:2851] alipochukua kiti cha enzi, Mtakatifu Ignatius na Mwenye Heshima Yosefu waliwarudishwa Konstantinopoli, na Ignatius akachukua tena kiti chake, huku Yosefu akirejea katika wadhifa wake wa zamani kama mlinzi wa vyombo vitakatifu. Siyo tu Mtakatifu Ignatius, bali pia mrithi wake, Patriaki Photius[footnoteRef:2852] , walimpenda na kumheshimu Mtakatifu Yosefu Mwandishi wa Nyimbo. Photius alimkabidhi Mtu Mwenye Heshima utawala wote wa kanisa, akimwita mtu wa Mungu, malaika katika mwili na baba wa mababa, na akawaamuru makasisi wake wote kumchukulia Joseph Mwenye Heshima kama baba yao wa kiroho, kumfungulia mioyo yao na kukiri dhambi zao. Akiwa na zawadi ya utambuzi, Baba Mtakatifu aliweza kuona dhambi zilizofichika, lakini hakumwonyesha mdhambi, bali alimfundisha kwa maneno ya himizo hadi mtoba dhambi, akisukumwa na majuto, afichue makosa yake ya siri: kwani Yosefu alikuwa na nguvu katika maneno yake yaliyotokana na ufunuo wa kimungu na aliweza kuwaleta wenye dhambi kwenye toba kwa urahisi. [2849:  Kuanzia 829 hadi 842]  [2850:  Uabudu wa picha takatifu ulirejeshwa mwaka 840. Mtakatifu Methodius, 846; siku yake ya sherehe ni tarehe 14 Juni.]  [2851:  Basil Mmakedonia alitawala kuanzia 867 hadi 886.]  [2852:  Photius alishikilia kiti cha enzi mara ya kwanza kutoka 857 hadi 867; na mara ya pili kutoka 877 hadi 886.] 

Baada ya kuishi miaka mingi na kufikia uzee uliokomaa, Yosefu alishindwa na udhaifu wa kimwili kutokana na kazi nyingi alizokuwa amezifanya tangu ujana wake – kuanzia kufunga, mateso kwa ajili ya haki, kufungwa na kuteswa gerezani, wasiwasi kuhusu utaratibu wa Kanisa, urembo wa sherehe na kumbukumbu za watakatifu kwa nyimbo, na shauku yake kuu kwa ajili ya wokovu wa roho za wanadamu. Kabla ya kuondoka kwake duniani, mwishoni mwa Kwaresima Takatifu, aliumia na, katika ndoto, alipokea ujumbe kutoka kwa Mungu kuhusu kifo chake kilichokuwa karibu. Siku ya Ijumaa Kuu Takatifu, akikumbuka mateso ya hiari ya Kristo, aliandaa orodha ya masuala yote ya kidini na shughuli zote alizokabidhiwa na akamtumia Mtakatifu Mtukufu Patriaki Photius. Kisha, alipokuwa akijiandaa kwa ajili ya kuondoka kwake, alianza kumwomba Mungu, akisema hivi:
'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa umenihifadhi chini ya uvuli wa mabawa yako siku zote za maisha yangu! Na sasa, uhifadhi roho yangu hadi mwisho kabisa, na unipe nikimbie salama kutoka kwa mkuu wa giza na majeshi ya anga, ili dhambi za maisha yangu, nilizotenda kwa ujinga wangu, zisiwe chanzo cha furaha kwa adui yangu. Neno la Baba, linda kundi Lako na ulinde yote yaliyoumbwa na mkono Wako wa kulia hadi mwisho wa nyakati. Uwe msaidizi kwa wana wapendwa wa Kanisa Lako; kwa Kanisa Takatifu, bibi harusi Yako, toa amani ya milele na utulivu usio na usumbufu; angaza ukuhani wa kifalme[footnoteRef:2853] kwa zawadi Zako; dhibiti joka mwenye kiburi[footnoteRef:2854] chini ya miguu ya watetezi wa imani ya Kiorthodoksi, na uepushe Kanisa na uzushi wote unaodhuru roho. Ipe roho yangu kutengana kwa amani na utulivu na mwili. Hata kama mimi si mwafaa kuhesabiwa miongoni mwa watumishi Wako watakatifu, ambao Roho Mtakatifu aliishi ndani yao – kwani ninakiri mbele Yako kuwa mimi ni mwenye dhambi – lakini Wewe, ambaye ni mwema usio na kipimo, usitazame dhambi zangu, bali nifanye niwe mwafaa kushiriki katika urithi wa watoto Wako. [2853:  Hivi ndivyo Wakristo wanavyotajwa katika 1 Petro 2:9.]  [2854:  Kutoka kwa Kiebrania – 'asiye mtakatifu' – jina la shetani (2 Kor. 6:15).] 

Baada ya kutoa sala na kupokea Fumbo Takatifu, Mtakatifu Yosefu aliwabariki wote waliokuwepo, akainua mikono yake mbinguni, na, kwa sura angavu na yenye furaha, akamkabidhi Mungu roho yake takatifu.
Mara moja, umati wa watawa na watu wa kawaida walikusanyika kutoka pande zote; wengi wao walilia, wakimwita marehemu 'baba', wengine 'mwalimu', wengine 'mfadhili', wengine 'mtulizi', na wengine 'mwalimu', 'mshauri' na 'mwongozo wa wokovu'. Alipelekwa kwenye jeneza lake kwa sifa na kuzikwa kwa heshima; lakini roho yake takatifu ilipelekwa kwa heshima na utukufu zaidi na roho zisizokufa hadi makao ya mbinguni. Hili lilishuhudiwa kwa macho yake na rafiki yake mpendwa, mtu mwenye haki na anayemcha Mungu, ambaye alikuwa umbali mkubwa kutoka mahali alipofariki Mtakatifu huyo. Mara tu wakati roho ya Yosefu, mpendwa wa Mungu, ilipokuwa ikitengana na mwili wake na kupaa mbinguni, yule mtu aliyetajwa hapo awali alisikia sauti kutoka juu ikimwambia:
'Ameondoka,' na, alipoinua macho, akaona anga likifunguka na nyuso za watakatifu zikijitokeza kutoka ndani yake: kwanza uso wa mtume, kisha wa mshuhuda, nabii na mtakatifu. Mtu huyo alishangazwa na kutikiswa na maono hayo ya ajabu, na akashangaa maana yake. Na mara nyingine tena alisikia sauti: 'Tazama na usikilize, na utaelewa maana ya yote unayoyaona.' Na mara moja akaona vijana wanne, walioangaza kuliko wengine wote, na katikati yao Bikira mwenye usafi na utukufu usioelezeka: alikuwa ni Bikira Mtakatifu na Mbarikiwa Maria, Mama wa Kristo Mungu wetu. Alipokuwa akiendelea, aliwaamuru kundi la watakatifu wapokee roho ile takatifu ambayo ilikuwa imetukuzia matendo yao na kumbukumbu zao katika nyimbo za sifa na ilikuwa imefuata mtindo wao wa maisha. Na wote, kwa furaha isiyoelezeka, walimkaribisha na kumpokea kwa shauku na upendo mtu fulani anayeheshimika akipandishwa mbinguni. Shahidi wa hili, yule mtu aliyetajwa hapo awali, alijiuliza akilini mwake:
'Basi, ni kwa ajili ya nani jeshi la mbinguni linatoa heshima kubwa namna hii?'
Naye akasikia sauti zikuruma za Malaika walipomuinua roho ile takatifu: 'Huyu ndiye Yosefu Mwandishi wa Nyimbo za Kiroho, pambo la Kanisa zima, aliyebarikiwa na Roho Mtakatifu, aliyeiga maisha ya Mitume na mashahidi na akarekodi matendo yao, ambayo kwa ajili yake sasa anapokea heshima na sifa kutoka kwa watakatifu hao wenyewe.' Hivyo basi, roho ya Mtakatifu Joseph Mwandishi wa Nyimbo za Kanaani ilikaribishwa kwa heshima kuu katika makao ya mbinguni. Maono haya ya utukufu yalimjaa yule aliyeyashuhudia furaha kuu, lakini pia masikitiko makuu kwamba hakuweza kuona utukufu ambao roho ile iliyebarikiwa iliingia nalo katika makao ya mbinguni, ikatokea mbele yake, na kumwabudu nuru angavu zaidi ya Mungu wa Utatu.
Pia kuna simulizi nyingine kuhusu kupaa kwa Mtakatifu Joseph Mwandishi wa Nyimbo mbinguni. Huko Constantinople kulikuwa na kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mwenyeheri Theodore Fanerotes, jina ambalo linamaanisha 'Mwadhihirishaji' (Mgunduzi), kwa sababu alikuwa akiwadhihirishia wale waliomjia katika maombi mahali palipo vitu vilivyoporwa, vilivyofichwa au vilivyopotea. Mtumishi mmoja aliyekuwa na huduma kubwa kwa mtu fulani alikuwa amekimbia, na yule mtu, katika huzuni yake, alikuja kanisani kwa Mtakatifu Theodorosi Mwonyeshaji, akafanya ibada ya maombi na kumwomba shahidi wa Kristo amwonyeshe mtumishi wake. Alikaa kanisani kwa siku tatu na usiku tatu na, kwa kuwa hakupokea maono yoyote, alikuwa karibu kuondoka kwa huzuni. Wakati wa ibada ya asubuhi, huku mahubiri ya kugusa roho yakiwasomwa kanisani, alipepesuka kidogo wakati somo lilipokuwa linaendelea na akamuona Mtakatifu Theodore akimtokea, ambaye alisema:
'Kwa nini unaomwa, rafiki yangu? Yosefu, mtunzi wa nyimbo takatifu, ameondoka katika maisha haya, na sisi tulikuwa naye. Alifariki usiku huu, na sisi sote, baada ya kumheshimu kwa kanoni na nyimbo, tulimpeleka roho yake mbinguni na kuiwasilisha mbele ya Uso wa Mungu. Ndiyo maana nilichelewa kukufikia. Hata hivyo, sasa nimekuja na nitatimiza ombi lako: nenda mahali fulani huko' – akataja mahali hapo – 'huko utampata mtumishi unayemtafuta.'
Maelezo haya yote mawili yanatuhakikishia utukufu mkuu alioupokea Mtakatifu Joseph kutoka kwa Mungu kwa ajili ya kazi zake, na heshima na sifa alizopokea kutoka kwa watakatifu wa Mungu. Sasa akiwa amesimama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu katika makao ya mbinguni, anaimba nyimbo za malaika, akimtukuza na kumwabudu Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja wa Utatu, milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242949922]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ee Yusufu, wewe ni chemchemi isiyokwisha ya toba, chanzo cha faraja isiyo na mwisho, na kina cha upole: utupe machozi ya toba ya kimungu, ambayo kupitia kwake sisi tunaolia hapa tupate faraja kutoka kwa Mungu, tukikuomba usaidizi wako, Ee Mtakatifu.


[bookmark: _Toc238143774][bookmark: _Toc242949923]Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Fervufa.
Anakumbukwa tarehe 4 Aprili
Kufuatia ujasiri wa Mtakatifu Simeoni, askofu Mperisia, kwa mikono ya Mfalme Shapur[footnoteRef:2855] , dada zake wawili walinusurika: mmoja alikuwa bikira aliyeitwa Fervufa, mwingine alikuwa mjane, na pia kulikuwa na mwanaharamu. [2855:  Sapor II alikuwa Mfalme wa Uajemi kuanzia mwaka 309 hadi 379. Ukristo ulikuwa umekuwapo Uajemi hata mapema zaidi. Kaisari Konstantine Mkuu, muda mfupi baada ya kuongoka kwake, aliandika kwa Sapor akiwatetea Wakristo. Hata hivyo, wamaji walitazama mafanikio ya dini hiyo mpya kwa wivu na hofu, na vita ilipoibuka kati ya Shapur na Constantius, walimjulisha mfalme kwamba wale walioguka walikuwa waaminifu kwa maslahi ya Kirumi. Matokeo yake, Shapur alianza mateso, akiwawekea Wakristo kodi nzito hasa. Kiongozi wao, Simeoni, Askofu wa Seleucia na Ctesiphon, alikamatwa na kupelekwa mbele ya mfalme, ambaye alimtaka aache imani yake. Alipokataa kufanya hivyo, mfalme alimhukumu kifungo jela na baadaye kifo. Uonevu ulizidi zaidi katika miaka ya mwisho ya utawala wa Shapur.] 

Bikira mtakatifu Fervufa alikuwa bado kijana sana na alijulikana kwa urembo wake wa kipekee. Baada ya kusikia kuhusu urembo wake, malkia wa Uajemi, mke wa Shapur, aliamuru aletewe mbele yake. Hivyo, mwaka mmoja baada ya mauaji ya Mtakatifu Simeoni Mwepiskopi, watumishi wa mfalme walimleta bikira mtakatifu Fervufa, pamoja na dada yake na mtumwa wake wa kike, mbele ya malkia. Baada ya kuona kwa macho yake uzuri wa ajabu wa Fervufa, malkia alimwambia maneno haya:
'Kwa urembo kama huu, binti, unapaswa kuwa bibi wa watu wengi.'
Lakini Mtakatifu Fervufa akajibu:
'Mimi nina Mchumba—Kristo, Ambaye ndugu yangu aliteseka kwa ajili Yake; na kuhusu mchumba mwingine yeyote, siwezi hata kumfikiria!'
Bila kumuuliza Fervufa maswali zaidi, malkia aliamuru yeye, pamoja na dada yake na mjakazi wake, wabaki kwa sasa katika jumba lake la kifalme.
Asubuhi iliyofuata, malkia alugua ghafla. Ili kumponya, waganga wa Kifalme wa Kiajemi w[footnoteRef:2856] walifika kasrini. Mmoja wa waganga hao, alipomwona Fervufa aliyekuwa mrembo zaidi katika vyumba vya malkia, alivutiwa sana na urembo wake; muda mfupi baadaye, baada ya kutoka mbele ya malkia, mganga huyo alimtumia ujumbe bikira mtakatifu, akisema: [2856:  Zamani, neno 'magi' lilimaanisha watu wenye hekima waliokuwa na maarifa ya nguvu za siri za asili, mienendo ya viumbe vya angani, na maandiko matakatifu; walikuwa tafsiri wa ndoto na watabiri wa yajayo.] 

'Ukitaka kuwa mke wangu, nitamuomba malkia akuachilie huru, na utamiliki utajiri mwingi.'
Lakini Mtakatifu Fervufa akamjibu:
'Kama Mkristo, siwezi kuoa mtu wa kipagani.'
Mchawi huyo, akivutiwa na urembo wa Fervufa, alihisi aibu kubwa na hasira kutokana na jibu hili. Akiwa mbele ya Mfalme Sapor, alimwambia:
'Ugonjwa wa malkia si bahati mbaya: amepewa aina fulani ya sumu. Katika vyumba vya malkia kuna dada wawili Wakristo, ambaye kaka yao—askofu Mkristo Simeoni—aliuawa kwa amri yako. Hakuna shaka kwamba dada wa askofu aliyeuawa, wanaoishi katika jumba la kifalme, kwa uhasama dhidi yako, wamempa malkia wako sumu."
Mfalme mara moja aliamuru ndugu hao wa kike waletwe ili kuhojiwa.
Wakati wanawake hao wote watatu—Mtakatifu Fervufa, dada yake na yule mwanahali—walipopelekwa katika chumba cha kifalme, mkuu wa waganga wa uchawi, Mavptis, pamoja na wakuu wengine wawili, walitoka kuwahoji, kama alivyoamuru mfalme. Wakati majaji hawa watatu walipowasili na kukaa katika viti vyao, wanawake hao watatu husika waliletwa mbele yao kwa ajili ya kuulizwa maswali. Mara tu majaji walipogundua urembo wa kipekee wa Mtakatifu Fervufa, wote walikumbwa na tamaa ya mwili kwake, huku wakificha mawazo yao maovu kwa kila mmoja. Kisha majaji waliwauliza wanawake waliokuwa wamewasilishwa mbele yao:
'Kwa nini mlimwaga sumu kwa Malkia, mtawala wa ulimwengu? Kwa kitendo hiki, mnastahili kifo!'
'Kwa nini,' akajibu Mtakatifu Fervufa kwa niaba ya wanawake wote, 'Satanai amepanda wazo baya namna hii katika mioyo yenu, na kwa sababu gani mnataka kututisha kwa njia isiyo ya haki? Kama mko na kiu ya damu yetu ya W , hakuna atakayewazuia kuinywa. Ikiwa unataka kutuua, hakuna kinachokuzuia: kwani kila siku unachafua mikono yako kwa matendo kama haya. Sisi Wakristo, tunakufa kwa ajili ya Kristo—Mungu wetu—bila kumkataa, maana Yeye ndiye uzima wetu; kama vile tulivyoamriwa kumwabudu na kumtumikia Mungu Mmoja, ndivyo tutakavyoendelea kufanya. Imeandikwa pia katika vitabu vyetu kwamba mchawi na mlozi hawatishiishi, bali lazima wawe wameuawa na watu wao wenyewe (Kumb. la Torati 22:18; Mwa. 20:6). Basi, tungeweza vipi kuandaa sumu kwa yeyote, tukijua kwamba kitendo kama hicho si kosa kidogo kuliko mtu kumkataa Mungu wetu, kwa kuwa dhambi hizi zote mbili zinastahili adhabu ya kifo kwa usawa?
Wakati Mtakatifu Fervufa alipokuwa akizungumza, majaji walimsikiliza kwa furaha, wakishangazwa na urembo na hekima yake, na wakajihisi hawana uwezo wa kupinga hata neno moja alilosema. Kila mmoja wao alifikiri moyoni mwake: 'Nitamsihi mfalme awaachilie wanawake hawa wasiweze kuuawa, na nitamchukua bikira huyu kuwa mke wangu.' Na ni wakati huo tu ndipo Mauphtis alipopata maneno ya kusema:
'Hata kama sheria inakuzuia kufanya uchawi, bado ungeweza kufanya hivyo kwa ajili ya kulipiza kisasi kifo cha kaka yako.'
Mtakatifu Fervufa akajibu:
Ni kweli kwamba ndugu yetu aliteswa kwa mikono yenu; lakini kama, kwa kulipiza kisasi kifo chake, tungetamani kifo chako, tungekuwa tukipoteza maisha yetu mbele ya Mungu wetu; ingawa wewe, katika hasira zako, ulimuua ndugu yetu, bado yuko hai na anafurahi pamoja na Kristo katika Ufalme Wake wa Mbinguni; na ikilinganishwa na Ufalme huo, wako si kitu!
Mtakatifu alipokuwa amesema maneno haya, masultani waliamuru wanawake wote wapelekwe gerezani.
Mapema asubuhi iliyofuata, kiongozi wa wachawi, Mauptis, alimtuma siri mtumishi wake gerezani kumwona Mtakatifu Fervufa, akimwamuru aseme yafuatayo:
'Tazama, nimejiandaa kuomba msamaha kwa mfalme ili wewe na waliopo pamoja nawe mtaachiliwa, mradi tu ukubali kuwa mke wangu.'
Lakini bikira mtakatifu akajibu kwa ujasiri:
'Uadui wa Mungu na wa haki yote! Funga mdomo wako na usije tena kunitilia maneno yasiyo ya kiungu kama hayo! Siwezi tena kuvumilia kuyasikia! Kile unachotamani hakitawahi kutimia!' Mara moja na kwa wote, nimejiunga na Bwana wangu Yesu Kristo, ambaye kwa ajili yake ninahifadhi usafi wangu na kwa ajili yake ninajitahidi kuweka imani yangu safi. Yeye peke yake, akiwa huru kutokana na dhambi, ana nguvu ya kutosha kunikomboa kutoka mikononi mwako mibaya na anaweza kuniokoa kutoka kwa njama unazonipangia. Sina hofu ya kifo, wala sisiti kumwaga damu. Njia unayotaka kuniongoza nayo itanipeleka kwa ndugu yangu mpendwa, Askofu mtakatifu Simeoni. Huko nitapata faraja katika huzuni na maumivu yangu, ambayo nimeyihisi kwa uchungu hasa tangu kifo chake.
Hivyo Mtakatifu Fervufa, bibi arusi wa Kristo, alimkataa kwa ujasiri mtu aliyetumwa kwake na Mauphtis, na akamfanya Mauphtis mwenyewe aone aibu. Vilevile, Mtakatifu Fervufa aliwashughulikia majaji wengine wawili, ambao walikuwa wamevutiwa na urembo wake. Kila mmoja wao pia alimtumia wajumbe kwa siri gerezani kwake, wakimshawishi Mtakatifu Fervufa awaoe; lakini hakuna aliyefanikiwa na wote walishindwa na aibu na mtakatifu huyo.
Wakati majaji wote watatu walipotambua kuwa wote walikuwa na shauku kwa bikira mtakatifu huyo, na wakiona kuwa majaribio yao yote ya kumshawishi yalishindikana, waliamua kumwangamiza bikira mtakatifu huyu kwa gharama yoyote ile, pamoja na wanawake waliokuwa naye. Kwa lengo hili, walienda kwa mfalme na kumripoti kwamba wanawake hawa watatu Wakristo walikuwa wachawi na waganga, na kwa hivyo walistahili kifo. Mfalme akasema kwamba ikiwa wangetaka kuishi, walipaswa kuabudu jua.
Walipofikishwa tena mbele ya majaji hao watatu wale wale waliotajwa hapo juu, mashahidi watakatifu, baada ya kusikia amri ya mfalme ya kuabudu jua, walijibu:
'Sisi tunamwabudu Mungu, Muumba wa mbingu na nchi; lakini kwa jua – kiumbe wa Mungu wetu – hatuwezi kutoa heshima sawa na ile tunayomtolea Mungu. Hakuna vitisho vyako vitakavyotufanya tuache upendo wetu kwa Bwana na Mungu wetu, Yesu Kristo.'
Wakati wanawake watakatifu walipokuwa wakisema maneno haya, Mauphtis na majaji wengine wawili waliomwambia walipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Wanawake hawa watatu, waliomweka sumu malkia na kumpa ugonjwa mkuu, waangamie kutoka uso wa dunia!'
Mara tu baada ya hapo, mfalme alitoa hukumu ya kifo dhidi ya watakatifu wale mashahidi, ambayo kwayo wale wanawake watatu Wakristo walipaswa kufa kwa njia yoyote ile ambayo makuhani wa Kifalasa wangeibuni kwa ajili yao. Wale makuhani wabaya hao hao walisema:
'Isipokuwa wanawake hawa wakakatwe vipande viwili na malkia apite katikati ya nusu za miili yao, hatapona.'
Baadaye, watakatifu hao walipopelekwa ili wakatwe vipande viwili, Mauptis tena alimtuma mtumishi wake kwa bikira mtakatifu Fervufa, ambaye alizungumza naye kwa niaba yake:
'Ukiwa uko tayari kunitii, hutakufa; wala wanawake walio pamoja nawe.'
'Kwa nini, wewe mtu mwovu,' bikira mtakatifu alimkemea Mauphtis kwa sauti ya hasira na ya juu, 'unasema mambo ambayo siwezi kuvumilia kuyasikia? Nimeazimia kufa kwa ajili ya Kristo, Mungu wangu, ili nipokee uzima wa milele kutoka Kwake. Je, nipende kweli maisha haya ya muda mfupi na kisha kufa na kupoteza uzima wa milele?'
Baada ya hayo, wao watesi waovu waliwapeleka mashahidi watakatifu nje ya mji na huko wakawawekea kila mmoja nguzo mbili zilizopandwa ardhini.
Bikira mtakatifu Fervufa kisha alifungwa shingo yake kwenye nguzo moja na miguu yake kwenye nguzo nyingine. Mashahidi watakatifu wengine walifungwa kwenye nguzo zilizobaki kwa njia ile ile. Baadaye, mashahidi watakatifu walikatawa katikati kwa msumeno mkubwa wa msonobari. Hivyo basi mashahidi watakatifu, mahari wa Kristo, wakaweka roho zao safi mikononi mwa Mchumba wao asiye na kifo.
Kwa upande wa waonevu, baada ya kusimamisha nguzo sita kubwa—tatu kila upande wa barabara—walitundika sehemu zilizokatwa za miili ya watakatifu shahidi juu yake. Hizi, kwa namna fulani, zilikuwa kama matunda mazuri zaidi, yaliyotundikwa kwenye miti, yakiwa yamefunikwa na damu. Ilikuwa ni mandhari ya kutisha na ya kulia machozi. Kisha, katika barabara hiyo hiyo, Malkia mwovu wa Uajemi alipelekwa kwa maandamano mbele ya miili ya watakatifu mashahidi iliyokuwa imetundikwa, akifuatiwa na umati mkubwa wa watu. Baada ya yote haya, miili ya heshima ya watakatifu mashahidi ilitupwa kwenye shimo.
Hivyo basi, shahidi mtakatifu Fervufa, pamoja na dada yake na mtumishi wake, alihitimisha mateso yake kwa ajili ya Bwana wetu Yesu Kristo siku ya nne ya mwezi wa Aprili mwaka wa[footnoteRef:2857] , Ambaye atukuzwe, atende, na kumwabudiwa milele na milele. Amina. [2857:  Ufishawahi wa wanawake watakatifu ulitokea karibu na mwaka 341–343.] 



[bookmark: _Toc238143775][bookmark: _Toc242949924]Kumbukumbu ya Mtakatifu Zosima
Anakumbukwa tarehe 4 Aprili
Baba Yetu Mwenye Heshima Zosima alihisi hamu ya kumtumikia Mungu tangu utotoni. Akiwa bado mchanga sana, aliingia kwenye monasteri na kupokea unyoaji wa kimonaki huko Tiro[footnoteRef:2858] , katika nchi ya Palestina. Baada ya kuishi maisha matakatifu ya kimonaki, alikuwa mmonaki mwenye uzoefu na alibarikiwa kwa maono mengi kutoka kwa Mungu. Alipokuwa akitumia muda wake katika maombi, aliendelea kujishughulisha na kazi za mikono huku akitokwa na machozi. Na mara moja alifikiria kama kunaweza kuwa na mtu miongoni mwa wakaazi wa jangwani ambaye matendo yake ya kujinyima yangezidi yake. Kisha mtu fulani asiyejulikana alimtokea na akasema: [2858:  Tiro ni mji ulioko karibu na pwani ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Chumvi kwenye mteremko wa kusini-magharibi wa safu ya milima ya Gileadi katika Palestina ya kando ya kushoto, eneo lililojulikana enzi za kale kama Peree au eneo la Transjordan.] 

'Zosima, kama mwanadamu, umefikia kiwango cha juu cha kujinyima, lakini hakuna mwanadamu anayeweza kuwa mkamilifu; na kwa hivyo upate kujifunza jinsi njia mbalimbali za wokovu zilivyo, ondoka mahali unapofanya kujinyima kwako na uende kwenye monasteri iliyo karibu na Yordani.'
Zosima alitenda kama alivyoambiwa na akasafiri kuelekea monasteri husika[footnoteRef:2859] . Katika monasteri hii kulikuwa na desturi ambapo, wakati wa Kwaresima Kuu, watawa wote wangeondoka monasterini kwenda jangwani ku , wakimwacha tu mlango, na kisha warudi monasterini Siku ya Alhamisi Kuu kwa ajili ya Ekaristi Takatifu. Wakati ulipofika, Zosima alitoka kwenda jangwani pamoja na watawa wengine. Huko alimwona Mtakatifu Maria na akamkimbilia, lakini yeye akamwambia: [2859:  Hii ilikuwa monasteri ya Kijordani ya Mt. Yohana Mbatizaji, ambayo iliharibiwa mnamo 1651 na ilikuwa imepuuzwa tangu mwaka 723.] 

'Zosima! Ukitaka kuniona, nipe nguo zako.'
Zosima alitimiza ombi la Maria, naye, akiwa amevaa nguo hiyo, alimweleza kwa undani kila kitu alichokifanya tangu ujana wake – jinsi alivyoanza maisha ya uzinzi na jinsi baadaye alivyokuja jangwani. Baada ya hili, alimwomba Zosima aje Mto Yordani mwaka uliofuata akiwa na Karamu Takatifu. Mwaka mmoja ulipopita, Zosima alikuja akiwa na Mwili na Damu ya Kristo. Huko alimwona mwanamke huyo mtakatifu akimjia kuvuka Yordani, kana kwamba alikuwa anatembea kwenye ardhi kavu, naye akampa Ekaristi Takatifu. Katika mwaka wa tatu, alirudi jangwani na akamkuta Mariamu mtakatifu tayari amefariki[footnoteRef:2860] . Kwa sababu ya uzee wake, hakuwa na nguvu za kumzika, na alipomuona simba, akasema naye: [2860:  Mtawa huyo mtakatifu alifariki Ijumaa Kuu, tarehe 1 Aprili 521.] 

'Ewe mnyama! Mzike Mariamu Mtakatifu, kwani mimi ni mzee na siwezi kuchimba.'
Mara moja simba alichimba kaburi, na Zosima akazika mwili mtakatifu wa Marya Mtakatifu. Aliporudi kwenye monasteri, aliwaambia abati Yohana na jumuiya yote kuhusu Mama Mtakatifu Maria na jinsi Bwana alivyomtukuza. Baada ya hapo, baba yetu mtakatifu Zosima aliendelea kujitahidi katika maombi, machozi na matendo mbalimbali ya kujinyima, na akafariki akiwa na umri mkubwa sana[footnoteRef:2861] . Watawa wa monasteri walimzika kwa heshima. [2861:  Mtakatifu Zosima alifariki mwaka 523 akiwa na umri wa karibu miaka 100.] 

· Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu George Mnyamavu.


[bookmark: _Toc238143776][bookmark: _Toc238146195][bookmark: _Toc242949925]18 Aprili
5 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mababa Waheshimiwa Theona, Simeoni na Forvinus.


[bookmark: _Toc238143777][bookmark: _Toc242949926]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Agathopod na Theodulus
Anakumbukwa tarehe 5 Aprili
Wakati wa utawala wa wafalme wasiomcha Mungu wa Kirumi, Diocletian na Maximian[footnoteRef:2862] , watumishi wawili wa Mungu wa Kanisa la Mungu, Agathopod na Theodulus, waliishi Thessalonica[footnoteRef:2863] . Agathopod alikuwa diwani; tayari alikuwa na umri mkubwa na aliishi maisha ya usafi. Theodulus, kwa upande wake, alikuwa msomaji. Akiwa mtoto wa wazazi Wakristo watiifu, alikuwa kijana mrembo na aliendesha maisha yasiyo na hatia. Theodulus alikuwa na ndugu watatu wa damu: Capiton, Mitrodorus na Philostorgius, ambao pia waliendesha maisha ya utiifu kama yake. [2862:  Diocletian, ambaye jina lake linahusishwa na mateso ya mwisho ya kikatili dhidi ya Wakristo kutoka kwa washindani wa sanamu, alipanda kiti cha enzi cha Roma mwaka 284 na akatawala hadi 305. Mnamo mwaka 285, akitambua ugumu wa kutawala himaya kubwa kiasi hicho peke yake, alimchagua mmoja wa majenerali wake, shujaa Maximian (Hercules), kuwa mtawala mwenza wake, akimkabidhi nusu ya magharibi ya himaya chini ya cheo cha Augustus. Mnamo 292, aliteua watawala wenzake wengine wawili wenye cheo cha Kaisari – Constantius Chlorus kwa ajili ya Uingereza, Galia na Uhispania, na Galerius kwa ajili ya Illyria. Diocletian alihamisha ikulu yake kutoka Roma hadi Nicomedia (mji huu ulikuwa umejengwa kwenye pwani ya Asia ya Propontis – Bahari ya Marmara), na matokeo yake Roma ya zamani ilipoteza umuhimu wake taratibu. Kwa kiasi kikubwa akiwa chini ya ushawishi wa Kaisari Galerius, Diocletian alitoa edikti nne, au amri, dhidi ya Wakristo na alikuwa mmoja wa waonevu wao wakali zaidi.]  [2863:  Thessaloniki, au Solun – mahali pa kuzaliwa kwa Watakatifu Kirili na Metodius, waongozaji wa Waslavu – ni jiji lililoko Masedonia, kando ya Bahari ya Aegea.] 

Hata kabla ya ujasiri wake, Mwenyeheri Theodulus alikuwa amepokea kutoka kwa Mungu ahadi ya taji la ujasiri ambalo alipaswa kupewa. Usiku mmoja, alipokuwa ametulia, Theodulus alipata maono ambapo alipaswa kupokea kitu fulani mkononi mwake kutoka kwa mtu mtakatifu. Alipoamka, Theodulus kwa kweli alikuta kwenye mkono wake pete nzuri sana ya muhuri, iliyotengenezwa kwa nyenzo isiyojulikana, ikiwa na muhuri wenye picha ya Msalaba Mtakatifu. Hii ilikuwa ishara ya mateso ya Mtakatifu Theodulus kwa ajili ya Kristo, Mungu wetu , ambaye aliteseka kwa ajili yetu juu ya Msalaba. Kijana mtakatifu Theodulus baadaye alitumia pete hii kuponya magonjwa ya kila aina miongoni mwa watu. Mtu yeyote aliyekutana naye akiwa mgonjwa, huku akiwa amebeba pete hii, ugonjwa wa mtu huyo uliondoka mara moja na akapata nafuu, kiasi kwamba hata Wagiriki wengi, walipoona hayo, walimgeukia Kristo.
Wakati wafalme hao wa kipagani waliojitaja walipoanzisha mateso dhidi ya Wakristo, walituma amri zao kote kote – wakiwalazimisha watu wote kuabudu kazi za mikono ya wanadamu – sanamu – badala ya Mungu Mmoja, Muumba wa vitu vyote[footnoteRef:2864] . Amri ya kifalme ya aina hii pia ilifika Thesalonike, ambapo vifaa vya mateso vilivyotayarishwa kwa ajili ya wale wasiotii amri ya kifalme vilionyeshwa hadharani[footnoteRef:2865] . Wengi wa waumini walikimbia kutoka huko, wakijaribu kujificha popote walipoweza; wengine walijisalimisha kwa ujasiri kwa mateso; na hatimaye, kundi la tatu, kwa kuwa la woga na dhaifu, likiogopa mateso na kifo, liliingia upande wa washirikina na kushiriki katika dhabihu zao za ushirikina, hivyo wakipendelea maisha haya ya muda mfupi, ya ubatili kuliko uzima wa milele. Lakini kwa kuepuka mateso ya muda, walijiletea kifo cha milele na maangamizi. Shetani alifurahi kwa watu hao, lakini daima alishindwa na kuonewa aibu na mashujaa wakarimu na jasiri wa Kristo, kama vile watakatifu hawa wawili, Agathopod na Theodulus. Wakati wa mateso makali yaliyofuata, hawa wawili hawakukimbia wala kujificha, bali walibaki daima katika nyumba ya Mungu, wakiomba mchana na usiku kwa Mungu kwa ajili ya Kanisa Lake takatifu, ambalo lilikuwa likiteseka kwa majanga kama hayo, na wakisubiri mchana na usiku kuanza kwa mateso yao wenyewe. Hakika, wanajeshi wasiowaumini walipowajua watakatifu hao, walikamata mara moja na kuwafunga gerezani. Wakati huo, Faustinus alikuwa gavana wa Thessalonica. Akiwa ameketi kwenye kiti cha hakimu, aliwaamuru wakiri wa Kristo – Agathopod na Theodulus – waletwe mbele yake ili kuhojiwa. Kama waliotwa kwenye karamu, wakaondoka kwa furaha, wakishikana mikono na kusema kwa ujasiri: [2864:  Mnamo mwaka wa 304, Diocletian alitoa edict yake ya nne, ambayo chini yake Wakristo wote walihukumiwa mateso na dhuluma kwa lengo la kuwalazimisha kuukana Ukristo na kutoa dhabihu kwa sanamu.]  [2865:  Eusebius, Askofu wa Kaisaria, aliyekuwa akiishi wakati huo wa mateso, anaelezea kwa undani katika kitabu chake cha *Historia ya Kanisa* maovu yote yaliyohusiana na mateso ya Wakristo katika mikoa na miji mbalimbali ya himaya.] 

'Sisi ni Wakristo!'
Watakatifu walipofika mbele ya mahakama ya mtesaji, yeye—akitaka kwanza kabisa kumtia mtego yule mdogo kati yao kwa udanganyifu wake—aliamuru kila mtu aondoke na akampeleka Agathopodus mahali pengine. Kisha, akimwita Theodulus karibu naye, alimwambia kwa upole:
'Jisalimishe, kijana, nakusihi; kanusha mafundisho haya mapya, ya uongo ya Kikristo na urudi kutii sheria na desturi zilizowekwa na zamani, isipokuwa kama unataka kumaliza maisha yako kwa mateso.'
Lakini Mtakatifu Theodulus akajibu:
'Muda mrefu nimeacha upotovu na udanganyifu, na ninakuhofia wewe, uliyejitolea kwa upuuzi, usije ukakabiliwa na kifo cha milele.'
Hakimu hakukasirishwa na maneno ya mtakatifu, bali mara nyingine tena alianza kumshawishi kwa kila njia atoe dhabihu kwa sanamu, akimuahidi zawadi na heshima. Kuhani wa EZeus[footnoteRef:2866] , aliyeitwa Xenos, aliyekuwa amesimama karibu, alimwambia mtakatifu: [2866:  Wagiriki wa kale walimwita mungu wa mbingu 'Zeus' (mwana wa Cronus na Rhea). Alikuwa na majina mengi ya ziada, ambayo yalitokana ama na majina ya maeneo mbalimbali aliyewekwa kuabudiwa, au yalitumika kuelezea mojawapo ya sifa nyingi za mungu huyu.] 

'Ikiwa heshima na zawadi hazikushawishi kutoa dhabihu, basi acha mateso yakushawishi kutii amri za mfalme!'
'Matukio ya kutisha ya mateso hayataniogopeshi kabisa,' alijibu mtakatifu kwa kuhani, 'wala hayataniishawishi kamwe kutenda mapenzi yenu.'
Akijibu maneno ya mzungumzaji, na baadaye kwa kauli ya Faustina kwamba maisha ya heshima ni bora kuliko kifo cha maumivu, Mtakatifu Theodulus alijibu:
'Hakika, ninatambua kwamba maisha ni bora kuliko kifo, na ndiyo hasa sababu niliamua moyoni mwangu kudharau maisha haya ya kidunia na ya kupita, ili niweze kushiriki katika maisha yasiyoisha na baraka za milele za mbinguni. Basi, niteseni kwa majeraha na moto, na mtaona kwamba mwili wangu unaoteswa unakabiliwa na uozo na uharibifu wa k , ilhali roho yangu yenye akili, kwa kuwa haozi, mara tu baada ya mateso, itachukuliwa kutoka kwa vifungo vya mwili na kufurahi katika uzima wa milele.
'Nakusihi,' jaji aliendelea, 'niambie, ni nani atakayekupatia baraka zile kuu, ambaye kwa ajili yake sasa umeamua kudharau mateso na hata kifo chenyewe?'
– Mungu, – alijibu Mtakatifu Theodulus, – ambaye ameamuru vitu vyote kwa sheria za asili, na Mwanawe, Kristo, Neno la Baba (taz. Yohana 1 na kuendelea), ambaye kwa msalaba wake nimewekwa alama tangu utotoni mwangu; Sitasaliti alama hii hadi mwisho wa maisha yangu, na afadhali nipate mateso ya mwili wangu kuliko kuikana alama hii ya Kristo. Mimi ni mtumishi mwaminifu wa Bwana wangu, na hamtashinda, si kwa moto wala kwa chuma!
Mkuu Faustinus, akishangazwa na ujasiri na uhodari wa kijana mtakatifu Theodulus, aliamuru apelekwe mahali pengine mbali naye. Kisha, akimwita Mtakatifu Agathopod kwake, alimwambia:
'Wabudu miungu yetu! Tazama, Theodulus, ambaye naye alikuwa amedanganywa, sasa ameahidi kuibudu na kutoa dhabihu pamoja nasi.'
Akigundua ujanja na udanganyifu wa gavana, Mtakatifu Agathopod alimwambia:
'Na mimi pia nitatoa dhabihu kwa furaha kwa Mungu wa kweli na Mwanawe, Yesu Kristo, maana Theodulus naye ameahidi kutoa dhabihu inayokubalika Kwake, na si kwa mungu mwingine yeyote.'
Lakini Faustinus alipinga:
'Hapana, Theodulus aliahidi kutoa dhabihu yake si kwa Mungu huyu, bali kwa miungu kumi na mbili[footnoteRef:2867] ambao huutegemeza ulimwengu wote.' [2867:  Kulingana na imani ya Kigiriki, miungu kumi na wawili wakuu waliishi angani, kati ya dunia na mbingu, na makazi yao yalikuwa katika majumba ya kifahari kileleni mwa Mlima Olympus. Hivyo basi, miungu hawa pia huitwa miungu wa Olympus. Miungu hao walikuwa: Zeus, Hera, Poseidon, Demeter, Apollo, Artemis, Hephaestus, Pallas Athena, Ares, Aphrodite, Hermes na Hestia.] 

Hata hivyo, Mtakatifu Agathopod alimjibu kwa tabasamu:
'Mwaita miungu kile ambacho fundi amekitengeneza kwa nyenzo inayoharibika? Je, yale yanaweza kuwa miungu ambayo imetengenezwa kwa mikono ya wanadamu wanaoabudu uumbaji wao wenyewe kana kwamba ni viumbe bora na kamili zaidi? Je, hao ni miungu wasioweza kuwakabili wale wanaotaka kuangusha na kuvunja sanamu zao, na wasioweza kujitetea kwa njia yoyote – wasioona kwa macho yao, wasiotembea kwa miguu yao, na wasio na hisia hata moja? Je, hao ni miungu ambao Wagiriki husema kuwa wana nafsi hai na hujihusisha na kila aina ya vitendo vya aibu na uchafu; na bado sasa mafundi waliochonga sanamu zao wanaziuza kwa sarafu moja ya fedha au sarafu nne ndogo za shaba? Baada ya yote haya, je, naweza kumpa heshima inayomstahili Mungu mwenyezi kwa miungu yenu isiyostahili na ya kuchukiza? Je, naweza kuimba sifa na nyimbo za kuabudu mbele ya sanamu zenu vipofu?
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza maneno haya, maafisa wasiokuwa Wakristo waliokuwa wamemzunguka waliogopa kwamba Agathopod na Wakristo wengine wote walioletwa kuulizwa maswali wangeweza kuimarishwa katika imani yao kwa maneno yake. Kwa hiyo, waliamuru Agathopod na Theodulus wapelekwe mara moja gerezani.
Wakati watakatifu walipokuwa wakipelekwa gerezani, umati mkubwa wa watu uliowafuata nyuma yao. Wengine katika umati huo, wakihurumia ujana wa Mtakatifu Theodulus, walijaribu kutikisa imani yake kwa Kristo kwa maneno mengi ya kupamba. Wengine, wakiangalia nywele za kijivu za heshima za Agathopod, walimwambia, wakisema:
'Agathopod! Hakika nawe pia una akili za mtoto, na hauelewi kilicho kizuri kwa maisha yako!'
Lakini watakatifu wakaendelea mbele, bila kusema chochote kujibu maneno yote waliyowekewa.
Walipofika gerezani, walisali kwa unyenyekevu kwa Mungu huko na kujiunga na safu za wafungwa waliokuwa wamezuiliwa kwa makosa mbalimbali.
Usiku wa manane, watakatifu walitiwa nguvu na maono ya kimungu na walikuwa na furaha, wakimsifu Yesu Kristo kwa shangwe. Baada ya hayo, wakiwa wameosha nyuso na mikono yao kwa maji na kupiga magoti na kichwa chini, walitoa sala ifuatayo ya pamoja kwa Mungu, wakiita kana kwamba kwa sauti moja:
– Ee Mungu! Muumba na Mlezi wa vitu vyote, uliyeumba ulimwengu huu unaoonekana, uliyeanzisha mzunguko usio na kikomo wa viumbe vya angani ili jua, likiwa katikati yao, liweze kuangaza vitu vyote mchana kutwa na kukuza ukuaji wa matunda ya dunia, huku mwezi, kwa mwangaza wake, ukaondoa giza la usiku. – Ee Mungu! Wewe uliyeyapa ardhi uwezo wa kutoa wanyama, vilindi vya bahari samaki, na kuwapa ndege nafasi yao angani; – Ee Mungu! Wewe uliyeamrisha bahari kumtumikia mwanadamu uliyemuumba kwa neema zake; Wewe uliyeamrisha ndege kujaza anga kwa wimbo wao; Wewe uliyeamrisha dunia kutoa kwa wingi matunda mbalimbali kwa mahitaji ya mwanadamu, ili kupitia midomo ya wanadamu iweze kukutolea shukrani na sifa – Kwako, Bwana wa ulimwengu wote. Ee Mungu! Hukutaka kwamba jamii yetu—asiwafu, iliyogeuka mbali na amri Zako na kujitoa kwa kila dhambi—ipotee kabisa; Hukumruhusu shetani kupofusha kabisa na kuvuta kiumbe hiki chenye akili nyuma yake hadi kwenye upotevu wa milele, bali baada ya kusamehe dhambi za wanadamu, Wewe, kwa rehema Zako pekee, ulimtuma kutoka mbinguni kwa wanadamu Mwana Wako wa pekee, ili Yeye, akijichukulia asili ya kibinadamu, aunganishe kutokufa Kwake na asili yetu ya kufa; na ili, akiwa daima pamoja Nao, Neno Lako, ambaye kupitia Kwake vitu vyote vilitokea, aweze tena kuwaleta wale waliopotoka kwenye uwongo kwenye njia ya kweli. Wewe, pamoja na Mwanao na Roho Wako Mtakatifu, ukitunza ulimwengu kupitia miujiza Yako ya utukufu, umewaleta watu ambao hapo awali hawakuwa wa haki kwenye imani Yako takatifu. Wewe, Mwana wa Mungu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, ukiwa umeshinda sheria za asili na kifo, ulimfufua Lazaro, ambaye alikuwa amekufa kwa siku nne, kwa neno Lako (Yohana 11:1–44). Wewe, kwa kuweka matope machoni mwake, ulimpa uoni yule mtu kipofu tangu kuzaliwa (Yohana 9:1–38), kama vile ulivyompa uponyaji wa papo hapo yule mwanamke aliyekuwa akitokwa na damu aliyegusa vazi Lako (Mathayo 9:20–22), – kama vile ulivyomponya yule mtu aliyepooza, ukamwamuru kubeba kitanda chake (Mathayo 9:2–8). Kwa hiyo, Ee Mungu, tuonyeshe rehema hata sasa, na utuimarishe kwa nguvu yako ya juu, ili, tukivumilia kwa ujasiri, kwa msaada wako, mateso yote ambayo wabaya hutusababishia, tufikie Ufalme wa Mungu.
Wakati watakatifu walipokuwa wakisali kwa maneno haya, wafungwa wenzao, ambao walikuwa wamefungwa nao gerezani kwa ajili ya mauaji au uzinzi, wakiwa wameushinda woga wao wa kifo cha kimwili, wakakimbilia kuanguka miguuni mwa watakatifu, wakiomba msamaha wa dhambi zao na wokovu wa roho zao kutoka kwa kifo cha milele. Wakati huo huo, watu waliokuwa wamekusanyika nje ya gereza walivunja milango ya gereza, wakaingia ndani, na wakasikiliza kwa hisia kuu maneno yaliyosemwa na watumishi wa Mungu. Hili likagunduliwa na mtumishi mmoja mwenye bidii wa shetani, Eupsychius, hakimu mkuu wa Thessalonica, ambaye alikimbilia kwa kamanda na kumwambia kwamba ikiwa Wakristo wawili waliokuwa wamekamatwa gerezani hawangeuawa mara moja, wengi wa watu wangeacha kuabudu sanamu. Kamanda alikasirika sana na mara moja akatuma askari wamletee kijana na mzee mbele yake. Na watumishi wa Kristo waliletwa mara moja mbele ya hakimu asiye haki. Akimtazama Mtakatifu Theodulus, kamanda alimuuliza:
'Je, hujui kwamba lazima utii amri za wafalme wanaotawala ulimwengu?'
'Kile ambacho Bwana wa mbingu na dunia anatia amri,' akajibu Mtakatifu Theodulus, 'ni cha haki kweli na kinastahili kuzingatiwa kwa makini na kutii mara moja. Kuhusu yale ambayo wafalme wenu wa kidunia wanayaamuru, katika amri zao mtu anapaswa kutekeleza zile tu zinazothibitika kuwa za haki na zisizokinzana na Muumba wa mbingu; lakini amri zisizo za haki hazipaswi kutiiwa kwa vyovyote vile.
Baada ya hili, kamanda wa kijeshi Faustin alimuuliza mtakatifu:
'Niambie, nani aliyeumba mbingu?'
Mtakatifu Theodulus akajibu:
'Ziliumbwa na Mungu Mwenyezi na Mwana wa Mungu, Yesu Kristo, Ambaye ni Neno la Baba.'
'Je, huyo si Yeye,' aliuliza Faustinus, 'ambaye Wayahudi walimwamba, wakamtwika mateso ya kikatili zaidi?'
'Ndio, ni Yeye waliemshushia msalabani Wayahudi,' alijibu mshuhuda huyo. 'Alichagua kwa hiari yake kuteseka kwa ajili yetu; kisha, kwa nguvu ya Uungu wake, alifufuka kutoka kwa wafu na akaonekana akipaa mbinguni kama mshindi wa kifo, ambako atarudi tena kuwahukumu wasioamini.'
'Kwa nini, basi, hutaki,' aliuliza Faustin tena, 'kuwaletea dhabihu miungu yetu?'
'Je, si bora,' alijibu mtakatifu, 'kutoa dhabihu kwa Yeye aliyeumba watengeneza sanamu, kuliko kuziweka kwa sanamu hizi? Hakika, Muumba ni bora kuliko viumbe!'
Kisha kamanda Faustin akaamuru nguo za kijana mtakatifu Theodulus zivuliwe na awe uchi ili ateswe. Wakati huo huo, mtangazaji akapaza sauti:
'Toa dhabihu kwa miungu, na utaachiliwa huru!'
Lakini shahidi alimwambia mtesaji wake:
'Mnanyoa mavazi ya mwili wangu, lakini kamwe hamtoweza kunyoa imani niliyo nayo kwa Mungu wangu.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza kwa ujasiri huo, akidharau mateso na kuwaonya waonevu wake mara kwa mara, kamanda aliamuru kwamba, mbele ya macho ya Theodulus, dhabihu itolewe kwa sanamu na wale ambao hapo awali walikuwa Wakristo lakini, kwa kushindwa na mateso, walikuwa wameabudu sanamu. Alipoona jambo hili, moyo wa Mtakatifu Theodulus uliumia kwa ajili ya wale waliotawaliwa na wapagani na walioanguka kutoka kwa ukweli, naye akamwambia kamanda:
'Mmewashinda wanyonge, lakini kwa vyovyote vile hamwezi kuwashinda mashujaa imara wa Kristo, hata kama mtatunga mateso makubwa zaidi! Jua hili, kamanda: mateso mliyoitayarishia leo ni duni na ya kuchekesha. Tungeni yaliyo katili zaidi, mpate kujua asili ya imani yetu na upendo wetu kwa Mungu.'
Baada ya hayo, kamanda alimwamuru Theodulus alete vitabu vya Kikristo mahakamani. Lakini mtakatifu akamjibu:
'Kama ningejua kwamba, baada ya kutambua upuuzi wa kuabudu sanamu, ungeikataa na kutamani kuimarishwa katika uchaji wa kweli, ningekuletea vitabu vya unabii na vya mitume. Lakini kwa kuwa naona kuwa una nia mbaya, kwa sababu hii sitaweka zawadi ya Mungu mikononi mwako.'
'Usipotiiza amri yangu mara moja,' akajibu Faustinus, 'sitakuonyesha huruma yoyote; nitakuchakaza mwili wako vipande vipande na kuutupa kwa wanyama wakula.'
'Hapa, mwili wangu umewekwa kwa ajili ya mateso,' aliendelea mtakatifu, 'fanyeni nacho mtakachotaka; niteseni kwa njia katili zaidi, lakini hata hivyo sitawasilimisha vitabu vitakatifu ili vichafuliwe na wasio na imani!'
Basi, akitaka kumtisha mtakatifu huyo, kamanda aliamuru apelekwe mahali pa kukatwa kichwa, akidhani kwamba kwa kuona kifo kikiwa karibu, mtakatifu angeogopa na kukubali matakwa yake.
Na hivyo, mtakatifu alipopelekwa mahali palipoteuliwa kwa ajili ya kukatwa kichwa na akaona upanga uliokunjwa ukielekezwa kwake, alipaza sauti kwa Mungu kwa maneno yafuatayo:
Utukufu kwako, Ee Mungu, Baba wa Bwana wangu, uliyejalia kuumia kwa ajili yetu! Ni kwa neema Yake ndiyo ninakwenda kwako sasa, nikifurahi ninapokufa kwa ajili yako!
Baada ya kusema hayo, alishusha kichwa chake chini ya upanga, lakini hakakatwa kichwa. Kamanda, alipogundua kuwa Mtakatifu Theodulus alionekana kutafuta aina fulani ya taji takatifu kwa ajili yake alipokuwa akijiandaa kukatwa kichwa kwa upanga, aliamuru arudishwe salama, huku yeye mwenyewe akiendelea kumhoji Mtakatifu Agathopod. Alimhoji:
'Unaishi maisha ya aina gani?'
'Ni ile ile,' alijibu mtakatifu, 'kama ile ya Theodulus.'
'Mna nini cha kufanana na Theodulus,' aliuliza kamanda, 'je, hamko katika ukoo mmoja?'
'Hatuna uhusiano wa damu,' alijibu Mtakatifu Agathopod, 'lakini tumeunganishwa na imani na misimamo; na kadiri tunavyotofautiana katika ukoo, ndivyo tunavyounganishwa katika roho.'
Ndipo kamanda akasema:
'Ninaona kwamba nyote wawili mnakwenda kwa haraka kuelekea mateso yaleyale – maneno yenu yanaonyesha hili,' akasema kamanda akijibu maneno ya mtakatifu.
Mtakatifu Agathopod akajibu:
'Kama, kupitia aina ileile ya ushuhuda, tutaokolewa kutoka kwa maisha haya ya sasa, basi sisi pia tutapewa thawabu ileile kutoka kwa Mungu wetu!'
'Si aibu,' akasema Faustin, 'kwa mtu wa umri wako kudanganywa kama kijana na kujitoa kwa hiari yako kwa kifo hakika?'
'Sijajidanganya hata kidogo,' akajibu Mtakatifu Agathopod, 'wala sipatiwi hasara yoyote kutokana na tumaini langu katika Kristo wangu; kwa kinyume chake, ikiwa nimekomaa kwa umri, ndivyo ninavyopaswa kuonyesha bidii zaidi katika kumtumikia Mungu wangu; na ninamsifu Theodulus, ambaye kwa ujasiri mkubwa, katika ujana wake, anasimamia ibada ya Mungu wetu Mmoja wa Kweli.
Akimtazama Theodulus wakati huo, kamanda wa kijeshi Faustin alisema, akimwambia:
'Kijana! Usadanganywe na maneno ya mzee huyu – usijitumbukize kwenye kifo bila kufikiri. Baada ya yote, yeye ni mzee tayari: kwa hiyo haishangazi anaitamani kifo; lakini wewe, ukiwa kijana na bado mchanga sana, kwa sababu gani unataka kujinyima maisha haya matamu bila sababu?'
Mtakatifu Theodulus akajibu:
'Usidhani kuwa mimi ni dhaifu kuliko mzee huyu, wala kwamba siwezi kuvumilia mateso yale yale kama yeye. Ingawa mimi ni kijana kwa umri, hata hivyo, kama mzee huyu, ninamtambua Mungu Mmoja, Muumba wa vitu vyote vilivyopo, na, pamoja na mzee huyu, niko tayari kuteseka kwa ajili Yake.'
Baada ya watakatifu kumaliza kusema, walifungwa, kwa amri ya mtesaji, na kupelekwa tena gerezani. Wakati huo huo, watakatifu walisifu Mungu, ambaye kupitia Yeye walimshinda shetani.
Marafiki zao, walipokusanyika karibu nao, waliwazunguka wakiwa wanalia.
'Mmekusanyika hapa kwa nini?' aliuliza Mtakatifu Theodulus, 'na mnalia kwa nini?'
'Tunalia kwa bahati mbaya yenu,' walijibu.
'Kwa nini,' alijibu mtakatifu huku akitabasamu, 'badala ya kulia juu ya taabu zenu wenyewe, mnalilia zetu, ambazo zinatupeleka kwenye kitu bora zaidi?'
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza, askari aliyetumwa na kamanda aliingia gerezani; aliwafunga watakatifu wote wawili kwa minyororo ya chuma, akawafungia katika chumba cha ndani cha gereza, na akawafungia humo ili mtu yeyote asije kwao.
Wakati huo huo, jioni ilipofika, watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani waliomba kwa Mungu awaimarishie hadi mwisho katika mapambano yao, na kisha wakapumzika. Lakini Bwana wetu Yesu Kristo, anayewatunza watakatifu wake, aliwatuma maono yale yale katika usingizi wao (kwa kuwa walikuwa na moyo mmoja na roho moja) kuhusu kifo kilichokuwa kinawangoja. Maono haya yalikuwa kama ifuatavyo: kwa watakatifu ilionekana kana kwamba wote wawili walikuwa wamepanda meli moja, iliyojaa watu wengi, na wakajikuta wakiwa na meli hiyo katikati ya bahari; mashua ilikuwa ikiyumba-yumba, huku bahari ikikorogwa na dhoruba kali; ikipigwa na kuvunjwa na mawimbi, mashua ilikuwa tayari inazama majini, huku wengine waliokuwa ndani yake wakizama, wengine wakielea, na wengine wakibebwa kuelekea kwenye miamba na kufa. Wakati huo huo, watakatifu walijiona, wakiongozwa na nahodha, wakiwa wanaponwa kuzama wakiwa wamevalia mavazi ya mwangaza na wakifika kwenye mlima mrefu, ambao walipanda hadi mbinguni. Walipoamka usingizini, watakatifu walieleza maono hayo kwa kila mmoja nao wakastaajabia kwamba wote wawili walikuwa wamepata maono yale yale. Kutokana na hili waliielewa kwamba wote wawili wangepewa neema moja kutoka kwa Kristo, yaani, kwamba wangevuka salama bahari ya ufishi—ambayo wengi walizama ndani yake—na kupaa mbinguni kupokea thawabu yao ya milele. Baada ya maono haya, tumaini na imani ya watakatifu zikaimarika zaidi, na, kwa shukrani za dhati kwa Mwongozaji wao mwema—Mungu—walinama chini na kupaza sauti: 'Nani angeweza kamwe kutarajia baraka kama hii ambayo Wewe, Ee Mungu, umetupatia kwa ajili ya Mwanao aliyejidhihirisha kwa mwili, Bwana wetu Yesu Kristo?! Nani ni mjinga kiasi cha, anapofikiria baraka zako kuu kwa jamii ya wanadamu, kupendelea wema wa maisha ya bure? Nani angeweza kutamani matendo mema kama Mwanao, Ambaye alitufunulia kwa njozi neema itakayomiminwa juu yetu, na pia akatuonyesha taji tutakazotawazwa, na hivyo kututia nguvu kwa ajili ya mapambano yaliyotukabili!'
Walipokuwa wakisali kwa njia hii hadi asubuhi, wakimshukuru Mungu, alfajiri mlinzi wa gereza aliingia na kuwaarifu kwamba kamanda aliwaita Theodulus na Agathopod. Baada ya kuweka alama ya msalaba, waliacha gereza wakiwa wamefungwa minyororo na wakawafuata askari. Umati mkubwa wa watu waliowafahamu waliokuwa wamekusanyika hapo ulianza kuwalia machozi, wakitambua kuwa sasa kifo kilikuwa kikiwasubiri. Lakini Mtakatifu Theodulus, uso wake ukiwa mng'ao, aliwaangalia wale waliokuwa wakilia na akasema:
'Mkilia kwa upendo kwetu, basi inafaa mfurahi kwa ajili yetu, kwamba tunatenda kitendo hiki kwa ajili ya kumheshimu Mungu wa Kweli. Lakini mkilia kwa wivu wa kishetani, basi lilieni zaidi kwa ajili yenu kuliko kwa ajili yetu, maana mmepotea kutoka kwa njia ya haki na mnaelekea kwenye maangamizi.'
Baada ya hayo, watakatifu walipofikishwa mbele ya kamanda Faustin kwa ajili ya kumuhoji mara ya tatu, walijibu kwa maneno haya tu:
'Sisi ni Wakristo na tuko tayari kuvumilia mateso ya kila aina kwa ajili ya jina la Kristo.'
Ndipo kamanda, uso wake ukiwa umefunikwa huzuni, alitangaza hukumu yao ya kifo, iliyosomeka hivi:
'Theodulus na Agathopod, ambao walikataa kutoa dhabihu kwa miungu, watazamishwa baharini.'
Baada ya hapo, askari waliwapeleka baharini; wakiwa wamewafunga mikono yao nyuma na kuwavika mawe mazito shingoni mwao, askari waliwaweka kwenye meli. Wakati huo, umati mkubwa sana wa marafiki, majirani na w , waliowafahamu wateswa watakatifu walikuwa wamekusanyika ufukweni; wengine walilia wakifikiria kifo kilichokuwa kinakaribia cha watakatifu, huku wengine wakisifu mashujaa wa Kristo kwa kumshinda shetani na kwa kufa kwa furaha kwa ajili ya utakatifu.
Wakati huo huo, kamanda, akiwaameza wateswa, aliwatumia mjumbe maalum, Fulvius, akiwaambia kwamba kama wangetoa tu harufu ya uvumba kwa miungu, wangeponyoka kifo. Lakini wateswa hawakukoma kumwomba Kristo na kuikataa miungu ya upuuzi ya kipagani. Hatimaye, baada ya ushawishi mwingi, watu hao waovu, wakiwa wameona kwamba watumishi wa Kristo hawatakubali kwa hali yoyote kuabudu sanamu, waliandaa kumtupa Mtakatifu Agathopod katika bahari. Yule mtakatifu, akinyoosha macho yake mbinguni, alipaza sauti akisema:
'Tazama! Kwa ubatizo huu wa pili dhambi zetu zote zimefutwa, na tunatoka safi kwenda kwa Kristo Yesu!'
Kwa maneno haya, mtakatifu alitupwa baharini, na Mtakatifu Theodulus naye alitupwa baharini baada yake.
Hivyo basi, watakatifu mashahidi walitimiza ushuhuda wao na kupokea taji la ushindi kutoka kwa mkono wa Bwana. Bahari, baada ya kupokea miili ya watakatifu, mara moja iliwatoa pwani, wakiwa huru bila minyororo wala mawe. Jamaa na marafiki, baada ya kuchukua miili ya watakatifu mashahidi, waliizika kwa heshima.
Muda fulani baadaye, Mtakatifu Theodulus aliwatokea akiwa na uso mng'ao, amevaa nguo nyeupe, na akawaamuru wagawanye mali yake yote kwa maskini, yatima na majane.
Mashahidi watakatifu walifariki dunia tarehe ya tano ya Aprili, wakimtukuza mbinguni Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, anayetukuzwa katika Utatu. Amina.


[bookmark: _Toc238143778][bookmark: _Toc242949927]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Marko wa Athene
Anakumbukwa tarehe 5 Aprili
Mara moja, Baba[footnoteRef:2868] Serapioni alisimulia yafuatayo. [2868:  Abba – baba, mkuu wa monasteri.] 

Nilipokuwa nikiishi katika jangwa la ndani la Misri[footnoteRef:2869] , siku moja nilienda kwa mzee mkubwa Yohana na, baada ya kupokea baraka yake, nikaketi kupumzika, nikiwa nimechoka kutokana na safari. Nilipokuwa nikizama usingizini, nilipata maono usingizini: Niliwaona watawa wawili waliokuja kwa mzee na kupokea baraka yake. Wakasema miongoni mwao: [2869:  Jangwa la Ndani, au Jangwa la Scetic, lilikuwa safari ya siku moja mbali na Jangwa la Seli, nchini Misri, Libya. Lilikuwa jangwa la pori na la mchanga ambapo chemchemi za maji zilipatikana mara chache sana; hakukuwa hata na njia iliyopigwa miguu mingi hapa – wasafiri walipata njia yao kwa kufuata mwelekeo wa nyota.] 

'Hapo kuna Baba Serapioni; tupokee baraka yake.' Baba Yohana akawajibu:
'Amewasili tu kutoka jangwani leo na amechoka sana: amruhusu apumzike kidogo.'
Wakati huo wale watawa wakamwambia wazee kunihusu:
– Serapion amekuwa akiishi kama mtawa porini kwa muda mrefu sana, lakini haendi kwa Baba Mark, ambaye anaishi kama mtawa Mlimani Frachian nchini Ethiopia[footnoteRef:2870] . Miongoni mwa watawa na wanaojiweka wakfu wote, hakuna anayefanana na huyu Mark. Ana umri wa miaka mia moja na thelathini, na miaka tisini na tano imepita tangu aanze maisha yake ya kujinyima huruani. Katika muda wote huu, hajawahi kumuona mtu hata mmoja. Si muda mrefu kabla ya hili, alitembelewa na baadhi ya watakatifu wanaoshiriki katika nuru ya uzima wa milele, nao wakamuahidi kumpokea. [2870:  Mlima Frachian uko Libya, katika eneo la Tukra la sasa. Ethiopia ni nchi iliyoko kusini mwa Misri – Nubia na Abyssinia.] 

Wakati walipokuwa wakimwambia Baba Yohana maneno haya, niliamka kutoka usingizini wangu na, nilipomwona hakuna mtu yeyote pamoja na sheikh, nikamwambia kuhusu maono yangu.
'Maono haya,' mzee akaniambia, 'ni ya kimungu; lakini basi, Mlima wa Thrace uko wapi?'
'Nisaliwe, Baba!' nikamwambia mzee huyo.
Baada ya sala kusomwa, nilimwaga mkono mzee huyo na nikaanza safari kuelekea Alexandria[footnoteRef:2871] , ambayo ilikuwa umbali wa siku ishirini za safari kutoka hapa; nilifunika umbali huu kwa siku tano, bila kupumzika kabisa, mchana na usiku, nikichomwa na joto la jua, ambalo hata lilichoma vumbi ardhini. [2871:  Aleksandria – mji maarufu katika enzi za kale, ulioko kwenye kinywa cha Mto Nile nchini Misri na ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu (336–323 KK), ambao katika enzi zake ulikuwa kitovu cha elimu na biashara ya dunia.] 

Nilipoingia Alexandria, niliuliza mfanyabiashara ni umbali gani bado hadi Mlima wa Phracia, ulioko Ethiopia. Mfanyabiashara akajibu:
'Ndio, Baba, bado ni safari ndefu sana hadi mahali hapo. Inachukua siku ishirini kufika kwenye mipaka ya Waithopoti, watu wa asili ya Kihiti[footnoteRef:2872] ; lakini mlima unaoulizia uko mbali zaidi kutoka hapa.' [2872:  Wahiti – wazao wa Heth, mwana wa Kanaani (mwana wa Nuhu) – waliishi milimani (Hesabu 13:30), katika sehemu ya kusini ya Palestina, karibu na Hebron (Mwanzo 23) na karibu na Betheli (Waamuzi 1:26).] 

Nilimuuliza tena:
'Kwa takriban, mtu anapaswa kuchukua chakula na kinywaji kiasi gani kwa safari hii?'—kwa maana ninataka kuanza safari kuelekea mahali hapo.
'Safari yako,' akajibu yule mfanyabiashara, 'ikiwa ni ya baharini, hautakuwa njiani kwa muda mrefu; lakini ukisafiri kwa nchi kavu, utakuwa njiani kwa siku thelathini.'
Baada ya kusikia hayo, nilijaza mtungi wangu maji na kuchukua tende chache; nikimwamini Mungu, nilianza safari na kusafiri jangwani hapa kwa siku ishirini. Katika safari yangu sikukutana na mtu yeyote, wala mnyama wala ndege. Kwani jangwa hili karibu halina mimea kabisa, kwa sababu hakuna kamwe mvua wala umande huko, ndiyo maana hakuna kitu cha kula kinachopatikana katika jangwa hili. Baada ya safari ya siku ishirini, maji niliyokuwa nayo kwenye kalibu yalimalizika, vivyo hivyo na tende; nilifadhaika sana na sikuweza kusonga mbele, lakini pia sikuweza kurudi nyuma, hivyo nililala ardhini, nikiwa nimechoka sana. Kisha wale watawa wawili wakaniibukia, ambao nilikuwa nimewaona kwa mara ya kwanza katika maono nyumbani kwa wazee mkubwa Yohana. Wakiwa wamesimama mbele yangu, wakaniambia:
'Inuka uje nasi!'
Niliposimama, niliwona mmoja wao akipiga magoti chini, akanigeukia na kuniuliza:
'Je, ungependa kitu cha kula?'
'Kama utakavyo, Baba,' nikasema.
Ndipo aliponionyesha mzizi wa mmea wa jangwani na kusema:
– Onja mzizi huu na, kwa nguvu ya Bwana, endelea na safari yako!
Nilikula kidogo, na mara moja nikahisi nguvu zangu zimerudi, na roho yangu ikafurahi. Nilijisikia mchangamfu sana kiasi kwamba ilionekana kwangu kana kwamba sikuwa nimechoka kabisa. Kisha wakaniwonesha njia ya kufuata kuelekea kwa Mtakatifu Marko, nao wakendelea na njia yao.
Nilipoendelea na safari yangu, nilifika karibu na mlima mrefu ulioonekana kufikia mbingu. Kulikuwa na hakuna chochote juu yake isipokuwa vumbi na mawe. Nilipokaribia mlima huo, nikaona bahari kando yake. Ilinichukua siku saba kupanda mlima huo.
Usiku wa saba ulipofika, nilimuona Malaika wa Mungu akishuka kutoka mbinguni kwenda kwa Mt. Marko, akimwambia:
'Umebarikiwa wewe, Baba Marko, na amani iwe nawe! Tazama, tumekuletea Baba Serapioni, ambaye roho yako ilitamani kumwona, kwa kuwa haukutaka kumwona mtu mwingine yeyote isipokuwa yeye!'
Maono yangu yalipokwisha, niliendelea bila hofu na nikatembea hadi nilipofika pango ambapo Mtakatifu Marko aliishi. Nilipokaribia mlango wa pango, nilisikia mtakatifu akiimba Zaburi za Daudi na akisema: 'Kwa maoni yako, miaka elfu moja ni kama jana tu' (Zab. 89:5), na akaendelea kutoka kwenye zaburi hiyo hiyo. Kisha, akishindwa na wingi wa furaha ya kiroho iliyomjaza, mtakatifu alianza kujizungumzia kwa maneno haya:
– Heri roho yako, Marko, kwamba kwa msaada wa Mungu hujajichafua na uchafu wa dunia hii, kwamba akili yako haijashikwa na mawazo maovu! Heri mwili wako, kwa kuwa haujazama katika tamaa na hisia za dhambi! Herijambo macho yako, ambayo shetani hakuweza kuyashawishi kwa kuona uzuri wa mwingine! Herijambo masikio yako, kwa kuwa hayajasikia sauti ya mwanamke katika ulimwengu huu wa ubatili! Herijambo pua zako, kwa kuwa hazijawahi kunusa harufu mbaya ya dhambi! Heri ni mikono yako, kwa kuwa haijagusa chochote kinachomilikiwa na wanadamu. Heri ni miguu yako – ambayo haijaweka mguu kwenye njia inayoelekea kifo, wala kukimbilia dhambi! Roho yako imejaa uzima wa kiroho na furaha ya kimalaika!
Kisha akaanza kuzungumza tena, akimwambia roho yake: 'Mbariki Bwana, ewe roho yangu, na yote yaliyo ndani yangu, jina lake takatifu. Mbariki Bwana, ewe roho yangu, wala usisahau wema wake wote' (Zab. 102:1–2). Kwa nini umehuzunika, ewe roho yangu? Usiogope! Hutashikwa mateka katika magereza ya kuzimu; mashetani hawatoweza kamwe kukushutumu. Kwa neema ya Mungu, hakuna dhambi maalum ndani yako: 'Malaika wa Bwana huwazingira wale wanaomcha, na kuwaokoa' (Zab. 33:8). 'Bwana, heri mtumwa aliyefanya mapenzi ya bwana wake.'
Baada ya kusema maneno haya na mengine mengi kutoka kwa Maandiko Matakatifu ili kufariji roho yake na kuimarisha tumaini lake lisiloyumba kwa Mungu, Mtakatifu Marko alitoka hadi mlango wa pango lake na, huku akilia kwa hisia, akaniita, akisema:
'Lo, ni jambo kuu kiasi gani tendo la mwana wangu wa kiroho Serapion, ambaye amejitwika jukumu la kutembelea makao yangu!'
Kisha, aliponibariki, akanikumbatia kwa mikono yake na, akanibusu, akasema:
'Kwa miaka tisini na tano nimekaa katika jangwa hili na sijawahi kumwona mwanadamu yeyote. Sasa, hatimaye, naona uso wako, ambao nimekuwa nikitamani kuuona kwa miaka mingi. Hukuwa mvivu kuchukua safari kama hii kunijia. Kwa hiyo, Bwana wangu, Yesu Kristo, atakulipa siku atakapo hukumu mawazo ya siri ya wanadamu.'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Marko alinialika niketi.
Nilianza kumwuliza Mchungaji kuhusu maisha yake ya kupongezwa. Naye akaniambia yafuatayo:
'Kama nilivyosema, nimekuwa nikiishi katika pango hili kwa miaka tisini na tano. Katika kipindi hiki, sijaona binadamu wala mnyama au ndege; sijawahi kuonja mkate uliotengenezwa kwa mikono ya binadamu, wala sijawahi kuvaa nguo yoyote. Kwa miaka thelathini nilihangaika na mateso makali na dhiki kutokana na njaa, kiu, na uchi, lakini zaidi ya yote kutokana na majaribu ya shetani. Nikiteswa na njaa, nilikuwa nikila vumbi la ardhi, na, nikikaushwa na kiu, nilikuwa nikinywa maji ya bahari. Mashetani waliapa mara elfu kati yao kunizamisha baharini, na, wakininyakua, walinivuta, wakipiga, hadi sehemu za chini za mlima huu. Lakini nilipanda tena hadi kileleni mwa mlima. Wao, kwa upande wao, walinivuta tena kutoka huko, hadi ngozi yangu ilipokwaruzwa mwilini mwangu. Wakininikokota na kunipiga, walipiga kelele kwa hasira:
'Ondoka katika nchi yetu! Tangu mwanzo wa dunia, hakuna binadamu aliyewahi kufika hapa – unathubutu vipi kuja hapa?'
Baada ya miaka thelathini ya mateso kama hayo, baada ya njaa, kiu, uchi na unyanyasaji mikononi mwa mashetani, neema ya Mungu na rehema Zake vilimiminwa juu yangu. Kwa utunzaji Wake, mwili wangu wa kawaida ulibadilishwa; nywele zilimea mwilini mwangu; kwa wakati ufaao, chakula hulewa kwangu na Malaika wa Bwana hunitembelea. Niliona, kana kwamba, mfano wa Ufalme wa Mungu na makao ya furaha yaliyowaahidiwa roho za watakatifu, yaliyoandaliwa kwa ajili ya wale wanaotenda mema. Niliona mfano wa Paradiso ya Kimungu na mti wa maarifa, ambao baba zetu walionja matunda yake. Pia niliona muonekano wa Eliya na Enoko katika Paradiso, na hakuna kitu ambacho Bwana hakijaniwekea wazi kati ya yote niliyomwomba.
'Nilimuuliza,' anasimulia Serapioni, '"Niambie, Baba, ulikuaje hapa na kwa nini?"'
Na mtakatifu alianza maelezo yake kwa maneno haya:
'Nilizaliwa Athini mwaka wa[footnoteRef:2873] , ambako nilijifunza sayansi za kifalsafa. Baada ya kifo cha wazazi wangu, nikajiambia: "Kama wazazi wangu walivyokufa, ndivyo nami nitakavyokufa. 'Kwa hiyo, ni afadhali niache dunia hii kwa hiari yangu kabla sijaanza kuvutiwa nayo.' Na mara moja, nilivua nguo zangu, nikasimama juu ya mbao na nikaanza kuieleza baharini kuvuka. Nikiwa nimebebwa na mawimbi, kwa mapenzi ya Mungu, nikatua juu ya mlima huu. [2873:  Athens – mji mkuu wa nchi ya kale ya Ugiriki, uliokuwa maarufu katika enzi za kale kwa elimu na biashara yake. Ulikuwa makao ya shule maarufu za kifalsafa, ambapo baadhi ya Baba wa Kanisa na walimu walipata elimu yao.] 

'Tulipokuwa tukiongea kwa namna hii,' anaendelea Serapioni, 'mchana ulipambuka, nikamwona Mtukufu Marko, aliyejifunika manyoya kama mnyama, nami niliogopa sana, kwani hakuweza kutambulika kama binadamu kwa chochote isipokuwa sauti yake na maneno yaliyotoka kinywani mwake.' Akiona mkanganyiko wangu, Mtakatifu Marko akaniambia:
'Usiogope kwa kuona mwili wangu, kwani mwili uliotolewa kutoka duniani ni wa kufa.'
Kisha akaniuliza:
'Je, ulimwengu bado unatii sheria ya Kristo, kama ulivyofanya hapo awali?'
'Siku hizi,' nilijibu, 'kwa neema ya Kristo, mambo ni bora zaidi kuliko yalivyokuwa zamani.'
'Je, ibada ya sanamu na mateso ya Wakristo,' aliuliza tena, 'bado yanaendelea hadi leo?'
'Kwa msaada wa maombi yenu matakatifu,' nilijibu, 'mateso yameisha na hakuna ibada ya sanamu.'
Aliposikia haya, mzee huyo akafurahi sana. Kisha akaniuliza tena:
'Je, sasa, duniani, kuna watakatifu wowote wanaofanya miujiza, kama Bwana alivyosema katika Injili Yake: "Mkiwa na imani kama njozi ya haradali, mtawambia mlima huu, 'Jitoke hapa, uende kule,' na jitoke; wala hakuna neno litakalowashinda" (Mathayo 17:20)?'
Wakati mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya, mlima ulisogea kutoka mahali pake kwa takriban viwete elfu tano[footnoteRef:2874] na ukakaribia bahari. Mtakatifu Marko, aliposimama na kuona kuwa mlima unasogea, aliuambia, akisema: [2874:  Kubiti – kipimo cha urefu kilichotumika sana katika enzi za kale, sawa na umbali kutoka kiwiko hadi ncha ya kidole cha kati (takriban vershoks 10). (Vershok ilikuwa takriban sentimita 4.45. Urefu wa kiwiko ulifafanuliwa kama umbali kutoka ncha ya kidole cha kati kilichonyoshwa hadi kiungo cha kiwiko, na uliweza kutofautiana hadi sentimita 46. – Wahariri wa Azbuka of Faith.)] 

'Sikukuamuru uondoke mahali pako, bali nilikuwa nazungumza na ndugu yangu; kwa hiyo, rudi mahali pako!'
Hakuwa amesema hayo hata bado, mlima ulirudi mahali pake. Nilipoona hili, nilianguka kifudifudi kwa hofu. Watu watakatifu, kwa wakati huo, walinishika mkono, wakanisaidia kusimama, na kuniambia:
'Je, hujawahi kushuhudia miujiza kama hii katika maisha yako?'
'Hapana, Baba,' nilijibu.
Kisha mtakatifu, akipumua kwa uchungu, alilia na kusema:
'Ole kwa nchi hii, kwani Wakristo wake wanaitwa hivyo kwa jina tu, lakini kwa kweli hawako!'
Na tena akasema:
'Ametukuzwe Mungu, ambaye amenileta mahali hapa patakatifu, ili nisikufa katika nchi yangu wala nisizikwe katika nchi iliyochafuka kwa dhambi nyingi!'
'Tulitumia siku nzima,' anasimulia Serapioni, 'tukiimba zaburi na kushiriki katika mazungumzo ya kiroho, na jioni ilipofika, Mheshimiwa akaniambia:
'Ndugu Serapioni! Je, si wakati wetu, baada ya maombi yetu, kushiriki mlo huu kwa shukrani?'
Sikujibu maneno hayo. Baada ya hapo, akinyoosha mikono yake mbinguni, alianza kusoma zaburi ifuatayo: 'Bwana ni mchungaji wangu; sikosi chochote' (Zab. 22:1).
Baada ya kumaliza kuimba zaburi hii, aligeukia pango na kusema:
'Ndugu, toa chakula.'
Kisha akaniambia tena:
'Twende tukale chakula ambacho Mungu ametutumia.'
Nilishangaa moyoni mwangu, nikijiuliza ni nani Mt. Marko alikuwa akiagiza aandae chakula, kwani siku nzima sikumwona mtu mwingine yeyote kwenye pango lake.
Tulipoingia pango, niliona meza mbili zimeandaliwa, juu yake kulikuwa na mikate miwili laini, myeupe, iliyong'aa kama theluji. Pia kulikuwa na mboga za kupendeza machoni, samaki wawili waliooka, zeituni zilizotolewa mbegu, ndizi kavu, chumvi na jagi lililojaa maji, matamu kuliko asali. Tulipoketi, Mtakatifu Marko akaniambia:
'Mwanangu Serapion, toa baraka!'
'Nisamehe, Baba,' nilijibu.
Kisha mtakatifu akasema:
'Bwana, bariki chakula hiki!'
Nikaona, karibu na chakula, mkono ukiwa umeelekezwa kutoka mbinguni, ukifanya ishara ya msalaba juu ya chakula kilichokuwa kimewekwa mbele yetu. Chakula kilipokwisha, Marko akasema:
– Ndugu, toa hili hapa!
Na mara moja mlo ukaondolewa na mkono usioonekana. Nilishangazwa na yote yaliyotokea: kwa mtumishi asiyeonekana (kwa maana Malaika wa Bwana, asiye na mwili, alimtumikia Mtakatifu Marko, ambaye alikuwa amekuwa Malaika mwenye mwili, kwa amri ya Mungu), na pia kwa ukweli kwamba katika maisha yangu yote sikuwahi kuonja chakula kitamu kiasi hicho wala kunywa maji matamu kiasi hicho kama yalivyokuwepo katika mlo huo. Alipoona mshangao wangu, mtakatifu akaniambia:
'Ndugu Serapioni! Je, umeona baraka ngapi Mungu anazituma kwa watumishi wake! Kila siku Mungu alinitumia mkate mmoja na samaki mmoja, lakini sasa, kwa ajili yako, Amekizidisha chakula – Ametutumia mikate miwili na samaki wawili. Ni kwa chakula kama hiki ambacho Bwana Mungu amenitunza katika kipindi chote cha mateso yangu ya mwanzo. Kama nilivyokuambia mwanzoni mwa mazungumzo yetu, katika miaka thelathini niliyotumia mahali hapa, sijapata mzizi hata mmoja wa mmea ambao ningeweza kupata lishe kutoka kwake. Nikiteseka kwa njaa na kiu, kwa sababu ya uhitaji mkuu, nilila vumbi na kunywa maji ya bahari yenye uchungu, na nilitembea uchi na bila viatu. Vidole vyangu vya miguu vilinanguka kwa baridi kali na joto kali; jua lilichoma nyama yangu, na nililala kifudifudi ardhini kama mtu aliyekufa. Wakati huo huo, mashetani walipigana nami vita, kama walivyomfanyia mtu aliyetelekezwa na Mungu. Lakini mimi, kwa msaada wa Mungu, nilivumilia haya yote kwa ajili ya upendo wangu kwa Bwana. Mwishoni mwa miaka yangu thelathini ya mateso, kwa amri ya Mungu, nywele zilianza kunikua hadi zikanifunika kabisa, kama nguo. Na hivyo, tangu wakati huo hadi sasa, mashetani hawawezi kunikaribia; njaa na kiu havinitesa; wala joto wala baridi havininisumbui. Licha ya yote haya, sijawahi kuugua ugonjwa wowote. Lakini sasa mwisho wa maisha yangu unakaribia, na Mungu amekutuma hapa ili uweze kuzika mwili wangu huu mnyenyekevu kwa mikono yako mitakatifu.
Kisha, baada ya muda kupita, mtakatifu akaniambia tena:
'Ndugu Serapioni! Amka usiku huu, kwani kifo changu kinakaribia.'
Baada ya hapo, sote wawili tulianza kuomba, tukisali Zaburi za Daudi. Wakati huo huo, mtakatifu akaniambia:
'Ndugu Serapioni! Baada ya mimi kuondoka, zikaa mwili wangu katika pango hili, ziba mlango kwa jiwe, na uondoke katika pango hili.'
Kisha nikainama mbele ya baba mtakatifu na, kwa machozi, nikaanza kumuomba msamaha, nikimwambia:
'Omba, Baba, kwa Mungu anichukue pamoja nawe, ili nami niende mahali unapokwenda.'
Akijibu maneno yangu, mtakatifu aliniambia:
'Usilie siku hii ya furaha yangu, bali furahi zaidi. Lazima urudi mahali pako. Bwana, ambaye amekuleta hapa kwa ajili ya kazi na utumishi wako kwa Mungu, akupe wokovu. Zaidi ya hayo, fahamu kwamba kurudi kwako kutoka hapa hakutakuwa kwa njia ileile uliyotumia kuja, bali utafika unakoenda kwa njia nyingine – isiyo ya kawaida.
Baada ya kimya kifupi, Mtukufu Marko kisha akasema:
'Ndugu Serapion! Siku hii ni ya umuhimu mkubwa kwangu: muhimu zaidi kuliko siku nyingine yoyote ya maisha yangu. Leo roho yangu imekombolewa kutoka kwa mateso ya kimwili na inaenda kupumzika katika makao ya mbinguni. Leo mwili wangu unapata pumziko kutokana na kazi nyingi na magonjwa; leo Mungu atanipokea katika uwepo Wake.'
Wakati mtakatifu alipozungumza maneno haya, pango lake lilijaa nuru angavu kuliko jua, na mlima ulijaa harufu tamu.
'Akinishika mkono wakati huo,' anaendelea Serapion, 'Mtukufu Marko alianza kunizungumzia hivi:
'Pango ambalo niliishi ndani yake kwa mwili wangu, nikifanya kazi kwa ajili ya Mungu wakati wa maisha yangu, libaki hadi ufufuo wa wote, na mwili wangu uliokufa—ambao ulikuwa makao ya magonjwa, kazi ngumu na uhaba—ubaki hapa. Lakini Wewe, Ee Bwana, ukomboe roho yangu kutoka kwa mwili huu! Kwa ajili Yako nivumilie njaa, kiu, uchi, baridi kali na joto, na kila aina ya dhiki nyingine. Ee Bwana! Nivike Wewe mwenyewe vazi la utukufu siku ile ya hofu ya kuja Kwako! Acha macho yangu, ambayo hayajawahi kulala wakati wa maombi yangu ya usiku, yafunge hatimaye! Pumzika, miguu yangu, iliyochoka katika maombi ya usiku kucha! Naondoka katika maisha haya ya dunia, na ninawatakia wokovu wote wanaobaki duniani. Mwokolewe, ninyi mnaofunga kwa ajili ya Bwana , mnaozurura milimani na mapangoni! Mwokolewe, ninyi watawa, mnaovumilia kila aina ya uhaba ili kupata Ufalme wa Mungu! Okoka, wafungwa wa Kristo, wale waliofungwa na kuwekwa uhamishoni kwa ajili ya ukweli, wasio na faraja katika chochote isipokuwa Mungu Mmoja! Okoka, monasteri, zinazofanya kazi mchana na usiku kwa ajili ya Mungu! Okoka, makanisa matakatifu, yanayotumika kama njia ya kusafisha wenye dhambi! Wokoleweni, makuhani wa Bwana, wapatanishi kati ya watu na Mungu! Wokoleweni, watoto wa Ufalme wa Kristo, mliokumbatiwa kama wana na binti wa Kristo kupitia ubatizo mtakatifu! Wokoleweni, wapenzi wa Kristo, mnaowakaribisha wasafiri kama Kristo Mwenyewe! Wokoleweni, ninyi mnaostahili rehema, ninyi mnaoonyeshwa neema! Wokoleweni, ninyi mlio tajiri, mnaeongeza utajiri kwa ajili ya Bwana, na kutumia maisha yenu katika matendo yanayomfurahisha Mungu! Wokoleweni, ninyi mliokuwa maskini kwa ajili ya Bwana! Wokoleweni, ninyi wafalme na wakuu waaminifu, mnaotenda haki kwa kweli na rehema! Wokoleweni, ninyi wanyenyekevu na wenye busara mnaofunga na watawa wenye bidii! Wokoleweni, ninyi nyote mnaopendana kwa ajili ya Kristo! Afuate dunia yote, na wote wanaoishi juu yake katika amani na upendo wa Kristo!"
Kisha,' Serapioni anasimulia, 'baada ya kusema maneno haya, Mtukufu Marko alinigeukia, akanibusu, na akasema: "Nawe uokolewe pia, ndugu Serapioni! Nakuomba kwa Bwana wetu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, usichukue chochote kutoka kwa mwili wangu mnyenyekevu, hata nywele moja. Hakuna vazi lolote linalogusa mwili wangu, isipokuwa nywele ambazo Mungu amenivalisha zibaki na mwili wangu wakati wa mazishi yangu. Vilevile, usibaki hapa."
Wakati mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya, nami nikilia, sauti ikasikika kutoka mbinguni ikisema: 'Lete Kwangu kutoka jangwani chombo Changu kilichochaguliwa; lete Kwangu mwenye kufanya yaliyo mema, Mkristo mkamilifu na mtumishi mwaminifu! Njoo, Marko, njoo! Pumzika katika nuru ya furaha na uzima wa kiroho!'
Ndipo Mtakatifu Marko akaniambia:
– Ndugu, tufunge magoti! Nasi tukafunga magoti.
Baada ya hapo, nilisikia sauti ya kimalaika ikimwambia mchungaji:
– Nyosha mikono yako!
'Niliposikia sauti hii,' anasema Serapion, 'mara moja niliinuka na, nikitazama juu, nikamuona roho ya mtakatifu tayari imeachiliwa kutoka kwa vifungo vya mwili – ilikuwa imevishwa nguo nyeupe angavu kwa mikono ya malaika na ilikuwa ikibebwa juu nao kuelekea mbinguni[footnoteRef:2875] . Nikaona njia hewani ikielekea mbinguni na mbingu zilizofunguka. Zaidi ya hayo, nikaona makundi ya mashetani wamesimama katika njia hiyo na nikasikia sauti ya kimalaika ikielekezwa kwa mashetani: [2875:  Mauti ya Mtakatifu Marko ilitokea karibu na mwaka wa 400.] 

– 'Watoto wa giza, mkimbie na kujificha mbele ya uso wa nuru ya ukweli!'
Roho takatifu ya Marko ilishikiliwa hewani kwa takriban saa moja. Kisha sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikizungumza na malaika:
'Mchukue na mleteni hapa yule aliyewafanya mashetani waone aibu.'
Nafsi ya mtakatifu huyo ilipopita salama katikati ya umati wa mashetani na ilipokuwa tayari ikikaribia mbingu zilizofunguka, nikaona, kana kwamba, mfano wa mkono wa kulia ukiinuliwa kutoka mbinguni, ukipokea nafsi isiyo na doa. Kisha maono haya yakaondolewa machoni pangu,' anasema Serapioni, 'na sikuaona tena chochote.
Ilikuwa takriban saa kumi na mbili asubuhi; baada ya kuandaa mwili mtukufu wa mtakatifu kwa ajili ya mazishi, niliendelea kuomba usiku kucha. Wakati wa mapambazuko, niliimba zaburi za kawaida juu ya mwili huo huku nikitokwa na machozi ya furaha, nikaubusu, na kuuweka katika pango, nikifunga mlango wa pango kwa jiwe. Kisha, baada ya maombi marefu, niliishuka mlima, nikamsifu Mungu na kumwomba mtakatifu aniongoze katika safari yangu ya kurudi kutoka jangwa hili lisilopitika na la kutisha. Jua lilipozama, nilipoketi kupumzika, ghafla wale watawa wawili waliokuwa wamenitokea hapo awali walitokea mbele yangu na kuniambia:
'Wewe, Ndugu Serapion, umezika mwili wa mtawa mtakatifu, ambaye ulimwengu wote kwa kweli hauistahili. Kwa hiyo, inuka na uendelee na safari yako usiku, kwani mchana ni vigumu kusafiri kwa sababu ya joto kali.'
Kisha nikaondoka na kuwafuata wale walionidhihirikia, na nikawatembelea nyuma yao hadi alfajiri. Wakati alfajiri ilipoanza kupambazuka, wakanisema:
'Nenda kwa amani, Ndugu Serapioni, mahali pako, na umshukuru Bwana Mungu.'
Nilipokuwa nimetembea umbali mfupi kutoka kwao, nilitambua kuwa nilikuwa tayari nikiingia karibu na milango ya kanisa lililoko katika monasteri ya wazee mkubwa Yohana. Nikiwa nimevutiwa sana na jambo hili, nilimtukuza Mungu kwa sauti na nikakumbuka maneno yaliyosemwa nami na Mtukufu Marko, kwamba kurudi kwangu kutoka kwake kungekuwa si kwa njia ileile niliyoitumia kumfikia. Na nikaamini kwamba, kupitia maombi ya mtakatifu, nilikuwa nimepelekwa kwa njia isiyoonekana. Nilimshukuru Mungu wetu mwenye neema, Aliyepanga kila kitu kwa ajili ya heri yangu, ingawa mimi si mwafaa, kupitia maombi na upatanisho wa mtumishi Wake mwaminifu, Baba wetu Mtakatifu Marko.
Aliposikia sauti yangu, Baba Yohana alitoka haraka kutoka kwenye monasteri kunikutaniya, na akanisalimia akasema:
'Abba Serapioni amerejea kwetu salama, kwa neema ya Mungu.'
Kisha tukakwenda kanisani, nami nikamweleza mzee na wanafunzi wake yote yaliyoniwapata, na sote tukamtukuza Mungu. Kisha mzee akaniambia:
'Kweli, ndugu, huyu hapa ni Mtakatifu Marko, ambaye alikuwa Mkristo mkamilifu zaidi; sisi, hata hivyo, tunajiita Wakristo kwa jina tu, ilhali kwa hakika tuko mbali sana na Ukristo wa kweli. Mungu wetu mwenye upendo na rehema, baada ya kumpokea mtumishi mtakatifu Marko katika makao ya milele ya Ufalme Wake wa Mbinguni, – atuhifadhi sisi na Kanisa Lake zima Takatifu, Katoliki na ya Kitume dhidi ya hila zote za shetani, na awe nasi daima, sisi watumishi wake wanyenyekevu, na atuongoze kutimiza mapenzi Yake matakatifu na ya kimungu, ili tuweze kufuata nyayo za watakatifu wake wakuu, baba zetu waheshimiwa, – ili kwamba Siku ya Mwisho ya Hukumu ya kutisha sisi pia, pamoja na baba yetu Marko, tupate rehema kwa njia ya maombi ya Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, na ya watakatifu wote waliompendeza Bwana wetu, Yesu Kristo, Ambaye atukuzwe, atukuzwe, atukuzwe, na kumwabudiwa, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu Sana, Mwema na Mwenye Kuleta Uhai, sasa na milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143779][bookmark: _Toc242949928]Kumbukumbu ya Mtakatifu Publio
Anakumbukwa tarehe 5 Aprili
Mwenye Heshima Publio, alipokuwa akiishi maisha ya ukiwa, alifanya kazi Misri[footnoteRef:2876] wakati wa utawala wa Kaisari Julian Mkufuru[footnoteRef:2877] . Mfalme huyu asiye na Mungu alipojiandaa kupigana vita na Wapersi, alimtuma shetani mashariki, kana kwamba ni mchunguzi, akiamuru achunguze njia ambayo jeshi la Julian lilipaswa kupita. Baada ya kuondoka, shetani alifika mahali ambapo Mtukufu Publio aliishi, lakini huko alisimama na kukaa kwa siku kumi, akiwa hawezi kusogea kutoka mahali hapo; sababu ya hili ilikuwa kwamba Mtakatifu Publio, alipopata habari kwa ufunuo wa kimungu kuhusu kuwasili kwa Shetani katika nchi yake, alianza kuomba, akinyoosha mikono yake juu mchana na usiku bila kupumzika, hadi Shetani alipoondoka kutoka katika nchi hiyo[footnoteRef:2878] . Hivyo, bila kujifunza chochote, shetani alimrudia Julian. Kisha Julian akamuuliza: [2876:  Misri ilikuwa mahali pa kawaida pa makazi kwa watawa wengi. Makazi ya kimonaki yalipatikana katika Misri ya Chini na ya Kati. Jangwa la Nitra, lililoko katika Misri ya Chini na lililoko ndani kabisa ya nchi ng'ambo ya Mto Nile, lilikuwa maarufu hasa nchini Misri.]  [2877:  Mfalme wa Kirumi Julian Mkufuru alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363.]  [2878:  Hivi ndivyo hasa Musa alivyoomba wakati wa vita kati ya Waisraeli na Waamaleki (Kutoka 17:8–13).] 

'Kwa nini umechukua muda mrefu katika safari yako?'
Shetani akajibu:
'Ingawa nimekuwa mbali kwa muda mrefu, nimekurudia bila kugundua chochote wala kujifunza chochote; nilimsubiri mtawa Publius kwa siku kumi ili amalize maombi yake, ili niweze kupita mahali alipokuwa akiishi mtawa huyu, lakini baada ya kusubiri bure, nilirudi.'
Kisha Kaisari asiye na Mungu Julian, akiwa amekasirika, akamwambia Shetani:
– Nitakaporejea kutoka vita, nitamlipiza kisasi mtawa huyo.
Lakini Julian hakuweza kutekeleza mpango wake huo wa uovu, kwani muda mfupi baada ya kusema maneno haya, aliuawa na nguvu isiyoonekana ya Mungu.
Baada ya haya, mmoja wa maafisa wa kijeshi wa Julian, alipouza mali zake zote na kugawa mapato yake kwa maskini, alikuja kwa Mtukufu Publius na, baada ya kuchukua nadhiri za umonaki, alianza kuishi maisha ya kujinyima pamoja naye. Mmonaki huyu alitukuka sana kwa wema, akiishi maisha ya kujinyima kwa ukali.
Mwenye Heshima Publio, kwa upande wake, aliendelea na maisha yake ya kujinyima kwa muda mrefu baada ya hili na, hatimaye akamfurahisha Mungu kwa maisha yake ya wema, akaondoka katika maisha haya na kuelekea makao ya mbinguni ya milele[footnoteRef:2879] . [2879:  Mtakatifu Publio alifariki katika karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143780][bookmark: _Toc242949929]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Plato Mwungama
Anakumbukwa tarehe 5 Aprili
Mtukufu Plato alikuwa mwana wa wazazi mashuhuri na, wakati huo huo, wacha Mungu wa Kikristo walioitwa Sergius na Euphemia. Tangu utotoni, wazazi wake walimlea katika uchaji Mungu na kumfundisha maadili ya Kikristo; hata hivyo, kabla ya kumaliza jukumu la malezi yake, walifariki dunia, wakitoka katika maisha haya ya kupita kwenda katika uzima wa milele, maisha yasiyo na mwisho.
Akiwa amebaki yatima, Mheshimiwa Baba alichukuliwa na jamaa zake, na alipokuwa akiishi nao alionyesha uwezo mkubwa wa kujifunza, huku akibobea pia katika sifa njema za Kikristo.
Alipofikia utu uzima, Mheshimiwa aliondoka nyumbani kwa jamaa zake na kuanza kujipatia riziki kupitia kazi yake. Alikuwa mfanyikazi sana na, wakati huo huo, mkwepe kiasi kwamba punde si punde alikusanya utajiri mkubwa kupitia kazi ya mikono yake. Hata hivyo, moyo wa Mchungaji ulikuwa huru kutokana na kushikamana na mali za dunia hii. Kwa hiyo, baada ya kugawa mali yake yote kwa maskini na kuwaachilia watumwa wake huru, alijitenga na kwenda Mlima Olympus[footnoteRef:2880] , ambapo alitoa nadhiri za uaskofu katika mojawapo ya monasteri za eneo hilo. [2880:  Olympus ni mlima katika eneo la Mysia katika Asia Ndogo, kwenye mpaka kati ya Phrygia na Bithynia. Hapa kulikuwa na monasteri, iliyojulikana kwa maisha ya kujinyima ya wakaazi wake, inayojulikana kama Monasteri 'ya Alama', ambapo Mtakatifu Plato aliishi kama mtawa.] 

Alipokuwa akiishi kwenye monasteri, Mheshimiwa aliendesha maisha ya ukandamavu na kujinyima, akitumia muda wake usio wa maombi kunakili vitabu na kuandaa makusanyo muhimu kutoka kwa maandishi ya Baba wa Kanisa. Baada ya kifo cha mkuu wa monasteri, Theoktistus, Mtakatifu Plato alichaguliwa kwa kauli moja kuwa mkuu wa monasteri. Hili lilifanyika katika mwaka wa 35 wa maisha ya mtakatifu huyo[footnoteRef:2881] . Katika jukumu lake kama mkuu wa monasteri, Mtakatifu huyo alijitolea kwa bidii zake za kujinyima kwa shauku kubwa zaidi, akiweka mfano kwa ndugu wote wa monasteri wa njia ya maisha ya kweli ya Kikristo. Wakati huo, Mtakatifu Tarasius alikuwa Patriaki wa Konstantinopoli. Baada ya kusikia matendo ya Mtakatifu Plato, alimpa wadhifa wa Metropolita wa Nikomediya[footnoteRef:2882] . Lakini Mtu Mwenye Heshima, akitamani maisha ya kujinyima yaliyojitenga, kwa unyenyekevu wake alikataa utawala wa kiti cha metropolita na akajiondoa kwenda mahali palipojitenga panapoitwa Sakudion[footnoteRef:2883] , ambapo baadaye alianzisha monasteri. [2881:  Hii ilikuwa mwaka wa 770.]  [2882:  Nikomedia ni mji katika eneo la Bitinia katika Asia Ndogo, ulioko kwenye kona ya kaskazini-mashariki ya ghuba iliyoundwa na Bahari ya Marmara. Nikomedia ilianzishwa mwaka 264 KK na mfalme wa Bithynia, Nicomedes I, ambaye ndiye aliyetoa jina lake. Nikomedia ilikuwa makazi pendwa ya maliki na majenerali wa Kirumi walipokuwa wakifanya kampeni zao mashariki. Leo, mji wa Ismid umejengwa kwenye eneo la Nikomedia ya kale.]  [2883:  Eneo hili lilikuwa karibu na Mlima Olympus.] 

Kufuatia machafuko ya upinga-vionjo, Malkia Irene, aliyekuwa akitawala wakati huo[footnoteRef:2884] , pamoja na Utukufu wake Patriaki Tarasius, waliitisha Baraza la Saba la Kiulimwengu[footnoteRef:2885] huko Nicaea[footnoteRef:2886] , ambapo mafundisho ya uasi ya wapinga-vionjo yalikemewa na, wakati huo huo, heshima ya vionjo vitakatifu na ibada yao ilirejeshwa na kuthibitishwa upya. Zaidi ya Mababa mia tatu walikusanyika kwenye Baraza; miongoni mwao alikuwa Mtakatifu Plato. Kama mtu aliyesoma sana na mwenye maarifa katika Maandiko Matakatifu, alikuwa na msaada mkubwa katika Baraza, kwani alitetea kwa ujasiri mafundisho ya Uorthodoksi na akalaani kwa ujasiri mafundisho ya wamwasi. [2884:  Mtakatifu Irene, mke wa Kaisari Leo Mkhazari, alitawala himaya baada ya kifo chake wakati mwanawe Konstantino (VI) Porphyrogenitus alipokuwa bado mtoto, kuanzia mwaka 780 hadi 790, na kisha kwa kujitegemea kuanzia mwaka 797 hadi 802. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 7 Agosti.]  [2885:  Baraza liliitishwa mwaka wa 787.]  [2886:  Katika historia ya kanisa, Nicaea inajulikana kama mahali pa Mabaraza mawili ya Kikanisa ya Kimataifa: la kwanza, lililofanyika mwaka wa 325 na kuitishwa ili kulaani uzushi wa presbiteri wa Alexandria Arius (aliyekana usawa wa Mwana wa Mungu na Mungu Baba), na la saba, ambalo ndilo mada ya mjadala huu. Nikea, katika nyakati za kale, ilikuwa mji tajiri na uliokuwa ukistawi katika eneo la Bithynia nchini Asia Minor. Leo, eneo la Nikea ya kale linakaliwa na mji maskini sana na wenye idadi ndogo ya watu wa İznik.] 

Mikutano ya baraza ilipokwisha, Mtakatifu Plato alijiondoa na kwenda mahali pa kazi zake za kujinyima, huko Sakudion. Eneo hili lilikuwa zuri kama lilivyofaa kwa maisha ya upweke. Likipatikana juu ya mlima, lilikuwa limezungukwa pande zote na miti mirefu na mizuri; njia pekee ya kulifikia ilikuwa ni njia ndogo, iliyokuwa vigumu kuonekana katikati ya msitu mnene.
Mjomba wa Plato, Theodore, alifanya maisha ya kujinyima hapa pamoja naye. Punde si punde walijenga kanisa hapa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yohana Mteolojia.
Wakati huo huo, habari za matendo ya mtakatifu zilisambaa zaidi na zaidi, na watu wengi walianza kumjia, wakitafuta mafundisho na mwongozo wake katika maisha ya Kikristo. Kadiri idadi ya wanafunzi wa mtakatifu huyo ilivyozidi kuongezeka, alianzisha monasteri katika eneo hilo[footnoteRef:2887] , na yeye mwenyewe alitimiza majukumu ya mkuu wa monasteri. [2887:  Monasteri hii ilianzishwa na Plato Mwenye Heshima mwaka 782.] 

Kupitia maisha yake ya kujinyima, Mtakatifu Plato aliweka mfano mzuri kwa ndugu zote kuuiga. Mpwa wake, Theodor wa Baraka, alikuwa na shauku kubwa ya kuiga Baba Mtakatifu, akitumia mchana na usiku wake katika sala isiyokoma na kutafakari Mungu.
Alipoona maisha ya Theodoros yenye wema huo, Mwenye Heshima Plato alifurahi sana kwa ajili yake. Baada ya kuamua kumheshimu Mbarikiwa Theodore kwa cheo kitakatifu, Mheshimiwa alisafiri naye hadi Byzantium kumwona Mtakatifu Mtukufu Patriaki Tarasius, ambaye alimweka Theodore kuwa presbiteri—ingawa si kwa hiari yake sana bali kwa utiifu, kwa kuwa Mbarikiwa, akijiona hastahili cheo hicho, hakutaka kukubali na akasema kuwa cheo hiki kilikuwa juu ya uwezo wake. Lakini kwa kuwa hakuweza kupinga mapenzi ya baba yake wa kiroho, wala yale ya Patriaki, alitii na akakubali upadre. Mtakatifu Theodore aliporudi kwenye monasteri yake akiwa na cheo chake kipya cha upadre, aliendelea kufanya kazi huko kwa bidii na kujitolea zaidi.
Baada ya miaka kadhaa, Mwenyeheshima Plato, akiwa amedhoofika kutokana na kazi zake nyingi na uzee wake, aliamua kuachia uongozi wake wa monasteri na akatamani kwamba Mwenyeheri Theodore amrithi kama mkuu wa monasteri. Alikuwa akimzungumzia mara kwa mara kuhusu hili, akimsihi amwondolee mzigo mzito wa kuongoza monasteri. Lakini Mtakatifu Theodore alikataa uabati kila mara, akipendelea kuishi chini ya mamlaka ya wengine kuliko kuongoza yeyote, na akiamini kwamba, kwa ajili ya wokovu wa roho, ni rahisi na na manufaa zaidi kupokea mwongozo kutoka kwa wengine kuliko kumfundisha yeyote yeye mwenyewe.
Mtakatifu Plato, alipoona kuwa ilikuwa vigumu kushinda unyenyekevu wa Mtakatifu Theodore, aliamua kufanya yafuatayo: alijilaza kitandani mwake, kana kwamba ni mgonjwa – kwani kwa kweli alikuwa dhaifu – na, akiwa amewaita ndugu wote, aliwaambia kuwa anahisi mwisho wake unakaribia, na kisha akawauliza:
'Mnataka awe nani kama abati baada yangu? Nani, kwa maoni yenu, anafaa zaidi kwa wadhifa huu?'
Mheshimiwa alijua kwamba ndugu wangetaka awe Theodore mwenyewe kuwa abasi wao, kwa kuwa kila mtu alimpenda na kumheshimu kwa wema wake mkuu. Na ndivyo ilivyotokea. Kila mtu alijibu swali hilo kwa kauli moja:
'Theodore awe abati wetu baada yako!'
Kisha Mheshimiwa Plato akamkabidhi mamlaka yake Mbarikiwa Theodore, kwa kuwa huyu wa pili hakuweza kupinga matakwa ya udugu wote. Baada ya kuchukua wadhifa wa abati, Mbarikiwa Theodore aliongeza juhudi zake, akawa mfano kwa wote na kuwafundisha wote maisha ya maadili mema si kwa neno tu bali pia kwa tendo.
Wakati huo, Tsar Constantine, mwana wa Tsarina Irina mwabudu, alifikia umri wa kutimiza, akamwondoa mama yake kwenye kiti cha enzi cha ufalme, na akachukua hatamu za utawala mikononi mwake[footnoteRef:2888] ; akiwa kijana na mwenye maovu, alijihusisha na kila aina ya dhambi. Hivyo, aliamua kumtupa mke wake, Maria; kwa lengo hili, alimkata nywele kwa nguvu na kumfanya kuwa mtawa, na badala yake akamchukua mke mwingine, aitwaye Theodota, ambaye alikuwa jamaa wa baba yake[footnoteRef:2889] . Mtakatifu Patriaki Tarasius hakukubaliana na kitendo hiki kisicho na sheria cha mfalme na akakataa kubariki ndoa yake. Lakini presbiteri fulani aliyeitwa Yosefu, ambaye alikuwa mweka hazina wa Kanisa la Konstantinopoli[footnoteRef:2890] , alivunja sheria za kimungu na, kwa kumwasi patriaki, alikubali kuendesha sakramenti ya ndoa kwa ajili ya mfalme. [2888:  Hii ilikuwa mwaka wa 790, wakati Konstantino alipofikisha umri wa miaka ishirini.]  [2889:  Mke wa kwanza wa Kaisari Konstantino VI Porphyrogenitus alikuwa Maria – mjukuu wa Mtakatifu Filareto Mwenye Huruma (anayeadhimishwa tarehe 1 Desemba) – ambaye alimuoa kwa agizo la mama yake. Ndoa ya pili ya kaisari, na Theodote, ambaye hapo awali alikuwa mtumishi wa kike, ilifanyika mwaka 795.]  [2890:  Wadhifa wa oikonomos wa Kanisa la Constantinople ulikuwa mojawapo ya nyadhifa muhimu zaidi chini ya Patriaki wa Constantinople: oikonomos hakusimamia tu kaya ya patriaki (oikonomos, kutoka kwa neno la Kigiriki oikonomēo, lenye maana ya 'kusimamia kaya') na kusimamia hazina yake, bali pia alishiriki katika kutatua masuala yanayohusu utawala wa upatriaki wenyewe.] 

Waliposikia hili, Theodor wa baraka, pamoja na Plato mtakatifu, walihuzunika sana mioyoni mwao. Akiwa amejaa shauku kwa ajili ya sheria ya Mungu, Theodore, pamoja na Mtakatifu Plato, alituma ujumbe kwa watawa wote, ambapo aliripoti uasi wa mfalme na kuwahimiza wote kumchukulia mfalme kama aliyetengwa na Kanisa la Kristo, kama mharibifu wa sheria ya Mungu.
Habari za bidii na ujasiri wa watakatifu Theodore na Plato zilisambaa kote, hata mfalme mwenyewe, ambaye walikuwa wamemkashifu, alipozisikia. Akiwa amekasirishwa sana na watu hao watakatifu, aliagiza Mtakatifu Theodore, baada ya mateso ya kikatili, afukuzwe hadi Thessaloniki[footnoteRef:2891] , huku Plato akifungwa gerezani. [2891:  Thessaloniki, mji katika Masedonia wenye umuhimu mkubwa katika enzi za kale, ulikuwa umejengwa kwenye pwani ya Ghuba ya Thessaloniki au Ghuba ya Ferme, katika Bahari ya Aegea (Visiwa vya Aegea). Katika historia ya Kanisa la Kirusi, jiji hili linajulikana kama mahali pa kuzaliwa kwa waalimu watakatifu wa kwanza wa Waslav – Kirili na Metodius – na linaweza kuhesabiwa miongoni mwa miji ya kwanza ya kibiashara (baada ya Constantinople) ya Uturuki ya Ulaya.] 

Baada ya kifo cha mfalme asiye na imani, Mtakatifu Plato aliachiliwa kutoka gerezani, huku Mtakatifu Theodore akirejeshwa kutoka uhamishoni. Wakati huo huo, kutokana na mashambulizi ya mara kwa mara ya Waagari[footnoteRef:2892] , ambao walikuwa wakiharibu na kuteka maeneo mbalimbali ya Milki ya Bizanti, Mtakatifu Theodore aliacha Sakudion, asipotaka kuweka maisha ya ndugu wa monasteri hatarini, na akaja na ndugu hadi Konstantinopoli, ambapo alichukua uongozi wa Monasteri maarufu ya Studion[footnoteRef:2893] . [2892:  Waagari – Waislamu – walikuwa Waarabu waliopewa jina kutokana na Hagar, mke wa pili wa Ibrahimu na mama wa Ishmaeli, ambaye kabila la Waarabu linatokana naye. Wakichukua fursa ya machafuko ya mara kwa mara na mizozo ya ndani katika korti ya Bizanti, Waagaria walifanya mashambulizi ya uharibifu mkubwa kwenye mipaka ya Dola la Bizanti wakati huo.]  [2893:  Mtakatifu Theodore Studite aliteuliwa kuwa abati wa Monasteri ya Studite mwaka wa 798 – Monasteri ya Studite ilipata jina lake kutoka kwa mwanzilishi wake, mtu wa hadhi ya juu wa Kirumi (mwanachama wa tabaka la juu kabisa la kijamii, sawa na watu wa hadhi ya juu kwetu) Studius. Studius alijenga kanisa kubwa na zuri huko Constantinople lililotengwa kwa ajili ya Mt. Yohana Mbatizaji na akaanzisha monasteri iliyounganishwa nalo, akiwakaribisha watawa kutoka monasteri ya Constantinople ya 'All-Night Vigil' (iliyoundwa katika karne ya 5) wakae huko. Hivyo, Monasteri ya Studite ilianzishwa.] 

Mtakatifu Plato, ambaye aliwahi kushika wadhifa wa abati, sasa alimjia Mtakatifu Theodor kama mtawa mnyenyekevu na akaanza kujitolea kwa maisha ya kujinyima katika monasteri yake. Kwa kufanya hivyo, Mtakatifu Plato alijinyenyekeza sana kiasi kwamba kwa hiari yake alijifunga minyororo miguuni mwake, akijitolea bila kuchoka kwa mazoezi ya kujinyima ya kufunga na kusali.
Muda mfupi baadaye, Kaisari Nikephoros[footnoteRef:2894] alinyakua kiti cha enzi cha Bizanti kinyume cha sheria, akitumia mamlaka yake kumrejesha presbiteri Joseph aliyetajwa awali ndani ya Kanisa, ambaye alikuwa amefukuzwa na Patriaki Tarasius kwa sababu ya mwenendo wake usio halali. Baada ya hayo, Mtakatifu Theodore, pamoja na ndugu zake, walimlaani mfalme kwa kutenda kinyume na sheria za kanisa, mfalme akawakasirikia sana yeye na ndugu wote wa Monasteri ya Studion, na akawapelekea wote uhamishoni, pamoja na wazee mbarikiwa Plato, kwenye mojawapo ya visiwa vilivyo karibu na jiji la[footnoteRef:2895] . [2894:  Mfalme Nikephoros I alitawala kuanzia mwaka 802 hadi 811.]  [2895:  Hii ilikuwa mwaka wa 807.] 

Baada ya kutumikia miaka minne uhamishoni, Mtakatifu Plato, akiwa sasa katika uzee wake, alirudi Constantinople, ambapo alikaa tena katika Monasteri ya Studion.
Akiwa anafanya kazi kwa bidii katika monasteri hiyo, Mtakatifu Plato aliishi huko kwa miaka mitatu zaidi na hatimaye akamwacha Bwana, ili, pamoja na watakatifu wengine, aweze kusimama mbele ya kiti chake cha enzi na kumtukuza mbinguni milele[footnoteRef:2896] . Amina. [2896:  Mtakatifu Plato alifariki mwaka wa 814, siku ya Jumamosi ya Lazaro, katika mwaka wa 79 wa maisha yake.] 



[bookmark: _Toc238143781][bookmark: _Toc242949930]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theodora wa Thessaloniki.
Anakumbukwa tarehe 5 Aprili
Mtukufu Theodora alizaliwa kwa wazazi Wakristo watiifu, Anthony na Chrysanofa, walioishi katika kisiwa cha Aegina[footnoteRef:2897] . Wenzi hawa watiifu waliishi wakati Kanisa Takatifu lilipokuwa likitetemeshwa na uzushi wa kupinga sanamu, wakati wa utawala wa Kaisari Michael[footnoteRef:2898] . Hata hivyo, wanandoa hawa watiifu hawakushawishika na mafundisho ya kupinga sanamu, bali walimwaka kama minara kwa imani yao sahihi. Ni kutoka kwa wazazi watiifu kama hao ndipo Mtakatifu Theodora alitoka. [2897:  Aegina ni kisiwa katika Ghuba ya Saronic ya Visiwa vya Bahari, kati ya Argolis na Attica.]  [2898:  Michael I Rangab, Kaisari wa Bizanti, alitawala kuanzia 811 hadi 813.] 

Alipofikia umri wa kuolewa, Theodora alifunga ndoa; hivi karibuni alijifungua binti. Wakati maadui walipovamia, wanandoa hao wachanga walihamia Thessaloniki.
Binti wa Theodora alipofikia umri wa kutosha, Mtakatifu Theodora alimtoa sadaka kwa ajili ya utumishi wa Mungu katika mojawapo ya monasteri za Thessaloniki; na baadaye, kufuatia kifo cha mumewe, yeye mwenyewe alikaa katika monasteri hiyo, akitoa nadhiri za kimonaki huko.
Alipokuwa akiishi katika kituo hicho cha kike, Mtakatifu Theodora aliishi maisha ya kujinyima kwa ukali. Akiwa ametiwa nguvu na neema ya Mungu, alimfurahisha Bwana sana kupitia matendo yake ya utiifu na unyenyekevu, kufunga na kuomba, kiasi kwamba alifanya miujiza si tu wakati wa uhai wake bali pia baada ya kifo chake[footnoteRef:2899] . Hivyo basi, baada ya kifo cha Mtakatifu huyo, mkuu wa kituo hicho cha kike pia alifariki, na mwili wake ulipowekwa karibu na jeneza la Mtakatifu Theodora, muujiza mkubwa ulitokea: Mtakatifu Theodora, kana kwamba yuko hai, alisogea kando na jeneza lake, kana kwamba anamwachia njia mkuu wake na kuonyesha unyenyekevu wake hata baada ya kifo. Wote waliokuwa mashahidi wa muujiza huu walijaa hofu na heshima na wakapaza sauti wakisema: [2899:  Mtakatifu Theodora alifariki mwaka wa 879.] 

'Bwana, twakuomba rehema!'
Mira ya manukato ilitiririka kutoka kwenye mabaki takatifu ya Mtakatifu Theodora, ambayo kupitia kwake miujiza mingi ilitendeka: mashetani walifukuzwa, vipofu walipata kuona, na wagonjwa wengi waliponywa magonjwa yao, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu.
· Siku hiyo hiyo, tunawakumbuka Wazee Watukufu Theona, Simeoni na Forvini.


[bookmark: _Toc238143782][bookmark: _Toc238146196][bookmark: _Toc242949931]19 Aprili
6 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mashahidi 120 nchini Uajemi, walioteketezwa kwenye nguzo na Mfalme Shapur katika karne ya 4.
Siku hii, tunamkumbuka Mtakatifu Methodius, Sawa na Mitume


[bookmark: _Toc238143783][bookmark: _Toc242949932]Maisha ya Baba Yetu Eutychius, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, kama yalivyoandikwa katika Maisha ya Watakatifu
Kumbukumbu tarehe 6 Aprili
Mtakatifu Eutychius alizaliwa katika kijiji cha Phrygia kiitwacho 'Divine'. Baadaye, Mtakatifu Eutychius alidhibiti kijiji hiki kwa kuta za mawe, akajenga kanisa pana huko lililotengwa kwa ajili ya Mashahidi Arobaini, na akaweka huko watu wema—na hasa, watawa— waliyoishi maisha kama ya Malaika; alitaka kijiji kiwe 'Cha Kimungu' si kwa jina tu bali kwa uhalisia. Hivyo, kupitia juhudi za mtakatifu huyo, kila kitu kilibadilika na kuwa mji imara. Wazazi wa Mtakatifu Eutychius walikuwa Alexander, mwanajeshi, na Synesia, binti ya kuhani mwenye heshima na maadili, Isichius, aliyehudumu katika kanisa la Augustopolis. Siku moja, wakati Sinesia alipokuwa amembeba mtoto huyu aliyebarikiwa tumboni mwake na kupumzika kitandani mwake, alijiona amevikwa nuru isiyoelezeka; alitisha na akajiuliza hii ingekuwa ina maana gani. Maono haya, hata hivyo, yalitabiri nuru ya kiroho ambayo ingezaliwa kwake – mwangaza wa wengi waliobaki katika giza la upotevu.
Bwana alimtakasa mtumishi wake, kama alivyomtakaasa nabii Yeremia, akiwa amempanga hata kabla ya kuzaliwa kwake kuwa nuru kwa ulimwengu na mtakatifu mkuu. Mvulana huyo alibatizwa na babu yake, yule kuhani Isichius aliyetajwa hapo awali, na ni kutoka kwake alipokea mafundisho yake ya kwanza katika Maandiko. Hata katika utotoni mwake, kulikuwa na dalili zilizokuwa zikionyesha upadri wa baadaye wa Eutychius. Watoto wengi, wenzao wa Eutychius, walikuwa wakisoma chini ya presbiteri Isichius, na walipokuwa wakicheza, walianza kuandika majina yao ukutani, wengine wakijiita presbiteri, wengine wakichukua vyeo vingine mbalimbali; Eutychius aliyebarikiwa aliandika jina lake mwenyewe akiwa na cheo cha patriaki – 'Eutychius Patriaki'; kwa hili alionekana kutabiri kwa unabii heshima ya upatriaki ambayo Mungu angemtunuku siku za usoni. Mtakatifu Eutychius alipofikisha umri wa miaka kumi na mbili, alitumiwa na wazazi wake na babu yake kwenda Constantinople kwa ajili ya elimu ya juu. Akijitofautisha na wengine kwa mafanikio yake katika masomo ya kidunia, alielewa wazi kwamba hekima ya kidunia yenyewe si, kwa maneno ya Mtume Yakobo, ile inayotoka juu, bali ni ya kidunia, ya kimwili, ya kishetani—yaani, inayotafuta vitu vya kidunia, ikihudumia tamaa za mwili, na haitoi tunda la kiroho kwa wale wanaoipenda—wakati 'hikima inayotoka juu kwanza kabisa isafi, kisha yenye upatanifu, upole, inayokubali hoja, iliyojaa rehema na matunda mema' (Yakobo 3:17), ambayo wale wanaopokea hekima hii hujaa nayo. Hivyo basi kijana mwenye busara Eutychius, kama mtu mwenye akili timamu, alitafuta kwa bidii hekima inayotoka juu; Alipopata, aliamua moyoni mwake kutofanya kazi kwa ajili ya ulimwengu, bali kwa ajili ya Mungu miongoni mwa jumuiya ya watawa. Alipofikia umri wa utu uzima na alipokuwa akitafakari maisha ya utawa kama azma isiyoyumba, kwa mapenzi ya Mungu kizuizi kidogo kilitokea, ambacho kilimzuia kwa muda kuchukua nadhiri za utawa. Ilikuwa hivi: Metropolitan wa Amasya[footnoteRef:2900] na watu wengine mashuhuri wa mji huo walimsihi sana Mbarikiwa akubali, bila kuingia katika maisha ya umonaki, upadri wa mji wa Lazica[footnoteRef:2901] . Akitii mapenzi ya Metropolitan na wengine kama uamuzi wa Bwana Mwenyewe, Eutychius aliyebarikiwa alijikabidhi, kama kondoo kwa mchunga wake, kwa Askofu wa Amasya, ambaye wakati huo alikuwa akikaa Konstantinopoli kwa ajili ya shughuli za kanisa. Akamchukua Eutychius, akampeleka katika Kanisa la Bikira Maria Mtakatifu Sana, linalojulikana kama Kanisa la Urbicius, lililopewa jina la mwanzilishi wake, gavana wa mashariki Urbicius, na huko, mahali palipojitenga, katika bafu ya ubatizo, alimkata nywele kama padri. Kwa bahati, wakati Eutychius alipokuwa akikatiwa nywele, nywele zake zilizokatwa zilianguka kwenye maji matakatifu katika bafu ya ubatizo, na wale waliokuwepo walishangaa wakasema kwamba mama (chemchemi takatifu) aliyemzaa kiroho (yaani, kupitia ubatizo), baada ya kupokea nywele zake ndani yake, hivyo akawa mlezi wake wa kiroho wakati wa uteuzi wake kama kasisi. Baada ya hapo, Eutychius aliyebarikiwa aliteuliwa kuwa diwani, na kisha, katika mwaka wa thelathini wa maisha yake, alitakaswa kuwa padri. Na wakati Baraka Eutychius alipokuwa amebakiza tu cheo cha ushemasi kuchukua, utunzaji wa Mungu, ukipanga mustakabali bora kwa mtumishi Wake, ulibadilisha mazingira, na ushemasi wa Lazica ulipewa mtu mwingine. Hivyo basi, Mtakatifu Eutychius, akirudi tena kwenye nia yake ya awali, alijiondoa na kwenda katika mojawapo ya monasteri za Amasya na huko alitoa nadhiri za umonaki. Monasteri hii ilianzishwa na watu watakatifu Meletius, Uranus na Seleucus, ambao wa kwanza na wa mwisho kati yao, kila mmoja kwa wakati wake, walikuwa mara moja maaskofu wa Kanisa la Amasia na walifariki dunia wakiwa bado wanashikilia wadhifa huu wa upadri, na kwa muujiza walitoa uponyaji kwa wagonjwa kutoka makaburini mwao. Inasemekana kuhusu Selevkius Mkuu kwamba alikuwa mtenda miujiza hata wakati wa uhai wake. Wakati mmoja, kulikuwa na njaa kubwa katika eneo la Amasya, na wakosefu na wahitaji wasiohesabika walikuja kwa Mtakatifu Selevkius, kiasi kwamba, hatimaye, akiba yake yote ya mikate ilimalizika. , aliyekuwa akisimamia usambazaji wa mikate, hakuwa na namna ya kuwasaidia wale waliokuwa wakiombaomba na hakuweza kustahimili maombi yao, alienda kwa mtakatifu na kumkabidhi funguo za maghala ya nafaka. Akiwa amechukua funguo hizo, mtakatifu aliziweka kitandani mwake na akaomba Mungu usiku kucha, ili aweze kuwa na huruma kwa watu waliokuwa karibu kufa kwa njaa, na kwa mkono wake wenye uweza wote awatume chakula kutoka vyanzo alivyovijua yeye peke yake. Asubuhi iliyofuata, walikuta ghala limejaa ngano kiasi kwamba haikuwezekana hata kufungua milango. Watu wote kisha walianza kuchukua ngano kwa uhuru, kila mmoja akichukua kadri alivyohitaji na kadri alivyoweza kubeba, lakini ngano waliyochukua haikupungua. Wengine walichukua ngano kwa kipimo na kwa hesabu, na kumbukumbu zilionyesha kwamba idadi ya vipimo vilivyochukuliwa kutoka ghala la Selevkius—ambalo Mungu alikuwa ameongeza kwa kujibu maombi ya mtakatifu—ilifikia tem kumi (yaani, vipimo elfu mia moja); hiyo ndiyo taarifa ya Mtakatifu Selevkius. Vilevile, uponyaji kutoka kwa magonjwa ya kila aina ulitolewa kwenye kaburi la Mtakatifu Uranus, ambaye aliwahi kushikilia kiti cha Askofu wa Iberia na alizikwa huko. Ni kwa watu wakubwa kama hao ndipo Monasteri ya Amasya ilianzishwa, ambamo baadaye Mwenyeheshima Eutychius, alipojivika, alipovishwa vazi la mtawa, picha ya malaika, akijifunga viuno kwa ukweli na, akiwa amevaa silaha kamili za Mungu, aliteuliwa kuwa arkhimandriti wa monasteri zote ndani ya Mji Mkuu wa Amasya, akijidhihirisha kuwa mwongozo mwaminifu kwa watawa. [2900:  Amasia, mji katika Uturuki ya Asia, katika Vilayet ya Sivas wenye idadi ya watu 15,000, una madrasa 18 (taasisi za elimu ya juu), ambapo wanafunzi 2,000 wamesajiliwa. Hapo awali Amasia ilikuwa makao makuu ya wafalme wa Pontus; ina vivutio vingi vya kale; ni mahali alipozaliwa mwanahistoria Sgrabon.]  [2901:  Kusini-magharibi mwa Amasya, ndani ya Galatia] 

[footnoteRef:2902]Wakati huo, Justiniani Mkubwa alikuwa akitawala Konstantinopoli, na wakati mababa watakatifu walipoitwa kwenye Baraza la Tano la Kimataifa la Kanisa[footnoteRef:2903] , Metropolitan wa Amasya aliumia na akamwomba Archimandrite Mtakatifu Eutychius aende badala yake kwenye Baraza huko Konstantinopoli. Wakati Mbarikiwa Eutychius alipokuwa akijiandaa kwa safari yake, alipata maono yafuatayo katika ndoto. Aliyaona kidole cha Mungu kikiwa kimevutwa kutoka mbinguni, kikielekeza kwenye mlima mrefu sana juu ya monasteri, ambapo palikuwa na kanisa la Mtakatifu Mshahidi Falaleus; wakati huo huo, sauti kutoka juu ilimwambia Eutychius: 'Huko ndipo utakapokuwa askofu.' Alipoamka kutoka usingizini wake, mtakatifu huyo alishangazwa na maono hayo na akajiuliza yangeashiria nini. Hata hivyo, yalimwonyesha ofisi kuu ya Patriaki wa Konstantinopoli, ambayo, kwa baraka za Mungu, hivi karibuni angeinuliwa kuishikilia. Wakati Mtakatifu Eutychius alipowasili Konstantinopoli, Patriaki Mtakatifu sana Mina, mzee ambaye alikuwa karibu kufa, alipomwona mbarikiwa huyo, aliwaambia makasisi wake kwa unabii kwamba atamrithi kama patriaki; Alimwamuru Mtakatifu Eutychius kuishi katika makazi yake ya kipatriaki, ambapo alikuwa na mazungumzo ya dhati naye, akifurahia maneno yake yaliyoongozwa na Mungu. Baada ya kumjulisha mfalme kuhusu busara na tabia njema ya Mwenye Heshima Eutychius, Mina alimtuma kwa mfalme. Kwa bahati, saa ile ile, baadhi ya wanaheresi walikuwa mbele ya mfalme; walianza kubishana na mtakatifu kuhusu mafundisho makuu ya imani, lakini hawakuweza kustahimili hekima na roho ambayo Mtakatifu Eutychius alizungumza nayo. Hoja kuu ilikuwa ni kama wamwasi wa imani wanapaswa kulaaniwa hata baada ya vifo vyao. Wengine walidai kuwa laana haipaswi kuwekwa kwa wamwasi hao ambao upotovu wao wa imani uligunduliwa tu baada ya vifo vyao. Mtakatifu Eutychius, kwa upande mwingine, alisisitiza kuwa wamwasi wa imani wanapaswa kulaaniwa kwa kila namna, hata baada ya vifo vyao. Alitaja kutoka Maandiko mfano wa Mfalme Yosia wa Yerusalemu, ambaye, miaka mingi baada ya vifo vyao, aliamuru mifupa ya waabudu sanamu waliofariki iondolewe kutoka kwenye mazishi yao na kuchomwa kwa moto; kwa njia ileile, mtakatifu alidai, wamwasi wa imani wanapaswa kuadhibiwa hata baada ya vifo vyao. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtukufu Eutychius alianza kupendwa na mfalme, na kila mtu alimsifu na kumheshimu. Wakati huo (hata kabla ya kuanza kwa mkutano mtakatifu), Utukufu wake Patriaki Mina alugua na, akiwa na umri mkubwa sana, alikabidhi roho yake kwa Bwana. Na hivyo, wengi wa wale ambao walikuwa wamewekwa wakfu kuwa makuhani walitafuta heshima hii kutoka kwa mfalme kupitia zawadi na upatanishi; mfalme, ambaye moyo wake ulikuwa mikononi mwa Mungu, alimfikiria Eutychius aliyebarikiwa; alitoa amri kwa mmoja wa washauri wake, mtu mashuhuri aliyeitwa Petro, kumchunga kwa busara Archimandrite wa Amasya – ili yule, akiepuka utukufu wa kibinadamu, asitoroke kwa siri kutoka Constantinople. Kisha mtakatifu alipata maono mengine akiwa usingizini, ambayo baadaye aliwaeleza watu wa nyumbani kwake. 'Ilionekana kwangu,' alisema, 'kama vile ninavyoona nyumba kubwa na yenye mwangaza mwingi, na ndani yake kitanda kilichofunikwa kwa mapambo ya thamani. Kwenye kitanda hiki kulikuwa na mwanamke mmoja wa heshima aliyeitwa Sophia, ambaye, baada ya kuninyesha ishara nimje kwa yeye, alianza kunionyesha mapambo yake. Mara baada ya hapo, niliona kwamba paa la nyumba lilikuwa limefunikwa na theluji, na katika theluji alisimama mvulana mdogo aliyeitwa Soterik, ambaye alikuwa karibu kuteleza na kuanguka kutoka kwenye paa; lakini, kwa kuwa niliona hili mapema, nilimshusha kutoka kwenye paa na kumtoa kwenye theluji, hivyo nikamwokoa asieanguka." Aliota maono haya usiku kabla ya kuchaguliwa kwake kuwa Patriaki, na yalitimizika kwa kila hali. Kwani mwanamke aliyemwona, aliyeitwa Sophia, alimaanisha si jingine bali Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia huko Constantinople, na mapambo yake yaliwakilisha masuala ya Kanisa. Mvulana Soterik, aliyekuwa karibu kuanguka kutoka juu ya paa, aliashiria toba ya kimafundisho ambayo ilikuwa karibu kupotoka na kuangukia katika uzushi na ilihitaji msaada wa haraka kutoka kwa mtetezi anayefaa. Tsar alikuwa amepokea ufunuo wa kimungu kumhusu Mtakatifu Eutychius kwa njia ileile kabisa, kama alivyojiri mwenyewe, kwa kiapo, kwa serikali yake yote na kwa makasisi wa kanisa kuu hilo. 'Mara moja,' mfalme alisimulia, 'nilikuwa ninaomba katika Kanisa la Mtume Petro huko Athira[footnoteRef:2904] , ambapo nilipepesuka na kumwona Mtume huyu mkuu akielekeza kidole chake kwa Eutychius na kuniambia: "Mtu huyu na ateuliwe kuwa askofu kwako."' Waliposikia haya, wote walipaza sauti kwa umoja wakisema: 'Anastahili, anastahili!' Na hivyo, kwa mapenzi na ufunuo wa Mungu, Mtakatifu Eutychius aliketi kama Patriaki wa Konstantinopoli katika mwaka wa arobaini wa maisha yake. Mwanzoni kabisa mwa upatriaki wake, baada ya wazee watakatifu kukusanyika Konstantinopoli, Baraza la Tano la Kiinjili liliitishwa. Waliokuwepo kwenye Mtaguso huo ni Papa Vigilius wa Roma ya kale, Patriaki Apollinaris wa Alexandria, na Domnus wa Antiokia, ambao, pamoja na Utukufu wake Eutychius, Patriaki wa Roma Mpya, na Mababa watakatifu wengine, walitetea imani sahihi, wakiwatenga waasi wa imani na fikra zao mbaya. Wakati Mtakatifu Eutyches alipokuwa akiiongoza Kanisa la Kristo kwa mafanikio, shetani, pamoja na watumishi wake wamwongo, aliibua mateso dhidi yake. Baada ya miaka kadhaa, Kaisari Justinian, akiwa amedanganywa bila kutambua na wamwongo, aliungana nao na, kwa kujifanya mcha Mungu, alianza kupanda mbegu za uongo wa Autarchodoketes[footnoteRef:2905] , yaani, 'wasiooza', ambao walidai kwamba mwili wa Kristo, kwa sababu ya umoja wake na Uungu, ulibaki usiooza hata kabla ya kifo na ufufuo wake na haukuwa chini ya mateso ya kibinadamu. Kwa kueneza mafundisho haya ya uzushi, mfalme alichochea Kanisa, akilazimisha kila mtu kuamini na kutangaza imani kama alivyofanya yeye mwenyewe. Utukufu wake Patriaki Eutychius alipinga hili, akibainisha kwamba mafundisho kama hayo hayakuwa ya Kanisa la Orthodox, bali ya wazushi. Kwa msingi wa Maandiko Matakatifu na maandishi ya Wababa Watakatifu, alieleza kwamba mwili wa Kristo, kwa kila hali isipokuwa dhambi, ulikuwa kama mwili wetu wenye kufa na ulikuwa chini ya mateso. Kwani, alipozaliwa na Bikira Mtakatifu Sana, alifungwa nepi, alilishwa maziwa, alitahiriwa, na katika maisha yake yote ya duniani alihitaji chakula na kinywaji. Na basi, mwili usiooza na usiokuwa na uwezo wa kuhisi maumivu ungewezaje kustahimili misumari na mkuki kwa ajili yetu? Isipokuwa kama kwa 'kutooza' tunamaanisha tu kwamba ulikuwa huru kutokana na uharibifu wa dhambi na haukuoza kaburini. Lakini mfalme hakukubali tu kusikiliza mafundisho sahihi ya patriaki, bali pia alitafuta kwa njia zote kumshawishi athibitishe, kwa sahihi yake, uhalali wa mafundisho yake ya upotovu. Na kwa kuwa patriaki alikataa kusaini mawazo yasiyo sahihi ya mfalme, huyo mfalme alimkasirikia sana. Baada ya mabishano mengi pande zote mbili, Kaisari Justiniani, kwa uchochezi wa wanaheresi—hasa magavana wa mikoa Ephierius na Addaius—aliitisha mkutano usio halali wa maaskofu waliopishana naye maoni (hili lilifanyika katika mwaka wa kumi na mbili wa upatriarki wa Eutychius); mfalme aliwasilisha tuhuma za uongo dhidi ya patriaki mtakatifu na asiye na lawama mbele ya mkutano huu na, baada ya tuhuma hizi kuthibitishwa na mashahidi wa uongo, alifanikiwa kupata hukumu isiyo ya haki, na hivyo kumnyang'anya mchungaji mwema, mtu mtakatifu, na askofu wa Kiortodoksi Eutychius kiti chake cha askofi, na badala yake alimteua E , mchungaji wa uongo fulani, Yohana, anayejulikana kama Scholasticus, mtu mwovu na mdanganyifu. Kuhusu Mtakatifu Eutychius, mnamo tarehe 22 Januari, siku ya sikukuu ya Mtume Timotheo, aliburuzwa nje ya kanisa na askari: Gavana wa mkoa Ephraim, alipowasili akiwa amejipamba kwa mkuki na akilia kama mnyama mwitu, aliamuru mtakatifu avutwe nje kwa nguvu; alimvua mavazi yake ya ushemasi na akamtuma uhamishoni katika eneo la Amasya. Hata hivyo, Eferius mwenyewe hakusalia bila adhabu ya Mungu, pamoja na rafiki yake wa dhati Addai; Eferius alinyang'anywa cheo chake, utajiri wake na maisha yake; siku hiyo hiyo, tarehe 3 Oktoba, wote wawili walihukumiwa kifo kwa haki kwa uovu wao: vichwa vyao vilikatwa kwa shoka. [footnoteRef:2906] [2902:  Mfalme Justiniani alitawala kuanzia mwaka 527 hadi 565. Alizaliwa mwaka 482 au 483, akiwa mwana wa mkulima wa Illyria. Alipelekwa na mjomba wake – ambaye baadaye alikuwa Mfalme Justinian I – hadi Constantinople kwenye ikulu ya Mfalme Anastasius, Justinian alipata elimu nzuri, na kufuatia kifo cha mjomba wake, ambaye hapo awali alikuwa amempokea kama mtoto wake, alipanda kiti cha enzi. Alifanya utawala wake kuwa wa kipekee kwa kuwasambaratisha falme za Vandal na Ostrogothic.]  [2903:  Baraza la Tano la Kiinjili lilikutana mwezi Mei 553 huko Constantinople. Lilihudhuriwa na maaskofu 165. Miongoni mwao walikuwemo patriaki wote wa Mashariki, lakini kutoka Magharibi kulikuwepo na maaskofu watano tu wa Afrika. Mwenyekiti alikuwa Eutychius, Patriaki wa Constantinople; baraza lilikutana ili kufikia uamuzi wa mwisho kuhusu kesi za Theodore wa Mopsuestia, Mbarikiwa Theodoret, na Ivas wa Edessa. Wakati huo huo, baraza liliimarisha tena maana za imani za Mabaraza yote ya Kwanza ya Kimataifa yaliyopita, ikiwemo Baraza la Kalsedonia.]  [2904:  Aphir ni mji kwenye fukwe za Bahari ya Marmara.]  [2905:  Miongoni mwa maoni mbalimbali yaliyotokana na mzozo wa Monophysite, moja lilijitokeza, likiungwa mkono na Julian wa Halicarnassus. Alitangaza kwamba mwili wa Mwokozi haukuweza kuoza, kwamba ulikuwa huru kutokana na kifo, kama vile mwili wa Adamu unavyokuwa huru kutokana nacho kama angeendelea kuwa na usafi wake; kwamba ulikuwa uleule kabla na baada ya Ufufuo; na kwamba njaa, kiu, na uchovu havikutokana kwa namna yoyote na asili yake ya kibinadamu, bali zilikuwa hisia ambazo Yeye alijinyenyekea kwa hiari. Wajuliani wa Halicarnassus walikuwa na maoni ya kipekee miongoni mwa wale waliokataa mafundisho ya Monophysite.Alifundisha kwamba mwili wa Mwokozi haukupooza, kwamba uliokolewa kutoka kwa kifo, kama vile mwili wa Adamu unavyokuwa umeokolewa kutoka kwake kama angeendelea kuwa na usafi wake; kwamba ulikuwa ni ule ule mwili kabla na baada ya Ufufuo, kwamba njaa yake, kiu yake, na uchovu hazikutokana kwa namna yoyote na asili yake ya kibinadamu, bali zilikuwa hisia ambazo Yeye alijinyenyekea kwa hiari. Wajuliani wa Halicarnassus walikuwa na maoni ya kipekee miongoni mwa wale waliokataa mafundisho ya Monophysite.Alifundisha kwamba mwili wa Mwokozi haukupooza, kwamba uliokolewa kutoka kwa kifo, kama vile mwili wa Adamu unavyokuwa umeokolewa kutoka kwake kama angeendelea kuwa na usafi wake; kwamba ulikuwa ni ule ule mwili kabla na baada ya Ufufuo, kwamba njaa yake, kiu yake, na uchovu hazikutokana kwa namna yoyote na asili yake ya kibinadamu, bali zilikuwa hisia ambazo Yeye alijinyeny]  [2906:  Yohana III Scholasticus alishikilia kiti cha Konstantinopoli kuanzia 565 hadi 577.] 

Wakati huo, Mtakatifu Eutychius wa Kristo, akiwa amefukuzwa hadi eneo la Amasia, alijitolea kwa kufunga na kuomba katika monasteri yake, ambapo alitenda miujiza mingi, akiponya magonjwa ya watu kwa neema ya Kristo. Hapa tutaeleza baadhi ya miujiza ya Mtakatifu Eutychius. Katika mji wa Amasya aliishi mtu aliyeitwa Androgin na mke wake; Mume na mke walikuwa wamesikitika sana, kwa kuwa watoto wao walikuwa wakizaliwa wakiwa wamekufa; mtoto angefa kabla ya kuingia duniani; kwa maombi na machozi, kama vile mwanamke wa Sunemu alivyowahi kufanya mbele ya Elisha, wanandoa hao walimwendea mtu huyo mtakatifu wa Mungu, wakimwomba aombe kwa Mungu kwa niaba yao, ili awape neema ya kuona watoto wao wakiwa hai. Mtakatifu, akiwa amewapaka wote wawili mafuta matakatifu yaliyotiririka kutoka kwa Msalaba unaotoa Uhai na kutoka kwa picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Sozopol, aliwaambia: 'Mtie mtoto aliye tumboni jina la Petro (mke alikuwa mjamzito), naye ataishi.' Padri Eustathius (mwandishi wa wasifu huu), ambaye alikuwepo na mtakatifu wakati huo, aliuliza: 'Lakini ikiwa mtoto wa kike atazaliwa, atapewa jina gani?' Hata hivyo, mtakatifu, kwa unabii, alithibitisha kwamba mtoto wa kiume atazaliwa, ambaye angenitwa Petro. Wakati ufaao, mke wake alijifungua mtoto wa kiume; walimpatia jina Petro, na mtoto aliendelea kuishi na akakua. Baadaye, alijifungua mtoto wa pili wa kiume, na, akimchukua mikononi mwake na kumpeleka kwa askofu wa Mungu, aliuliza anapaswa kumpa jina gani mtoto huyo mchanga. 'Aitwe Yohana,' alijibu mtakatifu, 'kwa maana Bwana amesikia sala yako katika Kanisa la Mtakatifu Yohana.' Wavulana wote wawili walikua na kuwa wanaume na wakawa warithi wa wazazi wao. Padri mmoja kutoka makazi ya kanisa alimleta mwanawe wa miaka kumi na nne, kiziwi na bubu, aliyeitwa Nunechias, kwa Eutychius aliyempendeza Mungu. Baada ya kumpaka mafuta matakatifu, mtakatifu huyo alifungua masikio yake na kufungua ulimi wake, hata kiziwi huyo na bubu akawaze akasikia na kuongea. Mwanachama mwingine wa klero wa kanisa, aliyeitwa Kirili, alikuwa na mwana wa kiume wa miaka mitano ambaye pia alikuwa bubu na, kutokana na ugonjwa, alikuwa katika hatari ya kufa; kupitia maombi yake, mtu huyo mtakatifu alimponya na kumpa uwezo wa kuongea. Wakati mmoja, mtoto wa miaka minne kutoka mji wa Zela[footnoteRef:2907] aliletwa kwa mtakatifu huyo; mtoto huyo alikuwa amekonda kabisa, hakuwa na nyama hata kidogo mwilini mwake, bali mifupa iliyofunikwa na ngozi. Pia hakuweza kula chochote, isipokuwa maziwa kidogo aliyonyonywa kutoka kwenye matiti ya mama yake. Yeye pia alipona kwa mikono ya mtakatifu huyo, baada ya kupakwa mafuta matakatifu. Kupitia maombi ya Mtakatifu Eutychius, mtumishi wa Kristo, na kupakwa mafuta matakatifu, mtoto mwingine—mwana wa msanii kutoka Amasya—ambaye alikuwa amugua ghafla na alikuwa karibu kufa, alinyang'anywa kutoka langoni mwa mauti. Mwanamke mmoja alikuwa njiani kuelekea mjini kwa shughuli zake akiwa na mwanawe wa miaka saba na kundi la watu wengine. Mtoto huyo asiye na hatia alipigwa miguuni na pepo mwovu waliyekutana naye na akalala ardhini, akiwa hawezi kabisa kuinuka. Mama yake, pamoja na wenzake waliosafiri naye, walimchukua mtoto huyo na kumpeleka kwenye monasteri kwa patriaki mbarikiwa, wakimwomba kwa machozi yaonyeshe huruma yake na kumponya mtoto huyo. Kupitia njia zake za kawaida za uponyaji – maombi na mafuta matakatifu – mtakatifu alirejesha afya ya mtoto, na mtoto aliweza kutembea vizuri kama alivyokuwa kabla ya ajali. Karibu na mji wa Amasya kulikuwa na monasteri inayojulikana kama Flavia. Kutoka kwenye monasteri hii, mwanahijja mchanga aliletwa kwa mtakatifu; hakuweza kupokea Sakramenti Takatifu. Kabla ya kupokea Ekaristi, ghafla alikumbwa na hofu na kutetemeka, na aligeuka mbali na Sakramenti Takatifu kwa kilio cha kutisha. Kila walipojaribu kulazimisha Sakramenti Takatifu mdomoni mwake, alikuwa akiitapika mara moja kana kwamba ilikuwa chungu isivyo kawaida, kwa kuwa roho mchafu alikuwa akiishi ndani yake. Baada ya kuomba kwa bidii kwa Mungu kwa niaba yake, Askofu wa Mungu alimtoa pepo mchafu huyo ndani yake. Bikira huyo, alipopona, alipokea kwa utulivu Sakramenti za Kimungu kutoka mikononi mwa askofu . Kijana mmoja, stadi wa kupamba makanisa kwa mosaiiki, alikuwa katika nyumba ya Chrysaphius, mkazi wa Amasya; huku akiondoa mosaiiki ya zamani kutoka kwenye kuta, alikuwa akitengeneza picha mpya za watakatifu mahali pake. Miongoni mwa vitu vingine, kulikuwa na picha ya kale ya Venus akiwa uchi[footnoteRef:2908] . Mvulana huyo alipoanza kuiondoa picha hii ukutani, shetani aliyekuwepo alimpiga mkono wake kwa ugonjwa wa kutisha sana unaoitwa 'kansa'[footnoteRef:2909] . Mkono wake ulivimba, ukaanza kuungua vibaya, na kusababisha kidonda kisichopona. Wote walioiona mkono ulioathirika walisema kwamba ulipaswa kukatwa, ili sehemu iliyobaki ya mwili wake isiharibike. Akiwa amesikitika sana kwa ugonjwa huo wa kutisha, kijana huyo, huku akilia kwa uchungu, alienda kwa Eutychius aliyempendeza Mungu, akimsihi arejeshe afya yake iliyopotea bila kurejea. Baada ya kumuombea Mungu na kupaka mafuta matakatifu kwenye mkono uliokuwa umeathirika, mtakatifu alimponya kijana huyo siku ya tatu na akamwacha akiwa na afya njema. Baada ya kuharibu sanamu ya Venus asiye na haya kwa mkono wake ulioshika na kupona, kijana huyo alichora picha ya mganga wake asiye na ubinafsi, Patriaki mtakatifu sana Eutychius, mahali pale pale alipopata ugonjwa huo. Kwa namna ileile, mtakatifu huyo aliponya mkono wa kijana mwingine, ambao ulikuwa umeathiriwa na ugonjwa usio na tiba na ambao madaktari walikuwa wameshauri ukatwe. Wakati mmoja, kijana aliyekuwa amepatwa na pepo, ambaye alikuwa akiteseka kila wakati kwa mateso makali sana, aliletwa kwa mtakatifu. Mtakatifu alipomfanyia ishara ya msalaba kwa sala na kumpaka mafuta matakatifu paji la uso, nguvu ya kishetani, kana kwamba imetobolewa na mkuki wa moto, ilianza kupiga kelele kwa sauti ya kutisha, ikitoa povu mdomoni na kusagana meno. Ndipo ilipobainika kuwa kijana huyo aliteswa si na pepo mmoja, bali na pepo wengi. Baada ya hapo, kijana alilala ardhini kana kwamba amekufa, na baada ya muda mfupi alianza tena kupata mateso yale yale, na kwa kweli yaliyo kali zaidi, kwa siku nyingi. Mtakatifu alishangaa kwa nini kipindi hicho cha kumiliki hakikung'oa kijana huyo kwa muda mrefu, na mtakatifu alimwamuru presbiteri wake Eustathius (mwandishi wa wasifu huu) kumwuliza kijana huyo alikuwa nani, alitoka wapi, aliishi wapi, alifanyia nini kazi, na jinsi kipindi hicho cha kumiliki kilivyoanza. Akijibu maswali haya, kijana huyo alisimulia kila kitu kumhusu kwa undani. 'Mimi,' alisema, 'nilikuwa mtawa katika Monasteri ya Mtakatifu Yohane, iliyoko kwenye Akropolis. Ndipo nikaitupa maisha ya ukiwa, nikarudi ulimwenguni, nikafunga ndoa, nikatenda dhambi nyingi, na sasa, kama mnavyoona, ninakabiliwa na adhabu ya Mungu kwa hayo yote na ninateseka—lakini kama mna uwezo wowote, tafadhali nisaidieni." Baada ya kusikia haya, mtakatifu, kama ilivyokuwa desturi yake, alimwomba Mungu kwa bidii, huku akimhimiza kijana huyo arudi kwenye monasteri yake ya zamani na awe mtawa tena. Jana mchanga alipokwisha ahidi kwa utayari wa dhati kufanya hivyo, kupitia maombi ya Askofu wa Mungu, Eutychius, aliponywa mara moja kutoka kwa mateso ya mashetani. Wakati mmoja, mtu mwenye ukoma alimjia Baba Mtakatifu akiomba aponywe, naye akapona kwa amri ya mtakatifu ya kutokunywa divai kamwe. [2907:  Zela, iliyoko kusini mwa Amasya kando ya Mto Iris katika Ufalme wa Pontus, ilijengwa juu ya kilima. Wakati wa vita kati ya Warumi na Wapontus mwaka 67 KK, praetori wa Kirumi Triarius alishindwa hapa na Mithridates. Leo, kijiji cha Zeleh kiko Asia Ndogo, katika vilayeti ya Sivas nchini Uturuki.]  [2908:  Venus kwa Warumi, Aphrodite kwa Wagiriki – mungu wa kike wa upendo na urembo – mke wa Hephaestus, aliyezaliwa kutoka kwenye povu la bahari. Alionyeshwa akiwa uchi.]  [2909:  Kaa – alama ya zodiaki.] 

Mtu mwingine, wakati wa mzozo na jirani yake, alikuwa amedai uongo mahakamani na, kama adhabu kutoka kwa Jaji Mwenye Haki – Mungu – alipoteza uwezo wake wa kuona, bila kuona mwanga kwa mwaka mzima. Akiongozwa na wengine, alikuja kwa mtoa maajabu huyu akiwa amejawa na toba, akitubu dhambi yake mbele yake huku akitafuta uponyaji wa dhiki yake ya kiroho na, pamoja nayo, wa ugonjwa wake wa kimwili. Kwa rehema za kimungu, mamlaka ya askofu, na maombi ya mtu huyu mtakatifu wa Kristo, ambayo yalikuwa ya kupendeza kwa Bwana, alipata vyote viwili na akarudi nyumbani, akiona kwa macho yake kama zamani.
Wanaume, wanawake na watoto wasiohesabika waliokuwa wakitwaa na magonjwa ya aina mbalimbali walimiminika kwa daktari mwema, Mtakatifu Eutychius, na kupitia maombi yake, wote walipata uponyaji wa haraka. Wakati wa uvamizi wa Wapersi, umati mkubwa wa watu ulikusanyika Amasya kutoka maeneo na miji ya jirani ambayo ilikuwa imetekwa na kuharibiwa na adui; kukusanyika kwao huko kuliibua njaa kubwa; ndipo mtu huyu wa Mungu alihakikisha kuwa hakukuwa na uhaba wa chakula katika monasteri yake. Kila siku, watu wasiohesabika walikuja kwenye monasteri yake kupokea chakula, na hatimaye wasimamizi wa monasteri walimwambia mtakatifu siku moja kwamba, kutokana na uhaba wa nafaka na unga, si tu kwamba hakukuwa na chochote kilichobaki kuwapa wale waliokuja, bali hata wao wenyewe hawakuwa na chochote cha kula. Ndipo baba mtakatifu, alipoingia katika ghala la nafaka na ghala la chakula na kweli akaona kwamba yalikuwa yameisha kabisa, aliomba kwa Mungu na, akiwatuliza ndugu, akasema: 'Weka tumaini lenu kwa Mungu na miamini kwamba chochote mtakachowapa wahitaji, Mungu atawalipia mara mbili. Nina tumaini thabiti katika rehema za Mungu – kama vile katika siku za nabii Eliya huko Sarefathi ya Sidoni ndoo ya mjane haikukauka (tazama 1 Wafalme 17:16), ndivyo pia kwa m , hakika sisi pia hatutakosa mahitaji wakati huu, bali wote watakula na kushiba na kumsifu Bwana Mungu wetu.' Kwa mujibu wa imani na maneno ya mtakatifu, ndivyo ilivyotokea kweli; kwani si tu kwamba mkate uliokuwa ukigawiwa kila mara haukukwisha, bali kiasi chake kiliongezeka mara kwa mara: kadiri mkate ulivyogawiwa kwa wale waliokuja, ndivyo jumla iliyokuwa kwenye ghala na hifadhi ilizidi kuongezeka, hata kwamba katika siku za njaa wasafiri wote, wageni na wanachama wa familia yake walilishwa kwa wingi.
Mtumishi wa Mungu Eutychius naye hakuwa amepungukiwa na kipaji cha unabii. Miaka mitatu kabla ya kifo cha Kaisari Justiniani, mpwa wa kaisari, Justin, alitokea kuwa Amasya; wakati huo alikuwa na cheo cha kifalme na alikuwa akielekea kwenye utume fulani wa kifalme. Akimpeleka kando, Eutychius aliyebarikiwa alimwambia: 'Nisikilize, Bwana Kuropalates!* Ingawa mimi ni mwenye dhambi, bado mimi ni mtumishi na kuhani wa Mungu wangu, Ambaye amenifunulia kwamba baada ya kifo cha mjomba wako, utatawala. Kwa hiyo, jali, ukiwa umejishughulisha na mambo mengi, usikawie, bali jilinde, ili uweze kustahili kutimiza huduma utakayokabidhiwa hivi karibuni kwa mapenzi ya Bwana." Baada ya kusikia haya, Justin alimshukuru Mungu na kumwomba nabii mtakatifu aombe kwa ajili yake. Kwa namna ileile, baadaye alitabiri jambo lile lile katika barua kwa Tiberius, gavana ambaye angechukua kiti cha enzi baada ya Justin. Mtakatifu Eutychius alimwandikia yafuatayo akiwa Syria: 'Mungu bado amekupa tu sehemu ya utawala wa watu, lakini hivi karibuni atakabidhi mikononi mwako usukani kamili wa mamlaka ya kifalme,' jambo ambalo lilitimia muda mfupi baadaye.
Baada ya kifo cha Kaisari Justiniani, mpwa wake Justin alikalia kiti cha enzi; na Patriaki John Scholasticus wa Constantinople aliyetajwa hapo awali alipofariki, Mtakatifu Patriaki Eutychius, baada ya miaka kumi na mbili na miezi minane uhamishoni, alirejeshwa katika kiti chake cha utume kwa furaha isiyoelezeka ya watu wote; alipokelewa nchi kavu na baharini, wakisema, 'Ameebarikiwa yeye ajaye kwa jina la Bwana!' Alikalia kiti chake cha enzi Jumapili, tarehe 3 Oktoba, ambayo, muda mfupi kabla, kwa amri ya mfalme mpya, maadui wa Mtakatifu Eutychius—magavana wa mkoa Ephraim na Addeus—walikuwa wamehukumiwa na kuuawa.
Mtakatifu Mtume Eutychius alitumia maisha yake yaliyosalia kwa amani, akiiboresha Kanisa kwa mafundisho ya Kiorthodoksi na miujiza: kupitia maombi yake, alizuia mlipuko wa ghafla wa tauni na akaponya wagonjwa. Baada ya hili, yeye mwenyewe, akitii sheria za asili, aliumia katika sikukuu ya Ufufuko Mtakatifu Zaidi wa Kristo. Kaisari mcha Mungu Tiberius alikuja kumtembelea, na mtakatifu alitabiri kwa kaisari kwamba angefariki muda mfupi baada ya kifo chake mwenyewe, jambo ambalo kwa kweli lilitimia. Baada ya kuwa mgonjwa katika Juma Kuu yote, Mtakatifu Eutychius aliwaita makasisi wake wote siku ya Jumapili ya Tomasi na, baada ya kuwapa wote amani, baraka na busu la mwisho, alilala usingizi wa kifo cha kidunia Bwana akishuka usiku; wakati roho yake takatifu ilipoondoka na kuingia katika nuru isiyoweza kufifia ya milele ili kuungana na maaskofu watakatifu. Mtakatifu Eutychius alishikilia kiti cha upatriaki kwa miaka minne na miezi sita baada ya kurejea kutoka uhamishoni; alikuwa na umri wa miaka sabini wakati wa kifo chake. Mtakatifu Eutychius alizikwa kwa heshima katika Kanisa la Kitume chini ya ngazi za madhabahu, ambapo mabaki ya Mitume Watakatifu Andrea, Timotheo na Luka yalikuwa yamewekwa[footnoteRef:2910] . [2910:  Patriaki Eutychius alifariki mwaka wa 582. Mnamo mwaka wa 1246, mwili wa Mtakatifu Eutychius ulihamishwa kutoka Kanisa la Mitume huko Constantinople hadi Venice. Aliiongoza Patriaki ya Constantinople kwa mara ya kwanza kuanzia mwaka wa 562 hadi 565, na kwa mara ya pili kuanzia mwaka wa 577 hadi 582.] 

Baada ya kufariki kwa Utukufu wake Patriaki Eutychius, Mfalme mcha Mungu Tiberius aliishi kwa miezi minne na siku nane tu na, kulingana na unabii wa mtakatifu, alifariki kwa amani. Kwa hayo yote, tumtukuze Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu. Amina.


[bookmark: _Toc242949933]Kontakioni, Sauti ya 8:
Enyi watu, sote tuimbe kumhusu Eutychius mtakatifu kwa imani, na tumheshimu kwa upendo, kwani kama mchungaji mkuu na mhudumu, mwalimu mwenye hekima kuu, na mpingaji wa uzushi, anaomba kwa Bwana kwa ajili yetu sote.
_______
* Kuropalates – cheo cha mahakamani kwa Byzantium, awali kilichohusishwa na walinzi wakuu wa jumba la kifalme (φυλακή της αύλής), ambacho baadaye kiligeuka kuwa cha heshima tu.


[bookmark: _Toc238143784][bookmark: _Toc242949934]Kumbukumbu ya Mtakatifu Platonida
Anakumbukwa tarehe 6 Aprili
Mtakatifu Platonida awali alikuwa diakoni[footnoteRef:2911] . Baadaye, akitafuta kujitolea kwa maisha ya upweke, aliacha dunia na kujihami katika Jangwa la Nisibian[footnoteRef:2912] , ambapo alianzisha konventi kwa mabikira. [2911:  Katika Kanisa la Mwanzo la Kikristo, neno 'wamisionari wa kike' (lenye maana ya 'ninatumikia', 'ninasadia') liliwataja wanawake waliokuwa wakidumisha utaratibu kanisani wakati wa ibada na kuwasaidia maaskofu katika kutoa sakramenti ya ubatizo kwa wanawake. Majukumu ya wadiakoni wa kike yalikuwa kama yafuatayo: waliwaandaa wanawake kwa ajili ya ubatizo, wakiwafundisha jinsi na nini wangepaswa kujibu wanapoulizwa na mbatizaji, na jinsi wangepaswa kujiendesha baada ya ubatizo; waliisaidia askofu katika kuwabatiza wanawake; walidumisha utaratibu katika sehemu ya wanawake kanisani (kanisa za kale zilikuwa zimegawanywa katika sehemu mbili zilizotengana, moja kwa ajili ya wanaume na nyingine kwa ajili ya wanawake), na pia walilinda mlango ambao wanawake waliingilia kanisani, wakizuia watu wasiostahili kuingia; walikuwepo wakati wa mazungumzo ya mabishopi au wazee wa kanisa na wanawake, na kadhalika. Wadekani wa kike walihesabiwa miongoni mwa watumishi wa kanisa na kwa hivyo waliteuliwa kwa wadhifa wao kupitia ibada maalum ya upakaji mikono. Wanawake wenye maisha ya heshima na takatifu walichaguliwa kwa kawaida kama wadekani wa kike – kwa kawaida bakhri au majane, na zaidi ya hayo, wasio na umri wa chini ya miaka arobaini.]  [2912:  Nisibis ilikuwa iko Mesopotamia, kando ya Mto Migdonia.] 

Kupitia maisha yake ya utakatifu na kujinyima kwa kweli, Mtakatifu Platonida aliweka mfano mzuri kwa dada wa kituo cha monastiki wa kuuiga.
Kanuni za kituo hicho cha kike kilichozinduliwa na Platonida zilikuwa na ukali wa kipekee: masista walikula mara moja tu kwa siku na walitumia muda wao wote usiokuwa wa maombi katika aina mbalimbali za kazi na shughuli, hasa ufundi wa sindano. Lakini siku za Ijumaa, kama siku ya kuadhimisha mateso ya wokovu ya Bwana na kusulubishwa kwake kwa ajili yetu, shughuli zote katika kituo hicho zilisitishwa na siku nzima ilitengwa kwa maombi na tafakari ya Mungu pekee. Siku hii, masista walibaki kanisani tangu asubuhi hadi jioni, ambapo, katika mapumziko kati ya sala, walisikiliza masomo na maelezo ya Maandiko Matakatifu.
Akimfundisha kila mtu si kwa neno tu bali pia kwa matendo, na akimfurahisha Mungu kwa maisha yake ya wema, Mtakatifu Platonida alifariki na kuondoka katika maisha haya ya dunia kwenda kwa Bwana, ili afurahi milele katika makao ya mbinguni[footnoteRef:2913] . [2913:  Mtakatifu Platonida alifariki dunia karibu na mwaka wa 308.] 

· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Methodius, Sawa na Mitume, Askofu Mkuu wa Moravia (tazama maisha yake tarehe 1 Mei).
· Siku hiyo hiyo, tunakumbuka mashahidi mia moja ishirini wa Uajemi, walioteketezwa kwenye nguzo na Mfalme Shapur katika karne ya 4.
· Siku hii, tunawakumbuka mashahidi watakatifu Yeremia na Archilius, kuhani.


[bookmark: _Toc238143785][bookmark: _Toc238146197][bookmark: _Toc242949935]20 Aprili
7 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hii, tunakumbuka Mtakatifu Rufinus, Diwani, Mtakatifu Aquilina, Mwenye Dhuluma, na pamoja nao wasichana bikira 200, waliofariki huko Sinope karibu na mwaka wa 310.
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Daniel wa Pereyaslav.


[bookmark: _Toc238143786][bookmark: _Toc242949936]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima George Mwungama, Metropolitan wa Mytilene
Kumbukumbu tarehe 7 Aprili
Akiwa amempenda Kristo tangu ujana wake, Baba Yetu Mwenye Heshima George alikuwa mtawa, akaishi maisha ya kujinyima na ya wema, na, bila kifani, alitukuka katika unyenyekevu. Mwaka wa , wakati wa utawala wa Leo Mkiusauria[footnoteRef:2914] , alikuwa mkanamwili kwa ajili ya Kristo, akivumilia mateso na dhuluma kwa mikono ya wakandamizi wa sanamu. Baadaye, wakati wa utawala wa wafalme wa Orthodox Constantine na Irene[footnoteRef:2915] , alipandishwa cheo kuwa askofu katika mji wa Mytilene[footnoteRef:2916] , kiti kikuu cha kisiwa cha Lesbos[footnoteRef:2917] . Mtakatifu George alikuwa mwenye huruma sana, akilisha wenye njaa kwa michango ya ukarimu. Kupitia kujidhibiti kwake kubwa, alikuwa rafiki wa Malaika na, kwa kufukuza roho chafu na kuponya magonjwa yasiyoponyeka, alijidhihirisha kuwa mtenda miujiza. Baada ya kuishi na kuona utawala wa Kaisari Leo Mwarmeni, aliyefufua uharibifu wa sanamu[footnoteRef:2918] , mara nyingine tena, sasa akiwa mzee, aliteswa kwa ajili ya sanamu takatifu. Hata kabla ya enzi za Mfalme Leo Mwarmeni, kurejea kwa upinga sanamu na uhamisho wa Mtakatifu George, kulikuwa na ishara fulani mjini Mytilene zilizotabiri kuwasili kwa karibu kwa machafuko na majanga ndani ya Kanisa la Kristo. Siku moja, katika kanisa la Mtakatifu Mwadhama Mwenye Dhuluma Theodora, karibu na bandari, wakati wa ibada ya jioni huku kutaniko likiimba 'Kyrie, eleison' – Ee Bwana, twakuonee huruma – Msalaba Mtakatifu uliokuwa kwenye madhabahu uliinuliwa ghafla na kwa mlio mkuu kutoka mahali pake na nguvu isiyoonekana na kupaa juu kuelekea kwenye dari; kisha, ukielekeza ncha yake ya juu chini, ulianguka ardhini. Watu walioshuhudia hili walikumbwa na hofu na woga mkuu; wakiinua macho na mikono yao, wote walipaza sauti kwa nguvu, kwa muda mrefu, 'Kyrie, eleison', na wakakataa kutoka kanisani, kwani walitarajia janga fulani la ghafla kutokea kwa kisiwa cha Lesbos. Wakati huo, Mtakatifu Simeoni alikuwa kanisani pamoja na kaka yake mdogo George, ambaye baadaye, kwa wakati ufaao, alimrithi George wa kwanza kwenye kiti cha enzi[footnoteRef:2919] . Simeoni, akiwa mtu mwenye ufahamu wa kimungu, aliwaambia watu huku akitokwa na machozi: [2914:  Leo Mkiusuri alitawala kuanzia mwaka 717 hadi 741. Alitoka katika familia ya wakulima matajiri na alijitofautisha sana kupitia huduma yake ya kijeshi chini ya Justinian II kiasi kwamba, mwaka 717, alipandishwa cheo hadi kiti cha enzi cha kiimla kwa idhini ya wote. Akigeuza umakini wake kwa masuala ya kidini na, miongoni mwa mambo mengine, kwa dhana potofu iliyohusu kuabudiwa kwa sanamu, aliamua kuangamiza dhana hiyo kwa hatua za kiserikali. Hapo awali (mwaka 726), alitoa amri iliyolenga hasa ibada ya sanamu, akiagiza ziwekwe juu zaidi ndani ya makanisa ili watu wasiweze kuzibusu. Mnamo mwaka wa 730, edikiti ilitolewa ikiamuru picha takatifu ziondolewe kwenye makanisa. Leo Maisauria alifanikiwa kuzifanya picha takatifu ziondolewe kwa muda kutoka kwa matumizi ya kidini.]  [2915:  Mfalme Konstantino V Copronymus (741–775) alikandamiza ibada ya picha takatifu kwa ukali zaidi kuliko baba yake, Leo Misauriani. Alitaka kuifuta rasmi ibada ya picha takatifu kama uzushi na, kwa lengo hilo, aliitisha mkutano mjini Constantinople mwaka wa 754, uliokuwa umeteuliwa kuwa Mkutano Mtakatifu wa Kimataifa. Mabishopo 338 walihudhuria, lakini hakuna patriaki hata mmoja. Ilitangazwa huko kwamba kuabudu sanamu ni uabudu sanamu, na kwamba Ekaristi ndiyo picha pekee ya Kristo Mwokozi. Baraza hilo liliwatenga kanisani wote waliokuwa watetezi wa kuabudu sanamu na wale waliowasalia sanamu heshima, hasa Mtakatifu Yohane wa Damascus. St Irene alitawala kuanzia 780 hadi 790 na kuanzia 797 hadi 802 wakati mwanawe Constantine Porphyrogenitus alipokuwa bado mtoto mdogo. Alitangaza kuwa anapendelea kuabudu sanamu. Mnamo mwaka wa 787, Irene aliitisha Baraza la Pili la Nicaea na Baraza la Saba la Kiinjili huko Nicaea, likiongozwa na Tarasius, Patriaki wa Constantinople. Katika baraza hilo, lililokuwa na maaskofu 367, heshima ya picha takatifu ilirejeshwa.]  [2916:  Mytilene, mji ulioko kwenye kisiwa cha Lesbos – (kinachokubwa zaidi katika Bahari ya Aegean), karibu na Troja ya kale na Mysia (Asia Ndogo) – una idadi ya watu hadi 36,000; kisiwa hicho kina milima, ni kizuri, na kimejaa misitu, nafaka na divai. Kilianzishwa kuwa sehemu ya Uturuki mnamo 1462, chini ya Mehmed]  [2917:  Katika nyakati za kale, miji ya kisiwa hiki—Croesus, Pyrrha na Mytilene—ilistawi hasa]  [2918:  Lev Mwarmenia alitawala kuanzia 813 hadi 820.]  [2919:  Katika mji wa Mytilene, kwenye kisiwa cha Lesbos, kulikuwa na Metropoliani wawili waliitwa George. Wa kwanza kati yao, ambaye maisha yake ya kitakatifu yameandikwa hapa, alifukuzwa uhamishoni wakati wa utawala wa Leo Mwarmenia mwaka wa 816, huku George wa pili akiwa ndugu wa Simeon Mwenye Kuona Mbali. Aliteuliwa kuwa presbiteri na George wa kwanza wakati wa utawala wa Konstantine na Irene (mwaka 762), na akapandishwa cheo kuwa askofu wakati wa utawala wa Kaisari Michael Mtetemaji (820–829), ambaye, alipochukua madaraka, aliwaruhusu Wanaorthodoksi kuwa huru. Yule George wa pili alifukuzwa kwa sababu ya kushikilia kwake Ukristo wa Kiorthodoksi na Mfalme mharibifu wa sanamu Theophilus (829–848); Baada ya kifo cha Theophilus, Malkia mbarikiwa Theodora (842–865), pamoja na Utukufu Wake Methodius, Patriaki wa Constantinople, waliirejesha Dini ya Orthodox na, mnamo mwaka wa 842, wakamrejesha George wa pili kutoka uhamishoni; baada ya maisha yake kuweka wakfu kwa Mungu, alifariki kwa amani akiwa bado kiti cha enzi.] 

'Ndugu zangu, mambo hayatakuwa kama mnavyotarajia. Mungu hataliteketeza kabisa nchi hii, lakini kwa siku chache mfalme anayemchukia na kumpinga Mungu atapanda kiti cha enzi; atavuruga sanamu takatifu ardhini na kuiba kanisa uzuri wake.'
Siku chache baadaye, nguruwe mwitu mkubwa na wa kutisha—ambaye masikio na mkia wake vilikuwa vimetengwa—aliingia kanisani na katika patakatifu—mlango wa kanisa, kwa bahati, ulikuwa umesahaulika kufungwa—na akalala huko mahali patukufu. Walipoona hili, wasimamizi wa kanisa mara moja walijaribu kumfukuza nguruwe huyo mwitu, lakini bila mafanikio, kwa maana alikuwa mkali na alimrushia yeyote aliyejaribu kumtoa kwenye patakatifu, na kuwafanya wakimbie. Baada ya hili, walipopata nguzo kubwa, walimpiga mnyama huyo hadi akadondoka damu kwa muda mrefu na, wakiwa wamechoka, walifanikiwa kwa shida kubwa kumfukuza. Aliposikia hayo, yule Simeoni Mbarikiwa alisema:
'Watoto wangu, amini kwamba nguruwe huyu anadokeza yule ambaye—kwa ruhusa ya Mungu—atakuwa askofu hapa, ambaye maisha na tabia yake vitakuwa kama vya nguruwe.'
Haya yote yalitokea hivi karibuni. Mle Mfalme Leo Mwarmeni aliyetajwa, alipokalia kiti cha enzi, alianza mateso dhidi ya Kanisa la Mungu na, wakati huo huo, aliwaita maaskofu wengi mjini Constantinople, akiwashawishi wakubali uzushi wa kupinga sanamu. Baba wetu mtakatifu George, Metropolitan wa Mytilene, alipoitwa pia pamoja na maaskofu wengine, alijidhihirisha kuwa shujaa asiye na woga wa Kristo. Ingawa wengi walikubaliana na uzushi wa mfalme, yeye, kwa hekima yake ya kweli, aliwafanya waone aibu mfalme, patriaki wa uongo Theodotus, anayejulikana kama Cassiterus[footnoteRef:2920] , na wazushi wengine waliokuwa na maoni yao, na kuwafanya baadhi yao kutambua kosa lao wenyewe. [2920:  Theodotus I Cassiter alitawala Patriarka kuanzia mwaka 815 hadi 821.] 

Mfalme na patriaki, wakishindwa kuvumilia ukosoaji wake, walimtuma uhamishoni Cherson[footnoteRef:2921] , na badala yake wakamteua mheretiki fulani kuwa Metropolitan wa Mytilene, ambaye, kama nguruwe mwitu, aliharibu na kuchafua shamba la mizabibu la Kristo: aliponda picha takatifu, akichanganya kwa upuuzi kundi la Neno. Mtakatifu George, hata hivyo, baada ya kuishi siku zake zilizobaki uhamishoni, alitenda miujiza mingi kwa neema ya Kristo. Wakati wa kuondoka kwake ulipokaribia, nyota yenye mwangaza mkuu iling'aa mbinguni – ishara ya kuondoka kwake kutukuzwa – ambayo ilionekana hata huko Lesbos. Kupitia nyota hii, kundi la kondoo huko Mytilene lilitambua kuondoka kwa mchungaji wao, Mtakatifu George, kwenda kwa Bwana. [2921:  Cherson au Korsun – koloni ya Kigiriki, mji muhimu zaidi kati ya miji ya Chersonesos Taurica, karibu na Sevastopol ya sasa – mahali pa ubatizo wa Mkuu wa Kifalme Vladimir.] 

Maisha ya mtakatifu, kwa matendo yake mema, yalikuwa nuru kwa ulimwengu. Mungu alitukuzwa kifo chake kitukufu kwa nyota angavu, na baada ya kifo chake, ili kumtukuza mtumishi wake mpendwa, alisababisha chemchemi za uponyaji wa miujiza kutiririka kutoka kwenye masalia yake.


[bookmark: _Toc238143787][bookmark: _Toc242949937]Ufishu wa Mtakatifu Calliopius
Anakumbukwa tarehe 7 Aprili
Katika Pera ya Pamfilya[footnoteRef:2922] aliishi mwanamke mcha Mungu na mwenye kumcha Mungu aliyeitwa Theoclia; yeye na watu wa nyumbani kwake walikuwa wamejawa na hofu ya Mungu; akiishi maisha ya wema, Theoclia alitoa kwa ukarimu kwa maskini. Akiwa ameolewa na mwanamume mwenye heshima, aliyekuwa anatoka katika familia ya waseneta na watu wa hadhi ya juu[footnoteRef:2923] , Theoclia alikuwa hana watoto kwa miaka mingi. Baada ya kumwomba Mungu kwa sala za bidii ampe mtoto, alipata mimba muda mrefu baada ya ndoa yake. Wakati huo, mumewe alifariki dunia, akamwacha kama mrithi wa utajiri mkubwa. Baada ya kujifungua mtoto wa kiume, alimpa jina Calliope[footnoteRef:2924] . Wakati akimfundisha sayansi, Theoclia alijitahidi zaidi ya yote kumtaja kwa hofu ya Mungu na kumfundisha hekima ya Maandiko Matakatifu. Katika siku hizo, ibada ya sanamu ilikuwa imeenea; ukweli ulifunikwa na uongo, na watu wengi waliabudu na kutoa dhabihu kwa sanamu chafu. Hata hivyo, maombi na kufunga vilikuwa wenzao wa kudumu katika maisha ya Mtakatifu Calliopius. Jaji alipofahamishwa kwamba kijana huyo mtakatifu alikuwa Mkristo, mama yake, Theoclia aliyebarikiwa, alimpa mwanawe kiasi cha kutosha cha pesa na nguo, na, baada ya kumtuma watumishi kadhaa pamoja naye, alimtuma kwa meli kwenda nchi nyingine ili kuepuka hukumu isiyo ya haki. Hivyo basi, mtukufu Calliopius alisafiri kwa meli kuelekea Pompeopel huko Kilikia[footnoteRef:2925] . Alipoona huko kwamba kiongozi mwovu Maximus alikuwa akiratibu dhabihu, nyimbo na ngoma kwa heshima ya sanamu chafu katika , kijana mtakatifu alishangaa na kumuuliza mtu fulani: 'Nini chanzo cha shangwe yenu?' [2922:  Pamfilya – katika enzi za kale, sehemu ya pwani ya Asia Ndogo, iliyopakana na Likia na Silisia na ikienea kando ya Bahari ya Pamfilya (sasa Ghuba ya Adalia). Kikishiriki hatima za kihistoria za Asia Minor yote, Pamphylia ilitawaliwa mfululizo na Wapersi, Wamakedonia na Wasiria, kisha ikawa sehemu ya Milki ya Uajemi na, mwaka 120 KK, ikawa mkoa wa Kirumi. Idadi ya watu, iliyojumuisha mchanganyiko wa watu wa asili na wahamiaji kutoka Kilikia na Ugiriki, ilifanana na Wakilikia katika desturi na mila zao na walijihusisha sana na maharamia wa baharini. Miji muhimu zaidi ya eneo hili lenye milima mingi, lililokatizwa na safu ya milima ya Taurus, ilikuwa: Atalia (Adalia), Side (Eski-Adalia), Kybira, Aspied, Perga na Solion.]  [2923:  Roma, watu wa tabaka la juu walikuwa watu wa asili ya kifalme; seneta alikuwa afisa aliyeshikilia cheo cha juu zaidi katika serikali.]  [2924:  'Kalliopius' ni neno la Kigiriki ambalo, likitafsiriwa kwa Kirusi, linamaanisha 'mrembo, mwenye mtazamo mzuri'.]  [2925:  Kilikia ilikuwa mkoa katika Asia Ndogo.] 

'Leo ni sikukuu ya heshima ya miungu yetu,' walijibu, 'njoo ushiriki karamu yetu.'
'Mimi ni Mkristo,' alisema mtakatifu, 'na wakati wa Kwaresima husherehekea karamu za heshima ya Kristo wangu; si sawa kwa midomo inayomtukuza Kristo kushiriki katika dhabihu chafu za miungu wasio wa haki.'
Maneno haya ya mtakatifu yalifika masikioni mwa kamanda Maksimusi, naye, akiwa amekasirika sana, aliamuru kijana mtakatifu akamatwe na kuletezwa mbele yake ili kumuhoji.
'Jina lako ni nani?' aliuliza kamanda wa Mt. Calliopius alipofikishwa mahakamani.
'Mimi ni Mkristo,' alijibu mtakatifu, 'na jina langu ni Calliopius.'
'Sasa, wakati ulimwengu wote,' alisema kamanda, 'unaadhimisha karamu kwa heshima ya miungu, kwa nini wewe peke yako, hupendi kushiriki katika sherehe zetu, umepotea katika aina fulani ya udanganyifu?'
'Ninyi,' akajibu Mtakatifu Calliopius, 'ndio mnaotembea gizani na katika upotovu, kwa kuwa mmemwacha Mungu aliye hai, Muumba wa mbingu na nchi, aliyeumba vitu vyote kwa neno lake, na mnaabudu kazi za mikono ya wanadamu – mti usio na uhai na jiwe lililopasuka.'
'Ujana wako unakupa ujasiri,' akapinga kamanda, 'ukijitia mwenyewe hatarini kuvumilia mateso yasiyo na hesabu! Tuambie, wewe ni mtu wa nchi gani, na uko wa ukoo gani?'
'Mimi ni kutoka Perga huko Pamphylia,' alijibu mtakatifu, 'nikitoka katika ukoo wa maseneta na watu wa hadhi ya juu, lakini jambo linalonipa umuhimu zaidi, na ninaloliheshimu kuliko yote, ni kwamba mimi ni Mkristo.'
'Una wazazi yoyote?' aliuliza kamanda.
'Ndio, nina mama,' alijibu mtakatifu, 'lakini baba yangu alifariki zamani sana.'
'Naapa kwa jua kuu na miungu yote,' akajibu kamanda, 'kwamba ukimwabudu miungu, nitakupa binti yangu wa pekee kwa ndoa na kumleta kwenye shamba la mama yangu. Lakini jua hili: nimetoa nadhiri kwa Mungu wangu, Kristo, aliyeniumba, kwamba sitamwoa.'
'Kama ningetaka kuoa,' alijibu mtakatifu, 'ningeweza kumchukua binti yako kuwa mke wangu na kumpeleka nyumbani kwa mama yangu. Lakini jua hili: Nimeapa kwa Mungu wangu, Kristo, aliyeniumba kwa sura Yake mwenyewe, kulihifadhi hili mwili wangu katika usafi wa ubikira na kulileta lisilo na doa mbele ya hukumu Yake ya haki.' Fanya upendavyo, lakini mimi ni Mkristo.
'Wenye uovu na nia mbaya,' akapaza sauti kamanda, 'je, unafikiri, kwa maneno haya, kuchochea hasira ndani yangu, ili niweze kukuua haraka zaidi? Basi, jua kwamba nitakutesha kwa muda mrefu, nikikata mwili wako vipande vipande, na kuyatupa mabaki kwenye moto ili yateketee.'
'Kadiri mateso yangu yanavyoendelea kwa muda mrefu,' alijibu mtakatifu, 'ndivyo taji litakavyong'aa zaidi ambalo Kristo atanitengenezea kwa ajili ya mateso yangu. Kwa maana Maandiko yenyewe yanasema kwamba hakuna aliyepewa taji isipokuwa amejaribiwa kulingana na sheria (2 Tim. 2:5).'
'Mfunge,' kamanda aliwaamuru watesaji, 'na vumbeni kila mfupa mwilini mwake kwa fimbo za risasi!'
Alipokuwa akipigwa, Mtakatifu Calliopius alisema: 'Ninakushukuru, Kristo, kwa kuwa umeniona mwafaa kuvumilia mateso haya kwa ajili ya utukufu wa jina Lako.'
'Watoeni dhabihu kwa miungu,' akaendelea kamanda, 'ili muweze kuona tena nchi yenu na msiopoteze mali zenu. Je, hamuoni jinsi mnavyoteswa kwa ukatili?'
'Nina tafakari utamu wa pumziko la baadaye niliiloahidiwa na Kristo, na sihisi mateso yoyote,' alisema mtakatifu. 'Na ingawa kwa sasa niko katika nchi ya kigeni, bado najua kwamba "dunia ni ya BWANA, na yote yaliyo ndani yake" (Zab. 23:1). Na hapa naiona mama yangu na nchi yangu. Mama yangu ni Kanisa la Kikristo la Kiortodoksi, na nchi yangu ni Yerusalemu ya mbinguni, kulingana na maneno ya Mitume. 'Uraia wetu uko mbinguni' (Wafilipi 3:20). Hata hivyo, ukininikumbusha mama yangu wa duniani, ni sauti ya Kimungu inayo thibitisha: 'Yeyote anayempenda baba au mama kuliko Mimi hastahili Mimi' (Mathayo 10:37). Sihesabu thamani yoyote ile kwa wingi wa utajiri na naona ni afadhali kuteseka pamoja na Kristo aliyesulubishwa kuliko kupata, kupitia dhambi, raha ya muda ya ulimwengu huu wa kipumbavu.
'Kwa kuwa tayari amefungwa,' akasema kamanda kwa watumishi wake, 'mgeuze na mmpige tumboni kwa mishipa mbichi, huku mkipiga kelele: "Mtu mwovu, usijibu hiki au kile, bali jibu swali!"'
'Umekosa baraka za mbinguni na wewe ni mnyama zaidi, ewe mpumbavu!' alisema mtakatifu huyo shahidi kwa kamanda. 'Ninakuambia maneno ya kweli, lakini wewe, ukiwa na macho ya roho yako yaliyopofushwa na masikio yako yamezibwa ili usisikie maneno ya Bwana, unanitesa kwa dhuluma, unaniua kana kwamba mimi ni mwizi!'
'Leteeni,' kamanda akawaamuru watesaji, 'gurudumu la mateso lenye visu vyake makali, na mwakeeni moto mkali chini yake; na, mkimnyoosha Calliopius kwa nguvu juu ya gurudumu—hata kufikia hatua ya kumrarua viungo vyake— katika hali hii, mfunge kwenye gurudumu na mlikize ili afe, akikwaruzwa na chuma na kuchomwa na moto.
Walipoanza kumtesa kijana mtakatifu kwa njia hii, yeye, katikati ya mateso yake makali, alipaza sauti kwa Bwana, akisema: 'Njoo, Kristo wangu, kumsaidia mtumishi wako—ili kabla ya mwisho jina lako takatifu litukuzwe kupitia mimi, na ili wote wajue kwamba wale wanaokutumaini hawatatishwa kamwe milele.' Na mara moja Malaika wa Bwana alitokea, akaizima moto, akaiweka gurudumu kuwa lisichunguke, hata wauaji hawakuweza kulizungusha. Mwili wa shahidi kijana ulikuwa umejaa damu juu ya gurudumu, na mifupa yake ilionekana kupitia majeraha makubwa, kwa maana gurudumu hilo lilikuwa limewekwa visu vyenye ncha mbili, kama misumeno. Kamanda aliamuru kwamba mtakatifu afunguliwe na kushushwa kutoka kwenye gurudumu. Kuona mateso yake kulihuzunisha wote waliokuwa wakitazama, na watu wakapiga kelele, wakisema: 'Ee hakimu asiye na haki! Na ni kijana gani anayekufa kwa ukatili huu!'
'Sikukuambia,' akasema kamanda kwa mtakatifu, 'kwamba ujana wako ndio unaokufanya kuwa mkaidi, na hivyo kukusababishia mateso haya ya kikatili?'
'Mbwa asiye na haya,' alijibu mtakatifu, 'je, kweli unafikiri ninaogopa mateso yako?'
'Ewe mjinga,' akasema kamanda, 'unaniudhi ili niangamize haraka zaidi, lakini hilo halitakuwa! Basi, njoo, utolee dhabihu kwa miungu ili kuepuka mateso ya kikatili zaidi!'
'Ninaweka tumaini langu,' alijibu mtakatifu shahidi, 'katika Kristo wangu, nawe huna uwezo wa kuchafua ushuhuda wangu wa Mungu.' Mwili wangu uko mikononi mwako: uteseke upendavyo, lakini utapokea malipo kutoka kwa Mungu kwa hili Siku ya Hukumu, 'kwa maana… kwa kipimo mnachopima, ndivyo mtakapopimwa' (Mathayo 7:2).
'Mfunge kwa minyororo ya chuma,' amiri aliwaamuru watesaji kumhusu Mtakatifu Calliopius, 'na msimweke gerezani ndani kabisa; msimjali kabisa, wala msimruhusu Mkristo mwenzake yeyote kuingia katika seli yake, ili mtu asimsifu kwa uvumilivu wake.' Wauaji wa hukumu walimfunga mara moja mtakatifu huyo shahidi na kumtupa katika gereza la ndani.
Mtakatifu Theoclia, alipopata habari kuhusu mateso kama hayo kwa ajili ya Kristo yaliyovumiliwa na mwanawe mzaliwa pekee, Mtakatifu Calliopius, aliandaa wasia kuhusu nyumba yake na mali zake zote: aliwaachilia huru watumwa wake wa kiume na wa kike, waliokuwa mia mbili hamsini, na akagawa kwa maskini dhahabu, fedha na mavazi ya thamani yote aliyokuwa nayo. Mali na ardhi zake zote zilizobaki—mijiji, mashamba na mashamba ya mizabibu—aliweka kama urithi kwa Kanisa Takatifu; na, baada ya kuacha nchi yake, alielekea Kilikia ili kumwungana na mwanawe, ambaye alikuwa akiteseka kwa ajili ya Kristo. Baada ya kuwalipa walinzi wa gereza, aliingia katika gereza la ndani na, alipomwona mwanawe, akaanguka magotini, akainama mbele yake na kufuta supu kutoka kwenye vidonda vyake. Hata hivyo, Mtakatifu Calliopius, akiwa amefungwa kwa chuma na kuvimba kutokana na majeraha yasiyohesabika, hakuweza kuinuka kumkaribisha mama yake, na alisema tu:
'Umefanya vyema kuja, mama yangu na shahidi wa mateso yangu kwa ajili ya Kristo!'
Theoclia, alipomuona mwanawe mwili wake umeharibiwa na majeraha, alizungumza naye:
'Amewebarikwa na kutukuzwa tunda la tumbo langu, kwani nimekutoa wewe, kama Hannah alivyomtia Samweli, kama chombo kitakatifu kwa Mungu, na kama Sara alivyomtia Isaka, nimekutoa wewe kwa Kristo kama dhabihu inayomvutia!'
Usiku wote yule mama alibaki gerezani, ameketi miguuni mwa mwanawe, akiimba na kumtukuza Mungu pamoja naye. Usiku wa manane, nuru angavu ilimwaka gerezani na sauti ikasikika ikisema kwa sauti kubwa:
'Ninyi ni wakiri watakatifu wa Kristo, waangamizi wa sanamu, mlioacha nyumbani kwenu na mali zenu ili kuteswa pamoja na Kristo!'
Wakati wa mapambazuko, kamanda wa jeshi Maximus, alipoketi kwenye kiti cha hukumu, alimtoa shahidi mtakatifu Calliopius kutoka gerezani ili kumhoji. Akamweka mbele yake, akamuuliza:
'Je, umeacha upumbavu wako, na utatii amri ya mfalme na kuabudu miungu ili kuokoa maisha yako? Au, kinyume chake, unataka kufa kwa utiifu, kama vile Bwana wako Kristo alivyofanya?'
'Nimeshtushwa,' alijibu mtakatifu, 'na ukaidi wako!' Umesikia jibu lile lile kutoka kwangu mara nyingi: Mimi ni Mkristo na nitakufa kwa ajili ya Kristo; lakini sasa unaniuliza swali lile lile tena na huna aibu kumkashifu ukweli. Ninatamani sana kuteseka kama Bwana wangu Kristo na ninatamani kwa dhati kufa kwa ajili Yake bila kujali maisha yangu!
Baada ya kusikia haya na kutambua azimio thabiti la mshuhuda huyo, na akishawishika na nguvu yake ya kiroho isiyoyumba, kamanda aliamuru asulubishwe kama Kristo msalabani. Ilikuwa ni Alhamisi Kuu, siku ambayo Sakramenti Takatifu ya Mlo wa Bwana husherehekewa. Mtakatifu Theoclia, alipomwona mwanawe akiongozwa, aliwapa askari sarafu tano za dhahabu, akiwasihi wamsalibishe Calliopius si kama Kristo, bali kichwa chini miguu juu. Alifanya hivi kwa unyenyekevu, akiona kuwa haikufaa kwa mwanawe kufanana na Bwana wake Kristo katika namna ya kusalibiwa kwake. Hivyo basi, Mtakatifu Calliopius alisulubishwa kwa ajili ya Kristo, kichwa chini, siku ya Alhamisi ya Mlo wa Bwana. Siku ya Ijumaa Kuu, saa ya tatu ya mchana, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu, sauti ya kimungu iliposhuka kutoka mbinguni kwake: 'Ingia, raia mwenza wa Kristo na mrithi mwenza wa watakatifu'[footnoteRef:2926] . [2926:  Mwenyeheri mshuhuda Calliopius alifariki siku ya Ijumaa, tarehe 7 Aprili 304, katika mji wa Pompeozole ulioko Cilicia (Asia Ndogo).] 

Mwili wa Mtakatifu Calliopius uliposhushwa kutoka msalabani, mama yake mbarikiwa, akimtukuza Kristo, alimkumbatia mwanawe shingoni, na kisha mara moja akafariki dunia. Ndugu Wakristo walipowasili, walichukua miili yao wote wawili na kuizika mahali pa heshima katika kaburi moja, wakimsifu Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Amina.
· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Rufino, Shemasi, shahidi mtakatifu Aquilina, na pamoja nao askari mia mbili, waliofariki huko Sinope karibu na mwaka wa 310.
· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka baba yetu mtakatifu Daniel wa Pereyaslav.
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Anakumbukwa tarehe 8 Aprili
Niphon aliyebarikiwa alikuwa mtawa katika Monasteri ya Mapango Matakatifu wakati Abati Timotheo[footnoteRef:2927] alipokuwa akiongoza monasteri. Alipokuwa akiishi monasterini, Mtakatifu Niphon alijitokeza katika maombi, kufunga na sifa nyingine zote njema, akijitahidi kwa kila namna kuiga maisha ya watakatifu wakuu wa Mungu. [2927:  Timotheus alikuwa abati wa Monasteri ya Pechersk kuanzia mwaka 1124; alifariki mwaka 1131.] 

Wakati Bariki Yohana, Askofu wa Novgorod, alipopungukiwa na nguvu baada ya miaka ishirini ya kazi ya kulisha kundi lake, aliacha kiti cha uskofu na kustaafu kwenye monasteri[footnoteRef:2928] , – ndipo Mtakatifu Niphon huyu, ambaye wema wake tayari ulikuwa umeangaza katika nchi zote, kwa mapenzi ya Mungu, alichaguliwa na wote kuwa askofu wa Novgorod na akawekwa wakfu kuwa askofu huko Kyiv[footnoteRef:2929] na Metropolitan Michael[footnoteRef:2930] . [2928:  Yohane aliongoza Dayosisi ya Novgorod kuanzia mwaka 1110 hadi 1130.]  [2929:  Uteuzi wa Nifont ulifanyika mwaka huo huo, 1130.]  [2930:  Metropoliani Mikaeli, Mgiriki, aliongoza Metropolisi ya Kiev kuanzia mwaka 1130 hadi 1145.] 

Alipopanda kiti cha enzi, akiwa amewekwa kama taa juu ya kinara, Mtakatifu Niphon aling'aa zaidi kupitia utunzaji wake wenye bidii kwa ustawi wa Kanisa la Orthodox; alitafuta kuongeza utukufu wa Mungu na alikuwa na bidii kwa ustawi wa kundi lake la kiroho, katika maisha haya na yajayo. Akitafuta kuongeza utukufu wa Mungu, Baba Mtakatifu, kupitia shauku yake, aliweka msingi katikati ya Novgorod kwa ajili ya kanisa la mawe kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambalo, kwa msaada wa Mungu, alikamilisha hivi karibuni; zaidi ya hayo, alipamba kanisa kuu la Novgorod, lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia, kwa picha za ikoni, na kufunika paa lake kwa bati[footnoteRef:2931] . Katika kuwajali ustawi wa kundi lake la kiroho katika dunia hii, mchungaji mkuu huyu alijitokeza, kwa mfano, kwa sifa kama hizi: ikiwa mzozo wowote ulitokea miongoni mwa Waorthodoksi, alifanya kila awezalo kuwapatanisha. Hivyo basi, wakati Mheshimiwa alipojua kwamba watu wa Kyiv na Chernihiv, wakiwa wamekusanya jeshi kubwa la wapiganaji na kufika Novgorod, walikusudia kuishambulia kwa vita, mara moja, akiwa na wakuu wa Novgorod, alienda kwa wale waliokuwa wamechukua silaha na, kwa msaada wa Mungu, aliwalazimisha kuweka chini silaha zao[footnoteRef:2932] . Katika matukio mengine pia, Baba Mtakatifu alihakikisha kuwepo kwa amani kwa watu wa Mungu, akiwa na bidii kwa ustawi wao katika maisha haya ya sasa. [2931:  Watu wa Novgorod walithamini sana utunzaji wa Mwenzakazi Nifont kwa makanisa ya Mungu. 'Kila mmoja wetu anajua hili,' anasema mwandishi wa historia wa Novgorod: 'Ni askofu gani aliyepamba Kanisa la Mtakatifu Sophia hivi? Alipaka rangi ukumbi wa kuingilia, akainua ikonositasi, na kwa nje akalipaka chokaa na kuufunika kwa risasi. Huko Pskov alijenga Kanisa la jiwe la Mwokozi Mtakatifu huko Zavelichye, na huko Ladoga Kanisa la Mtakatifu Klimenti.' IV, Zamu ya Novgorod.]  [2932:  Tukio hili lilitokea mwaka wa 1135.] 

Lakini Mheshimiwa alikuwa na wasiwasi zaidi kuhusu uzima wa milele wa kundi lake la kiroho. Akizingatia maneno ya Bwana, yaliyosemwa na Yeye kumhusu Mungu Baba, kwamba amri Yake ni 'uzima wa milele' (Yohana 17:2), Mchungaji Niphon daima aliwafundisha Waorthodoksi wasipotee kutoka kwa sheria ya Mungu na mapokeo ya Kanisa, ili wasipoteze uzima wa milele; kwa wale waliopotea kutoka kwa sheria ya Mungu na kufanya dhambi, Mheshimiwa aliwakemea, akitabiri maangamizi yao kwa ajili ya dhambi zao, akihubiri 'wakati ufaao na usiofaa, akikemea, akikanusha, na akihimiza kwa uvumilivu wote na mafundisho' (2 Tim. 4:2), kama alivyoamriwa na Mtume.
Shauku hii kuu ya mchungaji mkuu kwa ajili ya wokovu wa roho za kundi lake inaonekana wazi kutokana na tukio lifuatalo. Baada ya watu wa Novgorod kumwondoa madarakani mkuu wao, Vsevolod Mstislavich[footnoteRef:2933] , Svyatoslav Olgovich, ambaye walikuwa wamemtuma, alikuja kutawala juu yao, akiwa ameolewa kinyume na kanuni za Kanisa. Wakati huo, mchungaji mkuu huyu aliye barikiwa hakukubali tu kumtakasa mfalme huyu, bali pia aliwazuia makasisi wake wote kushuhudia utakasaji huo usio halali (mfalme huyo alikuwa ametakaswa na makasisi waliomsindikiza). Mtakatifu Niphon[footnoteRef:2934] alimkemea mfalme huyo kwa ujasiri kwa kosa lake, akifuata mfano wa mwandishi wa Zaburi aliyesema: 'Nitazungumza kuhusu shuhuda zako mbele ya wafalme, wala sitatahayari' (Zab. 118:46). [2933:  Mnamo 1132.]  [2934:  Mtakatifu Niphon alikuwa mtaalamu wa kanuni za kanisa na mtetezi mwenye shauku na kujitolea kwa ajili ya kuzitimiza. Shauku hii ya kuzingatia sheria za kanisa inaonekana wazi si tu katika mtazamo wa Mt. Niphon kuhusu ndoa isiyo ya kikanuni ya Sviatoslav Olgovich, bali pia katika maelezo yaliyofuata kuhusu mtazamo wa Niphon kwa Clement Smolyatich, Metropolitan wa Kyiv, ambaye alikuwa amechukua kiti cha metropolia bila baraka ya Patriaki wa Constantinople. Maaskofu wengine na watu mbalimbali walimgeukia Mtakatifu Niphon ili wapate ufafanuzi kuhusu masuala tata ya kanuni na mambo mbalimbali ya maisha ya kanisa. Kutoka kwa 'Maswali ya Kirik', au mkusanyiko wa majibu yaliyopokelewa na Kirik, monaki mwinjilisti na domestikos (mkuu wa waimbaji) katika Monasteri ya Antoniev huko Novgorod, kutoka kwa watu mbalimbali aliowatuma maswali yake—hasa kutoka kwa maaskofu watatu wa Novgorod: Tunajifunza kutoka kwa Mtakatifu Niphon na Eliya (kuanzia 1165 hadi 1185) na Savva wa dayosisi isiyojulikana, kwamba fulani Klim alimwendea Niphon kwa maagizo ya Askofu wa Polotsk. Maswali ya Kirik yalielekezwa hasa kwa Askofu wa Novgorod, Niphon, ambaye alitoa majibu sahihi na ya vitendo ili kutatua mashaka. 'Uchunguzi wa Kirik?' Ilichapishwa katika *Maktaba ya Kihistoria ya Kirusi*, iliyohaririwa na Tume ya Kiarkeografia, juz. 6, uk. 21 na kuendelea, na Pavlov, na awali katika *Monuments of 12th-Century Russian Literature*, uk. 173 na kuendelea, na Kalaydovich.] 

Pia, shauku ya mchungaji mkuu huyu ilikuwa kubwa alipojitahidi kulinda Kanisa la Kirusi lenyewe dhidi ya ukiukaji, kama ilivyotokea katika mazingira yafuatayo.
Metropolitan Michael II wa Kyiv, ambaye Mtakatifu Niphon alikuwa amepokea upadri wake wa ushemasi kutoka kwake, alipofariki, Mfalme Mkuu wa Kyiv, Izyaslav Mstislavich[footnoteRef:2935] , alimchagua Clement Mfilozofi—ambaye wakati huo alikuwa mtawa na alikuwa amevaa schema—kuwa mrithi wake. Bila kutaka kumtuma Clement hadi Konstantinopoli kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwake kama askofu, bwana huyo aliitisha baraza la maaskofu wa Kirusi kwa madhumuni haya. Waliohudhuria katika baraza hili walikuwa: Onuphrius wa Chernigov, Theodore wa Belgorod, Euthymius wa Pereyaslav, Damian wa Yuryev, Theodore wa Vladimir, Mtakatifu Niphon wa Novgorod, Manuel wa Smolensk, Joachim wa Turov, na Cosmas wa Polotsk. Bariki Niphon alipozungumza kwa urefu kuhusu ukweli kwamba maaskofu wa Kirusi wenyewe hawakuweza kwa vyovyote vile kumchagua metropolita bila baraka ya Patriaki wa Constantinople; alitangaza kwa ujasiri mbele ya baraza zima kwamba hili lilikuwa kinyume na utamaduni wa Kanisa Takatifu la Kiorthodoksi la Mashariki, ambalo limeangaziwa na ubatizo mtakatifu wa E , kutoka kwa Kiti cha Konstantinopoli, ambacho hivyo kimetufanya kuwa wana wa Mungu, wana wa Mashariki, tuliyotembelewa naye kutoka juu; na Metropolita wa kwanza wa Kyiv, Michael, aliteuliwa kutoka huko (kutoka Constantinople); kuanzia wakati huo, ilikuwa kanuni thabiti kwa Metropolitan wa Kyiv kupokea baraka za Patriaki wa Constantinople wakati wa uteuzi wake. [2935:  Izyaslav Mstislavich alikuwa Mkuu Mkuu wa Kyiv kuanzia mwaka 1146 hadi 1154.] 

Akisema haya, Mbariki Niphon aliwahimiza kwa ujasiri wana wa Urusi wasigeuke, kupitia upinzani wao, kutoka kwa kupokelewa na Mashariki na, wakati huo huo, na Mungu, kwa maana, kama alivyosema: 'hasira ya Mungu inawajia wana wa kutoitii' (Efe. 5:6).
Askofu wengine watano walishiriki mtazamo wa Mtakatifu Niphon: Kosmas wa Polotsk, Yoakimu wa Turov, Manuel wa Smolensk, Euthymius wa Pereyaslav, na Theodore wa Belgorod. Lakini bwana huyo, kwa kiburi na bila kutaka kuachana na mpango wake, hakumzingatia Baraka Niphon; badala yake, alitekeleza alichokuwa ameazimia kufanya, akiungwa mkono na maaskofu wengine. Hivyo, kwa amri ya bwana huyo na kwa ushauri wa Onuphrius, Askofu wa Chernihiv, Badala ya kupokea baraka kutoka kwa Patriaki wa Constantinople, Clement alitawazwa kuwa askofu kwa kutumia fuvu la Mtakatifu Clement, Papa wa Roma (fuvu hili lilileta kutoka Cherson na Mtakatifu Vladimir, ambaye alilipokea kama zawadi kutoka kwa Askofu wa Cherson baada ya ubatizo wake mtakatifu); Baada ya hapo, Klimenti alichukua kiti chake kwa njia isiyo halali kwenye kiti cha usharika cha Metropolis ya Kyiv.
Klementi alidai kwamba Niphon aliyebarikiwa ahudumu katika Ibada Takatifu pamoja naye, lakini mlinzi huyu mwenye bidii wa Ukristo wa Kiorthodox alijibu:
'Kwa kuwa hujapokea baraka ya Patriaki wa Constantinople, mimi, kama ilivyokuwa hapo awali, ndivyo ilivyo sasa, sikubaliani na uteuzi wako na kwa sababu hii, siwezi kuhudumu pamoja nawe.'
Akiwa amemkasirikia Mtakatifu Nifon kwa jambo hili, Klimenti aliwashawishi Mfalme Izyaslav na maaskofu waliomtii wamtume mtakatifu huyo uhamishoni. Kwa sababu hii, Mkuu Izyaslav hakumruhusu Barikiwa Niphon kuchukua kiti chake kwenye kiti cha usharika huko Novgorod, bali aliamuru abaki kila wakati katika Monasteri ya Pechersk, kana kwamba ni mahali pa kifungo. Hata hivyo, Mtu Mtakatifu alibaki huko kwa furaha kuu, akimsifu na kumshukuru Mungu kwa kumpa neema ya kurejea katika maisha yake ya zamani ya utulivu pamoja na watakatifu.
Wakati Tsar George Monomakh[footnoteRef:2936] , mpenzi wa Kristo, alipomshinda Izyaslav Mstislavich na kuchukua utawala wa Kyiv mikononi mwake, alimrudishia Baraka Nifont kiti cha usharika cha Novgorod kwa heshima kuu. Watu wa Novgorod, ambao hadi wakati huo walikuwa, kana kwamba, katika hali ya mkanganyiko na upweke, kama kondoo wasio na mchungaji, walimkaribisha Mbariki Niphon kwa furaha kuu. Wakati huo huo, Patriaki wa Konstantinopoli, aliposikia ujasiri mkuu ulioonyeshwa na Mtakatifu huyo katika kutetea mapokeo ya Wababa, alimtumia Mtakatifu Niphon barua, ambayo ndani yake alimsifu kwa hekima na ujasiri wake na kumlinganisha na Wababa Watakatifu wa zamani waliosimama imara kwa ajili ya Uorthodoksi[footnoteRef:2937] . Padre huyo, aliposoma barua ya Patriaki, alijaa shauku kubwa zaidi kwa ajili ya Uorthodoksi. Zaidi ya hayo, Padre huyo hakinyimwa thawabu stahiki kwa ajili ya kazi zake kutoka kwa Mkuu wa Wachungaji – Yesu Kristo – kama inavyoonekana katika hadithi ya kifo chake kitakatifu, ambacho sasa tutasimulia. [2936:  Yaani, Yuri Vladimirovich Dolgoruky, mwana wa Vladimir Monomakh. Hii ilikuwa mwaka wa 1150.]  [2937:  Moja ya barua za kitume kwa Nifont imechapishwa katika wasifu wa Nifont katika kitabu cha Kushelev-Belborodko *Monuments of Russian Literature*, juz. IV, uk. 5, na katika *History of the Russian Church* cha Mheshimiwa Zhamarie, juz. 3, toleo la 2, uk. 297.] 

Muda fulani baada ya Mtakatifu Niphon kurudi katika kiti chake cha usharika, alisikia kwamba Metropolitan Constantine[footnoteRef:2938] alikuwa akisafiri kutoka Constantinople kwenda Urusi, akiwa amemtumwa huko na Patriarki wa Constantinople kwa lengo la kumwondoa madarakani Metropolitan Clement wa Kyiv na kuchukua nafasi yake. Aliposikia hayo, Baba Mtakatifu alifurahi sana kwa sababu mbili: kwanza, alitumaini kupokea baraka kutoka kwa mkuu huyo mtakatifu, na pili, alitumaini kumwabudu Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watakatifu wengine katika Lavra ya Kiev-Pechersk. Kwa ajili hiyo, alielekea Kyiv na akangojea huko kuwasili kwa Metropolitan Constantine, ambaye tayari alikuwa ameondoka Constantinople. Wakati akiwa katika Lavra ya Kiev-Pechersk, Baba Mtakatifu alionyesha ibada kuu kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watakatifu wengine. Muda si mrefu baadaye, alugua sana, jambo lililotangulia kifo chake cha heshima. Siku tatu kabla ya kuugua, Baba Mtakatifu alipata maono ya ajabu, ambayo aliwasimulia jumuiya ya watawa. [2938:  Metropolitan Konstantine, Mgiriki, hakikaa Rus kwa muda mrefu; alitawala metropolis kuanzia 1156 hadi 1158 na alifariki mwaka wa 1159 huko Chernihiv.] 

'Niliporudi,' alisema, 'chumbani kwangu baada ya ibada ya asubuhi, nilihisi haja ya kulala kidogo. Punde si punde nikalala usingizi mzito: na tazama, ilionekana kwangu kwamba nilikuwa katika monasteri hii takatifu ya Mapango, mahali pa Mtakatifu Nikolasi; huko niliomba kwa muda mrefu na kwa bidii kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, nikimwomba anionyeshe Mtakatifu Theodosius, mjenga mwema, ambaye, hata baada ya kifo chake, aliendelea kuangalia ukuaji wa wema katika monasteri yake. Wakati huo huo, ndugu walikuwa wakikusanyika kanisani; mmoja wao, akinisogelea, alisema:
'Je, ungependa kumwona Baba Yetu Mwenyeheshimiwa Theodosius?'
Nilijibu:
'Ndio, ninamtaka, na ikiwa inawezekana, nionyeshe.'
Kisha, akishika mkono wangu, aliniongoza hadi madhabahuni na huko akanionyesha Mtakatifu Theodosius. Nilipomwona mtakatifu huyo, nilimkaribia kwa furaha, nikang'oa magoti chini ya miguu yake na kuinama hadi ardhini. Yeye, kwa upande wake, akaninua, akanibariki na akasema:
'Umefanya vizuri, ndugu na mwana, Niphon, kwa kuja hapa; kuanzia sasa utabaki nasi daima.'
Mtakatifu Theodosius alikuwa ameshika mkononi mwake mzingo niliouomba kwake; nikichukua mzingo huo, nikaufungua na kusoma. Mzingo ulianza kwa maneno haya: 'Hapa mimi na watoto ambao Bwana amenipa' (Isaya 8:18). 'Baada ya maono kumalizika,' alisimulia Niphon aliye barikiwa, 'nilipata fahamu na nikagundua kuwa ugonjwa wangu ulikuwa ni ziara kutoka kwa Mungu.'
Baada ya kuugua kwa siku kumi na tatu, Mheshimiwa Baba alifariki kwa amani akiwa na Bwana tarehe 20 ya Aprili, siku ya Jumamosi wakati wa Wiki ya Mwangaza. Mwili wake ulizikwa kwa heshima katika pango la Mtakatifu Theodosius, ilhali kwa roho anasimama pamoja na mtakatifu huyu mashuhuri mbele ya kiti cha enzi cha Kristo Bwana, akifurahia baraka zisizoelezeka za mbinguni. Watakatifu hawa watuombee sisi, watoto wao, pia. Kwa Mungu, anayetukuzwa katika Utatu Mtakatifu usio na mgawanyiko—Baba, pamoja na Mwana na Roho Mtakatifu—wote utukufu, heshima na ibada, sasa na milele na kwa vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238143790][bookmark: _Toc242949940]Kumbukumbu ya baba yetu Celestine, Papa wa Roma, miongoni mwa watakatifu
Kumbukumbu tarehe 8 Aprili
Mtu huyu mtakatifu alikuwa Askofu wa Roma wakati wa utawala wa Kaisari Theodosius Mchanga[footnoteRef:2939] . Alitambulika kwa kiwango cha juu cha maisha na maneno yake, ndiyo maana alionekana kuwa mwafaa kuchaguliwa kwa kiti cha uskofu wa Roma kufuatia kifo cha Papa Zosimus na, baada yake, Mtakatifu Bonifasi, mrithi wa Innocenti Mkuu[footnoteRef:2940] . Akizungumza na kutenda katika mambo yote kulingana na Mafundisho ya Kitume, Celestine, kupitia barua zake, alimwondoa madarakani Nestorius mpinga-imani, ambapo alisaidiwa na Kirili Mwenye Baraka[footnoteRef:2941] . Baada ya kuandika nasaha nyingine nyingi za maandishi za kukumbukwa, alifariki kwa amani, akipita katika uzima wa baraka wa milele, na sasa anafurahi miongoni mwa umati wa Mitume na Mababa[footnoteRef:2942] . [2939:  Theodosius II Mdogo alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [2940:  Ni wazi kuna kosa hapa. Papa Innocent I alishikilia kiti cha Roma kuanzia 402 hadi 417, na alirithiwa na: Zosimus, kuanzia 417 hadi 418; Boniface I, kuanzia 418 hadi 422; na Celestine, kuanzia 422 hadi 432.]  [2941:  Mnamo mwaka wa 430, kufuatia sinodi ya Kirumi iliyomlaani Nestorius, Celestine aliandika barua kwa Kirili, Askofu Mkuu wa Alexandria, akieleza kwamba ikiwa Nestorius hangetangaza imani iliyoshikiliwa Roma na Alexandria ndani ya siku kumi baada ya kupokea barua hii, angewekwa kando na kufukuzwa kanisani. Wakati huo huo, Celestine alituma barua kwa Kanisa la Constantinople na kwa Yohana, Askofu Mkuu wa Antiokia, ambazo ndani yake alishutumu uzushi wa Nestorius na kutoa taarifa kuhusu hukumu iliyotolewa ambayo ingetangazwa endapo Nestorius angeendelea na makosa yake. Celestine alimkabidhi Cyril jukumu la kutekeleza hukumu hii, kama mwakilishi wa Askofu wa Roma.]  [2942:  Mtakatifu Celestine alifariki mwaka wa 432.] 



[bookmark: _Toc238143791][bookmark: _Toc242949941]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nafa Pavsilip.
Anakumbukwa tarehe 8 Aprili
Mtakatifu shahidi Pavsilip aliteswa wakati wa enzi ya Kaisari Hadrian[footnoteRef:2943] , wakati mkoa wa Eutropia ulipokuwa ukiongozwa na mkuu Lucius[footnoteRef:2944] . Mwanzoni, mtakatifu aliletwa mbele ya kaisari na akatangaza kuwa Mkristo, na kwa sababu hiyo alipigwa kwa fimbo za chuma. Kisha akakabidhiwa kwa Pretius, mkuu wa mkoa, ambaye alijaribu kwa urefu kumshawishi atoe dhabihu kwa sanamu; aliposhindwa kufanya hivyo, aliamuru afungwe pingu na akatwe kichwa kwa upanga. Wakati mtakatifu mshahidi alipokuwa akipelekwa kutekelezewa hukumu yake, alivunja pingu zake na akatoroka kutoka kwa walinzi wake. Wakati walipomfukuza, aliomba Bwana apokee roho yake. Na ikawa, kama vile mtakatifu alivyokuwa ameomba, kwamba alipokuwa akikimbia, alipumua pumzi yake ya mwisho. Kisha Wakristo wakaja na, kwa heshima, wakiimba zaburi na nyimbo takatifu, wakazika mwili wake mtakatifu kwa sherehe. [2943:  Mfalme Hadrian alitawala kuanzia mwaka 117 hadi 138.]  [2944:  Hapa, prefekti wa Eutropia ametajwa kimakosa badala ya ule wa Europa. Mkoa wa Europa ulikuwa katika Thrace, katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Balkan.] 



[bookmark: _Toc238143792][bookmark: _Toc242949942]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Herodioni, Agabo, Rufo, Asinkritio, Flegoni na Hermas.
Anakumbukwa tarehe 8 Aprili
Mtakatifu Herodioni Mtume[footnoteRef:2945] , binamu wa Mtume Paulo, alitoka katika mji wa Tarsusi wa Kilikia[footnoteRef:2946] . Alikuwa rafiki na mfanyakazi mwenza wa Mitume Petro na Paulo na aliteuliwa nao kuwa askofu wa mji wa Patara[footnoteRef:2947] . Alipokuwa akihudumu kama askofu, Mtakatifu Herodioni alieneza kwa bidii mafundisho ya Kikristo miongoni mwa Wagiriki wasiomwamini Kristo. Kwa kuwa Mtakatifu Herodioni alikuwa amewageuza Wapagani wengi kwa Kristo, Wayahudi, kwa wivu dhidi ya mtumishi huyu wa Mungu, walipanga njama pamoja na Wagiriki waabudu sanamu, wakamkamata mtakatifu kwa nguvu na kumtesa kwa mateso mbalimbali; Wakati baadhi ya waonevu walimpiga mtakatifu kwa ukatili, wengine walimrushia mawe, na wengine wakampiga kichwani kwa fimbo. Mmoja wa waonevu alimchoma mtakatifu kwa kisu kwa nguvu sana kiasi kwamba alianguka chini kana kwamba amekufa; wakidhani kuwa mtakatifu amekufa, waonevu walimwacha. Lakini Mtume mtakatifu, kwa neema ya Mungu, alibaki hai na baadaye alifanya kazi kubwa mjini Roma, akihubiri Neno la Mungu pamoja na Mtume Mkuu mtakatifu Petro. Mtakatifu Paulo Mtume, katika Barua yake kwa Warumi aliyotuma kutoka Korintho[footnoteRef:2948] , pia anamsalimia Herodioni katika barua hii, ambaye wakati huo alikuwa Roma pamoja na Mtakatifu Petro Mtume: 'Msalimieni Herodioni, jamaa yangu' (Warumi 16:11). Wakati Mtume Mtakatifu Petro aliposulubishwa, Mtakatifu Herodioni, kama Metaphrastus anavyoshuhudia, alikatwa kichwa kwa upanga[footnoteRef:2949] pamoja na Mtakatifu Olympus[footnoteRef:2950] na waumini wengine wengi. [2945:  Mtakatifu Herodioni Mtume, kama Mitume wengine watano wanaokumbukwa leo, anahesabiwa miongoni mwa Mitume 70. Kumbukumbu ya Mitume wote 70 huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 4 Januari.]  [2946:  Tarsusi ilikuwa mji mkuu katika enzi za kale, ulioko katika eneo la Kilikia katika Asia Ndogo. Masalia ya mji huu bado yamehifadhiwa hadi leo.]  [2947:  Patara – sasa Patras – ni jiji kubwa la kibiashara katika Ufalme wa Ugiriki, lililoko kwenye pwani ya Ghuba ya Patras.]  [2948:  Korintho – mji wa Ugiriki wa kale uliokuwa maarufu, ulioko katika kona ya kusini-mashariki ya Ghuba ya Korintho kati ya Bahari ya Ionia na Bahari ya Aegea. Leo, eneo la Korintho ya kale linakaliwa na kijiji cha Koronto, chenye idadi ya watu 5,000. – Waraka kwa Warumi uliandikwa na Mtume Paulo akiwa Korintho mwaka wa 58 BK.]  [2949:  Kifo cha Mtume Mtakatifu Herodioni kilitokea karibu na mwaka wa 67.]  [2950:  Mtakatifu Olympus au Olympic alikuwa mmoja wa Mitume 70. Siku yake ya sherehe ni tarehe 4 Januari] 

Mtakatifu Agabo Mtume alipewa zawadi ya unabii. Anatajwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume. Kuhusu yeye pale inasemekana kwamba wakati manabii kutoka Yerusalemu walipokusanyika Antiokia, 'mmoja wao, aliyeitwa Agabo, alisimama na kutabiri kwa Roho kwamba njaa kuu itakuwa duniani kote, ambayo kwa kweli ilitokea wakati wa utawala wa Kaisari Klaudio' (Matendo 11:27–28). Huko Kaisaria[footnoteRef:2951] , Mtakatifu Agabo alitabiri kwa Mtume Paulo mateso yaliyokuwa yakimsubiri huko Yerusalemu: '… akachukua mkanda wa Paulo, akajifunga mikono na miguu yake, akasema: "Roho Mtakatifu asema hivi: Mtu anayemiliki mkanda huu atafungwa hivi na Wayahudi huko Yerusalemu na kukabidhiwa kwa Mataifa"' (Matendo 21:11). Mtakatifu Agabo Mtume alihubiri Kristo katika nchi mbalimbali na kuongoa Wasamaria wengi katika imani ya Kikristo. [2951:  Kaisaria ya Palestina ni mji ulioko kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, uliojengwa na Mfalme Myahudi Herode kwenye eneo la mji wa kale wa Straton na kupewa jina hili kwa heshima ya Kaisari Augusto.] 

Mtakatifu Rufo Mtume, ambaye Mtume Paulo anamsalimia katika Barua yake kwa Warumi kwa maneno: 'Msalimie Rufo, aliyechaguliwa katika Bwana' (Warumi 16:13), alikuwa askofu wa mji wa Thebe[footnoteRef:2952] nchini Ugiriki. [2952:  Thebes – mji mkuu wa eneo la Kigiriki la Boeotia.] 

Mtakatifu Asyncritus Mtume, anayetajwa katika Waraka huo huo wa Mtume Paulo kwa Warumi (Rum. 16:14), alikuwa askofu huko Hyrcania – eneo la Asia Ndogo.
Mitume watakatifu Phlegon na Hermas[footnoteRef:2953] , wanaotajwa katika waraka huo huo, walikuwa maaskofu: wa kwanza katika mji wa Thracia wa Maraphon, na wa pili huko Dalmatia[footnoteRef:2954] . [2953:  Mtume Mtakatifu wa Sabini, aliyeitwa Hermas, aliyehudumu kama askofu katika mji wa Thracia wa Philippopolis, anakumbukwa leo. Siku yake ya sherehe husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 4 Januari]  [2954:  Dalmasia – sehemu ya kusini ya Iliria, inayopakana na Panonia kaskazini na Italia na Bahari ya Adriatiki magharibi.] 

Mitume hawa wote, waliotajwa miongoni mwa Sabini, walifanya kazi kwa bidii, wakiwahubiria watu Injili ya Kristo kote ulimwenguni na kuwaleta watu wengi wa kiasili kwa Kristo. Wakati mbalimbali, karibu wote waliteswa kwa mateso mbalimbali mikononi mwa Wayahudi na Wagiriki, na, baada ya kupokea taji la shahidi, waliondoka kwa utukufu kwenda kwa Bwana.


[bookmark: _Toc242949943]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ninyi mlidhihirika kuwa wanafunzi wa Kristo na Mitume wa heshima kuu, Herodioni mkuu, Agabo na Rufu, Asinkritu, Flegoni na Hermas: ombeni daima kwa Bwana atupe msamaha wa dhambi zetu tunapokuimbieni sifa.


[bookmark: _Toc238143793][bookmark: _Toc238146199][bookmark: _Toc242949944]22 Aprili
9 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya watakatifu walioteswa: Askofu Disavas, padri Mariavas, Avdias na wengine 270, walioteswa kwa mikono ya mfalme wa Uajemi Shapur kati ya mwaka 362–364.


[bookmark: _Toc238143794][bookmark: _Toc242949945]Ufishawa wa Mtakatifu Eupsychius
Anakumbukwa tarehe 9 Aprili
Mwenyeheri Mwenye Dhuluma Eupsychius alikuwa mwana wa wazazi wa heshima; alizaliwa na kukulia Kaisaria ya Kapadokia[footnoteRef:2955] na alitumia ujana wake bila lawama katika uchaji wa Kikristo, akiwa na hekima katika uzee wake na maisha yasiyo na hatia katika uzeeni mwake (taz. Hekima 4:9). [2955:  Miji kadhaa ilibeba jina Caesarea. Caesarea ya Kapadokia – mji mkuu wa mkoa wa Kirumi wa Kapadokia – ulikuwa katika Asia Ndogo.] 

Wakati wa utawala wa Julian Mwasi Mungu[footnoteRef:2956] , alifunga ndoa halali na, wakati sherehe za harusi zilipokuwa bado zikiendelea kwa nguvu, alionyesha shauku na upendo mkuu kwa Kristo Yesu. [2956:  Juliani Mkufuru alitawala kiti cha enzi kuanzia mwaka 361 hadi 363.] 

Katika mji wa Kaisaria kulikuwa na hekalu lililotengwa kwa sanamu isiyo safi iliyoitwa Tychi, ambayo ina maana 'bahati' au 'furaha'. Hekalu hili lilithaminiwa sana, na Kaisari Julian, kila alipokuwa Kaisaria, alitoa dhabihu zake zisizo za kiungu hapo kila siku. Ilikuwa kwamba sherehe za ndoa ya Eupsychius ziliambatana na sikukuu ya kipagani. Alipoona Wagiriki wakielekea hekaluni kutoa dhabihu, Mtakatifu Eupsychius alijaa ari kwa ajili ya Bwana: akiwa ameambatana na Wakristo wengi, alienda na kuvunja sanamu na kulibomoa hekalu la kipagani kabisa. Magiriki waliripoti hili mara moja kwa Kaisari Julian, huku Mtakatifu Eupsychius, akitambua mateso yaliyokuwa mbele yake kwa kitendo hiki, akagawa mali zake kwa maskini na kujiandaa kwa ajili ya kuteswa na kufa kwa ajili ya imani, akijitolea kwa kufunga na kusali. Mfalme Julian, aliposikia kuhusu uharibifu wa hekalu la miungu yake, alijaa hasira kuu, akakasirishwa si tu na Eupsychius bali na mji mzima. Mara moja aliamuru kukamatwa kwa wananchi wote wastaafu wa mji huo; baadhi yao aliwaua, huku wengine akawatuma uhamishoni na kuwatwanga mali zao; pia alinyang'anya mali za makanisa yote ya Kaisaria, na kuamuru makasisi waajiriwe jeshini na kuandikishwa kwa nguvu katika vikosi vya kijeshi. Mji ulinyang'anywa jina lake la heshima 'Kaisaria'[footnoteRef:2957] , ambalo ulikuwa umepokea wakati wa utawala wa Klaudius[footnoteRef:2958] , na ukaamriwa kuitwa kwa jina lake la zamani, 'Maza'; Iliondolewa kwenye orodha ya miji na kushushwa hadhi hadi kuwa kijiji, huku wakazi wake, Wakristo watiifu, wakatozwa kodi kubwa, pamoja na amri kali ya kurejesha hekalu lililoharibiwa bila kushindwa. Juliani aliapa kwamba hangesita kuiweka mji huo chini ya marufuku na hangewarehemu Wagalilea (jina alilowapa Wakristo), isipokuwa wakijenga upya hekalu lililoharibiwa la miungu ya Kihelleni – na tishio hili lingetekelezwa kama mfalme huyo aliyechukia miungu asingepata kifo cha ghafla[footnoteRef:2959] . [2957:  Jina 'Caesarea' linatokana na neno 'Caesar' – cheo cha maliki wa Kirumi.]  [2958:  Bila shaka, Mfalme wa Kirumi Klaudius I, aliyetawala kuanzia 41 hadi 54.]  [2959:  Juliani Mkufuru alifariki wakati wa kampeni nchini Uajemi, akipigwa na mshale. Kabla ya kifo chake, alipaza sauti: 'Umenishinda, Ee Mgalilea' – akimaanisha kwa 'Mgalilea' Bwana wetu Yesu Kristo.] 

Kuhusu Mtakatifu Eupsychius, ambaye Julian alimwona kama mchochezi mkuu wa uharibifu wa hekalu, aliamuru ateswe na kulazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu. Na hivyo, mtakatifu huyo shahidi alifungwa kwa minyororo, akitolewa mara kwa mara ili ateswe na kulazimishwa kuabudu sanamu: aliahidiwa msamaha kwa kuthubutu kuharibu hekalu, mradi tu angenama kwa sanamu. Lakini mwanajeshi huyu wa Kristo hakusalimika na alisimama imara katika ushuhuda wake wa jina la Kristo. Alitundikwa kwenye nguzo ya mateso na kukwanguliwa kwa misumeno ya chuma hadi viungo vyake vya ndani vilipotoka, lakini alitiwa nguvu na malaika aliyejitokeza kwake katikati ya mateso yake. Hatimaye, baada ya mateso marefu na makali, alikatwa kichwa kwa upanga[footnoteRef:2960] , na kutoka kwenye kidonda hicho, badala ya damu, maziwa na maji vilitiririka kwa muujiza. Waumini walichukua mwili wake mtakatifu na kuuzika kwa heshima. [2960:  Hii ilikuwa mwaka wa 362.] 

Wakati huo, Yuliani, akielekea kwenye kampeni dhidi ya Wapersi, alikuwa akipita Kapadokia na kukaribia Kaisaria; mji ulikuwa katika hatari kubwa, kwani mnyanyasaji asiye na sheria tayari alikuwa ametangaza waziwazi nia yake ya kuubomoa mji huo kabisa. Kisha Mtakatifu Basil Mkuu, akimpa Julian heshima inayomstahili kama mfalme, alitoka kwenda kumlaki na kumpa mikate mitatu ya ngano ya shayiri, ambayo yeye mwenyewe alikuwa akitegemea, ili apate baraka yake.
Mfalme aliwaamuru wasaidizi wake wachukue mikate hiyo na kumpa Mtakatifu Basili mfuko wa nyasi kavu, akisema:
'Umetupa shayiri, chakula cha wanyama; chukua nyasi kavu kutoka kwetu badala yake.'
Mtakatifu Basili Mkubwa alijibu:
'Ee Mfalme, tumekuletea kile tunachokula wenyewe, lakini wewe umetuapia chakula cha wanyama; unatutania, kwa maana huwezi, kwa nguvu zako, kubadilisha nyasi kuwa mkate—chakula halisi cha wanadamu.'
Hata hivyo, Yuliani alimwambia kwa hasira:
'Jua hili: Nitakulaisha nyasi hizi nitakaporudi hapa kutoka Uajemi. Nitaibomoa mji huu ardhini, nitalima eneo lake kwa plau, na kuligeuza kuwa shamba. Kwani si siri kwangu kwamba, kwa ushauri wako, watu walithubutu kuharibu sanamu na hekalu la Fortuna.'
Baada ya kusema hayo, mfalme aliendelea na safari yake na punde si punde alikufa: aliuawa na mtakatifu mkuu shahidi Mmerkuri, kama inavyosimuliwa katika maisha ya Mtakatifu Basili Mkubwa. Baada ya kifo cha Julian, watu wa Kaisaria walijenga kanisa la kupendeza juu ya kaburi la mtakatifu mshuhuda Eupsychius, na mabaki yake takatifu yalitoa mito ya uponyaji kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143795][bookmark: _Toc242949946]Mateso ya Mtakatifu Vadim, Mshuhuda Mwenye Heshima na Archimandrite.
Anakumbukwa tarehe 9 Aprili
Wakati wa mauaji ya Mashahidi Watakatifu Arobaini wa Uajemi, kwa amri ya Mfalme Shapur[footnoteRef:2961] , Mtakatifu Vadim, Archimandrite, alikamatwa na kufungwa gerezani pamoja na wanafunzi wake saba. Mtakatifu huyu alikuwa mzaliwa wa mji wa Viflapata (nchini Uajemi), aliyezaliwa katika familia tajiri sana; lakini alipoamua kuwa mtawa, aligawa utajiri wake wote kwa maskini na, baada ya kujenga monasteri nje ya mji, aliishi huko kwa maadili mema, akijitahidi katika mambo yote kumfurahisha Mungu na kutimiza mapenzi Yake matakatifu. Kwa maana alikuwa mtu aliyejaa neema na kweli, na chombo kilichochaguliwa cha Mungu . Mzee huyu mtakatifu, akiwa ameongozwa na hekima ya kimungu na kamilifu, alipanda mlima wa jangwani na, akiishi huko, alipokea baraka kutoka kwa Mungu mwokozi wake na akaona uso wa Mungu wa Yakobo[footnoteRef:2962] . Alikuwa, kwa namna fulani, chachu kwa ajili ya Uajemi katika siku hizo – chachu hiyo ya ujasiri wa kufa kwa ajili ya Kristo na ushuhuda thabiti, ambayo iliimarisha wale waliokuwa dhaifu katika imani. Alikuwa kwa kweli mwamba wa imani, kama Wakristo wa awali – kuhani anayefaa wa Mungu aliyeongoza wengi kwenye njia ya wokovu, aliyekuwa na azma thabiti na ya ujasiri ya kuteswa kwa ajili ya Kristo, na aliyeonyesha bidii kuu kwa ajili ya Mungu. Alikuwa safi kutokana na uchafu wote, na hakukuwa na nafasi ndani yake kwa kitendo chochote kibaya: tamaa ilikuwa mbali naye; matamanio yake yalikuwa yamekufa na hayangeweza kumdhuru. Alikuwa mgeni kwa tamaa yoyote ya kupata faida na hakuweza kushawishika na dhahabu. Kiburi kilidhalilishwa mbele yake; majivuno yalikanyagwa chini ya miguu yake kana kwamba ni vumbi, huku umaskini na upole vikifurahi kwake. Haki ilimshikilia, na ukweli ulimwangazia; upendo ulikumbatia mapenzi yake, na amani ilimbusu na kufurahi juu yake (taz. Zab. 84:11–12). Upatano na umoja vilikaa moyoni mwake, na mtu huyu alijazwa kila tunda la haki, na wote walishibishwa kwa kupendeza na matunda yake ya kiroho. [2961:  Bila shaka, mfalme wa Uajemi Shapur II, anayejulikana kama Mkuu. Aliitawala kuanzia mwaka 310 hadi 381.]  [2962:  Rejea kwa Zaburi 23:3–6.] 

Alikaa gerezani akiwa amefungwa minyororo kwa miezi minne, pamoja na wanafunzi wake, na kila siku alipigwa vibaya, lakini alivumilia kwa subira, akitiwa nguvu na tumaini na imani ya kweli kwa Mungu.
Wakati huo kulikuwa na fulani Nirsan, gavana wa mji wa Aria katika jimbo la Vidgermi. Nirsan huyu alikuwa Mkristo, na mfalme alipomlazimisha kuabudu jua, alikataa kuikana imani takatifu ya Kristo na akatiwa pingu. Lakini kisha roho yake ikadhoofika; alitishwa na mateso yaliyokuwa mbele yake na hakudumu mwaminifu kwa Kristo hadi mwisho; badala yake, kwa kupenda maisha haya ya kupita na heshima za bure zilizotolewa na mfalme, alipoteza uzima wa Mungu na utukufu wa milele. Hata hivyo, kama hadithi itakavyoonyesha, hakupata kufurahia raha za dunia hii: kwa kuepuka ufishi, aliingia katika mateso, na, katika kutafuta utukufu wa kidunia, alipata aibu kwa kumchagua mfalme wa kidunia na wa kifo badala ya Yule wa mbinguni na wa milele, akiwa ameahidi kutenda chochote ambacho Mfalme Sapor aliamuru. Mfalme, aliposikia uamuzi wake, alifurahi sana na, akimkumbuka Mtakatifu Vadim, mara moja aliamuru afunguliwe pingu zake na aletewe kutoka gerezani, akisema kwa wakuu waliokuwa wamesimama mbele yake:
'Nirsan akimwua Vadim kwa mikono yake mwenyewe, atawekwa huru kutoka vifungoni mwake na atapokea mali zote za Vadim.'
Maneno ya mfalme yalipelekwa kwa Nirsan mara moja, naye akakubali kutekeleza matakwa ya mfalme kwa herufi. Mtakatifu Vadim aliletwa mbele ya Nirsan, naye Nirsan maskini, akitoa upanga wake ulio wazi, alijiandaa kumuua shahidi wa Kristo; lakini, akishikwa na hofu, alisimama bila kutetereka kama jiwe.
Ndipo mtumishi wa Kristo, akimtazama, akasema:
'Je, uovu wako umefikia mbali kiasi hicho, Nirsan, kwamba sio tu umemkataa Mungu wako, bali sasa unaanza kuua watumishi Wake pia? Ole wako, wewe mjinga! Utafanya nini utakapoisimama mbele ya Hukumu ya Mwisho kutoa hesabu kwa Mungu wa milele? Niko tayari kufa kwa ajili ya Kristo wangu, lakini sitapenda kukutana na kifo changu kwa mikono yako.'
Nirsan hakua na aibu kwa maneno haya, lakini hakuweza kutekeleza amri ya mfalme na akaendelea kusimama pale kwa hofu. Hatimaye, akitia uso wake kuwa kama jiwe na kuugumuza moyo wake kama chuma, alipiga shoka shingoni mwa mtakatifu kwa upanga wake. Lakini kwa kuwa mikono ya muuaji ilitetemeka, hakuweza kumuua mtakatifu mara moja; ni baada ya mapigo mengi ndipo kwa shida aliweza kumkata kichwa.
Katika mateso hayo, Mtakatifu Vadim alikabidhi roho yake takatifu kwa Mungu, na washirikina wote waliokuwepo wakati wa kifo chake walishangazwa na uvumilivu wa mtakatifu huyo, kwani, alipokuwa akipokea mapigo ya kurudiarudia kutoka kwa upanga, alisimama bila kutetereka, kama nguzo ya jiwe. Kwa upande wa muuaji, kila mtu alimcheka kama mwoga na kumdharau.
Muda mfupi baadaye, Nirsan alipata malipo ya matendo yake: akisukumwa na kukata tamaa kutokana na mateso mengi na tofauti ya akili, alijiua!
Mtakatifu Vadim aliteswa kwa ajili ya Kristo Yesu mnamo tarehe nane ya Aprili. Mwili wake, uliokuwa umetupwa nje ya mji, ulichukuliwa kwa siri na watu watiifu na kuzikwa kwa heshima.
Wakati wanafunzi wake sabao, wao walibaki gerezani na kukaa huko kwa miaka minne, hadi kifo cha Mfalme Sapor.
Walipopewa uhuru kwa amani, waliruhusiwa kutangaza imani ya Kikristo, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele. Amina.
· Siku hii tunakumbuka mashahidi watakatifu: Disan Askofu, Mariav Presbiteri, Avdies na wengine mia mbili sabini waliokuwa wakiteswa kwa mikono ya Mfalme wa Uajemi Sapor katika miaka ya 362–364.


[bookmark: _Toc238143796][bookmark: _Toc238146200][bookmark: _Toc242949947]23 Aprili
10 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunakumbuka watakatifu mashahidi Yakobo presbiteri, Azadani na Avdikio wadia, walioteswa katika Uajemi chini ya Shapu karibu na mwaka wa 380.


[bookmark: _Toc238143797][bookmark: _Toc242949948]Ufishawi wa mtakatifu mshahidi Terentius na wengine waliokuwa naye
Kumbukumbu tarehe 10 Aprili
Mfalme wa Kirumi asiye na Mungu, Decius[footnoteRef:2963] , akitaka kuwalazimisha wote waamini dini yake ya uabudu sanamu yenye madhara, alitoa amri kwa majimbo yote ya milki yake – kwamba Wakristo wote walazimishwe kuabudu sanamu na kula chakula kilichotolewa kwa sanamu hizo, na kwamba wale wasiotii wangepelekwa mahakamani na kuuawa. Wakati amri hii ilipomfikia Fortunatian, gavana wa Afrika, aliketi kwenye kiti cha hakimu, akawaita watu wote mbele yake, na akatangaza: [2963:  Mfalme Decius – mnyanyasaji maarufu wa Wakristo; alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 261.] 

'Watoeni dhabihu miungu; la sivyo, mtatendewa mateso ya kikatili na kufa kifo kibaya sana.'
Alipokuwa akisema maneno haya, gavana alionyesha zana za mateso, na wengi, walipoona, waliogopa na wakakana imani ya Kristo. Lakini baadhi ya waumini, waliokuwa arobaini kwa idadi, walikuwa wamedhamiria kwa dhati kufa kwa ajili ya Kristo na wakazungumza kwa ujasiri miongoni mwao:
'Tusimame imara, ndugu; hatutamkataa Kristo Mungu wetu, asije naye akatukataa mbele ya Baba yake wa mbinguni na Malaika wake watakatifu.' Tukumbuke alichosema Bwana: 'Wala msimwogope wauaji wa mwili, wasio na uwezo wa kuua roho; bali mwogope Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehena' (Mathayo 10:28). Wakati watumishi wa Kristo walipokuwa wakihimizana kwa maneno haya, Fortunatian aliwaambia:
'Nashangazwa jinsi ninyi, watu wazima na wenye akili timamu, mmefikia wazimu wa kumtambua kama Mungu na Mfalme mmoja Yeye ambaye Wayahudi walimsalibisha kama mhalifu.'
Mtakatifu Terentius akajibu kwa niaba yao wote:
'Kama wewe, Ee gavana, ungeacha upotovu wako wa kuabudu sanamu na ukamtambua Kristo aliyesulubishwa, ungemwabudu na kumtumikia; kwa maana Yeye ni Mwana wa Mungu, mwenye wema, rehema na neema; Kwa mapenzi ya Mungu, Baba Yake, alishuka duniani, akaunganisha Uungu wake na ubinadamu, na kwa hiari akavumilia Msalaba kwa ajili ya wokovu wetu.
Mtawala akasema:
'Toa dhabihu kwa miungu, la sivyo nitachoma mwili wako na kukuharibu.'
'Je, unafikiri unaweza kututisha kwa vitisho?' akajibu Mtakatifu Terentius. 'La, sisi si dhaifu kiasi cha kuacha maisha ya milele na Mtoaji wake na kuabudu sanamu. Fanya haraka unachotaka kufanya; tuandalia mateso, kwa maana sisi, watumishi wa Kristo, tuko thabiti na hatutetemeki.'
Kisha gavana, kwa hasira yake, aliagiza wavue nguo na kuingizwa hekaluni mwa sanamu. Sanamu hizo, kwa upande wao, zilikuwa zimepambwa kwa dhahabu na fedha na mavazi ya thamani. Walipoingia hekaluni, gavana aliwaambia watakatifu:
'Toleeni dhabihu kwa mungu mwenyezi Hercules, kwa maana nguvu zake ni kubwa na utukufu wake ni mkuu.'
'Mmekosea,' akasema Mtakatifu Terentius, 'miungu yenu ni jiwe na mbao, shaba na chuma, na imepambwa kwa dhahabu ili kuwadanganya watu na kuwapotosha kutoka kwa uzima wa milele; kwa maana haioni, wala haizungumzi, wala haisikii , wala haitembea, kwa sababu imetengenezwa na kufinyangwa kwa mikono ya wanadamu: 'Wale wanaowatengeneza, na wote wanaowategemea, wawe kama wao' (Zab. 113:16).
Aliposikia maneno haya, gavana akaamuru Terentius, Africanus, Maximus na Pompeius wafungwe katika vyumba vya ndani vya gereza na walindwe kwa karibu, akisema:
'Kesho nitawajaribu.'
Kuhusu watakatifu Zeno, Aleksandro, Theodoro na wengine—thelathini na sita kwa jumla—aliamuru waletwe mahakamani karibu na hekalu la kipagani na akawaambia:
'Jaribio lenu la kwanza la mjadala halikuleta mafanikio wala faida; kwa hivyo, nisikilizeni sasa na mtoae dhabihu kwa mungu mkuu Hercules.'
Watakatifu wakajibu:
'Tumesema mara nyingi kwamba sisi ni Wakristo; mlijua hili tangu maswali yenu ya kwanza kabisa, na hamwezi kamwe kutushawishi kuabudu sanamu chafu.'
Mkamataji akasema:
'Kama hamtaki kuzingatia nasaha zangu kwa hiari yenu, basi nitawalazimisha kwa nguvu kutekeleza amri ya wafalme wasioshindika,' na akaamuru wapigwe bila huruma kwa matawi yenye vichwa na mishipa kavu.
Lakini watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani, wakinua mikono yao mbinguni, walipaza sauti kwa sauti moja:
'Tazama, Ee Bwana Mungu wetu; waunusuru watumishi wako na utuokoe katika dhiki hii.'
Aliposikia hayo, gavana aliagiza wapigwe viboko kwa ukali zaidi, kiasi kwamba viboko vilibadilishwa mara nyingi na hata matawi na nyuzi za mimea vilikwisha. Kisha gavana aliagiza wapigwe kwa fimbo, na ingawa sasa viungo vya ndani vya wateswa vilikuwa vimefunuka, nyuso zao zilikuwa na mwangaza na furaha tele kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na uvumilivu na ujasiri ushindi wa watakatifu. Baada ya kupigwa, gavana akawaambia:
'Watoeni dhabihu kwa miungu, nami nitawaachilia huru.'
Watakatifu walinyamaza, naye kwa hasira yake akaamuru nondo za chuma zishushwe moto na mabega yao yaunguzwe, majeraha yao yaumwagiwe siki iliyochanganywa na chumvi, na vipande vya sufu vikatandikwe. Kisha mashahidi watakatifu wa Kristo, wakitazama mbinguni, wakasema:
'Ee Bwana Mungu wetu, uliyewaponya vijana watatu kutoka kwenye tanuru ya moto: Anania, Azaria na Misaeli, na aliyemwokoa Danieli kutoka kinywa cha simba, aliyemwokoa Musa kutoka mikono ya Farao na kumlinda Mtakatifu Thekla kutoka kwa moto na wanyama wakali, anayewapa wapendwa wake ushindi kamili juu ya maadui zao, aliyemfufua kutoka kwa wafu Mchungaji wa kondoo, Bwana wetu mkuu Yesu Kristo (taz. Ebr. 13:20), ambaye ametupatia baraka nyingi na mbalimbali, ambaye aliumba nuru na kunyosha anga kama hema, ambaye huhesabu idadi ya nyota na kuziita zote kwa majina (taz. Zab. 146:4), ambaye ameeneza mafundisho ya kweli ya imani hadi ncha za dunia, – tusikie tunapoomba Kwako na utuokoe kutoka katika shida zetu, kwa maana utukufu ni Wako milele. Amina.
Hawakuwa bado wamemaliza sala yao wakati gavana, akiwa amejaa hasira, aliwaamuru tena wanyongwe na kukwaruzwa kwa kucha za chuma, na damu ikamwagika kwa wingi kutoka kwenye mbavu zao; lakini, licha ya ukali wa mateso, hawakutikisika hata kidogo, maana Mungu aliwategemeza na kuwapa nguvu na uwezo. Naye gavana akawaambia:
'Je, mateso haya yamekufanya utambue, na uko tayari kuachana na upumbavu wako? Au utaendelea katika uovu wako?'
Watakatifu hawakujibu, na gavana akasema kwa hasira:
'Nawaambia ninyi, wabaya!'
Kisha watakatifu, wakitazama mbinguni, wakasema:
'Ee Mungu Mwenyezi, ambaye mara moja ulinyesha moto juu ya mji wa Sodoma kwa uovu wake, uharibu sasa hekalu hili ovu la miungu ya uongo kwa ajili ya kweli Yako.'
Kwa maneno hayo, walitengeneza ishara ya msalaba kwenye vipaji vyao na wakapuliza upepo kuelekea hekalu; na mara moja sanamu zilizokuwa ndani yake zilianguka kwa mngurumo mkuu na kupasuka kuwa vumbi. Kisha mashahidi watakatifu wakamwambia gavana:
'Je, mnaona ni miungu ya aina gani hawa? Nguvu na mamlaka yao viko wapi sasa? Je, wangeweza kujitetea wenyewe?'
Muda si mrefu baadaye hekalu lenyewe liliporomoka na kusagwa hadi kuwa vumbi. Kisha gavana, kwa hasira kuu kutokana na uharibifu wa hekalu na sanamu, aliamuru mashujaa watakatifu wakatwe vichwa. Hata hivyo, wao walifurahi kwa hukumu hii, wakamtukuza Mungu, na wakaenda kwa furaha mahali pa utekelezaji wa adhabu; huko, wakiwa wamepiga magoti, walijitolea kwa hiari shingo zao kwa upanga kwa ajili ya Kristo, na wakafa kwa upanga. Waumini walichukua miili yao takatifu na wakazizika mahali patakatifu.
Baada ya kuuawa kwa mashahidi hawa watakatifu, gavana aliwaamuru Watakatifu Terentius, Africanus, Maximus na Pompeius waletwe mbele yake na akawaambia:
'Wakabidheni miungu dhabihu, la sivyo mtapata kifo cha kutisha, na hakuna anayeweza kuokoa ninyi mikononi mwangu.'
Watakatifu wakajibu:
'Sisi ni Wakristo, na tumeweka tumaini letu kwa Kristo; hatutasembembelea mashetani wala kuwahudumia miungu yenu, na hatuogopi mateso yenu. Tupatie mateso yoyote mtakayotaka; tunaamini katika Mungu wetu kwamba mtashindwa na sisi, kama vile shetani alivyoshindwa na Kristo, Ambaye atatupa nguvu ya kushinda nia yenu mbaya.'
Mkuu akaamuru watakatifu wateswa warudishwe gerezani, wafungwe pingu nzito za chuma miguuni mwao, na mikono na miguu yao ifungwe kwa minyororo ya chuma; na wakiwa katika hali hii, wawekwe juu ya minara ya chuma iliyotandazwa sakafuni, huku mtu yeyote asiruhusiwe kuingia gerezani ili mtu yeyote asiwapelekee chakula. Wakati watakatifu walipokuwa wakivumilia mateso hayo na kuomba kwa Mungu, katikati ya usiku nuru iliangaza gerezani, na Malaika wa Bwana akawatokea na akasema:
'Terentius, Africanus, Maximus na Pompeius, watumishi wa Mungu Aliye Juu, inukeni na kuimarisha miili yenu.'
Baada ya kusema hayo, Malaika aliwagusa minyororo yao, na ikawaanguka mara moja, na meza ikatokea mbele yao, iliyojaa vyakula vitamu vya kila aina.
Na Malaika akasema:
'Pumzika na ule chakula ambacho Kristo amewatuma.'
Watakatifu, wakibariki Kristo Mungu, walijiburudisha kwa chakula na kinywaji na wakamshukuru Bwana wao. Walinzi, wakiwaona mwanga gerezani, waliingia ndani na kuwaona mashahidi watakatifu wakifurahi na kushangilia, na wakamripoti hili kwa gavana. Gavana, akiwa amewaleta mashahidi mbele ya mahakama asubuhi, aliwaambia:
'Je, mateso yenu hayajawafanya mweze kutambua, na bado hamko tayari kuacha upumbavu wenu? Nendeni mkaabudu miungu.'
Mtakatifu Terentius akajibu:
'Mungu atulinde na upumbavu huu—sisi na wote wanaompenda Mungu—kwa maana "upumbavu wa Mungu ni wenye hekima kuliko wanadamu" (1 Kor. 1:25), na hekima ya mwanadamu ni upumbavu mbele za Mungu. Tungekuwa wapumbavu ikiwa, baada ya kumwacha Mungu, tungewaabudu mashetani, kama mnavyofanya ninyi.'
Mtawala, akikasirishwa na maneno haya, aliwaamuru wanyongwe kwenye nguzo ya unyongaji na kuteswa kwa makucha ya chuma. Wakati wakivumilia mateso hayo, watakatifu waliomba Mungu na kusema:
'Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, anayeishi milele, nuru ya Wakristo, tumaini letu thabiti, uwe nasi utusaidie, wala hutatuhuzunisha sisi wanaoteseka kwa ajili ya Jina Lako Takatifu.'
Walipokuwa wakisali hivyo, hawakuhisi maumivu yoyote, kwani Kristo alipunguza uchungu wao.
Kisha gavana akaamuru warudishwe gerezani na, akawaita wachawi na waganga wenye ujuzi wa kuvutia wanyama na viumbe wenye uti wa mgongo, akawaamuru watumie uchawi kukusanya wanyama wakali zaidi – nyoka wa sumu, echidna na nyoka – na kuwafungia gerezani pamoja na wamartiri. Lakini wanyama hao wanaotambaa, walipokuwa wakitambaa miguuni mwa watakatifu walioteswa, hawakuwagusa wala kuwadhuru; huku watakatifu wakiimba na kumtukuza Mungu. Hivyo walitumia siku tatu na usiku tatu gerezani pamoja na wanyama hao wanaotambaa, na usiku wa nne gavana alituma watu kugundua kama watakatifu walioteswa walikuwa wameuawa na wanyama hao. Wajumbe, walipokaribia milango ya shimo, walisikia wafungwa watakatifu wakiimba na kumtukuza Mungu. Wakitaka kujua kwa usahihi zaidi kilichokuwa kinaendelea gerezani, walipanda juu ya paa na, baada ya kulifungua, wakaona watakatifu wameketi huko, huku Malaika wa Mungu akiwa anazuia wanyama hao wa kutambaa wasiwafikie mashahidi. Walipoona hivi, walijawa na hofu na mara moja wakamripoti gavana kile walichokiona.
Mapema asubuhi, gavana aliwaamuru wachawi kuondoa nyoka, nyoka wa sumu, echidna na wanyama wake wengine wote wanaotambaa kutoka gerezani, na kuwafikisha watakatifu mahakamani. Wachawi walipofika gerezani na kuanza kusoma mashairi yao ya kawaida, wanyama hao wa kutambaa hawakuwajali, bali kwa hasira kubwa wote walitoka nje kupitia milango iliyokuwa wazi na kuwashambulia wachawi wao na kuwaua, pamoja na watu wote waliokuwepo. Baada ya hayo, watakatifu waliletwa mbele ya mahakama, na gavana, alipoona kuwa hawakuumizwa, alikasirika sana na kuwa hukumu wakatwe vichwa kwa upanga. Ndipo mashahidi walijazwa furaha isiyoelezeka na, wakienda kwa furaha kuelekea kifo chao, waliimba:
'Umetuokoa, Ee Bwana, kutoka kwa wale wanaotoneza, na kuwafanya aibu wale wanaotuchukia.'
Watumishi, baada ya kuwapeleka mahali pa utekelezaji wa hukumu, walitekeleza yale waliamriwa, na wakiri wa Kristo wakapokea taji la shahidi. Watu wacha Mungu walikusanya miili yao takatifu na kuizika kwa heshima stadi mbili kutoka mjini, kwa utukufu wa Mwokozi wetu Yesu Kristo, Yeye aliye hai na kutawala milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242949949]Kontakioni, Sauti ya 2:
Leo tunasherehekea kumbukumbu ya heshima na ya furaha ya mshuhuda Terentius Mwenye Hekima na wenzake. Tuwakaribie kwa shauku, ili tupokee uponyaji: kwani wao walipokea kutoka kwa Mungu neema ya Roho Mtakatifu kuponya magonjwa ya roho zetu.
· Siku hii hiyohiyo tunakumbuka watakatifu mashahidi Yakobo padri, Azadani na Avdikio, wana wa madhihoni, walioteswa huko Uajemi chini ya Shapu karibu na mwaka wa 380.


[bookmark: _Toc238143798][bookmark: _Toc238146201][bookmark: _Toc242949950]24 Aprili
11 Aprili (Mtindo wa Zamani)
Siku hii tunamkumbuka Mtakatifu Farmufius, aliyeishi katika karne ya 4 katika jangwa lile lile ambako Mtakatifu Yohane alifanya kazi kwenye kisima; Farmufius alimtumikia na kumtunza.


[bookmark: _Toc238143799][bookmark: _Toc242949951]Ufishawahi wa Mtakatifu Antipas, Askofu wa Pergamoni
Wanakumbukwa tarehe 11 Aprili
Wakati wa utawala wa Kaisari Domitian[footnoteRef:2964] , mateso makuu dhidi ya Wakristo yalianza, na amri zilitumwa kwa masultani na watawala wote kwamba Wakristo watii amri za kifalme bila kuuliza maswali, wakubali imani ya kipagani na waabudu sanamu. Wakati huo, umati wa waumini ulijitokeza, ukitangaza neno la Mungu bila woga, na ujasiri mkuu wa mashahidi waliopigania Kristo Mwokozi ulidhihirishwa. Wakati huo, Mtume mkuu, Mtakatifu Yohane Mteolojia—[footnoteRef:2965] —alifukuzwa hadi kisiwa cha Patmos; alikuwa nguzo ya Kanisa, msingi wa ukweli wa Kikristo na mhubiri wa uungu wa milele wa Mwana wa pekee wa Mungu. Kwenye Patmos, katika maono katikati ya minara saba ya taa, Bwana alimtokea na kumwamuru aandike kwa malaika saba—yaani, maaskofu wa makanisa saba ya Asia Ndogo—na kuwatia nguvu kundi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Akifanya hivyo, Bwana pia alimtaja Mtakatifu Antipa, ambaye simulizi lake linafuata. Bwana alimwambia mwanafunzi wake: 'Nayajua matendo yako, na kwamba unakaa pale kiti cha enzi cha Shetani kilipo, na kwamba umeshikamana na jina langu, na hukukana imani yangu, hata katika siku zile ambazo shahidi wangu mwaminifu Antipa aliuawa katikati yenu, pale Shetani anapoishi' (Ufunuo 2:13). [2964:  Mfalme wa Kirumi Domitian alitawala kuanzia mwaka 81 hadi 96.]  [2965:  Patmos, kisiwa kisicho na rutuba, chenye miamba katika Bahari ya Aegean, kusini-magharibi mwa Efeso, kati ya Sanop na Naxos] 

Kwa maana Mtakatifu Antipa alikuwa askofu wa Kanisa la Pergamo[footnoteRef:2966] . Kutokana na maneno haya ya Ufunuo wa Yohana, ni wazi jinsi Antipa alivyokuwa shahidi mwaminifu wa Kristo, na jinsi walivyokuwa wakaazi wa mji wa Pergamo—ambao ulikuwa makao ya Shetani. Miongoni mwao, Mtakatifu Antipas alikuwa kama nuru katikati ya giza, kama waridi katikati ya miiba, kama dhahabu katika tope—au, tuseme, katika tanuru ya moto—kama ilivyoandikwa: 'Aliwajaribu kama dhahabu katika kinu' (Hik. 3:6). [2966:  Pergamoni – mji katika Mysia Kuu (katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo) – ulikuwa mji mkuu wa Ufalme wa Pergamoni. Zamani, ilikuwa maarufu kwa utajiri wake, anasa na maktaba yake kubwa, pamoja na uvumbuzi—au, kwa usahihi zaidi, uboreshaji—wa pergamenti (ngozi ya kuandikia). Baadaye, jiji hili liliingizwa katika Milki ya Roma.] 

Huko, sheria za asili hazikuzingatiwa na hakukuwa na busara; badala yake, kila mtu alichukua sheria mkononi mwake, wenye nguvu waliwakandamiza wanyonge, na wale waliowapiga au kuwau a Wakristo walionekana kuwa washujaa, wema na wenye haki. Na wakati wasioamini walivyokuwa wakikandamiza na kuusumbua ushirika wa Wakristo, Antipa aliye barikiwa, mtu asiyetikisika katika imani na imara katika wema, hakutikiswa hata kidogo; bali, kana kwamba alikuwa amebadilisha asili yake ya kibinadamu kuwa ya malaika, alisimama imara na bila woga dhidi ya maadui zake.
Akipuuza vitisho vya watesi wake, mara nyingi alitoka miongoni mwa watu, na huko aling'aa kama alfajiri, akifukuza giza la upotovu wa kuabudu sanamu kwa nuru ya imani safi na ya kweli. Hivyo basi, mashetani (ambao Wagiriki waliwachukulia kama miungu) wote walikimbia kutoka huko, na hakuna hata mmoja wao aliyethubutu kubaki katika mji wa Pergamoni, ambako Mtakatifu Antipa aliishi. Mashetani walijitokeza kwa makuhani wao katika ndoto na kuwaambia kwamba hawashiriki tena katika dhabihu zao wala hawahisi harufu ya uvumba wa dhabihu, kwa kuwa walikuwa wanatufwa na kiongozi wa Wakristo. Ndipo Wagiriki walipokasirika na kumrushia Antipas; wakamkamata, wakamvuta hadi mahali walipokuwa wakitoa dhabihu zao ovu. Na mwadhibiti akamwambia:
'Je, wewe ndiye yule Antipas ambaye si tu kwamba hukatiati amri za mfalme mwenyewe, bali pia unafundisha wengine kufanya vivyo hivyo, na hivyo unazuia dhabihu zetu kiasi kwamba hakuna hata mungu mmoja anayeruhusiwa kushibishwa na mafuta ya dhabihu?' Kwa ajili yako, miungu wameiacha mji wetu, na kuna hatari kwamba maafa fulani yanaweza kuuikumba, kwa kuwa hawatataka tena kuilinda. Tosha na upuuzi wako wa uchawi wa Kikristo; sasa toba na utii sheria zetu, ili miungu, wanaotawala mji huu mzuri, wasiache kutujali na kutulinda. Na mkikataa kufanya hivyo, na mkishindwa kuacha imani yenu na mkiendelea kudharau ibada yetu, basi, chini ya sheria ya Kirumi, mtapokea adhabu inayostahili.
Mtakatifu Antipa akajibu:
'Jua hili, gavana: Mimi ni Mkristo, na sina hamu yoyote ya kutii amri ya kipuuzi na isiyo ya kiungu ya mfalme. Lakini kwa kuwa maswali yako yanastahili jibu linalofaa, nisikilize. Ikiwa miungu yenu, ambao mnawaita mabwana wa ulimwengu wote, wamefukuzwa—kama wao wenyewe wasemavyo—na mwanadamu wa kawaida, na ikiwa wale ambao mnawachukulia kuwa walinzi na wapatanishi wenu ndio wenyewe wanaotafuta msaada wenu, basi kutokana na haya mnaweza kutambua kwa urahisi kosa lenu. Ikiwa hawawezi kuwadhibu wale waliowatukana na wanakiri kushindwa na mtu mmoja tu, basi wawezaje kuokoa jamii yote ya wanadamu—au hata mji mmoja—kutoka kwa maafa? Kwa kuzingatia haya, lazima, angalau sasa, mgeuke kutoka kwa upotovu wenu hatari na mwamini Kristo, aliyeshuka kutoka mbinguni kuokoa jamii ya wanadamu. Kristo huyu atakuja kwelikweli mwishoni mwa enzi zote kuhukumu wote na kumtuza kila mtu kulingana na matendo yake, iwe kwa mateso au kwa heshima.
Baada ya jibu hili lenye busara, gavana alianza kuzungumza tena na Mtakatifu Antipas:
Wewe unatii sheria na kanuni mpya ulizobuni mwenyewe, na umepuuza ibada ya kale ya Mungu, ambayo tuliipokea kwanza kutoka kwa mababu zetu na ambayo imepitishwa kwetu kama urithi kutoka kwao. Si sawa kuacha desturi za mababu zetu, kwani kilicho cha zamani ni bora kuliko kipya, na kile ambacho kimeimarika kwa kupita kwa wakati kinaaminika zaidi na kinastahili sifa zaidi. Kwa hiyo, nawe lazima ubadilishe imani yako na usimfuate Yule Mtu aliyejitokeza hivi karibuni na, kupitia uchawi fulani, akaingiza maisha ya wanadamu katika mchafukoge, na akasulubishwa chini ya Pontio Pilato. Basi, nyenyekea amri za mfalme, na utaishi nasi kwa amani; nasi tutakusaidia kwa njia zote na kukupenda kwa upendo wa ki baba; kwani uzee wako unakufanya ustahili upendo na heshima yetu, kama baba.
Kwa hayo, Mtakatifu Antipa alijibu:
'Hata kama mningetetea hoja zisizohesabika, sitawezi kuwa mjinga na mpumbavu kiasi cha, baada ya kufikia uzee ulioiva na kukaribia kifo, kubadilisha imani yangu na, kwa ajili ya maisha haya ya aibu na yasiyo na heshima, kukana ushuhuda wangu thabiti wa imani. Kwa hiyo, usidanganye akili yangu, ambayo daima inajishughulisha na kusoma Maandiko Matakatifu. Kwani hapo mwanzo, hakuna hata mmoja wa miungu yenu aliyekuwapo; walitokea baadaye na hawakufanya mema, wala hakuna faida yoyote iliyotufikia kutoka kwao; bali kama vile wao wenyewe walivyokuwa wachafu na wasio na thamani, ndivyo pia walivyokuwa chanzo cha maisha mabaya na ya tamaa kwa wengine. Na kama ni lazima kuhifadhi desturi za kale, mbaya, basi inafaa kumwiga Kaini, muuaji wa ndugu yake. Kwa nini hamfuati wale waliokuwa wakitafuta kupaa mbinguni na hawakuona aibu kufanya uzinzi na ndugu zao wa kike, ambao waliangamizwa kwa Mafuriko kwa ajili ya kitendo hicho? Ikiwa ninyi pia mtaiga uasi wao kwa ajili ya uzee wao, mtaadhibiwa si kwa maji, bali kwa moto wa milele na mnyoo asiyefaa, isipokuwa mkijitubu.
Baada ya maneno haya, wale waovu walimkamata mtu huyo mtakatifu na kumvuta hadi hekaluni mwa Artemis[footnoteRef:2967] , ambapo kulikuwa na ng'ombe wa shaba: wakiwa wameipasha moto ng'ombe huyu hadi kuwa mwekundu, walimtupa shahidi mtakatifu humo ndani. Yeye, hata hivyo, alifanya ishara ya msalaba na akamwomba Mungu, akipaza sauti: [2967:  Artemis – pia anayejulikana kama Diana – alikuwa mungu wa kike maarufu wa kipagani miongoni mwa Wagiriki; alikuwa mfano wa mwezi na alichukuliwa kuwa mlezi wa misitu na uwindaji. Uabudu wa mungu huyu wa kike ulifanywa kwa utukufu na urembo mwingi.] 

'Ee Mungu, uliyetufunulia fumbo la Bwana wetu Yesu Kristo, lililofichwa tangu enzi za kale, ambaye kupitia kwake umetufahamisha kina kisichochunguzika cha shauri Lako, ninakushukuru kwa baraka Zako zote, – kwa kutuokoa sisi tunaoweka tumaini letu kwako, na kwa kunipa heshima saa hii ya kuhesabiwa miongoni mwa watakatifu mashahidi walioteseka kwa ajili ya jina lako takatifu. Pokea roho yangu, ambayo sasa inaondoka katika maisha haya, na unipe neema mbele yako na mbele ya Mwana wako wa pekee – na si mimi tu, bali pia wale watakaoishi baada yangu, uwashirikishe rehema zako, ili jina lako takatifu litukuzwe na wote milele na milele. Amina.
Kwa maneno haya na yanayofanana nayo, Mtakatifu Antipas aliomba kwa muda mrefu huku akiteswa katika tanuru kali ya moto. Kisha, baada ya kutoa sala kwa ajili ya ulimwengu wote, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu, kana kwamba anazama usingizini mtamu, na akapaa mbinguni, akiwa amepambwa taji tukufu la ufishani[footnoteRef:2968] . Watu wacha Mungu walichukua masalia yake matakatifu na wakazizika kwa heshima katika mji uleule wa Pergamoni, na manukato ya miri yalitiririka kutoka kwazo, yakiponya udhaifu wote wa wanadamu kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [2968:  Mtakatifu Mwadhamu Antipa, Askofu wa Pergamoni huko Asia, alifariki mwaka wa 95; sikukuu yake (11 Aprili) iliheshimiwa hasa huko Konstantinopoli, ambako, wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu (379–395), ng'ombe aliyemwekea Mtakatifu Antipa moto alisafirishwa kutoka Pergamoni.] 



[bookmark: _Toc242949952]Troparion, Sauti ya 4:
Wewe uliitamatisha usaliti wa sanamu, Antipus, na, ukiwa umeshinda nguvu ya shetani, ulimkiri Kristo kwa ujasiri mbele ya maadui wa Mungu. Kwa hiyo, ukiishi mbinguni pamoja na majeshi ya malaika, ukitoa sifa kwa Bwana wa vitu vyote, na kuwasilisha shukrani za maombi kwa niaba yetu, unatoa neema ya uponyaji. Kwa sababu hii tunakuadhimisha, Mwenye Kushuhudia Mtakatifu Antipa; omba kwa Kristo Mungu wetu atusamehe roho zetu.


[bookmark: _Toc242949953]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ee mbarikiwe, ulikuwa mhudumu-mwenza wa Mitume na pambo la Maaskofu Watakatifu; ukiwa umetukuzwa kwa ushuhuda, uling'aa kama jua, Ee Antipus mtakatifu sana, ukimwangazia wote na kuondoa giza nene la ukafiri. Kwa sababu hii tunakuenzi kama mshuhuda mtakatifu wa kimungu na mtoaji wa uponyaji.


[bookmark: _Toc238143800][bookmark: _Toc242949954]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Prokessus na Martinianus
Anakumbukwa tarehe 11 Aprili
Mashahidi Watakatifu Processus na Martinianus awali walikuwa washirikina na walitumika kama wasimamizi katika Gereza la Mamertine[footnoteRef:2969] , lililoko Roma. [2969:  Jela la Mamertine lilikuwa katika sehemu ya kaskazini ya jiji la Roma. Lilikusudiwa hasa kwa wahalifu wa serikali, kundi ambalo lilijumuisha Wakristo. Jela hili limebakia hadi leo katika hali yake iliyorekebishwa, na vyumba ambavyo Mitume Petro na Paulo walifungwa vinalindwa kwa uangalifu maalum na Wakatoliki kama eneo takatifu.] 

Mitume watakatifu Petro na Paulo waliwekwa gerezani huko kwa kuhubiri Ukristo. Baada ya kushuhudia miujiza iliyofanywa na Mitume gerezani, Prokulus na Martinianus waliamini katika Kristo; na Mtume Petro, baada ya kuomba na kuweka alama ya msalaba kwenye Jebel Tarpeia[footnoteRef:2970] , alipotoa maji kutoka mlimani, siyo tu Prokulus na Martinianus bali pia wafungwa wengine wote, waliokuwa 47 kwa jumla, waliwekwa wakfu. [2970:  Jabali la Tarpeia lilikuwa upande wa magharibi wa Kilima cha Capitoline mjini Roma. Katika Roma ya Kale, jabali hili lilitumika kama mahali ambapo wahalifu waliotolewa hukumu ya kifo walitupwa. Kulingana na hadithi za Kirumi, mwamba huu ulipata jina lake kutokana na hadithi ifuatayo: Tarpeia, bikira mtakatifu (binti aliyehudumu kwenye madhabahu ya kipagani), wakati wa vita kati ya Romulus na mfalme wa Sabini Titus Tatius, alishawishika na ahadi ya dhahabu, na kuwaruhusu Wasabini kuingia kwenye Mlima Kapitoli. Kwa kuwa masharti ya makubaliano yalibainisha kwamba Wasabini wangempa Tarpeia chochote walichokuwa wamevaa mkononi mwao wa kushoto, walipofika kwenye Kilima cha Kapitoli waliimwagia msaliti huyo, si pete za mkono alizokuwa anazitarajia, bali ngao, ambazo kwa uzito wake alifariki. Tangu wakati huo, mwamba huu umejulikana kama Mwamba wa Tarpeia.] 

Processus na Martinianus, baada ya kuamini katika Kristo na kubatizwa, waliwaachilia Mitume kutoka gerezani; lakini Bwana mwenyewe alimtokea Mtume Petro alipokuwa njiani kutoka Roma, akimwambia kwamba Yeye alikuwa anakaribia kusulubishwa tena, na kwa maneno haya akamlazimisha arudi Roma, ambako alikamatwa tena na askari.
Wakati huo huo, Paulinus, kamanda wa Processus na Martinianus, alipata habari kwamba walikuwa wamekuwa Wakristo. Akiwaita watakatifu mbele yake, Paulinus alianza kuwahimiza waache Ukristo; lakini walipoanza kupinga naye na kulaani sanamu, aliagiza wapigwe midomoni. Baadaye, waliposhikamana na ushuhuda wao licha ya himizo zaidi, ambalo lilikuwa sugu lakini lisilo na tija wala mafanikio, watakatifu hao walinyanyuliwa juu ya mti wa mateso, wakapigwa vibaya kwa vifaa vikali na kuwashwa kwa moto pembeni mwa miili yao. Lakini watakatifu wavumilia mateso yote haya kwa ujasiri, huku mwanamke Mwarumi aliyeitwa Lucina akiwahimiza na kuwafariji.
Wakati huo huo, adhabu ya Mungu haikuchelewa kumjia mtesaji huyo mwovu. Paulinus, ambaye alikuwa ameamuru watakatifu wateswe, aliadhibiwa mara moja na Mungu kwa kupoteza jicho lake la kushoto na, akiteswa na roho mchafu, alifariki siku tatu baadaye.
Mwana wa Pavlin alimsihi prefekti wa Roma,[footnoteRef:2971] , awaadhibu mashahidi watakatifu bila kuchelewa, na hivyo wakakatwa vichwa nje ya kuta za Roma[footnoteRef:2972] . Miili yao takatifu ilichukuliwa na yule Lucina aliyetajwa hapo awali na kuzikwa kwa heshima zinazowafaa mashahidi watakatifu. [2971:  Prefekti – mkuu wa jiji.]  [2972:  Mashahidi watakatifu walipata mwisho wao katika nusu ya pili ya karne ya kwanza. Mabaki yao sasa yanapumzika katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Petro huko Vatikani, katika kapela iliyowajulikana kwao.] 

· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Farmufius, aliyeishi katika karne ya 4 katika jangwa lile lile ambako Mtakatifu Yohane, anayekumbukwa tarehe 29 Machi, alifanya maisha yake ya kujinyima katika kisima; Farmufius alimtumikia kwa kumpa chakula.


[bookmark: _Toc238143801][bookmark: _Toc238146202][bookmark: _Toc242949955]25 Aprili
12 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka watakatifu wafa wa mateso Mina, Daudi na Yohane, ambao walichomwa mishale iliyopigwa na Wasarakeni nchini Palestina.


[bookmark: _Toc238143802][bookmark: _Toc242949956]Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Athanasia
Anakumbukwa tarehe 12 Aprili
Kuelezea maisha na matendo ya watakatifu kwa ajili ya kujenga wale wanaosoma au kusikiliza si tu jitihada ya kusifiwa na ya wokovu, bali pia ni utimilifu wa amri ya Kitume ya kuwakumbuka. Hili ndilo linatuchochea kutoa, hata kama ni kwa ufupi, maelezo ya maisha ya mbarikiwa Athanasia, hasa kwa sababu mifano mizuri ya maisha yake, kama matukio ya zamani sana, yanaweza kusahaulika, na hivyo wengi wangepoteza fursa ya kupata mafundisho yenye kujenga sana kwa ajili ya roho zao.
Mwanamke huyu anayepaswa kusifiwa, ambaye jina lake ni sawa na usilowaji[footnoteRef:2973] , ambaye katika maisha yake ya wema alijidhihirisha kuwa mtumishi mwaminifu na mwema wa Bwana wa Mbinguni, alizaliwa kwa wazazi wacha Mungu na wa heshima – Nikita na Maria; walikuwa wakiishi katika kisiwa cha Aegina[footnoteRef:2974] , ambako binti huyo alizaliwa, ambaye baadaye alikuwa chombo kilichochaguliwa cha Roho Mtakatifu. Hata akiwa na umri wa miaka saba, alijifunza haraka kusoma Zaburi na, akijitokeza kwa upendo wake wa vitabu, alijitolea kwa bidii hasa kusoma Maandiko Matakatifu. Siku moja, alipokuwa akifanya kazi kwenye chombo chake cha kufumia, aliona nyota angavu ikishuka kuelekea kwake kutoka juu; ilipofika kifuani mwake na kumwangazia mwanga wote, ilitoweka. Kuanzia wakati huo, roho ya binti huyo ilipata nuru: akianza kuchukia upuuzi wa dunia, aliamua kujiunga na kituo cha watawa. Lakini wazazi wake walipinga vikali azma hiyo njema ya binti yao na wakamlazimisha, kinyume na matakwa yake, kuolewa. Alikaa ndani ya ndoa kwa siku kumi na sita tu, baada ya hapo alifarikiwa ghafla: nchi ilishambuliwa ghafla na Wamorishi wakali, hivyo mume wa Athanasia ilibidi aende vitani, ambako, kwa mapenzi yasiyoeleweka ya Mungu, aliuawa. Baada ya kuwa mjane, Athanasia aliamua tena kujitenga na kuingia kwenye kituo cha watawa, lakini kabla hajatimiza nia yake, ilifika amri kutoka kwa mfalme, ikitaka mabikira na wajane wachanga waolewe na askari wake. Akiwa ameshawishiwa na wazazi wake, Athanasia alifunga ndoa kwa mara ya pili. Na katika ndoa yake mpya, hakupuuza jukumu lake la kuutafuta wokovu wake: bila kushawishika na anasa wala kujihusisha kupita kiasi na mali za kidunia, alitumia karibu muda wake wote ama akisoma Maandiko Matakatifu au akiimba zaburi. Upole na unyenyekevu wa kweli vilikuwa mapambo yake makuu; kwa hivyo, watu wa nyumbani kwake hawakuweza kumtendea bila upendo, huku majirani zake, waliokuwa wakijua maisha yake ya wema, wakishindwa kumzungumzia bila sifa. Alipenda kuwasaidia maskini sana kiasi kwamba wakati mwingine hakukuwa na chochote kilichobaki katika nyumba yake ya kifahari cha kutoa kama sadaka: aliwakaribisha kwa heshima watawa na wasafiri waliokuja kwake, akiwapa makazi kwa upendo; kwa mjane, yatima na wote waliokuwa katika uhitaji, aligawa kwa ukarimu mahitaji ya maisha. Wakati mmoja, njaa kubwa ilipokumba nchi hiyo, na kuwafanya wengi kuwa maskini, Athanasia aliwalisha si tu waumini wenzake bali pia washenzi waliotoka maeneo mengine: walipokuwa wakikufa njaa, walimjia Athanasia aliyebarikiwa, naye aliwapa si tu chakula na nguo bali pia kila kitu kingine walichohitaji, na hivyo kutimiza neno la Bwana: 'Fanyeni rehema, kama Baba yenu alivyo mkarimu' (Luka 6:36), 'ili mpate kuwa watoto wa Baba yenu aliye mbinguni; maana yeye huwapa jua lake waovu na wema, na hupeleka mvua yake juu ya wacha Mungu na wasio wacha Mungu' (Mathayo 5:45). [2973:  Jina Afanasy, linapotafsiriwa kutoka Kigiriki hadi Kirusi, linamaanisha 'maisha yasiyoisha'.]  [2974:  Kisiwa hiki kiko karibu na Ugiriki.] 

Siku za Jumapili na siku za sikukuu, Athanasia aliwakaribisha majirani zake nyumbani kwake kwa ukarimu na kuwabasamishia Maandiko Matakatifu, akiwapa upendo wa Mungu na kuwafundisha maisha ya wema. Hivyo, akiendelea kukua katika maisha yanayomfurahisha Mungu, Athanasia alipambwa kwa wema, kama vile shamba linavyopambwa kwa maua wakati wa masika. Baada ya miaka kadhaa ya ndoa, alimshawishi mumewe kuacha dunia na vishawishi vyake na kuingia kwenye monasteri: alizingatia ushauri wa mke wake na, akawa mtawa wa kweli aliyeishi maisha yanayostahili wito wake, alifariki kwa amani muda fulani baada ya kunyoa nywele zake za kichwa.
Baada ya kubaki mjane, Mbarikiwa Athanasia alijitolea maisha yake yote kwa ajili ya kumtumikia Mungu pekee. Alipopata wanawake wengine wacha Mungu waliokuwa na upendo uleule kwa Mungu na nia sawa na zake, aliungana nao kwa furaha. Muda mfupi baadaye, baada ya kugawa mali zao kwa maskini na kupokea nadhiri za umonaki kutoka kwa mzee mcha Mungu, wanawake hao walijitenga na ulimwengu, wakichagua eneo la upweke kwa ajili ya maisha ya utulivu. Miaka mitatu au minne baadaye, licha ya kukataa kwa Barikiwa Athanasia, wanawake hao walimsihi achukue uongozi wao.
Lakini ingawa alibeba cheo cha mkuu wa watawa, alijiona kuwa mdogo wao wote, kulingana na amri ya Bwana: 'Bali yeye mkuu kwenu, na awe mtumishi wenu' (Mathayo 20:26).
Na ni vigumu kupata maneno ya kuelezea ukamilifu wa unyenyekevu wake: akijiona hafai hata kuwa katika kampuni ya wanawake wengine, alijiona hafai zaidi kupokea huduma zao; kwa hivyo hakuwahi kuruhusu yeyote wao kumhudumia, hata kumimina maji mikononi mwake. Kujinyima kwake kulikuwa kukali sana: jioni tu ndipo alikula mkate kidogo na hakunywa maji zaidi ya yale yaliyohitajika kumwisha kiu; alitumia mafuta, divai, jibini na samaki, akimshukuru Mungu, tu katika sikukuu za Kuzaliwa kwa Kristo na Ufufuko Mtakatifu wa Kristo; Wakati wa Kwaresima Takatifu na vipindi vingine vya kufunga, chakula chake pekee kilikuwa mboga mboga mbichi, ambazo alizila mara moja kila baada ya siku mbili; kuhusu maji, alinywa kidogo iwezekanavyo katika siku hizo. Mawe yaliyowekwa ardhini na kufunikwa kwa nguo ya manyoya magumu yalitumika kama kitanda chake, ambacho alikitoboa na machozi yake kila usiku, kama vile Daudi (taz. Zab. 6:7); na machozi haya, yaliyochochewa na upendo wake kwa Mungu na ufahamu wake wa dhambi zake mwenyewe, yalitiririka kutoka machoni mwake kama vijito alipokuwa akiomba na kuimba zaburi. Mavazi ya nje ya Athanasia yalifanywa kwa sufu ya kondoo; chini yake, alivaa nguo ya nywele ngumu. Alilala sana kidogo, lakini alitumia sehemu kubwa ya usiku katika maombi ya dhati kwa Mungu na tafakari ya kitakatifu; wakati mchana, peke yake au pamoja na wanawake wengine wa , alijitolea kuimba zaburi. Alihakikisha kuwa hakuna hata saa moja iliyopita bila maombi; alimsifu Bwana daima, akifuata mfano wa Daudi, anayesema: 'Nitambariki Bwana wakati wote; sifa zake zitakuwa kinywani mwangu siku zote' (Zab. 33:2).
Kuanzia siku ile ile aliyoingia kwenye kituo cha watawa hadi kifo chake, hakuwahi kamwe kuonja tunda hata moja kutoka bustanini. Athanasia alivumilia huzuni nyingi alipokuwa akiwaongoza na kuwatunza dada zake; hata hivyo, kwa unyenyekevu na upole wake, hakuwahi kusema neno hata moja la lawama au tusi kwa yeyote wao; hakuna aliyewahi kusikia neno lolote la kuudhi kutoka kwake, iwe ni kijana au mzee, mtumwa au huru; alivumilia utovu wa nidhamu wa mara kwa mara wa dada zake kwa upole na utulivu, akiamini katika thawabu yake katika maisha yajayo. Baada ya miaka minne ya kuongoza masista, mbarikiwa Athanasia alifanya uamuzi wa kuhama kutoka mahali hapa kwenda mahali pengine, ambapo ingekuwa rahisi zaidi kumtumikia Mungu kwa utulivu. Kwa mpango wa Mungu, alimkuta mtawa—mzee ambaye hapo awali alikuwa kasisi na mkuu wa watawa—aliyeitwa Mathayo, mtu mwenye wema na utakatifu. Aliposikia nia njema ya wanawake hao, aliwaonyesha eneo walilotaka kwenye kisiwa hicho hicho cha Aegina: lilikuwa mlima wa upweke, ambao juu yake kulikuwa na kanisa la kale lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza. Alipoona mahali hapa, Mtakatifu Athanasia alisema: 'Nimekijua kwa muda mrefu katika roho yangu, na naamini kwamba tutaishi hapa hadi kufa kwetu.' Mtakatifu Mathayo, kwa baraka za askofu wa nchi hiyo, alianzisha monasteri kwa ajili ya Mbarikiwa Athanasia na dada zake kando ya Kanisa la Mtakatifu Stefano.
Maisha ya Mtakatifu Mathayo yanastahili kutajwa, ingawa kwa maneno machache. Baba huyu mtakatifu alijitoa katika maisha magumu ya kujinyima: kila usiku alikuwa akisoma Zaburi, akisindikiza usomaji wake kwa maombi; na ilipobidi apumzike, hakuwa akilala chini bali akiwa amekaa, na kwa muda mfupi sana tu. Alipokuwa akiimba zaburi, akisoma maombi au akitoa dhabihu isiyo na damu, aliguswa sana kiasi kwamba hakuweza kujizuia kulia, na wale waliokuwepo hawakuweza kujizuia kupata faida kwao wenyewe kutokana na tukio la kugusa hisia kama hilo. Mtakatifu Mathayo alivaa tu shati la nywele gumu na alikuwa amekandamiza kabisa mwili wake kupitia kujinyima na matendo makuu ya kujinyima anasa. Alikuwa na ibada maalum kwa Mtakatifu Yohane Mteolojia, mwanafunzi mpendwa wa Bwana Yesu Kristo. Siku moja ya kiangazi, katika siku kuu ya Mtume Mtakatifu, Mwenye Heshima Mathayo, alipokuwa karibu kuadhimisha Misa Takatifu, alimwambia mmoja wa wazee wa kanisa waliotumika naye: 'Nani anayestahili sasa kuwa Efesu na kumwona Mwinjilisti Mtakatifu Yohane Mteolojia huko?' Baada ya maneno haya, alipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na akalia kwa uchungu. Na tukio la miujiza likatokea: Mheshimiwa Baba na makasisi wenzake wawili walimwona Mtakatifu Yohane Mteolojia amesimama kando ya madhabahu; maono hayo yaliendelea hadi mwisho wa Liturujia. Alipoona hayo, Mtakatifu Mathayo aliguswa sana na kujawa na furaha ya kiroho kiasi kwamba hakuweza kula kwa siku tatu zilizofuata. Wakati mmoja, mtu aliyekuwa amepooza kabisa aliletwa kwa shemasi huyo; akimhurumia, alivua vazi lake la juu na kumfunika yule mtu aliyepooza, ambaye alipona papo hapo. Mtu mwingine alikuja kwake uso wake ukiwa umepindika kwa kazi ya shetani, na wakati kasisi mtakatifu alipogusa uso wake kwa mkono wake, akifanya ishara ya msalaba juu yake, mara moja ulirejea katika umbo lake la kawaida. Vilevile, mwanamke mzee, aliyeteswa na pepo mchafu, alimjia mtakatifu na, kupitia maombi yake, alikombolewa kutoka kwa mtesaji wake. Kwa namna ileile, mtawa mwingine, ambaye naye alikuwa akiteswa na pepo mchafu, aliponywa.
Hata hivyo, mtumishi huyu mkuu wa Mungu, kama inavyoonyeshwa wazi na yale yaliyoelezwa hivi punde, ambaye alikuwa amepokea kutoka kwa Bwana kipawa cha uponyaji, alikufa kifo cha ghafla majini, kulingana na njia zisizofahamika za Mungu. Meli ambayo Baba Mtakatifu alikuwa akisafiri nayo, ikielekea Konstantinopoli, ilizama pamoja na wote waliokuwa ndani yake. Kisiwa cha Aegina hivyo kilinyimwa maumbo matakatifu ya Baba Mtakatifu, ambayo yangekuwa chanzo cha uponyaji kwa wengi. Baada yake, mtu aliyekatwa uume tangu kuzaliwa, aliyeitwa Ignatius, alihudumu kama padri mkuu na abati; katika maisha yake ya wema na zawadi alizopokea kutoka kwa Bwana, alikuwa kama Mtakatifu Mathayo; bila kupotoka kutoka kwa njia ya maisha ya kimungu hadi kufa kwake, aliondoka kwa heshima kwenda kwa Bwana; kwenye jeneza lake, mashetani walifukuzwa na uponyaji wa magonjwa ulitokea. Sasa turudi tena kwenye maelezo ya maisha ya Mtakatifu Athanasia.
Imesemekana kwamba Mtakatifu Athanasia alikuwa na upole na unyenyekevu mkuu: alipokuwa akiomba Mungu karibu kila wakati, wakati mwingine, akitazama juu mbinguni, aliona maono ya ajabu yaliyomjaza hofu na heshima: aliiona wingu angavu likitawanya miale ya jua, na katikati yake mwanaume akimulika kwa uzuri usioelezeka. Maono haya yaliyojirudia yalimjaza mshangao na yalimfanya a ejiuliza: 'Nani amemwadhimisha mwanaume huyu kwa uzuri kama huu? Ni kwa wema gani amehesabiwa kuwa mwafaa wa utukufu mkuu kama huu?' Alipokuwa akitafakari hayo, alisikia kana kwamba sauti ikimwambia maneno haya: 'Mwanamume unayemshangaa amepambwa hivi kwa unyenyekevu uliochanganyika na upole; jua kwamba kupitia sifa hizi nawe utafikia yale yale.'
Siku baada ya siku, alipokuwa akitafakari maono haya ya ajabu, mwanamke huyo mteule alijipamba kwa shauku kubwa kupitia unyenyekevu na upole kiasi kwamba ilikuwa vigumu kumpata mtu anayefanana naye katika jambo hili: Hakukuwa na dalili hata ndogo ya hasira au kiburi iliyoonekana kwake; pia alibobea katika sifa nyingine njema, ndiyo maana jicho la roho yake, lisilofunikwa na dhambi, liliweza kuona maono ya ajabu mbinguni. Wakati huo huo, Bwana pia alimpa zawadi ya kufanya miujiza. Siku moja, alipokuwa peke yake, amezama katika tafakari ya kiungu, mwanamume mmoja aliyekuwa na maumivu makali machoni alikuja kwake na kumuomba amwombee Mungu. Yeye, kwa unyenyekevu na kana kwamba anamfariji, alisema:
'Nami pia ninateseka na ugonjwa wa macho; vumilia, na Mungu atakusaidia.'
Lakini hakutaka kuondoka, akiendelea kuomba uponyaji kwa imani. Ndipo Mbarikiwa Athanasia alipoweka mkono wake juu ya macho yake, akisema:
'Bwana wetu Yesu Kristo, aliyemponya mtu aliyezaliwa kipofu, akuponye nawe, ndugu, kikamilifu.'
Na mara moja mtu huyo aliponywa kutoka kwa taabu yake. Umaarufu wa Mbarikiwa Athanasia ulienea kote nchini: umati wa wagonjwa walikuja kwenye monasteri, wakapokea uponyaji huko kupitia maombi ya mtakatifu huyo. Kando na Kanisa la Mtakatifu Stefano, Mtakatifu Athanasia alianzisha mengine matatu: moja lililotengwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, jingine kwa Mtakatifu Yohane Mbatia Njia, na la tatu kwa Mtakatifu Nikola Muujiza; Alitilia maanani hasa kupamba Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akipokea kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya upambo wake kutoka kwa watu wacha Mungu waliyemheshimu sana Mtakatifu Athanasia.
Lakini umaarufu na heshima aliyopewa na watu, na masharti yaliyowekwa na wale waliotembelea, vilzua kutoridhika ndani yake na tamaa ya kujiondoa kwenda mahali pengine. Akiwa ameambatana na dada wawili, Marina na Eupraxia, alihama kwa siri hadi Constantinople, ambapo alikaa katika monasteri kwa miaka saba. Akiitamani sana Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambalo alikuwa amelijenga kwa mikono yake mwenyewe, mara nyingi alisema huku akitokwa na machozi:
'Uonevu na sifa za bure za kibinadamu vilinilazimisha kujiondoa katika kanisa la Bibi yangu, Mama wa Mungu; nikiepuka utukufu wa bure, niliacha hekalu Lake la ajabu na sasa nimeketi hapa kama mgeni.'
Hata hivyo, hata huko mtu huyo anayeheshimika hakuweza kubaki bila kujulikana, na hapa pia Mungu alimtukuza mtumishi wake: alianza kutoa pepo na kuponya wagonjwa. Habari zake ziliwafikia dada zake waliotoka kwenye monasteri ya Aegina: walipomfikia Athanasia aliyebarikiwa, walimsihi arudi nao kwenye monasteri yao, uamuzi ambao pia alihamasishwa kuufanya na maono fulani. Mtu huyo mtakatifu aliwaambia dada zake Eupraxia na Marina: 'Ni wakati wetu wa kurudi nyumbani: katika maono niliona kanisa lililo wazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambalo tuliamriwa kuingia.'
Na, baada ya kuondoka Konstantinopoli, alirudi na dada zake kwenye kisiwa cha Aegina, kwenye monasteri yake. Huko, muda mfupi baada ya kurejea, aliumia sana na, ndani ya siku kumi na mbili, alijua kuwa kifo chake kilikuwa karibu: aliona wanaume wawili waliovalia mavazi meupe ambao, walipomkaribia, walimkabidhi mzingo ulioandikwa na kusema: 'Hii ndiyo uhuru wako; uchukue na ufurahi.' Alipopata fahamu baada ya maono hayo, alitambua kwamba punde angeondokewa na Bwana na, kwa hiyo, alitumia siku kumi na mbili katika maombi na tafakari ya kitakatifu, bila kula wala kunywa; na kwa dada zake waliokuwa karibu naye akasema:
'Waimbeni, ndugu zangu wa kike, na mmsifu Mungu bila kukoma, ili aweze kutuonea huruma dhambi zetu.'
Siku ya kumi na mbili ilipofika, mwanamke huyo mtakatifu aliwaambia:
'Nisaidieni, maana nimedhoofika sana – nendeni kanisani mkamalize kusoma Zaburi, maana siwezi tena, kwani nimepoteza nguvu zangu karibu zote.'
Wakilia, waliuliza:
'Umesoma Zaburi gani hadi? Tuanze kusoma wapi?'
Alijibu kwa upole:
'Sasa nasoma Zaburi ya tisini na siwezi kuendelea.'
Wale dada wakaenda na wakamaliza kusoma Kitabu cha Zaburi. Kisha wakaja na kuanguka kifudifudi mbele ya kitanda cha yule mtakatifu, wakimwomba awasalie sala ya mwisho. Aliwaombea wote na, akiwakumbatia Marina na Eupraxia, akasema:
'Ndugu zangu wapendwa, leo tunatengana, lakini katika enzi ijayo Mungu atatutenganisha tena; Bwana awape amani ya upendo, umoja wa mioyo, na awape neema zake.'
Alipokuwa akisema maneno haya na mengine ya kuagana, uso wake uling'aa kama nuru, kiasi kwamba wale waliokuwepo walijaa mshangao na heshima. Wakati huo huo, sikukuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilikuwa inakaribia, na yule mtakatifu akawaambia dada zake:
'Jihadhari msisahau chochote kinachohitajika kwa ajili ya sikukuu; ibada iendeshwe ipasavyo, na muandae mlo wa sherehe kwa ajili ya yatima, maskini na majane; na baada ya Liturujia Takatifu, nifukuzieni mwili wangu duni ardhini.'
Baada ya kusema hayo na kuwakumbatia wale dada aliyowataja, alilala usingizi katika Bwana, kana kwamba ni usingizi wa kawaida, wa asili. Alionekana kabisa kana kwamba alikuwa hai: alikuwa amefunga macho yake na kujifunga midomo yake mwenyewe, kiasi kwamba hakukuwa na haja ya mila za mazishi za kawaida. Wale dada, wakimshikilia mwili wake, waliomboleza hivyo kwa kuwa wamekuwa yatima:
'Wapi,' walisema, 'umekwenda, mama yetu mtakatifu, ambaye jina lake ni la kutokufa? Je, kweli umetupuuza, ukatuacha yatima, kwa kujiondoa machoni mwetu?' Tutawahi tena kuona uso wako wa kimalaika wapi? Tutawahi tena kusikia sauti yako, inayotutuliza katika huzuni zetu na kutuongoza kufanya matendo mema, wapi? Taa iliyotujaza nguvu na tumaini imezima! Sasa wewe umelala, wakati sisi tuko karibu na kifo kwa kukukumbuka; hatutakuona tena ukishiriki nasi katika ibada takatifu na kutufundisha kwa maneno yako na kwa mfano wako mwenyewe. Bwana amekupeleka katika makao yake yasiyo na kifo.
Kwa vilio hivyo wakazika mwili wake mtukufu.
Mtakatifu Athanasia alifariki tarehe 14 Agosti, usiku wa kuamkia Siku Kuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; katika siku kuu yenyewe, baada ya Misa Takatifu kuadhimishwa, alizikwa kwa heshima katikati ya kilio cha huzuni kisichotulizika cha dada zake. Dada aliyemrithi huyo mtakatifu kama mkuu wa watawa hakutoka kwenye kaburi lake mchana wala usiku, na Mtakatifu Athanasia alimtokea katika ndoto, akisema: 'Amini bila shaka kwamba siku ya arobaini baada ya kufariki kwangu nitapokea kile ambacho Bwana amenitayarishia.' Abesi alipoamka, alishangazwa na maana ya maono hayo na maneno ya mtawa huyo mtakatifu. Siku ya arobaini, watawa wakasahau, kama ilivyo kawaida, kufanya kumbukumbu ya kawaida, wakidhani kuwa ingefanyika baada ya siku mbili nyingine. Jioni hiyo, abesi mtakatifu alitokea na kusema:
'Mbona mmemsahau siku ya arobaini na hamjaweka kumbukumbu yangu – hamjatoa sadaka kwa maskini wala hamjawapokea, kama ilivyostahili, wale waliotaka kunikumbuka?'
Abesi aliamka, akahesabu siku kwa makini, na akagundua kwamba kwa kweli tayari ilikuwa jioni ya siku ya arobaini, ambayo ndiyo siku ya kufanyika kwa kumbukumbu hiyo. Asubuhi iliyofuata, wakati kumbukumbu ilipokuwa ikifanyika wakati wa Ibada Takatifu, watawa wawili wa kike, viongozi wa kwaya, ambao Mungu aliwafungulia macho ya mioyo yao, waliona maono ya ajabu ndani ya kanisa: wanaume wawili wakubwa, waliovalia majoho meupe, waliingia kanisani, wakiwa wamemwongoza Mtakatifu Athanasia; wakamweka mbele ya madhabahu takatifu, wakamvika vazi la kifalme la zambarau lililopambwa kwa vito vya thamani na wakaweka taji la kifalme kichwani mwake, lililotawaliwa kwa msalaba mbele na nyuma, na wakaweka fimbo ya dhahabu mkononi mwake, ambayo pia ilikuwa imepambwa kwa vito vya thamani, kisha, wakamshika mikononi, walimpeleka kupitia Milango ya Kifalme hadi kwenye madhabahu takatifu.
Utangulizi pia unasimulia yafuatayo kumhusu Mtakatifu Athanasia. Alipokuwa akiondoka kwenda kwa Bwana, aliwaamuru dada zake kuandaa mlo wa kumbukumbu kwa ajili ya maskini kila siku katika kipindi chote cha siku arobaini. Lakini waliitekeleza amri yake hadi tu siku ya tisa, kisha wakakoma. Kisha mtakatifu akawatokea pamoja na malaika wawili na akasema:
'Mbona mmemsahau wasia wangu wa mwisho? Jueni kwamba hisani na maombi ya padri yanayotolewa kwa ajili ya roho katika kipindi cha siku arobaini humtuliza Mungu: ikiwa roho za waliofariki zilikuwa na dhambi, Bwana huwasamehe dhambi zao; lakini ikiwa walikuwa wa haki, wale wanaowaombea watapokea baraka.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu huyo alichomeka fimbo yake ardhini na akawa haonekani; masista, walipoamka asubuhi na kuona fimbo yake ikiwa imechanua kikamilifu, walimsifu Mungu, Muumba wa vitu vyote. Ndivyo inavyosimulia Utangulizi.
Mwaka mmoja baada ya kupumzika kwa Mtakatifu Athanasia, siku ya kumbukumbu yake, kama anavyosimulia Metaphrastus, wanaume wawili watakatifu walifika kwenye monasteri, wakiwa wamemleta mwanamke aliyeteswa na pepo wachafu. Baada ya kuondoa kifuniko cha kaburi, walichimba ardhi na kutoa jeneza lililokuwa na mwili wa Mtakatifu, na roho wachafu waliondoka mara moja, na mwanamke huyo akaponoka. Harufu nzuri ilitoka kwenye jeneza, na wale waliokuwepo wakaona mironi ikitiririka kutoka humo. Kisha wakafungua jeneza, na machoni pa wale waliokuwepo mwanamke huyo mtakatifu alionekana kana kwamba alikuwa amepumzika tu: uso wake ulikuwa unang'aa; mwili wake, uliokuwa unatoa harufu ya mironi, ulikuwa mnyumbuliko, kiasi kwamba mikono yake ilikuwa inaweza kunyookwa; hakuna chochote kilichokuwa kimeharibika. Tukio hili liliwatoa machozi ya furaha yasiyotarajiwa machoni mwa kila mtu. Wale watu watakatifu, baada ya kufunga jeneza, waliamua kutoziweka mifupa takatifu ardhini, bali kuzitundika hadharani kanisani, jambo ambalo walilifanya; baadaye, walipokuwa wameandaa kaburi jipya, walihamishia mifupa takatifu ya Mbarikiwa Athanasia ndani yake. Watawa hao wa kike, baada ya kuondoa nguo za kitani kutoka kwenye masalia, waliandaa mpya zilizotengenezwa kwa hariri; lakini walipojaribu kuzivika masalia matakatifu, hawakuweza kufanya hivyo kwa sababu Mtakatifu Athanasia alikataa. Kana kwamba alikuwa hai, alishikilia mikono yake imara kifuani mwake, akipinga nia ya masista: hakutamani mavazi ya hariri, akiendelea kupenda umaskini hata katika kifo. Mmoja wa masista, ambaye kupitia maisha yake ya wema alikuwa amekuwa chombo kilichochaguliwa cha Roho Mtakatifu, alipiga magoti na kuomba, akimwambia mtakatifu huyo kana kwamba bado alikuwa hai:
'Bibi Yetu, kama vile ulivyotutambulisha daima utiifu usio na mashaka ulipokuwa nasi, ndivyo sasa tukusihi utusikilize na uvae nguo hii ya unyenyekevu tunayokutolea.'
Alipomaliza kuomba, Mtakatifu Athanasia alimjibu, na—lo, ni muujiza gani!—alinyooka, akaketi, na kunyoosha mikono yake kupokea vazi hilo; baada ya kuvaliwa, alilala tena kwenye jeneza lake. Na miujiza mingi ilitokea kwenye maumbo yake matakatifu: uponyaji ulitokea kwa magonjwa ya kila aina, na mashetani waliwatoa watu kupitia maombi yake matakatifu; hakuna hata muda wa kuelezea miujiza yake yote kwa undani, na wale watakaosoma au kusikia hadithi ya maisha yake wasihuzunike: tuchukulie kifupi, lakini bado cha kuelimisha, kisa cha Mtakatifu huyu.
Wewe, Mbarikiwa Athanasia, uliyeheshimiwa kwa jina la usiokufa, mwenza wa Malaika Watakatifu na yule ambaye, kwa ajili ya Kristo, alikosa mali kulingana na Injili lakini akatajirishwa kwa vipawa vya Kimungu; akilia daima lakini akipata faraja isiyovunjika; ukitumia maisha yako ya duniani katika kiu na njaa lakini ukipokea furaha ya milele; Ee wewe mwenye huruma kwa maskini na aliyebarikiwa na Mungu, wewe ambaye, kwa usafi wa moyo wako, ulipokea nuru ya Roho Mtakatifu na amani ndani ya roho yako, ukawa hekalu la Roho Mtakatifu na hazina ya wema duniani, jambo ambalo lilikufanya ustahili utukufu usioelezeka mbinguni, wewe, ambaye umechukua nafasi yako miongoni mwa umati wa watakatifu na kushiriki katika furaha yao, tukumbuke na sisi pia, wanaosifu maisha yako ya wema na kuheshimu kumbukumbu yako kwa furaha ya kiroho. Tazama maisha yetu, tunayoyishi katikati ya mawimbi ya machafuko ya dunia hii, ili, baada ya kuishi kwa haki kupitia maombi yako, tupate kuokolewa kutoka kwa mitego ya shetani na, pamoja nawe, tupewe furaha ya milele kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apate utukufu, heshima na ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.
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Anakumbukwa tarehe 12 Aprili
Mtakatifu Gregori Mzungumzaji, Papa wa Roma, katika mazungumzo yake na Shemasi Petro[footnoteRef:2975] , anasimulia yafuatayo kumhusu Mtakatifu Isaka. Katika siku za Wagogothi wa kale, karibu na mji wa Spoleto, aliishi mtu mwenye haki sana aliyeitwa Isaka; alibaki huko hadi mwisho wa utawala wa Wagogothi[footnoteRef:2976] , na alifahamika na wakazi wengi wa Roma. Miongoni mwao, bikira fulani aliyeitwa Gregori, aliyeishi Roma katika kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, alimuheshimu sana Mtakatifu Isaka. Katika ujana wake, Gregoria alikuwa amefungwa uchumba, lakini wakati wa harusi ulipofika, alikimbilia kanisani, akitaka kutoa nadhiri za kimonaki; Mtakatifu Isaka alimwokoa Gregoria kutoka kwa jamaa zake, ambao walitaka kumvuta nje ya kanisa kwa nguvu, na, kwa msaada wa Mungu, alimkata nywele zake kama mtawa; Hivyo basi, Gregoria, baada ya kukataa mchumba wake wa kidunia, alionekana kuwa mwafaka kwa uchumbizi wa Mchumba wa mbinguni. Mtakatifu Gregoria Mzungumzaji ( ) alijifunza mengi kuhusu Mtakatifu Isaka kutoka kwa Baba Mtakatifu Eleutherius, ambaye alikuwa na uhusiano wa karibu na Baba Mheshimiwa, na yale aliyoyasimulia kuhusu Mtakatifu Isaka yalithibitishwa kikamilifu na simulizi zingine za maisha yake. [2975:  Mazungumzo haya yamejumuishwa katika kazi maarufu ya Mtakatifu Gregori Mkuu *Mazungumzo kuhusu Maisha na Miujiza ya Wababa wa Italia*, ambayo ilimfanya ajulikane kama 'Mwandishi wa Mazungumzo'. Kazi hii ina vitabu vinne na inajumuisha maelezo ya matendo ya watu wacha, yaliyofanywa kwa msaada wa neema ya Mungu; Mtakatifu Gregori alipata taarifa za maelezo haya kwa sehemu kutoka kwenye mazungumzo yake mwenyewe na Mababa wa Italia, na kwa sehemu kutoka kwa yale yaliyomtolewa na Maximilian, Askofu wa Syracuse.]  [2976:  Hali hii ilidumu takriban hadi mwanzoni mwa nusu ya pili ya karne ya 6, wakati utawala wa Wagogothi nchini Italia hatimaye ulipoisha.] 

Mtakatifu Isaka hakuwa Mwitalia wa asili, lakini tutajelezea hapa miujiza ile tu aliyofanya katika nchi hiyo. Mtakatifu Isaka alipowasili Spoleto kutoka Syria, kwanza kabisa aliingia kanisani; huko aliwaomba wasakristi wamruhusu kuomba kanisani kwa muda wote aliotaka, hata kama angechagua kubaki kanisani usiku kucha baada ya milango ya kanisa kufungwa. Na, baada ya kuanza sala zake, alitumia siku mbili na nusu huko bila kupumzika. Mmoja wa wahudumu hao wa kanisa, ambaye alikuwa na kiburi – sifa iliyomsababisha hatimaye kutenda dhambi na kumwamsha hasira isiyo ya haki dhidi ya Mheshimiwa – alipoona hili, alianza kumtukana Mtakatifu Isaka kwa maneno ya matusi, akimwita mnafiki aliyekuwa akijifanya anaomba kwa takriban siku tatu ili apate umaarufu; Kisha, akimkaribia Mchungaji Mtakatifu, alimpiga kiganja, akimtaka aondoke kanisani kwa aibu, kama mnafiki. Mara moja, adhabu ilimwangukia mhudumu huyu: kwa ruhusa ya Mungu, roho mchafu ghafla ilimkamata na, ikamsababishia mateso makali, ikamwangusha chini miguuni pa mtu wa Mungu huku akipaza sauti: 'Isaka atanitupa!'
Kabla roho mchafu hajautamka jina hili, hakuna aliyekuwa akijua jina la mtawa huyo. Padri mkuu alimwinamia yule mtu aliyeteswa, na roho mchafu mara moja akamwacha. Habari za kilichotokea kanisani zilisambaa kwa haraka mjini kote, na mara moja wanaume na wanawake, matajiri na maskini, walikimbilia kanisani kumwalika mtu wa Mungu nyumbani kwao; wengine waliahidi kumjengea monasteri, ikiwa na vijiji na mashamba, huku wengine wakitaka kumpa chakula na mahitaji yote ya maisha.
Lakini mtumishi wa Mungu Mwenyezi alikataa ahadi zote zilizotolewa kwake: akitoka mjini, alipata mahali palipokuwa pembezoni si mbali, ambapo alijijengea kibanda kidogo. Watu wengi walianza kumiminika kwake huko: wakiuona maisha yake ya wema, wengine kati ya wale waliokuja walichomwa na upendo wa uzima wa milele na, chini ya uongozi wa baba mtakatifu, walijitolea kikamilifu kwa huduma ya Mungu; hivyo basi monasteri ilianzishwa. Wakati wanafunzi wa Mtakatifu Isaka walipomwomba akubali zawadi zilizoletewa kwa ajili ya mahitaji ya monasteri, yeye, akishikilia kwa uthabiti upendo wake wa umaskini, alijibu: 'Mtawa anayejipatia mali si mtawa tena; aliogopa kupoteza umaskini wake kama vile matajiri wenye kujilimbikizia mali wanavyoogopa kupoteza hazina zao.'
Mtakatifu Isaka alipewa roho ya unabii; kutokana na miujiza yake na maisha yake ya wema, yaliyong'aa kama nuru, alijulikana na wakazi wote wa nchi hiyo. Siku moja, jioni ilipokaribia, aliwaagiza ndugu wachukue majembe yote yaliyokuwepo monasterini na kuyatupa kwenye bustani ya mboga; na ndugu walipoamka asubuhi iliyofuata kwa ajili ya sala zao za asubuhi, Baba Mtakatifu alisema: 'Jua linapochomoza, andeni chakula kwa ajili ya wafanyakazi wetu.' Chakula kilipokuwa kimeandaliwa kwa wakati uliopangwa, Mtakatifu Isaka aliamuru kichukuliwe na akaondoka na ndugu kwenda kwenye bustani ya mboga; huko walikuta wafanyakazi wengi kama vile kulivyokuwa na majembe yaliyotupwa bustanini jioni iliyotangulia. Wanaume hawa walikuwa wezi walioingia kwenye bustani ya mboga kwa nia ya kuiba; lakini walipoingia, waliacha nia yao mbaya na, wakichukua majembe waliyoyakuta huko, walianza kufanya kazi tangu saa ya kwanza walipoingia bustanini hadi Padri Mtakatifu alipowasili; katika muda huu, walichimba ardhi yote isiyokuwa na mazao katika bustani ya mboga. Akawakaribia, Mtakatifu Isaka akasema: 'Furahi, ndugu zangu! Acheni kufanya kazi, kwani mmefanya kazi kwa bidii usiku kucha.' Baada ya kuwapa chakula alichokuwa amekileta, aliwaomba wale na kupumzika kutokana na kazi zao. Walipokula na kushiba, Mheshimiwa aliwaambia maneno haya: 'Kuanzia sasa, acheni tamaa yote ya kutenda maovu; kama mnahitaji chochote kutoka kwenye bustani ya mboga, basi ingieni waziwazi, ombeni kile mnachohitaji na mchukue kwa baraka; acheni wizi.' Kisha Baba Mtakatifu akaamuru wakusanyuliwe nafaka ya masika kadri wangetaka. Hivyo, wale waliingia kwenye bustani ya mboga wakiwa na nia mbaya, roho zao zikiwa zimezidiwa na dhambi, walitoka wakiwa wasio na dhambi, wakiwa na baraka, wakiwa wamebeba thawabu ya kazi yao. Wakati mwingine, wasafiri fulani waliovalia nguo zilizochakaa walimjia Mtakatifu Isaka na wakamwomba nguo. Akawaambia wasubiri kidogo, Baba Mtakatifu aliita mmoja wa wanafunzi wake na akamwambia kwa siri: 'Nenda kwenye kichaka kilicho nyuma ya monasteri; huko, mahali pamoja, kuna mti wenye tima; chukua nguo utakazopata ndani yake na uzilete hapa.' Yule ndugu alienda alikoambiwa na, baada ya kutafuta, kweli alipata nguo zilizofichwa kwenye tima; akizichukua, alimpa mwalimu wake faraghani. Alipopokea nguo hizo, mtu wa Mungu aliwapa wasafiri, akisema: 'Kwa kuwa mko uchi, hii mvisheni mkae.' Wakachukua na wakazitambua kuwa ni nguo zao wenyewe, ambazo walikuwa wamezificha kwa makusudi; wakajaa aibu kuu, kwa maana, baada ya kutafuta kupata nguo za mtu mwingine kwa udanganyifu, walilazimika kukubali z zao wenyewe. Pia ilitokea kwamba mtu mmoja mwema alimtumia Mheshimiwa Baba, kupitia mtumishi, vikapu viwili vya chakula, akimwomba mtakatifu amuombee. Mtumishi alificha kikapu kimoja njiani, lakini akaleta kingine kwa mtu wa Mungu, akimwasilishia ombi la yule aliyetuma. Akimkubali kimya kimya kikapu hicho, Mtakatifu Isaka kisha akampa mtumishi huyu ushauri: 'Nakubali zawadi hizi, lakini lazima uwe mwangalifu unaposhughulikia kikapu ulichokificha njiani: nyoka ameingia ndani yake, na ukijirusha ndani bila kuwa mwangalifu, atakuma.' Maneno haya yalimwonaa sana mtumishi na kumzua ndani yake, kwa upande mmoja, hofu, na kwa mwingine, furaha kwa kufikiria kwamba alikuwa amejulishwa kuhusu nyoka, ambaye angeweza kumuua.
Hivyo Mtakatifu Gregori wa Dialogi anasimulia hadithi ya Mtukufu Isaka wa Kisiri. Kitabu cha 'masemi ya kujinyima' kimetunzwa kutoka kwake, chenye maagizo yenye manufaa sana kwa watawa; Wakati wa uhai wake yeye mwenyewe alionekana kuwa mwstahiki na Mungu kuandikwa katika kitabu cha uzima wa milele, na sasa anasimama pamoja na umati wa watakatifu mbele ya Neno hai la Baba, Kristo Mwana wa Mungu; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, utukufu uwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143804][bookmark: _Toc242949958]Kumbukumbu ya Mtakatifu Zinon, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Verona
Anakumbukwa tarehe 12 Aprili
Mtakatifu Zeno alikuwa na asili ya Kigiriki na alitoka Syria. Akisafiri kupitia nchi mbalimbali kwa nia ya kupata elimu ya Kikristo, alifika Italia na akakaa hapa katika jiji la Verona[footnoteRef:2977] . Wakazi wa jiji hili, wakiwa wameona maisha ya wema ya mtakatifu huyo, walimchagua kuwa askofu wao. [2977:  Verona ni mojawapo ya miji ya kale zaidi nchini Italia, iliyozaliwa katika karne ya 1 KK. Leo, Verona ni ngome kuu ya Italia.] 

Ingawa mateso dhidi ya Wakristo yalikuwa yamesitishwa wakati huu, bado kulikuwa na washirikina wengi kila mahali, ambao Zeno aliwamulika kwa nuru ya mafundisho ya Kikristo. Zaidi ya hayo, ilimbidi apambane na Waari[footnoteRef:2978] . Katika mapambano haya, alijidhihirisha kuwa mtetezi thabiti wa kweli za Uorthodoksi, hakuwahi kutikisika kutoka kwao licha ya mateso yaliyotolewa dhidi ya Waorthodoksi na mfalme waliopendelea Uari, Constantius[footnoteRef:2979] na Valens[footnoteRef:2980] . [2978:  Waarius walifundisha kwamba Mwana wa Mungu hakuwa sawa na Mungu Baba na alikuwa kiumbe wake. Mwanzilishi wa upotovu huu alikuwa Arius, presbiteri kutoka Alexandria. Mafundisho yake yalikataliwa katika Baraza la Kwanza la Kiinjili, lililofanyika Nicaea mwaka wa 325.]  [2979:  Mfalme wa Kirumi Constantius alitawala kuanzia 353 hadi 361.]  [2980:  Valens alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 364 hadi 378.] 

Baada ya kufanya kazi kwa bidii kwa ajili ya Manufaa ya Kanisa la Mungu na kuongoza kundi lake kwa muda mrefu, Mtakatifu Zeno alifariki dunia kwa amani akienda kwa Bwana[footnoteRef:2981] . [2981:  Mwenyeheri Zeno alifariki mwaka wa 380 hivi. Mwenyeheri Zeno aliiacha nyuma maandiko kadhaa – yaani, himizo ndefu 16 na himizo fupi 77 au mahubiri yanayohusu masuala mbalimbali ya kidini na kimaadili.] 

Kwa matendo yake makuu, Mtakatifu Zeno alipewa na Mungu zawadi ya kufanya miujiza. Mtakatifu Gregori Mkuu anasimulia muujiza ufuatao, uliotokea siku ya sikukuu ya mtakatifu mwaka 558.
Mwaka huo, kulikuwa na mafuriko yasiyo ya kawaida nchini Italia. Mto mkuu wa Italia, Tiberi, ulitapuka kutoka kwenye kingo zake, kiasi kwamba eneo lote linalozunguka Roma lilifunikwa na maji. Mto Atesis, unaotiririka karibu na jiji la Verona, pia ulitapuka kutoka kwenye kingo zake; maji yake yalizunguka kanisa lililojengwa kwa heshima ya Mtakatifu Zeno na, yakipanda juu zaidi na zaidi, hatimaye yalifika hadi kwenye madirisha ya kanisa. Milango ya kanisa ilikuwa wazi, lakini maji hayikuingia ndani ya kanisa; badala yake, yalijenga kuta ya aina fulani kwenye milango, kiasi kwamba wengi wa wale waliokuwa ndani ya kanisa walikaribia milango na kuzima kiu yao kwa kuchota maji kwa mikono yao.
Miujiza mingine mingi ilitendeka kupitia maombi ya Zinon aliyempendeza Mungu.


[bookmark: _Toc238143805][bookmark: _Toc242949959]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Basil Mwungama, Askofu wa Paros
Kumbukumbu tarehe 12 Aprili
Katika Paria, mji wa kale wa Mysia Ndogo, kiti cha usharika kilichokuwa chini ya Mamlaka Mkuu wa Cyzicus kilikuwa kimeanzishwa tangu kuenea kwa Ukristo huko. Miongoni mwa maaskofu wa Paria alikuwemo Mtakatifu Basil, ambaye alichaguliwa kuwa askofu kwa sababu ya maisha yake ya wema na yaliyomfurahisha Mungu. Wakati uzushi wa kupinga sanamu ulipoibuka, Mtakatifu Basil alijidhihirisha kuwa mkanusuri wa kweli wa Kristo: akiepuka ushirika wowote na wazushi, hakuwaruhusu kufanya kazi ndani ya dayosisi yake na, licha ya aina zote za shuruti, alikataa kusaini amri iliyoandikwa inayotaka uharibifu wa sanamu. Kwa bidii hii kwa imani, alilazimika kuvumilia mateso na dhuluma kutoka kwa wanaheresi, akiishi, kama Mtume Paulo, maisha ya huzuni, taabu na dhiki, akihama kila mara kutoka mahali pamoja hadi pengine. Kwa sababu ya uchaji wake Mungu na tamaa yake ya kulinda usafi wa mafundisho ya Kanisa, Mwenyeheri Basil hakuweza kuepuka kuchukia mikutano isiyo ya kiungu ya wamwasi, na kwa sababu hii hakuwa na shughuli zozote nao. Akiwa amemfurahisha Bwana kwa maisha yake, Mwenyeheri Basil alihama kwa amani ili kuwa pamoja Naye.


[bookmark: _Toc238143806][bookmark: _Toc242949960]Kumbukumbu ya Mtakatifu Anfusa.
Anakumbukwa tarehe 12 Aprili
Baba yake Mtakatifu Anfusa alikuwa amemsihi kwa muda mrefu aolewe, lakini alikataa; na alipofariki baba yake[footnoteRef:2982] , akawa mjane, aligawa mali zake zote kwa maskini, pamoja na makanisa na monasteri. Alikuwa mama kwa yatima wengi na mlinzi wa majane. Malkia mcha Mungu Irene[footnoteRef:2983] alimsihi mara kwa mara na kwa dhati aishi naye na kushiriki katika utawala wa himaya, lakini alikataa kwa uthabiti. Wakati wa ufalme wake, alivaa mavazi ya kifahari ya binti wa kifalme kwa nje, lakini chini yake alikuwa amevaa nguo ya nywele za ng'ombe[footnoteRef:2984] ; alikula chakula kidogo na kunywa maji tu, huku macho yake daima yakiwa yamejaa machozi na midomo yake ikisifu nyimbo za kanisa. Baadaye alipoweka nadhiri zake katika Monasteri ya Omonia[footnoteRef:2985] kwa mikono ya Mtakatifu Tarasius, alikuwa mtawa na kuanzia wakati huo haakuondoka mwenyewe kwenye monasteri wala hakuwaruhusu ndugu zake wengine kufanya hivyo[footnoteRef:2986] . Hakukosa kamwe ibada yoyote ya kanisani na kujinyima mapumziko, hakuwahi kupoteza nguvu yake katika maombi wala kupuuza maombi yake ya usiku, huku machozi ya toba yakitiririka daima kutoka machoni mwake. Unyenyekevu wake haukuweza kupimika, kwani aliwahudumia dada wote, alisafisha kanisa, alibeba maji, hakuwahi kukaa mezani wakati wa milo, na alihudumia mahitaji ya wengine. [2982:  Mfalme Constantine Copronymus alifariki mwaka wa 775, baada ya kupanda kiti cha enzi akimrithi mkwe wake Artabazdes mwaka wa 743.]  [2983:  Malkia Irene, mke wa Leo Mkhazari, alitawala himaya kwa niaba ya mwanawe Constantine Porphyrogenitus, ambaye bado alikuwa mtoto mdogo, kuanzia mwaka 780 hadi 802. Akiwa mfuasi mahiri wa picha takatifu, alisaidia kuandaa Baraza la Saba la Kiinjili, ambalo lilianzisha mafundisho ya heshima ya picha takatifu ndani ya Kanisa.]  [2984:  Vlasenitsa ni nguo ya ndani inayofumwa kwa nywele za farasi na kuvalwa na watu wanaoishi maisha ya kujinyima dhambi moja kwa moja juu ya ngozi.]  [2985:  Monasteri ya Omonia ilikuwa imejengwa Konstantinopoli. Inajulikana kwa kuwa mwenyeji wa vikao vya Baraza la Pili la Kiinjili katika kanisa lake.]  [2986:  Mtukufu Anfusa alitoa nadhiri zake za ukiungama katika Monasteri ya Mtakatifu Euphemia huko Constantinople, na baadaye akahamia Monasteri ya Omonia, ambapo alihudumu kama mkuu wa wakiungama.] 

Akiwa ameishi maisha yake yote kwa namna hii, mtakatifu huyu, aliyekuwa tajiri wa wema, alimwendea Bwana akiwa na umri wa miaka 52[footnoteRef:2987] . [2987:  Mtakatifu Anfusa alifariki tarehe 12 Aprili 811.] 

· Siku hiyo hiyo, tunawakumbuka mashahidi watakatifu Mina, Daudi na Yohane, ambao walichomwa mishale iliyopigwa na Wasarakeni nchini Palestina.


[bookmark: _Toc238143807][bookmark: _Toc238146203][bookmark: _Toc242949961]26 Aprili
13 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143808][bookmark: _Toc242949962]Mateso ya Mtakatifu Mroho Mshuhuda Artemon
Anakumbukwa tarehe 13 Aprili
Wakati wa utawala wa Diocletian, kulizuka mateso makuu dhidi ya Wakristo[footnoteRef:2988] : watesaji walitumwa katika miji yote na mikoa ya Milki ya Roma kuwalazimisha Wakristo kutoa dhabihu na kuabudu sanamu, na kuwatesa na kuua wale waliopinga. [2988:  Wakati wa utawala wa Diocletian (284–305), amri nne zilitangazwa dhidi ya Wakristo. Ya kwanza ilitangazwa mnamo Februari 303. Amri hii iliamuru uharibifu wa makanisa na uchomaji wa vitabu vitakatifu; wakati huo huo, Wakristo walinyimwa haki zao za kiraia, heshima, ulinzi wa sheria na nyadhifa zao; Watumwa Wakristo walipoteza haki yao ya uhuru ikiwa, wakiwa wameupata kwa njia yoyote ile, walibaki kuwa Wakristo. Muda mfupi baadaye, edikiti ya pili ilitolewa ikiamuru kwamba viongozi wote wa kanisa na makasisi wengine wafungwe gerezani; hivyo, edikiti hiyo ilihusu makasisi pekee; hao wa mwisho walishitakiwa mbele ya Kaisari kwa kuchochea maasi nchini Syria na Armenia, ambayo, kwa bahati mbaya kwa Wakristo, yalianza kufuatia kutolewa kwa edikiti ya kwanza. Katika mwaka huo huo, 303, edikiti ya tatu ilifuata: wote waliotiwa gerezani chini ya edikiti ya pili walilazimishwa kutoa dhabihu kwa tishio la mateso kwa kupinga. Hatimaye, mwaka wa 304, edict ya nne na ya mwisho ilitolewa, ikitangaza mateso makubwa dhidi ya Wakristo; 'Mateso Makuu' yanayorejelewa katika maandiko haya ya kiroho yanahusiana waziwazi na mateso yaliyofuata edict ya nne. Amri hii ilisababisha upotevu mkubwa zaidi wa maisha ya Wakristo: ilidumu kwa miaka minane kamili, hadi mwaka 311, wakati Kaisari Galerius alipotangaza amri maalum ikitangaza Ukristo kuwa dini inayoruhusiwa. Uonevu wa Diocletian ulikuwa wa mwisho; katika uonevu huu, baada ya takriban karne tatu za mapambano, Ukristo ulipata ushindi wa kudumu dhidi ya upagani.] 

Miongoni mwa wengine, mjumbe huyo, aliyeitwa Patricius, pia alifika katika eneo la Laodicea[footnoteRef:2989] , ambapo alianza kutekeleza amri ya mfalme bila kuchelewa. Hata kabla ya kuwasili kwa Patricius, baada ya kupata habari za kuwasili kwake hivi karibuni, Askofu wa Laodicea, mtukufu Sisinnius, akiwa ameambatana na presbiteri mtakatifu Artemon na waumini kadhaa, aliingia hekaluni la mungu wa kike Artemis[footnoteRef:2990] usiku na, baada ya kuvunja-vunja sanamu hizo vipande vipande, aliwaka sanamu zote zilizomo ndani yake. Kisha, aliporudi kanisani mwake ya Kikristo, iliyoko stadia tano kutoka mjini, alifanya ibada ya kawaida na akawahutubia waumini kwa nasaha ifuatayo: [2989:  Eneo hili liko Asia Ndogo.]  [2990:  Artemis – mungu wa kike wa Ugiriki wa uwindaji, ambaye awali, pengine, alikuwa mungu wa mwezi.] 

'Watoto wangu, uvumi unasambaa kwamba Mpinga Kristo anakaribia mji kuwasumbua Wakristo: msiogope, ili kitu chochote—si moto, wala upanga, wala wanyama wa porini, wala aina nyingine yoyote ya mateso ya kikatili—kikawatenge na upendo wa Kristo.'
Patricius alipofika mjini, kwanza alitoa dhabihu katika hekalu la Apollo; siku hiyo hiyo, aliandaa maonyesho ya umma kwa ajili ya watu na kutangaza amri ya kifalme inayopiga marufuku utendaji wa Ukristo. Baada ya siku tano za burudani, zikiwemo maonyesho na uwindaji, Patricius alitaka kutoa dhabihu kwa Artemis; lakini, alipoingia hekaluni mwake, alishangaa kukuta hakuna sanamu huko.
'Wako wapi?' aliuliza.
Baadhi ya Wagiriki waliokuwa wamemzunguka walijibu kwamba sanamu ya Artemis na sanamu zingine zilisambaratishwa na Askofu Sisinnius, kwa msaada wa kuhani wake Artemon na Wakristo wengine. Patricius alipouliza askofu na Wakristo walikuwapi sasa, aliambiwa kwamba Wakristo wote walikuwa wamekusanyika katika kanisa lao. Patricius mara moja alipanda farasi wake na, akiwa ameambatana na askari wenye silaha, alielekea kanisani mwa Wakristo, akiwa na nia ya kuuua Wakristo na kuwafanya Sisinnius na Artemon wauawe kwa kukatwa vipande vipande. Lakini Patricius alipokuwa karibu na alikokuwa akielekea, akiwa amebakiza umbali wa stadioni moja tu kufika kanisani, ghafla alikumbwa na tetemeko kali sana kiasi kwamba alianguka kutoka juu ya farasi wake; tetemeko hili likafuatiwa na homa kali, na ilibidi Patricius abebwe kwa tandiko hadi kwenye nyumba ya kwanza waliyoikuta njiani. Usiku huo, akiwa amezungukwa na askari waliokaa na mishumaa wakisubiri kifo cha kamanda wao, aliwaambia watumishi wake wa karibu:
'Wakristo wamenilaani, na Mungu wao ananitesa.'
Wakajibu:
'Miungu wenye nguvu na mungu wa kike mng'aa Artemis watakurejeshea afya yako.'
Akiwa na maumivu makali na bila tena kutegemea kuishi, Patricius aliwaambia askari:
'Nendeni kanisani mkaambie Askofu Sisinnius: hivi anasema mtumwa wa kifalme, Patricius: Mungu wa Wakristo ni mkuu! Mwombeni ili niponywe na ugonjwa wangu mkuu; ndipo nitakapofanya sanamu yenu ya dhahabu na kuiweka katikati ya mji.'
Wanajeshi wakaenda na kumfikishia Askofu maneno ya Patricius. Askofu akaamuru jibu lifuatalo litumwe kwake:
'Ahadiwe dhahabu yako iwe kwako; ukiamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, utaponya.'
Patricius alimtuma tena mjumbe askofu, akisema:
'Naamini katika Mungu wako, mradi nipone.'
Askofu alimwombea, na mara moja Patricius alipona, akaponwa kabisa kutoka kwa ugonjwa wake.
Siku chache baada ya kupona kwake, Patricius alielekea mji wa Kaisaria ulioko Palestina. Alipokuwa amesafiri takriban stadia tatu kutoka Laodikia, alikutana njiani na presbiteri mtakatifu Artemoni, ambaye alikuwa akirudi kutoka maombi: alikuwa akiwateka wanyama pori kwa neno la Kristo, na kulikuwa na swala wawili na punda pori sita wakimfuata. Mtakatifu Artemoni alikuwa akiwaongoza kwa ajili ya Askofu Sisiniyo, ambaye alikuwa na shauku kubwa ya kuwa na wanyama pori katika bustani yake. Akiagiza gari lisimame, Patrisius alimuuliza mtumishi wa Mungu, Artemoni:
'Umevishika wanyama hawa vipi?'
'Niliwakamata kwa neno la Kristo wangu,' alijibu.
'Inanionekana kwangu,' Patricius aliuliza tena, 'kwamba wewe, mzee, ni Mkristo?'
Kwa hili, Mtakatifu Artemoni akasema:
'Nimekuwa Mkristo tangu ujana wangu.'
Kisha Patricius akaamuru mtakatifu afungwe kwa minyororo miwili na akamkabidhi askari wawili, ili wampeleke Mt. Artemon nyuma yake hadi Caesarea. Akishindwa kuendelea na safari yake, Mt. Artemon aliwaelekeza wanyama waliokuwa wakimfuata wamwendee Askofu Sisinnius. Wakaenda na kusimama kwenye malango ya ukumbi wa kanisa. Askofu alimuuliza mlinzi wa lango:
'Wanyama hawa wametoka wapi?'
Mmoja wa swala, akiwa amepokea zawadi ya kuongea kutoka kwa Mungu, akasema:
'Mteja wa Mungu, Artemon, ametekwa na mjumbe mwovu wa mfalme, na sasa anapelekwa, akiwa amefungwa, kuelekea Kaisaria; lakini ametutumia kwako.'
Askofu alishtuka kusikia sauti ya binadamu kutoka kwa mnyama mwitu, na wakati huo huo akaomboleza kwa kusikia kuhusu kukamatwa kwa Mtakatifu Artemon. Akamwita diwani Phileas, akamwambia:
'Muujiza mpya umetokea! Miongoni mwa wanyama hawa unaowaona mbele yako, swala amenieleza kwa sauti ya binadamu kwamba mtumishi wa Mungu, Artemon, ametekwa na Patricius mwovu na, akiwa amefungwa, anapelekwa Caesarea; Siwezi kujizuia kujawa na hofu ninapoona swala anayeweza kuongea, na huzuni kwa kufikiria kile kilichomtokea Artemon. Chukua prosphora hii uende na mtumishi hadi Caesarea; gundua kama kile ambacho swala amenieleza ni kweli."
Diakoni alichukua prosphora na, baada ya kuomba, aliondoka akiwa ameambatana na mtumishi wake. Alipofika Caesarea, kwa kweli alimkuta Mtakatifu Artemoni huko, amefungwa gerezani. Akimwamsalimia kwa uchangamfu, alimwambia:
'Mtumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi na mchungaji wa kundi la Neno, tusingejua hadi sasa jinsi ulivyotengwa nasi na kuangukia mikononi mwa mtesaji, kama si kwa kuwa swala ilimwambia askofu habari hii; kwa sababu hii, amenituma hapa ili kuthibitisha ukweli wa yale iliyosema; askofu anahuzunika sana kwa ajili yako.'
Mtakatifu Artemoni akajibu:
– Nenda, mtumishi wa Mungu, na umwambie bwana wangu, askofu mtakatifu, kwamba nimekamatwa ili kuteseka kwa ajili ya Kristo na nimefungwa gerezani; na aombe kwa ajili yangu, ili nipate kushinda hila za mtesaji anayemchukia Kristo na hivyo nipate kuwa mwafaka kushiriki mateso ya Kristo.
Baada ya kubusu, waliapartana: diwani alirudi nyumbani kwake, huku Mtakatifu Artemoni akibaki gerezani. Diwani aliporudi na kumweleza askofu maneno ya Mtakatifu Artemoni, askofu aliomba kwa machozi, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, uliyemwokoa Danieli kutoka kinywa cha simba na kuwaokoa vijana watatu kutoka tanuru ya moto ya Nebukadneza, mwokoa pia mtumishi wako Artemon kutoka kwa Patricius adui; mpe nguvu ya kushinda hila za mtesaji wake na umhesabu miongoni mwa safu za watakatifu mashahidi.'
Siku moja, alipokuwa akiandaa maonyesho ya umma mjini Kaisaria, Patricius aliamuru Mtakatifu Artemon aletwe mbele yake na akamuuliza:
'Tuambie, mzee, jina lako ni nani?'
Akajibu:
'Naitwa mtumishi wa Kristo Mungu wangu, na jina langu ni Artemon.'
'Je, ni wewe uliyevunja sanamu ya mungu mkuu wa kike?' akasema Patricius.
'Hakika ni mimi,' alijibu mtakatifu.
'Niambie,' Patricius akauliza tena, 'ulishinda vipi nguvu za mungu huyo wa kike na hukuonyesha huruma yoyote kwa sanamu yake? Ulitokuwaje kuogopa adhabu: hakika ni kwa sababu tu ya wema wake kwamba bado hajachukua roho yako?'
'Kwa kumwomba Mungu wangu,' akajibu Mtakatifu Artemoni, 'nitaushinda hata wewe na mateso yako; na zaidi ya hayo, naweza kuushinda sanamu iliyokufa na kimya.'
Patricius akasema:
'Niliposikia jina lako—Artemon—nilidhani ulikuwa mtumishi wa mungu wa kike Artemis; nadhani amekuachilia maishani kwa sababu una jina lake.'
Mtakatifu Artemoni akajibu kwa kusema:
'Ewe mwana wa shetani asiye na sheria, asiye na Mungu na aliyepofushwa, ikiwa unataka kujua jina langu, jua kwamba lilinipewa na Mungu hata nilipokuwa bado tumboni mwa mama yangu.'
Patricius aliendelea, akimsihi:
'Iheshimu uzeeni wako na nywele zako nyeupe; toa dhabihu kwa Asclepius, mungu mkuu wa mji huu[footnoteRef:2991] .' [2991:  Asclepius – mungu wa uponyaji.] 

'Kwa miaka kumi na sita,' alijibu mtakatifu, 'nilikuwa msomaji katika kanisa la Mungu wangu; kwa miaka ishirini na minane nilikuwa diwani, nikisoma Injili Takatifu; kwa miaka thelathini na tatu nilishikilia wadhifa wa presbiteri, nikifundisha na kuwaongoza watu, kwa msaada wa Kristo, katika njia ya wokovu; na sasa unadai kwamba mimi, nikifuata mfano wako, nitoe dhabihu kwa pepo anayeishi ndani ya sanamu isiyo na uhai; lakini bado nataka kuona mungu wako na kujaribu nguvu zake.
Patricius akasema:
'Mungu Asclepius ana nguvu na utukufu mkuu: yeyote asiyemtolea uvumba pamoja na maombi kwenye milango ya hekalu lake hawezi kuingia ndani.
Katika hekalu la Asclepius kulikuwa na nyoka, ambao makuhani waliwaletea chakula kitamu mara moja kwa mwaka.
'Twende kwenye hekalu la Asclepius,' alisema Mtakatifu Artemon, 'na asiniruhusu niingie, nitamtolea ubani.'
Na hivyo, mtakatifu alipokaribia hekalu la Asclepius, akiwa ameambatana na Patricius na watu, nyoka—au, kwa usahihi zaidi, roho za uovu zilizokuwa zikiishi ndani yao—wakishindwa kuvumilia kuwepo kwa mtakatifu shahidi aliyepewa nguvu ya Kristo, walipiga kelele za kutisha na kusababisha fujo kubwa ndani ya hekalu kiasi kwamba lilitetemeka kama mti katika upepo; Walipoona hili, Patricius na umati walikimbia kwa hofu. Patricius akamwambia mtakatifu:
'Tazama jinsi nguvu za Asclepius zilivyo kuu, ambaye hamruhusu mtu yeyote kuingia mbele zake bila kwanza kumtolea ubani.'
'Mwambie kuhani afungue hekalu ili niingie,' Mtakatifu Artemon alimwomba Patricius.
Aliamuru mmoja wa makuhani afanye hivyo. Kuhani huyo, aliyeitwa Vitalius, akamwambia Patricius:
'Ninaripoti kwa mamlaka yako tukufu kwamba siwezi kufungua hekalu hadi nitakapotoa uvumba pamoja na maombi, kwani ghadhabu ya mungu Asclepius ni kubwa.'
Akichukua kibanzi na kutoa uvumba wa kawaida, alifungua milango ya hekalu, kisha mara moja akakimbia. Kisha Patricius, akiwa amesimama mbali, akamwambia mtakatifu:
'Mzee, ikiwa unaweza kuingia, basi ingia!'
Mtakatifu Artemon alikaribia milango na, baada ya kufanya ishara ya msalaba, aliingia bila woga, na nyoka wakawa wameduwaa. Kisha mtakatifu akamwomba Mungu wa kweli kwa sala hii:
'Ee Bwana Mungu wangu, Wewe ambaye, kupitia mtumishi wako Danieli, ulimvunja Bel wa Babeli na ukaua nyoka, sasa kwa nguvu Zako, kupitia mimi mtu mwenye dhambi, vunja vichwa vya nyoka hawa, ili jina Lako takatifu litukuzwe!'
Baada ya hayo, aliwaamuru nyoka wasimdhuru mtu yeyote na, akiwaamuru wamfuate, alitoka nje pamoja nao. Walipoona nyoka wakitoka hekaluni, watu na Patricius walikumbwa na hofu kuu na wakakimbia kwa taharuki. Hata hivyo, Mtakatifu Artemoni aliwapigia kelele wakisema:
'Mnakimbia nini? Msiogope; simamieni na mtazame sasa jinsi, kwa nguvu ya Mungu wa kweli ninayemwamini, nyoka hawa watafa mbele ya macho yenu.'
Kisha akavipulizia pumzi, na vikafa papo hapo, vikilala miguuni mwake kana kwamba vimepigwa radi. Naye Mtakatifu Artemoni akamwambia Patrisius:
'Je, unaona jinsi miungu mnayoiheshimu wameangamizwa kwa nguvu za Mungu na Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo?'
Watu na Patricius walitisha kuona nyoka wakifariki bila silaha yoyote; mmoja wao alikuwa mkubwa kiasi kwamba alikuwa na urefu wa kiganja mitano na urefu wa kiganja ishirini na tano. Kisha kuhani Vitalius akapaza sauti yake kwa nguvu akisema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo, na mkuu ni uwezo wa mtu huyu, ambaye amewaua nyoka hawa kwa pumzi moja tu!'
Kisha, akidondoka miguuni mwa mtakatifu, alisema:
'Mtumishi wa Bwana juu mbinguni, sitageuka mbali nawe; nakusihi: nipe pia alama ya nguvu za Mungu wako, ili niwe kondoo mkamilifu wa kundi lako; hadi sasa nimekuwa nikidanganywa, nikiwa na imani na sanamu na nyoka hawa, lakini sasa namtambua Mungu wa kweli.'
Hata hivyo, Patricius mwovu, akiwa kipofu kiroho, ingawa alikuwa ameshuhudia muujiza mkuu kama huo, alikataa kumtambua Mungu wa kweli: aliamini kwamba Mtakatifu Artemon aliwaua nyoka hao si kwa nguvu za Mungu, bali kwa nguvu za uchawi. Akiwa hawezi kuvumilia aibu na akiwa amejaa hasira kwa unyonge wake na kuuawa kwa nyoka, aliamuru mtakatifu huyo mnyang'anyi akamatwe tena na kupelekwa mbele ya mahakama yake isiyo ya haki ili ateswe. Huko, alimwambia mtakatifu huyo kwa hasira:
'Usipofichua ni kwa nguvu gani ulipoua nyoka wa mungu mkuu Artemis na Apollo anayeng'aa[footnoteRef:2992] , basi nitakuchakaza vipande vipande.' [2992:  Apollo – mungu wa jua na mlezi wa sanaa.] 

'Kwa nguvu ya Kristo, kwa msaada wa Malaika Mkuu Rafaeli aliyetumwa na Mungu, niliwaua nyoka wako,' alijibu Mtakatifu Artemon.
'Je, yule aliyesulubishwa na Wayahudi anaweza kuwa na nguvu kama hiyo?' Patricus alishuku.
Ndipo mtakatifu akasema kwa sauti kubwa:
'Wewe uliyepagawa kwa uovu, mrithi wa kuzimu na nyoka wa kale, umesikia haya hapo awali, basi yasikie tena: kwa nguvu za Mungu wangu, nyoka wako wameangamizwa.'
Baada ya maneno haya, Patricius alijaa hasira na akaamuru kikaango cha chuma kipashe moto; kisha akamwamuru mtakatifu huyo aliyekuwa uchi alalie juu yake na apigwe kwa nondo za chuma zilizopashwa moto, viungo vyake vikakatwe kwa upanga mkali; alipokuwa akifanya hivyo, alimwambia Mtakatifu Artemon:
'Je, unaona, wewe mzee mkaidi, jinsi mwili wako unavyoteseka na mateso haya?'
Lakini yule aliyeteswa, akainua macho yake mbinguni, akaomba:
'Bwana Yesu Kristo, usiruhusu washenzi kunidhihaki, mtumishi wako; Wewe unajua kwamba ninateseka kwa ajili Yako; nipatie uvumilivu wa kustahimili mateso haya, ili adui aone aibu.' Sikia, Ee Mungu, sala yangu, na upokee ombi langu, Ee Mungu wa majeshi! Wewe uliyeumba mbingu na nchi na umeijaza ulimwengu wote kwa maajabu; Wewe ndi Bwana wa wote, na hakuna anayeweza kupinga Wewe; kwa rehema Zako, niokoe, Ee Bwana. Umethibitisha haki ya Abel, kijana mpole aliyeuawa kinyama; Ukamtuza mtumishi wako Henoki kwa kumchukua mbinguni; Ukamuhifadhi Nuhu katika safina na, kwa baraka Zako, ukamtukuza kuhani Melkizedeki[footnoteRef:2993] , Ulimtukuza Abrahamu kwa dhabihu yake, ukaongeza wazao wa Yakobo, ukamwokoa Loti wa Sodoma kutoka kwa moto , na ukamtukuza Ayubu kwa uvumilivu wake. Kwa msaada wako, Yosefu alishinda tamaa za mwili na akashinda maadui zake. Musa, mtumishi Wako, na waliyo haki wote, ambao umeonyesha nguvu Zako kwao, ukidhihirisha uchaji wao wa Mungu, wanakusifu Wewe, Mungu wao anayewatukuzia. Na mimi, Ee Bwana, mtumishi Wako, nakusihi: nionee huruma kulingana na fadhili Yako na unisaidie kwa nguvu Zako. [2993:  Mtakatifu Artemoni anarejelea hapa tukio lifuatalo katika historia ya Agano la Kale. Wakati Abraham alipokuwa akirejea baada ya ushindi wake dhidi ya wafalme waliomteka binamu yake Loti mateka, Melkizedeki, mfalme wa Salemu na kuhani wa Mungu Aliye Juu Zaidi, alitoka kumlaki akiwa na mkate na divai na akambariki Abrahamu (Mwa. 14:1–20; Ebr. 7:1); baraka hii ilionyesha heshima ya juu ya Melkizedeki ikilinganishwa na Abrahamu, kwa maana, kama Mtume Paulo anavyosema: 'Bila shaka, mdogo hulaaniwa na mkubwa' (Ebr. 7:7).] 

Wakati mtakatifu alipokuwa akisali, swala mmoja alikimbia akiingia Caesarea; hili lilikuwa lile swala lile lile lililokuwa limenena huko Laodicea na askofu kwa sauti ya binadamu. Akitoka hadi uwanjani, uliokuwa umejaa watu, lilijitupa miguuni ya heshima ya mtakatifu na kuitafuna. Kisha, akipokea tena, kwa amri ya Mungu, zawadi ya kusema ili kumweka wazi mtu mwovu na kumfanya aone aibu, alisimama mbele ya Patricius na kuanza kusema:
'Jua, wewe mtu mwovu, kwamba hakuna kitu kisichowezekana kwa Mungu: ili kuonyesha nguvu Zake, Anaweza kuwapa uwezo wa kuongea hata wasio na sauti. Jua kwamba mtumishi wa Mungu, Artemoni, hivi karibuni ataokolewa kutoka kwa mateso yake, ilhali wewe utatekwa na ndege wawili na kutupwa kwenye sufuria ya kuchemka kwa kumtesa kwa ukatili mtu mwema na kumgeukia Mungu, Ambaye ulimtambua kuwa ni wa kweli na Ambaye ulimwamini.
Akiwaona wanyama hao pori kama uchawi tu, Patricius mwovu alikasirika sana na kuwaamuru askari wamuue swala huyo; mmoja wao alichukua mkuki na kuurushia shahidi huyo kwa nguvu zake zote, lakini swala huyo aliruka pembeni, na mkuki ukaigonga mmoja wa wasaidizi wa Patricius, ukaingia tumboni mwake, na akafa papo hapo. Patricius alihuzunika kwa kifo chake na akatoka kwenye mahakama akarejea nyumbani kwake, akiagiza shahidi huyo arudishwe gerezani.
Asubuhi iliyofuata, aliamuru sufuria kubwa ijazwe na kupashwa moto, ili mhudumu huyo arushwe ndani yake kichwa kwanza. Amri ilipotekelezwa, Patricius aliarifiwa kuwa kila kitu kiko tayari; yeye, akitaka kushuhudia utekelezaji wa kifo cha Mtakatifu Artemon mwenyewe, alipanda farasi wake na kuelekea kwenye sufuria; lakini punde tu alipokaribia, malaika wawili, wakishuka kutoka mbinguni kwa umbo la tai, walimkamata Patrickius na kumtupa kwenye lami inayochemka, ambayo hata mifupa yake iliyeyuka. Walipoona hili, askari na umati walikimbia kwa hofu; mtakatifu, hata hivyo, alipopelekwa kwenye sufuria, alibaki peke yake, akimtukuza Mungu; akipiga magoti, aliomba na kusababisha chemchemi ya maji kutoka ardhini mahali aliposimama. Padri Vitalius na washirikina wengine wengi walimjia huko; baada ya kufundishwa imani ya Kikristo, wote waliwekwa ubatizo na Mtakatifu Artemon.
Usiku huo huo, sauti kutoka mbinguni ilimwambia mtakatifu mshuhuda:
'Toka mjini uende Asia, mahali panapoitwa Vuli, kando ya bahari; huko utamkuta Alexander na mama yake Pyronia: pamoja nao utawaponya wengi kutoka kwa pepo na kuwaponya magonjwa yao, na wengi, waliomwangaziwa na wewe kwa nuru ya mafundisho ya Kristo, watamsifu Mungu.'
Wakati wa mapambazuko, wongofu wote wapya walikusanyika kumzunguka mtakatifu; naye, akichukua Fumbo Takatifu, aliwapatia Mwili na Damu ya thamani ya Kristo, akisema:
'Mikate hii ni Mwili wa Kristo, na kikombe hiki ni Damu ya Kristo, iliyomwagwa kwa ajili ya roho zenu; tahadharini, watoto wangu, msije mkaacha upendo wa Kristo; thibitieni katika imani; maana nimeamriwa kwenda Asia.'
Baada ya kusikia yote yaliyomtokea Mtakatifu Artemoni na kujua kwamba alikuwa amewabatiza wengi na alikuwa akifundisha huku akihubiri Injili, Askofu wa Kesaaria alimjia akiwa na Wakristo na kumpokea kwa busu; kisha, baada ya kutoa sala, alichora alama mahali ambapo mtakatifu huyo aliteswa, na baadaye akajenga kanisa huko; kati ya wale waliubatizwa na Mtakatifu Artemoni, aliwaweka baadhi kuwa wazee wa kanisa na wengine kuwa wadiwani, huku akimweka Vitalius kuwa askofu na kuweka eneo la Palestina chini ya mamlaka yake. Mtakatifu Artemoni, baada ya kuaga askofu na watu, alielekea katika eneo la Asia aliloonyeshwa; njiani, alichukuliwa na malaika na kuwekwa mahali palipomfunuliwa katika maono; huko, kwa msaada wa Mungu, alitenda miujiza mingi mikubwa na kuongoa wengi kwa Bwana, akiwafundisha ukweli wa Injili. Alipokuwa akihubiri, Mtakatifu Artemoni alikamatwa na washirikina na, baada ya kukatwa kichwa kwa upanga, alihama kwenda makao ya milele kupokea taji lake kutoka kwa Kristo Mungu wetu; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe utukufu na ibada milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143809][bookmark: _Toc242949963]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwadhamu Thomais.
Anakumbukwa tarehe 13 Aprili
Mwenyeheri Mwathiri Thomais alizaliwa katika mji wa Aleksandria kwa wazazi wacha Mungu, ambao walimlea binti yao kwa malezi ya kweli ya Kikristo na kumfundisha kusoma vitabu. Alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, walimwoza kwa kijana Mkristo. Nyumbani kwa mumewe, Mtakatifu Thomais aliishi kwa maadili memu, akiheshimiwa na wote kwa usafi wake, upole, wema na sifa zingine njema. Aliyeishi nao chini ya paa moja alikuwa baba wa mumewe Mtakatifu Thomais, yaani shemeji yake. Akivutiwa na urembo wa bibi harusi wake na kuwashwa na tamaa ya kimwili, yeye, akiwa chini ya ushawishi wa Shetani, alikuwa na nia mbaya dhidi yake: alitafuta fursa mwafaka ya kutumia muda naye katika dhambi na, akishindwa kuipata, alijituliza kwa kumkumbatia na kumbusu kila siku, kwa kisingizio cha upendo wa kibaba. Hata hivyo, Mtakatifu Tomasi, katika usafi wake, hakushuku kwamba shemeji yake alikuwa na mawazo machafu na kwa hivyo hakukuona lolote la kulaaniwa katika tabia yake kwake: Alikuwa ameshawishika kuwa hisia hizo zilitokana na upendo wake kwake kama binti, na, akimheshimu baba mkwe wake kama baba, alijiendesha mbele yake kwa unyenyekevu mkali hasa.
Mume wa Mtakatifu Thomais alikuwa mvuvi, na usiku mmoja wavuvi wenzake walikuja na kumpeleka kuvua. Akitumia fursa ya kutokuwepo kwa mwanawe, baba yake alikuja kwa Mtakatifu Thomais na kuanza kumshawishi atende dhambi. Hatari hiyo isiyotarajiwa ilimjaa hofu, naye akaanza kumkataa mzee huyo mwendawazimu, akisema:
'Unanini, Baba? Fanya ishara ya msalaba uondoke: mpango wako umetungwa na Shetani.'
Lakini mzee huyo hakujali maombi yake na akatafuta kumshawishi, akitumia maneno na matendo yasiyo na aibu. Hata hivyo, Mtakatifu Thomais, aliyejaa hofu ya Mungu na uchaji, alimzuia mzee huyo kwa nguvu zote: aliomba na kumhimiza aache tamaa yake isiyo halali na isiyo ya kiungu. Lakini kadiri alivyomkataa kwa nguvu, ndivyo alivyozidi kumlazimisha, akiwa amewaka kama moto kwa tamaa yake chafu. Upanga ulikuwa umeegeshwa ukutani juu ya kitanda; akauondoa na kuutoa kwenye jibini yake, mzee huyo alianza kumuogopesha Mtakatifu Thomais, akimwambia maneno ya vitisho kama haya:
'Usinifuata, nitakukata kichwa chako kwa upanga huu huu.'
Naye akamjibu:
'Hata ukininikata vipande vipande, bado sitakubali kamwe kitendo hicho kisicho halali.'
Mzee huyo, akikasirika sana kwa maneno hayo, alimshambulia bibi harusi wake kwa upanga kwa nguvu kiasi kwamba alimuua, akimkata vipande viwili. Mtakatifu Thomais alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu na akapokea taji tukufu la ufishi kwa ajili ya usafi na utauwa wake: alipambana na dhambi hata kufikia kumwaga damu yake mwenyewe na akautoa uhai wake kwa ajili ya sheria ya Mungu, akipendelea kufa kuliko kumkosea Mungu na kuchafua mwili wake na kitanda cha mumewe.
Kwa upande wa muuaji, adhabu ya Mungu ilimwangukia mara moja: akapofushwa kiroho, akapoteza uwezo wake wa kuona na, baada ya kutupa upanga wake, akatafuta mlango, akitumai kutoka nje ya nyumba na kukimbia bila kuonekana; lakini, alipokuwa akijikanyaga kando ya kuta, hakuweza kupata njia ya kutoka na hivyo alilazimika kubaki ndani ya chumba. Wakati huo huo, wavuvi wengine walifika na, wakigonga, wakamwita mwanawe aende kuvua. Baba yake akajibu:
'Mwanangu tayari ameshakwenda kuvua samaki; nionyeshe mlango, maana siwezi kuupata.'
Waliifungua mlango, wakaingia ndani na kumwona mzee huyo, mikono na nguo zake zikiwa zimejaa damu, akijaribu kupata njia ya kutoka, na mke wake amelala sakafuni kwenye dimbwi la damu, akiwa amegawanyika katikati. Walipoona hivyo, walistushwa na kuuliza:
'Hii ina maana gani? Nani amefanya uhalifu huu wa kikatili, na kwa nini?'
Kisha mzee huyo aliwaambia kuhusu dhambi yake na kuwaomba wampeleke kwa hakimu ili apate adhabu inayolingana na uhalifu wake. Mume wa Mtakatifu Thomais aliporudi kutoka kazini na kufahamu kilichotokea, alihisi huzuni na aibu isiyovumilika: alimwombolezea mke wake mwaminifu na akaona aibu kwa baba yake asiye na sheria, ambaye, bila kuogopa Mungu, alikuwa amefanya uhalifu wa kinyama na kuleta aibu kwa nywele zake zilizoingia nyeupe. Mzee huyo alifikishwa mahakamani na kuadhibiwa kwa kukatwa kichwa kwa upanga. Umati mkubwa wa watu wa Alexandria ulikusanyika kuzunguka mwili wa mwanamke aliyeuawa; wote walishangazwa na tukio hilo la ajabu na la kutisha na wakasifu usafi wa Mtakatifu Thomais.
Kwa bahati, Mtakatifu Daniel wa Skete alikuwa Alexandria wakati huo; alimwambia mwanafunzi wake:
'Mwanangu, twende tumwone bikira mtakatifu.'
Wakitimiza ombi lake, wakaondoka kuelekea monasteri ya Octodekaton, yaani, ya themanini. Watawa wa monasteri hii walimkaribisha Baba Mtakatifu kwa heshima, wakimwamsalimia kwa uchangamfu. Baada ya kuwaambia kuhusu mateso ya Mtakatifu Thomais, aliwapa amri hii:
'Nendeni mkalee mwili wake mtakatifu hapa, maana haupaswi kulala miongoni mwa watu wa ulimwengu, bali miongoni mwa wale wakuu watakatifu.'
Baadhi ya ndugu walikasirishwa na amri ya kuweka mwili wa mwanamke pamoja na watawa. Mchungaji Mtakatifu aliwajibu akisema:
'Bikira ambaye hamutaki kumleta hapa ni mama kwangu na kwenu: kwani alikufa kwa ajili ya usafi wake.'
Hivyo basi, watawa hawakuthubutu tena kumpinga baba mtakatifu; walienda na, baada ya kuchukua mwili wa Mtakatifu Thomais, waliuzika kwa heshima katika chumba cha chini cha makaburi cha monasteri. Baada ya kuaga mababa wote, Baba Mtakatifu aliondoka na mwanafunzi wake kuelekea kwenye kibanda chake cha upweke.
Ndugu mmoja katika monasteri yake alikuwa akiteseka na mashambulizi makali ya vishawishi vya kimwili; alipomwendea Mwenye Heshima Daniel, alimweleza kuhusu mapambano yake makali dhidi ya tamaa za kimwili. Mwenye Heshima alimwambia:
'Nenda kwenye Monasteri ya Octodekaton na uombe huko katika kripti ya monasteri hivi: "Ee Mungu, kwa maombi ya mtakatifu mshahidi Thomais, nisaidie na uniokoe kutoka kwa tamaa za mwili!" Mweke imani yako kwa Mungu, na utaokolewa kutoka kwa jaribu,' aliongeza Baba Mtakatifu.
Ndugu yule akaenda na kufanya kama Mtakatifu Daniel alivyomwamuru, na kweli aliponywa kabisa kutoka kwa vishawishi vya kimwili. Aliporudi kwenye sketi, alianguka miguuni pa Mtakatifu Daniel na kumwambia:
'Kupitia maombi ya mtakatifu shahidi Thomais na yako, Baba, Mungu amenikomboa kutoka kwa tamaa za mwili.'
Mzee aliuliza:
'Uliwezaje kujiondoa kwake?'
Ndugu huyo alijibu:
'Baada ya kusali sala kumi na mbili na kujipaka mafuta kutoka kwa taa iliyoko kando ya kaburi la mtakatifu mshuhuda, niliweka kichwa changu juu ya kaburi lake na nikapata usingizi; na tazama, bikira mng'aa, Mtakatifu Thomais, alinijia na kuniambia: 'Baba, pokea baraka hii na nenda kwa amani kwenye kibanda chako'; Nilipokea baraka hiyo na nikaamka, nikihisi nimeachiwa kabisa na tamaa za mwili; Sijui hasa baraka takatifu iliyonipa katika ndoto yangu ina maana gani, lakini ninatambua vyema ukombozi wangu kutoka kwa tamaa hizi.
Mwenyekeheshima Daniel alisema, baada ya ndugu kumaliza maelezo yake:
'Wale wanaojitahidi kwa ajili ya usafi wanayo ujasiri mkubwa namna hii mbele za Mungu.'
Kwa maisha yake yote, ndugu huyo hakupata tena majaribu ya mwili na akamtukuza Mungu na mtakatifu mshuhuda Thomais, mwonjeshi wake. Wengine, walioteswa na tamaa kama hizo, walifanya vivyo hivyo: wakija kwenye kaburi la mtakatifu mshuhuda Thomais, walipata nafuu na ukombozi kutoka kwa tamaa za mwili kupitia maombi yake matakatifu; waliutukuza mtakatifu mshuhuda, huku wakimtukuza Kristo Bwana kwa wakati mmoja, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na ibada milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143810][bookmark: _Toc242949964]Ufishawi wa Mtakatifu Krisent.
Anakumbukwa tarehe 13 Aprili
Mwenyeheri huyu shahidi alizaliwa katika mji wa Myra huko Lycia[footnoteRef:2994] ; alitoka katika familia ya heshima na alikuwa mtu mashuhuri sana. Akiwa ameona jinsi watu wengi walivyosembembelea sanamu, mara moja aliingia kwenye umati wa wasembembelezi wa sanamu na akaanza kuwashawishi waache makosa yao ya kipagani, wamgeukie Kristo na wakombolewe. , gavana wa mkoa, aliposikia hayo, aliamuru akamatwe na kuletewa mbele yake kwa ajili ya kesi. Wakati wa kesi, alianza kumuuliza mtakatifu kuhusu jina la baba yake na jina lake mwenyewe, lakini Crispin alijitambulisha tu kama Mkristo na hakutoa jibu lingine lolote. Kisha gavana akamwambia: [2994:  Myra, inayojulikana sasa kama Miri, au Dembre kwa Waturuki, ilikuwa mji mkuu wa Lycia ya kale na ilikuwa karibu na bahari, kwenye Mto Andracus.] 

'Toa dhabihu kwa sanamu kwa ajili ya kuonyesha tu, lakini moyoni mwako uendelee kuwa mwabudu wa Mungu wako.'
Lakini mtakatifu huyo shahidi alikataa pendekezo hili kwa hasira na, akitangaza ukweli mbele ya wote, akamjibu gavana:
'Haiwezekani kwa mwili kufanya kile ambacho roho haifikirii, kwani roho ndiyo huongoza na kuutendeza mwili.'
Baada ya hayo, Mtakatifu Krisent alinyongwa na mwili wake ulichunwa ngozi; kisha wakawasha tanuru na, ilipokuwa ikiwaka moto mkali, wakamtupa ndani yake. Hivyo akamkabidhi Roho yake kwa Bwana.


[bookmark: _Toc238143811][bookmark: _Toc238146204][bookmark: _Toc242949965]27 Aprili
14 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143812][bookmark: _Toc242949966]Ufishawahi wa baba yetu mtakatifu Martin Mwungama, Papa wa Roma.
Anakumbukwa tarehe 14 Aprili
Baada ya kifo cha Papa Teodoro mwaka 649, Martin Mwenyeheri[footnoteRef:2995] alichaguliwa kwa kauli moja kumrithi. Wakati huo, Konstansi[footnoteRef:2996] , mwana wa Mfalme Konstantino na mjukuu wa Herakliyo, alitawala Ugiriki upande wa Mashariki; katika miaka hiyo, maliki wa Kigiriki bado walikuwa wakitawala Roma ya kale na kwa hivyo walikuwa na magavana wao katika sehemu ya magharibi ya himaya. Kufikia Mashariki, ukanamasi wa Monothelite ulikuwa ukienea zaidi na zaidi wakati huo; yaani, Wamonothelite, ambao walitambua katika Bwana wetu Yesu Kristo mapenzi moja na kusudi moja[footnoteRef:2997] . Ukanamaji huu ulitokana na ukanamaji uliotangulia wa Eutyches, ambaye kwa njia ya kufuru alidai kuwepo kwa asili moja tu katika Kristo Yesu, kinyume na mafundisho ya Kiorthodoksi, ambayo yanatambua kwamba katika Bwana wetu Yesu Kristo, aliyejidhihirisha kwa mwili, kuna asili mbili na mapenzi mawili, tamaa mbili na matendo mawili; kila asili ikiwa na hiari yake, tamaa yake na tendo lake ndani ya Nafsi moja ya Kristo: Bwana Yesu Kristo hawezi kugawanywa kuwa watu wawili, bali anajulikana katika asili mbili bila kuchanganyika. [2995:  Hii ilikuwa mwaka wa 649.]  [2996:  Kuanzia 642 hadi 668]  [2997:  Wamonofizitisti – wale waliotegemea mafundisho ya asili moja ya kimungu – walikuwa wamateisti waliolifundisha kwamba kulikuwa na asili moja ya kimungu katika Bwana Yesu Kristo, yaani, mchanganyiko kamili katika Yesu Kristo wa asili za kimungu na kibinadamu, ambapo asili ya kibinadamu ilimezwa na ile ya kimungu; vilevile, upotovu huu unajulikana kama Eutychianism, uliopewa jina la Archimandrite Eutyches wa Constantinople, ambaye alikuwa wa kwanza kutangaza mafundisho haya na hivyo kuanzisha mizozo ya Monophysite. Upotovu huu ulilaaniwa kwa mara ya kwanza katika Mtaguso wa eneo la Constantinople (448), ambapo Eutyches aliondolewa madarakani; Flavian, Patriaki wa Konstantinopoli aliyeongoza mkutano huo, aliripoti maamuzi yake kwa Papa Mtakatifu Leo Mkuu mjini Roma. Huyu wa mwisho alikubaliana na hukumu ya kumlaani Eutyches na akaandika barua ambayo ndani yake aliweka wazi mafundisho sahihi kuhusu umoja wa asili mbili katika Yesu Kristo. Wakati huo huo, Eutyches alipata msaada kutoka kwa Kaisari Theodosius II na Patriaki wa Alexandria, Dioscorus. Mtaguso wa Efeso (449), ulioitishwa na kaisari na unaojulikana katika historia kama 'Mtaguso Mnyang'anyi' kwa sababu ya matendo yake kinyume cha sheria, ulimkashifu Patriaki Flavian na kumwachilia huru Eutyches. Diwani Hilary, mjumbe wa papa aliyekuwepo kwenye mkutano huo, alitangaza kutokubaliana kwake na tamko la mkutano na akakimbilia Roma, ambapo Papa mara moja alimfukuza kanisani Dioscorus na kutangaza maamuzi ya Mkutano wa Efeso kuwa batili; Dioscorus, kwa upande wake, alimlaani Papa Leo huko Alexandria. Swali la muungano wa asili mbili katika Bwana Yesu Kristo hatimaye lilitatuliwa kufuatia kifo cha Kaisari Theodosius II (450). Malkia Pulcheria na mtawala mwenza wake Marcian walichukua msimamo dhidi ya wamwasi; mwaka wa 451, Mtaguso wa Nne Baraza la Kiinjili la Kalsedonia lilikutana, ambalo lilimwondoa madarakani Patriaki Dioscorus na hivyo kufafanua fundisho la imani kuhusu namna ya muungano wa asili mbili katika Utu wa Bwana Yesu Kristo: 'Tukifuata Wazee Watakatifu, sote kwa kauli moja tunafundisha na kukiri… Kristo mmoja na yuleyule, Mwana, Bwana Mungu wa pekee aliyezaliwa, katika asili mbili, bila mchanganyiko, bila mabadiliko, bila mgawanyiko, na bila utengano… hakugawanywa kuwa watu wawili, bali Mwana yuleyule na Neno la Mungu la pekee lililozaliwa'. – Uamuzi wa Mtaguso wa Kalsedonia haukukubaliwa Misri, Armenia, au, kwa kiasi fulani, nchini Syria na Palestina. Katika nchi hizi, wamonofisiti wenye uzushi bado wapo hadi leo; idadi yao yote inafikia 5,000,000: Monofisiti au Yakobiti wa Syria 600,000, Wagerigori wa Armenia 280,000, takriban Wakopti 300,000 na zaidi ya Wabisini 2,000,000.
Monotelizimu, au uzushi wa mapenzi ya pekee, ulitokea mwanzoni mwa karne ya 7 chini ya ushawishi wa tamaa ya watawala wa Bizanti ya kuingiza harakati iliyosambaa ya Monofiziti ndani ya Kanisa: mzozo kati ya Waorthodoksi na Monofiziti ulikuwa janga si tu kwa Kanisa bali pia kwa dola. Wamashemasi Monophysite, hasa Sira, Askofu wa Phasis huko Colchis, walipendekeza kwa Kaisari Heraklius (611–641) kwamba muungano kati yao na Waoorthodoksi ungeweza kufikiwa ikiwa Kanisa la Oorthodoksi lingetambua mapenzi na tendo moja katika Kristo Yesu. Mnamo mwaka 633, kupitia juhudi za mfalme na Sauli, ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa Patriaki wa Alexandria, umoja uliundwa kwa mafanikio kati ya Wamonofisit wa Misri na Wakiortodoksi; karibu maaskofu wote wa Mashariki na Ugiriki, wakiongozwa na Patriaki Sergius wa Constantinople, waliungana katika muungano huu. Mtawa Sophronius, mwanafunzi mpendwa wa Yohana Mwenye Huruma, Patriaki wa Alexandria, alipinga waziwazi makubaliano haya yasiyo halali, akidai kwamba mafundisho ya mapenzi moja yenyewe yalikuwa Monophysitism—yaani, utambuzi wa asili moja ya kimungu katika Bwana Yesu Kristo—kwani ikiwa asili ni moja, basi kwa kawaida mapenzi nayo ni moja. Baada ya kuwa Patriaki wa Yerusalemu mwaka wa 634, alitetea Uorthodoksi kwa shauku kubwa zaidi: aliitisha mkutano huko Yerusalemu ambapo alilaani Monothelitismu. Akitaka kumaliza mzozo huo, Kaisari Heraklius alitoa mwaka wa 638 'Ufafanuzi wa Imani' (Ekthesis), ambayo ilieleza mafundisho ya Kiorthodoksi ya asili mbili katika Yesu Kristo na ikakataza kutajwa kwa matakwa Yake yoyote, huku wakati huo huo ikiongeza kwamba imani ya Kiorthodoksi inahitaji kutambua matakwa moja. Baada ya kuchapishwa kwa 'maelezo ya imani', mtawa wa Konstantinopoli, Maximus Mwenyeungama, alijitokeza kama mtetezi mkuu wa Kanisa la Orthodox, akipinga kwa mafanikio Wamonofisititi katika Afrika Kaskazini na Roma. Mrithi wa Heraklius, Constans II, akitaka kufuta Ekthesis au 'Ufafanuzi wa Imani'—ambayo ilikuwa imezua mivungano mikubwa zaidi—alitangaza 'Typus' mwaka wa 648: mfano wa imani ambayo ilimzuia mtu yeyote kuzungumzia mapenzi moja au mawili, akiwalazimisha watu kuamini kulingana na Mabaraza matano ya awali ya Kiinjilisti. Lakini 'typos' haikuondoa mabishano, kama tunavyoona kutoka kwa wasifu huu wa mtakatifu. Hatimaye, Kaisari Constantine Pagonatus (668–685) aliitisha Mtaguso wa Sita (ya Trullian) Mtaguso Mtakatifu huko Constantinople, ambapo Monothelitismu ililaaniwa kama uzushi na ikatekelezwa kwamba katika Kristo Yesu vitendo viwili na mapenzi mawili vinapaswa kukiriwa, mapenzi ya kibinadamu yakifuata na kujisalimisha katika mambo yote kwa mapenzi ya kimungu, bila kwa hivyo kutowezwa. – Masalio ya Wamonofisit wameendelea kuwepo hadi leo katika umbo la madhehebu ya Kimaruni. Walitilia kwanza hifadhi (kuanzia 680) katika milima ya Lebanoni; Wakati wa Vita vya Msalaba (1182), mafundisho ya Monophysite yalisambaa Magharibi, Ulaya, lakini, shukrani kwa juhudi za mapapa, hayakupata wafuasi wengi, ingawa yaliendelea kuwepo hadi 1736, wakati Monophysite wa Kiyahudi walipojiunga na Kanisa Katoliki. Mashariki, nchini Syria (katika wilaya ya Kesrawan), bado wapo hadi leo.] 

Waanzilishi wa uzushi huo walikuwa maaskofu wakuu: Sauri wa Alexandria na Sergius wa Constantinople; walisaidiwa kueneza uzushi huo na Heraclius, babu wa Mfalme Constans. Baada ya kifo cha Sergius, Pyrrhus aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Constantinople, akifuatiwa na Paulo – wote wawili wakiwa wazushi wa Monophysite. Kwa ushauri wa Paulo, Mfalme Constans aliandika kitabu kilichoelezea mafundisho ya upotovu ya Wamonofisit, alichokiita 'Typos'; alikitawanya kote kote, akiagiza kwamba fundisho kuhusu Utu wa Bwana wetu Yesu Kristo lifuatwe kulingana nacho. Wengi wa Waorthodoksi ambao hawakukubaliana na uzushi huo walifukuzwa uhamoni, wakapigwa, au hata kuuawa kwa upinzani wao dhidi ya amri isiyo ya kiungu ya mfalme; miongoni mwao walikuwa Mtakatifu Maksimusi Mwungama, kama ilivyoelezwa katika wasifu wake *[footnoteRef:2998] *, na Mtakatifu Papa Martini, ambaye tunazungumzia sasa. Mara tu alipokaa kwenye kiti cha enzi cha upapa, mfalme alimtumia kitabu kilichojaa mafundisho ya uzushi, akitaka Papa aliyeteuliwa hivi punde akubaliane na uzushi wake na kuuimarisha kwenye mkutano mkuu. Lakini Martin Mwenye Baraka alikikataa, akisema: [2998:  Sikukuu yake ni tarehe 21 Januari] 

'Hata kama ulimwengu wote ungekubali mafundisho haya, ambayo ni kinyume na Imani Sawa, bado singeyakubali; na hata kama nitakufa, sitatoka katika Injili na mafundisho ya Kitume na mapokeo ya Mababa Watakatifu.'
Kisha akamtumia barua Patriaki Paulo wa Konstantinopoli, akiwa ameambatana na baadhi ya watu wa heshima kutoka kwa makasisi wa kanisa, ambamo alimsihi kwa upendo asisababishe mgawanyiko ndani ya umoja wa Kanisa, asipande magugu ya uzushi miongoni mwa ngano ya imani takatifu, bali amshawishi mfalme kuachana na mafundisho yanayokinzana na Kanisa. Hata hivyo, Patriaki Paulo, sio tu kwamba hakumtii Mtakatifu Martin, bali pia aliwatendea wajumbe wake dhuluma ya aibu na kuwafukuza uhamishoni hadi kwenye mipaka ya himaya. Kutokana na hayo, Mtakatifu Martin, akifuata ushauri wa Mwenyekiti Maximus wa Chrysopolis ([footnoteRef:2999] ), ambaye alikuwa Roma wakati huo, aliitisha Mtaguso wa Mkoa uliokuwa na maaskofu mia moja na watano wa Magharibi na kuwasilisha kwa ajili ya uchunguzi wake makosa ya Cyrus, Sergius, Pyrrhus na Paul, pamoja na kitabu cha mfalme *Typus*; Baraza liliilaani uzushi huo na kulitangaza kuwa la laana na likatoa barua kwa Waorthodoksi wote, likiwatia moyo katika imani ya Kiorthodoksi, likielezea uharibifu kamili wa uzushi huo na kuwaamuru wajilinde dhidi yake kwa uangalifu mkubwa[footnoteRef:3000] . Aliposikia kuhusu kitendo hiki cha Mtakatifu Martin, mfalme alikasirika sana: alimtuma jenerali anayeitwa Olympias kwenda Roma kama mwakilishi wake, ili amkamate Papa Martin. Lakini Olympia, alipowasili Roma, alilazimika kuachana na wazo la kumkamata Papa waziwazi, kwa sababu alikuta baraza lililotajwa bado likiendelea, ambapo umati mkubwa wa maaskofu na watu walikuwa wamekusanyika, kiasi kwamba jiji lilikuwa limejaa makasisi na waumini; kwa hiyo, Olympia alimwamuru askari mmoja kumuua Mtakatifu Martin, kana kwamba kwa bahati mbaya, alipokuwa kanisani. Lakini askari huyo, akiwa na upanga mkali uliofichwa chini ya nguo zake, alipomkaribia Papa kanisani akiwa na nia ya kumuua, ghafla na bila kutarajiwa alipigwa upofu: kwa maana Bwana, ambaye hawaruhusu 'maua ya waovu kupumzika juu ya hatima ya wacha Mungu'[footnoteRef:3001] (Zab. 124:3), hakumruhusu muuaji kuinua mkono wake wa mateso dhidi ya mtumishi Wake mwaminifu. Akiwa ameona kwamba Bwana Mwenyewe alikuwa anamlinda mtumishi Wake, Olympius alimwacha Papa kwa amani na akarudi Sicily, ambako alifariki katika vita dhidi ya Wasarakeni. Hata hivyo, mfalme, akifuata ushauri wa Patriaki Paulo, alimtuma gavana mwingine mjini Roma—pia aliyekuwa kamanda wa kijeshi—aliyeitwa Theodore, anayejulikana kama Calliope. Alipewa maagizo ya kumkamata Mtakatifu Martin, baada ya kwanza kumshutumu Papa kwa uongo kwamba anadaiwa kujipanga na Wasarakasi kuwachochea kuasi, kwa lengo la kuanzisha vita dhidi ya mfalme, na kwamba anadaiwa kushindwa kudumisha imani iliyopitishwa na Wababa na kumtukana Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. [2999:  Baba, neno la Kiebrania.]  [3000:  Baraza hili lilifanyika mwaka Mtakatifu Martin alipopanda kiti cha upapa, yaani mwaka 649.]  [3001:  Yaani, wakati Bwana anaruhusu waovu kushinda kwa muda juu ya wale waliyo haki, Yeye daima huwapa wacha Mungu ushindi wa mwisho.] 

Alipowasili Roma, gavana huyo alimshutumu Papa waziwazi mbele ya kila mtu kwa makosa haya. Mtakatifu Martin, ambaye hakuwa na hatia kabisa, alianza kujitetea dhidi ya kashfa zilizomkabili:
'Sijawahi,' alisema, 'kuwa na shughuli yoyote na Wasarakeni isipokuwa katika nyakati zile nilizotuma michango kwa maskini na ndugu waliokata tamaa katika imani wanaoishi miongoni mwao; 'Yeyote asiyemheshimu Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, asiyemkiri kuwa Mama wa Mungu, na asiyemwabudu, alaaniwe katika maisha haya na yajayo. Kuhusu imani takatifu,' alihitimisha utetezi wake, 'si sisi, bali wale wanaokataa kwa njia isiyo ya haki ndio waliokosea.'
Hata hivyo, gavana wa mfalme, bila kujali utetezi wa Papa, aliendelea kusisitiza uhalali wa mashtaka yaliyomkabili na hata akaongeza shtaka jipya—yaani, kwamba Mtakatifu Martin kwa madai alikuwa amekalia kiti cha enzi cha upapa isivyo halali. Na usiku mmoja, kwa siri na kwa msaada wa askari, alimkamata Papa, akampeleka bandarini na kutoka huko akamtuma kwa mashua hadi kisiwa cha Naxos, kilichoko miongoni mwa visiwa vya mbali vinavyojulikana kama Cyclades[footnoteRef:3002] . Kwenye kisiwa hiki, Mtakatifu Martin alikaa kwa mwaka mzima, akivumilia njaa na uhaba mwingine wa mahitaji muhimu ya maisha. Hata hivyo, ikiwa yeyote kati ya wakazi wacha Mungu wa kisiwa hicho, akimhurumia papa aliyekuwa uhamishoni, alimpeleka chochote ili kupunguza shida zake, walinzi hawakuwaruhusu wale waliokuja kumkaribia mfungwa na kwa nguvu wangechukua zawadi kutoka kwa wale waliozileta; wakati huo huo, wangewakemea hao, wakisema: [3002:  Visiwa hivi, vyenye idadi ya 60, viko katika Bahari ya Aegean.] 

'Kama yeyote kati yenu anampenda na kumhurumia, ninyi ni adui wa taifa, kwa maana mtu huyu aliyepelekwa uhamishoni ni mzushi, adui wa Mungu na mharibifu wa dola ya Kigiriki-Kirumi.'
Na walinzi walimwonea Mt. Martin dharau nyingi, wakamtendea vibaya na kumdhihaki. Lakini ingawa nguvu zake za kimwili zilikuwa zinapungua kwa sababu ya dharau za kila siku, uhaba wa mahitaji na ugonjwa uliomkumba, bado hakupoteza uthabama wake wa kiroho, akivumilia yote kwa shukrani kwa ajili ya Mungu. Mwaka mmoja baada ya kuwasili kwake kisiwani, Mtakatifu Martin alipelekwa Byzantium[footnoteRef:3003] . [3003:  Konstantinopoli ya sasa.] 

Meli ilifika Byzantium katika majira ya vuli na, alfajiri, ikatua katika bandari ya Euthymius, karibu na Archandia. Mara moja, mtakatifu huyo, ambaye tayari alikuwa mgonjwa sana, aliteswa na wajumbe waliotumwa na mfalme na patriaki; bila huruma yoyote, walimdhihaki askofu huyu mtakatifu wa Mungu mwenye heshima kuu kuanzia asubuhi hadi usiku, wakimshutumu na kumtukana kwa kila namna. Jioni ilipofika, katibu wa patriaki[footnoteRef:3004] Sagoliva alifika akiwa na kundi la askari; Baada ya kumchukua Mtakatifu Martin kutoka kwenye meli, walimweka kwenye tandiko (kwa kuwa hakuweza tena kutembea kwa sababu ya ugonjwa) na wakampeleka kwenye uwanja uliofahamika kama Prandiaria; huko walimfungia Mtakatifu Martin katika chumba kizito na chenye kubana na wakamlinda kwa karibu, wakihakikisha kuwa hakuna mtu yeyote wa mji aliyegundua alipo. Mtakatifu alibaki katika shimo hili la gereza kwa siku tisini na tatu, bila kuweza kuongea na mtu yeyote. Kisha Mt. Martin alibebwa hadi nyumbani kwa sakellario[footnoteRef:3005] , ambapo maseneta walikuwa wamekusanyika[footnoteRef:3006] ; alipoletewa , mmoja wa maseneta wakuu zaidi alipiga kelele amri akimwamuru Mt. Martin asimame kutoka kwenye kitanda cha kubebea alichokuwa amebebwa hadi kwenye mkutano; mmoja wa watumishi waliyechukua alisema kuwa papa hakuweza kusimama, kwa kuwa alikuwa mgonjwa sana; lakini seneta, bila kujali ugonjwa wa Mtakatifu Martin, aliamuru kwa hasira mara nyingine asimame, akiamuru apatiwe msaada kutokana na udhaifu wake. Ndipo Mtakatifu Martin, akiwa amesimama, alisimama katikati, akishikiliwa pande zote mbili; mashahidi wa uongo—waliotumwa na kufundishwa makusudi kabla ya hapo—nao walisimama, wakimtolea Mtakatifu Martin shutuma zile zile za hila na kuongeza nyingine; ili kuthibitisha ukweli wa maneno yao, waliapa kwenye Injili Takatifu. Wakati Mtakatifu Martin, kwa kuwa hakuweza kuongea Kigiriki, alianza kujitetea kupitia mfasiri, mkutano haukukubali tu kumtia sikio bali pia ulimzuia waziwazi asizungumze; mfasiri, kwa upande wake, alitukana kwa maneno ya matusi. Alipoona hivi, Mtakatifu Martin akasema: [3004:  Katibu wa patriaki.]  [3005:  Sakellarios alikuwa kiongozi mkuu wa kanisa aliyeongoza baraza maalum lililosimamia monasteri za Konstantinopoli, kusimamia mali zao na kusimamia maisha ya watawa.]  [3006:  Seneta – afisa wa serikali mwenye cheo cha juu.] 

'Bwana anajua ni fadhili kubwa mtanifanyia mkiniua hivi karibuni kwa aina fulani ya kifo.'
Baada ya hili, mtakatifu alitolewa nje na, kwa kuwa hakuweza kusimama, aliketi kwenye jukwaa lililojengwa maalum kwa ajili ya matukio kama hayo, lililoko katika uwanja ambapo umati mkubwa ulikuwa ukikusanyika kawaida. Mfalme alimtazama kwa siri kutoka chumba cha juu cha jumba lake la kifalme na akamtuma sakellario kwake; huyu, akimsogelea Mtakatifu Martin, alimwambia kwa vitisho:
'Tazama, umemwacha Mungu, na Mungu amekuacha.' Baada ya kusema hayo, aligeukia watu, akiwaamuru wamlaani Mtakatifu Martin, na umati uliokuwa umezunguka ukianza kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Anathema kwa Papa Martin.'
Wale waliokuwepo waliojua kuwa Papa hakuwa na hatia kabisa waligeuka mbali na tukio hili wakiwa na nyuso za huzuni na macho yaliyojaa machozi. Baada ya hili, sakelario alimwambia kamanda wa PretoriaGuard[footnoteRef:3007] : [3007:  Praetorium – mahakama ambapo kesi za kisheria zilifunguliwa na hukumu zilitekelezwa. Praetori – hakimu mkuu katika Roma ya Kale; baadaye, majukumu yao yalipanuliwa.] 

'Mkamate na mumkatakate vipande vipande, maana hastahili kuishi.'
Mara moja, speculae[footnoteRef:3008] walimkamata mtakatifu, wakamvua nguo zake za juu, na wakararua nguo zake za ndani katikati; baada ya kumwekea minyororo mizito ya chuma shingoni na juu ya mwili mzima wa Mtakatifu Martin, walimburuta kupitia jiji zima hadi praetorium, wakiwa wamebeba mbele yao upanga uliochongwa ambao walikusudia kumuua nayo. Baadhi ya umati walimchukia mtakatifu na, wakimdhihaki, walisema, huku wakitikisa vichwa vyao: [3008:  Speculator – msaidizi wa praetori, aliyekuwa na jukumu la kutekeleza maagizo yake.] 

'Mungu wake yuko wapi? Mafundisho anayohubiri yako wapi?'
Wengine, hata hivyo, hawakuweza kujizuia kulia na kuomboleza walipoona unyanyasa na mateso kama hayo yakimfikia mtakatifu wa Mungu. Na yule mtukufu alivumilia mateso maradufu: aliteseka kimwili kutokana na ugonjwa, vifungo vizito na mapigo ya watesi wake, huku wakati huo huo roho yake ikiteseka kwa kuvalishwa uchi na kudhihakiwa kwa maneno ya aibu, akivumilia sonona na maumivu ya moyo. Alipowasili kwenye praetorium, walinzi walimburuta mtakatifu aliyefungwa juu ya ngazi kuelekea gerezani: akitapika kwenye ngazi ya mwisho, Mtakatifu Martin alianguka na kujiumiza, kiasi kwamba mwili wake ulijaa michubuko na mikwaruzo; huko aliwekwa pamoja na wahalifu na wezi. Baada ya muda, alihamishwa kutoka huko hadi gereza lingine – gereza la Diomedes – ambako karibu akafa kwa sababu ya ugonjwa na baridi kali (ilikuwa ni mwezi wa Januari). Mke wa mmoja wa walinzi wa gereza alimhurumia Mtakatifu Martin: akimjia kwa siri mfungwa huyo mtakatifu, alimpeleka nyumbani kwake na, baada ya kumsugulia majeraha yake, alilaza kitandani mwake, akimfunika na blanketi la joto; Mtakatifu Martin alilala hapo hadi jioni, bila kutoa sauti hata moja, kana kwamba alikuwa amekufa. Mwishoni mwa jioni, Gregory, mkuu wa wajasiri wa kifalme ([footnoteRef:3009] ), alimtuma msimamizi wa nyumba yake na chakula kidogo na kumwamuru ampe Mtakatifu Martin, akisema: [3009:  Eunuki – mtumishi aliyekatwa uume aliyekabidhiwa jukumu la kusimamia wake; desturi ya kuajiri watumishi wa aina hii kwa madhumuni haya ilianzia Asia Ndogo; eunuki walijulikana katika Roma ya Kale. Katika Bizanti, ambako maisha ya mahakamani yalikuwa yameendelezwa chini ya ushawishi wa Mashariki, pia kulikuwa na warembo; wakiwa na uwezo wa kuwashawishi watawala kupitia wake zao, warembo wakati mwingine walipata ushawishi mkubwa katika uendeshaji wa masuala ya serikali, ndiyo maana wadhifa wa rembo mkuu ulikuwa wa hadhi ya juu.] 

'Usipoteze moyo katika huzuni yako; tunatumai kwamba Mungu hatakuacha ufe.'
Aliposikia haya, Mtukufu Martin alipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake: ujumbe huo haukuendana na matumaini yake, kwani Mtakatifu Martin, aliyekuwa akiteseka kwa ajili ya imani yake ya Kiorthodoksi, alitamani zaidi kufa; mara moja, pingu za Mtukufu ziliondolewa.
Asubuhi hiyo, Tsar alienda kumtembelea Patriaki Paul, ambaye alikuwa mgonjwa mahututi, na akamwambia kila kitu kilichotokea na Papa Martin. Paul aligeuza mgongo wake ukutani na akasema, kwa pumzi nzito:
'Lo, mimi, na kitendo kingine cha kuongeza kwenye hukumu yangu.'
Tsar aliuliza:
'Hiyo inamaanisha nini?'
'Je, si uovu mkubwa, Bwana,' akajibu Paulo, 'kumlazimisha Papa kuvumilia mateso kama haya?'
Na alimsihi Tsar, akimwomba aweke kikomo kwa unyanyasaji wowote zaidi dhidi ya Papa. Siku nane baadaye, baada ya kifo cha Paulo, Tsar alimtuma notari Demosthenes, akiwa ameambatana na watu wengine walioteuliwa mahususi kwa kazi hiyo, kwenda kwa Mt. Martin katika gereza la Diomidi. Walipoingia gerezani, walisema:
'Mfalme wetu anakuambia: hapa umepo, baada ya utukufu huo, sasa katika aibu hii, lakini hakuna la kumlaumu kwa hili ila wewe mwenyewe.'
Mtakatifu Martin hakujibu; akinyoosha macho yake mbinguni, alisema: 'Shukrani na utukufu kwa mambo yote kwa Mfalme mmoja asiyekufa.'
Ndipo wajumbe walipoanza kumuuliza Mtakatifu Martin kuhusu Patriaki Pyrrhus, mtangulizi wa Paulo – iwapo huyu wa pili alikuwa amekuja Roma kwa hiari yake na kukataa dhana potofu ya Monothelite huko, na jinsi Papa Teodoro, ambaye Mtakatifu Martin alimrithi kiti cha enzi, alivyompokea katika ushirika wa Kanisa. Mtakatifu Martin aliwaeleza kwa kina kuhusu Patriaki Pyrrhus, jinsi alivyokuja Roma kwa hiari yake na kuwasilisha waraka wa kukataa uzushi wake—ambao, hata hivyo, baadaye alirudi kuufuata—na jinsi alivyopokelewa na Papa Theodor kwa heshima inayofaa cheo chake cha upadri, akipewa njia za kujikimu. Mtakatifu Martin alihitimisha hotuba yake kwa maneno yafuatayo kwa wajumbe waliotumwa na mfalme:
'Niko mikononi mwenu – nifanyieni mtakavyo na kama Mungu anavyowaruhusu, lakini hakikeni kwamba hata mkinikata vipande vipande, bado sitakuwa katika ushirika na Kanisa la Constantinople hadi litakapokana kosa lake la uzushi; jaribuni ukweli wa maneno yangu, na mtaona jinsi neema ya Bwana ilivyo kuu kwa watumishi wake.
Baada ya kusikia jibu la Mtakatifu Martin, ujumbe ulirudi kwa mfalme, ukishangazwa na ukuu na nguvu ya roho ya mtakatifu huyo, ambaye hakuogopa mateso wala kifo chenyewe. Siku themanini na tano baadaye, katibu Sagoliva alimjia Mtakatifu Martin katika seli yake ya gereza na akamwambia: 'Nimeamriwa kukuchukua kutoka hapa hadi nyumbani kwangu, ambako utatumwa mahali fulani.'
Mtakatifu Martin aliuliza:
'Basi nitumwe wapi? Mahali gani hasa?'
Lakini Sagoliva hakujibu swali hili. Kisha Mtakatifu Martin alisema:
'Niachie gerezani hadi wakati wa kuondolewa kwangu ufike.'
Notari akaondoka. Jua lilipokuwa linazama, Papa aliwaambia wafungwa waliokuwa naye:
'Njooni hapa, ndugu zangu, tukambusu kumbusu la mwisho: mjumbe atakuja kunichukua hivi punde.'
Wote walimwaga kwa machozi, lakini Mtakatifu Martin, uso wake ukiwa umeangaza kwa furaha, aliwaambia:
'Msihuzunike, bali furahini – mnaona, ninafurahi kwamba nitaumia kwa ajili ya Imani ya Kiorthodoksi.'
Baada ya hili, notari aliyesemwa hapo awali alirudi na kumtoa mtakatifu kutoka gerezani; wote waliokuwepo walilia bila kufarijika, wakihuzunika kwa kuachana na mtakatifu huyo. Mtakatifu Martin aliwekwa kwenye meli na kutumwa uhamishoni huko Kherson[footnoteRef:3010] ; huko aliteswa na njaa na kupokonywa mahitaji yote muhimu, kiasi kwamba baada ya miaka miwili alikwenda kwa Bwana[footnoteRef:3011] . Mwili wake mtakatifu ulizikwa nje ya jiji la Kherson katika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, linalojulikana kama Kanisa la Blachernae. Hivi karibuni kaburi lake lilianza kuvutia umati mkubwa wa watu : wagonjwa walipata uponyaji wa aina mbalimbali na kwa wingi kupitia maombi ya mtakatifu huyo na neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe utukufu milele. Amina. [3010:  Rasi kwenye pwani ya magharibi mwa Crimea; hapa, katika karne ya 5 KK, kulikuwa na Chersonesos; magofu ya mji huu yanaonekana umbali wa versts chache kutoka Sevastopol.]  [3011:  Mnamo 655] 



[bookmark: _Toc238143813][bookmark: _Toc242949967]Mateso ya Watakatifu Wanafa wa Lithuania: Antwoni, Yohane na Eustace
Anakumbukwa tarehe 14 Aprili
Mashahidi hawa watakatifu walikuwa wenyeji wa jiji la Vilnius nchini Lithuania[footnoteRef:3012] na, kulingana na desturi isiyo ya kiungu ya wakati huo, walikuwa waabudu moto[footnoteRef:3013] , kama tu wakazi wengine wa nchi hiyo. Antonia na Yohana, ndugu kwa kuzaliwa, walipenda imani ya Kikristo kwa mioyo yao yote na, siku moja alipowasili presbiteri fulani aliyeitwa Nestori nchini Lithuania, walipokea Ubatizo wa Kimungu kutoka kwake. Baada ya kubatizwa, mkubwa wao aliitwa Yohana, na mdogo aliitwa Antwoni[footnoteRef:3014] . Ndugu hao wote wawili waliishi maisha yanayostahili Wakristo wa kweli. [3012:  Mji wa Vilnius ulianzishwa katika karne ya 12, ingawa kulingana na vyanzo vingine, mapema kama karne ya 10. Hata hivyo, ulipata umuhimu wa kihistoria tu mwanzoni mwa karne ya 14 (c. 1323), kama mji mkuu wa Gediminas, Duke Mkuu wa Lithuania na Rus'. Kwa sasa, Vilnius ni mji mkubwa wa mkoa wenye idadi ya watu elfu mia moja, unaotawaliwa na Urusi.]  [3013:  Uabudu moto, ambao ulikuwa umeenea katika enzi za kale, pia ulifanyika katika Lithuania ya kipagani. Kimsingi, ulihusisha kuabudu Perun, mungu wa moto, radi na umeme, ambaye kwa heshima yake hekalu kubwa kiasi lilijengwa Vilnius mnamo 1285.]  [3014:  Kabla ya kubadilishwa kuwa Wakristo, Anthony na John walikuwa na majina ya kipagani: Nezhil na Kumez.] 

Wakati wakiwa katika utumishi wa mfalme wa Lithuania Olgerd[footnoteRef:3015] , Antwoni na Yohana walijaribu kuficha imani yao ya Kikristo kwake, lakini hawakuweza kufanya hivyo, kwa sababu walitofautiana sana na washenzi katika desturi na mwenendo wao wa Kikristo. Hivyo basi, tofauti na wengine, walikataa kukata nywele na ndevu zao kama walivyofanya wapagani, au kula nyama katika siku za kufunga; wala hawakufuata desturi nyingine zisizo za kiungu zinazopingana na Ukristo. Na wakati mmoja bwana huyo aliwauliza kwa nini hawafuati desturi za kale za Lithuania, watakatifu hao bila woga walikiri kuwa Wakristo. [3015:  Olgerd, Duke Mkuu wa Lithuania, alitawala kuanzia 1341 hadi 1377. Muda mfupi kabla ya kupanda kiti cha enzi, Olgerd alibadili dini na kuwa Mkristo, lakini alifanya hivyo kwa sababu za kimkakati, akitaka kumiliki Ufalme wa Vitebsk, uliokuwa wa binti mfalme wa Kirusi Maria Yaroslavna, ambaye Olgerd alimuoa kwa lengo hili hasa. Mke wake, Mkristo, alipofariki (hii ilikuwa karibu mwaka wa 1346), Olgerd alikana Ukristo na akarudi kwenye upagani.] 

Mfalme aliwalianza kulazimisha waache imani ya Kikristo na kuonja vyakula vya nyama vilivyowasilishwa kwenye mlo huo. Lakini wao, wakishikilia imani yao ya Kikristo kwa uthabiti, walikataa kula nyama, kwa kuwa ilikuwa siku ya kufunga. Kisha mfalme aliwaamuru warushwe gerezani gizani, ambako watakatifu wakaenda kwa furaha, kana kwamba hawakwenda gerezani bali kwenye kiti cha enzi cha kifalme, wakamsifu na kumshukuru Mungu kwa kuwaona wamestahili kuteseka kwa ajili ya jina lake takatifu.
Baada ya watakatifu kutumia mwaka mzima gerezani, Yohana, akiwa amechoka kwa kufungwa kwake na akitisha mateso zaidi, alimtumia bwana wa eneo hilo ombi la kuachiliwa huru, akiahidi kutii amri zake zote. Akiwa amefurahi, bwana wa eneo hilo aliamuru ndugu zote wawili waachiliwe huru na akawaweka miongoni mwa watu mashuhuri katika ikulu yake.
Kwa nje, Yohana alionekana kuwa kama wasio na imani, akishiriki katika desturi zao zote na kutenda kulingana na mapenzi ya mfalme wao; lakini moyoni mwake alihifadhi imani ya Kikristo, akiomba kwa siri kwa Kristo Mungu, ambaye hakuwa na ujasiri wa kumkiri waziwazi, kwa hofu ya mateso. Hata hivyo, Antwoni hakubadilisha hata kidogo desturi zake za Kikristo, bali alitenda waziwazi kama inavyofaa kwa Mkristo wa kweli. Alimkemea ndugu yake Yohana kwa woga na hofu yake, na kwa kila njia alimhimiza atubu na, bila kuhofia mateso, amtangaze Kristo waziwazi tena. Wapagani, wakiwa wameona kwamba kaka mkubwa, Yohana, alimtii mfalme katika kila jambo, hawakumjali kaka mdogo, Antwoni.
Siku moja, kama ilivyokuwa desturi yao, ndugu hao wawili, Yohana na Antwoni, walipokuwa na mfalme, Yohana alionja vyakula vya nyama vilivyotolewa kwake – ingawa ilikuwa siku ya kufunga – wakati Antwoni aliyebarikiwa alikataa kuonja chakula hicho, akitangaza waziwazi kuwa yeye ni Mkristo. Kisha, kwa amri ya mfalme, Anthony alifungwa tena gerezani ; na kwa upande wa Yohana, alidharauliwa na wote – hakupendwa na Wakristo kama mwendawazimu, huku washindani wakimlaumu kama mtu mbadhirifu ambaye alishindwa kudumisha imani ya zamani ya kishirikina au imani mpya ya Kikristo aliyokuwa ameiingia, baada ya kuacha ushirikina.
Akitambua uzito wa dhambi yake, Yohana alianza kuungama kwa huzuni juu ya kuanguka kwake na, alipomwendea presbiteri Nestor aliyetajwa hapo awali, alianza kumwomba aombe kwa niaba yake mbele ya kaka yake, ili yule kaka amsamehe dhambi yake na kumrudisha katika ushirika. Aliposikia ombi la kaka yake kutoka kwa presbiteri, Antwoni alitoa jibu lifuatalo:
'Ninaweza kuwa na ushirika na ndugu yangu tu ikiwa ataitangaza waziwazi Kristo na imani ya Kikristo. Atakapofanya hivyo, ndipo tutashiriki kila kitu kwa pamoja.'
Yohana alitubu na kwa upendo akakubali maneno ya ndugu yake. Sasa alianza kutafuta wakati mwafaka ambapo angeweza kutangaza waziwazi imani yake ya Kikristo.
Siku moja, ilitokea kwamba mfalme alikuwa akinaoga kwenye bafu, huku Yohana akimtunza. Akiwa ameona kuwa wakati ulikuwa mwafaka, Yohana alikiri kwa ujasiri na bila hofu kwa mfalme kwamba yeye ni Mkristo. Lakini mfalme hakuonyesha hasira yake kwa Yohana wala hakufanya chochote dhidi yake, kwa sababu hakukuwa na mtu mwingine yeyote kwenye bafu isipokuwa wao wawili.
Muda fulani baadaye, mbele ya wakuu wengi wa bwana, Yohana alitangaza kwa sauti kubwa kuwa yeye ni Mkristo. Mara moja, kwa amri ya bwana, alikamatwa na kupigwa bila huruma kwa vyombo mbalimbali na kwa mikono ya wote waliokuwepo; na pigo hili likaendelea kwa muda mrefu; baadaye, mtakatifu alifungwa gerezani.
Aliposikia yaliyotokea, mtakatifu Antwoni alijawa na furaha kuu. Ndugu hao wawili walikuwa tena pamoja gerezani, wakimtukuza Mungu; huko pia, walipewa heshima ya kushiriki Sakramenti Takatifu Zaidi na Zinazotoa Uhai za Kristo kutoka kwa padri aliyetajwa hapo awali.
Miaka kadhaa baadaye, mtakatifu shahidi Antwoni alihukumiwa kifo cha aibu, kana kwamba alikuwa mhalifu fulani: alihukumiwa kunyongwa juu ya mti. Alipofahamishwa kuhusu hili usiku wa manane kabla ya kuuawa kwake, alitumia usiku wote kabla ya kifo chake bila kulala, akimtukuza Mungu katika maombi na kumtia nguvu ndugu yake kuvumilia mateso yake kwa ajili ya Kristo bila hofu. Antwoni alimhimiza ndugu yake asipoteze imani tena, na akatabiri kifo chake kilichokuwa karibu kwa unabii.
'Baada ya kifo changu,' alisema, 'nawe pia, ndugu yangu, hivi karibuni utanifuata kwenda kwa Kristo kupitia kifo cha aina hiyohiyo.'
Asubuhi ilipofika, ndugu wote wawili walipokea Mwili na Damu Takatifu na ya Uzima ya Kristo; na karibu adhuhuri, shahidi mtakatifu wa Kristo, Antwoni, alitolewa gerezani na, kwa amri ya bwana, alinyongwa juu ya mti katika siku ya kumi na nne ya Januari. Hivyo, mshujaa huyu asiyeshindika wa Kristo alikabidhi roho yake takatifu na isiyo na doa mikononi mwa Kristo Mungu wake, Ambaye alikuwa amempenda kwa moyo wake wote.
Mtakatifu mshahidi Yohane, hata hivyo, aliachwa gerezani, kwa kuwa waovu walitumaini kumjaribu tena na kumgeuza ili aache kutangaza imani ya Kikristo. Lakini walipoona kwamba alishikilia imani takatifu kwa uthabiti na akamtangaza Kristo bila woga hata gerezani, wakamhukumu kifo kilekile kama hicho alichoteswa na ndugu yake. Muda fulani baadaye, washenzi wakamuua (kwa kumnyonga) na wakatundika mwili wake kwenye mti uleule ambamo ndugu yake alitundikwa. Hili lilitokea tarehe ishirini na nne ya mwezi wa Aprili. Hivyo basi, mnyofu huyu, baada ya kukamilisha kitendo chake cha ushujaa, alihama kwenda kwa Kristo, Mtoaji wa Matendo ya Ushujaa, ambaye kwa ajili yake alikuwa amekubali kifo cha ushujaa. Miili takatifu ya Antwoni na Yohane ilizikwa kwa heshima na waumini na kuwekwa mahali pamoja.
Muda fulani baada ya kifo cha watakatifu wafa wa mateso Antwoni na Yohane, Eustathius aliyebarikiwa naye aliteswa hadi kufa. Ingawa alikuwa kijana kwa umri, alizidi wengi kwa ujasiri na uhodari. Akiwa mrembo kwa sura, alikuwa mrembo zaidi kwa roho na akili. Baada ya kumjua Mungu wa Kweli, Eustathius alikataa ukafiri wa kipagani na, alipompenda Kristo, alienda kwa presbiteri Nestor aliyetajwa hapo awali. Baada ya kufundishwa na yeye katika imani takatifu, Eustathius alipokea ubatizo wa kimungu kutoka kwake[footnoteRef:3016] . [3016:  Mtakatifu mshahidi Eustathius alikuwa jamaa wa Watakatifu Anthony na Yohane na, kabla ya kubadilisha dini na kuwa Mkristo, alikuwa na jina la kipagani Kruvlets.] 

Baada ya kuwa Mkristo, Eustathius aliishi maisha ya kiungu, kama inavyofaa kwa Mkristo wa kweli: alitumia muda wake wote katika kufunga, kuomba na matendo mema.
Eustathius huyu pia alikuwa mtumishi wa Mwanamfalme Olgerd. Siku moja, Olgerd alikuwa akikagua na kuamua masuala yanayohusu ufalme wake, huku Eustathius, kama ilivyofaa kwa cheo chake, akisimama mbele yake. Alipomtazama Eustathius, mwanamfalme aligundua kuwa alikuwa na nywele ndefu kichwani mwake (inapaswa kutambuliwa kwamba miongoni mwa washenzi wale waliomwabudu moto kama mungu, ilikuwa desturi kuondoa nywele na ndevu mara kwa mara kwa namna maalum; wakati Eustathius aliyebarikiwa, akiwa ameacha imani yao isiyo ya kimungu na ya kipumbavu na kubatizwa, alikuwa na nywele ndefu). Mwana mfalme alimuuliza kama yeye ni Mkristo. Eustathius alipojitangaza waziwazi kuwa Mkristo, mwana mfalme alikasirika sana na, akitaka kumtengeneza Eustathius aache imani ya Kikristo, alianza kumlazimisha ale nyama. Hata hivyo, mtakatifu hakuja tu kukataa kula kilichotolewa, bali hakutaka hata kuutazama ule nyama, kwa kuwa ilikuwa ni kipindi cha kufunga kabla ya sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo na, zaidi ya hayo, ilikuwa Ijumaa[footnoteRef:3017] . [3017:  Ijumaa (na Jumatano), kama siku zilizotengwa na Kanisa Takatifu kwa ajili ya kumbukumbu ya mateso ya Bwana, lazima, kulingana na kanuni za kanisa, ziwe siku za kufunga.] 

Ndipo mfalme akasirika zaidi na kuamuru mtakatifu huyo kijana apigwe bila huruma kwa fimbo za chuma. Mtakatifu alivumilia mateso haya kwa ujasiri kiasi kwamba sio tu hakupiga kelele, bali hakutoa hata wazo moja la maumivu, wala chozi moja halikutiririka kutoka machoni pake; badala yake alimshukuru tu Mungu kwamba Alijiona mwafaka kumfanya apate mateso kwa ajili ya jina Lake takatifu.
Uvumilivu huu wa kijasiri na wenye subira wa mateso kwa upande wa mtakatifu ulimkasirisha tena mfalme sana, naye akaamuru maji baridi kabisa yamwagwe mdomoni mwa mshuhuda (ilikuwa ni katikati ya majira ya baridi wakati huo), kiasi kwamba mwili wake uligeuka kuwa wa bluu kwa baridi kali. Hata hivyo, mtakatifu hakutii amri ya mfalme na hakukila nyama hiyo. Mfalme akawaamuru watesi wampatie mtakatifu mateso makali zaidi: walivunja na kusaga mifupa ya miguu yake – kwenye vifundo vya miguu na miguu ya mbele; walikamua nywele za kichwa chake pamoja na ngozi; na wakakata pua na masikio yake.
Hivyo basi, mtakatifu aliteswa kwa siku tatu; lakini hakuonekana kuhisi maumivu, hakutoa vilio, na hata uso wake haukuonyesha dalili yoyote ya mateso; wakati wote huo alizungumza kwa upendo na Wakristo waliokuwa wakilia kwa kuona mateso yake, na akawaambia:
'Msiniomboleze, ndugu zangu, mnapoona mwili wangu wa udongo ukitenganishwa katikati ya mateso haya, kwani ninatumai kupokea kutoka kwa Kristo, Bwana na Mungu wetu, mwili usiokuwa umetengenezwa na mikono ya wanadamu, ambao utakaa milele mbinguni.'
Wakati huo huo, bwana huyo, alipoona kuwa hakuweza kupata chochote kwa mateso, alimhukumu shahidi huyo kifo na akaamuru anyongwe kwenye mti uleule ambao mashahidi watakatifu wawili waliotajwa hapo awali—Antonia na Yohana—walinyongwa mwaka huo huo. Wafanyakazi walimchukua Mtakatifu Eustathius, ambaye alikuwa hai kwa shida, na kumpeleka kunyongwa. Hata hivyo, Mtakatifu Eustathius Mwenye Dhulma, licha ya mabavu yake, miguu na magoti yake kuvunjika, akitiwa nguvu na msaada wa Mungu, alitembea kana kwamba hakuwa na jeraha lolote, kwa kasi na haraka, si tu akiendana na wale waliomwongoza, bali hata akawazidi.
Walipokaribia wote mti uliotajwa hapo juu, watumishi wa mtesaji walimfunga kamba shingoni kwa mtakatifu na wakamwambatanisha. Na hivyo, shahidi huyu wa Kristo alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu tarehe kumi na tatu ya Desemba mwaka[footnoteRef:3018] . Mwili wake mtukufu uliachwa ukining'inia kwenye mti karibu na ardhi, ili wanyama wa porini na ndege wa mawindo waliumie; lakini hakuna mnyama wala ndege aliyekaribia mwili huo, kwa maana Mungu alikuwa unaulinda. Siku tatu baadaye, mwili huo ulichukuliwa ukiwa salama na waumini na kuzikwa kwa heshima si mbali na mahali ambapo mashahidi watakatifu wawili waliotajwa hapo juu, ambao waliteswa mapema, walikuwa wamezikwa. [3018:  Vifo vya Mtakatifu Eustathius na Watakatifu Anthony na John waliotajwa hapo juu vilitokea mwaka wa 1347.] 

Inafaa kutambua kwamba, kufuatia kifo cha watakatifu hao, hakuna hata mhalifu mmoja aliyehukumiwa kifo aliyesulubishwa kwenye mti huo, wala hawakuwekwa makaburini karibu nao (kwa maana Mungu daima huwatukuza mashahidi wake). Ingawa mahali hapa palikusudiwa kwa ajili ya utekelezaji wa hukumu za kifo na wote waliotwa hukumu ya kifo walikufa huko, hakuna mhalifu hata mmoja aliyetekelezewa hukumu huko baada ya mateso na kifo cha watakatifu.
Miaka kadhaa baadaye, idadi ya Wakristo katika mji huo ilipoongezeka na imani takatifu ilipokuwa ikikua na kuimarika siku baada ya siku, waumini walikusanyika pamoja na, wakamwendea mfalme, wakamwomba awape, katika E , eneo ambalo mashahidi watakatifu watatu waliotajwa hapo juu walipofikia mwisho wao wenye baraka. Mfalme, kwa huruma ya Mungu, alikubaliana na maombi ya Wakristo na akawapatia eneo waliloliomba. Wakristo, baada ya kukata mti huo, walijenga kanisa mahali pake kwa jina la Utatu Mtakatifu Mkuu, kwa heshima na utukufu wa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu[footnoteRef:3019] , na waliweka madhabahu takatifu mahali pale pale ambapo mti ulikuwa umesimama hapo zamani. Ni katika kanisa hili ndipo mabaki ya watakatifu walioteswa kwa ajili ya Kristo – Anthony, Yohana na Eustathius – yaliletewa, kwa utukufu wa Mungu, ambaye anatukuzwa katika Utatu Mtakatifu, ambaye anastahili utukufu, heshima na ibada yote, sasa na milele. Amina. [3019:  Mabaki ya watakatifu mashahidi kwa sasa yanapumzika katika Monasteri ya Roho Mtakatifu mjini Vilnius, ambako yalihamishwa mwaka wa 1826.] 



[bookmark: _Toc238143814][bookmark: _Toc242949968]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Ardalion
Anakumbukwa tarehe 14 Aprili
Mwenye heri shahidi Ardalion aliteswa wakati wa utawala wa Kaisari Maximian[footnoteRef:3020] . Kama mwigizaji wa maigizo ya kimyakimya, alikuwa akionyesha mateso na matendo mbalimbali ya watu katika maonyesho ya umma na sehemu nyingine. Siku moja ilitokea kwamba alionyesha mateso ya Wakristo kama yalivyokuwa yakitokea kweli. Alitundikwa, nao walianza kumchuna mwili wake, kana kwamba, kwa kukataa kutoa dhabihu kwa sanamu. Wakati kelele za pongezi zilipopaa kutoka miongoni mwa waliokuwepo kwenye onyesho na sifa za sanaa yake zikasikika, aligeukia hadhira na, kwa sauti ya juu, akawaamuru wanyamaze na wasionyeshe kuridhika kwao; kisha, wote waliponyamaza, alikiri waziwazi kwamba kwa kweli yeye ni Mkristo. Mkuu wa mji, aliyekuwepo kwenye onyesho hilo, alizungumza kwa urefu akisifu ustadi wake, akitumai kwa njia hiyo kumshawishi abadili mawazo yake. Lakini mtakatifu alikataa kufanya hivyo na akaazimia kubaki mwaminifu kwa imani yake. Basi mkuu wa mji aliamuru kikaango cha chuma kipashe moto sana na Mtakatifu Ardalion arushwe juu yake. Hivyo basi shahidi mtakatifu alipata kifo chake. [3020:  Hii inamrejelea Maximian Galerius, ambaye awali alitawala pamoja na Diocletian na kisha, kuanzia mwaka 305 hadi 311, kama mrithi wake. Mateso ya Wakristo chini ya amri ya Diocletian yalianza mwaka 303.] 



[bookmark: _Toc238143815][bookmark: _Toc242949969]Ufishwilia wa Wafuasi Elfu Moja Watakatifu na Azat
Anakumbukwa tarehe 14 Aprili
Siku ya wokovu ya Ijumaa Kuu Takatifu ilifika, Wakristo, walipokuwa wakisherehekea, walimtukuza na kumshukuru Kristo, ambaye alikuwa amevumilia mateso ya kufidia kwa ajili yetu. Siku hii, Askofu Simeoni alikamatwa na kuuawa. Baada ya hili, kuanzia Ijumaa Kuu na kuendelea kwa siku kumi, Wakristo wote walikamatwa na kuuawa[footnoteRef:3021] . Wakati huo huo, mashahidi hawa watakatifu, waliokuwa elfu moja kwa idadi, pia walikamatwa, pamoja na mwanaume aliyekatwa uume[footnoteRef:3022] Azat, ambaye alikuwa na cheo cha juu katika korti ya kifalme na alifurahia upendo na heshima maalum ya Mfalme Sapor. Wakati wa uchunguzi, wote walikiri kwa ujasiri imani yao kwa Kristo na mara moja waliuawa kwa sababu ya hili[footnoteRef:3023] . Shapur alihuzunika sana kwa kifo cha Mtakatifu Azat. Baada ya kifo chake, alitoa amri inayopiga marufuku kuuawa kwa Wakristo, na amri hii ilidumu kwa muda fulani[footnoteRef:3024] . [3021:  Mnamo mwaka 343, mfalme wa Uajemi Shapur II alitoa amri maalum ya kuweka kodi nzito—ambazo zilikuwa kubwa zaidi kuliko hapo awali—kwa Wakristo wa ufalme wake kwa sababu ya kukataa kwao kufuata dini ya kale ya Zoroaster; na walipokataa kulipa kodi hizi, alitazama hili kama uasi na akaanzisha mateso ya kikatili, mwanzoni dhidi ya maafisa wa Kikristo na baadaye dhidi ya Wakristo wote.]  [3022:  Neno 'eunuki' linatokana na Kigiriki na linamaanisha 'mlezi wa kitanda'. Hili lilikuwa cheo kilichotolewa kwa maafisa maalum wa korti waliokuwa wakisimamia chumba cha kulala cha mfalme. Kwa kawaida walikuwa watu wa karibu sana wa mfalme.]  [3023:  Ufishawahi wa watakatifu watakatifu unawekwa tarehe ya 13–23 Aprili 344.]  [3024:  Inajulikana kwamba mateso dhidi ya Wakristo nchini Uajemi yaliendelea hadi mwisho wa utawala wa Shapur, mwaka 381.] 



[bookmark: _Toc238143816][bookmark: _Toc238146205][bookmark: _Toc242949970]28 Aprili
15 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143817][bookmark: _Toc242949971]Mateso ya Mtakatifu Savva wa Gothia
Anakumbukwa tarehe 15 Aprili
'Kwa Kanisa la Mungu huko Gothia[footnoteRef:3025] , kwa Kanisa la Mungu huko Cappadocia[footnoteRef:3026] , na kwa Wakristo wote wa Kanisa la Orthodox wanaoishi miongoni mwa watu wote duniani, neema, amani na upendo wa Mungu Baba na Bwana wetu Yesu Kristo ziwe nyingi.' Hivyo basi, barua kutoka Kanisa la Gothia kwenda Kanisa la Cappadocia[footnoteRef:3027] inaanza, ambamo maelezo yafuatayo kuhusu maisha ya mtakatifu yamewasilishwa. Maneno yaliyosemwa zamani na Mtume Mtakatifu Petro, 'Katika kila taifa, yeye amiyeogopa Mungu na kutenda yaliyo haki, anapokelewa na Yeye' (Matendo 10:35), yalitimia kikamilifu kwa Mtakatifu Savva, shahidi wa Mungu wetu na Mwokozi Yesu Kristo. Mtakatifu Savva, akiwa mzaliwa wa Gothia na akiishi miongoni mwa wakazi wasio wa haki na walioharibika wa Gothia, aliwaiga sana watu watakatifu na alipambwa na sifa njema, kama wao, hata akang'aa kama nyota angavu duniani. Kwa maana, akiwa amependelea Sheria ya Bwana tangu siku za ujana wake, aliweka lengo la juhudi zake za maisha kufikia ukamilifu katika wema, na kupitia maarifa ya Mwana wa Mungu kuwa mtu mkamilifu (taz. Efe. 4:13). Lakini mambo yote hufanya kazi pamoja kwa ajili ya wema kwa wale wanaompenda Mungu (taz. Rum. 8:28). Na kwa kweli, kwa kumkabili shetani kwa ujasiri na kukataa ubatili wa kidunia, Mtakatifu Savva, huku akidumisha amani na watu wote, alipata Ufalme wa mbinguni na alipewa thawabu na Mungu ya furaha ya milele. Kwa kumbukumbu ya shahidi huyu mtakatifu na kwa ajili ya kujenga Wakristo watiifu, tumeamua kutokanyamaza kuhusu matendo ya utukufu ya shahidi huyu mtakatifu, bali kuandika historia ya mateso yake. [3025:  Wagoti walikuwa kabila la Kijerumani ambao awali waliishi kando ya Mto Vistula na baadaye wakakaa kando ya Mto Danube. Mwanzoni mwa karne ya 4, Ukristo ulianza kuenea miongoni mwa Wagoti. Mhubiri na meneza imani wa kwanza huko alikuwa Wulfila au Ulfilas – askofu wa Wagoti.]  [3026:  Kappadokia ni eneo katika Asia Ndogo.]  [3027:  Barua hii iliandikwa na Ascholius, Askofu wa Thessalonica, na Saran, kamanda wa kijeshi huko Scythia, mzaliwa wa Cappadocia, karibu na mwaka wa 374, kuhusu uhamisho wa masalia ya mtakatifu mshahidi Savvas kutoka Gothia kwenda Cappadocia. Askofu Mkuu wa Kanisa la Kapadokia wakati huo alikuwa Mtakatifu Basili Mkubwa, ambaye, baada ya kupokea vitu vitakatifu na barua hiyo, aliwashukuru watumaji kwa vitu hivyo katika barua ambazo zimetufikia katika maandiko yake.] 

Mtakatifu Savva alitangaza kwa uthabiti imani takatifu ya Kikristo; alikuwa na shauku ya kutenda mema, akijitokeza kwa uchaji Mungu, upole na urahisi wa maneno—ingawa si kwa nia; aliishi kwa amani na wote, akitetea ukweli bila woga, na hivyo kuwanyamazisha waabudu sanamu wasiokuwa na dini; hakuwa na kiburi, bali, kama inavyofaa kwa wanyenyekevu, aliwatii wote; alikuwa mnyamavu, akijibu maswali kila mara kwa utulivu, bila hasira; alishiriki katika uimbaji kanisani na kuangalia utunzaji wa kanisa; hakutamani kupata mali au pesa, akijiridhisha tu na kile kilichohitajika kwa mahitaji yake ya kila siku – alikuwa mtu mwenye busara, mwenye kiasi katika mambo yote, na hakuwa na uhusiano wowote na wanawake. Alitumia muda wake wote katika maombi ya dhati na kufunga; hakuwa na kiburi na, kwa mfano wake, aliwahamasisha wote kuishi maisha ya kimungu, kwani yeye mwenyewe alifanya mema tu na kuepuka jambo lolote linalo kinyume na wema. Hadi mwisho wa maisha yake, alihifadhi imani, 'ambayo ni tendaji katika upendo' (Gal. 5:6), na hakuwahi kuacha kuhubiri jina la Kristo bila woga. Kabla ya kutawazwa kuwa mtakatifu mnyang'anyi kwa ajili ya ushuhuda wake wa imani takatifu ya Kikristo, Mtakatifu Savva alikuwa amejidhihirisha mara kwa mara, kupitia matendo yake, kuwa mlinzi thabiti wa utakatifu wa kweli.
Wakati wakuu na majaji wa Kigothi walipoanza kuwasumbua Wakristo na kuwalazimisha kula nyama iliyotolewa kwa sanamu, baadhi ya washikaji wa sanamu walipanga njama kwa siri miongoni mwao – kuwapatia jamaa na marafiki zao waliokuwa Wakristo nyama ambayo haikutolewa kwa sanamu, badala ya nyama iliyotolewa kwa sanamu, ili kuwalinda Wakristo wasishiriki katika kula nyama ya sanamu huku pia wakiwaridhisha waudhi wao wasiokuwa Wakristo. Mtakatifu Savas, alipofahamu hili, hakuridhia tu kula nyama hiyo yeye mwenyewe—ambayo, ingawa kwa kweli haikutolewa kwa sanamu, ilikuwa inawasilishwa hivyo—bali, akikumbuka maneno ya Mtume: ' , mtu akisema nanyi, "Hii imetoa kwa sanamu," msiile' (1 Kor. 10:28), bali, akiwa amesimama miongoni mwa watu, alitangaza bila woga ili wote wasikie:
'Mtu akilita nyama hii, hawezi kubaki Mkristo.'
Kwa nasaha hii, mtakatifu aliwaepusha wote kuangukia katika mtego wa shetani. Hivyo basi, wale waliotunga udanganyifu huu walimfukuza Mtakatifu Savva kijijini mwao, lakini punde si punde walimwomba arudi. Wakati mateso yalipoanza tena, baadhi ya waabudu sanamu kutoka kijiji hicho hicho, ambao walikuwa wakitoa dhabihu kwa sanamu, walitaka kumjulisha mfalme kwamba hakuna Mkristo hata mmoja katika kijiji chao, na walikusudia kuthibitisha maneno yao kwa kiapo. Ndipo tena Mtakatifu Savva, akiwa amesimama bila woga miongoni mwa watu, alipaza sauti kwa nguvu akisema:
'Mtu asiniapie kwa niaba yangu, maana mimi ni Mkristo!'
Wanaabudu sanamu hao, wakiwa wamewaficha jamaa zao waliokuwa Wakristo, walienda kwa mfalme na kuapa mbele yake kwamba hakuna Mkristo yeyote katika kijiji chao isipokuwa mmoja.
Aliposikia hayo, mfalme asiye na sheria aliamuru Mkristo huyu (ambaye alikuwa Mtakatifu Savva) alete mbele yake. Alipofikishwa mbele yake, mfalme aliwauliza waliokuwepo:
'Je, Mkristo huyu ana mali yoyote?'
Wakajibu:
'Hana chochote isipokuwa nguo alizovaa.'
Akimtazama mtakatifu kwa dharau, mfalme alisema:
'Mtu huyu kwa shida ana uwezo wa kumsaidia mtu yeyote, wala kumdhuru mtu yeyote.' Baada ya kusema hayo, mfalme aliamuru mtakatifu apelekwe mbali.
Muda fulani baadaye, washirikina katika Gothia kwa mara nyingine tena walianzisha mateso makuu dhidi ya Wakristo. Siku ya sherehe ya Pasaka Takatifu ilikuwa inakaribia, na mtakatifu Savva alitamani kwenda kijiji kingine kumtembelea kasisi Mkristo aliyeitwa Gufin, ili aweze kusherehekea Pasaka Takatifu pamoja naye. Alipokuwa akitembea, mtu mwenye urefu mkubwa na uso mng'aa alimtokea njiani na kumwambia:
'Rudi nyuma na uende kijijini kwako kwa padri Sapsal.'
Savva akajibu:
'Hayupo nyumbani, kwa sababu ya mateso ameondoka kijijini na anaishi Ugiriki' (Mtakatifu Savva hakujua kwamba wakati huo padri huyo alikuwa amerudi nyumbani kusherehekea Pasaka huko).
Kisha, akipita kando ya yule mtu aliyejitokeza, Savva alielekea kumwona padri Gufin.
Ulikuwa siku yenye upepo mwingi; ghafla wingu kubwa lilijitokeza na theluji nyingi sana ikanyesha kiasi kwamba Savva hakuweza kuendelea mbele. Baada ya hili, Savva, akitambua kwamba kwa mapenzi ya Mungu alikuwa amesimamishwa katika safari yake, aligeuka, akimtukuza Mungu.
Alipofika nyumbani kwa padri Sapsal, alifurahi sana kumwona na akamwambia yeye na wengine kila kitu kilichomtokea njiani. Na wote waliadhimisha sikukuu ya Pasaka pamoja.
Usiku wa tatu wa sherehe, Afarid, mmoja wa watawala waovu na mwana wa Mkuu Rotest, ghafla alishambulia kijiji akiwa na kundi kubwa la wapiganaji wasiomwamini Mungu. Alipomkuta padri amelala kwa amani nyumbani kwake, alimkamata, pamoja na Savva, akamvuta akiwa uchi kutoka kitandani mwake, na wakawafunga wote wawili. Padri huyo alipandishwa kwenye gari na kupelekwa mbali, huku Savva, akiwa uchi kama mtoto mchanga, akiburuzwa kwenye vichaka vya miiba, akipigwa bila huruma kwa fimbo na miale, na hivyo kusukumwa hadi mjini. Watesi walikuwa wakali na waovu kiasi hicho kwa watumishi wa Kristo! Lakini ukatili huo huo wa waonevu ulichangia zaidi kuibua, kwa nguvu zake zote, uvumilivu na imani ya mtu huyo mwema.
Mchana ulipochomoza, Mtakatifu Savva alimtukuza Bwana wake ili wote wasikie na akawaambia watesi wake: 'Je, hamkunipeleka na kuniburuta, nikiwa uchi na bila viatu, kupitia vichaka vya miiba? Basi, angalieni sasa: je, miguu yangu imejaa vidonda? Au kuna alama yoyote mwilini mwangu kutokana na mapigo yenu?'
Walipoona hakuna hata alama ndogo ya mapigo mwilini mwa mtakatifu, walishangaa sana. Kisha wakachukua mihimili kutoka kwa gari na kuweka mmoja wao juu ya mabega yake, wakinyoosha mikono yake hadi ncha za mhimili na kuifunga humo; mhimili mwingine watesaji walifunga kwa njia ileile miguuni mwa mtakatifu. Baada ya hayo, wao watesaji walimwangusha mtakatifu chini na wakamtesa vikali mchana kutwa hadi usiku kucha. Wakati watesaji w , walipokuwa wamelala, mwanamke mmoja aliyekuwa ameinuka usiku kuandaa chakula kwa ajili ya familia yake alifika; alimwachilia mtakatifu, naye, akiinuka, alianza kumsaidia katika kazi yake.
Wakati wa mapambazuko, Afrid tena aliamuru mikono ya mtakatifu ifungwe na yeye awekwe msalabani kwenye nguzo ya nyumba. Muda fulani baadaye, wajumbe waliotumwa na Afrid walifika kwenye makazi ya presbiteri na Savva wakiwa wamebeba nyama iliyotolewa dhabihu kwa sanamu, na wakasema:
'Hivi ndivyo anavyosema Afarid mkuu: onja nyama hii, na mtaokolewa kifo.'
Padri akawajibu wajumbe:
'Hatutaitamani, kwa maana haifai kwetu kula kile ambacho kimetawaliwa na mashetani. Afadhali tukubali Afarid atutundike msalabani au atuue kwa njia nyingine yoyote.'
Na Savva aliye barikiwa aliwauliza wale waliokuja:
'Nani amemtuma huyu?'
Wakajibu:
'Bwana wetu, Apharid.'
Kwake mtakatifu akawaambia:
'Kuna Bwana mmoja tu – Mungu, anayeishi mbinguni. Nyama yako iliyelaaniwa ni chafu na ya kuchukiza, kama Afarid huyo mwenyewe, ambaye amekutuma.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ndipo mmoja wa watumishi wa Afarid, aliyekumbwa na hasira kali, akampiga mtakatifu kifuani kwa nguvu sana kwa mkuki uliokuwa mkononi mwake, kiasi kwamba wote waliosimama hapo walidhani mtakatifu atakufa. Lakini mtakatifu huyo, aliyelindwa na Utunzaji wa Kimungu, hakupata jeraha lolote na hakuhisi maumivu, na akamwambia yule mtu aliyempiga:
'Unadhani umenijeruhi vibaya kwa mkuki wako; lakini pigo lako halikunisumbua zaidi ya kama mtu angenipiga kwa sufu laini.'
Aliposikia yote yaliyokuwa yametokea, Apharid aliamuru shahidi mtakatifu Savva auliwe. Kisha watumishi wabaya walimwacha padri Sapsal amefungwa, wakamchukua Savva, na wakampeleka kwenye mto uitwao 'Mussova'[footnoteRef:3028] , ili kumzamisha humo. Mwenyeheshimiwa huyo, akikumbuka amri ya Bwana ya kumpenda jirani yako kama nafsi yako (tazama Mathayo 22:39), aliwauliza watumishi waliomwongoza: [3028:  Mto Mussova ulikuwa katika Wallachia.] 

'Kwa nini, basi, presbiteri hanikabili kifo pamoja nami?'
Wakamjibu mtakatifu:
'Hiyo si shauri lako.'
Akiwa amejaa furaha, alisema kwa sauti kubwa:
'Umebarikiwa Wewe, Ee Mungu, na jina la Mwanao litukuzwe milele na milele, amina. Kwani Apharid amejihukumu kifo na upotovu wa milele, ilhali mimi nimetumwa katika uzima wa milele usio na mwisho. Basi, inakufurahisha Wewe, Ee Bwana Mungu wetu, kwamba iwe hivyo kwa watumishi wako.'
Hivyo basi, hata alipokuwa akipelekwa kuuawa, mtakatifu hakukoma kusifu na kumshukuru Mungu, akiona 'taabu za wakati huu kuwa si kitu' ikilinganishwa 'na utukufu utakaofunuliwa kwetu' (Warumi 8:18).
Wakati huo huo, watumishi wakasema miongoni mwao:
'Kwa nini hatumwachilie huru mtu huyu asiye na hatia? Baada ya yote, Apharid hatagundua kuhusu hili tukimwachilia huru.'
Lakini Mtakatifu Savva akawaambia:
'Mbona mnasema maneno ya kipumbavu? Ni afadhali mfanye kama mlivyoambiwa. Kwani mimi naona msichonachoona: tazama, Malaika watakatifu wamesimama hapa, wamekuja kwa utukufu kuchukua roho yangu.'
Kisha wakamwongoza shahidi mtakatifu hadi mtoni na, baada ya kumfunga kipande kikubwa cha mbao shingoni mwake, wakamtupa kwenye vilindi vya mto na akazama. Hivyo Mtakatifu Savvas alifariki, akiwa amehifadhi imani takatifu kwa usafi hadi mwisho wa maisha yake. Aliishi kwa miaka thelathini na nane, akitawazwa taji la ushuhuda siku ya tano baada ya Pasaka ( , yaani tarehe 12 Aprili[footnoteRef:3029] , wakati wa utawala wa Valentinian Magharibi na Valentin Mashariki[footnoteRef:3030] , na chini ya utawala wa amfipati[footnoteRef:3031] Modestus na Arinthius). [3029:  Kifo cha mtakatifu mshahidi kilitokea mwaka wa 372.]  [3030:  Mfalme Valentinian alitawala kuanzia mwaka 364 hadi 375, na kaka yake Valens kuanzia mwaka 364 hadi 378.]  [3031:  Anfipatus alikuwa proconsuli, gavana wa eneo la kiutawala lililokuwa pana kiasi (mkoa).] 

Baada ya muda, wauaji walichukua mwili wa mtakatifu kutoka majini na kuutupa ufukweni bila kuuzika. Hata hivyo, wala wanyama wala ndege hawakugusa mwili huu wa heshima, kwani ulikuwa umefichwa na mikono ya Wakristo watiifu.
Mmoja wa maafisa wa kijeshi wa Waskithi, Junius Saran, ambaye alimwabudu Mungu wa kweli, alituma watu wake wa kuaminika kuchukua mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo kutoka nchi ya Wagogothi na kuusafirisha hadi Ugiriki. Akitaka kupamba nchi yake, alituma zawadi hii ya ajabu na tunda tukufu la imani, kwa ushauri wa wazee wa kanisa, hadi Kapadokia kwa Mheshimiwa Wako,' inahitimisha barua, 'kwa mujibu wa mapenzi ya Bwana, ambaye hutoa neema Yake kwa wale wanaomcha. Mnaposherehekea shahidi huyo katika siku ambayo alitawazwa kwa taji la ushuhuda[footnoteRef:3032] , wajulisheni ndugu wengine, ili Kanisa lote la Kiorthodoksi la Kitume, likifurahi kiroho, liutukuze Bwana, ambaye amejichagulia watumishi kama hawa. Wasalimuni watakatifu wote; ndugu wote wanaoteseka mateso pamoja nasi wanawatumia busu takatifu. Kwake Yeye ambaye anaweza, kwa neema yake na upendo wake kwa wanadamu, kutuingiza katika Ufalme wa Mungu, utukufu, heshima na ibada ziwe zake, pamoja na Mwanawe wa pekee na Roho Mtakatifu sana, milele na milele, amina." [3032:  Mtakatifu Demetrios wa Rostov, katika utangulizi wa mwisho wa wasifu wa Mtakatifu Savvas, anabainisha kuwa ingekuwa sahihi zaidi kumkumbuka mshuhuda huyu tarehe 12 Aprili; hata hivyo, kwa kuwa utangulizi unaweka kumbukumbu yake tarehe 15, aliweka simulizi ya mateso ya Mtakatifu Savvas katika tarehe hiyo hiyo kwenye Menaion-Chetii.] 



[bookmark: _Toc238143818][bookmark: _Toc242949972]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Aristarko, Pudenso na Trofimo[footnoteRef:3033] [3033:  Watakatifu Aristarko, Pudenso na Trofimo – mitume miongoni mwa Sabini] 

Anakumbukwa tarehe 15 Aprili
Mtakatifu Aristarko, anayetajwa katika Kitendo cha Mitume (Mdo. 19:29) na katika barua za Mtume Paulo kwa Wakolosai (Kol. 19:29) na kwa Filemoni (Fil. 1:24), alikuwa askofu katika mji wa Apamea nchini Syria[footnoteRef:3034] . [3034:  Apamea ilikuwa iko kusini-magharibi mwa Syria, kando ya Mto Orontes.] 

Mtakatifu Pud, ambaye Mtume Paulo anamzungumzia katika Barua yake ya Pili kwa Timotheo ('Salimia Eubulo na Pud' (2 Tim. 4:21)), alikuwa mjumbe wa Seneti ya Roma[footnoteRef:3035] . Akiwa mtu mcha Mungu na mwenye maadili mema, aliwakaribisha mitume watakatifu Petro na Paulo nyumbani kwake; waumini wengine pia walikusanyika huko kwa ajili ya maombi, kiasi kwamba nyumba yake baadaye ikawa kanisa, lililojulikana kama 'Kanisa la Kikipastori'. Mapokeo yanadai kwamba Mtume Petro mwenyewe alisimamia Misa Takatifu katika kanisa hili. [3035:  Seneti ya Roma ilikuwa chombo cha juu kabisa cha utawala, kilichohusika na masuala yote ya serikali.] 

Mtakatifu Trophimus, anayetajwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (Mdo. 20:4) na na Mtume Paulo katika Barua yake ya Pili kwa Timotheo kwa maneno haya: 'Lakini nimemwacha Trofimu mgonjwa huko Mileto' (2 Tim. 4:20), pamoja na mitume Pudensi na Aristarkusi, walishiriki katika mateso ya Mtume Paulo wakati wote wa mateso aliyoyavumilia.
Wote watatu wa mitume hawa walifariki Roma pamoja na Mtume Paulo[footnoteRef:3036] , wakiwa wametengwa vichwa kwa upanga kwa amri ya Kaisari Nero[footnoteRef:3037] . [3036:  Mitume watakatifu walifariki dunia karibu na mwaka wa 65.]  [3037:  Nero – mfalme wa Kirumi, aliyetawala kuanzia mwaka 54 hadi 68 BK na anakumbukwa kama mmoja wa waonevu wakali zaidi wa Ukristo.] 



[bookmark: _Toc238143819][bookmark: _Toc242949973]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Vasilissa na Anastasia
Anakumbukwa tarehe 15 Aprili
Wakiwa wameongozwa na imani ya Kikristo kupitia Mitume watakatifu Petro na Paulo, Watakatifu Vasilissa na Anastasia walijitolea kwa huduma ya Bwana, wakizika miili ya mashahidi watakatifu waliouawa kwa ajili ya Kristo. Wakati Mfalme Nero[footnoteRef:3038] alipopata habari zao, walikamatwa na askari na kufungwa gerezani kwa amri yake. Baada ya hapo, walisumbuliwa kwa mateso mengi kwa ajili ya Kristo: walipigwa bila huruma, wakakwaruzwa kwa chuma, na kuchomwa kwa mishumaa, lakini walibaki imara na wasioyumba katika imani ya Kikristo. Hatimaye, walikatwa vichwa[footnoteRef:3039] , na baada ya hapo walienda kwa Bwana kusimama mbele Zake mbinguni katikati ya umati wa mashahidi watakatifu wengine, wanaume na wanawake. [3038:  Mfalme wa Kirumi Nero, mnyanyasaji katili wa Ukristo, alitawala kuanzia mwaka 54 hadi 68 BK]  [3039:  Mashahidi watakatifu walifariki katika nusu ya pili ya karne ya kwanza. Mabaki yao ya utakatifu yanapumzika Roma, katika kanisa lililojengwa kwa heshima ya Mama wa Mungu, Mleeta Amani.] 



[bookmark: _Toc238143820][bookmark: _Toc238146206][bookmark: _Toc242949974]29 Aprili
16 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya mtakatifu mshuhuda Leonidas na, pamoja naye, wanawake watakatifu: Charissa, Nunheia, Vasilissa na Theodora, waliokuwa wakiteswa Korintho na kuzamishwa baharini mwaka wa 251.


[bookmark: _Toc238143821][bookmark: _Toc242949975]Ufishawahi wa watakatifu Agapia, Chionia na Irina
Anakumbukwa tarehe 16 Aprili
Wakati Kaisari Diocletian[footnoteRef:3040] alipokuwa katika mji wa Kiitaliano wa Aquileia[footnoteRef:3041] , alipokea habari kutoka Roma kwamba magereza yote ya Kirumi yalikuwa yamejaa Wakristo ambao, ingawa waliteswa kwa njia zote, hawakukana Kristo wao. Wote walikuwa na Chrysogonus kama mwalimu wao na wakamsikiliza, wakishikilia sana mafundisho yake. Kwa kujibu habari hizi, Diocletian aliagiza wote Wakristo wauawe isipokuwa Chrysogonus, ambaye aliagiza alete mbele yake ili ateswe. [3040:  Diocletian, Mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 284 hadi 305.]  [3041:  Aquileia – katika nyakati za kale ilikuwa mji mkubwa na maarufu kaskazini mwa Italia, ulioanzishwa na Warumi karne mbili kabla ya Kristo. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, mji wa Aquileia ni maarufu kama mahali pa mabaraza kadhaa ya mitaa na kama chimbuko la ishara maalum ya imani (inayoitwa 'ishara ya Aquileia').] 

Chrysogonus, mtakatifu mwangazi wa Kristo, alipopelekwa akiwa amefungwa minyororo kutoka Roma hadi Aquileia ili kusimama mbele ya Kaisari Diocletian, Mtakatifu Anastasia Mwokozi alimfuata kutoka mbali, kama alivyomfuatia mwalimu wake.
Alipowasili mbele ya Diocletian, mshuhuda huyo wa Kristo aliteswa kwa mateso ya kikatili kwa kukaidi amri ya kiimla isiyo ya kiungu; kisha akahukumiwa kifo na kukatwa kichwa[footnoteRef:3042] nje ya jiji katika eneo la mbali, lisilo na watu. Mwili wake mtukufu ulilala ufukweni mwa bahari, ukiwa umeachwa ili uliwe na wanyama na ndege. [3042:  Kanisa linakumbuka kifo cha mtakatifu mnyang'anyi Chrysogonus tarehe 22 Desemba] 

Sio mbali na mahali hapo aliishi kuhani aliyeitwa Zoilus, mzee mcha Mungu. Karibu naye waliishi bikira watatu, ndugu kwa mwili na roho: Agapia, Chionia na Irina. Padri huyu, alipopata ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu mahali alipo mwili wa mtakatifu mshahidi Krisogoni, aliuchukua pamoja na kichwa chake, akauweka kwenye jeneza la mbao, na akauficha nyumbani kwake. Siku ya thelathini baadaye, Mtakatifu Krisogoni alimwonekania katika maono na akasema: 'Jua kwamba ndani ya siku tisa, bikira watatu wa Kristo wanaoishi karibu nawe watachukuliwa kuteswa na kufa kwa ajili ya imani. Kwa hiyo, mwambie mtumishi wa Bwana, Anastasia, awatunze, akiwahimiza kuvumilia majaribu yao kwa ujasiri hadi watakapopambwa taji la mashahidi. Wewe pia shikamana na tumaini kwamba utavuna matunda matamu ya kazi zako, kwani hivi karibuni utaachiliwa kutoka kwa vifungo vya kidunia, uende kwa Kristo kwa furaha, na upumzike pamoja na watakatifu."
Mtakatifu Anastasia alipokea ufunuo uleule. Akisukumwa na Roho Mtakatifu, alienda nyumbani kwa presbiteri ambaye hakuwahi kukutana naye na akamuuliza:
'Wako wapi mabikira wale ambao ushuhuda wao ulikufunuliwa katika maono?'
Baada ya kujifunza walikoishi, alienda kwao, akawasalimia kwa upendo, na akakaa nao usiku mmoja, akijihusisha na mazungumzo ya kuokoa roho yaliyojaa upendo wa kimungu, ambapo aliwahimiza kusimama kwa ujasiri, hata kufikia kumwaga damu, kwa ajili ya Bwana wao – Kristo. Alipoona, nyumbani kwa padri, masalia ya mtakatifu mnyang'anyi wa Kristo, Chrysogonus—mwalimu wake mpendwa—Anastasia alilia juu yao kwa muda mrefu, akiyaumiza na machozi na kujitoa kwa maombi ya mtakatifu huyu. Baada ya hili, alirudi tena katika mji wa Aquileia, ambako aliendelea na huduma yake ya kawaida kwa wafungwa wa Kristo, waliokuwa wamefungiwa katika magereza ya chini ya ardhi, akiwasaidia kwa mali yake mwenyewe.
Hakika, kila kitu kilitokea kama Mtakatifu Chrysogonus alivyomwambia padri Zoilus katika maono yake: siku kumi baadaye, presbiteri huyu mtakatifu alipita kwa Bwana, wakati mabikira watakatifu watatu—Agapia, Chionia na Irina—walikamatwa na kupelekwa mbele ya Kaisari Diocletian ili kuteswa.
Alipowaona, mfalme aliuliza:
'Ni wazimu gani umewapeleka kufuata udanganyifu huu wa laana na wa chuki, mkikanyaga chini miguu sheria yetu ya haki na kuwadharau miungu wetu kama kitu cha uchafu? Lakini kwa kuwa naona ni wa asili ya kifalme, vijana na warembo, nawahurumia na nawashauri mjiokoe wenyewe. Mkatae Kristo wenu na mtoeni dhabihu kwa miungu, nami nitawapa, kutoka kwa kundi langu la watu wa hadhi, vijana watatu wa asili ya kifalme, wanaostahili kabisa uzuri wenu, ili mpate waume za heshima, ambao kwa ajili yao ninyi wenyewe mtatendewa heshima."
Kwa vishawishi hivi vya kifalme, dada mkubwa, Mtakatifu Agapia, alijibu:
'Ee Mfalme, ni wajibu wako kushughulikia masuala ya watu, wageni, na majeshi; lakini unasema maneno mengi yasiyo ya haki, ukimtukana Mungu Aliye Hai, Ambaye unahitaji sana msaada Wake na Ambaye wema Wake ni mvumilivu kwako; lakini unamtukana.'
Ndipo Diocletian akasema:
'Bikira huyu amepagawa; niletee mwingine.'
Baada ya hapo, dada yake, Mtakatifu Chionia, aliletwa mbele yake, naye akamwambia mfalme yafuatayo:
'Dada yangu, Ee Mfalme, hajapagawa. Kinyume chake, akizungumza kwa hekima timilifu, ameonyesha kosa la nasaha yako ya kuabudu sanamu.'
Hata hivyo, mfalme, asiyetaka kusikiliza zaidi dada huyu pia, aliamuru dada wa tatu, Mtakatifu Irina, amletewe karibu naye, na akamwambia:
'Kwa kuwa dada zako wamepoteza akili, wewe, mdogo wao, inama kichwa chako mbele ya miungu, ili dada zako, wakikuona, wafanye vivyo hivyo.'
Lakini Mtakatifu Irene, naye, alijibu kwa uthabiti:
'Wao wote waliopoteza akili zao katika uovu wao dhidi ya Mungu wa Kweli na wainamisha vichwa vyao mbele ya sanamu. Ni nini kingekuwa cha upuuzi na kipuuzi zaidi kuliko hiki, kuliko kuabudu kiumbe cha msanii, kilichotengenezwa naye kwa malipo fulani? Kwa maana kwanza unashauriana na msanii kuhusu bei na muundo wa sanamu: kama iwe inasimama au ikikaa, ilalie au ikikimbia, ikicheka au ikilia; na iwe imetengenezwa kwa nini – kama ni mbao, jiwe, shaba, au nyenzo nyingine yoyote. Na akifanya kazi duni, unavunja mkataba; lakini akifanya kazi nzuri, unalipa malipo yaliyohadidiwa. Kisha unaabudu sanamu hii iliyonunuliwa na kutengenezwa, ukiita sanamu hii iliyochongwa kuwa mungu wako—sanamu ambayo badala yake inapaswa kuitwa mtumwa aliyenunuliwa kuliko mungu.
Kwa majibu ya maneno haya ya mabikira watakatifu, Diocletian akasema:
'Maneno kama haya yanastahili kujibiwa kwa mateso,' na akawaamuru mabikira watakatifu watiwe gerezani. Wakati huo huo, Mtakatifu Anastasia (ambaye, kama ilivyokuwa desturi yake, aliwatembelea wale waliofungwa katika magereza ya chini ya ardhi) alikuja kwa mabikira hawa watakatifu na kuwafariji kwa tumaini la msaada wa Mungu na uwezekano wa ushindi wa utukufu na mafanikio dhidi ya maadui zao.
Baada ya muda kupita, mfalme ilibidi aelekee Masedonia[footnoteRef:3043] kushughulikia masuala fulani ya umma. Wakristo wote waliokuwa wamefungwa huko Aquileia walipelekwa huko pamoja naye, miongoni mwao wakiwemo mabikira watakatifu watatu—Agapia, Chionia na Irina; Mtakatifu Anastasia pia aliwafuata. Walipofika Makedonia, mfalme aliagiza hegemon[footnoteRef:3044] wa Dulcitia kuwatesa Wakristo ili kuwalazimisha watoe dhabihu kwa sanamu; aliamuru kwamba wale waliokataa wauawe baada ya mateso mbalimbali. Kwa kuwa haiwezekani kuelezea mateso ya umati wa mashahidi watakatifu walioteswa kwa njia mbalimbali huko wakati huo, tutazungumzia tu ushuhuda wa bikira watakatifu watatu waliotajwa hapo juu. [3043:  Masedonia ni nchi iliyoko kwenye Peninsula ya Balkan, ikipaka mipaka na kona ya kaskazini-magharibi ya Bahari ya Aegean (Gulf ya Thessaloniki).]  [3044:  Hegemon – gavana wa kikanda.] 

Wakati mabikira hawa wa Kristo walipofikishwa mbele ya gavana Dulcitius ili kukabili mateso yao, mara moja, alipowaona urembo wao wa ajabu, alikumbwa na tamaa chafu kwao. Aliamuru wakamatwe na akamwambia mlinzi awaambie kwamba wangepewa uhuru wao na zawadi nyingi iwapo wangekubali kutimiza tamaa isiyo ya kiungu ya mfalme. Lakini mabikira watakatifu wangependelea kufa mara elfu moja kuliko kuchafuliwa hata mara moja, ili kwamba usifaji, wala vitisho, wala zawadi, wala mateso, visishawishi kukubali kutimiza tamaa yake isiyo ya kiungu. Akiwa hawezi kuzima moto wa tamaa uliomkera, gavana aliamua kuingia chumbani kwao usiku, walipokuwa wamezuiliwa, ili kuwachafua.
Usiku ulipofika, mabikira watakatifu walianza kuomba, wakiimba Zaburi ya Kuamka na wimbo wa Kuamka kwa Mungu. Gavana, aliyetamani kuingia chumbani kwao, alikuwa amegusa kizingiti tu ghafla akapagawa na hakuweza kusonga mbele. Karibu na chumba ambacho dada hao watatu walikuwa wamekaa kulikuwa na jiko, ambapo kulikuwa na vyombo vingi – birika, sufuria na kikaangio, vilivyokuwa vimechafuka na moshi. Akiwa hawezi kuingia chumbani walipokuwa mabikira watakatifu, gavana, akidanganywa na mashetani, aliingia jikoni, ambako alijifunika na moshi mweusi, akiwachafua uso wake, mikono yake na nguo zake zote, na akiwa katika hali hii alitoka nje kwa watumishi wake waliokuwa wakimsubiri, wamesimama karibu na chumba hicho wakiwa na taa zilizowashwa mikononi mwao. Wafanyakazi, walipomwona gavana akiwa mweusi kote na wa kutisha kama Mwetiopia, waliogopa sana na, wakidondosha taa zao, wakakimbia kutoka huko. Gavana, hata hivyo, akishangazwa na kwa nini wafanyakazi walikimbia walipomwona, alidhani kuwa walikuwa wanamcheka na kumdhihaki, na akakasirika sana. Wakati huu alfajiri ilikuwa inatoka, na kila mahali ambapo kijana huyo alipita, kila mtu alitawanyika alipomwona – watumishi, walinzi na askari wote – wakimkimbia kana kwamba alikuwa jinamizi la aina fulani. Ndipo gavana alipoelekea kwenye jumba la kifalme, akiwa na nia ya kumlalamikia mfalme kuhusu wanajeshi walio chini ya amri yake, kwa kumwasi na hata kumdhihaki. Lakini mara tu alipokaribia makazi ya kifalme, alisikia vicheko vikubwa na vya muda mrefu vikija kutoka ndani; baadhi ya wale waliokuwepo walikimbia kwa kumwogopa, wakati wengine wakaanza kumpiga, wakimfukuza mbali na milango ya makazi ya kifalme, kwani hakuna aliyeweza kufikiria kuwa huyu alikuwa hegemon wa Dulkitia; wote walidhani alikuwa mjinga mtakatifu wa aina fulani. Hata hivyo, hegemon bado hakuweza kutambua kuwa alikuwa amejifunika na majivu ya kuni, kwani macho yake, kwa kazi ya shetani, yalikuwa yamefunikwa giza. Aliona kana kwamba uso wake ulikuwa mweupe na kwamba nguo na mikono yake vilikuwa safi. Lakini hatimaye, watumishi wake walipogundua kwamba bwana wao alikuwa amepoteza akili, walimkimbilia mara moja na kumpeleka nyumbani, wakisema, 'Jitazame, umejawa na uchafu kiasi gani!'
Alipoingia ndani ya nyumba, mke wake na watumishi wote wa kiume na wa kike walianza kulia kwa uchungu, wakidhani amepagawa, huku wengine wakimkataa na kukataa kuzungumza naye. Hata hivyo, yeye mwenyewe alikuwa bado amechanganyikiwa na alishangaa kwa nini wengine walikuwa wakitomboleza huku wengine wakimkataa kabisa. Ndipo macho yake maovu yakafunguliwa, akawaona alikuwa amechafuka; alipoona kwenye kioo kwamba uso wake ulikuwa mweusi kama wa Mmisri, alitambua kwamba alikuwa amedharauliwa na pepo. Ndipo alipokasirika sana kwa mabikira watakatifu, akidhani kuwa walikuwa wamemsababishia haya yote kwa uchawi wao, naye akatunga njama ya kuwatalifia. Baada ya kuoga na kubadilisha nguo zake, aliketi kwenye kiti cha hukumu mbele ya umati wote. Kisha gavana akaamuru vyombo vya mateso viandaliwe na mabikira watakatifu wamletewe mbele yake tena. Walipowaletwa mabikira watakatifu, gavana akaamuru wavuliwe ili aweze kuona miili yao. Lakini mara tu walipoanza kuvua nguo zao, hawakuweza kufanya hivyo, kwani, kwa mapenzi ya Mungu, nguo za watakatifu zilikaza sana miili yao, kana kwamba ni ngozi kwa nyama, kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na muujiza huu. Wafanyakazi, ingawa walijaribu kwa muda mrefu kuondoa nguo za watakatifu, hawakuweza kufanya hivyo.
Kwa upande wa gavana, alipokuwa ameketi kwenye kiti chake cha hukumu, ghafla alipitiwa na usingizi na kuanguka katika usingizi mzito kiasi kwamba hawakuweza kumwamsha kwa njia yoyote: walimsukuma na kupiga kelele kubwa karibu naye, lakini alilala kana kwamba amekufa. Kisha, wakambeba akiwa amelala, walimpeleka nyumbani kwake. Lakini mara tu alipobebwa ndani ya nyumba, aliamka papo hapo.
Aliposikia yote yaliyomtokea hegemon Dulkitius, mfalme alimkasirikia sana na akaamuru mabikira watakatifu wakabidhiwe kwa hakimu Sisinnius ili ateswe. Hakimu huyu alianza uchunguzi wake kwa dada mdogo zaidi, Irina. Aliuliza:
'Je, unatii amri ya mfalme?'
Mtakatifu alijibu:
'Hapana, sitatii, kwa maana mimi ni Mkristo, mtumishi wa Mungu Mwenyezi.'
Kisha hakimu akaamuru apelekwe gerezani. Baadaye, alipoamuru Agapia na Chionia waletwe mahakamani, aliwaambia:
'Dada yenu mdogo amepotoshwa na kufundishwa na ninyi kudharau sheria za kimungu; kwa hiyo, nimeamua kuahirisha mateso yake kwa sasa, ili, akiona mateso yenu, aweze kuogopa na kututii. Hata hivyo, ikiwa mnataka kuokolewa mateso haya, toeni dhabihu kwa miungu, kama tunavyofanya sisi, kwa utiifu kwa amri ya mfalme.'
Mtakatifu Agapia akamjibu hakimu:
– Imani yetu haitingiki.
Ndipo hakimu akamwambia Chionia:
'Na wewe unasema nini?'
Chionia akajibu:
'Imani yetu haitayumba.'
Kisha hakimu aliuliza:
'Je, una vitabu vyovyote vya Kikristo?'
Bikira watakatifu wakajibu:
'Tuna vitabu, lakini vimefichwa katika akili zetu, ambako maadui wa Kristo hawawezi kuvichukua.'
Hakimu aliuliza:
'Nani alikufundisha kujitolea kwa hiari yenu kwa mateso kama haya?'
Bikira watakatifu wakajibu:
'Mateso haya ni ya muda mfupi na huleta faida kubwa, kwani kupitia hayo mtu anaweza kufikia utukufu wa milele.'
Hakimu akasema kwa ukali:
'Tii amri ya mfalme na toa dhabihu kwa miungu.'
Lakini mabikira watakatifu wakasema:
'Sisi tunatoa dhabihu ya sifa kwa Mungu, lakini hatutawahi kutoa dhabihu kwa shetani. Usifikiri kututenga na Mungu, Bwana wetu Yesu Kristo, bali timiza amri uliyopewa na mfalme wako wa duniani, kama sisi tunavyotimiza amri za Mfalme wetu wa Mbinguni.'
Wakati huo, Jaji Sisinus, akiwa amekasirika sana, alitoa amri ifuatayo kuhusu watakatifu:
'Ninaamuru Agapia na Chionia, ambao, baada ya kuonywa mahakamani, walikataa kutii amri ya mfalme, wawashwe wakiwa hai.'
Waliposikia hukumu hii, mabikira watakatifu walijaa furaha na wakapiga kelele kwa sauti kubwa:
'Tunakushukuru Wewe, Bwana Yesu Kristo, kwa kutuhesabia kuwa wa haki kuwa watakatifu wa kutangaza Jina Lako Takatifu Sana. Pokea roho zetu mikononi Mwako, Ee Bwana!'
Walipowekwa kwenye moto, mabikira watakatifu walisali huko na, kwa sala, wakamkabidhi Bwana wao[footnoteRef:3045] roho zao. Wakati huo huo, moto mkali haukudhuru miili ya mabikira watakatifu hata kidogo, wala haukugusa hata nguo zao, kiasi kwamba hakuna dalili ya moto iliyobaki juu yao. Hili lilitokea kama ishara kwa washirikina kwamba mabikira watakatifu hawakufa kwa moto, bali kupitia maombi yao, walipata kutoka kwa Mungu mauti ya baraka. Miili yao ya heshima, isiyoguswa na moto, ilichukuliwa na watumishi wa Mtakatifu Anastasia Mwokozi wakati wa usiku na kupelekwa kwa bibi yao. Mtakatifu Anastasiya, baada ya kupaka miili yao takatifu mafuta ya manukato, aliwaweka kwa heshima katika jeneza jipya, akifurahi rohoni na kumwomba Bwana ampe pia yeye fursa ya kushiriki katika furaha ya mabikira hao watakatifu. [3045:  Mashahidi watakatifu wasichana Agapia na Chionia walifariki mwaka 304.] 

Siku iliyofuata, Hakimu Sisinus aliketi tena kwenye kiti chake cha hukumu na akaamuru Mtakatifu Irene aliletwe mbele yake. Alipoletezwa, akamwambia:
'Toa dhabihu kwa miungu, ili nawe usipotee kwa moto kama dada zako walivyopotea.'
Lakini mtakatifu alijibu kwa ujasiri:
'Sitatoa dhabihu, kwa maana ninatamani sana kushiriki katika furaha ya dada zangu, ili nisitengwe nao watakapokuwa wamesimama mbele ya uso wa Mungu.'
'Tii ushauri wetu,' akasema hakimu, 'la sivyo utateswa kwa mateso ya kikatili zaidi kuliko dada zako.'
'Nimejiandaa kwa kila aina ya mateso,' alijibu mtakatifu, 'kwa maana natamani kufa kwa ajili ya ukweli na, kupitia kifo, kupata uzima wa milele; natamani, baada ya kupita katika moto, kufikia thawabu yangu.'
Kisha hakimu akamwambia:
'Nitakuamuru upelekwe ukiwa uchi kwenye nyumba ya malaya, ili uteswe huko hadi utakufa.'
Mtakatifu akajibu:
'Mwili wangu utateseka kwa mikono ya mwasherati kama vile unavyoweza kuteseka na mbwa anayeluma, au mbwa mwitu, au dubu, au meno ya nyoka. Na ni bora zaidi kwangu mwili wangu uliochafuka uoteshe mateso kuliko niuchafue roho yangu kwa kuabudu sanamu; kwani dhambi inayotendwa bila hiari ya mtu, ambapo roho haikubaliani nayo, haimhukumiwi mtu mbele za Mungu. Je, watakatifu waliochafuliwa ambao hapo awali waliteswa kwa kukiri jina la Yesu Kristo, ambao waonevu wao waliwamimina kwa nguvu damu ya dhabihu za sanamu vinywani mwao?
'Hakika wale waliotaja dhabihu zetu walichafuka,' aliuliza hakimu.
'Sio tu kwamba hawakuchafuka,' alijibu mtakatifu, 'bali walitawazwa taji na Mungu kwa ajili ya hayo, kwani, mikono yao ikiwa imefungwa, vinywa vyao vilifunguliwa kwa nguvu na damu ya dhabihu za sanamu ikamiminwa kwa nguvu ndani yao. Dhambi inayotendwa kwa hiari inastahili adhabu, lakini ile inayotendwa kinyume na mapenzi ya mtu haihesabiwi. Vivyo hivyo, kwa upande wangu, nikiwa nimetoa mwili wangu kwa Kristo wangu, mkinifanyia lolote kwa nguvu—natumai sitatandikwa aibu mbele ya Mchumba wangu asiye na kifo, bali nitapokea thawabu Yake, kwa maana ni kwa ajili Yake ndivyo ninavyovumilia ukatili huu mikononi mwenu. Sitajiwa na yale mnataka kumfanyia mwili wangu: iwe ni uchafuzi, au majeraha, au moto, niko tayari kuvumilia yote kwa ajili ya jina la Bwana Mungu wangu. Lakini Mungu wangu ana nguvu na uwezo, na hatawaruhusu kutekeleza yale mliyopanga kunifanyia.
Ndipo hakimu akaamuru askari wampeleke mwanahijja huyo kwenye nyumba ya malaya na akawaamuru wamwache huko ili achafuliwe hadi afe. Njiani, walipokuwa wakiongoza mtakatifu, askari wengine wawili walifika, wenye umbo tukufu na sura nzuri, ambao walisema kwa askari waliokuwa wakimwongoza mtakatifu:
'Hakimu ametutumia kuwaambia mchukue huyu binti hadi mahali tutakapowaonyesha.'
Na wakawaongoza kutoka mjini na, baada ya kuwapeleka hadi kwenye kilima kirefu sana, wakawaambia askari:
'Nendeni sasa, mkamwambie Hakimu Sisinnius kwamba mmemweka binti huyo juu ya kilima, kama mlivyotumwa.'
Wanajeshi wakaondoka kuelekea kwa hakimu, huku wale wanaume wawili wenye ngozi nyeupe wakitoweka machoni, kwa maana walikuwa Malaika wa Mungu.
Bikira mtakatifu Irina alisimama juu ya kilima, akimsifu na kumshukuru Kristo Mungu, ambaye alikuwa amemwokoa kutoka mikononi mwa wazinzi.
Jaji alipofahamishwa yaliyotokea, alikasirika sana kwamba amri yake haikutekelezwa, na, akipanda farasi wake, aliendesha farasi kuelekea kilele hicho.
Alipowasili, hakimu alimwona bikira mtakatifu amesimama juu ya kilima, lakini hakuweza kukipanda, kwani kilimuonekana kana kwamba kilikuwa kimezungukwa na ukuta mrefu ambao haikuwa na uwezekano wa kuupita. Akizunguka kilima kwa farasi, alikumbwa na hasira kali kwa kushindwa kumkaribia bikira mtakatifu, na hivyo akaendelea kuendesha farasi wake kutoka asubuhi hadi jioni, bila kufanikiwa chochote. Hata hivyo, baadhi ya mashujaa waliokuwa naye walichomoa upinde wao, wakampiga mtakatifu mishale na wakamjeruhi. Kisha akapaza sauti, akimwambia hakimu:
'Ninakucheka wewe, mjinga, kwa kunijia, mwanamke dhaifu, ukiwa na silaha, kana kwamba mimi ni mtu mwenye nguvu. Lakini hapa niko, safi na asiyechafuliwa na wewe, nikienda kwa Bwana wangu Yesu Kristo, Ambaye sasa atanihesabu miongoni mwa dada zangu.'
Baada ya kusema hayo na kumshukuru Mungu, mtakatifu alilala chini na akamkabidhi Roho yake Bwana. Hili lilitokea siku moja kabla ya sikukuu ya Pasaka Takatifu[footnoteRef:3046] . [3046:  Ufishawahi wa Mtakatifu Irina ulitokea mwaka 304.] 

Usiku ulipofika, Mtakatifu Anastasia aliwatuma watumishi wake kuchukua mwili mtakatifu wa shahidi Irene kutoka mlimani na, baada ya kuupaka mafuta ya manukato, wakauliweka kando ya miili ya dada zake.
Hivyo basi, mashahidi watakatifu, akina dada watatu, mabikira – Agapia, Chionia na Irina – walikamilisha ushuhuda wao na kuonekana kwa utukufu mbele ya kiti cha enzi cha Utatu Mtakatifu – Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, ambaye atukuzwe milele. Amina.
· Siku hiyo hiyo, tunakumbuka shahidi mtakatifu Leonidas na, pamoja naye, wanawake watakatifu: Charissa, Nunechia, Vasilissa na Theodora, waliokuwa wakiteswa Korintho na kuzamishwa baharini mwaka wa 251.


[bookmark: _Toc238143822][bookmark: _Toc242949976]Ufishawahi wa Mtakatifu Irina.
Anakumbukwa tarehe 16 Aprili
Mtakatifu Mwenye Dhuluma Irene aliteswa wakati wa sherehe ya Pasaka Takatifu nchini Ugiriki[footnoteRef:3047] . Pamoja na Wakristo wengine wengi, aliishi katika pango, na wote walitumia muda wao katika maombi ya daima. Watumishi waovu wa sanamu waliwaripoti kwa mtawala, na Mtakatifu Irene, kwa amri yake, alikamatwa, akafungwa kwa minyororo na kufungwa gerezani. Alipofikishwa mbele ya gavana, alikiri kwa ujasiri wakati wa mahojiano yake kwamba Yesu ndiye Mungu wa kweli, Muumba na Mwokozi wa vitu vyote, Mkombozi wa wanadamu na mwangamizi wa sanamu. Kwa sababu hii, alipigwa na kurudishwa gerezani. Baada ya hili, gavana alianza kushughulikia kesi zilizowasilishwa mbele yake na watu wa mji; na mara tu alipomaliza nazo, aliagiza mtakatifu aletwe nje ya gereza tena. Alipofikishwa mbele yake, alianza kumlazimisha akatae Kristo, lakini hakutaka hata kusikiliza matakwa hayo. Kisha, kwa amri ya mtesaji, aliteswa kwa mateso ya kikatili: ulimi wake ulikatwa, meno yake yalipondwa na, hatimaye, kichwa chake kilikatwa kwa upanga. [3047:  Kulingana na Prologue, mtakatifu mshuhuda huyo aliteswa katika mji wa Korintho, ilhali kulingana na Cheti-Minei, aliteswa Masedonia. Uashuhuda wake unawekwa tarehe ya mwaka 205 (wakati wa mateso ya Decius) au mwaka 304, wakati wa mateso ya Diocletian.] 



[bookmark: _Toc238143823][bookmark: _Toc238146207][bookmark: _Toc242949977]30 Aprili
17 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143824][bookmark: _Toc242949978]Ufishawa wa Mtakatifu Simeoni, Askofu wa Uajemi
Anakumbukwa tarehe 17 Aprili
Wakati idadi ya Wakristo katika Uajemi[footnoteRef:3048] ilipoongezeka sana nao wakawa na makanisa yao, maaskofu, makuhani na wadiwani[footnoteRef:3049] , makuhani wa upagani, wakiwa wameona hayo, walikamuliwa na hasira kuu na ghadhabu dhidi ya Wakristo. Makuhani hawa, waliokuwa na asili yao katika makuhani wa kale kabisa, walikuwa watetezi na walinzi wa dini ya uongo ya Uajemi isiyo ya kiungu. Pamoja nao, Wayahudi—adui wa kudumu wa Ukristo—pia waliinuka dhidi ya Wakristo. Baada ya kufanya njama na magi, waliwashawishi mfalme wa Uajemi Shapur[footnoteRef:3050] kuanzisha mateso dhidi ya Wakristo[footnoteRef:3051] . Hata kabla ya hili, walikuwa wamemshtaki Mtakatifu Simeoni mbele yake—ambaye alikuwa askofu wa mji wa Seleucia-Ctesiphon[footnoteRef:3052] —wakidai kwamba askofu huyu Mkristo alikuwa adui wa ufalme wa Uajemi na alikuwa ameshirikiana na mfalme wa Kigiriki, ambaye inadaiwa alimripoti kila kitu kilichokuwa kinafanyika Uajemi. [3048:  Uajemi unachukua sehemu ya magharibi ya Bonde la Iran. Mipaka yake ya kisasa ni: magharibi, Uturuki; mashariki, Afghanistan na Baluchistan; kusini, Bahari ya Hindi; na kaskazini, eneo la Transcaspian. Mwanzilishi wa ufalme wa Uajemi alikuwa Koreshi, ambaye alitawala kuanzia mwaka 558 hadi 529 KK na alikuwa maarufu kwa ushindi wake (aliiteka karibu Asia Magharibi yote).]  [3049:  Hii ilikuwa katika karne ya 4 BK.]  [3050:  Sapor II, Mfalme wa Uajemi kuanzia 310 hadi 381.]  [3051:  Uonevu dhidi ya Wakristo ulianzishwa na Shapur II katika mwaka wa 32 au 33 wa utawala wake, yaani mwaka 343–344.]  [3052:  Seleucia-Ctesiphon – jina la mji wa Uajemi uliogawanywa na Mto Tigris kuwa sehemu mbili zinazopingana. Mji huu ulianzishwa na Seleucus I Nicator, aliyetawala kuanzia 353 hadi 281 KK.] 

Kisha Mfalme Shapur, kwanza kabisa, aliweka kodi nzito na ya uzito sana kwa Wakristo na akaagiza watu wenye ukali kusimamia ulipaji wa kodi hiyo. Kisha akaanza kuwaua waziwazi makuhani na watumishi wa Mungu, kupora mali ya kanisa na kuharibu makanisa yenyewe, akiyibomoa hadi misingi yake; na kwa upande wa Askofu Simeoni, ambaye alimwona kama adui wa kifalme cha Uajemi na mpinzani wa dhana zao za kizembe zisizo na Mungu, aliamuru akamatwe na kuletewa mbele yake ili kushtakiwa.
Kwa mujibu wa amri ya mfalme, Mtakatifu Simeoni aliletwa mbele ya mfalme, akiwa ameambatana na makuhani wawili, Abdela na Anania. Askofu huyo, ambaye alikuwa amenaswa na askari na kufungwa kwa minyororo ya chuma, hakuwa tu na hofu ya ghadhabu ya mfalme, bali hata hakunamika mbele yake. Hivyo basi, mfalme, akiwa amekasirika sana, alimuuliza mtakatifu:
'Kwa nini huniinamii, kama ulivyokuwa ukifanya zamani?'
Mtakatifu akajibu:
'Zamani, sikuletezwa mbele yako kwa namna ninavyoletezwa sasa – na nilikunamisha, nikitoa heshima inayostahili kwa wadhifa wako. Sasa, hata hivyo, kwa kuwa nimeletaishwa hapa kukana Mungu wangu na kuikana imani yangu, haifai kwangu kukunamisha wewe, adui wa Mungu wangu.'
Mfalme alianza kumshawishi aabudu jua[footnoteRef:3053] na akamuahidi zawadi na heshima nyingi kwa malipo, huku akitishia kuangamiza Ukristo kabisa katika ufalme wake kama akikataa. Mfalme alipoona kuwa mtakatifu alikuwa na msimamo thabiti na hangeshawishika na ushanga au vitisho katika uovu wake, aliamuru arushwe gerezani. [3053:  Uabudu wa jua ulikuwa sifa ya karibu dini zote za kipagani.] 

Wakati mtakatifu alipokuwa akiongozwa kutoka katika jumba la kifalme kuelekea gerezani, aliona mwanaume asiye na uwezo wa kiume[footnoteRef:3054] aliyeitwa Usfazan[footnoteRef:3055] , ambaye alikuwa amezeeka, alikuwa amemlea Mfalme Sapor tangu utotoni, na aliheshimiwa sana na wote, kwa kuwa alikuwa mtu wa karibu sana wa mfalme. Mkato huyu alikuwa ameketi karibu na vyumba vya kifalme wakati huo, na alipoona kuwa Mtakatifu Simeoni, Askofu, alikuwa akiongozwa, mara moja alisimama kutoka kwenye kiti chake na kupiga magoti chini mbele ya Askofu wa Mungu. Lakini Mtakatifu Simeoni aligeuza uso wake kumwacha na akamkemea kwa sauti kubwa kwa uapostasia wake, kwa maana hapo awali alikuwa Mkristo lakini baadaye alikuwa amemsembatia jua kwa hofu ya mfalme. Baada ya hili, Usfazan alianza kuhuzunika sana; alilia na kuomboleza, akavua mavazi yake ya thamani, akajivika nguo za kawaida, zisizo laini, na, akikaa kwenye malango ya jumba la kifalme, akajiambia akilia: 'Ole wangu, mimi mnyonge! Nitasimamaje mbele za Mungu wangu, ambaye nimemkataa? Huyu hapa Simeoni, naye amegeuka kuniangalia kwa sababu ya uapostoli wangu; basi Muumba wangu atanitazama vipi?' [3054:  Kijitu alikuwa mtumwa aliyekatwa uume, ambaye kwa kawaida alikusudiwa kuhudumu katika haremu za Mashariki. Kwa kupewa fursa ya kuwashawishi watawala wa Mashariki, moja kwa moja na kupitia wake zao wapendwa na wapenzi wao, vijitu mara nyingi walipata ushawishi mkubwa katika uendeshaji wa shughuli za serikali.]  [3055:  Jina la kipagani la Usfazana lilikuwa Gugstsiyatazad.] 

Alipokuwa akizungumza, alilia bila faraja. Aliposikia hayo, Mfalme Sapor alimwita mara moja na, alipomuona akilia, akamuuliza:
'Nini chanzo cha huzuni yako? Ni tukio gani baya limekupata katika jumba la kifalme?'
Usfazan akajibu:
'Hapana, hakuna jambo baya au la kusikitisha lililonitokea katika jumba lako la kifalme, ingawa ningependelea kuvumilia mikosi yote, huzuni na majanga ya dunia kuliko jambo hilo moja ambalo sasa nalihuzunikia moyoni mwangu na kulilia—yaani, kwamba bado ninaishi duniani hapa: Nimezeeka sana kiasi kwamba ilinipaswa kufa zamani sana, lakini bado ninatazama jua, ambalo ninaloabudu kama mungu. Ningeipendelea kufa kuliko kumgeukia Mungu, Muumba wa viumbe vyote, kwa kuabudu kiumbe badala ya Muumba. Lakini sikufanya hivi kutokana na tamaa yangu ya dhati, bali kwa unafiki, nikitaka kukuridhisha; na kwa hiyo ninastahili adhabu ya kifo kwa sababu mbili: kwanza, nimemkataa Kristo, Mungu wangu; na pili, katika uzee wangu nimekuwa mwasi kwako. Lakini naapa kwa Mungu, Muumba wa mbingu na nchi, kwamba sitatenda tena dhambi kama hiyo. Sitamtukana tena Bwana na Mungu wangu, Yesu Kristo, Mfalme Asiyefariki, kwa ajili ya mfalme mwenye kufa; sitausujudu tena magoti mbele ya jua, kiumbe wa Mungu, bali nitamwabudu Muumba Yeye Mwenyewe kuanzia siku hii kuendelea hadi mwisho.
Baada ya kumsikia Usfazan, Mfalme Sapor alishangazwa sana na mabadiliko hayo yasiyotarajiwa kwake na akaanza kuwakasirikia Wakristo zaidi, akidhani kuwa walimtapeli Usfazan kwa aina fulani ya uchawi. Hata hivyo, akimwonea huruma mzee huyo, alianza kumwomba, kama mtu anavyomwomba baba, asilete aibu kama hiyo kwa miungu yao, aibu kwa nafsi yake, na huzuni kwa familia ya kifalme, na akamsihi kwa lengo hili, wakati mwingine kwa maneno ya upole, na wakati mwingine kwa vitisho. Lakini Usfazan akamjibu mfalme:
'Nimechoka na upumbavu nilioufanya hapo awali; sasa sitoufanya tena, wala sitawabudu viumbe badala ya Muumba.'
Baada ya majaribio marefu na mbalimbali ya kumshawishi, mfalme, alipoona kuwa Usfazan hakuyumba, alimhukumu kukatwa kichwa kwa upanga.
[footnoteRef:3056]Alipokuwa akipelekwa kutekelezewa hukumu yake, Usfazan aliyebarikiwa alimwita mmoja wa marafiki zake waaminifu, mwanaume aliyekatwa uume na msimamizi wa hazina ya mfalme, na akamwomba aende kwa mfalme na kumfikishia maneno yake ya mwisho. Alisema hivi: [3056:  Cubicularius (kutoka neno la Kilatini *Cubiculum* – chumba cha kulala) – mtumishi wa chumba cha kulala, mlinzi wa chumba cha kulala cha kifalme.] 

'Ee Mfalme,' akasema Usfazan, 'kumbuka utumishi wangu; kumbuka jinsi, tangu siku za ujana wangu, nilivyohudumu kwanza kwa baba yako na kisha kwako wewe, hadi mwisho kabisa, kwa kujitolea kikamilifu. Hakuna mashahidi wanaohitajika kuthibitisha hili, kwani wewe mwenyewe unalijua vyema. Kwa huduma hii yote, naomba zawadi moja kwako: wajulishe wote kwa nini nafa. Amuru mtangazaji atangaze hili kwa sauti kuu, ili masultani wote, watu wa hadhi na watu wote wajue kwamba Usfazan haafi kwa kosa lolote au kosa dhidi ya mfalme, bali anaaga dunia kwa sababu yeye ni Mkristo na alikataa kumkataa Mungu wake.
Ombi hili lilipofikishwa kwa Mfalme Shapur, alikubali kulitimiza, kwani alitumai kuweka hofu kuu mioyoni mwa Wakristo wote kama wangesikia kwamba mfalme hakuonyesha huruma hata kwa mzee Usfazan—mtu mwaminifu na mnyenyekevu, mwalimu wa mfalme—bali alimwua bila huruma kwa kutangaza jina la Kristo. Hata hivyo, Mtakatifu Usfazan alifikiri tofauti: aliamini kwamba Wakristo, ambao aliwaogopesha na kuwahuzunisha kwa uasi wake kutoka kwa Ukristo, wangefurahi na kupata nguvu ya kuvumilia mateso kama hayo kwa ustahimilivu, wangepopata habari za uongofu wake na ushuhuda wake kwa ajili ya Kristo.
Hivyo basi, mtakatifu huyo shahidi alikatwa kichwa, huku mtangazaji akitangaza kwa sauti kubwa kwamba Usfazan alikuwa amekwenda kunyongwa kwa kosa lingine lolote isipokuwa kwa kumkiri Kristo.
Mtakatifu Simeoni, askofu, aliyekuwa amefungwa gerezani pamoja na makuhani na Wakristo wengine, alipopata habari za kifo cha Usfazan. Walijaa furaha isiyoelezeka na kumtukuza Mungu, ambaye alikuwa amemwondoa Usfazan kwenye upotovu na kumwekea taji la shahidi.
Muda fulani baadaye, alipoitwa mara ya pili mbele ya mfalme, Mtakatifu Simeoni alizungumza kwa ujasiri mbele yake kuhusu imani ya Kikristo na akakataa kuabudu jua au kuinama mbele ya mfalme.
Kisha, kwa hasira yake, mfalme aliamuru Wakristo wote waliokuwa wamefungwa katika magereza na kwa minyororo waliletwe ili wauawe siku ya mateso ya wokovu ya Bwana wetu Yesu Kristo. Kulikuwa na watu mia moja waliotolewa kuuawa, miongoni mwao kulikuwa na makuhani, wadiwani na wateule wengi. Wote walihukumiwa na mfalme kukatwa vichwa kwa upanga mbele ya macho ya Simeoni, na baada yao wote, Simeoni naye alipaswa kuuawa. Wakati Wakristo waliofungwa walipokuwa wakipelekwa kunyongwa, mchawi mkuu alipaza sauti akisema: 'Kama yeyote kati yenu anataka kuishi, na amwabudu jua pamoja na mfalme, naye atachiliwa huru mara moja.'
Lakini hakuna Mkristo hata mmoja aliyeitikia wito wake – hakuna aliyemjibu, kwa maana hakuna aliyetaka kuipendelea maisha ya kidunia kuliko maisha ya milele, bali kila mmoja alitamani kufa kwa furaha kwa ajili ya Kristo Mtoaji wa Uzima. Baba Mtakatifu huyo, kwa upande wake, aliwapa wote nguvu ya kuvumilia mateso na kifo bila hofu, akiwafundisha wote kwa maneno ya Maandiko Matakatifu na kuwatia moyo wote kuvumilia mateso yao kupitia tumaini la uzima wa milele katika Ufalme wa Mungu. Na wote walikatwa vichwa kwa upanga. Kisha Mtakatifu Simeoni, mchungaji wa kundi lake katika Neno, ambaye alikuwa amewatuma kondoo wake mbele yake kwa Kristo, Mkuu wa Wachungaji, aliweka kichwa chake chini ya upanga baada ya wengine wote na akaondoka kwenda kwa Bwana[footnoteRef:3057] . Pamoja naye waliuawa wazee wawili wa kanisa waliokuwa wamechukuliwa pamoja naye, Abdelai na Anania, ambao wote walikuwa wamezeeka. [3057:  Ushuhuda wa Mtakatifu Simeoni na mashahidi wengine waliokuwa naye ulitokea mwaka wa 343 au 344.] 

Wakati ulipofika wa Anania kunyonga kichwa chake kwa upanga, alianza kuogopa na kutetemeka kwa hofu. Mmoja wa watu wa hadhi aliyekuwa amesimama karibu naye, aitwaye Fusik, ambaye alikuwa mkuu wa watumishi wote wa chini wa jumba la kifalme na aliyekiri imani ya Kikristo kwa siri, alipoona kuwa padri Anania alikuwa na hofu ya kukatwa kichwa kwa upanga, alipaza sauti, akimwambia:
'Usiogope, mzee! Funga macho yako na uwe imara, maana mara moja utaona nuru ya Kimungu.'
Mtu huyu hakuwa amesema maneno haya hata kidogo, ndipo alitambuliwa mara moja kuwa Mkristo; alikamatwa na kupelekwa mbele ya mfalme. Alikiri mbele ya mfalme bila woga kwamba yeye ni Mkristo na akakanusha imani ya Kipersia isiyo ya kiungu.
Aliposikia maneno yake, mfalme alikasirika sana na akaamuru afe, si kwa kukatwa kichwa kwa upanga, bali kwa njia nyingine ya mateso makali. Walimchoma shingo yake kutoka nyuma, wakamtoa ulimi wake na kuukata, kisha wakamnyoa ngozi mwilini mwake mzima; ni kwa mateso kama hayo mtakatifu aliuawa.
Wakati huo huo, waonevu walimkamata binti yake, bikira mchanga aliyeitwa Askitrea, na baada ya kumtesa kwa mateso makali, naye wakamuua. Pamoja nao, waungamao wengine wengi wa imani katika Bwana Yesu pia waliuawa. Mwaka mmoja baada ya tukio hili, pia siku ya Ijumaa Kuu, Mtakatifu Azat, mnyamavu na mtumishi aliyependwa sana na mfalme, aliuawa, pamoja na wateule watakatifu elfu moja. Kanisa Takatifu linakadiria idadi ya wale waliouawa kwa ajili ya Kristo katika kipindi hiki chote kuwa elfu moja mia moja na hamsini. Wanahistoria wa kanisa Sozomeni[footnoteRef:3058] na Nikephoros Kallistos[footnoteRef:3059] wanasimulia katika maandishi yao kwamba wakati huo umati usiohesabika wa Wakristo waliuawa, siku ileile ya mateso ya Kristo na siku ya Pasaka Takatifu. Maana mara tu tangazo la Mfalme asiye na Mungu Sapor lilipotolewa – la kuua Wakristo wote katika ufalme wake – waumini wa kike na kiume, wazee na vijana, mara moja na kwa haraka waliacha nyumba zao na kwa ujasiri wakajikabidhi ili wauawe, wakikufa kwa furaha kwa ajili ya Bwana wao. [3058:  Mwanahistoria wa kanisa Sozomeni aliishi katika karne ya 5 na alifanya kazi kama mwanasheria mjini Constantinople. Aliendeleza *Historia ya Kanisa la Kikristo* (iliyotandazwa na mwanahistoria Eusebius) kuanzia mwaka 323 hadi 439.]  [3059:  Nikephoros Kallistos alikuwa mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 14 na mtawa katika Monasteri ya Hagia Sophia huko Constantinople. Historia yake ya Kanisa (katika vitabu 18) inahusu kipindi hadi kifo cha Mfalme wa Bizanti Phokas (c. 611).] 

Mtakatifu Azat mnyamavu alipouawa, mfalme alihuzunika sana kwa kumpoteza, kwani alimpenda sana; hivyo akaamuru mauaji yaache; badala yake aliwaagiza waganga wake watafute na kuwatesa walimu na waongozaji Wakristo, mashemasi na wazee wa kanisa, huku akiagiza Wakristo waliobaki waachiliwe. Sisi, hata hivyo, tukiheshimu kumbukumbu ya mashahidi watakatifu wote, tunamtukuza Kristo, Mtoaji wa Matendo ya Kishujaa na Mpeaji wa Taji, Mwokozi wetu, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc238143825][bookmark: _Toc242949979]Maisha ya Baba Yetu Akakios, Askofu wa Melitene, miongoni mwa Watakatifu
Anakumbukwa tarehe 17 Aprili
Mtakatifu Akakios, Mtumishi wa Mungu, alikuwa mzaliwa wa mji wa Armenia wa Melitene[footnoteRef:3060] na alizaliwa kwa wazazi wacha Mungu na wanaoogopa Mungu ambao, kwa kuwa hawana watoto, walimwomba Mungu kwa sala na kufunga ili awape mtoto huyu aliyebarikiwa. Baada ya kumlea mwana wao katika masomo ya Maandiko, wazazi wake walimpeleka kwa askofu wa mji huo na kumkabidhi huduma ya Mungu, kwani hicho ndicho walichoahidi walipomuomba Mungu mtoto. [3060:  Mji wa Melitene ulikuwa katika sehemu ya kaskazini ya Armenia Ndogo.] 

Askofu wa Melitene wakati huo alikuwa Mbarikiwa Otrii. Huyu alikuwa yule Otrii mwenyewe ambaye, katika Baraza la Pili la Kiinjilisti la Mababa Watakatifu, lililokutana wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu[footnoteRef:3061] dhidi ya mkanamwiko Macedonius[footnoteRef:3062] , alijitokeza miongoni mwa Mababa mia moja na hamsini kama mlinzi shupavu hasa wa utakatifu. Pamoja na Mtakatifu Gregori Mteolojia[footnoteRef:3063] na wazalendo na watetezi wengine wa Uorthodoksi, alitetea imani kwa dhati na kupambana na uzushi. Ni kwa mtu mcha Mungu kama huyo, Mtakatifu Otrii, ndipo vijana aliyebarikiwa Akakios alikabidhiwa na wazazi wake. [3061:  Theodosius I Mkuu, Mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 379 hadi 395.]  [3062:  Mkanamwiko Macedonius, ambaye alikuwa ameshikilia wadhifa wa Askofu wa Constantinople kabla ya kuondolewa kwake madarakani na baraza hilo, alifundisha mafundisho ya kufuru kwamba Mtu wa Tatu wa Utatu Mtakatifu hakuwa sawa na wawili wa kwanza, akidai kwamba Roho Mtakatifu alikuwa kiumbe wa Mungu Baba. Ukanamasi wa Wamakedi ulilaaniwa katika Baraza la Pili la Kiinjilisti, lililofanyika mwaka 381 huko Constantinople.]  [3063:  Mtakatifu Gregori Mteolojia – Baba na Mwalimu mashuhuri zaidi wa Kanisa wa karne ya 4, aliyeishi kuanzia 328 hadi 390. Aliandika: barua 243, mashairi 507 (mahubiri katika mfumo wa mashairi) na hotuba 45, ambapo insha tano za kiteolojia zilizolenga mafundisho ya upotovu ya Waarian ni za kipekee. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 25 Januari.] 

Mtakatifu Otrios, askofu, alipogundua neema ya kimungu iliyokuwa kwa kijana huyo, alimweka wakfu kuwa mmoja wa watumishi wa kanisa. Akakios, kwa upande wake, aliendelea kuimarika, akitangulia katika wema, akitekeleza wajibu wake wa kidini kwa bidii, akijikamilisha katika wema na utakatifu, na kujitahidi kumhudumia kila mtu. Mtukufu Euthymius Mkuu, alipokuwa bado kijana, alisomea sayansi chini yake. Lakini Mtakatifu Akakios alikuwa mwalimu si kwa watoto tu bali pia kwa watu wazima, akiwajenga wote kwa maneno yake na kwa mfano wa maisha yake ya wema, hasa alipopata cheo cha upadri na akapewa jukumu la kutunza wokovu wa roho za watu waliokuwa wamemkabidhi. Kama chombo kilichochaguliwa cha Roho Mtakatifu, kwa wakati ufaao alipandishwa cheo cha upadri mkuu, kwani alikuwa anastahili kikamilifu. Mtakatifu Otrios, Askofu wa Melitene, alipohama kutoka maisha haya kwenda kwa Bwana, Akakios aliyebarikiwa alichaguliwa kwa kauli moja kumrithi na akapandishwa heshima ya kiti cha maaskofu, kama mshumaa unaowaka uliowekwa kwenye kinara cha dhahabu ili kuangaza ulimwengu wote (taz. Mathayo 5:15–16). Askofu huyu alimfurahisha Mungu sana na alikuwa mtakatifu mkubwa kiasi kwamba alipewa zawadi ya kufanya miujiza. Tutayasimulia hapa, kwa ufupi, baadhi ya miujiza yake mingi.
Wakati mmoja kulikuwa na ukame mkubwa, ambao ulisababisha njaa kubwa kutarajiwa. Watu wote walikuwa katika taabu kubwa. Askofu Mtakatifu, pamoja na watu waliokuwa na njaa, wakaenda kanisani kwa Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Eustathius, iliyoko nje ya mji, na huko wakamsihi Mwenye Dhambi wa Kristo awaombee pamoja nao kwa Bwana na kumuomba mvua ili kulisha ardhi iliyokauka. Kisha, si mbali na kanisa, mahali pa juu na wazi, aliweka madhabahu na Kiti cha Enzi cha Kimungu, na akaanza kutoa dhabihu isiyo ya damu hapo, akimwomba Bwana kwa machozi. Katika tukio hili, padri mtakatifu hakuchanganya divai katika kikombe kitakatifu na maji, kama ilivyo desturi, bali, akimwelekeza akili zake Mungu, aliomba kwa bidii kwamba Mungu Mwenyewe atume maji kutoka juu na, kwa maji haya ya mvua, achanganye divai katika kikombe, huku wakati huo huo akilainisha ardhi iliyokauka. Na sala ya mtakatifu ilikuwa na nguvu na ufanisi kiasi kwamba mara moja mvua kubwa ilinyesha, ambayo haikuichanganya tu divai katika kikombe bali pia ililainisha ardhi ipasavyo. Huzuni ya watu wote waliokuwepo iligeuka kuwa furaha, na kila mtu alimtukuza na kumshukuru Mungu. Mwaka huo kulikuwa na mavuno tele ya matunda, kwa maombi ya mtumishi wa Mungu Akakios.
Katika eneo lile lile kulikuwa na mto wenye maji mengi, ambao mara nyingi ulitapuka kutoka kwenye kingo zake na kufukia vijiji vya karibu. Wakati mmoja, mto huu ulijaa maji isivyo kawaida kiasi kwamba hata majengo makubwa yaliyokuwa karibu nayo yalifunikwa kabisa, na mengine hata yalibomolewa; ikiongezeka juu na juu kila saa, mto ulitishia kufukiza makazi mengi ya karibu. Ndipo Mtakatifu Akakios wa Kristo, alipoona kuwa watu walikuwa wakiteseka sana kwa mafuriko haya, alienda kwenye mto na, baada ya kumuomba Mungu, aliweka jiwe si mbali na kingo, akiuamuru mto usivuke mpaka aliouweka. Mara moja maji yalirejea kwenye kingo zake; licha ya kiwango cha maji kuwa kimepanda sana, na mkondo wake kuwa mwembamba zaidi, mto haukuvuka kingo zake zaidi ya jiwe hilo, ambalo, kana kwamba, mtakatifu alikuwa ameuzuia mto ndani ya kingo zake.
Stadia kumi na nane[footnoteRef:3064] kutoka mji uliotajwa hapo awali kulikuwa na mahali pa Wagiriki kilichoitwa Miassina – nchi tambarare nzuri mno. Katikati ya eneo hili kulikuwa na bonde kubwa, ambalo mto wenye kasi na maji safi, uitwao Azor au Azur, ulipita kuelekea mashariki; mto huu ulipita kupitia maziwa kadhaa. Katika sehemu nzuri zaidi na ya juu kulikuwa na hekalu la kipagani, lililozungukwa na bustani ya miti ya matunda, iliyokuwa ikirobolewa na maji ya mojawapo ya maziwa yaliyokuwa yakijazwa na Mto Azur. Mahali hapa palikuwa pamechafuliwa na machukizo ya kishetani, kwani Wagiriki waliowaabudu sanamu walikuwa wakikusanyika mara kwa mara hapo na kutoa dhabihu zisizo za kimungu kwa miungu yao. [3064:  'Stadia' ilikuwa kipimo cha urefu sawa na takriban 'sazheni' 88 zetu.] 

Mtakatifu Akakios, aliyekuwa na bidii kwa ajili ya Kristo, alitaka kutakasa mahali hapa na kukitenga kwa utukufu wa Mungu wa Kweli. Ili kufanikisha hili, ilimbidi afanye kazi kwa bidii sana, kwani makuhani wa kipagani walipinga vikali nia yake, wakikataa kuachia mahali pao pa dhabihu za uabudu sanamu. Na wakati mtakatifu alipoanza kujenga kanisa huko, kwa jina la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, watu hao waovu walimzuia kwa kila njia iwezekanavyo: chochote ambacho waumini walikuwa wamejenga mchana kiliharibiwa usiku na waabudu sanamu wasio na haki. Lakini Mtakatifu Akakios, mtumishi wa Kristo, alijihami dhidi yao kwa maombi na akawashinda maadui zake. Kwa msaada wa Mungu, alibomoa hekalu la kipagani na kujenga kanisa kwa heshima ya Mama wa Mungu. Baada ya kutakasa kanisa hili, alifanya mahali hapo—ambalo hapo awali palikuwa makao ya mashetani—kuwa makao ya malaika watakatifu, na akaanzisha k , monasteri iliyounganishwa na kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana kwa ajili ya maisha ya watawa wema. Hivyo, mahali pale ambapo hapo awali dhabihu za damu, zisizo za kiungu kwa shetani zilikuwa zikitolewa, sasa dhabihu isiyo ya damu, safi kwa Mungu wa Kweli, pamoja na sifa na maombi ya kila siku, zilianza kutolewa. Kwa neema ya Mama wa Mungu Asiye na Dhambi na kupitia maombi ya mtenda miujiza Akakios, miujiza ilitokea mahali hapa; baada ya kushuhudia haya, Wagiriki waliacha uovu wao na wakageukia imani kwa Kristo Mungu. Tukumbuke mojawapo ya miujiza ya utukufu zaidi iliyotokea huko.
Ilikuwa kwamba wajenzi wa kanisa lililotajwa hapo juu, kwa uzembe wao wenyewe, walikuwa wamejenga dari ya kanisa kwa kutokuwa imara; na wakati Mtakatifu Akakios wa Kristo alipokuwa akisherehekea Liturujia Takatifu kwenye madhabahu, dari hii ilielemea ndani kuelekea kanisani na ilikuwa karibu kuanguka ndani yake. Walipoona hili, watu wote waliokuwepo kanisani walianza kukimbia kwa hofu; lakini mtakatifu alipaza sauti:
'Bwana ndiye nguvu ya maisha yangu; nitamwogopa nani?' (Zaburi 26:1).
Na mara moja msukumo wa dari ya kanisa ulisitishwa, na kwa sala ya mtakatifu, ilionekana ikining'inia hewani, ikiwa imeshikiliwa na sala yake kana kwamba kwa msingi imara. Na hivyo ilibaki hadi mtakatifu alipomaliza ibada nzima na kutoka kanisani na makasisi wake. Mara tu alipoondoka, dari la kanisa liliporomoka ardhini kwa mngurumo mkuu, bila kumjeruhi yeyote.
Wakati mmoja, katika kanisa lingine, katika kijiji kiitwacho Samuria, yule mchungaji mwema yuleyule wa kundi la Neno alikuwa akilisha kundi lake kwa chakula cha kiroho kwa kuhubiri Neno la Mungu. Alipokuwa akizungumza na watu, kundi kubwa la mbayuwayu waliokuwepo hapo lilifunika sauti ya mtakatifu kwa kelele zao kubwa na kuwazuia watu wasisikie maneno yake, kiasi kwamba wakati mwingine maneno yaliyotoka kwenye midomo ya askofu iliyokuwa ikinena neno la Mungu yalisikika kwa shida sana. Kisha, akitulia kidogo katikati ya hotuba yake kwa watu, mtakatifu aliwaangalia ndege hao na kuwaamuru wote, kwa jina la Muumba, wanyamaze na kuacha kelele zao. Na mara moja ndege hao wakanyamaza, bila kuweza kutoa hata sauti moja, na wakaruka kutoka hapo kabisa, wakiwaacha viota vyao. Kuanzia wakati huo na kuendelea, ndege hao hawakuunda viota vyao hapo, na kama yeyote kati yao angebahatika kuruka hadi kanisa hilo, hawakuweza kuimba hapo, bali, kana kwamba wameshindwa sauti, wangeizunguka kanisa kwa muda mfupi kisha wangeondoka, kana kwamba walikuwa wanafukuzwa na mtu.
Si mbali na mji, Mtakatifu Akakios alikuwa na nyumba ambayo alikuwa akiishi hata kabla ya kuteuliwa kuwa askofu. Alipopandishwa kiti cha maaskofu, aliigeuza nyumba yake kuwa hospitali na makazi kwa maskini na wasiojiweza. Mtakatifu huyo alitembelea hospitali yake mara kwa mara, akiwaletea wagonjwa kila walichohitaji na kuwatunza yeye mwenyewe. Wakati mmoja, alipokuwa akiwatembelea wagonjwa wakati wa mavuno, aliwauliza kama walikuwa wameridhika na kila kitu na kama walikosa chochote. Wakamjibu kwamba walikuwa na kila kitu kwa wingi, na kwamba kitu kimoja tu kilikuwa kinawaudhi: wingi wa nzi, ambao uliwasababishia mateso makubwa kwa kutua kwenye vidonda na makovu yao na kuuma miili yao kwa maumivu. Mtakatifu huyo mara moja aliomba kwa Mungu, akawafukuza nzi hao kwa sala yake, na akawaamuru wasirudi kamwe. Na hivyo ilibaki hadi mwisho kabisa wa maisha ya mtu huyu wa Mungu: kuanzia wakati huo na kuendelea, hakuna nzi hata mmoja aliyeonekana katika nyumba hiyo. Hilo ndilo lilikuwa muujiza alioufanya mtu huyu wa ajabu kwa neema ya Mungu.
Kwa namna ileile, aliwaamuru chura, ambao walikuwa wakilia kwa sauti kubwa katika ziwa na kuwasumbua masikio ya wagonjwa, wanyamaze. Muda mfupi baadaye, aliwaonea huruma chura na kuwatoa katika ukimya wao mara nyingine tena, ingawa si kikamilifu. Kwani aliwaruhusu kulia kwa upole, na si kwa sauti kubwa kama walivyokuwa wakifanya hapo awali. Katika eneo lisilo na maji, mtakatifu alitoa chemchemi ya maji baridi kutoka kwenye mwamba mkavu na akatowa kiu ya wenye kiu; kupitia miujiza mingine mingi, mtenda miujiza huyu mkuu aliushangaza ulimwengu.
Mtakatifu Akakios alihudhuria Mtaguso wa Tatu wa Kiinjili, uliofanyika katika mji wa Efeso wakati wa utawala wa Kaisari Theodosius Mdogo[footnoteRef:3065] . Huko, pamoja na Mtakatifu Kirili, Patriarki wa Aleksandria, na wababa watakatifu wengine, Akakius alimwondoa madarakani Nestorio asiye na imani, Patriarki wa Konstantinopoli[footnoteRef:3066] , mlaani dhidi ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, na akamfukuza kanisani. Mtakatifu Akakius alipendwa na kusifiwa na wababa watakatifu wote na aliheshimiwa na Kaisari mwenyewe. [3065:  Theodosius II Mdogo, Mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 408 hadi 450. Baraza la Tatu la Kiinjili lilianzishwa wakati wa utawala wake mnamo 431.]  [3066:  Nestorio kwa njia isiyo ya haki alifundisha kwamba asili mbili – ya kimungu na ya kibinadamu – zilikuwa zimeungana katika Yesu Kristo. Alidai kwamba Yesu Kristo alizaliwa na Bikira Mariamu kama binadamu tu, na kwa hivyo alikuwa na asili ya kibinadamu pekee; asili ya kimungu, alidai, ilikuwa imeingia ndani Yake baadaye tu na ingeondoka ndani Yake wakati mwingine.] 

Baada ya kuongoza Kanisa la Kristo kwa hekima kwa muda mrefu na kufanya miujiza mingi, Mtakatifu Akakios alihama kwa amani kwenda kwa Bwana. Mwili wake mtakatifu ulizikwa kando na ule wa shahidi mtakatifu Polyeuctus. Pamoja naye, sasa anasimama mbele ya Bwana na, pamoja na umati wa watakatifu wengine, anamtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, anayesifiwa milele na viumbe vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238143826][bookmark: _Toc242949980]Ufishawi wa Mtakatifu Adrian
Anakumbukwa tarehe 17 Aprili
Mwenye heri mtakatifu wa Kristo, Adrian, alikuwa mmoja wa wale Wakristo ambao, muda mrefu kabla ya kesi yao, walikamatwa na kufungwa katika magereza mbalimbali. Alitolewa kutoka gerezani mwake wakati dhabihu ilikuwa inatolewa kwa miungu ya kipagani na wakati wapagani wote waliojitolea kwa sanamu walishiriki katika dhabihu[footnoteRef:3067] . Mwenye heri huyo pia alilazimishwa kuelekea madhabahuni na kuweka mkono wake juu yake, lakini sio tu kwamba alikataa kufanya hivyo, bali kwa ujasiri na uhodari alielekea madhabahuni, akaiharibu, akavuruga dhabihu zilizokuwa zimetandazwa juu yake, na akaeneza moto. Kwa kitendo hiki alichochea hasira ya mtawala, na waabudu sanamu waliokuwepo walikasirika sana kiasi kwamba walimkamata mtakatifu na kuanza kumpiga bila huruma. Wengine walimpiga kwa fimbo, wengine kwa nondo za chuma, huku wengine, wakichukua mawe, wakampiga na kumtoa meno yake; na hatimaye, walipasha moto tanuru kubwa na kumtupa mtakatifu huyo ndani yake. Watesaji wake walichoma mwili wake; lakini roho yake ilipaa mbinguni kwenda kwa Mungu[footnoteRef:3068] . [3067:  Inawezekana kwamba, wakati shahidi mtakatifu alipopelekwa kutoka gerezani, kulikuwa na sherehe ya kipagani ikiendelea na dhabihu ya umma ilikuwa inatolewa kwa miungu ya kipagani.]  [3068:  Kulingana na kalenda ya Mtakatifu Basili, Mwenye Dhuluma Mtakatifu Adrian aliteswa wakati uleule na Leonid na Irina, ambao kumbukumbu yao husherehekewa tarehe 16 Aprili] 



[bookmark: _Toc238143827][bookmark: _Toc242949981]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Zosima, Abati wa Solovetsky
Anakumbukwa tarehe 17 Aprili
Mwaka mmoja baada ya kupumzika kwa Mtakatifu Savvatiy, Bwana alipenda kuutukuza mahali pale katika Kisiwa cha Solovetsky ambapo mtu huyu mtakatifu alikuwa amefanya kazi, kwa kuanzisha huko monasteri tukufu na kuu. Kwa ajili ya kazi hii, Bwana alimchagua mtu aliyelingana na Mtakatifu Savvatiy katika kazi zake – Mtakatifu Zosima, ambaye tutamzungumzia sasa.
Mtukufu Zosima alitoka katika eneo la Novgorod; mahali pake pa kuzaliwa ilikuwa kijiji cha Tolvuya, kilichoko kwenye fukwe za Ziwa Onega. Wazazi wake, Gabriel na Barbara, ambao waliishi maisha ya utakatifu wa hali ya juu, walimlea mvulana huyo tangu utotoni katika maadili ya Kikristo na pia wakamfundisha kusoma na kuandika. Zosima mchanga alikuwa mpole kwa tabia, mnyenyekevu na mnyofu wa moyo, na aliepuka tabia zote mbaya za ujana. Alipokuwa akikua kimwili na kiroho, Zosima alisoma vitabu vitakatifu kwa bidii, akijifunza kutoka kwavyo utajiri wa wema wa Mungu.
Akitaka kuhifadhi usafi wa roho na mwili, kijana huyo safi aliamua kutoa ndoa; ingawa hakuitazama ndoa kama jambo baya kwa asili yake, alichagua kuepuka ndoa kama kikwazo cha kumtumikia Mungu, kwa mujibu wa maneno ya Mtume, anayesema: 'Mtu asiye na mke anajishughulisha na mambo ya Bwana, jinsi ya kumfurahisha Bwana; bali aliye na mke anajishughulisha na mambo ya ulimwengu, jinsi ya kumfurahisha mke wake' (1 Wakor. 7:32–33). Hivyo, ili kumfurahisha Mungu mmoja wa kweli, aliamua kuacha kuridhisha tamaa za mwili wake. Wazazi wake walipoanza kumhimiza aolewe, Mchungaji Mtakatifu, akiwa amesikitika sana, aliacha nyumba ya baba yake, akaacha dunia na, baada ya kuchukua maisha ya kimonaki, akakaa mahali palipojitenga si mbali na nyumba ya baba yake, kama mtawa, ambapo alianza kujitolea kwa maombi na kufunga.
Mheshimiwa alitamani kuwa na mshauri, kwa kuwa yeye mwenyewe hakuwa amejifunza vya kutosha Maandiko Matakatifu na hakuwa amefundishwa njia ngumu ya maisha ya kujinyima; kwa hiyo alihitaji mshauri stadi ambaye angemwonyesha, kwa mfano, kile ambacho kijana anayejitahidi kwa bidii kwa ajili ya wema anapaswa kujifunza. Zaidi ya hayo, Mheshimiwa alihofia kwamba jamaa zake, aliowekea, wangeweza kuzuia juhudi zake za kujinyima. Hivyo basi aliamua kuondoka mahali hapa na kwenda mahali palipo mbali zaidi na watu, ambapo angeweza kujitolea kikamilifu kwa maisha ya kujinyima kwa ukali, hasa kwa sababu, k , moto wa upendo wa kimungu ulikuwa unawaka kwa ukali zaidi moyoni mwake, ukimchochea kufikia ukamilifu mkubwa zaidi katika wema.
Lakini mwanzoni Mheshimiwa hakujua wapi wala jinsi ya kuanzisha monasteri, naye akaomba kwa dhati kwa Mungu amwonyeshe mahali pa monasteri, na pia ampe njia zote za kutimiza kusudi lake.
Kwa utunzaji wa Mungu, Mtakatifu Zosima alikutana na mtawa mwema aliyeitwa Herman, ambaye hapo awali alikuwa akiishi na Mtakatifu Savvatiy katika Kisiwa cha Solovetsky. Mtawa huyu alimweleza Mtakatifu Zosima hadithi ya maisha na matendo ya Mtakatifu Savvatiy, na pia akamjulisha kwamba Kisiwa cha Solovetsky kilikuwa mbali na makazi ya watu wa kawaida na kilifaa sana kwa jumuiya ya kitawa, kwa kuwa kilikuwa na misitu na maziwa yaliyojaa samaki.
Aliposikia haya, Mtakatifu Zosima alifurahi sana rohoni na akatamani kuwa mkazi wa kisiwa hicho na mrithi wa Mtakatifu Savvatiy; kwa hiyo alianza kumwomba kwa dhati Herman ampeleke kwenye kisiwa hicho kilichoachwa na kumfundisha huko njia ya maisha ya kimonaki.
Wakati huu, wazazi wa Mheshimiwa Zosima walifariki dunia. Baada ya kuzika miili yao na kugawa mali zao kwa maskini, Zosima Mwenye Baraka aliondoka kuelekea Kisiwa cha Solovetsky pamoja na Herman. Kwa msaada wa Mungu, walifika kisiwa hicho salama na wakashuka mahali ambapo mabaharia walikuwa wakisimama; maji yalikuwa tulivu hapo na yalikuwa safi. Sio mbali na pwani, watakatifu walipiga hema[footnoteRef:3069] na wakafanya ibada ya usiku kucha hapo, wakiimba Zaburi za Daudi na kuomba kwa Kristo Mungu na Mama Takatifu Zaidi wa Mungu wawatume msaada na baraka kutoka juu kwa ajili ya makazi yao katika kisiwa hicho kitupu. [3069:  Mtakatifu Zosima alifika kwa mara ya kwanza katika Kisiwa cha Solovetsky mwaka wa 1429. Mtakatifu Zosima, pamoja na Herman, walitua karibu na Mlima Sekirnaya, versts kumi kutoka eneo la monasteri ya sasa, ambapo walisimamisha msalaba wa mbao.] 

Asubuhi iliyofuata, Mtakatifu Zosima, alipotoka nje ya hema, aliona miale ya nuru inayong'aa sana ikimwangazia yeye na eneo lote; na alipoinua macho yake kuelekea mashariki, akaona kanisa kubwa na zuri, likiwa limeegemea katikati ya mawingu; kwa kuwa Mheshimiwa Baba hakuwa bado amezoea maono ya namna hii kutoka kwa Mungu, hakuweza kulitazama kanisa hili kwa muda mrefu, na punde akaharakisha kurudi ndani ya hema. Mjerumani, alipoona mkanganyiko usoni mwake, alidhani kwamba alikuwa ameshuhudia jambo la ajabu na akamuuliza: 'Kwa nini, rafiki yangu mpendwa, uso wako umebadilika? Nini kimekutisha? Je, umeona kitu kipya na kisicho cha kawaida?'
Akijibu maneno ya Herman, Zosima alimweleza jinsi alivyomuona miale ya nuru ikishuka kutoka juu na kuangaza mahali hapo, pamoja na Kanisa likiwa limeegemea juu ya mawingu. Akitafakari maono haya, Herman alikumbuka kuwafukuzwa kwa waumini wa kawaida kutoka kisiwa hicho (jambo lililotokea chini ya Abasi Savvatii) na unabii wa Savvatii kuhusu kuanzishwa kwa jumuiya ya watawa kisiwani humo, na akamwambia Zosima:
'Usiogope wala kukata tamaa, mpendwa wangu, bali kuwa mwangalifu, maana inaonekana kwangu kuwa ni mapenzi ya Bwana kwamba ukusanye umati wa watawa hapa.'
Kisha Herman akamweleza kuhusu tukio lililomhusisha mke wa mvuvi na mtu kutoka pwani ya Korel, ambao walikuwa wamekuja kisiwa hiki ili kukitwaa kwa ajili yao wenyewe kwa wivu – yaani, alisimulia jinsi mwanamke huyo alivyopigwa na vijana wawili wenye nywele za rangi ya dhahabu, ambao walisema:
'Hakuna nafasi yako katika kisiwa hiki; acha mahali hapa, maana kimeandaliwa na Mungu kwa ajili ya makazi ya watawa hapa.'
Mtakatifu Zosima, aliposikia maneno haya kutoka kwa Herman, alijaa furaha ya kiroho na akawa na azimio thabiti zaidi katika nia yake ya kuanzisha monasteri hapa.
Baada ya kuomba kwa dhati kwa Mungu awape mafanikio katika jitihada zao na kuwasaidia kuzikamilisha hadi mwisho, watawa hao walianza kazi: Kwanza kabisa, walianza kukata miti iliyohitajika kwa ajili ya ujenzi wa vyumba vyao; kisha wakajenga vyumba hivyo na kuzunguka uwanja kwa ua, wakifanya kazi kwa wakati mmoja katika shughuli za kimwili na kiroho – yaani, wakifanya kazi kimwili katika ujenzi wa monasteri, huku kiroho wakipigana vita dhidi ya mashetani, wakiwa wamejipamba kikamilifu kwa kufunga na kuomba. Wapadri wale waliotukuzwa walijipatia riziki kwa jasho lao, wakilima ardhi na kuipanda mbegu. Mungu, kwa upande Wake, aliwapa nguvu watumishi Wake, akiwatazama kwa rehema kutoka mbinguni na kuwasaidia katika jitihada zao zote.
Baada ya muda, Herman alielekea upande mwingine wa bahari[footnoteRef:3070] ili kupata mahitaji ya maisha; alipokaa huko kwa siku kadhaa, tayari alikuwa anajiandaa kurudi, lakini hakuweza kufanya hivyo, kwa sababu majira ya vuli yalikuwa yameingia, hewa ilikuwa imekuwa baridi, theluji ilikuwa imeanza kunyesha, dhoruba zilikuwa zimesimama, bahari ilikuwa inafurika na imejaa barafu; hivyo basi haikuwa tena uwezekano wa kusafiri kwa meli kurudi Kisiwa cha Solovetsky. Kwa hiyo, Herman aliye barikiwa alibaki kwenye pwani hiyo msimu wote wa baridi, huku Mtakatifu Zosima akibaki peke yake kisiwani. [3070:  Hii ilikuwa mwaka wa 1435.] 

Mwanzoni, Mheshimiwa, akiwa peke yake, alihuzunika sana kwa ajili ya wazee Herman, lakini kisha akaweka tumaini lake lote kwa Mungu, akisema pamoja na Daudi: 'Mimi nimetelekezwa tangu tumboni; tangu tumbo la mama yangu Wewe umekuwa Mungu wangu. Usinitelekeze' (Zab. 21:11–12). Na tena: 'Kwako nimepata kimbilio tangu tumboni; ulinitoa tumboni mwa mama yangu' (Zab. 70:6). Mzee Mtakatifu alianza kufanya kazi kwa bidii zaidi, akiongeza bidii juu ya bidii, akijitoa bila kuchoka katika mazoezi ya kujinyima ya kufunga na kuomba. Hata hivyo, mashetani, wasioweza kuvumilia maisha matakatifu ya mtawa huyo kwa uovu na wivu wao, walimshambulia; nyakati zingine walimjaza huzuni kuu, nyakati zingine walimtisha kwa maonyesho mbalimbali na kelele za kikatili, wakikusudia kumtisha shujaa jasiri wa Kristo na kutikisa asiyetikisika; mara nyingine, wakichukua sura ya wanyama wakali na nyoka, wangeshambulia kwa hasira, kana kwamba wakiwa na nia ya kumrarua vipande vipande. Lakini mtumishi wa Mungu alipigana nao vita kwa ishara ya msalaba na maombi, na, akiwatania, akasema:
'Ee nguvu duni ya adui! Ikiwa una mamlaka kutoka kwa Mungu, basi nifanyie utakavyo; lakini kama si hivyo, basi unajitahidi bure,' naye akaimba beti kutoka katika Zaburi za Daudi: 'Walinizunguka, walinining'inia; lakini kwa jina la Bwana niliwapiga chini' (Zab. 117:11); na tena: 'Mungu na asimame, na maadui zake watawanyike' (Zab. 67:2).
Kisha mtakatifu alimwomba Mungu kwa sala ya dhati, akipaza sauti kwa moyo uliojaa unyofu:
– Ee Mungu wa milele, Mfalme asiye na mwanzo, Muumba na Bwana wa viumbe vyote! Wewe ni Mfalme wa wafalme na Bwana wa mabwana; Wewe ni Mwokozi wa roho na Mwokozi wa wale wanaoamini Kwako; Wewe ni tumaini la wanaofanya kazi na kimbilio la wale wanaosafiri baharini; Wewe ni Mwongozo wa watumishi Wako; Wewe ni Mlinzi wa yote yaliyo mema, Faraja ya wale wanaolia, furaha ya watakatifu; Wewe ni uzima wa milele na nuru isiyozama; Wewe ni chanzo cha utakatifu; Wewe ni utukufu wa Mungu Baba, utimilifu wa Roho Mtakatifu; Unaketi na Baba na kutawala milele. Nakusihi, mimi mtumishi wako, nikijitupa chini mbele yako kwa unyenyekevu: sikia ombi langu, Mfalme Mtakatifu Sana, Bwana Mwenye Huruma, wala usigeuze uso wako mbali na ombi langu, bali uniokoe kutoka kinywani mwa nyoka mwangamizi, ambaye anajiandaa kunimeza; unihifadhi salama kutokana na shutuma za shetani, ili mimi, nikilindwa na kulindwa na Malaika Wako watakatifu, niponokwe kutoka kwa ghadhabu yake na nipokee wokovu kutoka Kwako, Bwana na Bwana wangu, Niliyemwamini, Niliyemtegemea, na Niyesifu pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele.
Akisali hivyo, padri mtakatifu alifukuza kwa ujasiri mashambulizi yote ya adui; kwa sala yake na ishara ya msalaba, mashetani walikimbia kama vumbi mbele ya upepo; naye akabaki bila kuathiriwa nao, akimsifu na kumtukuza Mungu.
Mtakatifu huyo kisha alikabiliwa na jaribu lingine. Wakati wa kipindi kigumu cha baridi kilichokuwa kikiendelea kwa ukali, akiba ya chakula iliyokusanywa wakati wa kiangazi ilikuwa inamalizika, na Mheshimiwa alianza kusumbuliwa na mawazo, huku asijui atakula nini hadi kiangazi kitakapofika (walikuwa ni maadui zake wasioonekana waliopanda huzuni ndani ya roho yake, wakimsumbua kwa hofu ya njaa iliyokuwa inakaribia na taswira ya kifo cha ghafla). Hata hivyo, Baba Mheshimiwa, alipokuwa akitafakari ndani yake, alikumbuka maneno yaliyosemwa na Bwana Mwenyewe katika Injili Yake Takatifu: 'Msihangaike na kusema: "Tutakula nini?" au "Tutanywa nini?" Bali tafuteni kwanza ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtaongezewa: kwa kuwa Baba yenu aliye mbinguni anajua kwamba mnahitaji hayo yote' (Mathayo 6:31, 34, 33, 32). Akitiwa moyo wote wake kwa Mungu Mtoaji, Mchungaji alijituliza kwa maneno ya Mwandishi wa Zaburi: 'Mbwaga jali yako juu ya Bwana, naye atakutegemeza' (Zab. 54:23). Kwa kujituliza hivi, Mchungaji aliondoa moyoni mwake kila kukata tamaa kulilokolezwa na adui wa wokovu wetu.
Na kwa hakika, Mungu hakamtupa mtumishi wake aliyemwamini. Alimtumia watu wawili, wakiwa na kikapu chenye mkate, unga na mafuta (ilikuwa desturi ya wale wanaoishi kando ya bahari kubeba chakula cha ziada wakati wa baridi waliposafiri kuelekea nchi kavu). Wakimkabidhi baba mtakatifu kikapu hicho cha chakula, wanaume hao wawili wasiojulikana wakamwambia:
'Chukua ule kutoka kwa kikapu hiki, Baba mtakatifu, kadri utakavyotaka; tutakuja kwako Mungu atakapotuamuru.'
Baada ya kusema hayo, wanaume hao wasiojulikana walitoweka mara moja, kiasi kwamba Baba Mtakatifu hakuwa na muda wa kuwauliza walikuwa nani au walitoka wapi.
Muda mrefu ulipita, lakini wanaume hao wasiojulikana hawakurudi kwa shemasi. Ndipo shemasi Zosima alipotambua kuwa huu ulikuwa utembelezi kutoka kwa Mungu, naye akamshukuru Bwana kwa moyo wake wote kwa ulezi Wake kwake na kwa zawadi hii isiyotarajiwa kutoka juu.
Wakati majira ya baridi yalipokwisha, wazee Herman alifika, akiwa amemleta mtu fulani asiye mtawa aliyeitwa Marko, mvuvi kwa taaluma; wakati huo huo, Herman alileta chakula cha kutosha, pamoja na nyavu zilizohitajika kwa uvuvi.
Muda si mrefu baadaye, Marko alitoa nadhiri za ukiungama; kufuatia hili, watu wengi wasiokuwa wakiungama walianza kuja kwa watawa hao na kujijengea vibanda huko, wakijikimu kwa kazi ya mikono yao.
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Zosima alijenga kanisa dogo lililotengwa kwa Bwana wetu Yesu Kristo, kwa kumbukumbu ya Mageuko Yake ya Utukufu. Kanisa hili lilijengwa mahali pale hasa ambapo Baba Mtakatifu alikuwa ameona Kanisa hewani, likiwa limeangaziwa na miale ya nuru. Kisha Baba Mtakatifu akaongeza chumba kidogo cha kulia chakula kwenye kanisa na hivyo akaanzisha maisha ya kimonaki ya pamoja katika kisiwa hicho.
Baada ya hili, Baba Mtakatifu alimtuma mmoja wa ndugu kwenda Novgorod kwa Askofu Mkuu Ion ili kuomba baraka yake kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwa kanisa, na pia kwa ajili ya mkuu wa monasteri iliyokuwa imefunguliwa hivi karibuni. Askofu Mkuu punde si punde alimtumia Baba Mtakatifu baraka yake, pamoja na mkuu wa monasteri – Mtawa Pauli. Baada ya kupokea baraka ya kipastoli kikuu na mkuu wa monasi, Mtakatifu Zosima, Mbarikiwa German na ndugu wote walifurahi kwa furaha kuu. Muda mfupi baadaye, kanisa lilitakaswa kwa utukufu wa Mungu, na hivyo Monasi ya heshima na tukufu ya Solovetsky ikawa.
Hata hivyo, baada ya muda, Mabweni Paul, akishindwa kuvumilia taabu za maisha ya jangwani, aliacha monasteri na akarudi Novgorod. Alifuatwa kama mkuu na Theodosius, lakini naye aliacha jangwa baada ya muda. Ndipo ndugu wakakubaliana kutochagua mkuu kutoka kwa monasteri nyingine, bali kumchagua mmoja kutoka miongoni mwao. Waliamua kumchagua Mtakatifu Zosima kuwa mkuu wao.
Wakati huo huo, baadhi ya ndugu wasafiri hadi Novgorod na wakamwomba Askofu Mkuu wa Novgorod awaitishe abati waliyemchagua na kumweka katika wadhifa huu mtakatifu, hata kama yeye mwenyewe hakuwa tayari kukubali jukumu hili la heshima.
Askofu Mkuu, akitimiza matakwa ya ndugu, alimtumia Mtakatifu ujumbe, akimwita mbele yake; kisha, Zosima alipowasili, alimsihi akubali wadhifa wa abati, na baada ya hapo, alipompa maneno ya ushauri wa kuagana, alimsindika kwa heshima.
Wakati Baba Mtakatifu alipokuwa akiondoka Novgorod kuelekea monasterini mwake, wengi wa wananchi wa Novgorod walimpa kila kitu kinachohitajika kwa maisha ya pamoja ya kimonaki: vyombo, nguo, pesa na chakula. Alipowasili monasterini mwake akiwa na cheo cha mkuu wa monasteri, Baba Mtakatifu alikaribishwa na ndugu zake kwa furaha kubwa.
Wakati Baba Mtakatifu alipokuwa akisherehekea Liturujia yake ya kwanza kwenye monasteri, muujiza ulitokea, ulioonekana na wote: uso wake uling'aa kwa neema ya Roho Mtakatifu na ukaangaza kama uso wa malaika; wakati huo huo, kanisa lilijaa harufu tamu. Hii ilikuwa, kana kwamba, ushuhuda kwamba Baba Mtakatifu alikuwa amechukua vyeo vya ukuhani na uabati kwa heshima. Na jumuiya yote ilifurahi kumiliki mchungaji wa namna hiyo, aliyejaa neema ya Mungu.
Wakati huo, kulikuwa na wafanyabiashara fulani waliokuwa kanisani. Padri Mtakatifu aliwapa prosphora kutoka kwenye Misa yake Takatifu; lakini, kwa kutojali, waliidondosha chini. Ndugu Makario, alipokuwa akipita, aliona prosphora ikiwa imelala chini na akaona mbwa umesimama karibu nayo, ukikusudia kuimeza, lakini ukichomwa na moto. Akiichukua prosphora hiyo, ndugu huyo alimletea Baba Mtakatifu na kuwaeleza ndugu wote kila kitu alichokiona, ambao walishangazwa na kilichotokea na kumtukuza Mungu.
Alipoona kwamba idadi ya ndugu ilikuwa inaongezeka zaidi na zaidi, hadi kufikia hatua ambapo hata kanisa halikuweza tena kuwahudumia wote waliokuwa wakikusanyika kwa ajili ya maombi, Baba Mtakatifu alijenga kanisa kubwa zaidi, ambalo sasa liliweza kuwahudumia wote, na pia akajenga vyumba vingi vipya.
Miaka michache baadaye, Baba Mtakatifu alimkumbuka Mbariki Savvati, ambaye alikuwa amefanya kazi kwa bidii sana katika kisiwa hicho hicho, na akasikitika kwamba mabaki yake matakatifu yalikuwa mahali pengine, kando ya Mto Vyga, ambako alikuwa amefariki, badala ya mahali ambapo Mtakatifu Zosima tayari alikuwa ametumia miaka mingi na ndugu katika maisha ya kujinyima; na hivyo alianza kushauriana na ndugu kuhusu jinsi ya kuhamisha mabaki matakatifu ya Mtakatifu Savvatius hadi mahali hapa. Wakati Baba Mtakatifu alipokuwa bado akishauriana na ndugu kuhusu jambo hili, ujumbe ulifika kutoka kwa Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu iliyoko Ziwa Jeupe, ukiwa umebebwa na mmoja wa watawa kutoka Monasteri ya Mtakatifu Kirili, ukiwa umeandikwa kwa niaba ya abati Kirili na ndugu. Ujumbe huo ulisomeka hivi:
– Neema na rehema kutoka kwa Mungu Baba na Bwana wetu Yesu Kristo kwa mchungaji mpendwa katika Kristo, mkuu wa monasteri mpenzi wa Mungu Zosima na ndugu, furahini daima. Tumesikia kutoka kwa watu waliokuja kwetu kutoka kwenu kwamba kisiwa cha Solovetsky, ambacho hakikuwa kimewahi kuishiwa na watu tangu jua lilipochomoza kwanza mbinguni, kwa sababu ya ugumu wa kusafiri nacho kwa mashua, sasa kinaishiwa na watawa kwa utunzaji wa Mungu na upatanisho wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; tumesikia kwamba, kupitia bidii yenu, monasteri imejengwa kwenye kisiwa hicho kwa heshima ya Mageuko ya Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, ambapo ndugu wengi tayari wanahudumu katika maisha ya kimonaki; tumesikia kwamba, kupitia maombi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, mko salama; Kinakukosekania jambo moja tu – mifupa takatifu ya Mtakatifu Savvatiy hayako pamoja nanyi; yeye, ambaye muda mrefu kabla yenu alifanya kazi katika shughuli nyingi za kimonaki katika kisiwa hicho na akaishi maisha ya wema mkuu, kama vile Baba wa kale watawa; akimpenda Kristo kwa moyo wake wote, alijitenga na ulimwengu na akapata pumziko la baraka katika Bwana. Baadhi ya ndugu wa monasteri yetu, walipokuwa Novgorod, walisikia kutoka kwa mtu mcha Mungu anayeitwa Yohana kwamba, alipokuwa akisafiri baharini kwa shughuli zake na alipokuwa kwenye Mto Vyga, alipewa heshima ya kumwona Mtakatifu Savvatius akiwa hai na kusikia mafundisho ya kiroho kutoka kwake. Yohana alisema kwamba wakati roho ya Mtakatifu Savvatiy ilipomwendea Mungu, mwili wake mtakatifu ulizikwa na Mabuti Nathanael kwa heshima stahiki. Yohana pia aliwaambia ndugu hao kuhusu muujiza uliotokea baharini, wakati Mungu, kupitia maombi ya Mtakatifu Savvatiy, aliwaokoa yeye na ndugu yake Theodor kutoka kuzama; Yohana pia alizungumzia mambo mengine mengi, ikiwemo ukweli kwamba aina mbalimbali za uponyaji na miujiza hutokea kwenye kaburi la mtukufu huyo, kwa maana Mtukufu Savvatias alipata neema kwa Mungu, na sisi wenyewe ni mashahidi wa maisha yake ya wema, kwa kuwa baba huyu aliyebarikiwa aliishi nasi kwa miaka mingi katika Monasteri ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana katika Monasteri ya Kirillov. Kwa hiyo sasa tunamwandikia Mtakatifu wako na kukushauri msiinyimwe zawadi kama hiyo, bali mwahamishie kwa heshima masalia matakatifu ya Mtakatifu Savvatiy kwenye monasteri yenu, ili yapumzikishwe mahali pale pale ambapo yeye mwenyewe alihudumu kwa miaka mingi. Furahini katika Bwana Yesu Kristo na tuombeeni, ili Mungu, kwa kupitia upatanisho wa Mtakatifu huyu, atuokoe kutoka kwa shida zote zinazotuzunguka.
Wakati baraka Zosima, Abasi wa Solovetsky, aliposoma ujumbe huu kwa sauti kubwa kwa jumuiya yote, yeye na jumuiya yote walijaa furaha, na wote kwa pamoja, kwa sauti moja, walisema:
'Hii si kutoka kwa wanadamu, bali ni kutoka kwa Mungu Mwenyewe!'
Na mara moja, baada ya kuandaa meli kwa ajili ya safari, walisafiri kuelekea kando ya mto upande wa pili, ambako walifika punde kwa upepo mwafaka. Walipofika kanisani iliyojengwa kando ya Mto Vyga, ndugu walichimba kaburi la Mtakatifu Savvatiy, na mara moja hewa ilijaa harufu tamu. Walipofungua jeneza, waliona kwamba mwili wa mtakatifu wala mavazi yake havikuguswa na kuoza. Wakiwa wameshtushwa, ndugu waliutukuza Mungu na wakabeba maumbo matakatifu ndani ya meli, wakiimba nyimbo takatifu. Kisha, kwa upepo mwafaka, watawa wakasafiri kwa meli na punde wakafika kwenye monasteri yao, wakifurahi na kumshukuru Mungu, ambaye aliwapatia hazina kubwa ya kiroho – masalia ya Mtakatifu Savvatiy. Yaliwekwa nyuma ya madhabahu ya Kanisa la Kuzamishwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika kibanda kilichojengwa maalum[footnoteRef:3071] . Na wote walioteseka na waliokuja kwa imani kwenye kaburi la Mtakatifu Savvatiy waliponywa magonjwa yao. Barikiwa Zosima alikuwa akija kwenye kaburi la Mtakatifu Savvatiy kila usiku na kuomba kwa bidii huko, akisujudu mara nyingi hadi asubuhi. Mfanyabiashara Yohana, aliyetajwa hapo juu, baada ya kusaidia katika mazishi ya Mtakatifu Savvatiy na akiwa na upendo mkuu kwake kwa kumwokoa yeye na kaka yake Theofilo kutokana na kufa baharini, alichora picha ya Mtakatifu huyo na kuileta kwa Mababa Zosima, huku akichangia kwa monasteri vitu vingi vilivyohitajika sana na jumuiya ya watawa. Abati Zosima, alipopokea picha takatifu ya Mtakatifu Savvatiy, aliibusu na kuiweka juu ya masalia ya mtakatifu. Kisha, akizungumza na picha kana kwamba ni mtakatifu mwenyewe, alisema: [3071:  Mabaki takatifu ya Mtakatifu Savvatiy yalihamaishwa mwaka 1465.] 

'Mtumishi wa Mungu! Ingawa umemaliza maisha haya ya duniani na mwili wako umehama, usitutoke kiroho! Tuongoze kwa Kristo Mungu wetu, ukifundisha kutembea katika njia ya amri za Bwana na kubeba msalaba wetu kwa subira katika nyayo za Bwana na Mola wetu. Wewe, Ee Mtakatifu, uliye na ujasiri mbele ya Bwana Yesu Kristo na Mama Yake Mtakatifu Sana, uwe mwombezi na msaidizi wetu, sisi wasiofaa, tunaoishi katika monasteri hii takatifu, ambayo wewe ulikuwa mwanzilishi wake. Uwe msaidizi na mwombezi wetu mbele za Mungu, ili sisi, wanaoishi mahali hapa, tuokolewe na mashetani na watu wabaya kwa maombi yako, tukimtukuza Utatu Mtakatifu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.
Ukiiona ustawi wa Monasteri ya Solovetsky, iliyokuwa ikikua siku baada ya siku kwa kuwasili kwa watawa wapya na ikabarikiwa na watawa wengine wema, pamoja na matendo ya ajabu ya Mtakatifu Zosima, shetani, adui wa yote mema, alijawa na wivu kwa watawa; lakini kwa kuwa hakuweza kufanya chochote dhidi ya monasteri yeye mwenyewe—kwa maana daima alifukuzwa na aibishwa na Zosima mbarikiwa na watawa wengine wenye bidii—alitegemea msaada wa watu waovu, akiwasukuma kuwa na tamaa ya kufanya maovu na kuudhuru monasteri takatifu. Kwa uchochezi wa shetani, wengi wa watumwa wa mabwana na wakazi wa nchi za Karelia walianza kufika katika Kisiwa cha Solovetsky; walivua samaki katika maziwa huku wakizuia watawa kuvua kwa ajili ya mahitaji ya monasteri. Watu hawa walijiita mabwana wa kisiwa hicho; walimdhihaki Mtakatifu Zosima na watawa wengine kwa maneno ya dharau na kuwapatia shida nyingi, wakiahidi kuharibu monasteri na kuwafukuza watawa kutoka huko kabisa. Hivyo basi, Mtakatifu Zosima alilazimika kusafiri hadi Novgorod kumwona Askofu Mkuu Theophilus ili kumuomba msaada na ulinzi dhidi ya waonevu wao. Akiwa ameambatana na baadhi ya wanafunzi wake, alielekea Novgorod na, alipowasili katika makazi ya askofu mkuu, alimwinamia na kuwasilisha ombi lake kwa niaba ya monasteri, ambayo ilikuwa ikiteseka mikononi mwa watu waovu. Askofu mkuu akamwambia: 'Kwa msaada wa Mungu, Baba Mtakatifu, niko tayari daima kusaidia monasteri yako kwa kila njia; lakini kwanza kabisa, lazima utafute msaada kutoka kwa boyars na watu wa hadhi wanaoongoza jiji letu.'
Mtakatifu Zosima akaenda kwa boyari na, alipowatembelea nyumbani kwao, aliwasihi kwa dhati wailinde monasteri na wasiruhusu watu wabaya kuiharibu. Boyari wote waliotawala jiji waliuahidi Mtakatifu msaada wao.
Padri Zosima pia ilibidi amwonee mke wa boyari fulani – mjane aliyeitwa Martha – kwa kuwa watumishi wake, pamoja na wakulima walioishi kwenye mashamba yake, walikuwa wakiwasumbua sana watawa. Watumishi wake walipomwambia kwamba Padri alikuwa amekuja kumwona, aliagiza afukuzwe kutoka nyumbani kwake kwa aibu. Mtumishi huyu mnyenyekevu wa Mungu alivumilia kwa subira tusi hili na akawaambia wanafunzi wake: 'Siku itakapokuja, wakazi wa nyumba hii hawatatembea tena katika uwanja wao: milango ya nyumba hii itafungwa na haitafunguliwa tena kamwe, na nyumba hii itabaki ukiwa.'
Kwa wakati ufaao, yale ambayo mtakatifu alitabiri yalitokea.
Wakati huo huo, askofu mkuu aliwaita boyari mbele yake na kuwaarifu kuhusu maovu yote na malalamiko yaliyotendwa dhidi ya monasteri ya Mtakatifu Zosima na watumishi na wakazi wa boyari. Waboyari, baada ya kukubaliana kwa kauli moja kutoa msaada na usaidizi wao kwa Mheshimiwa, walimpa umiliki kamili wa kisiwa chote; walithibitisha haki yake ya kumiliki kisiwa hicho kwa hati, ambayo waliiwekea muhuri nane: wa kwanza kutoka kwa askofu mkuu, wa pili kutoka kwa posadnik, wa tatu kutoka kwa kamanda wa maelfu, na muhuri mitano zaidi kutoka kwa wilaya tano za jiji. Zaidi ya hayo, maboyari walimkabidhi Baba Mtakatifu kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya monasteri: vyombo vya ibada, mavazi matakatifu, dhahabu na fedha, pamoja na chakula kingi, na wakahakikisha kuendelea kusaidia monasteri kwa kila namna iwezekanavyo.
Aliposikia haya yote, na kufahamu maisha ya wema ya Mheshimiwa Zosima, Martha, mke wa yule boyari aliyetajwa hapo awali, aligundua kwamba alikuwa amekuwa akimshughulikia mtumishi wa kweli wa Mungu; na, alipofanya toba, alimtuma mtumishi wake kwa Mheshimiwa Zosima, akimwalika kwenye karamu nyumbani kwake. Mara tu Mheshimiwa alipoingia nyumbani kwake, yeye na watoto wake walipokea baraka yake na wakamkalia mahali pa heshima. Wakati wote walioalikwa kwenye karamu walipokuwa wakila na kunywa kwa furaha, Mheshimiwa, kulingana na desturi yake, alikula kidogo sana na akakaa kimya na kwa unyenyekevu wakati wote. Alipowaangalia kwa haraka wale boyari waliokuwa wameketi mezani, alishangaa sana, kwa maana aliona jambo la kutisha; ndipo alipoinamisha macho yake na hakumwambia mtu chochote. Alipoangalia tena, Mchungaji aliona kitu kile kile na mara nyingine tena akainamisha kichwa chake; na hatimaye, kwa mara ya tatu, aliona tena kile kitu cha kutisha, yaani: aliona boyari sita muhimu zaidi, waliokuwa wameketi naye mezani, bila vichwa vyao. Padri alishangazwa na kile alichokiona, akijiuliza jinsi wale watu walivyoweza kusherehekea bila vichwa vyao. Lakini kwa u , alielewa mara moja maana ya maono hayo; akishusha kichwa chake, alipumua kwa uchungu, akatokwa na machozi, na kuanzia wakati huo hawakula tena kile alichotolewa, licha ya maombi ya kusisitiza ya wenyeji wake.
Baada ya karamu, Martha alimwomba radhi Mchungaji kwa kumkera na akakabidhi monasteri kipande cha ardhi kando ya Mto Suma; kisha akamwacha aende zake kwa amani. Mchungaji alipoondoka nyumbani kwake, mmoja wa wanafunzi wake, aliyeitwa Daniel, ambaye Mchungaji alimpenda sana, alimuuliza kwa kusisitiza:
'Kwa nini, wakati wa karamu, baada ya kumtazama mara tatu wale mabwana waliokuwa wameketi mezani, ulishusha kichwa chako, ukapumua kwa uchungu, ukamwaga machozi, na kisha ukakataa kula chochote ulichotolewa?'
Mheshimiwa akajibu:
'Mwanangu! Unauliza kwa kusisitiza sana, kama vile nabii Elisha alivyomuuliza nabii Eliya[footnoteRef:3072] ; kwa hiyo, sitakuficha amri zisizoweza kuelezwa za Mungu zitakazotimizwa siku zijazo; hata hivyo, kile nitakachokwambia, lazima ukifanye siri hadi wakati amri za Mungu zitakapotimizwa. Niliwaona boyari sita muhimu zaidi wameketi kwenye karamu bila vichwa vyao; na nilipoona hivi, nilishtuka sana na sikuweza wala kula wala kunywa. Nadhani wanaume hawa watakatwa vichwa hivi karibuni. Lakini kuwa mwangalifu, mwanangu, usimwambie mtu yeyote kile ulichosikia kutoka kwangu. [3072:  Alipopewa roho ya unabii kwa kipimo kikubwa kuliko cha Eliya (2 Wafalme 2:9–13).] 

Kisha Mchungaji alirudi kwenye monasteri yake akiwa na barua ya usalama na zawadi nyingi alizotolewa huko Novgorod.
Muda fulani baadaye, Mheshimiwa alisikia kwamba Mkuu wa Moscow, Ivan Vasilyevich[footnoteRef:3073] , alipowasili Novgorod akiwa na jeshi kubwa, aliwaua baadhi ya maboyari ili kuwapa wengine hofu; hasa, maboyari hao sita ambao Mheshimiwa alikuwa ameona wameketi bila vichwa kwenye karamu ya Boyarina Martha walikatwa vichwa kwa upanga. Boyarina Martha mwenyewe, kwa amri ya Mkuu wa Mfalme, alifukuzwa hadi Nizhny Novgorod pamoja na watoto wake; mali yake ilinyang'anywa. Hivyo, nyumba yake ilibaki tupu, kama vile Mheshimiwa Zosima alivyotabiri wakati huo huo alipokuwa akifukuzwa kutoka nyumbani kwake kwa aibu. [3073:  Ivan Vasilyevich IV (Mwogofu) alitawala kuanzia 1533 hadi 1584.] 

Baba Mtakatifu alipokuwa ameshaishi duniani kwa muda wa kutosha, amefanya kazi kwa bidii na amekuwa hodari katika sifa zote njema, wakati wa kufariki kwake kutukuzwa ulikaribia. Padri Mtakatifu alikuwa ameandaa jeneza lake mapema na, akilitazama mara kwa mara, alilia, akitafakari daima juu ya kifo na kujiandaa nacho kila wakati. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, akiwa amechoka kutokana na kazi na uzee, Padri Mtakatifu aliwaita ndugu zake kwake na akawaambia:
'Tazama, watoto wangu na ndugu zangu, naondoka katika maisha haya ya dunia, nikiwaweka mikononi mwa Mungu Mwenye Huruma Yote na Mama wa Mungu Asiye na Dhambi. Niambieni: mnataka nani awe abati baada yangu?'
Lakini ndugu, wakilia kwa sauti, walisema kwa sauti moja:
'Tungetamani, baba na mchungaji wetu, kufa pamoja nawe. Lakini hili haliko katika uwezo wetu, maana hukumu ya Mungu si kama hukumu ya mwanadamu.' Yeye aliyewatangazia kuondoka kwako kwenda makao ya mbinguni, Bwana wetu Kristo, Mungu wetu, Yeye pia anaweza kutupatia mwongozo atakaye tuongoza hadi kwenye wokovu. Lakini sala zako zitulinde, na baraka yako iwe juu yetu, kwa maana wewe ni baba yetu katika Bwana. Na kama ulivyotutunza katika maisha haya, ndivyo, tunakuomba, utusaliye baada ya kuondoka kwako kwa Mungu. Usituache kama yatima.
Baada ya kusema hayo, ndugu wakanyamaza, lakini hawakukoma kulia na kuomboleza. Kisha Baba Mtakatifu akawaambia tena:
'Watoto wangu! Ninarudia tena kwamba nawaamini kwa Bwana na Mama Yake Mtakatifu Sana; Arsenius awe abati wenu, kwani yeye ni mtu anayestahili sana na mwenye uwezo zaidi wa kuongoza monasteri na ndugu.'
Baada ya kusema hayo, Baba Mtakatifu alimkabidhi Arsenius uongozi wa kimonaki na akamwambia:
'Tazama, ndugu yangu, nakuteua kuwa mjenga na kiongozi wa monasteri hii takatifu na wa udugu wote waliokusanyika hapa. Hakikisha kuwa hakuna sheria yoyote ya kimonaki, inayotokana na mafundisho ya Mitume na mapokeo ya Wazee wa Kanisa, inayoachwa—kama vile zile zinazohusu kuimba kwa pamoja kanisani, kula na kunywa wakati wa milo, na sheria nzima ya kimonaki niliyoifundisha. Hakikisha kuwa kila kitu katika monasteri kinabaki salama. Bwana awongoze nyote kutunza amri Zake, kupitia maombi ya Bibi Mtakatifu Sana na Bibi Yetu, Mama wa Mungu, na watakatifu wote, na pia kupitia maombi ya mtumishi Wake mpendwa, Mwenyeheshimiwa Savvatius. Bwana wetu Yesu Kristo akuweke salama dhidi ya shutuma zote za adui na akuimarisha katika upendo wake wa kimungu. Kwa upande wangu, ingawa naondoka kwenu kimwili, nikitimiza wajibu wa kawaida wa kifo, nitabaki nanyi daima kwa roho. Na ningependa sana, ikiwa nimekupata neema kwa Mungu, kwamba baada ya kuondoka kwangu kwenu, monasteri hii iwe kubwa zaidi, kwamba umati wa ndugu, waliounganishwa katika upendo wa Kristo, wakusanyike hapa, ili zawadi za kiroho zizidi kuwa tele hapa na pia kuwe na wingi wa mahitaji ya maisha.
Baada ya kusema hayo, Baba Mtakatifu alitumia muda mrefu kuwaelimisha ndugu kuhusu maisha ya wema. Kisha, baada ya kuwakumbatia na kuwabariki ndugu wote, mbarikiwa aliinua mikono yake mbinguni na akaanza kuombea monasteri na kundi lake lote, pamoja na nafsi yake. Kisha, akifanya ishara ya msalaba, Baba Mtakatifu, akiwatazama ndugu, akasema:
'Amani iwe nanyi!'
Kisha, akinyoosha macho yake mbinguni, mtakatifu alisema:
'Ee Bwana, Mpenzi wa Wanadamu, nibariki nipate kusimama mkono wako wa kuume utakapokuja katika utukufu wako kuwahukumu walio hai na waliokufa na kumlipa kila mtu kulingana na matendo yake.'
Baada ya kusema maneno haya, mtakatifu alilala kitandani mwake na akamkabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Bwana wake, Ambaye alikuwa amempenda kwa roho na moyo wake wote, na Ambaye alikuwa amejitolea kwake tangu utotoni mwake, akifanya kazi za wema[footnoteRef:3074] . [3074:  Mtakatifu Zosima alifariki mwaka wa 1478. Mnamo tarehe 8 Agosti 1566, masalia yake yalihamaishwa kwa heshima kubwa hadi kwenye kapeli ya pembeni ya kanisa kuu lililotengwa kwa ajili ya Zosima na Savvatiy, ambapo yanapumzika hadi leo katika sanduku la fedha la masalia.] 

Kifo cha Mwenye Heshima kililalamikiwa sana na ndugu wa monasteri yake; hatimaye, baada ya kuimba nyimbo zinazofaa kwa mazishi, ndugu walilaza mwili wake mtukufu katika kaburi alilokuwa amejichimbia mwenyewe akiwa bado hai, nyuma ya madhabahu ya Kanisa la Mageuko ya Bwana. Huko, baadaye ndugu walijenga kibanda cha ibada juu ya masalia ya yule mtakatifu, wakaweka picha takatifu na taa, na, walipokuja mahali hapa, wakamwomba yule mtakatifu. Ishara na miujiza ilitendeka mara kwa mara kwenye kaburi la Mtakatifu huyo, kwani Mtakatifu huyo mwenyewe, roho yake ilipomwendea Bwana, aliwaambia ndugu kwamba hangeacha mahali alipofanyia kazi, bali aliahidi kubaki na wanafunzi wake kwa roho; na kwa kweli, Mtu Mtakatifu alitimiza ahadi yake, akitembelea makao yake ya duniani kutoka makao yake ya mbinguni na kuwepo karibu nayo bila kuonekana; hata hivyo, nyakati zingine, mtakatifu alijitokeza kwa umbo linaloonekana nchi kavu na baharini, akiwasaidia wote waliokuwa na uhitaji. Mara nyingi Baba Mtakatifu alionekana akielea baharini walipokuwa hatarini, akituliza dhoruba na kuokoa meli zisipote; nyakati zingine alionekana kanisani, akiomba miongoni mwa safu za ndugu wengine. Muda mfupi baada ya kufariki kwake, siku ya tisa tangu kifo chake, Mtakatifu alimtokea mtawa Daniel na kumwambia jinsi, kwa neema ya Mungu, alivyopita bila hofu kati ya roho za angani, akiepuka hila zao, na akahesabiwa miongoni mwa watakatifu.
Ndipo Mtakatifu alipojitokeza, kana kwamba, kwa mzee Tarasius kwenye jeneza lake mwenyewe, na vivyo hivyo kwa Gerasim, mwanafunzi wake. Kwa huyu wa mwisho, Mtakatifu alijitokeza siku ya Jumapili, baada ya Maombi ya Asubuhi, na kujionyesha kana kwamba alikuwa akitembea kutoka kwenye kaburi la Mtakatifu Savvatius kuelekea kwenye kaburi lake mwenyewe; ambapo mtakatifu, akimtazama Gerasim kwa haraka, alimwambia:
'Jitahidi, mwanangu, nawe pia utapokea thawabu yako kwa kazi zako.'
Mtu Mtakatifu alimtokea Gerasim huyo huyo mara ya pili wakati wa Liturujia Takatifu siku ya Alhamisi Kuu; katika tukio hili, Mtu Mtakatifu alikuwa miongoni mwa wale waliokuwa wakisali kanisani. Wakati ndugu walipoanza kupokea Ekaristi Takatifu, Mtakatifu Zosima alimwambia Gerasim:
'Nenda upokee Ekaristi Takatifu wewe mwenyewe.'
Kisha Mheshimiwa alisimama muda wote kando ya kikombe ambacho ndugu walikuwa wakipokea Ekaristi; na walipokuwa wote wameipokea, ghafla hakukuonekana tena.
Wakati mmoja, mnamo wakati mtawa Dosifeo alipokuwa amesimama katika ukumbi wa kanisa wakati wa maombi ya jioni, akimwombea ndugu aliyekuwa amepatwa na pepo, Mheshimiwa alimtokea na akasema:
'Uponyaji wa ndugu unayemwombea hautamfaa kwa ajili ya wema wake wa kiroho; ndugu huyo lazima abaki katika mateso yale yale kwa muda mfupi zaidi.'
Mzee fulani, Theodulus, aliteleza kwa bahati mbaya, akaanguka chini na kujeruhiwa vibaya, kiasi kwamba hakuweza tena kuhudhuria ibada yake ya kawaida ya maombi bali alilazimika kukaa kitandani wakati wote. Mtakatifu Zosima mara moja alifika kwenye kibanda chake usiku sana na, alipoingia, akamponya baada ya kuomba.
Kutokana na matukio haya na mengine mengi yanayofanana, ndugu walishawishika kwa macho yao wenyewe kwamba Baba Mtakatifu hakusahau mahali alipokuwa akihudumu wakati wa maisha yake duniani, kwani hakumwacha ndugu wake yeyote aliye katika taabu bila msaada, bali alimpa msaada wa haraka kila aliyemwomba kwa imani.
Mmoja wa watawa wa monasteri hiyo, aliyeitwa Mitrofan, aliwaambia ndugu zake kwamba alipokuwa bado duniani na, kama mfanyabiashara, akisafiri baharini, dhoruba ilikuwa ikitokea mara moja kali sana kiasi kwamba mawimbi karibu yalifunika meli yake kabisa, na wote waliokuwa ndani ya meli, wakiwa tayari wamekata tamaa na maisha yao, walianza kuomba kwa machozi kwa Bwana na Mama Yake Mtakatifu sana ili wapate msaada. Meli ilitikiswa na mawimbi kwa siku thelathini. Wasafiri walimkumbuka Mtakatifu Zosima, Mwujiza wa Solovki, na wakamwomba msaada. Muda si mrefu baadaye, walimwona Baba Mtakatifu ameketi upande wa nyuma wa meli, akipiga mawimbi kwa vazi lake; na kwa sababu hiyo, fujo ilitulia. Naye Baba Mtakatifu akaiendesha meli hadi ilipofika ufukweni. Baada ya hapo, mwendeshaji huyo wa ajabu alitoweka kutoka kwenye meli.
Ilikuwa kwamba mtawa Elisha alugua sana alipokuwa akivuka bahari kwa mashua na akatamani kupokea schema, lakini alifariki kabla ya meli kufika ufukweni. Mtakatifu Zosima alimfufua kutoka kwa wafu, na mtawa huyo aliishi hadi alipochukua schema na kupokea Ekaristi Takatifu; baada ya hapo, mtawa huyo alipumzika tena katika Bwana.
Mtu fulani wa kawaida aliyeitwa Nikon aliteswa sana na mashetani. Alipopelekwa mbele ya mabaki matakatifu ya Mtakatifu huyo, mtakatifu huyo alimtokea na, baada ya kumwondoa katika mateso yake, akamrudisha nyumbani akiwa na afya njema.
Mkulima fulani, ambaye alikuwa amepofuka macho, alikuja kwenye kaburi la mtukufu, akaponwa, na akapata tena uwezo wa kuona. Hata hivyo, kwa sababu ya ukosefu wake wa imani, mkulima huyo alipofuka macho kwa mara ya pili. Aliporudi tena kwenye kaburi la mtukufu na kuomba kwa toba, mkulima huyo aliponwa kwa mara ya pili. Padri Mtakatifu aliponya pia wagonjwa wengine wengi, kwani hakuwahi kumkataa yeyote aliyemgeukia kwa imani.
Kwa wengi, Mtakatifu Zosima alionekana si peke yake tu bali pia akiwa pamoja na Mtakatifu Savvati; kwa mfano, wakati mmoja Ndugu Joseph, alipokuwa katika kisiwa cha Kuzove (versts thelathini kutoka Kisiwa cha Solovetsky), alipanda mlima usiku ili kuomba; akitazama kuelekea Monasteri ya Solovetsky, aliona, katikati kabisa ya monasteri, nguzo mbili za moto zikipanda kutoka ardhini na kufikia hadi mbinguni; ndugu huyu alipowaambia watawa wengine kile alichokiona, walisema: 'Hawa ndio waanzilishi na mababa wakuu wa Monasteri ya Solovetsky, Zosima na Savvatiy, wakiangaza kutoka makaburini mwao, kwa maana wao ni nguzo za kiroho, walioangaziwa na alfajiri ya neema ya Mungu.'
Baada ya Kwaresima Kuu, ndugu wawili, Savvatiy na Ferapont, walitumwa Virmu kununua mahitaji ya monasteri, kwani kulikuwa na kituo cha kilimo cha monasteri huko ambako vifaa mbalimbali vilihifadhiwa. Walipokuwa wakisafiri kwa mashua, wasafiri hao walikaribia kisiwa cha Shuzhmuy, kilichoko umbali wa versts sitini kutoka Kisiwa cha Solovetsky; Wakati huo, mmoja wa wasafiri, Savvatiy, aliona nguzo mbili za moto kwenye kisiwa hicho, ambazo hazikuwa kubwa sana. Walipokaribia kisiwa hicho, wasafiri hao waliona kibanda kidogo na, ndani yake, wanaume wawili waliokuwa uchi na wakiwa na njaa, wakiumia sana kutokana na magonjwa ya miguu yao, na walikuwa karibu kufa. Mwanzoni mwa majira ya baridi, wanaume hawa wawili walikuwa wakisafiri kwa meli baharini, lakini dhoruba ilipozuka, meli yao iliharibiwa na mawimbi; meli ikipelekwa na maji hadi pwani, walishuka nchi na kukaa huko majira yote ya baridi, kwa kuwa hawakuona mtu yeyote aliyeweza kuwapeleka mahali pengine. Wanaume hawa wenye bahati mbaya walipowaona watawa, waliwauliza:
'Ninyi ni nani? Je, inawezekana kwamba wazee wa Solovki wamemtuma?'
Kisha Savvatiy na Ferapont waliwauliza:
'Mnaongelea wazee gani wa Solovetsky?'
Wale watu wagonjwa wakajibu:
'Wazee wawili waheshimiwa walitujia kututembelea; mmoja aliitwa Savvatiy na mwingine Zosima. Kila walipokuja kwetu, mateso yetu yalipungua; hatukuwa na njaa wala baridi kali. Walikuwa nasi leo kabla ya ninyi kuwasili na wakatuambia: "Msihuzunike; tutawatuma mtu hivi karibuni."'
Wakimonki waliposikia haya, walishangaa; baada ya kuwapa wagonjwa chakula, waliwabeba hadi kwenye meli yao na kisha wakawapeleka tena kwenye monasteri yao.
Mtakatifu Zosima na Savvatiy walimponya mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo, aliyeitwa Maria, ambaye mumewe alikuwa Onesimo. Vilevile, Watakatifu hao waliamsha kutoka kwa wafu mwanamke mwingine, binti wa Yeremia, aliyekuwa mtumishi wa zamani wa Zosima, ambaye, akiwa chini ya ushawishi wa mashetani, alikuwa ametoa uhai wake mwenyewe. Hata majeraha yake yaliupona kabisa, kwani wale watawa waliitokea katika ndoto baada ya kumfufua kutoka kwa wafu; waliweka chombo chenye mafuta fulani mikononi mwake na kusema:
'Paka mafuta majeraha yako, kwani ni kwa ajili ya machozi ya baba yako na mama yako ndivyo tumekuja kukuponya.'
Bikira yule, alipotekeleza amri ya watakatifu (kama ilivyokuwa katika ndoto yake), alipona kabisa baada ya siku tatu.
Fulani aitwaye Basil, ambaye hapo awali alikuwa mwizi, alitubu, akaja Monasteri ya Solovetsky na akatoa nadhiri za umonaki huko. Lakini, muda fulani baadaye, akishawishiwa na shetani, aliamua kukimbia monasteri. Baada ya kuandaa mashua, aliweka kwa siri baadhi ya mali za monasteri ndani yake – vitabu, nguo na vyombo – na alikusudia kuitoroka monasteri usiku. Kisha akaelekea Kisiwa cha Anzersky, kilichoko umbali wa versts kumi na tano kutoka monasteri; huko alishindwa na usingizi usioweza kuzuilika; baada ya kuegesha mashua kando ya ufukwe, mtawa alilala ardhini na kulala usingizi. Katika ndoto, wale wazee wote wawili watukufu walimtokea; mmoja wao – Zosima – alimtazama kwa hasira na kusema:
'Mwanadamu mwovu! Unaniba! Mimi ninajenga, nawe unaharibu!'
Katika maono hayo, Basil alimwomba mzee huyo mtakatifu msamaha, naye mzee huyo mtakatifu akamjibu:
'Utasamehewa, lakini utabaki mahali hapa kwa siku tatu.'
Alipoamka, Basil hakumuona mtu yeyote, wala hakukuta mtumbwi uliokuwa umefungwa kando ya ufukwe; kisha, akaketi chini, alilia kwa uchungu, akiwa hana nia ya kuondoka mahali hapo hadi siku hizo tatu zipite.
Wakati huo huo, wafanyabiashara wengine waliokuwa wakipita kando ya kisiwa hicho walimchukua mtawa huyo na kumpeleka kwenye monasteri, ambapo, baada ya kutubu, alikiri dhambi yake mbele ya ndugu zake na kuwasimulia kuhusu maono ya wale watawa watukufu kwake.
Wakati huo huo, wavuvi wa monasteri walikuwa wakivua samaki kwenye Mto Umba, takriban versts mia tano kutoka kisiwa hicho. Kiongozi wao alikuwa wazee Photios. Wakitokea kwake katika ndoto, baba watakatifu walisema:
'Tazama, tumekuletea mashua ya uvuvi, kwa maana tunajua kwamba unahitaji mashua nyingine ya uvuvi; tuhakikisha tu kwamba hupotezi chochote kilicho ndani yake, bali ulete kila kitu kikiwa salama monasterini.'
Alipoamka, Photios aliwaambia wavuvi wengine kuhusu maono yake. Waliposhuka ufukweni, wavuvi kwa kweli wakaona mashua huko, iliyokuwa na vitu vingi vya monasteri. Baadaye wavuvi walileta vitu hivi monasterini na wakasimulia kuhusu maonjo ya wana watakatifu.
Mtu mmoja aliyeitwa Theodore, aliyeishi kando ya bahari karibu na Mto Sumy, alisimulia yafuatayo:
'Ilikuwa tu kwamba,' alisema, 'nilikuwa nikisafiri baharini nikiwa na mzigo. Ghafla dhoruba kali ilinuka; baada ya kutupa nanga na meli ikasimama, tulihuzunika sana na tukamwomba Mungu, huku tukimwomba pia Watakatifu Zosimu na Savati kwa msaada. Mimi, baada ya kuingia ndani ya meli, nilipepesuka, na ghafla nikawaona wazee wawili, wenye sura za heshima, wamesimama melini na kumwambia mwendeshaji: 'Elekeza ncha ya meli upeponi.' Nilipoamka mara moja, nikaenda kwa watu waliokuwa wakikamua maji kutoka melini. Mmoja wao, ambaye alikuwa amechoka sana, alikuwa amepitiwa na usingizi, lakini alipoamka, aliniambia: 'Nimetoka tu kuona wanaume wawili wazee ndani ya meli, wakizungumza, na mmoja wao akamwambia mwenzake: "Ileze meli hii, kaka, wakati mimi naharakia Solovki kwa ajili ya Ibada Takatifu."' Tuliposikia haya, tulishangaa sana na kufurahi, maana sasa tulianza kutumaini wokovu kutoka kwa maangamizi. Na kwa kweli, punde dhoruba ilipungua, utulivu ukarejea, na tukaanza safari yetu, tukimsifu na kumshukuru Mungu na watakatifu wake watakatifu."
Mzee Filimon alisimulia yafuatayo:
'Nilipokuwa nikiishi jangwani kama mtawa, wakati mwingine nilishindwa, kwa kazi ya shetani, na kukata tamaa kukubwa; sababu ya kukata tamaa huku ilikuwa hivi: mmoja wa ndugu alikuwa amenikabidhi pesa zake nikazihifadhi—sarafu kumi na mbili; baada ya muda, pesa hizo, kwa namna isiyojulikana, zilitoweka. Ndugu yule alipopata habari ya jambo hili, alihuzunika sana; nami pia nilihuzunika na kusikitika kwa siku kadhaa. Siku moja, baada ya kumaliza k u kanuni yangu na kukaa chini, nikawa nimelala usingizi kidogo, wazee wawili waliingia katika kibanda changu. Niliwaambia: 'Mbona mmeingia hapa bila kuomba?' Wakanijibu: 'Hapana, tumesali; labda hukusikia.' Nikaambia: 'Kaa chini, mabwana wangu.' Kisha nikasema: 'Ninyi ni nani? Je, si wazee wa monasteri yetu? Sinawafahamu.' Mmoja wao akaniambia, 'Jina langu ni Zosima, na huyu ni Savvatiy. Usihuzunike, ndugu yangu, kwa kile ulichopoteza, maana kitapatikana.' Wale wazee watukufu waliniongea maneno mengine mengi, wakinitilia moyo, na kisha wakapotea machoni. Nilipoamka, sikuona mtu yeyote, lakini huzuni yangu ilikuwa imeisha, na nikahisi furaha moyoni mwangu. Pesa zilizopotea zilikutwa mahali pale pale zilipokuwa zimewekwa. Mimi na ndugu yangu tulifarijika, na pamoja tukamsifu na kumshukuru Mungu na wale wakuu watukufu Zosima na Savvatiy."
Miujiza mingine mingi ilitendwa na hawa watawa watukufu, mababa wakuu wa Monasteri ya Solovetsky; yale yaliyotajwa hapa yawe kwa ajili ya kujenga roho zetu na kwa utukufu wa watakatifu wa Mungu, na pia kwa utukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242949982]Troparion, Sauti ya 4:
Kwa mapenzi ya Akili ya Kimungu, ulikaa jangwani; na huko, ukimweka akili yako katika makao ya mbinguni, na kuishi duniani kama malaika, ulikuwa mfano kwa wanafunzi wako katika sala, kazi na kufunga. Hivyo basi, Mungu, akiona wema wako, amewazaana watoto wako jangwani, wanaolishwa na mito ya machozi yako. Lakini, ukiwa na ujasiri mbele za Mungu, kumbuka kundi ulilokusanya, Ee mwerevu, na usisahau, kama ulivyoahidi, kuwatembelea watoto wako, Ee Baba Mtakatifu Zosimu, baba yetu.


[bookmark: _Toc242949983]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ulipaswa na upendo wa Kristo, Ee Mtakatifu, na, ukiibeba Msalaba wake wa utukufu bega lako, uliubeba, ukiwa umejihami kwa utakatifu, na, ukishika sala zisizoisha kama mkuki mkononi mwako, uliangamiza jeshi la kishetani kwa nguvu. Hivyo basi tunakuomba: Furahi, Baba Mtakatifu Zosimu, faraja ya watawa.


[bookmark: _Toc238143828][bookmark: _Toc242949984]Kumbukumbu ya Baba yetu Agapitus, Papa wa Roma, miongoni mwa watakatifu
Kumbukumbu tarehe 17 Aprili
Mtakatifu Agapitus, Papa wa Roma[footnoteRef:3075] , alitumiwa na mfalme wa Wagogothi Theodoric Mkubwa[footnoteRef:3076] , aliyekuwa akitawala Italia wakati huo, kwenda Konstantinopoli kukutana na Kaisari Justinian[footnoteRef:3077] kwa mazungumzo ya amani. Katika safari yake, alikutana na mtu aliyekuwa na magonjwa mawili – alikuwa bubu na kiwete. Akimshika mkono, Mtakatifu Agapitus alimponya ulemavu wake; na baada ya kumpa Sakramenti Takatifu za Mwili na Damu ya Kristo, alimrejeshea uwezo wa kuongea. [3075:  Mtakatifu Agapitus alikuwa Papa kuanzia mwaka 535 hadi 536.]  [3076:  Theodoric Mkuu, Mfalme wa Waostrogothi, alitawala kuanzia 485 hadi 536. Waostrogothi waliishi kati ya mito Dnieper na Don na waliunda tawi la mashariki la watu wa Kigothi, ambao walikuwa wamejigawa katika karne ya 4 kuwa Waostrogothi na Wavisigothi.]  [3077:  Mfalme wa Kirumi Justinian I alitawala kuanzia 527 hadi 565.] 

Alipokuwa Constantinople, Mtakatifu Agapitus alimwona kipofu ameketi kando ya lango lililoitwa Lango la Dhahabu, akinyenyekea. Akimhurumia, Mtakatifu Agapitus aliweka mkono wake wa kulia juu ya macho ya yule mtu, naye kipofu akapata tena uwezo wa kuona.
Wakati wa ukaaji wa Mtakatifu Agapitus mjini Constantinople, Baraza la Mitaa[footnoteRef:3078] liliitishwa huko kwa amri ya Kaisari Justinian, ambapo Patriaki Anphimus[footnoteRef:3079] aliondolewa madarakani; alikuwa amepandishwa cheo kinyume cha sheria kuwa kiti cha upatriaki, kinyume na sheria za kanisa[footnoteRef:3080] . Badala ya Anphim aliyeng'olewa, presbiteri fulani aliyeitwa Mina aliteuliwa, ambaye aliishi maisha matakatifu na ya kujinyima kwa ukali. Wakati huo huo, katika baraza hili hili, uzushi wa Severus ulihukumiwa[footnoteRef:3081] . [3078:  Hii ilikuwa mwaka wa 536.]  [3079:  Anphimus I alihudumu kama Patriaki kuanzia 535 hadi 536.]  [3080:  Amphimus alikuwa Mmonofisiti thabiti na alibadilisha dini kwa unafiki na kuwa Morthodoksi ili tu apate Kiti cha Upatriaki cha Constantinople. Wamonofisiti walifundisha kwa makosa kuhusu muungano wa asili mbili katika Yesu Kristo; hasa, walidai kwamba asili ya kimungu katika Yesu Kristo ilikuwa imeyamimina asili ya kibinadamu. Ukanamani wa Monophysite pia unajulikana kama Eutychianism, uliopewa jina la mwanzilishi wake – Archimandrite Eutyches wa Constantinople. Ukanamani huu ulilaaniwa katika Baraza la Nne la Kiinjili, lililofanyika mwaka 451 huko Chalcedon.]  [3081:  Severus, Patriaki wa Antiokia (kuanzia 512 hadi 519), alihesabiwa miongoni mwa Monofiziti 'wenye msimamo wa kati'; kilichotofautisha mafundisho yake na ya Monofiziti wengine ni kwamba alitambua mwili wa Yesu Kristo kuwa 'wa kiini kimoja' na wenye kuoza.] 

Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Agapitus alikabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:3082] na akazikwa Konstantinopoli. [3082:  Mtakatifu Agapitus alifariki mwaka wa 536.] 



[bookmark: _Toc238146208][bookmark: _Toc242949985]Mwezi


[bookmark: _Toc238143829][bookmark: _Toc238146209][bookmark: _Toc242949986]1 Mei
18 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143830][bookmark: _Toc242949987]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Yohane, mwanafunzi wa Mtakatifu Gregori wa Dekapoli.
Kumbukumbu tarehe 18 Aprili
Tunajua mikoa miwili iliyoitwa Dekapoli[footnoteRef:3083] . Moja yao ilikuwa Palestina, karibu na Galilea[footnoteRef:3084] ; inatajwa na Mwinjili Mtakatifu Mathayo, anasema: 'Na makutano makubwa walimfuata kutoka Galilaya na Dekapoli, na kutoka Yerusalemu, na kutoka Uyahudi, na kutoka ng'ambo ya Yordani' (Mathayo 4:25). [3083:  Dekapoli – muungano wa miji kumi, umoja wa miji kadhaa.]  [3084:  Galilea (eneo, wilaya) – eneo lililoko kaskazini mwa Palestina. Mipaka yake ilikuwa: kaskazini – Syria na milima ya Lebanoni; magharibi – Fenisia; mashariki – Mto Yordani; na kusini – Samaria. Galileya iligawanywa kuwa Galileya ya Juu (au Kaskazini) na Galileya ya Chini (au Kusini).] 

Jina 'Dekapoli' pia lilipewa eneo lingine dogo lililoko Isauria[footnoteRef:3085] . Ilitoka katika Dekapoli hii ya Isauria ndipo Mtakatifu Gregori, mwalimu wa Mtakatifu Yohane—ambaye kumbukumbu yake inasherehekewa siku hii—alipotoka. Akiwa ameacha dunia tangu ujana wake na kumpenda Kristo, Mtakatifu Yohane alijitenga na kumfuata mwalimu wake aliyemtaja, Gregori wa Dekapoli, na, baada ya kupokea upigaji nywele wa kimonaki kutoka kwake, alifanya kazi pamoja naye, akimfurahisha Mungu kwa maisha yake ya wema. Alifikia unyenyekevu, utiifu na, kwa kweli, ukamilifu wa kiroho kiasi kwamba hata mwalimu wake mwenyewe, Mtakatifu Gregori, alifurahi naye na kumtukuza Mungu. [3085:  Isauria – sehemu ya milima ya kusini mwa Lykaonia, eneo katika Asia Ndogo.] 

Wakati Kaisari asiye na Mungu Leo Mwarmeni[footnoteRef:3086] , alipofufua uzushi wa kupinga sanamu, akapandisha mateso dhidi ya Kanisa la Kristo, Mtakatifu huyu Yohane alifika wakati huo akiwa pamoja na mwalimu wake Gregori na Mtakatifu Yosefu Mwandishi wa Nyimbo za Kanisa. Wakisafiri katika mji, waliwapa nguvu waumini wa Orthodox, wakiwahimiza kudumisha kwa uthabiti na kutangaza kwa ujasiri imani takatifu ya Kikristo. Muda mfupi baadaye, Yosefu alielekea Roma[footnoteRef:3087] , lakini njiani alinyakuliwa na wamwasi na kufungwa gerezani Kret[footnoteRef:3088] . Hata hivyo, Mtukufu Gregori wa Dekapoli alifariki dunia Roma baada ya uhamisho wa Yosefu[footnoteRef:3089] . [3086:  Mfalme Leo V Mwarmenia alitawala Milki ya Bizanti kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [3087:  Roma – mji mkuu wa taifa la Italia, ulioko kwenye Mto Tiber.]  [3088:  Krete ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania.]  [3089:  Mtakatifu Gregori wa Dekapolitia alifariki dunia karibu mwaka 820.] 

Alipokuwa Bizantium, Mtakatifu Yohane aliendelea na maisha yake ya kujinyima kama awali, akijali si tu wokovu wake mwenyewe bali pia wa wengine.
Miaka kadhaa baadaye, wakati Mbarikiwa Yosefu, akiwa ameachiliwa kutoka gerezani, aliporudi Byzantium, Mtakatifu Yohane tayari alikuwa amemwendea Bwana[footnoteRef:3090] ili kupokea kutoka Kwake thawabu ya kazi zake, na alizikwa kwa mikono ya Yosefu mwenyewe karibu na kaburi la baba yake, ambaye pia alitwa Yosefu. Baadaye mwili wake ulihamishwa hadi mahali pengine, kama ilivyoandikwa katika Maisha ya Mtakatifu Yosefu Mwandishi wa Nyimbo: [3090:  Mtakatifu Yohane alifariki dunia karibu mwaka 820.] 

'Alipoingia mjini,' imeandikwa hapa, 'Yosefu hakumkuta mwalimu wake mpendwa, Mtakatifu Gregori wa Dekapoli, akiwa bado hai. Huyo wa mwisho alikuwa tayari ameondoka kwa Bwana. Alimwona tu mwanafunzi wa Gregori, Yohana aliyebarikiwa, na akamwomboleza Gregori kwa muda mrefu, kwa sababu hakuweza kupata fursa ya kumuona tena. Alibaki karibu na kaburi lake pamoja na Yohana Mtakatifu; lakini baada ya muda kupita, Yohana naye alimwacha Bwana, na Yusufu akamzika karibu na kaburi la Mtakatifu Gregori. Baada ya hili, Mtakatifu Joseph alihamia mahali pengine tulivu na pa upweke, palipokuwa nje ya mji si mbali na kanisa la Mtakatifu Yohane Krisostomo. Baada ya kukaa huko, Mtakatifu Joseph alianzisha kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola Muujiza na akahamishia mabaki matakatifu ya Watakatifu Gregori na Yohane humo.
Wengine husema kwamba huyu Mtakatifu Yohana, mwanafunzi wa Mtakatifu Gregori wa Dekapoli, baada ya kifo cha mwalimu wake, alijiondoa hadi Palestina na kuishi maisha ya kujinyima katika monasteri ya Mtakatifu Chariton, ambako pia alilala katika Bwana. Hata hivyo, hii inamhusu mtakatifu mwingine anayeitwa Yohana, ambaye kwa kweli aliishi kama mtawa katika monasteri ya Mtakatifu Chariton wakati monasteri hiyo ilipokuwa katika enzi zake za utukufu[footnoteRef:3091] . Hata hivyo, Mtakatifu Yohana tunayezungumzia leo aliishi miaka mingi baada ya yule Yohana, wakati wa utawala wa Kaisari mharibifu wa sanamu Leo Mwarmeni, wakati monasteri ya Mtakatifu Chariton haikuwepo tena Palestina. Hii ya mwisho ilikuwa imeharibiwa kabisa na Waislamu wakati wa utawala wa Konstantino na Irene[footnoteRef:3092] , ambao waliishi miaka mingi kabla ya Leo Mwarmeni; uharibifu huu unatajwa katika maelezo ya mateso ya mababa watukufu, ambao walipigwa katika monasteri ya Mtukufu Savvas katika monasteri ya Sukki ya Mtakatifu Chariton, 'Lavra ya Kale'. Inaripotiwa hapa kwamba wakati wa mauaji ya mababa katika monasteri ya Mtakatifu Savva, monasteri ya Mtakatifu Chariton pia iliharibiwa kabisa; haikuwahi kurekebishwa tena baada ya hapo, bali iligeuka kuwa ukiwa mtupu; kutokana na hili ni wazi jinsi Mtakatifu Yohana, ambaye tunamzungumzia sasa, angeweza kubaki katika monasteri hiyo iliyoharibiwa kabisa na kupuuzwa ya Mtakatifu Chariton na kufa huko; Zaidi ya hayo, maisha ya Mtakatifu Yosefu Mwandishi wa Nyimbo yanaeleza kwamba huyu Yosefu aliye barikiwa, kwa mikono yake mwenyewe, alizika mwili wa Mtakatifu Yohana, ambaye tunamkumbuka sasa, huko Bizanti na baadaye kuuhamishia mahali pengine, si mbali na pa kwanza. [3091:  Hii, bila shaka, inamrejelea Yohana Mwavumbuzi Mzee]  [3092:  Mfalme Konstantine alitawala Bizantium kutoka 780 hadi 797, na Mtakatifu Irene (mama yake) kutoka 797 hadi 802.] 

Sikukuu ya Mtakatifu Yohane Mwanzilishi wa Pango huadhimishwa tarehe 19 Aprili.


[bookmark: _Toc238143831][bookmark: _Toc242949988]Kumbukumbu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani Victor, Zoticus, Zeno, Akinindus na Severian.
Anakumbukwa tarehe 18 Aprili
Wakati Mfalme asiye na Mungu Diocletian[footnoteRef:3093] alipoanzisha mateso makali dhidi ya Wakristo, Mtakatifu George alikamatwa na kuwekewa mateso yasiyo na huruma. Wakati wa mateso yake, kwa nguvu ya Mungu, Mtakatifu George alifanya miujiza ya ajabu; wakiiona hii, washenzi wengi waliamini katika Kristo. Lakini wale ambao walikuwa wameamini mara moja waliwekwa kwenye mateso mikononi mwa waovu; baadhi yao walitumiwa kwenye gereza la , wengine walichomwa kwenye nguzo, na wengine bado walikatwa vichwa kwa upanga. Ni kutoka miongoni mwa watu hawa hasa ndipo mashahidi watakatifu hawa walitoka: Victor, Zoticus, Zeno, Akinindus na Severian. Walipoona Mtakatifu George amefungwa kwenye gurudumu (lililokusudiwa kumrarua mwili wake) lakini hakupata madhara yoyote kutokana nalo, waliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, na kwa sababu hiyo waonevu wao walikata vichwa vyao mara moja[footnoteRef:3094] . [3093:  Mfalme Diocletian alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [3094:  Watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani walipata kifo chao mwaka wa 303.] 



[bookmark: _Toc238143832][bookmark: _Toc242949989]Ufishawa wa Mtakatifu Yohane Mpya
Anakumbukwa tarehe 18 Aprili
Mahali pa kuzaliwa pa Mbariki Yohane lilikuwa mji wa Ioannina[footnoteRef:3095] , ulioko katika eneo la Ugiriki linaloitwa Epirus[footnoteRef:3096] . Mji huu ulikuwa makazi ya kudumu ya mfalme wa Ugiriki Pyrrhus[footnoteRef:3097] . Wazazi wa Mtakatifu Yohane walikuwa Wakristo watiifu. Akiwa yatima akiwa na umri mdogo baada ya kifo cha wazazi wake, Yohane alifika Constantinople akiwa na nia ya kujipatia riziki kwa kazi ya mikono yake. Huko, kama mafundi na wafanyabiashara wengine, alikuwa na kibanda katika uwanja wa umma na hivyo kujikimu kwa ufundi wake, akiwa na kila kitu kinachohitajika kwa wingi. Mungu alimbariki katika mambo yake yote, kwani aliishi maisha ya wema na alizingatia sheria za Mungu kwa ukali. Wakazi wa Constantinople walimwita 'Mepirote', kwa sababu alikuwa mzaliwa wa Epirus. [3095:  Mji wa Ioannina, au Yanina, ulikuwa umejengwa katika Epirus, kati ya Trikka ya Thessaloniki na Ambracia ya Epirus, upande wa kusini.]  [3096:  Epirus ni sehemu ya mashariki ya kaskazini mwa Ugiriki, ikienea kutoka Milima ya Acroceraean hadi Ghuba ya Ambracian ya Bahari ya Ionian.]  [3097:  Pyrrhus alikuwa mfalme wa Epirus kuanzia 295 hadi 272 KK. Mfalme huyu anajulikana kwa vita vyake dhidi ya Roma na Sparta.] 

Wakati huo, Konstantinopoli tayari ilikuwa chini ya utawala wa Waislamu[footnoteRef:3098] , ambao walitangaza imani ya Kiislamu. Wakristo wengi pia, wakiwa wamedanganywa na uovu wa Waislamu, waligeukia Uislamu; hasa, kulikuwa na mafundi na wafanyabiashara wengi ambao hapo awali walikuwa wameitangaza imani ya Kikristo lakini baadaye walibadilisha na kuingia Uislamu. [3098:  Konstantinopoli ilitekwa na Waislamu mwaka 1453.] 

Ilimpasa Mkristo wa kweli, Yohana aliyebarikiwa, kuishi miongoni mwa watu kama hao. Kila upande, majirani zake wa kibiashara walikuwa wamegawanyika na kuacha imani ya Kristo na kujiunga na imani ya Kiislamu; Yohana mara nyingi alibishana nao waziwazi, akifichua uapostasia wao, kwani alikuwa kijana mwenye busara, jasiri katika maneno yake, aliyesema ukweli bila hofu. Kwa sababu ya haya yote, majirani wa Yohana walianza kumchukia. Waliudhika pia kuona mafanikio ya mtakatifu katika shughuli zake za kibiashara. Kadiri Yohane alivyozidi kupata mafanikio katika shughuli zake za kibiashara, wafanyabiashara na mafundi wengine walianza kumwonea wivu na wakaanza kupanga ni mashtaka gani wangeweza kumshtaki ili wamwangamize. Hata hivyo, Yohana aliyebarikiwa, alipoona njama zilizokuwa zikipangwa dhidi yake, hakutishwa nazo, bali alitamani zaidi, kwa moyo wake wote, kuteseka kwa ajili ya ukweli wa Kristo.
Na hivyo, alipoondoka Ijumaa Kuu moja[footnoteRef:3099] kwenda kumwona baba yake wa kiroho – kasisi mkuu wa Konstantinopoli – alimwungama dhambi zake, na pia akamweleza uadui wa majirani zake waliokuwa na nia mbaya dhidi yake na kutafuta maangamizi yake; pia alizungumzia tamaa yake ya kuteseka kwa ajili ya Kristo na akamuomba baba yake wa kiroho ushauri mwema na faraja. Akiona ujana wa mtakatifu, kasisi mkuu hakumshauri ajitoe mhanga, akimwambia: [3099:  Hiyo ilikuwa mwaka wa 1500.] 

'Mwanangu, kwanza chunguza kwa makini kama wazo kama hilo limepandikizwa ndani yako na shetani: kwani shetani amewachochea watu wengi kwenye ufishi, akiwa na nia ya kuwafanya waone aibu mbele ya ulimwengu wote mara tu wasipoweza kustahimili mateso na wakapoteza imani.'
Kwa hayo, Mtakatifu Yohane alijibu:
'Ninaweka tumaini langu kwa Kristo wangu na naamini kwa dhati kwamba hatanikabidhi nidhihakiwe na maadui zangu, bali atanitia nguvu kwa uwezo wake, ili niweze kushinda nguvu ya adui.'
'Mwanangu,' akajibu presbiteri mkuu, 'imeandikwa katika Neno la Mungu: "Roho iko tayari, lakini mwili ni dhaifu" (Mathayo 26:41). Kazi unayoichukua inahitaji maandalizi makubwa; inahitaji fasta na maombi yasiyokoma; utakapo jisafisha dhambi zote kupitia kazi ya fasta na maombi, basi Mungu mwenyewe atakuambia la kufanya, kwani Mungu kwa kawaida huishi katika roho safi. Basi, mpendwa wangu, jitunze na uende kwa amani, nami nitamuomba Mungu akulinde na maadui zako wote wanaoonekana na wasioonekana – kutoka kwa wanadamu na mashetani – na akuwezeshe kuwashinda.
Baada ya kusema hayo, kiongozi huyo wa mapadri alimtuma kijana huyo aende zake kwa amani.
Asubuhi iliyofuata, Yohana aliyebarikiwa alijitokeza tena mbele ya baba yake wa kiroho akiwa na uso mng'aa na roho yenye furaha, na akamwambia:
'Padri Mtakatifu! Jana usiku nilijiona katika ndoto nimesimama katikati ya moto, lakini sikudhurika, bali nilifurahi na kushangilia, kama vile vijana watatu katika tanuri ya Babeli (taz. Dan. 3). Kwa hiyo, natumai kwamba jukumu ninalolifikiria, kwa msaada wa Aliye Juu Zaidi, litafanikiwa. Nakusihi pia, Baba mpendwa: niongoze kwa maombi yako!
Kwa hayo, baba yake wa kiroho akajibu:
'Mungu akuzidishe nguvu, mwanangu, ili umshinde mbwa mwitu wa kuzimu—ambaye ninamaanisha yule nyoka asiyeonekana—na akupe taji la shahidi.'
Baada ya kumtia moyo kijana huyo katika jitihada zake kwa maneno mengine mengi ya fadhili, kasisi mkuu alimwacha aende zake, akiahidi kumuombea kwa Mungu.
Wakati Yohana aliyebarikiwa alipofika kwenye kibanda chake sokoni, maadui zake, wakiwa tayari wamepanga njama ya kumwangamiza, walianza kusema miongoni mwao:
'Je, huyu si yule mtu mwenyewe aliyemkana Kristo waziwazi huko Trikka[footnoteRef:3100] ; kwa nini, basi, anajitenda hapa kama Mkristo wa kweli?' [3100:  Trikka ni mji katika Thessaly, mkoa wa kaskazini-mashariki mwa Ugiriki.] 

Aliposikia maneno haya, kijana huyo aliwatazama kwa ukali wale waliokuwa wakizungumza na kuwauliza:
'Je, mnanizungumzia mimi, au labda mtu mwingine?'
'Kuhusu wewe,' wakajibu, 'na si mtu mwingine yeyote; na je, hatusemi ukweli?'
'Kamwe haijawahi kuwa, wala haitawahi kuwa, hivyo kwangu mimi,' alijibu mtakatifu, 'kwamba nitamkataa Kristo Mungu wangu, iwe ni Trikka au mahali pengine popote. Ninaishi na nitakuwa hai daima kwa ajili ya Kristo, Mungu wangu, na niko tayari daima kufa kwa ajili Yake.'
Wakiwa wamekasirishwa na maneno ya mtakatifu, maadui zake walimrushia, kana kwamba walikuwa tayari kumuua papo hapo, na mara moja wakamvuta mbele ya mahakama. Kijana huyo mtakatifu alitembea kwa kasi, uso wake ukiwa unang'aa kana kwamba alikuwa akienda kwenye karamu. Mtakatifu alipofikishwa mahakamani, maadui zake walijitokeza hapo kama wamwaji, mashahidi na majaji dhidi yake. Walimshutumu tu kwa kuwa, katika mji wa Trikka ulioko Thesalonike, inadaiwa alimkataa Kristo hadharani na akakumbatia dini ya Kiislamu, na, baada ya kufika Constantinople, alijifanya tena kuwa Mkristo na kuwatukana Waislamu. Mwanzoni mwa uchunguzi, maadui wa mtakatifu kwanza kabisa walianza kujifanya wanamhurumia, kana kwamba wanamlilia, na wakamsihi kwa upole aache kumkiri Kristo. Kisha, walipoona kwamba alisimama imara katika imani ya Kikristo, walianza kumtisha ili aache Ukristo kwa vitisho; lakini waliposhindwa kupata chochote kwa njia hii, walianza kumpiga bila huruma, na baada ya hapo wakamtupa gerezani, wakikusudia kumweka huko hadi watakapofikiria la kufanya naye zaidi.
Asubuhi iliyofuata, baada ya kumtoa mtakatifu gerezani, majaji wabaya walianza kumuuliza kama alikuwa ameshatamani kumkataa Kristo na kukubali imani yao. Lakini walipoona aliendelea kutangaza Ukristo bila kusitasita, walianza tena kumpiga bila huruma kwa fimbo nene. Hata hivyo, mtakatifu huyo, kama almasi mgumu, alivumilia kimya kimya mapigo yaliyomkabili, kana kwamba si yeye bali mtu mwingine aliyekuwa akipigwa. Aliomba kimya kimya kwa Mungu, akisema:
'Kwa maana sitaiweka imani yangu kando kwa chochote duniani; kamwe haitatokea kwamba niamini kwa njia yoyote isiyo stahili kwa Mkristo; kamwe sitadanganywa na sifa za uongo wala kushindwa na mateso. Nifanyieni mtakavyo, ili nipite haraka zaidi kutoka katika maisha haya ya kupita kwenda katika uzima wa milele. Kama mtumishi wa Kristo, namfuata Kristo na kufa kwa ajili ya Kristo, ili niishi naye milele.
Majaji wasio haki waliamuru mtakatifu arudishwe gerezani. Mwenye heri hakusogezwa kwa heshima, bali aliburuzwa ardhini; walimvuta kwa nywele, wakampiga mashavuni na kumkanyaga kwa miguu yao. Hatimaye, alifungwa tena kwa minyororo.
Siku iliyofuata, mtakatifu aliletwa mahakamani tena, lakini alipoendelea kwa ujasiri kusema maneno yale yale kama awali, walianza kumpiga tena bila huruma. Wakati walipokuwa wakimpiga, mshuhuda huyo aliimba kwa furaha wimbo wa kanisa 'Kristo amefufuka!'[footnoteRef:3101] na kadhalika, kwa maana ilikuwa ni wakati wa Pasaka. Mwili mzima wa mtakatifu ulikuwa umefunikwa majeraha, na ardhi iliyomzunguka ilikuwa imejaa damu. Wakati huo huo, mtakatifu mshuhuda alionekana kuvumilia mateso hayo kana kwamba si mwili wake; wakati wa mateso yake, alikuwa akipiga nyimbo na kuwasemesha watesi wake kwa maneno yafuatayo kwa zamu: [3101:  Troparion ya Pasaka Takatifu] 

'Nipige, nipige kwa nguvu zako zote; nipige na ongezee mapigo kadri uwezavyo: lakini kamwe hamtoweza kunigeuza mbali na Kristo wangu au kunifanya mshirika wenu.'
Baada ya hili, wakiwa wameona aibu, watesaji walimrudisha mtakatifu gerezani na huko wakamtesa kwa siku kadhaa kwa njaa na kiu; kisha wakamtoa gerezani tena na, wakiwa wameona kwamba, licha ya mateso yake yote, hakukataa imani ya Kristo, wakamhukumu achomwe kwenye nguzo.
Wakati mtakatifu huyo, aliyefungwa kwa minyororo ya chuma, alipokuwa akipelekwa kifo chake, 'kama kondoo anayepelekwa kuchinjwa' (Isaya 53:7), waonevu wake walimpiga njiani, wakimpiga usoni na kumtukana; lakini baadhi ya waliokuwepo walionyesha huruma yao kwake na wakamsihi asipoteze ujana wake. Hata hivyo, mtakatifu huyo wa Kristo alitembea kuelekea kifo chake kwa umakini mkubwa, kana kwamba alikuwa akijiandaa kupokea heshima kuu.
Hatimaye, Mtakatifu Yohane alifika mahali ambapo waonevu wake walikuwa wameandaa moto mkubwa wa kuni. Bila kusubiri waonevu wake wamtupe kwenye moto huo, mtakatifu huyo kwa ujasiri alijitupa mwenyewe juu yake na kusimama katikati kabisa ya moto. Kisha waonevu wake, wakishika ncha ya mnyororo ambao Mtakatifu Yohane alikuwa amefungwa, walimvuta kutoka kwenye moto. Kisha shahidi mtakatifu akawaambia watesaji wake:
'Kwa nini hamniwezi kuniacha nishike moto? Kwa nini mnanizuia niwe dhabihu inayomfurahisha Kristo?'
Kisha majaji, ingawa walijua kwamba kifo cha kuchomwa kwa moto kilikuwa na maumivu makali sana, walibadilisha uamuzi wao kwa sababu mtakatifu mwenyewe alitamani sana kifo kama hicho, na wakamhukumu kifo si kwa kuchomwa bali kwa kukatwa kichwa kwa upanga. Waliamuru mchinjaji kumkata kichwa kijana huyo asiyevunjika moyo na kisha kutupa kichwa chake kilichokatwa, pamoja na mwili wake, kwenye moto wa kuni. Hivyo basi, mnamo tarehe kumi na nane ya Aprili[footnoteRef:3102] , mtakatifu mnyang'anyi mpya wa Kristo, Yohane wa Epirusi, alipokea taji la ushuhuda. [3102:  Kifo cha mtakatifu mshahidi kilitokea mwaka 1526.] 

Ingawa mwili wa mtakatifu ulichomwa kwenye nguzo, waumini walipata baadhi ya mifupa yake iliyokuwa imekwepa moto; wakiichukua, waliihifadhi kwa heshima, wakimtukuza Kristo Mungu wetu, anayesifiwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143833][bookmark: _Toc242949990]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Kosmasi Mwungama, Askofu wa Kalsedonia, na Mwenyeheshima Auxentius
Anakumbukwa tarehe 18 Aprili
Mtakatifu Kosmas, Mwungama wa Kristo, alikuwa mzaliwa wa jiji la Konstantinopoli[footnoteRef:3103] . Akiwa amempenda Kristo tangu utotoni, aliacha ulimwengu huu wa ubatili na akachukua nadhiri za ukiungama. Akiishi maisha ya kujinyima kwa ukali na kufikia ukamilifu katika sifa nyingi njema, Mtakatifu Kosmas alikuwa makao ya Roho Mtakatifu. [3103:  Konstantinopoli – mji uliokuwa maarufu katika enzi za kale – mji mkuu wa Milki ya Bizanti, sasa ni mji wa Istanbul nchini Uturuki. Konstantinopoli iko kwenye pwani ya Bosphorus – ukanda mwembamba wa Bahari ya Mediterania – na ilikuwa maarufu katika enzi za kale kwa elimu na biashara yake.] 

Baadaye, Mtakatifu Kosmas aliteuliwa kuwa askofu wa Kalsedonia[footnoteRef:3104] . Kama askofu, alitetea kwa shauku mafundisho ya Orthodox, ambayo yalikuwa yakiteswa wakati huo na wamakanamara wa kupinga sanamu. [3104:  Chalcedon, au kwa usahihi zaidi, Chalcedon – awali koloni ya Megara kwenye pwani ya Propontis (Bahari ya Marmara) kwenye lango la Bosphorus, iliyoanzishwa karne mbili au tatu kabla ya Kristo – baadaye ikawa mojawapo ya miji mikuu ya Bithynia, eneo la Asia Ndogo. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Kalsedonia ni maarufu kama mahali pa Mkutano wa Nne wa Kiinjili, ulioitishwa mwaka 451 BK wakati wa utawala wa Kaisari Marianus ili kulaani uzushi wa Monofisiti (ambao ulitambua asili moja tu – ya kimungu – kwa Yesu Kristo). – Leo, eneo la kale la Chalcedon linakaliwa na kijiji kidogo cha Kituruki cha Kodikoy.] 

Waheresi wa kichinjaji wa sanamu walimsukuma mtakatifu mara kwa mara asiheshimu sanamu takatifu. Lakini alitetea kwa ujasiri mafundisho ya Kiorthodoksi na hakusalimu amri kwa waheresi.
Kwa ushikamanifu wake katika imani ya Orthodox, mtakatifu huyo alivumilia mateso makuu mikononi mwa waonevu wake na kufukuzwa. Alipoitwa kutoka uhamishoni na kulazimishwa tena kukataa kuabudu sanamu, Mtakatifu Kosmas alionyesha tena ushikamanifu wake katika imani ya Orthodox. Kwa sababu hii, aliteswa tena kwa mateso na dhiki nyingi, aliyoshiriki naye Mtakatifu Auxentius wa E[footnoteRef:3105] . Ilikuwa katikati ya dhiki hizi ambapo Mtakatifu Kosmas alipata mwisho wake wenye baraka[footnoteRef:3106] . [3105:  Sikukuu yake huadhimishwa tarehe moja na hiyo. Auxentius anayetajwa hapa asichanganywe na Mtakatifu Auxentius, ambaye sikukuu yake huadhimishwa tarehe 14 Februari; huyu wa pili aliishi kama mtawa katika Mlima Oxia karibu na Kalsedonia na alihudhuria Baraza la Nne la Kiinjili. Alifariki mwaka wa 470 hivi.]  [3106:  Kifo cha Mtakatifu Kosmasi kilitokea mwanzoni mwa karne ya 9 (c. 816) wakati wa utawala wa Mfalme mharibifu wa picha Leo V Mwarmenia (aliyetawala kuanzia 813 hadi 820).] 



[bookmark: _Toc238143834][bookmark: _Toc238146210][bookmark: _Toc242949991]2 Mei
19 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143835][bookmark: _Toc242949992]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu John Mwanzilishi wa Pango
Kumbukumbu tarehe 19 Aprili
Monasteri ya Mtakatifu Chariton, iliyoko jangwani Palestina karibu na Yerusalemu, ilijulikana kama 'Lavra ya Kale'. Iliitwa 'Lavra ya Kale' kwa sababu ilianzishwa na Mtakatifu Chariton kabla ya lavra nyingine zote, kama inavyoelezwa kwa undani katika hagiografia yake[footnoteRef:3107] . Ilikuwa katika Lavra hii ya Kale ya Chariton ambapo Mwenye Heshima Yohane, ambaye tunamkumbuka sasa, alijitolea kwa maisha ya kujinyima. Akiwa anawaka na upendo kwa Bwana tangu ujana wake, Mtakatifu Yohane alishikamana na Mungu kwa roho yake yote, kama ilivyoandikwa katika Maandiko Matakatifu: 'Mimi, kumkaribia Mungu ni heri yangu!' (Zab. 72:28). Akiwa amejiepusha na maisha ya ubatili ya dunia hii, Mtakatifu Yohane aliacha nchi yake na, akichukua msalaba wa maisha ya kimonaki, alizurura kutoka mahali hadi mahali kwa jina la Bwana, Yeye ambaye, tangu siku ya kuzaliwa Kwake hadi kufa Kwake, 'hakuwa na mahali pa kuweka kichwa chake' (Mathayo 8:20). [3107:  Mtukufu Chariton aliishi na kufanya kazi katika karne ya 3 na mwanzoni mwa karne ya 4 huko Palestina, ambako alianzisha monasteri tatu: Monasteri ya Sukkiy ('Lavra ya Kale'), Monasteri ya Farana na Monasteri ya Yeriko. – Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 28 Septemba] 

Alipofika katika maeneo matakatifu ya Yerusalemu, Mtakatifu Yohane aliheshimu Kaburi la Bwana linalotoa uzima, kisha akaja kwenye ule ukiwa uliotajwa hapo awali wa Baraka Chariton, ambapo, kwa wema wa maisha yake, aliteuliwa kuwa padri. Kwa kudhibiti tamaa zake za kimwili kupitia kujinyima kwa kiasi kikubwa, Mtakatifu Yohane alijithibitisha hapa pia kuwa mfuasi wa watawa wakubwa wa kale: kupitia maombi ya usiku kucha na kukumbuka kifo kila wakati, alifanikiwa kujilazimisha kikamilifu mwili wake na alikuwa, kana kwamba, malaika katika mwili.
Baada ya kuishi kwa miaka mingi, akimfurahisha Mungu katika maisha yake yote, mtakatifu alimwendea Bwana mwaka wa[footnoteRef:3108] . Roho yake ilibebwa na mikono ya Malaika watakatifu wasio na mwili hadi makao ya milele ya mbinguni. [3108:  Mtakatifu Yohane Mwenye Pango alifariki katika nusu ya pili ya karne ya 8.] 

Mtakatifu Yohane anaitwa 'Mkaazi Mzee wa Pango' badala ya 'Mkaazi Mzee wa Lavra' kwa sababu Lavra ya Kale ya Mtakatifu Chariton awali ilikuwa katika pango la majambazi. Ndani ya pango hili ndipo Mtakatifu Chariton alifungwa na majambazi . Lakini baada ya wezi hao kunywa divai iliyochanganywa na sumu ya nyoka na kufa, Mtakatifu Chariton aliachiliwa huru nao. Akipata dhahabu nyingi katika pango hilo, ambayo wezi walikuwa wameiba, Mtakatifu Chariton alianzisha kanisa kando ya pango; na ndugu walipokusanyika karibu naye, pia alianzisha monasteri juu ya pango hilo. Na kwa kuwa Mtakatifu Yohane aliishi katika pango hilo la kale, akisherehekea Liturujia Takatifu katika kanisa la pango, alijulikana kama 'Mka-pango Mzee'.


[bookmark: _Toc238143836][bookmark: _Toc242949993]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Christopher, Theona na Antoninus
Anakumbukwa tarehe 19 Aprili
Mashahidi watakatifu Kristoforo, Teona na Antonino, tunaowakumbuka leo, walikuwa wapiga mkuki katika jeshi la Kaisari Dioklesiani[footnoteRef:3109] . Siku moja, walipokuwa wakishuhudia shahada ya Mtakatifu Mkuu Mwenye Nafa George na kuona miujiza aliyofanya, waliweka kando silaha zao na mikanda yao ya kijeshi[footnoteRef:3110] na, wakiwa wamesimama mbele ya mfalme, kwa ujasiri walikiri imani yao kwa Kristo. Kwa sababu hii, kwa amri ya mfalme, walifungwa kwa minyororo na kuwekwa gerezani. [3109:  Mfalme Diocletian alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [3110:  Mikanda hiyo, kama ishara ya neema ya kifalme, kwa kawaida ilivaliwa na wanajeshi waliokuwa na vyeo vya juu au waliokuwa karibu sana na mfalme (kama vile wateule watakatifu wanaokumbukwa sasa, ambao awali walikuwa wachomezi au walinzi wa Mfalme Diocletian).] 

Siku iliyofuata, walitolewa gerezani na kupelekwa mbele ya mahakama ya mfalme asiye na Mungu, ambaye aliwalazimisha wamkatae Kristo. Watakatifu walipokataa kumtii mtesaji wao lakini wakamtukuza Mungu wa kweli hadharani, mtesaji aliagiza miili yao iwambikwe, ikorogwe kwa vyombo vya chuma na kuchomwa kwa moto. Lakini hata baada ya hayo, watakatifu hao walipokataa kusogea, mfalme aliagiza wateketezwe kwenye nguzo.
[footnoteRef:3111]Hivyo basi, mashahidi hawa watakatifu walileta mateso yao kwa ajili ya Kristo hadi mwisho. [3111:  Waherufu watakatifu walipata kifo chao mwaka wa 303.] 



[bookmark: _Toc238143837][bookmark: _Toc242949994]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu George Mwungama, Askofu wa Antiokia ya Pisidia
Anakumbukwa tarehe 19 Aprili
Mkiri wa Kristo, Mwenye Heshima George, aliishi wakati wa enzi ya uharibifu wa sanamu. Akiwa amempenda Kristo tangu ujana wake, alichukua nadhiri za ukiungama na, kupitia maisha yake ya utakatifu na kazi na matendo mengi, akawa makao na chombo cha Roho Mtakatifu. Aliteuliwa kuwa Askofu wa Antiokia ya Pisidia[footnoteRef:3112] , na katika wadhifa huu, aliiongoza kwa bidii kundi la kondoo lililokabidhiwa kwake. Wakati, kwa uchochezi wa shetani, uzushi wa kupinga sanamu ulipozidi nguvu na, kwa mwaliko wa mfalme, maaskofu wote walikimbilia kukusanyika Konstantinopoli, basi askofu huyu mtakatifu, alipowasili mwenyewe huko, alisimama kwa ujasiri kwa ajili ya Uorthodoksi na akamshauri mfalme kutii maamuzi ya kikanisa ya mabaraza yaliyotolewa kwetu na waumini watakatifu, walimu wa Uorthodoksi, na akamhimiza kuiga imani yao, ili asipotoshwe na 'mafundisho mbalimbali na ya kigeni' (Ebr. 13:9), kwa mujibu wa amri ya Mtume Mtakatifu Paulo. Yeye mwenyewe alilazimishwa kuachana na heshima ya picha takatifu, lakini hakuwatii wabomoaji wa sanamu wasio na Mungu, na kwa sababu hiyo aliondolewa madarakani kama askofu na kufukuzwa uhamishoni, ambako alihitimisha maisha yake[footnoteRef:3113] . [3112:  Pisidia ni eneo la Asia Ndogo.]  [3113:  Ufishawahi wa Mtakatifu George ulitokea wakati wa utawala wa Mfalme Leo (V) Mwarmeni, mpinga sanamu (813–820).] 



[bookmark: _Toc238143838][bookmark: _Toc242949995]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Trifon, Patriaki wa Constantinople
Anakumbukwa tarehe 19 Aprili
Mfalme wa Bizanti Romanus[footnoteRef:3114] , baba mkwe wa Mfalme Constantine Porphyrogenitus[footnoteRef:3115] , aliyekuwa na mwanawe mdogo aitwaye Theophylact, ambaye alikuwa ameahidi, mara tu alipozaliwa, kumtawaza kuwa padri, alitaka kumfanya Patriaki wa Constantinople kufuatia kifo cha Patriaki wa wakati huo Stephen[footnoteRef:3116] . Hata hivyo, kwa kuwa Theophylact alikuwa bado kijana mdogo wakati huo, akiwa na umri wa miaka kumi na sita tu, na hakuweza, kulingana na kanuni za kanisa, kushika wadhifa huo, mtawa Trifon[footnoteRef:3117] alichaguliwa kwa muda kama msimamizi na msimamizi wa kiti cha upatriarki; alipaswa kusimamia kiti cha upatriarki hadi tu mtoto wa tsar, Theophylact alifikia umri uliomwezesha kurithi kiti cha upatriarki. [3114:  Mfalme Romanos (Lakapenos) alitawala Bizanti kuanzia mwaka 917 hadi 944.]  [3115:  Konstantino (VII) Porphyrogenitus alitawala kuanzia 912 hadi 959.]  [3116:  Mtakatifu Stefano wa Pili alikuwa Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 925 hadi 928.]  [3117:  Mtakatifu Trifon aliongoza Patriarka wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 928 hadi 931.] 

Akimepanda haraka katika ngazi za uongozi wa kanisa, mtawa Trifon alitawazwa kuwa askofu na akachukua uongozi wa kiti cha upatriarki, akiwa mtu anayestahili kweli cheo hicho, kwani alikuwa ameishi maisha yasiyo na lawama. Baada ya kuongoza kiti cha upatriarki kwa zaidi ya miaka mitatu, aliondolewa katika wadhifa huu kwa sababu zifuatazo.
Wakati Theophylact alipokuwa na umri wa miaka ishirini tu, Kaisari Roman alianza kumshinikiza Trifon kutoa kiti cha patriaki kwa mwanawe. Lakini Trifon aliye barikiwa hakufikiria kuwa inawezekana kumpa kijana mdogo na asiye na uzoefu cheo cha juu kama hicho, ambacho kingeweza tu kupewa mtu aliye na ukomavu mkubwa, kwa umri na hekima, ambaye alikuwa amejifunza kwa kina Maandiko Matakatifu na, kwa ujumla, mwenye uwezo wa kuongoza mwelekeo wa Kanisa kama inavyohitajika.
Ndipo Mfalme Romanus aliposumbuka sana, asijue la kufanya, kwa kuwa hakuwa na sababu za kumshutumu Trifon ili kumwondoa kwenye kiti cha upatriarki, hasa kwa kuwa Trifon Mwenye Heshima alikuwa mtu mwenye maisha matakatifu na yasiyo na lawama. Katika hali hii, rafiki wa mfalme, Theophanes, Askofu wa Kaisaria—mtu mwenye tabia ya hila—akamwambia mfalme:
'Ee Mfalme, niaminishie jambo hili, nami nitalitatua kikamilifu kulingana na matakwa yako ya kifalme.'
Mfalme alifurahishwa sana na pendekezo la Theophanes na akaanza kumhimiza amalize suala hilo haraka.
Baada ya kwenda kwa Mtakatifu Tryphon, Theophanes alianza mazungumzo naye, akijifanya kwa unafiki kuwa mtu aliyejitolea kwake. Alimwambia yafuatayo:
'Mheshimiwa, Kaisari anapanga fitina kubwa dhidi yako: yeye na washirika wake wenye nia moja wanatafuta kisingizio cha kukuondoa kwenye kiti cha enzi cha upatriarki. Hata hivyo, licha ya juhudi zao zote, hawana uwezekano wa kufanikiwa, kwani wanakushutumu kwa kosa ambalo huna hatia nalo. Wanasema kuwa wewe hujui kusoma na kuandika na huwezi kabisa kuandika; na kwa sababu hii wanakuchukulia kuwa hustahili cheo cha upatriarki. Kwa kuzingatia hili, hakikisha unawafanya waone aibu kwa wakati unaofaa na kuwanyamazisha, ili wanyamaze. Ikiwa uko tayari kufuata ushauri wangu, basi fanya yafuatayo. Katikati ya baraza lote, andika jina lako na cheo chako cha upatriarki kwenye karatasi safi na utume ulichoandika kwa Mfalme, ili wale wanaokushutumu, wanaodai kuwa huwezi kuandika, waone aibu.
Trifoni aliye barikiwa, akiwa huru na uovu, hakugundua usaliti wa Theophanes na akaamini ushauri wake kuwa ni mwema, ndiyo maana aliutekeleza. Mikutano ya baraza ilipoanza, patriaki aliwahutubia wote kwa hotuba ifuatayo:
'Wahudumu wa madhabahu ya Mungu wanatafuta mashtaka dhidi yangu bure, wale wanaotaka kuniondoa kiti cha enzi. Ninaamini kwa Mungu wangu kwamba hawataona chochote dhidi yangu ambacho ningeweza kupokonywa kiti cha enzi nilichokabidhiwa na Mungu, hata kama watajitahidi sana kufanikisha hili.' Zaidi ya hayo, wamenishtaki kwa upuuzi kwamba mimi si mjuzi wa kusoma na kuandika na siwezi kabisa kuandika. Hapa, mbele yenu nyote, naandika mistari hii, ili wale wanaonitusi waone aibu na waache kunituhumu uongo.
Baada ya kusema haya, Trifon aliyebarikiwa alichukua karatasi tupu na, mbele ya macho ya wote, aliandika yafuatayo juu yake:
– Trifon, kwa neema ya Mungu Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, Roma Mpya, Patriaki wa Kiikumi.
Karatasi hiyo kisha ikakabidhiwa kwa Mfalme. Mfalme, kwa ushauri wa Theophanes aliyetajwa hapo awali, Askofu wa Kaisaria, aliamuru maneno yafuatayo yaongezwe juu yake kwa mkono mwingine:
– Ninaacha kiti cha upatriarki si kwa sababu nyingine yoyote, bali kwa sababu tu najiona si mwafaa kwa wadhifa huu.
Baada ya kuongeza maneno haya, Mfalme aliamuru hati hiyo isomwe mbele ya masultani, boyari na maafisa wote. Kisha, kwa msaada wa wafuasi wake, alimwondoa kwa nguvu Mtakatifu Patriaki Trifon kutoka kwenye jumba la patriaki na kuamuru kwamba mwanawe Theophylact apangiwe kiti cha patriaki. Matokeo yake, machafuko makubwa na fujo yalizuka ndani ya Kanisa, kwani wengi wa watumishi wa Kanisa waliendelea kumtambua Trifon kama Patriaki, badala ya Theophylact.
Wakati huo huo, Mtakatifu Trifon, baada ya kuvumilia kwa subira dharau kama hiyo, alijiondoa hadi kwenye monasteri alikokuwa akiishi kabla ya uteuzi wake kwenye kiti cha upatriarki, na, baada ya kuishi huko kwa miaka miwili na miezi mitano, alifariki dunia na kumwendea Bwana[footnoteRef:3118] . Mwili wake mtakatifu ulihamishiwa kwenye Kanisa Kuu Kuu, ambapo ulizikwa kando ya makaburi ya maaskofu wakuu. [3118:  Mtakatifu Trifon alifariki mwaka wa 933.] 

Baada ya kifo chake, mzozo na fujo ndani ya Kanisa vilikoma, kwani kufuatia kifo cha Mtakatifu Trifon, wote walikubaliana kumchagua Theophylact kuwa Patriaki na wakarejea katika ushirika naye[footnoteRef:3119] . Walitukuza kumbukumbu ya Mtakatifu Trifon, wakamtukuza na kumshukuru Mungu. [3119:  Patriaki Theophylact aliongoza Kanisa la Constantinople kuanzia mwaka 933 hadi 956.] 



[bookmark: _Toc238143839][bookmark: _Toc242949996]Sikukuu ya Mtakatifu Nikiforos
Anakumbukwa tarehe 19 Aprili
Baba wetu mkuu, aliyebarikiwa Nikiforos, alikuwa mzaliwa wa jiji la Constantinople. Wazazi wake, Andrew na Theodora, walikuwa watu wa asili ya kifalme na utajiri mkubwa. Walimfundisha mwana wao hofu ya Mungu. Baada ya vifo vyao, Nikiforos, alipogundua ubatili wa dunia, alihisi ndani yake hamu ya kujitolea kwa huduma ya Mungu. Hivyo basi, baada ya kugawa urithi wake wote kwa maskini, aliacha Constantinople na kuelekea Chalcedon[footnoteRef:3120] . Huko aliingia katika Monasteri ya Mtakatifu Andrea na, baada ya kushuhudia maisha ya mfano ya watawa, aliamua kubaki na kuishi miongoni mwao. Muda mfupi baadaye, mkuu wa monasteri alimtuma katika kisiwa cha Fenisia, ambapo Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilikuwa, ili awe mkuu wa monasteri huko na mchungaji wa kundi la Kristo. Alipowasili kisiwani humo, mtu huyo mtakatifu, kupitia miujiza mingi, aliwageuza washenzi waliotoka huko kwenye imani ya Kristo, akavunja madhabahu zao za kishenzi na kujenga makanisa mahali pake. Kupitia maisha yake ya kujinyima, alizidi kila mtu. Baada ya kuishi katika monasteri kwa miaka thelathini na tatu na akihisi kwamba kuondoka kwake kwenda kwa Bwana kulikuwa karibu, aliwajulisha ndugu kuhusu hili na akamteua mtawa mcha Mungu, Yosefu, kuwa abati badala yake, huku yeye mwenyewe akiharakisha safari ya kuelekea Kalsedonia. Baada ya kupanda meli, aliumia na akawaambia wanameli: [3120:  Mji wa Kalsedonia uko kinyume na Konstantinopoli kwenye pwani ya Asia ya Bosphorus, katika mkoa wa Kirumi wa Bitinia, ambao ulikuwa mji mkuu wake.] 

'Muwe na ujasiri na amani, maana mimi naondoka kwenda kwa Bwana. Mpeleke mwili wangu Khalsedonia.'
Akiwa amewasema hayo, mtakatifu alifariki. Kwa upepo mwafaka, meli ilifika huko Chalcedon punde, na mabaharia waliweka mwili wa mtakatifu huyo kwenye jeneza na kumzika kwa heshima.


[bookmark: _Toc238143840][bookmark: _Toc238146211][bookmark: _Toc242949997]3 Mei
20 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143841][bookmark: _Toc242949998]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Anastasius, mkuu wa Mlima Sinayi
Kumbukumbu tarehe 20 Aprili
Mtakatifu Anastasio alilelewa tangu utotoni mwake katika uchaji Mungu mkuu, kama inavyoonyeshwa na maneno yafuatayo aliyoyasema:
'Wale waliomwona Kristo kwa mwili walimchukulia kama nabii; lakini sisi, ingawa hatujamwona kwa macho yetu ya mwili, hata hivyo, tangu utotoni mwetu, tukiwa bado watoto wachanga na vijana, daima tumemtambua kama Mungu, Bwana Mwenyezi, Muumba wa enzi, na tumejifunza kumkiri kama mwangaza wa utukufu wa Baba. Kuhusu Injili Yake Takatifu, tunaisikiliza kwa upendo mkuu kana kwamba tunamuona Kristo Yeye mwenyewe akizungumza nasi, amesimama mbele yetu; na tunapopokea lulu isiyo na doa ya Mwili Wake safi kabisa, tunaamini kwamba tunampokea Kristo Yeye mwenyewe. Na tunapoona tu sura Yake kwenye ikoni, tunamwabudu, tunainama mbele Yake na kumheshimu, kana kwamba tunamwona Yeye mwenyewe, akitutazama kutoka mbinguni.
Kutokana na maneno haya ya Mtakatifu Anastasi, ni wazi kwamba tangu utotoni mwake alifundishwa kumjua Kristo, Mungu wa kweli, kumwamini, kumwogopa kwa heshima ya dhati, kumpenda kwa moyo wake wote, na kumheshimu kwa ibada inayomfaa.
Alipofikia utu uzima, Mtakatifu Anastasio aliacha ulimwengu na, akichukua msalaba wake kulingana na amri ya Injili (Mathayo 16:24), alimfuata Kristo kwa kujitolea. Baada ya kujitenga katika monasteri, Anastasio alitoa ahadi zake za kimonaki huko. Lakini, akiwa anatamani kufikia matendo ya juu zaidi ya wema na kujitahidi kuiga watu waliokamilika katika wema, Mtakatifu Anastasio alielekea Yerusalemu na kukaa Mlima Sinai, ambako alifanya kazi pamoja na watu wengi watakatifu waliobobea katika maisha ya kujinyima.
Wakati huo, mkuu wa Mlima Sinai alikuwa Mtakatifu Yohane Climacus[footnoteRef:3121] . Kwa unyenyekevu na hekima yake, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya ufahamu wa kiroho na hekima. Aliandaa mahubiri mengi ya kujenga, aliandika maisha ya baadhi ya waumini watakatifu, na alionekana kuwa mwafaka kwa cheo cha upresbiteri. [3121:  Mtakatifu Yohane Climax, mkuu wa Mlima Sinai, mtawa mkuu na mtu mwenye uchaji Mungu, mwandishi wa kitabu *Ngazi*, ambacho ndani yake anaelezea, kana kwamba, hatua za kupanda katika njia ya ukamilifu wa maadili. Mtakatifu Yohane aliishi katika karne ya 6 – tazama wasifu wake wa kitakatifu chini ya tarehe 30 Machi.] 

Baada ya Mtakatifu Yohane Climax na ndugu yake George, Mtakatifu Anastasio alihudumu kama mkuu wa Mlima Sinai. Alifanya kazi kwa bidii kupinga wamwasi waliojulikana kama Acephali[footnoteRef:3122] — yaani, 'wasio na vichwa' — akiandika kwa kina dhidi yao na, katika mijadala nao, kuwafichua na kuwatia aibu. Ubaguzi wa Akephalist ulianza Alexandria[footnoteRef:3123] wakati wa utawala wa Kaisari Zeno[footnoteRef:3124] ; waanzilishi wake walikuwa watu waliokuwa na chuki na kupinga Baraza la Nne la Kiinjili la Mababa Watakatifu[footnoteRef:3125] , lililofanyika huko Kalsedonia[footnoteRef:3126] . Wakati huu ubaguzi huu ulipoibuka Alexandria, kulikuwa na patriaki mzushi na mpotovu aliyeitwa Petro, aliyepewa jina la utani Mogos[footnoteRef:3127] . Baadaye, Severus, aliyepewa jina la utani 'Mkose wa Kichwa' kwa uhusiano wake na uzushi wa Acéphalist, alijiunga na uzushi huu huo; huyu ndiye Severus yule yule ambaye, wakati wa utawala wa Kaisari Anastasius[footnoteRef:3128] , aliteka kiti cha enzi cha Upatriaki wa Antiokia[footnoteRef:3129] . [3122:  Acephali (kutoka kwa neno la Kigiriki 'kephali' – kichwa), jina lililotumika kwa makundi fulani ya kidini, kama vile lile ambalo, katika Mtaguso wa Efeso (Mtaguso wa Tatu wa Kimataifa), lilikataa kuunga mkono ama Kirili au Yohana wa Antiokia, pamoja na kundi lililojitenga kutoka kwa Patriaki wa Aleksandria aliposaini Enotikon, – na kwa baadhi nyingine.]  [3123:  Alexandria – mji kaskazini mwa Misri, uliokuwa maarufu enzi za kale kwa elimu na biashara yake.]  [3124:  Mfalme Zeno alitawala kuanzia 474 hadi 491.]  [3125:  Baraza la Nne la Kiinjili lilianzishwa kwa amri ya Kaisari Marcian (450–457) huko Kalsedonia mwaka 451. Katika baraza hili, fundisho la kiimani kuhusu namna ya muungano wa asili mbili katika nafsi ya Bwana Yesu Kristo lilithibitishwa kikamilifu.]  [3126:  Mji wa Kalsedonia uko Bithynia (eneo la Asia Ndogo), kwenye Kipenyo cha Bosporus.]  [3127:  Petro Mogos, au Mong – Monofisiti – alikuwa Patriaki kuanzia 477 hadi 490.]  [3128:  Anastasius (Dicor) alitawala himaya kuanzia 491 hadi 518.]  [3129:  Severus – mkuu wa uzushi – alikuwa Patriaki kuanzia 512 hadi 519.] 

Mtakatifu Anastasius aliwashinda wote hawa wamwasi; kwa kweli, hakuwapigana nao tu Mlima Sinai, bali pia alisafiri kote Syria, Arabia na Misri, akiondoa na kufukuza upotovu huu popote alipokwenda na kuimarisha Kanisa la Kristo. Baada ya kumtumikia Bwana kwa njia hii kwa miaka mingi, Mtakatifu Anastasi alifariki akiwa na uzee mkubwa. Kifo chake kilitokea wakati wa utawala wa Kaisari Herakliyo[footnoteRef:3130] . [3130:  Mfalme Heraclius alitawala kuanzia 610 hadi 641.] 

Ikumbukwe kwamba kulikuwa na watu wawili wenye jina la Anastasius na jina la heshima moja 'Mkisinai'. Wa kwanza—mzee kwa umri na cheo—alikuwa Patriarki wa Antiokia, ambaye alifukuzwa kiholela na Kaisari Justin; yule mwingine—aliyemetajwa hivi punde—aliishi baadaye kidogo na alihudumu kama mkuu wa watawa wa Mlima Sinai.


[bookmark: _Toc238143842][bookmark: _Toc242949999]Siku ya Tamasha la Mtakatifu Anastasio wa Sinai, Patriaki wa Antiokia
Anakumbukwa tarehe 20 Aprili
Katika mwaka wa thelathini na tano wa utawala wa Kaisari Justinian Mkuu[footnoteRef:3131] , kufuatia kifo cha Patriarki wa Antiokia, Domnus Mchanga[footnoteRef:3132] , Anastasio, anayejulikana kama Mkisinai, alipanda kiti cha patriarki, kwa sababu alikuwa ameitwa kwenye kiti cha upadri kutoka Mlima Sinai. [3131:  Mfalme Justinian Mkuu alitawala kuanzia 527 hadi 565.]  [3132:  Patriaki Domnus II wa Antiokia alishikilia kiti cha upatriaki kuanzia 546 hadi 560.] 

Wakati huu, machafuko yalianza ndani ya Kanisa kutokana na dhana zisizo za kiungu za watu fulani kuhusu mwili wa kimungu wa Kristo, yaani, kwamba wakati Mwokozi alipokuwa miongoni mwa wanadamu, Nyama yake haikuhisi maumivu yoyote kabla ya mateso yake ya hiari, haikuwa chini ya mahitaji ya kawaida, na kwamba Bwana wetu Yesu Kristo alikula na kunywa kabla ya Mateso na Ufufuo wake kwa namna ileile alivyofanya alipojitokeza kwa Mitume wake baada ya Ufufuo[footnoteRef:3133] . Ujanja huu wa kipuuzi ulitokana na Konstantinopoli. Hili limeelezwa kwa undani katika maisha ya Mtakatifu Eutychius, Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:3134] . Kaisari Justinian, ambaye alikuwa amepotoshwa na wamwongo, mwanzoni aliunga mkono dhana hii ya kimwongo (ingawa baadaye alikanusha uongo huu), na alitafuta kuinua mafundisho haya ya kimwongo hadi hadhi ya kanuni ya imani. Kutokana na hayo, machafuko makubwa yalizuka ndani ya Kanisa, kiasi kwamba Mtakatifu Eutychius, patriaki aliyepinga uzushi huo, aliondolewa kwenye kiti cha patriaki. [3133:  Maoni kama hayo yaliaminiwa na wale wanaoitwa waheresi wa Autortodoxetes (kutoka Kigiriki lenye maana ya 'wasioharibika') – tawi la uheresi wa Monophysite.]  [3134:  Tazama hagiografia yake chini ya tarehe 6 Aprili] 

Wote wale waliokuwa wakiyumba, kwa sababu ya ujinga, kuhusu iwapo wakubali mafundisho haya au la, walitegemea ushauri na mwongozo kutoka kwa Anastasio wa Sinai, Patriaki wa Antiokia, kwa kuwa Mtakatifu Anastasio alikuwa mtu aliyekuwa na ufahamu wa kina wa Maandiko Matakatifu, imara katika kutangaza imani ya Kiorthodoksi, na mtakatifu katika maisha yake. Waheresi walifanya kila juhudi kumshawishi Mtakatifu Anastasio ajiunge nao, kwa matumaini kwamba kama angeyapokea mafundisho yao, Waorthodoksi wote wangefuata mfano wake. Kwa lengo hili, walitafuta msaada wa mfalme, lakini bila mafanikio, kwani Mtakatifu Anastasio alimkashifu mfalme kwa maandishi kwa kosa lake. Pia alituma barua zake za kiroho kwa makasisi na waumini katika mikoa yote ya Syria, akiwaagiza wote kujilinda dhidi ya uzushi uliotajwa hapo juu. Zaidi ya hayo, huko Antiokia alihubiri kila siku kanisani, akirudia nasaha hii ya Kitume: 'Lakini hata sisi au malaika kutoka mbinguni akihubiri kwenu injili tofauti na ile tuliyowahubiria, na awe mlaaniwa' (Gal. 1:8).
Aliposikia haya yote, Kaisari Justiniani alimkasirikia sana Mtakatifu Anastasius, Patriarki, na akatafuta kumwondoa madarakani, kama alivyomfanyia Patriarki wa Konstantinopoli, Eutyches; lakini ghafla alihisi kwamba kifo chake kilikuwa kinakaribia na akaacha nia yake.
Kitandani kwa kifo chake, mfalme alitubu kwa ukanamungu wake na akaagiza katika wasia wake kwamba Mtakatifu Eutychius, Patriaki, arudishwe kutoka uhamishoni kwenye kiti chake. Hivyo basi Justiniani alikufa akiwa ametubu na akahesabiwa miongoni mwa wafalme wacha Mungu; na amani ilirejeshwa katika Kanisa.
Baada ya kifo cha Justiniani, mpwa wake, Justin Mchanga[footnoteRef:3135] , alichukua udhibiti wa serikali. Kwa uchochezi wa wamwasi, alimwondoa madarakani Askofu wa Antiokia, Anastasius Msinaiti, na kumshtaki kwa kesi za uongo. Hivyo basi, Mtakatifu Anastasius alishtakiwa, kwanza kabisa, kwa kushindwa kulinda fedha za Kanisa na kuzitumbukiza; na pili, kwa kumtusi mfalme, baada ya kujibu swali aliloulizwa—kuhusu kwa nini hakuhifadhi mali ya Kanisa—kwa kusema: 'Ili yule mwangamizi wa ulimwengu Justin asichukue hicho cha pili.' Kulikuwa pia na wale walidai kwamba wakati Anastasius alipokuwa akipandishwa cheo kuwa Askofu wa Antiokia, Justin—ambaye, alipokuwa akihudumu chini ya mjomba wake Justinian, alikuwa msimamizi wa vyumba vya kifalme—alitarajia zawadi ya dhahabu kutoka kwa Anastasius, kwa kuwa alikuwa mpenda pesa kwa tamaa. Lakini Mtakatifu Anastasius hakumpa chochote, akihitimisha kwa haki kwamba ilikuwa kosa kutoa dhahabu kwa kubadilishana na wadhifa wa kiroho, ambao haupatikani kwa dhahabu bali hutolewa kwa neema ya Roho Mtakatifu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Justin alianza kumchukia Anastasius. Baada ya kifo cha mjomba wake, alipochukua udhibiti wa serikali, alianza kutafuta mashtaka dhidi ya Mtakatifu Anastasius asiye na hatia na, kwa kutumia tuhuma za uongo, akamwondoa madarakani. [3135:  Justin II alitawala kuanzia 565 hadi 578.] 

Baada ya Anastasius kuondolewa madarakani, Gregori[footnoteRef:3136] , mkuu wa Monasteri ya Faran—mtu ambaye pia alijulikana kwa uchaji Mungu na kusifiwa katika Limonar na Mtakatifu Sofronius, Patriaki wa Yerusalemu—aliteuliwa kuwa Patriaki wa Antiokia kinyume na matakwa yake. Baada ya kifo cha Gregori huyu, Anastasius mbarikiwa wa Sinai, baada ya miaka ishirini na tatu ya uhamisho wakati wa utawala wa Kaisari Maurice[footnoteRef:3137] , alirejeshwa tena katika Kiti cha Upatriaki cha Antiokia[footnoteRef:3138] . Wakati huo, Papa mjini Roma alikuwa Mtakatifu Gregori Mkuu, anayejulikana kwa jina la utani 'Mzungumzaji' au 'Msemaji'[footnoteRef:3139] . Mtakatifu huyu alidumisha ushirika wa kiroho wa dhati kabisa na Anastasius aliyebarikiwa, wakipigiana barua. Mtakatifu Papa Gregori aliposikia kwamba Anastasius amerudi katika kiti chake, mara moja, akifurahi kwa kurejea kwake, alimtumia ujumbe ambao aliandika kama ifuatavyo: [3136:  Monasteri ya Faran inachukua jina lake kutoka kijiji cha Faran kilicho karibu. Mahali pa monasteri hii linaelezwa katika maisha ya Mtakatifu Euthymius kwa maneno yafuatayo: 'Euthymius alifika monasteri inayojulikana kama Fara, iliyoko maili sita kutoka Mji Mtakatifu.' – Gregory II alitawala Patriarka wa Antiokia kuanzia 573 hadi 596.]  [3137:  Mtakatifu Mauritius alitawala Bizanti kuanzia mwaka 582 hadi 602.]  [3138:  Mtakatifu Anastasio wa Sinai alishikilia kiti cha upatriarki kwa mara ya kwanza kuanzia 561 hadi 572, na kwa mara ya pili kuanzia 596 hadi 601.]  [3139:  Mtakatifu Gregori Mwongozaji alikuwa Papa wa Roma kuanzia mwaka 590 hadi 604. Siku yake ya sherehe husherehekewa na Kanisa tarehe 12 Machi, sherehe ya Mtume Petro, katika kapela ya pembeni iliyojitolea kwa jina lake. – Miongoni mwa kazi za Mtakatifu Gregori, zifuatazo zinastahili kutajwa hasa: 'Mazungumzo kuhusu Maisha ya Wababa wa Italia' (ni kwa kazi hii ndiyo alipewa jina la utani 'Mwongozaji wa Mazungumzo') na 'Kanuni ya Uchungaji', inayohusu majukumu ya mchungaji.] 

'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na juu ya nchi amani na furaha, kwa sababu mto ule wenye nguvu, ambao mara moja uliacha udongo wa mawe wa Antiokia ukauka, sasa umerudi kwenye mkondo wake na tena unanywesha mabonde unaopita nayo.'
Katika barua nyingine anasema tena:
'Unaniambia, baba mtakatifu, kwamba kama ingewezekana, ungependa kuzungumza nami bila karatasi wala kalamu, na unaomboleza kwamba hili linazuiliwa na umbali mkubwa kati ya Mashariki na Magharibi. Lakini nasema kweli ninaposema kwamba hata kwenye karatasi mawazo yako huzungumza nami – kana kwamba bila karatasi. Kutokana na maneno ya hotuba yako naona upendo wako kwangu, na sisi, tukiwa tumeunganishwa kwa neema ya Mungu Mwenyezi katika uhusiano wa upendo, hatutenganishwi na umbali. Kwa nini unataka kuwa na mabawa ya njiwa yaliyopakwa dhahabu, ambayo tayari unayo? Kwa maana mabawa haya ni upendo kwa Mungu na jirani. Kwa mabawa haya Kanisa Takatifu huruka; kwa hayo linazidi yote yaliyo ya kidunia. Kama wewe, baba mtakatifu, usingekuwa na mabawa haya, usingenirukia kwa upendo kama huu katika barua yako. Kwa hiyo, nakusihi uniombee, mimi mtu dhaifu, ili kupitia maombi yako Bwana aniokoe haraka kutoka kwa majanga makubwa na machafuko kama haya (yaliyotekwa Roma na Walombardi[footnoteRef:3140] ) na aniongoze hadi bandari ya pumziko la milele. Nimekaribisha kwa shukrani matakwa yako mema, ambayo wewe, mtu wa Mungu, katika unyenyekevu wako wa roho, umeonyesha kwangu na ambayo unasema: 'Mwombaji anaweza kutoa nini isipokuwa kile ambacho ni cha mwombaji?' Lakini kama usingejifanya maskini kwa roho, baraka zako zisingekuwa za ukarimu kiasi hiki. Mungu Mwenyezi akulinde kwa ngao Yake dhidi ya maovu yote. Na kwa kuwa maisha yako ni ya umuhimu mkubwa kwa watu wote wema, Mwenyezi, baada ya miaka mingi kupita, akuhamishie kwenye makao ya milele ya makao makuu ya mbinguni." [3140:  Walombardi walikuwa kabila la Kijerumani; katika nyakati za kale waliishi kati ya mto Elbe wa chini na mto Aller; kuanzia karne ya 4 walianza kuhamia taratibu kusini-mashariki kuelekea mto Danube na, katika karne ya 6, wakachukua udhibiti wa Pannonia. Kutoka huko, mwaka wa 568, waliingia Italia na kuuteka nchi nzima katika vita dhidi ya Warumi wa Mashariki, isipokuwa Liguria, Exarchate, Pentapolis, Duchy ya Kirumi, eneo la Naples na rasi zote mbili za kusini. Maeneo yaliyotekwa ya Italia ya kati yalikuunda Ufalme wa Walombardi, ambao ulitekwa mwaka wa 774 na Charlemagne, ambaye alichukua cheo cha Mfalme wa Walombardi. Mafalme na mfalme-mabwana wa Kijerumani waliofuata, kama watawala wa Italia, walibeba cheo cha Mafalme wa Walombardi.] 

Kutoka kwa barua hii ya Mtakatifu Gregori, Papa wa Roma, kwa Mbarikiwa Anastasius, Patriaki wa Antiokia, upendo wa pamoja walioushirikiana katika Roho Mtakatifu unaonekana wazi; na wakati huo huo, barua hii inashuhudia uchaji Mungu na utakatifu wa maisha ya Anastasius.
Anastasio aliyebarikiwa, baada ya kuishi kwa miaka sita tangu arudi kwenye kiti cha enzi, alimwacha Bwana katika mwaka wa kumi na nne wa utawala wa Kaisari Mauricius.
Baada ya Mtakatifu Anastasio wa Sinai, Anastasio mwingine alimrithi kama Patriaki, ingawa bila jina la utambulisho 'wa Sinai'[footnoteRef:3141] . Huyu wa mwisho aliuawa na Wayahudi wakati wa utawala wa Kaisari Phocas, mnyanyasaji wa Wakristo[footnoteRef:3142] , na aliheshimiwa na waumini kama mshuhuda wa Kristo. [3141:  Anastasius II alitawala Patriarka wa Antiokia kuanzia 602 hadi 610.]  [3142:  Mfalme Phocas alitawala kuanzia 602 hadi 610.] 

Inapaswa kutambua kwamba kulikuwa na Anastasio wawili waliokuwa na cheo cha 'wa Sinai'. Wa kwanza alikuwa Patriaki wa Antiokia, aliyefariki wakati wa utawala wa Kaisari Maurice, huku yule mwingine, ambaye siku yake ya sherehe tunasherehekea sasa, alikuwa mkuu wa Mlima Sinai na alifariki wakati wa utawala wa Kaisari Heraclius[footnoteRef:3143] , ambaye alikuwa mrithi wa mnyanyasaji Phocas, aliyemuua Maurice. Katika siku hizo kulikuwa pia na baba wengine waliostahili heshima waliotajwa Anastasius ambao walikuwa maarufu kwa maisha yao ya wema, lakini hawakuwa kutoka Sinai, tofauti na huyu Anastasius, ambaye, baada ya kupanda kiti cha upatriarki huko Antiokia akimrithi Anastasius wa Sinai, aliuawa na Wayahudi. Zaidi ya hayo, katika *Limonar*, katika sura za 48 na 49, anaitwa Abba Anastasius, ambaye alihudumu Yerusalemu kama mlinzi wa Kaburi Linalotoa Uhai na Kanisa la Ufufuo wa Kristo Mungu wetu. [3143:  Mfalme Heraclius alitawala kuanzia 610 hadi 641.] 



[bookmark: _Toc238143843][bookmark: _Toc242950000]Kumbukumbu ya Mtakatifu Gregori, Patriaki wa Antiokia.
Anakumbukwa tarehe 20 Aprili
Mtakatifu Gregori alikuwa mkuu wa monasteri iitwayo Faran, iliyoko kati ya Mlima Sinai na Raif. Kwa utunzaji maalum wa Mungu, aliteuliwa kwa muujiza na Mungu kuwa mtu anayestahili kiti cha enzi cha upatriarki. Hili linaelezwa katika *Limonar* ya Utukufu Wake Sophronius, Patriarki wa Yerusalemu.
Abba George Mwarmenia, mwanafunzi wa Abba Sergius, alituambia yafuatayo: 'Kwa kuwa Abba Gregory, abati wa zamani wa Monasteri ya Faran, alikuwa amenisihi mara kwa mara nimchukue kwenda kwa Abba Sergius, nilielekea naye kwa wazee, ambaye wakati huo aliishi jangwani karibu na Bahari ya Chumvi[footnoteRef:3144] . Mzee huyo, alipomwona, alimsalimia na kumkaribisha kwa ukarimu mkubwa. Alileta maji, akafua miguu yake, na akatumia siku nzima kuzungumza naye kuhusu wokovu wa roho; siku iliyofuata, alimruhusu aende zake. Baada ya Baba Gregori kumuaga Baba Sergius, niliuliza mzee huyo: [3144:  Bahari ya Chumvi – eneo la maji yenye chumvi nyingi na yanayofanana na lami kusini mwa Palestina, lililoundwa katika Bonde la Siddim kufuatia uharibifu wa Sodoma na Gomora. Ni versts 70 kwa urefu na versts 25 kwa upana. Ni ya kina zaidi kaskazini na ya kina kifupi kusini. Kiwango chake kiko futi 1,200 chini ya Bahari ya Mediterania. Uwingi wa chembechembe chumvi-chungu katika maji ya bahari hii unamaanisha kuwa hakuna uhai wowote, si samaki, wala ndege, wala mimea, iwe ndani ya bahari yenyewe au katika maeneo yake ya jirani. Jaribio la kufika katikati ya bahari hii halijafaulu, na kwa wengi, limekuwa la kifo. Maji ya Bahari ya Chumvi yana sifa ya unene wake wa kipekee; ni vigumu kuzama ndani yake; mawimbi yanagonga pwani ya miamba kama vipande vya mawe.] 

'Je, unajua, Baba, kwamba nimepotoka? Kwa maana nimekuletea maaskofu wengi, wazee wa kanisa na watawa wengine, na hukuwahi kuosha miguu ya yeyote wao, isipokuwa Baba Gregory?'
Kwa maneno haya mzee akajibu:
'Sijui huyu Gregory ni nani, lakini najua kwamba nilimpokea patriaki huyo kwenye pango langu, kwa maana nilimuona amevaa omophorion[footnoteRef:3145] na akiwa ameshika Injili mkononi mwake.' [3145:  Omophorion (neno la Kigiriki linalomaanisha 'bega' na 'mzigo') ni kitambaa cha bega, sehemu ya mavazi ya askofu. Omophorion ni kitambaa kirefu, kipana chenye picha za msalaba; hutiwa juu ya mavazi mengine ya kiaskofu, kikiwa na ncha moja inayoanguka mbele na nyingine nyuma. Kwa maana ya kiishara, omophorion inawakilisha kondoo aliyepotea ambaye Mchungaji Mwema amebeba mabegani mwake (Luka 15:4–7).] 

Ni Baba Sergius aliyemzungumzia Baba Gregory kwa roho ya unabii, kwani miaka mitano baadaye, kwa mapenzi ya Mungu, Baba Gregory aliteuliwa kuwa Patriaki katika mji wa Antiokia[footnoteRef:3146] . [3146:  Mtakatifu Gregori I alishikilia kiti cha Antiokia kuanzia mwaka 573 hadi 596.] 

Kuhusu Baba Gregory, Patriaki wa Antiokia, baadhi ya wazee waliripoti kwamba alikuwa na sifa zifuatazo hasa: kutoa sadaka, kusamehe, kutubu na unyenyekevu. Pia alikuwa na huruma kubwa kwa wenye dhambi na alipata sifa nyingine nyingi. Utukufu wake Sophronius, Patriaki wa Yerusalemu, anatoa ushuhuda ufuatao kumhusu:
– Mtu kama Patriaki wa Antiokia, Gregory aliye barikiwa, anastahili kuhesabiwa miongoni mwa watakatifu na watu wa heshima: alichukuliwa kuwa patriaki kinyume na matakwa yake na akaishi maisha matakatifu katika Kristo Bwana wetu, ambaye utukufu awe kwake milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143844][bookmark: _Toc242950001]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Theodore Trichina
Anakumbukwa tarehe 20 Aprili
Mwenye Heshima Theodore Trichina, yaani, mtawa aliyevaa nywele[footnoteRef:3147] , alikuwa mwana wa wazazi matajiri na alitoka katika mji wa Konstantinopoli. Akiwa amewatupa wazazi wake, utajiri wake na utukufu wake kwa ajili ya Mungu, aliacha nchi yake na akatoa nadhiri za utawa katika monasteri fulani ya jangwani. [3147:  Kutoka kwa neno la Kigiriki 'trix' – nywele.] 

Huko aliishi maisha ya kujinyima kiasi kwamba alinyoosha mwili wake kabisa, hata uso wake ukafanana na wa maiti. Alisimama akisali usiku kucha na, licha ya baridi na theluji, hakuwahi kufunika kichwa chake, akivaa vazi moja tu la nywele ngumu, na kwa sababu hiyo aliitwa, kama ilivyotajwa, 'mtawa wa nywele' au 'trichinos'. Baadaye, monasteri ambayo mtakatifu aliishi maisha yake ya kujinyima ilipata jina lake. Kwa ajili ya matendo yake ya ajabu, Mtakatifu Teofilo alipokea kutoka kwa Mungu mamlaka juu ya mashetani na, baada ya kutenda miujiza mingi, alihama kwa amani kwenda kwa Bwana[footnoteRef:3148] . Alitenda miujiza si tu wakati wa uhai wake, bali pia baada ya kufariki kwake, kwani manukato yenye harufu nzuri na yenye kuponya yalitiririka kutoka kwenye mifupa yake takatifu, ambayo kwa njia yake, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, magonjwa mengi yaliponywa na roho wachafu walifukuzwa. [3148:  Tarehe halisi za maisha ya Mtakatifu Theodore hazijulikani. Inajulikana tu kwamba aliishi kati ya karne ya 4 na karne ya 9.] 



[bookmark: _Toc238143845][bookmark: _Toc238146212][bookmark: _Toc242950002]4 Mei
21 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka baba yetu mtakatifu Maximian, Patriaki wa Konstantinopoli, aliyeiongoza Kanisa kwa miaka miwili na nusu wakati wa utawala wa Theodosius Mdogo na aliyefariki kwa amani tarehe 12 Aprili 481.


[bookmark: _Toc238143846][bookmark: _Toc242950003]Ufishawa wa Padri-Mfishawaji Mtakatifu Januarius
Anakumbukwa tarehe 21 Aprili
Wakati ambapo maliki wasiokuwa na imani Diocletian na Maximian[footnoteRef:3149] walikuwa wakiwasumbua Wakristo vikali, Askofu Januarius alikamatwa na kupelekwa mbele ya Timothy, gavana wa Campania[footnoteRef:3150] , kwa ajili ya mahojiano. Mkuu wa kijeshi alipoona kwamba Januarius, ingawa alilazimishwa kwa njia mbalimbali kuabudu sanamu – wakati mwingine akishawishiwa kwa upendeleo, wakati mwingine akiogopesha kwa vitisho – alisalia imara katika imani ya Kikristo, aliamuru arushwe kwenye tanuru kali ili achomwe. Lakini mtakatifu huyo, kama vile vijana watatu katika tanuru ya Babeli (tazama Dan. 3), hakudhurika na moto, kwani Malaika wa Mungu alimshukia, akifutilia mbali nguvu ya moto, na mtakatifu akafurahi katikati ya moto, akiimba na kumtukuza Mungu. [3149:  Diocletian alitawala Milki ya Roma kuanzia 284 hadi 305, na Maximian Galerius kuanzia 305 hadi 311.]  [3150:  Campania ni mkoa wa kusini kabisa wa Italia ya kati, ulioko kwenye pwani ya Bahari ya Tyrrhenian kutoka Mlima Massica hadi Mto Silar.] 

Alipotoka kwenye tanuru, kila mtu aligundua kwamba moto haukugusa hata nguo zake, nao wakashangaa sana kwa jambo hili. Hata hivyo, kamanda, akiwa amedhamini kwamba askofu Mkristo alikuwa ametoa salama kutoka motoni kwa sababu alikuwa amelindwa na nguvu fulani ya uchawi, alijaa hasira kali dhidi ya mtakatifu na akaamuru anyongwe kwenye kifaa cha mateso kwa nguvu kiasi kwamba hata viungo vya mwili wake vilitenguka kwenye viungo vyao, na kisha akaamuru mtakatifu apigwe bila huruma hadi mwili wake wote ukatwakatwa na mifupa yake kuonekana wazi, huku ardhi iliyomzunguka ikichafuka na damu.
Makadinifu wawili—diwani Festus na msomaji Diziderius—walikuja kushuhudia tukio hili la kutisha; wakiwa wamesimama miongoni mwa umati, walitazama kwa heshima mateso ya askofu wao. Na ingawa walifurahi mioyoni mwao kwa uvumilivu ulioonyeshwa na mtakatifu huyo, bado walilia kwa mateso ya kikatili yaliyomkumba, washenzi waligundua kutokana na ishara hizi kwamba wao walikuwa Wakristo. Kisha wale waovu wakawakamata wote wawili na, baada ya kuwafunga, wakawaongoza—pamoja na Mshumiri Mtakatifu Askofu Januarius—kwa kufuatana na kamanda wa kijeshi hadi mjini Puteoli[footnoteRef:3151] , ambapo waliwekwa gerezani. [3151:  Puteoli ni mji wa pwani katika Campania, sio mbali na Naples.] 

Katika gereza hilo hilo walikuwa Proclus na Sosios—diwani wa mji wa Puteoli—waliowekwa gerezani huko kwa kumkiri Kristo, na waumini wa kawaida wawili, Eutychius na Acutio, ambao walikuwa wamehukumiwa kuchanwa na wanyama wakali.
Mchana kutwa, wote walipelekwa uwanjani pamoja na askofu na kurushwa kwa wanyama. Lakini Mungu, anayesifiwa miongoni mwa watakatifu wake, aliwanyamazisha wanyama, kama vile alivyowanyamazisha simba katika shimo ambalo Danieli alitupwa (Dan. 6). Hakuna hata mmoja wa wanyama hao aliyewagusa mashahidi watakatifu; badala yake, wakiwa wamebadilisha kwa muda ukali wao wa asili na upole wa kondoo, wote walimkaribia Askofu mtakatifu Januarius na kujitupa chini ya miguu yake. Tukio hili la ajabu liliwajaza wote waliokuwepo mshangao na hofu. Wakati huo huo, kamanda, akihusisha hata hili na nguvu za kichawi alizodhania Wakristo walikuwa nazo, alikuwa akitafakari jinsi bora ya kumuua mtu huyo mtakatifu wa Mungu na wote waliokuwa pamoja naye.
Wakati yeye, akiwa amepofushwa macho yake ya kiroho, alipokuwa akitafakari haya, ghafla alipoteza uwezo wake wa kuona kimwili pia na akajikuta anahitaji mwongozo, akigusa kuta ili ajielekeze. Hata hivyo, wakati shahidi mtakatifu wa Kristo, Iannuarion, kwa wema wake, alipomwombea mtesaji wake, kamanda wa kijeshi Timotheo, huyu wa pili alipata tena mara moja uwezo wake wa kuona kimwili, ingawa si uwezo wake wa kuona kiroho. Watu walioshuhudia miujiza hii yote waliamini katika Kristo, wakifikia takriban maelfu matano. Kwa upande wa kamanda wa kijeshi, ambaye alikuwa amepata tena uwezo wa kuona kutoka kwa upofu wa ghafla kupitia maombi ya mtakatifu mnyang'anyi, kwa kuwa hakuwa na shukrani na mwenye moyo mgumu, si tu kwamba hakutambua ukweli, bali pia aliingia katika wazimu mkubwa zaidi; na badala ya kumpa sifa Kristo, Bwana wetu, alitoa matukano dhidi Yake; Akiwa amekaliwa na hasira kwa kuongoka kwa watu wengi sana kwa Kristo, aliagiza mashahidi watakatifu wakatwe vichwa kwa upanga. Hivyo basi, mtakatifu shahidi, Mtakatifu Iannarius wa Mungu, pamoja na wenzake walioteswa—diakoni Festus, Proclus na Sossius, msomaji Diziderius, na waumini Eutychius na Acutio—walipokea taji la ushuhuda, wakiwa wameuawa kwa upanga nje ya kuta za mji wa Puteoli[footnoteRef:3152] . [3152:  Kifo cha watakatifu mashahidi kilitokea karibu mwaka 305.] 

Miili ya mashahidi hawa watakatifu ilichukuliwa na wakazi wa miji ya jirani, kila mji ukichukua shahidi mmoja, kila ukiwa unataka kuwa na mwombezi wake mwenyewe mbele za Mungu. Mwili wa shahidi mtakatifu Januarius ulichukuliwa na wakazi wa jiji la Naples; wakiuwasilisha kwa heshima mjini mwao, waliuweka katika kanisa lao. Wakati mwili wa mtakatifu ulipokuwa ukiondolewa kutoka mji wa Puteoli, walikusanya damu yake iliyokuwa imeganda ardhini, wakaiacha kwenye chombo cha kioo na kuihifadhi kwa heshima pamoja nao. Wakati chombo chenye damu hii ya mtakatifu kilipowekwa juu ya kichwa cha mtakatifu huyo, kiliyeyuka mara moja na kupata moto, kana kwamba kilikuwa kimemwagwa hivi punde. Huko Naples, pia, miujiza mbalimbali ilitendeka kupitia upatanisho wa mtakatifu mnyofu Januarius. Muujiza ufuatao ulisifiwa sana huko.
Wakati mmoja, Mlima Vesuvius[footnoteRef:3153] ulitapika kiasi kikubwa sana cha lava ya moto kiasi kwamba hofu na woga vilikamata wakazi sio tu wa miji ya karibu bali pia wale wa maeneo ya mbali zaidi. Lakini watu, walipofika kwenye kaburi la mtakatifu, walianza kumpigia kelele wakimwomba msaada huku macho yao yakiwa na machozi, lava hiyo ya moto mara moja ilirudi ndani ya mlima, na hakuna madhara yoyote yaliyowapata watu. Muujiza mwingine wa ajabu pia ulitokea kuhusu kijana aliyekufa. [3153:  Vesuvius ni volkano nchini Italia karibu na jiji la Naples. Mnamo mwaka wa 79 BK, volkano ya Vesuvius ililipuka kwa mara ya kwanza, na kuzifunika miji ya Herculaneum, Pompeii na Stabiae. Tangu wakati huo, Vesuvius imelipuka mara kwa mara, wakati mwingine mara kadhaa kwa muongo. Kwa bahati, mnamo mwaka wa 1906, kulikuwa na mlipuko wenye nguvu kiasi ulioharibu miji kadhaa.] 

Mjane mmoja aliyeitwa Maximilla alikuwa na mwana mmoja tu, na alipofariki, alilia sana bila kutulizika. Alipoingia kanisani, aliona picha takatifu juu ya milango ya kanisa iliyoonyesha sura ya Mtakatifu Januarius; akikumbuka muujiza uliotokea zamani katika Agano la Kale—yaani, jinsi nabii mtakatifu Elisha alivyomfufua mwana wa mwanamke wa Shunemi kutoka kwa wafu (tazama 2 Wafalme 4)—aliweka tumaini lake thabiti kwa Mungu na kwa mtakatifu wa Mungu, na akafuata mfano wa Elisha: Akichukua ikoni ya mtakatifu mnyang'anyifu Januarius, aliweka juu ya mwanawe aliyekufa, akibana macho yake na macho yake, midomo yake na midomo yake, na sehemu nyingine zote za umbo la mwili uliochorwa kwenye mwili wa mvulana aliyekufa, na akaomba kwa vilio na machozi ya dhati, akisema:
'Ee Mwokozi wa Mungu! Nionee huruma na upunguze huzuni yangu: mfufue mwanangu wa pekee kutoka kwa wafu.'
Alipokuwa akisali hivyo, mwanawe mara moja alifufuka na kuinuka akiwa na afya njema. Wote waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya mazishi yake, walipoona muujiza huo mkuu, walishangaa, wakamtukuza na kumshukuru Mungu, ambaye hufanya miujiza ya ajabu kupitia watakatifu wake, na wakamsifu mtakatifu mnyang'anyi Januarius kwa sifa kama msaidizi wao wa haraka, kupitia maombi yake matakatifu, Bwana ataweka rehema zake juu yetu milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143847][bookmark: _Toc242950004]Mateso ya Mtakatifu Teodoro Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 21 Aprili
Wakati wa utawala wa Kaisari Antoninus[footnoteRef:3154] , wakati kamanda wa kijeshi Theodotus alipokuwa akitawala Perga huko Pamphylia[footnoteRef:3155] , vijana warembo na wenye nguvu za kimwili walichukuliwa huko kwa ajili ya utumishi wa kijeshi. Pamoja na vijana wengine wa asili njema, mtukufu Theodori, ambaye uzuri wake unakumbukwa sasa, alichukuliwa na kupelekwa mbele ya kamanda wa jeshi Theodotus. Kamanda huyo alimwekea alama ya kijeshi, kama alivyoweka kwa vijana wengine. Lakini Mtakatifu Theodori mara moja aliitupa, akisema: [3154:  Antoninus Pius alikuwa mfalme kuanzia mwaka 138 hadi 161.]  [3155:  Pamphylia – eneo nyembamba la pwani kusini mwa Asia Minor, ambalo lilikuwa mkoa wa Kirumi mwaka 78 KK.] 

'Nimewekewa alama tangu tumboni mwa mama yangu na Mfalme wangu wa Mbinguni, Bwana Yesu Kristo, na sitaki kuwa askari wa mfalme mwingine yeyote.'
Kisha kamanda akamuuliza mtakatifu:
'Wewe ni askari wa mfalme gani?'
'Mimi ni askari wa Mfalme Aliyeumba mbingu na nchi!'
Kamanda, alipogundua kuwa Theodore alikuwa Mkristo, alimuuliza:
'Hautaweka dhabihu kwa miungu yetu?'
'Sijawahi wala sitawahi kutoa dhabihu kwa mashetani wachafu,' alijibu mtakatifu.
Kisha kamanda aliamuru apigwe mjeledi vibaya, na baada ya hapo akamwita tena kwa ajili ya kumuhoji na kumuuliza:
'Je, sasa umebadili mawazo yako? Utanitii na kuabudu miungu?'
'Kama wewe,' alijibu mtakatifu, 'ungejua Mungu aliyekuumba, nawe mwenyewe ungetamani kumwabudu.'
Kisha kamanda akaamuru jukwaa la moto lijengwe, sufuria kubwa ya chuma iletwe, kiasi kikubwa cha lami, salfa na nta viliyeyushwe, mtakatifu awekwe uchi juu ya sufuria, na lami inayochemka imwagiwe juu yake. Wakati haya yote yalipokuwa yakandaliwa, Mungu ghafla alitenda muujiza wa ajabu: sauti kubwa iliyoziba masikio ilisikika na tetemeko la ardhi lilipiga mahali pale hasa ambapo moto na kikaango vilikuwa; kisha ardhi , ilipasuka mahali hapo, na maji yalitiririka kwa wingi kutoka kwenye mpasuko huo ardhini, yaliyozima moto na kikaango. Hata hivyo, mwathiriwa mtakatifu hakudhurika hata kidogo na akamwambia kamanda:
'Tazama, unaona kuwa hili halikufanywa na mimi, bali na Kristo, Mungu wangu, ninayemtumikia.' Hata hivyo, ikiwa unataka kujaribu nguvu za miungu yako, basi andaa moto mwingine, washa kikaango tena, na uamuru, kwa jina la miungu yako, mmoja wa askari wako awekwe juu yake; hapo ndipo utaona udhaifu wa miungu yako na kutambua uweza wote wa Mungu wangu.
Waliposikia haya, askari waliokuwepo wakamwambia gavana:
'Hapana, bwana, usitufanyie hivi, bali wafanyie hivyo makuhani wa miungu yetu. Kikaango kitamtumikia kuhani kama kilivyomtumikia Theodora, na hakitamweka moto zaidi ya kilivyomweka yeye.'
Baada ya kuamuru kuhani aitwe mara moja, kamanda alimuuliza:
'Jina lako ni nani?'
'Dioscorus,' akajibu kuhani, 'ndilo jina langu.'
Kisha kamanda akamuuliza kuhani:
'Ni mimea gani ya kichawi wanaojipaka Wakristo wanapoingia motoni bila hofu na kubaki salama, kama ilivyotokea leo kwa Theodore?'
'Wakristo si wachawi,' akajibu Dioscorus, 'lakini jina la Kristo lina nguvu sana kiasi kwamba popote linapotajwa kwa imani, uchawi wote huvunjika na mashetani hutetemeka.'
'Hakika,' akauliza kamanda, 'Kristo ana nguvu kuliko Zeus wetu?'[footnoteRef:3156] [3156:  Zeus – mungu mkuu wa dini ya kale ya Kigiriki, anayechukuliwa kuwa mtawala wa mbingu na dunia.] 

'Zeus na miungu mingine yote ni sanamu zisizohisi na viziwi,' akajibu Dioscorus, 'na nakuomba usilazimishe niweke juu ya chuma moto; lakini ikiwa unataka kujua nguvu ya Zeus, ni afadhali umtupe yeye mwenyewe kwenye moto.'
'Lakini ni nani awezaye kufanya jambo kama hilo?' akaendelea kamanda. 'Nani atakayethubutu kumtupa mungu kwenye kichomo cha moto?'
'Niamuru,' akajibu Dioscorus, 'nitafanya hivyo. Ikiwa Zeus ataning'inia, basi nitaamini kuwa yeye ni mungu na ana uwezo wa kujiondoa kwenye moto.'
'Kwa kweli wewe si kuhani tena, kwa kuwa unasema maneno kama hayo kuhusu miungu,' alisema kamanda.
'Mimi,' akajibu Dioscorus, 'alikuwa, kama wewe, kuhani wa imani isiyo ya kimungu, lakini sasa, nikimwona Theodore aliyebarikiwa asishindwe na mateso unayomfanyia, nikimwona asidhurike na moto, nimekuja kujua nguvu ya Kristo na kutambua udhaifu wa miungu wa uongo; nimeimarishwa katika imani ya Kristo na sasa nataka kuiga mfano wa Theodore.'
'Ukisema hivyo, Dioscorus,' akasema kamanda, 'basi panda juu ya kikaango, kama alivyofanya Theodore.'
Kisha Dioskorasi, akimrushia mtakatifu huyo, akamwambia:
'Theodore, mtumishi wa Kristo, Mungu wa kweli, nisaidie.'
Na mtakatifu alimwombea Dioscorus. Dioscorus alipovuliwa nguo na kuwekwa juu ya kikaango moto, alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kunihesabu miongoni mwa watumishi wako. Basi, pokea roho yangu kwa amani.'
Akiwa amesema hayo, alipumua kwa mara ya mwisho, akiwa amepokea taji la ufishi kwa muda mfupi sana, kama vile mwivi msalabani alivyopewa paradiso.
Baada ya kifo cha mtakatifu Dioscorus, Mtakatifu Theodore alifungwa gerezani. Kisha alitolewa tena ili afanyiwe mateso zaidi: miguu yake ilifungwa na kufungwa kwenye farasi pori, ambao walimburuta mtakatifu huyo kupitia mitaa ya jiji wakiendeshwa kwa kasi kubwa. Farasi hao, walipokuwa wakiendeshwa kwa kasi kubwa, walianguka na kutupwa katika eneo fulani kando ya ukuta wa mji; wakati huo huo, mtakatifu aliokolewa na nguvu isiyoonekana ya Mungu na, baada ya kuachiliwa, alibaki salama na mwenye afya njema, jambo lililowaacha wote wakiwa na mshangao. Askari wawili waliofunga mtakatifu kwa farasi, Socrates na Dionysius, kisha waliwaambia wote kuhusu maono yao ya ajabu yaliyofuata: farasi walipokuwa wakichukuliwa, wakaona gari la moto likishuka kutoka mbinguni hadi kwa mtakatifu, likamchukua na kumweka salama mahali pa kesi. Walipokuwa wakiwasimulia wote hili, askari wakapiga kelele:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Waliposikia maneno haya, kamanda aliamuru askari hawa wafungwe pamoja na Mtakatifu Theodore, na akatayarisha tanuru kwa ajili ya mateso yao, akikiwasha moto mkali kwa siku tatu. Kisha akamtupa katika tanuru hii mtakatifu na wale askari wawili waliokuwa wameamini katika Kristo – Socrates na Dionysius. Na mara moja, umande fulani wa kimungu ulinyesha kutoka juu, ukiwanyunyizia watakatifu na kupoza moto. Watakatifu walibaki katikati ya tanuru, kana kwamba walikuwa mahali palipo na baridi, na wakazungumza wao kwa wao. Wakati huo, Mtakatifu Theodore alimkumbuka mama yake mbarikiwa, ambaye alikuwa ametekwa na wageni miaka mitatu kabla na kupelekwa, pamoja na mateka wengine, Ethiopia[footnoteRef:3157] , na akamwomba Mungu kwa ajili yake, akisema: [3157:  Ethiopia au Nubia – eneo barani Afrika, lililoko kusini mwa Misri.] 

'Bwana Yesu Kristo, Ee Mungu mwenye kufanya miujiza! Nionyeshe, kwa njia ambazo Wewe pekee unajua, kwa nguvu yako ya kimungu, mama yangu, maana ninamtamani sana kumuona. Kwani kwako wewe yote yanawezekana. Basi, nionyeshe yeye, ili na wengine nao watambue ukuu wako.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akiomba maneno haya, moto ulizimika taratibu; zaidi ya hayo, kupitia maombi ya mtakatifu huyo, mvua ilinyesha na kuizima kabisa tanuri lenye moto mkali, na watakatifu walianza kujiandaa kulala ndani yake, kwani ilikuwa tayari usiku. Kisha malaika alimtokea Mtakatifu Theodore katika ndoto na kumwambia:
'Usihuzunike, Theodore, kwa ajili ya mama yako: utamwona.' Alipoamka kutoka usingizini wake, mtakatifu aliwaambia marafiki zake ndoto yake; na hata alipokuwa akiwaambia wenzake ndoto yake, mama yake, aliyeitwa Filipa, alitokea katikati ya tanuru; na, alipomwona mwanawe mpendwa, alifurahi, akambusu kwa upendo yeye na askari waliokuwa naye, na akawaambia alitoka wapi na jinsi alivyofika huko, akiwa ameongozwa na mkono usioonekana. Wakati huo, mtakatifu mshuhuda Theodore, akinyoosha mikono yake mbinguni, alitoa shukrani stahiki kwa Mungu.
Asubuhi, kamanda, alipoamka kutoka usingizini wake, aliwaambia watumishi wake:
'Nadhani hakuna hata mfupa mmoja uliosalia wa Theodor na askari waliotupwa kwenye tanuru pamoja naye.'
Alipokuwa akizungumza, mmoja wa walinzi waliokuwa wakilinda tanuru alimjia kamanda akiwa na habari kwamba mashahidi waliokuwa wameingizwa kwenye tanuru walikuwa hai na kwamba, tangu jana jioni, moto ulikuwa umezima, ukiwa umezimwa na mvua iliyokuwa ikinyesha kutoka juu; kisha akaongeza kuwa mama yake Theodora, aliyejitokeza ghafla kutoka utumwani, alikuwa ameketi ndani ya tanuru kana kwamba yuko katika jumba la kifalme, akiongea kuhusu Mungu wa Kikristo na mwanawe pamoja na askari. Aliposikia haya, kamanda alikumbwa na hofu na woga; alikaribia tanuru mwenyewe na, akimwita Philippia aliyebarikiwa, akamuuliza:
'Je, wewe ni mama yake Theodora?'
'Ndiyo, mimi ndiye,' alijibu.
Ndipo kamanda akasema:
'Mshawishi mwanao aabudu miungu, asije akaangamia na kukufanya mnyonge.'
'Mwanangu,' akajibu, 'kama nilivyotangaziwa naye na Bwana wangu kabla hajachukuliwa mimba, atasalibiwa na ninyi na atatoa dhabihu ya sifa kwa Mungu.'
"Kwa kuwa wewe mwenyewe umehukumu mwanao kifo kwa kusulubishwa," alisema kamanda, "na iwe hivyo."
Kamanda kisha aliamuru kwamba Mtakatifu Theodore asulubishwe mara moja, kichwa cha Mtakatifu Philippa kikatewe kwa upanga, na askari wawili, Socrates na Dionysius, wakatewe vichwa kwa mapanga.
Hivyo basi, watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani walipokea taji zao. Wakati huo huo, Mtakatifu Theodore alinyongwa akiwa hai msalabani kwa siku tatu, naye pia akaondoka kwenda kwa Bwana[footnoteRef:3158] . Kisha baadhi ya waumini watiifu, wakiwa wamechukua miili ya watakatifu, waliizungushia kitani safi na, wakiwa wameipaka mafuta yenye harufu nzuri, waliiweka kwa heshima mahali maalum palipotayarishwa kwa ajili hiyo, wakimtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu – Mungu Mmoja katika Utatu, atukuzwe milele. Amina. [3158:  Mashahidi watakatifu walipata mwisho wao katikati ya karne ya pili.] 



[bookmark: _Toc238143848][bookmark: _Toc242950005]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Isakios, Apollos na Kodratos
Wanakumbukwa tarehe 21 Aprili
Hapo awali, watakatifu hawa walikuwa watumishi wa Kaisari Diocletian[footnoteRef:3159] . Baada ya kushuhudia miujiza ya Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu, wao, wakifuata mfano wa Malkia Alexandra, ambaye alikuwa amekataa utukufu wa kidunia na kumgeukia Kristo, nao pia walimgeukia Bwana. Watu hawa watakatifu waliwapinga mfalme kwa ujasiri kwa uovu na ukatili wake, wakibainisha kwamba hakumwonea huruma hata mke wake, ambaye alikuwa amempa mtoto. Kwa amri ya mfalme asiye na imani, watakatifu hawa waliuawa kwa ajili ya ushuhuda wao kwa Kristo walifungwa kwanza, ambapo waliteseka kwa njaa na kiu, na baadaye wakakatwa vichwa kwa upanga[footnoteRef:3160] . [3159:  Mfalme wa Kirumi Diocletian, mnyanyasaji katili wa Ukristo, alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [3160:  Mashahidi watakatifu walipata kifo mwaka wa 303.] 

· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka baba yetu mtakatifu Maximian, Patriaki wa Konstantinopoli, aliyeiongoza Kanisa kwa miaka miwili na nusu wakati wa utawala wa Theodosius Mdogo na aliyefariki kwa amani mwaka wa 431, tarehe 12 Aprili.


[bookmark: _Toc238143849][bookmark: _Toc238146213][bookmark: _Toc242950006]5 Mei
22 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143850][bookmark: _Toc242950007]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodore Sikeot, Askofu wa Anastasiopolis
Anakumbukwa tarehe 22 Aprili
Katika jimbo la Galatia[footnoteRef:3161] kuna kijiji kinachoitwa Sikea, stadi 12[footnoteRef:3162] kutoka Anastasiopolis, mji mkuu wa eneo la Ancyra (Asia Minor). Katika kijiji hiki ndipo alizaliwa Mtakatifu Theodore wa Sikea, mwana wa mama yake Maria na mumewe, mtu mashuhuri aliyeitwa Kosmas, ambaye wakati huo alimtumikia Kaisari Justinian Mkuu[footnoteRef:3163] kama mjumbe[footnoteRef:3164] . Wakati Theodore alipopandwa mimba, ishara ya ajabu ilimtokea mama yake, Maria, usiku huo huo alipokuwa amelala: aliona nyota kubwa, angavu ikishuka tumboni mwake. Alipoamka, aliwaambia mama yake, Elpidia, na dada yake, Dispenia, aliyekuwa akiishi naye, kuhusu hili; kisha akaenda kwa mzee mwenye hekima aliyeishi kwa utulivu wa kujitenga, stadi sita kutoka kijiji hicho, na kumweleza kuhusu maono yake ya ajabu. Mzee huyo, baada ya kumpa mwongozo wa kiroho kuhusu maisha yanayomridhisha Mungu, alisema: [3161:  Galatia – eneo katika Asia Ndogo.]  [3162:  Stadia ilikuwa kipimo cha urefu sawa na takriban fathom 88 zetu.]  [3163:  Justiniani Mkuu, Mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 527 hadi 565.]  [3164:  'Skorokhodi' walikuwa walinzi wa mfalme, ambao kwa kawaida walimsindikiza katika safari zake.] 

'Mtoto aliyeumbwa ndani yako atakuwa kweli mtu mkuu, si tu miongoni mwa wanadamu bali pia machoni pa Mungu; na nyota hiyo angavu inaashiria utukufu wa kifalme, kama wafasiri wenye busara wa ndoto wanavyoeleza; lakini kwako, ulichoona hakipaswi kuchukuliwa kuwa ishara ya mamlaka ya kifalme duniani; badala yake, nyota uliyoiona inatabiri utukufu wa wema na neema ya Mungu, ambayo Mungu atamneemesha mtoto wako nayo. Kwani Bwana kwa kawaida huwatakasa watumishi Wake tumboni mwa mama zao kabla ya kuzaliwa kwao.
Hivyo ndivyo mzee mwenye maono alivyo mtabiria Mariamu, na, baada ya kumpa ushauri, alimwacha aende kwa amani. Yote haya yalifikiwa na Theodosius, Askofu wa Anastasiopolis, naye pia akaelewa maono hayo kumaanisha kwamba mtoto atakayezaliwa angekuwa nuru kwa ulimwengu.
Aliporudi kutoka kwa mzee huyo, Mariamu alifuata ushauri wake na akaishi maisha ya kimungu, kwa usafi, pamoja na mama yake na dada yake. Wakati wa kujifungua kwake ulipofika, Maria alizaa mtoto wa kiume, na kwa mujibu wa desturi ya Kikristo alibatizwa na kupewa jina la Theodore (ambalo linamaanisha 'Zawadi ya Mungu' kwa Kigiriki), jina lililoashiria kwamba mvulana huyo angekuwa zawadi kuu kwa ulimwengu kutoka kwa Mungu.
Alipofikisha umri wa miaka sita, mama yake alitaka kumwandikisha mapema katika utumishi wa kijeshi, na kwa lengo hili alimwandalia mavazi ya thamani, mkanda wa dhahabu na vitu vingine muhimu kwa utumishi huo, na alikusudia kuelekea Konstantinopoli kumwasilisha kwa mfalme ili aingie utumishini; lakini katika ndoto, Mtakatifu Mwadhama Mwenye Nyauko Yosefu alimtokea, akisema:
'Kwa nini umeumba mpango kama huu kwa ajili ya mtoto wako? Ee mke, usihangaike bure – Mfalme wa Mbinguni anamtaka mwanao kwa ajili Yake.'
Alipoamka, Maria alianza kulia na kusema kwamba kifo cha mwanawe kilikuwa karibu, akidhani kwamba angekufa hivi karibuni; lakini mvulana huyo aliendelea kukua kwa umri na hekima. Alipofikisha umri wa miaka minane, mama yake alimpeleka shuleni, na, kwa neema ya Mungu, alijifunza vizuri zaidi kuliko watoto wengine na alipendwa na wote kwa tabia yake njema. Hata katika michezo ya watoto, akili ya Theodore iliyokuwa makini ilionekana wazi: aliepuka kutukana na kulaani na aliwaonya watoto wengine dhidi ya mambo kama hayo, akitatua mizozo na mabishano yao.
Akiishi katika nyumba ya wanawake hawa alikuwa mzee mmoja anayeitwa Stefano, mtu mwenye kumcha Mungu na mcha Mungu, ambaye walimpenda na kumheshimu kama baba kwa sababu ya maisha yake ya wema. Theodore mchanga, alipoona kwamba alifunga siku zote za Kwaresima takatifu hadi jioni na alikula tu kipande kidogo cha mkate na maji, alijaa upendo kwa Mungu na akaanza kuiga fungo lake, naye akiepuka chakula hadi jioni. Wakati, wakati wa chakula cha mchana, alipokuwa akitembea kutoka shuleni kurudi nyumbani, mama yake alikuwa akimsihi ale nao, lakini alikataa; na, ili asilazimishwe, aliacha kurudi nyumbani kwa wakati wake wa kawaida, badala yake akijitahidi kufika jioni tu. Na mara moja kutoka nyumbani angeenda na Stephen kanisani kwa ibada ya kawaida; huko angepokea Sakramenti Takatifu Zaidi za Mwili na Damu ya Kristo Mungu wetu, angefika nyumbani kuchelewa, na kujikimu kwa kipande cha mkate na maji tu. Mama yake na watu wote wa nyumbani walijaribu kumshawishi ale chakula kilichopikwa na kila aina ya vyakula vingine, lakini hakukubali. Aliomba mwalimu amruhusu mvulana huyo aende nyumbani kutoka shuleni wakati wa chakula cha mchana, ili, angalau kwa njia hii, aweze kumfanya ale kitu, kwani alikuwa amepungua sana kutokana na kufunga kwake kila mara. Hata hivyo, Theodore, aliporuhusiwa kutoka shuleni, hakurudi nyumbani, bali alipanda kilima kilichokuwa karibu na mahali hapo, ambapo kileleni kwake kulikuwa na kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mwenye Dhulma Mkuu George; huko, mwenye dhulma mkuu, akionekana kwake kwa umbo la kijana mrembo, alimwongoza ndani ya kanisa. Huko, Theodore mchanga alitumia muda wake mwingi kusoma vitabu na alitumia mapumziko yake yote ya chakula cha mchana; akitoka kanisani kana kwamba anaondoka nyumbani, alirudi shuleni. Jioni, mama yake alipomuuliza kwa nini hakurudi nyumbani kwa chakula cha jioni, alijibu kwamba hakuwa amekariri beti yake na kwa hivyo alikuwa amebaki darasani. Mara nyingine tena, mama yake alienda kwa mwalimu kumwomba amruhusu mwanawe aende nyumbani, huku mwalimu akimwapia kiapo kwamba, punde tu atakapokuwa ameomba, angemruhusu Theodore aende nyumbani wakati wa chakula cha mchana pamoja na wanafunzi wengine. Wakati mmoja, alipoona kwamba hakuja nyumbani bali alikuwa akipanda kilima kuelekea kanisani, alimtuma mtumishi kumleta kwa nguvu na, kwa vitisho vingi, akajaribu kumshawishi arudi nyumbani kwa chakula cha jioni; lakini yeye, bila kumjali, aliendelea na kujidhibiti kwake kama kawaida.
Alipokuwa na umri wa miaka kumi, ugonjwa mbaya ulitokea katika kijiji hicho, na kusababisha wengi kufa; kijana mbarikiwa Theodore naye alipata ugonjwa huu. Wapendwa wake wote walikuwa katika hali ya kukata tamaa, kwani alikuwa karibu kufa: kisha, akiwa ameshauka nusu, alibebwa hadi kanisa la karibu la Mt. Yohana Mbatizaji, ambapo alilazwa mbele ya madhabahu. Juu ya kanisa, chini ya msalaba, kulikuwa na picha ya uso wa Mwokozi, ambapo matone mawili ya umande yalitiririka kutoka humo na kumwaga juu ya mvulana mgonjwa na kumponya; akaamka na akaenda nyumbani akiwa na afya njema, akimtukuza Mungu. Usiku, wakati yeye na watu wote wa nyumbani kwake walipokuwa wamelala, Mtakatifu George Mwenye Nyauko Mkuu alikuwa akimjia na kumwamsha, akisema:
'Inuka, Theodore, alfajiri imeingia na ni wakati wa sala ya asubuhi; twende Kanisani kwa Mtakatifu George.'
Theodor mara moja angetoka, kwa haraka na kwa furaha. Mwanzoni, Mtakatifu George alijitokeza kwake akiwa katika umbo la Estee, aliyeishi nyumbani kwao; kisha alijitokeza kwake katika umbo lake mwenyewe, akimwamsha kila usiku na kumwongoza hadi kanisani kwake. Njia njiani, mashetani walijaribu kumtisha kijana huyo, wakimtokea katika umbo la mbwa mwitu na wanyama mbalimbali na kumrushia; lakini mtakatifu mshuhuda, akitembea mbele ya Theodore na kushika mkuki mkononi, aliwafukuza maumbo hayo ya kutisha na kumtuliza asitishwe. Hili lilikuwa likitokea kila usiku, na mama yake na wanawake wengine waliokuwa naye, walipokuamka usingizini na kumkuta Theodore hayupo kitandani mwake, walishangazwa; waligundua kuwa alikuwa akienda kanisani usiku, na wakashangaa kwamba hakuna aliyemsikia akiamka, ingawa alikuwa amelala katikati yao jioni iliyotangulia. Mama yake alimwogopa, asije akatenganishwa vipande vipande na wanyama pori, kwani wakati huo tetesi ilikuwa imeenea kwamba mbwa mwitu alikuwa akinyang'anya si tu mifugo bali pia watoto wadogo; kwa hiyo, kwa tishio, alimzuia asitoke nje ya nyumba kwenda kanisani kabla ya machweo, kwa sababu mahali hapo palikuwa na upweke. Licha ya vitisho hivyo, kijana huyo mbariki hakumjali mama yake na, katika saa yake ya kawaida ya usiku, akihamasishwa kuomba na Mtakatifu George, alikuwa akitoka kwenda kanisani bila mtu yeyote kumtambua. Siku moja alfajiri, alipoamka, mama yake h , Theodora na wanawake wengine hawakuweza kumpata kijana huyo kitandani mwake na, wakiwa wamekasirika sana, walikimbilia kanisani; huko mama yake, akimshika kwa nywele, alimvuta nje, akimpiga huku akimpeleka nyumbani, na hakumruhusu aende popote; usiku alimfunga imara kitandani mwake ili Theodore asitoroke kwa njia yoyote ile. Usiku huo, Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu alitokea katika ndoto kwa mama yake na wanawake wengine, akiwa ameshika upanga kiunoni mwake; akiutikisa, alisema kwa tishio:
'Nitakateni vichwa vyenu mkiendelea kumpiga kijana huyu na kumzuia asinijie.'
Wakiwa wameamka kutoka usingizini wao kwa hofu na woga, wanawake hao walimweleza kila mmoja maono ya kutisha ya mtakatifu huyo na vitisho vyake, wakishangaa hasa kwa sababu kwamba wote walikuwa wameona maono yale yale; na mara moja walimfungua kijana mtakatifu, wakampapasa, na wakamsihi kwa unyenyekevu asiwakasirikia kwa kumchapa. Waliuliza jinsi, alipoondoka nyumbani kabla ya alfajiri, hakuitisha wanyama wakali. Akajibu kwamba kila usiku kijana mng'ao alikuwa akimamsha na kumpeleka kanisani, akimlinda njiani dhidi ya maono ya kutisha. Ndipo wanawake walipotambua kwamba Mtakatifu George Mshahidi Mkuu, waliyemwona katika maono yao, alikuwa amemtokea na kumlinda. Kuanzia wakati huo, hawakuweka vizuizi yoyote kwa Theodore na wakamkabidhi kwa malezi ya Mungu, wakisema:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe.'
Kijana huyu mtakatifu alikuwa na dada mdogo aitwaye Vlatta, binti wa mume wa pili wa Theodora; mama yake alikuwa ameolewa tena akiwa mchanga kwa msukumo wa jamaa zake. Msichana huyu alimpenda sana kaka yake Theodore na mara nyingi alimfuata kanisani mchana, akiomba pamoja naye na kujitahidi kuiga mtindo wake wa maisha. Roho wa Mungu alifanya kazi ndani yake kama alivyofanya ndani ya Theodore. Si mbali na nyumbani kwao kulikuwa na kanisa la mtakatifu mshahidi Emilian, ambaye, katika nchi ya Galatia, katika mji wa Ancyra, wakati wa utawala wa Julian Mkufuru asiye na sheria[footnoteRef:3165] , alisulubishwa[footnoteRef:3166] baada ya kuvumilia mateso ya muda mrefu. Mtakatifu Theodore aliingia katika kanisa la mshahidi huyu na akalala humo usiku kucha katika maombi. Usiku wa manane alipepata usingizi, na akapata maono: kwa Theodore ilionekana kana kwamba alisimama mbele ya mfalme aliyeketi kwenye kiti cha enzi katika utukufu mkuu, akizungukwa na umati wa mashujaa, na kando ya mfalme kulikuwa na malkia mng'aa, aliyevaa zambarau; naye akasikia sauti ya mfalme ikimwambia: [3165:  Juliani Mkufuru alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363.]  [3166:  Ufishawa wa Mtakatifu Emiliani ulitokea mwaka 362. Siku yake ya sherehe husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 18 Julai.] 

'Jitahidi, Theodore, kupokea thawabu kamili katika Ufalme wa Mbinguni; nami, pia, nitakufanya uwe na heshima duniani na nitakutukuza mbele ya watu.'
Aliiona maono haya alipokuwa na umri wa miaka kumi na mbili. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alijawa na tamaa kubwa na upendo kwa Mungu na akaanza kujitahidi zaidi. Akiwa amejifungia katika moja ya vyumba vya nyumba yake, alibaki huko kuanzia Sikukuu ya Mageuzi hadi Jumapili ya Mwinuko, akijitolea kwa kufunga, sala na kusoma, akiongea na Mungu pekee. Wakati wa wiki ya kwanza na ya pili ya Kwaresima Kuu, hakumzungumza na mtu yeyote na alibaki katika ukimya wa kina, akizamisha akili yake yote katika mawazo ya Mungu. Hivyo basi, siku takatifu za Kwaresima Kuu zilipofika mwisho na sikukuu ya Ufufuko wa Kristo ikawasili; shetani, ambaye hakuweza tena kuvumilia kumwona kijana mcha Mungu kama huyo, alitengeneza mpango wa kumwangamiza na akabuni hila ifuatayo: siku moja, akijigeuza kuwa kijana Gerontius, aliyekuwa akisoma pamoja na Theodore shuleni, alimkaribia na, akimwalika aende naye kana kwamba kwa matembezi, alimpeleka kwenye kilima kirefu kiitwacho 'Tzidrama', na yeye mwenyewe, akisimama juu ya mwamba mkubwa, alianza kumshawishi kama vile Kristo alivyoshawishiwa na shetani jangwani (Mathayo 4:1–11), akisema:
'Kama unataka, Theodore mpendwa, kuonyesha ujasiri wako, basi jirushe chini kutoka hapa.'
Kwa hili, Theodore alijibu:
'Ninaogopa, kwa kuwa ni juu sana.'
Shetani akamwambia:
'Wewe ulikuwa jasiri kuliko yeyote wetu shuleni, na sasa unaogopa hiki? Mimi siogopi; nitasimama hapa na kuruka chini mara moja.'
Theodore akajibu:
'Usifanye hivyo, usije ukaanguka na kuvunja shingo yako.'
Shetani aliendelea kujaribu kumshawishi kwamba hakuna madhara yoyote yangejitokeza; kisha Theodore akamwambia:
'Ukifanya wewe kwanza nami nikakuona hujagharimu, basi nami nitasimama.'
Shetani aliruka kutoka juu na kuanguka katika vilindi vya kutisha na, akiwa amesimama huko, alimwita Theodore aungane naye. Theodore alishtuka kumwona akiwa salama na akashangaa jinsi Gerontius, ambaye hakuwahi kuwa na ujasiri kama huo, alivyoweza ghafla kujirusha kutoka kwenye kilima kirefu hivyo bila kuumia. Hata kabla wazo hili halijapitapo akilini mwake – wakati shetani huko chini alipokuwa akipiga kelele na kumwita Theodora kwake – Mtakatifu George Mwenye Nyauko Mkuu alitokea mara moja; akimshika Theodora mkono, alisema:
'Acha mahali hapa ukanifuata! Usimsikilize mjaribu anayetafuta roho yako; huyu si Gerontius, bali ni adui wa jamii yetu.'
Naye akamwongoza hadi kanisani mwake, ambako Theodore alikaa kwa muda mrefu, hata mama yake na bibi yake wakamjia, wakimsihi yule mtukufu aende nyumbani, kwa kuwa jamaa na majirani wengi, waliokusanyika kwa ajili ya karamu, walikuwa wakimsubiri. Akijua Maandiko, 'kwamba urafiki na ulimwengu ni uadui na Mungu… na yeye yeyote anayetaka kuwa rafiki wa ulimwengu hujifanya kuwa adui wa Mungu' (Yakobo 4:4), hakuwajali, bali alivalia mkanda wake wa dhahabu[footnoteRef:3167] , vazi lake la juu la thamani na mkufu wake[footnoteRef:3168] , akisema: [3167:  Kanda iliyoshonwa kwa dhahabu ilivaa kawaida na askari waliomhudumia mfalme (walinzi wa mfalme), pamoja na maamiri wakuu wa jeshi. Wazazi wa Mtakatifu Theodor waliitengenezea kanda kama hiyo tangu akiwa mdogo (kama inavyoelezwa katika wasifu wake), kwa kuwa walikusudia amhudumie katika jeshi la mfalme.]  [3168:  Hryvnia ni mnyororo wa dhahabu unaovaliwa kama mkufu.] 

'Ninajua mnaogopa kwamba sitaweza kuzihifadhi salama; chukueni haya yote, lakini mniache mimi.'
Naye hakwenda kwenye karamu.
Theodori alisikia kuhusu wazee mcha Mungu aliyeitwa Glycerius, aliyeishi umbali wa stadia kumi katika eneo la upweke, naye akaondoka kwenda kumwona, akitaka kujifunza kutoka kwake na kupokea baraka yake. Glikerios alikuwa mtu mwenye utambuzi; alitambua uwepo wa Roho wa Mungu katika kijana huyo na, akamkaribisha kwa furaha, aliuliza huku akitabasamu:
'Mwanangu, unaipenda maisha ya ukiwa?'
Mvulana akajibu:
'Ninapenda sana, Baba, na ninatamani kwa dhati kuonekana kuwa mwafaa kwa maisha hayo.'
Wakati huo, hata hivyo, kulikuwa na ukame na njaa kali katika nchi hiyo.
Wote wawili wakaondoka kwenye kibanda na kuanza safari, wakasimama mbele ya kanisa la Mt. Yohana Mbatizaji; na Mtakatifu Glycerius, akimgeukia kijana mbarikiwa Theodore, akasema:
'Mwanangu, tweke na tufunge magoti tumuombee Bwana atuonyeshe rehema na kutuma mvua kuumwagilia udongo uliokausika, na kwa njia hii tutajua kama tumetangazwa miongoni mwa wale wenye haki.'
Mzee huyo alifanya hivi si kwa sababu alitaka kumjaribu Bwana, bali kwa sababu alitumaini kwamba maombi ya Theodore yangekubaliwa hasa mbele za Mungu. Wakiinama magoti yao, walianza kuomba, na mara moja anga likafunikwa na mawingu; na walipomaliza sala yao, mvua kubwa sana ikanyesha na kulainisha kikamilifu ardhi iliyokauka. Mzee alijawa na furaha kwa neema ya Bwana na akamwambia Theodori kwa upendo:
'Kuanzia sasa, mwanangu, chochote utakachoomba kwa Mungu, atakupa, maana atakuwa pamoja nawe, akikuzesha, ili ukuwe na nguvu zaidi na zaidi, katika umri wa mwili na katika maisha yako ya kiroho ndani ya Mungu; na utatimiza tamaa yako wakati utakapofika.'
Theodor, baada ya kupokea baraka ya mzee, alirudi nyumbani kwake.
Akiwa na umri wa miaka kumi na nne, aliamua kuondoka nyumbani kwake kabisa, ili aishi mlimani karibu na Kanisa la Mtakatifu George, na alimsihi mama yake na watu wote wa nyumbani kwake wasimamishe nia yake wala wasije kumvuruga. Hawakuthubutu kumzuia, wakijua kwamba Mungu alikuwa naye. Theodore aliondoka, akachimba pango mlimani chini ya madhabahu, na akakaa huko, akiwa anakwenda kanisani kuomba kila mara. Mama yake alimtumia mkate usio na chachu na ndege mbalimbali waliochemshwa na kuokwa, lakini yeye alikuwa akiweka vyote hivi kwenye mawe kando ya njia ya kwenda kanisani, ili viliwe na ndege au wanyama pori, au vichukuliwe na wapita njia; yeye mwenyewe alijikimu kwa prosphora aliyokuwa akileta kanisani, akila moja tu kila jioni.
Staadia nane kutoka pango kulikuwa na mahali palipokaliwa na mashetani, palipoitwa 'Area'[footnoteRef:3169] , ambapo ilisemekana kwamba mungu mwanamke mwovu Diana[footnoteRef:3170] aliishi huko pamoja na umati wa mashetani, kiasi kwamba hakuna mtu aliyeweza kupita mahali hapo bila kupata balaa, hasa saa sita mchana, katika miezi ya Julai na Agosti, na watu wengi walioteswa hadi kufa na pepo hao. Mtakatifu Theodore alisikia habari hii na, katika miezi hiyo, alikuwa akienda mahali hapo kila siku na kukaa huko siku nzima, akirudi jioni bila kuumizwa na pepo hao, kwani mara tu walipomwona, walikimbia, wakifukuzwa na nguvu ya Mungu. Mwezi wa Januari, katika sikukuu ya Mageuzi, alienda na watu wengine na makasisi kwenye baraka ya maji; aliingia majini akiwa miguu wazi na akasimama hapo bila kusogota hadi uimbaji ulipoisha. Baada ya sikukuu, alijifungia katika pango lake na akakaa kimya kabisa, bila kutoka, hadi Jumapili ya Mwanzo. Bibi yake, Elpidia, ambaye alimpenda zaidi ya binti zake wawili, alipata faraja katika mtindo wake wa maisha na akamletea mboga na mkate wa chemchemi wa kula, ambavyo alikula kila wiki siku za Jumamosi na Jumapili. Kila mtu alishangaa neema kama hiyo kutoka kwa Mungu kwa kijana mdogo kama huyo na, wakimtukuza Mungu, walisema: [3169:  Hili lilikuwa jina lililotumiwa na Warumi wa kale kwa eneo kavu, lililokanyagwa kwa nguvu (na wakati mwingine lililotandazwa mawe), ambalo kwa kawaida lilikuwa limekusudiwa kukaushia na kupulizia nafaka (Kilatini: area, kutoka arare – 'kuwa kavu'). Michezo ya umma pia ilifanyika hapa wakati mwingine.]  [3170:  Diana (Kigiriki: Artemis) – mungu wa kike wa Kirumi-Kigiriki wa nuru na uhai. Alitukuzwa kama mtoaji wa uhai mpya unaochanua wa asili. Diana pia alionekana kama mungu wa kike wa uzazi na mlezi wa wanyama.] 

'Umeficha mambo haya kwa wenye hekima na wasomi, na uyadhihirisha kwa watoto wadogo' (Mathayo 11:25).
Vivyo hivyo, Theodosius, Askofu wa Anastasiopolis, aliposikia haya yote kumhusu Theodore, alifurahi na, akamsifu mbele ya wote, akasema:
– 'Kijana huyu anafundishwa njia ya maisha ya namna hii na Mungu.'
Mara moja, Theodore aliumia na baridi, na alipokuwa akipepesa usingizini, Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu alimtokea na akasema:
'Nini chanzo cha ugonjwa wako, mwanangu?'
Theodore alitazama na kuona roho chafu ikisimama mbali; akimwonyesha mtakatifu huyo, alisema:
'Ni yule mchafu na mwenye kuchukiza ambaye ameniletea ugonjwa huu.'
Mtakatifu George alimkamata shetani, akamsumbua vikali na kumfukuza; kisha, akimshika Theodore mkono, alisema:
'Inuka uwe na afya; sasa yule mwovu na msaliti hatatokea mbele yako tena.'
Mara moja Theodora alisimama na kujisikia amepona kabisa.
Mungu wa upendo, aliyewapa Mitume wake watakatifu mamlaka juu ya roho wachafu ili kuzifukuza na kuponya magonjwa ya kila aina kwa watu, alimpa mamlaka yale yale kijana wake mpendwa Theodore, naye akaanza kufanya miujiza kwa utukufu wa Mungu.
Mtu mmoja alimletea mwanawe aliyekuwa amepatwa na pepo kanisani, akimsihi amuponye. Theodore, kwa kuwa alikuwa bado mdogo sana, hakuwajua la kufanya na akakataa; ndipo yule mtu akaanza kulia na, akimpa Theodore mjeledi mkononi, akasema:
'Mtumishi wa Mungu, chukua mjeledi huu na, ukimtishia, mpige mwanangu, ukisema: "Ondoka, roho mchafu, kutoka kwa kijana huyu kwa jina la Bwana wangu."'
Theodore aliyebarikiwa alifanya kama mtu huyu alivyomfundisha, na akaanza kumwita mvulana huyo kwa sauti kubwa:
'Nitakaa mbali, nitakaa mbali, niachilie peke yangu kwa saa moja tu.'
Theodore alipokaribia madhabahuni, pepo mkuu alipiga kelele:
'Lo, mateso! Lo, nguvu kuu ya Mnazari! Tangu iliposhuka duniani, imewapa wanadamu silaha dhidi yetu, na sasa imempa kijana huyu asiye na maana nguvu juu yetu. Lo, huruma yangu! Ninatupwa na kijana mdogo namna hii, nikishindwa kuvumilia neema iliyomwekwa juu yake kutoka mbinguni. Janga kubwa litawapata wa aina yetu kwa sababu ya mtoto huyu mdogo, kwani atatufukuza wengi wetu kutoka katika miili ya wanadamu; na janga chungu zaidi kwangu ni kwamba ameanza kutumia mamlaka aliyopewa juu yangu, na sijasikii kurejea kwa baba yangu, Shetani, nikiwa nimefukuzwa na mtoto huyu mdogo. Kama hili lingenitokea kwa mikono ya mzee fulani, nisingehisi majuto na aibu kama haya. Laana iwe juu ya siku ambayo mvulana huyu, aliyetisha sana kwetu, alizaliwa!
Wakati pepo huyo alipokuwa akipiga kelele, Mtakatifu Teodoro alichukua mafuta kutoka kwenye taa, akapaka kichwa cha yule kijana aliyekumbwa nayo, akaweka alama ya msalaba juu yake, na akamkemea pepo huyo, akisema:
'Toka sasa, wewe roho mnyang'anyi, na usiseme maneno kama hayo tena.'
Jini lilipiga kelele kwa sauti kubwa na, likimwangusha mvulana huyo miguuni pa Theodore, likatoka; na mvulana huyo, kwa neema ya Mungu, alipona. Wote waliotoka katika nchi hiyo walisikia kuhusu muujiza huu na wakamtukuza Mungu.
Theodori alitamani kuiga maisha ya kujinyima ya Mtakatifu Yohana Mbatizaji na Mtakatifu Eliya Nabii, na akatafakari mahali alipoweza kujificha watu. Kwa ajili hii, alipanda hadi sehemu ya juu kabisa ya mlima na akapata mahali palipojitenga, ambapo aliona mwamba mkubwa; chini yake alichonga pango la kujihifadhi na kisha akamuomba mmoja wa makleri, diwani mwema, amletee mkate kidogo na maji kwa wakati uliowekwa, akimsihi kwa jina la Mungu asimwambie mtu yeyote kumhusu. Alichukua mavazi ya sufi magumu kutoka kwa kasisi huyo—kwani hadi wakati huo alikuwa amevaa tu nguo laini ambazo mama yake alikuwa amempa—na akajifungia ndani ya pango hili. Kwa ombi lake, yule kasisi alijaza mlango kwa udongo, akiacha tu tundu dogo ambalo mkate mmoja na jagi la maji yaliweza kupitishwa kupitia kwalo. Hivyo Mtakatifu Theodore alitumia miaka miwili ya maisha yake katika upweke kamili, kana kwamba alikuwa amezikwa akiwa hai, na hakuna aliyejua hili isipokuwa kleriki huyo. Watu wa kijiji hicho walikuwa wakija kanisani na, wasimwone Theodore pale, walishangaa na kujiuliza alikuwa ameenda wapi. Ilikuwa kwamba vikosi vya kijeshi vilikuwa vikipita katika eneo hilo wakati huo, na wengine waliamini kuwa askari walikuwa wamemchukua Theodore pamoja nao; waliomba mfalme wao atume watu kuwatafuta katika vikosi hivyo mtumishi wake, lakini, walipovitafuta kwa bidii, hawakupata chochote na wakadhani alikuwa ameliwa na wanyama pori. Mama yake na watu wote wa nyumbani kwake walilia kwa huzuni isiyo na kifani kwa ajili yake kana kwamba alikuwa amekufa, na watu wote wa kijiji hicho walimwombolezea. Baada ya miaka miwili kupita, kasisi mmoja—akichochewa kwa sehemu na kilio cha huzuni isiyo na kifani cha mama yake Theodore na kwa sehemu na hofu kwamba angeweza kufa kutokana na kifungo hicho—alizungumzia kuhusu yeye. Kisha kila mtu akaenda huko kwa haraka na furaha; baada ya kufungua pango, walimtoa, akiwa karibu kufa. Mara tu alipoona mwanga wa siku, alikaa kimya kwa masaa mengi. Kichwa chake kilikuwa kimejaa magamba na mende, na familia yake ililia walipomwona, kisha wakampeleka kwenye Kanisa la Mtakatifu George. Mama yake alitaka kumpeleka Theodore nyumbani amtunze, lakini alikataa kabisa na akabaki kama awali kwenye kanisa la mtakatifu huyo; ndani ya siku chache, kichwa chake kilipona kabisa. Askofu wa Anastasiopolis, Theodosius, alisikia habari hii na akaja na watawa wake kijijini kumwona mtumishi wa Mungu, Theodore; naye alipomwona, alishangazwa na maisha yake. Akisukumwa na msukumo wa Roho Mtakatifu, kwanza alimbariki Theodore kwa cheo cha chini cha uongozi wa kanisa, na kisha akamweka kuwa presbiteri, ingawa alikuwa na umri wa miaka kumi na saba tu[footnoteRef:3171] . Askofu alimzungumzia hivi: [3171:  Kulingana na kanuni za kanisa, wanaume waliofikia umri wa miaka 30 kwa kawaida waliwekwa wakfu kuwa wazee wa kanisa, na wale wenye umri wa miaka 35 kuwa maaskofu.] 

'Mtu kama huyu, ambaye neema ya Mungu inaishi ndani yake, akitimiza wakati, anastahili kuwekwa wakfu hata kabla ya wakati unaofaa, kwa maana Mtume mtakatifu Paulo alimpa wadhifa wa presbiteri Mtakatifu Timotheo alipokuwa bado kijana sana.'
Kisha akamwambia Theodore maneno haya:
'Bwana, ambaye amekuona ufaa kwa ukuhani, akupe pia udhihirisho wa upadri, ili uweze kulisha kundi Lake kwa Neno; lakini kwanza, chukua nadhiri za kimonaki, ukuwe katika imani na matendo mema, na uniombee.'
Baada ya kusema hayo na kumpa baraka Theodore, askofu alirudi makao yake, huku Theodore aliyebarikiwa akianza kusherehekea dhabihu zisizo za damu, akiwa amesimama kwa heshima mbele ya kiti cha enzi cha Mungu. Akiwa na hamu ya kuona maeneo matakatifu huko Yerusalemu na baada ya kupata msafiri mwema, alielekea Yerusalemu na kufika jijini. Huko, kwa shauku na heshima kuu, aliabudu Msalaba Unaotoa Uhai, Kaburi Takatifu la Bwana, na, baada ya kutembelea maeneo mengine matakatifu, aliabudu na kuomba. Aliwatembelea wale wazee watakatifu waliotoka huko katika monasteri na katika upweke wa jangwani, akapokea sala na baraka zao, na baadaye akaja kwenye Monasteri ya Chozivit, iliyoko karibu na Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kando ya Yordani, ambapo Mungu tayari alikuwa amemfunulia askimandriti kuja kwa Theodoret. Katika monasteri hiyo, kwa amri ya Mungu, alivalishwa mavazi ya kimonaki na, baada ya kupokea baraka, akaondolewa.
Aliporudi, aliendelea kuishi katika kanisa la Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu, akimtumikia Mungu kwa unyofu, aking'aa kama nabii mkuu Musa kwa neema ya Bwana iliyokuwa imejaa ndani yake. Kwa neema hii, aliponya magonjwa ya kila aina yaliyowatesa watu na, kama mtu aliyepewa mamlaka, alitoa pepo wachafu. Bibi yake Elpidia, shangazi yake Dispenia na dada yake mdogo Vlatta hawakutaka kutengwa naye; lakini, wakiuona maisha yake ya kiungu, walijitahidi kadiri wawezavyo kumfanana katika kufunga na kusali, na wakatoa michango kwa maskini kutoka kwa matunda ya kazi yao.
Muda si mrefu baadaye, shangazi yake Dispenia alifariki dunia akiwa katika neema; baada ya mazishi yake, alimchukua dada yake Vlatta mwenye umri wa miaka kumi na mbili, akamwapeleka kwenye kituo cha watawa wa kike na kumwacha huko, akimfunga ahadi kwa Kristo, huku akimpangia Elpidia mtukufu kuishi kwa wakati huo katika nyumba iliyo karibu naye. Akiishi maisha matakatifu na yasiyo na lawama, Bikira wa Kristo, Vlatta, baada ya miaka mitatu, alihamia katika jumba la bwana wake asiyefariki. Aliposikia habari za kifo chake, Mtakatifu Theodore alimshukuru Mungu kwa furaha. Kwa upande wa Elpidia, kwa ushauri wa mtakatifu huyo, alijiondoa na kwenda kwenye kituo cha watawa cha kike kilichokuwa karibu na kanisa la Mtakatifu Kristoforo Mwenye Dhuluma, ambako mtu huyo mtakatifu alikuwa akiwatuma wasichana waliokumbwa na pepo na wagonjwa waliokuwa wakiletwa kwake kwa ajili ya uponyaji, ili Elpidia aweze kuwafundisha jinsi ya kuomba na kufunga, na kuwafundisha maadili mema. Baada ya mama yake mbarikiwa kujiunga na kituo cha watawa, hakuwa na mtu wa kumhudumia, hivyo akamwajiri mtumishi ili amtunze. Mapenzi ya Mungu yalikusudia kumfanya Teofilo kuwa mvuvi wa watu (Mathayo 4:19) na yalianza kumtuma watu fulani kuishi naye. Kwanza kabisa, fulani Epifanio, ambaye bado alikuwa kijana na aliyesukumwa na upendo wa Mungu, alikuja kwake. Theodor wa Baraka alifurahi kwamba Mungu hakumwacha peke yake. Baada ya kumchukua Epifanio, alimvika mavazi ya kimonaki na kumfundisha njia takatifu ya maisha kiasi kwamba hata alipata mamlaka juu ya pepo, akiwatupa nje ya watu. Vilevile, mwanamke mcha Mungu, aliyeponywa ugonjwa wake na Mtakatifu Theodore, alimletea mwanawe mdogo aliyeitwa Philumenus, ambaye alikuwa mwerevu na aliyebobea katika kusoma na kuandika. Na hawa watatu wenzao, watumishi wa Kristo, walikuwa kama vijana watatu wa zamani wa Babeli (tazama Dan. 3), wakiwa wameunganishwa na upendo na shauku moja kwa ajili ya Mungu; na katikati yao alikuwepo Bwana Mwenyewe, akisema: 'Maana pale wawili au watatu waliokusanyika kwa jina langu, mimi nipo katikati yao' (Mathayo 18:20).
Miaka michache baadaye, wakati Mbarikiwa Epifania alipolala katika Bwana, alirithiwa na Yohana, mtu mwenye bidii kuu katika wema. Wakati huo, watu wengine kutoka kijiji kiitwacho Protomaria walimjia mtu huyo mtakatifu, wakimsihi aje kwao, kwa maana si mbali kulikuwa na mahali palipokaliwa na wingi wa roho wachafu, na hakuna aliyeweza kupita karibu nalo bila kuumizwa—iwe ni watu au mifugo—hasa adhuhuri na baada ya machweo. Mtumishi wa Mungu, Theodorosi, alienda mahali hapo na akaamuru pango dogo lichimbwe huko; alijifungia ndani yake msimu wote wa baridi na akakaa humo, akijitolea kwa kufunga na kusali, hadi Pasaka. Mashetani, wasioweza kuvumilia uwepo wake huko, walikimbia, wakafukuzwa kana kwamba kwa silaha na maombi ya mtakatifu; na mara nyingi, watu wengi walisikia vilio vya mashetani wakilia kwa maombolezo kwamba Theodorus aliwafukuza. Watu wa kijiji hicho walikuwa na imani kubwa sana kwake kiasi kwamba, walipokuja, walichukua udongo kutoka kwenye pango ambalo mtakatifu aliishi na, wakiuchanganya na chakula au kinywaji, waliwapa wagonjwa na mifugo kama dawa ya uhakika; na, kupitia imani yao, walipata uponyaji.
Katika mahali hapo aliishi mtu mcha Mungu, fundi chuma kwa taaluma, ambaye mtu mtakatifu alimwamuru atengeneze kizuizi cha chuma kisicho na paa, chenye ukubwa wa kutosha mtu mmoja tu kusimama ndani; na ndani yake, alibuni aina ya kipekee ya kujidhihaki kwa mwili wake. Watu wengi waliposikia hayo, walianza kuleta zana za chuma kwa fundi chuma, hadi chuma kilichotumika kwa kazi hiyo kilitosha; na kifaa hicho cha chuma kilipokamilika, kilibebwa, pamoja na misalaba, hadi kwa Baba Mtakatifu huko Sikeia. Aliweka juu ya pango lake na mara nyingi alijifungia ndani kwa muda mrefu, akisimama humo kama nguzo isiyoyumba, akivumilia hali mbaya ya hewa ya kila aina. Kwa kuwa kizimba hicho hakikuwa na paa, wakati wa kiangazi jua kali lilimchoma, ilhali wakati wa baridi theluji kali ilimgeuza na kuumiza mwili wa mtakatifu. Dhoruba na upepo vilimshambulia; theluji na mvua vilimnyunyizia maji, lakini alibaki bila hisia kama jiwe na mgumu kama dhahabu. Mungu Mwenyezi alimpa subira kubwa kiasi hicho, iliyopita uelewa na asili ya kibinadamu, kwa ajili ya mshangao wa watu na kwa utukufu wa jina takatifu la Mungu. Theodorosi hakuchagua tu kifaa hicho cha chuma kama gereza lake la hiari, bali pia alifunga mwili wake wote kwa minyororo ya chuma: alivaa buti zilizosukwa kwa chuma miguuni mwake na kuvaa vikinga-mkono vilivyofanana; alivaa nguo nzito ya chuma ya kujikinga, akajifunga kwa minyororo mizito, na alibeba fimbo ya chuma yenye msalaba uliochorwa juu yake. Aliandaa maisha yake hivi: baada ya sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo na hadi Sikukuu ya Mageuzi, aliingia pango akiwa amefungwa kwa minyororo mizito ya chuma, akikaa humo bila kutoka hadi Pasaka; baada ya Pasaka, alijifungia kwenye kizuizi. Kwa vifungo hivyo vya chuma na kujifungia huku alikojitwika mwenyewe, alitesa mwili wake, ukiutesa na kuudandanya kama mtumwa na mfungwa, ili usianzishe mapambano ya ndani. Wakati wa Fasta takatifu ya Kwaresima, hakula chakula chochote isipokuwa mboga na mikate ya majani, na hata hivyo, alikula tu siku za Jumamosi na Jumapili. Mungu alimtiisha wanyama pori waliotawala jangwani; hivyo, kwa mfano, dubu wa kutisha alimjia kwa miaka mitatu na akachukua chakula kutoka mikononi mwake, na mbwa mwitu pia alilishwa naye. Wanyama waliomjia na kuondoka kwa mtakatifu hawakuwadhuru kabisa watu wala wanyama, hata kama mtu yeyote angekutana nao. Hii ilitokana na kazi ya miujiza ya Mungu, Ambaye alimtukuza mtumishi Wake, ambaye naye alimtukuza Yeye.
Siku moja, mtu aliyekuwa amepata ukoma mwilini mwake wote alimjia Theodor, ambaye alikuwa amejitenga katika chumba kidogo, akitaka kuponywa kupitia maombi yake matakatifu. Baba Mtakatifu alimwambia mgonjwa huyo avue nguo zake, akachukua maji, na akamwomba Mungu hivi:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wetu, ambaye kupitia nabii wako Elisha ulimponya Naamani Mwisiraeli kutoka kwa ukoma[footnoteRef:3172] na ambaye, katika wema wako, ulishuka kwetu na kuwa Mwanadamu, ukiponya wenye ukoma kwa neno lako: tazama sasa juu yetu na juu ya maji haya, na, ukiwa umeyabariki, yatoe nguvu ya uponyaji, ili yamsafishe mtu huyu anayesimama mbele Yako kutoka kwa ukoma wake, kwa utukufu wa Jina Lako takatifu. [3172:  Neeman – kamanda wa kijeshi wa mfalme wa Siria Ben-Hadadi. Kwa maelezo ya uponyaji wake kutoka kwa ukoma kwa nabii Elisha, tazama 2 Wafalme 6:1–19.] 

Baada ya kuomba na kufanya ishara ya msalaba juu ya maji, alimwagia kichwani na mwili wake wote, naye yule mgonjwa mara moja aliponywa kutoka kwa ukoma na akaondoka akiwa na afya njema, akimsifu Mungu. Vilevile, kuhani fulani aliyekuwa na ukoma, kwa jina Kollirios, alimjia mtakatifu na, mara tu alipovalia nguo za mtakatifu, aliponywa wakati huo huo. Akishuhudia maisha na miujiza ya Theodore, Elpidia aliyebarikiwa alifurahi rohoni. Aliwaongoza wanawake wengi katika maisha ya kimonaki na kuwaelekeza katika maisha yanayomfurahisha Mungu, kwani yeye mwenyewe alikuwa mcha Mungu sana na alimfuata mjukuu wake katika juhudi zake za kiroho. Elpidia alifahamu kukaribia kwa kifo chake kutokana na maono aliyopokea, naye akaja kutoa salamu ya mwisho na kumuaga mjukuu wake mtakatifu; akamweleza maono yake, akisema:
'Mwanangu na nuru ya macho yangu! Nilimwona katika maono kijana mrembo sana, aliyevaa nguo angavu, mwenye nywele za dhahabu, na aliyefanana na Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu, kama tunavyomwona akichorwa kwenye ikoni. Alinijia, akiniuliza habari zako, akitaka kujua kutoka kwangu kuhusu namna ya maisha yako na uimbaji wako wa zaburi. Nilimwambia kila kitu kwa undani. Akaniambia:
– Mnaposali zaburi, semeni hivi: 'Bariki Bwana, enyi milima na vilima!' (Dan. 3:75).
Kisha akasema:
– 'Mke mwema, umepokea neema kubwa kutoka kwa Mungu, kwani umehesabiwa kuwa mwema wa kumwona mjukuu wako katika hali hii; mimi, msaidizi wake, unanidai mengi; lakini zaidi ya yote, shukrani zinamwelekea Bwana wetu na Muumba-mwenza Mungu, Ambaye amemhesabia mjukuu wako kuwa mwema wa kuhesabiwa miongoni mwa watumishi Wake watakatifu. Farijika basi, kwani umefanya kazi kwa bidii hadi sasa.'
Mtakatifu Elpidia, baada ya kumweleza Mwenyeheshima Theodore maono yake na kumpa busu la mwisho, alijiondoa kwenda kwenye kibanda chake; huko, baada ya kuugua kwa muda mfupi, alikabidhi roho yake kwa Bwana na akazikwa kwa heshima na Mwenyeheshima huyo. Baada ya mazishi yake, mtu mmoja alifika kutoka mji wa Ancyra na kumpa Mheshimiwa habari kwamba mama yake, Maria, alikuwa amefariki; alimshauri atume kuchukua urithi wake, kwa kuwa alikuwa amefariki bila mrithi. Mtakatifu alimjibu:
'Unazungumza uongo, kwani mama yangu hajafa.'
Lakini mjumbe alisisitiza kwamba alikuwa amemuona akiwa amekufa kwa macho yake, ambapo mtakatifu alijibu tena:
'Hiyo si kweli; hajafa kwangu, wala roho yake haitakufa, bali yu hai hata sasa na ataishi milele.'
Na hakujali mali iliyobaki; badala yake, baada ya kufunga kwa wiki nzima, alimwomba Mungu kwa bidii kwa ajili ya roho yake. Wakati Mheshimiwa alipokuwa akikaa pwani, mweka hazina wa kanisa kutoka Galatia huko Heliopolis alimjia na, kupitia mtumishi wake, akawasilisha ombi lake la machozi, akisema:
'Nihurumie, mtumishi wa Mungu, katika huzuni iliyonikuta: Nilituma mtumishi kukusanya pesa kwa ajili ya kanisa, lakini yeye, baada ya kukusanya pesa, alitoroka; Nimemfukuza kila mahali, nimemtafuta na sikumpata; muombe Bwana anionyeshe, maana mali zangu zote hazitoshi kumrejeshea kanisa kile yote ambacho mtumishi wangu amechukua."
Mtakatifu akajibu:
'Ukihii ahadi ya kumwachilia mtumwa wako bila kumwadhibu na kutompokonya chochote zaidi ya alichokichukua, basi Bwana atakutuliza na kumkabidhi mikononi mwako. Usipoahidi hivi, hutampata.'
Msimamizi aliahidi si tu kutompiga wala kuchukua chochote kingine, bali pia kuchangia kutoka kwa mali yake mwenyewe, mradi tu mali ya kanisa irudishwe, na akasema:
'Mimi na watoto wangu tutaachwa uchi ikiwa sitoweza kurejesha kwa kanisa mali iliyoporwa kutoka kwake.'
Ndipo mtakatifu akamjibu:
'Nenda nyumbani kwa amani na utulie; mtegemee Mungu, kwani atakutuliza hivi karibuni.'
Akiwa amehakikishiwa, msimamizi alielekea nyumbani, akiweka imani yake yote katika maneno ya shemasi. Mwizi aliyekuwa ameuiba mali ya kanisa alisimama ghafla, kana kwamba amefungwa, mahali karibu na kijiji kinachoitwa Nicaea, na hakuweza kupiga hatua hata moja zaidi; ilionekana kwake kwamba alikuwa akikimbia kwa kasi, ilhali kwa kweli alibaki mahali pale pale. Watu waliokuwa wakipita kwa njia hiyo walimtambua mhalifu huyo, wakamkamata na kumleta kwa msimamizi. Hivyo, kila kitu alichokuwa amechukua kilirejeshwa kanisani, na msimamizi alitimiza ahadi yake ya kutomdhuru; alimwachilia huyo mtu na akamrudia shemasi mtakatifu kumshukuru.
Wakati mmoja, katika siku za Pentekoste, mtu mmoja alimleta mke wake, aliyekuwa amepatwa na pepo, na wakati Mheshimiwa Theodore alipokuwa akimtoa roho mchafu, pepo huyo alipiga kelele:
'Lo! Kwa nini unanikasirikia, Ewe mnyonga wa chuma[footnoteRef:3173] ? Je, mimi ndiye nina hatia, kwa kuwa sikuingia ndani yake kwa hiari yangu? Nimetumwa na mchawi Theodore, anayejulikana kama Karappos, anayeishi Mazamia.' [3173:  Cheo hiki kinamhusishwa na Mtakatifu Teodoro kwa matendo yake ya kujidhihaki kwa kutumia vyombo mbalimbali vya chuma, kama inavyosimuliwa katika hagiografia yake.] 

Lakini Mwenye kumridhisha Mungu, akiamuru roho hiyo mbaya kwa jina la Yesu Kristo, akamtoa nje ya mwanamke yule. Na katika kiangazi hicho hicho, katika mwezi wa Juni, wakazi wa kijiji cha Mazamia, wakiwa wamesikia kuhusu miujiza iliyofanywa na Mtukufu Theodorus, walimjia, wakisihi kwa machozi awaondolee mende, ambao walikuwa wametua kama wingu juu ya mashamba na bustani zao. Mtakatifu alienda nao, akaingia kanisani mwao na akakaa huko usiku kucha akisali; na asubuhi iliyofuata alitoka na kwenda mashambani, akawaongoza sala ya pamoja huko, na, akishika chura watatu mikononi mwake, aliombea watu mbele ya Mungu; na alipokuwa akisali, chura hao walikufa mikononi mwake. Kisha, baada ya kumshukuru Mungu, aliwaambia watu:
'Rudini, watoto wangu, kanisani, kwani Bwana atatuonyesha huruma Yake hivi karibuni.'
Na aliporudi kanisani, mtakatifu alisali Misa Takatifu, na asubuhi iliyofuata watu wakaona kwamba mende wote walikuwa wameangamia. Theodore Karappos, aliyeishi katika maeneo hayo, alimwonea wivu Mtakatifu Theodore, kwa maana tayari alikuwa amemkasirikia kwa kumtoa pepo ndani ya mwanamke, pepo ambaye mchawi huyo alikuwa amemwingiza. Akiwa amekasirishwa na mtakatifu na kiumbe kwa nguvu ya miujiza ya Mungu iliyokuwa ndani yake, mchawi huyo aliwaita mashetani waliokuwa chini ya amri yake na kuwaamuru wamshambulie Mtakatifu Theodor wa Sikeos na kumtesa hadi kufa. Lakini hawakuweza kumkaribia, maana yule mtakatifu daima alikuwa na sala midomoni mwake, na mashetani walilazimika kusubiri hadi alipolala; lakini wakati mtakatifu alipolala, neema ya Mungu, kama moto uliotoka kwake, ilichoma na kuwatimua mashetani; walirudi tena na kumrushia yule mtukufu, lakini wakaungua na kufukuzwa tena, wakarudi kwa aibu kwa yule aliyewatuma; naye, kwa hasira yake, aliwakemea, akisema:
'Kweli, nguvu zako ni duni; kama haukuweza kumkaribia akiwa amelala, basi unaweza kumfanyia nini akiwa macho?'
Na mashetani wakajibu, wakasema:
'Mara tu tunapomkaribia, moto wa kuungua hutoka mdomoni mwake na kutuchoma, ambao hatuwezi kuuvumilia.'
Mchawi huyo, akiwa amekasirishwa na wivu na chuki kubwa zaidi, aliweka sumu ya kuua kwenye samaki na kumtumia mtakatifu huyo kama zawadi. Mtakatifu, aliyelindwa na neema ya Kristo, alionja samaki huyo wakati wa mlo wake wa kawaida na hakudhurika. Mchawi Theodore Karappos alishangazwa sana na hili, na, akitambua nguvu za Mungu na udhaifu wa mashetani, aliguswa moyoni mwake; na, akimjia baba mtakatifu, alinama miguuni mwake, akitubu dhambi zake kwa machozi, na, baada ya kuchoma vitabu vyake vya uchawi, alikana kazi za Shetani na akapokea ubatizo mtakatifu.
Aliporudi monasterini, Baba Mtakatifu alugua sana na akasubiri kifo, kwani aliwaona Malaika watakatifu waliokuja kwake na akadhani kuwa walikuwa tayari wamekuja kuchukua roho yake; alilia na kuomboleza kwa sababu hakuwa tayari kwa kifo. Juu yake kulikuwa na picha takatifu ya madaktari watakatifu wasiolipishwa Kosmasi na Damiani; w , walimtokea kwa maono na, kulingana na utaratibu wa kitabibu, wakahisi mishipa mikononi mwake na wakazungumza wao kwa wao, kana kwamba walikuwa wamekata tamaa na uhai wake, kwa maana nguvu zake zilikuwa tayari zimepungua. Wakamwambia:
'Kwa nini unaomwaga machozi na kuhuzunika, ndugu?'
Mgonjwa akajibu:
'Kwa sababu sijatoa toba mbele za Mungu, baba zangu, na kwa sababu naiacha kundi hili dogo, ambalo bado halijaongozwa kikamilifu kwenye njia ya kweli na bado linahitaji mafundisho mengi.'
Watakatifu wakamwambia:
'Ukitaka, tuombe kwa Mungu kwa niaba yako, ili aongezee maisha yako?'
Mgonjwa akajibu:
'Mkifanya hivi na kuniombea muda wa kutubu, mtakuwa chanzo cha baraka nyingi kwangu na mtapokea thawabu kwa ajili ya toba yangu.'
Watakatifu, wakigeukia Malaika, waliwaomba wasubiri kidogo walipokwenda kwa Mfalme na Mungu kuomba kwa niaba ya Theodore. Malaika walikubali, na watakatifu wenye mateso Kosmas na Damiani wakaenda kwa Mfalme Mwenyezi, Kristo Mungu wetu, ambaye aliwahi kumpa Hezekia miaka kumi na mitano ya maisha[footnoteRef:3174] , na, baada ya kumwomba atie huruma ili Theodora apate miaka zaidi ya maisha, walirudi muda mfupi baadaye, wakiwa wamesindikizwa na kijana aliyefanana nao Malaika, lakini aliyeng'aa kwa utukufu mkuu zaidi. Kijana huyu aliwaambia Malaika: [3174:  Hezekia alikuwa mfalme wa Yuda aliyeishi katika karne ya 8 KK. Uponyaji wake wa miujiza uliofanywa na nabii Isaya umeelezwa katika 2 Wafalme.] 

'Mwokolee Theodore; mmemsihi kwa ajili yake kwa Bwana wa wote, Mfalme wa utukufu, naye amearibu asalie hai.'
Na mara moja Malaika watakatifu, pamoja na kijana yule mng'ao sana, walipaa mbinguni. Kisha watakatifu Kosmas na Damiani wakamwambia Theodore:
'Inuka, ndugu, na ujitunze wewe mwenyewe na kundi lako: Bwana mwema na mwenye rehema amekubali maombi yetu kwa ajili yako na kukupa uhai, ili uweze kuandaa chakula kisichoharibika bali kinachodumu kwa uzima wa milele, ili ulete wokovu kwa roho nyingi.'
Baada ya kumwambia hayo, waganga watakatifu hao hawakutambulika tena. Theodori aliyebarikiwa akatambua, na, akijisikia vizuri kabisa, aliamka mara moja, akamtukuza Mungu, na akajitoa kwa bidii kuu katika kuimba zaburi na kufunga.
Kwa neema ya Mungu iliyomwogeshewa, alitenda miujiza, akaponya magonjwa mbalimbali na akatoa pepo kwa neno lake. Habari za miujiza yake zikasambaa kote kote; wengi walishangaa na kuguswa, wakaacha nyumba zao na kumjia ili kuishi maisha ya kimonaki ya kujinyima. Vilevile, wengi wa wale walioponywa naye hawakamwacha, bali walibaki huko na kuhudumia mahitaji ya monasteri; kwani idadi kubwa ya ndugu walipokusanyika, monasteri kubwa ilianzishwa, na Theodore alihudumu kama arkhimandriti katika monasteri yake; lakini kwa kuwa kanisa la Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu lilikuwa dogo mno kuweza kuhudumia wote waliokuja kwa ajili ya ibada za kawaida, mtu huyo mtakatifu alijitwika jukumu la kujenga kanisa lingine, si mbali na lile la awali, lililojitolea kwa ajili ya Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, ambalo lilikuwa pana zaidi; na, Baada ya kuimarisha jumuiya ya watawa huko, alimtuma mwanafunzi wake Philumenus kwa Askofu wa Anastasiopolis ili apate upadre na akamteua kuwa mkuu wa monasteri hii; yeye mwenyewe akajitolea kwa moyo wote kwa utulivu.
Kulikuwa na haja ya chombo cha fedha kwa ajili ya usherekeshaji wa Liturujia Takatifu, kwani hadi wakati huo sakramenti ilikuwa ikisherehekewa katika chombo cha mawe ya marumaru. Padri Mtakatifu alimtuma diwani wake Konstantinopoli kununua chombo cha fedha kwa ajili ya Misa Takatifu; chombo hicho—kisafi na kilichotengenezwa kwa ustadi wa hali ya juu—kiliponunuliwa na kumletewa, mtakatifu alikikataa, akiwa hataki kuadhimisha Misa Takatifu ndani yake, kwa sababu aligundua kuwa chombo hicho hakikufaa, kilikuwa kimechakaa na chenye harufu mbaya. Diwani alisifu ufundi wake mzuri na fedha yake safi, lakini Mheshimiwa akasema:
'Na mimi pia naona, mwanangu, kwamba chombo hicho kimeundwa vizuri na ni cha fedha safi, lakini kimechafuliwa na uchafu usioonekana; na usiponiamini, tuombe Bwana afungue macho ya roho yako, na utaona.'
Mara tu walipokaa chini na kuomba, si tu diakoni bali pia ndugu wote waliokuwepo waliona mara moja chombo cheusi kama makaa ya mawe, kana kwamba kilitoka moja kwa moja kwenye tanuru, na wakashangazwa. Lakini dekeni alipokichukua mkononi mwake, chombo hicho kilisafika mara moja na kung'aa kama awali. Alichukua chombo hicho na akapeleka Konstantinopoli kwa , mchongaji dhahabu ambaye alikuwa amekininunua kwake, na akamweleza kwa nini Mtakatifu Theodore hakukikubali. Mchongaji dhahabu alianza kutafakari asili ya fedha hiyo na akakumbuka kuwa ilitoka kwenye mali za kahaba na utajiri wake uliopatikana kwa njia isiyo halali; alishangazwa na utambuzi wa baba mtakatifu na akaomba msamaha, akirudisha chombo hicho na kubadilishana nacho na kingine, safi zaidi iwezekanavyo, huku akiomba maombi ya watakatifu kwa ajili yake.
Diakoni alirudi, akaleta chombo hicho monasterini, na akamwambia abati na ndugu walichotengenezwa chombo cha kwanza; na wote wakamtukuza Mungu na kushangazwa na utambuzi wa mtakatifu.
Siku moja, watu waliwahi kwa Mtakatifu Theodor kutoka kijiji cha Vuzijskoye, kilicho si mbali na Gracianopol, kwa sababu ifuatayo: walikuwa wakijenga daraja la mawe kuvuka mto katika kijiji chao, na walipokuwa wakichimba mawe ardhini kwenye kilima cha jirani na kukata mbao, waliuona umati wa mashetani ukitoka kwenye shimo, ambao waliwashambulia watu na wanyama na kuwatesa; wengine, kama wezi, walijificha kando ya njia na kuwajeruhi wale waliokuwa wakipita. Wale waliotoka waliomba Mheshimiwa aje kijijini mwao na kuwaokoa kutoka kwa mashambulizi ya mashetani, na Theodorosi akaenda nao, akiwa na imani na Mungu. Na mara tu alipokaribia kijiji chao, mashetani waliotawala watu, wakihisi kuwasili kwake, walitoka kumlaki, wakipaza sauti:
'Lo, ole wetu! Kwa nini, ukiwa umeondoka Galatia, unakuja hapa, Ee Mvunjaji wa Chuma? Tunajua kwa nini umekuja, lakini hatutakutii, kama roho za Galatia zilivyofanya; sisi ni waovu na wenye nguvu zaidi kuliko wao!'
Mchungaji aliwakemea na kuwaamuru wanyamaze; asubuhi iliyofuata aliwakusanya watu, akaongoza msafara katika kijiji chote na, alipopanda hadi kileleni mwa kilima, aliomba maombi ya dhati kwa Mungu kwa muda mrefu. Na mara moja mashetani, waliotoroka kutoka huko, walijitokeza tena kwa nguvu ya Mungu katika umbo la nzi, panya na sungura; naye akawafukuza wote kwenye shimo, akalipaka alama ya msalaba, na kuamuru lijazwe udongo na mawe; na hivyo akailokoa kijiji kutoka kwa adhabu ya kishetani. Kwa njia ileile, aliikomboa vijiji vingine vingi, mikoa na nyumba kutoka kwa mashetani, na pia akatoa pepo wabaya kutoka kwa watu wasiohesabika, ambao walitetemeka kwa kutajwa tu kwa jina lake.
Wanafunzi wengi wa shemasi huyo walikuwa maarufu na walio heshimiwa kwa wema wao. Kwa mfano, mtakatifu Arsin mtawa, aliyeishi katika kibanda kidogo, alikaa kimya, akila chakula siku ya tatu tu: mkate kidogo na mboga mbichi au mboga za majani zilizochemshwa, na maji kwa kiasi; ilhali wakati wa Kwaresima Takatifu alikula siku za Jumamosi na Jumapili tu, na hata wakati huo alikula chakula kikavu tu. Wanaume wengine wawili, Evagrius na Andrew, ambao walikuwa na makao yao ya kujitenga si mbali na Arsina, waliishi maisha yanayofanana. Mtakatifu Theodore alifurahi sana kwa maisha yao ya wema na akamshukuru Mungu. Wote watatu walikubaliana kwenda Yerusalemu kuabudu mahali patakatifu na wakamwomba baba yao awape baraka za kuaga. Aliwapa ruhusa, na wakasafiri huko, wakitembelea monasteri na mabaka yote ya karibu. Evagrius alitaka kubaki huko, na, alipofika kwenye monasteri ya Mtakatifu Savvas, aliishi maisha matakatifu, akijidhihirisha kuwa mwanafunzi wa Theodore kupitia matendo yake. Arsin na Andrew, hata hivyo, walimrudia baba yao huko Galatia na wakamwomba awaruhusu waishi katika maeneo tofauti ili kufanya utulivu. Kwa baraka za baba yake, Andrea alikaa kwenye kilima cha Vrian, stadi nane kutoka kwa monasteri. Arsine alijitenga katika eneo la milima la Potamia, ambako alichagua mahali palipo mbali na makazi ya watu, mahali palipokuwa na uvumi wa kuwa makao ya mashetani. Huko aliomba, akisema:
'Ee Mungu, kwa sala za baba yangu Theodore, niokoa mimi mwenye dhambi, na unilinde dhidi ya hila za mashetani, na unisaidie kukuridhisha katika mahali hapa.'
Kwanza kabisa, alijijengea seli ndogo ya mbao na akakaa humo wakati wa baridi; kisha akainua nguzo ndefu na, baada ya kukaa humo kwa miaka arobaini kwa subira kubwa, akaondoka kwenda kwa Bwana. Na Elpidius, chini ya uongozi wa Mtukufu Theodore, alipiga hatua kubwa katika wema. Baada ya kutumia miaka kadhaa na baba yake, aliondoka kwa baraka zake kuelekea mashariki, akakaa karibu na Mlima Sinai na, baada ya kuishi kwa muda mrefu kwa ukimya, alikufa kifo cha haki; baada yake, mahali hapa palipewa jina 'Ukimya wa Elpidius' na wale wazee watakatifu wa Sinai.
Vilevile, Leontius, mwanafunzi wa Baba yetu Theodore, alikuwa wa kipekee katika maisha yake ya upweke; aliishi kwa ukimya karibu na Permathia na, alipopewa zawadi ya unabii, alitabiri mambo yajayo. Hivyo, alitabiri uvamizi wa Wapersi na mauaji yake kwa mikono yao, jambo ambalo lilitimia; kwani alipokataa kuondoka kwenye kibanda chake cha ukimya, aliuawa huko na Wapersi. Baada ya hapo, Teofilo, aliyefunga Nguvu ya Draconian, na Stefano kando ya Mto Psilia, na wanafunzi wengine wengi wa Mtakatifu Teofilo, walimwaka kwa matendo yao mema; wengine waliishi naye, huku wengine wakikaa katika maeneo mbalimbali yaliyotelekezwa.
Mtukufu Theodore alihisi hamu ya kutembelea tena maeneo matakatifu ya Yerusalemu, na hivyo, akiwa ameambatana na wanafunzi wake wawili, alielekea huko. Wakati huo, nchini Palestina, ambako jiji la Yerusalemu lipo, kulikuwa na ukame na ukosefu wa mvua, na watu na wanyama waliteseka kwa sababu ya ukosefu wa maji; mitaro yote na hifadhi za maji ambako maji hukusanyika yalikuwa yameuka. Watu waliomba kwa bidii, wakimwomba Mungu mvua, lakini hawakupata, kwa maana Bwana alikuwa ameweka neema hiyo kwa ajili ya mtumishi wake Theodor na ndiyo maana alikuwa amemleta Palestina. Kulikuwa na watu huko kutoka eneo la Galatia waliokuwa wakimfahamu Mtakatifu Theodor na walikuwa wamesikia kuhusu miujiza yake; waliwaambia watu:
'Tunamjua baba mtakatifu katika nchi yetu ambaye, kwa sala moja tu, anaweza kujaza ulimwengu wote kwa mvua, kama vile nabii Eliya alivyowahi kufanya.'
Mtakatifu alipowasili Yerusalemu na kuabudu Msalaba Unaotoa Uhai na Kaburi Linalotoa Uhai la Kristo, wageni kutoka Galatia walimtambua, na punde si punde habari zake zikasambaa katika mji mtakatifu wote na monasteri na lavra za karibu. Umati mkubwa wa watawa ulikusanyika, na makasisi wote walimzunguka mtakatifu, wakifurahi kwa ujio wake miongoni mwao, na wakamwomba, kwa jina la patriaki, amwombee Bwana mvua juu ya nchi iliyokauka. Mtakatifu alikataa, akijiona kuwa ni mwenye dhambi na asiyestahili, lakini wakamsihi, wakisema:
'Tunatumai, Baba, kwamba utakapounganisha maombi yako na ya mababa wengine, Mungu atatuhurumia na kutuma mvua juu ya nchi.'
Na mtakatifu akawaambia:
'Mkiamini hili, basi litendeke kadiri ya imani yenu.'
Baada ya litania kusaliwa, watu walipokuwa wakitembea katika mkesha, Padri Mheshimiwa aliwahutubia, akisema:
'Badilisheni nguo zenu, watoto wangu, maana mtatapakaa, kwa sababu kwa ajili ya imani yenu Bwana atadhihirisha rehema Zake hivi karibuni.'
Walipokuwa nje ya mji, aliwaamuru wasimame mahali fulani na, akinyoosha mikono yake kuelekea mbinguni, alianza kuomba kwa bidii; na mara moja wingu dogo lilionekana kutoka magharibi na, likizidi ukubwa, likafunika anga zima ndani ya saa moja. Mtakatifu, baada ya kumaliza sala yake, aliwaambia umati uliokuwa ukisali warudi haraka ili kuepuka mvua. Ghafla, mvua kubwa ya dhoruba ilianza kunyesha, na kila mtu alikimbilia mjini kuelekea kanisani, kwa kuwa wote walikuwa wamechovya kabisa. Mvua haikuisha hadi iliponyesha ardhi yote na kujaza mashimo yote, hifadhi za maji na mabonde. Mtakatifu Theodore, akihofia kwamba watu wangeweza kuanza kumtukuza na kumheshimu kwa muujiza huo, aliondoka mjini akiwa na wanafunzi wake wawili na akaenda kwenye monasteri yake huko Sikeos, Galatia. Lakini hata katika nchi yake mwenyewe, katika maeneo mengi ya jirani, kwa ombi la watu, alitenda miujiza kama hiyo: alileta mvua, alitakasa hewa, aliongeza matunda ya mashamba na bustani, alizuia mafuriko na maangamizi ya maji, na alitabiri yajayo.
Kwa gavana Mauritius, aliyekuwa akirejea Konstantinopoli kupitia Galatia baada ya Vita vya Wapersi na alikuwa amemjia Mheshimiwa kuomba maombi na baraka, alitabiri kwamba angekuwa mfalme. Na jambo hili lilipotokea, Maurice[footnoteRef:3175] aliandika kwa nabii wake, baba huyu mtakatifu, akiomba maombi kwa ajili yake na ufalme wake, na akaongeza: 'Nitake lolote utakalo.' Mtakatifu Theodor alimtuma Philumenus aliyebarikiwa kwake na akaandika kwamba mfalme anapaswa kutoa mkate kwa monasteri kwa ajili ya umati wa maskini waliokuja huko kila siku. Kisha mfalme aliandika kwa maafisa wake huko Galatia, akiwaagiza kuwapatia monasteri ya Theodore chetveriks mia sita za ngano kila mwaka; zaidi ya hayo, alitoa vyombo vya thamani kwa kanisa. [3175:  Mauricius alitawala kuanzia 582 hadi 602.] 

Alipoona kundi lake likikua siku baada ya siku na umati wa watu wakikusanyika kwenye monasteri yake kwa ajili ya maombi na uponyaji, alibomoa kanisa la Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu, ambalo lilikuwa dogo sana, na kujenga kubwa zaidi kwa njia ya miujiza: aliamuru jiwe kubwa, lisilosogezeka, lisogee na kuhama kutoka mahali pake hadi mahali pengine. Na wakati chokaa kilipokuwa kinabebwa kutoka eneo la karibu la Evarsia kwa ajili ya ujenzi wa kanisa, wingu la mvua lilionekana ghafla, na wafanyakazi waliogopa kwamba chokaa huenda kikaungua na kuwaka moto na kuchoma magari na wanyama; kisha Mtakatifu Theodore, kupitia sala yake, aligawanya wingu hilo kuwa mawili, na mvua kubwa ikanyesha pande zote mbili za barabara, huku hata tone moja likiwa halijadondoka juu ya chokaa au magari ya mizigo hadi kila kitu kilipofikishwa kwenye eneo la kanisa na kupakiwa chini kutoka kwenye magari ya mizigo.
Ujenzi wa kanisa ulipokuwa ukikaribia kukamilika, Askofu Timotheo wa Anastasiopolis, aliyemrithi Theodosius, alifariki, na wananchi walienda kwa Paulo, Askofu Mkuu wa Mji Mkuu wa Ancyra, kumwomba amteue Mtakatifu Theodore, Archimandrite wa Lavra ya Sikeon, kuwa askofu wa mji wao. Askofu Mkuu E alifurahi sana na akamtuma Mtakatifu Theodosius, ili aletewe kwa heshima. Wakati huo, Mtakatifu huyo, akiwa amejifungia peke yake kwenye pango, aliishi kwa ukimya na akitekeleza kwa unyofu sala zake za kawaida. Wakati makasisi na wananchi wa Anastasiopolis walipomjia kumwomba akubali kuwa askofu wao, hakutaka hata kusikiliza; lakini waliuvunja mlango wa chumba chake, wakamtoa mtu huyo mtakatifu, wakamweka kwenye gari la askofu, na wakamleta Ancyra kwa furaha na shangwe. Wakati ndugu zake walipolia na kuomboleza baba yao, aliyekuwa akiondolewa kutoka kwao, aliwatumia ujumbe:
'Msihuzunike, ndugu zangu, bali niamini kwamba sitawaacha. Hakuna chochote duniani kinachoweza kunitenganisha nanyi.'
Na hivyo Baba Mtakatifu alitakaswa kuwa Askofu wa Anastasiopolis na Paulo, Askofu Mkuu wa Ancyra, ingawa hakutaka kukubali cheo hicho. Alipokubali, mtu mmoja mashuhuri alipata maono: nyota mmoja mng'ao sana na wa kifahari ilishuka kutoka mbinguni juu ya kanisa na, kwa miale yake, ikangaza si tu jiji na nchi, bali pia ardhi na miji yote ya karibu. Hakika, baba huyu mtakatifu, akiwa kwenye kiti cha usharika, kama mshumaa kwenye kinara, alionekana kama nuru kwa ulimwengu, akiangaza na kushangaza ulimwengu wote kupitia miujiza isiyo na hesabu na mfano wa maisha yake ya ajabu. Alitembelea mara kwa mara Sikeot Lavra yake na kuwafariji ndugu, na akatukiza kanisa la Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu, ambalo lilijengwa kwa bidii yake. Haiwezekani kuelezea kwa undani aina na idadi ya miujiza aliyofanya alipokuwa askofu; alifanya kazi bila kuchoka, akilitunza kwa bidii kundi la kondoo alilokabidhiwa. Hata hivyo, Mtu Mwenye Heshima pia alihuzunika sana kwamba ukimya wake ulikuwa umetenguliwa, na daima alikuwa na tamaa isiyoyumba moyoni mwake ya kuachana na cheo cha usharika na kurudi tena kwenye monasteri kuishi kwa ukimya.
Miaka michache baadaye, mtukufu Theodore alihisi tena hamu ya kutembelea maeneo matakatifu huko Yerusalemu na, akiwa ameambatana na ndugu wawili kutoka monasteri yake—diwani mkuu Yohana na Martin—alianza safari hiyo pamoja nao; alipokuwa akitembelea maeneo matakatifu, hakufichua cheo chake cha ushupavu, bali alitembea kama tuzee wa kawaida.
Ilimjia akilini kutorudi nyumbani, bali kuishi huko katika monasteri fulani, kwani alitambua kwamba, kwa sababu ya wadhifa wake wa upadri, alikuwa amelazimika kuacha maisha yake ya unyenyekevu ya kimonaki. Na hivyo akaenda kwenye Lavra ya Mtakatifu Sava, akaomba seli, na akaishi huko kimyakimya kuanzia sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo hadi Pasaka. Baada ya Pasaka, ndugu wawili waliokuja naye, Yohane na Martin, waliendelea kumhimiza arudi nyumbani, lakini hakuwasikiliza. Na usiku mmoja, katika ndoto, Mtakatifu Mwungama Mkuu George alimtokea, akamwekea fimbo mkononi mwake na akasema:
Harakisha na uondoke mahali hapa, turudi nyumbani kwetu; hakuna haja ya kukaa hapa, ukiwa umeacha nchi yako.
Theodor alisema:
– Siwezi kurudi nyumbani, kwa maana sitaki kuwa askofu.
Mwenye dhulma akamjibu:
– Nitakuachilia hivi karibuni kutoka kwa wadhifa huu; rudi tu, kwani wengi wanakuombolezea.
Baada ya himizo hili, shemasi huyo aliwachukua wanafunzi wake wawili na kuelekea nchi yake. Alipokaribia Galatia, alisimama katika Monasteri ya Druini, aliyoikuta njiani, na kuwaagiza wenzake wasifichue aliyekuwa. Watawa wa monasteri hii walikuwa wamesikia zamani sana kuhusu Mheshimiwa Theodore kama mtu wa kipekee na walitamani kumwona. Baba Mtakatifu hakuonwa na watawa hao, alikaa kimya katika nyumba ya wageni ya monasteri, akiwa amepokelewa na mwenyeji, Anikita; na wanafunzi wa Theofilo walipoulizwa kuhusu mzee huyo na yeye ni nani, walijibu kwamba alikuwa msafiri kutoka nchi ya mbali. Wakati wa chakula cha jioni, aliwatazama wanafunzi wake, ambao walikuwa wakila kwa hamu kubwa, kwa kuwa walikuwa na njaa, akawaambia:
'Kweli, watoto wangu, tunakula kama Wagalatia.'
Na saa moja baadaye alirudia maneno yale yale. Akisikia hivi, Anikita alijiuliza iwapo huyu mzee angekuwa anatoka Galatia. Jioni hiyo, kama ilivyokuwa desturi yake, mzee alilala chini kwa ajili ya usiku, Anikita aliwatenga wanafunzi wote wawili pembeni na kuwasihi wamwambie huyu mzee alikuwa nani; kisha wakamfunulia kwamba alikuwa Theodore, muujiza wa Sikeon, Askofu wa Anastasiopolis, na Anikita mara moja akaharakia kumwambia hili mkuu wa monasteri Stephen na ndugu zake. Furaha yao ilikuwa kubwa kwa kumwona yule waliyemtamani sana. Wakati wa kuimba nyimbo za asubuhi ulipofika, na wazee alipoamka na kuelekea kanisani, abati na ndugu walikutana naye mlangoni; wakidondoka magotini mwake, walimwinamia kama mtenda miujiza na askofu, wakimtaka baraka yake. Walimsihi mtakatifu e abaki nao kwa siku chache, ili wapate kufurahia kuona sura yake ya kimalaika na kujazwa na mazungumzo matamu, na baba mtakatifu alibaki nao kwa muda mrefu. Punde si punde, tetesi zake zikasambaa kote nchini, na watu wengi wakaja kwenye monasteri, wakiwaleta wagonjwa wao kwa mtakatifu, naye akawaponya wote kwa neema ya Kristo.
Baada ya hayo, shemasi mtakatifu alirudi kwa kundi lake na, alipokuwa akitekeleza majukumu yake ya kawaida ya kiroho, hakukoma kufikiria jinsi anavyoweza kuachana na cheo cha ushemasi. Zaidi ya hayo, Antioko mtakatifu, mtawa, aliyekuwa amerudi kutoka Konstantinopoli kwenda nyumbani kwake na akawa amekutana naye, alimshauri afanye vivyo hivyo; kwani Antioko huyu alikuwa ametumwa kutoka nchi za mashariki kwa Mfalme Mauricius kuomba ulinzi kwa ajili ya mji wa Synophrinus dhidi ya maadui zake. Antioko alikuwa mzee, mwenye umri wa takriban miaka mia moja; kwa miaka sitini hakuwahi kunywa divai wala mafuta, na kwa miaka thelathini hakuwahi kula mkate, akijikimu kwa majani machungu pamoja na chumvi na siki, na akinywa maji. Padri Mtakatifu alimkaribisha baba huyu mtukufu, aliyekuwa akisafiri kupitia Galatia na Anastasiopolis, nyumbani kwake kwa heshima na furaha; alimtuliza na akapata faraja kubwa katika mazungumzo ya kiroho naye. Antioko mtukufu alisema kumhusu Teodoro kwa wanafunzi wake:
'Sijawahi kumwona mtu mtakatifu kama huyu. Bwana amenifunulia maisha yake.'
Vivyo hivyo, Teofilo alizungumza na ndugu zake kumhusu Antioko:
'Katika Jangwa lote la Mashariki, sijawahi kumwona wala kusikia kuhusu mtumishi wa Mungu kama huyu.'
Mtakatifu Teofilo alitafuta ushauri wa busara kutoka kwa Mbariki Antioko, akimwambia kuhusu nia yake ya kujiuzulu uaskofu; hata hivyo, Antioko alimpongeza kwa nia hii na akashauri atekeleze nia yake bila kuchelewa.
Antiochus alipoondoka, Mtakatifu Theodore alihuzunika kwa ujambazi wa mali ya kanisa; zaidi ya hayo, alikuwa na maadui fulani wa siri ndani ya dayosisi ambao walichochewa na adui asiyeonekana kuwa na wivu na chuki; mara moja, kwa ruhusa ya Mungu, walimpa sumu, na Mtakatifu huyo alilala siku tatu bila kuongea wala kutetemeka kana kwamba amekufa, kiasi kwamba tetesi za kifo cha mtakatifu huyo zilikuwa tayari zimesambaa katika mji mzima. Baada ya siku tatu, Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, alimtokea na kumfunulia chanzo cha ugonjwa wake—sumu aliyokuwa amepewa kwa siri—na akamwonyesha wale wamwoneao waliokuwa wamempa sumu hiyo; kisha, akichukua chembe tatu kutoka kwenye kitambaa alichokuwa ameshika mkononi, alimpa na kusema:
'Kula hii, na kuanzia sasa hutadhurika kwa lolote.'
Baada ya kula mbegu hizi, Baba Mtakatifu alipata fahamu zake, alijisikia vizuri kabisa, na, akisimama, alimshukuru Kristo Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana. Hakuwashtaki maadui zake wabaya wala kuwaongea mtu yeyote, bali aliombea Mungu kwa niaba yao, ili asihesabu hili dhidi yao kama dhambi. Daima alimuomba Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu amwachilie kutoka kwa cheo cha ushemasi, kama alivyoahidi katika maono wakati kasisi mtakatifu hakuwa anataka kurudi kutoka Palestina kwenda Galatia.
Haipaswi kupuuzwa kwamba katika Anastasiopolis kodi ilikuwa imewekwa, inayolipwa kila mwaka kutoka kwa mali za kanisa kwa ajili ya milo ya askofu, yenye thamani ya sarafu mia tatu sitini na tano za dhahabu. Kutoka kwa kodi hii, Mtakatifu Theodore alitumia sarafu arobaini za dhahabu tu kwa chakula cha mwaka mzima, huku zilizobaki akizitoa kwa Kanisa Takatifu; na michango iliyotoka vyanzo vingine aliigawa kwa maskini. Hatimaye alipokuwa amedhamiria kuachana na wadhifa wa usharika kabisa, Mtakatifu Theodore kwanza kabisa alimgeukia Mungu kwa maombi ya dhati na ya muda mrefu kwa siku nyingi, ili kusudi lake lisihesabiwe kuwa dhambi; na, alipopokea kutoka kwa Mungu katika maono ruhusa kwa kile alichokuwa amekiomba, aliwakusanya pamoja makasisi wote na raia wote na akawaambia:
'Ninajua, ndugu zangu, kwamba mlinivuta kwa nguvu kutoka monasterini na kunilazimisha kubeba mzigo wa usharika, na niliwaambia wakati huo kwamba sikuwa na sifa za kuongoza, lakini hamkunikiriki na mkafanya kulingana na mapenzi yenu. Na sasa, kwa mwaka wa kumi na moja mfululizo, nimekuwa nikisababisha huzuni kwenu na mimi mwenyewe nimehuzunishwa ninyi. Naomba sana mtamtafute mchungaji atakayewafurahisha; mimi, siwezi tena kuwa askofu wenu, na ninarejea, kama mtawa mnyenyekevu, kwenye monasteri yangu, ambako niliahidi kumtumikia Mungu kwa maisha yangu yote yaliyosalia.
Baada ya maneno haya, alimchukua mhudumu mkuu Yohana kutoka kwa monasteri yake na kuelekea kwa Askofu Mkuu wa Ancyra, Paulo, akiomba amteue askofu mwingine kwa ajili ya Anastasiopolis. Mzozo mkuu ulizuka kati yao: Metropolitan hangemruhusu kwa hali yoyote Mtakatifu Theodore kuondoka, kwa sababu, alisema, ilikuwa vigumu kupata mtu mwingine anayestahili wadhifa huu. Hata hivyo, Theodore alikataa vikali, akisema kwamba mzigo huu ulikuwa mkubwa mno kwake. Ilikuwa ni lazima kumjulisha Mtakatifu wake , Patriaki Cyriacus wa[footnoteRef:3176] huko Constantinople na Mfalme mwema Maurice kuhusu jambo hili. Wakiwa wamehamasishwa na Roho wa Mungu, waliandika kwa Metropolita wa Ancyra, wakimsihi asimzuie mtu huyu wa Mungu, aliyetafuta maisha ya utulivu, na amwachilie huru kama alivyokuwa akiomba. [3176:  Sirikiako alihudumu kama Patriaki kuanzia 595 hadi 606.] 

Hivyo basi, Mtakatifu Theodore, alipopunguzwa mizigo ya upadri, alijawa na furaha kwa kujikuta huru kutokana na wasiwasi mwingi; na, alipojiondoa na kwenda kwenye monasteri yake, aliishi katika seli yake kwa utulivu na kuishi maisha ya kujinyima. Alisali Liturujia Takatifu mara kwa mara, akitoa dhabihu isiyo na damu, na wakati wa Liturujia alipewa neema ya kuona kwa macho yake Roho Mtakatifu katika umbo la mwangaza wa zambarau ukishuka kutoka juu na kufunika Karima Takatifu: Aliambia hili mmoja wa washirika wake wa huduma, hiyeromonki Julian, mtu mwema, baada ya kuombwa mara kwa mara na yule mwenzake. Alipoona haya, alijawa na furaha ya kiroho isiyoelezeka, na uso wake mzuri ulimwengwa na nuru ya ajabu na kubadilika, kiasi kwamba makuhani na wadiwani waliomhudumia waliona mng'ao wa kimungu kwenye uso wa mtakatifu huyo na wakastaajabu.
Wakati mmoja, yafuatayo yalitokea: tarehe 16 Julai, siku ya sikukuu ya Mtakatifu Mwenye Nafaqi Antioko, alipokuwa kanisani, wakati Mtakatifu Theodorus alipokuwa akisherehekea Liturujia na wakati wa Kuinuliwa kwa Maungamo Matakatifu ulipofika, yeye, kama ilivyokuwa desturi yake, aliinua diski iliyobeba Mwana-Kondoo Mtakatifu juu na akatangaza: 'Kwatakatifu kwa Watakatifu.' Mwana-Kondoo wa Kimungu, kwa hiari yake mwenyewe, uliinuka juu zaidi hewani juu ya diski, ukiinuliwa na mkono usioonekana, na kisha ukashuka tena juu ya diski mahali pake. Walipoona muujiza huu, wote waliokuwa wakishiriki katika Karamu ya Kimungu wakati huo walijaa hofu na mshangao mkuu, huku Mtakatifu Theodore wa Mungu akilia sana na, kwa furaha isiyoelezeka, akamtukuza Kristo Mungu, ambaye kwa kweli anaishi katika Fumbo Lake Takatifu Zaidi.
Mfalme mcha Mungu Maurice na Patriaki Mtakatifu Sana Cyriacus walitaka kumwona Mtakatifu Theodore, ambaye walikuwa wamesikia mengi kumhusu, na wakamwandikia wakiomba aje kwao Konstantinopoli, ili wapate neema ya maombi na baraka zake. Aliye Heshimiwa hakuweza kuwakataa na akaondoka kuelekea mjini, ambapo alipokelewa na wote kwa heshima kuu. Aliishi Constantinople kwa muda mfupi tu, lakini alitenda miujiza mingi kwa nguvu ya Mungu: alimrudishia uwezo wa kuona kijana kipofu, alimfufua mwanamke aliyepooza kutoka kitandani mwake, aliwaokoa watu wengi wenye pepo wabaya kutoka kwa mateso ya shetani, aliponya mwanamke aliyekuwa akitokwa na damu kwa sala, alimsafisha mwana wa mfalme kutoka kwa ukoma, alibarikia wanandoa wasioweza kupata watoto na kuwafanya wapate watoto, na alitenda miujiza mingine mingi ya ajabu, akiwatia moyo wote kwa neema ya Bwana; baada ya hapo alirudi kwenye monasteri yake. Lakini muda fulani baadaye, aliitwa Konstantinopoli kwa mara ya pili wakati wa utawala wa Kaisari Phocas[footnoteRef:3177] , kwa agizo la Utukufu wake Patriaki Thomas[footnoteRef:3178] – ambaye alikuwa amemrithi Cyriacus katika kiti. Sababu ya wito wake ilikuwa hii: tukio la ajabu lilikuwa limetokea katika mkoa wa Galatia: katika mojawapo ya miji yake, wakati wa mkesha wa umma ukiwa na msalaba, misalaba mikubwa ya mbao ghafla ilianza kutikisika kwa nguvu yenyewe kwa nguvu fulani ya ajabu, ikigongana na kuvunjika. Habari za muujiza huu zilisambaa kote, hata kufikia Konstantinopoli; ndipo Mtakatifu Mtukufu Patriaki Thomas alimpigia simu Mwenyeheshimiwa Theodore, akimwomba aje kwake mara moja, na mtakatifu alipowasili, Patriaki alimhoji kuhusu muujiza huo na kile ambacho huenda ulikuwa unatabiri. Mtakatifu alijibu kwamba kwa kweli ilikuwa muujiza, lakini alikataa kusema ilichokuwa inatabiri, akisema kwamba hakujua fumbo hilo lisiloweza kueleweka la Mungu. Ndipo Mtakatifu Mkuu Patriaki alipomwangukia miguuni mwake akimsihi, na, kupitia unyenyekevu wake, akamshawishi Baba Mtakatifu kutabiri yajayo. Mzee huyo alisema kwamba kutikiswa kwa misalaba, kugongana na kuvunjana kwao, kulikuwa ni ishara ya majanga makuu yajayo kwa Kanisa la Mungu na kwa ufalme wa Kigiriki: kwa upande mmoja, kutoka kwa maadui wa nje, na kwa upande mwingine, kutoka kwa wale wa ndani. Kutoka nje, uvamizi wa kutisha kutoka kwa maadui ulikuwa unamsubiri; wakati kutoka ndani, mgawanyiko katika imani miongoni mwa Wakristo ungefuata, kungekuwa na mateso makubwa, watu wangeiba na kuharibu mali za wengine, makanisa mengi yangeharibiwa na kuachwa ukiwa, na haya yote yangejitokeza hivi karibuni. Aliposikia haya, patriaki alishtuka sana na akamwomba mtakatifu aombe kwa Bwana kwa niaba yake, ili achukue roho yake kabla ya uharibifu uliotabiriwa kutokea, asije akashuhudia majanga yanayokumba Kanisa. [3177:  Mfalme Phocas alitawala kuanzia 602 hadi 610.]  [3178:  Tomasi alihudumu kama Patriaki kuanzia 607 hadi 610.] 

Muda mfupi baadaye, wakati Mtakatifu Theodore alipokuwa bado Constantinople katika Kanisa la Mtakatifu Stefano, Patriaki alugua na akamtumia ujumbe Mtakatifu huyo—ambaye wakati huo alikuwa amejitenga na kufunga—kumjulisha kuhusu ugonjwa wake, akimwomba amwombee Mungu kifo cha haraka. Lakini mtakatifu alikataa na hakutii; ndipo patriaki alipomwomba kwa dhati mara ya pili aisali ili afe kabla ya dhiki kuikumba Kanisa. Mheshimiwa alitimiza ombi la mtakatifu, akamwomba Mungu apelekwe, na akamtumia ujumbe, akisema:
'Je, unaniamuru nikuandamane, au tutasimama pamoja mbele ya Bwana wetu?'
Patriaki akajibu kupitia mjumbe wake:
'Usivunje ukimya wako, Baba; inatosha kwangu kwamba umesema: "Tutakutana huko mbele ya Bwana wetu."'
Siku hiyo hiyo, kabla ya Vesperi, Mtakatifu Patriaki Thomas, akiwa na furaha, aliondoka katika maisha haya na akaenda kwa Bwana. Baada ya kifo cha Patriaki, Mtakatifu Theodore alirudi kwenye monasteri yake, na miaka michache baadaye kifo chake kilikaribia; kabla ya hapo, alitenda miujiza mingi mikubwa na ya utukufu na kutabiri mengi kuhusu matukio yajayo. Kabla ya kifo chake, alimwona Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkubwa mara mbili, akimtokea katika ndoto: mara ya kwanza, alimtokea, akimkabidhi fimbo ya msafiri na kumwita aungane naye katika safari ndefu; kisha alimtokea akiwa amepanda farasi, akiongoza mwingine na akisema:
'Panda farasi huyu, Theodore, na unifuate.'
Kutokana na hili, Mtukufu Teofilo alielewa kwamba kuondoka kwake duniani kulikuwa karibu; aliwajulisha wanafunzi wake hili kwa furaha na kutabiri kwamba atafariki baada ya Pasaka. Na ndivyo ilivyotokea. Alipokuwa anakaribia kufa, aliwaona malaika watakatifu wakija kumchukua, na kwa uso wenye furaha aliwakabidhi roho yake mikononi mwao.
Alifariki katika mwaka wa tatu wa utawala wa Heraklius[footnoteRef:3179] . [3179:  Mfalme Heraklius alitawala kuanzia takriban mwaka 610 hadi 641. Mtakatifu Theodore Sikeotes alifariki mwaka 613.] 

Maisha na miujiza yake yaliandikwa na mwanafunzi wake Eleusius, ambaye alikuwa amepokea jina la kimonaki la George kutoka kwa Mtakatifu huyo. Anaeleza kwamba wazazi wake, baada ya kuwa wamefunga ndoa kwa muda mrefu, hawakuwa na watoto na walimwomba Mtakatifu Theodore kwamba, kupitia maombi na baraka zake, waweze kuwa wazazi; Mtu Mwenye Heshima, akichukua mikanda yao, aliibariki na, akiwarudishia, alitabiri kwamba ukosefu wao wa uzazi ungeponywa; kwa kweli, Eleusius alizaliwa kwao, ambaye walimlea na kisha kumleta kwa Mtu Mwenye Heshima, wakimkabidhi kwa ajili ya utumishi wa Mungu. Baada ya kuishi na Baba Mtakatifu kwa miaka kumi na miwili, alishuhudia miujiza isiyoelezeka, ambayo aliandika kwa urefu; hata hivyo, tumechukua kutoka kwa maelezo yake na kuorodhesha kwa ufupi michache tu ya hayo, kwa ajili ya ujenzi wa roho zetu. Basi, tumtukuze Mungu wa ajabu, aliyetukuzwa katika watenda miujiza wake, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, sasa na daima na hata milele ya milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950008]Troparion, Sauti ya 2:
Akijulikana tangu utotoni kuwa mtakatifu na kufunuliwa kuwa amejaa neema, umeangaza ulimwengu kwa miujiza na kufukuza makundi ya mashetani, Ee Mtoto Mtakatifu Theodori; ombea Bwana kwa ajili yetu.


[bookmark: _Toc242950009]Kontakion, Sauti ya 3:
Maana, ukiwa umepanda kwa gari la moto la wema, Ee Mwenye-Mungu, uliruka hadi makao ya mbinguni; kama malaika, ulikaa miongoni mwa wanadamu, na kama mwanadamu, unafurahi pamoja na malaika. Kwa sababu hii, umefunuliwa kuwa makao matakatifu ya miujiza, Ee Theodor wa Heshima.


[bookmark: _Toc238143851][bookmark: _Toc242950010]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Vitalius Mmonaki
Anakumbukwa tarehe 22 Aprili
Wakati Mtakatifu Mtume Yohane Mwenye Huruma alipokuwa akishikilia Kiti cha Upatriaki cha Alexandria, mtawa mmoja aliyeitwa Vitalius alifika Alexandria kutoka kwa monasteri ya Mtakatifu Syridus. Mtawa huyu, akiwa na umri wa miaka sitini, alikuwa amejichagulia njia ya maisha ambayo, kwa watu wanaoangalia m tu kwa sura ya nje, ilionekana kuwa mchafu na ya dhambi; lakini kwa Mungu, anayeangalia mtu wa ndani na kuchunguza mioyo ya wanadamu (Zab. 7:10), ilikuwa ya kupendeza na ya kukubalika: kwani mzee huyo, akiwa anatamani kwa siri kuwaongoza wenye dhambi na wasiomcha Mungu kwenye toba, alionekana machoni pa watu kuwa mwenye dhambi na mtu asiye na kumcha Mungu yeye mwenyewe. Aliandaa orodha ya malaya wote waliotoka Alexandria, na akamwomba Mungu kwa bidii ya pekee kwa kila mmoja wao, ili awaondolee katika maisha yao ya dhambi. Mzee huyo alikuwa akifanya kazi mjini kuanzia asubuhi hadi jioni na kupokea sarafu kumi na mbili za shaba kwa ajili ya kazi yake. Kwa sarafu moja alikuwa anajinunulia dengu pana na kula baada ya machweo, kwa maana, akiwa amefanya kazi siku nzima, alikuwa amefunga; kisha, alipofika kwenye nyumba ya malaya, alikuwa akiwapa malaya fulani pesa iliyobaki na kumwambia:
'Nakusihi, kwa pesa hizi, ujihifadhi safi usiku kucha, usitende dhambi na mtu yeyote.'
Baada ya kusema hayo, alijifungia naye chumbani kwake. Yeye alilala kitandani mwake, huku mzee huyo, akiwa amesimama kwenye kona, akibaki macho usiku kucha, akisoma Zaburi za Daudi kimyakimya na kumwomba Mungu kwa ajili yake hadi asubuhi. Asubuhi iliyofuata, alipoondoka, alimapa kiapo asimwambie mtu yeyote kuhusu matendo yake.
Aliendelea hivi kwa muda mrefu, akitumia siku zake katika kufunga na kazi, na usiku akiingia katika makaazi ya malaya na kukesha katika maombi. Kila usiku alimtembelea mmoja tofauti, hadi, baada ya kuwatembelea wote, alianza tena na wa kwanza.
Bwana Mungu, alipoona jitihada kubwa ya mtumishi wake, akampa mafanikio; kwani baadhi ya malaya, wakihisi aibu kutokana na wema wa Vitaly, walisimama wenyewe kuomba na, wakapiga magoti kando yake, wakasali pamoja naye. Mtakatifu aliwahimiza waongoke, akiwatahadharisha kuhusu Siku ya Hukumu ya Mungu na mateso ya milele ya Gehena baada ya kifo, huku akiwapa tumaini kupitia rehema za Mungu na ahadi ya baraka za milele mbinguni. Kisha, wakiwa wamejawa na hofu ya Mungu, walijinyenyekeza na kuahidi kurekebisha maisha yao. Na wengi wao waliacha maisha yao ya zamani ya dhambi na wakawaoa waume halali. Wengine, wakitaka kuishi katika utakatifu kamili, waliingia katika monasteri za wanawake na wakaitumia maisha yao huko katika kufunga na machozi. Wengine bado waliishi duniani bila waume, katika utakatifu, wakijikimu kwa kazi ya mikono yao. Na hakuna hata mmoja wa malaya aliyemwambia mtu yeyote kuhusu maisha safi ya Mtakatifu Vitali, maana mara tu mmoja wao alipoanza kuwaambia watu kwamba Vitali aliwafikia si kwa ajili ya dhambi, bali kwa ajili ya wokovu wao, Vitali, aliposikia hayo, alihuzunika sana kwamba maisha yake yasiyo na lawama yalikuwa yanadhihirishwa, na angeomba kwa Mungu amwadhibu mwanamke huyo, ili wengine wote waogope na wasiwaambie watu kuhusu matendo yake. Mara moja, kwa utunzaji wa Mungu, mwanamke huyo angeingia kwenye kichaa, na wakiniona hivi, wanawake wengine wangeogopa na wasiwe na ujasiri wa kuwafichulia watu chochote kuhusu utakatifu wa maisha ya Vitaly. Watu, hata hivyo, wakamwambia yule mwanamke aliyekuwa amekasirika:
'Tazama jinsi Mungu anavyokuhesabia kwa kusema mwanzoni kwamba mtawa huyu haakuja kwako kwa ajili ya uzinzi; sasa imebainika wazi kwamba yeye ni mzinzi.'
Na kila mtu alimdhihaki na kumkemea kila siku, wakisema:
'Ondoka, mnyonge—malaya wanakungoja,' na wakamtemea mate.
Mtakatifu, hata hivyo, akivumilia yote kwa unyenyekevu, alifurahi aliposikia matusi na shutuma kutoka kwa watu, akipata faraja katika wazo kwamba walimwona kama mwenzi mkubwa wa dhambi. Wakati mwingine, hata hivyo, aliwaambia wale waliomkashifu:
'Je, sina mwili, kama watu wengine wote? Je, Mungu aliwaumba watawa wasio na miili? Kwa kweli, watawa ni watu kama wengine.'
Wengine walimshauri:
'Baba,' walisema, 'chukua mmoja wa malaya awe mke wako na uache vazi lako la kimonaki, ili umonaki usipate aibu kwa ajili yako.'
Lakini yeye, kana kwamba amekasirika, akawajibu:
'Sitaki kuwasikiliza; ningefaidika vipi kwa kuoa mke na kumtunza yeye, watoto, na familia, na kutumia siku zangu zote katika wasiwasi na kazi ngumu? Kwa nini mnanihukumu? Hata hivyo, si ninyi ndio mtakaohitajika kunijibu mbele za Mungu. Kila mmoja wenu ajitunze, na aniachie.' Kuna Hakimu mmoja tu wa wote, Mungu, ambaye atamzawadia kila mtu kulingana na matendo yake.
Hivyo ndivyo Mtakatifu Vitalius alivyoficha wema wake kwa watu.
Baadhi ya wakuu wa dini walimshutumu mbele ya Utukufu wake Yohana Mwenye Huruma, Patriaki wa Alexandria, wakidai kwamba kiongozi fulani alikuwa akiharibu mji mzima kwa kuingia katika nyumba za malaya kila usiku. Lakini Mtakatifu Mkuu Patriaki hakuwamini wale wamsengenyaji, kwani hapo awali alikuwa amepotoshwa na wamsengenyaji huko , alipowaamuru kumpiga mtawa mcha na mtakatifu—ambaye, zaidi ya hayo, alikuwa kastrati[footnoteRef:3180] —mtu asiye na hatia aliyembatiza mwanamke Myahudi, baada ya kuwaamini wale waliomsengenya. Akikumbuka tukio hilo, Patriaki hakuwajali wale waliomshutumu Vitaly na akawaambia: [3180:  Yaani, kama mwanaume aliyekatwa uume.] 

'Acheni kulaani, na hasa, msiwahukumu watawa. Je, hamjui kilichotokea katika Baraza la Kwanza la Kiinjili[footnoteRef:3181] , wakati baadhi ya maaskofu na makasisi walipowasilisha kwa Mfalme aliyebarikiwa Konstantino Mkuu mashtaka yaliyoandikwa dhidi ya wenzao kuhusu dhambi zao?' Mfalme, alipoamuru mshumaa uliowashwa uliletwe, aliwasha maandishi yao bila hata kuyasoma, na akasema: 'Kama ningeona kwa macho yangu askofu au mtawa akitenda dhambi, ningemfunika kwa vazi langu mwenyewe, ili mtu yeyote asimwone akitenda dhambi.' [3181:  Baraza la Kwanza la Kiinjili lilipangwa mwaka 325 BK huko Nicaea ili kukabiliana na mafundisho ya upotovu ya presbiteri Arius, ambaye kwa dharau alidai kwamba Mwana wa Mungu alikuwa kiumbe wa Mungu Baba.] 

Hivyo Patriaki Mtakatifu sana aliwafanya wale watoaji taarifa waone aibu. Kuhusu mtumishi wa Mungu Vitalius, hakuwahi kuacha kujali wokovu wa roho za wenye dhambi, na hakuna aliyejua maisha yake ya wema hadi wakati ule ule wa kifo chake.
Wakati mmoja, wakati Mtakatifu Vitalius alipokuwa akitoka nyumbani kwa malaya alfajiri, alikutana na kijana mmoja, mzini, ambaye alikuwa njiani kuelekea kwa malaya ili azini nao. Alipomwona Vitalius, kijana huyo alimpiga ngumi kali usoni na kusema:
'Ewe mtu mwovu na asiye na hofu ya Mungu, utaendelea kukataa kutubu na kuacha maisha yako machafu hadi lini, ili jina la Kristo lisichafuke zaidi kwa ajili yako?'
Mtakatifu akajibu:
'Niamini, ewe mwanadamu, kwa kunipiga mimi, mtu mnyenyekevu, nawe utapokea pigo kama hilo kwenye taya lako kiasi kwamba Alexandria yote itakimbia kwa sauti ya kilio chako.'
Muda mfupi baadaye, Mtukufu Vitalius alijiondoa hadi kwenye kibanda chake kidogo na chenye kubana, ambacho alikuwa amejenga karibu na malango yanayojulikana kama 'Malango ya Jua', na huko alifariki kwa amani akienda kwa Bwana. Hakuna mtu mjini aliyejua hili. Wakati huo, shetani, akiwa katika umbo la Mwethopia wa kutisha, alitokea mbele ya yule kijana mwasherati aliyemtia kigongo kibaraka mzee aliyeheshimika; shetani alimpiga kigongo kigumu na kusema:
'Pokea pigo lililotumwa kwako na mtawa Vitaly.'
Mara moja kijana huyo alipatwa na ushikwa na, akidondoka chini, alijiviringisha kwa hasira, kiasi kwamba povu lilimtoka mdomoni; wakati huo huo, alirarua nguo zake na kupiga kelele kwa sauti kubwa kiasi kwamba wakazi wote wa Alexandria walikusanyika kwa sauti ya kilio chake cha kutisha. Aliteswa na shetani kwa muda mrefu. Baada ya masaa kadhaa kupita, akipata nafuu kiasi, kijana huyo alikimbilia kwa haraka kwenye seli ya Vitaly, akipaza sauti:
'Nionee huruma, mtumishi wa Mungu, maana nimekutenda dhambi, nilikukosea sana kwa kukupiga shavu. Sasa, kama ulivyotabiri, nimepokea adhabu yangu ya haki.'
Akipaza sauti hivyo, alikimbia kwa kasi, akiambatana na umati. Alipokaribia seli ya sheikh, pepo, akimwangusha kijana ardhini, alitoweka.
Jana, akiwa amejipanga kikamilifu, alianza kuwaambia umati jinsi alivyomgonga mzee shavu na jinsi mzee alivyoitabiri kwamba atakabiliwa na malipo kwa kitendo hicho. Kisha kulikuwa na mlio wa mlango wa seli ya mzee, lakini hakukuwa na jibu. Walipovunja mlango, walimkuta akiwa amepiga magoti katikati ya seli, kana kwamba akiomba; roho takatifu ya mzee ilikuwa imemwendea Bwana. Mkono wake ulikuwa umeshika kipande cha karatasi kilichoandikwa:
'Watu wa Alexandria! Msihukumu kabla ya wakati, mpaka Bwana, Mhukumu Mwenye Haki, aje.'
Wakati huo, mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu alifika hapo; hapo awali alikuwa anatamani kuwaambia watu kuhusu maisha matakatifu ya Vitalius, kama ilivyotajwa hapo juu. Alifika, akiwa amearifiwa kuhusu kifo cha mtakatifu huyo na malaika aliyemtokea, na, alipogusa masalia matakatifu ya mtakatifu, alipona mara moja na pepo aliyekuwa amempata. Kwa njia ile ile, vipofu na viwete wengi walianza kupona walipogusa mwili wa mtakatifu huyo.
Waliposikia kuhusu kifo cha Mheshimiwa, wanawake wote wale ambao kupitia himizo lake walikuwa wameongozwa kutubu dhambi zao, walikusanyika kwenye jeneza lake wakiwa wamewashia mishumaa na taa, wakilia na kuomboleza kwa ajili ya Mtakatifu , baba na mwalimu wao. Wakati huo huo, walinena kwa sauti kubwa mbele ya umati wote kuhusu wema wa kiongozi huyo, ambaye hakuwahi hata kuwagusa yeyote wao kwa mkono wake, na ambaye alikuwa amewajia si kuwapotosha katika dhambi, bali kuwaokoa. Watu, waliposikia maelezo yao, wakawa na hasira juu yao na wakasema:
'Kwa nini basi mmetuficha utakatifu wa maisha ya kiongozi huyu mteule, kwa kuwa, kwa ujinga wetu, tumemtenda dhambi kubwa kwa kumhukumu na kumtukana?'
Wanawake waliwajibu mashtaka ya watu kwa maneno yafuatayo:
'Tuliogopa, kwa maana shekhe huyu alitupiga marufuku, kwa viapo vikali, kumwambia mtu yeyote kuhusu maisha yake; na mara tu mmoja wa marafiki zetu alipoanza kufichua siri yake kwa watu, alikumbwa na wazimu. Kwa hiyo, kila mmoja wetu, kwa kuhofia adhabu kama hiyo, alinyamaza.'
Na watu wote walishangazwa na mtumishi huyu wa Mungu, ambaye kwa unyenyekevu mkubwa alikuwa ameficha utakatifu wa maisha yake kwa wengine. Wakati kila mtu alimwona kuwa mwenye dhambi mkuu, yeye alikuwa rafiki wa Mungu na chombo safi cha Roho Mtakatifu. Watu walilaumiana, wakiwa na aibu kwa upumbavu wao wa kumhukumu mtu wa Mungu kama huyo na kusababisha kinyongo na dharau kwa mtu ambaye hakuwa na hatia na alikuwa safi moyoni.
Wakati taarifa ya kina ya yote yaliyotokea ilipomfikia Mtakatifu Mtume Yohane Mwenye Huruma, alifika akiwa na makasisi wake wote kwenye kibanda cha wazee huyo na, baada ya kuona barua iliyotajwa ambayo wazee huyo aliwasihi wasimhukumu, na pia baada ya kushuhudia miujiza iliyokuwa ikitokea, aliwaambia makasisi waliyemshtaki mtakatifu huyo:
'Mnaona, kama ningeamini maneno yenu na kumtukana kiongozi mtakatifu asiye na hatia, nami ningepigwa ngumi usoni, kama yule kijana aliyemtukana mtakatifu alivyofanya. Lakini mimi, kwa unyenyekevu, ninamshukuru Mungu kwamba sikuzingatia mashtaka yenu na hivyo nikajiepusha na dhambi na adhabu.'
Hata hivyo, wale waliochafua na kumhukumu kiongozi mtakatifu waliona aibu kuu.
Baada ya hili, Patriaki Mtakatifu Sana, alipochukua masalia matakatifu ya Mheshimiwa Vitalius, aliyabeba katika mji wote na, mbele ya wanawake wote waliokuwa wametubu dhambi zao, huku wakilia na kuomboleza, akazizika kwa heshima, akimtukuza Mungu, ambaye ana watumishi wengi waaminifu wasiojulikana na wanadamu.
Huyo mtu mwenyewe aliyepigwa na pepo mchafu alikataa ulimwengu na akawa mtawa. Na wengi wa wakazi wa Aleksandria, wakiwa wamefundishwa na maisha ya wema ya Vitalius, walijifanyia sheria ya kamwe kutoshtaki mtu yeyote. Na sisi pia tufuate mfano wao, tukisaidiwa na maombi ya baba yetu mtakatifu Vitalius na neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye utukufu awe kwake milele na milele. Amina.
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23 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Malkia Alexandra na Watakatifu Wanaoteswa Anatolius na Proteleon.


[bookmark: _Toc238143853][bookmark: _Toc242950012]Mateso ya Mtakatifu George, Mwenye Dhuluma Mkuu na Mshindi
Kumbukumbu tarehe 23 Aprili
Mtawala asiyefaa wa Milki ya Roma, Diocletian asiye na Mungu[footnoteRef:3182] , alikuwa mfuasi na mdhamini mkuu wa ibada ya sanamu. Zaidi ya miungu wote, alimpa heshima Apollo[footnoteRef:3183] , ambaye alisifika kuwa nabii wa mambo yajayo. Kwa sababu pepo aliyeishi ndani ya sanamu yake isiyo na roho alitabiri kuhusu mambo yajayo, lakini utabiri huu haukuwahi kutimia. [3182:  Mfalme Diocletian, mnyanyasaji mkali wa Ukristo, alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [3183:  Apollo alikuwa mmoja wa miungu ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi aliyeheshimika sana. Alionekana kama mungu wa jua na nuru ya kiakili, pamoja na kuwa mlinzi wa ustawi wa umma na nabii wa yajayo.] 

Mara moja, Diocletian aliuliza Apollo kuhusu jambo fulani[footnoteRef:3184] . Jini liliwajibu: [3184:  Katika hali zote ngumu maishani, wafalme washindani walikuwa na tabia ya kutafuta ushauri kutoka kwa makuhani – watumishi wa sanamu – ambao walisemekana kuwafunulia mapenzi ya miungu. Tabia hii ilienea hasa katika Ugiriki wa kale. Hapa, miongoni mwa mambo mengine, Uthabiri wa Delphi (mahali pa utabiri) ulikuwa maarufu, ambapo kulikuwa na wanawake maalum – manabii wa kike (Pythias).] 

'Siwezi kutabiri yajayo kwa kweli, kwa kuwa watu wacha Mungu wananizuia; ndiyo maana vinyago vya uchawi katika hekalu vinazungumza uongo[footnoteRef:3185] : watu wacha Mungu wanaharibu nguvu zetu.' [3185:  Makuhani wa kipagani waliwaoana kukaa juu ya vituo vya miguu mitatu (tripods) walipokuwa wakishauriana na miungu yao.] 

Diocletian alianza kuwauliza makuhani ni watu gani hawa wacha Mungu, ambao kwa ajili yao mungu Apollo hakuweza kutabiri. Makuhani wakajibu kwamba duniani, wacha Mungu walikuwa Wakristo. Aliposikia hivi, Diocletian alijaa hasira na ghadhabu dhidi ya Wakristo na akaendelea na mateso yao, ambayo yalikuwa yamesitishwa hapo awali. Aliinua upanga wake dhidi ya watu wa haki, wasafi na wasio na hatia wa Mungu na akatoa amri ya kuuawa kwao katika nchi zote za ufalme wake. Hivyo basi, badala ya wazinzi, wezi na watu wasio na maana, magereza yalijaa wale waliokuwa wakimkiri Mungu wa kweli. Mbinu za kawaida za mateso ziliachwa kwa kuwa hazikuridhisha, na mateso ya kikatili zaidi yalibuniwa, ambayo Wakristo wengi walipitia kila siku na kila mahali. Kutoka pande zote, hasa kutoka Mashariki, shutuma nyingi zilizoandikwa dhidi ya Wakristo ziliwasilishwa kwa mfalme. Madai haya yaliripoti kwamba kulikuwa na watu wengi sana ambao hawakutii amri za mfalme na waliojiita Wakristo, kiasi kwamba ilikuwa ni lazima ama kuwaruhusu kubaki katika imani yao au kuanzisha vita dhidi yao. Kisha mfalme akaita amphipates na hegemonies wake kutoka pande zote kwenye baraza huko Nicomedia[footnoteRef:3186] , akakusanya pamoja wakuu, boyars na seneti yake yote, na, baada ya kuwafichulia hasira yake dhidi ya Wakristo, akawaamuru kila mmoja kutoa ushauri, kama walivyoona inafaa, kuhusu jinsi ya kuwashughulikia wale walioacha upagani. Baada ya hotuba nyingi kutoka kwa waliokuwepo kwenye baraza, mchunguzi alitangaza kwamba hakuna kitu cha heshima zaidi au cha manufaa zaidi kuliko kuabudu miungu ya kale ya mababu. Wote walipokubaliana na maneno ya mfalme, aliendelea: [3186:  Nikomedia – mji mkubwa katika Asia Minor ya kale, uliokuwa katika kona ya kaskazini-mashariki ya ghuba iliyoundwa na Bahari ya Marmara. Jiji hilo lilipata jina lake kutoka kwa mwanzilishi wake, Nicomedes I, Mfalme wa Bithynia, aliyeishi katika karne ya 3 KK. Leo, eneo la Nicomedia ya zamani yenye utukufu linakaliwa na mji mdogo wa Ismid.] 

'Kama nyote mnafikiri hivi na mnataka kulitekeleza kwa bidii, na kama mnaithamini upendo wangu, basi jitihadeneni kwa njia zote kuangamiza imani ya Kikristo—ambayo ni kinyume na miungu yetu—kote katika ufalme wetu. Ili muweze kufanikisha hili kwa mafanikio zaidi, mimi mwenyewe nitawasaidia kwa nguvu zangu zote.'
Wote walipokea maneno ya mfalme kwa sifa. Diocletian na Seneti walikusanyika kwa mara ya pili na ya tatu ili kujadili ukomeshaji wa Ukristo. Kisha wakatangaza uamuzi huo kwa watu, ili uwe amri isiyopingika.
Wakati huo, kulikuwa na mwanajeshi wa ajabu wa Kristo katika jeshi la Warumi, Mtakatifu George, mzaliwa wa Kapadokia[footnoteRef:3187] , mwana wa wazazi Wakristo, ambaye alikuwa amekulia katika uchaji Mungu tangu utotoni. Alimpoteza baba yake akiwa bado mtoto; baba yake alikuwa amefariki baada ya kuteswa kwa ajili ya kutangaza imani yake kwa Kristo. Hata hivyo, mama yake George, alihama naye kwenda Palestina, kwani hiyo ilikuwa nchi yake ya asili na mahali alipokuwa na mashamba makubwa. [3187:  Kappadokia – mkoa katika Asia Ndogo.] 

Alipofikia utu uzima, Mtakatifu George alijulikana kwa sura yake ya kupendeza, ujasiri na nguvu zake za kimwili, ndiyo maana aliteuliwa kuwa tribuni[footnoteRef:3188] katika kikosi maarufu cha kijeshi. Katika cheo hiki, alionyesha ujasiri mkubwa sana vitani kiasi kwamba Kaisari Diocletian, ambaye bado hakuwa amejua Ukristo wake, alimpa heshima ya cheo cha comeatus[footnoteRef:3189] na kamanda wa kijeshi. Hata hivyo, mama yake George alikuwa amefariki dunia tayari wakati huo. [3188:  Tribuni – kamanda wa kijeshi.]  [3189:  Comitus – katika Roma ya kale, kamanda mkuu wa kijeshi aliyemsindikiza mfalme katika safari zake. Kwa kuwa comitus walikuwa sehemu ya msafara wa mfalme na pia walikuwa washauri wake, wadhifa huu ulizingatiwa kuwa wa heshima kubwa.] 

Wakati Diocletian alipopanga mpango wa kuwasumbua na kuangamiza Wakristo, Mtakatifu George alikuwa akihudumu katika utumishi wa mfalme. Tangu siku ya kwanza kabisa, mara tu Mtakatifu George alipogundua kuwa mpango huu usio wa haki haukuweza kufutwa kwa njia yoyote, na alipojua ukatili wa waovu dhidi ya Wakristo, aliamua kwamba wakati ulikuwa umefika ambao ungehudumia wokovu wa roho yake. Mara moja, Mtakatifu George aligawa utajiri wake wote—dhahabu, fedha na mavazi ya thamani—kwa maskini; aliwapa uhuru watumwa waliokuwa katika huduma yake; na, kwa upande wa watumwa waliokuwa katika mashamba yake ya Palestina, aliamuru baadhi yao waachiliwe huru, huku wengine wakikabidhiwa kwa maskini. Siku ya tatu, wakati baraza la mwisho la mfalme na wakuu wake lilipokuwa likifanyika kuhusu mauaji ya kiholela ya Wakristo wasio na hatia, Mtakatifu George, shujaa hodari wa Kristo, akaweka kando hofu yote ya kibinadamu na, akiwa na hofu ya Mungu pekee ndani yake, alitokea mbele ya mkutano huo mwovu na usio na sheria akiwa na uso mng'aa na moyo jasiri, na akawaambia maneno haya:
'Ee Mfalme, na ninyi, masultani na washauri! Mmelekwa kuweka sheria njema na hukumu za haki, lakini mnashambulia Wakristo kwa hasira, mkieneza uasi na kutoa amri zisizo za haki kuhusu kesi ya watu wasio na hatia ambao hawajamhujumu mtu yeyote. Mnawatesa na kuwadhulumu, mkawalazimisha hata wale waliojifunza kuwa na uchaji wa Mungu wanyenyekee kwa ukafiri wenu wa kichaa. Lakini la, sanamu zenu si miungu! Msadanganywe na uongo huu. Yesu Kristo ndiye Mungu mmoja, Bwana mmoja katika utukufu wa Mungu Baba, ambaye kupitia kwake vitu vyote viliumbwa na vitu vyote vipo kwa Roho wake Mtakatifu. Ama mjue ninyi wenyewe ukweli na mjifunze uchaji-Mungu, au msiwasumbue kwa upumbavu wenu wale ambao wamejua uchaji-Mungu wa kweli.
Wakiwa wamestushwa na maneno ya Mtakatifu George na ujasiri wake usio wa kawaida, kila mtu aligeuza macho yake kwa mfalme, wakisubiri kwa hamu jibu lake kwa mtakatifu. Hata hivyo, mfalme alishtuka sana kiasi kwamba hakuweza kujituliza; kana kwamba amepooza na radi, aliketi kimya, akizuia hasira zake. Hatimaye, mfalme alimwonyesha ishara rafiki yake Magnentius, amfipati, ambaye alikuwepo kwenye baraza, ili amjibu George.
Magnentius alimwita mtakatifu kando yake na akamwambia:
'Nani amekuchochea kuwa na ujasiri na maneno ya ukali kama haya?'
'Ukweli,' alijibu mtakatifu.
"Kwa hiyo, ukweli huu ni nini?" alisema Magnentius. George alisema:
'Ukweli ni Kristo Mwenyewe, ambaye unamtesa.'
'Basi nawe ni Mkristo pia?' aliuliza Magnentius.
Na Mtakatifu George akajibu:
Mimi ni mtumishi wa Kristo, Mungu wangu, na, nikimwamini Yeye, nimekuja miongoni mwenu kwa hiari yangu mwenyewe kushuhudia ukweli.'
Kwa maneno hayo ya mtakatifu, mkutano wote ulitetemeka; kila mtu alianza kuzungumza, mmoja baada ya mwingine, na kelele na vurugu zikainuka, kama ilivyo kawaida katika umati mkubwa.
Kisha Diocletianu akaamuru utulivu urejeshwe, na akimtazama mtakatifu, akamtambua na akasema:
'Kwa muda mrefu nimekuwa nikishangazwa na uungwana wako, Ee George! Nikitambua kuwa mwenendo wako na ujasiri wako vinastahili heshima, nilikupa cheo cha hadhi kubwa. Na leo, unapozungumza maneno ya upinzani kwa hasara yako mwenyewe, mimi, kwa upendo kwa hekima na ujasiri wako, nakupa ushauri kama baba na nakusihi usipoteze utukufu wa kijeshi na heshima ya cheo chako, wala usilazimishe ujana wako kupata mateso kwa uasi wako. Toa dhabihu kwa miungu, na utapokea heshima kubwa zaidi kutoka kwetu."
Mtakatifu George akajibu:
'Laiti wewe mwenyewe, Ee Mfalme, ungejua Mungu wa kweli kupitia kwangu na kumtolea dhabihu ya sifa anayoipenda sana! Yeye angekupa ufalme bora zaidi—usio na kifo—kwa maana ufalme unaofurahia sasa ni wa kupita, ni bure na unaharibika haraka, na pamoja nao hupotea raha zake za muda. Na wale wanaodanganywa nao hawapati faida yoyote. Hakuna kati ya haya linaweza kudhoofisha uchaji wangu Mungu, wala mateso yoyote hayatatisha roho yangu au kutikisa akili yangu."
Maneno haya ya Mtakatifu George yalimkasirisha mfalme. Bila kumruhusu mtakatifu kumaliza hotuba yake, mfalme aliwaamuru walinzi wake wamtoze George kutoka kwenye mkutano kwa mikuki yao na kumfunga gerezani.
Wakati askari walipoanza kutekeleza amri ya mfalme na mkuki mmoja ukiwa tayari umegusa mwili wa mtakatifu, upanga wake mara moja ukawa laini kama bati na ukanama. Wakati huo huo, midomo ya mtakatifu ilikuwa imejaa sifa za Mungu.
Baada ya kumpeleka mtakatifu gerezani, askari walimlaza kifudifudi ardhini, wakafunga miguu yake kwa nanga na kuweka jiwe zito kifuani mwake. Hivyo ndivyo mtesaji alivyoamuru. Hata hivyo, mtakatifu alivumilia yote haya, akimshukuru Mungu bila kukoma hadi siku iliyofuata.
Wakati siku ilipochapuka, mfalme alimwita tena mtakatifu huyo ili apimwe, na alipomwona George amelemewa na jiwe, akamuuliza:
'Je, umeungama, George, au bado unaendelea na upinzani wako?'
Mtakatifu George, akiwa amezitolewa na jiwe zito lililokuwa kifuani mwake, aliweza kwa shida kusema:
'Ee Mfalme, je, kweli unafikiri kwamba nimefikia uchovu wa namna hiyo kwamba, baada ya mateso madogo kama haya, nitaacha imani yangu? Utachoka kunitesa kabla sijaanza kuteswa na wewe.'
Kisha Diocletian akaamuru gurudumu kubwa liletwe, ambalo chini yake waliweka mbao zilizopambwa kwa ncha za chuma zilizofanana na panga, visu na sindano; baadhi yao zilikuwa zikunukwa, nyingine zikijikunja kama fimbo za uvuvi. Mfalme aliamuru mtakatifu huyo aliyekuwa uchi afungwe kwenye gurudumu hilo na, gurudumu lilipozunguka, mwili wake wote uraruliwe na ncha za chuma zilizowekwa kwenye mbao. Mtakatifu George, alipokatwakatwa na kusagwa kama kichaka, alivumilia mateso yake kwa ujasiri. Mwanzoni aliomba kwa sauti kuu kwa Mungu; kisha, kimyakimya na kwa nafsi yake, alimshukuru Mungu, bila kutoa hata kilio kimoja, bali akabaki kana kwamba amelala au amepoteza fahamu.
Wakidhani mtakatifu amekufa, mfalme alisifu miungu yake kwa furaha na akamwambia George maneno haya:
'Basi, Mungu wako yuko wapi, George? Kwa nini hajakuokoa kutoka kwa mateso haya?'
Kisha akaamuru kwamba George, kana kwamba tayari amekufa, afunguliwe kwenye gurudumu, huku yeye mwenyewe akienda kwenye hekalu la Apollo.
Ghafla anga likatiwa na giza na radi kali ikaripuka, na wengi wakasikia sauti kutoka juu:
'Usiogope, George; mimi niko pamoja nawe.'
Mwangaza mkuu na wa ajabu ulionekana, na Malaika wa Bwana, akiwa katika umbo la kijana mrembo mwenye sura angavu aliyekuwa amejaa nuru, alionekana akisimama kando ya gurudumu; akimwekea mkono wake juu ya mtakatifu huyo, akasema:
'Furahi!'
Na hakuna aliyethubutu kukaribia gurudumu wala mtakatifu huyo wakati maono hayo yalipokuwa yakiendelea. Malaika alipopotea, mtakatifu mwenyewe alishuka kutoka kwenye gurudumu, akiwa ameachiliwa na Malaika na kuponywa majeraha yake naye. Na Mtakatifu George alisimama hapo, mwili wake usiokuwa na jeraha, na akamwomba Bwana.
Walipoona muujiza huu, askari walikumbwa na hofu kuu na mshangao, nao wakamripoti mfalme yaliyotokea, ambaye wakati huo alikuwa hekaluni akitekeleza ibada chafu kwa sanamu. Mtakatifu George aliwafuata askari hao na akatokea mbele ya mfalme hekaluni.
Mwanzoni, mfalme hakumwamini kuwa ni Mtakatifu George aliyesimama mbele yake, bali alidhani ni mtu aliyemfanana naye. Wale waliokuwa wamemzunguka mfalme walimtazama George kwa makini na wakashawishika kuwa kweli ni yeye; zaidi ya hayo, mtakatifu huyo mwenyewe alitangaza kwa sauti kubwa:
'Mimi ni Yosefu.'
Wasiwasi na mshangao vilimwacha kila mtu kimya kwa muda mrefu. Lakini wanaume wawili waliokuwepo hapo, Anatolius na Proteleon, ambao walikuwa na cheo cha heshima cha pretoria[footnoteRef:3190] i na walikuwa tayari wamefundishwa imani ya Kikristo, walipoona muujiza huu wa ajabu, walithibitishwa kikamilifu katika ushuhuda wao wa Kristo na wakapaza sauti: [3190:  Praetor – hakimu wa jiji.] 

'Kuna Mungu mmoja tu mkuu na wa kweli, Mungu wa Wakristo!'
Mfalme mara moja aliamuru wakamatwe, wapelekwe nje ya mji bila kushtakiwa, na wauawe kwa upanga.
Malkia Alexandra, ambaye pia alikuwepo hekaluni, aliposhuhudia uponyaji wa ajabu wa mtakatifu huyo na kusikia kuhusu kuonekana kwa Malaika, alitambua ukweli. Lakini alipotaka kumkiri Kristo kwa ujasiri, gavana wake alimzuia na, kabla ya mfalme kujua jambo hili, aliamuru arudishwe kasrini.
Diocletian mwovu, asiyeweza kufanya jema, aliamuru George arushwe kwenye shimo lililojazwa mawe na chokaa hai na kwamba mtakatifu huyo azikwe ndani yake kwa siku tatu.
Alipokuwa akipelekwa kwenye shimo, mtakatifu aliomba kwa sauti kuu kwa Bwana:
'Mwokozi wa wanaoteseka, kimbilio la wanaokandamizwa, tumaini la wasio na tumaini, Ee Bwana Mungu wangu! Sikiliza sala ya mtumishi wako, nitazame na unirehemu. Niondoe katika hila za adui na unipe neema ya kudumisha ushuhuda wa Jina Lako Takatifu hadi mwisho wa maisha yangu. Usinitelekeze, Ee Bwana, kwa ajili ya dhambi zangu, asije maadui zangu wakasema: 'Mungu wake yuko wapi?' Onyesha nguvu Zako na utukuze Jina Lako ndani yangu, mtumishi Wako asiye stahili. Nitumee Malaika, mlinzi wangu, ingawa mimi si stahiki – Wewe uliyebadilisha tanuru ya Babeli kuwa umande na kuwaweka vijana Wako salama bila madhara (Dan. 3), kwa maana Wewe umebarikiwa milele. Amina.
Baada ya kuomba hivi na kuweka alama ya msalaba juu ya mwili wake wote, George aliingia shimoni, akifurahi na kumtukuza Mungu. Baada ya kumfunga mtakatifu huyo na, kulingana na amri, kumfunika shimoni kwa chokaa hai, watumishi wa mfalme waliondoka.
Siku ya tatu, mfalme aliamuru mifupa ya mtakatifu uchimbwe kutoka kwenye shimo la chokaa, kwa maana alidhani kwamba George alikuwa ameteketea humo. Wafanyakazi walipofika na kuondoa chokaa, walimkuta mtakatifu, kinyume na matarajio yote, hakuwa na jeraha, akiwa hai, salama na ameachiliwa huru kutoka kwa nifungo zake. Alisimama akiwa na uso mng'aa, akinyoosha mikono yake kuelekea mbinguni na kumshukuru Mungu kwa baraka zake zote.
Wafanyakazi na watu waliokuwepo walijaa hofu na mshangao na, kana kwamba kwa sauti moja, wakamtukuza Mungu wa Yosefu, wakimwita Mkuu.
Aliposikia yaliyotokea, Diocletian mara moja aliamuru mtakatifu aletewe mbele yake na akasema kwa mshangao:
'Ee George, unapata wapi nguvu kama hizi, na ni uchawi gani unaotumia? Tuambie. Nadhani ulijifanya kwa makusudi kuwa mwumini wa Kristo ili kuonyesha ujanja wako wa kichawi, kumshangaza kila mtu kwa uchawi wako, na kujionyesha kuwa mkuu kupitia huo.'
'Ee Mfalme,' alijibu mtakatifu, 'nilidhani usingethubutu kufungua kinywa chako katika kumtukana Mungu Mwenyezi, Ambaye kwa Yeye mambo yote yanawezekana na Ambaye huokoa kutoka kwa mabaya wale wanaomwamini. Lakini wewe, ukiwa umedanganywa na shetani, umeangukia katika vilindi vya makosa na maangamizi kiasi kwamba unaita miujiza ya Mungu wangu—ambayo inaonekana hata kwa macho yako—uchawi na ushirikina. Ninalia kwa kipofu chako, nakuita mlaaniwa, na nakuona haufai kupata jibu langu.
Kisha Diocletian akaamuru buti za chuma ziletewe, kwamba misumari mirefu iliyopigwa kwenye vifundo vyake ipashwe moto, kwamba mtakatifu huyo alazimishwe kuvaa buti hizi, na kwamba apelekwe, huku akipigwa sana, hadi gerezani. Wakati mtakatifu huyo alipokuwa akipelekwa, akiwa amevaa buti hizo, mtesaji wake, huku akimdhihaki, alisema:
'Wewe ni mtembea kasi sana, George, unaenda haraka mno!'
Hata hivyo, mtakatifu huyo, alipokuwa akiburuzwa kinyama na kupigwa viboko vikali, alijiambia:
'Endelea, George, ili uweze kufikia lengo lako, kwani haukimbii "kwelekea jambo lisilojulikana" (taz. 1 Kor. 9:26, yaani, kuelekea wokovu wa milele).'
Kisha, akimwomba Mungu, alisema:
– Tazama kutoka mbinguni, Ee Bwana, ona taabu yangu na usikie kilio cha mtumishi wako aliyefungwa kwa minyororo, kwa maana adui zangu wameongezeka na 'wananichukia kwa chuki kali' (Zab. 24:19), lakini Wewe mwenyewe uniponye, Ee Bwana, maana mifupa yangu imevunjika, na unipe subira hadi mwisho, asije adui yangu akasema: 'Nimemshinda.'
Kwa sala hii, Mtakatifu George alielekea gerezani. Akiwa amefungwa huko, mwili wake ulikuwa umechoka, miguu yake ilikuwa imevunjika vipande vipande, lakini roho yake haikuvunjika. Siku nzima na usiku kucha hakukoma kumshukuru na kumuomba Mungu. Na usiku huo huo, kwa neema ya Mungu, aliponywa majeraha yake; miguu yake na mwili wake wote ulirudishwa katika afya.
Asubuhi, Mtakatifu George aliletwa mbele ya mfalme mahali pa maonyesho ya umma, ambapo mfalme alikuwa ameketi na baraza lake lote. Alipoona kwamba shahidi alikuwa akitembea kawaida na hakutembea kinywa, kana kwamba hakuwahi kuumwa na vidonda vyovyote, mfalme alimwambia kwa mshangao:
'Basi, George, unazipenda buti zako?'
'Sana sana,' alijibu mtakatifu.
Na mfalme akasema:
'Acha ujeuri wako; kuwa mnyenyekevu na mtiifu, na, ukikataa hila hii ya uchawi, toa dhabihu kwa miungu wenye rehema, ili usinyimwe maisha haya matamu kupitia mateso mengi.'
Mtakatifu George akajibu:
'Jinsi ulivyo mjinga, kuitaja nguvu ya Mungu uchawi na kujivunia bila aibu udanganyifu wa kishetani!'
Akimtazama mtakatifu kwa macho ya hasira, Diocletian alikatiza hotuba yake kwa kilio cha hasira na kuwaamuru waliokuwepo wampige mdomo; ili ajifunze, alisema mtesaji, kutowachochea wafalme. Kisha akaamuru George apigwe mjeledi wa ngozi za ng'ombe hadi nyama yake, iliyochanganyika na damu, ing'ang'anie ardhini.
Ingawa aliteswa kwa ukatili, Mtakatifu George hakupoteza utulivu wa sura yake. Akishangazwa sana na hili, mfalme aliwaambia wale waliokuwa karibu naye:
'Kwa kweli, hii si kwa sababu ya ujasiri na nguvu za George, bali ni kwa hila fulani ya uchawi.'
Ndipo Magnentius akamwambia mfalme:
'Kuna mtu fulani hapa, mwenye ustadi wa uchawi. Ukiamuru aletewe mbele yako, George atashindwa hivi karibuni na atanyenyekea matakwa yako.'
Mchawi aliletwa mbele ya mfalme mara moja, na Diocletian akamwambia:
'Uovu ambao mtu huyu George amefanya hapa umeshuhudiwa na wote waliohudhuria; lakini jinsi alivyoutenda, ni ninyi tu mliobobea katika sanaa hizi mnajua.' Lazima ushinde na uharibu uchawi wake na umfanye atuitii, au muue mara moja kwa mimea ya kichawi, ili akutane na kifo anachostahili kwa udanganyifu alioujifunza. Ndiyo maana nimemwacha akiishi hadi sasa."
Mchawi, aliyeitwa Athanasius, aliahidi kutekeleza yote yaliyoamriwa siku iliyofuata.
Baada ya kuamuru mtakatifu huyo alindwe gerezani, mfalme aliondoka mahakamani, huku mtakatifu akiingia gerezani, akimwomba Mungu:
'Ee Bwana, uonyeshe rehema zako juu yangu; uongoze hatua zangu katika kukiri Kwako na uhifadhi njia yangu katika imani Yako, ili jina Lako takatifu zaidi litukuzwe kila mahali.'
Asubuhi, mfalme alionekana tena katika ukumbi wa mahakama na akaketi kwenye jukwaa la juu mbele ya kila mtu. Athanasius mchawi naye alifika, akijivunia hekima yake, akiwa amebeba dawa za kichawi katika vyombo mbalimbali ili kuzionesha mfalme na wote waliokuwepo. Naye Athanasius akasema:
'Mlete hapa sasa yule mtu aliyehukumiwa, ili aweze kushuhudia nguvu za miungu yetu na uchawi wangu.'
Kisha, akichukua chombo kimoja, Athanasius alimwambia mfalme:
'Ukitaka yule mpumbavu atii kila amri yako, mruhusu anywe dawa hii.'
Akichukua chombo kingine, mchawi aliendelea:
'Lakini ikiwa mahakama yenu inataka kushuhudia kifo chake cha uchungu, mkamwonee hiki.'
Mara moja, kwa amri ya mfalme, Mtakatifu George aliletwa mbele ya mahakama. Naye Diocletian akamwambia:
'Sasa, George, uchawi wako utaharibiwa na kuisha.'
Na akaamuru mtakatifu alazimishwe kunywa dawa hiyo ya uchawi. Baada ya kuitamka bila kusita, George hakudhurika, akifurahi na kudhihaki udanganyifu wa shetani. Akiwa amekasirika sana, mfalme akaamuru alazimishwe kunywa dawa nyingine, iliyojaa sumu ya kuua. Hata hivyo, mtakatifu hakusubiri walimpeleleze, bali akachukua chombo hicho kwa hiari yake na akanywa sumu hiyo ya kuua; lakini hakudhurika, akiwa amehifadhiwa na neema ya Mungu dhidi ya kifo.
Mfalme na watu wake wote walishangaa; mchawi Athanasius naye alishangazwa. Baada ya muda, mfalme akamwambia mtakatifu huyo:
'Hadi lini, George, utaendelea kutushangaza kwa matendo yako, kabla ya kutuambia ukweli: ni kwa uchawi gani umefikia kupuuza mateso unayopatiwa na kubaki salama bila kuathiriwa na kinywaji hicho cha sumu? Tuambie kila kitu kwa ukweli, kwani tunataka kukusikiliza kwa unyenyekevu.'
Mtakatifu George akajibu:
'Usidhani, Ee Mfalme, kwamba sisikii mateso kwa sababu ya hoja za kibinadamu. La, mimi nimeokolewa kwa kumwomba Kristo na nguvu Zake. Tukimwamini Yeye, na kufuata mafundisho Yake ya fumbo, tunayachukulia mateso kuwa si kitu.'
Na Dioklesiani akasema:
'Basi, mafundisho ya fumbo ya Kristo wako yanahusu nini?'
George akajibu:
'Anajua kwamba uovu wenu hautafanikiwa, na amewafundisha watumishi Wake wasiogope wale wanaoua mwili, kwa maana hawawezi kuua roho. Maana alisema: 'Hakuna hata nywele moja ya kichwa chako itakayopotea' (Luka 21:18), 'Watashika nyoka; na wakinywa chochote cha kufa, hakitawadhuru' (Marko 16:18). 'Yeyote anayemwamini atatenda pia kazi ninazozitenda' (Yohana 14:12). Sikiliza, Ee Mfalme, ahadi hii ya kweli ya Yeye kwetu, ambayo naikuelezea kwa ufupi.
'Kazi hizi anazozungumzia basi ni zipi?' aliuliza Diocletian.
Mtakatifu akajibu:
'Kuwapa vipofu uwezo wa kuona, kuwaponya wenye ukoma, kuwafanya wale wenye ulemavu wa miguu waweze kutembea, kuwafanya viziwi wasikie, kutoa pepo wachafu, kufufua wafu—haya na matendo yanayofanana nayo ndiyo matendo ya Kristo.'
Akigeukia Athanasius mchawi, mfalme alimuuliza:
'Una nini cha kusema kuhusu hilo?'
'Nimeshtushwa,' akajibu Athanasius, 'na jinsi anavyodharau upole wako, akizungumza uongo kwa matumaini ya kuepuka mkono wako mkuu. Sisi, ambao kila siku tunafurahia baraka nyingi za miungu yetu isiyokufa, hatujawahi kamwe kuwaona wakiwafufua wafu. Hata hivyo, mtu huyu, akitia tumaini lake kwa mtu aliyekufa na kuamini katika Mungu aliyesulubishwa, anazungumza bila aibu, akidai kwamba Yeye amefanya matendo makuu. Kwa kuwa George amekiri mbele yetu sote kwamba Mungu wake ndiye mfanya wa miujiza kama hiyo, na kwamba wale wanaomwamini wamempokea kutoka kwake ahadi isiyoyumba kwamba wao pia watafanya matendo kama yale aliyoyafanya Yeye, basi George amfufue yule marehemu mbele yako, Ee Mfalme, na mbele yetu sote. Basi sisi pia tutamtii Mungu wake kama Mwenyezi. Tazama, kutoka hapa, mbali, unaweza kuona kaburi ambalo mtu aliyekufa, niliyemfahamu akiwa hai, alizikwa humo hivi karibuni. Ikiwa George atamfufua kutoka kwa wafu, basi atakuwa ametushinda kweli.
Mfalme alishangazwa na ushauri wa Athanasius. Kaburi alilolionyesha lilikuwa umbali wa nusu stadi kutoka mahali pa kesi[footnoteRef:3191] . Kwani kesi ilikuwa ikifanyika katika eneo la ukumbi wa zamani wa maonyesho, karibu na malango ya jiji. Hata hivyo, kaburi hilo lilikuwa nje ya jiji, kwa kuwa, kulingana na desturi ya Wagiriki, wafu wao walizikwa nje ya jiji. Na mfalme akamwamuru mtakatifu kumfufua yule marehemu, ili kuonyesha nguvu za Mungu wake. Magnentius, mkuu wa mji, kisha akamsihi mfalme amwachilie George kutoka kwa minyororo yake. Minyororo ilipomwondolewa George, Magnentius akamwambia: [3191:  Stadia ni kipimo cha urefu; ilikuwa sawa na takriban fathom 88 zetu.] 

'Tulioneshe, George, matendo ya miujiza ya Mungu wako, na utatuongoza sote kwa imani Kwake.'
Na mtakatifu akamwambia:
'Mungu wangu, aliyeumba vitu vyote kutokana na kutokuwepo, ana uwezo wa kumfufua yule marehemu kupitia mimi; lakini ninyi, ambao akili zenu zimefumikwa, hamwezi kuielewa kweli. Hata hivyo Bwana wangu, kwa ajili ya watu waliohudhuria, atatenda kile mnachoomba—mwenu mnajaribu kunishawishi—ili msiihusishe hili na uchawi.' Maneno ya mchawi mliyemleta hapa ni ya kweli: wala uchawi wala nguvu za miungu yenu haviwezi kamwe kumfufua mfu. Lakini mimi, mbele ya wote waliosimama hapa na wasikie wote, nitamwomba Mungu wangu.
Baada ya kusema hayo, George alisogea magoti na kumwomba Mungu kwa muda mrefu huku akitokwa na machozi; kisha, akisimama, alipaza sauti kumwita Bwana kwa sauti kuu:
'Ee Mungu wa milele, Mungu mwenye rehema, Mungu wa nguvu zote, Mwenyezi, usiwafanye waone aibu wale wanaoweka tumaini lao kwako, Ee Bwana Yesu Kristo; nisikie mimi, mtumishi wako mnyenyekevu, saa hii, Wewe ambaye umewasikia Mitume wako watakatifu kila mahali, kupitia kila muujiza na ishara. Wape watu hawa wabaya ishara wanayotafuta, na umfufue yule mtu aliyekufa aliye amelala katika kaburi, ili aibu iwapate wale wanaokukana, na utukufu uwe wako, wako Baba, na wa Roho Mtakatifu. Ee Bwana, waonyeshe walioko hapa kuwa Wewe ndiye Mungu Mmoja wa ulimwengu wote, ili wapate kukujua Wewe, Bwana mwenyezi, ambaye vitu vyote vinaitii na utukufu wako unaishi milele. Amina.
Hakuwa amesema 'Amina' tu, ndipo radi ikapiga na nchi ikatikisika, kiasi kwamba kila mtu alijawa na hofu. Kisha paa la kaburi likaporomoka, jeneza likafunguka, na yule marehemu akafufuka na kutoka kwenye jeneza. Wote walioshuhudia hayo walipooza kwa hofu. Mara moja, habari ya kilichotokea ikasambaa miongoni mwa watu, na wengi wakalia na kumtukuza Kristo kama Mungu mkuu. Hata hivyo, mfalme na wote waliokuwa naye, wakiwa wamejawa na hofu na kutokiamini, mwanzoni walidai kwamba George, kwa kuwa alikuwa mchawi mkuu, hakumfufua mtu aliyekufa kutoka kwenye jeneza, bali roho au taswira fulani, ili kuwatapeli wale waliokuwa wakishuhudia. Kisha, walipogundua kwamba kile kilichokuwa mbele yao hakikuwa taswira bali kwa kweli ni mtu aliyefufuka kutoka kwa wafu na alikuwa akilitaja jina la Kristo, mfalme na wakuu walikumbwa na mshangao na mstukiko mkuu, na wakamzunguka Yosefu kimya kimya, wakishindwa kabisa kujua la kufanya. Hata hivyo, Atanasi alimwangukia mtakatifu miguuni, akikiri kwamba Kristo ni Mungu Mwenyezi, na akimsihi mtakatifu huyo amsamehe dhambi alizokuwa amezitenda kwa ujinga. Baada ya muda mrefu, Diocletian hatimaye aliwaamuru umati wanyamaze na akasema:
'Je, mnaona udanganyifu huu, watu? Je, mnaona ukatili na ujanja wa wachawi hawa?' Athanasius mwovu zaidi, akimsaidia mchawi kama yeye, hakumpa George sumu ya kunywa, bali dawa fulani ya uchawi ambayo ingemsaidia kutudanganya. Walifanya mtu aliye hai aonekane amekufa na, kwa uchawi mbele ya macho yetu, wakamfufua kana kwamba amefufuka kutoka kwa wafu.
Baada ya kusema hayo, mfalme aliamuru vichwa vya Athanasius na yule aliyekuwa 'amefufuka kutoka kwa wafu' vikatewe bila kumuhoji wala kumtesa; na kwa upande wa mtakatifu mnyang'anyi wa Kristo, George, aliamuru afungwe gerezani na kufungwa pingu hadi yeye mwenyewe aachane na shughuli za serikali na awe ameamua jinsi ya kumtendea mnyang'anyi huyo. Mfalme alirejea katika jumba lake, huku Mtakatifu George akipelekwa gerezani, ambako alifurahi na kumshukuru Mungu:
'Utukufu kwako, Ee Bwana, ambaye huwatesi aibu wale wanaokutumaini. Ninakushukuru kwa kunisaidia katika mambo yote na kwa kunitawalia baraka kubwa zaidi siku baada ya siku, na kwa kunipamba, ingawa mimi si mwafaa, kwa neema yako. Basi, Ee Mungu wangu, nipe neema ya kuona utukufu wako hivi karibuni, baada ya kumwona shetani akiwa amepata aibu mara moja kabisa.
Wakati Mwenye Dhulma Mkuu George alipokuwa gerezani, watu waliokuja kuamini katika Kristo kupitia miujiza yake walikuwa wakimjia; waliwapa walinzi dhahabu, wakaanguka magotini mwa mtakatifu, na wakafundishwa na yeye katika imani takatifu. Kwa kutaja jina la Kristo na kufanya ishara ya msalaba, mtakatifu aliwaponya wagonjwa, ambao walimjia kwa wingi katika seli yake ya gereza. Miongoni mwa wale waliokuja alikuwepo mtu fulani aliyeitwa Glycerius, mkulima wa kawaida, ambaye ng'ombe wake alikuwa ameanguka kutoka juu ya mlima na kuingia msituni na kupondwa hadi kufa. Baada ya kusikia kuhusu miujiza ya mtakatifu huyo, Glycerius alienda kwake, akiwa amesikitika kwa ng'ombe wake aliyekufa. Hata hivyo, mtakatifu alitabasamu na kumwambia:
'Nenda, ndugu, usihuzunike. Kristo, Mungu wangu, atamfufua ng'ombe wako.'
Mkulima aliondoka akiwa na imani thabiti katika maneno ya mtakatifu huyo na kwa kweli akaona ng'ombe wake akiwa hai. Mara moja alimrudia George na, akipita katikati ya mji, akapaza sauti akisema:
'Hakika, Mungu wa Wakristo ni mkuu!'
Kwa sababu hii, alikamatwa na askari na kumripoti kwa mfalme. Diocletian alijaa hasira; alikataa kumwona na akaamuru kichwa chake kikatewe mara moja nje ya mji. Glycerius alikwenda kufa kwa ajili ya Kristo kwa furaha, kana kwamba ni kwenye karamu, akiwa mbele ya askari, akimwita Kristo Mungu kwa sauti kubwa na kuomba kwamba apokee kumwagika kwa damu yake kama ubatizo. Hivyo basi Glycerius alikufa.
Kisha watu fulani wa Baraza la Mabwana walimripoti mfalme kwamba George, akiwa gerezani, alikuwa akiwasukuma watu, akiwageuza wengi kutoka kwa miungu kumwelekea Aliyesulubishwa, na akitenda miujiza kwa uchawi, kiasi kwamba kila mtu alikuwa akimiminika kwake. Walishauri kwamba George arushwe mateso tena, na kwamba, asipajuta na kuabudu miungu, ahukumiwe kifo mara moja. Akimwita amfipati Magnentius, mfalme aliaamuru mahali pa kesi paandaliwe asubuhi iliyofuata katika hekalu la Apollo, ili mtakatifu ajaribiwe mbele ya umma. Usiku huo, wakati Mtakatifu George alipokuwa akisali gerezani kwake, alipata usingizi mdogo na akaona Bwana akijitokeza katika ndoto, Ambaye alimuinua kwa mkono Wake, akamkumbatia, akambusu, na kumwekea taji kichwani mwake, akisema:
'Usiogope, bali kuwa na moyo wa ujasiri, nawe utatawala pamoja nami. Usipoteze moyo; hivi karibuni utakuja kwangu na kupokea yale yaliyoandaliwa kwako.'
Akiwa amezinduka, mtakatifu alimshukuru Bwana kwa furaha na, akamwita mlinzi wa gereza, akamwambia:
'Nakuomba, ndugu, fadhili moja; tafadhali mwambie mtumishi wangu aingie hapa. Ninahitaji kumwambia kitu.'
Mlinzi akamwita yule mtumishi, ambaye alikuwa akisimama kila wakati kando ya gereza, akiandika kwa makini matendo na maneno ya mtakatifu. Alipoingia, yule mtumishi alinamwibia bwana wake, aliyekuwa ameketi akiwa amefungwa minyororo, na kujirusha miguuni pake, akilia kwa uchungu. Mtakatifu alimwinua kutoka ardhini, akamwambia atulie, na akamwelezea maono yake, akisema:
'Mwanangu! Hivi karibuni Bwana atanitia kwake; lakini baada ya mimi kuondoka katika maisha haya, chukua mwili wangu mnyonge na, kwa mujibu wa wosia niliyoandika kabla ya kujinyima kwangu, ubebe, kwa msaada wa Mungu, hadi nyumbani kwetu Palestina, na utimize kila kitu kulingana na wosia wangu, kwa hofu ya Mungu na imani thabiti katika Kristo."
Mteja, huku akitokwa na machozi, aliahidi kutekeleza maagizo yake. Mtakatifu alimkumbatia kwa upendo, akampa busu la mwisho na akamwacha aende kwa amani.
Asubuhi iliyofuata, mara tu jua lilipochomoza, mfalme aliketi kwenye kiti cha hukumu na, akidhibiti hasira yake, alianza kumzungumzia kwa upole George, ambaye alikuwa ameletwa mbele yake:
'Je, hufikiri, Ewe George, kwamba nimejaa huruma na rehema kwako, nikivumilia makosa yako kwa wema?' Miungu ni mashahidi wangu kwamba nakuachilia ujana wako kwa ajili ya uzuri wako unaochanua, hekima na ujasiri wako. Na ningependa uwe mtawala mwenza wangu, wa pili kwa heshima katika ufalme wangu, kama tu ungekubali kumgeukia miungu. Basi, tuambie unachofikiria kuhusu hili?"
Mtakatifu George akasema:
'Ee Mfalme, ulipaswa kwanza kunionyesha huruma kama hii, badala ya kunitesa kwa mateso makali namna hii.'
Akisikia maneno haya ya mtakatifu kwa furaha, mfalme alisema:
'Ukiwa tayari kunitii kwa hiari, kama unavyomtii baba, nitakupa heshima nyingi kwa mateso yote uliyovumilia.'
George akajibu:
'Ikiwafurahisha, Ee Mfalme, tuingie hekaluni tuwaone miungu mnaowaabudu.'
Mfalme alinuka kwa furaha na akaenda na baraza lote na watu hadi hekalu la Apollo, akimwongoza Mtakatifu George kwa heshima. Watu walimpongeza mfalme kwa kelele, wakisifu nguvu na ushindi wa miungu yao.
Walipoingia hekaluni, ambapo dhabihu ilikuwa imeandaliwa, kila mtu alimtazama mtakatifu kwa ukimya, bila shaka wakitarajia amtoa dhabihu kwa miungu. Hata hivyo, mtakatifu alisogea karibu na sanamu ya Apollo, akainyoosha mkono wake kuelekea kwake na akamuuliza sanamu isiyo na uhai, kana kwamba ilikuwa hai:
'Je, ni wewe unayetaka kupokea dhabihu kutoka kwangu, kama mungu?'
Alipozungumza maneno haya, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba. Jini lililokuwa linaishi ndani ya sanamu lilipiga kelele:
'Mimi si mungu, wala si mungu, wala hakuna aliye kama mimi. Mungu Mmoja ni Yeye mnayemkiri. Sisi, hata hivyo, ni wapinga dini miongoni mwa malaika waliomtumikia; tukichochewa na wivu, tunawadanganya watu.'
Kisha mtakatifu akamwambia pepo:
'Unathubutu vipi kukaa hapa, wakati mimi, mtumishi wa Mungu wa kweli, nimekuja hapa?'
Kwa maneno haya ya mtakatifu, kelele na vilio vilisikika kutoka kwa sanamu. Kisha zikaanguka ardhini na kuvunjika vipande vipande. Mara moja makuhani na watu wengi, kana kwamba walikuwa wamepagawa, walimrushia mtakatifu kwa hasira, wakaanza kumpiga na kumfunga, na wakamwita mfalme:
'Mwue mchawi huyu, Ee Mfalme! Mwue kabla hajatuangamiza.'
Habari za fujo hizi na kelele zilisambaa kote jijini na kufikia masikio ya Malkia Alexandra. Akiwa hadi wakati huo alikuwa ameficha imani yake kwa Kristo, malkia hakuweza tena kuvumilia kuficha ushuhuda wake na mara moja alielekea mahali ambapo Mtakatifu Mwungama Mkuu George alikuwa ameshikiliwa.
Alipoona fujo miongoni mwa watu na kumwona kwa mbali mtakatifu huyo, ambaye alikuwa amefungwa, Malkia alijaribu bure kupenya kwenye umati ili kumfikia na akaanza kupaza sauti:
'Mungu wa Yosefu, nisaidie, kwani Wewe peke yako ndiwe Mwenyezi.'
Sauti za kelele za watu zilipopungua, Diocletian aliagiza mtakatifu aletewe mbele yake na, kwa hasira zake zikimfanya afanane na mtu aliyepatwa na pepo, akamwambia mtakatifu:
'Je, hii ndiyo shukrani unayotoa, wewe mjinga, kwa rehema zangu? Je, hivi ndivyo ulivyozoea kutoa dhabihu kwa miungu?'
Mtakatifu George akajibu:
'Ndio, hivi ndivyo nilivyozoea kuwafadhili miungu yenu. Ee mfalme mpumbavu, aibu yenu kuweka wokovu wenu kwa miungu wasioweza kujisaidia wala kustahimili uwepo wa watumishi wa Kristo.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya, malkia hatimaye alipenya umati hadi katikati, akitangaza kwa ujasiri mbele ya wote kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli. Alianguka miguuni mwa mtakatifu huyo na, huku akidhihaki wazimu wa mtesaji wake, aliwakemea miungu na kuwalaani wale waliowaabudu. Mfalme alipomwona mke wake, ambaye miguuni mwa mtakatifu huyo alikuwa akimtukuza Kristo kwa ujasiri mkubwa na kuwadharau sanamu, alishangaa sana na akamwambia:
'Imekupata nini, Alexandra, hata ukaunga mkono mchawi na mtanashati huyu na hivyo kuwatupa miungu bila haya?'
Lakini aligeuka na hakumjibu mfalme. Diocletian alijaa hasira kubwa zaidi na, bila kuwasumbua zaidi wala George wala malkia, mara moja alitoa hukumu ya kifo kwa wote wawili:
'Ninaamuru kwamba George mwovu sana, ambaye amejitangaza kuwa mfuasi wa yule wa Galilaya[footnoteRef:3192] , na amenitusi mimi na miungu sana, pamoja na Malkia Alexandra, ambaye ameharibiwa na uchawi wake na, kama yeye, amewatusi miungu kwa upumbavu, wakatwe vichwa kwa upanga.' [3192:  Yaani, Yesu Kristo.] 

Wanajeshi walimkamata mtakatifu, aliyefungwa kwa minyororo, na kumtoa nje ya mji. Pia walimpeleka malkia mkuu, ambaye alimfuata George bila kupinga, akiomba kimyakimya na mara kwa mara akitazama juu mbinguni. Njiani, malkia alichoka na kuomba ruhusa ya kukaa. Alipoketi, aliweka kichwa chake ukutani na akamkabidhi roho yake Bwana. Akiona hayo, George, mshuhuda wa Kristo, alimsifu Mungu na akaendelea, akiomba kwa Bwana ili safari yake pia iishe kwa heshima. Alipokaribia mahali palipoteuliwa kwa ajili ya kifo chake, alitoa sala kwa sauti kubwa:
– Wewe umebarikiwa, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa hukuwanikabidhi mikononi mwa wale wanaonitafuta, hujawapa maadui zangu furaha, na umeikomboa roho yangu, kama ndege, kutoka kwenye mtego. Nisikie sasa, Ee Bwana; nisaidie, mimi mtumishi wako, katika saa hii ya mwisho, na ukomboe roho yangu kutoka kwa hila za mkuu wa upepo na kutoka kwa pepo wake wachafu. Usiwahesabie hatia wale walionitenda dhambi kwa ujinga kwa dhambi zao, bali uwape msamaha na upendo, ili nao, wakikujua Wewe, wapate kushiriki katika Ufalme Wako pamoja na wateule Wako. Pokea pia roho yangu pamoja na wale waliokufurahisha tangu zamani, ukipuuza dhambi zangu, nilizotenda kwa kujua na bila kujua. Kumbuka, Ee Bwana, wale wanaoita Jina Lako tukufu, kwa maana Wewe umebarikiwa na kutukuzwa milele. Amina.
Baada ya kusali, Mtakatifu George kwa furaha alishusha kichwa chake chini ya upanga wake na hivyo akafa siku ya ishirini na tatu ya mwezi wa Aprili, akiwa ametimiza ipasavyo toba yake na kudumisha imani yake bila doa. Kwa hiyo, ametawazwa taji lililochaguliwa la haki[footnoteRef:3193] . [3193:  Kifo cha Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu kilitokea mwaka wa 304. Katika karne ya 4, kanisa lilijengwa Roma kwa heshima ya Mtakatifu George, ambalo ndani yake huhifadhiwa sehemu ya masalia yake, mkuki wake na bendera yake.] 

Hivyo ndivyo ushindi wa matendo makuu ya shujaa huyu jasiri, ndivyo vita yake dhidi ya maadui zake na ushindi wake wa utukufu; kwa kujitahidi kwa njia hii, alihesabiwa kuwa mwafaa wa taji lisiloweza kuoza na la milele. Kwa maombi yake, nasi pia tutangwe kuwa na haki ya bahati ya wacha Mungu na kusimama mkono wa kulia wa Bwana wetu Yesu Kristo siku ya Kuja Kwake kwa Pili, ambaye anastahili utukufu, heshima na ibada yote milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950013]Miujiza ya Mtakatifu George Mshahidi Mkuu
Katika nchi za Syria kulikuwa na mji uitwao Ramel, ambapo kanisa la jiwe lilikuwa linajengwa kwa jina la Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu. Hata hivyo, hakukuwa na mawe yanayofaa mahali hapo ambayo yangefaa kutengeneza nguzo kubwa za mawe zilizohitajika kuishikilia jengo la kanisa. Nguzo kama hizo kwa kawaida zilikuwa zinanunuliwa kutoka nchi za mbali na kupelekwa kwa baharini. Wananchi wengi wa Ramel wanaomcha Mungu walisafiri kwenda nchi mbalimbali kununua nguzo za mawe kwa ajili ya kanisa lililokuwa linajengwa. Mjane mmoja mcha Mungu, ambaye alikuwa na ibada na imani kubwa kwa Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu, pia alisafiri kwa kusudi hili, akiwa na nia ya kununua nguzo moja kwa ajili ya Kanisa la Mtakatifu George kwa kutumia kipato chake kidogo. Baada ya kununua nguzo nzuri katika nchi fulani, aliileta ufukweni, ambapo gavana wa Ramel, akiwa amepata nguzo kadhaa, alikuwa akiizipakia melini. Na mwanamke huyo akaanza kumwomba kwa unyenyekevu afadhali huyo azichukue nguzo yake na kuipakia kwenye meli yake na kuipeleka kwenye kanisa la mtakatifu huyo shahidi. Mtu huyo tajiri hakusikiliza ombi lake; hakuchukua nguzo yake, bali akaondoka kwa meli, akiwa amepakia meli hiyo kwa nguzo zake pekee. Basi mwanamke huyo akaanguka chini kwa kukata tamaa na, huku akilia, akamwomba Mwenye Dhulma Mkuu amsaidie, akimwomba atafute njia yoyote ya kuhakikisha kuwa nguzo yake inafikishwa Ramel, kwenye kanisa lake. Katika huzuni na machozi yake, alipitiwa na usingizi, na Mtakatifu Mwungama Mkuu Yosefu alimtokea katika ndoto, akiwa amepanda farasi akiwa na sura ya kamanda; alimuinua kutoka ardhini na akasema:
'Ewe mwanamke, niambie, kuna nini?'
Alimweleza mtakatifu sababu ya huzuni yake. Alishuka kutoka kwa farasi wake na kumuuliza:
'Unataka niliweke nguzo wapi?'
Akajibu:
'Kwenye upande wa kulia wa kanisa.'
Mara moja, mtakatifu aliandika yafuatayo kwenye nguzo kwa kidole chake:
'Nondo hii ya mjane iwekwe pili katika safu ya nguzo upande wa kulia wa kanisa.'
Baada ya kuandika haya, George akamwambia mwanamke huyo:
'Nisaidie mwenyewe.'
Na tazama, waliposhika nguzo hiyo, jiwe lilikuwa jepesi, nao wakairusha nguzo hiyo baharini. Hivi ndivyo mwanamke huyo alivyoona katika ndoto yake.
Alipoamka, alikuta nguzo imepotea mahali pake na, akimwamini Mungu na mtumishi wake, Mtakatifu George, akaelekea nyumbani kwake. Lakini kabla hajafika huko na kabla ya meli kuondoka, siku iliyofuata baada ya maono yake, nguzo yake ilipatikana ikiwa imelala kando ya pwani katika Bandari ya Ramel. Wakati gavana wa mji, aliyeitwa Basil, alipoleta nguzo zake kwa meli na akashuka nchi kavu, aliona nguzo ya mjane na maandishi yaliyokuwa juu yake, yaliyoandikwa kwa kidole cha mtakatifu. Mtu huyo alishangaa na, akitambua muujiza wa shahidi mtakatifu mkuu, alitambua dhambi yake na akaungama kwa kupuuza ombi la mjane. Akiwa na maombi mengi alimwomba George msamaha na akaupokea kutoka kwa mtakatifu huyo, aliyejitokeza kwake katika njozi. Nguzo ya mjane huyo iliwekwa katika eneo lililoashiriwa na maandishi yaliyokuwa juu yake, kwa kumbukumbu ya mwanamke mcha Mungu, kama ushahidi wa muujiza uliofanywa na mtakatifu mkuu shahidi, na kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, Chanzo cha miujiza.
Miaka mingi baadaye, wakati Syria ilipokaliwa na Wasarakeni, muujiza ulitokea katika kanisa la Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu katika mji wa Ramla:
Sarakeni mmoja mkuu, akiwa na baadhi ya jamaa zake, aliingia kanisani wakati wa ibada na, alipoona ikoni ya Mtakatifu George, pamoja na padri aliyesimama mbele ya ikoni hiyo, akiisujudu na kumwomba mtakatifu huyo, aliwaambia marafiki zake kwa lugha ya Kisarakeni:
'Je, mnaona kile ambacho mwendawazimu huyu anafanya? Anaisalia kipande cha mbao. Nileteeni upinde na mshale, nami nitapiga mshale kupitia kipande hiki cha mbao.'
Upinde uliletwa mara moja, na Msaraceni, akiwa amesimama nyuma ya wengine wote, alivuta upinde na kupiga mshale kwenye ikoni ya Mwenye Dhambi Mkuu. Hata hivyo, mshale haukuelekea kwenye ikoni, bali uliinuka juu na, ukirudi chini, ulimpenya Msaraceni mkononi, na kumjeruhi vibaya sana. Msarakeni huyo mara moja alienda nyumbani, akihisi maumivu makali mkononi mwake. Maumivu yaliendelea kuwa mabaya zaidi; mkono wake ulivimba kama kibanzi, kiasi kwamba Msarakeni huyo alipiga kelele kwa uchungu.
Msaraseni huyu alikuwa na wasichana watumwa Wakristo kadhaa nyumbani kwake. Akawaita, akawaambia:
'Nilikuwa ndani ya kanisa la mungu wenu George na nilitaka kupiga mshale kupitia ikoni yake. Hata hivyo, nilipiga mshale kutoka kwenye upinde wangu vibaya sana kiasi kwamba, ulipodondoka, ulinijeruhi vibaya sana mkononi, na sasa ninakufa kwa maumivu yasiyovumilika.'
Watumwa hao wa kike wakajibu:
'Mnadhani mmefanya sawa kwa kuthubutu kutoa dharau kama hiyo kwa sanamu ya mtakatifu mshahidi?'
Msarakeni akawajibu:
'Je, ikoni hii ilikuwa na uwezo wa kunifanya mgonjwa kama nilivyo sasa?'
Wafanyakazi wa kike walimjibu:
'Sisi hatujui sana maandiko na kwa hivyo hatujui jinsi ya kukujibu. Lakini mwite padri wetu, naye atakuambia unachouliza.'
Msarakeni alizingatia ushauri wa watumishi wake na, baada ya kumwita padri, akamwambia:
'Nataka kujua ni nguvu gani ile meza, au ikoni, mliyoabudu, ina.'
Padri akajibu:
'Sikusembelea ubao huo, bali Mungu wangu, Muumba wa ulimwengu. Kuhusu picha ya Mtakatifu George Mwenye Dhulma Mkuu iliyochongwa kwenye ubao huo, nilimuomba anifanyie kati kati mbele ya Mungu.'
Msarakeni akamuuliza:
'Basi, George ni nani, kama si Mungu wenu?'
Padri akajibu:
'Mtakatifu George si mungu wetu, bali ni mtumishi tu wa Mungu na wa Bwana wetu Yesu Kristo. Alikuwa mwanadamu, kama sisi kwa kila hali. Aliteswa sana mikononi mwa washenzi, waliomlazimisha akatae Kristo; lakini, baada ya kuwastahimili kwa ujasiri na kuwa mshuhuda kwa ajili ya jina la Kristo, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya ishara na miujiza. Sisi Wakristo, kwa kumheshimu, pia tunaheshimu picha yake; na, tukitazama kana kwamba ni yeye mtakatifu mwenyewe, tunaiabudu na kuibusu. Nanyi mnafanya vivyo hivyo; maana wazazi au ndugu wanaopendwa mioyoni mwenu wanapofariki, mnaangalia nguo zao, mnawalia mbele yake, na kuzibusu, mkidhani katika nguo hizo, kana kwamba, ndiyo watu wenyewe waliofariki. Kwa njia ile ile, tunaheshimu picha za watakatifu – si kama miungu (Mungu asije!) – bali kama uwakilishi wa watumishi wa Mungu, wanaofanya miujiza hata kupitia picha zao; wewe mwenyewe, ulipothubutu kupiga mshale kwenye picha ya mtakatifu mnyang'anyi, umejaa kupata uzoefu wa nguvu yake kwa ajili ya mafundisho na ujenzi wa wengine.
Aliposikia haya, Msaraceni akasema:
'Basi, nifanye nini sasa? Unaona kwamba mkono wangu umevimba sana; ninateseka kwa uchungu usiovumilika na niko karibu kufa.'
Padri akamwambia:
'Ikiwa unataka kuishi na kupona, basi iletee picha ya Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu, iweke juu ya kitanda chako, weka taa yenye mafuta mbele ya picha hiyo na uiwake taa hiyo usiku kucha; na asubuhi paka mafuta kwenye mkono wako uliokuwa mgonjwa kutoka kwenye taa, ukiwa na imani thabiti kwamba utaponya – na utapona.
Msaraceni mara moja alimwomba padri amletee picha ya Mtakatifu George na, alipopokea kwa furaha, alitenda kama alivyoelekezwa na padri. Asubuhi, alipaka mafuta ya taa kwenye mkono wake uliokuwa mgonjwa, na mara moja maumivu kwenye mkono wake yalipungua, na mkono wake ulipona kabisa.
Akiwa ameduwaa na kushangazwa na muujiza huu, Msaraceni alimuuliza padri kama kulikuwa na chochote kilichoandikwa katika vitabu vyake kuhusu Mtakatifu George.
Padri alimletea maelezo ya maisha na mateso ya mtakatifu na akaanza kumsomea Msaraceni. Msaraceni, akisikiliza kwa makini usomaji huo, alishikilia ikoni ya mshuhuda huyo mikononi mwake wakati wote na, akimwambia mtakatifu aliyechorwa kwenye ikoni kana kwamba ni mtu hai, alipaza sauti kwa machozi:
'Ee Mt. George! Wewe ulikuwa kijana lakini mwenye hekima, nami mzee lakini mjinga! Wewe ulimfurahisha Mungu ukiwa bado kijana, nami nimeishi hadi uzeeni na bado simjui Mungu wa kweli! Nitegemee kwa Mungu wako, ili Yeye anipe mimi pia kuwa mtumishi Wake!'
Kisha, akidondoka miguuni mwa padri, Msarakeni alianza kumwomba ampe ubatizo mtakatifu.
Mwanzoni, padri alikataa, kwa sababu alimwogopa Msaraceni. Lakini alipoona imani yake na akashindwa kupinga maombi yake, alimwbatiza usiku huo, kwa siri mbali na Wasaraceni.
Asubuhi ilipofika, Msaraceni aliyebatizwa hivi karibuni alitoka nyumbani kwake na, akisimama katikati ya mji mbele ya macho ya kila mtu, alianza kuhubiri Kristo, Mungu wa kweli, kwa shauku kubwa na kwa sauti kuu, huku akilaani imani ya Kisaraceni. Mara moja, umati wa Wasarakeni ulimzunguka: wakiwa wamejaa hasira na ghadhabu, walimrushia kama wanyama wakali na wakamkata vipande vipande kwa upanga wao.
Hivyo, katika muda mfupi sana, Msarakeni huyo alitenda kitendo cha heshima cha ushuhuda kwa Kristo na akapokea taji la shahidi, kupitia maombi ya Mtakatifu George Mshahidi Mkuu.
Kwenye kisiwa cha Mytilene[footnoteRef:3194] kulikuwa na kanisa kubwa na tukufu, lililojengwa kwa heshima ya Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu. Wakazi wa kisiwa hiki walikuwa na desturi takatifu: siku ya sikukuu ya mtakatifu mnyang'anyi, walikusanyika katika kanisa hili kwa ajili ya sherehe ya pamoja na rasmi ya Mtakatifu George. Waagari[footnoteRef:3195] , walioishi katika kisiwa cha Krete[footnoteRef:3196] , walipata habari hii na jioni moja waliishambulia mahali hapo. Wakristo wale waliokuwa nje ya kanisa waliweza kutoroka kutoka kwa Waagari; wale waliokuwa ndani, hata hivyo, walikamatwa na Waagari na kupelekwa uhamishoni. Miongoni mwa hao waliokamatwa alikuwa kijana Mkristo aliyetekwa, kusafirishwa hadi kisiwa cha Krete, na kuingizwa katika utumishi wa kiongozi wa Waagari. [3194:  Kisiwa cha Mytilene kilikuwa katika sehemu ya kaskazini ya Bahari ya Mediterania.]  [3195:  Waagari ni sawa na Wasarakeni. Jina 'Mwagariano' awali lilimaanisha kabila la Wahindi wa Kiarabu waliokuwa wakihama-hama ambao, kulingana na hadithi, walitokana na Hagar, mjakazi wa Abrahamu. Hata hivyo, waandishi Wakristo baadaye walitumia neno hili kwa Waarabu wote kwa ujumla, na pia kwa Waislamu.]  [3196:  Krete ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania; kipo katika sehemu ya mashariki ya Mediterania, kusini mwa Ugiriki. Mnamo mwaka 1000 KK, wavamizi kutoka Ugiriki walijikita huko. Katika miaka ya 70 BK, Krete ilitawaliwa na Warumi. Kuanzia mwaka 650 BK na kuendelea, Krete iliteseka sana kutokana na mashambulizi ya Wasarakeni, ambao walitwaa udhibiti wa kisiwa hicho mwaka 823. Kwa sasa, Krete iko chini ya utawala wa muda wa familia ya kifalme ya Ugiriki (chini ya usimamizi wa mataifa ya Ulaya).] 

Ingawa walikuwa wamepoteza mwana wao, wazazi wa mvulana huyo hawakuyaacha desturi yao ya kidini: siku ya sikukuu ya mwaka ya kumkumbuka mtakatifu mshahidi ilipofika, walienda kanisani kuomba kwa mtakatifu mshahidi, na baadaye wakafanya karamu nyumbani kwao kwa heshima na kumbukumbu ya Mtakatifu George. Wageni walipokuwa wakianza kukusanyika kwa ajili ya karamu, mama wa kijana aliyetekwa mateka alienda kanisani (ambayo haikuwa mbali na nyumba yake), akapiga magoti huko huku akilia, na akamwomba mtakatifu kwa dhati amuondoe mwanawe kwenye utekwa kwa njia yoyote ile ambayo mtakatifu mwenyewe angeona inafaa. Maombi yake ya dhati yalisikilizwa. Alipomaliza sala yake na kurudi kwa wageni kwa ajili ya karamu, wakati mume wake, akiwa amemwomba kwa sala Mtakatifu George, Mshuhuda Mkuu Mtakatifu na kumtukuza kama msaidizi na mwombezi, alipokuwa karibu kuwapokeza wageni na wahudumu wa vikombe walikuwa tayari wamesimama, – ghafla, wakati huo huo, kijana huyo alichukuliwa na Mtakatifu George kutoka mahali alipokuwa amefungwa na kupelekwa nyumbani kwa wazazi wake; alipokuwa akiingizwa, kijana huyo alikuwa ameshika chombo cha divai mkononi mwake, ambacho alimtolea mama yake. Ikaonekana kwamba wakati huo huo, akiwa Kret, kijana huyo alikuwa akimhudumia kiongozi wa Waagaria alipokuwa akila, na alikuwa amejiandaa kumimina divai, ghafla, kama Abakumu wa zamani, alinyanyuliwa hewani na kupelekwa hadi kisiwa cha Mytilene akiwa na chombo kilichojaa divai. Wote waliokuwa wameketi mezani, walipomwona kijana yule, walishangaa sana, na wakamuuliza kwa sauti moja:
'Umekuwa wapi, umetoka wapi, na umefikaje hapa?'
Akawajibu:
'Nilijaza chombo hiki kwa mvinyo ili nimpe bwana wangu. Lakini wakati huo huo nilitekwa ghafla na mtu mmoja mwenye heshima aliyekuwa amepanda farasi, ambaye pia akanipandisha farasi. Kwa mkono mmoja nilishikilia mkanda wa mtu huyu, na kwa mwingine nilishikilia chombo hiki hiki cha divai, na kisha nikajikuta hapa, kama mnavyoweza kujionea wenyewe.
Waliposikia haya, wote walishangazwa na muujiza huo mkuu na, wakainuka kutoka mezani, walimshukuru Mungu na mtumishi wake, Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu.
Mtawa Kosma pia alisimulia muujiza kama huu:
'Wakati wa utawala wa Tsar wa Kigiriki Basil[footnoteRef:3197] (nilikuwa bado kijana wakati huo), bwana wangu, voivode ambaye nilikuwa nikimhudumia, alitumiwa na Tsar kwenda kisiwa cha Cyprus[footnoteRef:3198] . Tulipowasili hapa, tulisikia hadithi ya muujiza uliofanywa na Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkubwa katika kanisa lililojengwa kwa heshima na utukufu wa jina lake, siku ya sikukuu yake, yaani: mwana wa kasisi aliyehudumu katika kanisa hilo alikuwa ametekwa nyara na Wasarakasi, lakini sasa – katika siku ya sikukuu ya Mtakatifu Jorji – alijikuta karibu na baba yake wakati Liturujia ilipokuwa ikiendelea. Voivode aliwaita kasisi huyo na mwanawe, na akamuuliza yule mwanawe: [3197:  Basil I (Mmakedonia) alitawala kuanzia 867 hadi 886.]  [3198:  Kipro – iko katika kona ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania.] 

'Uliwatoroka vipi Waarabu?'
Kijana huyo kisha akasimulia yafuatayo:
'Mungu alipenda kwamba Mtakatifu George aninikuze. Mimi mwenyewe sijui jinsi nilivyofika hapa; najua tu kwamba nilikuwa utumwani kwa miaka mitatu tayari.' Siku moja baba yangu alinituma kwa meli kwenda kufanya manunuzi, pamoja na wenzangu wachache. Lakini Wasarakasi walishambulia, wakatuchukua sote mateka, na kunipeleka Palestina (wakati huo Yerusalemu na Palestina yote tayari zilikuwa mikononi mwa Wasarakasi). 'Hapa,' kijana huyo aliendelea, 'nilimwahudumia bwana wangu kwa miaka mitatu; leo ni siku ya kumi na nane tangu bwana wangu anipatie amri ya kuleta kitanda chake bafuni, akiwa na nia ya kuoga huko. Alipomaliza kuoga, akaniambia:
'Je, hujaleta kuniletea kinywaji nikanywe?'
' Nilimjibu (kijana aliendelea):
'Hapana, sikufanya hivyo, bwana wangu.'
Tayari alikuwa anakaribia kunipiga, lakini niliepuka mikono yake, nikakwenda nyumbani kwa bibi yangu, nikachukua chombo chenye kinywaji kutoka kwake, na nilikuwa njiani nikirudi bafuni kwa bwana wangu. Njia niliyokuwa nikitembea ilipita karibu na kanisa la Kikristo, ambapo Ibada ya Mungu ilikuwa ikiendelea wakati huo huo. Nilisikia wimbo wa kontakion ukimwimbwa Mtakatifu George: 'Umetokea, ukilimwa na Mungu.' Wimbo huu uliniletea machozi, na nikasema kutoka ndani kabisa ya moyo wangu:
'Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu! Je, vinyago vya baba yangu havijafikia Mungu wala wewe? Je, kweli utadharau machozi yake, anayomwaga katika kanisa lililojengwa kwa jina lako, akikuomba kwa niaba yangu uniokoe kutoka kwa utumwani huu na kunitoa katika minyororo hii?'
Baada ya kusema hayo, nikaenda bafuni. Bwana wangu, alipoyaona machozi machoni mwangu, akaniambia kwa ukali akisema kwa hasira:
'Nimiminie kinywaji hiki.'
Niliumimina kinywaji hicho kwenye chombo. Kisha bwana wangu akaniambia:
'Ongeza kidogo zaidi.'
Nilipochukua chombo kumimina kinywaji, ilionekana kwangu kwamba nilianza kumwona bwana wangu vibaya. Niliita:
'Bwana wangu, siwezi kuona!'
Wakati huo, nguvu fulani ilininyanyua kutoka ardhini, na hivyo sikuweza tena kusikia bwana wangu alikuwa ananiambia nini, lakini nilisikia maneno haya yakikuimbwa: 'Mtakatifu mmoja, Bwana Mmoja Yesu Kristo, kwa utukufu wa Mungu Baba. Amina.' Mara moja nilijikuta kwenye madhabahu; pia nilimuona baba yangu, akiwa ameshika kikombe kitakatifu mikononi mwake na kuwaambia watumishi wa kanisa:
'Mpe kinywaji.'
Nikiwa nimekaa kando ya baba yangu, nilikuwa karibu kumimina kinywaji nilichokuwa nimebeba mikononi mwangu ndani ya kikombe kitakatifu, kwani wakati uleule nilipokuwa bafuni na kusimama kando ya Msaraceni, nikiwa nimebeba chombo cha kinywaji mkononi – wakati huo huo ghafla nilijikuta niko hekaluni karibu na baba yangu, ambaye alikuwa akisherehekea Liturujia. Baba yangu, akinitazama, aliwauliza makasisi wenzake:
'Huyu kijana ni nani?'
Walikaribia kwa mshangao:
'Hatujui yeye ni nani wala ametoka wapi,' kwa maana nilikuwa nimepiga ndevu na nilikuwa nimevaa nguo za Wasarakeni. Kisha nikamwambia baba yangu:
'Baba! Hamnitambui? Mimi ni Philotheus – mwanao.'
Ndipo baba akasema nami:
'Na ni chombo gani hiki mikononi mwako, na kiko ndani yake nini?'
Nilijibu:
'Hii ni kinywaji cha Msaraceni. Ni muda mfupi uliopita nilikuwa na bwana wangu kwenye bafu karibu na Yerusalemu, na punde tu nilipokuwa karibu kumpa kinywaji hiki, ghafla nilijikuta hapa kando yako katika hekalu hili.'
Aliposikia haya, baba yangu alishtuka sana na karibu akaangusha kikombe kitakatifu kutoka mikononi mwake. Wakati huo, niliiachia chombo kilichokuwa na kinywaji na, nikishikilia mikono ya baba yangu, nikamwambia:
'Usiwaswe, baba yangu, bali malizia ibada.'
Kisha baba yangu, akiweka kikombe hicho juu ya meza takatifu, alinyoosha mikono yake mbinguni na kumshukuru Mungu na mtumishi wake mtakatifu George. Kuhusu chombo nilichokuwa nimeangusha sakafuni kwenye marumaru, hakivunjika.
Baada ya kumaliza ibada, baba yangu alinikumbatia na kunibusu huku macho yake yakidondokwa na machozi; kisha tulirudi nyumbani.
Jamaa na marafiki zetu wote, waliposikia yote yaliyonikumba, walikusanyika nyumbani kwetu na, waliponiona, wakafurahi na kumtukuza Mungu na mtakatifu wake, Mtakatifu George, ambaye alikuwa ameniokoa kutoka kwa Wasarakasi kwa kufumba na kufumbua.
Mkuu wa mji na wote waliokuwa naye, wakiwa wamesikia simulizi hii kutoka kwa mwana wa kasisi, wamutukuza Mungu na Mtakatifu George; kisha, baada ya kumpa kijana huyu na baba yake zawadi nono, wakamwaga kwa heshima.
Yafuatayo pia yanasimuliwa kuhusu muujiza mwingine kama huo wa Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu.
[footnoteRef:3199] , katika mji wa Amastris, kulikuwa na wanandoa wacha Mungu – Leontius na Theophana. Wote wawili walikuwa na imani kubwa kwa Mtakatifu George Mshahidi Mkuu na mara nyingi walitembelea kanisa lililotengwa kwa ajili yake, lililokuwa si mbali na nyumba yao, karibu na mto unaoitwa Parthenios (kanisa lilipewa jina la utani 'Partenie' kutokana na mto huo). Kutokana na upendo wao kwa mtakatifu huyo, wanandoa hawa watiifu walipamba kanisa hilo kwa zawadi kutoka kwa mali zao wenyewe, wakimwona mtakatifu huyu shahidi kuwa mlinzi na mtoa wa mali zao zote. Kila mwaka, Wakristo hawa watiifu waliheshimu kumbukumbu ya mtakatifu huyo kwa dhati na heshima; siku hii, wangetoa kwa ukarimu kwa maskini na kuandaa karamu kwa ajili ya wahitaji na wasiojiweza, pamoja na jamaa na marafiki zao. Walikuwa na mwana wa kiume aliyeitwa George; wakiwa daima wakiwaza shahidi huyo mtakatifu, walimpatia mwana wao jina la George pia. [3199:  Eneo la Asia Ndogo.] 

Wakati huo, Konstantino VII M[footnoteRef:3200] – mwana wa Kaisari Leo Mwerevu – alikuwa mfalme wa Wagiriki. Kisha vita ilipuka kati ya Wabulgaria na Wagiriki; Wabulgaria, baada ya kuunda muungano na Wahungaria na Waskithi, waliingia katika maeneo ya Kigiriki na kuyaharibu, wakiwateka wakazi wake mateka; kwa sababu hii, Wagiriki pia walilazimika kujiandaa kwa vita na . Na kwa kuwa Leontius – mkazi wa mji wa Amastris huko Paphlagonia – alikuwa mwanajeshi, yeye pia alilazimika kwenda vitani kupambana na Wabulgaria. Lakini kwa kuwa Leontius alikuwa amezeeka, ilhali mwanawe, George, alikuwa bado kijana, aliamua kumtuma mwanawe jeshini badala yake. Wakiwa naye, Leontius na Theophana kwanza kabisa walienda naye kwenye kanisa lililotajwa hapo juu na, wakisali pale mbele ya picha ya Mwenye Dhulma Mkuu, wakasema hivi: [3200:  Constantine VII Porphyrogenitus, mwana wa Leo VI Mwerevu, alitawala kuanzia 912 hadi 969.] 

'Kwako, Mtakatifu Mwenye Dhuluma Mkubwa George, tunamkabidhi mwana wetu wa pekee, ambaye, kwa upendo kwako, tumempa jina lako! Uwe mwongozo wake katika safari yake, mlinzi wake vitani, na umrudishe kwetu akiwa salama na hai, ili, baada ya kupokea baraka yako kupitia imani yetu, tuweze daima kutukuza utunzaji na kujali kwako kwetu kupitia matendo mengi mema.
Baada ya kusali hivyo, walimtuma mwana wao kujiunga na safu za jeshi la Kigiriki.
Ndipo vita ilipoanza. Mwanzoni Wagiriki walishinda Wabulgaria, lakini baadaye Wabulgaria, wakiwa wameunganisha nguvu zao, walianza kuwashinda Wagiriki, kwa idhini ya Mungu. Vita kuu ilifanyika kati ya maadui, ambapo Wagiriki wengi sana waliuawa kwa upanga wa maadui wao.
Wakati huo, George, mwana wa Leontius, alitekwa mateka na Mbulgari fulani na, kupitia maombi ya Mtakatifu George, aliokolewa kutoka kwa kifo; kwa kuwa, akihurumiwa ujana wake na uzuri wa sura yake, yule Mbulgari alimwonea huruma George na kumpeleka katika nchi yake, ambako George alimtumikia bwana wake kama mtumwa.
Leontius na Theophana, waliposikia kwamba jeshi la Wagiriki lilishindwa na Wabulgaria, na wakiona kwamba mwana wao hakurudi kwao, walilia na kuomboleza bila faraja, wakidhani kwamba mwana wao aliuawa vitani. Walipofika kwenye kanisa lililotajwa hapo juu, walimwomba ikoni ya Mtakatifu Mkuu Mwenye Dhuluma kwa maneno haya:
Je, ni kwa sababu hii, Ee Mwenye Dhuluma wa Kristo, tulimkabidhi mwana wetu kwako—ili awe chakula cha ndege wa angani na wanyama wa nchi kavu? Je, ndivyo unavyosikia sala zetu za kila siku na majonzi yetu kwako? Ikiwa hujatuonea huruma sisi, ambao sasa tumefikia uzee, basi angalau mwonekane huruma kwa ujana unaochanua wa yule kijana. Kwa nini umepuuza unyenyekevu wetu, Ee mtumishi wa Mungu?
Wazee walisema maneno haya na mengineyo kama hayo kwa kilio kikubwa na machozi mengi, hata kwamba wote waliokuwa katika kanisa hilo hawakuweza kujizuia kulia. Mama wa mvulana huyo, hasa, alilia bila kukoma kila siku.
Ushindi huo uliotajwa hapo awali wa Wabulgaria dhidi ya Wagiriki ulitokea katika mwezi wa Agosti. Majira ya vuli na baridi yalipopita, mwezi wa Aprili ulifika na sikukuu ya Mtakatifu George Mwenye Nyauko Mkuu ilikaribia. Leontius na mke wake, ingawa walikuwa tayari wamekata tamaa na maisha ya mwana wao, wakidhani alikuwa ameharibika vitani, hata hivyo hawakusahau utauwa wao kwa mtakatifu huyo mwenye nyauko na, kama ilivyokuwa desturi yao, wakaandaa karamu ya kifahari kwa ajili ya sikukuu yake.
Huduma za kanisani zilipokwisha, Leontius na Theophana waliwakaribisha wageni wengi nyumbani kwao – jamaa, marafiki, walevi na maskini. Wakati wa chakula, wageni walizungumzia tu kuhusu George, mwana wa Leontius na Theophana, ambaye hakuwa amerudi kutoka vitani. Wazazi wa kijana huyo walilia kila wakati, huku wageni wakijaribu kuwafariji, wakimjali hasa mama yake aliyekuwa amesikitika sana.
Wakati huo huo, George, akiwa mateka, alikuwa akitimiza majukumu yake kama mpishi wa bwana wake. Siku hiyo, alipokuwa akiandaa chakula, alifikiria nyumba ya wazazi wake, karamu iliyokuwa ikifanyika huko, na pia jamaa, marafiki na watu aliofahamu; na katika mawazo yake alitafakari:
'Ingekuwa vizuri kujua: chakula cha mchana kikoje nyumbani kwa wazazi wangu leo? Nani amearifiwa kwa chakula cha mchana? Wanafikiria nini kunihusu: je, niko hai, au nimefariki?'
Akifikiria haya moyoni mwake, George alilia kwa uchungu.
Wakati huo huo, ilikuwa ni wakati wa chakula cha jioni cha bwana wake, na ilikuwa ni lazima kwa Yosefu mwenyewe kubeba mojawapo ya vyombo vya chakula kwenye sufuria hadi kwa bwana wake. Yosefu alifuta machozi yake na, akichukua sufuria ya moto kutoka kwenye tanuri, aliibeba. Ghafla, alihisi kana kwamba alikuwa amesimama katika nyumba ya wazazi wake katikati ya wageni wote. Lo, muujiza gani huu! Kila mtu aliyekuwepo, alipomwona George, mwana wa Leontiev, akiwa na sufuria ya moto, alikumbwa na hofu kuu; Hata hivyo, wazazi wake walidhani walikuwa wanaona mzimu mbele yao; kisha, walipogundua kuwa huyu hakuwa mzimu bali ni uhalisia, walimkimbilia mwana wao kwa furaha kuu na, wakimshika kifuani, walimkumbatia na kumbusu, wakilia kwa furaha kubwa na isiyotarajiwa. Walipoanza kumuuliza George – jinsi alivyopona, alikuwa wapi na alivyoweza kufika hapo – aliwaeleza kila kitu kwa undani, kuhusu utumwani wake na ukombozi wake kutoka humo. Hasa, alisema yafuatayo:
'Hivi punde tu, nilikuwa nikifanya kazi jikoni kwa bwana wangu. Niliamriwa nilete chakula hiki kwenye sufuria kwa bwana wangu. Nikiwa nimechukua sufuria, nilianza kuelekea kwa bwana wangu, lakini nilipokuwa nimepanda ngazi chache kuelekea chumba cha juu ambapo bwana wangu alikuwa akila chakula, ghafla nilimuona shujaa ameketi juu ya farasi na akimetameta kwa nuru isiyoelezeka; alininitwa, pamoja na chungu hiki, na kuniweka hapa mbele yako—sijui jinsi gani.
Waliposikia haya, wote waliokuwepo, na hasa wazazi wa Yosefu, walimshukuru Mungu kwa dhati na mtumishi wake mtakatifu, Mwenye Dhulma Mkuu Yosefu.
Baadaye, watu wote walipoanza kula kutoka kwenye chungu hicho, muujiza mpya ulitokea: kadiri walivyochukua kutoka kwenye chungu, ndivyo kilijazwa upya; ingawa chungu hicho kilikuwa kidogo kiasi kwamba yaliyomo ndani yake yangeweza kuliwa na mtu mmoja tu, kulikuwa na walaji wengi sana, lakini kila mtu alishiba, wakamsifu Mungu na kusema:
'Tazama, Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Ametutumia chakula kizuri kutoka kwa Wabulgaria kwa ajili ya siku yake ya sikukuu!'
Baada ya hapo, sufuria hiyo ilichukuliwa, pamoja na zawadi na dhabihu nyingi, hadi kanisa la Mtakatifu Mwenye Dhuluma Mkuu na kuwekwa huko miongoni mwa vyombo vitakatifu, kama kumbukumbu ya muujiza wa utukufu uliofanywa na Mtakatifu Mwenye Dhuluma Mkuu George.
Kanisa lililotajwa la Mtakatifu George lilikuwa la kale sana na lilikuwa limeharibika kiasi kwamba liliweza kuanguka wakati wowote; lakini hakukuwa na mtu wa kujenga kanisa jipya au kulirekebisha lile lililokuwa limeharibika: kwa sababu, kutokana na umaskini wa wakazi wa eneo hilo, kanisa lilikuwa limepuuzwa. Siku moja, muujiza ulitokea huko.
Watoto wengine, waliokuwa wamekusanyika karibu na kanisa hili, walikuwa wakicheza pamoja hapo, huku wakimdhihaki na kumtania kijana mmoja ambaye walikuwa wakimshinda kila mara katika michezo yao. Akiwa amepoteza subira kwa sababu ya utani huo usioisha, kijana huyo aligeukia Kanisa la Mt. George na kusema:
'Mtakatifu George! Nisaidie kuwashinda wapinzani wangu; kwa shukrani kwa hili, nitakuletea pai kubwa kanisani kwako.'
Na kwa kweli, yule mvulana aliwashinda wenzake katika michezo—si mara moja tu, bali mara mbili, na mara nyingi zaidi.
Alipomrudia mama yake, yule mvulana alimwambia kwamba alikuwa amemuahidi mtakatifu pai kama zawadi, na akamwomba mmoja ili aweze kutimiza nadhiri yake kwa mtakatifu.
Kwa upendo kwa mtoto wake, na pia kwa heshima kwa mtakatifu huyo, mama yake aliandaa pai kama mwanawe alivyokuwa ameomba, na akampa ikiwa bado ya moto, kabla haijapoa. Mvulana huyo alichukua pai hiyo kanisani na, akaiweka mbele ya madhabahu, akainama na akaondoka.
Ilikuwa ni bahati kwamba wakati huo huo wafanyabiashara wanne walikuwa wakipita karibu na kanisa. Waliingia kanisani kumwomba heshima Mtakatifu George na wakauona pai tamu sakafuni (haikuwa imepoa bado na ilikuwa ikitoa mvuke wenye harufu nzuri). Wafanyabiashara hao wakasema miongoni mwao:
'Mtakatifu hahitaji hili. Tukale pai na tuweke ubani mahali pake.'
Walipomaliza kula pai, walielekea kwenye mlango wa kutoka kanisani; lakini hawakupata mlango, kwani uliwatokea kama ukuta. Kisha kila mmoja wao aliweka sarafu ya fedha chini, lakini bado hawakuweza kupata njia ya kutoka. Kisha wote pamoja waliweka sarafu moja ya dhahabu hapo, na wakamwomba mtakatifu kwa bidii kuwasaidia kupata njia ya kutoka; lakini hata wakati huu hawakuweza kupata njia ya kutoka, kana kwamba walikuwa wamepofushwa. Hatimaye, wote wanne kila mmoja aliweka sarafu ya dhahabu na wakaomba kwa bidii zaidi, na kisha wakapata njia ya kutoka, kwani walikuta milango ya kanisa ikiwa wazi na wakapita humo.
Sare hizi za dhahabu na fedha zilialama mwanzo wa ukusanyaji wa fedha zilizohitajika kurekebisha kanisa hilo, kwani habari za muujiza huo zilisambaa kote nchini, na watu wengi watiifu walileta dhahabu na fedha huko kwa hiari yao; Kwa pesa hizi, kanisa jipya la mawe lilijengwa, lenye nafasi kubwa zaidi, lilipambwa ipasavyo na kuwekewa samani zote muhimu kwa ajili ya ibada. Miujiza mingi ilitokea katika kanisa hilo kwa utukufu wa Kristo Mungu na kwa sifa za Mtakatifu George Mwenye Nyauko Mkuu.
[footnoteRef:3201]Pia wanahadithia muujiza ufuatao, uliofanywa na Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu kwa kijana aliyelumiwa na nyoka hatari. Hadithi ya muujiza huu ilipitishwa na mmoja wa watawa watakatifu, Baba George, ambaye alikuwa na msaidizi aliyeitwa kama yeye – Mtakatifu George. [3201:  Yaani, mmoja mwenye jina lile lile.] 

'Wakati mmoja, nilipokuwa nikipanda mlima, nikiwa nimebeba msalaba mikononi mwangu, nilikutana na mtawa mzee; akanichukua msalaba kutoka kwangu, akatembea mbele yangu. Baada ya kutembea umbali mfupi, aligeukia kwenye njia. Nilimfuata. Nilipokuwa nikiendelea na safari yangu, niliona kundi la kondoo na mchungaji mchanga amelala chini, akifa kutokana na kuumwa na nyoka. Kulikuwa na chemchemi karibu na mahali hapo. Mzee huyo akaniambia:
'Chota maji ili umimine juu ya msalaba.'
Kisha, baada ya kuchota maji na kufungua kinywa cha yule mvulana, tulimimina maji—ambayo yalikuwa yamemiminwa juu ya msalaba—katika kinywa chake; tulipofanya hivyo, yule mzee akasema:
'Kwa jina la Utatu Mtakatifu, na Mtakatifu Jorji Mwenye Dhuluma Mkuu akuponye!'
Akijipinda mbele, kijana alitapika sumu hatari na akasimama.
Kisha mzee akamwambia:
'Nieleze, si uliahidi jana kwa mjane maskini ambaye kondoo zake ulikuwa umepewa kazi ya kuzitunza, lakini uliuziuza kwa vipande vitatu vya fedha? Si ulimwambia: "Mbwa mwitu alikula kondoo"?'
Kijana akajibu:
'Ndio, Baba, ndivyo hasa ilivyotokea. Lakini ulijua vipi hili?'
Mzee akamwambia:
'Nilipokuwa nimeketi katika kibanda changu, mtu aliyepanda farasi mweupe alinijia na akasema:
'Sofronius, inuka uende haraka kwenye chemchemi iliyo upande wako wa kulia, kusini. Huko utamkuta kijana aliyelumiwa na nyoka, na pia utaona mtawa anayebeba msalaba uliotengenezwa kwa mbao mkononi mwake. Chukua msalaba huo, mimina maji juu yake, na umpe kijana huyo ayanywe, huku ukisema maneno yafuatayo: 'Kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, mtumishi wa Mungu, mtakatifu George, anakuponya.' Kisha mwambie yule kijana: 'Usiape tena kwa jina la Mungu au watakatifu wake; usimdhulumu mtu yeyote; na mpe yule mjane maskini kondoo wake, ili jambo baya zaidi likupate.'
Jana, nilipomwambia kwamba mbuzi wake alikuwa ameliwa na mbwa mwitu, nilikuwa nimemtapeli. Mwanamke huyo aliniambia, 'Mimi sina mwana wa kiume, lakini nina mwana wa kike mmoja tu. Msaidie, msaidie binti yangu!' Nilimjibu, 'Nitakusaidia, nitakusaidia binti yako.' Nilimwambia, 'Njoo, njoo, mwanangu, njoo!' Nilimwambia
'Nisamehe, Baba, kwani kweli yote ilikuwa kama ulivyosema: Niliuza kondoo wa mjane huyo kwa vipande vitatu vya fedha, na jana nilimdanganya kwa kumwambia kuwa mbwa mwitu amelita kondoo wake. Mwanamke huyo aliniambia, "Je, hili ni kweli, au la?" Nami nikamjibu, 'Ndio, naweza kumtaja Mungu wa kweli kuwa shahidi wangu.' Mwanamke huyo akaniambia, 'Je, hujui kuwa mimi ni mjane maskini? Basi, fanya unavyoona inafaa. Lakini kumbuka maneno yangu: Mungu na Mtakatifu George watakuhesabu, kwa maana nilikuwa nimeahidi kutoa kondoo huyo kwa maskini Siku ya Mtakatifu George.' 'Na mimi,' akaendelea kijana, 'kwa kuwa niliwapotoshwa na kuangukia katika dhambi, nakuomba, Baba, umwombee Mungu na Mtakatifu Jorji kwa niaba yangu, ili dhambi yangu isamehewe.' Na sasa nitampa mwanamke huyo mbuzi watatu Siku ya Mtakatifu George, na kwa maisha yangu yote nitatoa, kila mwaka katika siku kuu ya mtakatifu mnyang'anyi, sehemu ya kumi ya yote nitakayopata kwa maskini."
Hivyo, alipopona, kijana huyo, akiwa amesihi sala na msamaha kutoka kwa mtukufu Sophronius, alirudi kazini kwake, akimshukuru Mungu na mtakatifu wake, Mtakatifu Mkuu Mwenye Nyauko George.
Haiwezekani kutotaja muujiza wa utukufu wa kuuawa kwa nyoka, uliofanywa na Mtakatifu George Mwungama Mkuu karibu na nchi yake ya Palestina, katika nchi ya Syria na Fenisia, katika mji wa Beirut[footnoteRef:3202] , ulioko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, si mbali na mji wa Lydda, ambapo mwili wa mwungama mtakatifu mkuu ulizikwa. Mahali ambapo muujiza huu ulitokea huonyeshwa kwa wasafiri nchini Palestina. Kulingana na maelezo ya wale wanaosimulia muujiza huu, ulitokea katika mazingira yafuatayo. [3202:  Beirut (au Berytus) – katika nyakati za kale ilikuwa mji mkuu wa Kifoinikia.] 

Karibu na mji uliotajwa hapo juu wa Beirut, karibu na milima ya Lebanon, kulikuwa na ziwa kubwa ambalo ndani yake kulikuwa na nyoka – mharibifu, mkubwa na wa kutisha. Akitoka katika ziwa hili, nyoka huyo alikuwa akiwateka watu wengi, kuwavuta ndani ya ziwa na kuwala huko. Mara nyingi watu, wakiwa wamejipanga, walitoka kupambana nayo, lakini kila mara nyoka aliwarudisha nyuma, kwani, alipokaribia kuta za mji, alijaza hewa kwa pumzi yake ya kifo, kiasi kwamba kutokana na hilo pekee wengi walugua na kufa. Kwa sababu hii, kulikuwa na huzuni isiyoisha, maombolezo, vilio na kilio kikubwa katika mji huo. Watu wasioamini—waabudu sanamu—waliishi katika mji huu, na mfalme wao mwenyewe aliishi huko pia.
Siku moja, wakazi wa mji huo walikusanyika pamoja, wakamwendea mfalme wao na kumwambia:
'Tufanye nini, maana tunaharibika kwa ajili ya nyoka huyo?'
Akawajibu:
'Nitawaambia kile miungu inanifunulia.'
Kisha mfalme, akifuata maagizo ya mashetani waliotawala katika sanamu—waharibifu wa roho za wanadamu—alitangaza amri hii kwao: kama hawataki kuangamizwa kabisa, walipaswa kuwatoa watoto wao—wana au binti—kuwa chakula cha nyoka huyo kila siku, wakichaguliwa kwa droo. Mfalme aliongeza:
'Wakati wangu utakapofika, nami—ingawa nina binti mmoja tu—nitamtoa.'
Wakazi wa mji huo walikubali ushauri huu—ambao ulikuwa wa mfalme, au tuseme, wa mashetani—na kila siku, raia muhimu na wanyonge walitoa mmoja wa wana wao au binti zao ili alewe na nyoka, ingawa walihuzunika sana na kuwakomboa. Wale waliokuwa wamepangiwa kumezwa na nyoka waliwekwa kando ya ziwa, wakiwa wamevalia nguo zao bora; nyoka, akitokea ziwani, aliwateka na kuwala.
Wakati zamu ya watu wote wa mji huo ilipofika, walienda kwa mfalme mwenyewe na wakamwambia:
'Tazama, Ee Mfalme, kwa kadiri ya ushauri na amri yako, tumewapa watoto wetu nyoka. Sasa zamu imewapita wote. Basi, unatuamuru tufanye nini sasa?'
Mfalme akawajibu:
'Nami pia nitamtoa binti yangu, ingawa ndiye mtoto wangu pekee. Ndipo nitakapowaambia kile miungu watakachotufunulia.'
Akamuitia binti yake mbele yake, mfalme aliamuru ajipambe kwa urembo wote; alimhurumia sana na akamwombolezea pamoja na watu wake wote, lakini hakuweza kwa namna yoyote kuvunja ule uamuzi—ambao ulionekana kuwa wa kimungu—uliotangazwa na mashetani. Alipokuwa akijiandaa kumtuma binti yake kumezwa na nyoka, mfalme alimtazama kutoka juu ya jumba lake la kifalme na, huku akitokwa na machozi, akamtazama akiondoka.
Wakati huo huo, binti huyo aliletwa mahali pake pa kawaida, kando ya ziwa. Alipokuwa akisubiri saa ya kifo chake, ambapo nyoka, akitokea ziwani, angemla, alilia kwa uchungu.
Kwa mapenzi ya Mungu, ambaye anataka wokovu wa wote na aliyejali kuokoa mji huo kutoka kwa maangamizi ya kiroho na kimwili, wakati huo huo Mtakatifu George Mwenye Nyauko Mkuu, shujaa wa Mfalme wa Mbinguni, alifika mahali hapo kwa farasi, akiwa na mkuki mkononi.
Alipomwona bikira huyo amesimama kando ya ziwa akilia kwa uchungu, alimuuliza:
'Kwa nini unasimama hapa, na kwa nini unaomwaga machozi?'
Akajibu:
'Kijana mwema! Nenda zako haraka kwa farasi wako, usije ukaangamia pamoja nami.'
Mtakatifu akamwambia:
'Usiogope, binti, lakini niambie, unasubiri nini mbele ya watu hawa wote wanaokutazama?'
Bikira akamjibu:
'Kijana mzuri! Naona kuwa wewe ni jasiri na shujaa. Lakini kwa nini unataka kufa pamoja nami? Kimbia kutoka mahali hapa mara moja!'
Mtakatifu akamwambia:
'Hapana, sitoki mahali hapa hadi unieleze kwa nini unasimama hapa, kwa nini unaomboleza, na unamsubiri nani.'
Baada ya hapo, binti huyo alimweleza kila kitu kwa mpangilio, kuhusu nyoka na kuhusu yeye mwenyewe.
Mtakatifu George akamwambia:
'Usiogope, binti, kwa jina la Bwana wangu, Mungu wa kweli, nitakuokoa kutoka kwa nyoka.'
Akajibu:
'Ee shujaa jasiri! Kwa nini ungependa kufa pamoja nami? Kimbia ukaokoe nafsi yako kutokana na kifo kigumu. Inatosha mimi peke yangu kufa hapa, hasa kwa kuwa hutaweza kuniokoa kutoka kwa nyoka, na wewe mwenyewe utaangamia.'
Wakati binti huyo alipokuwa akizungumza maneno haya na mtakatifu, ghafla nyoka wa kutisha alitoka ziwani na kuelekea kwa windo lake la kawaida.
Alipoiona, binti huyo alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Kimbia, mwanamume, hapa anakuja nyoka!'
Hata hivyo, Mtakatifu George, baada ya kufanya ishara ya msalaba na kumwomba Bwana, akisema, 'Kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu', alimshambulia nyoka akiwa juu ya farasi wake, akiwa ameshika mkuki wake; na, akampiga nyoka kwa nguvu kubwa kooni, alimwangusha chini na kumfinyanga ardhini; huku farasi wa mtakatifu akikanyaga nyoka chini ya miguu yake. Kisha Mtakatifu George akamwamuru binti huyo amfunge nyoka kwa utepe wake na amwingize mjini, akiwa amedhibitiwa kama mbwa; huku watu, wakishangaa kuona nyoka akiongozwa na binti huyo, wakakimbia kwa hofu. Kisha Mtakatifu George akawaambia watu:
'Msiogope; mkamwamini tu Bwana Yesu Kristo na kumwamini Yeye, kwa maana ni Yeye aliyenituma kwenu ili kuwaponya kutoka kwa nyoka.'
Kisha Mtakatifu George aliuua nyoka huyo kwa upanga wake katikati kabisa ya mji. Wakazi wa mji huo, baada ya kuburuta maiti ya nyoka nje ya kuta za mji, waliichoma.
Baada ya hili, mfalme na watu waliotoka katika mji huo waliamini kwa Bwana Yesu Kristo na wakapokea ubatizo mtakatifu: watu 25,000 waliubatizwa, bila kuwahesabu wanawake na watoto. Baadaye kanisa lilijengwa mahali hapo, kanisa kubwa na zuri sana, lililotengwa kwa Bikira Maria Mtakatifu Sana, Binti wa Mfalme wa Mbinguni, Mungu Baba, Mama wa Mwanawe na Mchumba wa Roho Mtakatifu – na pia kwa heshima ya Mtakatifu George Mshindi, ambaye, kwa kupoza kwake, huilinda Kanisa la Kristo na kila nafsi ya kiorthodoksi dhidi ya mnyang'anyi asiyeonekana katika vilindi vya kuzimu, na pia dhidi ya dhambi – kama dhidi ya nyoka mwenye sumu, – kama alivyomwokoa bikira aliyetajwa hapo awali kutoka kwa nyoka anayeonekana[footnoteRef:3203] . [3203:  Kulingana na maelezo haya, Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu mara nyingi huonyeshwa kwenye ikoni akiwa mtu aliyepanda farasi mweupe na akimpiga nyoka wa kutisha kwa mkuki wake. Picha ya Mtakatifu Jorji akiwa juu ya farasi, kama ishara ya ushindi, imeingizwa katika nembo yetu ya taifa, pamoja na medali inayotolewa kwa mashujaa wa Kiorthodoksi kwa ajili ya vitendo vyao vya kijeshi. – Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu anachukuliwa katika nchi yetu kama mlinzi mkuu wa wachungaji na makundi ya kondoo kwa sababu, baada ya kifo chake, alikuja mara kwa mara kuwasaidia majirani zake akiwa amepanda farasi. Kwa hiyo, siku ya Mtakatifu George—au, kama inavyojulikana kwa kawaida, 'Siku ya Yegoryev'—wakaazi watiifu wa vijiji na miji midogo ya Urusi kwa kawaida huchukua mifugo yao kwenda malishoni kwa mara ya kwanza baada ya majira ya baridi, huku wakifanya ibada ya maombi kwa Mtakatifu Mkuu Mwenye Nyauko, ambapo wachungaji na makundi yao ya kondoo hunyunyiziwa maji matakatifu.] 

Muujiza fulani mpya pia ulitokea hapa. Kanisa hili lilipotakatifuzwa kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu, kama ishara ya neema ya kimungu iliyomwagika hapa, chemchemi ya maji ya uhai ilitiririka kutoka kwenye madhabahu ya kanisa hili, ikiponya kila ugonjwa wa wote wanaokuja kwa imani kwa utukufu wa Mfalme wa Utukufu Mwenyewe (Ndani Yake ndipo chanzo cha uzima wa milele), Mungu katika Utatu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, asifiwe katika watakatifu wake milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950014]Troparion, Sauti ya 4:
Ee mwkombozi wa wafungwa na mtetezi wa maskini, mponyaji wa wagonjwa, shujaa wa wafalme, Mwenye Haki Mkuu George aliyeshinda, omba kwa Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950015]Na troparion, kwa sauti ile ile:
Ulifanya bidii katika mpambano mwema, Ee Mwenye mateso wa Kristo, kwa imani, na ukafunua uovu wa waonevu wako; na ukajitoa dhabihu inayompendeza Mungu: kwa hiyo ulipokea taji la ushindi, na kwa maombi yako, Ee Mtakatifu, unatoa msamaha wa dhambi kwa wote.


[bookmark: _Toc242950016]Kontakion, Sauti ya 4:
Uliyoinuliwa na Mungu, ulidhihirika kuwa mtendaji mkuu wa utauwa, ukiwa umejikusanyia matunda ya wema; kwani ulipopanda kwa machozi, unavuna kwa furaha; na ulipoteseka kwa damu yako, ulimpokea Kristo; na kupitia maombi yako, Ee Mtakatifu, unawapa wote msamaha wa dhambi.
· Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Mwenye Dhuluma Malkia Alexandra na Watakatifu Wanaoteswa Anatolius na Proteleon.


[bookmark: _Toc238143854][bookmark: _Toc238146215][bookmark: _Toc242950017]7 Mei
24 Aprili (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunamkumbuka Mtakatifu Savva wa Mapango, ambaye huenda aliishi mwanzoni mwa karne ya 13. Mabaki yake matakatifu yako katika Mapango ya Mt. Antwoni.


[bookmark: _Toc238143855][bookmark: _Toc242950018]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Tomaso Mpumbavu kwa ajili ya Kristo.
Kumbukumbu tarehe 24 Aprili
Mtakatifu Thomas alikuwa mtawa katika mojawapo ya monasteri huko Caesarea[footnoteRef:3204] . Alipewa jukumu la kukusanya michango kwa ajili ya mahitaji ya monasteri yake. Kwa madhumuni haya, alitumiwa Antiokia[footnoteRef:3205] , karibu na ambapo kulikuwa na kijiji kilichokuwa chini ya monasteri. Kila mara wazee huyo alipofika mjini, alijifanya mwendawazimu. Wakati mmoja, mtu fulani aliyeitwa Anastasius, msimamizi (mjenzi) wa kanisa, alimpiga yule mbariki kigoni kwa sababu wazee alikuwa amemkasirisha kwa ombi lake la sadaka kwa ajili ya monasteri yake. Wale waliokuwepo walikasirishwa na Anastasius kwa kitendo hiki. Lakini yule mbariki Tomaso, akiwatazama, alizungumza kwa unabii: [3204:  Kaisaria – mji mkuu wa Kapadokia, ulioko mashariki mwa Asia Ndogo.]  [3205:  Hii, bila shaka, inahusu Antiokia nchini Syria, ambayo zamani ilikuwa mji mkuu wa kifahari wa dola la Syria, lakini sasa ni mji mdogo maskini nchini Uturuki ya Asia.] 

'Kuanzia sasa, sitahitaji tena kupokea chochote kutoka kwa Anastasius, wala Anastasius hataweza kunipa chochote.'
Utabiri huo wote wawili ulitimia hivi karibuni: Anastasius alifariki siku iliyofuata, huku Mbarikiwa Thomas, akiwa njiani kutoka mjini kuelekea monasterini, aliumia na akasimama kwenye hospitali katika mtaa wa Daphne, karibu na Kanisa la Mtakatifu Euphemia, ambapo, baada ya kuugua sana, alihama kwenda katika uzima wa milele na akazikwa mahali ambapo wasafiri walipumzishwa.
Wakati mmoja, mwanamke mzaliwa wa mahali patakatifu aliyekufa aliletwa hapa na kuzikwa juu ya jeneza la mzee huyu mbariki; alizikwa saa ya pili ya mchana, lakini saa ya sita ardhi ilimtoa – na kila mtu alishangaa sana kwa jambo hili. Jioni hiyo, alizikwa tena katika kaburi lile lile, lakini siku iliyofuata wakaona kwamba alikuwa ametoa nje ya kaburi kwa mara ya pili; hivyo wakamzika mahali pengine.
Siku chache baadaye, mwanamke mwingine alizikwa kwa njia ileile karibu na Baba Thomas, kwa kuwa wakazi wa mahali hapo hawakutambua kwamba haikumfurahisha mzee huyo, aliyelala katika Bwana, mwanamke kuzikwa karibu naye. Ardhi ilipomtoa mwanamke huyu pia, walitambua kwamba haikumfurahisha mzee huyo mtu yeyote kuzikwa karibu na masalia yake.
Habari za yote yaliyotokea zilitumwa kwa Patriaki Domnus[footnoteRef:3206] . Kwa amri ya patriaki, raia wote walienda Daphni wakiwa na mishumaa na nyimbo za ibada, wakachukua masalia ya mtakatifu, wakayirudisha mjini kwa heshima, na wakaweka katika kaburi ambapo masalia ya watakatifu wengi mashahidi yalikuwa yamelazwa. Kanisa dogo lilijengwa juu ya masalia ya mtakatifu, na uponyaji mwingi ulitokea kupitia masalia yake matakatifu kwa wale walioteseka. Kupitia maombi yake, tauni huko Antiokia ilikwisha, kwa sababu hiyo wakazi wa Antiokia walianzisha sherehe ya kila mwaka kwa ajili ya kumbukumbu yake, wakimtukuza Kristo Mungu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [3206:  Patriaki Domnus aliongoza Kanisa la Antiokia kuanzia mwaka 546 hadi 560.] 



[bookmark: _Toc238143856][bookmark: _Toc242950019]Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mwenye Dhuluma Savvas Stratilates na askari sabini waliokuwa naye
Anakumbukwa tarehe 24 Aprili
Mwenye Dhambi Mtakatifu Savvas alikuwa na asili ya Kigothi[footnoteRef:3207] na aliishi Roma wakati wa utawala wa Kaisari Aurelian[footnoteRef:3208] . Alikuwa na cheo cha stratilates, yaani, alikuwa kamanda wa kijeshi, na alikuwa mwaminifu na anayempendeza Mfalme wa Mbinguni, Bwana wetu Yesu Kristo. Alikuwa akiwatembelea mara kwa mara wale walioteseka gerezani kwa ajili ya jina la Kristo, aliwasaidia kwa mali zake mwenyewe, aliwapa nguvu kuvumilia mateso yao kwa subira, na aliwahamasisha kutenda matendo ya ujasiri. Maisha yake ya wema yalimfurahisha sana Mungu kiasi kwamba, kwa sababu ya utakatifu na kujinyima vitu vya duniani kwa mtakatifu huyo, Mungu alimpa mamlaka juu ya mashetani, naye akatoa pepo wachafu kutoka kwa watu. [3207:  Wagoti walikuwa kabila la Kijerumani ambao awali waliishi kando ya Mto Vistula na baadaye wakakaa kando ya Mto Danube.]  [3208:  Aurelian, Mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia mwaka 270 hadi 275.] 

Muda si mrefu baadaye, mfalme aliarifiwa kwamba Mtakatifu Savva alikuwa Mkristo, naye aliletwa mbele yake ili kumuhoji.
Huko alikiri Kristo bila woga na, akifungua mkanda wake wa kijeshi, akautupa kando, hivyo basi akiacha cheo chake cha ukamanda wa kijeshi huku akionyesha utayari wake kuvumilia mateso yoyote kwa ajili ya jina la Kristo.
Kisha, kwa amri ya mtesaji, mtakatifu huyo alinyongwa na kupigwa sana, kisha akawashwa moto, na hatimaye akatupwa kwenye sufuria ya lami inayochemka. Lakini mtakatifu huyo, aliyelindwa na nguvu isiyoonekana ya Mungu, hakudhurika na akatoka kwenye sufuria bila jeraha lolote.
Walipoona muujiza huu, askari sabini waliokuwepo hapo walikuja kuamini katika Kristo na wakatangaza kwa sauti kubwa kuwa wao ni Wakristo. Mara moja, kwa amri ya mtesaji, walikatwa vichwa kwa upanga na hivyo wakapokea taji la shahidi, kana kwamba, kutoka mikononi mwa Kristo Mwenyewe.
Hata hivyo, Mtakatifu Savva alifungwa gerezani na akapewa maono ya kimungu na msaada: alipokuwa akisali usiku wa manane, Kristo alimtokea, akimwangazia kwa nuru ya utukufu Wake na kumhimiza asiogope mateso, bali aendelee bila hofu kutekeleza kitendo chake. Na Savas alipofikishwa mbele ya majaji mara ya pili na, akalazimishwa kuabudu sanamu —wakati mwingine kwa kupamba, wakati mwingine kwa kushawishi, wakati mwingine kwa mateso ya kikatili—hakuwatii watesi wake; na hivyo akatupwa mtoni, ambapo, alipozama, alikamilisha kitendo cha ushuhuda wake[footnoteRef:3209] , akipata kimbilio la amani katika Ufalme wa Kristo. [3209:  Mtakatifu Savas alifariki mwaka wa 272.] 



[bookmark: _Toc242950020]Troparion, Sauti ya 5:
Ukiwa umeacha nyuma vishawishi vya cheo na heshima za kidunia, Ee mtakatifu shahidi, mbele ya mfalme mwongo aliyekuwa mtesaji wako, ulimkiri Kristo kuwa Mungu, na kwa ajili Yake ulivumilia mateso mengi, Ee mbarikiwa. Hivyo ulitawaliwa taji la utukufu la ushindi na Mfalme wa wafalme, uking'aa pamoja na majeshi ya mbinguni. Ukisimama mbele Yake, Savvas, omba ili aweze kuokoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950021]Kontakion, Sauti ya 4:
Ulijidhihirisha kuwa ushindi, Ee kamanda; ulishinda hila za watu wa kimbari na, ukiwa umevumilia mateso kwa ustahimilivu, Ee mtu mkuu, ulishinda umati wa maadui wasioonekana, na hivyo ukashona taji la ushindi. Mwombe Kristo kwa ajili yetu, Ee Savas aliyebarikiwa sana, sisi wanaokuheshimu kwa imani.


[bookmark: _Toc238143857][bookmark: _Toc242950022]Kumbukumbu ya mama wetu mtakatifu Elizabeti Mwondesha-miujiza.
Anakumbukwa tarehe 24 Aprili
Mtakatifu Elizabeti alichaguliwa kumtumikia Mungu hata akiwa tumboni mwa mama yake, kwani kabla ya mama yake kumpa mimba, ilimfunuliwa na Mungu kwamba angezaa binti ambaye angekuwa chombo kilichochaguliwa cha Roho Mtakatifu. Akiwa amejitolea kwa huduma ya Mungu tangu ujana wake na akiwa amechumbwa na Mchumba asiyefariki, Kristo, Mtakatifu Elizabeti alimhudumia Mungu katika ngazi ya kimalaika, miongoni mwa wasichana wasiokuwa naolewa na watawa wa kike[footnoteRef:3210] , akichosha mwili wake kupitia kufunga na kazi, na hivyo akamfurahisha Mungu sana kiasi kwamba alipokea kutoka Kwake zawadi ya kuponya magonjwa ya watu, si ya kimwili tu bali pia ya kiroho. Kupitia maombi yake aliponya kila ugonjwa wa kimwili, huku kupitia maneno yake na mafundisho yaliyoongozwa na Mungu akaponya roho za wanadamu, akiwaongoza kuelekea toba na aina zote za wema. Vazi lake pekee lilikuwa nguo ya manyoya ya nguruwe, na ingawa mwili wake ulitetemeka kwa baridi, roho yake daima ilikuwa ikiwaka na moto wa upendo wa kimungu. [3210:  Mtakatifu Elizabeti alikuwa mtawa katika monasteri ya Konstantinopoli, iliyojengwa kwa heshima ya Watakatifu Kosmas na Damian, Watu wa Huruma, na Mfalme Justin I (aliyeitawala kuanzia 518 hadi 527). Baadaye alikuwa abbesi wa monasteri hii. Haiwezekani kubainisha tarehe halisi za maisha na utume wake, kutokana na ukosefu wa taarifa kuhusu hili katika vyanzo vya kihistoria. Hata hivyo, kulingana na ukweli kwamba wimbo wa kanoni uliotungwa kwa heshima yake katika nusu ya pili ya karne ya 9 na Mtakatifu Yosefu Mwandishi wa Nyimbo (aliyefariki mwaka 883), inahitimishwa kuwa Mtakatifu Elizabeti aliishi kati ya karne ya 6 na karne ya 9.] 

Baada ya kuteuliwa kuwa mkuu wa dada zake, mtakatifu huyo alitenda miujiza mikubwa zaidi, akijali wokovu wa roho zao.
Kujinyima kwake kulikuwa kukali, kwani alitumia miaka mingi bila kuonja mkate, akijikimu kwa matunda na mboga pekee; wala hakuwahi kuonja mafuta au divai katika maisha yake yote. Mara nyingi sana alifunga kwa siku arobaini, kama Musa mkuu, bila kuonja chochote wakati huo[footnoteRef:3211] . Kwa miaka mitatu, akifuata unyenyekevu wa mkusanya kodi wa Injili (tazama Luka 18:13), hakuinua macho yake ya mwili mbinguni, bali kwa macho ya roho yake daima alimtazama Mungu anayeishi mbinguni; na, akimtafakari akikaa juu ya kiti cha enzi cha juu na cha mwangaza, akiwa amezungukwa na Serafi, hakugeuza mawazo yake kwa mambo ya kidunia. Alipokuwa akisali peke yake usiku, kama ilivyokuwa desturi yake, alimwangiwa nuru ya mbinguni kutoka juu. [3211:  Musa alifunga kwa siku arobaini na usiku arobaini alipokuwa Mlima Sinai, ambapo Mungu alimpa Amri Kumi (Kutoka 24:12–18).] 

Zaidi ya hayo, Mtakatifu Elizabeti alitenda miujiza mingi: mara moja aliuua nyoka mkali kwa maombi yake; mara nyingine, alimponya mwanamke aliyekuwa akiteseka na kuvuja damu kwa muda mrefu; pia alifukuza pepo wachafu kutoka kwa watu na kutenda miujiza mingine mingi. Miujiza hii ilitendwa na yeye si tu wakati wa uhai wake, bali pia baada ya kifo chake kitakatifu. Kwenye kaburi lake, aina zote za uponyaji zilitolewa kwa wenye matatizo; kwa mfano, vipofu wengi walipata tena uwezo wa kuona kwenye kaburi lake. Kristo Mungu, wa ajabu katika watakatifu wake, atukuzwe kupitia kwake!


[bookmark: _Toc238143858][bookmark: _Toc242950023]Ushuhuda wa Watakatifu Mashahidi Pasikrat na Valentine
Anakumbukwa tarehe 24 Aprili
Washahidi wa Kristo, Pasikrat na Valentine, walikuwa wenyeji wa Rodostol, mji katika Mysia, na, kwa kuwa walikuwa askari, walitumikia chini ya gavana wa eneo hilo, Ausolan. Katika nchi hiyo kulikuwa na waabudu sanamu wengi waliotoa dhabihu kwa mashetani, kwa kuwa watawala wa nchi hiyo waliwalazimisha watu kuabudu sanamu kwa tishio la mateso. Wakristo wa nchi hiyo, wakihofia mateso, walikimbia na kujificha. Hata hivyo, hawa wanaume watakatifu wawili, kwa wazi na kwa ujasiri walitangaza kuwa wao ni Wakristo na, wakimtukuza Mungu mmoja wa kweli, waliila sanamu zisizo na roho. Kwa sababu hii, walikamatwa na waabudu sanamu na kupelekwa mahakamani, ambapo walilazimishwa kuwasha ubani mbele ya sanamu. Huko kulisimama sanamu ya Apollo. Mtakatifu Pasikrat, akikaribia sanamu hiyo, alitema mate usoni mwake na kusema:
'Heshima kama hii inamfaa mungu huyu!'
Mara moja, Pasikrat alifungwa kwa minyororo mizito na kutupwa gerezani. Hata hivyo, mshujaa wa Kristo, aliyepambwa kwa minyororo hiyo kana kwamba ni vito vya dhahabu vya kifalme, alifurahi kwamba alionekana kuwa mwafaa kubeba minyororo hiyo kwa ajili ya Kristo. Valentin naye alifungwa gerezani pamoja naye. Punde si punde waliitwa tena kufika mbele ya hegemon. Walipofika mahakamani, kaka yake Pasikrata, Papian, naye alifika huko. Alikuwa Mkristo, lakini kwa hofu ya mateso alikuwa ametoa dhabihu kwa sanamu. Papian alianza, huku akilia, kumwomba kaka yake afuate mfano wake na atoe uvumba kwa sanamu, ili, kwa kuwa, kana kwamba, muabudu sanamu kwa muda, aweze kuepuka mateso makali; lakini Pasikrat alikataa ombi la kaka yake na kumtangaza kuwa hastahili kuhesabiwa miongoni mwa jamaa yake kwa kukanusha imani ya Kristo. Yeye mwenyewe, akikaribia madhabahu na kuweka mkono wake juu ya moto, akamwambia gavana:
'Mwili ni wa kufa na, kama unavyoona wewe mwenyewe, unateketezwa na moto; lakini roho, ikiwa ni isiyokufa, hudharau mateso haya yote yanayoonekana.'
Mtakatifu Valentino, alipoulizwa maswali papo hapo na gavana, alisema maneno yale yale na akatangaza utayari wake kamili kuvumilia mateso yote kwa ajili ya Kristo. Wote wawili walihukumiwa kukatwa vichwa kwa upanga. Wakati watumishi wa mtesaji walipokuwa wakiwatoa mjini kuelekea kifo chao, mama yake Pasikrat aliwafuata nyuma, akimsihi ajikabili kifo bila hofu, akimwogopa asije akatishwa, kwa kuwa alikuwa mchanga sana. Mashahidi watakatifu walikatwa vichwa. Mtakatifu Pasikrat alikuwa na umri wa miaka ishirini na miwili, na Valentine alikuwa na umri wa miaka thelathini. Hata hivyo, mama yake alipokea miili yao kwa furaha na shangwe na akazizika kwa heshima, akimtukuza Kristo Mungu wetu.


[bookmark: _Toc238143859][bookmark: _Toc242950024]Ufishawahi wa Watakatifu Eusebius, Neon, Leontius, Longinus na wengine waliokuwa nao
Hukumbukwa tarehe 24 Aprili
Muda mfupi baada ya kifo cha Mwenye Dhati Mkuu wa utukufu, George, Kaisari Diocletian alitoa amri akiamuru kwamba Wakristo wote, popote walipokuwa, na hasa wale waliokuwa gerezani, walazimishwe kuabudu sanamu; aliamuru kwamba wale waliotii amri hii waachiliwe huru, ilhali wale wasiotii wauawe.
Waheri watakatifu wanaokumbukwa leo—Eusebius, Neon, Leontius na Longinus—wakati huo walikuwa wamekamatwa na kufungwa katika '[footnoteRef:3212] '; pamoja nao kulikuwa na Wakristo wengi, takriban arobaini. Walipoona miujiza iliyofanywa na Mtakatifu George, waliamini katika Kristo na wakamkiri kwa ujasiri mbele ya wote, na kwa sababu hiyo wakakamatwa na kufungwa kwa minyororo. [3212:  Huenda ni kwamba watakatifu mashahidi wanaokumbukwa sasa—Eusebius, Neon, Leontius na Longinus—walikuwa walinzi katika gereza ambako Wakristo walishikiliwa. Hata hivyo, inawezekana kwamba walifika gerezani kama wageni, kwa lengo la kupunguza mateso ya Wakristo kwa kuwapa huruma, himizo na msaada wa kimaisha.] 

Walipoletezwa kutoka gerezani kushtakiwa mbele ya hakimu, hawakumkataa Kristo, bali waliwaaibisha miungu ya kipagani. Kwa ajili ya ushuhuda wao wa ujasiri wa jina la Kristo, waliteswa kwa mateso mengi; yaani, watesaji wao waliwanyonga, wakawapiga na kukwaruza miili yao kwa vyombo mbalimbali vya chuma hadi viungo vyao vya ndani vilipotoka wazi. Hatimaye, watakatifu mashahidi walikatwa vichwa na hivyo wakapokea taji zao katika Ufalme wa Mungu[footnoteRef:3213] . [3213:  Mashahidi watakatifu walipata kifo chao mwaka wa 304 – kichwa cha Mtakatifu Longinus Mshahidi kiko Italia, katika mji wa Capua (karibu na Naples).] 

· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Savva wa Mapango, ambaye huenda aliishi mwanzoni mwa karne ya 13. Mabaki yake ya utakatifu huhifadhiwa katika Mapango ya Mt. Anthony.


[bookmark: _Toc238143860][bookmark: _Toc238146216][bookmark: _Toc242950025]8 Mei
25 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143861][bookmark: _Toc242950026]Maisha na Mateso ya Mt. Marko Mtume na Mwinjilisti.
Kumbukumbu tarehe 25 Aprili
Mtakatifu Marko, mwenye asili ya Kiyahudi, alitoka katika kabila la Lawi, wa ukoo wa ukuhani, na mwanzoni aliishi Yerusalemu. Kwa Kiebrania, Marko aliitwa Yohana; jina lake 'Marko' ni la Kilatini. Aliongeza jina hili la Kilatini kwenye jina lake la Kiebrania[footnoteRef:3214] baadaye, kabla ya kuelekea nchi ya kigeni, aliposafiri na Mtume Petro kuhubiri Injili katika mji mkuu wa dunia iliyojulikana wakati huo – Roma. Kulingana na mapokeo yanayokubaliwa na Kanisa la Orthodox, yanayoendana na ushuhuda wa waandishi fulani wa kale[footnoteRef:3215] , alikuwa mmoja wa wanafunzi sabini wa Bwana na, kwa hivyo, alikuwa shahidi mwenyewe wa matukio fulani katika maisha ya Bwana Yesu Kristo. Katika simulizi la Mwinjilisti Marko mwenyewe kuhusu usaliti wa Bwana wetu Yesu Kristo hadi kifo chake katika Bustani ya Gethesemane[footnoteRef:3216] , anamtaja kijana fulani ambaye, wakati wanafunzi wote wa Bwana walipomwacha, yeye peke yake alimfuata Mfungwa wa Kimungu, akiwa amejifunika kitambaa mwilini mwake tupu, lakini, alipokamatwa na askari, aliwaacha kitambaa mkononi mwao na akakimbia akiwa uchi (Marko 14:51–52). Mavazi ya kijana huyo[footnoteRef:3217] yalionyesha kwamba alikuwa amejitokeza ghafla katika fujo za usiku, bila shaka kutoka nyumba iliyokuwa inamiliki bustani hiyo. Mapema tangu enzi za kale, ilitokea desturi kwamba kijana huyu alikuwa Marko mwenyewe na kwamba Bustani ya Gethesemane ilikuwa mali ya familia aliyotoka Marko. Kitabu cha Matendo ya Mitume kinashuhudia kwamba mama wa mwinjilisti Marko – Maria – alikuwa na nyumba yake mwenyewe Yerusalemu[footnoteRef:3218] , ambamo Mtume Petro alipata hifadhi baada ya kuokolewa kwake kwa muujiza kutoka gerezani na malaika (Matendo 12:1–12). Baada ya Bwana kupaa mbinguni, wakati wa mateso ya Wakristo, nyumba hii ilitumika kama mahali pa mikutano ya maombi kwa Wayahudi wengi wa Yerusalemu walioamini na kama mahali pa hifadhi kwa baadhi ya Mitume. Hivyo, katika nyumba ya mama yake, Mtakatifu Marko alipata fursa ya kuwa katika ushirika wa daima na Wakristo, kushiriki katika mikutano yao ya maombi, na kuwa karibu na Mitume wenyewe. Aliendeleza uhusiano wa karibu hasa na Mtume Petro, ambaye alimlea kwa upendo na ukaribu wa kimzazi, kama inavyoonyeshwa na maneno ya Mtume Petro mwenyewe, ambaye katika barua yake anamrejelea Marko kama mwanawe, akisema: 'Kanisa la Babeli, lililochaguliwa kama ninyi, linawasalimia, na Marko, mwanangu naye' (1 Petro 5:13). Mjomba wa Mtakatifu Marko alikuwa Mtume mtakatifu Barnaba, Mlaivi kwa ukoo, asiye kutoka kisiwa cha Kibrani. Kupitia kwake, Mtakatifu Marko alitambulika kwa Mtume mkuu mwingine – Mtakatifu Paulo – wakati huyu wa pili, baada ya uongofu wake wa miujiza kwa imani ya Kristo (tazama Matendo 9), alifika Yerusalemu kwa mara ya kwanza[footnoteRef:3219] . Baada ya kuingia katika ushirika wa karibu na Mitume hawa wawili wakuu – Petro na Paulo – Mtakatifu Marko alikuwa mshirika wao wa karibu zaidi na alitekeleza maagizo aliyokuwa amewakabidhiwa na mmoja au mwingine wa Mitume hawa wakuu. [3214:  Kulingana na desturi za Wayahudi wa wakati huo.]  [3215:  Origeni, presbiteri wa Alexandria (karne ya 3), Mtakatifu Epifania, Askofu wa Kipro (karne ya 4), na wengine.]  [3216:  Vertograd – bustani.]  [3217:  Kitambaa kilichofungwa mwilini bila nguo.]  [3218:  Imani ya jadi inasema kwamba Bwana Yesu Kristo alisherehekea Pasaka katika nyumba ya mama yake Marko, Maria.]  [3219:  Karibu mwaka wa 39 au 40 BK.] 

[footnoteRef:3220]Karibu mwaka wa 44 au 45 BK, Wakristo wa Yerusalemu walipata janga kubwa. Walipoona idadi ya Wakristo mjini Yerusalemu ikiongezeka, uovu wa maadui wa imani ya Kikristo – Wayahudi – ulifikia kilele chake. Wakiwa wamechochewa na chuki dhidi ya Wakristo, Wayahudi waliuvamia nyumba zao na kwa ukatili wakapora mali zao zote, hivyo Wakristo walilazimika kuvumilia njaa kali. Waliposikia kuhusu hali hii mbaya iliyowakumba ndugu zao katika Kristo, Wakristo wa Antiokia walikimbilia kuwasaidia mara moja; baada ya kukusanya michango miongoni mwao, waliwapa Barnaba na Paulo—waliyo Antiokia wakati huo—jukumu la kuwasafirishia msaada huo kwa Wakristo waliokuwa Yerusalemu. Baada ya kufika Yerusalemu na kutimiza agizo la Wakristo wa Antiokia, Barnaba na Paulo walirudi Antiokia, wakimchukua Marko pamoja nao (Matendo 12:25). Kuanzia wakati huo na kuendelea, Marko, akiwa amekuwa mfanyakazi mwenzao wa Barnaba na Paulo, alichukua jukumu kubwa la kazi ya kitume katika kutangaza Injili ya Kristo kwa Wayahudi na Wapagani. Pamoja na Paulo na Barnaba, Mt. Marko alishiriki katika safari yao ya kwanza ya kitume kutoka Antiokia, akihudumu kama msaidizi wao mkuu katika kuhubiri Injili[footnoteRef:3221] . Pamoja na Paulo na Barnaba, Marko alikuwa katika mji wa pwani wa Seleucia[footnoteRef:3222] ; kutoka huko alisafiri kwa meli hadi kisiwa cha Kprisi na akasafiri kote kisiwa hicho kutoka mashariki hadi magharibi, kutoka Salami hadi Pafo. Huko Pafosi, Marko alishuhudia uponyaji wa miujiza wa mchawi Mmyahudi aliyeitwa Bar-Yesu, ambaye pia alijulikana kama Elima, ambaye alikuwa akijaribu kumgeuza gavana Sergio kutoka kwa imani katika Bwana. Sergio alikuwa amewaitisha Barnaba na Paulo ili wasikie neno la Mungu (tazama Matendo 13:6–12). Hata hivyo, alipofika katika mji wa Pega[footnoteRef:3223] , Marko alimwacha Mtume Paulo na Barnaba na akarudi Yerusalemu nyumbani kwa mama yake. Alipowasili Yerusalemu, Marko alijiunga na Mtume Petro na punde si punde akaondoka naye katika safari ya kitume kuhubiri Injili Roma. Wakati huo, tayari kulikuwa na waumini katika Kristo Roma. Kitabu cha Matendo kinashuhudia kwamba miongoni mwa mashahidi wa macho wa mabadiliko ya ajabu yaliyotokea kwa Mitume baada ya kushuka kwa Roho Mtakatifu juu yao, na miongoni mwa wasikilizaji wa mahubiri ya kwanza ya Mtume Petro kuhusu Kristo Mwokozi[footnoteRef:3224] , walikuwepo Wayahudi na wongofu waliokuja kutoka Roma, yaani, Wapagani waliobadili dini kuwa Wayahudi (tazama Matendo 2:10–41). Waliporudi Roma, bila shaka watu hawa walileta imani yao kwa Kristo na kuishirikisha wengine huko. Hakuna shaka kwamba, hata baada ya haya, Wayahudi wengi—waliowekwa Roma kwa idadi kubwa—walikuwa wakitembelea Yerusalemu kila mwaka kwa ajili ya sikukuu; wakiwa tayari wamejengewa mafundisho ya Injili na kusikia mahubiri ya Kristo huko, walikuwa wakirejea Roma wakiwa Wakristo. Hatimaye, kama mji mkuu wa dunia, Wakristo wengi walikuja Roma kutoka pande zote kwa ajili ya masuala ya kiraia na mengineyo, na wakachangia katika ukuaji wa idadi ya waumini katika Kristo huko. Mtume Mtakatifu Petro, kupitia mahubiri na miujiza yake, kwa msaada wa Mt. Marko, alieneza na kuimarisha zaidi Kanisa la Kristo mjini Roma, na kuongoa watu wengi sana—Wayahudi na Wapagani—kwa Kristo. Baada ya kusikia maneno matakatifu ya mahubiri ya Injili kutoka kwa midomo ya Mitume na wakiwa wamewaka na imani kwa Bwana Yesu Kristo, Wakristo wa Kirumi hawakuridhika na mahubiri ya mdomo tu ya Mitume kuhusu Yesu Kristo, bali walitaka kuwa na maandishi ya mafundisho waliyopewa kwa mdomo. Walimwendea Mtakatifu Marko, mwenza wa Mtume Petro, na wakamsihi aandike maneno yote matakatifu ambayo yeye, pamoja na Petro, walikuwa wamewazungumzia kuhusu Kristo Bwana, na kuwabakishia maandishi haya matakatifu kama kumbukumbu. Marko alitimiza ombi hilo jema la Wakristo wa Roma na aliwaandikia Injili yake, ambamo alikumbusha matukio ya maisha ya Bwana Yesu Kristo alipokuwa duniani, akiandika kwa usahihi kadiri alivyoweza kukumbuka. kile ambacho Bwana alifundisha na kufanya, akijitahidi sana kutowacha chochote alichosikia wala kukipotosha. Marko alikabidhi alichokuwa amekiandika kwa Mtume Petro ili akague, na Mtakatifu Petro, kwa ushuhuda wake, alithibitisha ukweli wa Injili iliyoandikwa na Marko na kuidhinisha isomwe katika makanisa.[footnoteRef:3225] Hivyo basi, Injili ya Marko ilikubaliwa na makanisa yote bila utata wowote, kama maandiko ya Kitume, yaliyoongozwa na Roho Mtakatifu[footnoteRef:3226] . [3220:  Kama Papias anavyoshuhudia.]  [3221:  Mnamo mwaka wa 44 au 45.]  [3222:  Kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania.]  [3223:  Katika Asia Ndogo.]  [3224:  Kati ya hao, wanaume takriban 3,000 waliwekwa ubatizo.]  [3225:  Katika Injili yake, Mwinjilisti Marko anazingatia hasa matendo ya Mwokozi, hasa miujiza, ambayo yalikuwa na athari kubwa zaidi katika akili za watu wa Mataifa kuliko mafundisho yake.]  [3226:  Iliandikwa karibu na mwaka wa 46 BK.] 

Baada ya huduma yake Roma, Mtakatifu Marko, kwa agizo la Mtume Petro, alielekea kuhubiri Injili katika mji wa Aquileia, ulioko pwani ya kaskazini ya Bahari ya Adriatiki.  Katika mji huu tajiri, unaojulikana kama 'Roma ya Pili'[footnoteRef:3227] , Marko alianzisha kanisa; pia alitembelea maeneo mengine kando ya pwani ya Bahari ya Adriatiki kuhubiri Injili, akiweka makanisa ya Mungu kila mahali. Baada ya hili, Mtakatifu Marko, tena kwa agizo la Mtume Petro, aliondoka kuhubiri Injili Misri.  Hili lilitokea, kama anavyoshuhudia Eutychius, Patriaki wa Alexandria, katika mwaka wa tisa wa utawala wa Claudius[footnoteRef:3228] . Nchini Misri, nchi ya washirikina inayopakana na Palestina, kulikuwa na idadi kubwa sana ya Wayahudi tangu wakati wa Aleksanda Mkuu[footnoteRef:3229] na mfalme wa Misri Ptolemy Lagus[footnoteRef:3230] . Walikaa katika miji nzima hapa, walikuwa na sinagogi zao wenyewe, Sanhedrin yao wenyewe, na hata hekalu[footnoteRef:3231] lililojengwa kwa mfano wa Hekalu la Yerusalemu, pamoja na makuhani na Walawi kulingana na Sheria ya Musa. Hapa Misri, kwa amri ya Mfalme Ptolemy Philadelphus[footnoteRef:3232] , vitabu vya Maandiko Matakatifu ya Agano la Kale vilitafsiriwa kutoka Kiebrania hadi Kigiriki, na hivyo kufanya ufunuo wa kimungu kuhusu wokovu wa wanadamu kupatikana hata kwa washenzi wenyewe. Hapa, kumbukumbu za watu bado zilikuwa mbichi kuhusu ule uangushaji wa kihistoria wa sanamu katika hekalu fulani la Misri, ambao, kulingana na ushuhuda wa Baba wa Kanisa, uliambatana na kuwasili kwa Familia Takatifu pamoja na Mtoto Yesu, wakikimbia kutoka kwa mkono wa Herode mkatili. Hatimaye, huenda hata kulikuwa na mashahidi katika nchi hii wa kushuka kwa ajabu kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, ambao walileta mbegu za mafundisho ya Kristo hapa pia. Yote haya yaliwaandaa sana watu wa Misri kukubali mafundisho ya Kikristo na yaliahidi mafanikio makubwa kwa mahubiri ya Mtakatifu Marko. Na kwa kweli, Marko, mtume wa kwanza kufika Misri, alipoanza kuhubiri Injili, akiwatangazia watu uhuru kutoka kwa shetani[footnoteRef:3233] , tangu mwanzo kabisa wa mahubiri yake[footnoteRef:3234] , umati mkubwa wa wanaume na wanawake ulikuja kuamini katika Kristo. Huko Alexandria yenyewe, mji mkuu wa Misri, Mtakatifu Marko alianzisha kanisa na akawa askofu wake wa kwanza. [3227:  Huu ulikuwa kipindi kilichopendwa na mfalme wa Kirumi.]  [3228:  Karibu mwaka wa 49 BK]  [3229:  Alitawala kuanzia 334–324 KK]  [3230:  324–284 KK]  [3231:  Karibu na mji wa Iliopod.]  [3232:  Karibu mwaka 271 KK.]  [3233:  Kama Musa alivyofanya zamani na nira nzito ya Farao.]  [3234:  Kama inavyothibitishwa na mwanahistoria Eusebius.] 

Hapa, Mtakatifu Marko alifanya kazi bila kuchoka kuwapa nuru Wayahudi na watu wa Mataifa—ambao hadi wakati huo walikuwa wamebaki gizani katika ibada ya sanamu—kwa nuru ya imani ya Kikristo. Baada ya kuandaa makanisa ya Alexandria na miji jirani kwa kuwaweka wabishofu na makasisi wengine, Mtume Marko aliacha Misri. Haijulikani alikwenda wapi kutoka hapo, na kama alikuwa Yerusalemu kwenye Baraza la Mitume[footnoteRef:3235] . Hata hivyo, wakati Mtume Paulo, kabla ya kuanza Safari yake ya pili ya Kitume[footnoteRef:3236] , alipokuwa Antiokia na Barnaba, Kitabu cha Matendo ya Mitume kinashuhudia kwamba Yohana Marko pia alikutana nao huko na, kutoka huko, akaondoka na mjomba wake Barnaba kuelekea nchi yake ya asili, Kipro (tazama: Matendo 15:36–40). Baada ya kufanya kazi pamoja na Barnaba kwa muda fulani katika kazi ya kutangaza Injili ya Kristo, Marko baadaye alielekea Misri, ambako Mtume Petro alifika wakati huo huo au muda mfupi baadaye. Wakati wakihubiri katika sehemu mbalimbali za Misri na kuanzisha makanisa huko, Mitume pia waliweka misingi ya Kanisa la Kristo katika mji wa Kibabylon nchini Misri, ambapo Petro aliandika barua yake ya kwanza kwa Wakristo wa Asia Ndogo (tazama 1 Petro 5:13). Mtakatifu Marko alibaki Misri hadi mwaka wa nane wa utawala wa Nero[footnoteRef:3237] . [3235:  Karibu mwaka wa 60 BK au 51.]  [3236:  Kutoka 52 hadi 55.]  [3237:  Alitawala kuanzia 54 hadi 68 BK] 

Baadaye, Mtakatifu Marko alimwungana tena na Mtume Paulo na akawa mmoja wa washirika wake wa kazi. Wakati Mtume Paulo alipokuwa amefungwa minyororo mjini Roma[footnoteRef:3238] , Mtakatifu Marko, pamoja na wengine kadhaa, alishiriki katika kazi za kiinjilisti za Mtume. Katika Barua yake kwa Wakolosai, iliyoandikwa kutoka Roma wakati huo, Mtume Paulo anamrejelea Marko kama mmoja wa washirika wake wachache wa kazi kwa ajili ya Ufalme wa Mungu, ambao walikuwa chanzo cha faraja kwake wakati huo (tazama Wakolosai 4:10–11). Kama inavyoonekana kutoka kwa Waraka huo huo kwa Wakolosai, Marko, kwa maagizo ya Mtume Paulo, aliondoka Roma kuelekea Asia Ndogo, hadi mji wa Kolosai ulioko Frigia (Wakolosai 2:8–18), ili kupinga walimu wa uongo waliokuwa wakiwapotosha Wakristo wa Kolosai[footnoteRef:3239] . Haijulikani ni wapi Mtakatifu Marko alitumia miaka michache iliyofuata. Hata hivyo, wakati ulipokaribia kifo cha Mtume Paulo, Mtakatifu Marko alikuwa Asia Ndogo, hasa katika mji wa Efeso, nchi ya asili ya Mtakatifu Timotheo, Askofu wa Kanisa la Efeso. Wakati huu, Mtume Paulo, ambaye alikuwa Roma kwa mara ya pili akiwa amefungwa minyororo, aliandika barua kwa Timotheo ambayo, akimwita Timotheo Roma amsaidie, alimwamuru amletee Marko, kwa kuwa alimhitaji kwa ajili ya utume wake (tazama 2 Tim. 4:11)[footnoteRef:3240] . Hapa Roma, Mwinjili Marko alishuhudia kuteswa kwa ajili ya Kristo kwa walimu wake wote wawili, Mitume wakuu na wa kwanza wa Kristo, Petro na Paulo, ambao waliteswa kwa ajili ya Kristo huko Roma kwa wakati mmoja; Paulo – kama raia wa Kirumi – alikatwa kichwa kwa upanga, huku Petro akisulubishwa. [3238:  Kuanzia 61 hadi 63 BK.]  [3239:  Karibu mwaka wa 67.]  [3240:  Mwenzi wa Mitume Watakatifu.] 

Baada ya kifo cha walimu wake wakuu – Mitume Petro na Paulo – Mtakatifu Marko Mwanzilishi alielekea tena Misri ili kuimarisha kanisa alilolianzisha huko. Alifanya kazi bila kuchoka katika kazi ya kuhubiri imani ya Kikristo huko Alexandria yenyewe. Alexandria, mji mkuu wa Misri, ilikuwa kitovu cha elimu ya Kigiriki. Ilikuwa makao ya maktaba maarufu, na elimu ya kipagani ilistawi huko; watu walikusanyika hapa kutoka pande zote kwa sababu hii hasa, kiasi kwamba jiji lilijaa wanazuoni, wanafalsafa, wazungumzaji na washairi wa E . Hata Wayahudi, ambao waliishi kwa idadi kubwa Alexandria, walivutiwa na elimu ya kipagani. Ili kuimarisha imani ya Kikristo na kupinga wasomi wa kipagani na Wayahudi, Mtume Marko alianzisha shule ya katekesi ya Kikristo huko Alexandria. Katika miaka iliyofuata, shule hii ikawa kitovu cha elimu ya Kikristo na ikapata umaarufu kwa kutoa walimu mashuhuri wa Kanisa kama vile Pantænus na Clement, pamoja na baadhi ya Baba wa Kanisa, kama vile Dionysius wa Alexandria, Gregory Muujiza na wengineo.
Katika kujali kwake kuhusu mpangilio wa ibada ya kanisa, Mtakatifu Marko aliandaa Utaratibu wa Liturujia na kuuwasilisha kwa Wakristo wa Kanisa la Alexandria. Utaratibu huu wa Liturujia ulihifadhiwa kwa muda mrefu katika kanisa hilo na katika karne zilizofuata. Katika ibada ya Wakristo wa Misri (Wakopti), sala fulani zinazohusishwa na Mwinjilisti Marko zimehifadhiwa hadi leo.
Baada ya kuanzisha Kanisa la Alexandria, Mtakatifu Marko Mwinjili, kwa shauku yake ya kuhubiri mafundisho ya Kristo, hakuwapuuza wakazi wa miji na maeneo mengine ya Misri kwa umakini na kujitolea kwake; bali kama mtawa thabiti na shujaa, Marko, akiwa ameongozwa na Roho wa Mungu, aliharakisha kila mahali kwa shauku na ari yake yote kuhubiri mafundisho ya Kristo. Alitembelea maeneo mengi ya ndani ya Afrika, akisafiri hadi Libya, Marmorica, Cyrenaica na Pentapolis. Nchi hizi zote zilikuwa zimezama katika giza la ibada ya sanamu za kipagani. Kila mahali, katika miji na vijiji na kwenye makutano ya njia, kulikuwa na majumba ya sanamu yaliyojengwa, ambamo sanamu zilikuwa zimewekwa na ambako uchawi, uaguzi na ushirikina vilifanywa. Alipokuwa akisafiri kupitia miji na vijiji hivi akihubiri Injili, Mtakatifu Marko aliangaza mioyo ya watu waliokuwa wakiishi katika giza na ukungu wa uabudu sanamu kwa nuru ya mafundisho ya Kimungu, huku wakati huo huo akitenda miujiza mikubwa miongoni mwao. Kwa neno moja la neema ya kimungu, aliwaponya wagonjwa, aliwasafisha wenye ukoma, na akatoa pepo wachafu na wakali.
Na mahubiri yake, yaliyosindikizwa na miujiza mikubwa na ya ajabu, yalipata mafanikio makubwa sana. Hekalu za sanamu zilianguka; sanamu ziliangushwa na kuvunjwa; watu walitakaswa na kupata nuru, wakibatizwa kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu. Kila mahali, makanisa ya Mungu yalianzishwa chini ya mwinjilisti Marko, na Kanisa la Kristo lilistawi katika nchi zote za Misri. Chini ya ushawishi wa maneno matakatifu ya mahubiri ya mwinjilisti Marko na kwa kuhamasishwa na usafi na utakatifu mkuu wa maisha yake mema, Wakristo wa Misri, chini ya ushawishi wa neema ya Mungu, walionyesha usafi na ukamilifu wa hali ya juu katika juhudi zao za kupata wokovu kiasi kwamba maisha yao, yaliyojawa na utakatifu wa wema wa Kikristo, yalikuwa chanzo cha mshangao na sifa mkubwa hata kutoka kwa washirikina na Wayahudi wasioamini. Eusebius, Askofu wa Kaisaria nchini Palestina, na Nicephorus (Xanthopoulos) – wanahistoria wa kanisa – wamehifadhi katika maandishi yao ushuhuda wa fulani Philo, mwanafalsafa Myahudi, ambaye, alipokuwa akisifu maisha yao ya wema, anasema:
'Wao (yaani, Wakristo) huacha kabisa kujali utajiri wa kidunia na hawahangaiki kuhusu mali zao, wakiona hakuna kitu duniani kinachowamiliki au kuwa cha thamani kwao. Hata hivyo, baadhi yao, wakiwa wameweka kando kila wasiwasi wa mambo ya kidunia, huacha miji na hukaa katika maeneo ya upweke na bustani, wakiepuka ushirika na watu wasiofuata mtindo wao wa maisha, ili wasizuiwe nao katika kutafuta kwao wema. Wanachukulia kujidhibiti na kuuonea mwili kuwa ndio msingi ambao pekee yake maisha mema yanaweza kujengwa. Hakuna hata mmoja wao anayekula au kunywa kabla ya jioni, huku wengine wakikaa bila kula hadi siku ya nne. Wengine, hata hivyo, ambao ni mahiri katika tafsiri na ufahamu wa Maandiko Matakatifu, wakiwa wamejaa kiu ya maarifa na kulishwa na chakula cha kiroho cha tafakari, hutumia muda wao kusoma Maandiko na husahau chakula cha kimwili hadi siku ya sita. Hakuna hata mmoja wao anayekunywa divai, wala hakuna anayekula nyama, wakiongeza tu chumvi na hisopo kwenye mkate na maji yao[footnoteRef:3241] . Miongoni mwao kuna wanawake waliojizoeza katika maisha ya wema na wamezoea sana hadi wanabaki mabikira hadi uzeeni. Hata hivyo, wanahifadhi usafi wao si kwa kulazimishwa, bali kwa hiari yao wenyewe, wakihamasishwa na shauku na upendo kwa hekima, ambayo inawalazimu kukataa anasa za kimwili na kujitahidi kupata si matunda ya kifo, bali matunda ya uzima wa milele, ambayo yanaweza kutolewa tu na roho inayompenda na kumtamani Mungu. Hufasiri Maandiko Matakatifu kwa njia ya ki-allegori, kwa kutambua maana zake zilizodokezwa na zilizofichika na mafumbo yake; kwani kwa mtazamo wao, Maandiko ni kama kiumbe hai: maneno y ni mwili wake unaoonekana, ilhali wazo na fumbo lililofichika chini ya maneno haya ni roho yake isiyoonekana. Huinuka mapema ili kumpa Mungu utukufu na kuomba, kuimba na kusikiliza Neno la Mungu – wanaume na wanawake kando kando. Baadhi yao huwaza amani ya kuendelea kwa wiki saba. Siku ya saba heshimiwa sana miongoni mwao. Katika maandalizi yake na sikukuu nyingine, hulala ardhini bila chochote. Liturujia Takatifu huadhimishwa na makuhani na wadiwani, ikiongozwa na askofu. [3241:  Mmea mchungu.] 

Ilikuwa bustani ya harufu nzuri ya Kristo ambayo mwinjilisti mtakatifu Marko aliipanda na kuitunza kupitia kazi yake ya bidii katika nchi za Misri; huko pia alikuwa askofu wa kwanza, akiwa kiti cha maaskofu huko Alexandria, ambako aliteswa hadi kufa, akawa mshuhuda wa kwanza wa Kanisa la Alexandria.
Barikiwa Simeoni Metaphrastes[footnoteRef:3242] anasimulia mateso na ufishi wa Mt. Marko kama ifuatavyo. Alipokuwa Kirene – mji katika eneo la Pentapolis, ambako alifanya kazi ya kuhubiri mafundisho ya Kristo na kuanzisha Kanisa la Kristo – Mtakatifu Marko alipokea amri kutoka kwa Roho Mtakatifu ya kuondoka huko na kwenda Alexandria ya Misri[footnoteRef:3243] ili kuhubiri Injili. Akitii amri za Roho Mtakatifu, Marko aliharakisha kwa shauku yote kuanza jukumu hili jipya. Baada ya kuwaarifu ndugu kuhusu amri ya Bwana ya kwenda Alexandria, yeye, baada ya mlo wa kwaheri na Wakristo na kupokea baraka zao, alisafiri kwa meli kutoka Kyrene kuelekea Alexandria. Siku ya pili alifika Alexandria na, akishuka kutoka melini, alifika mahali panapoitwa Mendion. Hapa, kwenye lango la kuingilia jiji, kamba ya kiatu chake ilipasuka katikati, jambo ambalo mtakatifu alilichukulia kama ishara njema. Alipomwona mshonaji mmoja hapo akirekebisha viatu vilivyochakaa, mtakatifu alimkabidhi kiatu chake akirekebishe. Wakati akirekebisha kiatu hicho, mshonaji alijichoma mkono wake wa kushoto kwa zana yake bila kukusudia na, akilia kwa maumivu, akalitaja jina la Mungu. [3242:  Mwandishi wa kanisa wa karne ya tisa.]  [3243:  Alexandria huitwa Pharite kwa sababu ilikuwa imeunganishwa na mji mdogo wa Pharos, ambapo kulikuwa na nguzo kubwa na ndefu iliyowekewa moto usiku ili kuongoza meli zinazofika kwa baharini hadi bandarini.] 

Akisikia kilio hiki, Mtume alifurahi rohoni, akiona katika hili ishara kwamba Bwana angehakikisha safari yake salama. Jeraha kwenye mkono wa mfundi viatu lilikuwa linauma sana, na damu ilitiririka kwa wingi kutoka kwalo. Mtakatifu Marko alitema mate ardhini, akafanya ishara ya msalaba, akapaka mafuta jerahani, na akasema:
'Kwa jina la Yesu Kristo, aliye hai milele, pokea uponyaji.'
Mara moja kidonda cha mtengenezaji viatu kiliziba na mkono wake ukaona uponyaji. Mtengenezaji viatu, alipoona nguvu kama hiyo kwa mtu aliyesimama mbele yake na athari ya maneno yake, pamoja na usafi na utakatifu wa maisha yake ulioakisiwa katika mtazamo wake, aligeukia kwake na ombi, akisema:
'Nakusihi, ewe mtu wa Mungu, njoo nyumbani kwangu ukae nami, mtumishi wako, hata kwa siku moja tu, ili tukale pamoja, maana umeonyesha rehema kwangu.'
Mtume, akikubali ombi lake kwa furaha, alisema:
'Bwana akupe mkate wa uzima – mkate unaotoka mbinguni.'
Na yule mtu, akampokea Mwinjilisti mara moja, akamwongoza nyumbani kwake kwa furaha kuu. Alipoingia ndani ya nyumba, Mtakatifu Marko alisema:
'Baraka za Bwana ziwe juu ya mahali hapa! Tumuombee Mungu, ndugu zangu.'
Wote wakaomba pamoja kwa Mungu. Baada ya maombi, walipoketi kwa ajili ya chakula chao, mtengenezaji viatu, akianzisha mazungumzo ya kirafiki, akamuuliza mtakatifu:
'Baba! Wewe ni nani? Na nguvu kama hii katika maneno yako inatoka wapi?'
Mtakatifu Marko akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu.'
Mtu huyo akasema:
'Ningependa kumwona huyu Mwana wa Mungu.'
Mtakatifu Marko akajibu:
'Nitakamuonyesha!'
Nami nikaanza kuhubiri Injili ya Yesu Kristo na kueleza kutoka kwa manabii yale yaliyotabiriwa nao kumhusu Bwana wetu. Mtu huyo, aliposikiliza mahubiri yake, akasema:
'Sijawahi kusikia Maandiko unayonielezea; nimesikia tu kuhusu Iliadi, Odisea na kile ambacho vijana wa Misri husoma.'
Ndipo Mtakatifu Marko, akiendelea na mahubiri yake kuhusu Kristo, alimwonyesha kwa uwazi kabisa kwamba hekima ya zama hizi ni 'upumbavu'[footnoteRef:3244] mbele za Mungu. Hata hivyo, mtu huyo aliiamini yote aliyosema Mtume Marko, na alipoona miujiza yake, alibatizwa mwenyewe; familia yake yote ilibatizwa pamoja naye, na pamoja nao umati mkubwa wa watu kutoka eneo hilo ulibatizwa. Jina la mtu huyu lilikuwa Anania. Idadi ya waumini huko iliongezeka siku baada ya siku. Ndipo mamlaka ya mji, wakiwa wamesikia kwamba Mgalilea fulani aliyekuja kwao alikuwa akiwatukana miungu yao na kuwakataza kuwaletea dhabihu, walitafuta kumuua Mt. Marko na wakakusanyika kujadili jinsi ya kumkamata. Mtakatifu Marko, alipojua uamuzi wao, aliharakisha kumtawaza Anania kuwa askofu wa waumini, pamoja na wazee watatu—Maleoni (au Malka), Savini, na Kerdoni—diwani saba na makleri kumi na mmoja kwa ajili ya huduma ya kanisa; na, baada ya kukimbia kutoka huko, alirudi tena Pentapoli. Baada ya kukaa huko kwa miaka miwili, akiwa ameiimarisha jumuiya ya eneo hilo na kuteua maaskofu, wazee wa kanisa na makleri katika mikoa na miji ya jirani, Mt. Marko alirudi tena Alexandria. Huko alikuta jumuiya ilikuwa imeongezeka kwa idadi na ilikuwa ikistawi katika neema na imani ya Bwana. Tayari kulikuwa na kanisa la Kikristo Alexandria, lililojengwa kando ya bahari katika eneo linaloitwa 'Vukul'[footnoteRef:3245] . Alipoona kanisa hilo, Mtakatifu Marko alifurahi na, akipiga magoti, alimsifu Mungu. Mtakatifu Marko alikaa Alexandria kwa muda mrefu. Wakristo wa kanisa hilo waliongezeka kwa idadi na, wakikua imara katika imani yao, waliwakemea Wagiriki waziwazi kwa uabudu wao sanamu. Magistrati wa mji wa Kigiriki, walipopata habari za uwepo wa Mtakatifu Marko mjini mwao na kusikia kwamba alikuwa akitenda miujiza mikubwa—kuwaponya wagonjwa, kuwapa wasikio wasiokuwa na usikivu, na kuwapa uoni vipofu—walijaa chuki na wivu dhidi yake, na wakaanza kumtafuta. Waliposhindwa kumpata kwa muda mrefu, walikusanyika katika mahekalu yao ya kipagani na, wakikwaruza meno yao, wakalia kwa hasira: [3244:  Upumbavu – wazimu, ukosefu wa akili (taz. 1 Kor. 1:18–22).]  [3245:  Vukul, yaani mahali pa kulishia ng'ombe, kutokana na neno la Kigiriki linalomaanisha 'ng'ombe'.] 

'Lo, usumbufu gani huyu mchawi na mlozi anatuletea!'
Sikukuu kuu ya Pasaka ilikuwa inakaribia. Hivyo basi, tarehe 24 Aprili, siku ya Ufufuko mtukufu wa Kristo—ambayo wakati huu ililingana na sikukuu ya kipagani ya heshima ya Serapis—wapagani walipata fursa ya kumkamata Mtakatifu Marko. Mwinjilisti mtakatifu alikuwa akisherehekea Liturujia Takatifu siku hiyo. Wapagani wasiokuwa na Mungu waliona hii kama fursa nzuri na, baada ya kukusanya umati mkubwa ili kusherehekea sikukuu yao, ghafla waliishambulia kanisa. Walimkamata Mtakatifu Marko, wakamfunga kwa kamba na, wakimburuta mitaani na vitongoji vya jiji, walipiga kelele:
'Tumchukue ng'ombe huyu tumweke kwenye zizi la ng'ombe, yaani, kwenye banda la ng'ombe.'
Hata hivyo, Mtakatifu Marko, alipokuwa akivumilia mateso yake, alimshukuru Bwana, akisema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa umeona ni mwafaka kunifanya nihameze mateso haya kwa ajili ya jina lako.'
Mtakatifu aliburuzwa ardhini, ambako kulikuwa kumejaa mawe makali, kiasi kwamba mwili wake, uliparasuliwa na mawe hayo, ulijaa majeraha, na damu iliyotiririka kwa wingi kutoka kwake iliwachafua njia yote. Baada ya kumtesa thus mtakatifu, washenzi wasiomcha Mungu walimtupa gerezani, huku wao wenyewe, jioni ilipofika, wakikusanyika kujadili ni kifo cha aina gani wangemtolea. Usiku wa manane, Malaika wa Bwana alimtokea Mtume-mashahidi na kumtia nguvu kwa ajili ya ushuhuda wake kwa kumwambia kuhusu furaha iliyokuwa ikimsubiri mbinguni; kisha Bwana Yesu Kristo Mwenyewe alimtokea, akimtia moyo kwa uwepo Wake. Asubuhi iliyofuata, umati uliokasirika wa washenzi ulimvuta Mtume kutoka gerezani mwake na kumvuta kupitia mitaa ya mji. Mtakatifu hakuweza kustahimili mateso hayo na punde si punde alifariki, akimshukuru Mungu, akimwomba na kusema:
– Mikononi mwako, Ee Bwana, nakabidhi roho yangu![footnoteRef:3246] [3246:  Mtakatifu Marko alifariki wakati wa utawala wa Nero, karibu mwaka wa 68 BK.] 

Uchungu usio na upweke wa washenzi haukuridhika na kifo cha Mtume: waliamua kuchoma mwili wake. Moto tayari ulikuwa umewashwa, ghafla, giza kubwa, radi kali, tetemeko la ardhi, mvua na theluji vilitawanya umati wa watu wabaya, na mvua ikawazima moto. Wakristo wacha Mungu, baada ya kuchukua mwili wa mtakatifu kwa heshima, waliuzika katika jeneza la jiwe mahali pa mikutano yao ya maombi.
Kanisa lilijengwa juu ya masalia ya Mtakatifu Marko mwaka wa 310, na yalibaki Alexandria hadi karne ya 9. Katika nusu ya kwanza ya karne hiyo[footnoteRef:3247] , wakati utawala wa Waarabu-Waislamu na uzushi wa Monophysite ulipokuwa umeidhoofisha kabisa Kanisa la Kiorthodox nchini Misri, masalia ya Mwinjilisti Mtakatifu yalihamaishwa hadi Venisi, karibu na mahali ambapo (huko Aquileia) alikuwa amehudumu kwa muda fulani katika kuhubiri Injili: huko vinasalia hadi leo katika kanisa la kifahari lililojitolea kwa jina lake. Hapa huhifadhiwa hati ya kale sana ya Injili kwa lile la Marko, iliyoandikwa kwenye papirasi bora ya Misri, ambayo kwa jadi huaminika kuwa iliyoandikwa na Mwinjilisti mwenyewe[footnoteRef:3248] . [3247:  Mnamo mwaka wa 828.]  [3248:  Kulingana na Kanuni za Kanisa la Orthodox, Injili Takatifu ya Marko husomwa katika Liturujia kuanzia wiki ya 11 hadi ya 17 baada ya Pentekoste, kisha kuanzia wiki ya 29 hadi ya 34, bila kujumuisha Jumamosi na Jumapili, na siku za Jumamosi na Jumapili wakati wa Kwaresima Kuu, isipokuwa Jumapili ya wiki ya kwanza.] 



[bookmark: _Toc242950027]Troparion, Sauti ya 3:
Ukiwa umejifunza kutoka kwa Petro aliye mkuu, ulikuwa Mtume wa Kristo; na, kama jua, uliangaza mataifa, ukiwa baraka kwa Alexandria, Ee mbarikiwa: kupitia kwako Misri ilikombolewa kutoka kwa upotovu; waangaze wote kupitia mafundisho yako ya Injili, kama nuru, nguzo ya Kanisa. Kwa sababu hii, tunapoheshimu kumbukumbu yako, tunasherehekea sikukuu hii kwa furaha, Marko, Sauti ya Mungu: ombea kwa Mungu uliyemtangaza, ili atupe roho zetu msamaha wa dhambi.


[bookmark: _Toc242950028]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukapokea neema ya Roho kutoka juu, ukaangamiza mitego ya maneno ya hila, Ee Mtume, na, ukiwashinda watu wa lugha zote, Ee Marko uliye tukuka sana, uliwaleta kwa Bwana wako, ukihubiri Injili ya Kimungu.
– Katika picha takatifu, Mwinjilisti Marko huonyeshwa akiwa na simba. Maelezo kuhusu picha hii hupatikana mwanzoni mwa Injili ya Marko. Injili yake inaanza na simulizi la kuonekana kwa Yohana Mbatizaji, ambaye, kupitia mahubiri yake ya toba na kuja kwa Ufalme wa Mungu, alitangaza ujumbe kote katika jangwa la Uyahudi; alikuwa sauti ikipaza kelele jangwani na, kwa upande huu, alifanana na simba aliye hai na anayenguruma jangwani.
–  Mapatriaki wa Aleksandria, wanaomheshimu kwa haki Mtakatifu Marko kama mwanzilishi na mlezi wa Kanisa lao na kama Patriaki wa kwanza wa Aleksandria, wanatoa baraka katika barua zao kwa maneno haya: 'Baraka za Bwana wetu Kristo, Mama wa Mungu Mtakatifu Sana na Yohane Marko Mwinjilisti ziwe juu yenu', na muhuri wao una picha ya simba mwenye mabawa akishika Injili.


[bookmark: _Toc238143862][bookmark: _Toc242950029]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Silvestr wa Obnorsk.
Anakumbukwa tarehe 25 Aprili
Hakuna kinachojulikana kuhusu asili au mahali alipozaliwa Mtakatifu Sylvester[footnoteRef:3249] . Inajulikana tu kwamba alipokea unyoaji wake wa kimonaki kutoka kwa Mtakatifu Sergius wa Radonezh na mwanzoni aliishi kama mmonaki katika monasteri yake. Akiwa na baraka za mtawa mashuhuri wa Radonezh, Silvestr, ambaye alitamani upweke, alielekea kaskazini-mashariki na akakaa kwenye kingo za Mto Obnora[footnoteRef:3250] . Wakati huo, eneo hilo lilikuwa limefunikwa na misitu minene, na hakukuwa na makazi yoyote karibu. Baada ya kujijengea kibanda kidogo na cha kubana, Mtakatifu Sylvester alianza kuishi maisha ya kujinyima kwa upweke kamili, akivumilia taabu za kila aina huku akijitolea kwa maombi na kuamka usiku kucha. [3249:  Maisha ya Mtakatifu Sylvester hayajapatikana, na inashukiwa kama yalawahi kuandikwa katika enzi za kale. Ni maelezo ya miujiza yake pekee yanayojulikana kutoka kwa mikono. Taarifa kuhusu maisha yake inatokana tu na kumbukumbu fupi na mapokeo.]  [3250:  Iko versts 105 kutoka Yaroslavl na versts 16 kutoka mji wa sasa wa wilaya wa Lyubisha katika Utawala wa Yaroslavl, kuelekea juu ya Mto Obnora, ambao unaingia katika Mto Kostroma.] 

Kwa muda mrefu, hakuna aliyejua kwamba mtawa alikuwa akiishi katika msitu huo wa mbali. Lakini siku moja, mkazi mmoja wa eneo hilo alipotea njia na, akiwa ndani kabisa ya msitu, ghafla akakutana na kibanda cha mtawa. Mtawa huyo, aliyevaa nguo za kuranda, alitoka kumlaki msafiri aliyeshangaa , aliyeshtushwa na kuonekana kwa mwanadamu katika eneo la upweke kama hilo, ambapo hakuwahi kumwona mtu yeyote hapo awali, wala hakutamani kumwona mtu yeyote. Msafiri huyo alimwambia Mheshimiwa huyo alikuwa nani na jinsi alivyofika huko. Alitaja pia kwamba, akiwa mbali, mara nyingi alikuwa ameona ama miale ya nuru angavu au nguzo ya wingu juu ya mahali ambapo mtawa huyo aliishi. Mtawa huyo mtakatifu alilia kwa huzuni kwamba mahali pake pa upweke palikuwa pamejulikana. Msafiri alimsihi mtawa huyo amwambie jina lake na jinsi alivyoishi huko. Sylvester alieleza kwamba alikuwa ameishi huko kwa muda mrefu, akijikimu kwa maganda ya miti na mizizi. Mwanzoni, bila mkate, alikuwa anadhoofika kwa njaa na uchovu, na kuanguka chini; lakini kisha mtu fulani wa ajabu alimtokea, akamgusa kwa mkono wake, na tangu wakati huo hakuwahi tena kuteseka kwa taabu kama hizo.
Msafiri aliyekutana na mtawa kwa bahati tu, punde si punde alirudi kwake kwa makusudi, akimpa chakula cha mkate na unga wa ngano.
Mkutano huu mmoja ulitosha ili makazi ya mtawa huyo na matendo yake ya kujinyima vitu vya dunia yajulikane katika vijiji vya jirani, hata vile vilivyokuwa mbali kidogo. Wakazi wa vijiji walianza kumtembelea mtawa huyo kwa ajili ya mazungumzo ya kuokoa roho na ushauri wa kiroho, na pia wakileta chakula kwake. Wengine waliamua kubaki naye ili kuchukua njia ya wokovu chini ya mwongozo wake. Akiwaona upendo wao wa dhati kwake na tamaa yao halisi ya maisha ya kujinyima, Mtakatifu Sylvester hakuwazuia kujenga vyumba vipya, na hivyo idadi kubwa ya watawa wapya walikusanyika karibu naye na ikazuka haja ya haraka ya kuanzisha kanisa la Mungu. Kisha Sylvester mwenyewe alielekea Moscow na akatafuta baraka za Metropolitan Alexius kwa ajili ya ujenzi wa kanisa; alipokea antimension na akateuliwa kuwa abati wa monasteri ya kwanza ya kimonaki iliyoundwa katika eneo la Obnorsk.
Kupitia kazi za Baba Mtakatifu na umoja uliokusanyika kumzunguka, kanisa lilijengwa kwa heshima ya Ufufuko wa Kristo Mwokozi.
Sasa watu wengi zaidi walianza kumjia Sylvester—watu wa kawaida na pia masultani na maboyari. Wengine walitaka kumuona Baba Mtakatifu, kupokea baraka yake na kusikia maneno yake ya mafundisho; wengine walikuja kuungama dhambi zao na kupokea msamaha na faraja; na wengine walikuja kwa nia ya kujitolea maisha yao yote kwa maisha ya kimonaki chini ya uongozi wa mtawa mwenye uzoefu.
Wakati akijitolea kwa bidii isiyochoka katika kuanzisha monasteri, Mtakatifu Sylvester alitumia kila nafasi na fursa ya ziada kuondoka monasterini na kwenda kujitenga msituni, kwa ajili ya sala na ibada ya faragha, mambo ambayo yalikuwa ya thamani sana kwa roho yake na yalikuwa yamekuwa tabia yake ya pili. Lakini aliporudi kutoka kwenye upweke huo, umati wa watu ulikuwa tayari umeshatulia karibu na monasteri, wakitamani kumwona na kupokea baraka na mafundisho yake[footnoteRef:3251] . Walikuwa wakileta watoto na wagonjwa, wakiomba baraka zake na maombi ya uponyaji. Na hata sasa, karibu na monasteri ya zamani, kuna kichaka, sehemu ya msitu ambamo Mheshimiwa Baba alikuwa akijitenga kwa ajili ya upweke; na pia kuna kisima kwenye mteremko unaoelekea Mto Obnora, kilichochimbwa na Mheshimiwa Sylvester juu ya chemchemi. [3251:  Eneo ambalo alikuwa akikutana na watu lilikuwa limewekewa alama kwa muda mrefu na kibanda cha maombi, lakini baadaye kilihamishiwa karibu na kijiji, kwa kuwa ilipangwa kujenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sergius wa Radonezh katika eneo la awali.] 

Hivyo, katika kijiji hiki cha msitu, maisha yenye nguvu yalianza kuwepo, yaliyojumuisha mchanganyiko wa kazi na machozi, kufunga na kuomba, taabu za kimwili na furaha za kiroho.
Padri Mtakatifu alzeeka na akaugua ugonjwa usio na tiba. Ndugu walikusanyika kando ya kitanda cha mgonjwa katika seli yake na, kwa machozi, wakaweka wazi huzuni yao kwa kumpoteza kiongozi na mlinzi wao, na hofu yao kuhusu hatima ya monasteri. 'Msihuzunike kwa jambo hili, ndugu zangu mpendwa,' akasema Mtakatifu Sylvester kuwafariji, 'kwa maana kila kitu ni kwa kadiri ya mapenzi ya Mungu; shikeni amri za Bwana na msiogope kupitia dhiki katika maisha haya, ili mpokee thawabu zenu mbinguni. Hata hivyo, ikiwa nitapata neema machoni pa Mungu na kazi yangu ikamvutia, basi mahali hapa patakatifu halitadidimia hata baada ya kuondoka kwangu; muombeeni Bwana Mungu peke yake na Mama Yake Mtakatifu Sana, ili mtaokolewa kutoka kwa majaribu ya Yule Mwovu."
Mtu Mtakatifu alifariki tarehe 25 Aprili 1379, siku ya mkesha wa Mtakatifu Marko, Mtume na Mwinjilisti. Mwili wake ulizikwa kando ya Kanisa la mbao la Ufufuo, upande wa kulia.
Monasteri iliyoanzishwa na Mtakatifu Silvester haikuisha pamoja na kifo cha mwanzilishi wake: maisha ya kimonaki yaliendelea hapa kwa zaidi ya miaka mia nne, kizazi kimoja cha watawa kikifuatia kingine, wakihudumia kuangaza eneo hili la mbali.
Baada ya kifo cha Baba Mtakatifu, miujiza ilianza kutokea kwenye kaburi lake, kiasi kwamba, baada ya muda, Baba Mtakatifu Sylvester alianza kuheshimiwa kama mtenda miujiza katika maeneo ya karibu na ya mbali.
Hakuna kumbukumbu endelevu za miujiza kama hiyo zilizohifadhiwa kwenye monasteri; hata hivyo, kwenye baadhi ya vitu vya kale, ambavyo vimehifadhiwa hadi leo katika Kanisa la Ufufuo, kuna maandishi (yaliyochongwa, yaliyoshonwa na yaliyoandikwa kwa mkono) yanayohusu uchangiaji wa vitu hivi kwa monasteri ya Mtakatifu Silvestr, Muujiza wa Obnorsky[footnoteRef:3252] . Manuskripti zilizobaki zina rekodi za miujiza kuanzia mwaka 1645; jumla ya miujiza 23 inaelezewa. Wale waliotawaliwa na mashetani, pamoja na wale walioteseka kwa magonjwa ya akili, magonjwa ya macho au upofu, kizazi, kupooza, au kigugumizi, waliponywa katika maeneo matakatifu ya Mtakatifu huyo. Hii ni mojawapo ya matukio hayo. Mnamo 1645, mmonki mtawa aliyeitwa Yobu, aliyekuwa akihudumu kwenye monasteri, aliwaamuru wakulima wa monasteri wakusanyike na kukata msitu mdogo karibu na monasteri kwa ajili ya kuni. Wakulima wakaanza kazi. Kwa upande wa Job, amri hii ilikuwa ya dhambi: alikuwa ameivamia kiholela kichaka kilichomilikiwa na Mtakatifu Sylvester. Baada ya kuchochea hasira ya Mungu, Job alipigwa upofu na hakuweza kuona tena. Wiki nne baadaye, Job alitambua dhambi yake na akaanza kutubu mbele ya Bwana Mungu, Mama Yake Mtakatifu Sana na Mtakatifu Sylvester, na akaapa kutotenda kulingana na mapenzi yake mwenyewe, bali kufanya kila kitu kwa ushauri wa ndugu zake. Alienda kanisani, akafanya ibada ya maombi, na akaomba kwa machozi msamaha wa dhambi zake na kurejeshwa kwa uwezo wake wa kuona. Baada ya kuabudu picha takatifu, Ayubu kipofu alikaribia masalia ya Mtakatifu, akavibusu kwa imani, na akapata tena uwezo wa kuona. Kufuatia uponyaji huu wa miujiza, alimshukuru Bwana Mungu na Mtakatifu Sylvester. [3252:  Hivi ni pamoja na: msalaba wa madhabahuni wa fedha wa mwaka 1693; kitambaa cha madhabahuni kilichoshonwa kwa hariri cha mwaka 1699; utangulizi uliosainiwa kila ukurasa, wa mwaka 1661; na picha takatifu ya Mtakatifu Sergius iliyoshonwa kwa hariri ya mwaka 1664.] 
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Inakumbukwa tarehe 26 Aprili
Baada ya kifo cha mtawala mwovu, mfalme wa Kirumi Maxentius[footnoteRef:3254] , ambaye, akiwa adui wa Mungu, alipigwa chini na nguvu ya Msalaba wa Bwana—uliotokea mbinguni kwa Konstantino Mkuu—na kufa, kama Farao wa zamani, katika vilindi vya bahari, Milki ya Kirumi Magharibi hatimaye ilipumua kwa faraja baada ya kipindi cha mateso makali. Mashariki, mateso dhidi ya Wakristo yaliendelea kwa mikono ya adui mwingine wa Mungu, Kaisari Maximian[footnoteRef:3255] , ambaye alimkashifu Mungu wa kweli na kuwatesa kwa ukatili watumishi waaminifu wa Kristo. Kaisari mcha Mungu Konstantino alimtuma Licinius[footnoteRef:3256] dhidi yake Mashariki, baada ya kumwoza dada yake kwake. Wakati huo, Licinius aliamini Bwana wetu Yesu Kristo na, kwa msaada wa Mungu, alimpiga Maximian pigo kubwa kiasi kwamba huyu wa mwisho alitoroka kwa shida akiwa na kikosi kidogo; lakini alipookoka kutoka kwa mkono wa Licinius, hakutoroka kutoka kwa mkono wa Mungu. Wakati alipokuwa amejificha katika mji wa Tarsus wa Kilikia[footnoteRef:3257] , mwili wake wote ghafla ulifunikwa na vidonda visivyopona, kiasi kwamba, kwa uchungu mkali kama moto, alijirusha chini; nyama yake, kama nta iliyoyeyushwa, ilin'gana vipande kutoka kwenye mifupa yake, na roho yake ya dhambi ilishikamana tu na mifupa isiyo na nyama wala damu. Hatimaye, hata mifupa ilianza kutengana kwa maumivu makali, naye, alipogundua kwamba katika uovu na ukatili wake alikuwa ametesa na kuua watumishi wasio na hatia wa Kristo, aliilaana miungu yake na akafa. [3254:  Mwana wa Maximian, Mfalme wa Kirumi kuanzia 306 hadi 312, alishindwa na Konstantino Mkuu na kuzama katika Mto Tiberi. Anajulikana kwa ukatili wake.]  [3255:  Mfalme wa Kirumi aliyetawala Syria na Misri kuanzia 305 hadi 313.]  [3256:  Mfalme kuanzia 312 hadi 324.]  [3257:  Mji wa kale katika Asia Ndogo.] 

Licinius, baada ya kuchukua udhibiti wa Mashariki yote, aliingia mjini Nicomedia kwa shangwe pamoja na mke wake. Mwanzoni, amani na utulivu vilitawala kila mahali, kwa furaha na shangwe za waumini, ambao walikuwa wamepata nafuu baada ya mateso ya kikatili ya Maximian; lakini adui wa yote mema—shetani—mara nyingine tena aliwatumbukiza Wakristo katika bahari ya huzuni. Baada ya kuimarisha mamlaka yake Mashariki, Licinius alimgeukia Kristo Mungu na akarudi kwenye ibada ya sanamu ya kuchukiza aliyokulia. Kwa lengo la kushiriki kiti cha enzi na Konstantini na kumuoa dada yake Mkristo, alikumbatia imani ya Kikristo na akamwapia Konstantini kwamba hanguacha kamwe Ukristo, bali angeutetea daima. Baadaye, alipokuwa Mfalme wa Mashariki, alisahau rehema za Kristo Mungu, ambaye alikuwa amemsaidia kumshinda Maximian na kuchukua udhibiti wa Mashariki; alisahau wema wa Mfalme Constantine, akamgeukia, kama vile alivyomgeukia Kristo, na akawa adui wake mkuu. Huko Nikomedia, alikana Ukristo waziwazi, akaanza kuabudu sanamu na akaamuru kurejeshwa kwa dhabihu za kipagani kila mahali, huku akiwasumbua waumini tena. Kwanza kabisa, aliwafurusha Wakristo wote kutoka katika majumba ya kifalme—viongozi, watumishi na wasaidizi wao wote—alianza kubeza rehema za Kristo, akarudi kwenye imani za kipagani na kujihusisha na dhambi za kimwili bila aibu. Alizama katika maovu na kwa nguvu aliwashawishi wake na binti za maseneta—hasa wanawake Wakristo—kufanya uzinzi, ili kuwadhihaki watakatifu na Kristo Mungu Mwenyewe. Alipoona haya, mke wake, Mkristo mwabudu aliyeitwa Constance, alihuzunika kwa moyo wake wote na kwa siri akamweleza kaka yake Constantine kila kitu katika barua.
Miongoni mwa watumishi wake wa kike katika jumba la kifalme alikuwepo mwanamke kijana, mwenye sura nzuri na safi, aliyeitwa Glafira, Mkristo kutoka familia ya Kitaliano ya kifahari. Licinius alimwona na, akichochewa na tamaa chafu, alimwamuru mkuu wa watumishi wake wa kiume wasio na uwezo wa kuzaa, aliyeitwa Venignus, kumfikishia hisia zake. Venignus alimwambia Glafira kwamba mfalme, akimpa heshima kubwa, alikuwa amempenda, alitaka kumuona, na alikuwa amemuamuru ajiandae kumpokea mfalme. Lakini binti mcha Mungu huyo, aliyejaa hofu ya Mungu, alikasirishwa na pendekezo hilo na, kwa aibu, akamfukuza yunusi huyo, akimkemea kwa ukaidi na uasi wake. Akihofia angeamsha mashaka na wivu wa malkia, Glafira alimweleza kila kitu na kumwomba kwa maneno haya:
'Kwa ajili ya Bwana, aliyeumba mbingu na nchi, unayemcha na ambaye ndugu yako Konstantine anamtumikia kwa uaminifu, usiruhusu usichana wangu uchafuliwe na mwasherati asiye na sheria.'
Aliposikia maneno haya, malkia alimpenda sana Glafira kwa usafi wake na hofu yake ya Mungu, na akaanza kufikiria jinsi anavyoweza kumlinda. Mfalme alipomulizia, malkia aliamuru uvumi usambazwe katika jumba zima la kifalme kwamba Glafira amepagawa na alikuwa mgonjwa, karibu kufa. Tetesi hiyo ilimfikia mfalme, naye akasahau kabisa kumhusu Glafira. Kisha malkia, alipopata fursa, akamtuma kwa siri Glafira mwema kutoka kwenye jumba la kifalme, akimbariki kwa wingi dhahabu, fedha, vito, fanicha za kifahari, mavazi bora zaidi na kila aina ya mali nyingine. Baada ya kuwapa watumwa wengi wa kiume na wa kike wamuhudumie, malkia alimkabidhi utunzaji wa baadhi ya watumwa wake waminifu na wacha Mungu, akiwaamuru wamsindikize binti huyo hadi Armenia bila kumwambia mtu yeyote lolote kumhusu, na wakae huko hadi Mungu atakapobadilisha hali kuwa bora. Wafanyakazi hao waliipa malkia ahadi yao kwamba wangefanya maagizo yake kwa uangalifu mkubwa. Waliwavisha Glafira na watumishi wake nguo za kiume na wakawaongoza salama kutoka Nikomedia. Baada ya safari ndefu, walipokuwa wakikaribia Armenia, walifika katika mji wa Amasia, ambako Metropolitan wa Pontus aliishi.
Glafira alivutiwa sana na uzuri wa mji huo; aliwashauri wenzake waendelee kukaa huko endapo wangepata Wakristo wowote, na akawaamuru waulize wapita njia. Walikutana na kijana mmoja aliyeishi katika nyumba ya mtu mashuhuri wa Amasia – Quintus. Kijana huyu aligundua kuwa wasafiri hao walikuwa Wakristo waliowatafuta waumini wenzao, na akamjulisha bwana wake. Quintus mara moja alitoka kuwapokea wasafiri hao mwenyewe, akawaalika kuja nyumbani kwake na kukaa huko kwa muda wote wautakao. Alisema kwamba yeye mwenyewe alikuwa Mkristo, kwamba kulikuwa na Wakristo wengi mjini, na kwamba walikuwa na askofu mteule, kama Mitume. Wasafiri walisikiliza maneno haya kwa furaha na wakamwendea Kwinti, ambaye aliwapatia chumba tofauti, tulivu cha kukaa.
Waliitembelewa pia na askofu wa mji, mtu aliyeitwa Basil, ambaye tutamzungumzia baadaye—mtu mwenye usemi mwororo, aliyebarikiwa na sifa za kiroho. Aliwauliza wasafiri hao walikuwa nani na walitoka wapi. Glafira mcha wa maadili alisimulia ukweli wote – kwamba asili yake ilikuwa Italia, aliamini katika imani ya Kikristo, alikuwa mtumishi wa dada wa Kaisari Konstantine, mke wa Kaisari Licinius, na akaeleza sababu ya safari yake. Baada ya kusikia maelezo yake, Mtakatifu Basil Mwungamo na Quintus walimzuia yeye na watumishi wake kuondoka nyumbani au kuzungumza na mtu yeyote, ili mkuu wa mji asijue habari zake na Wakristo wote wa Amasya wasipate mabaya kwa ajili yake.
Wakati huo, Mtakatifu Basil, Askofu, alikuwa anajenga kanisa ndani ya mji, kwani Wakristo walikuwa na kanisa dogo tu nje ya mji. Glafira aliyebarikiwa alimpa askofu dhahabu na fedha nyingi kwa ajili ya ujenzi wa kanisa—kila kitu ambacho malkia alikuwa amempa—hakajihifadhi chochote. Aliandika kwa malkia, akimweleza alikokuwa amejificha na alikuwa akiishi katika nyumba ya nani; pia aliandika kuhusu ujenzi wa kanisa, akiomba dhahabu zaidi itumwe ili kukamilisha kazi na kupamba kanisa. Malkia alikubali ombi lake kwa furaha, akatuma zawadi nono kwa kanisa na askofu, na katika barua yake akamkabidhi Glafira mcha wa moyo kwa uangalizi wa Mtakatifu Basili. Muda mfupi baadaye, kupitia hila za shetani, barua ya Glafira kwa malkia ilipatikana mikononi mwa katibu Venignus, ambaye hivyo aligundua kwamba binti huyo, ambaye kila mtu aliamini amekufa, alikuwa hai na alikuwa Amasia. Venign alimweleza Licinius yote haya, ambaye, akiwa na hasira kuu, aliandika amri kwa gavana wa Amasia kumfunga kwa pingu Askofu Mkristo Basil na mtumwa wa kike wa malkia Glafira na kuwapeleka mara moja Nicomedia. Lakini kwa mapenzi ya Mungu, bikira mtakatifu na mwenye baraka Glafira alifariki kabla ya amri hiyo kufika kwa gavana wa Amasia. Kisha gavana akamfunga Basili pekee na kumtuma Nikomedia, huku akiripoti kwamba Glafira tayari alikuwa amekufa. Diakoni wawili, Parthenius na Theotimus, walisafiri kutoka Amasia pamoja na askofu, wakiteseka sana njiani mikononi mwa askari wasio na Mungu na wakali. Huko Nikomedia, mtumishi wa Mungu Basili alifungwa gerezani, huku Parthenio na Theotimo wakikaa si mbali na gereza kwa Mkristo mwenye ukarimu aliyeitwa Elpidiforo.
Baada ya kujifunza yote kumhusu Mtakatifu Basil, Elpidiphor alimwozea kwa rushwa mlinzi wa gereza aliyemjua kwa dhahabu ili aweze kumpata askofu pamoja na wale wainasera wawili. Hivyo basi walimtembelea Mtakatifu Basil mara kwa mara, wakiimba zaburi takatifu kila siku na kuomba kwa bidii usiku.
Mchana wa siku waliyopaswa kufika mbele ya mfalme kwa ajili ya kuulizwa maswali, askofu mtakatifu alimwita msimamizi wa gereza na kumwomba awaitie wadia na Elpidifor. Msimamizi wa gereza alitimiza ombi hilo kwa hiari. Kisha Basili akaanza, kama ilivyokuwa desturi yake, kuimba Zaburi za Daudi, akianza na zaburi 'Kumbuka, Ee Bwana, Daudi na taabu zake zote' (Zab. 131:1). Alipofika kwenye maneno: 'Nikichukua mbawa za mapambazuko nikakaa hata pwani ya mbali, hata huko mkono wako utaniongoza, na mkono wako wa kuume utanishika' (Zab. 138:9–10), alirudia maneno hayo mara tatu, akinyoosha mikono yake. Walipoona huzuni na machozi ya mtu huyo aliyekuwa akisali, wadiakoni waliwaza kama askofu alikuwa anaiogopa mateso yaliyokuwa mbele yake. Lakini yeye alijua maana ya maneno haya, yaliyotabiri kwamba mwili wake, baada ya kichwa chake kukatwa, ungetupwa baharini. Baada ya kumaliza kuimba zaburi, alfajiri, askofu aliwaambia wadiakoni:
Ndugu zangu, kwa uchochezi wa shetani, tunakabiliwa na majaribu ya kikatili. Lakini msiogope, msishindwe na mateso; simamieni imara na bila kutikiswa katika imani, ili msiwe na aibu siku ya kuja kwa Bwana. Kwa macho ya roho zenu, mtazame kwa furaha Yeye peke yake anayeweza kutuokoa, ambaye anaweza kugeuza huzuni kuwa furaha, kilio kuwa shangwe, machozi kuwa kicheko, na taabu kuwa mapumziko. Tafakari baraka na raha zote za maisha kuwa si kitu kwa ajili ya Mwana wa Mungu, Yesu Kristo, ili, pamoja na watakatifu wote, mwe warithi wa Ufalme Wake. Jueni, watoto wangu, kwamba usiku huu huu Bwana mwenyewe alinijia na kunifunulia mwisho unaoningoja katika maisha haya na jinsi utukufu Wake mwingi utakavyodhihirishwa kupitia kwangu, mtumishi wa Mungu. Kwa hiyo, msihuzunike, bali rudi kwa jamii zenu na muwatie nguvu ndugu katika roho ya Ukristo. Badala yangu, mchague Eutychius, mwana wa Callistus, kuwa askofu. Ndivyo Mungu alivyonena nami; Atakabidhi mwili wangu wenye dhambi mikononi mwenu.
Wadia walia kwa uchungu. Askofu, baada ya kuhubiri mahubiri yake ya kawaida, aliwahimiza warudi Amasya. Alimwambia Elpidiphorus maneno haya:
'Ndugu yangu! Umechaguliwa na Mungu kuwahudumia wasafiri, na kwa upendo wako utapokea thawabu ya milele mbinguni. Nakukabidhi hawa wawili wa watoto wangu wa kiroho; usiwateshe, bali shiriki katika huzuni zao. Na Mungu atakapokuita katika huduma Yake, fanya kazi kwa bidii.'
Mtakatifu alipowaacha Elpidiphorus na wanafunzi wake wawili, mfalme alimwita ili kumhoji na, kwanza kabisa, akamtuhumu kwa kumchukua Glafira, kumficha, na kushindwa kumripoti kwa mfalme. Askofu mtakatifu mara moja alitoa jibu linalofaa kwa ujasiri mkubwa kiasi kwamba alimkasirisha mfalme na mara nyingine tena akapelekwa gerezani. Kisha Licinius akamtumia tribuni mmoja[footnoteRef:3258] , akiwa na ahadi sio tu ya kusahau tukio la Glafira, bali pia ya kumnyeshea heshima, na hata kumteua kuwa kiongozi wa makuhani wote wa jiji, ikiwa askofu atatoa dhabihu kwa miungu. Mtakatifu Basili alimjibu tribuni: [3258:  Kamanda wa kikosi cha kijeshi.] 

'Mpe mfalme maneno yangu. Hata kama ungenipa ufalme wote, haingelingana na kile unachotaka kunichukua: unaning'iniza niondoke kwa Mungu wa kweli na niwatumikie mashetani – waangamizi wa roho – nikikataa utukufu usio na kifo na kufurahia heshima za muda mfupi na za kupita, ambazo mvuto wake unanichukiza, na ambazo hazipeleki kwenye nuru, bali kwenye giza totoro. Lakini ikiwa ungependa kusikiliza ushauri wangu mwema, ungekuwa bora ukikiri kosa lako kwangu na kurudi, kama zamani, kwa Kristo, ambaye umemgeukia. Jinyenyekeze na uanguke miguuni pake, Mungu mwenye rehema, Mwokozi wetu mwenye haki. Toa toba na ugeuke mbali na uovu wako, ili Jaji mwenye haki—ambaye ulimwita Mungu na ambaye umemkataa—asikuhukumu kwa upumbavu wako.
Aliposikia maneno haya ya mtakatifu kutoka kwenye jukwaa, Licinius aliamuru askofu ahimizwe tena kumtii mfalme; na akikataa, arushwe baharini baada ya kukatwa kichwa. 'Basi tutaona,' alisema, 'iwapo yule Mgalilea[footnoteRef:3259] , atamwokoa.' [3259:  Yaani, Yesu Kristo.] 

Tribuni alimwendea mtakatifu tena na akamwambia:
'Chagua kati ya maisha na kifo; mtii mfalme na umwabudu miungu yake, la sivyo utakatwa kichwa mara moja na kutupwa baharini.'
Aliposikia vitisho hivyo, mtakatifu alisema kwa furaha:
'Nataka kumtumikia tu Mfalme na Mungu wangu asiyekufa, na ninatii amri Zake pekee.' Kuhusu wale mnaowaita miungu, wao ni mashetani ambao, pamoja na waabudu wao, watatupwa Siku ya Hukumu ya Haki—na Mungu wangu wa kweli na pekee, Bwana wa wote—katika moto usioweza kuzimwa wa kuzimu, katika giza totoro, ambako watalia na kusagwa meno. Nifanyie utakavyo. Niko tayari kuvumilia kwa ajili ya Kristo si tu kukatwa kichwa kwa upanga na kuzamishwa baharini, bali pia mateso mengine yasiyohesabika. Hadi pumzi yangu ya mwisho, sitamkataa Mungu, Muumba wangu, wala sitahukumiwa kwa moto wa milele.
Akiwa ameshawishika na maneno haya kwamba maombi yake yalikuwa bure, tribuni aliagiza mtakatifu apigwe mjeledi, kisha akatwe kichwa na kutupwa baharini. Kwa njia ileile, Wakristo wengi sana, hasa wachungaji wa kundi la Mungu, waliuawa na wakawa chakula cha samaki. Basil, shahidi wa Kristo, alipokea mapigo hayo kwa furaha na akasema kwa sauti kubwa:
'Hakuna mateso—si maumivu, wala gereza, wala moto, wala upanga, wala hata kifo chenyewe—yanayoweza kunitenganisha na Mungu mwenye rehema zote. Yeye ana nguvu ya kutosha kunikomboa kutoka kwa mateso yote.'
Kwenye njia ya kuelekea mahali pa utekelezaji wa hukumu, mtakatifu mshahidi huyo aliimba Zaburi za Daudi. Elpidiphor alimfuata, akiwa ameambatana na wadiwani na Wakristo wengine. Walipofika wote mahali palipopangwa, Elpidiphor aliwapa askari sarafu chache na akaanza kuwaomba wamruhusu Basil azungumze kwa ufupi na marafiki zake. Wanajeshi walikubali. Akiinama kando ya bahari na kuinua mikono yake, mtumishi mwaminifu wa Kristo alianza kuomba kwa maneno haya:
'Bwana, Mungu wangu, uliyeumba majeshi yasiyo na mwili ya mbinguni, uliyenyosha mbingu kama ngozi, uliyeimarisha dunia juu ya maji, uliyeumba bahari, ambaye upo kila mahali na kila wakati, mwenye rehema kwa wale wanaokutisha Wewe na kuzingatia amri Zako, sikia maombi yangu na ulinde kundi Lako takatifu, ambalo umeniteua mimi, mtumishi Wako mnyenyekevu, kuwa mchungaji wake, kutoka kwa kila maafa, kutoka kwa ukafiri wa Kiyunani, na kutoka kwa shutuma za watu wanaokutukana Wewe. Haribu, Ee Mwenyezi, ibada ya sanamu; pinga hila za shetani; na kuinua na kuongeza Kanisa Lako takatifu. Leta mji huu na maeneo yake yote jirani katika umoja wa nia na moyo, ili wote wakiri Kwako, Mungu wa kweli. Wafanye watu wote kuwa na bidii kwa wema na kwa Kukuabudu Wewe, ili katika yote jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu litukuzwe, sasa na daima, milele na milele. Amina.
Baada ya kumaliza sala, mtakatifu alimkumbatia na kumbusu Elpidiphorus na wadiakoni wote wawili, akiwatania kwa maneno yale yale ambayo Mtume mkuu Paulo aliwatumia kuwatakia salamu makuhani wa Efeso (tazama Matendo 20:28–36):
'Ametukuzwe Mungu, ambaye hatujaruhusu kuwa mateka ya maadui wasioonekana, bali amevunja mikakati yao na kutuokoa; sasa maadui hawatathubutu kutujaribu. Wasalimu ndugu zangu na watoto wangu wa kiroho. Neema ya Bwana wetu Yesu Kristo iwe nanyi nyote. Amina.'
Kisha mtakatifu mshuhuda, akamwambia mchinjaji, 'Rafiki! Fanya kama ulivyoamriwa', alisujudu tena na kwa furaha akaweka shingo yake kwa pigo la upanga, na hivyo kukamilisha kitendo chake cha utakatifu.
Mtakatifu alipokatiwa kichwa, Elpidiphor, huku akiwapa askari dhahabu, aliwasihi wasilitupe chombo cha mtakatifu baharini, bali wamkabidhi yeye ili akizike. Lakini askari walikataa, wakisema kuwa waliogopa mfalme, ambaye angewaua kwa kufanya hivyo. Kisha Elpidifor aliomba kichwa cha askofu pekee, lakini akakatawa tena. Hivyo basi, askari waliweka mwili na kichwa cha mtakatifu shahidi ndani ya mashua ya uvuvi, wakasafiri mbali na pwani, na wakamtupa mwili majini mahali pamoja na kichwa mahali pengine.
Kutoka ufukweni, Wakristo walitazama na kulia kwa uchungu, miongoni mwao Yohana, kuhani kutoka Nikomedia, ambaye alikuwa ameshuhudia na baadaye akaelezea kitendo chote cha shahidi mtakatifu. Elpidiphorus, mtumishi mwaminifu wa Kristo, aliwarudisha makadinali wote wawili nyumbani kwake na kuwafariji kadri alivyoweza.
Usiku huo huo, alipata maono ya kimungu akiwa amelala; malaika alimtokea na kumwambia:
'Askofu Basil yuko Sinope sasa na anakusubiri huko. Chukua diwani wake na safiri kwa meli ili kuungana naye.'
Maono hayo yarudiwa mara tatu usiku huo. Elpidifor aliwaambia makasisi kuhusu hili na kuwauliza kama walijua Sinope ilikuwa mahali gani au mji gani. Parthenius akajibu:
'Sinope ni mji wa pwani ambako Mtakatifu Andrea Mtume alihubiri mafundisho ya Kristo. Na niliuona Mtakatifu Basil katika ndoto. Ilionekana kwangu kwamba alikuwa akimnyooshea Mtume mkono wake, akiingia kanisani naye, na kuniambia: "Utuochoona utatokea."'
Kisha Elpidifor, akiwa amechukua dhahabu ya kutosha na kila kitu kinachohitajika kwa safari, alipanda meli pamoja na wadiakoni na kuondoka kuelekea mji wa Sinope, akiomba kwa dhati kwamba Mungu afafanue maono aliyoyaona katika ndoto yake.
Meli ilipokuwa ikikaribia Sinope, Elpidifor alimwona Malaika tena katika ndoto, ambaye alisema:
'Rusha wavu wako baharini upande wa kulia wa mji, na utapata hazina unayoitafuta.'
Akionyesha kwa kidole chake mahali hapo, Malaika pia alionyesha alama za jinsi ya kulipata. Ilionekana kwa Elpidiphorus kwamba aliweza kuona jumba la kifalme lenye mwangaza huko, na ndani yake Basil akiwa na kundi la mashujaa wangavu. 'Je, unaona,' Malaika aliendelea, 'yeye uliyekuwa ukimtafuta? Mchukue asubuhi.' Alipoamka, Elpidifor aliwaambia wenzake kuhusu maono hayo.
Mapema asubuhi walisafiri kuelekea upande wa kulia wa jiji na, wakifuata vidokezo vilivyotolewa na Malaika, walipata mahali hapo. Huko waliona wavuvi wakitayarisha nyavu zao kuvua samaki. Elpidiphorus aliwaambia wavuvi hawa:
'Tutakulipa chochote mtakachoomba ikiwa, kwa bahati njema ya kila mmoja wetu, mtapiga nyavu zenu na kutupa chochote mtakachovua.'
Wavuvi walikubali na wakakubaliana kuhusu bei. Elpidiphorus na wadiakoni walipiga kura kuamua ni zamu ya nani ya kurusha wavu wa kwanza. Kura ilimpata Theotimus. Walirusha wavu, lakini hawakuvua chochote. Kisha wakajaribu zamu ya Parthenius, na tena bila mafanikio. Ndipo Elpidiphorus akasema kwa sauti kubwa:
'Ninakuamuru utupe wavu si kwa jina langu, bali kwa jina la Mungu wangu, na ninaamini Kwake kwamba uvuvi hautakuwa bure.'
Walipoanza kulivuta wavu, wavuvi walihisi uzito wake na wakaanza kusema mmoja kwa mwenzake:
'Mungu wa mtu huyu ana bahati zaidi kuliko miungu mingine.'
Baada ya kulivuta wavu, wavuvi waliona mwili wa mtu aliyekufa, na sasa, kinyume chake, walianza kusema kwamba mavuno ya Elpidiphorus yalikuwa ya bahati mbaya zaidi kuliko yote. Walitaka kurusha mwili huo majini, lakini Elpidiforo na wenzake walipinga na wakadai wavuvi wawape mwili huo ili upate mazishi stahiki, na wakachukua malipo waliyo makubaliana. Wavuvi walikataa pesa hizo, wakisema kuwa walikuwa wamekamata mwili, si samaki, lakini hatimaye, kwa kusisitiza kwa Elpidiforo, walikubali. Mwili wa mtakatifu ulibebwa hadi ufukweni, huku maaskofu wadogo na Elpidifor wakigusha kwa heshima, wakitokwa na machozi ya furaha. Walishangazwa na muujiza huo, walipoona kwamba kichwa—ambacho kilikuwa kimekatwa kutoka kwa mwili na muuaji na kutupwa baharini kando—sasa kilikuwa mahali pake panapostahili, na alama ya upanga ilibaki tu kama kovu shingoni. Manukato ya ajabu yalitoka kwenye mwili wa mtakatifu huyo. Wakristo waliweka mabaki ya mtakatifu huyo katika nguo safi za mazishi, wakakodi gari, wakampeleka Amasya, na huko, baada ya kumwombolezea, wakamzika kwa heshima katika kanisa alilokuwa ameliweka. Hilo ndilo lilikuwa jambo la ajabu lililofanywa na Mtakatifu Basil, Askofu wa Amasya.
Muda mfupi baada ya kifo chake, Kaisari mkuu Konstantine, alipopata habari kutoka kwa barua za siri za dada yake kuhusu maovu ya kimaadili, ukanamungu na ukatili wa Licinius, alimwendea kwa jeshi kubwa na, kwa msaada wa Mungu, akamshinda. Licinius alikamatwa akiwa hai na kufungwa gerezani huko Gali, ambako alipata mwisho wa kusikitisha. Mashariki yote yaliokolewa kutoka kwa ukatili wa waonevu na yalimwabudu Kristo Mungu kwa uhuru. Kote ulimwenguni utukufu wa Baba, na wa Mwana, na wa Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye anapokea heshima na ibada kutoka kwa wote milele na milele, ulienea kote. Amina.
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Ukiwa umepinga amri ya mfalme, ulipokea Ufalme wa Mbinguni, Basil; ukifurahi humo, tukumbuke sisi wanaoheshimu kumbukumbu yako, mtakatifu shahidi.
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Anakumbukwa tarehe 26 Aprili
Mtakatifu Stefano alizaliwa mwaka wa[footnoteRef:3260] , katika mji wa Ustyug. Baba yake mwabudu, Simeoni, mwenye asili ya Kirusi, alikuwa msomaji katika Kanisa Kuu la Mama wa Mungu. Mke wake, Maria, naye alikuwa Mkristo wa mfano, mwenye damu ya Kirusi pia. Wazazi hawa wema walikuwa na mwana wa ajabu, ambaye tangu utotoni aliwapa furaha na shangwe. Alipelekwa kusoma akiwa bado mtoto mdogo, yeye, shukrani kwa kumbukumbu yake nzuri, akili yake kali na bidii yake ya kipekee, alimudu masomo yake kwa kasi ya ajabu na uthabiti usio wa kawaida. Hata mwaka mmoja haikuwa umepita tangu aanze masomo yake, alipokuwa tayari amechukua nafasi ya kanonarki na msomaji kwa haki katika kanisa lile lile ambalo baba yake alihudumu. Akiwazidi wengi wa rika zake, jamaa na wageni, kwa maarifa yake ya Maandiko Matakatifu, aliwazidi hata zaidi kwa maisha yake ya wema. Alikua katika utulivu wa kimwili, usafi, uchaji na bidii, na akiepuka ushirika wa watu waliopotoka na wale waliotumia muda wao katika michezo isiyo na maana na burudani. Vitabu vingi vya Agano la Kale na Jipya alivyovisoma vilimpandikiza akilini mwake wazo la ubatili wa maisha haya ya kupita, yanayotiririka kwa kasi kama mto na kupooza hivi karibuni kama ua la shambani. Wakati huo huo, Maandiko Matakatifu yaliwasha moyoni mwake hisia ya upendo usiozimika kwa Mungu. Chini ya ushawishi wa wazo hili lililotawala, alitoa ahadi za umonaki kutoka kwa Abasi Maxim katika Monasteri ya Mt. Gregory Mtheolojia huko Rostov. Monasteri hiyo ilikuwa na mkusanyiko tajiri wa vitabu. Hapa, Stephen aliishi maisha halisi ya umonaki, huku wakati huo huo akitimizia kiu yake ya maarifa. Kufunga, sala, machozi, toba, unyenyekevu, uvumilivu, wema, utiifu, upendo, na kusoma sheria ya Bwana mchana na usiku – hizi ndizo sifa zilizo mapambo ya mtawa huyo mpya. Zaidi ya hayo, yeye mwenyewe aliandika vitabu vingi, ambavyo hadi leo vinashuhudia utauwa na bidii yake. Kwa maisha yake ya wema, aliteuliwa kuwa diwani na Askofu Arsenius wa Rostov[footnoteRef:3261] , ambaye chini ya mwongozo wake alikuwa amepewa upako wa kuwa mtawa. Miaka michache baadaye, kwa amri ya mtawala wa Metropolis ya Urusi Yote, Michael, anayejulikana kama Mitya[footnoteRef:3262] , aliteuliwa kuwa kasisi na Askofu Gerasim wa Kolomna. [3260:  Kwa uwezekano mkubwa, alizaliwa mwaka 1340.]  [3261:  Arsenius I, aliyeshikilia kiti cha Rostov kuanzia 1374 hadi 1380.]  [3262:  Mitya, kuwa padri na mtoa ushauri mpendwa wa Bwana Mkuu Dmitry Ioannovich, na baadaye kuwa mkuu wa monasteri ya Spassky huko Moscow, alisimamia Jimbo Kuu la Urusi yote bila kuwekwa wakfu kufuatia kifo cha Mtakatifu Alexius mwaka 1378, na alifariki mwaka 1379 alipokuwa akisafiri kuelekea Constantinople, ambako alikuwa ameelekea kuwekwa wakfu.] 

Hieromonki aliyeteuliwa hivi karibuni alisikia kwamba eneo la Perm, ambalo kwa muda mrefu lilikuwa chini ya utawala wa serikali ya Muscovy, bado halijapata nuru ya ubatizo mtakatifu na lilikuwa limejitolea kabisa kwa ibada ya sanamu. Akifikiria juu ya roho nyingi za wanadamu zikipotea gizani kwa ujinga wa Mungu wa kweli, Mtakatifu Stefano alikumbwa na tamaa isiyoyumba ya kwenda kwa watu wa Perm na kuwaokoa kutoka kwa hukumu ya milele. Lakini ili kumwaga ipasavyo nuru ya kweli ya maarifa ya Mungu – Muumba wa ulimwengu – juu ya giza hili, Mtume mpya alihitaji kutafsiri maandiko matakatifu muhimu zaidi katika lugha ya Permia. Stefano alichunguza kwa kina lugha hii ya K na kuandaa alfabeti ya Permia[footnoteRef:3263] . Akitafuta uelewa bora wa Maandiko Matakatifu na tafsiri yake sahihi zaidi katika lugha ya Permian, mrithi wa Jimbo la Kitume pia alipata ujuzi mkubwa wa Kigiriki. Sasa aliweza kusoma maandiko matakatifu akiwa na uelewa kamili katika lugha tatu: Kirusi-Slavoni, Kigiriki na Permian. [3263:  Ili kuandaa alfabeti hii, alitumia tokeni za sarafu za Wampermi, zilizochongwa kwenye vijiti vyembamba vya mstatili.] 

Akiwa anafahamu kikamilifu kwamba hakuna mwanadamu anayeweza kutenda wema wowote bila msaada wa neema wa Mungu, aliomba kwa muda mrefu na kwa bidii kwa Mungu ambariki njia yake.
Kama mwana mwaminifu wa Kanisa, ambaye hakuwahi kuanzisha jambo lolote muhimu bila idhini ya mamlaka zake za kiroho, Mtakatifu Stefano alielekea kumwona Vikari wa wakati huo wa Metropolisi ya Urusi, Askofu Gerasim wa Kolomna. Akijitokeza mbele yake, alifichua tamaa yake kuu: ama kuwaleta watu wa Perm kwa Kristo[footnoteRef:3264] , au kuteswa nao na kumwaga damu yake kwa ajili ya Mwokozi wetu ili kutimiza maneno ya Mitume: 'Kwa maana mmejaliwa, kwa ajili ya Kristo, si tu kumwamini, bali pia kumwonea mateso' (Fil. 1:29). Askofu alivutiwa na shauku yake kwa Kristo na tamaa yake ya wokovu wa roho za wanadamu. Akimtambua kuwa alikuwa na wito wa Mungu na kazi ya Roho Mtakatifu, askofu alimsifu Bwana Kristo na akambariki mtakatifu Stefano kwa kazi kuu iliyokuwa mbele yake. Wakati huo huo, alimpa chembechembe za vitu vitakatifu vya urithi, antimensioni, mafuta matakatifu ya upako na kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya kuweka wakfu kanisa. [3264:  Wapermia au Waziri ni watu wa tawi la Kifini au Kiuarali la familia ya Kituranian. Kwa kiasi kikubwa, wana urefu wa wastani, miili imara na yenye uwiano mzuri, wenye nywele nyeusi na macho ya kijivu au kahawia iliyokolea. Ujasiri, werevu, uvumilivu, ujanja, udadisi na ubunifu ndizo sifa zao kuu. Ubunifu huu ulionekana, miongoni mwa mambo mengine, katika mbinu nyingi na mbalimbali walizotumia kuwinda ndege, wanyama na samaki.] 

Baada ya kupata ruhusa kutoka kwa mamlaka za kidini, Stefano, kama raia mfano, alihakikisha jukumu lake linafanywa salama kupitia msaada halali wa mamlaka za kiraia na akapokea barua za ulinzi kutoka kwa Bwana Mkuu.
Baada ya kufanya maandalizi ya kina, Stefano alianza safari yake. Alipowasili katika nchi isiyo na Mungu ya Perm, alitoa maombi ya dhati kwa Bwana na akaanza, kama kondoo miongoni mwa mbwa mwitu, kutembea miongoni mwa watu wapotevu na waliharibika na kuwafundisha imani ya Kikristo. Wengine, waliposikia mahubiri yake, mwanzoni walishangazwa na mafundisho haya mapya. Hata hivyo, taratibu, walianza kutambua ukweli, wakakumbatia imani takatifu, wakabatizwa, na wakafuata maagizo ya mhubiri. Wengi, hata hivyo, sio tu walikataa kumtikia, bali pia walimsababishia shida nyingi. Wengine walimkashifu kwa kila namna. Wengine walimshambulia kwa fimbo, wakikusudia kumuua. Wengine tena walitaka kumweka kwenye nguzo na kumweka moto. Lakini mkono wa Bwana ulimlinda mtumishi wake kutoka kwa mikono ya wauaji na kutoka kwa kifo, kwa ajili ya utukufu mkuu wa jina Lake takatifu.
Baada ya kuwabatiza na kuwafundisha wengi kweli za Kikristo, alijenga kanisa zuri sana kwa ajili ya kundi lake dogo la kondoo wa Kristo karibu na kinywa cha Mto Vymi, unaotiririka katika Mto mkubwa wa Vychegda, ambapo baadaye monasteri yake ilianzishwa. Aliweka wakfu kanisa hilo jipya lililojengwa kwa ajili ya kumbukumbu ya Tangazo Tukufu na la Heshima la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kupitia kuweka wakfu huku, alielezea wazo kwamba kama vile Tangazo lilivyokuwa mwanzo wa wokovu wetu, ndivyo pia kanisa la kwanza huko Perm lilivyokuwa mwanzo wa mwamko wa eneo la Perm.
Katika kanisa hili, mchana na usiku, aliomba kwa Mungu kwa machozi kwa ajili ya wongofu wa wasioamini, akisema:
'Kusanya, Ee Bwana, watu Wako waliotawanyika na kondoo Wako walio potea; wawaleteke katika Kanisa Lako takatifu na uwahesabu miongoni mwa kundi Lako lililochaguliwa.'
Yeye mwenyewe aliwafundisha bila kuchoka kwa mtindo wa kitume, akiwaongoza kwenye njia sahihi na kuwasihi waache makosa yao. Lakini kadiri alivyojitahidi kufanya mema kwa roho zao, ndivyo walivyozidi kumkasirikia.
Siku moja, baada ya kuomba kwa Bwana, Stefano alienda kwenye hekalu waliloliheshimu sana na kuliweka moto. Kwa kuwa hakuna waabudu sanamu waliokuwepo wakati huo, lilichomwa kabisa pamoja na sanamu zote. Mtakatifu aliketi kando ya jengo lililochomwa, akisubiri kuona wasiomwamini wangemfanyia nini.
Wale wasiowaamini, walipoona hekalu lao pendwa lilikuwa linateketea, walikimbilia huko wakiwa na mashoka na vifunguo. Walipofika, walimwona Mtakatifu Stefano ameketi karibu, na kwa hasira walianguka juu yake; wakamzunguka pande zote, walitaka kumuua.
Mtakatifu hakusema chochote kujibu, bali alinyoosha mikono yake kuomba na, akijiandaa kufa, alimlilia Mungu kwa machozi:
'Mkononi mwako, Ee Bwana, nakabidhi roho yangu; nifunike kwa mabawa ya wema wako.'
Na ghafla hasira ya umati uliokasirika sana iligeuka kuwa upole wa kondoo. Mtu wa Mungu hakudhurika – hakuna aliyemjeruhi wala hata kumpiga, kwa sababu watu walishawishika kwa kiasi na upole wa mtakatifu, na kwa kiasi kingine, kwa hofu ya serikali ya Urusi, waliogopa kumdhuru mtu aliyekuja kwao kutoka Moscow akiwa amebeba barua; lakini, zaidi ya yote, wasagaji walizuiliwa na nguvu ya Mungu, ambaye hawaruhusu fimbo ya waovu kuanguka juu ya waadilifu.
Kisha Stefano aliyebarikiwa, akiwa amesimama mahali pa hadhi ya juu, alipaza sauti, akiwahutubia watu wasioamini:
'Mpaka lini, enyi watu, hamtageuka kutoka kwa udanganyifu wa shetani, ili mkuepuke hukumu na moto wa milele? Mbona mnaabudu sanamu na kuwaita miungu yenu, ilhali ni kazi ya mikono yenu, na hata kama zina vinywa, bado hazizungumzi; zina masikio na hazisikii chochote, zina macho na hazioni chochote; Pua zao hazinukii, mikono yao haihisi, miguu yao haitembea, na koo zao hazipigi kelele; hazikubali dhabihu zinazowatolewa – hazili wala hazinywi; hazimsaidii mtu yeyote, kwa maana hazikuweza hata kujisaidia wenyewe moto ulipowachoma na kuwa majivu. Kama kweli ni miungu, kwa nini hawakuzima moto, kwa nini hawakukimbia mioto, kwa nini hawakutoa neno la onyo kwa yule aliyekuwa akiwaka moto, na kwa nini hawakumwadhibu kwa njia yoyote? Na kwa kweli, mti usio na uhai unaweza kufanya nini? Hata hivyo mnawinama – vipofu, viziwi, na vimembe – kazi za mikono yenu. Tambua udanganyifu unaokudanganya na uache kiburi hiki cha maangamizi. Mjue Mungu Mmoja wa Kweli ambaye Wakristo wanamwamini. Mgeukieni Yeye mkaangazwe. Kwa maana Yeye ndiye aliyeumba mbingu, akaweka misingi ya dunia, anaitunza viumbe vyote na kuutawala ulimwengu wote. Anajua mahitaji ya kila mtu. Yeye ndiye Mpe wa wote, Msaidizi na Mlinzi, na hakuna Mungu ila Yeye. Basi, watu wa Perm, ndugu, baba na watoto! Nisikieni, mimi anayewatakia mema, na mwamini Bwana wetu Yesu Kristo, ninayehubiri; nawaambia ukweli, kwamba mkiamini na kubatizwa, mtaokolewa na kupokea Ufalme wa Mbinguni. Lakini mkishindwa kuamini na kubatizwa, mtahukumiwa kwa mateso ya milele.
Wakati Mtakatifu Stefano alipokuwa akifundisha hivi, akiongeza maagizo mengine kwa maneno yake, wengi walishawishika na, baada ya kuamini, wakabatizwa; na siku baada ya siku idadi ya waumini iliongezeka, na Kanisa la Kristo lilistawi huko Perm.
Mara tu Mtakatifu Stefano alipogundua mkusanyiko wa washenzi popote, alikuwa akiwafikia mara moja na, akiwa amesimama katikati ya umati, akihubiri kuhusu Kristo. Hata hivyo, nyakati zingine, wao wenyewe—wakiwa wameambatana na wazee wao, wagani na watu wote mashuhuri wa Perm—walikusanyika na kumjia Mheshimiwa ili kujadiliana masuala ya imani, na daima walishindwa na maneno ya uchaji Mungu yaliyotiririka kutoka kwenye midomo ya mhubiri iliyokuwa imetawaliwa na Mungu. Hasa mara nyingi, watu wa Perm wasioamini wangekuja kwenye kanisa jipya lililojengwa, si kwa ajili ya sala ya wokovu, bali kwa tamaa ya kutazama uzuri wa jengo la kanisa na utukufu wake wa ndani: kwa kuwa hawakuwahi kuona kitu kama hicho hapo awali, walishangazwa na mapambo ya hekalu takatifu na, walipokuwa wakiondoka, wangesema kwa wenzao:
'Kama tunavyoona, Mungu wa Kikristo ni mkuu – mkuu zaidi kuliko miungu yetu.'
Wakati mwingine, walipokusanyika pamoja, wangeshauriana, wakisema:
'Tukimjeruhi Stephano na kumfukuza mbali nasi, atajaza nchi yetu yote kwa mafundisho yake na kuharibu hekalu za kale na mahali pa ibada za miungu yetu; hatuwezi kushindana naye kwa maneno, na chaguo pekee ni kumfukuza hapa kwa nguvu.'
Wengine walipinga:
'Tunawezaje kumshinda na kumfukuza anapokuja kutoka Moscow na akiwa na barua za mamlaka?'
Wengine wakaongeza:
'Laiti angekuwa wa kwanza kuanzisha mapigano, ingekuwa rahisi kwetu kumjeruhi wakati wa pambano; lakini anatumia mbinu ya ujanja – haishambulii kwanza, bali anasubiri sisi tuanze pambano ili awe na sababu ya kulalamika juu yetu huko Moscow; kama angejaribu kumpiga yeyote wetu, tungemrarua vipande vipande mara moja na tungeweza kuhalalisha matendo yetu – kwa kuwa yeye ndiye aliyekuwa wa kwanza kutushambulia. Lakini kwa kuwa, kwa kujibu matusi yetu, hatamti hata neno moja la hasira au lawama, akivumilia kila kitu kwa subira, hatujui la kumfanyia.
Hivyo wakashauriana mara nyingi, na, wasipata makubaliano, wakakwenda zao; katika hili neno la nabii lilitimia: 'Neno nendeni mkaongee, lakini halitasimama; kwa maana Mungu yu pamoja nasi' (Isaya 8:10).
Na hivyo mkoa wote wa Perm uligawanyika: baadhi ya wakazi wake walikuwa Wakristo walioangaziwa upya, ilhali wengine walibaki katika giza la ushikaji sanamu; zaidi ya hayo, waabudu sanamu waliwachukia waumini: waliwatukana kwa maneno ya matusi na lawama, waliwakasirisha, na hivyo kuvuruga amani yao. Alipoona kwamba waumini walikuwa wakiteswa kwa dhuluma na wasioamini, Mtakatifu Stefano alihuzunika sana na mara nyingi, mchana na usiku, aliomba kwa machozi kwa Mungu anayewapenda wanadamu, ili awakinge kundi Lake jipya lililokusanywa kwa kimbilio Lake kitakatifu, na kwa mkono Wake wa kuume wenye nguvu zote awatoroshe wasiomcha Mungu kutoka kwenye mitego ya shetani na kuwapeleka katika maarifa ya kweli.
Akisikia sala hizi zisizoisha na za machozi za mtumishi wake na kuona bidii na uvumilivu wake, Mungu anayependa wanadamu—akitamani kwamba wote waokolewe na kufikia maarifa ya kweli—alifurahi kuangaza nchi ya Perm kwa nuru ya imani takatifu. Aliwatuma watu wa Perm roho ya toba, kama alivyowatuma wale waliomsikia mahubiri ya Mtume Petro; kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume: 'Waliposikia hayo, walichomwa mioyo yao, wakamwambia Petro na Mitume wengine, "Ndugu zetu, tutende nini?"' (Matendo 2:37).
Hivyo, watu wengi sana wa Perm—wazee na vijana, wakubwa na wadogo—walikusanyika pamoja na wakazungumza na kila mmoja.
– Je, mnaona, ndugu zangu, mtu huyu aliye kutoka Urusi! Mmesikia maneno yake? Mnaona uvumilivu wake? Mmeelewa upendo mkuu anaotuwekea? Tazameni taabu anazovumilia, na bado hatuachi! Ametuvumilia kwa uvumilivu kiasi gani, aibu na udhalilishaji, na bado hajawahi kukasirika na chochote kati ya hayo, wala hajawahi kutoa neno hata moja la ukali kwa yeyote, akikubali kila kitu bila kupinga. Bila kuwa na chuki yoyote dhidi yetu, hajawahi kumpiga mtu yeyote, bali huvumilia kila kitu kwa subira, bila chuki kubwa; kwa kweli, hata zaidi ya hayo: hufurahi tunapomkosea, na wakati huo huo hakuwahi kuacha kutuongea kuhusu Ufalme wa Mungu, kuhusu mateso ya milele, na kuhusu kila mtu kupokea thawabu yake ipasavyo kulingana na matendo yake, akitufundisha daima jinsi ya kuokolewa kutoka kwa mateso na kufikia Ufalme. Kama yale anayosema yasingekuwa kweli, asingevumilia mengi kiasi hiki wala kung'amua kwa bidii hivi! Hakika, yeye ni mtumishi wa Mungu Mkuu na Aliye Hai anayehubiri, aliyeumba mbingu na nchi na ameandaa Ufalme kwa ajili ya wenye haki, na mateso kwa ajili ya wabaya, na maneno yake yote ni ya kweli!
Basi, twende kwake tumuombe atufundishe ukamilifu wa imani yake na atufanye Wakristo.
Hivyo basi, umati mkubwa wa wanaume, wanawake na watoto wakaondoka kwenda kumwona mhubiri mtakatifu.
Mtukufu Stefano, alipowaona watu wengi wakimjia Kristo Mungu, akafurahi kupita kiasi; akitokwa na machozi ya furaha, alimshukuru Bwana mwenye rehema, ambaye hataki kifo cha wenye dhambi. Aliwakaribisha kwa upendo, kama baba anavyowakaribisha watoto wake, na, akifungua midomo yake iliyotawaliwa na Roho Mtakatifu, aliwafundisha kwa kina mafumbo yote ya imani takatifu. Mungu, kwa upande wake, aliwafungua akili zao ili waweze kuelewa mafundisho ya mtakatifu: walikubali maneno yake kwa urahisi na wakamwomba ubatizo, naye akawabatiza kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu.
Hivyo, kwa neema ya Mungu na kupitia kazi na maombi ya Mtukufu Stefano, nchi ya Perm ilipata nuru.
Wale walioongoka wapya waliharibu sanamu zao za zamani, zilizokuwa nyumbani kwao, vijijini, kando ya barabara, misituni na kwenye vichaka, na wakabomoa mahali pao patakatifu pa kipagani. Mtakatifu Stefano mwenyewe alifanya kazi kwa bidii hasa katika hili; alienda kila mahali, akikata sanamu kwa shoka na kuzichoma pamoja na dhabihu za wasioamini.
Ikumbukwe kwamba washirikina wa Perm walikuwa na desturi ya kuwaletea miungu yao magamba ya wanyama waliowindwa—kama vile sable, marten, ermine, panya-mashamba, biva, mbweha, dubu, lynx na wengineo—na kuyatundika kwenye sanamu. Zaidi ya hayo, waliwafunika sanamu hizo kwa vitambaa bora zaidi na kuzifunga kwa nguo za utotoni. Hakuna aliyethubutu kuchukua chochote kati ya dhabihu hizi, kwani kama mtu yeyote angejaribu kuzigusa, angeugua sana: kwa kazi ya Shetani, wangechukuliwa na kizunguzungu na kutingishika. Hata hivyo, Mt. Stefano, akiwa na bidii kwa Mungu na asiyeogopa nguvu za kishetani, alikusanya vyote vilivyotolewa kama sadaka kwa sanamu katika rundo moja, pamoja na sanamu ambazo yeye mwenyewe alikuwa amezikata vipande vipande, na akazichoma moto, na kuzigeuza kuwa majivu; na ingawa yeye mwenyewe hakuchukua chochote kati ya dhabihu hizo, hakuwaruhusu waumini wengine kufanya hivyo pia, akichukulia dhabihu hizo kuwa mali ya mashetani. Ni kwa mwanafunzi wake mchanga tu,[footnoteRef:3265] , Mathayo Mpya wa Perm, ndiye aliyemuamuru atengeneze vitambaa vya miguu vya[footnoteRef:3266] kutokana na vitambaa vya sanamu vya na vitambaa vya kufunika, ili kuwadhihaki miungu ya kipagani. Watu wa Perm walishangaa sana na kwa mara mbili kwamba Mheshimiwa hakuchukua kitu chochote cha thamani kwa ajili yake, bali alikabidhi kila kitu kwa moto—na kwamba hakupata madhara yoyote kutoka kwa mashetani. Hili liliimarisha zaidi imani yao katika nguvu ya Kristo, ambayo inashinda nguvu ya mashetani, na kuwathibitisha katika uchaji wao wa Mungu. Mtakatifu Stefano, baada ya kuharibu sanamu nyingi zisizohesabika katika maeneo mbalimbali, alianzisha makanisa mengine mawili, kwani kila siku iliyopita idadi ya waumini wa Kristo iliongezeka zaidi, huku idadi ya wasioamini ikipungua siku baada ya siku. Mmisionari huyo wa Perm alianzisha shule zilizounganishwa na makanisa, akikusanya vijana, watine na watoto wadogo huko; aliwafundisha alfabeti ya Perm na jinsi ya kusoma Kitabu cha Masaa, Zaburi na vitabu vingine alivyovitafsiri katika lugha ya Perm, ili kuandaa makasisi, wadiwani na watumishi wengine wa dini, pamoja na walimu, kwa ajili ya watu wa Perm kutoka katika kabila lao wenyewe na kwa lugha yao wenyewe. Hivyo basi, imani takatifu ya Kikristo ilistawi na kung'aa katika Perm. Wakati Mtakatifu Stefano alipokuwa akijihusisha na kazi hii, iliyolenga kuimarisha imani ya wale waliokuwa wameongoka hivi karibuni, mchawi, au Mmagician[footnoteRef:3267] , mkuu wa wachawi na waganga, alimjia; kabla ya ubatizo wao, watu wa Perm walimpa heshima kubwa kuliko wachawi wengine wote, wakimtukuza kama baba na mwalimu ambaye, kwa nguvu zake za uchawi, alitawala nchi nzima ya Perm.  Alianza kuwapotosha wale waliobatizwa hivi karibuni, akisema: 'Wanaume na ndugu wa Perm, mbona mnaacha miungu na imani ya mababu zenu? Mbona mmeacha kuwaletea dhabihu, kama waliyo fanya baba zenu? Mnamtii nani? Si yule mtu aliyefika kutoka Moscow?  Na je, kuna kitu kizuri chochote kinachoweza kutufikia kutoka Moscow? Je, si kutoka huko ndipo kodi nzito zinatuwekewa, ukatili unatendewa kwetu, na majaji na maafisa wanatutumwa? Msimwonee huyu mtu—Mwarusi, na zaidi ya hayo, Mmoskwa, mgeni. Bali nisisikilizeni mimi, mmoja wenu, anayewatakia mema. Kwa maana mimi ni wa kabila moja nanyi, kutoka nchi moja, na ninazungumza lugha moja nanyi; na inafaa zaidi kwenu kunisikiliza mimi, mzee wenu na baba yenu, kuliko kijana huyu, ambaye, kwa umri wake, anaweza kuwa mwanangu au mjukuu wangu." [3265:  yaani mtumishi.]  [3266:  Kwa 'onuchki' au 'onuchki' inapaswa kueleweka kama vipande vya turubai au kitambaa kingine chochote kinachotumika kufunga miguu badala ya soksi.]  [3267:  Mchawi huyu aliitwa Pamo.] 

Wakijibu hili, wale walioangaziwa hivi punde walisema:
'Endelea, mjadiliane nanyi, si sisi.'
Mchawi huyu alithibitika kuwa mpinzani mkuu wa mchungaji, na mapambano makali yalianza kati yao; mchawi alijaribu kumwangamiza mchungaji kwa uchawi wake: aliita mashetani na kufanya uchawi, lakini bila mafanikio: uchawi wake ulishindwa, kwa kuwa mashetani hawakuweza kumkaribia mtu wa Mungu. Hata hivyo, mchawi huyo, aliyekuwa amejawa na uovu, hakukata tamaa, akiendelea kila siku kusababisha matatizo kwa Baba Mtakatifu: alitukana waziwazi imani takatifu ya Kikristo, na hivyo kuwachanganya wale ambao bado hawakuwa imara katika imani yao na kuwarudisha kwenye uovu wao wa zamani; na aliwadanganya wengine kwa maneno, huku akiwashawishi wengine wajiunge naye kwa zawadi. Mchawi huyo, akiwa amejawa na uovu, hakukoma hapo, bali aliendelea kumtungua mchungaji mtakatifu kila siku: alitukana waziwazi imani takatifu ya Kikristo, na hivyo kuwapotosha wale ambao imani yao haikuwa bado imara na kuwarudisha katika uovu wao wa zamani; na aliwadanganya wengine kwa maneno yake, huku akiwashawishi wengine wajiunge naye kwa zawadi.
Miungu wetu, ambao umewatukana, wamekuachilia tu kwa huruma yao. Vinginevyo, wangekuwa wamekandamiza au kukuletea ulemavu tangu zamani. Lakini wanakuachilia kwa wema wao, ili, ukiwa umejua wema wao, uache kuwapa usumbufu. Na kuhusu kwa nini imani yetu ni bora kuliko imani yenu ya Kikristo, nitakuthibitishia hili waziwazi: ninyi mna Mungu mmoja, ilhali sisi tuna miungu mingi, wasaidizi na walinzi wetu, nao hutupatia kila kitu kinachopatikana majini – samaki; angani – ndege; misituni na nyikani – manyani, mbweha, paka-mwitu na wanyama wengine, ambao, tunapowawinda, hata huwafikia ninyi. Kupitia wao, masultani wenu, boyari na mabwana wenu wanakuwa matajiri; wanajivika manyoya haya na kutembea kwa fahari na utukufu, wakiwapa wengine kama zawadi na kuyafanyia biashara, wakiwatuma katika nchi jirani na mbali—kwa Horde, Ugiriki, Wajerumani na Lithuania—na yote haya hutokana na uwindaji wetu, ambao umetumwa kwetu na miungu yetu mingi. Imani yetu ni bora zaidi kuliko yenu, na hii hapa ni sababu nyingine. Hapa, mtu mmoja au wawili huenda kupigana na dubu na kuuua kwa msaada wa miungu, ambao kwao wanaahidi ngozi yake kama malipo. Lakini kwenu, hadi wanaume mia moja au mia mbili—au hata zaidi—huanza kuwinda dubu mmoja tu, na hata hivyo wengi hao hushindwa kumshinda mnyama mmoja tu, na wakati mwingine hushindwa kabisa; na, baada ya kujaruhiwa naye wenyewe, hurudi kutoka uwindani mikono mitupu. Zaidi ya hayo, imani yetu ni bora kuliko yenu kwa sababu, kwetu sisi, matukio—hata yale yanayotokea katika nchi za mbali—hujulikana siku hiyohiyo, ilhali kwenu sivyo hivyo; inachukua siku nyingi kwenu kupokea habari yoyote. Kwa sababu hizi zote, imani yetu ni bora kuliko yenu.
Akijibu haya, Mtakatifu Stefano alisema kwamba Mungu mmoja wa Kikristo ni bora kuliko miungu mingi ya kipagani, kwa sababu wao si miungu bali ni mashetani, waliotupwa kutoka mbinguni hadi kuzimu na kuwadanganya watu wapumbavu kwa sanamu zisizo na roho. Sio tu kwamba wanashindwa kuwasaidia watu, bali, kinyume chake, wanawadhuru na daima hutafuta kutenda maovu; wakiwa waovu, wasi wenye rehema, wenye hasira, waliojaa ghadhabu, na wivu wenye chuki, wangekuwa tayari kuangamiza jamii ya wanadamu mara moja, kama si kwa nguvu ya Mungu inayowazuia na kuwazuia. Hata hivyo, kila aina ya mawindo huwapatia watu si kwa sanamu, ambazo husimama bila kusogea mahali pamoja, wala kwa mashetani, ambao hawana nguvu yoyote juu ya uumbaji wa Mungu, bali kwa Mtoaji mwenyewe wa vitu vyote vyema – Mungu, ambaye hugawa zawadi Zake kwa kila mtu kulingana na juhudi zao. Na mapambano dhidi ya wanyama wakali hufanyika si tu huko Perm, bali katika nchi na maeneo yote. Ushindi wa mwanadamu dhidi ya wanyama hautoki kwa msaada wa miungu yenu, bali unatokana na nguvu za kimwili au ustadi wa mpiganaji; lakini hasa unategemea ukweli kwamba Mungu wa mbinguni amewadhibiti wanyama wote, mifugo, ndege na samaki chini ya miguu ya mwanadamu. Zaidi ya hayo, kulikuwa na Wakristo wengi ambao, kwa jina la Kristo, waliwatawala wanyama wakali, wakanyamazisha vinywa vya simba, wakafunga dubu na chui kwa neno[footnoteRef:3268] , na wakakanyaga nyoka wa sumu[footnoteRef:3269] , basilisk[footnoteRef:3270] na kila aina ya nyoka. [3268:  'Pard' ni sawa na pantha.]  [3269:  Nyoka aina ya asp – aina ya nyoka mwenye sumu kali sana.]  [3270:  Basilisk ni nyoka mwenye sumu kali zaidi kuliko nyoka wote, ambaye, kulingana na hadithi za kale, anaweza kuchoma kwa pumzi yake.] 

Kuhusu rejea ya habari iliyosafirishwa kwa haraka na miungu kwa Wamagusi, mtakatifu alijibu hivi: katika Kanisa la Kikristo kulikuwa na watabiri wengi wa aina hiyo ambao, kwa macho yao ya kiroho, waliweza kuona kana kwamba mbele yao si tu matukio yaliyokuwa yakitokea mbali, bali pia wakatabiri matukio yaliyotarajiwa kutokea miaka mingi baada ya kifo chao. Vilevile, manabii watakatifu wa Agano la Kale walitabiri miaka mingi kabla ya yale ambayo yangefanyika baadaye katika Kanisa la Kikristo la Agano Jipya.
Baada ya mijadala mrefu na ya mara kwa mara kuhusu masuala ya imani, Mtakatifu Stefano na mchawi walifikia hitimisho kwamba ingekuwa bora kuujaribu mzozo huo ili kuona upande gani ulikuwa na ukweli. Kwa pendekezo la mchawi, walikubaliana yafuatayo: kupita katika moto na maji, na yeyote asiyechomwa na moto au kuzama majini, imani yake ingekuwa ya kweli, na watu wangepaswa kumfuata. Makubaliano haya yaliwafurahisha watu wote wa Perm waliokuwa wamekusanyika kusikiliza mjadala huo.
Mtakatifu Stefano akamwambia mchawi:
'Umeomba kitu ambacho kiko nje ya uwezo wangu mnyenyekevu, lakini naweka tumaini langu katika ukarimu na rehema za Mungu Mwenyezi, ambaye anatafuta wokovu wa wote. Kwa ajili ya utukufu wa jina Lake takatifu, Huenda akanihifadhi hai na salama kwa muujiza katika moto na maji. Na miujiza hii iimarishwe imani ya watu waliokusanyika hapa, wakati ninyi, pamoja na mashetani mnaowategemea, mtaonewa aibu.
Baada ya kumwambia mchawi hayo, Mtakatifu Stefano aliwageukia watu:
'Ametukuzwe Bwana. Chukua moto, ulete hapa na uwashie kibanda hiki, ambacho kimesimama kando, kikiwa kitupu na mlango wake ukiwa wazi; nami, nikimshika mchawi mkono, nitaingia ndani yake.'
Ndipo moto uliletwa, na jengo liliwashwa. Mtukufu Stefano, akinyoosha mikono yake mbinguni, alimwomba Mungu kwa maneno haya:
'Ee Bwana Mwenye Huruma, "Tutume msaada katika shida zetu, maana msaada wa kibinadamu ni bure" (Zab. 59:13), tuma rehema Zako, dhihirisha upendo Wako kwa wanadamu, onyesha nguvu Zako, ili watu waliokusanyika hapa waelewe imani ya kweli na kutambua kwamba Wewe ndiwe Mungu wa kweli peke Yako, na mimi ni mtumishi Wako: 'kwa maana tazama, maadui Zako wamefanya vurugu, na wale wanaokuchukia wameinua vichwa vyao' (Zab 82:3), 'wanainua vinywa vyao mbinguni, na ndimi zao zinasafiri juu ya nchi' (Zab 72:9). Kwa hiyo, 'nionyeshe ishara ya wema wako, ili wale wanaonichukia waione na waone aibu, kwa maana Wewe, Ee Bwana, umenisaidia na kunitilia faraja' (Zab. 85:17). Wewe ndiwe Mungu anayetutia moyo katika taabu zetu zote kupitia Mfariji wako, Roho Mtakatifu; naye awe na utukufu milele na milele. Amina.
Baada ya kumaliza sala yake, aliwaambia watu:
'Amani iwe nanyi, ndugu; jiokoeni wenyewe, na niniombeni. Kwani niko tayari kufa kwa ajili ya imani takatifu. Ninakimbia mbio zilizowekwa mbele yangu, nikimwamini Yesu, Mwanzilishi na Mkamilishaji wa imani yangu.'
Kisha akamgeukia mchawi, akamwambia:
'Twende pamoja, tukishikana mikono, kama tulivyoahidi.'
Lakini mchawi, akiwa ametiwa hofu na mateso ya moto mkali uliokuwa ukimwaka, alikataa kuingia. Ndipo yule mtu mtakatifu, akimshika kwa nguvu nguo zake, alimvuta kwa nguvu na kumwingiza motoni. Mchawi alipinga, akitetemeka akirudi nyuma, na, akiporomoka chini, alipaza sauti kwamba angeungua mara moja na moto, kama nyasi kavu na matawi makavu. Kisha umati, kwa hasira, ulianza kumpigia kelele aingie motoni kama alivyopendekeza yeye mwenyewe. Lakini aliwasihi wamrehemu.
Akijibu maombi yake, Mtakatifu Stefano akamwambia:
'Je, hili hukuchagua mwenyewe na kutaka kumjaribu Mungu Aliye Hai? Kwa nini, basi, unakataa sasa?'
Hata hivyo, mchawi huyo, akipiga magoti chini na kuanguka miguuni mwa mtakatifu, alizungumzia udhaifu wake na, akitambua hatia yake, alikiri upuuzi wa udanganyifu wake, na kufichua kwamba, akitaka kumtisha Mt. Stefano, alikuwa ameibua njia hiyo ya kutatua mzozo, akiwa na hakika kwamba mtumishi wa Mungu Aliye Hai angeogopa. Lakini mikakati ya mchawi iligeuka kumdhuru, na uovu wake ukamwangukia mwenyewe (taz. Zab. 7:17). Vilevile, mzee wa wachawi wa Perm hakuingia majini, ingawa mashimo mawili tayari yalikuwa yametobolewa mtoni: moja juu ya mto na jingine chini ya mto; mpango ulikuwa ni wao wote wawili waingie kwenye shimo moja, wakishikana mikono, na, wakitembea chini ya barafu, watoke kwenye shimo lingine; Mt. Stefano alipoanza kumhimiza mchawi huyo aende naye kwenye shimo, yule mchawi alikataa. Hivyo ndivyo upuuzi wa uchawi wake wote na uongo wa mafundisho yake, yaliyokuwa yamedanganya watu hapo awali, ulivyofunuliwa. Baada ya hili, Mtakatifu Stefano alimuuliza mchawi:
'Je, unataka kuamini na kubatizwa, sasa kwa kuwa umeshindwa?'
Lakini alikataa kuikubali imani ya Kikristo na ubatizo mtakatifu. Kisha mtakatifu akawaambia watu:
'Ninyi ni mashahidi wa ukweli kwamba mtu huyu maskini ndiye aliyebuni njia ya kuthibitisha imani ya kweli kwa moto na maji, lakini alikataa kutii neno lake mwenyewe, huku akisita kuingia katika moto au maji. Na sasa, hata hivyo, bado haamini na hatafuti ubatizo. Mnamwona vipi? Semeni.'
Watu walipaza sauti:
'Anastahili adhabu ya kifo!'
Na wakamkamata, wakamkabidhi Mtakatifu Stefano, ili amuue kwa namna yoyote ile aliyoichagua. Walipofanya hivyo, walisema:
'Mkimwachilia hai, atawapatia shida kubwa zaidi.'
Lakini mtakatifu akawajibu:
'La, mkono wetu uwe si juu ya adui yetu. Kristo hakunituma kupiga, bali kuhubiri Injili; Hakaniamuru kutesha, bali kufundisha kwa upole na kuonya kwa utulivu. Vivyo hivyo, Bwana wangu hakaniamuru kuadhibu kwa kifo, bali kuelekeza kwa huruma, kama ilivyoandikwa: "Na aniletee adhabu mwenye haki; hiyo ni huruma; 'anikanie' (Zab. 140:5). Na kwa kuwa anakataa kuamini, akiwa amechukizwa na kupofushwa na uovu, kutakuwa na adhabu ya milele kwake. Kwa maana Bwana wetu anasema: 'Ayeamini na kubatizwa ataokolewa; lakini asiyeamini atahukumiwa' (Marko 16:16).
Inatosha kumzuia vikali asipotoshe watu wa Mungu kwa mafundisho yake ya uongo. Asikae miongoni mwa kundi la Kristo. Giza lisiungane na nuru, bali mwovu atupiliwe mbali kutoka miongoni mwa wote. Na tawi lililooza likatwe kwa upanga wa kiroho; na mbwa mwitu huyu afukuzwe kutoka katika mipaka hii. Hata hivyo, akithubutu kujitokeza hapa tena na kufundisha, basi hatatoroka adhabu ya kifo.
Kwa amri hii, mchawi alifukuzwa kutoka kwenye mipaka ya Perm. Na Kanisa la Kristo likaishi kwa amani, na makanisa ya Mungu yalijengwa kila mahali, huku madhabahu ya kipagani yakiharibiwa kabisa.
Punde si punde Kanisa lilikuwa limeongezeka sana katika nchi ya Perm kiasi kwamba waumini walijikuta wanahitaji askofu wao mwenyewe – hasa kwa sababu, kutokana na umbali mkubwa uliokuwepo, ilikuwa vigumu sana kutuma wagombea upadre kwa Metropolitan wa Moscow. Perm iliyo mbali iko umbali sawa na ule wa Moscow kutoka Constantinople.
Baada ya kushauriana na kundi lake, Mtakatifu Stefano alielekea Moscow kumwona Mfalme Mkuu Dimitri Ioannovich na Metropolitan Pimen. Aliwaambia yote yaliyotokea kwa neema ya Mungu katika eneo la Perm, na kuwaomba wamteue askofu, kwa kuwa 'mavuno ni mengi, lakini walevi ni wachache' (Mathayo 9:37).
Bwana Mkuu, Metropolitan, pamoja na maaskofu na Sinodi Takatifu, walijadili ombi la Mt. Stefano na wakafikia uamuzi wa kumteua kuwa Askofu wa Perm, kama mtu anayestahili kweli heshima hiyo.
– Nani anayestahili zaidi na anayefaa zaidi kwa sifa zake kwa utume wa ushemasi katika nchi ya Perm kuliko yeye aliyeng'arisha nchi hii kwa neema ya Kristo na, kwa kufanya hivyo, akatekeleza matendo makuu na kazi kubwa, akitafsiri vitabu vitakatifu katika lugha ya Perm, akivunja sanamu na kujenga makanisa, na hivyo akawa Mtume wa Perm?
Na hivyo Mtakatifu Stefano alitakaswa k[footnoteRef:3271] kama Askofu wa Perm. Utakaso huu ulimfurahisha sana Bwana Mkuu, ambaye alikuwa amemfahamu Mtakatifu Stefano kwa muda mrefu na kumheshimu sana. Baada ya kumpa askofu aliyetakaswa hivi karibuni zawadi, Bwana Mkuu na Metropolitan waliamtuma Perm. [3271:  Mnamo 1383] 

Aliporudi katika dayosisi yake mpya iliyoundwa, aliwaletea waumini furaha kubwa. Katika ofisi yake ya ushupiri, Mtakatifu Stefano alifanya kazi kwa bidii ileile kwa ajili ya Kanisa la Perm kama alivyofanya hapo awali: aliwaimarisha wale waliogeukia Kristo katika imani ya Kiorthodoksi; Aliwaongoza wale ambao walibaki wasioamini hadi kwenye imani na kuwabatiza; alijenga makanisa ya Mungu, aliwateua makasisi, na kupanga utaratibu mzima wa kanisa kwa njia bora zaidi. Pia alianzisha monasteri. Alitoa sadaka kwa ukarimu, akiwalisha maskini na wenye uhitaji, akiwavisha waliotanga, akiwatuliza wenye huzuni na kuwapatia wapanda njia mapumziko[footnoteRef:3272] . Kwa wote, alikuwa baba mwenye huruma, mkarimu mkuu na mchungaji mwangalifu, akijali si tu roho za kundi lake bali pia mahitaji yao ya kimwili: hivyo, wakati wa njaa kubwa huko Perm, Mtakatifu Stefano mara nyingi sana alileta mikate mingi hapa kwa mashua kutoka Vologda na kuigawa bure kwa maskini. [3272:  Alituma pia ombi kwa boyari wakuu wapunguze kodi zilizowekwa kwa watu wa Perm, na kuwaachilia kutoka kwa ukandamizaji na utapeli uliofanywa na tiuns (majaji) na maafisa wa eneo.] 

Hivyo basi, mtumishi wa Mungu, Askofu Stefano wa Perm, alilipeleka nchi nzima ya Perm kwa Mungu. Akiongoza Kanisa Takatifu kwa uadilifu, alihudumia kila kitu kilichohitajika kwa kundi alilolilisha. Kupitia miaka hii mingi ya kazi, iliyofanywa kwa ajili ya wokovu wa roho nyingi na ambayo ilikuwa imelemahisha afya yake, Mtakatifu Stefano, akiwa tayari amefikia uzee wa heshima, alikaribia mwisho wake.
Mtakatifu Stefano alifariki dunia wakati wa uongozi wa Metropolitan Cyprian[footnoteRef:3273] , katika siku za Mkuu wa Kifalme Vasily[footnoteRef:3274] , mwana wa Mkuu wa Kifalme Dimitry, ambaye alijitangaza kwa ushindi wake dhidi ya Mamai. [3273:  Alihudumu kama metropolitan kuanzia 1375 hadi 1381 na kuanzia 1383 hadi 1390.]  [3274:  Vasily Dmitrievich alitawala kuanzia 1380 hadi 1425.] 

Kuelekea mwisho wa maisha yake, ilimbidi asafiri tena hadi Moscow kwa ajili ya masuala ya Kanisa. Kabla ya safari yake kuelekea mji mkuu, Stefano aliwakusanya kondoo wake na kuwahimiza, akitumia Maandiko Matakatifu, wakae imara katika imani na kuonyeshana upendo wa dhati. Akihisi kuwa kifo chake kilikuwa kinakaribia, alihitimisha himizo lake la kichungaji mkuu kwa maneno haya:
'Wakati wangu wa kuondoka umekaribia, kama Bwana wetu Yesu Kristo alivyoniambia; kwake mimi nawakabidhi.'
[footnoteRef:3275]Kisha akatoa sala, akaanza safari yake. Alipofika Moscow, mtakatifu aliumia na, baada ya kuteseka kwa siku kadhaa, alikabidhi roho yake kwa Bwana, ambaye alikuwa amempenda tangu utotoni mwake. [3275:  Alifariki tarehe 26 Aprili 1396] 

Ijumaa yake rasmi ilihudhuriwa na masultani, boyari, metropoliani pamoja na makasisi wote, na umati mkubwa wa watu. Wote walisindikiza mwili wake kwa heshima hadi Monasteri ya Mwokozi Mtakatifu, ambapo Ikulu ya Tsar ipo sasa. Mabaki ya mtu huyu wa Mungu yalipumzishwa upande wa kushoto wa kanisa la mawe la monasteri.[footnoteRef:3276] [3276:  Mabaki yake yamezikwa katika Kanisa la Spasskaya ndani ya Kremlin, kwenye Mlima Bor.] 

Kundi la Perm lililia kwa uchungu kifo cha askofu wao, ambaye alikuwa amewajaa furaha kuu hata Malaika wa Mungu kwa kuwaleta roho za wadhambi wengi sana kwa Bwana. Hivyo basi, roho yake takatifu ilipokelewa kwa furaha na mikono ya malaika na kupelekwa kwa shangwe kwenye kiti cha neema. Akisimama mbele ya Bwana pamoja na umati wa maaskofu watakatifu, Mtakatifu Stefano anamuombea si tu nchi ya Perm, bali ulimwengu wote.


[bookmark: _Toc242950034]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umeushwa na tamaa takatifu tangu ujana wako, Ee Stefano mwenye hekima kuu, ulichukua nira ya Kristo na, ukipanda mbegu takatifu ndani ya mioyo ya watu waliokomaa kwa muda mrefu katika ukosefu wa imani, uliwaleta katika uzima wa kiroho kupitia Injili. Hivyo basi, tunapoheshimu kumbukumbu yako tukufu, tunakuomba: muombee Yeye uliyemhubiri, ili aokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242950035]Kontakion, Sauti ya 8:
Bila kutafuta cheo, ulipatikana kuwa mtakatifu; uliwakomboa watu kutoka kwa vishawishi vya uabudu sanamu, ukaongoza kwa imani ya Kristo, na ukautia aibu mchawi Pansotnik; hivyo wewe ulikuwa askofu na mwalimu wa kwanza wa Perm. Kwa sababu hii, watoto wako wa kiroho, wakiwa wameokolewa kutoka kwa sanamu kupitia kwako, wanakutolea kelele kwa shukrani: Fara, Stefano, mwalimu mwenye hekima tele.


[bookmark: _Toc238143866][bookmark: _Toc242950036]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Haki Glafira
Anakumbukwa tarehe 26 Aprili
Bikira safi na mwenye kumcha Mungu, Glafira, alikuwa akimtumikia Constance, mke wa Kaisari Licinius[footnoteRef:3277] . Aliposikia nia zisizo safi za Licinius aliyepotoka, aliondoka Nicomedia[footnoteRef:3278] na kuhamia Amasya[footnoteRef:3279] , ambako aliishi chini ya ulinzi na malezi ya Askofu Basil. Alipoitwa na Licinius ili kukabili adhabu, aliondoka kumuonana naye akiwa ameambatana na Askofu Basil, lakini alifariki njiani[footnoteRef:3280] na akaelekea makao ya mbinguni. [3277:  Mfalme wa Kirumi Licinius alitawala kuanzia 311 hadi 324.]  [3278:  Nicomedia ilikuwa mji katika eneo la Bithynia katika Asia Minor, ulioko kwenye kona ya kaskazini-mashariki ya ghuba iliyoundwa na Bahari ya Marmara. Nicomedia ilianzishwa mwaka 264 KK na mfalme wa Bithynia, Nicomedes I, ambaye jina lake ndilo lililotumika kuiita. Nicomedia ilikuwa makazi pendwa ya maliki wa Kirumi na majenerali wao walipokuwa wakifanya kampeni kuelekea Mashariki. Leo, mji wa Ismid umejengwa mahali palipokuwa Nicomedia ya kale.]  [3279:  Amasya ilikuwa iko katika sehemu ya kaskazini ya Asia Ndogo, kwenye fukwe za Bahari Nyeusi.]  [3280:  Kifo cha Mtakatifu Glafira kilitokea karibu na mwaka wa 322.] 



[bookmark: _Toc238143867][bookmark: _Toc238146218][bookmark: _Toc242950037]10 Mei
27 Aprili (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238143868][bookmark: _Toc242950038]Kumbukumbu ya Mtakatifu Simoni Mtume na Mshuhuda wa Kikuhani, jamaa wa Bwana
Kumbukumbu tarehe 27 Aprili
Mtakatifu Simeoni, anayejulikana kama jamaa wa Bwana wetu Yesu Kristo kwa jinsi ya mwili, alikuwa mwana wa Kleopa, ndugu wa Mtakatifu Yosefu Mchumba, kama inavyothibitishwa kwa kauli moja na wanahistoria wa kanisa wa Kigiriki Eusebius[footnoteRef:3281] , Askofu wa Kaisaria ya Palestina, George Kedrin na Nikephoros, mwana wa Callistus, Xanthopoulos. Yosefu, aliyechumbwa na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na Kleopa walikuwa wana wa baba na mama mmoja; yule wa kwanza alikuwa kaka mkubwa, na yule wa pili alikuwa mdogo. Yosefu aliporudi kutoka Misri, Kleopa alimwoa binti yake Mariamu. Kutokana na ndoa hii alizaliwa Mtakatifu Simeoni, ambaye, akiwa tayari na umri mkubwa, baada ya kushuhudia miujiza ya Bwana wetu Yesu Kristo, alikuja kumwamini Yeye. Baada ya kuvumilia mateso ya hiari, ufufuko na kupaa kwa Yesu Kristo mbinguni, Simeoni alihesabiwa miongoni mwa mitume mia moja na sabini watakatifu na, pamoja na wengine wakiwemo , alihubiri mafundisho ya Kristo, akisafiri kutoka mji hadi mji, akifundisha na kufanya miujiza, akiwamulika watu katika kweli za imani takatifu na kukemea uabudu sanamu. Wakati huo, Askofu wa kwanza wa Yerusalemu alikuwa Mtakatifu Yakobo, ndugu wa Bwana, mwana wa Yusufu aliyemchumbia Mariamu. Wayahudi waovu, kwa sababu alimtukuza Kristo, walimtupa kutoka kwenye baraza la hekalu na wakamuua kwa pigo la fimbo kichwani. Muda mfupi baada ya mauaji haya, Tito, mwana wa Vespasian, aliuharibu Yerusalemu, kama Bwana mwenyewe alivyotabiri. Baada ya kukusanyika pamoja kufuatia uharibifu huo, wanafunzi wa Kristo waliokuwa bado hai na jamaa zake kwa damu walimchagua Simeoni, mwana wa Kleopasi—ambaye pia alikuwa jamaa wa Kristo, na mjukuu na mpwa wa Yusufu aliyekuwa amemchumbia Maria—kuwa mchungaji wa pili wa Yerusalemu, akichukua nafasi ya Yakobo, ndugu wa Mungu. Yerusalemu ilianza kujazwa tena na watu. Mtakatifu Simeoni alishikilia kiti cha Yerusalemu kwa heshima, akiwaongoza wale waliokuwa wamepotea kurudi kwa Kristo. [3281:  Eusebius wa Pamphylia (283–340), askofu na mshiriki katika Baraza la Kwanza la Kiinjili. George Kedrin, mwandishi wa Byzantine wa mwishoni mwa karne ya 11 au mwanzoni mwa karne ya 12. Nikephoros Xanthopoulos, Patriaki wa Constantinople kuanzia 1350 hadi 1362.] 

Miaka mingi baadaye, wakati wa utawala wa Trajan, watu fulani wenye uzushi, kwa wivu, walimwambia Atticus, gavana wa Kirumi, kuhusu makosa ya kudaiwa ya Simeoni: kwamba alitoka katika ukoo wa Mfalme Daudi na kwamba aliamini katika imani ya Kikristo. Wakati huo, makosa yote mawili yalikuwa yakiteswa na mfalme wa Kirumi. Wazao wa Daudi walitafutwa kwa bidii kila mahali na kuuawa, ili isibakie hata dalili ya ukoo wa kifalme wa Kiyahudi na mfalme wa Kirumi waweze kutawala nchi ya Wayahudi milele. Vilevile, wale waliomwamini Kristo waliteswa na kuuawa, ili ulimwengu wote uweze kuabudu miungu ya kipagani pekee. Hivyo basi, Mtakatifu Simeoni—kama mzao wa Mfalme Daudi na kama mfuasi na jamaa wa Kristo, akiwa amefikia umri wa miaka mia moja—alinyakuliwa na washenzi wasiokuwa na Mungu kwa amri ya gavana Atiki. Baada ya mateso marefu, mtakatifu huyo, kama Bwana wetu Yesu Kristo, alisulubishwa msalabani na akamkabidhi roho yake Mungu.


[bookmark: _Toc242950039]Troparion, Sauti ya 1:
Tunakuabudu kwa heshima, Simeoni, kuhani mkuu na shahidi imara, jamaa wa Kristo, uliyekataa vishawishi vya kidunia na kulinda imani. Kwa hiyo, tunaposherehekea kumbukumbu yako takatifu sana leo, tunapokea msamaha wa dhambi kupitia maombi yako.


[bookmark: _Toc242950040]Kontakion, Sauti ya 4:
Kama nyota angavu mno, Kanisa leo, likiwa na Simeoni aliyezungumza na Mungu, linaongozwa na nuru yake, likipaza sauti: Furahi, taji la heshima la mashahidi.


[bookmark: _Toc238143869][bookmark: _Toc242950041]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Stefano, Askofu wa Vladimir-Volyn
Anakumbukwa tarehe 27 Aprili
'Yeye aliyezoea subira,' anasema Efrem wa Syria aliyeongozwa na Mungu[footnoteRef:3282] , 'hujitahidi kwa wema, hufurahi katika majonzi, hakati tamaa katika dhiki, na hufurahi hata katika nyakati za mateso.' Hivyo ndivyo alivyo Baba wetu mtakatifu Stefano, aliyeteswa sana na ndugu zake watawa. Hata hivyo, ingawa huzuni ilikuwa sehemu yake, Mungu alimpa furaha kuu. Akikumbuka maneno ya nabii Mfalme Daudi, 'Wakati huzuni zangu zinapoongezeka ndani ya moyo wangu, faraja zako hutamisha roho yangu' (Zab. 93:19), aliona majanga yote yalitumwa na Mungu na akayavumilia kwa furaha. Alipokuwa akipitia majaribu marefu ya maisha ya wema, tangu utotoni alikuwa chini ya mwongozo wa mkuu wa monasteri anayestahili sifa, baba yetu Theodosius wa Mapango, na alikuwa mwanafunzi wake daima, akifurahia maneno yaliyoongozwa na Mungu yaliyotiririka kutoka midomoni mwa mwalimu wake mtanashati, kama mtoto anavyonyonyesha titi la mama yake. Kama mwana anayefaa, alijifananisha na mshauri wake mwema. Kwa hiyo, Stefano , alipendwa na udugu wote; alichaguliwa nao kama 'domestikos', au msimamizi, ili kuhakikisha utiifu kwa kanuni za kanisa, na, pamoja na mkuu wa monasteri mwenyewe, Mtakatifu Theodosius, aliwaelimisha udugu kanisani kwa heshima kupitia mahubiri yake. [3282:  Ephrem wa Syria – mmoja wa walimu wakuu wa Kanisa, aliyeishi katika karne ya 4. Miongoni mwa maandiko yake, 'Mahubiri' yake mengi – yenye asili ya kimaadili, kidogma na kifasiri (tafsiri) – yanastahili kutajwa hasa. Mtakatifu Ephrem wa Syria pia aliacha nyuma sala na himno nyingi za kugusa hisia. Ni mtunzi wa himno kadhaa za Kuzaliwa kwa Kristo, pamoja na stichera zinazosisimua sana zinazokuwa zikiimbwa wakati wa mazishi. Miongoni mwa sala alizotunga, sala ya Kwaresima inayogusa hisia inastahili kutajwa hasa: 'Ee Bwana, Mwenyezi wa maisha yangu.' – Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Efrem tarehe 28 Januari] 

Wakati Mtakatifu Theodosius alipokuwa anakaribia mwisho wa maisha yake duniani, kila mtu alimsihi amteue Stefano kuwa abati, kwa kuwa ndiye aliyestahili zaidi miongoni mwa ndugu. Mtu Mwenye Heshima alizizingatia ombi za ndugu na, alipomwita mwanafunzi wake mpendwa, Mtakatifu Stefano, alimkabidhi jukumu la kuwatunza watawa na kumwomba akamilishe ujenzi wa kanisa, ambalo lilikuwa limeanzishwa katikati ya ishara za miujiza. Kisha, baada ya kumwamuru kutii kanuni za uaskofu, kuwapenda ndugu kwa moyo safi, kuelekeza fikra zake kwa Mungu daima, na wasawasahau wasafiri, Mheshimiwa Baba alihama kwenda katika uzima wa milele, huku akiahidi, hata hivyo, kutoviondoa msaada wake kwa Monasteri ya Mapango ya Kiev, ambayo alikuwa amemkabidhi Stefano.
Na hivyo, kufuatia kupumzika kwa Mtukufu Theodosius, Stefano alichukua wadhifa wa mkuu wa monasteri katika Lavra ya Mapango Matakatifu na, huku akijidhalilisha, alijitolea kwa bidii ya kipekee katika ujenzi wa kanisa—ambalo lilianzishwa na Mtukufu Theodosius na tayari lilikuwa limebarikiwa na Mungu—pamoja na majengo mengine ya kimonaki.
Kwa neema ya Mungu, na kupitia maombi ya baba zetu watukufu Anthony na Theodosius, Stephen alikamilisha kanisa na monasteri mpya miaka michache baadaye, ambako aliwahamisha ndugu kutoka ile ya zamani. Aliwaacha watawa wachache katika monasteri ya zamani, kwani ilikuwa desturi huko kuzika watawa waliofariki. Stefano aliweka kanuni kwamba Ibada ifanyike kila siku katika monasteri kwa ajili ya kumbukumbu ya ndugu waliofariki na waanzilishi watakatifu. Rehema za Mungu kwa monasteri hazikupungua, na katika mahali hapa patakatifu neema ya Mungu ilidhihirika zaidi na zaidi. Lakini adui wa yote mema na wa watumishi wa Mungu – shetani – alikuja kumchukia abati mbariki kwa jinsi alivyolitunza monasteri takatifu na, kupitia hila zake mbaya, alisababisha baadhi ya ndugu kusababisha fujo; si tu kwamba walimwondoa Stefano madarakani kwa nafasi ya abati—cheo ambacho alikuwa amechaguliwa kwa kauli moja—bali pia walimfukuza kutoka monasterini bila kosa lolote lake. Mtakatifu Stefano alivumilia yote haya kutoka kwa ndugu zake bila chuki na, ingawa alitengwa na watawa, aliendelea kuwapenda. Aliwaombea kwa bidii na, akimfananisha Mshuhuda wa Kwanza Stefano, aliyepewa jina kama lake, akasema kwa sauti kubwa:
'Bwana, usiwashitaki kwa hili!'
Kama chuma kinavyovutwa na sumaku, alivutiwa kwa nguvu isiyozuilika hadi mahali pa kupumzika kwa Mtakatifu Theodosius. Waboyari na watu wakuu wengi, watoto wake wa kiroho waliomkabidhiwa na Mtakatifu Theodosius, waliposikia kuhusu huzuni kuu ya mwalimu wao, waliguswa na huruma kwa yule aliyeteswa bila kosa na wakamletea kwa shauku kila kitu alichohitaji. Ndipo Mtakatifu Stefano alipokumbuka miujiza ile ya utukufu ambayo yeye mwenyewe alikuwa shahidi: jinsi mafundi kutoka Konstantinopoli walivyokuja kwa Watakatifu Antwoni na Theodosius wa Mapango, wakaleta ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na wakasimulia maono ya Malkia yaliyotokea katika Kanisa la Blachernae. Na hivyo, kwa msaada wa Mungu na kupitia maombi ya Mababa Watukufu Anthony na Theodosius, Mtakatifu Stephen alijenga monasteri si mbali na Lavra ya Mapango ya Kiev katika eneo la Klovskoye na ndani yake akajenga kanisa la jiwe lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwa kumbukumbu ya ugunduzi wa vazi lake takatifu, ikifuata mfano wa Kanisa la Blachernae huko Constantinople. Kila mwaka, Baba Mtakatifu alisherehekea kwa heshima siku ya sikukuu tarehe 2 Julai na, baada ya kukusanya jumuiya kubwa ya watawa, aliishi maisha yaliyojitolea kwa Mungu. Alipitisha kanuni za kanisa na muundo mzima wa ukiungwana na kuamuru zifuatwe kulingana na utaratibu ulioanzishwa na Mtakatifu Theodosius katika Monasteri ya Pechersk.
Akijitahidi kwa bidii katika ukamilifu wake wa kiroho, alipata umaarufu mkubwa zaidi, hata katika maeneo ya mbali zaidi alijulikana na kusifiwa kwa maisha yake ya wema. Kwa hiyo, pale askofu wa mji mkuu wa
Vladimir—mji ulioanzishwa na Mkuu wa Kifalme Vladimir kwa heshima ya jina lake mwenyewe—Mtakatifu Stephen alichaguliwa kuwa askofu wa mji huo na akawekwa wakfu kuwa askofu na Mheshimiwa John, Askofu Mkuu wa Kyiv. Alikuwa mchungaji mwema kwa kundi alilokabidhiwa, akitoa mfano kwa kundi lake kupitia maneno yake, maisha yake ya wema, upendo wake, roho yake ya heshima, imani yake na utakatifu wake.
Wakati, kwa utunzaji wa Mungu na kwa pendekezo la Yohana Mbariki, Abasi wa Mapango, ilipokusudiwa kuhamisha mabaki matakatifu ya baba yetu mteule Theodosius kutoka pango hadi kanisa lililojengwa kwa amri ya Mungu, Askofu anayesifiwa Stefano alitoka Vladimir hadi Monasteri yake ya Klovsk. Usiku, alipoona mwanga mkali ng'ambo ya shamba juu ya pango, alidhani kuwa mabaki matakatifu ya Baba Mtakatifu Theodosius yalikuwa yanahamishwa (alikuwa anafahamu mpango huo), na akahuzunika kwamba sherehe hiyo ilikuwa inaendelea bila yeye. Mara moja alipanda farasi wake na kuielekea pango, akiwa ameambatana na Clement, ambaye alikuwa amemteua kuwa mrithi wake kama mkuu wa Monasteri ya Klovsk. Walipokaribia pango, wakaona kwamba mwanga mkali waliouona kwa mbali ulitokana na wingi wa mishumaa iliyowaka; lakini walipokaribia zaidi, hawakiona chochote na wakatambua kwamba walikuwa wameonyeshwa maono ya mwanga wa utukufu wa Kimungu uliotoka kwenye masalia matakatifu ya Mheshimiwa Theodosius: walikuwa tayari wamefunua udongo uliofunika mifupa hiyo na kuibeba hadi kwenye mlango wa pango. Siku iliyofuata maono haya, Mbariki Stefano alikuwa miongoni mwa maaskofu wengine waliokuwa wakiibeba mabaki matakatifu ya baba na mwalimu wao, Mtakatifu Theodosius. Baada ya kurejea katika Jimbo la Vladimir, aliiongoza kundi lake kwa bidii katika njia ya ukweli kupitia wema wake, ambao kwa njia yake alijipatia taji lisiloweza kufifia la utukufu. Ili kupokea taji hili, lililotabiriwa na jina lake '[footnoteRef:3283] ' na alilolipata kwa matendo yake mema, alihama mwaka 1094 BK ili kuwa na Kristo, Kichwa cha wachungaji wote. Kwa sala za Mtukufu Stephen aliyepewa Taji, Ee Kristo Mungu wetu, utupe pia taji la utukufu, kwa utukufu wa Wewe Mwenyewe, pamoja na Baba yako asiye na mwanzo na Roho wako wa Uungu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [3283:  Jina Stephen linamaanisha 'taji' kwa Kigiriki.] 



[bookmark: _Toc238143870][bookmark: _Toc238146219][bookmark: _Toc242950042]11 Mei
28 Aprili (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143871][bookmark: _Toc242950043]Kumbukumbu ya Watakatifu Jason na Sosipater, Mitume, na Mtakatifu Kerkira Bikira, Mwenye Dhuluma
Kumbukumbu tarehe 28 Aprili
Mtume Mtakatifu Jason alikuwa mzaliwa wa mji wa Tarsusi[footnoteRef:3284] na alikuwa Mkristo wa kwanza katika mji huo, wakati Mtume Mtakatifu Sosipater alikuwa mzaliwa wa Akaia[footnoteRef:3285] . Baada ya kupokea imani takatifu ya Kristo, wote wawili wakawa wanafunzi wa Mtume Mtakatifu Paulo, ambaye katika Barua yake kwa Warumi anawaita hata ndugu (Rum. 16:21). Jason aliteuliwa kuwa askofu katika mji wake wa asili wa Tarsusi, huku Sosipater akiongoza Kanisa la Ikoniumu; wote wawili waliiungamia na kuikuza kundi lao kwa ujasiri. Wakielekea magharibi, walifika katika kisiwa cha Corfu[footnoteRef:3286] na wakajenga huko kanisa zuri lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, ambapo walisherehekea Liturujia Takatifu na kuwalea wengi katika imani ya Kikristo. Waliposhitakiwa kwa uwongo mbele ya Kerkylin, mfalme wa kisiwa hicho, waliwekwa gerezani katika pango ambako kulikuwa na majambazi saba waliokuwa wamefungwa: Satornius, Iakiskhol, Faustian, Iannuarus, Marsalius, Euphrasius na Mammian. Mitume Watakatifu, kupitia mahubiri yao yaliyoongozwa na Mungu, waliwavuta kwenye imani takatifu na kuwageuza mbwa mwitu kuwa kondoo. Kisha mfalme akaamuru sufuria kujaa lami, kiberiti na nta, na wafungwa hawa saba wapya walioongoka warushwe ndani yake. Hivyo basi waliteswa hadi kufa kwa ajili ya imani na wakapokea taji zao kutoka kwa Bwana. Mlinzi wa gereza naye akaamini katika Kristo. Kwa sababu hii, kwanza wakamkata mkono wake wa kushoto, kisha miguu yake yote miwili, na hatimaye, alipokuwa akiendelea kuliita jina la Kristo, wakamkata kichwa chake. Naye akahesabiwa miongoni mwa watakatifu mashahidi. Kuhusu Mitume watakatifu Jason na Sosipater, mfalme aliwatoa gerezani na kuwaweka mikononi mwa Mwanamfalme Cyprian ili watungwe. Mwanamfalme aliwafunga kwa nguvu na kuwarudisha gerezani. [3284:  Mji katika Asia Ndogo, kama vile Ikoniumu.]  [3285:  Iko Ugiriki, katika sehemu ya kaskazini ya Peloponese.]  [3286:  Kisiwa katika Bahari ya Ionia, karibu na Ugiriki.] 

Alipoona mateso hayo ya watakatifu kutoka chumbani kwake na akigundua kuwa walikuwa wakiteswa kwa ajili ya Kristo, binti wa mfalme, aliyeitwa Kerkira, alitangaza kuwa Mkristo, akavua mavazi yake ya thamani na vito vyake, na akavigawa kwa maskini.
Aliposikia hayo, baba yake alijaa huzuni kuu na akajitahidi kwa kila namna kumgeuza kutoka kwa imani ya Kikristo. Iliposhindikana, mfalme, kwa hasira kali, alimfunga gerezani mahali pamoja na yeye na kuamuru amkabidhiwe kwa mwasherati aitwaye Murin ili amchafue. Murin alipokaribia milango ya gereza, dubu alitokea ghafla akikimbia, akamkamata na kuanza kumrarua. Aliposikia kelele na kuona kupitia dirisha kilichokuwa kinaendelea, binti wa mfalme, ambaye alikuwa amefungwa huko, alimfukuza mnyama huyo kwa jina la Kristo, akaponya majeraha ya Murin na, kwa kumfunulia kweli za imani takatifu, akamfanya Mkristo.
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!' Murin alipaza sauti; na kwa hili, baada ya kuvumilia mateso makali, alikufa katikati ya mateso yake na akaonekana mbele za Bwana akiwa pamoja na watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani.
Kisha tsar aliwaamuru askari wake kupanga kuni kuzunguka gereza na kuziwasha, ili binti yake achomeke pamoja na gereza. Wakaifanya kama walivyowaamuru, na gereza likateketea. Lakini yule bikira alipatikana akiwa hai na hakuwa na jeraha: moto haukumgusa. Wakiwa mashahidi wa muujiza huu, wengi wa watu waliamini katika Kristo.
Hatimaye, mtakatifu huyo alinyongwa kwenye mti na watesi wake, akasumbuliwa na moshi mchafu, akapigwa mishale, na akamkabidhi roho yake Mungu. Baada ya kifo chake, mfalme alianza kuwasumbua wale waliomwamini Kristo. Wakihofia mateso, walikimbilia kisiwa cha jirani na wakatafuta hifadhi huko. Aliposikia hayo, mfalme mwenyewe alisafiri kwa meli hadi kisiwa hicho, akiwa na nia ya kuwadhibu kwa mateso makali. Lakini alipokuwa baharini, akifukuzwa na ghadhabu ya Mungu, alizama katika vilindi vya bahari, kama Farao alivyowahi kufanya. Wakristo, wakiwa wameokolewa kutoka kwa mnyanyasaji huyu, waliimba nyimbo za shukrani kwa Bwana. Mitume watakatifu Yasoni na Sosipateri, wakiwa wameachiliwa kutoka gerezani, waliwafundisha watu Neno la Mungu bila kizuizi.
Mfalme mwingine alipochukua enzi na akasikia habari za Mitume watakatifu, aliwakamata na kuamuru sufuria kubwa ya lami, kiberiti na nta ipashwe moto, na watakatifu warushwe ndani yake. Lakini kwa neema ya Kristo, Mitume walisimama salama ndani ya sufuria hiyo, huku wengi wa wasioamini waliokuwa wamesimama karibu wakiungua na moto. Wengine, walipoona muujiza huu, waliamini katika Kristo. Mfalme mwenyewe pia aliamini na, akijifunga jiwe shingoni mwake, alilia kwa sauti akisema:
'Ee Mungu wa Yasoni na Sosipateli, nionee huruma!'
Kisha Mitume watakatifu, wakiwa wamekusanya wote waliokuja kwenye imani, waliwafundisha Neno la Mungu; na, baada ya kumfundisha mfalme, walimbatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na wakampa jina la Sebastian. Siku chache baadaye, mwana wa mfalme aliumia na akafa. Kisha Mitume watakatifu, wakiwa wameomba kwa Mungu, walimfufua kutoka kwa wafu. Walikataa miujiza mingine mingi na, pamoja na mfalme, wakajenga makanisa ya kifahari. Baada ya kutimiza kazi yao takatifu na kuongeza kundi la Kristo, Mitume walifariki wakiwa wazee na wakaondoka kwa furaha kwenda kwa Kristo Mungu.


[bookmark: _Toc242950044]Kontakion, Sauti ya 4:
Mmejitokeza kama nyota zinazong'aa, mkiangaza ulimwengu wote kwa nuru ya mahubiri yenu, Enyi Mitume wa Kimungu Jason na Sosipater; waokoleeni wale wanaowaheshimu kwa imani.


[bookmark: _Toc238143872][bookmark: _Toc242950045]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Maximus, Dada na Quintilian
Wanakumbukwa tarehe 28 Aprili
Katika mwaka wa pili wa utawala wa wafalme wasiomcha Mungu wa Kirumi Diocletian na Maximian[footnoteRef:3287] , chini ya gavana Tarquinius na Gavius, shetani alimwaga ghadhabu yake kuu juu ya Wakristo. Amri ifuatayo ilitolewa na wafalme hawa na magavana hawa: [3287:  Diocletian alitawala kuanzia 284 hadi 305, na Maximian (Galerius) kuanzia 306 hadi 311.] 

– Ingawa tunajua kwamba watawala wetu wote wanawaheshimu miungu kwa uchaji, hata hivyo, kwa maslahi ya utawala bora wa dola, tunaomba na kusihi wote wanaoishi kwa sasa ndani ya ardhi za Milki ya Roma waheshimu na wapende miungu kwa njia zote wenyewe, na wajitahidi kuwaleta wengine kufanya vivyo hivyo. Hata hivyo, mtu yeyote akipatikana kutaja jina la Kristo mahali popote, atakabiliwa na ghadhabu yetu.
Waliposikia amri hii, watu wote wakaharakia kukusanyika pamoja ili kutoa dhabihu kwa miungu, kama walivyotamkwa, na kuwapongeza watawala wao kwa maneno haya:
'Furaha na maisha marefu kwa watawala wetu kwa kujali kwao hivi katika kuwaheshimu miungu!'
Mkuu Tarquinius akawaambia waliokusanyika:
'Tukiwa tumeona bidii yenu, tunawaomba mkusanyike kesho ili tuweze kutoa dhabihu kwa miungu pamoja; lakini kwa sasa, furahieni nasi na mpumzike kutokana na safari yenu ndefu; kesho, baada ya dhabihu, kila mtu arudi mjini mwake.' Asubuhi iliyofuata, wote walikusanyika na kufanya sherehe isiyo na miungu, wakitoa dhabihu kwa sanamu, na Tarquinius aliwatuma waende zao. Siku iliyofuata, mmoja wa waabudu sanamu wabaya alimripoti Tarquinius:
'Kuna wanaume watatu mjini ambao jana walipuuza amri yako na hawakutoa dhabihu; wanasema miongoni mwao kwamba wanamwabudu Mungu Mmoja anayeishi mbinguni.'
Mara moja Tarquinius aliwatuma watumishi wake kuwakamata wanaume wasiotii. Walipowapata katika kijiji cha Ozovia wakiomba kwa Mungu, watumishi waliwafunga kwa minyororo na punde waliwaleta mjini Dorostol, ambapo magavana wote wawili walikuwa kwa wakati huo. Tayari ilikuwa jioni walipowasili mjini na kuripoti kukamatwa kwa Wakristo. Tarquinius aliamuru wafungwa walindwe hadi asubuhi. Watakatifu walisali usiku kucha na wakapaza sauti:
'Bwana wetu, Yesu Kristo! Tutumie nguvu zako kutoka mbinguni kutusaidia, ili tuwashinde maadui wetu, na utupe, kwa wema wako, tupokee taji za ushindi.'
Asubuhi, Tarquinius na Gavius waliketi kwenye kiti cha hukumu na wakaamuru Wakristo waliokamatwa waletwe mbele yao. Alipowaona, Tarquinius aliuliza:
'Je, hawa ndio watu wanaopuuza amri zetu na kufanya ibada yao kwa hiari yao?'
Kisha aliwauliza watakatifu majina yao. Mtakatifu Maksimusi alijibu:
'Kwa imani mimi ni Mkristo, kama hawa ndugu zangu, lakini kwa kuzaliwa naitwa Maksimusi.'
'Mmetangaza,' akasema mtawala, 'kwamba hamwabudu miungu yetu, bali mwingine. Jina la mwenzako ni nani?'
Alijibu kwa hiari yake kwamba jina lake ni Dada na kwamba yeye ni Mkristo kama kaka yake. Tarquinius alipomuuliza jina la mtu wa tatu, Quintilian alitaja jina lake na kutangaza kwamba naye ni Mkristo. Katibu Magnilian aliandika ushuhuda wa kila mtu. Mkuu, Gavinius, alimuuliza kama alikuwa ameyaandika majina hayo. Magnilian alisema angesoma majina hayo endapo atapewa amri.
'Soma,' akasema Gavius. Katibu akasoma:
'Majina ya Wakristo wanaokaribia kuuawa, kulingana na ushuhuda wao wenyewe, ni kama yafuatavyo: Maximus, Dada, Quintilian.'
Kisha Tarquinius akawaambia watakatifu maneno haya:
'Maisha yenu yako mikononi mwenu. Mkipenda kuishi, toeni dhabihu kwa mama wa miungu na mwe makuhani wake, kwani kuhani wake amekufa na kwenda kwa mfalme mkuu wa mbinguni Zeus kumtumikia huko.'
'Ewe mtu mwovu na asiye na haya!' akajibu Maxim. 'Au hamwogopi Bwana, mkimwita mwasherati mchafu kuwa mungu na mfalme? Jueni hili, enyi watu wapumbavu: Mfalme wa Mbinguni ni Kristo, anayewajali wote na kuwatawala wote. Jueni pia kwamba sisi, viumbe wa Mungu wa Kweli, hatutaitimiza kamwe amri yenu ya uharibifu!'
Mkuu Gavinius aliwaita Dada na Quintilian na, bila mafanikio, akafanya nao mazungumzo marefu, akijaribu kuwashawishi wakubali mafundisho yao yasiyo ya kimungu na yenye madhara. Watakatifu wakajibu:
– Tunashikilia yale ndugu yetu Maximus aliyosema. Yeye ni msomaji katika Kanisa letu Katoliki, anafahamu Maandiko Matakatifu vizuri, na anajua kilicho kizuri kwetu. Lakini ninyi, mkishindwa na wazimu wa kishetani, hamjui kilicho muhimu kwenu. Kama mngekuwa tayari kutusikiliza, mngeshaona nuru.
Kisha Gavius na Tarquinius wakasema:
'Tazama, tunafanya tuwezavyo kukushawishi na kukusihi kuhusu kilicho bora, lakini unaukataa ushauri wetu na unaendelea na upumbavu wako.'
– Hapana,' akajibu Mtakatifu Maksimu, 'ni ninyi ndio waliokamatwa na pepo, mnapotaka kuwaleta watu wanaoishi kwa wema na kumtumikia Mungu Mmoja kwenye imani ya kishetani. Tufanyieni mtataka, lakini kamwe hamtatutenga na imani ya kweli.
Kisha Gavius na Tarquinius walianza kujadiliana nini cha kuwafanyia watakatifu, na wakaamuru wafikishwe gerezani. Watakatifu walienda kwa hiari yao, wakiongea kuhusu wokovu wao. Wakiwa gerezani, walijihusisha na mazungumzo ya kiroho, na Maximus alimfundisha Dada na Quintilian mengi kutoka katika Maandiko Matakatifu. Usiku wa manane wakatulia usingizini nao wakamwona shetani katika ndoto akiwashambulia kwa silaha. Walipoamka, wakaona Malaika akiwa anazungumza nao:
'Msiogope: Mungu, tumaini lenu, atawapokea katika uwepo wake. Hayuko mbali nanyi na atawasaidia.'
Kuonekana kwa Malaika na maneno yake kulitia nguvu wateule; waliibariki Mungu, wakamsifu hadi asubuhi.
Magistrati, walipoketi katika kiti chao mahakamani, waliamuru wafungwa waletwe mbele yao tena, na Gavinius akawaambia:
'Tumewaita; tena tunawasihi mtolee dhabihu kwa miungu, na hapo mtapokea heshima kuu kutoka kwetu. Lakini mkishindwa kututii, ninyi wenyewe mtakuwa na lawama kwa vifo vyenu. Jana usiku, miungu yetu ilifunua mapenzi yao kwenu katika ndoto.'
Mashahidi watakatifu walijibu kwamba Mungu pia aliwaamuru kuvumilia mateso ya kila aina kwa ajili ya jina lake takatifu. Tarquinius alimwambia Gavius maneno haya:
'Isipokuwa tuwatesa, hawatatuiti kamwe.'
Gavinius akajibu:
'Wamechagua hili wenyewe; nao wajilaumu wenyewe.'
Kisha watawala wakaamuru nguo za watakatifu wafaulu zivuliwe. Hili lilipofanyika, Gavius akaamuru wafungwe, walalie kifudifudi ardhini na wapigwe. Hili pia lilipofanyika, Tarquinius akawaambia watumishi wake:
'Waulize kama wako tayari kututii na kutoa dhabihu kwa miungu; la sivyo, tutawatesa zaidi na kuwaua kinyama.'
Kujibu maswali ya watumishi, mashahidi watakatifu walijibu kwa sauti moja:
'Mungu wetu anatutegemeza; tunadharau mateso yenu, hatutatii ushauri wenu mwovu, na hatutoa dhabihu kwa mashetani.'
Tarquinius aliwaamuru watumishi wake kuwapeleka watakatifu tena gerezani, kwa kuwa ilikuwa ni wakati wa chakula cha mchana. Saa ya saba ilipopita, majaji waliketi tena mahakamani, na wateule watakatifu wakaletiwa mbele yao tena.
Gavinus aliuliza:
'Maximus! Je, bado hujawaamua kufuata ushauri wetu na kumtolea dhabihu miungu?'
Mtakatifu Maksimu alijibu:
'Hatukubali ushauri wenu; kama tulivyosema hapo awali, ndivyo tunavyorudia sasa, kwamba tutamwabudu Bwana wetu Yesu Kristo pekee, pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu.'
Gavini alipiga kelele kwa hasira:
'Mkikataa kurejea akilini na kuabudu miungu, tutawaangamiza: tutaamuru mchukuliwe mahali pandefu na kukatwa vichwa huko.'
Watakatifu waliwasihi watawala kutekeleza tishio lao. Kisha magavana waliamuru mashujaa wa imani wapelekwe kijijini mwao na wakatwe vichwa huko. Waliposikia hukumu ya kifo, watakatifu wamutukuza Mungu na wakasali:
'Bwana Yesu Kristo, uliyetuokoa kutoka kwa maisha haya ya kidunia na ya dhambi, tukaribishe katika jumba lako na utupe Ufalme wako wa Mbinguni.'
Waheremu watakatifu waliokuwa wakisali walisafirishwa hadi kijiji cha Ozovia, ambako walikatwa vichwa vyao, na waheremu watakatifu Maximus, Dada na Quintilian wakamkabidhi Mungu roho zao siku ya 28 ya mwezi wa Aprili, wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian, chini ya magavana Tarquinius na Gavius. Kwa Bwana wetu Yesu Kristo, anayetutawala, utukufu, nguvu na Ufalme uwe milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143873][bookmark: _Toc242950046]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Kirili, Askofu wa Turov
Anakumbukwa tarehe 28 Aprili
Mtakatifu Kirili alikuwa mwana wa wazazi matajiri; alizaliwa na kukulia katika mji wa Turov[footnoteRef:3288] . Kwa kuwa hakuipenda utajiri na utukufu wa dunia hii ya kupita, alijitolea kwa shauku kuu katika kusoma vitabu vya kimungu na akayatafakari Maandiko Matakatifu kikamilifu. Wakati ulipofika, aliingia kwenye monasteri[footnoteRef:3289] . Baada ya kuchukua nadhiri za ukiungama, alimtumikia Mungu zaidi ya wakiungama wengine wote, akichosha mwili wake kwa kufunga na kukesha, na hivyo kujifanya makao matakatifu kwa Roho Mtakatifu. Wakati huu, yeye alikuwa na manufaa makubwa kwa wengi kwa kufundisha na, kupitia mfano wake mwenyewe, kuwahimiza watawa kubaki katika unyenyekevu na utiifu kwa mkuu wa watawa, kumheshimu kama Mungu, na kumtii katika mambo yote; na alitangaza kwamba mtawa yeyote asiyemtii mkuu wake wa watawa kulingana na nadhiri yake hawezi kuokolewa. Kisha, akitafuta kutenda matendo makuu zaidi ya ibada, Mbarikiwa Kirili alijifungia ndani ya nguzo, ambako alikaa kwa muda, akijitolea kwa kufunga na kusali. Huko aliandika kazi nyingi za kitakatifu, ambazo kupitia kwazo alipata umaarufu katika eneo lote la jirani. Kwa ombi la dhati la Mwanamfalme E[footnoteRef:3290] na wananchi wa mji huo, Metropolitan alimuinua hadi cheo cha usharika na kumteua kuwa Askofu wa mji wa Turov[footnoteRef:3291] , ambao ulikuwa na jina hilo wakati huo na ulikuwa karibu na Kyiv. [3288:  Mji wa Turov, ambao sasa ni mji mdogo katika Mkoa wa Minsk, Wilaya ya Mozyr, ulikuwa umejengwa kwenye Mto Tiripeti, katikati ya njia kati ya miji ya sasa ya Mozyr na Pinsk. Kulingana na zama za matukio, ilianzishwa na Mvarangian Tur, ambaye, wakati wa utawala wa Olga au Sviatoslav, alitoka ng'ambo ya bahari pamoja na Mvarangian mwingine, Rogvolod, aliyeanzisha Ufalme wa Polotsk.]  [3289:  Mtakatifu Kirili aliishi kama mtawa katika Monasteri ya Boris na Gleb, iliyoko karibu na Turov. Monasteri hii inatajwa katika hagiografia ya Mtakatifu Martin. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 28 Juni.]  [3290:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mwanamfalme Yaroslav Georgievich au Yaroslavovich, aliyetawala Turov kuanzia mwaka wa 1146.]  [3291:  Mwaka ambao Mtakatifu Kirili alichukua kiti chake hakujulikani.] 

Katika ofisi yake ya usharika, Mbarikiwa Kirili alifanya kazi kwa ujasiri katika uongozi wa Kanisa la Mungu. Kwa msingi wa Maandiko Matakatifu, alishutumu uzushi wa Theodorets[footnoteRef:3292] — uliopewa jina hilo kwa dhihaka — na kumlaani kwa laana kali[footnoteRef:3293] . Aliandika barua nyingi, akitegemea maneno ya Injili na vitabu vya unabii, kwa Mkuu Andrei Bogolyubsky[footnoteRef:3294] , na pia akamtumia mahubiri aliyokuwa ameandika kwa ajili ya sikukuu za Bwana, pamoja na kazi nyingine nyingi za kumjenga za zake mwenyewe. Baada ya kuandika haya yote na kutunga kazi nyingine nyingi, Mtakatifu Kirili aliwagawia kondoo wake. Hadi leo, Warusi wa Orthodox wanatumia kazi zake, wakipata nuru na faraja ndani yake[footnoteRef:3295] . Baada ya kutumia maisha yake katika juhudi takatifu kama hizo na kuilisha kondoo aliyekabidhiwa kwake kwa heshima, Mtakatifu Kirili alienda kwenye mapumziko ya milele ya uzima wa milele[footnoteRef:3296] . [3292:  Jina 'Feodorets' hapa linamrejelea Feodor, mpendwa wa Mfalme Andrei Bogolyubsky, ambaye kwanza alikuwa mkuu wa monasteri ya Suzdal na baadaye Askofu wa Rostov; alitenda ukatili mbalimbali na aliuawa kati ya mwaka 1169. Katika Zamu ya Novgorod, anaitwa 'kofia nyeupe' kwa sababu ya kuvaa kofia nyeupe bila idhini badala ya nyeusi.]  [3293:  Mtakatifu Kirili alihudhuria mkutano wa mwaka 1169, ambapo Theodorets alishtakiwa na kuhukumiwa kama mzushi na mwovu, na, pamoja na maaskofu wengine, alishiriki katika kumhukumu.]  [3294:  Inadhaniwa kuwa hotuba hizi pia zilihusu kesi ya Theodoret, lakini hakuna hata moja ya hotuba hizi inayojulikana kwetu.]  [3295:  Kati ya maandiko ya Mtakatifu Kirili, yafuatayo yamefika kwetu: mahubiri tisa yaliyotolewa kanisani mbele ya watu, tafsiri tatu zilizowekwa katika mfumo wa barua au maagizo kwa watawa, na sala zaidi ya ishirini na kanuni ya sala. Uhalisi wa maandiko haya hauna shaka.]  [3296:  Mtakatifu Kirili alifariki dunia karibu mwaka wa 1183, akiwa ameacha kiti chake cha usharika kabla ya mwaka huo kwa sababu ya upendo wake kwa maisha ya upweke.] 

Basi, ndugu zetu, sasa tumtukuze mkuu huyu mtakatifu kwa maneno haya: Furahia, mkuu mtakatifu na mwalimu mkuu, ambaye kuliko wengine wote umejipatia sifa ya kuwa Krisostomu wa Pili wa Urusi. Furahia, wewe ambaye, kupitia maneno yako ya hekima, umefundisha nchi zote za ufalme wa Urusi hekima ya kiroho. Tunapokuletea heshima hii ya unyenyekevu, tunakuomba: tuombee kwa Mwenyezi, Ambaye sasa unasimama mbele Yake kwa ujasiri, ili atuokoe kutoka kwa majanga yaliyotukumba na kutoka kwa Waagaria wasio na Mungu[footnoteRef:3297] , wanaotunyanyasa daima, ili kupitia maombi yako tupokee rehema kutoka kwa Bwana, msamaha wa dhambi na furaha ya milele katika uzima ujao. [3297:  Kwa 'Watatari', bila shaka, tunamaanisha Watatari. Maelezo ya Utangulizi kuhusu Kirili Mtakatifu bila shaka yalikusanywa wakati wa utawala wa Watatari juu ya Rus'. Maelezo haya, yaliyotolewa kutoka kwa Utangulizi wa maandishi wa karne ya 14, yalionekana kwa mara ya kwanza katika toleo lililochapishwa la Utangulizi lililotolewa mwaka 1642 na 1643.] 

· Siku hii ileile tunakumbuka mashahidi watakatifu: Satornius, Iakischolus, Faustius, Januarius, Marsalius, Euphrasius, Mammias (majambazi, waliofundishwa gerezani na mitume Jason na Sosipater, na kutupwa kwenye sufuria ya lami inayochemka), Zinon, Eusebius, Neon na Vitalius (waliofundishwa na mitume wale wale na kuunguzwa kwenye nguzo); mashahidi hawa wote waliteswa katika kisiwa cha Corfu.


[bookmark: _Toc238143874][bookmark: _Toc238146220][bookmark: _Toc242950047]12 Mei
29 Aprili (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Diodorus na Rhodopianus diwani, walioteswa chini ya Diocletian huko Aphrodisias ya Caria.


[bookmark: _Toc238143875][bookmark: _Toc242950048]Kumbukumbu ya mashahidi watakatifu tisa walioteswa Cyzicus
Kumbukumbu tarehe 29 Aprili
Mji wa Kyzik upo katika eneo la Mysia katika Asia Ndogo, kwenye fukwe za Dardanelles[footnoteRef:3298] , zinazotenganisha Asia na Ulaya. Uko karibu na mji wa Troas, ambako Mtume Paulo, mwalimu wa Wapagani[footnoteRef:3299] , alihubiri na ambako watu walipata nuru ya imani takatifu ya Kikristo kupitia Mtume huyo huyo. Ingawa mji huu ulikuwa umeangaziwa na nuru ya Ukristo, mwanzoni ulikuwa na Wakristo wachache sana, kutokana na mateso ya imani ya Kikristo yaliyofanywa na washenzi. Wakati mfalme wa Kirumi wasiokuwa na Mungu waliotawala kabla ya Konstantino Mkuu walipotangaza amri za kutisha katika nchi zote – wakiamuru kwamba wote waliokiri jina la Kristo walilazimishwa kuabudu sanamu, na wakatuma magavana wakali kwa madhumuni haya, waliopewa jukumu la kutekeleza kwa njia mbalimbali na kuua wote waliototii amri ya kifalme – wakati huo Wakristo wengi walikimbia mji, wakizurura milimani na majangwani; huku wengine wakiishi miongoni mwa wasio Wakristo lakini wakificha imani yao kwao; hao walioupenda Mungu na Bwana wao, Yesu Kristo, kwa shauku kuu, walikiri waziwazi na mbele ya wote jina la Kristo miongoni mwa wasiokuwa Wakristo na kwa hiari wavumilia kila aina ya mateso na kifo kwa ajili ya jina la Kristo. Miongoni mwa hao wa mwisho ni mashahidi watakatifu tisa wanaokumbukwa sasa, wanaume mashujaa, imara katika imani takatifu kama Mlima Sayuni[footnoteRef:3300] , na wakiwaka na shauku kwa ajili ya Mungu kama Eliya. Majina yao ni kama yafuatavyo: Theognus, Rufus, Antipater, Theostichus, Artemas, Magnus, Theodotus, Faumasius na Philemon. [3298:  Dardaneli (iliyojulikana enzi za kale kama Hellespont) inaunganisha Bahari ya Marmara na Bahari ya Aegean.]  [3299:  Cheo cha 'Mwalimu wa Wapagani' (au 'Mwalimu wa watu wasiokuwa Wayahudi') kinamhusishwa na Mtume Paulo kwa sababu alihubiri hasa kwa Wapagani, ilhali Mtume Petro alihubiri hasa kwa Wayahudi. – Kumbukumbu ya Watakatifu Petro na Paulo, Mitume Wakuu, ni tarehe 29 Juni.]  [3300:  Zayuni – sehemu ya kusini-magharibi, iliyoinuka ya Yerusalemu. Hapa, katika nyakati za Agano la Kale, ngome ilijengwa ili kuilinda Yerusalemu. Katika Maandiko Matakatifu, Sayuni mara nyingi huwasilishwa kama makao ya Mungu Mwenyewe na, kwa ujumla zaidi, kama ngome na kimbilio la Israeli (Zab. 73:2, 75:3, 98:2, 109:2, 145:10, n.k.).] 

Mashahidi watakatifu hawa walitoka katika miji mbalimbali. Walipokusanyika pamoja huko Cyzicus, hawakutisha wala amri za kutisha za mfalme, wala mateso na kifo, bali walimtukuza Kristo kwa sauti kubwa, wakikiri kwa ujasiri kwamba Yeye ndiye Mungu wa Kweli, Muumba na Mtawala Mwenyezi wa ulimwengu wote. Wakati huo huo, walishutumu na kukemea mafundisho yao maovu ya waabudu sanamu, ambao waliwaheshimu mashetani badala ya Mungu; badala ya kumwabudu Muumba wa ulimwengu wote, waliabudu viumbe; badala ya Mungu Aliye Hai, waliabudu sanamu zisizo na roho; badala ya Mungu wa Kweli, waliheshimu miungu ya uongo; na badala ya kumpenda Mungu Mwenye Huruma, anayewapa watu kila wema, walitoa dhabihu kwa mashetani wakali – waonevu wa wanadamu. Hivyo basi, mashahidi hawa watakatifu waliwahimiza wapagani, waliokuwa vipofu kwa kukosa imani, waache makosa yao na wajue ukweli, ili, wakifunuliwa na nuru ya mafundisho ya Kikristo, waamini katika Mungu Mmoja wa Kweli anayeishi mbinguni na anayeshikilia ulimwengu wote kwa nguvu zake.
Waliposikia kuhusu mahubiri yao ya ujasiri, watumishi wabaya wa shetani waliwakamata bila huruma, kama mbwa mwitu juu ya kondoo, na, wakiwafunga, waliwaleta mbele ya hakimu wa mji kwa ajili ya uchunguzi, kana kwamba walikuwa wahalifu fulani.
Wapiganaji watakatifu hawa wa Kristo walisimama kwa ujasiri mbele ya hakimu mwovu. Mioyo yao ilikuwa imewaka kwa moto wa upendo kwa Mungu na shauku ya utukufu Wake. Wakiwa wamesimama mbele ya mtesaji wao, waliivaa silaha kamili za Mungu (taz. Efe. 6:11), ili waweze kusimama kwa ujasiri mbele ya hakimu mwovu, na zaidi ya yote mbele ya Mkuu wa Giza mwenyewe, ambaye sasa walikuwa wakianza kupigana naye.
Hakimu mwovu aliwatesa kwa mateso na dhuluma mbalimbali; zaidi ya mara moja aliwafunga gerezani, kisha akawatoa tena na kuwatesa, akitaka wakatae Kristo na wakatoe dhabihu kwa sanamu. Lakini mashujaa hawa wa Kristo walikataa kwa hali yoyote kumkataa Kristo, Mungu na Bwana wao; badala yake, walianza kuzungumzia ubatili wa kuabudu sanamu na wakamkemea hakimu huyo mwenyewe kwa uovu wake. Matokeo yake, baada ya kuvumilia aina nyingine nyingi za mateso, walikatwa vichwa. Miili yao ilizikwa karibu na mahali hapo hasa.
Miaka michache baadaye, Konstantino Mkuu alipanda kiti cha enzi; baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, alikomesha mateso ya Wakristo. Nuru ya utakatifu wa Kikristo sasa ilienea kote ulimwenguni.
Kisha Wakristo wa Cyzicus kwa heshima walichimba miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, ambayo ilionekana kuwa haijaharibika, kisha wakaipeleka katika maziko mapya, wakajenga kanisa kwa heshima ya watakatifu hao, na kwa heshima wakahamishia hazina yao isiyo na bei ndani yake.
Miujiza na uponyaji mbalimbali ulitokea kupitia mifupa hii takatifu: mashetani walifukuzwa, wale waliokuwa na kupooza walipona, na wale waliokuwa na homa waliponywa kabisa magonjwa yao.
Kwa mfano, mtu maarufu mjini, aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa wa kuvimba maji mwilini, aliponywa ugonjwa wake kwa kugusa kwa imani sanduku lililokuwa na maumbo matakatifu. Vilevile, yeyote, bila kujali ugonjwa aliokuwa nao, aliyegusa kwa imani jeneza la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, aliponywa mara moja.
Walipoona haya, wengi wa wasiomwamini walimgeukia Kristo, hata ikawa kwamba punde si punde mji mzima uliamini katika Kristo; sanamu na mahekalu ya kipagani viliharibiwa, na makanisa ya Kikristo yalijengwa mahali pake; uchaji Mungu ulistawi katika mji wa Cyzicus, kupitia maombi ya mashahidi watakatifu tisa waliotundikwa huko.
Hata hivyo, kufuatia kifo cha Mfalme Konstantine mwema na mwanawe Konstansius[footnoteRef:3301] , ambao walikuwa wameitawala kwa muda mrefu, Juliani Mkufuru[footnoteRef:3302] asiye na imani aliingia madarakani; mara tu baada ya hapo baadhi ya washirikina wa Kigiriki waliotoka katika mji huo walienda kwa mfalme huyu na kumjulisha kwamba Wakristo walikuwa wameharibu mahekalu yao yote na kuvunja madhabahu zao. [3301:  Constantius alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 337 hadi 363. Nusu ya magharibi ya himaya ilitawaliwa wakati huo na Constant (kuanzia 337 hadi 350) na Magnentius (kuanzia 350 hadi 353). Kuanzia 353 hadi 361, Constantius alitawala nusu zote mbili za Dola la Roma.]  [3302:  Juliani Mkufuru alitawala Milki ya Roma kuanzia 361 hadi 363.] 

Aliposikia haya, mfalme, huku akiagiza ukarabati wa mahekalu ya kipagani na sanamu, hakuruhusu mateso yoyote kwa Wakristo waliotoka katika mji huo, kwa kuwa walikuwa wengi sana (na alikuwa na hofu ya ghasia za umma). Hata hivyo, mfalme huyu asiye na imani aliagiza askofu Mkristo Eleusius afungwe gerezani. Alipoondoka kwenda kwenye kampeni dhidi ya Wapershia na kufariki huko, Askofu Eleusius aliachiliwa huru, na nuru ya imani ya Kikristo iling'aa tena katika mji wa Cyzicus; mji huo ulitiwa nguvu na kusimamishwa, kama ukuta imara, kwa upatanisho wenye bidii mbele za Mungu wa wale watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Kwa maombi yao, nasi pia tupokee uponyaji kutoka kwa udhaifu wetu, wa kiroho na kimwili, na nasi pia tutangazwe kuwa na haki ya neema na rehema za Bwana wetu Yesu Kristo. Amina.


[bookmark: _Toc242950049]Kontakioni, Sauti ya 2:
Surani thabiti na yenye kung'aa yote ya mashahidi tisa, waliotangaza Uungu wa Utatu Mtakatifu, ilimwomba Yeye tangu mwanzo pale kiti cha hukumu: 'Tunakujalia Wewe, Ee Bwana, damu yetu na roho zetu pamoja na miili yetu kama dhabihu isiyo na doa; hutuhesabu miongoni mwa majeshi Yako ya mbinguni, Ee Mungu mwenye rehema.'


[bookmark: _Toc238143876][bookmark: _Toc242950050]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Memnon Mwujiza
Anakumbukwa tarehe 29 Aprili
Baba Yetu Mwenye Heshima Memnon alijitolea kwa huduma ya Mungu tangu ujana wake na akawa makao matakatifu ya Roho Mtakatifu, kwani alitawala mwili wake kwa roho, akikomesha tamaa za mwili wake kupitia kazi nyingi na ngumu. Mtakatifu Memnon aliteuliwa kuwa kiongozi wa watawa (abad). Kwa sababu ya maisha yake ya kimalaika, alipokea kutoka kwa Mungu kipawa kikubwa cha kufanya miujiza; aliwaponya wagonjwa wasio na tiba na pia alifanya miujiza mingine mingi. Kwa mfano, chemchemi ya maji ilitokea mahali pasipo rutuba kufuatia sala ya mtakatifu; mara nyingi sana aliokoa meli kutokana na kuzama zilipokuwa zimezama kwenye dhoruba kali na tayari zilikuwa zinaingiza maji; alifukuza mende waliovamia nchi hiyo kwa wingi mkubwa na walikuwa wakiila matunda yote na majani; alitenda miujiza mingine mingi ya ajabu – ambayo ilimpa jina la 'Mwenzi wa Miujiza'.
Hivyo basi, baada ya kujitolea kwa kufunga kwa miaka mingi na kumpendeza Mungu kwa maisha yake ya wema, Memnon aliondoka kwa furaha kwenda kwa Bwana, Ambaye alimpenda kwa moyo wake wote.
Sio tu wakati wa uhai wake, bali pia baada ya kifo chake, mtakatifu alitenda miujiza ya aina mbalimbali; kwani wagonjwa waliponywa kutoka kwenye kaburi lake, na kwa kutaja tu jina la mtakatifu, mende walifukuzwa na hila zote za roho mchafu ziliangamizwa. Hivyo Mungu alimtukuza mtumishi wake, ambaye anatukuzwa katika watakatifu wake milele na milele. Amina.
· Siku hiyo hiyo, tunakumbuka watakatifu mashahidi Diodorus na Rhodopianus diwani, waliokufa shahada chini ya Diocletian huko Aphrodisias ya Caria.
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30 Aprili (Mtindo wa Zamani)
Mwezi wa


[bookmark: _Toc238143878][bookmark: _Toc242950052]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yakobo, mwana wa Zebedayo, Mtume.
Kumbukumbu tarehe 30 Aprili
Mtakatifu Yakobo, mwana wa Zebedeo na ndugu wa Mtakatifu Yohane Mwinjilisti, alikuwa mmoja wa Mitume kumi na wawili walioteuliwa na Bwana kuwa wanafunzi Wake kutoka miongoni mwa wavuvi wa kawaida. Akiitwa na Yesu Kristo, Yakobo, pamoja na ndugu yake, aliacha mashua yake, baba yake na nyavu zake za uvuvi na akamfuata Kristo (Mathayo 4:21–22), akimsindikiza kila mahali, akisikiliza maneno Yake na kushuhudia miujiza Aliyofanya. Na Bwana aliwapenda sana ndugu hao wawili kiasi kwamba alimruhusu mmoja wao kutegemeza kichwa chake kifuani mwake (Yohana 13:23), huku kwa yule mwingine (Yakobo) akiahidi kumpa kikombe ambacho Yeye mwenyewe alikuwa atakinywa (Mathayo 20:22–23). Na Mitume wenyewe walimpenda Bwana wao sana na walionyesha utii mkubwa kwake kiasi kwamba walitaka kuitia moto kutoka mbinguni juu ya wale wasiomwamini, ili kuwaharibu (Luka 9:54); na wangetenda hivyo kama Bwana mwenye rehema Yesu Kristo asingewazuia. Kwa Mitume hawa wawili, Yakobo mwana wa Zebedayo na Yohana, pamoja na Mtume Petro, Bwana alifunua sifa zake za kimungu na mafumbo yake kwa ukamilifu zaidi kuliko kwa yeyote wa Mitume wengine, kama ilivyokuwa, kwa mfano, juu ya Mlima Mzabibu, wakati Bwana, akitaka kufunua utukufu wa Uungu Wake, alipomchukua Petro, Yakobo na Yohana pamoja Naye (Mathayo 17 na kuendelea)
Baada ya mateso ya hiari, ufufuo na kupaa kwa Bwana wetu, na kufuatia kushuka kwa Roho Mtakatifu, Mtume mtakatifu Yakobo alisafiri kote Hispania na nchi nyingine akihubiri Neno la Mungu. Kisha alirudi Yerusalemu, ambako alikuwa wa kutisha kwa Wayahudi kama radi (Marko 3:17), kwa kuwa alihubiri Yesu Kristo kwa ujasiri na uhodari, akitangaza kwamba Yeye ndiye Masiya wa kweli, Mwokozi wa ulimwengu. Yakobo alishinda katika mijadala yake na Mafarisayo[footnoteRef:3303] na Walimu wa Torati[footnoteRef:3304] , akiwaonyesha na kuwaonya kwa ugumu wa mioyo yao na ukosefu wao wa imani. Hata hivyo, kwa kuwa hawakuweza kumshinda, walimwajiri mchawi fulani aliyeitwa Hermogenes kwa malipo ili aingie kwenye mjadala na Yakobo na kumfanya aone aibu. Lakini mchawi huyo, kwa kiburi, hakutaka kuzungumza na Yakobo mwenyewe, bali akamtuma mwanafunzi wake, aliyeitwa Filita, akisema: [3303:  Mafarisayo walikuwa madhehebu ya kidini yaliyoibuka Palestina karne mbili au tatu kabla ya Kristo. Lengo la madhehebu hayo lilikuwa utekelezaji sahihi—mara nyingi hadi kufikia upuuzi wa kiitikadi na wasiwasi wa kupita kiasi—wa maagizo yote ya kiibada ya Sheria ya Musa.]  [3304:  Mwalimu wa watu, rabbi.] 

'Yakobo hataweza kushinda mjadala, si tu dhidi yangu, bali hata dhidi ya mwanafunzi wangu.'
Philitus alikuja na kuzungumza na Mtume Yakobo, lakini, akishindwa kupinga hekima ya Roho Mtakatifu ambayo Mtume alikuwa amejaa, alinyamaza kimya kana kwamba ni bubu, na hakuweza kujishawishi kufungua kinywa chake kupinga Mtume. Baada ya kutambua ukweli, Filito alijinyenyekeza na, akimrudia mwalimu wake, mchawi, akamwambia kwamba Yakobo hangeweza kushindwa, kwa maana alithibitisha maneno yake hata kwa miujiza. Kwa kusikia hayo, Filito alimshauri mwalimu wake aache falsafa na uchawi wake na awe mwanafunzi wa Yakobo yeye mwenyewe. Lakini Hermojeni mjeuri, akitumia uchawi wake, aliwaita mashetani na kuwaamuru wamshikilie Filito mahali pamoja asije akisogea, akisema:
'Tutaona sasa James wako atakukomboa vipi.'
Hata hivyo, Filito alimtumia Mtume ujumbe wa siri akimjulisha kwamba alikuwa amefungwa na mashetani kupitia uchawi wa Hermogenes. Aliposikia hayo, Mtume alimtumia kitambaa chake cha kichwani, akimwamuru achukue kitambaa hicho na aseme maneno haya: 'Bwana huachilia wafungwa, Bwana hufumbua macho ya vipofu, Bwana huinua waliopondwa' (Zab. 145:7–8).
Mara tu Filito aliposema maneno haya, alikombolewa papo hapo kutoka kwa vifungo vyake visivyoonekana, kwani mashetani, wakiwa wameogopeshwa na kitambaa cha Mtume na nguvu ya maneno yaliyosemwa, walimwacha Filito na wakamkimbia. Kisha Filito, huku akimdhihaki Hermogenes, alimwendea Mtakatifu Yakobo na, baada ya kufundishwa na yeye katika imani takatifu, alibatizwa.
Hata hivyo, Hermogenes, akiwa amejaa hasira kali na ghadhabu, aliwaamuru mashetani waliomtumikia wamletee Yakobo na Filito wakiwa wamefungwa kwa minyororo. Lakini pepo walipokaribia makazi ambako Mtakatifu Yakobo na Filito walikuwa wamekaa, mara moja Malaika wa Bwana, kwa amri ya Mungu, aliwakamata pepo hao na, akiwafunga kwa minyororo isiyoonekana, alianza kuwatesa. Wakati huo huo, pepo walipiga kelele kwa sauti kubwa, huku wakiteswa na nguvu ya Mungu:
'Yakobo, Mtume wa Kristo, tuchukulie huruma, maana tulikuja, kwa amri ya Hermogenes, kukufunga wewe na Filito, lakini sasa sisi wenyewe tumefungwa imara na tunateseka sana.'
Mtakatifu Yakobo akawaambia mashetani:
'Amina, Malaika wa Mungu aliyekufunga akakuachilie kutoka kwa vifungo vyako, na uende umlete Hermogenes hapa kwangu, bila kumuumiza.'
Mara moja mashetani, walipokuwa wameachiliwa kutoka kwa vifungo vyao, walienda kwa Hermogenes na, wakamkamata, kwa kiganja cha jicho walimleta akiwa amefungwa mbele ya Mtume na wakamsihi Mtume awaruhusu kulipiza kisasi kwa Hermogenes kwa uonevu waliotendewa.
Ndipo Mitume akauliza mashetani kwa nini hawakufunga Filito, kama Hermogenes alivyowaamuru. Mashetani wakajibu:
'Hatuwezi hata kugusa mbu ndani ya nyumba yako.'
Ndipo Mitume akamwambia Fileto:
'Bwana wetu ametualimu kulipiza uovu kwa wema; kwa hiyo, nawe lazima umwachilie huru Hermogenes na kumwondoa mashetani.'
Baada ya hayo, Mtume akamwambia Hermogenes, ambaye alikuwa ameachiwa huru kutoka kwa vifungo vya mashetani:
'Bwana wetu hataki kuwa na watumwa kwa kulazimishwa, bali anataka kuwa na watumwa wa hiari; kwa hiyo, nenda popote unapotaka.'
Lakini Hermogenes akasema:
'Mara tu nitakapoondoka nyumbani kwako, pepo watanipiga mara moja, maana najua jinsi ghadhabu yao ilivyo kubwa; najua pia kwamba haiwezekani kwangu kuwakomboa isipokuwa unilinde.'
Ndipo Mtume alipomkabidhi fimbo aliyokuwa akiitumia katika safari zake. Hermojini alienda nyumbani akiwa na fimbo hiyo na hakudhurika kabisa na mashetani njiani. Baada ya kujua hivyo nguvu ya Kristo na kuona udhaifu wa mashetani, Hermojini alikusanya vitabu vyake vyote vya uchawi, akavileta kwa Mtakatifu Yakobo na, akidondoka miguuni pake, akapaza sauti:
'Mtumishi wa kweli wa Mungu wa kweli, anayekomboa roho za watu kutoka kwa maangamizi. Nipe huruma pia, na mkaribishe adui yako kama mmoja wa wanafunzi wako!'
Baada ya kufundishwa imani takatifu na Yakobo, Hermojini alibatizwa; kwa amri ya Mtume, alichoma vitabu vyake vya uchawi na akawa mtumishi wa kweli wa Kristo, kiasi kwamba alifanya miujiza kwa jina la Yesu Kristo.
Wayahudi, walipoona yote yaliyotokea, walijaa hasira kuu na wakamshawishi Mfalme Herode[footnoteRef:3305] kuanzisha mateso dhidi ya Kanisa la Kristo na kumuua Yakobo: 'Herode akaweka mikono juu ya baadhi ya watu wa kanisa ili kuwadhuru, naye akamuua Yakobo, ndugu yake Yohana, kwa upanga. Alipoona kwamba jambo hili lilifurahisha Wayahudi, akamkamata na Petro pia – kwa kuwa ilikuwa Siku Kuu ya Mikate Isiyo na Chachu – naye, baada ya kumkamata, akamfunga gerezani' (Matendo 12:1–4). [3305:  Hii inamrejelea, bila shaka, Herode Agripa I, mwana wa Aristobulo na mjukuu wa Herode Mkuu, aliyetawala Yudea kuanzia mwaka 40 hadi 44 BK.] 

Eusebius wa[footnoteRef:3306] , Askofu wa Kaisaria nchini Palestina, katika maelezo yake kuhusu Mt. Yakobo, anaandika kwamba alipohukumiwa kifo na Herode, mtu fulani aliyeitwa Yosia, mmoja wa wale waliomshutumu Mtume kwa Herode, alipoona ujasiri na uhodari wa Mtume Yakobo na kutambua kuwa hakuwa na hatia na alikuwa mtakatifu, pamoja na ukweli wa maneno aliyoyasema (kuhusu kuja kwa Masihi – Kristo), alikuja kuamini katika Kristo na akawa mdai wa Kristo. Mara moja, yeye pia, pamoja na Mtume Yakobo, alihukumiwa kifo. Walipokuwa wakitembea pamoja kuelekea mahali pa utekelezaji wa hukumu, walikutana na mtu aliyepooza aliyelala kando ya barabara, na Mtume Mtakatifu akamponya. Walipoinama vichwa vyao ili wakatwe vichwa, Yosia alimwomba Mtakatifu Yakobo amsamehe dhambi aliyokuwa amefanya kwa ujinga – kumwomba amsamehe kwa kumshutumu kwa mfalme. Mtume, akimkumbatia na kumbusu, alimwambia: 'Amani iwe nawe' – na wote wawili, wakinama vichwa vyao ili wakatwe vichwa, walikufa pamoja[footnoteRef:3307] . [3306:  Eusebius wa Pamphylia – mwanahistoria mashuhuri zaidi wa kanisa, aliyeishi kuanzia mwaka 268 hadi 340. Kitabu chake *Historia ya Kanisa* kinahusu kipindi hadi mwaka 324.]  [3307:  Kifo cha Mtume Yakobo kilitokea karibu na mwaka wa 42.] 

Baada ya kukatwa vichwa vyao, wanafunzi wa Mtume Yakobo walichukua mwili wake na, kwa mapenzi ya Mungu, waliubeba hadi Uhispania[footnoteRef:3308] , ambako hadi leo wagonjwa wanaponya kutoka kwenye kaburi lake na miujiza hufanyika kwa utukufu wa Kristo Mungu, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu na uumbaji wote. Amina. [3308:  Mabaki matakatifu ya Mtume Yakobo kwa sasa yako Compostela – mji mkuu wa ufalme wa Uhispania wa Galicia; yaliletwa huko mwanzoni mwa karne ya 9.] 



[bookmark: _Toc242950053]Troparion, Sauti ya 3:
Ulichaguliwa kuwa Mtume wa Kristo, na ndugu mpendwa wa Mteolojia, Yakobo aliyesifiwa sana; sisi wanaoimba juu yako tunasihi msamaha wa dhambi na rehema kuu kwa ajili ya roho zetu.


[bookmark: _Toc242950054]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukisikia sauti ya kimungu ikikuita, ulipuuzia upendo wa baba yako na ukaenda kwa haraka kwa Kristo, Yakobo, pamoja na jamaa yako, yule mtukufu, ambaye pamoja naye ulistahili kuona Mageuko Matakatifu ya Bwana.


[bookmark: _Toc238143879][bookmark: _Toc242950055]Kumbukumbu ya Baba wetu Donatus, Askofu, miongoni mwa watakatifu.
Kumbukumbu tarehe 30 Aprili
Mtakatifu Donatus aliishi wakati wa utawala wa Mfalme mcha Mungu Theodosius Mkuu[footnoteRef:3309] na alikuwa askofu wa mji wa Evria, ulioko Epirus ya kale[footnoteRef:3310] . Karibu na mji huu kulikuwa na mahali panapoitwa Soria, ambapo kulikuwa na chemchemi; kama mtu yeyote angekunywa maji kutoka kwenye chemchemi hii, angekufa mara moja kwa maumivu makali. Aliposikia hayo, Mtakatifu Donatus, askofu, alienda kwenye chemchemi pamoja na makasisi wake. [3309:  Theodosius I Mkuu, Mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 379 hadi 395.]  [3310:  Mwanzoni, Wagiriki walitumia neno 'Epirus' kurejelea kwa ujumla bara (ardhi), kinyume na visiwa; hasa, wakazi wa visiwa vya magharibi mwa Ugiriki (katika Bahari ya Ionia na Adriatiki) walitumia jina hili kurejelea pwani ya pili ya Hellas, hadi kwenye lango la Kipenyo cha Korinti. Baadaye, mipaka ya Epirus ilipunguzwa, na jina Epirus likaanza kumaanisha eneo linalopakana na Illyria kaskazini, Thessaly mashariki, na Aetolia na Acarnania kusini.] 

Alipokuwa akikaribia chemchemi, kulikuwa na mwarembo mkubwa wa radi, na nyoka mkubwa na wa kutisha akatoka kwenye chemchemi. Nyoka alielekea kwa mtu wa Mungu na kujaribu kumpiga punda ambaye mtakatifu alikuwa amepanda kwa mkia wake. Kisha Askofu Donatus akampiga nyoka aliyekuwa akimjia mgongoni kwa mjeledi aliotumia kumchomeka punda wake, na nyoka akafa papo hapo. Wakleri na watu waliokuwa na askofu, baada ya kushuhudia muujiza kama huo, walikusanya kuni na, walipowasha moto mkubwa, walichoma nyoka huyo juu yake, ili maiti yake isiharibike na kuchafua hewa kwa sumu yake, hasa kwa kuwa nyoka alikuwa mkubwa sana; lakini hakuna aliyethubutu kunywa maji kutoka kwa chemchemi hiyo. Kisha Mtakatifu Donatus, baada ya kusali, alibariki chemchemi hiyo na kwanza akachota maji na kuyanywa yeye mwenyewe, kisha akawaamuru wote wanywe bila hofu. Baada ya hapo, watu wote walinywa maji hayo bila kuumizwa na, wakiwa wamemsifu Mungu, walirejea nyumbani kwao.
Wakati mmoja, Mtakatifu Donatus alikuwa mahali penye miamba na kame, na alipoona kuwa watu waliokuwa karibu naye walikuwa wanakufa kiu kwa sababu ya joto kali, alichimba mfereji mdogo kwa mikono yake ya na akamwomba Mungu atume maji. Mara moja chemchemi ilitoka, na hadi leo inaendelea kutiririka kwa wingi.
Wakati mwingine, Mtakatifu Donatus alishusha maji kutoka mbinguni kupitia maombi yake. Wakati wa ukame na ukame mkali uliofuata, aliomba kwa Bwana, na mara moja mvua kubwa ilinyesha, ikiyanywesha ardhi, kiasi kwamba katika mwaka huo kulikuwa na mavuno tele ya matunda, shukrani kwa maombi ya mtakatifu.
Ilikuwa kwamba binti wa Kaisari Theodosius alugua sana, akiwa anateswa na roho mchafu. Kaisari na Malkia walihuzunika sana kwa ugonjwa wa binti yao, kwani alikuwa binti wao pekee. Wakati huo, walipata habari kwamba Askofu Donatus alikuwa akitenda miujiza. Mara moja, mfalme alituma amri kwenda Epirus, akiwaamuru maaskofu wote wa eneo hilo wamwendee ili wapokee baraka yake. Maaskofu wa Epirus walipowasili Konstantinopoli[footnoteRef:3311] , mfalme aliwakaribisha kwa heshima na wema na akauliza: [3311:  Konstantinopoli – mji mkuu wa Dola la Bizanti. Konstantinopoli ilianzishwa kwa jina la 'Bizantium' na watu wa Megara mwaka 658 KK upande wa Ulaya wa Kipenyo cha Bosporus, ambacho huunganisha Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara. Msimamo wake wa kimkakati baharini na mazingira mazuri ya kihistoria vilifanya Byzantium kuwa kitovu cha kipekee cha maisha ya kibiashara na kitamaduni katika enzi za kale. Katika historia ya kanisa, Konstantinopoli inajulikana kama mahali pa Mabaraza kadhaa ya Kiinjili na mabaraza mengi ya mitaa.] 

'Ni yupi kati yenu ndiye Askofu Donatus, aliyeuua nyoka kwa mjeledi wake, akatoa maji kutoka kwenye ardhi ya mwamba, na akamwomba Mungu mvua kutoka mbinguni?'
Wakamtaja Mtakatifu Donatus kwa mfalme. Mfalme alimbusu na kumpeleka kwa malkia, na wote wawili, wakianguka miguuni pake, walimsihi awasaidie, wakisema:
– Ewe mtu wa Mungu! Tujali: tuna binti mmoja, na anateseka sana, akiteswa na pepo. Tunamhuzunikia sana; tumemleta madaktari wengi na makuhani kwake, na hakuna hata mmoja aliyeweza kumsaidia. Hivyo basi, kwa kuwa tumesikia kuhusu neema kuu ya Mungu iliyo ndani yako, tumejipa ujasiri wa kukuomba uje hapa, ili uondoe pepo kutoka kwa binti yetu kwa maombi yako, ambayo yana nguvu mbele za Mungu. Ukimponya binti yetu, utapokea nusu ya mali yake.
Mtakatifu alijibu ombi la mfalme na malkia hivi:
'Bikira yuko wapi? Nionyeshe.'
Donata aliletwa mbele ya binti huyo. Mara moja pepo, asipoweza kuvumilia uwepo wa mtakatifu wa Mungu, alipiga kelele na, akimwangusha binti huyo chini, alitoka ndani yake; kuanzia wakati huo, binti huyo alipona. Mfalme na malkia walifurahi sana kwa kupona kwa binti yao na wakampa mtakatifu zawadi nyingi, lakini alikataa kupokea chochote kilichotolewa kwake. Akiwa ameona wema na uchaji Mungu wa wanandoa hao wa kifalme, aliwasihi wampatie kipande cha ardhi ndani ya dayosisi yake, kilichokuwa karibu na kijiji kiitwacho Omphalia, ili aweze kujenga kanisa huko. Mfalme mara moja alikubali ombi la mtakatifu huyo na kuthibitisha zawadi yake kwa hati ya kifalme.
Wakati mtakatifu alipokuwa Konstantinopoli, ilitokea kwamba mtu fulani alifariki huko ambaye alikuwa na mkopeshaji ambaye hakumlipa deni lake. Alipokuwa akibebwa kwenda kuzikwa, mdai wake, akiwa ameshika hati ya ahadi ya marehemu, alinyakua jeneza na kukataa kumruhusu marehemu azikwe hadi deni—lililokuwa sawa na sarafu mia mbili za dhahabu—lilipwe. Mtakatifu Donatus, ambaye alikuwa karibu na nyumba ya marehemu wakati huo, aliposikia kelele na mchafukoge mkubwa uliosababishwa na umati mkubwa uliokuwa umekusanyika, aliwaambia maaskofu waliokuja naye:
'Twende tumwombe mdai aruhusu mwili wa mdaiwaji wake marehemu uzikwe.'
Lakini maaskofu walikataa kwenda.
Basi Donatus akaenda peke yake. Mjane wa marehemu alipomwona mtakatifu, alimwangukia miguuni mwake na kumwomba huku akilia:
'Nihurumie, ewe mtu wa Mungu, kwani niko katika taabu maradufu: nimempoteza mume wangu na siwezi kuzika mwili wake, kwa sababu mkopeshaji ananizuia kufanya hivyo. Mshawishi, ewe mtu mtakatifu, aniruhusu niweke mwili wa marehemu apumzike ardhini.'
Mtakatifu alimuuliza mwanamke huyo:
'Je, ni kweli kabisa kwamba mumeo anadaiwa pesa na mtu huyu?'
Mwanamke huyo akajibu:
'Bwana wangu! Siku chache zilizopita, mume wangu aliniambia kwamba tayari alikuwa amelipa deni lake, lakini stakabadhi bado iko mikononi mwa mkopeshaji.'
Ndipo mtu mtakatifu wa Kristo akamwambia mkopeshaji:
'Niruhusu, mwanangu, nimzike marehemu ipasavyo; deni lako litakulipwa kwa wakati ufaao.'
Lakini mkopeshaji huyo, akiwa mtu katili na asiye na haki, hakumtii tu mtakatifu, bali pia alimkashifu.
Kisha askofu mtakatifu alikaribia jeneza ambalo marehemu alikuwa amelala, akamgusa marehemu kwa mkono wake, na akamwita kwa sauti kuu:
'Nisikilize, mtu!'
Mara moja yule marehemu akafufuka na, akifungua macho yake, akasema:
'Niko hapa, Mheshimiwa!'
Mtakatifu akamwambia:
'Inuka utuambie la kufanya kuhusu mkopeshaji wako, ambaye anakataa ukazikwe, akidai kuwa hukulipa deni ambalo umemwandikia hati yake.'
Mtu aliyekufa akaamka na kukaa, na kuwafanya wote waliokuwepo kutisha kwa maono hayo ya ajabu. Akimtazama kwa jicho la tishio mkopeshaji wake, yule marehemu alianza kumlaumu kwa udanganyifu wake na kufichua uongo wake, akieleza kwa usahihi ni lini na wapi alimlipa vipande mia mbili vya dhahabu alivyokuwa anadai. Mkopeshaji, asipojua la kujibu, alisimama akitetemeka na akanyamaza kana kwamba ni bubu. Mtu aliyekuwa amefufuka aliitaka stakabadhi yake kutoka kwa mkopeshaji. Baada ya kuipokea, aliicharaza akiwa ameketi kitandani mwake. Kisha, akimtazama mtakatifu, akamwambia:
'Umefanya vizuri, mtu mwema, kuniamshisha ili kumwonyesha mtenda dhambi huyu; sasa niamuru nilale tena.'
Mtakatifu Donatus akamwambia:
'Nenda kwa amani, mwanangu, kwani utarudishiwa stakabadhi yako.'
Na mara moja mtu huyo akaanguka tena katika usingizi wa kifo. Wote walioshuhudia muujiza huu wa ajabu na waliousikia kutoka kwa wengine wamsifu Mungu kwa furaha kuu, wakishangazwa na nguvu ya wema wa mtumishi wa Mungu.
Wakati Mtakatifu Donatus alipokuwa Constantinople, kulikuwa na ukame wa mvua, na hivyo basi, ukame mkuu. Kwa ombi la mfalme, mtakatifu alitoka nje ya jiji na kufanya mkesha wa maombi[footnoteRef:3312] , akimsihi Mungu atume mvua iliyohitajika kwa ajili ya ardhi iliyokauka. Mara tu baada ya sala ya Donatus, mvua kubwa sana ilinyesha kiasi kwamba watu wote walisema: [3312:  Litia – ibada ya maombi ya umma, ambayo kwa kawaida hufanyika katika ukumbi wa kuingilia kanisani au nje yake (katika viwanja au mashamba).] 

'Huu ni mafuriko ya pili.'
Mfalme Theodosius alimwogopa Askofu mtakatifu Donatus, ili asiloweke kabisa alipokuwa akisimama katika mvua kubwa ya dhoruba, kwani alikuwa amevaa tu tunika. Wakati Mtakatifu Donatus aliporudi katika jumba la kifalme baada ya kuongoza maombi ya mvua, kila mtu aliona kwamba nguo zake zilikuwa kavu kabisa na hazikuwa na hata chembe ndogo ya unyevu, kwa kuwa hakuna hata tone moja la mvua lililozigusa.
Kila mtu alishangaa sana kwa muujiza huu. Mfalme, kwa upande wake, alifurahi sana kushuhudia matendo ya utukufu ya mtu huyu mtakatifu wa Mungu, na akamshukuru Mungu kwa kutuma mwanga kama huu duniani wakati wa utawala wake—mtu huyu wa miujiza ya ajabu.
Baada ya mazungumzo mengi na mtakatifu huyo na kupokea baraka zake, mfalme alimrudisha kwa kundi lake. Wakati huu, Theodosius alimpa Mtakatifu Donatus pesa nyingi kujenga na kupamba kanisa jipya, ambalo mtakatifu alitaka kulijenga katika eneo lililotajwa hapo awali ambalo alikuwa amelidai kutoka kwa mfalme.
Aliporudi katika jimbo lake, Mtakatifu Donatus alitumia zawadi ya mfalme kujenga kanisa zuri, ambapo alitayarisha mahali pa mazishi yake. Akiwa amefikia uzee mwema, alimwendea Bwana[footnoteRef:3313] , kusimama mbele Zake katika mkusanyiko wa maaskofu watakatifu na kumtukuza milele Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu – Mungu Mmoja, atakayemtukuzwa katika Utatu na watakatifu wote milele na milele. Amina. [3313:  Mtakatifu Donatus alifariki karibu na mwaka wa 387.] 






[bookmark: _Toc238143881][bookmark: _Toc238146222][bookmark: _Toc242950056]14 Mei
1 Mei (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, huadhimishwa kumbukumbu ya mtakatifu shahidi Makario, Askofu Mkuu wa Kyiv, aliyeuawa na Watatari mwaka 1497 katika kijiji cha Strigolove, Mkoa wa Minsk.


[bookmark: _Toc238143882][bookmark: _Toc242950057]Maisha na Mateso ya Nabii Mtakatifu Yeremia
Kumbukumbu tarehe 1 Mei
Mwaminifu Nabii Yeremia[footnoteRef:3314] alizaliwa Anathoth, mji wa makuhani[footnoteRef:3315] , ndani ya eneo la kabila la Benyamini, si mbali na Yerusalemu. Akiwa mwana wa kuhani Hilkia, alichaguliwa na kupangiwa huduma ya unabii, kama Samweli (1 Sam. 2), hata kabla ya kuzaliwa kwake, kama Bwana Mwenyewe alivyosema: 'Kabla sijakuumba ukiwa tumani nilakujua, na kabla hujazaliwa nilikutenga; nilikuweka kuwa nabii kwa mataifa' (Yer. 1:4–5). [3314:  Yeremia, kutoka kwa Kiebrania ikimaanisha 'Aliyeinuliwa na Mungu'.]  [3315:  Kabila la Lawi halikupokea mgawanyo maalum wakati Nchi ya Ahadi ilipogawanywa; lilitawanywa na kukaa miongoni mwa makabila mengine, ambapo miji na vitongoji vyake viligawiwa kwa Lawi kwa droo. Mji wa Anaf ulikuwa ndani ya eneo la kabila la Benjamini na ulikuwa wa wazao wa Aroni (Yosua 21:18; 1 Nya. 6:60).] 

Mtakatifu Yeremia, kuhani kwa kuzaliwa, lakini mwalimu na nabii kwa wito wa kimungu, alikuwa, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu, bikira katika maisha yake yote (Yer. 16:2).  Alianza utume wake wa unabii mwaka 630 KK – akiwa bado mvulana mdogo, kama inavyoonyeshwa katika sura ya kwanza ya kitabu chake, ambapo inasimuliwa kwamba, alipopigiwa wito na Bwana kutabiri, alionyesha mshangao wake hivi:
'Ee Bwana Mungu! Siwezi kusema, maana mimi bado ni kijana – mvulana.'
Lakini Bwana alimhimiza na, akimpa hekima ya mtu aliyekomaa na mkamilifu, akasema:
'Usiseme, "Mimi ni kijana", maana kwa wote ninaokutuma, utaenda, na yote nikuagayo, utayazungumza. Usiwaogope; maana mimi niko pamoja nawe ili kukuokoa.'
Baada ya kusema hayo, Bwana akanyoosha mkono wake, akagusa midomo ya Yeremia, akamwambia:
'Tazama, nimeweka maneno yangu katika kinywa chako. Tazama, nikutengee leo hii juu ya mataifa na falme, ili kung'oa na kutengua, na kuharibu na kuangusha (maisha ya dhambi na yasiyo na sheria ya watu), na kujenga upya na kupanda upya badala ya yale yaliyoharibiwa na kung'olewa' [maadili mema na maisha ya kiungu miongoni mwa watu] (Yer. 1:7–10).
Neno hili la Bwana, likimwita Yeremia kwa utume wa unabii, lilikuja katika siku za Yosia, mfalme wa Yuda, katika mwaka wa kumi na tatu wa utawala wake[footnoteRef:3316] ; nabii mtakatifu alikuwa na umri wa miaka kumi na tano wakati huo: akiwa na umri mdogo namna hiyo alikuwa chombo cha neema tendaji ya Mungu! [3316:  Yosia alitawala kuanzia 642 hadi 611 KK.] 

Katika siku hizo, ingawa Waisraeli kwa nje walibaki waaminifu kwa imani ya mababu zao na kumwabudu Mungu wa kweli aliyewawatoa kutoka Misri, kwa ndani walikuwa wamepotoshwa kabisa kutoka kwa ibada yake ya kweli. Baada ya kuingia katika uhusiano wa karibu na mataifa jirani, Wayahudi walikuwa wameharibika kimaadili; kwa kuiga desturi za kigeni, wengi wao—hasa matajiri na wenye mamlaka miongoni mwao—walijihusisha na machukizo ya kipagani. Sio tu katika maeneo ya karibu na Yerusalemu, kote kwenye vilima na mabonde, bali pia ndani ya Yerusalemu yenyewe, karibu na Hekalu la Bwana lililojengwa na Suleimani, sanamu ziliwekwa, ambazo dhabihu zilitolewa kwa ajili yake kama vile zilivyotolewa kwa Mungu wa kweli. Mpotovu huu wa maadili, ulioenea kwa kina katika maisha ya watu, ulichochea ghadhabu ya haki ya Mungu na kuleta maangamizi na uharibifu juu ya nchi ya Yuda, kama ilivyotabiriwa kwa Yeremia mtakatifu katika maono mawili: lile la fimbo ya mche wa hazeli na lile la sufuria inayochemka. Neno la Bwana likamjia Yeremia:
'Unaona nini, Yeremia?'
Akajibu:
'Naona tawi la mti wa mlozi.'
Bwana akamwambia:
'Umeona sawasawa; maana ninalinda n[footnoteRef:3317] i neno langu, ili litimizwe kwa haraka.' [3317:  Mti wa mlozi huamka kutoka usingizi wake wa msimu wa baridi kabla ya miti mingine – huchanua maua mwezi wa Januari na hutoa matunda mapema mwezi wa Machi; kwa sababu hii, Wayahudi waliuita 'mwangalizi'.] 

Neno la BWANA likamjia mara ya pili:
'Unaona nini?'
'Naona,' akajibu Yeremia, 'mchele wa maji unaochemka unaotiwa chachu na upepo, na unaonekana kuja kutoka kaskazini.'
Bwana akamwambia:
'Maafa yataanguka[footnoteRef:3318] , yatatiririka kutoka kaskazini juu ya wakazi wote wa nchi hii. Lakini wewe, jiimarisha, simama, na uwaambie kila kitu ninachokuamuru; usiogope mbele yao, asije nikakupiga mbele ya macho yao.' 'Tazama, sasa nimeweka wewe kuwa mji ulio imarishwa, nguzo ya chuma na ukuta wa shaba katika nchi hii yote, dhidi ya wafalme wa Yuda, dhidi ya masultani wake, dhidi ya makuhani wake na dhidi ya watu wa nchi hii. Watapigana nawe, lakini hawataweza kukushinda, kwa maana mimi niko pamoja nawe ili kukuokoa' (Yer. 1:17–19). [3318:  Kwa watu wa Mashariki, sufuria inayochemka ilikuwa ishara ya vita vikali. Yeremia aliwaonya Yuda kuhusu uvamizi wa Wakaldayo; ingawa Babeli ilikuwa mashariki mwa Yuda, Wakaldayo waliivamia ili kupita kando ya Jangwa la Arabia, wakichukua njia mbadala kupitia Syria—hasa kutoka kaskazini.] 

Akitii amri ya Mungu, Yeremia mtakatifu alianza kuwaonya Wayahudi kwa kugeuka kutoka kwa Mungu wa kweli na kupotea katika dhana za kipagani, akiwaonya kuhusu ghadhabu ya Mwenyezi Mungu iliyokuwa ikija juu yao na kuwahimiza watoe toba ili waokolewe madhara ya kutisha ya ghadhabu ya Bwana. Huduma ya unabii ya Yeremia iliendelea, kama ilivyotajwa tayari, kuanzia siku za Mfalme Yosia kupitia siku za mwanawe Jehoahazi na Jehoiakimu—ndugu wa Jehoahazi—na kupitia siku za Jehoiachini, mwana wa Jehoiakimu, na kupitia siku za Sedekia, mwana wa Yosia, ndugu wa Jehoahazi na Jehoiakimu[footnoteRef:3319] . [3319:  Utawala wake ulidumu miaka 42, kuanzia 627 hadi 585 KK.] 

Nabii wa Mungu alivumilia mateso mengi mikononi mwa watu wake wenyewe, ambao walikuwa wamepoteza imani yao ya kweli kwa Mungu na hofu yao ya Mungu! – Alihubiri hukumu za kutisha za Bwana wa Majeshi bila kusita wala aibu; kwa ujasiri na bila woga aliitangaza neno la kweli katika uwanja wa hekalu, kwenye malango ya mji, katika jumba la kifalme, gerezani, na katika maeneo ya Yerusalemu. Zaidi ya mara moja aliletwa mbele ya wafalme na wakuu, na kwa wote aliwaambia waziwazi, bila hila wala woga, akitangaza wazi kwamba isipokuwa wangegeuka na kuacha uongo, maafa makubwa yangewapata. Maana Bwana asema hivi:
'Nitawaita mataifa yote ya falme za kaskazini, nao watakuja kuweka viti vyao vya enzi katika lango la mlango wa Yerusalemu, na pande zote za kuta zake, na katika miji yote ya Yuda. Nao watakuwa watendaji wa hukumu Zangu juu ya watu hawa wenye dhambi, wauaji wa wasio na sheria. Nami nitawaletea haya yote kwa sababu wameniacha na kuwaka uvumba kwa miungu wageni na kuabudu kazi za mikono yao wenyewe (Yer. 1:15–16). Sikieni neno la Bwana, enyi nyumba ya Yakobo, na ninyi nyote watumishi wa nyumba ya Israeli! Ndivyo asemavyo Bwana: 'Walikupata wapi haki katika mimi baba zenu, hata wakageuka, wakapotea, wala hawakusema, 'Yuko wapi Bwana aliyetutoa nchi ya Misri, aliyetupitisha jangwani tupu, katika nchi kame, katika nchi ya kivuli cha mauti, ambako hakuna aliyepita wala hakikaa mtu?' Niliwapeleka katika nchi yenye rutuba, mpate kula matunda yake na vitu vyake vizuri; lakini mlipofika mliuchafua nchi yangu, na kulifanya urithi wangu kuwa chukizo. Nitaingia hukumu nanyi, na na wajukuu wenu nitaingia hukumu. Kwa maana nendeni hadi visiwa vya Wakiti na mtaone; mtume watu Kedar na kuchunguza kwa makini; na mfikiri: je, jambo kama hili limewahi kuonekana huko? Je, taifa lolote limewahi kubadilisha miungu yake—ingawa si miungu? Hata hivyo, watu wangu wamebadilisha utukufu wao kwa kile kisichosaidia. Staajabuni hili, enyi mbingu, na mtetemeke na mshangae, enyi misingi ya dunia: maana watu wangu wametenda maovu mawili, wameniacha mimi, Bwana, Mungu wao, chemchemi ya maji ya uzima, nao wakajichimbia sanamu zisizo na faida, ambazo haziwezi kushika maji. Nilipanda watu wangu kama mzabibu bora kando ya mito ya Yordani, mbegu safi kabisa, lakini umegeuka kuwa chipukizi wa porini wa mzabibu wa kigeni. Israeli, mtumishi wangu na nyumba yangu, kama ngamia jike mtanashati, kama punda mwitu anayezurura jangwani, akipumua kwa shida kwa joto la roho yake, alisema: 'Usitumaini, la! Kwa maana mimi naupenda ugeni na nitaenenda katika njia zao.' Nyumba ya Israeli imejiletea aibu: watu wake, wafalme wake, wakuu wake, makuhani wake na manabii wake wamenigeukia mgongo badala ya kunikabili, na wamesema, 'Sisi ni mabwana wa nafsi zetu; hatutakuja Kwako tena'; lakini wakati wa taabu yao watasema, 'Inuka utuokoe!' – Ee watu wangu! Sikieni neno la Bwana: je, mimi ni jangwa, au ni nchi ya Israeli? – Je, mwanamke kijana husahau vito vyake, au bibi arusi mavazi yake ya pambo? Hata hivyo watu wangu wamenisahau; siku zao za kusahau hazina hesabu! Na kwa sababu ya usaliti wenu, mnaelekeza njia zenu kwa ujanja, mkifunika aibu yenu kwa vazi la haki, ili kupata neema! Na kwa kusudi hili hasa mnabadilisha hata njia zenu kuwa za uhalifu, hata kiasi kwamba kwenye ncha za mavazi yenu kuna damu ya maskini na wasio na hatia... (Yer. 2:4–34). Na hivyo, kwa sababu wanatenda kwa upumbavu wa mioyo yao mibaya, nitawaletea maafa kutoka kaskazini na maangamizi makuu. Na siku hiyo, asema Bwana, moyo wa mfalme utaanguka, na mioyo ya wakuu; makuhani wataingiwa na hofu, na manabii watashangazwa! (Yer. 43:17, 4:6–9). Kama vile chemchemi hutoa maji kwa wingi, ndivyo Yerusalemu inavyotoa maovu: vurugu na unyang'anyi husikika ndani yake; mbele ya uso wangu daima kuna malalamiko na majeraha. 'Fahamu, Yerusalemu, asije roho yangu ikakukataa, asije nikakufanya nchi tupu, nchi isiyo na wakazi' (Yer. 6:7–8).
Kwa maneno ya aina hii na yanayofanana, yenye hisia kali na ukali, Yeremia mtakatifu aliwaambia mara kwa mara watu wa wakati wake; maneno haya yameandikwa kwa undani katika kitabu chake cha unabii, kama kinu kinachovunja miamba. Na yote aliyoyatabiri yalitokea.
Matatizo ya kisiasa na majanga kwa Yerusalemu yalianza chini ya Mfalme Yosia hivi: katika mwaka wa arobaini na moja wa utawala wake (2 Wafalme 22:1; 2 Nyaimbo 34:1), Farao Mmisri Nekho alianzisha kampeni ya kijeshi dhidi ya Mfalme wa Ashuri hadi Mto Frati. Na kwa kuwa njia yake ilipita katika eneo la Yuda, Yosia, ili kulinda ufalme wake dhidi ya uvamizi wa Wamisri, alikusanya jeshi lake na kuamua kuwakabili. Farao akamtumia wajumbe, akisema: 'Nina nini na wewe, ewe Mfalme wa Yuda? Sikuelekei wewe sasa, bali ninaelekea kwenye mahali ninapopigana vita. Na Mungu ameniamuru niharakishe; usimpinge Mungu, asije akakuharibu.'
Lakini Yosia hakusikiliza onyo la Nekho na akatoka kwenda kupambana naye akiwa na jeshi lake hadi nchi tambarare ya Megido, iliyokuwa kwenye njia kutoka pwani ya Bahari ya Mediterania kuelekea Yordani, ambako Nekho alikusudia kufika kwenye kingo za Mto Furat kwa njia fupi zaidi kupitia Dameski.
Mapigano yalipuka; jeshi la Kiyahudi, likishindwa kabisa kwa wingi wa adui, lilisambaratishwa kabisa; Yosia mwenyewe alijeruhiwa vibaya sana. Walinzi wake wa karibu walimchukua kwa haraka mfalme wao mpendwa aliyekuwa akifa na wakampeleka Yerusalemu, ambako alitoka roho yake. Yosia alizikwa katika kaburi la baba zake na watu wa Yerusalemu na Yuda wote wakamwombolezea kwa huzuni kuu, maana yeye alikuwa bora na mwenye haki zaidi kati ya wafalme kwa wema na uchaji wake Mungu (2 Nya. 35:20–24; Seh. 12:11). Yeremia pia alimwombolezea Mfalme Yosia kwa wimbo wa maombolezo (2 Nya. 35:25).
Ndipo Farao Neko akaendelea na kampeni yake ya kijeshi dhidi ya Ashuri, wakati huko Yerusalemu, mwana wa pili wa Yosia, Jehoahaz[footnoteRef:3320] , alipakwa mafuta kuwa mfalme; hata hivyo, alitawala kwa miezi mitatu tu kabla ya Neko kurudi kutoka kampeni yake dhidi ya Ashuri. Mfalme huyo wa Misri, ambaye utawala juu ya nchi ya Yuda ulikuwa umepita kwake kufuatia ushindi huko Megido, na ambaye wakati huo alikuwa amemwelekeza macho yake kwa adui yake mkuu na mwenye nguvu – Ashuri-Babiloni – huku akiipuuza Ufalme dhaifu wa Yuda, katika safari yake ya kurudi aliteka Yerusalemu na Uyahudi wote na kuviweka chini ya utawala wake; wakati Mfalme mpya aliyechaguliwa Jehoahaz alipomjia katika kambi yake ya kijeshi huko Ribla, katika nchi ya Hamathi[footnoteRef:3321] , ili kutafuta uthibitisho wa cheo chake cha kifalme, akamwondoa madarakani na kumpeleka mateka akiwa amefungwa pingu Misri, na kumweka kaka yake mkubwa Eliakim kuwa mfalme wa Yuda, akimbadilishia jina na kuwa Yehoyakimu. Wakati huo huo, Nekho alimwekea Yuda kodi ya talanta mia moja za fedha na talanta moja ya dhahabu[footnoteRef:3322] , mzigo mzito usivumilika kwa taifa dogo kama hilo, hasa kwa kuwa ilikusanywa kwa ukali usio na huruma (2 Wafalme 23:35). [3320:  Yohaz alikuwa mwana wa pili wa Yosia na mke wake mpendwa Hamutali, na alipewa jina la Shallum (2 Wafalme 23:31; taz. 22:11).]  [3321:  Emau ilikuwa iliyoko miguuni mwa Milima ya Anti-Lebanoni.]  [3322:  Talanta moja ya dhahabu ililingana na rubli 125,000. Jumla ya kodi ilikuwa rubli 300,000.] 

Hivyo mbegu ya Abrahamu, watu huru, ambao zamani walikuwa ufalme wa utukufu na wenye nguvu, walipoteza utambulisho wao na kujikuta wakiwa utumwani. Na hii ilikuwa ni matokeo yasiyoepukika ya uasi wa Waisraeli, ambao kwa uasi huo walichochea ghadhabu ya Mungu Aliye Juu Zaidi, kwa kushindwa kuonyesha toba ya dhati kutokana na maonyo ya manabii, na kushindwa kupanga maisha yao ya maadili kulingana na sheria ya Mungu!
Mwanzoni mwa enzi za Yekonia, mfalme wa Waisraeli, neno la Bwana likamjia Yeremia mtakatifu: 'Simama katika ua wa nyumba ya Bwana na uwaambie Waisraeli wote wanaokuja kusinzia katika nyumba ya Bwana maneno yote ninayokuamuru uyaongeze—usiache hata neno moja. 'Ndivyo asemavyo Bwana: kama msinitiwahi kwa kutembea katika sheria Zangu, nilizowapa, na kwa kusikiliza maneno ya watumishi Wangu manabii, ninawatumia tangu asubuhi na mapema—ambao mmewapuuza—basi kwa nyumba hii, iliyoitwa kwa jina Langu na mliyoitegemea (taz. Yer. 7:14), nitawafanyia kama nilivyomfanyia Shilo[footnoteRef:3323] , na mji huu nitauweka laana kwa mataifa yote ya dunia' (Yer. 26:1–6). [3323:  Hii inarejelea ukweli kwamba wakati, chini ya kuhani mkuu Eli, Wayahudi walipata kichapo kikubwa mikononi mwa Wafilisti na Sanduku la Agano likatekwa, utukufu ukaondoka Israeli. 1 Sam. 4:10–22.] 

Waliposikia unabii huo mbaya kutoka kwa nabii aliyekuwa akizungumza kwa niaba ya Mungu, wale wanaojiita watetezi wa utulivu wa umma na usalama wa taifa—makuhani na manabii wa uongo, waliojaa hasira—walimkamata Yeremia na wakadai apelekwe mahakamani; walidai kwamba mabwana na watu wote wamtie hukumu ya kifo. Umati wa watu, uliochochewa dhidi ya Yeremia, ulikusanyika katika nyumba ya Bwana; wakuu wa Wayahudi na baadhi ya watu wa familia ya kifalme pia walikuja huko na wakaketi kwenye lango la nyumba ya Bwana. Hivyo basi, kesi rasmi dhidi ya nabii ilianzishwa. Makuhani wabaya na manabii wa uongo, wakihutubia mkutano wa watu na wakuu wa Kiyahudi, walisema:
'Mtu huyu lazima afe, kwa sababu anatabiri mabaya juu ya mji huu, kama mlivyosikia kwa masikio yenu.'
Hata hivyo, Yeremia alijitetea, akisema:
Bwana amenituma kutabiri dhidi ya nyumba hii na dhidi ya mji huu maneno yote mliyoyasikia. Basi, kirekebishe mwenendo wenu na matendo yenu, na mtii sauti ya Bwana Mungu wenu, na Bwana ataweka mbali janga alilolitangaza juu yenu. Mimi, tazama, niko mikononi mwenu; nifanyeni kama mwonavyo inafaa, na jambo lolote linaloonekana kuwa jema na sawa machoni penu. Lakini juaeni kwa hakika kwamba mkiniua, mtaleta damu isiyo na hatia juu yenu wenyewe, juu ya mji huu na juu ya wakazi wake; maana kwa kweli Bwana amenituma kwenu kusema maneno haya yote masikioni mwenu.
Ndipo wale wakuu wa Wayahudi na maafisa wa kifalme waliokuwa wamesimamia mkutano wakawaambia makuhani wenye bidii na manabii wa uongo:
'Mtu huyu hawezi kuuawa, kwa maana ametuzungumzia kwa jina la Bwana, Mungu wetu.'
Baadhi ya wazee wa nchi pia walijitokeza kumtetea Yeremia na wakawaambia watu maneno haya:
'Kumbukeni, Mikaia wa Morashe alitabiri katika siku za Hezekia, mfalme wa Yuda, akawaambia watu wote wa Yuda: "Ndivyo asemavyo Bwana wa Majeshi: Sioni itapandwa kama shamba, na Yerusalemu itakuwa rundo la magofu, na mlima wa hekalu utakuwa kilima cha misitu."' 'Je, Mfalme Hezekia na watu wa Yuda walimwua kwa sababu ya hili? Je, hawakuogopa Bwana na kumwomba? Naye Bwana akageuza maafa aliyoyatamka juu yao; lakini sisi—sisi tunakusudia kuleta maafa makuu juu ya roho zetu wenyewe' (Yer. 26:11–19). Basi, na tuungame, tukageuke kutoka kwa uovu, wala tusitafute kifo cha mtu asiye na hatia. Kwani kulikuwa na faida yoyote ile kutokana na damu iliyomwagwa hivi karibuni ya Urias, mwana wa Shemaya wa Kiriathi-yeyari, ambaye alitabiri kwa jina la Bwana dhidi ya mji huu na dhidi ya nchi hii kwa maneno yale yale hasa ambayo Yeremia anatabiri sasa? – Mfalme na wakuu wake, waliposikia maneno ya Uria huyu, wakamchukia na kutafuta kumuua; lakini yeye, aliyehukumiwa kifo, akakimbia kwa hofu hadi Misri; Mfalme Yehoyakimu alituma watu wake Misri, nao wakamrudisha kutoka huko: Urias aliuawa kwa upanga; lakini nini kilichotokea? – hasira ya umma dhidi ya mfalme na wakuu wa Kiyahudi: vivyo hivyo bila shaka vitatokea mkimwua Yeremia pia.
Baada ya hayo, mgawanyiko ulitokea katika mkutano wa watu: wengine walisisitiza kumwua nabii mtakatifu, ilhali wengine walitetea kutokuwa na hatia kwake. Na bila shaka maadui wa Yeremia wangewashinda wale waliomtetea, kama si kwa mmoja wa wakuu wenye ushawishi katika korti ya kifalme, aliyeitwa Ahikamu, mwana wa Shafani, ambaye alimchukua chini ya ulinzi wake; alimwokoa Yeremia kutoka mikononi mwa watu wabaya waliokuwa tayari kumuua (Yer. 26:20–24).
Wakati huo huo, ibada ya sanamu—ambayo ilikuwa imechafua dhamiri za watu kwa miaka mingi na kusababisha mmomonyoko mkuu wa maadili—ilikuwa inaongezeka nguvu katika Yuda. Kulikuwa hata na baadhi miongoni mwa Wayahudi ambao, wakijibu wito wa nabii wa kurekebisha njia zao na kufuata sheria ya Mungu, walidharau, wakisema:
'Msitumaini; tutaishi kulingana na mawazo yetu wenyewe na kila mmoja wetu atatenda kulingana na tamaa za mioyo yetu mibaya' (Yer. 18:12), 'Tutafanya yote yatokayo vinywani mwetu; tutawaka uvumba kwa mungu wa kike wa mbingu na kumimina dhabihu za kinywaji, kama sisi na baba zetu, wafalme wetu na wakuu wetu, tulivyofanya katika miji ya Yuda na katika mitaa ya Yerusalemu, maana hayo yalituletea ustawi na furaha' (Yer. 44:17).
Ukweli umepotea kati yao; umeondolewa midomoni mwao; kuanzia mdogo hadi mkubwa, kila mmoja wao amejitoa kwa tamaa; na kuanzia [nabii] wa uongo hadi kuhani—wote hufanya kwa udanganyifu na, huku wakitenda machukizo, hawahisi aibu wala soni hata kidogo (Yer. 6:13–15). Yoakimu, mfalme wa Yuda, naye alitenda maovu machoni pa Bwana, akifuatana na wimbi la uovu wa jumla (2 Wafalme 23:37, 2 Mambo ya Nyakati 36:5).
Ndivyo Yeremia mtakatifu alivyopokea tena amri kutoka kwa Bwana:
'Nenda uingie katika jumba la mfalme wa Yuda, na huko utangaze neno hili, ukisema: "Sikieni neno la Bwana, enyi mfalme wa Yuda, mkaao juu ya kiti cha enzi cha Daudi—wewe, watumishi wako, na watu wako wanaoingia kupitia malango haya. Ndivyo asemavyo Bwana: 'Tenda haki na adili, na mwokoze aliyenyanyaswa mkononi mwa mnyanyasaji wake; usimdhulumu wala kumnyanyasa mgeni, mjane wala yatima; usimwaga damu isiyo na hatia mahali hapa. Maana mkimfanya hivi, wamfalme wanaoketi juu ya kiti cha enzi cha Daudi, wa uzao wake—wakipanda kwa magari ya vita na farasi—wataingia kupitia malango ya nyumba hii, pamoja na watumishi wao na watu wao. Lakini mkishindwa kuzingatia maneno haya, mimi mwenyewe naapa (asema Bwana) kwamba nyumba hii itaharibiwa, miji hii itakuwa jangwa, na nchi yote ya Yuda itageuzwa kuwa jangwa; maana nitawapanga waharibifu pamoja na silaha zao, watakaoangusha wale wasio na toba kama vile mtu anavyokatakata miti. Na mataifa mengi yatapita katika mji huu ulioporomoka na kujiuliza, 'Kwa nini Bwana amefanya hivi kwa mji huu mkuu?' Naye watajibu, 'Kwa sababu waliacha agano la Bwana, Mungu wao, na wakamwabudu miungu mingine na kuihudumia.'
Na kumhusu mfalme Mwandamaji Yehoyakimu mwenyewe, nabii mtakatifu alinena kwa jina la Bwana, akisema kwamba kwa kuwa macho yake na moyo wake vilikuwa vimeelekezwa kwenye maslahi yake binafsi na kumwaga damu ya haki, kwenye ukandamizaji na ukatili, hatamwombolezwana baada ya kifo chake kwa vilio vya huzuni kama vile: 'Lo, bwana wangu!' na 'Lo, ukuu wake!' – Atazikwa kama punda: watamvuta nje na kumtupa mbali sana nje ya malango ya Yerusalemu (Yer. 22:1–19).
Maneno hayo ya kijasiri kutoka kwa nabii wa Mungu, yaliyosemwa hadharani mbele ya watu, yalizua ghadhabu kuu ya mfalme na watu wake wa heshima: Yeremia Mtakatifu bila shaka angeuawa wakati huo, kama si kwa huruma ya Mungu iliyomuhifadhi kwa ajili ya mafunuo ya siri ya baadaye kwa niaba ya Bwana. Alikamatwa kwa nguvu na, kwa aibu, kufungwa pingu na kutupwa gerezani.
Wakati huo, hukumu ya Mungu ilishuka juu ya mji wenye dhambi, uliochafuliwa na machukizo ya kipagani na kuachwa madoa na damu ya wasio na hatia. – Nebukadneza, mwana wa Nabopolassar, Mfalme wa Babeli na mwakilishi wa ufalme wa Waashuri, aliondoka kwa amri ya baba yake kupigana na mfalme wa Misri Necho; na, baada ya kuushinda jeshi la Farao huko Carchemish[footnoteRef:3324] —ambalo lilikuwa linatafuta kuinyakua Ashuri—mara moja aligeuza majeshi yake dhidi ya mtawala wake, Mfalme wa Yuda. Yerusalemu ilichukuliwa na Nebukadneza baada ya mzingiro mfupi; Mfalme wa Yuda, Yehoyakimu, alitekwa utumwani katika mwaka wa tatu wa utawala wake na, pamoja na vijana waliochaguliwa kutoka kwa familia za kifalme na za wakuu (wakiwemo nabii Danieli, ambaye bado alikuwa kijana, na vijana watatu Anania, Misaeli na Azaria) (Dan. 1:1–6), alipelekwa Babeli. Idadi kubwa ya wananchi wa Yerusalemu pia walipelekwa huko, na baadhi ya vyombo kutoka katika nyumba ya Mungu vilitekwa. [3324:  Mji wa Karkemish ulikuwa kwenye muungano wa mito Hovar na Eufratesi.] 

Muda mfupi baadaye, Nebukadneza, ambaye alikuwa amekaa kwenye kiti cha enzi huko Babeli baada ya kifo cha baba yake, alimrudisha Jehoiakimu mfungwa Yerusalemu, akamrejesha katika wadhifa wake wa Ufalme wa Yuda, na kumfanya tu kuwa mteja wake. Miaka mitatu ilipita kwa namna hii: Yoakimu alimtolea heshima Mfalme wa Babeli, kama vile alivyokuwa akimtolea heshima Farao wa Misri hapo awali. Hivyo basi, alipopata uhuru kutoka kwa nira ya utawala wa Wamisri iliyokuwa imemzitoa , na akishindwa kuona hatari kubwa ya baadaye iliyotokana na Babeli—ufalme uliokuwa bado changa na wakati huo ulikuwa umejikita katika kupanga masuala yake ya ndani— Yoakimu na wakuu wake, baada ya kujiamulia kwa kiburi kuondoa nira ya Wakaldayo, walijitoa kwa maovu na kila aina ya upuuzi.
Lakini kabla ya Yehoyakimu, Mfalme wa Yuda, kumkataa waziwazi uaminifu wake kwa Nebukadneza na kutangaza hadharani uhuru wa ufalme wake kutoka Babeli, neno la Bwana likamjia nabii Yeremia, ambaye wakati huo alikuwa gerezani, likisema:
'Chukua mzingo na uandike juu yake maneno yote niliyokuambia kuhusu Israeli na mataifa yote, tangu siku nilipoanza kuongea nawe katika siku za Yosia, hadi leo; labda nyumba ya Yuda na watu wa Yuda watasikia maafa yote niliyokusudia kuwapelekea, ili kila mmoja wao aogeuke kutoka katika njia zao mbaya, nami niwasamehe uovu wao na dhambi zao.
Yeremia alitekeleza amri hii ya Bwana kupitia katibu wake, Baruki binu Neria, ambaye aliandika maneno yote kutoka kinywani mwa nabii kwenye mzingo. Baada ya hayo, Yeremia akamwambia Baruki:
'Nimefungwa na kuwekwa chini ya ulinzi; siwezi kuondoka mahali hapa kwenda nyumbani kwa Bwana. Basi, nenda usome kwa sauti maneno ya Bwana uliyoyandika kutoka midomoni mwangu kwa watu walio nyumbani kwa Bwana siku ya kufunga, na pia kwa Wayahudi wote waliokuja kutoka miji yao; wasomee; labda watalia mbele ya Bwana na kugeuka, kila mmoja kutoka katika njia zake mbaya, maana ghadhabu na hasira kuu ambayo Bwana ametangaza juu ya watu hawa."
Baruki alisoma maneno ya Bwana, kama yalivyoandikwa katika zile nyaraka, mbele ya mkutano wa watu. Hili lilifanyika katika mwaka wa tano wa utawala wa Yehoyakimu (Yer. 36:9).
Usomaji wa gombo hilo uliwagusa sana wote; mkutano uliguswa kwa undani. Habari za kilichotokea zilitumwa hadi katika jumba la kifalme, ambapo washauri wote wa heshima walikuwa wamekusanyika wakati huo; wakamwita Baruki mbele yao. Ubinubi wa Yeremia, uliosomwa na Baruki, uliwagusa hata wakuu wasiotilia maanani na waliooza, ambao dhamiri zao zilikuwa zimeharibika. Wakaangalia kila mmoja kwa hofu na wakamuuliza Baruki jinsi alivyoiandika unabii huu. Baruki akajibu: 'Yeremia aliniongea maneno haya, nami nikaandika katika mzingo huu.'
Maafisa wakasema, 'Manabii haya ni muhimu sana hata yaliyomo ndani yake lazima yamripotiwe kwa mfalme' (Yer. 36:10–19).
Wale miongoni mwao waliokuwa na nia njema kwa Baruki walimshauri ajifiche kwa muda; pia waliamuru kwamba nabii Yeremia ahamishiwe mahali pengine pa kifungo, ili hakuna mtu ajue wahubiri wa amri za Mungu wangepatikana wapi.
Mfalme alipofahamishwa kuhusu mzingo huo wa unabii, Yehoyakimu akaamuru uletwe mbele yake na usomwe kwa sauti mbele yake kwa masultani wote. Wakati huo kulikuwa na baridi: ilikuwa mwezi wa Novemba; mfalme alikuwa ameketi ndani ya jumba lake mbele ya tanuru la moto lililojaa makaa ya moto, huku mabwana wakimzunguka. Baadhi ya wakuu[footnoteRef:3325] , walisikiliza kwa makini maneno ya Yeremia, lakini usomaji wa unabii haukuweza kugusa moyo mgumu wa mfalme na watumishi wake. Siyo hivyo tu, bali kila mwandishi alipokuwa akifungua kitabu na kusoma safu tatu au nne, mfalme alikuwa akikata kwa kisu cha mwandishi na kuzitupa kwenye moto wa tanuru; kitabu hicho kilisomwa kizima na kuchomwa kizima (Yer. 36:1–26). Baadaye, Yehoyakimu aliwaamuru watu wake wamkamate Yeremia na Baruki na wawauwe wote wawili. Lakini kwa uangalizi wa Mungu waliwekwa salama wakati huo na wakatoroka kifo; na punde si punde ikafika wakati kwa Ufalme wa Yuda ambapo maadui na wachukiaji wa manabii hawakupata tena muda wa kufikiria au kutekeleza kisasi chao. [3325:  Elnathani, Delaya na Gemaria – maafisa wa kifalme – inaonekana walitumaini kwamba usomaji huu ungekuwa na athari kwa mfalme na kumwelekeza, kama baba yake Yosia, kuelekea uboreshaji wa maadili. (2 Wafalme 22:10–13.)] 

Wakati huo huo, kwa amri ya Mungu, nabii Yeremia alileta ujumbe mpya akimlaani mfalme mwovu:
'Chukua mzingo mwingine,' Bwana akamwambia, 'na uandike ndani yake maneno yote yaliyokuwa katika ule mzingo wa kwanza, ambao Yehoyakimu, mfalme wa Yuda, aliuchoma. Na kwa ajili ya Jehoiakimu, mwambie: hivi ndivyo asemavyo Bwana – umeuchoma ule mzingo kwa sababu uliandikwa ndani yake kwamba mfalme wa Babeli hakika atakuja na kuangamiza nchi hii, na kuangamiza watu na wanyama wake. Kwa sababu hii, ndivyo asemavyo Bwana kumhusu Yehoyakimu: wazao wake hawataketi tena juu ya kiti cha enzi cha Daudi , na baada ya kifo chake mwili wake utatupwa nje kwenye joto la mchana na baridi ya usiku (Yer. 36:27–30).
Amri hii ya Bwana ilitimizwa na nabii mtakatifu: kutoka midomoni mwa Yeremia, Baruki aliandika mzingo mwingine, ambao katika huo vingi viliongezwa kwa maneno ya unabii yaliyotangulia.
Wakati huo, kwa mshangao wa Wayahudi, Yerusalemu ilizungukwa na jeshi la Nebukadneza, lililojumuisha vikosi vya askari wa miguu wepesi kutoka Kaldunia, Syria, Moabu na Amoni. Mji mtakatifu, usiokuwa umejiandaa kwa ulinzi, ulichukuliwa kwa urahisi na washambuliaji; Mfalme Jehoiakim alikamatwa na kufa kifo kisicho cha heshima: maiti yake ilitupwa nje ya kuta za mji ili kuliwa na wanyama pori na ndege. Hivyo ndivyo lilivyotimizwa neno la unabii la Yeremia mtakatifu, kwamba mfalme wa Yuda angezikwa kama punda: angetoroshwa na kutupwa mbali sana nje ya malango ya Yerusalemu (Yer. 22:19), na kwamba mwili wake ulioua ungeachwa katika joto la mchana na baridi ya usiku. Hata hivyo, mifupa yake iliyobaki, iliyotafunwa na wanyama pori, ilizikwa na Wayahudi katika makaburi ya kifalme (2 Nya. 36:8).
Baada ya kifo cha Yehoyakimu, mwanawe, Yehoyakini, alikalia kiti cha enzi cha Yerusalemu, na hakuwa mcha Mungu zaidi ya baba yake. Yeremia mtakatifu alitabiri kumhusu kwamba, pamoja na watu wote wa nyumba yake, atawekwa na Bwana mikononi mwa mfalme wa Babeli – na hangeliona tena nchi yake! – jambo ambalo lilitimia muda mfupi baadaye. Yekonia alitawala kiti cha enzi cha Daudi kwa siku mia moja tu. Baada ya kupanda kiti cha enzi mahali pa baba yake, yeye, katika upumbavu wa udanganyifu, alijihusisha na ndoto batili ya kuweza kumkabili Nebukadneza na akakataa kujisalimisha kwake kwa hiari yake au kutambua mamlaka yake juu yake. Akijishusha katika machukizo ya maovu na uabudu sanamu kama baba yake, Yehoyakini alidhani angepata usalama nyuma ya kuta imara za Yerusalemu, na endapo mji wake mkuu ungezingirwa, alitegemea msaada kutoka Misri. Lakini akishambuliwa ghafla na mashambulizi ya haraka kutoka kwa Nebukadneza, aliyeonekana ana nafsi yake miongoni mwa majeshi yake yaliyokuwa yamekezia Yerusalemu, alilazimika kujisalimisha kwa matakwa ya mshindi, pamoja na familia yake yote, ikulu yake yote na wamwinyi wake. Watu wote wa ikulu, watu wote wakuu, watu wote bora wa nchi ya Yuda, na wakuu wa mashujaa na mafundi – jumla ya hadi elfu kumi wa watu waliochaguliwa – walipelekwa Babeli; vyombo vya dhahabu kutoka Hekalu la Bwana na hazina za kifalme pia vilipelekwa huko pamoja na mateka (2 Wafalme 24:8–16).
Hivyo ndivyo lilivyotimizwa neno la unabii la Yeremia: Yehoyakini, Mfalme wa Yuda—pete ile iliyokuwa kwenye mkono wa kulia wa Bwana Mungu, ambaye aliwatoa Waisraeli kutoka Misri—ilitengwa na, kama kiumbe aliyetupwa na kudharauliwa, kama chombo kisichofaa kwa matumizi, akatupwa pamoja na mama yake na watu wake katika nchi ya kigeni ambayo haikuijua, ambako hawakuwa wamezaliwa, na huko wakafa, bila kamwe kurudi katika nchi yao ya kuzaliwa, ambayo roho zao zilitamani (Yer. 44:24–29).
Baada ya Yerusalemu kushikiliwa na Nebukadneza na kuwafukuzwa kwenda Babeli watu walioheshimika na wenye hadhi zaidi wa Ufalme wa Yuda, karibu waliobaki Yuda walikuwa maskini na wanyonge tu. Ili kuongoza masalia hawa wa Yuda, mshindi Mkaldayo alimteua Matani—mwana wa tatu wa Mfalme Yosia (aliye mcha Mungu), mjomba wa Yekonia na ndugu wa Jehoahazi na Jehoiakimu—kuchukua nafasi ya Yekonia; alipewa jina jipya Zekaria.
Sedekia, mtu wa vikaragosi wa Nebukadneza, alitawala kwa miaka kumi na moja, na katika utawala wake wote hakufanya karibu chochote isipokuwa yale yaliyokuwa yakivuka mipaka ya uvumilivu wa Mungu: maovu yake ya kimaadili yalikuwa makubwa sana kiasi kwamba, licha ya majaribu makali zaidi yaliyomkabili, hakuweza kushinda tamaa zake mbaya, wala hakuweza kumgeukia Bwana Mungu wa Israeli kwa dhati ya moyo. Hali ilikuwa hivyo pia kwa wale waliokuwa karibu naye—watu wake wa karibu na makuhani. Katika Uyahudi, machukizo ya kipagani yalikuwa yakiongezeka zaidi na zaidi; Hata nyumba ya Mungu mwenyewe, hekalu lililoko Yerusalemu, lilichafuliwa na machukizo ya ibada ya sanamu (Ezek. 8, taz. Yer. 23); Maneno ya Bwana, yaliyosemwa kwa midomo ya manabii, hayakusikilizwa; badala yake, watu walizingatia zaidi maneno ya kupamba ya manabii wa uongo, ambao walitimizia tamaa zao za dhambi. Yote haya yalikusanya ghadhabu ya Bwana, kama wingu la tishio, juu ya Yerusalemu na juu ya nchi yote ya Yuda, hata hatimaye Bwana akageuza uso wake kutoka kwa watu wake na kuikabidhi mji mtakatifu wa Yerusalemu kwa uharibifu kamili na ukiwa (Yer. 52:1–3).
Janga hili la mwisho, lililomkuta Yerusalemu na kuwa la kutisha zaidi kuliko yote yaliyotangulia, lilitokea hivi. Nebukadneza, baada ya kuwafurusha kwenda Babeli Wayahudi wenye nguvu na wapiganaji waliokuwa wakimpinga, na kumweka Sedekia kuwa mfalme Yerusalemu juu ya masalia dhaifu ya watu wa Mungu, alitumaini kuwa na ngome katika Yuda iliyodhoofishwa dhidi ya Misri, mapambano nayo yaliyoendelea kumshughulisha. Mtawala huyo Mkaldayo alidhani kwamba mtu wake, Sedekia asiye mwanajeshi, alipokuwa bado mteja wake, , angetafuta msaada katika nguvu zake kuu na kubaki mtiifu kwake. Na ndivyo ilivyokuwa kwa takriban miaka mitatu au minne. Lakini kisha, alipokuwa amedumisha nafasi yake—au tuseme kwa usahihi zaidi, alipokuwa ametulia tu kwenye kiti cha enzi cha kifalme—Sedekia hakuweza kuridhika tena na hadhi yake ya chini na akatamani kujiondoa chini ya mzigo wa Mfalme wa Babeli. Alitiwa moyo katika hili na wakuu wa korti waliokuwa karibu naye, ambao walikuwa wamezama katika upofu wa kichaa; hasa kilichomvutia ilikuwa ushauri wa wafalme wadogo wa jirani—wale wa Edomu, Mowabu, Amoni, Tairi na Sidoni—ambao pia walichukia utegemezi wao kwa Wakaldayo. Hawa walitengeneza muungano dhidi ya Nebukadneza na wakamtumia Yerusalemu ujumbe na pendekezo kwa Sedekia ajiunge na muungano wao, ili pamoja waweze kuasi dhidi ya utawala wa Mfalme wa Babeli, kuangusha nira yake iliyo chukizwa na kukataa kumlipa kodi.
Wakati huo, Bwana alitoa amri kwa nabii Yeremia: 'Jitengenezee kamba na nira, uziweke shingoni mwako; zitume kwa wafalme wa Edomu, Moabu, Wammoni, Tiro na Sidoni kwa njia ya wajumbe wao; na uwaagize kuwaambie watawala wao neno la Bwana' (Yer. 27:2–4).
Nabii mtakatifu alifanya hivyo: akiwa amevaa mikanda na nira ya mbao shingoni mwake, alienda kwenye jumba la kifalme la Sedekia wakati wajumbe wa wafalme waliotajwa hapo awali walipokuwa pale, na akasema:
'Hivi ndivyo asemavyo Bwana wa majeshi, Mungu wa Israeli: waambieni watawala wenu: Mimi niliumba dunia, wanadamu na wanyama walioko juu ya uso wa dunia kwa nguvu zangu kuu, na nikawapa yeyote niliyempenda. Na sasa ninakabidhi nchi hizi zote mikononi mwa Nebukadneza, Mfalme wa Babeli. Mataifa yote yamtumikie, na mwanawe, na mjukuu wake, hadi wakati utakapofika kwa ajili ya nchi yake na kwa ajili yake mwenyewe. Na kama taifa lolote au ufalme utakataa kumtumikia, Mfalme wa Babeli, na hautatii nira ya Nebukadneza, nitakiona adhabu taifa hilo kwa upanga, njaa na tauni, hadi nitakapoliteketeza kwa mkono wa Mfalme wa Babeli. Wala msiwasikilize manabii wenu wa uongo na wachawi wenu, wala wanaotafsiri ndoto zenu, wala wachawi wenu na wanajimu wenu, wanaowaambia, 'hamtaitumikia Mfalme wa Babeli'; maana wanawatabiria uongo ili kuwatoa nchi yenu, nami niwatupe na kuwaangamiza. Msiwasikilize, bali mtumikeni mfalme wa Babeli nanyi muishi; kwa nini mji huu na ardhi zenu zitaharibiwa (Yer. 27:5–17)?
Hili lilitokea katika mwaka wa nne wa utawala wa Sedekia, mfalme wa Yuda (Yer. 28:1).
Siku moja, akiwa amevaa mkokoteni shingoni mwake, nabii wa Mungu aliingia hekaluni, ambako alikutana na mmoja wa manabii wa uongo aliyeitwa Anania, ambaye alisema mbele ya macho ya makuhani na watu wote:
'Hivi ndivyo asemavyo Bwana, Mungu wa Israeli: Nitalivunja nira ya mfalme wa Babeli; ndani ya miaka miwili nitawarudisha mahali hapa vyombo vyote vya nyumba ya Bwana vilivyopelekwa Babeli, na nitamrudisha Mfalme Jehoiakini na Wayahudi wote walio hapa.'
Naye Anania akachukua nira iliyokuwa shingoni mwa nabii Yeremia na kuivunja vipande viwili. Yeremia akatoka hekaluni, lakini muda mfupi baadaye, alipopokea ufunuo kutoka kwa Mungu, alirudi hekaluni na kumwambia Anania:
'Sikiliza, Anania! Bwana hakukutuma, nawe unawapa watu hawa tumaini la uongo. Umevunja nira ya mbao; tengeneza nira ya chuma badala yake. Kwa maana Mungu ataweka nira ya chuma juu ya shingo za mataifa haya yote, ili wamtumikie Nebukadneza, mfalme wa Babeli.' Lakini wewe, kwa sababu umeongea uongo kwa jina la Mungu, utakufa mwaka huu huu; utakatwa mbali uso wa nchi, kwa sababu umeongea dhidi ya Bwana.'
Na kwa kweli, mwezi mmoja baadaye, kifo kilimfikia nabii wa uongo.
Aliposikia haya, Sedekia akatatanishwa na hakuwa na ujasiri, wakati huo, kujitenga waziwazi na Mfalme wa Babeli. Hata hivyo, baadaye, wakati Farao wa Misri Psammetichus wa Pili, mwana wa Necho, alipokuja kuongoza wafalme washirika wa Kanaani—baada ya kushinda Waethiopia, akavutiwa na mpango jasiri wa kupanua utawala wake hadi maeneo ya Mto Furat— Zedekia alijiunga waziwazi na washirika: alimkataa Nebukadneza, akajitangaza kuwa adui yake, na hakusikiliza maonyo ya Yeremia mtakatifu, ambaye daima alikuwa akimpa yeye na watu wote ushauri mwafaka na wa busara.
Wakati huo huo, nabii Yeremia kwa siri alituma ujumbe[footnoteRef:3326] huko Babeli kwa Wayahudi waliokuwa wamepelekwa huko uhamishoni. Katika ujumbe wake, aliwajulisha wananchi wenzake kwamba, kwa amri ya Mungu, wangebaki huko kwa miaka sabini, na kwa jina la Mungu aliwahimiza 'wajenge nyumba zao huko na wapande mashamba ya mizabibu, wapangie wana wao na binti zao ndoa, ili watu waliochaguliwa wasipungue wakiwa utumwani, bali kwamba watu waliochaguliwa waongezeke, na pia waliitunze ustawi wa mji walipokuwa wamewekwa, na kuuombea kwa Mungu, maana ikiwa ingefanikiwa, nao wangefanikiwa, na wangeishi kwa amani na utulivu'. Zaidi ya hayo, kwa jina la Mungu, nabii mtakatifu aliwaonya wananchi wenzake dhidi ya manabii wa uongo na wanaojiita wapenzi wa taifa waliokuwa miongoni mwao na kuwaahidi ukombozi wa haraka kutoka utumwani, maana Bwana asema hivi: 'Mwaka sabini ukitimia kwenu huko Babeli, nitawatembelea na kutimiza neno langu jema linalowahusu, kuwawalisha tena katika nchi hii; maana najua mawazo ninayowawazia, mawazo ya amani wala si ya mabaya, kuwapa mustakabali na tumaini' (Yer. 29:5). [3326:  Barua ya Yeremia ililetwa huko na wajumbe wa mfalme, ambao Sedekia aliwatuma na zawadi kwa Nebukadneza (Yer. 29:3).] 

Barua ya Yeremia ilisomwa kwa makini na kusikilizwa na Wayahudi waliokuwa wamefungwa mateka Babeli; hata wapenzi wa uongo wa nchi yao yenye bahati mbaya—manabii wa uongo—walijifahamisha nayo, lakini mwishowe ilichochea hasira na tamaa ya kumlipiza kisasi nabii. Waliandika kutoka Babeli kwa makuhani waliokuwa Yerusalemu, wakiagiza wamzuie Yeremia kutabiri na kuandika ujumbe. Siyo hivyo tu, bali pia waliagiza Yeremia, akiwa amefungwa, awekwe chini ya ulinzi mkali katika utumwani, ili asisumbue watu kwa maneno yake au barua zake, kwa kuamsha hofu ya utumwani wa muda mrefu. Hata hivyo, nabii wa Mungu, licha ya marufuku na minyororo iliyowekwa juu yake, hakukoma kutangaza neno la Bwana na kutangaza kwamba Bwana atawatembelea wale waliotumwa uhamishoni Babeli kwa rehema zake, ilhali wale waliobakia Yerusalemu, kinyume chake, wangetengenezwa na ghadhabu yake ya haki.
'Tazama,' asema Bwana kumhusu mfalme aliyeketi katika kiti cha enzi cha Daudi na kumhusu watu wote wanaoishi katika mji huu, 'Nitawapelekea upanga, njaa na tauni, na nitawafanya kuwa kama tini zilizooza ambazo haviwezi kuliwa kwa sababu havifai; na nitawafukuza na kuwafanya laana na kichefuchefu, mzaha na tusi miongoni mwa falme zote za dunia, kwa sababu hawakutii maneno Yangu (Yer. 29:1–32).
Karibu na Yerusalemu kulikuwa na bonde la wana wa Hiniomu, liitwalo Tofethi, ambako madhabahu makuu yalikuwa yamejengwa; huko Waisraeli waovu walitoa dhabihu kwa Moleki, wakiwachinja na kuwateketeza wana wao na binti zao; eneo hili mara nyingi lilijaa sauti za shangwe za tarumbeta na midomoro, zikizamisha vilio vya kukata tamaa na mayowe ya watoto waliokuwa wakichinjwa. Ili kulaani uasi huo wa kuchukiza na usio wa kibinadamu miongoni mwa watu wa wakati wake, nabii Yeremia, kwa amri ya Mungu, alinunua chombo cha udongo uliochomwa kutoka kwa mfinyanzi na akaenda bonde la Topheti, akiwa na wazee wa watu na wazee wa ukuhani. Huko alipaza sauti yake akisema:
'Sikieni neno la Bwana, enyi wafalme wa Yuda na wakazi wa Yerusalemu! 'Ndivyo asemavyo Mungu wa Israeli: "Tazama, ninaleta juu ya mahali hapa maafa, ambayo kutajwa kwake tu kutawafanya watu kushtuka, kwa sababu watu wangu wameniacha na kufanya mahali hapa kuwa mahali pa wageni, na wanawaka uvumba huko kwa miungu mingine ambao baba zao wala wafalme wao hawakuwajua hapo awali; wameijaza mahali hapa kwa damu ya wasio na hatia; wamejenga madhabahu makuu na kuwateketeza wana wao kwa moto kama dhabihu za kuungwa kwa Baali—jambo ambalo sikawapa amri, wala halikuwahi kuingia akilini mwangu. Kwa hiyo, tazama, siku zinakuja, asema Bwana, ambapo mahali hapa hautaitwa tena Tophethi—Bonde la Hinomi—bali Bonde la Kifo na Maangamizi; maana hapa umati mkubwa wa watu wa Yuda watauawa kwa upanga wa maadui zao; nami nitawapa maiti zao kuwa chakula cha ndege wa angani na wanyama wa nchi. Nitailetea mji huu, Yerusalemu, uharibifu na kuufanya kuwa kitu cha kutisha na cha kushangaza kwa wote; kila mpitaji atashangazwa na kupiga filimbi kwa mshangao kwa majeraha yake yote. Nao watakula nyama ya wana wao, na nyama ya binti zao; kila mtu atakula nyama ya jirani yake, wakiwa wamezingirwa na katika taabu, wakati adui zao, wanaotafuta maisha yao, watakapowazingira na kuwaweka kwenye mzingiro (Yer. 19:3–9).'
Baada ya kusema maneno haya ya kutisha kwa niaba ya Mungu mwenye hasira, Mtakatifu Yeremia alirusha chombo cha udongo alichokuwa akikishikilia ardhini, akakitumbua mbele ya macho ya wote, na akasema:
'Hivi ndivyo asemavyo Bwana wa majeshi: Kama vile chombo hiki cha udongo kilivyovunjika na kisichoweza kurekebishwa, ndivyo nitakavyovunja watu hawa na mji huu; nitakifanya Yerusalemu kuwa kama Tophethi – nyumba za watu wa Yerusalemu na nyumba za wafalme wa Yuda zitakuwa kama mahali pa Tophethi, palipochafuka' (Yer. 19:10–13).
Baada ya kutamka unabii huu wa kutisha, Yeremia aliondoka Tophethi na kurejea Yerusalemu. Huko, akiwa amesimama katika uwanja wa Nyumba ya Bwana, aliwahutubia watu kwa maneno haya:
'Ndivyo asemavyo Bwana, Mungu wa Israeli: "Tazama, nitawaletea maafa mji huu na miji yake yote, yote niliyoyatamka juu yake, kwa sababu ni waovu na hawasikii maneno Yangu" (Yer. 19:14–15).'
Maneno haya ya unabii yalimkasirisha sana Pasuri, kuhani ambaye pia alikuwa msimamizi katika nyumba ya Bwana. Akampiga nabii Yeremia na kumfunga kwenye vifungo vya miguu, vilivyokuwa katika lango la juu la Benyamini, karibu na nyumba ya Bwana. Lakini siku iliyofuata Pasuri alimwachilia Yeremia, na Yeremia akamwambia: 'Jina lako si "Pasuri" (amani iwe juu yako), bali "Mahor-Mishaviv" (hofu pande zote); kwa maana hivi ndivyo asemavyo Bwana: "Tazama, nitakufanya wewe na marafiki zako wote kuwa hofu; nanyi nyote mtaanguka kwa upanga wa maadui zenu: mtaona hili kwa macho yenu. Nami nitawatia Wajuda wote mikononi mwa mfalme wa Babeli, naye atawapeleka utumwani Babeli na kuwaua kwa upanga. Nami nitatoa mali yote ya mji huu na vyote alivyomiliki, na hazina zote za wafalme wa Yuda, mikononi mwa adui zao; nao wataynyang'anya, watachukua, na kuwapeleka utumwani Babeli. Na wewe, Pasho, na wote wanaoishi katika nyumba yako mtaenda utumwani; na utafika Babeli ukafa huko, na huko wewe na marafiki zako wote, ambao umewatabiria uongo, mtazikwa' (Yer. 20:1–6).
Hivi karibuni unabii huu wa Mtakatifu Yeremia ulitimia. Katika mwaka wa tisa wa utawala wake, Sedekia, Mfalme wa Yuda, alimwasi waziwazi Mfalme wa Babeli na kuvunja uaminifu wake kwake; na katika siku ya kumi ya mwezi wa kumi, Nebukadneza (Yer. 52:4) alishambulia Yerusalemu akiwa na jeshi lake kubwa na kulizingira pande zote; aliunda maboma ya udongo ya juu kuzunguka kuta zake, ambapo aliweka minara ya kumzingira. Saa ya hofu ilikuwa imefika kwa Yerusalemu! Katika mji mkuu wa Ufalme wa Yuda, uliokuwa umelindwa na kuta imara na uliokuwa na maji na kila aina ya mahitaji ya kutosha, kutokana na wingi wa watu waliokuwa wamehifadhiwa kutokana na uvamizi wa Wakaldayo (Yer. 35:11), uhitaji mkubwa wa mahitaji ya msingi ulionekana punde – mji ulikuwa unakosa mikate (Yer. 52:6). Katika wakati huu wa dhiki, kwa amri ya Mungu, nabii wa Mungu alitokea mbele ya Mfalme Sedekia na akazungumza naye na kwa watu wote:
'Ndivyo asemavyo Bwana: "Tazama, mimi namkabidhi mji huu mkononi mwa mfalme wa Babeli, naye atauteka na kuuchoma; nawe, ewe mfalme, hutatoroka mkononi mwake, bali hakika utakamatwa na kukabidhiwa kwake, nawe utapelekwa Babeli"' (Yer. 34:2–3).
Hata hivyo, kwa matumaini ya kuokoa Yerusalemu kutokana na uharibifu kamili na Ufalme wa Yuda kutokana na maangamizi, Yeremia alimshauri Sedekia kujisalimisha kwa hiari kwa Nebukadneza, akiamini ukarimu wake. Lakini manabii wa uongo na makuhani wakuu walipinga ushauri wa nabii wa Mungu kwa kila njia na, wakitiwa moyo na ndoto za kipuuzi za mabwana wenye tamaa na wenye malengo makubwa, wakamshawishi mfalme asimsikilize 'Yeremia, waliyemwita mpumbavu' (Yer. 28).
Wakati huo huo, shauku ya kipuuzi ya Zedekia na washauri wake, ambao walikataa kujisalimisha kwa hiari kwa Mfalme wa Babeli, ilionekana kupata kisingizio fulani, ingawa kwa muda mfupi tu. Farao wa Misri, ambaye Mfalme wa Yuda, pamoja na wafalme wengine washirika waliotajwa hapo awali, walikuwa wameweka matumaini yao kwake, alikusanya jeshi lake na kuelekea kumsaidia Sedekia, ambaye alikuwa amezungukwa na Wakaldayo. Aliposikia habari hii, Nebukadneza aliondoa haraka mzingiro wa Yerusalemu na akashambulia kwa majeshi yake yote dhidi ya mpinzani wake mkuu (Yer. 37:5). Ndipo furaha isiyo ya kawaida ilipoibuka Yerusalemu. Malango, ambayo yalikuwa yamefungwa kwa takriban mwaka mzima, yalipofunguliwa, watu wa Yerusalemu walitoka nje ya mji kwa haraka ili kufurahia hisia ya uhuru na kuona hali ilivyo katika vijiji na miji ya karibu, na kilichowapata mashamba na mashamba ya mizabibu. Wayahudi waliamini kwamba Nebukadneza alikuwa ameondoa kwa haraka mzingiro wa mji wao na kujiondoa, akitambua udhaifu wa majeshi yake na kutowezekana kwa kushinda ngome ya mji wao mkuu. 'Tazama,' wakijigamba wale wenye bidii waliokodolewa macho na ndoto zao kuhusu nguvu za nchi yao ya asili, 'Mfalme wa Babeli hakuweza kutushinda na akatoroka kwa aibu.' Na wakashutumu unabii wa Yeremia, wakiukashifu kwa njia ya kufuru wakisema haukutimia. Hata hivyo, hata wakati huo, Yeremia mtakatifu aliendelea kutangaza bila kusita kwamba Yerusalemu ingetekwa na Wakaldayo.
'Wakaldayo,' alisema, 'watakuja tena na kupigana vita dhidi ya mji huu; watauushika na kuuwasha moto. Msiwajidanganya wenyewe! 'Hata kama mngewafukuza jeshi lote la Wakaldayo linalopigana nanyi, na wakawalia tu waliojeruhiwa, wao pia wangainuka, kila mmoja kutoka hemani mwake, na kuwasha moto katika mji huu' (Yer. 37:7–10).
Baada ya Wakaldayo kuondoka Yerusalemu, Yeremia, nabii wa Mungu, pamoja na Wayahudi wengine waliokuwa wameondoka katika mji uliokuwa umezingirwa, alipanda punda na kuelekea mji wake wa Anathoth, katika kabila la Benyamini, ambako alikuwa na mali. Lakini mara tu alipofika kwenye malango ya Benjamini, alizuiliwa na kapteni wa walinzi katika malango hayo, mtu aliyeitwa Irshia, mjukuu wa nabii wa uongo Anania (aliyemtajwa hapo awali), ambaye Yeremia alikuwa amemtabiria kifo cha karibu. Irsia huyu, kwa chuki dhidi ya nabii kwa sababu ya babu yake, alimzuia, akimshuku kwa uhaini.
'Unataka kuukimbilia upande wa Wakaldayo,' akasema Irsia.
Nabii Yeremia akamjibu:
'Unadanganya—siendi kwa Wakaldayo, bali mji wangu mwenyewe, ambako nina mali.'
Lakini, licha ya ahadi zake, mlinzi alimkamata mtumishi wa Mungu na, kwa nguvu za kikatili, akamwongoza mbele ya wakuu; na hawa, wakifurahi kwa fursa ya kutekeleza mpango wao wa uovu wa muda mrefu dhidi ya mtu asiye na hatia ambaye alikuwa kijiti cha kando yao, wakamtazama kama mjasusi halisi, wakampiga na kumfungia gerezani katika shimo la chini ya ardhi nyumbani kwa Yonathani—karani, mtu katili na asiye na huruma (Yer. 37:12–16)—ambaye alikuwa amepewa jukumu la kumsimamia mfungwa huyo. Hata hivyo, hawakuwa na ujasiri wa kumtia mkono nabii huyo wala kumuua, wakiacha kuwa huenda wakamkasirisha mfalme wao, Sedekia, ambaye, ingawa kwa woga (Yer. 37:19), mara kwa mara alikuwa amemwonyesha fadhili Yeremia mtakatifu. Kwa amri ya Sedekia, nabii wa Mungu punde si punde alihamishwa kutoka shimoni iliyokuwa kwenye ghorofa ya chini hadi gereza la jumba la kifalme, ambako alipewa mkate (Yer. 37:21) na kutoka huko aliweza kuwasilisha mafundisho yake kwa watu.
Hata hivyo, sherehe ya furaha huko Yerusalemu haikudumu. Nebukadneza, ambaye alikuwa ameizunguka mji mkuu wa Wayahudi kwa siku 390 na alikuwa ameondoa mzingiro ili tu kumshinda Farao wa Misri aliyekuwa amemsaidia Sedekia, punde si punde alimfukuza adui yake na akarudi tena Yerusalemu, na kuuzunguka kwa nguvu zaidi kuliko hapo awali. Kampeni ya Wakaldayo dhidi ya Wamisri ilidumu kwa zaidi ya siku 100; hata hivyo, mzingiro wa mwisho wa Yerusalemu ulidumu kwa siku 40 tu (Ezek. 4:5–6).
Katika kipindi chote hiki, nabii mtakatifu Yeremia hakukoma kuwahimiza Wayahudi wamgeukie Mungu kwa toba, akiwaonyesha utabiri ambao sasa ulikuwa ukitimia waziwazi, kwamba wakati ulikuwa umefika tayari kwa ajili ya adhabu iliyoamriwa na Mungu kwa ajili ya maovu ya wenye dhambi, na akatoa ushauri mzuri wa kutoipinga mapenzi ya Mungu na kujisalimisha kwa Wakaldayo.
'Ndivyo asemavyo Bwana,' Yeremia alisema, 'yeyote atakayebaki katika mji huu atakufa kwa upanga, kwa njaa na kwa tauni; bali yeyote atakayetoka kwenda kwa Wakaldayo ataishi; angalau atahifadhi hazina yake kuu—roho yake—na kuishi. 'Mji huu, hata hivyo, bila shaka utachukuliwa na jeshi la mfalme wa Babeli' (Yer. 38:2–3).
Waliposikia maneno kama hayo kutoka kwa nabii, wakuu wa Kiyahudi na wazalendo wenye chuki, ambao hawakuwa na dhana ya upendo wa kweli kwa taifa lao, walimgeukia mfalme wakitaka:
'Mtu huyu auliwe, kwa kuwa anadhoofisha moyo wa askari na wa watu wote kwa kuwasemelia maneno kama haya; maana mtu huyu hatafuti ustawi wa watu wake, bali maangamizi na aibu yao.'
Mfalme Sedekia akawajibu kwa kukata tamaa:
'Yuko mikononi mwenu – mfanyie apendavyo; mfalme hawezi kupinga mapenzi yenu' (Yer. 38:4–5).
Ndipo Mtakatifu Yeremia alishushwa kwa kamba katika shimo refu kwenye uwanja wa gereza la kifalme, lililojaa matope machafu. Katika shimo hili, mtu huyu wa Mungu asiye na hatia aliteseka, akiwa amezama hadi shingo katika matope; na angekuwa amekufa huko kwa unyevunyevu na njaa kama asingekombolewa na mgeni mmoja anayemcha Mungu. Katika jumba la kifalme kulikuwa na mwanaume wa kiume aliyekatwa uume aliyeitwa Abdemelechi, Mwetiopia; aliposikia kwamba Yeremia amewekwa shimoni, alikasirishwa na matibabu hayo yasiyostahili kwa nabii huyo anayeheshimika, naye akamgeukia mfalme, akisema:
'Bwana wangu, Ee Mfalme! Umetenda vibaya kumtendea nabii Yeremia hivi, ukamweka katika hatari ya kifo.'
Mfalme alimwamuru Abdemelechi amtolee kwenye shimo. Kisha Sedekia akamwita Yeremia kwake na, faraghani, akamuuliza kama yote aliyoyatabiri yalikuwa ya kweli.
Nabii akajibu:
'Nikikuambia ukweli, je, hutaniua? Na nikikupa ushauri, hutaniisikiliza.'
Mfalme akamwapa Yeremia ahadi ya dhati kwamba hangemwua wala kumkabidhi wale waliokuwa wakitafuta kumuua. Kisha Yeremia akamwambia Sedekia:
'Hivi ndivyo asemavyo Bwana wa Majeshi, Mungu wa Israeli: ikiwa uta (jikabidhi kwa hiari na) kutoka kwa maafisa wa Mfalme wa Babeli, roho yako itahifadhiwa na mji huu hautoteketezwa, nawe na nyumba yako mtaishi; lakini usipotoka kwa amiri wa mfalme wa Babeli, mji huu utatiwa mikononi mwa Wakaldayo, nao watauwasha moto, nawe hutatoroka mikononi mwao.
Mfalme, akadanganywa na wale waliodai kuwa marafiki zake, hakumtilia maanani nabii wala kufuata ushauri wake mwema. Hata hivyo, akihofia usaliti kutoka kwa marafiki hao hao—si sana kwa ajili ya Yeremia bali kwa ajili yake mwenyewe—alimwambia mtu wa Mungu kwamba hakuna mtu anayepaswa kujua kuhusu mazungumzo yao ya siri na kwamba, endapo mabwana wangetafuta kujua kulihusu, alipaswa kujibu: 'Nimewasilisha ombi langu mbele ya mfalme, ili nisirudishwe nyumbani kwa Yonathani, nisiwe nikifa huko.'
Na nabii alibaki chini ya ulinzi katika uwanja wa walinzi wa kifalme wakati wote wa mzingiro wa Yerusalemu, hadi siku ile ile alipokamatwa na Wakaldayo. Hili lilitokea katika mwaka wa kumi na moja wa utawala wa Sedekia (Yer. 38:1–28).
Hatimaye, saa ya mwisho ilipiga kwa jiji, ngome tukufu ya Israeli – Yerusalemu: idadi ya walinzi wake ilikuwa imepungua sana kiasi kwamba hawakuweza tena kushikilia kuta za jiji; hakukuwa na mkate uliobaki mjini – hofu ya njaa ilitanda juu ya mji mkuu wa Wayahudi; Wakiwa wamezama katika hofu, watu wa Yerusalemu walikuwa wakipoteza masalio yao ya mwisho ya ubinadamu: hawakuwa tena 'wakila nyama ya wenzao' kwa maana ya kiashiria, bali walikuwa wakila kweli 'nyama ya wana wao na binti zao na majirani zao'. Hivyo ndivyo unabii wa Yeremia ulivyotimia! (Yer. 19:9 na mengineyo.)
Siku ya tisa ya mwezi wa Tammuzi, mwezi wa nne, siku ya tisa ya mwaka wa kumi na moja wa utawala wa Sedekia (Yer. 39:2) (katika mwezi wa Juni 589 KK), Wakaldayo walichoma tundu kubwa katika ukuta wa mji na kuivamia Yerusalemu. Nebukadneza mwenyewe hakuwepo wakati huo. Alikuwa Ribla, nchini Syria. Amiri zake, baada ya kushambulia mji, walipiga hema zao kwenye Lango la Kati, lililokuwa kati ya Sayuni na Mji wa Chini (Yer. 39:1–3). Wapiganaji hao wakali, waliakasirishwa na mzingiro wa muda mrefu, walitawanyika kote jijini na hawakumrehemu yeyote. Watu wa Yuda, wakiwa wamechoka kwa njaa na hofu—wote walioweza—walikimbia (2 Wafalme 25:2). Mfalme Sedekia, akiwa ameambatana na walinzi wake, aliweza kupita kupitia njia ya siri karibu na bustani ya kifalme katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya mji wakati wa usiku na kukimbia mji mkuu. Alikusudia kutafuta hifadhi katika jangwa la Gileadi. Lakini kutoroka kwake kuligunduliwa punde na Wakaldayo, na kikosi cha kuwafukuza kilitumwa kumfukuza yeye na wenzake. Wakimbizi hao walikamatwa kwa urahisi katika nchi tambarare ya Yeriko. Wanajeshi waliokuwa na mfalme walikimbia au waliuawa. Sedekia alikamatwa na kupelekwa mbele ya Nebukadneza huko Ribla, mji ulioko Syria. Pia waliochukuliwa huko ni kuhani mkuu Seraia na afisa wa hekalu Zekaria, ambao walikuwa wamekamatwa ndani ya mji, pamoja na mwanaume asiye na uwezo wa kiume, amiri jeshi mkuu, wakuu saba waliokuwa wamesimama mbele ya mfalme, na wawakilishi sitini mashuhuri wa watu. Mshindi alitoa hukumu yake kwa walioshindwa: wana wa Sedekia na wakazi wote wa Yerusalemu, walipelekwa mbele ya macho ya kutisha ya mfalme wa Mashariki, waliuawa mbele ya macho ya mfalme huyo Mwjudi aliyekumbwa na bahati mbaya; macho yake mwenyewe kisha yakatolewa, na baadaye alipelekwa Babeli akiwa amefungwa kwa pingu za shaba na kufungwa huko, ambako alikufa (Yer. 52, taz. Yer. 39:4–7).
Mwezi mmoja baada ya Wakaldayo kuushika Yerusalemu (Yer. 52:12), Nebuzaradani, mkuu wa walinzi wa Nebukadneza, alifika huko. Mji mkuu wa ufalme wa Kiyahudi ulikuwa mahali pa makao ya wafu: malango yake yote yalikuwa yamepoteza uhai, njia za Sayuni zilikuwa zimetelekezwa, makuhani walikuwa wanateseka, na vijana wa kiume na wa kike wa Yuda walikanyagwa kana kwamba katika kanyagio la mvinyo (Lilelo 1:1–15). Hata hivyo, mji huo, mji mkuu wa wazao wa Daudi, ambao hadi wakati huo ulikuwa wa ajabu na wa utukufu, bado ulisimama, ukidumisha utukufu na uzuri wake. Amiri wa kijeshi walioteka mji huo hawakuwa na mamlaka ya kuamua hatima yake. Mtawala Mkaldayo mwenyewe alikuwa na mtazamo mgawanyiko: kwa upande mmoja, alitaka kuwa na ngome katika nchi ya Yuda ili kujikinga dhidi ya njama za uadui za mfalme wa Misri, na Yerusalemu, kwa kuta zake zilizoimarishwa, ingeweza kuwa na manufaa kwa kusudi hili; lakini kwa upande mwingine, hakuweza kujizuia kuhofia hatari kwake mwenyewe: kwamba Waisraeli walio waasi na wasengenyaji daima wangeitumia ngome hii kwa madhumuni yao ya usengenyaji. Wazo hili la mwisho ndilo lililoshinda: Nebukadneza alimtuma Nebuzaradani na jukumu la kuibomoa Yerusalemu kabisa. Uharibifu huu wa mwisho, kamili wa Yerusalemu uliandikwa kwa uchungu na Mtume Yeremia, ambaye alimwaga huzuni yake kuu katika mistari ya 'Lilalo' lake. Uharibifu wa mji mtakatifu ulitetemesha sana mioyo ya watu wa Israeli – ambao walikuwa wameanza kilio chao cha dhati 'kando ya mito ya Babeli' (Zab. 136), nao wanaendelea kufanya hivyo hadi leo, wakisherehekea siku hii ya kumbukumbu ya tukio hili kwa kufunga na bila viatu miguuni – bila buti wala sandali kama ishara ya maombolezo.
Mkuu Nebuzaradani alikuwa amepokea amri maalum kutoka kwa bwana wake Nebukadneza kuhusu nabii mtakatifu Yeremia – yaani hii: kumchukua na kumtunza kwa uangalifu maalum, ili aweze kuishi bila mateso, asimdumishe, na kumruhusu afanye apendavyo katika mambo yote (Yer. 39:11–12). Nebukadneza alimfahamu vyema Yeremia, unabii wake na ushauri aliompa Mfalme Sedekia; ndiyo maana alimpa Nebuzaradani maagizo kama hayo kuhusu hatima ya nabii huyo.
Mtakatifu Yeremia, ambaye wakati wa kambi ya Yerusalemu alikuwa amefungwa kwa minyororo chini ya ulinzi katika uwanja wa walinzi wa kifalme, alitekwa nyara na Wakaldayo pamoja na Wayahudi wengine; Alipowasili Nebuzaradani Yerusalemu, mara moja aliletwa mbele ya mtu huyu, ambaye alikuwa na mamlaka ya kuamua hatima ya mji na Ufalme wote wa Yuda, na akasikia maneno yafuatayo ya neema kutoka kwake: 'Bwana, Mungu wako, ameweka maafa haya juu ya mahali hapa na amefanya alichosema... Lakini leo nakuachilia kutoka kwa minyororo ya mikono yako: kama unapenda kuenda nami Babeli, nenda; lakini kama hutaki kuenda nami, kaa. Nchi yote iko mbele yako; popote unapotaka kwenda, na popote unapopenda kwenda, nenda huko' (Yer. 40:1–4). Yeremia alieleza tamaa yake ya kubaki katika nchi yake ya asili.
Baada ya kuachiwa huru na kuona neema ya ulinzi aliyonyeshwa na Nebuzaradani, Yeremia kwanza kabisa alijishughulisha na Mahali Patakatifu pa Mungu, uzuri na utukufu mkuu wa historia yote ya Israeli—yaani, Sanduku la Agano—ili lisiharibiwe na wageni, na ili utukufu wa Mungu usichafuke. Kisha nabii aliomba kwa ujasiri kwa mshindi ruhusa ya kuchukua hekalu la Mungu wa Israeli, kabla ya Hekalu la Bwana kuporwa na kuchomwa. Na akitumia fursa ya ruhusa hii, aliwatafuta makuhani na Walawi watiifu waliokuwa wameokoka, akawachukua pamoja naye, na, akiwavusha bila hofu na bila kizuizi miongoni mwa Wakaldayo, akaingia hekaluni lililojengwa na Suleimani. Huko, nabii wa Mungu aliwasha taa aliyoiandaa kwa moto ule ulioteremka kwa muujiza kutoka kwa Bwana siku za Musa na Haruni kwa ajili ya sadaka ya kuteketeza (Mambo ya Walawi 9:24) na ambao ulikuwa umehifadhiwa ukiwaka bila kukoma juu ya madhabahu tangu wakati huo, na akaficha taa hiyo katika kisima kikavu, akiwa na imani thabiti na kutabiri kwamba, hata kama moto huu ungezimwa kwa muda huko (ukigeuka kwa muujiza kuwa kitu kingine, yaani maji mazito), ungepata tena asili yake ya zamani na kuwashwa upya; jambo hili lilitokea wakati Waisraeli waliporudi kutoka utumwani wa Babeli, wakati Hekalu lilipojengwa upya katika siku za Nehemia, miaka mingi baada ya kifo cha nabii mtakatifu Yeremia, ambaye alikuwa amefunika moto huu ndani ya kisima na kusawazisha eneo hilo lenyewe, ili lisionekane na likabaki likijulikana na mtu yeyote kwa muda mrefu (2 Mkaabayo 1:19–32).
Baada ya moto wa dhabihu kufichwa, nabii wa Mungu alichukua Sanduku la Agano, akalitoa Hekaluni na kulihifadhi nyumbani kwake hadi vurugu katika mji zipungue, ambazo zilianzishwa kutokana na amri iliyotolewa wakati huo na Nebuzaradani kuhusu kuibwa na kuchomwa kwa Yerusalemu.
Nyakati hekalu la Bwana lilipobebwa nje ya hekalu, askari Wakaldayo, kwa amri ya Nebuzaradani, mara moja walikusanya hazina zote za hekalu—dhahabu, fedha na shaba—ili kuzituma Babeli, nao waliharibu hekalu lenyewe kabisa; Wakati huo huo, jumba zote za kifalme na nyumba bora zaidi zilizopamba mitaa ya Yerusalemu pia zilibomolewa na kuchomwa; kuta za mji zilitobolewa na kusagwa hadi kuwa vumbi. Kikundi kikubwa cha Wayahudi kilikufa wakati huo kwa upanga wa washindi, na hasa katika bonde la Tophethi, ambako watu wasiokuwa na sheria walikuwa wamewatoa dhabihu wana wao na binti zao kwa Molochi, na ambako Wakaldayo sasa waliwapeleka ili wauawe. Wale ambao waliwekwa hai na bado walikuwa na nguvu walipelekwa utumwani baadaye. Waliobaki Yudea ni wale dhaifu na maskini tu miongoni mwa watu wasiotii; kwa amri ya Nebuzaradani, mashamba ya mizabibu na mashamba mengine yalipewa ili wavime na kujikimu (Yer. 39:10; 2 Fal. 25:12).
Akiiacha Yerusalemu imevamiwa na kuharibiwa, Nebuzaradani alimteua Gedalia, mwana wa Ahikamu—huyo ndiye mtu aliyewahi kumwokoa Yeremia kutoka mikononi mwa wauaji wake na ambaye alikuwa amechagua kufanya makao yake si Yerusalemu bali Massiph[footnoteRef:3327] , karibu na Yerusalemu—kuwa gavana wa nchi ya Yuda iliyokuwa imeharibiwa. Nabii Yeremia naye alikaa huko, ili, kwa amri ya Nebuzaradani, aweze kuishi chini ya ulinzi na udhamini wa gavana wa mkoa (Yer. 40:5). [3327:  Masiifa ilikuwa karibu na Yerusalemu na ilikuwa mahali pa ibada katika nyakati za kale; Samweli alitoa sadaka ya kuteketeza huko kabla ya Waisraeli kuwafukuza Wafilisti waliokuwa wakiwashambulia (1 Sam. 7:1–17).] 

Akitumia fursa ya uhuru na amani iliyokuja nchi yake, Mtakatifu Yeremia, pamoja na makuhani na Walawi watiifu, alichukua vitu vitakatifu kutoka Hema la Mungu alivyokuwa amevihifadhi na kuvipeleka kwenye mlima katika nchi ya Moabu, ng'ambo ya Mto Yordani, karibu na Yeriko, ambako nabii Musa aliwahi kutazama Nchi ya Ahadi, ambako alikufa na kuzikwa mahali pasipojulikana na mtu yeyote (Kumb. la Torati 34). Kwenye mlima huo, , nabii Yeremia alipata pango, ambalo alilipeleka Sanduku la Agano; mlango wa pango hili ulizibwa kwa jiwe kubwa. Na Yeremia, kana kwamba, alihirimu jiwe hili kwa kuchonga jina la Mungu juu yake kwa kidole chake – na maandishi yalikuwa kana kwamba yamechorwa kwa ncha ya chuma, kwa maana jiwe gumu lililokuwa chini ya kidole cha nabii kilikuwa laini kama nta, na baadaye likakauka tena kulingana na hali yake ya asili. Na mahali hapo palawa imara kana kwamba palikuwa limevuliwa kwa chuma. Baada ya hapo, Mtakatifu Yeremia, akihutubia watu waliokuwa wamemsindikiza, akasema: 'Bwana ameondoka Zioni kwenda mbinguni! – naye atarudi kwa nguvu, na ishara ya kuja Kwake itakuwa: mataifa yote ya dunia yatakapoinamkia mti' (msalaba ambao Mwokozi wa ulimwengu, Bwana Yesu Kristo, alisulubishwa juu yake).
Yeremia aliongeza kuwa hakuna mtu aliyeweza kuondoa Sanduku hilo kutoka mahali hapa isipokuwa Musa, nabii aliyemwona Mungu; na kwamba hakuna hata mmoja wa makuhani aliyeweza kufungua au kusoma mbao za agano zilizomo ndani ya Sanduku hilo, isipokuwa Aroni, mtu aliyependwa na Mungu; siku ya ufufuo wa wote, itatolewa kutoka chini ya jiwe lililofungwa kwa jina la Mungu na kuwekwa Mlima Sayuni, na watakatifu wote watakusanyika kote kuzunguka kwake wakisubiri kuja kwa Bwana, Ambaye atawaokoa kutoka kwa adui yao wa kutisha – Mpinga Kristo, anayetafuta kifo chao. Wakati Mtakatifu Yeremia alipokuwa akizungumza maneno haya na makuhani na Walawi, ghafla wingu liliifunika pango hilo lililofungwa, na hakuna aliyeweza kusoma jina la Mungu lililoandikwa kwenye jiwe na kidole cha Yeremia; kwa kweli, mahali hapo hasa halikutambulika tena, kiasi kwamba hakuna aliyeweza kulionyesha. Baadhi ya wale waliokuwepo huko walitaka kuashiria mahali hapo na njia inayoelekea huko, lakini hawakuweza kufanya hivyo kwa njia yoyote. Nabii, hata hivyo, katika ufunuo wa kiroho, aliwaambia: 'Mahali hapa hakitajulikana na mtu yeyote hadi Bwana atakapokusanya mikusanyiko ya watu; na kisha, katika rehema Zake, atafunua mahali hapa—ndipo utukufu wa Mungu utadhihirika kwa wote juu yake, na wingu litakifunika, kama ilivyokuwa katika siku za Musa (Mambo ya Walawi 9:23–24) na katika siku za Suleimani' (3 Wafalme 8:10–11).
Na hivyo pango hilo linabaki lisijulikane, na mahali hapo patabaki lisijulikane hadi mwisho wa dunia; lakini utukufu wa Mungu huangaza kwa siri Sanduku la Agano kwa wingu angavu lenye moto, kama vile lilivyolifunika katika hema la Musa na katika hekalu la Suleimani, kwani mwangaza wake hauwezi kuisha!
Miaka sabini baadaye, waliporudi kutoka utumwani wa Babeli, Wayahudi walijenga hekalu jipya Yerusalemu, lakini halikuwa tena na utukufu wa hekalu la kale, patakatifu pa Bwana; Ndipo Sanduku jipya la Agano lilipotengenezwa kwa dhahabu, likiwa na muundo kama lile la Musa, na kila kitu kilichomo ndani yake na kinacholizunguka kilipangwa kulingana na mfano wa awali; lakini halikuwa tena na nguvu ya miujiza, wala halikuangaziwa na utukufu wa Mungu. Kitu pekee kilichohifadhiwa katika hekalu jipya kilikuwa moto wa mbinguni kutoka hekaluni la zamani, ambao, kama ilivyotajwa hapo juu, ulikuwa umefichwa kwenye kisima na nabii Yeremia na baadaye kupatikana na makuhani.
Baada ya Sanduku la Bwana kufichwa, Mtakatifu Yeremia alirudi Masifati, mji mkuu mpya wa nchi ya Yuda, kwa Gedalia, gavana mpya wa nchi yake iliyoharibiwa, na akaanza kuishi miongoni mwa wananchi wake waliosalia, akilia bila faraja kwa ajili ya nchi yake iliyokuwa na taabu. Wayahudi waliokuwa wamewahiwa katika nchi jirani wakati wa uvamizi wa Wakaldayo walianza kukusanyika karibu na Gedaliah. Gedaliah, ambaye alikuwa amependwa na mfalme wake, aliwatia moyo, akiahidi kuwatetea kwa Wakaldayo na kuhakikisha wangeweza kuishi kwa amani. Bwana Mwenyewe, akiwa amewahukumu waovu, aliwatuliza masalia walioteseka wa wana wa Israeli katika mwaka huo wa kwanza kabisa kufuatia uvamizi wa Wababiloni: katika mwaka huo walikusanya mavuno tele ya kila aina ya matunda kutoka nchi na divai (Yer. 40:9–12), lakini maambukizi ya tamaa za uasi na udhalimu usio na kizuizi, usiozuiliwa na sheria ya maadili, yalikuwa yamepenya kwa undani sana katika mioyo ya watu wa Kiyahudi kiasi kwamba nguvu na ushawishi wake bado vilihisiwa hata katika nyakati hizo ngumu. Mtu fulani Ishmaeli, mwana wa Nafania, jamaa wa Mfalme Sedekia, ambaye alikuwa ametekwa mateka kwenda Babeli, na Yohanan na Yonathani, wana wa Kareah, na wengine miongoni mwa viongozi wa kijeshi wa Kiyahudi ambao walikuwa wamekimbia kutoka kwa Wakaldayo kwenda kwa Wamoabi, Waanamo na Waeidomo, waliirudi na wakakaa na wafuasi wao katika eneo la Yerusalemu lililoharibiwa; pia walidumisha mawasiliano na Gedalia, wakimtembelea Masifi kana kwamba ni kuonyesha uaminifu wao kwake. Gedaliah aliyekuwa na imani, bila kushuku nia yoyote mbaya kutoka kwao, aliwakaribisha kwa uchangamfu na heshima, hata kuandaa karamu kwa ajili yao. Johanan, mwana wa Kareah, miongoni mwa mambo mengine, alimwonya Gedaliah kwamba Ishmaeli, kwa ushirikiano na Waamoni, alikusudia kumuua, na kwa siri alimtolea huduma zake za kijanja:
'Acha niende nimuue Ishmaeli, mwana wa Nafania, na hakuna atakayejua; kwa nini umruhusu akuue, na kuwaacha Waisraeli waliokukusanyika hapa wang'amwe, na masalia ya Yuda yafa?'
'Usifanye hivi,' Gedaliah akamwambia, 'unasema uongo kumhusu Ishmaeli.'
Wakati huo huo, muda mfupi baadaye, Ishmaeli alitokea kweli mbele ya Gedaliah akiwa na watu wake kumi; jioni na usiku, katikati ya karamu, alimchoma Gedaliah kwa upanga wake, pamoja na Wayahudi wote waliokuwa naye na Wakaldayo—wanajeshi waliokuwepo huko. Baada ya kutekeleza kwa mafanikio kitendo chake hicho cha kikatili na cha damu, Yishmaeli, pamoja na kundi lake la wahalifu watoroshaji, waliiteka Massifah, wakawateka nyara binti wa gavana wa mkoa na watu ambao walikuwa wameanza kuishi maisha ya amani huko, na wakawaongoza katika eneo la Waamoni. Kitendo hiki cha kikatili cha ujasiri kilichotendwa na mharamia—ambaye alionekana kutenda kwa ajili ya ustawi wa nchi yake—kilizua chuki kwa wingi dhidi yake. Yohanan, mwana wa Kareah, na maafisa wengine wa vikosi vya kijeshi punde walishirikiana na kuazimia kumwadhibu mhalifu huyo; baada ya kukusanya majeshi yao, walimfukuza Ishmaeli na wakamfikia huko Gibeoni. Waisraeli ambao Ishmaeli aliwateka, na hata askari wenzake, walifurahi mara tu walipomwona Yohanan na wakamgeukia. Ishmaeli, akiwa ameambatana na wenzake wanane tu wa karibu, alikimbilia kwa Waamoni.
Lakini Yohanan na wenzake walikuwa mbali na kuelewa kweli maslahi ya nchi yao yenye bahati mbaya, hoja ambayo nabii Yeremia alikuwa amekuwa akitangaza daima kwa kusisitiza. Baada ya ushindi wao rahisi dhidi ya Ishmaeli, Waisraeli, wakiwa wamesimama katika kijiji cha Himamu, karibu na Betlehemu, walikusanya baraza chini ya uongozi wa Yohanan, ambapo, kwa kuhofia kulipizwa kisasi kwa mauaji ya kinyama ya Gedalia, mteule wa mfalme wa Babeli, waliamua kukimbilia Misri. Nao walianza maandalizi ya kusafiri kwenda Misri wakiwa kama watu wote—ardhi ileile ambayo mababu zao walikuwa wameokolewa kutoka kwake kwa mkono wenye nguvu wa Mungu Mwenyezi na mkono wake wenye nguvu!... Lakini kabla ya kutekeleza uamuzi huu, walitaka kusikia maoni ya Yeremia mtakatifu kuhusu jambo hilo. Na maafisa wote wa kijeshi, na Yoahani mwana wa Kareah, na Yesania mwana wa Gosia, na watu wote, kuanzia mdogo hadi mkubwa, walijitokeza na kumwambia Yeremia nabii:
'Tusihi ombi letu lipate kibali machoni pako; tuombe kwa Bwana Mungu wako kwa ajili yetu ("yako", wanasema, na si "yetu", – hili linastahili umakini maalum) kwa ajili ya masalio haya yote, maana kati ya wengi, wachache tu ndio waliosalia, kama macho yenu yanavyoona, ili Bwana, Mungu wenu, atuonyeshe njia tunayopaswa kuifuata na tulichopaswa kufanya.
Nabii akawajibu:
'Nimewasikia, nami nitamwomba Bwana, Mungu wako, kama mlivyotaka; na yote atakayosema Bwana, nitawaambia—sitalificha neno hata moja ninyi.'
Wakati huo, wakamwambia Yeremia:
'Bwana awe shahidi mwaminifu na wa kweli kati yetu kwamba hakika tutatenda yote ambayo Bwana, Mungu wako, atakayotuma ukatwambia: iwe ni jema au baya, tutaisikia sauti ya Bwana, Mungu wetu, ambaye tunakutuma kwake, ili iwe heri kwetu tunaposikia sauti ya Bwana, Mungu wetu.'
Nabii alitimiza ahadi hii na, baada ya kupita siku kumi, akatangaza kwa Yohanan na wakuu wa majeshi waliokuwa naye, na kwa watu wote:
'Hivi ndivyo asemavyo Bwana Mungu wa Israeli, ambaye mmenituma niwasilishie ombi lenu mbele Yake: mkikaa katika nchi hii, nitawaimarisha wala sitawaangamiza; nitawaotesha wala sitawamwaga, maana nimejuta kwa maafa niliyowaletea. Msimwogope mfalme wa Babeli, mnayemwogopa; msimwogope, asema Bwana, kwa maana mimi niko pamoja nanyi kuokoa na kuwanikomboa mkononi mwake. Nami nitakuonyesha rehema: yeye, mfalme wa Babeli, hatakuadhibu wala hatakuacha mkakae katika nchi yenu. Lakini mkisema, 'Hatutaki kuishi katika nchi hii' na msitii sauti ya Bwana, Mungu wenu, mkisema: 'La, tutaenda nchi ya Misri, ambako hatutaona vita, wala kusikia sauti ya tarumbeta, wala kuteseka njaa; na huko tutaishi', basi sikieni sasa neno la Bwana, enyi masalia ya Yuda, hivi ndivyo asemavyo Bwana wa majeshi, Mungu wa Israeli: kama mtaweka mioyo yenu imara kwenda Misri, na mkaenda huko kuishi, basi upanga ambao mnaoogopa utawafikia huko nchini Misri, na njaa mnaoihofia itawafuata huko; huko Misri mtakufa. Na wote wanao kabili uso wao kwenda Misri na kukaa huko watauawa kwa upanga, kwa njaa na kwa tauni; hakuna hata mmoja wao atakayebaki au kuokoka maafa nitakayowaletea. Maana hivi ndivyo asemavyo Bwana, Mungu wa Israeli: kama vile ghadhabu yangu na hasira yangu vilivyomiminwa juu ya wakazi wa Yerusalemu, ndivyo hasira yangu itakavyomiminwa juu yenu mtakapoingia Misri; nanyi mtakuwa laana, na kitu cha kutisha, na dharau, na msemo, wala hamtaiona tena mahali hapa kamwe. Kwangu ninyi, masalia ya Yuda, Bwana amesema: 'Msiende Misri; lakini jueni kwa hakika kwamba sasa nimewaonya! – Msijidhulumu wenyewe : mlinituma kwa Bwana Mungu, mkisema kwamba mtafanya yote atakayosema; na sasa nimewafunulia mapenzi ya Mungu. – 'Jueni basi, kwamba mtakufa kwa upanga, kwa njaa na kwa tauni katika mahali hasa mnapokwenda, mkidhani kuishi huko kwa wingi na amani' (Yer. 42:2–22).
Hotuba hii ya unabii haikuweza kuathiri mioyo iliyokuwa imezama katika sumu ya matakwa yao binafsi yasiyodhibitiwa. Azaria, mwana wa Hoshea, na Yoahani, mwana wa Kareah, na wanaume wengine wenye kiburi walisema kwa Yeremia: 'Unazungumza uongo; si Bwana aliyekutuma kutuambia, "Msiende Misri", bali Baruki, mwana wa Neria, anakuchochea dhidi yetu ili kutusalimisha mikononi mwa Wakaldayo, ili wauane au watuchukue mateka huko Babeli' (Yer. 43:1–3).
Hata hivyo, watu hawa waasi hawakusikiliza neno la Bwana la kubaki na kuishi katika nchi ya Yuda. Yohanan na watu wake, pamoja na masalia yote ya Yuda, walikusanya familia zao na mali zao na wakaanza safari kuelekea Misri, wakichukua kwa nguvu nabii Yeremia na katibu wake mwaminifu, Baruki.
Walipofika nchi ya Misri, wakaishi katika mji wa Tafnes, ambako nabii Musa aliwahi kufanya miujiza mbele ya Farao. Huko, miongoni mwa wananchi wenzake ambao walikuwa wamehamia huko kwa hiari yao, Yeremia aliishi kwa miaka minne, akaheshimiwa sana na Wamisri kwa sababu ya maisha yake ya haki na kwa matendo mema aliyowatendea, akiua nyoka na mamba kwa maombi yake. Huko ndipo alikufa na kuzikwa.
Kifo cha nabii mtakatifu kilikuwa kifo cha shahidi.
Huko Taphnes, neno la Bwana likamjia Yeremia:
'Chukua mawe makubwa mikononi mwako na uyafiche katika matope kwenye mlango wa nyumba ya Farao huko Tafnes, mbele ya macho ya Wayahudi, na uwaambie: Ndivyo asemavyo Bwana wa Majeshi, Mungu wa Israeli: 'Tazama, nitamtuma Nebukadneza, mfalme wa Babeli, mtumishi wangu, nami nitaweka kiti chake cha enzi juu ya mawe haya niliyoyaficha; naye atatandaza hema lake kuu juu yake; naye atakuja na kupiga nchi ya Misri: wale walioamuliwa kufa watauawa, wale walioamuliwa kwenda uhamishoni wataenda uhamishoni, na wale walioamuliwa kwa upanga wataanguka kwa upanga (Yer 43:8–11). Na ni wachache tu kati ya Waisraeli waliotoroka upanga watakaorejea kutoka nchi ya Misri kwenda nchi ya Yuda, na Waisraeli waliosalia waliotoka nchi ya Yuda kwenda kuishi nchi ya Misri watajua ni neno la nani litakalitimia: Lako au lao. 'Na hii ni ishara kwenu,' asema Bwana, 'kwamba nitawaadhibu katika mahali hapa, mpate kujua kwamba maneno yangu juu yenu yatatimizwa kwa maangamizi yenu; tazama, nitamkabidhi Farao wa Misri mikononi mwa adui zake, kama vile nilivyomkabidhi Sedekia, mfalme wa Yuda' (Yer. 44:28–30).
Hasira ya Wayahudi kwa maneno ya Yeremia ilifikia kilele chake, na hatimaye wakamwua kwa mawe nabii wa Mungu, ambaye alikuwa amewahubiria ukweli bila woga! Mwaka wa kifo cha nabii mtakatifu, Mfalme wa Babeli alikuja Misri, akashinda jeshi la Wamisri na kumuua Farao Wafri; wakati huo huo, wana wa Israeli waliokuwa wamekaa huko pia waliangamizwa.
Miaka mingi baadaye, masalia ya nabii mtakatifu Yeremia yalihamishwa na Aleksanda Mkuu wa Masedonia[footnoteRef:3328] hadi jiji la Aleksandria, alilokuwa ameanzisha, na wakazika katika mahali panapoitwa Tetrapyl, ambapo palikuwa pakiabudiwa sana na wakazi wa Aleksandria. Malkia Helena alipamba kwa jengo huko Yerusalemu mahali hasa ambapo Yeremia alikuwa ametupwa kwenye shimo la matope. [3328:  Alexander Mkuu alitawala kuanzia 336 hadi 323 KK. Alikuwa maarufu kama mshindi wa kipekee. Alexander Mkuu alitembelea Yerusalemu mnamo 332 KK.] 

Mtakatifu Yeremia pia alitabiri kuhusu mateso ya Bwana Yesu Kristo, akiwa mfano wa fumbo wa Yeye, 'Mwana-kondoo mpole aliyepelekwa kuchinjwa' (Yer. 2:19; taz. Isa. 53:7). Kulingana na mapokeo yaliyorekodiwa na Mtakatifu Epifanio, nabii Yeremia alitabiri kuanguka na maangamizi ya sanamu zote za Misri wakati ambapo Bikira—Mama na Mtoto, aliyezaliwa pango na kulazwa kwenye malisho—angekuja Misri; – unabii ambao unasemekana kuwa ndio msingi wa desturi iliyofanywa na Wamisri ya kumchora bikira amelala kwenye kitanda cha mikono, akiwa na mtoto mchanga aliyefungwa kitambaa na kulala kando yake kwenye malisho, na kumheshimu sanamu kama hiyo. Inaripotiwa pia kwamba, Mfalme Ptolemy alipowauliza makuhani wa Kiegiptini kwa nini sanamu kama hiyo iliheshimiwa, walijibu kwamba ilikuwa ni fumbo lililotabiriwa na nabii mtakatifu kwa mababu zao wa kale, na kwamba walikuwa wakisubiri kutimizwa kwa fumbo hili.
Miaka mingi ilikuwa imepita tangu kifo cha nabii mtakatifu Yeremia: Wayahudi, ambao walikuwa wamefungwa na Wakaldayo, walikuwa wamerudi katika nchi yao ya asili; Hekalu jipya la Bwana lilikuwa limejengwa Yerusalemu, na katika Uyahudi, kadri iwezekanavyo, utaratibu ulikuwa umerejeshwa katika maisha ya kidini na kiraia . Lakini katika siku hizo Wayahudi hawakuwa tena na uhuru wa kisiasa na walikuwa chini ya mamlaka ya Warumi, Wamisri na Wamakadoni; waliteseka kwa taabu kutoka kwa makabila ya Wakanaani na pia kutokana na machafuko na mivungano ya ndani.
Ikawa kwamba siku moja, wakati kamanda msaliti wa Kiyunani Nikanori—ambaye alikuwa amewadhuru sana Waisraeli—kwa kiburi kikubwa alitafuta kwa nguvu zote kumwangamiza shujaa hodari wa uhuru wa kidini, mlinzi wa kutisha wa imani takatifu ya mababu zake, Yuda Maccabeo, Yuda huyu mwenyewe, akiwapa wenzake silaha si kwa ngao na mikuki imara bali kwa maneno yake ya fadhili na vikumbusho vya matukio ya zamani ya msaada wa miujiza kutoka kwa Mwenyezi Mungu, aliwaambia ndoto yake; na kwa simulizi hii aliwafurahisha na kuwatia moyo wote (2 Maccabeo 15:1–11).
Maono yake yalikuwa hivi: alimwona Oniasi—kuhani mkuu wa zamani, mtu wa uadilifu na wema, ambaye tangu utotoni alikuwa amejifunza kwa bidii yote yaliyohusiana na wema—na akamwona mtu huyu, mwenye heshima katika mwonekano wake, akinyoosha mikono yake na kuombea watu wote wa Kiyahudi. Ndipo akaonekana mtu mwingine, aliyevaa nywele za kijivu na heshima, akiwa amezungukwa na utukufu wa ajabu na wa kipekee. Naye Onias akasema:
'Huyu ni ndugu katika imani anayewasalia kwa bidii watu na mji mtakatifu, Yeremia, nabii wa Mungu.'
Kisha Yeremia, akinyoosha mkono wake, akampa Yuda upanga wa dhahabu na, alipokuwa akimkabidhi, akasema:
'Chukua upanga huu mtakatifu; ni zawadi kutoka kwa Mungu, ambao kwao utawaponda maadui zako' (2 Maccabeo 15:12–16).
Na wenzake Yuda Maccabeo, wakiwa wamefarijika na kutia moyo kwa maneno yake, waliingia vita kwa ujasiri na kuwashinda maadui. Maelezo haya ya Yuda kuhusu ndoto yake yanathibitisha wazi kwamba watumishi watakatifu wa Mungu, baada ya kufariki kwao, wanatuombea kwa Mungu na hutusaidia, kama vile Mtakatifu Yeremia alivyomsaidia Yuda Mkakabea kuwashinda wapinzani wake. Na sala zake takatifu zitusaidie pia kushinda maadui wetu wanaoonekana na wasioonekana, kwa neema na upendo wa Bwana na Mwokozi wetu Yesu Kristo, ambaye utukufu uwe kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950058]Kontakioni, Sauti ya 3:
Utakasishwa moyo wako mng'aa kwa Roho, Ee nabii na shahidi mkuu, Yeremia mwenye utukufu, ulipokea zawadi ya unabii kutoka juu na ukapaza sauti kwa nguvu katika nchi zote: 'Huyu ndiye Mungu wetu, wala hakuna aliye kama Yeye, Ambaye, akawa mwili, alionekana duniani.'


[bookmark: _Toc238143883][bookmark: _Toc242950059]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Paphnutius wa Borovsk[footnoteRef:3329] [3329:  Taarifa kuhusu Mtakatifu Pafnutio zinapatikana: 1) katika maelezo bora kutoka kwa mwanafunzi wake Innocent kuhusu siku za mwisho za mtakatifu huyo, yaliyoandikwa mnamo 1477 au 1478, yaani, muda mfupi sana baada ya kifo cha mtakatifu huyo; 2) katika hagiografia ya kale ya Mtakatifu Pafnutio, iliyoandikwa na mwanafunzi mwingine, ndugu wa Mtakatifu Yosefu wa Volokolamsk, iliyochorwa na Vassian Sanin kati ya mwaka 1500 na 1515, wakati Vassian alipokuwa arkhimandriti wa Monasteri ya Simonov karibu na Moscow (kuanzia 1502 hadi 1506) au Askofu Mkuu wa Rostov (kuanzia 1506 hadi 1515); 3) katika kumbukumbu za Dositheus Toporkov, mpwa wa Mt. Joseph wa Volokolamsk na mtawa katika monasteri yake; 4) katika wasia na barua za Mt. Joseph wa Volokolamsk na nyaraka nyingine kadhaa; na hatimaye, 5) katika zama za matukio.] 

Anakumbukwa tarehe 1 Mei
Mtakatifu Paphnutius alikuwa mjukuu wa baskak wa Kitatari. Wakati, kwa ruhusa ya Mungu, khan wa Kitatari Batu[footnoteRef:3330] alifika na jeshi lake kubwa; baada ya kuharibu nchi kwa upanga na moto, akateka miji, akavunja makanisa ya Mungu pamoja na vitu vyake vitakatifu, na kuwaua masultani na wakuu wa Kirusi kama miti au mashehena ya mahindi, aliwateua watawala wa Kitatari huko, wanaojulikana kama baskak[footnoteRef:3331] . [3330:  Uvamizi wa Rus' na khan wa Kitatari Batu ulitokea kati ya miaka ya 1237–1238 na 1240.]  [3331:  Ikitafsiriwa kwa Kirusi, neno hili linamaanisha 'mnyanyasaji'. Majukumu ya moja kwa moja ya baskak ilikuwa ni kufanya sensa ya watu na kukusanya kodi. Hata hivyo, kwa uhalisia, maafisa hawa wa Kitatari, ambao walikuwa na cheo cha juu kuliko wakuu wa Kirusi na wakuu wa kijeshi, walikuwa mabwana wa kabisa wa Rus'. Wakiwa wamesindikizwa na jeshi na kundi la maafisa mbalimbali wadogo wa Kitatari, pia walisimamia masuala ya ndani ya Rus' iliyotawaliwa: walifuatilia mwenendo wa masultani, wakichunguza uhusiano wao wa pande zote, wakitatua mizozo yao na, zaidi ya yote, wakitazama uhusiano wao na khan wa Kitatari. Walitokea katika eneo la Rus' muda mfupi baada ya kukamatwa kwa Kyiv mwaka wa 1240.] 

Babu wa Mtakatifu Pafnutius alikuwa mmoja wa baskak hao. Wakati wa uasi wa Warusi dhidi ya Watatari, babu wa Pafnutius alilazimishwa kubatizwa na akapewa jina la Martin. Mfuasi huyu mpya wa Kristo, aliyejulikana kwa utauwa wake, alipata mwana aitwaye Yohana, ambaye, alipofikia umri wa watu wazima, alimuoa bikira aitwaye Fotini. Yohana na Fotini waliishi katika kijiji chao cha ukoo cha Kudinovo, takriban versts nne kutoka Borovsk[footnoteRef:3332] . Ni kwa wanandoa hawa wacha Mungu na wenye hisani ambapo Mtakatifu Pafnutio alizaliwa karibu na mwaka wa 1395, akiwa amepewa jina la Parthenio katika ubatizo wake mtakatifu. Alipokuwa akikua kimwili, Parthenius pia alikua kiroho. Akiwa bora katika masomo yake, hasa katika kusoma Maandiko Matakatifu, kijana huyo pia alikuza sifa njema za tabia: upole, wema na usafi. Akiwa na hamu ya kuiga watu wema, aliepuka kwa nguvu zote ushirika na watu wasio na maana. [3332:  Borovsk sasa ni mji wa wilaya katika Gavana wa Kaluga. Kanisa dogo sasa linasimama katika eneo la kijiji cha Kudinovo.] 

Parthenius alipofikisha umri wa miaka ishirini, aliacha nyumbani kwa baba yake, upendo mwororo wa wazazi wake, jamaa na marafiki; alikataa vitu vyote vya kidunia na akaingia katika Monasteri ya Vysokiy Pokrovsky karibu na mji wa Borovsk[footnoteRef:3333] . Kutoka kwa Markell, mkuu wa monasteri hii, Parthenius alipokea unyoaji wake wa kimonaki chini ya jina la Paphnutius na akawekwa chini ya mwongozo wa kuhani mzee wa kimonaki Nikita, mwanafunzi wa zamani wa Mtakatifu Sergius[footnoteRef:3334] . Kwa miaka saba, Mtakatifu Paphnutius alihudumu chini ya kiongozi huyo mtakatifu na akajifunza wema wa kimonaki kutoka kwake. Alipata upendo na heshima ya jumla kutoka kwa jumuiya ya watawa. Abasi Markell alipofariki, Mtakatifu Paphnutius alichaguliwa kuwa abasi wa Monasteri ya Vysokaya, kufuatia maombi marefu na ya kusisitiza kutoka kwa jumuiya ya watawa na Mwanamfalme Simeon Vladimirovich wa Borovsk. Alipokea upakizwa wake kutoka kwa mikono ya Mtakatifu Photios, Metropolitan wa Urusi Yote[footnoteRef:3335] . [3333:  Monasteri ya Vysokiy-Pokrovsky ilikuwa kando ya Mto Protva, umbali wa verst moja kutoka Borovsk. Ilianzishwa mwaka wa 1410. Mnamo 1618, monasteri hiyo iliunganishwa na Monasteri ya Pafnutiev huko Borovsk; mnamo 1764, ilifutwa. Ilipata jina 'Vysokiy' kutokana na eneo lake: sehemu hii ina mandhari ya juu inayotazama maeneo yote ya mashambani yaliyozunguka. Leo, makazi ya pembezoni mwa mji ya Vysotskaya yapo kwenye eneo la monasteri hii.]  [3334:  Mtukufu Nikita alikuwa mkuu wa Monasteri ya Vysotsky Serpukhovsky, akichukua nafasi ya Mtukufu Athanasius Mdogo kuanzia mwaka 1395. Baada ya miaka 19 ya kuiongoza monasteri, akiwa amezeeka na kuugua ugonjwa wa macho, Mtukufu Nikita alitumia miaka saba akistaafu katika Monasteri ya Vysokiy Borovsk. Akiiacha monasteri hii (c. 1421), Mtakatifu Nikita alisafiri kuelekea kaskazini na kuanzisha Monasteri ya Epifania huko Kostroma (c. 1426), ambayo bado ipo hadi leo (tangu 1864, imekuwa monasteri ya watawa wa kike). Hapa ndipo mtawa huyo alifariki na kuzikwa.]  [3335:  Mwanamfalme Simeon wa Borovsk alikuwa mwana wa Vladimir Andreevich wa Serpukhov; alifariki kutokana na tauni mwaka 1426 akiwa mtawa aliyeitwa Savva na akazikwa katika Monasteri ya Trinity-Sergius. – Mtakatifu Metropoliani Photius (ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 2 Julai) aliongoza Kanisa la Kirusi kuanzia mwaka 1408 hadi 1431. Kutokana na hili, inabainika kwamba Mtakatifu Paphnutius alikuwa abati si baadaye ya mwaka 1426.] 

Abati mpya alichanganya juhudi za kujinyima za mtawa na utunzaji wa mchungaji mwema na hodari wa kundi la kiroho la Kristo na mlinzi wao mwangalifu. Katika maisha yake, aliweka mfano kwa kundi lake. Alifanya kazi bila kuchoka kwa ajili ya Bwana – mchana na usiku. Siku zake alizitumia kutekeleza majukumu ya kitawa; usiku wake ulikuwa umejitolea kwa maombi.
Bwana alimweka mtumishi wake mwaminifu katika hekima, utambuzi, maono ya ajabu na vipawa vingine vya Roho Mtakatifu. Mungu Mjuzi-Wote alimpa Mtakatifu Paphnutius uwezo wa kutambua, kutokana na uso na mtazamo wa mtu, tamaa zao zilizofichika na udhaifu wa roho, huku akimfunulia mambo mengine kwa mtakatifu huyo katika usingizi wake.
Hii hapa ni hadithi inayothibitisha waziwazi mambo haya yote mawili. Kuna ndugu mmoja, aliyetumwa kijijini kutimiza mahitaji ya monasteri, alikumbwa na dhambi ya kimwili alipokuwa huko. Usiku wa kuanguka kwake, mtakatifu huyo, baada ya kumaliza utaratibu wake wa kawaida, alilala kidogo ili apumzike na akapata ndoto ifuatayo. Padri Mtakatifu aliona ndoto ya bustani ya ajabu yenye miti mizuri ya matunda. Aliitazama kwa uso wa furaha na mshangao, na alivutiwa hasa na mti mmoja, uliokuwa ukijitokeza kwa uzuri wake wa kipekee. Ghafla, mbele ya macho yake, mti huu ulichanuliwa na kuanguka ardhini. Padri huyo, akisahau uzuri wa miti mingine, alihuzunika sana kwa kuanguka ghafla kwa mti huo mzuri. Alikwenda kando yake, akauinua na kuupanda tena mahali pake palepale. Ili kuzuia mti huo usikome, alikusanya mboji kuzunguka mizizi yake na kukanyaga udongo ili uimarishe mizizi. Ilimchukua mtakatifu juhudi kubwa kuutegemeza mti huo ulioondolewa mizizini.
Alipoamka, alielewa maana ya maono hayo na akasikitika sana. Bustani nzuri ilikuwa inawakilisha monasteri yake. Miti mizuri ya matunda ilikuwa ndugu zake. Hata hivyo, mti uliotegwa na kuanguka ulikuwa unamwakilisha ndugu aliyeanguka ambaye alihitaji juhudi maalum kutoka kwa abati ili arudishwe na kurejeshwa katika nafasi yake inayostahili. Mwenye dhambi, alipokamilisha wajibu wake wa utiifu, alirudi monasterini na kufika mbele ya abati wake, akijutia dhambi yake mbele yake, akatatanika na uso wake ukachubuka kwa aibu. Mheshimiwa aliuliza ndugu yule kama kuna jambo lolote la kusumbua lililomtokea njiani. Mtawa aliyekwenda dhambi alihisi aibu zaidi; hakuthubutu k wambia mkuu wake dhambi yake; hakuweza hata kumtazama machoni. Akiona msumbufu wa mwanafunzi wake, mtakatifu alimwelezea ndoto yake na, kama mganga stadi wa kiroho, alisisitiza amfunulie jeraha la ndani la roho yake. Baada ya kushawishiwa sana na mkuu wake, mtawa aliyefanya dhambi alitubu. Kwa muda mrefu, Baba Mtakatifu alimpatia uponyaji wa kiroho unaofaa kwa jeraha la roho yake; alimtuliza—yeye aliyekuwa mwepesi kukata tamaa—kwa tumaini la rehema za Mungu, na hatimaye akamwongoza mwenye dhambi kutubu kikamilifu. Hivyo ndivyo Baba Mtakatifu alivyowatunza ndugu zake: kama daktari stadi, aliponya udhaifu wao wa kiroho; kama mchungaji mwema, aliinyaka kondoo kutoka kinywani mwa mbwa mwitu na kuibeba mabegani mwake; na kama mtu mwenye nguvu, alivumilia udhaifu wa wale dhaifu.
Padre Mtakatifu Paphnutius alihudumu kama abati wa Monasteri ya Vysokoe kwa miaka kumi na tatu. Kisha alugua sana kwa muda mrefu na, alipokuwa mgonjwa, alipokea nadhiri ya juu.
Alipopona, aliacha wadhifa wa uabati na akajiondoa, pamoja na kaka mmoja, hadi mahali pa juu, pazuri sana, palipokuwa na msitu mnene kwenye kingo za mito miwili, versts tatu kutoka Borovsk[footnoteRef:3336] . Mahali hapa halikuwa chini ya eneo la Borovsk, bali lilikuwa chini ya eneo la Sukhodol. Mtakatifu Paphnutius alikaa katika eneo hili jipya mnamo mwaka wa 1440. Watawa walianza kumjia hapa, wakijenga vyumba vyao kwa baraka zake na kuishi chini ya mwongozo wake wa wokovu. Monasteri ilikua, na idadi ya watawa iliongezeka. Watawa waliomba ruhusa kwa baba yao wa kiroho ili kujenga kanisa. Na kwa kuwa Mtakatifu hakuwakataza, walijenga kanisa la mbao kwa heshima ya Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kanisa hilo lilitakaswa kwa amri ya Mtakatifu Yona, Askofu Mkuu wa Moscow. [3336:  Monasteri ya Pafnuti-Nativity-of-the-Theotokos iko kwenye muungano wa mito Istrema na Protva.] 

Inapaswa kusemwa kwamba mtakatifu huyo, kama mtawa mnyenyekevu wa shema, hakusali Liturujia katika monasteri yake mpya. Ni mara moja tu, muda mfupi kabla ya kifo chake, siku ya Ufufuko Mtakatifu wa Kristo, wakati hakuna kasisi aliyepatikana hata kwa kiasi kikubwa cha pesa, ndipo aliposali Liturujia kwa ibada na hisia kuu. 'Nafsi yangu karibu isinipotee,' aliwaambia wanafunzi wake baada ya kuadhimisha.
Shetani, ambaye anachukia wema, aliuchochea watu fulani kumtungia matatizo Mtakatifu huyo na kuudhuru monasteri yake iliyokuwa imejengwa hivi karibuni. Lakini Mtakatifu huyo alishinda uovu kwa wema na akashinda yote kwa uvumilivu wake.
Aliye mletea shida Mtakatifu Pafnutio alikuwa Mfalme wa wakati huo wa Borovsk, Vasily Yaroslavich[footnoteRef:3337] . Alipoona kudorora na kufilisika kwa monasteri ya Vysokaya Borovskaya, ambayo mtakatifu alikuwa ameiacha, pamoja na ustawi na ukuaji wa ile mpya, iliyoko nje ya eneo lake la kifalme, Mfalme Vasily alimkasirikia sana mtakatifu na akatengeneza njama za kumfukuza Mheshimiwa kutoka huko. Lakini kwa kuwa hakuweza kufanya hivi waziwazi katika eneo la kigeni, alianza kumtesa mtawa huyo kwa siri. Mara nyingi, alimtuma watumishi wake wakali kuwasha moto kwenye monasteri hiyo, ambayo aliichukia, kutoka pande zote. Na kila mara, walipomwona Mheshimiwa Paphnutius na wanafunzi wake wakiwa kazini, watumishi walirudi mikono mitupu kwa bwana wao. Miongoni mwa watumishi wa Mwanamfalme wa Borovsk alikuwepo Mtatari aliyekuwa amebatizwa hivi karibuni aliyeitwa Ermolai. Mwanamfalme Vasily alipomwamuru aweke moto kwenye monasteri ya shemasi huyo, mbarobaro huyu aliharakisha kutii kwa furaha. Shemasi huyo, alipokutana na Mtatari huyo, alimwita kwa jina kwa upendo na kumuuliza kwa nini alikuwa amekuja. Ukarimu huo kutoka kwa mtakatifu ulibadilisha mara moja asili ya ukatili ya Yermolai. Aliungama nia yake mbaya na akaeleza waziwazi kwa nini alikuwa ametumwa. Kisha, baada ya kuomba msamaha na baraka, aliondoka bila kuudhuru ubeti wa Mheshimiwa Mchungaji. [3337:  Vasily Yaroslavich, Mkuu wa Borovsk, mwana wa Mkuu Yaroslav (Afanasy) Vladimirovich, alifariki mwaka 1483.] 

Wakati huo, kwa ruhusa ya Mungu, Tsar Mamotyak asiye na Mungu[footnoteRef:3338] ghafla aliivamia Urusi akiwa na jeshi kubwa la Watatari. Bwana Mkuu Vasily Vasilyevich[footnoteRef:3339] na wakuu wengine wa Kirusi, baada ya kushindwa kukusanya jeshi la kutosha kwa wakati, walikabiliana na Watatari wasio na Mungu karibu na Suzdal[footnoteRef:3340] . Mapigano yalifanyika, ambapo Watatari waliwashinda Warusi na kuwateka mateka wengi, akiwemo Mkuu wa Kifalme. Miongoni mwa mateka alikuwemo Mwanamfalme Vasily Yaroslavich wa Borovsk, ambaye alikuwa na mzozo na Mtakatifu. Alipokuwa matekini, mwanamfalme huyo alitubu kwa uovu wake wa dhambi dhidi ya Mtakatifu Pafnutius na akamwomba Mungu amuachilie kutoka utekwani kupitia upatanisho wa Mtakatifu . Wakati huo huo, mtawa huyo msamahaji pia aliomba kwa dhati ili mwanamfalme huyo aachiliwe. Sala ya mtu huyu wa Mungu ilijibiwa: Mwanamfalme Vasily alitoroka utumwani bila kuumizwa. Aliporudi katika nchi yake, mara moja alienda kwenye monasteri ya yule mtu aliyemsalia na akapokea msamaha na baraka yake. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mwanamfalme alimheshimu sana Mtakatifu Pafnutius. [3338:  Mamotyak – mwana wa Khan wa Horde ya Dhahabu, Magomet, na Tsar wa Kazan. Shambulio linalotajwa hapa lilitokea mwaka 1445. Huu ndio mfuatano wa matukio kama ulivyoelezwa katika hagiografia ya kale ya Mtakatifu Paphnutius. Hata hivyo, tukio hili lilitokea kabla ya kuwekwa wakfu kwa kanisa (c. 1448) na ufunguzi rasmi wa monasteri.]  [3339:  Mfalme Mkuu Vasily II Vasilyevich Mpofu alitawala kuanzia 1425 hadi 1462.]  [3340:  Suzdal kwa sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Vladimir.] 

Mtu huyo Mwenye Heshima hakuwa tu huru kutokana na uhasama alipokashifiwa, bali pia alikuwa mvumilivu wa ajabu katika nyakati za uhitaji, akiwa daima na imani isiyoyumba katika msaada wa Mungu. Wakati mmoja, sikukuu ya Pasaka ilipokuwa inakaribia, hakukuwa na hata samaki mmoja aliyepatikana kwenye monasteri. Ndugu na watumishi wa monasteri walihuzunika sana kwa jambo hili na hata walilalamika dhidi ya mtakatifu.
'Msihuzunike kwa jambo hili, ndugu zangu, wala msimkasirishe Mungu,' Mzee Mtakatifu aliwaambia, 'Bwana Mwenye Huruma Yote, aliyetuumba na kuangaza ulimwengu wote kwa Ufufuko Wake (kutoka kwa wafu), atatutuliza sisi, watumishi Wake, katika huzuni yetu na kutupatia baraka Zake kwa wingi wale wanaomcha.'
Matumaini kama hayo kwa Mtoaji Mwema na Mwenye Hekima Yote hayakuchukua muda mrefu kutoa matunda yake ya ajabu. Jioni ya Jumamosi Kuu, muda mfupi kabla ya Usiku Mwenye Nuru, mhudumu wa hekalu alienda kwenye chemchemi ndogo kuchota maji kwa ajili ya Ibada na akaona umati usiohesabika wa samaki, wanaojulikana kwa lahaja ya kienyeji kama 'sizhki', wakubwa kidogo kuliko heringi. Wakati huo maji yalikuwa yamejaa, na yalikuwa mengi zaidi kuliko wakati mwingine wowote. Mhudumu wa kanisa aliharakia kumwambia mtakatifu kuhusu hili. Mtu Mtakatifu alimsifu Mungu na kuwaamuru wavuvi wavuke mitandao yao. Nao walivua idadi kubwa sana ya samaki hawa kiasi kwamba kulitosha monasteri nzima kwa wiki nzima ya Wiki ya Mwangaza, kwa chakula cha mchana na cha jioni.
Habari za matendo makuu ya Mtakatifu Pafnutio zilisambaa kote, na kuvutia waumini wengi zaidi wa utakatifu wa kimonaki kwenye monasteri yake takatifu. Miongoni mwao kulikuwa na watu wengi wenye wema wa hali ya juu. Miongoni mwao walikuwa watu wengi wenye wema wa hali ya juu. Mheshimiwa Baba alikuwa mfano hai wa mtawa aliyejitolea kwa ajili ya mapambano. Alikuwa mfungi mkali: hakula chochote siku za Jumatatu na Ijumaa; siku za Jumatano alijiruhusu chakula kikavu tu; na katika siku zingine alikula kidogo sana.Sifa za matendo makuu ya Mtakatifu Paphnutius zilisambaa kote kote, zikivutia waumini wengi zaidi wa utakatifu wa kitawa kwenye monasteri yake takatifu. Miongoni mwao walikuwa watu wengi wenye wema wa hali ya juu.
Padri Mtakatifu alikuwa mfano hai wa mtawa aliyejiandaa kwa mapambano ya kiroho. Alikuwa mfungi mkali: hakula chochote siku za Jumatatu na Ijumaa; siku za Jumatano alijiruhusu chakula kikavu tu; na katika siku zilizosalia alikula kwa kiasi sana katika mlo wa pamoja. 'Chakula chake,' anasema mwanafunzi wa Padri Mtakatifu, 'ilikuwa kuridhisha ndugu.'
Aliwachagulia nafsi yake mabaya kabisa ya kila kitu, iwe katika chakula au katika mambo yote ya starehe. Mavazi yake—koti na tuniki iliyotengenezwa kwa ngozi ya kondoo—na viatu vyake havikufaa hata kwa ombaomba. Maisha yote ya Mtakatifu Paphnutius yalikuwa ya kazi isiyokoma, kujinyima, mateso na maombi. Hakuna aliyewahi kumfikia, iwe ni kwa ibada ya pamoja au kwa kazi. Alitekeleza kazi ngumu zaidi kwa shauku: alikata na kubeba kuni, alichimba ardhi na kumwagilia mimea bustanini. Wakati wa baridi, alijitolea kwa kusoma na kutengeneza wavu za uvuvi. Akiwa adui wa kudumu wa uvivu, mtawa huyo, tangu tumboni mwa mama yake, alikuwa rafiki mwaminifu na asiyelaumiwa wa usafi. Kwa jina la usafi, hakuwaruhusu mtu yeyote kumgusa mwili wake; sio tu kwamba aliwazuia wanawake kuingia kwenye monasteri, bali hata hakutaka kuwatazama kutoka mbali; hakuwaruhusu wanawake, hata wale wa asili ya kifalme, kukaribia malango ya monasteri yake, na aliwaagiza vikali ndugu zake wasizungumze nao kwa njia yoyote.
Padre huyo alijulikana kwa uwezo wake wa kufundisha. Alizungumza kwa urahisi na watawa na watu wa kawaida. Maneno yake daima yalikuwa rahisi na ya kupendeza. Mtawa huyo hakuijua sifa ya kupamba – hakuwahi kumpamba msikilizaji wake; hakuogopeshwa na uwepo wa mfalme au boyar, wala hakulegeza msimamo wake mbele ya zawadi kutoka kwa matajiri, bali daima alisema ukweli, kulingana na sheria ya Mungu na amri Zake takatifu. Alizungumza kwa namna ileile na watu wa kawaida, akiwaita 'ndugu', na hakuna aliyewahi kuondoka katika ushirika wake akiwa na huzuni. Kwa wengi, siri za moyo, ambazo hapo awali hazikupatikana, zilifunuliwa hapa.
Baadhi ya mahubiri ya Mtakatifu Paphnutius yalikusanywa na wazee Dositheus Toporkov, mpwa wa Mtakatifu Joseph wa Volokolamsk. Tutaweka yaliyomo ndani yake hapa.
Mtawa huyo aliwaambia ndugu kuhusu maafa makuu ya mwaka 1327. Ghadhabu ya Bwana ilikuwa imeshuka juu ya nchi ya Urusi kwa sababu ya dhambi za watu, na huzuni kuu ikawapata miji na vijiji. Jipu lingetokea mwilini mwa mtu, na ndani ya siku tatu kifo kingefuata. Watu wengi walikufa bila msaada: hakukuwa na mtu aliyebaki kuwasaidia wagonjwa, kwani kila mtu alikuwa na marehemu wake wa kuzika na kuomboleza. Hofu na woga vikawashika watu. Watu waliomcha Mungu waligeukia toba, wakachukua nadhiri za umonaki na wakaondoka kwa amani kwenda kwa Bwana. Lakini wengine, wasio na huruma, ama wasiogopa ghadhabu ya Mungu au wakitaka kusahau hali zao, katika kukata tamaa kwao, walijitoa kwa ulevi mkuu na walinywa hata walipokuwa tayari wagonjwa; wengine walikufa hapo hapo miongoni mwa marafiki zao waliokuwa wakisherehekea, huku wengine wakimweka kando marehemu, wakidhani alikuwa amejinywesha hadi kufa. Watu wengi walikufa wakati wa tauni hii; mali za wafu ziliachwa, na hakuna aliyetaka kuzichukua: wale walionusurika walichukua tu dhahabu na fedha.
Padri Mtakatifu aliwahimiza kwa dhati wasikilizaji wake kutekeleza toleo, yule malkia wa wema. Aliwaonyesha mifano ya watu wenye hisani ambao walituzwa hata baada ya mauti: Mkuu Mkuu wa Moscow, Ioann Daniilovich Kalita[footnoteRef:3341] , ambaye aligawa toleo kwa maskini bila kukataa; Muislamu fulani ambaye Bwana, kwa sababu ya michango yake mingi, alimwokoa kutoka kwa mateso ya kuzimu. 'Kitendo kimoja tu cha hisani kinaweza kumwokoa mtu, mradi tu aishi maisha ya haki,' alisema Mchungaji Mtakatifu. [3341:  Kazi ya Dositheus, iliyoandikwa si mapema zaidi ya mwaka 1546, ni aina fulani ya Paterikon – mfululizo wa simulizi fupi kutoka kwa Mtakatifu Paphnutius, Mtakatifu Joseph na watawa wengine wa Monasteri ya Volokolamsk. Dositheus pia ni mwandishi wa hotuba ya mazishi ya Mt. Yosefu. 16 Yohana Kalita, mwana wa Mtakatifu Mfalme Daniel Alexandrovich, alikuwa Mfalme Mkubwa kuanzia 1328 hadi 1340.] 

Mtu mmoja mkarimu alifariki, huku mwingine akipokea ufunuo kuhusu hatima yake baada ya kifo. Marehemu alipelelewa kwenye mto wa moto, na ng'ambo ya mto huo kulikuwa na paradiso – mahali pa ajabu, palipong'aa na kupendeza, bustani nzuri. Lakini roho ya yule mtu haikuweza, kwa njia yoyote ile, kuvuka mto huo wa kutisha. Na hivyo umati wa walevi, ambao walikuwa wamepokea michango yake, walifika; walijipanga ili kutengeneza daraja kuvuka mto huo, na yule mtu mkarimu alivuka daraja hilo kuelekea paradiso. Kwenye hadithi hii, Mheshimiwa aliongeza kuwa roho za wacha Mungu hubebwa hadi paradiso na Malaika, lakini Bwana alifunua hatima ya roho ya mcha Mungu kwa njia hii kwa ajili ya mafundisho yetu.
Wakati idadi ya ndugu wa monasteri ilipoongezeka, mtakatifu, kwa msaada wao, alijenga kanisa la mawe. Katika ujenzi wake wote, yeye mwenyewe alifanya kazi kwa bidii kama mfanyakazi wa kawaida, akibeba mabegani mwake mawe, maji na kila kitu kilichohitajika kwa ujenzi huo. Baada ya kukamilisha kanisa, Baba Mtakatifu alipamba kwa picha za ikoni na akawaalika wachoraji bora kwa ajili hiyo, ambao walilipaka rangi kwa 'ujuzi wa ajabu'. Baba Mtakatifu alipamba kanisa kwa ikoni, vitabu na kila aina ya samani za kanisa, kiasi kwamba hata masultani, waliozoea utukufu wa kanisa, walishangazwa nalo.
Kwa kuwa yeye mwenyewe alikuwa kanisa hai, Mtakatifu Paphnutius alipambwa na Mungu kwa neema ya ajabu, iliyodhihirishwa katika uponyaji, uoni wa ndani, maono na vipawa vingine vya Roho Mtakatifu.
Haya ni baadhi ya miujiza ya mtawa huyo.
Dionysius, mchoraji sanamu stadi aliyealikwa na Baba Mtakatifu kuchora kanisa la monasteri, hakuweza kufanya kazi kutokana na ugonjwa katika miguu yake. Mzee mtakatifu alimwambia: 'Dionysius! Mungu akubariki; anza kazi hii njema; Bwana na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu watairudishia afya miguu yako.'
Mchoraji huyo wa picha takatifu, akiwa amesadiki kabisa maneno ya mzee huyo mtakatifu, alianza kazi kwa furaha na akaponoka. Mzee huyo mtakatifu alimwamuru Dionysius huyu huyu na wachoraji wengine wa picha wasio watawa wasile nyama ndani ya monasteri, bali wale kijijini kilicho karibu zaidi. Kwa muda fulani waliitii amri hii. Kisha wakasahau na wakaleta mguu wa kondoo ulioiva, uliojazwa mayai, ndani ya monasteri kwa ajili ya chakula chao cha jioni. Wakati Dionysius alipokuwa wa kwanza kuonja, alikuta minyoo mingi ndani ya kujazwa huko na akalazimika kuwatupia mbwa chakula hicho kilichokatazwa. Ghafla, alipata muwasho mkali wa ngozi[footnoteRef:3342] . Ndani ya saa moja, mwili mzima wa Dionysius ulikuwa, kana kwamba, ukoma mmoja ulioendelea, na hakuweza kusogea. Basi yule mgonjwa akamtumia Mheshimiwa ujumbe bila kuchelewa, akimwomba akubali toba yake na amsamehe. Mtakatifu, baada ya kumwamuru Dionysius asifanye tena jambo lolote lililokatazwa, alimwongoza hadi kanisani, ambapo jamii nzima ilikuwa imekusanyika. Baada ya ibada ya maombi ya pamoja kufanyika, mchungaji alibariki maji na kumwamuru mgonjwa kuoga mwili wake wote uliokuwa umeathirika nayo. Mara tu Dionysius alipofanya hivi, alipata usingizi kwa muda mfupi. Kisha, alipoamka, alijisikia amepona kabisa, kana kwamba hakuwahi kuugua kabisa. Vipele vyake vilinyonyoka kama maganda ya samaki, naye akamtukuza Mungu. [3342:  Kukwaruzika – sawa na chansi, upele.] 

Monasteri ya Mtakatifu Pafnutio ilikuwa imezungukwa na msitu mnene, ambao ulikuwa makazi ya ndege wengi. Ndege aina ya kobe nyeusi walipatikana hapa kwa wingi, wakijenga viota vyao karibu na monasteri. Alipokuwa akiwatazama, Mtakatifu huyo aliwashangaa na kutoa amri ya wasikamatwe wala kuumizwa. Wakati huo huo, siku moja mwana wa gavana wa mji alikuwa akipita kwa farasi karibu na monasteri ya Mtakatifu Pafnutio, na alipoona kundi la kobe, alichomoa upinde wake na kuuua mmoja wao. Kijana huyo alifurahi, lakini punde si punde alihisi kwamba kichwa chake, kilichogeuzwa upande mmoja, kilikuwa kimebaki bila kusogea katika hali isiyo ya kawaida. Huzuni na hofu vilichukua nafasi ya furaha na kujiridhia moyoni mwake. Wakati huo huo, kijana huyo alitambua sababu halisi ya bahati mbaya iliyomkuta, na hii ikafuatiwa na majuto. Akishindwa na hisia hizi, mwana wa voivode alikimbilia kwa kasisi huyo na, akidondoka miguuni mwake, alisihi msamaha na sala zake takatifu mbele ya Bwana kwa ajili ya uponyaji wake. Mtawa huyo aliamuru kengele ipigwe na akaingia kanisani. Wakiwa wameshtushwa na sauti ya kengele isiyo ya wakati, watawa walikusanyika haraka kanisani na wakamuuliza mtakatifu sababu ya kupigwa kengele kwa namna isiyo ya kawaida. Mtakatifu huyo alisema kwa tabasamu: 'Mungu ametwalia damu ya kinyani.'
Baada ya kusali ibada na kumbariki kijana aliyesumbuliwa kwa Msalaba Mtakatifu, mtawa huyo alimwambia, akisema: 'Kwa nguvu ya Msalaba Mtakatifu, Jizungushe.'
Na mara moja kichwa chake kilirejea katika hali yake ya kawaida.
Kijana mwingine alimwachilia tai kumshambulia kigogo. Lakini tai huyo, baada ya kumuua kigogo, naye akaanguka akiwa amekufa. Hivyo mwindaji alinyimwa burudani yake.
Usiku mmoja, wezi walikuja kwenye monasteri ya mtu huyo mtakatifu na, baada ya kunyakua ng'ombe watatu wa kazi wa monasteri waliokuwa wakila majani msituni karibu, walikusudia kuwarudisha nyumbani kwao. Hata hivyo, ghafla walipotea njia na wakazurura monasteri nzima kama vipofu. Wakati alfajiri ilipopambazuka, wezi hao walijaribu kutoroka bila ng'ombe hao. Lakini nguvu isiyoonekana ya Mungu iliwafunga, na hawakuweza kuondoka na ng'ombe walioiba hadi wafanyakazi wa monasteri waliokuwa wakiwatafuta walipowapata na kisha kumletea Baba Mtakatifu. Yeye, baada ya kuwakemea wasichukue kile ambacho si chao, aliamuru wezi hao wapewe chakula na kuwapelekea zao kwa amani.
Watawa wawili walikuwa wamepanga siri kuondoka kwenye monasteri na walikuwa tayari wamefunga vitu vyao. Lakini Mungu alimfunulia hili Baba Mtakatifu katika ndoto. Baada ya wimbo wa asubuhi, alilala kidogo ili kupumzika na akapata ndoto ifuatayo. Mmoja Mweusi kutoka Ethiopia alichukua makaa ya moto kutoka kwenye jiko la chumba chake na kuyarusha kwenye vyumba vya wanafunzi hawa. Mtakatifu alimkataza vikali asifanye hivyo, akisema kwamba kwa njia hiyo angewasha monasteri moto. Lakini Muethiopia huyo alijibu kwamba ndiyo hasa sababu aliyokuwa akiwarusha makaa hayo. Alipoamka, shemasi alielewa maana ya ndoto hiyo na mara moja akawatuma watawa hawa. Mtawa huyo alipowaeleza ndoto hiyo, walitishwa sana na, wakati huo huo, wakaguswa na maelezo ya mtakatifu; wakamwonyesha vitu walivyokuwa wamevikusanya, wakakiri dhambi zao na kuomba msamaha.
Ndugu mmoja mngurumo, ambaye alikuwa akishusha sifa kila kitu kilichotokea katika monasteri, na mtakatifu mwenyewe, alipata njozi ifuatayo katika ndoto: ilionekana kana kwamba alikuwa amesimama katikati ya kanisa pamoja na kwaya; ghafla baba mtakatifu aliingia na, akimtazama kwa hasira, akasema: 'Huyu ni mlaghai: mtoeni kanisani.' Mara moja, Waethiopia wawili weusi walimkamata, wakamvuta nje na kumpiga vibaya huku wakifanya hivyo. Alipoamka, ndugu huyo alikumbwa na hofu kuu, na akiwa na machozi machoni mwake alikimbilia kwa yule mtakatifu ili kuomba msamaha wake.
Kulikuwa na wazee mtakatifu katika monasteri yake aliyeitwa Konstantino. Alipougua, alifariki. Mara tu wakati wa kifo chake—jambo ambalo bado halikujulikana na yeyote—mtawa Joseph alikaribia mlango wa kibanda cha Mtakatifu Paphnutius, ambaye alikuwa ametulia baada ya wimbo wa asubuhi, na akataka kusali Sala ya Yesu kulingana na desturi ya kitawa. Ghafla, Mtakatifu huyo alifungua dirisha dogo na, akimwona Joseph, akasema:
'Mtu fulani alitoa sala na kusema: "Mzee Konstantine ameondokewa na Bwana." Lakini nilipoamka na kufungua dirisha, sikumuona mtu yeyote isipokuwa wewe ukikaribia.'
Yosefu alisema:
'Nimetoka tu kwa Konstantine. Bado yu hai.'
Lakini mtakatifu alimwamuru mwanafunzi wake aende kwenye seli ya Konstantini. Alipofika huko, Yosefu kwa kweli alimkuta amefariki dunia.
Mtakatifu Pafnutio alikuwa na karama ya kutabiri: aliweza kujua kutoka kwenye uso wa mtawa ni tamaa gani ilikuwa ikamsumbua, iwe alikuwa ametimiza au hakuwa ametimiza sheria ya maombi ya siku hiyo; alikuwa akiona hata dhambi za siri na za zamani za watu aliowaona kwa mara ya kwanza.
Mtawa mchanga, aliyeishi pamoja na Baba Mtakatifu na ambaye hakuwa bado ameshinda tamaa zake, alitoka kwenye monasteri kwa ajili ya kazi fulani. Njiani, alikutana na watu wasio watawa, wakiwemo wanawake. Alipowatazama, mtawa huyo alivutiwa na mitazamo ya kuvutia ya wanawake hao na akazama katika mawazo ya dhambi. Aliporudi kwenye seli ya mtakatifu, mdhambi alimkuta akisoma. Padri Mtakatifu alimtazama mwanafunzi wake, mara moja akaona kwamba alikuwa amesumbuliwa na mawazo machafu, na, akigeuza uso wake mbali naye, alionyesha wazi kwamba alijua kuhusu kosa lake. Akiwa ametiwa hofu na ufahamu huo, ndugu huyo alimweleza yule aliyekuwa akiishi naye selini, Yosefu ( ). Yosefu alimwambia atubu dhambi yake kwa baba mtakatifu na aombe msamaha. Mtawa alipofanya hivyo, alipokea msamaha na mwongozo wa kibaba.
Wakati mmoja, wakati mtakatifu alipokuwa akisoma tena Maandiko Matakatifu, mtu mmoja alikaribia kibanda chake, akaomba sala na, akimtazama mtakatifu kupitia dirisha dogo, akauliza habari za mwanafunzi wake Yosefu, ambaye mgeni huyo alikuwa raia mwenzake. Akimwona mgeni asiyemjua kabisa, kiongozi mtakatifu alimwambia Yosefu:
'Toka nje! Mtu mwenye sura ya uovu machoni alikuwa anakutafuta.' Mwanafunzi alitoka nje na, alipomwona mtu huyo anayemfahamu, akamuuliza kwa nini amekuja. Mtu huyo akajibu:
'Nataka kuwa mtawa.'
Yosefu alimweleza abati mtakatifu juu ya tamaa yake, lakini abati akasema:
'Baada ya kumlisha, mtu huyu mtimize mbali, kwa kuwa si mtu mwema.'
Yosefu alishangazwa na jibu hili, lakini hakuwa na ujasiri wa kuuliza maswali zaidi. Baada ya kutimiza matakwa ya mzee huyo mtakatifu, alirudi kwenye kibanda chake. Kisha mtakatifu mwenyewe akamwambia Yosefu:
'Mtu huyu ni muuaji. Alipokuwa bado kijana, alimchoma mtawa tumboni kwa kisu na kumuua. Lakini hiyo ilikuwa zamani sana, na amesahau dhambi yake.'
Yosefu alishangazwa na maneno haya: hakuwahi kusikia kuhusu dhambi hii iliyotendwa na mtu huyu anayemfahamu.
Mtawa mmoja alifika kwenye monasteri ya shemasi mkuu. Mtawa huyo aliyejinyima, alipomwona, aliwaambia wanafunzi wake kimyakimya:
'Je, unaona jinsi, hata kwa ajili ya utawa, hajajisafisha na damu?'
Wanafunzi walishangaa, lakini waliogopa kumuuliza Baba Mtakatifu maneno hayo yalimaanisha nini. Hata hivyo, mzee huyo mwenyewe baadaye aliyafafanua:
'Mtawa huyu,' alisema mtakatifu, 'alipokuwa bado ni mtu wa kawaida, alimwaua kwa sumu mwana mfalme aliyemtumikia huko Novgorod. Akiwa anateswa na dhamiri yake, alichukua nadhiri za utawa.'[footnoteRef:3343] [3343:  Hii inamrejelea, bila shaka, Mwanamfalme Dimitri Georgievich Shemyaka, ambaye alitawaliwa sumu mwaka wa 1453 huko Veliky Novgorod. Sumu hiyo ilimnyweshwa mwanamfalme na boyari wake na kipenzi chake, Ioann Kotov.] 

Mke wa boyar, mke wa Alexei Gaburin, alimheshimu sana mtakatifu huyo na alikuwa na imani kubwa kwake; mara nyingi alimtumia watoto wake kwake wakiwa na zawadi, akiomba maombi na baraka zake. Kupitia kazi ya shetani, aliumia na mara kwa mara aliona mashetani wengi waliomtisha. Kisha mzee fulani mwenye umbo lililopinda, mfupi, mwenye ndevu kubwa ya kijivu, aliyevaa nguo chakavu, alijitokeza kwake. Mzee huyo alikuwa akiwafukuza mashetani kwa nguvu, na baada ya hapo alikuwa akipona. Wakati mmoja, hili lilipokuwa likitokea, mwanamke huyo mgonjwa alisikia sauti ikimwambia: 'Pafnutius, aliye Borovsk, anawafukuza mashetani kutoka kwako.'
Hili lilimtokea yule mwanamke wa hadhi mara nyingi. Baada ya muda kupita, alipona kabisa na akatamani kumwona mtakatifu huyo, ili kujua kama kweli alikuwa yeye aliyejitokeza kwake na kuwatimua mashetani. Yule mwanamke wa hadhi alifika kwenye monasteri akiwa na watumishi wake. Hata hivyo, kwa kuwa konventi ilikuwa hairuhusiwi kwa wanawake, alisimama langoni na akawatuma watumishi wake kwa wanafunzi wa yule mtakatifu, akiuliza jinsi angeweza kumuona yule baba mtakatifu. Wamonaki, baada ya kuwaonyesha watumishi wazee mtakatifu, waliwaagiza wamwonyeshe bibi yao atakapotoka na ndugu zao kwa ajili ya mlo, kwani wakati wa chakula cha mchana ulikuwa unakaribia. Lakini mwanamke huyo wa heshima, hata kabla ya maagizo yoyote kama hayo kutolewa, alipomwona mtakatifu huyo, mara moja alimtambua kama sheikh mzee aliyekuwa amemtokea na akapaza sauti kwa machozi: 'Kwa kweli, huyu ndiye aliyenifukuza mashetani kwa uwepo wake wenyewe na akanipa uponyaji.'
Kisha, baada ya kumshukuru Mungu, Mama Yake Mtakatifu Sana na Mtakatifu Pafnutio, alituma michango.
Mmoja wa wanafunzi wa Baba Mtakatifu alikuwa akiteseka kwa ugonjwa wa jicho. Mtu huyo mgonjwa, akiwa na taabu kubwa, alitafuta kwa bidii daktari. Hata hivyo, mtakatifu alimpa rosari yake na kumwamuru ataje Sala ya Yesu mara elfu moja. Lakini, akisukumwa na mateso makali, mgonjwa huyo alifanikiwa kwa shida kukamilisha nusu ya idadi iliyotolewa. Baada ya kuomba sala hiyo mara mia tano na kuona kwamba jicho lake lilikuwa limepona, mtawa huyo, aliyejawa na furaha, alikimbia kwa Baba Mtakatifu kumwambia kuhusu kupona kwake. Lakini kiongozi huyo mwerevu aliamuru tena mwanafunzi huyo arudi kwake ili akamilishe idadi ya sala zilizokuwa zimemwagizwa.
Watu wa kawaida watiifu waliwambia Baba Mtakatifu na ndugu waliokuwa wameketi katika seli yake kuhusu kujiuzulu kwa Archimandrite wa wakati huo wa Monasteri ya Simonov karibu na Moscow. Waliposikia habari hii, mjadala ulianza kuhusu nani sasa atakuwa Archimandrite wa Simonov. Mmoja alitaja jina la fulani, mwingine akataja jina la E , na mwingine akataja jina la mwingine. Hata hivyo, mtakatifu alimtazama mwanafunzi wake mchanga sana, aliyekuwa amepewa nywele fupi hivi karibuni, anayeitwa Vassian—ndugu wa Mtakatifu Joseph (ambaye baadaye angeandika wasifu wake)—na, akimwonyesha, alisema kwa tabasamu: 'Huyu ndiye Askofu Mkuu wa Simonov.'
Katika maneno haya ya mtakatifu, ufahamu wake kuhusu mustakabali wa mbali zaidi ulidhihirika. Miaka mingi baadaye, Vassian kwa kweli akawa arkhimandriti wa Monasteri ya Simonov[footnoteRef:3344] . [3344:  Vassian (Sanin) anatajwa na Archimandrite Simonovsky mnamo 1502. Mnamo 1506, aliteuliwa kuwa Askofu wa Rostov. – Monasteri ya Simonov ilianzishwa karibu na mwaka wa 1370 na Mtakatifu Sergius wa Radonezh kwa maagizo ya Mkuu wa Kifalme Dimitri Donskoy. Kutoka eneo lake la awali (mji wa Staroe Simonovo), monasteri hiyo ilihamishiwa hivi karibuni hadi eneo lake la sasa – kwenye kingo za juu za Mto Moskva katika maeneo ya kusini ya mji huo. Abati wa kwanza wa monasteri hiyo alikuwa mpwa wa Mt. Sergius, Theodore (baadaye Askofu Mkuu wa Rostov, 1395).] 

Wakati mmoja, shemasi huyo aliomba ruhusa kutoka kwa mfalme fulani kuvua kwa siku tatu mahali pamoja kwenye Mto Oka, kwa sharti kwamba samaki wote waliovuliwa waende kwa monasteri. Alipomtuma mmoja wa watumishi wake kwenye safari hii ya uvuvi, mtawa huyo aliamuru apewe hryvnia tano[footnoteRef:3345] ili anunue vyombo vya kuweka chumvi kwenye samaki waliovuliwa ndani ya muda uliotengwa. Mtumishi alikataa kupokea pesa nyingi kiasi hicho, huku asitarajii hata kujaza chombo kimoja kidogo na samaki. Hata hivyo, mtakatifu alimtazama kwa hasira na kuamuru afanye kama alivyoambiwa. Kisha mtumwa akaondoka na, ndani ya siku tatu, akavua samaki wakubwa 730. Wavuvi wa mfalme hawakuwa wamevua samaki wengi kiasi hicho hata katika kiangazi kizima. Akitabiri uvuvi huu wa miujiza, mtakatifu alikuwa ameamuru vyombo vingi vinunuliwe. [3345:  Hii itatugharimu ruble kadhaa.] 

Kijana mmoja, aliyekuwa mtawa, alishindwa na vishawishi vya shetani. Adui huyo wa kale wa wanadamu alijitokeza kwake kwa sura mbalimbali: wakati mwingine kama mnyama asiyejulikana au mbwa mweusi, na nyakati zingine, mtawa alipokuwa ameketi kwenye kibanda chake, alikuwa akizunguka kibanda hicho kama dubu na kupiga kelele ukutani. Mzee alimwamuru mtawa huyo mchanga asome Zaburi akiwa mbele yake. Mara tu kijana huyo alipotekeleza amri ya mtakatifu, maono ya kishetani yalitoweka kabisa, na akachukuliwa huru kutoka kwa mizimu hiyo ya kutisha.
Pia kulikuwa na wale wenye zawadi ya utambuzi miongoni mwa wanafunzi wa Mtakatifu Paphnutius. Mmoja wao alikuwa mtawa Euthymius, mtoa machozi. Mtawa huyu mnyofu, ambaye alitokwa na machozi ya hisia za ibada si tu katika chumba chake bali pia kanisani wakati wa kila ibada, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya utambuzi, ambayo mara moja ilijidhihirisha kwa njia ifuatayo. Ndugu wawili walikuwa na upendo kwa kila mmoja ambao haukuwa wa kimungu, bali wa kidunia. Na kwa kuwa Mheshimiwa Baba alikuwa amekasirishwa sana nao kwa sababu hii, waliamua kutoroka kwa siri kutoka kwa monasteri. Akiwa amesimama wakati wa Ibada akiwa na unyofu wake wa kawaida uliojaa machozi, Euthymius alimtazama baba mtakatifu na wale waliokuwa wakiimba naye, ambao miongoni mwao walikuwa ndugu hawa wawili. Na hapo alimwona Mwetiopia aliyevaa kofia ya chuma yenye ncha kichwani mwake akitokea nyuma yao. Mikononi mwake, shetani alikuwa ameshika ndoano ya chuma. Akiwapachika watawa wenye dhambi nguo zao kwa ndoano hiyo, aliwavuta kutoka nyuma ya pazia la kwaya na, akiwavutia kuelekea kwake, alitaka kuwakamata kwa mikono yake mwenyewe. Lakini mara tu alipowakaribia, ndoano ya chuma ilirudi nyuma. Hii ilimaanisha kwamba wale wadhambi wawili walipokubali wazo lililopandwa ndani yao na adui—la kuondoka kwenye monasteri na kumwasi baba yao—adui aliwavutia kwa urahisi; lakini walipolipinga wazo hili, silaha ya shetani ilishindwa nguvu na kurudi nyuma. Akishuhudia haya, mtu mwenye ufahamu aliangalia kwa macho yake ya kiroho ndani ya kile kilichokuwa kinaendelea katika roho zao. Wakati wa usomaji wa Injili na wakati Wimbo wa Kerubio ulipokuwa ukisikika, Muethiopia huyo alitoweka. Baada ya hayo kumalizika, alitokea tena. Lakini wakati wa Utoaji Watakatifu ulipofanyika, ukiambatana na wimbo wa Theotokos Mtakatifu Zaidi, '[footnoteRef:3346] ', yule Mweti alitoweka kama moshi na hakutokea tena. Mzee huyo mwenye uoni wa kiroho alisimama katika Liturujia yote akiwa na mshangao na furaha kuu ya kiroho, na baadaye akamwelezea Mwenyeheshima Paphnutius maono yake. Mwenyeheshima aliiita wenye dhambi mbele yake na kuwaamuru kupambana na mawazo ya dhambi na kuyakwamua kutoka mioyoni mwao. Kufuatia maagizo na himizo la mtakatifu, watawa wote wawili walirekebishwa. [3346:  Yaani, 'Inafaa kweli'.] 

Maisha matakatifu ya Mtakatifu Pafnutio, hekima na uzoefu wake katika mambo yote, ya kimungu na ya kibinadamu, yalisababisha si tu watawa bali pia watu wengi wasio watawa kumchagua kama baba yao wa kiroho. Kwake, kama kwa tabibu stadi, walikuja watu wa hadhi na wa kawaida, matajiri na maskini, wenye haki na wenye dhambi, na wote walipokea ushauri mwema na toba inayofaa. Katika kuwakaribisha wale waliokuja kwake, mtakatifu hakuonyesha upendeleo. Asiyeogopa wenye mamlaka na asiyewavumilia wenye kiburi, mtawa huyo alikuwa mkarimu sana kwa wanyenyekevu.
Mtakatifu Joseph wa Volokolamsk anaandika kumhusu mwalimu wake, Mtakatifu Paphnutius, kwamba ilipobidi alikuwa mwenye rehema na mvumilivu, lakini nyakati zingine alikuwa mkali na mwenye hasira ikiwa hali ilihitaji hivyo. Watoto wa kiroho wa Mheshimiwa walimuheshimu na kumwogopa. Georgy Vasilyevich, Mwanamfalme wa Dmitrovsky, alisimulia kwamba alipokwenda kwa Mheshimiwa kwa ajili ya toba, magoti yake yalikuwa yanadondoka. Hata hivyo, watoto hao wa kiroho, wakiwa wamemchagua Mheshimiwa kama baba yao, hawakuvunja uhusiano wao naye hata baada ya kifo chake. Mara moja, alipopumzika kidogo kwenye kizingiti cha kanisa kabla ya Matins, Baba Mtakatifu aliona katika ndoto kwamba milango ya monasteri ilikuwa imefunguka na umati mkubwa wa watu waliowashika mishumaa waliingia, wakielekea kanisani, akiwa na Prince Georgy Vasilyevich katikati yao. Alipofika kanisani, bwana huyo alipiga ncha mbele ya kanisa, kisha mbele ya baba yake wa kiroho. Baba Mtakatifu alimuuliza:
'Mwanangu na mfalme! Je, tayari umefariki?'
'Ndio, Baba Mheshimiwa!'
'Hali ikoje kwako huko sasa?' aliuliza Baba Mtakatifu.
'Kupitia maombi yako matakatifu, Mungu amenionyesha rehema. Hasa kwa sababu, nilipokuwa nikisafiri kuelekea Aleksin kupigana na Waagaria wasio na Mungu, nilikiri dhambi zangu zote kwako[footnoteRef:3347] .' [3347:  Hii, bila shaka, inarejelea uharibifu wa mji wa Aleksin (sasa mji wa wilaya katika Mkoa wa Tula) na Khan Akhmat mnamo 1472. Bwana George na wengine hawakuweza na hawakufanikiwa kuuokoa mji huo uliokuwa katika taabu.] 

Wakati huo, kengele zilianza kupigwa kwa ajili ya Maombi ya Asubuhi, na Baba Mtakatifu akaamka.
Padri Mtakatifu alikuwa na huruma na upendo mkubwa kwa maskini. Wakati akihubiri huruma kwa neno, mtawa huyo aliyejinyima anasa aliweka sifa hii katika vitendo. Njaa kubwa ilikumba eneo la Borovsk, na Mheshimiwa alilisha kwa bidii watu waliokuwa na njaa waliokuja kutoka vijiji vya jirani kwenye monasteri yake. Hivyo, hadi watu elfu moja, au hata zaidi, walikusanyika kila siku, na yule mtawa mwenye huruma alimaliza vyanzo vyote vya monasteri. Mwaka uliofuata, Bwana alituma mavuno tele.
Mtakatifu Pafnutio aliishi umri mrefu sana, akifikisha miaka 83, ambapo 63 kati ya hiyo alizitumia katika maisha ya unyenyekevu wa kimonaki. Akiwa amejiondoa katika anasa zote za kidunia na akiishi kwa ajili ya Mungu na uzima wa milele pekee, kilichobaki kwa mtu huyo mtakatifu ni kuachiliwa kutoka kwa yote yaliyo ya kidunia na kuingia katika ule uzima wa milele uliotayarishwa na Mungu kwa wale wanaompenda—hicho ambacho 'jicho halijawahi kuliona, sikio halijawahi kulisikia, wala hakijawahi kufikiriwa na moyo wa binadamu' (1 Kor. 2:9).
Bwana alimfunulia mzee mtakatifu, siku moja kamili kabla, siku ya kufariki kwake kutukuzwa, na mtawa huyo alijiandaa kukabiliana nayo kwa amani na heshima. Katika siku zote hizo, mwanafunzi wake Innokenty alibaki kando ya mtakatifu huyo; aliandika maelezo ya siku za mwisho za maisha ya mwalimu wake mtakatifu katika[footnoteRef:3348] . [3348:  Maelezo ya Innokenty yanatambuliwa kama mojawapo ya kazi bora zaidi za fasihi ya hagiografia ya Kirusi cha Kale. Yameorodheshwa hapa chini yakiwa yamefupishwa.] 

Hili lilitokea katika majira ya machipuo ya mwaka 1477, muda mfupi baada ya sikukuu ya Pasaka Takatifu, ambayo ilikuwa tarehe 6 Aprili mwaka huo.
Siku ya Alhamisi ya wiki ya tatu baada ya Pasaka (24 Aprili), baada ya Matini, mtakatifu alitoka na Innokenty hadi kwenye kidimbwi ambacho yeye mwenyewe alikuwa amechimba. Waligundua kuwa maji yalikuwa yanatiririka kupitia bwawa. Padri mtakatifu alimfundisha Innocent jinsi ya kuziba njia ya maji; kisha akarudi kwenye monasteri kwa kuwa ilikuwa ni wakati wa Liturujia Takatifu. Wakati mzee alipokuwa akiondoka, mwanafunzi wake alimwomba aje kusaidia kazi baada ya mchana. Akijibu, mtakatifu alisema: 'Siwezi kuja, kwani nina shughuli nyingine ambayo ni muhimu na ya haraka zaidi.'
Baada ya Liturujia, mzee mtakatifu alikula chakula na ndugu; kisha akamtuma Innokenty aende kwenye bwawa. Innokenty alienda kwenye seli ya mtakatifu na, akimwona mwalimu wake ameketi kitandani mwake, akamkumbusha kazi yake. 'Nina haja nyingine ambayo hujui; kifungo fulani lazima kivunjwe,' alijibu mtakatifu.
Innocent alivurugika sana na maneno ya mzee huyo kiasi kwamba, alipokwenda kufanya kazi na ndugu watatu, hakuweza kufanya kazi yoyote.
Aliporudi kwenye monasteri, mwanafunzi alimkuta tena mtawa ameketi kitandani mwake. Mzee aliagiza ujumbe utumwe kwa Prince Mikhail Andreevich[footnoteRef:3349] , ukimwambia asije monasterini, kwa kuwa jambo lingine lilikuwa limeibuka. Siku hiyo, mtakatifu hakuhudhuria kanisani kwa ajili ya Ibada ya Jioni wala Ibada ya Baada ya Jioni, bali alimwamuru Innokenty kuzifanya katika chumba chake mwenyewe. Ndugu walifika kwenye chumba cha mtakatifu huyo ili kujua kwa nini hakuhudhuria ibada. Lakini mtawa hakuwaruhusu yeyote kuingia katika chumba chake na aliwaomba wote wakusanyike katika asubuhi iliyofuata. Alipokuwa akimtuma mwanafunzi wake, mtu huyo aliyejinyima anasa alimwambia: 'Siku ya Alhamisi kama hii, nitaondolewa katika udhaifu wangu.' [3349:  Mwanamfalme Mikhail Andreevich Vereysky, mjukuu wa Dmitry Donskoy, aliolewa na Elena Yaroslavna, binti ya Mwanamfalme wa Borovsk, na huenda alipata Ufalme wa Borovsk kupitia ndoa yake naye. Alifariki mwaka wa 1486 na akazikwa katika monasteri ya Mtakatifu Paphnutius.] 

Mtakatifu alitumia usiku kucha katika maombi.
Asubuhi ya Ijumaa, tarehe 25 Aprili, jumuiya ya watawa ilikuja kwa mtakatifu huyo kumuaga na kupokea baraka yake. Wakati huo kulikuwa na watawa 95 katika monasteri, na kila mmoja wao alikusanyika kumzunguka mtawa huyo mgonjwa, hata wale dhaifu na vipofu. Baada ya kuagana na ndugu zake, mtakatifu huyo alienda kwenye Ibada, akisaidiwa na wanafunzi wake. Mmoja wao, ambaye alikuwa mzee, akitaka kumsaidia mtakatifu huyo, alimshika mkono, mtakatifu huyo alivuta mkono wake kwa hasira na kumwamuru ashike tu vazi lake. Hivyo ndivyo alivyokuwa makini katika kujidhibiti: hata katika uzee na ugonjwa, na katika kingo za kifo, hakuruhusu mtu yeyote kumgusa mwili wake. Mzee huyo hakula chochote siku hiyo; aliomba tu 'syty', yaani, maji yenye asali. Mwana mfalme Mikhail Andreevich alimtuma diwani wake kuulizia hali ya shemasi huyo na kuuliza kwa nini alikuwa amemzuia kuja kumtembelea. Lakini shemasi huyo hakumkaribisha mjumbe. Wala hakukubali barua na pesa zilizotumwa kwa monasteri kutoka eneo la Tver. Alikuwepo pia kwenye ibada ya jioni siku hiyo. Kutokana na udhaifu wake, mzee huyo mgonjwa alikuwa akishindwa kujishikilia; alisimama huku mikono yake ikiwa imetegemezwa kwenye fimbo yake, kichwa chake kikiwa kimeinama juu yake. Hata hivyo, aliimba kwa bidii pamoja na ndugu zake na akabaki baada ya Ibada ya Jioni kwa ajili ya ibada ya kumbukumbu, licha ya ukweli kwamba ndugu zake walitaka kumrudisha kwenye kibanda chake. 'Nahitaji ibada hii ya kumbukumbu,' Mzee Mtakatifu aliwaambia, 'sitaisikia tena.'
Siku ya Jumamosi tarehe 26, wazee huyo mgonjwa pia alihudhuria Ibada Takatifu. Mwishoni mwa ibada, Innokenty alimwandalia chakula kidogo na kumwomba ale, akimweleza kuwa ilikuwa Sabato na kwamba hakuwa amekula tangu Alhamisi. Lakini mtakatifu alikataa chakula hicho, akisema: 'Ninajua hili pia: kulingana na sheria za Kimungu, inafaa siku ya Sabato kula chakula kilichoruhusiwa kwa ajili ya kufunga; hata hivyo, mgonjwa anapaswa kujiepusha na chakula kwa siku tatu kabla ya kupokea Sakramenti Takatifu.'
Hivyo ndivyo ilivyokuwa desturi ya muda mrefu ya mzee mtakatifu – kufunga kabla ya kupokea Sakramenti Takatifu na kutumia wiki nzima katika ukimya.
Jioni, alitoa toba kwa mtawa Isaya.
Wale wasiokuwa watawa waliendelea kumkera mtawa huyo mgonjwa, ambaye alikuwa akijiandaa kwa kifo na alikuwa ameelekeza mawazo yake yote kwa Mungu. Mwanamfalme Michael alimtuma mtu tena kwenye monasteri, safari hii akiwa ni baba yake wa kiroho, padri Yohana, na akamwomba mtakatifu msamaha na baraka kwa ajili yake na mwanawe Yohana. Innokenty alimfikishia mwanamfalme ombi hilo. Baada ya kimya kifupi, mtakatifu huyo alisema:
'Nimeshtushwa na bwana mfalme kwa kutuma ujumbe: "Bariki mwanangu, Mwanamfalme Yohana." Je, Mwanamfalme Basil si mwanawe pia?[footnoteRef:3350] Mungu anajua, amejigawanya; basi atawezaje kupata amani na baraka?' [3350:  Inajulikana kuwa Mwanamfalme Mikhail Andreevich alikuwa na watoto wafuatao: Vasily, aliyepewa jina la utani 'Mjasiri' (1495), Ioann, na binti, Anastasia, aliyeolewa na Mwanamfalme Joseph Andreevich wa Dorogobuzh, ambaye alianza kutoa huduma kwa Mwanamfalme Mkuu wa Moscow mnamo 1485.] 

Kisha akaongeza:
'Hana haja nami, hata kama ni mwanamfalme.'
Maneno haya yalipelekwa kwa baba wa kiroho wa mwanamfalme, lakini bado alitaka kumwona sheikh mzee na hivyo akaenda kanisani kwa ajili ya Ibada ya Jioni. Mtawa pia alienda, lakini alijificha kwa haraka katika patakatifu na akabaki huko hadi mjumbe wa mfalme alipoondoka kwenye monasteri. Mtakatifu huyo pia alihudhuria Ibada ya Usiku Kucha, ingawa alisaidiwa na wanafunzi wake. Kisha akawaambia ndugu zake:
'Kuanzia sasa, sitasikiliza tena Ibada ya Usiku Kucha.'
Mtu huyo mtakatifu alijiandaa kwa sala ili kushiriki sakramenti kuu, na punde tu alfajiri ilipoanza kuchomoza, alimwamuru Mtukufu Yosefu asome kanuni ya Ekaristi Takatifu.
Baada ya kushiriki Sakramenti za uzima wa Kristo kanisani wakati wa Ibada ya Misa ya Jumapili (27 Aprili), kiongozi huyo mtakatifu mzee alirejeshwa kwenye kibanda chake. Kwa mara nyingine tena, Innokenty mwenye kujali alimwandalia chakula kidogo. Ndugu walimsihi ale, na, ili wasiwakasirishe, Baba Mtakatifu alionja kidogo, kisha akawarudishia ndugu kile kilichokuwa kimetayarishwa kwake.
Siku hiyo, Mkuu wa Kifalme John Vasilyevich wa Moscow[footnoteRef:3351] , alipopata habari za ugonjwa wa Mheshimiwa Paphnutius kwa njia isiyojulikana, alimtuma mjumbe kwake akiwa na barua. Mwanafunzi alipowasilisha ujumbe wa Mkuu wa Kifalme kwa mtu huyo aliyejitolea, alisema: [3351:  Yohana III Vasilyevich alikuwa Bwana Mkuu kuanzia 1462 hadi 1505.] 

'Rudisheni ujumbe kwa mletaji – amrudishe kwa mtumaji. Sasa mimi sina kifungo chochote katika dunia hii: sitamani heshima yoyote na sina hofu ya wenye mamlaka wa dunia hii.'
Innocent alimwambia mshauri wake:
'Wewe, umesema ukweli; lakini kwa ajili ya Mungu, fanya kinachotufaa—usimkasirishe Mkuu wa Mfalme, usichochee ghadhabu yake.'
Mzee akajibu:
'Nakuambia ukweli: msimkasirishe Yeye, na basi hakuna hasira ya mwanadamu itakayokushinda. Lakini ukimkasirisha Yeye—Kristo—hakuna atakayeweza kukusaidia. Na mwanadamu, hata akikasirika, hatimaye atalainika tena.'
Mwanafunzi hakuwa na ujasiri wa kupinga mshauri wake tena na akamrudishia mjumbe barua ya Mkuu wa Wakuu.
Mama wa Bwana Mkuu, Maria Yaroslavna, ambaye alikuwa mshabiki mkubwa wa sheikh mwenye wema, pia alituma mjumbe, kama alivyofanya mke wa bwana, mwanamke Mgiriki Sofia Fominichna[footnoteRef:3352] , ambaye alimtumia sheikh mtakatifu barua na dhahabu. Sheikh hakukubali chochote na akaamuru kila kitu kirudishwe; hata akamkemea mwanafunzi wake kwa kuruhusu wengine kumkera. Waboyari wengi na watu wa kawaida walimtumia zawadi mtawa mgonjwa kwenye monasteri, lakini hata hakuarifiwa kuhusu hili. [3352:  Maria Yaroslavna, binti wa Mwanamfalme Yaroslav (Afanasy) Vladimirovich na dada wa Vasily Yaroslavich aliyetajwa hapo juu, aliolewa na Mwanamfalme Mkuu Vasily Vasilyevich 'Mpofu' mnamo 1433; alifariki mnamo 1484 akiwa mtawa, akichukua jina Martha. – Sophia Fominichna, binti wa Thomas Palaiologos, Despoti wa Morea (kaka wa Kaisari wa mwisho wa Constantinople, Constantine XI, aliyefariki kwenye kuta za mji mkuu wa Ugiriki wakati ulipotekwa na Waturuki mnamo 1453). Alikuwa mke wa pili wa Bwana Mkuu John III; alimwoa mwaka wa 1472 na alifariki mwaka wa 1503.] 

Alipoona kiongozi mtakatifu akiwa na udhaifu mkubwa namna hiyo, Innokenty akamwambia:
'Je, unateseka sana, Baba Paphnutius?'
Mzee akajibu:
'Unaweza kuona mwenyewe – nimechoka, lakini sihisi kwamba ugonjwa wangu unanizidi nguvu.'
Mtawa huyo hakuwa akila chakula tena. Aliagiza kitu kikiandaliwe, lakini kilipomletwa, baada ya kukisifu, alikigawa chote kwa ndugu, akisema:
'Kula, nami niko pamoja nawe.'
Usiku ulipoingia. Mtawa aliketi kitandani mwake na kusali Sala ya Yesu kimyakimya. Sala ya Asubuhi ilimsomewa katika chumba chake.
Siku ya Jumatatu, tarehe 28, mtawa, kwa msaada wa ndugu, alisherehekea Liturujia Takatifu. Baada ya ibada, hakula chochote; alinywa tu maji kidogo. Innokenty alishangaa kwa nini mzee hakuwa akifanya mipango kuhusu monasteri, na, akishinda kusita kwake, alimuuliza mtakatifu:
'Padre Paphnutius! Wewe ukiwa bado hai, tafadhali agiza mtu aandae wasia kuhusu mpangilio wa monasteri: jinsi ndugu watakavyoishi baada yako, na nani atakuwa abati.'
Baada ya kimya kifupi, mzee huyo alisema huku akitokwa na machozi:
'Ndugu zangu, hifadhi mfumo wa kanisa na muundo wa ukiwa kwa hiari yenu. Msiibadilishe nyakati za maombi ya kanisani. Waheshimuni makasisi kama nilivyofanya mimi, na msiwanyimie mishahara yao, ili ibada ya Mungu isipunguke, kwani mafanikio katika mambo yote hutegemea hayo. Msifunge chumba chenu cha kulia kwa mgeni; kuwa waangalifu katika kutoa hisani; msimrudishe ombaomba mikono mitupu. Fanyeni kazi za mikono yenu; lakini jiepusheni na mazungumzo ya kidunia; lindeni mioyo yenu kwa makini dhidi ya mawazo maovu. Baada ya ibada ya jioni, mkusanyike si kwa ajili ya mazungumzo: kila mmoja abaki kimya katika kibanda chake. Kamwe msiache sala ya kanisani, isipokuwa kwa sababu ya ugonjwa; timizeni kanuni nzima, taratibu za kanisa na maagizo yote ya kidini kwa unyenyekevu, bila usumbufu na kwa utulivu. Kwa kifupi, fanyeni kama ninavyofanya. Mkishindwa kupuuza amri yangu, nina imani kwa Mungu Mwenyezi na Bikira Maria Mtakatifu kabisa kwamba Bwana hatakinyima mahali hapa baraka zake zote. Lakini najua,' akaongeza yule mtakatifu kwa unabii, 'kwamba baada ya kuondoka kwangu kutakuwa na mtaabisha katika Monasteri ya Mtakatifu Zaidi; ametaabisha roho yangu na atachochea mivungano miongoni mwa ndugu. Hata hivyo, Malkia Mtakatifu Zaidi atazima mivungano na dhoruba, na kuleta amani katika monasteri Yake na kwa ndugu wanaoishi humo[footnoteRef:3353] . [3353:  Kutoka kwa maisha ya kale ya watakatifu ya Mt. Yosefu wa Volokolamsk (kumbukumbu yake huadhimishwa tarehe 9 Septemba katika monasteri yake. Kulingana na unabii wa Mtakatifu Paphnutius, muda mfupi baada ya kifo chake, mivunzo na mabishano vilizuka katika monasteri, na abati mpya – Mtakatifu Joseph – aliacha kwa siri monasteri ya Borovsk mnamo 1477 au 1478.] 

Baada ya kusema hayo, mzee alinyamaza kwa uchovu. Alitumia usiku wake katika sala zake za kawaida.
Mnamo tarehe 29, Jumanne, yule mtu mtakatifu alinyamaza, kwani alikuwa akijiandaa kushiriki Sakramenti Takatifu katika sikukuu ya Pentekoste ya Kati, ambayo mwaka huo ilikuwa tarehe 30 Aprili. Mzee huyo aliimba zaburi, maombi, nyimbo za kanoni na mistari takatifu. Hali hii iliendelea siku nzima. Innokenty na mhudumu wa seli ya padri walisikiliza kimya kimya wimbo huu wa ajabu, bila kuthubutu kusema neno, kwa kuwa mtawa huyo alikuwa amewaagiza wasimvuruge kwa njia yoyote ile. Mzee huyo alitumia usiku wake bila kulala katika maombi, akisimama karibu wakati wote na kukaa chini kwa muda mfupi tu.
Ni pale tu siku ilipochapuka (Jumatano) ndipo Mheshimiwa Joseph alipomsomea mtakatifu kanuni ya Ekaristi Takatifu. Aliadhimisha Liturujia kanisani na akapokea Fumbo la Uzima la Kristo. Baada ya kupokea baraka ya kawaida kutoka kwa padri aliyeongoza ibada, Mheshimiwa Baba alirejeshwa kwenye seli yake na ndugu zake. Akisimama kwenye ukumbi wa kuingilia wa seli yake, akiwa ameshikiliwa pande zote mbili na wanafunzi wake, Mheshimiwa Baba alitazama ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; kisha, akigeuza macho ya moyo wake kwa jumuiya nzima, alisema kwa kuugua na machozi:
– Ee Bwana Mwenyezi! Wewe unayechunguza mioyo na akili, Wewe unajua yote. Kama yeyote ananihurumia, mlipe, Ee Bwana, thawabu mara mia katika maisha haya, na katika maisha yajayo mpe uzima wa milele. Lakini kama yeyote anafurahi kwa kifo changu, kifo cha mwenye dhambi, usihesabu hili kuwa dhambi kwake, Ee Bwana.
Wale waliyasikia haya walitishwa, na kila mmoja alijikabidhi hukumu ya dhamiri yake. Hata hivyo, mzee alipopelekwa kwenye seli yake, alianza kuwatuliza ndugu kwa sura ya furaha, kana kwamba alitaka wasahau maneno aliyokuwa ameyasema. Wakikumbuka maneno ya mwanzoni ya mtakatifu kwamba ugonjwa wake haukuwa mkubwa, ndugu walidhani kuwa alikuwa anajisikia vizuri zaidi. Walimsihi ale chakula kidogo, lakini sheikh alikataa. Alinywa kidogo kutoka kwenye kikombe, kisha akawapa ndugu, akisema:
'Nyanyoeni kikombe hiki, watoto wangu; kinyoeneni kama baraka yangu ya mwisho, maana sitakunywa wala kula tena kutoka kwake.'
Alizungumza kwa muda mrefu na ndugu, akiwapa maneno mengi zaidi ya faraja, kisha alilala kitandani mwake, ambako alifariki dunia siku iliyofuata. Kwa Innocent, ambaye alikuwa akimtunza wakati wa ugonjwa wake, mtakatifu huyo alimwacha chombo cha asali; kisha aliwatuma ndugu kwenye chumba cha kulia chakula, kwa kuwa ilikuwa ni wakati wa chakula cha mchana. Innocent, ambaye hakuwa ameacha upande wa mwalimu wake mgonjwa, alirudi haraka kutoka kwenye mlo na akamwona amelala kitandani mwake; kisha, baada ya kimya kifupi, alimuuliza Mheshimiwa:
'Padre Paphnutius! Huponi kwa sababu hujala chochote kwa wiki nzima. Kwa nini umenyamaza, bwana wangu? Unamwachia nani monasteri yako – ndugu au kwa Mkuu wa Wafalme? Kwa nini husemi chochote?'
Mtakatifu akajibu:
'Kwa Yeye Mtakatifu Zaidi.'
Kisha, baada ya kimya kifupi, akamwambia:
'Ndugu Innocent! Je, unasema ukweli?'
Alipogundua kuwa sheikh alikuwa amechanganyikiwa, Innocent akanyamaza.
'Ndugu, ni nani aliyeniagiza kuanzisha monasteri hii? Malkia Mtakatifu Sana ndiye aliyeona inafaa kufanya hivyo. Alipenda mahali hapa ambapo Jina Lake hutukuzwa, akaanzisha kanisa Lake, akakusanya ndugu na mimi, ombaomba, na kwa muda mrefu akanilisha na kunitilia moyo pamoja na ndugu. Na sasa, mimi, mwanadamu wa kawaida, ninapoangalia ndani ya jeneza langu na siwezi kujifanyia lolote, Malkia wa Mbinguni Yeye mwenyewe anaweza kupanga kilicho bora kwa monasteri Yake, kama alivyoianzisha. Unajua vyema: monasteri hii haikujengwa kwa nguvu za kifalme, wala kwa utajiri wa wenye nguvu, wala kwa dhahabu au fedha, bali kwa mapenzi ya Mungu na mapenzi ya Mama Yake Mtakatifu Sana. Ninaweka tumaini langu lote kwake: kwa rehema zake atanikinga katika safari yangu dhidi ya ukatili wa roho za giza na za udanganyifu, na Siku ya Hukumu ya Haki ataniondoa katika mateso ya milele na kunihesabu miongoni mwa wateule. Basi, nikipokea neema hii, sitashindwa kuwatetea kwa Bwana. Basi, ninyi wenyewe, jitihangeni: ishini maisha matakatifu; si tu kama mlivyofanya nilipokuwa nanyi, bali hata bora zaidi; kamilisheni wokovu wenu kwa hofu na kutetemeka, ili, kwa ajili ya matendo yenu mema, nipumzike kwa amani, na ili wale watakaokuja hapa baada yangu wapate kustarehe. Mpate amani baada ya kufariki kwenu. Kila mmoja abaki katika wito aliouitwa. Msijikweze kupita kiasi – hili si faida kwenu, bali ni madhara kwa roho zenu. Msiweke wenyewe juu ya ndugu zenu dhaifu, kwa fikra wala kwa tendo, bali vumilieni kwa uvumilivu, kama vile mlivumilia viungo vyenu wenyewe. Njooni sasa, watoto wangu, harakisheni kutenda mema!
Baada ya kusema hayo, mtakatifu akanyamaza, akishindwa na uchovu.
Muda mfupi baadaye, mjumbe aliyetumwa na Metropolitan Gerontius wa Moscow[footnoteRef:3354] alifika kwenye monasteri, akifuatiwa na wajumbe wapya kutoka kwa Bwana Mkuu na Mabwana Mkuu wa Kike. Walidai kwa nguvu kupata fursa ya kukutana na Baba Mtakatifu na kuzungumza naye. Kwa muda mrefu, Innokenty alikataa na akahairisha kumweleza sheikh mzee mgonjwa kuhusu wao, lakini hatimaye aliwaripoti wajumbe hao. Sheikh mzee alimkasirikia mwanafunzi wake na akamwambia kwamba katika miaka yake 60 kama mtawa, alikuwa amehusiana daima na masultani, boyari na watu wengine wasiokuwa watawa. [3354:  Metropolitan Gerontius aliongoza Kanisa la Kirusi kuanzia 1473 hadi 1489.] 

'Sasa nimegundua kuwa hakuna faida yoyote katika hili—ni jaribu tu kwa ajili ya roho. Katika rehema Zake, asiyetaka kifo cha mwenye dhambi asiyetubu, Bwana amenipa siku sita za kutubu; lakini wewe hunipa amani yoyote, ukileta watu wa kawaida kwangu. Sasa siwezi hata kutoka kwenye seli yangu, wasije kunisumbua.'
Innocent alihuzunika sana kwa sababu ya kumkasirisha sheikh na pia kwa kutopata ruhusa kwa ajili ya wajumbe. Akiwa ameondoka kwenye seli yake, aliwasilisha kwao jibu la sheikh huyo na kuwaomba waondoke kwenye monasteri. Hata hivyo, baada ya kuondoka monasterini, wajumbe hao walikaa usiku katika kijiji cha karibu ili waweze kumwona mtawa huyo asubuhi iliyofuata. Usiku uliofuata, usiku wa mwisho wa maisha yake, mzee mtakatifu aliuishi bila kulala, katika maombi yasiyokoma: nyakati zingine aliimba zaburi, na nyakati zingine alitamka Sala ya Yesu.
Alhamisi, tarehe 1 Mei, siku ya kufariki kwa Mtakatifu Paphnutius, ilifika. Mtawa huyo aliagiza Liturujia ifanyike mapema kuliko kawaida. Yeye mwenyewe alikusudia kuhudhuria; alijiandaa kwa haraka na akajiambia: 'Tazama, siku imefika.'
Ndugu walitazamana kwa mshangao, bila kuelewa kile mzee alikuwa akisema. Innokenty alimuuliza alikuwa akirejelea siku gani.
'Siku niliyoongea nanyi kuihusu hapo awali,' alijibu mtakatifu.
Mwanafunzi alianza kutaja siku: Jumapili, Jumatatu, Jumanne?
Mtu huyo mtakatifu akasema:
'Leo ni Alhamisi, ile niliyoikwambia hapo awali.'
Ndugu walishangazwa. Walimpeleka mzee kanisani, lakini kabla hata hawajaondoka kwenye kibanda chake, Mtakatifu Joseph alifika na kumjulisha kwamba watu wa kawaida waliotumwa na watu mashuhuri walikuwa wakimsubiri; kwamba, pamoja na wale waliokuwepo siku iliyotangulia, wengine wapya walikuwa wamewasili: wote walikuwa wamekusanyika na kusimama katika njia ya mtawa kuelekea kanisani. Kisha Mheshimiwa alikasirishwa na kitendo chao cha kumziba njia kuelekea Nyumba ya Mungu, na hakutoka kwenye kibanda chake. Baada ya kuwatuma ndugu kanisani, aliketi kwenye ukumbi na kusema: 'Yote haya ni kazi ya Innokenty; ameamuru iwe hivyo.'
Innokenty, kwa upande wake, hakuwa na ujasiri hata kujitetea.
Yeye pia alienda kanisani, huku wazee akibaki katika chumba chake na mwanafunzi mmoja na kufunga milango ili yeyote kati ya wale waliotumwa asije kwake. Mwishoni mwa Ibada, waumini waligundua kuwa hawakuweza kumuona mtakatifu, nao wakarudi. Wanafunzi walipomjia tena na kumzunguka kitanda chake kimya kimya, alizungumza kana kwamba anamzungumzia mtu mwingine:
'Siku yake imefika, naye atakufa.'
'Unamzungumzia nani, Baba, ambaye atakufa?' aliuliza Innocent.
'Yule unayezungumzia: yule mgonjwa; yeye, alipofanya toba, anatamani kufa,' alisema.
Ilikuwa ni wakati wa chakula cha mchana, na ndugu wakaenda kwenye chumba cha kulia. Ni Innokenty pekee aliyebaki na mgonjwa.
Mtakatifu alimwamuru mwanafunzi wake amhamishe upande mwingine wa seli, kwa kuwa hapo kulikuwa na utulivu zaidi; aliamuru mtu yeyote asiruhusiwe kuingia.
'Nimechoka,' alisema, 'na nataka kupumzika hadi ibada ya jioni; jioni, ndugu wote watakuja kwangu.'
Ndipo mwanafunzi alipotambua kwamba wakati wa kufariki kwake ulikuwa unakaribia.
Innocent alimuuliza mtakatifu:
'Baba, utakapofariki, tuwaitie kasisi mkuu na makasisi wengine kutoka mjini kwa ajili ya mazishi yako?'
Mtakatifu alitoa maagizo kwamba hakuna mtu arufukwe na kwamba makasisi wa monasteri wenyewe watatosha, ili watu wasikusanyike kwenye monasteri na kusambaza habari za kifo chake katika mji na vijiji. Mwanafunzi aliuliza:
'Unataka kaburi lako lichimbwe wapi?'
Aliagiza ikochimbwe upande wa kusini wa kanisa, karibu na milango ya kanisa.
'Na usininunulie jeneza la mwaloni,' alisema mtakatifu. 'Kwa sarafu hizi sita, nunua kalach na uwape maskini.'
Mwanafunzi akanyamaza, huku mzee akisali kwa ajili ya wokovu wa roho yake, akiweka tumaini lake kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kwake pia alikabidhi monasteri yake. Innokenty alimamsha mhudumu wa mzee huyo mtakatifu, akamfanya aketi kando ya mzee mgonjwa, na akatoka nje kwenda kulala yeye mwenyewe, kwa kuwa hakuwa na afya. Hakuwa amepata usingizi mzito hata kidogo aliposikia sauti za waimbaji wengi katika seli ya mzee huyo mtakatifu. Akishangazwa na jambo hili, Innocent aliingia kwenye seli na kumuuliza mhudumu wa seli:
'Ni ndugu gani alikuwa hapa?'
'Hakuna,' alijibu yule mtumishi. 'Baada ya wewe kuondoka, alianza kuimba: "Watakatifu wamepata chemchemi ya uzima,"' akiimba mistari ya kuombea roho kupumzika. Baada ya kumaliza zaburi, aliimba mistari ifuatayo:
– 'Wenye heri ni wale ambao njia yao ni kamilifu, wanao tembea katika sheria ya Bwana' (Zab. 118:1), – na wengine.
'Mzee anakaribia kumwona Mungu,' alisema Innokenty kwa mhudumu wa seli.
Wanafunzi walianguka miguuni mwa mtakatifu na kuibusu, kisha wakagandamiza paji zao za paji la uso kifuani mwake, wakisihi msamaha na baraka. Lakini mzee hakuwa akiyasikiliza maneno yao tena, bali aliomba tu kwa Bwana: 'Mfalme wa Mbinguni, Mwenyezi! Nakuomba Wewe, Bwana wangu, Yesu Kristo, iwezee roho yangu, isishikwe mateka na waovu, bali Malaika Wako waiwakie, wakiiongoza kupitia mitego ya majaribu ya giza na kuielekeza kwenye nuru ya rehema Yako. Najua, Bwana, kwamba bila upatanisho Wako hakuna anayeweza kutoroka hila za roho wabaya."
Maneno ya mwisho ya mzee huyo hayikusikika wazi, na wanafunzi wake hawakuyaelewa. Ghafla, alianza kugeuka kutoka kushoto kwenda kulia. Mara nyingi wanafunzi walimgeuza upande wa kushoto, lakini aligeuka tena upande wa kulia, akibwabwaja maneno yasiyosikika. Kutokana na hili, waligundua kuwa mtawa huyo aliyekuwa akifa alikuwa anaona kitu cha ajabu. Ndugu walikaribia seli ya mzee huyo mara kadhaa, lakini wanafunzi wawili waliokuwa naye walisema kwamba mzee alikuwa amelala. Wakati wa ibada ya Jioni ilipokuwa ikiendelea kwenye monasteri, mzee huyo alijiandaa kwa ajili ya kifo: alinyoosha mikono yake kwa ishara ya msalaba kifuani mwake na, kwa pumzi tatu, akamkabidhi Roho wake mtakatifu mikononi mwa Bwana.
Mwenye Heshima Paphnutius alifariki dunia Alhamisi, tarehe 1 Mei 1477, saa moja kabla ya machweo, yaani takriban saa saba jioni[footnoteRef:3355] . Ndugu walitoka kanisani na, walipopata habari ya kifo cha Mwenye Heshima, walilia kwa uchungu. Ilikuwa tayari kuchelewa mno kumzika mtawa huyo, na, ili kutimiza wasia wake wa mwisho kuhusu mazishi yasiyo na watu wa kawaida, ndugu walimzika kiongozi wao siku iliyofuata, Ijumaa, tarehe 2 Mei, saa kumi na moja asubuhi. Huzuni ya ndugu ilikuwa kubwa kiasi kwamba wote walilia na kumwaga machozi; hakuna aliyeweza kuimba wala kuongoza wimbo. Ibada ya mazishi iliongozwa na mwanafunzi mwaminifu wa yule mtakatifu, Innokenty. Kupitia machozi yake, alishindwa hata kusoma taratibu za mazishi. 'Na hakuna hata mmoja wa watu wa kawaida aliyekuwepo wakati huo; hakuna aliyegusa jeneza lake; hakuna aliyeona jinsi alivyowekwa ndani yake,' – ndivyo Innokenty anavyosimulia[footnoteRef:3356] . [3355:  Hivi ndivyo Innocent anavyoeleza. Kroniki inasema kwamba mtakatifu alifariki saa ya kumi na tano ya mchana (baada ya kuchomoza kwa jua). Kwa kuzingatia kwamba tarehe 1 Mei huko Borovsk jua linachomoza takriban saa nne asubuhi, kifo cha mtawa huyo kingetokea saa ya saba ya jioni kulingana na hesabu hii.]  [3356:  Hata hivyo, chronicle na hagiografia ya Mtakatifu Paphnutius zote zinaonyesha kwamba padri fulani wa ulimwengu, Nikita—baba wa kiroho wa Mfalme Andrei Vasilyevich—alikuwa uwepo wakati wa mazishi ya mtawa huyo.] 

Mara tu mazishi yalipokwisha, habari za kifo cha mtawa huyo ziliwasili Borovsk, na mji mzima ukagubikwa na msisimko mkubwa. Sio tu watawa na makasisi, bali pia maafisa wa mji na watu wote walienda kwenye monasteri ya Baba Mtakatifu. Na ingawa habari zilienea haraka mjini kwamba mwili wa mtakatifu tayari ulikuwa umezikwa, watu waliendelea kufurika kwenye monasteri siku nzima, na kwa unyofu mkubwa wote waliinama mbele ya jeneza la marehemu.
Sherehe za kienyeji za kumheshimu Mtakatifu Paphnutius zilianza mwaka wa 1531. Metropolitan Daniel wa Moscow[footnoteRef:3357] , pamoja na sinodi ya maaskofu, alitoa baraka yake ili wimbo wa utakatifu uimbwe na maisha ya Mtakatifu Paphnutius yasomwe wakati wa ibada, na hivyo kuanzisha siku ya sikukuu ya kienyeji kwa heshima yake. Hata hivyo, Baraza la mwaka 1547 lilitoa amri kwamba kumbukumbu ya Mwenyeheshima Paphnutius isherehekewe katika Kanisa zima. [3357:  Metropolitan Daniel aliongoza Kanisa la Kirusi kuanzia mwaka 1522 hadi 1539.] 

Mabaki matakatifu ya Mtakatifu huyo yanapumzika katika kanisa kuu la monasteri, lililojitolea kwa ajili ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, katika kibanda cha pembeni kilichotakaswa kwa jina lake.


[bookmark: _Toc242950060]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umeangaza nchi yako kwa mwangaza wa maisha yako, ulijazwa na vipawa vya Roho Mtakatifu kupitia sala na kufunga; na, baada ya kupigana vizuri katika maisha haya ya dunia, ulifungua malango ya rehema na huruma kwa wote wanaosikitika, na uka kuwa mwombezi wa maskini. Hivyo basi tunakuomba, Baba Paphnutius, umwombee Kristo Mungu wetu atuokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242950061]Kontakion, Sauti ya 8:
Ukiangaziwa na mwangaza wa Mungu, Ee Baba, ulifikia maisha ya kujinyima; Ee Mtakatifu, ulikuwa mwongozo bora kabisa kwa watawa na pambo la utukufu kama mtu wa kufunga. Kwa sababu hii, Bwana, akiona bidii zako, amekutendea fadhili kwa zawadi ya miujiza, kwani unatoa uponyaji. Sisi, tukifurahi, tunakutolea kelele: Furahi, Baba Paphnutius.
· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Mwenye Dhuluma Makariyo, Askofu Mkuu wa Kyiv, aliyeuawa na Watatari mwaka wa 1497 katika kijiji cha Strigolove, katika Mkoa wa Minsk.


[bookmark: _Toc238143884][bookmark: _Toc242950062]Ufishawa wa Mtakatifu Vata
Anakumbukwa tarehe 1 Mei
Mwenyeheri shahidi Vata alikuwa mzaliwa wa Uajemi. Wazazi wake walikuwa Wakristo, na yeye mwenyewe alilelewa katika imani ya Kikristo. Alipofikisha umri wa miaka thelathini, aliwaacha baba yake, mama yake, mke wake na watoto wake, akagawa mali zake kwa maskini na, baada ya kuondoka nyumbani kwa wazazi wake, alichukua nadhiri za ukiungama. Akiwa amejitoa kikamilifu kwa maisha ya kimonaki, alitamani kumaliza maisha yake kwa ushuhuda. Wakati huo, mateso dhidi ya Wakristo yalikuwa yameanzishwa[footnoteRef:3358] , na wakati wamonaki wote kutoka kwenye monasteri aliyokuwa akiishi mtakatifu walipokuwa wamekimbia, yeye peke yake alibaki huko. Hivi karibuni alikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana wa mji wa Nisibis,[footnoteRef:3359] . Gavana alianza kumlazimisha akatae Kristo na kuabudu jua na moto[footnoteRef:3360] , lakini mtakatifu alikataa kumtii na kwa ujasiri akamkiri Kristo kuwa Mungu wa kweli. Kwa sababu hii, mikono yake ilifungwa kwa nguvu sana kiasi kwamba, kutokana na mvutano mkali, ilitenguka kutoka kwenye viungo vyake vya mabega. Baada ya hapo, mtakatifu aliburuzwa ardhini huku akipigwa kote mwilini mwake. Baada ya mateso yote haya, mtakatifu shahidi alikufa kwa ajili ya imani yake kwa Kristo, baada ya kukatwa kichwa kwa upanga.[footnoteRef:3361] [3358:  Hii, bila shaka, inahusu mateso ya Wakristo yaliyoanzishwa katika Uajemi na Mfalme Shapur wa Pili, aliyetawala kuanzia mwaka 310 hadi 381.]  [3359:  Nizibis ni mji wa kale ulioko Mesopotamia ya kale, katika sehemu yake ya kaskazini, karibu na mipaka ya Armenia.]  [3360:  Wapersi waliabudu jua kama mungu mkuu Mithras, na pia waliabudu moto.]  [3361:  Kifo cha mtakatifu mshahidi kilitokea karibu mwaka 364.] 



[bookmark: _Toc238143885][bookmark: _Toc238146223][bookmark: _Toc242950063]15 Mei
2 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143886][bookmark: _Toc242950064]Ufishawahi wa Watakatifu Esper na Zoe
Anakumbukwa tarehe 2 Mei
Watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Esper, mke wake Zoe, na wana wao wawili, Cyriacus na Theodulus – wasafiri duniani kama Abrahamu, baba wa wateule, waliokuwa wakielekea katika nchi yao ya mbinguni – walinunuliwa kama watumwa[footnoteRef:3362] na Catullus, Mwarabu wa cheo cha juu, na mke wake Tertia. Mkatulusi huyu alihama kutoka Roma hadi Pamphylia[footnoteRef:3363] , hadi mji wa Attalia[footnoteRef:3364] ; alipokuwa akinunua watumwa, kama ilivyokuwa desturi miongoni mwa Warumi wasiowamini, alinunua katika Phrygia[footnoteRef:3365] mashahidi hawa watakatifu, ambao walitoka katika familia ya Kikristo na kwa hivyo walikuwa wamejaa imani na tumaini kwa Bwana. [3362:  Utekaji utumwa ulikuwa umeenea sana katika enzi za kale miongoni mwa Warumi, kama ilivyokuwa miongoni mwa watu wengine wa wakati huo. Kila Mwarumi wa hali yoyote alikuwa na watumwa. Miongoni mwa Warumi matajiri sana, idadi yao ilifikia makumi na hata mamia.]  [3363:  Pamphylia ni eneo katika Asia Minor.]  [3364:  Attalia ni mji katika Pamphylia, ulioko kwenye pwani ya kusini mwa Asia Minor. Ulipewa jina la Attalus II, Mfalme wa Pergamon (159–138 KK), aliyeuanzisha. Mji huo umedumu hadi leo chini ya jina la Adalia; una idadi ya watu 15,000 na ni sehemu ya Uturuki.]  [3365:  Frigia – eneo la Asia Ndogo.] 

Familia ya kipagani ya Catullus, iliyojitolea kwa ibada ya sanamu, ilitoa dhabihu kwa sanamu kulingana na desturi za imani yao na ikaziita miungu yao. Hata hivyo, watumwa watiifu wa Kristo, wakiwa wameona uovu mtupu wa mabwana wao, walihuzunika sana kwa jambo hili na, kama Wakristo, hawakuweza kushiriki chakula kilichowapatia mabwana wao washenzi, wakiaogopa kuchafuka, hasa kwa kuwa kulikuwa na sanamu hata ndani ya nyumba za mabwana wao wenyewe.
Siku moja, Mtakatifu Zoe, baada ya kupokea chakula kutoka kwa mabwana wake, alienda langoni na kumwambia mlango:
'Nenda ulale upumzike kidogo; nitakuamsha nitakapohitaji. Umechoka tayari, umekesha usiku kucha ukiingiza na kutoka watu wapumbavu wanaotembelea nyumba ya bwana wetu kumwabudu mungu wa kike anayedaiwa kuwa Fortune[footnoteRef:3366] .' [3366:  Fortuna alionekana na Warumi kuwa mungu wa kike wa furaha na mlezi wa jiko.] 

Mlinzi wa lango, akifuata ushauri wake, aliondoka kando ya lango na akapitiwa na usingizi katika uwanja wa ndani, wakati Zoe, akihofia kwamba mbwa waliofungwa karibu wangemwamsha kwa kuwala, aliwapa mkate kidogo na akagawa chakula chake cha mchana kilichobaki kwa walevi na wasafiri waliokuwa wakikaribia lango, akiwahimiza wabadili na kuamini dini ya Kikristo.
Majukumu ya Zoe katika nyumba ya Catullus yalikuwa ni kulisha wanyama wa nyumbani waliomilikiwa na mabwana wake, huku mume wake na watoto wake wakifanya kazi nyingine zote kwa ajili ya waajiri wao.
Walifanya kazi kwa bidii mchana kutwa, na machweo walikula kidogo cha chakula kutoka kwenye vyombo ambavyo walijua bila shaka havikuwa vimechafuliwa na mila za kipagani. Chakula hiki kilitumiwa kwao kwa utunzaji wa Mungu; walipokuwa wakikila, walikumbuka maneno yaliyosemwa na Bwana katika Injili Yake Takatifu: 'Tazama ndege wa angani: hawapandi wala hawavuni wala hawakusanyi katika ghala, naye Baba yenu wa mbinguni huwalisha' (Mathayo 6:26).
Mara moja, wakati mtukufu Esper alipotumwa na bwana zake kwenda kufanya kazi, wanawe, Cyriacus na Theodulus, walisema kwa mama yao:
'Hatutaki tena kuishi miongoni mwa wasiomcha Mungu; si wewe mwenyewe uliyetufundisha, kwa mujibu wa Maandiko Matakatifu, kutii amri ya kitume: "Msifunge nira pamoja na wasiomwamini" (2 Wakorintho 6:14). Ikiwa, tukitii Maandiko Matakatifu, tungetaka kutimiza amri za Bwana lakini tukajichanganya na watu wa Mataifa, tungepata adhabu ile ile kutoka kwa Bwana kama wao na kupotea kama wao.
Mama akawajibu wanawe:
'Watoto wangu wapendwa! Tunawezaje kujitenga nao? Kwani wao ni mabwana wetu; wana mamlaka hata juu ya miili yetu.'
Wanawe wakamjibu:
'Kristo alijitoa kwa ajili yetu mikononi mwa Wayahudi wasio waaminifu; alisulubishwa, alizikwa, na alifufuka tena siku ya tatu. Ikiwa sisi pia tutaweka miili yetu katika mamlaka ya yule Catullus mwovu ili tuchukuliwe mateso kwa ajili ya jina la Kristo, basi hata kama atatuua baada ya mateso hayo, roho zetu zitaishi milele. Basi, utuwasilishe sisi, watumwa wa Kristo, kwa furaha na shangwe, kwa bwana wetu; na yote ambayo Bwana atayoweka vinywani mwetu, hayo tutamwambia bwana wetu.
Na vijana hawa wawili wema walijiandaa, kama mashujaa wa Kristo, kwa ajili ya kitendo cha ushuhuda kwa ajili ya Kristo, wakisubiri fursa mwafaka ili kuwasilika mbele ya bwana wao na kumkiri mbele yake jina la Bwana Yesu Kristo. Walisema kwa kila mmoja:
'Ikiwa Bwana wetu Yesu Kristo anataka tufe kwa ajili ya jina Lake takatifu, basi kama thawabu ya hili tutaruhusiwa kumwona na kuishi naye milele.'
Lakini mama yao, akihofia kwamba watoto wake, wasiogopea mateso kama wengine walivyofanya, wangeweza kugeuka na kuabudu sanamu, alisita kukubali ombi lao kwa sababu hii (kwa maana hadi wakati huo mamlaka hazikujua kwamba walikuwa Wakristo); hivyo wanawe wakamwambia:
'Unaichelewesha nini? Unaogopa nini? Je, hujui Maandiko yasemavyo? "Nitazungumza kuhusu maonyesho yako mbele ya wafalme, wala sitatahayari" (Zaburi 118:46).'
Siku moja, Catullus alikuwa akirudi nyumbani kutoka mahali fulani wakati wa chakula cha mchana. Ndugu zake wawili, Cyriacus na Theodulus, walitoka kumlaki na wakasema:
'Siku njema kwako, Bwana wa miili yetu inayoonekana: kwa maana Bwana wa roho zetu zisizoonekana ni Bwana Yesu Kristo, anayeishi mbinguni, Mungu wa kweli.'
Catullus alishangazwa sana na maneno yao na akasema:
'Hawa vijana wamepoteza akili zao: wanatamka jina la ajabu na lisilojulikana la Yesu Kristo, wakimwita Mungu na Bwana.'
Kisha, akigeukia watumishi wake, akasema:
'Nitieni baba na mama wa vijana hawa.' Wajakazi wakaenda mara moja na, wakamkosa baba, wakamleta tu mama wa vijana hao. Catullus akamuuliza:
'Mumeo yuko wapi?'
Akajibu:
'Si wewe uliyemtuma kijijini Tritonia kwa ajili ya kazi fulani?'
'Kama ungekuwa naye Tritonia sasa,' akasema Catullus, 'usingenisumbua kwa mazungumzo yako kuhusu Mungu unayemwabudu, ambaye mimi wala mtu mwingine yeyote hatujawahi kusikia hata neno moja kumhusu.' Hata hivyo, sitaki kukujaribu sasa; lakini wakati Tertia atakapojifungua na nitakapotoa dhabihu ya shukrani kwa mungu wetu mkuu Fortuna katika tukio hilo, ndipo nitakapokujaribu.
Na mara moja aliamuru kwamba Mtakatifu Zoe na watoto wake wampelekwe kwa mumewe huko Tritonia.
Baada ya kuhamia huko, mama na watoto walifurahi na kusanyuka, wakikumbuka kwa wimbo na mazungumzo maneno ya Maandiko Matakatifu: 'Bwana ni mchungaji wangu; sita kosa chochote. Ananilaza katika malisho ya kijani' (Zab. 22:1–2). Na pia: 'Umeokoa roho yangu kutoka shimoni' (Zaburi 85:13) na 'Umeokoa roho yangu kutoka mauti' (Zaburi 114:7) (katika mioyo yao, watakatifu walichukulia nyumba ya bwana wao kama kuzimu, Catullus kama mauti, na sanamu kama moto wa kuzimu).
Lakini kisha mwana wa Catullus alizaliwa. Watu wote wa mji walifurahi na kusherehekea siku ya kuzaliwa ya mwanawe pamoja na Catullus, wakitoa dhabihu za shukrani kwa mungu wao wa kike, Fortuna. Wakati huo, Mtakatifu Zoe aliomba kwa Mungu, akimwomba awape mume wake na watoto wake nguvu ya kuvumilia kitendo chake kwa ujasiri. Wakati huo huo, mwishoni mwa karamu, Catullus alimwambia mke wake, Tertia:
'Na wote wa nyumbani kwetu na watumishi wetu wafurahie karamu yetu.'
Alimjibu:
'Sawa sana, kila mtu afurahi.'
Mara moja waliwatumia watumwa wao—miongoni mwao akiwa familia ya Esper—chombo cha divai kutoka kwa karamu ya uabudu sanamu na sahani ya nyama. Mtakatifu Zoe, alipoona kutoka mbali watumwa wakiwa wamebeba zawadi za bwana wao, alipumua kwa ufafulu, akisema:
'Bwana, Mungu asiyezuilika, anayejua mawazo ya siri ya wanadamu! Uwe nasi, wasafiri maskini: mbali na Wewe, Bwana wetu, hatujui mungu mwingine yeyote. Tusaidie kukiri jina Lako takatifu kwa uthabiti.'
Akiwa na maneno hayo, alikaribia zawadi zilizokuwa zimeletwa na, akichukua nyama, aliitupa kwa mbwa, huku akimimina divai ardhini. Mteja huyo alienda mara moja na kumwambia bwana wake kilichotokea.
Habari hizi zilimkasirisha sana Catullus, naye akaamuru Esper na familia yake waletwe nyumbani kwake mara moja. Njiani kuelekea nyumbani kwa bwana wake, Zoe, huku akimhimiza mumewe na watoto wake, alisema:
'Tusitishwe na ghadhabu ya Catullus mwovu wala mateso aliyotutayarishia, bali tuyavumilie kwa ujasiri, ili, tukikamilisha kitendo chetu, tuingie katika ufalme wa mbinguni wa Kristo na watakatifu wake.'
Watakatifu walipofikishwa ndani ya nyumba ya bwana, Katulusi aliwauliza:
'Ulitegemea ulinzi wa nani uliponitukana hivi? Umewezaje kutupa zawadi zetu kwa mbwa? Hata hivyo, silinzi heshima yangu binafsi bali heshima ya mungu wetu mkuu, Fortuna.'
Mtakatifu Zoe alimjibu:
'Matumaini na imani yetu iko kwa Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai; lakini miungu mnaoabudu ni mashetani.'
Catullus akajibu:
'Sasa nitawatesa wana wenu; ndipo tutaona kama Kristo, ambaye mnamwita Mungu, ataweza kuwaokoa kutoka kwa mateso yao.'
Kisha watesaji, baada ya kuwatangua vijana wote wawili uchi, waliwanyonga kwenye mti na kuanza kuwatesa kwa vyombo vya chuma. Mtakatifu Zoe, alipowaona watoto wake wakiteseka, aliwapa nguvu kwa maneno haya:
'Vumilieni mateso yenu kwa ujasiri, watoto wangu! Stahamili; msiogope mateso yanayowapashwa na Catullus mwovu.'
Watoto wake wakajibu:
'Mateso haya ni mepesi sana kwetu: mwambie bwana huyo mwovu aibulishe mengine makali zaidi, ili kupitia mateso yetu tuweze kustahili taji za ushuhuda katika uzima ujao.'
Mtakatifu Zoe alimwambia Katulusi:
'Mnawatesa watoto wangu kwa mateso mepesi mno; hawahisi maumivu yoyote maalum; jaribuni kuongeza mateso yao.'
Kisha yule Catullus mwovu, baada ya kuwachukulia adhabu kikatili Mtakatifu Zoe, Esper aliyebarikiwa, na watoto wao, aliagiza wote warushwe kwenye tanuru linalowaka moto, na kuweka walinzi kuilinda.
Waheremu watakatifu waliimba na kumtukuza Bwana ndani ya tanuru iliyokuwa ikiwaka moto. Hata hivyo, Katulusi, aliposikia uimbaji wao na kuwaona watakatifu hawakudhurika, alishangaa sana kwamba nguvu ya kawaida kama moto haikuwaumuua wala kugeuza miili yao kuwa majivu. Akidhani kwamba Wakristo walikuwa wakidhibiti nguvu za asili kwa njia fulani ya uchawi, alianza kubuni njia nyingine, ya kikatili zaidi, ya kuwaua. Lakini Roho Mtakatifu alizungumza na watakatifu walioteswa, akisema:
'Thubuteni! Catullus anapanga mateso makubwa zaidi ili kuangamiza ninyi.'
Waliposikia hayo, mashahidi wakaomba, wakisema:
'Ee Mungu, Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo, pokea roho zetu kwa amani.'
Na muda mfupi baadaye, watakatifu wakamkabidhi Mungu roho zao takatifu.
Hili lilitokea wakati wa utawala wa Hadrian[footnoteRef:3367] , tarehe ya pili ya mwezi wa Mei. [3367:  Mfalme Hadriani alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 117 hadi 138. Mwaka halisi wa kifo cha wateule watakatifu haujulikani.] 

Siku iliyofuata, yule Catullus mwovu, pamoja na washirika wake, walifika kwenye tanuru na wakakuta miili ya watakatifu waliouawa haikuathiriwa na moto. Miili ilikuwa imelala kuelekea mashariki, ilhali roho zao takatifu zilikuwa zimejiunga na safu za mashahidi wa heshima, Malaika na Malaika Wakuu. Nami sauti ikasikika kutoka mbinguni:
'Ingieni, enyi wateule, katika paradiso ya Bwana wenu. Lakini wewe, Catullus mwovu, utaenda Gehena na kuteseka huko milele katika moto usioweza kuzimwa.'
Hivyo basi, Katulusi mwovu alivumilia mateso yasiyo na mwisho, huku mbingu zikifunguliwa kwa mashahidi watakatifu wa Kristo. Kupitia mateso yao, walipata furaha ya milele, wakiishi na Yesu Kristo, Bwana wetu, ambaye anastahili utukufu wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143887][bookmark: _Toc242950065]Mateso na Miujiza ya Watakatifu Mashahidi Boris na Gleb, Mabwana wa Urusi[footnoteRef:3368] [3368:  Maandiko haya ya kitakatifu ni tafsiri ya kazi ya Jacob Mmonaki, yenye kichwa 'Simulizi la Mathayo na Sifa za Umashujaa wa Watakatifu Boris na Gleb', iliyoandikwa miaka michache baada ya ushuhuda wao, ama mwishoni mwa utawala wa Yaroslav au mwanzoni mwa utawala wa Izyaslav, vyovyote vile kabla ya mwaka 1072, pamoja na tafsiri ya mwendelezo wa hagiografia hii, unaoambatana nayo katika mikono ya kale. Tafsiri imekamilishwa na 'Masomo kuhusu Maisha na Ufishi wa Wateswa Wabarikiwa Boris na Gleb', iliyoandikwa na Mwenyeheshima Nestor Mwandishi wa Historia baada ya Yakobo Mtawa na kabla ya mwaka 1091, na na 'Simulizi la Ufishi wa Wateswa Watakatifu, Mabwana wa Kirusi, Boris na Gleb', iliyokusanywa na Mtakatifu Demetrius wa Rostov (chini ya tarehe 2 Mei katika Menaion).] 

Anakumbukwa tarehe 2 Mei
Watu wa haki watabarikiwa milele (Zab. 111:2).
Mtakatifu Vladimir, mwana wa Svyatoslav na mjukuu wa Igor, ambaye aliangaza nchi yote ya Rus' kupitia ubatizo mtakatifu, alikuwa na wana kumi na wawili, si kwa mke mmoja, bali kwa wake tofauti.
Mwana wa kwanza alikuwa Vysheslav[footnoteRef:3369] , wa pili alikuwa Izyaslav, na wa tatu alikuwa Svyatopolk, ambaye alipanga mauaji ya kikatili ya ndugu zake. Mama yake Svyatopolk, mwanamke Mgiriki, hapo awali alikuwa mtawa. Kaka yake Vladimir, Yaropolk, alivutiwa na urembo wake, akamtoa kwenye utawa na kumuoa. Vladimir, ambaye bado alikuwa mshirikina wakati huo, alimuua Yaropolk na kumchukua mke wake kuwa wake. Ni kutoka kwake ndipo Svyatopolk aliyelaaniwa alizaliwa. Na Vladimir hakumpenda. [3369:  Vysheslav alifariki dunia wakati baba yake bado akiwa hai mwaka wa 1010.] 

Vladimir pia alikuwa na wana wengine – wanne kutoka kwa Rogneda: Izyaslav, Mstislav, Yaroslav na Vsevolod. Kupitia mwanamke wa Kicheki alipata Vysheslav; kupitia mke mwingine, Svyatoslav na Mstislav; na kupitia mwanamke wa Kibulgaria, Boris na Gleb. Na baba yao aliwateua kutawala ardhi mbalimbali: Svyatopolk huko Pinsk, Yaroslav huko Novgorod, Boris huko Rostov, na Gleb huko Murom[footnoteRef:3370] . [3370:  Mwenye Heshima Nestor anaripoti yafuatayo kuhusu miaka ya mwanzo ya Watakatifu Boris na Gleb. Mtakatifu Vladimir aliwatuma watoto wake wote katika wilaya alizowakabidhi utawala, lakini aliwaweka Boris na Gleb pamoja naye kwa sababu walikuwa wadogo sana. Mtakatifu Gleb alikuwa bado mtoto tu, ilhali Mtakatifu Boris tayari alionyesha akili kuu, alikuwa amejaa neema ya Mungu, alijua kusoma na kuandika na alipenda kusoma vitabu. Alisoma maisha na mateso ya watakatifu na, akiomba kwa machozi, alimsihi Bwana ampe bahati ya mmoja wa watakatifu hao. Hivyo aliomba kila wakati, huku Mtakatifu Gleb akimsikiliza, akiwa amebaki kando yake kila wakati. Mtakatifu Boris alipofikia umri wa kuoa, baba yake aliamua amuoe. Lakini mtakatifu hakuwa na nia ya kuoa. Hata hivyo, boyars walimsihi asimwasi baba yake. Kwa utiifu kwa baba yake, mtakatifu alikubali kuoa kwa ombi lao. Baba yake kisha akamtuma kutawala Volodymyr-Volynskyi, ambako alionyesha huruma kubwa; lakini alipogundua kwamba Sviatopolk, kwa wivu, alikuwa anapanga njama dhidi ya maisha ya Boris, alimrudisha Kyiv. Hili huenda lilitokea kabla ya utume wa Boris huko Rostov.] 

Miaka ishirini na nane baada ya ubatizo wake mtakatifu, Vladimir alipigwa na ugonjwa mkali. Wakati huo, Boris alifika kutoka Rostov kumtembelea baba yake. Wapechenegi[footnoteRef:3371] walikuwa wakielekea Rus', na Vladimir alikuwa katika taabu kubwa, kwa kuwa hakuwa na nguvu za kupambana na wasio na Mungu. Akisumbuliwa na hili, alimwita Boris, ambaye alipewa jina Roman wakati wa ubatizo wake mtakatifu[footnoteRef:3372] . Baba yake alimpa Boris, ambaye alikuwa ameberikiwa na mtiifu, wapiganaji wengi sana na akamtuma dhidi ya Wapechenegi wasio na Mungu. Boris aliondoka kwa furaha, akamwambia baba yake: 'Niko tayari mbele yako kufanya yote yanayotamaniwa na moyo wako.' [3371:  Wapechenegi, watu wa kozi ya kocha wenye asili ya Kituruki, walianza kuvamia Rus' kuanzia nusu ya pili ya karne ya 10. Mtakatifu Vladimir alijenga miji kando ya mito Desna, Ostra, Trubezh, Sula na Stugna kama mstari wa kinga dhidi ya Wapechenegi. Baadaye walifukuzwa kutoka kwenye nyika za kusini mwa Urusi na Waturuki na Wapolovtsi, ambao pia walikuwa watu wa Kituruki.]  [3372:  Kwa jina la Mt. Roman Mwanamuziki] 

Kuhusu hao ndivyo inavyosemwa katika Mithali: 'Mwana atendaye amri za baba yake, na aliyependwa na mama yake' (Mithali 4:3).
Lakini Boris hakuwakuta maadui zake. Alipokuwa akirejea, mjumbe alifika na kumwambia kwamba baba yake, Vladimir, ambaye jina lake la ubatizo lilikuwa Basil, alikuwa amefariki[footnoteRef:3373] , na kwamba Svyatopolk alikuwa ameficha kifo cha baba yake; usiku kucha alikuwa amevunja sakafu ya vyumba katika kijiji cha Berestovo, akamfunika mwili wa marehemu kwa zulia, akaushusha kwa kamba, akaubeba kwa sleji[footnoteRef:3374] hadi Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu[footnoteRef:3375] na kuuweka huko. Yote haya yalifanyika kwa siri. [3373:  15 Julai 1015]  [3374:  Katika Rus' ya kale, ilikuwa desturi kumbea marehemu kwenye sleji hadi kanisani kwa ajili ya ibada ya mazishi.]  [3375:  Bila shaka, hii inahusu Kanisa la Zaka huko Kiev, lililojengwa na kupambwa na Mtakatifu Vladimir, na kuwekwa wakfu kwa utukufu wa Mama wa Mungu. Katika utangulizi wa kale, kuwekwa wakfu kwa kanisa hili kumeandikwa kuwa kulitokea tarehe 11 Mei.] 

Aliposikia haya, Boris alidhoofika kimwili; uso wake wote ulikuwa umejaa machozi na hakuweza kuongea. Lakini moyoni mwake alilia kwa uchungu sana kwa ajili ya baba yake: 'Lo, mimi! Mwangaza wa macho yangu, mng'ao na alfajiri ya sura yangu, mlezi wa ujana wangu , adhabu ya upumbavu wangu; lo, mimi, baba yangu na bwana wangu! Nigeukie nani, nimwangalie nani, ni wapi nitakapo jaza kwa mafundisho memu na nidhamu ya hekima yako? Lo, mimi, lo, mimi! Jua langu limetua, nami sikuwepo; sikuweza mwenyewe kuvalisha mwili wako mtukufu wala kukulaza kwenye jeneza kwa mikono yangu. Sikubeba mwili wako mzuri na shujaa; sikupewa heshima ya kubusu nywele zako za kijivu! Ee mbarikiwangu, nikumbuke katika mahali pako pa kupumzika. Moyo wangu unawaka ndani yangu, roho yangu imesumbuliwa; sijui nitageukia nani kumwaga huzuni yangu chungu. Kama ni kwa ndugu ambaye ningempata badala ya baba, yeye, inaonekana, amejishughulisha na upuuzi wa kidunia na mauaji yangu. Hata hivyo, akiamua kuniua, basi nitakuwa shahidi wa Bwana wangu. Lakini sitapinga, maana imeandikwa: 'Bwana huwapinga wenye kiburi, lakini huwapa wanyenyekevu neema' (Yakobo 4:6). Mtume anasema: 'Mtu yeyote anayesema, "Nampenda Mungu," naye anamchukia nduguye, ni mwongo' (1 Yohana 4:20). Na tena: 'Kwani hofu haiko katika upendo, bali upendo ulio kamilifu hutupilia mbali hofu' (1 Yohana 4:18). Lakini nitasema nini, na nitafanya nini? Nitaenda kwa ndugu yangu na kusema: 'Kuwa baba kwangu, kuwa ndugu yangu mkubwa; unaniamuru nini, bwana wangu?'
Akifikiria hivi moyoni mwake, Boris alimwendea ndugu yake, na akasema moyoni mwake: 'Huko ndipo nitakapoona uso wa ndugu yangu mdogo Gleb, kama Yusufu alivyomwona Benjamini. Mapenzi yako yafanyike, Bwana wangu' (Mwanzo 43:29).
Naye Boris akafikiria: 'Nikienda nyumbani kwa baba yangu, wengi watageuza moyo wangu kuelekea wazo la kumtupa ndugu yangu, kama baba yangu alivyofanya kabla ya ubatizo wangu mtakatifu, kwa ajili ya utukufu wa kutawala ulimwengu huu[footnoteRef:3376] . Lakini yote haya ni ya kupita, ya muda mfupi na hafifu kuliko wavu wa buibui. Hata hivyo, nikiamua kufanya hivi, nitaenda wapi, nitafanywa nini, nitatoa jibu gani, na nitavificha wapi wingi wa dhambi zangu? Ndugu za baba yangu na baba yangu walipata nini? Maisha yao na utukufu wa dunia hii viko wapi—mavazi ya zambarau na karamu, fedha na dhahabu, divai, asali na unga, farasi wepesi na wa kifahari, mashamba makubwa, heshima na vyeo visivyo na hesabu, na fahari waliyokuwa nayo kwa mabwana wao? Yote haya sasa ni kana kwamba hayakuwahi kuwepo; yote yamepotea pamoja nao. Na hakuna msaada wowote kwao kutoka kwa yeyote—si kutoka kwa utajiri wao, wala kutoka kwa watumwa wao wengi, wala kutoka kwa utukufu wa dunia hii. Tazama, Suleimani alijaribu kila kitu, akaona kila kitu, akapata kila kitu, na, baada ya kutafakari yote, akasema: 'Ubovu wa ubovu, yote ni ubovu' (Mhub. 1:2); msaada hupatikana tu kwa matendo mema, kwa imani ya kweli, na kwa upendo wa dhati." [3376:  Hivi ndivyo Vladimir alivyofanya na kaka yake Yaropolk.] 

Alipokuwa akiendelea na safari yake, Boris alitafakari uzuri na nguvu za mwili wake na akalia kwa uchungu; alitaka kuzuia machozi yake, lakini hakuweza, na wote waliomwona akilia walilia kwa ajili ya uzuri wake wa kifahari na akili yake timamu, na kila mmoja alihuzunika moyoni mwake: huzuni yake iliwagusa wote. Na ni nani angeweza kujizuia kulia, akitazama uso wake uliokata tamaa na huzuni yake, akitabiri kifo cha Boris! Kwani mfalme huyo mbarikiwa alikuwa mtu mwema, mkarimu na mpole, mnyenyekevu na mnyenyekevu; alionyesha huruma kwa wote na kuwasaidia wote.
Lakini Mtakatifu Boris alitiwa nguvu na wazo kwamba, hata kama nduguye, akipotoshwa na watu waovu, angemwua, angekuwa mshuhuda na Bwana angenipokea roho yake. Alisahau huzuni yake ya kifo, akitilia moyo wake faraja kwa maneno ya Mungu: 'Yeyote atakayepoteza roho yake kwa ajili Yangu na kwa ajili ya Injili, ataiokoa' (Marko 8:35) na kuihifadhi kwa ajili ya uzima wa milele.
Na Boris akaendelea na moyo wa furaha, akisema: 'Usinidharau, Ee Bwana mwenye rehema zote, ambaye nimeweka tumaini langu kwako, bali okoa roho yangu.'
Svyatopolk, kwa wakati huo, aliketi kwenye kiti cha enzi cha kifalme cha baba yake huko Kyiv, akawaita watu wa Kyiv, akagawa zawadi nyingi miongoni mwao, na akawaacha waende zao. Kisha akamtumia Boris ujumbe wenye maneno haya:
'Ndugu, nataka kuishi nawe kwa upendo na nitakuongezea sehemu yako katika urithi wa baba yetu.'
Maneno haya yalikuwa upotoshaji, si ukweli.
Svyatopolk alifika kwa siri usiku Vyshgorod, akawaita Putsha na watu wa Vyshgorod, na akawaambia:
'Niambie ukweli: je, una nia njema kwangu?'
Putsha akasema:
'Sote tuko tayari kutoa maisha yetu kwa ajili yako.'
Shetani, adui wa kale wa watu wema, alipoona kwamba Mtakatifu Boris alikuwa ameweka tumaini lake lote kwa Mungu, alianza kumshawishi Svyatopolk kwa nguvu zaidi, ambaye, kama Kaini, alikuwa ameteketezwa na moto wa uuasherati, akiwa amedhamiria kuuua warithi wote wa baba yake na kuchukua mamlaka ya baba yake kwa ajili yake mwenyewe.
Yule Svyatopolk mwovu na aliyelaaniwa, chanzo cha uovu wote na kichwa cha dhuluma zote, aliwaita tena watu wa Vyshny Gorod, akafungua kinywa chake kibaya, akatoa sauti yake mbaya, na akawaambia watu wa Putsha:
'Mkiahidi kutoa maisha yenu kwa ajili yangu, nendeni kwa siri, ndugu zangu, mkamtafute ndugu yangu Boris na, wakati ukiwafaa, mumwue.'
Na wakamuahidi Svyatopolk kwamba wangefanya hivyo. Kuhusu watu wa aina hii, Nabii alisema: 'Miguu yao hukimbilia uovu, na wanaharakia kumwaga damu ya haki; njia zao ni njia za uasi, na wanakumbatia uovu katika roho zao' (Mith. 1:16; Isa. 59:6–7; Rum. 3:15).
Katika safari yake ya kurudi, Mbarikiwa Boris alisimama kwenye Mto Alta[footnoteRef:3377] katika hema. Na msafara wake ulimwambia: [3377:  Karibu na Pereyaslav kusini.] 

'Nenda ukaketi kwenye meza ya kifalme ya baba yako, maana mashujaa wote wako pamoja nawe[footnoteRef:3378] .' [3378:  Kulingana na maelezo ya Nestor, Boris alikuwa na kundi la wapanda farasi wapatao 8,000.] 

Lakini akawajibu:
'Sitainua mkono wangu juu ya ndugu yangu, achilia mbali juu ya yule aliyenizidi umri, ambaye ninapaswa kumheshimu kama baba.'
Waliposikia hayo, mashujaa walimwacha Boris, naye akabaki peke yake na vijana wake[footnoteRef:3379] . [3379:  Kulingana na maelezo ya Nestor, Mtakatifu Boris alimtuma kijana kwa Svyatopolk akiwa na ombi. Lakini Svyatopolk alimweka kijana huyo kwake.] 

Siku hiyo ilikuwa Sabato.
Akiwa ameshindwa na huzuni, aliingia hemani mwake na kupaza sauti kwa kilio cha huzuni huku akitokwa na machozi:
'Usidharau machozi yangu, Ee Bwana. Nimeweka tumaini langu kwako kwamba nitashiriki hatima ya watumishi wako, pamoja na watakatifu wako wote. Kwa maana Wewe ni Mungu mwenye rehema, na kwako tunakupa utukufu milele na milele, amina.'
Alipokuwa akisema maneno haya, alitafakari mateso na dhiki za Mtakatifu Nikita na Mtakatifu Vyacheslav, akifikiri kwamba naye angeuawa kama ule mkuu, na jinsi Mtakatifu Barbara alivyouawa na baba yake mwenyewe. Maneno ya Suleimani mwenye hekima yalimjia akilini mwake: 'Lakini waadilifu huishi milele; thawabu yao iko kwa Bwana, na Aliye Juu Zaidi huwajali' (Hekima 5:15). Kwa maneno haya peke yake alipata faraja na furaha.
Jioni ilipofika, Mtakatifu Boris aliamuru ibada ya Vespera ifanyike; yeye mwenyewe akaingia hemani mwake na kuanza kutoa sala na Vespera kwa machozi ya uchungu, vinywa-kuvu vingi na vilio vingi. Kisha alilala na kupitiwa na usingizi. Na usingizi wake ulijaa mawazo mengi na huzuni kuu na ya kutisha kuhusu jinsi anavyoweza kujitolea kwa mateso, kuukamilisha uhai wake, na kuihifadhi imani yake, ili apokee taji lililomwandaliwa kutoka kwa mkono wa Mwenyezi.
Alipoamka mapema, akaona kwamba tayari ilikuwa wakati wa Matini. Kwani ilikuwa Jumapili Takatifu. Naye akamwambia presbiteri wake:
'Inuka uanze Matins.'
Aliyavaa viatu vyake mwenyewe, akaoga uso wake, na akaanza kumwomba Bwana Mungu.
Wajumbe waliotumwa na Svyatopolk walifika Alta usiku; walipokaribia, walisikia sauti ya shahidi mtakatifu akiimba zaburi zilizopangwa kwa ajili ya Matini. Habari za mauaji yake yaliyokuwa yakikaribia tayari zilikuwa zimmfikia mtakatifu, naye akaimba:
– 'Ee Bwana! Wengi wao ni maadui zangu! Wengi wanasimama kunipinga!' (Zaburi 3:2) na zaburi nyingine.
Kisha akaanza kuimba:
– 'Mbwa wamenizunguka; kundi la ng'ombe wamenizunguka.' Kisha: 'Ee Bwana, Mungu wangu! Kwako nitaficha uso; uniokoe!' (Zab. 21:17, 13:1–7, 7:2).
Baada ya hili, aliimba kanoni. Baada ya kumaliza Matins, Mtakatifu Boris alianza kuomba mbele ya ikoni ya Bwana, akisema: 'Bwana Yesu Kristo, Wewe ulidhihirika katika umbo hili duniani, kwa hiari ulichagua kupanda msalaba na kuvumilia mateso kwa ajili ya dhambi zetu. Nipe na mimi nipate kuteseka.'
Na aliposikia kelele kubwa karibu na hema, Mtakatifu Boris alitetemeka, akalia kwa sauti na akasema: 'Utukufu kwako, Ee Bwana, kwamba katika maisha haya umeona ni stahili yangu kuteseka kifo kichungu kwa sababu ya wivu na kuteseka kwa ajili ya upendo wako na neno lako. Kwa maana sikutafuta kutawala kwa ajili yangu mwenyewe. Sikufanya jambo lolote kwa hiari yangu mwenyewe, sawasawa na maneno ya Mtume: 'Upendo huvumilia, upendo ni mwema; hauwedi, haujivuni, haujigambi' (1 Wakorintho 13:4–7). Na tena: 'Hukuwepo na hofu katika upendo; bali upendo ukamilifu huondoa hofu' (1 Yohana 4:18). 'Roho yangu iko mikononi mwako, Ee Bwana; Sijaisahau amri yako. Ikawa kama Bwana apendavyo.'
Padri na kijana, mtumishi wa Mtakatifu Boris, wakiwa wamemwona bwana wao amedhoofika na kuzidiwa na huzuni, walilia kwa uchungu na kusema:
'Bwana wetu mpendwa, umebarikiwa sana, kwa kuwa hukutaka kumpinga ndugu yako kwa ajili ya upendo wa Kristo, ingawa ulikuwa na wapiganaji wengi chini ya amri yako.'
Hivyo walizungumza kwa hisia kali.
Ndipo walipoona watu wakikimbia kuelekea hemani, mng'ao wa silaha zao na panga zao zilizofunguliwa. Bila huruma, mwili mtukufu wa mtakatifu na shahidi aliyebarikiwa wa Kristo, Boris, ulichomwa. Alichomwa kwa mikuki na Putsh, Talets na Yelovich Lyashko.
Alipoona hivi, rafiki mchanga wa Mtakatifu Boris alijirusha juu ya mwili wake na akasema:
'Sikuacha, bwana wangu mpendwa; mahali ambapo uzuri wa mwili wako umefifia, hapo nami nipewe neema ya kumaliza maisha yangu pamoja nawe.'
Alikuwa na asili ya Kihungari, na jina lake lilikuwa George. Mtakatifu Boris alimwekea hryvnia ya dhahabu, na alipendwa sana na bwana huyo. Kisha wakampenya kijana huyo pia.
Akiwa amejeruhiwa, Mtakatifu Boris alikimbia kutoka hemani kwa hofu. Na wale waliokuwa wamemzunguka walianza kusema:
'Mnasimama hapo mnatazama kwa nini? Tufanye kile ambacho tumeamriwa.'
Aliposikia hayo, mtu huyo aliyebarikiwa alianza kuwasihi na kuwataka, akisema:
'Ndugu zangu wapendwa! Nisubirini kidogo; niongozeeni sala kwa Mungu wangu.'
Akamtazama mbinguni huku macho yake yakiwa na machozi, akapumua kwa uchungu na akaanza kuomba:
'Ee Bwana, Mungu mwenye rehema, utukufu kwako, kwa kuwa umeniokoa kutoka kwa majaribu ya maisha haya. Utukufu kwako, Mtoaji mkarimu wa uzima, ambaye umenipa mateso ya mashahidi wako watakatifu. Utukufu kwako, Ee Bwana, Mpenzi wa wanadamu, ambaye umetimiza tamaa ya moyo wangu. Utukufu kwako, Kristo, kwa rehema zako, kwa kuwa umeongoza miguu yangu katika njia ya haki na amani ili nikuufikie bila kichocheo. Tazama kutoka juu kwa utukufu wako; ona mateso ya moyo wangu, niliyoyavumilia kwa mikono ya jamaa yangu mwenyewe. Kwani ni kwa ajili yako ndiyo wananitia kifo leo. Wananila kama mwanakondoo. Wewe unajua, Ee Bwana, Wewe unajua kwamba sisiti, wala sipingi. Ingawa nilikuwa na mashujaa wote wa baba yangu na wapendwa wake wote mikononi mwangu, sikuwahi hata kufikiria kumdhuru ndugu yangu. Hata hivyo, ameinuka kunishambulia kwa nguvu zake zote. Kama adui angenitukana, ningevumilia; kama anayenichukia angenidhihaki, ningejificha. Lakini Wewe, Ee Bwana, nitazame ukanihukumu kati yangu na ndugu yangu. Wala usimwekee dhambi hii, bali pokea roho yangu kwa amani. Amina.
Kisha, akigeuza uso wake uliochoka kuelekea wauaji na kuwatazama kwa macho ya upole, huku uso wake ukitiririka na machozi, aliwaambia:
'Ndugu zangu, njooni mbele mtekeleze amri mliyopewa, na amani iwe kwa ndugu yangu na kwenu ninyi, ndugu zangu.'
Wote waliyasikia maneno ya mtakatifu hawakuweza kuongea, wakiwa wameshikwa na hofu, huzuni kuu na machozi mengi. Kwa majonzi makali, wote walilia kwa huruma, na kila mmoja alifikiri:
'Lo, mimi, mpendwa wangu, mfalme mpendwa, mbarikiwa, mwongozaji wa vipofu, vazi la wenye uchi, fimbo ya wazee, mwalimu wa wasiofundishwa! Nani atarekebisha hili? Ni ajabu gani kwamba hukutamani utukufu wa dunia hii wala ubora, wala hukutaka kuwa miongoni mwa mabwana wa heshima! Nani asiyeshangazwa na unyenyekevu wake mkuu, nani asiyejinyenyekeza, akiona na kusikia unyenyekevu wake!
Wale waliotumwa na Svyatopolk pia walipiga vijana wengi. Kuhusu George, hawakuweza kuondoa mnyororo wake; walikata kichwa chake na kukitupa kando, kiasi kwamba hata baadaye hawakuweza kutambua mwili wake. Walimfunika mtukufu Boris hema na, wakamweka kwenye gari, walimpeleka.
Walipofika msituni, Mtakatifu Boris alianza kuinamisha kichwa chake. Aliposikia hili, Svyatopolk aliwatuma Wavarangia wawili, ambao walichoma moyo wa mtakatifu huyo kwa upanga. Na mara moja mtakatifu huyo akafariki[footnoteRef:3380] , akikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu aliye hai, tarehe 24 Julai. Mwili wake uliletwa kwa siri Vyshgorod[footnoteRef:3381] , ukawekwa karibu na Kanisa la Mtakatifu Basil, na kuzikwa huko. [3380:  Kulingana na maelezo ya Nestor, mmoja wa wauaji alimpiga Mtakatifu Boris moyoni.]  [3381:  Vyshgorod iko poprishch 15 kutoka Kyiv.] 

Hivyo Mtakatifu Boris, alipopokea taji lake kutoka kwa Kristo Mungu, alihesabiwa miongoni mwa wale wenye haki na akachukua nafasi yake pamoja na manabii na mitume na kundi la mashahidi, akipumzika kifuani mwa Abrahamu, akitazama furaha isiyoelezeka, akiimba pamoja na Malaika, na kufurahi katika ushirika wa watakatifu.
Wala wao wauaji wa laana, walienda kwa Svyatopolk, na, kwa kuwa walikuwa wahalifu, walionekana kujiona wanastahili kusifiwa. Hawa ndio watumishi wa mashetani. Kwa maana mashetani hutumwa kufanya mabaya, ilhali malaika hutumwa kufanya mema. Malaika humdhuru mtu, bali daima humtaka mema. Huwasaidia Wakristo na kuwalinda dhidi ya shetani anayewapinga. Mashetani, hata hivyo, daima hutafuta kufanya mabaya, daima wakiwapa wivu wanadamu, kwa sababu wanaona kwamba wanapendwa na Mungu. Wakiwapa wivu wanadamu, mashetani hujitahidi kuwadhuru. Bwana akasema: 'Nani atamshawishi Ahabu?', na shetani akajibu: 'Mimi nipo' (3 Wafalme 22:20, 21). Hata hivyo, mtu mwovu anayetafuta maovu, si mwovu kidogo kuliko pepo. Mapepo humwogopa mwanadamu, lakini mtu mwovu hamwogopi Mungu wala haoni aibu mbele ya watu. Mapepo huogopa Msalaba wa Bwana, lakini mtu mwovu hata haogopi Msalaba. Ndipo nabii Daudi akawaambia: 'Je, kweli mnasema kweli na kuhukumu kwa haki, Enyi wana wa watu? Mnapanga uovu mioyoni mwenu; mnaweka matendo maovu ya mikono yenu kwenye mizani duniani. Watu waovu wamepotea tangu kuzaliwa; tangu tumbo la mama zao wamepotea, wakizungumza uongo. Sumu yao ni kama sumu ya nyoka' (Zab. 57:1–4).
Svyatopolk aliyelaaniwa hakusimama na mauaji haya, bali katika wazimu wake alianza kujitahidi kwa matendo makubwa zaidi. Akiwa ameona kutimizwa kwa tamaa ya moyo wake, hakufikiria kuhusu mauaji hayo maovu wala jaribu lake mwenyewe, na hakuhisi majuto hata kidogo. Shetani aliingia moyoni mwake na kuanza kumchochea kutenda uhalifu mkubwa na mbaya zaidi, na kuua tena. Naye yule mtu mwovu akawaza: 'Nitende nini? Nikiacha mauaji haya, maovu mawili yananisubiri. Ndugu zangu watasikia nilichokifanya na hivi karibuni watanilipia kwa uovu zaidi ya niliowatendea. Na hata wasipofanya hivyo, watanifukuza. Nami nitapoteza haki ya kiti cha enzi cha baba yangu, na majuto kwa ajili ya nchi yangu yatanisumbua. Maadui zangu watanitukana; mwingine atachukua enzi yangu, na hakuna atakayekaa katika majumba yangu. Kwa maana nimemsumbua mpendwa wa Bwana na kuongeza ugonjwa wake kwa kumjeruhi. Basi, nitaongeza uovu juu ya uovu. Dhambi ya mama yangu haitasafishwa; hata hivyo, sitahesabiwa miongoni mwa waliyo haki. Basi, niangushwe kutoka katika kitabu cha uzima."
Baada ya kufikiria hili akilini mwake, rafiki huyu mwovu wa shetani alimtumia ujumbe Gleb aliyebarikiwa[footnoteRef:3382] : 'Nenda haraka; baba yangu hayupo vizuri na anakuitia.' [3382:  Kulingana na simulizi ya Nestor Mtakatifu, baada ya kumtuma Boris kutawala, alimwacha Gleb akiwa naye. Baada ya kifo cha baba yake, Mt. Gleb, akihofia ghasia kwa mikono ya Svyatopolk, aliamua kukimbilia kaskazini kwa kaka yake. Baada ya kuomba katika Kanisa la Mama Mtakatifu wa Mungu, alipanda mtumbwi na kukimbia. Hili lilifanyika kabla ya mauaji ya Mtakatifu Boris.] 

Gleb mara moja alipanda farasi wake na, akiwa na msafara mdogo, akaondoka kujibu wito huo. Alipofika Volga, kwenye kinywa cha Mto Tma, farasi wake aliteleza kwenye shimo porini na kujeruhi mguu wake. Kisha alifika Smolensk na, baada ya kuondoka Smolensk, alisimama si mbali huko kwenye Mto Smyadyn akiwa kwenye mashua.
Wakati huo huo, habari za kifo cha baba yao zilimfikia Yaroslav kutoka kwa Predslava. Kisha Yaroslav akamtumia Gleb ujumbe, akisema: 'Usije, kaka; baba yako amefariki, na kaka yako ameuawa na Svyatopolk.'
Aliposikia haya, mbarikiwa alishikwa na huzuni, akalia kwa uchungu na akasema:
'Lo, mimi! Ninalia kwa aina mbili za kilio na ninaliaomboleza kwa aina mbili za maombolezo. Lo, mimi, lo, mimi! Ninamwomboleza baba yangu, lakini ninalia zaidi, kwa kukata tamaa, kwa ajili yako, ndugu yangu na bwana wangu Boris. Jinsi ulivyopigwa chombo! Jinsi ulivyouawa kikatili—na mwisho wako haukutokea kwa mikono ya adui, bali kwa mikono ya ndugu yako mwenyewe. Lo, mimi! Ningeipendelea kufa nawe kuliko kuishi maisha haya peke yangu, nikiwa nimekupoteza. Nilikuwa natumai kuuona uso wako mtakatifu kama wa malaika. Na sasa, huzuni gani imenitukia! Ningeipendelea kufa nawe, bwana wangu. Na sasa nifanye nini, nikiwa nimejaa machozi na kuhuzunika kwa uzuri wako na kwa hekima kuu ya baba yangu? Ee ndugu yangu mpendwa na bwana wangu, ikiwa umepata neema machoni pa Mungu, nitegemee, mimi aliyevunjika moyo, ili nami nipate kustahili kufa kifo kile kile na kuishi nawe, badala ya kuishi katika ulimwengu huu uliojaa vishawishi.
Wakati Mtakatifu Gleb alipokuwa akilia hivyo, akilowanisha ardhi kwa machozi yake, na mara kwa mara akimwomba Mungu kwa kuhema, ghafla walifika watumwa waovu waliotumwa na Svyatopolk—watu wasio na huruma na wenye kiu ya damu, maadui wakali wa ndugu, wenye roho za kikatili. Mtakatifu alikuwa akisafiri kwa mashua, nao wakamkuta kwenye mdomo wa Smyadyn. Alipowaona, roho yake ilifurahi, ilhali wao wakawa na huzuni na wakaanza kupiga mashua wakielekea kwake. Hata hivyo, mtakatifu alitarajia kupokea busu kutoka kwao[footnoteRef:3383] . Meli zilipokaribiana, wahalifu walishika meli ya mfalme kwa vishikio vya mashua, wakaivuta kuelekea kwao na kuanza kurukia ndani yake, wakiwa wameshika panga zilizotolewa mikononi mwao zilizong'aa kama maji. Mara moja mashua ziliteleza kutoka mikononi mwa wapelelezi na wote wakaganda kwa hofu. Mtakatifu, alipoona kuwa walikusudia kumuua, aliwatazama wahalifu hao kwa macho ya huruma na, akiwa na moyo uliovunjika, akili iliyenyenyekea na majonjo ya mara kwa mara, akilia sana na kudhoofika kimwili, alianza kuwasihi kwa huruma: [3383:  Kulingana na simulizi ya Mtakatifu Nestor, wauaji walimfukuza Mtakatifu Gleb kwa mashua kwa muda mrefu. Walipokaribia, Mtakatifu Gleb, akihisi nia yao mbaya, aliwasihi wenzake wasichukue silaha wala kupinga, akisema kwamba wakijisalimisha, wangepelekwa tu kwa kaka yake, lakini wakipinga, wote wangeuawa. Kwa ombi la mtakatifu, wenzake walishuka kando ya mto, wakimtazama kwa huruma yule aliyebarikiwa, ambaye alibaki katikati ya mto pamoja na vijana.] 

'Msiniguse, ndugu zangu wapendwa na wapendwa sana, msiniguse – sikuwadhuru. Msiniguse, ndugu zangu wapendwa na mabwana wangu, msinidhuru. Nimefanya nini kibaya kwa ndugu yangu na kwenu, ndugu zangu na mabwana wangu? Kama kuna kosa lolote, basi nipeleke kwa bwana wenu, na kwa ndugu yangu na bwana wangu. Rehemu ujana wangu, nionee huruma, mabwana wangu; muwe mabwana wangu, nami nitakuwa mtumishi wenu. Nivuneni si bado; msiteme funza ya ngano ambayo bado haijakomaa, lakini bado imejaa maziwa ya usafi. Msikate mzabibu ambao bado haujakomaa, lakini tayari unazaa tunda. Naomba na kusihi. Sikieni maneno yaliyosemwa kwa midomo ya Mitume: 'Msifanye kama watoto katika fikra zenu – mwe kama watoto katika uovu' (1 Wakorintho 14:20). Hii si mauaji, bali ni kukata chipukizi kijana. Nithibitishieni kwamba nimetenda jambo lolote baya. Na sitajuta ikiwa mtataka kusherehekea damu yangu; tayari niko mikononi mwenu, ndugu zangu, na mikononi mwa ndugu yangu, bwana wenu.
Lakini hata neno moja halikuwatia aibu wauaji, wala hawakubadilisha mpango wao. Kama wanyama wakali, walimruka mtakatifu na kumkamata. Yeye, alipoona kwamba hawakuweka maanani maneno yake, alianza kusema:
'Mwenyezi Mungu akuokoe, baba yangu mpendwa na bwana Vasily; Mwenyezi Mungu amuokoe mama yangu, bibi yangu; Mwenyezi Mungu awaweke salama kaka yangu Boris, mkubwa wangu wa ujana, na kaka yangu Yaroslav, msaidizi wangu; nawe pia uokolewe, kaka yangu na adui yangu Svyatopolk; na nyote muokolewe, ndugu zangu na wasaidizi wangu. Sitaonana nanyi tena maishani, maana ninatenganishwa nanyi kwa nguvu.
Naye akazungumza huku akitokwa na machozi:
'Vasily, Vasily, baba yangu, nyoosha sikio lako uisikie sauti yangu. Tazama kilichomtokea mwanao; jinsi, ingawa mimi si na hatia, wananiua. Lo, huruma yangu, lo, huruma yangu! Sikieni, enyi mbingu, na mwinieni masikio, enyi nchi (taz. Kumb. la Torati 32:1). Na wewe pia, ndugu yangu Boris, sikia sauti yangu. Nilimwita baba yangu Basil, lakini hakunisikiliza; hakika nawe, hutakataa kunisikiliza? Tazama huzuni ya moyo wangu na jeraha la roho yangu, machozi yangu yanayotiririka kama mto. Hakuna anayenisikiliza. Lakini kumbuka mimi na uniombee kwa Bwana wa wote, maana wewe una ujasiri na unasimama mbele ya kiti chake cha enzi.
Akipiga magoti, alianza kuomba hivi:
'Ee Bwana mkarimu na mwenye rehema, usidharau machozi yangu, bali tazama kwa huruma hali ya kuvunjika kwa moyo wangu. Hapa niko katika taabu, lakini kwa sababu gani na kwa kosa gani—sijui. Wewe unajua, Ee Bwana, Bwana wangu. Kwa maana najua kwamba Wewe uliwaambia mitume Wako: 'Watawaweka mikono juu yenu kwa ajili ya Jina Langu, na mtakabidhiwa kwa mamlaka; na ndugu atamsaliti ndugu hadi kufa, na watawaua kwa ajili ya Jina Langu' (taz. Mathayo 10:17, 21). Na tena: 'Kwa uvumilivu wenu mtaokoa roho zenu' (Luka 21:19). Tazama, Ee Bwana, na hukumu. Hapa roho yangu inasimama mbele yako, Ee Bwana, na tunakusifu wewe, kwa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.
Kisha, akawatazama wauaji, akawaambia kwa sauti ya upole:
'Basi, endeleeni na mkamilishe kile mliyotumwa kufanya.'
Kisha yule Goryaser aliyelaaniwa akaamuru achinjwe mara moja. Mpishi mkuu wa Gleb, aliyeitwa Torchin, akatoa kisu chake, akaogopa, akamshika Mtakatifu Gleb kichwani, na kumchoma koo la mbarikiwa, kana kwamba alikuwa kondoo asiye na hatia. Hili lilitokea tarehe 5 ya mwezi wa Septemba, siku ya Jumatatu. Na dhabihu safi, takatifu na yenye harufu njema ilitolewa kwa Bwana, na ikapanda hadi makao ya mbinguni kwa Mungu. Na mtakatifu alimwona ndugu yake aliyemtamani, na wote wawili wakapokea taji za mbinguni waliyo zitamani sana. Na wakafurahi kwa furaha isiyoelezeka, waliyoipata kwa njia ya upendo wao wa kindugu. 'Jinsi ilivyo jema na kupendeza kwa ndugu kuishi pamoja katika umoja!' (Zab. 132:1).
Wauaji hao waliolaaniwa walirudi kwa yule aliyewatuma, kama ilivyosema nabii Daudi: 'Wenye uovu waangushwe shimoni, mataifa yote yasiyomkumbuka Mungu' (Zab. 9:18). Na tena: 'Wenye uovu wanachomoza upanga wao, na kupinda mizinga yao, kuwapiga wale wanaoendelea katika njia ya haki. Upanga wao utaingia moyoni mwao, na upinde wao utavunjika. Wabaya wataharibika; watatoweka; watatoweka kama moshi' (Zab. 36:14–15, 19, 20).
Nao wakamwambia Svyatopolk:
'Tumetenda kama ulivyotuamuru.'
Aliposikia haya, moyo wake ulijivunia, na maneno yaliyosemwa na mwandishi wa Zaburi Daudi yalitimizwa: 'Kwa nini unajigamba kwa uovu, ewe shujaa? Ulimi wako hupanga uharibifu. Unapenda uovu kuliko wema, na uongo kuliko kusema kweli. Unapenda kila aina ya maneno ya maangamizi, ulimi wa udanganyifu. Kwa hiyo Mungu atakukandamiza kabisa na atakutoa mizizi yako kutoka makaburini, na mizizi yako kutoka nchi ya walio hai' (Zab. 51:3–7). Kama ilivyoandikwa na na Suleimani: 'Nitacheka maangamizi yako; nitashangilia ukiogopa; kwa maana watavuna walichopanda, na watajazwa matunda ya njama zao wenyewe' (Mith. 1:26, 31).
Mtakatifu Gleb alipouawa, mwili wake ulitupwa mahali pasipo na uhai, kati ya magogo mawili. Lakini Bwana hawahi kuwaacha watumishi wake, kama Daudi alivyosema: 'Anahifadhi mifupa yake yote; hata mmoja wao hautavunjika' (Zaburi 33:21). Na hivyo, wakati mwili wa mtakatifu ulilala kwa muda mrefu katika eneo hilo la nyika, Bwana hakuruhusu ukae katika giza na kupuuzwa, bali alifunua mahali hapo—wakati mwingine kwa mshumaa unaowaka, wakati mwingine ili wafanyabiashara, wawindaji na wachungaji waliokuwa wakipita wasikie wimbo wa malaika. Lakini haikuingia akilini kwa wale waliyasikia au kuyaona mambo haya kutafuta mwili wa mtakatifu, hadi Yaroslav, aliyekasirishwa na mauaji haya, alipigana vita dhidi ya muuaji wa ndugu yake, yule Svyatopolk aliyelaaniwa, ambaye, baada ya vita vikali, alimshinda kwa msaada wa Mungu na upatanisho wa mashujaa watakatifu mashahidi. Hivyo basi mtu huyo mwovu akaaibishwa na kushindwa.
Baada ya kuua ndugu zake, Svyatopolk alianza kutawala mjini Kyiv. Hata hivyo, Yaroslav bado hakuwa amejua kuhusu kifo cha baba yake. Yaroslav alikuwa na Wavarangi wengi katika utumishi wake, ambao walikuwa wakifanya vitendo vya ukatili dhidi ya watu wa Novgorod na wake zao. Watu wa Novgorod waliinuka na kuasi na wakawapiga Wavarangia katika uwanja wa Paramon. Ndipo Yaroslav akasirika sana, na, akisema, 'Siwezi kuwafufua wafu!', aliwaita wakuu wa Novgorod waliowaua Wavarangia kutoka katika jumba la kifalme walipokuwa uwanjani, na, baada ya kuwadanganya, akawaangamiza.
Usiku huo huo, habari zilimfikia kutoka Kyiv kutoka kwa dada yake Predslava: 'Baba yako amefariki. Svyatopolk sasa ni mkuu wa Kyiv; amemuua Boris na ametuma wauaji kumfuatia Gleb. Mwonee.'
Aliposikia haya, Yaroslav alisombwa na huzuni kwa ajili ya baba yake, kaka yake na mke wake. Siku iliyofuata, aliwakusanya wakazi wa Novgorod waliobaki na akasema:
'Wapendwa wangu wa kundi! Jana niliwaua, lakini sasa ningeweza kuwahitaji.'
Alifuta machozi yake na akawaambia watu wa Novgorod kwenye veche:
'Baba yangu amekufa, na Svyatopolk ameketi Kyiv, akiwaua ndugu zake.'
Na watu wa Novgorod wakamwambia:
'Ingawa mmewaua ndugu zetu, bado tuko tayari kupigana kwa ajili yenu.'
Baada ya kukusanya Varangians elfu moja na wapiganaji wengine 40,000, Yaroslav aliomba msaada kwa Mungu na akamwendea Svyatopolk kwa vita, akisema: 'Sio mimi niliyewanza kuuua ndugu zangu, bali yeye. Na hivyo, na ajibu kwa damu ya ndugu zake, kwani amemwaga damu ya haki ya Boris na Gleb bila sababu, na anaweza kunifanyia vivyo hivyo. Lakini Mungu ahukumu kwa haki, ili uovu wa mwenye dhambi ukomeshwe.'
Naye akamwendea Svyatopolk kwa vita. Svyatopolk, aliposikia kuhusu kampeni ya Yaroslav, akakusanya jeshi kubwa la Warusi na Wapechenegi na akasafiri kuelekea Lyubech.
Hii ilikuwa katika majira ya joto ya mwaka 6524 (1016).
Majeshi hayo mawili yalikutana kando ya Dnieper, yakachukua nafasi zake yakikabiliana pande zote mbili za mto, na hakuna aliyethubutu kuanzisha vita. Hivyo walisimama wakikabiliana kwa takriban miezi mitatu. Kisha amiri wa Svyatopolk, akiwa anapanda farasi kando ya mto, alianza kuwakemea watu wa Novgorod:
'Mmewaje na kilema? Ninyi ni mafundi fanicha; tutawafanya mtatujenge majumba makubwa.'
Waliposikia haya, Wanovgorod waliudhika na wakamwambia Yaroslav:
'Kesho tutavuka mto. Na kama yeyote atakataa kuja nasi, tutamuua wenyewe.'
Wakati huo, ardhi ilikuwa tayari imeganda. Svyatopolk alikuwa amepiga kambi kati ya maziwa mawili. Baada ya kushuka kwenye kingo, alitumia usiku kucha akinywa divai na wasindikizaji wake. Alfajiri, Yaroslav na jeshi lake walivuka mto, wakashuka, na wakasukuma mashua zao mbali na kingo.
Na hivyo majeshi yalishambuliana na kupambana vikali. Mapigano yalikuwa makali; Wapechenegi walikuwa wamesimama nyuma ya ziwa na hawakuweza kumsaidia Svyatopolk. Wapiganaji wa Yaroslav waliwasukuma majeshi ya Svyatopolk kurudi kuelekea ziwa, na kuwafikisha kwenye barafu, ambalo lilivunjika chini yao. Na Yaroslav alianza kupata ushindi.
Alipoona hivi, Svyatopolk alikimbilia kwa Wapolenia. Wakati huo huo, Yaroslav alichukua eneo la kifalme la baba yake huko Kyiv, baada ya kutumia miaka 28 huko Novgorod.
Miaka miwili baadaye, Sviatopolk alienda vita dhidi ya Yaroslav pamoja na Mfalme Bolesław na Wapolandi. Yaroslav alikusanya jeshi kutoka Rus', Varangians na Waslovenia, na akaingia Volhynia. Majeshi yalikutana kando ya Mto Bug na kuchukua nafasi pande tofauti za mto. Yaroslav alikuwa na baba mlezi, voivode wa Buda, naye alianza kumkemea Bolesław:
'Tutachoma tumbo lako kwa mikuki yetu.'
Hata hivyo, Bolesław alikuwa mnene na mzito sana, na alikuwa akishindwa hata kukaa juu ya farasi wake. Naye Bolesław akawaambia wasindikizaji wake:
'Kama hautaudhiwa na tusi hili, mimi peke yangu ndiye nitakayeharibika.'
Naye alijirusha juu ya farasi wake na kuingia mtoni, na mashujaa wake wakamfuata. Hata hivyo, Yaroslav hakuwa na muda wa kujiandaa kwa vita, na Boleslav akamshinda Yaroslav. Boleslav aliingia Kyiv akiwa na Svyatopolk, huku Yaroslav akitoroka na watu wanne hadi Novgorod. Kutoka huko alikusudia kutoroka kuvuka bahari, lakini posadnik Konstantin, mwana wa Dobrynya, pamoja na watu wa Novgorod, walikata-kata boti za Yaroslav, wakisema: 'Bado tunaweza kupigana na Boleslav na Svyatopolk.'
Na hivyo walianza kukusanya pesa: kuna nne kutoka kwa kila mtu, hryvnia tisa kutoka kwa wazee wa kijiji, na hryvnia themanini kutoka kwa boyars. Kisha wakawaita Wavarangia na wakawalipa pesa walizokuwa wamezikusanya. Kwa njia hii, Yaroslav alikusanya jeshi kubwa. Svyatopolk Mwendawazimu, hata hivyo, alisema: 'Nendeni muwauae Wapolandi katika miji yao.'
Nao wakafanya hivyo. Kisha Bolesław akakimbia kutoka Kyiv, akichukua mali zake na boyari wake. Hata hivyo, Yaroslav alielekea kumshambulia Svyatopolk na akamshinda. Svyatopolk alikimbilia kwa Wapecheneg.
Katika majira ya joto ya 6527 (1019), alirudi akiwa na jeshi kubwa la Wapechenegi. Yaroslav alikusanya jeshi na kumwendea kupigana naye hadi Alta. Akisimama mahali ambapo Mtakatifu Boris aliuawa, aliinua mikono yake mbinguni na kusema:
'Tazama, damu ya ndugu yangu inakupa kelele, Ee Bwana, kama damu ya Habi. Mlipizie kisasi kwa Svyatopolk, kama ulivyomlipizia kisasi Kaini muuaji wa ndugu yake, ambaye ulimwekea laana na mtikiso (Mwanzo 4:12). Nakusihi, Ee Bwana, mruhusu Svyatopolk apate adhabu ileile.'
Kisha, alipomaliza kusali, Yaroslav akasema:
'Enyi ndugu zangu, ingawa mmekufa kwa mwili, mnaishi kwa neema na mnasimama mbele za Bwana. Nisaidieni kwa maombi yenu.'
Baada ya kusema hayo, alielekea kumpambana na Svyatopolk, na nchi tambarare kando ya Mto Alta ilijaa umati wa mashujaa. Majeshi yalipambana alfajiri, na kulikuwa na vita vikali; walirudi nyuma mara tatu, wakapigana siku nzima, na ilikuwa ni jioni ndipo Yaroslav aliposhinda.
Yule Svyatopolk waovu alitoroka. Kisha pepo ilimkamata na mifupa yake ikawa dhaifu sana kiasi kwamba hakuweza kukaa juu ya farasi wake, na alibebwa kwa tandiko. Hivyo ndivyo walivyombeba hadi Berestye. Aliendelea kusema: 'Kimbieni, wanatufukuza!'
Waliwatuma watu kuwafukuza wale waliomfukuza, lakini hawakumpata yeyote. Akiwa amelala hapo katika udhaifu wake, Svyatopolk aliendelea kuinuka na kusema: 'Tukimbie; wanatufukuza tena. Lo, mimi!'
Hakuweza kukaa mahali pamoja. Naye akakimbia kupitia nchi ya Wapolandi, akisukumwa na ghadhabu ya Mungu, na kufika jangwani kati ya nchi za Wapolandi na Wacheki. Huko alipoteza maisha yake na kupokea malipo kutoka kwa Bwana, kwa maana ugonjwa uliotumwa juu yake ulishuhudia mateso ya milele baada ya kifo. Hivyo alinyimwa maisha yote mawili, ya sasa na yajayo: hapa alipoteza si tu enzi yake bali pia maisha yake mwenyewe, na huko alipoteza si tu Ufalme wa Mungu na nafasi yake miongoni mwa Malaika, bali pia alihukumiwa mateso na moto. Kaburi lake bado lipo. Harufu mbaya hutoka humo, kama onyo kwa watu kwamba ikiwa yeyote anayesikia haya atatenda kitendo kama hicho, atapata hatima mbaya zaidi kuliko hii. Kwa kuwa Kaini hakuwa anajua kuhusu malipo, alipokea adhabu moja tu, ilhali Lameki, akiwa tayari amejua hatima ya Kaini, alipata kisasi mara sabini (Mwanzo 4:24). Hivyo ndivyo malipo yanavyotolewa kwa wale wanaotenda maovu. Kama vile Kaisari Julian, aliyeimwaga damu ya watakatifu wengi mashahidi, alivyoteseka kifo cha uchungu na kisicho cha kibinadamu, akachomwa mkuki moyoni na mshambuliaji asiyejulikana[footnoteRef:3384] , ndivyo pia mtu huyu alivyokufa akiwa anakimbia, bila kujua ni nani aliyemsababishia kifo chake cha kikatili. Kuanzia wakati huo, uasi ulikoma katika nchi ya Urusi, na Yaroslav akaweka utawala wake juu ya Rus'. [3384:  Mfalme wa Kirumi Flavius Claudius Julianus Mkadhibu alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363. Aliacha Ukristo na akatafuta kurejesha upagani. Aliuawa katika vita dhidi ya Wapersi na akafariki kwa maneno: 'Umeshinda, wewe Mgalilea.'] 

Naye akaanza kuhoji kuhusu miili ya watakatifu, akiuliza waliwekwa wapi na vipi. Wakamwambia kuwa Mtakatifu Boris alizikwa Vyshgorod, ilhali si kila mtu alijua kwamba Mtakatifu Gleb aliuawa Smolensk. Kisha wale waliokuwa karibu na Yaroslav walimwambia kwamba walikuwa wamesikia kutoka kwa wasafiri waliokuwa wakirejea kutoka huko kwamba walikuwa wameona mwangaza na mishumaa mahali palipokuwa pembezoni[footnoteRef:3385] . Aliposikia haya, Yaroslav aliwatuma wazee wa kanisa Smolensk kumtafuta na akawaambia: 'Huyu ni kaka yangu.' [3385:  Kulingana na simulizi ya Nestor, mzee wa mji, mahali ambapo mwili ulikuwa umelala, alimwona Mtakatifu Gleb mwenyewe, akimetameta kama radi.] 

Wakaenda na wakakuta mwili wake mahali pale pale ambapo maono yalitokea[footnoteRef:3386] . Kwa heshima, wakiwa wameambatana na mishumaa mingi na vikungu, walibeba mwili wake hadi kwenye mashua na wakampeleka Vyshgorod, mahali ambapo mwili wa Boris aliyebarikiwa zaidi ulikuwa umezikwa; huko walichimba kaburi na kumweka mwili wake, wakishangazwa na mwonekano wake mzuri na mng'ao. Ni jambo la ajabu na la kustaajabisha na linalostahili kukumbukwa kwamba mwili wa mtakatifu ulibaki salama kwa miaka mingi, bila kuguswa na wanyama wakali; sio tu kwamba haukuwa mweusi, kama ilivyo kwa maiti, bali ulikuwa mng'aa, mzuri, mzima na wenye harufu nzuri. Hivyo Mungu aliuhifadhi mwili wa Mshuhuda wake. [3386:  Kulingana na maelezo ya Nestor, mwili wa Mtakatifu Gleb ulipatikana kwa msaada wa wawindaji.] 

Wengi hawakuwa na ufahamu kwamba miili ya watakatifu hao waliokufa kwa ajili ya imani ilikuwa imelala hapa. Lakini kama ilivyoandikwa na mwinjilisti mtakatifu: 'Mji ulio juu ya mlima hauwezi kufichika. Wala watu hawawaki taa na kuiweka chini ya kapu, bali juu ya kinara, nayo huwapa nuru wote' (Mathayo 5:14, 15), ndivyo pia Bwana alivyowaweka watakatifu hawa kung'aa kwa ulimwengu na kueneza nuru kupitia miujiza isiyo na hesabu katika nchi ya Urusi, ambapo wengi waliokuwa wakiteseka walipata wokovu. Wapofu walianza kuona, wenye ulemavu wa miguu walipata kasi ya twiga, na waliokunjamana walinyooka. Lakini je, mtu anawezaje kuhesabu na kuelezea miujiza yote iliyotokea huko? Hakika, hata ulimwengu wote hauwezi kuyaweka maajabu ya ajabu yaliyotendeka; ni mengi kuliko mchanga wa baharini; watakatifu hawakuyatenda hapa tu, bali katika nchi na maeneo yote, wakiwaponya magonjwa na ulemavu wote, na kuwatembea wale waliofungwa gerezani na kufungwa kwa minyororo. Katika maeneo yale yale walipopokea taji zao za ufishawi, makanisa yali jengwa kwa heshima yao. Na walitenda miujiza mingi huko.
Ninakosa ustadi na nguvu za kuwatukuza, ndugu watakatifu! Kama ningewaita Malaika, ambao huja mara moja kuwasaidia walio taabani, ninyi mliishi katika mwili miongoni mwa watu. Tukikuiteni wanadamu, mnavuka akili ya kibinadamu kwa miujiza yenu mingi. Tukikuiteni maliki na masultani, mlikuwa na unyenyekevu mkubwa kuliko ule wa watu wa kawaida na wanyenyekevu, na kupitia huo mliingia katika makao ya mbinguni. Hakika, ninyi ni wafalme juu ya wafalme na masultani juu ya masultani, kwani kwa msaada na ulinzi wenu masultani wetu hushinda kwa nguvu juu ya maadui zao na hutukuzwa kwa msaada wenu. Ninyi ni silaha yao na yetu; ninyi ni ngome na msingi wa nchi ya Urusi; ninyi ni panga zenye ncha mbili ambazo nazo tunapiga chini ujeuri wa maadui wetu na kuponda kiburi cha shetani ardhini. Hakika na bila shaka inapaswa kusemwa: ninyi ni wanadamu wa mbinguni na malaika wa duniani, nguzo na msingi wa nchi yetu. Basi, msaidieni nchi yenu, kama alivyofanya Dimitrio mkuu, ambaye alisema: 'Kama nilikuwa nao katika furaha yao, nitakufa nao watakapoharibika.'
Lakini yule Demetrius mkuu alizungumza maneno haya kuhusu mji mmoja tu, ilhali ninyi mnaitunza na kutoa sala si kwa mji mmoja, wala miwili, bali kwa yote – kwa nchi yote ya Kirusi. Ee hekalu lililobarikiwa, ambalo limepokea miili yenu ya heshima kama hazina isiyo na bei; Ee kanisa lililobarikiwa, ambalo ndani yake kuna sanduku takatifu za mifupa yenu, ambapo miili yenu iliyobarikiwa imewekwa kupumzika! Ee watumishi wa Kristo! Kwa kweli imebarikiwa na kutukuzwa mji wa Vyshegorod, ulio na hazina kama hii ndani yake ambayo dunia nzima haiwezi kuilinganisha. Hakika huitwa Vyshegorod, ikitukuzwa juu ya miji mingine. Imekuwa Thessalonica ya pili katika nchi ya Urusi, ikiwa na uponyaji usio na kipimo ndani yake. Na si tu wokovu uliotolewa na Mungu kwa watu wetu, bali kwa dunia nzima. Watu huja huko kutoka nchi zote na kupokea uponyaji bure. Kama Bwana alivyowaambia Mitume watakatifu katika Injili Takatifu: 'Bure mlipokea; bure toeni' (Mathayo 10:8).
Kuhusu hili Bwana mwenyewe alisema: 'Yeyote anayeamini kwangu atatenda kazi ninazotenda; na kazi kuu kuliko hizi atazitenda' (Yohana 14:12).
Lakini, Enyi watakatifu walioteseka kwa ajili ya Kristo, msisahau nchi mliyoishi katika mwili; msiiacheni kwa kutokuwepo kwenu, na katika maombi yenu daima tuombeeni, ili mabaya yasiwafikie wala magonjwa yasiguse miili ya watumishi wenu. Kwa maana mmetolewa neema ya kuombea sisi; Bwana amewafanya kuwa waombezi, mkiombea kwa niaba yetu. Tunageukia kwenu, tunawaomba, tukidondoka miguuni mwenu kwa machozi; tunawaomba mguu wa kiburi usitukanyage, mkono wa mwenye dhambi usituharibu, na kwamba maangamizi yasitutokee. Tupeleke mbali njaa na taabu; utuokoe kutoka kwa upanga na fitina za ndani; usiruhusu tuanguke katika dhambi; tumeweka tumaini letu kwako; toa sala yetu kwa bidii kwa Kristo Mungu wetu, maana tumefanya dhambi na uovu usio na kipimo. Lakini, tukiweka tumaini letu katika maombi yako, tumpigie kelele Mwokozi: 'Bwana, Wewe peke yako ndiwe asiye na dhambi; tazama kutoka mbinguni mwako mtakatifu, utuone sisi wahuni. Tumefanya dhambi – tusafishe; tumefanya uovu – utuonee huruma; tumeteleza – uwe na subira nasi; tusafishe kama ulivyomwosha malaya, na utusamehe kama ulivyomsamehe mtoza kodi. Rehema zako zitufikie, upendo wako kwa wanadamu utumiminwe juu yetu; usituache katika dhambi zetu, usitupeleke kwenye kifo chenye uchungu, bali utukomboe kutoka kwa uovu wa enzi hii; utupe muda wa kuungama, kwa maana uovu wetu ni mkuu mbele yako, Ee Bwana. Utendee kwa rehema, Ee Bwana, maana tunakuomba. Tuhurumie, utuonyeshe huruma, utuombe kupitia sala za Wateswa wako wa heshima zaidi; usitukabidhi kwa lawama, bali mimina huruma yako juu ya kondoo wa malisho yako, kwa maana Wewe ndiwe Mungu wetu; Kwako tunasifu utukufu, kwa Baba na Mwana na Roho Mtakatifu'.
Boris huyu mwaminifu alikuwa wa asili ya kifalme, mtiifu kwa baba yake na aliheshimiwa na wote; alikuwa mrembo kwa sura, mrefu, mwenye mabega mapana, na kiuno mwembamba; uso wake ulikuwa mviringo na wenye furaha, macho yake yalikuwa ya huruma, na ndevu na masharubu yake yalikuwa madogo, kwa kuwa alikuwa bado kijana. Alimweka mng'ao wa kifalme, akipambwa kama ua na ujana wake uliokuwa ukichanua. Alikuwa shujaa vitani, mwenye hekima na busara katika ushauri; neema ya Mungu ilistawi ndani yake.
Hakuna mtu anayeweza kuyahesabu yote; jicho halijaliwi na kuona, wala sikio halijazwa na kusikia' (Mhub. 1:8),' alisema Mhubiri; na vivyo hivyo, maajabu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani yamepita uwezo wa akili zetu, yamepita uwezo wa ndimi zetu kueleza, na yamepita uwezo wa maneno kuelezea—zawadi waliyoipokea kutoka kwa Bwana kwa ajili ya kazi zao, kama watoto na washiriki wa Ufalme wa Mungu. Kama Yohana Mteolojia alivyosema: 'Lakini wote waliompokea, aliwapa uwezo wa kuwa watoto wa Mungu' (Yohana 1:12). Na Daudi: 'Watu wako watakatifu walioko duniani—ndio walio hamu zangu zote' (Zab. 15:3). Na tena: 'Wao ni ajabu machoni pangu, Ee Mungu, katika patakatifu pako; Wewe peke yako hufanya miujiza' (Zab. 67:36, 71:18). Mwenye Heshima Yohana wa Damasko aliandika kwamba watu kama hao hubaki hai hata baada ya kifo na kusimama mbele za Mungu. Mwokozi wetu Kristo, chanzo cha wokovu wetu, atawapa msaada wake, kwa maana manukato ya mdalasini hutiririka kutoka katika miili yao ya kishahidi. Na zaidi ya hayo: yeyote amiyeamini Mungu na katika tumaini la ufufuo hatawaita wafu. Maana nyama iliyokufa inawezaje kufanya miujiza, mapepo yanawezaje kufukuzwa kwa njia yao, magonjwa kuondolewa, ulemavu kuponywa, vipofu kupata kuona, wenye ukoma kusafishwa, huzuni na misiba kuisha, na kila zawadi njema kutoka kwa Baba wa nuru kupita kwa njia yao—na bado watu huwaomba kwa imani na bila shaka! Ni kwa shida gani unapaswa kufanya kazi ili kupata mwombezi mbele ya mfalme wa kifo anayekuhesabu, ilhali hawa ni wombezi wa jamii nzima ya wanadamu, wanaotoa maombi kwa Mungu kwa niaba yetu. Tunawezaje kushindwa kuwaheshimu, wao wanaowaongoza wote hadi Kanisani na kwa Mungu! Tunapoheshimu kumbukumbu yao, tunasherehekea kwa furaha sikukuu ya watakatifu ambao Bwana amewatukuza kwa neema tele na miujiza – hawa wafanyaji miujiza, wapatanishi kwa ajili ya nchi zote za nchi yetu ya Urusi.
Wengi hawakuwa wakijua kwamba mashahidi watakatifu na wateswa wa Kristo, Romano na Daudi, walizikwa Vyshgorod, lakini Bwana hakuruhusu hazina kama hiyo ibaki imefichika ardhini, na akaifunua kwa wote. Mahali walipolala, wakati mwingine nguzo ya moto ilionekana, huku nyakati zingine wimbo wa malaika ukisikika. Waliposikia na kuona haya, watu walisifu Mungu na wakaja kuabudu kwa heshima mahali hapo. Wengi walitoka pia katika nchi nyingine. Wengine waliamini uvumi huo, ilhali wengine hawakufanya hivyo, wakiuchukulia kuwa ni uongo, kama vile Mtume alivyosema kuhusu Msalaba: 'Kwa wale wanaopotea, ni upumbavu; bali kwetu sisi tunaookolewa, ni nguvu ya Mungu' (1 Kor. 1:18). Bwana, naye, alisema katika Injili Takatifu: 'Na yeye yeyote atakayepiga juu ya jiwe hili atavunjika vipande vipande' (Mathayo 21:44), lakini yeye yeyote amwaminiye hatatishwa. Wakati mmoja, Warangi fulani walifika mahali ambapo watakatifu walikuwa wamezikwa chini ya ardhi, na mmoja wao akanyanyua mguu juu ya kaburi; mara moja moto ukatoka kwenye kaburi na kuunguza miguu ya yule Mwarangi. Aliruka na kusimama, akaanza kusimulia hadithi, na kuwaonyesha wenzake miguu yake iliyoungua. Kuanzia wakati huo, hawakuwa na ujasiri wa kukikaribia sana, bali walikisembelea kwa hofu. Muda mfupi baadaye, Kanisa la Mtakatifu Basil, ambapo watakatifu walikuwa wamelazwa, lilipata moto. Mhudumu wa kanisa hilo, baada ya ibada ya Matins kumalizika, alishindwa na usingizi uliosababishwa na Shetani mwovu kabisa na, bila kukagua kanisa ipasavyo, alienda nyumbani, akiacha mshumaa ukiawaka juu kanisani ambao alikuwa amesahau kuuzima. Baada ya muda, kanisa liliwaka moto. Watu walikimbilia huko; kanisa lilikuwa linawaka moto kutoka juu; kila kitu kilitolewa kutoka humo—ikoni na vyombo—hivyo hakuna kilichoteketea isipokuwa jengo lenyewe. Haya yote yalitokea kwa idhini ya Mungu. Kanisa lilikuwa la mbao na lililokuwa limechakaa. Kupitia hili, Bwana alifunua mapenzi Yake kwamba kanisa lingine lijengwe mahali hapo kwa jina la watakatifu na wabariki waliokufa kwa ajili ya imani Boris na Gleb, na kwamba miili yao ichimbwe kwa upendo kutoka ardhini, jambo ambalo ndilo lililotokea hasa. Yote haya yalimwelezwa Yaroslav. Mfalme alimwita Metropolitan Yohana, akamwambia kuhusu ndugu zake, mashahidi watakatifu, na Metropolitan alijawa, kana kwamba, na hofu, shaka, furaha na ujasiri mbele za Mungu. Baada ya kuondoka mbele ya mfalme, metropoliani aliwakusanya waimbaji na makasisi wote na kuwaamuru waende katika msafara hadi Vyshgorod. Nao wakaondoka kuelekea mahali ambapo watakatifu walikuwa wamelala, huku Mfalme Yaroslav akiwa nao. Mahali ambapo kanisa lililoteketea lilikuwa limeegeshwa, walijenga kibanda kidogo cha maombi. Askofu mkuu, alipowasili na msalaba, aliongoza ibada ya usiku kucha huko. Asubuhi na mapema, askofu mkuu alienda na msalaba mahali ambapo miili takatifu ya watakatifu ilikuwa imelala, akatoa sala, na kuamuru udongo uliofunika jeneza la watakatifu uchimbwe. Na baada ya kulichimba, waliondoa jeneza kutoka ardhini. Metropoliani Yohana na wazee wa kanisa walikaribia kwa heshima na upendo, wakaifungua jeneza la watakatifu, na wakashuhudia muujiza mkuu sana. Miili ya watakatifu haikuonyesha dalili yoyote ya kuoza; ilikuwa imara kabisa na nyeupe kama theluji, nyuso zao zikimetameta kama za malaika, na harufu tamu ilitoka kwao. Askofu mkuu na watu wote walishangaa sana. Wakabeba miili hiyo hadi kwenye kibanda cha maombi kilichojengwa mahali pa kanisa lililoteketea, na wakaitaa ardhini upande wa kulia.
Kulikuwa na mtu mmoja huko Vyshgorod aliyeitwa Mironeg, mkulima wa bustani ya soko. Alikuwa na mwana ambaye mguu wake ulikuwa umekauka na kupinda. Hakuweza kutembea na hakuhisi chochote katika mguu huo. Hata hivyo, aliweza kutembea kwa kutengeneza mguu wa mbao. Alifika kwa watakatifu, akainama mbele ya jeneza lao na akaomba kwa Mungu na watakatifu, akiomba uponyaji kwa watakatifu. Hivyo, mchana na usiku aliomba kwa machozi. Usiku mmoja, watakatifu Wateswa wa Kristo, Roman na David, walimtokea na wakasema: 'Kwa nini unalia kwa sauti kwetu?'
Aliwaonyesha mguu uliohitaji kupona. Walichukua mguu wake uliokufa ganzi na kuweka ishara ya msalaba juu yake mara tatu. Alipoamka usingizini, alijikuta amepona na akainuka kwa miguu yake, akimtukuza Mungu na watakatifu. Kisha akawaambia wote jinsi watakatifu walivyomponya, na akasema kwamba pia alimwona George, mtumishi kijana wa Mtakatifu Boris, ambaye alikuwa akitembea mbele ya watakatifu, akiwa amebeba mshumaa. Walipoona muujiza kama huo, watu walimtukuza Mungu.
Mtu fulani kipofu alikuja na kuanguka mbele ya jeneza la watakatifu, akilibusu kwa upendo, akibana macho yake juu yake na kuomba uponyaji. Na mara moja alipata tena uwezo wa kuona. Na wote wamutukuza Mungu.
Kisha Mironeg alimweleza mfalme kuhusu miujiza yote miwili. Mfalme Yaroslav alimtukuza Mungu na mashahidi watakatifu na, baada ya kumwita Metropolitan Yohana, alimweleza kwa furaha yale aliyoyasikia. Askofu mkuu pia alimsifu Mungu na akampa mfalme ushauri wa kiungu wa kujenga kanisa la kifahari. Mfalme alifurahishwa na ushauri wake, na akawaamuru mafundi mbao waandae mbao kwa ajili ya ujenzi wa kanisa. Tayari ilikuwa msimu wa baridi. Wafundi mbao waliandaa mbao na, majira ya joto yalipofika, wakajenga kanisa kubwa lenye miinuko mitano. Bwana wa eneo hilo alilipamba kwa aina zote za michoro na akaamuru picha takatifu za watakatifu zichorwe, ili waumini waweze kuwaona watakatifu wenyewe, kana kwamba, ndani ya kanisa na kuabudu, wakibusu picha hizo kwa imani na upendo. Na katika mkesha, Metropolitan Yohana, Mwanamfalme Yaroslav, makuhani wote na watu wote walibeba masalia ya watakatifu ndani ya kanisa na kulitakasa. Wakaanzisha siku kuu tarehe 24 Julai, siku ambayo mbarikiwa sana Boris aliuawa. Siku hii hii, uhamisho wa masalia matakatifu na utakasaji wa kanisa ulifanyika.
Wakati bwana na metropoliani walipokuwa wakishiriki katika Ibada Takatifu, kulikuwa na mtu kiwete kanisani. Kwa shida kubwa, alinyooka kuingia kanisani, akiomba kwa Mungu na watakatifu. Na mara moja miguu yake ilipata nguvu, kwa neema ya Mungu na maombi ya watakatifu. Na, akisimama, alitembea mbele ya wote. Wakiiona muujiza huu, Mfalme mwema Yaroslav, Metropoliani na watu wote walisifu Mungu na watakatifu.
Baada ya Liturujia, bwana huyo aliwakaribisha wote kwa chakula: metropoliani na wazee wa kanisa; nao wakasherehekea karamu kama ilivyostahili. Na bwana huyo akagawanya mali yake nyingi kwa maskini, yatima na majane.
Na hivyo Yaroslav alifariki (mwaka wa 1054), akiwa ameishi kwa heshima kwa miaka 38 baada ya kifo cha baba yake na akiwaacha wanawe kama warithi: Izyaslav, Svyatoslav na Vsevolod, akigawanya urithi miongoni mwao kama ilivyofaa: Alimteua Izyaslav, mkongwe zaidi, kutawala Kyiv; Svyatoslav huko Chernihiv; Vsevolod huko Pereyaslav; na wengine katika wilaya mbalimbali. Mwana mfalme Izyaslav, ambaye alikuwa amearithi ufalme mkuu, aliweka mwili wa baba yake katika jeneza la marumaru, ambalo alikuwa amelipanga katika ukumbi wa kuingilia wa Kanisa la Mtakatifu Sophia, lililojengwa na baba yake mwaka wa[footnoteRef:3387] . [3387:  Kanisa hili mjini Kyiv lilianzishwa mwaka wa 1037.] 

Miaka miwili ilipita na kanisa lilikuwa tayari limeharibika. Alipolitembelea siku moja, Izyaslav Yaroslavich aliona hali yake iliyoharibika, akamwita mfundi mkuu wa mbao na kumwamuru ajenge kanisa jipya lenye mnara mmoja lililotengwa kwa ajili ya Wateswa Watakatifu; pia aliteua eneo kwa ajili yake karibu na kanisa la kwanza lililokuwa limeharibika. Mwanamfalme pia alimwomba Metropolitan George aombe katika eneo hilo na kutoa fedha zilizohitajika kwa ajili ya ujenzi wa kanisa. Msimamizi wa mafundi mbao aliwakusanya wafanyakazi wake wote na punde si punde wakajenga kanisa katika eneo lililotengwa. Aliposikia hayo, mfalme alimtumia mzee wa mji ujumbe, akisema: 'Ninatoa fedha kutoka kwa kodi ya kifalme kwa ajili ya mapambo ya kanisa.'
Kanisa lilipokamilika hatimaye, Izyaslav mpenzi wa Mungu alimsihi Askofu Mkuu George apange reliqi za watakatifu zihamishiwe kwenye kanisa jipya. Izyaslav na Vsevolod, pamoja na Metropolitan George wa Kyiv na wengine—Neophytus, Askofu wa Chernihiv, Peter wa Pereyaslav, Nikita wa Belozero, Michael wa Yuryev, Theodosius, mkuu wa Monasteri ya Pechersk, Sophronius wa St Michael's, Herman wa St Saviour's, na wakuu wengine wote wa monasteri, na wakasherehekea karamu tukufu. Kwanza, masultani walichukua mwili wa Mtakatifu Boris, uliokuwa umefungwa katika sanduku la mbao la mifupa, juu ya mabega yao na kuubeba, wakiongozwa na watawa watukufu waliobeba mishumaa. Nyuma ya watawa walikuja wana-diwani na wazee wa kanisa, wakafuatiwa na metropoliani na maaskofu. Baada ya kuuleta, waliweka sanduku hilo kanisani, wakalifungua, na kanisa likajaa harufu nzuri ya ajabu. Wote walioshuhudia hili walimsifu Mungu. Hata hivyo, Metropoliani alikumbwa na hofu, kwa maana hakumwamini watakatifu kwa dhati; alianguka kifudifudi na kuomba msamaha. Na baada ya kubusu masalia hayo, waliweka katika sanduku la mawe la masalia. Kisha wakachukua sanduku la mawe lililokuwa na mwili wa Mtakatifu Gleb, wakaliweka kwenye sleji, na, wakishika kamba, wakaondoka. Na walipofika kwenye mlango, sanduku la masalia likasimama na halikuweza kusogea mbele. Kisha wakaamuru watu wapige kelele: 'Bwana, rehemu!' Na wakamwomba Bwana na watakatifu. Na mara moja sanduku la mifupa likaanza kusonga mbele. Kisha wakabusu kichwa cha Mtakatifu Boris. Metropolita George alichukua mkono wa mtakatifu , Gleb, na akawabariki masultani Izyaslav, Svyatoslav na Vsevolod. Mara nyingine tena, Sviatoslav alishika mkono wa Metropolitan, ambaye alikuwa ameshika mkono wa mtakatifu, na kuubonyeza kwenye kidonda shingoni mwake, machoni mwake na kwenye kilele cha kichwa chake. Kisha aliweka mkono huo kwenye jeneza, nao walianza kuimba Liturujia Takatifu. Wakati huo, Sviatoslav alimwambia Bern: 'Kuna kitu kinanichoma kichwani.'
Bern alinyanyua kofia yake ya kimonaki na, alipoona kucha ya Mtakatifu Gleb kichwani mwake, aliiondoa na kumpa Svyatoslav. Huyo wa pili alimsifu Mungu kwa zawadi takatifu ya watakatifu. Baada ya Liturujia, ndugu wote walienda na kula pamoja. Waliadhimisha sikukuu hiyo kwa furaha na wakatoa sadaka nyingi kwa maskini. Kisha wakabusuana na wakatawanyika kila mtu kwa njia yake katika amani. Na tangu wakati huo[footnoteRef:3388] sikukuu hii ilianzishwa tarehe 2 ya Mei, kwa heshima na utukufu wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo. [3388:  Yaani, kuanzia 1072] 

Kulikuwa na mtu ambaye alikuwa bubu na kiwete; mguu wake ulikuwa umetengwa chini ya goti. Akiwa amejitengenezea mguu wa mbao, alitembea kwa kutumia huo. Alikaa karibu na kanisa la watakatifu pamoja na maskini wengine, akipokea sadaka kutoka kwa Wakristo—nguo au chochote kile ambacho mtu alitaka kutoa. Na huko Vyshegorod kulikuwa na msimamizi wa wakulima wa bustani, ambaye jina lake la kidunia lilikuwa Zhdan, lakini jina lake la ubatizo lilikuwa Nicholas. Naye alisherehekea sikukuu ya Mtakatifu Nicholas kila mwaka. Siku moja, katika siku yake ya sikukuu, maskini na yule mtu kiwete walienda huko, wakitumaini kupokea kitu. Alipoingia ndani ya nyumba, aliketi mbele ya picha takatifu ya mtakatifu huyo. Hata hivyo, ikawa kwamba hakupewa chakula wala kinywaji, naye akakaa hapo akiwa na njaa na kiu. Kisha, ghafla, akaingia katika hali ya mchoyo na kupata maono. Ikamwonekania kwamba alikuwa ameketi kando ya kanisa la watakatifu. Naye akaona Boris na Gleb, ambao walionekana kutoka kwenye madhabahu na kumjia, naye akaanguka kifudifudi. Watakatifu walimshika mkono, wakamwinua, na wakaanza kuzungumza kuhusu uponyaji wake. Kisha wakafanya ishara ya msalaba juu ya midomo yake, wakashika mguu wake uliokuwa mgonjwa, kana kwamba wakiupaka mafuta, na wakavuta kwa goti. Mtu huyo mgonjwa aliona haya yote kana kwamba ni ndoto, kwani alikuwa ameanguka kifudifudi ndani ya nyumba hiyo. Walipomwona amelala kifudifudi ardhini, watu walimgeuza huku na kule. Yeye, hata hivyo, alilala kana kwamba amekufa, akiwa hana nguvu ya kutikisa wala midomo yake wala macho yake. Roho yake pekee ndiyo iliyobaki ndani yake, na moyo wake bado ulidunda. Kila mtu alidhani amepatwa na pepo. Walimchukua, wakambeba, na wakamlaza kando ya kanisa la watakatifu, mbele ya milango. Watu wengi walisimama wakiizunguka, wakitazama na kushangazwa na muujiza huo mkuu. Mguu mmoja ulitoka kwenye goti la yule aliyekuwa akiteseka na kuanza kukua hadi kuwa na urefu sawa na mwingine, na hili halikutokea kwa kipindi kirefu, bali ndani ya saa moja tu. Walipoona hivi, wale waliokuwepo walimtukuza Mungu na watakatifu wake, mashahidi Roman na David. Na wote walipaza sauti wakisema:
– 'Nani aweza kueleza matendo ya ajabu ya Bwana, au kutangaza sifa zake zote? Atukuzwe Bwana Mungu, yeye peke yake anayefanya miujiza!' (Zab. 105:2, 71:18).
Katika mji wa Dorogobuzh, mwanamke fulani, mtumishi, alikuwa akifanya kazi katika nyumba ya bibi yake, kama alivyoamriwa, siku ya Mtakatifu Nikola, wakati kila mtu mwingine alikuwa akienda kanisani kwake. Wanawake wengine, walipomwona akifanya kazi, walianza kumkemea na kumwita aje kanisani. Lakini hakuwajali na akaendelea na kazi yake. Ghafla, wanaume watatu waliovalia nguo nyeupe waliingia kwenye uwanja. Akitazama kutoka mlangoni, aliwaona. Mmoja wao alikuwa mzee, akiwa amezungukwa pande zote mbili na vijana wawili. Na vijana hao wakamwambia:
'Ewe mwanamke, unathubutu vipi kumtusi baba yetu, Nikolasi, kwa kufanya kazi katika siku yake kuu na kutokwenda kanisani?'
Aliwajibu:
'Mimi ni mjane maskini; lazima nifanye kazi, si kwenda kanisani.'
Ndipo mzee akawaambia vijana:
'Mbona mnaongea naye? Bomoeni nyumba yake.'
Wakaanza kazi na kupekua nusu ya nyumba. Mzee huyo, akimkaribia mwanamke huyo, alimshika mkono wake wa kulia na kumtupa nje ya chumba. Naye akaanguka chini akafa. Wakiona mwanamke huyo amelala pale, majirani walimchukua na kumpeleka kwenye nyumba nyingine. Wakamlaza chini na wakaketi kando yake, wakisubiri kusikia atakachosema. Yeye, hata hivyo, hakuweza kusogeza macho yake wala midomo yake, bali alilala kana kwamba amekufa na hakula chochote kwa hiari yake; ilikuwa ni baada ya kufumbua midomo yake ndipo walipomimina maziwa au maji mdomoni mwake kwa kijiko. Hali ilikuwa hivyo hadi Kwaresima Kuu. Siku ya Jumapili ya Mwisho wa Nyama, walimpeleka mwanamke huyo Kanisani ya Mtakatifu Nikola. Baada ya sala kufanywa juu yake, alifumbua macho yake kidogo na, kana kwamba ameamka usingizini, akaomba chakula; aliweza kula na akasimulia yaliyotokea. Hata hivyo, mkono wake wa kulia ulikuwa umekauka, na hakuwa na hisia ndani yake. Hivyo basi hakuwa tena na nguvu za kuwahudumia bwana zake. Mlezi wake alipoiona katika hali dhaifu kama hiyo, alimfukuza, na mvulana aliyezaliwa naye alipokuwa huru akawa mtumwa. Lakini majaji hawakuruhusu hili litokee; badala yake, walito a kwamba bwana zake walipaswa kutoa fidia ya thamani yake, na wote wawili wakaachiliwa huru, kwa kuwa alikuwa amefanya kazi kinyume na mapenzi yake na alikuwa amepata adhabu. Miaka mitatu ilipita. Mwanamke huyo mwenye viungo vilivyokauka alisikia jinsi mtu mwenye mikono na miguu iliyokauka alivyoponywa katika kanisa la Watakatifu Mashahidi Roman na David. Hivyo basi, alielekea Vyshgorod. Alifika Jumamosi, siku ya Kanuni ya Kulala kwa Mama Mtakatifu wa Mungu, na akazungumza na Lazaro, kasisi mkuu wa kanisa hilo. Alimwambia atumie usiku kucha kanisani. Asubuhi, walipokuwa wakitembea wakiwa na msalaba kuelekea Kanisa la Mama Mtakatifu wa Mungu, mwanamke mwenye mkono uliokausha alimkaribia Lazaro na kumwelezea ndoto yake:
'Nilipokuwa nimeketi kando ya kanisa jana usiku, vijana wawili warembo walinijia na kuniuliza: "Nani amekuruhusu kukaa hapa?" Niliwajibu: "Padri Lazaro ndiye aliyeniambia, akisema: 'Kaa hapa; labda Mungu, kupitia maombi ya watakatifu mashahidi, atakuponya.'" Aliposikia hayo, kijana mmoja kati yao, mzee kati yao, mara moja alivua pete yake, akanipa na kusema: 'Ivike mkononi mwako na utoe ishara ya msalaba, na itaponya mkono wako.'
Aliposikia haya, Lazaro alimwamuru ahudhurie Liturujia kwenye milango ya kanisa, ili, mara tu uimbaji na maombi vitakapokwisha, mkono wake upakwe mafuta kutoka kwenye bakuli la uvumba. Walianza kuimba Liturujia. Walipokuwa wamemwimbia wimbo 'Mungu Mtakatifu' na mwimbaji mkuu akatangaza 'wimbo kwa Mama wa Mungu, prokeimenon: "Roho yangu inamtukuza Bwana"', ghafla mkono uliokausika wa mwanamke huyo ulianza kuuma; bandeji iliyokuwa ikiutegemeza mkono wake iliteleza, na mwanamke huyo akakimbilia madhabahuni, akitetemeka na kuutikisa mkono wake. Walipoona hili, watu wote na makasisi walidhani amepatwa na pepo na wakamvuta hadi kwenye kaburi la watakatifu. Alipomtazama na kumtambua, Lazaro alijaa hofu kuu. Na wakati huo huo mkono wake ulipona. Wote walioshuhudia hili walimtukuza Mungu kwa muujiza huo, wakishangazwa na uingiliaji wa haraka wa Mungu na nguvu za mashahidi watakatifu wa Kristo.
Katika mji huo aliishi mtu fulani kipofu. Alikuwa akienda Kanisani kwa Mtakatifu George na kumwomba mtakatifu huyo, akitaka kupata tena uwezo wake wa kuona. Usiku mmoja, shahidi mtakatifu George alimtokea na akasema: 'Kwa nini unaniita? Ikiwa unataka kuona, nitakuambia jinsi ya kufanikisha hili. Nenda kwa Watakatifu Boris na Gleb; wakipenda, watakupa uwezo wa kuona unaouomba. Kwani wamepewa neema na Mungu katika nchi ya Rus' kusamehe na kuponya aina zote za mateso na magonjwa.'
Alipoona na kusikia haya, kipofu aliamka na kuanza safari yake, kama alivyoelekezwa. Alifika kanisani kwa wateswa watakatifu na akakaa huko kwa siku kadhaa, akisujudu na kuwaomba watakatifu, hadi walipomjia. Na uwezo wake wa kuona ulirejeshwa, naye akaanza kuona, akimtukuza Mungu na wateswa watakatifu, kwa kuwa alikuwa amepona. Naye aliwaambia wote jinsi watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani walivyomjia, wakafanya ishara ya msalaba juu ya macho yake mara tatu, na mara moja macho yake yakafunguka. Wote walimshukuru Mungu kwa miujiza ile ya utukufu, ya ajabu na isiyoelezeka iliyotendwa na watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani. Maana imeandikwa: 'Hutimizia tamaa za wale wanaomcha; husikia kilio chao, na kuwaokoa' (Zab. 144:19), na tena: 'Hufanya yote apendayo' (Zab. 113:11)
Miujiza ya watakatifu iliongezeka na neema yao ikakua. Na kama ilivyoandikwa katika Injili Takatifu: 'dunia yenyewe isingetosha vitabu' (Yohana 21:25), miujiza hii ilitokea bila kurekodiwa, na wale waliovijua waliivishuhudia. Kisha Svyatoslav, mwana wa Yaroslav, aliamua kujenga kanisa la mawe kwa ajili ya watakatifu; alilijenga hadi urefu wa viwiko 50, na kisha akafariki (mwaka 1079). Vsevolod, alipokuwa mkuu wa nchi za Rus', alikamilisha jengo zima. Lakini mara tu lilipokamilika, usiku huo huo sehemu yake ya juu iliporomoka na jengo lote likaharibiwa. Kisha Vsevolod akafa (mwaka wa 1093), akiwa ameishi kwa amani na kuirekebisha falme aliyokabidhiwa na Mungu. Svyatopolk Izyaslavich alichukua utawala katika Kyiv, wakati David na Oleg wakachukua utawala katika Chernihiv, na Vladimir ule wa Pereyaslavl. Katika siku hizo, maadui wa nchi yetu walitushinda kwa nguvu na kututendea ukatili mwingi kwa sababu ya dhambi zetu. Kanisa la Watakatifu Waliouawa kwa ajili ya Imani lilikuwa limeachwa, na hakuna aliyeweza kulitunza au kuandika miujiza yake.
Hivi ndivyo walivyoona mashahidi wa muujiza uliotokea. Bwana Svyatopolk, bila kuchunguza jambo hilo lakini akiwa amewasikiliza wale waliowashutumu, aliwafungia watu wawili katika minyororo mizito katika gereza la chini ya ardhi kwa kosa fulani. Alikuwa amesahau maneno ya nabii Daudi: 'Moyo mpotovu utakuwa mbali nami; sitashiriki na waovu. Nitamtupa mchongezi wa jirani yake' (Zab. 100:4–5). Baada ya kuwafungia watu hao, bwana huyo aliwasahau kabisa. Wakiwa katika taabu hiyo, waliomba kwa bidii kwa mashahidi watakatifu na, kila Jumapili, walimpa mlinzi pesa ili anunue prosphora na kuileta kanisani kwa Watakatifu Romanus na Daudi. Muda mrefu ulipita, lakini wafungwa waliendelea kuumia kwa huzuni na masikitiko, wakisali bila kukoma na kuwaomba watakatifu wateswa. Na watakatifu hawawadharau, bali waliwaokoa, waliwafanyiaombea na wakaja kuwasaidia. Usiku mmoja, milango ya gereza ilipokuwa imefungwa na ngazi ilikuwa imeondolewa na kuwekwa nje, wakati wafungwa hawa na wengine wengi walikuwa wamelala, ghafla mmoja wa wanaume waliofungwa alijikuta amelala nje, juu ya gereza; aliamka akiwa huru kutoka kwa vifungo vyake na akaona kwamba minyororo ya chuma iliyokuwa imemfunga yeye na mwenzake ilikuwa imevunjika na ikalala kando yake, huku pete zilizokuwa zimefungwa miguuni mwao zikijikunja kama kamba. Alipoinuka, alimsifu Mungu na watumishi wake watakatifu. Akikumbuka yale aliyoyaona, aliita mlinzi, akamwonyesha kilichotokea, na akasema: 'Nipeleke kwenye kanisa la mashahidi watukufu.'
Alipofika kanisani kwa ajili ya Ibada ya Asubuhi—na hii ilikuwa siku ya Alhamisi—aliinama mbele ya hazina takatifu za watakatifu na akawaambia makasisi wote na watu wote waliokuwepo kanisani:
'Wakati sisi na wengine wengi tulikuwa tukilala gerezani, ghafla, kana kwamba, paa lilipaa, na tukawaona watakatifu wakiingia na kusema: "Mko hapa kwa nini?" Tukajibu: "Ndivyo mapenzi ya bwana; tumesimangiwa."' Lakini watakatifu walisema nasi: 'Tunakiamuru: nendeni kanisani mkaeleze yale mliyoyaona; na mwenzako, tunamwacha gerezani. Tumemfanya kipofu, kama ushahidi kwa wengine, endapo wasiamini. Watu watakatifu, hata hivyo, walisema nasi: 'Tunakiamuru: lazima mende kanisani na mwaambie walichoona; khalifa wenu, tunamwacha gerezani. Tumemfanya kipofu, kama dalili kwa wengine, endapo wasiamini.''Mkikosa kutubu kwa hili na kuacha matendo kama haya, jueni kwamba kwa hakika hamtatoroka zambi.' Baada ya kusema haya na mambo mengine, walitoweka machoni petu. Mimi, niliyeona haya, nimewaambia, ndugu zangu; lakini kama Mkisitimu kutubu kwa jambo hili na kuacha tabia kama hii, jueni kwamba kwa vyovyote vile hamtatoroka kuzimu.' Baada ya kusema haya na mambo mengine, walitoweka machoni mwetu. Mimi, ambaye nilishuhudia haya, nimewaambia, ndugu zangu; lakini ikiwa mnataka kuona na kusikia kwa uwazi zaidi, twendeni nasi kwenye gereza.
Tulipofika huko, kila mtu akaona kwamba kufuli zilikuwa salama na zimefungwa, ilhali ngazi ya kupanda na kushuka ilikuwa nje. Wakashangaa na wakamtukuza Bwana na watakatifu. Walipofungua gereza, walimwona yule mfungwa aliyekuwa akizungumziwa alikuwa kipofu kweli, kiasi kwamba kope zake wala nywele za macho yake hazikuonekana, lakini hakuwa na majeraha yoyote. Alipohojiwa, alisimulia hadithi ileile. Kisha wafungwa wote wawili wakaachiliwa na hawakutoka kanisani mchana wala usiku, hasa yule kipofu; kana kwamba akiibeba aibu ya watakatifu na kana kwamba akiomba deni, alijitupa kifudifudi mbele ya makaburi na, akiomba, akasema: 'Enyi watumishi watakatifu wa Kristo, msitudharau, msisahau ahadi yenu. Nipe kile mlichoapa kufanya, ambacho mmejifunga nalo.'
Aliendelea hivi kwa siku tatu. Jumapili ilipofika, alienda kanisani na akaomba hadi wakati wa Matins. Mlio wake uliwakera waimbaji sana hivi kwamba wakakasirika na kusema:
'Mtu huyu kipofu lazima aondolewe, kwa maana hatuwezi kuimba.'
Lakini alibaki pale, akijinyonga na kujirusha kwa watakatifu, na akapaza sauti:
'Nionee huruma, maana uliniahidi hili.'
Kisha ghafla aligeuka na kusema:
'Waimbeni: "Bwana, rehemu!" Tazameni utukufu wa Mungu na watakatifu: tazama, nimepata kuona kwangu.'
Na macho yake yakapona, kana kwamba hayakuwahi kuugua wala kuwa kipofu. Kisha kila mtu akamtukuza Mungu na mashahidi watakatifu. Baadaye, wakaenda na kumwambia Mfalme Svyatopolk yale waliyoyasikia na kuyaona. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alipunguza sana kuwatendea watu ukatili na, kwa miaka mingi iliyofuata, alisherehekea sikukuu ya watakatifu, akitembelea Vyshgorod mara nyingi wakati wa kiangazi.
Pia alitaka kujenga kanisa kwenye eneo la zamani, juu ya kaburi la watakatifu, akisema: 'Sihisi ujasiri wa kulihamisha kutoka mahali hadi mahali.'
Lakini kwa utunzaji wa Mungu na kwa mapenzi ya mashahidi watakatifu, mpango wake haukutimia. Katika siku hizo, kama ilivyosemwa, Vladimir, mwana wa Vsevolod, anayejulikana kama Monomakh, alitawala katika nchi ya Pereyaslav. Alikuwa na upendo mkuu kwa watakatifu na aliwatolea dhabihu nyingi. Na aliamua kuzifunika sanduku takatifu za mashahidi watukufu kwa fedha na dhahabu. Akiwa amekuja usiku, alipima jeneza na, baada ya kuondoa bati za fedha, alizipaka dhahabu. Kisha, akirudi tena usiku, aliweka vifuniko vya ajabu na vya heshima vya mazishi yote matakatifu na akaondoka usiku huo huo. Wale waliofika asubuhi waliona hili kwa furaha, wakainama na wakamsifu watakatifu na Mungu, ambaye alikuwa ameweka wazo kama hilo moyoni mwa mfalme mcha Mungu. Kwa maneno mengi walisifu upole na unyenyekevu wake, ujasiri na akili yake kuu, upendo wake kwa watakatifu, na kujitolea kwake kwa Mungu na makanisa matakatifu, ambayo Mfalme mcha Mungu Vladimir alikuwa ameonyesha, hasa kwa watakatifu hawa.
Aliitimiza hili katika majira ya joto ya mwaka 6610 (1102); na baada ya mabaki takatifu kuhamishwa, alijenga jengo la kifahari zaidi juu ya makaburi ya watakatifu. Akiwa amechonga paneli za fedha zenye picha za watakatifu, alizipaka dhahabu, akazipamba kwa fedha na dhahabu, na akazifunga mishumaa mikubwa ya kioo iliyopakwa dhahabu ambapo mishumaa iliwaka. Na hivyo aliandaa kila kitu kwa uzuri kiasi kwamba haiwezekani kuelezea utukufu huu. Na wale waliokuja kutoka Ugiriki na nchi nyingine walisema: 'Tumeona mahali patakatifu pa watakatifu wengi, lakini hakuna mahali popote palipokuwa na uzuri kama huu.'
Aliandaa kila kitu kwa ustadi mkubwa kwa kumbukumbu ya matendo yake mema na ili kupokea baraka ya Bwana, ambaye alisema: 'Msijikusanyie hazina duniani, bali mbinguni' (Mathayo 6:19–20), na ya watakatifu aliowaheshimu sana, na kwa sifa na baraka ya watu walioona na kusikia.
Wakati Vladimir alipoweka vitu vya wakweli watakatifu katika vyombo vya chuma, Mkuu Oleg, mwana wa Sviatoslav, aliamua kujenga kanisa la mawe ili kuchukua nafasi ya lile lililokuwa limeharibiwa huko Vyshgorod. Aliwaita mafundi wakuu na kuwaamuru wajenge, akiwapa kwa ukarimu kila kitu kilichohitajika kwa kazi hiyo. Kanisa lilipokuwa limekamilika na kupakwa rangi, mara kwa mara alimsihi na kumwomba Svyatopolk ahamishie miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani kwenye kanisa jipya lililojengwa. Hata hivyo, Svyatopolk, kwa wivu wa kazi yake, alikataa kufanya hivyo, kwa sababu yeye mwenyewe hakujenga kanisa hilo.
Muda mfupi baadaye, Svyatopolk alifariki, katika kiangazi cha pili kufuatia upambaji wa kanisa. Kisha kulikuwa na ghasia kubwa na uasi miongoni mwa watu, na malalamiko mengi. Kisha watu wote, hasa watu wakubwa na mashuhuri, walikusanyika pamoja na wakamjia Vladimir wakiomba aweke kikomo kwa fitina hiyo. Alienda, akaizima sugu ya uasi na malalamiko, na akachukua utawala katika nchi ya Rus'.
Katika majira ya joto ya 6623 (1115), wakati Vladimir alipokuwa akiitawala Rus', aliamua kuhamisha mifupa ya watakatifu hawa wateswa hadi kwenye kanisa jipya lililojengwa na akatangaza hili kwa ndugu zake, David na Oleg. Daima walikuwa wakiomba na kumhimiza Vladimir kuhamisha mifupa ya watakatifu. Kisha Vladimir, akiwa ameambatana na wanawe, wakifuatiwa na David na Oleg pamoja na wana wao, walifika Vyshgorod; Metropoliani Nikifor naye alifika, akiwa amewakusanya maaskofu wote: Theoktist wa Chernihiv, Lazar wa Pereyaslavl, Mina wa Polotsk, Daniel wa Yuryev, na mababa wote wakuu: Prochorus wa Mapango, Savva wa Mwokozi Mtakatifu, Silvestr wa Mt. Mikaeli, Petro wa Monasteri ya Mama Yetu Mtakatifu wa Blachernae, Gregory wa Mt. Andrea, Theophilus wa Mt. Demetrius, na mababana wengine wengi, pamoja na daraja zima la kichungaji na utawa, makasisi wote na mapadri wote. Na umati mkubwa wa watu na wakuu walikusanyika hapa kutoka mikoa yote ya nchi ya Urusi na kutoka nchi nyingine, boyars wote, wazee na voivodes wa nchi nzima ya Urusi na mikoa yote iliyokuwa chini yake; kwa ufupi, watu wote walikuwepo, kutoka kila eneo, matajiri na maskini, wenye afya na wagonjwa, kiasi kwamba mji mzima ulijaa, na watu hawakuweza kupata nafasi hata kando ya kuta za mji. Na tarehe 1 Mei, kanisa lilibarikiwa, Jumamosi ya wiki ya pili baada ya Pasaka. Asubuhi ya Jumapili Takatifu, siku ya pili ya mwezi huo huo, ibada ya asubuhi ilianza kuimbwa katika makanisa yote mawili. Na baada ya kwanza kuweka sanduku la mifupa ya Mtakatifu Boris juu ya kigari cha theluji kilichopambwa, ambacho kilikuwa kimeandaliwa kwa ajili hiyo, walikibeba nje. Vladimir alifuata sleji hiyo kwa heshima na unyenyekevu, akiwa ameambatana na Metropolitan na makuhani waliobeba mishumaa na midundo. Na watu wa hadhi na boyari wote walivuta sleji kwa kamba nene, wakisukumana na kufanya kazi kwa bidii. Kamba zilifungwa pande zote mbili; ni kwa hizi ndipo sanduku takatifu la mifupa lilivyovutwa, na haikuwa na uwezekano wa kutembea wala kuvuta sleji kwa sababu ya umati mkubwa wa watu. Kisha Vladimir akaamuru pesa, manyoya na vitambaa vimetwe kwa watu. Wakiwaona hivi, baadhi ya watu wakakimbilia hapo, huku wengine, wakiacha hayo, wakiharakisha kuelekea kwenye hazina takatifu ili kupata heshima ya kuzigusa. Na haijalishi walikuwa watu wangapi, hakuna aliyeweza kuzuia machozi yao ya furaha na shangwe kuu. Na hivyo walishindwa sana kuvuta sleji. Vilevile, sanduku la mifupa takatifu la Mtakatifu Gleb lilibebwa kwenye sleji nyingine, likiandamana na Bwana David, maaskofu, makasisi, boyari na watu wasiohesabika, ambao wote walipaza sauti: 'Bwana, rehemu' na kumwomba Mungu kwa machozi. Na muujiza mkuu ulitokea. Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Boris yalibebwa salama, ingawa umati ulifanya iwe finyu. Lakini walipoondoka na Mtakatifu Gleb, sanduku la mabaki lilisimama. Walijaribu kuliburuta kwa nguvu, lakini kamba zikatika, ingawa zilikuwa nene kiasi kwamba mtu angeweza kuzizunguka kwa shida kwa mikono yote miwili. Na zikatika mara moja. Watu walipaza sauti: 'Bwana, rehemu.' Walikuwa wengi kote jijini; walikuwa wamejikusanya kando ya uzio na kuta za jiji. Na kilio kikainuka kutoka kwa umati wote: 'Bwana, rehemu.' Na mara moja jeneza likaanza kusogea lenyewe. Hivyo, tarehe 2 ya Mei, watakatifu wateswa Boris na Gleb waliletwa na kuwekwa kwa heshima katika kanisa jipya lililojengwa. Kisha kila mtu akawapambuka kwenda nyumbani kwake, wakimsifu Mungu na watakatifu wateswa.
Katika mji wa Vladimir-Zalessky, mjukuu wa Vladimir Monomakh, Vsevolod Yuryevich, alitawala kama mfalme. Wapwa wake wawili, Mstislav na Yaropolk Rostislavich (mnamo 1175), walimwasi; walikuwa wametoka Veliky Novgorod, wakiwa wameitwa kwa siri na watu wa Rostov ili kuchukua kiti cha enzi. Na hivyo walipigana vita dhidi ya Vsevolod, mjomba wao, wakielekea mji wa Vladimir, wakitaka kumfukuza mkuu huyo kutoka eneo la ukoo wake na kujipatia eneo kubwa zaidi. Baada ya vita vikubwa, Rostislavich walishindwa na Vsevolod, wakatiwa mfungoni na kupelekwa Vladimir. Vsevolod aliwapa walinzi kuwasimamia, lakini aliwaruhusu waende huru. Watu wa Vladimir, wakiwaona masultani hawa watekwa wakiwa huru badala ya gerezani, walinyanyuka na, wakiwa wamejihami wakaja kwenye ikulu ya sultani wao Vsevolod, wakapiga kelele:
'Mbona, Mkuu, unawaacha maadui wetu huru badala ya kuwafunga minyororo? Aidha waue, au wapofushe macho, au watukabidhi sisi.'
Kwa kuwa alikuwa mtu mwenye huruma, Vsevolod hakutaka kuwadhuru masultani waliokamatwa vitani, lakini kwa ajili ya watu aliagiza wafungwe ili ghasia ya umma iweze kuzimwa. Muda fulani baadaye, watu wa Vladimir walianza tena kumwomba Sultan Mkuu Vsevolod:
'Watabie Rostislavich; tunataka kuwapofusha.'
Bwana Mkuu alihuzunika, lakini hakuweza kuwazuia watu katika uasi wao. Watu wa Vladimir walivamia gereza na, wakimkamata Mstislav na Yaropolk, waliwapofusha macho na kuwaachilia huru. Hivyo basi ndugu wa Rostislavich wenye bahati mbaya, Mstislav na Yaropolk, ambao walikuwa wametafuta utukufu na mamlaka makubwa zaidi, walishindwa na kupofushwa macho. Na hivyo wakaondoka kuelekea Smolensk na wakafika Smyadyn, kwenye kanisa la Watakatifu Mashahidi Boris na Gleb. Wakati huo ilikuwa siku ya kuadhimisha ushuhuda wa Mtakatifu Gleb, tarehe 5 Septemba. Na wale masultani waliomba kwa Mungu kwa bidii kubwa na wakawaomba mashahidi watakatifu, kama ndugu zao, wawatumie msaada, kwa kuwa vidonda ambako macho yao yalikuwa yameondolewa vilikuwa vimejaa supu. Walipokuwa wakisali, kwanza maumivu yakaisha, na kisha, bila kutarajiwa, uwezo wao wa kuona ukarejea. Sasa wakiwa wanaona waziwazi, Rostislavichs walianza kusifu na kumshukuru Mungu, Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, na wakuu watakatifu Roman na David. Nao wakarudi nyumbani kwao kwa furaha, wakiwaambia wote juu ya rehema za Bwana, walizopewa kupitia maombi ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani.
Katika mji wa Turov, katika enzi za kale[footnoteRef:3389] , aliishi mzee mmoja aliyeitwa Martin, ambaye hapo awali alikuwa mpishi wa Mashemasi wa Turov: Simeoni, Ignati, Yoakimu na George. Shemasi George alimwondoa Martin kwenye majukumu yake kwa sababu ya uzee wake. Baada ya kuchukua nadhiri za ukiungama, Martin alienda kuishi katika monasteri ya kiaskofu iliyokuwa karibu na kanisa la Watakatifu Mashahidi Boris na Gleb, peke yake katika chumba chake. Mara nyingi aliteseka na magonjwa ya tumbo. Wakati mateso yake yalipomzidi, mzee huyo alilala hapo, akilia kwa maumivu, akiwa dhaifu mno kuinuka na kujihudumia. Siku moja, akiwa ameteswa na ugonjwa huu, alilala katika kibanda chake, akiteswa na kiu. Lakini hakuna aliyemjia kumtembelea, kwa kuwa eneo la monasteri lilikuwa limefukiwa na maji wakati huo. Siku ya tatu, Mashahidi Watakatifu Boris na Gleb waliingia katika kibanda chake, wakiwa wameonekana kama walivyochorwa kwenye ikoni, na wakasema: [3389:  Katikati ya karne ya 12.] 

'Unateseka kwa nini, mzee?'
Aliwaambia kuhusu ugonjwa wake. Naye wakauliza:
'Je, huhitaji maji?'
'Ee mabwana wangu,' akajibu shemasi huyo, 'nimekuwa na kiu yake kwa muda mrefu.'
Mmoja wao alichukua mzigo na kuleta maji, huku yule mwingine akichota maji kwa kijiko. Kisha wakamnywesha mzee huyo. Ndipo akawauliza:
'Ninyi ni watoto wa nani?'
Wakajibu:
'Sisi ni ndugu wa Yaroslav.'
Mzee huyo, akidhani walikuwa ndugu wa Mwanamfalme George Yaroslav, alisema:
'Mungu awape miaka mingi, mabwana wangu; chukueni mkate wenyewe mlikie, maana siwezi kuwahudumia.'
Wakajibu:
'Baki na mkate wenu; sisi tunaendelea na safari yetu. Mungu asije akawaumiza tena, bali mkae usingizini.'
Na mara moja wakawa hawaonekani. Baada ya kupona, sheikh akagundua kwamba Watakatifu Boris na Gleb walimtembelea, na, akainuka, akamtukuza Mungu na watakatifu wake. Na kuanzia wakati huo na kuendelea hakateseka tena na ugonjwa huo, bali alibaki na afya njema wakati wote na akawaambia ndugu kuhusu uponyaji aliopewa na mashahidi watakatifu.
Mwanamfalme mcha Mungu Alexander Yaroslavich, anayejulikana kama Nevsky, alipigana vita dhidi ya Waswidi wakati wa utawala wake huko Veliky Novgorod. Alipowasili na jeshi lake Mtoni Neva, mmoja wa maafisa wake, mtu mwenye kumcha Mungu aliyeitwa Filipo, alipokuwa katika zamu ya usiku iliyokuwa imemkabidhiwa, aliona alfajiri jahazi likielea juu ya maji; katikati ya meli walisimama watakatifu mashahidi Boris na Gleb wakiwa wamevalia mavazi mekundu, huku wapelelezi wamekaa, kana kwamba wamefunikwa na ukungu. Naye Mtakatifu Boris akamwambia Mtakatifu Gleb:
'Ndugu Gleb, twende haraka kumsaidia jamaa yetu, Mwanamfalme Alexander, dhidi ya maadui zake wakali.'
Voivode huyo alimweleza mfalme wake maono hayo. Na siku hiyo, Mfalme Alexander, kwa msaada wa watakatifu mashahidi Boris na Gleb, alishinda na kuwafukuza vikosi vya Uswidi; yeye mwenyewe alimpiga kiongozi wao, Birger, usoni kwa upanga wake na akarudi kwa ushindi Veliky Novgorod[footnoteRef:3390] . [3390:  Hii ilitokea mwaka 1240.] 

Kwa namna ileile, wakati Mkuu wa Kifalme Dimitri Ioannovich wa Moscow alipokuwa akipigana vita dhidi ya khan wa Kitatari Mamai, mlinzi wa usiku Foma Khatsibeev aliona maono yaliyofunuliwa kwake na Mungu. Wingu kubwa lilionekana juu mbinguni, na tazama, kutoka mashariki zikaja kile kilichoonekana kuwa majeshi makubwa, huku kutoka kusini zikionekana vijana wawili wenye mng'ao, wakiwa wameshika mishumaa na panga kali zisizo na vifuniko mkononi mwao. Vijana hawa walikuwa ni mashahidi watakatifu Boris na Gleb. Nao wakawaambia maafisa wa Kitatari:
'Nani amewaamuru kuharibu nchi yetu, ambayo Bwana ametupatia?'
Na wakaanza kuwapiga chini maadui, hata hakuna hata mmoja wao aliyenusurika. Asubuhi iliyofuata, mlinzi alimwelezea Mfalme Mkuu maono yake. Mfalme, akinyoosha macho yake mbinguni na kuinua mikono yake, alianza kuomba kwa machozi, akisema:
'Ee Bwana, Mpenzi wa Wanadamu, kwa kupelekea sala za watakatifu mashahidi Boris na Gleb, nisaidie! Kama vile ulivyomsaidia Musa dhidi ya Waamaleki (Kutoka 17), Daudi dhidi ya Goliati (1 Samweli 17), Yaroslav dhidi ya Svyatopolk, na babu yangu mkubwa Alexander dhidi ya Mfalme wa Uswidi, ndivyo nipe msaada dhidi ya Mamai.
Na siku hiyo, Mkuu wa Kifalme Dimitri wa Moscow, kupitia upatanisho wa watakatifu mashahidi Boris na Gleb, alimshinda Mamai, Mfalme wa Watatari[footnoteRef:3391] . [3391:  Hii ilitokea tarehe 8 Septemba 1380.] 

Bwana alitenda muujiza huu na miujiza mingine isiyo na hesabu kupitia watakatifu wateswa, ambao watu wanawaheshimu, wakiomba msamaha wa dhambi zao kupitia Kristo Yesu, Bwana wetu. Kwake awe utukufu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950066]Troparion, Sauti ya 2:
Mwenye kuuawa kwa ajili ya imani wa kweli na msikilizaji mwaminifu wa Injili ya Kristo, Romanus mtakatifu, pamoja na Daudi mpole, hawakumkabili adui ambaye kwa kweli alikuwa ndugu, anayewaua miili yenu lakini hawezi kugusa roho zenu. Na mtu mwovu anayetamani mamlaka alie: kwani ninyi, mkifurahi pamoja na majeshi ya malaika, mkisimama mbele ya Utatu Mtakatifu, mnaombea wokovu wa jamaa zenu, ili wapendeze kwa Mungu, na wana wa Urusi waokolewe.


[bookmark: _Toc242950067]Kontakioni, Sauti ya 3:
Leo kumbukumbu yenu ya utukufu inang'aa, enyi watakatifu wakuu wa mateso wa Kristo, Romano na Daudi, mkituitia kusifu Kristo Mungu wetu. Tunapokimbilia hazina ya mabaki matakatifu yenu, tunapokea zawadi ya uponyaji kupitia maombi yenu matakatifu: kwani ninyi ni waponyaji wa kimungu.
· Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka baba yetu Athanasius Mkuu, Patriaki wa Alexandria, miongoni mwa watakatifu. Kumbukumbu yake pia huadhimishwa tarehe 18 Januari, ambapo wasifu wake wa kitakatifu umejumuishwa.


[bookmark: _Toc238143888][bookmark: _Toc238146224][bookmark: _Toc242950068]16 Mei
3 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143889][bookmark: _Toc242950069]Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Timoteo na Maura
Kumbukumbu tarehe 3 Mei
Wakati wa mateso ya Wakristo yaliyoanzishwa na Mfalme wa Kirumi asiye na Mungu Diocletian[footnoteRef:3392] , kiongozi Arrian[footnoteRef:3393] aliteuliwa kuwatesa Wakristo katika Thebaid[footnoteRef:3394] . Miongoni mwa Wakristo wengine waliopelekwa mbele yake kwa ajili ya kesi alikuwa Timotheo, msomaji wa kanisa[footnoteRef:3395] ; alikuwa anatoka kijiji cha Perapeia, bado alikuwa kijana sana, na hivi karibuni alikuwa ameolewa na bikira aliyeitwa Maura. Siku ishirini baada ya harusi, alikamatwa na washirikina na kupelekwa mbele ya igemon kwa ajili ya kuulizwa maswali. Igemon alipomwona, jambo la kwanza alilomuuliza lilikuwa: [3392:  Diocletian alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia 284 hadi 305.]  [3393:  Mkuu Arrian baadaye alibadilika kuwa Mkristo mwenyewe na alipewa taji la shahidi. Siku yake ya sherehe inasherehekewa tarehe 14 Desemba.]  [3394:  Thebaid ni eneo katika Misri ya Kati.]  [3395:  Msomaji au msaidizi; majukumu ya Timotheo hayakuishia tu kwenye kusoma, bali pia kulinda vitabu vya ibada.] 

'Wewe ni nani, na una cheo gani?'
Timotheo akajibu:
'Mimi ni Mkristo na ninahudumu kama msomaji katika Kanisa la Mungu.'
Gavana akamwambia:
'Hakika si wewe peke yako hujayasikia matamshi ya kifalme yanayotaka kwamba wote wasioleta dhabihu kwa miungu yetu mikubwa wapate mateso na hata kifo?'
Timotheo akajibu:
'Naamini kwa moyo wangu wote na ni wa Bwana wangu, Yesu Kristo, kabisa, na kwa hiyo siwezi kutoa dhabihu kwa miungu yenu.'
Hegemon Arrian aliendelea:
'Je, huoni vyombo vya mateso vilivyowekwa kando yako?'
Timotheo akajibu:
'Vyovyote iwavyo, huoni Malaika wa Mungu wanaonitia nguvu.'
Mkuu alimwambia mtakatifu:
'Nipe vitabu vyako[footnoteRef:3396] ili niweze kuelewa nguvu ya kichawi iliyomo ndani yake.' [3396:  Inapaswa kutambuliwa kwamba amri ya Diocletian haikuagiza tu mateso ya Wakristo wenyewe, bali pia uharibifu wa makanisa yao na uchomaji wa vitabu vyao vitakatifu. Ni kwa msingi huu kwamba hegemon Arrian alimtaka Timotheo akabidhi vitabu vyake vya ibada] 

Mtakatifu akajibu:
'Ewe mtu mpumbavu na asiye na akili! Je, hujui kwamba hakuna mtu anayetuma watoto wake kufa? Na vitabu niliyoandika ni watoto wangu: ninapovisoma, malaika wa Mungu husimama mbele yangu.'
Gavana akasema:
'Basi unakataa kutoa dhabihu kwa miungu yetu na pia kutuonyesha vitabu vyako. Jihadhari, asiwe ni ukaidi wako utakaosababisha mateso yako.'
Mtakatifu Timotheo alijibu hivi:
'Sitatoa dhabihu wala kuonyesha vitabu vyangu, kwa maana mimi ni Mkristo.'
Kisha gavana aliyekasirika akaamuru watumishi wake walete fimbo mbili za chuma kali, zilizokolea moto, na kuzichoma masikioni mwa Mtakatifu Timotheo. Kutokana na maumivu yasiyovumilika, macho ya mtakatifu yalijaa machozi, kiasi kwamba hakuweza kuona chochote.
Baada ya hayo, watumishi wa gavana walisema kwa mtakatifu:
'Kwa kuwa umekataa kutoa dhabihu kwa miungu yetu, sasa umepoteza uwezo wako wa kuona.'
Kwa hayo, Mtakatifu Timotheo akajibu:
'Macho yangu ya mwili, ambayo yameshuhudia mambo mengi ya chukizo, sasa yameumia na kupofushwa; lakini macho yangu ya ndani, ya kiroho, huangaza roho yangu.'
Baada ya mtakatifu kusema hayo, gavana aliamuru mikono ya mtakatifu ifungwe nyuma ya mgongo wake, kipande cha mbao kiwekwe mdomoni mwake, na anyanyuliwe kichwa chini miguu juu; na ili kuongeza mateso ya mtakatifu, mtesaji aliamuru jiwe zito lifungwe shingoni mwake.
Wakati watumishi wa gavana walipoanza kutekeleza amri hii mbaya, mtakatifu, akinyoosha macho yake mbinguni, akasema:
'Naamini kwamba kuna Mungu mbinguni Ambaye anaweza kunikomboa kutoka kwa mateso haya.'
Mateso aliyoyavumilia Timotheo yalikuwa makali sana hata waonevu wake wenyewe waliguswa na huruma kwake na wakamsihi gavana, si kwa ukatili bali kwa rehema, amshawishi Timotheo atii amri ya mfalme. Wakati huo huo, wakitaka kumtuliza gavana, watumishi walimwambia kwamba Timotheo alikuwa ameolewa kwa siku ishirini tu na kwamba mke wake bado alikuwa mwanamke kijana sana.
Aliposikia haya, gavana aliamuru mke wa Timotheo aletwe mahakamani na akamwambia:
'Jina lako ni nani?'
'Jina langu ni Maura,' alijibu mtakatifu huyo.
Gavana akamwambia:
'Nina huruma kubwa kwa bahati yako mbaya, kwani, ukiwa mchanga namna hii, tayari unajiandaa kuwa mjane. Nakuamuru: vaa nguo zako bora, funga nywele zako, pamba uso wako, na mwendee mara moja mumeo; mara tu utakapomfikia, mshawishi atoe dhabihu kwa miungu, ili kwa kweli usije ukaawa mjane ukiwa mchanga namna hii. Ukimshawishi atoe dhabihu kwa miungu, nitakupa zawadi nyingi, dhahabu na fedha.
Maura alifanya kila kitu kama hegemon alivyoamuru. Akiwa amevaa nguo angavu, alienda kwa mumewe na kumwomba kwa muda mrefu atimize amri ya hegemon, angalau kwa kitambo, ili kwa njia hiyo waepuke mateso makubwa. Lakini mumewe hakuweza kumwambia neno hata moja, kwa sababu kipande cha mbao kilikuwa kimewekwa mdomoni mwake, kikimzuia asizungumze.
Kisha Maura alirudi kwa gavana na kuanza kumwomba kwa dhati awaamuru ubao huo uondolewe mdomoni mwa mumewe, ili aweze kuongea. Gavana alikubali kuitimizha ombi lake. Ubao ule uliondolewa mdomoni mwa mtakatifu huyo, na Maura akaelekea tena kwa Mtakatifu Timotheo.
Mtakatifu (ambaye alikuwa kipofu), aliponusa harufu kutoka kwa mavazi ya Maura, alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Baba yangu, presbiteri Picolpos, yuko wapi?'
Baba yake, aliyekuwa amesimama karibu miongoni mwa umati na kumtazama mwanawe akiteseka, alimkaribia na kusema:
'Unahitaji nini, mwanangu mpendwa?'
Timotheo akajibu:
'Nakusihi, Baba, nifanyie hisani: chukua kitambaa chakavu na unifunike uso wangu nacho, ili nisinuse harufu hii inayooza roho inayotoka kwenye mavazi ya Maura; manukato haya ni hatari kwa watu; yanawaandalia moto wa kuzimu; harufu hii ni chanzo cha tamaa, mwandani wa shetani; inachukiza na ni chukizo kwa watakatifu na wenye haki.
Mtakatifu alipomaliza kusema, Maura akamwambia:
'Mpendwa Timotheo! Kwa nini unanidhalilisha hivi? Hata hivyo, bado sikukudhuru kwa njia yoyote! Imepita siku ishirini tu tangu tulipofunga ndoa, na bado hukunijua tabia yangu ipasavyo, kama vile mimi bado sijafahamu familia yako ipasavyo. Mimi ni mbali na uovu unaonishtaki, kwani sijawahi kuahidi kujitoa kwa mwanaume yeyote. Sasa, nikikuona katika mateso makubwa kama haya, nakulilia kwa uchungu na moyo wangu unasumbuka sana, kwa sababu unateseka kwa mateso haya bila kosa lolote lako. Mateso yako yanachoma roho yangu pia, kwani unataka kuniacha mjane. Lakini labda umekopa pesa kutoka kwa mtu na, kwa kuwa huna chochote cha kulipia deni hilo, sasa unateseka mikononi mwa wale unaowadai? Ikiwa ndivyo ilivyo, tuuze nguo zetu bora zaidi na tulipe deni; lakini ikiwa unateseka kwa mateso makuu kwa sababu ya deni la umma, kwa sababu ya kodi ambazo huna uwezo wa kuzilipa, basi hapa mbele yako yako vitu vyetu vyote vya nyumbani, dhahabu yetu na nguo zetu zote; uza vyote hivi na ulipe kodi kwa mfalme.
Baada ya hayo, Mtakatifu Timotheo akamwambia:
'Dada yangu, Maura! Nilipokutazama kwa macho ya roho yangu ulipokuwa ukiondoka nyumbani, nikaona shetani akitembea upande wako wa kulia. Alikuwa ameshika ufunguo mkononi mwake, ambao alikuwa akitumia kugeuza moyo wako kuelekea kwenye raha za kidunia na vishawishi vya dunia.'
Kwa hili, Maura akajibu:
– Ndugu yangu, Timotheo! Ninakutafuta; lakini nitakupata wapi? Siku ya Jumamosi au Jumapili inapofika, nani atasoma vitabu vyako?
Mtakatifu Timotheo alimjibu:
'Acha ubatili wa dunia hii na njoo nami katika jitihada hii ya kishujaa, Ee Maura! Mungu atatusamehe dhambi zetu zote kwa ajili ya jitihada hii na atatupatia taji za neema katika Ufalme Wake.'
Hata hivyo, Mavra akasema:
'Nilipokuwa njiani nikija kwako, moyo wangu ulikuwa umejaa tamaa za kidunia, lakini mara tu ulipoanza kunizungumzia, neema ya Mungu ilinishukia. Basi, jua, ndugu yangu mpendwa, kwamba ninatamani kile kile unachokitamani.'
Mtakatifu Timotheo akamjibu:
'Kama kweli unasema ukweli, basi nenda kwa gavana na ukashitaki uovu wake.'
Kwake, Mtakatifu Maura akasema:
'Ninaogopa, ndugu yangu, kwamba nitaishindwa na hofu nitakapouona wingi wa vifaa vya mateso na gavana mwenye hasira. Ninaogopa kwamba sitaweza kustahimili mateso makali kama hayo, kwani bado mimi ni mchanga sana – nina umri wa miaka kumi na saba tu.'
Mtakatifu Timotheo akamjibu:
'Weka tumaini lako kwa Bwana na Mungu wetu, Yesu Kristo, na mateso yako yote yatakuwa kama mafuta yaliyomwagwa juu ya mwili wako, na kama umande unaotuliza mifupa yako na kupunguza mateso yako yote.'
Ndipo shahidi mtakatifu alipoanza kumwomba Mungu kwa ajili yake, akisema: 'Ee Mungu na Baba wa neema yote, uliyewasaidia vijana watatu (Dan. 3) waliokutupwa katika tanuru ya moto; ambaye alimwokoa Danieli kutoka kinywa cha simba[footnoteRef:3397] , ambaye alimtumia nabii Habakuku chakula kwa nabii Habakuku, ambaye alisaidia si tu katika shimo la simba bali pia katika tanuru ya moto, na ambaye aliwaokoa wale waliomwamini Wewe kama ushuhuda kwa upendo Wako wote kwa wanadamu, kwa nguvu ambayo uliwatengeneza manabii na mashahidi kutoka kwa wafungwa: Ee Bwana, Ee Bwana, mtazame sasa mja wako Maura! Ee Bwana, Wewe uliyetuunganisha katika ndoa, tuunganishe pia katika mapambano haya, ili tusitengwe na ushirika wa mashahidi Wako watakatifu; Ee Bwana, utupe nguvu ya kuvumilia kwa ujasiri mateso yote na hata kifo chenyewe, ili wapinzani wetu wote waaibike, kwa maana hawatakuwa na nguvu ya kututenganisha na imani yetu moja katika Yesu Kristo, Bwana wetu. Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe utukufu wote milele na milele. Amina!' [3397:  Daniel alikuwa nabii wa nne kati ya manabii 'wakubwa' (Isaya, Yeremia, Ezekieli, Danieli); alikuwa wa ukoo wa kifalme na, akiwa bado kijana, alipelekwa Babeli miongoni mwa mateka wengine wa Kiyahudi. Akiwa na sifa za kipekee za kiakili na kimwili, alijifunza lugha na hekima ya Wakaldayo akiwa huko na, pamoja na wenzake watatu—Anania, Azaria na Misaeli—aliingizwa kazini katika ikulu ya kifalme. Daniel tafsiri ndoto za ajabu za Nebukadneza, Mfalme wa Babeli, na yeye mwenyewe alipewa maono ya mara kwa mara ambapo matukio muhimu zaidi na ya ajabu ya kitakatifu yalifunuliwa kwake. Darius alipochukua kiti cha enzi, aliteuliwa kuwa mmoja wa magavana watatu wa himaya na aliokolewa kwa muujiza kutoka kwa simba, ambao alikuwa ametiwa shimoni yao kwa sababu ya uaminifu wake kwa imani ya baba yake (Dan 6:10–24). Hadithi ya maisha na matendo yake inasimuliwa naye mwenyewe katika kitabu kitakatifu kinachobeba jina lake. Kumbukumbu yake husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 17 Desemba.] 

Baada ya Mtakatifu Timotheo kumwomba Mungu kwa ajili ya mke wake Maura, yeye, akiwa ametiwa moyo na Roho Mtakatifu, alikwenda kwa gavana na, akijitokeza mbele yake, akasema:
'Ewe gavana asiye na Mungu! Uliniahidi kunipa fedha na dhahabu ili kupeleka roho yangu kwenye maangamizi; hutamani jambo lingine zaidi ya kupeleka roho za wanadamu kwenye maangamizi! Hata hivyo, hutashinda kwa kishawishi chochote, maana nimesimama mbele yako nikiwa nimevaa silaha kamili za Bwana na Mungu wetu.'
Gavana Arrian akawaambia washauri na watumishi wake:
'Je, sikukuambia kuwa Timotheo ni mchawi? Hapa amemtia uchawi mke wake mwenyewe, akimsihi kukaidi amri yetu.'
Kisha, akigeukia Maura, gavana alimwambia:
'Na wewe pia, pamoja na Timotheo, unachagua kifo badala ya uzima. Fikiria kwa muda mfupi, na utaona kuwa unajinyima maisha haya matamu na kujihukumu mateso makali. Lakini labda, ukiona kabla kifo cha mumeo na ukawa mjane, umeamua kufa naye?' Kama hivyo basi, usipoteze moyo wala kusikitika, maana hutakuwa mjane: Nitakuoza kwa mmoja wa wakurugenzi wakuu na matajiri zaidi wa kikosi cha askari mia cha Roma ( )[footnoteRef:3398] wanaonitumikia, ili uweze kufurahia maisha haya naye na kupata hadhi ya juu zaidi, kwa kuwa utakuwa na mume mkuu kuliko yule wa kwanza. [3398:  Kijana ni kamanda wa kikosi cha askari, ambacho kwa kawaida huwa na askari 100.] 

Kwa hili Mtakatifu Maura alijibu:
'Nimeacha upuuzi wote wa kidunia; kwa hivyo sina haja ya senturioni wako. Nakwambia kwa kweli kwamba nimejitolea kwa Mchumba wa Mbinguni, Yesu Kristo, Mwana wa Mungu; nikimwamini Yeye, nimekuja mbele yako kwa moyo jasiri na siogopi hukumu yako isiyo ya haki hata kidogo.'
Akiwa amekasirika, gavana aliamuru nywele zake zikamuliwe hadi kila wimbi la mwisho liliondoke. Kisha akamwambia mtakatifu mshahidi:
'Sasa kwa kuwa nywele zako zimevutwa kichwani mwako, nakushauri umwage dhabihu kwa miungu, ili usilazimike kuvumilia mateso mengine mengi, ambayo ni makali zaidi.'
Mtakatifu Maura akajibu:
'Sasa natambua, Ee gavana, kwamba Kristo Mwenyewe ananipokea katika uwepo wake na kusamehe dhambi yangu, niliyoitenda kwa kutojua—yaani, kwa kusikiliza ushauri wako mwovu, nikapamba nywele zangu ili kumshawishi mume wangu; na ulifanya vyema kuikamua, kwani kwa kuniondoa nywele zangu, dhambi kubwa imeondolewa kwangu; sasa sitakuwa tena kishawishi kwa watu waliokuwa wamesimama karibu, wakinitazama."
Aliposikia maneno haya kutoka kwa mtakatifu, gavana alikasirika sana na akaamuru vidole vyake vikatewe na kutupwa kando. Mtakatifu Maura, hata hivyo, alimwambia:
'Na kwa kufanya hivi unanifanyia wema, kwani unaniondolea vidole niliyojipamba navyo kwa mapambo ya bure; lakini jua, wewe mwenyewe hauelewi unachokifanya, kwani kwa kunikata vidole umenioa dhambi yangu ya pili. Kwa hiyo, nimesimama mbele yako kwa furaha na shangwe, nikiwa tayari kwa mateso yote.'
Igemon alishangazwa sana na uvumilivu mkubwa wa mtakatifu mshahidi huyo. Wakati huo huo, presbiteri Picolpos, baba yake Timotheo, aliyekuwa amesimama karibu miongoni mwa umati uliokuwa ukitazama uchunguzi wa watakatifu, akishangazwa na kitendo cha ajabu cha Mtakatifu Maura, alimwambia kwa sauti ya chini:
'Ee Maura, binti yangu mwema! Uliwezaje kuvumilia kukatwa kwa vidole vyako?'
Kwa hili, Mtakatifu Maura alijibu:
'Kama vile wewe, Baba, umeona matawi yakikatwa kutoka kwa mzabibu shambani, ndivyo nami nilivyochukulia kukatwa kwa vidole vyangu kwa hisia ileile, na kwa hiyo sikuhisi maumivu hata kidogo.'
Baada ya yote haya, gavana Arrian aliagiza askari wake kumi na wawili wajaze sufuria kubwa maji na, baada ya kuwasha moto chini yake, wamtupe Mtakatifu Maura ndani yake. Maji katika sufuria yalipocheza na kuanza kupuliza mvuke kutokana na moto, Mtakatifu Maura alitupwa ndani ya sufuria. Lakini, akiwa amesimama katikati ya sufuria bila kuungua hata kidogo, alimwambia gavana:
'Kwa mara nyingine tena nakushukuru kwa kuamuru niwe nikioshwa na kusafishwa dhambi zangu, ili kwa moyo safi niweze kumkaribia Mungu wangu na kupokea kutoka Kwake taji la uzima wa milele. Mateso ninayovumilia kwa mikono yako yananipa wokovu kupitia Kristo, Bwana wangu. Lakini inaonekana mmeharaka sana kunitupa katika sufuria hii, ambayo bado haijaungua kikamilifu, kwani maji yaliyo ndani yake ni baridi sana na sihisi joto lolote, kama vile ambavyo sikuhisi mateso mengine yoyote hapo awali.
Hata hivyo, gavana, akikasirika sana, alianza kushuku kwamba askari, kwa huruma kwa mtakatifu huyo, walikuwa wamemwaga maji ya moto kutoka kwenye sufuria na kuiweka maji baridi, ili kumweka Maura hai kwa ajili ya tamaa zao za kimwili. Mara moja, gavana alishuka kutoka kwenye kiti chake cha hukumu na akakaribia sufuria, akitaka kuhakikisha kama kweli maji yaliyo ndani yalikuwa baridi. Alipokaribia sufuria, alimwambia mtakatifu:
'Mimina maji kidogo mkononi mwangu, ili niweze kuona kama maji hapa ni baridi.'
Mtakatifu akajibu:
'Maji haya ni baridi sana, na sihisi joto lolote kutoka kwake kabisa. Kwa hiyo, kama huna kitu kingine cha kuwasha sufuria, tuma mmoja wa watumishi wako kwa baba yangu, naye atakupa mzigo wa kuni, kwa kuwa yeye ni fundi fanicha; kwa kuni hizi unaweza kuwasha sufuria.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alimimina maji ya kuchemka kutoka kwenye sufuria kubwa juu ya mkono wa gavana, na mara moja mkono wa gavana ulichomwa, kiasi kwamba ngozi yake ilichanika; gavana mwenyewe alipiga kelele kwa maumivu na, kwa mshangao wa wote, akasema kwa sauti kubwa:
'Atukuzwe Bwana Mungu wa Maurinus, na hakuna Mungu ila Yeye, ambaye kwa Yeye Maurinus ametukuzwa sasa.'
Baada ya kusema hayo, aliamuru mtakatifu aachiliwe. Hata hivyo, kabla ya mtakatifu kupata muda wa kuondoka mahali pa mateso yake, shetani aliingia tena moyoni mwa gavana na kumchochea kupinga wote waliokuwa na imani ya kweli kwa Mungu na wenye dhamiri safi. Akimwita mtakatifu huyo mbele yake, alimwambia:
'Usiweke imani yako, Maura, kwa Kristo wako; ungekuwa bora ukitoa dhabihu kwa miungu yetu.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Sitoleta dhabihu kwa sanamu, maana nina Kristo, ambaye atanilinda.'
Kwa hili, gavana akasema:
'Nitakujaza mdomo wako makaa ya moto ukishindwa kutoa dhabihu kwa miungu yetu.'
Mtakatifu akajibu:
– Haujui unachokaribia kufanya katika wazimu wako: unataka kunijaza mdomo wangu makaa ya moto ili nisafishwe dhambi nilizotenda kwa ulimi na midomo yangu. Maana hata Bwana wangu, alipomwonyesha utukufu wake kwa nabii Isaya na kumpa heshima ya kusikia wimbo wa malaika, ili kumtakasa dhambi zake, alimtumia mmoja wa Serafi, aliyeshika kwa mkono wake makaa ya moto, yaliyochukuliwa kwa cheche kutoka madhabahuni; Malaika huyo aligusa midomo ya nabii kwa makaa haya na kusema: 'Hili limegusa midomo yako; uovu wako umeondolewa, na dhambi zako zimesamehewa' (Isaya 6:7). Na ikiwa nabii alipokea msamaha kwa dhambi zake baada ya makaa ya mawe kugusa midomo yake, basi nakuomba, sio tu ujaze midomo yangu na makaa ya mawe yanayowaka, bali pia unifunike uso wangu na kichwa changu, na kwa kweli mwili wangu wote, kwa makaa ya mawe yanayowaka na kuuchoma, ili kupitia hili niweze kuwa harufu ya Kristo. Mungu, aliyewahi kusafisha dhambi za nabii, atanisafisha dhambi zangu mimi pia.
Aliposikia maneno kama hayo kutoka kwa mtakatifu, gavana alikasirika zaidi na akaamuru mshumaa uliojaa salfa na lami uletwe, ili mhudumu achomwe. Hata hivyo, watu waliokuwa wamesimama karibu na kushuhudia yote, walianza kupaza sauti kwa gavana, wakisema:
'Mpaka lini mtaendelea kubuni mateso mapya na mapya zaidi kwa mwanahijja huyu! Tia hasira zako, gavana, maana tumestaajabishwa sana na uvumilivu wake.'
Hata hivyo, Mtakatifu Maura, akigeukia umati, alisema:
'Kila mmoja wenu na ajishughulishe na mambo yake mwenyewe: wanaume wafanye majukumu na wajibu wao, na wanawake wao; nami, msiwajali; siombi msaada wenu wala ulinzi wenu, kwani nina Mlinzi—Mungu, Naye nimemtumaini.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya, gavana aliamuru mwili wake uchomwe kwa taa. Mtakatifu, akitazama taa hiyo, akamwambia gavana:
'Je, unafikiri unaweza kunitisha kwa taa hii, kana kwamba hukujaribu vya kutosha kwa mateso yako ya awali? Je, hukunizamisha katika sufuria kubwa na ya kutisha iliyokuwa ikichemka kwa nguvu, lakini haikunidhuru hata kidogo, kwani ilionekana kwangu kuwa imejaa maji baridi? Wewe mwenyewe ulishuhudia kwamba, mikono yako ilipowaka moto kwa maji, sikuteseka hata kidogo. Kweli unafikiri nitaogopa kwa taa hii ndogo? Ukitaka, Hegemoni, washa tanuru zima ukanitupa ndani yake, na utaona nguvu za Kristo wangu, ambaye mimi ni mtumishi wake; naamini kwamba Mungu wangu, aliyeniita kwa jukumu hili kupitia mume wangu aliyebarikiwa Timotheo, hatanitelekeza. Kuhusu lile taa unalotumia kuchoma mwili wangu, kwangu linaonekana kama umande wa asubuhi unaonyesha juu ya nchi na kusaidia miti na matunda kukua.
Akiwa ameshindwa na maneno ya mtakatifu huyo mwovu, yaliyothibitishwa na matendo yake, na asijui ni mateso gani zaidi ya kumuandalia Mtakatifu Maura, gavana alihuzunika sana. Kisha akaamuru Timotheo na Maura wapaswe msalabani, wakiwa wameelekezana nyuso.
Wakati watakatifu walipokuwa wakipelekwa kusulubishwa, mama yake Maura alikutana nao na, akimkumbatia binti yake, akamwambia:
'Mwanangu, Maura! Kwa nini unamwacha mama yako, ambaye anakutafuta? Nani atavalia vito vyako? Mali yako ya fedha, dhahabu na mavazi ya thamani itakwenda kwa nani, ikiwa wewe, mwanangu, hutabaki hai?'
Mtakatifu Maura alimjibu mama yake:
'Fedha na dhahabu zitaharibika, na nondo watala nguo zangu; uzuri wa uso wa ujana pia utaondoka kwa wakati, lakini taji ambalo Yesu Kristo ananitunuku halitafifia milele.'
Na mama yake hakuweza kusema neno lolote kumjibu Mtakatifu Maura. Mshahidi huyo, akijikwamua kutoka kwa mshiko wa mama yake, alienda mahali pa kusulubishwa, akimwambia mama yake:
'Kwa nini unanivuruga kutoka kwa msalaba na kunizuia kufurahia taji kutoka kwa Bwana wangu, Naye ninayetamani kumfuata katika kifo changu?'
Kisha askari wakawasulubisha watakatifu, wakiwageuza wakiangaliana. Watakatifu walikaa msalabani kwa siku tisa na usiku tisa, wakihubiana na kufarijiana. Mtakatifu Timotheo alimfundisha mkewe hadi jioni, huku Mtakatifu Maura akimhimiza mwenzake hadi asubuhi. Wakati huo, Mtakatifu Maura alimwambia Timotheo:
'Tusiache kushindwa na usingizi, isije Bwana wetu, Yesu Kristo, akija akatukuta tukilala na akakasirika juu yetu. Kama vile katika nyumba ya mtu anayekesha usiku, mshumaa unaowaka huzuia wezi kuingia; kinyume chake, mshumaa unapozimika, wezi huingia nyumbani kwa urahisi na kuiba. Basi, tuweke macho na tusali bila kukoma, ili Bwana wetu atupate tukingojea kuja kwake kwa subira; kama vile adui hatathubutu kutushambulia tukiwa msalabani, wala hatathubutu kututukana.
Baada ya muda, Mtakatifu Maura alizungumza na Timotheo mara nyingine tena:
'Thubutu, ndugu yangu, na uondoe usingizi; kaa macho na uelewe nilichoona: ilionekana kwangu kwamba mbele yangu, nilipokuwa kana kwamba katika hali ya mwangwi, alisimama mtu mmoja akiwa ameshika kikombe kilichojaa maziwa na asali. Mtu huyu akaniambia, "Chukua hiki unywe." Lakini nikamwambia: 'Wewe ni nani?' Akajibu, 'Mimi ni Malaika wa Mungu.' Nami nikamwambia, 'Tusali kwa Bwana.' Kisha akaniambia, 'Nimekujia ili kupunguza mateso yako. Nikaona kuwa ulikuwa na hamu kubwa ya kula na kunywa, maana hadi sasa hujapata ladha ya chakula chochote.' Mara nyingine tena nikamwambia, 'Nani alikuchochea kunionyesha wema huu? Na ni jambo gani lako kuhusu uvumilivu wangu na kufunga kwangu? Je, hujui kwamba Mungu ana uwezo wa kufanya hata yale ambayo hayawezekani kwa wanadamu?' Nilipokuwa nimeomba, nikaona kwamba yule mtu alikuwa akigeuza uso wake kuelekea magharibi. Kutokana na hili nilitambua kuwa ilikuwa udanganyifu wa kishetani; Shetani alitaka kutushawishi hata msalabani. Kisha, muda mfupi baadaye, maono yalitoweka. Baadaye, mtu mwingine alinijia, na ikawa kwangu kana kwamba alinipeleka kwenye mto uliojaa maziwa na asali, na akaniambia, 'Kunywa.' – Lakini nikajibu: 'Tayari nimewaambia kwamba sitanywa wala maji wala kinywaji kingine chochote cha duniani hadi nitakaponywa kikombe cha kifo kwa ajili ya Kristo, Bwana wangu, ambacho Yeye Mwenyewe atakibadilisha kwa ajili yangu kuwa wokovu na usiokufa wa uzima wa milele.' Nilipokuwa nikisema maneno haya, yule mtu alinywa kutoka mtoni na ghafla akaibuka, yeye na mto ule wote. Nami pia nikaona mtu wa tatu, mwenye umbo zuri sana; uso wake uling'aa kama jua. Akanishika mkono, akaninua hadi mbinguni na kunionyesha kiti cha enzi kilichofunikwa na vazi jeupe, na taji la uzuri wa ajabu. Nikiwa nimeduwaa na uzuri huo, niliuliza yule mtu aliyenileta mbinguni: 'Hiki ni cha nani, bwana?' Alinijibu, 'Hii ni zawadi ya matendo yako; kiti cha enzi, vazi na taji vyote vimeandaliwa kwa ajili yako.' Kisha yule mtu huyu alinipandisha juu kidogo na kunionyesha kiti kingine cha enzi, kilichopambwa kwa uzuri uleule, pamoja na vazi jeupe na taji. Nilimuuliza tena yule mtu aliyenileta huko: 'Na hizi ni za nani, bwana?' Akajibu: 'Hizi ni za mumeo, Timotheo.' – Niliwaza kumuuliza: 'Kwa nini basi, viti hivi vya enzi si vya kando kwa kando, bali viko mbali sana na kila kimoja?' Alinijibu: 'Kwa sababu kuna tofauti kubwa kati yako na mume wako. Je, hujui kwamba wewe mwenyewe ulikubali mapambano ya shahidi kwa msukumo wake, na kwa hiyo yeye, kwa kiasi fulani, ndiye chanzo cha taji lako? Lakini sasa rudi mwilini mwako; kesho asubuhi, saa ya sita, Malaika wa Mungu watakuja kuchukua roho zenu na kuzipeleka mbinguni. Hata hivyo, kesha, ili adui asianze kukushawishi tena."
Mtakatifu Maura alimweleza ndugu yake Timotheo maono haya, nao wakahuziniana katika Bwana.
Wakati saa ya sita ya siku ya kumi ilipofika, Malaika wa Mungu walikuja kuchukua roho za watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Wakati huo, Mtakatifu Maura, akigeukia watu waliokuwa wakitazama mateso yake, akasema kwa sauti kuu:
'Ndugu zangu! Kumbukeni kwamba tuliishi kama wanadamu (kwa njia ya kidunia) tulipokuwa miongoni mwa watu; lakini baadaye tuliishi kulingana na mapenzi ya Mungu, tukiwa watumishi wa Mungu. Na sasa hivi karibuni tutapokea taji zetu za uzima wa milele kutoka kwa Bwana wetu Yesu Kristo. Vivyo hivyo, huku mkitimiza yote yanayohitajika na asili ya mwanadamu, jitihadhini pia kufanya yale yanayomvutia Mungu; ndipo mtakapopokea msamaha wa dhambi na kupokea taji kutoka kwa yule Bwana na Mungu wetu huyo huyo.
Mtakatifu Maura alipomaliza kusema maneno haya, watakatifu wote wawili wakamkabidhi Mungu roho zao zilizo haki[footnoteRef:3399] . Hivyo basi mateso yao yalitawazwa taji la haki kutoka kwa Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye utukufu awe kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina. [3399:  Ufishawi wa watakatifu hao ulitokea karibu na mwaka wa 286. Huko Constantinople, kumbukumbu ya watakatifu watetezi Timotheo na Maura baadaye ilisherehekewa kwa heshima kubwa katika kanisa lililojengwa kwa heshima yao karibu na majumba ya kifalme ya Justiniani; kutokana na hili, inaweza kudhaniwa kwamba mabaki yao, au sehemu yake, yalikuwa yamehifadhiwa katika kanisa hili.] 



[bookmark: _Toc242950070]Kontakion, Sauti ya 4:
Baada ya kuvumilia dhiki nyingi na kupokea taji kutoka kwa Mungu, ombeni kwa Bwana kwa ajili yetu sisi tunaosherehekea kumbukumbu yenu takatifu sana, Enyi Timotheo mkuu na Maura mtukufu sana, ili awatulezee mji na watu wake: kwani katika ninyi iko nguvu ya waumini.


[bookmark: _Toc238143890][bookmark: _Toc242950071]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius, Abasi wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 3 Mei
Akifuatiwa na Baba wetu mtakatifu na mzao-Mungu Antwoni, taa kuu ya Kanisa la Kirusi na mtawa shujaa wa Lavra tukufu ya Mapango ya Kiev, alikuja Baba wetu mtakatifu na mzao-Mungu Theodosius, aliyetukuzwa na Mungu kupitia matendo yake mengi ya kishujaa na miujiza. Kwa wote wanaotaka kujifunza kuhusu maisha ya mtu huyu mtakatifu, maelezo ya kina kumhusu yamehifadhiwa kwetu na Mtukufu Nestor, mwandishi wa historia wa Mapango; kama shahidi mwaminifu wa mbinguni, anatupatia taarifa za kuaminika kuhusu maisha ya Mtukufu Theodosius. Maelezo yaliyowasilishwa hapa yameandaliwa kwa msingi wa maandiko haya ya utakatifu, kwa ufupisho mdogo.
Mahali pa kuzaliwa pa Baba Yetu Mwenye Heshima na Mwenye Mungu Theodosius lilikuwa mojawapo ya miji ya nchi za Urusi – Vasilev[footnoteRef:3400] . Wazazi wake watiifu walimlea mwana wao katika uchaji Mungu tangu utotoni, na alipokua, walimtuma ajifunze kusoma na kuandika. Muda si mrefu, Theodosius alikuwa amesoma Maandiko Matakatifu kwa kina kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na akili na hekima yake. Kuanzia utine, Theodosius alihudhuria kanisani kwa bidii kila siku na, akisikiliza kwa makini kila kitu kilichosomwa na kuimbwa huko, alibaki hadi mwisho kabisa wa ibada. [3400:  Mji unaoitwa Vasilev, unaojulikana pia kama Vasilkov, bado upo hadi leo na ni mji wa wilaya katika Gavana wa Kiev; upo versts 36 kusini-magharibi mwa Kiev na umejengwa kando ya Mto Stugna, tawi la Mto Dnieper. – Mtakatifu Theodosius alizaliwa kati ya mwaka 1035 na 1038.] 

Hata katika miaka hiyo ya mwanzo, alikuwa mbali na wenzake na hakushiriki katika michezo ya watoto.
Theodosius alipofikisha umri wa miaka 13, wazazi wake, kwa sababu fulani, ilibidi wahame na kwenda Kursk[footnoteRef:3401] – mji ulioko karibu na katikati ya ardhi za Urusi. Hapa, si baadaye, kwa kadiri ya mapenzi ya Mungu, baba yake alipangiwa kufa, roho yake ya haki ikihama kutoka bonde la dunia hii na kuelekea makao ya mbinguni. Baada ya kumpoteza baba yake, Theodosius mwenye umri wa miaka kumi na tatu aliishi na mama yake, akizidi kuimarika kila mwaka kupitia neema ya Mungu. Baada ya kifo cha baba yake wa kidunia, Theodosius alianza kujitahidi kwa shauku zaidi ili kujipatia uzima wa milele mbinguni: alitamani matendo yanayomfurahisha Mungu na akajiepusha na raha zote za kidunia; aliacha kuvaa nguo za bei ghali na akavaa tu mavazi ya kawaida. Daima alikuwa na tamaa moja tu – kufikia wokovu. [3401:  Sababu iliyowafanya wazazi wa Theodosius kuhamia Kursk ilikuwa ni amri ya mfalme iliyomwamuru baba yake kuhamishwa kutoka Vasilev ili kuchukua wadhifa huko Kursk. Huko Vasilev, kama ilivyokuwa Kursk, baba yake Theodosius huenda alishikilia wadhifa wa 'tina' au hakimu wa mfalme, akitenda kama hakimu (katika kesi zisizo za jinai).] 

Siku moja, Theodosius alikutana na mahujaji kutoka Yerusalemu. Akiwa amevutiwa na hadithi zao na akiwa amejaa upendo mkuu kwa maeneo matakatifu, kijana huyo aliye barikiwa aliwasihi wamsindikize katika ziara ya maeneo hayo matakatifu sana ambako Mwokozi wa ulimwengu alikuwa ameishi na kumwaga damu Yake ya thamani kwa ajili ya wokovu wetu. Na hivyo, akitekeleza mpango wake, Theodosius aliondoka kwa safari ndefu usiku, bila mama yake kujua. Mama yake, kwa wakati huo, alitumia siku tatu kumtafuta mjini kote huku akilia, hadi alipogundua alikokwenda. Kisha, pamoja na mwanawe mdogo, aliondoka mara moja kumfuata; walipomkuta, kwa hasira kali, alianza kumpiga vibaya sana, akimwangusha chini na kumkanyaga kwa miguu yake. Kisha, baada ya kumrudisha nyumbani, alimfungia chumbani. Theodosius alivumilia yote haya bila kulalamika, hata kwa shukrani. Hatimaye, mama yake alimhurumia na, baada ya kumwachilia huru, alianza kumomba kwa machozi asiondoke nyumbani kwake. Kisha Theodosius akarudi kwenye ibada zake za zamani na akaendelea kuhudhuria kanisani kila siku.
Akiwa amegundua kwamba wakati mwingine Ibada Takatifu haikuweza kufanyika kanisani kwa sababu ya uhaba wa prosphora, Theodosius aliamua kuandaa mwenyewe mkate unaotolewa kama dhabihu kwa Mungu. Kwa ajili hiyo, Theodosius alinunua ngano, akaisaga kwa mkono na kuoka prosphora kutoka humo, ambayo aliitoa kama zawadi kwa kanisa. Hata hivyo, iwapo alipokea pesa kidogo kutoka kwa wale waliotoa prosphora kwa ajili ya Proskomedia, Theodosius alikuwa akiwapa maskini. Aliishi maisha kama hayo kwa miaka miwili au zaidi kidogo, bila kujali vikwazo vilivyowekwa katika njia yake na adui wa wanadamu – shetani. Kwa uchochezi wa shetani, wenzao Theodosius walikasirishwa na jambo hili na hata wakajaribu kumgeuza mama yake dhidi yake. Mama yake alimwambia Theodosius:
'Nakusihi, mwanangu, acha kazi yako; kwa kazi hiyo unaleta aibu kwa familia yetu.'
Lakini kijana huyo aliye barikiwa alimjibu kwa unyenyekevu:
'Nisikilize, mama, nakusihi! Bwana wetu Mungu Yesu Kristo Yeye mwenyewe alijinyenyekeza kwa ajili yetu na hivyo akatuwekea mfano, ili sisi pia tujinyenyekeze kwa ajili Yake. Yeye mwenyewe, katika Mlo wa Mwisho, alibadilisha mkate kuwa Mwili wake; kwa nini, basi, mtu amkosoe au amshutumu mtu anayeandaa mkate ambao juu yake fumbo hili kuu la kubadilishwa kwa mkate kuwa Mwili wa Kristo linafanyika?
Aliposikia jibu hili, mama yake alishangazwa sana na hekima ya mvulana huyo na kuanzia wakati huo akamwacha kwa amani. Hata hivyo, shetani hakukoma kumchochea dhidi ya mvulana huyo mnyenyekevu na mfanyikazi na akamwingizia tamaa ya kumzuia mwanawe kuandaa prosphora. Mwaka mmoja baadaye, mama yake alipomwona Theodosius akichoma prosphora na ngozi yake ikiwa imekaushwa na joto la tanuri, alianza tena kumshawishi aache kuzichoma. Alijaribu kumshawishi mwanawe wakati mwingine kwa wema, wakati mwingine kwa vitisho, na wakati mwingine hata kwa kumpiga. Kijana huyo mbarikiwa, asiyejua la kufanya, aliamka usiku na kutoka nyumbani kwa siri. Baada ya kuondoka huko na kuelekea mji jirani, aliishi na presbiteri, ambako aliendelea na kazi zake. Mama yake alimfuatilia tena na, baada ya kumpiga, alimlazimisha arudi mjini mwake.
Hakimu wa Kursk, alipogundua unyenyekevu na maombi ya dhati ya Theodosius mbariki kanisani, alimpa nguo bora za kuvaa. Baada ya kuvaa nguo hizo mpya kwa muda mfupi tu, Theodosius aliwapa maskini. Mkuu wa mji alimvika tena nguo za kifahari zaidi, lakini yule kijana alizitoa kwa maskini pia. Mtakatifu Theodosius alitenda hivi mara nyingi.
Baada ya hili, Aliye Barikiwa alienda kwenye karakana ya mchonga chuma na kumwomba mchonga chuma hapo amtengenezee mkanda wa chuma wenye umbo la mnyororo. Aliweka mkanda huu uliobana, uliokata kwenye nyama yake hadi ikatoka damu, moja kwa moja mwilini mwake na hakukua kuuondoa tena.
Siku moja ya sherehe, hakimu wa mji alimwamuru Theodosius kuhudhuria karamu yake, akitaka mvulana huyo awahudumie wageni wake. Alipokuwa akijiandaa kwa chakula cha jioni, mvulana huyo, akifuata maagizo ya mama yake, alipaswa kuvaa nguo zake za sherehe. Na hivyo, alipoanza kuvaa, mama yake aliona damu kwenye chiton yake (nguo ya ndani), licha ya jinsi mvulana alivyojaribu kuificha kwake. Akitaka kujua kwa nini mwili wa mvulana ulikuwa umejaa damu, mama yake alitazama kwa makini zaidi na, alipoona mkanda wa chuma kiunoni mwake, aligundua kuwa damu ilikuwa inatiririka kutoka kwenye majeraha yaliyosababishwa na mkanda kumkata kwenye nyama yake. Akimkasirikia Theodosius, mama yake alirarua tuniki yake na, huku akimpiga, akamvua mkanda mwanawe. Lakini yule mtukufu, kana kwamba hakujali, alivaa na, kwa unyenyekevu mkuu, akamhudumia gavana wa mji na wageni wake wakati wa chakula cha jioni.
Muda fulani baadaye, Theodosius alisikia maneno haya kutoka kwa Injili kanisani: 'Yeyote anayempenda baba au mama kuliko Mimi hastahili Mimi' (Mathayo 10:37); na pia: 'Mama yangu na ndugu zangu ni wale wasikiao neno la Mungu na kulitenda' (Luka 8:21). Akitiwa moyo na maneno haya kuchukua maisha ya kujinyima, Theodosius aliacha nyumbani kwa siri na akaenda mjini Kyiv. Huko alisikia kuhusu maisha magumu ya kimonaki katika pango la Mtukufu Anthony na, akivutiwa na hadithi kumhusu, alitamani kumtembelea mzee huyo mtukufu. Alipofika kwenye pango la Anthony, Theodosius alipiga magoti mbele yake na, huku akitokwa na machozi, alianza kumwomba amchukue ili aishi maisha ya umonaki. Mtakatifu Anthony, baada ya kumsikiliza, alijibu hivi:
'Kijana, unaona jinsi pango hili lilivyo la giza na lenye kubana; huwezi kustahimili taabu zilizopo hapa.'
Kwa hili, kijana aliyepewa ufunuo na Mungu alijibu kwa hisia kuu:
'Mungu ameniongoza hadi kwenye pango lako takatifu, ikionyesha wazi kwamba lazima niokolewe kupitia kwako. Nitafanya chochote utakachoamuru.'
Kisha Mtakatifu Antwoni alimpokea kwa upendo na, baada ya kumbariki, akamkabidhi kwa uangalizi wa padri mwenye elimu, Mtakatifu Nikon, ambaye punde si punde alimkata nywele za utawa kijana huyo. Theodosius alikatwa nywele za utawa akiwa na umri wa miaka 23, muda mfupi baada ya kifo cha Mfalme mcha Mungu wa Kyiv, Yaroslav Vladimirovich[footnoteRef:3402] . [3402:  Hii ilikuwa katika miaka ya 1055–1056. Yaroslav I Vladimirovich alitawala kuanzia 1019 hadi 1054.] 

Baada ya kuchukua nadhiri takatifu za umonaki, Mtakatifu Theodosius alijitolea kabisa kwa huduma ya Mungu na alitekeleza kwa bidii mapenzi ya baba yake wa kiroho, Anthony. Alitekeleza kwa bidii kazi kubwa za umonaki, kama mtawa aliyekubali nira ya Kristo. Akiishinda usingizi, alikuwa macho usiku kucha, akimtukuza Mungu; Wakati wa mchana, akitesa mwili wake kwa kujinyima na kufunga, alifanya kazi mbalimbali ngumu. Hali hii ya wema, unyenyekevu, nguvu na bidii kwa kijana huyo ilizua sifa hata kwa Mwenyeheshima Anthony na Mwenyeheri Nikon; walipoona maisha ya haki ya Theodosius, wote wawili walimsifu Mungu kwa hayo.
Wakati huo huo, mama yake Theodosius, akiwa amemtafuta mwanawe bure katika mji wake na maeneo ya jirani, tayari alikuwa akimwombolezea kana kwamba amekufa. Ilikuwa ni baadaye tu, baada ya muda mrefu kupita, ndipo alipopata habari kuhusu kunyoa nywele kwa ajili ya utawa kwa mwanawe huko Kyiv, katika pango la Mtakatifu Anthony. Kisha akaenda kwa mzee huyu na kumomba atoke pangoni amuone. Mzee huyo alipofika hatimaye kumkutana naye, alimgeukia akiwa analia na kuomba kwa dhati amwonyeshe mwanawe. Aliposikia ombi la mama yake kutoka kwa mzee huyo, kijana huyo alihuzunika sana, kwani alihisi hangeweza kumficha; hata hivyo, akizingatia ushauri wa Anthony, alitoka kwenye pango kumkutana na mama yake. Alipomwona mwanawe akiwa mtawa, uso wake umekonda kutokana na matendo makuu na kazi ngumu, mama alijirusha kifuani mwake na, huku akilia kwa uchungu, akamwambia:
'Rudi nyumbani kwangu, mwanangu, na fanya upendavyo, chochote unachokiona kina manufaa kwa wokovu wa roho yako. Nitakapofariki, nizike mwilini, kisha rudi kwenye pango hili. Kwani siwezi kuishi bila wewe.'
Kijana huyo aliyebarikiwa akamjibu:
'Kaapo hapa, mama, Kyiv, na uchukue veili katika kituo cha watawa; basi utaweza kuja kuniona mara kwa mara. Kwa njia hii utaepusha wokovu wako na kuhesabiwa kuwa mwafaa kumwona Mungu katika uzima wa milele.'
Lakini mama yake hakusikiliza hata ushauri wa mwanawe. Kisha yule mwenye baraka, aliporudi kwenye pango, alianza kuomba kwa dhati kwa Mungu wokovu wa roho ya mama yake. Naye Mungu akasikia sala ya mtumishi wake. Siku chache baadaye, mama yake alimjia na kumwambia:
'Mwanangu, nitashika ushauri wako na sitarudi tena nyumbani. Baada ya kuvaa vazi la kike la kijeshi la Kikristo kulingana na mapenzi ya Mungu, nitatumia siku zangu zilizosalia katika kituo cha watawa, kwani nimegundua, kama ulivyoniambia, kwamba dunia hii ya kupita ni ubatili.'
Aliposikia hayo, yule mbarikiwa alifurahi moyoni mwake na akamwambia Mheshimiwa Anthony kuhusu nia ya mama yake. Huyo wa pili alimsifu Mungu kwa kubadilika kwa moyo wa mama yake kuelekea kwenye njia ya kweli na, akitoka kwenye pango, alimwongoza kwa maneno ya kuokoa roho kwa muda mrefu; na kisha akamwelekeza kwenye monasteri ya Mtakatifu Nikola, ambako alivaa vazi la kike la utawa. Baada ya kuishi huko kwa heshima kwa miaka kadhaa, mama yake Theodosius alifariki kwa amani ili kuwa pamoja na Mungu.
Hatimaye, baada ya kuacha kabisa shughuli zote za kidunia kufuatia kunyoa nywele kwa mama yake, Mtakatifu Theodosius, pamoja na Mtakatifu Anthony na Mtakatifu Nikon, alijitolea kwa bidii zaidi katika kazi za ukiungamo. Ndani ya jumuiya ya wazee, Theodosius punde si punde alionyesha uwezo wake wa kushinda roho za uovu, akizifukuza kwa kufunga na kusali. Mungu mwenyewe aliwasaidia katika hili, akisema: 'Kwa maana pale wawili au watatu waliokusanyika kwa jina langu, mimi nipo katikati yao' (Mathayo 18:20).
Wakati Mbarikiwa Nikon ilipobidi aondoke kwenye monasteri ili kuanza maisha magumu zaidi ya kujinyima mahali pengine, Mbarikiwa Theodosius, kwa mapenzi ya Mungu na kwa ombi la Mtakatifu Anthony, aliteuliwa kuwa padri[footnoteRef:3403] . Baada ya kupokea cheo hiki, alijitahidi kuadhimisha Misa Takatifu kila siku kwa heshima kuu. Muda mfupi baada ya upadre wa Theodosius, Mtakatifu Anthony aliwakusanya watawa kumi na wawili kutoka kwa jumuiya iliyokuwa pango na akamteua Barlaam Mwenye Baraka kuwa abati wao, huku yeye mwenyewe akiondoka mahali hapo na kwenda kufanya maisha ya kujinyima katika pango lingine alilokuwa amejichimba mwenyewe. Kisha Baba wetu mtakatifu na mwongofu Theodosius, ambaye sasa aliheshimiwa kwa cheo cha upadri, akiwa amebaki katika pango la Anthony pamoja na Baba Mtakatifu Barlaam, kwa pamoja walijenga kanisa dogo juu ya pango hilo kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na kuliteua kwa ajili ya maombi ya pamoja ya udugu. [3403:  Hii ilikuwa kati ya mwaka 1056 na 1057.] 

Mtakatifu Theodosius aliwazidi wote wakati huo kwa matendo yake makuu ya kujinyima: kufunga, nguvu, kazi za mikono, na zaidi ya yote, unyenyekevu na utiifu. Aliwasaidia ndugu: wakati mwingine kwa kubeba maji, wakati mwingine kwa kuchota kuni msituni, na wakati mwingine kwa kufanya usiku kucha kazi zilizopangiwa watawa wengine; zaidi ya hayo, daima alikesha usiku kucha, akiwa amesimama akisali. Wakati mwingine usiku wakati wa kiangazi alipanda hadi juu ya pango na, akifunua mwili wake hadi kiunoni, alijiachia kwa mbu wasiohesabika na mbu wa maji. Wakati huo, alikuwa akitengeneza sufi kwa mikono yake huku akisoma mistari kutoka Zaburi. Kutokana na miba na miche mizito kutoka kwa wadudu hao, mwili wake wote ulikuwa umejaa damu, lakini alikaa bila kutikisika, hakuondoka mahali pake hadi wito wa Matini uliposikika. Alikuwa tena wa kwanza kufika kanisani na, akichukua nafasi yake, alitekeleza sala za ibada kwa dhati bila kuruhusu mawazo ya bure kumvuruga. Na aliondoka kanisani baada ya kila mtu mwingine. Wote walipoona haya yote, walishangazwa na unyenyekevu na uvumilivu wake na wakamtendea kwa upendo, kama wangekuwa wakimtendea baba.
[footnoteRef:3404]Baada ya muda, Barlaam Mbarikiwa, kiongozi wa watawa wa mapango, aliteuliwa na Mwanamfalme Izyaslav wa Kiev kuwa abati wa Monasteri ya Mtakatifu Demetrius Mshahidi Mkuu. Kisha, kwa ombi la ndugu wote, Mtakatifu Antony alimwita Mtakatifu Theodosius na kumpa baraka ya kutumika kama abati wa ndugu kumi na wawili waliokuwa wakiishi wakati huo katika Monasteri ya Pechersk. Abati huyu anayestahili sifa, Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius, hakubadilisha maisha yake ya unyenyekevu hata katika wadhifa huu wa juu na aliendelea kuangalia kwa makini mwenendo wake mwenyewe, 'akitia mfano wa matendo mema' (Tito 2:7); alikuwa wa kwanza kutekeleza majukumu yake, alifika kanisani kabla ya wengine kwa ajili ya ibada, na alikuwa wa mwisho kuondoka. Kupitia maombi matakatifu ya mtu huyu mwenye haki, Monasteri ya Pechersk ilianza kustawi na kufanikiwa kuanzia wakati huo na kuendelea. Hivyo ndivyo lilivyotimizwa lile linalosemwa katika Maandiko Matakatifu: 'Wenye haki watastawi kama mtini; watakua juu kama mwaloni wa Lebanoni' (Zaburi 91:13). Na kwa kweli, kama mbegu, kwa neema ya Mungu, hutoa mazao mara mia katika udongo mwema, ndivyo Mtakatifu Theodosius alivyoongeza idadi ya ndugu walioishi mapangoni. Mara kwa mara, alikusanya jumuiya ya ndugu mia moja katika monasteri yake, ambao maisha yao yalichanua kwa mwenendo mwema; ndugu wengi walizaa 'matunda yanayostahili ya toba' (taz. Mathayo 3:8). [3404:  Izyaslav I Yaroslavich alitawala kuanzia 1054 hadi 1073, kisha tena kuanzia 1076 hadi 1078.] 

Kutokana na ongezeko kubwa la idadi ya ndugu, pango likawa dogo mno, jambo lililowazuia watawa kuishi maisha ya utulivu kwa nidhamu inayohitajika; vivyo hivyo, kanisa nalo likawa dogo mno kwa ajili ya maombi ya pamoja. Kwa hivyo, Mtakatifu Theodosius alichagua eneo zuri lisilo mbali na pango, lenye nafasi ya kutosha kujenga kuta za monasteri, na akaazimia kujenga monasteri hapo. Kwa baraka za Mtakatifu Antwoni, aliomba eneo hili kutoka kwa Mfalme Izyaslav anayempenda Kristo na kisha, kwa msaada wa Mungu, punde si punde alijenga kanisa kubwa la mbao hapo kwa heshima ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kisha akajenga kuta za monasteri hapo na, baada ya kujenga vyumba vya kutosha, akahamia na ndugu katika monasteri hiyo mpya.
Mtakatifu Efrem aliwahi kutembelea monasteri hii; ni kupitia kwake ambapo Mungu alimwongoza Theodosius kufahamu kikamilifu Kanuni ya Studite ya maisha ya kimonaki[footnoteRef:3405] . Baada ya kupokea kutoka kwa Efrem nakala kamili ya Kanuni ya Monasteri Takatifu ya Studite ya , Theodosius alianza kuifuata katika kila hali, ikiwemo katika masuala ya monasteri yake mwenyewe. Baadaye, monasteri nyingine zote za Kirusi zilipitisha kanuni hii, zikifuata mfano wa Monasteri ya Kale ya Mapango ya Kiev. [3405:  Mtakatifu Efrem alisafiri hadi Constantinople, ambako alinakili Kanuni ya Monasteri ya Studion. Kanuni hizi ziliandaliwa na Mtakatifu Theodorosi wa Studion, mkuu wa Monasteri ya Studion huko Constantinople, mwanzoni mwa karne ya 9. Kuelekea mwisho wa karne ya 9, zilipitishwa na Kanisa la Kirusi na zikaendelea kutumika huko hadi katikati ya karne ya 14, wakati zilipoanza kupisha kanuni za Yerusalemu (kanuni hii ilianzishwa na Mtakatifu Savas Mtakatifu katika monasteri za Palestina katika karne ya 6 – sikukuu ya Mtakatifu Savas husherehekewa tarehe 5 Desemba) kanuni za pamoja za maisha ya kimonaki zilizotungwa na Mtakatifu Basil Mkuu. Sikukuu ya Mtakatifu Efrem husherehekewa na Kanisa tarehe 28 Januari] 

Mtakatifu Theodosius aliwafundisha wanafunzi wake kwa bidii, akiwahamasisha kutubu kweli. Mwalimu huyu mtakatifu alikuwa na tabia ya kuzunguka seli za ndugu kila usiku; kwa njia hii, alijifahamisha na mtindo wa maisha ya ndugu na kuthibitisha kiwango cha shauku katika juhudi za kujinyima za kila ndugu. Aliifurahi na kumtukuza Mungu aliposikia mtawa akiomba alipokuwa akizunguka; lakini kila mara, baada ya sala ya jioni, aliposikia watawa wawili au watatu wakiwa wamekusanyika katika chumba chao kwa ajili ya mazungumzo, Theodosius alijulikana kwa kupiga mlango na, akiwa na moyo mzito, aliondoka. Siku iliyofuata, aliwaita wale waliokosea na, bila kuwaadhibu moja kwa moja, alitumia mifano kuwapeleka katika toba. Ndugu mwenye moyo mnyenyekevu, mara moja akitambua kosa lake, angeomba msamaha; lakini yule mwenye moyo mgumu, akidhani kuwa mkuu wa monasteri alikuwa akizungumza kwa misemo kuhusu mtu mwingine na si yeye, hangekiri kosa lake hadi yule mtakatifu, bila kumkemea moja kwa moja, alipomwekea adhabu ya toba yule aliyekosea. Hivyo basi Theodosius aliwafundisha ndugu kuomba kwa bidii kwa Mungu, wasizungumze baada ya sala ya jioni, na kwa hakika wasiende kutoka seli moja hadi nyingine kwa ajili ya mazungumzo; alimfundisha kila mmoja kuomba katika seli yake mwenyewe, na wakati akifanya kazi za mikono, daima asome Zaburi za Daudi kwa sauti kubwa. Wakati wa uhai wake, watawa walionekana, kwa matendo yao, kuwa sawa na Malaika wa Mungu, na Monasteri ya Pechersk ilifananishwa, kana kwamba, na makao ya mbinguni. Hakika, katika monasteri yake, baba yetu mtakatifu Theodosius aling'aa kwa nuru ya matendo mema, kama taa kuu ya mbinguni. Kwa ajili ya maisha yake ya haki, Theodosius alitukuzwa na Mungu mbele ya watu akiwa bado hai, kwa kuangaziwa na nuru inayoonekana. Hili lilitokea kwa mazingira yafuatayo.
Usiku mmoja wa giza, Sofronius, mkuu wa Monasteri ya Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, alikuwa akirejea chumbani kwake, akipita karibu na monasteri ya Theodosius. Ghafla, mwanga wa ajabu ulionekana mbele ya macho yake, uking'aa juu ya monasteri ya mtu huyo mwenye haki. Akishangazwa na maono haya ya ajabu, Sophronius alimsifu Mungu, akisema: 'Jinsi rehema Zako zilivyo kuu, Ee Bwana! Umeiweka watu wa mahali hapa taa katika mtu wa Theodosius, naye anang'aza monasteri kwa mwangaza wake.'
Matukio yanayofanana yalishuhudiwa mara nyingi na watu wengine, na watu walipozungumza sana kuhusu hili, habari zake ziliwafikia mfalme na washauri wake. Mwangaza huu ulikuwa ni mng'ao wa nuru ya maisha ya haki ya kiongozi mtakatifu. Hivi ndivyo kila mtu alivyojielezea tukio hili.
Mtakatifu Theodosius alipendwa sana na Mwanamfalme Izyaslav mpenzi wa Kristo, ambaye alikuwa amekalia kiti cha enzi cha ufalme huko Kyiv baada ya baba yake, Yaroslav. Izyaslav mara nyingi alikuja kumtembelea baba huyo mtakatifu ili kufurahia mazungumzo yake yaliyoongozwa na Mungu. Ikumbukwe kwamba baba yetu mtakatifu Theodosius alikuwa amempa mlango wake agizo kali: la kutofungua malango wala kumruhusu mtu yeyote kuingia kwenye monasteri kati ya ibada ya Mchana na ya Jioni. Kwa hili alitaka kuwapa ndugu fursa ya kupumzika wakati wa mchana kabla ya sala zao ndefu za usiku na kuimba asubuhi. Siku moja wakati wa saa hizi, Mwanamfalme Izyaslav mpenzi wa Kristo alifika kwa farasi, akiwa ameambatana na mtumishi mchanga (hadi wakati huo, mwanamfalme hakuwahi kufika monasterini kwa farasi). Aliposhuka, Izyaslav alikaribia lango na akagonga, akimwamuru mlinzi wa lango alifungue. Mlinzi wa lango alimweleza kwamba, kwa amri ya mkuu wa monasteri, malango hayangepaswa kufunguliwa kwa yeyote hadi wakati wa maombi ya jioni. Ndipo mwanamfalme, akitaka kumwonyesha mlinzi wa lango ni nani, akasema:
'Ni mimi; nifungulie lango mimi peke yangu.'
Hata hivyo, mlinzi wa lango, bila kutambua kuwa alikuwa anazungumza na mwanamfalme, alijibu:
'Nakuambia: abati ameamuru kwamba lango lisiifunguliwe kwa yeyote, hata kwa mfalme mwenyewe, kama angekuja. Kwa hiyo, kama unataka, subiri kidogo hadi wakati wa Vesperi.'
'Mimi ni mwanamfalme,' akasema Izyaslav, 'hutaifungulia lango?'
Mlinzi wa lango, akipinda chini ili kumtazama, alihakikisha kuwa kweli ni mwanamfalme, lakini bado hakufungua lango; badala yake, alienda kumjulisha Mheshimiwa kuhusu hili. Mwanamfalme alilazimika kusubiri kwa subira kando ya lango. Kisha Mheshimiwa akatoka na, alipomwona mwanamfalme, akamvunia heshima. Mwanamfalme kisha akamwambia Mtakatifu Theodosius:
'Amri yako ni kali sana, Baba; mtawa anasema kuwa umeamuru hata mwana mfalme mwenyewe asiruhusiwe kuingia.'
Padri Mtakatifu akajibu:
'Ni kwa sababu, bwana mkarimu, ndugu wapendwa wapumzike kidogo adhuhuri kabla ya kazi za sala za usiku. Lakini kujitolea kwako kunakostahili sifa kwa Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, ni kheri na ukombozi kwa roho yako; na tunafurahi sana kwa kuja kwako kwetu.'
Kisha wakaingia kanisani; huko, baada ya sala iliyosomwa na Mheshimiwa Baba, mfalme mpenzi wa Kristo alifurahia mazungumzo ya kulisha roho na Mtakatifu Theodosius. Baadaye, mfalme alirudi nyumbani, akiwa amepata faida nyingi, na akamshukuru Mungu. Kuanzia siku hiyo na kuendelea, Izyaslav alimpenda zaidi mtakatifu huyo na, akimwona kuwa ni mtu anayefanana na wale wazee watakatifu, alianza kufuata ushauri wake katika mambo yote.
Licha ya heshima aliyotendewa na mfalme na mabwana, Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius hakujivunia hata kidogo; bali kwa kweli, kama vile nyota inavyong'aa gizani, ndivyo yeye, akiwa amevaa unyenyekevu mkuu zaidi, alifanya kazi kwa bidii zaidi, akiwafundisha wanafunzi wake si kwa maneno tu bali pia kwa mfano. Licha ya cheo chake kama mkuu wa monasteri, Mtakatifu Theodosius alikuwa akitembelea karakana ya mikate mara kwa mara na kufanya kazi huko pamoja na wafanyaji wa mikate, akichanganya unga na kutandaza mikate. Padri Mtakatifu hakuficha kipaji cha nguvu za kimwili alichopewa na Mungu, bali, akiwa na furaha daima rohoni, aliwatia moyo wengine kwa nguvu zake, akiwasihi wasiwahi kupunguza bidii katika kazi zao.
Mara moja, kabla ya Siku Kuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, mhifadhi wa mali, Theodore, alimwendea Baba Mtakatifu na kumwambia kwamba hakukuwa na maji ya kutosha jikoni, na hakukuwa na mtu wa kuyakwamua. Ndipo Baba Mtakatifu alipoamka na mara moja akaanza mwenyewe kukwamua maji kutoka kwenye kisima. Mmoja wa ndugu, akimwona abati akijishughulisha na kazi hii, aliharakia kuwaambia watawa wengine, nao wakakusanyika kwa haraka sana na wakaleta maji yaliyozidi kiasi kinachohitajika.
Kulikuwa na tukio lingine linalofanana. Wakati mmoja, hawakuwa wameandaa kuni za kutosha kwa ajili ya kupikia; mhifadhi wa mali tena alikwenda kwa Baba Mtakatifu na kusema:
'Baba, tafadhali amuru mtu yeyote kutoka kwa ndugu ambao hana shughuli aende na kuandaa kuni za kutosha.'
'Sina shughuli; nitaenda mwenyewe,' akajibu Baba Mtakatifu.
Mazungumzo haya yalitokea wakati wa chakula cha mchana. Aliye Barikiwa, akichukua shoka, alienda na kuanza kukata kuni yeye mwenyewe, huku akiwaambia ndugu wengine waende kula chakula chao cha mchana. Walipokuwa wakitoka kwenye chumba cha kulia chakula baada ya chakula cha mchana, watawa walimwona mkuu wao akifanya kazi. Wakiwa wameonea unyenyekevu wake, watawa wenyewe walichukua mashoka yao nao wakaandaa kuni za kutosha kwa siku kadhaa.
Wakati Mbarikiwa Nikon alip[footnoteRef:3406] , ambaye alikuwa amemkata nywele Mtakatifu, aliporudi katika Lavra ya Kiev-Pechersk kutoka safari yake ya kujinyima, Mtakatifu Theodosius alimwonyesha heshima zote kama anavyomwonyesha baba, ingawa yeye mwenyewe wakati huo alikuwa akishikilia wadhifa wa abati. Na wakati Mbarikiwa Nikon alipokosa uzi wa kufunga vitabu (ambayo ilikuwa kazi yake), Theodosius alikuwa akimchongea uzi. Hivyo ndivyo ilivyokuwa unyenyekevu na upole wa mtu huyu aliyeongozwa na Mungu katika kazi na shughuli zake mbalimbali. Mavazi ya mkuu huyo pia yalikuwa ya kawaida na ya unyenyekevu: mwilini mwake alivaa nguo ya manyoya ya nguruwe, na juu yake nyingine iliyochakaa sana; aliivaa hii ili wasiweze kuona nguo ya manyoya yenye kuchoma iliyokuwa chini. [3406:  Mtukufu Nikon alijiondoa kusini mwa Urusi, hadi Tmutarakan.] 

Wakati mmoja, shemasi huyo alielekea kwa Mwanamfalme Izyaslav anayempenda Kristo kwa ajili ya shughuli fulani; lakini kwa kuwa mwanamfalme huyo alikuwa mbali na mji wakati huo, Theodosius ilibidi asubiri huko hadi jioni. Alipoanza kujiandaa kurudi nyumbani, Mwanamfalme anayempenda Kristo aliamuru arudishwe monasterini kwa gari lake. Kwenye njia, kijana aliyekuwa akiendesha gari la farasi, alipoona nguo chakavu za shemasi na akidhani kuwa hakuwa mkuu wa watawa bali mtawa wa kawaida, alimwambia:
'Mtawa, panda farasi, nami nitapanda gari.'
Mheshimiwa alishuka mara moja na kwa unyenyekevu kutoka kwenye gari, akimwachia kijana nafasi yake, huku yeye mwenyewe akitembea kando au, alipochoka, akipanda farasi. Hivyo ndivyo walivyosafiri usiku kucha. Wakati wa mapambazuko, walianza kukutana na watu wa hadhi waliokuwa wakisafiri kwenda kumkuta mwana mfalme. Yule mwana mfalme, alipomtambua shemasi, alishuka kutoka juu ya farasi wake na kumwinamia sana. Kisha shemasi akamgeukia yule kijana na kusema:
'Sasa ni mchana; shuka kutoka kwenye gari la farasi na upande farasi wako.'
Hata hivyo, yule kijana, alipoona wakuu wakimwinamia Mheshimiwa, aliogopa na, akishuka kutoka kwenye gari la farasi, akapanda farasi wake. Wakati huo huo, wale waliokutana nao walianza kumsalimia Mheshimiwa mara kwa mara zaidi pindi tu alipokuwa amepanda gari la farasi. Hali hii ilimfanya yule kijana aliyesafiri naye kuchanganyikiwa zaidi.
Walipofika kwenye monasteri kwa njia hii, jamii yote ilitoka kumlaki Baba Mtakatifu na kumwabudu kwa kuinama. Mvulana huyo alikumbwa na hofu kubwa zaidi, akijiuliza ni nani huyu mtu ambaye kila mtu alikuwa akimwabudu. Hata hivyo, Baba Mtakatifu alimshika mkono, akampeleka kwenye chumba cha kulia chakula na kuamuru apewe chakula na kinywaji , kisha akamtuma zake akiwa na zawadi. Tukio hili lilijulikana na wote kupitia kwa yule mvulana mwenyewe, ilhali Baba Mtakatifu hakumwambia mtu yeyote, kwani daima aliwafundisha ndugu zake wasijivunie kamwe kwa jambo lolote, bali daima waendelee kuwa wanyenyekevu na kujidharau mbele ya kila mtu.
Hivyo ndivyo ulivyokuwa unyenyekevu aliofundisha Baba Mtakatifu ndugu zake. Miongoni mwa mambo mengine, aliwafundisha kutafuta baraka ya wazee wao mwanzoni mwa kila jambo, wakikumbuka maneno ya Maandiko: 'Yeye anayepanda kwa ukarimu atavuna kwa ukarimu' (2 Kor. 9:6). Aliweka dhahiri ukweli wa kauli hii kwa vitendo. Ilikuwa desturi yake kwamba watu wacha Mungu walipomjia katika nyakati zao za uhitaji, Baba Mtakatifu, baada ya kuwapa mafundisho ya kiungu, aliwapa mkate na mlo wa moto kutoka kwenye ghala la monasteri. Wakati mmoja, mwana mfalme mwenyewe, baada ya kuonja chakula cha monasteri, alimwambia Baba Mtakatifu:
'Unajua, Baba, kwamba nyumba yangu imejaa utajiri wote wa dunia, lakini sijawahi kula kitu kitamu kama hiki. Wafanyakazi wangu, ingawa huandaa vyakula mbalimbali vya gharama kubwa, hawawezi kuvitengeneza vitamu kama hivi. Nakusihi, Baba, niambie kwa nini kuna utamu kama huu katika chakula chenu?'
Theodosius Aliye Barikiwa akajibu:
'Bwana wangu mzuri, ikiwa unataka kujua kwa nini hivi ni hivyo, sikiliza – nitakuambia: wakati umoja wetu unapokusanyika kupika mlo wa moto au kuoka mkate, hufuata mpangilio huu: kwanza kabisa, mtawa huenda kwa mkuu na kupokea baraka yake; kisha, baada ya kusalimisha kwa kujiinamisha ardhini mara tatu mbele ya madhabahu takatifu, huwasha mshumaa kutoka madhabahuni na kutumia moto huu kuwasha moto jikoni na kwenye tanuri. Na inapofika wakati wa kumimina maji kwenye sufuria kuu, mtawa huyo humwambia mtawa mkongwe: 'Bariki mimi, Baba.' Mzee huyo hujibu: 'Mungu akubariki, ndugu.' Kila kazi hivyo huanza na baraka katika jumuiya yetu, ndiyo maana chakula chetu ni kitamu sana. Kwa upande wa watumwa wenu, ninafikiri wanafanya kazi huku wakigombana, wakilalamika na kashifiana, labda hata wakipigwa mara kwa mara na wakubwa wao. Ndiyo maana kazi yao, inayofanywa si bila dhambi, si chanzo cha furaha.
Baada ya kusikia haya, mwana mfalme alisema:
'Kweli, Baba, ni kama ulivyosema.'
Kila aliposikia kuwa mlo umeandaliwa bila baraka ya wazee na kinyume na sheria za ukiwa, Mheshimiwa Mzee aliita mlo huo 'chakula cha adui' na hakuwaruhusu wafuasi wake waliobarikiwa kuonja; aliamuru chakula kilichoandaliwa kwa njia hii kitupwe majini au motoni. Hiki ndicho hasa kilichotokea wakati Mzee Mtakatifu na ndugu walipokuwa wakielekea kusherehekea sikukuu ya Mtakatifu Demetrius Mwenye Dhuluma Mkuu katika monasteri jirani iliyopewa jina la mtakatifu huyo. Siku hiyo, watu wacha Mungu walikuwa wametuma mikate kadhaa mitamu sana kwenye monasteri. Theodosius aliamuru mhifadhi wa chakula awahudumie mikate hiyo siku hiyo hiyo kwenye mlo wa ndugu waliobaki. Lakini mhudumu hakutii amri yake, akijiwazia: 'Wakati ndugu wote watakapokusanyika kesho, nitawapatia mkate huu kwa chakula cha jioni; leo, wacha watawa waliobaki wale mkate wa kawaida wa kimonaki.'
Ndivyo alivyofanya. Siku iliyofuata, mkuu wa monasteri alirudi monasterini na ndugu zake kwa wakati wa chakula cha jioni. Wakati wa chakula, yule mtakatifu, alipogundua kuwa ilikuwa ni mikate ile iliyotumwa kama zawadi ndiyo iliyotolewa, alimwita mhifadhi na kumuuliza:
'Ule mkate huu umetoka wapi?'
Msimamizi akajibu:
'Mikate hii ililetwa jana, lakini sikuitumikia siku hiyo kwa sababu ndugu wachache walikuwepo kwa chakula cha mchana; nilidhani itakuwa bora kuiweka mikate hii tamu kwa jumuiya nzima walipokuwa wote wamekusanyika pamoja.'
Hata hivyo, Mchungaji alimwambia:
'Ingekuwa bora kwako usijali kuhusu siku ijayo, bali ufanye kama nilivyokuamuru. Kwa maana Bwana, ambaye daima hutujali, angetupatia kila kitu tulichohitaji leo, na hata zaidi.'
Kisha akaamuru mikate iliyokatwakatwa ikusanywe kwenye kikapu na kutupwa mtoni, na akamwadhibu mhudumu kwa kutoitii amri yake. Aliwatendea vivyo hivyo watawa wengine kila walipowasiitii wakubwa wao katika jambo lolote.
Akigundua kuwa watawa hawakuacha kabisa wasiwasi wao kuhusu kesho na kutafuta mali za kidunia (jambo lililokuwa linapingana na nadhiri zao za utawa), Mtakatifu Theodosius aliwafundisha ndugu zake kufuata wema wa kutokusanya utajiri. Alisema kwamba watawa wanapaswa kujitajirisha kupitia imani na tumaini kwa Mungu, badala ya kutafuta mali zinazoharibika. Mara nyingi alizunguka katika seli na, akimkuta yeyote akiwa na mali ya ziada isiyoruhusiwa na kanuni— —iwe ni chakula, nguo au kitu kingine chochote, alichukua na kukitupa kwenye tanuru, kama kitu kilichotoka kwa shetani na kinachokiuka kanuni za monasteri. Mheshimiwa Baba aliwahimiza ndugu katika wema wa kutokuwa na tamaa ya mali kwa njia hii:
'Si sawa kwetu sisi, watawa ambao tumeacha vitu vyote vya kidunia, kujilimbikizia mali za bure katika vyumba vyetu. Tunawezaje kutoa sala safi kwa Mungu tunapohifadhi hazina zinazoharibika katika vyumba vyetu! Maana mmemsikia maneno ya Bwana: "Hazina yako ilipo, ndipo na moyo wako utakuwa" (Mathayo 6:21). Na tena: 'Ewe mjinga! Usiku huu huo roho yako itachukuliwa; basi vitu ulivyovitaandalia vitakuwa vya nani?' (Luka 12:20). Kwa hiyo, ndugu zangu,' alisema, 'tuwe na kuridhika na mavazi yaliyotengwa na chakula kinachotolewa katika chumba cha kulia; haifai kwetu kuwa na vitu vya aina hiyo katika vyumba vyetu. Basi, kwa bidii yetu yote na kwa dhati ya mioyo yetu, tumtolee Mungu sala safi.
Hivyo Mtakatifu Theodosius aliwahimiza ndugu kwa unyenyekevu mkubwa na machozi.
Baba Mtakatifu alikuwa mwenye huruma, mpole, asiye mkasirika kwa haraka, na alimjali kila mtu. Hivyo, kila mara ilipotokea kwamba mtu kutoka kwa kundi lake la kiroho alidhoofika rohoni na kuondoka kwenye monasteri, Baba Mtakatifu, akiwa na huzuni na maumivu makuu kwa yule aliyeondoka, alikuwa akiomba Mungu kwa machozi, akimwomba arudishe kondoo aliyepotea kutoka kwenye kundi lake. Alikuwa akiomba kwa njia hii hadi yule aliyeondoka arudi.
Miongoni mwa ndugu zake kulikuwa na mtawa mmoja ambaye alikuwa na mabadiliko ya ghafla sana. Mara nyingi alitoroka kutoka kwa monasteri, na kila aliporudi, Baba Mtakatifu alimkaribisha kwa furaha, akisema kwamba Mungu hangemwacha na hangemruhusu kumaliza maisha yake nje ya monasteri: 'Ingawa anatuaacha mara kwa mara,' alisema Baba Mtakatifu, 'hata hivyo atamaliza maisha yake katika monasteri yetu.'
Na huku akitokwa na machozi, aliomba Mungu ampe ndugu huyo subira. Wakati mmoja, ndugu huyu alikuwa mbali kwa muda mrefu sana, lakini hatimaye alirudi na, kama kawaida, alianza kumwomba Baba Mtakatifu amrudishe. Akiwa mwenye huruma kweli, Theodosius alimkaribisha tena kwa furaha na akampokea kondoo aliyepotea aliyerudi katika kundi lake. Aliporudi baada ya kutokuwepo kwa muda mrefu, ndugu huyo alileta na kuweka mbele ya Baba Mtakatifu kiasi kidogo cha pesa alichokuwa amekipata kwa mikono yake mwenyewe (alikuwa akishona nguo). Kisha Baba Mtakatifu akamwambia:
'Kama unataka kuwa mkamilifu, chukua hiki na ukitupe kwenye tanuru inayowaka moto, kwa maana kile ulichokileta ni kitendo cha kutotii.'
Yeye, kama mtu aliyetubu kweli, alikusanya kila kitu na, kwa amri ya shemasi mtakatifu, akakitupa kwenye tanuru na kukichoma. Kuanzia wakati huo na kuendelea, ndugu huyo aliishi katika monasteri bila kuondoka, akitumia siku zake zilizosalia katika toba, na huko, kama shemasi mtakatifu alivyoitabiri, alifariki kwa amani.
Mheshimiwa Theodosius alikuwa na huruma kubwa kwa maskini. Alijenga eneo la makazi karibu na monasteri lenye kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, na huko aliwapatia makazi walevi, vipofu, viwete na wenye ukoma, akiwapa kila walichohitaji kutoka monasterini. Sehemu ya kumi ya mapato ya monasteri ilitengwa kwa ajili ya kusudi hili. Zaidi ya hayo, kila Jumamosi Baba Mtakatifu alituma gari lililojaa mikate kwa wale waliofungwa katika magereza na vifungo.
Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius alionyesha rehema si kwa maskini tu, bali hata kwa wale waliouumiza monasteri yake. Hivyo, wakati mmoja, wezi waliokuja monasterini kuiba walikamatwa karibu na hapo na kupelekwa mbele ya mkuu wa monasteri. Alipowaona wamefungwa na wakiwa na hali ya kukata tamaa, Baba Mtakatifu alihuzunika hadi kulia machozi na akaamuru wafunguliwe. Baada ya kuwapa chakula na kinywaji, aliwakemea wasimdhulumu mtu yeyote, bali waridhike na matunda ya jasho lao. Kisha, baada ya kuwapa pesa za kutosha, aliwaacha magaidi hao waliokuwa wametubu waende zao kwa amani.
Mtakatifu Theodosius alikuwa na tumaini thabiti kwamba Bwana Mwenyewe angekuwa kinga ya kila kitu kilichohitajika na jumuiya dhidi ya majambazi. Kwamba tumaini hili halikuwa bure, lilithibitishwa na muujiza ufuatao.
Kadiri idadi ya ndugu ilivyozidi kuongezeka, Baba Yetu Mtakatifu Theodosius alihitaji kupanua monasteri, kwani ilikuwa ni lazima kujenga vyumba vipya. Pamoja na ndugu, Baba Mtakatifu alianza kazi na kuanza kujenga uzio mkubwa. Na hivyo, ukuta wa zamani ulipobomolewa na monasteri ikabaki bila ulinzi wake, wezi walikuja monasterini usiku mmoja wa giza na kuanza kusema miongoni mwao: 'Wamonaki wameficha mali zao katika vyumba vya kanisa; twende huko.'
Lakini waporaji walipokaribia kanisa wakiwa na nia hii, walisikia wimbo. Wakidhani kuwa walikuwa watawa waliokusanyika kwa maombi ya jioni, waporaji walikimbilia msituni mwitu. Baada ya kusubiri hapo kwa muda, walikaribia kanisa tena. Wakati huu pia, walisikia wimbo na kuona nuru ya ajabu ndani, huku harufu tamu ikitoka kanisani. Hii ilikuwa kwa sababu kulikuwa na malaika ndani ya kanisa , wakimtukuza Mungu. Waporaji, hata hivyo, wakidhani kuwa jumuiya ya watawa sasa walikuwa wakifanya ibada ya usiku wa manane, walijiondoa tena. Waliamua kusubiri kwa muda mrefu zaidi ili, watawa watakaposambaratika, waweze kuingia kanisani na kuiba kila kitu kilichomo ndani. Kwa njia hii, walikaribia kanisa mara nyingi, na kila mara walisikia wimbo wa malaika.
Wakati huo huo, wakati wa ibada ya asubuhi (Matins) ulifika, na mhudumu wa kanisa, kama ilivyokuwa desturi yake, alianza kupiga kengele. Waliposikia kengele, majambazi walikimbilia msituni, wakisema kwa kila mmoja: 'Tufanye nini? Hakika tumemuona mzimu kanisani. Tufanye hivi: watawa watakapokusanyika kanisani, tutaziba njia yao ya kutoka na, baada ya kuuawa wote, tutachukua utajiri wao."
Baada ya kusubiri hadi watawa wote, pamoja na mshauri wao, Mbarikiwa Theodosius, walipokusanyika kanisani kwa ajili ya sala ya asubuhi, majambazi walikimbilia kuelekea kanisani. Walikuwa tayari wakikaribia kanisa wakiwa na nia yao ya uhalifu, ghafla wakakumbana na muujiza wa kutisha: kanisa, likiwa na watawa ndani yake, lilianza kuinuka na kusimama hewani kwa urefu kiasi kwamba majambazi hawakuweza kulifikia hata kwa mshale. Walipata hofu kuu walipoona hili, na, wakiwa wamejaa hofu na woga mkuu, wakarudi nyumbani. Wakiwa wameshtushwa na muujiza huo, wezi hao waliapa kutowahi tena kuiba; na kiongozi wao, pamoja na wenzake watatu, walienda kwa Mtukufu Theodosius, wakatoa toba, na wakamwungulia makosa yake yote. Baada ya kumsikiliza, Mtukufu alimsifu Mungu, ambaye alikuwa amehifadhi si tu mali ya kanisa bali pia maisha ya jumuiya ya watawa. Baada ya kuachiliwa na maagizo ya mkuu wa monasteri yaliyookoa maisha, wezi hao wakaondoka, wakimsifu na kumshukuru Mungu na mtakatifu wake, Theodosius.
Muujiza kama huo ulitokea mara ya pili katika kanisa la monasteri hiyo wakati wa uabati wa Mtakatifu Theodosius. Kwa kweli, kanisa hili lililindwa kutoka mbinguni na Mungu Mwenyewe, kana kwamba lilikuwa limepachikwa hewani bila kuonekana chini ya ulinzi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Mmoja wa waboyari wa Mfalme Izyaslav anayempenda Mungu, usiku mmoja alikuwa akipanda farasi akivuka shamba, takriban poprishch kumi na tano kutoka kwa monasteri ya Mtakatifu Theodosius. Ghafla, aliona kanisa mbali, likiwa limepangwa hewani chini ya mawingu. Boyari huyo alijawa na hofu kuu kwa maono haya; hata hivyo, pamoja na watumishi wake, mara moja alichochea farasi wake ili kujua ni kanisa la aina gani. Alipokaribia monasteri ya Mtakatifu Theodosius, kanisa lilianza, mbele ya macho yake, kushuka chini na likatulia ndani ya kuta za monasteri, mahali pake panapostahili. Basi boyari huyo akagonga lango na, alipoingia kwenye monasteri, akamweleza Mheshimiwa maono yake. Kuanzia wakati huo na kuendelea, boyari huyo alianza kumtembelea Mheshimiwa mara kwa mara na akasikiliza kwa furaha maneno yake yaliyotukuzwa na Mungu. Baadaye, boyari huyu alitoa sehemu kubwa ya utajiri wake kwa ajili ya matengenezo ya monasteri na upambo wa kanisa, ambalo lilihifadhiwa na Mungu.
Kama itakavyoonekana kutoka kwa tukio lifuatalo, Bwana aliilinda kwa muujiza si tu kanisa lenyewe, bali pia mali iliyokuwa ya monasteri ya Mtakatifu Theodosius.
Ilikuwa ni lazima kwa baadhi ya watu kuwapeleka majambazi waliokamatwa kwa hakimu mjini. Njia ilipita kando ya kijiji kilichokuwa chini ya Ubeteli wa Pechersk. Wakati majambazi waliofungwa walipokuwa wakipitiwa na kundi hili kijijini, mmoja wao alitema kichwa kuelekea huko na kusema: 'Usiku mmoja tulifika kijiji hiki, tukikusudia kuua watu na kupora monasteri nzima. Hata hivyo, hatukufaulu, kwa sababu tulipofika, tuligundua kuwa kijiji hicho kiko kwenye kilima kirefu sana kiasi kwamba haikuwa na uwezekano wowote kukikaribia.'
Hivyo ndivyo Mungu Mtoaji alivyolinda mali ya monasteri, akitika sala za mtawa mtakatifu aliyemwamini. Theodosius alikuwa na tabia ya kuzunguka monasteri usiku akiwa katika sala, na kwa sala yake, kama ukuta imara, aliilinda monasteri na wote waliokuwa ndani yake.
Wakati wa uabati wa Mtakatifu Theodosius, Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu hawakuilinda tu monasteri dhidi ya wezi, bali pia waliisaidia kutoka juu kuipamba. Mmoja wa boyari wa Mkuu Izyaslav aliyetajwa hapo awali, aliyeitwa Sudislav Geievich—ambaye jina lake la ubatizo lilikuwa Clement—alitoa nadhiri ifuatayo alipoondoka kwenda vitani na mkuu wake: 'Mungu akiniruhusu nirudi salama nyumbani nikiwa na afya njema, nitatoa hryvnia mbili za dhahabu[footnoteRef:3407] kwa Kanisa la Mt. Theodosius katika Monasteri ya Pechersk , na nitatengenezaa taji la dhahabu kwa ajili ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu'. [3407:  Hryvnia (kutoka kwa neno la Kisanskrit griva, lenye maana ya 'shingo') ni, kwa maana halisi, mkufu au mnyororo, ambao kwa kawaida hutengenezwa kwa dhahabu, unaovaliwa shingoni kama pambo. Desturi ya kuvaa hryvnia shingoni ilichukuliwa na Rus' kutoka kwa Watatari. Baadaye, neno 'hryvnia' lilianza kumaanisha dondoo la dhahabu la uzito maalum (kuanzia zolotny 72 hadi 96), ambalo lilizunguka kama sarafu.] 

Watu wengi waliuawa katika vita hii, lakini hata hivyo maadui walishindwa. Boyari huyo, aliporudi salama kutoka uwanja wa vita, alisahau ahadi yake.
Siku chache baadaye, alikuwa amelala usingizi wa mchana kwa amani nyumbani kwake ghafla akatikiswa na sauti ya kutisha iliyomwita kwa jina lake:
– Clement!
Alipoamka, aliona mbele yake ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyokuwa ikihifadhiwa katika monasteri ya Mtakatifu Theodosius, na akasikia sauti ikitoka humo:
'Kwa nini, Clement, hujatoa Kwangu ulichoniahidi? Sasa nakukumbusha hili; fanya kila uwezalo kutimiza ahadi yako.'
Mara tu sauti hiyo iliposema maneno haya, ikoni hiyo ilitoweka ghafla machoni pake. Boyari huyo aliogopa sana kwa maono hayo na akatayarisha kiasi cha dhahabu alichoahidi; pia alitengeneza taji la dhahabu ili kupamba ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na mara moja akaenda monasterini na kumpa yote haya Mtakatifu Theodosius.
Muda fulani baadaye, boyar huyo alitaka kutoa Injili kama sadaka kwa monasteri hiyo hiyo. Akiwa na nia hii, alimjia Mheshimiwa, akiwa amebeba Injili Takatifu aliyoandaa kwa ajili ya sadaka chini ya nguo zake. Baada ya kusali, walikuwa karibu kukaa, lakini kwa kuwa boyar bado hakuwa ametoa Injili hiyo, Mheshimiwa alisema:
'Ndugu Clement, kwanza toa Injili Takatifu uliyoiahidi kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo unaificha chini ya nguo zako, na kisha tutaketi.'
Aliposikia haya, yule boyari alishtuka na ufahamu wa Padri Mtakatifu, kwani alikuwa ameshawishika kuwa hakuna mtu aliyejua chochote kuhusu Injili aliyokuwa ameleta. Mara moja, akichukua Injili Takatifu kutoka chini ya nguo zake, yule boyari alimkabidhi Padri Mtakatifu. Baada ya hapo, waliketi, na yule boyari, baada ya kufurahia mazungumzo ya kiroho na Theodosius, alirudi nyumbani.
Bwana alithibitisha kupitia miujiza Yake mingi kwamba tumaini na imani ya Mheshimiwa Theodosius kwa Mungu havikuwa bure. Msaada wa kimungu ulionekana hasa kwa Monasteri ya Mapango ya Kiev kila wakati monasteri ilipokuwa na uhitaji wa kitu chochote. Katika seli yake, Mtakatifu aliishi pamoja na mtawa Hilarion; kwa kawaida, Mtakatifu Theodosius alikuwa akisoma kwa utulivu mistari kutoka Zaburi huku akichana sufi au akifanya kazi nyingine, huku Hilarion akitumia mchana na usiku kuandika vitabu. Alikuwa ni mtawa huyu huyu ambaye baadaye alisimulia tukio lifuatalo.
Jioni moja, wakiwa kila mmoja anashughulikia shughuli zake za kawaida, msimamizi, aliyeitwa Anastasius, aliingia kwenye seli na kumwambia Mheshimiwa:
'Kesho hatutakuwa na chochote cha kununulia ndugu mahitaji, na hatuna pesa za kukidhi mahitaji mengine ya monasteri.'
Nabii Mtakatifu akajibu:
'Kama unavyoona, sasa ni jioni, na kesho bado ipo mbali. Kwa hiyo, nenda ukasubiri kwa subira. Mwombe Mungu: Atatupatia mahitaji yetu na atatuonea huruma, ikiwa ni mapenzi Yake.'
Baada ya kusikia haya, mtunzi akaondoka. Hata hivyo, Baba Mtakatifu, mara moja alisimama na akaenda kwenye seli yake ya ndani kuimba sheria zake kama kawaida. Aliporudi baada ya maombi yake, aliketi chini na kuendelea na kazi yake. Mtunzi aliingia selini tena na kuanza kuzungumza kuhusu jambo lile lile. Ndipo Baba Mtakatifu akamwambia:
'Je, sikukuambia umwombe Mungu? Kesho, nenda mjini na ukodole ndugu zetu mahitaji kutoka kwa wafanyabiashara; na kisha, Mungu atakapotusaidia, tutalipa deni. Yesu Kristo kweli alisema: "Msijali kwa ajili ya kesho" (Mathayo 6:34): Mungu hatatuacha kwa neema Yake.'
Msimamizi hakuwa amepita muda kuondoka, kijana mmoja, aliyeng'aa kwa nuru na aliyevaa mavazi ya kijeshi, aliingia kwenye seli. Akiinama, aliweka hryvnia ya dhahabu juu ya meza kando ya baba mtakatifu na, bila kusema neno, akatoka nje. Kisha baba mtakatifu akainuka, akachukua dhahabu hiyo, na, huku akitokwa na machozi ya shukrani, akamuomba Mungu.
Asubuhi iliyofuata, Baba Mtakatifu alimwita mlango na kumuuliza kama mtu yeyote alikuwa amekuja kwenye monasteri usiku uliopita. Mlango alijibu:
'Hapana, punde tu jua lilipozama, nilifunga milango mara moja na sijayafungua tangu wakati huo, kwa sababu hakuna mtu aliyefika kwenye monasteri.'
Kisha Baba Mtakatifu alimwita mhudumu na, akimkabidhi hryvnia ya dhahabu, akasema:
'Unawezaje kusema, Ndugu Anastasius, kwamba hatuna pesa za kununua mahitaji ya ndugu? Haya, chukua hii dhahabu uende kununua kinachohitajika.'
Msimamizi, akitambua kwamba hii ilitoka kwa neema ya Mungu, alishuka magoti miguuni mwa mtakatifu, akiomba msamaha. Na yule mtakatifu alimwongoza kwa maneno yafuatayo:
'Ndugu, kamwe usikate tamaa, bali daima uwe na nguvu kwa imani katika Mungu, na katika kila huzuni weka tumaini lako katika msaada wa Bwana, kwani Yeye atatutunza ikiwa ni mapenzi Yake. Kwa hiyo, andaa mlo wa sherehe kwa ajili ya ndugu, kwani huu ni utembelezi kutoka kwa Mungu. Tutakapokuwa na uhitaji, Mungu atatutunza, kama alivyotufanyia leo.'
Kwa njia ileile, mhifadhi mmoja aliyeitwa Theodore aliwahi kumjia Baba Mtakatifu na kusema:
'Sina kitu cha kula ambacho naweza kuwapatia ndugu kwa ajili ya mlo wao.'
Padre Mtakatifu, kama alivyofanya wakati huo, alijibu:
'Nenda, vumilia kidogo na umwombee Mungu; Atatupatia; na kama hatustahili rehema Yake, basi wahudumie wakaoka ngano na asali kwa chakula cha jioni. Lakini ni lazima tuwe na tumaini kwamba Bwana, aliyewatuma watu wasiotii chakula porini (Kutoka 16:15), anaweza pia kutupatia chakula.'
Aliposikia hayo, mhifadhi chakula akaondoka, na Baba Mtakatifu akaanza kuomba kwa bidii kwa Mungu. Na hivyo, kwa msukumo wa siri kutoka kwa Mungu, msimamizi mkuu wa Kifalme Izyaslav, aliyeitwa Yohana, alimtumia Mheshimiwa magari matatu yaliyosheheni vyakula katika monasteri: mkate, samaki, mboga, mchele na asali. Baada ya kupokea vyote hivi, Mheshimiwa alimsifu Mungu, na akamwambia msimamizi:
'Unaona, Ndugu Theodor, Mungu hatatuacha, mradi tu tuweke tumaini letu kwake kwa mioyo yetu yote. Basi nenda ukaandae karamu kwa ajili ya ndugu, maana huu ni utembelezi kutoka kwa Mungu.'
Hivyo Baba Mtakatifu alifurahi kiroho pamoja na ndugu wakati wa mlo na akamshukuru Mungu, kwa maana 'hakuna upungufu kwa wale wanaomcha' (Zab. 33:10). Mungu mara nyingi alitenda miujiza kama hiyo katika Monasteri ya Mapango ya Kiev kupitia maombi ya Baba Mtakatifu.
Wakati mmoja, padri mmoja alitoka mjini akaja kwa Baba Mtakatifu, akimwomba akopeshe divai kwa ajili ya sherehe ya Ekaristi Takatifu. Mara moja, Mtakatifu Theodosius alimwita mhudumu wa kanisa na kumwamuru ajaze chombo ambacho padri alikuwa amekileta kwa divai. Mhudumu akajibu kwamba wao wenyewe walikuwa na divai kidogo sana hivi kwamba ingetosha kwa shida kuadhimisha Misa tatu au nne. Baba Mtakatifu akajibu:
'Mimina divai yote kwenye chombo cha mtu huyu; Mungu mwenyewe atatutunza.'
Msimamizi wa kanisa, akipuuza amri ya mtakatifu, alimimina mvinyo kidogo kwenye chombo cha padri, huku akibakiza sehemu iliyobaki kwa ajili yake kwa ajili ya Ibada ya Mungu ya siku iliyofuata. Kisha padri akaenda na kumwonyesha mtakatifu jinsi msimamizi wa kanisa alivyompa mvinyo mchache. Mtakatifu alimwita msimamizi wa kanisa mara nyingine tena na kumwambia:
'Je, sikukuambia utoe divai yote, na usijali kuhusu kesho? Bwana hataruhusu kanisa la Mama yake likose ibada kesho; atatuma divai kwa wingi hata leo.'
Kisha mhudumu wa kanisa akampa padri divai yake yote na kumwacha aende zake. Wakati huo huo, baada ya chakula cha jioni, jioni ilipokaribia, kama vile Mheshimiwa Baba alivyotabiri, magari matatu yaliyobeba mapipa ya divai yaliletwa. Haya yalikuwa yametumwa kama zawadi kwa monasteri na mmoja wa watumishi wa bibi wa Mwanamfalme Vsevolod mpenzi wa Mungu. Alipoona yaliyotokea, mhudumu huyo wa kanisa alimtukuza Mungu, akishangazwa na kutimia kwa unabii uliotolewa na Mtakatifu Theodosius, ambaye alikuwa amesema kwamba Mungu angetuma wingi wa divai kwenye monasteri siku hiyo hiyo.
Msimamizi huyo huyo wa kanisa pia alishuhudia muujiza mwingine, unaofanana na huo, uliotokea kupitia maombi ya Mtakatifu huyo. Hivi ndivyo ilivyotokea.
Wakati, katika sikukuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, hakukuwa na mafuta ya kuwasha taa za kanisa, msimamizi wa kanisa aliamua kutengeneza mafuta kutoka kwa mbegu na kutumia mafuta haya badala ya mafuta ya taa za mbao wakati wa ibada. Msimamizi alimuomba Mheshimiwa Theodosius ruhusa ya kufanya hivi, na kwa kuwa Mheshimiwa hakupinga, msimamizi aliendelea kama alivyokusudia. Lakini punde tu alipokuwa karibu kumimina mafuta yaliyotayarishwa kwenye taa, aliona panya aliyekufa akielea kwenye chombo chenye mafuta. Msimamizi kisha alikimbilia kwa Mheshimiwa na kusema:
'Nilikuwa nimefunika kwa uangalifu chombo kilichokuwa na mafuta niliyokuwa nimeandaa, na sijui panya angeingiaje humo.'
Padri, akitambua kuwa hili lilikuwa limetokea kwa mapenzi ya Mungu, alimwambia msimamizi:
'Tulipaswa kumwamini Mungu kwamba atatupatia yote tunayohitaji, na ilikuwa ni makosa kutenda bila imani katika uweza wote wa Bwana: nenda umimine mafuta hayo ardhini. Tusubiri kidogo na tuombe Mungu; Atatupa wingi wa mafuta ya mbao leo.'
Msimamizi alitenda kama alivyoambiwa, huku shemasi akianza kuomba. Kufikia jioni, mtu tajiri kweli alileta pipa kubwa sana la mafuta ya zeituni kama zawadi kwa monasteri. Padri mkuu alimtukuza Mungu, ambaye alikuwa amesikia sala yake haraka sana. Sio tu kwamba taa zote zilijaa mafuta yaliyopokelewa, bali zaidi ya nusu yake ilibaki. Hivyo basi, ndugu waliadhimisha kwa heshima stahiki sikukuu tukufu ya Kuzamishwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Hili hapa ni muujiza mwingine kama huo, ambapo Bwana, akijibu maombi ya Mtakatifu Theodosius, alikidhi mahitaji ya haraka ya monasteri. Mwanamfalme Izyaslav mpenzi wa Kristo, ambaye alikuwa na upendo wa kweli wa Kikristo kwa Mtakatifu Theodosius, alimtembelea mara nyingi, akipata furaha katika mazungumzo yake ya kupendeza. Katika moja ya ziara hizo, aliongea naye bila kutambuliwa hadi wakati wa ibada ya jioni; kisha mfalme akaenda kanisani pamoja na Mtakatifu huyo. Kwa mapenzi ya Mungu, mvua kubwa ilianza kunyesha ghafla wakati huo huo. Alipogundua hili, Mtakatifu huyo alimwita msimamizi na kumwamuru aandae mlo kwa ajili ya mfalme.
'Baba,' akasema msimamizi, 'hatuna asali kabisa ya kumpa mfalme na wenzake.'
Kisha Mchungaji akauliza:
'Hakika lazima uwe na angalau kidogo?'
'Ndio, Baba, hakuna kabisa,' alijibu yule mtunzi, 'hata ile chombo tupu iliyokuwa na kinywaji nimeigeuza juu chini, nikaiacha chini ikitazama juu.'
Lakini Mchungaji Theodosius, aliyejaa zawadi za neema, kama jina lake '[footnoteRef:3408] ' linavyoashiria, alisema: [3408:  Jina Theodosius, likitafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha 'aliyepewa na Mungu'; kwa maana isiyo ya moja kwa moja: 'aliyebarikiwa na zawadi kutoka kwa Mungu'.] 

'Iwe hivyo. Hata hivyo, nenda mbele, sawasawa na amri yangu na kwa imani katika nguvu ya jina la Bwana wetu mkarimu Yesu Kristo; utapata asali katika chombo hicho.'
Msimamizi akaondoka, akiwa na imani katika uweza wote wa Bwana, na akaona kuwa pipa lilikuwa mahali pake, limejaa asali, kama vile Baba Mtakatifu alivyotabiri. Akiwa amejawa na mshangao, msimamizi aliharakia kumwambia Baba Mtakatifu kilichotokea.
'Nyamaza,' akamwambia Mheshimiwa, 'na usimwambie mtu yeyote kuhusu hili. Nenda umpakie mfalme na wenzake asali hiyo; waache wale kadri wanavyotaka. Wape ndugu zangu asali hii pia: kwani, baada ya yote, ni baraka kutoka kwa Mungu.'
Baada ya muda, mvua iliacha kunyesha kwa nguvu na mwana mfalme akaelekea nyumbani. Kwa upande wa monasteri, bado kulikuwa na asali nyingi sana iliyobaki ambayo ilitosha kuwahudumia watawa kwa muda mrefu.
Wakati mwingine, mkuu wa wafanyaji mikate alimjia shemasi na kumwambia kwamba hakukuwa na unga wowote uliosalia kwenye monasteri kwa ajili ya kuokea mikate.
'Nenda uangalie kwenye ghala la nafaka,' alijibu Baba Mtakatifu, 'labda utapata unga kidogo huko, na utatosha kwetu hadi Bwana atakapotupatia tena.'
Mpishi wa mikate akamwambia Mheshimiwa:
'Nakuambia ukweli, Baba: nimechunguza ghala mwenyewe, lakini hakuna chochote humo isipokuwa vikombe vitatu au vinne vya ngano zilizobaki kwenye kona.'
Ndipo mchungaji akamwambia:
'Niamini, mwanangu, kwamba Mungu anaweza hata kuchukua mabaki haya ya maganda na kuyageuza kuwa unga na kujaza ghala letu nalo, kama alivyofanya wakati wa Eliya alipotengeneza unga mwingi sana kutoka kwa kijiko kimoja tu ambacho mjane na watoto wake walikula kutokana nalo wakati wa njaa hadi mavuno yalipoleta wingi wa mikate kwa wote (1 Wafalme 17:8–16). Na sasa Mungu ana nguvu ileile, anaweza kugeuza uhaba wetu kuwa wingi. Basi nenda uone kama Bwana hatabariki pia kwa rehema zake mahali hasa tunapohifadhi unga wetu."
Baada ya kusikia maneno haya, mpishi wa mikate aliondoka. Alipoingia kwenye ghala la nafaka, aliona kwamba ghala, ambalo hapo awali lilikuwa tupu, sasa, kupitia maombi ya Mtakatifu Theodosius, lilikuwa limejaa sana kiasi kwamba unga ulikuwa unamwagika ardhini ukitiririka juu ya kuta zake. Mtawa huyo alishangazwa kushuhudia muujiza mkuu kama huo; aliporudi, alimweleza Mtakatifu yote.
'Nenda, ndugu yangu,' akamwambia Baba Mtakatifu, 'na usimwambie mtu yeyote kilichotokea; oka mkate wako kama kawaida. Mungu ametutumia baraka hii kupitia maombi ya ndugu zetu watakatifu.'
Akimsifu na kumshukuru Mungu kwa baraka hizo kuu, Baba yetu mtakatifu Theodosius alitumia kila usiku katika maombi: akimwaga machozi na kuanguka magotini, alimshukuru Mungu kwa baraka Zake kuu. Ndugu wa monasteri, waliokuja kwa Baba Mtakatifu kila siku kabla ya Sala za Asubuhi ili kupokea baraka yake kabla ya kuanza kwa ibada, daima walisikia kutoka nyuma ya mlango jinsi abati, akiwa ameshindwa kabisa na machozi, alivyokuwa akitoa sala zake, mara nyingi akigonga kichwa chake ardhini. Hata hivyo, Baba Mtakatifu, aliposikia miguu yao, angekimya na kujifanya amelala, kiasi kwamba ndugu zake wakati mwingine walilazimika kugonga mlango hadi mara tatu, wakisema kila mara: 'Tupe baraka, Baba!'
Kisha Mchungaji Mtakatifu, akijifanya kana kwamba ndiyo kwanza ameamka, angejibu:
'Mungu akubariki!'
Na, baada ya kutoa baraka yake, yeye ndiye aliyekuwa wa kwanza kuingia kanisani. Ilisemekana kuwa alifanya hivi kila usiku.
Mbali na matendo haya ya ajabu, Baba Mtakatifu, wakati wa uongozi wake kama abati, alijitolea kwa kazi nyingine nyingi. Hakuwahi kuonekana akipumzika kitandani, na pale ambapo, kutokana na udhaifu wa mwili, alihitaji kupumzika baada ya sala za mchana, alilala usingizi mfupi tu na hata wakati huo akiwa ameketi; kisha angeamka hivi karibuni na kwenda kwenye Mkesha wa Usiku Kucha, ambapo alisali, mara nyingi akiwa amepiga magoti. Wala hakuwahi kuonekana akinaoga kwa ajili ya starehe; alikuwa anaosha mikono na uso wake tu kwa maji. Na wakati kanuni za kimonaki zilitaka ndugu wafunge kwa kukauka, yeye pia alikula mkate kame na supu iliyopikwa kwa mafuta, na kunywa maji tu. Zaidi ya hayo, hakuwahi kuonekana ameketi kwa huzuni mezani: daima alikuwa na sura ya furaha, kwa kuwa moyo wake ulikuwa umeimarishwa si kwa chakula bali kwa neema ya Mungu.
Kila mwaka, wakati wa Kwaresima Kuu, mtu huyo mtakatifu alihamia pango (ambapo mwili wake mtakatifu ulizikwa baadaye) na kujifungia humo hadi kufika kwa Jumapili ya Mwinuko; Ijumaa kabla ya Jumapili ya Mwinuko, wakati wa Sala ya Jioni, alikuwa akirejea kwa ndugu zake. Ndugu walidhani kwamba aliishi peke yake katika pango walilolijua, lakini kwa kweli, usiku, kwa siri kwa kila mtu, alienda kwenye kijiji cha monasteri na huko, katika pango lingine lililoko mahali palipofichika, alikaa peke yake, ili hakuna mtu isipokuwa Mungu aliyejua mahali alipokuwa kweli. Kutoka huko, usiku wa Ijumaa ya wiki ya sita ya Kwaresima Kuu, angeenda tena kwenye pango la kwanza, ambapo angetokea siku ya Ijumaa ili kuungana na ndugu zake, na hivyo kila mtu akidhani kuwa alikuwa ameitumia fungo lote katika pango lile walilolijua.
Wakati huo, roho wachafu walimpandikiza mtu huyo mtakatifu aliyeko pango huzuni nyingi na mawazo ya bure; nyakati zingine hata walimpiga majeraha. Lakini Mungu alimpa nguvu isiyoonekana ya kuwashinda, na roho hao hawakuweza kwa namna yoyote kumlazimisha mtu huyo mbarikiwa kutoka kwenye pango. Mtu huyo mtakatifu alibaki peke yake katika pango la giza na hakuhofia wingi wa majeshi ya mkuu wa giza. Lakini yeye mwenyewe, kama askari shujaa wa Kristo, aliwafukuza mashetani kwa sala na kufunga, kiasi kwamba hawakuwa na ujasiri wa kumkaribia tena na walimtokea tu kwa mbali katika maumbo ya mizimu.
Siku moja, baada ya ibada ya jioni pango, Theodosius aliketi, akitamani kupumzika kidogo. Ghafla, kilipiga kelele kigelegele cha kutisha. Ilionekana kana kwamba umati wa mashetani ulikuwa umekusanyika pango: wengine walikuwa wakipanda magari ya kivita, wengine wakipiga ngoma, na wengine wakipiga filimbi. Pango zima lilitetemeka kwa kelele na sauti hizo. Aliposikia haya yote, Baba Mtakatifu hakutishwa wala kutisha; bali, akijikinga kana kwamba kwa silaha kwa kufanya ishara ya msalaba, alisimama na kuanza kuimba beti kutoka katika Zaburi. Tetemeko la ardhi na kelele vilikoma mara moja. Lakini baada ya maombi yake, alipoketi tena kupumzika, kelele zile za awali na sauti za mashetani wasiohesabika zilisikika tena. Padri mtakatifu alisimama na kuanza kuimba tena, na mara nyingine tena kelele zikakoma. Kwa siku na usiku nyingi, pepo wachafu walimsumbua, wakimzuia as e hata kwa muda mfupi. Hali hii iliendelea hadi, kwa msaada wa neema ya Mungu, Baba Mtakatifu hatimaye aliwashinda na kupata nguvu kubwa juu yao kiasi kwamba hawakuthubutu tena kukaribia mahali aliposimama akisali. Mashetani wenyewe walianza kumkimbia, kama inavyothibitishwa na matukio mengi yaliyotajwa hapa chini.
Katika chumba ambacho mikate ilitengenezwa kwa ajili ya ndugu, mashetani waliwasababishia ndugu usumbufu usio na mwisho kwa uovu wao: walitawanya unga, kumwaga chachu iliyotayarishwa kwa ajili ya mikate, na kuwapelekea ndugu matatizo mengine mengi. Wakati mmoja, mkuu wa wapishi aliambia Mtakatifu Theodosius kuhusu uharibifu wa mashetani. Mtakatifu Theodosius kisha akaingia katika chumba hicho, akafunga milango nyuma yake, na akakaa huko hadi saa ya Matins, akiomba Mungu wakati wote. Kuanzia wakati huo, mashetani waliacha mahali hapo kwa amani milele na hawakuleta madhara zaidi hapo.
Wakati mwingine, ndugu mmoja kutoka kijiji cha monasteri alimjia Mheshimiwa na kumwambia kwamba mashetani walikuwa wameonekana kwenye ghala ambako mifugo ilikuwa inawekwa; walikuwa wakisababisha madhara makubwa kwa kuzuia wanyama wasile. Padri alikuwa amesali sala na kumwagilia ghala maji matakatifu mara nyingi, lakini hakuna kilichosaidia. Kisha Baba Mtakatifu, akiwa amejikaza kwa sala na kufunga, alielekea kijiji hicho. Jioni ilipofika, aliingia kwenye ghala, akafunga milango nyuma yake, na akakaa pale akisali hadi asubuhi. Kuanzia wakati huo, mashetani hawakutokea tena mahali hapo na hawakuweza kumdhuru yeyote kijijini hapo.
Padri Mtakatifu hakuishinda tu nguvu za kishetani yeye mwenyewe, bali pia aliwafundisha wengine jinsi ya kujiondoa mashetani. Akigundua kuwa mshirika yeyote wa udugu alikuwa amekumbwa na pepo, alimwamuru mshirika huyo asiondoke mahali hapo, bali ajikinga kwa sala na kufunga na kumwomba Mungu apate ushindi dhidi ya mashetani.
Padre Mtakatifu aliwaagiza ndugu hivi kuhusu hila za shetani:
'Mwanzoni, mambo kama hayo yalinitokea pia. Usiku mmoja, nilipokuwa nikisali zaburi za kawaida katika seli yangu, mbwa mweusi ghafla alionekana mbele yangu, na alikuwa karibu sana kiasi kwamba sikuweza kujinyenyekeza. Alisimama hapo kwa muda mrefu, na nilipokuwa karibu kumpiga, ghafla alitoweka. Nilishikwa na hofu na tetemeko kubwa wakati huo kiasi kwamba ningekimbia kutoka mahali hapo kama Bwana hange nisaidia. Baada ya kutulia kidogo kutokana na hofu yangu, nilianza kuomba kwa bidii na kuisujudu mara kwa mara. Tangu wakati huo, nimeacha kabisa kuogopa majaribu ya kishetani, hata kama mashetani wangejitokeza mbele ya macho yangu.
Mmoja wa ndugu – Hilarion (aliyementishwa hapo juu) – alisimulia yafuatayo:
'Mashetani waliniletea madhara mengi katika kibanda changu. Kwa mfano, nilipolala usiku, umati wa mashetani ulijitokeza ghafla; wakinikamata kwa nywele na kunikanyaga kwa miguu yao, walikuwa wakiniburuta ardhini; huku mashetani wengine, wakiwa wamesimamisha ukuta, wakisema: "Tummburute huku na tumkandamize kwa ukuta." Walifanya hivi kwangu kila usiku, nami, kwa kuwa sikuweza kuvumilia tena, nilienda na kumwambia Mheshimiwa Theodosius kila kitu, nikiwa na nia ya kuhama kutoka huko kwenda kwenye seli nyingine. Lakini Mheshimiwa akaniambia:
'Hapana, ndugu, usiondoke, ili mashetani wasijivunie ushindi juu yako na kusema kwamba umekimbia kutoka kwao. Ukiacha, mashetani kuanzia wakati huo watakusababishia madhara makubwa zaidi, kwa kuwa watakuwa wamepata mamlaka juu yako. Omba kwa dhati katika seli yako, na Mungu, akiona uvumilivu wako, atakusaidia kuwashinda ili wasithubutu hata kukukaribia.
Kisha nikamwambia Mheshimiwa tena:
'Nakuomba, Baba, niruhusu nihame kwenda kwenye seli nyingine; sina tena nguvu ya kubaki katika seli ya zamani, kwa maana kuna mashetani wengi wanaoishi huko.'
Kisha Padri Mtakatifu, akiniwekea ishara ya msalaba, akasema:
'Nenda, ndugu, kwenye seli yako. Kuanzia sasa, mashetani wabaya hawathubutu kukudhuru.'
Nilisikiliza kwa imani maneno ya Mtakatifu Theodosius na, baada ya kumwinamia padri mtakatifu, nilitoka. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mashetani wajeuri hawakuthubutu tena kukaribia seli yangu, wakiwa wamefukuzwa kabisa na maombi ya padri mtakatifu Theodosius.
Kama vile Mtakatifu Theodosius alivyokuwa imara katika mapambano yake dhidi ya maadui wasioonekana, ndivyo pia alivyokuwa shujaa katika mapambano yake dhidi ya maadui wanaoonekana wa Kristo Bwana. Alikuwa na desturi: mara nyingi, akiamka usiku, bila mtu yeyote kujua, alienda kwa Wayahudi na huko aliingia nao katika mjadala kwa ujasiri kuhusu Kristo. Aliwakemea na kuwalaani, akiwaita wakiukaji wa Sheria na wauaji wa miungu. Kama mfuasi wa kweli wa Kristo, alitamani sana kufa kwa ajili ya kumkiri Yeye, mikononi mwa watu hao hao ambao Bwana wetu Yesu Kristo mwenyewe aliteswa nao.
Tukio lifuatalo linathibitisha kwamba mkanusho huyu jasiri wa jina la Kristo alitamani kweli kuteseka kwa ajili ya ukweli.
Wakati wa uongozi wake kama abati, adui asiyeonekana, mkuu wa giza, alichochea mzozo kati ya masultani watatu wa Kirusi. Ndugu wawili wa damu—Sviatoslav, Mkuu wa Chernihiv, na Vsevolod wa Pereyaslav—walipigana vita isiyo ya haki dhidi ya kaka yao mkubwa, Mkuu Izyaslav wa Kyiv, mpenzi wa Kristo, na wakamfukuza kutoka mji mkuu wa Kyiv[footnoteRef:3409] . Baada ya kuchukua nafasi yake mjini Kyiv, walimtuma Mtakatifu Theodosius, wakimwomba ajiunge nao kwa chakula cha jioni. Hata hivyo, Mtakatifu huyo alijibu mwaliko wao kwa ujasiri na azimio: [3409:  Sviatoslav II Yaroslavich alitawala Kyiv kuanzia mwaka 1073 hadi 1076, na Vsevolod I Yaroslavich kuanzia mwaka 1078 hadi 1093.] 

'Haikufaa kwangu kuhudhuria mlo wa dhuluma, kama mlo wa Yezabeli[footnoteRef:3410] .' [3410:  Yezabeli alikuwa mke wa mfalme wa Israeli Ahabu, ambaye alijulikana kwa uovu wake uliokithiri na maovu ya ngono. Akiwa amejisalimisha kwa upofu kwa ushawishi wake, Ahabu alizidi wote waliomtangulia kwa uovu na kujihusisha na ibada ya sanamu ya aibu zaidi. Alimjengea Baali hekalu huko Samaria, akapanda miti takatifu, na akamruhusu Yezabeli kujenga madhabahu kwa ajili ya miungu ya Tiro na Sidoni (1 Wafalme 16:31–33). Yezabeli alikuwa akitunza manabii wa uongo mia nne, ambao walikuwa wakilishwa kutoka kwenye meza yake (1 Wafalme 18:19). Ni wazi kabisa kwamba 'mlo' huu ndio Mtakatifu Theodosius anauzungumzia katika tukio hili.] 

Wakati Vsevolod alipojiondoa na kurudi katika eneo lake huko Pereyaslav, na Svyatoslav akachukua nafasi ya Izyaslav mjini Kyiv, Mtakatifu Theodosius alianza kumkemea bila kukoma Mwanamfalme Svyatoslav kwa kupanda kiti cha enzi cha kaka yake isivyo halali. Padri huyo aliwaambia wajumbe wa kifalme waliokuja kwake wamwambie bwana huyo kwamba hakubaliani na matendo yake. Wakati mmoja, alimtumia barua ndefu ya kumkemea, ambayo ndani yake aliandika, miongoni mwa mambo mengine: 'Dam ya ndugu yako wa damu inamlilia Mungu dhidi yako, kama damu ya Habili ilivyomlilia Kaini' (Mwanzo 4:10).
Ili kumfundisha, katika barua hiyo alitaja majina ya wauaji wengi wa ndugu waovu wa zama za kale. Mwanamfalme Svyatoslav alikasirika sana alipoisoma barua hii kiasi kwamba aliitupa ardhini kwa hasira na kuanzia wakati huo akaanza kutafuta fursa ya kumfungia Mtakatifu Theodosius kwenye monasteri. Ndugu wa monasteri, wakiwa wamehuzunika sana na nia za mfalme, walimsihi Baba Mtakatifu aache kumkemea mfalme. Vilevile, boyari wengi waliomtembelea Baba Mtakatifu, baada ya kumjulisha kuhusu hasira ya mfalme, walimshauri asimpingane na mfalme.
'Baada ya yote,' walisema, 'mwana mfalme anakusudia kukufungia gerezani.'
Lakini Mheshimiwa aliposikia wakizungumzia kuhusu kifungo, roho yake ilifurahi, akasema:
'Nimefurahi sana kwa hili, ndugu zangu! Hakuna kitu maishani kinachonifurahisha zaidi kuliko kutawanywa kwa ajili ya ukweli; kwa ajili yake niko tayari kwenda uhamishoni na hata kukabiliana na kifo.'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mheshimiwa alianza kumkemea mwanamfalme zaidi kwa chuki yake dhidi ya kaka yake, kana kwamba alitaka hivyo kuchochea amri ya kufungwa kwake mwenyewe. Licha ya hasira yake, mwanamfalme hakuwa na ujasiri wa kumdhuru Mheshimiwa, akijua uadilifu na utakatifu wake, kwani hapo awali alikuwa amemwonea wivu ndugu yake, Mwanamfalme Izyaslav, kwa kuwa katika eneo lake kulikuwa na mtu mcha Mungu kama Theodosius mkuu. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Theodosius, alipogundua kuwa ukosoaji wake mkali haukumsaidia kijana huyo, alikubali maombi ya jumuiya ya watawa na mabwana, akaacha kumkashifu kijana huyo, na kuanzia wakati huo akaanza, huku akilia, kumshawishi amrudishie ndugu yake eneo lake.
Muda mfupi baadaye, Bwana Svyatoslav aliposikia kuhusu nia ya Mheshimiwa Theodosius ya kuacha kumkemea, alifurahi sana na akatuma mtu kumuuliza Mheshimiwa kama angemruhusu kutembelea monasteri. Na Mheshimiwa alipompa ruhusa, bwana huyo alielekea monasteri kwa furaha, akiwa ameambatana na watu wake wa hadhi. Padri huyo, pamoja na ndugu wengine, walitoka kanisani na wakamkaribisha mwanamfalme huyo kwa heshima, kiasi kwamba ndugu wote walinamwinamia.
'Sikuthubutu kuja kwako, Baba, nikidhani kwamba, ukiwa na hasira, usingeniruhusu kuingia kwenye monasteri yako,' alisema mfalme kwa Baba Mtakatifu.
Nabii Mtakatifu akamjibu:
'Hasira zetu zina maana gani, Ee bwana mwema, mbele ya mamlaka yako? Lakini ni wajibu wetu kukemea na kusema yale yaliyo ya wokovu kwa roho, ilhali ni wajibu wako kuyasikiliza.'
Wakaingia kanisani na kusali, kisha Mheshimiwa Theodosius akamfundisha kwa undani kutoka kwa Maandiko Matakatifu, akizungumzia upendo wa kindugu, kwa kuwa mfalme alikuwa amemlaumu ndugu yake kwa mambo mengi. Baada ya mazungumzo marefu na yenye kujenga, bwana huyo alirudi nyumbani, akimshukuru Mungu kwa kupewa fursa ya kuzungumza na mtu kama huyo, na kuanzia wakati huo akianza kutembelea monasteri yake mara kwa mara. Baada ya hapo, katika nyakati nyingi, Mtakatifu Theodosius mwenyewe alienda kumtembelea mfalme huyu mwenye nguvu, Svyatoslav, akimkumbusha hofu ya Mungu na upendo kwa ndugu yake.
Katika mojawapo ya ziara hizo, Mheshimiwa alikutana na wanamuziki katika makazi ya mfalme huyo, wakipiga ala mbalimbali za muziki. Kila mtu alikuwa na furaha. Kwa muda mrefu, Mheshimiwa aliketi kimya kando ya mfalme, akiwa ameshusha macho yake; kisha akasema:
'Je, itakuwa hivi katika ulimwengu ujao?'
Akiwa ameguswa hadi kutoa machozi, mfalme alilia na kuwaamuru wanamuziki waache kucheza mara moja. Na kuanzia wakati huo, kila mara Mheshimiwa alipogundua muziki ukichezwa katika jumba la kifalme, mfalme, aliposikia kuhusu kuwasili kwa mtu huyo mbarikiwa, aliamuru mara moja usimame.
Wakati mwana mfalme alipofahamishwa kuhusu kuwasili kwa mzee huyo mtakatifu, mara nyingi alitoka mwenyewe, uso wake ukiwa umejaa furaha, na kumlaki kwenye malango ya jumba la kifalme. Akiwa amejaa furaha, mwana mfalme alimsema mzee aliyekuja:
'Baba, kwa kweli nakuambia—kama ningeambiwa kwamba baba yangu mwenyewe amefufuka kutoka kwa wafu, nisingefurahi kama ninavyofurahi kwa ujio wako; lakini wakati huo huo, nisingemwogopa kama ninavyomwogopa roho yako takatifu.'
'Ikiwa ni kama unavyosema,' akajibu mzee huyo mtakatifu, 'basi timiza ombi langu: mrejeshee kaka yako kiti cha enzi ambacho baba yako mwema alimpa.'
Mwanamfalme alinyamaza akisikia hayo, huku asijui la kusema kwa mtakatifu; maadui alikuwa amemwamsha hasira kali kiasi kwamba hakutaka hata kusikia habari za kaka yake. Hata hivyo, Mheshimiwa Theodosius alimuombea Mungu mchana na usiku kwa ajili ya Mwanamfalme Izyaslav mpenzi wa Kristo na, wakati wa ibada kanisani, aliamuru akumbukwe kama Mwanamfalme halali wa Kyiv na kaka mkubwa, huku akikataza kabisa kutajwa kwa Svyatoslav katika monasteri yake, ambaye alikuwa amenyakua kiti cha enzi cha kaka yake kinyume cha sheria. Baadaye tu, kwa maombi ya ndugu zake, Mtu Mtakatifu aliagiza wote wawili wakumbukwe, ingawa bado Izyaslav akitangulia na Svyatoslav wa pili.
Asiye na hamu ya kushuhudia mzozo kama huo kati ya wakuu wa Rus', yule aliyetajwa hapo awali Barikiwa Nikon (ambaye alikuwa amemkata nywele Mtakatifu Theodosius na baadaye kumsaidia katika mambo yote) alijiondoa tena kutoka Monasteri ya Pechersk kwenda Rasi ya Tmutarakan, ambako alianzisha monasteri yake mwenyewe. Kwa upande wa Mtakatifu Theodosius, baada ya kuondoka kwake aliendelea na kazi zake peke yake, kama ilivyokuwa.
Kwa kuwa, wakati wa uongozi wake kama mkuu wa monasteri, idadi ya watawa ilikuwa imeongezeka kiasi kwamba Monasteri ya Pango la Kiev iliyokuwa imechakaa ilikuwa imekuwa finyu mno kwa jumuiya, Baba Yetu Mtakatifu Theodosius alianza kufikiria jinsi na wapi, kwa msaada wa Mungu, angeweza kuhamia mahali pana zaidi na kujenga kanisa kubwa la mawe huko, ambalo pia lilikuwa limejitolea kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Mungu alisikia sala ya mtu huyo mwema, akakubali eneo alilochagua kwa ajili ya uhamisho, na akabariki ujenzi wa kanisa kubwa la mawe. Bwana alifunua mapenzi Yake kupitia miujiza ya ajabu.
Mtu mmoja mcha Mungu alikuwa akipita karibu na Monasteri ya Pechersk iliyokuwa imeharibika usiku mmoja wa giza aliposhuhudia yafuatayo. Nuru angavu ilitoka ndani ya monasteri, na Mtakatifu Theodosius alisimama mbele ya kanisa, akinyoosha mikono yake angani na kumwomba Mungu. Mpitaji huyo aliendelea kutazama hili kwa mshangao, ghafla maono yakabadilika, naye akashuhudia muujiza mwingine: moto mkubwa sana ukaonekana juu ya paa la kanisa na, ukichukua umbo la ncha, ukaelekea kwenye kilima kingine—yaani, kile hasa ambacho Mtakatifu Theodosius baadaye alianza kujenga kanisa jipya la mawe. Hivyo basi, ncha moja ya mviringo huo wa moto ilitanda juu ya kanisa la zamani, na ncha nyingine juu ya mahali ambapo kanisa jipya lilipaswa kujengwa. Mtu aliyeshuhudia muujiza huu baadaye aliisimulia kwa watawa wa Monasteri ya Mtakatifu Theodosius.
Wakati mwingine, usiku, wakazi wa eneo hilo waliguswa na wimbo wa sauti nyingi zilizokuwa zikisikika karibu na monasteri. Waliamka, wakaondoka majumbani mwao, na wakapanda mahali pa juu ili kuona hasa sauti hizo zilikuwa zikitoka wapi. Huko waliona yafuatayo: Monasteri ya kale ya Pechersk ilikuwa imezamishwa katika mwanga mkali; umati wa watawa walikuwa wakitoka kwenye kanisa la zamani na kuelekea kwenye eneo jipya: wengine walikuwa wamebeba ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, huku wengine wakiwambia kundi la kwanza nyimbo za ibada, wakiwa wameshika mishumaa iliyowaka mikononi mwao. Aliyekuwa akiwaongoza wote alikuwa baba na mshauri wa watawa, Mwenye Heshima Theodosius. Walipofika kwenye eneo jipya, waliimba nyimbo za ibada na kutoa maombi huko; kisha, waliporudi, waliingia tena kanisani kuu, wakiimba njiani. Kikundi kikubwa cha mashahidi baadaye kilithibitisha ukweli wa muujiza huu. Na kwa kuwa hakuna mtawa hata mmoja aliyeshiriki katika mkesha uliotajwa, kila mtu alitambua kwamba watu hawa walikuwa wameona malaika.
Hivyo basi, katika eneo lililoashiriwa na Mungu kwa miujiza mikubwa kama hiyo, ujenzi wa kanisa la mawe lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ulianza kbuilt[footnoteRef:3411] . Mwenye Heshima Theodosius mwenyewe alichangia pakubwa katika ujenzi wa kanisa hili kupitia kazi yake mwenyewe: alikuja huko kila siku, alisimamia kazi kwa makini na, kadiri iwezekanavyo, alisaidia katika ujenzi, akifanya kazi pamoja na mafundi mawe. Alipokuwa akifanya kazi, alikuwa amevaa mavazi duni kiasi kwamba mtu angeweza kumchukulia kuwa mwanafunzi mchanga wa chini kabisa, lakini si abati. [3411:  Kanisa lilianzishwa mwaka wa 1073. Mtakatifu Theodosius hakuishi kuona ukamilishaji wa kanisa na monasteri. Kazi hiyo ilikamilishwa na warithi wa Theodosius: Stephen (aliyehudumu kama abati kuanzia 1074 hadi 1078), Nikon (aliyeongoza monasteri kuanzia 1078 hadi 1088) na Yohana (aliyechaguliwa kuwa abati mwaka 1088 au 1089). Kanisa la mawe la monasteri hiyo mpya, lililojengwa na Mtakatifu Theodosius, lilikamilika chini ya Stephen mwaka 1075; hata hivyo, pengine kutokana na uhaba wa fedha kwa ajili ya mapambo ya ndani, ambayo yaliendelea polepole, halikutakaswa hadi miaka 14 baadaye, mwaka 1089. Mnamo 1108, chumba cha kulia chakula cha jumuiya ya watawa kilikamilika, na mnamo 1182, monasteri ilizungushwa na ukuta wa jiwe. Monasteri ya zamani haikubomolewa baada ya ile mpya kujengwa, bali iliendelea kuwepo na watawa wachache waliobakia humo; pango ambalo monasteri ilikuwa imejengwa juu yake, baada ya watawa kuondoka, lilianza kutumika kama chumba cha mazishi au makaburi ya monasteri. Mnamo mwaka wa 1240, Monasteri ya Pechersk iliharibiwa kwa kiasi kikubwa na Watatari. Monasteri hiyo ilijengwa upya kuelekea mwisho wa karne ya 13. Katika muundo wake wa sasa, monasteri imehifadhi kutoka kipindi cha kabla ya Wamongolia ni sehemu ya chini tu ya kanisa kuu au 'kuu' na, pengine, kanisa la lango lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu. Kuta za mawe za sasa za monasteri zilitengenezwa kwenye eneo la zile za mbao (ambazo zilikuwa zimebadilisha kuta za mawe zilizoharibiwa na Watatari) mwishoni mwa karne ya 17, na kwa hakika majengo yote ya sasa ya monasteri yalijengwa katika karne ya 18 (isipokuwa sehemu ya chini ya kanisa kuu iliyotajwa hapo awali na kanisa la lango lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu).] 

Siku moja, wakati Mheshimiwa alipokuwa njiani kuelekea eneo la ujenzi wa kanisa, alikutana na mjane aliyedhulumiwa na hakimu, naye akamuuliza:
'Mtawa, niambie, abati wako yuko wapi? Je, hayupo kwenye monasteri?'
'Unamtaka nini?' akajibu Baba Mtakatifu, 'kwani yeye pia ni mwenye dhambi, sivyo?'
Kwa hili, mwanamke huyo alijibu:
'Sijui kama ni mwenye dhambi au la; ninachojua ni kwamba humwokoa wengi kutoka kwenye huzuni na uovu. Ndiyo maana naenda kumuomba anilinde dhidi ya dhuluma za hakimu huyo asiye haki.'
Padri, alipogundua hali yake, alimhurumia na akasema:
'Nenda nyumbani sasa, na mkuu wetu atakaporejea, nitamwambia habari zako, naye atakuokoa kutoka kwenye shida zako.'
Baada ya kumsikia, mwanamke huyo alirudi nyumbani, huku Mchungaji akienda kwa hakimu. Akitilia maanani maombi ya Mtakatifu Theodosius, hakimu alimhurumia mjane huyo na, kwa kuonyesha huruma, akamrudishia kila kitu alichonyang'anywa.
Kupitia matendo matakatifu kama hayo na yanayofanana, Mtakatifu Theodosius alisaidia ujenzi wa kanisa la Pechersk lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Hakukamilisha ujenzi wa kanisa hili wakati wa uhai wake, lakini hata baada ya kifo chake, kupitia maombi yake yaliyomfurahisha Mungu, alimsaidia Mtakatifu Stefano, aliyemrithi kama mkuu wa monasteri na kuendeleza ujenzi wa kanisa ulioanzishwa na Mtakatifu Theodosius.
Wakati huo huo, maisha ya kiungu ya baba yetu mtakatifu Theodosius yalikuwa yanakaribia mwisho. Akihisi kwamba kuondoka kwake kwenda kwa Mungu kulikuwa karibu, siku ya kufariki kwake Baba Mtakatifu aliagiza umoja mzima wa ndugu wakusanyike, akiwaita kwake si wale tu waliokuwepo kwenye monasteri, bali pia wote waliokuwa hawapo kwa sababu yoyote ile au waliokuwa na shughuli zao, na hata watumishi wote wa monasteri. Wote walipokusanyika, alianza kuwasihi kila mmoja, kwa shauku yote na hofu ya Mungu, kutimiza majukumu waliyokabidhiwa. Akiwa na machozi machoni mwake, alizungumzia wokovu wa roho, maisha yanayomridhisha Mungu ya kujidhibiti, kuhudhuria kanisani kwa bidii, hofu ya heshima ambayo kila mtu anapaswa kuwa nayo wakati wa ibada, na upendo na unyenyekevu si tu kwa wazee wao bali pia kwa wenzao. Baada ya kuzungumzia majukumu ya kila mtu, aliwabariki ndugu na kuwaaga kwa amani. Kisha Mkuu mcha Mungu Svyatoslav alikuja kumtembelea Baba Mtakatifu. Kwa maneno yake yaliyojaa neema, alimfundisha juu ya uchaji Mungu, uhifadhi wa Ukristo wa Kiorthodoksi, na utunzaji wa makanisa matakatifu. Kisha akamwambia:
'Nitamuomba Bwana Mungu na Mama Yake Mtakatifu Kabisa wakuzidi nguvu katika uchaji Mungu. Mungu akubariki utawala wako uwe wa amani na utulivu. Na sasa, nakuaminisha Monasteri hii takatifu ya Pechersk na kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, lililojengwa kulingana na mapenzi yake.'
Mizunguko ya baridi kali na homa ya kuunguza yenye uchungu ilidhoofisha mwili wa Baba Mtakatifu kiasi kwamba alilazimika kulala kitandani, kitanda ambacho hakuwahi kulalia hapo awali. Akiwa amelala kitandani, alisema:
Mapenzi ya Mungu yatimizwe! Kama Bwana apendavyo, ndivyo na ifanyike! Lakini nakusihi, Bwana wangu, Yesu Kristo, uwe na huruma kwa roho yangu: iweze kutoroka mashetani wadanganyifu; Malaika wako waiwakie na, baada ya kuipita majaribu ya anga, waiwasilishe kwenye nuru ya rehema zako!
Baada ya kusema hayo, akanyamaza.
Kwa siku tatu mtu huyo mtakatifu hakuweza kuongea wala kufungua macho yake, kiasi kwamba angeweza kufikiriwa kuwa amekufa, kama si kwa pumzi hafifu iliyoonekana kwenye midomo yake. Ugonjwa hatari wa mzee huyo mtakatifu uliwasababishia ndugu wote huzuni na maombolezo makuu. Baada ya siku tatu za ugonjwa huo, shemasi mtakatifu aliamka kutoka kitandani mwake na akawaambia jumuiya yote iliyokusanyika hapo:
'Ndugu zangu na baba zangu! Maisha yangu yamekaribia mwisho – hili Bwana alinifunulia pwani wakati wa Kwaresima Kuu. Mjadiliane ninyi kwa ninyi ni nani mngependa awe abati wenu badala yangu.'
Wakiwa wamesikitishwa sana na maneno haya, ndugu walianza kulia. Baada ya kumwacha mzee huyo mtakatifu na kujadiliana wao kwa wao, watawa wote walikubaliana kumchagua Stefano, '[footnoteRef:3412] ', kuwa abati wao. Siku iliyofuata, mzee huyo mtakatifu aliwaita ndugu wote tena na kuwauliza: [3412:  'ustavshchik' ni kiongozi wa kwaya.] 

'Mmeamua nini miongoni mwenu, watoto wangu? Nani kati yenu anayestahili kuwa abati?'
Wote walisema kwamba Stefano alistahili cheo cha abati. Akimwita Stefano, Baba Mtakatifu alimbariki kuwa mrithi wake kama abati na akamwambia:
'Tazama, mwanangu, nakuamini monasteri; itunze vyema; zingatia mpangilio wa ibada kama nilivyouweka, na katika mambo yote shikilia utamaduni wa kimonaki. Usibadilishe Kanuni, bali fanya kila kitu kulingana na sheria na mpangilio wa kimonaki.'
Padri Mkuu pia aliwaagiza ndugu kwa kina, akiwahimiza wamtumaini abati mpya. Kisha akawaacha wote, baada ya kutabiri siku ya kufariki kwake – Jumamosi.
'Baada ya kuchomoza kwa jua,' aliwaambia ndugu, 'roho yangu itaondoka mwilini mwangu.'
Kisha Baba Mtakatifu alimwita Stefano kwake mara nyingine tena na, faraghani, akamwongoza kwa kina jinsi ya kulisha kundi takatifu. Kwa kuwa Baba Mtakatifu alikuwa amedhoofika sana kwa ugonjwa, Stefano alibaki kando yake, akimtumikia kwa unyenyekevu. Asubuhi ya Jumamosi iliyofuata, Mtakatifu Theodosius aliwaita ndugu. Watawa wote walipokusanyika, mtakatifu huyo, akiwaaga, aliwabusu kila mmoja kwa upendo; wao, kwa upande wao, walilia kwa uchungu, wakiona mapema hasara iliyokuwa karibu ya mchungaji mwema kama huyo. Mtakatifu Theodosius, sasa akiwa amejitayarisha kikamilifu kwa ajili ya kifo, aliwaambia:
'Watoto wangu wapendwa na ndugu zangu! Nimewabusu nyote kwa sababu naondoka kwenda kwa Bwana wangu, Yesu Kristo. Huyu ndiye mkuu wa monasteri ambaye ninyi wenyewe mmemchagua; mheshimuni kama baba wenu wa kiroho, mtiini, na fanyeni yote yanayomvutia Mungu kwa amri yake. Mungu mwenyewe, aliyeumba vitu vyote kwa neno lake na hekima yake, awabariki nanyi na kuwakinga na hila za Mwovu; na awahifadhi ndani yenu, hadi pumzi yenu ya mwisho, imani thabiti na isiyoyumba na upendo kwa kila mmoja. Zaidi ya hayo, nawasihi na kuwataka kwa nguvu: nizike nikiwa nimevaa nguo ninazovaa sasa, na mweke mwili wangu katika pango ambalo nilitumia wakati wa Kwaresima Kuu; kwa hali yoyote ile, msiuoshe mwili wangu huu mnyenyekevu. Asiwe na mtu yeyote kutoka ulimwengu wa kidunia kushuhudia mazishi yangu; ninyi pekee, watawa, ndio mtakaa ninyoa katika mahali nilipoonyesha.
Wakihisi maneno ya mtakatifu, ndugu wakalia kwa uchungu. Baba Mtakatifu tena akaanza kuwafariji, akisema:
'Nawaahidi, ndugu na baba, kwamba ingawa nawaacha kimwili, nitabaki nanyi daima kiroho.'
Baada ya maneno haya, Baba Mtakatifu aliwaaga wote, bila kuacha mtu yeyote kando yake. Mmoja wa ndugu, ambaye alikuwa akimtumikia daima, alitoboa tundu dogo kwenye mlango ili kumwona anachofanya. Padri mtakatifu, akitoka kitandani mwake na kuanguka kifudifudi, aliomba kwa machozi kwa Mungu mwenye rehema ili roho yake ipate wokovu. Katika maombi yake, aliwataja watakatifu wote ili wamsaidie, na hasa Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, ambaye kwake aliwakabidhi kundi lake na monasteri yake yenyewe. Baada ya maombi yake, alilala kitandani mwake tena; kisha, baada ya kupumzika kidogo, alinyoosha macho yake mbinguni na, akiwa na furaha usoni mwake, akasema kwa sauti kubwa: 'Mungu awe ametukuzwa! Ikiwa ndivyo, basi siogopi tena, bali naondoka katika ulimwengu huu kwa furaha kubwa zaidi.'
Inapaswa kufikiri kwamba, alipokuwa akisema maneno yaliyotajwa hapo juu, alikuwa akiona aina fulani ya maono. Kisha, akinyoosha miguu yake na kukunja mikono yake kwa ishara ya msalaba kifuani mwake, alikabidhi roho yake takatifu kwa Mungu na kujiunga na safu ya baba watakatifu. Hili lilifanyika Jumamosi, tarehe 3 Mei 1074, kama Mtu Mwenye Heshima alivyotabiri, baada ya saa nane asubuhi. Baada ya kuomboleza kifo cha Mtakatifu Theodosius kwa bidii kubwa, ndugu zake walibeba mwili wake mtakatifu hadi kanisani na huko wakafanya sala na nyimbo za kawaida kwa ajili ya marehemu.
Kwa mapenzi ya Mungu, habari za kifo cha Mtu Mtakatifu zilisambaa mara moja kwa watu wengi sana. Watu na maboyari wengi, ambao walikuwa wamekusanyika kwa hiari yao kwenye malango ya monasteri, walisubiri wakati ambao mwili wa Mtu Mtakatifu ungetolewa nje ya monasteri ili kuzikwa pango. Hata hivyo, jumuiya ya watawa, baada ya kufunga malango, hawakuruhusu mtu yeyote kuingia kwenye monasteri, wakisubiri umati utawanyike ili waweze kumzika mtakatifu huyo, kama alivyoagiza mwenyewe, bila kuwepo kwa watu wa kawaida. Na kisha, kwa mapenzi ya Mungu, ghafla anga likafunikwa na mawingu; mvua kubwa ikaanza kunyesha. Mara tu umati ulipoondoka, jua liliwaka tena. Kisha ndugu waliibeba mwili wa mtu mtakatifu kutoka kanisani na kuuweka kwa heshima katika pango[footnoteRef:3413] . [3413:  Mnamo mwaka wa 1091, mabaki matakatifu ya Mtakatifu Theodosius yalihamaishwa na jumuiya ya watawa kutoka pango ambapo awali yalikuwa yamewekwa hadi Kanisa la Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambapo yaliwekwa katika ukumbi wa mbele upande wa kulia. Wakati wa uvamizi wa Watatari, mabaki takatifu ya Theodosius yaliwekwa, kwa ajili ya usalama, chini ya kizingiti cha mlango wa magharibi wa kanisa hilo hilo, ambapo bado yanabaki hadi leo. Uhamisho wa mabaki takatifu ya Mtakatifu Theodosius husherehekewa tarehe 14 Agosti. Mnamo mwaka wa 1108, Metropolitan Nikiforos (aliyehudumu kuanzia 1103 hadi 1121) alitoa amri katika sinodi 'kumwingiza Theodosius katika sinodikon ya maaskofu wote'. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kifo cha Mtakatifu Theodosius na uhamisho wa mifupa yake takatifu vilianza kusherehekewa kila mahali. Mtukufu Theodosius huwahamasisha vizazi vilivyo mbali na zama zake si tu kupitia maisha yake ya kujinyima, bali pia kupitia mafundisho yake yaliyoandikwa, ambayo yametufikia hasa katika mfumo wa mahubiri kwa ajili ya matukio mbalimbali. Kwa bahati mbaya, suala la uhalisi wa baadhi ya maandiko ya Mheshimiwa Theodosius bado halijatatuliwa kikamilifu. Mahubiri matano yafuatayo lazima yamhusishwe Mheshimiwa Theodosius kwa uhakika: 1) mahubiri ya Jumatano ya wiki ya tatu ya Kwaresima Kuu, 'wakati wa saa za maombi', 'kuhusu uvumilivu na upendo'; 2) mahubiri ya Alhamisi ya wiki ya tatu ya Kwaresima 'kuhusu uvumilivu, upendo na kufunga'; 3) mahubiri ya Alhamisi ya wiki ya tatu ya Kwaresima 'wakati wa saa za ibada' 'kuhusu uvumilivu na toleo'; 4) mahubiri ya Ijumaa ya wiki ya tatu ya Kwaresima 'kuhusu uvumilivu na unyenyekevu'; na, hatimaye, 5) mahubiri ya Ijumaa ya wiki ya tatu ya Kwaresima 'wakati wa saa za ibada' 'kuhusu kuhudhuria kanisani na maombi'. Zaidi ya hayo, mahubiri yafuatayo pia yanahusishwa na Mtakatifu Theodosius: 1) mahubiri 'kwa mhifadhi wa hazina' (kuhusu majukumu yake); 2) mahubiri 'kuhusu adhabu za Mungu' (inaaminika kuwa haya yalihubiriwa na Mtakatifu Theodosius mwaka 1067 kufuatia vita vya maafa dhidi ya Wapolovtsi); 3) mahubiri kuhusu 'chakula na vinywaji' (kwa ndugu); 4) 'maneno ya mpenzi fulani wa Kristo na mtetezi mwenye bidii wa imani ya kweli'; 5) 'onyo la baba wa kiroho kwa watoto wake kuhusu ulevi'; 6) 'mahubiri kuhusu jinsi Vladimir alivyobatizwa na kuichukua Korsun'; na, hatimaye, 7) baadhi ya dondoo kutoka kwa mahubiri. Mahubiri mawili ya Jumanne na Jumatano ya wiki ya tatu ya Kwaresima Kuu, yaliyotolewa kwa ajili ya Mtakatifu Theodore Studite, pia yanahusishwa na Mtakatifu Theodosius, pamoja na mengine kadhaa. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Theodosius ndiye mwandishi wa barua kadhaa (pengine mbili au tatu) kwa Mkuu wa Kifalme Izyaslav (katika hati zilizobaki, barua hizi hurejelewa kama 'maulizo' kutoka kwa Mfalme Izyaslav). Kazi zote za Mtakatifu Theodosius zilizoorodheshwa hapo juu zimeandikwa kwa mtindo rahisi sana na kwa hisia kubwa. Mahubiri na barua za Mtakatifu Theodosius hazina mapambo yoyote ya kishairi. Kuhusu maudhui yake, katika zile zilizokusudiwa jumuiya ya watawa, Mtakatifu Theodosius anazungumzia nadhiri na wajibu wa kitawa; anazungumzia kwa undani hasa nadhiri ya kutotamani mali; wakati katika mahubiri yaliyokusudiwa kwa watu wa kawaida, Mtakatifu Theodosius alipinga vikali desturi mbalimbali za kipagani, ambazo zilikuwa zimeenea sana katika Rus' wakati huo na zilikuwa zimeanza tu kuangamizwa na wahubiri wa Kikristo. Mtakatifu Theodosius alikuwa mkali hasa katika upinzani wake dhidi ya uabudu sanamu na ulevi. Mwisho, Mtakatifu Theodosius pia anahusishwa na sala nyingine kadhaa, ambazo zinaonekana chini ya jina lake katika baadhi ya miswada ya Zaburi za kale.] 

Wakati wa kufariki kwa mtu huyo mwema, Mwanamfalme Sviatoslav hakuwa mbali na Monasteri ya Pechersk; ghafla akaona nguzo ya moto juu ya monasteri, ikinyooka kutoka ardhini hadi mbinguni. Akitambua kuwa Mtu Mtakatifu alikuwa amefariki, mwanamfalme aliwaambia wale waliokuwepo:
'Naamini kwamba leo Mtakatifu Theodosius ameondoka duniani kwenda mbinguni; nilimtembelea jana na nikamwona akiwa mgonjwa sana.'
Aliagiza habari za mtakatifu huyo, na alipothibitisha kifo chake, akalia kwa uchungu.
Katika mwaka wa kifo cha Theodosius mtukufu, kupitia maombi yake, hazina zote za monasteri zilianza kuongezeka; kulikuwa na wingi mashambani, na mifugo ya monasteri ilizaa watoto wengi sana. Kamwe hakukuwa na mwaka kama huu hapo awali. Wakiwa wameona haya, ndugu wakakumbuka ahadi ya baba yao mtakatifu na wakamtukuza Mungu kwa kumwadhimisha kwa zawadi zake za neema mtumishi wake, Mbarikiwa Theodosius. Zawadi hizi za neema zilidhihirika baada ya kifo cha Mtakatifu Theodosius kupitia miujiza mingi ambayo mtakatifu huyo alitenda kwa kujibu maombi ya dhati ya wote waliomwomba msaada.
Wakati huo, Mwanamfalme Svyatoslav alikasirika sana na mmoja wa boyari wake. Wengi walisema kwamba bwana huyo alikusudia kumtuma uhamishoni. Hata hivyo, boyari huyo aliomba kwa bidii kwa Mungu na akamwomba Mtakatifu Theodosius msaada, akisema: 'Ninajua, Baba, kwamba wewe ni mtakatifu; niko katika shida; nionee huruma; kupitia maombi yako kwa Bwana mbinguni, niondoe katika shida hii.'
Boyari alipolala usingizi, Mheshimiwa alimtokea katika ndoto na akasema:
'Kwa nini umeihuzunika hivi? Kweli unafikiri nimeacha kabisa? Ingawa nimeondoka kimwili, mimi hubaki nawe daima kiroho. Kesho bwana mfalme atakuita bila hasira yoyote na kurejesha cheo chako cha zamani.'
Alipopata fahamu na kutulia, boyar alimwona mtakatifu akitoka chumbani, amesimama karibu na mlango nyuma yake. Kile ambacho Mtakatifu Theodosius alitabiri kilitimia kweli, na kuanzia wakati huo, boyar alianza kupenda Monasteri ya Mapango ya Kiev kwa upendo mkubwa zaidi.
Alipokuwa akijiandaa kwa safari yake, mtu fulani alileta sanduku dogo la fedha katika monasteri ya Mtakatifu Theodosius na akamwamini mtawa aliyemjua, anayeitwa Konon, kulihifadhi. Mtawa Nikolasi alipopata habari hii na, akichochewa na shetani, aliba sanduku hilo na kulificha. Konon aliporudi, hakuweza kupata fedha hiyo katika seli yake; akiwa amesikitika sana kwa jambo hili, alianza kumwomba Mungu kwa machozi, akimwomba Mtukufu Theodosius amsaidie. Baada ya kulala usingizi baada ya maombi yake, Konon alimwona Mtukufu Theodosius akitokea mbele yake, ambaye alimwambia:
'Fedha unayoihuzunikia ilichukuliwa na mtawa Nicholas akiwa chini ya ushawishi wa shetani na kufichwa kwenye pango.'
Kisha, akimwonyesha mahali ambapo dhahabu ilifichwa, alimwambia:
'Nenda, na usimwambie mtu yeyote kuhusu hili, chukua kilicho chako.'
Alipoamka, mtawa huyo aliyefurahishwa aliamka haraka, akawasha mshumaa, na akielekea mahali alipoonyeshwa. Baada ya kupata kile kilichokuwa kimeibwa, alimshukuru Mungu na mtakatifu wake, Mtakatifu Theodosius.
Tukio lifuatalo pia lilitokea. Mkasisi wa Kanisa Kuu Takatifu la Mtakatifu Sophia mjini Kyiv aliumia sana: mwili wake wote ulikuwa unateketea kwa homa kali ya ndani. Alipopata fahamu, aliomba kwa Mungu na kwa mtumishi wake mtakatifu Theodosius, akitaka aponywe kutoka kwa mateso yake. Mara tu alipolala, alimwona Mtukufu Theodosius katika ndoto, ambaye, akimkabidhi fimbo, alisema: 'Chukua hii na utembee nayo.'
Alipoamka, mgonjwa alihisi homa mwilini mwake ikipungua na ugonjwa ukipoa. Na alipopona baadaye, alienda Monasteri ya Mapango ya Kiev na kuwaambia ndugu jinsi alivyoponywa ugonjwa wake kupitia maombi ya Mtakatifu Theodosius. Watawa, kwa upande wao, walimsifu Mungu, ambaye alikuwa amemwogesha neema kama hiyo mtu huyo mwenye haki.
Pia kulikuwa na tukio lingine kama hilo. Wakati wa uongozi wake kama mkuu wa Monasteri ya Pechersk, Mtakatifu Theodosius alitoa amri kwamba Ijumaa ya wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, ndugu – kama watawa wema waliojizatiti katika kujinyima – wapatishiwe mkate usio na chachu kabisa wakati wa mlo, ukiambatana na asali na mbegu za popi. Amri hii ilizingatiwa daima, ikiwemo na Mtakatifu Stefano[footnoteRef:3414] , ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa abati na Mtakatifu Theodosius mwenyewe. Baada ya Stefano, Mtakatifu Nikon[footnoteRef:3415] alichukua wadhifa wa abati katika Monasteri ya Mapango ya Kiev, na Ijumaa iliyofuata ya wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, aliagiza mhifadhi wa hazina kutenda kulingana na amri ya Mtakatifu Theodosius. Hata hivyo, mhifadhi wa mali hakutii amri ya mkuu wa monasteri na hakutekeleza yale ambayo Mtakatifu Theodosius alikuwa ameweka, kwa kisingizio kwamba hakukuwa na unga wa ngano kwa ajili ya mkate huo. Lakini Mungu Mwenyewe hakuruhusu desturi iliyowekwa na Mtakatifu Theodosius ipotee. Baada ya Liturujia, ndugu walipokuwa wakielekea kwenye chumba cha kulia chakula kwa ajili ya mlo wao wa Kwaresima, gari lililojaa mikate mipya liliwaletea ghafla kutoka mahali fulani. Wakishuhudia muujiza huu, ndugu walimtukuza Mungu na mtumishi wake, ambaye hakuwaacha hata baada ya kifo chake. Walimtukuza baba na mshauri wao, Mwenye Heshima Theodosius, ambaye alikuwa ameihifadhi taasisi yake kwa ajili ya ustawi wa watawa na kutimiza ahadi yake – ya kutoa msaada daima kwa monasteri, haki ambayo alikuwa ameipata kutoka kwa Bwana kupitia matendo yake ya kiungu. Tukiwa tumesaidiwa na maombi ya ujasiri ya Mtakatifu Mwenye Heshima Theodosius, na sisi pia tutang'aribiwe kupokea zawadi ya Mungu—maisha ya milele pamoja na Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye anatukuzwa pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [3414:  Stephen – alihudumu kama mkuu wa monasteri kuanzia 1074 hadi 1078.]  [3415:  Nikon – alihudumu kama abati kuanzia 1078 hadi 1088.] 



[bookmark: _Toc242950072]Troparion, Sauti ya 8:
Ukiwa umeinuka hadi katika wema, na ukiwa umependelea maisha ya ukiitamu tangu ujana wako, ulitimiza tamaa yako tukufu, ukaishi katika pango, na, ukiwa umepamba maisha yako kwa kujinyima na mwangaza, ulikaa katika maombi kama asiye na mwili , uking'aa kama nuru angavu juu ya nchi za Kirusi, Baba Theodosius: ombea Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950073]Kontakion, Sauti ya 3:
Leo tunamheshimu Nyota ya Urusi, iliyong'aa kutoka Mashariki na kufika Magharibi: kwani imetajirisha nchi hii yote kwa miujiza na wema, na sisi sote kupitia kazi na neema ya kanuni ya kimonaki ya mtukufu Theodosius.


[bookmark: _Toc238143891][bookmark: _Toc242950074]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Petro Mwujiza
Kumbukumbu tarehe 3 Mei
Mahali pa kuzaliwa kwa mtakatifu huyu palikuwa ni jiji la Konstantinopoli. Alizaliwa kwa wazazi wanaomcha Mungu. Wazazi wa Mtakatifu huyu walipopiga nadhiri za umonaki, na muda mfupi baadaye ndugu zake wawili, Paulo na Dionysius, nao wakapewa nadhiri za umonaki, yeye pia, akifuata mfano wao na akitaka kuishi maisha kama yao, alipiga nadhiri za umonaki pamoja na ndugu yake Plato. Baada ya kuwa mtawa, alijitoa katika maisha ya utawa kwa shauku kubwa kiasi kwamba aliwazidi wenzake wote katika jambo hili; kwani, akijitahidi kwanza kuiga wao, na kisha watawa wengine wote, alichukua sifa zao njema na kuzitumia katika maisha yake mwenyewe. Kupitia maisha yake ya kimonaki ya mfano, alipata kibali cha Nikolasi, ambaye wakati huo alikuwa Askofu wa Italia[footnoteRef:3416] , aliyetaka kumheshimu kwa cheo cha ushomoza; lakini alikataa, akisema kuwa alijiona hastahili heshima kama hiyo. Kisha Askofu Nikolasi alienda kwa kaka yake, Paulo, na, kwa ajili ya faraja ya Kanisa la Korintho, ambalo wakati huo halikuwa na askofu, alimtawaza kuwa Askofu wa Korintho[footnoteRef:3417] . Baada ya hili, Mtukufu Petro, akitikia maombi ya mara kwa mara ya kukubali upadri, alienda kwa ndugu yake Paulo huko Korintho na akaapa kimya, lakini alikaa huko kwa mwaka mmoja tu, akishindwa kutimiza nadhiri yake hadi mwisho, kwa kuwa watu wa hadhi na wamiliki wa meli[footnoteRef:3418] walimjia Paulo huko Korintho kutoka nchi ya mbali na wakamwomba amteue nduguye kuwa askofu wao, kwa msingi kwamba askofu wao alikuwa amefariki. Walisihi sana Mt. Petro mwenyewe awe askofu wao kiasi kwamba, alipogundua hawezi kuwakatia, aliamua kwanza kukimbia kutoka Korintho; lakini muda mrefu ulipopita, na wale waliokuja waliendelea na maombi yao kwa msisitizo mkubwa zaidi, hatimaye aliguswa na machozi yao na akakubali pendekezo lao. [3416:  Huyu alikuwa Nikola I wa Kimistiki, Patriaki wa Constantinople. Mnamo mwaka wa 895 alichukua kiti cha Upatriaki cha Konstantinopoli; mnamo 906, kwa kumtia laana Kaisari Leo VI Mfilozofi kutoka kwa Ekaristi Takatifu kwa sababu ya ndoa yake ya nne na Zoe, alifukuzwa na kaisari hadi kisiwa cha Iria; na mnamo 911 alirejeshwa katika kiti chake, ambacho alishikilia hadi kifo chake mwaka wa 925.]  [3417:  Korintho – mji wa zamani zaidi nchini Ugiriki, ulioko katika sehemu ya kaskazini ya Argolis ya kale, kwenye pwani ya Ghuba ya Korintho. Kanisa la Kikristo huko liliwekwa msingi na Mtume Paulo.]  [3418:  Yaani, kutoka mji wa Argos, ulioko kwenye pwani ya Ghuba ya Argolic. Moja ya synaxaria inataja kwamba Mtakatifu Petro alikuwa askofu katika mji wa Argos. Pia inasema kwamba alitawazwa kuwa askofu na Patriaki Nikolaus I wa Siri.] 

Baada ya kukubali wadhifa wa ushemasi, Mheshimiwa alijitoa kwa moyo wote katika kazi ya kufundisha Kanisa, na shauku yake ilikuwa jibu linalofaa kwa shauku waliyomuonyesha waumini wake. Katika kazi zake za hisani, alifika hatua ya hata kutoacha nguo zake mwenyewe kwa ajili ya maskini. Aliwapa chakula yatima, aliwatunza mjane, aliwapa chakula maskini, na kwa siri alitoa sadaka kwa wote waliokuwa na uhitaji. Mwaka mmoja wa mavuno duni ulipopiga na njaa kuikumba nchi, aliwalisha maelfu ya watu wenye njaa kupitia utoaji wake usioisha wa misaada. Wakati mmoja katika kipindi hiki, kulibaki chakula kidogo tu kwenye chombo, lakini Mheshimiwa alikiona kimejaa tena ghafla, kiasi kwamba chakula kilichokuwemo kilitosha wahitaji kwa mwaka mzima. Kwa huruma yake kwa wanaoteseka, aliwakomboa wafungwa na kuwaachilia wanyonge kutoka kwa ukatili wa wenye nguvu. Zaidi ya hayo, aliponya msichana mdogo aliyekuwa amepatwa na pepo, akatabiri janga lililokuwa likiwakabili Peloponese katika mfano[footnoteRef:3419] na, muda mrefu kabla , alitabiri siku ya kufariki kwake. Alipofikisha umri wa sabini na kutenda matendo mema yasiyohesabika, alikabidhi roho yake iliyebarikiwa kwa Bwana. Hata baada ya kifo chake, aliendelea kutenda miujiza, akitoa harufu nzuri kutoka kwenye jeneza lake, akifukuza pepo na kuponya magonjwa ya kila aina, pamoja na kuwaongoza wale waliotafuta mwongozo kwenye jeneza lake[footnoteRef:3420] . [3419:  Zamani, Peloponese ilikuwa jina lililotumika kwa sehemu ya kusini ya Ugiriki ya sasa.]  [3420:  Aliye Heshimiwa alifariki katika karne ya 10. Mnamo mwaka wa 1421, masalia yake yalihamaishwa kutoka Argos hadi Nafplio. Kulingana na ushuhuda wa mashahidi, sanduku lilipofunguliwa, ardhi ilitetemeka, hewa ilijaa harufu ya ubani, na uponyaji mwingi ulitokea.] 



[bookmark: _Toc238143892][bookmark: _Toc238146225][bookmark: _Toc242950075]17 Mei
4 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143893][bookmark: _Toc242950076]Mateso ya Mtakatifu Mwadhamu, Bikira Pelagia
Anakumbukwa tarehe 4 Mei
Mfalme wa Kirumi asiye na Mungu Diocletian[footnoteRef:3421] alipoanzisha mateso dhidi ya Wakristo, wengi wao, kwa kuhofia mateso, walikimbilia milimani. Lakini wale Wakristo waliokuwa imara katika imani yao na kumcha Mungu kuliko wanadamu walibaki katika makanisa yao, na wakamwomba Mungu kwa bidii awape nguvu kwa ajili ya mapambano, ili waweze kutoka washindi katika vita vilivyokuja. [3421:  Mfalme Diocletian alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

Wakati huo, Klino alikuwa askofu wa mji wa Tarsusi[footnoteRef:3422] . Aliwageuza watu wengi wa kipagani kwa Mungu wa kweli na kuwabatiza; akiwaleta, kama mchungaji mwema, katika kundi la Kristo, aliwahimiza kila mmoja wao kusimama imara katika kukiri jina la Kristo na kutoa maisha yao kwa ajili Yake, kwa tumaini lisiloyumba la kupokea kutoka Kwake taji la ushindi katika Ufalme wa Mungu. [3422:  Tarsus ilikuwa mji mkubwa na wenye watu wengi katika nyakati za kale huko Kilikia, eneo la Asia Ndogo. Ilianzishwa na mfalme wa Asiria Senakeribu (705–681 KK). Kutokana na upatikanaji wake kwenye Mto Cydnus, ilikuwa kitovu kikuu cha biashara. – Kwa Wakristo, mji wa Tarsusi ni muhimu kama mahali pa kuzaliwa na makazi ya awali ya Mtume Paulo. Akiitwa na Bwana Mwenyewe kwa utume wake mkuu, Mtume Paulo kwanza alijiandaa huko Tarsusi ili kwenda kuhubiri (tazama Matendo 9:11-30). Leo, Tarsusi ni mji mdogo katika vilayeti ya Adana wenye idadi ya watu 8,000 na ni sehemu ya Uturuki. Inashangaza kwamba, hadi leo, shughuli kuu ya wakazi wa Tarsus na maeneo yake jirani ni kutengeneza mazulia, felti ya hema na vyombo vya kila aina, kama ilivyokuwa katika siku za Mtume Paulo, ambaye alipata riziki yake kwa kutengeneza hema (Matendo 18:3).] 

Diocletian, ambaye alikuwa Kilikia wakati huo, aliposikia kuhusu askofu huyu shujaa, aliamuru akamatwe na akaamuru milango ya mji ifungwe ili asitoroke mjini. Lakini hata kabla ya amri hiyo kutolewa, askofu alikuwa amepokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu yote yaliyokuwa yakitakayotokea, na, bila mtu yeyote kujua, aliacha mji, kwa kuwa saa yake bado haikuwa imefika. Pamoja na Wakristo wengine, alitafuta hifadhi milimani na nyikani. Hata hivyo, Diocletian, akikasirishwa na kushindwa kwake kumpata askofu, aligeuza hasira yake kwa wale ambao askofu aliwaongoza kwa Kristo; akiamuru kukamatwa kwa Wakristo wengi wapya kuongoka, aliwafungia gerezani.
Wakati huo, katika mji wa Tarsus, kulikuwa na mwanamke kijana aitwaye Pelagia, wa asili ya kifalme, aliyejulikana kwa utajiri na urembo wake, na aliyejaa hofu ya Mungu na usafi. Aliposikia kutoka kwa Wakristo kuhusu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, moyo wake uliwaka kwa upendo Kwake; aliamini Kwake na akaapa kamwe hatakuwa na ndoa na mwanadamu yeyote, akiwa ameazimia kuchumbizwa na Mchumba wa mbinguni, asiye na kifo na asiyeharibika; Baada ya kuamini katika Kristo, alitamani sana kupokea ubatizo mtakatifu.
Lakini alipogundua kuwa askofu Mkristo alikuwa ameondoka mjini, alihuzunika sana, kwani alitaka kumwona na kupokea ubatizo mtakatifu kutoka kwa mikono yake. Hadi wakati huo, hakuwahi kumwona askofu na alikuwa amemsikia tu. Kwa kuwa mama yake Pelagia, mjane, alikuwa mshiriki wa ibada ya sanamu, Pelagia alificha imani yake kwa Kristo na nia zake kwake.
Wakati huo, mwana wa mfalme, E[footnoteRef:3423] , alisikia kuhusu urembo wa ajabu wa binti Pelagia; alipata fursa ya kumwona. Alimtumia watu wa heshima, waliopewa jukumu la kumwambia Pelagia nia ya mwana wa mfalme ya kuingia naye katika uhusiano wa ndoa. [3423:  Diocletian hakuwa na wana. 'Mwana mfalme' aliyetajwa hapa anapaswa kueleweka – kama anavyoeleza Mtakatifu Demetrius wa Rostov – kama kijana aliyechukuliwa na Diocletian ili alelewe na kulezwa akiwa na haki ya kurithi kiti cha enzi cha kifalme.] 

Mama yake Pelagia alifurahi sana na mgeuko huu wa matukio, lakini bikira mtakatifu alikuwa na mawazo tofauti. Akiunda ishara ya msalaba, alijibu wajumbe bila woga: 'Mimi tayari nimeahidiwa na Mwana wa Mungu, Mfalme Asiyekufa.'
Kwa jibu hili, wajumbe walirudi kwa mwana wa mfalme.
Aliposikia jibu la Mtakatifu Pelagia, mwana mfalme alikasirika sana; aliamua kumlipiza kisasi kwa ukatili binti huyo mtakatifu, lakini si mara moja, kwani alitumaini angebadili mawazo yake na kutii matakwa yake.
Wakati huo huo, Pelagia alimwambia mama yake kwamba alitaka kumtembelea mlezi wake, ambaye hakuwa amemwona kwa muda mrefu. Mlezi wake aliishi nje ya mji, na Pelagia alitoka nyumbani akiwa na nia ya kumpata askofu Mkristo, ambaye alikuwa amesikia kutoka kwa Wakristo fulani kuhusu mahali alipokuwa akijificha kwa siri. Lakini mama yake Mtakatifu Pelagia, akiwa chini ya ushawishi wa shetani, alikataa kukubali ombi la binti yake na akapinga vikali, akisema: 'Hupaswi kwenda huko sasa; unaweza kwenda wakati mwingine.'
Hili lilimsikitisha sana Pelagia.
Usiku huo huo, Bwana alimtokea akiwa katika umbo la Askofu Clinon, bila kumwambia neno. Alishtushwa na maono haya, kwa maana sura tukufu ya yule aliyemtokea ilimwaka kwa nuru, na mavazi yake yalikuwa ya ajabu.
Alipoamka, aliwatuma kwa siri wanaume wawili wake wa kuaminika zaidi[footnoteRef:3424] hadi gerezani walipokuwa wamefungwa Wakristo, kwa lengo la kuwauliza kuhusu mwonekano wa askofu. Waliitekeleza maagizo yake na wakarudi na maelezo ya kina kuhusu mwonekano wa askofu. Bikira mwema alishangazwa kwamba, kulingana na maelezo yao, sura ya askofu ilifanana kikamilifu na kile alichokiona katika ndoto yake, na alitambua kwamba alikuwa askofu yule aliyemwona katika ndoto yake. Akiwa amejaa furaha, alitamani kwa dhati ya moyo wake kumwona ana kwa ana na akamwomba Mungu kwa bidii kwa maneno haya: 'Ee Bwana, nipe neema ya kumuona mtumishi wako, mtangazaji wa baraka Zako, na usininyang'anye sakramenti Zako takatifu.' [3424:  Kijama ni mtumwa aliyekatwa viungo vya uzazi aliyekusudiwa kuhudumu katika haremu za Mashariki. Desturi ya kuwatia watumwa viungo vya uzazi ilifanyika Ugiriki na Roma za kale, lakini ilienea sana hasa katika Asia Ndogo ya kale.] 

Baada ya hapo, alianza tena kuombaomba kwa mama yake amruhusu aende kwa mlezi wake, akisema kuwa anamkumbuka, kwa kuwa hakuwa amemwona kwa muda mrefu sana. Mama yake alikuwa na wasiwasi kumruhusu aende. Lakini akitisha kwamba angeweza kuugua kwa huzuni, mama yake alikubali ombi lake na kuamuru magari ya kifalme, farasi na watumishi waandaliwe kwa ajili ya safari. Kisha, akamvisha Pelagia rangi ya zambarau ya kifalme kama inavyostahili bibi harusi wa mwana mfalme, na kumrembesha kwa mavazi ya kifahari ya dhahabu na vito vya thamani, alimpeleka, akiwa ameambatana na watumishi wake wa kuaminika zaidi na makuhani wake katika gari la kifahari, huku akimwambia maneno haya ya kuaga: 'Nenda kwa amani, binti yangu, na umsalimie mlezi wako.'
Pelagia aliondoka kwa furaha, akiwa amezungukwa na kundi la watumishi. Baada ya kusafiri takriban poprishch kumi[footnoteRef:3425] kutoka mjini, walifika karibu na mlima uliofunikwa na msitu mnene. Wakati huo, mmoja wa watumishi wake, aliyeitwa Longinus, alimwona mtu mwema akishuka kutoka mlimani. Alikuwa Askofu Klino, ambaye, kwa mapenzi ya Mungu, wasafiri walikutana naye hapa. Longinus, ambaye alikuwa Mkristo wa siri, alimtambua Askofu Klino katika mtu huyu na akamwambia mtumishi mwingine, ambaye pia alikuwa Mkristo wa siri: [3425:  'popristye' ilikuwa kipimo cha urefu sawa na takriban 'sazhens' 690 zetu.] 

'Ndugu Julian! Unamtambua yule mtu anayekuja kuelekea kwetu? Yeye ni mtu wa Mungu, Askofu Clino, ambaye umaarufu wake umeenea kote Mashariki kwa ajili ya miujiza anayoifanya; mfalme, alipomsikia, alimtafuta kwa muda mrefu lakini hakuweza kumpata, na kwa sababu hii alianzisha mateso dhidi ya Wakristo.'
Mazungumzo haya kati ya Longinos na Yuliani yalisikika na makuhani wawili ambao Pelagia alikuwa amewatuma kwenye gereza ambako Wakristo walikuwa wamefungwa, ili kujua jinsi askofu alivyo. Walimripoti Pelagia yale waliyoyasikia.
Bikira mtakatifu alisimamisha gari lake la kuokotea na, akishuka kutoka ndani yake, alielekea kwa mtu wa Mungu. Aliwaamuru watumishi wake wawe mbali na wapumzike kwenye kivuli cha miti, kwa kuwa hakutaka washenzi wasikie mafumbo ya imani takatifu ya Kikristo. Akimkaribia mtu wa Mungu, alimsalimia kwa maneno haya:
'Furahi, mtumishi wa Kristo!'
Askofu akajibu:
'Amani ya Kristo wangu iwe nawe, bikira mchanga.'
Pelagia aliendelea:
'Ametukuzwe Mungu, aliyenifunulia katika njozi sura ya uso wako na kunituma wewe kuniokoa roho yangu kutoka kwenye upotevu. Nakusihi kwa jina la Mungu, unayemtumikia, niambie: je, wewe ni Klino, askofu Mkristo?'
Klinoni akamjibu:
'Mimi ni mchungaji wa kundi la Kristo, anayetarajia kupata uzima wa milele.'
'Unawaagiza kondoo wako wafanye nini ili wapate uzima wa milele?' aliuliza Askofu Pelagius.
'Ninawafundisha kumjua Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na ninawaagiza waishi maisha ya kiungu katika hofu ya Mungu na upendo kwa Kristo.'
'Niambie, baba yangu, ni nini wale wanaotaka kuungana na Mungu wako wanapaswa kufanya zaidi ya yote?'
'Nakuambia,' akajibu askofu, 'ubatizo kwa ajili ya msamaha wa dhambi na kwa uzima wa milele; hakuna kinachoweza kuwa cha lazima zaidi kuliko hiki.'
Akidondoka magotini mwa askofu, Pelagia alisema kwa kuombaomba:
'Nionee huruma, Mheshimiwa, na unipe zawadi yako! Tangu nilipoanza kuzungumza nawe, nuru ya Mungu imemwaka moyoni mwangu; nakataa Shetani, watumishi wake, na hila zake, na sanamu zisizo na roho ambazo nimekichukia kwa muda mrefu, ambazo hazina uhai, bali kifo na maangamizi ya milele. Basi, sasa, namwomba Mungu aliye Mbinguni anifunge uchumba kwa Mwanawe, ingawa mimi si mwafaa, Yeye aliyeangaza moyo wangu, kwa maana Yeye ndiye Jua la Haki.
Aliposikia haya, askofu alishangazwa na upendo mkuu wa binti huyu kwa Mungu na akafurahi rohoni mwake. Kisha, akainua mikono yake mbinguni, alianza kuomba kwa maneno haya: 'Ee Mungu, Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo! Wewe uliye mbinguni na umemwita bikira huyu akujue, mpe ubatizo mtakatifu wa Mwanao mpendwa.'
Hivyo ndivyo askofu alivyosali.
Ghafla, chemchemi ya maji ya uhai ilibubujika kutoka ardhini mbele yao. Akiona muujiza huu, askofu alimtukuza Mungu, akisema:
'Mkuu Wewe, Mungu wetu, Baba, Mwana, na Roho Mtakatifu, ambaye umetoa ubatizo kama urithi kwa wanadamu kwa ajili ya uzima wa milele. Ee Bwana, ambaye unayajua mioyo! Unyenyekevu wa mtumishi wako umefunuliwa mbele yako. Unaona kuwa nina aibu kumwbatiza bikira huyu. Kwa hiyo, Ee Mwenyezi, panga mambo yote kwa mtazamo wako, na nifundishe nifanye nini.
'Bwana, baba yangu,' Pelagia alipaza sauti wakati huo, 'maombi yako yamesikilizwa; tazama, naona vijana wawili wenye mng'ao wamesimama kando ya chemchemi, wameshika veili angavu mikononi mwao. Unaweza kunibatiza bila kusita.'
Baada ya kumshukuru Mungu, askofu alikaribia chemchemi na akaona Malaika wawili wa Mungu ambao, kama Pelagia alivyosema, walikuwa wameshika kiberiti cheupe kuliko theluji ili kufunika mwili wa binti huyo. Kisha askofu alitakasa maji, akisoma sala ifuatayo juu yake:
– Ee Mfalme wa viumbe vyote, 'Wafanya malaika wako kuwa roho, na watumishi wako kuwa moto mkali' (Zab. 103:4), nifanye niwe mwafaka kukuwasilishia kama dhabihu ya kiroho bikira huyu uliyenituma. Mweke miongoni mwa safu za wateule wako, ili siku ya Ufalme wako aingie katika jumba la Kristo wako, pamoja na bikira watano wenye busara, akiwa amebeba taa inayowaka[footnoteRef:3426] . [3426:  Tazama mfano wa mabikira kumi (Mathayo 25:1–13).] 

Baada ya kumaliza sala yake, askofu alimwbatiza Pelagia aliyebarikiwa kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, na akampa chembe ya Mwili wa Kristo, ambayo aliibeba naye.
Baada ya sakramenti kutendeka, Mtakatifu Pelagia alinamisha kichwa chake mbele ya askofu na, akibusu miguu yake, akamwambia:
'Bwana wangu, baba mpendwa, niombe kwa Bwana, aninitia nguvu kwa Roho wake Mtakatifu.'
Askofu akamwambia:
'Mungu, ambaye umejikabidhi kwake, "akutumie msaada kutoka katika patakatifu pake" (Zaburi 19:3), makao ya uwepo wake, na akuwezeshe kushinda maadui zako.'
Akiwa amejaa furaha kuu kutokana na Roho Mtakatifu, Pelagia alimwambia askofu:
'Baba, nakusihi kwa jina la Mungu, ambaye amenipa wokovu kupitia kwako: usikatae ombi langu. Kutoka mikono yako mitakatifu nimepokea vazi la zambarau lisilooza la Mfalme wa Milele; kwa hiyo, sasa si haki kwangu kuvaa hili vazi la zambarau la kidunia, linaloharibika na mapambo haya ya bure. Niondolee, ziuzie, na ugawie pesa zitakazopatikana kwa uuzaji wake kwa maskini, kwa maana hazina hizi zote huniamsha hisia ya kuchukizwa tu.
Askofu akamjibu:
'Si vyema kwangu kuishika hii; hata hivyo, nitakuchukua ili nisikukosee, kwa kuwa unaniomba kwa jina la Mungu. Sawa sana, nitatimiza ombi lako.'
'Nimesikia,' akajibu Pelagia, 'Bwana wetu anasema katika Injili Yake Takatifu: "Hautaweza kuwatumikia mabwana wawili; siwezi kumtumikia Mungu na mali" (Mathayo 6:24). Kwa hiyo, nikitaka kumtumikia Mungu Mmoja, ninakataa mali[footnoteRef:3427] .' [3427:  Mammon ni jina la mungu wa Kisiriaki, mlezi wa utajiri. Kwa maana ya kifananishi, 'mammon' ilirejelea kwa ujumla utajiri na mali za kidunia.] 

Askofu alishangazwa na hekima ya Mtakatifu Pelagia. Baada ya kumuombea, alimbariki na kuaga.
Mtakatifu Pelagia, akifurahi sana kwa Roho Mtakatifu, alimtukuza na kumshukuru Mungu kwa moyo wake wote kwa kuwa alimwona mwafaka kupokea zawadi za mbinguni.
Alipowafikia watumishi waliokuwa wakimsubiri, aliona kwamba macho yao yalikuwa yamefunikwa na upotovu wa kishetani: hawakuweza kuona chochote na hawakuwajua walipaswa kwenda wapi. Mtakatifu, akitambua kuwa hili lilikuwa limetokea kwa kazi ya adui wa wokovu wetu, alifanya ishara ya msalaba juu ya kila mmoja wa watumishi na hivyo kuwaponya upofu wao; waliweza kuona wazi tena, kama ilivyokuwa hapo awali.
Baada ya kupata tena uwezo wao wa kuona, watumishi walianza kumuuliza Mtakatifu Pelagia:
'Bibi! Yuko wapi yule mtu uliyekuwa ukizungumza naye? Ukiwa mbali, tulimwona Bi. mmoja mwenye mng'ao mkubwa akisimama kati yako na sisi akiwa na wasichana wawili; alikuwa amevaa taji mbili kichwani mwake; na juu ya taji hizo ilimeta msalaba[footnoteRef:3428] .' [3428:  Ni wazi kwamba Mwanamke huyo wa ajabu aliyejitokeza alikuwa Mama wa Mungu.] 

Mtakatifu Pelagia aliwaamuru watumishi wanyamaze; kisha akaanza kuwafundisha imani ya Bwana wetu Yesu Kristo.
Wafanyakazi wake wakamjibu:
'Tunawezaje kutoamini, bibi yetu, Yeye ambaye, baada ya kifo, atatuokoa kutoka kwa mateso ya milele na ambaye peke yake ana uwezo wa kutupa uzima wa milele mbinguni!'
Mtakatifu alifurahi kuona wabadilika watumishi wake na akawashauri waendelee mara moja kwa ubatizo mtakatifu. Kisha, alipoketi katika gari lake la farasi, aliendelea na safari yake kuelekea kwa mlezi wake.
Mlezi wake alitoka kumlaki na akasema kwamba alikuwa amekuwa mrembo zaidi kuliko alivyokuwa hapo awali, lakini alishangaa kwamba alikuwa amevaa kwa unyenyekevu na bila mapambo yoyote.
Baada ya furaha ya awali ya kuungana tena, mlezi aligundua mabadiliko makubwa katika tabia ya Mtakatifu Pelagia: hapo awali alikuwa mjeuri na mwenye kiburi, lakini sasa alikuwa mnyenyekevu na mpole; hapo awali alikuwa mzungumzaji, lakini sasa alikuwa kimya; hapo awali alipenda vyakula vitamu vya kila aina, lakini sasa aliishi kwa kufunga na kujinyima, akila chakula kidogo sana; hapo awali, alikuwa ametumia siku zake katika uvivu na starehe, na usiku alipumzisha mwili wake kwenye kitanda laini; sasa alitumia sehemu kubwa ya mchana katika maombi, akipumzika kwenye kitanda kigumu, na usiku pia aliamka kuomba. Kutokana na dalili hizi zote, mlezi aligundua kuwa Pelagia alikuwa amekumbatia imani ya Kikristo. Kisha akamwambia:
'Mwanangu mpendwa! Kama vile ulivyowashangaza wote waliokutana nawe, tena mwana mfalme, kwa uzuri wako wa kimwili, ndivyo sasa jitahidi kumfurahisha Mwana wa Mungu, Mfalme wa Milele, ambaye umejitolea kwake kama bibi harusi, kwa uzuri wako wa kweli wa ndani. Naona umeanza kuamini katika Mungu wa kweli wa mbinguni. Na aweze kukupa nguvu kwa ajili ya kazi kuu ya kuteseka kwa ajili Yake, na akuwezeshe kupata ushindi dhidi ya adui, na akuwekee taji la ushindi katika utukufu Wake. Na sasa, binti yangu, niondoke kwa amani haraka iwezekanavyo; Sitaki ukae nyumbani kwangu; sijasikii ujasiri wa kukuzuia, maana ninahofia ghadhabu ya mwanamfalme, ambaye anakuchukulia kama mchumba wake. Hata hivyo, usidhani kuwa ninajihofia mwenyewe: kama ningeteseka pamoja nawe, ningepokea thawabu kutoka kwa Mungu pamoja nawe; lakini ninahofia kwa ajili ya familia yangu yote na jamaa zangu wote. Bwana mfalme, anayekusudia kukuoa, akigundua kuwa wewe ni Mkristo, na pia kwamba unakaa nyumbani kwangu, ataniharibu mimi na familia yangu yote.
Baada ya kusikia maneno haya kutoka kwa mlezi wake, Mtakatifu Pelagia, akiwa amepinda kichwa chake, alielekea nyumbani kwa mama yake.
Pelagia alipokaribia nyumbani kwake, mama yake alitoka kumlaki. Alipomuona binti yake akiwa amevaa mavazi ya kawaida na bila vito vya thamani, alijawa na hofu na mshangao.
Mmoja wa watumishi alimweleza kila kitu kilichotokea njiani, na akamwambia jinsi Pelagia alivyopokea ubatizo mtakatifu kutoka kwa askofu Mkristo. Aliposikia haya, mama yake alihisi kana kwamba mwili wake umepooza, na, akishindwa na huzuni kuu, alilala kitandani kwake kwa muda mrefu, kana kwamba amekufa. Baadaye, alipopata utulivu wake, yeye, bila kumwambia binti yake neno, alikimbilia kwa mfalme na kumuomba atoe askari wampigie mbizi na kumkamata askofu aliyemgeuza binti yake kuwa Mkristo, na kumleta mahakamani. Mfalme alimpa askari wengi, waliokuwa juu ya farasi na watembea kwa miguu.
Wakati huo huo, Pelagia aliyebarikiwa, alipomwona mama yake akiwa amekasirika sana, aliwaandamana na watumishi kadhaa waliomwamini Kristo, akaondoka nyumbani kwa siri pamoja nao na, baada ya kuvuka mto unaoitwa Kidn[footnoteRef:3429] , akaamua kujificha huko. [3429:  Kidn – sasa inajulikana kama Tarsus-Çay – ni mto mdogo huko Kilikia; unatoka Mlima Taurus na unapita kupitia jiji la Tarsus.] 

Mama yake, aliporudi nyumbani akiwa na askari na kumkosa Pelagia, alihuzunika zaidi na akawatuma askari pande zote, akiwaamuru wamtafute Pelagia na Askofu Klinon.
Wanajeshi walisambaa katika maeneo ya jirani, wakiulizia habari za Pelagia njiani na kumtafuta kila mahali milimani na jangwani, lakini hawakuweza kumpata, kwa kuwa Mungu Mwenyewe alikuwa anamlinda kwa muujiza. Mtakatifu Pelagia, alipokuwa ameketi kando ya mto, aliwaona askari wakimtafuta upande wa pili wa mto; lakini askari hao, ambao macho yao ya kimwili wakati huo yalikuwa yamepofushwa na utunzaji wa Mungu, hawakuona wala yeye wala wenzake. Kisha mtakatifu akawaambia watumishi wake:
'Je, mnaona jinsi Bwana wetu anavyowapenda na kuwalinda watumishi wake wanaoweka tumaini lao kwake?'
Baada ya utafutaji mkali lakini usio na mafanikio, askari walirudi, bila kumkuta askofu wala Pelagia. Hali hii ilimzama mama yake Pelagia katika huzuni na masikitiko makuu, kiasi kwamba alionekana kuwa hai kwa shida.
Kisha Pelagia, akihisi moyoni mwake msukumo kutoka kwa Roho Mtakatifu na akiwa ameungua kwa upendo kwa Mchumba wake wa Mbinguni kiasi kwamba alikuwa tayari kujitia dhiki kwa ajili ya jina la Kristo, alienda nyumbani kwa mama yake na kuanza kumhimiza hivi ili aachane na huzuni yake ya uongo:
'Kwa nini,' akamwambia Pelagia mama yake, 'umekasirika hivi? Kwa nini unakataa kutambua ukweli? Hukusita kuwaita askari wamtafute mtu huyo mtakatifu anayemtukuza Mungu Aliye Juu Zaidi, Muumba wa viumbe vyote. Je, huna aibu kupigana vita dhidi ya Mungu wa Mbinguni! Je, hujui kwamba mtumishi wake, askofu, angeweza, kupitia maombi, kumwomba atume mmoja wa Malaika wake kwake, ambaye kwa kufumba na kufumbua angeharibu vikosi vyote vya kijeshi?"
Haya na mengine mengi alisema Mtakatifu Pelagia kumhusu Bwana Yesu Kristo, akimhimiza mama yake kumjua Mungu wa kweli, lakini bila mafanikio, kwa maana mama yake alikuwa amepofushwa na wazimu na kujaa chuki. Akipuuza maneno ya binti yake yaliyotokana na ufunuo wa kimungu, alimtumia mwana wa mfalme ujumbe ufuatao: 'Mchumba wako amejitolea kwa Mungu wa Kikristo.'
Aliposikia haya, kijana huyo alihuzunika sana. Matumaini yake yalivunjika. Alikumbuka jinsi baba yake alivyotesha Wakristo wengi, lakini hakuweza kumshawishi hata mmoja wao kumtii. Katika mkanganyiko na huzuni, aliketi peke yake chumbani kwake na kujisemeza hivi: 'Ikiwa Pelagia amefikia kuamini katika Mungu wa Kikristo na amejitolea kwake, basi hatakubali kamwe kumkataa na kuwa mke wangu. Nifanye nini? Je, nimatese? Hilo halitaleta matokeo yoyote, kwani najua ni kwa furaha gani kubwa Wakristo wenyewe hukubali mateso na kifo cha kikatili zaidi kwa ajili ya Mungu wao. Pelagia atafanya vivyo hivyo; bila shaka, afadhali afe kuliko kuwa mke wangu; kilichonibakilia ni aibu na huzuni kubwa zaidi. Aibu na dharau vitakuwa vyangu kutokana na kejeli za Wakristo kunihusu, na huzuni na maombolezo kutokana na kifo chake, kwa maana ninampenda isivyo na kipimo na uwezote wangu unawaka kwa moto wa mapenzi kwake. Najua hatima yangu! Ili nisishuhudie mateso yake na kujiokoa dhidi ya huzuni zaidi katika moyo wangu uliojeruhiwa na mapenzi, nitajiua mwenyewe, kwani ni afadhali kufa mara moja kuliko kuvumilia mateso ya kila siku ya kifo, nikidharauliwa na kuchukiwa kwa ajili ya upendo ambao ninawaka nao.'
Baada ya kusema hayo, kijana huyo alitoa upanga wake, akafunua kifua chake na, akibana upanga huo kifuani mwake, alisema huku akitokwa na machozi:
'Ilaaniwe saa ambayo macho yangu yaliona uzuri huu mkuu, ambao siwezi kuufurahia wala kushibishwa nao. Lakini sasa, mara moja, nitachomolewa kutoka kwa mateso yangu yote!'
Baada ya kusema hayo, kijana huyo alijichoma ngumi yake kwa upanga wake; akichoma moyo wake, alianguka juu ya upanga na kufa.
Mama yake Pelagia, aliposikia habari hizi, alikumbwa na hofu kuu, akitisha kwamba Mfalme Diocletian angemwua yeye na familia yake yote kama kisasi kwa ajili ya mwanawe. Hivyo basi, alimfunga binti yake mwenyewe na kumpeleka mbele ya mfalme, akimwekea lawama yote ya kifo cha mwanawe, na kumkabidhi kifo na adhabu ya kunyongwa. Diocletian, akimtazama mama na binti yake, aliwaambia kwa huzuni kuu moyoni mwake:
'Umefanya nini? Ummuua mwanangu.'
Mama akajibu:
'Hapa nimekuletea mwanamke anayehusika na kifo cha mwanao. Muue na ulipize kisasi kifo chake.'
[footnoteRef:3430]Wakati huo huo, Diocletian alivutiwa sana na urembo wa Pelagia; alikuwa mrembo kuliko wake zake wote na wapenzi wake, na hakuwahi kumwona mwanamke mrembo kama huyo. Sasa hakuwa anafikiria kuhusu kuuawa au kisasi, bali kuhusu kutimiza tamaa iliyokuwa imemwshika.  Alianza kuandaa mpango wa kumgeuza Pelagia kutoka kwa Kristo na kumchukua kama mke wake. Aliamuru kiasi kikubwa cha dhahabu na vito vya thamani kiletwe na kuwekwa mbele ya binti huyo, akitaka kumvutia bibi harusi huyu wa Kristo navyo, huku akimpa mama yake talanta mia moja za dhahabu na kumtuma aende zake. Alirudi nyumbani kwake, akifurahi kwa furaha ambayo haikuwa kitu kingine bali ni ya kishetani. Hata hivyo, Mtakatifu Pelagia aliachwa katika vyumba vya kifalme akiwa chini ya uangalizi wa watumishi wa kike wa mfalme. [3430:  Talanta ni kigae cha fedha au dhahabu chenye ukubwa na thamani tofauti, kulingana na wakati na mahali pa mzunguko wake.] 

Siku iliyofuata, mfalme aliamuru binti mtakatifu aletewe mbele yake kwa heshima, huku yeye mwenyewe ameketi kwenye kiti cha enzi kwa utukufu wake wote, amezungukwa na washauri wake wote. Umati wa askari ulikuwa umesimama kumzunguka. Mbele ya mkutano mkubwa kama huo, alimwambia binti mtakatifu maneno haya:
'Nakutaka jambo moja tu, Pelagia: ukamkataa Kristo; nitakuchukua kuwa mke wangu, nawe utakuwa wa kwanza katika jumba langu; nitaweka taji la kifalme kichwani pako, nawe utatawala ufalme wangu wote pamoja nami. Nikipata mwana wa kiume kutokana nawe, ndiye atakayenirithi kwenye kiti changu cha enzi.'
Mtakatifu Pelagia, aliyejaa ari ya kiungu, alimjibu bila hofu:
'Umechanganyikiwa, Ee Mfalme, kunitania maneno kama haya! Jua, basi, kwamba sitatimiza tamaa yako, kwani nachukia ndoa yako ya aibu, kwa kuwa mimi nina Mchumba—Kristo, Mfalme wa Mbinguni; sitamani taji lako la kifalme, la bure na la kupita, kwani Bwana wangu amenitayarishia taji tatu zisizoharibika katika Ufalme wa Mbinguni. Ya kwanza – kwa imani, kwa maana nimeamini kwa moyo wangu wote kwa Mungu wa kweli; ya pili – kwa usafi, kwa maana nimeweka usichana wangu mikononi mwake; ya tatu – kwa ufishi, kwa maana natamani kuvumilia kila mateso kwa ajili yake na kutoa roho yangu kwa sababu ya upendo wangu kwake.
Aliposikia maneno haya, Diocletian alikasirika sana na akaamuru ng'ombe wa shaba apashwe moto, akitumaini kumtisha bikira mtakatifu huyo. Ng'ombe alipokuwa moto sana kiasi kwamba cheche zilitoka kwake kama makaa ya moto, bikira mtakatifu alipelekwa kuelekea kwake. Miongoni mwa umati uliokuwa umekusanyika kushuhudia tukio hili, kulikuwa na Wakristo wengi wa siri. Walipoona binti huyo akijiandaa kwa mateso yake, waliomba kwa siri kwa Mungu kwa ajili yake, ili amwezeshe kutoka juu kwa nguvu zake zisizojulikana. Mfalme na wakuu wake walijaribu kumshawishi, kwa kutumia pongezi na vitisho, atii matakwa ya mfalme, lakini alisalia imara katika azma yake.
Ndipo mfalme alipoamuru nguo zake zote zivuliwe. Alipoona kuwa walikusudia kumvua hadi kuwa uchi, mtakatifu alimwambia Diocletian kwa sauti kubwa:
'Ungefanya vizuri zaidi, Ee Mfalme, ukawafikiria wake zako na wapenzi wako, maana mimi nina mwili uleule kama wao.'
Lakini mfalme, akiwa amekolezwa na tamaa na akitaka kufurahisha macho yake kwa kuona uchi wa binti mwanamwali, aliamuru aondolewe nguo mara moja. Lakini mtakatifu huyo, bila kusubiri mikono ya wabaya kumgusa, alijichora ishara ya msalaba na kwa haraka akajivua nguo zake zote, akazitupa usoni mwa mfalme, na akasimama uchi mbele ya macho ya malaika na wanadamu, akiwa amepambwa, kana kwamba kwa vazi la zambarau la kifalme, kwa haya yake ya usichana pekee. Naye akaanza kumkemea mfalme kwa maneno haya:
'Ninakuona wewe, ewe mfalme, kama yule nyoka aliyemshawishi Hawa (Mwa. 3:1–6) na kumchochea Kaini kumuua Habi (Mwa. 4:2–16), na kama yule pepo mwovu aliyeomba ruhusa kwa Mungu kumjaribu Ayubu mwenye haki (Ayubu 1:6–12). Lakini hivi karibuni, Ewe adui wa Kristo, utaangamia pamoja na wafuasi wako wote wenye nia moja.
Baada ya kusema hayo, alitengeneza tena ishara ya msalaba na akatembea kuelekea kwa ng'ombe huyo mkali wa moto mwenyewe, bila kusubiri arushwe ndani yake. Aliposhika ng'ombe huyo kwa mikono yake, mikono yake iliyeyuka kama nta katika moto mkali. Hata hivyo, kana kwamba hakuhisi maumivu, aliingiza kichwa chake kwenye tundu la ng'ombe huyo na, alipoingia ndani yake, alianza kumtukuza Mungu kwa sauti kuu, akisema:
'Utukufu kwako, Ee Bwana, Mwana wa pekee wa Mungu Aliye Juu Zaidi, kwa kunitia nguvu mimi dhaifu, kwa kitendo hiki na kunisaidia kushinda shetani na hila zake. Kwako na kwa Baba yako wa Milele, pamoja na Roho Mtakatifu, uwe utukufu na ibada milele na milele.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alikabidhi roho yake mikononi mwa Mchumba wake Safi Kabisa na Asiyefariki na akaingia Naye katika jumba la mbinguni katikati ya shangwe na nyimbo za umati wa malaika: '[footnoteRef:3431] '. Hata hivyo, mwili wake mtakatifu uliyeyuka kama mafuta ndani ya sufuria ya shaba na ukamwagika kama manukato ya mdalasini, kiasi kwamba mji mzima ulijaa harufu nzuri isiyoelezeka. Mfalme mwovu aliamuru mifupa yake takatifu itupwe nje ya mji, na ikapandishwa hadi kwenye mlima uitwao Litaton. Simba wanne, wakitoka jangwani, waliketi kando yake, wakiilinda dhidi ya wanyama wengine na ndege wala nyama. [3431:  Mwenyeheri shahidi Pelagia alifariki mwaka wa 287. Katika karne ya 8, wakati wa utawala wa Kaisari Constantine Copronymus (741–775), mabaki yake matakatifu yalihamaishwa hadi Constantinople na kuwekwa katika kanisa lililotengwa kwa ajili yake.] 

Askofu Clinon alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu kifo cha Mtakatifu Pelagia na mahali alipo mifupa yake. Naye askofu akaenda kwenye mlima huo na akakuta huko mifupa takatifu ya Mtakatifu Pelagia na simba wakiilinda. Simba, walipomwona mtu wa Mungu, walimkaribia na, wakainama mbele yake, wakarudi jangwani. Askofu, baada ya kuchukua mifupa ya mtakatifu mshahidi, aliibeba hadi kilele cha juu kabisa cha mlima huo na kuweka jiwe hapo. Baadaye, wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino, wakati utakatifu ulipong'aa kote, alijenga kanisa hapo juu ya masalia matakatifu ya Bibi Arusi wa Kristo. Kwenye jiwe la kaburi, Askofu Klino aliandika yafuatayo: 'Mbariki bikira Pelagia, aliyejitolea kwa Mungu na kupigania ukweli hadi mwisho, anapumzika hapa katika mifupa yake, wakati roho yake inatawala mbinguni pamoja na Malaika katika utukufu wa Kristo.'
Hivyo basi, shahidi mtakatifu Pelagia alikamilisha mapambano yake kwa ajili ya Kristo Bwana wetu, ambaye utukufu awe kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote.


[bookmark: _Toc242950077]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ukiwa umedharau vitu vya ulimwengu huu na ukishiriki baraka za mbinguni, na kupokea taji la mateso, wewe Pelagia mwenye heshima, ulitoa mito ya damu yako kama zawadi kwa Kristo Bwana. Omba atuokoe kutoka kwa taabu zetu, sisi tunaoheshimu kumbukumbu yako.


[bookmark: _Toc238143894][bookmark: _Toc242950078]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Silvanus, Askofu wa Kesia[footnoteRef:3432] na mashahidi arobaini waliokuwa naye [3432:  Mwenyeheri Mwenye Dhambi Silvanus anaitwa Askofu wa Kesia, yaani, Kaisaria, kwa jina la mahali alipohukumiwa kufanya kazi ngumu; ilhali, kulingana na mahali pa utume wake, alikuwa wa Gaza (au karibu na Gaza), kama inavyoashiriwa pia katika Cheti-Minei.] 

Anakumbukwa tarehe 4 Mei
Padri-mashahidi mtakatifu Silvanus alitoka katika eneo la mji wa Gaza[footnoteRef:3433] na awali alikuwa askari. Baadaye, kwa ajili ya imani ya Kikristo, aliacha jeshi la mfalme wa duniani na akawa askari wa Mfalme wa mbinguni – Kristo – na kwa sababu hii alistahili neema ya upadri: kwanza alikuwa presbiteri kisha akawa askofu. Akishika uongozi wa Kanisa la Kristo, aliwageuza wasioamini wengi kwa Mungu wa kweli kupitia mafundisho yake. Kwa sababu hii, waabudu wa sanamu wenye bidii walimkamata na kumpeleka mahakamani katika mji wa Caesarea[footnoteRef:3434] . Huko alipigwa vibaya kwanza, kisha akatundikwa na ngozi yake ikachomwa, na hatimaye akahukumiwa kufanya kazi katika migodi ya shaba[footnoteRef:3435] . Alipokuwa akifanya kazi hii, mtakatifu huyo shahidi alichoka kabisa, lakini hakukoma kumkiri Kristo kuwa Mungu, na kwa sababu hiyo wapagani walimkata kichwa kwa upanga, pamoja na mashahidi wengine arobaini ambao aliwafundisha imani ya Kristo[footnoteRef:3436] . [3433:  Mji wa kale wa Wafilisti wa Gaza ulikuwa katika Palestina, sio mbali na mpaka wa kusini wa Yudea, karibu na pwani ya Bahari ya Mediterania. Kufikia karne ya 4, Gaza tayari ilikuwa mji wa Kikristo; katika karne ya 7, ulitekwa na Waislamu.]  [3434:  Mji wa Kaisaria, ambao hapo awali ulikuwa makao makuu ya wakusanya kodi wa Kirumi wa Palestina, ulikuwa ndani ya mipaka ya Samaria ya kale kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania.]  [3435:  Eusebius, mwenzake wa mashahidi watakatifu, anasema kwamba Silvanus alihukumiwa kufanya kazi katika migodi ya mji wa Pena, ambao, kwa mujibu wa wengine, ulikuwa katika majangwa ya Arabia, huku Eusebius akisema ulikuwa Palestina.]  [3436:  Watu watakatifu waliokufa kwa ajili ya imani walifariki mwaka wa 311.] 



[bookmark: _Toc238143895][bookmark: _Toc242950079]Ushahidi wa Mtakatifu Alvian, Askofu wa[footnoteRef:3437] , na mwanafunzi wake [3437:  Mwungamozi mtakatifu Alvian alikuwa askofu wa mji wa Ania, uliokuwa katika mkoa wa Kirumi wa Asia katika Asia Ndogo.] 

Anakumbukwa tarehe 4 Mei
Mtakatifu mshahidi Alvian aliteswa wakati wa utawala wa Kaisari Maximian[footnoteRef:3438] , wakati Asia[footnoteRef:3439] ilikuwa chini ya utawala wa Elian. [3438:  Hii, bila shaka, inamrejelea Maximian Galerius, mtawala mwenza wa Diocletian, ambaye kuanzia mwaka 305 BK alitawala sehemu ya mashariki ya Milki ya Roma.]  [3439:  Asia lilikuwa jina lililotolewa kwa tambarare ndogo yenye matope na maji mengi huko Lydia, yaani, sehemu ya kati ya upande wa magharibi wa rasi ya Asia Minor ya sasa, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Aegean. Ilikuwa makao ya miji saba ya Asia Ndogo iliyotajwa katika Kitabu cha Ufunuo (Ufu. 1:11), na kwa muda fulani ilikuwa mahali ambapo Mt. Yohana Mteolojia alitekeleza utume wake.] 

Mtakatifu Alvian alikamatwa wakati kuhani fulani wa kipagani aliyeitwa Agrippinus alipokuwa akitoa dhabihu kwa sanamu. Mtakatifu alilazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu na kuweka kiganja chake juu ya madhabahu, lakini akajibu kwa heshima: 'Ninasifu imani katika Kristo, na nakemea ibada ya sanamu'.
Kwa sababu hii, kwanza walichoma tumbo lake na miguu yake kwa chuma moto, kisha wakaanza kumpiga bila huruma kwa fimbo.
Kupitia mateso kama hayo, watesaji walitaka kumlazimisha mtakatifu kukanusha Kristo na kutoa dhabihu kwa sanamu, lakini yeye wala mwanafunzi wake, ambaye alikuwa akiteswa pamoja naye, hawakukubali kufanya hivyo. Baada ya hapo, alihukumiwa kuchomwa msalabani; kwa ajili hiyo, tanuru ilipaswa moto na yeye pamoja na mwanafunzi wake wakatupwa ndani yake, ambapo watakatifu hao mashahidi walipata mwisho wao[footnoteRef:3440] . [3440:  Kulingana na Minius, watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani walifariki mwaka wa 304.] 



[bookmark: _Toc238143896][bookmark: _Toc242950080]Ushahidi wa Mtakatifu Erasmo.
Anakumbukwa tarehe 4 Mei
Erasmus aliyebarikiwa, akiwa amejaa upendo kwa Kristo tangu ujana wake, alitekeleza amri zake kwa bidii na akateuliwa kuwa Askofu wa Formia[footnoteRef:3441] . Wakati Kaisari asiye na imani Diocletian, kwa kuwatesa Wakristo, aliwafanya wakazi wa miji ya ufalme wake kuwa na mkanganyiko, Mtakatifu Erasmus aliacha kiti chake cha maaskofu na akakimbilia milima ya Lebanoni[footnoteRef:3442] , ambako alibaki, akijificha kutoka kwa waonevu wake, kwa miaka saba. Siku moja alisikia sauti ya malaika kutoka mbinguni, akimwambia: 'Erasmus! Hakuna anayewashinda maadui zao wakiwa wamelala. Basi nenda, kwenda mji wako, jitahidi kwa ujasiri, na utawashinda maadui zako.' [3441:  Mji wa Formia ulikuwa Italia kwenye Ghuba ya Castagna kando ya Bahari ya Mediterania.]  [3442:  Milima ya Lebanoni iko nchini Syria.] 

Baada ya maneno haya, Eramus alipoanza njia aliyoonyeshwa na malaika, alikutana na wanajeshi waliomuuliza: 'Unamwabudu Mungu gani?' Mtakatifu Eramus alitangaza kuwa yeye ni Mkristo. Kisha wanajeshi wakamkamata na kumpeleka Antiokia[footnoteRef:3443] kwa Mfalme Diocletian. Kwenye njia, mtakatifu alitangaza waziwazi kuwa yeye ni Mkristo , na mfalme akaamuru apigwe kwa fimbo, lakini akamkemea mfalme. Mfalme kisha akaamuru apigwe kwa fimbo za risasi, na kwa kuwa hata baada ya hayo alisalia imara katika imani yake, kwa amri ya mtesaji aliteswa zaidi: kwanza, walikwaruza ngozi yake kote mwilini mwake kwa vishikizo vya chuma, na kisha waliyeyusha lami na kiberiti na kumimina kwenye majeraha yake, lakini hili halikumuumiza hata kidogo. Baada ya hili, mtesaji aliamuru nira nzito za chuma ziwekwe shingoni mwake na afungwe gerezani, lakini Malaika wa Bwana, akifungua milango ya gereza, alimwondoa nira zake na akamwambia: 'Nifuate; nitakupeleka Italia. Huko pia, utaongoza watu wengi kwenye wokovu.' [3443:  Antiokia, mji mkuu wa zamani wa Syria, ulikuwa kando ya Mto Orontes, si mbali na mahali unapomwagika katika Bahari ya Mediterania.] 

Baada ya hili, Malaika alimpeleka Mtakatifu Erasmus hadi mji wa Lycia[footnoteRef:3444] na kumwacha huko. Erasmus alianza kuwafundisha watu wote imani ya Kristo na kuwaubatiza. Katika kufanya hivyo, alitenda miujiza mikubwa; miongoni mwa mambo mengine, alimfufua kutoka kwa wafu mwana wa mkuu aliyeitwa Anastasius, na baadaye akaubatiza watu elfu kumi. Maximiani[footnoteRef:3445] , alipopata habari hii, alituma askari wamlete Italia; na mtakatifu alipofikishwa mbele yake, aliamuru shavu zake zipigwe na kumtishia kusulubishwa kama asingetoa dhabihu kwa miungu ya kipagani. Ndipo Erasmo akamwambia: [3444:  Mahali pa mji wa Lycia hutambuliwa kwa njia mbalimbali. Kulingana na Nicodemus, ulikuwa mji wa Makedonia wa Lichnid, ulioko kando ya ziwa lenye jina hilo.]  [3445:  Maximian Hercules, aliyebeba cheo cha Augustus, alikuwa mtawala mwenza wa Diocletian na alitawala nusu ya magharibi ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 285 hadi 305.] 

'Basi, miungu yenu wako wapi, ili niwatolee dhabihu?'
Mtakatifu alipelekwa kwenye hekalu la Jupiter. Huko aliomba, na kwa maombi yake sanamu zote zilianguka, huku moto ukitokea ndani ya hekalu na kuwateketeza waabudu sanamu, kiasi kwamba Maximian alilazimika kukimbia mji huo. Baada ya hili, Mtakatifu Erasmus aliwabatiza watu wengi huko na akaenda mjini Sirmium[footnoteRef:3446] . Katika mji huo, kwa amri ya Maximian, alikamatwa tena na kuwekewa mateso zaidi. Walimvika nguo ya chuma ya shaba na kumweka juu ya kitanda kilichokolezwa moto, wakipiga misumari miguu yake ardhini. Baada ya hili, walikusanya kuni hadi juu ya kitanda hicho na, walipowasha moto, walianza kumimina resini na mafuta juu yake; lakini kuni zote ziliteketea, huku mtakatifu akibaki salama. Maximian, akitisha watu, alijiondoa hadi kasri, huku Malaika wa Bwana akimchukua mtakatifu na kumpeleka mjini Formia, ambako watu wengi zaidi waliwekwa wakfu na yeye. Baada ya yote haya, Mtakatifu Erasmus, akitoa sala ya shukrani kwa kila kitu, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:3447] , na Wakristo walimzika kwa heshima. [3446:  Mji wa Sirmium ulikuwa umejengwa katika Illyria kando ya mto Sava, tawi la mto Danube.]  [3447:  Mtakatifu huyo shahidi alifariki tarehe 10 Julai 303. Wakati wa uaskofu wa Papa Gregori (590–604), masalia yake yalihifadhiwa Formia, na katika karne ya 9 yalihamishiwa Kaist.] 



[bookmark: _Toc238143897][bookmark: _Toc238146226][bookmark: _Toc242950081]18 Mei
5 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143898][bookmark: _Toc242950082]Ufishawa wa Mtakatifu Irina, Mfishawa Mkuu
Anakumbukwa tarehe 5 Mei
Katika siku hizo, wakati nuru ya imani takatifu ya Kikristo, shukrani kwa mahubiri ya mitume, ilipomwaka miongoni mwa watu waliokuwa wamezama katika giza la ibada ya sanamu, kulikuwa na mfalme mdogo aliyeitwa Licinius[footnoteRef:3448] katika mji wa Magdona[footnoteRef:3449] . Alikuwa na mke ambaye, kama yeye, alibeba jina la Licinia. Walimpa binti yao jina la Penelope. Alipokua na kufikia umri wa miaka sita, alionekana mrembo isivyo kawaida, kiasi kwamba mwonekano wake ulizidi ule wa wenzake wote. Baba yake alimjengea mnara wenye vyumba vingi, uliokuwa na samani za kifahari na utajiri mwingi, mbali nje ya mji katika eneo la kupendeza la . Viti, meza, taa, sofa na vyombo vyote vilipambwa kwa dhahabu tupu. Alimleta binti yake Penelope kwenye mnara huu, pamoja na wasichana kumi na watatu warembo, na kuweka sanamu zake za dhahabu hapo ili kumlinda binti yake. Aliamuru kwamba binti yake aishi katika mnara huu hadi afikie umri wa kuolewa. Licinius alimteua mwanamke mzee mwenye heshima aliyeitwa Karia kuwa mlezi wa binti yake, akiamuru abaki daima na binti yake, ale milo yake pamoja naye, na akampa mamlaka juu ya mabikira wote. Zaidi ya hayo, Licinius alimwamuru mzee mwenye heshima na busara aliyeitwa Apelian kumtembelea binti yake kila siku na kumfundisha hekima ya kitaaluma. Hivyo basi, binti huyo alitumia miaka sita na miezi mitatu, na alipofikisha umri wa miaka 12, baba yake alianza kufikiria ni kwa mmoja wa wana wa kifalme mashuhuri zaidi ambaye angeweza kumpa kama mume[footnoteRef:3450] . [3448:  Mfalme Licinius anayetajwa hapa anapaswa kutofautishwa na Mfalme wa Kirumi Licinius (aliyeitawala kutoka 311 hadi 324), ambaye alitawala nusu ya mashariki ya Dola la Kirumi. Yule wa pili alikuwa ameolewa na Constance, dada wa Constantine Mkubwa; ilhali Licinius huyu alikuwa ameolewa na Licinia; yule wa kwanza aliishi katika mji mkuu wa Nikomedia, ilhali yule wa pili aliishi Magdona; yule wa kwanza alipotea katika uovu wake, ilhali yule wa pili alikufa kwa heshima, baada ya kuamini katika Kristo; hatimaye, yule wa kwanza aliishi mwanzoni mwa karne ya 4, ilhali yule wa pili aliishi mwishoni mwa karne ya 1, karibu na nyakati za mitume.]  [3449:  Magedoni au Migdonia ni mji katika Thrace, eneo lililoko kwenye pwani ya kaskazini ya Bahari ya Aegea.]  [3450:  Zamani mashariki, wasichana waliolekezwa wakiwa na umri mdogo sana (hii pia ilikuwa desturi hapa Rus' zamani).] 

Siku moja, wakati binti huyo alipokuwa ameketi chumbani kwake, njiwa mweupe aliruka kuingia kupitia dirisha lililokuwa wazi lililokabili mashariki, akiwa ameshika tawi dogo mdomoni mwake; baada ya kuliaweka mezani, mara moja aliruka kutoka chumbani kupitia dirisha hilo. Saa moja baadaye, tai iliruka ndani ya chumba ikiwa imebeba taji la maua mbalimbali; nayo iliweka taji hilo mezani na kuruka zake mara moja. Kisha, kupitia dirisha lingine, kinyonga kiliruka ndani, kikiwa kimembeba nyoka mdogo katika mdomo wake, ambaye aliweka mezani kabla ya kuruka zake pia.
Walipoona haya yote, binti huyo mchanga, pamoja na mlezi wake, walishangaa sana, wakijiuliza nini maana ya ujio wa ndege hawa. Walipomwambia mwalimu wao Apelian alipowajia, walimweleza kilichotokea. Apelian alikuwa Mkristo wa siri na alikuwa na kipaji cha utabiri. Baada ya kutafakari yote waliyomwambia, alisema, akimgeukia Penelope:
'Jua, binti yangu, kwamba njiwa anadhihirisha tabia yako njema, upole wako, unyenyekevu wako na usafi wako wa kike. Tawi la mzeituni linaashiria neema ya Mungu, ambayo utapokea kupitia ubatizo. Tai, anayepaa juu, anawakilisha mfalme na mshindi; linaashiria kwamba utatawala tamaa zako na, ukiwa umeinuliwa na fikra za kiungu, utashinda maadui wasioonekana, kama vile tai anavyoshinda ndege wengine. Wakati huo huo, taji la maua ni ishara ya thawabu utakayopokea kutoka kwa Kristo Mfalme katika ufalme Wake wa mbinguni kwa ajili ya matendo yako, ambapo taji lisiloharibika la utukufu wa milele linaandaliwa kwako. Kinyani na nyoka ni ishara ya adui, shetani, anayejitahidi kukuletea huzuni, maombolezo na mateso. Jua basi, Ee binti, kwamba Mfalme mkuu, anayeshikilia mbingu na nchi kwa nguvu zake, anataka kukuchumbia kuwa bibi harusi wake, na utavumilia mateso mengi kwa ajili ya jina lake.
Akimsikiliza mwalimu wake, binti huyo aliweka maneno yake moyoni mwake, na taratibu moto wa upendo wa kimungu ulianza kuingia katika moyo huo.
Siku iliyofuata, baba yake, Mwanamfalme Licinius, aliingia kwenye mnara wa Penelope, akiwa ameambatana na binti yake na watu wake wa korti. Alitaka kumwona na kuzungumza naye kuhusu ndoa yake. Alipoona uso wake ukimetameta kwa urembo, kama miale ya jua, alifurahi sana na akamwambia:
'Tazama, mwanangu mpendwa, sasa umefikia umri wa kuolewa. Nipe jibu basi: ni mwana wa mfalme gani kati ya wengine wote unayempendelea zaidi? Ni kwa yule kijana nitakayekuoa.'
Naye akamtaja majina ya wana wa masultani wengi wa jirani. Bikira Penelope akamjibu baba yake:
'Baba yangu! Nipe siku saba tu nikifikirie, kisha nitakujibu.'
Akikubali ombi lake, baba yake alimwacha na akaenda nyumbani.
Licinius alipoondoka, Penelope akasogea karibu na sanamu na akawaambia:
'Kama ninyi ni miungu, mtanisikia: baba yangu anataka kunioa, lakini ningependa kubaki bikira, kwani wasiwasi wa maisha haya unanizuia kumtumikia Mungu kwa moyo wangu wote. Niongozeni basi: niwe naolewa au la?'
Sanamu zile viziwi zilibaki kimya, kwa maana hazikuwa na roho. Akiwatemea mate, Penelo kupindukia upande wa mashariki na, akitazama juu mbinguni, akasema:
'Kama Wewe ndiwe Mungu wa kweli – Yule ambaye Wakristo wanamhubiri – nakusihi: niambie, niingie katika ndoa, au nibaki bikira milele?'
[footnoteRef:3451]Kwa kuwa tayari ilikuwa jioni, Penelopi alizama usingizini. Katika ndoto yake alimuona Malaika wa Mungu, akamwambia: 'Penelope! Kuanzia sasa hautaitwa Penelope tena, bali Irina, kwa maana we utakuwa kimbilio na bandari ya amani kwa wengi, na kupitia kwako maelfu mengi ya roho za wanadamu zitageukia kwa Mungu na kuokolewa. Jina lako litakuwa kubwa na la ajabu katika ulimwengu wote. Kile ambacho mzee Apelian alikwambia kuhusu ndege uliokuona ni kweli, kwa maana ilikuwa ni Roho ya Mungu iliyokuwa ikizungumza kupitia midomo yake. Usiku huu huu, mtu wa Mungu anayeitwa Timotheo atakuja kwako; anafahamu sana mafundisho ya Kikristo na amewekwa wakfu na Mtume Paulo. Mtu huyu hubeba barua za Paulo kutoka kanisa hadi kanisa. Atakupa ubatizo mtakatifu na atakuambia la kufanya.' [3451:  Jina 'Irina' linatokana na neno la Kigiriki ειρήνη/eirini – amani, ustawi.] 

Baada ya maneno haya, Malaika alitoweka. Peneloopi, akipata fahamu, alihisi furaha na akasubiri kwa hamu kuwasili kwa presbiteri.
Baada ya muda si mrefu, kwa kweli, Timotheo, mtu wa Mungu, alifika kwenye nguzo, akiwa amepelekwa huko na kuinuliwa juu yake na malaika wa Mungu. Akikaribishwa kwa furaha na binti huyo, aliketi chini na kuanza kuwafundisha yeye, mlezi wake, na marafiki zake wote imani ya Kikristo, na maneno yake yaliwafurahisha wote. Baada ya kuwafundisha vya kutosha katika imani na kuwafunulia yote waliyopaswa kujua kumhusu Mungu wa kweli, Yesu Kristo, imani takatifu kwake na sakramenti za Kikristo, alimwbatiza Penelope kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu. Wakati wa ubatizo wake, Timotheo alimpa jina jipya: Irina; na kwa njia hii alimfunga kwa Kristo, akimwamuru kutunza usichana wake katika usafi hadi mwisho. Timotheo pia alibatiza mlezi wake, Karia, na watumishi wake wote wa kike; kisha akaanza kumhimiza Irene kuwa na ujasiri katika mateso ya kifo aliyokuwa atayavumilia kwa kukiri jina la Bwana wetu Yesu Kristo, Mungu wa kweli na Mchumba wake asiyefaa. Kisha Timotheo alimbariki Irene na wenzake na, akiwabarakisha wote kwa neema ya Mungu, akaaga nao.
Mtakatifu Irina, pamoja na watumishi wake wa kike, mchana na usiku walisifu na kumshukuru Mungu na kwa bidii walichunguza maandiko ya Kitume ambayo Mtakatifu Timotheo alikuwa ameacha kwa ajili yake[footnoteRef:3452] . Kisha akachukua sanamu za dhahabu zilizowekwa na baba yake na kuzitupa chini moja baada ya nyingine kupitia dirishani, akisema: 'Kama ninyi ni miungu, jiokoeni wenyewe.' [3452:  Mtume Timotheo alieneza kwa bidii barua za Mtume Paulo miongoni mwa Wakristo, hasa zile mbili zilizomwelekea yeye binafsi.] 

Zikiporomoka kutoka juu hadi ardhini, sanamu hizo zilituruka na kusagika kuwa vumbi, huku mtakatifu akicheka kwa udhaifu wao na kufurahi katika Bwana wetu Yesu Kristo, Mungu wa kweli.
Baada ya siku saba kupita, baba na mama yake Irina, pamoja na watu wa hadhi, walipanda hadi kwake juu ya nguzo na wakazungumza naye kuhusu ndoa. Akawajibu:
'Jueni hili: Mimi ni mtumishi wa Kristo; Kwake naamini, na ninampenda Yeye, Mfalme wa milele wa Mbinguni. Nimejitolea kwa Mchumba huyu, ambaye ni mtakatifu, wa mbinguni na asiyefaa. Sitamni mchumba mwingine, wala sitamwabudu Mungu mwingine yeyote, kwa maana hakuna Mungu ila Yeye.' 'Je, hamkuona,' Irina aliendelea, 'anguko la miungu yenu, walioanguka kutoka dirishani hadi ardhini? Hawakuweza kujisaidia wenyewe. Basi, watawezaje kuwa wasaidizi wenu? Matumaini yenu kwao ni bure, na kazi zenu zote na matumizi yenu kwa sanamu ni bure. Mlipaswa kugawa dhahabu na fedha kwa walevi, maskini, yatima na majane; lakini ninyi, mkiwa mmeita mafundi, mkajitengenezea sanamu zisizo na roho na hivyo kuwanyima maskini michango; kwa jambo hili, mmekuwa maadui wa Mungu aliye hai na watumwa wa mashetani. Mtaendelea kukimbia ovyo ovyo, kama farasi asiyefungwa, kwa muda gani? Mtakujua lini Mungu aliye hai, Yeye aliye na uwezo wa kuua na kuupa uhai? Nuru ya Mungu itakapong'aa katika mioyo yenu, ndipo shetani—ambaye huwavuta watu kutoka kwenye nuru kwenda gizani na maangamizi, na kuwapotosha kutoka kwenye njia iliyo sawa kwenda kwenye ile isiyo sahihi—atawakimbia. Lakini ninyi, kwanza kabisa, lazima sasa jitahidi kumkimbia shetani, maana yeye ni mwovu na mkali. Yeye ni mjaribu anayepofusha macho ya mioyo yenu, ili msiweze kujua ukweli. Nakuomba, Baba, nakusihi: mjue Mungu wa kweli, aliyeumba vitu vyote kwa neno lake. Mlipoamua kunijengea nguzo hii, mlikusanya watu wengi kwa ajili ya kazi hii: kulikuwa na wafanyakazi elfu tatu mia tano na wasimamizi mia tatu; na licha ya hayo, walifanikiwa kwa shida kukamilisha jengo hilo kwa miezi kumi. Lakini Mungu wa milele, kwa neno Lake moja, aliumba mbingu na jua, mwezi na nyota, nuru na giza, akaiita nuru 'mchana' na giza 'usiku'; Anashikilia dunia hewani, akaamuru maji yatiririke kwa manufaa yetu, akasababisha miti mbalimbali kukua, akapanga misimu, miaka na miezi, akaumba wanyama wa nchi kavu, ndege wa angani na samaki wa majini; hatimaye, kwa mikono Yake mitakatifu zaidi, Aliumba mwanadamu, akichukua kiganja cha udongo, na akamfanya bwana wa ulimwengu wote, akitiisha vitu vyote chini yake. Na Mungu alitimiza haya yote katika siku sita kwa Neno Lake moja , Ambaye ni Mwanawe wa Kike wa Pekee, Yesu Kristo, aliyezaliwa kutoka kwake bila mama, wa asili moja na mwenye kiti kimoja cha enzi pamoja naye. Yeye, kwa nguvu za Roho Mtakatifu, alizaliwa na kufanyika mwili bila baba kutoka kwa Bikira Maria Mtakatifu kabisa, na aliishi miongoni mwa wanadamu, akitenda miujiza isiyo na hesabu: Aliwapa uoni vipofu, aliwasafisha wenye ukoma, aliwafufua wafu, na aliwaponya walema. Kwa wivu, Wayahudi walimwambia msalabani, kwa mujibu wa mapenzi Yake – ili apate mateso kwa ajili ya wokovu wetu. Lakini baada ya kifo na mazishi yake, alifufuka tena siku ya tatu kwa nguvu ya Uungu wake, akapaa mbinguni, akaketi mkono wa kuume wa Mungu Baba, akawatuma Roho Mtakatifu kwa wanafunzi wake, na kuwapeleka ulimwenguni, ili waangaze wale ambao akili zao zilikuwa zimekuzwa giza, waongooze wale waliopotoka, na kuokoa wale waliokuwa wakipotea; kwani Yeye anataka wokovu wa wote, na rehema zake kwa jamii ya wanadamu hazitakwisha milele.
Ndipo mtakatifu alipozungumza, na maneno yake yalikuwa matamu kwa wote. Mwana mfalme na binti mfalme walimchukua binti yao mpendwa na wakampeleka pamoja nao mjini. Wasichana wote wa jiji walitoka kumlaki, wakiwa wamevalia taji za maua vichwani mwao, na wakainama mbele yake, wakati umati wote, ukikusanyika mahali pa juu, juu ya kuta za uzio na juu ya paa za nyumba, walipaza kelele za furaha na sifa kwa binti yule mrembo. Walipokaribia jumba la kifalme la mwanamfalme, Mtakatifu Irene aliona pepo mchafu aliyempigia kelele:
'Sina chochote cha kufanya na wewe katika mji huu, binti; acha mji wetu, kwa maana hakuna Wakristo wanaoishi hapa.'
Lakini mtakatifu akamwambia:
'Ninakuamuru, kwa jina la Bwana Yesu Kristo, uniambie wewe ni nani.'
Akajibu:
'Mimi ni pepo mkaazi wa sanamu, mwalimu wa wazinzi na waache wa ndoa, msukumo wa wachawi, kiongozi wa maadui, rafiki wa walevi; ninafurahia umwagaji damu; mimi ni baba wa dhuluma yote na uongo, na wa uovu wote.' Nakuambia tena: nenda ukatoroke kutoka mji wetu, la sivyo nitamchochea baba yako juu yako, nitachochea hasira yake juu yako, naye atakuua.
Wengi walisikia sauti hii ya shetani, lakini hawakuona yeye. Lakini Barikiwa Irina, akigeuka, akamwambia:
'Ninakuamuru, kwa jina la Bwana Yesu Kristo, uondoke katika mji huu.'
Mara moja yule pepo mkuu alitetemeka na akawa haonekani. Kisha pepo mkuu akaingia moyoni mwa mfalme na kuchochea hasira ndani yake dhidi ya binti yake. Akamwita binti yake, Licinius akamwambia:
'Tufanye nini? Binti yetu amedanganywa na Wakristo. Lo, kwa nini niliinua nguzo ile! Nilitaka kumwokoa mtoto wangu, lakini badala yake nimemharibu. Sasa matumaini yangu yote yamepotea.'
Binti mfalme akajibu:
'Unasema mambo ya ajabu ajabu! Binti yetu amepotoshwa na nini, na amefanya kosa gani?'
Mwana mfalme akajibu:
'Anaamini katika Kristo na anakanusha miungu yetu.'
'Basi na wafa, basi,' binti mfalme akajibu, 'miungu ile ambayo haikuumba mbingu na nchi; lakini binti yangu apewe utukufu wa Kristo Mfalme, ambaye amemwita katika uzima wa milele!'
Katika hasira yake, mwana mfalme aliamuru binti mfalme atolewe nje ya jumba la kifalme. Mmoja wa watumishi wa kike alimpa Irina habari hii, naye akaenda kwa baba yake. Mfalme alipomwona binti yake mpendwa, alishusha kichwa chake. Lakini moyoni mwake, akichochewa na shutuma za shetani, hasira ilimwuka. Mtakatifu Irina alimwambia baba yake:
'Kwa nini umehuzunika sana, baba yangu? Ufalme wako uko katika amani; hukabiliwi na tishio la vita; hapa niko, binti yako, niliyekujia; kwa nini basi uso wako umehuzunika hivi?'
Licinius akamjibu:
'Ingekuwa afadhali kwangu kama singekuzalia. Jinsi nilivyokutunza kwa uangalifu, nikakujengea nguzo ya kifahari, nikaweka sanamu za dhahabu ndani yake ili kukulinda, na nikapamba nguzo na vitanda kwa dhahabu kwa ajili yako; lakini wewe umerudishia wema wangu uovu.'
'Niambie, Baba, nimekufanyia nini kibaya?' akasema Mtakatifu Irene.
'Je, si huzuni kubwa kwangu kwamba binti yangu anamtambua Kristo kama Mungu na anakanusha miungu yangu?'
Mtakatifu akajibu:
'Baba! Sijafanya kosa lolote kwa kumwamini Mungu wa kweli na kuweka tumaini langu kwake, badala ya kwa sanamu zako.'
'Toa dhabihu kwa miungu, Penelope!' kilisikika kilio cha nguvu cha mwanamfalme.
'Usilitamka vibaya jina langu, Baba: siitwi Penelope, bali Irina, na jina hili nililipewa na malaika katika maono na na padri wakati wa ubatizo wangu,' Mtakatifu Irina alijibu kwa upole kwa Licinius.
'Toa dhabihu kwa miungu, si mtoto wangu, bali wa mtu mwingine!' alitangaza Licinius kwa hasira tena.
'Sitaleta dhabihu kwao. Ndio wao wanaokuchochea hasira; kwa ajili yao, utateswa katika moto pamoja na washirikina.'
Akiwa amepoteza akili kwa hasira, mwana mfalme aliamuru binti huyo afungwe na kutupwa chini ya miguu ya farasi wakali. Wakati amri ya Licinius ilipokuwa ikitekelezwa, yeye mwenyewe alifika kushuhudia kifo chake. Lakini farasi mmoja, aliyekuwa mkali kuliko wote, alitoroka kutoka kwenye kamba yake, akamrushia Licinius na, akishika mkono wake wa kulia, akautenga na bega lake, akamkanyaga mwana mfalme hadi akafa, na kisha akasimama kimya kimya mahali pake. Farasi wengine wote walitulia, kama kondoo, na hawakumgusa Mtakatifu Irene. Ama farasi aliyemwua Licinius, kwa amri ya Mungu alilia kwa sauti ya binadamu, na hivyo kumfariji shahidi mtakatifu:
'Umebarikiwa wewe, njiwa wa Kristo, uliyemkanyaga nyoka[footnoteRef:3453] . Wewe ni mkuu duniani na utapokelewa kwa upendo mbinguni. Utafurahi miongoni mwa wanyofu. Nuru ya milele na jumba la bwana arusi asiyefariki vinakungoja, kama binti mrembo mwenye hekima na ujasiri: ingawa wewe ni mwanamke kwa asili, unaonyesha ujasiri wa shujaa. [3453:  Yaani, adui wa wokovu wa jamii ya wanadamu – shetani.] 

Wakati Mtakatifu Irene alipookolewa kutoka vifungoni, alimfufua baba yake aliyekufa kwa sala yake na kuponya mkono wake. Baada ya kushuhudia muujiza huu, bwana na bibi wa eneo hilo, watu wote wa nyumbani kwao, na umati mkubwa wa watu—takriban elfu tatu kwa jumla—walikuja kuamini katika Kristo.
Punde si punde Licinius aliacha utawala wa ufalme wake ili kumtumikia Kristo kwa uhuru zaidi, na akakaa na mke wake na washirika wake wa karibu katika nguzo ile ile aliyokuwa amemjengea binti yake; Hata hivyo, Mtakatifu Irene, alibaki mjini, akiwafundisha watu imani ya Kristo, na kuwapeleka wengi kwa Kristo Mungu. Aliishi katika nyumba ya mwalimu wake, Apelian.
Baada ya Licinius, mfalme mwingine aliyeitwa Zedekia alichukua hatamu za nchi. Aliposikia kuhusu Irene, alimwita Apelian na kumuuliza kama binti kijana, binti wa mfalme Irene, alikuwa chini ya uangalizi wake. Apelian alikubali. Zedekia alimuuliza:
'Je, hujui anaishi vipi?'
Mzee huyo akajibu:
'Anaishi kama mimi ninavyoishi, na kama wote wanaomwamini Mungu wa kweli wanavyoishi.' Maisha yake ni kufunga kila siku hadi jioni, ambapo hula kipande kidogo cha mkate na kunywa kikombe kimoja cha maji; hana kitanda na hupumzika kwa muda mfupi tu ardhini; hutumia mchana na usiku katika maombi kwa Mungu na kusoma Maandiko Matakatifu.
Mwana mfalme alishangazwa kusikia haya, naye akamtuma eparki[footnoteRef:3454] i amlete Irina, akimwamuru amlete binti huyo kwake kwa heshima yote inayostahili. Alipofika, Mtakatifu Irina alisema: [3454:  Eparch – kiongozi wa mji au eneo.] 

'Habari, Mwana wa Kifalme!'
Zedekia akamjibu:
'Furahi, Ee bikira wa ajabu!'
'Kwa nini umeniita?' aliuliza Irina.
'Tukaa chini na tuongee kwa amani na upendo,' ndivyo mfalme alijibu.
Bikira mtakatifu akasema:
'Ninatimiza maneno ya Maandiko Matakatifu, yanayosema: "Sitaketi pamoja na watu wa uongo, wala sitatembea na wahalifu" (Zaburi 25:4).
'Basi, tumeonea hatia kwa njia gani?' Zedekia aliuliza.
Bikira mtakatifu akajibu:
'Kila mpagani asiyemjua Mungu wa kweli na anayewasembatia sanamu ni mkiuka sheria.'
'Unanilazimisha, kinyume na mapenzi yangu, kukutesha bila huruma, Ee binti mfalme,' Zedekia alipinga.
'Kwa nini basi unatumia muda wako katika maneno matupu?' Mtakatifu Irene alijibu kwa ujasiri. 'Anza kunitesa: niko tayari kwa mateso yoyote kwa ajili ya Kristo wangu.'
'Acha upuuzi wako, binti; toa dhabihu kwa miungu.'
Kwa hili mtakatifu akajibu:
'Unahangaika bure, Ee mfalme, umepotoshwa na Shetani: jua kwamba sitamtumikia shetani, wala sitajihifadhi kwa ajili ya mwili wangu kwa ajili ya Kristo Bwana wangu.'
Akiwa amejaa hasira, bwana wa kijanja alianza kushauriana na eparki kuhusu adhabu gani ya kumpa mtakatifu huyo. Kwa amri ya mtesa, shimo refu lilichimbwa na kujazwa nyoka, viumbe vinavyotambaa na wadudu wa kila aina, na yule binti mtakatifu akatupwa ndani yake. Hata hivyo, alibaki huko salama na bila kuumizwa kwa siku kumi, kwa maana Malaika wa Bwana alishuka kwake shimoni na kumlinda asiumie; hata hivyo, nyama-chawa wote waliokuwepo walikufa.
Zedekia alipogundua kuwa shahidi huyo alikuwa amewahi katika shimo, alishangaa na kudhania kuwa alikuwa amevizia viumbe hao kwa nguvu zake za kichawi na kuuaa. Aliamuru atolewe kutoka shimoni na kuletewa mbele yake ili kumuhoji. Akiwa ameketi kwenye kiti cha hukumu, alimwambia:
'Toa dhabihu kwa miungu waliyoikuachilia hai: tazama, wamewaua nyoka, ilhali wamekuacha wewe uhai, ili utambue nguvu na rehema zao na uwabudu.'
Mtakatifu akajibu:
'Ewe mpumbavu, uliyedanganywa na Shetani, ambaye namdharau! Je, sanamu hizi za mbao au mawe zimeshawahi kuua nyoka? Wewe mwenyewe hivi karibuni utatupwa katika shimo kuu la kuzimu pamoja na miungu unayowahudumia, na utazamishwa katika 'giza kuu' lililoandaliwa kwako na Shetani: 'kutakuwa na kilio na kusagana kwa meno' (Mathayo 25:30).
Katika hasira yake, bwana huyo aliwaita mafundi mbao wakiwa na msumeno wa chuma na kuwaamuru kumkata mtakatifu huyo mwanamke kuwa vipande viwili. Mtakatifu alipofungwa kwenye mti nao wakaanza kumkata, msumeno haukugusa mwili wake bali uliziba kama ukigongana na jiwe gumu; hatimaye, ulivunjika katikati. Msumeno mwingine uliletwa, lakini huu pia ulivunjika katikati, na wanaume waliokuwa wakisaga walianguka, wakajijeruhi kwa vipande vya sumeno na wakafa. Hatimaye, msumeno wa tatu, uliokuwa mkali na imara kuliko yote, uliletwa, na Zedekia akaamuru binti huyo akatwe katikati ya kiuno. Baada ya kumfunga, walimlaza chini, wakabonyeza kifua chake kwa jiwe kubwa, na wakaanza kukata mwili mtakatifu wa Mwenye Dhuluma Mkuu: safari hii msumeno uligusa mwili wake na damu ikatiririka kutoka humo.
Kisha Zedekia akamwambia mtakatifu huyo huku akicheka:
'Basi, Mungu wako yuko wapi? Na aje sasa akuokoe, ikiwa ana uwezo.'
Wakati Zedekia alipokuwa akisema maneno haya, radi lilimeta ghafla mbinguni, radi lilipiga kwa sauti kubwa, na dhoruba ya upepo ilinuka hewani; watumishi waliokuwa wakitesa mwili wa mtakatifu walipoteza fahamu. Bwana wa kijeshi, akitekwa na hofu, alikimbilia katika jumba lake, na watu walitawanyika kutoka uwanja hadi majumbani mwao; Mvua kubwa ya maji ilinyesha kama mafuriko, ikifuatiwa na theluji kubwa, na watesaji wengi walianguka wakiwa wamekufa, wakipigwa na radi, mngurumo na theluji. Naye Malaika wa Bwana, akishuka kutoka mbinguni, akaondoa jiwe kutoka kifuani mwa shahidi mtakatifu, akaponya majeraha yake na kumwinua akiwa amepona kabisa.
Watu elfu nane, walipoona muujiza huu, waliamini katika Kristo. Lakini mfalme, akichochewa na shetani, aliamuru tena mtakatifu akamatwe na akianza tena kujadiliana na eparki jinsi ya kumuangamiza. Watesaji walibuni aina hii ya kifo kwa ajili yake: walimfunga kwenye gurudumu la kusaga ili, linapozunguka, lingemrarua vipande vipande. Lakini waliporuhusu maji yapite chini ya gurudumu, maji yalisimama, kana kwamba yamegeuka kuwa jiwe; hakuna hata tone moja lililotiririka, na mtakatifu hakudhurika. Mwanamfalme, pamoja na washauri wake, walipaza sauti:
'Lo, ni kubwa mno uwezo wake wa uchawi, ambao umebadilisha elementi ya maji kuwa kitu kingine.'
Watu, walipoona muujiza huu, waliamka dhidi ya mwanamfalme mwovu na, kwa kelele kubwa za lawama na hasira, walianza kumpiga kwa mawe na kumfukuza kutoka mjini. Yeye, aliporudi katika nchi yake, aliishi huko kwa siku saba na akafa kwa huzuni, hasira na aibu.
Baada ya kifo cha Zedekia, mwanawe Sabach, akitaka kulipiza kisasi kwa aibu ya baba yake, alikusanya jeshi kubwa la askari, lenye takriban askari elfu mia moja, na akapiga kambi ya vita dhidi ya mji wa Magedoni. Wakaazi wa mji huo, walipopata habari ya maandalizi ya Mfalme Sabach, walijifungia ndani ya mji kwa hofu na wakamwambia Mtakatifu Irene:
'Ni kwa ajili yenu ndiyo tunahukumiwa maangamizi.'
Lakini aliwaamuru wasiogope adui zao na akaanza kuomba kwa Mungu kwa maneno haya:
'Wewe uliyewahi kumwika mtumishi wako, nabii Elisha, sikia pia sala yangu, na wapige vipofu bila kuonekana watu hawa wanaokuja kuuharibu mji; wapofushe maadui wetu, ili watambue kwamba Wewe peke yako ndiwe Mungu wa kweli.'
Na mara moja, aliposikia sala yake, Bwana aliwapiga upofu mfalme na askari wote waliokuwa naye.
Kamanda Savah alitambua kuwa ni Irina aliyewapata upofu yeye na jeshi lake, naye akamtumia mjumbe akiwa na ombi hili:
'Sasa najua kwamba nguvu za Mungu wako hazishindwi; kwa hiyo nakusihi umwombee Mungu wako mimi na askari wangu, ili mimi na wao turudishiwe uwezo wa kuona!'
Akiwa amesongwa na huruma, mtakatifu alitoa sala ya dhati kwa Bwana wa wote, na mwanamfalme na wote waliokuwa naye wakarudishiwa uwezo wao wa kuona. Kisha Savakh akatuma ujumbe mjini kwa wananchi na maneno haya ya amani:
– Nikubali kama mwana mfalme wenu, kama vile mlivyomkubali baba yangu zamani; nami nitawasamehe kwa kumuudhi baba yangu.
Watu wa mji, walipoona jinsi jeshi la kifalme lilivyokuwa kubwa, walifanya amani naye, wakamfungulia milango ya mji, wakainama mbele yake, na wakamtambua kama mfalme wao. Lakini Savach aliposhika ufalme, yeye, kwa uchochezi wa shetani, alimkasirikia Mtakatifu Irene na, akamwita, akamwambia:
'Nimeisamehe mji hatia yake, lakini nina hasira nanyi, kwa sababu mlianzisha uasi dhidi ya baba yangu, na akafa kwa kupigwa mawe kwa sababu ya hilo; lakini ikiwa nanyi mnataka kupokea msamaha wangu, fanyeni kama ninavyoamuru: toeni dhabihu kwa miungu, na mtaachiliwa huru.'
Mtakatifu alianza kumkemea mfalme huyo kwa upumbavu wake, jambo lililomchochea hasira yake zaidi.
Savakh aliamuru arushwe gerezani na akaanza kushauriana na wakuu wake kuhusu aina ya mateso ya kumtengenezea. Wakati huo huo, mtakatifu huyo alikuwa tayari amekaa gerezani kwa siku saba. Huko, Kristo alimtokea na akasema:
'Usiogope, binti yangu, kwa maana mimi niko pamoja nawe, nikikuimarisha.'
Savakh aliamuru shahidi huyo atolewe gerezani na misumari ya chuma ipigwe katika vifundo vyake vya miguu; kisha, akimwekea mfuko mzito wa mchanga mabegani mwake, aliamuru apelekwe mahali palipo umbali wa stadia tano kutoka mjini[footnoteRef:3455] . Wafanyakazi walimwekea kamba mdomoni mwa mtakatifu na wakampeleka, kama mtu anavyoendesha farasi, hadi mahali palipoteuliwa. Hata hivyo, mtakatifu, alipokuwa akidhihakiwa hivyo, alizungumza, akimgeukia Mungu: [3455:  'Poprishche' ni kipimo cha urefu; kilikuwa sawa na takriban 'sazhens' 690 zetu.] 

'Kweli, "nilikuwa kama mnyama mbele yako", Ee Bwana. "Lakini mimi niko pamoja nawe daima; unanishika kwa mkono wangu wa kuume. Unaniongoza kwa ushauri wako na utanipokea katika utukufu" (Zab 72:22–24).
Akitazama upande wake wa kulia, mtakatifu aliwaona Malaika wa Bwana wakimsindikiza na roho yake ikafurahi. Wakati waonevu walipofika mahali palipopangwa, watumishi waligeuka wakielekea mjini, wakimwongoza shahidi mtakatifu kwa kamba za farasi katikati ya matusi yao. Umati mkubwa uliowafuata, na mtakatifu akaona mbele yake Malaika akipiga ardhi kwa fimbo yake, naye akawaza moyoni mwake: 'Maadui wa Mungu wataangamia.'
Walipofika mahali ambapo Malaika alisimama, ardhi ikapasuka ghafla na ikawameza watumishi wa mtesaji waliokuwa wakiiongoza mtakatifu. Mtakatifu alihisi ameachiliwa kutoka kwa nifungo zake, na mikono isiyoonekana ikiondoa mfuko wa mchanga mabegani mwake; misumari iliondoka miguuni mwake, naye akapona na akaanza kutembea, akimtukuza Mungu. Bwana, aliposikia hayo, akasema:
'Miungu wamepasua ardhi na kuwachukua watumishi wangu kutoka kwa mchawi huyu na kuwapelekea ulimwengu wa wafu.'
Lakini wengine walimpinga, wakisema:
– Mungu Aliye Hai awe na shahidi mtakatifu Irina!
Wengine, hata hivyo, walimchukia bikira mtakatifu kwa maneno ya matusi. Kisha Malaika, akifungua ardhi, aliwapiga kifo ghafla wasioamini wengi—takriban elfu kumi—wakati washirikina waliobaki waliita:
– Ee Mungu wa Irina, tuchague rehema, kwa maana tunakuamini na tunakukimbilia.
Wakati huo, watu takriban elfu thelathini waliamini kweli kwa Kristo. Hata hivyo, Mwanamfalme Savah hakumwamini Mungu, na Malaika wa Mungu alimpiga akafa kwa sababu hii.
Wakati huo huo, Mtakatifu Irene aliendelea kuhubiri jina la Kristo mjini na kufanya miujiza mingi kwa nguvu ya Kristo. Sio tu kwamba aliwaponya wagonjwa, aliwasafisha wenye ukoma na kuwatoa mapepo kwa watu, bali pia alimfufua kutoka kwa wafu kijana mmoja aliyekufa, ambaye wazazi wake walimwombolezea sana, na aliwageuza watu hadi elfu kumi kumwamini Kristo.
Wakati huo, kwa amri ya Mungu, Mtakatifu Timotheo Mzee alifika mjini na kumwbatiza Mtakatifu Irene. Akimpokea kwa furaha, Mtakatifu Irene, pamoja naye na watu wengine waliokuja kuamini katika Kristo, wakaenda kwenye nguzo ambako baba na mama yake waliishi, wakiabudu Mungu kwa kimya; na huko, wote waliokuja kuamini katika Kristo wakapokea ubatizo mtakatifu.
Mtakatifu Irene alitumia miaka mitatu katika mji wa Magedoni, akiwafundisha watu na kuwatia nguvu katika imani ya Kristo. Kisha akaenda katika mji mwingine, uitwao Callipolis[footnoteRef:3456] , ambako kulikuwa na utawala wa Mwanamfalme Numerian, jamaa wa waonevu wa Irene, wafalme Sedekia na Savah. [3456:  Mji wa Callipolis, kama Magedoni, ulikuwa katika Thrace.] 

Wakati Mtakatifu Irene alipoingia mjini, washenzi walikuwa wakisherehekea tamasha lisilo na Mungu huko kwa heshima ya mungu wa kike Artemis[footnoteRef:3457] , na mfalme alikuwa akitoa dhabihu mbele ya sanamu. Mtakatifu Irene alisimama mbele yake, akamkashifu kwa ukafiri wake, na akamkiri Kristo kuwa Mungu wa kweli. Mfalme aliwaambia wakuu wake: [3457:  Artemis au Diana – mungu wa kike wa Kigiriki na Kirumi wa nuru na mwezi, ambaye pia alichukuliwa kuwa mlezi wa uwindaji.] 

'Bikira huyu anafanana na baba yake Licinius kwa sura na umbo, lakini watoto wabaya huleta maafa kwa wazazi wao.' Hakika, kwa sababu ya binti huyu, baba yake mwema alipoteza ufalme wake. Yeye mwenyewe, kama nilivyosikia, ndiye anayehusika na kifo cha kaka yangu Zedekia; pia alimuua mwanawe, Savah, kwa uchawi wake; kwa kweli, binti huyu ndiye mwangamizi wa wafalme.
Kisha Numerian akamwambia Mtakatifu Irene:
'Unasema nini, mchawi? Utatoa dhabihu kwa miungu, au utaendelea kubaki katika upotovu wako huu unaoharibu?'
Mtakatifu, alipofanya ishara ya msalaba, alijibu:
Nitatoa dhabihu ya sifa kwa Mungu Aliye Juu Zaidi, lakini sitatoa dhabihu kwa pepo wako wala sanamu zako zisizo na roho. Kuhusu jamaa zako, masultani, jua hili: si mimi, bali Mungu wangu—ambaye anashikilia mamlaka juu ya uhai na kifo cha kila roho—ndiye aliwaamuru wao kufa; kwa hivyo nawe pia umwogope Mungu wangu, kwani umebaki na siku chache tu za kuishi, na kifo kitakufikia hivi karibuni pia.
Aliposikia haya, Numerian alikasirika sana, akakaza meno yake, akanguruma kama simba, na akawaamuru watumishi wake wanyeyushe ng'ombe watatu wa shaba, akiwa amedhamiria kwamba ikiwa yule mtakatifu atastahimili moto katika ng'ombe mmoja, atatupwa kwenye mwingine; na akifanya vivyo hivyo na wa pili, atatupwa kwenye wa tatu. Na ndivyo ilivyotokea. Ng'ombe wa shaba walipokuwa wamekolea moto kama makaa ya moto, mtakatifu alitupwa ndani ya mmoja wao. Huko alianza kuomba kwa sauti kubwa akisema: 'Bwana! Harakisha kunisaidia, mimi anayeteseka kwa ajili ya jina Lako takatifu!'
Malaika wa Bwana alimtokea. Akimhimiza asiogope mateso, alizima moto. Hata hivyo, watu walimng'urumia Numeriani, wakisema:
'Umeharibu bikira bila sababu katika uchanga wake.'
Shaba ilipopoa, mtakatifu alipatikana akiwa hai na salama, bila kuathiriwa hata kidogo na moto, na mwana mfalme akawaambia wale waliokuwa naye:
'Je, sikukuonya kwamba msichana huyu ni mchawi? Tazama jinsi alivyozima moto; mtupe kwenye tanuru nyingine.'
Na mtakatifu alitupwa kwenye sufuria nyingine. Ilipopoa hii pia kwa muujiza, alitupwa kwenye ya tatu. Kisha sufuria hii ya tatu, kwa amri ya Mungu Mwenyezi na Mwenye Nguvu Zote, ilisogea kutoka mahali pake kana kwamba ina uhai, ilizunguka robo ya uwanja wa mashindano na, ikirudi mahali pake, ikavunjika vipande vipande, huku mtakatifu mshahidi akitoka humo bila kuathirika. Watu, walipoona muujiza huo, walipaza sauti wakisema:
'Mkuu Wewe, Ee Mungu wa Irene! Tusaidie kwa rehema zako kuu! Wewe ndiwe Mungu wetu, mwenye nguvu na uweza, unaoyafanya maajabu ya ajabu na ya utukufu!'
Na watu elfu mia moja walikuja kuamini katika Kristo wakati huo. Hata hivyo, Mfalme Numeriani, sio tu kwamba alibaki bila kuamini bali pia alimtukana Mungu Aliye Juu Zaidi, na kwa sababu hiyo, alipigwa bila kuonekana na Malaika wa Mungu, aliumia sana hadi kufa. Alipokuwa anakaribia kufa, aliamuru gavana wake, Vavodan, kumtesa Irene kwa mateso mbalimbali na kisha kumuua kwa adhabu ya kikatili zaidi.
Wakati Mwanamfalme Numeriani asiye na imani alipofariki, Mtakatifu Irene, akibaki mjini, aliendelea kuwafundisha watu imani kwa Kristo Bwana na kuponya magonjwa ya kila aina; huku presbiteri Timotheo, ambaye alikuwa amewasili huko wakati huo, akiwabatiza wale waliokuja kuamini katika Kristo.
Mkuu wa mji, alipoona kwamba watu wote walimhuzunikia Mtakatifu Irene, aliogopa kumtesa katika mji huo, akitahofu kwamba ingeibua kutoridhika na uasi miongoni mwa watu. Aliondoka kuelekea mji mwingine, uitwao Constantina[footnoteRef:3458] , na kuwaamuru askari wake wampeleke mtakatifu huyo. Alipowasili katika mji huo, aliketi katika kiti chake mahakamani na akamwambia mtakatifu: [3458:  Constantina ilikuwa haiko mbali na Callipolis, katika Thrace.] 

'Je, unajua kwamba nimepewa mamlaka juu yako? Njoo sasa mbele ya miungu yetu na uwaletee dhabihu; la sivyo, nitakutwika mateso makali.'
Mtakatifu akajibu:
'Sikiliza jibu langu, gavana: nifanyie kila mateso unaloweza kubuni, na utaona nguvu ya Mungu.'
Mkuu akaamuru kuletewa chujio la chuma; akamweka shahidi juu yake, akaamuru afungwe nalo kwa minyororo ya chuma; kisha, baada ya kuweka kuni chini ya chujio, akaamuru kiwashwe moto. Moto mkali uliwaka, na kisha, kwa amri ya gavana, walianza kumimina mafuta, mafuta ya wanyama na lami juu ya mtakatifu; hivyo walimsumbua mtakatifu huyo kwa masaa kadhaa; chujio na minyororo ya chuma vilipaswa moto hadi vilipooza. Hata hivyo, mtakatifu hakudhurika na aliimba, akimtukuza Mungu, kana kwamba alikuwa ananyunyiziwa umande baridi. Kisha minyororo ya chuma ikamwacha, naye akaondoka, akiwa na afya njema na bila kuathirika kabisa.
Mkuu na washauri wake, walipoona hili, walishangaa sana. Akidondoka magotini mwa mtakatifu, mkuu alimwambia:
'Mwenevu wa Mungu wa kweli! Nakusihi, usiniangamize kama ulivyoangamiza wakuu wetu, maana nami naamini katika Mwana wa Mungu na natamani kuwa Mkristo.'
Na hivyo gavana Vavodan akaamini katika Kristo, na pamoja naye umati mkubwa wa watu. Malaika wa Mungu alimleta presbiteri Timotheo katika mji huu, na wote waliyoamini katika Kristo waliwekwa wakfu na yeye.
Baada ya kukaa katika mji huo kwa siku hamsini, Mtakatifu Irene aliondoka na akatekwa na askari wa Mkuu Savorius, aliyeishi katika mji wa Thracia wa Mesembria. Aliletwa mbele yake, kwa maana mkuu huyu alikuwa amemsikia na kwa muda mrefu alikuwa ametamani kumkamata. Alipomwona mtakatifu huyo, alikasirika sana, akamuua kwa upanga, na akazikwa nje ya mji. Baada ya hili, Savorius alitangaza waziwazi:
'Tetesi za kutisha zilisambaa kuhusu mchawi huyu, kwani aliwaua masultani kwa uchawi wake. Kwa nini, basi, hakuweza kuniua mimi sasa, ilhali mimi nimemuua? Na msaidizi wake, Kristo, yuko wapi? Kwa nini Hakamwokoa kutoka mikononi mwangu?'
Hivyo basi, yule mfalme asiye mwaminifu alidharau nguvu za Kristo na kujigamba kuwa yeye ndiye aliyemshinda Irina.
Lakini ni nini kisichowezekana kwa nguvu zote za Mungu? Yeye ambaye, wakati wa kifo Chake cha hiari, aliwainua 'miili mingi ya watakatifu waliokuwa wamelala usingizi', ili wao, 'wakitoka katika makaburi yao baada ya ufufuko Wake, wakaingia katika mji mtakatifu na kuonekana na wengi' (Mathayo 27:52–53). Je, hakuweza kumfufua mtakatifu huyu kutoka kwa wafu pia, ili aweze kuingia Mesembria na kujitokeza mbele ya mkuu? Hakika, Kristo Mungu wetu ana nguvu mbinguni na duniani na hufanya yote anayoyataka. Alimtuma Malaika wake na kumfufua Mtakatifu Irene akiwa hai kutoka kaburini mwake; wakati huo, Malaika wa Bwana alimwambia:
– 'Ingawa tayari umekamilisha kitendo kikuu cha mateso yako na ilikuwa inafaa kwako kupumzika, kwa maana wewe ni mwafaka wa furaha mbinguni; lakini, ili wale waovu na wasio na sheria wasinuke tena, wakijivunia kwamba wameushinda uwezo wa Mungu wetu, ingia mjini ili waweze kukuona ukiwa hai, na waovu wote waone aibu, wakitambua kwamba Mungu wetu ni mwenyezi; hutateseka tena na mtu yeyote.
Na mtakatifu akaingia katika mji wa Mesembria, akiwa ameshika tawi la mzeituni mkononi mwake. Wakati wakaazi walipomwona, mioyo yao ilijaa hofu kuu na wakashangaa sana. Kundi zima lilimzunguka mtakatifu, wakipaza sauti wakisema:
'Mungu wa Irina ni wa ajabu, na hakuna Mungu mwingine ila Yeye.'
Iliripotiwa kwa mfalme wa mji huo kwamba Irina amefufuka kutoka kwa wafu. Aliposikia haya, alitishwa sana na, alipomuona mtakatifu, alidondoka miguuni pake, akisema:
'Sasa nimegundua kwamba Mungu wako ni mkuu. Nakusihi ubaki katika mji wetu na utufanye Wakristo.'
Mtakatifu alikaa nao kwa siku sabini, akiwafundisha imani takatifu, na wakazi wote wa mji huo waliamini Kristo; wakati presbiteri mbarikiwa Timotheo, aliyekuja huko kwa amri ya Mungu, alimwbatiza mfalme na watu wengine wote.
Kutoka huko, Mtakatifu Irene alielekea nyumbani kwake, mji wa Magedoni, ambako baba yake alikuwa amefariki dunia wakati huo. Naye alimwombolezea, akimwomba Mungu kwa ajili yake. Alikaa na mama yake kwa muda, kisha akabebwa juu ya wingu na kuwekwa Efeso[footnoteRef:3459] , na akatembea katika mji huo, akihubiri jina la Kristo kwa namna ya kitume, na akatenda miujiza mingi huko, akiponya magonjwa mbalimbali. Kupitia mahubiri yake, Mtakatifu Irene aliwageuza washenzi wengi kutoka kwa ibada ya sanamu na kuwa waumini wa Ukristo. [3459:  Efeso – katika nyakati za kale ilikuwa mji mkubwa sana katika Asia Ndogo, kando ya milima ya Kores na Pion; ulikuwa na bandari kubwa (ambayo sasa imejazwa na matope kabisa), ambayo ilifanya mji huo kuwa na biashara kubwa. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, mji wa Efeso ni maarufu kama mahali ambapo Mtume Paulo alihubiri na kama ukumbi wa Mtaguso wa Tatu wa Kiinjili (mwaka 431).] 

Baada ya muda, wazee wa Apeliani, ambaye aliwahi kuwa mwalimu wake na ambaye Mungu alimtuma kwake, walifika kwa Mtakatifu Irene huko Efeso. Mtakatifu alifurahi sana kumwona. Siku chache baadaye, aliwaambia watu:
'Furahini, ndugu zangu! Amani ya Bwana Yesu Kristo iwe nanyi; jipeni furaha, mkimfurahia Bwana wetu, na msimame imara katika imani. Ninawaacha, na nawashukuru kwa kunikaribisha mimi, mgeni. Jueni, basi, kwamba yeye anayewakaribisha wageni ni rafiki wa Mungu mbinguni.'
Watu wa mji, waliposikia maneno yake, walianza kuulizana:
'Mwalimu wetu anaenda wapi?'
Wengine walisema:
'Je, hataki kufa?'
Wengine walitangaza:
'Anastahili Mungu; atachukuliwa mbali na macho yetu kwa sababu sisi ni wenye dhambi.'
Siku iliyofuata, Mtakatifu Irene, akiwa ameambatana na Apelianu mzee na wanaume sita wacha Mungu, alitoka nje ya mji pamoja nao na, alipopata katika mwamba mkali kaburi jipya, tupu ambalo hakuna mtu aliyewahi kuzikwa ndani yake, aliingia katika kaburi hili na akawaambia Apelianu na wanaume wengine:
– Nifunike kwa jiwe vizuri ili mtu yeyote asinifumbue kabla ya siku ya nne.
Kisha akawaaga kwa mwisho Apelian na wanaume waliokuwa naye. Baadaye, alifanya ishara ya msalaba na akalala ndani. Wanaume waliweka jiwe zito juu ya kaburi na wakarudi mjini.
Siku ya nne, Apelian, akiwa na watu wale wale, alikuja kwenye jeneza, lakini, alipogundua kuwa mwili wa Mtakatifu Irene haukuwa, alifikiri moyoni mwake kwamba Kristo Mungu alikuwa amemwita peponi. Aliondoka kuelekea mjini kutangaza habari hii. Watu wengi walikusanyika karibu na jeneza na, walipoona kuwa lilikuwa tupu, walishangaa na kumtukuza Mungu kwa heshima.
Hivyo ndivyo ilivyoisha mateso ya bikira mtakatifu Irene; hayo ndiyo yalikuwa matendo ya ajabu ya bikira huyu – bibi arusi wa Kristo. Alikiri imani yake kwa Kristo kwanza mbele ya baba yake Licinius, kisha mbele ya Zedekiah na mwanawe Savach, kisha mbele ya Numerian, gavana wa Vavodan, na, hatimaye, mbele ya Savorius. Miji aliyoteseka ndani yake ni kama ifuatavyo: Magedoni – mahali alipozaliwa, Callipolis (au Callinicus), Constantina na Mesembria nchini Thrace. Alilala usingizi wa kifo katika Bwana katika mji wa Efeso mnamo tarehe ya tano Mei mwaka[footnoteRef:3460] . [3460:  Kifo cha Mtakatifu Mwadhama Mwenye Nyauko Irene kilitokea mwishoni mwa karne ya 1 au mwanzoni mwa karne ya 2.] 

Baada ya kuonekana mbele ya Kristo, anamwombea Yeye kwa ajili ya ulimwengu wote. Maelezo ya matendo na mateso yake yaliandikwa na mzee Apelian, kwa utukufu wa Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja aliyetukuzwa katika Utatu, Ambaye anastahili heshima na ibada kutoka kwa kila kiumbe, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950083]Troparion, Sauti ya 4:
Mwana Kondoo wako, Ee Yesu, Irene anapaza sauti kwa nguvu: 'Ninakupenda, Mchumba wangu, na nikutafuta ninateseka, na ninasulubishwa, na ninazikwa katika ubatizo wako, na ninateseka kwa ajili yako, ili nitawale nawe katika u , na kufa kwa ajili yako, ili niishi nawe; lakini unikubali kama dhabihu isiyo na doa, iliyotolewa kwako kwa upendo: kwa maombi yake, Ee Mwenye Huruma, okoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950084]Kontakion, Sauti ya 4:
Ee bikira aliyepambwa kwa sifa za usafi wa utu, wewe ulikuwa mrembo zaidi kati ya wamatashi, Irene, uliyechafuka kwa damu yako mwenyewe, ambaye urembo wako ulishinda ukafiri: kwa sababu hii ulipokea heshima za ushindi kwa mkono wa Muumba wako.
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6 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143900][bookmark: _Toc242950086]Maisha ya Mtakatifu Ayubu, Mwenye Haki na Mvumilivu
Anakumbukwa tarehe 6 Mei
Mtakatifu na mwenye haki Ayubu alikuwa wa ukoo wa Abrahamu kwa kuzaliwa; aliishi Arabia – makazi yake yalikuwa nchi ya UHus[footnoteRef:3461] , ambayo ilikuwa ikiishiwa na wazao wa Uz, mpwa wa Abrahamu, mwana wa kwanza wa Nahori, ndugu wa Abrahamu (Mwa. 22:20–21). Ayubu alikuwa mtu wa uadilifu (Ayubu 6:24–30; taz. Ayubu 27:2–4) – alijulikana kwa mwenendo wake usio na lawama, haki na wema wake kwa wote, na hisani yake; zaidi ya yote, alimcha Mungu, akitunza moyo wake safi na kujiepusha na uovu wote, si tu katika matendo yake bali pia katika mawazo yake ya ndani kabisa. Alikuwa na wana saba na binti watatu. Pia alikuwa maarufu katika nchi yake kwa utajiri wake: alimiliki kondoo elfu saba, ngamia elfu tatu, jozi mia tano za ng'ombe dume, punda mia tano, na watumishi wengi; alishiriki kikamilifu katika maisha ya watu wa kabila lake na alikuwa na ushawishi mkubwa katika masuala ya umma, kwani kote Mashariki aliheshimiwa sana kwa uungwana na uaminifu wake (Ayubu 30:5–10; linganisha Ayubu 30:1–3). Wana wa Ayubu, ingawa kila mmoja aliishi kivyake katika hema lake—nyumba yake—walilea upendo mkuu wa kindugu na kuishi kwa upatanifu mkubwa kiasi kwamba hawakuwahi kujiruhusu kula au kunywa bila kuwa pamoja na familia yao. Kila siku, kwa zamu, wangesherehekea katika nyumba zao na kutumia muda katika mzunguko wa kindugu, pamoja na dada zao, katikati ya furaha isiyo na hatia, bila kupindukia, na mbali na ulevi na tabia isiyo na mpangilio. Baba yao mwema na mwenye haki asingevumilia mikusanyiko yoyote ya kinyume na maadili. Lakini kwa kuwa karamu za watoto wa Ayubu zilikuwa ni dhihirisho la upendo wao wa kindugu na maadili yao mema, mtu huyo mwenye haki sio tu kwamba hakuzikataza, bali hata alizihimiza, akifurahia amani ya familia yake. Kila mara, baada ya siku saba kupita na mikusanyiko yao ya kawaida ya kindugu ilipokwisha, Ayubu aliwahimiza watoto wake kuchunguza mwenendo wao kwa makini na kwa dhamiri njema – ili kuona kama yeyote kati yao alikuwa ametenda dhambi dhidi ya Mungu kwa neno au kwa wazo; kwani alimcha Mungu sana, lakini si kwa hofu ya mtumwa, bali kwa heshima ya upendo wa mwana; na alijilinda yeye mwenyewe na familia yake kwa makini, ili jambo lolote lisitokee miongoni mwao ambalo lingemkasirisha Bwana Mungu. Hata hivyo, mtu huyu mwema aliyemcha Mungu hakujikita tu katika kuwalinda wanafamilia wake na kuwahimiza waishi maisha yasiyo na lawama, ili hakuna hata mmoja wao afanye dhambi hata kwa mawazo dhidi ya Muumba wao—bali kila mara mzunguko wa siku za sikukuu ulipokwisha, Ayubu, akiwa mbele ya familia yake yote mapema asubuhi, alitoa dhabihu za kuteketezwa kulingana na idadi ya watoto wake, pamoja na ndama mmoja wa ng'ombe kama dhabihu ya dhambi kwa ajili ya roho zao; maana, alisema, labda wana wangu wametenda dhambi na kumtukana Mungu mioyoni mwao; ndivyo Ayubu alivyofanya katika siku zote zile maalum (Ayubu 1:5). [3461:  Nchi ya Hus ilikuwa iko kusini-mashariki mwa Palestina, ng'ambo ya Bahari ya Chumvi.] 

Wakati mmoja, huku malaika wa Mungu, walinzi wa jamii ya wanadamu, walipokuwa mbinguni wamekusanyika mbele ya kiti cha enzi cha Mungu Mwenyezi ili kuombea wanadamu mbele Yake na kuleta maombi ya wanadamu kuhusu mahitaji yao yote ya maisha, shetani, mchongezi na mshawishi wa jamii ya wanadamu, alikuja miongoni mwao. Shetani, aliyetupwa kutoka mbinguni, alionekana huko miongoni mwa malaika kwa ruhusa ya Mungu, bila kubadilisha asili yake iliyoporomoka; si kwa nia njema ya kuombea wema, bali ili kutoa uovu wake na kumtukana wema. Kiburi cha Shetani, katika upofu wake wa ndani, hakubaliani kamwe na ukweli, wala hakioni amani ya furaha inayopatikana katika unyenyekevu na utii wa kujitolea kwa mapenzi ya Mungu Mwema-Wote; kwa ujasiri huweka tafsiri yake mpya ya uhalisia, kupitia lenzi yake yenye giza, juu ya ufalme mng'aa wa maisha ya Kimungu—ufalme usio wake—kwa ujasiri usio na aibu kikipima vitu vyote kwa kipimo cha kiburi chake mwenyewe!
Bwana akamwambia Shetani, aliyesimama hapo pamoja na malaika:
'Umetoka wapi?'
Shetani akajibu:
'Nimetembea juu ya nchi na kuzunguka kote.'
Bwana akamwambia:
'Je, umemwazia mtumishi wangu Ayubu? Hakuna mtu duniani kama yeye—asiye na lawama, mnyofu, anayemcha Mungu na mbali na uovu wote!'
Kwake Shetani akamjibu Bwana:
Je, wema wa Ayubu si bure? Je, hujamzunguka yeye na nyumba yake na yote aliyo nayo kwa uzio? Umeibariki kazi ya mikono yake na kuongeza makundi yake, ukaeneza kote nchini. Lakini nyosha mkono wako na upige kila kitu alicho nacho; mnyang'anye yote, na hapo ndipo utaona kama bado atakubariki."
Ndipo Bwana akamwambia Shetani:
'Naweka kila alicho nacho mikononi mwako; fanya upendavyo, lakini usimweke mkono juu yake.'
Ibilisi aliondoka mbele za Bwana (Ayubu 1:6–12). Siku moja, wana na binti zake Ayubu walikuwa wakifanya karamu nyumbani kwa ndugu yao mkubwa. Kisha mjumbe mmoja alimjia Ayubu na kusema:
'Ng'ombe wako walikuwa wakipanda shamba wawili wawili, na punda walikuwa wamelala kando yao; ghafla Wasabaa walishambulia na kuwachukua, na kuwaua watumishi; mimi peke yangu ndiye niliyeponyoka kukujulisha.'
Alipokuwa bado anazungumza, mjumbe mwingine alifika nyumbani kwa Ayubu na kuripoti:
'Moto ulishuka kutoka mbinguni ukaangamiza makundi yote na wachungaji; mimi peke yangu ndiye niliyeponyoka na nimekuja kukujulisha.'
Kabla hajamaliza kusema, mjumbe wa tatu alifika na kuripoti:
'Wakaldayo wamekuja; waligawanyika katika makundi matatu, wakaizunguka ngamia na kuichukua, na kuwaua watumishi; mimi peke yangu ndiye niliyeponyoka na nimekuja kukujulisha.'
Alipokuwa bado anazungumza, mjumbe mwingine alifika na kumwambia Ayubu:
'Wana wako na binti zako walikuwa wakifanya karamu nyumbani kwa ndugu yao mkubwa; ghafla dhoruba kubwa ya upepo ilitokea jangwani, ikashika nyumba hiyo kwa pembe zote nne na kuangusha juu ya watoto wako; wote wameangamia; mimi peke yangu ndiye niliyeponyoka na nimekuja kukujulisha.'
Aliposikia habari hizi za kutisha, ujumbe baada ya ujumbe, Ayubu akainuka; kama ishara ya huzuni yake kuu, akatenga nguo yake ya nje, akakata nywele zake, akaanguka chini, na, akainama mbele ya Bwana, akasema:
'Uchi nilitoka tumbo la mama yangu, na uchi nitarudi tumbo la dunia. Bwana alitoa, na Bwana amechukua; kama alivyopenda Yeye, ndivyo imekuwa; lililosemwa, jina la Bwana libarikiwe!'
Hivyo, katika haya yote, Ayubu hakutenda dhambi dhidi ya Mungu kwa kusema neno moja la upuuzi (Ayubu 1:13–22).
Siku moja, malaika wa Mungu walikuja tena kujitokeza mbele za Bwana; naye Shetani akaja miongoni mwao.
Bwana akamwambia Shetani:
'Umetoka wapi?'
Shetani akajibu:
'Nimetembea huku na kule duniani.'
Bwana akamwambia:
'Je, umemfikiria mtumishi wangu Ayubu? Hakuna mtu duniani kama yeye: ni mtu mwema, mnyofu na mcha Mungu, na ameepuka uovu wote! Na licha ya mabala yaliyomkuta , bado ameshikamana na uadilifu wake hadi leo; lakini wewe umenichochea dhidi yake ili nimwangamize bila sababu!'
Na Shetani akamjibu Bwana akasema:
'Mtu atachukua kila kitu alicho nacho kwa ajili ya uhai wake, lakini si kwa ajili ya ngozi yake mwenyewe' – yaani: mtu anaweza kuvumilia mateso akiwa amevaa ngozi ya mtu mwingine; katika ngozi ya mtu mwingine, mapigo si ya kuumiza sana; hata kuondolewa kwa ngozi hiyo kunawezekana kuvumilika, hakumuumizi, na anaweza kubaki mtulivu; lakini jaribu kumgusa mwili wake mwenyewe—nyoosha mkono Wako umguse mfupa wake na nyama yake, na utaona kama atakubariki.
Ndipo Bwana akamwambia Shetani:
'Tazama, yuko mkononi mwako. Nakuruhusu kumtendea apendavyo; lakini uhai wake usiuguse' – usivunje msingi wa uwepo wake, hiari yake (Ayubu 2:1–6).
Satan aliondoka mbele za Bwana na kumpiga Ayubu majipu mabaya mwilini mwake wote, kuanzia chini ya miguu yake hadi juu kabisa ya kichwa chake. Aliyeathirika alilazimika kuondoka miongoni mwa watu walio hai, kwa kuwa hakuweza kuvumiliwa miongoni mwao kutokana na jinsi ugonjwa huo uliokuwa wa kuambukiza ulivyokuwa. Mwili wake ulikuwa umefunikwa na majipu ya kuchukiza na yenye harufu mbaya; moto mkali wa ndani uliwaka katika viungo vyake vyote; akiwa ameketi nje ya kijiji kwenye majivu, Ayubu alikuwa akijichoma vidonda vyake vilivyokuwa vimetoka maji kwa kipande cha udongo. Majirani na marafiki zake wote walimgeukia na kumwacha. Hata mke wake alipoteza huruma yake kwake.
Baada ya muda mrefu, akiwa amekata tamaa, aliwahi kumwambia Ayubu: 'Utavumilia hili hadi lini? – Tazama, nitasubiri kidogo zaidi kwa tumaini la wokovu wangu; maana kumbukumbu yako, wana wako na binti zako, matunda ya tumbo langu na kazi nilizofanya kwa bure, vimeangamizwa duniani. Wewe mwenyewe unaketi katikati ya harufu mbaya ya mende, ukitumia usiku bila blanketi, wakati mimi ninazurura na kutumika, nikihama kutoka mahali hadi mahali, kutoka nyumba hadi nyumba, nikisubiri jua lizame ili nipate nafuu kutokana na kazi zangu na magonjwa yanayonitesa sasa. Usiwe mkaidi; usishikilie kwa nguvu kuwa wewe ni msafi; bali sema neno kwa Mungu, mlaani Yeye na ufe—katika kifo utapata ukombozi kutoka kwa mateso yako; na pia kitanikomboa kutoka kwa mateso yangu.'
Kwa urahisi na kwa asili, na kwa dhahiri hata kwa kuridhisha, ndivyo mke wa Ayubu alivyotatua swali la maisha kwa ajili yake na kwa ajili yake mwenyewe, bila kuvuka uelewa wa kidunia wa maana na kusudi lake, kwa uchochezi wa Shetani – 'nguvu kwa nguvu'. Akiwa amechoka na kukata tamaa kimaadili, alikuwa tayari kuzima cheche ya mwisho ya maisha ya kweli: 'mkasirike Mungu na—ufa'.
Hata hivyo, Ayubu mwenyewe hakufikiri kwa njia hii kuhusu hali yake, akitazama asili yake ya kibinadamu si kwa mtazamo wa ubinafsi mwembamba. Akimtazama mke wake kwa masikitiko, alimwambia:
'Kwa nini unasema kama mmoja wa wanawake wapumbavu hao? Ikiwa tumeipokea mema kutoka kwa Mungu, je, hatupaswi kuvumilia mabaya pia – au kukataa kuyapokea?
Na katika tukio hili, Ayubu hakutenda dhambi dhidi ya Mungu – midomo yake haikutamka matusi yoyote dhidi Yake (Ayubu 2:7–10).
Habari za msiba uliomkuta Ayubu zilisambaa katika nchi jirani zote. Marafiki zake watatu—Elifazi Mtemani, Bildadi Mshuwi na Zofari Mnaamati[footnoteRef:3462] —waliposikia habari za msiba wake, walikusanyika pamoja kwenda kumtuliza aliyeteseka, wakishiriki katika huzuni yake. Lakini walipomkaribia hawakamtambua—kwa kuwa uso wake ulikuwa umefunikwa na chunjua iliyokuwa ikivaa—wakapiga kelele kwa hofu wakiwa mbali na wakalia, kila mmoja akijarua vazi lake la nje na, kwa huzuni kuu, wakanyanyua vumbi juu ya vichwa vyao. Kisha wakakaa naye ardhini siku saba na usiku saba bila kusema neno, maana waliona kwamba mateso yake yalikuwa makubwa sana na hawakupata njia ya kumfariji katika hali yake hiyo (Ayubu 2:11–13). Ukimya huu wa mateso ulivunjwa na Ayubu mwenyewe. Ndiye aliyekuwa wa kwanza kusema: alilaani siku ya kuzaliwa kwake na kuonyesha huzuni kuu kwa nini aliruhusiwa kuona nuru, ambayo sasa ilikuwa imefunikwa na giza kwake. Kwa nini alikuwa amepewa uhai, wakati haukuwa kitu zaidi ya mateso yasiyo na tumaini kwake? [3462:  Walitoka kwa Esau, anayejulikana pia kama 'Edomu' (tazama Mwanzo 36:1–43).] 

'Jambo lile baya nililolitisha limenipata,' akasema yule aliyeteseka, 'na jambo lile la kutisha nililolia limenijia. Sina amani, sina utulivu, sina faraja!' (Ayubu 3:1–26).
Ndipo marafiki zake wakajiunga na mazungumzo, ingawa hoja zao, ambazo walizitumia kumtuliza, hazikufanya zaidi ila kuongeza sumu katika moyo wake uliokuwa tayari ukiteseka (Ayubu 21:34; Ayubu 16 na kuendelea). Kulingana na , imani yao ya dhati, na imani yao kwamba Mungu Mwenye Haki huwapa wema thawabu na huwadhibu waovu, waliona kuwa ni jambo lisilo na ubishi na lisilo na shaka kwamba ikiwa mtu yeyote angepata mabaya, mtu huyo alikuwa mwenye dhambi; na kadiri mabaya yalivyokuwa makubwa, ndivyo walivyohitimisha, hali ya dhambi yake ilikuwa mbaya zaidi. Ndiyo maana walidhani kwamba Ayubu lazima alikuwa na dhambi za siri ambazo alikuwa amezificha kwa ustadi (Ayubu 32:1–22, 33:1–33, n.k.) kutoka kwa watu, na ambazo Mungu Mwenye Kuona Yote alikuwa akimwadhibu rafiki yao kwa ajili yake. Waliweka wazi hili kwa yule aliyeteseka tangu mwanzo kabisa wa mijadala yao na kisha, katika mijadala yao mirefu, walijaribu kumshawishi akiri na kutubu dhambi zake. Ayubu, akiwa na ufahamu wa uadilifu wake licha ya ushawishi dhahiri wa hoja zao, alijiona moyoni mwake kuwa mbali sana na kukubali kwamba hoja zao zilikuwa za haki (Ayubu 27:1–7; linganisha Ayubu 10:17); kwa nguvu zote za kuwa hana hatia kwake, alitetea jina lake zuri.
'Mtanitesa roho yangu na maneno yenu hadi lini? Tazama, mmeniaibisha mara kumi, na bado hamuoni aibu kunitesa! Mfariji waovu! Je, maneno yenu matupu yatawahi kuisha?' (Ayubu 19:2–3; taz. Ayubu 16:2).
Ayubu aliwafafanulia marafiki zake na kuwaahakikishia kwamba alikuwa akiteseka si kwa ajili ya dhambi zake, bali kwamba Mungu, kulingana na mapenzi Yake—ambayo hayaeleweki kwa mwanadamu—humpa mtu mmoja maisha ya taabu na mwingine maisha ya furaha. Marafiki wa Ayubu, ambao waliamini kwamba Mungu, naye, aliwahudumia watu kulingana na sheria zilezile za malipo ambazo haki ya kibinadamu hutoa hukumu, hawakushawishika na maneno yake ya kujitetea, ingawa waliacha kumshtaki na wakakoma kujibu maneno yake (Ayubu 32:1–15). Wakati huu, kijana mmoja aliyeitwa Elihu, mwana wa Barakhieli, wa ukoo wa Ramoth, Mbuzi, alijiunga na mjadala wa jumla kwa shauku kuu; kwa ujasiri mkali alimkabili yule mwenye mateso anayeheshimika 'kwa sababu alikuwa amejitetea yeye mwenyewe na kutetea usafi wake kuliko Mungu' (Ayubu 32 na kuendelea). Mzungumzaji huyu, naye, akimpa Muumba haki iliyo juu ya uwezo wa mwanadamu, aliona chanzo cha mateso ya Ayubu katika uovu wake mwenyewe, hata kama haikuonekana kwa macho ya kibinadamu.
'Mungu ni mwenye nguvu wala hapuuzi moyo ulio na azma thabiti. Hapendelei waovu, wala haelekezi macho yake mbali na wale walio haki; lakini wewe,' Elihu akamwambia Ayubu, 'umejaa hukumu za wabaya, kwa maana, kwa mtazamo wako, adhabu iliyotumwa kwako na Mungu haistahili, 'hata hivyo hukumu na lawama viko karibu', vikiwa vimefungamana sana ndani yako (Ayubu 36:5–17).
Hatimaye, aliyeteswa aligeukia Mungu kwa maombi, akimwomba ashuhudie kutokuwa na hatia kwake.
Hakika, Mungu alimtokea Ayubu katika dhoruba kuu ya upepo na akamkemea kwa nia yake ya kuhoji utendaji wa utawala wa kimungu. Mwenyezi Mungu alimwonyesha Ayubu kwamba kuna mengi yasiyoweza kueleweka kwa mwanadamu katika matukio na viumbe vya hata asili inayoonekana inayomzunguka; na zaidi ya hayo, tamaa ya kuchunguza mafumbo ya mapenzi ya Mungu na kueleza kwa nini Yeye hushughulika na watu kwa njia moja badala ya nyingine—tamaa kama hiyo kwa asili yake ni tendo la kijidharau.
'Nani huyu anayefunika utunzaji wa Mungu kwa maneno yasiyo na maana?' Bwana alimuuliza Ayubu kutoka kwenye kimbunga kikuu. 'Jifunge viuno kama mwanamume na ujibu: ulikuwa wapi nilipoweka misingi ya dunia? Niambie, ikiwa unajua. Misingi yake imewekwa juu ya nini, au nani aliweka jiwe lake la msingi katikati ya shangwe kuu ya viumbe vya mbinguni na kelele za furaha na sifa za wana wa Mungu? Je, umewahi katika maisha yako kuamuru asubuhi, au kuuonyesha mapambazuko nafasi yake? Je, unajua sheria za mbingu? Je, unaweza kuinua sauti yako kwa mawingu, au kutuma radi? … Je, unataka kupindua hukumu Yangu, kunishtaki ili ujihalalishie: 'Je, una nguvu niliyo nayo?' – Jipambe kwa utukufu na heshima; jivike kwa mwangaza na utukufu; mimina ghadhabu ya hasira yako; tazama kila kilicho na kiburi na majivuno na ukainamisha; vunja-vunja waovu wenye nguvu mahali pao. Ndipo nami nitakubali kwamba mkono wako wa kulia ni imara vya kutosha kukulinda. Amwambie yeye anayeng'ang'ania na Mwenyezi, anayemshtaki Mungu, amjibu.
Naye Ayubu akamjibu Bwana, akasema:
'Najua kwamba wewe uweza kufanya yote, wala kusudi lako haliwezi kuzuilika.
'Nani huyu anayeficha ushauri wangu, akiwa hana ufahamu?'
'Mimi ndiye nilizungumza juu ya mambo ambayo sikuyafahamu—ya matendo yaliyokuwa ya ajabu sana kwangu, ambayo sikuyajua.' Nilikuwa nimekusikia tu kwa ncha ya sikio langu, lakini sasa macho yangu yamekuona; kwa hiyo najichukia na n , najitaubiri katika vumbi na majivu; mimi ni vumbi tu, na nitasema nini kwako? – Nimeweka mkono wangu juu ya kinywa changu (Ayubu 38–40).
Na baada ya hayo ikaja amri kutoka kwa Bwana kwa marafiki wa Ayubu, kwamba waende kwake na wamwombe atoe dhabihu kwa niaba yao; maana ni tabia ya Ayubu tu, akasema Bwana kwa Elifaz Mtemani, 'Nitakubali, ili nisikukatilie kwa kunena juu yangu kwa ukweli mdogo kuliko mtumishi wangu Ayubu' (Ayubu 42:7–9). Marafiki hao waliitekeleza amri hii ya Bwana na wakamletea Ayubu ng'ombe dume saba na kondoo dume saba kwa ajili ya dhabihu. Ayubu alitoa dhabihu kwa Mungu na akawaombea marafiki zake. Mungu alikubali upatanisho wake kwa niaba yao, akamrudishia afya yake ya kimwili, na akampa mara mbili ya yale aliyokuwa nayo hapo awali. Jamaa wa Ayubu na wote waliokuwa wakimfahamu zamani, waliposikia kuhusu kupona kwake, walikuja kumtembelea ili kumfariji na kushangilia naye, na kila mmoja wao alimletea zawadi na pete ya dhahabu. Bwana naye akambariki Ayubu: baadaye alipata makumi nne ya elfu ya wanyama wadogo, elfu sita za ngamia, elfu moja za jozi za ng'ombe dume na elfu moja za punda jike. Ayubu pia alipata wana saba na binti watatu waliozaliwa kwa ajili ya wale waliokufa; na hakukuwa na wanawake wazuri kama binti zake Ayubu katika nchi yote, na baba yao aliwapa urithi miongoni mwa ndugu zao (Ayubu 42:10–15). Bwana hakudondosha mara mbili idadi ya watoto wa Ayubu kama alivyodondosha mara mbili makundi yake: hili lilikuwa ili mtu asidhani kwamba watoto wake wa kwanza, waliokufa, walipotea milele – la, ingawa walikufa, hawakuwa wamepotea – watafufuka tena katika ufufuo wa jumla wa wachaungu.
Ayubu, alipovumilia majaribu yake kwa subira, aliishi miaka mia moja na arobaini (na kwa jumla aliishi duniani miaka mia mbili na arobaini na minane), naye akaona uzao wake hadi kizazi cha nne; akafa, akiwa ameshaishi maisha ya kutosha, akiwa mzee sana (Ayubu 42:16–17); lakini sasa anaishi maisha yasiyochakaa wala kuteseka kwa magonjwa katika ufalme wa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja aliyebainishwa katika Utatu; maana hata alipokuwa akivumilia taabu zake duniani, alikuwa tayari ameona, kama Abrahamu, siku kuu ya Bwana, na akafurahi kwa hiyo (Yohana 8:56).
'Ninajua,' alisema, akiwa amepata kiwewe cha kaswende mbaya, 'ninajua kuwa Mwokozi wangu yu hai, na atainua ngozi hii yangu inayooza kutoka vumbini siku ya mwisho, na mimi nitamtazama Mungu kwa mwili wangu mwenyewe. Mimi mwenyewe ndiye nitakayemwona; macho yangu mwenyewe, si macho ya mwingine, ndiyo yatakayemtazama. Moyo wangu unayeyuka ndani ya kifua changu kwa tumaini hili! (Ayubu 19:25–27)
Hivi ndivyo Ayubu mwadilifu alivyokiri mbele ya marafiki zake, akiwahimiza wasiogope mateso ya kimwili na kupoteza baraka za kidunia, bali 'upanga wa Bwana', ghadhabu ya Mwenyezi, 'ambaye ni mlaani wa uovu'.
'Jua kwamba hukumu ipo' (Ayubu 19:29)[footnoteRef:3463] , anatangaza kama somo kwetu, 'hukumu ambayo wale tu wenye hekima ya kweli—hofu ya Bwana—na ufahamu wa kweli—kuiepuka maovu—ndio watakaothibitishwa kuwa wa haki' (Ayubu 28:28). [3463:  Mada kuu ya Kitabu cha Ayubu ni kujibu swali: tunawezaje kupatanisha uwepo wa utunzaji wa Mungu duniani na jambo linalotokea sana duniani ambapo watu wema huishi maisha yao katikati ya taabu, wakati wabaya wanastawi? Marafiki wa Ayubu—Elifaz, Bildadi na Zofari—waliposikia habari za misiba iliyomkumba Ayubu mwema, walikuja kumtembelea aliyekuwa akiteseka, na walipomwona rafiki yao amelala kitandani akiwa na vidonda, walimwombolezea kimya kwa siku saba. Kisha wakaanza kuzungumza naye: wakiondoka kutoka kwa mtazamo wa kawaida wa Agano la Kale kwamba mateso yote ni adhabu kwa kosa fulani, waliendeleza wazo katika hotuba zao kwa Ayubu kwamba ikiwa alikuwa anateseka sasa, bila shaka ilikuwa ni kwa sababu ya dhambi zake mwenyewe, ambazo ilibidi kwa hivyo atubu. Akiwa amesikitishwa na maneno ya marafiki zake na akihisi kuwa alikuwa sahihi mbele za Mungu, Ayubu, akilalamika kwamba mkono wa Bwana ulikuwa umemzidi uzito, alieleza imani yake katika kutambulika kwa njia za Mungu, ambazo mbele zake fikra za binadamu hazina nguvu, pamoja na tamaa yake kwamba Bwana mwenyewe amhukumu. Mungu anamtokea Ayubu katika dhoruba. Baada ya kumkemea Ayubu kwa ombi lake la haraka kwamba Mungu aeleze utawala Wake wa ulimwengu, Bwana anamweka moyoni Ayubu hisia ya heshima kwa njia zisizo na mipaka na zisizoweza kueleweka za Utunzaji wa Kimungu, ambazo huelekeza vitu vyote kuelekea matokeo mema. Kwa kumalizia, Bwana anaamuru Elifaz na wenzake wamtafute Ayubu awaombe kwa ajili ya dhambi ya hukumu yao isiyo ya haki, huku akimtuza Ayubu mara mbili kwa hasara na mateso yake. Swali la mwandishi wa Kitabu cha Ayubu ni jambo la mjadala. Mtakatifu Gregori Mteolojia na Mtakatifu Yohane Krisostomo walielekea kuamini kwamba kilichoandikwa na Suleimani. Hata hivyo, hili ni gumu kulinganisha na mtazamo wa jumla unaopatikana kutoka kwa kitabu hicho, unaopendekeza asili ya zamani zaidi isiyo na kifani. Hakutaja kabisa sheria za Musa; wakati huo huo, simulizi yake inaonyesha sifa za maisha ya kiabepatriaki, ambapo dalili za maisha ya kijamii yaliyokua sana tayari zinaonekana. Ayubu, kama shujaa mashuhuri, mwanamfalme na hakimu, anaishi maisha ya anasa kubwa na anafurahia heshima wakati wa ziara zake za mara kwa mara mjini jirani; Zaidi ya hayo, kitabu hiki kina marejeleo ya taratibu sahihi za kisheria, uwezo wa watu wa enzi za Ayubu wa kutazama matukio ya angani na kutoa hitimisho sahihi la kiastronomia kutokana na uchunguzi huu; kinataja migodi ya madini, majengo makubwa, pamoja na machafuko makubwa ya kisiasa. Haya yote yanatoa msingi wa kuhusisha, kwa uwezekano mkubwa sana, wakati wa maisha ya Ayubu na kipindi cha ukaaji wa Waisraeli Misri. Ayubu, baada ya kupitia, kufuatia siku za neema, kupoteza mali zake, watoto wake na ugonjwa mkuu, na kisha kupokea tena kutoka kwa Mungu alichokipoteza—na kwa kiwango kikubwa zaidi (Ayubu 42:10)—anatumika kama taswira ya awali ya Kristo Mwokozi, ambaye alijinyenyekeza hadi kufikia hatua ya kukubali kifo cha aibu msalabani na kwa hivyo akatukuzwa na Mungu Baba (Fil. 2:7–9)—ambaye alipokea, kama taji kwa kazi Yake ya ukombozi kwa niaba ya wanadamu, utukufu alioukuwa nao pamoja na Baba kabla ya kuwepo kwa ulimwengu (Yohana 17:6). Mtakatifu Zinoni, shahidi mtakatifu na Askofu wa Verona, aliyeishi katika karne ya 4, anatambua vigezo vingine vya kufanana—vya mahususi zaidi—kati ya mfano wa awali na mfano wa mwisho. 'Ayubu, kwa maoni yangu,' anasema Baba Mtakatifu, 'alikuwa mfano wa awali wa Mwokozi wetu Yesu Kristo. Ulinganisho utatuelezea ukweli huu. Ayubu alikuwa mtu mwema – Mwokozi wetu ndiye haki yenyewe, chanzo cha haki yetu, kwa maana ilitabiriwa kumhusu: 'Tazama, siku inakuja… Jua la Haki litaangaza' (Mal. 4:1–2). Ayubu alikuwa mkweli – Bwana wetu ndiye ukweli wa kweli na kamili: 'Mimi ni njia, ukweli na uzima' (Yohana 14:6). Ayubu alikuwa tajiri, lakini ni utajiri gani unaoweza kulinganishwa na ule wa Bwana wetu, Ambaye ulimwengu wote ni wake, kama vile Daudi aliye barikiwa anavyoshuhudia: 'Ulimwengu ni wa BWANA, na kila kilicho ndani yake; dunia na wote wanaoikaa ndani yake' (Zab. 23:1)? Ayubu alishawishiwa mara tatu na shetani (kupitia kupoteza mali zake, kifo cha watoto wake na ugonjwa wake); vivyo hivyo, kulingana na mwandishi wa Injili, shetani alimshawishi Bwana wetu mara tatu pia (Mathayo 4:1–11). Ayubu, aliponyang'anywa mali zake zote, akawa maskini – Bwana wetu, kwa ajili ya upendo wake kwetu, aliposhuka duniani na kuacha mbingu na baraka zake zote, naye akawa maskini ili kututajirisha sisi. Watoto wa Ayubu waliuawa na shetani mwenye hasira – watoto wa Bwana wetu, yaani manabii, waliuawa na Wafarisayo wapumbavu (Luka 13:34; Matendo 7:52). Ayubu aliteswa na vidonda – Bwana wetu, alipochukua mwili wetu na dhambi za jamii yote ya wanadamu, hivyo pia alichukua uchafu wote na mateso ya dhambi. Ayubu alishambuliwa na marafiki zake – Bwana wetu alipingwa zaidi ya wote na makuhani wakuu na waandishi, ambao walipaswa kumheshimu zaidi ya wote na kuwa marafiki zake. Ayubu, aliyeteswa na ukoma na kuumwa na minyoo, aliketi kwenye majivu nje ya mji – Bwana wetu, akiwa amejitwika dhambi zote za mateso ya jamii nzima ya wanadamu, alitembea katika ulimwengu huu mchafu miongoni mwa watu waliojaa maovu na waliojaa tamaa, ambao walimkabidhi kifo cha aibu nje ya mji. Ayubu, kwa uvumilivu wake ushindi, alirejeshewa afya na mali yake – Bwana wetu, akiwa ameshinda kifo kupitia ufufuko wake, aliwapa wale wanaomwamini si afya tu bali pia uhai wa milele, na akapokea kutoka kwa Mungu Baba mamlaka na utawala juu ya yote, kama alivyoshuhudia Yeye mwenyewe: 'Mambo yote yamekabidhiwa kwangu na Baba yangu' (Luka 10:22). Ayubu aliye barikiwa alifariki kwa amani – Bwana wetu, akituachia amani iliyonunuliwa kwa bei ya damu Yake, alipaa kwenda kwa Baba Yake katika utukufu mpole na wenye amani. Kwa kuzingatia umuhimu wa mfano wa maisha ya Ayubu mwadilifu, Kanisa tangu zamani sana limeweka kwamba, katika siku zilizotengwa kwa ajili ya kumbukumbu ya mateso ya Kristo, masomo kutoka Kitabu cha Ayubu yapaswe kusomwa kwa waumini. – Masomo kutoka Kitabu cha Ayubu wakati wa Juma Takatifu ni kama yafuatavyo: Jumatatu, wakati wa Vesperi, Ayubu 1:1–12; Jumanne, wakati wa Vesperi: Ayubu 1:13–22; Jumatano, wakati wa Vesperi: Ayubu 2:1–10; Alhamisi Kuu, wakati wa Vesperi: Ayubu 38:1–23, 42:1–5; Ijumaa Kuu, wakati wa Vesperi: Ayubu 42:12–17.] 



[bookmark: _Toc242950087]Troparion, Sauti ya 1:
Baada ya kuona utajiri wa wema wa Ayubu, adui wa wacha Mungu alipanga njama ya kuyiba; na ingawa alivunja nguzo ya mwili wake, hakuweza kuiba hazina ya roho yake, kwa kuwa alikuta roho ya asiye na hatia imetegemezwa imara. Lakini akiwa amenifungua uchi na kunichukua mateka: akinipata kabla ya mwisho, niokoe kutoka kwa mdanganyifu, Ee Mwokozi, na uniokoe.


[bookmark: _Toc242950088]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kwa maana wewe ni mwaminifu na mwenye haki, mcha Mungu na asiye na lawama, na umeonyeshwa kuwa mtumishi wa Mungu mwenye utukufu wote; umeangaza ulimwengu kwa uvumilivu wako, Ee mvumilivu na shujaa kuliko wote: kwa hiyo, sisi wenye hekima katika Mungu tunakuimbia sifa zako.


[bookmark: _Toc238143901][bookmark: _Toc242950089]Mateso ya Mtakatifu Barbara Mshujaa na wale waliokuwa naye
Anakumbukwa tarehe 6 Mei
Wakati Mfalme Julian Mkufuru[footnoteRef:3464] , aliyemchukia Mungu, alipopigana vita na Wafalanki[footnoteRef:3465] , alimtuma kamanda Bacchus kuwashambulia; katika kikosi chake alihudumu shujaa jasiri aliyeitwa Barbarus, Mkristo kwa imani, ingawa alikuwa wa siri. Majeshi ya pande zote mbili yalijiandaa kwa vita; miongoni mwa Wafalanki kulikuwa na shujaa mkuu, kama Goliati (1 Sam. 17). Akitoka mbele ya safu za Warumi, aliwatangazia pambano la ana kwa ana, akitaka mtu ajitokeze apambane naye; na kwa kuwa hakuna Mromu aliyethubutu kumkabili—kwa sababu mwonekano wake wenyewe, ulioashiria nguvu zake, uliwatia hofu—aliwatukana. Ndipo gavana Bakasi, alipojua ujasiri wa Barbarus aliyebarikiwa, akamwita na kumuuliza kama angekuwa tayari kupigana na mpigaji huyu mwenye kiburi aliyekuwa akijivunia nguvu zake. Hata hivyo, Barbarus, akiamini katika msaada wa Bwana wake Yesu Kristo, ambaye alimwamini, hakukataa pambano hilo: Akiwa amejihami kwa ishara ya Msalaba, alimkabili adui na, akapambana naye, akamshinda na kumuua kwa msaada wa Mungu; kwani malaika alikuwa ametumwa na Bwana kwa ajili ya Barbarus mtukufu ili kumsaidia. Ndipo Wafalanki walipata aibu na wakashikwa na hofu; Warumi, hata hivyo, wakitiwa moyo na ujasiri wake, waliwavamia na kupata ushindi wa uhakika. Ujasiri huo wa Barbaru mbariki ulimpatia heshima kubwa miongoni mwa vikosi vya Warumi na kupendwa na mfalme: aliheshimiwa kwa cheo cha comes[footnoteRef:3466] . [3464:  Juliani Mkufuru, mpwa wa Konstantine Mkuu, alizaliwa mwaka wa 331. Mwaka wa 345, pamoja na kaka yake Gallus, alipelekwa uhamishoni huko Kapadokia na Constantius, ambapo alitumia miaka sita chini ya usimamizi mkali. Mnamo 351, aliacha mahali pake pa uhamisho na akaishi kwa miaka kadhaa huko Nikomedia, ambapo alijitolea kwa masomo ya falsafa; mnamo 355, aliteuliwa na Konstansius kuwa kamanda wa majeshi huko Gali; huko alifanikiwa kupata upendo wa jeshi, ambalo mnamo 361 lilimtangaza kuwa mfalme. Uchunguzi wake wa falsafa chini ya mwalimu mpagani, mivungano miongoni mwa Wakristo iliyotokana na machafuko ya Kiarian, na chuki yake kwa Constantius vilimpandikizia Julian chuki kwa dini ya mnyanyasaji wake – Ukristo. Alijiwekea lengo la kurejesha upagani na kuangamiza Ukristo. Lakini majaribio yake yote yalishindwa kabisa. Juliani alifariki mwaka wa 363 kufuatia vita na Wapersi, ambapo alijeruhiwa vibaya na mkuki; kwa maneno yake ya mwisho – 'Umeshinda, Mgalilea!' – Juliani alikiri ushindi wa Ukristo dhidi ya ushenzi.]  [3465:  Wafanki walikuwa muungano wa watu wa Kijerumani katika eneo la Mto Rhine wa Chini. Kupitia mashambulizi yao katika ardhi ya Warumi, Wafanki walichangia kwa kiasi kikubwa kuanguka kwa Dola ya Kirumi. Baada ya kuvamia kaskazini mwa Gaul, Wafanki walichanganyika na idadi ya wenyeji na, kwa kiasi fulani, wakakubali desturi zao. Kufuatia ushindi dhidi ya Warumi na makabila ya kusini ya Waalemani na Wavisigothi, nguvu za Wafanki chini ya Waakarolingia zilipanda hadi kiwango cha umuhimu wa kihistoria duniani.]  [3466:  Neno 'komiti' lilimaanisha walinzi wa mfalme. Baadaye, cheo hiki kilianza kutumika kwa maafisa (waliounda msafara wa maafisa wenye cheo cha juu zaidi – magavana wakuu, magavana wa mikoa na magavana) ambao majukumu yao baadaye yalianza kujumuisha ukusanyaji wa kodi kwa ajili ya hazina ya serikali.] 

Baadaye, baada ya ushindi huu wa kifahari dhidi ya maadui zake, wakati gavana Bacchus alipokuwa amepiga kambi na majeshi yake Thrac[footnoteRef:3467] , alitaka kutoa dhabihu kwa sanamu ili kuwashukuru kwa ushindi huo, ambao hakukuupa sifa Kristo Mungu, bali sanamu zake za upuuzi. Hivyo basi alimwalika Comita Barbarus, kama mshindi mkuu, kushiriki katika dhabihu zake zisizo safi. Lakini Mtakatifu Barbarus, akitangaza waziwazi kuwa yeye ni Mkristo, aligeuka mbali na sanamu. Ndipo gavana alipomripoti hili kwa mfalme; mfalme, baada ya kuamuru askari wa Kristo amletewe mbele yake, alimlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu; lakini kwa kuwa Varvar mbariki hakutii, mfalme aliamuru afungwe kwenye mti wa mateso na tumbo lake lifunguliwe kwa upanga hadi utumbo wake utoe ardhini. Lakini wakati mtakatifu alipokuwa akisali, Malaika alitokea na, akikusanya viungo vyake vya ndani, akavirudisha mahali pake ndani ya mwili wa shahidi na akamponya, hata hakuna hata alama ya jeraha iliyobaki mwilini mwake; kisha akamfungua kutoka kwenye mti wa mateso. Baada ya kushuhudia muujiza huu, gavana Bacchus, pamoja na askari wawili—Callimachus na Dionysius—walikuja kumwamini Kristo na kumkiri, huku wakilaani miungu ya kipagani ya uovu. Kwa sababu hii, kwa amri ya Mfalme Julian, wale wakiri wapya wa jina la Kristo—Bacchus, Callimachus na Dionysius—walikatwa vichwa na hivyo wakahesabiwa miongoni mwa watakatifu mashahidi mbinguni. Kwa upande wa Mtakatifu Barbara, mfalme mwovu aliamuru afungwe kwenye gurudumu la chuma, chini yake pawashwe moto mkali, na gurudumu hilo lizungushwe akiwa amefungwa, huku mafuta ya kuchemsa yakimwagwa juu ya mwili wake wenye mateso. Lakini mtakatifu huyo, aliyetoa maombi ya dhati kwa Mungu, hakudhurika kabisa na moto: kinyume chake, moto uliwashambulia askari waliokuwa wakitesa, ukawachoma, na kuwageuza wawili wao kuwa majivu. Baada ya hili, mteza mateso kwa ajili ya Kristo alitupwa gerezani, ambapo Bwana Mwenyewe alimtokea na kumtia nguvu. [3467:  Eneo katika Milki ya Bizanti katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Balkan. Leo, Thrace, inayojulikana kama Romolia au Rumelia, ni jimbo la Uturuki ya Ulaya.] 

Asubuhi iliyofuata, Mtakatifu Barbara aliletwa tena ili ateswe; akiwa uchi, alinyooshwa katika pande zote nne, kisha akapigwa kwa ukatili mgongoni na tumboni kwa mishipa ya ng'ombe. Kisha mtakatifu huyo alitupwa kwenye tanuru, ambalo lilikuwa limewasha kwa siku tatu kabla. Baada ya kukaa huko kwa siku saba, mtakatifu alipatikana akiwa hai tena, akiwa na afya njema, na hakuwa amedhurika hata kidogo na moto; kwa ufupi, alitoka kwenye tanuru kana kwamba anatoka bafuni, akimtukuza Mungu. Baada ya hapo, Mtakatifu Barbara alitupwa tena gerezani, ambapo wingi wa nge, nyoka na aina zote za visamba vilitupwa pamoja naye, kwa matumaini kwamba angefariki kwa mikono yao. Lakini hata wakati wa kifungo hiki, Mtakatifu Barbara, baada ya kuwafukuza viumbe hao wenye sumu kwa ishara ya msalaba, hakudhurika.
Kisha mtesaji aliyekasirika, asiyetaka kutambua nguvu ya Kristo, aliamuru ng'ombe wa shaba apashwe moto sana na kwamba mtakatifu atupwe ndani yake; lakini hata huko mtakatifu hakudhurika. Hakuona maumivu yoyote kutokana na moto, ilhali ng'ombe wa shaba, kana kwamba ukihisi joto la moto, ulianza kusogea kana kwamba una uhai, ukitoa sauti na kutembea huku na kule. Baada ya kushuhudia muujiza huu, washirikina wengi waliamini katika Kristo.
Hatimaye, baada ya yote haya, mtesaji aliamuru kichwa cha mtakatifu shahidi Barbara kikatewe. Na hivyo alikamilisha ushuhuda wake kwa ujasiri kwa ajili ya Kristo Bwana. Mwili wake mtakatifu ulipokelewa kwa heshima na Askofu mcha Mungu Filikius, ambaye aliuweka katika mji wa Mephone huko Peloponese, akimtukuza Kristo Mungu, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc238143902][bookmark: _Toc242950090]Kumbukumbu ya Mtakatifu Barbara, aliyekuwa mwizi zamani.
Anakumbukwa tarehe 6 Mei
Barbarus huyu aliyebarikiwa hapo awali alikuwa mwizi mkatili katika maeneo ya Lucania[footnoteRef:3468] . Alimwaga damu nyingi za watu, na hakuna aliyeweza kumkamata, achilia mbali kumpigana naye, kwa sababu alikuwa na nguvu za kimwili zisizo za kawaida. Lakini Mungu mwenye neema na huruma, ambaye hataki kifo cha mwenye dhambi bali anatafuta wokovu wa wote, kama alivyomfanya Mitume Paulo (Matendo 22:1–30), ndivyo pia, kupitia utendaji wa Utunzaji Wake, alivyomkamata mwizi huyu katika wavu wa wokovu. Siku moja, wakati mwizi huyu alipokuwa ameketi katika pango lake akitazama hazina kubwa ya dhahabu aliyokuwa ameiba, neema ya Mungu ghafla ikagusa moyo wake, na kumwongoza mwenye dhambi huyo kwenye njia ya toba. Na hivyo roho ya mwizi huyo ikasukumwa na majuto; akikumbuka Hukumu ya Mwisho ya Mungu, alianza kuhuzunika, akisema moyoni mwake: 'Ole wangu, mimi mwenye dhambi! Nimetenda nini! Nimemwaga damu nyingi ya wanadamu, nimewadhalilisha wanawake wengi, nimeiba mali ya wengine, na kutenda maovu mengine mengi! Hata hivyo, iwe leo au kesho, lazima nife; na nimepata nini – kitabaki kwa nani?!' Kisha akapaza sauti tena: 'Najua kwamba Kristo, katika rehema Zake (Luka 23:40–43), alimkaribisha mwivi yule wa zamani katika uwepo Wake: naye atanikaribisha pia, ikiwa tu nitajuta. Sasa najuta, nimevunjika moyo kwa maovu yangu, na natafuta rehema Zake.' [3468:  Nchini Ugiriki, pengine.] 

Baada ya kusema haya kwa undani wa roho yake, Barbar alisimama ghafla na, bila kuwasemesha wenzake, alichukua upanga wake tu na kuuficha chini ya nguo zake; akiwaacha kila kitu nyuma, alielekea usiku kucha kuelekea kijiji cha karibu, ambapo kulikuwa na kanisa. Alipofika kanisani wakati wa ibada ya asubuhi, alianguka miguuni mwa padri huku akilia mara tu ibada ilipokwisha, akisema kwa sauti:
'Baba Mtakatifu! Usinitupe, mimi mdhambi maskini niliyekuja kwa utakatifu wako; kwani nataka kuungama matendo mabaya niliyoyatenda.'
Padri, akimwinua kutoka sakafuni, alimpeleka kwenye madhabahu takatifu na akasema:
'Ungama, mwanangu, mbele za Mungu dhambi ulizotenda; nami nitakuwa shahidi mnyenyekevu wa toba yako.'
Mwenye toba alianza kuongea:
'Mimi, Baba, ndiye mwizi huyo hasa Barbarus ambaye, naamini, nawe umesikia habari zake. Nimelemewa na wingi wa dhambi, uchafu wa mwili, wizi na mauaji: kwani nimewaua watu elfu tatu, wakiwemo wazee wawili wa kanisa niliowaua kwa upanga wangu kwa sababu hawakuniruhusu nipokee sakramenti ya toba. Na sasa, Baba, ikiwa unajua kwamba Mungu atanikubali ninapoongoa, basi funga majeraha yangu ya dhambi kwa amri za Mungu kama unavyoona inafaa; lakini kama sivyo, basi chukua upanga huu na waamuru wauue.
Lakini presbiteri akamjibu:
'Mwanangu! Hakuna dhambi inayoweza kushinda rehema za Mungu: usikate tamaa tu. Njoo nyumbani kwangu, na fanya yote nitakayoamuru.'
Alipokuwa akitoka kanisani, presbiteri aligeuka na kumwona Barbarus akimfuata kwa magoti na mikono, akasema, akimgeukia:
'Unafanya nini, mwanangu?'
Barbar akajibu:
'Kuanzia sasa, nikiwa nimejinyenyekeza ardhini mbele ya Bwana Mungu wangu kwa dhambi zangu, sitainuka ardhini hadi matendo yangu yote maovu yamesamehewa.'
'Mwanangu,' akamwambia presbita, 'unatoa nadhiri kwa hiari yako kwa Mungu katika jambo hili. Itimie basi, na yote yatakusamehewa.'
Walipofika nyumbani, presbiteri akamwambia tena:
'Tazama, mwanangu, watoto wangu, watumishi wangu, mifugo yangu, mbwa wangu: unataka kufanana na yupi kati yao, ili upate kula pamoja nao?'
Mbarbaria akajibu:
'Baba, sidhani kuwa mimi ni sawa hata na mbwa; lakini, kwa sababu ya haja ya mwili ya chakula, niweke pamoja nao, ili niliye pamoja nao na kubaki bila makazi siku zote na usiku kucha.'
Kwake presbiteri akasema:
'Fanya kama unavyosema, mwanangu, mbele za Mungu, na utumaini rehema zake kuu.'
Na hivyo Barbarus aliishi katika hali hii na presbiteri huyo kwa miaka mitatu, kama mnyama mwenye miguu minne, akitembea kwa mikono na magoti na hakuwahi kuinuka kutoka ardhini, akijiona hastahili kuwa miongoni mwa watu, bali tu miongoni mwa wanyama wenye miguu minne na mbwa; alikula nao na kukaa nao nje ya nyumba, mchana na usiku. Mwisho wa mwaka wa tatu, presbiteri akamwambia:
'Tosha, mwanangu, acha kula na mbwa, kwa maana Bwana anakutambulisha rehema zake.'
'Lakini mimi, Baba,' akajibu Barbarus, 'bado natamani kulisha pamoja na ng'ombe.'
Na presbiteri akamwambia:
'Mwanangu! Mungu anaona nadhiri hii yako, unayomtolea kwa unyenyekevu wako, ukitaka kwa njia hii kuteseka kwa dhambi zako.'
Na Barbarus akaondoka na ng'ombe nje ya kijiji, akitembea kama mnyama mwenye miguu minne na akila nyasi chache. Alipofika kwenye uwanja wa malisho, alikaa huko kwa miaka kumi na miwili, akiwa uchi na bila hata kitambaa kimoja cha kujifunika. Na ngozi yake ikawa kama gome la mti: ikichomwa na joto la jua na kupasuka na baridi kali, ikageuka kuwa nyeusi kama makaa ya mawe. Na Barbarus aliye barikiwa akawa mshuhuda wa hiari.
Miaka kumi na miwili ya mateso kama hayo jangwani ilipopita, alipokea, kupitia ufunuo wa kimungu, habari ya msamaha wa dhambi zake na kwamba alipaswa kukamilisha tendo lake la toba kwa ushuhuda, kwa damu yake mwenyewe. Na hivyo siku moja, alipokuwa akitembea kote kote kwenye uwanja wa nyasi, Barbarus alikaribia barabara ambapo wafanyabiashara wengine walikuwa wamesimama. Wakidhani kuwa ni mnyama mwitu aliyekaribia (kwa maana hawakuweza kuona kilichokuwa kwenye nyasi nene), walimpiga mishale kadhaa kutoka kwenye upinde wao uliovutwa na wakampiga mishale mitatu; lakini walipokaribia, waliona kuwa walikuwa wampiga mtu, na wakajaa hofu. Hata hivyo, Barbar aliwaambia wasiogope wala kusikitika, akawaeleza kila kitu kumhusu, na kuwaagiza wampelekee presbiteri wa kijiji hicho habari za kifo chake. Baada ya kusema hayo, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu.
Presbiteri aliyetajwa hapo awali, aliposikia kutoka kwa wafanyabiashara kile kilichotokea, alienda mahali alipomuona mwili wa Varvar mtakatifu ukimetameta kama nuru. Baada ya kufanya taratibu za mazishi za kawaida, alimzika mahali pale pale alipouawa. Baadaye, uponyaji ulianza kutiririka kutoka kwenye jeneza la mtukufu Varvar kwa wale walioteseka kwa magonjwa mbalimbali.
Baada ya muda kupita, watu walikusanyika huko pamoja na presbiteri; waliifungua jeneza na kuona kwamba mwili wa mtakatifu haukupooza tu, bali pia ulikuwa ukitoa mrokoto wa uponyaji. Ndipo wote wakajaa mshangao na kumtukuza Mungu; na masalia takatifu ya Mtakatifu Barbara yakabebwa kwa heshima kuu hadi kijijini mwao na kuwekwa kanisani, huku wakishangazwa na upendo wa ajabu kwa wanadamu na rehema za Kristo Mungu wetu, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anastahili heshima na utukufu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143903][bookmark: _Toc238146228][bookmark: _Toc242950091]20 Mei
7 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143904][bookmark: _Toc242950092]Mateso ya Mtakatifu Akakios Mwenye Dhulma
Anakumbukwa tarehe 7 Mei
Mtakatifu Akakios aliteswa kwa kukiri jina la Kristo wakati wa utawala wa Maximian[footnoteRef:3469] , hasa wakati wa mateso ya tatu ya Wakristo yaliyoanzishwa na mfalme huyu kwa uchochezi wa shetani. [3469:  Maximian – alitawala nusu ya magharibi ya Dola la Kirumi kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

Mtakatifu Akakios alikuwa mzaliwa wa Kapadokia[footnoteRef:3470] ; alikuwa askari mwenye cheo cha senturioni na alihudumu katika kikosi cha Martisius[footnoteRef:3471] chini ya amri ya Kanali Firmus. [3470:  Eneo katika Asia Ndogo.]  [3471:  Regimenti ya Martisius – kikosi cha Marsian (yaani jasiri)] 

Wakati huo, Kaisari Maximian alikuwa ameamuru Wakristo watafutwe si tu katika miji bali pia miongoni mwa safu za wanajeshi; na ikiwa yeyote aliyeamini katika Kristo angepatikana miongoni mwa wanajeshi, iliamriwa kwamba mtu huyo afikishwe mahakamani na ateswe; ikiwa Mkristo angekataa kutii amri ya kaisari, alipaswa kuuawa.
Kutokana na amri hii, Kanali Firmus aliwaita askari wake mmoja baada ya mwingine mbele yake na kumuuliza kila mmoja kuhusu imani yake: na ikigundulika kuwa yeyote kati ya askari wake aliamini katika Kristo, Firmus alimlazimisha kutenda uabudu sanamu kwa njia zote, kwa njia ya ahadi na vitisho. Kwa kutenda hivi, Firm aliwaongoza Wakristo wengi—wale waliokuwa dhaifu katika imani na wenye woga—kuugawa imani.
Wakati Firmus alipomwita senturioni Akakios mbele yake, huyu wa mwisho alitangaza mbele ya wote:
'Nilizaliwa miongoni mwa Wakristo, na nitabaki Mkristo; Bwana Yesu Kristo mwenyewe na ashuhudie hili; si tu baba yangu na mama yangu, bali pia babu zangu na babu wakubwa walikuwa Wakristo: kwa hivyo nami nitabaki Mkristo.'
Baada ya maneno haya ya mtakatifu, Firmus alianza kujaribu kumshawishi aabudu sanamu, akitumia sifa na vitisho; alimwita mara tatu na kumhimiza atimize amri ya mfalme. Hata hivyo, alipoona kuwa Akakios alisalia mgumu, Firmus aliamuru afungwe pingu na apelekwe kwa kamanda wa jeshi Vivianus.
Wakati kamanda wa kijeshi Vivian alipokuwa ameketi kwenye kiti cha hukumu na kuwashoja wasemi wengine wa Kristo, mshereheshaji[footnoteRef:3472] Antoninus alimkaribia na kusema: [3472:  Commentarius – mkuu wa magereza.] 

'Jana, Firm, koloneli wa kikosi cha Martisian, alimfunga kwa minyororo senturioni wake Akakios; sasa anakutumia, kwa sababu Akakios anakataa kutii amri ya mfalme na anakiri imani ya Kikristo.'
Akakios aliletwa mara moja mbele ya kamanda kwa ajili ya kuulizwa maswali.
Akimtazama, kamanda aliuliza:
'Jina lako ni nani?'
Mtakatifu alijibu:
'Jina ambalo ninalipenda zaidi mimi na jamaa zangu wote ni lile linalotokana na jina tukufu la Kristo – mimi huitwa Mkristo, lakini kwa viwango vya kibinadamu najulikana kama Akakios.'
Kwa hili kamanda alijibu:
'Tabia yako inalingana na jina lako, kwani wewe ni mwovu, kwa kuwa hutii amri ya mfalme!'
Kwake, mtakatifu akajibu:
'Ee gavana! Unazungumza uongo na unatafsiri vibaya maana ya jina langu, kwani Akakios inamaanisha "bila uovu"[footnoteRef:3473] . Naitwa kwa jina hili ipasavyo, kwani sitaki kuwa mshirika katika uovu wa shetani, ambao unanywa damu ya binadamu.' [3473:  Akakios (kutoka Kigiriki Αχαχιος, kilichotokana na χαχος – 'mbaya', 'ovu', na kiambishi awali hasi a) kwa kweli inamaanisha 'asiye na nia mbaya'.] 

Mkuu akasema:
– Umeipata wapi kauli ya upuuzi kama hiyo?
Mtakatifu akajibu:
Mimi ni mzaliwa wa Kapadokia; mashahidi wengi wametoka huko kwa ajili ya jina la Kristo, na mimi mwenyewe nimeona miujiza iliyotokea baada ya watakatifu hao kufariki, kwa neema na nguvu iliyotolewa na Bwana; mimi mwenyewe nimeona jinsi mazishi yao na mifupa yao takatifu ilivyowaponya wengi waliokuwa wagonjwa. Ndiyo maana natamani kuiga mfano wa mashahidi watakatifu hawa, na si wenu, na ndiyo maana siitii sheria zenu zisizo za kimungu, ambazo zitaharibika pamoja nanyi.
Ndipo gavana akamwambia mtakatifu:
'Usidhani kuwa utateswa kwa mateso madogo tu. Kwa kiburi chako na maneno yako ya upuuzi, unastahili adhabu kali; lakini ikiwa unataka kuiepuka, kanusha imani ya Kikristo na utekeleze amri ya mfalme: abudu miungu, ambao kwa neema yao mfalme hukaa madarakani na kushinda maadui zao; unawaaibisha wale wanaoketi katika baraza hili; usijidhani kuwa wewe ni mwenye hekima kuliko watu wote, na usiweke tumaini lako kwa mtu anayeitwa Kristo, ambaye, kama wasemavyo, aliteswa na kuhukumiwa kifo kihalali."
Kwake mtakatifu akajibu:
'Unakosea, hakimu, kusema haya, na unatenda dhambi kubwa, ukipofushwa na Shetani; kwani wafalme hawatawale wala hawapati ushindi kwa neema ya miungu yako, bali kwa utunzaji na mapenzi ya Mungu wetu mwenye wema wote. Na kwa tuhuma yako kwamba ninaweka tumaini langu kwa mtu aliyeteswa na kuhukumiwa kifo – jua kwamba huyu ni Bwana wetu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, Ambaye, kwa ajili ya wokovu wetu sisi wenye dhambi, alikuja duniani na kuwa mwanadamu, huku akiendelea kuwa Mungu wa kweli; Bwana wetu Yesu Kristo, kwa namna fulani ya ajabu na isiyoelezeka, alijichukulia asili yetu; jinsi hili lilivyotokea – sio tu kwamba hamtuelewa, bali hata hamtasikia habari yake, isipokuwa kwanza mgeuke kuwa Wakristo. Kristo Bwana, akiwa Mungu wa kweli, kama nilivyosema, akiwa Neno (Yohana 1:1), wa milele pamoja na Baba na akiishi naye, kwa wakati uliompendeza, alitimiza kazi ya wokovu wetu na hivyo akatuokoa kutoka kwa utumwa wa adui, shetani, ambaye ametuvunia tangu mwanzo wa wakati.
Kwa maneno haya ya mtakatifu, kamanda alijibu:
'Ikiwa wafalme wanapinga Kristo wako, kwa nini basi hawaui, akiwa Mungu Mwenyezi, kama mnavyosema?'
Mtakatifu akajibu:
– Ndiyo hasa sababu unapaswa kujua rehema zake zisizo na kikomo na nguvu zake zisizo na mipaka: ingawa unamtusi, hakukuui, bali anakungoja kwa subira kubwa wewe, Mgiriki, ugeuze moyo na kumrudishia heshima inayomstahili Mungu, badala ya mashetani. Zaidi ya hayo, Yeye ni mvumilivu ili watumishi wake wateule, anaowapenda, waweze kuonyesha matendo yao ya utukufu mbele ya macho ya watu wote. Kama Mungu wetu angekuangamiza mara moja, ninyi pia mngeharibika milele, na watumishi wake wasingefunuliwa kwa ulimwengu; wala nguvu ya neema yake isingefunuliwa kwa wanadamu. Bwana wetu angepataje utukufu kama asingedhihirisha uvumilivu wake kwa dhambi zetu kuu? Ndiyo maana bado anakusamehe adhabu; lakini wewe, anayedharau uvumilivu wake, anayeendelea katika uovu wako na kutoa hasira yako juu yetu tusio na hatia—usipotubu, utaleta maangamizi yako mwenyewe na kuingia humo kwa sababu ya maovu yako; sisi, tukijua nguvu na uweza wa Mungu wetu, na tukivumilia mateso kwa ajili ya jina Lake kwa subira, tutapokea kutoka kwake uzima wa milele na uliobarikiwa; utukufu Wake pia utadhihirishwa kwa wale watu ambao, wakitambua kosa lao, wanatubu na kurekebisha njia zao.
Akishangazwa na jibu la hekima la mshuhuda huyo, kamanda wa kijeshi Vivian alimuuliza:
'Je, hukufunzwa katika masomo ya kale, kwa kuwa umenijibu kwa hekima hivi? Unasema kweli unapodai kwamba maisha ya mwanadamu yako mikononi mwa Mungu, katika utunzaji wake na uvumilivu wake.'
Mtakatifu akajibu:
'Kutokana na kwamba mimi, ambaye sijapata elimu rasmi, nimekujibu hivi, unapaswa kutambua nguvu na neema ya Mungu wetu, anayetawala ulimwengu wote; kwani Mungu mwenyewe huongea kupitia vinywa vya watumishi wake, jambo ambalo hata ninyi, mnaojiona kuwa wenye hekima zaidi, mnashtuka nalo. Na tangu mwanzo kabisa, Bwana wetu alipotaka kutangaza Injili kwa ulimwengu wote, hakuchagua watu wa heshima na matajiri kwa ajili ya kuhubiri, wala wasomi wenye hekima na wazungumzaji mahiri, bali wavuvi na wakusanyaji wa kodi, watu wa kawaida na maskini. Bwana alifanya hivi ili nguvu na hekima Yake isiyoweza kueleweka, inayopita ufahamu wote, itambulike katika wale ambao Roho Mtakatifu mwenyewe aliwafundisha na kuwaelekeza kwa njia isiyoonekana.
Baada ya hayo, kamanda alimwambia mtakatifu:
'Acha maneno yako marefu na nijibu swali hili: je, unafahamu amri ya mfalme inayowaamuru ninyi Wakristo ama mtolee dhabihu kwa miungu au mvumilie mateso makali? Niambie: mtaitii amri ya mfalme; mtaitoa dhabihu kwa miungu au la?'
Mtakatifu akajibu:
'Nimemwambia tayari Kanali Firmus, aliyenihoji hapo awali, na si mara moja tu, kwamba mimi ni Mkristo; nilichomwambia Firmus, nakuambia nawe: Mimi ni Mkristo na sitatoa dhabihu kwa mashetani wenu machafu.'
Ndipo kamanda akasema:
'Kwa kuzingatia ujana wako—kwa kuwa huna zaidi ya miaka ishirini na tano—na kwa heshima ya cheo chako kama kikosi cha askari mia, sina hamu yoyote ya kukuumiza. Hata hivyo, ukiendelea na ukafiri wako, utanilazimisha kukuweka kwenye mateso makali zaidi.'
Kwake mtakatifu akajibu:
'Hii si wazimu, bali ni hatua yenye busara zaidi na inayomridhisha Mungu – ya kutoacha imani yangu kwa Mungu Mmoja wa Kweli, Muumba wangu, ambaye kwa mapenzi Yake nimekuwapo hadi leo hii.'
Kamanda akamwambia mtakatifu:
'Unawezaje kusema kwamba kuna Mungu mmoja tu? Kwani ni sasa hivi tu umemkiri Kristo, Mwana wa Mungu. Lakini ikiwa Mungu wako ana Mwana anayefanana Naye, basi ni lazima ukiri miungu miwili: Mungu mmoja Baba, na Mungu mwingine Mwana. Na ikiwa una miungu miwili, kwa nini basi umenikiri mimi Mungu mmoja tu?' Naona sasa kuwa umekosea na unanidanganya, kwani unakinzana nawe mwenyewe katika maneno yako."
Kwa hili, Mtakatifu Akakios alijibu:
'Ninaamini na kuweka tumaini langu kwa Bwana wangu Yesu Kristo, aliyesulubishwa chini ya Pontio Pilato, kwamba Yeye, kupitia Roho Mtakatifu, atanitia nuru na kunifundisha jinsi ya kujibu swali lako; kwani swali lako—kuhusu kwa nini, ingawa tunataja wawili, tunakiri Mungu mmoja tu—ni gumu na halitatuliwi kwa urahisi. Lakini nakuambia kwamba sisi Wakristo tunakiri si Baba na Mwana tu, bali pia Roho Mtakatifu kama Mungu wa kweli. Katika majina haya matatu kuna Watu watatu, lakini Uungu mmoja na nguvu moja. Tunamtambua Mungu Mmoja, pamoja na Neno na Roho Mtakatifu, kwa maana haifai kwa Mungu kuwa bila Neno na Roho Mwenye Kutoa Uhai. Ili kuelezea maneno yangu, nitawapa mfano: hapa kuna mfalme, ambaye ninyi mnamuita mtawala, nami namuita mtu—jina lake ni Maximian; ana mwana, Maxentius. Hawa ni wawili; lakini wana asili moja—asili ya ubinadamu—na ufalme wao hauwezi kugawanyika; mwana anaheshimiwa kwa ajili ya baba, na baba anatukuzwa kwa ajili ya mwana; kwa njia ileile, tunamfikiria Mungu, kwa maana kiini cha kimungu cha Baba, Neno na Roho Mtakatifu ni kimoja na kile kile, na hakibadiliki kamwe, kwa kuwa Mungu tunayemheshimu ni Mmoja.
Mkuu alimwambia mtakatifu:
'Nimekwambia zaidi ya mara moja unizungumzie tu jambo linaloendelea; lakini kwa mabishano haya yote, unazunguka tu mada ya mazungumzo yetu. Kwa mara ya mwisho, nakuambia: toa dhabihu kwa miungu yetu, ambayo kwa mapenzi yao ulimwengu upo; kama hutaitii amri yangu hii, sitavumilia tena uasi wako.'
Kwa hili mtakatifu akajibu:
'Usidhani kuwa utanitisha kwa mateso; hili hapa mwili wangu, tayari kupokea majeraha; utatesa kadri upendavyo. Lakini wewe, wala mfalme, wala pepo wako unaowafanyia ibada, wala mtu mwingine yeyote hawatawahi kubadilisha mawazo yangu au imani yangu ya dhati, wala kuyapotosha katika uovu.'
Kisha kamanda, akiwa amekasirika, aliamuru mtakatifu afungwe uchi kwenye nguzo nne na apigwe na askari sita kwa mizinga mikali bila huruma, kwanza mgongoni mwake na kisha tumboni mwake. Wakati hili lilipokuwa likitokea, kamanda alisema: 'Tuyaone kama Mungu wake atamsaidia.' Mwenyehuru mtakatifu aliteswa kwa njia hii kwa muda mrefu, kiasi kwamba askari waliompiga walibadilishwa mara kadhaa; ardhi ilikuwa tayari imechafuka na damu yake. Lakini aliyeteswa hakusema chochote kingine isipokuwa: 'Kristo, Mwokozi wangu! Nisaidie, mtumishi wako mnyenyekevu! Ee Bwana Mungu wangu! Usinitelekeze!'
Mkuu alipoona kwamba shahidi mtakatifu alikuwa amefunikwa majeraha na damu, alimwambia:
'Labda sasa utawatoa dhabihu kwa miungu?'
Mtakatifu akajibu:
'Sitoitoa dhabihu kwa mashetani, kwa maana naamini Bwana wangu Yesu Kristo, anayenisaidia; sasa, katikati ya mateso haya, ninajisikia na ujasiri na uthabiti zaidi kuliko hapo awali; hadi sasa, wazo la kuteseka lilikuwa linanitia wasiwasi kiasi; lakini mara tu nilipoanza kuteseka, nguvu ya Kristo ilinitia nguvu, na nilihisi ndani yangu utayari wa mateso, hata kama yangekuwa makali na mabaya zaidi, kwa maana ninaamini kwa dhati na naweka tumaini langu kwa Bwana na Mungu wangu. Lakini jua hili: kadiri mnavyonipa mateso makubwa, ndivyo mnavyoniletea faida kubwa zaidi; kadiri mnavyonitia katika mateso makubwa zaidi, ndivyo mtakavyoombea neema kubwa zaidi mbele za Mungu.
Hata hivyo, kamanda, akikasirishwa na maneno ya mtakatifu, aliamuru apigwe kwenye midomo kwa sahani za zinki. Wakati mashavu mazuri ya mtakatifu yalipokuwa yakiharibiwa na watesi wake, kamanda alimwambia mshuhuda:
'Toa dhabihu kwa miungu, na hapo utaepushwa na mateso makali zaidi yaliyoandaliwa kwako.' Mtakatifu akajibu:
'Sijali mateso yajayo kama ninavyojali yale niliyoyavumilia tayari.'
Kamanda kisha akasema:
'Imetokeaje kwamba wewe, ukiwa mwanajeshi na, zaidi ya hayo, usiyejifunza sanaa za kujifunza, unanijibu kwa hekima hivi?'
Mwtakatifu shahidi akajibu:
'Roho Mtakatifu huwapa watumishi wake uvumilivu na kuwasaidia kujibu siku ya hukumu, kwa maana Mwokozi wetu, Bwana Yesu Kristo, aliwaambia wanafunzi wake: "Watakapowakabidhi kwa wakuu na mamlaka, msiwe na wasiwasi kuhusu jinsi au nini cha kusema; maana saa hiyo… si ninyi mtakaozungumza, bali Roho wa Baba yenu ndiye atakaezungumza kupitia kwenu" (Mathayo 10:19–20).
Ndipo mtafsiri Antoninus akamwambia mtakatifu:
'Uzungumzaji wako mwingi utakunufaisha nini, wewe mjinga, kwa kuwa unapinga amri ya mfalme, ambayo kwa ajili yake unateswa? Lakini sasa watakutesa zaidi; ndipo bila shaka utatii amri ya mfalme.'
Mtakatifu akamjibu:
'Niondoke kwangu, bali jikemee wewe mwenyewe. Kama sikumtii gavana, ingawa nimepitishwa katika mateso mengi, je, nitakutii wewe?'
Baada ya hayo, kamanda aliamuru mtakatifu huyo afungwe gerezani katika pango la jiji la Perinfa, huko Thrace[footnoteRef:3474] . Mtakatifu huyo alibaki huko kwa siku saba. [3474:  Thrace – eneo la Milki ya Roma lililoko kaskazini-mashariki mwa Masedonia. Leo, Thrace, chini ya jina la Rumelia, ni sehemu ya Uturuki ya Ulaya.] 

Wakati Mtakatifu Akakios alipokuwa gerezani, akifurahi katika Bwana na kumshukuru kwa kumona mwafaka kuteseka kwa ajili ya jina lake takatifu, ujumbe ulifika kwa kamanda Vivian kutoka kwa gavana wa Thrace, Flakkinos; Katika ujumbe huu, Vivian aliamriwa kuelekea Byzantium, pamoja na wafungwa wote waliokuwa chini ya ulinzi wake. Kamanda Vivian aliondoka mara moja, na Mtakatifu Akakios alienda naye Byzantium, akisafiri pamoja na wafungwa wengine kadhaa waliokuwa wamefungwa kwa makosa mbalimbali. Mwungama mtakatifu alidhoofika sana katika safari—kutokana na majeraha yake, minyororo yake ya chuma, njaa na kiu, na pia kwa ujumla kutokana na safari ndefu na ya haraka—zaidi ya hayo kwa sababu askari waliomsindikiza hawakuwa na huruma na walimpiga mara kwa mara, wakimsihi atembee haraka zaidi. Katika kati ya mateso haya yote, mtakatifu hakuwa na tumaini la kuishi na alifikiri angekufa hivi karibuni; kwa hiyo, aliwasihi tena na tena askari waliokuwa wakimwongoza wasimame kwa muda ili aweze kuomba kwa Mungu; hata hivyo, ombi la mtakatifu halikukubaliwa. Waliposimama hatimaye mahali fulani kupumzika usiku, mtakatifu, akinyoosha macho yake mbinguni, mara moja alianza kuomba hivi: 'Utukufu kwako, Ee Mungu, ambaye kwa wema wako unaonyesha rehema zako kwa wote wanaokupenda! Utukufu kwako, ambaye umeniita mimi, mdhambi, katika tendo hili kuu! Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo, ambaye unayajua udhaifu wa mwili wetu na umenipa nguvu ya kuvumilia mateso haya! Basi sasa, Ee Bwana, kwa kuwa umeona nimezingirwa pande zote na mateso mengi, hata nafsi yangu mwenyewe, inaonekana kwangu, inatamani kuachiliwa kutoka kwa muungano wake na mwili, – tuma Malaika wako mtakatifu, aponye majeraha yangu na kupunguza mateso yangu; au waamuru waonevu wangu waniue mara moja, ili nipite haraka zaidi Kwako, Bwana wangu.'
Mtakatifu alipokuwa akimwomba Mungu maneno haya, wingu lilionekana ghafla mahali hapo, na kutoka kwenye wingu hilo sauti ikasikika ikisema: 'Akakios! Uwe na moyo wa ujasiri, na kuwa na nguvu!'
Kila mtu aliyekuwepo alisikia sauti hii – askari na wafungwa wote; wakishangaa, walisema kwa wenzao:
'Je, mawingu yanaweza kweli kuongea kama watu? Je, kuna mtu yeyote amewahi kusikia kile tulichosikia leo?'
Na kila mtu alishangazwa na kilichotokea. Wafungwa wengi, wakiwa wamesikia sauti hiyo, waliamini katika Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, na, wakianguka miguuni pa Mtakatifu Akakios, walimsihi kwa dhati awafundishe kweli za imani ya Kikristo. Mtakatifu Akakios, mshuhuda wa Kristo, akitembea pamoja nao, alisema hivi:
'Ingawa hadi sasa sijajitolea kwa vitabu bali kwa majukumu ya wito wa askari, hata hivyo nilikulia katika nyumba ya kasisi, kwani ninatoka katika ukoo wa makasisi. Nakumbuka kusikia kutoka kwa makuhani kwamba Mungu, akitaka kuokoa wanadamu, ambao walikuwa wametupwa nje ya Paradiso, na kuwaokoa kutoka kuzimu, alimtuma ulimwenguni Neno Lake la milele, Mwanawe; Na Mwana wa Mungu, alipokuja duniani, alichukua mwili kutoka kwa Bikira Maria Mtakatifu Sana na Asiye na Doa, akawa kama mwanadamu kwa umbo; Kisha aliteswa na kufa msalabani, ili kupitia mti wa msalaba afute dhambi ya Adamu ya kutotii amri ya Mungu; ili kuwapa wokovu wanadamu waliotakafishwa, Yeye mwenyewe alilipa deni lililodaiwa na haki ya Mungu kupitia mateso yake ya hiari msalabani. Kwa kusumwa msalabani, Mwana wa Mungu hivyo alivunja hati ya madeni ya dhambi zetu, alishinda kifo chetu kwa kifo chake mwenyewe, alishinda kuzimu, na akaaibisha na kuondoa nguvu zote za shetani. Mwana wa Mungu alipokuwa amewapiga pepo wote na kuvunja milango ya shaba na kuvunja minyororo ya chuma[footnoteRef:3475] , alifufuka kutoka kwa wafu siku ya tatu na hivyo akawapa wanadamu wote fursa ya kufufuka tena na kuishi milele katika enzi ijayo. Hata hivyo, ulimwengu huu unaoonekana ni duni na utadumu kwa muda mfupi tu. [3475:  Msemo kutoka wimbo wa kanisa.] 

Waliposikia maneno haya na yaliyofanana kutoka kwa shahidi, wafungwa waliosafiri na mtakatifu waligeuka kwa furaha na kuamini Ukristo.
Usiku ulipofika, wasafiri walisimama ili kulala kijijini kilichokuwa karibu. Huko, usiku wa manane, wafungwa waliona maono ya ajabu: wakaona vijana kadhaa waliovalia mavazi angavu (hao walikuwa malaika watakatifu), kana kwamba wamevalia sare za kijeshi, wakiongea na Mtakatifu Akakios. Walipoona hivi, wafungwa walidhani kuwa hawa walikuwa jamaa na marafiki wa Akakios waliokuja kumtembelea usiku (kwa hofu ya mtesaji wao).
Asubuhi iliyofuata, wote wakaondoka. Siku hiyo wasafiri haraka sana, kiasi kwamba jioni walifika Byzantium; wote walikaa kwa usiku katika nyumba moja. Na usiku huo wafungwa wakaona vijana hao hao wakiongea na Mtakatifu Akakios, kama walivyofanya usiku uliotangulia; Wakati huo huo, wafungwa waligundua kwamba vijana hawa wenye mng'ao walikuwa wakiwasha majeraha ya mtakatifu huyo kwa maji ya moto na kuyaponya. Walipoona hivi, wafungwa walifikiria mioyoni mwao: 'Kwa kweli, maono haya yametoka kwa Mungu, kwani si wanadamu bali ni malaika waliokuja kwa mtakatifu huyu jana usiku; na usiku wa leo, malaika watakatifu wamemtembelea.'
Asubuhi ilipofika, wote walipelekwa tena gerezani. Hata hivyo, Mtakatifu Akakios, kwa amri ya kamanda, alifungwa peke yake tofauti na wengine, katika chumba cha ndani cha gereza; alifungwa kwa pingu za chuma na kufungwa kwenye jiwe; Hakuna aliyeruhusiwa kuzungumza naye, wala hakupewa chochote cha kunywa au kula, kwani watesi wake walitaka kumlazimisha, kupitia njaa, kiu na mateso makali, aache kumkiri Kristo na kutekeleza amri yao – ya kuabudu sanamu; wafungwa wengine wote, hata hivyo, waliwekwa katika sehemu ya nje ya gereza la chini.
Kabla ya usiku kufika, wafungwa walipewa fursa ya kushuhudia tena tukio hilo la ajabu – yaani, waliona nuru angavu ikimulika katika chumba cha ndani cha gereza; walipokaribia madirisha ili kuona kilichokuwa, waliona wanaume kadhaa wenye mng'ao; ambao, baada ya kumwondoa shikioni mtakatifu, walitibu majeraha yake na kumpa chakula cha ajabu, cheupe kama theluji, pamoja na kinywaji.
Hali hii ilipoendelea kila usiku, wafungwa walimripoti jela. Yule jela, alipokaribia dirisha usiku, aliona kitu kile kile. Lakini jela alipoingia katika chumba cha ndani cha gereza, hakumkuta mtu yeyote isipokuwa yule shahidi mtakatifu, ambaye alibaki amefungwa pingu. Yote haya yalimjaza yule jela hofu kuu.
Siku saba baada ya wafungwa kufika Byzantium, kamanda wa kijeshi Vivian aliketi kwenye kiti cha hukumu na akamwita mtakatifu mshuhuda Akakios ili ahojiwe. Alipoona kwamba mtakatifu huyo alikuwa na afya njema na uso wenye furaha, Vivian alishangaa sana, kwani alikuwa anatarajia kumwona akiwa mgonjwa, amechoka kutokana na majeraha na minyororo yake, njaa na kiu, na safari ndefu. Vivian alifikiri kuwa askari walikuwa wamepunguza mateso ya mtakatifu; kwa hiyo, akakasirika sana nao, akawaambia:
'Je, sikuwapa amri ya kumfungia mtu huyu katika seli ya ndani kabisa ya gereza, kumfunga kwa vifungo na minyororo ya chuma, na kumnyima kabisa chakula na kinywaji chochote? Hata hivyo, mmemwachilia huru na kumsaidia kupona majeraha yake. Na sasa namwona ana uso wenye afya bora na angavu zaidi kuliko awali.'
Antonin Mtafsiri alijibu:
'Kila kitu kilifanywa hasa kama ulivyoamuru, Kamanda. Kuanzia Perinfa hadi hapa mjini, tulimleta akiwa amefungwa pingu nzito za chuma; unaweza kuzinua mwenyewe na kuona uzito wake. Hapa mjini, tulimfunga katika seli ya ndani kabisa na yenye kubana zaidi gerezani, na hakuna askari aliyempa chochote cha kula au kunywa.' Muulize mlinzi wa gereza na utagundua kama kila kitu kimefanywa kama ulivyoamuru au la.
Mara moja kamanda aliamuru mlinzi wa gereza aitwe. Mlinzi alipojitokeza mbele ya kamanda, kamanda alimwambia kwa hasira:
'Kwa nini, wewe mjinga, hukutekeleza amri zangu, bali ulimruhusu Akakios ale na majeraha yake yatibiwe, kiasi kwamba sasa amepata nguvu nyingi na yuko imara kabisa kwa ajili ya vita?'
Kwa hili, Mtakatifu Akakios alijibu:
'Ni Yesu Kristo, Mwokozi, ambaye amenipa nguvu na uwezo kutoka mbinguni, akaponya majeraha yangu na kunirudishia afya.'
Hata hivyo, kamanda alisema kwa hasira:
'Mpigie usoni na umpasue midomo yake, ili asizungumze asipoulizwa.'
Baada ya hayo, watumishi walianza kumpiga mtakatifu. Kisha kamanda akamwambia mlinzi wa gereza:
'Una nini cha kuniambia, wewe mjinga?'
Mlinzi akajibu:
'Naapa kwa mamlaka yako kwamba nimetimiza kila kitu ulichoniagiza.' Nilimweka chini ya ulinzi mkali sana na nikamzuia kwa kila njia; lakini kulikuwa na wengine waliomlisha na kutibu majeraha yake, kama wote waliofungwa hapa wanavyojua. Waulize, na ukisikia kinyume chake – hapa kichwa changu kiko mbele yako; nifanyie utakavyo. Mara nyingi ilionekana kwetu kwamba askari fulani walikuja kumtembelea; baadhi yao walimwachilia kutoka kwenye minyororo yake, wengine waliosha vidonda vyake na kuviponya, na, hatimaye, kundi la tatu lilileta chakula na kinywaji na kuzungumza naye kwa urafiki. Niliambiwa haya yote na wafungwa waliokuwa wameletwa hapa pamoja naye kutoka Perinph; walisema kwamba hili lilikuwa limetokea njiani na hapa gerezani. Lakini sikuyaamini maneno yao, ndiyo maana nilitaka kuwaona wale watu wenye mng'ao kwa macho yangu mwenyewe; na kwa kweli, mimi mwenyewe niliona kwa macho yangu kila kitu walichokuwa wameniambia. Na nilipofungua mlango ghafla na kuingia katika chumba cha ndani cha gereza kumwuliza Akakiy wageni hawa walikuwa nani, walitoka wapi, na walifanaje kuingia kupitia milango iliyofungwa, sikumkuta mtu yeyote pale isipokuwa yule mfungwa mwenyewe, aliyefungwa kwa mnyororo kwenye nguzo na vifungo vya chuma; wakati mwingine nilimkuta akiomba kwa Mungu, wakati mwingine amelala.
Baada ya mlinzi wa gereza kutoka, kamanda wa kijeshi alimwambia:
'Ewe mjinga, huenda umechukua dhahabu kutoka kwa jamaa za Akaky na kuwamruhusu wamwone kwa chakula, vinywaji na dawa.'
Na mara tu aliposema hayo, kamanda aliamuru mlinzi apigwe vibaya kwa fimbo za chuma.
Mlinzi, alipokuwa akipigwa, alipaza sauti:
'Nakusihi, kamanda, kwanza uchunguze jambo hili kwa kina; ikibainika kuwa mambo hayakuwa kama nilivyokwambia, basi nionae.'
Gavana akajibu:
'Basi yule mtu ni mchawi na mlozi.'
Mlinzi akajibu:
'Nimekuambia tu kile nilichokiona mwenyewe; kama yule mtu ni mchawi au la—hilo silijui.'
Baada ya hayo, kamanda aliamuru mlinzi huyo apigwe kwa ukatili zaidi. Hivyo, mlinzi huyu aliteswa isivyo haki kwa ajili ya mtakatifu mnyang'anyi wa Kristo. Mwenye heri mshahidi Akakios, alipoona hili, alicheka upumbavu wa kamanda, ingawa midomo na mashavu ya mwenye heri mshahidi yalikuwa yamevimba. Kamanda alipoona hili, alikasirika zaidi na akamwambia mshahidi kwa hasira:
'Je, umekuja kututania, ukitarajia kujiokoa kwa uchawi wako?'
Mtakatifu akajibu:
– Msiwadhani kuwa nawatukana na kufurahi kwa maangamizi yenu; hapana, moyo wangu unauma na unateseka nikifikiria kuharibika kwako kwa milele; lakini ninyi wenyewe mnatukejeli na kutudharau, kwa kuwa, mmeacha Mungu wa kweli, Muumba wa mbingu na nchi, Chanzo cha yote yaliyopo, mnaabudu na kumpa heshima ya kimungu jiwe na mbao.
Baada ya maneno haya, kamanda aliwaamuru askari kumi kumchapa mtakatifu mgongoni na tumboni kwa fimbo za mwaloni. Mtakatifu, hata hivyo, akivumilia pigo hilo kwa subira, akasema: 'Bwana Yesu Kristo! Nisaidie, mtumishi wako!' Naye sauti ikasikika kutoka mbinguni ikimhimiza mtakatifu; wakati huo huo, askari waliokuwa wakimpiga walionekana kupooza na hawakuweza kuinua mikono yao dhidi ya mtakatifu huyo. Kamanda, asipojua la kufanya, aliamua kumtuma mtakatifu kwa hegemon, ambaye wakati huo alikuwa amewasili Byzantium; kamanda aliandika ujumbe ufuatao kwa hegemon: 'Kwa hakimu mpendwa na anayeheshimika Flaccinus, hegemon wa Thrace, kutoka kwa Vivian kamanda – salamu. Nimemweka Akakios, mtetezi wa imani ya Kikristo isiyo ya kimungu, katika aina mbalimbali za mateso; alitumwa kwangu siku ishirini zilizopita na Firmus, kamanda wa kikosi cha Martisian, kwa kuwa alikuwa amekiuka amri ya kifalme. Sikuweza kwa namna yoyote kumlazimisha atii amri ya kifalme; kwa kuwa wewe unaweza kumwadhibu mtu huyu kwa ukali zaidi, kwa hivyo ninamwambia kwako, pamoja na kumbukumbu ya matendo yake, iliyoandaliwa na mfasiri.'
Igemon, baada ya kusoma barua ya Vivian, aliamuru mtakatifu huyo afungwe gerezani, lakini bila pingu na bila walinzi wengi; Alifanya hivyo kwa sababu alikuwa na mke Mkristo, ambaye, baada ya maombi mengi ya machozi, alikuwa amemshawishi asiwatesa Wakristo walioletwa mbele yake kwa ajili ya maswali kwa muda mrefu sana, bali kuwaua haraka iwezekanavyo kama hawawezi kuachiliwa.
Siku tano baadaye, gavana alimwita mtakatifu huyo kwa ajili ya kumuhoji, akiamuru kwamba taarifa ya matendo yote ya mtakatifu huyo—historia ya mateso yake, ambayo rekodi yake ilikuwa imemtumwa na kamanda wa jeshi Vivian—isomwe kwanza. Mkuu huyo alishangazwa sana na ukatili wa mateso na pia na ujasiri wa Mtakatifu Akakios, naye akamkemea vikali Vivian kwa kumtesa mtu—aliye kuwa askari kwa cheo—kwa muda mrefu namna hiyo, badala ya kumuua mara moja. Hata hivyo, alipogundua kuwa Mtakatifu Akakios hangeweza kamwe kuelekezwa kutokiri jina la Kristo, gavana aliamuru kichwa chake kikatwe nje ya mji (Byzantium). Wakati shahidi mtakatifu alipokuwa akipelekwa kutekelezewa hukumu yake, alipaza sauti kwa Mungu:
'Jinsi ambavyo ningependa Kukusifu, Ee Chanzo cha Uzima, Kristo, Mwana wa Mungu, kwa kuwa mwema na mwenye rehema kwangu mimi mdhambi, hata kunihesabu kuwa mwafaa kwa kitendo cha ujasiri wa shahidi!'
Mtakatifu alipofika mahali hasa alipokuwa anakatwa kichwa na kuwaomba askari muda wa kuomba, alipiga magoti na kusema:
Utukufu kwako, Ee Mungu! Unapaswa kusifiwa bila kikomo, kwa maana Wewe unatukuzwa ndani yetu, sisi watu waliozitolewa na dhambi; na kadiri unavyotuwezesha kuona rehema Zako, kadiri unavyosamehe dhambi zetu, ndivyo utukufu wa wema Wako na rehema Zako zisizoweza kuelezwa unavyong'aa kwa nguvu na mwangaza zaidi. Barikiwe jina lako takatifu, Ee Mungu, kwani umeona mimi, asiye stahili, kuwa na thamani ya heshima kuu kama hii – haki ya kuitwa mshuhuda wa Kristo. Na umenipa heshima hii kuu si kwa sababu ya sifa zozote za mimi mwenyewe, bali kwa wema wako usioelezeka na rehema zako zisizo na kifani. Ninakuabudu na kukusifu, Ee Bwana Mungu, Mtakatifu wa Israeli, pamoja na Mwanao wa pekee na Roho wako Mtakatifu, kwani kwako kuna utukufu, heshima na ibada, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alishusha kichwa chake chini ya upanga na akakatwa kichwa[footnoteRef:3476] . [3476:  Mauti ya mtakatifu mshahidi huyo ilitokea mwaka wa 303. Mabaki yake yalihifadhiwa kwa muda mrefu katika kanisa lililopewa jina lake, lililojengwa na Kaisari Konstantino Mkuu mahali alipozikwa, huko Stavrion au Stavrodromia. Mabaki ya Mtakatifu Akakios yalihifadhiwa huko hadi wakati wa Wakana-sanamu, ambapo Wakristo, ili kuyahifadhi kutokana na mateso ya waudhi wasio na Mungu, yalihamisha hadi mji wa Scylax kusini mwa Italia.] 

Hivyo basi, shahidi mtakatifu Akakios alimaliza mateso yake kwa ajili ya Kristo. Mwili wake mtukufu ulizikwa kwa heshima na Wakristo mahali pale pale alipokatwa kichwa; mahali hapa palitwa 'Stavrion'. Matukio haya yote yaliyoandikwa na , kama tulivyosema, yalitokea wakati wa utawala wa Maximian miongoni mwa washenzi, na wakati wa utawala wa Bwana wetu Yesu Kristo miongoni mwa Wakristo, Ambaye apewe utukufu, heshima na ibada milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143905][bookmark: _Toc242950093]Kumbukumbu ya kuonekana kwa ishara ya Msalaba Mtukufu na Ulezi wa Bwana mbinguni
Inakumbukwa tarehe 7 Mei
Baada ya kifo cha Kaisari wa kwanza Mkristo, mwaminifu na mcha Mungu Konstantino Mkuu, kiti cha enzi kilichukuliwa na mwanawe Konstansio M[footnoteRef:3477] , ambaye alipotea katika uzushi waovu wa Ario, aliyemkashifu Mwana wa Mungu[footnoteRef:3478] . Kisha, ili kuwatahadharisha wamwasi wa uongo, kuwatia moyo wasioamini na kuwatia nguvu Wakristo wa kweli, ishara ya ajabu ilionekana katika mji mtakatifu wa Yerusalemu: katika sikukuu ya Pentekoste, tarehe 7 Mei, saa ya tatu[footnoteRef:3479] , taswira ya Msalaba Mtakatifu wa Bwana ilionekana mbinguni, iking'aa kwa nuru isiyoelezeka, yenye mwangaza kuliko miale ya jua, ambayo watu wote waliiona, wakitetemeka kwa hofu na mshangao mkuu, Ishara hii ya Msalaba, ikianza juu ya Mlima mtakatifu wa Golgotha, ambapo Bwana wetu alisulubishwa[footnoteRef:3480] , ilienea hadi Mlima wa Mizabibu[footnoteRef:3481] , ulioko stadi kumi na tano kutoka Golgotha; upana wa ishara ya Msalaba ulilingana na urefu wake; uzuri wake, uliofanana na upinde wa mvua wenye rangi nyingi, ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba ulivutia macho ya kila mtu. Na kila mtu—iwe walikuwa wakifanya kazi fulani au walikuwa nyumbani mwao—waliacha shughuli zao zote na kutoka nje ya nyumba zao, wakitazama ishara hiyo ya ajabu kwa mshangao na heshima. Kisha umati wote mkubwa wa Waisheramu, wakiwa wamejaa hofu na furaha kwa maono haya ya kimungu, walikimbilia kwa haraka na hisia za dhati na upendo wa moyo kwenye kanisa takatifu—wazee na vijana wote, wanaume na wanawake, wakiwemo wale waliokuwa na watoto wachanga mikononi mwao, pamoja na wasichana wasio na mume waliokuwa kimya – nao pia, baada ya kuacha nyumba zao, walikimbilia mahali pamoja; hakika, wakazi wa Yerusalemu wa kila umri na cheo, wasafiri na wageni, Wakristo wa Orthodox na wale wa imani nyingine. Na wote, kwa sauti moja, walisifu kwa sauti kubwa Yesu Kristo, Bwana wetu, Mwana wa pekee wa Mungu, Mungu wa kweli kutoka kwa Mungu wa kweli, Mwenye kufanya miujiza mikubwa. [3477:  Constantius, mwana wa Constantine Mkubwa, alipewa Mashariki, Asia na Misri; mnamo mwaka wa 357, baada ya kumshinda Magnentius, muuaji wa kaka yake Constans, aliunganisha Dola lote la Roma chini ya utawala wake. Aliharibu mahekalu ya kipagani au akiyakabidhi kwa Wakristo ili yageuzwe kuwa makanisa; mara kadhaa alitoa sheria zinazopiga marufuku ibada ya kipagani. Hata hivyo, kutokana na upendeleo wake kwa uzushi wa Kiaariani, Constantius alizidisha sana mzozo wa kidini wa wakati huo: aliwasumbua maaskofu wa kiortodoksi, akiwavua madaraka yao na hata kuwafunga gerezani; wakati wa utawala wake, Waariani walishikilia nyadhifa za juu zaidi katika serikali. Constantius alifariki mwaka wa 361, akiwa kwenye kampeni dhidi ya binamu yake Julian, ambaye alikuwa ametangazwa mfalme na wanajeshi huko Gaul, ambako Constantius mwenyewe alikuwa amemteua kuwa kamanda mkuu. Gregory wa Nazianzus anaripoti kwamba, kabla ya kifo chake, Constantius alitubu kwa mateso yake dhidi ya Wakristo wa Kiorthodoksi.]  [3478:  Mwanzilishi wa uzushi wa Kiariani alikuwa Arius, presbiteri wa Alexandria. Alikanusha kwamba Mwana wa Mungu alikuwa na asili moja na Baba, akamtazama Yesu Kristo kama kiumbe aliyeumbwa, na hakumpa sifa za kimungu – uweza wote, ujuzi wote, na kadhalika. Ubaguzi wa kiimani wa Arius ulikashifiwa vikali katika Mabaraza ya Kwanza (325 BK) na ya Pili (381 BK) ya Kiikumi, ambapo usawa wa Mwana wa Mungu na Baba ulithibitishwa—imani ambayo kila Mkristo anaitamka katika kifungu cha pili cha Imani, ambacho kilitungwa na Mababa wa Mbaraza la Kwanza la Kiikumi. Katika karne ya 5, Uariya ulikuwa karibu hauna wafuasi katika Milki ya Roma, lakini ulifufuka Ujerumani miongoni mwa Wagogothi, Waburgundi, Wavandali na Walombardi, ambapo ulidumu hadi karne ya 7.]  [3479:  Kulingana na hesabu yetu, takriban saa tatu asubuhi. – Tukio lenyewe linapaswa kuwekwa tarehe ya mwaka 351. Katika mwaka huo, Pasaka ilikuwa tarehe 31 Machi, na Pentekoste tarehe 19 Mei; tarehe 7 Mei inakuwa Jumanne ya wiki ya mwisho kabla ya Pentekoste.]  [3480:  Kabla ya hapo Golgotha ilikuwa nje ya Yerusalemu (Mathayo 27:32–33, Yohana 19:17–41; Waebrania 13:12); iko upande wa kaskazini-magharibi mwa Mji Mtakatifu. Pengine jina lake (Golgotha, kutoka kwa Kiebrania lenye maana ya 'fuvu' au 'mahali pa fuvu' (Luka 13:33)) lilitokana na mfano wake wa fuvu. Kulingana na mapokeo, Adamu alizikwa hapa.]  [3481:  Mlima wa Mizeituni na Mlima wa Mizeituni – milima ya Kiyahudi iliyoko mashariki mwa Yerusalemu (Ezekieli 11:23); Mlima wa Mizeituni ulipata jina lake kutokana na wingi wa miti ya mizeituni iliyokua huko. Wakati wa maisha Yake duniani, Bwana Yesu Kristo mara nyingi alipanda mlima pamoja na wanafunzi Wake (Yohana 8:1, 18:2). Kwenye mteremko wa magharibi wa Mlima wa Mizaituni kuna Bustani ya Gethesemane, ambako Bwana aliomba usiku wa kabla ya mateso Yake na ambako alisalitiwa na Yuda (Mathayo 26:36–57; Marko 14:26–53; Luka 22:39–54; Yohana 18:1–13). Kwenye mteremko wa kusini-mashariki wa mlima kulikuwa na kijiji cha Bethania, kutoka hapo Bwana alifanya Ingilio Lake la Ushindi katika Yerusalemu (Mathayo 21:21; Luka 14:29). Kulingana na mapokeo, Bwana alipaa mbinguni kutoka Mlima wa Mizeituni (Matendo 1:12). Katika karne ya 2, mama yake Konstantino Mkuu alijenga kanisa la Kikristo juu ya Mlima wa Mizeituni, ambalo baadaye lilibadilishwa kuwa msikiti na Waturuki.] 

Ndipo wale wapinga dini wasioamini, maadui na watukuzi wa Uungu wa Kristo, walijaa aibu, wakiwaona katika muonekano wa msalaba utukufu mkuu wa kimungu na nguvu ya Kristo Bwana, na wakashawishika wakati huo huo na ukweli wa tukio hilo kwamba imani ya Kikristo ni ya haki, ya kweli na ya utakatifu, na haimpa muumini maneno yaliyojifunzwa kutoka kwa hekima ya kibinadamu ya nje, bali imejengwa juu ya ufunuo wa Roho Mtakatifu na neema, na inathibitishwa na ishara na miujiza ya mbinguni. Utukufu wake Kirili, Patriaki wa Yerusalemu[footnoteRef:3482] , aliripoti muonekano huu wa miujiza wa ishara ya Msalaba katika barua kwa Mfalme Konstantius, akimhimiza aelekeze mafundisho ya Kiorthodoksi. Hermes Sozomen[footnoteRef:3483] , kwa upande wake, anashuhudia kwamba kupitia muonekano huu wa mbinguni wa Msalaba Mtakatifu[footnoteRef:3484] , Wayahudi na Wagiriki wengi sana walikuja kwenye imani ya kweli na, wakiwa wamegeuka kwa toba kwa Kristo Mungu wetu, wakapokea ubatizo mtakatifu. Na wote kwa uchaji Mungu walimtukuza Kristo Mungu wetu, aliye wa asili moja na wa milele moja na Baba na Roho Mtakatifu. Sisi pia, tukitangaza nguvu Yake isiyoelezeka iliyofunuliwa kupitia Msalaba, tunamtukuza Bwana Mungu wetu kwa sifa zetu za shukrani na ibada miguuni mwa Msalaba Wake, tukisihi rehema za Bwana, kwamba katika kuja Kwake kwa pili, kuogofya, Kristo atujalie kutazama 'alama ya Mwana wa Mtu' (Mathayo 24:30), Msalaba Mtakatifu, katika furaha na tumaini la wokovu, na kupitia huo, kama funguo, atufungulie milango ya Ufalme wa Mungu, kama alivyofungua Paradiso kwa mwivi mwenye busara (Luka 23:40–43), na atuweke imara pamoja na kondoo wake waliobarikiwa milele (Mathayo 25:33–34). Amina. [3482:  Mtakatifu Kirili, Askofu Mkuu wa Yerusalemu, alihudumu kama patriaki kuanzia mwaka 350 hadi 387. Anajulikana kwa mapambano yake dhidi ya uzushi wa Kiaariani. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 18 Machi.]  [3483:  Sozomen alikuwa mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 5. *Historia yake ya Kanisa* inahusu kipindi cha kuanzia mwaka 323 hadi 439 (ingawa ni maelezo tu ya hadi mwaka 423 yaliyodumu hadi leo). Sozomen pia aliandika historia ya karne tatu za kwanza za Ukristo, lakini kwa bahati mbaya hii haijadumu. – Sozomen anataja ishara hii ya ajabu katika Kitabu cha IV cha *Historia ya Kanisa* lake, katika Sura ya 5.]  [3484:  Kuonekana kwa msalaba mbinguni kulitabiri nyakati ngumu kwa Kanisa – utawala wa Uari. Kwa takriban miaka 10 (kuanzia 361 BK), Uariyanisimu ulitawala kupitia Constantius, na baada ya hapo ulifuatwa na uapostasia wa Julian (361–363 BK); baada ya Julian, Mfalme Valens (364–378 BK) aliutetea Uariyanisimu kwa miaka 14.] 



[bookmark: _Toc242950094]Troparion ya Msalaba, Sauti ya 8:
Taswira ya Msalaba Wako sasa inang'aa zaidi kuliko jua, uliotandaza kutoka kwenye mlima mtakatifu hata Golgotha: na ndani yake ulidhihirisha wokovu na nguvu Zako, hivyo kuwatia nguvu wafalme wetu waaminifu: waokoe pia katika amani, Ee Kristo Mungu, kwa maombi ya Mama wa Mungu, na utuokoe.


[bookmark: _Toc242950095]Kontakion, Sauti ya 4:
Ee Mbinguni, uliofunguliwa kutoka kifungoni mwako, miale yenye kung'aa zaidi mbinguni, Msalaba Mtakatifu kabisa umeangaza juu ya nchi: kwa hiyo, tukipokea matokeo ya mwangaza wake, tunaongozwa kuelekea kwenye nuru isiyopungua, na katika vita tunao kama silaha ya amani, ushindi ushindi ushindi.


[bookmark: _Toc238143906][bookmark: _Toc238146229][bookmark: _Toc242950096]21 Mei
8 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143907][bookmark: _Toc242950097]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Arsenius Mkuu
Anakumbukwa tarehe 8 Mei
Mwenyeheri Arsenius alizaliwa Roma kwa wazazi Wakristo watiifu, ambao walimlea katika hofu ya Mungu na wakamfundisha sayansi. Arsenius alikuwa mtu si tu wa wema bali pia wa hekima kuu: alisoma kazi za wabishani na wanafalsafa wote na alikuwa amejikita sana katika Kigiriki na Kilatini cha . Hata hivyo, alikataa maisha ya ubatili ya dunia na kuigeukia mgongo falsafa ya Kihelleni; aliungana na kundi la walezi, akijitolea kwa huduma ya Mungu, kwani alitafuta hekima ya kweli iliyosifiwa na Mtume Mtakatifu Yakobo, hekima ambayo ni 'safi, ya amani, ya upole', yenye utiifu, na iliyojaa 'rehema na matunda mema' (Yakobo 3:17). Arsenius, alipokasimiwa kuwa diwani wa Kanisa Kuu la Roma, aliishi maisha ya usafi, akijitahidi kujifanya makao yanayostahili kwa Roho Mtakatifu na Mtakasaji Wote.
Wakati huo, sehemu ya mashariki ya Milki ya Roma ilitawaliwa na Theodosius Mkuu[footnoteRef:3485] , huku sehemu ya magharibi ikitawaliwa na Gratian[footnoteRef:3486] . Theodosius, ambaye alikuwa na wana wawili—Arcadius na Honorius—aliwatafuta mlezi kwa ajili yao ambaye angewafundisha si tu hekima ya kibinadamu bali pia hekima ya kimungu; Theodosius alitaka watoto wake wafundishwe si tu falsafa na sayansi nyingine za Kihelleni, bali pia maisha ya Kikristo yenye wema na yanayomfurahisha Mungu. Kwa lengo hili, Theodosius aliamuru utafutaji ufanywe kote katika himaya yake kwa ajili ya mtu wa aina hiyo; hata hivyo, hakuweza kumpata yeyote, kwa sababu wale aliowatuma walikutana na watu wengi wenye akili na wasomi ambao hawakuyaishi maisha yanayomfurahisha Mungu, na, kinyume chake, walikutana na watu walioishi maisha ya uchaji Mungu lakini hawakuwa na elimu kabisa katika sayansi za kidunia. Hivyo basi, Theodosius alilazimika kumwandikia Mfalme wa Magharibi Gratian, akieleza kwamba alihitaji hasa mtu wa aina hiyo, kama alivyoelezwa hapo juu, ili kuwalea watoto wake. Gratian, baada ya kushauriana na Papa Damasus[footnoteRef:3487] kuhusu suala hilo, alijibu: 'Itakuwa aibu kwa ufalme wetu ikiwa hatuwezi kumpata mtu mwenye wema na hekima ndani yake kama anavyoomba Mfalme Theodosius. Ni lazima tumtafute mtu wa aina hiyo ambaye anaweza kuwafundisha wanawe falsafa na kuwapandikizia hofu ya Mungu, si kwa neno tu bali pia kwa mfano wa maisha yake ya wema.' [3485:  Theodosius alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia 379 hadi 395; nusu ya magharibi kuanzia 383 hadi 395.]  [3486:  Gratian alitawala kuanzia 375 hadi 383.]  [3487:  Damaso I alishikilia kiti cha upapa kuanzia 366 hadi 384.] 

Baada ya kumtafuta kwa kina kote Roma, hawakupata mtu mwenye hekima au wema zaidi kuliko diwani Arsenius, ambaye aliishi maisha ya wema, alizidi wengi kwa matendo yake, na hakuwa tena kijana. Wakamwita mbele yao, wakamwambia matakwa ya Mfalme wa Mashariki na wakamwamuru Arsenius kwenda kwake. Lakini Arsenius alijaribu kwa njia zote kuwaamsha wasiwasi wao, akisema kwamba muda mrefu ulikuwa umepita tangu aachane na elimu yote ya kidunia, akiwa ameamua kujitolea kwa ajili ya utumishi wa Mungu kama kiongozi wa dini; Arsenius alisema kwamba muda mrefu ulikuwa umepita tangu asahau maneno yote ya wasemaji mahiri, akiwa ameamua kuweka nguvu zake zote katika utumishi wa Kanisa na madhabahuni.
Hata hivyo, kadiri Arsenius alivyozidi kukataa, ndivyo Kaisari na Papa walivyozidi kumhimiza atii ombi lao, kwa maana walikuwa wakimwomba achukue jukumu ambalo lingeleta manufaa kwa ulimwengu wote wa Kikristo na Kanisa la Mungu. Wakamwambia kwamba alipaswa kuwafundisha watoto wa mfalme si tu hekima ya kitaaluma bali pia uchaji wa Kikristo, ili wasiamini ngano za kipagani, bali wangeitetea na kueneza imani ya Kikristo.
Kisha, kinyume na matakwa yake, Arsenius alitii amri za mfalme na Papa. Walimtuma Konstantinopoli kwa heshima kuu kwa Mfalme Theodosius.
Padri huyo alipowasili Konstantinopoli, alipokelewa huko na Mfalme Theodosius kwa wema mkuu: alipomwona, Theodosius alimtambua, hata kwa mwonekano wake wa nje, kama mtu wa Mungu, aliyejaa hekima na maarifa ya Mungu, na alifurahi sana kwa kuwasili kwake. Baada ya kumshukuru Mungu, Theodosius alileta wanawe, Arcadius na Honorius, kwa Arsenius na akamkabidhi, akisema:
Kuanzia sasa, utakuwa baba wao kuliko mimi, kwani ni vigumu zaidi kuwalelea kuliko kuzaa. Nawakabidhi kwako na hekima yako; walele kama ninavyokuomba; waoezee wema na uwa fundishe hekima; kama baba yao wa kiroho, hakikisha wanakwepa vishawishi mbalimbali vya ujana. Kwa yote haya, utapokea thawabu kutoka kwa Mungu. Arsenius mwaminifu! Lo, laiti ungeweza kuwalea katika uchaji Mungu na maisha ya wema! Jinsi ambavyo ningefurahi kwa hili, na jinsi ambavyo ningemshukuru Mungu kwa hilo! Nakuambia haya yote mbele ya wana wangu, ili wao wenyewe wasikie na kuona yote. Usizingatie kuwa wao ni wana wa mfalme; walea wawe watendaji na wanyenyekevu kwako, maana nataka wakutii katika kila jambo, kama baba yao na mwalimu wao, na wakusikilize kama watoto na wanafunzi wako wenyewe.
Baada ya kumkabidhi Arsenius watoto wake, Theodosius aliamuru shule ijengwe kwa ajili yao karibu na jumba la kifalme, ili iwe rahisi kwake kuwatembelea na kusimamia elimu yao na maisha yao ya kila siku; Wakati huo huo, mfalme alimpa heshima kubwa Arsenius aliyebarikiwa: alimpa nafasi miongoni mwa washauri wake na akaamuru aitwe si tu kama baba wa watoto wake, bali pia kama baba yake mwenyewe, hivi kwamba Arsenius alijulikana na wote kama 'baba wa mfalme na watoto wake'. Pia kuna ripoti kwamba Mbarikiwa Arsenius alikuwa baba mlezi katika ubatizo mtakatifu wa wana wa tsar, Arcadius na Honorius, kwani wote wawili hawakubatizwa wakiwa watoto wachanga bali katika ujana wao.
Baada ya kuwachukua wana wa tsar chini ya uangalizi wake, Arsenius alijitahidi sana katika malezi na elimu yao; alisoma maandishi ya Kigiriki na Kilatini pamoja nao na, wakati huo huo, aliwafundisha maisha ya kiungu, akiwafafanulia Maandiko Matakatifu; Hasa, Arsenius aliwafundisha jinsi walivyopaswa kuenenda wakati Bwana alipoona inafaa kuwawekea jukumu la kuongoza nchi; aliwaambia kwamba walipaswa kujipamba si kwa taji la kifalme bali kwa matendo mema ya uchaji Mungu; – ingawa watu waovu na wasiokuwa na sheria walikuwa wameitawala, kama ilivyokuwa kwa mfalme wote wa kipagani, wafalme Wakristo lazima wawe watu wenye wema; lazima wamridhishe Mungu na kuwafanyia mema watu ikiwa wanataka kumbukumbu zao zidumu kutoka kizazi hadi kizazi.
Wakati akifundisha Arcadius na Honorius kwa njia hii, Arsenius aliwaonyesha heshima zote, kama ilivyostahili watoto wa mfalme; kwa sababu hii, mara nyingi aliwaalika waketi kwenye viti vya enzi, huku yeye mwenyewe akiongea nao akiwa amesimama.
Siku moja ikawa kwamba Theodosius aliwafikia ghafla walipokuwa wakifundishwa. Akiona kwamba wanawe walikuwa wameketi, huku mwalimu wao, Arsenius, akiwa amesimama mbele yao, Theodosius alihuzunika sana na akamwambia Arsenius:
'Je, niliwapa amri kama hiyo? Je, sikuwambia muwatazame wana wangu kama wanafunzi na watoto wenu, na msitie maanani ukweli kwamba wao ni watoto wa mfalme?'
Lakini Arsenius aliyebarikiwa alimjibu Theodosius kwa unyenyekevu hivi:
'Ee Mfalme! Kila kitu kina nafasi yake: ujana unahitaji mafundisho, ilhali heshima ya kifalme inahitaji heshima.'
Aliposikia maneno haya, mfalme alikasirika zaidi na akasema:
'Kwa hiyo unawafikiria kuwa wafalme?'
Baada ya kusema hayo, Theodosius aliwanyang'anya wanawe alama za hadhi ya kifalme na kwa nguvu akamweka Arsenius kwenye kiti cha enzi, huku akiwalazimisha wanawe kusimama mbele yake, na akasema:
'Wakijifunza kumcha Mungu na kutii amri Zake na kumpendeza kwa maisha ya wema, basi Mfalme wa Mbinguni atawafanya wafalme duniani, ikiwa wanastahili; lakini ikiwa ni watu wabaya wasiostahili kiti cha enzi cha kifalme, basi itakuwa bora zaidi kwao wasitawale kabisa. Ninaomba kwa Mungu awachukue kutoka katika maisha haya wakiwa bado wachanga kuliko kuwaruhusu wakue katika uovu, kwa maangamizi ya roho zao na za wengine.
Baada ya kusema hayo, Tsar aliondoka.
Arsenius, moyoni mwake, alimkubali mfalme na kuanzia wakati huo akatenda kulingana na amri yake: aliwafundisha wana wa mfalme akiwa amekaa, wakati wao walisimama mbele yake.
Lakini kadiri utukufu ulivyomzunguka Arsenius, ndivyo roho yake ilivyosikitika zaidi, kwa maana moyo wake haukuwa umeelekezwa kwa utukufu, wala kwa utajiri, wala kwa sifa za bure za kidunia; katika undani wa roho yake alitamani sana kumtumikia Mungu katika maisha ya unyenyekevu ya kimonaki, katika ukimya na umaskini; Hivyo basi Arsenius alianza kuomba kwa dhati kwa Bwana, akimwomba amwondolee katika kukaa kwake katika vyumba vya kifalme na kumpa maisha ya ukiwa jangwani.
Siku moja ikawa kwamba Arsenius aligundua kitendo fulani kibaya kutoka kwa Arkady. Akikasirishwa na hili, Arsenius alimpiga kwa fimbo, na kwa ukali sana kiasi kwamba Arkady alikumbuka adhabu hii hadi siku ya kifo chake, kwa sababu alama za fimbo zilibaki mwilini mwake. Haya yote yalitokea kwa mapenzi ya Mungu, ili kupitia hayo Arsenius aweze kuachiliwa kutoka kwa maisha haya ya kidunia na apewe fursa ya kuishi maisha ya ukiwa jangwani, ambayo mtu huyo mtakatifu aliyatamani sana. Arkady, akiwa na hasira moyoni mwake dhidi ya mwalimu wake na akiwa amefikia umri wa kutosha, alianza kubuni mpango wa kumuua Arsenius. Alifichua nia yake kwa mshauri wake wa karibu na kumwomba sana amuue Arsenius kwa njia yoyote ile aliyoona inafaa. Lakini mshauri huyo, akiogopa Mungu na Kaisari Theodosius na asipendezwa na kutenda kitendo kibaya kama hicho—zaidi ya yote kwa sababu alimuheshimu sana Arsenius kwa wema wake mwingi —alimfunulia Arsenius kwa siri mpango wa Arkady na kumshauri mtu huyo mtakatifu kujilinda.
Arsenius, akiwa amejaa huzuni na hofu, alianza tena kumwomba Mungu kwa machozi, akimwomba amwongoze kwenye njia ya wokovu.
Usiku huo, alipokuwa akisali, Arsenius alisikia sauti kutoka juu ikisema: 'Arsenius! Kimbia watu, nawe utaokolewa.'
Aliposikia haya, Arsenius alivaa nguo za kawaida na, baada ya kuondoka kwa siri kutoka kwenye jumba la kifalme, alishuka hadi ufukweni; huko, kwa huruma ya Mungu, alikuta meli iliyokuwa ikielekea Alexandria[footnoteRef:3488] . Aliipanda na kuondoka, akitia tumaini lake lote kwa Mungu. Meli ilipofika Alexandria, Arsenius mara moja alielekea kwenye kituo cha watawa[footnoteRef:3489] . Alipoingia kanisani, alianza kuwasihi wazee wa kanisa kwa machozi wamweke kuwa mtawa na kumwongoza katika njia ya wokovu. Wazee wa kanisa, wakiwa wameona kuwa walikuwa wakinena na mtu mwaminifu na mcha Mungu, walimuuliza: [3488:  Alexandria – mji maarufu katika enzi za kale, ulioko kwenye kinywa cha Mto Nile nchini Misri na ulioanzishwa na Alexander Mkuu (336–323 KK). Katika enzi za kale, Alexandria ilikuwa kitovu cha biashara, viwanda na elimu, na katika karne za mwanzo za Ukristo ilikuwa chimbuko la elimu ya Kikristo. Leo, Alexandria ni mojawapo ya miji muhimu zaidi ya bandari.]  [3489:  Misri ilikuwa mahali pa kawaida pa makazi kwa watawa wengi. Makazi ya watawa yalipatikana katika Misri ya Kati na ya Chini. Jangwa la Nitria, lililoko katika Misri ya Chini na lililoko ndani kabisa ya nchi mbali na Mto Nile, lilikuwa maarufu hasa nchini Misri. Jangwa la Scetic lilikuwa karibu na Libya. Lilikuwa jangwa la pori na la mchanga; hakukuwa hata na njia zozote zilizotumika sana huko – wasafiri walipata njia yao kwa kufuata mzunguko wa nyota.] 

'Wewe ni nani, na umetoka wapi?'
Alijibu:
'Mimi ni msafiri na mtu maskini.'
Wazee wa kanisa, baada ya kushauriana wao kwa wao ni nani wa kumkabidhi mgeni huyo ili amfundishe maisha ya kimonaki, waliamua kumkabidhi Baba John Kolov, na wakamjulisha. Mzee John, baada ya kuomba kwa Mungu, alisema: 'Mapenzi ya Bwana na yatimizwe!'
Wakati huo huo, Yohana aliamuru chakula kiandaliwe kwa ajili ya ndugu, kwa kuwa ilikuwa saa ya kumi ya mchana. Ndugu wakaketi mezani, lakini Arsenius alibaki amesimama, kwa kuwa hakuna aliyemwalika aketi. Ndugu walianza kula, lakini Arsenius hakula chochote na alisimama hapo muda wote akiwa ameinamisha kichwa chake, kana kwamba alisimama mbele za Mungu na Malaika wake watakatifu. Kisha Mzee Yohana alichukua mmoja wa mikate iliyotayarishwa kwa ajili ya mlo huo na kumtupia Arsenius, akisema:
'Kula, ukitaka.'
Yohana alifanya hivi ili kujaribu unyenyekevu wa mgeni huyo na kujua kama kweli alikuwa amekuja hapa kuukana ulimwengu.
Wakati huo huo, Arsenius alifikiri moyoni mwake: 'Mzee huyu ni malaika wa Mungu na mtu mwenye hekima, kwa maana anajua kwamba mimi ni mbaya kuliko mbwa; ndiyo maana amenirusha biskuti hiyo kama mtu anavyomrusha mbwa; kwa sababu hiyo hiyo, ni lazima niile kama mbwa.'
Na, akipiga magoti ardhini, alitembea kwa magoti na mikono, kama mnyama mwenye miguu minne, kuelekea kipande hicho cha mkate, akakichukua moja kwa moja na kuingiza mdomoni mwake, kisha akatoka nacho hadi kona na huko akakila akiwa amelala chini.
Mtakatifu Yohane, akiona unyenyekevu kama huo kwa Mtakatifu Arsenius, aliwaambia wazee wa kanisa:
– Atakuwa mtawa mkubwa.
Yohana alimpenda sana Arsenius kwa unyenyekevu wake na punde akamtawaza kuwa mtawa; kisha, baada ya kumfundisha njia ya maisha ya kitawa, akampa kibanda kisichokuwa mbali na chake, kama mtawa ambaye tayari alikuwa imara na mwenye uzoefu katika wema.
Wakati huo huo, Mfalme Theodosius alianza kumtafuta Arsenius muda mfupi baada ya kuondoka kwake kwenye jumba la kifalme. Theodosius alimkosa Arsenius sana na hivyo akaamuru atafutwe katika miji mbalimbali. Hata hivyo, hakuweza kumpata kwa njia yoyote, kwani Bwana alificha mahali alipo mtumishi wake mpendwa hadi wakati ulipompendeza kumwonyesha ulimwenguni kwa manufaa ya wengi.
Kwa upande wa Arsenius, akiishi katika kibanda alichoonyeshwa na mzee, alijitolea kwa ajili ya kufunga, sala na kazi za umonaki, na alibobea katika sifa zote njema kiasi kwamba alivipita wazee wengi katika matendo yake ya kujinyima. Wakati mmoja, alipokuwa akisali, alisema:
'Bwana, nifundishe jinsi ya kuokolewa!'
Kwa jibu, sauti ilitoka mbinguni, ikisema:
'Arsenius! Jifiche kwa watu na uwe kimya; hii ndiyo msingi wa wema.'
Akitii sauti hii, Arsenius aliacha mahali hapo na akaingia ndani kabisa ya jangwani, ambako alijijengea kibanda kidogo; katika kibanda hiki alibaki peke yake kila wakati, akijitahidi kwa njia zote kuzingatia ukimya. Aliiepuka kila mazungumzo na daima alielekeza akili yake mbinguni; ingawa mwili wake ulibaki duniani, roho yake ilinuka hadi kwa nguvu za mbinguni. Kila Jumapili na siku za sikukuu alienda kanisani. Mwisho wa ibada, alirudi mara moja kimya kimya kwenye kibanda chake; hakuzungumza na mtu yeyote; isipokuwa mara chache, alipoulizwa swali, alijibu kwa ufupi iwezekanavyo na kisha kuharakia kurudi kwenye makazi yake tulivu. Watawa wote waliotafuta maisha ya kujinyima walioishi jangwani mwa sketi walishangazwa sana na maisha ya wema ya Mtakatifu Arsenius. Wakati mmoja, Baba Marki alimuuliza:
'Kwa nini, baba mpendwa, unajitenga nasi?'
Arsenius akajibu:
'Mungu anajua jinsi ninavyowapenda; lakini siwezi kuishi na Mungu na watu kwa wakati mmoja, kwani mbinguni, ingawa kuna mamlaka mengi ya mbinguni—elfu kwa elfu au makumi ya maelfu—wote wana mapenzi moja na kwa hivyo wanamtukuza Mungu kwa sauti moja; lakini duniani kuna mapenzi mengi ya kibinadamu, na kila mtu ana mawazo yake mwenyewe; kila mmoja wetu ana nia na mawazo tofauti, na hivyo siwezi, baada ya kuacha Mungu, kuishi miongoni mwa watu.
Akijitahidi kumkaribia Mungu kadri iwezekanavyo, Arsenius alijitenga na watu kwa kila njia, kiasi kwamba hakutaka hata mtu yeyote amuone au kumfahamu; lakini, kama taa, hakuweza kubaki amefichika; tetesi za matendo yake yalienea kote na kufika Konstantinopoli.
Baada ya kifo cha Mfalme mcha Mungu Theodosius Mkuu, mwanawe Arcadius alikalia kiti cha enzi[footnoteRef:3490] . Baada ya kujua mahali alipo na mtindo wa maisha wa Mtakatifu Arsenius, Arcadius alimwandikia barua ambayo ndani yake aliomba kwa unyenyekevu msamaha kwa dhambi za ujana wake, na pia akamwomba aombe kwa Mungu kwa ajili yake na kwa kaka yake Honorius, ambaye alitawala nusu ya magharibi ya Milki ya Roma[footnoteRef:3491] , ili utawala wao ubarikiwe na Mungu. Zaidi ya hayo, Arcadius alimpa Arsenius haki ya kutumia kodi yote iliyokusanywa kutoka Misri na kuigawa kwa makanisa, monasteri na wote wenye uhitaji, kwa hiari yake mwenyewe. Mtakatifu Arsenius hakutaka kumjibu mfalme kwa maandishi, bali alimwambia tu mtumwa: [3490:  Mfalme Arcadius alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 395 hadi 408.]  [3491:  Kuanzia 395 hadi 423] 

'Mwambie wale waliokutuma: hivi anasema Arsenius mnyenyekevu – Mungu asamehe dhambi zako na kubariki utawala wako, na akusaidie kutimiza mapenzi Yake matakatifu. Uliandika kuhusu hadhira; lakini Arsenius haihitaji, maana amekufa kwa dunia; mtu asidhani tena kuwa yu hai (yaani, kuishi kwa ajili ya dunia).'
Kwa jibu hili, mtumwa alienda kwa mfalme, huku mtu huyo mtakatifu akijiondoa kwenye kibanda chake cha jangwani na akakaa humo kimya, akiongea na Mungu daima katika maombi, na kutoka humo mara chache tu kuwafundisha wengine kuhusu wema wa kimonaki.
Siku moja, Mheshimiwa Arsenius alifika mahali palipokuwa na mimea mingi ya mianzi. Huko alikuta watawa wengine wameketi karibu na mianzi. Mianzi ilipokuwa ikipeperushwa na upepo, Mheshimiwa aliwauliza watawa:
'Sauti hii inatoka wapi?'
Wamonaki wakajibu:
'Ni nyasi za majini zinazovuma kwa upepo.'
Kisha Mheshimiwa akawaambia:
'Kwa nini, basi, mmekaa hapa mkisikiliza mlio wa majani haya? Yeye anayependa ukimya kweli hatapaswa hata kusikiliza wimbo wa ndege, ambao unaweza kuvuruga amani ya roho; na zaidi ya hayo, mlio wa majani haya unaweza kuvuruga moyo wa mtawa.'
Siku moja, Theophilus, Askofu Mkuu wa Alexandria[footnoteRef:3492] , alimjia Baba Mtakatifu pamoja na mtu wa hadhi aliyetaka kuzungumza naye na kupokea mwongozo wake. Baba Mtakatifu, baada ya kimya kifupi, aliwaambia: [3492:  Theophilus alihudumu kama Patriaki kuanzia 385 hadi 412.] 

'Mtafanya kama ninavyowaambia?'
Waliahidi kufanya chochote atakachosema.
Kisha Baba Mtakatifu akasema:
'Msiende kamwe mahali ambapo Arsenius yupo.'
Wale waliokuja walishangazwa na jibu la padri huyo, lakini walimtumikia na kuaga.
Baada ya muda, askofu mkuu alitamani kumwona Arsenius tena, hivyo akamtuma mjumbe kumuuliza: 'Je, utafungua seli yako askofu mkuu atakapokuja kukutembelea?'
Hata hivyo, mchungaji alimjibu mtumwa: 'Ukitoka, nitaifungua; lakini nikifungua seli yangu kwako, basi itabidi niifungue kwa kila mtu; na katika hali hiyo, itabidi niache seli.'
Aliposikia jibu hili, askofu mkuu hakwenda kwa yule mtakatifu, kwa sababu aliogopa kwamba angeondoka mahali hapo.
Siku moja, mtawa mmoja aliyekuwa akizurura alifika kwenye seli ya Mheshimiwa Arsenius, kwani alitaka kumwona. Alipokaribia mlango, aligonga. Arsenius, akidhani ni mwanafunzi wake aliyekuwa akimtumikia, alifungua mlango mara moja. Lakini, alipomwona mgeni, alianguka chini, uso ukitazama chini, ili asimtazame mgeni. Hata hivyo, mgeni alianza kumwomba Baba Mtakatifu aondoke ardhini. Arsenius, hata hivyo, alikataa kuinuka na akasema: 'Sitainuka hadi utakapokuwa umeondoka mahali hapa.'
Na kwa kweli, hakusimama ardhini kwa muda mrefu. Mtawa huyo alimsihi Mzee kwa muda mrefu; lakini, kwa kuwa Mzee hakukubali kukidhi ombi lake, mtawa aliondoka.
Wakati mwingine, mtawa mwingine alitokea kwenye sketi kutoka mbali, naye akitaka kumwona Baba Mtakatifu, na akaanza kuwaomba ndugu wampatie njia ya kwenda kwenye kibanda cha Arsenius. Akifanya hivyo, aliwaambia ndugu:
'Nataka kuzungumza na Baba Arsenius.'
Lakini ndugu wakajibu:
'Subiri, ndugu, hadi Jumapili, na utamwona atakapokuja kanisani.' Mtawa akawaambia ndugu:
'Sitakula hadi nimwone Baba Mtakatifu.'
Hivyo basi, ndugu wakamtuma mtawa mmoja pamoja na mgeni huyo na wakamwamuru amuonyeshe njia ya kwenda kwenye kibanda cha wazee Arsenius (ikumbukwe kwamba kibanda cha Arsenius kilikuwa umbali wa stadia thelathini kutoka kwenye sketi)[footnoteRef:3493] . [3493:  Kama versti 5 kwa hesabu yetu.] 

Walipofika kwenye seli, ndugu huyo aligonga mlango.
Mzee alifungua mlango na kuwapokea wageni ndani ya seli; kisha akaketi, akainama kichwa chake, na akanyamaza. Wageni pia waliketi kimya. Kila mtu alibaki kimya kwa muda mrefu. Hatimaye, mtawa kutoka sketi alisema:
'Nitarudi, kwani lazima nihudumie majukumu yangu kanisani.'
Na, akiamka kutoka kwenye kiti chake, alijiandaa kuondoka.
Ndugu mwingine aliyekuja naye, asiyethubutu kubaki na sheikh, alimwambia:
'Nitakwenda nawe.'
Kisha, akainuka, akamwinamia mzee na akaondoka kwenye kibanda, bila kusikia hata neno moja kutoka kwa midomo ya mtakatifu huyo.
Baada ya hapo, mtawa huyo aliyekuwa akizurura alianza kumwomba yule ndugu ampeleke kwa Musa, ambaye alikuwa mwizi kabla ya kuchukua nadhiri za utawa. Yule ndugu alikubali kutimiza ombi lake na akampeleka kwa Musa Mwenye Heshima.
Walipofika makazi ya Musa, aliwakaribisha kwa furaha, akawaalika wapumzike na kula, na, baada ya kuonyesha ukarimu mkuu, aliwaacha waendelee na safari yao.
Kwenye njia, mtawa alisema kwa mgeni:
'Sasa umekutana na Baba Arsenius na Baba Musa. Unaona ni yupi kati yao ni bora zaidi?'
Ndugu huyo akajibu:
'Bora kati yao wawili ni yule aliyetukaribisha kwa upendo.'
Mtawa mmoja, alipopata habari ya hili, alianza kumwomba Mungu, akisema: 'Bwana! Niambie, ni yupi kati yao aliye mkamilifu zaidi na anayestahili neema Yako kuu: yule anayejificha kwa ajili Yako, au yule anayewakaribisha wote, pia kwa ajili Yako?'
Kwa kujibi sala yake, mtawa huyu alipata maono yafuatayo: aliona meli mbili zikielea kwenye mto mkubwa sana; katika meli moja alikuwa Mtakatifu Arsenius, na Roho wa Mungu ndiye aliyeiendesha meli yake, akimweka katika utulivu wa kina; katika ile nyingine alikuwa Mtakatifu Musa; wakati meli yake iliendeshwa na Malaika wa Mungu, ambao walikuwa wakimimina asali kinywani mwa Musa.
Mtawa huyo aliwasimulia watawa wengine wenye uzoefu zaidi maono haya, na wote wakakubaliana kwamba Arsenius, aliyekaa kimya, alikuwa mkamilifu zaidi kuliko Musa, aliyewapokea wasafiri, kwa sababu Mungu mwenyewe aliishi na Arsenius, ilhali kwa Musa kulikuwa na malaika watakatifu pekee.
Akijitahidi sana kuepuka kuwaona watu na kuzungumza nao kwa ujumla, Arsenius alikuwa mwangalifu hasa kuepuka kuwaona wanawake na kuzungumza nao, kama inavyoonekana kutoka kwa tukio lifuatalo.
Mwanamke mmoja tajiri wa cheo cha juu—aliye mcha Mungu, safi na mwenye kumcha Mungu sana, aliyeishi maisha magumu—baada ya kusikia kuhusu Mtakatifu Arsenius, alitamani kumwona; Kwa lengo hili, alisafiri kutoka Roma hadi Alexandria kumwona askofu mkuu na akamwomba amshawishi Arsenius amkubali kama mwabudu na kumpa baraka zake kwa kufanya safari ndefu kama hiyo. Askofu mkuu alimkaribisha kwa heshima kubwa, kwa kuwa alitoka katika familia ya maseneta mashuhuri, na alijaribu kwa kila njia kumshawishi Mheshimiwa kukubali ombi lake, lakini bila mafanikio, kwani sheikh huyo sio tu hakutaka kumwona, bali hata hakutaka kusikia kuhusu mwanamke.
Aliposikia hayo, mke wa boyar aliwaamuru watumishi wake wajitayarishe kwa ajili ya safari, akisema:
'Ninaweka tumaini langu kwa Mungu kwamba atanipa neema ya kumuona Arsenius, maana sikujia tu kumuona mtu wa kawaida (na kuna watu wengi wa kawaida katika mji wetu); hapana, natamani kumuona nabii. Ni kwa sababu hii ndiyo nimechukua safari ndefu namna hii.'
Baada ya kusema hayo, alielekea kwenye kibanda cha mtawa jangwani. Mke wa boyari alipokaribia kibanda cha mtawa huyo mtakatifu, ikawa, kwa mapenzi ya Mungu, kwamba mzee huyo alikuwa nje ya kibanda chake; akimkaribia ghafla, alianguka miguuni mwake. Yeye, hata hivyo, aliamuru aondoke na, akimtazama usoni, alimwambia kwa hasira:
'Kama ulitaka kuona uso wangu, huu hapa—tazama.'
Lakini alikuwa ameeonea aibu sana hata hakuweza kuinua macho yake kumtazama. Kisha mzee akamwambia:
'Kama umesikia kuhusu matendo yangu mema, itakuwa vyema uyatekeleze. Kuhusu uso wangu, hakuna haja ya kuutazama. Basi, kwa nini ulichukua safari ndefu kiasi hiki? Je, hujui kuwa wewe ni mwanamke na kwamba, kwa sababu hiyo, unapaswa kuwa nyumbani kwako na usitoke kwenda popote? Je, umekuja hapa kweli ili, utakaporejea Roma, ujivunie kwa wanawake wengine kwamba umemwona Arsenius? Ukitenda hivyo, basi wanawake wote wa mji watakuja kwangu.
Akajibu:
'Bwana akinisaidia kurudi, sitamruhusu mtu yeyote aende kwako, ili kutozuia bidii yako. Lakini nakuomba – nifanyie maombi kwa Mungu na unikumbuke katika maombi yako.'
Basi mzee akamwambia:
'Nitamuomba Mungu afute kumbukumbu yako kutoka moyoni mwangu.'
Aliposikia hayo, mke wa boyari alimwaga kwaheri padri huyo akiwa na moyo uliojaa huzuni. Alipofika mjini Alexandria, alizama katika huzuni kubwa zaidi.
Askofu Mkuu alipopata habari kwamba mwanamke huyo wa heshima alikuwa amerudi kutoka kwa Baba Mtakatifu akiwa na huzuni kuu. Alipokwenda kumtembelea, alimuuliza sababu ya huzuni yake. Mwanamke huyo wa heshima akajibu:
'Ingekuwa bora zaidi kwangu kama nisingekuja hapa kabisa. Nilimwomba mzee anikumbuke katika maombi yake, lakini akaniambia: "Nitaomba kwa Mungu afute kumbukumbu yako kutoka moyoni mwangu." Kwa sababu hii, niko katika maumivu makali.'
Kisha askofu mkuu akamwambia:
'Usihuzunike kwa hili, mwanangu, kwani sheikh hakuongea hivi bila sababu: kwani wewe ni mwanamke, na kupitia wanawake shetani huwapelekea matatizo wengi watu watakatifu. Ndiyo maana sheikh alisema maneno hayo, akitisha jaribu la kishetani; na kuhusu roho yako, anaomba kwa ajili yake na atakuwa akisali daima kwa ajili yake.'
Mwanamke huyo wa heshima alituliwa moyo na maneno hayo, akaacha kuhuzunika, na akaanza safari yake ya kurudi kwa furaha.
Mwenyekeheshimu Arsenius aliendelea kukaa kimya, akizama zaidi na zaidi katika tafakari ya Mungu; alikuwa akiwaka na upendo mkuu kwa Mungu kiasi kwamba daima, kana kwamba, alikuwa anawaka moto kwa sababu ya maombi yake ya dhati.
Wakati mmoja, ndugu fulani alitoka kwenye sketi kuja kwenye kibanda cha wazee kwa ajili ya kazi fulani; alipokaribia dirisha, alimwona wazee amesimama akiomba, na wazee alikuwa akimetameta kwa maombi, kana kwamba ni kwa moto. Alipoona hili, ndugu huyo alijawa na hofu. Kwa kuwa alionekana kuwa mwafaka kupokea maono haya, alisimama pale kwa muda kabla ya kugonga mlango. Mzee huyo alitoka kwenye seli yake na, akimwona ndugu huyo akiwa ametiwa hofu, akamuuliza:
'Umekuwa hapa kwa muda gani? Je, umeona kitu chochote kisicho cha kawaida?'
Lakini ndugu huyo akajibu:
'Sijaona chochote.'
Kisha, baada ya kuzungumza naye kuhusu jambo lililokuwa mbele yake, sheikh alimrudisha kwenye kituo cha watawa.
Inasemekana pia kumhusu sheikh huyu wa ajabu kwamba, alipokuwa akiishi katika jumba la kifalme, hakuna aliyevaa nguo bora kuliko yeye; lakini alipoacha dunia, hakuna aliyekuwa na nguo chakavu kuliko zake.
Mzee huyu alibaki na tabia moja kutoka maisha yake ya kifalme, yaani: wakati mwingine, alipoketi, alikuwa akipanda mguu mmoja juu ya mwingine, jambo ambalo linaweza kuonekana halifai kabisa. Baadhi ya ndugu waliona hili; hata hivyo, hakuna hata mmoja wao aliyethubutu kumwambia chochote, kwa sababu wote walimheshimu sana. Lakini ni sheikh mmoja tu, Baba Pimen, aliowaambia ndugu:
'Nendeni kwa Baba Arsenius, nami nitaketi kando yake kama anavyoketi wakati mwingine; kisha mnibainishie kuwa siketi vizuri. Nitakuomba mnisamehe; wakati huo huo, tutamrekebisha pia shemasi huyo.'
Wakaenda na kufanya kama alivyosema. Mtakatifu Arsenius, akitambua kuwa haikufaa kwa mtawa kukaa kwa namna hiyo, akaacha tabia yake.
Arsenius aliyebarikiwa alikuwa mnyenyekevu sana hata alikuwa akisikiliza ushauri kutoka kwa watawa wa kawaida. Kwa mfano, alipokuwa akiongea na mtawa mzee Mmisri, aliomba afundishwe jinsi ya kuzuia mawazo ya dhambi. Mtawa mwingine alipopata habari hii, baadaye alimwambia Arsenius:
'Kwa nini, Baba mpendwa, wewe, uliye na ujuzi mkubwa katika sayansi na maarifa mengi ya Kigiriki na Kilatini, unatafuta ushauri kutoka kwa mtu wa kawaida kuhusu jinsi ya kuepuka mawazo ya dhambi?'
Padri Mtakatifu alimjibu mtawa huyo:
'Ninafahamu vyema elimu za kidunia za Wagiriki na Warumi; lakini sijui hata A, B, C ya kile ambacho mtu wa kawaida anajua kuhusu maisha ya wema.'
Padri huyo alisema hivi ili kuonyesha kwamba unyenyekevu ndio msingi wa sifa zote njema, kama vile alfabeti ilivyo msingi wa elimu yote; yeyote angejifunza hekima yote ya kidunia lakini akakosa unyenyekevu wa kweli hangeweza kuokolewa.
Mbali na unyenyekevu, Mheshimiwa pia alikuwa na kipaji cha upole.
Maishani mwake yote, kila alipokuwa akifanya kazi za mikono, daima alikuwa na kitambaa cha kifua, kwa kuwa machozi yalikuwa yakimtoka mfululizo. Alikuwa na nguvu sana kimwili na kiroho; alifanya kazi mchana kutwa na kumwomba Mungu usiku kucha, na alijiruhusu kulala mara chache tu. Macho yake yalipokuwa yakizidi kuwa mazito na akihisi hamu kubwa ya kulala, alikuwa akijiambia: 'Nenda zako, mtumishi mwovu, usibaki nami!'
Na hata kama, baada ya hapo, alijiruhusu usingizi mfupi akiwa ameketi, alijiamsha haraka, akainuka, na kumwomba Mungu. Mara nyingi alikuwa akiwaambia wanafunzi wake:
'Mtawa anapaswa kulala si zaidi ya saa moja.'
Kila Jumamosi jioni, kabla ya Jumapili, alisimama kuomba mapema sana, akinyoosha mikono yake juu; alisimama mgongo ukiwa kwa jua na akabaki hivyo hadi jua, asubuhi iliyofuata, lilipoanza kung'aa usoni mwake.
Mzee huyo mbarikiwa alikuwa akijishughulisha kila wakati na ufundi: hasa, alifuma vikapu na mikeka kwa majani ya mtini wa datari, na hakubadilisha maji aliyokuwa akiweka majani hayo kwa mwaka mzima; aliongeza tu maji kidogo mara kwa mara. Kwa sababu hii, baadhi ya ndugu zake wakamwambia:
'Kwa nini, Baba mpendwa, huibadili maji unayolowesha majani ya mtini? Je, huoni jinsi maji hayo yanavyonukia vibaya ndani ya seli yako?'
Padri Mtakatifu akawajibu:
'Badala ya ubani na manukato ya harufu nzuri niliyokuwa nikinusa nilipokuwa nikiishi duniani, sasa inanibidi nivenuke harufu hii mbaya, ili siku ya Hukumu Bwana aniokoe kutoka kwa harufu mbaya isiyovumilika ya Gehena.'
Wakati mwingine mashetani walithubutu kumjaribu Mheshimiwa Baba; na ndugu aliyekuwa akimtunza, alipokaribia kibanda chake, alimsikia mzee huyo akipaza sauti kwa Mungu katika nyakati kama hizo: 'Usinitelekeze, Ee Bwana! Ingawa sikufanya jambo jema mbele Zako, nisaidie, kwa neema Yako, kuanza vizuri sasa!'
Ilikuwa mara moja kwamba Mtakatifu Arsenius alugua sana. Watawa wa sketi walimjia, wakamchukua na kumpeleka kwenye chumba cha wagonjwa kilichokuwa kando ya kanisa ili kumtunza. Walimlaza kwenye kitanda kilichotandikwa vizuri na chenye kichwa laini. Ndugu mmoja alikuja kumtembelea Baba Mtakatifu. Alipoona Baba Mtakatifu amelala kwenye kitanda laini, ndugu huyo alishawishika na akasema:
'Je, huyu ni Baba Arsenius? Na kweli amelala kwenye kitanda laini?'
Aliposikia hayo, mmoja wa wazee wa kanisa alimwita ndugu huyo na kumuuliza faraghani:
'Ndugu, ulipokuwa ulimwenguni, ulikuwa na kazi gani, na maisha yako yalikuwa vipi?'
Akajibu:
'Nilikuwa mchungaji na nilitumia maisha yangu katika kazi nyingi na huzuni.'
Kisha presbiteri akamuuliza tena:
– Na unaishi vipi sasa?
Akajibu:
'Sasa naishi kwa amani, nina kila ninachohitaji, na sijui wasiwasi wala huzuni.'
Ndipo mzee wa kanisa akamwambia:
'Tazama, mtu huyu unayemwona, Baba Arsenius: alipokuwa duniani, alikuwa baba wa wafalme; alikuwa na maelfu ya watumishi waliomtunza wakiwa wamevalia mavazi ya kifahari, wakiwa na mikanda ya dhahabu na sarafu za dhahabu[footnoteRef:3494] ; kitanda chake kilipambwa kwa anasa na utajiri wake haukuweza kuhesabika; ilhali wewe ulikuwa mchungaji wa ng'ombe na ulikuwa ombaomba; hukupata katika ulimwengu amani kama ule unaoufurahia sasa; umepumzika kutokana na kazi za ulimwengu, ilhali Baba Arsenius sasa anahangaika na kuteseka katika umaskini, baada ya kujua amani na kuridhika katika ulimwengu. [3494:  Hryvnia ni mkufu wa dhahabu unaovaliwa shingoni.] 

Akiwa ameguswa na maneno ya presbiteri, ndugu huyo alinyenyekea na kumuomba msamaha, akisema:
'Hakika, Baba mpendwa, kila kitu kilikuwa kama ulivyosema: mimi nilikuja hapa kutafuta mapumziko kutokana na kazi zangu, ilhali Baba Arsenius alikuja hapa kufanya kazi baada ya maisha ya mapumziko.'
Baada ya kupokea mafundisho haya, ambayo yalikuwa ya faida kwa roho yake, ndugu huyo alimwagaikia presbiteri.
Ilikuwa kwamba mara moja watu wa kimbari waliivamia nchi hiyo. Watawa wote walikimbia kutoka kwenye kituo chao cha kutafakari hadi kwenye miji na vijiji; lakini yule mtakatifu hakutaka kuondoka jangwani na kwenda mjini, akijisemeza hivi: 'Bwana asiponilinda, basi haina maana kuishi duniani.'
Waharibifu walinyang'anya sketi nzima, lakini hawakuweza kumpata Mtakatifu Arsenius, kwa maana Mungu Mwenyewe alimficha mtumishi Wake mbele yao. Hata hivyo, baada ya kutafakari moyoni mwake, ili asisikilize sifa za wale baba wengine na asishindwe na kiburi, Baba Mtakatifu alielekea katika njia ileile ambayo baba wengine walikuwa wamekimbia. Arsenius alilia kwa uchungu mkuu kwa ajili ya uharibifu wa kituo hicho cha kutafakari, akisema:
'Roma imeharibu ulimwengu[footnoteRef:3495] , na watawa wameharibu sketi.' [3495:  Hii inadhaniwa inahusu mateso ya Wakristo yaliyoanzishwa na mfalme wa Kirumi.] 

Wakati watu wa kimbari walipokuwa wameondoka kwenye sketi, watawa walirudi tena huko; baada ya kurejesha sketi, waliendelea kuishi katika vyumba vyao. Mtakatifu Arsenius pia alirudi nao kwenye chumba chake.
Siku moja, wasia uliletwa kwa Mheshimiwa kutoka Roma, ulioandaliwa na boyar, jamaa yake, ambaye aliweka urithi mali yake yote kubwa kwa Mheshimiwa, ili aweze kuitumia kama yeye mwenyewe alivyotaka. Hata hivyo, Mheshimiwa, baada ya kuchukua wasia huo, alikuwa karibu kuuripua, lakini mtu aliyekuwa ameuleta alimsihi asiharibu hati hiyo, akisema:
'Nakuomba, Baba mpendwa, usirarue wasia huu, kwani wale waliotuma wataniwajibisha.'
Hata hivyo, Mchungaji alimrudishia wasia huo ukiwa mzima na akasema:
'Nilifariki kabla yake (kwa ajili ya ulimwengu); kwa nini basi yeye, akiwa amefariki hivi karibuni, ananifanya mimi, mtu aliyekufa, mrithi wa utajiri wake?'
Naye akamrudisha mjumbe kwa wale waliemtuma akiwa na wasia huo.
Padri Mtakatifu hakikaa kila wakati mahali pamoja, bali wakati mwingine alihama kutoka jangwani Skete kwenda maeneo ya faragha na tulivu zaidi, akijitenga na watu waliokuja kuzungumza naye, kwa kuwa walivuruga amani yake ya ndani. Hivyo aliishi kwa muda fulani huko Trogine, karibu na Babeli na kinyume na jiji la Memphis, kisha huko Canopus, karibu na Alexandria, na katika maeneo mengine kadhaa yaliyotengwa; baadaye angejirudisha tena Skete, hata hakuna mtu aliyejua hali halisi ya maisha yake.
Wakati mmoja, wakati Mheshimiwa alipokuwa akiishi Misri ya Chini, alitaka kuondoka kwenye kibanda chake na kwenda mahali pengine, kwa sababu ya wingi wa watu waliokuja kwake na kuvuruga maisha yake ya utulivu. Bila kuchukua chochote, alianza safari yake, akiwaambia wanafunzi wake wawili, Aleksanda na Zoyila:
'Wewe, Aleksanda, kaa hapa, na wewe, Zoylo, nifuate hadi mtoni ukanipatie meli inayoelekea Aleksandria. Kisha rudi kwa ndugu yako Aleksanda.'
Wanafunzi wake walishangazwa sana na maneno haya; hata hivyo, hakuna hata mmoja wao aliyethubutu kumwuliza mzee huyo, 'Kwa nini unatuacha?'
Baada ya kusafiri kwa meli hadi Alexandria, shemasi huyo mgonjwa aliumia sana na hali yake ikadumu kwa muda mrefu. Alexander na Zoilus, ambao walikuwa wamesalia katika chumba cha shemasi huyo, walianza kuulizana: je, yeyote kati yao alikuwa amemkosea heshima baba shemasi kwa kitendo fulani cha kutotii? Wakipokosa kosa lolote ndani yao, walijawa na huzuni kuu kwa ajili ya shemasi huyo mgonjwa.
Baba mtakatifu alipopona, alijiambia akisema: 'Sasa nitaenda kwa wanafunzi wangu.'
Naye, akainuka, akaanza safari.
Ikawa kwamba alijikuta karibu na mto na akakutana na kundi la wasafiri waliokuwa wakitembea kwenye barabara hiyo; alipokuwa huko, mwanamke Mmisri aligusa vazi la shemasi. Lakini yeye, akikasirika, akamkemea, akisema kwamba mwanamke hapaswi kugusa vazi la mtawa. Hata hivyo, yule mwanamke akamwambia:
'Kama wewe ni mtawa, basi nenda milimani jangwani.'
Mzee huyo aliguswa na maneno yake na mara nyingi alijisemea, akirudia maneno ya mwanamke huyo: 'Arsenius! Kama wewe ni mtawa, basi nenda milimani na tazururazurura jangwani.'
Hatimaye, baba mtakatifu alifika mahali (paliitwa 'Jabali') ambapo wanafunzi wake waliishi. Aleksanda na Zoyila, walipomwona, walianguka miguuni pake na wakalia kwa furaha. Mzee huyo naye alilia, akiwakumbatia. Kisha wanafunzi wakamwambia mzee huyo:
'Kuondoka kwako hapa, baba mpendwa, kumetujaza huzuni kuu, kwa maana watawa wengine walituambia kwamba Baba Arsenius asingekuwa ameondoka kwenye kibanda chake kama wanafunzi wake wasingemhuzunisha kwa kutotii kwao.'
Lakini wazee akawaambia:
'Watoto wangu! Nami pia nilidhani kwamba watawa wangesema hivi kuhusu kuondoka kwangu kutoka hapa; ndiyo maana nimerudi kwenu. Sasa watawa wanaweza kusema kunihusu: 'Njiwa aliyeondoka kwenye safina ya Nuhu, akishindwa kupata ardhi imara chini ya miguu yake, alirudi kwa Nuhu kwenye safina' (taz. Mwanzo 8:8–9).
Wanafunzi wa mzee huyo mtakatifu walitubihishwa na maneno haya na kuanzia wakati huo hawakutengana naye hadi kufa kwake.
Siku moja, wakati Baba Mtakatifu alipokuwa katika kibanda chake, alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu. Alisikia sauti ikisema: 'Toka katika kibanda chako, nami nitakuonyesha njia za wanadamu.'
Mzee huyo, alipokuwa ameondoka kwenye seli yake, alijawa, kana kwamba, na furaha isiyo ya kawaida. Aliona Malaika wa Mungu, ambaye alimshika mkono na kumwongoza hadi mahali fulani; huko Malaika alimwonyesha mtu mwenye ngozi nyeusi aliyekuwa akikata kuni na amekusanya nyingi sana; kisha yule mtu alitaka kubeba kuni alizokata mabegani mwake na kuzibeba, lakini hakuweza kufanya hivyo kwa sababu zilikuwa nyingi mno. Hata hivyo, badala ya kuondoa baadhi ya kuni kutoka kwenye rundo hilo, yule mtu aliendelea kukata kuni zaidi na kujaribu tena kuzinua, lakini sasa hakuweza kabisa kufanya hivyo; lakini aliendelea kukata kuni zaidi na zaidi, na hivyo kuongeza mzigo wake zaidi na zaidi. Kisha Malaika wa Mungu alimwonyesha Padri Mtakatifu, mahali pengine, mtu akisimama kando ya kisima akichota maji kwenye chombo kilichokuwa kinatiririsha; maji yalikuwa yanatoka kwenye chombo na kurudi kisimani, lakini yule mtu aliyekuwa akichota maji aliendelea kufanya kazi bure. Hatimaye, Malaika alimwonyesha Mchungaji maono mapya: Arsenius aliona kanisa lenye milango yake wazi na wapanda farasi wawili, kila mmoja akiwa ameshika gogo mkononi; hawa wapanda farasi walitaka kupita kupitia milango ya kanisa, lakini hawakuweza, kwa sababu magogo yalikuwa katikati ya njia; mpanda farasi mmoja alikuwa akimzuia mwenzake kuweka gogo kando ya njia; badala ya mmoja kumwachia mwenzake njia, wapanda farasi hao walijaribu kupita kupitia mlango kwa wakati mmoja na hivyo waliendelea kubishana karibu na mlango na hawakuweza kuingia kanisani kabisa.
Baada ya yote haya, mzee aliuliza Malaika:
'Maono haya yanamaanisha nini?'
Malaika akajibu:
Watu hao wawili, kila mmoja akiwa ameshika mti mkononi mwake, ni ishara ya watu wema lakini wenye kiburi ambao hawataki kujinyenyekeza mbele ya wenzao; hawataiingia Ufalme wa Mungu, bali watabaki nje yake, kwa sababu ya kiburi chao, ambacho kitaharibu wema wao wote.' Mtu aliyekuwa akichota maji na kuyamimina kwenye chombo chenye matundu ni mfano wa mtu anayefanya baadhi ya matendo mema lakini hawaacha dhambi zake; mtu huyu hufanya kazi bure, kwa maana kwa dhambi zake anaharibu thawabu ambayo angeweza kupokea kutoka kwa Mungu. Mtu mweusi aliyekuwa akikata kuni na kujiongezea mizigo mizito zaidi na zaidi ni kama mtu anayejihusisha na dhambi nyingi na, badala ya kutubu, anaongeza uovu juu ya uovu.
Mtakatifu Arsenius aliwasimulia wanafunzi wake maono haya kwa ajili ya kujengwa kiroho kwao, huku, katika unyenyekevu wake, akiwaambia kwamba hakuyaona haya yote mwenyewe, bali aliyasikia tu kutoka kwa mzee mwingine.
Zaidi ya hayo, Arsenius aliwaambia wanafunzi wake kuhusu ufunuo wa kutisha kuhusu Fumbo la Kimungu la Kristo, ambao ulikuwa umewekwa kwa wale wengine wazee wa jangwani.
'Kulikuwa,' akasema Arsenius, 'na kijana mzee katika sketi aliyeishi maisha ya kujinyima sana na aliyekuwa maarufu kwa wema wake miongoni mwa watawa wote. Mzee huyu, kwa sababu ya upumbavu wake (hakuwa amefundishwa Maandiko Matakatifu), alipotoshwa kuhusu Fumbo Takatifu kabisa la Kristo, akidhani kwamba mkate tunaoupokea kutoka madhabahuni, na kikombe tunachokipokea, si Mwili na Damu halisi ya Kristo, bali ni mfano tu wa Mwili na Damu ya Kristo. Wazee wawili wenye uzoefu walipopata habari ya hili; wakitambua kwamba mzee huyo hakufikiri hivi kwa uovu, bali kwa sababu ya upumbavu na ujinga wake, waliamua kumwongoza. Kwa ajili hii, walikwenda kwake na, baada ya kuzungumza naye kwa muda mrefu kuhusu mambo yenye manufaa kwa roho, wakasema, miongoni mwa mambo mengine, yafuatayo:
'Tumesikia, Baba mpendwa, kuhusu ndugu fulani anayeamini kimakosa kuhusu mkate tunaoupokea kutoka madhabahuni na kikombe tunachokinywa—kwamba hivi si Mwili na Damu halisi ya Kristo, bali ni mfano tu wao.'
Mzee akawajibu:
'Ndivyo ninavyofikiri.'
Walianza kujaribu kumshawishi, wakisema:
'Usifikiri hivyo, Baba Mheshimiwa, bali amini kama Kanisa Takatifu, Katoliki na ya Mitume linavyotufundisha kuamini. Tunaamini na kukiri kwamba mkate ni Mwili halisi wa Kristo, na divai katika kikombe ni Damu yake halisi, na siyo tu mfano wa Mwili na Damu.'
Kisha wale maaskofu wakatoa ushahidi mwingi kutoka kwa Maandiko Matakatifu na maandishi ya Baba wa Kanisa na walimu kama uthibitisho wa ukweli wa maneno yao, wakijitahidi kumshawishi mzee huyo aache imani yake ya uongo. Lakini yeye, kwa unyofu wa moyo wake, aliwaambia:
'Isipokuwa nikashawishika na tendo lenyewe, sitaamini.'
Ndipo wazee wakamwambia:
'Sisi watatu tuombe kwa Mungu kuhusu hili, ili atufunulie fumbo hili, baada ya kufunga kwa wiki nzima. Tunaamini kwamba atatufunulia fumbo hili, kwani hataruhusu miaka yako mingi ya bidii iwe bure.'
Mzee huyo alisikiliza kwa upendo ushauri wao, na wote wakajitenga katika vyumba vyao mtu kwa mtu kwa wiki nzima, wakitumia muda wao katika kufunga na kuomba. Mzee alimwomba Mungu hivi:
'Bwana! Wewe unajua kwamba sifikiri hivi kwa uovu, lakini kwa akili yangu dhaifu siwezi kufahamu fumbo hili. Nifunulie ukweli, kwa neema Yako, ili nisipotee katika kutokumwamini.'
Wazee wengine wawili, hata hivyo, walisema katika maombi yao:
'Bwana! Fichua fumbo Lako kuu kwa ndugu yetu, ili asibaki kuwa mpinga imani kwalo na hivyo kufanya kazi zake na wema wake kuwa bure.'
Mungu aliwasikia watumishi wake na akawafunulia fumbo hilo la ajabu kwa njia hii.
Wiki moja ilikuwa imepita tangu wazee wale waanze kufunga na kusali, na Jumapili ilipofika, wale wazee watatu wakaenda kanisani kuhudhuria Ibada Takatifu; kanisani walisimama kando kwa kando. Bwana aliwafungua macho yao ya kiroho. Mkate ulipopangwa kwa ajili ya Ekaristi Takatifu, wakaona mtoto mchanga badala ya mkate. Mara tu padri aliponyoosha mkono wake kuvunja mkate, wazee waliona Malaika wa Mungu akishuka kutoka mbinguni, akiwa ameshika kisu mkononi. Baada ya kumuua mtoto mchanga, Malaika alimimina Damu hiyo kwenye kikombe. Padri alipokuwa akivunja mkate, Malaika aligawanya Mwili vipande vipande.
Wakati huo huo, wakati wa Misa ulikuwa umefika. Pamoja na ndugu wengine, ndugu asiyeamini alienda mbele kupokea Misa. Akichukua kipande cha nyama mkononi mwake[footnoteRef:3496] , mbichi na kilichokuwa kikitiririsha damu, na akiona damu katika kikombe, shemasi huyu alipiga kelele kwa hofu: [3496:  Haipaswi kushangaza kwamba ndugu walichukua Mwili mtakatifu wa Kristo mikononi mwao; katika karne za mwanzo za Ukristo, hata wasiokuwa na mafundisho rasmi waliruhusiwa kuchukua Zawadi Takatifu mikononi mwao na kuzibeba nyumbani au pamoja nao katika safari zao; lakini baadaye Wababa na walimu wa Kanisa waliharamisha desturi hii kwa sababu ifuatayo: wakati wa upatriaki wa Mtakatifu Yohane Kalisto huko Konstantinopoli, mwanamke mmoja alichukua Michango Mitakatifu nyumbani na kuichanganya na dawa fulani za uchawi. Alipopata habari za hili, Mtakatifu Yohane Krisostomo alitoa amri kwa makanisa yote kwamba Mwili mtakatifu wa Kristo usikabidhiwe kwa Wakristo, bali utolewe kwa waumini kutoka kwenye kikombe pamoja na Damu ya Kimungu. – Mt. Demetrius wa Rostov anazungumzia hili chini ya tarehe 9 Novemba, katika maelezo ya maisha ya Mtakatifu Theoktista.] 

'Naamini, Ee Bwana, kwamba mkate huu ni Mwili Wako, na divai hii ni Damu Yako.'
Mara moja nyama ikageuka kuwa mkate na damu kuwa divai.
Kisha mzee huyo alipokea Fumbo Takatifu la Kristo kwa heshima kuu na unyajibadu wa dhati.
Wazee wengine wawili wakamwambia:
'Kristo Mungu anajua kwamba mwanadamu hawezi kula nyama mbichi wala kunywa damu. Ndiyo maana Yeye huwapa waumini Mwili Wake safi kabisa katika umbo la mkate na Damu Yake inayotoa uhai katika umbo la divai.'
Kisha wazee walimshukuru Bwana kwa ufunuo huu na kwa kuwa hakumruhusu mzee huyo mwema kupotea katika kutokumwamini.
Wakati mmoja, ndugu fulani alimuuliza Arsenius nini kilichokuwa na manufaa kwa roho. Baba Mtakatifu alijibu:
'Jitahidi sana kuhakikisha kwamba kila unachofikiria akilini mwako kinamfurahisha Mungu. Kwa kufanya hivyo, utashinda kila dhambi kwa urahisi.'
Mtakatifu alisema hivi ili kuonyesha kwamba dhambi zote na tamaa zote hutokana na mawazo maovu, ambayo hukubaliwa na moyo na kuliwa kwa furaha; lakini yeye anayeyasimamia mawazo yake na kuondoa mawazo ya dhambi hivyo huzima tamaa zake na kushinda tamaa za dhambi.
Wakati mwingine, Baba Mtakatifu alisema:
'Tukimtafuta Mungu kwa dhati ya moyo wetu, Yeye mwenyewe atakuja kwetu na tutamwona; na tukimkaribisha karibu nasi kwa maisha safi, atakaa nasi.'
Mzee mmoja aliwahi kumuuliza Baba Arsenius:
'Nifanye nini, Baba mtakatifu? Siwezi kuondoa wazo kwamba mimi ni mzee na kwa hivyo, kwa sababu ya uzee wangu, siwezi kufunga au kufanya mazoezi ya kujinyima ya kimonaki. Kwa hiyo, inaonekana kwangu kwamba ninapaswa kwenda kuwatembelea wagonjwa, kwani hili ni tendo la upendo wa Kikristo.'
Padre Mtakatifu, alipogundua kuwa hii ilikuwa kishawishi cha kishetani, alimwambia mzee huyo:
– Kula, kunywa, lala, lakini usitoke seli yako.
Padri Mtakatifu alisema hivi kwa sababu alijua kwamba mtawa anayeacha seli yake na kukaribia makazi ya watu wa kawaida hukumbana na vishawishi na mitego mingi kutoka kwa adui; na kwa kweli, yule ambaye amekufa kwa dunia hafai ku toka kwenye monasteri bila sababu ya msingi, kama vile mtu aliyekufa asivyotoka kwenye jeneza lake. Mtawa anayeondoka kwenye monasteri kwa hiari yake hufa kweli, maana anakufa kiroho.
Baba Mtakatifu pia alisema:
Kuna watu wengi wa namna hiyo wanaojitahidi kwa kila njia kudumisha usafi wa kimwili na, kwa lengo hili, wanatesa miili yao kwa kufunga, kukesha na kazi nyingi; lakini ni wachache wanaolinda roho zao kwa bidii dhidi ya dhambi za ubatili, kiburi, tamaa, wivu, chuki kwa ndugu, hasira, uhasama na hukumu. Watu wa aina hiyo ni watakatifu kwa nje, lakini roho zao zimechafuka; ni kama makaburi, yaliyopambwa kwa nje, lakini ndani yake yamejaa mifupa inayotoa harufu mbaya. Heri yake yeye anayejitahidi kulinda mwili wake na roho yake dhidi ya uchafu; kweli wamebarikiwa wenye mioyo safi (na si kwa mwili tu), maana watamwona Mungu.
Kaka mmoja alimwambia Baba Mtakatifu:
'Padri Mtakatifu! Nimesoma vitabu na zaburi nyingi na ninatamani kuvisoma kwa ibada ya dhati, lakini ninakosa ibada hiyo kwa sababu sielewi nguvu ya Maandiko Matakatifu, na ninahuzunika sana kwa jambo hili.'
Padri Mheshimiwa alijibu:
'Mwanangu! Lazima uendelee kusoma Neno la Mungu daima, hata kama huielewi nguvu yake na hukuhisi kuguswa nalo.' Nimesikia Abba Pimen na wababa wengine wakisema kwamba wachawi wa nyoka wenyewe hawauelewi maneno wanayosema; lakini nyoka, wakisikia maneno yao, hunyenyekezwa, kana kwamba wameyielewa, na kujikabidhi mikononi mwao bila kupinga. Sisi pia tunaweza kufanya vivyo hivyo, hata kama hatuelewi nguvu ya Maandiko Matakatifu. Kwa maana tunapokuwa na maneno ya Maandiko Matakatifu midomoni mwetu, mashetani, wanaposikia, hujawa na hofu na kutukimbia, wakishindwa kuvumilia maneno ya Roho Mtakatifu, aliyeongea kupitia watumishi Wake, manabii na mitume.
Wakati wa kufariki kwake kutukuzwa ulipokaribia, aliwaambia wanafunzi wake:
'Nikifa, msinifanyie ibada ya kumbukumbu, mkusanye ndugu kwa chakula, bali hakikisheni tu kwamba Dhabihu Takatifu inatolewa kwa ajili ya roho yangu yenye dhambi.'
Wanafunzi wake, waliposikia haya, walihuzunika sana na wakaanza kulia. Lakini Baba Mtakatifu akawaambia:
'Msihuzunike, watoto wangu! Wakati wangu wa kuondoka bado haujafika, ingawa si mbali.'
Ndipo wanafunzi wakamuuliza:
'Tutakuweka vipi, baba mtakatifu?'
Akajibu:
'Nifungeni kamba miguuni mwangu na mnirushe juu ya mlima.'
Wakati saa ya kifo cha mchungaji mtakatifu ilipoanza kukaribia, alilia sana na akashikwa na hofu kuu. Wanafunzi wake, walipomwona akilia, walimuuliza:
'Hakika hata wewe, baba mtakatifu, unaogopa kifo?'
Lakini akawajibu:
'Hakika, siku zote nimekuwa nikihisi hofu ya kifo katika maisha yangu yote ya kimonaki, tangu siku nilipotoa nadhiri za kimonaki.'
Ndipo mtakatifu huyo alipofariki kwa amani, akikabidhi roho yake ya haki mikononi mwa Bwana wake, ambaye alikuwa amemtumikia kwa uaminifu mkubwa maisha yake yote.
Abba Pimen aliposikia kuhusu kifo cha amani cha mzee huyo mtakatifu, alilia na kusema:
'Umebarikiwa wewe, Baba Arsenius, kwa maana ulilia katika maisha yako yote; kwa hili utafurahi milele. Lakini yeye yeyote asiyelia hapa kwa hiari yake atalia bila hiari baada ya kifo katikati ya mateso, na hata hivyo, kilio hiki hakitamnufaisha mtu yeyote.'
Inasemekana kuhusu Mheshimiwa Arsenius kwamba mara nyingi alikuwa akijisemea maneno haya: 'Arsenius! Kwa nini ulikuja hapa? Hukaja hapa kwa ajili ya kupumzika, bali kwa ajili ya kazi; si kwa ajili ya uvivu, bali kwa ajili ya kujinyima. Basi jitahidi, fanya kazi, na usivivu.'
Mheshimiwa Baba pia mara nyingi alisema maneno haya: 'Mara nyingi nimejuta kwa maneno yaliyotoka midomoni mwangu, lakini sijawahi kujuta kwa ukimya wangu.'
Abba Daniel alisimulia kumhusu Mwenye Heshima Arsenius kwamba hakuwahi kumuuliza mtu yeyote maswali kutoka kwa Maandiko, ingawa alikuwa na uwezo wa kufanya hivyo, kwa sababu aliyajua Maandiko Matakatifu vyema. Mwenye Heshima alifanya hivi kwa sababu hakutaka kuonekana amejifunza kupita kiasi katika Maandiko; wala Baba Mtakatifu hakuwahi kuandika barua za kifahari kwa yeyote, akijiona kuwa ni mtu wa kawaida na mjinga kwa ajili ya Kristo[footnoteRef:3497] ; hakuwahi kuingia ndani ya patakatifu, ingawa alikuwa na haki ya kufanya hivyo, akiwa ameteuliwa kuwa diwani, bali daima alishiriki katika Fumbo Takatifu pamoja na watawa wa kawaida. Alifanya haya yote kwa sababu ya unyenyekevu wake mkuu. Kila alipokuja baraka Arsenius kanisani kwa ajili ya Ibada Takatifu, alisimama nyuma ya nguzo ili yeye asione uso wa mtu yeyote wala mtu yeyote asimwone. [3497:  Vyote vilivyobaki vya Mtakatifu Arsenius ni kauli chache na maagizo kwa watawa, kama vile zile mbili zilizotajwa hapo juu, ambavyo vimehifadhiwa katika Paterika za kale na makusanyo ya kauli za Baba wa Kanisa wa kale – baba wa jangwani.] 

Kwa muonekano, Baba Mtakatifu alikuwa mtanashati kama malaika; alikuwa na nywele za kijivu, mwili mzuri, mwembamba kwa kujinyima sana, na alikuwa na ndevu iliyofika kiunoni mwake; macho yake yalikuwa yamezama kwa sababu ya kulia kila mara; alikuwa mrefu, lakini alikuwa amepinda kwa uzee. Baba mtakatifu alifariki dunia baada ya kutumia miaka hamsini na tano katika kazi za ukiwa na matendo ya kujinyima, akimfurahisha Mungu kwa kufunga na kuomba; alikaa katika sketi kwa miaka arobaini; aliishi kwa miaka kumi mahali panapoitwa Trogon, karibu na Memphis; kisha baba mtakatifu alitumia miaka mitatu Canopus, karibu na Alexandria; kutoka huko alirudi tena Trogon, akaishi huko kwa miaka miwili, na huko alilala usingizi wa Bwana. Kwa jumla, Baba Mtakatifu aliishi kwa takriban miaka mia moja[footnoteRef:3498] . Bwana atupe, kupitia maombi yake matakatifu, msamaha wa dhambi na uzima wa milele pamoja na Kristo, Bwana wetu, ambaye utukufu uwe kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina. [3498:  Maisha na shughuli za Mtakatifu Arsenius yanaweza kufupishwa kihistoria kama ifuatavyo: alizaliwa mwaka 354; alikubaliwa katika Ikulu akiwa na umri wa miaka 29 – mwaka 383; aliishi Ikuluni kwa miaka 11 – hadi mwaka 394; alitumia miaka 40 katika jangwa la skete – hadi mwaka 434; aliaishi kwa miaka 10 huko Trogine (au Troene), alitumia miaka 3 huko Canopus, miaka miwili ya mwisho akarudi Trogine, na akafariki katika mwaka wake wa 95 mnamo 449 au mwanzoni mwa 450.] 



[bookmark: _Toc242950098]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa mito ya machozi yako ulilima jangwa lililo kame, na kutoka katika vilindi vya vinywa vyako, kupitia kazi mia moja, ulizaa matunda; na ulikuwa taa kwa ulimwengu, ukimulika miujiza, Baba wetu Arsenius. Mwombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950099]Kontakion, Sauti ya 3:
Ukiwa kutoka Roma uling'aa kama jua kuu, na ukafika katika mji wa kifalme, Ee uliye barikiwa zaidi, ukiuangaza kwa maneno na matendo yako, ukifukuza kila ukungu wa ujinga. Kwa sababu hii tunakuenzi, utukufu wa watakatifu, Arsenius Mwenye Heshima.


[bookmark: _Toc238143908][bookmark: _Toc242950100]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane Mtume na Mwinjilisti, Mtheolojia
Kumbukumbu tarehe 8 Mei
Kifo kitukufu cha Mtume na Mwinjilisti huyu mtakatifu—Yohane Mteolojia, mwaminifu wa Kristo, bikira na mwanafunzi mpendwa—husherehekewa siku ya ishirini na sita ya Septemba; maisha yake pia yameandikwa chini ya tarehe hii. Hata hivyo, siku hii ya leo, tunakumbuka masalia yake matakatifu, yaliyotokea kwa muujiza kutoka kwenye kaburi lake.
Wakati Mtakatifu Yohane Mteolojia alipofikisha umri wa miaka mia moja, baada ya kufanya kazi kubwa katika kuhubiri Injili ya Kristo, aliondoka katika mji wa Efeso[footnoteRef:3499] pamoja na wanafunzi wake saba na kuwaagiza wachimbe kaburi lenye umbo la msalaba kwa ajili yake, ambalo alijiandaa kufa ndani yake, akiwa amelala ndani yake akiwa bado hai (kama inavyoelezwa katika wasifu wake). Baada ya kifo cha mtume, Wakristo waliotoka katika mji wa Efeso walichimba kaburi lake lakini hawakupata dalili yoyote ya mwili wake; Baada ya kuomboleza kifo chake cha heshima, walirudi mjini na kuanzia hapo walitembelea kaburi la mtume mara kwa mara, ambapo walitoa maombi ya dhati kwa Mungu, wakisihi msaada na upatanisho wa Mtakatifu Yohane Mteolojia mbele za Mungu. Zaidi ya hayo, kila mwaka siku hii na mwezi huu , aina fulani ya vumbi laini lilitoa kutoka kwenye kaburi la Mtume, likifanya uponyaji[footnoteRef:3500] . Waumini walikusanya vumbi hili na kulitumia kuponya magonjwa na maradhi mbalimbali. Kwa sababu hii, imekuwa desturi miongoni mwa waumini siku hii, kama ilivyo katika mwezi wa Septemba, kumwabudu na kumtukuza mtakatifu huyu mkuu wa Mungu—aliye mpendwa na Mungu kuliko watakatifu wengine wote—kwa nyimbo[footnoteRef:3501] . Kupitia maombi yake, na Bwana atupe uponyaji kutoka kwa magonjwa yetu ya kiroho na kimwili, na sisi pia tutambuliwe kuwa wa heshima na wapendwa wa Kristo Mungu wetu. [3499:  Efeso ilikuwa kando ya pwani ya Bahari ya Aegea, katika Asia Ndogo; ilikuwa maarufu kwa biashara yake kubwa na ilikuwa mojawapo ya vituo vikuu vya sayansi na sanaa katika enzi za kale. Kwa sasa, mabaki tu ndiyo yaliyobaki ya jiji hili lililowahi kuwa maarufu.]  [3500:  Mtakatifu Augustino na Gregori wa Tours wanazungumzia vumbi hili au mana. Mtawa wa Kirusi wa karne ya 12, abati Daniel, pia anataja ugunduzi wa kipande kutoka kwenye kaburi la Yohane Mteolojia.]  [3501:  Katika Injili za Sinai, sherehe hii inaitwa ροδισμος, yaani 'Tamasha la Waridi'; inafikiriwa kuwa mana yenyewe, iliyotoka kwenye kaburi la Yohana Mteolojia, iliitwa ροδις – mafuta ya waridi, unga wa waridi; lakini ni sahihi zaidi kuelewa 'Sikukuu ya Waridi' kama sherehe inayohusisha matumizi ya waridi, kama vile tunavyotumia maua katika Jumapili ya Utatu Mtakatifu.] 



[bookmark: _Toc238143909][bookmark: _Toc238146230][bookmark: _Toc242950101]22 Mei
9 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143910][bookmark: _Toc242950102]Maisha ya Mtume Isaya
Anakumbukwa tarehe 9 Mei
Kipindi cha utume wa unabii wa Mtakatifu Isaya (kwa Kiebrania, jina lake linatamkwa 'Yeshua-Yahweh' na linamaanisha 'okoleo la Yahweh', yaani wokovu unaopokelewa kutoka kwa Bwana) kilikuwa wakati mgumu katika maisha ya watu wa Kiyahudi: katika siku za nabii huyu mkuu, Ufalme wa Israeli uliisha kuwepo, huku Ufalme wa Yuda ukiendeleza miaka yake ya mwisho kabla ya Utekwa wa Babeli. Hili hatima la kusikitisha—utawaliwa wa 'watu waliochaguliwa' chini ya mkono mzito wa wafalme wasio wa Kikristo—lilikuwa adhabu kutoka kwa Bwana kwa kutomtii kwao Yeye, walipokuwa wakizama zaidi katika uasi na ibada ya sanamu. Ubaguzi wa agano la Mungu ulikuwa mkubwa hasa katika Ufalme wa Israeli, ambao kwa sababu hii ulipata adhabu ya haraka; 'hata hivyo, katika Ufalme wa Yuda, matumaini ya mustakabali bora yaliwaka mara kwa mara', na kama moto wa shauku takatifu kwa ajili ya Mungu haungezimika kabisa katika Yuda na Bwana alikuwa bado anakawesha adhabu iliyokusudiwa kuirekebisha, basi Ufalme wa Yuda ulidai hili hasa kwa huduma ya unabii ya Mtume Isaya.
Nabii mtakatifu Isaya, mzao wa kabila la Benyamini, alizaliwa takriban mwaka 760 KK; alikuwa mwana wa Amosi, ambaye hakuna chochote kinachorekodiwa kumhusu katika Maandiko Matakatifu na ambaye mapokeo ya Kiyahudi yanamtambulisha na Amosi, ndugu wa Mfalme Amazia. Makazi ya kudumu ya Mtakatifu Isaya yalikuwa Yerusalemu – mji mkuu wa Ufalme wa Yuda. Uchanga na ujana wa nabii huyu viliendana na utawala wa utukufu wa Mfalme Uzia mwenye hekima na wema; utawala huu bila shaka ulikuwa na ushawishi mwema wa kidini na kisiasa kwa roho ya nabii huyo mtarajiwa. Hakuna kinachojulikana hasa kuhusu miaka ya mwanzo ya ujana wa Mtakatifu Isaya, lakini kuonekana kwa utukufu wa Bwana kwake na wito wake kutoka kwa Bwana kwa ajili ya huduma kuu hutoa ushahidi usiopingika wa utauwa wa nabii hata katika hatua hiyo ya maisha yake; maneno yake ya unabii pia yanashuhudia hili, yakifichua ujuzi wake bora wa vitabu vitakatifu vya watu wake; Ni wazi kwamba tangu utotoni Mtakatifu Isaya alifundishwa katika sheria ya Mungu. Kama mtu mwabudu, alijiwekea mke anayimcha Mungu, ambaye kupitia kwake alipata wana wawili; inajulikana kuhusu mke wake kwamba yeye pia alikuwa nabii wa kike (Isaya 7:3, 8:3, 8:18).
Mtakatifu Isaya aliitwa katika utume wake wa unabii katika mwaka wa kifo cha Mfalme Uzia (mwaka 737 KK) kupitia maono ya kipekee. Siku moja alikuwa akihudhuria Ibada ya Kimungu hekaluni; mbele ya macho yake palikuwa na uwanja wa makuhani na Mahali Patakatifu. Akiangalia kwa maombi kuelekea Mahali Patakatifu, Mtakatifu Isaya ghafla akaona hekalu likianza kugawanyika; mbele ya macho yake ya kiroho, sehemu ya ndani ya Patakatifu pa Patakatifu ilifunuliwa; kisha pazia lililoficha Patakatifu pa Patakatifu la fumbo likatoweka, na nabii aliyeshangazwa na kusisimka akaona maono matukufu ya Bwana wa mbingu na nchi, 'ameketi juu ya kiti cha enzi kilicho juu na kilichoinuliwa' – akisimama, kana kwamba, kati ya mbingu na nchi; Ukingo wa vazi la kifalme la Mungu ulijaza hekalu. Kuzunguka Bwana 'walikuwa wamesimama kerubi ; kila mmoja alikuwa na mbawa sita: kwa mbawa mbili kila mmoja alifunika uso wake, kwa mbawa mbili alifunika miguu yake, na kwa mbawa mbili aliruka. Nao wakamwita mmoja kwa mwenzake, wakisema: 'Mtakatifu, mtakatifu, mtakatifu ni Bwana wa majeshi. Ulimwengu wote umejaa utukufu wake!'[footnoteRef:3502] Kutokana na sifa za nguvu za Serafi, 'nguzo za malango ziligungulika na hekalu likajaa moshi'. Mtakatifu Isaya alijaa hofu na akapaza sauti kwa kutisha: [3502:  Doxolojia hii ya Serafi, ambayo mara tatu inaashiria utakatifu wa Uungu, inatambuliwa kama ufunuo kuhusu Watu watatu wa Uungu sio tu na Wakristo bali pia na baadhi ya marabi.] 

'Ole wangu! Nimehukumiwa! Kwa maana mimi ni mtu mwenye midomo michafu, na ninaishi katikati ya watu wenye midomo michafu[footnoteRef:3503] , na macho yangu yamemwona Mfalme, Bwana wa majeshi[footnoteRef:3504] .' [3503:  Hapa, Mt. Isaya huenda anajilinganisha yeye na watu wake na wenye ukoma, ambao, kulingana na Sheria ya Musa (Mambo ya Walawi 13:45), walitakiwa kufunika vinywa vyao, wakiwatahadharisha wapita njia kwa kilio: 'Mchafu, mchafu'.]  [3504:  Bwana akamwambia Musa: 'Hakuna mtu anayeweza kuniona naye akaishi' (Kutoka 33:20). Sabaoth – Bwana wa Majeshi (ya mbinguni).] 

Ndipo mmoja wa Serafi aliruka chini hadi kwa nabii aliyesinzia, akiwa ameshika kwa mkono wake makaa ya moto yaliyochukuliwa kwa cheche kutoka madhabahuni—yaani, kama anavyoeleza Mtakatifu Basil Mkuu, kutoka kwa 'madhabahu ya mbinguni'. Aliigusa midomo ya nabii, akisema:
'Tazama, hili limegusa midomo yako; uovu wako umeondolewa, na dhambi yako imesamehewa.'
Mara tu baada ya hapo, nabii alisikia sauti ya fumbo ya Bwana ikimuuliza:
'Nitamtuma nani? Na ni nani atakayekwenda kwa ajili Yetu?'[footnoteRef:3505] [3505:  Kibainishi hiki cha wingi – 'Sisi' – kinachorejelea Mungu Mmoja, pia ni ufunuo wa fumbo la Utatu Mtakatifu. Taz. Mwa. 4:26, 11:7.] 

Akiwa amejaa imani takatifu, Mt. Isaya alisonga mbele, akieleza nia yake ya kubeba jukumu zito na lenye uwajibikaji la kuwa mhubiri wa mapenzi ya Mungu kwa watu wa Kiyahudi 'wenye shingo ngumu':
'Niko hapa; nitume,' alisema.
Bwana hakukataa ofa ya Mtume Isaya na alionyesha idhini Yake kwa maneno haya:
'Nenda uwaambie watu hawa: "Msikieni kwa masikio yenu, lakini msiuelewe; tena mtazame kwa macho yenu, lakini msiione."' Kwa maana moyo wa watu hawa umekuwa mgumu; masikio yao yamekuwa magumu kusikia, na wameziba macho yao, wasije wakona kwa macho yao, na kuelewa kwa mioyo yao, na kurudi, nami niwaponye.'
Isaya alimuuliza Bwana ni kwa muda gani watu wangeendelea kuwa na ugumu wa kiroho, na akapokea kutoka Kwake jibu la ufunuo wa kutisha kuhusu majanga yaliyokuwa yakimjia Israeli:
'Miji ipate kuwa majivu, na miji mikubwa isibaki na wakazi, na nyumba zisiwe na watu, na nchi hii ipate kuwa ukiwa kabisa' (Isaya 6:1–11)
Maono yakaisha, na Roho wa Mungu akamjia Isaya mtakatifu, akimfunulia siku za usoni za fumbo na za mbali kana kwamba zilikuwa za sasa, na kumtia nguvu katika mapambano yake magumu dhidi ya mmomonyoko wa maadili miongoni mwa watu wake.
Moyo wa nabii, ulioupenda watu wake, haukujua kuhusu mgawanyiko wao wa kisiasa, na, akiwa mwitiifu kwa mapenzi ya Mungu, hakukifungia huduma yake ya unabii ndani ya mipaka ya ufalme mmoja tu. Hata hivyo, wakati Mtakatifu Isaya alipohubiri ujumbe wake wa unabii, siku za Ufalme wa Israeli zilikuwa tayari zimehesabiwa, na nabii hakukuwa na kitu kingine cha kufanya isipokuwa kutabiri 'huzuni' kuu iliyokuwa tayari inanyooka juu ya Samaria, mji mkuu wa Ufalme wa Kaskazini:
– Ole wa Samaria, taji la kiburi la Waefraimu waliolevi, ua lililokauka la mapambo yake mazuri, lililosimama kileleni mwa bonde lenye rutuba la wale waliokandamizwa na divai. Tazama, Mwenyezi, Mwenye nguvu na imara… analitupa chini kwa nguvu. Taji la kiburi la Waefrayimu waliolevi linakanyagwa chini ya miguu. Na kwa ua lililokauka la mapambo yake mazuri… hutokea vivyo hivyo kama kwa tini linaloiva kabla ya wakati wake, ambalo, mara tu mtu yeyote analoona, huchukua mara moja na kulimeza (Isaya 28:1–4).
Ubinifu huu wa huzuni ulitimia hivi karibuni. Mnamo 722 KK, Samaria ilitekwa na Sargoni, mfalme wa Ashuri, na ufalme wa Israeli ukaisha kabisa[footnoteRef:3506] . Hivyo basi Waisraeli, baada ya kuacha 'amri zote za Bwana Mungu wao', walitupwa kutoka katika uwepo Wake. 'Hakukuwa na mtu aliyebaki isipokuwa kabila la Yuda' (2 Wafalme 17:16–18). [3506:  Kumbukumbu za Sargon mwenyewe zinaandika yafuatayo kuhusu tukio hili: 'Niliweka kambi kuzunguka mji wa Samaria na kuushika. Niliwachukua raia 27,280 kuwa wafungwa; nilichagua magari ya vita 50 kwa ajili yangu kutoka miongoni mwa yale yaliyotekwa; mali nyingine yote ya watu wa mji huu niliwaruhusu watumishi wangu kuchukua. Niliwawekea magavana wa kudumu na kuwabebesha kodi ileile iliyokuwa ikilipwa hapo awali. Badala ya wale waliochukuliwa mateka, nilituma huko wakaazi kutoka katika nchi nilizoteka na kuwabebesha kodi ninayoitaka kutoka kwa Waashuri'. Taz. 2 Wafalme 17:6. Ni kutokana na muungano wa masalia ya watu wa Israeli na washenzi waliowekwa huko kwa nguvu na mfalme wa Asiria ndipo ilitokea jamii mseto iliyojulikana baadaye kama Wasamaria.] 

Kufuatia kuanguka kwa Samaria, nabii mtakatifu Isaya alielekeza mtazamo wake wa unabii hasa kwenye hatima ya Ufalme wa Yuda, ambapo, kwa kuingia madarakani kwa Ahazi, maovu ya kimaadili yalikuwa yameenea sana. Baada ya enzi za Utawala za Amaziya, Uzia na Yotham, Ufalme wa Yuda, ambao ulikuwa umepata nguvu kubwa ya kitaifa, ulipitishwa kwa Ahazi, kiasi kwamba Waamoni na miji mingi ya Wafilisti iliyokuwa jirani walikuwa wanatoza kodi kwa Wayahudi. Wakati huo huo, utajiri mkubwa ulikuwa umekusanyika Yuda, ambao, mikononi mwa Ahazi mwovu, ulitumika kwa matumizi yasiyostahili watu wa Mungu waliochaguliwa. Akiwa Mwisraeli kwa kuzaliwa lakini mkanamungu moyoni, Ahazi alijipangia lengo la kuifanya Yerusalemu kuwa nakala kamili ya miji mikuu ya mataifa ya kikafiri ya Fenisia na, hasa, Asiria. Aliingiza ibada ya jua, mwezi na viumbe vingine vya angani Yerusalemu (2 Wafalme 23:5), na hakusita hata kuchafua hekalu la Bwana lenyewe. Sanamu ya Astarte, mungu wa kike wa uzinzi, iliwekwa katika nyumba ya Bwana, na huko, karibu kabisa na hekalu, kulikuwa na 'nyumba za malaya', ambapo wanawake walitengeneza mavazi kwa ajili ya Astarte (2 Wafalme 23:6–7); Farasi weupe waliokuwa wamewekwa wakfu kwa mungu wa jua walifungwa karibu kabisa na lango la hekalu; baadhi ya vyumba vilivyokusudiwa kuhifadhi vyombo vitakatifu na kwa ajili ya makazi ya makuhani waliokuwa wakihudumu zamu zao vilikuwa vimegeuzwa kuwa matala (2 Wafalme 23:11). Ahazi aliondoa madhabahu ya sadaka za kuteketezwa, ambayo Suleimani alikuwa ameijenga, kutoka mahali pake mbele ya Patakatifu Pa Patakatifu hadi upande wa kaskazini wa hekalu na akaiweka nyingine mpya mahali pake, iliyotengenezwa kwa mtindo wa Waashuri (2 Wafalme 16:14–15). Madhabahu zilijengwa katika pembe zote za Yerusalemu ili wapita njia waweze kutoa uvumba juu yake (2 Mambo ya Nyakati 28:24); katika malango ya Yerusalemu na katika miji mingine ya Yuda kulikuwa na 'mahali pa juu' yaliyobaki kutoka nyakati za awali kwa ajili ya kutoa dhabihu kwa Yehova (2 Wafalme 15:4, 35); kuwepo kwao tayari kulikuwa kumeharamishwa kufuatia ujenzi wa Hekalu la Bwana (1 Wafalme 3:2; Kumb. la Torati 12:13–14). Kwa heshima ya mungu wa Kifunisia, Molochi, hekalu jipya lilijengwa chini kabisa ya kuta za Yerusalemu, katika Bonde la Hinomu; hapa kulikuwa na sanamu kubwa ya shaba ya Molochi; ndani yake kulikuwa na tanuru, na chini ya mikono yake iliyonyoshwa kulikuwa na madhabahu ambapo watoto walitolewa kafara. Ahazi mwenyewe alitoa mfano wa kujitolea kwa bidii katika uabudu huu usio wa kibinadamu: alimtoa mmoja wa wanawe dhabihu kwa Molochi (2 Wafalme 16:3; 2 Nyaisho 28:3).
Kwa uovu huu, ulioharibu Ufalme wa Yuda na kuamsha ghadhabu ya haki ya Bwana, Yuda punde si punde ilipata adhabu iliyokuwa ishara ya hukumu za kutisha zaidi kutoka kwa Mungu katika siku zijazo. Pekah, Mfalme wa Israeli, na Rezini wa Syria waliivamia Ufalme wa Yuda kwa majeshi yao yaliyounganishwa; wakiharibu na kuharibu kila kitu walichokipitia, waliifikia Yerusalemu yenyewe; zaidi ya hayo, Waedomu na Wafilisti waliasi, wakipata uhuru wao tena. 'Basi Bwana aliwanyenyekeza Yuda kwa ajili ya Ahazi mfalme wa Yuda, kwa kuwa alikuwa amepotosha Yuda na alikuwa ametenda dhambi kubwa sana mbele za Bwana' (2 Mambo ya Nyakati 28:19).
Wakati wafalme washirika Pekah na Rezin waliposimama kwenye malango ya Yerusalemu, mji ulikumbwa na hofu na mchanganyiko, kama msitu wa mialoni uliotetemeshwa na upepo mkali (Isaya 7:2). Lakini Bwana mwenye rehema hakuwatupa watu wake wenye dhambi: pamoja na adhabu, aliwatumia faraja na onyo kupitia nabii Isaya. Baada ya kukutana na Ahazi, kwa amri ya Mungu, katika barabara ya kuelekea Uwanja wa Belinichye kando ya vijito vya bwawa la juu, Isaya mtakatifu alimwambia:
'Angalia ukae na amani; usitishwe, wala moyo wako usidhoofike… (Rezini na Pekahi – hawa ndio ncha za mishumaa inayowaka taratibu) wanapanga mabaya dhidi yako, wakisema, "Tupande juu ya Yuda na tuwashe fujo humo, na tuitawale"… Bali hivi asemayo Bwana Mungu: jambo hili halitakuwa, wala halitatimia.
Alipoona Ahazi hakumwamini, Isaya mtakatifu akamwambia:
'Muombe Bwana Mungu wako ishara; iombe katika vilindi vya mbali au katika vimo vya juu.'
Ahazi, akificha ukosefu wake wa imani kwa kujifanya hakuwa tayari kumjaribu Bwana, akajibu:
'Sitauliza, wala sitamjaribu Bwana.'
Kisha nabii, akimkemea mfalme kwa kutokuamini kwake, anaimbiza kuzaliwa kwa miujiza kwa ajili ya Masihi, Kristo, kutoka kwa Bikira kama ishara inayothibitisha utimizo wa maneno yake; baada ya kutabiri kuondolewa kwa karibuni kwa Rezin na Pekah, anatabiri pia wakati ujao uvamizi wa kutisha zaidi kutoka kwa Waashuri:
– Sikieni basi, enyi nyumba ya Daudi!... Bwana mwenyewe anawapa ishara: tazama, bikira atachukua mimba na atazaa mtoto wa kiume, nao watampa jina lake: Immanuel[footnoteRef:3507] . Atalelewa kwa maziwa na asali; hata atakapokuwa na umri wa kutosha kutofautisha kati ya mema na mabaya, nchi mliyoogopa itaachwa na wafalme wake wote wawili. Lakini Bwana atawaletea ninyi, na watu wako, na nyumba ya baba yako, siku ambazo hazijawahi kuja tangu wakati Efraimu alipotengwa na Yuda; atamleta mfalme wa Ashuri (Isaya 7:1–17). [3507:  Mtume Mathayo Mwanzilishi wa Injili anaona katika kuzaliwa kwa Bwana Yesu Kristo kutoka kwa Bikira Mtakatifu Maria utimizo wa unabii huu wa Isaya mtakatifu: 'Haya yote yalitokea ili kutimiza yale ambayo Bwana aliyasema kwa midomo ya nabii, akisema: "Tazama, mwanamwali atachukua mimba na atazaa Mwana, nao wataitwa jina lake Immanuel," ambalo linamaanisha "Mungu pamoja nasi".' (Mathayo 1:22–23)] 

Lakini Ahazi asiyeamini alipendelea kuweka tumaini lake kwa mfalme wa Ashuri badala ya kwa Mungu, yule mfalme ambaye nabii alikuwa amemwonya dhidi yake. Akitafuta ulinzi dhidi ya wafalme waliovamia Yuda, Ahazi alifanya muungano na Tilgali-Pileseri wa Pili, mfalme wa Ashuri, na kwa kufanya hivyo akamkabidhi hazina zote, si tu kutoka katika jumba lake la kifalme bali pia kutoka hekaluni; yeye mwenyewe alisafiri hadi Damasko kumtukuza Tigla-Pilesa, na huko alipokea mchoro wa msingi wa madhabahu ya Waashuri iliyotajwa hapo awali. Kama zawadi kwa utiifu huu, mfalme wa Ashuri aliiteketeza Siria na sehemu ya Palestina iliyounda Ufalme wa Israeli. Kwa upande wa Ahazi, baada ya kuiba hekalu, alifunga milango yake mikuu; Mwako wa taa za hekalu ulizima; ubani haukutolewa tena, na mahali patakatifu paachwa katika hali ya kupuuzwa kabisa. Uabudu wa kweli wa Yehova, ulichukuliwa nafasi na uabudu wa sanamu wa kuchukiza uliokuwa ukiongezeka, ulikuwa karibu kusahaulika (2 Wafalme 16:5–10; 2 Nyauka 28:5–25).
Baada ya kifo cha Ahazi, mwanawe Hezekia mwenye umri wa miaka ishirini alikalia kiti cha enzi (mwaka 728 KK), na kujidhihirisha kuwa mmoja wa wafalme bora zaidi wa watu waliochaguliwa. Hezekia alirithi urithi mbaya kutoka kwa baba yake. Ufalme wa Yuda, ambao ulikuwa ukilipa kodi ya aibu na ya kuharibu kwa Ashuri, pia ulikuwa unadhoofishwa na maovu yaliyokuwa yakiharibu muundo wake wa ndani. Miongoni mwa tabaka la juu, ambao walikuwa wamejikita mamlaka ya kisheria mikononi mwao, dhuluma ilitawala, na ukandamizaji wa maskini ulikuwa jambo la kawaida kwa mikono ya majaji waliokuwa na tamaa ya pesa (Mika 3:9–11; Isa. 1:17, 1–23, 3:14–15); makuhani—walimu wa watu—waliteswa na maovu yale yale (Mika 3:11), na sauti ya manabii wa kweli ilizimwa na manabii wa uongo waliotafuta faida binafsi (Isa. 30:20–21; Hos. 9:8). Taifa zima, lililokuwa limezama katika maovu (Isaya 1:21) na mbali na Bwana mioyoni mwao, kwa juu juu lilizingatia tu nyanja za kimara za Sheria[footnoteRef:3508] , bila kufuata maagizo yake katika maisha yao ya kila siku. Kwa hiyo, kupitia nabii Isaya, Bwana aliwaambia watu wake kwa nasaha ya kusisimua na ya uzito, akiwaita watoe toba: [3508:  Kuelekea mwisho wa utawala wa Ahazi, kama tulivyoona tayari, hekalu liliifungwa.] 

'Mimi,' asema Bwana, 'nimekuza na kulea watoto, lakini wameniasi. Ng'ombe hujua mmiliki wake, na punda chumba cha bwana wake; lakini Israeli haitanijui mimi, watu wangu hawaelewi.' Lo, watu wenye dhambi, taifa lililobebeshwa na maovu, kizazi cha wahalifu, wana wa maangamizi! Wamemwacha Bwana (Yahweh), wamemdharau Mtakatifu wa Israeli, na wamgeukia mgongo. Nitawapiga tena kwa muda gani, ninyi mnaoshikilia upumbavu wenu? Kichwa chenu chote kimejaa vidonda, na mioyo yenu yote imekauka. Kuanzia kisigino hadi ncha ya kichwa hakuna sehemu yake iliyo salama: majeraha, michubuko, vidonda vinavyotoa uchafu, visivyosafishwa wala kamezwa, na visivyoponywa kwa mafuta… Sikieni neno la Bwana, enyi watawala wa Sodoma; sikieni sheria ya Mungu wetu, enyi watu wa Gomora. Mila zenu nyingi zinanifanyia nini?.. Nimechoka na dhabihu za kondoo dume, na mafuta ya ng'ombe waliofukuzwa; wala sipendi damu ya ng'ombe dume, wala kondoo watoto, wala mbuzi. Mtakapokuja kuonekana mbele Zangu, nani kati yenu aliwaamuru kukanyaga viwanja vyangu? Msilete tena dhabihu za bure: uvumba ni chukizo kwangu; siwezi kuvumilia sikukuu zenu za Mwezi Mpya, Sabato zenu na mikusanyiko yenu mtakatifu—maovu na uabudu sanamu. Roho yangu inachukia sikukuu zenu za Mwezi Mpya na mikusanyiko yenu mtakatifu; ni mzigo kwangu; ni mzigo kwangu kuvibeba. Na mnaponyoosha mikono yenu, nao naupuuza; na mnapoongeza sala zenu, siwasikii; mikono yenu imejaa damu (Isaya 1:2–15). Fedha yenu imekuwa taka; divai yenu imechanganywa na maji. Watawala wenu ni wakiukaji wa sheria na washirika wa wezi; wote wanapenda zawadi na kufuata hongo; hawamtetei yatima, wala haki ya mjane haiwafiki (Isaya 1:22–23). Nawaeni, jisafisheni; toeni mbali machukio yenu machafu machoni pangu; acha kutenda mabaya; jifunzeni kutenda mema; tafuteni haki; mkomboe wanyonge; mtetee yatima; mtatue kesi ya mjane. Njooni, tushawirishe pamoja… Ingawa dhambi zenu ni kama zambarau, nitazifanya nyeupe kama theluji; ingawa ni nyekundu kama rangi nyekundu, nitazifanya nyeupe kama sufi (Isaya 1:16–18).
Mfalme Hezekia, aliyekuwa mjukuu wa nabii Zekaria kwa upande wa mama yake, alikuwa kinyume kabisa na baba yake, mtu mwovu aliyependelea mambo yote ya Waashuri: Hezekia alijitolea kwa desturi na mila za kitaifa na, akiwa ameungwa na upendo kwa imani ya kweli, alijenga azma ya maisha yake ya kurejesha ibada ya Yehova na kusafisha nchi iliyochafuliwa na uabudu sanamu. Hili halikuwa jambo rahisi miongoni mwa watu ambao, kwa kiasi kikubwa, walikuwa na mwelekeo wa kishirikina. Hapa, manabii aliowaheshimu sana walimsaidia mfalme mcha Mungu, wakiongozwa na Nabii Isaya. Aliwakusanya pamoja nao wanafunzi wengi ambao, baada ya kuelimishwa na mwalimu wao, nao wakawa waelimishaji wa watu wenyewe. Hivyo basi, shule ya unabii iliyoanzishwa na Mtume Isaya ilitoa msaada mkubwa kwa Mfalme Hezekia katika ufufuo wa kidini na kimaadili wa watu. – Kitendo cha kwanza cha Hezekia kilikuwa ni kutakasa hekalu kutoka kwa machukizo ya kipagani na kurejesha ibada huko (2 Nya. 29:3–36); wakati huo huo, kwa kuangamiza 'mahali pa juu', Hezekia alikomesha ibada ya faragha. Katika jitihada zake za kutokomeza uabudu sanamu, hakusita hata hazina takatifu ya taifa: kwa amri yake, nyoka wa shaba—aliyeabudiwa na Wayahudi wengi, aliyetengenezwa takriban miaka 800 kabla na Musa (Hesabu 21:9) na aliyesimama katikati ya Yerusalemu (2 Wafalme 18:4). Baadaye, baada ya kuanguka kwa Ufalme wa Israeli—ambao Hezekia, kwa kuhofia ufalme wake mwenyewe, hakuweza kuusaidia—Pasaka ilisherehekewa kwa heshima Yerusalemu mbele ya umati mkubwa wa Wayahudi[footnoteRef:3509] , sikukuu ambayo hapo awali, kwa uwezekano mkubwa, ilikuwa ikishikiliwa kwa faragha, ndani ya familia (2 Mambo ya Nyakati 30). [3509:  Ingawa Hezekia aliwaalika Waisraeli waliokuwa wamesalia baada ya uhamisho wa Sargozi kwenye sherehe, walikataa mwaliko huu kwa dharau (2 Nya. 30:5–10).] 

Wakati huo huo, Sarugoni, mshindi wa Samaria, alifariki, na mwanawe mdogo, Senakeribu, alipanda kiti cha enzi. Kifo cha Sargon kilichochea uasi uliosambaa kama wimbi kubwa miongoni mwa watu waliotawaliwa chini ya nira nzito ya Waashuri, walioishi katika eneo pana lililopanuka kote Asia Magharibi na kuanzia huko hadi kando ya Mto Nile. Miongoni mwa viongozi wa waasi walikuwa farao wa Misri Seti na Tirgak, Mfalme wa Ethiopia. Mfalme Hezekia pia aliungana na watu hao waasi. Akiwa na majeshi makubwa, Sennakeribu alielekea kuwanyamazisha waasi. Akiwa ameweka Misri kama lengo kuu la kampeni yake, kwanza aliingia Palestina kutoka kaskazini. Baada ya kuwaweka tena baadhi ya watu waasi waliokuwepo chini ya utawala wa Waasuri, Sennakeribu alihamisha sehemu ya majeshi yake kuelekea Yerusalemu. Baada ya kushambulia na kuinyang'anya miji 46 yenye ngome ya Yuda, kikosi kidogo cha Senakeribu punde si punde kilizunguka mji wake mkuu, Yerusalemu; Senakeribu mwenyewe alizunguka Lachishi, mji mwingine wa Ufalme wa Yuda kwenye mpaka na Misri. Watu wa Yerusalemu waliotengwa na maadui walikumbwa na hofu kuu, na kwao nabii Isaya hakukosa kuwapa neno la faraja, akitabiri kwamba adhabu ya Mungu iliwasubiri Waashuri, na hasa katika nchi ya watu wake wateule (Isaya 14:24–25). Lakini maneno ya nabii hayakusaidia sana kuimarisha moyo katika nafsi ambazo zilikuwa tayari zimezidiwa na hofu. Mzingiro wa mji ulidumu, kwa kuwa Hezekia hakutaka kukabidhi Yerusalemu na alikuwa akijishughulisha kuudhibiti; hali ilizidi kuwa mbaya, njaa ikatokea, na wengine, katika kukata tamaa kwao, walianza kujihusisha na maovu ya ngono, jambo lililoleta ukosoaji mkali kutoka kwa nabii Isaya mtakatifu (Isaya 22:1–2, 12–14). Hatimaye, alipogundua upuuzi wa kupinga Waashuri, Hezekia aliamua kujisalimisha: alimtuma wajumbe kwa Senakeribu huko Lakisi kuonyesha utii wake. Senakeribu aliondoa mzingiro wa Yerusalemu, akitwika Ufalme wa Yuda kodi kubwa kuliko ya awali, kiasi kwamba, ili kuilipa, ilibidi watoe dhahabu iliyokuwa imebaki kutoka kwenye uharibifu wa hapo awali wa hekalu—kutoka kwenye malango na nguzo za milango zinazoingia kwenye patakatifu. Lakini kisha Senakeribu alipata habari kwamba Farao wa Misri Seti, ambaye alikuwa amemshinda hapo awali, alikuwa amemwendea vita, pamoja na Tirhaka, Mfalme wa Ethiopia, ambaye alikuwa amehamisha majeshi yake kutoka kando ya Mto Nile wa Juu. Katika mazingira haya, Saneriba aliiona kujisalimisha kwa Hezekia kama hila tu ya usaliti ya kununua muda hadi wafalme washirika waje kumsaidia. Hivyo basi, Senakeribu, bila kujali mkataba alioutia saini hivi karibuni na Hesekia, alituma tena kikosi kidogo kuelekea Yerusalemu chini ya uongozi wa majenerali watatu, ambapo miongoni mwao alikuwa Rapsaki, mkuu wa watumishi. Kikosi hicho kilikuta malango ya Yerusalemu yamefungwa na kuta zake zikiwa tayari kwa ajili ya ulinzi. Wakakiongozi wa jeshi la Asiria waliingia katika mazungumzo na wawakilishi wa Mfalme Hezekia, wakihimiza Yerusalemu kujisalimisha kwa hiari; kutokana na hali ilivyokuwa, mazungumzo hayo yalifanyika juu ya kuta za mji mbele ya umati mkubwa wa watu. Yalimalizika kwa hotuba ifuatayo ya kumtusi Mungu iliyotolewa na Rapsaki, akizungumza na wote waliokuwa wamezingirwa:
'Sikieni maneno… ya Mfalme mkuu wa Ashuri. Ndivyo asemavyo Mfalme: msimwache Hizekia awadanganye… wala awape tumaini la uongo… kwa Bwana, akisema: "Bwana atatuokoa, na mji huu hautakabidhiwa mikononi m , Mfalme wa Ashuri." Msimsikilize Hezekia, maana hivi anasema Mfalme wa Ashuri: fanyeni amani nami mtoke kwangu, na kila mtu ale tunda la mzabibu wake na tunda la mwinazi wake, na kila mtu anywe maji kutoka kwenye kisima chake, mpaka nitakapokuja na kuwapeleka katika nchi kama yenu, nchi ya mkate na divai, nchi ya matunda na mashamba ya mizabibu, nchi ya miti ya mzaituni na asali; nanyi mtaishi, wala hamtakufa. Basi, msimwonee Hesekia, yeye anayewadanganya kwa kusema, 'Bwana atawaokoa.' Je, miungu ya mataifa wameokoa nchi zao mwenyewe kutoka mkononi mwa Mfalme wa Ashuri? Miungu ya Hamathi na Arfadi wako wapi? Miungu ya Sepharvaim, Enna na Ivva wako wapi? Je, waliiokoa Samaria kutoka mkononi mwangu? Ni mungu gani kati ya miungu yote ya nchi hizi aliyeokoa nchi yake kutoka mkononi mwangu? Basi, je, Bwana kwa kweli ataiokoa Yerusalemu kutoka mkononi mwangu?' (2 Wafalme 18:28–35).
Maneno haya yalipomripotiwa Hezekia, alirarua nguo zake kwa huzuni kuu, akavaa gunia, akatoka na kwenda hekaluni; naye akawatuma Eliakimu na Shebna, maafisa wa ikulu, pamoja na makuhani wakuu, kwa nabii Isaya; wakiwa wamevalia gunia kama mfalme, wajumbe wa Hezekia walisema kwa Isaya mtakatifu:
'Hii ni siku ya huzuni, ya adhabu na ya aibu... Labda Bwana, Mungu wako, atasikia maneno yote ya Rabshake, ambaye mfalme wa Ashuri amemtuma... kumtukana Mungu aliye hai na kumtukana kwa maneno ambayo Bwana, Mungu wako, ameyasikia. Basi, toa sala kwa ajili ya wale waliobaki, ambao bado wako hai (2 Wafalme 19:3–4).
Kwa maneno haya, yaliyoonyesha wasiwasi fulani, nabii wa Mungu alitoa jibu lililojaa imani thabiti katika msaada wa Bwana:
Mwambie bwana wako hivi—asema Bwana: Usiogope maneno uliyoyasikia, ambayo watumishi wa mfalme wa Ashuri wamenitukana. Tazama, nitamtumia roho, naye atasikia uvumi na akarudi nchi yake, nami nitampiga kwa upanga katika nchi yake[footnoteRef:3510] (2 Wafalme 19:6–7). [3510:  Sennakeribu kwa kweli alikufa Ashuri miaka michache baadaye, akiuawa na wanawe wenyewe (2 Wafalme 19:37).] 

Akitiwa moyo na nabii, Hezekia akawajibu wajumbe wa mfalme wa Ashuri, akikataa kuikabidhi mji, ingawa baadaye alituma ujumbe wake mwenyewe kwa Senakeribu, akiwa na nia ya kuokoa nchi yake kutoka kwa uvamizi wa Ashuri kwa kumhakikishia kuwa hana nia ya usengenyaji. Wajumbe wa Hezekia walimkuta Senakeribu akiwa tayari huko Lakisi na hawakupata mafanikio yoyote; Senakeribu hakutaka hata kuwasikiliza. Ili kulinda upande wa nyuma wa jeshi lake, aliamua kuishika Yerusalemu. Akitaka kutoa muda wake kupoteza kwa kuizingira mji, kwanza alijaribu kumshawishi Hezekia kuusalimisha mji bila kupigana; kwa hiyo Senakeribu alimtumia Hesekia ujumbe wa pili ukiwa na barua ambayo, akitegemea nguvu zake mwenyewe, alimsihi aache matumaini yoyote kwamba Yehova angeiokoa mji. Alipopokea mzingo huo, Hesekia akaenda hekaluni mwa Mungu, akaufungua mbele za Bwana, na akamwomba kwa sala hii ya dhati:
'Ee Bwana, Mungu wa Israeli, anayeketi juu ya kerubimu! Wewe peke yako ndiwe Mungu wa falme zote za dunia. Wewe uliiumba mbingu na nchi. Mwinue, Ee Bwana, sikio Lako, nisisikie; fungua, Ee Bwana, macho Yako, utazame, na kusikia maneno ya Senakeribu, aliye tuma kulaani Wewe, Mungu aliye hai. Ni kweli, Ee Bwana! Mfalme wa Asuri wameangamiza mataifa na nchi zao, na kuwaviringisha miungu yao katika moto. Lakini hawa si miungu, bali kazi ya mikono ya wanadamu, mbao na mawe – ndiyo maana wamewaharibu. Na sasa, Ee Bwana, Mungu wetu, utuokoe kutoka mkononi mwake, na falme zote za dunia zitajua kwamba Wewe, Ee Bwana, ndiwe Mungu peke yako (2 Wafalme 19:15–19).
Nabii mtakatifu Isaya pia aliunganisha sala yake na ile ya Hezekia (2 Nya. 32:20). Na sala yao ikasikiwa. Kupitia nabii Isaya, Bwana alimwambia Hezekia maneno haya ya kutia moyo:
[footnoteRef:3511]'Hivi ndivyo asemavyo Bwana, Mungu wa Israeli: Nimesikia ule uombao wako kwangu kumhusu Senakeribu, mfalme wa Ashuri. Neno hili ndilo ambalo Bwana amelizungumza kumhusu: Bikira binti Sioni atakudharau na kucheka; binti Yerusalemu atainamisha kichwa chake kwa kukupita. Ummemkashifu nani na kumtukana? Na sauti yako umeinua juu ya nani, na macho yako umepandisha juu sana? Juu ya Mtakatifu wa Israeli… Kwa sababu ya ujeuri wako dhidi Yangu, na kwa sababu kiburi chako kimenifikia masikioni, nitaweka pete puani mwako… na nitakurudisha kwa njia ile ile uliyokuja nayo. Na hii ni ishara kwako, Hezekia: mwaka huu utala kile kinachotoka kwa mbegu iliyodondoka, na mwaka wa pili kile kinachochipuka chenyewe; lakini katika mwaka wa tatu, panda na uvune, panda mashamba ya mizabibu na ule matunda yake. Na kilichobaki cha nyumba ya Yuda, ambacho kimeokolewa, kitachipua tena chini, na kuchanua juu . Kwa maana kutoka Yerusalemu kutatoka masalio, na wale waliookolewa kutoka Mlima Sayuni[footnoteRef:3512] . Basi hivi ndivyo asemavyo Bwana kumhusu mfalme wa Ashuri: hatataingia mjini huu, wala hatapiga mshale humo, wala hatakuja mbele yake akiwa na ngao, wala hatajenga baraza dhidi yake... Nitalinda mji huu kuokoa, kwa ajili Yangu mwenyewe na kwa ajili ya Daudi, mtumishi Wangu (2 Wafalme 19:21–22, 28–34). [3511:  Mazao yote ya Yuda yalikuwa yamevunwa au kukanyagwa na askari wa Asiria; kwa hiyo, watu wa Yuda walikuwa wakiwa na njaa isiyoepukika. Lakini Bwana – anasema nabii – hataruhusu hili litokee: nafaka zilizodondoka ardhini zitazaa mazao ya kutosha kuwatosha, si tu katika mwaka Waisuri watakapofukuzwa, bali pia katika mwaka unaofuata. Hivyo, 'masalia yaliyookoka (ya nafaka) yataota tena chini na kutoa matunda juu'.]  [3512:  Hapa, kwa 'masalio' inamaanisha, bila shaka, 'masalio' ya wale watiifu kwa Mungu wa kweli ambao walipatikana daima miongoni mwa Waisraeli wasio waaminifu (Isaya 1:9; 10:22; Ezek. 6:8; Rum. 8:29), ambao waliotawala waliotenda haki katika Agano la Kale walitoka, ambao mitume wa Kristo walitoka, na ambao Kanisa—okolezi wa ulimwengu—lilikuza.] 

Na Bwana hakuchelewa kuonyesha nguvu Zake juu ya mfalme wa Ashuri na fadhili Zake kwa Yuda kwa njia ya ajabu. Jua lilipochomoza, likiondoa ukungu wa usiku, ndivyo pia hofu na wasiwasi uliokuwa umefunika Yerusalemu vilivyotoweka: usiku huo huo 'Malaika wa Bwana alitoka nje akapiga watu mia nane na hamsini elfu katika kambi ya Waashuri; na walipoinuka asubuhi, tazama, wote walikuwa miili mikavu' (2 Wafalme 19:35), na mfalme wa Asyuria 'alirudi kwa aibu katika nchi yake' (2 Mambo ya Nyakati 32:21). Wakazi wa Yerusalemu, kwa wakati huo huo, walipata mawindo mengi sana, yaliyojaza kambi ya Waasiria ambayo sasa ilikuwa imepoteza walinzi wake[footnoteRef:3513] . [3513:  Furaha kuu na shukrani za watu waliochaguliwa kwa Mungu Mwokozi zilidhihirishwa, kama baadhi ya wafasiri wanavyopendekeza, katika Zab. 45:1–12, 46:1–10, 75:1–13.] 

Akifurahia amani, Hezekia alianza maendeleo ya amani ya ufalme wake, ambao hatimaye ulipata heshima ya mataifa ya jirani (2 Nya. 29:22–23). Lakini siku hizi za amani na furaha zilibadilishwa na sababu mpya ya hofu: Mfalme Hezekia aliumia sana; nabii Isaya alitokea kando ya kitanda chake na kutoa ujumbe wa huzuni wa Bwana, akimwamuru Hezekia kuandika wasia kuhusu familia yake, kwani kifo chake kilikuwa karibu. Akiishi katika nyakati za Agano la Kale, wakati katika giza la maisha ya baada ya kifo hapakuwa na hata chembe ya mwanga wa Mwokozi Ajaye, Mshindi wa kuzimu na mauti, na kwa kuwa hakuwa na mrithi wa kumrithisha ufalme, na bado hakuja kutosheka na maisha, Hezekia aligeukia ukuta kwa kukata tamaa, mbali na mwangaza wa jua, na akalia kwa uchungu: 'Lo! Bwana,' akapaza sauti, 'kumbuka kwamba nimekutembea mbele yako kwa uaminifu na kwa moyo uliojitolea kwako, na nimetenda yaliyo mema machoni pako' (2 Wafalme 20:3).
Nabii Isaya, alipomwacha mfalme mgonjwa, 'hakikuwa bado ametoka nje ya mji wakati neno la Bwana likamjia', Bwana akiwa amesikia sala ya mtumishi wake mwaminifu:
'Rudi ukamwambie Hezekia, mkuu wa watu wangu: Bwana, Mungu wa Daudi baba yako, asema hivi: Nimesikia ombi lako na kuona machozi yako. Tazama, nitakuponya; siku ya tatu utaenda juu nyumbani kwa Bwana; nami nitakuongezea miaka kumi na mitano ya maisha yako, na nitakuokoa wewe na mji huu kutoka mkononi mwa mfalme wa Ashuri, na nitauhimiza mji huu kwa ajili Yangu na kwa ajili ya Daudi, mtumishi Wangu' (2 Wafalme 20:5–6).
Ili kuponya ugonjwa wa Hezekia, nabii Isaya aliamuru matumizi ya dawa ambayo bado ni ya kawaida sana Mashariki, yaani, kitambaa kilicholoweshwa kwenye tini: kulingana na maagizo ya nabii, hiki kilipakwa kwenye kovu[footnoteRef:3514] ambacho kilikuwa kimeonekana mwilini mwa mfalme. Ili kumtia moyo mfalme na kwa maombi yake, Bwana alimpa ishara ya muujiza, ikiondoa shaka yoyote kwamba Hezekia aliyepona angeenda 'nyumbani kwa Bwana'. Nabii Isaya alimwambia mfalme: [3514:  Katika maandishi ya Kiebrania, ugonjwa wa Hezekia unaitwa 'shekhin'; inadhaniwa kuwa huu ulikuwa uvimbe wa tauni.] 

'Tazama, hili ni ishara kutoka kwa Bwana, kwamba Bwana atatimiza neno alilolizungumza: je, kivuli kitaendelea mbele hatua kumi, au kitarudi nyuma hatua kumi?'
Hezekia akajibu:
'Ni rahisi kwa kivuli kusonga mbele hatua kumi; hapana, na kivuli kirudi nyuma hatua kumi.'
'Ndipo nabii Isaya akamwomba Bwana, na Bwana akaileta kivuli nyuma hatua kumi katika ngazi za hekalu la Ahazi[footnoteRef:3515] (2 Wafalme 20:8–11).' [3515:  Hii inahusu vifaa vya kupimia muda kwa jua vilivyotengenezwa na Ahazi kwa mtindo wa Kibabiloni; huenda vilikuwa na umbo la muundo mrefu wenye ngazi zinazopanda au duara bapa lililowekwa alama kwa mistari iliyopangwa kwa mpangilio maalum; kivuli kilichotupwa na jua juu ya vifaa hivi kingesogea polepole kando ya ngazi au mistari, ambavyo, kwa hakika, vilitumika kama kiashiria cha muda. Inafaa kutambua kwamba, kulingana na mahesabu ya astronomia, mnamo tarehe 26 Septemba 703, mwaka uliofuatana na ugonjwa wa Hesekia, kulikuwa na kupatwa kwa jua kwa sehemu kulioonekana Yerusalemu; huenda hili ndilo lilikuwa chanzo cha tukio hilo la miujiza (kivuli cha jua kurudi nyuma hatua kumi) lililoripotiwa katika Biblia.] 

Kitabu cha Isaya kinaandika sala ambayo Hezekia aliitoa alipopokea habari njema za kupona kwake. Sala hii, kwa maneno yenye kugusa moyo, inaonyesha hali ya roho ya mfalme mbele ya kifo na alipookolewa kutoka kwake: 'Nilisema moyoni mwangu: "Katikati ya siku zangu lazima niende milangoni ya kaburi; miaka yangu iliyobaki imekatwa. Nilisema: 'Sitamwona Bwana, Bwana, katika nchi ya walio hai; sitamwona tena mtu yeyote miongoni mwa wakaao duniani.' Kambi yangu inavunjwa na kubebwa mbali nami kama hema la mchungaji; lazima nifupishe maisha yangu kama mshonaji: Yeye (yaani, Mungu) atanikata kutoka kwenye uzi wa shona; mchana na usiku nimekungoja Wewe uniletee kifo. Nilisubiri hadi asubuhi; kama simba, Alivunja mifupa yangu yote; mchana na usiku nilikuja kusubiri uje kunimaliza. Kama tai, kama mbayuwayu, nilipiga kelele; nililia kama njiwa; macho yangu yalitazama mbinguni kwa kukata tamaa: 'Ee Bwana! Niko taabani: niokoe.' Nitasema nini? Aliniambia—nami nikaitimiza. Nitayatumia miaka yangu yote katika utulivu, nikikumbuka huzuni ya roho yangu… Tazama, huzuni hii kuu ilikuwa kwa ajili ya heri yangu, nawe umeokoa roho yangu kutoka shimoni ya maangamizi (yaani, kutoka kaburini), ukatupa dhambi zangu zote nyuma yako[footnoteRef:3516] (Isaya 38:11–15, 17). [3516:  Yaani, aliwasamehe na akawasahau.] 

Habari za kupona kwa muujiza kwa Mfalme Hezekia zilisambaa kwa kasi, zikifika hata nchi ya mbali kama Babilonia. Mfalme wake, Merodaki-Baladani, ambaye bado alikuwa amefanikiwa kulinda uhuru wa ufalme wake mbele ya mashambulizi makali ya Waashuri, alitumia fursa hiyo kumtuma mjumbe kwa Hesekia, kwa madai ya kumpongeza kwa kupona kwake na kuulizia kwa undani zaidi kuhusu ishara ya miujiza iliyokuwa imefuatana nayo; lakini kusudi la kweli la ujumbe huo lilikuwa ni kuanzisha muungano wa mashambulizi na ulinzi na Hezekia; ujumbe huo ulibeba barua na zawadi kutoka kwa mfalme wa Babeli kwenda kwa Hezekia. Hezekia alifurahi kupokea ujumbe kutoka kwa mfalme wa ufalme mpana na akawaonyesha hazina zake zote. Ujumbe huu ulikuwa jaribio lililotumwa kwa Hezekia na Mungu, 'ili kufichua yote yaliyokuwa moyoni mwake'. Na mfalme mcha Mungu alishindwa katika jaribio hilo: ingawa hivi karibuni alikuwa ameshuhudia udhihirisho wa rehema za Mungu kwake, ukiambatana na ishara ya miujiza, Hezekia, akishindwa na kiburi—ambacho hakikuwa na nafasi ya mawazo ya utukufu wa Bwana—alihama tumaini lake kutoka kwa Mungu kwenda kwa wanadamu na kwake mwenyewe. Lakini ukweli wenyewe kwamba Hezekia aliwaonyesha wajumbe wa mtawala wa Babeli siri zote za ufalme wake ulikuwa ni ufunuo wa udhaifu wa akili ya binadamu katika kuelewa mapenzi yasiyoelezeka ya Mungu, ambayo kwa hayo Yuda ilikuwa imepangiwa kuanguka hasa kwa mikono ya mtawala huyo wa Babeli. Ilikuwa kwa ufunuo huu wa huzuni—uliotumika kama adhabu kwa kiburi cha Hezekia—ndipo nabii Isaya alipojitokeza mbele ya Mfalme wa Yuda baada ya wajumbe kuondoka. Baada ya kujifunza kutoka kwa Hesekia mwenyewe kwamba wajumbe walikuwa wametoka 'kutoka nchi ya mbali, kutoka Babeli' na kwamba 'hakukuwa na kitu chochote katika ufalme wake wote ambacho mfalme hakuwaona', Isaya alimwambia Mfalme wa Yuda:
'Sikia neno la Bwana: Siku zinakuja ambapo kila kitu ndani ya nyumba yako, na yote ambayo baba zako wameyokusanya hadi leo, kitapelekwa Babeli; hakuna kitakachobaki. Baadhi ya wana wako wenyewe, watakaozaliwa kwako, watachukuliwa na watatumika kama wanasare katika jumba la mfalme wa Babeli.'
'Neno la Bwana ulilolizungumza ni jema,' akajibu Hezekia aliyejuta kwa unyenyekevu, huku akisali kwamba amani na ustawi angalau viambatane na siku zake zilizobaki (2 Wafalme 20:13–19; 2 Mambo ya Nyakati 32:31; Isaya 39).
Bwana hakukataa sala ya mfalme mdhambi: kwa amani 'Hezekia alilala pamoja na baba zake' (2 Wafalme 20:21) na alizikwa kwa heshima zote, mbele ya umati mkubwa wa Wayahudi, juu ya makaburi ya wana wa Daudi huko Yerusalemu[footnoteRef:3517] (2 Mambo ya Nyakati 32:33). [3517:  Kulingana na vyanzo vya kuaminika zaidi, Hezekia alifariki mwaka 699.] 

Muda mfupi baadaye, nabii mkuu Mtakatifu Isaya naye alifariki: kulingana na mapokeo ya Kiyahudi, yaliyokubaliwa na Tertullian, Lactantius na Jerome Mwenye Baraka, Mtakatifu Isaya alikufa kifo cha shahidi, baada ya kusagwa katikati kwa msumeno[footnoteRef:3518] wakati wa utawala wa mrithi wa Hezekia, Manase. [3518:  Hii huenda inarejelea ufishwaji wa Mtakatifu Isaya. Waebrania 11:39.] 

Ikiwa, kama anavyosema Mtakatifu Kirili wa Yerusalemu, 'Kristo hakufahamika na yeyote kati ya manabii', basi hili lazima lisemwe hasa kumhusu nabii Isaya. Kitabu chake kina unabii kuhusu Kristo Mwokozi ambao ni kamili na wazi kiasi kwamba, kwa haki kabisa, Baba wa Kanisa wamempa Mtakatifu Isaya cheo cha 'Mwinjilisti wa Agano la Kale'.
Katika nabii huyu mkuu wa Agano la Kale tunapata taswira ya kina ya Masihi Anayekuja.
Akitanguliwa na kuja kwa Mtangulizi (Isaya 40:3), Masihi, aliyetoka kwa mwili kutoka nyumbani kwa Yese (Isaya 11:1), atazaliwa na bikira (Isa. 7:14) na atajazwa na vipawa vya Roho Mtakatifu (Isa. 11:2), na ataitwa majina yanayoashiria waziwazi utukufu wake wa kimungu (Isa. 9:6). Mtumishi mnyenyekevu na mpole wa Mungu, anayependwa na Bwana na aliitwa naye kutangaza ukweli kwa mataifa, Masihi 'hatavunja mng'ao uliobinywa, wala hatazima mwenge unaoteleza', huku wakati huo huo akionyesha nguvu kuu katika kuanzisha ufalme wake duniani (Isa. 9:1–4), ambayo itakuwa ufalme wa haki, amani na maarifa ya Mungu – 'ndipo mbwa mwitu atakaa pamoja na kondoo mchanga, na dubu atalala pamoja na mwana-mbuzi; na ndama, simba mchanga na ng'ombe wakaa pamoja; na mtoto mchanga ataongoza; na ng'ombe dume na dubu jike watachunga pamoja, na watoto wao watalala pamoja; na mtoto mchanga ataongoza; na simba atakula nyasi kama ng'ombe; na mtoto ananyonywa atacheza juu ya shimo la nyoka, na mtoto ataweka mkono wake ndani ya shimo la nyoka mkali. 'Hawataumiza wala kuharibu juu ya mlima wangu mtakatifu wote; maana dunia itajaa maarifa ya Bwana, kama maji yalivyojaa bahari' (Isaya 11:6–9). Lakini kuja kwa ufalme huu lazima kutanguliwe na unyenyekevu, mateso na, hatimaye, kifo cha Masihi kwa ajili ya dhambi za wanadamu: 'Ee Bwana,' anasema nabii, kana kwamba amesimama miguuni mwa Msalaba wa Mwokozi aliyesulubishwa, 'nani amewamini yale tuliyoyasikia (yaani, mahubiri kuhusu Mwana wa Mungu aliyejidhihirisha katika mwili), na kwa nani mkono wa Bwana umefunuliwa? Maana alimtokea kama mche, kama mmea mwororo kutoka ardhini kame; hakukuwa na umbo wala heshima ndani Yake; na tulipomwona, hakukuwa na uzuri wowote utakaotuvutia kwake. Alidharauwa na kudunishwa mbele ya watu, mtu wa huzuni na aliyejua maumivu, na tukaficha nyuso zetu mbele Yake; Alidharauliwa, na sisi tukamheshimu kuwa hana maana.' Ilhali 'Alibeba udhaifu wetu na kubeba magonjwa yetu, lakini sisi tukadhani alipigwa, adhibiwa na kunyenyekezwa na Mungu. Bali alijeruhiwa kwa ajili ya makosa yetu na kusagwa kwa ajili ya maovu yetu; adhabu iliyotuletea amani ilikuwa juu yake, na kwa majeraha yake tumepona; sote tulipotea kama kondoo; kila mmoja wetu aligeukia upande wake; na Bwana alimwekea juu Yake maovu yetu sote. Aliteswa, lakini alijinyenyekeza kwa mateso yake wala hakufungua kinywa chake; kama kondoo anayepelekwa kuchinjwa, na kama mwana-kondoo mbele ya mchunaji wake ananyamaza, ndivyo hakufungua kinywa chake. Aliondolewa katika ufungwa na hukumu, lakini nani aweza kuelezea kizazi chake? Kwa maana alikatiliwa mbali na nchi ya walio hai; kwa kuasi kwa watu wake alibeba adhabu. Walimpa kaburi pamoja na wahalifu, lakini alizikwa na matajiri, kwa sababu hakutenda dhambi, wala udanganyifu haukupatikana kinywani mwake.' Pamoja na taswira hii ya Masihi anayeteswa, mwenye utukufu katika unyenyekevu wake usio na kipimo, nabii anaonyesha Masihi, Mwanzilishi wa Kanisa, anayesifiwa kwa mateso yake: 'Kumvunja kumvunja ni kupendeza BWANA, naye amemtoa kuwa dhabihu; lakini atakapotoa nafsi yake kuwa sadaka ya dhambi, ataona uzao wake ukaishi milele, na mapenzi ya BWANA yatafanikiwa kwa mkono wake; ataona kazi ya nafsi yake, akaridhika; kwa ujuzi wake, yeye, Mwenye Haki, mtumishi wangu, atahalalisha wengi na kubeba dhambi zao juu yake. 'Kwa hiyo nitampa sehemu miongoni mwa wakubwa, na atagawanya mateka na wenye nguvu, kwa kuwa alimwaga roho yake hadi kifo na kuhesabiwa pamoja na wenye dhambi; lakini alibeba dhambi ya wengi, na kuombea wenye dhambi' (Isaya 53:1–12).


[bookmark: _Toc242950103]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukapokea zawadi ya unabii, Ee nabii-mashahidi, Isaya, mhubiri wa Mungu, uliwafunulia wote Uungu wa Bwana uliofanyika mwili, ukitangaza kwa sauti kubwa mwishowe: 'Tazama, Bikira atapata mimba tumboni mwake.'


[bookmark: _Toc238143911][bookmark: _Toc242950104]Mateso ya Mtakatifu Kristoforo Mwenye Dhuluma.
Anakumbukwa tarehe 9 Mei
Hadithi ya ajabu na ya kipekee inasimulia kuhusu shahidi huyu mkuu[footnoteRef:3519] , kwamba alikuwa na kichwa cha mbwa na alitoka katika nchi ya wale wanaokula binadamu[footnoteRef:3520] . Aliposhikiliwa mateka katika vita na kaunti fulani[footnoteRef:3521] , hakuweza kuongea. Aliomba kwa Mungu, na Bwana akamtuma malaika kwake, ambaye alimwambia: 'Thabiti moyo, Reprev!' – kwani hilo lilikuwa jina lake la kwanza – kisha akagusa midomo yake, na hivyo kumpa uwezo wa kuongea. Baadaye alipofika katika mji fulani, alianza kuwakashifu wale waliowatesa Wakristo. Kwa sababu hii, fulani Bacchus alimpiga, lakini akijibu, alimwambia Bacchus kwamba alikubali kwa unyenyekevu kipigo hicho kutoka kwake kwa ajili ya amri ya Kristo pekee; na kwamba kama angechukizwa, wala Bacchus mwenyewe wala hata nguvu za mfalme—ambazo angezifanya kuwa sifuri—zingeshindwa kumshinda. Muda mfupi baadaye, askari mia mbili walitumwa kumleta mbele ya mfalme[footnoteRef:3522] , na walipokuwa wakitembea, fimbo iliyokauka kabisa mikononi mwa mtakatifu ilichanua kwa muujiza njiani; na baadaye, askari walipokosa mkate katika safari yao, aliuzidisha kwa wingi. Muujiza huu mkuu uliwashangaza askari, nao wakaanza kumwamini Kristo; pamoja na mtakatifu huyo, waliwekwa wakfu na Askofu wa Antiokia, shahidi mtakatifu Babilas, na mtakatifu huyo akapewa jina la Kristoforo badala ya Repreva. Mtakatifu alipofikishwa mbele ya mfalme, huyo, alipomwona, alikumbwa na hofu na akadondoka ghafla nyuma; kisha, alipopata tena utulivu, aliamua kumlazimisha akatae Kristo, si kwa vitendo wazi vya ukatili, bali kwa ujanja: kwanza kubadilisha hali yake ya akili, na kisha, kwa kumtongoza, kumshawishi afanye mapenzi yake. Kwa lengo hili, aliagiza wanawake wawili waitolewe – malaya, wenye sura nzuri na waliokuwa tayari kujitoa kwa uzinzi – ambao, kupitia mazungumzo ya kuvutia, waliamsha katika vijana hao tamaa isiyoweza kuzuilika na ya kichaa ya uzinzi. Jina la mmoja wa wanawake hawa alikuwa Callinicia, na la mwingine alikuwa Aquilina. Kaisari aliwaamuru waingie mbele ya mtakatifu na kumtaja mawazo mbalimbali ya ushawishi, kama ilivyokuwa desturi yao, ili, wakichochewa na upendo wa dhambi kwao, angekubali kuachana na imani yake kwa Kristo na kutoa dhabihu kwa miungu ya kipagani; lakini Mtakatifu Kristoforo alianza kuwafundisha imani ya Kristo na, kupitia maneno yake, aliwageuza kutoka kwa ibada ya sanamu. Walipomrudia Mfalme, walitangaza kuwa Wakristo, na kwa sababu hiyo waliadhibiwa kwa mateso makali; na, baada ya kuvumilia mateso hayo kwa ajili ya imani yao kwa Kristo, walipokea taji za ufishani. Akiwa amekasirishwa na wanawake hawa, mfalme aliamuru Mtakatifu Kristoforo amletewe mbele yake na akaanza kumdhihaki kwa sababu ya sura yake isiyo ya kawaida; lakini mtakatifu, akijibu, alimwita chombo cha matendo ya shetani, kwani hiyo ndiyo ilikuwa maana ya jina la Mfalme Dekio. Baada ya hapo, mfalme aliwahukumu kifo askari mia mbili waliokuwa wametumwa kumleta Mtakatifu Kristoforo mbele yake na ambao walikuwa wamepokea ubatizo mtakatifu pamoja naye, kwa sababu walikuwa wamemsogelea mtakatifu na kumwinamia mbele ya mfalme. Aliamuru vichwa vyao vyote vikatewe na miili yao ichomwe; kwa upande wa Mtakatifu Kristoforo, aliamuru afungwe kwenye sufuria ya shaba, akeniwe ndani yake, na kisha sufuria hiyo ipashwe moto hadi kuwa nyekundu, lakini hili lilipotekelezwa, mtakatifu hakudhurika. Bila kuhisi maumivu yoyote kutokana na moto au misumari, alisimama kwenye chombo hicho kilichokolea moto kana kwamba alikuwa katika baridi tulivu. Kwa wengi waliokuwepo, hili lilionekana kama ujanja, lakini mtakatifu aliwaambia waumini kwa ukweli na furaha kwamba, alipokuwa akiteswa, alimwona mtu mwenye urefu mkubwa sana na umbo zuri, aliyevaa nguo nyeupe, ambaye aling'aa kuliko jua kwa mwanga uliotoka kwake na alikuwa amevaa taji linalong'aa kichwani mwake, kwamba alikuwa amezungukwa na umati wa wapiganaji, ambao Wamorishi weusi na wenye kunukia vibaya walikuwa wakipigana nao, wakijaribu kumkamata na kumvuta; lakini kiongozi huyu wa kutisha aliwatazama kwa hasira na, kwa mtazamo mmoja tu, aliwatia mchanganyiko kikosi chote cha maadui na kuwapiga chini, huku akimpa nguvu ya kuvumilia mateso hayo bila kuathirika. Baada ya kusikia maelezo haya na kumuona mtakatifu hakuumizwa kabisa, watu wengi waliamini na kumgeukia Kristo; kisha wakamtoa mtakatifu kutoka kwenye chombo hicho cheupe moto, jambo ambalo liliwapelekea wauaji wa mfalme kuwakatakata vipande vipande . Baada ya hili, jiwe lilifungwa shingoni mwa Mtakatifu Kristoforo na akatupwa katika kisima, lakini malaika alimwokoa kutoka huko; kisha alivaa mavazi ya shaba moto na, hatimaye, kichwa chake kilikatwa kwa upanga[footnoteRef:3523] . Kumbukumbu ya Mtakatifu Kristoforo na mashahidi wengine watakatifu walioteswa pamoja naye husherehekewa Kyparissia[footnoteRef:3524] siku ya kifo chake, ambayo iko karibu na siku ya kifo cha Mtakatifu George, Shahidi Mkuu. [3519:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Kristoforo inaheshimiwa sana Mashariki na, zaidi ya hayo, Magharibi, hasa Hispania. Magharibi, watu humgeukia wakati wa milipuko ya magonjwa ya kuambukiza.]  [3520:  Wengine hudai kuwa Mtakatifu Kristoforo alikuwa na asili ya Kikanaani, huku wengine wakifuatilia ukoo wake hadi kwa Wakanaani (kutoka *canis* – mbwa) au Wacyncephali waliolya watu. Maelezo ya umbo la mtakatifu katika Prologi ya Kislavoni yanakataliwa, huku Nikodeמו katika Synaxarion akimuonyesha kama mtu mbaya sura tu.]  [3521:  'Komites' walikuwa walinzi wa kifalme; baadaye, cheo hiki kikaanza kutumika kwa ujumla kwa wanachama wa kundi la wasaidizi wa wakurugenzi wakuu, magavana wa mikoa na wengineo.]  [3522:  Kulingana na Prologi za Kigiriki, Assemani anaamini kuwa huyu alikuwa Mfalme Decius, aliyetawala katika Milki ya Roma kuanzia mwaka 249 hadi 251.]  [3523:  Mwenyehuru mtakatifu alifariki Licia wakati wa utawala wa Mfalme Decius karibu na mwaka wa 250. Kulingana na matendo ya mtakatifu huyo, kalenda zote za mwanzo, za Mashariki na Magharibi, zinaonyesha kifo chake kuwa tarehe 23 Aprili.]  [3524:  Kyparissios au Kypariss ni wilaya katika Konstantinopoli.] 



[bookmark: _Toc242950105]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umevaa nguo zilizotiwa damu, unasimama mbele ya Bwana, Mfalme wa Nguvu, Kristoferi mtakatifu asiyesahaulika kamwe: huko, pamoja na wale wasio na mwili na mashahidi, unaimba Trisagioni kwa wimbo mtamu na wa kutisha; kwa maombi yako, okoa kundi lako.


[bookmark: _Toc238143912][bookmark: _Toc242950106]Hadithi ya Uhamisho wa Masalia ya Mtakatifu Nikolasi, Askofu Mkuu wa Myra[footnoteRef:3525] [3525:  Kwa Maisha ya Mtakatifu Nikola wa Muujiza, tazama 6 Desemba] 

Anakumbukwa tarehe 9 Mei
Katika majira ya joto ya mwaka 1087, wakati wa utawala wa Mfalme Mgiriki Alexios Komnenos[footnoteRef:3526] na chini ya Patriaki Nicholas Grammaticus wa Constantinople[footnoteRef:3527] , huku Vsevolod Yaroslavich[footnoteRef:3528] akiwa mfalme wa Kyiv na mwanawe Vladimir Vsevolodovich Monomakh[footnoteRef:3529] akiwa mfalme wa Chernihiv, Waismaili[footnoteRef:3530] waliivamia ardhi ya Ugiriki kutoka pande zote mbili za bahari. Walivuma kupitia miji na vijiji vyote, kuanzia Korsun[footnoteRef:3531] hadi Antiokia na hata Yerusalemu; katika mchakato huo, waliwachinja wanaume, huku wakiwachukua wanawake na watoto mateka na kuchoma nyumba na mali. Makanisa na monasteri vilaharibiwa, na miji ikawa mikononi mwa wasioamini. Wakati huo, Myra ya Lycia pia iliharibiwa, mahali ambapo mwili wa Mtakatifu Nikolao ulikuwa umewekwa—mwili wa thamani na wa heshima kuu, ambao ulikuwa umetenda miujiza ya ajabu na ya utukufu. Mtu huyu mtakatifu angeweza kuilinda mji wake na Kanisa dhidi ya uharibifu, lakini, kwa amri ya Mungu, hakupinga, akisema: 'Bwana, nitafanya yale yanayokupendeza.' [3526:  Alexius I Comnenus alitawala Milki ya Bizanti kuanzia mwaka 1081 hadi 1118.]  [3527:  Nicholas III Mlinganishi alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 1084 hadi 1111.]  [3528:  Vsevolod Yaroslavich, mwana wa Yaroslav Mwerevu na mjukuu wa Mtakatifu Vladimir, alitawala kuanzia 1075 hadi 1076 (miezi 6); kisha tena kuanzia 1078 hadi 1093.]  [3529:  Vladimir Vsevolodovich Monomakh alitawala kuanzia 1073 hadi 1125.]  [3530:  Neno 'Waismaeli' hapa linahusu watu wa mashariki wanaohusiana: Waturuki, Wapechenegi na Wapolovtsi.]  [3531:  Mji wa kale katika Krimea, karibu na Sevastopol, unaojulikana pia kama Chersonesos Taurica.] 

Lakini Bwana wetu Yesu Kristo hakuweza kuruhusu masalia ya mtakatifu kupumzika mahali pasipo na uhai na kutoheshimiwa na mtu yeyote, kama ilivyoandikwa katika Maandiko: 'Watakatifu na washangilie kwa furaha' (Zab. 149:5); na tena: 'Utukufu utakuwa kwa watakatifu wake wote' (Zab. 149:9).
Katika mji wa Bari, ambao wakati huo ulikuwa chini ya Wanormani[footnoteRef:3532] , aliishi presbiter fulani, mtu aliyempenda Kristo na mwenye haki. Mtakatifu Nikola alimtokea katika ndoto na akasema: 'Nenda uwaambie wananchi na baraza lote la kanisa kwamba waende mjini Myra, wanichukue kutoka huko na kuniweka hapa, maana siwezi kubaki huko, katika mahali hapo palipotupwa. Ndivyo mapenzi ya Bwana yalivyo.' [3532:  Mji wa Bari upo kusini mwa rasi ya Italia, kwenye pwani yake ya mashariki kando ya Bahari ya Adriatiki, katika eneo linalojulikana kama Apulia. Idadi ya watu wa Italia ya kusini kwa muda mrefu ilikuwa ya Kigiriki. Kufikia mwisho wa karne ya 9, mamlaka ya mfalme Mgiriki ilikuwa imewekwa hapa. Mnamo mwaka wa 1070, jiji la Bari lilichukuliwa kutoka kwa Wagiriki na Wanormani, kabila la kaskazini lenye asili ya Kijerumani; hata hivyo, hata baada ya hili, imani ya Kiorthodoksi na ibada za kimungu vilihifadhiwa katika baadhi ya monasteri za Apulia, ambazo zilibaki chini ya mamlaka ya Patriaki wa Constantinople.] 

Baada ya kusema hayo, mtakatifu hakuonekana tena. Alipoamka asubuhi, presbiteri huyo aliwaambia wote maono aliyoyaona. Wakafurahi na kusema: 'Sasa Bwana amewadhihirishia watu wake na mji wetu rehema zake, kwa kuwa ametuhesabia kuwa na haki kupokea mpendwa wake, Mtakatifu Nikola.'
Mara moja walichagua kutoka miongoni mwao wanaume wacha Mungu na watakatifu, na wakawatuma kwa meli tatu kuchukua masalia ya mtakatifu. Wakijifanya kusafiri kwa biashara, wanaume hawa waliijaza meli zao ngano na wakasafiri.
Walipofika Antiokia, waliuza ngano na kununua kila kitu walichohitaji. Huko waligundua kuwa Wavenisi waliokuwepo mjini walikusudia kuwazuia na kunyakua mifupa takatifu ya Mtakatifu Nikolasi. Bila kuchelewa, mabwana hao walisafiri kwa haraka, wakafika Myra nchini Likia, na wakashusha meli zao katika bandari ya mji huo. Baada ya kubuni mpango wa kujiokoa wenyewe na mji wao, walijihami na kuingia katika Kanisa la Mtakatifu Nikolasi. Huko waliona watawa wanne na wakauliza wapi mabaki ya Mtakatifu Nikolasi yalikuwa yamehifadhiwa. Watawa waliwaonyesha mahali pa sanduku la hifadhi. Wanaume kutoka Barye walichimba sakafu ya kanisa na kupata sanduku la hifadhi, ambalo lilikuwa limejaa mironi. Walimimina mironi kwenye chombo, wakachukua masalia ya mtakatifu na kuyaweka kwenye meli, kisha wakasafiri. Watawa wawili walibaki Myra, huku wengine wawili wakisindikiza masalia ya Mtakatifu Nikolasi[footnoteRef:3533] . Walisafiri kutoka mji wa Myra tarehe 11 Aprili na wakafika katika mji wa Bari tarehe 9 Mei, jioni ya Jumapili. Walipoona kwamba wamewasili kutoka mji wa Mir wakiwa na masalia ya Mtakatifu Nikolasi, wakazi wote wa mji wa Bari—wanaume na wanawake, vijana na wazee—walitoka nje kumlaki mtakatifu wakiwa na mishumaa na uvumba; walipokea masalia hayo kwa furaha na heshima kuu na wakaweka katika Kanisa la Mtakatifu Yohane Mbatizaji kando ya bahari. [3533:  Katika ibada ya uhamisho wa maumbo matakatifu ya Mtakatifu Nikola, yafuatayo huimbwa: 'Kwa baharini ilikuwa matembezi yako ya ibada, Ee Mtakatifu, kutoka Myra huko Lycia hadi Bargrad: kwa maana sanduku lako la mifupa takatifu lilichukuliwa kutoka kaburini, na kusafiri kutoka Mashariki hadi Magharibi, likiandamana na watawa wacha Mungu ambao, wakisimama kando ya kaburi lako na kukuadhimisha, walifuata kwa amri ya Bwana wa wote, Ee Nikolasi mkuu wa utukufu' [stichera ya pili katika stichera. – Imehaririwa na 'Azbuka Verы'].] 

Mabaki ya mtakatifu yalitenda miujiza mingi hapa. Yalifika Bari jioni ya Jumapili na, kufikia asubuhi ya Jumatatu, tayari yalikuwa yamewaponya watu 47 wagonjwa, wanaume na wanawake, waliokuwa wanasumbuliwa na magonjwa mbalimbali: mmoja alikuwa akisumbuliwa na maumivu ya kichwa, mwingine na matatizo ya macho, mwingine tena na magonjwa mikononi na miguuni au moyoni, huku wengine miili yao yote ikiteswa na roho wachafu. Jumanne, wagonjwa 22 waliponywa, na Jumatano, 29. Mapema Alhamisi asubuhi, Mtakatifu Nikola alimponya kiziwi-kipofu ambaye alikuwa mgonjwa kwa miaka mitano. Kisha mtakatifu alimwonekana mtawa mmoja mwema na akasema: 'Basi, kwa mapenzi ya Mungu, nimekuja kwenu katika nchi hii, siku ya Bwana, saa ya tisa, na tazama, watu 111 wameponywa nami.'
Na Mtakatifu Nikolasi aliendelea kufanya miujiza mingine siku baada ya siku, kama chemchemi isiyo na kikomo. Na zawadi nyingi ziliwaletwa watakatifu: dhahabu, fedha na mavazi ya thamani. Wakaona miujiza yake ya utukufu, wakazi walijawa na furaha kuu; walijenga kanisa kubwa na zuri kwa jina la Mtakatifu Nikolasi Mwujiza[footnoteRef:3534] , na kutengeneza sanduku la fedha lililopakwa dhahabu kwa ajili ya mifupa yake. Katika majira ya joto ya tatu kufuatia uhamisho wa mifupa takatifu kutoka Myra huko Lycia, walimtumia ujumbe Papa Urban huko Roma, wakimwomba aje Bari akiwa na maaskofu wake na kundi lote la wakuu wa kanisa ili kuhamisha mifupa takatifu ya Mtakatifu Nikola. Papa alifika akiwa ameambatana na maaskofu na wakuu wa kanisa; Waliweka mifupa ya mtakatifu katika sanduku la mifupa la fedha; kisha maaskofu na watu wa hadhi waliubeba hadi kwenye kanisa jipya, zuri sana na wakauliweka kwenye madhabahu tarehe 9 Mei. Pia walileta jeneza la kale la mtakatifu, ambalo aliletwa nalo kutoka Myra, wakauliweka kanisani na kuweka sehemu ya mkono wa mtakatifu kutoka kwa mifupa yake ndani yake. Watu wengi walikuja kumheshimu mtakatifu, wakibusu mifupa yake na sanduku lake la heshima. Papa Urban, maaskofu na raia wote walisherehekea karamu kuu na kumheshimu mtakatifu siku hiyo, jambo ambalo wanaendelea kulifanya hadi leo[footnoteRef:3535] . Siku hizo walifanya karamu na kunywa, na, baada ya kugawa michango ya ukarimu kwa maskini, walirudi nyumbani kwao kwa amani, wakimtukuza na kumwabudu Mungu na mtumishi wake mtakatifu Nikolasi. [3534:  Sherehe ya uhamisho wa mifupa takatifu ya Mtakatifu Nikola katika Rus' ilianzishwa chini ya Metropolitan Yohane II wa Kyiv mnamo mwaka 1089.]  [3535:  Kanisa hili bado lipo hadi leo.] 



[bookmark: _Toc242950107]Troparion, Sauti ya 4:
Siku ya sikukuu hii tukufu imefika; mji wa Bar unafurahi, na pamoja nao ulimwengu wote unashangilia kwa nyimbo na wimbo za kiroho: kwani leo ni sikukuu takatifu ya uhamisho wa mifupa takatifu na yenye uponyaji yote ya Mtakatifu Nikolasi Mwujiza, ambaye, kama jua lisilozama, anang'aa kwa miale yake yenye kung'aa, akifukuza giza la majaribu na mabaya ya wale wanaopaza sauti kwa imani: 'Tuponye, Ee mwombezi wetu mkuu, Mtakatifu Nikolasi.'


[bookmark: _Toc242950108]Kontakion, Sauti ya 3:
Mabaki yako, Ee Mtakatifu Nikolasi, yameangaza kama nyota kutoka mashariki hadi magharibi; bahari imetakaswa na msafara wako, na mji wa Bars umepokea neema yako: kwa maana umeonekana kwetu kama muujiza-mtoaji wa ajabu, wa kustaajabisha na mwenye huruma.


[bookmark: _Toc238143913][bookmark: _Toc238146231][bookmark: _Toc242950109]23 Mei
10 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143914][bookmark: _Toc242950110]Kumbukumbu ya Mt. Simoni Mwangamizi, Mtume
Kumbukumbu tarehe 10 Mei
Mtakatifu Simoni huyu alikuwa mzaliwa wa Kana ya Galilaya na alimfahamu Bwana na Mama Yake Mtakatifu sana binafsi, kwa kuwa mji wa Kana ulikuwa umbali mfupi kutoka Nazareti. Wakati Simoni alipokuwa akisherehekea harusi yake, alimwalika Bwana, pamoja na wanafunzi Wake, na Mama Yake Mtakatifu sana kwenye karamu. Lakini divai ilipowakosa wageni, Bwana aligeuza maji kuwa divai (tazama Yohana 2:1–11). Akishangazwa na muujiza huu, bwana arusi aliamini katika Bwana Yesu Kristo kama Mungu wa kweli na, akiacha karamu ya harusi na nyumba hiyo yenyewe, alimfuata Bwana Yesu kwa bidii; ndiyo maana aliitwa Zelote, au mwenye bidii ([footnoteRef:3536] ), kwa kuwa alikuwa ameungua na bidii kuu kiasi kwamba, kwa upendo kwa Kristo, aliacha bibi harusi wake na vifungo vyake vyote, akimweka roho yake ahidi kwa Mchumba wa Mbinguni. Kwa sababu hii, Simoni alihesabiwa miongoni mwa wanafunzi wa Kristo na kuorodheshwa miongoni mwa Mitume Watakatifu Kumi na Wawili. [3536:  'Mzeeloti' na 'mtu mwenye bidii' ni maneno yanayofanana kwa maana; 'zealot' ni tafsiri ya Kigiriki ya neno la Kiebrania 'kananit' (kutoka 'kana' – bidii). Kuna nadharia kwamba, kabla ya kuitwa kuwa mtume, Simoni Mwazaloti alikuwa mwanachama wa madhehebu ya Wazaloti – watu waliokuwa na shauku kwa imani yao ya asili na waliokuwa wakizingatia sana kufuata maagizo ya kiibada ya Sheria ya Musa.] 

Roho Mtakatifu alipoteremka juu ya mitume siku ya Pentekoste katika umbo la ndimi za moto, walipokea karama ya kutongoa, ili waweze kuhubiri Injili kwa mataifa yote; na Simoni, pamoja na mitume wengine kumi na mmoja, alionekana kuwa mwafaa kupokea Roho Mtakatifu. Baada ya kupokea Roho Mtakatifu, alianza kuhubiri Kristo katika nchi mbalimbali, akisafiri kupitia Misri, Mauritania, Libya, Numidia, Cyrenaica na Abkhazia. Pia alitembelea Uingereza. Huko aliwamulika watu wengi wa kipagani, ambao hawakuwa wamemjua Kristo, kwa imani ya Kristo, na kwa sababu hiyo alisulubishwa na wasioamini na akaishia maisha yake kwa shahada ya kifo inayofanana na ile ya Yesu Kristo msalabani[footnoteRef:3537] . [3537:  Simoni Mwazimau alifariki kifo cha kishahidi huko Abkhazia na akazikwa katika mji wa Nicopolis, ulioko karibu na Dzhigeti. Wakazi wa eneo hilo bado huonyesha mabaki ya mji huu takriban versts 20 kutoka Sukhum, si mbali na pwani. Kanisa lilijengwa mahali alipofariki mtakatifu huyo, ambalo lilirejeshwa mwaka wa 1875 kupitia juhudi za mmoja wa Mabwana Wakuu. Mtume mtakatifu Simoni Mshangiliaji, ambaye tunamkumbuka sasa, anapaswa kutofautishwa, kwanza, kutoka kwa Simoni Petro, ambaye pia ni mtume mmoja wa Kumi na Wawili, na kutoka kwa Simoni au Simeoni, jamaa wa Bwana kwa mwili (Mathayo 13:55), ambaye ni mmoja wa idadi ya Mitume Sabini na alikuwa Askofu wa pili wa Yerusalemu – mrithi wa Mtume Yakobo, ndugu wa Bwana kwa mwili. – Kumbukumbu ya Simoni Mwangwana pia husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 30 Juni, pamoja na kumbukumbu ya mitume wengine kumi na mmoja).] 



[bookmark: _Toc242950111]Kontakion, Sauti ya 2:
Akijulikana kwa hekima ya mafundisho yake, ambayo yamechipukia katika roho za waumini, tumtukuze Simoni, anayezungumza maneno ya Mungu: kwani sasa anasimama mbele ya kiti cha enzi cha utukufu na anafurahi pamoja na viumbe wasio na mwili, akiwatetea sisi sote bila kukoma.


[bookmark: _Toc238143915][bookmark: _Toc242950112]Maisha ya Mtakatifu Isidora Mpumbavu kwa ajili ya Kristo
Anakumbukwa tarehe 10 Mei
Katika Monasteri ya Tavenisi[footnoteRef:3538] , iliyoko Thebaid, aliishi miongoni mwa dada wengine mwanamke kijana aliyeitwa Isidora, ambaye alikuwa amejichukulia desturi ya kujinyima raha ya upumbavu mtakatifu. Aliitenda kana kwamba ni mjinga na mwendawazimu, ndiyo maana alidharauliwa sana na dada wenzake kiasi kwamba hakuna hata mmoja wao aliyewahi kula naye chakula. Aliudhiwa na kutukaniwa na kila mtu, lakini Isidora alivumilia maisha yake ya kujinyima kwa subira kubwa, akishukuru na kumtukuza Mungu daima. [3538:  Monasteri ya Tabenisi ilianzishwa na mtawa mashuhuri Mmisri, Mtakatifu Pachomius Mkuu (ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 15 Mei), na ilikuwa katika Thebaidi ya Juu. Monasteri hiyo ilianzishwa kwa sababu dada yake Pachomius alitaka kuishi maisha ya upweke. Eneo lililochaguliwa kwa ajili ya kituo cha watawa wa kike liliitwa Men na lilikuwa kando ya mabonde ya Mto Nile, huku kituo cha watawa wa kiume kikiwa kwenye kisiwa katikati ya Mto Nile. Mtakatifu Pachomius aliwapa watawa wa kike kanuni kali, karibu sawa na ile ya kituo chake mwenyewe.] 

Isidora alifanya kazi kila wakati katika jiko la kituo hicho, akiwahudumia mapadre wote wa kike na kufanya kazi zote za kituo hicho, bila kukataa hata kazi ngumu na chafu zaidi. Kwa mikono yake mwenyewe, alisafisha kituo hicho kutoka kwa uchafu wote. Hivyo basi, mtakatifu huyo alifanya kazi bila kuchoka, kuanzia asubuhi hadi usiku, bila kujipa hata saa moja ya mapumziko, akichosha mwili wake kila wakati.
Wakati mwingine Isidora alijifanya kana kwamba amepatwa na pepo, ili kuficha wema wake kwa dada zake. Kwa njia hii, neno la kitume lilitimia kwake: 'Kama mtu yeyote anadhani kuwa ni mwenye hekima katika enzi hii, na awe mjinga, ili awe mwenye hekima' (1 Kor. 3:18).
Kulikuwa na dada arobaini katika kituo hicho cha kimonaki, na wote, kwa mujibu wa sheria za maisha ya kimonaki, walivaa vazi la kichwa; Isidora, hata hivyo, alifunika kichwa chake kwa kitambaa cha kawaida. Hakuna mtu aliyewahi kumuona akila chembe ya mkate au akikaa mezani na kula chakula kilichopikwa, kwani alikusanya makombo yaliyodondoka kutoka mezani na kuyala; badala ya chakula kilichopikwa, Isidora alinywa maji yale yale aliyokuwa amesafishia vyombo na sufuria. Mtakatifu huyo hakuwahi kumtukana mtu yeyote kwa maneno yake, hakuwahi kumkasirikia mtu yeyote, hakuwahi kulalamika dhidi ya Mungu, bali daima alibaki kimya; hakuwahi kuingia kwenye mazungumzo na mtu yeyote, iwe marefu au mafupi, na kwa hakika hakumzungumza mtu yeyote kabisa, licha ya ukweli kwamba dada zake wenzake mara nyingi walimpiga na kumtusi.
Baada ya Isidora mtakatifu kutumia miaka ya kutosha katika kujinyima kwa namna hiyo, ufunuo kumhusu ulimjia Pitirim, mtu mwenye wema mwingi aliyekuwa akiishi kama mtawa katika Jangwa la Porphyrit lililokuwa karibu. Malaika wa Bwana alimtokea na akasema: 'Kwa nini unajivunia katika nafsi yako na kujiona mwenye wema, ukiishi mahali hapa patupu? Je, unataka kuona mwanamke mwenye wema kuliko wewe, ambaye amemfurahisha Mungu kwa kazi zake za kujinyima zaidi kuliko wewe? Ikiwa unataka kumwona mwanamke huyo, basi nenda kwenye Monasteri ya Tavenisia; huko utakutana na dada anayevaa kitambaa kichwani mwake badala ya vazi la kichwa; dada huyu amemfurahisha Mungu zaidi kuliko wewe kwa matendo yake, kwani, ingawa daima anaishi miongoni mwa dada wenzake na daima anawahudumia wote kwa upendo, anadharauliwa na wote; lakini, licha ya hayo, moyo wake haujawahi kumwacha Mungu, kama vile akili yake daima ilivyojaa mawazo ya Mungu. 'Na wewe, ukiwa umebaki hapa katika upweke na usiondoke mahali hapa kamwe, tembea kwa fikra zako katika miji yote.'
Pitirim alielekea mara moja kwenye monasteri ya wanawake ya Tavennis. Alipofika kwenye monasteri ya wanaume huko Tavennis, Pitirim alimwomba abati wa monasteri hiyo ampe walinzi ambao wangempeleka kwenye monasteri ya wanawake. Kwa kuwa Pitirim alikuwa anafahamika sana hapa kwa matendo yake ya ajabu, na kwa kutambua maisha yake ya kujinyima vitu vya dunia pamoja na uzee wake, abati alimpa waongozaji kutoka kwa jumuiya ya watawa, ambao, kwa uangalifu na upendo, walimvukisha mto uliotenganisha monasteri hizo mbili – ya wanaume na ya wanawake – na wakamwongoza hadi kwenye monasteri ya wanawake.
Alipowasili kwenye monasteri ya wanawake, sheikh mzee huyo mteule alienda kwanza kabisa kwenye kanisa la monasteri. Baada ya kusali sala yake ya kawaida huko, Pitirim aliwaomba masista wote wakamzunguka ili aweze kuona wote. Wakina dada wote walikusanyika, isipokuwa Isidora. Akimwona hana yule dada ambaye alikuwa amepokea ujumbe kutoka kwa Malaika na ambaye kwa ajili yake alikuwa amekuja hapa, mzee huyo alisema:
'Niletee ndugu wote wa kike, maana inaonekana kwangu kwamba mmoja yuko mkosefu.'
Wakijibu, ndugu zake wakasema:
'Tupo hapa, sote tumesimama mbele yako.'
Lakini wazee akasema:
'Kuna mmoja anayekosekana hapa, yule ambaye nilipokea ufunuo kumhusu kutoka kwa Malaika wa Mungu.'
Ndipo ndugu zake wakasema:
'Sisi sote tuko hapa, Baba mpendwa; ni dada mmoja tu ndiye anayekosekana, yuko jikoni, lakini yeye ni mnyonge akilini na amepatwa na pepo.'
Kisha wazee wakasema:
'Niletee pia dada huyo, ili nimwone, kwani ni kwa ajili yake ndiyo nimefika hapa.'
Wale dada walienda kumchukua na wakamwambia kwamba sheikh anamwita. Lakini hakutaka kwenda, kwa maana alielewa katika roho yake ufunuo ambao malaika alikuwa amempa sheikh.
Ndipo dada zake wakamkamata na kumvuta kwa nguvu, wakisema:
– Baba mtakatifu Pitirim anakuitia.
Isidora alipofikishwa mbele ya sheikh, yeye, alipomwona na kutambua kuwa kweli ndiye yule dada Malaika aliyemwambia, alianguka miguuni pake, akisema:
'Bariki mimi, mama mtakatifu!'
Lakini Isidora mwenyewe alianguka miguuni pake na kusema:
'Bariki mimi, Baba Mtakatifu!'
Walipoona haya yote, dada zake walishangaa sana na wakamwambia mzee:
'Hesabu hii ya aibu isikupate, baba mpendwa! Kwa maana dada huyu amepagawa.'
Lakini Mtakatifu Pitirim aliwaambia:
'Labda nyote mmechanganyikiwa; lakini dada huyu amemfurahisha Mungu zaidi kuliko mimi au yeyote kati yenu; yeye ni mama kwetu sote, nami nitamuomba Bwana anipe sehemu pamoja naye Siku ya Hukumu.'
Waliposikia haya, masista wote walianguka mbele ya shemasi na, kwa machozi, wakamweleza kuhusu matusi yote waliyokuwa wakimtolea siku baada ya siku. Walipokuwa wakizungumza, mmoja wa masista alisema:
'Mimi nilikuwa nikimkaripia kila mara.'
Mwingine akasema:
'Nilikuwa nikimwagia maji machafu.'
Ya tatu:
'Nilikuwa nikimpiga kwa mkono wangu.'
Ya nne:
– Nilimchoma kwa fimbo.
Na dada wengine walisimulia kwa mzee msalaba matusi mengine mengi waliyomfanyia mtawa mtakatifu. Wakianguka kifudifudi mbele ya Isidora, wote walimwomba msamaha.
Mzee mwema Pitirim, pamoja na Isidora anayeheshimika, walitoa sala ya dhati kwa Mungu kwa ajili ya dada, ili dhambi zao zisamehewe. Baada ya hapo, Pitirim alitumia muda mrefu kuwafundisha ndugu hao wa kike na kuzungumza nao kwa ajili ya faida ya roho zao; na hatimaye, alirudi mahali pa kazi zake za kujinyima, akimsifu na kumtukuza Mungu, ambaye alimpa heshima ya kumwona mtumishi wake, aliyekuwa amefichwa kwa wote.
Kwa upande wa Mtakatifu Isidora, asiyetaka kupokea heshima za masista, aliondoka kwenye monasteri kwa siri, bila mtu yeyote kujua, muda mfupi baada ya wazee kuondoka, na akaishi katika maeneo yasiyojulikana na mtu yeyote hadi siku ya kifo chake.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha ya mtu huyu aliyemfurahisha Mungu, aliyejificha kwa wote, aliyemtumikia Bwana kwa siri chini ya kifuniko cha upumbavu wake mtakatifu. Kwa ajili ya hili atapokea thawabu yake kutoka kwa Bwana mbinguni waziwazi, mbele ya macho ya wananchi wenzake wote wa mbinguni; akiwa amechukua nafasi yake miongoni mwao, anamtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu[footnoteRef:3539] . [3539:  Mtakatifu Isidora alifariki kuelekea mwisho wa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143916][bookmark: _Toc242950113]Kumbukumbu ya Mtakatifu Taísia
Anakumbukwa tarehe 10 Mei
Misri kulikuwa na binti Mkristo aliyeitwa Taissia. Wazazi wake walipofariki na akabaki yatima, akitamani kulinda usafi wake wa kike, Taissia aligawa mali zake zote kwa maskini, huku akibadilisha nyumba yake kuwa nyumba ya wageni kwa watawa wanaoishi upweke. Hivyo aliishi kwa muda mrefu, akiwakaribisha watawa wanaoishi maisha ya kujinyima nyumbani kwake na kuwapa mapumziko kutokana na safari zao. Baada ya muda kupita, Taísia alikuwa amemaliza mali zake zote, kiasi kwamba alijikuta katika umaskini mkubwa. Kupitia udanganyifu wa shetani, wenye dhambi fulani walimkaribia; walimpotosha katika dhambi na kumwondolea kwenye njia ya wokovu; kuanzia wakati huo, Taísia alianza kuishi maisha ya dhambi, akijihusisha na uzinzi na maovu.
Wakati watawa wa sketi walipogundua mabadiliko haya katika maisha ya Taisia, walihuzunika sana. Baada ya kushauriana, walienda kwa Baba John Kolov na wakamwambia:
'Tumesikia kwamba dada yetu anaishi maisha ya dhambi. Lakini kwa kuwa alituonyesha upendo mkuu kwa kutupa makazi nyumbani kwake, sisi pia tutamwonyesha upendo wetu wa kiroho na kutunza wokovu wa roho yake. 'Tafadhali, Baba mpendwa, nenda kwake na umhimize kutubu; utaweza kufanya hivi, kwa kuwa umepewa hekima kutoka kwa Mungu. Sisi, tutafunga na kutoa maombi ya dhati kwa Mungu, ili Bwana akusaidie.'
Abba Yohana Kolov, akitekeleza ombi la wale wazee waheshimiwa, akaingia mjini kumwona mwanamke yule, akiomba kimyakimya kwa Mungu, Msaidizi wake, njiani—Yeye ambaye anapenda wote waokolewe.
Alipofika nyumbani kwa Thaisia, sheikh huyo aligonga mlango kisha akamwambia mwanamke aliyekuwa akilinda lango:
'Mwambie bibi yako kwamba nimekuja kuzungumza naye.'
Lakini mlinzi alijibu kwa hasira:
'Ninyi watawa mmepoteza mali yake yote!'
Lakini wazee akamwambia:
'Mwambie nimemletea kitu cha thamani kubwa.' Mlinzi alienda na kumwambia bibi yake yale ambayo mzee alikuwa amesema.
Mwanamke huyo akajibu:
'Watawa hao, wanapotembea karibu na Bahari Nyeusi, wakati mwingine hupata lulu. Niletee mzee huyo.'
Alipoingia ndani ya nyumba, mzee aliketi kando ya Taisia; kisha, akimtazama uso wake na kupumua kwa kina, alishusha kichwa chake na kuanza kulia.
Ndipo Taisia akamuuliza mzee yule:
'Padri Mtakatifu! Kwa nini unaomwaga machozi?'
Mzee huyo akajibu:
'Naona jinsi Shetani anavyofanya kazi juu ya uso wako; basi nitalia vipi? Kwa nini hukutaka kumwoa Bwana wetu Yesu Kristo, Bwana Arusi Mwenye Heshima Zote na Asiyefariki? Kwa nini ulikataa jumba lake na kujitoa kwa Shetani? Kwa nini unafanya matendo yake maovu?'
Aliposikia maneno haya, Taissia aliguswa sana moyoni mwake, kwani maneno ya mzee yalikuwa kwake kama mshale wa moto uliochoma moyo wake. Mara moja, alihisi kuchukia maisha yake ya dhambi; alianza kujiona aibu kwa ajili yake na kwa matendo yake ya dhambi. Kisha akamwambia mzee:
'Padri Mtakatifu! Je, kuna toba kwa wenye dhambi?'
Mzee akajibu:
'Hakika ipo, na Mwokozi anasubiri uongofu wako, akiwa tayari kukupokea katika mikono Yake ya kibaba; kwani hataki mwenzi wa dhambi apotee, bali anataka mwenzi wa dhambi arudi kwenye njia ya wokovu. Na hivyo nitakuwa mdhamini wako kwamba, ukijaajibu kwa dhati na kumgeukia Bwana kwa moyo wako wote, atakupenda tena kama bibi harusi wake na, akiwa amekusafisha kutoka kwa uchafu wote wa dhambi, atakuleta katika jumba lake la mbinguni lisiloharibika. Kikosi chote cha malaika kitamfurahia, maana wanafurahi hata kwa mtu mmoja mwenye dhambi anayetubu.
Kwa hayo, Taisia akajibu:
'Mapenzi ya Mungu yatimizwe, Baba mpendwa! Niondoe hapa na uniongoze popote upapo unajua, mahali ambapo naweza kupata nafasi inayofaa kwa ajili ya toba.'
Mzee akajibu:
'Twende.'
Kisha, akainuka, akaelekea kwenye mlango wa kutoka nyumbani kwake.
Taisia naye aliamka na kumfuata mzee huyo, bila kupanga chochote nyumbani kwake, bila kumwambia mtu yeyote kuhusu nyumba hiyo, bali akiacha kila kitu nyuma mara moja, kwa ajili ya Kristo.
Alipoona kwamba Thaisia hakujali kabisa kuhusu nyumba yake na hakumwambia mtu yeyote chochote, Baba Yohana alishangazwa sana na mabadiliko hayo ya ghafla na bidii ya Thaisia kwa ajili ya Mungu. Baada ya kumshukuru Mungu kwa jambo hili, aliendelea na safari yake. Thaisia, hata hivyo, alitembea nyuma yake akiwa umbali kiasi.
Wakati wasafiri walipofika jangwani, tayari ilikuwa imechelewa; usiku ulikuwa unakaribia.
Baada ya kutandika kitanda kidogo cha mchanga ardhini, mzee huyo alimwambia Taisia:
'Lala hapa chini ya uvuli wa neema ya Mungu.'
Kisha, baada ya kumpa baraka kwa ishara ya msalaba, alirudi nyuma umbali mfupi. Baada ya kusali sala zake za kawaida, sheikh alilala ardhini na akapitiwa na usingizi.
Wakati usiku ulipofika katikati, mzee aliamka, kwa maana alikuwa ameona nuru angani. Akitazama juu, mzee aliona mshika moto ukishuka kutoka mbinguni kuelekea kwa Taisia.
Yohana alijawa na hofu kutokana na maono haya. Alipomtazama Taisia kwa makini zaidi, aligundua kwamba Malaika wa Mungu walikuwa wakiibeba roho yake kwenda mbinguni kupitia njia hiyo hiyo. Yohana alitazama maono haya ya ajabu hadi yalipopotea machoni pake. Kisha, akainuka, Yohana akaenda kwa Taisia; akamkaribia, akampapasa kwa mkono wake, lakini akaona kwamba alikuwa amekufa[footnoteRef:3540] . Ndipo mzee huyo, akiwa na hofu na kutetemeka, akaanguka kifudifudi ardhini. Nami nikasikia sauti ikinijia kutoka mbinguni, ikisema: 'Tubu yake, iliyotolewa katika saa moja tu, inapendeza zaidi kuliko tubu inayodumu kwa muda mrefu; kwani katika hali ya pili, wale wanaotubu hawana joto kama hilo mioyoni mwao.' [3540:  Mtakatifu Thais alifariki katika karne ya 5.] 

Mzee aliendelea kusali hadi asubuhi. Kisha, baada ya kumzika mwili mtukufu wa Taisia aliyebarikiwa, alirudi kwenye kijumba cha watawa, ambako aliwaambia wazee yote yaliyotokea. Walipopata habari ya yote yaliyotokea, watawa walisifu na kumshukuru Kristo Mungu kwa rehema zake kuu. Kwake—Mungu wa kweli—utukufu daima milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143917][bookmark: _Toc242950114]Maisha ya Mtakatifu Simoni, Askofu wa Vladimir na Suzdal
Anakumbukwa tarehe 10 Mei
Kile ambacho Yesu, mwana wa Siraki, alisemayo kumhusu Simoni, mwana wa Oniasi[footnoteRef:3541] : 'kuwa makuhani mkuu, ambaye wakati wa uhai wake aliweka nyumba ya Mungu sawa na katika siku zake alidumisha hekalu' (Sir. 50:1); na tena: 'kama nyota ya asubuhi katikati ya mawingu, kama mwezi kamili katika siku, kama jua linalong'aa juu ya hekalu la Aliye Juu Zaidi, kama upinde wa mvua unaong'aa katika mawingu ya kifahari' (Sir. 50:6–7) – haya ndiyo hasa tunayopaswa kuyasema kumhusu baba wetu mtakatifu Simoni, Askofu wa Vladimir na Suzdal, shahidi na mwandishi wa historia ya maisha ya watakatifu wa Mapango, mwandishi wa pili wa historia baada ya Nestor aliyebarikiwa. Hakika, alijenga nyumba ya Mungu vyema na kuimarisha Kanisa kupitia mfano wa maisha yake mwenyewe na simulizi zake za kujenga kuhusu maisha ya watakatifu, kama mmoja wa wale wachungaji wema ambao Bwana alimuahidi nabii Yeremia, akisema: 'Nitawapa wachungaji wa moyo wangu, nao watakutunza kwa hekima na ufahamu' (Yer. 3:15). Hakika, majina yote yanayomhusishwa na Simoni, Mchungaji Mwema na mlinzi wa Sheria ya Kiyahudi, yanaweza pia kutumika kwa Simoni huyu Mwenyeheshima, Askofu Mkuu wa Vladimir na Suzdal. [3541:  Hili, bila shaka, linamrejelea Simoni I, Kuhani Mkuu wa Wayahudi, mwana na mrithi wa Kuhani Mkuu Onias I, ambaye aliitwa 'Mwenye Haki' na wenzake kwa ajili ya uchaji wake. Akitumia fursa ya kipindi cha amani chini ya utawala wa wafalme wa Misri, aliendelea na ujenzi wa kuta za ulinzi za Yerusalemu, akaipamba Hekalu, akalizunguka kwa kuta refu, na akafanya ukarabati na maboresho makubwa ndani yake; lakini, muhimu zaidi, aliinua maisha ya kidini na kimaadili ya watu kwa mfano wa maisha yake mwenyewe ya utakatifu, ndiyo maana aliwaacha watu na kumbukumbu njema sana (Sir. 50:1–21). – Simoni alihudumu kama kuhani mkuu mwanzoni mwa karne ya 3 KK.] 

Simoni huyu aliyebarikiwa alichukua ahadi za ukiungama katika Monasteri takatifu ya Pechersk, iliyokuwa kama mbingu, iliyopambwa na watawa watakatifu, kana kwamba kwa nyota za kiroho, mwezi na jua. Alipoingia monasterini, Simoni alisoma kwa bidii maelezo ya maisha ya watakatifu waliotangulia kabla yake na kumfurahisha Mungu, waliokuwa wengi kama nyota mbinguni. Na Simoni Mbariki mwenyewe alijazwa upendo kwa matendo ya watakatifu hao na alijitahidi kwa njia zote kuiga matendo yao. Alikumbuka kwa upendo matendo ya mwanzilishi wa kwanza wa monasteri, Mtakatifu Theodosius, ambaye alikuwa amezidisha sana nyota hizi za kiroho za monasteri—watawa—na alijitahidi kwa kila njia kuiga maisha yake. Pia alikumbuka matendo ya Mtakatifu Antwoni, ambaye aliwapa nuru wote, kama jua, kwa mwangaza wa matendo yake mema; na Mtakatifu huyo alifuata mtindo wake wa maisha ya kimalaika; akitazama watakatifu, wengi kama nyota, wakihudumia mwezi na jua, Simoni alijifunza unyenyekevu; Hasa, alijifunza unyenyekevu kutoka kwa mfano wa Mwenye Heshima Theodosius, ambaye, kama mwezi, aling'aa zaidi kuliko nyota zote nyingine na kujipatia taji la utukufu zaidi kutoka kwa Mungu kuliko ndugu wengine. Kutoka kwa Antwanya, kama jua linalosafiri peke yake angani, bila mianga mingine, Simoni alichukua maisha ya ukimya wa kimalaika. Kama kioo, aliakisi ndani yake mianga yote hiyo ya kiroho—nyota, mwezi na jua—na yeye mwenyewe akamwaga nuru ya nyota, mwezi na jua. Zaidi ya hayo, kama vile Simoni yule Kuhani Mkuu wa zamani, huyu pia alikuwa kama nyota ya asubuhi, kama mwezi kamili, na kama jua linalong'aa juu ya Kanisa la Aliye Juu Zaidi. Alifanya kazi kwa bidii katika Monasteri takatifu ya Pechersk, ambayo ilikuwa kama mbingu, na Simoni mwenyewe, kupitia matendo yake, alifananishwa na nyota ya asubuhi, akimwiga daima Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, mrembo kama mwezi na mwenye utukufu kama jua. Kwa kadiri ya uwezo wake, alimtumikia Mama wa Mungu kwa bidii, akiishi daima katika unyenyekevu mkuu na sala ya dhati, pamoja na ndugu zake na pia kwa upweke.
Mtakatifu Simoni huyu alipokuwa amepata umaarufu kwa matendo yake katika nchi nyingi za jirani, hata kufikia kufahamika katika nchi za mbali sana, ikawa kwamba wakati huo kiti cha ushupavu cha Dayosisi ya Vladimir na Suzdal kilikuwa hakina askofu. Inafaa Kanisa kupambwa kwa taji la nyota (taz. Ufu. 12:1), kama Mtakatifu Yohane anavyoandika katika Ufunuo wake. Kwenye kiti hicho cha Vladimir na Suzdal hakukuwa na mchungaji—hakuna jua angavu wala mwezi mzuri—hivyo Kanisa halikuweza kujivunia maneno ya zaburi: 'Kiti changu cha enzi ni kama jua mbele yangu' na 'kama mwezi, kamili milele' (Zab. 88:38). Ilikuwa wakati huu hasa, kwa mapenzi ya Mkuu wa Wachungaji – Yesu, ambaye aliwahi kumkabidhi kondoo wake yule aliyempenda 'zaidi ya wote' (Yohana 21:15–17), huyu Simoni aliyebarikiwa, aliyempenda Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa moyo wake wote, aliitwa na Mungu kwenye kiti cha usharika ili kutawala miji iliyohifadhiwa na Mungu – Vladimir na Suzdal. Hivyo basi taji la Kanisa lilipambwa na mwanga huo wa nyota, huku kiti chake cha enzi kikimetameta kama jua na kama mwezi mwandamizi. Mchungaji huyu aliye barikiwa aling'aa katika kiti chake cha enzi kupitia matendo yake memu kama nyota ya asubuhi, kama mwezi na kama jua; kupitia mafundisho yake aliwapa wote nuru, aliwapatia joto la upendo, na, kupitia neema aliyoitakia kutoka kwa Mungu, aliwapa wote uhai (wa kiroho). Simoni huyu aliye barikiwa daima alijiona, kana kwamba, kama nyota ya asubuhi, inayotangaza mwisho wa usiku na mwanzo wa mchana; kwa hiyo, daima alijiepusha na maovu yote na matendo ya dhambi na alijitahidi kwa nguvu zake zote kufanya matendo mema na yaliyojaa neema. Mtakatifu pia alitafakari kwamba jua na mwezi ni, kana kwamba, macho mawili yanayotazama bila kuchoka mbinguni; hivyo basi alichukua kila tahadhari kuhakikisha kwamba kiti chake cha enzi kinawaka kama jua na mwezi kamili, na binafsi alijitahidi kuiga macho hayo ya mbinguni yaliyo macho, kwa kusudi hilo aliilisha kundi lake la kiroho kwa bidii na nguvu isiyokoma.
Mtakatifu Simoni alitumikia kwa muda mrefu kama mchungaji mwenye bidii, akitunza kundi lake kwa uangalifu na makini; na inapaswa kutambuliwa kwamba Mheshimiwa alifanya huduma yake kwa mafanikio makubwa. Wakati huo huo, mtakatifu hakupuuza kazi zake za ukiungama, akizingatia daima kazi na matendo ya ajabu ya wakiungama waliotukuzwa wa Mapango na kufurahi moyoni mwake kwamba Bwana alimwona kuwa mwafaa, katika ukiungama huu mtukufu, kuchukua maisha ya ukiungama na kuwa, kana kwamba, mkaaji-mwenza na wakiungama watakatifu wa Mapango; Mtakatifu Simoni aliwaomba msaada wao kila mara katika maombi yake na, kupitia upatanisho wao mbele za Mungu na kwa msaada wa neema ya Mungu, aliendesha kwa mafanikio mambo ya kundi lake, kiasi kwamba sifa na vyeo vingine vyote vinavyotajwa kwa Yesu, mwana wa Siraki, Simoni, kuhani mkuu Myahudi, aliyempendeza Mungu katika Agano la Kale. Mbali na vyeo vilivyotajwa hapo juu, Yesu, mwana wa Siraki, anaandika kumhusu Simoni kwamba alikuwa, kana kwamba, nguzo kuu ya mbinguni, ua katikati ya miiba, waridi, kedari wa Lebanoni, ubani juu ya moto, chombo cha dhahabu iliyopigwa, mzeituni na mti wa kipresu (Sir. 50:8–11). Fadhila hizi zote za kichungaji mkuu, zilizowakilishwa na sifa hizi, zilidhihirika katika maisha ya mchungaji mwema Simoni. Hivyo, alijitahidi sana kulinda na kuanzisha miongoni mwa watu amani iliyoashiriwa na upinde wa mvua; Zaidi ya hayo, alimfundisha kila mtu, kwa mfano halisi wa maisha yake, sifa ya uvumilivu, ikichanua kama ua la mti wa tofaa katikati ya miiba, akifanya kazi daima katika bustani ya kiroho ya kundi lake; aliwaelekeza wote, kwa matendo na maneno, katika usafi wa kiroho, kana kwamba alipanda lili nyeupe; aliwafundisha wote kuomba Mungu bila kukoma, kana kwamba anazidisha mimea yenye harufu nzuri ya Lebanoni; daima alimshukuru Mungu, hata katikati ya huzuni zake, na zaidi ya hayo aliwaongoza kondoo wake, akijitoa kana kwamba ni ubani, wenye harufu nzuri juu ya moto, ulioletwa kwa wote katika chombo cha thamani cha upendo na hekima ya kiroho; Aliotesha ndani ya kundi lake mti wa mzaituni wa rehema na upendo kwa jirani, na pia akapanda ndani ya kundi lake, kama mti wa kipresusi, kumbukumbu ya daima ya Mungu.
Simoni huyu aliyebarikiwa alikuwa amejifunza kwa kina maisha ya kujinyima ya watawa watakatifu wa Mapango kiasi kwamba, kana kwamba, alikuwa ameyaandika kwenye mbao za moyo wake; kwa hiyo, alitamani kwamba watu wengine watakatifu nao wajue maisha ya watawa wa Mapango; na kwa lengo hili, aliamua kuandaa taarifa ya maandishi kuhusu maisha ya kujinyima ya watawa wa Mapango. Ikumbukwe kwamba wakati huo, kutokana na vita vingi na machafuko ya wenyewe kwa wenyewe, vitabu vingi vilikuwa vimepotea, kiasi kwamba matukio mengi yaliyoelezwa katika vitabu hivyo yalianza kusahaulika. Kwa kuzingatia hili, Bariki Simoni alitafuta kwa shauku kubwa mashahidi wote wa macho wa tukio moja au jingine la miujiza lililotokea katika Monasteri ya Mapango, na Mheshimiwa Baba kwa bidii alikusanya taarifa zote zilizopatikana hivyo katika jumla moja, akifanya kazi kama nyuki mwenye busara. Ndiyo maana alituangaza kwa nuru ya jua, mwezi na nyota, kwani alituelezea miujiza ya Mtakatifu Antwoni, jua hilo angavu, na kuwekwa kwa ajabu kwa masalia ya Mtakatifu Theodosius – mwezi mwandamo; Juu ya yote haya, mtukufu Simoni aliongeza maelezo ya Kanisa takatifu la Pango, lililo kama mbingu, ambalo kiti chake cha enzi kilimeta kweli kama jua na kama mwezi mwandamo; – yote haya yaliandikwa na Mtukufu Nestori katika sehemu ya kwanza ya Paterikon[footnoteRef:3542] . Zaidi ya hayo, Mtakatifu Simoni, katika barua kwa Polykarpo, alitoa taarifa kuhusu maisha ya watawa wengi wa Mapango, ambao walimeta kama nyota kwa matendo yao; – hili lilijumuishwa katika sehemu ya pili ya Paterikon. Baadaye, Simoni aliandika barua nyingine kwa yule Polykarpo huyu, ambamo anazungumzia matendo ya watawa wengine wengi wa Mapango. [3542:  'Paterikon', lililotafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha 'mkusanyiko wa wababa', yaani, mkusanyiko unaojumuisha maelezo mafupi ya maisha ya watu waliojitenga au mafundisho yao ya kimaadili. Paterikon ya Kiev-Pechersk ni mkusanyiko wa maelezo mafupi ya matendo ya watawa wa Pechersk. Paterikon hii inategemea hadithi 14 za Simoni, Askofu wa Vladimir na Suzdal, ikifuatiwa na maisha ya watakatifu yaliyokusanywa na mwandishi wa historia Nestor na wengine. Kuhusu hadithi za Simoni, tisa kati ya hizo zinasimulia maisha ya watenda miujiza wa Mapango, na tano zinaelezea miujiza iliyohusiana na ujenzi wa kanisa kuu la Mapango.] 

Ni wazi kutoka kwa maandishi ya Simoni Mbariki huyu kwamba alikuwa na upendo mkuu kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kwa wale baba waheshimiwa – Antonio na Theodosi wa Mapango – kiasi kwamba, kwa roho na akili, aliishi na watu hawa waheshimiwa kana kwamba wako katika pango moja, ingawa kimwili aliishi katika dayosisi yake mwenyewe.
Kama vile Simoni Petro alivyompenda Bwana zaidi ya mitume wengine, ndivyo pia Simoni huyu, aliyepewa jina la mtume huyo mkuu, alionyesha upendo na uaminifu mkuu kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na monasteri Yake ya Mapango.
Wakati wa uhai wake, waumini waliona ishara ya ajabu mbinguni – yaani, wakaona kwamba Mwanamke fulani, Bibi Arusi ambaye si bibi arusi, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alikuwa na chini ya miguu Yake si tu nuru ya mwezi, bali pia ile ya nyota na ya jua; kwani mchungaji huyu mwema aling'aa kupitia matendo yake mema (kama tulivyosema hapo juu) kama nyota na kama mwezi, na alionyesha unyenyekevu mkubwa kiasi kwamba, akiwa askofu, aliandika katika waraka wake kwamba angeona kuwa ni heshima kuwa chanzo cha aibu, akikanyagwa na kutupwa kando na miguu ya wapita njia, kama waraka wake unavyoshuhudia.
Mchungaji huyu mwema alifanya kazi kwa muda mrefu sana, akilisha kundi lake la kiroho kwa chakula kisichoharibika kinachopeleka uzimani, kwani aliwapa kundi lake lote maisha ya watakatifu waliofanya kazi katika Monasteri ya Mapango, kwa maandishi na kupitia mfano halisi wa maisha yake mwenyewe.
Baada ya kutumikia kwa miaka kumi na mbili katika kiti cha enzi cha uaskofu mkuu, Mwenyeheri Simoni alihama ili kuungana na wachungaji walioketwa kwenye viti kumi na viwili vya enzi na kwa Mchungaji Mkuu Mwenyewe, Bwana Yesu, ili apokee kutoka kwa Mungu , taji lisilokwisha la utukufu. Mwili wake mtakatifu, kulingana na matakwa yake kama yalivyotolewa katika barua kwa Baraka Polycarp, na pia kwa kuzingatia upendo wake kwa watawa watakatifu wa Mapango, ulizikwa katika mapango ya Mapango, ambapo umebaki hadi leo bila kuharibika, kwa heshima, utukufu na sifa za Baba, na za Mwana, na za Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja aliyetukuzwa katika Utatu, sasa na daima, na milele milele. Amina[footnoteRef:3543] . [3543:  Mtakatifu Simoni alifariki mwaka wa 1226, katika mwaka wa 11 wa utawala wake wa Jimbo la Vladimir na Suzdal (aliliendesha jimbo hilo kuanzia mwaka wa 1215 hadi 1226).] 



[bookmark: _Toc238143918][bookmark: _Toc242950115]Mateso ya Mtakatifu Isichius Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 10 Mei
Mwenye Huruma Mtakatifu Isichius aliteswa wakati wa utawala wa Kaisari Maximian[footnoteRef:3544] . Katika ikulu yake, alikuwa na cheo cha juu zaidi, alibeba cheo cha magistrian[footnoteRef:3545] na aliishi Antiokia[footnoteRef:3546] . Maximian aliwazuia Wakristo kujiunga na jeshi na akaamuru wale waliotaka kubaki katika imani ya Kikristo wavue mikanda yao ya kijeshi na wawe watumwa. Kufuatia amri hii ya kifalme, wengi walipendelea maisha yasiyo na utukufu ya utumwa kuliko heshima inayoharibu ya cheo cha kijeshi. Miongoni mwao alikuwa Isichius mashuhuri. Aliposikia hayo, Maximian aliamuru avue mavazi yake ya heshima ya cheo, avae nguo ya nywele ngumu[footnoteRef:3547] na akae miongoni mwa watumishi wa kike. Siku chache baadaye, alimwita Isichius mbele yake na akamwambia: [3544:  Hii, bila shaka, inamrejelea Maximian Galerius, mkwe na mrithi wa Kaisari Diocletian, ambaye alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia 305 hadi 311. Mnamo mwaka wa 292, Diocletian alimchagua Galerius kuwa mtawala mwenza wake akiwa na cheo cha Kaisari na akamkabidhi Illyria na ardhi za kando ya Mto Danube. Kwa kuwa alikuwa na uhusiano na Diocletian, Galerius alikuwa na ushawishi mkubwa juu ya mfalme huyo aliyekuwa akizeeka na, hata kabla ya tangazo la jumla dhidi ya Wakristo kutolewa mwaka 303, alimsukuma kutoa amri ya faragha ambayo chini yake Wakristo waliondolewa kwenye utumishi wa kijeshi; kwa hakika, yeye mwenyewe alikuwa mtendaji hodari zaidi wa amri hii. Hakuwafukuza Wakristo tu kutoka kwenye utumishi wa kijeshi bali pia aliwaondoa katika ikulu yake.]  [3545:  Cheo cha 'magistrian' au 'magister' kilimaanisha mojawapo ya nyadhifa za juu kabisa katika ikulu ya mfalme wa Kirumi, kitu kama Waziri wa Ikulu wetu.]  [3546:  Hii inahusu Antiokia nchini Syria, ambayo zamani ilikuwa mji mkuu wa kifahari wa Syria, lakini sasa ni mji mdogo maskini katika eneo la Antiokia nchini Uturuki.]  [3547:  'Vlasenitsa' ni vazi lililofumwa kwa nywele za farasi.] 

'Isichius, niambie, huna aibu kubaki katika aibu kama hii?'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Heshima niliyoipata kutoka kwako ilikuwa ya muda mfupi.'
Aliposikia jibu hili, Maximian akaamuru jiwe la kusagia lifungwe shingoni mwake na arushwe mtoni. Hivyo basi, mtakatifu shahidi[footnoteRef:3548] alipata kifo chake. [3548:  Mtakatifu huyo shahidi alifariki wakati wa utawala wa Diocletian, lakini mwaka wa kifo chake haujulikani.] 



[bookmark: _Toc238143919][bookmark: _Toc242950116]Mateso ya watakatifu mashahidi Alfias, Philadelphus, Cyprian[footnoteRef:3549] na wengine walioteswa pamoja nao [3549:  Cyprian anaitwa 'Kyprin' katika beti ya Kigiriki ya Menaion, na 'Kyri'n' katika Matendo ya Watakatifu na vyanzo vingine vya kale.] 

Anakumbukwa tarehe 10 Mei
Mashahidi watakatifu hawa wa Kristo walitoka Italia. Miongoni mwao, Alfius, Philadelphus na Cyprian walikuwa wana wa bwana wa Italia,[footnoteRef:3550] , na walifundishwa imani ya Kikristo na kubatizwa na fulani Onesimus. Wakati huo, agizo lilitolewa kutoka Roma kwenda nchini mwao kuwatafuta Wakristo, na walipogundulika kuwa Wakristo, walipelekwa pamoja na Onesimus, Erasmus na Wakristo wengine kumi na wanne hadi Roma kwa Mfalme Licinius[footnoteRef:3551] . Kwa amri ya huyu wa mwisho, jiwe kubwa liliwekwa juu ya kifua cha Onesimus, na kusababisha kifo chake. Hata hivyo, Erasmus na wafa wa kimbingu wengine kumi na wanne walikatwa vichwa kwa upanga, huku Alfius, Philadelphus na Cyprian wakipelekwa Seleucia[footnoteRef:3552] na kuuawa huko kwa ajili ya imani yao kwa Kristo[footnoteRef:3553] . [3550:  Kulingana na utafiti wa Bollandists, mahali pa kuzaliwa pa mashahidi hawa watakatifu ilikuwa mji wa Basta kusini mwa Italia, karibu na pwani ya Bahari ya Sicily au Ionia; kulingana na kalenda ya kila mwezi ya Kaisari Basil, baba yao aliitwa Vitalius.]  [3551:  Kulingana na Bollandists, Licinius hakuwa bado mfalme wakati huo, bali alikuwa na cheo cha gavana wa mkoa tu, wakati himaya ilikuwa inatawaliwa na Decius. Kulingana na kalenda ya Mfalme Basil, mnyanyasaji wa ndugu watakatifu mashahidi na wengine walioteswa pamoja nao alikuwa prefekti Diomedes, ambaye Licinius aliwakabidhi kwa ajili ya kesi na adhabu.]  [3552:  Selevkia ni mji katika mkoa wa Kirumi wa Kilikia katika Asia Ndogo, lakini kuna kosa la uchapaji au la kalamu hapa katika Utangulizi. Kulingana na Matendo ya Watakatifu, watatu wa ndugu-mashahidi watakatifu walizurura huko Sicily, katika mji wa Leontina.]  [3553:  Mashahidi watakatifu walifariki tarehe 10 Mei 251. Gavana Tertillus aliamuru ulimi wa Alpheus ukatwe, naye akafa kwa kupoteza damu; Philadelphus alichomwa kwenye chujio la chuma, na Cyprian kwenye kikaango. Mnamo mwaka wa 1517, miili yao iligunduliwa katika mji wa Leontini na kuonyeshwa kwa heshima kwa ajili ya kuabudiwa.] 



[bookmark: _Toc238143920][bookmark: _Toc238146232][bookmark: _Toc242950117]24 Mei
11 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143921][bookmark: _Toc242950118]Ujama wa Mtakatifu Mokius, Mjama Mtakatifu.
Anakumbukwa tarehe 11 Mei
Wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:3554] chini ya amfipati[footnoteRef:3555] wa Laodicea na Maximus, wakati mateso yalipokuwa yakifanywa dhidi ya Wakristo kila mahali, presbiteri Mkristo Mokius aliishi katika mji wa Amphipolis, ulioko Masedonia. Wakati Wapagani walipokuwa wakisherehekea pasaka yao isiyo safi kwa heshima ya mungu wao mwovu Dionysus, au Bacchus[footnoteRef:3556] , presbiteri huyu, akiwa amejaa ari kwa ajili ya jina la Kristo, alisimama miongoni mwa Wapagani na kutangaza kwa sauti kubwa ili wote wasikie: [3554:  Diocletian alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [3555:  Amphipatus – gavana wa mkoa.]  [3556:  Dionysus, au Bacchus, kulingana na hadithi za Kigiriki, alikuwa mwana wa Zeus na Semele, mungu wa mzabibu na utengenezaji wa divai, ambaye alifurahisha mioyo ya watu kwa zawadi ya divai. Dionysus alionekana kama mlezi wa yote yanayokua mashambani – maua na matunda. Sherehe za kumheshimu Dionysus awali zilikuwa za kiasi, lakini baadaye zilibadilika na kuwa za ufuska na uzinzi. Wakati wa sherehe hizi, washirikina walikuwa wakikimbia huku na kule wakiwa katika hali ya wazimu na ulevi, wakirarua wanyama vipande vipande na kula nyama iliyotiwa damu. Tamasha za kumheshimu mungu Dionysus zilifanyika mara nne kwa mwaka na zilidumu kwa siku kadhaa au hata wiki kadhaa kila mara.] 

'Sikilizeni, ninyi mliokodolewa na kupotoshwa! Mtapotoshwa hadi lini, mkizurura bila kujali gizani mwa uabudu sanamu? Muda gani mtaendelea kutokujua maangamizi yenu? Hatimaye, ni lini mchukio huu wote wa kishetani utawaudhi? Basi, geukeni, mkamjue Bwana Mungu, aliyefunuliwa kwetu kupitia Mwanawe wa pekee, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, kama nuru ya kweli, ameondoa giza la ujinga.
Mbarikiwa Mokius alizungumza maneno mengine mengi kama haya, na hakuyazungumza mara moja tu, bali kila siku; akiwakaribia watu, alikemea hadharani makosa ya washindani waliowaabudu sanamu, na akahubiri Kristo, Mungu wa kweli. Lakini, wakiwa wamepofushwa na upumbavu, wananchi hawakuzingatia maneno ya baba mtakatifu na wakaendelea kufanya ibada zao zisizo safi.
Wakati huo huo, kutoka mji wa Apollonia, ulioko pia Makedonia, amphipatus mmoja aliyeitwa Laodicius alifika Amphipolis na akaanza kutoa dhabihu kwa Dionysus huko. Laodicius alikuwa amesikia kuhusu Mokius, mtumishi wa Kristo, kwamba alikuwa akiwageuza wengi kutoka kwa ibada ya mungu Dionysus. Wapagani walimshutumu sana mtakatifu huyo, wakisema: 'Kuna mwalimu Mkristo hapa ambaye amekuwa akijaribu kuwadanganya watu kwa mafundisho fulani ya ajabu; anawashawishi wote waamini katika Mtu aliyesulubishwa na kufa; na kwa kweli, wengi, wakiwa wameacha miungu yetu, wameikumbatia imani yake. Mkimzuia asiene fundisho hili, mji mzima utamfuata, na basi hatabaki mtu yeyote wa kuwaletea miungu dhabihu."
Amfipatus, akiwa amekasirika sana, aliamuru mtakatifu apigwe mjeledi. Kisha, alipoketi kwenye kiti cha hakimu, aliamuru Mtakatifu Mokias aletwe mbele yake. Alipofika, Amfipatus alimuuliza:
'Niambie: wewe ni nani, ambaye unakataa kutoa dhabihu pamoja nasi na kuwakatisha tamaa watu kutoa dhabihu kwa miungu?'
Mtakatifu Mokiy akajibu:
'Ewe mtu mjinga, asiyejua ukweli! Kwa nini uniniuliza mambo ambayo hata hivyo hutayafahamu? Tafakari kidogo juu yako mwenyewe na ukubali ukweli, kwa maana nimechunguza Maandiko Matakatifu na nikajifunza kutoka kwake kwamba miungu yote ya kipagani ni mashetani (Zab. 95:5), na kwamba kutumaini kwao ni bure.'
Ndipo Laodicea akasema:
'Naona kuwa wewe ni stadi wa maneno mengi.'
Mokiyu akajibu:
'Maneno yetu mengi hutufundisha ukweli; ikiwa unataka kuelewa ukweli, sikiliza ninachokwenda kukuambia: miungu mnaoabudu ni mashetani – hawana sauti na ni vipofu.'
Laodice alisema:
'Watoeni dhabihu kwa miungu mkitaka kulinda maisha yenu, ambayo kwa makusudi mnatafuta kuyaharibu.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Ee Amphipatus! Kifo kwa ajili ya Kristo ni faida kubwa kwangu.'
Kisha amfipati, akiwa amejawa na hasira, aliamuru Mtakatifu Mokias afungwe kwenye mti wa mateso na mwili wake ukorogwe kutoka kichwani hadi miguuni kwa vyombo vya chuma.
Alipokuwa akiteswa, mtakatifu alimlilia Mungu, akisema: 'Bwana, mfalme wa milele, unaong'aa kwa miale ya haki! Dhihirisha nguvu zako za kimungu kwa watumishi wako na unipe nguvu ya kujitahidi hadi mwisho kwa ajili ya amri zako takatifu.'
Wafanyakazi wa mtesaji walitesa mwili wa mtakatifu kwa muda mrefu sana, hata hatimaye wao wenyewe wakachoka. Kisha amfipatusi aliwaamuru waondoke, akiwataja kuwa wavivu na dhaifu; lakini aliamuru mshuhuda huyo aitwe tena mbele yake kwa ajili ya maswali.
Licha ya mateso aliyovumilia, mtakatifu alitokea mbele ya Laodiceus akiwa na afya njema, tayari kushuhudia ukweli kwa ujasiri mkubwa zaidi. Alipokuwa akitembea kuelekea kwa mtesaji, Mokiy alimsifu Mungu kwa sauti kuu.
Laodiceus akamwambia mtakatifu:
'Toa dhabihu kwa mungu Dionysus, ili akuokoe kutoka kwa shida zako nyingi.'
Lakini mshuhuda alijibu:
'Je, kweli unaona sanamu—isiyotembea wala isiyo na sauti, iliyotengenezwa kwa mikono ya binadamu—kuwa mungu? Ewe mtumishi aliyedanganywa wa shetani! Je, huoni kwamba mwili wangu haujadhulika na mateso yako? Je, huoni kwamba sihisi maumivu kabisa majerahani mwangu? Nguvu zako zote ni bure.
Aliposikia maneno haya, Laodiceus akasema:
'Uthabiti wako mbele ya mateso hauitegemei nguvu za Mungu wako, bali uchawi wako. Tazama, ninatoa amri ya kuchoma mwili wako kwa moto, ili viungo vyako vyote viwe vumbwe na vinywezwe na upepo.'
Na mara moja mtesaji akaamuru tanuru iandaliwe—moja kubwa sana—na akaamuru ijazwe lami na kuni na kuwashwa; moshi kutoka kwenye tanuru ulipaa kimo sitini hewani, kiasi kwamba hewa iliyozunguka tanuru iliziba kwa umbali mkubwa. Kisha Laodiceus akamwambia mtakatifu:
'Mtolee dhabihu kwa mungu Dionysus.'
Lakini mshuhuda alinyamaza.
Ndipo Laodiceus akasema tena:
'Utapinga amri zangu hadi lini? Hii ndiyo moto ulioandaliwa kwa ajili yako. Uitazame na utambue ukuu na nguvu za mungu wetu Dionysus, na umwabudu.'
Mtakatifu akajibu:
'Tayari nimekuambia, Amphipatus, kwamba sitamwabudu mwangamizi wa roho za binadamu ambaye ni kiziwi, kipofu na bubu. Je, hutaki kuona mwenyewe kwamba yule unayemuita mungu si mungu, bali ni sanamu?'
Laodiceus akajibu kwa hasira:
'Ee wewe mlaaniwa! Je, yule mwenye nguvu za kimungu awe sanamu? Unaweza kujionea mwenyewe kwamba nguvu inayomkalia hukubali dhabihu zetu na kutupatia ustawi.'
Lakini mtakatifu akamwambia:
'Je, hutaki nimtolee dhabihu mungu wako, ili kila mtu, akiona kwamba ninatoa dhabihu kwa mungu Dionysus, atambue nguvu zake kuu?'
Laodiceus akasema:
'Inama na toa dhabihu, na utambue ukuu wake.'
Kisha Mokiy, akiingia hekaluni la washirikina, kwanza kabisa alijichora alama ya msalaba, ili kujihami kwa silaha za Kristo dhidi ya shetani; kisha, akisimama karibu na mahali ambapo sanamu ya Dionysus ilisimama, aliomba kwa Mungu, akisema hivi: 'Bwana, ambaye umeshika viumbe vyote kwa nguvu zako na ambaye uumbie vitu vyote kupitia Kristo wako, ambaye ulimweka shetani aone aibu—yeye asiyejua kweli yako—na ambaye umewapa furaha ya kumjua Mungu na usafi wote wanaokuogopa na kuheshimu jina lako takatifu! Wewe, Ee Bwana Mtakatifu, uliyevunja sanamu za Babeli na kufunua imani ya kweli ya nabii wako Danieli; Wewe, uliyeondoa madhabahu ya uovu ya sanamu kupitia vijana wako watatu na kuzima moto katika tanuru (Dan. 3); Wewe, uliyemzamisha Farao katika vilindi vya bahari na ukasikia maombi ya Musa (Kutoka 14); Wewe, uliyetoka maji kutoka kwenye mwamba (Kutoka 17:1–7); Wewe, Mfalme wa milele, uliye sasa, uliyekuwapo zamani, na ambaye utakuwapo milele – nisikie, mimi mtumishi wako! Tazama, nakusihi: nisaidie na uonyeshe nguvu zako kwa wale wanaoshikilia uongo badala ya ukweli, ili wajue kuwa Wewe ndiye Mungu Mmoja wa kweli na wa milele, na ili nuru yako iangamize giza la upotovu wa kuabudu sanamu.'
Baada ya kuomba hivi, mtakatifu alipaza sauti, akimwambia sanamu:
'Ewe mtu asiye na faida na mjivunaji! Ewe Dionysius bubu na asiyehisi! Nakuamuru kwa jina kuu na la utukufu la Kristo wangu, aliye hai mbinguni: anguka na ujisujudu ardhini, ili wote waone udhaifu wako na kutokuwa na nguvu kwako.'
Na mara moja ardhi na hekalu hilo vilitetemeka; sanamu ikawaangukia ardhini kwa mngurumo mkuu na kuvunjika vipande vidogo vidogo. Walipoona hayo, washirikina wote waliokuwepo walikimbia kwa hofu, wakishangaa mioyoni mwao kwa yaliyotokea.
Baada ya hayo, Mtakatifu Mokius akamwambia amfipati wa Laodikea:
'Tazama ubatili wa sanamu zenu, ninyi mashetani. Njooni sasa mkusanye masalia ya mungu wenu, ambaye mlimwamini, na mfahamu kwamba mko katika njia ya maangamizi!'
Laodicius alihuzunika sana, akilia kwa kupoteza sanamu ya Dionysus, na mara moja akaamuru mtakatifu arushwe kwenye tanuru kali.
Mtakatifu alipotupwa kwenye moto, alisimama bila hofu katikati ya mioto, kana kwamba alikuwa katika bustani fulani, na kumtukuza Mungu ili wote wasikie. Wanaume wengine watatu waliyoonekana ndani ya tanuru, wakiimba pamoja naye; miongoni mwa hawa watatu, mmoja alikuwa na uso mng'aa sana, ukimetameta kama jua; mwangaza uliotoka kwenye uso wake ulikuwa mkali kuliko moto wenyewe. Kisha mtakatifu akawaambia wanaume waliokuwa naye ndani ya tanuru:
'Ninakushukuru Wewe, Ee Bwana Mungu wa baba zetu, ambaye kila mtu hutii neno lako; umebarikiwa Wewe, Ee Bwana wa majeshi, Muumba wa nguvu zote za mbinguni, anayesifiwa na midomo ya Malaika Wakuu watakatifu, ambaye aliwahi kuishi na vijana watatu katika moto (miongoni mwa vijana hao watatu, Wewe, wa nne, ulionekana). Nakuomba, Mwokozi wangu, zima na kutuliza moto wa tanuru hii inayowaka na kumwangamiza Amfipati huyu kwa moto. Onyesha ghadhabu yako juu yake na umfute kutoka uso wa nchi, ili wote waone kwamba Wewe ndiwe Mungu wa kweli, unaeishi mbinguni.
Na mara moja moto kutoka kwenye tanuru ulienea hadi kwa amfipati na kumgeuza kuwa majivu, pamoja na walinzi tisa waliosimama karibu naye, hata hakuna kilichobaki cha miili yao, kwa kuwa ghadhabu ya Mungu iliwaharibu. Watu, walipoona yote yaliyotokea, wakakamwa na hofu kuu na wakakimbia kwa taharuki kutoka kwa tanuru; lakini Mtakatifu Mokius alitoka kwenye tanuru akiwa mzima kabisa na hakuumizwa.
Aliposikia kuhusu muujiza huu, gavana Phallas alijaa hasira kuu na, akimkamata Mtakatifu Mokiyus, aliamuru afungwe gerezani.
Siku ishirini baadaye, amfipati mwingine, aliyeitwa Maksimusi, alifika mjini. Baada ya kujifunza yote ambayo mtakatifu alikuwa amefanya, na pia kuhusu uharibifu wa Laodikia, Maksimusi alianza kutafuta njia ambayo angeweza kumwangamiza mtakatifu. Akiwa ameketi kwenye kiti cha hakimu, Maximus aliamuru mtakatifu huyo wa Kristo aletwe mbele yake ili kumuhoji. Mtakatifu alipofikishwa, amfipati alimuuliza:
'Niambie, jina lako ni nani na unatoka katika familia gani?'
Mtakatifu akajibu:
'Ukitaka kujua jina langu na ukoo wangu, basi sikiliza: jina la baba yangu lilikuwa Euphratius, na la mama yangu lilikuwa Eustathia; walipopokea ubatizo mtakatifu, walinipa jina la Mokius. Nikiwa nimeelimishwa na wazazi wangu katika maisha ya kiungu, niliona kuwa nistahili cheo cha upadri katika Kanisa la Kristo Mungu wangu; na sasa maisha yangu yamesogea karibu na uzee.'
Ndipo Maximus akasema:
'Wazazi wako walikuwa nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Baba yangu alikuwa raia wa mji mkuu wa Roma na alihudumu jeshini; mama yangu, hata hivyo, alikuwa binti wa amfipati Lampadius.'
Maximus akasema:
'Kama unatoka katika ukoo mtukufu namna hiyo, kwa nini uligeukia uchawi, ambao haukufai? Kwa nini ulimwangamiza mungu mkuu Dionysus na kumweka moto rafiki wa mfalme, amfipati wa Laodicea? Kwa nini ulizuia dhabihu za sherehe kwa miungu?'
Mtakatifu Mokius akajibu:
'Sikuwa mimi, bali Mungu wangu mwenyezi, Bwana Yesu Kristo, ndiye aliyemwangamiza na kumkandamiza mungu asiye na roho Dionysus na kuichoma Laodicea kwa moto wa ghadhabu Yake. Mimi ninamtumikia tu Mungu wangu kwa hofu na upendo na kukiri jina Lake takatifu kwa midomo yangu.'
Maximus akajibu:
'Acha wazimu wako na umtolee dhabihu Apollo[footnoteRef:3557] ; la sivyo, utakufa kifo kibaya sana.' [3557:  Apollo – kulingana na hadithi za Kigiriki, mwana wa Zeus na Leto – alikuwa mungu wa ustawi na utaratibu, na mlinzi wa sheria. Kama mjumbe aliyewasilisha mapenzi ya Zeus kwa wanadamu, pia alionekana kama mungu wa unabii na maajabu.] 

Lakini mwathibiti akajibu:
'Nitakufa kifo kibaya tu ikiwa nitasahau baraka na rehema ambazo Mungu wangu amenipatia, na ikiwa nitawaabudu na kuwapa heshima wale ambao si miungu bali sanamu.'
Kisha Maksimu akaamuru mtakatifu huyo afungwe kwenye magurudumu mawili yaliyotengenezwa kwa ajili ya mateso, ili magurudumu yakizunguka, yamrarue mwili wake vipande vipande.
Lakini mtakatifu, katikati ya mateso yake, alipaza sauti:
'Jinsi upendo kwa Mungu ulivyo mtamu!'
Kisha, akimgeukia mtesaji wake, alisema:
'Timiza mapenzi ya baba yako—shetani—kwa bidii. Mimi, nakubali mateso yote na hata kifo chenyewe kwa ajili ya jina la Kristo.'
Kisha mtakatifu akaanza kuomba, akisema hivi: 'Bwana, Chanzo cha usafi, Msaidizi wangu, Mlinzi na Mwokozi! Nakushukuru kwa kuniona mimi, ingawa si mwafaa, kuwa mwafaa wa kitendo hiki na kwa kunisaidia kumshinda shetani. Wewe ndiwe Mungu wa kweli, ambaye huweka akili yangu safi na kuilinda dhidi ya mawazo machafu. Unaipanga akili yangu ifurahi ndani Yako, Muumba wangu, maana jina lako ni kubwa kwa wale wanaokupenda."
Baada ya mtakatifu kuomba hivi, magurudumu ya mtesaji yalipasuka ghafla, na mwathiriwa akaondoka, akiwa na afya kamili na hakuumizwa hata kidogo.
Wote waliokuwa mashahidi wa muujiza huu walishangazwa sana na kilichotokea. Mtesaji, hata hivyo, aliyejaa aibu kwa kushindwa na mtakatifu, alikasirika zaidi naye na akaamuru arushwe gerezani. Siku tatu baadaye, aliamuru mtakatifu atolewe gerezani na kurushwa kwa wanyama pori.
Simba wawili wenye njaa, wakilia kwa sauti kubwa, walimrushilia mtakatifu. Walipomkaribia, walilala chini mbele yake, kana kwamba walikuwa wakimwabudu na kushikilia miguu yake; kisha simba hao walianza kulamba miguu ya mtakatifu, kana kwamba walikuwa wakiibusu.
Umati wa watu, ukiwa unashuhudia yote yaliyotokea, ulipiga kelele kwa sauti, wakisema:
'Mtu huyu mwema, ambaye hata wanyama wanamheshimu na ambaye Mungu anampenda, aachiwe huru!'
Kisha amfipati Maksimu akamtuma mtakatifu huyo hadi mji wa Thracia wa Perinthus, unaoitwa Heraclea sasa, kwa hegemon Philippisius, ambaye alimwandikia kwa undani kuhusu mtakatifu huyo. Amiri huyu, baada ya kumweka mtakatifu gerezani kwa siku nane, aliamuru apelekwe Byzantium, ili kichwa cha mtakatifu kikatwe huko.
Mtakatifu alipofikishwa mahali pa utekelezaji wa hukumu, aliinua macho yake mbinguni na kusema:
'Umebarikiwa Wewe, Ee Bwana, uliyeumba enzi na kufikisha matendo ya watakatifu hadi ukamilifu wake. Pokea roho yangu kwa amani!'
Na sauti ikamjia mtakatifu kutoka mbinguni, ikisema:
'Furahi, Mtawa wangu mwema, Mokiy, ambaye umeshinda waziwazi nguvu za mtesaji mbele ya wote. Njoo ukae na watawa wengine katika Ufalme wa Mungu. Umefanya kazi ya kutosha katika ulimwengu huu; sasa pumzika na ufurahi mbinguni.'
Kisha mshuhuda wa Kristo alikatwa kichwa[footnoteRef:3558] . [3558:  Kifo cha mtakatifu huyo kilitokea karibu na mwaka wa 295.] 

Mtakatifu Mokiy aliteswa hadi kufa tarehe kumi na moja ya Mei, tarehe ambayo Mfalme Konstantine baadaye aliweka kuwa siku yake ya sherehe. Mfalme huyu huyu pia alijenga kanisa kwa heshima ya mtakatifu huyo na kuhamishia mabaki yake ya utakatifu huko. Wote wanaosherehekea kumbukumbu ya mtakatifu shahidi Mokius wapate kutia moyo kwa imani kwamba wao pia watashiriki naye katika ufalme mtukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apate utukufu, heshima na ibada milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950119]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umevaa ngao ya imani, Ee mtakatifu shahidi, umeshinda jeshi la wasengenyaji, na umepokea taji kutoka kwa Kristo, Mokius: kwa hiyo, ukifurahi pamoja na malaika, waokoa wale wanaoimba sifa zako kutoka kwa mabaya, ukitupigia maombi bila kukoma sisi sote.


[bookmark: _Toc238143922][bookmark: _Toc242950120]Maisha na kazi za wazee wetu waheshimiwa Methodius na Constantine, waliofahamika katika maisha ya ukiwa kama Cyril, walimu wa Waslav.
Anakumbukwa tarehe 11 Mei
Katika siku za wafalme Wagiriki wa ki-ikonoklasti Leo Mwarmeni[footnoteRef:3559] , Michael Traulos[footnoteRef:3560] (au Balba), na baadaye mwana wa Michael, Theophilus[footnoteRef:3561] , katika mji wa Thessaloniki, nchini Masedonia, aliishi mtu wa heshima na tajiri, mwenye cheo cha senturioni, aliyeitwa Leo. Mke wake aliitwa Maria. Aliishi maisha ya utakatifu, akitekeleza amri zote za Mungu, kama Ayubu alivyofanya siku za kale. Walikuwa na wana saba: mkubwa aliitwa Methodius, na mdogo Constantine, aliyejulikana kama Cyril katika maisha ya ukiwa. [3559:  Leo V Mwarmenia alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [3560:  Michael II Mtetemaji alitawala kuanzia 820 hadi 829.]  [3561:  Theophilus alitawala kuanzia 829 hadi 842.] 

Mtakatifu Methodius mwanzoni alihudumu, kama baba yake, katika jeshi. Tsar, alipomjua kama shujaa hodari, alimteua kuwa gavana wa kizimla cha Kislavi, Slavinia, ambacho wakati huo kilikuwa chini ya utawala wa Wagiriki. Hii ilitokea kwa utunzaji maalum wa Mungu na ili Methodius aweze kujifunza vizuri zaidi lugha ya Kislavi, kwani alikuwa ameamuliwa kuwa mwalimu wa kiroho na mchungaji wa Waslavi[footnoteRef:3562] . [3562:  Haijulikani ni lini Waslavi walifika Ulaya. Karibu karne ya 2 BK, Waslavi walijulikana kuishi katika maeneo ya kati na ya chini ya Mto Danube. Huko waliteseka sana mikononi mwa Volochi, yaani, Warumi, wakati wa utawala wa Trajan, kiasi kwamba Waslavi walilazimika kuacha makazi yao kando ya Danube. Baada ya hili, Waslavu waliishi katika Milima ya Karpatia kuanzia karne ya 2 hadi karne ya 7. Kutoka huko, chini ya uongozi wa Mwanamfalme Duleb, Waslavu walipigana vita virefu dhidi ya Bizanti, na pia kutoka huko, kufuatia uvamizi wa Waavari, walisambara katika pande mbalimbali. Kuna hadithi kwamba Heraklius, Mfalme wa Ugiriki, aliwaalika Waslavi kwenye Rasi ya Balkan katika karne ya 7 ili kupigana na Waavari. Makabila mengine ya kabila lile lile la Waslav, kwa shinikizo kutoka kwa Waavari, yalisogea juu kwenye matawi ya Mto Danube na kukaa huko chini ya majina mbalimbali. Kando ya Mto Morava walikuwa Wamoravia; magharibi mwao walikuwa Wacheki. Kaskazini mwa Wacheki walikuwa Waserbia – Walusatia; mashariki, kando ya Mto Vistula, walikuwa Wapoland. Hata hivyo, sehemu ya Waslav kutoka Milima ya Karpat walielekea mashariki na kaskazini-mashariki, wakakaa kando ya mito Dnieper na Oka hadi Novgorod yenyewe – hawa walikuwa Wapolani, Wadrevli, Waseveri na wengine walioishi katika Uwanda wa Urusi.] 

Baada ya kuhudumu kama voivode kwa takriban miaka 10 na kufahamu ubatili wa maisha ya kidunia, Methodius alianza kuelekeza nia yake katika kuacha vitu vyote vya kidunia na kuelekeza mawazo yake mbinguni. Zaidi ya hayo, wakati huo, Tsar Theophilus mpinga-ikonografia alianzisha mateso dhidi ya ikoni takatifu. Udhani huu ulimwonyesha Methodius zaidi ubatili wa maisha ya duniani, na hivyo, baada ya kuachana na ugavana wake na raha zote za dunia, alitoa ahadi za kimonaki Mlima Olympus[footnoteRef:3563] , ambapo, kwa utiifu na unyenyekevu mkuu, alijitahidi kutimiza ahadi zake za kimonaki huku akijitolea kwa masomo ya maandiko matakatifu. [3563:  Mlima Olympus ni mlima katika Asia Ndogo, kwenye mpaka wa Phrygia na Bithynia.] 

Konstantino aliyebarikiwa, mdogo wa wana wa Leo, alionyesha jambo la ajabu hata akiwa mtoto mchanga. Mama yake, baada ya kuzaliwa kwake, alipomkabidhi mlezi mwingine ili amnyonyeshe, alikataa kunywa maziwa yoyote isipokuwa ya mama yake. Ni wazi, mtoto huyu mwema hakuwa amekusudiwa kulishwa kwa maziwa ya mtu mwingine. Baada ya kuzaliwa kwa Konstantino, wazazi wake wema waliapa kuishi kama kaka na dada, na hivyo walifanya kwa miaka 14 hadi kifo chao. Kabla ya kifo cha mumewe, Maria alilia, akisema:
'Hakuna kinachonihuzunisha zaidi kuliko Konstantino: atafanyaje maishani?'
'Niamini, mke wangu,' akajibu Leo, 'Naweka tumaini langu kwa Mungu kwamba Bwana atamfanya awe baba na mjenga kama huyo ambaye atawatunza Wakristo wote.'
Na ndivyo ilivyotokea.
Alipokuwa na umri wa miaka saba, Konstantin alikuwa na ndoto, ambayo aliwaambia wazazi wake.
'Niliota,' akasema Konstantin, 'kwamba gavana alikuwa amekusanya wasichana wote wachanga wa mji na kuniambia: "Chagua mmoja wao awe bibi arusi wako." Niliwatazama na nikamchagua aliyekuwa mrembo zaidi, mwenye uso mng'ao na aliyepambwa kwa vito vingi vya dhahabu na vito vya thamani, ambaye jina lake lilikuwa Sophia.'
Wazazi wake waligundua kwamba Bwana alikuwa anampa yule kijana bikira Sophia[footnoteRef:3564] — yaani, hekima ya Mungu — na wakafurahi rohoni na wakaanza, kwa bidii kubwa, kumfundisha Konstantini si tu kusoma vitabu, bali pia maadili ya kimungu — hekima ya kiroho. [3564:  Sophia – kutoka Kigiriki, ikimaanisha 'hekima'.] 

'Mwana,' wakamwambia Konstantine, wakirejelea maneno ya Suleimani, 'mtukuze Bwana, nawe utawezeshwa; shika amri zake, nawe utaishi; andika maneno ya Mungu kwenye mbao ya moyo wako: "Mwambie hekima, 'Wewe ni dada yangu! Na uuitwe ufahamu ndugu yako wa kike' (Methali 7:1–4). Hekima inang'aa kuliko jua, na ukimfanya awe mwenzi wako, atakuokoa kutoka kwa mabaya mengi.'
Wazazi wa Konstantine walimtuma apate elimu ya masomo ya kale. Alikuwa na kumbukumbu nzuri na akili kali, kiasi kwamba katika masomo yake alizidi wenzake wote. Tukio lifuatalo lilimtokea:
Kama mwana wa wazazi matajiri, Konstantini aliwahi kwenda kuwinda kwa tai na marafiki zake. Mara tu Konstantini alipomwachilia tai wake, upepo mkali ulinuka, ambao uliibeba ndege huyo hadi maeneo yasiyojulikana. Konstantini alihuzunika sana kwa kupotea kwa tai wake kiasi kwamba hakula chochote kwa siku mbili, hata mkate. Bwana mwenye huruma, asiyetaka kijana huyo ahuzunike sana kwa mambo ya dunia, alitumia tai huyu kumteka moyo wake, kama vile alivyotumia swala kumteka Plakidas. Akitafakari furaha za maisha haya, Mtakatifu Konstantine alisema: 'Ni maisha ya aina gani haya, ambapo furaha bila kuepukika inaleta huzuni? Kuanzia siku hii na kuendelea, nitafuata njia tofauti, njia bora kuliko hii, ili nipate kuepuka ubatili wa dunia hii.' Kuanzia wakati huo, alitumia karibu muda wake wote nyumbani, akijitahidi kwa bidii kubwa kusoma sayansi, hasa mafundisho ya Mtakatifu Gregori Mteolojia.
Mtakatifu Konstantino alimpenda sana mtakatifu huyu na alijua mafundisho yake mengi kwa moyo. Baada ya kuchora picha ya Msalaba Mtakatifu ukutani, aliandika chini yake shairi la sifa kwa ajili ya Mtakatifu Gregori kwa maneno yafuatayo: 'Ee Mtakatifu wa Mungu, Gregori Mteolojia! Wewe ulikuwa mwanadamu katika mwili, lakini katika maisha yako ulijidhihirisha kuwa Malaika, kwani midomo yako, kama ya Serafi, ilimtukuza Mungu kwa sifa na ukaangaza ulimwengu kwa mafundisho yako ya kweli. Nakusihi, nikubali, mimi anayejitupa mbele yako kwa imani na upendo, na uwe mwalimu wangu na mwangaza wangu."
Alipokuwa akisoma vitabu kwa bidii, Konstantino aligundua jinsi maarifa yake bado yalivyokuwa na upungufu kwa sababu ya kutokuwepo kwa mwalimu mzuri, na hili lilimsababishia kukata tamaa sana. Kulikuwa na mtu fulani (mtanga) mjini mwao aliyejua sarufi. Konstantino alikwenda kwake, akamsihi na, akijitupa chini mbele yake, akasema:
'Nifanyie hisani: nifundishe sarufi.'
Kwa hili, msafiri akajibu:
'Kijana, usiniombe. Nimeshaahidi kutomfundisha mtu mwingine yeyote.'
Mara nyingine tena, Konstantine alianza kumwambia huku akilia:
'Chukua sehemu yangu ya urithi wa baba yangu, nijulishe tu.'
Lakini hata hili halikumshawishi mtu huyo. Basi Konstantine alirudi nyumbani na akaanza kuomba kwa dhati kwamba Bwana atimize tamaa ya moyo wake na kumpatia mwalimu. Muda si mrefu, Bwana alitimiza ombi lake.
Wakati huo, Mfalme Teofilo alifariki katika nchi za Ugiriki, na mwanawe Michael alianza kutawala pamoja na mama yake, Malkia mcha Mungu Teodora. Mfalme huyu alikuwa bado mtoto mdogo wakati baba yake alipofariki, na wakuu watatu waliwekwa kuwa wasimamizi wake: domestikos[footnoteRef:3565] Manuel, patrikios[footnoteRef:3566] Theoktist, na logothete[footnoteRef:3567] Dromi, ambaye alikuwa anawafahamu vyema wazazi wa Methodius na Constantine. Logothete, akitambua mafanikio na bidii ya Konstantine, alimwita ili asome sayansi pamoja na Tsar Michael mchanga, ambaye angeweza kuiga bidii ya Konstantine. Mwoyo wa kijana ukafurahi sana na akaondoka kwa furaha, akimwomba Mungu kwa sala ya Suleimani: 'Mungu wa mababu zetu na Bwana wa rehema,' aliomba Konstantino, 'aliyemuumba mwanadamu. Nipe hekima inayoketi katika kiti chako cha enzi, wala usiniondoe katika hesabu ya watumishi wako, maana mimi ni mtumishi wako na mwana wa mjakazi wako. Nipe nijue yote yanayokupendeza na nikutumikie kwa ajili ya jina lako maisha yangu yote." [3565:  Domestikos – afisa wa juu wa kijeshi aliyeishi daima katika ikulu ya kifalme; jukumu lake lilikuwa kumlinda mfalme.]  [3566:  Zamani, neno 'patricians' lilimaanisha watu wa asili ya kifalme.]  [3567:  Logothete – msimamizi wa muhuri, sawa na kansela wa serikali.] 

Huko Constantinople, Konstantino aliishi wakati mwingine katika nyumba ya boyar, na wakati mwingine katika majumba ya kifalme. Ndani ya miezi mitatu alikuwa amejifunza sarufi; kisha akasomea Homer[footnoteRef:3568] na jiometri, huku akisomea dialektiki na falsafa chini ya Leo na Photius[footnoteRef:3569] . Mbali na taaluma hizi, alisomea balagha, hesabu, astronomia, muziki na, kwa hakika, sayansi nyingine zote za Kihelleni. Alikuwa mtaalamu si tu wa Kigiriki, bali pia wa lugha nyingine: Kilatini, Kisiriaki na lugha kadhaa za kigeni. Akili na bidii yake vilishangaza walimu wake, na kwa sababu hiyo baadaye alipewa cheo cha 'mwanahikima-filozofi'. Lakini hakuwa mwenye hekima katika masomo tu, bali pia katika maisha; alijitahidi kuwa mnyenyekevu, akazungumza na wale aliotaka kupokea mwongozo kutoka kwao, na akawaepuka wale ambao wangeweza kumpotosha katika uovu. Kwa kifupi, alijitahidi kubadilisha yaliyo ya kidunia kwa ajili ya yaliyo ya mbinguni na kuishi na Mungu. [3568:  Homer – mwandishi maarufu wa kale wa Kigiriki, mwandishi wa *Iliad* na *Odyssey*, aliyeishi miaka 3,000 kabla ya enzi zetu.]  [3569:  Baadaye alikuwa patriaki.] 

Logothete, akiona maisha ya maadili ya Konstantino na mafanikio yake katika sayansi, alimfanya msimamizi wa familia yake na pia akampa ruhusa ya kuingia katika vyumba vya kifalme bila kulazimika kutangaza kuwasili kwake. Siku moja, logothete alimuuliza Konstantino:
'Niambie, mfilosoofa, falsafa ni nini?'
'Falsafa,' akajibu Konstantino, 'ni uelewa wa mambo ya kimungu na ya kibinadamu, inayomfundisha mtu, kupitia wema, kujikurubisha kadiri iwezekanavyo kwa Mungu, aliyeumba mwanadamu kwa sura na mfano wake.'
Baada ya hili, logothete alimpenda Constantine zaidi na akataka kupokea mafundisho ya falsafa kutoka kwake. Constantine alimwelezea kwa ufupi mafundisho ya kifalsafa, jambo ambalo lilimfanya logothete kumheshimu sana na hata kumpa dhahabu nyingi, lakini Constantine alikataa.
Mwanasiasa huyu alikuwa na binti wa kambo – msichana kijana wa familia tajiri na mashuhuri. Logothete aliamua kumwoa Konstantino kwa msichana huyo na akajaribu kumshawishi hivi.
'Urembo na hekima yako,' akasema logothete, 'hufanya mtu akupende bila hata kutambua. Nina binti wa kambo, msichana mrembo, tajiri, mwenye asili njema na ya kifalme. Ukipenda, mchukue awe mkeo. Utapokea heshima kubwa na kiti cha enzi kutoka kwa tsar, na punde si punde utateuliwa kuwa voivode.'
'Hii ni zawadi kubwa kwa wale wanaoitamani,' akajibu Konstantino, 'lakini kwangu hakuna kitu cha thamani zaidi kuliko elimu, ambayo kupitia kwake naweza kupata hekima, heshima ya kweli na utajiri.'
Baada ya maneno haya, yule katibu mkuu alimwendea malkia na kusema:
'Filozofi huyu kijana hapendi upuuzi wa maisha haya. Tutajitahidi kumweka karibu nasi, na kwa lengo hili tutamshawishi apate upadre na awe msimamizi wa maktaba ya patriaki katika Kanisa la Mtakatifu Sophia. Ni kwa njia hii pekee ndipo tutakapoweza kumweka.'
Na ndivyo walivyofanya. Konstantine akawa kasisi na msimamizi wa maktaba katika Kanisa la Mtakatifu Sophia. Lakini hata katika wadhifa huu, Konstantine hakudumu nao kwa muda mrefu. Bila kumwambia mtu yeyote neno, alielekea Golden Horn[footnoteRef:3570] na kujificha katika monasteri huko. Walimtafuta Konstantine kwa muda mrefu na wakampata tu miezi sita baadaye. Hawakuweza kumshawishi arudi kwenye wadhifa wake wa zamani, lakini walifanikiwa kumshawishi awe mwalimu wa falsafa katika shule kuu ya Konstantinopoli. [3570:  Golden Horn ni mlango mrefu na mwembamba wa bahari unaounda ghuba ya Kipenyo cha Bosphorus.] 

Wakati huo, Patriaki Yohane[footnoteRef:3571] alianza mateso dhidi ya picha takatifu. Kisha baraza likaitishwa, ambapo liliamua kumwondoa Patriaki huyu kutoka kwenye kiti chake cha enzi. Kujibu uamuzi wa baraza, Yohane alisema: [3571:  Yohane VII alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 832 hadi 842.] 

'Nimeondolewa kwa nguvu, lakini hawakuweza kunihukumu, kwa kuwa hakuna anayeweza kupinga maneno yangu.'
Tsar, pamoja na Patriaki mpya, walimtuma Konstantine kwa Yohana na ujumbe ufuatao:
'Ukimweza kumshinda kijana huyu, basi utarudishwa kwenye kiti chako.'
Akiona mfalsafa mchanga namna hiyo na bila kufahamu akili yake kali, Yohana akawaambia Konstantino na wajumbe wake:
'Huna haki hata ya kusimama mbele yangu. Basi nitawezaje kubishana nawe?'
'Usishikilie desturi za kibinadamu,' akajibu Konstantino, 'bali tazama amri za Mungu. Wewe na sisi sote tumetengenezwa kwa udongo, lakini roho hutoka kwa Mungu. Kwa hiyo, mwanadamu, ukitazama dunia, usijivune!'
'Ni upuuzi kutafuta maua wakati wa vuli,' akasema Yohana, 'kama vile ilivyo upuuzi kumtuma mzee vitani.'
'Unajionyesha upumbavu wako mwenyewe,' akajibu yule mwanafalsafa. 'Niambie, ni umri gani roho huwa na nguvu kuliko mwili?'
'Katika uzee,' akajibu Yohana.
'Tunakuita kwa vita gani,' akauliza mwanafalsafa, 'vita vya kimwili au vya kiroho?'
'Ni ya kiroho,' akajibu Yohana.
'Kama sasa ndio wewe ni mwenye nguvu zaidi kiroho,' akasema mwanafalsafa, 'basi usituletee mlinganisho kama huo. Hatutafuti maua yasiyo ya msimu, wala hatukupi changamoto ya mjadala usiofaa.'
Baada ya hapo, walianza mazungumzo. Mzee aliuliza:
'Niambie, kijana: kama msalaba ungevunjika, hatungeiabudu tena wala kuibusu. Basi, inakuwaje wewe, ikiwa kungekuwa na uso mmoja tu kwenye msalaba, usingeona aibu kuuheshimu kama ikoni?'
'Msalaba una sehemu nne,' alijibu mwanafalsafa, 'na kama sehemu moja ikikosekana, msalaba hupoteza umbo lake; lakini ikoni, ina umbo na mfano ikiwa uso wa yule anayepaswa kuonyeshwa umechorwa juu yake. Aidha, mtazamaji haangalii uso wa simba au chui, bali anangalia mfano halisi.'
'Hapa unainama mbele ya msalaba,' akasema mzee, 'hata kama hakuna maandishi juu yake; lakini hauheshimu ikoni ikiwa haina picha.'
'Msalaba kila mmoja,' alijibu mwanafalsafa, 'unafanana na Msalaba wa Kristo, ilhali picha-takatifu si zote zina picha ileile, bali hutofautiana.'
Hatimaye, mzee huyo alisema:
'Kwa nini mnainama mbele ya sanamu, wakati Mungu alimwambia nabii Musa: "Hutengenezi… sanamu yoyote" (Kutoka 20:4)?
'Kama Bwana angekusema, "Msiitengeneze sanamu yoyote,"' akajibu yule mtaalamu wa falsafa, 'basi ungesema kweli; lakini Bwana alisema, "sanamu yoyote", yaani, isipokuwa ile inayostahili.'
Mzee hakuweza kujibu hili na akanyamaza. Wakati huu, wajumbe walifika Konstantinopoli kutoka kwa Wahagari au Wasarakasi wasioamini waliotawala Syria. Wasarakeni hawa, hata wakati wa utawala wa mfalme wa zamani Theophilus, kwa ruhusa ya Mungu kama adhabu ya dhambi, walivamia ardhi ya Ugiriki na kuuharibu mji mzuri wa Amoria[footnoteRef:3572] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, walianza kujigamba kwa nguvu zao mbele ya Wakristo na wakatuma barua Konstantinopoli yenye matusi dhidi ya Utatu Mtakatifu. [3572:  Maelezo ya hili yanaweza kupatikana katika maelezo ya mateso ya Mashahidi Watakatifu wa Ammorea chini ya tarehe 6 Machi.] 

'Inakuwaje,' waliandika Wasarakeni, 'kwamba ninyi Wakristo mnasema kuna Mungu mmoja tu, lakini mnampasua kuwa watatu: mnamkiri Baba, Mwana na Roho Mtakatifu? Kama mnaweza kuthibitisha hili, basi tutumie watu watakao mjadili imani nasi na kutushawishi[footnoteRef:3573] .' [3573:  Hili lilitokea mwaka wa 851.] 

Wakati huo, Konstantino aliyebarikiwa alikuwa na umri wa miaka 24. Kaisari, pamoja na patriaki, walikutana kwa ajili ya mkutano, ambao walimuitia Konstantino na kumwambia:
'Je, unasikia, mwanafalsafa, kile wale Wahagari wabaya wanachosema kuhusu imani yetu? Ikiwa wewe ni mtumishi na mwanafunzi wa Utatu Mtakatifu, nenda ukanusue.' Na Mungu, muumba wa vitu vyote, anayesifiwa katika Utatu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—anakupa neema na nguvu katika maneno yako, ili uonekane kwa wengine kama Daudi mwingine, aliyemshinda Goliati kwa mawe matatu (1 Sam. 17), na atakurudisha salama kwetu.
Aliposikia maneno haya, mwanafalsafa akajibu:
'Ninafurahi kwenda kwa ajili ya imani ya Kikristo. Ni nini kingeweza kuwa bora kwangu: kufa au kuishi kwa ajili ya Utatu Mtakatifu?'
Walimpa Konstantino madeacons[footnoteRef:3574] mbili, na wakawatuma kwa Wasarakeni. Wakasafiri moja kwa moja hadi mji mkuu wa ufalme wa Wasarakeni – Samara, uliokuwa karibu na Mto Furat, ambako mfalme Msarakeni Amir-Mushna aliishi. Huko walishuhudia mambo ya ajabu na machukizi ambayo Waagaria walikuwa wakifanya ili kuwadhihaki na kuwatania Wakristo waliotoka katika maeneo hayo. Kwa amri ya mamlaka za Wasarakeni, picha za mashetani zilikuwa zimetawekwa kwenye milango ya nyumba za Wakristo. Kwa njia hii, Waagari walitaka kuonyesha kwamba waliwadharau Wakristo kana kwamba ni mashetani. Mara tu Konstantine alipowasili, Wasarakeni, wakionyesha picha hizo za mashetani, walimuuliza: [3574:  Mmoja wao aliitwa George.] 

'Je, wewe, mwanafalsafa, unaweza kuelewa maana ya picha hizi?'
'Naona picha ya kishetani,' alijibu yule mtaalamu, 'na nadhani Wakristo wanaishi hapa. Mashetani hawawezi kuishi pamoja na Wakristo na wanawakimbia (wako nje ya milango). Pale ambapo hakuna picha kama hiyo nje ya milango, ni wazi kwamba mashetani wanaishi ndani ya jengo.'
Wasarakeni walimwalika Konstantino kwenye chumba cha kijana mfalme kwa chakula cha mchana. Waliokuwa wameketi mezani ni watu werevu na wasomi, waliobobea katika jiometri, astronomia na sayansi nyingine. Wakimjaribu Konstantino, walimuuliza:
'Je, unaona, mwanafalsafa, jinsi hili lilivyo jambo la ajabu: Nabii Muhammad alileta mafundisho mema kutoka kwa Mungu na akaongoa watu wengi. Sote tunashikilia sheria yake kwa nguvu sawa na hatubadilishi chochote. Lakini miongoni mwenu Mkristo, mnaotii sheria ya Kristo, mmoja anaamini kwa njia moja na mwingine kwa njia nyingine, na huishi jinsi anavyopenda. Kuna walimu wengi miongoni mwenu wanaofundisha kwa njia tofauti, na kuna watawa wanaovaa mavazi meusi na wanaoishi maisha maalum. Hata hivyo nyote mnaitwa Wakristo.
'Nimeulizwa maswali mawili,' akajibu Mbarikiwa Konstantino, 'kuhusu imani ya Kikristo na sheria ya Kikristo, yaani: Wakristo wanaamini vipi na jinsi wanavyoishi imani yao katika maisha yao. Kwanza kabisa nitazungumzia imani. Mungu wetu ni kama vilindi vya bahari – vyenye upana na kina kisichopimika, visivyoweza kueleweka na akili ya binadamu na visivyoweza kuelezwa kwa maneno ya binadamu, kama anavyosema nabii mtakatifu Isaya kumhusu: 'Nani ataweza kutangaza zama zake?' (Isaya 53:8); kwa msingi huu, mwalimu wetu, mtume mtakatifu Paulo, anapaza sauti, akisema: 'Ee, ukuu wa utajiri na hekima na maarifa ya Mungu! Hata si chini ya utafutaji hukumu zake, wala njia zake hazipatikani!' (Warumi 11:33). Wengi wanaomtafuta Mungu huingia katika vilindi hivi, na wale miongoni mwao ambao ni imara akilini na wamepokea msaada wa Bwana Mwenyewe huvuka salama bahari ya fumbo la Mungu; ila wale walio dhaifu akilini na, kwa kiburi chao wenyewe, wakiwa wamepungukiwa na msaada wa Mungu, hujaribu kuvuka bonde hili kwa merikebu zinazovuja, ama wanazama, wakiokota uzushi na makosa, au kwa shida kubwa hubaki mahali pamoja, wakitetemeshwa na kutokuwa na uhakika na shaka. Kwa hiyo, wengi (kama unavyosema) miongoni mwa Wakristo wanatofautiana katika imani yao. Nimezungumzia imani; kuhusu matendo ya imani, nitasema yafuatayo: Sheria ya Kristo si nyingine bali ile ambayo Mungu alimpa Musa katika Mlima Sinai (Kumb. la Tor. 20:1–18)—usue, usibe, usizini, usitamani mali ya jirani yako, na kadhalika. Bwana wetu alisema: 'Sikujia kuibatilisha Sheria… bali kuutimiza' (Mathayo 5:17). Kwa maisha bora zaidi na utumishi mkuu kwa Mungu, Bwana alishauri kuishi maisha safi na safifu na kutenda matendo maalum yanayopelekea uzima wa milele katika njia nyembamba na yenye huzuni. Hata hivyo, Bwana hamlazimishi mtu yeyote kuishi maisha haya, na hayaupatiwa kwa nguvu. Mungu aliumba mwanadamu kati ya mbingu na nchi: ; kwa hekima na ufahamu, mwanadamu anatofautiana na viumbe wasio na sauti; kwa hasira na tamaa, anatofautiana na malaika. Kisha Mungu akampa mwanadamu hiari ya kuchagua, ili afanye apendavyo na akaribie yale yote anayochagua – na kwa hayo atakuwa na ushirika: ama atakuwa rafiki wa malaika, akimtumikia Mungu kama akili yake, iliyong'arishwa na imani, inavyomwongoza, au atakuwa na ushirika na wanyama wasio na akili, ikiwa atajirejesha kwa tamaa zake zote za mwili bila kizuizi chochote. Na kwa kuwa Mungu aliumba mwanadamu akiwa na hiari, Anataka tuokolewe si kwa kulazimishwa bali kwa hiari yetu wenyewe, na anasema: 'Mtu yeyote akitaka kunifuata, na ajikanushe, ajitwike msalaba wake, na anifuate' (Mathayo 16:24); na: 'Mtu aweze, na apokee' (Mathayo 19:12). Wakristo wengine waaminifu hutembea njia rahisi zaidi katika maisha haya, wakiishi kwa usafi katika ndoa ya heshima kulingana na sheria za asili, wakati wengine, ambao ni wenye bidii zaidi na wanatamani kuwa wakamilifu zaidi, hujitahidi kuishi kama malaika na kutembea njia nyembamba. Kwa hiyo, Wakristo wanaishi maisha tofauti.
'Kuhusu imani yako na sheria yako,' aliendelea Konstantino, 'hazina ugumu wowote; si kama bahari, bali ni kama kijito kidogo ambacho mtu yeyote, mkuu au mdogo, anaweza kukivuka kwa urahisi. Hakuna kitu cha kimungu au kilichoongozwa na Mungu katika imani yenu na sheria yenu, bali ni desturi za kibinadamu na dhana za kimwili tu, ambazo zinaweza kufuatwa kwa urahisi. Baada ya yote, mtoaji-sheria wenu, Muhammad, hakukuwa na amri yoyote ngumu kutimiza: hata hakuwatenga na hasira na tamaa isiyo na sheria, bali aliruhusu kila kitu. Kwa hiyo, nyote mnaifuata sheria yenu kwa njia ileile, kana kwamba ilitolewa ili kukidhi tamaa zenu. Walaivyo, Mwokozi wetu Kristo hakutenda hivyo. Yeye Mwenyewe, Aliye Safi Zaidi na chanzo cha usafi wote, anataka kwamba watumishi Wake nao waishi maisha matakatifu, wakijiepusha na tamaa zote, na kwamba wasafi waungane tu na wasafi; kwa maana 'hakuna kitu chafu kitakachoingia' katika ufalme Wake (Ufunuo 21:27).
Kisha wanahikima wa Wasaraceni waliuliza Konstantine:
'Kwa nini ninyi Wakristo mnavigawanya Mungu Mmoja kuwa watatu: mkimuita Baba, Mwana na Roho Mtakatifu? Ikiwa Mungu anaweza kuwa na Mwana, basi mpe mke pia, ili miungu iwe wengi?'
'Usitukane dhidi ya Utatu Mtakatifu,' akajibu mwanafalsafa Mkristo, 'ambao tumejifunza kuungama kutoka kwa manabii wa kale, ambao ninyi wenyewe mnawakiri, kama ninyi mnaofanya tohara pamoja nao. Wanafundisha kuwa Baba, Mwana na Roho ni Watu watatu, lakini asili yao ni moja. Mfano wa hili unaweza kuonekana mbinguni. Hivyo, katika jua, lililotengenezwa na Mungu kwa sura ya Utatu Mtakatifu, kuna vitu vitatu: duara, miale ya nuru na joto. Katika Utatu Mtakatifu, duara la jua ni mfano wa Mungu Baba. Kama vile duara lina mwanzo wala mwisho, ndivyo Mungu hana mwanzo na ni asiye na kikomo. Kama vile miale ya nuru na joto la jua vinavyotoka kwenye duara la jua, ndivyo Mwana alivyozaliwa na Mungu Baba na Roho Mtakatifu anatoka Kwake. Hivyo basi, miale ya jua, inayong'arisha ulimwengu wote, ni mfano wa Mungu Mwana, aliyezaliwa na Baba na kujidhihirisha katika ulimwengu huu; ilhali joto la jua, linalotoka kwenye duara lile lile la jua pamoja na miale, ni mfano wa Mungu Roho Mtakatifu, Ambaye, pamoja na Mwana aliyezaliwa, anatoka kwa Baba milele, ingawa katika wakati anatumwa kwa watu na Mwana![footnoteRef:3575] , kama, kwa mfano, alivyotumwa kwa mitume katika umbo la ndimi za moto. Na kama vile jua, linaloundwa na vipengele vitatu—dizi, miale angavu na joto—haligawanyiki kuwa majua matatu, ingawa kila kimojawapo cha vipengele hivi kina sifa zake—moja ni dizi, jingine ni miale, na la tatu ni joto—bado hakuna majua matatu bali moja; vivyo hivyo Utatu Mtakatifu, ingawa lina Nafsi Tatu: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; lakini Asili ya Uungu haigawanyiki kuwa miungu mitatu, bali kuna Mungu Mmoja. Je, unakumbuka Maandiko yanavyosema kuhusu jinsi Mungu alivyojitokeza kwa baba wa taifa Abrahamu kando ya mwaloni wa Mamre, ambapo mnatokana na tohara yenu? Mungu alijitokeza kwa Abrahamu katika Vina Vitatu. 'Akainua macho yake, akatazama, na tazama, watu watatu walisimama mbele yake. Alipowaona, alikimbia kuwakaribisha kutoka mlangoni mwa hema lake, akainama uso kwa chini. Naye akasema: "Bwana wangu! Kama nimepata neema machoni pako, usipite mbele ya mtumishi wako"' (Mwa. 18:2–3). [3575:  Yaani, kwa ajili ya kusulubishwa kwa Kristo: 'kwa maana Roho Mtakatifu hakuwa bado amemwagwa juu yao, kwa sababu Yesu hakuwa bado ametukuzwa' (Yohana 7:39).] 

Kumbuka hili: Abrahamu anaona wanaume watatu mbele yake, lakini anazungumza kana kwamba ni mmoja, akisema, 'Ee Bwana! Ikiwa nimepata neema machoni pako.' Ni wazi, baba mtakatifu wa imani alikiri Mungu mmoja katika Utu tatu.
Wahakimu wa Wasaraceni, wasijue la kusema kuhusu fundisho la Utatu Mtakatifu, wakanyamaza, kisha wakahoji:
'Inakuwaje ninyi Wakristo mnasema kwamba Mungu alizaliwa na mwanamke? Je, Mungu anaweza kuzaliwa na tumbo la mwanamke?'
'Siyo kutoka kwa mwanamke tu,' alijibu mwanafalsafa, 'bali kutoka kwa Bikira Mtakatifu, ambaye hakuwa ameolewa, Mungu Mwana alizaliwa kwa nguvu ya Roho Mtakatifu, Ambaye, katika tumbo la Bikira Mtakatifu, kwa namna isiyoelezeka aliunda mwili wa Kristo Mungu na kusababisha Umwilisho na kuzaliwa kwa ajabu kwa Neno la Baba. Kwa hiyo, Bikira aliyempata Mwana kwa Roho Mtakatifu alibaki Bikira safi—kabla, wakati, na baada ya kujifungua—kwa mapenzi ya Mungu, Ambaye kila kiumbe kinamtumikia, kama wimbo wa kanisa unasema: 'Maana popote Mungu apendapo, mpangilio wa asili hushindwa'[footnoteRef:3576] . [3576:  Kutoka kwa risala ya kimafundisho ya toni ya 7. – Imehaririwa na 'The ABC of Faith'] 

Na kwamba Kristo alizaliwa na Bikira Mtakatifu kwa uwezo wa Roho Mtakatifu pia inathibitishwa na nabii wenu Muhammad, ambaye aliandika yafuatayo: 'Roho Mtakatifu alitumwa kwa Bikira Mtakatifu, ili, kwa mapenzi Yake, amzae Mwana'.
– Hatupingi, – walisema Wasarakeni, – kwamba Kristo alizaliwa na Bikira safi; sisi hatumwiti tu Mungu.
'Kama Kristo angekuwa tu mwanadamu, na si Mungu pia, kwa nini kutungwa kwake kwa Roho Mtakatifu kungekuwa kunahitajika? Mwanadamu wa kawaida huzaliwa na mwanamke aliyeolewa, si kwa Bikira ambaye hajawahi kumjua mwanamume, na hutungwa kwa njia ya kawaida na mume, si kwa ufunuo maalum na kitendo cha Roho Mtakatifu.'
Baada ya haya, Wasarakeni waliuliza:
– Kama Kristo ni Mungu wenu, kwa nini basi hamfanyi yale anayowaamuru? Maana imeandikwa katika Injili: waombeeni adui zenu, wafanyieni wema wale wanaowachukia na kuwasudua, na mgeukie shavu lingine kwa wale wanaowapiga. Hata hivyo, hamfanyi hivyo: mwasha silaha zenu dhidi ya wapinzani wenu.
Kwa hili, mwanafalsafa alijibu:
'Kama sheria ingekuwa na amri mbili na ikapewa watu kuitii, ni yupi kati yao angekuwa mtii wa kweli wa sheria: yule anayetiifu amri moja, au yule anayetiifu zote mbili?'
'Bila shaka, mtiifu zaidi wa sheria atakuwa yule,' wakajibu Wasarakeni, 'anayetimiza amri zote mbili.'
'Kristo Mungu wetu,' akajibu yule mfalsafa, 'alituamuru tuwatie dua wale wanaotwonea na kuwafanyia wema, lakini pia alisema hivi: "Hakuna upendo mkuu kuliko huu, kwamba mtu aweke chini uhai wake kwa ajili ya marafiki zake" (Yohana 15:13). Tunavumilia matusi ikiwa yanamlenga mtu mmoja tu, lakini tunawatetea wengine na hata kutoa maisha yetu ikiwa yanawalenga jamii, ili ndugu zetu wasishikwe mateka, ambapo wanaweza kupotoshwa na kuingia katika matendo yasiyo na Mungu na maovu.
Mara nyingine tena Wasarakeni walisema:
'Kristo wenu alilipa kodi kwa ajili yake mwenyewe na kwa ajili ya wengine (kwa ajili ya Mtume Petro). Basi, kwa nini ninyi hamfuati mfano huu na kukataa kulipa kodi? Kama kweli mngesimamia kwa ajili ya wenzako, bila shaka mngelipa kodi kwa ajili ya ndugu zenu kwa watu wakubwa na wenye nguvu kama Waismaeli.'
'Kama mtu yeyote anafuata nyayo za mwalimu wake na anataka daima kufanya hivyo,' akajibu Konstantine, 'na mtu mwingine akampotosha kutoka kwa njia hii, je, mtu huyo ni rafiki yake au ni adui yake?'
'Bila shaka, ni adui,' wakajibu Wasarakeni.
'Kristo alipolipa kodi,' Konstantine akauliza, 'ilikuwa ni ufalme gani: ule wa Waishmaeli au ule wa Roma?'
'Dola la Roma,' wakajibu Wasarakeni.
'Kwa hiyo,' akajibu mwanafalsafa, 'sisi, tukiwa wafuasi wa Kristo, tunatoa heshima kwa mfalme anayeishi Roma Mpya (Constantinople) na kutawala Roma ya kale. Lakini mnapotutaka heshima kutoka kwetu, mnatupotosha kutoka kwa njia ya Kristo na mnakuwa maadui zetu.'
Baada ya hili, walimuuliza Konstantino maswali mengine mengi kutoka kwa nyanja za maarifa walizozifahamu. Konstantino alijibu kila swali kwa namna ambayo Wasarakeni hawakuweza kusema chochote kujibu. Kisha wakamuuliza:
'Kwa nini unajua haya yote?'
Kisha Konstantine alitoa mfano ufuatao:
'Mtu mmoja,' alisema, 'alitilia maji kutoka baharini na kisha akayabeba kwenye mfuko. Baada ya kusafiri umbali mrefu kutoka baharini, alionyesha mfuko huo wa maji na kuwaambia wote: "Mnaona haya maji, ambayo hakuna mtu isipokuwa mimi anayemiliki?"' Mtu mmoja kutoka pwani alimkaribia na kusema: 'Je, hauoni aibu kujigamba kuhusu gunia la maji, wakati sisi tuna bahari nzima?' Hicho ndicho hasa mnachofanya mnapouliza maswali kuhusu sayansi mliyojifunza kutoka kwetu (Wagiriki).
Kisha, kana kwamba ilikuwa kitu cha ajabu, Wasarakeni walimwonyesha Konstantino shamba la mizabibu, lililopandwa kwa uangalifu mkubwa na sasa lilichanua[footnoteRef:3577] . Konstantino alieleza jinsi hili lilivyofanyika. Kisha Wasarakeni walimwonyesha utajiri wao wote: majumba yaliyopambwa kwa dhahabu, fedha na vito vya thamani, na wakasema: [3577:  Hii inaashiria waziwazi mbinu maalum ya kulima mashamba ya mizabibu kwa njia fulani ya bandia.] 

'Je, unaona, mfilozofi, ni nguvu gani na ni utajiri gani ambao Omar, mtawala wa Wasarakeni, anao?'
'Hakuna cha kushangaza katika haya,' alijibu mwanafalsafa. 'Kwa hayo yote, tunapaswa kumtukuza Mungu, ambaye amewapa wanadamu utajiri huu kwa ajili ya starehe yao. Haya yote ni ya Mungu na si ya mtu mwingine yeyote.'
Mwishowe, Wasarakeni walidhihirisha asili yao ya kweli. Walimwongezea sumu kinywaji cha Konstantino Mtakatifu. Lakini Bwana, ambaye alikuwa amewaahidi wote wanaotenda kwa jina Lake kwamba 'wakinywa sumu yoyote, haitawadhuru' (Marko 16:18), alimweka mtumishi Wake salama na bila madhara. Wasarakeni, walipoona muujiza huu, walimrudisha Konstantino, pamoja na wajumbe wengine, kwa heshima na zawadi kutoka kwa bwana wao.
Huko Constantinople, mfalme na patriaki walimkaribisha Konstantino aliyebarikiwa kwa sifa kwa kazi takatifu aliyokuwa amefanya. Lakini Konstantino hakukaa Constantinople kwa muda mrefu. Muda si mrefu baadaye alijiondoa na kwenda mahali tulivu na palipojitenga, ambapo alijitolea kikamilifu kwa ajili ya wokovu wake mwenyewe. Hakuchukua chakula chochote na yeye, bali aliweka tumaini lake katika Utunzaji wa Mungu, ambao, kupitia kwa watu wanaompenda Kristo, ulimpa chakula. Konstantino hakuhifadhi chakula chochote kilichomletwa kwa ajili ya siku iliyofuata; badala yake, baada ya mlo wake wa kawaida, aligawa kilichobaki chote kwa maskini, akimwamini Mungu, Ambaye hufungua mkono Wake wa ukarimu na kulisha viumbe vyote hai kwa wema Wake.
Wakati mmoja, kabla ya sikukuu kuu, Konstantino hakuwa na chakula kabisa, jambo lililomsumbua sana mtumishi wake. Konstantino aliyebarikiwa alimwambia:
'Yeye aliyewalisha Waisraeli jangwani kwa miaka mingi—je, hatatutunza pia katika siku hii kuu? Hakika unapaswa kwenda na kuwaalika angalau waisengenyaji watano waje kula nasi chakula cha mchana, na tutasubiri rehema za Mungu, kwani hatatuacha.'
Ndivyo ilivyotokea. Wakati wa chakula cha mchana, mtu mmoja alifika na kuleta chakula cha kila aina kwa wingi na sarafu kumi za dhahabu. Aliye Barikiwa alichukua hizi na kumshukuru Mungu, Mpezi wake.
Kutoka hapo, Konstantino alielekea Mlima Olympus ili aungane na kaka yake mkubwa Methodius, ambaye alianza kuishi naye, akifanya maisha ya kujinyima ya kimonaki, akitumia muda wake katika maombi au kusoma vitabu[footnoteRef:3578] . [3578:  Mlimani Olympus, Konstantino aliye barikiwa alianza kujifunza lugha ya Kislaviki kwa mara ya kwanza. Mazingira aliyejikuta akiwa ndani yake yalikuwa rafiki kwa hili. Katika monasteri za juu ya mlima, kulikuwa na watawa wengi Waslav kutoka nchi mbalimbali za jirani, ndiyo maana Konstantino aliweza kufanya mazoezi ya lugha hiyo mara kwa mara hapa—jambo ambalo lilikuwa muhimu sana kwake, kwani alikuwa ametumia karibu maisha yake yote, tangu utotoni, katika mazingira ya lugha ya Kigiriki. Ukweli kwamba ndugu watakatifu walikuwa wakisoma lugha ya Kislaviki hapa unathibitishwa na ushuhuda wa mtawa wa Kislaviki kutoka Bulgaria, Hrabra.] 

Wakati huo, wajumbe kutoka kwa Cossacks w[footnoteRef:3579] walifika kwa Tsar wa Kigiriki Michael, wakisema: [3579:  Wakoza, ambao Wagiriki waliwaita Khazars na Warumi Gazars, walijulikana kwa jina la pamoja la Waskithi. Walizungumza lugha ya Kislaviki au Kirusi na waliishi karibu na Ziwa Meotis au Bahari ya Chumvi (Azov), ambamo Mto Don unatia; mto huu ulitenganisha (katika nyakati za kale) Ulaya na Asia. Awali, eneo hili lilikuwa likikaa kabila la Gamer, mwana wa kwanza wa Japheth, waliofahamika kama Gemeri, au 'Cymeri' kwa Kigiriki na 'Cymbri' kwa Kirusi; ni kutoka kwao mdomo wa Ziwa Meotian, pale linapomwagika katika Bahari ya Euxine (Bahari Nyeusi), ulipopewa jina la Bosporus ya Cimmeria, yaani njia nyembamba katika Bahari ya Cimmeria. Wakati Cimbri walipohama kwenda nchi za kaskazini na kuchanganyika na watu mbalimbali, wakijiita Walithuania, Wasamogitia, Gotf na wengine, mojawapo ya makabila ya Skithi ya asili ya Kituruki, waliojulikana kama Walani (kutoka Milima ya Alan), walikuja kuishi katika eneo lao la zamani karibu na Ziwa Meotis au Bosporasi ya Cimmeria; baadaye waliitwa Wakozari (kutoka Mto Kozar). Kabila hili liliongezeka sana na likakaa pande zote mbili za Mto Don: barani Asia – hadi Volga, ambayo inamwagika katika Bahari ya Caspian au Khvalyn; barani Ulaya – hadi Dnieper, ambayo inamwagika katika Bahari Nyeusi; na hata mbali zaidi – hadi Pannonia, ingawa wakati huo walikuwa wakijulikana kwa majina mengine: Avars, Huns na wengine. Wakoza walikuwa na tabia za kijanjawe na hawakuvutia kwa sura. Kama watu wa koo, waliishi katika mahema, wakihama kutoka mahali hadi mahali. Walitegemea zaidi mboga na nyama isiyopikwa kabisa kuliko mkate; vitani walikuwa mashujaa sana na waliogopwa na wote. Mtawala wa Wakhazari aliitwa 'kagan' (khagan au khayan), sawa na tsar au mwanamfalme katika nchi zetu. Kuna marejeleo mengi kuhusu ujasiri wa watu hawa katika kumbukumbu za wanahistoria wa Kigiriki na Kirumi. Wakhazari walileta huzuni kubwa kwa Constantinople wakati wa utawala wa Heraclius na uaskofu mkuu wa Sergius, waliposhindwa kwa muujiza na nguvu isiyoshindika ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Ambaye alitetea Mji Wake dhidi ya Wakhazari washenzi na Wapersi waliokuwa wameungana nao, kama tukio hili linavyoelezwa kwa kina katika Synaxarion, siku ya Jumamosi ya tano ya Kwaresima Kuu. Muda mrefu baadaye, mfalme Mgiriki Leo Misauriani, akitaka kuishi kwa amani na Wakhazari, alimwoza mwanawe Konstantine (Copronymus) kwa binti ya khagan wa Wakhazari, ambaye alipewa jina la Irina alipobatizwa. Walipata mtoto wa kiume, Leo, aliyeitwa Kazarin au Khazaris kwa jina la mama yake (Leo huyu alikuwa na mke, Irina, ambaye, baada ya kifo cha mumewe, alirejesha Ukristo wa Kiorthodoksi, akikataa uzushi wa kupinga sanamu katika Baraza la Saba la Kiinjili). Baada ya ndoa hii, Wagiriki walianza kuishi kwa amani na Wakhazari, na hawa wa mwisho walianza kufahamu imani ya Kikristo. Ukristo ulianza kuenea miongoni mwa Wakhazari hasa kupitia watu wa Chersonesos (Chersonesos ikiwa ni koloni ya Kigiriki) na, hasa, kufuatia kazi ya walimu watakatifu Konstantine na Metodius. Wakhazari kwa muda mrefu walikuwa wakiwatoza kodi Wanaslavu wa Kirusi: ngozi ya mfurugo kutoka kila kaya na shelag kutoka kila plau. Kodi hii ilifutwa na Askold na Dir, ambao waliwanyang'anya maeneo ya Wakhazari, Wanakifariki na Waradimichi. Sviatoslav, baba wa Mtakatifu Vladimir, hatimaye aliwashinda Wakhazari (wa Ulaya); aliteka mji wao wa Belaya Vezha na kuwatoza ushuru, huku Wakhazari wa Asia (waliotoka kati ya Mto Don na Volga) wakashindwa na Wapolovtsi na Wapechenegi.] 

'Tunatambua, zaidi ya yote, Mungu Mmoja anayetawala yote, na tunamuomba, tukipiga magoti kuelekea mashariki; hata hivyo, pia tunafuata desturi fulani zisizofaa.
Wayahudi wanajitahidi kutufanya tukubali imani na desturi zao, na wengi wetu tayari tumekuwa Wayahudi kwa imani. Wazaraki, kwa upande mwingine, ingawa wanaingia katika muungano nasi na kutupa zawadi, wanatulazimisha tukubali dini ya Kiislamu na kudai kuwa dini ya Wazaraki ni bora kuliko ile ya watu wote wengine. Kwa hiyo, kutoka kwenu, ambao nanyi tunadumisha upendo na urafiki wetu wa muda mrefu, tunataka kupokea ushauri mwema na tunawaomba mtutumie mtu mwenye hekima; na akifichua makosa ya Wayahudi na Wasarakeni, tutaukubali imani yenu.
Kisha Tsar Michael, kwa ushauri wa Utukufu wake Patriaki Ignatius[footnoteRef:3580] , aliyemrithi Mtakatifu Methodius[footnoteRef:3581] , aliamua kumtuma Mbarikiwa Constantine, aliyeitwa kutoka Mlima Olympus, kwa Wakhazari. Baada ya kuwasilisha ombi la Wakhazari, Tsar alimwambia Constantine: [3580:  Ignatius alihudumu kama Patriaki kuanzia 847 hadi 857; kisha kwa mara ya pili kuanzia 867 hadi 877.]  [3581:  Sikukuu ya Mtakatifu Metodio husherehekewa tarehe 23 Oktoba.] 

'Nenda, mfilozofi, kwa watu hawa na, kwa msaada wa Utatu Mtakatifu, wahubirie mafundisho ya Utatu Mtakatifu Sana. Hakuna anayeweza kutimiza kazi hii vizuri kuliko wewe.'
'Ukiiamuru hivyo, bwana wangu,' akajibu Konstantino, 'nitaenda huko kwa furaha kwa miguu, nikiwa miguu wazi na bila chochote ambacho Bwana hakuwaamuru wanafunzi Wake wachukue walipotumwa kuhubiri.'
'Kama ungefanya hivi kwa hiari yako,' Tsar alijibu, 'sisingekuwa na pingamizi, lakini kwa kuwa unaenda kwa niaba yetu, nenda kwa heshima na msaada wa Tsar.'
Baada ya hili, Konstantino alimsihi kaka yake, Methodius aliyebarikiwa, ambaye alijua lugha ya Kislaviki, amfuate katika utume wake wa kitume wa kuwaangaza wasioamini kwa nuru ya imani ya Kikristo. Methodius alikubali, nao wakaondoka pamoja. Njia yao ilipita katika nyika, na wakati huo nyika hizo zilikuwa zikiishiwa na Waugriani, ambao ni Wahungari au Wamagyar wa sasa. Waugriani hawa walikuwa wa kutisha sana kiasi kwamba hawakuonekana kama wanadamu: walivaa manyoya yao kinyume, hawakupanda nafaka, na walijipatia riziki kwa kupora. Wakati ndugu watakatifu waliposimama huko kusali, walishambuliwa na Waugri, ambao walilia kama mbwa mwitu, wakiwa na nia ya kuwararua vipande vipande. Konstantino hakwaogopa; hakukoma kusali kwake na, akimwomba Bwana, alipaza sauti mara kwa mara akisema: 'Bwana, unyamehemu!'
Sala ilipomalizika, Waugriani, walipomwona Konstantino—kwa mapenzi ya Mungu—walikuwa wanyenyekevu na wakaanza kumwinamia; Konstantino aliwapa maagizo machache, na baada ya hapo Waugriani waliwaruhusu waendelee na safari yao.
Kwanza kabisa, ndugu watakatifu walisafiri kuelekea mji wa Kigiriki wa Cherson, uliokuwa kando ya bahari si mbali na (Sevastopol ya leo), ukiwa jirani na Wakhazari. Huko walitumia muda mwingi kujifunza lugha ya Kikhazar[footnoteRef:3582] na Kigiriki. Ni hapa ambapo Konstantino alitafsiri sehemu nane za sarufi ya Kiebrania. Walijifunza ili waweze kuwafunulia akili Wakhazari kwa mafanikio zaidi na kushindana na Wayahudi, ambao walikuwa wengi miongoni mwa Wakhazari[footnoteRef:3583] . [3582:  Wakhazari walizungumza lugha ya Kislavi.]  [3583:  Ushawishi wa Wayahudi ulikuwa mkubwa sana hapa kiasi kwamba hata nasaba ya watawala wa Khazar, pamoja na baraza lao—yaani, tabaka la juu la jamii ya Khazar—walibadili na kuwa Wayahudi.] 

Msamarita pia aliishi huko, ambaye alikuwa akimtembelea Konstantino na kujadili naye masuala ya imani. Siku moja, alileta baadhi ya vitabu vya Kiaskaria na akamwonyesha Konstantino. Konstantino alimwomba Msamaritanu vitabu hivyo, na akajifungia chumbani kwake, akaanza kuomba kwa dhati kwa Mungu amsaidie kuvisoma. Kwa msaada wa Mungu, Konstantino punde si punde alivyovielewa vitabu hivi kikamilifu. Msamaritanu alipogundua hili, alisema kwa sauti kubwa: 'Kweli, yeyote amwaminiye Kristo hupokea haraka neema ya Roho Mtakatifu.'
Mwana wa Msamaria alibatizwa mara moja; baada yake, Msamaria mwenyewe alikumbatia imani ya Kikristo.
Huko Cherson, Konstantino alifanikiwa kupata 'Injili na Zaburi zilizotungwa kwa maandishi ya Kirusi', pamoja na mtu aliyezungumza lugha hiyo. Konstantino, alipokuwa akiongea naye, alijifunza lugha hii na, kwa msingi wa mazungumzo yao, aligawanya herufi kuwa vokali na konsonanti; na kwa msaada wa Mungu, punde si punde alianza kusoma na kuelezea vitabu alivyovipata. Wengi, walipoona hekima hiyo, walishangaa na kumtukuza Mungu.
Hapa ndipo ndugu watakatifu walipojifunza kwamba mabaki matakatifu ya mtakatifu shahidi Klimenti, Papa wa Roma[footnoteRef:3584] , yalikuwa yamekaa baharini. Walianza kumshawishi Askofu wa Kherson afichue mabaki hayo matakatifu. Yafuatayo yanasimuliwa kuhusu mabaki haya: [3584:  Sikukuu yake huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 25 Novemba.] 

Wakati Mtakatifu Klementi alipokuwa amefukuzwa kutoka Roma hadi Kherson na akiwa amewageuza wengi huko kwenye imani ya Kikristo, gavana Aufidian, kwa amri ya Kaisari Trajan[footnoteRef:3585] , aliamuru azamishwe baharini, huku nanga ya meli ikiwa imefungwa shingoni mwake ili Wakristo wasiweze kupata mwili wake. Wanafunzi wake watiifu walisimama kando ya pwani na kumtazama mwalimu wao akizama, wakilia. Kisha wawili kati ya wanafunzi wake watiifu zaidi, Cornelius na Thebes, waliwaambia Wakristo: [3585:  Trajan alitawala kuanzia 98 hadi 117.] 

'Tusali sote kwa sauti moja ili Bwana atufunulie mwili wa mtakatifu mshahidi.'
Baada ya Wakristo kuomba, bahari ilirudi nyuma stadi tatu[footnoteRef:3586] . Watu, kama Waisraeli wa kale katika Bahari ya Shamu, walitembea juu ya sakafu kavu ya bahari na wakapata kaburi la marumaru, lililojengwa kwa mfano wa kanisa, na huko wakaona mwili mtakatifu ulilala humo, pamoja na nanga ambayo mtakatifu huyo alizamishwa nayo. Wakristo walikusudia kuondoa mwili mtakatifu kutoka hapo, lakini wanafunzi waliotajwa hapo awali walipewa ufunuo kwamba masalia matakatifu yalipaswa kuachwa bila kusumbuliwa, na kwamba kila mwaka, kwa kumbukumbu ya mtakatifu, bahari ingerudi nyuma kwa siku saba, ikiwapa nafasi wale wanaotaka kuabudu masalia matakatifu. Hali hii ilidumu kwa miaka 700, kuanzia enzi za Trajan hadi enzi za mfalme Mgiriki Nikephoros[footnoteRef:3587] . Hata hivyo, kwa sababu ya dhambi za watu, bahari iliacha kusogea nyuma wakati wa enzi za Nikephoros, jambo ambalo lilisababisha huzuni kubwa kwa Wakristo. [3586:  'Poprishche' ilikuwa na hatua kubwa elfu moja, na kila hatua kama hiyo ilizingatiwa kuwa na urefu wa futi tano.]  [3587:  Nikephoros I alitawala kuanzia mwaka 802 hadi 811.] 

Watakatifu Konstantini na Metodi walifika Cherson wakati zaidi ya miaka 50 tayari ilikuwa imepita tangu mabaki matakatifu yalipofichwa hatimaye. George, Askofu mbariki wa Cherson, ambaye ndugu watakatifu walimshawishi afunue mabaki matakatifu, kwanza alisafiri hadi Constantinople kutafuta ruhusa ya kufunua haya kutoka kwa mfalme na patriaki. Pamoja na askofu kutoka Constantinople, makasisi wote wa Kanisa la Mtakatifu Sophia walifika kwa ajili ya kufunua mabaki matakatifu. Kisha, wote pamoja—wakiwemo Watakatifu Constantine na Methodius—wakiwa wamesindikizwa na watu, wakaelekea ufukweni, wakiwa na matumaini ya kutimiza ombi lao. Lakini bahari haikurudi nyuma. Kisha, baada ya machweo, walipanda meli na kuanza safari. Ghafla, katikati ya usiku, mwanga uliangaza kutoka baharini na kichwa kitukufu kikajitokeza; kisha mwili mzima wa Mtakatifu Klementi ukaonekana. Mabaki matakatifu yaliwekwa kwenye meli na, kwa heshima kuu, yakapelekwa mjini na kuwekwa katika Kanisa la Kitume[footnoteRef:3588] . Watakatifu Konstantino na Metodio walichukua sehemu ya mabaki matakatifu na kuibeba popote walipokwenda, hadi hatimaye walileta sehemu hii Roma. [3588:  Kulingana na simulizi ya Pannonia kuhusu hagiografia, ugunduzi wa mabaki ya watakatifu ulifanyika hivi: kila mtu alisafiri kwa meli hadi mahali ambapo mabaki ya watakatifu yaliaminika kuwa. Bahari ilipokuwa imetulia kabisa, walianza kutafuta, wakiimba nyimbo za kanisa walipokuwa wakifanya hivyo. Kwanza, harufu nzuri ilienea, kana kwamba kutoka kwa vikungu vingi, na baada ya hapo mabaki ya watakatifu yalionekana.] 

Kutoka Cherson, Konstantino na Metodio walisafiri kuelekea kwa Wakhazari, ambapo walipokelewa kwa heshima na khagan wa Wakhazari, ambaye walimkabidhi barua kutoka kwa mfalme wa Kirumi. Mtakatifu Konstantino ilibidi aingie katika majadiliano marefu na Wakhazari, Wayahudi na Wasarakeni. Methodius hakuingia sana katika majadiliano haya, kwani hakuwa na elimu kubwa kama Konstantino: kama aliyekuwa kamanda wa kijeshi, alijua vyema jinsi ya kuwasiliana na watu kuliko jinsi ya kuendesha majadiliano ya kitaaluma. Kwa hivyo, Konstantine—ambaye alikuwa amejikita katika sayansi tangu utotoni, alijua Maandiko Matakatifu vizuri, na alikuwa mhubiri mahiri, aliye tayari kujibu swali lolote—alilazimika kuendesha mijadala kuhusu imani peke yake; Methodius, kwa upande wake, alimsaidia Konstantine kwa maombi yake ya kiungu.
Wakhazari walimtuma mtu mwerevu na mjanja kwa Konstantino, ambaye alimwambia:
'Ninyi Wagiriki mna desturi mbaya ya kumwondoa mfalme mmoja na kumweka mwingine kutoka ukoo wa kawaida, usio wa kifalme. Hivyo, baada ya Nikephoros, mlimteua boyar Michael Kuropalates kuwa mfalme; na baada ya kumwondoa madarakani, mkamweka Leo Mwarmenia, aliyezaliwa katika ukoo wa kawaida, kwenye kiti cha enzi; na baada ya kifo chake, mkamteua Michael Travlos, mzaliwa wa Amoria. Lakini kwetu sisi si hivyo: khagani zetu wote hutoka katika ukoo wa khagani, na hakuna yeyote miongoni mwetu anayeruhusiwa kutawala isipokuwa anatoka katika ukoo huo.
Kwa hili, Konstantino alijibu kwa ufupi:
'Je, Mungu hakufanya sawa alipomkataa Mfalme Sauli, ambaye hakuwa mkaribishi kwake, na akamchagua Daudi, mtu aliye sawia na moyo wake, kutoka miongoni mwa wachungaji wa kondoo?'
Kozarin hakuweza kupata jibu la hili na akauliza swali lingine:
'Wewe hutoa mafundisho ya maadili kutoka kwa vitabu ulivyo navyo mikononi mwako; sisi, hata hivyo, hatufanyi hivyo, bali tunazungumza hekima yote kutoka ndani, bila kujivunia maandishi yetu wenyewe, kama mnavyofanya ninyi. Ni kana kwamba hekima yote iko ndani yetu.'
'Kama ungekutana na mtu mchi,' akajibu Konstantine, 'anayedai kuwa na nguo nyingi, dhahabu na mashamba, ungeamini, ukimwona akiwa mchi na hana chochote mkononi mwake?'
'Hapana,' akasema Kozarin. 'Kama angekuwa na chochote kabisa, asingekuwa akizurura uchi.'
'Kama, kama unavyojigamba, umejipatia hekima yote,' akasema Konstantine kwa Kozarin, 'basi niambie: kulikuwa na vizazi vingapi kuanzia Adamu hadi Musa, na kila kizazi kiliishi wapi duniani?'
Yule Kozarin hakuweza kusema chochote. Konstantine aliendelea:
'Ndiyo maana sikukuamini uliposema umejua hekima yote na huna haja ya vitabu.'
Ndugu watakatifu walialikwa kula chakula na khagan. Kabla ya kukaa mezani, khagan aliwauliza:
'Niambie, wewe ni wa ukoo gani, ili tujue tutakukalia wapi.'
'Babu yetu,' akajibu Konstantine, 'alikuwa wa ukoo mkuu na wa utukufu na alikuwa karibu na Tsar. Lakini hakuweza kushikilia utukufu mkuu aliopewa; alifukuzwa na Tsar na akahamia nchi ya kigeni, ambako alituzalia. Sasa tunatafuta utukufu wa kale wa babu yetu na hatutamani mwingine. Babu yetu alikuwa Adamu.
'Unazungumza ipasavyo na kwa haki, mgeni,' akasema khagan, na baada ya hapo akaanza kumheshimu Konstantine kwa heshima ya kipekee.
Walipoketi mezani, khagan alichukua kikombe na kusema:
'Nanywa kwa heshima ya Mungu Mmoja, aliyeumba viumbe vyote.' Konstantine, kwa upande wake, alichukua kikombe na kusema:
'Nanywa kwa utukufu wa Mungu Mmoja na Neno Lake, ambaye kwa yeye mbingu zilithibitishwa, na Roho Mtoaji wa Uzima, ambaye kwa yeye kuwepo kwa vitu vyote vilivyotengenezwa kunadumishwa.'
'Hapa tuko,' akasema khagan kwa Konstantino, 'tunafundisho moja kuhusu Mungu, Muumba wa viumbe vyote; tunatofautiana tu kwa kuwa ninyi mnatukuza Utatu Mtakatifu, ilhali sisi tunamtukuza Mungu Mmoja, kama maandiko ya Kiyahudi yanavyofundisha.'
'Kama,' akajibu Konstantino, 'mmepata maarifa kutoka kwa maandiko ya Kiyahudi kwamba Mungu ni mmoja, basi kutoka kwa maandiko yale yale lazima mufahamu pia Utatu Mtakatifu. Maandiko ya Kiyahudi, katika unabii wake, yanatangaza si Baba tu bali pia Neno na Roho.' Hivyo basi Mfalme na Nabii Daudi anasema: 'Kwa neno la BWANA mbingu zilitengenezwa, na kwa pumzi ya midomo yake jeshi lote lao' (Zab. 32:6). Hapa, umoja na utatu umeonyeshwa waziwazi: Bwana, Neno Lake na Roho. Bwana ni Mungu Baba, Neno ni Mungu Mwana, na Roho wa midomo ya Bwana ni Mungu Roho Mtakatifu. Hata hivyo, hakuna mabwana watatu, bali Bwana Mmoja pamoja na Neno Lake na Roho Wake; wala hakuna miungu mitatu katika Uungu, bali Mungu Mmoja anayesembezwa. Fikiria hili pia: ni yupi kati ya hao wawili angekuwa mwabudu bora wa utukufu wako wa kifalme—yeye ambaye angekutendea heshima wewe pekee, huku akidharau neno lako na roho ya midomo yako, au yule ambaye angekutendea heshima wewe, neno lako na roho ya midomo yako kwa kiwango sawa?
'Bila shaka ni yule wa pili,' akajibu khagan.
'Kwa hiyo,' aliendelea mwanafalsafa, 'kwa kumheshimu Utatu Mtakatifu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—kwa usawa, sisi ni waabudu bora na wa kweli wa Mungu kuliko ninyi. Tumejifunza aina hii ya ibada kutoka kwa vitabu vya unabii. Mbali na kifungu kilichotajwa hapo juu, nitataja vingine. Hivyo nabii mtakatifu Isaya anazungumzia Mungu Mwana kwa maneno yafuatayo: 'Nisikieni, enyi Yakobo, na Israeli, mimi niliyewaita; mimi ndiye, mimi ndiye wa Kwanza, na mimi ndiye wa Mwisho… na sasa Bwana Mungu na Roho wake wamenituma' (Isaya 48:12, 16). Mababa zetu wa kale[footnoteRef:3589] waliufafanua mstari huu wa Maandiko Matakatifu hivi: [3589:  Athanasius Mkuu, Basil Mkuu, Gregory wa Nyssa.] 

– Nani aliyetumwa, kama si Mwana? Ametumwa na nani, kama si na Baba na Roho Mtakatifu wa Baba?
Kulikuwa na Wayahudi wengi katika karamu hii. Baadhi yao wakamwambia Konstantino aliyebarikiwa:
– Tuambie, wewe mwanafalsafa Mkristo: je, tumbo la mwanamke linawezaje kumchukua Mungu, ambaye hata malaika hawawezi kumtazama?
Mfilozofi, akimwonyesha kidole mshauri mkuu wa Kagan, alisema:
'Kama mtu yeyote angesema kwamba mshauri huyu mkuu hawezi kumkaribisha khagan nyumbani kwake na kumkarimu, wakati hata mtumwa wa chini kabisa anaweza kufanya hivyo, tungemwita nini: mwendawazimu au mwenye akili?'
'Hata mwendawazimu kabisa,' wakajibu Wayahudi.
Kisha mwanafalsafa aliuliza swali lifuatalo:
'Ni kiumbe gani kati ya viumbe vyote vinavyoonekana chini ya mbingu ndiye mwenye heshima zaidi?'
'Mwanadamu ndiye kiumbe wa heshima zaidi kuliko viumbe wote,' Wajewu walijibu, 'kwa sababu ana nafsi ya busara, iliyoumbwa kwa sura ya Mungu.'
'Kwa hiyo,' alijibu mwanafalsafa, 'hao hawana mantiki wanaodhani haiwezekani kwa Mungu kuishi ndani ya tumbo la binadamu, ilhali wanajua kwamba aliishi ndani ya kichaka cha miiba (kijani) wakati wa Musa. Je, kichaka—kiumbe kisicho na roho wala hisia—kina heshima zaidi kuliko kiumbe mwenye hisia na akili anayemiliki roho inayofanana na ya Mungu? Mbali na kichaka hicho, Mungu aliishi katika wingu, katika moshi na katika moto alipojitokeza kwa Ayubu, Musa na Eliya. Ni jambo la ajabu hasa kwamba Mungu alijichukua sura ya kiumbe hai aliye na heshima zaidi kuliko wote, akitaka kujitokeza duniani na kuishi miongoni mwa watu, ili kuwaokoa kutoka kwa mateso ya kifo yaliyowapata wanadamu kwa sababu ya dhambi ya Adamu. Niambie, ni kwa nani mwingine isipokuwa Muumba mwenyewe ambaye viumbe vyenye heshima zaidi kuliko vyote—yaani, jamii ya wanadamu—vangepaswa kutarajia uponyaji na ukarabati? Je, si Daudi aliyetabiri: 'Alituma neno lake, wakaonawa' (Zab. 106:20)? Kwa hiyo, Neno la Baba, Mungu Mwana, alikuja na kuonya asili ya mwanadamu. Je, Neno la Baba lingeweza kumwaponya mwanadamu kama asingejumuika na mwanadamu kupitia Umwili na kujituma kwa mwanadamu kama plasta ya uponyaji? Je, daktari, anayetaka kumponya mtu aliyejeruhiwa, anaweka plasta kwenye mti au jiwe, badala ya kumweka mgonjwa? Kwa hiyo, Mungu alitumia Neno Lake Mzaliwa Pekee, kama plasta, si kwa mti—ingawa awali alionekana miongoni mwa miti katika kichaka—wala kwa jiwe—ingawa alionekana na Musa na Eliya katika milima ya mawe ya Sinai na Horeb—bali kwa mwanadamu aliyeteswa na ugonjwa wa dhambi. Muungano huo ukawa usioyumba, kwa maana Bwana alifurahia kuishi katika tumbo safi la bikira—na si la mwanamke tu—kama Ilia alivyotabiri: 'Tazama, bikira atapata mimba na atazaa mtoto wa kiume, nao watampa jina la Immanuel, maana yake "Mungu pamoja nasi"' (Isaya 7:14). Hapa nabii anasema waziwazi kwamba Mungu Mwana atazaliwa duniani kutoka kwa Bikira safi asiyeolewa. Na kuhusu jinsi ilivyowezekana kwa Mungu kuishi katika tumbo la bikira kwa ajili ya wokovu wetu, kumbukeni kilichoandikwa katika vitabu vyenu wenyewe. Rabbi wenu Achilla anasema:
'Usitujie, Ee Bwana, kwa sauti ya radi au mlio wa tarumbeta; usitujie, Ee Bwana mwenye neema, bali kaa ndani ya tumbo letu na utolee dhambi zetu.'
– Ikiwa Musa aliomba kwa Mungu akae katika tumbo zetu, kwa nini basi mnatukashifu kwa kudai kwamba Mungu aliishi katika tumbo la mwanamke—na si tu la mwanamke, bali la bikira, safi, lisilo na doa na asiyeolewa? Yeye pia hukaa katika tumbo letu tunaposhiriki Ekaristi katika sadaka ya fumbo sisi kama Wakristo. Kama mnavyoona, sala ya kale ya Musa, iliyorekodiwa katika vitabu vyenu kulingana na ushuhuda wa Rabbi Achilla, imetimia: Mungu amekaa katika tumbo letu, akiondoa dhambi zetu.
Baada ya chakula cha mchana, kila mtu akaelekea njia yake na wakaweka tarehe ambayo wangejadili imani tena. Siku iliyowekwa, kila mtu alikusanyika na, kwa mwaliko wa khagan, wakaketi katika viti vyao vilivyotengwa. Konstantino alianza mjadala kwa maneno yafuatayo:
'Hapa niko, mgeni pekee miongoni mwenu, lakini sote tunajadili Mungu, ambaye vitu vyote viko mikononi mwake, ikiwemo mioyo yetu. Tunapojadili, wale miongoni mwenu wenye usemi mwororo, mkiwa mnaelewa, thibitisheni maneno yetu; na kama sivyo, muulizeni tena, nasi tutajitahidi kueleza.'
Wayahudi walianza mjadala kwa swali hili:
'Tuambie: ni sheria gani Mungu aliyoitoa kwanza—ya Musa, au ile ambayo ninyi Wakristo mnaifuata?'
'Je, sivyo ndivyo,' akajibu Mtukufu Konstantino, 'kwamba mmeniliza sheria gani ilikuwa ya kwanza, ili mpate kusema kwamba ya kwanza ndiyo bora zaidi?'
'Ndio,' wakajibu Wayahudi. 'Na ndiyo maana mtu anapaswa kutii sheria ya kwanza, kama yenye mamlaka zaidi na bora kabisa.'
'Kama mnataka kushikilia sheria ya kwanza tu, basi acheni kutahiri,' Konstantino aliwaambia Wayahudi.
'Unasema hivyo kwa nini?' Waisraeli waliuliza.
'Niambieni ukweli,' akawaambia Konstantine Wayahudi, 'je, sheria ya kwanza ilitolewa kwa upasuzi au bila upasuzi?'
'Tunaamini,' Wayahudi wakajibu, 'kwamba ilikuwa kupitia uzalishaji.'
'Je, si kwa Nuhu,' akasema Konstantine, 'Mungu alimpa sheria ya kwanza? Na hii ilikuwa kabla ya tohara na baada ya amri iliyotolewa kwa Adamu katika Bustani ya Edeni kufuatia kuanguka kwake. Mungu alimwamuru Nuhu kwamba damu ya binadamu isimwagwe: "Yeyote amwagaye damu ya binadamu, damu yake imwagwe na binadamu" (Mwa. 9:6). Kisha, akizungumza kuhusu kula mimea, wanyama, mifugo, ndege na samaki, Mungu akamwambia Nuhu: 'Naweka agano langu pamoja nawe na uzao wako baada yako' (Mwa. 9:9).
'Lakini agano si sheria,' Waisraeli wakasema. 'Mungu hakumwambia Nuhu, "Sheria yangu", bali "Agano langu". Sisi, hata hivyo, tunazungumzia sheria.'
'Je, mnazingatia tohara kama sheria, au la?' aliuliza Konstantino.
'Tunaiweka kama sheria,' Wajudae wakajibu.
'Hata hivyo, kuhusu kutahiniwa,' Konstantini aliendelea, 'Mungu hakukuitaja kuwa sheria, bali agano tu, aliposema kwa Abrahamu: "Utashikamana na agano langu, wewe na wazao wako baada yako kwa vizazi vyao vyote… kila dume miongoni mwenu atatahiriwa… na hii itakuwa ishara ya agano kati yangu na wewe… na agano langu litakuwa katika mwili wenu kama agano la milele' (Mwanzo 17:9–13). Sasa tazama," akasema Konstantine, "Mungu hakuwahi kamwe kuitaja tohara kuwa sheria, bali agano. Je, basi mtakataa tohara kuwa si halali? Hata hivyo, ikiwa mnatazama agano la tohara kama sheria, basi ni lazima pia mzingatie agano lililotolewa kwa Nuhu kama sheria na kulipa sheria ya kwanza ambayo Mungu aliitoa kwa wanadamu, waliotupwa nje ya Paradiso na kuokolewa kutoka kwa maji ya Mafuriko.
'Hapana,' wakajibu Wayahudi. 'Sheria iliyotolewa kwa Musa pekee ndiyo sheria, na ndiyo tunayoitii.'
'Ikiwa agano lililotolewa kwa Nuhu,' alisema Constantine, 'sio sheria bali ni agano tu—kwa sababu Mungu hakuliita sheria bali agano—basi sheria iliyotolewa kwa Musa nayo si sheria, kwa sababu katika sura ya 11 ya Kitabu cha Yeremia, Mungu hakuliita sheria bali agano: "Sikieni maneno ya agano hili… Ndivyo asemavyo Bwana, Mungu wa Israeli: Amelaaniwe mtu asiyetii maneno ya agano hili, ambalo niliwaamuru mababa zenu walipokuwa nikitoka nao nchini Misri' (Yer. 11:2–4). Ikiwa agano hili ni sheria kwenu, basi agano lililotolewa kwa Nuhu nalo ni sheria pia. Na kwa kuwa sheria hii ilitolewa kabla ya kutahirishwa, ni lazima mliitilie maanani kama ya kwanza na msiizingatie sheria zingine zilizokuja baadaye, yaani, zile za Abrahamu na Musa. Hata hivyo, ninyi wenyewe mmesema kwamba sheria ya kwanza ndiyo bora zaidi na ni lazima itiiwe.
Wayahudi wakakwepa swali hili, wakaanza kuzungumzia jambo lingine, na wakasema:
'Yeyote aliyeshika sheria ya Musa alimfurahisha Mungu. Basi, kwa kuishika, sisi pia tunatumai kumfurahisha Mungu. Wewe, hata hivyo, unafuata sheria mpya ambayo ninyi wenyewe mmebuni, huku mkidharaulisha sheria ya zamani.'
'Kwa kukubali sheria mpya,' alijibu mwanafalsafa, 'tumefanya vizuri. Kwani hata Abrahamu, kama asingetahirika bali angezingatia tu agano la Nuhu, asingeitwa rafiki wa Mungu. Vilevile, Musa, baada ya Abrahamu, hakuishibishwa na sheria zilizotolewa hapo awali kwa Nuhu na Abrahamu, akaandika sheria mpya. Sisi pia tunafuata mfano wao. Hata hivyo, kama vile wao, wakifuata mmoja baada ya mwengine, hawakufuta sheria za awali—Abraham hakukataa sheria za Nuhu, wala Musa hakuzikataa zote mbili; bali, kwa kujaza kilichokosekana, waliweka wazi mapenzi kamili zaidi ya Mungu katika sheria za kina zaidi, ili amri ya Bwana iweze kuimarishwa. Kwa njia ileile, sisi hatukanushi Agano la Kale, lililoandikwa kwenye mbao za Musa, bali tunashikilia yote yaliyo muhimu kumjua Mungu Mmoja, Muumba wa viumbe vyote, pamoja na: usiuue, usibe, na amri nyingine. Tunakataa tu yale ambayo hayajaandikwa kwenye mbao za Musa, kwa mfano: kutahiriwa, dhabihu za wanyama, na mambo mengine kama hayo. Haya yalikuwa tu kivuli na ishara ya sheria mpya iliyokuja; kwa hivyo, kwa kuja kwake, ilibidi yawekwe kando. Kuna haja gani ya kushikilia kivuli wakati tunaposhikilia uhalisia wenyewe mikononi mwetu?
'Ikiwa kile unachosema kuhusu Agano la Kale ni kweli,' Wayahudi walipinga, 'kwamba sheria na maagano, mbali na Mabamba ya Musa, yalikuwa tu kivuli na dalili ya Agano lako Jipya, basi waanzilishi wa kale wa sheria wangekuwa wamejua hili na wangetaja Sheria yako Mpya, ambayo ingekuja siku zijazo. Kwa maana kivuli na mfano lazima viakisi kile hasa ambacho mtu anatarajia kuona kwa macho yake. Lakini watunga sheria hawakutabiri sheria yako; kwa hiyo, sheria na agano zote za Agano la Kale, kama vile mbao za Musa, si kivuli wala mfano, bali ni ukweli wenyewe (halisi), ambao wewe, kama ilivyoandikwa kwenye mbao za Musa, lazima uutetee kama ukweli.
Kwa hili, mwanafalsafa alijibu hivi:
'Kama watoaji wa sheria wa zamani wa Agano la Kale wasingejua kwamba sheria mpya ingefuata sheria zao, ningekuuliza hivi: wakati Mungu alipompa Nuhu kwanza agano ambalo tulilitaja hapo awali, je, alimwambia kwamba baadaye atampa mtumishi wake Abrahamu sheria nyingine? Bila shaka hapana; bali, Aliithibitisha agano la kwanza kuwa la kudumu kwa vizazi vyote. Je, Pia alimfunulia Abrahamu, alipompa agano, kwamba baadaye angepa sheria nyingine kwa Musa? Kwa upande wa letu sisi, Agano Jipya, Alilifunua kwa undani kupitia manabii wake watakatifu. Basi sikiliza Yeremia akisema: 'Tazama, siku zinakuja, asema Bwana, nitakapofanya Agano Jipya na nyumba ya Israeli na nyumba ya Yuda—si kama agano nililofanya na baba zao siku nilipowashika mkono ili kuwatoa nchi ya Misri; maana walivunja agano langu, ingawa niliendelea kuwa na muungano nao, asema Bwana' (Yer. 31:31–32). Hapa, mnaona, ni unabii unaojulikana sana kuhusu Agano letu Jipya. Vilevile, nabii Isaya alitabiri Agano Jipya kwa niaba ya Bwana, akisema: 'Hata hamkumbuki mambo ya zamani, wala hamfikirii mambo ya kale. Ninaleta jambo jipya; sasa linachipuka' (Isa. 43:18–19). Basi, watoaji wa sheria wa kale walijua kuhusu sheria mpya ya neema, waliisubiri, na wakaishiriki. Kwa hiyo, sheria na agano la Agano la Kale ni kivuli na utangulizi wa sheria yetu inayotarajiwa, na si ukweli wenyewe; na kwa sababu hii, lazima zikataliwe kama zisizo za lazima.
'Kila Myahudi anakiri kuwa kutakuwa na sheria mpya,' wakasema Wayahudi, 'lakini wakati wa Mwenye Masihi kujitokeza bado haujafika.'
'Mnasubiri nini kingine?' akajibu Konstantino. 'Je, mamlaka ya ufalme na enzi yenu—ambayo, kulingana na unabii wa baba yetu Yakobo, ilipaswa kudumu tu hadi kuja kwa Kristo Masihi—hayajafikia mwisho wake? Je, Yerusalemu haijaharibiwa? Je, dhabihu hazijakataliwa? Je, utukufu wa Bwana haujaondoka kwenu na kuhamia kwa Mataifa, kama nabii Malakia alivyoabiri waziwazi, akisema: 'Siwezi kufurahia nanyi, asema Bwana Mwenye Nguvu Zote, wala sitakubali dhabihu kutoka mikononi mwenu. Kwa maana tangu kupambazuka kwa jua hadi machweo jina langu litakuwa kuu, na katika kila mahali sadaka ya ubani itatolewa kwa jina langu, dhabihu safi; jina langu litakuwa kuu miongoni mwa mataifa, asema Bwana wa Majeshi' (Mal. 1:10–11).
'Tunautafsiri mstari huu kumaanisha,' Wayahudi wakajibu, 'kwamba Mataifa watabarikiwa kupitia sisi, kama sisi—mbegu ya Abrahamu—tunavyobarikiwa, na watatahirishwa katika mji wa Yerusalemu.'
'Ni kwa Nani mbegu ya Abrahamu imebarikiwa?' akajibu Konstantine, 'ni kwa Yeye pia sisi tumebarikiwa—yaani, kwa njia ya Masihi, aliyetoka kwa Abrahamu, Isaka, Yakobo, Yese na Daudi. Kwa maana Mungu alimwambia Abrahamu: "Kwa uwezo wako, jamaa zote za dunia zitabarikiwa" (Mwa. 12:3), na kwa Isaka: 'Kabila zote za dunia zitabarikiwa kwa uzao wako' (Mwa. 26:4), na vivyo hivyo kwa Yakobo (Mwa. 28:14); ilhali Daudi anasema: 'Kabila zitabarikiwa kwa yeye; mataifa yote yamtukuze' (Zaburi 71:17). Na kuhusu ukweli kwamba Masihi alipaswa kuja kwa ajili ya kabila la Abrahamu na pia kwa wokovu wa Mataifa, Yakobo aliwahi kusema haya alipokuwa akibariki Yuda: 'Mfundo wa ufalme hautotoka kwa Yuda, wala fimbo ya mtawala katikati ya miguu yake, hata atakapokuja Shilo; na kwa yeye utakuwa utiifu wa mataifa' (Mwa. 49:10). Na nabii Zekaria, akitangaza kwa binti Sioni—Yerusalemu—kuja kwa Mfalme mpole, aliyeketi juu ya punda na ndama, anasema: 'Ndipo nitakapoteka magari ya vita kutoka kwa Efraimu, na farasi kutoka Yerusalemu; upinde wa vita utavunjwa, naye atatangaza amani kwa mataifa' (Zek. 9:10). Basi, unaona, kwamba Masihi alipaswa kuja si kwa ajili yenu tu, enyi Wayahudi, bali pia kwa ajili ya Mataifa. Inaonekana kwangu kwamba Alikuja zaidi kwa ajili ya Wapagani kuliko kwa ajili yenu, kwa maana ninyi hamwakubali, ilhali Wapagani walimkubali; ninyi mlimuua, ilhali Wapagani waliamini kwake; ninyi mlimkataa, ilhali Wapagani walimpenda; kwa hiyo Aliwakatia ninyi, lakini aliwaita Wapagani, na anasifiwa ndani yao. Kuhusu ukweli kwamba Masihi aliyesubiriwa kwa muda mrefu amekwisha kuja, unaweza kuthibitisha hili kupitia nabii mtakatifu Danieli. Huko Babeli, katika mwaka wa kwanza wa utawala wa Dariusi , Malaika wa Bwana, Gabrieli, alimtokea nabii huyu na kuweka wiki sabini kuanzia wakati huo hadi kuja kwa Masihi duniani. Kila wiki ina miaka saba, na yote kwa pamoja yanakuwa miaka 490. Hii pia ni maoni ya Talmud yenu. Miaka hii ilipita muda gani uliopita? Ukitafakari, utagundua kwamba zaidi ya miaka 800 tayari imepita tangu wiki zilizotabiriwa kwa Danieli zitimizwe (Dan. 2:1–49).
'Pia ningependa kukuuliza,' akasema Konstantine, 'unaonaje ufalme wa chuma ambao Daniel alimzungumzia Nebukadneza alipomfafanulia ndoto ya sanamu kuu?'
'Ufalme wa chuma ulikuwa unamaanisha Dola la Kirumi,' Wayahudi walijibu.
'Na nani,' aliuliza mwanafalsafa, 'mawe hayo yanamwakilisha—lile lililokatwa kutoka kwenye mlima bila kazi ya mikono ya mwanadamu na kuponda sanamu hiyo?'
'Jiwe linaashiria Masihi,' Wajudae wakajibu, wakiongeza, 'kama, kulingana na unabii na matukio mengine, kama unavyosema, Masihi tayari ameshakuja, basi kwa nini Milki ya Roma bado ina mamlaka hadi leo?'
'Hapana,' akajibu mwanafalsafa, 'haiwezi tena kushikilia mamlaka, bali imepita, kama falme zingine.' Ufalme wetu si wa Kirumi, bali ni wa Kristo, kama ilivyosema nabii: 'Mungu wa mbingu atainua ufalme usioangamizwa, na ufalme huu hautokabidhiwa kwa watu wengine; utavunja na kuangamiza falme zote, nao utadumu milele' (Dan. 2:44). Je, hii si ufalme wa Kikristo, uliopewa jina la Kristo? Warumi waliabudu sanamu, lakini hawa—Wakristo, ambao baadhi yao ni kutoka kwa watu hawa na wengine kutoka makabila na mataifa mengine—wanatawala kwa jina la Kristo, kama anavyoeleza nabii Isaya, akisema: 'Utaliacha jina lako kuwa la laana kwa wateule wangu; lakini Bwana atakufaisha wewe, na atawaita watumwa wake kwa jina lingine; ambalo kwa jina lake yeye yeyote anayejibariki duniani atapaapa kwa Mungu wa kweli' (Isa. 65:15–16). Je, manabii yote yaliyohusu Kristo hayajatimizwa? Isaya alitabiri kuzaliwa Kwake kutoka kwa bikira, akisema hivi: 'Tazama, mwanamwali atachukua mimba, atazaa mtoto wa kiume, nao wataitwa jina lake Immanuel' (Isaya 7:14). Na nabii mtakatifu Mikae anazungumza hivi kuhusu kuzaliwa huko Betlehemu: 'Nawe, Betlehemu Efurata, je, wewe ni mdogo sana miongoni mwa makabila ya Yuda? Nitoka kwako atatokea Mimi yule awe Mtawala wa Israeli, ambaye asili yake ni ya zamani, ya kale kabisa. Kwa hiyo atawaacha hadi wakati yule anayepaswa kuzaa atakapokuwa amejifungua" (Mika 5:2–3).
'Sisi,' walisema Wayahudi, 'sisi ni wazao waliibarikiwa wa Shema, aliyepokea baraka kutoka kwa baba yake, Nuhu. Ninyi, hata hivyo, hamkupokea baraka.'
'Baraka ya Nuhu kwa Shem haikuhusu wewe,' alisema Konstantine, 'bali ni utukuzaji tu wa Mungu, kwa maana Nuhu alisema: "Abarikiwe Bwana Mungu wa Shem" (Mwanzo 9:26). Hapa, Bwana Mungu anabarikiwa kupitia midomo ya Nuhu kwa ajili ya Shem mwema, na hakuna zaidi. Kuhusu Yafet, ambaye tunatoka kwake, Nuhu akasema: 'Mungu ampanue Yafet; na akae katika makao ya Shemu' (Mwanzo 9:27). Ninyi wenyewe mnaweza kuona jinsi, kwa neema ya Mungu, Ukristo unavyoenea na jinsi mnavyozidi kupoteza umuhimu wenu. Hata katika maeneo ambako mliwahi kuishi, jina la Bwana wetu Yesu Kristo sasa linatukuzwa na kusifiwa na Wakristo.'
'Hapa mko,' wakasema Wayahudi, 'mkimtegemea mwanadamu, mkiwaza mtabarikiwa, ilhali Maandiko yanalaani watu wa aina hiyo.'
Kwa hili, mwanafalsafa aliwauliza Wayahudi swali lifuatalo:
'Daudi amelaaniwa au amebarikiwa?'
'Hakika wamebarikiwa,' Wajudao wakajibu.
'Basi,' akasema Konstantino, 'sisi pia tumeebarikiwa, kwa maana tunaweka tumaini letu katika Yeye ambaye naye aliweka tumaini lake alipozungumza katika zaburi: "mtu wa amani yangu, niliyemwamini" (Zab. 40:10). Mtu huyo ni Kristo Bwana. Ama kwa yeyote anayeweka tumaini lake kwa mwanadamu tu, tunawachukulia kuwa wamelaaniwa.
Baada ya hayo, Wayahudi waliuliza swali lingine:
– Kwa nini ninyi Wakristo mnakataa kutahilika, wakati Kristo hakukikataa bali alikitimiza kulingana na torati?
Mfalsafa akajibu:
'Yeye aliyesema kwanza kwa Abrahamu, "Itakuwa ishara kati Yangu na wewe," alikuja na kuitimiza (kuzingatia tohara); ndiyo maana ilizingatiwa tangu wakati huo (Abrahamu) hadi wakati huu (Kristo)[footnoteRef:3590] . Badala ya tohara, Kristo aliweka ubatizo.' [3590:  Malezi yalitolewa kama ishara, yakianza wakati wa Abrahamu na kuishia kwa utimilifu wake kwa Kristo ('kati Yangu na wewe'), ndiyo maana yalipaswa kuisha kwa Kristo. Malezi yalifutwa kabisa kama mzigo usio wa lazima kwa Wakristo katika Baraza la Yerusalemu (Matendo 15:1–41).] 

Ndipo Wayahudi wakasema:
– 'Kwa nini, basi, wengine walimfurahisha Mungu kwa kutokubali ishara hiyo (ubatizo), bali ile ya Abrahamu (kuzungwa)?'
'Hakuna hata mmoja wao,' alijibu mwanafalsafa, 'alikuwa na wake wawili, isipokuwa Abrahamu. Na ndiyo maana Mungu alimpa tohara, ili kuweka kikomo asije akivuka mipaka zaidi, bali aishi kulingana na mfano wa awali wa maisha ya Adamu (kuwa na mke mmoja). Naye akampa Yakobo maagizo yanayofanana alipomgonga paja lake, kwa sababu alikuwa na wake wawili. Yakobo alipogundua hatia yake na kuelewa kwa nini hili lilifanywa kwake, ndipo alipopewa jina 'Israeli', yaani, 'yeye anayeona Mungu kwa akili yake'. Hata hivyo, Abrahamu hakuelewa hili.
'Inakuwaje,' Wayahudi waliuliza, 'kwamba kwa kuisujudu sanamu, mnafikiri mnamtosha Mungu?'
'Kwanza kabisa,' akajibu mwanafalsafa, 'jifunzeni kutofautisha kati ya istilahi: nini ni sanamu na nini ni sanamu ya kizazi; ndipo mtaona kuwa mmekosea kuwakashifu Wakristo. Kuna maagizo mengi katika vitabu vyenu kuhusu sanamu.' Nitawauliza kuhusu baadhi yao: Je, Musa alijenga Hema la Mkutano kulingana na mfano aliouona mlimani, au kulingana na mfano uliokuja katika mawazo yake ya kisanii? Je, alijenga Hema la Mkutano kwa mbao, ngozi, sufi na vifaa vinavyostahili Kerubimu? Lakini kwa kuwa hicho cha kwanza ni kweli, je, basi tutawashutumu kwa kuheshimu na kusujudu kwa mbao, ngozi na sufu, badala ya Mungu, ambaye kwa wakati Wake alimpa Musa mfano (taswira) kama huo wa Hema la Mkutano? Nitasema vivyo hivyo kuhusu Hekalu la Suleimani, ambalo ndani yake kulikuwa na taswira nyingi za kerubi, malaika na wengineo. Kwa njia ileile, sisi Wakristo, kwa kuheshimu taratibu za wale waliomfurahisha Mungu, tunamheshimu Mungu.
'Mbona mnakula nyama ya nguruwe na ya sungura,' walisema Wayahudi, 'ilhali hili ni chukizo kwa Mungu?'
'Agano la Kwanza (lile la Nuhu),' alisema mwanafalsafa, 'lilitamka: "Kila kiumbe kinachotembea kitakuwa chakula kwenu; nimewapa kila kitu, kama vile nilivyowapa mimea ya kijani" (Mwanzo 9:3), kwa maana kwa safi, yote ni safi, lakini kwa wale walio na upotovu, dhamiri yao imechafuliwa. Vivyo hivyo, Mungu anasema kuhusu yote aliyoyumba: 'Ni mema sana'[footnoteRef:3591] (Mwanzo 1:31). Hata hivyo, kwa ajili ya wema wako na kwa ajili ya ujenzi wako, Mungu amekunyima hata kile kidogo kabisa. Kuhusu jinsi umoja huu ulivyo hatari kwenu, imeandikwa: 'Israeli alinona akamwacha Mungu' (Kumb. la Torati 32:15), au 'watu waliketi wakala na kunywa, na baadaye wakaondoka kucheza' (Kutoka 32:6). [3591:  Katika Baraza la Yerusalemu, Wakristo waliamriwa kujiepusha na chakula kilichotolewa kwa sanamu, damu na nyama ya wanyama waliokandamizwa shingo (Matendo 15:29).] 

Hayo ndiyo majadiliano ambayo filosoferi mtakatifu Konstantine alifanya na Wayahudi kuhusu imani ya Kikristo. Majadiliano haya yalifanyika kila siku mbele ya khagan mwenyewe na yaliendelea kwa muda mrefu. Baadaye yalikumbushwa na Methodius mtakatifu na kugawanywa katika sehemu nane, ambapo machache sana yanamnukuliwa hapa.
Falsafa mbariki Konstantine alifanya mijadala si tu na Wayahudi, bali pia na Wasarakeni, ambao pia aliwapinga kwa msaada wa Bwana wetu, aliyeawaahidi watumishi wake kuwapa 'maneno na hekima ambayo hakuna hata mmoja wa wapinzani wao atakayeweza kupinga au kustahimili' (Luka 21:15).
Waliposikia maneno matamu kama hayo, yanayofaa kwa imani ya Kikristo, khagan na washauri wake wakuu wakamwambia Konstantino:
'Mungu ametutumia wewe ili kutufundisha. Kutoka Kwake umejifunza Maandiko; umeongea kwa usahihi katika mambo yote na umetutia tumaini kwa maneno matamu ya Maandiko matakatifu. Ingawa sisi ni watu wasio na elimu ("wasiozoea vitabu"), bado tunaamini kwamba mafundisho haya yanatoka kwa Mungu.' Basi, ikiwa unataka kuweka roho zetu katika amani kamili, tuambie si tu kutoka kwa vitabu, bali pia kwa mifano, kuhusu kila kitu tutakachokuuliza kuhusu imani."
Baada ya hapo, kila mtu akaenda zake kupumzika. Siku iliyofuata walikusanyika tena na wakamwambia Konstantine:
'Tuhakikishie, wewe mtu mteule, kwa hoja na mifano, ni imani gani bora zaidi?'
'Kulikuwa na Mfalme mmoja,' akajibu mwanafalsafa, 'aliyewaheshimu sana mume na mke. Walipofanya dhambi, Aliwafukuza kutoka nchi walikokuwa wakiishi (kutoka Paradiso). Waliishi huko kwa miaka mingi na, katika umaskini, wakazaa watoto.' Wakikusanyika pamoja, watoto walitafakari jinsi gani wangeweza kurejesha heshima ya wazazi wao. Mmoja alipendekeza k a kitu kimoja, mwingine kingine; kila mmoja alitoa ushauri ambao, kwa maoni yake, ulipaswa kufuatwa. Ni ushauri upi kati ya huu unaopaswa kufuatwa? Hakika ule bora zaidi? – alisema Konstantino, akihitimisha mlinganisho wake.
'Mnasema hivyo kwa nini?' wakajibu Wakozari. 'Kila mtu anadhani ushauri wake ni bora kuliko wa mwingine yeyote. Basi, tuambieni, ili tuweze kuelewa ni ushauri gani kati ya haya ndio bora zaidi?'
'Moto,' alijibu mwanafalsafa, 'hutasafisha dhahabu na fedha, ilhali mwanadamu anatumia akili yake kutofautisha uongo na ukweli. Niambie, nini kilisababisha kuanguka kwanza: si kuona tunda tamu na tamaa ya kuwa kama miungu?'
'Ni kweli,' wakajibu Wakhazari.
Mfalsafa aliendelea:
'Ikiwa asali au maji baridi ni hatari kwa mgonjwa, ni daktari gani atakayetoa ushauri bora zaidi: yeyewe anayewaambia wale ambao asali ni hatari kwao 'wale asali', na wale ambao maji baridi ni hatari kwao 'wanywe maji baridi na wasimame uchi kwenye baridi kali', au yule anayetoa tiba kinyume na madhara: badala ya asali, kinywaji kichungu kinachopaswa kunywewa kwa tahadhari; badala ya maji baridi, kitu cha joto na kinachotuliza?
– Bila shaka,' walisema wote, 'yeye anayetoa dawa kinyume ndiye atakayetoa ushauri bora zaidi. Ndivyo ilivyo pia, tamaa ya dhambi inapaswa kudhibitiwa na magumu ya maisha, na kiburi kwa unyenyekevu – kwa ujumla, shughulikia kinyume kwa kinyume chake. Tunaona kwamba ikiwa kichaka cha beri kinajifunika kwa miiba mikali wakati wa masika, hutoa matunda mazuri, matamu wakati wa vuli.
'Umeongea vizuri,' akajibu Konstantine. 'Na sheria ya Kristo inasema kwamba kuishi kulingana na Mungu kunamaanisha kuishi maisha magumu (kutembea katika njia nyembamba), ambayo yataleta mazao mara mia katika makao ya milele.'
Baada ya hili, mmoja wa washauri wakuu wa khagan, ambaye alikuwa amefahamu vyema mafundisho yasiyo ya kiungu ya Muhammad, alimuuliza mwanafalsafa:
'Niambie, mgeni, kwa nini humheshimu Muhammad? Baada ya yote, alimsifu Kristo sana katika vitabu vyake na akamzungumzia hivi: kutoka kwa Bikira, dada wa Musa, alizaliwa nabii mkuu, Aliyefufua wafu na kuponya kila ugonjwa kwa nguvu kuu.'
'Acha khagan mwenyewe ahukumu kati yetu,' akasema mwanafalsafa. 'Niambie, ikiwa Muhammad ni nabii, je, tutaamini basi Daniyeli, ambaye alisema kwamba kwa Kristo maono yote na unabii wote vitakoma? Basi, atawezaje kuwa nabii baada ya hayo? Kwa hiyo, ikiwa tunamwita Muhammad nabii, tunamkataa Daniyeli.'
Kwa hili, wengi wa wale waliokuwepo walijibu:
'Tunajua kwamba Danieli alitabiri kwa Roho ya Mungu, ilhali tunajua kwamba Muhammad ni mwongo na mharibifu wa wokovu wa wengi.'
Kisha mshauri mkuu wa khagan aligeukia Wayahudi na kusema:
'Kwa msaada wa Mungu, mgeni wetu amepiga magoti kiburi chote cha Wasarakeni, ilhali kiburi chenu amekitupa kama uchafu.' Kisha akawaambia wote waliokuwepo na kusema:
'Mungu amempa mfalme Mkristo mamlaka juu ya mataifa yote na hekima kamilifu; imani yao ndiyo bora zaidi, na bila yake mtu hawezi kupata uzima wa milele.'
Kila mtu akasema:
'Amina.'
Baada ya hapo, mwanafalsafa, akiwa na machozi machoni mwake, aliwahutubia wote na kusema:
'Ndugu, baba, marafiki na watoto! Hapa tuko, kwa neema ya Mungu, tukiwa tumefafanua na kujibu kila kitu kama inavyopaswa. Ikiwa, hata sasa, yeyote kati yenu hajaelewa kitu chochote, nao waje waniulize kuhusu hicho. Yeyote anayesikiliza mafundisho haya, na awabatizwe kwa jina la Utatu Mtakatifu; na yeyote asiyesikiliza, sitawajibika kwa dhambi yake, bali wao wenyewe wataiona dhambi yao siku ya hukumu, wakati Jaji, aliyekomaa kwa kupita kwa wakati, atakapoketi kuhukumu mataifa yote.
Kwa hili, Wakoryak na khagan wao walijibu:
'Sisi si maadui wa kila mmoja, na kwa hivyo tunatoa amri: kuanzia sasa, yeyote anayetaka na awezaye, baada ya kufikiri ipasavyo, aendelee na kubatizwa. Lakini yeyote anayeinama kuelekea magharibi (washrikina), au anayefanya sala za Kiyahudi (Wayahudi), au anayeshikilia imani ya Wasaraceni (Waislamu), atakutana na kifo cha ghafla.'
Baada ya kufikia uamuzi huu, kila mtu alitawanyika kwa furaha. Wasosaki mia mbili waliacha machukizo yao ya uabudu sanamu na mitindo yao ya maisha isiyo na sheria na wakakumbatia imani ya Kikristo.
Baada ya kuimarisha imani ya Kikristo katika ufalme wa Khazar, walimu wa heshima Konstantine na Metodi waliamua kurejea katika nchi zao. Waliacha nyuma pamoja na Wakhazari makuhani waliotoka nao kutoka Chersonesos. Khagan aliwaagiza ndugu watakatifu kuwasilisha barua ifuatayo kwa mfalme wa Kigiriki: 'Mfalme Mkuu! Ulitutumia mtu aliyetangaza imani ya Kikristo kwetu na kuhubiri Utatu Mtakatifu. Kupitia kwake tulijifunza kwamba imani hii ndiyo imani ya kweli, na tuliwaamuru wote waliotaka kupokea ubatizo mtakatifu bila kizuizi, tukitumai kuupokea sisi wenyewe pia. Sote ni marafiki na washirika wa Ufalme wako na tuko tayari, ukitaka, kukutumikia."
Alipokuwa akiwaaga ndugu watakatifu, khagan aliwapa zawadi nyingi, lakini walikataa, wakisema: 'Waachilieni huru wafungwa wote wa Kigiriki walioko nasi – hiyo ndiyo zawadi bora zaidi kwetu.'
Kulikuwa na mateka zaidi ya 200, na wote walisafiri kwa furaha. Wasafiri walilazimika kupita katika jangwa na maeneo kame. Huko, wote walidhoofika kwa kiu. Mara kwa mara walikutana na maziwa, lakini hawakuweza kuyanywa, kwa kuwa maji hayo yalikuwa na chumvi nyingi, jambo lililoyafanya kuwa na uchungu kama moto wa ini. Kila mtu alienda zake kutafuta maji mazuri, isipokuwa Konstantino, ambaye alikuwa amedhoofika sana kiasi kwamba hakuweza kuendelea. Aligeukia ndugu yake Methodius na maneno haya:
'Siwezi tena kuvumilia kiu hii. Nyonya maji haya, maana naamini yule aliyewaletea Waisraeli maji matamu kutoka kwenye maji machungu pia atatutokomezea uchungu maji haya, sisi tunaokufa kiu.'
Walipovuta maji na kuyonja, yalijitokeza kuwa matamu kama asali na baridi kama wakati wa baridi. Kwa maji haya, wote walitowa kiu yao na kumtukuza Mungu.
Walipofika Cherson, ndugu watakatifu walimtembelea askofu. Wakati wa chakula, Konstantine alimwambia askofu: 'Nisaliwe, Mheshimiwa, na unibariki, kama baba anavyombariki mtoto wake kwa baraka yake ya mwisho.'
Wale waliokuwepo walidhani kwamba Konstantino alikuwa akipanga kuondoka asubuhi iliyofuata na wakamuuliza kuhusu hilo. Hata hivyo, aliwaambia baadhi yao kwa siri kwamba askofu ataitoka dunia hii asubuhi iliyofuata na kwenda kwa Bwana. Na ndivyo ilivyotokea. Asubuhi, askofu alifariki.
Kwenye njia ya kuelekea Konstantinopoli, ilibidi wapitie katika nchi ambako watu wa Kikimbari waliishi[footnoteRef:3592] . Watu hawa walitoa dhabihu chini ya mwaloni mkubwa, uliokuwa umeungana na mwaloni mdogo, ambao uliitwa Aleksanda. Wanawake walizuiliwa kukaribia mwaloni huu au kushiriki katika dhabihu. Mbarikiwa Konstantine aliwafikia watu hawa, akasimama katikati yao na akasema: [3592:  Kabila la washirikina lililoishi karibu na Bahari ya Azov.] 

'Wagiriki hawakukwepa mateso ya milele kwa kuabudu mbingu na dunia – viumbe vikubwa na vyenye wema; na zaidi ya hayo, ninyi, kwa kuisujudia mwaloni, kiumbe duni mno, hamtakwepa moto wa milele.'
'Sisi,' wakajibu washirikina, 'hatujaanza tu kufanya hivi, bali tumerithi desturi hii kutoka kwa mababu zetu. Kwa kutoa dhabihu mbele ya mwaloni, tunapokea tunachokiomba: mvua na mengine mengi zaidi. Na tutawezaje kuacha ibada hii wakati hakuna hata mmoja wetu anayeweza kufanya hivyo? Na kama mtu yeyote atathubutu kufanya hivyo, atakufa bila kuona mvua tena.
Mfalsafa alianza kuwaonya kwa maneno haya:
'Mungu anawazungumzia ninyi katika vitabu vitakatifu; basi mnawezaje kumkataa? Ndivyo nabii Isaya anavyopaza sauti mbele za Bwana, akisema: "Nitakuja kukusanya mataifa yote, nao wataona utukufu wangu. 'Nami nitaweka alama juu yao, na nitawatuma baadhi ya wale waliookolewa kutoka miongoni mwao kwa mataifa: Tarshishi, Pulu na Ludu, Tubali na Yavani, kwa visiwa vya mbali ambavyo havijawahi kunisikia wala kuona utukufu wangu; nao watatangaza utukufu wangu kwa mataifa...' asema Bwana: 'Nitawatuma wavuvi wengi, nao watawakamata juu ya kila mlima na juu ya kila kilima, na katika mapango ya miamba' (Isaya 66:18–19; Yeremia 16:16).
'Basi, sikieni, ndugu,' aliendelea Konstantini, 'Mungu, Aliyewatengeneza. Tazama Injili ya Agano Jipya la Mungu, ambayo kwa njia yake mpatakufaulu kupokea ubatizo mtakatifu.'
Kwa maneno kama haya, Konstantine aliyebarikiwa aliwashawishi washenzi wakatemee na kuichoma moto mwaloni huu. Wazee wa watu hawa walimkaribia Konstantine na kubusu Injili Takatifu. Washenzi wengine walifuata mfano wake. Kisha yule mwanafalsafa akagawa mishumaa myeupe, na kila mtu, akiwa ameshika mishumaa iliyowashwa na kuimba, wakielekea kwenye mti ule wa mialoni. Konstantino akachukua shoka na kuupiga mti ule wa mialoni mara 33; baada ya hapo, wengine wakakata mti ule hadi mizizi yake na kuuchoma. Usiku uleule, Bwana akatuma mvua kubwa. Kila mtu, wakifurahi, walisifu Mungu, ambaye hufurahia wokovu wa wenye dhambi. Huko Constantinople, Constantine na Methodius walipokelewa kwa heshima kubwa, kana kwamba walikuwa mitume. Waliwekewa wadhifa wa usharika, lakini walikataa kuukubali. Methodius akawa mkuu wa Monasteri ya Polychronius, huku Constantine akikaa katika Kanisa la Mitume Watakatifu. Punde si punde wote wawili waliitwa kwa kazi mpya.
Boris, au Bogoris, Tsar wa Bulgaria, alitaka kuukumbatia imani ya Kikristo kufuatia vita na Wagiriki. Dada yake Boris, ambaye alikuwa ameshikiliwa mateka Konstantinopoli miaka kadhaa kabla, alirudi Bulgaria akiwa Mkristo na akajitahidi kumshawishi kaka yake apokee imani ileile. Kwa muda mrefu alikataa; lakini njaa na tauni ya kuua viliharibu ufalme wake. Kisha, kwa ushauri wa dada yake, aligeukia Mungu Mkristo katika maombi, na majanga yakaisha. Boris alituma wajumbe Konstantinopoli kuomba walimu. Methodius alifanya safari kwenda Bulgaria. Alichoropa Hukumu ya Mwisho kwenye ukuta wa chumba cha kifalme na akamwelezea tsar furaha ya wale walio haki na mateso ya wenye dhambi. Tsar, ambaye tayari alikuwa ameandaliwa na maneno na mfano wa dada yake na kwa kuisha kwa maafa hayo kwa muujiza, alikumbatia imani ya Kikristo. Hili lilifanyika mwaka wa 860 au 861.[footnoteRef:3593] [3593:  Ubatizo wa Bulgaria yote ulifanyika mwaka wa 869.] 

Mara tu Konstantine na Metodio walipoanza kazi ya kuwabatiza watu wa Bulgaria, uwanja mpya ulifunguka kwa ajili ya shughuli zao za kitume. Rostislav, Mkuu wa Moravia, akiwa ameongozwa na msukumo wa Mungu, aliitisha baraza na wakuu wake[footnoteRef:3594] na watu wote wa Moravia ili kutuma wajumbe kwa Tsar wa Kigiriki Michael wakiomba watume walimu wa Kikristo. Katika baraza hilo, iliamuliwa kuwapa wajumbe maneno yafuatayo: 'Watu wetu[footnoteRef:3595] wameikataa dini ya kipagani na wanafuata sheria ya Kikristo. Hata hivyo, hatuna mwalimu anayeweza kutufafulia imani ya Kristo kwa lugha yetu wenyewe. Mataifa mengine (ya Kislavi), yakiiona hili, yatataka kuiga mfano wetu. Kwa kuzingatia haya, Ee Bwana, tutume askofu na mwalimu wa aina hiyo: kwani kutoka kwako sheria njema inatoka kwa mataifa yote'[footnoteRef:3596] . [3594:  Baraza hili pia lilihudhuriwa na mpwa wa Rostislav, Sviatopolk, Mkuu wa Moravia (Nitra), na Kocel, Mkuu wa Blatno (huko Pannonia).]  [3595:  Hapo awali, wamhubiri kutoka Konstantinopoli na Magharibi walikuwa Moravia na waliwabatiza watu, lakini Wakristo walikuwa wachache. Kisha makasisi wa Kijerumani walifika na kuanza kuwabatiza watu wote bila ubaguzi. Makasisi hawa walifanya ibada kwa Kilatini, huku wakiwasiliana na watu kwa Kijerumani. Matokeo yake, Waslavu, ambao hawakuelewa lugha hizi, hawakujua walikuwa wanabatizwa katika nini na hawakuelewa mafundisho ya Kikristo.]  [3596:  Ubalozi huu unatoka mwaka wa 862.] 

Tsar Michael aliitisha baraza, ambalo mwanafalsafa Constantine aliitwa. Tsar alimjulisha kuhusu tamaa ya Waslavu na akasema:
'Filozofi, najua kuwa huugua; lakini lazima uende huko, kwa maana hakuna mtu anayeweza kutekeleza kazi hii vizuri kuliko wewe.'
'Ingawa mimi si mgonjwa na nimeugua kimwili,' alijibu mwanafalsafa, 'nitaenda huko kwa furaha, mradi tu wao wana maandiko katika lugha yao.'
'Babu yangu, baba yangu, na wengine wengi,' Tsar alijibu, 'waliwatafuta lakini hawakuwapata; basi, mimi nitawezaje kuwapata?'
'Basi nitawahubirije?' akasema mwanafalsafa. 'Itakuwa kama kuandika mazungumzo kwenye maji. Zaidi ya hayo, kama Waslavu watanielewa vibaya, naweza kuitwa mzushi.'
Kwa hili, tsar, pamoja na mjomba wake Varda, akamwambia mfilozofi:
'Ukitaka, Mungu atakupa unachokiomba, kwani anawapa wote wanaomuomba kwa imani na anajidhihirisha kwa wale wanaotafuta ufahamu.'
Konstantino aliondoka mbele ya tsar na akamweleza ndugu yake Metodio na baadhi ya wanafunzi wake yote haya[footnoteRef:3597] . Kama ilivyokuwa desturi yake, Konstantino alianza kwanza kabisa kwa maombi, na kisha akafunga kwa siku arobaini. Muda si mrefu baadaye, Mungu, anayesikia maombi ya watumishi wake, alitimiza kile ambacho Konstantino alikuwa ameomba. Aliunda alfabeti ya Kislavoni, yenye herufi 38, na kisha akaanza kutafsiri vitabu vitakatifu vya Kigiriki katika lugha ya Kislavoni. Katika jambo hili, alisaidiwa na Mtakatifu Methodius na wanafunzi wake. Ufasiri wa vitabu vitakatifu ulianza na sura ya kwanza ya Injili ya Yohana. 'Hapo mwanzo kulikuwa na Neno, naye Neno alikuwa pamoja na Mungu, naye Neno alikuwa Mungu' – hizi ndizo maneno ya kwanza yaliyotafsiriwa katika lugha ya Kislavoni. [3597:  Alipokuwa Mlima Olympus, Konstantino tayari alikuwa na wanafunzi aliokuwa akisomea nao lugha ya Kislavi. Miongoni mwa wanafunzi hawa, wafuatao wanajulikana: Gorazd, Clement, Savva, Naum na Angelar.] 

Ndugu watakatifu waliwasilisha tafsiri yao kwa ajili ya kuzingatiwa na tsar, patriaki na sinodi nzima. Tsar alifurahi na, pamoja na sinodi nzima, aliitukuza Mungu kwa rehema zake.
Baada ya hili, Konstantino, pamoja na kaka yake Metodio na wanafunzi wao, walianza safari kuelekea nchi za Waslaviki. Tsar aliwapatia hisa ya kutosha ya mahitaji yote muhimu kwa ajili ya safari, na aliandika ujumbe ufuatao kwa Rostislav: 'Mungu, ambaye anataka kila mtu awe na ufahamu wa kweli na afikie heshima kuu, akiwa ameona imani yako na bidii yako, ameamua kutimiza ombi lako sasa, katika enzi zetu. Amefunua herufi za lugha yenu, ambazo hadi sasa hazikujulikana ('hazikujulikana, isipokuwa katika miaka ya mwanzo kabisa'), ili nanyi pia mwehesabiwa miongoni mwa mataifa makuu wanaomtukuza Mungu kwa lugha zao wenyewe. Na kwa hiyo tunamtuma kwenu yule mtu ambaye Mungu amemfunulia (herufi hizo): mtu mwaminifu, mwenye imani imara, mwanazuoni na mfilozofi. Kubali zawadi hii, ambayo ni ya thamani zaidi kuliko dhahabu na fedha zote, vito na utajiri wa kupita, na msaidie kutimiza utume wake haraka iwezekanavyo. Tafuteni Mungu na wokovu wa wote kwa moyo wenu wote, na kwa ajili hiyo, msiwe wavivu katika kuwahimiza wote (waliowekwa chini yenu) kujali wokovu wao wenyewe na kutembea katika njia ya kweli. Basi nanyi pia, kwa kujitahidi kuwaongoza watu wenu katika hekima ya Mungu, mtapokea thawabu kwa ajili ya hili, katika maisha haya na yajayo, kwa ajili ya roho zote zinazotaka kumwamini Kristo Mungu wetu hadi siku ya kifo chao. Kwa njia hii, kama Mfalme mkuu Konstantine, mtaacha urithi wa kweli kwa vizazi vijavyo.'
Wakati Konstantine na Metodi walipowasili Moravia, walipokelewa huko kwa heshima kubwa. Kwanza kabisa, Rostislav alikusanya vijana wengi na kuwaamuru kujifunza alfabeti ya Kislavoni na vitabu vilivyotafsiriwa hivi karibuni kutoka kwa ndugu watakatifu. Kisha Rostislav, chini ya mwongozo wa ndugu watakatifu, alianza kujenga makanisa. Ndani ya mwaka mmoja, kanisa la kwanza katika mji wa Olomouc lilikuwa limekamilika, na makanisa mengine kadhaa yalijengwa baadaye nchini Moravia. Konstantine alitakasa makanisa haya na kuadhimisha Misa Takatifu ndani yake kwa taratibu za Kislavoni.
Wakati wa ukaaji wake hapa, Konstantine, pamoja na wanafunzi wake, waliitafsiri mpangilio mzima wa ibada na kuwafundisha Matins na Saa, Liturgia ya Kimungu, Vespers, Compline na 'Ibada ya Siri'. Na, kwa kutimizwa kwa neno la unabii, masikio ya viziwi yalifunguliwa ili kusikia maneno ya Maandiko, na ndimi za vipofu zikaanza kuongea kwa ufasaha. Mungu, anayefurahi kwa wokovu wa mtu mmoja mwenye dhambi, aliangalia kwa furaha uongofu wa watu wote.
Mafundisho ya Kimungu yalipoanza kuenea miongoni mwa Waslavu na ibada ilipofanyika kwa lugha yao wenyewe, basi mchukizi wa kwanza na mwenye wivu zaidi, shetani, asipoweza kuvumilia hili, aliingia ndani ya vyombo vyake na akaanza kuwachochea wengi, akiwaambia: 'Mungu hafanywi mkuu kwa hili. Kama ingekuwa ni mapenzi Yake, je, hakuweza kupanga, tangu mwanzo kabisa na kwa utukufu Wake, kwamba mahubiri ya Neno la Mungu yarekodiwe katika lugha ya watu waliyoitangaziwa? Lakini Mungu alichagua lugha tatu tu: Kiebrania, Kigiriki na Kilatini, ambazo ni stahiki kwa kumtukuza Mungu.'
Ndipo waliposema hivyo maaskofu, mapadri na wanafunzi wao wa Kilatini na Kijerumani. Konstantino aliingia nao katika mzozo, kama Daudi alivyowahi kufanya na wageni, na akawashinda kwa maneno ya vitabu vitakatifu, akiwaita wenye lugha tatu, kama Pilato, ambaye aliandika maandishi juu ya Msalaba wa Bwana kwa lugha tatu.
Makuhani wa Kijerumani na Kilatini waliwafundisha watu si hili tu, bali pia aina nyingine nyingi za uovu. Walisema: 'Chini ya ardhi kuna watu wenye vichwa vingi[footnoteRef:3598] ; viumbe wote wanaotambaa ni uumbaji wa shetani; mtu akimuua nyoka, atesamehewa dhambi tisa kwa ajili yake; mtu akimuua mtu, na anywe kutoka kikombe cha mbao, wala asiguse cha kioo.' [3598:  Wenye vichwa vikubwa.] 

Hawakuzizuia watu kutoa dhabihu za kipagani kulingana na desturi ya zamani, wala hawakupiga marufuku poligami.
Ndugu watakatifu walijitahidi kuangamiza mafundisho haya ya uongo, kama magugu, kwa moto wa maneno yao.
'Mtolee Mungu,' waliwakemea kwa maneno ya nabii, 'sifa, na mtolee sala zenu kwa Aliye Juu Zaidi' (Zab. 49:14). 'Linda roho yako, wala mtu asikutendee hila mke wa ujana wako: ukimchukia, mwachilie aende, asema Bwana Mwenye Nguvu Zote, naye atafunika uovu wa mawazo yako; kwa hiyo, linda roho yako… wala msiwaache wake zenu. Na tazama, ukimchukia, kumbuka kwamba Bwana alikuwa shahidi kati yako na mke wa ujana wako… yeye ni mwandani wako na mke wako halali" (Mal. 2:15–16, 13–14). Katika Injili, Bwana anasema: 'Mmesikia kwamba aliwaambiwa wa kale, "Usizini." Lakini mimi nawaambia: yeyote amemtazama mwanamke kwa tamaa, am shaka amezini naye moyoni mwake' (Mathayo 5:27–28). 'Nawaambieni: yeyote ameachana na mke wake, isipokuwa kwa sababu ya uasherati, na kuoa mwingine, afanya uzinzi; na yeye amwoaye aliyeachana, afanya uzinzi' (Mathayo 19:9)
Hivyo basi, ndugu watakatifu waliishi Moravia kwa miezi 40, wakihama kutoka mahali pamoja hadi pengine, wakiwafundisha watu kila mahali kwa lugha ya Kislavi. Wakiwapa Waslavi zawadi isiyo na bei—Neno la Mungu katika lugha yao ya asili—Konstantino anawaambia katika utangulizi wa Injili Takatifu: 'Sikieni, ninyi wote Waslavu, neno linaloimarisha mioyo na akili.' Kwa kuanzisha shule kwa ajili ya vijana Waslavu, walipata wanafunzi wengi waliokuwa tayari kuwa walimu wazuri na makasisi waliostahili miongoni mwa watu wao. Kwa lengo hili, ili kuwaweka wanafunzi wao katika utume mtakatifu, ndugu watakatifu hao waliamua kuelekea Roma. Zaidi ya hayo, Papa Nikolaus wa wakati huo[footnoteRef:3599] , alipopata habari ya mafanikio ya mahubiri ya Watakatifu Konstantino na Metodio, alitamani kuwaona Roma kama Malaika wa Mungu[footnoteRef:3600] . [3599:  Alitawala kuanzia mwaka 858 hadi 867.]  [3600:  Inaweza kudhaniwa kwamba Papa aliwaita wamisionari watakatifu Roma kwa uchochezi wa mapadri wa Kijerumani na Kilatini.] 

Katika safari yao kuelekea Roma, Watakatifu Konstantine na Metodi walipitia Pannonia[footnoteRef:3601] . Huko, Mkuu Kocel, mwana wa Pribina, aliwaalika ndugu watakatifu mjini Blatno, ili yeye mwenyewe ajifunze alfabeti ya Kislavi kutoka kwao, na pia ili waifundishe wanafunzi hamsini ambao mkuu huyo alikuwa amewakusanya kutoka miongoni mwa watu wake. Walipoondoka, Kocel aliwapa heshima kubwa wahubiri watakatifu na kuwapa zawadi nyingi za kifahari. Lakini Konstantine na Metodi walikataa kupokea dhahabu, fedha au mali nyingine yoyote, kutoka kwa Rostislav wa Moravia au kutoka kwa Kocel. Walihubiri Injili bila kutafuta malipo na waliomba tu kwamba masultani wote wawili waachilie huru wafungwa 900 wa Kigiriki. [3601:  Hungaria ya sasa.] 

Mbali na Pannonia, Watakatifu Konstantine na Metodio pia walitembelea Venisi. Huko, makasisi na watawa wa Kilatini na Kijerumani walimrushia Konstantine mashambulizi kama tai wakishambulia tai mdogo, wakihubiri uzushi wa lugha tatu:
'Tuambie, wewe mtu,' wakamwambia Konstantine, 'kwa nini umetafsiri vitabu vitakatifu katika lugha ya Kislavoni na unavifundisha kwa lugha hiyo, wakati hakuna mtu aliyewahi kufanya hivyo kabla: wala Mitume, wala Papa wa Roma, wala Gregori Mteolojia[footnoteRef:3602] , wala Yeroom, wala Agostino?'[footnoteRef:3603] Tunajua lugha tatu tu ambazo ni sahihi kutukuza Mungu: Kiebrania, Kigiriki na Kilatini. [3602:  Baba mashuhuri zaidi wa Kanisa la Mashariki, aliyeishi katika karne ya 4 – tazama wasifu wake wa kitakatifu chini ya tarehe 25 Januari]  [3603:  Mwalimu wa Kanisa la Magharibi; aliishi mwishoni mwa karne ya 4 na mwanzoni mwa karne ya 5.] 

Filozofi aliwajibu:
'Je, mvua haitokei kwa usawa kutoka kwa Mungu juu ya wote, au jua haliwaki kwa wote, au viumbe wote hawapumui hewa ile ile? Mnawezaje kutokuwa na aibu kufikiri kwamba, mbali na lugha hizi tatu, watu na lugha zote nyingine lazima wawe vipofu na viziwi?' Niambie, je, kweli unafikiri kwamba Mungu si mwenyezi wote, na kwa hivyo hawezi kufanya hivi, au kwamba anawachukia wengine na hataki kufanya hivyo? Hata hivyo, tunawajua watu wengi wenye maandiko yao wenyewe na wanaomtolea Mungu utukufu, kila mmoja kwa lugha yake. Miongoni mwao ni hawa wafuatao: Waarmenia, Wapersi, Waabkhazia, Waivari (Wajojia), Wasogdiani, Wagogoti, Waobri, Waturuki, Wakhazari, Waraavlia, Wamisri, Wasiria na wengine wengi.
Ikiwa hutaki kukubaliana na hili, basi maandiko matakatifu yatakuwa hakimu wako. Maana Daudi anapaza sauti: 'Waimbeni BWANA wimbo mpya; waimbeni BWANA, nchi yote!' (Zaburi 95:1), na mahali pengine: 'Pigeni kelele kwa furaha kwa BWANA, nchi yote; waimbeni na mfurahi, na mtengenezeni muziki' (Zab. 97:4), na tena: 'Ulimwengu wote na uamne mbele yako, na ukuimbie; waimbe wimbo kwa jina lako' (Zab. 65:4), na tena: 'Msifuni Bwana, mataifa yote; mmsifuni, watu wote... Kila kiumbe hai atamsifu Bwana' (Zab. 116:1, 150:6). Injili inasema: 'Lakini wote waliompokea, waliamini katika jina lake, aliwapa uwezo wa kuwa watoto wa Mungu…' (Yohana 1:12). 'Sisiwi kwa ajili ya hawa tu, bali pia kwa ajili ya wale watakaoamini kwa njia ya neno lao: ili wote wawe umoja, kama Wewe, Ee Baba, ulivyo ndani yangu, na mimi ndani yako' (Yohana 17:20–21). Injili ya Mathayo inasema: 'Nimekabidhiwa mamlaka yote mbinguni na duniani; basi enendeni mkafundishe mataifa yote, mkawabatiza kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, mkawafundisha kushika yote niliyoamuru ninyi; na tazama, mimi nipo pamoja nanyi siku zote, hata mpaka mwisho wa dunia. Amina' (Mathayo 28:18–20). Mwinjilisti Marko pia anasema: 'Nendeni ulimwenguni mwote mkahubiri Injili kwa kila kiumbe. Yeye atendaye imani na kubatizwa ataokolewa, lakini yeye asiyetenda imani atahukumiwa; na ishara hizi zitaambatana nao waliamini: kwa jina langu watatoa pepo wachafu, na watazungumza kwa ndimi mpya' (Marko 16:15–17). Tuwaambie, kwa maneno ya Maandiko, ninyi pia (makasisi wa Kijerumani na Kilatini): 'Ole wenu, mwandishi na Mafarisayo, ninyi wanafiki, kwa kuwa mmefunga ufalme wa mbinguni mbele ya watu; ninyi wenyewe hamwingii, wala hamwaruhusu wale wanaotaka kuingia' (Mathayo 23:13). 'Ole wenu, mwalimu wa torati, kwa kuwa mmewachukua watu funguo za maarifa; ninyi wenyewe hamwingii, wala hamwaruhusu wale wanaotaka kuingia' (Luka 11:52). Mtume Paulo anawaambia Wakorintho: 'Ningependa nyote mzungumze kwa ndimi; lakini ni bora zaidi kutabiri' (1 Kor. 14:5), au tena: 'na kila lozi ikiri kwamba Bwana Yesu Kristo yuko kwa utukufu wa Mungu Baba' (Flp. 2:11).
Kwa maneno haya na mengine mengi yanayofanana, Mtakatifu Konstantino aliwakemea makasisi wa Kilatini na Kijerumani.
Kutoka Venisi, Konstantino na Metodio walisafiri moja kwa moja hadi Roma. Wakati bado walipokuwa Venisi, Papa Nikola alifariki na Adrian II akachaguliwa kuchukua nafasi yake[footnoteRef:3604] . Papa mpya, alipogundua kuwa Konstantino na Metodio walikuwa Venisi, aliwaalika Roma. Wakati ndugu watakatifu walipokaribia Roma, Papa mwenyewe, akiwa ameambatana na makasisi wake na raia walioshika mishumaa iliyowashwa, alitoka kuwakutana na wahubiri watakatifu, kwa maana walikuwa wamebeba masalia ya Mtakatifu Klementi Mwenye Dhuluma na Papa wa Roma, yaliyokuwa yamegunduliwa Chersonesos. Bwana alibariki uhamisho wa mifupa takatifu kwa miujiza mingi. Hivyo, mtu aliyekuwa na kupooza aliponywa, na wagonjwa wengine wengi waliponywa magonjwa yao. [3604:  Adriano II alitawala kuanzia 867 hadi 872.] 

Papa alikubali vitabu vya Kislavoni, alivitakasa na kuvihifadhi katika Kanisa la Bikira Maria Mtakatifu, linalojulikana kama 'Fatni' (Mkebe), na kuanzia wakati huo Ibada Takatifu ilifanyika kwa kutumia vitabu hivi. Baada ya hili, Papa aliwaagiza maaskofu wawili kuwaweka wakfu wanafunzi wa Kislavoni waliokuwa wamewasili na Konstantino na Metodio. Uteuzi wa wanafunzi ulifanyika siku ya kwanza katika Kanisa la Mtume Petro, ambapo Liturujia iloimbwa kwa lugha ya Kislavoni; siku ya pili, katika Kanisa la Mtakatifu Petronilla; na siku ya tatu, katika Kanisa la Mtume Andrea. Kisha waliimba Ibada ya Usiku Kucha kwa lugha ya Kislavoni katika kanisa la mwalimu mkuu wa mataifa – Mtume Paulo – na asubuhi walifanya Liturujia juu ya Kaburi Takatifu. Maaskofu hao wawili waliotajwa hapo awali waliungwa mkono katika ibada hiyo na Arsenius, mmoja wa maaskofu saba, na msimamizi wa maktaba Anastasius.
Konstantino na Metodio, pamoja na wanafunzi wao, hawakuacha kamwe kumpa Mungu utukufu wote, huku Warumi hawakuacha kamwe kuja kwao—na hasa kwa Konstantino—na kuwauliza kuhusu kila kitu. Wengine walikuja mara mbili au tatu na wakapokea mafundisho. Wakati mmoja, Myahudi mmoja alimjia Konstantino na akasema kwamba Kristo, ambaye manabii walinena kumhusu—kwamba atazaliwa na Bikira—bado hakuja. Konstantino alimwelezea idadi ya vizazi kutoka kwa Adamu hadi Kristo, akathibitisha kwamba Kristo tayari alikuwa amekuja, na akafafanua ni miaka mingapi ilikuwa imepita tangu wakati huo.
Muda mfupi baadaye, Konstantino—ambaye hapo awali alikuwa dhaifu, amechoka kutokana na kazi zake na safari ndefu—alugua sana, na alipokuwa mgonjwa, Bwana alimfunulia kwamba alikuwa karibu kufa. Alipopata habari za kifo chake kilichokuwa kinakaribia, Konstantino alianza kuimba wimbo ufuatao wa kanisani:
– 'Ewe uliyeniambia, "Twende katika viwanja vya Bwana", roho yangu ilifurahi na moyo wangu ulisadiki'[footnoteRef:3605] . [3605:  Antifoni, Sauti ya 1.] 

Kisha alivaa nguo zake bora, akaishi siku nzima kwa furaha, na akasema:
– 'Kuanzia sasa, mimi si mtumwa wa mtu yeyote duniani, bali wa Mungu Mwenyezi peke yake; nilikuwa, mimi ni, na nitakuwa milele, amina.'
Siku iliyofuata, Konstantino alitaka kuvaa schema, na akapewa jina Kirili. Ugonjwa wake ulidumu kwa siku 50.
Wakati mmoja, alipokuwa mgonjwa, Kirili alimgeukia Methodius kwa maneno haya: 'Tazama, ndugu,' alimwambia, 'wewe na mimi tulikuwa kama jozi ya ng'ombe wanaochimba shamba moja kwa upatanifu, na sasa ninang'oa shamba, nikiwa nimekamilisha siku zangu. Najua kwamba umeanza kuipenda Mlima Olympus sana, lakini kwa ajili ya mlima huo, usifikirie kuacha ufundishaji wako. Kupitia kitendo hiki, utaweza kufikia wokovu kwa urahisi zaidi."
Wakati ulipokaribia kwa ajili yake kupumzika na kuingia katika maisha yajayo, Mtakatifu Kirili aliinua mikono yake kwa Mungu na akaomba hivi huku akitokwa na machozi: 'Ee Bwana Mungu wangu! Wewe uliyeumba majeshi ya malaika wasio na mwili, uliyotandaza mbingu, ukaanzisha dunia, na ukaumba vitu vyote vilivyopo juu yake kutoka kwa kutokuwepo; Wewe ambaye daima na katika mambo yote huwasikia wale wanaotenda mapenzi Yako, wanaokutisha Wewe na kushika amri Zako: sikia sala yangu ya na uhifadhi kundi Lako la waumini, ambalo umeniteua mimi, mtumishi Wako mwenye dhambi na asiye stahili, kuwa mchungaji wake. Okoa kundi hili kutoka kwa ukafiri wote na uovu wote, na kutoka kwa kila ulimi wa uzushi wenye maneno mengi unaotukana na Wewe. Angamiza upotovu wa kilatini na uiongeze Kanisa Lako kwa idadi. Waunganishe wote kwa maelewano na wafanye wote wawe na nia moja kuhusu imani Yako ya kweli na toba sahihi. Pumua katika mioyo yao neno la mafundisho Yako, kwani hii ni zawadi Yako. Ikiwa umeona mimi, asiye stahili kama nilivyo, ninafaa kuhubiri Injili ya Kristo Wako, nikijitahidi kutenda matendo mema na yote yanayokupendeza, basi niruhusu nikurudishie, vikiwa vyako, vyote ulivyonipa. Waimarishe kwa mkono wako wa kulia wenye nguvu, wavikie kwa ulinzi wako, ili wote wamsifu na kumtukuza jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, milele na milele, amina."
Kisha, baada ya kuwabusu wote, alisema: 'Ametukuzwe Mungu wetu, ambaye hatutawekea mateke kwa maadui zetu wasioonekana, bali amevunja mitego yao na kutuokoa kutoka kwa uharibifu.'
Kwa maneno haya, Mtakatifu Kirili alilala usingizi wa Bwana tarehe 14 Februari 869.
Papa Adrian aliwaamuru Wagiriki wote waliotoka Roma, pamoja na Waroma, kuhudhuria mazishi na kusimama kando ya jeneza la Kirili wakiwa wamewashia mishumaa, na akaamuru msafara wa mazishi uandaliwe kwa namna ileile kama ule wa Papa mwenyewe. Mtakatifu Metodi, alipopata habari kwamba walikuwa wakijiandaa kuzika mwili mtakatifu wa Mtakatifu Kirili mjini Roma, alienda kwa Papa na kumwambia:
'Mama yetu alituisihi, akisema kwamba ikiwa mmoja wetu atakufa kwanza, mwenzake abebe ndugu yake hadi monasteri yake (mlimani Olympus) na amzike huko.'
Baada ya hili, Papa aliamuru mwili mtakatifu wa Kirili uwekwe kwenye sanduku la mifupa, uliyofungwa kwa misumari ya chuma, na kuandaliwa kwa ajili ya safari. Mabaki matakatifu yalibaki katika hali hii kwa siku saba.
Hata hivyo, maaskofu wa Kirumi walisema kwa Papa:
'Kwa kuwa Mungu alimleta Kirili hapa, akiwa amepita katika nchi nyingi, na akachukua roho yake hapa, ni lazima pia azikwe hapa kama mtu mwenye haki.'
'Ikiwa ndivyo,' akasema Papa, 'nitaacha utamaduni wa Kirumi na, kwa heshima ya utakatifu na upendo wa Kirili, nitamzika katika kaburi langu mwenyewe, katika Kanisa la Mtume Petro.'
Ndipo Mtakatifu Metodio akasema:
'Kama hamkunisikiliza na hamkunipa, kwa kuwa ninyi wenyewe mnataka kumweka pamoja nanyi, basi katika hali hiyo, mtake kaburi lake katika Kanisa la Mtakatifu Klementi, ambaye alikuja naye hapa.'
Papa aliamuru maneno ya Mtakatifu Methodius yafanyike. Kwa mara nyingine tena, maaskofu wote, watawa na watu walikusanyika, na wakapeleka kwa heshima masalia matakatifu hadi Kanisa la Mtakatifu Clementi. Kabla ya kushusha jeneza, maaskofu walisema:
'Tufungue sanduku la mifupa takatifu tuone kama kuna kitu chochote kimechukuliwa kutoka kwa mifupa takatifu.'
Lakini haijalishi walivyojaribu, kwa huruma ya Mungu hawakuweza kufungua sanduku la mifupa takatifu, na hivyo mifupa takatifu iliwekwa upande wa kulia wa madhabahu katika Kanisa la Mtakatifu Klimenti. Baada ya hapo, miujiza mingi ilianza kutokea huko. Walaumi wakiwa wameona hayo, walianza kumtukuza Mtakatifu Kirili zaidi na zaidi; na, walipompaka picha yake, walianza kuwasha mishumaa mbele yake mchana na usiku, wakimsifu Mungu, anayewatukuza wale wanaompenda.
Baada ya kifo cha Mtakatifu Kirili, wajumbe kutoka kwa Kocel, Mkuu wa Pannonia, walikuja kwa Papa, wakimwomba atume Methodius aliyebarikiwa kwao. Papa aliwajibu wajumbe kama ifuatavyo:
'Namtumia si kwenu tu, bali kwa watu wote wa Kislavi, kama mwalimu aliyetumwa na Mungu na na Mtakatifu Petro, msimamizi wa kwanza na mlinzi wa funguo za Ufalme wa Mungu.'
Alipomtuma Mtakatifu Metodio kwa Waslav, Papa alimkabidhi ujumbe ufuatao kwa wakuu wa Waslav: 'Adriano, Askofu na mtumishi wa Mungu, kwa Rostislav, Sviatopolk na Kotsel: "Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani kwa watu wenye mapenzi memu" (Luka 2:14). Tulifurahi kujua kwamba Bwana amewachochea mioyo yenu kumtafuta Yeye na amewaonyesha kwamba mnapaswa kumtumikia Yeye si kwa imani tu, bali pia kupitia matendo mema: 'Imani isiyo na matendo imekufa' (Yakobo 2:26). Kwa hiyo, wale wanaodhani wanamjua Mungu lakini hawataki kutimiza sheria Yake wanatenda dhambi. Mlitafuta walimu si tu kutoka kwa kiti kitakatifu hiki, bali pia kutoka kwa Tsar Michael mwenye utakatifu: mlimuomba atume kwenu mwanafalsafa aliyebarikiwa Constantine na ndugu yake. Wakati ndugu watakatifu walipogundua kuwa nchi yenu ilikuwa chini ya mamlaka ya Kiti Kitakatifu, hawakufanya chochote kinyume na sheria za kanisa, bali walikuja kwetu na kuleta masalia ya Mtakatifu Klementi. Sisi, kwa upande wetu, tukifurahi, tuliamua kumtuma mwana wetu Methodius katika nchi zenu—mtu mwenye akili timamu na imani sahihi—na kumweka yeye na wanafunzi wake katika utume mtakatifu. Anaweza kuwafundisha, kama mlivyotaka, na kutafsiri vitabu vitakatifu katika lugha yenu ya K , na kupitia hivyo kuadhimisha Ibada Takatifu (Liturujia), kufanya ubatizo na kuendesha mpangilio mzima wa sherehe za kanisa, kama ilivyowekwa awali, kwa msaada wa Mungu na kupitia maombi ya Mtakatifu Klementi, na kwa falsafa mtakatifu Konstantino. Zaidi ya hayo, ikiwa kuna mtu mwingine yeyote anayeweza kutafsiri vitabu vitakatifu kwa usahihi na kwa uaminifu katika lugha yenu, ili muweze kuelewa amri za Mungu kwa urahisi zaidi, basi kazi hii iwe takatifu na iliyebarikiwa na Mungu, na sisi, na Kanisa Katoliki zima. Shikeni tu desturi hii moja: kwamba katika Ibada Takatifu, Barua na Injili zisomwe kwanza kwa mtindo wa Kirumi, na kisha kwa Kislavoni, ili maneno ya Maandiko yatimizwe: 'Msifuni Bwana, mataifa yote' (Zab. 116:1) na pia: 'wakaanza kusema kwa ndimi zingine…' ubora wa Mungu, 'kwa kuwa Roho Mtakatifu aliwafanya waseme' (Matendo 2:4). Hata hivyo, ikiwa mtu yeyote atathubutu kuwakosoa walimu waliotajwa hapo juu na kuwaongoza watu mbali na ukweli kuelekea hadithi za kubuni, au, kwa kuwaharibu ninyi, anawatukana vitabu vya lugha yenu, na afukuzwe kanisani na apelekwe mbele ya kanisa kwa hukumu, na asipewe msamaha hadi atakapojirekebisha. Kwa maana hawa ni mbwa mwitu, si kondoo, na ni lazima watambulike kwa matunda yao na kuwalindania. Nanyi, watoto wapendwa, zingatia mafundisho ya Mungu na msitoke katika mafundisho ya Kanisa; ndipo mtakuwa waabudu wa kweli wa Baba yenu wa mbinguni, pamoja na watakatifu wote. Amina."
Kocel alimkaribisha Methodius kwa heshima kubwa, lakini punde si punde alimrudisha kwa Papa, pamoja na wanaume ishirini wa asili ya kifalme, akimwomba Papa kumtawaza Mtakatifu Methodius kuwa askofu wa Pannonia, katika kiti cha Mtakatifu Andronicus, mmoja wa Mitume Sabini. Papa alifanya hivyo.
Baada ya hili, adui wa zamani na mpinzani wa ukweli, Mfalme wa Moravia[footnoteRef:3606] , pamoja na maaskofu wa Kijerumani na Kilatini wa eneo hilo, walimwasi Methodius. Mtakatifu Methodius aliitwa kwenye mkutano, ambapo aliulizwa swali lifuatalo: [3606:  Wakati huu, Rostislav, ambaye alikuwa akiwasaidia ndugu watakatifu, alifariki akiwa matekini, na mpwa wake Svyatopolk alamrithi; mwanzoni mwa utawala wake, alikuwa na uhusiano wa kirafiki sana na Kaisari wa Ujerumani.] 

'Kwa nini unafundisha katika eneo letu?'
'Kama ningejua,' akajibu Mtakatifu Methodius, 'kwamba hii ni eneo lenu, nisingefundisha hapa; lakini eneo hili ni la Mtume Mtakatifu Petro.' Lakini ikiwa, kwa ajili ya ugomvi na tamaa, mnafanya kinyume na sheria kwa kupiga marufuku uhubiri wa mafundisho ya Mungu, tahadharini, huenda mnapojaribu kupenya mlima wa chuma kwa fuvu la kichwa chenu, mnajipasua vichwa vyenu wenyewe.
'Kwa kusema kwa hasira,' majumbe wakajibu, 'unaijilia mbali shida.'
'Sioni aibu kusema ukweli hata mbele ya wafalme,' akajibu Mtakatifu Methodius. 'Kwangu mimi, nifanyie utakavyo. Mimi si bora kuliko wale waliovumilia mateso mengi katika maisha haya kwa ajili ya ukweli.'
Hotuba nyingi zilitokewa katika mkutano huu, lakini wapinzani wa Methodius hawakuweza kusema chochote dhidi yake. Kisha kijana wa kifalme akasema kwa dhihaka:
'Usichoshe Methodius wangu. Anatoa jasho kana kwamba amesimama kando ya tanuru ya moto.'
'Ndio, Mheshimiwa,' akajibu Methodius. 'Wakati mmoja, mfalsafa aliyekuwa akitokwa na jasho alifuatwa na kuulizwa, "Kwa nini unatokwa na jasho?" "Nilikuwa nikibishana na watumishi wengine wasiostahili," akajibu yule mfalsafa.'
Wamashemasi walizungumza kwa muda mrefu kumhusu Methodius. Hatimaye, alipelekwa uhamishoni Swabia, ambako alifungwa gerezani kwa miaka miwili na nusu[footnoteRef:3607] . [3607:  Swabia iko Ujerumani. – Akiwa gerezani, Wajerumani walimtesa Mtakatifu Methodius kwa kila njia iwezekanavyo: walikuwa wakimzuia chakula kwa siku kadhaa; wakati wa baridi, walikuwa wakimpeleka kwenye uwanja wa gereza akiwa hana viatu na bila kofia, wakimweka kwenye theluji, na kumlazimisha kusimama mahali pamoja kwa siku nzima, au hata zaidi. Waliwapiga hata Mt. Methodius kwa miale. Lakini Bwana alimwokoa na kumtia nguvu mtakatifu huyo. Wanafunzi wake, ambao walimtembelea mara nyingi gerezani, walimpa faraja kubwa.] 

Habari za kufungwa kwa Mtakatifu Methodius zilifika kwa Papa. Aliposikia hayo, Papa Yohane VIII, mrithi wa Adrian II, alitoa laana dhidi ya maaskofu wa Kijerumani na akawapiga marufuku kuadhimisha Misa hadi wamemwachilia Methodius huru. Baadaye, maaskofu walimwachilia Methodius, lakini wakamwambia Kocel, Mfalme wa Pannonia: 'Ukimpokea Methodius, usituhesabu kuwa ni watakia mema'[footnoteRef:3608] . [3608:  Inaonekana kwamba Kotsel pia alichangia katika kuachiliwa kwa Mtakatifu Methodius.] 

Hata hivyo, mashemasi hawa wenyewe hawakukwepa hukumu ya Mungu na ya Mtume Petro. Wanne kati yao walifariki hivi karibuni.
Wakati huo huo, huko Moravia, mzozo ulizuka kati ya Waslavi na makuhani Wajerumani. Wamoravia waligundua kuwa makuhani Wajerumani waliotua miongoni mwao walikuwa maadui wa Waslavi na walikuwa wakijaribu kuwasaliti kwa Wajerumani. Wal wao na wakamtumia Papa ombi lifuatalo: 'Kama vile mababu zetu walivyobatizwa na Mtume Petro, ndivyo sisi sasa tunamhitaji askofu mkuu na mwalimu Methodius.'
Papa mara moja alimtuma Mtakatifu Metodio Moravia, ambako alipokelewa na Mfalme Sviatopolk—ambaye sasa alikuwa amevunjika uhusiano na Wajerumani—na Wamoravia, ambao walimkabidhi makanisa yote na makasisi katika miji yote ya Kislavi. Kwa nafasi ya makasisi Wajerumani waliotimuliwa, Mtakatifu Metodio aliwateua makasisi Waslavi. Wakati Mtakatifu Methodius na makasisi walipokuwa wakiendesha ibada na kuwafundisha watu kwa lugha ya Kislavi, mafundisho ya Mungu yalianza kustawi sana. Wapagani wengi walikataa makosa yao na wakaja kuamini katika Mungu wa kweli[footnoteRef:3609] . Wakati huo, dola la Moravia lilikuwa imara kuliko wakati mwingine wowote[footnoteRef:3610] . [3609:  Hivyo basi Borivoj, Mkuu wa Wacheki, alimtuma wajumbe Svyatopolk kumwambia kwamba mkuu huyo wa Wacheki alitaka kubatizwa na alikuwa anawaomba makasisi. Svyatopolk aliwaambia wajumbe hao wa Wacheki: 'Muulizeni Askofu Methodius; amchague makasisi wawili au watatu na awatume nanyi kwa mkuu wenu.' Mtakatifu Methodius mwenyewe alienda Bohemia na akabatiza Borivoj, mke wake Ludmila na wana wao wawili. Mtakatifu Methodius alikaa Bohemia kwa takriban mwaka mmoja na akaweka wakfu makanisa mawili ya kwanza ya Bohemia: moja katika mji wa Litomyšl na jingine huko Levý Hradec. Baadaye Methodius aliwaacha makasisi kadhaa wa Kislavi huko Bohemia na akarudi Moravia. Mtakatifu Methodius alituma makasisi nchini Poland, ambako waliwabatiza mfalme na Wapolandi wengi.]  [3610:  Huu ulikuwa kipindi kilichofuata Vita vya Velehrad, ambapo Svyatopolk aliwashinda Wajerumani na kuwaleta karibu Waslav wote pamoja.] 

Mtakatifu Metodio alikuwa na karama ya unabii. Unabii wake mwingi ulitimia; tutajitaja machache kati yao hapa.
Mfalme fulani wa kipagani, aliyeishi kando ya Mto Vistula, aliwatukana Wakristo na kuwapa shida. Mtakatifu Methodius alimtumia ujumbe, akisema: 'Ni afadhali kwako, mwanangu, kubatizwa kwa hiari yako mwenyewe na katika nchi yako, kuliko kubatizwa kinyume na matakwa yako kama mfungwa katika nchi ya kigeni.'
Na hivyo ikawa.
Wakati mmoja, Svyatopolk alikuwa kwenye vita na washenzi, na mzozo ulidumu kwa muda mrefu. Sikukuu ya Mtume Petro ilikuwa inakaribia, na Mtakatifu Methodius akamtumia Svyatopolk ujumbe: 'Ukihahidi kuwa nami na majeshi yako kufikia Sikukuu ya Mtume Petro, naamini kwamba Mungu atawaweka washenzi mikononi mwako hivi karibuni.'
Na ndivyo ilivyotokea.
Mtu mmoja tajiri alimwoa bibi harusi wake. Mtakatifu Methodius alimfundisha na kumkemea kwa muda mrefu, lakini hakuweza kuwashawishi watawane. Hata hivyo, wengine waliwasifu kwa sababu ya utajiri wao. Kisha Methodius akamwambia yule mtu tajiri: 'Wakati utafika ambapo hawa watoa sifa hawa wataishindwa kukusaidia, nawe utayakumbuka maneno yangu, lakini itakuwa tayari kuchelewa mno.'
Ghafla, kwa utunzaji wa Mungu, wagonjwa wakali walipata watu hawa matajiri kiasi kwamba hawakuweza kupata nafuu. Wakiwa katika hali hii, walifariki.
Adui wa kale na mchukia wa jamii ya wanadamu tena aliwasukuma maadui wa wazi na wa siri dhidi ya Methodius, kama vile Dathani na Abiramu walivyowahi kumfanyia Musa (Hesabu 16). Wakati huo, walitokea wamwasi ambao waliifundisha kwamba Roho Mtakatifu anatoka kwa Mwana pia. Wamwasi hawa waliwapotosha waumini wa kweli kutoka kwa njia ya kweli, na kumhusu Mtakatifu Methodius, ambaye alikemea mafundisho yao ya uasi, walisema: 'Papa ametupa mamlaka na kutuamuru tumfukuze Methodius na mafundisho yake.'
Wamorava wote walikusanyika na kuamuru barua, ambayo kwa madai ilikuwa inamfukuza Methodius, isomwe mbele ya umma wote. Watu walihuzunika sana kwa kumpoteza mchungaji na mwalimu kama huyo, isipokuwa wale ambao pongezi zilikuwa zikiwadhibiti kama upepo unavyodhibiti majani. Katika barua hii yenyewe kutoka kwa Papa ilikuwa imeandikwa: 'Ndugu yetu, Methodius, ni wa kiortodoksi na anatekeleza utume wa kitume. Nchi zote za Kislavi zinamtii kutoka kwa Kiti Kitakatifu, na yeyote anayemlaani analaniwa, na yeyote anayemtakasa atakuwa mtakatifu[footnoteRef:3611] '. [3611:  Kufikia wakati huu, hali zilikuwa zimebadilika kabisa. Makasisi wa Kijerumani, ambao wengi wao walikuwa wameambukizwa na ule uzushi uliotajwa hapo awali, walianza kujitokeza tena Moravia na kumshawishi Svyatopolk ajiunge na upande wao. Ingawa Svyatopolk alikuwa amebatizwa, hakuishi maisha ya Kikristo: alinywa divai nyingi sana, alikuwa na wake wengi, na hakuweza kujidhibiti alipokuwa amekasirika. Methodius alijaribu kwa kila njia kumshawishi mfalme huyo aache maovu yake, akimkemea faraghani na hadharani, lakini bila mafanikio. Wakati makuhani wa Kijerumani walipoanza kumtembelea Svyatopolk, walianza kuzungumza naye kuhusu Methodius: 'Kwa nini, Mkuu, unamsikiliza mzee huyu? Unaona hana kama watu wengine; anatoa kila kitu na anaishi kama ombaomba. Wewe, Mkuu, ndiwe mtawala wa nchi yako.' Kwa maneno mengi kama hayo ya kupamba, makasisi wa Kijerumani walimchukiza Svyatopolk kabisa dhidi ya Mtakatifu Methodius. Kisha wakaanza kumlaumu Methodius kwa Papa Yohane, wakimshutumu kwa uzushi, huku lengo lao kuu likiwa ni kutokomeza ibada ya Kislaviki. Papa Yohane, aliyetamani wakati huo kupata msaada dhidi ya Wasarakeni kutoka kwa mfalme wa Kijerumani, aliunga mkono makasisi wa Kijerumani na akatuma ujumbe Moravia ukikataza ibada ya Kislavoni na kuruhusu mahubiri pekee yatolewe kwa lugha ya Kislavoni. Methodius, baada ya kusoma ujumbe huu, akasema: 'Nini kitatokea sasa? Watu watakuja kanisani na kusimama hapo, bila kuelewa chochote. Na watasahau mafundisho ya Kristo, na mila za kipagani zitarejea Moravia. La, sitafanya ibada kwa Kilatini; hilo litakuwa ni hasara kwa watu." Makuhani wa Kijerumani waliripoti hili kwa Papa, na Papa akamwita Methodius Roma. Mtakatifu Methodius alifika Roma, na Papa akamfungulia kesi. Wakati huo, Papa alikuwa amepokea msaada katika vita dhidi ya Wasarakasi kutoka kwa Mfalme Mgiriki Basil Mmakedonia, na kwa sababu hiyo alimegemea Methodius. Katika kesi hiyo, Mtakatifu Methodius aliondolewa hatiani, akarudishwa katika wadhifa wake kama askofu mkuu katika nchi za Waslav, na akapewa ruhusa ya kuongoza ibada za kimungu kwa lugha ya Kislav. Hata hivyo, bila kutaka kumkera Svyatopolk, Papa alimwandikia ujumbe ufuatao: 'Ikiwa, Mkuu, Misa ya Kislaviki haikupendezi, unaweza kuhudhuria Misa ya Kilatini katika jumba lako mwenyewe, ikiongozwa na makasisi wa Kijerumani.' Aliyesindikiza Methodius hadi Moravia kama msaidizi wake alikuwa kasisi Mvikingu, mtetezi wa mfalme wa Kijerumani na adui mkubwa wa Waslaviki. Mvikingu huyu akawa mpinzani mkuu wa Mtakatifu Metodio. Makasisi Wajerumani walianza kumwambia Svyatopolk kwamba Metodio hakuwaletea barua halisi, bali kulikuwa na nyingine, ambayo kulingana nayo Metodio anapaswa kufukuzwa na Mvikingu aiteuliwe kuwa askofu mkuu. Kisha Mtakatifu Methodius aliandika barua ifuatayo kwa Papa Yohane: 'Nani, Baba, umemteua kuwa askofu mkuu: mimi au yule Viking?' Kwa kujibu barua hii, Papa alituma ujumbe uliotajwa hapo juu.] 

Baada ya hili, maadui wote wa Methodius walitawanyika kwa aibu. Hata hivyo, uovu wa maadui wa Mtakatifu Methodius haukukoma hapo. Wakitaka kumtungua mtakatifu, walidai kwamba mfalme wa Kigiriki alikuwa amemkasirikia, na kwamba kama Methodius angekuwa chini ya mamlaka yake, asingebaki hai. Lakini Mungu, katika rehema Zake, asiyetaka mtumishi Wake ashutumiwe kwa njia hii, aliuchochea moyo wa mfalme – maana moyo wa mfalme uko mikononi mwa Bwana – kutuma ujumbe ufuatao kwa Mtakatifu Methodius: 'Baba Mheshimiwa, ninatamani sana kukuona. Nifanyie wema huu na jitahidi kuja kwetu, ili niweze kukuona ukiwa bado hai na kupokea baraka zako[footnoteRef:3612] ". [3612:  Wakati huo, Basil Mmakedonia alikuwa mfalme.] 

Mtakatifu Methodius alielekea Constantinople na huko alipokelewa na mfalme na patriaki kwa heshima na furaha kuu. Mfalme alisifu mafundisho yake na, baada ya kubaki na wanafunzi wawili wa Mtakatifu Methodius—padri na diwani—pamoja naye, pamoja na vitabu vya Kislavoni, alimrudisha Methodius mwenyewe Moravia akiwa na zawadi nono.
Mtakatifu Metodio alilazimika kuvumilia taabu nyingi: jangwani – kwa mikono ya majambazi; baharini – kutokana na mawimbi makali; mito – kutokana na vimbunga vya ghafla; ili maneno ya Mtume yatimizwe kwake: 'Taabu katika mito, taabu kutoka kwa majambazi… taabu baharini, taabu kutoka kwa Wapagani; katika taabu na uchovu, mara nyingi akiwa amefunga, akiwa na njaa na kiu' (2 Kor. 11:26–27). Kisha, baada ya kumkabidhi Mungu huzuni na wasiwasi wake wote, Mtakatifu Metodio, pamoja na wanafunzi wake wawili makasisi, alianza kutafsiri vitabu ambavyo hakuwa amepata muda wa kuvitafsiri pamoja na kaka yake, Mwenyeheri Konstantino. Pamoja nao, alifanikiwa kutafsiri Agano la Kale lote, isipokuwa Vitabu vya Maccabeo, pamoja na Nomocanon (kanuni za Wababa Watakatifu) na maandiko ya Kibatikoni (Paterikon). Mtakatifu Metodio alianza tafsiri yake mwezi Machi na akaikamilisha tarehe 26 Oktoba. Baada ya kumaliza tafsiri, Mtakatifu Metodio alitoa sifa na utukufu unaofaa kwa Mungu na kwa Mtakatifu Demetrio wa Tessaloniki, ambaye siku ya sikukuu yake ndipo alipokamilisha tafsiri hiyo na ambaye, kama mzaliwa wa Tessaloniki, alimheshimu hasa.
Wakati huu, Mfalme wa Hungaria, aliyekuwa katika eneo la Mto Danube, alitaka kukutana na Mtakatifu Metodio. Wengi walimsihi Metodio, wakihofia angeweza kufukuzwa, asiende kwa mfalme huyu, lakini Mtakatifu Metodio alienda hata hivyo. Mwana mfalme huyo wa Hungaria, kama inavyostahili mfalme, alimkaribisha Methodius kwa heshima, akazungumza naye, na akamwaga kwa zawadi nyingi. Walipokuwa wakagaana, mfalme alimwambia mtakatifu: 'Nikumbuke, Baba mpendwa, daima katika maombi yako matakatifu.'
Hivyo ndivyo Mtakatifu Methodius alivyotunza kundi lake, akitafuta wafuasi watiifu wa Kristo katika nchi zote na kuwanyamazisha walalamishi. Aliweza kusema, pamoja na Mtume: 'Nimepigana vita vyema, nimeukamilisha mbio, nimekuwa na imani; sasa umenitunulia taji la haki' (2 Tim. 4:7–8).
Wakati ulipokaribia kwa Mtakatifu Methodius kupumzika kutokana na mateso yake na kupokea thawabu yake kwa kazi zake nyingi, watu walianza kumuuliza:
'Baba na Mwalimu Mheshimiwa, utamteua nani kati ya wanafunzi wako kuwa mrithi wako?'
Akimtia mkono mmoja wa wanafunzi wake, Gorazd, mtakatifu alisema:
'Tazama, mtu wa nchi yako, mtu wa imani sahihi na mwenye ujuzi wa maandishi ya Kilatini. Ikiwa ni mapenzi ya Mungu na kwa mujibu wa mapenzi yenu, ninamtaka awe mrithi wangu.'
Wakati wa Wiki Takatifu, Mtakatifu Metodi alifika kanisani lakini alikuwa dhaifu mno kuongoza ibada; badala yake, aliombea mfalme wa Kigiriki, masultani wa Kislaviki, makasisi na watu wote, na akasema:
'Nitunze, watoto wangu, hadi siku ya tatu.'
Na kwa kweli, alfajiri ya siku ya tatu, Mtakatifu Metodio, kwa maneno: 'Mkononi mwako, Ee Bwana, nitaleka roho yangu', alifariki dunia akiwa ameshikiliwa na makasisi. Hii ilikuwa tarehe 6 Aprili 885.
Ibada ya mazishi ilifanyika kwa lugha za Kilatini, Kigiriki na Kislavoni, na alizikwa katika kanisa kuu la Velegrad. Umati mkubwa wa watu usiohesabika ulikusanyika kwa ajili ya mazishi. Kulikuwa na wanaume na wanawake, vijana na wazee, matajiri na maskini, watu huru na watumwa, majane na yatima, wasafiri na wenyeji, wagonjwa na wenye afya. Wote walimwaga machozi ya kuaga kwa mwalimu na mchungaji mwema kama huyo, ambaye alikuwa kila kitu kwa kila mtu, 'ili wote waokolewe'.
Ee kiongozi mtakatifu na mwenye haki! Ukiwa juu, tukumbuke katika maombi yako, sisi wanaokuitikia, na uwaokoe wanafunzi wako—wanaoeneza mafundisho ya Kristo na kupinga uzushi—kutoka kwa taabu zote, ili, tukitimiza wito wetu kwa heshima katika maisha haya, tuweze kusimama pamoja nawe mkono wa kulia wa Kristo Mungu wetu, tukiwa tumepokea uzima wa milele kutoka kwake. Maana utukufu na heshima ziwe zake milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950121]Troparion, Sauti ya 4:
Kama mitume wenye nia moja na walimu wa nchi za Kislaviki, Kirili na Metodio, wenye hekima katika Mungu, wamwombe Bwana wa vitu vyote awaimarishie lugha zote za Kislaviki katika Uorthodoksi na umoja wa nia, aleete amani duniani, na aziokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242950122]Kontakion, toni ya 3:
Tuwaheshimu wawili watakatifu, waongozaji wetu wa kiroho, ambao, kupitia ufafanuzi wa Maandiko Matakatifu, wametufungulia chemchemi ya maarifa ya Mungu, ambayo tunaendelea kuchota kwa wingi hata leo; tunawabariki ninyi, Kirili na Metodio, mnaosimama mbele ya kiti cha enzi cha Aliye Juu Zaidi na kuombea kwa bidii roho zetu.


[bookmark: _Toc238143923][bookmark: _Toc238146233][bookmark: _Toc242950123]25 Mei
12 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143924][bookmark: _Toc242950124]Maisha ya baba yetu mtakatifu Herman, Askofu Mkuu wa Constantinople.
Kumbukumbu tarehe 12 Mei
Mtakatifu Germanus alizaliwa katika mji wa Konstantinopoli. Baba yake, Justin, mtu wa cheo cha juu, alikuwa mmoja wa maseneta wakuu, akizidi wengine kwa utukufu na heshima; aliuawa kwa wivu na Konstantine Pogonatus[footnoteRef:3613] wakati huo alipochukua kiti cha enzi cha Ugiriki. Baada ya mauaji ya seneta huyu mashuhuri, Konstantino aliamuru kwamba mwanawe, Mbarikiwa Germanus ambaye bado alikuwa mchanga wakati huo, atengwe uume na atolewe kwa makasisi wa kanisa. Alifanya hivi ili Herman, atakapofikia umri wa watu wazima na kupata cheo cha juu na hadhi ya seneta duniani, asiweze kulipiza kisasi kwa familia ya Pogonatus kwa mauaji ya baba yake. Baada ya kupokelewa hivyo katika upadre, Herman Mwenye Baraka aliishi kama malaika wa Mungu: akiwa amejitenga na vishawishi vya kidunia na ubatili wa maisha haya, alielekeza akili zake zote kwa Mungu, akimsifu Bwana daima, na kujitoa kwa bidii, mchana na usiku, katika kusoma Maandiko Matakatifu. Kutokana na hayo, alijua kina cha hekima na akavuna maji ya uhai ya mafundisho yaliyoongozwa na Mungu, ambayo nayo aliitumia kuilisha Kanisa la Kristo katika jukumu lake kama mchungaji na mwalimu. Mtakatifu Germanus alipofikia utu uzima, aking'aa kama taa kwa maisha yake ya wema, aliteuliwa kwanza kuwa Askofu wa mji wa Cyzicus[footnoteRef:3614] . Huko, alipambana na uzushi wa Monothelite[footnoteRef:3615] pamoja na Utukufu wake Patriaki Cyrus[footnoteRef:3616] , ambaye pamoja naye alifukuzwa na Mfalme asiye mwaminifu Philip[footnoteRef:3617] . Baada ya kifo cha mnyanyasaji, ambaye hivi karibuni alipata mwisho usio wa heshima, na baada ya kupita kwa Patriaki Sauli, aliyefariki akiwa uhamishoni, na kuondolewa madarakani kwa patriaki bandia, mkanamungu Yohana, wakati wa utawala wa Artemius, anayejulikana kama Anastasius II, Mtakatifu Germanus aliketi kiti cha enzi huko Constantinople kwa furaha ya watu. Alikuwa mtu anayefaa, na zaidi ya hayo alikuwa amejaa neema ya Mungu, jambo lililoonekana wazi katika uwezo wake wa kutabiri yajayo na kutoa unabii kuihusu. Hivyo basi, alipoingia kwa heshima Kanisani ya Mtakatifu Sophia kwa mara ya kwanza katika utume wake, akiwa amezungukwa na watu waliokuwa na hamu ya kumuona patriaki mpya aliyechaguliwa, mwanamke mjamzito aliyeitwa Anna alimkaribia na kumwambia: [3613:  Konstantino Pogonatus alitawala kuanzia 668 hadi 686.]  [3614:  Kyzikos ni mji katika eneo la Phrygia katika Asia Ndogo.]  [3615:  Monothelitism, au uzushi wa mapenzi ya pekee, ulitokea mwanzoni mwa karne ya 7 chini ya ushawishi wa tamaa ya watawala wa Bizanti ya kuoanisha uzushi ulioenea wa Monophysite na Ukristo, iliyofundisha kwamba kulikuwa na asili moja ya kimungu katika Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa mzozo kati ya Waorthodoksi na Wamonofisitisi ulikuwa janga si tu kwa Kanisa bali pia kwa dola. Wapadri wa Monophysite, hasa Sira, Padri wa Phasis huko Colchis, walimpendekezea Mfalme Heraklius (611–641) wazo kwamba muungano kati yao na Waorthodoksi ungeweza kufikiwa ikiwa Kanisa la Waorthodoksi lingekubali utashi mmoja na tendo moja katika Kristo Yesu. Mnamo mwaka wa 633, kupitia juhudi za mfalme na Sauli, ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa Patriaki wa Alexandria, umoja ulipatikana kati ya Wamonofisit wa Misri na Waorthodoksi; karibu maaskofu wote wa Mashariki na Ugiriki, wakiongozwa na Patriaki Sergius wa Constantinople, waliungana katika muungano huu. Mtawa Sophronius, mwanafunzi mpendwa wa Yohana Mwenye Huruma, Patriaki wa Alexandria, alipinga waziwazi makubaliano haya yasiyo halali, akidai kwamba mafundisho ya mapenzi moja yalikuwa ni Monophysitism yenyewe—yaani, kutambua katika Kristo Yesu asili moja (ya kimungu) pekee; kwa maana kwamba ikiwa asili ni moja, basi, kwa kawaida, mapenzi nayo ni moja. Baada ya kuwa Patriaki wa Yerusalemu mnamo 634, alitetea Uorthodoksi kwa shauku kubwa zaidi: aliitisha mkutano huko Yerusalemu ambapo alilaani Monothelitismu. Akitaka kumaliza mzozo huo, Kaisari Heraklius alitoa 'Ufafanuzi wa Imani' mnamo mwaka wa 638 (Ekthesis), ambayo ilielezea mafundisho ya Kiorthodoksi ya asili mbili katika Kristo Yesu na ikakataza kutajwa kwa matakwa Yake yoyote, huku wakati huo huo ikiongeza kwamba imani ya Kiorthodoksi inahitaji kutambua matakwa moja. Baada ya kutangazwa kwa 'Ufafanuzi wa Imani', mtawa wa Konstantinopoli Maksimu Mwenyeungama (anayeadhimishwa tarehe 21 Januari) alijitokeza kama mtetezi mkuu wa Uorthodoksi, akipinga kwa mafanikio Wamonotheliti katika Afrika Kaskazini na Roma. Mrithi wa Heraklius, Constans II, akitaka kumaliza Ektesis—ambayo ilikuwa imesababisha mivuniko mikubwa zaidi—alitangaza 'Typos' mwaka wa 648: mfano wa imani uliokataza kuzungumzia mapenzi moja au mawili, na kuwalazimisha watu kuamini kulingana na Mabaraza matano ya Kwanza ya Kiinjili. Lakini 'Typos' haikuimaliza mivuniko hiyo. Hatimaye, Kaisari Konstantine Pogonatus aliitisha Baraza la Sita (la Trullian) la Kiikumi huko Constantinople, ambapo Monofiziti ililaaniwa kama uzushi na ikatekelezwa kwamba katika Kristo Yesu vitendo viwili na mapenzi mawili vinapaswa kukiriwa, huku mapenzi ya kibinadamu yakitiishwa katika mambo yote kwa mapenzi ya kimungu, bila hivyo kutowezwa. – Masalio ya Wamonofisit wameendelea kuwepo hadi leo katika umbo la Wamaroniti. Waliwahi kupata hifadhi (kuanzia mwaka 680) katika milima ya Lebanoni; Wakati wa Vita vya Msalaba (1182), mafundisho ya Monophysite yalisambaa Magharibi, hadi Ulaya, lakini kutokana na juhudi za mapapa hayakupata wafuasi wengi, ingawa yaliendelea kuwepo hadi 1736, wakati Monophysite wa Kiyahudi walipojiunga na Kanisa Katoliki. Mashariki, nchini Syria, bado yamebakia hadi leo.]  [3616:  Mtakatifu Kirili alishikilia kiti cha upatriarki huko Constantinople kuanzia 705 hadi 711; alifariki akiwa uhamishoni mwaka 714.]  [3617:  Philip Bardin, mfalme wa Bizanti (711–715).] 

'Bariki, Baba, mtoto aliyepandwa tumboni mwangu.'
Patriaki alimtazama na, akiona yajayo kwa macho ya ndani, akasema:
'Bwana akubariki kupitia maombi ya Mtakatifu Stefano, Mwokozi wa Kwanza.'
Kwa maneno haya, alitabiri kwamba mtoto wa kiume atazaliwa, atakayepewa jina la Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza. Alithibitisha unabii huu kwa muujiza. Wakati Herman alipokuwa akizungumza, moto wa moto ulitoka kinywani mwake pamoja na maneno yake, jambo ambalo mwanamke huyo aliona; baadaye alihakikishia kila mtu hili kwa kiapo, jambo lililomfanya aamini kwa dhati unabii wa mtakatifu huyo. Na kwa kweli, Anna alijifungua mtoto wa kiume, ambaye alimpatia jina la Stefano kulingana na unabii wa Utukufu wake Patriaki Herman. Mstaafu huyu, alipofikia umri wa kutosha, alitoa ahadi za kimonaki na akaishi maisha ya utakatifu Mlima Auxentius; baadaye, alikuwa mshuhuda wa jina la Kristo, akiteswa hadi kufa kwa ajili ya picha takatifu kwa mikono ya Tsar mwovu Constantine Copronymus[footnoteRef:3618] . Kuhusu huyu Copronymus, mwana wa Kaisari wa Kigiriki Leo Mkiusian[footnoteRef:3619] , kulikuwa pia na unabii kutoka kwa Mtakatifu Germanus kwamba angekuwa mnyanyasaji mkali na mtesaji wa waumini wa kiortodoksi. Wakati wa ubatizo wake, uliofanywa na Utukufu wake Patriaki Germani, Konstantino alichafua chombo kitakatifu cha ubatizo kwa mkojo na mavi yake mwenyewe. Kisha Mtakatifu Germani akasema kumhusu aliyekuwa akibatizwa: [3618:  Constantine Copronymus alitawala kuanzia 741 hadi 776.]  [3619:  Leo Mkiusuri alitawala kuanzia 716 hadi 741.] 

'Mtoto huyu, atakapofikia utu uzima, ataleta mabaya makuu kwa Wakristo na Kanisa zima: atachafua mahali patakatifu pa ibada kwa uzushi na kumwaga damu nyingi ya watumishi watiifu wa Kristo.'
Baadaye Konstantine alipewa jina la utani Copronymus, ambalo linamaanisha 'mboji'[footnoteRef:3620] . Utabiri wa Mtakatifu Germanus ulitimia neno kwa neno: Copronymus aliwasumbua watu wengi kwa mateso kwa kuabudu picha takatifu za heshima, miongoni mwao akiwa ni Stefano aliyetajwa hapo awali. [3620:  'Kopronym' inatokana na neno la Kigiriki 'kopros' – mboji, kinyesi.] 

Uheretiki wa kupinga sanamu ulianza wakati wa utawala wa Leo Misauriani, baba yake Copronymus. Leo Misauriani, akiwa amezama katika uheretiki huu, alitafuta kuudumisha na kuueneza kwa upana iwezekanavyo miongoni mwa watu wake. Alituma amri ovu kwa majimbo yote ya ufalme wake, akiagiza kwamba sanamu takatifu zitolewe kanisani kote, zikanyagwe kwa miguu na kuchomwa, kwa sababu aliona sanamu takatifu kama sanamu za kipagani na wale waliowasalia kama waabudu sanamu.
Mtakatifu Germanus, Patriaki, alimkataa kwa ujasiri mfalme mheretiki. Alimtuma mara kwa mara watu wenye busara na heshima kutoka kwa makasisi kwa mfalme, na pia akaenda mwenyewe kumshawishi aache nia yake mbaya; lakini maombi ya Mtakatifu Germanus hayakufanikiwa.
Wakati mmoja, Patriaki alimwambia Tsar:
'Nimesikia unabii wa mtu mtakatifu kwamba wakati utakuja ambapo sanamu takatifu zitateswa na wasio wa haki, lakini isije ikatokea wakati wa utawala wako.'
'Ni wakati gani, basi, na chini ya utawala wa nani hili litatokea?' akauliza mfalme kwa makini.
'Mfalme anayeitwa Kononi,' alisema Mtakatifu Herman, 'ataanzisha mateso dhidi ya sanamu takatifu.'
'Jina langu ni Konon,' alijibu Lev Misauriani. 'Lilipewa mimi wakati wa ubatizo wangu; jina la Lev lilinipewa baadaye.'
'Kwa hiyo, unabii lazima utimizwe hakika wakati wa utawala wangu.'
'Hapana, Mfalme,' Mtakatifu Herman alipinga kwa Tsar, 'bali hili lisitokee; wala uovu kama huu usikutokee enzi yako, kwa maana yeye anayetafuta kuleta uovu huu ndiye Dajjal, adui wa Umwilisho wa Kimungu. Kumbuka pia, Ee Mfalme, kwamba kabla ya kupanda kiti cha enzi uliapa kuutetea imani takatifu bila dosari, bila kuharibu chochote cha mapokeo ya Mitume watakatifu na waume watakatifu walioongozwa na Roho Mtakatifu, na bila kuanzisha jambo jipya lolote linalokinzana na imani ya Kikristo.
Mfalme, aliposikia maneno haya ya Patriaki Mtakatifu Sana, alibadilika-badilika kati ya aibu na hasira, akijitahidi kutafuta kosa dhidi ya Patriaki ambalo lingemruhusu kumwondoa madarakani, si kama mdhamini wa ukweli, bali kama mchochezi. Alipata mshirika katika mpango wake huu mbaya katika mtu fulani presbiteri aliyeitwa Anastasius, mwanafunzi wa Herman. Kwa Anastasius huyu, ambaye tabia yake ilifanana na ile ya Yuda, mfalme aliahidi kiti cha enzi cha upatriaki mara tu Herman atakapokuwa amefukuzwa; naye, kwa upande wake, aliahidi kumsaidia mfalme kuanzisha uzushi na kuharibu sanamu takatifu. Kwa hivyo, Anastasius akawa adui mkuu wa Mtakatifu Germanus, akijaribu—hata kabla ya uhamisho wa mtakatifu—kunyakua kiti cha patriaki. Mtakatifu Germanus, akitambua kwa roho yake nia mbaya ya Anastasius na hatima yake ya baadaye, alitabiri hatima ya Anastasius chini ya mazingira yafuatayo.
Siku moja, Patriaki Herman alikuwa akiingia katika chumba cha tsar. Anastasius, akimfuata kwa majivuno, alikanyaga ncha ya vazi lake kutoka nyuma. 'Usiharakishe,' Herman akamwambia Anastasius, 'wakati utafika ambapo wewe, ukiwa umezungukwa na umati wa watu, utaongozwa hadi kwenye dippin katikati ya kelele'[footnoteRef:3621] . [3621:  Huko Constantinople, 'Dippin' lilikuwa jina lililotumika kwa uwanja wa umma ambapo maonyesho mbalimbali yalikuwa yakifanyika mara kwa mara.] 

Hata hivyo, wakati huo wala Anastasius wala wengine waliomsikia hawakutilia maanani maneno haya ya Mtakatifu Herman; waliyakumbuka baadaye tu, wakati yale yaliyosemwa yalipotimia, kama itakavyojadiliwa hapa chini.
Mtakatifu Herman, kama askari mwaminifu wa Kristo, alipigana bila woga na kwa ujasiri dhidi ya wamwasi kwa upanga wa neno la Mungu. Alimtuma mmoja wa makasisi bora kwa tsar akiwa na maneno haya:
'Haikufaa kwako, Ee Tsar, kujivunia mbele ya Mungu, Muumba wako, ambaye amekupa uhai na enzi; wala huna haki, kama msemo unavyosema, ya kuhamisha kile kisichoweza kuhamishwa; si sawa kwako kuvuka mipaka iliyowekwa zamani na wale wazee watakatifu.' Kwa maana ni kwa asili ya ubinadamu iliyochukuliwa na Neno la Mungu kutoka kwa Bikira Mtakatifu na Mwema Zaidi kwamba utumishi wa mashetani uliangamizwa na uabudu sanamu ukaangamizwa. Taswira ya kupaka rangi kwenye ubao ya sura ya Kristo katika umbo la kibinadamu na ya Mama Yake Aliye Barikiwa Isiyoelezeka, pamoja na taswira ya watakatifu watakatifu wa Mungu, ilikabidhiwa kwetu kwa ajili ya kuabudu takriban miaka 725 iliyopita, wakati Bwana wetu alipojitokeza duniani katika umbo la kibinadamu. Baada ya Kristo kupaa mbinguni, mwanamke aliyeponywa kutoka kwa kutokwa na damu kwa kugusa kano ya vazi Lake (Marko 5:25–34), kwa shukrani k , alitengeneza taswira ya Mwokozi. Lakini hata kabla ya hapo, Bwana mwenyewe alikuwa amechora sura Yake ya Kimungu kwenye kitambaa cha kifua na akakituma kwa Abgar huko Edesa. Mwinjilisti Mtakatifu Luka alichora taswira ya Bikira Maria Mtakatifu Sana. Kwa hiyo, Mabaraza ya Kimungu, yaliyofanyika nyakati na mahali mbalimbali, yalishauri kwamba picha takatifu zisiharibiwe, bali ziheshimiwe. Kwa hiyo, jua hili, Ee Mfalme: ukisaidia kuanzisha fundisho hili la kupinga picha takatifu, mimi nitakuwa wa kwanza kulipinga. Niko tayari kumwaga damu yangu kwa ajili ya sura ya Kristo wangu, Yeye aliyemwaga damu Yake ili kuitengeneza upya sura iliyokuwa imeporomoka ya roho yangu. Ni wazi kwamba dharau inayotendewa picha ya Kristo inamlenga Picha ya Asili, yaani Kristo Mwenyewe, kama vile heshima inayotolewa kwa picha inavyomfikia Yeye. Kwa hiyo, inatupasa sisi, watumishi waaminifu wa Kristo, kufa kwa ajili ya heshima ya Bwana wetu.
Wakati mwingine, Mtakatifu Herman mwenyewe alimwambia tsar hivi:
'Kama mimi ni Yona, nirushe baharini, maana bila Baraza la Kiikumi nina haki ya kutunga jambo jipya lolote kuhusu mafundisho.'
Patriaki mtakatifu alipoona kuwa hakuweza kumgeuza mfalme kutoka kwa uzushi, aliweka omophorion yake juu ya Madhabahu ya Kimungu, juu ya kiti kitakatifu, na akajiuzulu kutoka kwa wadhifa wake. Mfalme, akiwa amekasirika sana kwa Mtakatifu Germanus kwa maneno yake ya ujasiri, alituma wanajeshi wenye silaha—kama vile kwa ajili ya vita—waliyempiga mtakatifu na kumfukuza kwa aibu kutoka makao makuu ya upatriarki. Kisha Mtakatifu Germanus alijiondoa na kwenda kwenye monasteri, ambako alitumia siku zake zilizosalia kwa ukimya miongoni mwa watawa, na akafariki kwa amani katika Bwana. Alihudumu kama patriaki kwa miaka 14 na miezi 6[footnoteRef:3622] . [3622:  Mtakatifu Herman alifariki mwaka wa 740, akiwa na umri wa miaka 96, na alizikwa katika Monasteri ya Chora, pembezoni mwa kaskazini mwa Constantinople. Mtakatifu Herman anajulikana kama mwandishi wa kanisa; 'maandishi yake yanasifiwa kote ulimwenguni', kama ilivyothibitishwa na Mtaguso wa Saba wa Kiinjili, uliomjumuisha katika diptiki za watakatifu. Maandiko ya Mtakatifu Herman ni ya aina mbalimbali. Akaacha: ufafanuzi wa mistari migumu zaidi ya Maandiko Matakatifu; risala kuhusu malipo ya haki baada ya kifo; na, kuhusu Jumapili ya 7, barua zake tatu kuhusu heshima ya picha takatifu zilisomwa; na, kama anavyoeleza mwandishi wa wasifu wa zamani wa Mtakatifu Herman, 'idadi kubwa ya maneno ya kujenga kwa wacha Mungu' pia yamehifadhiwa—yaani, mahubiri kwa ajili ya Kuingia kwa Mama wa Mungu Hekaluni, kwa ajili ya Kuzamishwa Kwake, kwa ajili ya Injili ya Kupaa, kwa ajili ya Upya wa Hekalu, na kwa ajili ya kuwekwa kwa mkanda wa Mama Mtakatifu Sana wa Mungu. Iliyo na umuhimu wa kipekee, kutokana na wingi wa taarifa za kihistoria iliyomo, ni risala yake kuhusu uzushi tangu enzi za Mitume na kuhusu mabaraza ya kiinjilisti wakati wa utawala wa Leo Mharibifu wa Vifananizo. Mtakatifu Herman aliacha nyuma kazi nyingi zinazohusiana na Liturujia Takatifu; kati ya hizi, tafsiri yake ya Liturujia ni muhimu hasa; kazi zingine za aina hii ni pamoja na nyimbo zilizotungwa na Patriaki kwa kumtukuza watakatifu na kwa kuutukuza utendaji wa ajabu wa neema.] 

Baada ya kufukuzwa kwa Mtakatifu Mtukufu Patriaki Germanus, mfalme alimteua Mwungamoja Anastasius aliyetajwa hapo awali kumrithi[footnoteRef:3623] , ambaye, kwa kushirikiana na mfalme, aliondoa picha takatifu kanisani na kuunga mkono uzushi wa kupinga picha takatifu. Utabiri wa Mtakatifu Germanus kumhusu ulitimia hivi. [3623:  Anastasius alishikilia kiti cha upatriarki kuanzia mwaka 730 hadi 753.] 

Wakati Leo Mwovu wa Kiisauria alipofariki, mwanawe Constantine Copronymus alichukua kiti cha enzi, lakini aliondolewa madarakani na Artavasdes, mkwe wa Leo. Patriaki Anastasius alimsaidia Artavasdes katika hili; ndiye aliyemtawaza Artavasdes na mwanawe Nikephoros kuwa maliki. Miaka mitatu baadaye, Kopronymus alikusanya jeshi kubwa na kuichukua Constantinople. Constantine alimpofusha mkwe wake Artavasdes na wanawe—wajukuu wake—na kuwaua wakuu wengi waliokuwa wafuasi wa Artavasdes. Kuhusu Patriaki Anastasius, Konstantino aliamuru avuliwe uchi na apigwe mjeledi mbele ya umma wote mahali panapoitwa 'Dippin'; kisha, baada ya kumkalia mbuzi kichwa chini miguu juu, alimtembeza mjini kwa aibu. Hivyo ndivyo unabii wa Mtakatifu Germanus ulivyotimia, ambaye alikuwa amemtabiria Anastasius kwamba angepelekwa Dippin katikati ya mkusanyiko mkubwa wa watu. Tsar Copronymus asiye na Mungu hata alitaka kumwondoa Anastasius kutoka kwenye kiti cha enzi cha upatriarki; lakini, aliposhindwa kupata mtu mwingine mwenye bidii zaidi katika kuchafua sanamu takatifu kuliko Anastasius, alimwacha kwenye kiti cha enzi cha upatriarki, ambako alikaa, kama chukizo cha uharibifu mahali patakatifu (Mathayo 24:15), kwa miaka 24. Kuelekea mwisho wa maisha yake, alipata ugonjwa unaojulikana kama 'kordaspos', kiasi kwamba kinywa chake kisicho na Mungu, ambacho kilikuwa kimekufuru sanamu takatifu na mwalimu wake mwenyewe, kiligeuka kuwa njia chafu iliyotiririsha mchafukoge wa asili. Anastasius alifariki kwa ugonjwa huu.
Hivyo, Anastasio alikufa kifo cha kutisha, wakati Mtakatifu Germanus, pamoja na maaskofu watakatifu, walirithi uzima uliobarikiwa katika Ufalme wa Bwana wetu Yesu Kristo; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu, sasa na milele na hata umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143925][bookmark: _Toc242950125]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Savin, Askofu wa Kisiwa cha Cyprus
Kumbukumbu tarehe 12 Mei
Mtu huyu mtakatifu alikuwa mzaliwa wa nchi ya Fenisia[footnoteRef:3624] na alizaliwa katika mji wa Licia, ambako alibatizwa na kuchukua nadhiri za ukiungama chini ya Mtakatifu Epifanio. Mungu alipomtukuza Epifanio, wakazi wa Licia walimtuma mtu aliyekuwa maarufu miongoni mwao, ili amteue kuwa askofu wa mji wao. Wakati huo, Savin alimjia Epifanio pamoja na mtu huyu; akiwa ameacha dunia, alibaki na Epifanio na akachukua nadhiri za umonaki. Baada ya hili, alienda na Epifanio jangwani na akakaa naye huko kwa miaka mitano. Aliandika wasifu wa mtakatifu huyo, ambamo alielezea maombi yake ya usiku kucha, kujiinamisha kwake kwa dhati, na miujiza ambayo Bwana alifanya kupitia kwake. Wakati Mtakatifu Epifanio alipokuwa askofu katika kisiwa cha Kprisi[footnoteRef:3625] , alitaka kumweka Savin kuwa presbiteri, lakini hakukubali. Kisha yule mtu mtakatifu alimpeleka kanisani na kumwambia: [3624:  Foinikia ilikuwa kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania kati ya Palestina na dola la kale la Syria. Mwanzo wa Ukristo Foinikia unafuatiliwa hadi wakati wa Mitume.]  [3625:  Kisiwa cha Kibrisi kiko katika Bahari ya Mediterania karibu na pwani za Fenisia ya kale. Ukristo ulianzishwa huko na Mtume Paulo wakati wa safari yake ya kwanza ya kimisionari.] 

'Simama hapa na usitetemeke.'
Alisimama hapo, miguu yake kana kwamba imechomelewa ardhini, na Mtakatifu Epifanio akamweka kuwa padri. Baada ya kifo cha Epifanio, Savin alimrithi, akachukua kiti cha ushupavu katika mji uleule wa Constance[footnoteRef:3626] , ambapo Epifanio naye alikuwa askofu. Baada ya kutenda miujiza mingi ya kukumbukwa, kuilinda kanisa lake dhidi ya wamwasi na kuishi maisha ya utakatifu, Mtakatifu Savin alimwendea Bwana[footnoteRef:3627] . [3626:  Mji wa Salamis, ambapo Mtakatifu Epifanio alihudumu kama askofu, pia ulijulikana kama Constance ya Kipro. Uko kando ya bahari kwenye pwani ya mashariki ya kisiwa hicho.]  [3627:  Mtakatifu Savin alifariki karibu katikati ya karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc238143926][bookmark: _Toc242950126]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Poluvius, Askofu wa Rinokir.
Anakumbukwa tarehe 12 Mei
Baba wetu mtakatifu Poluvius alikuwa mwanafunzi wa Mtakatifu Epiphanius. Aliambatana na mwalimu wake alipokuwa akisafiri kwa meli akirejea kutoka jiji la Constantinople. Wakati huo, Mtakatifu Epiphanius alimwambia:
'Mwanangu Poluvius! Sasa naondoka katika maisha haya; timiza amri yangu, nenda Misri, maana hata baada ya kifo changu nitakulinda.'
Na Mtakatifu Epifanio alipofariki, Poluvius, bila kusubiri mazishi yake—kwa kuwa mwili wake haukuwa umezikwa kwa siku kumi—alielekea Misri kulingana na maagizo yake ya mwisho, na huko alikutana na gavana wa mji, Rinokira[footnoteRef:3628] , ambaye alimuuliza: [3628:  Mji wa Rinokir ulikuwa katika sehemu ya milima ya Jangwa la Thebaid katika Misri ya Juu (Kusini).] 

'Umetoka wapi?'
'Kutoka Kipro,' akajibu Poluvius, 'kwa maana nilikuwa mwanafunzi wa Epifania, Askofu Mkuu wa Kipro, ambaye sasa amemwendea Bwana.'
Mkuu wa Rinokira alihuzunika sana kwa kifo cha mtakatifu huyo, na, baada ya kumwalika Mtakatifu Poluvius nyumbani kwake, alimteua kuwa askofu wa mji wake. Kwa maisha yake ya wema na yasiyo na lawama, Mtakatifu Poluvius alipewa neema ya kufanya miujiza. Hivyo, kupitia maombi, alileta mvua kutoka mbinguni na hivyo kuongeza mavuno mashambani. Akiwa amefikia uzee mwema, alimwendea Bwana[footnoteRef:3629] . [3629:  Mtakatifu Poluvius alifariki katika karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc238143927][bookmark: _Toc242950127]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Epifanio, Askofu Mkuu wa Kipro
Anakumbukwa tarehe 12 Mei
Mahali pa kuzaliwa pa Mtakatifu Epifanio, ambaye alikuwa na asili ya Kiyahudi, ilikuwa Fenisia[footnoteRef:3630] : kando ya Mto Eleuther, unaotiririka kutoka Milima ya Lebanoni hadi Bahari ya Fenisia[footnoteRef:3631] , maili tatu[footnoteRef:3632] kutoka mji wa Nicaea, kulikuwa na kijiji cha Visanduk; hapa ndipo wazazi wa Mtakatifu Epifanio waliishi, wakilima ardhi; pamoja na binti, Callitropia, aliyekuwa mdogo kuliko kaka yake. Mvulana alipofikisha umri wa miaka kumi, baba yake alifariki, akimwacha mke wake na mzigo mzito wa kulea watoto: familia iliyosombwa ilikuwa na shida kupata chakula cha kutosha, na watoto, kwa wakati huo, walikuwa bado wadogo sana. Mama yake alilazimika kuwalea kwa kazi ya mikono yake. Miaka kadhaa ilipita kwa njia hii. Ikawa kwamba mjane huyo alikuwa na punda ambaye alikuwa mkaidi na mkorofi sana. Na hivyo siku moja mama yake akamwambia Epifania: [3630:  Foinikia – nchi iliyoko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania kaskazini-magharibi mwa Palestina; wakazi wake walikuwa maarufu kama wanameli na wafanyabiashara.]  [3631:  Yaani, Bahari ya Mediterania.]  [3632:  Poprishche ilikuwa takriban sazheni 690.] 

'Mwanangu, chukua punda, ulipeleke mjini sokoni, uouze huko na utununulie chakula.'
'Unajua,' Epifanio akamjibu mama yake, 'kwamba punda huyo ni mkaidi, na wanunuzi sokoni watakapogundua hili, watanianza kunipiga.'
'Nenda, mwanangu; Mungu wa baba zetu amtulainishe punda,' akamwambia mama yake. Basi yule kijana, akitekeleza amri ya mama yake, akampeleka punda mjini ili kumwauza. Huko, mteja wake wa kwanza naye akawa Myahudi. Akimtambua Myahudi mwenzake kama muuzaji, akamwambia:
'Mwanangu, wewe na mimi tunaamini katika Mungu mmoja anayependa ukweli, na hatupaswi kuoneana dhuluma, ili tusimkasirishie Mungu wetu na kisha kuwa na sababu ya kulalamikiana. Basi, hebu tuupime punda hili kwa haki.'
Epifanio akajibu:
'Sitaki kukuuzia punda huyu, kwa kuwa bado hajafunzwa, na zaidi ya hayo, ni mkaidi na mkorofi; ni kwa sababu tu ya njaa, na kwa kuwa sina chochote cha kununulia chakula, ndiyo maana mama yangu ameamua kuuza. Lakini sasa nakusikia kwamba ni dhambi kumdhuru jirani yako kwa ajili ya faida, na nina hofu kwamba Mungu ataniongoa.'
Akishangazwa na hekima na tabia njema ya yule kijana, Myahudi alimpa senti tatu[footnoteRef:3633] , akisema: [3633:  Peniaz ni moja kati ya sita ya drachma.] 

'Mwanangu, chukua hii, nunulia mama yako mkate na urudi nyumbani na punda; na ikiwa punda atakuwa mtulivu, mshikilie; lakini ikiwa sivyo, mfurushe, asije mtu akafa.'
Epifanio alielekea nyumbani na, njiani karibu na kijiji chake, alikutana na Mkristo aliyeitwa Cleovius, ambaye alitaka kununua punda huyo. Lakini yule kijana mwaminifu alikataa kumwuzia. Walipokuwa wakizungumza, punda alikuwa mkaidi na akaanza kupuliza pua na kupiga teke; kisha, akimwangusha Epifanio kutoka mgongoni mwake, alitoroka nje ya barabara. Kijana aliyekuwa ameduwaa alikuwa amejeruhiwa vibaya sana hivi kwamba hakuweza kuinuka na alilala pale akilia kwa uchungu: paja lake lililokandamizwa lilikuwa na maumivu makali. Cleovius alimkaribia, aligusa paja lake na akaweka alama ya msalaba juu yake mara tatu. Mara moja, Epiphanius alipona na akasimama. Kisha Cleovius akamgeukia punda na kusema:
'Kwa jina la Bwana wetu, Yesu Kristo, aliyesulubishwa, nakuamuru usimame; na kwa sababu umejaribu kumuua bwana wako, wewe mwenyewe hutoka mahali hapa.'
Mara ile punda akaanguka chini akafa. Akishangazwa na kilichotokea, yule kijana akamuuliza Kleopa:
'Nani, Baba, huyu Yesu Kristo aliyesulubishwa, hata miujiza kama hii ifanyike kwa jina Lake?'
'Mwana wa Mungu, ambaye Wayahudi walimwonea msalaba,' akajibu Kleopa. Epifanio alikuwa na hofu ya kumweleza asili yake ya Kiyahudi naye akaanza safari ya kurudi nyumbani, akitafakari Kristo aliyesulubishwa na akiwa na hamu ya kumwamini. Alipomfikia mama yake, alimwambia kila kitu kilichotokea. Wakati huo huo, mama yake, kwa kuwa hakuwa na kitu cha kuwapa watoto wake, aliuza shamba lake na akamwambia Epifanio aende mjini kujifunza ufundi, ili baadaye aweze kujikimu mwenyewe, yeye na dada yake. Wakati Epifanio alipokuwa akielekea mjini, mwalimu tajiri Myahudi wa Sheria aliyeitwa Trifoni alifika Visanduk kutoka mjini; alimfahamu vizuri wazazi wake na alimiliki mashamba kadhaa katika kijiji chao. Alipogundua kuwa mama yake Epifanio alikuwa mjane, na akimwona akiwa maskini, alimwambia:
'Nipe mwanao—nitampokea; na ukikubali, tangu sasa aonewe kama mwanangu, huku wewe na binti yako mkipatiwa mahitaji na kaya yangu.'
Mjane huyo, kwa furaha kuu, alimkabidhi mwanawe kwa malezi ya mkarimu huyu asiyetegemewa. Na Epifanio aliishi kama mwana katika familia ya Trifoni, akifundishwa kutoka katika maandiko ya Kiyahudi. Weupe wa akili na werevu wa kipekee wa mwanafunzi huyu mwenye adabu njema ulimfanya apendwe sana na mwalimu wake. Trifon hata alitaka kumwozesha binti yake pekee kwake. Lakini kwa mapenzi ya Mungu, alifariki. Muda mfupi baadaye, wazazi wake pia walifariki, kama vile mama yake Epiphanius. Baada ya kuwa mrithi pekee wa mali yote ya Trifon, Epiphanius alimchukua dada yake Callitropia chini ya uangalizi wake, akimpandikizia mafundisho mema ya baba yake mlezi na mwalimu wake.
Siku moja, Epifania alielekea kijiji chake cha asili kukagua shamba alilorithi kutoka kwa Trifoni. Kwa mapenzi ya Mungu, njiani alikutana na mtawa aliyeitwa Luciani, ambaye aliandika vitabu na kuviuza ili kujikimu yeye mwenyewe na kuwasaidia maskini. Wakati huo huo Epifania alipokuwa akiongea na mtawa huyo, ombaomba mmoja alimshika Luciani miguuni, akisema:
'Nionee huruma, mtu wa Mungu: sijakula mkate kwa siku tatu sasa, na sijui nitala nini.'
Lucian mbarikiwa, akiwa hana chochote mkononi mwake, alivua nguo zake mwenyewe na kumpa yule ombaomba, akisema:
'Ingia mjini, uuze nguo hizi na ujinunulie mkate.' Epifanio, ambaye alikuwa ameshuhudia haya, alishangazwa na huruma ya aina hiyo kutoka kwa mtawa aliyekutana naye na, kana kwamba, akiingia katika hali ya mvuto wa kiroho, aliona nguo nyeupe angavu ikishuka juu ya mtawa huyo na kumfunika. Akiwa ametiwa hofu, alishuka haraka na, akapiga magoti mbele ya mtawa huyo, akasema, huku akimwinamia:
'Nakusihi, niambie, wewe ni nani?'
'Nieleze kwanza imani unayoifuata, nami nitakueleza kuhusu mimi,' Lucian akajibu. Epiphanius akasema:
'Mimi ni Myahudi.'
Kisha yule aliyekuwa akiongea naye—mzee mwerevu, alipogundua athari ya neema ya wokovu ya Mungu juu ya Myahudi aliyekuja kukutana naye—akamwambia maneno yafuatayo:
– Inakuwaje wewe, ukiwa Myahudi, unaniuliza mimi – Mkristo – ni nani mimi? Kwani kuna mambo machache sana yanayofanana kati ya Wayahudi na Wakristo. Sasa kwa kuwa umejua kuwa mimi ni Mkristo, haupaswi kuendeleza mazungumzo haya nami.
'Na ni nini, Baba, kinachonizuia kuwa Mkristo?' aliuliza Epifanio, na akapokea jibu hili kutoka kwa mfuasi wa Kristo:
'Kitu pekee kinachokuzuia ni kwamba hutaki, kwani kila tendo jema hutanguliwa na moyo wa hiari. Kama ungependa kweli, ungekuwa Mkristo.'
Maneno haya yalimgusa Epifanio sana: akiacha mpango wake wa awali wa kutembelea nchi yake ya asili katika kijiji chake, alirudi nyumbani kwake mjini, baada ya kwanza kumomba mwandani wake aende naye. Akimpeleka nyumbani kwake, alimwonyesha mali zake zote.
'Hii ndiyo mali yangu, Baba,' akasema mwenyeji kwa mgeni wake, 'natamani kuwa Mkristo na kuapa nadhiri za ukiwa, lakini nina dada mdogo; unasema nini kumhusu?'
'Mwanangu,' alijibu yule Mkristo, 'hakika unaweza kuwa Mkristo ukiwa na mali za duniani na dada pia. Hakuna kati ya vitu hivi vinavyopingana na imani takatifu ya Kikristo. Hata hivyo, huwezi kuchukua nadhiri za umonaki.' Kwanza kabisa, pokea Ubatizo Mtakatifu pamoja na dada yako. Kisha mwoe kwa Mkristo mwenye dhabihu ya kutosha. Baada ya hapo, toa yale yaliyobaki kwa maskini. Na hapo ndipo utakapoweza kuwa mtawa wa kweli."
'Haya yote, Baba,' akasema Epifanio, 'hakika nitatimiza kulingana na amri yako; ila tusisite kutuingiza katika jumuiya ya Kikristo.'
'Kuhusu hili,' akasema Lucian, 'lazima tumjulishe askofu: bila yeye, sakramenti ya ubatizo haiwezi kufanyika. Kwa hivyo nitaenda kwake. Wewe, kaa imara katika azma yako na kumwabudu Kristo Mungu wetu. Nitarudi kwako hivi karibuni.'
Lucian alienda kumwona askofu wa eneo hilo. Wakati huo huo, Epiphanius aliingia chumbani kwa dada yake na akamwambia:
'Natamani kuwa Mkristo na kutoa nadhiri za ukiwa.'
'Chochote unachotaka,' dada yake akamjibu ndugu yake, 'ndicho ninachotaka pia; na chochote utakachofanya, nami nitafanya vivyo hivyo.'
Aliposikia kuhusu tamaa ya Epiphanius ya kubatizwa, askofu alifurahi sana na akamwambia mjumbe mwema:
'Nenda, wafundishe kijana huyu na dada yake imani takatifu na uwaelimishe sheria ya Kristo. Wakati Jumapili itakapofika na tukiingia kanisani, basi walete mbele za Mungu, Mwokozi mwenye huruma na upendo, ili tuweze kuwatia umoja naye kwa njia ya ubatizo mtakatifu.'
Lucian alipomrudia Epiphanius, yeye na dada yake waliinama chini mbele ya wazee, wakimsihi kwa machozi:
'Tunakusihi, Baba, utufanye Wakristo haraka iwezekanavyo.'
Lucian, akiwa amewapokea, alianza kuwafundisha utauwa wa Kikristo: mafundisho haya, yakifuatana na maombi, yaliendelea karibu bila kukatizwa, mchana na usiku, hadi Jumapili. Siku ya Jumapili, Lucian alimleta Epiphanius na Callitropia kwa askofu. Wakianguka kifudifudi mbele ya askofu, kana kwamba mbele ya Kristo mwenyewe, waliomba mafundisho matakatifu. Baada ya kuwasaidia kusimama na kuongea nao kwa upole, aliwafundisha. Basi askofu akaingia kanisani, akifuatiwa na Lucian na kisha na wale waliokuwa wameanza mafundisho ya kwanza. Wakati Epiphanius aliponyanyua mguu wake kwenye ngazi ya kwanza ya mlango wa kanisa, kiatu cha mguu wake wa kushoto kiliteleza na kumtoka[footnoteRef:3634] . Aliponyanyua mguu wake wazi kwenye kizingiti, kiatu cha mguu wake wa kulia pia kiliteleza na kumtoka. Epifanio hakurudi nyuma kuchukua sandali zake, bali aliingia kanisani akiwa miguu wazi: hicho ndicho kilikuwa shauku lake alipokuwa akielekea kwa Mungu. Askofu alipomtazama Epifanio akiwa ndani ya kanisa, alimwona akiwa na taji kichwani mwake na uso wake ukiwa umeangaza kwa utukufu. Kisha, kwa agizo la askofu, walikula chakula pamoja naye na wakakaa katika makazi ya askofu kwa siku nane. Baadaye, Epifanio alimpeleka dada yake, Luciana na Veronica nyumbani kwake: huko, baada ya kupokea sakramenti, mlezi wake wa ubatizo alikuwa Lucian, na bikira mtakatifu Veronica alikuwa mlezi wa ubatizo wa Callitropia. Katika Ibada Takatifu, wale waliotawazwa hivi punde walipokea Sakramenti Takatifu za Kristo. Kisha, kwa amri ya askofu, walikula naye chakula cha mchana na wakakaa katika makazi ya askofu kwa siku nane. Baadaye, Epifanio alimchukua dada yake, Lucian na Veronica hadi nyumbani kwake: huko, baada ya kuchukua zlatics elfu moja, aliwaweka mikononi mwa Veronica, kama mkuu wa watawa wa kike wa watumishi wa Kristo, pamoja na dada yake, na akawaaga wanawake wote wawili. Hatimaye, baada ya kugawa mapato yote ya mauzo ya mali yake yote kwa wahitaji na kujibakishia zlatics 400 tu kwa ajili ya kununua vitabu vitakatifu, mtu huyo aliyebatizwa hivi karibuni aliacha mji pamoja na Lucian kuelekea kwenye monasteri iliyojengwa na mzee huyo. Watawa kumi waliishi huko, wakijitolea kwa bidii kunakili vitabu, ambavyo ndivyo vilivyowaruhusu kujikimu. [3634:  Sanda – aina ya viatu. Zilikuwa na sola ya ngozi au ya mianzi iliyofungwa mguuni kwa mkanda.] 

Epifanio mwenye umri wa miaka ishirini na sita alitoa ahadi za uaskofu na akawekwa chini ya uongozi wa Hilarioni, mtawa aliyekuwa wa pili kwa cheo baada ya Luciani; ingawa alikuwa mchanga kwa umri, alikuwa mkamilifu katika wema na alikuwa amebarikiwa na zawadi kuu za kufanya miujiza. Akimtazama kwa makini mwalimu wake, mtawa huyo mchanga alianza kuiga kazi zake za kujinyima. Sio tu kwamba alijifunza, kwa maagizo ya Lucian, kusoma na kuandika vitabu vya Kigiriki kutoka kwa Hilarion, bali pia alijifunza kutoka kwake maisha ya utawa na ya kumfurahisha Mungu ya umonaki. Kwa msaada wa neema ya Kristo, Epifanio aliendelea kuimarika. Baada ya kifo cha Mtukufu Lucian, mlezi wake alikuwa abati na akaanza kuishi maisha magumu zaidi. Ilionekana kana kwamba hakuwa binadamu, bali mmoja wa malaika wanaomtumikia Mungu daima. Mlo wa Hilarion ulikuwa ni mkate kidogo wenye kiasi cha chumvi na maji. Na hata chakula hicho alikula kila baada ya siku moja, au kila baada ya siku mbili, au kila baada ya siku tatu; na wakati mwingine alikaa bila chakula kwa wiki nzima. Epifanio, aliposhuhudia unyenyekevu huo, alijitahidi kumfanania, na kuanzia wakati huo, maishani mwake yote, alizingatia kanuni ya unyenyekevu aliyopokea kutoka kwa mnyenyekevu mkuu Hilarion. Bwana alimtuza mtumishi wake kwa zawadi ya kufanya miujiza. Mwanzo wa miujiza yake ulikuwa hivi. Monasteri ilikuwa imezungukwa na eneo lisilo na maji, na ndugu walilazimika kutembea poprishchi tano kuchota maji, na hata hivyo ni usiku tu, kutokana na joto kali lisilovumilika la jua mchana. Ikawa kwamba siku moja, siku ya joto kali mno, wasafiri wengine waliokuwa wakipita walikuja monasterini kuzima kiu yao kubwa. Lakini watawa hawakuweza kufanya hivyo, kwani hakukuwa na hata tone moja la maji lililopatikana katika monasteri wakati huo. Wasafiri walikuwa tayari wanatarajia kufa. Epifanio, akiwahurumia, alinyoosha mkono wake kuelekea chombo cha divai walichokuwa wamebeba, na, alipokigusa, akawaambia ndugu zake:
'Niamini, ndugu zangu, kwamba Yeye aliyewahi kubadilisha maji kuwa divai ana nguvu ya kutosha kubadilisha divai kuwa maji sasa (Yohana 2:1–11).'
Na mara moja, kwa neno la Epifania, divai ikageuka kuwa maji. Wasafiri hao waliofurahishwa sana hawakunywa tu hadi kushibaa, bali pia waliwapa wanyama wao maji ya kunywa. Baada ya hapo, maji yaligeuka tena kuwa divai. Kila mtu alivutiwa na muujiza huo bila kutegemea na kuanzia wakati huo na kuendelea walianza kumheshimu Epifanio kwa heshima maalum kwa ajili ya utakatifu wa maisha yake. Yeye, hata hivyo, hakuweza kuvumilia heshima ya ndugu zake, akaondoka kwa siri kwenye monasteri na akakimbilia Jangwa la Spandrion, akijikimu kwa nafaka zilizokuwa zikimota huko.
Muda si mrefu baadaye, Wasarakeni arobaini[footnoteRef:3635] , waliokuwa wakisafiri kupitia jangwa hilo, walimwona Epifanio akiwa amevaa mavazi yake ya kimonaki na wakaanza kumdhihaki. Miongoni mwa majambazi hao alikuwepo mmoja aliyekuwa kipofu wa jicho moja, na aliyekuwa maarufu sana kwa ukatili na ukosefu wa ubinadamu wake. Akiutoa upanga wake, alikuwa karibu kumpiga Epifanio. [3635:  Wasarakeni – wakazi wa Arabia. Awali, jina hili liliwahusu kabila la waporomoka wa makabila ya koo, lakini baadaye waandishi Wakristo walitumia neno hilo kwa Waislamu wote kwa ujumla.] 

Lakini mara tu mhalifu huyo alipoinua mkono wake kumpiga, jicho lake likapona. Kwa mshangao, alitupa upanga wake ardhini, akionyesha jicho lake lililopona kwa wenzake waone. Mashahidi wa muujiza huu walimchukua Epifanio kwa nguvu pamoja nao, wakisema:
'Wewe ni mungu wetu; njoo nasi utulinde dhidi ya mabaya yanayotukuta.'
Kwa miezi mitatu mtakatifu alisafiri nao. Akiwazuia kutenda maovu yote na kuwazuia kufanya uhalifu wowote mbele yake, alitumia muda wote huo kuwafundisha maarifa ya Mungu wa kweli, akiwapa hofu ya Mungu inayookoa.
'Mkisitisha matendo yenu maovu,' aliwaambia, 'hamtastawi duniani na mtaangamia chini ya ghadhabu ya haki na ya kuadhibu ya Bwana.'
Hata hivyo, mtawa huyo mnyenyekevu hakuweza kubaki kiongozi wa wezi hawa wakorofi kwa muda mrefu. Baada ya miezi mitatu, maonyo yasiyokoma na vizuizi vya Yule Malaika aliye katika mwili vilikuwa havivumiliki kabisa kwa mashetani waliokuwa katika umbo la binadamu. Na ilhali hapo awali, walipokutana na yule mtawa muujiza, walikuwa wamemsihi atembee nao, sasa, kinyume chake, walimsihi mtakatifu arudi makwao yake ya zamani. Baada ya kumfikisha huko, walimjengea kibanda. Kisha wakamwagaikia, isipokuwa mmoja aliyekuja kuamini katika Kristo na akawa mwanafunzi anayestahili wa yule mtakatifu. Kwa mwaka mmoja na nusu, yule mwalimu mpenzi wa Kristo alimfundisha yule mwizi aliyejuta Maandiko Matakatifu na kumwongoza katika maisha ya kujinyima. Baada ya hapo, mshauri alienda na mwanafunzi wake kwenye monasteri ya Mtakatifu Hilarioni na akamwomba amwbatize yule mtu aliyekuwa amegeuka. Abati mkuu alimtendea sakramenti hii, akampa jina Yohane. Yohane hakuwahi kuachana na mwalimu wake na aliandika historia ya maisha yake hadi kufikia kifo chake mwenyewe, ambacho kilitangulia kifo cha yule mtu mtakatifu.
Katika safari yao ya kurudi kutoka monasteri kwenda kwenye kibanda cha kutafakari, Mtakatifu Epifanio na mwanafunzi wake mpya aliyebatizwa Yohane walikutana na kijana aliyekabidhiwa na pepo akizurura uchi jangwani. Akimsikitikia, mtakatifu, baada ya kumwomba Bwana Mungu, alimtoa shetani ndani yake. Shetani, akimwacha mwathiriwa wake wa zamani, alipaza sauti:
'Ee Epifanio, unanifukuza kutoka mahali ambapo nimekaa kwa miaka ishirini na miwili, lakini nitakuburuta hadi Uajemi, ambako, kinyume na mapenzi yako, utaonekana mbele ya mfalme.'
Punde, pepo huyo alitoweka. Hata hivyo, kijana huyo alipona kabisa na, akidondoka miguuni pa mwonjeshi wake, alimshukuru. Baada ya kumwamuru yule aliyepona amshukuru Mungu, mtakatifu alimrudisha nyumbani. Wakati huo huo, pepo aliyefukuzwa, alipofika Uajemi[footnoteRef:3636] , aliingia ndani ya binti wa mfalme na kuanza kumuonea mateso makali. Alipokuwa akifanya hivyo, alipaza sauti: [3636:  Uajemi unachukua sehemu ya magharibi ya Bonde la Uajemi.] 

'Isipokuwa Epifanio atakuja hapa, sitamwacha bikira huyu. Epifanio, mzaliwa wa Fenisia, njoo hapa, nami nitamwacha binti wa mfalme.'
Mfalme, aliposikia kuhusu nchi ya Fenisia, aliwatuma watumishi wake huko kumtafuta Epifania. Hata hivyo, walipokuwa wakimuulizia katika miji na vijiji vyote vya Fenisia, hawakupata taarifa yoyote na karibu wauawe na wenyeji, ambao waliwadhania kuwa ni majasusi. Baada yao kumrudia mfalme mikono mitupu, shetani, aliyekuwa ndani ya binti huyo, aliendelea kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Epifanio anaishi jangwani katika eneo linaloitwa Spanidriom; mleteni hapa.'
Ndipo mfalme, akiwaita watu wake thelathini wa karibu, akawaambia:
'Vua nguo zenu za Kifarsia na mvaliwe za Kigiriki; nendeni Fenisia mtatue mahali pasipo watu panapoitwa Spanidrius. Huko mtakutana na mtu fulani anayeitwa Epifanio. Mchukue pamoja nanyi mleteni kwangu.'
Baada ya kubadilisha nguo zao, wajumbe walisafiri na kufika jangwani huko. Walimtafuta Epifanio huko kwa muda mrefu. Hatimaye, wakifuata maelekezo ya mtu fulani, walifika kwenye kibanda chake usiku, wakati mtakatifu E , kama ilivyokuwa desturi yake, alikuwa akisali sala zake za usiku pamoja na mwanafunzi wake. Waligonga mlango wake kwa sauti kubwa. Lakini mtawa huyo wa Kristo, asiyetaka kuvuruga utaratibu wake wa maombi, aliendelea kuomba, bila kuogopeshwa hata kidogo na mlio huo na kana kwamba hakuitilia maanani. Wakiwa wamechukizwa na hasira kali, Wapersi hatimaye waliamua kuvunja milango ya kibanda hicho. Mmoja wao alinyanyua silaha yake ili kuipiga mlango nayo. Na ghafla mkono wake uliokuwa umeinuliwa ukageuka kuwa mbao na kukauka. Wengine, wakiwa wamezidiwa na hofu, bila kukusudia walirudi nyuma umbali fulani kutoka kwenye seli na wakasubiri alfajiri. Wakati wa alfajiri, Epifanio, akiwa tayari amefanya sala zake za usiku na za asubuhi, alifungua mlango na kutoka nje. Alipomwona mtawa huyo mtakatifu, yule mtu aliyepigwa alianguka kifudifudi mbele yake na akasema:
'Nipe huruma, mtumishi wa Mungu asiyekufa.'
'Unaomba nini kutoka kwa mtu mwenye dhambi?' aliuliza mtumishi mnyenyekevu wa Mungu.
'Nilikuja mahali hapa nikiwa na afya njema,' alijibu, 'na sasa mkono wangu umeukauka.'
'Kama ulivyokuja hapa ukiwa na afya njema,' akasema mtakatifu, 'ndivyo ukae hivyo daima.'
Akiwa na maneno haya, aligusa mkono uliokausha, na mara moja ukafaa kama ule mwingine. Wakiwa wameona muujiza kama huo, wenzake wa yule mtu aliyepona walimkaribia mtakatifu na, baada ya kuinama, wakamweleza kusudi la ziara yao: walimsihi aende kwa mfalme kumponya binti yake. Padri huyo, alipogundua kwamba roho aliyemtoa kwa kijana huyo ilikuwa imeingia kwa binti wa Mfalme wa Uajemi, alijihami dhidi ya shetani kwa maombi na, akimwamini Mungu, aliondoka na mwanafunzi wake kwa ngamia wa Wajemi hao. Baada ya siku thelathini na tano, wasafiri hao walifika Uajemi na wakasimama katika mji wa Urion. Wapersi watatu walienda kwa mfalme kumtangazia Epifanio kuwasili kwake. Mfalme mara moja aliamuru aletewe mbele yake. Mheshimiwa alimkaribia kama mtu wa kawaida, si kama mfalme. Mfalme wa dunia alinuka kutoka kwenye kiti chake cha enzi kumkaribisha mtumishi mwaminifu wa Mfalme wa Mbinguni. Mtakatifu alizungumza naye kuhusu Mungu wa kweli, Kristo Mwokozi wetu, na kuhusu nguvu Yake isiyoshindika, inayofukuza kila aina ya pepo. Baada ya mazungumzo hayo, binti wa mfalme, aliyekuwa amepatwa na pepo, aliletwa mbele ya mfanyamuzukani. Baada ya kumwomba Mungu kwa ajili ya msichana aliyesumbuliwa, mtakatifu alimchora alama ya msalaba juu yake mara tatu. Mara tu alipofanya hivyo, pepo mchafu alimwacha bikira huyo, ambaye baada ya hapo alipona kabisa. Akiwa amefurahishwa na uponyaji wa binti yake, mfalme alimwinamia mtakatifu huyo.
Mmoja wa mamagi[footnoteRef:3637] wa Kifarisi, aliyekuwa ameshuhudia muujiza huo, alimwambia mtakatifu: [3637:  Zamani, neno 'Magi' lilimaanisha watu wenye hekima waliokuwa na maarifa makubwa, hasa kuhusu nguvu zilizofichika za asili na viumbe vya mbinguni. Walitazama matukio ya asili, wali tafsiri ndoto na kutabiri yajayo; kwa kiasi kikubwa, walikuwa pia makuhani na walipata heshima kubwa katika korti za kifalme na miongoni mwa watu.] 

'Ee mganga mpendwa, ambaye umekuja hapa kurekebisha mafundisho yetu, kaa nasi hapa na utufundishe, na sisi sote, magi wa Kifarisi, tutakusikiliza.'
Akijibu maneno ya mchawi huyo, mtakatifu alimtazama kwa ukali wa kutisha na kumwambia kwa hasira:
'Ewe adui wa kweli! Neno lako la uongo likanyamazishwe, kwa kuwa umeniita, mimi mtumishi wa Bwana wangu Yesu Kristo, kuwa mchawi.'
Na mara moja mchawi akapooza ulimi. Kila mtu alishtuka kwa hofu bila kutaka. Mtu aliyekuwa amepooza ulimi alianguka miguuni pa mtumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi na, akipiga magoti, akamsihi arudishie uwezo wake wa kuongea. Baada ya kumpa maagizo ya kutosha, mtu huyo mwema mwenye huruma alimponya yule mtu aliyekumbwa na adhabu.
'Nimekukosea, mtumishi wa Mungu,' akapaza sauti yule aliyepona, 'nisamehe.'
Wakati huo huo, tsar mwenye shukrani aliamuru kiasi kikubwa cha dhahabu, fedha na vito vya thamani kiletwe kama zawadi kwa mganga huyo wa ajabu. Mtawa asiye wa kidunia hakuchukua chochote kwa ajili yake mwenyewe.
'Hatutafuti,' alisema kwa mfalme, 'utajiri huu wa muda mfupi, bali tunatumaini maisha yajayo kupata yale bora, ya milele, yaliyotuahidiwa na Bwana wetu Kristo. 'Weka mali yako kwako mwenyewe; unapenda kukusanya utajiri, na kwa sababu hiyo unaharibu roho yako, kwani, kwa kuwa wewe ni mpenzi wa dhahabu, unaiba kile kinachomilikiwa na wengine, lakini hutoi chochote kwa wale walio katika uhitaji.'
Pia alikataa mwaliko wa mfalme wa kula naye chakula.
'Mkate mmoja wa ngano isiyokobolewa na chumvi kidogo vinatosha kunilisha mwili wangu dhaifu,' alijibu mtawa huyo mkuu akijibu wito wa mfalme. Hata hivyo, mfalme, licha ya kukataa kwa mtakatifu huyo, alipowaamuru yeye na Yohana wapelekwe kwenye chumba cha faragha na kuwaweka mezani lililojaa vyakula vya kifahari vya gharama kubwa, mtawa huyo mnyenyekevu hakula chochote isipokuwa mkate.
Mfuasi huyu wa kweli wa Kristo alitumia siku kumi katika jumba la kifalme, akimfundisha mfalme imani takatifu ya Kikristo. Lakini mbegu za mahubiri ya Kikristo ziliangukia kwenye moyo wa jiwe na akili iliyopofushwa na uabudu sanamu. Katika mkutano wake wa mwisho na mfalme asiyeamini, Mtakatifu Epifanio alihubiri mbele yake kuhusu hukumu ya haki, rehema, kuhusu Wamagusi kama watumwa wa mashetani, na kuhusu kutokuruhusiwa kupigana vita dhidi ya wafalme Wakristo:
'Ukwenda vitani nao, utakuwa adui wa Kristo mwenyewe, aliyesulubishwa, na utaharibika kwa njia ya kutisha,' alihitimisha mtu huyo mwema, alipokuwa akiongozwa kutoka katika vyumba vya kifalme na mfalme mwenyewe. Alipokuwa akiondoka kwenye jumba la kifalme, mtumishi wa Mungu Aliye Hai aliona mwili uliokufa ukibebwa kwenda kuzikwa. Akiwa amewaamuru wale walioubeba wasimame, Mtakatifu Epifanio, akiangalia juu mbinguni, alisema:
'Mwana wa Mungu, uliyemfufua Lazaro, ambaye alikuwa amekufa kwa siku nne, kutoka kwa wafu (Yohana 11:39–44), mfufue na mtu huyu aliyekufa pia, kwa utukufu wa jina Lako takatifu sana.'
Baada ya kusali, Mtakatifu Epifanio alimgusa yule marehemu, naye akafufuka mara moja. Wale waliokuwa karibu naye walijaa hofu na wakamchukulia mtenda miujiza huyo kuwa mmoja wa miungu. Hata hivyo, yule mtawa mnyenyekevu, akijiita mtumishi wa Mungu, aliwafundisha kuhusu Mungu wa kweli, anayesifiwa katika Utatu Mtakatifu. Kwa kuwa wasikilizaji wake hawakuwa miongoni mwa kondoo wa Kristo, aliharakisha kurudi nchini mwake. Mfalme alitaka kumtuma msafara naye hadi mpakani mwa Uajemi. Lakini shujaa asiye na woga wa Kristo alikataa.
'Nina Mungu anayenilinda,' alimwambia mfalme, 'na mashujaa Wake—Malaika watakatifu.'
Kisha mfalme, baada ya kumuaga mtawa huyo, alimwacha aende zake kwa maneno haya:
'Nenda kwa amani, Epifanio, fahari ya Wagiriki; na utukumbuke sisi tuliobakia Uajemi.'
Na mtakatifu huyo, aliyelindwa na Mungu, alielekea kwenye kibanda chake cha upweke jangwani, ambacho kilikuwa kimejengwa kwa ajili yake na Wasarakeni. Alipofika huko, alijitolea tena kwa ukimya.
Hakukuwa na maji kwa umbali mkubwa kuzunguka makazi hayo. Mtu wa Mungu, akiwa amesali kwa bidii kwa Bwana Mungu, alitoa chemchemi ya maji kutoka kwenye ardhi kame, kama Musa alivyowahi kufanya kutoka kwenye mwamba jangwani (Hesabu 20:11). Kisha, kwa msaada wa mwanafunzi wake, mtawa huyo alipanda bustani ndogo, akapanda nafaka za kuliwa, na akazimwagilia maji kutoka kwenye chemchemi ya miujiza. Lakini wanyama waliyoingia bustanini waliila. Baada ya kuwaona wageni hawa wasiotarajiwa bustanini, mtakatifu huyo aliwaambia, kana kwamba ni watu, kwa maneno haya:
'Msimdhuru mtu huyu maskini na mwenye dhambi aliyeishi hapa kuomboleza dhambi zake: Nina nafaka hii kidogo tu, iliyotolewa kwangu na Mungu kwa ajili ya riziki yangu.'
Na wanyama, kana kwamba walielewa, wakaondoka kwa aibu na hawakumdhuru tena mtakatifu huyo. Umaarufu wa mtawa mtakatifu wa Jangwa la Spaniidri ulienea kote Fenisia. Hii iliwaleta Wasarakeni kwake tena; walitaka kupokea baraka yake na wakajenga vyumba vingine vitatu kwa ajili ya wanafunzi wengi waliokuwa wamekusanyika karibu naye. Muda si mrefu baadaye, monasteri kamili ilianzishwa huko, ikiwa na ndugu 50. Miongoni mwao alikuwa Aetius Callistus, mwana wa eparki wa Kirumi[footnoteRef:3638] . Aliweka nadhiri za umonaki kutoka kwa Epiphanius kwa sababu ifuatayo. Kwa kuwa alikuwa amemilikiwa na pepo mchafu katika ujana wake, aliwahi kumwona Epiphanius katika ndoto, ambaye alimwambia: [3638:  Eparki ni mkuu wa mkoa.] 

'Je, unataka, Callistus, niweze kumtoa roho mchafu ndani yako?'
'Wewe ni nani, bwana wangu, anayeweza kumfukuza huyu mtesaji mkali kutoka kwangu?' aliuliza yule kijana aliyemwonekania. Akajibu:
'Mimi ni Epifanius, naishi Fenisia nchini Palestina, katika monasteri ya jangwani iitwayo Spanidrium. Nikikuondoa roho hii mbaya, utakuja kwangu ukae nami katika monasteri yangu?'
'Bwana,' akajibu yule mgonjwa, 'ondoa tu mtesaji huyu ndani yangu, nami nitakuja mara moja kuishi nawe.'
'Jihadhari, mwanangu,' Epiphanius alimwasaidia Callistus, 'usivunje ahadi yako.'
Alipoamka, mtu aliyekuwa amepatwa na pepo alijisikia kuwa mzima kabisa na akawaambia wazazi wake kuhusu uponyaji wake wa miujiza. Miezi mitatu baadaye, Callistus aliwafanyia ombi lifuatalo.
'Niruhusu niende Fenisia huko Palestina kumtafuta Mwalimu Epifania, ili niweze kukaa naye – nina hofu kwamba mtesaji, shetani, anaweza kunirudia.'
Wazazi wake walimtuma mwana wao mara moja kwa mtu huyo mtakatifu akiwa na watumwa wake na kiasi kikubwa cha dhahabu na fedha. Alipofika kwenye makazi ya mganga wake, mtu aliyepona alipokea vazi la kimonaki kutoka mikononi mwake na akampa dhahabu na fedha alizokuwa amebeba kwa ajili ya ujenzi wa monasteri; aliwarudisha watumwa wake kwa wazazi wake.
Wakati huo, mtawa mwingine wa Kristo alikuwa maarufu kote Palestina – Mtakatifu Hilarioni Mkubwa, ambaye alikuwa na kibanda chake cha utawa jangwani karibu na Gassian Maium. Wakati mmoja, Mtakatifu Epifanio alimtembelea akiwa na mwanafunzi wake Yohane. Abasi na ndugu walimkaribisha wageni kwa uchangamfu na wakawakaa nao kwa siku kadhaa. Wakati huu, shetani, akiwa amejichukua sura ya Epifanio, alienda kwenye monasteri yake, kana kwamba anarudi kutoka kwa Hilarioni Mkuu. Shetani aliyebadilika alionekana na ndugu mmoja asiye makini na mvivu ambaye alikuwa ameondoka kwenye monasteri bila sababu nzuri. Akimdhania kuwa ni Epifanio halisi, alimwinamia, na mara moja shetani, akimwingia, alianza kumtesa. Ndugu zake, walipomwona akiwa amepagawa, walishangazwa na jinsi mateso haya yalivyomkuta mtawa ambaye hadi wakati huo alikuwa na afya njema, na wakamhuzunikia. Kile ambacho kilikuwa kisichoeleweka kwa watawa wenzake kilitabiriwa na mkuu wao mwenye maono, ambaye hakuwepo wakati huo, kupitia ufahamu wake wa kiroho.
'Baba,' Epifanio akamwambia Hilarioni, 'mbwa mwitu ameingia kwenye kundi langu na kuwasumbua kondoo wangu: Nami ninaenda kumfukuza.'
Baada ya kusema hayo, alisalia na kiongozi mzee huyo na ndugu zake. Akirejea kwa haraka monasterini, yeye, kwa uwepo wake tu, alimlazimisha shetani kutoka kwa mhanga wa udanganyifu wake. Kisha yule mtu aliyepona akamweleza jinsi alivyokuwa amepatwa na pepo. Baada ya kusikia maelezo yake, mtakatifu aliwaagiza ndugu kujilinda dhidi ya hila za shetani.
Sio mbali na monasteri ya Epifanius, kando ya njia iliyopita jangwani, kulikuwa na simba mkali aliyekuwa amewaua wapita njia wengi, kiasi kwamba wasafiri walitoka tu kwa makundi makubwa sana. Wakikusanyika siku moja, walifika kwenye monasteri kumwona Baba Mtakatifu na wakamweleza kuhusu ukatili wa mnyama huyo, ambaye alikuwa ameua watu wengi sana. Baada ya kuwasikiliza, Baba Mtakatifu aliwaambia:
'Njoo, watoto wangu, kwa jina la Bwana, tukaende tumuone yule simba.'
Na wote wakaondoka. Walipokaribia pango la simba, wote wakashikwa na hofu, na wote walitaka kurudi nyuma. Lakini mtakatifu akasema:
'Nionyeshe iko wapi.'
Wakamwonyesha, akiwa amesimama mbali. Kisha shemasi alielekea kwa mnyama huyo, akipaza sauti:
'Pango la simba liko wapi?'
Mara moja, simba, aliposikia sauti ya binadamu, aliruka kutoka kwenye pango lake; lakini, alipomwona sura ya mtakatifu, alianguka chini na kufa. Wale waliokuwa wamesimama mbali, walipomwona simba akitoka, walikimbia kwa hofu, wakitarajia angemrarua Epifanio vipande vipande. Lakini mtu wa Mungu aliwapigia kelele kwa sauti kuu:
'Msiogope, watoto wangu: njooni muone mzoga wa mnyama huyu.' Baada ya kusita sana, walipata ujasiri wa kumkaribia mtakatifu na, walipoona simba aliyekufa amelala miguuni pake, walishangaa sana, wakamtukuza Mungu.
[footnoteRef:3639]Pamoja na zawadi ya kufanya miujiza na nyingine nyingi, Bwana alimzawadia mtumishi wake mwaminifu zawadi kuu ya maarifa na tafsiri ya Maandiko Matakatifu. Akiwasomea ndugu zake, aliwafafanulia kwa uwazi na kwa njia ambayo wote wangeweza kuelewa. Mfilosofia mmoja Mgiriki alisikia kuhusu ujuzi wake mkubwa na akili yake kali. Baada ya kufika kutoka Edesa[footnoteRef:3640] kwenye monasteri ya mtakatifu, mfilozofi huyo alibishana naye kwa kuzingatia maandiko ya wanahikima wa Kigiriki: yeye alisifu uabudu wa miungu mingi wa Kigiriki, huku Epifanio akithibitisha, kupitia mafundisho ya Maandiko Matakatifu, ukweli wa imani ya Kikristo katika Mungu Mmoja, anayesifiwa katika Utatu Mtakatifu. Mwanazuoni huyo Mgiriki alitumia mwaka mzima katika monasteri ya mwanafahamu Mkristo, akibishana naye na kuangalia maisha ya kiungu ya mtakatifu huyo na wanafunzi wake. Aidha, alipoona miujiza iliyofanywa na Epifanio, mwanafalsafa huyo hatimaye alianza kutambua ukweli wa Kristo. Hatimaye, muujiza ufuatao ulimvutia hasa na kumgeuza kabisa katika Ukristo wa Mungu Mmoja. Wanaume sitini walileta mtu aliyekamatwa na pepo, akiwa amefungwa kwa minyororo, kwenye monasteri ya Mungu Mmoja. Mheshimiwa alimwambia mwanafalsafa: [3639:  Minyororo – vifungo, pingu.]  [3640:  Edessa, sasa Urfa, ni mji katika kaskazini mwa Mesopotamia kando ya Mto Eufrates; kuanzia mwaka 137 KK, ulikuwa mji mkuu wa dola mpya iliyoundwa ya Ozroene au Edessa; mwaka 217 BK, ulibadilishwa na Warumi kuwa koloni ya mashariki. Ukristo ulienea mapema Edessa; katika karne ya 4, Mtakatifu Efrem wa Syria alianzisha shule ya teolojia huko, ambayo katika karne ya 5 ilielekea upande wa Nestorianism, jambo ambalo mwalimu wa shule ya Edessa, Presbiter Iva, alikuwa mtetezi wake mkuu. Mnamo mwaka 641, Edessa ilitekwa na makhalifa wa Kiarabu; mwaka wa 1098 ilichukuliwa na Kaunti Baldwin, ambaye aliifanya kuwa mji mkuu wa Ufalme Mdogo wa Edessa; mwaka wa 1144 ilitekwa na Waturuki na kuanzia wakati huo ilipita kutoka kwa mmoja hadi mwingine hadi, mwaka wa 1637, hatimaye ikawa chini ya utawala wa Kituruki.] 

'Sikiliza, mfilozofi, wewe unayebishana na Epifanio mwenye dhambi: ama utimue pepo mkali huyu kutoka kwa mtu huyu kwa kumwomba miungu yako, ili niwamini wao; au nitamwomba Mungu wangu, Yesu Kristo aliyesulubishwa, na kumtoa pepo huyo, na hapo ndipo utaongoka na kuamini katika imani yetu ya Kikristo.'
Mfalsafa alinyamaza, akishindwa kupata jibu. Kisha mtakatifu, akitaja jina la Mungu, alimkemea shetani na kumtoa katika uumbaji wa Mungu. Baada ya muujiza huu, mfalsafa alimwangukia miguuni mtu wa miujiza, akiomba kubatizwa na kukiri Mungu Mmoja wa Kweli, Kristo aliyesulubishwa. Padri mkuu alimtuma miongoni mwao mpya kwa Hilarion, ambaye alimbatiza kwa jina la Epifanio. Mwanaume huyo aliyebatizwa hivi karibuni baadaye alitoa ahadi za umonaki, akawa presbiteri na abati wa watawa.
Kila siku, idadi kubwa ya watawa na watu wa kawaida walimjia Mheshimiwa kutoka sehemu mbalimbali. Ili kuepuka wageni hawa wengi wasiotarajiwa walioingilia faragha yake takatifu, Epifania aliamua kujiondoa na kwenda nchi ya Misri. Akiwa anajua fika kwamba ndugu zake wasingemruhusu kuondoka, aliwaita na akasema:
'Natamani kwenda kumtembelea mzee mkuu Hilarioni.'
Ndugu, wakitambua nia ya mwalimu wao, walijipiga kifudifudi mbele yake wakiwa wanalilia na wakamsihi asiwawache. Mzee aliwapa ahadi kuwa hatawaacha na akabaki katika seli yake. Lakini siku kumi baadaye, pamoja na mwanafunzi wake Yohana, aliacha monasteri kwa siri na akasafiri kuelekea Yerusalemu[footnoteRef:3641] . Baada ya kutoa heshima huko kwa Mti Unaotoa Uhai wa Msalaba wa Bwana, aliomba pia katika maeneo mengine matakatifu mjini Yerusalemu. Kisha akaenda Jopa[footnoteRef:3642] , ambako kulikuwa na bandari, na kupanda meli iliyokuwa ikielekea Alexandria[footnoteRef:3643] . Alipoingia mjini, alikutana na Akwila, mwalimu Myahudi wa Sheria, ambaye alitaka kujadiliana naye kuhusu imani kwa msingi wa Maandiko Matakatifu. Mjadala huo ulidumu kwa siku mbili. Mwishowe, Myahudi huyo, akiwa ameshindwa na Mkristo, alitaka kubatizwa. Padri Mheshimiwa alimpeleka kwa Askofu Mkuu Athanasius. Mtakatifu aliwakaribisha wote wawili kwa furaha: Myahudi kama mtu aliyemgeukia Kristo, na Epifania kama mtu aliyemwongoza kwenye njia sahihi. Muda mfupi baadaye, Epifania wa Aleksandria alisafiri na mwanafunzi wake kuelekea Thebaidi[footnoteRef:3644] . Huko walikutana na Pafnutio, mwanafunzi wa zamani wa Anthony Mkubwa[footnoteRef:3645] . [3641:  Yerusalemu, kutoka kwa Kiebrania ikimaanisha 'makao ya amani', ni mji wa zamani zaidi na maarufu zaidi nchini Palestina. Uko kwenye chanzo cha Bonde la Kidroni, si mbali na Mto Yordani na Bahari ya Chumvi, kwenye miteremko ya matawi matatu ya Milima ya Yuda: Akri, Sayuni na Moria. Asili ya Yerusalemu inafuatiliwa hadi wakati wa Abrahamu, kwa dhana kwamba ni mji wa Salem, ambapo Melkizedeki alikuwa mfalme na kuhani mkuu (Mwanzo 14:18). Mji huu, unaojulikana kama kitovu cha matukio ya kihistoria ya watu wa Kiyahudi waliochaguliwa katika Agano la Kale na Agano Jipya, ni wa thamani isiyopimika kwa kila Mkristo kama mahali pa mateso na ufufuo wa Bwana Yesu na kitanda cha Kanisa la Kikristo, ambapo neno la Injili lilisambaa kote ulimwenguni.]  [3642:  Yopa (sasa Jaffa) ni mojawapo ya miji ya kale zaidi barani Asia, iliyoko kwenye pwani ya kaskazini-magharibi mwa Bahari ya Mediterania. Ilikuwa bandari ya Kiyahudi tangu enzi za ufalme wa Suleimani.]  [3643:  Alexandria – mji muhimu wa bandari nchini Misri, ulioanzishwa na Alexander Mkuu mwaka 332 KK kwenye rasi inayotokea kutoka pwani ya kusini ya Bahari ya Mediterania, kidogo kusini mwa mji wa sasa wenye jina hilo; Wakati mmoja ilikuwa kitovu cha elimu na mji mkuu wa biashara duniani; mwanzoni mwa karne ya 4, ikawa kitovu cha Ukristo na makao makuu ya patriaki.]  [3644:  Eneo la mji wa Thebes, maarufu katika enzi za kale; jina hilo pia lilitumika kumrejelea Misri yote ya Juu (kusini), kwa jina la mji wake mkuu. Jangwa lililoko hapa lilikuwa mahali pendwa pa kujitenga kwa watu wa ibada wa Mashariki wa karne ya 4 na ya 5.]  [3645:  Mtakatifu Antinayo Mkuu, mwanzilishi wa kwanza wa maisha ya kimonaki, mzaliwa wa Misri, aliishi kama mtawa peke yake kando ya ubani wa Mto Nile, karibu na Thebaidi. Huko, akiwa amevaa nguo ya nywele na akijikimu kwa majani na mizizi pekee, alitumia miaka 20 katika upweke, akijishughulisha na kazi na maombi ya daima, akishinda, kwa neema ya Mungu, roho ya mjaribu, ambaye alimsumbua kwa majaribu na hofu. Hatimaye, utakatifu wa maisha yake na miujiza yake vilivutia watawa wengi kwa Antwoni jangwani; walikaa karibu naye na wakakubali kanuni alizoweka Antwoni kama mfano wao, jambo ambalo lilikuwa mwanzo wa maisha ya kitawa. Mtakatifu Antwoni alifariki akiwa na umri wa miaka 105, mwaka wa 366. Siku yake ya sherehe ni tarehe 17 Januari.] 

'Bariki sisi, Baba,' akamwambia yule mzee wa heshima.
Kwa hili alijibu:
'Bwana akubariki.'
Baada ya kusali, wakaa chini na wakazungumza: Epifanio alimuuliza kuhusu maisha ya Antwoni, naye akamweleza.
'Natamani, Baba,' akamwambia baada ya maelezo hayo, 'kuishi katika Jangwa la Nitria[footnoteRef:3646] .' [3646:  Hii, bila shaka, inahusu watawa waliotoka katika Jangwa la Nitria, karibu na Mlima Nitria, ulioko kaskazini-magharibi mwa Misri.] 

'Nenda,' akajibu mwenzake Epifanio, 'na ufurahie mazungumzo yako na wale wazee watakatifu wanaoishi Nitria, na upate kutoka kwao lishe ya kiroho utakayowalisha kundi lako katika kisiwa cha Kibrusi[footnoteRef:3647] .' [3647:  Kisiwa cha Kipro kiko mwisho wa kaskazini-mashariki wa Bahari ya Mediterania.] 

Maneno ya Pafnutio yalikuwa unabii kuhusu uaskofu wa baadaye wa Epifanio katika kisiwa cha Kipro. Baada ya kutoa sala, wanaume hao wawili waliachana na kila mmoja akaendelea na njia yake. Alipokaribia mji wa Leonitopolis, Epifanio alisikia kwamba kulikuwa na monasteri karibu na mji huo ambako kuliishi mtawa aliyeitwa Hierax – mtu aliyeonekana kuwa mcha Mungu lakini kwa kweli alikuwa mzushi, kwani alifundisha mafundisho yasiyo ya kiimani kuhusu mwili wetu. Kwa maoni yake, mwili haungefufuliwa, bali badala yake Mungu angepa mwili tofauti katika maisha yajayo. Maana imeandikwa: 'Wewe ni mavumbi, na kwa mavumbi utarudi' (Mwanzo 3:19).
Pia alidai kwamba watoto hawangekuwa wakamilifu katika enzi hiyo. Epifanio alikuwa amemsikia akiwa bado Palestina na akatamani kumwona. Vivyo hivyo, Hierax alikuwa amemsikia yule mtakatifu. Alipofika kwenye monasteri hii, yule mtakatifu aliona umati mkubwa ukisikiliza mafundisho ya Hierax: kila mtu alimwona kama mwenye wema, mtawa mkubwa ambaye hakula mafuta wala hakunywa divai. Alipoona watawa wawili waliokuwa wakizurura, Hierax aliwauliza:
'Mmetoka wapi?'
'Tunatoka Palestina,' wakajibu wasafiri. Alipowauliza majina yao, alikatishwa tamaa: alimchukia Epifanio, ambaye alikuwa maarufu Misri kwa utakatifu na hekima yake. Bila kumjali tena Epifanius, aliendelea kuwafundisha watu. Mkanamila alipofika kwenye sehemu ya mahubiri yake inayohusu ufufuo wa wafu na akaanza kufundisha kwamba miili ya watu haitafufuliwa, Epifanius, asiyeweza kuvumilia kosa lake, alimwambia kwa maneno haya ya kumkemea.
'Kinywa chako kizibike,' ili ujifunze kutukana dhidi ya tumaini letu.
Na mara moja yule mpinga-imani akapooza ulimi na akawa hana mwendo. Wale walioshuhudia muujiza huu walijawa na hofu kuu. Na mtu wa miujiza alianza kufundisha kuhusu ufufuo wa wafu, akiwahakikishia kwamba wangefufuka katika mwili uleule—ingawa umebadilika—ambao walikuwa wameishi nao katika dunia hii. Masaa machache baada ya kuanza mahubiri yake, mtakatifu alimwambia yule mtu aliyekuwa amekabiliwa na adhabu:
'Jifunze imani ya kweli na uifundishe wengine.'
Na yule mtu bubu ghafla akazungumza, akikiri kosa lake na kuahidi kutubu. Mtakatifu akamfundisha vya kutosha imani ya kweli, kisha akasafiri kuelekea Thebaidi ya Juu. Huko kulikuwa na mahali pasipo na watu kilichoitwa Vuvulie. Baada ya kukaa huko, mtakatifu alikaa kwa miaka saba. Lakini hata jangwa hili halikumwepusha na wageni. Miongoni mwao alikuwepo mwanafalsafa wa asili aliyeitwa Eudemon, ambaye alikuwa amekuja kubishana na mtakatifu kuhusu imani; mwanafalsafa huyo alikuwa ameambatana na mwanawe, ambaye alikuwa akipepesa jicho moja. Baada ya mjadala mrefu, Padri, akimtazama mwana wa mwanafalsafa, alimwambia:
'Kwa nini humjali mwanao, ili kumwondolea ulemavu wake wa kimwili?'
'Kama, katika ulimwengu wote,' akajibu yule mtu, akicheka, 'mwana wa Eudemon angekuwa peke yake mwenye jicho moja, basi kwa hakika ningepaswa kumtunza. Lakini kwa kuwa kuna watu wengi wenye jicho moja duniani, aendelee kuwa jinsi alivyo.'
'Lakini kama, kwa kweli, mwanao angekuwa ndiye pekee duniani mwenye macho ya kando, huku watu wengine wote duniani wakiona kwa macho yote mawili, ungefanya nini kumtibu?' Epifanius aliendelea kumwuliza Evdemoni.
'Hakuna kingine,' akajibu yule mwanafalsafa, 'isipokuwa kujisemea: hakuna mtu katika ulimwengu wote aliye maskini kuliko mwanangu.'
'Usichukulie maneno yangu kama mzaha,' akasema mtakatifu, 'bali nipe nimpe mwanao uponyaji, na utaona utukufu wa Mungu.' Akamchukua mvulana huyo, akaweka alama ya msalaba juu ya jicho lake mara tatu na akamponya. Alipoona muujiza kama huo, mfilozofi na mwanawe wakaamini katika Kristo. Baada ya kufundishwa vya kutosha katika imani ya kweli, Eudemon, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, alibatizwa na askofu wa eneo hilo.
Umaarufu wenyewe wa Mtakatifu Epifanio, uliovutia umati wa watu kwake, ulichochea maaskofu wa Misri tamaa ya kumlazimisha mtakatifu huyo kuwa mtakatifu mlinzi wa mji fulani wa eneo hilo. Lakini mtakatifu alitambua kiroho nia ya maaskofu na akamwambia mwanafunzi wake:
'Turudi, mwanangu, nyumbani kwetu.'
Hivyo basi wote wawili wakaelekea Fenisia. Njiani, walipita kwenye monasteri ya Hilarion mkuu, lakini wakakuta kuwa mzee huyo hakuwepo: wageni wengi waliokuja monasteri hiyo walikuwa wamemsukuma aende kujipumzisha mahali pande ndani ya mipaka ya mji wa Pafos, Kipro[footnoteRef:3648] . Ndugu, ambao walikuwa walia kwa ajili ya baba aliyewawaacha, walifarijika katika huzuni yao walipomwona Mtakatifu Epifanio miongoni mwao: kwa siku arobaini aliwafariji. Kisha akaelekea kwenye monasteri yake, Spanidion, ambapo kila mtu alifurahi kwa kurejea kwake. Mwaka huo kulikuwa na njaa huko Fenisia kutokana na ukame. Waliposikia kuhusu kurejea kwa mtenda miujiza huyo, umati mkubwa ulimjia kwenye monasteri, ukiomba kwa dhati amwombe Mungu mvua, ili nchi iweze kutoa mazao yake. [3648:  Zamani, kulikuwa na miji miwili katika kisiwa cha Cyprus iliyoitwa Paphos: Mji Mkongwe, kwenye pwani yake ya magharibi stadia 10 kutoka baharini, na koloni ya Kifoinikia ya Paphos Mpya (sasa Baffo), versts 15 kaskazini-magharibi mwa Mji Mkongwe. Magofu ya miji yote miwili yamebaki. Haijulikani aliyeishi Mtakatifu Epifanio katika eneo gani kati ya haya.] 

'Kwa nini mnanisumbua?' aliwaambia baba mtakatifu, 'Mimi ni mtu mwenye dhambi tu.'
Lakini walimsihi kwa muda mrefu bila kuchoka. Hatimaye, mtakatifu, baada ya kujifungia katika kibanda chake, alianza sala iliyotamaniwa sana. Na ghafla anga, ambalo hadi wakati huo lilikuwa safi kabisa, likafunikwa na mawingu ya dhoruba, ambayo kwa siku tatu, mvua kubwa isiyokoma ilinyesha juu ya Fenisia yote. Ndipo watu walianza kumuomba mtu wa Mungu aisimamishe mvua. Kupitia sala ya mtakatifu, mvua ilikoma, na mwaka huo kulikuwa na wingi mkubwa wa mazao ya ardhi.
Kadiri umaarufu wa mtakatifu ulivyozidi kuongezeka—ukimvutia umati usio na hesabu wa wageni kila siku—ndivyo alivyozidi kufikiria kuondoka Fenisia tena. Hivi karibuni nia yake ikageuka kuwa uamuzi. Mnamo mwaka waLycia[footnoteRef:3649] , mahali pa ubatizo wa Mtakatifu Epifania, askofu mmoja alikuwa amefariki, na maaskofu wa miji jirani walikusanyika kumchagua askofu mpya; katika kufanya hivyo, walimkumbuka Mtakatifu Epifania. Miongoni mwa wale waliokuwepo kwenye mkutano huo kulikuwa na mtawa kijana aliyeitwa Poluvius, ambaye hakuwa na lawama katika mwenendo wake, mcha Mungu na mwenye maadili mema, na aliyemfahamu yule mtakatifu. Maaskofu walimwamuru apande farasi kwa haraka iwezekanavyo hadi kwenye monasteri ya Spanidion na kujua, kwa siri kabisa, kama Epifanio kweli alikuwa amerudi kutoka Misri na alikuwa katika monasteri yake. [3649:  Likia, kwa uwezekano mkubwa, ilikuwa mji mkuu wa eneo la milima lenye jina hilo kwenye pwani ya kusini ya Asia Ndogo.] 

'Usifichue utume huu kwa yeyote, hata kwa Epifanio mwenyewe,' wakuu wa mkutano walimwambia Poluvius. Alimkuta mtakatifu huyo katika monasteri na akamsalimia.
'Umekuja hapa kwa nini, mwanangu?' mtakatifu alimuuliza Poluvius. Poluvius alijibu:
'Nimekuja kumtembelea Utakatifu wako.'
'Wewe, mwanangu,' mwonaji akajibu, 'umekuja kijasusi umuhimu wangu mdogo, kuona kama niko hapa.' Usinifichie kile ulichoamriwa, kwani ni dhambi kusema uongo: sema ukweli, kwani Mungu yu miongoni mwetu – uwe mtumishi wa kweli, wakati Epiphanius mwenye dhambi anazurura kutoka mahali hadi mahali, akilia na kuhofia wingi wa dhambi zake. Lakini sikiliza, Poluvius: kaa hapa, na utume farasi kwa maaskofu. Watafutie mtu wanaemjua kuwa anastahili cheo cha ushemasi; mimi, nitabaki sikuwaonekana.
Poluviy alimtii mwonaji: alipomwondoa farasi wake na mtumishi wake, yeye mwenyewe alibaki na baba mtakatifu. Usiku ulipofika, Epifanio, pamoja na mwanafunzi wake wa daima Yohana na mgeni Poluviy, waliondoka kwenye monasteri kwa siri, bila mtu yeyote kujua. Kwanza, alitembelea Yerusalemu ili kuabudu Mti Unaotoa Uhai wa Msalaba wa Bwana na maeneo mengine matakatifu katika Yerusalemu na maeneo yake jirani. Baada ya kukaa siku tatu katika mji huo mtukufu kwa Wakristo, Mtakatifu Epifanio aliwaambia wanafunzi wake wawili:
'Nimesikia, watoto wangu, kwamba baba yetu mkuu Hilarion sasa anaishi katika nchi ya Kipro, si mbali na mji wa Pafos; basi twendeni kwake tukapokee baraka yake.'
Baada ya kusema hayo, alienda nao hadi Caesarea Philippi ([footnoteRef:3650] ) huko Palestina, ili kupanda meli iliyokuwa ikielekea kisiwa cha Cyprus. Alipofika pwani ya Cyprus, alienda Jangwani la Paphos kumtembelea mtawa mkubwa Hilarion. Walipokutana tena baada ya kutengana kwa muda mrefu, watawa wote wawili walijawa na furaha kubwa. Akiona huzuni ya Hilarion kutokana na idadi kubwa ya wageni na nia yake ya kuhamia mahali pengine, Epiphanius aliamua, baada ya miezi miwili, kumuaga mwenyeji wake mkarimu. Walipokuwa wakagaana, Hilarion alimuuliza mgeni wake: [3650:  Caesarea Philippi au Paneas ni mji ulioko kaskazini-mashariki mwa Palestina, karibu na chanzo cha Mto Yordani. Ulijulikana kwa jina la Mwana wa Herode, Filipo, ambaye aliupokea kama eneo lake la utawala, na ili kuutofautisha na Caesarea ya Palestina, ambayo iko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania] 

'Unataka kwenda wapi, Epifanio?'
'Nitaenda Askaloni na Gaza[footnoteRef:3651] na mbali zaidi, hadi nipate mahali tulivu mahali fulani jangwani.' [3651:  Ashkelon na Gaza zilikuwa miongoni mwa miji mikuu ya Wafilisti katika pwani ya Bahari ya Mediterania.] 

Kwa jibu, Mtakatifu Epifanio alipokea ushauri ufuatao kutoka kwa mwonaji:
'Nenda, mwanangu, hadi mji wa Salamis[footnoteRef:3652] , ulioko katika kisiwa cha Kibrani. Na utakuwa na ukaaji uliobarikiwa katika mji huo.' [3652:  Salamisi – mji mkubwa zaidi na uliokuwa na ngome imara zaidi kati ya miji ya Kiprisi – ulikuwa kwenye pwani ya mashariki ya kisiwa hicho. Ulikuwa na bandari ya kifahari iliyoweza kubeba meli zote za kivita. Salamis ilianza kuanguka wakati wa utawala wa Trajan (98–117 BK) wakati wa uasi wa Wayahudi, ambao uliharibu sehemu kubwa ya mji huo. Tetemeko la ardhi lililofuata wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu (306–337) liliharibu kabisa, na kuangamiza karibu wakazi wote. Lilijengwa upya na Constantius (337–361), ambaye aliliita 'Constantius'. Magofu yake yanapatikana karibu na Famagusta.] 

Epifanio hakutaka hata kusikiliza maneno haya ya unabii, yaliyokuwa na utabiri kwamba angekuwa askofu mkuu wa mji huo. Kisha mwonaji mtakatifu akarudia ushauri wake kwake, akisema:
'Nakuambia, mwanangu, kwamba unapaswa kwenda katika mji huo na ukae huko. Basi, usinipuuze, ili maafa yasikupate baharini.'
Baada ya kumuaga Hilarion, Epifanio alielekea bandarini akiwa na wanafunzi wake. Kulikuwa na meli mbili zilizokuwa zimefungwa huko: moja ikielekea Askaloni, na nyingine Salami. Padri huyo alisafiri kwa meli ya kwanza. Masaa machache baadaye, dhoruba kubwa ilinuka ghafla baharini. Mawimbi makali yalitishia wakati wowote kuivunja meli vipande vipande na kuizama katika vilindi vya bahari. Kila mtu alikata tamaa na maisha yake. Jaribu hili lilidumu kwa siku tatu. Hatimaye, siku ya nne, mawimbi yalibeba meli hadi ufukweni katika mji wa Salami. Waliposhuka, wasafiri hao, wakiwa wamechoka kutokana na hofu ya muda mrefu na njaa kali, waliporomoka chini kana kwamba wamekufa. Ilikuwa muhimu kusimama kwa siku tatu ili kuwapa baharia waliochoka nafasi ya kupumzika na kurekebisha meli iliyoharibika. Ni siku ya nne tu meli ilipokuwa tayari kuondoka tena. Mheshimiwa pia alikusudia kuendelea na safari yake ya baharini. Lakini Mungu alikuwa na mipango mingine.
Wakati huo huo, uchaguzi wa askofu mkuu ulikuwa unafanyika mjini. Maaskofu waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya tukio hili walikuwa wamekuwa wakimwomba Mungu kwa siku kadhaa, wakimwomba awaongoze kwa mtu anayestahili wadhifa huo wa juu. Miongoni mwao alikuwepo mtakatifu mwenye uwezo wa kutabiri na anayeheshimika Pappius wa Kifer[footnoteRef:3653] , ambaye alikuwa amehudumu kama askofu kwa miaka hamsini na kuvumilia mateso mengi kwa ajili ya jina la Kristo pamoja na Gelasius, Askofu wa Salamis. Kwa mkanusuri huyu wa Kristo, aliyeheshimiwa kama baba na maaskofu wote wa Kipro, ilimfunuliwa na Mungu kwamba Mtakatifu Epifanio alikuwa amewasili Salami, na akapewa amri ya kumtawaza kuwa askofu wa mji huo. Ilikuwa ni msimu wa vuli wakati huo, na mavuno ya zabibu yalikuwa yamefikia kilele chake. [3653:  Kifera au Kiter, pia inajulikana kama Cythera, ni mji mkuu kwenye pwani ya kusini ya kisiwa chenye jina hilo, kisiwa cha kusini zaidi miongoni mwa Visiwa vya Ionia katika Bahari ya Mediterania.] 

'Njoo, watoto, tuende mjini,' akawaambia Epifanio wanafunzi wake, 'tununue mashada ya zabibu kwa ajili ya safari.'
Walipomkaribia muuzaji wa zabibu sokoni, Epifania alichukua vishada viwili vikubwa na kumuuliza:
'Unazitaka kwa kiasi gani?' – ghafla aligundua, kwa mshangao wake, maaskofu wanne wakimjia. Pappius mzee, ambaye alikuwa miongoni mwao na aliyeshikiliwa na diwani wawili, alimtambua mtakatifu huyo kwa Roho Mtakatifu mara tu alipomwona na akamwambia:
'Abba Epiphanius, acha mashada ya zabibu na uje nasi kanisani takatifu.'
Akiwa amearusiwa, na akikumbuka maneno ya Daudi: 'Nilifurahi waliponiambia, "Twende nyumbani kwa Bwana"' (Zab. 121:1), aliacha zabibu na akaenda na maaskofu. Mheshimiwa alipoingia kanisani, sinodi nzima ya maaskofu ilimwamsalimia kwa maneno:
'Mungu amekutuma kwetu, Baba; uwe Askofu Mkuu wa mji huu na wa kisiwa chote cha Kipro.'
Hata hivyo, mtakatifu huyo, akijiita mwenye dhambi na asiyestahili, alikataa kubeba wadhifa mkubwa kama huo. Lakini maaskofu, bila kujali maombi yake, walianza kumweka katika cheo hatua kwa hatua kupitia ngazi za ukuhani. Yule aliyekuwa akitakaswa alilia kwa uchungu, akiona mzigo wa upadre kuwa mzito mno kwake kuubeba. Alipoona machozi ya mgombea wake aliyesikitika, Pappius akamwambia:
'Inafaa kwetu, mwanangu, kutulia kuhusu ufunuo tulioupokea kukuhusu; lakini kwa kuwa nakuona unahuzunika na kulia, ni lazima nikufunulie kile Mungu amejiona huru kutufahamisha. Wale wazee watakatifu hawa, maaskofu waliokusanyika hapa, wamenipa mimi asiyefaa cheo cha askofu mkuu, wakiniambia mimi, mtenda dhambi: 'Mwombe Mungu kwa bidii, maana tunaamini kwamba Mungu atakuonyesha mtu anayestahili cheo cha askofu mkuu.' Mimi, hata hivyo, nilipojifungia katika chumba changu cha kulala, niliomba kwa Bwana Mwokozi kwa jambo hili, na ghafla nuru ikang'aa juu yangu kama radi, na nikasikia sauti ikinena nami, mimi mdhambi: 'Pappius, Pappius, sikiliza!' Nami, nikiwa nimejaa hofu, nikasema: 'Amri yako ni ipi, Bwana wangu?' Na sauti ikanena nami kwa upole: 'Inuka uende sokoni, na huko utamwona mtawa akinunua vishada vya zabibu, anayefanana na nabii Elisha kwa sura na urefu, akiwa ameambatana na wanafunzi wawili. 'Mchukue na umteue kuwa askofu mkuu; na jina la mtawa huyo ni Epifania.' – Basi nikaamka na nikatenda kama nilivyotiiwa. Ama wewe, mwanangu, usipinge mapenzi ya Mungu: 'Jihadhari na nafsi zenu na kundi lote ambalo Roho Mtakatifu amewaweka kuwa wasimamizi wake' (Matendo 20:28).
Baada ya Papia kusema, Epifania alinamulia chini mbele yake na, akitekeleza mapenzi ya Bwana, alikubali kuwekwa wakfu kwake kama askofu. Baada ya hili, maaskofu waliofurahi wakaaga na kuendelea na njia zao. Hata hivyo, mchungaji mkuu aliyeteuliwa hivi punde alianza kulichunga kundi la Kristo lililokabidhiwa kwake katika malisho ya kiroho, si tu kwa mafundisho yake bali pia kwa mfano wa maisha yake yenye wema.
Mwanzoni mwa utume wa usharika wa Mtakatifu Epifanio, Mwarabu Mkuu aitwaye Eugnomon alifungwa jela kwa deni la dhahabu mia moja kwa Drakoni, raia wa Salamis. Hakuna aliyeweza kumsaidia mfungwa huyo: kwa kuwa alikuwa mbali na nchi yake ya Roma[footnoteRef:3654] , hakuna aliyekuwa tayari kumdhamini. Aliposikia hayo na kumhurumia mdaiwa, mtakatifu alienda kwa Dracon, mtu tajiri lakini mkorofi, ili kumuomba amwachilie Eugnomon huru. Ombi la mtakatifu lilimkasirisha sana muabudu sanamu huyo. [3654:  Roma – mji mkuu wa Italia, ulioko pande zote mbili za Mto Tiber, kwenye mdomo wake pale unapomwagika baharini.] 

'Mgeni katika mji wetu!' akajibu kwa ujeuri. 'Kama unataka nimwachilie mdaiwaji wako, basi nenda ukaniletee zlatics mia moja.'
Mtakatifu Epifanio alimpa vipande mia moja vya dhahabu kutoka hazina ya kanisa na hivyo kumwondoa mdaiwa huru, si tu kutoka kwa nira yake bali pia kutoka kwa deni lake. Diwani mwenye kiburi na uovu, Karin, alianza kulalamika dhidi ya mtakatifu kuhusu dhahabu iliyogawiwa, na hivyo kuchochea kutoridhika dhidi yake miongoni mwa makasisi wengine pia.
'Mnamwona mgeni huyu,' aliwaambia, 'anataka kuiba kila kitu kanisani, na sisi tutakuwa na hatia ya kuiba hazina za kanisa.'
Karin, ambaye hapo awali alikuwa mtu tajiri, alikuwa akitumia hili kama kisingizio cha kumwondoa Mtakatifu Epifanio kutoka kwenye kiti cha askofu mkuu, ili yeye aweze kukichukua. Makasisi wote, ambao aliwachochea dhidi ya tendo la huruma la mchungaji mkuu, walimwambia Epifanio:
'Je, heshima ya utakatifu uliyopokea haikutoshi kwako? Hata hivyo, unatumia mali ya Kanisa vibaya kama mtu anayezurura na mgeni aliyefika hapa ukiwa maskini na uchi. Basi, ama rudisha vipande mia moja vya dhahabu kwa Kanisa, au ondoka hapa, urudi ulikotoka.'
Mtakatifu alivumilia haya kimyakimya. Mara tu alipopata uhuru kutoka vifungoni, alielekea Roma, akauza mali zake zote, na akamrudia mtakatifu akiwa na kiasi kikubwa cha dhahabu. Akikabidhi kila kitu alichopata kutokana na mauzo kwa Epifanio, alijitolea kikamilifu kwa huduma ya Mungu na askofu wake, na akaishi na Epifanio hadi kifo chake. Hata hivyo, mtakatifu alichukua vipande mia moja vya dhahabu kutoka kwa dhahabu iliyoletewa kwake na akampa Karin, akisema:
'Hili ni dhahabu ya Kanisa, iliyokopeshwa ili kumkomboa mdaiwa.'
Karin alichukua. Wakati huo huo, mtakatifu aligawa dhahabu iliyobaki kwa wahitaji. Na Karin, baada ya kuwaita makasisi, alijigamba kwa majivuno mbele yao.
'Hii,' aliwaambia, 'ni dhahabu iliyotumika vibaya na Epiphanius, ambayo niliitaka arudishe.'
Lakini makasisi wakaanza kumkemea Karin, ambaye aliwaongoza katika dhambi ya kulalamika na kumtukana mtakatifu, na wakamwamuru kwa hasira arudishe vipande hivi vya dhahabu kwa mtakatifu:
'Kwa maana mtakatifu,' walisema, 'ana mamlaka ya kutumia mali ya Kanisa kwa ajili ya kazi za hisani.'
Karina alimsababishia mtakatifu taabu nyingine nyingi pia, lakini alivumilia yote kwa unyenyekevu.
Siku moja, wakati mtakatifu alipokuwa nyumbani akila chakula cha mchana, akiwa ameambatana na makasisi wote, na alipokuwa akifafanua mafumbo fulani ya Maandiko Matakatifu, kobe aliruka hadi dirishani na kuanza kulia. Naye Karin, akimdhihaki mafundisho ya mtakatifu, akawaambia makasisi wengine:
'Ni nani kati yenu anayejua hii kobe inasema nini inapolia?'
Wakati kila mtu alikuwa akisikiliza kwa makini mahubiri, hakuna aliyejibu swali la diwani.
Na Karin aliuliza mara ya pili na ya tatu:
'Nani kati yenu angekuwa na hekima ya kutosha kuelewa maneno ya kinyani huyu?'
Lakini bado hakuna aliyezingatia maneno yake, wakiendelea kusikiliza mahubiri ya Mt. Epifanio yaliyotukuzwa na Mungu. Diwani huyo mjeuri hatimaye alimuuliza mtakatifu mwenyewe:
'Kama wewe ni mwenye hekima sana, basi niambie hii kobe inasema nini, na ukifanya hivyo, utapata mali zangu zote.'
Mtakatifu, akimtazama, akasema:
'Najua kile kilevi kinachosema: kinasema kwamba kuanzia sasa hutatumikia tena kama diwani.'
Na mara tu aliposikia maneno ya mtakatifu, Karina alikumbwa na hofu kuu; zaidi ya hayo, alipata ugonjwa fulani, kiasi kwamba hakuweza tena kukaa mezani na alipelekwa nyumbani na watumishi wake.
Asubuhi iliyofuata alifariki. Makasisi wote walikumbwa na hofu kuu, na kuanzia saa hiyo na kuendelea walimtumaini na kumheshimu Mtakatifu Epifania, mtakatifu wa Kristo, kwa heshima. Mjane wa mtu aliyekuwa amekabiliwa na adhabu, aliyekuwa mcha Mungu na asiye na watoto, alileta mali iliyoachwa na mumewe kwa askofu kanisani na kujitolea kwa huduma ya Mungu; mojawapo ya mikono yake ulikuwa umepooza kabisa, hali ambayo ilikuwa imemkabili miaka kumi iliyopita; baada ya kuweka ishara ya msalaba juu ya mkono mgonjwa wa mjane huyo—ambao ulikuwa dhaifu hata kushindwa kushika chochote—Mtakatifu Epifanio aliurejesha katika afya kamili. Kisha akamweka mjane huyo kuwa diakoni[footnoteRef:3655] , akimtambua kuwa ni mcha Mungu na anayefaa kwa utumishi wa kanisani. Askofu mkuu wa Mungu, Mtakatifu Epifanio, pia alikuwa na neema kutoka kwa Bwana ya kuona, wakati wa toleo la dhabihu isiyo na damu, kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Sakramenti Takatifu; na hakusalia kumaliza sala ya toleo hadi alipopewa maono ya kushuka kwa Roho Mtakatifu. Wakati mmoja, alipokuwa akisali sala ya toleo, askofu aliyekuwa akiongoza Liturujia hakukuona ishara. Aliirudia mara mbili tangu mwanzo kabisa, lakini maono hayakuonekana; kisha mtakatifu, akiwa na machozi machoni mwake, alimwomba Mungu afichue sababu ya tukio hilo la kusikitisha. Alipomtazama diwani aliyeshika ripida, aliyesimama upande wake wa kushoto, aligundua kuwa uso wake ulikuwa mweusi na paji lake lilikuwa limefunikwa na ukoma[footnoteRef:3656] . Akichukua ripida kutoka kwake, mtakatifu alisema kwa upole: [3655:  Diakoni wa kike alikuwa mhudumu wa kike wa kanisa kutoka miongoni mwa majane au wanawake wasio na mume waliozeeka katika Kanisa la mwanzo la Kikristo. Utume wa waumini wa kike ulidhihirishwa hasa katika majukumu fulani ya kanisa yaliyowahusu wanawake. Haya yalijumuisha, kwa mfano: kuwaandaa wanawake kwa ajili ya ubatizo, kuwafundisha majibu sahihi kwa maswali ya mbatizaji, kumsaidia askofu katika kuwatia sakramenti hii, kupaka mafuta sehemu za mwili zingine mbali na paji la uso, kuwaelekeza katika mwenendo mwema baada ya ubatizo, kuhakikisha wanasimama kwa mpangilio mzuri kanisani, na kuwepo wakati wa majadiliano nao yaliyofanywa na maaskofu, wazee wa kanisa na wadiwani. Zaidi ya hayo, wadiakoni walikuwa na jukumu la kuwatunza maskini na wagonjwa, ambao walihitaji msaada wa hisani na matunzo.]  [3656:  Kifua kikuu ni mojawapo ya magonjwa hatari zaidi, ya kuambukiza, na kwa kiasi kikubwa, yanayoua. Kwa kawaida huainishwa katika aina tatu: nyeupe, nyeusi na nyekundu, au elephantiasis. Aina ya mwisho ndiyo inayowasha zaidi. Majina haya yanahusiana na rangi tatu tofauti za madoa mwilini ambayo huonekana kabla ya kuibuka kwa maganda yaliyooza.] 

'Mwanangu, usipokee Zawadi za Kimungu kwa sasa, bali nenda nyumbani.'
Baada ya kuondoka hekaluni, padri mtakatifu aliona neema ya Roho Mtakatifu ikishuka juu ya zawadi zilizotolewa. Baada ya Liturujia, mtakatifu alimwita diwani aliyekuwa ametumwa na kumuuliza kama alikuwa na dhambi yoyote maalum moyoni mwake . Diwani alikiri kwamba usiku uliopita alikuwa na mke wake. Kisha mtakatifu, akiwa amewaita makasisi wake wote, alisema:
'Enyi watoto, mliokadiriwa kuwa na haki ya huduma ya madhabahuni, vueni viatu vya tamaa za mwili zisizo na maneno—msikaribie Madhabahu ya Kimungu mkiwa mmefungwa na tamaa za kimwili; mzingatie Mtume mtakatifu, anayesema: "Wale wenye wake wawe kama wale wasio nao" (1 Kor. 7:29).'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Epifania wa Kristo aliwateua kuwa wadiwani na wazee wa kanisa tu watawa wacha Mungu na wajane wasio na lawama, bila kukubali kabisa wanaume waliooa. Na Kanisa lake, lililopambwa na wahudumu watakatifu, lilimeta kama bibi harusi mrembo.
Hadi hapa, maisha ya Mtakatifu Epifania yameelezwa na mwanafunzi wake Yohane, aliyefariki akiwa bado anashikilia cheo cha presbiteri. Hata hivyo, sehemu iliyobaki ya maisha ya mtakatifu huyo iliandikwa na mwanafunzi wake mwingine – Poluvius. Anaanza hivi.
'Utukufu kwa Mungu, anayetoa uzima na kuwatengeza wale wanaomtukuza, kama alivyomtukuza mtumishi wake Epifania kwa neema yake ya miujiza, ambao matendo yake ya ajabu nami pia nimeona kustahili kuyaandika.' Padri mbariki Yohana, mwanafunzi wa baba yetu mtakatifu Epifanio, alipougua na kukaribia kufa, aliniita kando yake na akasema:
– Mwanangu Poluviy!
'Unaniamuru nini, Baba?' Nilimwuliza. Yohana akajibu:
'Kwa kuwa baba yetu Epifanio anakataza kuandikwa kwa miujiza iliyotendwa na Mungu kupitia utakatifu wake, chukua vitabu hivi vya ngozi, ambavyo nimekuwa nikiandika kwa siri hadi leo vyote nilivyomwona akitenda; andika pia, yale utakayoona kuanzia sasa, kwani Mungu anasema, "Miaka ya uzima itakuongezwa kwako" (Methali 9:11), nawe utadumu katika uwepo wake mtakatifu maisha yako yote. Ama mimi, ninatoka kwenda kwenye safari ambayo ni ya lazima kwa wanadamu wote. Basi, hakikisha huachi kuandika, kwani nimehamasishwa na Mungu kuandika haya… nenda umwombe Baba anijie,' aliongeza baadaye.
Nikaenda na kumwita askofu wa Mungu. Alipofika kwa yule mgonjwa, akasema:
'Umekuwa mvivu, Yohana, katika kumwombea Epifani mwenye dhambi.'
'Baba,' akajibu yule mgonjwa, 'sasa inafaa zaidi wewe kunitolea sala, mtumishi wako.'
Baada ya askofu kumwombea mgonjwa, alimwambia mtakatifu:
'Karibia nami, Baba.'
Mtakatifu alisogea karibu.
'Weka mikono yako juu ya macho yangu, Baba, na unipe busu la mwisho, maana nimekwisha kwenda,' akasema yule mzee aliyekuwa anakaribia kufa.
Na mara tu pale askofu alipoweka mikono yake juu ya macho yake na kumwibia, alikabidhi roho yake kwa Bwana. Baada ya kulia kwa uchungu kwa ajili ya mwanafunzi wake mpendwa, askofu, mwalimu wake, alipanga mazishi ya heshima kamili kwa ajili yake.
Baada ya hapo, askofu mtakatifu aliamua kujenga kanisa jipya mahali pa lile la zamani lililokuwa dogo na lililoharibika sana. Alimgeukia Mungu kwa msaada na, alipokuwa akisali, alisikia sauti kutoka juu ikiahidi msaada na kumwamuru aanze kazi aliyokuwa amepanga bila kusita. Neno lisiloweza kushindwa la Bwana halikuchelewa kutimia. 'Mwana wa yule Mgiriki aliyetajwa, Drakon, alikuwa mgonjwa kwa muda mrefu. Baba yake, alipomwita madaktari bingwa zaidi kwa ajili ya mwanawe, aligundua kuwa hili halikumfaa, na hatimaye yeye mwenyewe aliumia. Mtakatifu, alipofika nyumbani kwake, aliwaponya kwanza mwanawe na kisha baba yake kwa sala. Kisha Drakon, alipopata imani na kubatizwa pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, alitoa zlatics elfu tano kwa ajili ya ujenzi wa kanisa. Na kanisa kubwa, zuri lililojengwa kwa mawe lilijengwa kwa utukufu wa Mungu.
Mkaazi mwingine wa jiji hilo, mkanamila tajiri aliyeitwa Sinisius, alimpoteza mwanawe wa pekee, Eustorgius, aliyefariki akiwa na umri wa miaka kumi na tatu: ugonjwa ulipinda shingo yake na hivyo kumnyonga. Kulitokea kilio kikubwa katika nyumba ya Mgiriki huyo tajiri. Aliposikia, jirani yake, Mkristo Hermias, alimwambia mama wa marehemu:
'Bibi, kama Epifanius mkuu angekuja hapa, angemfufua mwanao kutoka kwa wafu.'
Akimwamini jirani yake, alimwomba amlete Epifanio kwao. Hermia alimwita askofu wa Mungu nyumbani kwao. Mgeni huyo aliyekaribishwa vizuri alipoingia, bibi wa nyumba alimwangukia miguuni mwake, akisema:
'Ewe mganga mkuu wa Kristo, tumia uganga wako wa uponyaji kwa mtoto wetu na umfufue kutoka kwa wafu. Ukitenda hivi, sisi na familia yetu yote tutamgeukia Kristo wako mara moja.'
'Ukimwamini Aliyesulubishwa,' mtakatifu akamwambia, 'utamwona mwanao akiwa hai.'
'Sina wazo jingine akilini mwangu,' akajibu, 'isipokuwa kumwamini Yeye: nitaona mtoto wangu akiwa hai?'
Kisha mtakatifu, alipokaribia kitanda cha marehemu, alimfanyia masaji shingo yake kwa mkono wake wa kulia na, huku akimtazama kwa macho yenye mwangaza, alisema kwa upole:
'Eustorgius!'
Mvulana huyo mara moja alifumbua macho yake na akaketi kitandani. Kutokana na muujiza huu wa ajabu zaidi, wote waliokuwepo nyumbani walijaa hofu na mshangao. Na baba wa mvulana aliyefufuka, pamoja na mke wake na watu wote wa nyumbani kwake, walibatizwa kwa jina la Kristo na wakampa mtakatifu vipande vya dhahabu elfu tatu. Lakini mfanya miujiza alimwambia:
– Sikuisihi hili; lipeleke kwa wajenzi wa kanisa.
Na kanisa jipya lililojengwa Sinisia lilipambwa kwa kifahari kwa dhahabu, baada ya kupokea Polubius, mwanafunzi wa mtakatifu huyo, kama padri wake mkuu.
Siku moja, diakoni fulani alifika katika kisiwa cha Kipro kutoka Yerusalemu na kumwambia mtakatifu kuhusu Yohane, Askofu wa Yerusalemu, akimwelezea kama mtu mraibu wa pesa aliyewadharau maskini. Yohane aliwahi kuwa mtawa mwenzake wa Epifanio katika monasteri ya Hilarioni Mkuu. Aliandika barua ya himizo kwa mtu huyo aliyemfahamu, akimsihi awatende maskini kwa wema. Lakini yule mtu mkorofi hakujali himizo za mtakatifu wa Mungu. Miaka michache baadaye, Askofu Mkuu wa Kipro alimwambia mwanafunzi wake Poluvius:
'Twende, mwanangu, Yerusalemu kumuenzi Msalaba Mtakatifu na Kaburi la Bwana. Na baada ya kutoa heshima zetu, tutarudi.'
Na hivyo basi walisafiri kwa meli kutoka Kipro hadi Kaisaria ya Filipo, na kutoka huko wakasafiri hadi Yerusalemu. Baada ya kutoa heshima kwa maeneo matakatifu huko, walijitokeza kwa Askofu Yohana, ambaye alifurahi sana kumwona Epifanio. Mtakatifu wa Kipro alimwambia:
'Kaka, tafadhali nipatie makazi, kwani nataka kukaa hapa kwa muda.'
Askofu wa Yerusalemu alikubali ombi la mgeni wake. Baada ya kumpa nyumba nzuri, alimwalika apate chakula naye kila siku. Mgeni huyo, akiona kwa upande mmoja wingi wa vyombo vya fedha vilivyoletwa pamoja na chakula na vinywaji, na kusikia kwa upande mwingine minong'ono ya umati wa walevi kuhusu ukarimu mdogo wa Yohana, alifikiria kumhimiza kuelekea upendo wa kutoa. Na hivyo siku moja alimwambia mwenyeji wake tajiri:
'Padre Yohana, niruhusu nikodole vyombo hivi vya fedha kwa muda: kuna watu mashuhuri wamekuja kwangu kutoka Kipro, na ninataka kuwakaribisha nyumbani kwangu, ili niweze kujivunia nao wema wako na fedha zilizoko nyumbani kwako, ambazo umenipa kwa ajili ya mapumziko yangu. Hili litakuletea heshima, kwa maana wageni watakaporejea nyumbani, wataanza kuwaambia watu wengine mashuhuri jinsi upendo wako kwangu ulivyo mkuu, na jinsi utukufu, heshima na utajiri wa nyumba yako ulivyo mkuu. Basi, nikopeshe fedha hizi zote kwa muda mfupi tu. Nitalirudisha kwako hivi karibuni, nikiwa na shukrani."
Yohana alimletea vyombo vingi sana vya fedha vya aina mbalimbali. Kisha Epifanio akauliza:
'Je, una mengine zaidi, Baba?'
'Hiyo inatosha,' akajibu yule mtu mnyang'anyi, mtafutaji wa utukufu, 'hata hii.'
'Hapana,' akasema Epifania, 'lakini nipe yote yenye thamani na ubora zaidi, ili wageni washangae na nanyi mpokee utukufu mkuu zaidi.'
Yohana alimletea vyombo bora zaidi, akisema:
'Chukua chochote unachotaka, Baba Epifanius.'
Mtakatifu alichukua kwake takriban lita 1,500 za fedha[footnoteRef:3657] na akazipeleka kwenye vyumba vyake. Wakati huo, fundi fedha aliyeitwa Asterius alifika Yerusalemu kutoka Roma kwa ajili ya biashara. Mheshimiwa aliuza fedha hizo, ambazo zilikuwa zimemtunukiwa na askofu wa eneo hilo, kwa mfanyabiashara kwa bei ya haki. Baada ya kuinunua, Asterius alirudi kwenye malazi yake. Hata hivyo, mtu wa Mungu aligawa pesa alizopata kutokana na mauzo kwa maskini mchana na usiku – hadi senti ya mwisho kabisa. Siku chache baadaye, Yohana alimwambia Epifanio: [3657:  Litra ni kipimo cha uzito sawa na zolotniki 72. Litra ya fedha ilikuwa na thamani ya hadi rubli 42, huku litra ya dhahabu ikiwa na thamani ya hadi rubli 506.] 

'Nirudishie, Baba, fedha niliyokupa.'
'Vumilia, Baba,' akajibu Askofu Mkuu wa Kipro, 'nitakurudishia kila kitu: nataka kuwakaribisha wageni nyumbani kwangu tena.'
Baada ya siku chache zaidi, Askofu wa Yerusalemu, katika kanisa ambapo Mti unaotoa uzima wa Msalaba wa Bwana unahifadhiwa, alimkumbusha tena yule mtu mtakatifu kurudisha fedha hizo.
'Rudishia,' akamwambia, 'fedha uliyochukua kutoka kwangu.'
'Nimekwambia, Baba,' Epifanio akajibu kwa utulivu, 'Nitarudisha kila kitu, lakini tafadhali vumilia kwa muda mfupi.'
Baada ya jibu hili, Yohana, aliyejaa hasira, alimshika Epifanio kwa nguo zake na, akizikaza sana, alisema kwa vitisho:
'Hautaondoka mahali hapa, wala hutaketi, wala kupumzika, hadi urudishe fedha zangu. Ewe mtu mwovu na msaliti! Nirudishie ulichochukua; rudisha kile kinachomilikiwa na Kanisa kwa Kanisa.'
Epifanio hakutikiswa na tabia ya mtu yule aliyekasirika. Aliendelea kuonekana mnyenyekevu. Wakati huo huo, Askofu wa Yerusalemu aliyekasirika alimkandamiza yule mtakatifu kwa takriban saa mbili nzima. Wote waliokuwepo kanisani, walisikia maneno yake makali yaliyomwelekezwa mtakatifu, walishangaa. Lakini mtu huyo aliyekashifiwa, akiona hasira na ghadhabu isiyo na kiasi ya mshitaki wake, akampulizia uso, naye mara moja akapoteza uwezo wa kuona. Akiwa ameshtushwa bila kutegemea na adhabu hii ya miujiza, pamoja na wote waliokuwepo, Yohana alianguka kifudifudi mbele ya mtakatifu, akimsihi aombe kwa Mungu ili uwezo wake wa kuona urudishwe.
'Nenda umwabudu Mti Mtukufu wa Msalaba wa Bwana,' akamjibu mtu wa Mungu ombi lake, 'na utarudishiwa uwezo wako wa kuona.'
Lakini yule mtu aliyekuwa amekadhibiwa hakumwacha Epifanio, akiendelea kumwomba. Kisha yule mtakatifu mkuu, akifungua midomo yake iliyojaa hekima ya Mungu, akamhutubia kwa muda mrefu yule mtu mkorofi kuhusu upendo wa umaskini na utoaji wa hisani. Kisha, baada ya kuomba na kumwekea mikono, akamrudishia uwezo wa kuona katika jicho lake la kulia. Mtu huyo aliyepona nusu aliomba mtenda miujiza amrejeshee uwezo wa kuona katika jicho lake la kushoto pia. Lakini mtakatifu akajibu:
'Hili si kazi yangu, mwanangu, bali ni ya Mungu: kwa maana Mungu ndiye aliyefunga jicho, Mungu ndiye pia atakalifungua, ili uweze kurejea katika fahamu zako.'
Baada ya adhabu hii, Yohana alirekebika, akawa na huruma kwa maskini na mwenye haki katika matendo yake yote.
Alipokuwa akirejea kutoka Yerusalemu kwenda katika dayosisi yake, Epifanio alikutana na wachekeshaji wawili waliokuwa na nia ya kumdhihaki kwa namna ifuatayo. Mmoja wao, alipomwona mtakatifu akiwa mbali, alijifanya amekufa. Mwingine, mtakatifu alipokaribia, alimwambia:
'Padre, tembelea marehemu na umfunike mwili wake uchi kwa nguo.'
Hata hivyo, mtakatifu, alipomwangalia yule anayejifanya, aligeukia upande wa mashariki ili kutoa sala kwa ajili ya marehemu. Baada ya kusali, alijivua nguo zake na, akimfunika 'mtu aliyekufa' nazo, akaendelea na safari yake.
Baada ya kuondoka kwake, yule aliye hai alimwambia yule aliyejifanya amekufa:
'Inuka, ndugu; mjinga yule tayari ameondoka.'
Lakini yule wa pili hakujibu. Baada ya kumwita mara ya pili na kumtia buti, aligundua kuwa kweli alikuwa amekufa. Akiwa amejawa na hofu, mcheshi huyo alimkimbilia askofu wa Mungu. Alipomfikia mtenda miujiza huyo mkuu, alimwangukia miguuni mwake, akisihi msamaha kwa dhambi yake na kumwomba aondoe mavazi yake na vifungo vya kifo kutoka kwa yule mtu aliyemwadhibu.
'Nenda, mwanangu,' akajibu mtakatifu, 'zika mtu wako aliyekufa: kwani alikufa kabla hata hujaanza kuniomba nguo za kumfunika.'
Wakati Askofu wa Kisiwa cha Cyprus alipowasili katika mji wake wa katedrali, wajumbe waliotumwa kutoka Roma walimjia na ombi la kumponya Proklisia – binti wa Kaisari Theodosius Mkuu[footnoteRef:3658] na dada wa Arcadius na Honorius[footnoteRef:3659] , ambaye alikuwa ameolewa na mtu mashuhuri wa tabaka la juu – kutoka kwa ugonjwa fulani wa muda mrefu usioponyeka. Habari za kuwasili kwa wajumbe kutoka kwa mfalme zilifika kwa mtu wa hapa, mwenye heshima na tajiri sana, mzushi, Faustinian, ambaye alikuwa na chuki kubwa dhidi ya Mtakatifu Epiphanius. Faustinian aliwaalika nyumbani kwake na kuwafurahisha kila siku. Katika muda wote walipokuwa naye, alimdhihaki mtakatifu karibu bila kukoma. [3658:  Theodosius Mkuu alitawala kuanzia 389 hadi 395 mashariki, na kuanzia 392 hadi 395 magharibi mwa Milki ya Kigiriki-Kirumi. Aliitoa pigo la mwisho kwa upagani kwa kuwa mtawala pekee mwaka wa 392. Theodosius alitoa sheria ambayo chini yake ibada ya miungu ilichukuliwa kuwa kosa sawa na kosa la kumkosea heshima mfalme.]  [3659:  Arcadius, Mfalme wa Roma wa Mashariki na mwana wa Theodosius Mkuu, alirithi ufalme ulioitwa Ufalme wa Mashariki baada ya kifo cha baba yake (395), huku kaka yake Honorius akirithi Ufalme wa Magharibi; alizaliwa mwaka 377 na kufariki mwaka 408. Katika enzi zote za utawala wake, serikali iliendeshwa na watu walioweza kumshawishi mfalme dhaifu. Hivyo, mwanzoni mwa utawala wake, serikali iliendeshwa na Rufinus, ambaye aliongeza mzigo mkubwa wa kodi uliokuwepo tayari, akazidisha idadi ya faini, na hivyo kuleta hofu katika himaya. Baada ya kifo cha Rufinus, alirithiwa na mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa, Eutropius, na wakati Malkia Eudoxia alipohakikisha anauawa (399), Arcadius alidhibitiwa kabisa na mke wake, ambaye alikuwa anajulikana kwa uadui wake dhidi ya Mtakatifu Yohane Kalisto, aliyekuwa Patriaki wa Konstantinopoli wakati huo. Wakati wa utawala wa Kaisari Arcadius, wamisionari, wakiwa na barua za idhini kutoka kwake, walihubiri Ukristo katika sehemu za mikoa ambapo washenzi bado waliishi.
Honorius, kaka yake Arcadius, alikuwa Mfalme wa Roma wa Magharibi. Mwanzoni mwa utawala wake, serikali iliongozwa na mwanasiasa mwerevu na kamanda mashuhuri wa kijeshi Stilicho, ambaye alikuwa amekataa mashambulizi dhidi ya himaya mara kwa mara kutoka kwa Wavisigothi, Wavandali, Wasuebi na Waburgundi. Baada ya kuangushwa na kuuawa kwake, hali ya himaya ilizorota zaidi. Mnamo mwaka wa 408, kiongozi wa Wavisigothi Alaric alizunguka Roma na kulilazimisha jiji kulipa kodi kubwa; mnamo 410, aliteka jiji hilo na kuruhusu majeshi yake kulinyang'anya mali. Baada ya kifo cha Alaric, shemeji yake Ataulf alitia saini mkataba wa amani na Honorius, na baada ya hapo Wavisigothi waliondoka na kupita milima ya Alps. Chini ya Honorius, mwaka wa 411, mkutano uliitishwa dhidi ya wagawanyifu wa Donatisimu, ambao walikuwa wamejitenga na Kanisa kwa sababu lilikuwa likiwakubali wale waliotubu na kuacha imani wakati wa mateso; kwa maoni yao, Kanisa linapoteza utakatifu wake ikiwa kuna wenye dhambi miongoni mwa wanachama wake. Kwa amri ya Honorius, mahekalu yote ya kipagani yaliyobaki yalibomolewa, na wapagani wenyewe waliwekwa kando na kazi za umma.] 

'Mbona mnamwamini mdanganyifu huyu kana kwamba ni Mungu?' aliwaambia. 'Mbona mnasikiliza maneno yake matupu? Huzungumza uongo tu na amejishusha katika desturi mbaya sana.'
Lakini ikawa kwamba Mtakatifu Epifanio, akiwa na Warumi, na Faustiniano walikutana pamoja katika eneo la ujenzi wa kanisa. Mbele ya macho yao, walipokuwa wamesimama ndani ya kanisa lililokuwa linajengwa, fundi fanicha aliyekanyaga akawaanguka kutoka juu hadi ardhini na kumgonga adui wa mtakatifu kwa miguu yake. Kwa mshangao wa wote, yule mtu aliyekuwa ameduwaa hakupata madhara na akaamka mara moja; lakini Faustinian, alipigwa na pigo hilo, akaanguka kifo. Epifania, akimsogelea na kumshika mkono, akasema:
'Inuka, mwanangu, kwa jina la Bwana, uende nyumbani ukiwa na afya njema.'
Na mara moja yule marehemu akafufuka, akasimama na akaenda nyumbani. Mke wa Faustinian, aliposikia habari za kifo cha mumewe na ufufuo wake usio wa kawaida, alileta zlatics 1,000 kwa mganga wake.
'Usinipe hili,' akamwambia yule mtu mtakatifu, 'bali lipe kanisa, nawe utakuwa na hazina mbinguni.'
Baada ya hapo, mtu wa Mungu alienda Roma. Huko, kwa maombi na ishara ya msalaba, alimponya Proclisia, akamfufua mwanawe mchanga kutoka kwa wafu, akamwbatiza, na akawabatiza wana wawili wa kifalme, Honorius na Arcadius. Baadaye, mtenda miujiza huyo mkuu alialikwa Konstantinopoli na Kaisari Theodosius Mkuu mwenyewe, ambaye alikuwa akiteseka kutokana na ugonjwa usio na tiba na wa kuumiza sana wa miguu. Mtakatifu Epifanius alimponya kwa saa moja tu kwa kufanya ishara ya msalaba, na kwa ajili hiyo alipata neema ya kipekee kutoka kwa Theodosius.
Mwaka mmoja, kulikuwa na njaa kubwa katika kisiwa cha Kipro. Matajiri na maskini walikufa kwa wingi kutokana na hali hiyo. Wakati huo huo, tajiri mkorofi Faustinianus, licha ya maghala yake mengi yaliyokuwa yamejaa ngano, shayiri na nafaka nyingine, aliuza mikate kwa bei ya juu sana.
'Rafiki yangu mpendwa,' mtakatifu alimwambia siku moja, 'nipatie ngano kutoka kwenye maghala yako ili kulisha maskini, nami nitakuwa na deni lako.'
'Muombee Yesu wako, unayemwamini,' akajibu yule mkanamungu mwenye moyo mgumu huku akitabasamu kwa dharau, 'apate akuwezeshe kuwapa ngano marafiki zako masikini.'
Lakini kile kilichosemwa kwa dhihaka kilitimia. Mtakatifu Epifanio alikuwa na desturi takatifu ya kutembelea kaburi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani kila usiku na huko kumwomba Mungu atume chini chochote kilichohitajika; Mtakatifu Epifanio aliimarisha sala yake kwa kuwaomba watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani wamsailie mbele ya
Bwana, na daima alipokea alichokuwa akiomba. Na sasa, kama ilivyokuwa desturi yake, Mtakatifu Epifanio alitoka usiku kucha kuelekea kaburi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, ambapo, kwa machozi, aliomba kwa Mungu mwenye huruma ili kuokoa wale waliokuwa wakihangaika na njaa. Alipokuwa akiomba, alisikia sauti ikimwambia:
'Epifania! Nenda bila hofu hadi hekaluni mwaDie[footnoteRef:3660] , na milango itafunguka mbele yako, na utapata dhahabu na fedha ndani; chukua hizi na ununue mchele, shayiri na nafaka nyingine kutoka kwa Faustinianus, na ulisha maskini.' [3660:  Hekalu hili lilipewa jina 'Diae' kutokana na utakatifu wake kwa mungu wa kipagani Diae, au, kwa njia mbadala, Zeus.] 

Ikumbukwe kwamba hekalu hili, lililojulikana kama 'Ngome ya Dieva', lilikuwa limefungwa tangu watawala Wakristo waliochukua udhibiti wa nchi, kwa amri ya kifalme, wang'arika na kufunga hekalu zote ili dhabihu zisizo za kimungu na za kishetani zisifanyike tena humo. Tetesi zilisambaa miongoni mwa watu—ambazo wapagani waliamini kuwa ni ukweli thabiti—kwamba hakuna binadamu aliyeweza kukaribia au kugusa hekalu lililotajwa: mtu aliyefanya hivyo (kwa madai) angekufa ghafla pale pale. Na kila mtu aliiepuka hekalu hilo kwa mbali , hasa kwa sababu mashetani waliwatisha watu kwa vitisho vyao na hata waliwaua wale Wakristo ambao, kwa ruhusa ya Mungu, walikuwa na mamlaka juu yao kama walivyokuwa nayo juu ya waabudu wao wa kipagani.
Akitii amri ya Mungu, Mtakatifu Epifanio alielekea mara moja kwenye hekalu la sanamu, ambalo milango yake ilifunguka mbele yake papo hapo; huko alikuta wingi wa dhahabu na fedha. Kwa utajiri huu alioupata kwa muujiza, alianza kununua mikate kutoka kwa Faustinianus. Mtu huyo tajiri mpenzi wa pesa aliuzia Mtakatifu Epifanio kwa furaha akiba yote ya mikate iliyokuwa nyumbani kwake, ambayo, kupitia ukarimu wa askofu mwenye huruma, ilifika katika nyumba za maskini na wasiojiweza. Hivyo basi, wenye njaa walipata chakula, huku familia tajiri ya Faustinianus ikinyimwa chakula hicho na njaa ikitokea huko. Akiwa na aibu kumwomba askofu chakula kwa ajili ya familia yake mwenyewe, yule mtu tajiri alimtuma rafiki yake Longinus na dhahabu na meli kumi na moja kwenda Calabria[footnoteRef:3661] . Lakini katika safari ya kurudi, meli hizo, zilizokuwa zimebeba mikate, ziliharibiwa ghafla na dhoruba kali ya upepo maili mia moja kutoka mjini. Aliposikia kuhusu bahati yake mbaya, Faustinian, akiwa na huzuni kuu, alimlaani Mwenyezi Mungu na mtakatifu wake. [3661:  Calabria ni jina la kale la kisiwa cha Poros katika Ghuba ya Saronic.] 

'Tazama,' alisema, 'madhara ambayo mchawi huyu Mkristo ananiletea: si tu kwamba, kupitia udanganyifu wake, amenyima familia yangu chakula nchi kavu, bali pia ameharibu nafaka zangu baharini, akizamisha meli zangu kwa kazi ya mashetani.'
Wakati huo huo, bahari iliyokuwa na dhoruba ilikuwa ikisukuma nafaka zilizozama hadi kwenye fukwe za Salami. Waliaji walikusanya. Hivyo ndivyo vilivyotimizwa maneno ya zaburi: 'Wenye haja hupata taabu na njaa, bali wale wanaomtafuta Bwana hawapungukiwa na kitu kizuri' (Zab. 33:11).
Akiwa karibu na njaa, mke wa mtu huyo tajiri aliyekuwa amekadhibiwa alimtumia mtakatifu dhahabu akiomba anunuliwe mkate kwa ajili ya familia yake, lakini mtakatifu alimrudishia dhahabu hiyo kwa maneno haya:
'Sasa chukua kutoka kwangu bure kadri unavyohitaji, na utanilipia wakati mavuno yatakapofika.'
Mtu huyo tajiri mwenyewe, akiwa amekasirika dhidi ya mtakatifu, alichochea diakoni mwovu Rufinus kumuua mtu huyo mtakatifu, akiahidi kumpa utajiri wake na uhusiano wake ili kuhakikisha Rufinus anapandishwa hadi kiti cha uspika. Lakini Mungu alimwokoa mtumishi wake kutoka kwa hila za mtu mwovu. Diakoni aliandaa kisu chenye ncha kali, ambacho ncha yake aliweka ikiwa imelengwa juu katika kiti cha askofu kwenye madhabahu kuu ndani ya kanisa; kisha akifunika kiti hicho kwa kitambaa cha kawaida: alifanya hivi kwa nia kwamba, wakati mtakatifu atakapoketi kwenye kiti hicho wakati uliopangwa wakati wa ibada, angepata jeraha la kifo kwa kisu hicho. Lakini wakati ulipofika, kulingana na mpangilio wa ibada, askofu alipaswa kukaa kwenye kiti chake cha enzi kilicho juu; alipokikaribia, Mtakatifu Epifanio alimwambia diakoni Rufino:
'Chukua, mwanangu, kifuniko kutoka kwenye kiti.'
Lakini Rufinus hakutii, ingawa mtakatifu alirudia amri yake mara tatu. Kisha Mtakatifu Epifanio akaondoa kifuniko mwenyewe, na papo hapo kisu kikadondoka na ukali wake ukampenya mguu wa kulia wa diwani.
Alipogundua nia za usengenyaji za diwani, Mtakatifu Epifanio alisema:
'Acha, mwanangu, hila zako, asije janga kubwa zaidi likakupata; sasa toka kanisani, maana haufai kushiriki Sakramenti Takatifu.'
Diwani, aliporudi nyumbani, aliumia na akafariki siku ya tatu. Kwa upande wa Faustinian, punde si punde alishtakiwa mbele ya mfalme kwa kumtukana na akashtakiwa gerezani na mfalme katika gereza la Constantinople. Akiwapenda maadui zake, mtakatifu alitaka kuombea mfalme ili yule mfungwa aachiliwe. Lakini mfalme, kwa hasira yake, alimzuia mtakatifu kumwombea. Mtakatifu alinyamaza na, muda mfupi baadaye, alihuzunika kifo cha ghafla cha Faustinian gerezani. Baada ya kifo cha mumewe, mke wa Faustinian alitoa mali yake yote kwa kanisa na, kulingana na ombi lake, aliteuliwa kuwa diakonisi na mtakatifu huyo.
Miongoni mwa watawa themanini waliotoka katika nyumba ya askofu wa Mtakatifu Epifanio, kulikuwa na diwani aliyeitwa Savin, ambaye alijulikana kwa maisha yake ya wema, akili yake, na ustadi wake katika kuandika kazi zenye usemi mwororo. Miongoni mwa mambo mengine, aliandika historia ya maisha ya Mtakatifu Epifanio; katika maelezo yake, anaelezea mafungo yake ya maombi ya usiku kucha, kuabudu kwake kwa magoti, na miujiza yake. Kwa kutambua sifa za kipekee za diwani huyu mtakatifu, askofu mkuu alimteua kuwa hakimu wa masuala ya kanisa. Wakati mmoja, mtu tajiri aliyesema ukweli na mtu maskini aliyetoa ushahidi wa uongo walitokea mbele yake mahakamani. Jaji, akimwonea huruma yule maskini, alimtetea. Wakati wa kesi, mtakatifu alifika kwa siri na, baada ya kujificha mahali panapofichika, alitokea mara tu aliposikia jaji akimwachilia yule maskini asiye haki.
'Mwanangu,' akasema askofu mkuu kwa hakimu, 'nenda, andika vitabu na tafakari maneno ya Maandiko, ili ujifunze kuhukumu kwa haki, kwa maana imeandikwa: 'Usipindue hukumu; usimpendelee maskini wala kumtukuza mkuu; hukumu jirani yako kwa haki' (Mambo ya Walawi 19:15).
Kuanzia wakati huo, Mtakatifu Epifanio daima aliwahukumu yeye mwenyewe wote waliokuja kwake.
Akihudumia kundi lake kwa uangalifu mkubwa, aliwashinda wamwasi kwa maneno yake na kupitia miujiza. Aliyafanya mjiwaji mkanamwasi Aetius[footnoteRef:3662] kuwa kimya; Aetius alifariki siku sita baadaye, na wengi wa wafuasi wake, walipoona muujiza huu, waligeuka na kuamini Ukristo wa Kiorthodoksi, wakianguka miguuni pa mtu huyo aliyefanya muujiza. Zaidi ya hayo, mlinzi huyu mwenye bidii wa imani ya kweli aliandika kwa mfalme kuhusu wote waliokuwa makafiri wasiotubu. Mfalme alimpa mamlaka ya kuwatimua kutoka Kipro. Shukrani kwa yote haya, kundi la kiroho la mchungaji mwema lilikuwa salama dhidi ya mbwa mwitu wakali. [3662:  Aetius au Aetius – diwani wa Antiokia aliyefariki mwaka wa 370; akimfuata Ario, aliwaongoza Waari, ambao walikana kwamba Mwana wa Mungu alikuwa na asili moja na Mungu Baba na hivyo wakadai waziwazi kutokulingana kwa Mtu wa Pili wa Utatu Mtakatifu Sana na Mtu wa Kwanza.] 

Baada ya kubeba mzigo mzito wa upadre kwa miaka mingi na kufikia uzee uliokomavu, Mtakatifu Epifanio alikaribia kifo chake kitukufu. Muda mfupi kabla ya hapo, ilimbidi asafiri hadi Konstantinopoli kwa sababu ifuatayo. Eudoxia, mke wa Kaisari Arcadius, aliyetawala mashariki baada ya baba yake Theodosius Mkuu, akiwa amekubaliana na Theophilus, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:3663] , kuhusu kumfukuza John Chrysostom, Patriaki wa Constantinople, alimsihi Epiphanius kupitia barua zake za udanganyifu aje Constantinople kwa ajili ya mkutano huo. Katika barua hizi, Theophilus alimshutumu Yohane kwa kudai kuwa alikuwa mzushi aliyekuwa na maoni kama ya Origeni[footnoteRef:3664] . Katika wema wake, mtakatifu aliwaamini na akasafiri kuelekea Constantinople. Wakati wa mazungumzo yake na mfalme, mfalme alipokea baraka yake na kumuuliza umri wake. [3663:  Theophilus alishikilia kiti cha upatriarki kuanzia 386 hadi 412]  [3664:  Origeni – mwalimu maarufu Mkristo wa Kanisa la Alexandria (alif. 254) – alikuwa ajabu wa enzi yake kwa upana wa akili yake na kina cha elimu yake. Wengi wa Mababa wa Kanisa walioheshimika zaidi walithamini sana kazi za kiteolojia na mafanikio ya Origen; hata hivyo, baadaye, alipokuwa bado hai, katika majumbe mawili ya mtaa huko Alexandria, na baada ya kifo chake katika Jumbe ya mtaa ya Constantinople mwaka 543, alihukumiwa kuwa mpinga-imani. Ingawa hakutoa maoni yake yasiyo ya ki-Orthodox kama kweli zisizobadilika, Origen hata hivyo alikuwa na maoni potofu kuhusu kweli nyingi za mafundisho ya Kanisa la Kikristo, ndiyo maana wengine waliona utii wake thabiti kwa mafundisho makuu ya Kikristo kuwa wa kutiliwa shaka. Katika kuendeleza mafundisho yasiyo ya ki-Orthodox ya kuwepo kabla kwa roho, alikuwa na maoni potofu kuhusu Kristo, akidai kwamba Mungu alikuwa ameumba idadi fulani ya viumbe wa kiroho wenye hadhi sawa, walioweza kuelewa Uungu na kuwa kama Yeye; moja ya roho hizi zilizoumbwa ilivutiwa sana na Uungu kiasi kwamba ilishikamana isiyotenganika na Neno la Kiungu, au ikawa chombo chake kilichoumbwa; hii, kwa mtazamo wa Origen, ni roho ya binadamu ambayo kupitia kwake Mungu Neno aliweza kujidhihirisha kwa mwili duniani, kwa kuwa, kulingana na mtazamo wake potofu, kujidhihirisha kwa mwili moja kwa moja kwa Uungu hakuwezi kufikiriwa. Akishikilia mtazamo wa kikafiri kuhusu kujidhihirisha kwa mwili kwa Mungu Neno na uumbaji wa ulimwengu na wa mwanadamu, Origen pia alielewa kifo cha Kristo kwa maana isiyo ya kiortodoksi, akikitazama kama kitu kinachojirudia kiroho katika ulimwengu wa kiroho na kuwa na athari huko katika ukombozi wa malaika, huku akihusisha sana kazi ya wokovu na nguvu za kawaida ambazo asili yetu imejaliwa. Origen pia alikosea katika baadhi ya nyanja za mafundisho yake kuhusu Ufufuo na maisha yajayo, kwa mfano, katika imani yake kwamba shetani anaweza kuokolewa; na katika tafsiri yake ya Maandiko Matakatifu, alielewa mengi mno kwa maana ya kimistiki, na hivyo kuharibu maana ya kihistoria ya Maandiko.] 

'Miaka sitini,' akajibu Mtakatifu Epifania, 'niliteuliwa kuwa askofu, na nimekuwa nikihudumu kama askofu kwa miaka 55 na miezi mitatu. Hivyo, kwa jumla nina umri wa miaka 115 na miezi mitatu.'
Mfalme aliheshimu nywele zake za kijivu za heshima na sura yake takatifu. Hata hivyo, Malkia Eudoxia alimwita mtakatifu kwake na akamwambia:
'Padre Epifanio, unajua kwamba Milki yote ya Roma iko mikononi mwetu: na kwa hivyo leo nitakupa mamlaka yote ya kidini, ikiwa utanitii, utaondoa huzuni ya moyo wangu, na kufanya kama ninavyotaka.'
'Zungumza, binti yangu,' alijibu mtakatifu, 'tutafanya kadiri ya uwezo wetu kufanya chochote kitakacho pelekea wokovu wa roho yako.'
Kisha malkia, akifikiri kumshawishi mtakatifu kukubaliana na mpango wake kwa ujanja, alianza kumwambia hivi kumhusu Mtakatifu Krisostomo:
'Yohana huyu amejidhihirisha kuwa hastahili kuongoza Kanisa na kushikilia cheo cha juu namna hii, kwa kuwa amemwasi mfalme na hatutendei heshima inayotupasa. Zaidi ya hayo, wengi husema kuwa amekuwa mheretiki kwa muda mrefu. Kwa sababu hii, tumeamua kuita mkutano na, baada ya kumwondoa madarakani, kumteua mwingine badala yake—mtu anayeweza kuipanga Kanisa vizuri—ili kuanzia sasa ufalme wetu uwe na amani.
Alipokuwa akizungumza, malkia alitetemeka kwa hasira kuu.
'Hakuna haja,' akaendelea, 'ya kuwasumbua maaskofu wengi kwa kuwaita hapa kwenye baraza; lakini hebu utakatifu wako, Baba, uamuru kwamba atimuliwe kutoka Kanisani na kwamba mwingine, ambaye Mungu atakuonyesha, apangiwe nafasi yake. Mimi, kwa upande wangu, nitahakikisha kwamba utiiniwa.'
'Mwanangu,' akajibu mtakatifu, 'msikilize baba yako bila hasira! Ikiwa Yohana, kama unavyosema, ni mzushi, na asipotubu kwa uzushi wake, basi hastahili cheo cha upatriarki, na tutamchukulia hatua kama utakavyoamuru. Lakini ikiwa unataka kumfukuza kwa kosa la pekee la kukushutumu, basi Epifania hatatoa idhini yake kwa jambo hili. Kwa maana inawafaa wafalme kusamehe, si kuwa na kisasi, bali kuwa wema, wapole na wasamehe matusi yanayowalenga, kwa kuwa nanyi mna Mfalme mbinguni na mnatafuta msamaha wake kwa dhambi zenu. 'Fanyeni rehema, kama Baba yenu alivyo mkarimu' (Luka 6:36).
Baada ya maneno yake hayo, hasira za malkia mwenye kiburi ziliwaka zaidi. Akiwa akitokwa na machozi kwa hasira kali, alisema kwa ukali:
'Ukisimama kuzuia uhamisho wa Yohana, nitafungua tena mahekalu ya kipagani na kuhakikisha kwamba wengi, wakiwa wamegeuka kutoka kwa Mungu, waanze kuabudu sanamu, na hili la mwisho litakuwa baya zaidi kuliko la kwanza.'
Epifanio, akishangazwa na hasira yake kali, alisema:
'Mimi sina hatia na tuhuma hiyo.'
Baada ya kusema hayo, aliondoka katika chumba cha kifalme. Wakati huo huo, tetesi zilisambaa kote jijini kuhusu mkutano wa Epiphanius na malkia kuhusu kufukuzwa kwa Yohana na makubaliano yake naye. Tetesi hii ilimfikia yule mtu aliyeathirika zaidi na jambo hilo. Mtakatifu wa Konstantinopoli mara moja aliandika yafuatayo kwa Epiphanius:
'Ndugu Epifania, nimesikia kwamba ulishauri uhamisho wangu; basi, jua kwamba hutawahi tena kuona kiti chako cha upadre.'
Mtakatifu Epifanio alijibu:
'Mtakatifu Yohana, ingawa umeonewa, uwe na ushindi; lakini nawe pia hutafika mahali ambako utafukuzwa.'
Na unabii wa wanaume wote wawili ulitimia.
Alipoona tamaa ya kumhukumu isivyo haki Mtakatifu Yohane, Mtakatifu Epifanio alikataa kushiriki katika kesi isiyo halali kama hiyo. Baada ya kupanda meli kwa siri akiwa na washirika wake wa karibu, alirejea nyumbani. Alipokuwa akisafiri baharini, akihisi uchovu wa uzee na akitambua kuondoka kwake kwa Mungu kulikuwa karibu, alianza kuwahutubia wanafunzi wake hivi:
'Watoto wangu, shikeni amri zangu, na upendo wa Mungu utakaa nanyi: mnajua jinsi maisha yangu yalivyojawa na dhiki, na sikuyachukulia kama dhiki, bali nilifurahi daima katika hayo kwa njia ya Mungu; na Mungu hakunitelekeza, bali alinilinda kutokana na kila janga la adui: "'Mambo yote yafanya kazi pamoja kwa wema kwa wale wanaompenda Mungu' (Warumi 8:28). Wakati mmoja, wapendwa wangu, nilipokuwa nikiishi jangwani na kuomba kwa Kristo Mungu aniondolee hila za adui, ghafla, kwa ruhusa ya Mungu, umati wa mashetani ulinijia; wakanipiga chini na kunikamata kwa miguu, wakaniweka ardhini; wakati wengine wao walinipiga. Walinifanyia hivi kwa siku kumi, kisha wakapotea. Na tangu wakati huo, sijawahi kuwaona tena maishani mwangu. Ni watu wabaya tu, waasi wa imani, walionisababishia matatizo. Kuwa waangalifu, enyi watoto wangu, na mzingatie maneno ya Epifani mtu mwenye dhambi. Msitamani utajiri, na utajiri mwingi utawajia. Msihifadhi chuki kwa mtu yeyote, na mpenziwe na Mungu. Msiwashtaki ndugu zenu, na wivu wa shetani hautawashika. Kimbieni, kama mnavyokimbia nyoka wenye sumu, mafundisho potofu ambayo nimewaandikia katika kitabu cha *Panaria*[footnoteRef:3665] . Jiepusheni na na jilindeni dhidi ya tamaa za kidunia, zinazowasha mwili na akili. Jua kwamba hizi ni hila za Shetani; kwani hata kama mwili wa asiye makini hauinuki katika uasi, akili hata hivyo hutamani uovu. Lakini ikiwa akili yetu iko sawasawa na ikiwa na ufikiri wa Mungu, basi tunaweza kumshinda adui kwa urahisi. [3665:  Kazi yake *Panaria* (inayomaanisha 'dawa' au 'sanduqi ya dawa') ni ufafanuzi na upingaji wa madhehebu 20 ya kabla ya Ukristo na 80 ya Kikristo. Kazi nyingine ya Epiphanius, iitwayo *Anchoratus* (nanga), imejikita katika kupinga mafundisho potofu; ndani yake, anaelezea mafundisho sahihi ya Kanisa kuhusu Utatu Mtakatifu, Umwili, Ufufuo wa wafu na maisha ya baadaye, hasa dhidi ya wapinga kanuni wanaojulikana kama Waarian, Wasemi-Waarian, Waduchobor na Waapolinari. Mtakatifu Epifanio pia ni mwandishi wa kazi zifuatazo: a) 'Kuhusu Mawe', akielezea mawe 12 yaliyo kwenye kifuniko cha kifua cha kuhani mkuu wa Kiyahudi; b) 'Kuhusu Manabii 22 wa Agano la Kale na Watatu wa Agano Jipya, na kuhusu Mitume 12 na Wanafunzi 70 wa Kristo', ambayo ina idadi kubwa ya hadithi za kihistoria za kanisa za mdomo zenye thamani; c) 'Kitabu kuhusu Vipimo na Uzito ( vya Biblia)', kinachojumuisha, pamoja na taarifa kuhusu vipimo vya kibiblia, marejeleo kadhaa kwa tafsiri za Kigiriki za Biblia; d) tafsiri ya kitabu 'The Physiologus' (uchunguzi kuhusu sifa za wanyama wa kibiblia); na e) pengine mahubiri 12, ambayo uhalisi wake unapingwa.
Kazi za Mtakatifu Yohane Krisostomo zilikuwa tayari zimepata umaarufu mkubwa kote katika ulimwengu wa Kikristo tangu karne ya 4 na ya 5: zilithaminiwa kama vito vya thamani katika majumba ya kifalme na kuandikwa kwa herufi za dhahabu. Ingawa kazi nyingi zake hazijadumu hadi leo, idadi ya kazi zake zilizohifadhiwa ni kubwa kuliko ya Baba au Mwalimu mwingine yeyote wa Kanisa. Kulingana na Horologion ya Kigiriki, jumla ya idadi ya kazi za Mtakatifu Yohane Krisostomo zilizodumu hadi leo ni 1,447, zikiwemo hadi barua 244. Sehemu kubwa ya kile kilichobaki kutoka kwa Yohane Kalisto ni mahubiri na hotuba za kidini. Mahubiri ya Mtakatifu Yohane yanavutia kwa mshikamano wake, kina cha fikra na utofauti wa maudhui. 'Sizungumzii kuhusu wengine,' aliandika Mtakatifu Isidore wa Chrysostom, 'bali hata Libanius mwenyewe—aliye maarufu sana kwa usemi wake mwororo—alishangazwa na hotuba ya Yohane maarufu, urembo wa mawazo yake na nguvu ya hoja zake.' Mahubiri bora zaidi ya Mtakatifu Yohane Krisostomo yanachukuliwa kwa haki kuwa ni mahubiri yake kwa watu wa Antiokia kuhusu sanamu, mahubiri yake kwa Eutropia, mahubiri yake 'kuwatetea maskini', mahubiri yake kuhusu kuondolewa kwake mji mkuu na kuhusu kurejea kwake mji mkuu, na maneno yake ya sifa kwa Mtume Paulo. Katika mahubiri yake, mwalimu huyo 'wa Ulimi wa Dhahabu' alitoa mwongozo kuhusu karibu kila nyanja maalum ya maisha ya Kikristo. Zaidi ya hayo, katika huduma yake yote ya umma, alifafanua Maandiko Matakatifu—hasa Agano Jipya—katika mahubiri yake. Kila mojawapo ya mahubiri ya ufafanuzi ya Krisostomu ina sehemu mbili: katika moja anaelezea maandishi ya Neno la Mungu, huku katika nyingine akitoa mafundisho ya kimaadili. Mtakatifu Yohane Krisostomo aliandika kazi chache tu za kiitikadi, na zote zinaakisi kujali kwake kwa ajili ya uboreshaji wa maadili ya waumini. Miongoni mwa kundi hili la kazi, inafaa kutajwa hasa insha 'Kwa Stagirius', inayojadili swali la kwa nini mateso huwapata watu wema, licha ya kuwepo kwa Utunzaji wa Mungu. Pia zinastahili kuzingatiwa ni 'Mahubiri Sita juu ya Asiyeweza Kueleweka', yaliyotolewa kuwapinga Waanoeo, ambao walitafuta, kwa msingi wa dhana zao wenyewe, kufafanua uhusiano kati ya Mungu Baba na Mungu Mwana, na wakafundisha kwamba Mwana wa Mungu ni kiumbe aliyeumbwa na aliumbwa na Baba kutoka kwa kitu kitupu. Zaidi ya hayo, risala ya Yohana Krisostomo kuhusu Roho Mtakatifu, inayohusu mafundisho ya Roho Mtakatifu kutokea kwa Baba, pia ni ya kipekee. Katika risala yake dhidi ya Wayahudi na washirikina, anaonyesha uungu wa mafundisho ya Kikristo kupitia utimizo wa unabii na athari za injili ya Kikristo katika mioyo ya watu, huku katika 'Mahubiri Yake Manane Dhidi ya Wayahudi' akionyesha kwamba mila za Kiyahudi zimefutwa, na kwa hivyo kuzishikilia sasa ni kutenda kinyume na mapenzi ya Mungu. Mtakatifu Yohane Krisostomo pia anasifika kwa kuanzisha utaratibu maalum wa Liturujia, ambao bado unaitwa kwa jina lake hadi leo. Mtakatifu Proklus, mwanafunzi wa Khrisostomu na baadaye mmoja wa warithi wake katika Kiti cha Konstantinopoli, anaandika hivi kuhusu taasisi hii ya mtakatifu: 'Mtakatifu Basili (Mkuu), akiwatendea watu kana kwamba ni wagonjwa, aliwasilisha Liturujia katika muundo mfupi. Muda mfupi baadaye, baba yetu, Yohana Mwenye Ulimi wa Dhahabu, kwa upande mmoja kama mchungaji mwema, akijali kwa bidii wokovu wa kundi lake, na kwa upande mwingine, akizingatia udhaifu wa asili ya mwanadamu, aliamua kuangamiza kila kisingizio cha kishetani. Kwa hiyo, akiacha mengi, aliweka utaratibu mfupi zaidi wa Liturujia.' Liturujia iliyofupishwa na Yohane hapo awali haikuwa na nyimbo zote ambazo ina sasa, lakini hizi hazikubadilisha mpangilio msingi wa Liturujia. Kwa ujumla, Epifanio alikuwa mtu mwenye elimu ya hali ya juu ambaye, kulingana na Jeroma, alijua Kiebrania, Kiasiria, Kigiriki na Kilatini, na alikuwa 'mchungaji asiyepitwa na mtu yeyote kwa maarifa yake'. Baraza la Saba la Kiinjilisti linamrejelea si tu kama Baba wa Kanisa, bali pia kama mwalimu wake.] 

Baada ya mafundisho haya na mengine mengi ya kiroho kwa wanafunzi wake, Mchungaji mtakatifu alitabiri kwa Poluvius kwamba hivi karibuni atakuwa askofu wa mji wa Rinokirsk, ulioko Thebaid ya Juu. Kwa watumwa wa mashua, alitabiri dhoruba iliyokuwa karibu kufika, huku akiwaagiza wasiogope, bali waweke tumaini lao kwa Mungu. Kwa mmoja wao alisema:
'Msishawishi wengine, ili ninyi wenyewe msishawishike.'
Mtakatifu alisema maneno haya yote saa kumi na moja asubuhi. Jua lilipozama, dhoruba kubwa ilianzuka, iliyodumu kwa siku mbili na kuwafanya wanameli wote kuwa na hofu kubwa. Kuhusu mtakatifu, akiwa kitandani kwa kifo aliomba kwa Mungu ili meli na wote waliokuwa ndani yake wahifadhiwe. Siku ya tatu, aliwaagiza wanafunzi wake washike makaa ya mawe, waweke manukato juu yake, na waombe kwa Mungu. Baada ya kuomba mwenyewe, aliwakumbatia wote, aliwabusu, na akasema maneno haya ya mwisho:
'Jiokoeni, watoto wangu, kwani Epifanio hatakuwa tena nanyi katika maisha haya.'
Baada ya kusema maneno haya, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:3666] . Kifo chake kilichanganya huzuni na furaha. Wanafunzi wake na wanameli, ambao walikuwa wakiomboleza marehemu kwa uchungu, walifurahi kwa kukatika ghafla na kikamilifu kwa dhoruba ya baharini. Wakati huo, baharia ambaye mtakatifu alikuwa amwambia, 'Usishawishi, asije ukashawishika', kwa udadisi alitaka kujua kama Epifanio alikuwa amehirizwa au la. Alipoanza kufunua mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo, mtenda miujiza aliyekufa aliinua mguu wake wa kulia na kumpiga yule mtu mwenye udadisi kichwani kwa nguvu kiasi kwamba alianguka mbali na mwili huo na kufa. Watu wote walikumbwa na hofu, na wenzake wa mjenzi wa meli, wakihurumia yule mtu aliyekaribishwa adhabu, walimlaza miguuni mwa Epifanio. Mara tu mwili wake ulipogusa wao, yule mjenzi wa meli aliyekufa alifufuka. Na hofu kubwa zaidi ikawashika wote. Baada ya kusafiri kwa meli hadi Salamis, wanafunzi wa mtakatifu walitangaza kifo chake katika mji mzima. Mara moja, umati wa watu ulikusanyika kutoka pande zote, wakilia na kuomboleza. Wakiwa wamebeba mwili mtakatifu wa baba yao, watoto wake yatima waliupeleka ndani ya kanisa alilokuwa ameliunda. Kando ya jeneza la mtakatifu, miujiza mingi ilitendeka kwa wale walioteseka kwa magonjwa ya kila aina. Miongoni mwa mambo mengine, vipofu watatu walipata kuona . Siku ya kumi, maaskofu, mapadri, mababake na umati usiohesabika wa watu walikusanyika kutoka kote kisiwani na, kwa heshima, wakazika mabaki matakatifu ya Mtakatifu Epifanio katika kanisa hilo hilo, wakikumbuka kazi, miujiza na mafundisho yaliyoongozwa na Mungu ya mchungaji mkuu aliyekufa, na kumtukuza Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [3666:  Mtakatifu huyo alifariki mwezi Aprili 403 na kuzikwa tarehe 12 Mei.] 
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Kumbukumbu tarehe 13 Mei
Katika mwaka wa kwanza wa utawala wa Kaisari Mkanamungu wa Kirumi Antoninus[footnoteRef:3667] , wakati Ugiriki ilipokuwa ikitawaliwa na hegemon Savinus, Wakristo waliotoka katika mji wa Thracia wa Traianopolis walikusanyika kila siku kanisani mwao; huko, kupitia maombi ya dhati, walimsihi Mungu kwa ajili ya amani na ongezeko la idadi ya waumini, kwani wakati huo kulikuwa na Wakristo wachache wanaomcha Mungu, na hata hao walikuwa wakiteseka sana kutokana na mateso. Mateso dhidi ya Wakristo yalisababishwa kwa sababu Mfalme Antoninus, akiwa mtu wa kipagani, alitoa dhabihu kwa sanamu zisizo safi na akatoa amri katika ufalme wote ya kuuawa kwa wote waliyokataa kutoa dhabihu kwa miungu ya kipagani. Amri hii ya kifalme ilipofika Thrace, hegemon Savin alielekea mjini Traianopolis akiwa na agizo hilo na akateua siku ambayo wananchi wa mji huo wangeshiriki katika sherehe ya kumheshimu mungu Dia[footnoteRef:3668] ; sherehe hii iliitwa 'Lampadophoria'[footnoteRef:3669] , yaani, 'Mara ya Taa', na ilipaswa kuanza siku tatu baada ya kuwasili kwa Savinus mjini Traianopolis. [3667:  Antoninus Pius alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 138 hadi 161.]  [3668:  Zeus – mungu mkuu wa dini ya kale ya Kigiriki, aliyeonekana kama babu wa miungu wengine.]  [3669:  Wagiriki wa kale waliita mbio halisi za mishumaa 'lampadophoria' au 'lampadodromia'. Mbio hizi zilishindaniwa hasa na vijana wa kiume. Ziliandaliwa kwa ajili ya zawadi, ambazo zilishindaniwa na vijana wa kiume waliokimbia umbali maalum wakiwa wamebeba mshumaa uliowashwa au taa. Lampadophoria zilihusishwa na sherehe na matamasha mbalimbali ya kidini, kwa kawaida kwa heshima ya miungu ya nuru na moto (Prometheus, Pan), pamoja na mungu mkuu Zeus.] 

Katika mji huu aliishi bikira Mkristo aliyeitwa Glyceria, binti wa Macarius, ambaye hapo awali alikuwa amfipati wa Kirumi[footnoteRef:3670] . Glyceria alikuwa amehama hapa kutoka Roma akiwa na wazazi wake, na baadaye aliachwa yatima; hapa aliamini katika Kristo na akajiunga na Wakristo; kila siku alihudhuria kanisani pamoja nao na kuomba kwa bidii huko kwa Bwana Yesu Kristo na kwa Mama Yake Mtakatifu Sana, ambaye alimpenda hasa kama Mama wa Mwana wa Mungu; akifuata mfano wa utawa wake usio na doa, Glyceria alijitoa kwa Bwana Yesu Kristo kama bibi arusi Yake. Mara nyingi aliwafundisha Wakristo, akisema: [3670:  Amphipatus – gavana wa mji.] 

'Ndugu zangu, mababa, na wengine wote ambao mmenichukua kama mama yangu wa duniani! Nisikieni: kumbukeni tunamtumikia Mfalme gani, tunabeba sura ya Mfalme gani juu yetu, na tunajikinga kwa ishara gani. Basi, tujitahidi kwa njia zote kutimiza amri za Mfalme huyu, ili tupate wokovu wa milele , ambao utatolewa tu kwa wale wanaotimiza kwa uaminifu na ujasiri majukumu yote ya wito wa Kikristo.
Wakristo wakamjibu:
'Sote tuko tayari, hata sasa, kutoa maisha yetu kwa ajili ya Bwana wetu.'
Kwa hili, Glyceria akawaambia:
'Naomba, mwombe Bwana kwa ajili yangu, ili anifanye imara pamoja na ninyi kwa ajili ya kitendo hiki, na anihesabu kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili ya jina lake. Mwombe Bwana kwa ajili yangu, ili anihesabu miongoni mwa safu za bibi harusi wake wasiozeeka, wanaoishi katika jumba lake la mbinguni.'
Na Wakristo walimwombea.
Wakati huo huo, siku tatu baada ya Savin kufika Traianopolis, sherehe ya kipagani na isiyo ya kiungu ilianza; raia wapagani waliotoka katika mji huo walikusanyika pamoja na, wakiwa wamebeba mishumaa iliyowashwa, wote walikimbilia hekalu la Dia. Alipoona hayo, bikira mbarikiwa Glyceria alijaa shauku kwa ajili ya Kristo, Bwana na Mungu wake; alipofanya ishara ya msalaba, alikimbilia hekalu la Dia na, akisimama mbele ya mkutano wa washirikina, akamwambia hegemon kwa sauti kubwa:
'Hegemoni Mheshimiwa! Tazama, natamani kuanza dhabihu kwa Mungu wa kweli. Kwa kuzaliwa, mimi ni wa heshima zaidi kuliko wakaazi wote wa mji huu, kwa kuwa baba yangu alishikilia wadhifa wa heshima wa amphipate wa mji mkuu wa Roma. Kwa hiyo, inafaa mimi niwe wa kwanza kutoa dhabihu kwa Mungu.'
Hegemoni akamjibu:
'Lakini taa yako iko wapi, ambayo unaweza kuwasha sadaka yako?'
Mtakatifu Glyceria akajibu:
'Taabu yangu imeandikwa kwenye paji langu la uso; haiwezi kuzimika na huangaza dhabihu kila moja inayotolewa kwa Mungu wa kweli.'
Hata hivyo, gavana hakuelewa alichosema Glyceria. Kwa hiyo, akimgeukia, akasema:
'Sawa sana. Njoo mbele ulete dhabihu yako kabla ya wengine wote.'
Lakini mtakatifu akasema:
'Mungu wa milele haagizi kwamba taa zinazotoa moshi ziwashwe mbele Yake. Kwa hiyo, amuru taa za kila mtu zizimwe, ili moshi huu unaochukiza usionekane. Ndipo utaona dhabihu yangu isiyo na doa, ambayo ninakusudia kutoa kwa Mungu wangu.'
Mkuu wa mkoa aliamuru taa zote zizimwe.
Wakati huo, Mtakatifu Glyceria, akiwa amesimama kwenye jukwaa lililoinuliwa ili aonekane na watu wote, alifunua paji lake la uso na kuwaonyesha wote alama ya Msalaba wa Kristo iliyochorwa juu yake; kisha akasema, ili wote waliokuwepo wasikie:
'Je, sasa mnaona taa inayong'aa zaidi ikiwaangaza paji langu la uso?'
Kisha, akinyoosha macho yake mbinguni na kuinua mikono yake, akasema:
'Ee Mungu Mwenyezi, anayesifiwa na watumishi Wako, uliyeonekana kwa vijana Wako watatu katika tanuru ya Babeli na kuwaokoa kutoka kwa moto (Dan. 3), aliyewafunga vinywa vya simba (Dan. 6), aliyemfanya mtumishi wako Daniel kuwa na ushindi, aliyeangamiza sanamu ya Bel[footnoteRef:3671] , aliyeua nyoka[footnoteRef:3672] na aliyekandamiza sanamu ya shetani katika uwanja wa Deira! (Dan. 3) Wewe, Yesu Kristo, Mtakatifu Asiye na Dhambi wa Mungu, Mwana-Kondoo Mtakatifu! Nakusihi, njoo unisaidie mimi, mtumishi wako mnyenyekevu, kuvunja sanamu hii iliyotengenezwa kwa mikono ya wanadamu na kuangamiza dhabihu hizi za kichawi za kuchukiza na za upuuzi. [3671:  Bel au Baal – mungu mkuu wa Wababiloni, mungu wa jua na wa nuru kwa ujumla. Hekalu kubwa lilijengwa kwa heshima yake Babeli, ambalo lilikuwa na umbo la mnara mrefu wa mraba. Hapa, kwenye ghorofa ya chini, kulikuwa na kitanda na meza ya dhahabu, ambayo makuhani kila siku waliweka chakula kilichokusudiwa kwa Bel. Wababiloni walimwona Bel kama mungu hai aliye kula na kunywa. Lakini udanganyifu huu ulifunuliwa na nabii Danieli (Dan. 14:1–22).]  [3672:  Nyoka, ambaye aliheshimiwa sana na Wababiloni na alikuwa na sanamu ya dhahabu tupu katika mnara uleule na wa Bel, alipigwa chini na kufanywa vumbi na nabii Danieli (tazama Dan. 14:23–27).] 

Wakati mtakatifu alipokuwa akimwomba Mungu hivi, ghafla kulikuwa na radi, na sanamu ya miungu ikawaanguka ardhini na kuvunjika vipande vidogo vidogo (ilikuwa imetengenezwa kwa jiwe).
Igemon na makuhani, walipoona hili, walikasirika sana na wakaamuru watu wampige mtakatifu mawe. Hata hivyo, mawe yaliyotupwa kwake hayakumgusa, bali yalianguka kando yake na, yakitengeneza kama ngome , yalimlinda dhidi ya washirikina. Wapagani wasiokuwa na Mungu, bila kutambua nguvu ya Mungu, walimwita mtakatifu mchawi. Lakini akawaambia:
'Nguvu ya Kristo, ikifanya kazi kupitia kwangu, inadhihirisha kosa lenu; na msaada wa Mungu wangu utafanya mateso yote mliyoandaa dhidi yangu kuwa bure kabisa.'
Baada ya hayo, gavana aliamuru mtakatifu afungwe na apelekwe gerezani. Aliwaamuru walinzi wa gereza kumlinda mtakatifu kwa uangalifu mkubwa, akisema kwao:
'Hakikisheni asitoroke gerezani kwa uchawi wake. Ndipo atadai kwamba Mungu wake amemwokoa; na kwa njia hii anaweza kupotosha wengi.'
Hata hivyo, bikira mtakatifu alimwambia gavana:
– Wewe mtu mwendawazimu, mwovu na asiye makini! Je, hujui kwamba nimefungwa na amri za Bwana, Mungu wangu, na nimefungwa na sheria Yake? Siwezi kujiondoa katika vifungo hivi, ambavyo vinanifurahisha; kwa hiyo, siwezi kukimbia mateso ya kifo ambayo ninakwenda kwa hiari yangu mwenyewe kwa ajili ya Kristo, Mwokozi wangu.
Baada ya mtakatifu huyo kusema maneno haya, alipelekwa gerezani.
Wakati Mtakatifu Glyceria alipokuwa gerezani, kuhani wa Mungu, Philocrates, alimjia, akitaka kumtembelea mfungwa huyu wa Kristo. Mtakatifu alimwambia:
'Nipe alama ya msalaba; ukinipamba kwa alama hii, kama kwa aina fulani ya upako, nifanyie maombi, ili nimfurahishe Mungu na Mfalme wangu, Ambaye unamtumikia; nifanyie maombi, ili mimi, nikiwa nimehifadhiwa na alama ya Msalaba Mtakatifu, niushinde uovu wa shetani.'
Padri, baada ya kumweka alama Glyceria kwa Msalaba Mtakatifu, alisema:
'Ishara ya Kristo ikusaidie; Kristo Mwenyewe, anayekupaka mafuta kwa neema Yake, awe amani yako ya kiroho, ili uweze kuvumilia majaribu yako kwa ujasiri.'
Baada ya kumtia nguvu Glykeria katika Bwana na kumuaga, Filokrates aliondoka gerezani.
Asubuhi iliyofuata, hegemon Savin alifika katika jumba la kifalme, akiwa na nia ya kumtesa Mtakatifu Glyceria huko. Akimwita mbele ya baraza lake, alimwambia:
'Je, sasa unakubali, Glyceria, kutoa dhabihu kwa mungu mkuu Zeus, ambaye hata Kaisari wetu mwenyewe anamwabudu na kumtolea dhabihu?'
Mtakatifu akajibu:
'Nitamuabudu vipi au nimtolee dhabihu, wakati mungu wako, alipokuwa ameanguka ardhini, alipasuliwa vipande vipande, akiwa hawezi hata kujisaidia mwenyewe? Ninamjua Mungu mmoja tu, anayeishi mbinguni, Naye aliyenisaidia kupasua sanamu yako chafu. Ni Mungu huyu ndiye tunayepaswa kumuabudu, ambaye tunapaswa kumtolea dhabihu na kumfurahisha.'
Mkuu akasema tena:
'Toa dhabihu, usipotaka kuteseka.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Mungu wangu atanitesa nikikutii.'
Mkuu akasema:
'Kwa hiyo unataka kufa?'
Mwenye shahada alijibu:
'Natamani kuponya magonjwa ya roho yangu kupitia mateso ya mwili wangu.'
Kisha gavana akaamuru mtakatifu anyanyuliwe kwa nywele zake kwenye mti wa mateso na mwili wake ukakorogwe kwa makucha ya chuma hadi afe.
Mtakatifu aliponing'inizwa na kuteswa, hakuhisi maumivu yoyote kutokana na mateso yake na akamwambia gavana:
'Ewe mtu mwovu, uliyejaa kila aina ya uovu, mtumishi wa shetani! Mateso yote unayonipa si kitu kwangu, kwani siyahisi kabisa. Bwana na Mungu wangu, Yesu Kristo, yu karibu nami na ananisaidia. Nipakie mateso makubwa zaidi, kwani sihisi maumivu yoyote kutokana na mateso haya."
Wakati mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya, watumishi waliomtesa walichoka. Gavana, alipoona kwamba mateso aliyomwandalia Glyceria yalishindwa na mtakatifu, aliamuru ashushwe kutoka kwenye mti wa mateso na apigwe usoni.
Alipokuwa akipigwa, mtakatifu alisema:
'Mungu wangu ni nuru yangu, na Kristo ni nguvu zangu. Atamkinga mtumishi wake kwa wema wake.'
Kisha, akitazama mbinguni, mtakatifu alisema:
'Nakuomba, Ee Bwana, uangaze uso wangu na unisaidie kuvumilia mapigo haya kwa ujasiri. Nitia nguvu, Ee Bwana, maana Wewe ndiwe Mungu wa kweli, anayewatajirisha wote kwa hazina za Roho Mtakatifu, wale wanaokiri jina lako takatifu kabisa bila hofu mbele ya watesi wao. Wewe ndiwe Bwana anayewasaidia wote wanaokuridhisha duniani; Wewe ndiwe Mlinzi wa watakatifu wako, ambao kupitia kwao nami nimekujua Wewe, Mungu wa kweli, na nimempenda Muumba wangu. Nisikie sasa, mtumishi wako mnyenyekevu, anayejitahidi kwa ajili ya jina lako, na unisaidie kuepuka mitego ya shetani na kinywa cha nyoka.
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza maneno haya, waonevu wake wakali walikuwa wakimpiga mdomo. Lakini ghafla, Malaika wa Bwana alitokea katikati yao, ambaye aliwatisha waonevu hao kiasi kwamba wote walianguka chini kana kwamba wamekufa. Gavana, hata hivyo, ambaye hakuweza kuona Malaika, alimwambia mtakatifu:
'Niambie, Glyceria: kwa nini unapinga amri ya mfalme?'
Mtakatifu akajibu:
'Basi ni mfalme gani ninayepaswa kumtii?' Gavana akasema:
'Mfalme wa Kirumi, ambaye ameamuru kutii sheria hii ya kale iliyotukabidhiwa na mababu zetu, ambayo inaagiza kwamba tuabudu miungu yetu.'
Lakini mtakatifu akasema:
'Mimi hutii Mungu Mwenyezi na kujisalimisha kwa sheria Yake. Ninashikilia sheria Yake na kwa hivyo najitoa kama dhabihu, kama vile zamani Abrahamu alivyomtoa mwanawe Isaka kama dhabihu kwa Mungu (Mwa. 22:1–19), jambo ambalo lilimpa Abrahamu neema kwa Mungu wa kweli; kwa dhabihu hii, Mungu alimbariki na kumwambia kwamba atakuwa baba wa mataifa mengi.
Igemon akasema:
'Fanya, hatimaye, ninachokuamuru, usipotaka kukutana na kifo cha kutisha, kama mwanamke aliyepotoshwa.'
Lakini mshuhuda alijibu:
'Kristo, Kichwa chetu sisi Wakristo na Mfano wetu wa kwanza wa Ujasiri, huwapa nguvu sio wanaume tu bali pia wanawake kwa ajili ya mapambano; na wale miongoni mwao ambao wamepigana kwa ujasiri dhidi ya baba yako, shetani, Yeye huwazawadia taji angavu.'
Baada ya hayo, gavana aliamuru mtakatifu apelekwe gerezani na akaamuru anyimwe chakula na maji huko kwa siku nyingi.
Mtakatifu aliingia gerezani kwa furaha, akimsifu Mungu. Alipoingia katika chumba cha ndani cha gereza na milango ikafungwa nyuma yake, alianza kumtukuza Bwana kwa maneno haya: 'Umebarikiwa Wewe, Bwana na Mungu wa baba zetu! Umebarikiwa Wewe, Ee Mungu, anayejulikana kwa watakatifu Wako wanaotii amri Zako kwa uaminifu, uliyejidhihirisha kwa Mtume mtakatifu Petro alipokuwa akiondoka Roma[footnoteRef:3673] , uliyemwonaa adui yake Simoni mchawi[footnoteRef:3674] , uliyemsaidia Daudi, mbele yake uliyemfanya Goliati apige magoti (1 Sam. 17:4–51). Ee Mungu Mwenye Heshima Zaidi na Safi Zaidi, nisikie na njoo kumsaidia mtumishi wako. Niokoe kutoka kwa hila za adui na kutoka kwa jaribu la mtawala huyu mwovu.' [3673:  Hii inarejelea tukio lifuatalo katika maisha ya Mtume Petro, lililoelezwa katika maisha yake matakatifu (chini ya tarehe 29 Juni): alipokuwa Roma (muda mfupi kabla ya kifo chake), mamlaka ya Kirumi walikuwa wakimtafuta ili wamwue. Kwa ombi la dharura la Wakristo wa Kirumi, Petro aliamua kukimbia mateso ya maadui zake na, kwa lengo hili, aliondoka Roma kwa siri usiku. Wakati Petro alipokuwa karibu na malango ya mji, Bwana alimtokea. Akimwinamia, Petro alisema: 'Bwana! Unaelekea wapi?' Bwana akamjibu Petro: 'Ninaenda Roma kusulubishwa mara ya pili.' Kutokana na maneno haya ya Bwana, Petro alielewa kwamba Bwana alikuwa anamwita kuteseka, naye akarudi Roma. Huko aliteswa muda mfupi baadaye.]  [3674:  Simoni Mchawi – Myahudi wa kizazi kimoja na Mtume Petro; asili yake alikuwa Samaria, kisha akasomea falsafa na uchawi Alexandria; alijulikana sana kama mchawi mwenye nguvu za kichawi. Simoni Mchawi alizuia mara kwa mara mahubiri ya mtume Petro, lakini daima alishindwa na yeye. Maelezo ya mapambano ya mtume Petro na Simoni Mchawi yanaweza kupatikana katika Matendo 8:9–25 na katika simulizi ya maisha ya Mtakatifu Petro Mtume (chini ya tarehe 29 Juni).] 

Siku tatu baadaye, mtawala alimwambia tribuni: 'Chukua pete yangu ya muhuri na uifunge na hiyo mlango wa gereza ambalo mchawi huyo amefungwa.'
Tribuni alienda mara moja, akahirimu mlango wa gereza, na akawaamuru walinzi wa gereza kuwa macho sana ili kuhakikisha kwamba hakuna mtu aliyempa mtakatifu huyo chakula wala kinywaji. Lakini Malaika wa Mungu walimletea chakula na kinywaji mtakatifu huyo na kumtia nguvu bibi harusi wa Kristo.
Siku chache baadaye, gavana, akiwa na nia ya kwenda mjini Heraclea, alikuja kwenye gereza la chini kumwona mtakatifu huyo, kwa kuwa alitaka kumchukua pamoja naye. Alipoona muhuri wake mwenyewe kwenye mlango wa gereza la chini, alidhani kwamba Glyceria tayari alikuwa amekufa kwa njaa na kiu, kwa kuwa siku nyingi zilikuwa zimepita tangu alipofungwa. Lakini alipofungua mlango na kumwona mtakatifu akiwa hai, ameachiliwa kutoka kwa vifungo vyake, na pia akaona vyombo vikiwa vimetengenezwa mbele ya Glyceria (vikibeba mkate freshi, maziwa, na maji kwenye kikombe), mkuu wa mji alishangazwa sana na yote haya, kwani yeye, mtu maskini alivyokuwa, hakutambua kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa akimlisha mtumishi Wake. Mara hiyo mkuu wa mji aliamuru kwamba mtakatifu atolewe gerezani na kupelekwa mbele yake hadi mji wa Heraclea[footnoteRef:3675] . Mtakatifu huyo, kwa upande wake, alimshukuru Bwana kwa yote haya, akisema: 'Bwana Mungu! Wewe anayefundisha kutambua ukweli Wako, anayewalisha watumishi Wako waaminifu, aliyemtumia chakula Danieli alipokuwa shimoni ya simba[footnoteRef:3676] , aliyemtumia chakula nabii Eliya (1 Wafalme 17:2–6) alipokuwa kando ya kijito, anayewageuza wapotevu kwenye ukweli, na kuwapa nuru vipofu! Ninakushukuru kwamba umenikumbuka mimi, mtumishi wako mnyenyekevu, na umenigundisha wakati wa njaa kwa mkono wako wa ukarimu kutoka kwa hazina zako zisizohesabika.' [3675:  Zamani, kulikuwa na takriban miji 20 iliyojulikana kwa jina la Heraclea; katika mfano huu, inahusu, bila shaka, Heraclea, iliyokuwa iko Thrace na ilikuwa karibu na Propontis (Bahari ya Marmara).]  [3676:  Wakati mmoja, wakati wa utawala wa Koreshi, Mfalme wa Uajemi, Danieli aliuua nyoka—ambaye Wababiloni walimwabudu kama mungu—bila upanga wala fimbo. Kisha Wababiloni wakainuka kwa ghasia dhidi ya Danieli na wakamwomba mfalme awaruhusu kumtupa Danieli shimoni. Katika shimo hili kulikuwa na simba saba, ambao hawakuwekewa chakula ili wamla Danieli. Wakati huo, nabii Habakuku alikuwa Yudea. Alikuwa ameandaa chakula fulani na alikuwa akikibeba mashambani kuwapa watu. Lakini malaika mmoja alimtokea na akasema: 'Chukua chakula ulicho nacho uende nacho kwa Danieli huko Babeli, ndani ya shimo la simba.' 'Bwana,' akajibu Habakuku, 'sijawahi kuona Babeli na sijui shimo liko wapi.' Kisha malaika akainua Habakuku kwa nywele za kichwa chake na kumweka juu ya shimo huko Babeli. Habakuku akapaza sauti: 'Daniel, Daniel! Chukua chakula ambacho Mungu amekutumia.' Danieli akajibu, 'Umenikumbuka, Ee Mungu, na hukuwaacha wale wanaokupenda.' Kisha Danieli akaondoka na kula chakula kilicholetewa na Habakuku (Dan. 14:29–42)] 

Akisema maneno haya, mtakatifu huyo alielekea mjini Heraclea. Gavana, aliyekuwa amewasili hapo mapema, tayari alikuwa akitoa dhabihu katika hekalu lililotengwa kwa ajili ya mungu Dios.
Wakati huo huo, Wakristo waliotoka katika mji wa Heraclea, waliposikia kwamba Glyceria, aliyeteseka kwa ajili ya Kristo huko Traianopolis, alikuwa anakuja kwao, walitoka kumlaki, wakiwa wamesindikizwa na askofu wao mteule, Dometius. Walipofika stadi tatu nje ya mji na kumwona mtakatifu, walimsifu kwa sauti kubwa kwa mateso yake kwa ajili ya Kristo, huku askofu akitoa sala kwa Mungu ili wote wasikie, akisema hivi: 'Bwana Yesu Kristo, nuru isiyozimika, mwangaza wa wote wanaoishi gizani, Kiongozi wa wale waliopotea, uliyemwongoza Musa kuvuka bahari kama nchi kavu, huku ukimzamisha Farao baharini (Kutoka 14), tunakuomba: uwe Kiongozi na Mtumishi wa mtumishi wako; msaidie kukiri jina lako la heshima na takatifu sana kwa ujasiri hadi mwisho!"
Wakati huo huo, mtakatifu alipelekwa mjini akiwa amefungwa kwa minyororo na askari waliokuwa wakimwambisha.
Asubuhi iliyofuata, gavana aliamua kumweka mtakatifu huyo kwenye nguzo na kumweka moto ikiwa angekataa kutoa dhabihu kwa miungu. Akamwita mbele ya mahakama yake, akamwambia:
'Je, bado hujatoa uamuzi, Glyceria, wa kutoa dhabihu kwa miungu yetu?'
Mtakatifu alijibu:
'Katika sheria iliyotupewa na Mungu wa kweli imeandikwa: "Usimjaribu Bwana Mungu wako" (Kumb. la Torati 6:16); hivyo acha kujaribu kunishawishi. Tayari nimesema kwamba nimejiunga kikamilifu na kumtumikia Kristo, Mungu wangu na Bwana wangu, na ninamkataa shetani unayemtumikia. Lakini ikiwa nimeungana na Kristo, ikiwa nimejitolea kwa Kristo, je, kweli unafikiri kwamba nitawahi kumkataa Kristo, Mungu wangu, na kuchagua kifo badala ya uzima wa milele? Unaweza kunitendea chochote utakachokitaka; lakini ninadharau, na nitaendelea kudharau, baraka zote za bure za dunia hii, kwa maana natamani kupata na kujihakikishia baraka za mbinguni.
Baada ya mtakatifu kumaliza kusema, gavana aliamuru arushwe kwenye tanuru ya moto.
Moto ulipowashwa kwenye tanuru, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba na akasema:
'Ee Bwana Mungu, Mwenyezi! Nakubariki na kutukuza jina lako takatifu kwa kunipa furaha ya milele siku hii na saa hii, na kwa kurekodi toba yangu mbele ya malaika na wanadamu. Nakusihi – timiza tamaa ya roho yangu: mwonyeshe mtawala huyu mwovu na machukizo kwamba Wewe kwa kweli ndiwe Msaidizi wangu.
Alipokuwa akisema maneno haya, mtakatifu alitupwa ndani ya tanuru. Lakini mara moja umande ulinyesha kutoka mbinguni na kuzima moto wa tanuru. Mtakatifu, akisimama katikati ya tanuru kama kondoo mtakatifu,
akaimba maneno haya: 'Mtakatifu Wewe, Ee Mungu! Umebarikiwa Wewe, uliyenituma msaada kutoka mbinguni mimi, mtumishi wako mnyenyekevu; wote wajue kwamba kila kiumbe kinakutii Wewe; wote wajue kwamba, kwa mapenzi Yako, moto wa tanuru hii umepoteza nguvu zake.' Baada ya kusema hayo, mtakatifu alitoka kwenye tanuru bila kuumizwa. Hata hivyo, gavana, akidhani kwamba Glyceria, kwa uchawi wake, hakupata madhara yoyote kutoka kwa moto, aliamuru ngozi yake ikatwe kutoka kichwani mwake. Wafanyakazi wa gavana walipoanza kutekeleza amri yake, shahidi mtakatifu alimlilia Mungu, akisema hivi: 'Bwana Mungu, Muumba wa nuru! Wewe, uliyetaka ukweli uchanuke katikati ya mateso haya, mwonyeshe gavana asiye na Mungu Savinus kwamba yeyote anayekuamini Wewe kwa dhati na kutegemea nguvu Zako hatatishwi na mateso kwa ajili ya jina Lako, bali hataitamani kitendo kikubwa zaidi cha mateso, ili apokee taji la shahidi lenye utukufu zaidi. Ninakusifu na kukushukuru kwa kufunua undani wa roho yangu, baada ya ngozi kuondolewa kichwani mwangu, ili mimi, nikimwangiwa nuru yako, sasa niweze kusema juu yangu mwenyewe: 'Nifumbue macho yangu, nami nitaona ajabu za sheria yako' (Zab. 118:18).
Hata hivyo, mkuu, akiona maneno haya ya mtakatifu kama tusi kwake, aliamuru apelekwe gerezani; na, baada ya kumfunga mikono na miguu, akaamuru awekwe uchi juu ya jiwe kali.
Usiku wa manane ulipofika, Malaika wa Bwana alishuka gerezani. Akiangaza gereza, alimwondoa mtakatifu katika vifungo vyake na kumponya, akirejesha ngozi ya kichwa chake iliyokuwa imechanwa na waonevu wake, hata hakuna kidonda kilichoonekana usoni mwake, na alikuwa mzima na mwenye mng'ao.
Asubuhi iliyofuata, gavana aliamuru mtakatifu aletewe mbele yake tena kwa ajili ya kuulizwa maswali. Wakati mlinzi wa gereza, Laodicius, alipofungua mlango wa gereza na kuona kwamba mtakatifu alikuwa ameachiwa huru kutoka kwenye minyororo yake, alikumbwa na hofu na woga; bila kutambua kuwa alikuwa ni Glyceria, aliamua kujiua, kwa sababu alidhani kuwa Glyceria alikuwa amekimbia kutoka gerezani (mlinzi alitaka kufanya hivi kwa sababu alikuwa na hofu kubwa ya adhabu kutoka kwa gavana). Lakini mtakatifu alimwambia:
'Jisababishie madhara, maana ni mimi—Glyceria.'
Hata hivyo, mlinzi, akishindwa na hofu, alisema:
'Nionee huruma, niokoe, nisikufa kwa hofu, maana naamini katika Mungu, anayekusaidia.'
Mtakatifu akamwambia:
'Mfuate Kristo, nawe pia utaokolewa.'
Mlinzi, alipokuwa ameondoka gerezani, alivaa minyororo ambayo shahidi alikuwa amefungwa nayo, na, akiibeba, akaenda kwa gavana.
Wakati gavana alipomwona, alisema:
'Umefanya nini, Laodiceus? Yuko wapi mfungwa aliyekabidhiwa kwako?' Laodiceus akajibu:
'Hapa amesimama mbele yako. Jana usiku alimwangaziwa na nuru ya Mungu na kuponywa na Malaika aliyetumwa na Mungu, ambaye alimwondoa katika minyororo yake; mimi nimechukua minyororo hii; wakati huo huo, alirejesha uzuri wake wa asili na kuponywa kabisa majeraha yake na Malaika.' Baada ya kushuhudia miujiza hii yote ya Mungu, nimekuja kuamini katika Mungu na natamani kushiriki katika kifo cha Glyceria.
Ndipo gavana, alipoujawa na hasira, akasema:
'Mkata huyu kichwa, na tuone kama Kristo atakuja kumsaidia!'
Wakati ulipokaribia wa kukatwa kichwa kwa upanga, Laodiceus, akinyoosha macho yake mbinguni, alipaza sauti akisema:
'Ee Mungu na Bwana wa Wakristo! Nihesabu pamoja na mtumishi wako mtakatifu Glyceria katika ufalme wako.'
Mtakatifu Glyceria, kwa upande wake, alimwomba Mungu kwa ajili yake, akisema hivi: 'Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo, uliyeponya magonjwa ya kifo na kumwondoa mwanadamu, mtumwa wa dhambi, kutoka kwa vifungo vya kuzimu, mkomboe pia mtumishi wako , Laodice kutoka kwa nguvu za shetani; msaidie kukamilisha kitendo chake cha ushuhuda hadi mwisho, na upokee roho yake kwa amani."
Laodiceus, aliposikia sala ya Glyceria, akasema: 'Amina'.
Baada ya hili, alikatwa kichwa; na mwili wake, ulichukuliwa kwa siri na Wakristo waaminifu, ulizikwa kwa heshima.
Wakati huo huo, gavana, akimgeukia Glyceria, akamwambia:
'Tunajua kwamba baba yako alikuwa amfipati wa Kirumi, na pia tunajua kwamba mama yako alikuwa wa asili ya heshima sawa; lakini hatujui ni nani anayekusaidia; tuambie wewe mwenyewe.'
Mtakatifu akajibu:
'Kristo ananisaidia, Mwokozi wa ulimwengu na Chanzo cha furaha yote, ambaye alinitumia chakula gerezani kwangu, akanitoa katika minyororo yangu, na kurudisha uzuri wa uso wangu, ambao mlitawachafulia.'
Baada ya hayo, gavana aliamuru mtakatifu arushwe kwa wanyama pori ili wamla.
Mtakatifu alitembea kuelekea kwa wanyama kwa furaha na shangwe, kana kwamba alikuwa akienda kwenye karamu fulani. Alipofika mahali ambapo wanyama walikuwa wameachiliwa, alisimama. Mara moja, simba jike mkubwa, akilia kwa tishio, aliachiliwa juu ya Glyceria; lakini, alipomkaribia mtakatifu, alilala kimya kimya miguuni mwake na kuanza kuitia mate. Mtakatifu, akainua macho yake mbinguni, akasema: 'Ninakushukuru, Ee Mungu mwenyezi, Mungu wa baba zetu, Mungu wa rehema! Ninakushukuru kwa kumtuliza hasira ya mnyama, ili kumwonyesha kila mtu nguvu zako za kimungu! Ninakushukuru kwa kufanya mateso yangu yote, hata yale ya kikatili zaidi, yavumilike. Nisikie, Ee Mungu, na umlipize kiongozi huyu mwovu kulingana na matendo yake; lakini usininyang'anye taji la neema Yako, pamoja na watakatifu Wako wengine.'
Baada ya mtakatifu kuomba hivi, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikisema: 'Nimesikia sala yako! Njoo Kwangu kwa amani! Tazama, malango ya Ufalme wa Mbinguni yamefunguliwa kwako!'
Muda mfupi baadaye, simba jike mwingine aliachiliwa; alimkaribia mtakatifu na kumng'ata, lakini mwili wa mtakatifu haukuvunjika kwa simba jike huyo. Hivyo basi mtakatifu alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:3677] . Wanyama hao, kwa wakati huo huo, walirudi mara moja kwenye vizimba vyao. Wakati huo huo, gavana aliumia sana kwa ugonjwa mkali – mwili wake wote ulivimba kwa maji na ukapanuka sana hata akafa barabarani, kwa kuwa hawakuweza kumwingiza ndani ya nyumba. Kisha Askofu Dometius akachukua mwili ulioteseka sana wa mtakatifu mshuhuda Glyceria na kuuzika mahali pazuri karibu na Heraclea. Baadaye, manukato ya uponyaji[footnoteRef:3678] ilitiririka kutoka kwenye masalia matakatifu ya Mtakatifu Glyceria, ikiponya magonjwa ya aina mbalimbali, kwa utukufu wa Baba, na wa Mwana, na wa Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja aliyetukuzwa katika Utatu, Ambaye anastahili heshima, utukufu na ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [3677:  Kifo cha mtakatifu shahidi huyo kilitokea karibu na mwaka wa 177.]  [3678:  Miongoni mwa wale walioshuhudia mtiririko wa mironi kutoka kwenye jeneza la shahidi mtakatifu Glyceria, alikuwemo, miongoni mwa wengine, Kaisari Maurice (aliyeitawala kuanzia 582 hadi 602). Wakati wa utawala wake, muujiza ufuatao ulitokea kwenye kaburi la mtakatifu shahidi: Askofu wa Heraclea alitaka kubadilisha chombo cha shaba ambacho manukato matakatifu yalikuwa yakitiririka kutoka kwake na kuweka cha fedha, na kwa ajili hiyo alinunua kimoja huko Constantinople. Lakini chombo hiki kilipowekwa kando ya kaburi la mtakatifu, manukato yalijaa kutiririka. Baada ya maombi ya dhati na kubadilishwa kwa chombo hicho na kile cha zamani, myrhi ilianza kutiririka tena. Ilibainika kuwa chombo hicho cha fedha hapo awali kilikuwa cha mtu aliyekuwa akifanya uchawi na kilikuwa kimetumika na yeye kwa madhumuni maovu.] 



[bookmark: _Toc242950131]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ewe Bikira aliyempenda Mama wa Mungu, Maria, ulihifadhi usafi wako wa bikira bila doa; na, ulijitoa kwa Bwana kwa bidii, uliteseka kwa busara hata kufa. Kwa sababu hii, Kristo Mungu anakutawaza, Ewe shahidi bikira, kwa taji maradufu.


[bookmark: _Toc238143930][bookmark: _Toc242950132]Mateso ya Mtakatifu Aleksandro Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 13 Mei
Wakati wa utawala wa Kaisari Mwarumi asiye na Mungu Maximian, mateso makali dhidi ya Wakristo yalianzishwa katika Milki yote ya Roma. Mmoja wa wamila, mabingwa wa kuabudu miungu ya kipagani , kwa amri ya mfalme, alijenga hekalu kwa ajili ya mungu wake mwovu, Dii[footnoteRef:3679] , si mbali na Roma, kwa umbali wa takriban stadioni moja kutoka huko. Wakati huo huo, Wakristo wote waliamriwa kutoa dhabihu kwa miungu ya kipagani na kukusanyika kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwa hekalu la Dii. Wajumbe wa mfalme walisafiri mbali na kote, wakitangaza kwa sauti kubwa: [3679:  Mfalme Maximian alitawala kuanzia mwaka 285 hadi 305.] 

'Sikilizeni, marafiki wa miungu! Kesho asubuhi lazima mkusanyike pamoja na Kaisari katika hekalu la mungu Diya.'
Wapagani wote waliyasikia matangazo haya kutoka kwa wajumbe wa kifalme walifanya maandalizi ya asubuhi, wakiwa na nia ya kwenda kwenye hekalu la Diya. Asubuhi, wapagani wengi, baada ya kufanya manunuzi yao mjini, waliwahi kwenda hekaluni, kwa sehemu ili kumwabudu Diya na kumtolea dhabihu, na kwa sehemu nyingine ili kuuza walichokininua.
Wakati huo, mtu wa heshima na tajiri aliyeitwa Tiberian, aliyekuwa na cheo cha tribuni[footnoteRef:3680] , na aliyekuwa na askari wengi waliokuwa chini ya uangalizi wake kwa amri ya kamanda Philax, aliwaita askari hao na kuwaambia: [3680:  Tribuni ni kamanda wa kabila au kikosi.] 

'Sikilizeni, ndugu! Je, mnajua amri ya kifalme inayotutaka kuwa na mfalme leo katika Hekalu la Dieus? Basi, jiandaeni.'
Alipokuwa akizungumza, aliarifiwa kwamba Mfalme tayari alikuwa amewasili kwenye hekalu hilo. Mara moja, wote wakakimbilia hekaluni kujiunga na Mfalme. Lakini mmoja wa askari hao, aliyeitwa Aleksanda, ambaye alikuwa amekulia katika imani ya Kikristo tangu utotoni na kumcha Mungu, akamwambia tribuni:
'Ungefanya vyema kusema kwamba tunapaswa kwenda kumwabudu Mungu wa kweli anayeishi mbinguni; kwa maana wale ambao mnawaita miungu si miungu, bali ni mashetani.'
Tiberio akamwambia:
'Leo tutatoa dhabihu si kwa miungu yote, bali kwa mungu mmoja tu, Dios, ingawa tuna miungu wengi ambao mfalme mwenyewe na sisi tunawaheshimu.'
Aleksander aliyebarikiwa akajibu:
'Dius, ambaye mnamuita mungu, ni kama pepo wengine wadanganyifu, akiwaongoza waabudu wake kwenye maangamizi, akiwashawishi katika matendo machafu na yasiyo na sheria, ambayo hata miungu yenu wenyewe, kama mnavyowataja, walitawaliwa na uchafu wake, yaani, kwamba wakati mwingine, wakichochewa na tamaa za mwili, walidanganya wanawake na kutenda matendo machafu nao, wakichafua si tu dunia, bali pia bahari na anga[footnoteRef:3681] . Lakini ni nani amewahi kusikia au kuona mungu akijihusisha na uzinzi? Hata hivyo, Mungu wetu ni Mungu asiyeonekana kwa jicho la mwili, bali anayejulikana kwa imani pekee; Yeye ni Mtakatifu Mkuu, Mwenyezi, Muumba wa mbingu na nchi. Mungu wetu hahitaji dhabihu kama zile mnazozitoa kwa mashetani wenu wachafu; badala ya dhabihu hizi, anatutaka sisi towe dhabihu safi isiyo na damu. [3681:  Katika mfano huu, Mtakatifu Alexander anarejelea hadithi za kipuuzi na za uchafu za mitholojia ya Kigiriki zinazohusu matendo ya miungu. Kwa mtazamo wa Wagiriki wa kale, miungu yao ilikuwa na mapungufu yaleyale kama ya wanadamu.] 

Baada ya kumwika Aleksanda, Tiberio akasema:
'Acha wazimu wako, Aleksanda! Usitukane dhidi ya miungu, wafadhili wetu, asije mfalme, akisikia haya, akanikasirikia kwa kumruhusu mtu mtukani kama huyu kubaki katika kikosi changu!'
Baada ya kusema hayo, Tiberian alielekea kwenye ikulu ya mfalme, huku Alexander akielekea nyumbani kwake.
Wakati ulipofika wa dhabihu, mfalme alianza kutoa dhabihu kwa mungu wake wa kuchukiza, Dios, katika hekalu hilo. Wakati huo, Tiberian alimwambia mfalme kwamba mmoja wa askari wake, aliyeitwa Alexander, hakuwa akitii amri za mfalme, hakuwa akitoa dhabihu kwa mungu Dios, bali alikuwa akimchukia na kumtukana miungu. Mara moja mfalme aliamuru aletewe na kuamuru aletewe mbele yake akiwa amefungwa pingu za chuma.
Wakati huo ilikuwa saa ya sita ya mchana[footnoteRef:3682] . Wakati huo, Aleksanda alikuwa amelala kitandani mwake, akiwa amelala usingizi mnzito. Ghafla, Malaika wa Bwana alimtokea katika ndoto na akasema: 'Aleksanda! Uwe na moyo wa ujasiri, kwa maana utateseka sana kwa ajili ya jina la Yesu Kristo. Tazama, mateso makuu tayari yameandaliwa kwa ajili yako; tazama, wanajeshi tayari wanakuja kukuchukua. Lakini uwaogope; usiruhusu moyo wako kuwa na hofu yao, kwa maana nimetumwa kukusaidia. Basi, inuka, na umwombee Mungu, nami nitakuwa pamoja nawe katika mapambano yako yote.' [3682:  Kwa hesabu yetu – saa sita mchana.] 

Akimka kitandani mwake, Aleksandro alianza kuimba zaburi ya Daudi: 'Yeye akaaye chini ya uvuli wa Aliye Juu Zaidi atakaa katika giza la Mwenyezi; atasema kwa Bwana: "Kimbilio langu na ngome yangu, Mungu wangu, niliyemwamini"' (Zab. 90:1–2), na zaburi hiyo yote hadi mwisho. Kisha, alipokuwa akitoka nyumbani, Aleksandro alikutana na askari waliokuwa wakimfuata; askari hawa walikuwa wenzake wa kijeshi kutoka kikosi chake. Walipomwona Mtakatifu Aleksandro, wote walianguka chini kwa hofu, kwa kuwa uso wa mtakatifu uling'aa kama radi. Lakini mtakatifu aliwaambia:
'Inukeni, ndugu! Mnaogopa nini?'
Wanajeshi wakajibu:
'Ikatubainikia kuwa ulikuwa umezungukwa na nguvu ya Mungu; ndiyo maana tukawaanguka chini kwa hofu.'
Lakini mtakatifu akawaambia:
'Nisikieni, ndugu zangu! Mungu wa mbingu na dunia amemtembelea mtumishi wake; lakini msiogope: fanyeni kama mlivyoamriwa; maana mmemtumwa kunichukua kwa minyororo na kunileta mbele ya mfalme ili kunhoji.'
Kwa hayo askari wakajibu:
'Tulikubaliana tusiseme chochote nanyi. Basi, mmejuaje haya? Tuambieni.'
Mtakatifu akajibu:
'Siwezi kuongea nanyi kwa muda mrefu, maana ninakwenda haraka kutimiza kazi iliyo mbele yangu, iliyoandaliwa kwa ajili yangu na Mfalme wa Mbinguni. Lazima nisafiri kutoka Roma hadi Bizanti.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu aliketi chini na kumwomba Bwana kwa maneno haya: 'Ee Bwana Mungu wa mababa zetu, umsifiwe na kubarikiwa milele! Nakusihi na kukuomba: usinitenganishe sasa na ushirika wa wachaungu Wako; usinipige mbali ninapokujia, kwa maana umenifunulia Jina Lako takatifu na la kuogofya. Wewe, Ee Bwana, Msaidizi na Mlinzi wangu, nitumie Malaika wako, anisaidie na kunifundisha jibu la kutoa mbele ya mtesaji wangu."
Baada ya mtakatifu kumaliza sala yake, askari walimtia mikono na kumfunga kwa minyororo ya chuma; kisha wakampeleka mbele ya Kaisari Maximian. Mama yake mtakatifu, aliyeitwa Pimenia, hakuwa bado anajua kwamba mwanawe, Alexander, alikuwa amepelekwa kuulizwa maswali mbele ya kaisari. Mtakatifu alikuwa na mwili imara, mrefu, mtanashati na kijana, kwani alikuwa na umri wa miaka kumi na minane tu. Mtakatifu alipopelekwa mbele ya mfalme kwa ajili ya kuulizwa maswali, Maximian alimuuliza:
'Je, wewe ndiye uliyethubutu kunitukana? Je, wewe ndiye asiyemtii mkuu wake na anayekataa kumwabudu mungu wangu mkuu, Dios?'
Mtakatifu akajibu:
'Ninaabudu Mungu wangu, anayeishi mbinguni, na Mwanawe wa pekee, Bwana Yesu Kristo, na Roho Mtakatifu. Sijui mungu mwingine yeyote na sitamtangaza mwingine. Kwa hiyo, usiniulize kuhusu mungu mwingine yeyote.' Kuhusu mamlaka yako, siogopi hata kidogo; siogopi vitisho vyako, wala mateso utakayoniwekea.
Aliposikia haya, Maximian alikasirika sana na akasema:
'Mungu huyo unayemkiri anaweza kufanya nini?'
Mtakatifu akajibu:
'Mungu wangu ni Mungu asiyeonekana na mwenyezi, kwa hivyo hakuna kitu ambacho ni vigumu kwa Mungu wangu.'
Maximian akajibu:
'Je, yule aliyesulubishwa na wanadamu na akafa baada ya kuuawa anaweza kuwa mungu?' Mtakatifu akajibu:
– Nyamaza, Shetani, kwa maana huwezi kutamka kwa midomo yako michafu jina takatifu na la utukufu la Bwana wangu Yesu Kristo, ambaye, kwa hiari Yake, alivumilia kusulubishwa na kifo! Ewe mpumbavu! Ukimsema alisulubishwa na kuuawa, kwa nini basi huongei pia kuhusu ukweli kwamba Alifufuka kutoka kwa wafu na kuwapa uzima wengi waliokuwa wamekufa?
Maximian akasema:
'Nataka kukuokoa ujana wako, kwa maana naona kuwa bado wewe ni kijana sana.' Lakini mtakatifu akajibu:
'Ungefanya vizuri zaidi kujichukulia huruma na kujitahidi kujinasua kutoka kwenye mtego ambao shetani amekuvutia. Kwangu mimi, siogopi mateso yoyote, kwa maana nina Mungu kuwa msaidizi wangu.'
Maximiani akasema:
'Tayari nimesema kwamba ningependa kukuokoa. Hivyo basi, njoo mbele, utoe dhabihu; basi utakaa daima katika chumba cha kifalme na hata utashikilia cheo cha juu zaidi hapa.'
Mtakatifu akajibu:
'Basi, ni mungu gani unaniagiza nimwabudu?'
Maximian akajibu:
'Abudu na toa dhabihu kwa mungu mkuu Dii.'
Mtakatifu, akinyoosha mikono yake mbinguni, alianza kuomba hivi: 'Bwana Yesu Kristo! Usinitelekeze, mimi mtumishi wako mnyenyekevu; nisaidie, mimi mwenye dhambi na asiyestahili.'
Alipokuwa akisali hivyo, aliinua macho yake mbinguni na akaona kwamba mbingu zilifunguka; pia akaona Mwana wa Mungu ameketi upande wa kulia wa Baba. Kwa maono haya, mtakatifu alijawa na furaha kuu ya kiroho. Kisha akamuuliza Maksimiani tena:
'Unataka nimtolee dhabihu kwa mungu gani?'
Maximiani akasema:
'Mtolee dhabihu kwa mungu mkuu Diya.'
Mtakatifu akajibu:
'Je, hujui kwamba yule unayemuita mungu aliwahi kuwa mwanadamu, na zaidi ya hayo, mwanadamu mpotovu na mchafu, kwani mara moja, akitekwa na tamaa ya mwili kwa mwanamke, alijigeuza kuwa ng'ombe na, kupitia uchawi wake, akamdanganya na kumchafua?'[footnoteRef:3683] [3683:  Katika mfano huu, Mtakatifu Aleksander pia anarejelea hadithi kutoka kwa ngano za Kigiriki kuhusu matendo ya miungu.] 

Maximian, aliposikia haya, alicheka na kusema:
Hii inathibitisha nguvu za miungu yetu, kwani wanajitokeza kwa watu katika umbo lolote wanalochagua wenyewe.
Lakini mtakatifu akamwambia:
– Mwanadamu mwovu! Unasifu matendo machafu na ya kuchukiza ya miungu yako, kwani wewe mwenyewe unazidi kuwa kama wao kupitia matendo yako machafu, kwa kuwa unakataa kumjua Mungu wa kweli, ambaye amekupa heshima na ufalme.
Maximiani akasema:
'Miungu yangu wamenipa mamlaka ya kifalme.'
Mtakatifu akasema:
'Nimeshtushwa nawe: ingawa unajiona mwenye hekima, unajiharibu mwenyewe, kwa kuwa unaamini mashetani na unaabudu sanamu zisizoweza kuongea wala kuwa na roho, ukiwa umemwacha Mungu aliye hai na asiyekufa. Kwa nini unamfuata Shetani, baba yako? Badala yake, geuka kutoka gizani uingie katika nuru, ili usipotee milele katika Gehena ya moto.
Kisha Maximian, akiwa amejawa na hasira, akamkabidhi Alexander kwa tribuni Tiberius, akiamuru atesekeze mtakatifu huyo. Wakati huo huo, Maximian aliamuru Tiberius atesekeze si Alexander pekee, bali Wakristo wote kwa ujumla; kwa lengo hili, alimtuma tribuni huyo huko Thrace, akimwamuru kuwatesa Wakristo kila mahali. Maximian aliamuru Alexander amletewe mbele yake huko Byzantium. Mtakatifu Alexander aliposikia hayo, alimwambia mfalme:
'Nakushukuru, mtesaji wangu, kwa kutaka kufanya jina langu lijulikane katika nchi nyingi. Bwana na Mungu wangu anipe neema ya kuvumilia, kwa ajili ya jina hili takatifu, magonjwa na mateso ya kila aina katika kila kona ya dunia.'
Hata hivyo, Maximian aliamuru mtakatifu aondolewe mbele yake. Tribuni Tiberius alimkamata, na asubuhi iliyofuata akaamuru kwamba, baada ya kumtundika mtakatifu kwenye mti wa mateso, mwili wake ukorogwe kwa kucha za chuma. Wakati wa mateso yake, Mtakatifu Alexander hakutoa hata pumzi moja ya kusikitika, bali, akinyoosha macho yake mbinguni, alimshukuru Mungu. Kisha, baada ya kumshusha mtakatifu kutoka kwenye mti wa mateso, tribuni Tiberius aliamuru afungwe kwa minyororo ya chuma na kuwaagiza askari wake wampeleke Thrace.
Wakati Mtakatifu Alexander alipokuwa akipelekwa na askari kwenda Thrace, Malaika wa Bwana alimtokea mama yake, Pimenia, usingizini na kumwambia: 'Amka, inuka kutoka kitandani mwako, chukua watumishi wako , na wanyama wako, na umfuate mwanao kwenda Thrace; kwani wanampeleka mwanao huko ili apate mateso kwa ajili ya jina la Kristo; na wewe, baada ya kifo chake, lazima uzike mwili wake mtukufu."
Pimenia aliyebarikiwa, alipoamka, hakahuzunika wala kulia, bali kinyume chake alijawa na furaha kuu ya kiroho kwa ajili ya mwanawe. Mara moja akaamka na kuandaa kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya safari, akaharakisha kusafiri njia ileile ambayo mwanawe alikuwa amepita. Pimenia alimfikia Aleksanda katika mji wa Catargene.
Alipoingia mjini, alimwona mwanawe akisimama mbele ya Tiberio, ambaye alikuwa akimhukumu. Akiwaona Alexander akiteswa na kuumizwa, na akifurahi sana kwa ujasiri wa mwanawe mpendwa, Pimenia alipaza sauti yake, akisema hivi:
'Mungu Aliye Juu Zaidi, Mchungaji Mwema, akusaidie, mwanangu!'
Tiberian aliposikia sauti yake, aliuliza:
'Sauti hiyo ni ya nani?'
Hata hivyo, hakuna aliyeweza kusema sauti hiyo ilitoka wapi, kwa kuwa kulikuwa na watu wengi sana walisimama karibu na mahali hapo. Ndipo Tiberio akamwambia mtakatifu huyo:
'Ewe mjinga, toa dhabihu kwa miungu!'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Nakubali kutoa dhabihu ya sifa kwa Mungu.'
Mtesaji akajibu:
'Je, sikukuambia kwamba Mungu wako haahitaji dhabihu zozote?' Mtakatifu akajibu:
– Hakika, Mungu wangu haahitaji aina ya dhabihu mnazozitoa kwa sanamu zenu, bali anahitaji dhabihu ya ukweli na utakatifu, kwa maana Yeye ni Mungu mtakatifu na mwenye haki.
Kisha Tiberio akaamuru mwili wa mtakatifu uchomwe kwa mishumaa, akisema:
'Tutaona kama Mungu wake atakuja kumwokoa kutoka mikononi mwangu.'
Lakini mtakatifu, alipokuwa akichomwa, aliinua macho yake mbinguni na kusema: 'Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo, uliyetuma Malaika wako Mkuu Mikaeli huko Babeli na kuwaokoa vijana watatu kutoka kwenye moto wa tanuri (Dan. 3), Ee Bwana, niokoe na mimi kutoka kwa mateso haya ya kuumiza na umwonee aibu mtesaji, ili nipate kusema, pamoja na Zaburi Daudi: 'Tulipita katikati ya moto na maji, nawe ukatuingiza katika uhuru' (Zab. 65:12).
Tiberio, alipoona kwamba moto haukumdhuru shahidi hata kidogo, aliwaona aibu sana na akawaamuru askari wamfunge Alexander na wampeleke njiani. Mama wa mtakatifu, alipoona kwamba mwanawe alikuwa akiongozwa mbali na mtesaji na askari, aliwasihi wamruhusu amuone mwanawe. Wanajeshi hawakumzuia. Mtakatifu mshahidi, alipomwona mama yake, alisema:
'Umefanya vizuri, bibi yangu, kuja hapa. Niongoze hadi mahali hasa nitakapokamilisha kitendo changu cha kishujaa[footnoteRef:3684] , kama Bwana alivyonifunulia.' [3684:  Yaani, hadi kufikia mji wa Byzantium.] 

Hata hivyo, baadhi ya askari waliposikia hili, walisema:
'Umebarikiwa wewe, Aleksanda, kwa kuwa imani yako ni kubwa; na Mungu wa Wakristo ni mkuu. Tazama, umevumilia mateso makubwa kiasi gani, na bado hukuyumba hata kidogo katika ushuhuda wako.'
Hivyo walizungumza wakati wa safari waliyofanya kwa amri ya Tiberio.
Wana-safari walipofika kwenye chemchemi iliyokuwa ikitiririka kando ya barabara, walisimama na wakaanza kula. Wakati huo huo, walianza kumhimiza Aleksanda ale pamoja nao, hasa kwa kuwa hakuwa amekula mkate wala kunywa maji kwa siku kumi na nne. Hata hivyo, yule mtakatifu, akichukua sala badala ya chakula, alisogea na kuanza kuimba zaburi: 'Ninainua macho yangu kwa milima—wapi msaada wangu utatoka? Msaada wangu unatoka kwa Bwana, Mtengenezaji wa mbingu na nchi' (Zab. 120:1–2). Kisha akaanza kuomba hivi: 'Bwana Yesu Kristo, nishikilie, mwana kondoo wako, asiye na dosari, asije adui yangu akanifurahia, kwa maana nimekuja kujua jina lako takatifu sana. Usinifanye aibu, Ee Bwana, mbele ya mtesaji wangu, bali nitumee Malaika wako mtakatifu na mkono wako wa kuume kunisaidia, na uwe Mlinzi wangu, Msaidizi wangu na Mkinga wangu."
Mtakatifu alipomaliza sala yake, Malaika wa Bwana akamtokea na akasema: 'Usiogope, Aleksandro! Bwana amesikia sala yako, nami nimetumwa na Mungu kukusaidia.'
Wakati Malaika alipokuwa akizungumza maneno haya, askari walisikia mtu akizungumza na Aleksanda, lakini hawakuweza kumwona alikuwa nani; kwa hiyo, waliogopa sana na, wakashindwa na hofu na woga, wakaanguka kifudifudi ardhini. Lakini Aleksanda Mwenye Baraka akawaambia:
'Mmeona nini, ndugu zangu, mkaogopa hivi?'
Wakajibu:
'Tulisikia sauti ya Mungu wako ikizungumza nawe; ndiyo maana tulitishwa na kuanguka chini kwa hofu.'
Wakati askari walipokuwa wakizungumza maneno haya na mtakatifu, Tiberio alikaribia mahali hapo, akiwa ameambatana na wakuu wa mji. Tiberio aliwauliza wakuu hao:
'Jina la mahali hapa ni nini?'
Wakajibu:
'Inaitwa Mahali pa Hukumu.'
Kwa hili, Tiberian alijibu:
'Kama hili ndilo Mahali pa Hukumu, basi hukumu lazima itolewe hapa. Mleteni Mkristo Alexander mbele yangu.'
Mtakatifu alipojitokeza mbele ya Tiberian, huyu akamwambia:
'Je, bado unasisitiza wazimu wako na bado unakataa kuabudu miungu yetu? Naona kuwa moyo wako umekakamaa; hata hivyo, nakuhurumia sana na kwa hivyo ninataka kukuongoza kwenye ibada ya miungu, watawala wa ulimwengu wote.'
Mwenye dhambi alijibu:
'Ewe mtu mwovu, mzizi wa akili, mwana wa shetani, unayemtumikia baba yako—Satan. Unawezaje kunihurumia na kunionyesha rehema, wakati shetani, baba yako, hamwonyeshi mtu yeyote rehema; kinyume chake, anataka kumvuta kila mtu kwenye Gehena ya moto na kuwaangamiza pamoja naye.'
Tiberio akasema:
– Ee wewe mwovu asiyetubu! Unathubutu vipi kunizungumzia hivi? Je, mimi ni sawa na wewe, hata kunitukana kwa ukosefu wa adabu namna hii? Je, si kwa sababu ninakuachilia huru ndiyo unanidharau? Je, badala yake, hupaswi kuniheshimu na kuniheshimu zaidi kwa wema na rehema zangu, badala ya kunitukana kwa maneno ya matusi!
Mtakatifu akajibu:
'Kweli, wewe ni kama baba yako, Shetani, maana moyo wako umekakamaa kama jiwe gumu lolote. Je, haukutambua kuwa mahali hapa huitwa Mahali pa Hukumu? Na hii inaonyesha wazi kwamba hivi karibuni utakabili hukumu ya haki ya Mungu, Ambaye atawahukumu wote, walio hai na waliokufa, na Ambaye atamtuza kila mtu kulingana na matendo yake. Ndipo utakapotambua kwamba nilikwambia ukweli. Mungu atakuhukumu kwa kunitesa bila huruma. Anajua jinsi unavyonitesa kwa ukali na kwa njia isiyo ya haki. Lakini jua hili: mateso haya yataleta utukufu kwangu, ilhali kwako yataleta maangamizi ya milele.
Aliposikia maneno haya, Tiberian alikasirika zaidi na akaamuru misumari ya chuma iwekwe ardhini na mtakatifu avutwe juu yake. Hata hivyo, wakati wa mateso hayo makali, mtakatifu alibaki kimya, kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa. Alipoona kuwa mateso hayo hayakufikia lengo lake, Tiberian alikasirika zaidi na kuamuru askari wanne wampige mtakatifu kwa fimbo zenye nundu. Wakati akipigwa, mtakatifu alimwambia Tiberian:
'Ewe mwovu! Umenitayarishia mateso haya tu. Ongeza mengine, makali zaidi, maana sisikii maumivu kabisa kutokana na mateso haya, kwa kuwa Kristo, Mungu wangu, ananisaidia.'
Tiberio akajibu:
'Nitakata mwili wako vipande vipande, nikavitupa motoni, na kuvitawanya kwa upepo, hata kumbukumbu yako isibaki duniani. Ndipo nitakapojua kama Kristo atakuja kukusaidia na kukuokoa kutoka mikononi mwangu.'
Mtakatifu akajibu:
'Kristo wangu atakuangamiza mara moja. Mwili wako utararuliwa vipande vipande na mifupa yako itawanywa kote duniani; hutawahi tena kuiona Roma, wala hutauona uso wa mfalme wako mwovu, kwa maana Bwana ataangamiza kumbukumbu yako kutoka uso wa dunia. Na yote haya yatakuwa adhabu yako kwa kutomjua Mungu wa kweli, na kwa kutomheshimu, wewe mjinga, Yeye aliyekupa heshima na mamlaka haya. Lakini kama ungemjua Mungu, ungeweka akiba kwa nafsi yako uzima wa milele mbinguni; lakini sasa, kwa kuwa umeacha Mungu wa kweli, umempenda baba yako, Shetani, kwa moyo wako wote; pamoja naye utatupwa katika Gehena ya moto. Mimi, nitamtukuza daima Bwana na Mwokozi wangu, Bwana Yesu Kristo, Ambaye ataniondoa mikononi mwako na kunipa neema Yake katika ufalme Wake wa milele.
Aliposikia maneno haya, uso wa mtesaji ulichoveka kwa hasira na ghadhabu. Hata hivyo, aliamuru mateso yaache.
Wakati huo huo, siku ilikuwa inakaribia kuisha. Usiku ulipofika, Tiberia alijipumzisha kwa ajili ya usiku mahali pale pale. Alipokuwa amelala, aliona katika ndoto Malaika wa Mungu, ambaye alimtokea katika umbo la kutisha, akiwa na upanga mkononi. Yule Malaika akamwambia: 'Mtu mwovu! Tazama, nimekujia, kwa kuwa umemweka mtumishi wa Mungu, Aleksanda, katika mateso ya kikatili; jua kwamba naweza kukupiga kwa upanga huu huu. Lakini nitasubiri kidogo zaidi. Utakapokuamka, harakisha kupitia Iliria hadi Bizanti, kwa maana wakati wa kifo cha mtumishi wa Mungu, Aleksanda, umekaribia.'
Tiberio akaamka kwa hofu. Alitetemeka mwili mzima kwa hofu kuu. Akiwaita washauri wake waliokuwa wakisafiri naye, aliwaeleza maono yake. Wakamwambia:
'Tumekuwa na hamu ya muda mrefu ya kukuambia kwamba hupaswi kumtesa mtu huyo kwa ukatili na dhuluma. Lakini hatukuwa na ujasiri wa kufanya hivyo. Tumesikia kwamba Mungu wa Kikristo ni mkuu na kwamba Yeye huwahukumu kwa mateso ya milele katika moto usiozimika wale wanaotesa watumishi Wake.'
Aliposikia maneno haya, Tiberio alikumbwa na hofu na woga mkuu zaidi, na mara moja akaamuru askari wake wampeleke mtakatifu mbele. Yeye mwenyewe alitembea nyuma yake. Tiberio alipita katika miji mingi, lakini hakuingia wala kusimama katika mji wowote, kwa kuwa, kwa kufuata amri ya Malaika, alikuwa na haraka kubwa ya kufika Byzantium. Hata hivyo, maono aliyoyaona usingizini yalibaki akilini mwake kwa siku nyingi; kwa hiyo, Tiberian alijawa na hofu kuu na hakuwa na ujasiri wa kumtendea Mtakatifu Alexander mateso yoyote. Wakati Tiberian alipokuwa akipita Illyria na akakaribia mji wa Sardica, gavana wa mji na watu wake wa hadhi walitoka kumlaki; lakini Tiberian hakuingia mjini; badala yake, alipita moja kwa moja. Wakristo waliokuwa katika mji huo, wakiwa wamesikia kwamba tribuni Tiberian, akisafiri kutoka Roma, alikuwa amembeba mtakatifu huyo, walitoka nje ya mji, si kumlaki tribuni, bali kumwona mtakatifu huyo. Walipoona kwamba mshuhuda alikuwa akitembea peke yake, Wakristo walimkaribia na, wakidondoka magotini mwake, wakasema:
'Tusalii kwa Mungu, Ee mnyanyaswa wa Kristo!'
Aliwajibu:
'Nisalieni pia, ndugu zangu, ili niukamilishe mbio yangu kwa ajili ya Kristo Yesu na nipate kuwa mwema kustahili taji lililoahidiwa kwangu kutoka katika mkono wake mtakatifu wa kulia.'
Kisha shahidi akaendeshwa njia yake na askari. Baada ya kupita mji wa Klisura, wasafiri walifika mahali panapoitwa Kambi ya Vonomasian, palipokuwa patari ya stadia arobaini kutoka Philippopolis, ambapo walipumzika; wakati huu, Tiberian tayari alikuwa ameanza kusahau maono ya kutisha aliyokuwa ameona kumhusu mtakatifu Alexander. Akamwita mtakatifu mbele yake ili kumhoji, akamuuliza:
'Hakika, Aleksanda, bado uko katika wazimu wako? Je, hutaki kutoa dhabihu kwa miungu yetu ya rehema, Dios na Asclepius[footnoteRef:3685] , wanaotawala ulimwengu?' [3685:  Asclepius alionekana na Wagiriki wa kale kuwa mungu wa uponyaji.] 

Mtakatifu akajibu:
'Wewe uliyepofushwa akili, mwana wa Shetani! Unataka kusikia nini zaidi kutoka kwangu? Kwani nimekuambia kwamba sitatoa dhabihu kwa mashetani.'
Tiberio akasema:
'Hapana, sisihi kujaribu kukushawishi toa dhabihu kwa mashetani; ninakuomba tu toa dhabihu kwa Dios na Asclepius, miungu yetu mikuu.'
Mtakatifu akajibu:
'Ewe mpumbavu! Je, haufahamu kwamba Dios na Asclepius wako ni mashetani?' Tiberian akasema:
'Hapana, wao ni miungu yangu. Na kwa hivyo nitahakikisha jina lako linatukaniwa kote nchini kwa kufuru kubwa kama hiyo dhidi yangu na miungu yangu.'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi mwenyewe natamani jina la Kristo litukuzwe kote nchini kupitia mimi.'
Ndipo Tiberio akawaambia askari waliosimama mbele yake:
'Mtoe mbele yangu, maana siwezi kuvumilia matukano yake. Mpeleke Filipopoli na mfungie gerezani huko; mkamweke gerezani hadi nitakapowasili katika mji huo.'
Kwa kufuata amri ya Tiberian, mtakatifu alipelekwa na askari hadi Philippopolis na kufungwa huko.
Wakati huo huo, wananchi wa mji huo, walipopata habari kwamba Tiberio angewasili hivi karibuni, walitoka kumlaki. Alipoingia mjini, Tiberio alijiandaa kumtolea dhabihu Zeus na Asclepius. Wakristo waliotoka katika mji huo, walipopata habari kwamba shahidi mtakatifu Aleksandro alikuwa amefungwa katika gereza la chini ya ardhi, walienda gerezani na wakaanza kumwomba msimamizi wa gereza awaruhusu waingie, ili waweze kumwona shahidi wa Kristo. Msimamizi wa gereza hakuwazuia, kwa maana yeye mwenyewe alimcha Mungu. Walipoingia gerezani na kumwona mtakatifu amefungwa kwa minyororo, Wakristo walianguka miguuni pake na kubusu minyororo yake, wakisema: 'Bariki sisi, Mwenye Mateso wa Kristo; bariki pia nchi yetu, kwa maana sisi ni Wakristo; tunaishi katika mji huu, tukikumbwa daima na hofu kuu, kwa maana mkuu wa mji huu anatutafuta kila wakati, akitafuta kututenganisha na Kristo kwa mateso. Hata hivyo, hadi leo, hajafanikiwa kututenganisha na kutangaza jina la Kristo. Kwa neema ya Mungu, sisi ni wengi hapa; miongoni mwetu, Wakristo ni hata raia mashuhuri na wakuu wa mji huu. Tunatumai kwamba nguvu ya Kristo itashinda imani ya Kihelleni isiyo ya kiungu na kwamba, mwishowe, mji wetu wote utamtukuza jina la Kristo kwa kauli moja. Ama wewe, mvumilivu kwa ajili ya Kristo, stahimili hadi mwisho katika mapambano yako kwa ajili ya Kristo.'
Wakati huo huo, Tiberio, alipokuwa akitoa dhabihu yake ya kuchukiza kwa sanamu, alimkumbuka Aleksandro, ambaye alikuwa amefungwa gerezani, na akawaambia wakuu wa mji:
'Lazima mfahamu kwamba nina Mkristo pamoja nami, ambaye amekabidhiwa kwangu kwa ajili ya majaribio; nimemwonesha mateso mbalimbali ili kumlazimisha kuabudu miungu yetu, lakini sijafaulu hata kidogo. Anajibu maswali yangu kwa ukorofi mkubwa na ananitukana mimi na miungu yetu kila mara. Amletewe hapa. Labda atawafanya nyote mliopo hapa aibu na atatoa dhabihu kwa miungu."
Aleksanda aliletwa mara moja. Tiberio, akiwa ameketi kando ya hegemon, alimwambia mtakatifu huyo:
'Niambie, Aleksanda: bado unakataa kutoa dhabihu kwa miungu yetu? Wakristo wote wanaoishi katika mji huu tayari wamemsembatia Dionysus na Asclepius; wewe peke yako ndiye unayetupinga.'
Mtakatifu akajibu:
'Unadanganya, wewe mjinga, kama baba yako, Shetani: hakuna Mkristo hata mmoja hapa ambaye bado ametimiza amri yako mbaya.' Mimi, hamtasikia kutoka kwangu chochote isipokuwa kile nilichokwisha kuwaambia, yaani, kwamba mimi ni Mkristo, na kwamba sitatoa dhabihu kwa pepo wenu wachafu. Na hivyo basi, kwa mara nyingine tena, mbele ya masikio ya wote waliokusanyika hapa, nakariri kwamba mimi ni mtumishi wa Mungu wa Mbinguni na kwamba sitamkataa Kristo, Mungu wangu, kamwe.
Tiberio, akiwa amejawa na aibu, akawaambia askari: 'Mfunge kwa minyororo ya chuma na mkamlete mbele yangu; nitawafuata punde.'
Na mtakatifu akaendelea na safari yake.
Alipofika kwenye chemchemi iitwayo Sirmia, mtakatifu huyo alinaoga uso na mikono yake. Kisha, akigeukia upande wa mashariki, alianza kuomba, akisema: 'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kunipa neema ya kukiri jina lako takatifu sana huko Philippopolis.'
Lakini askari hawakumruhusu aendelee kuomba na wakamlazimisha kuendelea na safari yake.
Walipofika mahali panapoitwa Polchishnoe (ambapo ilikuwa ikifanyika sherehe za kipagani), Tiberian aliwakamata wasafiri. Akimwita Alexander kwake, Tiberian akamwambia:
'Je, hujui, Aleksanda, kwamba nilikuzungumzia kwa upole mbele ya gavana, nikikusihi umwage dhabihu kwa miungu yetu; lakini wewe, mbele ya mkutano huu wa heshima, ulikataa ombi langu. Basi sasa, angalau timiza amri yangu, nami nitakuokoa kutoka kwa mateso yako.'
Mtakatifu akajibu:
'Nilichokwambia mbele ya gavana, nitasema popote. Kwa hiyo, wewe, mwana wa Shetani, aliyedanganywa na ibilisi, usidhani kwamba utawahi kunigeuza nyuma kutoka kwa kukiri jina la Kristo.'
Kisha Tiberio akaamuru askari wachomeke nguzo nne ardhini na, walipomnyoosha mtakatifu katika pande nne, akaamuru afungwe kwenye nguzo hizo na apigwe mijeledi mia mbili. Hata hivyo, mtakatifu alivumilia majeraha yaliyomfikia kwa kimya, akimwomba Bwana Mungu wake. Wakati huo, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikisema: 'Thabiti, Aleksanda, wala usiogope mateso haya, maana ni ya muda mfupi na yatapita hivi karibuni. Mimi niko pamoja nawe daima.'
Aliposikia sauti kutoka mbinguni, Tiberio aliogopa sana; mara moja aliamuru mateso yaache na kisha akaendelea na safari yake. Alipofika katika mji uitwao Karasura, uliokuwa kati ya Philippopolis na Berea, Tiberian aliingia ndani yake; askari, hata hivyo, hawaingii mjini pamoja na Tiberian, bali walikaa kwenye kivuli cha miti karibu na mji. Ilikuwa saa ya sita ya mchana. Kwa kuwa kulikuwa na joto kali, mtakatifu aliwaambia askari:
'Ndugu zangu, nina kiu sana.'
Lakini wakajibu:
'Sisi pia tuna kiu sana, lakini tutapata wapi maji hapa?' Mtakatifu akawaambia:
'Nisubirini hapa kidogo, kwani labda Mungu atatupatia maji hata hapa hapa.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alisujudu na kumwomba Bwana kwa maneno haya: 'Bwana Yesu Kristo, ambaye mara moja ulileta maji kutoka kwenye mwamba jangwani kwa ajili ya watu wa Israeli waliokuwa na kiu (Kutoka 17:1–7), mtazame kwa wema mtumishi wako sasa na utupe maji hapa hapa, ili mimi na wote walio pamoja nami tuweze kuzima kiu yetu. Kwa njia hii, jina Lako takatifu litatukuzwa.'
Mtakatifu alipomaliza kusali hivi, ghafla ardhi ikagawanyika na chemchemi ya maji safi na baridi ikatiririka kutoka chini ya mti wa mialoni. Walipoona muujiza huo, askari wakasema:
'Hakika mkuu ni Mungu wa Wakristo, anayejibu maombi ya watumishi wake waaminifu.'
Kisha mshuhuda huyo na askari wakanywa kutoka kwenye chemchemi hiyo na wakamtukuza Kristo Mungu.
Baada ya kusafiri umbali mrefu, askari walifika kwenye mto uitwao Arzon. Kwa kuwa wote walikuwa wamechoka kutokana na safari ndefu, walikaa hapo kupumzika. Aleksanda naye aliketi chini kupumzika. Hapa ndipo Tiberia alipowafikia askari na, alipoona kwamba mtakatifu alikuwa ameketi hapo, akawaambia askari kwa hasira:
'Kwa nini, ninyi wanyonge, mnamruhusu yule mtu asiye na Mungu aketi hapo?'
Kisha, wakainuka, wakaelekea mji wa Berea.
Walipokaribia mji, wakaazi walimkaribisha Tiberian kwa heshima. Kulikuwa na Wakristo wengi sana katika mji huu—zaidi ya nusu ya idadi ya watu—lakini, kwa kuhofia mateso mikononi mwa washenzi, walikiri jina la Kristo kwa siri. Walipomwona mtakatifu wa Kristo akitembea peke yake mbali na tribuni, walimkaribia na kumwambia:
'Furahi, shahidi wa Kristo! Thubutu na kuwa na nguvu, maana waonevu wakatesi hawatawahi kushinda nguvu zote za Bwana wetu, Yesu Kristo.'
Wakati huo huo, Tiberian alimwita mtakatifu mbele yake na akasema:
'Nisikilize, Aleksanda, kama unavyomtii baba yako mwenyewe: toa dhabihu kwa miungu yetu sasa, pamoja nami. Ukiifanya hivi, nakuahidi, mbele ya kila mtu aliye hapa, kwamba nitakuachilia huru, na ukipenda, unaweza kuchukua cheo cha kamanda katika kikosi changu; lakini kama hutaki kuwa kamanda wa kikosi, unaweza kwenda popote unapotaka.'
Hata hivyo, mtakatifu alitabasamu na kumwambia:
'Lo, laiti ungejua jinsi faraja unayonifariji nayo ilivyo chungu kwangu! Kwa maana maneno haya yako yanailetea mateso makuu roho yangu. Lakini Mungu atanisaidia nisizingatie ushauri wako. Nimekwambia mara nyingi hapo awali, na nasema sasa na nitarudia tena: Mimi ni Mkristo na sitatoa dhabihu kwa pepo wako.'
Na Tiberio akaendelea kutoka huko. Mwenye dhambi alimfuata, akiwa amefungwa kwa minyororo ya chuma. Walikaribia mahali pengine palipokuwa kando ya mto uleule, Arzona. Mahali hapa palikuwa stadia kumi na nne kutoka Berea. Kulikuwa na nyumba nyingi za wageni hapa. Tiberian alilala hapo usiku, akimsubiri mtakatifu, ambaye alikuwa ameambatana na Wakristo wengi kutoka mji wa Berea.
Wakati wanajeshi walipofika na mshuhuda mahali Tiberian alipokuwa, mshuhuda aliomba ruhusa kwa Tiberian ili aombe kwa Mungu wake kwa muda mfupi. Tiberian alimpa ruhusa. Mtakatifu, alipoona mwaloni mkubwa karibu, alikukaribia na, akisimama chini ya matawi yake, aliketi chini, akimwomba Mungu kwa maneno haya: 'Bwana Yesu Kristo! Tuma Malaika wako mtakatifu achukue roho yangu, kwani siwezi tena kuvumilia mateso haya, maana mwili wangu umechoka."
Tiberius, akimwona mtakatifu akisali, aliwaambia askari:
'Nashangazwa ni wapi Alexander alipojifunza sala hizi za uchawi. Kwani, alikua mbele ya macho yangu. Mimi mwenyewe nilimteua kuwa askari na sikuweza kamwe kufikiria kwamba alijua uchawi wowote.'
Kisha, akamwita Alexander kwake, akamwambia:
'Alexander, toa dhabihu kwa miungu!'
Mtakatifu akajibu:
'Hakika, akili yako imefunikwa, kwani tena unataka kusikia kutoka kwangu kile ambacho nimekwisha kukuambia mara nyingi.'
Baada ya maneno haya ya mtakatifu, Tiberio aliwaamuru watumishi wake kumimina mafuta yanayochemka mgongoni mwa mtakatifu. Lakini Malaika wa Bwana, akitokea bila kuonekana kando ya mtakatifu, alivunja chombo kilichokuwa na mafuta; mafuta hayo yalipoimwagika, yaliwatembea watumishi wa mtesaji na kuwawasha vibaya sana. Hata hivyo, Tiberio, alipoona kwamba siye shahidi bali watumishi wake ndio waliochomwa na mafuta, alikasirika sana na kuwaamuru askari wanne kumlaza shahidi chini ya mti wa walnut na kumpiga kwa fimbo bila huruma. Mapigo yaliendelea hadi askari walipochoka. Wakati waatesaji walipokoma kumpiga, Mtakatifu Aleksandro alisema: 'Bwana Mungu! Bariki mti huu na uupe nguvu ya uponyaji, kwa maana nimeoteswa chini yake kwa ajili ya jina lako takatifu.'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, tunda na majani ya mti huo yalikuwa na nguvu ya uponyaji na yaliponya waumini magonjwa na maradha ya aina mbalimbali.
Kisha askari wakamwongoza shahidi huyo njiani tena, akitembea mbele ya Tiberio. Walipopita Adrianople, walifika mahali panapoitwa Vurtodexion. Huko mtakatifu alikutana na mama yake, Pimenia aliyebarikiwa, ambaye alikuwa amewasili huko kabla ya mshuhuda; alipomuona mwanawe mpendwa, alimwangukia miguuni mwake, akilia na kuomboleza. Kisha, akisimama, alimbusu mwili wake wote. Na mtakatifu akamwambia:
'Usilie, mama yangu, kwa maana ninaweka tumaini langu kwa Bwana wangu, kwamba atanisaidia kukamilisha kitendo changu cha kishujaa ifikapo asubuhi ya siku inayofuata.'
Hapa ndipo Tiberia alipokutana na wanajeshi. Kwa kuwa siku ilikuwa tayari inakaribia kuisha, Tiberia alisimama hapa kwa usiku na akalala. Saa ya nane ya usiku[footnoteRef:3686] , aliamka kutoka kitandani mwake na akaenda kwenye mto uitwao Zionkel, ambapo kulikuwa na nyumba ya wageni. Jua tayari lilikuwa limetoka. Baada ya kupumzika kidogo hapa kutokana na safari yake, Tiberian alimwambia mshuhuda: [3686:  Kwa hesabu yetu – saa mbili asubuhi.] 

'Nimekuwa nikiwatesa kwa mateso mengi, na bado mmekataa kuabudu miungu yangu. Basi, jueni kwamba sasa nitawaua msipofuata amri yangu.'
Baada ya kusema hayo, Tiberian aliondoka mahali hapo. Alipokaribia Byzantium na kufika karibu na mji wa Driziperos, ulioko kando ya mto Erigone, Tiberian aliamua kutoa hukumu ya mwisho kwa mtakatifu huko na akamwambia:
'Hii ndiyo kifo chako, Aleksanda, mbele yako. Unasema nini: utatoa dhabihu kwa miungu yetu, au la? Hapa na sasa nitakuua na kutupa mwili wako mtoni ili uliwe na samaki.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Nitashukuru sana ukifanya kama unavyosema; basi nitaachiliwa huru kutoka mikononi mwako mara moja. Lakini kwa hali yoyote sitatoa dhabihu kwa miungu yenu ya kuchukiza, hata kama ungeniua mara elfu moja.'
Kisha mtesaji alimhukumu Aleksanda kifo na kumkabidhi wanajeshi, akiwaamuru wamkata kichwa na kutupa mwili wake mtoni. Kisha akaendelea na safari yake; wanajeshi, hata hivyo, walibaki hapo kutekeleza amri ya Tiberio. Umati mkubwa wa watu ulikuwa umekusanyika hapo, wakitaka kushuhudia kifo cha mtakatifu huyo; kulikuwa pia na Wakristo kadhaa waliokuwepo. Mtakatifu huyo, akimgeukia muuaji, alimwomba ahairishe kumkata kichwa kwa muda mfupi na amruhusu aombe; wakati huo huo, mtakatifu aliomba maji. Mmoja wa watu waliokuja kushuhudia tukio hilo alichukua chombo, akachota maji kutoka mtoni na kumpeleka kwa mtakatifu huyo. Mtakatifu huyo, baada ya kuosha uso na mikono yake kwa maji hayo, aligeukia upande wa mashariki; kisha, akifanya ishara ya msalaba, alianza kuomba, akisema: 'Utukufu kwako, Mungu wa baba zetu! Utukufu Kwako, Mungu wa Abraham, , Isaka na Yakobo! Utukufu Kwako, Ambaye mbele Yake viumbe vyote hutetemeka na Ambaye wote hunyenyeka, kwa maana Wewe ndiwe Muumba wa mbingu na nchi! Bingoni Pako, Ee Mungu wa wote, Mungu asiyeonekana na asiyeharibika, Serafi wanasimama kwa heshima, wasiothubutu kukuangalia, na kupaza sauti bila kukoma: 'Mtakatifu, mtakatifu, mtakatifu ni Bwana wa majeshi! Nchi yote imejaa utukufu Wake!' (Isaya 6:3). Jua, linaposafiri angani, hukubariki; dunia na vyote vilivyomo hukubariki; watu na wanyama, kila kiumbe hai, huimba sifa zako, kwa maana Wewe ndiwe Mungu wa kweli, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, unaeishi milele. Kumbuka wale wanaokutisha Wewe, Ee Bwana, na wale wanaotoa shukrani kwa Jina Lako takatifu sana. Wewe pia usinidharau, mtumishi wako mnyenyekevu na asiyefaa, Ee Bwana, Mpenzi wa wanadamu."
Kisha, akigeukia Wakristo, mtakatifu alisema:
'Ndugu na baba! Kumbukeni kazi zangu, kwa maana sikujikataa kuteseka kwa ajili ya jina la Bwana wetu, Yesu Kristo, ili Yeye anifadhili mimi na Wakristo wengine wote. Jueni kwamba safari ndefu niliyoifanya kutoka Roma hadi hapa—nikiwa nimefungwa kwa minyororo na vifungo kila kona, nikiburuzwa huku nikipigwa, na kuteswa kwa kila namna—safari hii ngumu sijaifanya kwa nguvu zangu mwenyewe, bali kwa msaada wa Bwana wetu Yesu Kristo. Kwa nguvu ya Bwana Yesu Kristo, nimemshinda mtesaji wangu Tiberius na mshirika wake, shetani. Sasa naondoka mahali hapa kwenda kuwasilika mbele ya Bwana wangu. Nanyi, niniombeeni, nipate rehema kutoka kwa Bwana.
Kisha mtakatifu aliomba mchinjaji asubiri kidogo zaidi na, akipiga magoti, alianza kumwomba Mungu kwa maneno haya: 'Bwana Yesu Kristo! Msikie mtumishi wako, anayeteseka kwa ajili ya jina lako takatifu! Tuma neema yako juu ya mwili wangu; ruhusu kwamba, popote utakapoekwa, ulete uponyaji kwa wagonjwa kila mahali, kwa utukufu wa jina lako takatifu zaidi.'
Mara moja sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikiahidi kutimiza ombi la mshuhuda.
Ndipo shahidi akawaambia askari:
'Ndugu! Timiza amri mliopewa bila kuchelewa!' Mwui, aliyeitwa Celestine, alimwambia mtakatifu:
'Mwenye kuuawa kwa ajili ya Kristo! Mwombe Mungu wako asihesabu hili kuwa dhambi juu yangu, kwani nimeamriwa kukuua.'
Mtakatifu akajibu:
'Wewe hufanya hivi si kwa hiari yako, bali kwa amri ya wengine. Dhambi itakuwa juu ya yule aliyetoa amri; kwako wewe, fanya ulichoamriwa bila kuchelewa, maana mimi naharakia kwenda kwa Bwana wangu.'
Celestine alimfunga macho mtakatifu kwa taulo safi na, akitoa upanga wake kutoka kwenye jibini, alikuwa karibu kumpiga mtakatifu huyo. Lakini, alipoona Malaika watakatifu waliokuja kuchukua roho ya mtakatifu, aliogopa sana na akasimama hapo, hajui la kufanya. Mtakatifu, akitarajia kichwa chake kukatwa wakati wowote, alimwambia mchinjaji:
'Fanya, ndugu, kile ulichoamriwa.'
Lakini mchinjaji akajibu:
'Ninahofia, mtumishi wa Mungu, maana naona watu fulani wa ajabu wamesimama karibu nawe.'
Ndipo mtakatifu alipomwomba Mungu kwa sauti, akisema: 'Bwana Yesu Kristo! Nipe neema ya kukamilisha shujaa yangu saa hii hii!'
Baada ya hili, Malaika waliondoka kidogo kutoka kwa mtakatifu. Kisha mchinjaji, Celestine, alikata kichwa chake kitukufu, na mara moja roho yake takatifu ilichukuliwa mbinguni kwa mikono ya Malaika; Malaika waliibeba mbinguni katikati ya sauti ya sifa kwa Mungu. Sauti hiyo ya Kimalaika ilisikika na Wakristo wote waliokuwa wamesimama karibu na mahali hapo.
Hivyo basi, shahidi mtakatifu wa Kristo, Aleksanda, alitimiza ushuhuda wake[footnoteRef:3687] , huku mwili wake mtukufu ukitupwa mtoni na askari wa Tiberio, kulingana na amri ya mtesaji. Lakini, kwa huruma ya Mungu, mwili mtukufu wa shahidi uliburuzwa kutoka majini hadi kando ya mto na mbwa wanne. Mbwa hao walilamba mwili mtakatifu na, wakiketi karibu nao, waliulinda dhidi ya ndege wa mawindo na wanyama pori. Mama wa mtakatifu huyo, Pimenia aliyebarikiwa, alipofika mahali hapo, alichukua mwili ulioteseka sana wa mwanawe mpendwa, na baada ya kuupaka mafuta ya manukato na kuufunika kwa kitambaa safi cha mazishi, aliuzika kwa heshima kando ya Mto Erigone. Kutoka kwenye jeneza la mtakatifu huyo, uponyaji mwingi ulitolewa kwa wote waliokuja kwa imani. [3687:  Ushahidi wa Mtakatifu Alexander ulitokea mwishoni mwa karne ya tatu au mwanzoni mwa karne ya nne.] 

Muda si mrefu baadaye, shahidi mtakatifu alijitokeza kwa mama yake katika maono, akamfariji, na akamtangazia kwamba naye hivi karibuni ataitwa mbele za Mungu. Pamoja naye, shahidi huyu mtakatifu sasa anasimama mbele ya kiti cha enzi cha utukufu wa Mungu katikati ya umati wa mashahidi watakatifu wengine, akitupigiaombea kwa Bwana, Mpenzi wa Wanadamu, na kumtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, anayetukuzwa na kusifiwa na viumbe vyote, vinavyoonekana na visivyoonekana, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238143931][bookmark: _Toc242950133]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Pavsikakios, Askofu wa Synada
Kumbukumbu tarehe 13 Mei
Mbarikiwa Pavsikakios alizaliwa katika mji wa Apamea[footnoteRef:3688] , na alikuwa mwana wa wazazi waliokuwa wakuu, wa heshima na wenye bidii katika uchaji wa kweli wa Kikristo. Wakati wa malezi yake, akiwa bado kijana, alijitolea kwa kufunga kwa ukali, maombi na mazoea mengine magumu ya kujinyima, ndiyo maana baadaye alitoa nadhiri za ukiungama. Akiishi kwa mkate mchache na maji tu, na akiwa amepokea kupitia maombi kipaji cha uponyaji, aliponya magonjwa ya kimwili na ya kiroho. Hivyo basi, akiwa amejihusisha na mapambano dhidi ya mashetani, aliwatoa kwa mbali wale waliokuwa wamechukuliwa nao, akawarejeshea uoni vipofu, akawanyoosha wenye ulemavu, na kufanya miujiza mingine ya ajabu. Habari za haya ziliposambaa, alimvutia Mabishofu Mkuu wa Konstantinopoli, mtukufu Cyriacus[footnoteRef:3689] , ambaye, baada ya kumweka kuwa askofu, alimteua kuwa Askofu wa Kanisa la Synada[footnoteRef:3690] . [3688:  Mji wa Apamea ulikuwa umejengwa kusini-magharibi mwa Syria kando ya Mto Orontes. Katika nyakati za kale, mji huu ulikuwa mji mkuu wa mkoa wa Syria wa Apamea na ulipata jina lake kutoka kwa Apamea, mke wa Seleucus I, mtawala wa Syria.]  [3689:  Cyriacus alikuwa Patriaki wa Constantinople kuanzia mwaka 592 hadi 606.]  [3690:  Synad au Synady – mji katika kaskazini mwa Phrygia, ambao sasa ni magofu karibu na Eskipar – Gassaf.] 

Alipokuwa askofu, Mtakatifu Pausikakios mara moja aliwafukuza 'mbwa mwitu waliovalia kondoo'[footnoteRef:3691] kutoka kwa kundi lake kwa mkuki[footnoteRef:3692] wa maneno yake na, akiwatendea kama viungo vilivyotwa na ugonjwa, aliwakata vipande vipande kwa upanga wake wa maneno na kuwafukuza, ili wasisababishe madhara yoyote kwa viungo vilivyokuwa na afya. Akijali kwa bidii sana kundi lake na hivyo kuwasaidia katika wokovu wao, Padri Mtakatifu alisafiri hadi jiji la Constantinople na huko akamponya Mfalme Maurice kutoka kwa ugonjwa ambao alikuwa akiugua wakati huo; kwa ajili ya hili, Mfalme alimtumia, pamoja na muhuri wa dhahabu, zawadi anayostahili ya litra moja[footnoteRef:3693] ya dhahabu hadi jiji lake. Wakati baba mtakatifu alipokuwa akirejea kutoka Constantinople kwenda Synada, akiwa Silon[footnoteRef:3694] , alitoa chemchemi ya maji kutoka ardhini kwa maombi, na wenzake wakaondoa kiu yao. Baada ya kuishi kwa utakatifu na kwa namna inayomvutia Mungu, na kuleta wokovu wa wengi, Mtakatifu Pausikakios aliondoka duniani na kwenda kwa Bwana wake mpendwa[footnoteRef:3695] . [3691:  Istilahi 'mbwa mwitu wa kanisani' inahusu wapinga dini na wanafikra huru, pamoja na watu wanaoishi maisha ya aibu na wakaidi katika upotovu wao.]  [3692:  Mkuki ni silaha ya mkononi ya kurusha mawe. 'Mkuki wa neno' unahusu nguvu ya neno.]  [3693:  Litra ni kipimo cha uzito sawa na zolotniki 72 (zolotniki 1 ≈ gramu 4.265).]  [3694:  Mahali pa Silon—au Solon, kulingana na utangulizi wa Kigiriki—haujulikani.]  [3695:  Mtakatifu Pausikakios alifariki mwaka 606.] 



[bookmark: _Toc238143932][bookmark: _Toc242950134]Kumbukumbu ya Mtakatifu George Mwungama.
Anakumbukwa tarehe 13 Mei
Mtakatifu George, shahidi na mkanusho wa Kristo, alizaliwa katika mji wa Konstantinopoli. Kwa kuabudu na kuheshimu picha takatifu, alikamatwa na waikonoklasti na kupelekwa mbele ya Mfalme asiye na Mungu Theophilus[footnoteRef:3696] . Mfalme huyo, kwa kutumia vitisho na ushawishi, alijaribu kumlazimisha aache Kristo na ibada ya ya picha takatifu, lakini mtakatifu alikataa kufanya hivyo. Akiwa amechukizwa na maneno machafu na ya udanganyifu ya mtesaji wake, alimwambia: 'Kila Mkristo wa kweli anapaswa kuabudu na kuheshimu picha takatifu, kwani heshima inayotolewa kwao huelekezwa kwa asili yake.' [3696:  Mfalme wa Bizanti Theophilus, mwana na mrithi wa Mfalme Michael II, ambaye tangu utotoni, chini ya ushawishi wa mwalimu wake John Mtaalamu wa Sarufi, alikuwa amejazwa na chuki kali dhidi ya sanamu, aliwasumbua kwa ukatili waabudu sanamu, ingawa hakuwaua. Alitawala kuanzia mwaka 829 hadi 842.] 

Kwa ajili ya maneno haya, kamba ilifungwa shingoni mwake Mtakatifu George na aliburuzwa mitaani mwa jiji kama mhalifu; kisha akafungwa gerezani na, hatimaye, baada ya mali zake zote kukamatwa na kuporwa, alipelekwa uhamishoni pamoja na mke wake Irina na watoto wao, ambako, baada ya kuvumilia dhiki nyingi, aliondoka kwa furaha kwenda kwa Bwana[footnoteRef:3697] . [3697:  Tarehe ya kifo cha Mtakatifu George haijulikani. Hata hivyo, alifariki wakati Theophilus alipokuwa bado kiti cha enzi; kwa hivyo, hii ilikuwa kuelekea mwisho wa nusu ya kwanza ya karne ya 9.] 



[bookmark: _Toc238143933][bookmark: _Toc238146235][bookmark: _Toc242950135]27 Mei
14 Mei (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka baba yetu mtakatifu Nikita, mtawa wa Mapango, ambaye baadaye alikuwa Askofu wa Novgorod, aliyefariki mwaka wa 1108.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Baba wetu mtakatifu Nikita, mtawa wa Mapango, ambaye baadaye alikuwa Askofu wa Novgorod, aliyefariki mwaka wa 1108.


[bookmark: _Toc238143934][bookmark: _Toc242950136]Mateso ya Mtakatifu Isidoro Mwanafidua
Anakumbukwa tarehe 14 Mei
Katika mwaka wa kwanza wa utawala wa Kaisari Decius[footnoteRef:3698] , tamko la kifalme lilitolewa katika mikoa yote na nchi za Milki ya Roma, likiagiza sensa ya wanajeshi na uundwaji wao katika vikosi. Wakati huo, meli za gavana Numerius ziliwasili katika kisiwa cha Chios[footnoteRef:3699] ili kukusanya huko vijana wote waliokuwa wamepangiwa huduma ya kijeshi. [3698:  Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.]  [3699:  Kisiwa cha Chios kiko katika Bahari ya Mediterania (katika sehemu yake ya kaskazini).] 

Wakati huo, Mtakatifu Isidore, mzaliwa wa mji wa Alexandria, aliishi katika kisiwa cha Chios; alikuwa na mwili imara na roho shupavu, na Mkristo kwa imani. Aliishi maisha yaliyomfurahisha Mungu, akijitolea daima kwa kufunga na matendo mema; aliepuka mambo ya bure na raha zisizo safi za dunia hii; vivyo hivyo, alijiepusha na desturi zisizo safi za Wagiriki. Isidore huyu, kwa ujasiri na uhodari wake, aliandikishwa miongoni mwa wanajeshi na kupangiwa kikosi cha Numerian.
Baada ya muda mfupi, amri mpya ilitolewa na mfalme – ya kuwalazimisha Wakristo wote kuabudu miungu ya Kirumi; na wale waliokataa kuabudu walipaswa kulazimishwa kufanya hivyo kwa mateso: maagizo maalum yalitolewa kuwaangalia askari kwa makini; kama Mkristo angepatikana miongoni mwao, waliagizwa kumlazimisha kuabudu na kutoa dhabihu kwa sanamu, kulingana na desturi ya kale ya Kirumi.
Wakati huo, kikosi kimoja cha askari kilichoitwa Julius kilimkaribia gavana Numerian na kumripoti kwamba Isidore aliyebarikiwa alikuwa Mkristo. Gavana mara moja aliamuru mtakatifu huyo akamatwe. Mtakatifu alipofikishwa mbele ya mahakama ya Numerian, gavana alimuuliza:
'Jina lako ni nani?'
'Jina langu ni Isidore,' alisema mtakatifu.
Gavana akasema:
Je, ni ninyi mnaokiuka amri ya Kaisari wetu Decius na kukataa kutoa dhabihu kwa miungu?
Mtakatifu Isidoro alijibu:
'Miungu yenu ni nani, kwamba mimi, Mkristo, niwaletee dhabihu? Je, si sanamu—viziwi, vipofu na visivyo na hisia?'
Mkuu akajibu:
'Ewe mlaaniwa mwovu na asiye na imani! Hakika, unastahili mateso makuu na kifo!'
Mtakatifu akasema:
'Hakika, nina haki ya kuteseka kwa ajili ya jina la Mungu wangu; kwa ajili ya jina Lake takatifu sana, niko tayari kuvumilia mateso yoyote na hata kifo chenyewe, ili Bwana wangu anipe hatima ileile kama wateswa watakatifu waliokuwa wakiteseka kwa ajili ya jina Lake takatifu kabla yangu. Lakini naamini na ninatumai kwa dhati kwamba wote wanaomwamini Yeye na kutegemea jina Lake takatifu hawatauishi, kama Bwana wetu Yesu Kristo alivyosema mwenyewe: 'Yeyote amwaminiye' (Yohana 6:47), 'na kama amekufa, ataishi' (Yohana 11:25).
'Je, wewe, Isidoro,' akasema Numeriani, 'utatoa dhabihu kwa miungu ikiwa unataka kuishi, au la?'
Mtakatifu akajibu:
– Hata kama mtanipiga kifo, hamna mamlaka juu ya roho yangu. Kwa hiyo, niteseni mtakavyo, maana Msaidizi wangu ni Mungu wa kweli aliye hai na Bwana Yesu Kristo, Ambaye yuko nami sasa na atakuwa nami baada ya kifo changu, nami nitakuwa Naye. Sitasita kukiri Jina Lake takatifu sana maadamu roho ya uhai bado iko ndani ya mwili wangu.
Mkuu akasema:
'Mara moja tu, toa dhabihu kwa kutii amri ya mfalme, kisha fanya upendavyo.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Usidhani, wewe mtu mwovu, kwamba utanidanganya kwa ujanja wako. Je, yule ambaye amewahi kumgeukia Kristo na Mungu wake anaweza kuitwa mtumishi wake mwaminifu? 'Yeye asiye mwaminifu katika kitu kidogo, si mwaminifu katika vingi' (Luka 16:10), lakini sitajiruhusu hata katika mawazo yangu kufikiria chochote kinachomkasirisha Bwana.
Gavana akasema:
'Ninakushauri, Isidoro, kwa ajili ya wema wako. Basi, nisikilize. Usiponisikiliza, nitakuweka katika mateso makali na nitakutesa hadi ukiri ukuu wa miungu yetu.'
Ndipo gavana alipoamuru askari wake wamshikilie mtakatifu chini na askari wanne wampige bila huruma.
Wakati waatesaji walipokuwa wakimpiga mtakatifu, watu waliokuwa wamemzunguka wakamwambia:
'Kubali, Isidoro, mapenzi ya mfalme, usipotaka kumaliza maisha yako kwa mateso.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Ninatii mapenzi na amri ya Mungu wangu, Mfalme wa Mbinguni, aliye hai milele. Ni Mungu huyu ninayemkiri na kumheshimu; sitamkataa, wala sitatupwa naye Siku ya Hukumu.'
Baada ya kupigwa viboko, mtesaji alitumia muda mrefu kujaribu kumshawishi mtakatifu aabudu sanamu, akitumia sifa na vitisho, lakini hakufanikiwa kabisa na alisikia tu matukano na lawama kutoka kwa shahidi, yaliyomwelekea yeye mwenyewe na miungu yake. Hatimaye, akiwa amejawa na hasira, alisema:
'Nitapiga amri ulimi wako mchafu ukatwe vipande vipande.'
Mtakatifu akajibu:
'Hata kama utanikata ulimi wangu, bado hutapata kunisikia nikikiri jina la Kristo.'
Na ulimi wa mtakatifu ulikatwa, kama alivyoamuru mtesaji. Hata hivyo, hata baada ya ulimi wake kukatwa, mtakatifu alizungumza waziwazi kabisa, akimtukuza Kristo, Mungu wa kweli; huku gavana, akishindwa na hofu, akidondoka chini na kubaki kimya. Alipoinuliwa kutoka ardhini, hakuweza kutamka neno hata moja na alielezea mawazo yake kwa kupunga mkono tu. Kisha, baada ya kuomba kipande cha karatasi, aliandika juu yake:
'Ninaamuru Isidore, asiyetii amri ya mfalme, akatwe kichwa kwa upanga.'
Maneno haya yaliposomwa kwa mtakatifu huyo, alipaza sauti kwa furaha, akisema:
'Nawashukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kunipatia neema Yako!' Ninakusifu, Bwana wangu, maisha yangu, pumzi yangu! Ninakuimbia sifa, Ee Bwana, nguvu zangu, nuru ya akili yangu! Ninakutukuza, wewe uliyenipa ulimi ambao kwao siku zote ninatamka utukufu wako!
Ndipo muuaji alipomchukua mtakatifu na kumpeleka mahali pa kukatwa kichwa. Mtakatifu Isidoro alitembea kwa furaha na haraka, akiharakisha kama kondoo anayeongozwa machinjioni. Kisha, akitazama mbinguni kwa uso mng'ao na macho ya furaha, mtakatifu alisema:
'Bwana Mtakatifu! Nakusifu kwa kuwa, kwa rehema Zako, sasa utanipokea katika makao Yako na katika mahali pa mapumziko.'
Alipofika mahali ambapo kichwa cha mtakatifu kingekatwa, alimwomba mchinjaji ruhusa ya kuomba. Kisha, baada ya kusali kwa muda unaotosha, alishusha kichwa chake kitukufu chini ya upanga[footnoteRef:3700] na hivyo akakatwa kichwa kwa kukiri jina la Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, ambaye alishusha kichwa chake kitakatifu zaidi juu ya msalaba kwa ajili yetu wenye dhambi. [3700:  Kifo cha mtakatifu mshahidi Isidore kilitokea mwaka wa 250.] 

Baada ya kukatwa kichwa kwake, mwili mtakatifu wa shahidi huyo ulitupwa kando na watesi wake bila kuzikwa, ili uliwe na mbwa na wanyama pori. Lakini mmoja wa marafiki wa mtakatifu, aliyeitwa Ammonius, Mkristo wa siri, alichukua mwili wa shahidi mtakatifu, akachimba kaburi pamoja na ndugu wengine waaminifu, nao wakaweka mwili mtukufu wa Isidore ardhini, kana kwamba ulikuwa hazina ya thamani isiyopimika. Mkristo huyu mwenyewe alithibitisha kuwa mfuasi wa kitendo cha kishujaa cha Isidore; alipokuwa akisafiri kwa meli kuvuka Bahari ya Hellespont, alipokea taji la shahidi huko Cyzicus[footnoteRef:3701] . Maumbo takatifu ya Mtakatifu Isidore baadaye yalichimbuliwa na mwanamke mcha Mungu aliyeitwa Myropia, ambaye alikuwa amekuja hapa kutoka mji wa Efeso; baada ya kupaka maumbo hayo takatifu mafuta ya thamani na kuyazungusha kwa kitambaa kitakatifu, aliweka mahali pa heshima. Wakati mateso dhidi ya Wakristo yalipoisha, kanisa lilijengwa kwa heshima ya mtakatifu shahidi Isidore, ambalo ndani yake uponyaji mwingi ulitolewa kwa wenye shida kupitia mabaki takatifu ya shahidi wa Kristo, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu. Amina. [3701:  Kyzikos ilikuwa katika rasi ya Arktonissos ya Propontis (Bahari ya Marmara).] 



[bookmark: _Toc242950137]Kontakioni, Sauti ya 4:
Umefunuliwa kuwa msimamizi mkuu wa ulimwengu, Ee Mtakatifu, kwa maombi yako kwa Mungu: kwa hiyo tunakuimbia sifa zako leo, Ee shahidi mwenye hekima ya Mungu, Isidoro mwenye utukufu mkuu.


[bookmark: _Toc238143935][bookmark: _Toc242950138]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Serapion Mwekundu
Anakumbukwa tarehe 14 Mei
Nchini Misri kulikuwa na wazee mmoja aliyeitwa Serapioni, aliyepewa jina la utani 'Sindonita'[footnoteRef:3702] , kwa sababu alifunika uchi wa mwili wake kwa vazi moja tu. Tangu ujana wake aliishi maisha ya ukiwa; hakuwa na mali yoyote, wala hata kibanda; hakuwa na makazi maalum na aliishi kama ndege wa angani. Hakuwahi kuingia ndani ya nyumba kupumzika au kulala kitandani. Alivaa mavazi mafupi ya kitani moja tu na hakuwa na chochote isipokuwa Injili ndogo; Serapion alizurura kutoka mahali hadi mahali na alilala usiku popote pale usiku ulipomkuta. Asubuhi iliyofuata, alipoamka, hakuwa akibaki mahali pamoja, bali aliendelea na safari yake tena, kana kwamba hakuwa na mwili, ndiyo maana wengi walimwita 'asiyevurugika'. Mara nyingi alikutwa karibu na kijiji alichokuwa amekaa. Watu walimwona ameketi kando ya barabara, akilia, na wakamuuliza: [3702:  Jina 'Sindonita' lilipewa Mtakatifu Serapion kwa sababu alivaa sindon moja tu – nguo ya kitani isiyosokotwa vizuri.] 

'Kwa nini unaomwaga machozi,zee?'
Alikuwa akiwajibu wale waliomuuliza:
'Bwana wangu alinikabidhi utajiri wake. Lakini nimeupoteza, na sasa anataka kuniadhibu.'
Mtakatifu alizungumza kwa njia ya mfano, akimwita Mungu 'Bwana wangu' na roho yake 'utajiri wangu'—roho iliyoumbwa kwa sura ya Mungu na kuokolewa kwa damu ya Mwana wa Mungu.
Wale waliosikia jibu hili, wasiielewa yaliyosemwa, walidhani kwamba mzee huyo alikuwa akizungumzia dhahabu; hivyo wakamrushia chochote walichoweza—mkate kwa baadhi, mboga kwa wengine—na wakasema:
'Chukua hili, ndugu; usihuzunike kwa utajiri ulioupoteza, maana Mungu anaweza kukuwarejeshea.'
Naye mzee akajibu:
'Amina! Amina!'
Serapioni alipofika Aleksandria, alikutana na ombaomba fulani, aliyekuwa uchi kabisa na akitetemeka kwa baridi. Na wazee akaanza kufikiria moyoni mwake:
'Iweje mimi, ninayejiona kuwa mtu anayefunga na mtiifu kwa amri za Kristo, navaa nguo, ilhali ombaomba huyu—ambaye Kristo Yeye Mwenyewe yupo ndani yake—anateseka kwa baridi? Nawezaje kutomhuru! Hakika, kama sitafunika uchi wake na kumwacha afe kwa baridi, nitashtakiwa Siku ya Hukumu kama muuaji."
Kisha, baada ya kutoa vazi lake la juu, Serapion alimpa ombaomba, huku yeye mwenyewe akikaa uchi karibu na mahali hapo, akiishikilia tu Injili Takatifu kifuani mwake, ambayo hakuwahi kuiacha.
Ilikuwa kwamba mtu aliyemfahamu mzee huyo alikuwa akipita. Alipomwona Serapion akiwa uchi, mpita njia alimuuliza:
'Baba Serapion! Nani amefichua uchi wako?'
Serapion, akionyesha Injili Takatifu, alijibu:
'Ni hii ndiyo imefichua uchi wangu.'
Baadaye, mtu huyo mtakatifu alikutana na mtu fulani aliyekuwa akipelekwa gerezani kwa sababu ya deni. Akimhurumia, lakini hakuwa na chochote cha kumpa, shemasi huyo aliuzia Injili aliyokuwa akiibeba na akampa pesa alizopata ili kulipa deni la yule mtu. Kisha Serapion akaenda kwenye kibanda ambako wakati mwingine alikuwa akikaa. Mwanafunzi wa shemasi huyo, alipomwona akiwa uchi, alimuuliza:
'Gauni lako liko wapi, baba mtakatifu?'
Mzee huyo akajibu:
'Nimeituma mahali ambapo, badala yake, tutapata kitu bora zaidi mara nyingi.'
Mwanafunzi akasema tena:
'Na Injili Ndogo iko wapi?'
Mzee akajibu:
'Mwanangu, iliniambia kila siku: "Uzee mali zako ukanipe maskini" (Mathayo 19:21), ili niweze kuipata Siku ya Hukumu. Niliitikia na kufanya kama ilivyonishauri. Niliiuza na nikawapa maskini mapato yake, ili nipate neema ya Mungu wetu, Yesu Kristo, kwa kuwa nilitii Injili Yake Takatifu.
Baada ya muda, mtu aliyemfahamu alimpa shemasi huyo koti la zamani lililokuwa limechakaa ili aweze kujifunika mwili wake uchi nalo.
Mzee huyu asiye wa kidunia aliwahi kufika Ugiriki na kukaa Athens kwa siku tatu; alikuwa na njaa sana, lakini hakuweza kupata hata kipande cha mkate kutoka kwa yeyote, kwa sababu hakuna aliyempa chochote, na hakuwa na pesa za kununua mkate. Kwa kufuata maneno ya Kristo, hakuwahi kubeba sarafu, mfuko wa pesa, au nguo za ziada (Mathayo 10:9–10), isipokuwa koti nyembamba alilotumia kufunika uchi wake. Siku ya nne ya kukaa kwake Athens, Serapioni alipata njaa sana. Akisimama mahali pa juu mjini, alianza kulia na kupaza sauti:
'Watu wa Athini! Nisaidieni!'
Wanafalsafa na maafisa wa jiji walimkaribia na kumuuliza:
'Umetoka wapi,zee? Na ni huzuni gani inayokusumbua?'
Akajibu:
'Mimi asili yangu ni Mmisri. Nilipoondoka katika nchi yangu, mara moja niliingia katika madeni matatu, yaani: Niliacha madeni kwa wakopeshaji wawili ambao hawakuna chochote cha kunichukua, huku mkopeshaji wa tatu hajaniacha peke yangu hadi leo, bali anatesa, akidai kulipwa deni lake.'
Wanafalsafa wakamuuliza:
'Wakopeshaji hao wako ni nani, na ni nani anayekutesa? Tuambie, nasi tutakusaidia.'
Ndipo mzee akawaambia:
'Tangu ujana wangu, nateswa na tamaa za ngono, upendo wa pesa, na hamu ya ulaji kupita kiasi; tayari nimejiondoa kwa vile viwili vya kwanza, na havinitese tena, kwani sihisi tamaa yoyote ya ngono; wala sina mali yoyote au utajiri; lakini njaa yangu ya chakula haiondoki: sasa imekuwa siku nne tangu nimle chochote; kwa hivyo, njaa yangu ya chakula haiondoki, ikinisumbua na kudai haki yake ya kawaida.
Baadhi ya wanafalsafa walidhani kuwa anawadanganya, hivyo wakampa sarafu ya dhahabu, lakini wakamchunguza kwa mbali kuona atakachofanya.
Hata hivyo, mzee huyo alichukua sarafu hiyo, akakimbilia kwa wauzaji wa mikate, akaweka sarafu hiyo mbele yao, akachukua mkate mmoja tu na akaondoka; hakurudi tena katika mji huo. Ndipo wanafalsafa wakashawishika kwamba mzee huyu kwa kweli alikuwa mtu mwema. Walipowafikia wauzaji wa mikate, waliwapa sarafu yenye thamani sawa na gharama ya mkate uliokuwa umenunuliwa na mzee huyo, huku wakibakiza sarafu ya dhahabu kwa ajili yao wenyewe.
Serapioni aliyebarikiwa, alipofika Lacedemon[footnoteRef:3703] na akagundua kuwa mmoja wa majaji wa eneo hilo alikuwa Mmanikea[footnoteRef:3704] lakini licha ya hayo alikuwa na maisha ya wema, alimwendea na kujiuza kwake kuwa mtumwa. Miaka miwili baadaye, kwa neema ya Mungu, Serapion alimshawishi aache uzushi, na hivyo akaungana na Kanisa Takatifu la Orthodox pamoja na watu wake wote wa nyumbani. Kisha kila mtu huko alimpenda mzee huyo si kama mtumwa mwaminifu, bali kama baba mpendwa, na wakamheshimu sana, wakifurahi kwa ukombozi wao kutoka kwa uzushi na kumtukuza Mungu. Mzee huyo, baada ya kuishi huko kwa muda wote aliouona kuwa wa lazima kwa ajili ya wokovu wa roho za watu hao na kuwaporjeshea pesa alizokuwa amepokea kutoka kwao, aliondoka kutoka huko, kulingana na desturi yake, akisafiri kupitia nchi na miji mingi. [3703:  Lacedaemon au Laconia – ni eneo la kusini-mashariki mwa Peloponese, linalopakana na Argolis na Arcadia upande wa kaskazini, Bahari ya Myrtoan upande wa mashariki, Ghuba ya Laconia au Gypean upande wa kusini, na Messenia upande wa magharibi.]  [3704:  Manikea – mafundisho potofu ya uzushi, yaliyojumuisha mchanganyiko wa mafundisho ya Kikristo na misingi ya dini ya Zoroastria. Mwanzilishi wa Manikea alikuwa Manes, mchawi Mperisia. Manes alifundisha kwamba falme mbili huru – ile ya wema na ile ya uovu – zimekuwepo tangu enzi za kale na ziko katika mzozo wa daima. Kulingana na mafundisho ya Manes, mwanadamu, naye, ameundwa kwa mchanganyiko wa vipengele viwili – nuru na giza – na ana, kana kwamba, roho mbili – moja njema na moja mbaya – ambazo ziko katika vita vya kila mara. Katika maisha yao ya kila siku, Wamanikea walikuwa na maisha ya kujinyima sana: walihubiri ucheshi na kufunga kila mara. Umanike ulienea sana katika karne ya 3 na ya 4.] 

Inasimuliwa pia kumhusu mzee huyu kwamba, alipokuwa bado kijana, alijiuza kwa skomorokh mmoja Mgiriki kwa vipande ishirini vya fedha na, akishikilia pesa hizo, aliishi na yule Mgiriki hadi alipomwongoa yeye na watu wote wa nyumbani kwake kwa Kristo Mungu. Hili lilitokea kwa sababu mcheshi aliona jinsi mtumishi wake alivyotumia siku zake zote kwa kufunga, akila mkate na kunywa maji tu jioni, na hata wakati huo kwa kiasi kidogo; ilhali usiku daima alikuwa anainuka kutoka kitandani mwake na kuomba kwa Mungu kwa machozi; Alipoona haya yote, skomorokh aliguswa na huruma na, akaja kuamini katika Kristo, Mungu wa kweli, alibatizwa; na baada yake, mke wake na watu wake wote wa nyumbani nao walibatizwa. Baada ya hili, Mgiriki alimwambia Serapioni:
'Nenda, ndugu, maana tunataka kukuachilia huru kutoka kwa utumwa wako, kama vile ambavyo wewe umetuchukulia huru kutoka kwa utumwa wa shetani.'
Aliwajibu:
'Kwa kuwa Mungu wangu amewapa wokovu, nitawafichulia siri yangu: sikuwa mtumwa, bali Mmisri huru; lakini, nilipoona mmegeuka na mko karibu na maangamizi, niliwasaidia kwa huruma na kwa sababu hii nilijiuza kuwa mtumwa wenu, ili, kwa msaada wa Mungu, niweze kuongoza kwenye njia ya wokovu. Lakini kwa kuwa sasa mmewekwa kwenye njia hii, rudini fedha zenu; mimi, nitaenda kushughulikia wokovu wa watu wengine.
Lakini wakamsihi kwa muda mrefu, wakisema:
'Tuko tayari kukuheshimu kama baba na bwana wetu; kwa hiyo, kuwa bwana wetu kuanzia sasa, nasi tutakuwa watumwa wako. Tusiache tu!'
Hata hivyo, hawakuweza kumshawishi kwa njia yoyote ile abaki huko. Zaidi ya hayo, hawakutaka kupokea sarafu za fedha kutoka kwa mzee huyo na wakamwambia:
'Baba Mheshimiwa, mpe haya maskini; inatosha kwetu kwamba mmetuweka kwenye njia ya wokovu.'
Lakini mtu wa Mungu akawajibu:
'Ninyi wenyewe mnaweza kutoa yale yenu; mimi, siwezi kutoa fedha za mtu mwingine kwa maskini.'
Wakianza tena kumomba atawatembelee, hata kama ni baada ya mwaka mmoja. Baada ya hapo, shemasi aliondoka kutoka huko kuelekea nchi nyingine.
Siku moja, alipokutana na meli iliyokuwa ikisafiri kutoka Alexandria kuelekea Roma, Serapioni aliipanda, akiwa na nia ya kusafiri hadi Roma. Hata hivyo, wanameli, baada ya kuondoka pwani, hawakumuuliza mzee huyo kama alikuwa amelipa nauli inayohitajika kwa safari hiyo. Walishuku kila mmoja kuwa amepokea pesa au mali kutoka kwa mzee huyo; ingawa walimwona amevaa vazi lililochakaa sana, bado walidhani angekuwa na pesa za kutosha kulipia nauli.
Wanapokuwa wamepiga safari ya takriban stadia mia tano kutoka pwani, wanameli waliketi kula jioni. Wakimwona mzee huyo hakuli, wakadhani alikuwa akifunga siku hiyo. Walipoona hali hiyo siku ya pili na ya tatu, na wasipofahamu kwa nini mzee hakuwa akila, walidhani alikuwa amepata baridi baharini na alikuwa akiteseka kutokana na upepo wa bahari. Walipoona kuwa mzee bado hakuwa akila siku ya nne na ya tano, walimuuliza:
'Mtu! Kwa nini hauli chochote?'
Akawajibu:
'Sikuli kwa sababu sina chochote cha kula.'
Baada ya kujadiliana miongoni mwao ni nani aliyechukua mali za mtu huyo ndani ya meli, na kutambua kuwa hakulipa nauli, mabaharia walianza kumng'urumia shemasi, wakisema kwa hasira:
'Kwa nini umepanda hapa bila chochote? Utakula nini hapa? Utalipaje nauli yetu?'
Lakini wazee akawajibu:
'Sina chochote nami isipokuwa nguo hii iliyobweka, kama mnavyoona wenyewe. Kama hamnihitaji kunichukua, nirudishe tena mahali mlinipandisha.'
Lakini mabaharia wakamwambia mzee huyo:
'Hata kama mngetupa sarafu mia moja za dhahabu ili turudi nyuma kwa ajili yenu tu, bado tungekataa, hasa kwa kuwa sasa tuna upepo mzuri unaotupeleka mbele.'
Na wakamruhusu mzee abaki melini, wakimlisha kwa ajili ya Mungu.
Kuhusu Mchungaji, alipofika Roma, alitembelea nyumba za wale wote raia ambao alikuwa amesikia walikuwa na maisha ya utakatifu. Alipokuwa akiongea nao, alipata faida ya kiroho kwa ajili yake mwenyewe. Ilikuwa kwa kusudi hili ndiyo alisafiri, akikusanya utajiri wa kiroho, ili aweze kujinunulia baraka za mbinguni katika pumziko la milele. Baraka hizi alizipokea kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye utukufu awe kwake milele na milele. Amina[footnoteRef:3705] . [3705:  Mtakatifu Serapioni alifariki katika karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc238143936][bookmark: _Toc242950139]Mateso ya Mtakatifu Maksimu Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 14 Mei
Mtakatifu Maksimu, shahidi wa Kristo, akiwa na bidii kwa ajili ya Mungu moyoni mwake, aliwahi kuona kwamba waabudu sanamu hawakuwa wakijitoa tu katika ibada ya sanamu, bali pia walivutia wengine kufanya hivyo, wakiwalazimisha kunamisha vichwa vyao mbele ya hekalu la kipagani. Baada ya hayo, alianza kumwomba Mungu aweke kikomo kwa mateso ya Wakristo, na yeye mwenyewe aliwabatiza wasioamini wengi. Wakati mmoja, huku ibada kwa ajili ya sanamu ikiendelea, na watu wote wa kipagani walikuwa wakikusanyika kwa wingi ili kutoa dhabihu kwa miungu yao—siyo wanyama tu bali pia wanadamu—mwenye haki mtakatifu, asiyeweza kuvumilia kuona jambo hilo, aliingia katikati ya waabudu sanamu na kuwakatia dhambi hadharani, akiita sanamu zao 'mbao na mawe', zisizo na uwezo hata wa kujisaidia wenyewe. Wapagani wakamkamata, wakampiga sana kwanza, kisha wakamtoa mawe hadi akafa. Hivyo ndivyo shahidi mtakatifu[footnoteRef:3706] alivyokufa. [3706:  Kulingana na kalenda ya Kaisari Basil, mtakatifu mshuhuda Maximus alifariki wakati wa mateso ya Decius tarehe 14 Mei 250.] 



[bookmark: _Toc238143937][bookmark: _Toc238146236][bookmark: _Toc242950140]28 Mei
15 Mei (Mtindo wa Kale)
Siku hiyohiyo, tunamkumbuka baba yetu Isaya, Askofu wa Rostov, aliyelala katika mwaka wa 1090.
Siku hiyo hiyo, ni shahada ya Mtakatifu na Mwenye Haki Mfalme Demetrius, Muujiza wa Moscow na Urusi Yote, mwaka 1591.
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtukufu Isaya wa Mapango, Mwujiza, aliyefariki mwaka 1115.


[bookmark: _Toc238143938][bookmark: _Toc242950141]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Pachomius Mkuu
Kumbukumbu tarehe 15 Mei
Pachomius alizaliwa Misri ya Juu – katika Thebaid, hasa karibu na mji wa Esna[footnoteRef:3707] , katika muongo wa mwisho wa karne ya 3.[footnoteRef:3708] Wazazi wake walikuwa wapagani watiifu. Alikutana na Wakristo baadaye sana, wakati wa huduma yake fupi jeshini.  Mbegu za maisha safi zilikuwa dhahiri kwake tangu utotoni, hata kabla hajamjua Kristo.  [3707:  Metaphrastus na baadaye Mtakatifu Demetrius wa Rostov wanataja Oxyrrhich, mji uliokuwa maarufu kwa uchaji Mungu wa wakazi wake, ambao, kulingana na Rufinus, ulikuwa makao ya mabikira elfu kumi na mabikira elfu ishirini. Hata hivyo, maelezo katika nyaraka mpya zilizogunduliwa yanataja mji huu waziwazi kama Esne.]  [3708:  c. 295] 

Wakati mmoja, wazazi wake waliamuru Pachomius apeleke sufuria ya nyama ya ng'ombe kwa wafanyakazi. Baada ya kulazimika kulala huko, Pachomius alikabiliwa na jaribu. Mmoja wa binti wa bwana wake, msichana mrembo sana, alijaribu kumshawishi atende dhambi naye. Pachomius mcha wa heshima alijibu kwa ukali: 'Haiwezekani kwangu kutenda kitendo hiki kibaya; je, macho yangu ni macho ya mbwa, kwamba nitende dhambi na dada yangu?'
Alirudi nyumbani mara moja. Baadaye, yeye mwenyewe aliwasimulia watawa tukio hili, akiwahimiza kuwa waangalifu dhidi ya vishawishi na kuvishinda.
Mtakatifu Pachomius hakukosa elimu rasmi. Shughuli zake za baadaye zinathibitisha hili. Zaidi ya hayo, wazazi wake walikuwa matajiri, na Wamisri walikuwa na upendo mkubwa wa kujifunza. Watoto walitumwa shuleni wakiwa na umri mdogo sana, kati ya miaka mitano na minane. Huko walijifunza kusoma na kuandika, na pia walifundishwa kanuni za maadili: kanuni hizi zilijumuishwa katika mazoezi yenyewe waliyokuwa wakifanya.
Pachomius alipofikisha umri wa miaka ishirini, alilazimishwa kujiunga na jeshi. Wakati huo, Mfalme Constantine alikuwa katika vita na 'mkatili' fulani – pengine Maxentius – mwaka wa 315. Pachomius alianza safari yake na wenzake, ambao walikuwa wanajeshi wapya walioajiriwa. Kufikia jioni walifika mji wa Esne. Hapa, Pachomius na wenzake waliachwa katika jengo la gereza wakiwa chini ya ulinzi. Punde si punde, Wakristo walifika wakiwa wamebeba mikate na vyakula mbalimbali, na wakawahimiza wasafiri kwa dhati wajipatie nguvu. Baadaye, Pachomius alipouliza kwa nini watu hawa walikuwa wanawatunza kwa njia hii, licha ya kutojua chochote kuwahi kuwajuwa, walijibu kwamba wao ni Wakristo na walikuwa wanafanya hivyo kwa ajili ya Mungu. Hili lilikuwa na athari kubwa kwa roho ya Pachomius ambayo ilikuwa rahisi kuguswa.
Siku iliyofuata, Pachomius na wenzake walisonga mbele zaidi, kuelekea mji wa Antinoe[footnoteRef:3709] . Hapa, askari vijana wengi walikuwa wakijihusisha na sherehe za kila aina na anasa za kimwili. Walijaribu kumshawishi Pachomius pia, lakini yeye alishinda kishawishi hicho na kwa uthabiti aliwasihi wenzake wasifanye mabaya. [3709:  Mji kwenye ukingo wa kulia wa Mto Nile, kinyume na Hermopolis, uliojengwa na Kaisari Hadrian kwa heshima ya mpendwa wake, Antinous.] 

Wakati huu, Kaisari Konstantine alikuwa amewashinda maadui zake na kuamuru jeshi lifutwe. Pamoja na wengine, hivyo basi Pachomius aliachiliwa kutoka kwa wajibu wa kushiriki katika kampeni hiyo. Sasa wakati ulikuwa umefika kwa ajili yake kuwa Mkristo. Alitamani sana kumtumikia Kristo Bwana kwa uaminifu, kujihifadhi safi kutokana na uchafu wote wa mwili na roho, na kuwafanyia wema majirani zake kadiri ya uwezo wake. Tayari alikuwa ametoa nadhiri ya uaminifu kamili kwa Kristo alipokuwa amefungwa gerezani katika mji wa Esna, akisukumwa na rehema za Wakristo.
Baada ya kuachiliwa huru, Mtakatifu Pachomius sasa alielekea kijiji cha upweke cha Shenesit (Khinovsk). Hapa alifundishwa katika kweli za imani ya Kikristo na akapokea Ubatizo Mtakatifu katika kanisa la eneo hilo. Pachomius aliishi katika eneo la kijiji cha Shenesit kwa muda mrefu. Aliweka makazi yake hapa katika Hekalu la kale la Serapis, ambalo tayari lilikuwa limeachwa tupu wakati huo. Inapaswa kutambuliwa kwamba, kutokana na kuenea kwa Ukristo, hekalu nyingi za kipagani huenda zilikuwa zimeachwa kutumika. Alipata riziki yake kupitia kazi ya bidii, akilima mboga na mitende michache. Mboga na matunda haya yalitumika kama chakula kwa wale waliokuja hapa kwa bahati au kwa makusudi, na pia kwa maskini waliotoka Shenesita. Pachomius alijitokeza sana hapa kwa upendo wake kwa jirani zake. Wengi walitafuta faraja kwake. Umaarufu wake ulienea mbali zaidi ya Shenesita. Utakatifu wa Pachomius, upendo wake kwa jirani na busara zake tayari zilikuwa zikivutia watu wengi kuja kuishi huko kwa kudumu. Wakati huo, shauku ya kumridhisha Mungu ilihimiza wengi sana kuacha miji na vijiji vyenye kelele, na kama mtawa aliyejitolea sana angeonekana mahali popote, wale waliopenda maisha ya jangwani wangemwingilia. Tunaona kwamba Pahomiu hivi karibuni alianza kutafuta upweke zaidi na kumtafuta mwongozo wa kiroho kwa ajili yake. Labda ni uzoefu wake hasa wa kuwaongoza watawa wenzake ulioamsha ndani ya Pahomiu hitaji la kuwa na mwongozo kwa ajili yake pia. Akiishi karibu na Shenesit, Pahomiu alikuwa na msaada mkubwa kwa wakazi wa kijiji hicho. Wakati ugonjwa mbaya, wa kuambukiza ulipoanza kuenea kijijini, na kusababisha vifo vingi, Pachomius aliwahudumia wagonjwa na hata kuwapatia wakazi hao matawi mengi ya mti wa mkere ili, kwa kuyachoma, wasafishe hewa.
Katika miaka ya mwanzo ya maisha yake ya ukiungama, Pachomius bado hakuweza kutofautisha kikamilifu mafundisho sahihi na uongo wa kiheretiki, wala hakujua kwa uhakika kamili ni wapi Kanisa la kweli la Kristo lilipokuwa. Wafuasi wa mheretiki Marcion[footnoteRef:3710] walitaka kumshawishi ajiunge nao. Lakini alijua kwamba kulikuwa na mafundisho mengine, kila moja likitofautiana na jingine, yote yakijitahidi kuthibitisha ukweli wao wenyewe. Akivurugwa na mzozo huu, aliomba kwa Mungu akiwa na machozi machoni mwake amwonyeshe ukweli ulikuwa wapi. Kwa mshangao wake, alisikia sauti ikimwambia kwamba ukweli ulipatikana katika Kanisa lililoongozwa na Aleksanda, Askofu wa Aleksandria. Kwa kawaida, sasa Pachomius alitamani kwa dhati kabisa kujua ukweli huu na kubaki mwaminifu kabisa kwake wakati wote. [3710:  Marcion, mkanamwili wa karne ya 2, alifundisha kwamba kuna kanuni mbili huru duniani: wema – Mungu mwenye huruma – na uovu – maumbile, ambayo iko chini ya utawala wa shetani.] 

Uhitaji wa mwongozo wa kiroho ulimsukuma Pachomius kuacha nyumbani kwake kwenye vitongoji vya Shenesit. Motisha mwingine wa hili ulikuwa ni tamaa yake ya kujitolea kikamilifu kwa Mungu, kwa utakatifu wa kiroho na kwa ukamilifu wa kiroho. Pachomius pia aliogopa kwamba kujali kwake daima mahitaji mbalimbali ya waumini wa kawaida—masuala yaliyoafaa zaidi makasisi na waumini wenye bidii—kunaweza kuwapotosha watawa dhaifu: wakifuata mfano wa Pachomius, wangeweza kujihusisha sana na kuwahudumia watu wa ulimwengu huku wakishindwa kujilinda wasichafuke nao. Pachomius aliacha eneo la Shenesit, baada ya kuishi huko kwa miaka mitatu. Alipoondoka, aliagiza mtawa mzee mmoja kulima mboga na mitende huko kwa ajili ya maskini waliokuja katika eneo hilo.
Ndipo wakati huo Pachomius alipomtafuta kijumba cha wazee Palamon, aliyekuwa maarufu kwa matendo yake. Mzee huyu aliishi umbali fulani kutoka miji na vijiji. Alithaminiwa sana katika maeneo yote ya mashambani yaliyomzunguka. Watawa wengine waliishi karibu naye, wakifuata ushauri wake na kuiga mtindo wake wa maisha. Lakini wengi sana waliacha hivi karibuni, wakihisi kwamba mtindo huo mkali wa maisha ulikuwa mkubwa mno kwao. Wakati Pachomius alipogonga mlango wa Baba Palamon, mzee huyo aliuliza:
'Unagonga mlango gani?'
Pachomius alijibu kwamba yeye pia alitaka kuwa mtawa.
Mzee huyo alipinga, akimsihi arudi na kujaribu mwenyewe kuona kama angeweza kustahimili maisha magumu yaliyoendeshwa na wanafunzi wa Palamon. Alimwambia Pachomius:
'Lazima kwanza nikwambie maisha ya kimonaki yanahusisha nini. Haya hapa. Wakati wote, tunakaa macho kwa nusu ya usiku, tukitafakari Neno la Mungu; mara nyingi sana tunafanya kazi kwa mikono yetu kuanzia jioni hadi asubuhi, tukitengeneza kamba, ili kupambana na usingizi na kujipatia kile kinachohitajika ili kuyawezesha miili yetu. Chochote kinachobaki zaidi ya mahitaji yetu, tunawapa maskini. Kuhusu kula mafuta au chochote kilichopikwa, au kunywa divai, hatujui maana ya hayo. Tunafunga kila siku hadi jioni wakati wote wa kiangazi, na wakati wa baridi tunafunga kwa siku mbili au tatu mfululizo. Sheria ya maombi ya pamoja ni kuomba mara sitini mchana na mara sitini usiku, mbali na maombi ambayo tunatoa kila wakati na ambayo hatujui idadi yake.
Abba Palamon alimsihi Pachomius ajaribu zaidi na ndipo arudi kwake tena.
Pachomius akamjibu kwa uthabiti mzee:
'Nimejijaribu kwa kila njia kwa siku nyingi kabla ya kukuja kwako.'
Ndipo Palamon alipofungua mlango, akambusu Pachomius kwa undugu, na akaharakisha kumweleza kwamba alikuwa amesema yote hayo si kwa kiburi, bali kwa ajili ya wokovu wake, na kwamba hawaifunuli watu wa ulimwengu mambo kama hayo. Hata hivyo, Baba Palamon tena alieleza tamaa yake kwamba Pachomius arudi kwenye makao yake ya zamani ili kujijaribu tena huko.
Lakini Pachomius alipinga:
'Nimejaribu roho yangu kwa kila njia, na nina hakika kwamba, kwa msaada wa Mungu na kupitia sala zenu takatifu, moyo wenu utakuwa na amani kunihusu.'
Mzee akajibu:
– Sawa sana.
Pachomius alikubaliwa mara moja. Baba Palamon alimwangalia Pachomius kwa makini sana kwa siku kadhaa ili kumjaribu katika maombi, katika kuwa macho na katika kufunga. Wakati wa kula mkate ulipofika, mzee alimwacha Pachomius ale peke yake.
Baada ya kipindi cha majaribio cha miezi mitatu, Baba Palamon alimvika Pachomius mavazi ya kimonaki na kumfunga utepe wa kimonaki[footnoteRef:3711] , mbele yake wale watawa wawili walisali pamoja usiku kucha. Sasa Palamon alihakikisha sana kumzoesha Pachomius maombi ya usiku. Jioni, wangeandaa vifaa vya kazi za mikono, kisha wakaomba kwa bidii kwa muda mrefu; hatimaye, wangeanza kazi, wakijitahidi wasipoteze hali yao ya kiroho ya maombi au kushindwa na usingizi. [3711:  Tayari tunajua kutokana na maneno ya Mtakatifu Antwoni Mkuu kuwepo kwa mavazi maalum ya kimonaki katika siku za mwanzo za umonaki. Tazama kitabu cha Archimandrite Palladius *Newly Discovered Sayings of the Venerable Anthony the Great. Based on a Coptic Collection of Accounts about the Venerable One* (Kazan, 1898), uk. 30.] 

Wakati sikukuu ya Pasaka Takatifu ilipowadia, Palamon alimwambia Pachomius kwamba siku hiyo angekula mara mbili. Wakati akitayarisha chakula, Pachomius aliongeza mafuta kidogo. Lakini Palamon hakutaka kuvunja saumu yake kwa njia hii, hata siku ya Pasaka. Kwa huzuni kuu alisema: 'Mungu wangu alisulubishwa kwa ajili yangu, na bado nitumie mafuta, ambayo huipa mwili nguvu!'
Alikuwa karibu kukataa chakula kabisa hadi siku iliyofuata. Mzee huyo alikubali kula tu wakati Pachomius alipotupa chumvi iliyokuwa na mafuta kidogo na kumpa chumvi iliyonyunyiziwa majivu. Pachomius aliomba msamaha kwa unyenyekevu mkubwa. Bila shaka, wote wawili walionja mkate ule kwa chumvi. Machozi yalitiririka mashavuni mwa sheikh mkali na mwanafunzi wake mnyenyekevu, ambaye alitaka kumfanana na mwalimu wake mpendwa katika kila jambo.
Pachomius mara nyingi alijitenga na kwenda milimani, ambako alitumia usiku kucha katika maombi ya dhati. Eneo alipokuwa akiomba katika joto la kiangazi, akiinua mikono yake mbinguni na akikataa kuiruhusu ianguke, wakati mwingine lilifunikwa hata na matope kutokana na jasho zito lililotiririka kutoka mwilini mwake. Pachomius hakujali kwamba miiba mikali ya mchele wakati mwingine ilimchoma miguu yake. Magumu yote ambayo maisha ya jangwani yalileta, aliyavumilia yote kwa utulivu, akitafakari daima mateso aliyoyavumilia Bwana Yesu Kristo kwa ajili ya wokovu wetu.
Wakiwa wakali kwao wenyewe katika mambo yote lakini wanyenyekevu, Palamon na Pachomius hawakudhaniwa kuomba ishara kwa Mungu, wala hawakuwahi kutegemea haki zao wenyewe. Tukio lifuatalo kutoka miaka ya mwisho ya maisha ya Baba Palamon linaonyesha jinsi mwalimu Pachomius alivyokuwa mkali kwa nafsi yake, hata nguvu zake zilipokuwa zimepungua sana kwa sababu ya uzee na kazi zake za kujinyima.
Wakati mmoja, Palamon alugua sana. Watawa walimwita daktari mzoefu kumtunza. Lakini daktari alikataa kumtibu sheikh, akisema kwamba, kwanza kabisa, alihitaji kuboresha lishe yake. Ndugu walianza kumshawishi sheikh atii ushauri wa daktari. Alikubali kula chakula kilichoagizwa kwa wagonjwa. Wakati Palamon bado hakupona, alianza kuongea na watawa kwa usadikisho mkuu:
'Msidhani kwamba afya hutokana na chakula kinachoharibika: kwani nguvu na afya hutokana na Kristo; kwani mashahidi wa Kristo waliruhusu viungo vyao kukatwa, wakavumilia moto na kila aina ya mateso, hadi, mwishowe, wakakatwa vichwa. Lakini mimi! Siwezi kuvumilia hata ugonjwa mdogo; nilimuomba daktari anitunze; Nilitumia dawa; lakini, ingawa nilikubali kuitumia, sikupata nafuu yoyote. Kuna jambo moja tu lililobaki kwangu – kuendeleza kazi zangu za kujinyima; hii ndiyo dawa bora zaidi, na Yeye ambaye ninamfuata bila shaka atajua nia yangu na atanitunza zaidi kuliko ninavyoweza kujitunza mwenyewe.
Abba Palamon alijitolea kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki kwa shauku na uvumilivu wake wa zamani, akidhibiti mahitaji yake yote. Bwana mwenye rehema alimrudishia afya yake kwa muda.
Siku moja, Pachomius alikuwa akitembea jangwani. Hatimaye, alifika kwenye magofu ya kijiji cha Tavenisi, kidogo kusini mwa Shenesit katika wilaya ya Tentir[footnoteRef:3712] . Huko, Pachomius alisikia sauti ikisema: 'Pachomius, Pachomius, jitahidi katika maisha ya kujinyima na ukae mahali hapa; jengee monasteri, na watu wengi watakuja kwako kuwa watawa katika kampuni yako, na watafaidisha roho zao.' [3712:  Kijiji cha Tavenisi hakipo tena kabisa.] 

Pachomius mara moja alikwenda kwa Baba Palamon na kumweleza jambo hili. Kisha wote wawili wakaelekea Tavenisi na wakajenga monasteri huko—kwa hakika, makazi madogo ya kimonaki. Palamon alirudi mahali pa kazi zake za zamani za kujinyima. Wakati huo huo, alionyesha kuwa kifo chake kilikuwa karibu na akatabiri utukufu wa baadaye wa monasteri ya Pachomius. Mzee huyo alimhakikishia mwanafunzi wake mpendwa kwamba Bwana angempa nguvu na uvumilivu wa kuongoza jumuiya kubwa ya watawa. Baada ya kipindi kirefu cha maombi, waliachana. Palamon alisindikizwa na baadhi ya wanafunzi wake ambao walikuwa wamekuja kumtembelea mwalimu wao.
Muda ulipita, na Baba Palamon alugua sana. Wanafunzi wake walimtuma Pachomius. Alikimbilia kwa mzee huyo na akabaki naye kumhudumia hadi kufa kwake. Hatimaye, mzee huyo alifariki katika haki ya Bwana saa ya kumi ya tarehe ishirini na tano ya mwezi wa Aviv. Wanafunzi wake walitumia usiku kucha kusoma na kuimba zaburi juu ya mwili wa mzee huyo. Asubuhi walifanya sala yao ya kawaida kisha wakabeba mwili wa marehemu hadi kwenye kilima kilichokuwa umbali fulani kutoka kwa kibanda chake; huko walimzika, baada ya kutoa tena sala za dhati kwa ajili ya pumziko la roho ya mzee marehemu pamoja na watakatifu. Sasa wote walikuwa katika huzuni kuu. Baada ya kupoteza ushauri na faraja ya mzee mkuu Abba Palamon, walijiona kama yatima. Pachomius alirudi kwenye kibanda chake huko Tavenisi, akihuzunika kwa ajili ya mshauri wake aliyekufa, na katika upweke wake alijitoa kwa matendo makali ya kujinyima. Punde si punde yeye mwenyewe akawa mwongozo kwa wengine katika njia ya wokovu.
Wakati Pachomius alipokuwa akiishi peke yake Tavenisi, kaka yake mkubwa, Yohana, alimjia. Pachomius alimkaribisha kaka yake kwa upendo. Miaka mingi ilikuwa imepita tangu walipoonana mara ya mwisho, kwani Pachomius hakuwa amerudi nyumbani baada ya kujiunga na jeshi. Mahubiri ya kiungu ya Pachomius yalikuwa na athari kubwa kwa Yohana, na alibaki Tavenisi kwa ajili ya kudumu.
Sasa ndugu hao wawili walifanya kazi pamoja. Walitoa walichokipata kwa kazi ngumu kwa wale wenye uhitaji. Waliishi maisha ya kujinyima sana. Wakiwa wamevalia mavazi magumu ya sufu, wangeenda kwenye maeneo yenye joto kali ambapo wangesimama wakisali hadi asubuhi, bila kupinda magoti yao wala mikono yao, ambayo ilikuwa imenyoshwa kuelekea mbinguni. Waliabudu kwa namna hii usiku kucha mara nyingi sana, ingawa miguu yao wakati mwingine ilivimba kwa uchovu, na mbu waliwuma mikono yao hadi ikadondosha damu. Ikiwa usingizi wangeshinda wale ndugu watawa, wangejikuta wamekaa mahali pale pale walipokuwa wanasali, lakini hawangejiruhusu kujitegemeza kwa chochote. Mchana, wangefanya kazi za mikono hadi joto kutoka kwa miale ya kuchoma ya jua la kusini lingekuwa lisivumilike.
Kwa ajili ya watawa wenzake wa baadaye, Pachomius alianza kupanga uzio ujengwe kuzunguka mahali alipokuwa akiishi na ndugu yake. Pachomius alitaka uzio huo uzungushe eneo kubwa iwezekanavyo: alitarajia watawa wengine wengi wangejiunga naye. Lakini Yohana, akidhani kwamba wawili hao wangekaa pamoja daima, alitazama kazi hii kwa uadui. Hata aliharibu kwa makusudi ukuta walioujenga. Wakati mmoja Pachomius alimwambia kuhusu jambo hili: 'Utanitosha na upumbavu huu!'
Yohana alikasirika sana na hakuweza kutulia kwa muda mrefu baadaye, ingawa Pachomius aliomba msamaha.
Kuelekea jioni siku hiyo, Pachomius alishuka kutoka ukutani na akaomba kwa muda mrefu. Wakati huo, alihisi hatia yake mbele ya Yohana kwa dhati zaidi, na asubuhi alimuomba msamaha kwa unyenyekevu mkubwa zaidi. Kwa kawaida, ndugu watawa sasa walipendana zaidi na kujinyenyekeza mbele ya wenzao; Yohana alistawi zaidi na zaidi katika matendo yake ya uchaji Mungu na kujidharau. Baada ya kufikia kiwango cha juu cha ukamilifu wa kiroho, alifariki, akiliawa na ndugu yake Pachomius.
Kufikia wakati huu, Pachomius tayari alikuwa mtawa aliyekamilika. Kwa hivyo, majaribu yake yalikuwa makali sana, lakini kupitia maombi na uvumilivu wake daima aliweza kufukuza hila za kutisha zaidi za adui.
Hivi ndivyo alivyokumbana navyo. Wakati mwingine, alipotaka kupiga magoti kuomba, shimo fulani lilijitokeza mbele yake, kana kwamba ni kazi ya mashetani; lakini Pachomius aliomba bila hofu. Wakati mwingine, akiwa njiani, mashetani walimzunguka kama kikosi cha heshima na kupiga kelele kwa sauti kubwa: 'Mpisheni mtu wa Mungu.'
Shetani alikuwa na shauku kubwa ya kumpandisha kiburi na majivuno Pachomius; lakini hakuathirika hata kidogo na kishawishi hiki. Kisha ghafla Shetani angefanya kibanda cha Pachomius kitetemeke na kuyumba, kana kwamba kilikuwa karibu kuanguka; lakini Pachomius hakusumbuka hata kidogo na, kwa utulivu wa kina, akarudia maneno ya zaburi: 'Mungu ni kimbilio letu na nguvu, Msaada wa sasa katika shida. Kwa hiyo hatogopa, dunia ingetetemeka na milima ingehamishwa katikati ya bahari' (Zab. 45:2–3).
Wakati mmoja, mashetani walimtokea Pachomius wakiwa katika umbo la wafanyakazi, wakijitahidi kwa nguvu zote kusogeza jiwe kutoka mahali pake kwa msaada wa kamba, lakini bila mafanikio. Sala ya Pachomius iliwafanya watoweke. Mara nyingi, wakati Pachomius alipoketi kula mlo wake mdogo, mashetani walijitokeza kwake kwa umbo la wanawake walio uchi; lakini Pachomius alikuwa anafumba macho yake na kugeuza moyo wake mbali na maono hayo, na mashetani wangetoweka. Mapambano dhidi ya nguvu za giza za kuzimu yalimhitaji Pachomius kutumia nguvu zake zote, na wakati mwingine yalimchoka sana. Wakati mmoja, Bwana alimtumia mtulizi mpya kwa njia ya mtawa Apollon[footnoteRef:3713] . Alipomjia Pachomius, mtawa huyu mcha Mungu, mwenye uzoefu na mwema alimwambia kwa ujasiri: [3713:  Kiarabu 'maisha' kinarejelea kwa jina Amriaragabul. Aina nyingine ya jina hili ni Ierakapolon.] 

'Kuwa na ujasiri, Pachomius: usitishwe na vitendo vya roho, kwani msaada wa Mungu utakupa ushindi juu yao.'
Mzee huyu alibaki na Pachomius, na kuwa faraja kubwa kwa wote wawili. Hata hivyo, Mzee Apollon hivi karibuni alifariki dunia. Siku moja, wakati Pachomius alikuwa akikusanya majani ya matete kwa ajili ya ufundi wake, malaika wa Bwana alitokea na kumwambia: 'Pachomius, Pachomius, Pachomius! Ni mapenzi ya Mungu kwamba umtumikie mwanadamu na kuwaunganisha watu tena na Mungu."
Malaika wa Bwana alipoondoka, Pachomius alibaki, akimtazama akiondoka, na akasema: 'Hili ni kazi ya Bwana.'
Baada ya kukusanya majani machache, alienda makao yake.
Muda mfupi baada ya Malaika kujitokeza, wanaume watatu – Pshentaisi, Surus na Pshoui – walimjia Mtakatifu Pachomius. Wakamwambia Pachomius: 'Tunataka kuwa watawa karibu nawe na kuwa watumishi wa Kristo.'
Akiwa ameshawishika na toba yao ya dhati, Pachomius aliwakaribisha kwa upendo na furaha na kuwapa mavazi ya kimonaki.
Watawa hawa watatu walijitolea kwa shauku na uvumilivu kwa mazoezi magumu zaidi ya kujinyima, wakiongozwa na mfano na mafundisho ya Mtakatifu Pachomius. Walivutiwa na bidii yake. Abba Pachomius alijishughulisha na kila kitu mwenyewe: alisafisha na kumwagilia bustani, aliwafungulia mlango wageni na kuzungumza nao, na aliwahudumia wagonjwa kwa shauku. Akizungumzia watawa wapya, alisema: 'Hawa ni miche midogo ambayo bado haijafikia hatua ya kuwawezesha kuwahudumia wengine.'
Kwa kuwaacha watawa wapya huru kutokana na wasiwasi wote wa nje, Pachomius aliwahimiza wajitolee kwa moyo wote katika shughuli zinazoongoza moja kwa moja kwenye kusafishwa kwa moyo na kuimarisha nia ya kufanya mema. Wakati wanafunzi wake wa kwanza walipomwambia waziwazi Pachomius masikitiko yao kuhusu kazi zake za kila mara kwa ajili yao, aliwaambia kwa imani kuu: 'Ni mtu wa aina gani angefunga mnyama kwenye gari[footnoteRef:3714] na kumwacha bila kumjali hadi aanguke na kufa? Bwana atakapouona kuwa nimechoka, atatutumia watu watakaotusaidia katika kila tendo jema.' [3714:  Hii, bila shaka, inarejelea mashine ya maji ambayo mnyama hufungwa ili aizungushe gurudumu linaloinua maji.] 

Ili kuimarisha wanafunzi wake wa kwanza katika wema, Mtakatifu Pachomius aliweka kanuni fulani kwa ajili yao. Ulinganifu katika chakula na mavazi ulionekana kuwa muhimu hata katika jumuiya hii ndogo.
Habari za uchaji Mungu na hekima ya Mtakatifu Pachomius zikaenea zaidi na zaidi kote Misri. Watu mbalimbali, waliokuwa na kiu ya kufikia matendo ya juu zaidi ya kiroho, walimjia. Wakati mwingine watu wa kutafakari ambao tayari walikuwa wamefikia kiwango cha juu cha ukamilifu wa kiroho walikuja pia kujitoa chini ya uongozi wa Mtakatifu Pachomius wa Tabora. Hivyo basi, wakaonekana watawa watano watiwa utakatifu ambao hapo awali walikuwa wanaishi maisha ya kujitenga. Walikuwa: Baba Pechos (au Pekusios), Baba Kornelio, Baba Paulo, Baba Pachomius na Baba Yohana. Pachomius aliwakaribisha wote kwa furaha. Mara kwa mara, watu wenye tabia duni za kiroho na desturi mbaya wangejitokeza. Akigundua kuwa hawawezi kurekebishwa, lakini wangeweza, kwa mfano wao, kuwapotosha watawa wengine, Pachomius aliwaondoa katika jumuiya yake. Wengi walimtafuta Mtakatifu Pachomius, naye alikuwa mwongozo na mshauri wao daima.
Akisukumwa na upendo kwa jirani yake, Mtakatifu Pachomius, kwa msaada wa watawa wake, alijenga kanisa katika kijiji kilicho karibu zaidi na monasteri, ili wakazi wa kijiji hicho waweze kupokea Ekaristi Takatifu mara kwa mara na kujengwa kiroho kwa kusikia Neno la Mungu. Kutokana na umaskini wa wakazi wa kijiji, Mtakatifu Pachomius alibeba gharama zote za kuadhimisha Ekaristi. Yeye mwenyewe, pamoja na ndugu zake, alikuwa akisoma Maandiko katika kanisa hili. Wakati hakuna padri aliyepatikana, Pachomius alikuwa akija kanisani na kuwaimarisha wale waliokuwepo kwa kusoma Neno la Mungu. Watawa walitenda kwa heshima kubwa kanisani, na Pachomius alitekeleza majukumu yake kama msomaji kwa bidii sana, kiasi kwamba wale waliouhudhuria mkanisa huu hatimaye waliacha dhambi zao, wakatafuta kutakasa mioyo yao, na wakawa Wakristo kwa dhati na si kwa jina tu. Walimwona Baba Pachomius si kama mwanadamu, bali kama Malaika wa Mungu.
Idadi ya watawa katika jumuiya ya Tavenisi iliendelea kuongezeka. Ilipofikia mia moja, Pachomius alifikia uamuzi kwamba ilikuwa muhimu kujenga kanisa ndani ya monasteri yenyewe. Mara kanisa lilipojengwa, ndugu waliendelea, kama ilivyokuwa, kwenda kanisani kijijini siku za Jumamosi, huku siku za Jumapili presbiteri alikuja kwenye monasteri na kuongoza Ibada huko. Baadaye, ndugu waliacha kwenda kijijini kushiriki katika Ibada siku za Jumamosi.
Hakuna hata mmoja wa watawa katika monasteri ya Pachomius aliyeshikilia wadhifa wa presbiteri. Wala Pachomius mwenyewe hakutaka kukubali wadhifa huu. Mara nyingi aliwaambia ndugu zake: 'Ni vizuri kwetu tusitafute jambo kama hilo, ili kusiwe na wivu, wala mzozo, wala utovu wa nidhamu, wala mgawanyiko miongoni mwa watawa, kinyume na mapenzi ya Mungu. Kama moto kwenye sakafu ya kupuria, usipozimwa haraka, utaharibu kazi ya mwaka mzima: ndivyo ilivyo pia kwa wazo la kiburi katika hatua zake za mwanzo. Ni vyema tujisalimishe kwa Kanisa la Mungu kwa uthabiti na utulivu. Na wakati wote, yeyote tutakayekuta ameteuliwa kuwa askofu, atatosha kwetu katika jambo hili.
Wapresbiteri waliotaka kuwa watawa pia walimjia Mtakatifu Pachomius. Baba mtakatifu hakukataa kuwapokea katika monasteri. Bila shaka, walilazimika kujisalimisha bila masharti katika mambo yote kwa sheria za maisha ya kimonaki na desturi za kuishi kwa pamoja. Katika huduma yake ya wokovu wa majirani zake, Pachomius aliomba ushirikiano wao, mradi tu wangethibitisha kuwa wanyenyekevu na watiifu daima. Pachomius mwenyewe hakuwahi kukubali kwa hali yoyote kuwa padri, ingawa wema wake ulithaminiwa sana na wote.
Tukio lifuatalo kutoka maishani mwake linajulikana sana. Wakati mmoja, Mtakatifu Athanasius, Askofu Mkuu wa Alexandria, alikuwa akizuru dayosisi yake. Alipokelewa kwa sherehe kubwa kila alipoenda. Maaskofu, wazee wa kanisa na watu walitoka kumlaki. Baadhi ya maaskofu, wazee wa kanisa na idadi kubwa ya wakuu wa dini walimsindikiza. Pachomius mwenyewe, pamoja na watawa wake, walitoka kumlaki mtakatifu huyo mkuu. Waliimba zaburi hadi mheshimiwa askofu mkuu alipoingia kwenye monasteri. Wakati huo, Serapion, Askofu wa Tentira, alimshika mheshimiwa askofu mkuu Athanasius mkono na kumwambia:
'Nakuomba kwa unyenyekevu umteue Abba Pachomius, baba wa watawa, kuwa padri, ili aweze kuongoza watawa wote katika dayosisi yangu.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Pachomius alijiondoa mara moja. Askofu mkuu aliketi. Umati mkubwa ulikusanyika karibu naye. Mtakatifu Athanasius alizungumza kwa sauti kuu, akimwambia Askofu Serapion:
'Nilisikia kuhusu imani ya Pachomius nilipokuwa bado Alexandria, kabla ya kuwekwa wazo.'
Kisha Mtakatifu Athanasius akaondoka, akatoa sala, na akawaambia wanafunzi wa Pachomius:
'Msalimie baba yenu na mkamwambie: umejificha kwangu na kuepuka kile ambacho kingeweza kuchochea wivu na ushindani; umechagua wema utakaodumu milele na Kristo. Bwana wetu akupe kile ambacho moyo wako unakitamani.'
Bila shaka, unyenyekevu wa Mtakatifu Pachomius pia uliwaelekeza ndugu wa jumuiya ya Tavenisi katika unyenyekevu. Kama abati wao mkuu, hawakutafuta wala hata kuogopa kuinuliwa. Hakuna mwanahistoria wa Kigiriki wala Mkoptiki anayetaja wazee wowote wa kanisa miongoni mwao.
[footnoteRef:3715]Kadiri idadi ya watawa Tabenisi ilivyozidi kuongezeka, ilikuwawezekana kuimarisha muundo uliopangwa vizuri wa jumuiya huko, na kuleta matendo yote ya watawa katika mstari wa sheria kali za jumuiya. Mtakatifu Pachomius mwenyewe alikuwa, kwa watawa wa jumuiya, mwalimu na hakimu; alikuwa sheria na mfano kwa mwenendo wa kila mtu. [3715:  Kinovia (kutoka kwa Kigiriki κοινος, 'ya pamoja', na βιος, 'maisha') inahusu monasteri za pamoja ambapo ndugu hupewa msaada kwa gharama za monasteri na, kwa malipo, hutoa kazi zao kwa ajili ya maslahi ya pamoja ya monasteri.] 

Zaidi ya wengine wote, Baba mkubwa Pachomius mwenyewe alijali ustawi wa wote na wa kila mtu binafsi. Aliwahimiza watawa kila mara wasilegeze maombi, wala kuacha kuitaja jina la Mungu, ili bila maombi wasishikwe na kejeli ya Shetani bila kutambua. Mtakatifu Pachomius alitumia kila fursa kutoa neno la kujenga kwa ndugu mmoja au mwingine. Lakini, pamoja na mazungumzo haya ya faragha, kwa kawaida alitoa mahubiri matatu ya jumla wakati wa wiki – moja siku ya Jumamosi na mawili siku ya Jumapili. Aliamuru kwamba mkuu wa monasteri anapaswa daima kuandaa na kutoa mahubiri matatu kwa wiki. Mbali na mahubiri matatu ya mkuu wa monasteri, wakati wa mikusanyiko ya watawa ya Jumamosi na Jumapili, na bila kukosekana katika siku mbili za kufunga za kila wiki—yaani, Jumatano na Ijumaa—viongozi wa nyumba za watawa walihubiri kwa watawa wao.
Kila jioni watawa walikusanyika kwa ajili ya mazungumzo ya kiroho na, kwa ujumla, walifurahia kujijenga kiroho kwa mawazo na maneno ya Biblia. Watawa walipenda kurudia mistari kutoka Maandiko Matakatifu na kuyatafakari. Kwa hivyo, wakati wa mazungumzo yao ya pamoja, daima waliweza kujenga wenzao kwa mawazo na maneno kutoka kwa Biblia. Hatupatii mazungumzo ya bure au umbeya huko Tavennis. Jengo la monasteri lilikuwa na nyumba nyingi; kila moja ilisimamiwa na mkuu maalum, ambaye alikuwa na msaidizi wake aliyekuwa akihudumu kama naibu wake. Naibu huyu alichukua nafasi ya mkuu iwapo angekuwa hayupo au mgonjwa.
Mtakatifu Pachomius alihakikisha kwamba kila ndugu aliyeingia kwenye monasteri alikaribishwa na watawa waliokuwa na uchaji Mungu na hekima hasa. Watawa hawa 'walinzi wa lango' wangemkaribisha kila ndugu mpya, wakamwekea makazi, na kwa kipindi cha majaribio cha miaka mitatu—kabla hajavaliwa vazi la utawa—wangemfundisha kwa bidii kupitia mazungumzo yao, wakimlinda dhidi ya uovu wote. Kwa njia hii, wanafunzi wapya huko Tabenisi walipata washauri wenye uzoefu na imara na waliweza kukuza tabia ya utauwa tangu miaka yao ya kwanza kabisa ya maisha yao katika monasteri. Mtakatifu Pachomius mwenyewe aliwasimamia kwa karibu wanafunzi wapya. Jinsi moyo wake ulivyofurahi kwa mafanikio na shauku ya watawa wachanga! Jinsi alivyowakumbuka mahitaji yao! Jinsi alivyowalinda dhidi ya kila kishawishi na udanganyifu wowote ule, na pia dhidi ya kupotoshwa na mawazo yoyote machafu!
Ndugu wagonjwa katika Tavenisi walitunzwa kwa uangalifu mkubwa. Walitunzwa na watawa walioteuliwa mahususi kuhudumu katika chumba cha wagonjwa, pamoja na mkuu wao, na na Mtakatifu Pachomius mwenyewe.
Watawa maalum walitumikia wakati wa milo ya ndugu. Walibadilishwa kila baada ya wiki tatu. Watawa hawa walitakiwa kuwa na bidii daima, hasa kwa kuwa ndugu hawakula wote kwa wakati mmoja. Watawa waliotumikia wakati wa milo walitumia saa tatu kuandaa, kusambaza na kupanga mikate, mboga mbalimbali na zeituni. Siku zilizoruhusiwa, kwenye mlo kulitolewa jibini, mayai, mboga zilizochemshwa na supu iliyotengenezwa kwa nafaka zilizochemshwa. Kila ndugu alikaribia meza wakati wowote alipotaka na kuchukua sehemu yake. Lakini hili lilifanyika mara moja tu kwa siku: wengine walikula saa ya sita, wengine saa ya saba, wengine saa ya nane, wengine saa ya tisa, ya kumi au ya kumi na moja, huku wengine wakila jioni, nyota zilipoonekana angani. Watawa wengine walikuwa wakali sana kwa nafsi zao kiasi kwamba walikula mara moja tu kila baada ya siku mbili. Kwa ujumla, kufunga kwa mujibu wa kanuni ya asili k[footnoteRef:3716] hakukuwekwa kwa mtu yeyote kinyume na matakwa yake. Mtakatifu Pachomius aliwahimiza tu watawa waliokuwa karibu naye kufunga—yaani, kujiepusha kabisa na chakula—siku za Jumatano na Ijumaa. Lakini watawa wengi walijitwika kufunga kwa njia kali zaidi. [3716:  Kufunga, kwa Kigiriki νηστεια, kunamaanisha kujiepusha kabisa na chakula.] 

Kwa kuwa idadi ya watawa katika monasteri ya Tavennisia ilikuwa kubwa, kulikuwa pia na majukumu na kazi nyingi tofauti. Utendaji wa majukumu fulani ulikuwa mgumu hasa. Wote waliotekeleza 'wajibu' mmoja au mwingine katika monasteri, hasa wakuu, walikuwa wachapakazi sana. Baada ya muda kupita, Mtakatifu Pachomius mara kwa mara aliwapumzisha wale waliokuwa wakitekeleza 'wajibu' fulani, akiwabadilisha na wengine. Kwa kufanya hivyo, alitaka kufikia malengo mawili. Kwanza, alitaka kuhakikisha kuwa mtawa aliyeteuliwa hivi karibuni angevuna faida za kiroho kutokana na 'wajibu' wake, ili apokee kutoka kwa Bwana , thawabu kwa ajili ya bidii yake yenye shauku kwa manufaa ya umoja wa watawa. Mtakatifu Pachomius aliamini kwamba 'wajibu' wowote katika monasteri, unaofanywa kwa bidii, huletea mtawa thawabu isiyo pungufu ya ile angeipata kama angefunga, angekesha na kumwomba Mungu kwa bidii. Pili, Pachomius alitaka wafanyakazi wenye bidii wapate fursa ya kupumzika kwa muda mfupi baada ya kazi yao. Hata hivyo, ndugu, ambao walijihusisha kwa bidii katika kutekeleza 'majukumu' yao, walikuwa na wasiwasi kukubali mapumziko yaliyotolewa na Baba mkubwa. Walikuwa wameshawishika kwamba dunia hii si mahali pa kupumzika, bali ni mahali pa kazi ngumu, mapambano ya daima na matendo ya kujitolea, na kwamba ni wale tu wanaofanya kazi hapa ndio watakaopokea pumziko la kweli na furaha isiyo na mwisho katika maisha yajayo. Na kila mmoja aliendelea kujitolea kwa bidii kwa kazi au ufundi alioujua, au kwa kweli kwa kazi yoyote ya monasteri, akitii kwa ukali maagizo ya mkuu wake.
Kila mtawa, bila kujali cheo chake katika monasteri, alitakiwa kuonyesha utiifu kamili kwa mkuu wake na kufuata kanuni bila masharti na kwa usahihi. Hii ilikuwa tofauti kuu kati ya maisha ya jumuiya ya ktawa na maisha ya mtawa anayeishi peke yake kwa maana halisi ya neno. Ni katika utiifu huu kamili ndipo palikuwa na dhamana ya ukamilifu wa kiroho wa watawa wa jumuiya. Utiifu ulikuwa faida kuu ya kimaadili ya maisha ya kijumuiya. Kukiuka maagizo ya mkuu au kanuni za katiba ya utawa, hata kama ilichochewa na shauku ya kujinyima, daima kulikuwa na uwezekano wa kusababisha malalamiko kutoka kwa wengine na kuleta fujo za kila aina katika jumuiya. Kwa hiyo, Pachomius aliadhibu vikali wale waliovunja wajibu wao wa utiifu, bila kujali visingizio walivyoweza kutoa. Matukio kama hayo yalitokea katika jumuiya ya Tavenisi, ingawa ni nadra sana.
Watawa walioaminika hasa, waliokuwa na sifa zote njema, walichaguliwa kununua vitu muhimu na kuuza bidhaa za ufundi za monasteri, ili ulimwengu usiwateme, na wawe mfano kwa ulimwengu. Uangalifu maalum ulichukuliwa kuhakikisha kuwa hawakufanya tamaa, ingawa monasteri ingeweza kupata faida kubwa kutokana na faida hizo.
Kadiri idadi ya watawa katika Tavenisi ilivyoendelea kuongezeka, vyombo mbalimbali vya kiutawala huko vililazimika kuongezeka kwa idadi. Idadi ya watu waliokuwa wakitimiza 'wajibu' mbalimbali ili kukidhi mahitaji mbalimbali ya monasteri pia ililazimika kuongezeka. Kadiri idadi ya watawa na monasteri katika Kinonia ya Pachomian ilivyokuwa ikiongezeka, tunaona watawa wengi sana ambao walipewa majukumu mbalimbali ya kimonaki. Hapa tunaona maghala ya nafaka yaliyopangwa vizuri, mwanzoni yalikuwa Tavenisi pekee, na baadaye katika monasteri za Pevou (muhimu zaidi) na Fenum. Katika maghala haya, watawa walifanya kazi katika ukimya wa kina, ambao ulichangia mafanikio ya kazi zao na utulivu wa kiroho. Hakukuwa na mazungumzo hapa. Hata haikuruhusiwa kuomba maji au unga: maombi yalifanywa kwa kugonga kwenye mfereji. Wakati wakifanya kazi, walitaja kutoka kwa kumbukumbu vifungu walivyojifunza kutoka kwa Neno la Mungu.
Wakati mmoja, monasteri ya Tavennisy ilikuwa na mafundi nguo 15, mafundi chuma 7, 4 mafundi fanicha, 15 watawala wa rangi, 20 wachambuzi wa ngozi, 12 madereva wa ngamia, 20 walezi wa bustani, 15 watengenezaji wa viatu, 12 watawa waliotengeneza shuka za kitanda, 10 walinzi wa usiku na 10 waandishi. Kupitia kazi zao, watawa walizalisha kila kitu kilichohitajika na monasteri, na ilibidi wanunue vitu vichache sana kutoka mijini. Utengenezaji wa mikeka ulikuwa umeenea hasa miongoni mwa Watawa wa Kijumuiya; hii haikuwa tu ufundi wenye manufaa kwa watawa, bali pia ulisaidia kuimarisha fedha za monasteri, na pesa zilikuwa zinahitajika hapa pia.
Kwa mujibu wa amri ya Mtakatifu Pachomius, pesa zilihifadhiwa mahali pamoja, chini ya usimamizi wa mweka hazina. Ni mweka hazina huyu aliyekidhi mahitaji yote ya ndugu. Hata hivyo, watawa hawakuruhusiwa kuwa na pesa zao wenyewe. Miongoni mwa watawa kulikuwa na wengi walioingia kwenye monasteri wakiwa watoto, wakiandamana na wazazi wao. Walipokua, hawakuweza kutofautisha dhahabu na fedha na hawajali kabisa kuhusu pesa.
Mahitaji ya jumuiya yalikuwa ya kawaida sana. Utengu wao na mali za kidunia ulikuwa mkubwa kiasi kwamba kila mtawa alikuwa na seti moja tu ya nguo na vazi moja la juu lililotengenezwa kwa ngozi ya kondoo au ya mbuzi. Mtawa aliyeteuliwa mahususi alikuwa na jukumu la kutengeneza nguo zilizochanika, kuziosha, na kisha kuzihifadhi katika ghala la nguo zilizochakaa. Mtawa yeyote alipotaka kuosha vazi lake mwenyewe, alichukua mojawapo ya nguo hizi zilizotengenezwa, na baada ya kuosha vazi lake mwenyewe, alirudisha nguo hiyo kwa mtawa aliyekuwa akisimamia.
Kulikuwa na waandishi wengi sana katika monasteri. Waandishi hawa wenye uzoefu walionakili kwa bidii vitabu vile ambavyo vilikuwa na manufaa hasa kwa watawa, kama alivyoelekeza mkuu wao. Walifanikiwa katika kazi yao: maktaba za monasteri zilikua, na kila mtawa aliweza kujipatia chakula cha kiroho humo.
Katika mwingiliano wote na ulimwengu wa nje, watawa walitakiwa kuwa waangalifu hasa. Wakisafiri, walipaswa kujirudia aya kutoka Maandiko Matakatifu waliyoyajua na kuzitafakari. Daima waliendesha safari zao kwa makundi ya angalau wawili. Wakikutana na mwanamke njiani aliyetaka kuongea nao, mtawa mkuu alimsogelea na, akipunguza macho yake, kuingia katika mazungumzo mafupi kwa unyenyekevu mkubwa. Walipokutana na hakimu au askari barabarani, kila mtawa alishuka kutoka kwa punda wake na kuomba kando, akimwachia njia msafiri.
Nyumbani kwa watu wa kawaida, watawa hawakuwa wakila chakula. Katika hali za dharura, walikula tu kile kilichoruhusiwa na kanuni za monasteri.
Ili kuzuia ulimwengu wa nje kuwa na ushawishi mbaya kwa watawa kupitia mawasiliano ya maandishi, barua zilizotumwa kwa monasteri zilipokelewa na mkuu wa monasteri; ikiwa aliona barua hiyo ina mawazo yenye kujenga, aliiwasilisha kwa mpokeaji wake aliyekusudiwa. Hakuna mtu katika monasteri aliyeruhusiwa kusimulia yale aliyoyaona au kuyasikia katika ulimwengu wa kawaida, isipokuwa kama yalikuwa na manufaa kwa ujenzi wa jumuiya. Jambo lolote la kujenga lilihitaji idhini ya mkuu wa monasteri pekee. Kwa ujumla, mazungumzo mengi hayakuwahimizwa miongoni mwa watawa.
Wageni walipokelewa katika chumba maalum. Hakuna hata mmoja wa ndugu wa jumuiya aliyeruhusiwa kuwakaribisha katika vyumba vyao. Hata kuwasili kwa jamaa haingeweza kuwajulishwa watawa: ni walinzi wa lango pekee walioidhinishwa kuwajulisha wahusika waliotakiwa kuhusu kuwasili kwa wageni. Wageni walipokelewa kwa ukarimu mkubwa katika nyumba ya wageni. Kulikuwa na chumba maalum kwa ajili ya wanawake, tofauti na kile cha wanaume. Hata watawa kutoka kwa monasteri nyingine hawakuruhusiwa kuishi pamoja na watawa wa Mt. Pachomius; hakuruhusu wajiunge hata na mlo wa pamoja, ingawa aliwaonyesha ishara zote za upendo wa kindugu na aliwaruhusu kuingia kanisani wakati wa sala ya pamoja, mradi tu walikuwa Waorthodoksi na si wamateisti.
Umaarufu wa Mtakatifu Pachomius ulienea zaidi na zaidi kote Misri. Hatimaye, dada yake mwenyewe, Maria—ambaye tayari alikuwa amepata nuru ya imani ya Kikristo na alikuwa bikira—alifahamu matendo yake makuu. Akiwa na hamu ya kumuona kaka yake Pachomius, alielekea Tabennisi. Pachomius aliarifiwa kuhusu kuwasili kwake. Akiwa amejiondoa katika vifungo vyote vya kidunia na kuepuka kukutana na wanawake, Mtakatifu Pachomius alikataa kumwona dada yake, lakini wakati huo huo, kupitia mtawa aliyekuwa mlango, alimwonyesha njia mpya ya maisha. Anamwambia kwamba maisha haya ya sasa ni maandalizi tu kwa ajili ya maisha ya enzi ijayo, na kwamba maisha yaliyojitenga na dunia—maisha ya kimonaki—yanaweza kutoa njia zote za wokovu. Pachomius anamuahidi dada yake kwamba watawa watamjengea makazi ya faragha ikiwa atataka kuishi maisha ya kimonaki. Kisha, anasema, wanawake wengine, wakikaa naye, wanaweza kujitolea kabisa katika kutafuta ukamilifu wa kiroho. Ilikuwa huzuni kwa Maria kusikia kwamba kaka yake mwenyewe hakutaka kuzungumza naye. Alilia. Lakini maneno ya Pachomius, yaliyomfikie kupitia mtawa aliyekuwa mlango, yalikuwa na mambo mengi ya kumtuliza. Alikubali kufanya kile ambacho Pachomius alikuwa amemsihi. Kisha Pachomius akawatuma watawa kujenga makazi yake karibu na kijiji, umbali mkubwa kutoka kwa monasteri ya wanaume, upande mwingine wa Mto Nile.
Baada ya muda mfupi, idadi kubwa ya wanawake walikuja kwa Maria kuishi naye maisha yao yote. Dada wa Mtakatifu Pachomius akawa mama na mwongozo wa kiroho kwao. Aliwaongoza katika njia ya wokovu hadi kufa kwake.
Kwa upande wake, Baba Pachomius alitunza sana kituo hiki cha watawa wa kike. Alimteua wazee Petro kutoa mwongozo wa papo kwa papo kuhusu maisha ya kiroho ndani ya kituo hicho cha watawa wa kike. Pachomius mwenyewe aliandika kitabu maalum kilichoainisha sheria za maisha ya utawa, na watawa wa kike wa kituo hicho walitakiwa kusoma na kuzingatia sheria hizi kwa bidii.
Bila shaka, kulikuwa na nyakati ambapo mmoja wa watawa wa kiume alihitaji kumtembelea dada fulani. Ziara kama hizo ziliruhusiwa na Pachomius mwenyewe pale ilipokuwa ni lazima. Baada ya kupata ruhusa ya Pachomius, mtawa huyo wa kiume alijitokeza kwa Mzee Petro, ambaye alikuwa anasimamia monasteri ya wanawake. Mzee huyo angemwita mama mkuu, mtawa ambaye mtawa huyo alitaka kumwona, na mtawa wa tatu: wote wangekaa, na kisha mazungumzo yangeanza, ingawa, bila shaka, kila mtu alikuwa makini kwamba mazungumzo marefu na, hasa, yasiyo na maana hayakuwa ya kuafaa kwa watawa.
Ikiwa mtawa angekuwa anakaribia kufa, dada wengine wangemchukua hadi mahali walipokuwa wakifanyia mikutano yao ya maombi. Mama Mkuu angemvika sanda ya mazishi. Abba Petro angemjulisha Pachomius kuhusu kifo cha mtawa huyo. Watawa walioteuliwa naye, ambao walikuwa wameishi maisha yasiyo na lawama, wangeondoka kuelekea kwenye monasteri ya wanawake. W wangefika kwenye malango ya nyumba ya maombi na kuimba nyimbo takatifu huko. Hatimaye, marehemu alizikwa; alisindikizwa hadi kwenye kaburi na dada wakiimba, wakiongozwa na mama mkuu wao, huku mzee akitembea nyuma yao. Walisambaratika baada ya marehemu kuwekwa mahali pake na sala ya mwisho kusomwa juu yake. Wakati mwingine dada walizikwa ndani ya monasteri yenyewe, na wakati mwingine walipelekwa kwenye mlima uliokuwa karibu zaidi.
Wakati mwingine, watawa wa monasteri ya wanaume ya Tavenisi walitoa msaada mkubwa kwa monasteri ya wanawake. Kila ilipobidi kukarabati au kujenga upya jengo lolote katika monasteri ya watawa wa kike, Pachomius alitumia watawa watiifu zaidi kufanya kazi hiyo. Walikaa huko chini ya usimamizi wa kila wakati wa wazee Petro. Hawakuaruhusiwa kukaa katika monasteri ya watawa wa kike kula milo yao, bali walirudi kwenye monasteri yao siku hiyohiyo.
Idadi ya masista katika jumuiya ya wanawake punde si punde ilifikia mia nne. Milo ya kila siku ya masista, fungo zao, na mavazi yao—isipokuwa vifuniko vyao vya kichwa—vyote vilifuata desturi zilizofuatwa katika jumuiya ya wanaume. Watawa hao wa kike pia walifanya kazi kwa manufaa ya monasteri ya wanaume: walitengeneza mavazi ya sufu kwa ajili ya watawa wa kiume. Kwa malipo, walipokea mahitaji yao kutoka kwa msimamizi wa monasteri ya wanaume.
Kuna tukio moja la kipekee kutoka katika maisha ya kituo cha watawa wa kike. Mmoja wa watawa aliwahi kutoka nje ya kuta za kituo hicho. Alikutana na mtu wa kawaida ambaye alikuwa mshonaji na, kwa mshangao, akamuuliza kwa nini alikuwa amefika katika maeneo haya. Akajibu kwamba alikuwa akitafuta kazi. Mtawa alipinga, akisema kwamba walikuwa na msonari wao wenyewe. Msonari aliondoka. Mtawa fulani alikuwa ameshuhudia mazungumzo haya. Kwa kuwa alikuwa amegombana na mtawa huyo mara moja, alianza kumlaumu na, kwa sauti ya lawama, akamkumbusha mazungumzo yake na msonari. Mtawa huyo mchanga, akisikitishwa na shutuma hiyo ya uongo, alilia kwa uchungu. Aliwazia, kwa njia ya kupitiliza, aibu ambayo, kwa mtazamo wake, sasa ilikuwa inamsubiri katika kituo cha watawa. Akiwa amevurugwa na huzuni, alienda siri mtoni, akajitupa kwenye maji yake na kuzama. Aliposikia habari hii, mtawa mwenzake, ambaye alijiruhusu kumlaumu isivyo haki mtawa huyo mchanga mwenye bahati mbaya, alizama katika kukata tamaa kukubwa na kujiua kwa kujinyonga kwa kamba.
Mtakatifu Pachomius alifahamu hili punde si punde. Akihuzunika sana kwa tukio hili, mzee huyo aliwazuia wasikumbukwe katika maombi ya jumuiya, wasifanyiwe Misa, na kutolewa kwa sadaka kwa niaba yao. Pachomius alichukua msimamo mkali kwa masista wote wa kituo hicho pia. Kwa kuwa hawakuweka juhudi muhimu za kumtafuta msichana asiye na hatia na yule aliyemdhulumu, ili kuwapatanisha na kuwafariji, na walipuuza hali yao na utulivu wao wa akili—na labda hata waliamini shutuma za mmoja wa masista—mzee huyo aliwatenga na Ekaristi Takatifu kwa miaka saba.
Watu wasio na hesabu walimjia Pachomius kutoka pande zote kumkabidhi maisha yao. Idadi ya watawa huko Tavenisi ilikuwa imeongezeka mno. Kulikuwa kumechukua sana. Akisukumwa na Mungu, Mtakatifu Pachomius alitoka kutafuta eneo lingine linalofaa la kujenga monasteri mpya. Eneo linalofaa sana lilipatikana kaskazini mwa Tavenisi, si mbali na hapo. Mahali hapa palitwaPevou[footnoteRef:3717] . Hapa ndipo monasteri mpya ilipojengwa, monasteri pana sana ambalo punde si punde likawa kitovu cha jumuiya nzima. [3717:  Monasteri ya Pevou ilikuwa iko kidogo kaskazini mwa Tavenisi, kwenye ukingo wa mashariki wa Mto Nile, katika eneo la Diospolis.] 

Monasteri hii ilizungukwa na ukuta. Askofu wa Jimbo la Diospolis alikuwa na hisia njema kwa watawa. Kwa ushauri wake, Mtakatifu Pachomius pia alijenga kanisa huko.
Sasa ilikuwa inawezekana kuwakubali katika jumuiya wote wale waliotaka kuishi huko kwa kudumu. Pachomius alihamisha watawa wengi kutoka kwa monasteri ya zamani kwenda kwenye ile mpya, hasa wale ambao walikuwa wamezoea vyema sheria za jumuiya na wangeweza kutumika kama viongozi wenye uzoefu na kuweka mfano mzuri kwa ndugu wapya. Hapa pia, abati, msimamizi na jumuiya ya watawa waliteuliwa kutekeleza majukumu mbalimbali. Kila mtu alihitajika kuzingatia kanuni za jumuiya kwa bidii, wakikumbuka kuwa zilitumika kwa usawa kwa wanaoanza na kwa wasimamizi wenyewe.
Muda ulipita, na monasteri hizo mbili hazikuweza tena kuwahifadhi wote waliotaka kuishi humo. Hatimaye, monasteri nyingine saba zilianzishwa. Idadi ya watawa katika jumuiya ya Tavenisi ilifikia elfu saba. Bila shaka, baadhi ya monasteri zilikuwa na watu wengi zaidi kuliko zingine. Na umati huu wote wa watawa, waliotawanyika katika monasteri nyingi, waliunda udugu mmoja wa kimonaki.
Mtakatifu Pachomius alitembelea mara kwa mara monasteri zote. Yeye mwenyewe alikaa katika monasteri ya Pevou, ambako usimamizi mkuu wa monasteri zote ulikuwa umeanzishwa. Monasteri hii ilikuwa na idadi kubwa zaidi ya watawa. Ni kutoka hapa ndipo watawa wa monasteri nyingine walipokea mahitaji waliyohitaji. Msimamizi wa fedha wa monasteri hii alipewa ripoti kuhusu kazi iliyofanywa katika monasteri ya . Watawa kutoka monasteri zote walikusanyika hapa mara mbili kwa mwaka ili kushiriki katika maombi na kusikiliza mahubiri, na kupokea baraka za Mtakatifu Pachomius kwa ajili ya juhudi zao. Katika Monasteri ya Pevou, ubatizo wa wakatekumeni pia ulifanyika wakati wa siku za Kwaresima Takatifu. Wakati huo, wakatekumeni waliletwa hapa kutoka kwa monasteri zote. Hivyo, miongoni mwa watawa kulikuwa na watu ambao bado hawakuwa wamepokea Ubatizo Takatifu lakini walikuwa wakijiandaa kwa ajili yake; hawa walikuwa wakatekumeni. Waliletwa Pevou kwa ajili ya ubatizo, pengine kwa sababu kulikuwa na makuhani huko, ilhali monasteri nyingine hazikuwa nazo. Bila shaka, ushirika huu miongoni mwa monasteri zote ulikuwa na manufaa makubwa sana kwa watawa: uliwaunganisha watawa wote wa monasteri za Pachomius kwa vifungo imara zaidi vya upendo wa kiroho, iliwahamasisha wenye moyo dhaifu, ilichochea ari kwa wale waliolegea, na kwa watawa wenye bidii na waliofanikiwa ilikuwa muhimu sana kwamba waone mifano bora zaidi ya maisha ya utawa na wajifunze kuiga mifano hiyo huku wakitazama mafanikio yao wenyewe kwa unyenyekevu. Lakini muhimu zaidi, safari hizi kwenda Pevou ziliwapa watawa wote fursa ya kushuhudia maisha ya kila siku ya Mtakatifu Pachomius na kusikiliza mafundisho yake. Na wakati wa safari zake za kukagua monasteri, Mtakatifu Pachomius aliwafundisha watawa si kwa neno tu bali pia kwa mfano. Alikuwa tayari kumtii yeyote, alijinyenyekeza mbele ya wale wa cheo cha chini, na angefurahi kupokea funzo hata kutoka kwa mwanachama mdogo zaidi wa jumuiya. Huu ni mfano mmoja kati ya mengi kama hayo.
Mtakatifu Pachomius alitembelea Tavenisi mara kwa mara hasa. Wakati wa ziara hizi, hakupuuza kazi yake ya kawaida ya mikono. Kwa maagizo ya Baba Theodorus, mbinu maalum ya kufuma mikeka ilitumika huko: kamba hazikupaswa kuvutwa kwa nguvu sana; hii ilifanya kazi kuwa rahisi na kusababisha mikeka bora zaidi. Wakati Pachomius alipokuwa akikanda mkeka wake huko, mvulana mdogo aliyeishi kwenye monasteri—ambaye alikuwa na zamu ya kazi hiyo wiki hiyo—alimwambia waziwazi kwamba hakukanda kwa namna Abba Theodorus alivyoelekeza. Pachomius alisikiliza kauli ya mvulana huyo kwa furaha ya upole na akamwomba amfundishe jinsi kazi hiyo inavyopaswa kufanywa. Mvulana alimwonyesha Pachomius jinsi walivyofanya kazi yao. Baba Pachomius mara moja alianza kufuma mkeka kwa njia hiyo hasa.
Watu wa asili zao duni waliotia makazi karibu walileta hofu kubwa miongoni mwa watu wa Tavernisi, kwani si wakati huo tu bali pia baadaye walishambulia vijiji na monasteri, na kuwadhuru sana: walinyang'anya mali, waliiba, walilazimisha wakazi kulipa fidia, au kuwapeleka utumwani. Watawa wa monasteri za kaskazini waliwakimbia. Ili kuzuia monasteri za kaskazini zisipate uharibifu kamili na watawa wasiwe maskini kabisa, Mtakatifu Pachomius alituma idadi kubwa ya watawa kwenye monasteri za kaskazini. Yeye mwenyewe alibaki katika monasteri ya Pevou, huku akimtuma mwanafunzi wake mpendwa, Theodore, na vitabu ili awasomee watawa wa monasteri za kaskazini. Alipomtuma Theodore huko, Pachomius alimtia moyo kwa tumaini la msaada wa Mungu. Pachomius alitoa nadhiri kwamba, iwapo wavamizi wangeondoka, angetuma vitabu, ngano nyingi na chochote kile kanisa kilichohitaji kwa kanisa walilolinyang'anya. Siku iliyofuata mara moja, wavamizi, wakiwa wameshindwa kabisa na jeshi la mfalme, waliondoka. Hili lilituliza akili za watawa.
Wakati wavamizi bado hawajashindwa, walimkuta mtawa mmoja na kumlazimisha awatandikie divai. Lakini alipokuwa karibu kuwamimina divai, walidai kwanza awatoe dhabihu kwa miungu yao. Mtawa alikataa. Wavamizi walianza kumtishia kumuua kama asipotii matakwa yao. Mtawa huyo maskini hakuwa na ujasiri wa kukataa kufanya dhabihu kwa miungu ya kipagani. Aliitii dai la wababe. Baada ya hapo, alianza kuwahudumia wababe divai. Walilala usingizi kutokana na ulevi. Hii ilimpa mtawa fursa ya kuwakimbia. Lakini moyo wa mtawa haukuwa na faraja. Huzuni ilimzidi kiasi kwamba hakuweza hata kuomba. Akikumbuka wema na hekima ya Pachomius, mtawa huyu alikimbilia kwake, akiwa amedhamiria kujikabidhi kabisa kwa hukumu ya wazee huyo mkuu. Kwa huzuni kuu, alimwambia Mtakatifu Pachomius kwamba, kwa kumkataa Kristo hadharani kwa kutoa dhabihu kwa miungu wa uongo, hakuona tena uwezekano wowote wa kuungama na kupokea msamaha wa dhambi zake; kwa sababu hii, hakuwa amemuomba Mungu kwa mwezi mzima.
Pachomius alimkemea kwa upendo wa baba kwa sababu, kana kwamba, alikuwa amewatupa moto taji ambalo Malaika alikuwa ameshika juu ya kichwa chake na ambalo tayari alikuwa karibu kumvika. Alipoona machozi ya dhati ya mtawa aliyemwasi Kristo bila kukusudia, Pachomius alimwonyesha njia ya kupata amani ya moyo. Alimshauri aombe kadri awezavyo, mchana na usiku, afunge kila wakati hadi jioni, na asile chakula chochote kilichopikwa, isipokuwa kwa sababu ya ugonjwa mkuu. Ndipo angeweza kupata kibali cha Mungu, kupokea msamaha, na tena kuwa mtumishi mwaminifu wa Kristo. Imani ya Pachomius ilimhimiza mtawa huyu: aliacha kukata tamaa na alianza kutubu dhambi zake kwa dhati na kwa matumaini katika rehema za Mungu.
Kwa muda mrefu, ni Wakopti pekee waliotawala monasteri ya Tabenisi[footnoteRef:3718] . Hatimaye, umaarufu wa Mtakatifu Pachomius ulifika pia kwa Wagiriki na Warumi. Baadhi yao walianza kutafuta kujiunga na monasteri chini ya mwongozo wa Abba Pachomius mwenye hekima na wakawa watawa huko. Mtakatifu Pakhomius aliwajali sana pia: hawakuwa na upendo mdogo kwake kuliko Wakopti. [3718:  Wakopti – Wamisri (Wakristo).] 

Ugumu mmoja ambao Pachomius alikumbana nao katika kushughulika na watawa wa Kigiriki (ambao walikuwa wengi zaidi kuliko Warumi) ulikuwa ni ukosefu wake wa ujuzi wa lugha ya Kigiriki. Vilevile, watawa wengine wa Kikopti hawakuijua lugha hii pia. Hata katika maeneo ya karibu na Alexandria[footnoteRef:3719] , lugha iliyozungumzwa haikuwa Kigiriki bali Kikopti. Hata watawa waliotafuta maisha ya kujinyima walioishi si mbali sana na Alexandria, kama vile Mtakatifu Antwanyo Mkubwa, aliyezaliwa karibu na Heracleopolis Magna, na Mtakatifu Pimen Mkubwa, aliyetumia maisha yake yote katika Misri ya Chini, huko Scete, Terenuofe na kaskazini mwa Diolkos, hawakuzungumza Kigiriki; kwa kweli, ilikuwa vigumu zaidi kupata mtawa aliyejua Kigiriki katika Thebaid[footnoteRef:3720] . Katika kazi yake ya kuwajali Wagiriki, Mtakatifu Pachomius alisaidiwa na Theodore, msomaji wa zamani katika Kanisa la Alexandria. Lakini Mtakatifu Pachomius mwenyewe pia alihakikisha anajifunza lugha ya Kigiriki. [3719:  Alexandria – mji uliojulikana kwa elimu yake, umuhimu wake wa kisiasa na biashara, ulioanzishwa Misri na mfalme Mgiriki Aleksanda Mkuu karibu mwaka 333 KK.]  [3720:  Thebaid – eneo katika Misri ya Juu.] 

Mtakatifu Pachomius aliwafundisha watawa kwa neno na kwa mfano. Maneno yake yalikuwa na nguvu zaidi kwa sababu watawa walimwona akiwa mfano wa kila wema. Roho ya maombi isiyokoma ya Pachomius, unyenyekevu wake wa dhati, ukali wake kwa nafsi yake—hata alipokuwa mgonjwa—upendo wake kwa wote, ufahamu na hekima yake—haya yote yalivutia mioyo ya ndugu kwake, na kusababisha kila mtu kutii neno lake bila kuuliza maswali na kukubali ushauri wake.
Unyenyekevu wa Pachomius ulikuwa mkubwa mno, ingawa alitenda mambo ya ajabu, na ingawa aliheshimiwa sana na watawa, watu wa kawaida na hata maaskofu, ambao wakati mwingine walimtumia watawa kwake ili awahukumu. Mtakatifu Pachomius alikuwa na hofu ya kuwahukumu wengine hata katika mawazo yake. Kwa kuwa alibarikiwa mara nyingi kupokea maono na mafunuo kutoka kwa Mungu, aliyazungumzia na ndugu zake tu alipokuwa akitarajia maelezo yake yalete manufaa ya kimaadili kwa jumuiya.
Wakati mmoja, ndugu zake walimwomba asimulie mojawapo ya maono yake. Jibu lake lilikuwa la kipekee. Akitotaka kuzungumzia maono aliyokuwa ameyapata, na kwa lengo la kuonya dhidi ya kiburi miongoni mwa wale watawa ambao Bwana alikuwa amewabariki na vipawa maalum vya kiroho, Mtakatifu Pachomius alisema: 'Yeye aliyejaa dhambi hatapokea neema ya maono ya kiroho. Lakini ikiwa mnataka kuwa na maono mazuri na ya ajabu, basi nitawaonyesha moja: mnapomwona mtu mcha Mungu, mwenye unyenyekevu wa moyo na safi – hicho ndicho maono mazuri zaidi: mnaona Mungu asiyeonekana katika mtu huyu anayeonekana. Msitake maono mengine yoyote yanayoweza kuwa bora kuliko haya.'
Pachomius mnyenyekevu hakutaka kuwa na faida yoyote juu ya ndugu zake katika jambo lolote. Alihesabu ndugu kuwa wa haki kweli ikiwa hangempa sehemu kubwa ya chakula kuliko wengine. Na alitaka kufanya kazi kwa usawa na wengine. Hakuwaruhusu mtu yeyote kumwezesha kazi yake.
Wakati mmoja, Baba mkubwa aliondoka kwenda kazini na ndugu zake. Kila mtu, pamoja na mwenzake, alipaswa kubeba kiasi fulani cha mikate. Mwenzake Pachomius alitaka kuvibeba vyote peke yake. Lakini Pachomius hakukubali hili, akisema kwamba kiongozi lazima abebe mizigo sawa na ndugu zake katika mambo yote.
Akiwa mtu asiyejali mambo ya kidunia, Pachomius alivaa mavazi rahisi sana. Mavazi hayo yalitumika kama nguo yake na pia blanketi yake wakati wa baridi. Ni akiwa amevaa mavazi haya alipowapokea makasisi na watawa waliokuja kumtembelea.
Ndugu mmoja aliyeitwa Athanasius, ambaye alikuwa anasimamia nguo za monasteri, alimwendea Mtakatifu Theodore na ombi la kumpa wabati nguo ya abati baada ya kuivaa, na kuitia nguo nyingine mpya inayomfaa mkuu.
Theodor alimtii Athanasius na akabadilisha vazi moja na jingine.
Lakini kisha Pachomius akaenda kutafuta rufa yake ya zamani. Theodore alionyesha ile mpya, lakini Pachomius alisisitiza rufa yake ya zamani irudishwe kwake. Akijibu ombi la wazee, lililorudiwa mara tatu, Theodor alijibu kwamba sasa ilikuwa vigumu kupata mavazi hayo; hata hivyo, Theodor alihisi huzuni kubwa kwa kumnyima wazee mavazi ambayo pia yalikuwa yakimtumikia kama blanketi wakati wa baridi. Hata alilia kwa sababu hiyo. Lakini Pachomius, naye, hakujiona kuwa sahihi katika jambo hili. Kwa muda mrefu aliomba msamaha kwa Bwana kwa sababu kwamba, alipokuwa akiwafundisha wengine utiifu, yeye mwenyewe alishindwa kumtii yule aliyekuwa anasimamia majoho katika monasteri. Ni unyenyekevu ulioje!
Siku moja Pachomius alipougua, Theodore alimpeleka mahali ambapo watawa wagonjwa walikuwa wakila. Supu nzito ilikuwa imetayarishwa kwa ajili yake. Alimwambia ndugu aliyekuwa ameandaa chakula hicho:
'Hujui jinsi ya kuandaa chakula; nipe maji kidogo.'
Pachomius alimimina maji aliyopewa kwenye bakuli. Mara tu baada ya hapo, Theodore alimimina maji mikononi mwake kabla ya chakula kuanza. Pachomius, naye, alimimina maji miguuni mwake.
Baada ya mlo, mazungumzo yalianza kati yao. Theodore alipomuuliza kwa nini aliharibu chakula hicho kwa maji, Pachomius alijibu:
– 'Ndugu, yule aliyeniandalia chakula hiki alifanya hivyo kwa bidii kubwa, lakini bidii ya namna hiyo haidumu kwa muda mrefu miongoni mwa watu. Nami nikajiambia: "Nitakula vizuri mara hii, lakini kesho nitakapougua, bado nitatarajia ndugu yangu anipe chakula kizuri," na kwa sababu hii hasa moyo wangu ungekasirika.' Ndiyo hasa sababu niliharibu chakula kizuri kilichowekwa mbele yangu, ili wakati ujao, kama angekuwa mvivu na asingekitayarisha vizuri kama awali, isingekuwa tena jambo kwangu.
Theodor aliuliza mzee kwa nini alikuwa amemimina maji miguuni mwake. Mtakatifu Pachomius alimpa jibu la kipekee.
'Nilifanya hivi ili, ikiwa katika ulimwengu ujao wataniniambia, "Theodore alimwagia maji mikono yako", niwe na haki ya kujibu, "Mimi mwenyewe ndiye nilimwosha miguu yake."'
Pachomius aliyekuwa mgonjwa alikataa kula chakula chenye mafuta. Wakati mwingine wakati wa ugonjwa wake, alikataa kufunikwa na blanketi bora badala ya mkeka wa nyasi na kupokea kiganja cha tende. Ni kujidhibiti gani!
Pachomius alionyesha upendo maalum kwa watawa wagonjwa. Zaidi ya yote, alijali wokovu wa roho ya ndugu yake mgonjwa. Alihimiza mgonjwa huyo kumshukuru Mungu, akamtiisha mawazo matakatifu, akamwonya dhidi ya kushikamana na vitu vya kidunia na dhidi ya kuvutwa na mawazo machafu, na akamhimiza kuomba msamaha kwa Mungu na kutazama mbele kwa matumaini, akiweka imani yake kwa Bwana. Daima alijali pia ustawi wa kimwili wa ndugu mgonjwa. Wagonjwa katika jumuiya hawakuwahi kulazimishwa kufunga kwa ukali, ingawa pia hawakuzuiwa kufunga. Wakati mwingine Pachomius aliona ni muhimu kurahisisha fungo akiona kuwa lilikuwa linamnyonya nguvu sana mgonjwa na kumzuia kupona.
Kwa mfano, ndugu mmoja alikuwa mgonjwa wakati wa Kwaresima. Hata hivyo, alikataa kula chakula chochote kilichopikwa au kunywa divai. Hakujiruhusu msamaha wowote, hata kama ilimaanisha kufa kwa kujinyima kupita kiasi. Abba Pachomius mwenye hekima alimshauri kwamba, ikiwa hakutaka kuacha kufunga kabisa, anapaswa kuahirisha kufunga kwake hadi arudie nguvu zake kikamilifu, wakati ambapo angeweza kufunga kwa ukali kwa idadi ya siku ambazo angekuwa amefunga sasa.
Miongoni mwa watawa waliotumika katika hospitali, kulikuwa na wengine ambao hawakutaka kutimiza maombi fulani kutoka kwa wagonjwa, ambayo waliyaona kama matakwa yasiyofaa kwa mtawa. Lakini Mtakatifu Pachomius alikuwa na mtazamo tofauti. Alikuwa tayari kuwapa wagonjwa faraja yoyote aliyoweza.
Kwa mfano, wakati mmoja Pachomius mwenyewe aliumia sana. Alipokuwa katika chumba cha wagonjwa, alipatiwa mboga zilizochemshwa. Wakati huo, mtawa mwingine aliyekuwa mgonjwa sana alikuwa amelala katika chumba hicho, mwili wake ukiwa umekonda na kubaki ngozi na mifupa: alikuwa amekonda sana baada ya ugonjwa wa muda mrefu. Mtawa huyu alipoomba ndugu wa chumba cha wagonjwa wampatie nyama kidogo, walikataa. Ndipo mgonjwa aliomba apelekwe kwa Baba Pachomius. Baba huyo mkuu alivutiwa na umwembamba uliokithiri wa mtawa huyo na ukosefu wa huruma ya busara kwa upande wa ndugu wa hospitali. Aliwaambia kwa ukali: 'Enyi wajinga, hofu ya Mungu iko wapi? Kwa maana Mungu alisema: "Mpeni jirani yenu kama nafsi zenu."' Je, hamuoni kwamba ndugu huyu karibu amekufa? Kwa nini hamkumpa kile alichoomba kutoka kwa m ? Sasa siwezi wala kula wala kunywa. Kwa maana kuna tofauti kati ya magonjwa, na ugonjwa mmoja ni mkali kuliko mwingine.'
Pachomius hakuweza kujizuia kulia alipomwona mtawa huyo mgonjwa mahututi na bidii isiyo na huruma ya wengine katika kuzingatia kwa ukali sheria za chakula. Sasa watawa walitambua kuwa walikuwa wamekosea. Mara moja walileta mwana-kondoo na wakautayarisha chakula, ambacho kiliongeza nguvu kwa mwili dhaifu wa ndugu mgonjwa na kuinua roho yake iliyokuwa imevunjika moyo.
Pachomius alijitahidi kuwapa wanafunzi wake tumaini katika Mungu. Hii ni mfano mmoja unaothibitisha hili.
Jioni moja, ndugu waliwasili kupakia mashua na majani. Theodore aliogopa kuwa mchuzi aliouandaa[footnoteRef:3721] haungetosha kila mtu. Pachomius alielewa mawazo yake na akamwonya dhidi ya kuwa na wasiwasi kupita kiasi kuhusu chakula na hofu isiyo ya lazima kuhusu hili, akimwonyesha utunzaji wa Mungu kwa wanadamu. Imani hii kwa Mungu haikumtia Pachomius masikitiko. [3721:  Aina ya chakula kinachotokana na mimea.] 

Wakati mmoja, kulikuwa na uhaba wa ngano katika monasteri. Hali hii iliwasumbua na kuwaogopesha watawa sana. Akitaka kutuliza hofu zao za siku za usoni, Pachomius aliwafahamisha kuhusu zulia mbili nzuri zilizotolewa na mtu mwenye moyo mwema: kama mambo yangekuwa mabaya zaidi, zingeweza kuuzwa na mapato yake yakatumika kununua ngano. Pachomius alitumia usiku wote katika maombi ya dhati.
Asubuhi iliyofuata, hakimu wa mji fulani aligonga mlango wa monasteri. Mlinzi alipomruhusu aingie, alisema kwamba alikuwa ameapa kutoa kiasi fulani cha mikate kwa wahitaji, na kwamba usiku huo huo alijifunza katika ndoto kwamba ndiyo ndugu wa monasteri hii hasa waliokuwa na uhitaji wa mikate; mtu aje apokee mikate aliyokuwa ameleta. Hili lilipomripotiwa Pachomius mwenyewe, alifurahi sana na akamwambia hakimu wa mji kwamba kwa kweli walikuwa wanahitaji mkate, lakini walikuwa wanahitaji malipo yaahirishwe. Mkristo huyo mkarimu akajibu: 'Sikuleta hili kwa ajili ya pesa, bali kwa sababu ninyi ni watu wa Mungu. Basi, ndugu wangeingize.'
Pachomius, akiwa na shukrani za dhati kwa mtu huyo mwema aliyekuja kusaidia monasteri katika wakati wake wa uhitaji mkuu, alimpa baadhi ya mikate na mboga za monasteri kama baraka. Hakimu wa mji alikubali hili kwa furaha na akaondoka, akifurahi kwamba ameweza kuwasaidia watumishi wa Mungu. Ndugu walishangazwa na kufurahishwa na zawadi hii isiyotarajiwa kutoka kwa hakimu, ambaye alikuwa mpenda sana watawa.
Pachomius aliogopa kwamba watawa wangeweza kushikamana na aina yoyote ya uzuri wa kidunia. Hata aliogopa kwamba umoja, neema na uzuri wa kanisa linaweza kuwavuruga watawa. Mtakatifu Pachomius aliwaonya wanafunzi wake kwa dhati dhidi ya kiburi. Aliwahimiza watawa wake kufanya matendo ya kujinyima kwa siri, kwa ajili ya Mungu, na si kwa ajili ya sifa za kibinadamu. Aliwashauri wasijitokeze tofauti na wengine katika umoja huo kwa muonekano wao. Haya ni baadhi ya mifano inayoonyesha jinsi alivyopambana kwa bidii dhidi ya adui huyu wa maisha ya kujinyima.
Mtawa mmoja alitumia usiku mingi katika maombi ya kuamka yasiyokoma, akijivunia tumaini la kupata heshima maalum kutoka kwa watu. Pachomius alimsihi abadilishe mtindo wake wa maisha, akimwambia aende kwenye chumba cha kulia chakula wakati ndugu walipoitwa huko na ale pamoja nao, lakini si hadi kushiba kabisa; afanye idadi ya sala zilizowekwa kwa watawa wote; na, alipoondoka kwenye kibanda chake, awe mwema kwa kila mtu na asionekane mwenye huzuni. Bila shaka, mtu hapaswi kuacha mazoezi yake ya kujinyima, kwani hiyo pia ingekuwa ni kumfurahisha Shetani; lakini mtu lazima afanye kila kitu kwa ajili ya Mungu, bila kumpa shetani nafasi yoyote moyoni mwake. Mtawa huyu alipoendelea kutenda kama awali, akitisha kwamba angeonekana dhaifu na wa kuhurumiwa na ndugu zake, Pachomius alimsihi tena apunguze mazoezi yake ya kujinyima. Mara nyingi alimkumbusha mtawa huyo mjivunja maagizo yake ya awali na, hatimaye, akamwambia kwamba angeingia kwenye wazimu endapo angeendelea na msukumo wake wa kujidhibiti kwa nje kwa ajili ya heshima ya wengine badala ya kujilazimisha kudhibiti tamaa zake. Lakini mtawa huyo alifanya apendavyo, na utabiri wa Pachomius ukatimia. Mtawa huyo mwenye kiburi, akizidi kujivunia kwa sababu ya utauwa wake wa nje, alizama katika wazimu na kujiweka kando. Hata alikuwa tayari kumuua Mtakatifu Theodore wakati mkuu wa watawa alipomtuma ili kumvutia mtawa huyu kutoka kwenye sala yake ya ubatili isiyomfurahisha Mungu. Kwa bahati nzuri, mikono yake, iliyonyoshwa na kipande cha mbao, ilipooza, na akapiga kelele tu kwa hasira kwa Theodore, akimwita adui wa Mungu. Alibaki katika hali hii ya kusikitisha kwa muda mrefu. Hatimaye, aliponywa wazimu wake na, wakati huo huo, kiburi chake cha zamani cha upumbavu.
Mtakatifu Pachomius aliwahi kukaa nje ya kibanda chake na baadhi ya wazee, akiongea nao kuhusu Neno la Mungu. Wakati huo, ndugu mmoja alikuwa akitengeneza mkeka nje ya mlango wa kibanda chake. Alikuwa akifanya kazi kwa bidii ya kipekee na alikuwa amefanikiwa kufuma mikeka miwili siku hiyo. Alikuwa akitarajia sifa kutoka kwa Baba Pachomius. Akiona hali yake ya akili, Pachomius aliwaambia wenzake: 'Je, hamuoni ndugu huyu mwenye bahati mbaya? Ameharibu kazi ya leo, kwa kuwa amependelea utukufu wa wanadamu kuliko utukufu wa Mungu; amejichosha na kuinyima roho yake mafanikio na faida yote.'
Pachomius alimwita mtawa huyu na akamkemea vikali kwa mawazo yake. Kisha, akipunguza ukali wa lawama zake, Pachomius alimwamuru alete mikeka hii miwili wakati ndugu walipokusanyika kanisani, na kuwaomba watawa msamaha na maombi yao. Alipaswa kufanya vivyo hivyo katika chumba cha kulia wakati wa chakula cha jioni. Ili kuuponya zaidi roho yake, Pachomius aliamuru abaki ndani ya kibanda chake, atengeneze mikeka miwili kila siku badala ya kimoja, ale mkate na chumvi pekee, asizungumze na mtu yeyote isipokuwa ndugu mmoja ambaye angemletea mkate, na amwombe Mungu kwa dhati msamaha kwa dhambi yake. Adhabu hii ilikuwa imelengwa hasa dhidi ya tamaa kuu ya mtawa huyo: kama adhabu, alipaswa kufanya kile ambacho hapo awali alikuwa akifanya kwa kiburi. Adhabu hiyo ilikuwa ikimkumbusha kila mara dhambi aliyokuwa ameitenda na ilikusudiwa kuchochea toba ya dhati kabisa moyoni mwake. Aliithamini sana sifa ya Pachomius: bila shaka, hakuweza kushindwa kuelewa kwamba Baba mkubwa hakuadhibu vikali namna hiyo bila sababu ya msingi, baada ya kwanza kumkemea mbele ya wote.
Hapa kuna tukio lingine la kipekee. Wakati mmoja, Mtakatifu Pachomius ilibidi atembelee monasteri ambako watawa walikuwa wameambukizwa na mafundisho ya upotovu. Huko, watawa waliwaambia wanafunzi wa Pachomius kwamba mkuu wao alikuwa akipendekeza Pachomius avuke mto pamoja nao ili kuonyesha ni nani kati yao aliyekuwa sahihi, na ni nani aliyempendeza Mungu zaidi. Wanafunzi walipomwambia Pachomius hili, alihuzunika sana kwamba watawa wake walikuwa wamewasikiliza na walikuwa wakimwasilishia ombi kama hilo. Pachomius aliwaambia kwa ukali: 'Mheretiki anaweza kuvuka mto juu ya maji, kama vile mtu anavyotembea nchi kavu, kwa ruhusa ya Mungu na kwa msaada wa Shetani, ambaye anataka kumthibitishia imani yake isiyo ya kimungu na kuongoza wengine kuamini hivyo. Sasa nendeni mwaambie watu hawa: 'Mteja wa Mungu, Pachomius, anasema: kazi na wasiwasi wangu havielekezwi katika kuvuka mto kwa miguu, bali katika kuepuka adhabu za Mungu na kuvuka ule mto wa moto, ambao sisi sote, kama wanadamu, ni lazima tuvuke mbele ya kiti cha enzi cha Bwana wetu Yesu Kristo. Zaidi ya hayo, Injili inasema: 'Msimjaribu Bwana Mungu wenu.'
Mtakatifu Pachomius aliona katika pendekezo la wanaheresi hila za Shetani, ambaye alitaka, kupitia muujiza, kutikisa imani ya watawa na kuchochea kiburi ndani yao. Aliwahimiza wanafunzi wake wasiwahi kushawishika na jambo lolote la aina hiyo na wasikubali kamwe kushindwa na kiburi.
Kila mara sifa hata moja, isiyochafuliwa na kiburi, ilipojitokeza kwa mtawa, Mtakatifu Pachomius alifurahi kwa mafanikio haya madogo ya ndugu yake na akakulizia sifa hiyo kwa uangalifu, akiona katika hiyo ahadi ya wokovu wake. Mtakatifu Pachomius hakutaka watawa wafanye maisha ya kujinyima kwa kulazimishwa, bali kwa hiari yao wenyewe. Tukio lifuatalo kutoka katika maisha ya monasteri linathibitisha hili kwa ufasaha.
Wakati mmoja, Mtakatifu Pachomius alipokuwa akirejea monasterini alikokuwa akiishi kwa kudumu baada ya kutembelea monasteri nyingine, ndugu zake walitoka kumkaribisha. Alipokaribia, mtawa mmoja kijana alitangaza kwa sauti kubwa kwamba, tangu Pachomius awaachie, hawakuwa wamepewa chochote cha kula, wala nafaka wala mboga. Mtakatifu Pachomius alimjibu kwa upole na wema:
'Usihuzunike, mwanangu; kuanzia sasa nitashughulikia mambo yako na kuhakikisha chakula chako.'
Alipofika kwenye monasteri na kutoa sala kanisani, Pachomius alienda moja kwa moja jikoni. Wapishi walikuwa wakifuma mikeka, na Pachomius alimuuliza mpishi mkuu:
'Umeacha lini kutengeneza supu kwa ndugu?' Ikabainika kuwa ilikuwa imepita miezi miwili tangu alipowatengenezea supu mara ya mwisho. Pachomius akamuuliza:
'Kwa nini umekuwa ukifanya hivi, wakati kanuni zinahitaji supu itolewe kwa ndugu kila Jumamosi na Jumapili?'
Mpishi mkuu alijibu kwamba, kwa upendo wa kujinyima, ndugu hawakula supu, wakijiridhisha na kiasi kidogo cha mboga na mafuta; Hapo awali, supu iliyotayarishwa kwa mafuta ilikuwa inatupwa; sasa alikuwa amemteua ndugu mmoja kuleta mzaituni, mboga na siki kwenye chumba cha kulia, huku yeye na wengine wakifanya kazi ya kutengeneza mikeka. Wakati huu, mikeka mia tano ilikuwa imetengenezwa jikoni.
Pachomius alihuzunika sana kwa ukorofi wa mtawa aliyekuwa akisimamia jikoni. Baada ya kuamuru matoa, ambayo yalikuwa yametengenezwa bila idhini, yachomwe, Mtakatifu Pachomius alimkemea mtawa huyu vikali akisema kwamba, kupitia shauku yake iliyopitiliza, alikuwa ameonyesha kutojali sheria. Zaidi ya hayo, kujinyima kwa watawa katika tukio hili hakukuwa tena suala la hiari, bali ni matokeo ya ulazima: hakuna aliyeweza sasa kuonyesha shauku yake mwenyewe; wote walikuwa wakifunga kwa kinyume na matakwa yao.
'Mimi,' akasema Mtakatifu Pachomius, 'ningependelea kuandaa vyakula mbalimbali na kupika aina zote za matunda, na kuweka vyote hivi mbele ya ndugu, ili, wakizuia tamaa zao na kwa hiari yao, kwa ajili ya kujinyima, wakijiepusha kuvila, wafanye kitendo kikubwa na kizuri mbele za Mungu.' Ikiwa chakula ambacho hakiruhusiwi na kanuni hakitawekwa kwenye mlo, wanachama dhaifu wa udugu hawawezi kurejesha nguvu zao zilizopungua vya kutosha: wanaweza kudhoofika kabisa. Zaidi ya hayo, kuna wanafunzi wengi miongoni mwa ndugu, ambao baadhi yao ni vijana sana na dhaifu kimwili: hawawezi kulinganishwa na wale wenye uzoefu zaidi katika maisha ya kujinyima ya kimonaki. Ingekuwa vigumu hasa kwao kama wangenyimwa chakula kilichopikwa hata siku za Jumamosi, Jumapili na sikukuu: wangeweza kukata tamaa kutokana na ugumu wa maisha, ambao hawaujui.
Ni mtazamo wenye busara kiasi gani kuhusu suala hili! Ni ukali wenye busara kiasi gani kwa wale wanaokiuka sheria, ni kujali kiasi gani kwa ajili ya kudumisha utaratibu katika jumuiya, ni upendo kiasi gani kwa ndugu dhaifu unaosikika katika lawama hii kwa mpishi, ambaye alikiuka sheria kuhusu chakula kwa sababu ya shauku iliyopitiliza ya kujinyima!
Mtakatifu Pachomius alikuwa akitambua daima kwamba ukali uliopitiliza ungeweza kuwatia baadhi ya watawa katika kukata tamaa. Aliwatendea watawa wapya na wasio na uzoefu kwa uangalifu na upole wa kipekee, akiwaona kama 'miche' inayohitaji malezi na msaada. Pachomius alimkemea mwanafunzi wake mpendwa, Theodorus, kwa ukali wake dhidi ya kaka yake Paphnutius. Ni kwa upendo na hekima ya Pachomius pekee ndipo Paphnutius alibaki kwenye monasteri. Hii ni mfano wa utabiri na upendo kama huo ulioonyeshwa kwa mtawa kutoka monasteri nyingine.
Si mbali na Tavenisi kulikuwa na monasteri ndogo ambayo haikuwa ya jumuiya. Abasi wa monasteri hii mara nyingi alikuja kwa Mtakatifu Pachomius ili kusikiliza maagizo yake ya busara, ili baadaye ayawape watawa wake. Mtawa mmoja kutoka monasteri hii alikuwa akitafuta kwa ushupavu wadhifa ambao hakustahili. Wakati mmoja, abati alijibu maombi yake kwa kusema kwamba Pachomius alikuwa ameshauri dhidi ya kumpa cheo hicho kwa sababu hakuwa anastahili, ingawa kwa kweli Pachomius hakuwahi kusema hivyo. Mtawa huyo mwenye kiburi karibu alimvuta kwa nguvu mkuu wake hadi kwa Mtakatifu Pachomius ili kudai maelezo. Akiwa amepata woga na amezama katika mawazo, mkuu wake alimfuata, akishangazwa na hasira zake zisizodhibitiwa.
Wakamkuta Pachomius akijenga ukuta wa monasteri. Akiwa amekasirika kupita kiasi, mtawa alimpigia kelele Pachomius:
'Shuka hapa na uthibitishe dhambi yangu, Pachomius – wewe mwongo!'
Akiwa mnyenyekevu na mvumilivu sana, Pachomius hakusema chochote kumjibu mtawa huyo mkorofi. Hata hivyo, mtawa huyo aliendelea na malalamiko yake. Pachomius alielewa hali yake ya akili na akajibu kwa utulivu:
'Nisamehe, nimekosea; lakini wewe hukuwahi kukosea?'
Hasira ya mtawa ilipungua. Kisha Pachomius alimweka kando mkuu wa monasteri na kumuuliza kilichokuwa kinamsumbua. Mkuu wa monasteri alimpa ushauri huu:
'Nisikilize nami ukubali ombi lake, ili roho yake iokolewe kutoka mikononi mwa adui.'
Abati alifuata ushauri huu. Yeye na mtawa wake walifarijika na kutulizwa na Pachomius.
Siku chache baadaye, mtawa huyu alijuta kwa ukakasi wake dhidi ya Pachomius na akamwendea ili kuomba msamaha. Alikiri kwamba Pachomius alikuwa mkuu kuliko watu walivyosema, na akamwambia yafuatayo: 'Mungu anajua kwamba kama usingekuwa mkarimu kwangu na kunitukana hata neno moja kali, mimi, mtenda dhambi, ningeacha maisha ya ukiwa na kurudi kuwa mtu wa kawaida tena. Barikiwe, mtu wa Mungu, kwa maana Bwana amenifufua kupitia ukarimu wako.'
Mtakatifu Pachomius aliwakumbusha watawa mara kwa mara kuhusu bidii waliyopaswa kuwa nayo. Alitumia kila fursa kuwachochea kuwa na bidii katika kujinyima, katika kuomboleza dhambi zao, na katika maendeleo ya kiroho.
Siku moja, alipokuwa akitembea na mwanafunzi wake Theodore karibu na makaburi, Pachomius aliwaona wanawake kadhaa wakilia bila faraja hapo. Akamwambia Theodore:
'Je, huwaoni hawa wanawake wakimwaga machozi kwa ajili ya wafu, ambao hawawezi kuwafufua? Basi zaidi na zaidi, je, sisi—wanaoitwa watawa—hatupaswi kulia kwa ajili ya roho zetu, ambazo zimekufa kwa sababu ya dhambi, na ambazo Kristo atazifufua kutoka kwa wafu kupitia upendo Wake kwa wanadamu!' Vyovyote iwavyo, machozi yanastahili sifa ikiwa yanatiririka kwa nia njema.
Mtakatifu Pachomius na watawa wake hawakufurahi tu kwa wokovu na ustawi wao wenyewe, bali pia kwa wokovu wa majirani zao na ustawi wao wa kweli. Mafundisho ya uongo huwachanganya waumini, yakisababisha machafuko na mgawanyiko ndani ya Kanisa: Mtakatifu Pachomius anahuzunika kwa hili. Ukweli wa imani unashinda, upotovu unapungua: ni furaha gani inayojaa mioyo ya watu wa Tavenni, wakiwa na Mtakatifu Pachomius mbele yao! Njaa au janga lingine la umma linapokumba nchi: huzuni ya pamoja ya Misri hivi karibuni huwafikia gavana wa Tabenisi, na hapa huzuni ya wengine huamsha huruma ya kina.
Hivyo basi, wakati mmoja, Mtakatifu Pachomius aliambiwa kwamba kulikuwa na njaa kubwa nchini Misri, iliyoambatana na tauni—msindikizaji asiyeachana na njaa. Tayari ilikuwa siku ya pili tangu Pachomius asipate chakula. Lakini alihisi sana mateso ya wengi kutokana na njaa kiasi kwamba hakugusa chakula chochote hadi siku iliyofuata, na alizungumza kwa huruma kuu kwa wale waliokuwa katika taabu: 'Siwezi kula wakati ndugu zangu wana njaa na hawana mkate.'
Na katika kipindi chote ambacho njaa iliendelea Misri, Pachomius alikuwa na huzuni kuu, alijinyima chakula kwa kufunga kwa ukali, na akaomba maafa ya watu yaishie.
Akiwa na huruma kubwa kwa watu wote, na hasa kwa watawa, Mtakatifu Pachomius aliomba kwa bidii kwa ajili ya kila mtu. Aliomba kwamba Bwana awasaidie watawa kutimiza nadhiri zao kuu na kwamba kila mmoja wao awe hekalu takatifu la Roho Mtakatifu. Alipowaombea wengine, aliwombea kwanza kabisa wale wanaotenda mema, kwamba Bwana aweze kuondoa mioyoni mwao wasiwasi wote kuhusu vitu vya kidunia, isipokuwa kile kilicho cha lazima kwa maisha. Baba Mkuu pia aliwaombea wale ambao bado walikuwa watumwa wa dhambi au walifunikwa na uzushi, kwamba Bwana awape toba. Aliwaombea wafalme na watawala wote, wapate kuishi katika upendo wa Mungu na watu wote, wafanyie haki wanyonge, wasivutiwe na utukufu wa kupita, na wafanane na wale wafalme waliofanya mapenzi ya Mungu na kumpendeza Mungu, kama vile Mfalme Daudi. Pachomius pia aliwafanyia maombi wachungaji, kwamba Bwana awasaidie kuwa warithi watiifu wa mitume, kutembea bila lawama katika amri zote za Bwana, na kupambwa kwa maarifa ya kweli, imani thabiti ya kitume, usafi na utauwa.
Mtakatifu Pachomius, aliyeomba kwa ajili ya ustawi wa ulimwengu, alitoa msaada kwa kila mtu kila alipopata fursa. Watu wengi walielekezwa katika maisha ya wema chini ya ushawishi wa maisha yake matakatifu na maneno yake ya upole, badala ya kuwa makali. Watawa wengi waliokolewa chini ya mwongozo wake wa moja kwa moja. Lakini hayo hayakuwa yote. Mtakatifu Pachomius, kwa msaada wa Mungu, aliwapa watu msaada wa miujiza katika magonjwa yao ya kimwili.
Padre mmoja aliyeitwa Dionysius alimleta mwanamke aliyekuwa akisumbuliwa na kuvuja damu hadi kwenye malango ya monasteri; hakuwa amepata msaada kutoka kwa yeyote, lakini sasa alipona kabisa kwa kugusa ncha ya vazi la Mtakatifu Pachomius. Mtakatifu Pachomius alimponya, kwa kumpaka mafuta matakatifu, binti wa mtu aliyemleta kwake; alimwambia baba yake kwamba hakuwa akiishi katika usafi wa bakhri na akamwamuru, kupitia kwa baba yake, awe safi. Mtu mwingine alimleta mwanawe, aliyekuwa amepatwa na roho mchafu, kwa Mtakatifu Pachomius. Kijana huyo aliponywa. Na Baba mkuu huyo punde si punde alimponya mtu mwingine aliyekuwa amepatwa na pepo. Kulikuwa pia na tukio jingine la uponyaji lililofanana na hilo.
Mtakatifu Pachomius aliwahi kuombea mtu aliyekuwa amepatwa na roho mchafu, lakini sauti kutoka mbinguni ilimwambia aache kuombea mtu huyo, kwa kuwa balaa hili lilimkuta kwa ajili ya wema wake wa kiroho.
Katika monasteri ya Pevou, kaka mmoja alikuwa mgonjwa. Alikuwa akipambana na ugonjwa huo kwa siku tatu. Akimwendea Pachomius, aliomba kwa machozi sala ya kupona kwake, akibainisha kwamba walei wengi wamepona. Pachomius akamjibu: 'Imani ya watu wa kawaida huleta uponyaji kwa miili yao, na kupitia uponyaji ambao Mungu huwapa, wanapendelea kutenda mema. Ama sisi, watumishi wa Kristo, imani yetu ni pumziko lisiloharibika ambalo Mungu hutupa katika ulimwengu ujao; bila magonjwa, bila huzuni, tungekuwa tunatenda kinyume na amri.'
Ushauri huu kutoka kwa Pachomius ulimtuliza mtawa huyo mgonjwa.
Baada ya muda, ugonjwa wake ulipoendelea, alimjia Pachomius akiwa ameambatana na ndugu. Kila mtu alianza kumwomba Baba mkubwa awaombee uponyaji wa ndugu huyu. Pachomius alianza kuomba, lakini mara moja alisikia sauti ikisema: 'Usimwombee ndugu huyu, kwa maana Bwana amemtumia ugonjwa huu ili kumwokoa kutoka kwa hila za shetani.'
Ndipo ndugu wote wakamsifu Bwana, Yeye anayewatunza watumishi wake na kuandaa wokovu wao.
Ingawa Bwana alifanya uponyaji mwingi kupitia mikono ya Pachomius, Abba mkuu daima aliona uponyaji wa roho—kutoka kwa ibada ya sanamu, kutoka kwa uongo, kutoka kwa uzinzi na uchafu wa kila aina, na kwa kweli kutoka kwa kila dhambi—kuwa ndio wa juu zaidi na muhimu zaidi. Na alipokuwa akileta uponyaji kwa mwili, daima alitafuta kuponya roho ya mtu pia.
Matunda ya kazi za Mtakatifu Pachomius yalikuwa makubwa. Watawa waliokuwa chini ya uongozi wake walifikia kiwango cha juu cha ukamilifu. Hata wavivu na wale waliokuwa wamezama kabisa katika maovu walirekebishwa na kujitahidi kufikia kiwango cha juu zaidi cha ukamilifu. Miongoni mwa watawa wakubwa wa aina hiyo, ilikuwa vigumu kujitokeza kwa namna yoyote maalum. Ndiyo maana majina machache sana ya watawa hawa yamefika kwetu. Hawa ni baadhi ya watawa waliotukuka.
Tunaona mfano wa bidii, subira na kujitenga na mambo ya mwili kwa mkulima Yona. Aliishi miaka themanini na tano akijishughulisha na kazi za umonaki. Mitende yote katika bustani ilipandwa naye, lakini hakuwahi kuonja matunda yake. Matunda haya yaliwapa lishe na faraja wamonaki waliokuja kwa Yona. Mavazi yake yalikuwa ya unyenyekevu kuliko yote, kama koti la ngozi lililokuwa likimfunika mwili wake kwa shida. Alivaa vazi la sufu nzito tu kabla ya kupokea Sakramenti Takatifu, na kisha akalivua mara moja; vazi hili moja lilimtosha maisha yake yote. Hakuwahi kula chakula chochote kilichopikwa kwa moto. Aliila mlo wake wa kawaida, uliokuwa ukijumuisha mkate na siki, jioni tu, na hata wakati huo si hadi alipokaa shibe. Hakufikiria kabisa kuhusu faraja ya kimwili, na hata alipokuwa mgonjwa, hata alipokuwa karibu na kifo, hakuweza kushawishiwa kwenda hospitalini: alijiona hastahili kupokea huduma za wengine. Baada ya kufanya kazi siku nzima bustanini chini ya miale ya jua kali, Yona alikuwa akiacha kazi hii ngumu tu wakati wa jioni. Usiku ulipofika, alikuwa akijitenga kwenye kibanda chake, akaketi katikati kwenye kiti chake na kufuma kamba hadi usiku wa manane, akimtukuza Mungu kwa midomo yake na moyoni mwake. Ndipo tu angepata usingizi mfupi, akiwa ameketi kwenye kiti chake, bila kuachia kamba. Akiwa amejaa nguvu, Baba Yona hupiga chenga haraka kujitolea kwa maombi na kisha kuanza kazi bustanini. Usiku, alipokuwa akisali na kufanya kazi, hakuwahi kuwasha taa. Alitenda matendo mengine mengi ya kupendeza. Alifariki akiwa ameketi kwenye kiti chake: kamba zilibaki mikononi mwake. Wakati ndugu walipojitahidi kumzika, hawakuweza kuunganisha miguu yake, wala kupinda mikono yake kuelekea mwili wake, wala hawakuweza kutoa nguo zake za kawaida za ngozi ili wamvishie vazi safi la sufu. Walimzika kama alivyokufa, akiwa amevaa tu sanda ya sufu. Katika monasteri ya Pachomius kulikuwa na mtawa aliyekuwa amepata ukoma, aliyeitwa Athinodorus. Mtawa huyu alikuwa mfano adimu wa uvumilivu, wema na bidii mbele ya ugonjwa mkali na usioisha. Akiishi kando na wengine, kama mtu mwenye ukoma, Athinodorus hakula chochote isipokuwa mkate na chumvi, na hata hivyo, mara moja tu kila baada ya siku mbili jioni. Kama watawa wote katika jumuiya, alifuma mikeka kila siku, ingawa mikono yake, iliyoharibiwa na ukoma, ilikuwa ikijaa damu kutokana na kazi hiyo. Mchana, hakuwahi kujiruhusu kulala kupumzika. Muda kwa muda, alihifadhi vifungu kutoka kwa Maandiko Matakatifu akakumbuka. Kabla ya kulala, alikuwa akisali kwa muda mrefu, na katikati ya usiku alikuwa akienda kwenye ibada ya pamoja ya maombi. Lakini jambo la kushangaza zaidi kumhusu lilikuwa uvumilivu wake katika kubeba ugonjwa wake. Mtakatifu Pachomius mara nyingi alikuwa akimtuma kwenye monasteri mbalimbali, akiwa na uhakika kwamba kuonekana tu kwa mtawa huyu kungetia hamasa ya utakatifu kwa wengi. Wakati mmoja, mtawa mmoja mkarimu aliingia katika kibanda chake. Aliguswa sana na uvumilivu wa Baba Athenodorus na mwonekano wake wa mgonjwa. Kwa upendo wa kindugu, mtawa huyu alimsihi aache kufuma mikeka, kwani ilisababisha mikono yake kuuma sana. Mtawa huyo alisema kwamba yeyote kati yao angefurahi kumfanyia kazi hiyo na kwamba isingekuwa mzigo kwao hata kidogo. Walikuwa tayari wakiwahudumia wagonjwa na wasafiri kwa ajili ya Bwana. Lakini Athinodorus mwenye uvumilivu, akitambua vyema umuhimu wa kazi kwa kila mtu na hasa kwa mtawa, alimwambia kwa uthabiti yule aliyekuwa akimshauri kwamba haikuwazekan kwake kuacha kufanya kazi.
Ndugu mwenye huruma alimshauri angalau apake mafuta mikononi mwake, ili ipate laini kiasi na kuacha kupasuka. Athinodorus alifuata ushauri huu. Lakini mafuta yalifanya mikono yake kuwa laini zaidi; alipokuwa akifanya kazi, alihisi maumivu makubwa zaidi. Pachomius aligundua kuwa ndugu huyu alikuwa anatumia mafuta ya mzaituni. Baba huyo, kwa lawama ya kindugu, alimwambia Athenodorus kwamba hapaswi kuweka tumaini lake katika mafuta, bali anapaswa kujikabidhi kabisa kwa mapenzi ya Mungu, kwa kuwa dhiki hii haikumtokea bila utunzaji wa Mungu, wala bila faida kwake na kwa wengine. Athenodorus alikiri kosa lake na kumwomba Pachomius msamaha. Kisha alitumia mwaka mzima kuomboleza dhambi hii. Hivyo ndivyo watawa wa jumuiya ya Pachomius walivyokuwa wakijidhibiti kwa ukali. Mtakatifu Pachomius alijua ni kwa nani mtu anapaswa kuwa mkali na ni kwa nani anapaswa kuwa mpole.
Siku moja, vijana wawili walimjia Pachomius. Wote wawili walitaka kuwa watawa. Mmoja wao, Silvanus, kijana wa miaka kumi na sita au kumi na saba, alikuwa ameishi katika uchafu wa mwili. Pachomius aliwakaribisha akiwa na mawazo yafuatayo: 'Nitawafanya kuwa watawa, na kama kijana aliyeishi maisha maovu ametoa toba, nitamweka; lakini kama hajatubu, nitamfukuza.'
Abba Pachomius alizungumza na Silvanus faraghani, na kijana huyo alizungumza kwa uwazi kuhusu dhambi zake za zamani. Aliahidi kuwa mtu mwingine na kutotenda dhambi tena. Lakini muda mfupi ulipita na Silvano akarudia dhambi zake za zamani. Baba Pachomius tayari alikuwa ameshaziamua kumfukuza, ili mfano wake usiharibu yeyote katika monasteri. Baba huyo aliita mtawa mcha Mungu na akamwamuru asafiri pamoja na Silvano na watawa wengine watano kwenda kwenye monasteri aliyoitaja na kumngojea huko.
Siku iliyofuata, alikusudia kumtangazia Silvanus uamuzi wake wa kumfukuza kutoka kwa jumuiya. Lakini usiku wa kuamkia siku hiyo, neema ya Mungu iligusa moyo wa kijana huyo, naye akaazimia kwa dhati kubadilisha mtindo wake wa maisha na kurekebisha moyo wake. Usiku huo huo aliamka kitandani mwake, akamtafuta ndugu mwema aliyekuwa atamsindikiza hadi kwenye monasteri hiyo, akaketi kando yake, na akaanza kulia kwa uchungu. Ndugu alipomuuliza kwa nini analia, Silvanus akajibu: 'Ninalia kwa sababu siishi katika hofu ya Mungu; kama ningemwogopa Bwana, ningezingatia maneno ya Baba yetu Pachomius, mtu wa Mungu.'
Mtawa huyo mkarimu alijaribu kumtuliza. Alimpa kijana huyo ushauri huu: 'Hadi leo umeishi bila hofu ya Mungu, lakini sasa weka roho yako katika yote aliyokuamuru, na utapata hofu ya Mungu ukishikilia hili.'
Asubuhi, Mtakatifu Pachomius alifika kwenye monasteri akiwa na watawa wawili. Alimwita Silvanus kwa siri na akazungumza naye kuanzia asubuhi hadi saa moja jioni. Wakati wa mazungumzo haya, alifichua hali ya akili ya kijana huyo, akabainisha hatia yake kubwa, na akatangaza kwamba hangeweza tena kumweka katika monasteri. Maneno ya Baba mkubwa yalimgusa kijana huyo kwa undani. Tayari alikuwa amekuwa akifikiria kujiboresha, kusafisha moyo wake, na kuzaliwa upya kiroho, na sasa alisikia kwamba alikuwa anakaribia kufukuzwa kutoka kwa jumuiya ya watawa aliyowapenda na kuwaheshimu kwa moyo wake wote. Akimwaga machozi ya uchungu, Silvan alianguka miguuni pa Pachomius. Akimwomba mzee huyo huruma, alisema: 'Wakati huu nitajuta na kufanya kila kitu unachoniagiza, si kwa ajili yako wewe peke yako, bali kwa ajili ya Mungu, Ambaye anaishi ndani yako na Ambaye amekufunulia uchafu wangu.'
Alimwomba mzee asimfukuze kutoka kwa monasteri, mradi tu asivunje ahadi yake tena. Ukweli wa toba ya Silvan ulikuwa dhahiri. Pachomius alijitenga naye kwa muda mfupi kwenda mahali peke yake na akamwombea, kwamba Bwana ampe uthabiti katika kutimiza ahadi yake. Kisha akamwita mtawa mcha Mungu Sanamon na akamkabidhi jukumu la kumtunza Silvanus, akimweleza tabia ya kijana huyo huku akimwomba aiweke siri. Pachomius alimwonya mtawa huyu kwamba angekabiliwa na changamoto nyingi katika kumrudisha Silvanus, na alimkabidhi kijana huyo tu baada ya mtawa huyo mwema kukubali kumtunza kwa uangalifu sana katika kuzaliwa kwake upya kiroho. Kisha Pachomius akamwita Silvanus na kumpa maagizo, akimsihi daima abaki na mzee huyu, aiga mtindo wake wa maisha, asiondoke kando yake, na asifanye chochote bila ruhusa. Silvanus aliahidi kutii amri ya Pachomius. Pachomius alimwambia mkuu wa monasteri hiyo kwamba kwa hali yoyote isihameze watawa hawa wawili; lakini hakufichua chochote kuhusu tabia ya zamani ya Silvanus. Sasa akiwa ameungua na upendo wa Mungu, Silvano alitafuta msaada kutoka juu na akaahidi kuwa tayari kikamilifu kuvumilia kila huzuni na tusi kama kitu alichostahili; aliahidi kwamba atalinda moyo wake bila kuchoka; Silvanus alitimiza nadhiri yake. Anaendelea kuimarisha juhudi zake za kujinyima. Anakula mara moja tu kwa siku na kunywa maji hadi kiu yake ipungue kidogo tu. Anaomba kwa bidii na hata hutumia sehemu kubwa ya usiku katika maombi; na usingizi unapomshinda hatimaye, hukaa juu ya mkeka wake, bila kujiruhusu kujigandamiza ukutani. Hufanya haya yote bila majivuno yoyote, kwa unyenyekevu mkuu, akiwa na nia tu ya kusafisha moyo wake, kukandamiza tamaa za dhambi, na kufikia upendo kamili zaidi kwa Mungu. Unyenyekevu wake ulifika hadi hapo alipochagua mwenyewe mboga za bei nafuu zaidi za kula na kujitahidi kupata mianzi mibovu zaidi ya kufanyia mikeka na vikapu, akijiona kuwa mbaya zaidi kuliko watawa wote.
Ndani ya muda mfupi, Silvanus alifikia utakatifu kamili wa roho. Pachomius mwenyewe alifurahi kumwona maendeleo ya kiroho ya mtawa huyo mchanga, ambaye alikuwa amebeba matunda ya toba.
Siku moja, ndugu wa monasteri ambako Silvanu aliishi walikuwa wakikusanya nyasi za kufyatulia. Pachomius alikuwa nao wakati huo, akiwajenga kwa neno la Mungu. Mwishowe, aliwaambia watawa:
'Nataka kuwajulisha kuhusu muujiza ambao Bwana amefanya miongoni mwenu. Kuna mmoja miongoni mwenu ambaye amebadilika na kuwa mtu mpya kupitia kuzaliwa mara ya pili, kiasi kwamba amekamilika katika usafi wa moyo.'
Pachomius pia alibainisha kwamba, ingawa alikuwa na kiwango cha juu cha usafi wa kiroho, ndugu huyu hakuwa na kiburi hata kidogo, na kwamba hakukuwa na mwanachama hata mmoja wa jumuiya aliyeweza kumlinganisha katika usafi na ukarimu wa roho. Watawa walishangaa kutambua kwamba Pachomius alikuwa akiwaongea kuhusu Silvanus. Jumuiya nzima sasa ilianza kumwonyesha Silvan heshima kuu. Mmoja baada ya mwingine, walimtafuta ili kusikia neno la kujenga kutoka kwake. Sasa walimwita si kitu kingine isipokuwa Abba Silvan. Lakini mtawa huyo mnyenyekevu, kwa upole mkuu, aliwaambia: 'Je, ni kweli kwamba mimi ni Abba wenu?'
Alikuwa amefanya kazi kwa bidii kuu kufikia cheo hicho. Baada ya hapo, hakikaa muda mrefu. Alifariki akiwa na amani na Mungu na dhamiri yake.
Bwana alimfunulia Mtakatifu Pachomius hatima ya baadaye ya maisha ya kimonaki. Wakati mmoja, ndugu wengi walisafiri na Pachomius kwenda kukata mianzi. Baadhi ya watawa waliwafuatana. Miongoni mwao alikuwepo mwanafunzi mpendwa wa Pachomius, Mtakatifu Theodore. Walipokuwa karibu kuondoka pwani kwa mashua, Pachomius alimwambia Theodore: 'Harakisha uingie kwenye mashua.'
Theodori, bila kuuliza kwa nini, alitii amri ya mzee mara moja, akapanda kwenye mashua na hata hakufikiria kuchukua kitabu alichokuwa akisoma siku hizo kwa ajili ya kujijenga kiroho. Alifurahi kwamba mzee huyo alikuwa amempa fursa ya kuonyesha utiifu bila kuuliza alipelekwa wapi wala kwa nini, kama vile Abrahamu, aliyeacha nchi yake kwa amri ya Mungu, ingawa hakuwa anajua alikokuwa akienda. Boti ilipokuwa imepakiwa na majani, Pachomius aliona kitu cha kutisha kwelikweli. Ilionekana kwake kwamba baadhi ya watawa walikuwa katika vinywa vya simba, wengine katika vinywa vya mamba, wengine katikati ya moto, na wengine chini ya mlima ambao mawimbi yalikuwa yakipiga – walikuwa wakijaribu kupanda mlima, lakini juhudi zao zote zilishindikana. Wote walipaza sauti wakisema: 'Bwana, tusaidie!'
Alipoona watawa katika taabu kama hiyo, Pachomius alitupa mianzi aliyokuwa amebeba mabegani mwake ardhini, akanyoosha mikono yake kuelekea mbinguni na akaanza kuomba kwa sauti kubwa sana, akimwomba Bwana awasaidie roho hizi maskini. Walipoona hivi, watawa wote pia waliweka chini mizigo yao nao wakaanza kuomba. Maombi haya ya dhati kutoka kwa umati wa watawa yaliendelea hadi jioni. Ilifunuliwa kwa Pachomius kwamba maono haya yalihusiana na wakati ambapo hangekuwa hai tena. Jioni hiyo, wakati wa chakula cha jioni, Pachomius hakula chochote. Mtakatifu Theodore, ambaye alikuwa ametumwa nje pamoja na mmoja wa watawa kwa ajili ya jambo fulani wakati majani yalipokuwa yakikusanywa, hakujua chochote kuhusu kilichokuwa kimetokea. Baadaye, alifahamishwa kuhusu maono ya Pachomius. Akigundua kwamba sheikh hakuwa amekula chochote, Theodore alilowesha mkate, akautayarisha pamoja na chakula kingine, na, kupitia mtawa mwenzake, akamtumia Pachomius ujumbe kwamba alitaka kumuona. Aliposikia kwamba Theodore alikuwa anamwita, Pachomius alikwenda kwake mara moja. Akifikiria hatima ya watawa wengi, mzee huyo alikuwa bado akilia. Naye akamwambia Theodore kwamba yeye pia anapaswa kulia mbele za Bwana. Wakati huo, ndugu mmoja alisema kwamba Theodore bado hakuwa amekula chochote. Pachomius akamjibu: 'Hiyo ni shauri gani lako? Aache asile na aache alie.'
Mzee huyo mwenyewe, ili asimsumbue tena mwanafunzi wake mpendwa, alikula chakula kilichotolewa na Theodore, ingawa huzuni bado ilikuwa kubwa sana moyoni mwake.
Katika miaka ya mwisho ya maisha yake, Mtakatifu Pachomius alipata maono mengine kuhusu hatima ya umonaki. Wakati mmoja, alipojifungia katika kibanda chake, Pachomius aliomba kuanzia saa ya kumi na moja (yaani, kuanzia saa kumi na moja jioni) hadi katikati ya usiku. Ghafla, nuru angavu iliangaza chumba chake. Alisikia sauti ikisema: 'Kizazi kitakachokufuata kitaishi maisha yanayomfurahisha Mungu, kama ilivyo katika siku hizi.'
Kisha ikamfunuliwa jinsi monasteri zitakavyoenea. Lakini kisha, kwa mshangao wake, aliona mfereji mrefu sana, mwinuko na wenye giza. Watawa wasio na hesabu walikuwa wakizurura katika mfereji huu, wakishindwa kutofautisha mmoja na mwenzake na kugongana. Wengine walikuwa wakijitahidi kwa nguvu zote kupanda kutoka kwenye mfereji huu . Baadhi yao waliweza kufika katikati, lakini kisha wakang'uruma kichwa chini. Wengi walilia kwa huruma wakisihi rehema. Wengine hatimaye walifanikiwa kufika kileleni kabisa mwa bonde hili – ule ufunguzi wenyewe ambao kutoka hapo mwanga uliangaza giza hili la kutisha kwa Pachomius; nao wakamsifu Mungu sana. Akipata fahamu, Pachomius alitambua kwamba maono haya yalimfunulia hali ya baadaye ya roho za watawa waliokuwa wakitenda mabaya – iwe ni kwa uzembe wao wenyewe au kwa kosa la viongozi wabaya. Kwa huzuni kuu, Pachomius alimlilia Mungu, akimwomba rehema Zake kwa ajili ya monasteri na watawa. Alikuwa karibu kukata tamaa kwa ajili yao. Kwa kujibu vilio vyake kwa Mungu, alisikia sauti: 'Pachomius, usisahau kuwa wewe ni mwanadamu: kila kitu kinategemea rehema Zangu.'
Akiinama ardhini, Pachomius alimwomba Mungu amrehemu. Kisha alifarijika kwa kuonekana kwa Kristo Mwokozi Mwenyewe katika umbo la kijana mwenye uzuri usioelezeka, akiwa na taji la miiba kichwani mwake. Kristo alimfunulia kwamba wanafunzi wake wangemtazama kama taa ambayo wangepata nuru kwa ajili yao wenyewe. Maisha yao yangefuata sheria. Hali yao ya ndani ingekuwa njema. Watawa waliotokea baadaye wangefuata mfano wao. Lakini wakati ungefika ambapo imani ingedhoofika na maovu yangekuwa na nguvu zaidi. Uvivu na upendo wa anasa za kidunia ndivyo vitakavyowatambulisha watawa wa wakati huo. Giza la kiroho litaongezeka. Watafanyiana vita kwa ajili ya kumiliki mali za kidunia. Kutakuwa na watawa wachache sana wa kweli. Hawatakuwa na waongozaji wa kiroho. Watalazimika kujisukuma wenyewe kufanya mema na kujiepusha na maovu. Bila shaka, matendo yao yatakuwa na thamani ndogo ikilinganishwa na yale ya watawa wa kwanza. Hata hivyo, watapokea thawabu sawa na ya wale wa kwanza, kwa sababu watalazimika kuteseka sana kutokana na hali ngumu za maisha ya kisasa, ambazo ni ngumu kwa watawa kuvumilia. Pachomius alifurahi sana yote haya yalipomfunuliwa. Kwa siku nyingi hakula chakula. Siku iliyofuata, wakati ndugu walipokuwa wakikusanyika kwa ajili ya maombi, Baba aliungana nao kanisani. Huko, baada ya maombi, aliwahutubia watawa waliokusanyika kwa hotuba ya kugusa hisia.
'Maisha haya,' alisema, 'hupita haraka, na mauti inatukaribia. Mauti inaweza kutukuta ghafla, wakati bado hatujaandaliwa kabisa. Kwa hiyo mtu lazima daima azingatie amri za Mungu kwa bidii, bila kupuuza hata moja. Wazo la furaha ya wacha Mungu na mateso ya wenye dhambi lazima liwe nasi daima.' Tunapoona makaburi ya ndugu zetu, hatuwezi kujizuia kutafakari kuhusu upitaji wa maisha ya binadamu, na ukweli kwamba maisha haya hayana chochote ambacho mtu anaweza kujivunia, wala chochote ambacho mtu anaweza kushikamana nacho. Mtakatifu Pachomius anaonya kwa dhati watawa kwamba ni wao hasa, kwa kuwa wameuacha ulimwengu, watakaokuwa wa kuhurumiwa zaidi kuliko wote wakifanya kinyume na wajibu wao, wakimtumikia shetani na dhambi badala ya Mungu. Baba Mkuu anawaalika wanafunzi wake kufanya kazi kwa bidii kwa ajili ya wokovu wao, kufanya kila linalowezekana, na daima kuweka tumaini lao kwa Mungu.
Akiwa amedhoofika sana kutokana na kazi zake za kujinyima, Mtakatifu Pachomius alugua sana muda mfupi baada ya Pasaka, ugonjwa ambao watawa wengi walikuwa tayari wamefariki kutokana nao. Mtu yeyote alipougua ugonjwa huu, alianza kupata homa kali, macho yake yalibadilika kuwa mekundu, ngozi yake ilibadilika rangi, na alihisi kama anakosa pumzi. Katika monasteri zote, watawa walikuwa wakifa mmoja baada ya mwingine, huku wengine wengi wakiwa wagonjwa. Wakati Pachomius alipougua, Theodore alimtunza kwa upendo wa baba. Ugonjwa wa Baba mkubwa ulidumu kwa siku nyingi. Alizidi kuwa dhaifu taratibu. Homa ilikuwa ya ajabu. Kwa siku tatu, sheikh hakuwa akila chakula wala kunywa maji hata kidogo. Hata hivyo, aliendelea kuzungumza na ndugu zake. Pachomius alilala katika chumba cha wagonjwa kwa siku arobaini. Alitunzwa sawa na wagonjwa wengine wote. Alikuwa amedhoofika sana kiasi kwamba hata blanketi nene lilikuwa nzito kwake. Aliomba Theodore amfunike na blanketi nyepesi zaidi. Theodore mara moja alileta blanketi nyepesi, na zaidi ya hayo, mpya na akamfunika mzee huyo. Pachomius aligundua kuwa alikuwa anapewa huduma ya kipekee na akakiona haki si hivyo. Mzee huyo alihofia kuwa hili linaweza kumshawishi mtu kuanguka katika jaribu. Kisha Theodore akamwondolea blanketi hilo na kumfunika na lingine, kama wagonjwa wengine wote.
Baada ya kuwapa watawa mafundisho mengi yenye manufaa, na hasa wakuu wao, Mtakatifu Pachomius alifariki dunia katika siku ya kumi na nne ya mwezi wa Paschons[footnoteRef:3722] , pengine katika mwaka wa 348, akiwa na umri wa miaka 53. [3722:  Mwezi wa Pashons unaendana na Mei yetu, ukianza tarehe 26 Aprili. Kwa hivyo, tarehe 14 Pashons ni tarehe 9 Mei.] 

Mkono wa Theodore ulifunga macho ya Pachomius mkuu. Ndugu wakakimbilia mabaki matakatifu, wakibusu kwa machozi midomo na mwili mtakatifu wa Baba Pachomius. Walisali sala za kupumzika kwa roho yake siku yote hiyo na usiku kucha. Asubuhi, Dhabihu Isiyo na Damu ilitolewa kwa ajili yake. Kisha, wakiimba, ndugu walibeba mwili wa Pachomius juu ya mlima na kumzika kulingana na desturi. Hii ilikuwa siku ya kumi na tano ya mwezi wa Paschons.
Waliporudi kwenye monasteri, ndugu walisema kwa kila mmoja kwa huzuni kuu:
'Hakika, tumepotezwa leo.'


[bookmark: _Toc242950142]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa mito ya machozi yako ulilima jangwa lililo kame, na kutoka kwa vilio vyako vya ndani ulizaa kazi mia moja; ulikuwa taa kwa ulimwengu, uking'aa kwa miujiza, Pachomius, baba yetu. Mwombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950143]Kontakion, Sauti ya 2:
Ulitokea kama taa angavu hadi ncha za dunia, na kwa jumuiya zako za kimonaki ulibadilisha jangwa kuwa miji: ulijisulubisha, ukaibeba msalaba wako mabegani, na kwa kujinyima uliuchoka mwili wako, ukituombea sisi sote bila kuchoka.


[bookmark: _Toc238143939][bookmark: _Toc242950144]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Euphrosynus, Muujiza wa Pskov
Kumbukumbu tarehe 15 Mei
Mwenyeheri Mwenye Dhulma Eleazar[footnoteRef:3723] alitoka katika kisiwa kikubwa cha Urusi, kilichoko kati ya kaskazini na magharibi katika eneo la Yafeth, kutoka nchi ya kaskazini, kutoka karibu na mji mkuu ulioko chini ya ulinzi wa Mungu wa Pskov[footnoteRef:3724] . Alizaliwa na kukulia katika kijiji cha Videlebyi[footnoteRef:3725] , kilichoko poprishchi thelathini[footnoteRef:3726] kutoka mji wa Pskov. Wazazi wake wa kidunia hawajulikani; kinachojulikana tu ni kwamba alizaliwa kwa Roho, na Baba yake alikuwa Mungu, Aliyemzaa kwa maji na Roho, wakati mama yake alikuwa Kanisa la Kiorthodoksi la Mababa, ndiyo maana alilelewa katika imani na mafundisho ya kweli. Alipofikia umri wa kubalehe, wazazi wake walimtuma kusoma Maandiko Matakatifu, na punde si punde aliyatekeleza Maandiko ya Kimungu kwa uwazi kiasi kwamba aliweza si tu kuyaelezea kwa maneno bali pia kuandika maandiko yake mwenyewe ya kuelimisha. Wakati huo huo, alisomea sayansi za kifalsafa, kiasi kwamba hata wazee walishangazwa na hekima yake na wakamsifu sana. Hakuwahi kuonyesha mwelekeo wowote kwa michezo au burudani, bali alipenda kusoma Maandiko Matakatifu na nyimbo za kanisani kuliko kitu kingine chochote; zaidi ya hayo, tangu utotoni alijitolea kwa kujinyima kwa ukali, akiepuka kabisa kula chochote kitamu. Wazazi wake, wakiwa wameona nidhamu ya aina hii kwa mwana wao, wakamwambia: [3723:  Hili lilikuwa jina ambalo Euphrosynus alilivaa duniani.]  [3724:  Maelezo ya eneo ambalo mchungaji anatoka ni ya kupamba sana kiasi kwamba ni vigumu kuelewa maneno. Eneo hili linaitwa kisiwa, pengine kwa sababu upande wa kaskazini kuna Ghuba ya Finland na Ziwa Ladoga, zinazounganishwa na Mto Neva; upande wa mashariki hutiririka Mto Volkhov, unaounganisha Ziwa Ladoga na Ziwa Ilmen; wakati upande wa magharibi kuna Ziwa Peipus, lililounganishwa na Ghuba ya Finlandi kupitia Mto Narova, na kusini zaidi – ni mwendelezo wa Ziwa Peipus, Ziwa Pskov. Hili la mwisho linaunganishwa na Ziwa Ilmen kusini kupitia mito ya Velikaya na Shelonya. Kaskazini mwa eneo hili waliishi makabila yasiyo ya Kislav ya Vody na Izhora, na magharibi – Chud, Livs na Walithuania, huku eneo lenyewe likikaa Waslav, ambao, inabidi dhaniwe, wanarejelewa kama 'urithi wa Yafethi'.]  [3725:  Videlebye ni kijiji katika Kaunti ya Pskov. Kilikuwa mahali alipozaliwa Mtakatifu Nikandr wa Pskov, ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 24 Septemba]  [3726:  Poprišče ni kipimo cha umbali cha sazheni 690.] 

'Mwana wetu! Kwa nini unaichosha mwili wako kwa maisha magumu kiasi hiki, na hivyo kutusababishia huzuni kuu?'
'Wazazi wangu,' kijana akajibu, 'imeandikwa katika Maandiko kwamba chakula na vinywaji havituleteni karibu na Mungu (1 Kor. 8:8), bali ni kufunga, sala, usafi wa mwili na kujinyima—hivi ndivyo vinavyotuleta karibu na Mungu.'
Baada ya hayo, wazazi wa Eleazar walitaka amwoe mke kwa ndoa halali, lakini yule kijana mwenye busara alikimbia wazazi wake kama swala kutoka kwenye mtego[footnoteRef:3727] . Wazazi wake walimtafuta kila mahali kwa muda mrefu, wakilia, na hawakuweza kumpata popote, lakini neema ya Mungu ilimlinda. Muda si mrefu baadaye baba yake alifariki, na mama yake akabaki mjane. Ndipo Mungu mwenye rehema, anayetaka watu wote waokolewe na kufikia kumjua kweli, alipanda katika moyo wake wazo jema la jinsi anavyoweza kupata wokovu wake na kujitenga na ulimwengu. Aliweka wazo hili katika vitendo mara moja. Akaelekea Monasteri ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, iliyoko kwenye Mlima wa Theluji, – kama eneo hilo lilivyoitwa lililoko kando ya Mto Velikaya, poprishcha tatu kutoka mji wa Pskov – alipokea unyoaji wa kimonaki kutoka kwa mkuu wa monasteri hiyo, na hivyo kuachana kabisa na mawazo yote yaliyomvuta kuelekea duniani na kujitolea kikamilifu kwa viapo vya maisha ya kimonaki. Wakati wa unyoaji wake, alipewa jina Euphrosynus. [3727:  'Tenety' inahusu wavu wa kuwinda ndege na wanyama.] 

Baada ya kuchukua nadhiri za umonaki, Mtakatifu Euphrosynus alijitolea kwa shauku kubwa kwa kufunga, mafungo, maombi na mafungo ya usiku kucha; wakati huo huo, alihudumia ndugu zake bila kuchoka jikoni, kwenye kiwanda cha mikate na katika kazi nyingine zote za umonki, kama ilivyokuwa desturi katika monasteri, na hivyo akapata kibali cha wamonki wote waliishi katika monasteri hiyo. Muda si mrefu, habari za Baba Mtakatifu, kutokana na maisha yake ya wema, zilianza kuenea kote kote. Alihuzunika aliposikia hili, kwani aliepuka utukufu wa kibinadamu na kuuona kama dhambi na chanzo cha aibu kwake; na hivyo alianza kufikiria jinsi ya kuepuka umaarufu huu na, akichagua kwa kusudi hili maisha ya upweke na ukimya, kujitolea kwa Mungu pekee. Alimjulisha baba yake wa kiroho kuhusu nia hii, naye, akiona kwamba alikuwa akistawi katika wema, alimbariki na kumwambia: 'Nenda kwa amani, mwanangu! Bwana awe nawe; atakupa nuru na kukuongoza katika kazi ile njema aliyokuita.'
[footnoteRef:3728]Baada ya hapo, Efrosini aliyebarikiwa, alipopokea baraka za baba yake wa kiroho, aliondoka katika Monasteri ya Mtakatifu Mungu Mzazi Mtakatifu Sana na akaanza kusafiri kwenda maeneo mengi, akitafuta mahali ambapo angeweza kujitolea kwa maisha ya utulivu na upweke. Kwa utunzaji maalum wa Mungu, alisikia kuhusu mahali penye kando ya Mto Tolva, palipokuwa poprishcha ishirini na tano kutoka mji wa Pskov, ambapo, kwa neema ya Kristo, sasa kuna monasteri ya Mtakatifu Eufrosini wa Pskov. Wamiliki wa mahali hapa, kupitia kwa watu fulani wacha Mungu, walianza kumwalika—siyo kwa hiari yao wenyewe, bali kwa mapenzi ya Bwana, Ambaye alifurahishwa kwamba jina Lake takatifu litukuzwe hapa pia. Ni mahali hapa Padri Mtakatifu alipoamua kuishi maisha ya utulivu na upweke, kama Nabii Mtakatifu alivyosema: 'Ningekwenda mbali na kukaa jangwani. 'Ningeharakisha kujificha dhidi ya dhoruba, dhidi ya kimbunga' (Zab. 54:8–9). Alijengea kibanda hapa na kujitoa kwa bidii katika maisha ya kujinyima ya kimonaki, akiepusha hila za adui asiyeonekana kwa njia ya kufunga, kuamka usiku, sala, maombi ya usiku kucha na kuabudu kwa kuinama. Mara moja, wakati wa joto la kiangazi, wakati mtu huyo mtakatifu alipotoka kwenye hema lake na kulala ardhini ili kupumzika kidogo kutokana na kazi zake za kujinyima, mara moja aliteleza usingizini wa mchana; na wakati huo walimu wa ulimwengu wote, Basili Mkuu, Gregory Mtheolojia na Yohana Krisostomo, na wakamwonyesha eneo la kujenga kanisa lililotengwa kwa ajili yao katika eneo lile lile alipokuwa akijiendeleza katika maisha ya kujinyima. Alipoamka kutoka usingizini wake baadaye, hakumwona mtu yeyote pale, na maono haya ya ajabu yalimwacha akiwa amechanganyikiwa. [3728:  Hii inahusu, bila shaka, Monasteri ya Spaso-Veliko-Pustynsky Eleazarov katika Mkoa wa Pskov, iliyoko kwenye Mto Tolva, versts 30 kutoka Pskov.] 

Muda mrefu ulipita baada ya hapo, na mama yake mtakatifu alifahamu kutoka kwa watu fulani alipo. Akiwa amechukua kila kitu kilichohitajika kwa safari, alifika mahali penye kando ya Mto Tolva ambapo mtakatifu aliishi. Alipokaribia kibanda chake, alianza kumwomba, akisema:
– Mwanangu mpendwa! Mfariji mama yako katika uzee wake; nionyeshe uso wako wa kimalaika; usiniruhusu niende kaburini kwa huzuni, ambako pia baba zetu wamepumzika.
Kupitia tundu, Mtakatifu Efrosini alimwona mama yake na, alipomtambua, akamwambia:
– Usihuzunike, mama yangu; acha mahali hapa na usijichoshe katika uzee wako. Ukipenda kuniona hapa, hutaniwona katika uzima ujao. Basi, nenda kwenye monasteri na, kupitia kazi zako za kujinyima, okoa roho yako.
Na hivyo mama wa mtakatifu huyo hakuwahi kuona tamaa yake ikitimia. Akiwa na moyo mzito, alimwacha, akaingia katika mojawapo ya monasteri na, akitumia siku zake katika maisha ya kujinyima kwa ajili ya utakatifu, alibaki huko hadi kifo chake. Kwa upande wa mtakatifu Euphrosynus, baada ya kuishi maisha yake kwa ujasiri na kwa utukufu, alimwendea Bwana[footnoteRef:3729] . [3729:  Mtakatifu Euphrosynus alifariki dunia tarehe 15 Mei 1481 akiwa na umri wa miaka 95. Mabaki yake matakatifu yaliwekwa hapo awali katika Monasteri ya Spaso-Velikopustynsky Eleazarov, ambayo alikuwa ameianzisha. Baadaye, monasteri hii ilihamishiwa kwenye kilima, ambapo kanisa kuu jipya la jiwe lililotengwa kwa ajili ya Maaskofu Watakatifu Watatu lilijengwa, na masalia ya mtukufu huyo yalihamiwa huko; sasa yanapumzika chini ya sakafu karibu na ukuta nyuma ya kwaya ya kwanza.] 



[bookmark: _Toc238143940][bookmark: _Toc242950145]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Achillius, Askofu wa Larissa
Kumbukumbu tarehe 15 Mei
Mtu huyu mtakatifu aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Mkuu na alizaliwa na wazazi wacha Mungu. Akiwa amejitolea kwa maisha ya utakatifu na kuogopa Mungu na baada ya kusomea sayansi za kidunia na falsafa ya juu, alijitokeza kwa matendo yote ya kimungu, na hivyo akateuliwa kuwa Askofu wa Larissa ya Juu huko Tesalia[footnoteRef:3730] kwa ajili ya Wakristo waliotoka kote Hellas. Alipohudhuria Mtaguso Mtakatifu wa Nicaea[footnoteRef:3731] , alimlaani Ario na wafuasi wake[footnoteRef:3732] . Baada ya hapo aliporudi Larisa, aliharibu madhabahu mengi ya kipagani, alitoa pepo kutoka kwa waliokumbwa nao, na alitenda miujiza mingine mingi. Zaidi ya hayo, alijenga upya majengo ya makanisa na kuyapamba kwa urembo mwingi, kisha akafariki kwa amani[footnoteRef:3733] . [3730:  Thessaly ni mkoa katika Ugiriki ya kale. Thessaly ya Juu inajulikana kama Larissian, kwa jina la mji wa Larissa, ulioko kwenye Mto Peneus.]  [3731:  Mji wa Nicaea ulikuwa umejengwa katika Asia Minor, katika mkoa wa kale wa Kirumi wa Bithynia, kwenye pwani ya mashariki ya Ziwa Ascania.]  [3732:  Menologion ya Kaisari Basil inasema kwamba Mwenye Heshima Achillius, baada ya kuwashinda waheresi katika Baraza la Kwanza la Kiinjili, alichochea sifa kwa wote.]  [3733:  Mtakatifu Achillius alifariki dunia karibu na mwaka wa 330. Tangu mwaka wa 978, masalia yake yamekuwa yakihifadhiwa nchini Bulgaria katika kijiji cha Agil, kilichopewa jina lake.] 



[bookmark: _Toc238143941][bookmark: _Toc238146237][bookmark: _Toc242950146]29 Mei
16 Mei (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka baba yetu Mtakatifu George, Askofu wa Mytilene, ambaye alitawazwa kuwa askofu mwaka wa 842.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka mashahidi watakatifu Vita, Modestus na Criscentia, walioteswa wakati wa utawala wa Diocletian.
Siku hiyo hiyo, husherehekewa uhamisho wa mifupa takatifu ya Mtakatifu Efrem wa Perekop, Muujiza wa Novgorod, aliyefariki tarehe 26 Septemba 1523. Uhamisho wa mifupa takatifu ulifanyika tarehe 16 Mei 1545.


[bookmark: _Toc238143942][bookmark: _Toc242950147]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theofilo Mtakatifu, mwanafunzi wa Pachomius
Anakumbukwa tarehe 16 Mei
Mtakatifu Pachomius alikuwa tayari abati mashuhuri sana wakati Theodore Mtakaswa alipokuwa bado mvulana. Alimsikia Pachomius kwa mara ya kwanza alipokuwa akiishi katika mojawapo ya monasteri, akijitahidi kwa shauku ya ujana kufikia ukamilifu wa juu zaidi.
Theodor ni mwana wa wazazi matajiri na wa kifahari[footnoteRef:3734] . Akiwa na umri wa miaka kumi na mbili, alihudhuria shule kila siku, kwa ombi la baba yake. Alikuwa kipenzi cha mama yake miongoni mwa watoto wake wote kwa sababu ya akili na uchaji wake Mungu. Siku moja, wakati wa sikukuu ya Epifania, wazazi wake waliandaa karamu ya kifahari, wakaweka divai mbalimbali, na wakatandaza mazulia katika vyumba vyote. Theodore mchanga, akiona hali ya sherehe nyumbani na meza tajiri, aliteseka sana na wazo moja. Alisema kwa nafsi yake: 'Ukila vyakula hivi, Mungu hatakupa baraka za maisha yajayo.' Akiwa amesumbuliwa sana na wazo hili, mvulana huyo alienda mahali peke yake, akafunga magoti na, huku akitokwa na machozi, akamwomba Mwokozi. [3734:  Alizaliwa karibu mwaka wa 316.] 

'Sitaki,' alisema, 'chakula hiki kinachopita, kinachopelekea maangamizi; bali ninakutamani Wewe peke Yako, pamoja na baraka ambazo umeziweka kwa ajili ya waumini katika ulimwengu ujao.'
Kwa muda mrefu, huku akitokwa na machozi, alirudia maneno haya. Wakati huo huo, mama yake alikuwa akimtafuta kote nyumbani. Walikuwa wakimsubiri Theodore ajiunge nao mezani, na hakuna aliyekuwa ameanza kula. Alipomkuta na kuona machozi usoni mwake, mama yake alimwambia kwa upendo mkuu:
'Umekuwa ukilia, mwanangu! Ulikuwa wapi? Tumekuwa tukikutafuta.'
Theodore alijibu kwamba hakuna kilichomtokea. Mama yake alimwita kwa chakula cha jioni, akiongeza kuwa kama hatakula, basi hakuna mtu mwingine atakayeketi mezani pia. Theodore alikataa kwa uthabiti kushiriki katika mlo huo wa sherehe. Aliishi nyumbani kwa wazazi wake kwa muda mrefu zaidi, akijitolea kwa kufunga, maombi na kulia. Macho ya Theodore mchanga hata yalikuwa na maumivu kutokana na machozi yote hayo. Wakati huu, aliendelea kuhudhuria shule. Lakini kisha mwisho wa mwaka huo ulifika. Sio mbali na kijiji ambako wazazi wa Theodore waliishi, kulikuwa na monasteri. Hapa, kila mtawa aliishi peke yake tofauti na wengine, katika kibanda chake. Theodore alienda huko na akaanza kuishi kama mtawa anayeishi peke yake. Punde si punde alipendwa na kila mtu huko kwa akili yake, utauwa wake na unyenyekevu wake.
Katika monasteri ambako Mtakatifu Theodore alikaa, ilikuwa desturi kukusanyika pamoja kila jioni baada ya chakula cha jioni kwa ajili ya mazungumzo ya kiroho. Wangejadili chochote ambacho mtu yeyote alikuwa amejifunza kutoka kwa Maandiko Matakatifu au amesikia, mradi tu kilitumika kama funzo kwa wote. Majadiliano haya yalitoa lishe tele kwa roho na kuyalinda dhidi ya mazungumzo ya bure au kupotoshwa na mawazo maovu. Wakati wa mojawapo ya mazungumzo hayo, mtawa mmoja ambaye alikuwa amemtembelea monasteri ya Pachomius hivi karibuni alikumbuka maelezo ya kifungu kutoka Maandiko Matakatifu aliyoyasikia kutoka kwa Pachomius mwenyewe. Mtawa huyu alizungumza kwa shauku kubwa kuhusu desturi za jumuiya ya Tavenniisi, kuhusu jinsi alivyopokelewa kwa uchangamfu huko, na, zaidi ya yote, kuhusu Pachomius mwenyewe. Kama kawaida, Theodore kijana, ambaye yeye mwenyewe daima alibaki kimya, alisikiliza kwa makini sana. Baada ya maelezo hayo ya shauku kuhusu Pachomius, Theodore alijawa na tamaa kali ya kumuona mkuu huyo wa watawa. Alipobaki peke yake, aliomba kwa shauku kubwa. Haya ndiyo maudhui ya maombi ya mtawa huyo kijana:
– Ee Mungu, Bwana, Muumba wa vitu vyote! Ukinisikia na kunipa ninachoomba; ukinipa fursa ya kumuona mtumishi wako Pachomius: basi nitakuabudu siku zote za maisha yangu na sitageuka mbali nawe hadi siku ya kifo changu. Mapenzi yako yatimizwe, lakini nifanye niwe mwafaka kumuona mtumishi wako!
Hakuweza kulala usiku kucha, akizama katika mawazo ya kukutana kwake na mwalimu mkuu wa watawa. Kabla ya alfajiri, aliamka zaidi ya mara moja, akimwomba Bwana kwa machozi amfanye awe mwafaa kumwona Pachomius. Kisha akaenda kwenye kibanda cha ndugu aliyekuwa akiishi Tavenisi na akamwomba amueleze kwa undani kuhusu maisha ya Pachomius na kanuni alizoweka kwa ajili ya watawa. Ndugu huyo alimpa maelezo ya kina kuhusu yale aliyoyajua kumhusu Pachomius, maisha yake na kanuni alizoweka kwa ajili ya watawa. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Theodore aliomba kwa bidii zaidi kwa Mungu apate neema ya kumruhusu amuone Pachomius. Theodore alitumai, kupitia upatanisho wa Pachomius, kupata ufahamu bora zaidi wa Mungu na mapenzi Yake matakatifu.
Wakati huu, Teodoro alugua. Wazazi wake walimletea chakula, lakini alikataa kukila. Hata hivyo, ugonjwa wake ulizidi kuwa mbaya. Wazazi wake walimpeleka nyumbani kutoka kwa monasteri. Hakuona hata hili, kwani alikuwa amepoteza fahamu kwa muda kutokana na ugonjwa wake. Alipopata fahamu, alihuzunika sana kujikuta amerejea nyumbani kwa wazazi wake. Wazazi wake, baada ya kutambua uthabiti wa azimio lake, walimrudisha kwenye monasteri. Sasa watawa wenyewe walimtunza kwa bidii yule mtawa kijana hadi alipona kabisa.
Miezi mingine minne ilipita, na Theodore hakuacha kuomba apate fursa ya kukutana na Pachomius. Wakati huu, Abba Pechosh (au Pekusios), mtawa kutoka kwa monasteri ya Pachomius, alifika kwenye monasteri ambako Theodore aliishi. Alikuwa amepewa jukumu la kuwahudumia watawa wakati wa kukaa kwake huko. Unyenyekevu wake, tabia yake ya utauwa, na mwonekano wake wote vilizua mshangao na heshima miongoni mwa watawa wote, na mioyo ya wote ilivutiwa kiasili na Pechosh. Kiasili, Theodore pia alikutana naye. Aligundua kwamba, kupitia mkuu huyu wa watawa, itakuwa rahisi zaidi kwake kutimiza ombi lake. Hivyo aliomba Pechosh amsaidie katika jambo hili. Hata hivyo, Pechosh hakuthubutu ku a kumchukua Theodore naye, akitisha ghadhabu ya wazazi wa kijana huyo. Theodore alikuwa amesimama imara katika azma yake. Abba Pechosh, akiwa ameambatana na watawa wengine, alipanda mtumbwi kuelekea Monasteri ya Pachomius, Theodore aliwafuata kwa miguu. Bila ya kuonekana, alitembea kando ya kingo za Mto Nile, si mbali na mtumbwi. Hatimaye, baadhi ya watawa walimwona. Walimwonyesha Abba Pechosh, wakikumbuka kwamba ndiye aliyekuwa amuomba mkuu wa watawa amchukue pia ndani ya mtumbwi. Hatimaye walifika Tavenisi.
Alipoona kuta za monasteri, Theodore alimshukuru Bwana kwa kutimiza tamaa yake na, akiwa amejaa furaha, alibusu kuta hizo. Alipomwona Pachomius mwenyewe, alimwamsalimia mzee mkuu huyo kwa machozi ya furaha tele. Pachomius alimwelekeza mawazo yake kwa Bwana, Ambaye angetimiza kila tamaa ya moyo wake mcha, kwa sababu alikuwa ameiacha dunia kwa ajili ya Bwana. Theodore alibaki Tavenisi, akiwa tayari kuzingatia sheria zote za maisha ya ukiwa na kujisalimisha katika mambo yote kwa mapenzi ya wakuu wake. Alikuwa na umri wa miaka kumi na nne tu. Sasa ilikuwa ni mwaka wa tano tangu kuanzishwa kwa monasteri ya Pachomius.
Kulingana na maelezo ya Askofu Ammon, kuwasili kwa Theodore huko Tavenisi kulitabiriwa kwa usahihi na Pachomius mwenyewe.
Baada ya kuishi Tavenisi, Theodore alianza kuonyesha shauku kuu ya kumridhisha Mungu. Mtawa huyo kijana alikuwa na bahati kwamba mafundisho na mazungumzo ya faragha ya Pachomius yalimwonyesha njia ya kweli ya ukamilifu wa utawa, huku mtindo mzima wa maisha katika monasteri ukihakikisha kwamba shauku yake haikupungua kamwe.
Wakati mmoja, katika mazungumzo na ndugu zake, Mtakatifu Pachomius alieleza wazo lifuatalo: 'Kama mtu angekuwa na maarifa ya kweli, asingetenda dhambi wala dhidi ya Mungu wala dhidi ya jirani yake.' Roho ya Theodore iliwaka na tamaa ya kupata maarifa haya ya kweli. Wakati huo huo, alihuzunika sana, akifikiri kwamba itakuwa vigumu kwake kutimiza tamaa yake. Aliiomba Mungu kwa dhati ampe maarifa ya kweli, akitambua kwa unyenyekevu kutostahili kwake na kutokuwa na uwezo wake wa kujua ukweli.
'Bwana,' alisema katika maombi yake, 'Bwana, Niliye kimbilia! Nipe maarifa, kama ulivyoahidi kwa wale wanaokupenda, ili niweze kufanya yote yanayokupendeza.'
Theodor hata mara nyingi alilia kwa sababu alikuwa mbali na maarifa ya kweli. Pachomius alifurahi moyoni mwake kwa machozi ya kijana huyo na akatia moyo tamaa yake ya kupata maarifa ya kweli. Kila walipokutana, mara nyingi alimwambia Theodor:
– Jitahidi kupata maarifa ya kweli.
Usiku mmoja, mwezi ulipokuwa ukimeta kwa nguvu, alimwita Theodore. Akigeuza mawazo ya kijana huyo kutoka kwa anga hilo la ajabu lenye vimulimuli wake hadi kwa Muumba asiyeonekana wa vitu vyote, Baba Pachomius alimwambia Theodore:
– Mwogope siku zote za maisha yako; jua kwamba Yeye ndiye aliyetuumba sisi pamoja na viumbe vyote, na kwamba tuko mkononi mwake. Unapokuwa na hofu ya Mungu na kutambua kwamba Mungu anakuaona kila wakati, jitahidi usitende dhambi mbele zake, na kwa njia hii atakutumia msaada wa uaminifu. Mpe utukufu kila siku.
Machozi yaliyotiririka kwa wingi yalishuhudia uaminifu wa mazungumzo yao. Walimalizia kubadilishana mawazo yao kuhusu Mungu na kumfurahisha kwa sala.
Walikuwa na mazungumzo kama hayo zaidi ya mara moja. Kwa Theodore, kijana mwenye uwezo wa kipekee wa kupokea ambaye alikuwa na shauku takatifu ya kumridhisha Mungu, kila neno la Mtakatifu Pachomius lilikuwa na umuhimu mkubwa: si tu kwamba hisia na matarajio yake ya utakatifu vilidumbazwa katika roho yake, bali pia hekima ya kiroho ilikuza ndani yake. Kupitia mazungumzo yake, na hasa kupitia ushirika wake wa karibu na Theodore, Pachomius—iwe kwa makusudi au bila kukusudia—alikuwa akimwandaa Theodore kwa ajili ya huduma yake ya baadaye kwa watawa, akiwa tayari katika jukumu la kuwa mwongozo wao wa kiroho.
Jinsi Mtakatifu Pachomius alivyokuwa makini kwa kila tendo na hata kila neno la Theodore, jinsi alivyoongoza kwa uthabiti mtawa huyo kijana kuelekea ukamilifu wa juu kabisa!
Wakati mmoja, Theodore alikutana na ndugu mmoja aliyekuwa amebeba zulia mabegani mwake, akirudi kutoka kwenye jukumu fulani la ukiitaji. Theodore alimuuliza alikuwa wapi. Pachomius alisikia swali hili. Akamwita Theodore karibu naye, akasema:
'Theodor, sikiliza: kuwa bwana wa moyo wako kila wakati. Msiulize ndugu, "Unatoka wapi?" Inaweza kuwa tabia. Kuna haja gani ya kusema hivyo? Kwani maneno haya hayasaidii kutia moyo wala kuokoa.'
Theodor mara nyingi alikumbuka maagizo haya kutoka kwa mwalimu wake, akiyatilia maanani sana: alijua kwamba uaminifu katika mambo madogo huzaa uaminifu katika mambo makubwa zaidi, na ni hitaji la amri ya Mwokozi.
Wakati mmoja, Theodore alianza kumlalamikia Pachomius kwamba alikuwa na maumivu makali ya kichwa. Pachomius akajibu kwamba muumini hafai kumwambia mtu yeyote kuhusu maradhi yake ya kimwili, isipokuwa katika hali ambapo ugonjwa huo hauwezi kufichwa na wengine; lakini hata magonjwa kama hayo yanapaswa kuvumiliwa kwa subira inayostahili. Kwani mateso ya hiari na yasiyo ya hiari, kwa namna fulani, ni aina ya ushuhuda. Zaidi ya hayo, mtu anapaswa kujisumbua mwili wake kwa ajili ya upendo wa Mungu. Mtukufu Theodore alikubali maagizo ya Pachomius kwa imani kuu na akaanza kuficha kwa wengine maumivu ya kichwa aliyokuwa akiyatesa kwa muda mrefu. Ilimbidi avumilie maumivu haya kwa miaka ishirini mingine, lakini hakuna mtu aliyemsikia akilalamika tena. Theodor pia aliteswa na magonjwa mengine, mengine ya muda mfupi, mengine ya muda mrefu – kwa mfano, maumivu ya masikio, homa na ugonjwa wa jicho: alivumilia yote kwa ukimya na utulivu. Kwa hakika, hakuna mtawa aliyejidhihaki mwili wake kama Theodor, ambaye alificha kwa uangalifu matendo yake ya kujinyima raha kutoka kwa wengine. Kila siku alikuwa akila tu usiku sana, na wakati mwingine alikuwa akifunga siku mbili mfululizo, akila tu kuelekea mwisho wa siku ya pili. Wakati mwingine alikuwa akila lakini akakaa bila maji kwa siku mbili mfululizo. Alikuwa akila chakula kilichopikwa tu alipokuwa mgonjwa. Aliepuka kabisa kula matunda yaliyo tamu. Lakini kama ndugu wangekula ndizi kavu, yeye pia alizila pamoja na watawa; hata alichukua kadhaa kwake, ingawa kisha hangezila zaidi ya mbili. Alipenda kutumia usiku wake katika maombi na tafakari. Mtukufu Theodore alifanikiwa kupata matunda mengi ya kiroho katika muda mfupi.
Theodori alikuwa amemfungamana sana na mzee wake mkuu, Mwenye Heshima Pachomius, na watawa wenzake. Wote walikuwa na nia moja naye, na wote walimpenda pia. Hata hivyo, mtawa huyo kijana hakuwa na mshikamano wowote na jamaa zake wa damu: kwa Theodore, hawakuwepo kabisa; hawakuweza kumvuruga kutoka kwa upendo wake kwa Pachomius na watawa.
Tukio lifuatalo linaonyesha jinsi Theodore alivyoogopa uhusiano wa kifamilia. Miaka kumi tayari ilikuwa imepita tangu siku alipowasili Tavenisi. Mama yake, ambaye kwa muda mrefu alikuwa akitamani kumwona mwanawe, alifika huko akiwa amebeba barua kutoka kwa Askofu wa Esne. Mtakatifu alimwomba Pachomius amruhusu mwanamke huyu kumwona mwanawe. Baada ya kusoma barua ya askofu, Pachomius alimwambia Theodore aende kumwona mama yake, kwa kuwa alitamani sana kumwona na askofu alikuwa amesihi hivyo. Lakini Theodore hakuweza kujinyima kumtii amri hii na akamwambia Mtakatifu Pachomius:
'Nataka kukuuliza jambo moja. Niambie: nikienda kwa mama yangu, si nitakuwa nimekosea mbele za Bwana, kwa kuwa nimekiuka amri zilizoandikwa katika Injili, kwa kuwa Bwana wetu alisema: 'Yeyote anayempenda baba au mama kuliko Mimi hastahili Mimi' (Mathayo 10:37).
Pachomius alisema kuwa hakuwa na nia yoyote ile ya kumlazimisha kuvunja amri ya Injili kuhusu kuacha vifungo vya kifamilia kwa ajili ya kukamilisha huduma yake kwa Mungu, lakini alipendekeza aende kumwona mama yake kwa sababu alijua kuhusu machozi yake na alihofia kwamba Theodore mwenyewe angehuzunika kwa huzuni ya mama yake. Pachomius, huku akikiri kwamba yeye mwenyewe alifurahi sana kwamba mwanafunzi wake alitii amri ya Mungu kwa ukaribu, alitoa maoni kwamba na askofu naye angefurahi na jambo hili, kwa kuwa ni askofu hasa wanaofundisha kweli zilizomo katika Injili. Baadhi ya ndugu, wakitaka kumpa faraja angalau kidogo mama yake Theodore, waliandaa kazi ya pamoja kwa watawa nje ya monasteri. Theodore pia alitoka kwenda kutekeleza kazi hii. Mama yake alifarijika kwa kuwa, ingawa kwa mbali, aliweza kumwona mwanawe, yule mtawa aliyejinyima anasa, miongoni mwa watawa.
Siku moja, wakati Theodor alipokuwa nje ya monasteri akitekeleza jukumu fulani, kaka yake Paphnutius alifika monasterini. Alieleza nia ya kuwa mtawa, lakini kwa sharti kwamba aruhusiwe kuishi na Theodor. Theodore aliporudi monasterini, alifahamishwa maneno ya kaka yake. Lakini kwa mtawa huyo mcha Mungu, ilionekana si sahihi kwamba kaka yake anataka kuwa mtawa kana kwamba ni kwa ajili yake pekee. Kwa hiyo, hakutaka hata kumwona kaka yake. Hata hivyo, Pachomius alimsihi asimkatalie kaka yake ziara. Baada ya kusalimiana, Theodore alimwambia kaka yake:
'Kama umekuja hapa kwa ajili yangu, basi rudi ulikotoka; lakini kama umekuja kwa ajili ya Mungu, kwa nini hukukubali kuwa mtawa kabla sijakujia?'
Akimwambia maneno haya, Theodore alimwacha kaka yake mara moja. Lakini Paphnutius alimfuata na, alipamfikia, akamwambia huku akitokwa na machozi:
'Nimesubiri kuja kwako kwa siku ngapi, na bado, umekuja, unanitukana kwa maneno makali namna hii!'
Theodor alijibu:
'Kama umekuja kwa ajili yangu, ili kuwa mtawa sasa, basi ungeweza kuacha maisha ya utawa kama ningeacha mimi. Lakini kama unafanya hivi kwa hofu ya Mungu, basi iwe mimi ninavumilia maisha haya au la, wewe utabaki katika monasteri milele.'
Theodor alimwingiza kaka yake ndani ya monasteri. Muda mfupi baadaye, baada ya kuomba kibanda cha Theodore, Paphnutius aliingia ndani na akaketi. Alipomwona kaka yake katika kibanda chake, Theodore aliona aibu sana na akamwambia:
'Kaa hapa; lakini sitaki tena kuishi hapa, kwa hofu kwamba tutaanza kufanana na watu ambao ni jamaa kwa damu. Niruhusu niishi karibu nawe kwa usawa na ndugu wote, kwa maana katika monasteri hii hakuna ubaguzi: sote ni watumishi wa Mungu na watoto wa Abba wetu.'
Maneno makali ya Theodore yalimwumiza sana ndugu yake. Paphnutius mara moja alikwenda kwa Mtakatifu Pachomius na, huku akilia, akamsihi amruhusu arudi nyumbani, kwa kuwa aliona tabia isiyo ya kindugu ya Theodore haikumvumilika. Kisha Pachomius akamwita Theodore na kumwambia kwa ukali:
'Kwa nini umezungumza naye kwa ukali hivyo? Je, hutambui kwamba yeye ni mche mchanga? Je, hufikiri kwamba yeyote anayekuja kuwa mtawa atakuwa tayari na hofu ya Roho Mtakatifu? Baada ya yote, kuna watu wanaokuja kuokoa roho zao, ilhali wengine huja kwa sababu tofauti.'
Pachomius alimwambia Theodore kwamba watawa, kwa vyovyote vile, wanapaswa kuwatendea watu kama hao kwa uvumilivu kamili, wakiwa na matumaini kwamba nao hatimaye watajua njia ya Mungu na kuacha hekima yao ya kidunia. Hatimaye, Pachomius alimwomba Theodore awe mwongozo wa ndugu huyo katika maisha ya ukiungwana hadi yeye mwenyewe apate uelewa wa kweli wa majukumu ya mkiungwana.
Chini ya mwongozo wa moja kwa moja wa Mtakatifu Pachomius na kwa kutekeleza maagizo yake yote kwa bidii isiyochoka, Theodori punde si punde alikuwa mfano wa kuigwa kwa watawa wote. Mtakatifu Pachomius Mwenye Heshima hata alimtumia watawa wengi kwake ili wapate mwongozo na faraja. Kwa maneno yake ya busara na upendo, Mtakatifu Theodore aliweza kuwafariji na kuwahakikishia wengi. Mtawa mmoja hakuweza kuvumilia lawama kali za Mtakatifu Pachomius. Hata alikuwa tayari kuondoka katika jumuiya. Ni Mtakatifu Theodore pekee aliyepata njia ya kumtuliza.
'Wewe si wewe peke yako anayeteseka,' akasema Theodore, 'mimi pia nimehuzunika moyoni kwa ajili yake, kwani amenikemea mara nyingi. Sasa tubaki pamoja tukitiana faraja hadi tuone kama ataacha kutukemea; la sivyo, tutaenda mahali pengine.'
Maneno haya yalituliza roho ya mtawa huyo. Wakati huo huo, Theodore alimripoti kila kitu kwa Pachomius kwa siri mbali na wengine. Mwezi mmoja baadaye, Theodore alimwalika ndugu huyu amwone Pachomius. Kwa kawaida, Pachomius aliwakaribisha watawa hao wawili kwa unyenyekevu mkubwa na upendo wa kibaba. Wote wawili walitulia: mtawa, ambaye hapo awali alikuwa amehuzunishwa na Pachomius, alifurahi kwamba Baba alikuwa amebadilisha mtazamo wake kwake, huku Theodore akifurahi kwa uthibitisho huo na akamshukuru Mungu, ambaye alikuwa amemtumia fursa ya kutumika kama chombo cha wokovu kwa mtawa aliyehuzunika.
Hii ni mfano mwingine unaoshuhudia upendo huo wa kuona mbali kwa ndugu ambao ulikuwa sifa ya Pachomius na Theodore wote wawili. Mtawa mmoja kijana aliamua kwa dhati kwenda kuwatembelea wazazi wake. Pakhomius alikuwa na hofu kubwa kwamba hangerudi kwenye monasteri. Kwa hiyo, Abba mwenye busara hakumruhusu aende peke yake, bali alimtuma Theodorus pamoja naye kama msindikizaji.
'Kubaliana naye katika kila jambo, ili arudi hapa pamoja nawe,' Pachomius alimwambia Theodoret.
Wazazi wa mtawa huyo mchanga walimkaribisha mwana wao na msindikizaji wake kwa upendo. Katika chumba maalum, walipatiwa chakula kilichoruhusiwa na desturi za utawa. Mtawa huyo mchanga alimwomba Theodora ale pia. Mwanzoni, alikataa. Lakini ndugu yake alisema kwamba kama Theodora hangekula naye, hangerudi monasterini. Theodori alikumbuka amri ya Pachomius, akanyoosha mkono kuchukua chakula na akala kidogo. Hata hivyo, alipokuwa akitimiza amri ya mwisho ya Pachomius, Theodori pia alikumbuka vyema moja ya amri za mwanzo kabisa na muhimu zaidi. Baba Abba aliwahi kumwambia kwamba, wakati wa maisha yake ya ukiungamo, hakuwahi kumruhusu mtu yeyote asiye mkiungamo kumwona akila. Kwa hivyo, kulingana na Mtakatifu Pachomius, mtawa haapaswi kula katika nyumba ya mtu wa kawaida, isipokuwa katika hali za uhitaji mkubwa. Hili lilimsababishia Theodore majuto makuu kwa muda mrefu, naye akamwomba Mungu amsamehe dhambi aliyokuwa ameitenda ili kumzuia mtawa huyo mchanga asibaki kabisa katika ulimwengu. Hivyo ndivyo ulivyokuwa ukali wa Mtakatifu Theodore kwa nafsi yake.
Ukali wa Mtakatifu Theodore kwa nafsi yake na mashaka yake kuhusu maoni yake mwenyewe vilikuwa sifa zake kuu. Hapa kuna mfano ambapo nidhamu yake binafsi ilionekana hasa. Ndugu mmoja alikuwa akila vitunguu saumu vingi sana. Akiamini kuwa si vyema kwa mtawa mchanga kula vitunguu saumu vingi hivyo, kwa kuwa vinatia mwili nguvu, Theodore alimkemea kwa upole akimwambia . Baadaye, Theodore alianza kutafakari kama alikuwa amefanya kwa usahihi: labda mtawa angejirekebisha mwenyewe. Hata hivyo, maneno ya Theodore yalikuwa na athari kubwa kwa mtawa huyo mchanga: kwa miaka ishirini na tisa iliyofuata, hadi kufa kwake, aliepuka kabisa kula vitunguu majani. Alipogundua kujinyima kwa mtawa huyu, Theodore mwenyewe pia aliepuka kula vitunguu majani hadi kifo chake, ili asionekane amekosea mbele ya Bwana kwa kuvunja kanuni aliyomwekea mwingine.
Katika sifa hii ya kujidhabihu na uungwana bora wa tabia, Mtakatifu Theodore, kama katika mambo mengine yote, alikuwa mwanafunzi wa kweli wa Mtakatifu Pachomius.
Haikuwa kazi rahisi kwa Mtakatifu Pachomius kuongoza jumuiya kubwa ya watawa waliotawanyika katika monasteri tisa. Alimhaja msaidizi. Theodori Mtakatifu, bora zaidi kati ya wanafunzi wa kiongozi huyo mkuu, alikuwa pia msaidizi bora zaidi katika kazi ya kuhudumia wokovu wa watawa. 'Maisha' ya Pachomius inaeleza kwamba alipokea ufunuo kutoka juu, ulio thibitisha uamuzi wake wa kumfanya Mtakatifu Theodore kuwa msaidizi wake.
Theodorosi Mtakatifu alijulikana si tu kwa maisha yake ya wema, bali pia kwa kipaji maalum cha kuhubiri na maarifa yake ya Maandiko Matakatifu. Mtakatifu Pachomius mara moja alimkabidhi jukumu la kuwahubiria ndugu siku ya Jumapili. Theodorosi, bila majivuno yoyote, alichukua nafasi ya Pachomius na kutoa mahubiri, akichukulia mapenzi ya mzee huyo kama sheria kwake. Pachomius mwenyewe alisikiliza kwa makini sana hotuba ya msisimko ya mwanafunzi wake, akijipanga miongoni mwa safu za watawa. Lakini baadhi ya watawa hawakupenda ukweli kwamba Theodore, mtawa huyu kijana, aliwafundisha badala ya Pachomius. Walikumbwa na wivu mkuu. Hata waliacha mkusanyiko huo. Mahubiri yalipofikia mwisho. Pachomius aliwaita watawa waliokuwa wameondoka kwenye mahubiri na akawakemea kwa kukataa, kwa kiburi, kusikiliza mahubiri ya Theodore, ingawa yeye mwenyewe alikuwa ametoa maagizo hayo mbele yao, na zaidi ya hayo, alikuwa amesikiliza kwa makini hotuba ya mwanafunzi wake kwa manufaa ya roho yake. Pachomius aliwahakikishia kwamba hawangepokea rehema yoyote kutoka kwa Mungu isipokuwa wakatoa toba ya dhati. Bila shaka, wengi walirejea katika ufahamu kwa maneno makali ya shemasi huyo, na wengi walichukua ushauri wake wa kuondoa wivu na kiburi kutoka mioyoni mwao. Hata hivyo, kulikuwa pia na baadhi ya watawa ambao, kufuatia ukosoaji wa wazee, walimchukia Theodore zaidi, hadi kufikia hatua ambapo hawakuweza hata kumtazama kwa utulivu. Theodore mwenyewe sio tu hakuhifadhi chuki hata kidogo dhidi yao, bali daima aliwatendea kwa uangalifu na upendo maalum.
Muda si mrefu, Mtakatifu Pachomius alimteua Theodore kuwa mjenzi huko Tavenisi. Mzee huyo mkuu mwenyewe alikaa katika monasteri nyingine, Pevou. Alitumai kwamba Theodore atatawala kwa roho yake, na kwamba mahubiri yake ya busara na mfano wake wa kujenga watakuwa na manufaa makubwa kwa watawa.
Urefu wa kiroho ambao Theodore alikuwa amefikia wakati huu unaonekana wazi kutokana na ushuhuda wa Abba Cornelius mwenye uzoefu na shauku, mmoja wa wanafunzi wa kwanza wa Pachomius. Cornelius, ambaye alimwona Pachomius Mwenye Heshima kama malaika aliye katika mwili, alimwona Theodore kuwa bora zaidi kati ya wanafunzi wa Pachomius na akasema kwamba katika uzima ujao angetamani kuchukua nafasi yake mara moja baada ya Theodore.
Baada ya kuwa abba huko Tavenisi, Mtakatifu Theodore alisafiri mara kwa mara hadi Pevou ili kutafuta ushauri kutoka kwa Abba Pachomius au kusikiliza mafundisho yake ya jumla. Aliporudi kwa watawa wake, aliwafikishia yale aliyokuwa ameyasikia kutoka kwa Pachomius. Abba Pachomius alikuwa na tabia, mwishoni mwa mahubiri, kuwafanya watawa warudie yale yaliyosemwa. Na Mtakatifu Theodore alitekeleza desturi hii. Kwa upande wake, aliona kazi ya kuhubiri kuwa muhimu sana kwake, akipata furaha kuu kutokana na kufyonza na kuwasilisha Neno la Mungu kwa wengine.
Pachomius pia wakati mwingine alienda Tavenisi, ambapo alikuwa akizungumza na kila mtu, au na mtu fulani faraghani, kuhusu wokovu wa roho. Hekima yake, sifa zake njema—hasa unyenyekevu wake kwa kila mtu, hata wanachama wachanga zaidi wa jumuiya—yote haya yalikuwa chanzo cha kujenga kiroho kwa wote. Lakini Theodoret alithamini sana ziara hizi na akaweka moyoni mwake mafunzo yaliyopatikana kutoka kwa maisha na maneno ya kiongozi huyo mkuu.
Pachomius alifuatilia kwa karibu matendo yote ya Theodore ili aweze kumpa ushauri mwema kwa wakati unaofaa. Wakati Theodore hakuhakikisha kwa ukali utekelezaji wa sheria zote zilizowekwa na Pachomius, Pachomius alimwonyesha kwamba ilikuwa muhimu kudai utiifu kamili kutoka kwa watawa—utiifu hata katika mambo madogo—kwa sababu ukiukaji wa hata sheria ndogo kabisa huvuruga mpangilio wa maisha ya utawa na husababisha kukuwa kwa roho ya kutotii miongoni mwa watawa.
Wakati watawa wawili waliporuhusu kuzungumza walipokuwa wakifanya kazi kwenye kiwanda cha mikate, na Theodore hakutilia maanani, Pachomius alimwambia kwa ukali na kusisitiza kwamba alipaswa kuhakikisha kuwa sheria za mwenendo wa nje zinafuatwa.
Wakati Theodore, akijikamilisha zaidi na zaidi, hatimaye alipofikia cheo cha juu cha usafi wa moyo na hekima ya kiroho, Mtakatifu Pachomius alimwita kutoka Tavenisi aungane naye Pevou, akitamani kwamba Theodore ashirkiane naye katika kazi za kusimamia monasteri zote. ili awe msaidizi wake kama Yoshua alivyokuwa kwa Musa. Sasa Pachomius mara nyingi alimkabidhi Theodore majukumu muhimu sana. Alimtuma badala yake kuangalia hali ya kiroho ya ndugu na kutunza roho zao. Theodor alikuwa na mamlaka katika monasteri zote ya kuamua kuhusu kuingizwa kwa watawa na kufukuzwa kutoka monasterini kwa wale ambao, wakiwa hawawezi kurekebishwa, walileta kashfa miongoni mwa ndugu kwa tabia zao. Wakati akifafanua Maandiko Matakatifu, Pachomius humweka Theodor kando yake. Sasa Theodore anahubiri mara nyingi zaidi kuliko awali kwa niaba ya Pachomius. Maneno yake yalikuwa na athari ya manufaa makubwa kwa wasikilizaji wake. Upendo ambao Theodore, kulingana na mwandishi wa wasifu wa kale, aliuhisi si tu kwa kila mtawa bali kwa kila mtu, ulimwezesha kuelewa mahitaji ya kiroho ya ndugu zake na kuwasaidia kwa maneno ya busara na ya upendo. Kwa upande wake, Pachomius alikuwa mshauri mwenye uzoefu na mkosoaji mkali kwake: alitamani kwamba Theodore asibaki katika kiwango hicho cha usafi wa maadili na hekima ya kiroho alichokifikia kwa haraka sana, bali aendelee kujiboresha zaidi na zaidi, ili aweze kuwa safi kabisa kiroho na asipoteze tena usafi huo.
Padre Mtakatifu Theodore mara nyingi aliwafundisha watawa. Alipofanya hivyo, mara kwa mara aliwahutubia watawa kwa hotuba ambazo ndani yake aliwakemea ama makosa ya jumla kwa wengi au makosa na makosa ya mtu binafsi, bila kuwataja wahalifu. Wakati mwingine ilitokea kwamba wao wenyewe wangejisalimisha mbele ya mkutano mzima na kuwaomba ndugu msamaha.
Baada ya kifo cha Mtakatifu Pachomius na mrithi wake, Baba Petronius, ambaye aliishi kwa muda mfupi tu baada ya Pachomius, Mtakatifu Theodore alikuwa mwongozo mwenye hekima katika njia ya wokovu kwa mabaveta yote ya Tavenni, akisaidia kwa kiasi Abba Orsisius katika utawala wao, na kwa kiasi kingine akisimamia mabaveta kwa niaba yake, ingawa kwa maelewano kamili naye, kana kwamba, akitenda kama mtawala mwenza wake. Kupitia maisha yake na maneno yake, alileta manufaa makubwa kwa watawa na alitukuzwa zaidi na miujiza yake. Mtakatifu Athanasius Mkuu alimheshimu sana kwa matendo yake na hekima yake. Alifariki dunia takriban miaka ishirini baada ya kifo cha Mtakatifu Pachomius[footnoteRef:3735] . Watawa, wakiongozwa na Baba Orsisius, walimwombolezea kwa muda mrefu. Mtakatifu Athanasius pia alishiriki kwa dhati katika huzuni yao. Ili kuwatia moyo watawa, Askofu Mtakatifu wa Alexandria aliwatumia barua ndefu, ambayo ndani yake alizungumza kwa undani na kwa usemi mwororo kuhusu wema na matendo ya Baba Theodore Mtakatifu. [3735:  Huenda zaidi mwaka wa 368.] 



[bookmark: _Toc242950148]Troparion, Sauti ya 1:
Ee mkaazi wa jangwani, malaika katika mwili na muujiza-mtengeneza, ulidhihirika kama Baba wetu mchukuzi-Mungu Theodore: kwa kufunga, kuamka na kusali, ulipokea zawadi za mbinguni, ukiponya wagonjwa na roho za wale wanaokuja kwako kwa imani. Utukufu kwake aliyekupa nguvu; utukufu kwake aliyekutawaza; utukufu kwake anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc242950149]Kontakion, Sauti ya 2:
Katika nyumba ya Mungu ulichanua kama tai, na kwa kujinyima kwako kwa mfano ulizaa matunda ya wema kwa Bwana, Ee Baba mtakatifu. Kwa hiyo umebarikiwa, ukiwa sawa na wale wasio na mwili.
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Kumbukumbu tarehe 16 Mei
Mtakatifu Gregori Mzungumzaji, Papa wa Roma[footnoteRef:3736] , alimweleza askofu mkuu wake Petro simulizi lifuatalo kuhusu bikira mbariki Musa (kama lilivyosimuliwa na Probus, kaka yake Musa): [3736:  Mtakatifu Gregori Mkuu (Mzungumzaji) – mwalimu maarufu wa Kanisa la Magharibi aliyeishi katika karne ya 6. Miongoni mwa kazi zake, zifuatazo zinastahili kutajwa hasa: 'Mazungumzo kuhusu Maisha ya Watu Wastakatifu wa Italia' (ni kwa kazi hii, iliyoandikwa kwa mtindo wa mazungumzo, yaani, kwa njia ya mazungumzo, ndipo Mtakatifu Gregori alipata jina la utani 'Mzungumzaji'); *Kanuni ya Uchungaji*, inayojumuisha tafakari kuhusu jinsi mchungaji anavyopaswa kuwa na jinsi anavyopaswa kutimiza majukumu yake; Utaratibu wa Liturujia ya Zabibu Zilizotakaswa Awali; mahubiri kuhusu Injili na Kitabu cha Nabii Ezekieli, na mengineyo. – Siku yake kuu ya sherehe husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 12 Machi] 

'Wakati Musa alipokuwa bado bikira kijana, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Bikira daima Maria, alimtokea usiku katika ndoto; Mama wa Mungu alikuwa ameambatana na mabikira wengi wa umri mdogo kama Musa. Mama wa Mungu alimuuliza Musa:
'Je, hutaki kuishi pamoja na mabikira hawa na kunifuata daima?'
Kwa hili, Musa alijibu:
'Ninatamani sana, Bibi yangu.'
Kisha Mama wa Mungu alimwambia Musa aache michezo ya kitoto na yote yasiyomfurahisha Mungu, kwani baada ya siku thelathini Musa angekuja Kwake na kujiunga na kundi la wasichana wengine wachanga.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Musa alibadilisha mtindo wake wa maisha: alipoacha michezo na burudani za watoto, alijitolea kikamilifu kwa maisha yanayomfurahisha Mungu.
Walipoona mabadiliko kama hayo katika maisha ya binti yao, wazazi wa Musa walishangaa sana. Walipomuuliza sababu ya mabadiliko haya, Muza aliwaambia kwamba alikuwa amemuona Mama Mtakatifu wa Mungu katika ndoto; aliwaambia kuhusu amri ambayo Mama wa Mungu alikuwa amempa; pia alifichua siku ambayo angesafiri kutoka maishani na kujiunga na umati wa mabikira wengine waliomsindikiza Mama wa Mungu.
Siku ya ishirini na tano baada ya kuonekana kwa Mama wa Mungu kwa Musa, binti huyo alugua sana; mwili wake wote ulikuwa unateketea kana kwamba ni moto. Siku ya thelathini, wakati wa kufariki kwa bikira mbariki ulipokaribia, Musa alimwona tena Mama wa Mungu, ambaye alikuwa amekuja kwake akiwa ameambatana na mabikira wale wale. Mama wa Mungu alianza kumuita Musa. Bikira mbariki alimjibu kwa sauti ya upole:
'Ninakuja, Bibi yangu, ninakuja!'
Kwa maneno haya, Mbariki Musa alikabidhi roho yake mikononi mwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na, baada ya kuacha maisha haya ya duniani, alikaa katika makao ya milele pamoja na mabikira wengine waliomsindikiza Mama wa Mungu[footnoteRef:3737] . [3737:  Kifo cha bikira mtakatifu Musa kilitokea katika karne ya 5.] 

Wakati Msemaji Mkuu Petro aliposikia simulizi hili, alimuuliza Mtakatifu Papa Gregori:
'Ningependa kujua, bwana mwenye heshima, kama roho za wacha Mungu zinaweza kupokelewa mbinguni kabla ya kutenganishwa na miili yao?'
Mtakatifu Gregori akamjibu:
– Hatuwezi kusema, bila ubaguzi, kwamba roho za watu wote waliyo haki zitakaribishwa Mbinguni; wala hatuwezi kusema ni roho za nani zisizokaribishwa Mbinguni. Lakini kuna uwezekano wa kuwepo watu wema ambao roho zao, kwa namna fulani, ziko mbali na Ufalme wa Mungu. Sababu ya hili ni kwamba, wakati wa maisha yao duniani, watu hawa hawakufikia kiwango fulani cha ukamilifu katika maisha ya wema. Kuhusu ukweli kwamba roho za wacha Mungu, waliyoishi maisha yanayomvutia Mungu duniani, huishi katika makao ya mbinguni mara tu zinapoachiliwa kutoka kwa muungano na mwili, ukweli huu ni wazi kuliko hata mwanga wa jua; kwani Bwana wetu Yesu Kristo mwenyewe anasema: 'Maana mzoga wako wapi, huko ndipo tai hukusanyika' (Mathayo 24:28); yaani, pale ambapo Bwana wetu Yesu Kristo yupo, akiwa amejichukulia mwili wetu wa kibinadamu, hapo, bila shaka yoyote, ndipo pia watakapo kuwa roho za wale walio haki. Na Mtume mtakatifu Paulo alitamani sana 'kuondoka na kuwa na Kristo' (Wafilipi 1:23). Yeyote anayeamini kwamba Bwana anaishi mbinguni lazima pia aamini kwamba roho ya Paulo inaishi mbinguni pamoja na Kristo. Mtume yuleyule anashuhudia, waziwazi ili wote waone, kwamba roho za waadilifu, baada ya kutenganishwa na mwili, hukaa katika makao yao ya mbinguni, kwani anasema: 'Tunajua kwamba makao yetu ya kidunia, hema hili, likiangushwa, sisi tuna makao mbinguni kutoka kwa Mungu, nyumba isiyotengenezwa kwa mikono, ya milele' (2 Kor. 5:1). Utukufu, heshima na ibada ziwe kwa Mungu wetu, sasa na milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143944][bookmark: _Toc238146238][bookmark: _Toc242950151]30 Mei
17 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143945][bookmark: _Toc242950152]Kumbukumbu ya Mtakatifu Androniko Mtume na Junia, mwenzake
Kumbukumbu tarehe 17 Mei
Mtakatifu Androniko Mwinjilisti anahesabiwa miongoni mwa Mitume Sabini; aliamini katika Kristo kabla ya Mtakatifu Paulo Mwinjilisti, ambaye alikuwa jamaa yake, kama Mtakatifu Paulo anavyoshuhudia katika Barua yake kwa Warumi, akisema: 'Mwambie salamu Androniko na Yunia, jamaa zangu na wafungwa wenzangu, ambao ni wakuu miongoni mwa Mitume, na waliomwamini Kristo kabla yangu' (Warumi 16:7).
Mtakatifu Androniko alikuwa Askofu wa Pannonia[footnoteRef:3738] ; hata hivyo, hakuwa mhubiri na mwalimu aliyekwama katika mji au nchi moja tu, bali alifundisha kote ulimwenguni; alisafiri katika nchi mbalimbali, akihubiri jina la Kristo kila mahali na kuangamiza udanganyifu wa mashetani. Msaidizi wake katika kazi zake zote za kuhubiri alikuwa Junia wa utukufu. Androniki, pamoja na Junia, aliweka maisha yake kwa ajili ya Kristo, ili wengi waweze kumjua Mungu wa kweli. Hakika, kupitia mahubiri yao, Androniki na Yunia waliharibu hekalu nyingi za kipagani na kuanzisha makanisa ya Kikristo mahali pake, wakitoa pepo wachafu kutoka kwa watu kila mahali na kuponya wagonjwa na wenye magonjwa. Watakatifu Androniki na Yunia, walipokamilisha wajibu wa kawaida wa watu wote, walipofikia mwisho wa maisha yao, walitunukiwa na Bwana taji la Utume na la Umashujaa, kwa kuwa waliteswa sana mikononi mwa washenzi. Mabaki yao matakatifu yaligunduliwa pamoja na yale ya mashahidi wengine wengi watakatifu huko Eugenia[footnoteRef:3739] . Mahali palipo mabaki haya palihudhuliwa kwa Wakristo kupitia ufunuo maalum kutoka kwa Mungu, kama inavyoelezwa kwa undani katika maelezo ya tarehe 22 Februari. [3738:  Hakika, alikuwa Askofu wa Sirmium huko Pannonia. Pannonia ilikuwa mojawapo ya mikoa mikuu ya Dola la Kirumi kusini mwa Mto Danube, ikiwa imezungukwa na Milima ya Alps upande wa magharibi, Mto Sava upande wa kusini, na Mto Danube upande wa mashariki na kaskazini – Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Pannonia inajulikana kama eneo la kazi ya uinjilisti ya Watakatifu Kirili na Metodius, Walingana na Mitume, walimu wa kwanza wa Waslavu.]  [3739:  Watakatifu Androniko na Yunia walifariki katika nusu ya pili ya karne ya kwanza. – 'Eugenia' lilikuwa jina lililotolewa kwa wilaya moja huko Constantinople, inayojulikana kwa sababu vito takatifu vingi viligunduliwa huko wakati wa utawala wa Mabaisari Arcadius (396–408) na Honorius (396–423). Miongoni mwa vitole vya wengine vilivyogunduliwa kulikuwa na vile vya Watakatifu Androniki na Yunia. Katika karne ya 12, kanisa lilijengwa hapa kwa heshima ya Mtume Androniki na Kaisari Androniki I (aliyeitawala kuanzia takriban mwaka 1183 hadi 1185). – Siku ya sikukuu ya Mtakatifu Androniki pia huadhimishwa tarehe 30 Julai, pamoja na ile ya Mitume wa Sabini: Sila, Siluani, Kriski na Epheneto.] 



[bookmark: _Toc242950153]Kontakion, Sauti ya 2:
Tumsifu Androniko, Mtume wa Kristo, nyota angavu aliyewangaza mataifa kwa nuru ya hekima ya kimungu, na Junia mwenye hekima zaidi, aliyeshirikiana naye katika kutangaza Injili, wakipaza sauti: ombeni bila kukoma kwa Kristo Mungu wetu kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238143946][bookmark: _Toc242950154]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Solokhon
Kumbukumbu tarehe 17 Mei
Mwenyeheri Mwovu Solokhon aliishi wakati wa Kaisari Maximian[footnoteRef:3740] ; alikuwa na asili ya Misri na Mkristo kwa imani. Alihudumu kama askari chini ya tribuni Campan, ambaye aliongoza askari elfu tatu . Wakati, kwa amri ya Kaisari, Campan alifika na kikosi chake kutoka Misri huko Kalsedonia[footnoteRef:3741] , maafisa wote waliamriwa, pamoja na askari wao, kutoa dhabihu kwa sanamu. Akitekeleza amri ya Kaisari, Campan aliendelea na kutoa dhabihu. [3740:  Maximian, Mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 284 hadi 305.]  [3741:  Chalcedon – au, kwa usahihi zaidi, Chalcedon – awali ilikuwa koloni ya Megara kwenye fukwe za Bahari ya Marmara. Chini ya wafalme Wakristo, Chalcedon ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Bithynia katika Asia Ndogo. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Chalcedon inajulikana kama mahali pa Mkutano wa Nne wa Kiinjili, ulioitishwa mwaka 451 na Mfalme Marcian (alietawala 460–467) ili kukemea uzushi wa Monofisiti (uzushi wa Monofisiti ulianzishwa na Eutyches, arkhimandriti wa Konstantinopoli, ambaye alifundisha kwamba asili ya kibinadamu katika Yesu Kristo ilimezwa kabisa na asili ya kimungu na kwamba, kwa hiyo, ni asili ya kimungu pekee iliyopaswa kutambuliwa kwake).] 

Wakati askari wa kikosi cha Kampan walipokuwa wakitoa dhabihu kwa sanamu, Mtakatifu Solokhon, pamoja na askari wawili, Pamfir na Pamfalon, alitangaza kuwa Mkristo na akatangaza mbele ya wote kwamba hangeyachukia Kristo kwa hali yoyote ile, hata kama angepigwa adhabu za kikatili zaidi, bali akaahidi kubaki mwaminifu kwa Kristo maisha yake yote. Baada ya hayo, watakatifu walipofanyiwa mateso mbalimbali ya kikatili na kupigwa vibaya, Pamfamir na Pamfalon walikabidhi roho zao mikononi mwa Mungu, huku Mtakatifu Solokhon akiendelea kutangaza jina la Kristo kwa ujasiri mbele ya wote. Aliposikia hayo, Kampan alikasirika sana na akawaamuru watumishi wake wamchomeke mdomo wa mtakatifu kwa upanga na kumimina damu ya dhabihu za sanamu mdomoni mwake. Lakini mshuhuda huyo, kwa nguvu ya meno yake, alisaganya chuma hicho; kisha alivunja vifungo vyake na kusimama huru mbele ya mtesaji wake, akisifu jina la Kristo na kulaani uovu wa Campan. Wakati huo, sauti ilisikika kutoka mbinguni, ikimhimiza mtakatifu huyo katika mateso yake na kumwita awe na ujasiri. Baada ya hapo, mtakatifu aliteswa kwa mateso mengine mengi: watesaji wake walimpiga bila huruma na kumvuta kwa miguu yake juu ya matofali ya paa na mawe makali; kisha wakamwambatanisha kwa mkono wake wa kulia kwenye mti uliokuwa umeegemeza kwenye nyumba, huku jiwe kubwa likifungwa mguuni mwake wa kushoto; Katika hali hii mtakatifu alining'inia kuanzia saa ya sita hadi saa ya tisa; katika muda wote huu, watesi wake walimsihi Solokhon kwa njia zote aache kumkiri Kristo, lakini hakutimiza tamaa yao mbaya. Jioni ilipofika, mtakatifu aliposhushwa kutoka kwenye mti wa mateso na kuwekwa chini, kwa mshangao wa wote, aliweza kusimama kana kwamba alikuwa na afya kamili. Hatimaye, usiku sana, Kampan, akiwa amekasirika sana, alinyakua mshina wa kuandikia na, kwa hasira kali, akauchomeka sikioni mwa mtakatifu, kiasi kwamba ulipita hadi upande wa pili wa kichwa chake. Wakati askari walipokuwa wameondoka mahali pa mateso, Wakristo walifika na wakachukua mwili mtukufu wa mtakatifu mnyang'anyi, ambaye alikuwa amedhoofika sana kwa mateso yake; wakamlaza kwenye kitanda, wakampeleka nyumbani kwa mjane Mkristo. Huko mtakatifu alikula mkate kidogo na kunywa maji. Baada ya kupata nguvu kidogo, alianza kuwasemesha Wakristo waliokuwa wamekusanyika kando ya kitanda chake, akiwahimiza kuwa imara na jasiri katika ushuhuda wao wa imani ya Kikristo. Kisha, akainua macho yake mbinguni na kuomba kwa Mungu kwa muda unaofaa, mtakatifu alikabidhi roho yake kwa Kristo[footnoteRef:3742] , Mungu wetu, ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [3742:  Ufishaji wa watakatifu mashahidi Solokhon, Pamphira na Pamphalon ulitokea kuelekea mwisho wa karne ya 3 au mwanzoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238143947][bookmark: _Toc238146239][bookmark: _Toc242950155]31 Mei
18 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143948][bookmark: _Toc242950156]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Theodotus na bikira saba waliokuwa naye: Faïna, Claudia, Matrona, Tekusa, Julia, Alexandra na Euphrasia
Kumbukumbu tarehe 18 Mei
'Kwa kuwa nimepokea baraka nyingi kutoka kwa mtakatifu mshahidi Theodotus,' anasema Nilus, mwandishi wa wasifu wa mtakatifu huyo, 'naona ni wajibu wangu si tu kusifu ushuhuda wake kwa neno, bali pia kumshukuru kwa tendo; na ingawa siwezi kutimiza hili kikamilifu, kwa neno wala kwa tendo, bado nitajitahidi kufanya niwezavyo, kwani inaonekana kwangu ni muhimu sana kuandika, kwa ajili ya kujenga waenzi wa Mungu na kwa manufaa yao ya kiroho, hadithi ya maisha ya mtakatifu mshuhuda Theodotus, pamoja na maelezo ya mateso yake. Wengine husema juu yake kwamba hapo awali aliishi kama watu wengine wengi wa ulimwengu huu walio na dhambi, kwani yeye pia alitafuta kupata mali za dunia; wanasema kwamba, baada ya kuingia katika ndoa halali, alinunua nyumba ya wageni ili kuongeza utajiri wake. Hata hivyo, maisha yake yote yamebarikiwa na kupambwa na ushuhuda wake. Waache waseme wanachotaka kumhusu; mimi, nitasimulia kila kitu nilichoona kwa macho yangu nilipokuwa nikiishi pamoja naye, na pia nitasimulia mazungumzo niliyopata fursa ya kuwa nayo na mtakatifu huyo.
Muda mrefu kabla ya ujasiri wake, mtakatifu alitenda matendo mengi mema. Hivyo, alipambana kwa kila njia dhidi ya tamaa za mwili; ingawa aliishi katika ndoa halali, alipigana vita dhidi ya mwili wake, ukiutawala kwa ajili ya roho, sawasawa na maneno ya Mtume: 'Wale wenye wake wawe kama wale wasio nao' (1 Kor. 7:29). Mtakatifu alibobea sana katika wema huu kiasi kwamba aliweza kuwa mwalimu wa usafi na uchaji kwa wengine wengi. Mtakatifu aliepuka kwa njia zote raha za kimwili na uchafu wote wa dhambi, na akautawala mwili wake kwa ajili ya roho kupitia kufunga na kujinyima. Akiona kufunga kuwa mwanzo na msingi wa kila tendo jema, mtakatifu alijihami nacho, kana kwamba ni ngao, akijiandaa kwa vita vya kiroho. Mtakatifu aliona kujiweka adabu kwa mwili kuwa wajibu wa kila Mkristo; alishinda tamaa ya mali na kupata utajiri kwa kusambaza kwa bidii mali zake zote kwa maskini. Kinachofundisha katika maisha yake ni kwamba, licha ya kumiliki nyumba ya wageni, alifanya kazi nyingi za kiroho na kuwapata watu wengi kwa ajili ya Mungu; sababu ya hili ilikuwa kwamba Mtakatifu Theodotus, kwa kujifanya anasimamia nyumba ya wageni, alitimiza wajibu wa Utume; kupitia mafundisho na mahubiri yake yaliyoongozwa na Mungu, aliwaongoza Wagiriki na Wayahudi wengi kwa Kristo, na kuwashawishi wadhambi wengi kutubu dhambi zao. Mtakatifu Theodotus pia alikuwa na karama ya kuponya magonjwa: kwa kuweka mikono yake na kupitia maombi, aliponya magonjwa mengi ya mwili, huku kwa maneno yake akiponya majeraha ya roho.
Sababu ya mateso ya Mtakatifu Theodotus kwa ajili ya jina la Kristo ilikuwa hii. Hegemoni fulani, aliyeitwa Theotekn, alichukua uongozi wa mkoa wa Ancyra huko Galatia[footnoteRef:3743] . Hegemoni huyu alikuwa mtu katili na mwovu sana; alifurahia kuona umwagaji damu na mauaji, na uovu wake ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba ni vigumu kuuelezea hata kwa maneno ya kibinadamu. Theotekn, alipopokea wadhifa wa hegemon kutoka kwa Kaisari Diocletian[footnoteRef:3744] , alimuahidi kwamba hivi karibuni angeyageuza Wakristo wote waliotoka Ancyra kuwa wapagani. [3743:  Galatia – eneo katika Asia Ndogo.]  [3744:  Mfalme Diocletian alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

Hakika, Theotekn alipowasili Ankyra, habari tu za kuwasili kwake ziliwajaa Wakristo hofu na woga mkuu kiasi kwamba walikimbia mara moja kutoka mahali hapo; makazi yalibaki tupu, huku jangwani na milimani kukijaa wakimbizi. Theotekn alituma wajumbe mmoja baada ya mwingine kwa niaba yake, ambao walisafiri mbali na kote wakitangaza amri kali ya mfalme, wakiamuru makanisa ya Kikristo yaharibiwe na kupanguliwa ardhini, na kwamba wote waliokuwa wakidai jina la Kristo wafungwe kwa minyororo na kutupwa gerezani, ambako Wakristo wangeendelea kusubiri mateso makali; wakati huo huo, mali za Wakristo zilitakiwa kuchukuliwa na kuporwa. Wakati huo, Kanisa la Kristo lilikuwa kama meli iliyo katika taabu kuu katikati ya mawimbi makubwa, likihofia kumezwa na kina cha bahari; kwani washenzi wasiomcha Mungu walikuwa wakivamia nyumba za Wakristo, wakinyang'anya mali zao, na bila aibu wakiburuta wanaume na wanawake, wavulana na wasichana, na kuwakokota ama kwenye maeneo ya dhabihu zao za uovu au gerezani. Ni vigumu hata kuyataja maafa yote ambayo Wakristo walilazimika kuvumilia wakati huo. Makuhani wengi, kwa kuhofia mateso, walikimbia makanisani mwao; milango ya makanisa ilibaki wazi; lakini wakimbizi hao wenyewe hawakuweza kupata mahali popote pa kutafuta hifadhi dhidi ya mateso ya wapagani. Mara mali za Wakristo zilipoporwa, njaa ilitokea, kali kama mateso yaliyotolewa na washenzi wenyewe. Kisha Wakristo wengi, ambao walikuwa wamejificha milimani na nyikani, wakishindwa kuvumilia maumivu ya njaa, walienda kwa washenzi na kujisalimisha mikononi mwao, wakitumaini rehema kutoka kwao. Ulikuwa wakati mgumu kwa wakimbizi wote waliotafuta hifadhi jangwani na milimani: ilikuwa hasa ngumu kwa wale Wakristo ambao hapo awali walikuwa wameishi kwa anasa na wingi na hawakuwahi kujua uhaba; sasa Wakristo hao walilazimika kusaga mizizi waliyopata jangwani na kujikimu kwa majani mbalimbali.
Ilikuwa ni wakati huu hasa ambapo Theodotus aliye barikiwa alifanya kazi kwa bidii kutimiza amri za Bwana, akijitolea kwa ujasiri katika hatari nyingi; hakufungua nyumba ya wageni kwa lengo la k kupata dhahabu, kama wengine wasemavyo, bali alipata nyumba hiyo ili kutoa hifadhi na mapumziko kwa Wakristo wote walioteswa. Zaidi ya hayo, aliwatunza kwa uangalifu Wakristo waliokuwa wamefungwa minyororo, na akawapa hifadhi wale waliokuwa wamekimbia waonevu wao wasio Wakristo; pia aliwahudumia Wakristo wote waliokuwa wamejificha milimani na jangwani; huku miili ya watakatifu waliouawa, iliyotupwa na washenzi ili kuliwa na mbwa, wanyama wakali na ndege, alizizika kwa siri (ikumbukwe kwamba gavana alikuwa ameamuru wauawe Wakristo wale waliovizika miili ya ndugu zao; kwa hiyo, Theodotus mtukufu alikuwa akiiba miili hiyo na kuzizika kwa siri). Hivyo basi, nyumba ya Mtakatifu Theodotus ilitumika kama nyumba ya wageni na pia kama kimbilio kwa Wakristo, kwa kuwa Theodotus, aliyechukuliwa kuwa mwenye nyumba ya wageni, hakuchochea washtaka wa Wapagani kwamba alikuwa Mkristo. Na alikuwa mtakatifu kwa wote: mlinzi wa wanaoteswa, mtoaji kwa wenye njaa, mponyaji wa wagonjwa, chanzo cha imani thabiti kwa wenye mashaka, mwalimu wa imani na uchaji Mungu, mwongozo wa maisha ya kiungu, na mhamasishaji wa kitendo cha ushuhuda.
Wakati huo, gavana mwovu Theoteknos aliamuru kwamba chakula na vinywaji vyote vilivyouzwa masokoni vinyunyiziwe kila mahali kwa damu ya dhabihu za sanamu. Aliwafanyia Wakristo hivi, akiwa na nia ya kuwalazimisha, hata kinyume na matakwa yao, kula chakula kilichochafuliwa na damu hiyo; Kwa hivyo, ilikuwa vigumu sana kutoa dhabihu kwa Mungu wa kweli katika makanisa ya Kikristo, kwa kuwa hakukuwa na mkate wala divai katika mji mzima ambayo haikuwa imuchafuliwa na washenzi. Aliposikia hayo, Mtakatifu Theodotus alianza kugawa nafaka, ngano na divai kwa waumini, ambavyo alivikuwa amevinunua mapema na alivikuwa navyo kwa wingi. Kwa kusambaza chakula na vinywaji kote kote na kuwapa chakula Wakristo wengi nyumbani kwake, Theodotus alilinganisha nyumba yake ya wageni na safina ya Nuhu, ambayo iliwaponya wote waliokuwa ndani yake kutoka kwa maji ya Mafuriko (Mwanzo 7:1–24). Kwa maana kama vile katika siku zile, wakati wa Nuhu, hakuna aliyeweza kuokolewa kutoka kwa maji ya Mafuriko isipokuwa wale waliokuwa ndani ya safina ya Nuhu, ndivyo ilivyo sasa katika mji wetu (anasema mwandishi wa wasifu wa Mtakatifu Theodotus), hakuna Mkristo hata mmoja aliyeweza kujihifadhi na uchafu wa machukizo ya dhabihu za uabudu sanamu isipokuwa akienda nyumbani kwa Theodotus. Hivyo basi, nyumba ya wageni ya Theodotus ikawa mahali pa ukarimu, nyumba ya maombi, na madhabahu kwa makuhani wa Mungu, ambao walisherehekea Dhabihu Takatifu isiyo na Damu huko. Kila mtu alikimbilia nyumbani kwa Theodotus kama kwenye safina wakati wa Mafuriko. Ukarimu wa huyu Theodotus aliyebarikiwa ulikuwa hivyo; hiyo ndiyo faida na thawabu yake. Lakini tuache hayo. Na tuchane pia matendo mengine ya mtakatifu huyu shahidi.
Wakati wa mateso haya dhidi ya Wakristo, ilitokea kwamba rafiki wa Theodotus, aliyeitwa Victor, alikamatwa na washirikina kwa sababu ifuatayo: baadhi ya makuhani wa Artemis[footnoteRef:3745] walimshutumu Victor kwa gavana, wakidai kwamba Victor alimkashifu mungu wao wa kike, akisema kwamba Apollo[footnoteRef:3746] alimnyanyasa dada yake wa damu Artemis na kumchafua huko Dele mbele ya madhabahu[footnoteRef:3747] , na kusema kwamba Wagiriki wanapaswa kuona aibu kwa miungu yao kama hiyo – wazinzi waliojiingiza katika kutenda matendo machafu kama hayo, ambayo watu wenye adabu hawawezi hata kuvumilia kuyasikia. Baada ya kumkamata Victor, ambaye alikuwa ameshtakiwa kwa njama hivi, Hegemonu aliamuru afungwe gerezani. Wagiriki wengi walimjia mfungwa na kumtia moyo kwa upuzi, wakisema: [3745:  Artemis au Diana – mungu wa kike wa uwindaji na mlezi wa misitu.]  [3746:  Apollo – mungu wa jua na mlezi wa sanaa.]  [3747:  Hii inahusu hadithi za ngano za Kigiriki zinazohusu matendo ya miungu. Inapaswa kutambuliwa kwamba dini ya kale ya Kigiriki iliwapa miungu wake si tu nguvu mbalimbali za wema, sanaa na maarifa, bali pia kasoro zinazowatambulisha watu wenye tabia duni kabisa.] 

'Tiiba amri ya hegemon; basi utaheshimiwa kwa heshima kuu, utakuwa rafiki wa mfalme, utapokea aina nyingi za utajiri kutoka kwake, na utaishi katika majumba ya kifalme.' Lakini ukimkataa hego, fikiria mateso yanayokusubiri; wakati huo nyumba yako yote na mali zako zote zitateketezwa, jamaa zako wote wataangamizwa, na mwili wako wenyewe, baada ya mateso makali, utateswa kwa kifo kigumu na kutupwa ili uliwe na mbwa.
Wakasema maneno haya na mengine mengi kwa Victor.
Mlezi wa uchaji Mungu, Teodoto, alipofika gerezani kwa Victor usiku, alimimarisha kwa ajili ya jaribu lililokuwa linamsubiri, akimwambia hivi:
'Kwa vyovyote vile, Victor, usisikilize maneno ya kupamba yanayosemwa kwako na wale washenzi wasiokuwa na Mungu; usikubali ushauri wao mwovu; usifuate nyayo zao; usitutenge; usipendelee uchafu na uovu kuliko usafi; na usipende uongo kuliko ukweli. Usifanye hivi, Ee rafiki yangu! Usifanye hivi, ukijua kwamba wale watu wabaya, kwa ujanja wao na ahadi zao za kupamba, wanajaribu kukuongoza kwenye maangamizi. Je, haikuwa kwa ahadi kama hizo ambazo Waisraeli walimdanganya Yuda msaliti? Je, zile vipande thelathini vya fedha alivyopokea kutoka kwao zilimfaa kwa lolote? Hakupata chochote kingine kwa vipande hivyo thelathini vya fedha isipokuwa kamba aliyojinyonga nayo (Mathayo 27:3–5). Usifikiri kamwe kwamba utapokea chochote kizuri kutoka kwa watu wabaya, kwa maana ahadi zao huongoza kwenye kifo cha milele."
Kwa maneno haya na yanayofanana nayo, Mtakatifu Theodotus alimimarisha Victor katika uchaji wake wa Mungu. Na kwa kweli Victor alivumilia majaribu yake kwa ujasiri maadamu alikumbuka maneno ambayo Mtakatifu Theodotus alikuwa amemhimiza. Wote waliokuwa mashahidi wa mateso ya mtakatifu walisifu kitendo chake cha utukufu. Hata hivyo, mwisho wa ushuhuda wake ulipokaribia na wakati wa kuondoka kwake duniani ulipofika, Viktori aliomba mtesaji wake asitishe mateso yake kwa muda, ili awe na muda wa kutafakari ndani yake. Mara moja, watumishi wa gavana walisitisha mateso na wakamrudisha Victor gerezani kwake. Lakini Victor alifariki gerezani kwake kutokana na majeraha yake, na hivyo mwisho wa ushuhuda wake ukabaki kuwa fumbo.
Baada ya hili, mtakatifu Theodotus alielekea kijiji kiitwacho 'Malos', kilichokuwa umbali wa stadia kumi na nne kutoka mjini. Mtakatifu alienda huko kwa sababu alikuwa amejifunza kwamba hapa ndipo shahidi mtakatifu Valent, ambaye hapo awali aliteswa Midikina, alikamilisha ushuhuda wake na kutupwa katika mto unaoitwa Galios. Theodotus alielekea kijiji hiki, lakini hakikiingia; badala yake, alisimama karibu nacho, kando ya mto, umbali wa stadi mbili kutoka kijijini. Baada ya kupata masalia ya mtakatifu mshahidi, Theodotus aliwazika kwa heshima. Alipokuwa akirejea kutoka huko, alikutana na Wakristo ambao, walipomwona, walimshukuru sana kama mkarimu wa Wakristo wote; Hasa, walimshukuru kwa kitendo kimoja kikubwa cha wema waliyofanyiwa na mtakatifu, yaani: wakati madhabahu ya Artemida ilipovunjwa, Wakristo hawa walikabidhiwa kwa gavana ili watunguzwe; lakini Mtakatifu Theodotus aliwaachilia kwa malipo baada ya juhudi nyingi, na aliwatolea fidia kubwa. Ni kwa sababu hii hasa ndiyo Wakristo sasa walipiga magoti mbele yake, wakimsalimia na kumpa shukrani zao. Mtakatifu, baada ya kuonyesha furaha yake kwa kuwaona, aliwaalika walee chakula pamoja naye. Walipopata mahali pa juu na pazuri, walilala juu ya nyasi; kulikuwa na miti mingi mizuri iliyokuwa ikikua hapo, maua mengi, na wimbo wa ndege ulisikika kila mahali. Kabla ya kuanza kula, mtakatifu aliwatuma wawili wao kijijini kumleta padri ambaye angebariki chakula chao, akala nao, na kisha kuwapa baraka za kawaida za kuagana (ikumbukwe kwamba Mtakatifu Theodotus alikuwa amezoea kula kila mara kwa baraka za padri na, iwezekanavyo, akiwa mbele yake). Wakiwa wanakaribia kijiji, wajumbe walimwona padri akitoka kanisani baada ya ibada ya Saa ya Sita; hata hivyo, hawakutambua kuwa yeye ndiye padri mkuu wa kijiji hicho. Alipogundua kuwa mbwa wa kijiji walikuwa wanawawilia kwa sauti kubwa wasafiri, padri aliwafikia, aliwatimua mbwa, aliwasalimia, na kisha akauliza:
'Mna Kristo? Kama ninyi ni Wakristo, basi njooni nyumbani kwangu, ili tufurahi katika upendo wa Kristo.'
Wakajibu:
'Ndio, sisi ni Wakristo, na tunatafuta Wakristo wengine.' Padri, akitabasamu, alisema moyoni mwake:
'Fronton! (hilo lilikuwa jina lake). Unaona, maono yako ya ndoto yanatimia!'
Kisha, akigeukia wasafiri, akasema:
'Jana usiku niliwaona katika ndoto wanaume wawili waliofanana sana nanyi; waliniambia: "Tumeleta hazina katika eneo hili." Kwa kuwa inaonekana kwangu kwamba mnafana sana na wanaume hao, niambieni: mmeleta hazina gani?'
Wanaume walijibu:
'Hakika, sisi tuna mtu pamoja nasi, Theodotus aliyebarikiwa, ambaye ni wa thamani zaidi kuliko hazina yoyote; ikiwa mnataka, mnaweza kumwona, lakini kwanza tuonyesheni kuhani wa kijiji hiki.'
Akajibu:
'Mimi ndiye mnayemtafuta. Basi twende, mleteni mtu huyu wa Mungu nyumbani kwangu.'
Baada ya hapo, wote wakaondoka kwenda kumwona Mtakatifu Theodotus.
Padri alipomwona Theodotus, alimsalimia kwa uchangamfu; pia aliwasalimia Wakristo wengine, kisha akaanza kuwasihi wote waje nyumbani kwake. Lakini Mtakatifu Theodotus hakutaka kwenda, akisema:
'Nina haraka ya kufika mjini haraka iwezekanavyo, kwa maana majaribu makuu sasa yamewafikia Wakristo; kwa hivyo, ni lazima nifanye kadiri ya uwezo wangu kuwahudumia ndugu zangu walio katika dhiki na hatari kuu.'
Baada ya hayo, padri alisali sala, na kisha kila mtu akaketi ili kula. Mwishoni mwa mlo, Mtakatifu Theodotus alimwambia presbiteri akiwa na tabasamu usoni mwake:
– Mahali hapa ni pazuri mno, na ni pa kufaa sana kwa maziko ya mawasiliano matakatifu!
Padri alijibu:
'Tafadhali fanya kila uwezalo kutuletea hapa baadhi ya masalia matakatifu.'
Mtakatifu Theodotus akajibu:
'Tafadhali, Baba, jitahidi kujenga mahali pa ibada katika eneo hili, ambapo vitu vitakatifu vitawekwa, na hivi karibuni mavito ya mashahidi yataletwa kwako.'
Kisha mtakatifu aliondoa pete kwenye kidole chake na, akimkabidhi padri, akasema:
– Bwana awe shahidi wangu na wako kwamba mifupa ya mtakatifu mteule italetwa hapa hivi karibuni.
Mtakatifu alisema maneno haya, akitabiri kwa unabii kwamba mifupa yake ingepumzika hapa, kwani kwa roho yake yote alitamani sana kufikia cheo cha ushuhuda.
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Theodotus alirudi mjini mwake na nyumbani kwake, na akakuta kila kitu kiko katika hali ya uharibifu na ukiwa kamili, kana kwamba tetemeko kubwa la ardhi lilikuwa limetokea.
Katika mji huo waliishi bakhri watakatifu saba, waliolelewa tangu utotoni katika uchaji na hofu ya Mungu, ambao walikuwa wamehifadhi usafi wao wa kimwili na kiroho na kujitolea kwa Mchumba asiyeharibika na asiye na kifo, Kristo, Mwana wa Mungu. Wakiishi maisha ya uchaji na yanayomvutia Mungu, bakhri hawa walifikia uzee; mkubwa wao alikuwa Tekusa, ambaye alikuwa shangazi wa Mtakatifu Theodotus. Baada ya kuwakamata mabikira hawa watakatifu, gavana aliwatesa kwa aina zote za mateso; lakini kwa kuwa mateso hayakuweza kutikisa imani yao, aliwakabidhi vijana wenye tamaa za ngono ili wachafuliwe, akiwatukana na kudhihaki utakatifu wa Kikristo. Wakati mabikira hao walipopelekwa ili wachafuliwe, walipumua kwa uchungu kutoka ndani ya mioyo yao, wakainua macho yao mbinguni na kuinua mikono yao juu, na wakaanza kumwomba Mungu kwa maneno haya:
'Bwana Yesu Kristo! Wewe unajua jinsi tulivyolinda usichana wetu kwa uangalifu na shauku yote iliyowezekana; lakini sasa vijana hawa washenzi wamepata nguvu juu ya miili yetu. Basi, utuhifadhi safi, kwa njia ambazo Wewe pekee ndiye unaozijua.'
Wakati mabikira watakatifu walipokuwa wakimwomba Mungu kwa maneno haya huku wakilia, mmoja wa vijana wasiwao akamvuta bikira mkongwe zaidi, Tekusa, kumkaribia, akiwa na nia ya kumchafua. Yeye, hata hivyo, akamshika miguuni, akamwambia huku akilia:
'Mwanangu! Miili yetu—iliyochoka kwa uzee, kufunga, magonjwa na mateso, kama unavyoona wewe mwenyewe—inaweza kukupa furaha gani? Mimi tayari nina zaidi ya miaka sabini. Na dada zangu wengine ni wadogo kidogo tu kuliko mimi. Si vyema kwako, ukiwa mchanga namna hii, kugusa miili ambayo ni kama iliyokufa, ambayo hivi karibuni utaiona ikiliwa na wanyama na ndege, kwa kuwa gavana tayari amekaribia kutuhukumu kifo. Usitutende mabaya, na utapokea thawabu kwa hili kutoka kwa Mungu wetu, Bwana Yesu Kristo."
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Tekusa aliondoa kofia kichwani mwake na, akimwonyesha kijana nywele zake zilizokawuka, akamwambia tena:
'Mwanangu! Acha uone aibu, kwani nawe pia una mama, nadhani, ambaye amezeeka kama mimi, ikiwa bado yu hai; lakini kama amefariki, basi, ukimkumbuka, tuache, na utapokea thawabu kutoka kwa Bwana wetu Kristo, kwani tumaini katika Yeye halipotei bure.'
Maneno haya ya Tekusa yaliwagusa yule kijana na wenzake na kuwafanya wahisi huruma; wakiwa wameweka kando tamaa zao za kimwili, vijana hao walianza kulia na wakawaacha mabikira watakatifu, bila kuwadhuru.
Theotekn alipogundua kuwa mabikira hao hawakuwa wamechafuliwa, aliachana na wazo la kuwachafua kwa nguvu na akawaamuru wahudumu kama makuhani wa mungu wa kike Artemis; wajibu wao ulikuwa kuosha sanamu hizo katika ziwa la karibu, kulingana na desturi ya kipagani.
Siku ya kuosha sanamu ilifika, siku iliyosherehekewa kwa shangwe kubwa na washirikina. Baada ya kuwaweka sanamu, kila moja kwenye gari tofauti la mbio, washirikina waliwapamba mbele ya mji mzima, wakiimba na kufurahi, kuelekea ziwani. Kwa amri ya hegemon, washirikina pia waliwapanga safarini mabikira watakatifu mbele ya sanamu, kila mmoja kwenye gari tofauti la mbio; mabikira hao walinyang'anywa nguo zao hadi kuwa uchi kwa ajili ya burudani na dhihaka ya washirikina. Raia wote walitoka kwa ajili ya sherehe hii ili kusikiliza sauti ya tarumbeta, midomoro na uimbaji wa wanawake, ambao walitembea mitaani wakiwa wamefunua vichwa vyao na nywele zao zikiwa zimetapakaa. Nchi yote ilionekana kutetemeka kwa kelele na msukosuko wa umati, pamoja na sauti ya tarumbeta. Akiwa anatembea kando ya umati wote alikuwa hegemon Theotekn—mzao wa echidna, mtumishi wa shetani. Wapagani waliwatazama mabikira hao waliyo uchi; wengine wao walicheka, wengine walishangazwa na uvumilivu na ujasiri wao, huku wengine wakihurumia miili yao, iliyonyofwa na majeraha, wakalia kwa huruma na kuhuzunika sana.
Wakati sherehe hii isiyo ya kimungu ilipokuwa ikiendelea katika mazingira kama hayo, Mtakatifu Theodotus alikuwa na huzuni kuu kwa ajili ya mabikira watakatifu, kwani alikuwa na hofu kwamba mmoja wao, kutokana na udhaifu wa asili yake ya kike, angeweza kusitasita katika shahada yake na kupoteza tumaini katika msaada wa Bwana Yesu Kristo. Baada ya kutafakari hayo, Theodotus alianza kuomba kwa dhati sana kwa ajili ya watawa watakatifu, akimwomba Mungu awatie nguvu mabikira watakatifu katika mapambano yao. Ili kuomba, Mtakatifu Theodotus alijifungia pamoja na jamaa yake Polychronius, Theodotus kijana (pia aliyekuwa jamaa yake), na Wakristo wengine katika nyumba ya Mkristo maskini aliyeitwa Theocharidas, iliyokuwa karibu na kanisa lililotengwa kwa ajili ya mababa watakatifu: Abrahamu, Isaka na Yakobo. Wakijitupa chini, Theodotus na Wakristo wengine waliowaomba naye walilala ardhini, wakiomba kuanzia saa ya kwanza ya mchana hadi saa ya sita, hadi mke wa Theocharidas alipotangaza kwamba miili ya mabikira waliotukuzwa ilikuwa imezama katika ziwa[footnoteRef:3748] . Aliposikia habari hii, Mtakatifu Theodotus alijinyanyua kidogo kutoka ardhini; kisha, akipiga magoti, aliinua mikono yake mbinguni na, akitokwa na machozi mengi kama matone ya mvua, aliomba kwa maneno haya: [3748:  Unyama wa bikira watakatifu ulitokea mwanzoni mwa karne ya nne.] 

'Ninakushukuru, Bwana, kwa kusikia sauti ya kilio changu na kutokufanya machozi yangu kuwa bure!'
Kisha akaanza kumuuliza mke wa Theocharis jinsi bikira hao walivyozama na mahali hasa ilipotokea—iwe karibu na kingo au katikati ya mto. Akajibu:
'Nilisimama karibu na mahali hapo pamoja na wanawake wengine na nikamwona yule hegemon kwa muda mrefu akiwahimiza mabikira hao kumtumikia sanamu kwa kuziosafisha, akiwaahidi zawadi nyingi; hata hivyo, hegemon hakuweza kufanikisha ombi lake hata kidogo, bali aonewa aibu zaidi na maneno ya lawama ya Mtakatifu Tekusa. Makuhani wa Artemis na Athena[footnoteRef:3749] waliwapa mavazi meupe na taji za mapambo, ili, wakiwa wamevalia mavazi na taji hizi, wafanye kuoga kwa ajili ya sanamu. Lakini wafa wa mateso, baada ya kuchukua mavazi na taji hayo, waliyarusha ardhini na kuanza kuyakanyaga kwa miguu yao. Kisha gavana akaamuru mawe mazito wafungwe shingoni mwa watakatifu; kisha, baada ya kuwaweka kwenye mashua, aliagiza wapelekwe mahali palipo na kina kirefu na warushwe majini. Walirushwa majini stadi mbili kutoka pwani. [3749:  Athena au Minerva – mungu wa hekima.] 

Aliposikia hayo, mtakatifu alitumia siku iliyobaki akishauriana na Polychronius na Theocharides kuhusu jinsi wangeweza kurejesha miili takatifu ya mashahidi watakatifu kutoka majini, ili iweze kuzikwa. Jua lilipokuwa linazama, kijana Mkristo aliyeitwa Glycerius aliwafikia na kuwaambia kwamba gavana alikuwa ameweka walinzi wa askari kando ya ziwa, akiwaamuru kuhakikisha kwamba miili ya watakatifu haiondolewi ziwani. Aliposikia haya, Mtakatifu Theodotus alihuzunika sana, kwani sasa haikuwa kazi rahisi kwake kuyatoa maiti za watakatifu waliouawa, kwa sehemu kwa sababu ya walinzi na kwa sehemu kwa sababu ya mawe mazito yaliyofungwa shingoni mwa watakatifu; mawe haya yalikuwa mazito sana kiasi kwamba yalishindwa kubebeka kwa magari ya magurudumu. Jioni, Theodotus alielekea kwenye kanisa la karibu la Watakatifu Wakuu, ambalo lango lake lilikuwa limezibwa na washenzi ili kuzuia Wakristo wasiingie. Alipofika kanisani, mtakatifu huyo alijitupa chini mbele yake na akaomba kwa muda mrefu. Kisha, alipoinuka, alielekea kwenye mlango wa kanisa; lakini alipoona kuwa mlango ulikuwa umezibwa, alisimama na tena akasujudu hapo kuomba. Aliposikia kilio na kelele mahali kando, na akidhani kuwa washindani walikuwa wanamfukuza, mtakatifu huyo mara moja aliamka na kwenda nyumbani kwa Theocharides. Huko alipitiwa na usingizi kwa muda mfupi. Katika ndoto yake, shangazi yake, Mtakatifu Tekusa, alimtokea na kumwambia:
'Uamelala, mwana wa Theodotus, wala hutuoni kwa jicho la dhati. Je, hukumbuki jinsi nilivyokufundisha ukiwa bado kijana? Je, hukumbuki jinsi nilivyokuongoza katika maisha ya wema, nikichukua nafasi ya baba na mama yako? Na nilipokuwa hai, hukuwahi kunikosea, bali daima uliniheshimu, mimi Mtakatifu Tekusa kama mama yako mwenyewe. Lakini sasa, baada ya kifo changu, umenisahau, ingawa unapaswa kunitumikia maisha yako yote. Lakini nakusihi, usiyaache miili yetu majini, ili isije kuwa chakula cha samaki; bali jitahidi kuyatoa majini haraka iwezekanavyo, kwani wewe mwenyewe utaanza mateso yako ya kifo baada ya siku mbili. Inuka kutoka kitandani mwako uende ziwani, lakini mwangalie yule mwasi.
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alimwacha Theodotus.
Alipoamka, Theodotus aliwaambia Wakristo wengine waliokuwa nyumbani kuhusu maono yake, na wote wakaanza kumwomba Bwana kwa machozi, wakimwomba awasaidie kupata miili ya watakatifu mashahidi. Kwa upande wa Theodotus aliyebarikiwa, alipokuwa akitafakari maono hayo, alishangazwa na maana ya maneno ya mwisho ya Tekusa kwake—'jihadharini na msaliti'. Lakini baadaye maneno haya yalithibitika kuwa ya kweli, kama itakavyoelezwa wazi katika maelezo yafuatayo.
Asubuhi ilipofika, Theodotus alimtuma yule kijana aliyetajwa hapo awali, Glykerios, pamoja na Theocharides, ili kupata habari kwa usahihi zaidi kuhusu askari waliokuwa wamesimama kando ya mto, kwani alidhani walikuwa wameondoka kwa sababu ya sikukuu ya mungu wa kike Artemis, ambayo washirikina walikuwa wakiadhimisha siku hiyo. Wajumbe wakaondoka, lakini wakagundua kuwa askari bado hawakuondoka; waliporudi, waliwaripoti hili Wakristo wengine, nao wote walitumia siku hiyo katika kufunga na kusali. Jioni ilipofika, Wakristo, ambao bado hawakuwa wamekula, walielekea ziwani, wakiwa wamebeba mikuki mikali ambayo wangeweza kukata kamba zilizofungwa shingoni mwa watakatifu mashahidi. Ilikuwa giza sana wakati huo, kwani wala mwezi wala nyota hazikung'aa usiku huo. Walipowafikia wote mahali ambapo hukumu za kifo zilitimizwa kwa wahalifu na majambazi (na mahali hapa palikuwa pa kutisha sana kiasi kwamba hakuna aliyethubutu kupita humo baada ya machweo; Miili, mifupa na vichwa vilivyokatwa vikiwa vimeenea, na baadhi ya vichwa vikiwa vimechomekwa kwenye nguzo), wote wakashika hofu kuu; hata hivyo, punde si punde wakajipatia moyo, kwa maana walisikia sauti ikisema:
'Nenda mbele kwa ujasiri, Theodotus!'
Baada ya kusikiliza maneno haya kwa heshima, wote walifanya ishara ya msalaba. Na mara moja msalaba mng'aa ukaonekana hewani kutoka mashariki, ukitoa miale ya moto katika pande zote. Walipoona msalaba huu, wote walifurahi na kujawa na mshangao; na kisha, wakiinama kwa magoti, wote walisujudu mbele ya Msalaba Mtakatifu na kumwomba Bwana. Baada ya kuamka kutoka kwenye maombi yao, wote walianza safari kuelekea ziwani; lakini kwa kuwa maono ya msalaba yalikuwa yamepotea wakati huo, giza lilikuwa zito tena kiasi kwamba hakuna aliyeweza kumwona mwenzake. Wakati huo, mvua ilianza kunyesha, na kufanya njia kuwa laini na kuzuia sana safari yao. Kisha wote walisimama wakisali, wakiomba msaada kwa Mungu katika dhiki hiyo, na mara moja taa ya moto ikatokea, ikiwaonyesha njia; wakati huo huo, wanaume wawili wa heshima waliovalia nguo nyeupe, wenye nywele na ndevu za kijivu, walimtokea Mtakatifu Theodotus na kumwambia:
'Thabiti, Teofoto, kwa maana Bwana na Mungu wetu, Yesu Kristo, amechora jina lako miongoni mwa majina ya mashahidi, akisikia sala yako ya machozi ya kuomba kupatikana kwa miili ya mabibi wake watakatifu. Tumetumwa na Yeye kukusaidia; sisi ni wa kundi la wale Wababa ambao kanisa lao ulisali mbele yake jana usiku. Utakapofika ziwani, utamwona shahidi Sosander huko, akiwa amevaa silaha, akiwafanya askari wanaolinda ziwa kuwa na hofu na kuwatimua; hata hivyo, hupaswi kumchukua yule msaliti pamoja nawe.
Baada ya kusema hayo, watakatifu hawakutambulika.
Mtakatifu Theodotus hakuwahi kujua ni nani aliyekuwa msaliti miongoni mwa wale waliosafiri naye.
Wakifuata taa iliyokuwa imeonekana, wote walikaribia ziwa. Wakati huo, radi ilinguruma, radi ya umeme ilimeta, mvua kubwa ilinyesha, na dhoruba kali ilinuka; mashujaa waliokuwa wamesimama kando ya ziwa, wakiwa wameogopa sana, walikimbia kutoka huko, ingawa hawakuogopa sana radi, radi ya umeme na dhoruba kama walivyoogopa maono ya kutisha; kwani waliona mtu mrefu sana akiwa ameshika ngao, ambao na mkuki mikononi mwake; kichwani mwake alikuwa amevaa kofia ya chuma; na mwangaza mkali ulimzunguka. Alikuwa ni shahidi Sosander. Wakiwa wameogopwa na maono haya, askari walikimbia, wakashindwa na hofu kuu. Wakati huo huo, maji katika ziwa yalichukuliwa na upepo kutoka upande mmoja wa ziwa hadi mwingine, kiasi kwamba sakafu ya ziwa ilifunuliwa na miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, iliyokuwa chini ya ziwa, ilionekana wazi mbele ya macho ya Wakristo. Wakikaribia mashahidi watakatifu, Wakristo walikata kamba kwa nyundo zile zile zilizotumika kufunga mawe shingoni mwa mashahidi; kisha, wakichukua miili hiyo takatifu, waliweka kwenye magari na kuipeleka kwenye kanisa la wakuu watakatifu, ambako walizikwa kwa heshima. Majina ya mashahidi hawa yalikuwa kama yafuatavyo: Tekusa, Alexandra, Claudia, Faina, Euphrasia, Matrona na Julia. Bikira watakatifu hawa waliteswa hadi kufa siku ya kumi na nane ya mwezi Mei.
Asubuhi iliyofuata, habari zikasambaa mjini kote kwamba miili ya watakatifu hao mashahidi ilikuwa imechukuliwa kutoka ziwani na Wakristo. Waliposikia habari hii, gavana, makuhani wa kipagani na wapagani wengine wote waabudu sanamu walijaa hasira kubwa kiasi kwamba walimburuta kila Mkristo waliyekutana naye mitaani kwa ajili ya kumuhoji. Wakati huo, Wakristo wengi walikamatwa kwa ajili ya kuzuiliziwa na kuwekewa kifo cha kikatili na cha mateso; waliraruliwa-raruliwa na watesaji wao, kana kwamba ni kwa meno ya wanyama wakali. Mtakatifu Theodotus alipopata habari hii, alitaka kujikabidhi kwa washindwa dini, lakini jamaa zake walimzuia kufanya hivyo. Hata hivyo, Polychronius, baada ya kubadilisha nguo zake na kujifanya mkulima, alienda kwenye uwanja wa mji ili kujua kilichokuwa kinaendelea mjini, lakini alikamatwa mara moja na washirikina na kupelekwa mbele ya gavana kwa ajili ya kuulizwa maswali. Polychronius alivumilia mapigo na majeraha mengi mikononi mwa waumizaji wake, lakini alibaki kimya. Lakini alipoona upanga ukinyoshwa juu ya kichwa chake, aliogopa sana na akawaambia waumizaji wake jinsi Theodotus, mpiga mashua, alivyoviondoa miili ya watakatifu mashahidi kutoka ziwani na kuizika karibu na kanisa lililojengwa kwa heshima ya mababa watakatifu. Waliposikia hayo, washindani walielekea mara moja mahali ambapo miili ya watakatifu mashahidi ilikuwa imezikwa, wakachimba makaburi yao na kuichoma miili hiyo; baada ya hapo, washindani walimtafuta Theodotus, jambo ambalo alijulishwa kwa siri usiku huo huo. Wakati huo, Mtakatifu Theodotus alitambua kwamba Polychronius – jamaa na rafiki yake – ndiye yule msaliti ambaye wakuu watakatifu walikuwa wamemwonya amjiepushe naye. Akiwa ameshaziamua kujitoa matesoni, Theodotus aliwaambia jamaa zake hivi:
'Nisaliyeni kwa Bwana, Yesu Kristo, Mungu wetu, anipe taji la shahidi.'
Na wote walisali naye usiku kucha, huku Mtakatifu Theodotus akisali kwa maneno haya:
'Bwana Yesu Kristo, tumaini la waliopoteza matumaini, – nisaidie kutekeleza kitendo changu cha ushuhuda kwa ujasiri, na ukubali damu yangu, ambayo waonevu wangu wataimwaga, kama dhabihu inayotolewa Kwako kwa niaba ya Wakristo wote wanaoteswa. Punguza mateso yao, na tuliza dhoruba kali ya mateso, ili waumini waishi kwa amani na utulivu.
Wakati siku ilipochapuka, mtakatifu aliamua kwenda kwa waumizaji wake na kujikabidhi mikononi mwao. Waliposikia habari hii, jamaa zake wote walilia kwa sauti na, wakimkumbatia, walisema:
'Ufike kwenye wokovu, Ee nuru na pambo la Kanisa, Theodotus mwenye heshima! Mateso yako yatakapokwisha, ushiriki katika nuru ya mbinguni, uwe miongoni mwa kundi la Malaika na Malaika Wakuu, na utukufu wa Roho Mtakatifu na wa Bwana wetu Yesu Kristo, anayeketi mkono wa kuume wa Mungu Baba, ukupe nuru. Baraka hizi zote ziwe juu yako kwa ajili ya kazi kuu unayoenda kuifanya. Lakini jua kwamba kwetu sisi, tunaobaki katikati ya masaibu haya, kuondoka kwako kutaleta huzuni na machozi mengi.
Wakati kila mtu alipokuwa akilia, akisema maneno haya, Mtakatifu Theodotus aliwakumbatia na kuwagusa kila mmoja kwa busu la mwisho; kisha akaamuru kwamba mwili wake, ikiwa ungeweza kupatikana kwa siri kutoka kwa watesi wake, upewe padri Fronton, ambaye angekuja kutoka kijiji cha Malos akiwa amebeba pete yake.
Hatimaye, Mtakatifu Theodotus alifanya ishara ya msalaba na kwa ujasiri akaondoka nyumbani kwake.
Njia njiani, alikutana na wakuu wawili wa jiji. Wakimtaka kumwonyesha upendo na heshima yao, walimshauri ajifiche mahali fulani haraka iwezekanavyo na wakasema:
'Makuhani wa Athena na Artemis, pamoja na washirikina wengine, wanakushitaki vibaya kwa gavana, wakisema kwamba unawaagiza Wakristo wote wasiwabudu mawe na miti isiyo na uhai; wanasema mambo mengine mengi kukuhusu pia; na Polychronius amesema kwamba uliiba miili ya mabikira kwa siri. Hivyo basi, jifiche, Theodotus, wakati bado upo, maana ni wazimu kujikabidhi mikononi mwa waonevu wako.
Lakini mtakatifu aliwajibu:
'Kama ninyi ni marafiki zangu na kama kweli mnataka kuonyesha upendo wenu kwangu, basi msinisimamie, bali nendeni mahakamani na mwaambie wazee waliopo huko: "Tazama, Theodotus, ambaye makuhani na watu wanamshtaki, anasimama hapa, mbele ya malango."'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alikimbia mbele na, akisimama katikati ya uwanja, aliitazama kwa uso wenye furaha zana za mateso; kulikuwa na tanuru inayowaka moto, sufuria za maji yanayochemka, magurudumu, na zana nyingine nyingi za mateso. Alipotazama haya yote, moyo wa mtakatifu haukuogopa hata kidogo, wala mawazo yake hayakutatizika, bali aliendelea kusimama akiwa na sura ya furaha, akiwaonyesha wote ujasiri wake. Mkuu alipomwona mtakatifu, akamwambia:
'Hautapata madhara yoyote kutoka kwa vyombo vyovyote vya mateso hapa, mradi tu umtolee dhabihu miungu; basi utaachiwa huru kutokana na makosa yote ambayo makuhani na mji wetu wote wanakushutumu; zaidi ya hayo, utakuwa rafiki yetu na kipenzi cha mfalme, ambaye atakupa heshima kubwa; kataa tu Yesu, ambaye Pilato—aliyetawala kabla yetu—alimumtundika msalabani huko Uyahudi. Fikiria kuhusu hili, Theodotus! Unanionekana kuwa mtu mwenye busara; na mtu mwenye busara anapaswa kutenda katika mambo yote kwa busara na hekima. Jiepushe na upuuzi wote; washawishi Wakristo wengine pia waache upuuzi wao, na kisha utakuwa mtawala wa mji huu mzima; basi utakuwa kuhani wa mungu wetu mkuu, Apollo, ambaye hutoa baraka nyingi kwa watu, hutabiri yajayo na huponya magonjwa kupitia sanaa yake ya tiba; ukimtumikia mungu huyu, utapewa haki ya kuteua makuhani wengine ili wahudumie miungu yote iliyobaki. Uteuzi wote wa nyadhifa muhimu utapita kupitia kwako; utakuwa mwombezi mbele ya majaji; utaandika barua kwa mataifa yote kwa niaba ya mfalme kuhusu mahitaji mbalimbali ya watu; utakuwa tajiri sana, na jamaa zako wote wataheshimiwa sana. Ikiwa unatamani utajiri na mali, naweza kukupa sasa hivi.
Wakati gavana alipokuwa akizungumza, kilio kikubwa kilisikika kutoka kwa umati, kikikubaliana na maneno ya gavana na kumhimiza Theodotus kukubali utajiri na heshima kutoka kwa gavana. Lakini Mtakatifu Theodotus alimjibu Gavana Theoteknos hivi:
'Kwanza kabisa, natafuta msaada kutoka kwa Bwana wangu, Yesu Kristo (ambaye umemwita mwanadamu tu), ili anipe neema ya kufichua kosa lako na kudhihirisha upuuzi wa miungu yako; kwa wakati huo huo, kwa maneno machache, nitakueleza fumbo la Mwili wa Bwana wangu na miujiza aliyoyafanya. Ee Theotekn! Inapaswa nikuongeze kuhusu imani yangu na matendo yangu; lakini nitaweka wazi mbele yenu nyote, kwa aibu yenu, matendo ya miungu yenu, ambayo ni ya aibu mno hata kuyataja. Yule mnayemuita Deus[footnoteRef:3750] na mnayemwona kama mungu, mwenye utukufu zaidi kuliko miungu yenu yote mingine, alijitoa kwa tamaa chafu ya mwili kiasi kwamba anaweza kuonekana kuwa mwanzo na mwisho wa uovu wote. Mshairi wenu Orpheus[footnoteRef:3751] anasimulia kwamba Deus alimuua baba yake mwenyewe Saturn[footnoteRef:3752] , akamchukua mama yake mwenyewe Rhea kuwa mke wake, na akazaa naye binti, Persephone; lakini hakukoma hapo; alifanya ngono na binti yake mwenyewe na, zaidi ya hayo, akamchukua dada yake Juno[footnoteRef:3753] kuwa mke wake; kwa njia ileile, Apollo alimchafua dada yake Diana mbele ya madhabahu katika kisiwa cha Delos. Vilevile, Mars[footnoteRef:3754] alitekwa na tamaa ya mwili kwa Venus[footnoteRef:3755] , na Vulcan[footnoteRef:3756] kwa Minerva – ndugu wa kiume na dada zake. Je, huoni, Hegemon, jinsi matendo ya kinyama ya miungu yenu yalivyo machukizi? Je, sheria yenu wenyewe haihukumu wote wanaotenda uhalifu kama huo? Hata hivyo, mnajivunia matendo kama hayo ya miungu yenu wazinzi na hamuoni aibu kuabudu wauaji wa mababu, wenzi wanaofanya ngono na jamaa zao, wazinzi, wanyanyasaji wa watoto na wachawi (washairi wenu wote wameandika kuhusu mambo haya, wakisifu matendo ya kuchukiza ya miungu yenu). Lakini matendo na miujiza ya Bwana wetu Yesu Kristo ni safi na haina doa lolote. Manabii watakatifu wote walitabiri fumbo la Umwiliko wa Bwana wetu Yesu Kristo, wakisema kwamba katika siku za mwisho Mungu atakuja kwa wanadamu kutoka mbinguni, ataishi miongoni mwa watu kama mwanadamu, atafanya ishara na maajabu yasiyoelezeka, akiponya magonjwa ya kila aina na kuwafanya watu kuwa wastahiki wa Ufalme wa Mungu. Na si tu Umwiliko wa Bwana, bali pia mateso Yake ya hiari kwa ajili yetu, kifo Chake na mazishi Yake, yalitabiriwa mapema kwa usahihi mkubwa na manabii wale wale watakatifu; washuhuda wa hili walikuwa Wakaldayo na wamaji wenye hekima kutoka Uajemi, ambao, wakiwa wameongozwa na nyota, walipata mahali alipozaliwa na wakamjia na zawadi, ili wamwabudu kama Mungu. Washuhuda wa ufufuko wake, kwa wakati huo huo, walikuwa ni askari Warumi waliokuwa wakiilinda kaburi lake. Wao wenyewe waliona jinsi Bwana alivyofufuka kutoka kaburini; hili ndilo waliloripoti kwa makuhani wakuu . Lakini ni nani awezaye kuhesabu matendo yote ya ajabu na ya utukufu ambayo Bwana wetu, Yesu Kristo, alitenda wakati wa maisha yake duniani? Kwanza kabisa, Aligeuza maji kuwa divai; kisha, kwa mikate mitano na samaki wawili, Aliwapa chakula watu elfu tano jangwani; Aliwaponya wagonjwa na Alitembea juu ya bahari kana kwamba ni nchi kavu; hata asili ya moto iliiogopa nguvu Zake; Alimpa uoni yule mtu aliyezaliwa kipofu na kuwafanya viwete wakimbie kwa haraka; kwa amri Yake wafu walifufuliwa; Alimfufua Lazaro, ambaye alikuwa amekufa kwa siku nne, na kumrudishia uhai. Miujiza hii yote ya utukufu na ya ajabu inaonyesha waziwazi kwa kila mtu kwamba Yesu Kristo alikuwa Mungu wa kweli, na si mwanadamu tu. [3750:  Zeus – mungu mkuu wa dini ya kale ya Ugiriki, anayechukuliwa kama babu wa miungu wengine.]  [3751:  Orpheus – mmoja wa watu mashuhuri katika hadithi za kale za Kigiriki. Orpheus alionekana kuwa mwana wa mfalme wa Thrace, Eager, na Muse Calliope. Kulingana na hadithi za kale, kinubi chake kilitoa sauti za ajabu kiasi kwamba wanyama pori wangetoka kwenye mapango yao na kumfuata. Orpheus alionekana kama mshairi stadi na mwanzilishi wa ushairi wa kale wa Kigiriki.]  [3752:  Saturn – mungu wa dunia na mazao.]  [3753:  Juno alionekana kama mlezi wa maisha ya familia.]  [3754:  Mars – mungu wa vita.]  [3755:  Venus au Aphrodite – mungu wa kike wa mapenzi na urembo.]  [3756:  Vulcan – mungu wa moto na metali.] 

Mtakatifu alipotoa ushuhuda kwa maneno haya juu ya ulungu wa Bwana wetu Yesu Kristo, washenzi wote waliokuwa wamesimama karibu na mahali hapo walipata mchanganyiko mkuu na wakaanza kupiga kelele, kama bahari inavyotetemeka kwa upepo. Makuhani walijikuna nywele zao, wakararua nguo zao na kuvunja vipande vipande vishanga vyao; huku umati ukizidi kuchukizwa na kumuuliza gavana kwa hasira kwa nini alimruhusu mlaaniwa kama huyo, anayestahili kifo, kuongea kwa muda mrefu namna hiyo, badala ya kumpa hukumu ya kifo na mateso?
Kisha gavana, akichukizwa zaidi, aliwaamuru askari wamvue mtakatifu nguo zake, wamfunge uchi kwenye mti wa mateso, na kutesa mwili wake kwa vyombo vya chuma; gavana mwenyewe alinuka kutoka kwenye kiti chake, akiwa na nia ya kumtesa mtakatifu kwa mikono yake mwenyewe. Wakati huo, dhoruba ya kweli ilinuka kutokana na kelele za watu; watu walipiga kelele, wakadai na kuamuru watumishi wa gavana waanze mateso; watumishi waliandaa zana za mateso; na bado mtakatifu huyo aliendelea kusimama kwa utulivu, roho yake haikutatizika na moyo wake haukuwa na hofu. Theodotus alikuwa mtulivu sana kiasi kwamba ilionekana kana kwamba mateso hayakuwa yakimandaliwa kwa ajili yake.
Mtakatifu kisha alinyanyuliwa juu ya mti. Wakati askari walipoanza kumchana mwili wake bila huruma kwa makucha ya chuma, alionekana kung'aa kwa furaha, kwani alikuwa na Bwana Yesu Kristo kama msaidizi wake. Hivyo basi, mtakatifu aliteswa kwa muda mrefu. Watumishi walikuwa tayari wamechoka na wakabadilishwa na wengine. Mwenye shahada, hata hivyo, alibaki imara katika ushuhuda wake wa jina la Kristo, kiasi kwamba ilionekana kana kwamba hakuteseka katika mwili wake mwenyewe, bali kana kwamba alikuwa akiteseka katika mwili wa mtu mwingine; alielekeza mawazo yake yote kwa Bwana Yesu Kristo, ambaye alikuwa akimsaidia.
Baada ya muda, gavana Theoktinos aliamuru siki kali zaidi, iliyochanganywa na chumvi, imwagwe juu ya majeraha ya mtakatifu, na kisha akaamuru mbavu takatifu za mshuhuda zichomwe kwa mishumaa. Mwathibiti, akichomwa na moto na kuhisi harufu mbaya kutoka mwilini mwake wakati ilipokuwa ikichomwa pande zote, alianza kugeuza uso wake; akiona hivi, igemoni mara moja alimkaribia na kusema:
'Basi, Theodotus, maneno yako yote ya ujasiri yako wapi sasa? Naona umeshindwa na mateso yako. Lakini kama usingedharau miungu yetu na ukawaabudu, usingekuwa ukiteseka hivi sasa.' Lakini si nilikushauri—wewe mtu wa asili ya kawaida, ambaye ulikuwa na baa—usiipinge amri ya mfalme, ambaye ana mamlaka juu ya uhai na kifo chako?
Kwa hili, mtakatifu mshahidi alijibu:
'Usidhani, Hegemon, kwamba mateso yako yananishinda, kwa kuwa nimekigeuza uso wangu ili nisinywale harufu mbaya ya mwili wangu uliochomwa. Ingekuwa bora zaidi ukaamuru watumishi wako watimize amri zako kwa bidii zaidi, kwani inaonekana kwangu kwamba wanatekeleza majukumu yao kwa uvivu sana. Wewe mwenyewe ungetengeneza mateso mengine zaidi, na makali zaidi, kwa ajili yangu, ili ujifunze jinsi ilivyo kuu nguvu ya Bwana wangu Yesu Kristo, anayenitia nguvu katikati ya mateso haya. Nikiwa nimetegemea na kuamini katika msaada wa Mungu wangu, nakudharau wewe tu, bali pia mfalme wako, kama mfungwa duni zaidi.
Mtakatifu alipozungumza hivyo, gavana aliwaamuru askari wampige mtakatifu mdomo na kumvunja mbavu na meno yake. Hata hivyo, mtakatifu, huku akivumilia mapigo hayo, alimwambia gavana:
'Hata kama mngenikata ulimi wangu vipande vipande, bado msitapata mafanikio katika juhudi zenu, kwa maana Mungu na Bwana wetu Yesu Kristo huwasikia hata watumishi Wake wanyamavu.'
Baada ya mtakatifu kuteswa na kusumbuliwa na askari kwa muda wa kutosha, kiasi kwamba watumishi wote wa gavana walichoka, gavana aliamuru Theodotus ashushwe kutoka kwenye chombo cha mateso na afungwe gerezani hadi kikao chake kingine cha mateso.
Wanajeshi walimpeleka Mtakatifu Theodotus kupitia mji mzima hadi gerezani. Mwili mzima wa mtakatifu ulikuwa umefunikwa majeraha, ambayo kupitia hayo Theodotus aliwaonyesha wote ushindi wake dhidi ya mtesaji wake na dhidi ya shetani. Wakati wa msafara kuelekea gerezani, mtakatifu alizungukwa na umati mkubwa wa watu, ambao walimwona mshuhuda wa Kristo kama tukio la kuvutia la aina ya . Hata hivyo, mtakatifu alitangaza nguvu ya Bwana wetu Yesu Kristo ili wote wasikie, akisema:
'Tazama jinsi nguvu ya Kristo, Bwana wangu, ilivyo kuu na ya utukufu. Hapa ninyi wenyewe mnaweza kuona kwamba, kwa utunzaji Wake, wale wanaoteseka kwa ajili ya jina Lake takatifu hawahisi maumivu kutokana na majeraha na mateso yao; mnaona kwamba Yeye hufanya mwili dhaifu wa mwanadamu kuwa imara kuliko moto; mnaona kwamba Yeye huwapa watu wa asili ya kawaida ujasiri na nguvu kubwa kiasi kwamba huona amri za wafalme na masultani wenyewe kuwa si kitu. Bwana wetu huwapa neema Yake wote wanaoamini katika Yeye, iwe ni wanyenyekevu au watu wa hadhi, mtumwa au huru, Mbaribari au Mgiriki.
Kisha, akionyesha majeraha yake, alisema tena:
'Waumini lazima watoe dhabihu kama hiyo kwa Mungu na Bwana wetu Yesu Kristo, kwa maana Yeye mwenyewe aliteseka kwa ajili yetu sote.'
Mtakatifu aliposema hayo, alipelekwa gerezani na kufungwa humo katika nafasi finyu na nyembamba.
Siku kumi na sita baada ya Mtakatifu Theodotus kufungwa gerezani, gavana aliamuru mahali pa kesi paandaliwe katikati ya mji, mahali ambapo maonyesho yalifanyika kwa kawaida. Mshuhuda mtakatifu alitolewa kutoka gerezani na kupelekwa mbele ya mahakama. Alipomwona, gavana alimwambia:
'Karibia nasi, Teodoto, kwani inaonekana kwangu kwamba, baada ya kuadhibiwa vya kutosha hapo awali, sasa umeacha kiburi chako chote na umebadilika kuwa bora.' Kweli, ulitenda kwa upumbavu kujiletea mateso makubwa kama haya. Hatukutaka kuteswa. Lakini sasa, ukiwa umeacha ukaidi wako, itambue nguvu na uwezo wa miungu yetu; hapo ndipo tutakupa zawadi ambazo tulizungumzia awali. Tulikuahidi zawadi hizi hapo awali, na tunaziahidi tena sasa; utazipokea ikiwa utaabudu miungu yetu; lakini usipoabudu miungu yetu, utaona mara moja moto ulioandaliwa kwa ajili yako, zana kali za chuma, na vinywa vya wanyama vilivyo tayari kukurarua vipande vipande.
Kwake huyo, shahidi mtakatifu akajibu:
'Ee Theotekn! Je, unaweza kubuni mateso yoyote yatakayovunja nguvu za Bwana wangu Yesu Kristo, anayenitia nguvu katikati ya mateso yangu? Lakini ingawa mwili wangu tayari umeshatwangwa vya kutosha na vyombo vya mateso, kama unavyoona wewe mwenyewe, – jaribu uthabama wangu tena; nitesekeze kwa mateso mapya, na utaona kwamba niyatakabili kwa ujasiri, kama nilivyoyakabili yale ya awali.
Kisha gavana akaamuru mtakatifu atundikwe tena kwenye mti wa mateso na mwili wake uraruliwe kwa vyombo vya chuma, akifungua tena majeraha yake ya zamani. Wakati wa mateso hayo, mtakatifu alitangaza jina la Kristo kwa sauti kubwa. Kisha mtesaji akaamuru askari wamshushe mtakatifu kutoka kwenye mti wa mateso na kumvuta juu ya vipande vya udongo vilivyokolezwa moto. Baadaye, mtakatifu alinyanyuliwa tena juu ya mti na kuteswa tena kwa vyombo vya chuma, kiasi kwamba hakukuwa na sehemu hata moja iliyo salama isiyo na alama kwenye mwili wa mshuhuda: alikuwa, kana kwamba, kidonda kimoja kirefu; uliobaki salama ni ulimi wake tu, ambao kwao alimsifu Mungu, huku akiwatukana waoteshi wake na askari kwa kuwa dhaifu. Kwa kuwa hakuwa akijua mateso gani zaidi kumpa mtakatifu, gavana alitoa amri ya kumshtaki mtakatifu kifo, iliyosomeka hivi:
'Tunaamuru kwamba Theodotus, mlinzi wa imani ya Kigalilea, adui wa miungu yetu, mpinzani wa amri za mfalme na mchukia dini yetu, akatwe kichwa kwa upanga; na mwili wake uchomwe moto, ili Wakristo wasiweze kumzika.'
Na mtakatifu alipelekwa nje ya mji, uwanjani, ili akatwe kichwa. Alifuatiwa na umati mkubwa sana wa watu, wanaume na wanawake, waliokuwa wakitaka kushuhudia kifo chake. Alipofika mahali palipoteuliwa, mtakatifu alianza kuomba kwa Mungu kwa maneno haya:
'Bwana Yesu Kristo, Muumba wa mbingu na nchi, ambaye hawaachi yeyote anayemtumaini jina lako takatifu! Nakushukuru kwa kuniona mwafaka kuwa raia wa nchi ya mbinguni na mshiriki wa Ufalme wako. Nakushukuru kwa kunisaidia kushinda nyoka na kuponda kichwa chake. Nakuomba – wape nafuu watumishi Wako watiifu kutoka kwa dhiki zinazowazunguka; na iwe kwamba mateso yanayolenga Kanisa Lako na washenzi wasio na Mungu yataisha kwa kifo changu. Ipe Kanisa Lako amani na uliokoe kutoka kwa shutuma za adui.
Alipomaliza sala yake na kusema, 'Amina', mtakatifu aligeuka na kuwaona Wakristo wakilia kwa ajili yake. Kisha mtakatifu akawaambia:
'Msiniombolezeeni, ndugu zangu, bali mtukuze nguvu za Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye alinisaidia kukamilisha kitendo changu kwa ujasiri na kumshinda adui. Mimi, nitamwomba Mungu kwa ujasiri kwa ajili yenu mbinguni.'
Baada ya kusema hayo, shahidi alishusha kichwa chake kitukufu chini ya upanga na akakatwa kichwa siku ya saba ya Juni mwaka[footnoteRef:3757] . [3757:  Kifo cha Mtakatifu Theodotus Mwenye Dhuluma kilitokea mwaka wa 303 au 304 – kumbukumbu ya mtakatifu huyu mwenye dhuluma pia huadhimishwa tarehe 7 Juni, siku ya kifo chake. Hata hivyo, maisha yake husherehekewa tarehe 18 Mei kwa sababu ushuhuda wake unahusiana kwa karibu na ushuhuda wa Bikira Watakatifu Saba, ambao husherehekewa siku hiyo.] 

Wakati huo huo, watumishi wa gavana walileta kuni nyingi mahali hapo, wakajenga rundo la kuni na wakaeka mwili wa shahidi wa Kristo juu yake, wakikusudia kuuchoma kwa amri ya gavana. Lakini ghafla, kwa huruma ya Mungu, dhoruba kubwa ilinuka, na nuru ilitokea, ikimwanga mwilini mwa mtakatifu kama radi, hata hakuna askari aliyethubutu kukaribia kuni na kuziwasha.
Wakati gavana alipopata habari hii, aliwaamuru askari wasiondoke mahali hapo na kulinda mwili wa mtakatifu, ili Wakristo wasiupore. Wakiitii amri ya gavana, askari walijitengenezea kibanda kwa matawi ya mwaloni na majani na wakaketi ndani yake, wakilinda mwili wa mtakatifu dhidi ya Wakristo.
Wakati huo huo, kwa mapenzi ya Mungu, ikawa kwamba padri Fronton, aliyevaa pete ya mtakatifu mshahidi Theodotus kidole chake, alikuwa akipita karibu na mahali hapo. Alikuwa akisafiri kutoka kijiji chake kwenda kijiji cha jirani na hakujua chochote kuhusu kilichomtokea Mtakatifu Theodotus. Fronton alikuwa amebeba kwenye punda wake divai nzuri sana, ambayo ilikuwa imeandaliwa muda fulani uliopita; Fronton alikusudia kuuza divai hii mjini, kwani alimiliki shamba la mizabibu na alijikimu yeye na familia yake kwa mazao yake. Fronton alipokaribia mahali ambapo hema la wanajeshi lilikuwa na ambapo mwili wa mtakatifu ulikuwa umelazwa, punda aligonga na kuanguka chini. Walipoona hivi, wanajeshi walimsaidia Fronton na wakamwambia:
'Unaelekea wapi, msafiri? Usiku tayari umeingia. Ni afadhali ukae nasi, hasa kwa kuwa kuna malisho ya mifugo hapa.'
Padri alikubali kulala nao usiku huo na akaelekea kwenye hema lao (inapaswa kutambuliwa kwamba mwili wa mtakatifu shahidi ulikuwa umefunikwa matawi na nyasi kavu). Moto ulikuwa umetwekwa kando ya hema na chakula kilikuwa tayari kimeandaliwa. Wanajeshi walimwalika Fronton kula nao. Fronton, akichukua chombo kutoka kwao, alikijaza divai na kuwapa wanajeshi ili wanywe. Baada ya kuonja divai hiyo, wanajeshi waliisifu, kwani kwa kweli ilikuwa nzuri sana. Kisha wanajeshi wakamuuliza Fronton:
'Divai hii ina umri gani?'
Fronton akajibu:
'Imetimia miaka mitano sasa.'
Wanajeshi walikunywa divai hiyo, bila kujua kwamba mgeni wao alikuwa Mkristo na, zaidi ya hayo, kasisi; wakati wa mlo, wanajeshi waliongea na Fronton kuhusu yaliyotokea katika siku za hivi karibuni; walimwambia jinsi bikira saba walivyozama majini kwa kukataa kuosha sanamu, jinsi mwenyeji wa nyumba ya wageni Theodotus alivyoviondoa miili yao kutoka ziwani usiku na kuwazika ipasavyo, jinsi mamlaka ya mji ilivyomtafuta kwa ajili ya hili, jinsi yeye mwenyewe alivyojitokeza mbele ya mahakama na kujitoa kwa ajili ya mateso, jinsi alivyovumilia kwa ujasiri, na jinsi, kana kwamba alikuwa na mwili wa chuma. Kisha wakasema:
'Hapa ndipo mwili uliokatwa kichwa wa yule tunayemlinda kwa amri ya gavana.'
Aliposikia maneno yao, kuhani alimshukuru Mungu, ambaye alikuwa amempa heshima ya kujifunza kuhusu mateso na kifo cha mtakatifu mnyang'anyi Theodotus. Kisha kuhani alianza kufikiria jinsi ambavyo angeweza kuchukua mwili mtukufu wa mnyang'anyi wa Kristo kutoka huko. Akiijaza chombo hadi juu, aliwapa askari na kuwaambia wanywe divai kadri watakavyotaka. Wakati askari walipokuwa wamelewa na kupoteza fahamu na kulala usingizi, Fronton alikaribia mwili mtakatifu wa shahidi wa Kristo, akafunua na kuanza kuubusu kwa machozi; kisha, akivua pete kutoka kwenye kidole chake, aliweka kwenye kidole cha shahidi, akisema:
'Ee shahidi mtakatifu wa Kristo, Theodotus! Umetimiza kweli kile nilichokuomba.'
Kisha Fronton akafunga kwa usalama mwili mtakatifu na kichwa cha mtakatifu kwenye punda wake na akamtuma punda huyo arudi peke yake kijijini kwake. Na punda huyo akaelekea kijiji cha Fronton, akiwa amebeba mwili mtakatifu wa mtakatifu; Kwa upande wa Fronton, aliweka tena matawi na nyasi kavu mahali ambapo mwili wa mshuhuda ulikuwa umelala, na, alipoingia hemani mwake, alilala usingizi.
Asubuhi iliyofuata, Fronton aliamka mapema sana na akaanza, kana kwamba, kuomboleza kumpoteza punda, akisema:
'Mnyama wangu amekimbia kutoka hapa: je, mtu amewiba?'
Wanajeshi walimhuzunikia Fronton, bila kutambua kwamba mwili mtakatifu wa mshahidi ulikuwa umeondolewa, kwa kuwa waliona kwamba matawi na nyasi kavu bado yalikuwa yamelala mahali pake. Akiwaacha na divai kidogo, padri alitoka hemani mwao, kana kwamba anatafuta punda wake, lakini hakurudi kwao, kwa sababu alikuwa ameenda kijijini mwake.
Hata hivyo, kwa huruma ya Mungu, punda alifika mahali pale hasa ambapo Mtakatifu Theodotus aliwahi kuzungumza na Fronton na akasifu mahali hapo kuwa pazuri mno na pa kufaa kwa mapumziko ya masalia ya mtakatifu; ni katika mahali hapa hasa shahidi wa Kristo alikuwa amemshauri Fronton kujenga kanisa na kuahidi kuleta maumbo matakatifu ya shahidi hapo. Alipofika mahali hapa, punda alisimama na hakutaka kusonga mbele hadi bwana wake, Fronton, alipofika na kuyatoa maumbo matakatifu yenye heshima kutoka kwake. Ndipo Fronton alipowaita Wakristo mahali hapa na kuzika kwa heshima masalia takatifu ya mtakatifu huyo; baadaye, alijenga kanisa hapa kwa jina la mtakatifu mshuhuda Theodotus, kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu.
Haya yote mimi, Nilus mnyenyekevu, nimeyaandika (anasema mwandishi wa maisha ya mtakatifu mshahidi Theodotus); na nimeandika haya kwa ndugu zangu wote wapendwa katika Kristo kwa uangalifu na shauku kuu, kwani nilijua hadithi ya maisha ya mtakatifu mshahidi na nilifungwa naye. Nanyi, someni haya kwa imani na upendo, mpate kushiriki hatima ileile katika Ufalme wa Mungu pamoja na mtakatifu mshahidi Theodotus na watakatifu wote waliojitahidi kwa uchaji Mungu, na mpate kufurahi mbinguni katika Kristo Yesu Bwana wetu, ambaye utukufu uwe kwake, heshima na ibada, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950157]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ulifanya kazi vyema katika mateso pamoja na wafiwa wenzako, Theodotus, na ukapokea taji za heshima, pamoja na wasichana wasafi wenye heshima walioteswa. Kwa hiyo, ombea sisi sote kwa Kristo Mungu wetu bila kukoma.


[bookmark: _Toc238143949][bookmark: _Toc242950158]Ufishawi wa watakatifu wateule Petro, Dionysio, Andrea, Sauli, Kristina, Heraklio, Paulino na Venedimo.
Anakumbukwa tarehe 18 Mei
Wakati wa mateso yaliyowakumba Wakristo kwa mikono ya washenzi, masoldati hawa watiifu wa Kristo walitoa roho zao kwa ajili ya Bwana wao, hata dunia nzima ikawa imechafuka kwa damu ya mashahidi. Wakati huo, Mkristo Petro, kijana mrembo, aliyekuwa na nguvu kiroho kama alivyokuwa na nguvu kimwili, alikamatwa na washindani; alichukuliwa huko Lampsacus, mji ulioko kwenye Hellespont. Petro alipopelekwa mbele ya gavana Optiminus ili kumuhoji, gavana alimuuliza:
'Wewe ni Mkristo?'
'Ndio, mimi ni Mkristo,' akajibu Petro. Gavana akasema:
'Umeona mbele ya macho yako amri za wafalme wetu wasioshindika; basi toa dhabihu kwa mungu wetu mkuu wa kike Venus.'
Kijana huyo akajibu:
'Nimeshtushwa nawe, Hegemon, kwamba unathubutu kujaribu kunishawishi kuabudu mwanamke mchafu na mpotovu ambaye amejiruhusu kufanya matendo ya kuchukiza kiasi kwamba ni aibu hata kuyataja. Je, hivi sasa hamwonei dhuluma na kumhukumu kisheria yule mtu anayejiruhusu kufanya matendo kama yale mnamhusisha na mungu wenu mke Venus? Lakini ikiwa unamwona mungu wako kuwa kahaba, basi mimi nitawezaje kumwabudu na kumtolea dhabihu kahaba mchafu? La, ni lazima nimwabudu Mungu aliye hai na wa kweli, Mfalme wa enzi zote, Kristo Bwana wangu; Kwake peke yake ndipo inafaa kumtolea dhabihu ya sala, sifa na utauwa.
Aliposikia maneno haya, gavana aliwaamuru askari wamfunge kijana huyo kwenye magurudumu na kuteswa mwili wake kwa vyombo vya mbao na chuma, wakimvunja mifupa yake. Lakini mtumishi wa Mungu, Petro, kadiri alivyoteswa kwa ukali zaidi, ndivyo alivyothibitishwa imara zaidi katika tumaini lake la msaada wa Bwana Yesu Kristo, akidhihaki upumbavu wa gavana. Kisha Petro akainua macho yake mbinguni na akaanza kuomba hivi:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kunipa nguvu na uthabiti kama huu katikati ya mateso yangu; nipe neema ya kumaliza mapambano yangu kwa ushindi kwa ujasiri na kumshinda adui mwovu.'
Alipogundua kuwa mateso hayangeweza kumvunja moyo kijana shujaa Petro, gavana aliamuru akatwe kichwa kwa upanga.
Wakati huo huo, Dionysius, ambaye pia alikiri imani ya Kikristo, alikamatwa na kufungwa gerezani. Wakati gavana alipokuwa akijiandaa kuondoka Lampsacus kuelekea Troas – mji ulioko karibu na eneo la Hellespont – askari wawili Wakristo kutoka Mesopotamia[footnoteRef:3758] , waliotajwa kwa majina [3758:  Mesopotamia – eneo lenye miamba na mchanga lililoko kati ya mito Tigrisi na Furat, likienea kutoka Armenia kaskazini hadi Ghuba ya Uajemi kusini.] 

Andria na Paulo; pamoja nao pia aliletwa Mkristo aliyeitwa Nikomako, ambaye alipaza sauti kwa nguvu na bila kukoma:
'Mimi ni Mkristo!'
Mkuu, alipomwona Nikomako akitangaza waziwazi kuwa Mkristo mbele ya watu wote, aliwauliza Andrea na Paulo:
'Na ninyi mna nini cha kusema?'
Wakajibu:
'Sisi pia ni Wakristo.'
Ndipo gavana akamwambia Nikomako:
'Toa dhabihu kwa miungu kulingana na amri ya mfalme.'
Nikomako akajibu:
'Je, hujui kwamba Wakristo hawatoi dhabihu kwa mashetani?'
Na mara moja gavana aliwaamuru askari wamvue nguo Nicomachus, wamfunge kwenye mti wa mateso na kumrarua mwili wake kwa vyombo vya chuma.
Wakati Nicomachus alipokuwa karibu na mwisho wake na akibaki na kidogo tu cha kuvumilia kabla ya kupokea taji la shahidi (ambalo, kana kwamba, lilikuwa tayari mikononi mwake), ghafla alijinyima taji hili la utukufu. Akiiacha imani yake thabiti, alimkataa Kristo na kupaza sauti ili wote wasikie:
'Sijawahi kuwa Mkristo! Ninakubali kutoa dhabihu kwa miungu.'
Na mara moja askari wakakomesha mateso yake na wakamshusha kutoka kwenye mti wa mateso.
Wakati mgeuzaji huyu waovu alipotoa dhabihu kwa sanamu na kuzisujudu, pepo mchafu alimkamata na kumpiga chini kwa nguvu, kiasi kwamba Nikomako alianza kupiga kelele kama mwendawazimu, akijitafuna ulimi na kupuliza povu la damu kutoka mdomoni mwake hadi alipofariki kwa huzuni.
Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, msichana mdogo wa umri wa miaka kumi na sita aliyeitwa Christina, aliyekuwa amesimama miongoni mwa umati, alimgeukia Nicomachus aliyekuwa amepatwa na pepo na kumwambia:
'Ewe mwanadamu mwovu na aliyelaaniwa! Kwa ajili ya saa moja tu, sasa umejiletea mateso ya milele yasiyoelezeka.'
Aliposikia haya, gavana aliamuru msichana huyo ashikwe na kufikishwa mahakamani; kisha akamuuliza:
'Wewe ni Mkristo?'
Bikira akajibu:
'Ndio, mimi ni Mkristo, na sasa nalia na kuhuzunika kwa maangamizi ya yule mtu maskini, ambaye hakutaka kuvumilia kipindi kifupi cha mateso ili kujipatia amani ya milele.'
Mkuu akamwambia:
'Sasa amepata amani, kwa maana ametoa dhabihu kwa miungu; lakini ili ninyi Wakristo msimtukane, miungu wetu mikuu wa kike Diana na Venus wameona inafaa kumchukua kutoka hapa. Lakini nataka nanyi mtoe dhabihu kwa miungu hawa wa kike, kama hamutaki kutukanwa na kuungua msalabani.'
Mtakatifu akajibu:
'Mungu wangu ni mkubwa kwangu kuliko ninyi, na kwa hiyo siogopi vitisho vyenu. Nimeweka tumaini langu kwa Mungu wangu, na naamini atalinilinda na kunipa uvumilivu katika mambo yote.'
Ndipo gavana aliamuru amkabidhi vijana wawili waliooza, ili wamchafue na kumdhalilisha. Na kwa upande wa Andrea na Paulo, aliwaamuru wafungwe katika seli moja na ile ambako Dionysius alikuwa ameshikiliwa.
Wakati huo huo, wale vijana wawili wasiwaona haya, baada ya kumteka yule bikira safi na mtakatifu, walimkimbiza kwa haraka hadi makao yao, wakikusudia kumchafua; lakini mara tu walipomwingiza nyumbani kwao, tamaa yao ya kimwili ilipotea, na hawakuweza kumchafua hadi usiku wa manane. Usiku huo huo, kijana mmoja mwenye mng'ao alitokea kando ya Christina, na kuujaza mwangaza wake nyumba nzima. Wale vijana wawili washenzi wakanguka chini kana kwamba wamekufa kwa hofu yao; walipopata fahamu, wakajirusha miguuni pa Mtakatifu Kristina, wakimsihi aombe kwa Mungu wake kwa niaba yao, ili wasipate adhabu yoyote kutoka Kwake. Yeye, hata hivyo, aliwainua kutoka ardhini na akawaambia:
'Msiogope; jueni hili: kijana mliyemwona ni malaika mtakatifu, aliyetumwa kwangu na Kristo, Mungu wangu, ili kulinda usichana wangu, akiwa tayari kumwua yeyote anayenigusa.'
Hivyo basi bikira mtakatifu Christina alibaki safi, akilindwa na Mungu mwenyewe.
Asubuhi iliyofuata, wananchi wa mji huo, wakichochewa na makuhani wa kipagani, walimjia gavana na kudai awakabidhi Wakristo waliokuwa gerezani kwao. Gavana aliwatoa Dionysius, Andrea na Paulo kutoka gerezani na akawaambia:
'Lazima mtolee dhabihu kwa mungu mkuu wa kike Diana.'
Lakini watakatifu wakajibu:
'Hatujui wala Diana wala pepo mwingine yeyote kati ya hao mnaowasembelea; tunamjua na kumwabudu Mungu wetu peke yake, Bwana Yesu Kristo.'
Umati, uliposikia jibu hili kutoka kwa watakatifu, ulianza tena kudai kwa sauti kubwa kwamba gavana awape Wakristo hao waliotukana na miungu yao. Hata hivyo, gavana aliagiza watakatifu wapigwe viboko, kisha akawaamuru wakabidhiwe kwa umati.
Kisha umati, ukiwa wamefunga kamba miguuni mwa watakatifu, waliwaburuta nje ya mji huku wakipiga kelele kubwa, wakiwa na nia ya kuwarusha mawe hapo.
Wakati mashahidi watakatifu walipokuwa wakipigwa mawe, Mtakatifu Christina, aliposikia habari hii, alikimbia haraka mahali hapo na, akijirusha huku akilia juu ya miili ya watakatifu waliokuwa wakipigwa mawe, akasema:
'Natamani kufa nanyi hapa duniani, ili niishi nanyi mbinguni!'
Wakati huo huo, iliripotiwa kwa gavana kwamba bikira Mkristo, ambaye alikuwa amekabidhiwa kwa vijana wawili ili wachafue heshima yake, alikuwa ameokolewa kutoka kwa mikono yao na kijana fulani mng'aa; baada ya kutoroka kutoka nyumbani kwa vijana hao, alifika mahali ambapo Wakristo walikuwa wakipigwa mawe na kujirusha juu ya miili yao. Aliposikia hayo, gavana aliamuru afanyiwe mauaji kwa kukatwa kichwa kwa upanga.
Hivyo basi, mashahidi watakatifu wote waliotajwa hapo juu, waliopigana dhidi ya shetani, dunia na gavana Opitiminus, walipewa ushindi juu ya maadui zao kwa msaada wa Kristo, Mungu wetu; Petro aliuawa baada ya kuvumilia mateso mbalimbali, Dionysius, Andrey na Paulo walipigwa mawe hadi kufa, huku bikira mtakatifu Christina akakatwa kichwa kwa upanga. Haya yote yalitokea katika mji wa Lampsacus, wakati wa utawala wa Mfalme Decius[footnoteRef:3759] . [3759:  Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.] 

Mashahidi watakatifu Heraclius, Pavlin na Venedimus walikuwa raia wa Athens. Walihubiri jina la Kristo huko Athens kwa ujasiri mkuu na wakawahimiza wasiomcha Mungu wote kuacha uabudu sanamu wao wa bure na wabatizwe kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu. Kwa ajili ya mahubiri yao, walikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana wa Athene kwa ajili ya mahojiano. Wakati wa mahojiano, walimkiri Mungu wa kweli, Muumba wa viumbe vyote, huku wakiita sanamu mawe na mbao zisizo na akili, kazi ya mikono ya wanadamu. Kwa kukiri jina la Kristo, mashahidi hawa watakatifu waliteswa kwa mateso mbalimbali na, hatimaye, pamoja na wanafunzi wao, walitupwa kwenye tanuru ya moto, ambapo walikabidhi roho zao[footnoteRef:3760] . Kwa ujasiri wao, walipokea taji zisizoweza kuoza kutoka kwa Kristo Mungu wetu, Ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [3760:  Mwaka wa kifo cha watakatifu mashahidi – Heraclius, Paulinus na Venedimus – haujulikani. Pengine kilitokea katika karne ya 4 au ya 5.] 



[bookmark: _Toc238143950][bookmark: _Toc242950159]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Simeoni, Isaka na Vakhtii.
Wanakumbukwa tarehe 18 Mei
Waherufu watakatifu wa Kristo, Simeoni, Isaka na Vachtisi, walikuwa wenyeji wa Uajemi na waliteswa wakati wa utawala wa mfalme mwovu Sapor[footnoteRef:3761] . Kwa sababu walikuwa Wakristo, waabudu sanamu waliwakamata na kuanza kuwalazimisha wamkatae Kristo na kuabudu jua na moto[footnoteRef:3762] , lakini wakajibu: [3761:  Sapor II Mkuu alitawala Uajemi kuanzia mwaka 310 hadi 381. Anajulikana kwa vita vyake vya mafanikio dhidi ya Warumi; alikuwa mnyanyasaji katili wa Wakristo.]  [3762:  Wapersia waliabudu Mithra, au jua, kama mungu wao mkuu. Pia waliabudu moto.] 

'Hatutamkataa Muumba wa vitu vyote, wala hatutaabudu jua wala moto.'
Kisha waonevu wao wakafunga mikono na miguu yao na kuwapiga kwa ukatili, kabla ya kuwavuruga gerezani, ambapo walinyimwa chakula kwa siku saba. Baada ya hili, walitolewa gerezani na kuwateswa kwa mateso mbalimbali; hatimaye, vichwa vyao vya heshima vilikatwa kwa upanga. Hivyo ndivyo mashahidi watakatifu walivyokufa.


[bookmark: _Toc238146240][bookmark: _Toc242950160]Juni
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19 Mei (Mtindo wa Kale)

Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Cornelius wa Komel, Mwujiza wa Vologda, aliyefariki mwaka 1537 katika Monasteri ya Komel aliyoianzisha (versts 5 kutoka mji wa Gryazovets), ambako mabaki yake matakatifu yanapumzika sasa.


[bookmark: _Toc238143952][bookmark: _Toc242950162]Ufishawi wa padri-mashahidi mtakatifu Patrick na wazee watatu wa kanisa waliokuwa naye: Akakios, Menander na Polienus
Anakumbukwa tarehe 19 Mei
Kiti cha usharika cha Mtakatifu Patrick kilikuwa katika mji wa Prusa huko Bithynia[footnoteRef:3763] . Siku moja alianza kukemea waziwazi makosa ya washenzi na kuhubiri imani ya Kristo; mahubiri yake waliwageuza watu wengi wa kipagani kwa Kristo; kwa sababu hii, alikamatwa na watu wa kipagani pamoja na wazee watatu – Akakios, Menander na Polyienos – na kupelekwa mbele ya hego wa Bithynia, Julius, mtumishi mwenye bidii wa sanamu, ili kumuhoji. Huyo wa mwisho, alipokuwa akielekea kwenye chemchemi za maji ya moto wakati huo[footnoteRef:3764] , aliamuru kwamba askofu Mkristo na wazee wake, wakiwa wamefungwa kwa minyororo ya chuma, wamfuate nyuma yake. Alipowasili kwenye chemchemi hizo na kuoga ndani yake, Julius alitoa dhabihu kwa mungu wake mchafu Asclepius[footnoteRef:3765] na kwa mungu wake mchafu wa kike Sotiria[footnoteRef:3766] . Kisha, alipoketi katika chumba cha mahakama na kuwaita Mtakatifu Patrick na wazee wake, Julius akamwambia: [3763:  Eneo la Asia Ndogo.]  [3764:  Igemon Julius alisafiri hadi kwenye chemchemi za maji ya moto kwa madhumuni ya tiba. Chemchemi hizi kwa hakika zilikuwa na sifa za kuponya, kutokana na kuwepo kwa madini mbalimbali katika maji yake. Chemchemi nyingi kama hizo zilijulikana katika enzi za kale nchini Italia, kwenye kisiwa cha Sicily.]  [3765:  Asclepius au Aesculapius – mungu wa Kigiriki-Kirumi aliyehesabiwa kuwa mlezi wa sanaa za tiba.]  [3766:  Sotiria, kutoka kwa neno la Kigiriki lenye maana ya 'mwokozi', lilikuwa jina la jumla kwa miungu wa kike ambao, kwa mujibu wa washirikina, waliponya magonjwa. Jina hili kwa kawaida lilitumika kwa miungu wa kike Athena au Aphrodite.] 

'Ewe mpumbavu, anayemtaja Kristo na kuamini katika ngano za upuuzi! Tazama jinsi uweza wa miungu yetu ulivyo mkuu. Tazama uponyaji ambao wamekiruhusu chemchemi hizi kwa ajili ya manufaa yetu. Na zaidi ya yote, tambua jinsi nguvu na huruma ya baba yetu Asclepius ilivyo kuu! Ikiwa unataka Mtakatifu Patriki aokole , na aishi kwa amani katika nchi yake, basi anguka chini, mwabudu kwa ombi la unyenyekevu, na umtolee dhabihu.
Kwa hili, Mtakatifu Patricius alijibu:
'Lo, mabaya mangapi umeyasema katika hotuba yako fupi, Hegemon!
Ndipo gavana akamwambia kwa hasira:
'Nimetamka nini kibaya? Unanishtaki kwa nini, wewe mjinga! Lazima ukiri kinachojidhihirisha, bila hila wala ujanja wowote: je, huoni kwa macho yako uponyaji unaotolewa na chemchemi za maji ya moto kwa nguvu za miungu wetu wakuu?'
Mtakatifu Patricius akajibu:
'Hegemoni Mkuu! Ikiwa unataka kujua ukweli kuhusu asili, mtiririko na nguvu ya uponyaji ya chemchemi hizi za maji moto, nitakuambia yote, mradi tu utakaa chini kunisikiliza kwa unyenyekevu.'
Kwa hili gavana akajibu:
'Ingawa ninatarajia kusikia kutoka kwako hadithi tu iliyojaa upotoshaji, sema tu; niweze kusikia unachotaka kusema.'
Mtakatifu akajibu:
'Si ngano, bali ni ukweli ninaotaka kukuambia.'
Gavana akasema:
'Ni chanzo gani kingine cha nguvu kwa maji ya joto unachoweza kutaja, mbali na nguvu za miungu yetu?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni Mkristo, na yeyote anayekiri imani hii takatifu ya Ukristo na kumwabudu Mungu mmoja wa kweli anaweza, kupitia akili yake, kuelewa mafumbo ya Mungu; kwa hiyo, ingawa mimi ni mwenye dhambi, kwa kujitangaza kuwa mtumishi wa Kristo, najua na naweza kukuambia ukweli kuhusu maji haya.'
Mkuu wa mkoa akasema:
'Hakika wewe si mjeuri na mwepesi wa kutojali kiasi hicho hata kujiona mwenye hekima kuliko wanahikimya wetu?'
Mtakatifu alijibu:
– 'Hekima ya dunia hii ni upumbavu mbele za Mungu, kama ilivyoandikwa: "Huwashika wenye hekima katika ujanja wao"' (1 Kor. 3:19). Kristo Bwana wetu, alipomtaja Baba yake, alisema: 'Ninakusifu, Ee Baba, Bwana wa mbingu na dunia, kwa kuwa umeficha hayo kwa wenye hekima na wasomi, na ukayafunua kwa watoto wadogo' (Luka 10:21). Na Mtume anasema kwamba hawakuelewa ukweli: 'Kwa maana kama wangekuwa wamejua, wasingemsulubisha Bwana wa utukufu' (1 Kor. 2:8).
Gavana alimwambia mtakatifu:
'Unachosema ni vigumu kuelewa. Ni afadhali ueleze, kwa nguvu gani na mpangilio gani maji haya ya moto, yanayoponya yanatiririka? Mimi, ninaihusisha hii na utunzaji wa miungu yetu, ambao walitaka kuwasaidia watu kwa njia hii.'
Akijibu, Mtakatifu Patrisi, mtakatifu wa Kristo, alimwambia gavana:
– Kabla sijianza kuzungumza, nakuomba, Gavana, uondoe uzio[footnoteRef:3767] ili kila mtu asikie maneno yangu. [3767:  Kwa kawaida, eneo ambalo 'hegemon' aliketi na kusikiliza kesi za Wakristo lilizingirwa, kwani katika visa vingi mashtaka dhidi ya Wakristo yalifanyika waziwazi.] 

Kwa amri ya gavana, kizuizi kiliondolewa na watu wakajaa eneo lote lililoizunguka. Kisha mtakatifu alianza kuongea kwa sauti kubwa hivi:
– Mungu yuleyule mwenyezi na wa milele, Ambaye ni Muumba wa jamii ya wanadamu, aliumba moto na maji kutokana na kutokuwepo kwa njia ya Mwanawe wa pekee. Kutoka kwa moto, kwa Neno Lake, alitengeneza nuru, jua na viumbe vingine vya mbinguni, na akaviamuru kung'aa mchana na usiku: Nguvu Zake zote zikaenea kadiri alivyotaka. Kutoka kwa maji alitengeneza anga, na juu ya maji akaanzisha dunia. Kupitia malezi Yake ya kuona yote, Aliandaa mbinguni na duniani yote yanayohitajika kwa maisha ya mwanadamu, ambaye Yeye pia alimwumba. Lakini akitangulia kuona kwamba watu aliowaumba wangecasirisha ghadhabu Yake, Yeye, Muumba wao, na kwamba, wakiiacha ibada ya Mungu wa kweli, wangejichagulia sanamu zisizo na uhai na kuziinua – kwa sababu hii aliandaa mahali pa aina mbili ambapo watu wangeenda baada ya maisha yao ya duniani. Mahali pa kwanza alip , akipamulika kwa nuru ya milele na kujaza baraka tele zisizoelezeka, ilhali mahali pengine alijaza giza lisilopenyeka, moto usiozimika na mateso ya milele; wale ambao, kwa kutii amri Zake, wanamfurahisha watahamishiwa mahali pa nuru; ilhali wale ambao, kupitia maisha yao maovu, wanachochea ghadhabu ya Muumba wao na hivyo kujiletea adhabu watatupwa mahali pa giza. Hivyo basi, wale waliokaa mahali pa nuru wataishi maisha yasiyoisha katika furaha isiyo na kikomo, ilhali wale walioko mahali pa giza watateswa bila kukoma kwa enzi zisizo na mwisho. Baada ya kutenganisha moto na maji na nuru na giza, Muumba aliumba kila kimoja kwa utengwa na akakitenga mahali pake panapostahili. Moto na maji hupatikana juu ya anga na chini ya dunia; maji yanayoonekana duniani, yaliyokusanywa katika hifadhi zake, huitwa bahari (Mwanzo 1:10), ilhali yale yaliyo chini ya dunia huitwa vilindi; kutoka kwa kinamasi hiki, kwa manufaa ya watu wanaoishi duniani na, kwa hakika, kwa manufaa ya viumbe hai vyote, maji hutumwa juu kupitia ndani ya dunia, kana kwamba ni kupitia mabomba ya maji; yakitokea kwenye uso wa dunia, huunda chemchemi, visima au mito. Maji yale ambayo, yanapotiririka chini ya ardhi, hupita karibu na moto hutokea juu ya uso yakiwa ya moto, ilhali yale yanayotiririka mbali na moto hutokea juu ya uso yakiwa baridi. Ndiyo maana maji haya ni ya moto, kwa kuwa katika safari yao yanakaribia moto wa chini ya ardhi; ilhali katika maeneo mengine kuna maji ambayo ni baridi kali sana, yanayoganda kuwa barafu, kwa kuwa yapo mbali sana na moto. Hivyo basi, moto wa chini ya ardhi umetengwa kwa ajili ya mateso ya roho za waovu; wakati maji ya ulimwengu wa chini, yakigeuka kuwa barafu, huitwa Tartarus[footnoteRef:3768] , ambapo miungu yenu na wale wanaowaweka watateseka mateso yasiyo na mwisho, kama mshairi wenu mmoja alivyokuwa akiimba, akisema: 'Mipaka ya (mbali kabisa) ya dunia na bahari si kitu kingine isipokuwa mipaka ya nje kabisa, ambapo Iapetus na Saturn[footnoteRef:3769] (hayo ndiyo majina ya miungu yenu hii) haifurahii wala utukufu wa jua angavu wala upepo baridi'; kwa maneno mengine: miungu yenu, wanaoishi gizani na katika Tartarus, hawang'azwi wala hawapashwi joto na nuru ya jua, ilhali wale wanaoishi motoni hawapozwi na upepo. – Tartarus, ulioko chini ya dunia, uko na kina kikubwa zaidi kuliko vilindi vingine vyote kama vile mbingu zilivyo juu zaidi kuliko vilele vyote vya dunia. Na kwamba moto umeandaliwa chini ya dunia kwa ajili ya waovu unathibitishwa na chemchemi zinazochemka ambazo, huko Sicily[footnoteRef:3770] , hutokea kutoka chini ya dunia[footnoteRef:3771] . [3768:  Anapozungumzia Tartarus, Mtakatifu Patricius anatafuta kuielewa dini ya kipagani ya watu waliokuwa naye na anawaelezea mtazamo wao wenyewe kuhusu Tartarus. – Kulingana na hadithi za kale za Kigiriki, Tartarus ni shimo kuu la giza, lililo mbali na uso wa dunia kama vile anga lilivyo mbali na dunia. Kulingana na Wagiriki, Tartarus ilizungukwa na tabaka tatu za giza na ukuta wa chuma; ilitumika kama mahali pa kuwafungia miungu waliodharauliwa.]  [3769:  Iapetus alikuwa mmoja wa Titan – watoto wa Uranus (mbingu) na Gaia (ardhi). Kulingana na hadithi za Kigiriki, Iapetus (pamoja na Cronus) alimwasi mungu mkuu, Zeus, na kwa sababu hiyo baadaye alifungwa na Zeus katika Tartarus. – Saturn – mungu wa kale wa Kirumi, anayechukuliwa kuwa mlezi wa dunia na mazao. Kulingana na hadithi za Kigiriki, Saturn, kama Iapetus, alitupwa kutoka mbinguni na Zeus na kufungwa katika Tartarus kwa muda.]  [3770:  Sicilia ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania na sasa ni sehemu ya Ufalme wa Italia.]  [3771:  Kisiwa cha Sicily, kutokana na nyufa na mabonde mengi katika milima ya mawe ya chokaa inayofunika kisiwa hicho, kilikuwa na chemchemi nyingi za maji ya moto.] 

Baada ya kusikia maneno haya ya mtakatifu, gavana alimuuliza:
'Basi, Kristo wako ndiye Muumba wa vitu vyote ulivyovizungumzia.'
Mtakatifu Patricius alijibu:
'Kweli, Kristo, na si mwingine yeyote, ndiye Muumba wa uumbaji wote; maana imeandikwa: "Kwa yeye vitu vyote viliumbwa, na bila yeye hakuna kilichoumbwa kilichoumbwa" (Yohana 1:3). Na tena: 'Kwa maana miungu yote ya mataifa si kitu, bali Bwana ndiye aliyetengeneza mbingu' (1 Nyaimbo 16:26).
Kisha gavana akamuuliza tena mtakatifu:
'Unamwita Kristo Muumba wa mbingu?'
Mtakatifu akajibu:
'Namwita Kristo Muumba wa viumbe vyote, maana imeandikwa: "Nitakapotazama mbingu zako—kazi ya vidole vyako—mwezi na nyota, ulizoweka mahali pake" (Zaburi 8:4).
Mkuu akasema:
'Na kama ningekutupa katika maji haya yanayochemka, ambayo Muumba wake unaita Kristo badala ya miungu yetu, je, Kristo angekulinda usidhurike kutokana na moto wake?'
Mtakatifu akajibu:
'Ninajua nguvu za Kristo wangu; najua kuwa Anaweza kunihifadhi mimi salama bila madhara kutoka kwenye maji haya, akipenda Yeye: kwani mimi mwenyewe ningetamani, kupitia maji hayo, kuachiliwa kutoka kwa maisha haya ya muda, ili niweze kuishi milele na Kristo; Hata hivyo, mapenzi yangu yafanyike, bali mapenzi yake matakatifu yafanyike juu yangu, ambayo bila hayo hata nywele moja ya mtu haanguki, ambayo bila hayo hata ndege mmoja hawakwi kwa wavu. Lakini na wote wanaosikiliza maneno yangu sasa wajue kwamba wale wanaoabudu pamoja nanyi jiwe lisilo na uhai kama mungu, wanakabili adhabu ya milele katika moto usiozimika wa ulimwengu wa wafu na katika vilindi vya Tartaro.
Aliposikia hayo, gavana alikasirika sana na mara moja akaamuru mtakatifu huyo, akiwa amevuliwa nguo, arushwe mahali pale hasa pa chemchemi ambapo maji ya kuchemka hutiririka. Mtakatifu huyo, alipokuwa akirushwa, alipaza sauti kwa Mungu, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, nisaidie, mtumishi wako!'
Mtakatifu alipotupwa kwenye maji, matone ya maji yaliyotiririka kutoka kwenye chemchemi yalikuwa ya kuchoma kama cheche za moto na, yalipowagusa wale waliokuwa wamesimama karibu, yalisababisha majeraha makali ya kuchomwa. Lakini Mtakatifu Patricius hakudhurika katika maji hayo, kana kwamba alikuwa mahali palipo na baridi, na, akifurahi, alimsifu Kristo Mungu.
Walipoona hili, watesaji walikasirika zaidi. Gavana aliwaamuru askari wamtowe mtakatifu majini na wamkata kichwa kwa shoka, pamoja na wazee watatu wa kanisa.
Akijiandaa kwa kukatwa kichwa kwake, huyu mshuhuda na mkunga wa Kristo aliinua mikono yake mbinguni na akasema:
'Ee Mungu, Mfalme wa wote na Bwana, ambaye umeshika kwa nguvu zako viumbe vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, ambaye unasikiliza sikio lako kwa wote wanaokuomba kwa kweli, ambaye ualiumba hata maji haya kwa ajili ya wokovu wa wacha Mungu na adhabu ya wabaya! Nisaidie sasa, ninapokufa nikishuhudia ushuhuda wa imani yako!'
Baada ya kumaliza sala yake, mtakatifu alishusha kichwa chake kitakatifu ili akatwe kichwa na kufa kifo cha shahidi. Wachungaji wake watatu watakatifu—Akakios, Menander na Polyen—nao walikatwa vichwa pamoja naye, na wote kwa pamoja walidhihirika mbele ya Kristo Mungu katika utukufu wa watakatifu. Mtakatifu Patricius, pamoja na wahudumu wake, aliuawa tarehe kumi na tisa ya Mei mwaka[footnoteRef:3772] , na akapokea taji la ushindi kutoka kwa Kristo Yesu, Bwana wetu, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [3772:  Tarehe halisi ya vifo vyao haijulikani, lakini inaaminika vilitokea katikati ya karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc242950163]Kontakioni, Sauti ya 4:
Kama mtu aliyeng'aa kwa wema wa upadre, na kupambwa kwa damu ya ushuhuda, ukisimama mbele ya Kristo pamoja na wale walioteswa nawe, Patrick, tukumbuke, Ee mteswa wa heshima.


[bookmark: _Toc238143953][bookmark: _Toc242950164]Mateso ya Mtakatifu Kaluf Mmisri, Mwenye Dhulma
Anakumbukwa tarehe 19 Mei
Mwenyeheri mnyang'anyi wa Kristo, Kaluf, aliteswa wakati wa utawala wa Maximian[footnoteRef:3773] . Alikuwa mzaliwa wa mji wa Thebes nchini Misri[footnoteRef:3774] na, kwa kujitangaza kuwa na imani yake kwa Kristo, alikamatwa na kukabidhiwa kwa gavana. Mkuu wa mkoa aliamuru jiwe kubwa lifungwe shingoni mwake na yeye afungwe kichwa chini miguu juu; hapo ndipo wauaji walianza kumpiga, lakini shahidi mtakatifu aliwaambia: [3773:  Hii, bila shaka, inamrejelea Maximian Herculus, mtawala mwenza wa Diocletian, ambaye, akiwa na cheo cha Augustus, alitawala Italia na Afrika kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [3774:  Mji wa Thebes ulikuwa katika Misri ya Juu na ulikuwa kwenye pande zote mbili za Mto Nile.] 

'Natamani heri ya uzima ujao, na kwa ajili hii ninavumilia kwa subira mapigo na mateso haya.'
Baada ya mateso hayo, mtakatifu alishushwa kutoka mti na wakaanza kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu, lakini alikataa kufanya hivyo. Kisha alitupwa kwenye moto, ambapo alipata mwisho wa maisha yake ya duniani.


[bookmark: _Toc238143954][bookmark: _Toc242950165]Kufariki kwa Mtakatifu Mfalme Mwenye Haki Yohane wa Uglich, anayejulikana katika maisha ya ukiitamo kama Ignatius, Mwujiza wa Vologda
Anakumbukwa tarehe 19 Mei
Mtakatifu Yohane, Mwanamfalme Mwenye Haki, alikuwa mwana wa Mwanamfalme mwenye haki na mpenda Kristo Andrei Vasil'evich wa Uglich[footnoteRef:3775] na Malkia mwenye haki Elena. Alipokea Ubatizo Mtakatifu katika mji wa Velikie Luki[footnoteRef:3776] na, alipofikia umri unaofaa, hivi karibuni alijifunza kusoma na kuandika. Alikuwa na tabia ya upole na amani, hakufurahia michezo ya watoto na, akitumia kiasi katika mambo yote, aliishi nyumbani kwa baba yake hadi umri wa thelathini. Wakati huo, adui wa jamii ya wanadamu, anayechukia yote mema, alimwingiza Uteka Mkuu Ivan Vasilyevich wa Moscow[footnoteRef:3777] chuki dhidi ya kaka yake mwenyewe, Mwanamfalme mcha Mungu Andrei Vasilyevich wa Uglich, na wanawe, yaani Ivan na Dimitri, na akaamuru wakamatwe, wafungwe pingu nzito, wapelekwe mjini Pereyaslavl[footnoteRef:3778] na kufungwa gerezani. Baada ya hili, walihamishiwa kwanza Beloozero[footnoteRef:3779] , na kisha mji wa Vologda[footnoteRef:3780] , ambako, wakiwa wamefungwa kwa minyororo katika gereza la chini ya ulinzi mkali, waliishi kwa miaka mingi. Mtakatifu Mfalme John Andreevich, aliyejulikana kwa hekima yake, alimtuliza kaka yake, Mfalme Dimitri, na akamwambia: [3775:  Mji wa Uglich, ambao sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Yaroslavl, upo kwenye Mto Volga.]  [3776:  Mji wa Velikie Luki, ambao hadi karne ya 15 uliitwa tu Luki, bila kivumishi 'Velikie', ni mmoja wa miji ya kale zaidi ya Urusi: unatajwa katika Zawati ya Novgorod chini ya mwaka 1166. Leo, ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Pskov, ulioko pande zote mbili za Mto Lovat na kwenye Kisiwa cha Dyatlovka.]  [3777:  Bwana Mkuu Ivan III Vasilyevich alitawala Moscow kuanzia 1462 hadi 1505. Alimshuku kaka yake Andrei kwa uhaini kwa sababu hakuweza kutuma majeshi kumsaidia dhidi ya Watatari, na kwa sababu hii aliwafungia yeye na familia yake gerezani.]  [3778:  Katika enzi za Mtakatifu Mfalme Yohane, kulikuwa na miji miwili iitwayo Pereyaslavl kaskazini-mashariki mwa Rus'. Moja ilikuwa katika kile ambacho sasa ni Gavana wa Vladimir na ilitwa Pereyaslavl-Zalessky, wakati ile nyingine ilikuwa katika kile ambacho sasa ni Gavana wa Ryazan; mwaka 1778, wakati Utawala wa Ryazan ulipoanzishwa, ilibadilishwa jina kuwa Ryazan na kufanywa mji mkuu wa mkoa. Hii ya mwisho ilianzishwa karibu mwaka wa 1095 na Mwanamfalme Konstantin Yaroslavich Svyatoslavich wa Murom, wakati Pereyaslavl-Zalessky, katika eneo lake la sasa, ilianzishwa mwaka wa 1162 na Mwanamfalme Yuri Vladimirovich Dolgoruky wa Suzdal. Inaweza kudhaniwa kwamba mahali pa kifungo cha Mwanamfalme Andrei na familia yake ilikuwa Pereyaslavl-Ryazansky, kwani ngome iliyozungukwa na ukuta wa mbao inatajwa huko karibu na mwaka wa 1513.]  [3779:  Belo-Ozero – sasa Belozersk, mji wa wilaya katika Mkoa wa Novgorod. Ndugu hao wa kifalme walihamishiwa Belo-Ozero kufuatia kifo cha baba yao mnamo tarehe 7 Oktoba 1443. Mama yao, Binti Mfalme Elena, alikuwa amefariki hata mapema zaidi, mnamo 1442.]  [3780:  Vologda, ambayo sasa ni mji wa mkoa, iko kwenye Mto Sukhona, tawi la Mto Northern Dvina.] 

'Ndugu! Usihuzunike kwa kuwa umefungwa na unateseka kwa minyororo hii. Mungu aliwapa wazo mjomba wetu, Mkuu wa Wafalme John Vasilyevich, kututendea hivi kwa ajili ya faida ya roho zetu; kwani kupitia hili amefanya isiwezekane kwetu kujishughulisha na upuuzi wa dunia hii. Basi, tuombe Bwana Mungu atutumie rehema zake, ili tuweze kuvumilia mateso yetu kwa furaha katika jina lake na tukombolewe kutoka kwa mateso ya milele.
Hivyo basi, akipata faraja katika mateso yake na huzuni kwa dhambi zake, mfalme mtakatifu alibaki gerezani na katika minyororo kwa miaka thelathini na miwili; na hatimaye, alipougua sana, alihisi kwamba mwisho wake ulikuwa umekaribia. Aliwaita Mtakatifu Demetrius[footnoteRef:3781] na Abasi Misail kutoka Monasteri ya Spassky na akapokea upigaji nywele wa kimonaki kutoka kwake, wakati huo alipewa jina la Ignatius. Furaha na shangwe zilijaza roho ya mfalme mbariki alipovishwa cheo cha Kimalaika. Baada ya kupokea Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo, alifanya ishara ya msalaba na akahamia makao ya milele. Hili lilitokea tarehe kumi na tisa ya Mei 1522[footnoteRef:3782] . Baada ya kifo cha mfalme huyo mtakatifu, harufu nzuri ilitoka mwilini mwake, ikijaa jiji zima. Wakazi wa mji walitayarisha mwili wake kwa ajili ya mazishi, wakaubeba hadi kwenye monasteri ya Baba Mtakatifu Dimitri wa Prilutsk, hadi Kanisa la Mwokozi Mwenye Huruma Nyingi, na wakamzika chini ya madhabahu karibu na Mt. Demetrius Mwujiza; hadi leo, watakatifu wanaendelea kuponya wale wanaowajia kwa imani. [3781:  Hii, bila shaka, inahusu Monasteri ya Spaso-Prilutsky, iliyoanzishwa mwaka wa 1371, versts tano kutoka Vologda, na Mtakatifu Dimitri, ambaye alikuwa wa kwanza kuanzisha maisha ya pamoja katika eneo la Vologda. Siku ya sherehe ya Mtakatifu Dimitri huadhimishwa tarehe 11 Februari.]  [3782:  Mwana Mfalme Mwenye Heshima alifariki akiwa na umri wa miaka 45.] 



[bookmark: _Toc238143955][bookmark: _Toc242950166]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohane, Askofu wa Gotha.
Anakumbukwa tarehe 19 Mei
Baba wetu mtakatifu Yohane aliishi katika nchi ya Gothia[footnoteRef:3783] wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino[footnoteRef:3784] . Alizaliwa kwa maombi ya wazazi wake, kama ilivyokuwa kwa nabii Samweli zamani (1 Sam. 1:9–20), na, baada ya kujitolea kwa maisha ya unyonge wa kimonaki tangu utotoni, akawa makao ya Kristo. Alifanya safari hadi Yerusalemu na, baada ya kutembelea maeneo yote matakatifu kwa kipindi cha miaka mitatu, akarudi nyumbani kwake. Wakati huo, Kaisari Konstantine alikuwa amemhamisha askofu wa eneo hilo na kumtuma Heraclea huko Thrace[footnoteRef:3785] , na Wagoa wa Orthodox walianza kumwomba sana Mtakatifu Yohane awe askofu wao. Walimtuma Iberia[footnoteRef:3786] , ambako alitawazwa kuwa askofu na baadaye akarudi tena katika nchi yake ya asili. Wakati machafuko yalipozuka katika nchi yake, yaliyochochewa na khagan[footnoteRef:3787] , ambaye aliwaua watu wengi wasio na hatia kwa upanga, alinusurika kwa shida na kufika Amastris[footnoteRef:3788] , ambako aliishi kwa miaka minne. Aliposikia habari za kifo cha khagan, aliwaambia wale waliokuwa naye: [3783:  Neno 'ardhi ya Wagogothi' hapa linahusu eneo la pwani ya kusini ya Rasi ya Crimea, ambalo wakati huo lilikuwa chini ya utawala wa Wagogothi, na lilijulikana kama Tauroscythia. Makazi ya Mtakatifu Yohane yalikuwa bandarini Parthenitis, miguuni mwa Mlima Ayudag.]  [3784:  Huyu alikuwa Mfalme Konstantine Copronymus, anayejulikana katika historia kwa kampeni yake ya kupinga sanamu; alitawala kuanzia mwaka 741 hadi 775.]  [3785:  Mji wa Heraclea katika Thrace, unaojulikana pia kama Perinph, ulikuwa umejengwa kwenye pwani ya Propontis, au Bahari ya Marmara. Mnamo mwaka wa 754, Askofu wa Gothia alitia saini amri ya baraza la kiikonoklastiki, na kwa sababu hii Konstantine Copronymus alimteua kuwa Askofu Mkuu wa Heraclea.]  [3786:  Iberia ni Georgia ya sasa. Wakati huo, haikuwa imetawaliwa na uzushi wa kupinga sanamu, jambo linaloeleza kwa nini Mtakatifu Yohane alitumiwa nchini humo kwa ajili ya upakaji wake wa kiaskofu.]  [3787:  Wakhazari walikuwa wameweka kikosi cha askari Dori, mji mkuu wa dayosisi ya Mtakatifu Yohane, naye akamshawishi mtawala wa Gothia kuwafurusha Wakhazari; hata hivyo, khagani wa Wakhazari aliuteka tena mji huo, akawadunga watu wengi, na akamweka Yohane chini ya ulinzi, ambapo, kwa msaada wa Wakristo wa Gothia, alitoroka kuvuka bahari hadi Amastris.]  [3788:  Mji wa Amastris ulikuwa katika mkoa wa kale wa Kirumi wa Paphlagonia katika Asia Minor, kwenye pwani ya Bahari ya Euxine au Bahari Nyeusi.] 

'Ndani ya siku arobaini zijazo, nitakwenda kumkabili kwa hukumu mbele ya Kristo.'
Ndivyo ilivyotokea. Siku arobaini baadaye, Mtakatifu Yohane alikuwa akiwahubiri watu, akiwafundisha njia ya wokovu, alipomkabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:3789] . Mara moja, kulingana na unabii wake, meli ilifika bandarini, na kisha Mtakatifu George, Askofu wa Amastris, akaweka mwili wake kwenye jeneza na, akiwa ameambatana na watu wote wa mji, akaisindikiza hadi melini wakiwa na mishumaa na ubani. Ndani ya meli, mwili wa mtakatifu ulipelekwa kwenye monasteri yake, Parthenitis[footnoteRef:3790] , na kuzikwa huko katika makaburi ya watawa. Katika eneo hili hasa, kufuatia mazishi ya Mtakatifu Yohane, miujiza mingi imetokea na inaendelea hadi leo. Mtakatifu huyo pia alitenda miujiza mingi wakati wa uhai wake. [3789:  Mtakatifu Yohane alifariki tarehe 26 Juni mwishoni mwa karne ya 8, takriban mwaka 790.]  [3790:  Katika utangulizi, Parthenon inatajwa kimakosa kama mahali pa mazishi ya Mtakatifu Yohane. Parthenon ilikuwa karibu na Chersonesos huko Crimea, ilhali monasteri ambapo mwili wa mtakatifu ulizikwa ilikuwa miguuni mwa Mlima Ayudag. Ni hapa Mtakatifu Yohane aliishi, na ni hapa alijenga kanisa kubwa lililotengwa kwa ajili ya Watakatifu Petro na Paulo Mitume, ambalo lilirejeshwa mwaka wa 1425 na Damian, Askofu Mkuu wa Gothia yote, na ambalo halipo tena.] 



[bookmark: _Toc238143956][bookmark: _Toc238146242][bookmark: _Toc242950167]2 Juni
20 Mei (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kifo cha Mtakatifu Dovmont-Timotheus, Mkuu wa Moscow, mwaka wa 1299.


[bookmark: _Toc238143957][bookmark: _Toc242950168]Mateso ya Mtakatifu Falaleus Mshuhuda
Anakumbukwa tarehe 20 Mei
Wakati wa utawala wa Numerian[footnoteRef:3791] , gavana Theodore alichochea mateso dhidi ya Kanisa la Mungu katika mji wa Aegae[footnoteRef:3792] na kuwatesa watumishi waaminifu wa Kristo kwa aina mbalimbali za kifo. Wakati huo, kijana Mkristo aliyeitwa Falalei alinyakuliwa na waonevu; alikuwa mrembo wa sura na umbo, mwenye nywele za rangi ya dhahabu, mwenye umri wa takriban miaka kumi na minane, na kwa taaluma daktari aliyewaponya watu kwa aina zote za magonjwa bila malipo. Kijana huyo aliletwa mbele ya mahakama isiyo na Mungu katika Hekalu la Hadrian[footnoteRef:3793] . Akimtazama na kushangazwa na urembo wake, gavana aliwaambia wale waliokuwa naye: [3791:  Mfalme wa Kirumi Numerian alitawala kuanzia mwaka 283 hadi 284.]  [3792:  Aegae au Eg ni mji wa pwani katika Kilikia – eneo la Asia Ndogo. Umedumu hadi leo kwa jina la Ayaska.]  [3793:  Yaani, katika hekalu lililojengwa kwa heshima ya Mfalme Hadrian (aliyeitawala kuanzia 117 hadi 138). Inapaswa kutambuliwa kwamba Warumi wa kale walikuwa na desturi ya kujenga mahekalu kwa heshima ya wafalme wao, pamoja na kusimamisha sanamu zao katika mahekalu na katika viwanja vya umma.] 

'Mlimkuta wapi kijana huyu mrembo?'
Wakajibu:
'Tulipokuwa tukisafiri kuelekea mji wa Anazar[footnoteRef:3794] , tulimwona mbele yetu; lakini alipotuona, alijificha haraka kwenye kichaka cha mialoni. Tulianza kumtafuta kwa bidii na kwa shida tukamkuta ameketi chini ya mti wa mzaituni porini; kisha tukamchukua na kumleta kwako kwa hukumu.' [3794:  Mji wa Anazar ulikuwa katika Cilicia.] 

Gavana akamwambia mtakatifu:
'Tuambie, kijana: imani yako ni ipi, unatoka mji gani, wazazi wako ni nani, na jina lako ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni Mkristo; jina langu ni Falalei; ninatoka Lebanoni[footnoteRef:3795] ; baba yangu, ambaye jina lake lilikuwa Berukiy, alikuwa amiri jeshi; jina la mama yangu ni Romilia; pia nina kaka ambaye ni mwanachama wa klero wa kanisa, akiwa na cheo cha subdeacon; nilijifunza sanaa ya udaktari kutoka kwa tabibu Macarius.' Wakati Wakristo wote waliotoka Lebanon walipokimbilia milimani na jangwani kwa sababu ya mateso ya wapagani, mimi nilikamatwa na kupelekwa mbele ya Tiberius, gavana wa Edessa[footnoteRef:3796] ; Nilipokuwa nikiteswa naye, nilikiri jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu wa kweli na mwenye wema wote, Muumba wa vitu vyote, na kwa msaada wa Bwana wangu niliponyoka kutoka mikononi mwa waonevu wangu na nikakimbia: lakini sasa, nikiwa nimekamatwa tena, niko katika mamlaka yako. Nitendee kama upendavyo, kwani inafaa kwangu kufa kwa ajili ya Kristo, Mungu wa mbinguni, Mwokozi wangu. [3795:  Lebanon ni safu ya milima nchini Syria; ni sehemu ya mfumo wa milima unaoanzia Sinai, ukipanuka kuelekea kaskazini kupitia Arabia, Palestina na Syria sambamba na pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, na unaungana na Milima ya Taurus. Lebanon huunda sehemu ya kati, na yenye kilele cha juu zaidi, ya mfumo huu wa milima.]  [3796:  Edessa – mji katika Masedonia.] 

Mkuu akasema:
'Je, unatumaini, wewe mjinga, kutoroka mikononi mwangu, kama vile ulivyotoroka mikononi mwa Tiberius?'
Mtakatifu akajibu:
'Sitaki tena kukimbia, kwa maana naamini Bwana wangu Yesu Kristo na ninamwamini, kwamba hataruhusu nione aibu, bali atanisaidia kuvumilia mateso hadi mwisho.'
Karibu na mtakatifu walikuwa watesi wawili, Aleksanda na Asterio; gavana aliwaamuru wachome mifupa ya mguu wa mtakatifu kwa chombo cha kuchomea, wapitishe kamba kwenye tundu, na wamtwike. Lakini, kwa mapenzi ya Mungu, macho yao ya kiroho yalifunguliwa, na badala ya mtakatifu, walichoma na kutwika mti. Mmoja wa waumini, mwanafunzi wa Mtakatifu Falaleus aliyeitwa Timotheo, aliyekuwa amesimama hapo na kushuhudia yote yaliyokuwa yakitokea, alimwinamisha kichwa mtakatifu, akisema:
'Unaona wanachofanya?'
Mtakatifu akajibu:
'Nyamazeni, ndugu; Kristo yu pamoja nami, ananisaidia.'
Hata hivyo, gavana alitazama na hakumwona mtakatifu bali mti uliokuwa umeegeshwa, na akawaambia wateketezaji:
'Umefanya nini? Nilikuelekeza umfunge mtu, lakini umefunge mti?'
Na, akikasirika sana, gavana, akidhani walikuwa wanamdhihaki, aliagiza wote wawili wapigwe mjeledi bila huruma. Wakati walipokuwa wakipigwa mjeledi, walisema:
– Abarikiwe jina la Bwana, maana kuanzia sasa sisi pia tunakuwa Wakristo, kwa kuwa tumemwamini Bwana Yesu Kristo na tunateseka kwa ajili Yake!
Aliposikia maneno haya, gavana mara moja aliamuru wakatwe vichwa kwa upanga, nao, wakiwa wamefariki kifo cha kishahidi, wakapokea taji zao kutoka kwa Kristo Mungu pamoja na mashahidi watakatifu wengine.
Kuhusu Mtakatifu Falaleus, gavana alimwambia:
'Toa dhabihu kwa miungu na utaishi, na utafurahia baraka za dunia hii.'
Mwenye dhambi alijibu:
'Huwezi kumshawishi mtumishi wa Kristo atoe dhabihu kwa mashetani.'
Hata hivyo, gavana, akiwa amejawa na hasira, alitaka kumpiga mshumaa mtakatifu huyo mwenyewe; lakini wakati uleule alipojitahidi kuinuka kutoka kwenye kiti chake, alihisi nguvu zake zikimwishia na akagundua kuwa hawezi kuinuka. Na washirikina wote waliokuwa katika Hekalu la Hadrian, walipoona kilichotokea, walipiga kelele wakisema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo, anayefanya miujiza kama hii!'
Hata hivyo, gavana, akiwa ameshindwa na aibu, alianza kumwomba mtakatifu huyo, akisema:
'Niombea kwa Mungu wako, Falaleus, nipate kuinuka kutoka kwenye kiti changu, kwani kwa kweli Mungu wako ni mkuu.'
Mtakatifu alipokuwa amesali, gavana alisimama; lakini, alipoona katika hili si nguvu ya kimungu bali uchawi wa Falaleus, alimkasirikia sana mtakatifu, akifuma meno yake. Kisha, akichukua mashine ya kuchomea, alianza kuchoma miguu ya mtakatifu yeye mwenyewe, lakini mara moja mikono yake ilikauka. Gavana alimpigia kelele mtakatifu tena, akisema:
'Nakuomba tena, Falalei, nifanyie maombi, ili mikono yangu ipone.'
Kwa sala yake, mtakatifu aliponya mikono yake. Kisha gavana akawaambia wale waliokuwa naye:
'Mchukue mchawi huyu mbele ya macho yangu na mzame katika vilindi vya bahari, ili afe.'
Na mtakatifu akamwambia:
'Umeanzisha uchunguzi huu dhidi yangu; kwa hivyo, ni lazima uukamilishe hadi mwisho.'
Mkuu akajibu:
'Niondoke mbele yangu, mchawi, na ufe mahali pengine; kwani bado sikukudhuru, lakini wewe tayari umenidhuru sana kwa uchawi wako!'
Mtakatifu akasema:
'Usidhani, mtesaji wangu, kwamba nitaogopa tishio lako na kumgeukia Mungu wangu; jua hili: kwa hali yoyote ile sitatoa dhabihu kwa miungu yako; wala sitawafanyia ibada mashetani unaowatumikia.'
Aliposikia maneno hayo, watumishi wa gavana walimkamata mtakatifu na, baada ya kumweka kwenye mashua, walimpeleka katikati kabisa ya bahari na kumzamisha huko. Alipokuwa akizama, mtakatifu alimwomba Mungu hivi:
'Ee Bwana Mungu wangu! Usiniruhusu kufa sasa, kwani natamani kuteseka zaidi kwa ajili ya jina lako takatifu, ili, nikitenda kitendo kikubwa zaidi cha ufishi, nipokee kutoka kwako taji lisiloweza kuharibika katika uzima wa milele.'
Watumishi, waliporudi baada ya mtakatifu huyo kuzamishwa, wakamwambia igumeni:
'Tumetimiza amri yako: tumemtupa Falaleus baharini, naye alizama mbele ya macho yetu.'
Lakini wakati watumishi walipokuwa bado wakimwambia gavana hivi, Mtakatifu Falaleus alitokea, akiwa amevaa nguo nyeupe. Gavana na wote waliokuwa naye walishangaa sana walipomwona mtakatifu. Naye gavana akamwambia mtakatifu:
'Basi uchawi wako hata umeshinda bahari!'
Mtakatifu akamjibu:
'Sasa nguvu na mamlaka ya miungu yenu viko wapi? Majivuno yenu yako wapi? Tazama, Bwana wangu, Yesu Kristo, amevuruga mipango yenu na hajaniruhusu kufa, ili nipate kumshinda shetani, baba yenu.'
Gavana akasirika na akawaambia wale waliosimama karibu naye:
'Tazama jinsi mchawi huyu alivyolaghai bahari na anatukashifu; tukimwachilia hivi, atatuharibu sote kwa uchawi wake.'
Basi, kulikuwa na mchawi mmoja pamoja na mkuu, aliyeitwa Urviky; akamwambia mkuu, akisema:
'Amuru, Ee mtawala, atupwe kwa wanyama ili alewe.'
Mara moja gavana akamwita mlinzi aliyekuwa akilisha wanyama na akamwamuru aandae mahali kwa ajili ya onyesho, huku akimwambia mtakatifu:
'Falalei, utatoa dhabihu kwa miungu, au unataka mwili wako uwe chakula cha wanyama?'
Kwa hili, mtakatifu mshahidi alijibu:
'Je, bado hujatambua nguvu na utukufu wa Bwana na Mungu wangu, Yesu Kristo? Nitakutangazia kwa maneno ya manabii: "Mkono wa kulia wa Bwana umeinuliwa; mkono wa kulia wa Bwana unafanya matendo makuu! Sitafa, bali nitaishi, na kutangaza matendo ya Bwana" (Zab. 117:16–17).
Kisha wakamtoa mtakatifu hadi uwanjani na kumkabidhi ili araruliwe na wanyama wakali. Lakini wanyama hawakumgusa mtakatifu. Dubu jike mkali alimkaribia, akalala miguuni mwake na kuanza kuilamba. Akiona hayo, gavana alikanda meno yake na kupiga mngurumo kama simba kwa hasira yake. Kisha akaamuru simba mume mwenye njaa na simba jike wamshambulie, lakini hata wao, walipomkaribia, walianguka miguuni pa mtakatifu huyo na kuilamba. Gavana, kwa hasira yake, alirarua nguo zake vipande vipande, huku umati ukianza kupiga kelele kwa sauti zao zote, wakisema:
'Mkuu ni Mungu wa Kikristo! Ee Mungu wa Falaleus, utuonee huruma!'
Kisha wakamkamata mchawi Urvikia na wakamtupa kwa wanyama, naye mara moja akatwanga vipande vipande na wakamla. Gavana akainuka kutoka kwenye kiti chake na akaamuru mtakatifu huyo awauwe kwa upanga.
Na shahidi mtakatifu alipelekwa kukatwa kichwa mahali palipotayarishwa maalum kwa ajili hiyo, palipoitwa Edessa, na baada ya sala alipumua kwa mara ya mwisho siku ya ishirini ya Mei mwaka wa[footnoteRef:3797] , kwa heshima na utukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [3797:  Mtakatifu Falaleus alifariki mwaka wa 284.] 



[bookmark: _Toc242950169]Kontakion, Sauti ya 3:
Wewe ulikuwa mshuhuda mwenye huruma na askari shujaa, mpiganaji anayefaa wa Mfalme wa Utukufu; kupitia majaribu na mateso ulikanyaga chini ya miguu yako kiburi cha waabudu sanamu: kwa sababu hii tunaimba kumbukumbu yako ya heshima, wewe Falaleus mwenye busara.


[bookmark: _Toc238143958][bookmark: _Toc242950170]Mateso ya Mwenye Dhati Mtakatifu wa Askaloni.
Anakumbukwa tarehe 20 Mei
Wakati gavana Arrian alipokuwa akisafiri kutoka mji wa Hermopolis[footnoteRef:3798] kuelekea mji wa Antinoe[footnoteRef:3799] , Mkristo aliyeitwa Ascalon aliletwa mbele yake njiani. Alipomwona, gavana alisema: [3798:  Kuna miji miwili nchini Misri inayojulikana kwa jina la Hermopolis: moja (Hermopolis Minor) ilikuwa katika Misri ya Chini, na nyingine (Hermopolis Major) katika Misri ya Kati. Katika mfano huu, bila shaka, inamaanisha ile ya pili.]  [3799:  Mji wa Antinoia ulikuwa katika Misri ya Kati, kinyume na Hermopolis Mkuu upande wa pili wa Mto Nile.] 

'Yule ni nani?'
Mmoja wa washauri wa hegemon, aliyeitwa Apollonides, alijibu:
'Nadhani yeye ni Mkristo.'
Mkuu wa mkoa akamwambia Apollonides:
'Mwulize ni nani.'
Apollonides alimuuliza mtakatifu:
'Wewe ni nani?'
Mtakatifu alijibu:
'Mimi ni Mkristo.'
Mkuu alimwambia:
'Je, umesikia kuhusu amri za kifalme zilizotumwa katika nchi zote, zinazowalazimisha Wakristo kutoa dhabihu kwa miungu?'
Mtakatifu Askaloni akajibu:
'Ndio, nimesikia kuhusu amri hizo zisizo za kiungu, zilizotolewa kupotosha wengi.'
Gavana akasema:
'Unathubutu vipi kuzungumza vibaya namna hii kuhusu wafalme, ukiita amri zao takatifu na za wokovu kikwazo?'
Mtakatifu akajibu:
Nifanyie ninavyotaka, kwani sikubali amri hizo, kwa kuwa zimetolewa kinyume cha sheria, si kwa manufaa bali kwa maangamizi ya watu; kwani kuna faida gani katika amri zinazotaka ibada ya sanamu?
Mkuu alisema:
– Haikutoshi kwenu kuwatukana wafalme wetu: hata mnawaita miungu yetu sanamu. Naapa kwenu kwa miungu wenyewe kwamba, isipokuwa mtawaabudu na kuwatolea dhabihu, mtateswa kwa mateso yaliyowekwa kwa wasiotii.
Mtakatifu akajibu:
'Sihofii tishio lako, bali nahofia Yeye aliyesema: "Msiogope wauaji wa mwili, wasioweza kuua roho; bali mmuogope Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehena" (Mathayo 10:28). Kwa hiyo, mtu anapaswa kumwogopa Mungu, Yeye anayeweza kumtesa mtu wote milele, na si ninyi, mnaotesa mwili tu, na hata hivyo si milele, bali kwa muda mfupi.
Hegemoni alisema:
'Nisikilize nami toa dhabihu kwa miungu isiyokufa; maana kama hutatii, mahali pa mateso na watesaji tayari vimeandaliwa.'
Mtakatifu alijibu:
'Tutaona ni nani kati yetu atakayekuwa na nguvu zaidi: kama wewe utanishawishi kwa mateso niite sanamu miungu, au mimi nitakushawishi wewe kumtambua Kristo, Bwana wangu, kama Mungu wa kweli na Muumba wa vitu vyote.'
Akiwa amekasirika, gavana aliamuru kwamba mtakatifu huyo, avuliwe uchi na kuning'inizwa mti, apigwe mjeledi na kukwaruzwa kwa vyombo vya chuma. Hata hivyo, mtakatifu huyo, wakati mwili wake ulikuwa ukiteswa na kuchanwa bila huruma, kiasi kwamba vipande vyake vilidondoka ardhini, alibaki kimya, hakuutoa hata mngurumo mmoja wa maumivu wala sauti yoyote.
Kisha gavana akamwambia:
'Je, moyo wako haujayeyuka, ili uweze kuwaletea miungu dhabihu?'
rhetor[footnoteRef:3800] fulani, aliyeitwa Vizamon, aliyekuwa amesimama hapo, alisema: [3800:  Mwalimu wa balagha.] 

'Kifo tayari kimemkaribia, na amepoteza akili yake.'
Mtakatifu akamjibu mara moja kwa ujasiri:
'Siko katika hali ya kichaa, na sitawahi kumgeukia Mungu, Muumba wangu.'
Arrian akasema:
'Mara nyingine tena moyo wako umekakamaa. Hata hivyo, mahali hapa kando ya barabara si pa kufaa kwako kuteswa kwa heshima inayostahili; twende mjini, na huko utapokea mateso yanayofaa kwa uasi wako.'
Baada ya kusema hayo, hegozoni aliagiza kwamba mtakatifu afunguliwe mara moja na apelekwe pamoja naye. Njiani, karibu na mji, kulikuwa na mto mkubwa uitwao Mto Nile. Mtakatifu mnyang'anyi wa Askaloni tayari alikuwa ameletwa ndani ya mji wa Antinoe, kwa kuwa hegozoni alikuwa akitembea nyuma kwa mwendo wa polepole. Wakazi wa Antinoe, waliokuwa wametoka kumlaki gavana, walikusanyika kumzunguka mtakatifu, aliyelala uchi na majeruhi ardhini kando ya mto (kwa sababu ya majeraha yake hakuweza kusimama wala kukaa), na wakampa pole zao, na mara moja, walipomwona hegemon aliyekuwa amefika mtoni na kupanda chombo, wakaandaliwa kumkaribisha na kumsalimia. Lakini mtakatifu mshuhuda, aliposikia wale waliosema kwamba hegemon alikuwa akivuka kwa chombo, akakusanya nguvu zake, akaondoka ardhini na, akinyoosha mikono yake mbinguni, akamlilia Bwana, akisema:
'Mungu wangu, Yesu Kristo, ambaye kwa ajili Yake ninavumilia mateso haya na kwa upendo Wake nimeketi uchi, kwa aibu ya wote! Nisikie sasa, kwa utukufu wa Jina Lako takatifu, na nyosha mkono Wako wenye nguvu zote: isimamisha mashua hii, ambamo hakimu mwovu ameketi, katikati ya mto, na usimruhusu afikie kingo hizi hadi atakapokiri Kwako kama Mungu mmoja wa kweli, Muumba na Mtawala wa vitu vyote, na utukuze Jina Lako Takatifu—ambalo analichukia—mbele ya watu wote.
Mtakatifu alipokuwa amesali hivyo, ghafla mashua ambayo gavana alikuwa ameketi ilisimama katikati ya mto na haikuweza kusogea kabisa. Akiona hili, Arrian alishangaa na, akikumbuka maneno ya mtakatifu aliyekuwa ameahidi kumwongoza amtambue Kristo kama Mungu, akawaambia watumishi wake:
'Unafikiria nini kuhusu jambo la kwamba mashua imesimama baharini? Huenda hili si kazi ya uchawi wa yule Mkristo?'
Baada ya kusema hayo, gavana aliamuru boti nyingine iletwe na akapanda ndani yake – na boti aliyokuwa ameishuka iliondoka mara moja; ilhali ile aliyokuwa ameipanda ilisimama kana kwamba iko nchi kavu na haikuweza kusogea kabisa, ingawa kulikuwa na wapelelezi wengi, matanga yalikuwa yamefunguliwa, na upepo ulikuwa mzuri. Alipoona hivi, gavana alimtumia mtakatifu ujumbe:
'Kwa kuwa uliogopa mateso niliyokutishia, ndiyo sababu, kupitia uchawi wako, umenizuia kuvuka mto na kuingia mjini.'
Mwenye dhambi alimjibu mjumbe:
'Apana, haiwezi kusogea hadi atakapoikiri jina la Bwana wangu Yesu Kristo, kama nilivyomwambia hapo awali.'
Basi mtumwa akamwambia:
'Hata kama gavana angekiri jina la Mungu wako akiwa katikati ya mto, kama unavyotaka, ungewezaje, ukiwa umeketi kando ya mto, kusikia sauti yake, kwa maana mto, kama unavyoona, ni mpana sana?'
Mwenye shahada akamwambia:
'Aandike toba yake ya Bwana wangu kwenye mzingo na ainitume, na wakati huo huo mashua itasogea kutoka mahali pake na kufika kando ya mto.'
Aliporudi, mjumbe alimripoti maneno ya mshuhuda huyo kwa gavana. Gavana, akichukua papasi mara moja, aliandika maneno yafuatayo kwa mkono wake mwenyewe:
'Kuna Mungu mmoja tu wa kweli, ambaye Ashkelon anamwabudu, na hakuna mwingine isipokuwa Yeye. Yeye ndiye Muumba na Bwana wa vitu vyote.'
Baada ya kuandika haya, gavana alituma hati hiyo Askaloni. Mwenye ushuhuda, aliposoma yaliyoandikwa, aliomba kwa Mungu, na mara moja mashua iliyombeba gavana iliondoka na kufika ufukweni.
Alipoingia mjini, gavana aliketi katika chumba cha mahakama na, mlalamikaji alipofikishwa mbele yake, akamwambia:
'Umetumia nguvu zako zote za uchawi zisizo na Mungu dhidi yangu ili kunizuia nikiwe kwenye mto, lakini hapa nchi kavu nitakushushia nguvu zote za mamlaka yangu.'
Na mara moja aliamuru mtakatifu avuliwe nguo, atundikwe mti, na mbavu zake na tumbo lake zichomwe hadi mwili wake wote uungue.
Mtakatifu, ingawa alikuwa amechomwa, alibaki kimya.
Na Arrian akamwambia:
'Kwa mtazamo wangu, tayari umekufa, Askaloni.'
Mtakatifu akajibu:
'Hata nikifa, bado nitaishi tena.'
Na gavana akawaambia watumishi wake:
'Tunajichosha bure kwa kumtesa; naona angependelea kufa kuliko kuacha imani yake. Hata hivyo, tutafanya tuwezavyo.'
Baada ya kusema hayo, gavana aliamuru jiwe kubwa lifungwe miguuni mwa mtakatifu na akaamuru arushwe katika vilindi vya mto. Wanajeshi walimkamata mtakatifu na kumpeleka mtoni. Umati mkubwa ulimfuata, miongoni mwao wakiwemo Wakristo wengi waliokuja kushuhudia kifo cha mshuhuda. Wakristo, wakiwa wameleta mikate, walimsihi mtakatifu aonje kidogo. Lakini alikataa, akisema:
'Sitali kula chakula chochote kinachoharibika cha dunia hii, kwani nimejiandaa kwenda kupokea yale ambayo "jicho halijawahi kuona, sikio halijawahi kusikia, wala moyo wa mwanadamu halijawahi kufikiria" (1 Kor. 2:9). Basi, jitihangikeni, ndugu zangu, kupata baraka zilizotayarishwa na watakatifu wa Mungu.'
Mtakatifu alipokuwa akizungumza hivi, askari walimweka kwenye mtumbwi na, baada ya kuogelea mbali na pwani, walianza kumfunga jiwe kubwa miguuni mwake. Lakini yeye, akigeukia Wakristo waliokuwa wamesimama ufukweni, akasema:
'Watoto wangu, msipuuzie mazishi yangu; hata hivyo, msitafute mwili wangu leo wala kesho; bali siku ya tatu, nendeni sehemu ya kaskazini ya mji, na huko mtaupata mwili wangu pamoja na jiwe lililofungwa nalo kando ya pwani; nizike pamoja na jiwe hilo.'
Ndivyo ilivyotokea. Siku ya tatu baada ya mtakatifu huyo kuzama majini, Wakristo walikuta mwili wake mtakatifu kama alivyowaambia, ukiwa na jiwe limefungwa, na wakamzika kwa heshima, wakimtukuza Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anastahili heshima na ibada, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na daima milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143959][bookmark: _Toc242950171]Ugunduzi na Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Alexius, Metropolitan wa Urusi Yote na Mwujiza
Anakumbukwa tarehe 20 Mei
Katika siku za Mfalme Mkuu mcha Mungu Vasily Vasilyevich[footnoteRef:3801] , Mtawala wa Urusi Yote, takriban miaka sitini baada ya kufariki kwa Mtakatifu Alexius, Mungu mwenye wema wote, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake na huwatukuza, hivyo alifunua hazina isiyo na bei, yaani, mabaki yanayotia uhai ya mkanisa huyu mtakatifu na mkuu, Metropolita Alexius. [3801:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mkuu Mkuu Vasily Vasilyevich Mweusi. Alitawala kuanzia mwaka 1425 hadi 1462.] 

Tangu kanisa la kwanza lililojengwa katika monasteri hii[footnoteRef:3802] na Mtakatifu Alexius mwenyewe kwa heshima ya Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, kwa kumbukumbu ya muujiza aliowahi kufanya Chonae, ilijengwa kwa mbao; ikawa kwamba paa la kanisa hili, lilipokuwa limeharibika kwa muda, liliporomoka wakati Ibada Takatifu ilipokuwa ikiendelea, lakini kwa huruma ya Mungu wote waliokuwepo kanisani wakati huo hawakudhurika. Bwana Mkuu kisha akaamuru kanisa la jiwe lijengwe, na walipoanza kuchimba mashimo ndani ya kanisa la zamani la mbao ili kuweka misingi ya kanisa jipya, walikuta mabaki ya mtakatifu mkuu, Mtakatifu Alexius, yakiwa salama, na hata mavazi yake ya utakatifu hayakuwa yameoza. Muda mfupi baadaye, kanisa la jiwe lilijengwa kwa jina la Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, likiwa na kibanda cha pembeni upande wa kusini kilichotengwa kwa ajili ya Habari Njema ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana. Kanisa hili lilikuwa juu ya ardhi kwa ngazi tatu, lakini lilikuwa dogo kuliko kanisa la zamani la mbao, ambalo, ingawa lilikuwa pana zaidi, lilijengwa katika ghorofa moja, na sakafu yake ikiwa imewekwa moja kwa moja juu ya ardhi. Mara tu kanisa jipya lilipopambwa na kutakatifuzwa ipasavyo, mabaki ya miujiza ya Mtakatifu Alexius yaliletwa ndani yake na kuwekwa katika kapeli ya pembeni iliyotengwa kwa ajili ya Habari Njema ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. [3802:  Kwa 'monasteri hii' bila shaka inamaanisha Monasteri ya Chudov, iliyoanzishwa mwaka wa 1365 na Mtakatifu Alexius, Metropolitan, katika Kremlin, kwenye eneo alilopewa zawadi na malkia wa Kitatari Taidula, ambaye alikuwa amemponya. Iliitwa Chudov kwa kumbukumbu ya uponyaji wa miujiza wa mtakatifu kwa malkia kutoka kwa upofu.] 

Miaka mingi ilipita baada ya hili, na wakati wa utawala wa Mkuu wa Kifalme John Vasilyevich[footnoteRef:3803] , chini ya Utukufu wake Metropolitan Gerontius[footnoteRef:3804] , kupitia juhudi za Archimandrite Gennady wa monasteri hii, ujenzi ulianza wa kanisa jipya lenye chumba cha kulia chakula kilichotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Metropolitan Alexius; lakini kanisa hili halikukamilika wakati huo, kwani Archimandrite Gennady aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Veliky Novgorod[footnoteRef:3805] . Muda fulani baadaye, kutokana na bidii ya Askofu Mkuu Gennady yuleyule, kanisa na refektari, pamoja na majengo mengine, vilikamilika na kanisa lilipambwa na kutakatifuzwa, na mifupa takatifu ya Mtakatifu Alexius ilihamishwa kutoka kwenye kapeli ya pembeni ya Matangazo ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kuwekwa kando ya ukuta wa kusini wa kanisa lililojengwa kwa heshima yake. Mnamo 1534, Bwana Mkuu Vasily Ioannovich[footnoteRef:3806] aliamuru sanduku la fedha la hifadhi ya mifupa ya Mtakatifu Alexius, lenye picha yake mwenyewe ya Mtakatifu Alexius iliyotengenezwa kwa fedha kwenye paneli yake ya juu na kupambwa kwa dhahabu, vito na shanga. Sanduku hilo la mifupa takatifu lilikamilika baada ya kifo cha Bwana Mkuu, mwaka 1535, na mwili wa Mtakatifu Alexius uliwekwa ndani yake wakati wa utawala wa mwanawe, Bwana Mkuu Ioann Vasilievich[footnoteRef:3807] , siku ya kifo cha mtakatifu huyo, tarehe 12 Februari, kutoka Alhamisi hadi Ijumaa ya wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu. [3803:  Ivan III Vasilyevich alikuwa Mfalme Mkuu wa Moscow kuanzia 1462 hadi 1505.]  [3804:  Metropolitan Gerontius alishikilia kiti cha Moscow kuanzia 1473 hadi 1489.]  [3805:  Hili lilifanyika tarehe 12 Desemba 1484. Askofu Mkuu Gennadius alicheza nafasi muhimu katika mapambano dhidi ya uzushi wa Wayahudishaji. Mnamo Juni 1504, 'kwa sababu ya udhaifu wake', aliachia utawala wa dayosisi yake, akakaa katika Monasteri ya Chudov, na akafariki huko tarehe 4 Desemba 1505.]  [3806:  Vasily IV Ioannovich, mrithi wa John III, alikuwa Bwana Mkuu wa Moscow kuanzia 1505 hadi 1533; kwa hivyo, mwaka ambao bwana huyo aliagiza sanduku la hifadhi ya mifupa ya mtakatifu, kama ilivyoelezwa katika utangulizi, si sahihi.]  [3807:  Ivan IV Vasilyevich Mnyonge alikuwa Tsar wa Moscow kuanzia 1533 hadi 1584.] 

Sanduku la mifupa takatifu lililohifadhi mifupa ya Mtakatifu Alexius lilikaa mahali hapa kwa takriban miaka mia mbili, hadi mwaka 1686. Kwa kuwa kanisa na chumba cha kulia chakula, vilivyojengwa na Askofu Mkuu Gennadius wa Novgorod, vilikuwa vimeharibika, mnamo 1683 , kwa amri ya Tsar mcha Mungu na Mkuu wa Kifalme Theodore Alexeyevich[footnoteRef:3808] , Mtawala Mkuu wa Urusi Yote, na kwa baraka za Joachim, Mtakatifu wake Patriaki wa Moscow na Urusi Yote, kupitia juhudi na bidii ya mkuu wa monasteri wa wakati huo, Archimandrite Adrian, ambaye muda mfupi baadaye aliteuliwa kuwa Metropolitan wa jiji la kifalme la Kazan[footnoteRef:3809] , na baadaye, kwa neema ya Mungu, alipandishwa cheo hadi cheo cha Utukufu wake Patriaki wa jiji kuu la Moscow na Urusi Yote linalotawala[footnoteRef:3810] , – chumba kipya kikubwa cha kulia chakula kilijengwa katika eneo jipya. Ilikuwa karibu kabisa nje ya eneo la monasteri, huku sehemu yake ndogo tu—yaani ukuta wa kaskazini—ukiendana na eneo la monasteri, pamoja na makanisa, ambapo kanisa la kwanza—lililojitolea kwa ajili ya Tangazo la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambalo hapo awali lilikuwa kapela ya pembeni ndani ya Kanisa la Mtume Mikaeli—na la pili, lililo karibu na la kwanza, kama tulivyoona tayari, – iliyojitolea kwa Mtakatifu Alexius Metropolitan; na kando yake kulikuwa na nartheksi mbili, au vyumba vya kulia, vilivyopangwa kuwahudumia wale waliotoka kuja kwenye mabaki ya miujiza ili kuyasujudu, kuomba na kuhudhuria ibada kanisani. Katika eneo lile lile, kati ya makanisa haya mawili, kanisa jipya lilijengwa kwa heshima ya Mtume Andrea Aliyeitwa Kwanza kwa ajili ya watawa wa monasteri, ili waweze daima, na hasa wakati wa baridi, kuhudhuria ibada mbalimbali za kanisa wakiwa wametengwa na wageni wa nje katika makanisa ya monasteri. Zaidi ya hayo, upande wa magharibi wa majengo haya yote, chumba kingine cha kulia chakula kilipangwa kwa ajili ya watawa ili wale milo yao, ili waweze kutengwa kabisa na wale waliokuja kwenye monasteri—watu wa ulimwengu waliozama katika wasiwasi wa kidunia—na waweze kumfikiria Mungu pekee na kujishughulisha na wokovu wao wenyewe, wakijitolea kwa bidii kwa maombi, kufunga na kazi za mikono, kwani ndani yake ndiko kunako maisha yote ya kimonaki. Kwa lengo hili, pia milango mbalimbali ya kuingilia kanisani ilitengenezwa kutoka nje ya monasteri: kwa wanaume, mlango tofauti wa Kanisa la Mtakatifu Alexius, na kwa wanawake, lango tofauti la kuingilia Kanisa la Matangazo ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ili wale waliokuja kwa ajili ya maumbo matakatifu yanayotia uhai ya mtakatifu waweze kuingia makanisa haya kutoka nje ya monasteri na kusimama ndani yake bila kuchanganyika, kila jinsia katika kanisa tofauti, wanaume kando na wanawake kando. Hata hivyo, kwa watawa wanaoishi katika monasteri hii, milango tofauti ya kuingilia makanisa na vyumba vya kulia chakula hivi ilitengenezwa kutoka ndani ya monasteri. Hii ilikuwa ili watawa waishi maisha ya utulivu, bila usumbufu wa kidunia, na pia ili, kwa mujibu wa desturi ya Mababa Watakatifu na kanuni za monasteri, milango ya monasteri iwe daima imefungwa, hivyo kuwazuia watu wa kawaida kuingia monasterini kwa nyakati zisizofaa na kuwaruhusu watawa kuondoka wakati wowote. Kwa maana zamani, kanuni ya monasteri ilielekeza kwamba katika siku tatu za wiki, yaani: siku za Jumatatu, Jumatano na Ijumaa, watawa hawakuruhusiwa kwa hali yoyote kutoka ndani ya kuta za monasteri; katika siku nne zilizosalia, waliruhusiwa kutoka endapo kungekuwa na haja yoyote muhimu, na hata hivyo si kwa hiari yao, bali baada ya kwanza kutafuta ruhusa kutoka kwa abati au mtu aliyekuwa anasimamia monasteri. [3808:  Fyodor III Alexeyevich alitawala kuanzia 1676 hadi 1682.]  [3809:  Kazan huitwa 'mji wa kifalme', pengine kwa sababu hapo zamani ilikuwa mji mkuu wa Ufalme wa Khatani wa Kazan.]  [3810:  Patriaki Adrian, patriaki wa mwisho wa Urusi yote, aliongoza Kanisa la Urusi kuanzia 1690 hadi 1700.] 

Makanisa na vyumba vya kulia chakula vilipokamilika kikamilifu na kupambwa kwa utukufu unaofaa, vilitakaswa kwa mikono yao wenyewe ya matsar na masultani wakuu John Alexeyevich na Peter Alexeyevich, watawala wa Urusi Kuu yote, Wakati wakiambatana na Mtakatifu wake Patriaki wa Urusi Yote, Joachim, maaskofu waliyo uwepo Moscow wakati huo, watawa wote na umati mkubwa wa watu, mabaki matakatifu yanayotia uhai ya mtakatifu mkuu, Metropolita Alexius, yalibebwa kutoka kanisa la zamani la refectory hadi lile jipya lililojengwa na kuwekwa katika sehemu iliyotayarishwa kati ya makanisa hayo mawili, Kanisa la Matangazo ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Kanisa la Mtakatifu Alexius. Hili lilifanyika tarehe 20 Mei 1686. Kanisa hili lililojengwa kwa heshima ya Mtakatifu Metropolita Alexius lilitakatifuzwa na Mtakatifu wake Patriaki Yoaquimu mwenyewe katika ibada ya katedrali kwa utukufu wa Mungu Mmoja, anayetukuzwa katika Utatu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.


[bookmark: _Toc242950172]Troparion, Sauti ya 4:
Mshiriki wa maadhimisho ya maaskofu, warithi wa Mitume, Mchungaji na Mwalimu wa Urusi yote, Baba Alexius aliyebarikiwa sana, muombe kwa Bwana wa wote awape amani kundi lako, wokovu kwa roho zao, na rehema kuu.


[bookmark: _Toc242950173]Troparion, Sauti ya 2:
Kama hazina ya thamani isiyopimika, iliyofichwa kwa miaka mingi ndani ya ardhi, mabaki yako matukufu yamegundulika kuwa yafanya miujiza, wewe Baba na Mtakatifu Alexius aliyebarikiwa sana: kupitia hayo tunatajirishwa na nguvu yake ya uponyaji, na tunamtukuza Kristo, tukisema: 'Utukufu kwake yeye anayetukuzia watakatifu wake.'


[bookmark: _Toc242950174]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kama jua lisilozama, mifupa yako takatifu isiyooza, iliyofichika kwa miaka mingi, imetuwangazia kutoka kaburini, Ee Mtakatifu Alexius; kupitia kwako tunapokea neema. Kwani unatajirisha nchi hii yote kwa miujiza ya kila aina na wema kupitia kazi ya neema; tuimbe kwako: Furahi, Baba, nuru ya Urusi.


[bookmark: _Toc238143960][bookmark: _Toc238146243][bookmark: _Toc242950175]3 Juni
21 Mei (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunamkumbuka Mtakatifu Kasiani Mgiriki wa Uglich, Mwondesha Miujiza, aliyeondoka duniani tarehe 2 Oktoba 1504.


[bookmark: _Toc238143961][bookmark: _Toc242950176]Maisha ya Mtakatifu Konstantino, Mfalme na Sawa na Mitume, na mama yake mtakatifu Helena
Anakumbukwa tarehe 21 Mei
Wakati ulimwengu wa kipagani, ukijihami dhidi ya Ukristo kwa moto na upanga, ulitafuta mwishoni mwa karne ya tatu na mwanzoni mwa karne ya nne kufuta kabisa jina la Wakristo kutoka uso wa dunia[footnoteRef:3811] , Mapenzi ya Mungu yalikuwa yameitayarishia Kanisa la Kristo, miongoni mwa wale Kaisari wenyewe waliotesha Ukristo, mfadhili wa kifalme katika mtu wa Konstantino – mfalme ambaye, akiwa bado hai, alipokea cheo cha 'Sawa na Mitume', ambacho kimethibitishwa imara kwake katika historia ya Kikristo, na 'Mkuu' katika historia ya dunia. [3811:  Kwa amri ya Kaisari Diocletian – tarehe 23 Februari 303 – maagizo yalitolewa kuangamiza Ukristo pamoja na taasisi zake zote na maeneo ya ibada. Uonevu mkali ulianza kwa kuvamiwa na kuharibiwa kwa nguvu za kijeshi kanisa la Kikristo huko Nikomedia, mji mkuu wa Dola la Roma ya Mashariki, ambapo waumini hadi 20,000 walichomwa wakiwa hai kwa tukio moja; baada ya hapo, ukatili wa mateso hayo ulienea hadi Syria, Palestina, Asia Ndogo na Misri, pamoja na Italia. Lactantius ('Kuhusu Kifo cha Waonevu', Sura XV na XVI) anaripoti ukatili wa mateso: 'Kama ningekuwa na vinywa mia moja na ulimi wa chuma, hata wakati huo singeweza kueleza mateso yote yaliyovumiliwa na waumini:... Chuma kingepungua ukali na kuvunjika; wauaji wangechoka na kufanya kazi kwa zamu, wakibadilishana....'] 

Alizaliwa mwaka wa 274 kwa wazazi ambao, ingawa hawakuwa Wakristo, walikuwa wamefahamu Ukristo na kuuunga mkono, Konstantino aliepuka dhana za upagani tangu utotoni na akamkaribia Kristo, Mungu wa kweli. Mkono wa kulia wa Bwana Mwenyewe ulimwandaa hatua kwa hatua na, kwa njia nyingi na mbalimbali, akamtakasa kama chombo kilichochaguliwa cha utukufu wa Mungu.
Baba yake Konstantine, Constantius Chlorus, Kaisari wa nusu ya magharibi ya himaya[footnoteRef:3812] , ingawa kwa nje – na kihalali – alikuwa mwabudu sanamu, moyoni mwake alikuwa mbali sana na dhana za kishirikina; katika moyo wake alikuwa ameacha ibada ya miungu mingi ya uongo na akamtambua Mungu Mmoja wa Kweli – Yeye peke yake ndiye aliyemwabudu, na alimtoa nyumba yake yote, pamoja na watoto wake na watumishi wake, kwa Mfalme mmoja – Mungu[footnoteRef:3813] . Jinsi Constantius alivyokuwa amejitenga na ibada ya kishirikina ya sanamu inadhihirishwa na tukio lifuatalo la ajabu kutoka maishani mwake. Constantius, akiwa amekataa ibada ya sanamu kupitia dhabihu na uvumba, mara moja alitamani awajaribu wakuu wake; alijifanya kana kwamba anataka kufanya mila za kishirikina za kipagani, na akawaambia wakuu wake: [3812:  Mfalme Diocletian, kwa ajili ya urahisi wa utawala wa Dola kubwa la Roma, aligawanya dola hilo katika nusu mbili, ambapo nusu moja – ile ya Mashariki – alitawala mwenyewe, akiishi Nicomedia na akiwa na Kaisari Galerius kama mtawala mwenza wake, wakati katika nusu nyingine – nusu ya Magharibi – alimteua Maximian kuwa mfalme, akiwa na Kaisari Constantius Chlorus kama mtawala mwenza wake, ambaye alitawala moja kwa moja Ufaransa na Uingereza.]  [3813:  Eusebius. *Maisha ya Constantine*, Kitabu I, Sura ya 17] 

'Yeyote anayetaka kufurahia neema na upendo wangu na kubaki na heshima zake lazima atoe dhabihu kwa sanamu; lakini yeyote anayekataa kufanya hivyo lazima aondoke machoni pangu na asitegemee tena neema yangu, kwani siwezi kuendelea kuwa na ushirika na wale wasioshiriki imani yangu.'
Wakichukulia maneno ya Kaisari kama injili, wale wa kortini mara moja waligawanyika katika makundi mawili: kwa upande mmoja, wanafiki—wanaume wasio na imani za kweli za kidini, wenye dhamiri inayoweza kubadilika na kupendelea upande wowote— walionyesha mara moja kukubaliana kwao na pendekezo la mfalme, ingawa hadi wakati huo, kwa maslahi yao binafsi duni, walikuwa wamefuata 'mfano wake mwema' katika kukataa ibada ya sanamu; wakati wengine, ambao kwa dhati ya mioyo yao walikuwa wamekataa dhana za kipagani na sasa walibaki waaminifu kwa imani zao kama watumishi wa kweli wa Kristo, wakikataa heshima za kidunia na za kupita, walianza kujiondoa kwenye msafara wa mfalme. Akiona hivi, Constantius aliwaita tena Wakristo wa kweli waliokuwa wanaondoka kwenye jumba la kifalme na akawaambia:
'Kwa kuwa naona mnamtumikia Mungu wenu kwa uaminifu, nataka muwe watumishi wangu—kama marafiki na washauri—kwa maana ninatumai mtakuwa waaminifu kwangu kama mnavyokuwa waaminifu kwa Mungu wenu.'
Akigeukia wale waliokuwa na mwelekeo wa kuacha Ukristo na kuabudu sanamu, mfalme alisema:
'Siwezi kuvumilia kuwepo kwenu katika ikulu yangu; kama hamwaminifu kwa Mungu wenu, mtawezaje kuwa waaminifu kwangu!'
Baada ya kuwafanya waone aibu, aliwatimua wanafiki hawa mbele yake; huku akiwakaribisha watumishi waaminifu wa Mungu karibu naye na kuwateua kuwa magavana katika mkoa wake[footnoteRef:3814] . Na hivyo, wakati mateso ya Diocletian yalipokuwa yakitukia kwa ukali katika sehemu nyingine zote za Dola kubwa la Roma, Wakristo katika mkoa wa Constantius waliishi kwa amani na ustawi[footnoteRef:3815] . Hata hivyo, akiwa hawezi kupinga mapenzi ya Diocletian, mkuu wa maliki, Constantius aliruhusu jambo moja: uharibifu wa baadhi ya makanisa ya Kikristo[footnoteRef:3816] . [3814:  Eusebius. *Maisha ya Constantine*, Kitabu I, 16]  [3815:  Eusebius. *Historia ya Kanisa*, Kitabu VIII, 13; *Maisha ya Konstantino*, Kitabu I, 13]  [3816:  Lactantius: *Kuhusu Kifo cha Waonevu*, sura ya 15.] 

Hivyo ndivyo alivyo Constantius Chlorus, baba wa Constantine Aliye Sawa na Mitume. – Hisani yake kwa Wakristo na kuwapendelea wao kuliko wapagani; kuongoka kwa Kristo kwa mke wake, Mtakatifu Helena, mama yake Konstantino, na kwa binti yake Constantius[footnoteRef:3817] , dada yake Konstantino, kulipanda katika roho yake tangu utotoni upendo wa kweli kwa Mungu na sheria Yake, na kuweka msingi imara kwa malezi na kuimarisha tabia yake ya kimaadili. Na mbegu hii ndogo, iliyopandwa katika roho ya mtoto, baadaye ilikua na kuwa mti mkubwa. [3817:  Konstantino alikuwa mwana wa pekee wa Helena; Konstansius alikuwa binti wa mke wake mwingine, Chlora Theodora, ambaye pia alimzaa Konstansius watoto wengine. Kwa bahati mbaya, vyanzo vya wakati huo havisemi chochote kuhusu ushawishi wa Mtakatifu Helena kwa Konstantino wakati wa utoto wake.] 

Konstantino alilazimika kutumia ujana wake si miongoni mwa familia yake, bali katika ikulu ya Diocletian huko Nicomedia, ambako alichukuliwa karibu kama mateka—ingawa aliyeheshimiwa—ili kuhakikisha uaminifu wa baba yake Constantius kwa Mfalme mkuu Diocletian. Maisha ya kortini katika mji mkuu wakati huo yalikuwa mfano mdogo wa upotovu kamili wa kimaadili na kidini ambao wanadamu wanaweza kufikia wanaponyang'anywa na tamaa zisizo safi na zenye shauku za moyo na kuangukia katika 'akili iliyopotoshwa' (Warumi 1:28). Fahari ya upuuzi na anasa, ulevi na ulafi, maovu yasiyo na kizuizi ya fikra na maisha, fitina na uasi, uadui dhidi ya ibada ya kweli ya Mungu na heshima ya kinafiki na ya udanganyifu kwa miungu ya kubuni, – hii ndiyo picha ya kusikitisha ambayo kwa mipango ya Mungu ilimwonyesha Konstantino upuuzi na aibu yote ya upagani. Hata hivyo, katika wakati huo huo, na kwa hivyo kwa njia ya kushangaza zaidi, maisha ya jumuiya tofauti yalionekana mbele ya macho ya Konstantino, – ya jumuiya ya Kikristo, ambapo wazee, vijana na wasichana, watu wa kawaida na wasomi wenye hekima, hata watoto, walidhihirisha ukweli wa imani yao, usafi na ukuu wa kiini chake, si kwa maneno tu bali kupitia matendo yao, kwa kuikiri kupitia maisha yao ya wema, na kwa kuyatesa kwa ajili yake hata kufa. Maana wakati huo ndipo ilipoibuka mateso makali zaidi dhidi ya Kanisa la Kristo, yaliyozidi mateso mengine yote kwa ukatili wa waonevu, aina mbalimbali za mateso, idadi ya mashahidi, na – katika ushindi, ushindi mtukufu wa imani ya Kikristo dhidi ya hila zote za kipagani. Konstantino, aliyewekwa na Utakatifu Mungu katikati kabisa ya uovu wa kipagani, hakuweza kutokiona upuuzi wa juhudi zake zote za kushinda kisichoshindika; kwa macho yake mwenyewe aliona nguvu ya Mungu ikitimizwa katika udhaifu na kuutawala kila kitu. Kwa kila mshuhuda wa Kikristo, katika kila tendo la ushuhuda wa kifo, Konstantino aliona ushahidi usioweza kupingwa wa haki ya imani ya Kikristo, ubora wake dhidi ya upagani, na asili yake ya kimungu. Na Konstantino alihifadhi ndani ya roho yake mbegu ya wema iliyopandwa utotoni mwake – alihifadhi usafi na haki ya moyo wake na heshima yake kwa sheria ya Mungu, hata alipokuwa akizungukwa na mazingira yaliyo na maovu ya kimaadili. Hata hivyo, kujitenga kwa ndani kwa Konstantino kutoka kwa maisha potovu ya ikulu, akili yake yenye udadisi na utulivu wake wa kiroho, vilivyofunikwa na unyenyekevu, kiasili vilichochea uhasama wa watu wa ikulu waliokuwa karibu naye; na mwonekano wake wa kifalme na wa kuvutia, pamoja na urefu wake mkubwa na nguvu zake za kipekee za kimwili—ambayo ziliwavutia watu kumtazama na kumpatia upendo jeshi zima—vilikuwa chanzo cha wivu kwa wengi, na hasa kwa Kaisari Galerius. Huyu wa mwisho alipanga njama ya kumwangamiza na hata kuanzisha fitina ya kumzuia Konstantino asifikie kiti cha enzi cha ufalme, ambacho alikuwa na haki nacho kwa kuzaliwa.
Maisha ya Konstantino yalikuwa hatarini, lakini mkono wa Utakatifu ulimwokoa mteule wake na kumpa kile ambacho wivu usio na kizuizi na wa hila ulikuwa umetaka kumnyang'anya. Konstantino alijiondoa hadi Gali ili kuwa na baba yake, ambaye alimkuta tayari kitandani kwa kifo na ambaye punde si punde alifariki.
Baada ya kifo cha Constantius Chlorus, jeshi lililokuwa likimhudumia lilitangaza (mwaka wa 306) Constantine—ambaye wakati huo alikuwa na umri wa miaka thelathini na mbili—kuwa Mfalme wa Gaul na Uingereza, kama mwana mpendwa wa Kaisari, ambaye aliheshimiwa sana na wote. Akiwa ameguswa sana na mateso ya kutisha ya Wakristo Mashariki aliyokuwa ameshuhudia, Konstantino, baada ya kurithi mamlaka kutoka kwa baba yake, alifanya kipaumbele chake cha kwanza kuwa kuthibitisha tena amri zote za baba yake zilizokuwa zikiiwekea Wakristo – alitangaza uhuru wa ibada ya Kikristo ndani ya maeneo yake. Hivyo basi, ilikaribia saa ya ushindi wa imani ya Kikristo dhidi ya dhana za kipagani! Lakini alfajiri ya nyakati bora kwa Kanisa ilitanguliwa na wakati wa hukumu ya Mungu juu ya waoneaji wake. – Mabaisari Diocletian na Maximian, wakiwa wamechoka na ukatili wao wenyewe dhidi ya wale waliodumu kuwa mashahidi kwa ajili ya ukweli mtakatifu, waliamua kutafuta amani kwa kujiuzulu kutoka kwenye viti vya enzi; lakini kuachana kwao na madaraka, badala ya kuleta amani hata kwa waonevu wakali zaidi, kulikuwa chanzo kingine cha machafuko ya kijamii. Galerius, ambaye alikuwa amepanda kiti cha enzi Mashariki kuchukua nafasi ya Diocletian na hakuwa ameridhika na kupandishwa madarakani kwa Constantine kaskazini-magharibi, hakumtambua kama mfalme, bali alimtambua Severus, aliyekuwa akiitawala Italia na Afrika; kwa wakati huo huo, nchini Italia, Maxentius, mwana wa Maximian, alitangazwa kuwa mfalme. Akimsapoti Severus, Galerius alienda vitani dhidi ya Maxentius, ambaye alitafuta ulinzi kutoka kwa baba yake – huyu wa mwisho akachukua tena usukani wa serikali. Severus alikabidhi silaha kwa Maximian na akauawa. Kisha Galerius akamtangaza jenerali wake Licinius kuwa mfalme, huku jeshi likimtangaza Maximian kuwa Kaisari. Hivyo basi, mifalme sita ilitawala kwa wakati mmoja katika Milki ya Roma, na wote walikuwa waki vita baina yao. Ni raia wa Konstantine pekee waliofurahia amani na ustawi; aliridhika na eneo alilorithi kutoka kwa baba yake na hakutaka kushiriki katika mizozo ya watawala wenzake – akijitolea kikamilifu kutawala nchi kulingana na matakwa ya moyo wake safi na akili yake timamu, kwa utiifu kwa Mapenzi ya Mungu.
'Nimejitenga,' Konstantino alisema kumhusu mwenyewe, 'kutoka kwa watawala wa zamani, kwa maana niliona ukatili wa njia zao[footnoteRef:3818] .' [3818:  Eusebius. *Maisha ya Constantine*, Kitabu II, 49] 

Kwa Wakristo, akifuata mfano wa baba yake, aliendeleza sera ya amani, kwani aliwathamini kama raia watiifu na wenye bidii. Konstantino alielewa kwamba Ukristo ulikuwa nguvu kubwa iliyoweza kuubadilisha ulimwengu. Hata hivyo, bado hakuwa Mkristo; licha ya heshima yake kubwa kwa watumishi wa Kristo, hakuweza kwa urahisi, bila mapambano ya ndani, kuachana na mikataba ya kale ya kipagani. Ilikuwa ni kuanza tu kwa hali ngumu na mbaya ndiko kulikomfanya ainamie waziwazi mbele ya utukufu wa 'Mungu Aliyesulubishwa', ambaye, kwa njia ya ajabu, alimwondoa katika hali yake ya kusita na kuimarisha azma yake ya kuwa Mkristo.
Kufuatia vifo vya Galerius, aliyefariki (mwaka 311) kwa ugonjwa hatari sana, na Maximian – mtawala wa Syria – aliyepata mwisho wa aibu (mwaka 313) kwa kujiua, Licinius alibaki kuwa mtawala pekee wa nusu ya mashariki ya himaya, baada ya kuoa dada yake Constantine. Katika nusu ya magharibi – katika eneo la Italia – baada ya utawala wa pili wa Maximian, Maxentius alipanda tena kiti cha enzi, kinyume na matakwa ya watu wa Roma. Constantine alimtambua kama mfalme mjini Roma na hata akamtumia ujumbe wa amani. Lakini Maxentius sio tu alikataa kudumisha uhusiano wa amani na Constantine, hata hakutaka kumtambua kama mfalme, akipendelea kuwa mtawala pekee wa ardhi na mikoa yote ya Dola la Roma. Baada ya kuimarisha nafasi yake kwenye kiti cha enzi, alidhihirisha kikamilifu ukatili wake wa kihaini na tamaa yake ya asili, si tu kwa Wakristo bali pia kwa washirikina wenzake. Baada ya kupanda madarakani, alipowashawishi watu aliowahitaji kwa zawadi na ahadi, alianza kuwatesa na kuwasumbua maseneta wenye heshima, akinyang'anya mali zao na kuwateka wake zao na binti zao ili kuridhisha tamaa zake za kinyama, pamoja na za watu wake wa karibu. Na alikuwa mzigo mzito na chukizo kwa Roma yote kwa sababu ya ukatili wake na mwenendo wake mchafu. Warumi, wakiwa wanateseka chini ya nira yake nzito, waliamua kumtafuta Konstantino kwa siri ili apate ulinzi, wakimwomba aje kuwaokoa kutoka kwa mtesaji huyu. Kwanza, Konstantino alimtumia Maxentius barua kuhusu suala hili, akimsihi kwa njia ya kirafiki aache vitendo vyake vya ukatili. Lakini Maxentius sio tu hakusikiliza ushauri wake mwema na hakujirekebisha, bali alikasirika zaidi. Hasira yake ilifikia kiwango kwamba alianza kujiandaa kwa vita dhidi ya Konstantino.
Aliposikia hayo, Konstantino aliamua mwaka wa 312 kuanzisha kampeni ya kijeshi dhidi ya Mfalme wa Roma: alitaka kuinyakua Roma kutoka kwa makucha ya mtawala huyo mwovu. Hata hivyo, kampeni hii ilikuwa na changamoto zisizovukika. – Hata kwa amiri jeshi shujaa zaidi, aliyependwa na wanajeshi wake, haikuwa kazi rahisi kuishawishi jeshi kutembea na upanga hadi katikati ya Italia, kuiletea vita ardhi ya Roma kuu, ambayo ilikuwa takatifu kwa watu wa wakati huo: jukumu kama hilo lilipaswa kuwa na athari ya kushtua kwa jeshi la kifalme na kuchochea malalamiko makubwa ya kutoridhika. Na Konstantino mwenyewe hakuweza kuwa huru na hisia ya hofu isiyotarajiwa katika kuanzisha kampeni hii, hasa kwa kuwa hakuwahi kuiona Roma mwenyewe, ambayo lazima ilionekana kwake kama jitu la kutisha. Zaidi ya hayo, Konstantino alikuwa anafahamu vyema kwamba jeshi la mpinzani wake lilikuwa kubwa kuliko lake, na kwamba Maksentio alikuwa na tumaini thabiti katika msaada wa miungu yake ya kitaifa, ambao aliwatafuta kuwafurahisha kwa dhabihu za kifahari, hata kwa kuchinja wavulana na wasichana wadogo, – kwamba Maxentius alikuwa akijikinga yeye na wanajeshi wake kwa kila aina ya uchawi na ushirikina na alikuwa na nguvu kubwa za kishetani upande wake. Kutegemea tu nguvu na rasilimali za kibinadamu hakukutosha kwa Konstantino, na alihisi hamu ya dhati ya msaada kutoka juu. Akitafakari kuhusu hali ya kusikitisha ya himaya, iliyokuwa ikitafuta ulinzi bure kutoka kwa sanamu zisizo na roho; kuhusu msaada wa Mungu, uliokuwa umeonekana mara kwa mara kwa baba yake na kwake mwenyewe; kuhusu machafuko ya kisiasa yaliyotokea mbele ya macho yake; na kuhusu kifo cha aibu, ndani ya muda mfupi, cha wanaume watatu walioshiriki naye mamlaka ya juu katika himaya, alitambua kuwa ni upumbavu kushikilia bure miungu isiyokuwepo na, baada ya ushahidi mwingi, kubaki katika upotovu[footnoteRef:3819] . [3819:  Eusebius. *Maisha ya Konstantino*, Kitabu I, 27] 

Katikati ya tafakari hizo za kusumbua, Konstantino alianza kumuomba Mungu wa baba yake, akimwomba amwangazie kumhusu Yeye mwenyewe, ampe ujasiri, na kunyoosha mkono wake wa kulia kwake katika kazi iliyokuwa mbele yake[footnoteRef:3820] . Na sala hii yake, kama sala ya msimamizi wa gereza wa zamani (Matendo 16), ilisikika – Bwana punde alimtia moyo kupitia maonyesho ya moja kwa moja na kumwonyesha alichopaswa kufanya. Eusebius, mshuhuda wa tukio hilo ambaye alilisikia binafsi kutoka kwa mfalme, anasimulia: [3820:  Eusebius. *Maisha ya Konstantino*, Kitabu I, 36; Lactantius: *Kuhusu Kifo cha Waonevu*, 44.] 

'Mchana mmoja, jua lilipokuwa tayari kuanza kuzama magharibi,' alisema mfalme, 'niliona kwa macho yangu ishara ya msalaba, iliyotengenezwa kwa nuru na iliyokuwa katika jua, ikiwa na maandishi yaliyosomeka: "Kwa huu utashinda".'
Tukio hili liliwafanya woga mfalme mwenyewe na jeshi lililokuwa karibu naye, kwa sababu msalaba, kama chombo cha utekelezaji wa kifo cha aibu, ulionekana na washindani kama ishara mbaya. Konstantino alishangazwa na akajiambia: 'Je, tukio hili linamaanisha nini?' Lakini alipokuwa akitafakari hili, usiku ulipoingia. Kisha, katika ndoto, Kristo alimtokea akiwa na ishara aliyokuwa ameiona mbinguni na akamwamuru atengeneze bendera kama ile aliyokuwa ameiona mbinguni, na kuitumia kwa ajili ya ulinzi dhidi ya mashambulizi ya adui.
Alipoamka kutoka usingizini wake, Konstantino aliwafichulia marafiki zake siri ya ndoto yake; kisha akawaita mafundi stadi na, baada ya kuwaelezea picha ya bendera ya ajabu, aliwaamuru watengeneze bendera ya dhahabu na vito vya thamani kwa mfano wake; kwa upande wa askari wake, aliwaamuru wachore msalaba kwenye ngao zao na kofia za chuma za m . Akiwa ameguswa na maono haya ya ajabu, Konstantino aliamua wakati huo huo kutomwabudu Mungu mwingine yeyote isipokuwa Kristo, aliyemtokea; akiwa amewaalika katika ikulu yake wale waliokuwa wamepokea neno lake – makuhani Wakristo – aliwauliza: Mungu huyu ni nani, na ni maana gani ya ishara aliyoiwona? Baada ya kusikia jibu lao kuhusu Mungu mmoja, fumbo la Umwilisho wa Mwanawe wa pekee kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, kusulubishwa kwa Bwana Yesu aliyeshinda nguvu ya kifo, na ishara ya msalaba iliyomwonekania—kwamba ilikuwa ishara ya ushindi—Konstantino akawa Mkristo kikamilifu na kwa kujua kabisa moyoni mwake. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alianza kujitolea kwa dhati kusoma Maandiko Matakatifu na daima alikuwa na makasisi katika kampuni yake, ingawa bado hakuwa amepokea ubatizo mtakatifu[footnoteRef:3821] . [3821:  Eusebius. *Maisha ya Konstantino*, Kitabu I, 28–32.] 

'Baada ya kumwomba Mungu Mwenyezi na Kristo wake awe msaidizi na mlinzi wake, na kuweka mbele ya mashujaa wake bendera ya ushindi iliyo na alama ya wokovu, Konstantino aliondoka na jeshi lake lote kutoka Gali kwenda kwenye kampeni dhidi ya Maksentio katika eneo la Italia.'[footnoteRef:3822] [3822:  Eusebius. *Maisha ya Konstantino*, Kitabu I, 37.] 

Kampeni iliyofanywa na Konstantino ili kuikomboa Roma kutoka kwa mtawala mkatili haikufanikiwa kumrudishia akili. – Maxentius mwovu, baada ya kutoa dhabihu nyingi kwa miungu kwa sherehe za heshima na kuzingatia unabii wa waganga wa ajabu waliotabiri kutoka kwa viungo vya ndani vya wanawake wajawazito, alimwendea Konstantino kwa jeshi kubwa; lakini hakuepuka adhabu ya haki iliyostahili uovu wake. Konstantino, akiwa amefunikwa na ishara ya wokovu ya Msalaba, baada ya mapigano matatu na adui, aliendelea mbele hadi Jiji la Milele na huko akampatia kipigo cha kishindo. Maxentius, alipokuwa akikimbia kuvuka Mto Tiber, alifariki wakati daraja lilipoporomoka, kama Farao wa kale, pamoja na wapanda farasi wake bora katika kina cha maji. Mshindi aliingia Roma kwa ushindi na akasalimiwa na watu kwa furaha kubwa. Akitambua kwamba ushindi huu ulipatikana kwa msaada wa kimungu, Konstantino alisimamisha bendera takatifu katika sehemu yenye watu wengi zaidi mjini; na baadaye, Wakoromeo wenye shukrani waliposimamisha sanamu kwa heshima ya mfalme wao mpya, aliagiza kwamba mkuki mrefu wenye umbo la msalaba uwekwe mkononi mwa sanamu yake na kwamba maandishi yafuatayo yachongwe: 'Kwa alama hii ya wokovu nimeikomboa mji wenu kutoka kwa nira ya mkatili na kuirudishia watu wa Roma na Seneti utukufu na sifa zao za zamani'[footnoteRef:3823] . [3823:  Eusebius. *Historia ya Kanisa*, Kitabu IX, 9; *Maisha ya Konstantino*, Kitabu I, 40.] 

Baada ya kuwa mtawala wa nusu yote ya magharibi ya Dola la Roma, Konstantino, Kaisari wa kwanza, alitoa amri (mwaka 313) iliyoruhusu uvumilivu kamili wa kidini kwa watu walio chini ya utawala wake: aliwaruhusu washindani haki ya kufanya ibada zao wenyewe, huku akiwaruhusu Wakristo kumwabudu Mungu Mmoja wa Kweli kwa uhuru. Amri hii ilifuatiwa na mfululizo wa amri[footnoteRef:3824] zilizokuwa na manufaa kwa Kanisa la Kristo: ufungwa msalabani ulipigwa marufuku, na maonyesho ya damu kwenye uwanja wa michezo yalifutwa; sadaka za kipagani na kuwasha uvumba siku za sikukuu zilisitishwa; utunzaji wa Siku ya Bwana ulianzishwa, pamoja na marufuku ya kesi mahakamani siku hiyo na kusitishwa kwa kazi kwa raia huru na watumwa; Yatima na watoto waliotelekezwa na wazazi wao, maskini na wasiojiweza, ambao upagani uliwaacha bila msaada wala huruma, walichukuliwa chini ya ulinzi wa kifalme; katika miji yote, sherehe za kuashiria ukarabati na ukuwekwa wakfu wa makanisa zilianza; Nyimbo za sifa na sala za shukrani kwa Mungu zilisikika kila mahali; maaskofu walikusanyika kwa uhuru kujadili mahitaji ya Kanisa. Konstantino mwenyewe wakati mwingine alihudhuria mikutano hii, alichunguza kwa undani masuala yaliyohusu imani, na alifanya kwa ukarimu chochote kilichohitajika kwa manufaa ya jumuiya ya Kikristo. Aliwaondoa makasisi kutoka kwa majukumu yote yasiyo ya lazima na kodi – kama vile makuhani wa kipagani walivyokuwa wameondolewa kodi – ili waweze kujitolea kikamilifu kwa huduma ya Mungu; Hakuirejeshea tu Kanisa makaburi ya kifalme na maeneo yote yaliyotekwa na waonevu, bali pia alikabidhi kwa ajili ya ibada majengo kadhaa makubwa, yajulikanayo kama mabasilika, ambamo majaji walikuwa wameketi na ambayo, kutokana na mpangilio wake wa ndani, yaliweza kubadilishwa kwa urahisi kuwa makanisa; – aliwapa wachungaji haki ya kutatua mizozo na mivutano baina ya Wakristo. Akivaa kwenye kofia yake ya chuma, kama ishara inayoonekana kwa wote ya heshima yake kuu kwa Kristo Mungu, monogramu ya 'Kristo'[footnoteRef:3825] , Konstantino aliwapa askari wake sala ambayo walipaswa kuisoma siku za Jumapili na , ambayo, ikiwa ni ushuhuda wa imani ya dhati ya mfalme mwenyewe, ilihimiza kila mtu kutambua Mtoaji Mwenyezi wa vitu vyote vyema na kutafuta msaada Wake katika mambo yao yote[footnoteRef:3826] . [3824:  Eusebius. *Historia ya Kanisa*, Kitabu X, 5 na 6.]  [3825:  Monogramu hii ilijumuisha herufi mbili, X na P, ambapo herufi ya kwanza ilifunika ile ya pili.]  [3826:  Eusebius. *Maisha ya Konstantino*, Kitabu IV, 19.] 

Neema ya Mfalme ilichochea furaha kubwa miongoni mwa Wakristo: mioyo yao ilijaa furaha kuu ya kiroho waliponifunua utamu wa maisha chini ya utawala mpya. Eusebius, mwandishi wa wakati huo, anaelezea kipindi hicho hivi:
– Sasa siku angavu na safi, isiyo na wingu la giza, imemwaga Kanisa la Kristo kwa miale ya nuru ya mbinguni. Lazima tukiri kwamba furaha yetu inazidi haki zetu; tumajaa mshangao mkuu kwa neema ya Mtoaji wa zawadi kuu kama hizi: tunamsifu kwa mshangao na kusema pamoja na nabii: 'Njoo uone matendo ya Bwana—magofu aliyoyotenda juu ya nchi' (Zab. 45:9). Watu wa rika zote, wanaume na wanawake, wakifurahi kwa nguvu zote za roho zao, wanatoa maombi na shukrani kwa Mungu kwa nia na mioyo yao[footnoteRef:3827] . [3827:  Eusebius. *Church History*, Kitabu X, 1–3.] 

Lakini wakati Wakristo wa Magharibi walipokuwa wakistawi hivyo chini ya utawala wa Konstantino, hali ilikuwa tofauti kabisa Mashariki, ambako Licinius alitawala: akilelewa katika ikulu ya Diocletian na kuwa jenerali chini ya Galerius, alipopata cheo cha Kaisari, alikuwa na chuki kuu kwa Wakristo moyoni mwake. Baada ya kuwa jamaa wa Konstantino kwa ndoa, mwanzoni Licinius hakuthubutu kumpinga shemeji yake mwenye nguvu[footnoteRef:3828] – hata alitia saini edikti yake (Edikti ya Milan) kuhusu uvumilivu wa kidini; lakini muda mfupi baadaye, alipokuwa mtawala pekee wa Mashariki yote kufuatia kifo cha Kaisari Maximian, alianza kuwatesa na kuwadhalilisha Wakristo. Akihofia kupoteza mamlaka yake ya kiimla na akisikiliza shutuma za upotoshaji kutoka kwa wawakilishi wa uabudu sanamu, alifunga na kuharibu makanisa ya Kikristo kwa kisingizio kwamba watu walikuwa wakisali ndani yake ili kumpindua na kumpa ushindi Konstantini, na akawataka wote—hasa wanajeshi wake wenyewe—kuapa kiapo cha kipagani na kutoa dhabihu kwa sanamu; wale ambao hawakutii matakwa yake aliwafungia gerezani na kuwatesa kwa mateso makali, akiwasukuma hadi kufa kama mashahidi. Wakati huu, miongoni mwa wengine, kundi shujaa la mashahidi 40 liliteswa. – Hata hivyo, Licinius hakuwa mkatili kwa Wakristo pekee: watu wote waliokuwa chini ya utawala wake waliteseka sana kutokana na tamaa na ukatili wake. Asili yake ya kutiliwa shaka na ukatili wake yanadhihirishwa kikamilifu na ukweli tu kwamba aliwaua mke na binti wa mfadhili wake wa zamani, Diocletian, na akawamaliza watoto wote wa masultani—Maximian, Severus na Galerius. Dola la Roma, kama linavyoelezwa na Eusebius, lilikuwa limegawanywa katika nusu mbili, zikionyesha kinyume cha mchana na usiku: wakazi wa Mashariki walifunikwa na giza la usiku, ilhali wale wa Magharibi walikuwa wameoga katika nuru ya mchana ulio angavu zaidi. [3828:  Alimuoa dada yake Konstantino mwaka wa 313.] 

Mahusiano ya Licinius na Constantine hayakuweza na hakukubaki ya kirafiki. Licinius alionyesha usaliti na unafiki katika mwingiliano wake na Constantine; alimhakikishia Constantine urafiki wake huku kwa siri akimchukia na kutafuta kumfanyia kila uharibifu iwezekanavyo; mipango yake ilishindwa, na zaidi ya mara moja mabishano yalizuka kati yao, na kufikia kilele cha vita. Constantine alishinda, lakini, akidanganywa na ahadi za uongo za mkwe wake, alifanya amani naye. Hata hivyo, kadri muda ulivyosonga, uhusiano kati ya mfalme hao wawili ulizidi kuwa mgumu. Watu waliodhulumiwa na Licinius na Wakristo aliowatesa hawakuaona mwisho wa mateso yao. Hatimaye Licinius aliacha kuficha nia zake dhidi ya Constantine na kuingia katika mzozo wa wazi. Mnamo mwaka wa 323, vita vikali vilizuka kati yao. Vita hivi vilikuwa vitamamua hatima ya Ukristo katika Milki ya Roma, iliyojumuisha 'ulimwengu wote'.
Mfalme wote wawili walikusanya majeshi makubwa na kujiandaa kwa vita vya uamuzi, kila mmoja kulingana na imani yake: ilionekana kwamba upagani uliokuwa umezeeka ulikuwa umeinuka dhidi ya Ukristo, ambao ulikuwa umekuja duniani kuurejesha upya ubinadamu. – Usiku wa manane kabla ya vita, Licinius, akiwa amezungukwa na makuhani na wagombezi, aliwakusanya mashujaa wake bora na marafiki zake wa karibu katika kichaka chenye kivuli ambapo sanamu zilisimama; alitoa dhabihu ya heshima na, akiwahutubia wote waliokuwepo, akasema:
'Marafiki! Hawa ndio miungu yetu ya umma, ambao tunapaswa kuabudu mbele yao, kama vile baba zetu walivyotufundisha. Hata hivyo, kamanda wa jeshi letu adui, akiwa amekataa desturi zetu za mababu, amekumbatia imani za uongo na anamtukuza Mungu fulani mgeni, asiyejulikana. Kwa bendera yake ya aibu (Msalaba), analeta aibu kwa jeshi lake mwenyewe; kwa kuweka imani yake kwake, anainua silaha zake si dhidi yetu tu bali dhidi ya miungu. Matokeo yenyewe yatafunua nani yuko sahihi na nani yuko katika makosa – tukishinda, itakuwa wazi kwamba miungu yetu ndiyo miungu ya kweli; lakini ikiwa Mungu wa Konstantino, yule mungu mgeni tunayemdhihaki, atashinda, basi na wamheshimu. Lakini hakuna shaka kwamba miungu yetu itashinda; kwa hivyo, twende mbele kwa ujasiri, tukiwa na silaha mkononi, dhidi ya wasio na miungu![footnoteRef:3829] [3829:  Eusebius. *Maisha ya Konstantino*, Kitabu XI, 9.] 

Kwa upande mwingine, Konstantino alijiondoa kwenye hema lake kabla ya vita na huko akajiandaa kwa pambano kupitia maombi na kufunga; katika nyakati hizi muhimu za maisha yake, alitafakari kuhusu yaliyopita, akikumbuka matukio ya maisha yake na hatari alizokumbana nazo, ambazo zilipita bila kumdhuru, – alikumbuka kuanguka aibu kwa waonevu wa Ukristo na kifo cha kijasiri na amani cha wanafunzi wa Kristo; na, akiona katika yote haya ukuu wa ajabu wa Mwenyezi, alijikabidhi yeye mwenyewe na jambo lake lote kwa mwongozo na upatanisho mkuu wa mbinguni. Wakristo walisali kwa dhati kwa ajili ya Kaisari, mlinzi wao; bendera takatifu ilipepea juu miongoni mwa vikosi vya Konstantino na kuamsha tumaini la msaada wa kimungu. Wanajeshi wake waliitazama bendera hii ya ushindi kwa heshima, huku maadui zake wakiitazama kwa hofu; Katika miji mingi ya ufalme wa Licinius, mchana kutwa, watu waliona maono ya askari wa Konstantino wakitembea kwa ushindi wakiwa na bendera hii. Licinius mwenyewe aliwahimiza askari wake wasiitazame bendera ya adui, 'kwa maana,' alisema, 'ina nguvu ya kutisha na ni adui kwetu'.
Makuhani wa kipagani na wagombea walitabiri ushindi kwa Licinius, lakini Mungu alimpa Constantine. Licinius alishambulia adui aliyekuwa anakaribia mara kwa mara, lakini kila mara alishindwa na kukimbia; Akijifanya anaonyesha toba, aliomba amani, huku kwa siri akikusanya majeshi mapya na kutafuta msaada kutoka kwa watu wa porini. Hatimaye, ushindi wa majini wa Crispus, mwana wa Konstantino, karibu na Byzantium, na Vita vya Adrianople viliamua kikamilifu matokeo ya vita. Licinius alikabidhi silaha, lakini aliuawa muda si mrefu baadaye mjini Thessalonica, kwa kuwa, baada ya kukabidhi silaha kwa mshindi, alikuwa amepanga njama dhidi ya Constantine. Mnamo mwaka wa 323, Constantine alikuwa mtawala pekee wa Milki yote ya Roma.
Ushindi huu dhidi ya Licinius ulimshawishi Konstantino tena, kwa njia dhahiri na wazi, kwamba baraka na mafanikio ya kidunia hutolewa kwa wale wanaomheshimu Mungu wa kweli. Na hivyo, akijiona kama chombo cha unyenyekevu mikononi mwa Mwenyezi, anatoa utukufu kwa unyenyekevu kwa Mungu peke yake kwa mafanikio yake:
'Hakika hakutakuwa na kiburi,' anasema katika mojawapo ya amri zake, 'katika kujivunia kwa yule anayetambua kwamba amepokea baraka zake kutoka kwa Mwenyezi.' Mungu ameona huduma yangu na kuiona kuwa inafaa kutimiza mapenzi Yake. Kuanzia Bahari ya Uingereza, mimi, kwa msaada wa nguvu fulani kuu, nilifukuza mbele yangu maafa yote niliyokutana nayo, ili kizazi cha wanadamu, kikiwa kimeelimishwa chini ya ushawishi wangu, kiitwe kutumikia sheria takatifu zaidi na, chini ya mwongozo wa Mungu Mkuu, kiendeleze imani iliyo barikiwa zaidi."
'Niliamini kwa dhati,' anaongeza, 'kwamba roho yangu yote, kila kitu kinachonifanya nipumue, kila kitu kilichopo katika kina cha akili yangu—yote hayo lazima niwape Mungu mkuu.'
Akiwa na imani hii moyoni mwake, Konstantino, kufuatia ushindi wake, aliharakisha kuwapa Wakristo wa Milki ya Mashariki haki zile zile walizokuwa nazo Magharibi. Na Mashariki, alikataza dhabihu kwa sanamu kwa jina la mfalme; aliteua Wakristo wengi kuwa magavana wa mikoa; alihakikisha ukarabati na ujenzi wa makanisa; na aliwarudishia waumini mali zao zilizokuwa zimechukuliwa kutoka kwao wakati wa mateso.
'Yeyote aliyepoteza mali yake,' ilisema hati moja, 'ambaye, baada ya kupita bila woga na bila kusita katika njia tukufu na takatifu ya mateso ya kifo, au baada ya kuwa mtoa ushuhuda na kujihakikishia matumaini ya milele, au ambaye alipoteza mali yake alipokuwa akilazimishwa kuhama kwa sababu alikataa kunyenyekea waonevu waliodai awatunge imani yake—tunatia amri kwamba mali ya watu wote kama hao irudishwe.'
Katika kesi ambapo ndugu wa karibu hawakuweza kupatikana, mali iliyonyang'anywa Wakristo ilihamishiwa kwa makanisa ya mtaa; huku watu binafsi ambao mali za wafuasi wa dini waliouawa kwa ajili ya imani walikuwa wamechukuliwa wakipokea fidia kutoka hazina ya kifalme. Hisia za Kikristo za Konstantino zilionyeshwa kikamilifu na kwa utambulisho wake hasa katika waraka wake kwa magavana wa mikoa:
– Sasa, – anavyomwambia Mungu hapa, – nakuomba, Ee Mungu mkuu! Uwe na huruma na neema kwa watu wako wa Mashariki; na kupitia mimi, mtumishi wako, wapa uponyaji magavana wote wa mikoa.... Chini ya mwongozo Wako nilianza na kukamilisha kazi ya wokovu; nikiwa nimebeba bendera Yako kila mahali, nili ongoza jeshi la washindi; na popote pale ambapo haja ya umma ilinita, nilifuata ishara hiyo ya nguvu Yako na kusonga mbele kupambana na maadui. Ndiyo maana nimekabidhi kwako roho yangu, iliyojaribiwa sana katika upendo na hofu, kwa maana ninapenda jina lako kwa dhati na kuheshimu nguvu uliyoidhihirisha kupitia majaribu mengi na ambayo unayitia nguvu imani yangu.... Natamani watu Wako wafurahie amani na utulivu; natamani kwamba, kama wale watiifu, hata wale waliopotoka wapate kuonja furaha ya amani na utulivu, kwani urejesho wa ushirika kama huo unaweza kuwapeleka nao kwenye njia ya kweli. Mtu asimsumbue mwenzake.... Watu wenye akili timamu lazima wajue kwamba ni wale tu ambao Wewe Mwenyewe unawaita kuishi chini ya sheria zako takatifu ndio watakaishi maisha matakatifu na safi; na wale wanaoasi, ikiwa wanataka, wabaki na hatima ya mafundisho yao ya uongo... Mtu asimdharau mwenzake; chochote alichokifundishwa na kukielewa, na akitumie, ikiwezekana, kwa manufaa ya jirani yake; na jambo hili likishindikana, anapaswa kumwacha tu, maana ni jambo moja kujihusisha kwa hiari katika mapambano ya kutokufa, na jambo lingine kabisa kulazimishwa kufanya hivyo kwa njia ya kuuawa... Kwa kugeuza dhamiri zetu mbali na yote yanayopingana, hata hivyo, tuitumie bahati ya wema iliyotolewa kwetu, yaani, wema wa amani[footnoteRef:3830] . [3830:  Historia ya Kanisa la Orthodox, toleo la 1892 na Pobedonostsev, uk. 73–74.] 

Baada ya kuwa mtawala pekee wa Milki yote ya Roma na kutangaza uvumilivu wa kidini 'kote ulimwenguni' (Luka 2:1), Konstantino, hata hivyo, hakuwa 'mvuguvugu' (Ufunuo 3:15) katika maisha yake ya kifalme. Baada ya kuachana na upagani na kuongoza jumuiya ya Wakristo, aliuona Ukristo kama nguzo muhimu zaidi ya himaya, dhamana kuu ya nguvu na ustawi wa dola, ambayo, kwa mtazamo wake, ilikuwa itatayarisha njia kwa ajili ya kuanzishwa kwa uhuru na bila ghasia kwa Ufalme wa Mungu duniani, – kuongoza na kutoa njia za elimu na ustawi wa jamii ya wanadamu kwa roho ya Kristo. Konstantino, kama mdhamini wa wazi wa Wakristo, hakuwa maarufu sana Roma, ambako desturi na mila nyingi za kipagani bado zilidumu. Wala yeye mwenyewe hakupenda Roma na Pantheon yake, ambako miungu ya kipagani ya watu wote waliotawaliwa ilikuwa imekusanywa, kana kwamba, kiholela, na alitembelea mji mkuu wa zamani mara chache na kwa kusita. Na Warumi, ingawa walimshukuru mwokozi wao kwa kuwaondoa chini ya mkandara wa mtawala katili (Maxentius), hawakuelewa wala hawakuweza kuthamini ipasavyo matendo ya mfalme; kwake walimuona mkiuka mila zao za heshima za muda mrefu, adui wa dini yao, ambayo ilikuwa imehusishwa kwa karibu na ukuu wa kisiasa wa Roma. Kutoridhika kwao na malalamiko yao, hata njama na – wakati mwingine – maasi ya wazi, ndiyo yaliyoifanya wazo la kuanzisha mji mkuu mpya kwa ajili yake, mji wa Kikristo usio na uhusiano wowote na ushirikina, kuchipuka na kukomaa katika akili ya Konstantino. Konstantino alivutiwa na eneo la Bizantium, mji mdogo wa kale kando ya Bosphorus, mahali palipokuwa pia na alama ya ushindi wake wa kijeshi wa majini dhidi ya Licinius; alichagua mji huo na kuufanya mji mkuu mpya wa himaya; yeye mwenyewe, katika msafara wa heshima, alichora mipaka ya mbali ya jiji jipya na kuanza kujenga majengo ya kifahari huko. Majumba makubwa, madaraja ya maji, mabafu na majumba ya michezo yalipamba mji mkuu; ulikuwa umejaa hazina za kisanaa zilizoletewa kutoka Ugiriki, Italia na Asia. Hata hivyo, mahekalu yaliyotengwa kwa miungu ya kipagani hayakujengwa tena huko, na badala ya Koloseamu, ambapo mapigano ya gladiatori yalifanyika, uwanja wa mbio za farasi ulijengwa. Pambo kuu la jiji jipya lilikuwa ni makanisa yaliyojengwa kwa ajili ya Mungu wa kweli, ambayo ujenzi wake ulishirikiwa moja kwa moja na mdhamini wa kifalme wa Wakristo mwenyewe. Katika tukio hili, uangalizi wake haukujikita tu kwenye utukufu wa nyumba za ibada, bali hata, kwa mfano, kwenye mambo yaliyoonekana kuwa madogo – kutokana na cheo chake cha juu: ujenzi wa makanisa mapya mjini mkuu ulipofanyika, uhaba wa vitabu vya ibada ulijitokeza, na Tsar alijitwika jukumu la kuhakikisha vinatengenezwa kwa haraka, – ujumbe maalum ulituma kwa Eusebius, Askofu wa Kaisaria, ukiwa na maagizo kwamba 'wanaandishi mahiri waandike nakala hamsini za vitabu hivyo kwenye ngozi ya mnyama iliyotayarishwa' na kwamba mizingo hii imfikie, huku 'akijitengenezea haki ya kuamua malipo yanayofaa kwa kazi hiyo'[footnoteRef:3831] . [3831:  Eusebius. *Maisha ya Konstantino*, Kitabu III, 1.] 

Kwa agizo lake mwenyewe, vitabu vya ibada katika makanisa ya mji mkuu vilipaswa kuwekwa katika vifungashio vya heshima na vya kifahari.
Akiwa amejawa na hisia ya kina ya dini, Konstantino alipanga maisha yake ya kila siku katika mji mkuu mpya kulingana na mahitaji ya uchaji na utakatifu. Ikulu yenyewe ilikuwa ni kielelezo dhahiri cha mtazamo wake wa Kikristo. 'Mfano wa Kanisa la Mungu ulianzishwa ndani ya majumba ya kifalme, na mfalme, kupitia ari yake ya matendo ya utauwa, aliweka mfano kwa wengine; kila siku, kwa nyakati maalum, alikuwa akijitenga katika vyumba vya faragha na huko, akiwa peke yake, akiongea na Mungu, akiinama kuomba na kuomba yale aliyohitaji; na wakati mwingine aliwaalika watu wake wa korti wajiunge naye katika maombi. Aliheshimu Jumapili na Ijumaa – siku ya kusulubishwa kwa Bwana Yesu – kwa heshima ya pekee; katika siku hizi angeacha shughuli zake za kawaida na kujitolea kwa huduma ya Mungu. Hivyo basi, jumba la kifalme la Konstantine halikufanana kabisa na majumba ya kifalme ya Wakaisari wa zamani wa Kirumi: hapa hakukuwa na mazungumzo ya bure au njama za hadaa, wala hakukuwa na burudani za kelele, za upuuzi na ambazo mara nyingi zilikuwa za umwagaji damu; hapa mtu alisikia 'nyimbo za sifa kwa Mungu'. Wafuasi wa Tsar walikuwa 'wasimamizi wa Neno la Mungu' – maaskofu na makuhani – wakati watumishi wake na walinzi wa familia nzima walikuwa watu waliojulikana kwa utakatifu wa maisha yao na maadili yao memu; hata wapelelezi na walinzi wa mwili waliongozwa na mfano wa Tsar mcha Mungu. Kama Mkristo na bwana wa jumba la kifalme, aliweka alama ya Kikristo kwenye kila kitu. Katika ukumbi mkuu, ndani ya sehemu iliyopambwa kwa dhahabu kwenye dari, kulikuwa na picha ya Msalaba iliyowekwa kwenye vito vya thamani ndani ya fremu ya dhahabu. Juu ya mlango unaoelekea kwenye vyumba vya kifalme, 'mbele ya macho ya wote', kulitundikwa picha iliyochorwa kwa nta. Mchoro huu ulionyesha yafuatayo: uso wa mfalme, msalaba juu ya kichwa chake, na miguu yake joka likitupwa katika shimo kuu; maana ya mchoro huu ilikuwa hivi: Konstantino, katika watu wa waonezi wa Ukristo—mfalme washirikina—alikuwa amelitupa joka—adui wa jamii ya wanadamu—katika shimo kuu ya maangamizi kwa nguvu ya ukombozi ya Msalaba. Mchoro huu uliwaweka wazi wote kuwa mmiliki wake alikuwa mwabudu wa Mungu wa kweli, ambaye, kupitia kusulubishwa kwa Mwanawe, alikuwa amewapa wanadamu uzima mpya.
Mji mkuu mpya wa Kikristo, uliopewa jina la mwanzilishi wake – 'mji wa Mfalme Konstantine' – Konstantinopoli, iliyokuwa na nafasi ya kati kati ya miji mikuu ya zamani ya himaya—Roma na Nikomediya—kama vile Yerusalemu, 'Mji wa Mfalme Daudi', ilivyowahi kuwa, ikiwa haikutegemea kabila moja tu la Israeli[footnoteRef:3832] , kutokana na nafasi yake nzuri ya kijiografia, na ikikabidhiwa chini ya ulinzi wa Mama wa Mungu, ilistawi haraka na kuzidi utukufu na ukubwa si tu wa Nikomedia ya kifahari, bali pia wa Roma yenyewe. Na kama vile katika nyakati za kale Daudi, alipokaa Sioni, alivyoteswa kwamba 'aliishi katika nyumba ya mwaloni', 'wakati Sanduku la Agano lilikuwa bado chini ya hema' (2 Sam. 5:9–11, 7:2; 1 Nya. 17 na zifuatazo), vivyo hivyo sasa Konstantino, akiwa amekaa katika Byzantium nzuri, hakuweza kubaki bila kujali kuhusu 'kitanda cha kuzaliwa kilichotukuzwa cha Ukristo wa[footnoteRef:3833] ' – mahali pa maisha ya Bwana Yesu duniani, mateso Yake, kifo na ufufuo wake. Akiwa amejaa heshima kwa ishara ya Msalaba, alitaka kutukuza 'Mti wenyewe wa uzima, ambao juu yake Mfalme na Bwana alisulubishwa'. Hata hivyo, kama shujaa aliyemwaga damu nyingi, alijiona hastahili kufanya hivyo yeye mwenyewe. Nia takatifu ya mfalme ilitekelezwa na mama yake mtakatifu pia, Malkia Helena, ambaye alimtuma Yerusalemu, akimkabidhi mamlaka kamili na zawadi nyingi za kifahari. [3832:  Mlima Sayuni, pamoja na ngome ya Yebusi (Yerusalemu), ulitukuka kwenye mipaka ya makabila ya Yuda na Benjamini; ulipotekwa na Daudi kutoka kwa kabila la Wakanaani la Wajebusi, ulisimama, kana kwamba, nje ya mipaka ya mgawanyo wa kikabila wa Nchi ya Ahadi.]  [3833:  'Dini yetu yote inatokana na nchi hii (Palestina) na mji huu (Yerusalemu)' – kauli ya Jerome aliye Barikiwa. Kazi, j. II, uk. 6.] 

Helena, kama Eusebius anavyosimulia[footnoteRef:3834] , mwanamke huyu mzee, kwa haraka ya msichana mchanga, alikimbilia mashariki ili kutoa heshima inayostahili kwa nyayo za Bwana – kulingana na maneno ya nabii, 'Tusujudie katika miguu Yake' (Zab. 131:7). [3834:  Eusebius. *Maisha ya Constantine*, Kitabu III, 42.] 

Katika nchi ile takatifu, iliyotambuliwa kwa matukio ya ajabu, ambapo kila kitu ni kikumbusho cha 'Fumbo kuu la utauwa – udhihirisho wa Mungu katika mwili', ukubwa wa roho nyenyekevu ya mwanamke huyu mzee wa kifalme ulionekana waziwazi; huko, Mtakatifu Helena hakuvala mavazi yanayofaa cheo chake, bali, akiwa amevaa mavazi ya unyenyekevu zaidi, alichanganyika na umati, akijitahidi asitambuliwe, na akagawa michango ya ukarimu; Akifuata mfano wa Bwana Yesu, alijidharau sana hata akawaleta bikira nyumbani kwake, akawahudumia, na akahudumu mezani mwenyewe kama mtumishi tu[footnoteRef:3835] . Mfano wa Malkia wa unyofu wa kweli uliwaathiri sana si tu waumini wa Kristo, bali pia wasiokuwa waumini. [3835:  Historia ya Kanisa na Rufinus, Kitabu I, uk. 8.] 

Ukaaji wa Malkia Mama katika 'kitanda cha Ukristo' pia uliandikishwa na kutimizwa kwa unabii unaomhusu mwanawe wa kifalme. Nchini Palestina, maeneo yote yaliyotakaswa na matukio katika Injili yalikuwa yameharibiwa kwa muda mrefu. Wapagani, kwa chuki dhidi ya Ukristo, walikuwa wamejaribu kufuta hata kumbukumbu ya maeneo haya; eneo pendwa zaidi moyoni mwa Mkristo muumini – Pango la Kaburi Takatifu – lilikuwa lime zikiwa zimezikwa chini ya vifusi na hivyo kufichwa kutoka kwa macho yenye heshima ya waumini; Siyo hivyo tu, bali kana kwamba ni kudhihaki 'Mungu Aliyesulubishwa' na waabudu wake, hekalu lililotengwa kwa 'jini wa anasa wa mapenzi' (Venus) lilijengwa juu ya kilima kilichojengwa juu ya pango takatifu. Kwa amri ya Helena, mahali patakatifu pa kipagani yaliyojengwa katika maeneo matakatifu kwa Wakristo yalibomolewa na makanisa matakatifu yakajengwa mahali pake. Hivyo basi, kwa amri na gharama ya malkia, makanisa ya kifahari yalijengwa Betlehemu juu ya Pango la Kuzaliwa, kwenye Mlima wa Mizaituni – mahali pa Kupaa kwa Bwana; makanisa yalijengwa Getemane – mahali pa Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu – na mahali ambapo Mungu alimtokea Abrahamu kando ya Mwaloni wa Mamre.
Lakini wasiwasi mkuu wa Malkia mama ulikuwa kutimiza maono ya mwanawe mkuu: kupata Mti ule ule ambao Mwokozi wa ulimwengu alisulubishwa juu yake.
Mahali ambapo Msalaba wa Bwana ulifichwa hakujulikani; Helena mtakatifu alifanya kila awezalo na kutumia ushawishi wake wote wa kifalme ili kuupata. Na baada ya maswali na utafutaji mrefu na wa kina, eneo hilo lilibainishwa na Yuda fulani, Myahudi mzee, mwana wa mwalimu wa Kiyahudi – ilionyeshwa kuwa chini ya hekalu la kipagani lililojengwa juu ya kilima kilichofunika pango la Kaburi la Bwana. Kwa amri ya malkia, sanamu ya chukizo ya Venus ilitupwa chini, na hekalu lake lilivunjwa mara moja; Mtakatifu Makario wa Yerusalemu alitoa sala katika eneo hilo lililotukana; na kazi ya kusafisha kilima ilianza. Na shauku hii ya kitakatifu ilipata uthibitisho wa ajabu: wafanyakazi waaminifu waliokuwa wakichimba ardhi walinusa harufu tamu iliyoinuka kutoka chini ya ardhi. Shauku ya utukufu wa jina la Kristo iliwahamasisha wafanyakazi, kwa mujibu wa matakwa ya mtukufu Helena, kubeba vifaa vya hekalu la kipagani lililobomolewa na vifusi vyote vilivyokuwa chini yake hadi mbali iwezekanavyo kutoka eneo la mazishi la Bwana Yesu, ili kitu chochote kilichochafuliwa na uabudu sanamu kisiguse mahali hili patakatifu la Kikristo. Pango la Makaburi Matakatifu lilipatikana na kusafishwa; karibu nalo, upande wa mashariki, misalaba mitatu iligunduliwa, pamoja na kibao chenye maandishi na misumari takatifu. 'Lakini ingejulikana vipi ni msalaba gani kati ya yale matatu ulikuwa msalaba wa Mwokozi?' Mchanganyiko huu uliokuwa kati ya watu ulitatuliwa, kwa utunzaji wa Mungu, kupitia tukio la miujiza: ikawa kwamba wakati huo huo mwili wa marehemu ulikuwa ukibebwa kupita mahali hapa kwa ajili ya mazishi; Mtakatifu Makario aliwaamuru wale waliombeba marehemu wasimame; kwa ushauri wa askofu, walianza kuweka msalaba uliopatikana, mmoja baada ya mwingine, juu ya marehemu; na msalaba wa Kristo ulipowekwa juu yake, yule marehemu aliinuliwa kutoka kwa wafu. Kila mtu, aliyeshuhudia muujiza huu, alifurahi na kumtukuza nguvu ya ajabu ya Msalaba wa Bwana unaotoa uzima. Malkia mzee alinamisha kichwa chake kwa heshima mbele ya Mti huo mtukufu na kuubusu. Na kwa kuwa, kutokana na umati mkubwa, haikuwezekana, kwa kuiga mfano wa malkia, ili kuonyesha heshima inayostahili kwa Msalaba uliopatikana mmoja mmoja, Mtakatifu Makario, akitimiza tamaa ya wote ya angalau kuuona kielelezo hicho kitakatifu kwa mbali, aliuinua kwa heshima na, akiwa amesimama kwenye jukwaa lililoinuliwa, alifanya Sherehe ya Kuuinua Msalaba wa Bwana mbele ya macho ya umati wa waumini, ambao wakati huo walipaza sauti yao kwa nguvu wakisema: 'Bwana, rehemu!' Hii ilikuwa Inaibishwa ya kwanza ya Msalaba Mtakatifu na Mwenye Heshima; ilitokea mwaka wa 326. Kanisa la Orthodox husherehekea tukio hili kila mwaka tarehe 14 Septemba[footnoteRef:3836] . Wakati huo, washirikina na Wayahudi wengi waliungama Kristo; miongoni mwa wale waliogeuka ilikuwa ni Yuda huyo huyo aliyekuwa ameonyesha mahali ambapo Msalaba Mtakatifu ulikuwa umehifadhiwa[footnoteRef:3837] . Baadaye Msalaba Mtakatifu uliwekwa katika sanduku la fedha kwa ajili ya ulinzi; siku ya Ijumaa Kuu ulibebwa hadi Golgotha (hadi kanisa lililojengwa muda mfupi baadaye, ambapo ulihifadhiwa) kwa ajili ya kuabudiwa. Hata hivyo, Mtakatifu Helena alipoondoka Yerusalemu, alichukua kipande cha Mti Uleule wa Uzima kama zawadi kwa mwanawe Konstantino. Muda mfupi baadaye, Malkia Mama aliyebarikiwa alifariki dunia na kuzikwa kwa heshima. [3836:  Katika Siku Kuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu – siku ya kufunga – ibada ya Kanisa la Orthodox inawekwa wakfu kwa utukuzaji wa Msalaba wa Bwana na ukumbusho wa kifo cha Mwokozi msalabani; Wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha, baada ya Doxolojia Kuu, Msalaba hubebwa kwa heshima na makasisi kutoka patakatifu hadi katikati ya kanisa, ambapo hushushwa heshima. Sherehe ya Kuinuliwa kwa Msalaba katika makanisa makuu hufanywa kwa heshima maalum, ikiongozwa na maaskofu huku makasisi wakiimba tena na tena: 'Bwana, twakuomba rehema'.]  [3837:  Yuda, aliyejulikana kama Kiryakusi baada ya ubatizo wake, baadaye alikuwa Patriaki wa Yerusalemu na aliteswa hadi kufa kama mwathibiti chini ya Julian Mwasi. Siku yake ya sherehe ni tarehe 28 Oktoba.] 

Baada ya kupokea kutoka kwa mama yake, Helena aliye barikiwa, hazina isiyo na bei—kipande cha Msalaba Mtakatifu—Konstantino aliamua kupamba pango la Kaburi Takatifu na kujenga kanisa kando yake ambalo lingekuwa 'la kifahari zaidi kuliko kanisa lolote popote duniani'... 'Pango hilo, kama kitovu cha eneo lote, kulingana na Eusebius, lilipambwa kwa ukarimu wa kifalme unaopenda Kristo kwa nguzo za kifahari na mapambo mengi. Kutoka kwenye pango kulikuwa na njia ya kutoka kuelekea , uwanja mkubwa wa wazi. Uwanja huu ulikuwa umetandazwa kwa mawe yanayong'aa na ulikuwa umezungukwa pande tatu na baraza zisizokatika.' Kuhusu umakini wa kipekee ambao mfalme Mkristo alionyesha katika ujenzi wa kanisa upande wa mashariki wa pango, mistari ifuatayo kutoka kwa barua ya Constantine kwa mtakatifu Macarius wa Yerusalemu inaelezea hili vyema zaidi: 'Kuhusu ujenzi na mapambo ya kupendeza ya kuta za hekalu, fahamu kwamba nimewapa wakuu wa Palestina jukumu hili. Nimehakikisha kwamba, kupitia uangalizi wao, wasanii, mafundi na kila kitu kinachohitajika kwa ujenzi kinakabidhiwa kwako bila kuchelewa. Kuhusu nguzo na marumaru, fikiria kwa makini ni zipi unazoziona kuwa za thamani na muhimu zaidi, na uniandikie bila kuchelewa hata kidogo, ili kutokana na barua yako niweze kuona ni kiasi gani cha kila nyenzo kinahitajika na kuzileta kutoka pande zote. Zaidi ya hayo, nataka kujua ni aina gani ya dari unayopendelea kwa ajili ya kanisa – dari la mosaiiki au lililopambwa kwa njia nyingine. Ikiwa itakuwa dari la mosaiiki, sehemu nyingine ya ndani inaweza kupambwa kwa dhahabu. Mheshimiwa wako anapaswa kuwajulisha watawala waliotajwa hapo juu haraka iwezekanavyo kuhusu idadi ya mafundi na wasanii watakaohitajika na gharama zitakazokuwepo. Tafadhali pia jitahidi kunijulisha mara moja sio tu kuhusu marumaru na nguzo, bali pia kuhusu mosaiaki unaoona kuwa bora zaidi.'
Konstantino, kwa upande wake, alikuwa amejipangia wazo kwamba kanisa lingepambwa vizuri kwa nguzo kumi na mbili—zinazolingana na idadi ya Mitume—ambao juu yake kungekuwa na vyombo vya maua vilivyotengenezwa kwa fedha. Kwa hiyo, haishangazi kwamba kanisa hili lilikuwa ni maajabu ya uzuri na kwamba mwonekano wake uliwaletea furaha wale waliomwona. Mwanahistoria Eusebius, kwa taarifa, anaelezea kumbukumbu hii ya shauku ya kidini ya mfalme wa kwanza Mkristo hivi: 'Basilika (kanisa) ni jengo la kipekee, lenye urefu usio na kipimo na upana na urefu wa kipekee. Ndani yake imepambwa kwa marumaru ya rangi nyingi, wakati sehemu ya nje ya kuta, inayong'aa kwa mawe yaliyong'arishwa yaliyopangwa kwa ukaribu, inaonekana kuwa mandhari ya kupendeza sana na kwa vyovyote vile haiko chini ya marumaru. Paa lenye kuba limepambwa kwa uchongaji wa ajabu ambao, ukienea kama bahari kubwa juu ya basilika nzima katika kamba zilizounganishwa na kung'aa kwa dhahabu kila mahali, unaangaza kanisa lote kana kwamba ni kwa miale ya nuru. Kipengele kikuu cha muundo mzima ni nusu mduara iliyoko kwenye ukingo kabisa wa basilika (kwa upande wa mashariki), iliyopambwa kwa nguzo kumi na mbili zinazolingana na idadi ya Mitume Kumi na Wawili, ambazo vilele vyake vimepambwa kwa vyombo vikubwa vya maua vilivyotengenezwa kwa fedha – dhabihu ya kifahari kwa Mungu kutoka kwa mfalme mwenyewe.'
Lakini mfalme mcha Mungu hakukifungia mtazamo wake kwa Ukristo tu katika kujali utukufu wake wa nje; alijali pia maisha ya ndani ya Kanisa la Kristo. Kwa mtazamo wa Konstantino, Kanisa lilipaswa kuwa nguzo muhimu zaidi ya maisha ya dola; umoja wa kidini ulipaswa kuwa dhamana yenye nguvu ya ustawi wa himaya. Kanisa, lililoangaza kwa ukubwa na utukufu wake wa nje, lilipaswa kuwavutia watu wa kipagani kwa amani yake ya ndani, na hivyo kulibadilisha jimbo zima polepole kuwa kiumbe kimoja chenye mshikamano wa ndani, kilichoanzishwa upya na Roho Mmoja wa Kristo. Umia na ustawi huo wa Kanisa 'ulimpa mfalme mkarimu siku za amani na usiku tulivu'; katika hili aliona furaha kwa ajili yake na kwa ajili ya watu wote walio chini ya utawala wake kote ulimwenguni.
Hata hivyo, 'siku hizi za amani na usiku hizi za utulivu' hazikumpa mfalme huyo mkuu kila wakati, wala hazikupatikana kwa urahisi. Katika enzi yake, Kanisa la Kristo—ambalo tayari lilikuwa limepambwa taji la ushindi la ufishi na kupata haki ya kuwepo kisheria, hata likiwa na haki za kipekee dhidi ya upagani—lilitetemwa na mizozo ya ndani iliyokuwa imechipuka na kustawi hata wakati wa siku za giza za mateso. Mara tu Konstantino alipochukua kiti cha enzi mjini Roma, alifahamu, kwa mshangao na huzuni yake, kwamba eneo zima la himaya yake lilikuwa linaharibiwa na mizozo miongoni mwa watoto wa Baba Mmoja. – Mzozo ulikuwa umeibuka miongoni mwa Wakristo wa Afrika kuhusu uteuzi wa Cecilian kuwa Askofu wa Carthage – 'msaliti'[footnoteRef:3838] ; wapinzani wake walimchagua Maiorin kuwa askofu wao, na muda mfupi baadaye – kufuatia kifo cha Maiorin – wakampandisha Donatus, kiongozi mkuu wa upinzani wao, kuwa nafasi yake[footnoteRef:3839] . Wafuasi wa kundi hili la pili – 'Wadonatisti' – baada ya kuungana na 'Wanovaati'[footnoteRef:3840] , walidai kuwa wao pekee ndio waliokuwa Kanisa la Kristo na, katika ukali wao wa kidini, hawakusita kutoa shutuma za kashfa dhidi ya wapinzani wao, au hata kuteka makanisa yao kwa nguvu; mara nyingi mizozo ilisababisha umwagaji damu kati ya makundi haya yaliyokuwa yakipigana . Ili kuwapatanisha na kuchunguza malalamiko yao ya pande zote mbili, Konstantino kwanza alimtuma askofu wake 'mpendwa na anayeheshimika', Osia, kwenda Kartago[footnoteRef:3841] , akimwamuru kwa wakati mmoja kutoa msaada wa kifedha kwa Wakristo maskini waliokuwepo huko[footnoteRef:3842] ; kisha, kwa amri ya wazi ya Kaisari kuhusu suala la Wadonatisti, mabaraza mawili yaliitishwa – dogo moja mjini Roma na jingine 'lililojumuisha maaskofu wengi kutoka sehemu mbalimbali' mjini Arles[footnoteRef:3843] . Uamuzi uliotolewa na mabaraza haya kuhusu wagawanyifu hao wenye kusababisha matatizo hatimaye ulithibitishwa mjini Milan mwaka 316 chini ya uenyekiti wa Konstantino mwenyewe, na suala hilo lilionekana kutatuliwa. [3838:  Jina hili lilitumika na Wakristo wakati wa mateso kwa wale ambao, kwa hofu, walikabidhi kwa washenzi vitu vya heshima yao ya kidini: ilisemekana kumhusu Cecilian kwamba alikuwa amekabidhi vitabu vitakatifu kwa watesaji – shtaka ambalo lilionekana kuwa si la kweli.]  [3839:  Donatus alikuwa presbiteri huko Karthago.]  [3840:  Wanovatiani walifundisha kwamba wale walioanguka wakati wa mateso, na kwa kweli wote waliofanya dhambi kubwa ('za kifo'), wanapaswa kurudishwa katika ushirika wa Kanisa si kwa njia ya toba, bali kwa kubatizwa upya.]  [3841:  Hosias, mzaliwa wa Hispania aliyehudumu kama askofu kwa zaidi ya miaka 60, alijulikana sana kama mkanusho wa Kristo wakati wa mateso ya Diocletian. Alikuwa Askofu wa Córdoba. Kaisari Constantine alimwita katika ikulu yake na kumliza kwa upendo na imani. Wakati huo, iliaminika sana katika duru za Kikristo kwamba mshauri huyu aliyependwa sana wa Konstantine alikuwa na ushawishi mkubwa juu yake (Socrates, *Historia ya Kanisa*, 1, 7).]  [3842:  Eusebius. *Historia ya Kanisa*, X, 6.]  [3843:  Ibid., X, 5.] 

Lakini kadiri mfalme mcha Mungu alivyozidi kufahamu hali halisi ya Ukristo, ndivyo ulivyozidi kutokidhi dhana yake bora ya umoja mtakatifu wa watoto wa Kanisa la Kristo. Suala la Wadonatisti, lililokuwa likimsumbua Konstantino katika siku za mwanzo za utawala wake, lilikuwa muhimu si sana kwa yaliyomo ndani yake bali kwa shauku ya wale waliohusika. Mnamo mwaka wa 323, kufuatia ushindi wake dhidi ya Licinius na baada ya kuwa mtawala pekee wa himaya nzima, Konstantino alielekea Mashariki, akichochewa na tamaa ya dhati ya kujenga upya dola lote kutoka mwanzo juu ya misingi bora na imara zaidi. Katika mipango yake, alipa Kanisa la Kikristo nafasi ya kwanza; kwa mtazamo wake, lilikuwa linapaswa kuunganisha kiroho ufalme wa dunia uliokuwa umeunganika kisiasa. Lakini huko, Mashariki, alikumbana na masikitiko makali zaidi kuliko Magharibi. Alifika huko wakati mabishano, yaliyochochewa na uzushi wa Ariani[footnoteRef:3844] na yasiyodhibitiwa, yalikuwa yamefikia kilele chake. Eusebius anaelezea kipindi hiki hivi: 'Sio tu kwamba viongozi wa makanisa walikuwa wakibishana wao kwa wao, bali watu pia walikuwa wameigawanyika; matukio yalikuwa yamefikia hali ya aibu kiasi kwamba mafundisho ya kimungu yalidhihakiwa na kufanywa mzaha hata katika majukwaa ya maigizo ya kipagani.' Hiki kilikuwa kipindi kizuri kwa wale waliotukana na uungu wa Bwana Yesu Kristo. Licinius – shemeji wa Constantine, ambaye wakati huo alikuwa akiishi miaka ya mwisho ya utawala wake na ambaye aliwahi kusaini Amri ya Milan kuhusu uvumilivu wa kidini pamoja na Constantine – aliwaona Wakristo kwa jumla kwa mashaka, akiwachukulia kama wasioaminika, na aliwachukia, hata kuwatesa kwa ukatili. Katika mzozo wao wa pamoja, uliosababishwa na uzushi wa Ariani, huenda aliona maendeleo yaliyokuwa ya kutaka na yenye manufaa kwake. Mizozo hii, kwa kudhoofisha nguvu za Kanisa, huenda ilimpa matumaini ya kupata uungwaji mkono kwa ajili ya mikakati yake dhidi ya shemeji yake mwenye nguvu. Na makadirio ya Licinius hayakuwa bure. Constantine mwenyewe, kwa mfano, alimzungumzia Askofu Eusebius wa Nikomedia kwa maneno haya: 'aliniutumia hata majasusi na kumpa mkatili (Licinius) kile kilichokuwa karibu na msaada wa kijeshi'[footnoteRef:3845] . [3844:  Arius alifundisha kwa njia ya kufuru kwamba Yesu Kristo si Mungu wa milele na asiye na mwanzo, kwamba Yeye si wa asili moja na Baba na ni kiumbe wake – kulikuwa na wakati ambapo hakuwepo. Arius alipata elimu yake ya teolojia huko Antiokia katika shule ya mtakatifu martiri Lucian; Baada ya kuwa presbiteri huko Alexandria, alivutia umakini mkubwa huko kwa vipaji vyake vya kiakili na kwa maisha yake ya kujinyima yaliyokuwa magumu. Akiwa anajivunia akili na elimu yake, Ario hakusikiliza maonyo na himizo za askofu wake, Alexander; wala hakutii baraza lililoitishwa na askofu, ambalo lilimkashifu. Siyo hivyo tu, bali kwa kuwavutia makasisi na watu kwa usemi wake mtanashati, alijitahidi kueneza upuuzi wa uzushi wake nje ya mipaka ya kanisa lake la eneo lake. Akiwa na wafuasi wengi, alituma ujumbe uliobeba malalamiko kwa maaskofu wengi wa Kanisa la Mashariki. Huko alipata wafuasi, akiwemo Eusebius wa Nikomedia, ambaye alikuwa amemfahamu Arius hapo awali kutoka shule ya Lucian – 'mtu mwenye elimu', na zaidi ya hayo, jamaa wa familia ya kifalme na hivyo kuwa mtu mwenye ushawishi. Eusebius, askofu wa mji mkuu (hii ilikuwa bado wakati wa utawala wa Kaisari Licinius, ambaye makao makuu ya serikali yake yalikuwa Nicomedia), hakutambua mamlaka ya uamuzi wa Askofu wa Alexandria. Katika barua kwa Arius, alijibu: 'Kwa kuwa wewe ni mwenye hekima kuu, tungetamani wote wawe na hekima kama hiyo, kwani ni wazi kwa kila mtu kwamba kile kilichoumbwa hakikuwepo hadi kilipoundwa; na kile kilichoundwa kina mwanzo.' Hivyo, Askofu wa Aleksandria alijikuta katika hali ngumu; karibu mwaka wa 318, Aleksanda aliamua kuchukua hatua kali: aliitisha mkutano wa maaskofu mia moja; akamfukuza Arius na wafuasi wake kutoka Kanisani; akamfukuza mlaani huyo kutoka Aleksandria; na akatangaza haya yote katika barua ya mzunguko kwa makanisa yote (tazama Theological Herald, Desemba 1906: A. A. Spassky, uk. 584). Hatua hii ilichochea zaidi utata wa Kiarian na kueneza moto wake kote Mashariki. Suala la Kiarian sasa lilikuwa likipoteza sifa yake ya kienyeji na kupata umuhimu wa kikanisa kwa jumla.]  [3845:  Theological Herald, Desemba 1906, uk. 694.] 

Alipowasili Nikomedia, Konstantino alivurugwa sana na mzozo uliochochewa na Ariyanizimu. Hata hivyo, hakuelewa mara moja umuhimu wa matukio haya. Yeye mwenyewe na 'wataalamu wa mafumbo' wa Mafundisho ya Kimungu waliokuja naye kutoka Magharibi walipokea hapa maelezo ya upande mmoja kuhusu kesi ya Arius kutoka kwa watu wa Nikomedia, ambao waliona maswali ya kimafundisho si kama suala la imani takatifu lenye umuhimu mkubwa, bali kama uwanja wa uchunguzi wa kitaaluma, na hata kama mchezo mtupu wa maneno. Hata hivyo, Konstantino hakupuuza suala la Waarius; mwanzoni, alituma barua ndefu ya upatanisho kwenda Alexandria akiomba kwa dhati kwa Askofu Alexander na Arius kumaliza mzozo wao. Kwa mtazamo wa mfalme, askofu naye alikuwa na kosa kutokana na ukosefu wake wa busara na maswali yake makali, huku Arius akilaumiwa kwa kuvunja ushirika kwa kukataa kumtii askofu; alipendekeza kwamba wote wawili wafuate mfano wa wanafalsafa, ambao, ingawa wanabishana miongoni mwao, wanaishi pamoja kwa amani. Zaidi ya hayo, wote wawili wana msimamo wa pamoja: wote wanatambua Ulezi wa Mungu, na kwa hivyo ni rahisi kwao kupatana[footnoteRef:3846] ... [3846:  Eusebius. *Maisha ya Konstantine*, II, 64–72.] 

Pamoja na ujumbe huu, Konstantino alimtuma askofu wake 'mpendwa', Osia, Alexandria, ambapo alipaswa kuchunguza suala hilo papo hapo na kusaidia kuwapatia amani watu wa Alexandria. Osia alitekeleza maagizo ya mfalme. 'Ingawa hakuwapatanisha wapinzani, uchunguzi wake wa mizozo ulimfanya aamini kuwa uzushi wa Ario haukuwa maneno matupu, bali ulitishia kutikisa misingi ya imani ya Kikristo – na hivyo kusababisha kukanushwa kwa Ukristo kwa ujumla.' Mnamo mwaka wa 324, Hosia wa Corduba alimrudia mfalme na kumwelezea hatari kubwa iliyokuwa inasababishwa na harakati za Waari. Kwa hiyo Konstantino aliamua kuita Mtaguso Mkuu wa Kanisa, ambao, kwa mtazamo wake, ulikuwa njia pekee ya kurejesha amani katika Kanisa. Kwa mtazamo wa Mfalme, Baraza hili, 'likipigana vita dhidi ya adui mkuu'—uzushi wa Kiariani wenye matukano uliokuwa ukisumbua amani ya Kanisa wakati huo—pia lilipaswa kuzingatia masuala mengine na kutoa majibu—mafafanuzi—kuhusu mpangilio wa maisha ya ndani ya Wakristo[footnoteRef:3847] . [3847:  Eusebius. *Maisha ya Konstantine*, III17, V:6.] 

Kwa amri ya Kaisari, Baraza la Kiikumi lilipaswa kufanyika katika mji wa Nikaia[footnoteRef:3848] . Konstantino alifanya kila awezalo kurahisisha safari ya maaskofu waliotumwa hadi mahali pa mkutano, na aligharamia gharama za wale waliowasili Nikaia kwa gharama ya serikali. Wamashemasi waliwasili Nikaia kutoka Misri na Palestina, kutoka Syria na Mesopotamia, kutoka Asia Ndogo, Ugiriki, Uajemi na Armenia, na kutoka kwa Wagogothi ng'ambo ya Mto Danube; kutoka Roma, wazee wawili wa kanisa waliwasili kuchukua nafasi ya askofu mzee. Miongoni mwa maaskofu waliokusanyika walikuwemo: mzee Aleksanda wa Alexandria, wa kwanza kumshutumu Arius, ambaye alimleta naye diakoni mkuu Athanasius, mpinzani jasiri na hodari wa Waarius (baadaye aliyejulikana kama 'Mkuu', Askofu Mkuu wa Alexandria); Mtakatifu Nikola wa Myra huko Lycia; na Mtakatifu Spyridon Mwujiza. Kwa jumla, zaidi ya watu 2,000 walihudhuria Mtaguso (wakiwemo wazee wa makanisa na wadiwani waliowasindikiza maaskofu), na kulikuwa na maaskofu 318 pekee. [3848:  Nikea, ambayo leo ni Iznik – kijiji maskini, lakini wakati huo ilikuwa mji mpana na tajiri – ulikuwa mji mkuu katika eneo la pwani la Bithynia; ulikuwa umeunganishwa na bahari kupitia ziwa na ulikuwa unafikika kwa urahisi kwa baharini na kwa nchi kavu; huko kulikuwa na jumba kubwa la kifalme na majengo mengi yaliyo na uwezo wa kuwapokea kwa starehe maaskofu na makasisi waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya Mtaguso; Nicaea ilikuwa umbali wa maili 20 tu kutoka Nicomedia, makazi ya mfalme wakati huo, jambo ambalo lilimwezesha kwa urahisi kuhudhuria Mtaguso. Kulingana na Eusebius, uteuzi wa Nikea kama mahali pa Mtaguso ulionekana kuathiriwa na jina lake lenyewe – 'ushindi' (kwa tafsiri ya Kirusi). Eusebius, *Maisha ya Konstantino*, III, 6.] 

Baraza lilifunguliwa mwezi Juni 325 katika ukumbi mkubwa wa jumba la kifalme. Mabena yaliwekwa kuzunguka chumba kwa ajili ya maaskofu, na katikati kulikuwa na meza iliyokuwa na Maandiko Matakatifu, kama ushuhuda wa kweli. Wote walipokusanyika, Konstantino alitokea kwa utukufu wote wa cheo chake cha kiimla, lakini bila walinzi wenye silaha, akiwa ameambatana na watu wa hadhi wa Kikristo na amevaa mavazi ya kifalme ya kifahari zaidi, yaliyong'aa kwa dhahabu na vito. Kuonekana kwake kulivutia mkutano, na hasa wale waliokuwepo ambao, wakitoka katika nchi za mbali, hawakuwahi kumwona hapo awali, ama sura yake ya kifalme au utukufu wake wa kiimla; lakini yeye mwenyewe pia alivutiwa na kuona mkusanyiko huo wa wachungaji mashuhuri wa Kanisa la Kristo, miongoni mwao kulikuwa na watu waliodhibiti maisha yao na wafanya miujiza, wakiri na mashahidi wenye mikono iliyochomwa na macho yaliyopasuliwa[footnoteRef:3849] , ambao waliteseka kwa ajili ya imani yao, Kimya kimya, akiwa ameshusha macho, alikaribia kiti cha enzi cha dhahabu kilichomandaliwa na kusimama akisubiri hadi maaskofu watakatifu walipomualika aketi. Kisha aliposikiliza hotuba za ukaribisho na shukrani kutoka kwa Eustathius wa Antiokia na mwanahistoria Eusebius wa Kaisaria, Konstantino mwenyewe aliwahutubia mkutano huo kwa hotuba ambayo ndani yake alionyesha furaha yake kwa kuona mkusanyiko mkubwa kama huo wa Mababa, na akawasihi watatue masuala yenye mzozo kwa amani. 'Mungu amenisaidia,' alisema, 'kuangusha utawala usio wa kiungu wa waonevu; lakini kinachonisikitisha zaidi kuliko vita yoyote, pambano lolote la damu, na kinachoharibu zaidi ni mzozo wa ndani ndani ya Kanisa la Mungu.' [3849:  Wahistoria wanatoa hesabu tofauti kuhusu idadi ya Wababa wa Mtaguso; kwa mfano, Eusebius (*Maisha ya Constantine*, III, 8), anaweka hesabu hiyo kuwa 250; Mtakatifu Athanasius wa Alexandria, katika maandishi yake, na Kaisari mwenyewe, wanataja hesabu ya hadi 300. Idadi ya 318 inatajwa na Mtakatifu Athanasius katika mojawapo ya barua zake kwa Kanisa la Afrika; katika umbo lake la Kigiriki – TIH – inafanana na 'msalaba wa Yesu', ndiyo maana ilianza kutumika sana, na hivyo Ikulu ya Nicaea ikajulikana kama Ikulu ya Wababa 318.] 

Waariani walihudhuria Mtaguso na walijitokeza huko kwa ujasiri na kujiamini; hawakutabiri kwamba jambo lao lingepata kushindwa kabisa; kinyume chake, walitarajia mipango yao ingefanikiwa: – walikuwa na maaskofu 17 upande wao; waliongozwa na askofu mkuu, ambaye alikuwa na uhusiano katika ikulu ya kifalme. Waaari waliamini kwamba Baraza, hata kama halikungana na maoni yao, halingewaweka chini ya hukumu kali.
Ario alitetea mafundisho yake kwa upuuzi, akitumia nguvu zote za usemi wake. Lakini kujitolea kwa dhati na kutikisika kwa Baba wa Mtaguso kwa mafundisho ya kweli ya kanisa ya Baba wa Kanisa kulishushua hekima ya uongo ya mlaani huyo. Wadete wa imani sahihi waliielewa vyema kiini cha uzushi wa Ario na wakaupinga kwa heshima, hisia za kina za kidini na akili iliyong'arishwa kweli. Diwani wa Aleksandria, Athanasius, alijitokeza hasa kwa nguvu ya maneno yake na ukali wake katika kufichua ujanja wa kimakanisa: maneno yake yalicharaza ujanja wa mkanamakanisa kwa urahisi kama wavu wa buibui dhaifu. Mijadala ilikuwa mikali na ya muda mrefu; Konstantino alijaribu bure kutumia ushawishi wake kuwaleta pamoja wale waliotofautiana na kupata suluhu ya kirafiki kwa mzozo huo; kadiri mijadala ilivyoendelea, ndivyo ilivyokuwa wazi zaidi jinsi Waria waliotanga mbali na ukweli. Tamko la imani lililowasilishwa kwa Baraza na Eusebius wa Nikomedia – kiongozi wa Waari – ambalo lilieleza waziwazi wazo kwamba 'Mwana wa Mungu' ni 'kiumbe', 'kiumbe', na kwamba 'kulikuwa na wakati ambapo Yeye hakuwepo', ilikataliwa kwa kauli moja na Wababa wa Mtaguso kuwa ni ya uongo na isiyo na heshima kwa Mungu – gombo lote lililoandikwa nalo lilichanwa vipande vipande.
Baada ya kuuhukumu Uari kwa njia isiyoweza kubatilishwa, Wababa wa Mtaguso waliamua kuwapa waumini tamko sahihi la mafundisho ya Kiorthodoksi – yaani, imani. Eusebius, Askofu wa Kaisaria, aliwasilisha kwao 'Imani ya Ubatizo', ambayo ilikuwa imekuwa ikitumika kwa muda mrefu katika kanisa lake na iliyoundwa karibu kabisa kwa maneno yaliyotokana na Maandiko Matakatifu. Wababa walikubali imani hii kwa ridhaa; lakini ili kuondoa kabisa uwezekano wowote wa mawazo ya uzushi kuyatafsiriwa ndani yake, waliona ni muhimu kubadilisha baadhi ya misemo ya jumla iliyomo na mingine ambayo ingefafanua kikamilifu ukweli wa Kanisa. Mfalme, ambaye alikuwepo kwenye Mtaguso, aliungana na Mababa katika kuidhinisha Imani ya Kisaesar na akatangaza kuwa anakubaliana nayo kikamilifu; lakini wakati huo huo Konstantino alipendekeza kuingiza katika imani ile kauli kuu ambayo viongozi wa Kanisa walikuwa tayari wamekubaliana juu yake wakati wa majadiliano ya awali, ili kueleza mafundisho ya Kanisa kuhusu Mwana wa Mungu na uhusiano Wake na Mungu Baba – yaani, kwamba Yeye ni 'wa asili moja' na Baba. Maneno yaliyosemwa na mfalme yalikubaliwa kwa kauli moja na Baraza na yalitumika kama msingi thabiti wa mafundisho kuhusu Utu wa Bwana Yesu, dogo kuu la Ukristo.
Imani ya 'Ubatizo' ilirekebishwa, na Baraza liliwasilisha Imani mpya ya Nike, ambayo ilikubaliwa bila utata na Kanisa zima la Ulimwengu.
Kikao cha mwisho rasmi cha Mababa huko Nicaea kilifanyika katika jumba la kifalme mnamo tarehe 25 Agosti 325; kililingana na kumbukumbu ya miaka 20 ya utawala wa Konstantino[footnoteRef:3850] . [3850:  Eusebius. *Maisha ya Constantine*, Kitabu II, 65.] 

Alipowaaga Wababa wa Mtaguso, Konstantino, katika hotuba yake ya kuaga, aliwasihi kudumisha amani miongoni mwao.
'Jihadharini,' alisema, 'na mabishano makali miongoni mwenu. Mtu yeyote asipate wivu kwa wale walioonyesha hekima ya kipekee: mtazame kila mmoja kwa heshima kama urithi wa pamoja wa Kanisa zima. Ninyi mlio na cheo cha juu na mnaotambulika zaidi, msiwadharau wale wa cheo cha chini: Mungu peke yake ndiye anayejua nani ni bora; ukamilifu hupatikana kwa nadra, na mtu lazima awe na uvumilivu kwa wale dhaifu zaidi miongoni mwa ndugu; maelewano ya amani ni ya thamani zaidi kuliko kitu kingine chochote. Katika kuwaokoa wasioamini, kumbukeni kwamba si kila mtu anaweza kuongolewa kwa hoja za kitaaluma – mafundisho lazima yalingane na tabia tofauti za kila mtu, kama vile madaktari wanavyotumia dawa zao kwa magonjwa tofauti.
Hivyo ndivyo ilivyotimizwa tamaa kuu ya mfalme mcha Mungu, ambayo alikuwa ameithibitisha, hata akimwita Mungu Mwenyewe kuwa shahidi – tamaa 'ya kuunganisha mafundisho ya watu wote wa ufalme wake kuhusu Uungu wa katika mfumo mmoja, wa pamoja'. Wazo hili kuu, lililochochewa kwa mfalme na hisia yake takatifu ya kidini, na ambalo utekelezaji wake aliweka kama jukumu la maisha yake kwa tamaa ya dhati—wazo hili la Konstantino Mkuu, linalovutia kwa ukuu wa maudhui yake na upana wa wigo wake—sasa lililetwa katika ufahamu wa pamoja na likawa urithi wa ulimwengu wote wa Kikristo. Siyo hivyo tu – ili kutekeleza wazo hili katika maisha ya Kikristo, Tsar mwabudu pia alionyesha njia ya uhakika zaidi: Mtaguso Mtakatifu wa Kimataifa. Kwa kufuata njia hii, kondoo wa kundi la Kristo – wale walioitwa tayari na wengine ambao bado hawajaalikwa – kwa neema ya Mungu, huingia bila kukosa katika uwanja wa Baba wa Mbinguni, kwa maisha ya kweli (Yohana 10:9). Na sherehe hii ya ushindi wa kweli ya Mfalme Sawa na Mitume ilitawaliwa zaidi wakati huo huo kwa kupokea, kwa furaha yake kuu, hazina isiyo na thamani: kipande cha Msalaba Unaotoa Uhai wa Bwana, kilicholetewa kutoka Yerusalemu kama zawadi kwake na mama yake, Malkia Helena.
Konstantino aliishi kwa zaidi ya miaka kumi baada ya hapo, na katika enzi zote za utawala wake alishikilia kwa uaminifu usioyumba Imani ya Nicea[footnoteRef:3851] , na alijitahidi kwa shauku kuu kudumisha roho ya uchaji wa Kikristo katika ufalme wake, akitoa mfano unaostahili kuigwa katika maisha yake mwenyewe. Akiwa na elimu pana ya jumla, na hasa ile ya teolojia, aliendelea kuwasiliana kwa maandishi na maaskofu wakuu wa makanisa kuhusu masuala ya imani, uchaji Mungu na mpangilio wa maisha ya Kikristo; na mara nyingi alihutubia mikutano ya watu wa hadhi na umma katika jumba lake la kifalme, hata akitoa mafundisho 'ya kimungu'. Uchapakazi wake ulikuwa wa kipekee; hakuweza kuvumilia uvivu: hata katika uzee wake, hakuchukulia kama mzigo kuandika sheria nyingi kwa mkono wake mwenyewe[footnoteRef:3852] . Akiwa mwaminifu, mwenye ukarimu na mnyenyekevu kwa asili, hakudanganywa na utukufu wake wa kifalme au sifa za kelele za umati – kwa kweli, sifa hizo hata zilimchosha. Akiwa amefikia kiwango cha juu cha maendeleo ya kimaadili, Konstantino alitaka kumwinua kila mtu aliyekutana naye hadi kiwango hicho hicho. Hivyo, katika tukio moja, alimwongoza mmoja wa wakuu fisadi kwa namna ifuatavyo: baada ya kumwalika mbele yake, alimshika mkono na kusema: [3851:  Ubaguzi wa Kiariani haukufa kabisa hata baada ya Mtaguso. Wairiani, kwa ujanja na hila zao, wakati mwingine walipata imani ya mfalme na, wakitumia fursa ya ukarimu na asili yake ya kupenda amani, mara kwa mara walifanya mashambulizi yasiyofaa dhidi ya Waorthodoksi; Mtakatifu Athanasius Mkuu, hasa, aliteseka sana kwa mikono yao.]  [3852:  Eusebius. *Maisha ya Konstantine*, Kitabu IV:66, IV] 

'Tushindwe tamaa yetu hadi wapi?'
Kisha, akichora duara lenye urefu wa mtu kwa mkuki wake, alisema:
'Hata kama ungepata utajiri wote wa dunia na kumiliki vitu vyote vya dunia, bado usingeweza kutumia chochote zaidi ya kipande hiki cha ardhi—na hata hicho, huenda usingestahili kukipokea!'
Mfano mwingine: baada ya kusikiliza maneno ya pongezi ya heshima kutoka kwa mtu fulani mashuhuri (kiongozi wa dini), aliyemwita Tsar 'aliye barikiwa' na kutangaza kwamba 'amekabidhiwa mamlaka kamili juu ya yote katika maisha haya, na katika yajayo atatawala pamoja na Mwana wa Mungu', Konstantino alimjibu mtu huyo aliyemtaja kwa pongezi za uongo:
'Ungefanya vizuri zaidi ukimwombea tsar, ili naye apate kuwa mtumishi wa Mungu katika uzima ujao.'
Hisani za tsar zilitiririka kwa wingi, kulingana na maelezo ya wakati huo: 'kuanzia asubuhi hadi usiku alitafuta wale ambao angeweza kuwafanyia wema'; aliwapa walevi na, kwa hakika, wote waliotupwa mitaani pesa, chakula na mavazi yanayostiri; aliwatunza yatima kama baba; na aliwafungulia ndoa wasichana waliokuwa wamepoteza wazazi wao, akiwapa mahari kutoka hazina yake mwenyewe. Alitenda matendo mengi ya hisani hasa Siku ya Pasaka. Katika mji wake mkuu mpya, Konstantino alianzisha desturi ya kuwasha mishumaa mirefu ya nta katika mitaa yake yote usiku wa Pasaka – 'kama vile ilivyokuwa taa za moto' – ili usiku huo wa mafumbo uwe na mwangaza zaidi kuliko mchana wenyewe; na mara tu alfajiri ilipopambuka, Konstantino alinyoosha mkono wake wa kulia kwa maskini wote, akigawa zawadi miongoni mwao. Kwa ukarimu uleule, mfalme alitoa sadaka wakati wa matukio ya furaha ya familia yake, kama vile ndoa za wanawe; – katika matukio kama hayo, karamu na sherehe za kifahari ziliandaliwa kwa wageni walioalikwa, na furaha ingeenea hata kutoka kasri hadi mitaani – tsar alikuwa akiwakaribisha kwa uchangamfu vikundi vya kike vya densi. Hata hivyo, mbele ya tsar, adabu kamili ilizingatiwa daima katika mambo yote, na hakuna kitu kisicho na haya au cha kuvutia kingepewa ruhusa.
Miaka ya mwisho, na hasa siku za mwisho, za maisha ya Tsar Constantine, na kifo chake, vilikuwa kilele kinachofaa cha utauwa wake wa Kikristo. Muda mrefu kabla ya kifo chake, Konstantino alikuwa ameanza k i kujiandaa nacho. – Katika mji wake mkuu mpya, alijenga kanisa lililotengwa kwa Mitume Watakatifu. Kanisa hili lilipambwa, miongoni mwa mambo mengine, na reliquari kumi na mbili kwa heshima ya Mitume, na kaburi lilijengwa katikati ya reliquari hizo. Mwanzoni, haikueleweka kwa nini kaburi lilijengwa hapo, lakini baadaye jambo hili liliwekwa wazi na ikabainika kwamba mfalme mwabudu huyo alikuwa amejenga kaburi hili kwa ajili yake mwenyewe. Wazo la kifo likawa mada ya tafakari ya kina kwa Konstantino mara tu alipoanza kuhisi nguvu zake za kimwili zikipungua.
Mnamo mwaka wa 337, Konstantino alisherehekea Pasaka mjini Konstantinopoli kwa mara ya mwisho kwa sherehe kubwa na punde si punde aliumia. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, alijitolea kikamilifu kwa ibada: mara kwa mara aliketi chini kwa magoti, akimwomba Mungu kwa bidii na sala za dhati; kwa ushauri wa madaktari wake, alihamia wakati huu katika mji wa Eleonopolis ili apate matibabu ya bafu za maji ya moto.
Hata hivyo, Konstantino bado hakuwa amebatizwa kufikia wakati huu! Hili linaweza kuonekana kama jambo la ajabu sana kwetu sisi leo, lakini katika siku za mwanzo za Kanisa la Kikristo, wengi walibatizwa wakiwa na umri wa kati au hata uzeeni; wengine kwa sababu ya hisia ya kina ya heshima kwa sakramenti kuu, ambayo kwa ajili yake waliona maandalizi marefu ni ya lazima, – wakati wengine, si bila tamaa mbaya, walitaka kwanza kufurahia raha zao za dhambi na kisha ndipo wazaliwe upya katika maisha mapya ya kiroho (Mungu awe hakimu wao!). Konstantino, ambaye alikuwa amebeba Kristo moyoni mwake tangu ujana wake na ambaye muda mrefu ulikuwa amekuwa Mkristo kiroho, aliahirisha ubatizo wake kutokana na ufahamu wake wa unyenyekevu wa dhambi zake mwenyewe, akitaka kujiandaa kwa ajili yake kupitia juhudi za maisha yake yote. Zaidi ya hayo, alikuwa na tamaa ya dhati ya kubatizwa katika maji ya Mto Yordani.
Akishindwa kupata faraja Eleonopolis na akihisi nguvu zake za kimwili zikimwishia kabisa, Konstantino alivuka kwenda Nikomedia na huko, baada ya kuwaita maaskofu, aliwaomba wampatie ubatizo mtakatifu.
Kabla ya ubatizo wake, mfalme aliyekuwa anakaribia kufa alitoa hotuba ifuatayo:
'Wakati uliosubiriwa kwa muda mrefu umefika, ambao nimekuwa nikitamani kwa muda mrefu na kuuombea kama saa ya wokovu. Wakati umefika kwetu sisi pia kupokea muhuri wa kutokufa na kushiriki katika neema ya wokovu. Nilikuwa na nia ya kufanya hivi katika maji ya Mto Yordani, ambako, kama mfano kwetu, Mwokozi Mwenyewe alibatizwa; lakini Mungu, anayejua kilicho bora zaidi, amenipa hiki hapa.'
Baada ya kupokea Ubatizo Mtakatifu, Konstantino 'alifurahi rohoni; moyo wake ulijaa furaha hai. Akiwa amevaa mavazi meupe yanayong'aa kama nuru wakati wa ubatizo wake, hakuyavua kamwe hadi kifo chake. Alifariki akiwa kitandani kilichofunikwa na mashuka meupe; na kuhusu mavazi ya zambarau—hiyo alama ya kifalme—'mtumishi wa Mungu' hakutaka hata kuyagusa tena. Akinyanyua sauti yake, Tsar alihitimisha sala yake ya mwisho ya shukrani kwa maneno haya:
'Sasa najiona nimebarikiwa kweli, maana nina imani isiyoyumba kwamba nimepokea nuru ya Kimungu na nimepewa uzima wa milele.'
Konstantino Mkuu na Sawa na Mitume alifariki dunia, akiacha ufalme kwa wanawe watatu, siku ileile ya Pentekoste katika mwaka wa 337, katika mwaka wa thelathini na mbili wa utawala wake, akiwa na umri wa miaka sitini na tano. Mwili wake ulihamishiwa kwa heshima kubwa hadi jiji la Konstantinopoli, alilokuwa ameliunda, na kuzikwa, kulingana na wasia wake, katika Kanisa la Mitume Watakatifu, katika kaburi alilokuwa amejitayarishia mwenyewe. Sasa anaishi maisha ya milele katika Ufalme wa milele wa Kristo Mungu wetu, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950177]Troparion, Sauti ya 8:
Baada ya kuona taswira ya Msalaba Wako mbinguni, na kama vile Paulo hakuipokea wito wake kutoka kwa wanadamu, Ee Bwana, mtengeneze Mtume Wako, Mfalme, katika mji unaotawala katika mkono Wako: mwokoe daima katika amani, kwa maombi ya Mama wa Mungu, Ee Mpenda-binadamu peke Yako.


[bookmark: _Toc242950178]Kontakion, toni ya 3:
Leo Konstantino, pamoja na mama yake Helena, anadhihirisha Mti Mtukufu, msalaba, ambao ni chanzo cha aibu kwa Wayahudi wote, na silaha dhidi ya maadui wa wafalme waaminifu: kwa ajili yetu ulionekana kama ishara kuu, na ya kutisha vitani.


[bookmark: _Toc238143962][bookmark: _Toc242950179]Kumbukumbu ya Mfalme Mtakatifu na Mwaminifu Konstantino na wanawe: Mikaeli na Teodoro, watenda miujiza wa Murom.
Kumbukumbu tarehe 21 Mei
[footnoteRef:3853]Mfalme Mkuu mtukufu na mwaminifu Konstantino Svyatoslavich alitoka katika ukoo wa Mfalme Mkuu Vladimir, ambaye aliibatiza nchi ya Rus' kwa ubatizo mtakatifu. Mnamo mwaka wa 1192, Mtakatifu Konstantine, Malkia Mwenye Haki, pamoja na wanawe, wamalkia Mikaeli na Theodori, walitoka katika mji mkuu wa Sheva hadi eneo la Ryazan, katika mji wa Murom. Wakati huo, mji huu ulikuwa ukiishiwa na washirikina ambao bado hawakuwa wameangaziwa na maarifa ya Mungu wa kweli[footnoteRef:3854] . Muda mrefu kabla ya Mtakatifu Mfalme Konstantine, jamaa yake, Mfalme mwongofu Gleb, mwana wa Mfalme Mkuu Vladimir—ambaye alikuwa ameteuliwa kutawala mji wa Murom—alikuwa amejitahidi sana kuudhibiti na kuwashawishi wakazi wake wakubali ubatizo mtakatifu, lakini hakuweza kufanya hivyo na aliishi mbali nao kwa miaka miwili, kwa umbali wa poprishchi mbili[footnoteRef:3855] , na kisha Svyatopolk, kwa hila, alimwita kwa baba yake, na njiani aliuawa[footnoteRef:3856] . Na huyu Mfalme mtakatifu na mwema Konstantine, pamoja na wanawe na jeshi lililokuwa naye, alishiriki vita na watu wa Murom nje kidogo ya mji, na vita kubwa sana ilifanyika, ambapo Mfalme mwema Mikaeli aliuawa. Baada ya hili, alipigana tena na wakazi wa mji na, baada ya kuwashinda, aliteka Murom na kuanza kutawala huko. [3853:  Konstantine-Yaroslav Svyatoslavich alikuwa mtoto wa kiume mdogo zaidi wa Svyatoslav Yaroslavich, Mkuu wa kwanza wa Chernigov na baadaye Mkuu Mkuu wa Kyiv (1073–1077), mjukuu wa Yaroslav Mkuu na mjukuu mkubwa wa Mtakatifu Vladimir. Kwa uamuzi wa masultani katika Baraza la Masultani la Lyubech mwaka 1097, Murom ilimkabidhiwa Konstantine-Yaroslav. Alikuwa Sultani wa kwanza wa Murom baada ya Mtakatifu Gleb na mwanzilishi wa ukoo uliofuata wa Masultani wa Murom na Ryazan. Mtakatifu Konstantine alitawala Murom kuanzia mwaka 1096 hadi kifo chake mwaka 1129. Rejea katika Utangulizi wa mwaka 1192 (1092?) kama mwaka wa kuwasili kwa mkuu mtakatifu huko Murom inapaswa kuchukuliwa kama kosa.]  [3854:  Murom – kitovu cha eneo la kaskazini la Rostov-Suzdal, ambalo sasa ni mji mdogo wa wilaya katika Mkoa wa Vladimir – katika nyakati za kale kilikuwa miongoni mwa makazi ya makabila ya Kifini-Ugriki, yaani Wamuroma, Wameryani na Wamordvini; licha ya ukweli kwamba mji huo ulikuwa na wakazi wageni wasiokuwa Wakristo, tayari ulikuwa na Monasteri ya Spassky, ambayo bado ipo hadi leo. Inatajwa katika Kroniki ya Lavrentiev chini ya mwaka 1096. Kuna sababu ya kuamini kwamba ilianzishwa kupitia juhudi za maaskofu wa Chernihiv, kwa kuwa Murom ilikuwa sehemu ya eneo la urithi la masultani wa Chernihiv.]  [3855:  'Poprishche' ni kipimo cha umbali cha sazheni 690. Inadhaniwa kwamba, baada ya kukumbana na upinzani kutoka kwa watu wa Murom, Mtakatifu Gleb alikaa kwenye Mto Ishne, versti 12 kutoka Murom.]  [3856:  Mtakatifu Mfalme Gleb alifariki mwaka wa 1015. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 6 Septemba.] 

Kwanza kabisa, alijenga kanisa la kwanza mjini, katika kitongoji chake cha zamani cha kileleni mwa mteremko, lililojitolea kwa ajili ya Tangazo la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na akamzika huko mwanawe aliyeshindwa, Mwanamfalme mwema Michael; kisha akawageuza wakazi wa mji wa kipagani kuwa waumini wa Ukristo na kuwabatiza kwa ubatizo mtakatifu. Baada ya kumshukuru Mungu kwa mafanikio yake katika jitihada hii, mfalme mtakatifu huyo baadaye alijenga makanisa mengine mengi[footnoteRef:3857] na kuanzisha kiti cha askofu katika mji wake. Akiwa ameishi maisha yake katika imani ya kweli na bila lawama katika mambo yote, akitenda daima kama mlinzi wa maskini na yatima, hivi karibuni alimwendea Bwana. Kifo chake kilisababisha huzuni kubwa miongoni mwa watu. Kila mtu alimwombolezea kama baba na wakamzika katika Kanisa la Matangazo, alilokuwa amelijenga, karibu na wanawe, masultani wacha Mungu Michael na Theodore. [3857:  Hivyo, walijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Watakatifu Boris na Gleb.] 

Muda fulani baadaye, jamaa wa mfalme mtakatifu Konstantine, Mfalme mwema George Yaroslavich, alikarabisha Kanisa la awali la Matangazo ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu[footnoteRef:3858] , na kuanzia wakati huo Bwana aliwatukuza wafalme watakatifu, Konstantine na wanawe, kwa kuwa miujiza ilianza kutendeka kwenye makaburi yao. [3858:  Ukarabati wa Kanisa la Matangazo uliofanywa na Yuri Yaroslavich ulianza mwaka 1351.] 

Miaka mingi baadaye, mnamo 1553, Tsar Mwenye Haki na Bwana Mkuu wa Urusi Yote, Ivan Vasilyevich, alipokuwa akielekea kupigana na Watatari wasio na Mungu kuelekea mji wa Kazan, alitembelea mji wa Murom na kukaa huko kwa wiki mbili . Baada ya kuongoza ibada ya maombi kwenye jeneza za watenda miujiza watakatifu, aliapa kujenga monasteri endapo angeshinda vita. Kwa msaada wa Mungu, aliteka jiji tukufu la Kazan na, aliporudi katika jiji lake la kifalme la Moscow, aliamuru kanisa la mawe lijengwe kando ya jeneza za watenda miujiza watakatifu. Na walipoanza kuchimba misingi ya kanisa hili, walikuta mabaki ya masultani watakatifu yakiwa salama na hayajaharibika kabisa. Baada ya ujenzi wa kanisa kukamilika, sehemu maalum ilitengenezwa kwenye ukuta wa kanisa, ambapo mabaki yao matakatifu yaliwekwa. Tsar mcha Mungu na Prince Mkuu John Vasilyevich, Mtawala wa Kirusi Kote, kisha aliamuru Guriy, Askofu wa Ryazan, atakase kanisa jipya lililojengwa na akatuma vyombo mbalimbali vya ibada kwa ajili ya utakasaji. Kanisa lilitakaswa, monasteri ilianzishwa kando yake, na tukio hili lilisherehekewa kwa shangwe kubwa. Wakati huo, miujiza mingi ilitokea kwenye makaburi ya masultani watakatifu, ambayo inaendelea hadi leo kwa utukufu wa Kristo Mungu.


[bookmark: _Toc242950180]Troparion, Sauti ya 4:
Konstantino anafurahi leo kwa furaha[footnoteRef:3859] , akiwa amesimama mbele ya kiti cha enzi cha Utatu Mtakatifu, akitazama nchi yake, inayong'aa kwa utukufu wa kiroho[footnoteRef:3860] , akifuatiwa na Mikaeli na Theodori, wanawe: na wote watatu wanaombea pamoja roho zetu. [3859:  Yaani, inaadhimisha kwa furaha.]  [3860:  Yaani, mji unaotangaza imani ya Kiorthodoksi katika Kristo na unaojitahidi katika uchaji wa Kikristo.] 



[bookmark: _Toc242950181]Kontakion, Sauti ya 8:
Kwa mkuu shujaa na mfalme wa kiortodoksi Konstantino, pamoja na mwanawe, nchi yake inamwimbia sifa, ikimwona kama kiongozi na mlinzi wake: kwani kupitia kwao imekombolewa kutoka kwa udanganyifu na uchafu wa uabudu sanamu. Kwa sababu hii tunamwita hivi: Fara, Mfalme mbarikiwa sana Konstantino.
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22 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143964][bookmark: _Toc242950183]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Vasilisk
Kumbukumbu tarehe 22 Mei
Kufuatia ushuhuda wa watakatifu wateswa Eutropius na Cleonicus, ambao pamoja nao Mtakatifu Basilisk alikuwa amevumilia mateso mengi (ingawa huyu wa mwisho alibaki hai, alishikiliwa gerezani), na pia kufuatia kifo cha gavana Asclepiodotus, gavana mwingine, aliyeitwa Agrippa, alifika katika jimbo la Pontus, akiwa ametumwa na watesaji Maximinus na Maximinus, gavana mwingine, aliyeitwa Agrippa, alifika katika eneo la Pontus, akiwa ametumwa na waonevu Maximinus na Maximinus, akiwa na amri ya kuendeleza mateso na kuwaua wale waliomwamini Kristo. Hata kabla ya kufika kwake katika mji wa Amasya, Mtakatifu Basilisk, ambaye alikuwa amefungwa gerezani huko, aliomba kwa machozi kwa Mungu kwa maneno haya: 'Bwana Yesu Kristo, nikumbuke na usinisahau hata hadi wakati wa mwisho kabisa wa mateso yangu, bali nisaidie kupokea taji la shahidi haraka, ili nisitengwe na wale watakatifu waliofungwa pamoja nami, walioteseka kabla yangu na kupokea taji la shahidi.'
Usiku wa manane Bwana alimtokea katika ndoto akamwambia: 'Ninakukumbuka wala sitakusahau; jina lako limeandikwa (katika orodha ya mashahidi) kabla ya wale waliotwaliwa pamoja nawe. Usihuzunike kwamba utateswa baada yao, kwani utawaonya wengi; nami nitaufanya ukumbusho wako kuwa wa heshima katika ulimwengu wote. Sasa nenda ukaagane kwa mara ya mwisho na mama yako, ndugu zako na jamaa zako; na utakaporudi, utapoke a taji la shahidi mara moja na kuzikwa Komana[footnoteRef:3861] . Usiogope mateso utakayopitia, maana mimi niko pamoja nawe, na uovu wa mwanadamu hauwezi kuangamiza roho yako.' [3861:  Mji huu ulikuwa umbali wa safari ya siku nne kutoka Amasya.] 

Alipoamka, Mtakatifu Vasilisk alijaa furaha na akamshukuru Mungu. Kisha akaona kwamba milango ya gereza ilikuwa wazi. Wakati alfajiri ilipoanza kuchomoza, aliwaambia askari waliokuwa wakimlinda na msimamizi mkuu wa gereza:
'Nipe siku nne za uhuru, ili niweze kumuaga mama yangu na ndugu zangu, wanaoishi katika kijiji cha Kumial; na nitakaporejea, nitaenda kwa Baba yangu wa kweli, Bwana Yesu Kristo.'
Wanajeshi na msimamizi wa gereza wakamjibu:
'Mungu wako, ambaye unamtumikia daima, awe shahidi kwamba tungekuachilia huru kabisa gerezani, kama tusingekuwa na hofu ya gavana, ambaye tunatarajia kuwasili kwake hivi karibuni.'
Mtakatifu akajibu:
'Sitaki kuachiliwa kabisa, lakini, kama nilivyosema, nitaenda tu kuagana na mama yangu, ndugu zangu na jamaa zangu, kwa maana hili ndilo Bwana wangu ameniamuru nifanye.'
'Tunaogopa,' askari wakasisitiza, 'kwamba muda mfupi baada ya kuachiliwa kwako, unaweza kudaiwa tena kutoka kwetu, kwa maana, kama tulivyosikia, gavana anatarajiwa kuwasili mjini leo, na wafungwa wote wameandikishwa katika daftari la mahakama.'
Mtakatifu Vasilisk alijibu hivi:
'Ni mapenzi ya Mungu wangu kwamba niende kijijini kwangu; kwa hiyo, mkikubali, baadhi yenu njoo nami na mrirudi nami tena.'
Ndipo askari wakakubali ombi lake, na wachache wao wakakusanyika na kuondoka na Basilisk kuelekea kijijini kwake.
Mtakatifu alipokelewa kwa furaha kubwa na ndugu zake (alikuwa na ndugu watatu) na mama yake, na wanajeshi walipokelewa nyumbani kwao kwa heshima kubwa.
Asubuhi iliyofuata, mtakatifu aliwaita jamaa zake wote na kuwaelimisha kwa kina kuhusu yale yaliyo na faida kwa roho, huku akiwafundisha pia kweli za mafundisho ya Kikristo; pia aliwafundisha kwa kina kwamba ni kupitia mateso pekee ndipo tunaweza kuingia katika Ufalme wa Kristo.
Hivyo basi, baada ya kuwafariji wote na kuwakumbatia jamaa zake kwa mara ya mwisho, mtakatifu alitangaza:
'Ndugu, baba na watoto katika Kristo! Thubutu katika imani yenu kwa Bwana wetu Yesu Kristo na kwa hali yoyote msimgeuke Yeye, kwa maana dunia na yote yaliyo ndani yake ni kama kivuli kinachopotea haraka; Bwana, hata hivyo, anadumu milele. Nawaomba mnisalishe kwa Bwana wetu sote – Mungu – ili anipe nguvu ya kuvumilia majaribu na mateso, kama walivyofanya Watakatifu Theodore Tyron, Eutropius na Cleonicus, ambao walikamatwa pamoja nami. Wakini, wanawake, ndugu wa kiume, ndugu wa kike na watoto; maana nawaacha, na hamtoniona tena katika maisha haya ya muda.
Mtakatifu alipomaliza kusema, kulikuwa na kelele kubwa na kilio, na kila mtu alianza kumwomba mtakatifu:
'Mtakapokuwa mmemaliza maisha yenu matakatifu, tuombeeni Bwana kwa ajili yetu na kwa ajili ya Wakristo wote, kwamba mateso ya imani ya Kiorthodoksi yaliyoanzishwa na waonevu yaache, na kwamba ibada ya sanamu iangamizwe; na neema ya Kristo ing'ae kote duniani.'
Baada ya hapo, Mtakatifu Basilisk aliondoka na askari kurejea kwenye seli yake ya gereza.
Wakati huo, gavana Agripa alifika mjini Amasya na, baada ya kuwaita raia wote wenye heshima, aliingia nao katika hekalu la kipagani liitwalo Petason[footnoteRef:3862] , na kisha jingine liitwalo Serapion[footnoteRef:3863] , na akatoa dhabihu kwa miungu yake chafu. Asubuhi iliyofuata, gavana alienda mahali pa kesi na akawahoji wale waliokuwa wamefungwa kwa minyororo; kwanza kabisa, aliuliza kuhusu Vasilisk, kwa sababu alikuwa amemsikia na akitaka kumleta mbele ya mahakama yake tangu mwanzo kabisa. [3862:  Hii inaashiria wazi hekalu lililotengwa kwa mungu wa Kiegi-Hellenistiki Ptah – mungu wa wafu.]  [3863:  Serapion ni hekalu lililotengwa kwa ajili ya Serapis – mungu wa Kiegi-Kihellenistiki anayelingana na Zeus wa kale wa Kigiriki. Serapis na (aliyetajwa hapo awali) mungu Ptah wote walikuwa miungu ya dini ya Kiegi haswa. Hata hivyo, wakati wa kipindi cha kuvutiwa na dini za Mashariki (karne ya 2 KK), Wagiriki waliwaheshimu sana miungu hawa na wakajenga hekalu nyingi kwa heshima yao.] 

Mkuu wa mji alienda gerezani, akiwa na nia ya kumleta Vasilisk mbele ya gavana, lakini, alipomkuta hayupo, alimkamata mlinzi wa gereza, akamfunga, na kumleta mbele ya mahakama. Gavana, baada ya kumtesa, aliuliza:
'Unathubutu vipi kumwachilia kutoka gerezani adui wa miungu yetu na mwasi dhidi ya amri za mfalme aliyekuwa amefungwa humo?'
'Sasa ni siku ya pili,' alijibu msimamizi wa gereza, 'tangu Vasilisk na mashujaa wake walipoondoka kuelekea makazi yao.'
'Nitakuamuru uuawawe,' akasema gavana kwa hasira kali, 'isipokuwa ukamlete kwangu yule mtu aliyewalaani miungu yetu!'
'Siku ya nne nitamleta mbele yako,' jela alijibu.
Na mara moja gavana akamtuma na mlinzi huyo mmagistrate[footnoteRef:3864] , mtu mwenye tabia mbaya na kali, pamoja na askari kadhaa, na akampa maagizo yafuatayo: [3864:  Magistrate alikuwa msaidizi wa gavana wa mkoa, ambaye alikuwa na idadi fulani ya askari chini ya uwezo wake, ambao kwa kawaida alitumiwa na gavana katika mkoa kwa ajili ya misheni mbalimbali.] 

'Ndipo tu nitakapokubali kuwa wewe ni mtu anayewajali miungu yetu, utakapomkamata mle anayewaudhi miungu na kumleta mbele yangu. Mtume Komany, maana mimi mwenyewe ninaelekea huko.'
Baada ya kuondoka mbele ya gavana, hakimu huyo alitengeneza buti za shaba, zilizopambwa kwa misumari mingi ya chuma mizito na mirefu, na, akiwa ameambatana na mlinzi wa gereza na askari, alielekea kijiji cha asili cha Basilisk, akiwa amebeba kwa punda minyororo mizito ya chuma iliyotayarishwa kwa ajili ya mtakatifu huyo.
'Mimi pia nilienda,' anasema mwandishi wa matukio yaliyofuata, Mtakatifu Eusignius[footnoteRef:3865] , 'nikiwafuata kwa matumaini ya kushuhudia mateso na kifo cha Mtakatifu Basilisk. Walipofika kijiji hicho, walimkamata mtakatifu huyo, ambaye tayari alikuwa akitoka nyumbani kwake na kuelekea mjini Amasia ili kurudi gerezani kwake, na wakamfunga kwa minyororo maradufu; Waliweka pia mnyororo wa chuma shingoni mwake, na kuweka buti za shaba zenye misumari miguuni mwake, kiasi kwamba misumari ilichoma miguu ya mtakatifu hadi mfupani, na damu ilitiririka kwa wingi kutoka miguu yake iliyojeruhiwa; huku wakifanya hivyo, watesaji walimpiga mnyang'anyi wa Kristo vibaya walipokuwa wakimwongoza kuelekea mji wa Comana. Mama yake, ndugu zake wa kiume na jamaa zake walimsindikiza huku wakilia. Alipokuwa akiondoka, mama yake alimwambia: [3865:  Mtakatifu mshuhuda Eusignius, aliyeelezea maisha na matendo ya mtakatifu mshuhuda Basilisk, alihudumu kama askari kwa miaka 60 chini ya maliki watatu wa Kirumi: Diocletian (284–305), Maximian (305–311) na Constantine Mkubwa.] 

'Mwanangu mpendwa! Kristo, ambaye umempenda, awe msaidizi wako katika kitendo hiki cha ujasiri. Maisha yako hapa yatakuwa mafupi, lakini uzima wa milele unakungoja katika enzi ijayo; ingawa sasa unavumilia mateso makali, utapokea taji la utukufu kutoka kwa Kristo Mungu wetu; Watu waovu wanakutesa duniani, lakini Malaika wa mbinguni watakukaribisha mbinguni; unahukumiwa kama mhalifu, lakini yule mhalifu mwenyewe aliyesulubishwa pamoja na Kristo atakukaribisha katika paradiso; wafalme wa kifo na uharibifu wanachukua maisha yako, lakini Mungu wa milele atarudisha maisha yako na kukuorodhesha miongoni mwa kundi la malaika. Na ukakumbuka sisi, mwanangu mpendwa, katika njia hii kuelekea kwa Bwana unayosafiri!
Baada ya kusema hayo, mama yake alirudi nyumbani kwake, akimwomba Bwana kwa ajili ya mwanawe, ili amwezeshe kuvumilia mateso yake kwa ujasiri.
Hata hivyo, yule mtakatifu, alipogeuka na kuwaona ndugu zake watatu wakimfuata, pamoja na jamaa zake na watu wengi wakilia kwa ajili yake, aliwasihi kwa maneno haya warudi nyumbani:
'Msiniombolezei, bali mwombe Bwana anipe nguvu ya kumshinda shetani na kuwafanya watumishi wake waone aibu.'
Kisha akambusu kila mmoja na, akiwasihi wote warudi, akawaambia:
'Tutakutana tena siku ya Ufufuo na uzima wa milele.'
Lakini wale waliokuja kumuaga mtakatifu hawakutaka kurudi na wakamfuata, wakilia.
Na mara nyingine tena mtakatifu aliwahimiza kwa maneno haya:
'Kwa nini mnasumbua moyo wangu kwa kulia kwenu na machozi yenu? Lo, laiti ningeuruhusiwa kufa mara nyingi kwa ajili ya Bwana wetu Yesu Kristo! Naomba nanyi, rudi mkanisalie Mungu!'
Lakini kwa kuwa walikataa kurudi, hakimu aliwaambia:
'Naapa kwa afya ya wafalme wangu kwamba, msiporudi, nitawafunga nyote na kuwapeleka kwa gavana.'
Lakini walipokosa kuzingatia maneno yake pia, hakimu na askari wake walianza kuwapiga na kwa shida waliweza kuwatimua mbali na mtakatifu.
Alipokuwa akiongozwa kwa njia hii, mtakatifu alivumilia kwa ujasiri uzito wa minyororo ya chuma na kwa ujasiri akastahimili maumivu miguuni mwake, iliyochomwa sehemu nyingi na misumari mikali iliyopachikwa kwenye buti zake za shaba, na njia yake ilikuwa imechafuka kwa damu. Yeye mwenyewe aliimba kwa furaha:
'Ingawa jeshi linginipanga, moyo wangu hautatiwa hofu' (Zab. 26:3), kwa kuwa Wewe, Kristo Bwana, upo pamoja nami.
Mtakatifu alizungumza maneno mengine mengi pia, akimwimbia Bwana na kumwomba katika wimbo. Hakimu na wale waliokuwa naye, walipomwona mtakatifu akitembea kwa urahisi licha ya miguu yake kuwa imevaa buti zilizojaa misumari, walishangaa sana; lakini Bwana alikuwa na mtakatifu huyo, akipunguza mateso yake.
Walipofika kijiji kiitwacho Dakozaria, hakimu na askari walitaka kupumzika, kwa kuwa kulikuwa na joto na ilikuwa saa sita mchana. Mlezi wa kijiji hicho, mjane aliyeitwa Troiana, alipomwona hakimu aliyekuwa amewasili na askari, aliwaalika nyumbani kwake ili wapate chakula; walikuwa arobaini kwa jumla. Walipoingia, aliwafanyia mipango yote muhimu. Basi wali, wakanywa na kufurahi, wakati shahidi mtakatifu Vasilisk, akiwa amefungwa mikono yake nyuma, alifungwa kwenye mti mkavu wa mwaloni uliokuwa ukimekea karibu na lango la nyumba yake. Umati mkubwa ulikusanyika kumzunguka mtakatifu—wanaume na wanawake, pamoja na watoto. Walipomwona amefungwa kwa minyororo mizito na kufungwa chini ya jua kali, na kuona damu ikitiririka kutoka miguuni mwake, waliguswa na huruma na wakamwonyesha huruma yao. Hata hivyo, mtakatifu aliomba kwa Mungu, akipaza sauti: 'Bwana, nifanyie kama ulivyomfanyia Yusufu gerezani (Mwa. 41), Danieli shimoni (Dan. 6), na vijana watatu kwenye tanuru ya Babeli (Dan. 3). Na kama vile ulivyomrehemu Susanna (Dan. 13), aliyedhulumiwa kwa hila za wazee wabaya, na kumwondoa Petro gerezani (Matendo 5:17–20), na kumlinda Thekla dhidi ya uchafu, ndivyo pia juu yangu, mtumishi wako mnyenyekevu na asiyefaa, onyesha rehema zako za ajabu na dhihirisha miujiza yako kwa utukufu wa Jina lako takatifu sana!'
Mtakatifu alipomaliza sala yake, ghafla ikatokea tetemeko la ardhi, na sauti ikasikika kutoka mbinguni ikisema: 'Usiogope, mimi nipo pamoja nawe!'
Na ghafla buti za shaba miguuni mwa mtakatifu ziliyeyuka kana kwamba ni nta mbele ya moto; minyororo ilimwangukia mtakatifu, na mti mkavu wa mialoni ulichanua, ukaeneza matawi yake mengi na mnene juu ya mtakatifu na kupiga kivuli chake katika eneo kubwa lililoizunguka. Na mahali ambapo mtakatifu alikuwa amesimama, na ambapo ardhi ilikuwa imetiwa doa na damu yake, chemchemi ya maji ilianza kutiririka.
Baada ya hayo, mtakatifu alimshukuru Mungu kwa maneno haya: 'Bwana Yesu Kristo, Neno la Milele na Mwana wa Baba asiyeweza kueleweka wala kuelezwa kwa maneno, ambaye alijalia kushuka duniani na kuwa mwanadamu, ili utuokolee sisi kutoka kwa mtesaji wa kale, shetani, na kutuokoa kutoka kwa hila zake zote za ujanja; ambaye alituinua mbinguni, huku akimkanyaga chini ya miguu na kumhukumu kukaa katika vilindi vya kuzimu; ambaye alitupatia uzima mpya, – kwa midomo gani nitakutukuza, kwa maneno gani nitakielezea hisia zangu Kwako, nitaimba sifa Zako vipi na kutangaza matendo Yako makuu na nguvu Zako, ambayo sasa umeonyesha juu yangu, mtumishi Wako, kama ulivyofanya hapo awali kwa watakatifu Wako, Eutropia na Cleonice, walipoteswa kwa amri ya gavana Asclepiodotus! Kweli, mimi ni nani, asiye stahili kama nilivyo, kwamba Umenionyesha rehema kuu na ya ajabu namna hii; hata ardhi yenyewe, ilipoona nguvu Zako, ilitetemeka.'
Hakimu na askari, wakiwa wameogopwa na tetemeko la ardhi, walikimbia kutoka katika nyumba hiyo na, wakiwaona miujiza iliyotokea, walijaa mshangao mkuu. Baadhi yao walisema kwamba ilionekana tu hivyo, huku wengine wakiiona kama uchawi; lakini watu waliokuwa wamemzunguka mtakatifu walishangaa hili kwa heshima na wakamtukuza nguvu ya Kristo Mungu. Na wengi waliamini katika Kristo, wakisema: 'Tazama, mtu mtakatifu aliyetumwa hapa na Mungu kutakasa mahali petu.'
Walimpeleka mtakatifu mtu aliyepooza akiwa amelala kitandani; mtakatifu huyo alipomgusa, yule aliyepooza aliinuka mara moja kana kwamba alikuwa amepona, na, akibeba kitanda chake, akaenda zake nyumbani, akimtukuza Mungu; walileta pia wenye ukoma, naye aliwaponya kwa kuwagusa; wote walioteseka kwa hofu ya maji na homa kali, pamoja na wale walioteseka kwa magonjwa mengine ya kila aina au waliokamatwa na pepo wachafu – mtakatifu aliwaponya wote kwa neno lake. Wote walioshuhudia miujiza hii wamtosifu Mungu wa kweli na wamwamini; huku wakazi wa kijiji hicho wakijaa furaha kuu. , mke wa kijiji hicho, Troiana, pamoja na mwanawe Troyn, pia waliamini kwa Kristo na wakasihi kubatizwa. 'Mimi, mwenye dhambi Eusignius,' anasema msimulizi, 'nilipoona yote yaliyotokea, niliutukuza Bwana kwa moyo wangu wote.' Jioni hiyo hiyo, kundi la ng'ombe, walipokuwa wakirejea kutoka malishoni kuelekea kijijini na kupita kwenye njia ileile ambapo mtakatifu mnyang'anyi wa Kristo alisimama, kana kwamba wakisifu matendo makuu ya Mungu, waliinama kwa magoti mbele ya mtakatifu huyo.
Kisha hakimu na askari walitubu kwa ukatili waliomtendea mtakatifu, kwani waliingia hofu walipoona miujiza ya ajabu iliyotendwa na Bwana kupitia maombi ya mtakatifu. Siku iliyofuata, hakimu alizungumza kwa upole na mshuhuda:
'Ikiwa inakupendeza, Bwana Basilisk, tuanze safari yetu, ili tusipate adhabu kutoka kwa mtawala kwa ajili yako.'
'Sawa sana, tuanze safari,' alijibu mtakatifu, 'kwa maana natamani kufa kwa ajili ya Bwana wangu.'
Walipokuwa wametoa kijijini wote, watu wote, pamoja na mwanamke Troiana, walimsindikiza mtakatifu. Mtakatifu mshuhuda, hata hivyo, aliwasihi wote warudi nyumbani: wengine walifanya hivyo, huku wengine wakiendelea kumfuata. Walipofika kwenye daraja kuu lililovuka Mto Ireos, daraja lilitetemeka kwa uwepo wa Kristo, Ambaye alitembea bila kuonekana pamoja na mtumishi Wake, Mtakatifu Basilisk, kama vile shahidi mtakatifu Basilisk mwenyewe alivyonieleza baadaye, mimi Eusignius asiyefaa,' anasema msimulizi. 'Daraja lilipoyumba, mtakatifu alisimama na, akimsifu Mungu, aliwasihi watu warudi nyuma; na kwa shida aliweza kuwashawishi kukubali ombi lake.
Katika safari yake, mtakatifu alikuwa akipiga magoti kila mahali palipo juu na pazuri na kumwomba Bwana kwa maneno haya: 'Bariki Bwana, ewe roho yangu, katika falme zake zote!' (Zab. 102:22).
Walipofika wote kijijini kiitwacho Saon, askari na hakimu walijiandaa kula na wakamsihi mtakatifu awashirikishe mkate. Lakini alikataa, akisema: 'Bwana ni mchungaji wangu; sitakosa chochote' (Zaburi 22:1); 'Bwana wangu, Yesu Kristo, ananilisha.'
Wakamhimiza tena, wakisema:
'Kula, bwana, usije ukafa njaa na sisi tukapata adhabu kwa ajili yako ikiwa hatutakuleta mbele ya gavana; kwani sasa ni siku ya tatu tangu ulipokula chochote kabisa.'
Mtakatifu akawajibu:
'Nimejaa chakula kisichokufa, na kwa hiyo sitaki kushiriki chakula cha kifo. Ninyi mnanyonyeshwa na mkate wa duniani, lakini mimi ninyonyeshwa na neno la Mungu la mbinguni; ninyi mnafurahi kwa divai, lakini mimi ninafurahi kwa neema ya Roho Mtakatifu; ninyi mnasagwa na nyama, lakini mimi nasagwa na kufunga; ninyi mnaimarishwa na nguvu za mwili, lakini mimi ninaimarishwa na msalaba kwa jina la Kristo; dhahabu hukufanya tajiri, lakini upendo kwa Yesu Kristo hunifanya mimi tajiri; mavazi hukupamba, lakini wema hunipamba; mnafurahia kicheko, lakini mimi ninafariji roho yangu kwa maombi; mnapenda Mfalme wenu wa duniani, ambaye ni mnyonge na anayeharibika; mnatamani kumwona na kutii sheria zake, ilhali mimi napenda Mungu na Mfalme wangu wa mbinguni; ninathamini sheria Zake na ninatamani kulishwa na maono Yake; ninyi mnatazamia utukufu duniani, ilhali mimi ninautazamia mbinguni; unatafuta umaarufu miongoni mwa wanadamu, ilhali mimi ninatumai kupokea utukufu katika Hukumu ya Mwisho wakati wa ufufuko wa waliyo haki, ambapo Bwana wangu atasema: 'Njooni, baraka za Baba yangu, urithi Ufalme uliokuwa umewaandalia tangu kuanzishwa kwa ulimwengu' (Mathayo 25:34).
Mtakatifu alipozungumza hivyo, hakimu aliamuru wanyama wawekewe manyago na akampa mtakatifu kiti juu ya punda, akisema:
'Umekuwa ukitembea kwa siku tatu ukiwa na njaa; angalau kalia mnyama, ili usijichoshe kabisa.'
Lakini mtakatifu alikataa kukaa, akisema:
'Bwana wangu, Yesu Kristo, ananitia nguvu, na Roho Mtakatifu ananipa amani na faraja.'
Kisha wote wakaondoka, na jioni wakafika kijiji, ambako walisimama kwa ajili ya usiku. Na wanajeshi walipoketi kwa chakula chao cha jioni, hakimu alimsihi Mtakatifu Basilisk kushiriki nao, lakini alikataa na akaitumia usiku wote katika sala na kuimba, huku Malaika watakatifu wenyewe wakiimba pamoja na mtumishi wa Kristo.
Mchana ulipochapuka, wakaondoka tena na wakafika mjini Comana saa ya nne ya mchana. Walipokuwa wakikaribia mji, walisikia kutoka kwa watu wengi waliowakuta njiani kwamba gavana alikuwa akiwaua wote waliyokataa kusujudu kwa sanamu. Lakini Bwana alimtokea Mtakatifu Vasilisk na kumwambia: 'Thabiti moyo; usiogope vitisho vya waabudu sanamu, kwa maana mimi niko pamoja nawe.'
Walipoingia mjini, askari waliokuwa wamsindikiza mtakatifu waliwauliza wakazi wa mji:
'Mkuu yuko wapi sasa?'
Waliambiwa kwamba gavana alikuwa katika hekalu la Apollo[footnoteRef:3866] , akitoa dhabihu kwa miungu huko. [3866:  Apollo – katika hadithi za Kigiriki – ni mungu wa nuru, mwana wa Zeus na Leto.] 

Hakimu alienda kwa gavana na kumjulisha kwamba alikuwa amemleta Basilisk. Gavana alifurahi sana kwa habari hiyo. Hakimu pia alimweleza kuhusu miujiza iliyotokea wakati wa safari yao, lakini gavana hakumwamini, akisema:
'Haya yote ni uchawi wa Kikristo.'
Kisha akaamuru Mtakatifu Basilisk amletewe mbele yake katika Hekalu la Apollo, akiwa na nia ya kumlazimisha atoe dhabihu huko. Mara moja, askari wa mtawala walimrushia Basilisk na kumvuta mtakatifu kwa nguvu ndani ya hekalu, wakisema:
'Ingia hekaluni kwa mfalme na uwaabudu miungu, ikiwa unataka kuishi.'
Hata hivyo, Magistriani, na askari waliomsindikiza katika safari yake, walianza kuwaambia askari wa mtawala kuhusu miujiza waliyoshuhudia, wakiongeza:
'Kweli, tumeshuhudia ishara za ajabu na nguvu ya Mungu, si katika maono wala kwa uchawi, bali zikitokea kweli.'
Kisha, wakimgeukia mtakatifu, wakamwambia:
'Tusamehe, Bwana Basilisk, kwa ukatili tulioufanya kwako kwa ujinga wetu, na utuombee sisi kwa Mungu wako!'
Walipokuwa wakizungumza, askari wapya waliotumwa na gavana walimkamata mtakatifu na kumpeleka hekaluni. Mtakatifu aliingia hekaluni akiwa na uso mng'aa, akifurahi katika Bwana, Mungu wake.
Alipomwona, gavana aliuliza:
'Je, wewe ni Basilisk?'
'Ndiyo, ni mimi,' alijibu mtakatifu.
'Basi,' akaendelea gavana, 'utatoa dhabihu kwa miungu, au la?'
'Nani amekuambia hivi kunihusu,' mtakatifu alipinga, 'kwamba mimi siweki dhabihu kwa Mungu? Kila wakati naweka dhabihu ya sifa kwa heshima ya Mungu wangu.'
Hata hivyo, mtawala, akishindwa kuelewa yaliyosemwa, akamwambia mtakatifu:
'Sawa sana; basi toa dhabihu kwa yeyote kati ya miungu yetu yote utakayemtaka.'
Mtakatifu Basilisk, akikaribia sanamu, aliwauliza wale waliokuwa karibu naye:
– Jina la mungu huyu wako ni nani?
Wakasema kwake:
– Apollo.
– Uko sahihi kusema kwamba jina lake ni Apollo,' alithibitisha mtakatifu; 'Apollo inamaanisha "mwangamizi"[footnoteRef:3867] na kwa kweli huwapotosha wale wanaomwamini na kumwabudu kama mungu hadi kwenye maangamizi, kwa maana yeye si mungu. [3867:  Apollo – kwa kutafsiriwa kutoka Kigiriki – inamaanisha 'mwangamizi'. Wagiriki kwa kawaida walimwonyesha akiwa na upinde, mishale na mkoba wa mishale, kama adui na mshindi wa nguvu zinazodhuru nuru, yaani, utaratibu wa kimaadili wa mambo.] 

'Na ni jina gani la mungu unayetaka kumtolea dhabihu?' aliuliza mtawala.
'Mungu wangu,' alijibu mtakatifu, 'ambaye hawezi kuelezewa kwa maneno, haeleweki, haonekani na sifa zake hazieleweki.'
'Mungu wako hana jina?' mtawala alisisitiza.
'Majina ya Mungu wangu yamo katika vitabu vitakatifu,' alijibu mtakatifu, 'na, ikiwa unataka kuyasikia, nitakuambia.'
'Taja majina yake,' akasema mtawala. Kisha mtakatifu mshahidi akasema:
'Mungu wangu anaitwa Baba na Mwenyezi, Bwana wa MHosts[footnoteRef:3868] , Mfalme wa wote, Mwokozi ambaye ni mwenye neema, rehema na uvumilivu. Kwake peke yangu ndimi hutoa dhabihu ya sifa!' [3868:  Bwana wa Majeshi – Bwana wa majeshi, Bwana wa nguvu (1 Sam. 1:3, 11).] 

'Sijali ni mungu gani unayetaka kumtolea dhabihu—toa tu,' alisisitiza gavana, 'kwa maana umeitwa siyo kwa ajili ya kubishana, bali kwa ajili ya kutoa dhabihu tu.'
'Sawa, sikiliza,' mtakatifu alimwambia mtawala, 'hii ndiyo dhabihu yangu.'
Na akainua mikono yake mbinguni, akamwomba Mungu hivi:
'Ee Mungu wa milele, Muumba wa mbingu na nchi, anayesikia wote wanaokutumikia kwa kweli, nisikie sasa, mtumishi wako, na uvunje sasa hivi sanamu hii viziwi, kipofu, na isiyohisi, ili watu wasiokuwa na Mungu waweze kuelewa ni aina gani ya mungu wanaemwabudu, na wapate aibu na waje kuamini kwamba Wewe peke Yako ndiwe Mungu mwenyezi.
Mtakatifu hakuwa amemaliza sala yake hata dunia ikatetemeka, na sanamu ikawaangukia ardhini na kuvunjika vipande vipande. Mtawala na watu waliokuwa hekaluni walikimbia kwa hofu, na Mtakatifu Basilisk pekee ndiye aliyebaki hekaluni, akiimba:
– 'Mungu aamke, nao maadui wake watawanyike; nao wanaomchukia wakimbie mbele zake. Kama moshi unavyoondolewa, ndivyo uwatoe mbali… kama nta inavyoyeyuka mbele ya moto, ndivyo waovu waangamie mbele za Mungu' (Zab. 67:2–3).
Baada ya muda, mtawala aliamuru mtakatifu atolewe nje ya hekalu na, huku akisaga meno yake kwa hasira dhidi yake, akasema:
'Ewe adui wa miungu yetu! Kwa nini uliahidi jambo moja na kufanya jingine? Uliahidi kumtolea dhabihu mungu, lakini kupitia uchawi wako umemsababisha mungu wetu, Apollo, kuanguka na kusambaratika vipande vipande.'
Mtakatifu akamjibu:
'Yeye aliyemvunja mungu wako ndiye pia atakayechoma hekalu lake.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema, moto ulinyesha kutoka mbinguni juu ya hekalu la Apollo na kuliteketeza kabisa. Kwa hofu, mtawala na watu wote walikimbia kutoka huko. Kisha, baada ya kumwita Mtakatifu Basilisk, mtawala alimwambia maneno haya:
'Lo, ni makubwa kiasi gani nguvu zako za uchawi! Umeharibu mungu na kuchoma hekalu lake!'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Kama mungu wako ni mungu kweli, kama unavyomwita, basi amchukue kisasi changu mwenyewe.'
'Miungu yetu ni wema,' akajibu mtawala, 'na hawadhuru maadui zao.'
'Ee mtu mjinga!' akasema yule mtakatifu. 'Jinsi gani mashetani wanaweza kufanya mema, hali wao ni wabaya kwa asili yao? Wataburuta hata ninyi, waabudu wao, hadi kuzimu pamoja nao.'
'Mchawi maskini,' mtawala alimsihi mtakatifu, 'toa dhabihu kwa miungu; la sivyo, nitakuua kinyama.'
Kwa hili mtakatifu alimjibu mtawala:
'Mnyama anayeishi msituni, mbwa anayelamba damu, Agrippa mpotovu, sanamu ya shetani, mnyanyasaji asiye na sheria! Kwa nini bado unanizuia? Nina haraka ya kumaliza maisha yangu!'
Mtawala akamkasirikia sana mtakatifu na akaamuru akatwe kichwa kwa upanga.
Wanajeshi walimkamata mtakatifu na kumtoa nje ya mji ili akatwe kichwa mahali panapoitwa Dioscoria; umati mkubwa wa watu uliambatana na mtakatifu njiani. Mtawala alikuwa ameamuru kwamba, baada ya kukatwa kichwa, mwili wa mtakatifu urushwe mtoni.
'martyr[footnoteRef:3869] i ya Kristo, alipokuwa amekatwa kichwa, sisi (kama Mtakatifu Eusignius anavyosimulia) tuliobarikiwa kuona maono haya, tulishuhudia muujiza wa ajabu: umati wa malaika watakatifu ulionekana, ambao, baada ya kupokea roho ya mtakatifu, waliibeba hadi mbinguni. Bwana wetu Yesu Kristo alionekana amesimama mbinguni, akisema: 'Njoo, mtumishi wangu mwema na mwaminifu, Vasilisk, ingia katika Ufalme wa Mbinguni miongoni mwa umati wa wale walio haki, ambako watumishi wangu wakaa, ambao walichukuliwa pamoja nawe ili kuteseka kwa ajili Yangu.' [3869:  Kifo cha mtakatifu mshahidi kilitokea mwanzoni mwa karne ya 4.] 

'Sisi tulioona na kusikia haya yote,' anaendelea msimulizi, 'tulinama ardhini na kumwabudu Bwana, tukimshukuru kwa kutupatia maono kama haya.'
Kisha mchinjaji, aliyeitwa Priscus, alichukua mwili wa mtakatifu na kuuburuta kuelekea mtoni. Tulimkaribia (anasema Eusignius) na kumuomba asubiri kidogo wakati umati ulipokuwa ukitawanyika, na tukampa sarafu thelathini za dhahabu kama fidia kwa mwili wa mtakatifu. Alitukabidhi mwili wa mtakatifu, akisema:
'Hakikisheni hakuna anayekitambua wala kumwambia gavana kuhusu hili; la sivyo, kutakuwa na shida kwenu ninyi na mimi.'
'Sisi, baada ya kuchukua mwili huo mtukufu,' anaendelea Eusignius, 'tululificha na, usiku, tukapeleka kwenye shamba lililochumwa, tukazika, na tukapanda mbegu mahali hapo hapo. Usiku huo huo mbegu zilimota, na siku iliyofuata ziliibua maua na matunda.' Wakati tulipokuwa tukichimba kaburi la mtakatifu mnyang'anyifu, baadhi yetu tuliihisi kiu; kupitia maombi ya Mtakatifu Basilisk, ambaye tulimwomba, chemchemi ya maji ilitokea mara moja karibu na kaburi; baada ya kuzima kiu yetu, tulimtukuza na kumshukuru Mungu. Chemchemi hiyo bado ipo hadi leo, na wagonjwa wanaokunywa maji yake kwa imani hunapona."
Baada ya yote haya, roho mchafu alimkamata gavana Agripa, naye akaanza kutafuta mwili wa mtakatifu huyo, akijiambia: 'Kama ningegusa mwili wa Basilisk, bila shaka ningeokolewa kutoka kwa balaa hili.'
Na hakuna aliyethubutu kumwambia kwamba mwili wa mtakatifu ulikuwa umezikwa ardhini. Wengine wakamwambia, 'Uliamuru mwili utupwe mtoni; kwa nini basi, sasa unautafuta?'
Kisha Agripa akaenda mahali ambapo mtakatifu huyo alikatwa kichwa, akapata huko matone machache ya damu yake, na, akikusanya kwa mikono yake pamoja na mchanga kidogo, akaifunga kwenye mkanda wake. Mara moja aliponywa na roho mchafu na akaja kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo.
Muda fulani baadaye, Marin, raia mwabudu wa Comana, alijenga kanisa kwa heshima ya shahidi mtakatifu Vasilisk na, baada ya kuchimba mifupa yake takatifu kutoka ardhini, aliihamishia katika kanisa hili. Kutokana na masalia ya mtakatifu huyo, uponyaji mwingi wa miujiza kutoka kwa magonjwa ya kila aina ulitokea, kupitia maombi yake na kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anapewa heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.
Kontakioni, Sauti ya 8:
Wewe ulidhihirisha kuwa shupavu na jasiri katika mateso, na wa ajabu katika miujiza; ukitangaza waziwazi jina la Kristo, ulimweka aibu mtesaji. Kwa hiyo tunakuenzi, Vasiliska, tukikuomba daima kwa heshima yote: Furahi, Ee wema mng'ao wa mashahidi.
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23 Mei (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunasherehekea ugunduzi (mwaka 1164) wa masalia ya Mtakatifu Leontius, Askofu wa Rostov, Mwondofu.
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Paissius wa Galich, aliyekuwa arkhimandriti wa Monasteri ya Kulala kwa Mama wa Mungu na Mt. Nikola (karibu na mji wa Galich), aliyefariki mwaka 1460.


[bookmark: _Toc238143966][bookmark: _Toc242950185]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Michael Mwungama
Kumbukumbu tarehe 23 Mei
Mtakatifu anayeadhimishwa leo ni Mtakatifu Mikaeli, Askofu wa Sinada[footnoteRef:3870] , ambaye alipewa jina lile lile kama Malaika Mkuu wa majeshi ya mbinguni, na aliishi maisha ya kimalaika, akipambwa kwa usafi wa ubikira na kila aina ya wema. Hata akiwa mtoto mchanga alitakaswa kwa ajili ya Mungu, na katika ujana wake alitoa ahadi za kimonaki na kujidhihirisha kuwa mtumishi anayefaa wa Mungu, akifanya kazi pamoja na Mtakatifu Theophylact, Askofu wa Nikomedia[footnoteRef:3871] , wakati wa uaskofu mkuu wa Mtakatifu Tarasius, ambaye aliwatuma wote wawili kwenye monasteri iliyoko kando ya Bahari ya Nyeusi. Wakifanya kazi huko katika majukumu ya kimonaki, watakatifu wote wawili walijitokeza sana kwa wema, na sala zao zilikuwa na nguvu kubwa mbele za Mungu. [3870:  Sinad – mojawapo ya miji ya kale ya Bahari Nyeusi.]  [3871:  Nicomedia – mji katika kona ya kaskazini-mashariki ya ghuba iliyoundwa na Bahari ya Marmara. Ulianzishwa mwaka 264 KK na ulipata jina lake kutoka kwa Nicomedes I, Mfalme wa Bithynia. Mji wa Isnid sasa umejengwa kwenye eneo la Nicomedia ya kale.] 

Mara moja, wakati wa mavuno, joto la hewa lilipokuwa kali mno kiasi kwamba wengi walizimia kwa kiu kutokana na ukosefu wa maji mahali hapo, watakatifu waliomba Mungu; na, kwa kujibu maombi yao, chombo tupu cha shaba kilianza kumwaga maji kwa wingi wa kutosha. Hivyo Bwana hutimiza maombi na sala za wale wanaomheshimu na huielekeza sikio lake kwa maombi yao. Muujiza huu ulikumbushia ule uliotokea hapo awali jangwani, wakati Mungu alipotoa maji kutoka kwenye mwamba kwa ajili ya Waisraeli waliokuwa wanakufa kiu (Kutoka 17:6), na mwingine, wakati, kwa ajili ya Samsoni (hakimu wa Israeli), aliyekuwa akifa kwa kiu, Mungu alifanya chemchemi ya maji ya uhai itoke kutoka kwenye taya ya punda iliyokauka (Waamuzi 15:19).
Baada ya hapo, Utukufu wake Patriaki Tarasius, alipoona maisha ya wema ya hawa wale wakuu watukufu, waliokuwa wakiwaka kama nyota mbinguni, aliwatambua kuwa wanastahili cheo cha juu cha upadri. Alimtangaza Mtakatifu Theophylact kuwa Metropolitan wa Nicomedia, na Mtakatifu Michael kuwa Askofu wa mji wa Synad, na wote wawili waliilisha kundi la Kristo, wakitoa mfano mwema kwa kundi lao kupitia maisha yao.
Wakati Mtakatifu Mtukufu Patriaki Tarasius alipoondoka duniani kwenda kuwa na Bwana, na Mtakatifu Nikiforos akamrithi kama kiongozi wa Kanisa la Constantinople, dhoruba ya uzushi wa kupinga sanamu—ambao tayari ulikuwa umeadhibiwa na Wana wa Mungu katika Baraza la Saba la Kiinjilisti[footnoteRef:3872] —ilikuka tena. Mfalme Leo Mwarmeni asiye na Mungu[footnoteRef:3873] , akiwa amevamiwa na uzushi huo, alianzisha mateso dhidi ya Kanisa la Kristo, akikataa heshima ya picha takatifu na kuziita sanamu, huku akiwatesa na kuuua wale waliowasalia. Kwanza kabisa, alimwondoa madarakani Mtakatifu Patriaki Nikiforos, pamoja na maaskofu wengine wa Kanisa la Orthodox, na kuwateua wamwili wake wenye itikadi kama zao badala yao – na chukizo la ukiukaji kilitawala katika maeneo matakatifu (Dan. 9:27). [3872:  Baraza la Saba la Kiinjili lilifanyika mwaka wa 787 katika mji wa Nicaea.]  [3873:  Mfalme Leo (V) Mwarmenia alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.] 

Wakati huo, Mtakatifu Mikaeli alijidhihirisha kuwa mtetezi mwenye bidii wa Uorthodoksi na mfichuzi wa uovu wa kihereje. Akiwa ametiwa nguvu na kuongozwa na neema ya Roho Mtakatifu, aliwakabili wahereje na kuwanyamazisha wale waliolaani picha takatifu. Mfalme asiye na imani Leo, asipoweza kuvumilia lawama za mtakatifu, ambaye kwa ujasiri alishutumu upotovu wake wa kiheretiki, alimhukumu mtakatifu huyo mshuhuda wa Kristo mateso. Hata hivyo, mtakatifu huyo, asiyeogopa mateso yoyote, alitetea imani yake kwa ujasiri na akamwambia mfalme:
'Ninaheshimu picha takatifu za Mwokozi wangu Yesu Kristo na Bikira Mtakatifu, Mama yake, na watakatifu wengine, na ninawafanyia ibada; lakini siwezi kutii amri yako.'
Akiwa amepata aibu na kujawa na hasira, Leo alimhukumu mtoa ushuhuda wa Kristo kifungo[footnoteRef:3874] . [3874:  Mtakatifu Mikaeli awali alifukuzwa hadi mji wa Thracia wa Eudokia.] 

Akifukuzwa kutoka mahali pamoja hadi pengine, mtakatifu huyo alivumilia huzuni nyingi chungu na dhiki hadi alipofika makao ya mbinguni na kupokea pumziko la milele. Hivyo alivimaliza maisha yake ya haki, akiwa amepambwa kwa taji maradufu, akiwa ameorodheshwa miongoni mwa maaskofu kama askofu, na miongoni mwa wamatiri kama matiri, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu[footnoteRef:3875] . [3875:  Kifo cha mtakatifu mshahidi kilitokea karibu mwaka wa 818.] 



[bookmark: _Toc242950186]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama askofu mwenye heshima kuu na mnyanyaswa mtakatifu kwa ajili ya utakatifu, hukutisha dharau za waovu, bali ulishinda upinzani wao wa kikereketwa, ukipaza sauti kwa nguvu na kwa uhuru: 'Ninaabudu ikoni ya Kristo na Mama Yake Mtakatifu Sana.' Kwa sababu hii tunakuenzi, Mikaeli.


[bookmark: _Toc238143967][bookmark: _Toc242950187]Ushuhuda wa Mtakatifu Mwenye Heshima Mshuhuda Mikaeli Mwenye Vazi Nyeusi
Anakumbukwa tarehe 23 Mei
Mtakatifu shahidi Mikaeli alikuwa mzaliwa wa mji wa Edesa[footnoteRef:3876] na alikuwa mwana wa wazazi Wakristo. Baada ya kifo chao, aligawa mali yote aliyorithi kutoka kwa wazazi wake kwa maskini na akasafiri kuelekea Yerusalemu kutembelea maeneo matakatifu. Wakati huo, Yerusalemu ilikuwa tayari chini ya utawala wa Waislamu. [3876:  Edessa ilikuwa mji uliokuwepo zamani katika sehemu ya kaskazini ya Mesopotamia.] 

Baada ya kuadhimisha maeneo matakatifu, alijitenga katika monasteri ya Mtakatifu Savvas na akatoa ahadi za umonaki huko.
Muda fulani baadaye, alitumiwa na mlezi wake kwenda Yerusalemu kuuza kazi za mikono za watawa. Huko alikutana na meunuch[footnoteRef:3877] aliyemhudumia malkia Muislamu Seida; yule mchawi alimchukua pamoja naye, kwa kuwa vyombo alivyokuwa akiuza vilikuwa vizuri sana na vya ufundi bora, na akamwonesha malkia wake. Malkia, alipomwona mtawa huyo kijana—mrembo sura lakini mnyonge kwa sababu ya kufunga—alivutiwa naye; alianza kumshawishi afanye uzinzi na akasema: [3877:  Eunuki ni mtumwa aliyekatwa uume, ambaye kwa kawaida alikusudiwa kuhudumu katika haremu za Mashariki.] 

'Nitii, na ikiwa una ugonjwa, nitakuponya.'
Kwa maneno haya ya malkia, Mikaeli aliyebarikiwa alijibu hivi:
'Nimeathiriwa na dhambi zangu; lakini ninamtumikia Bwana wangu, Yesu Kristo, na sitakusikiliza.'
Malkia alijaribu kwa kila njia kumlazimisha mtakatifu kutenda dhambi, kama vile mke wa Putifari alivyowahi kumlazimisha Yosefu Mwenye Nguvu kutenda dhambi nchini Misri (Mwanzo 39:1–23); lakini Mikaeli mcha Mungu hakukubali kutenda dhambi, akamshawishi malkia hivi:
'Siwezi kufanya hivi, maana mimi ni mtawa na nimeapa kwa Mungu kutunza usafi wa mwili wangu bila doa hadi mwisho wa siku zangu.'
Mwanamke huyo mwovu, alipogundua kwamba mtawa huyo mcha amini hangekubali kwa hali yoyote maombi yake haramu, akiwa amejaa aibu na hasira, aliamuru mtakatifu apigwe kwa fimbo. Kisha akamtuma mtawa huyo kwa mfalme, ambaye wakati huo hakuwa mbali na Yerusalemu, kana kwamba alikuwa mkosoaji wa imani yao.
Mfalme, baada ya kumuhoji mtakatifu, aliamuru afunguliwe na akajaribu kumshawishi aongoke na kuwa Muislamu.
Lakini mtakatifu alimwambia mfalme:
'Siwezi kumwacha Mungu wangu na kuwa mfuasi wa shetani.'
Mfalme alianza kumjaribu tena:
'Niombe chochote utakachotaka, na utatawala pamoja nami.'
'Nakuomba mojawapo ya mambo matatu,' mtakatifu alijibu, 'la sivyo niache niende kwa mwalimu wangu, au ubatizwe kwa jina la Mungu wangu, au nitanituma kwa Kristo, Mungu wangu, kwa pigo la upanga.'
Lakini mfalme aliamuru mtakatifu apewe kikombe cha sumu ya kuua. Hata hivyo, mtakatifu, baada ya kunywa sumu hiyo, hakudhurika, sawasawa na neno la Kristo lililosemwa katika Injili Yake Takatifu: 'Kama wakinywa kitu chochote cha kuua, hakitawadhuru' (Marko 16:18).
Mfalme aliyedharauliwa aliamuru kichwa cha mtumishi wa Kristo kikatewe kwa upanga katikati kabisa ya Yerusalemu[footnoteRef:3878] . [3878:  Kifo cha mtakatifu mshahidi kilitokea katika karne ya tisa.] 

Watawa wa Monasteri ya Mtakatifu Savva, walipochukua mwili wa shahidi mtakatifu, waliubeba hadi kwenye monasteri yao na wakamweka shahidi wa Kristo kupumzika kwa heshima kando ya wazee watakatifu, wakimtukuza Kristo Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake. Amina.


[bookmark: _Toc238143968][bookmark: _Toc242950188]Maisha ya Mtakatifu Euphrosyne, Mkuu wa Kike wa Polotsk
Anakumbukwa tarehe 23 Mei
Katika mji wa Polotsk kulikuwa na mfalme mkuu aliyeitwa Vseslav[footnoteRef:3879] , ambaye alikuwa na mwana aliyeitwa George. Ni kutoka kwa huyu George ndipo mbarikiwa Euphrosyne alizaliwa. [3879:  Vseslav Bryachislavich, mwana wa Bryachislav Izyaslavich, alitawala kama mfalme mdogo wa Polotsk kuanzia mwaka 1044 hadi 1101.] 

Kabla ya kuchukua nadhiri za umonaki, Mtakatifu Euphrosyne alijulikana kama Predislava. Kwa kuwa alifundishwa kusoma na kuandika tangu utotoni, Euphrosyne alisoma kwa bidii Maandiko Matakatifu na vitabu vingine vinavyochangia wokovu wa roho. Ilitokana na Maandiko Matakatifu alipojifunza hofu ya Mungu na upendo mkuu kwa Mungu, Muumba wake.
Bikira huyo mcha Mungu alikuwa mrembo kupita kiasi, kiasi kwamba, alipofikisha umri wa miaka kumi na mbili, masultani wengi mashuhuri walimwomba baba yake Euphrosyne awape binti yake kwa ndoa kwa wana wao[footnoteRef:3880] . Lakini binti huyo hakukubali kwa hali yoyote kujitoa kwa ndoa kwa mume wa kidunia, mwenye kufa, kwa maana alikuwa amejitolea kwa Mchumba wa mbinguni asiyefaa, Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu. Mawazo yote ya Mtakatifu huyo yalikuwa yamelenga kwa Mungu. Hata hivyo, baba yake Euphrosyne aliamua kumwozesha kwa mwanamfalme fulani , hata kinyume na matakwa yake. Euphrosyne alipopata habari hii, alitoroka kwa siri hadi kwenye monasteri iliyokuwa ikiendeshwa na mkuu mbarikiwa wa kike, Binti Mfalme Romana, na akaanza kuomba kwa dhati kutiwe nywele fupi kama mtawa. Hata hivyo, Romana aliyebarikiwa hakukubali hili kwa muda mrefu, kwa sehemu kwa sababu ya umri mdogo wa Euphrosyne, na kwa sehemu kwa hofu ya baba yake; kwa hiyo, Romana alimshauri abaki katika maisha ya kawaida, akisema kwamba bado alikuwa mchanga sana na mwenye sura nzuri. Lakini alipoona kwamba Euphrosyne alikuwa amedhamiria kwa dhati kuvaa vazi la utawa ili kulinda usafi wake na kufikia Ufalme wa Mungu, na pia akiona kwamba Euphrosyne alikuwa na upendo mkuu moyoni mwake kwa Bwana Yesu Kristo, Romana aliamuru padri aliyekuwa akikaa kwenye monasteri yake amkatie nywele Predislava na amvike mavazi ya kiangelu; wakati huo huo, binti mfalme huyo mchanga alipewa jina Euphrosyne. [3880:  Ndoa za mapema zilikuwa za kawaida katika Urusi ya kale.] 

Wazazi wa binti huyo mtakatifu walipofahamu yote yaliyotokea, walijaa huzuni kuu na mara moja wakaelekea kwenye monasteri hiyo. Walipomwona binti yao huko akiwa amevaa mavazi ya kimonaki, walilia sana bila kujizuia. Lakini Euphrosyne aliyebarikiwa, bila kukatishwa tamaa na machozi ya wazazi wake, aliwashauri wasilie, bali wafurahi kwamba binti yao alikuwa amechumbiwa na Bwana Yesu Kristo, Mfalme wa Mbinguni.
Katika kituo hicho cha kike, Mtakatifu Euphrosyne aliishi maisha ya kufunga na kuomba daima na, pamoja na watawa wengine wa kike, alitekeleza majukumu yote ya utawa, akiwatii wote kwa unyenyekevu mkuu.
Baada ya muda, Mwenyeheri Euphrosyne alianza kumwomba Askofu Eliya wa Polotsk amruhusu kuishi katika hema lililotengenezwa kando ya kanisa kuu kubwa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia (kwa kufanya hivyo, Mwenyeheri Euphrosyne alikuwa akifuata mfano wa mabikira wa kale wa Yerusalemu, miongoni mwao alikuwemo Bikira Mtakatifu Maria; bikira hao waliishi karibu na Kanisa la Suleimani, katika hema maalum zilizowekwa kando ya ukuta wa kanisa[footnoteRef:3881] . Askofu, akiona maisha ya kitakatifu ya mtakatifu huyo na upendo wake wa serafiki kwa Mungu, hakuzuia tamaa njema ya moyo wake. Na mtakatifu aliishi, kama Malaika wa Mungu, katika hema kando ya kanisa, kila wakati, mchana na usiku, akimwomba Mungu na kumtukuza. Katika muda wake wa ziada, alipokuwa haombi, aliandika vitabu kwa mikono yake mwenyewe na kuviuza; pesa zote alizozipata kwa njia hii alizitoa kwa maskini. [3881:  Maelezo ya kina zaidi kuhusu hili yanaweza kupatikana katika hadithi ya Utangulizi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyoorodheshwa chini ya tarehe 21 Novemba.] 

Baada ya mtakatifu kujitolea katika utume wa Kanisa la Mtakatifu Sophia kwa muda wa kutosha, usiku mmoja alimwona Malaika wa Mungu katika ndoto. Akishika mkono wake, Malaika alimpeleka nje ya mji hadi mahali panapoitwa Selets; hapa kulikuwa na Jumba la Mtakatifu Sophia; pia kulikuwa na kanisa dogo la mbao lililotengwa kwa ajili ya Mwokozi Mtakatifu; na Malaika akamwambia mwanamke aliyebarikiwa:
'Inakufaa ukae hapa, kwani kupitia kwako Mungu ataongoza wengi kwenye wokovu mahali hapa.'
Maono haya yarudiwa mara ya pili na ya tatu. Mwanamke huyo mtakatifu alishangazwa, akishangaa kwa yale aliyoyaona na akamshukuru Mungu, ambaye alimona kuwa mwafaka wa maono kama hayo. Hata hivyo, akitekeleza amri ya Mungu, Eufrosini alijibu:
'Moyo wangu uko tayari, Ee Mungu, moyo wangu uko tayari!'
Na malaika alimtokea askofu huyo katika njozi akasema:
'Mpeleke mtumishi wa Mungu, Euphrosyne, hadi Kanisa la Mwokozi, lililoko karibu na Selets, na umwekee huko, ili monasteri ianzishwe huko kwa ajili ya wasichana waliotengwa kwa Mungu, ambao Mungu anataka kuwaokoa kupitia Euphrosyne huyu aliyebarikiwa.' Maombi yake huinuka kwa Mungu kama manukato ya mdalasini, na Roho Mtakatifu humtulia kama juu ya kichwa cha mfalme; na kama vile jua linavyong'aa juu ya ulimwengu, ndivyo maisha yake yatakavyong'aa mbele ya Malaika wa Mungu.
Askofu, alipoamka kutoka usingizini wake, alimwendea Euphrosyne Mwenye Heshima kumtangazia mapenzi ya Mungu. Euphrosyne, naye, alimwambia askofu kuhusu maono yake, na wote wawili walimshukuru Mungu.
Kisha askofu akamwita Mwanamfalme Boris, mjomba wa Euphrosyne, Mwanamfalme George, baba yake, na boyari wengi na watu wengine wa heshima; na, baada ya kuwaambia kuhusu maono hayo, akasema:
'Hapa, mbele yenu, ninampa Euphrosyne eneo katika Kanisa la Mwokozi Mtakatifu huko Selets, ili monasteri ianzishwe huko. Mtu yeyote asimzuie wala asinyang'anye kile ambacho nimempa.'
Kila mtu alikubaliana na askofu.
Baada ya hapo, Mtakatifu Euphrosyne alipangwa katika kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mwokozi, na monasteri ilijengwa huko kwa ajili ya wanawake vijana waliotaka kumtumikia Bwana Yesu Kristo katika usafi wa moyo. Hivyo, Mtakatifu Euphrosyne alikuwa mshauri na mwongozo kwa wanawake vijana wengi walioukataa ulimwengu na kuchukua maisha ya kimonaki. Walipoona maisha ya kiungu ya Euphrosyne aliyebarikiwa, wasichana wengine wote wachanga walitiwa moyo kutenda matendo yanayomvutia Mungu.
Baada ya muda, mtakatifu huyo alimtumia baba yake ujumbe:
'Nitume ndugu yangu Gradislava kwangu, ili nimfundishe maandiko matakatifu.'
Baba yake alimtuma Gradislava kwake. Mtakatifu Euphrosyne alimfundisha dada yake mdogo kusoma na, baada ya kumfundisha mahubiri mengi ya kuokoa roho, alimfunga ndoa na Kristo, kwani alimsihi achukue maisha ya ukiwa chini ya jina la Eudokia.
Baada ya muda kupita, baba yake Euphrosyne alimtumia ujumbe:
'Mtume ndugu yako kwetu.'
Lakini Euphrosyne akajibu:
'Akae nami kwa muda mrefu kidogo, kwani bado hajazimudu kikamilifu Maandiko.'
Hata hivyo, wazazi wa Euphrosyne punde si punde walifahamu kuhusu kunyoa nywele kwa binti yao mwingine. Wakiwa wamejaa hasira, walifika kwenye kituo cha watawa na, kwa huzuni kuu mioyoni mwao, wakamwambia Euphrosyne mtukufu:
'Ee binti yetu! Umetufanyia nini! Umeongeza huzuni mpya kwenye huzuni yetu ya zamani, na maombolezo mapya kwenye maombolezo yetu yaliyopo! Je, haikutosha kwako kutuacha? Sasa umechukua mtoto wetu mwingine, anayependwa sana kwetu, kutoka kwetu! Je, ni kwa ajili hii tulikuzalia, ni kwa ajili hii tulikulea!' Je, ni kwa ajili ya haya tulikuzalia, ili, kabla ya kifo chako, ufungiwe, kana kwamba katika jeneza, katika hizi vazi nyeusi, ukae katika kituo cha watawa, na kutunyima faraja tuliyokuwa tunatarajia kupata kutoka kwako?..
Hata hivyo, Mtakatifu Euphrosyne alianza kuwafariji wazazi wake kwa maneno ya wokovu wa roho. Baada ya kupata faraja, walirudi nyumbani kwao, wakipunguza huzuni ya kawaida ya mioyo yao ya uzazi kwa furaha ya kiroho.
Muda si mrefu, Binti Mfalme Zvenislava, jamaa yake na binti wa mjomba wake Boris, alimjia Mtakatifu Euphrosyne. Zvenislava alimletea Mtakatifu mavazi yake yote ya thamani, yaliyotayarishwa kwa ajili ya harusi yake, na akamwambia mbarikiwa:
'Bibi yangu na dada yangu! Nahesabu hazina zote za dunia hii kuwa si kitu; ninatoa mapambo haya ya harusi kwa Kanisa la Mwokozi, na mimi mwenyewe ninataka kujisadaka katika ndoa ya kiroho kwa Bwana na Mungu wangu, na kuinamisha kichwa changu chini ya nira Yake njema na nyepesi.'
Mtukufu Euphrosyne alimkaribisha kwa furaha na mara moja akaamuru afungwe nywele, akampa jina Eupraxia. Na wote wawili waliojitolea kwa maisha ya kujinyima walijitolea kwa kufunga na maombi ya usiku kucha, wakimtumikia Bwana kwa moyo mmoja katika uchaji na haki.
Akiona kuwa idadi ya dada katika kituo cha kike ilikuwa inaongezeka siku baada ya siku, Mtakatifu Euphrosyne alitamani kujenga kanisa la mawe kwa jina la Mwokozi. Shauku yake, kwa msaada wa Mungu, ilifanikiwa. Muda mfupi baadaye, katika mwaka huo huo, kanisa zuri la jiwe lilijengwa. Mtu aliyeitwa Yohana alikuwa anasimamia kazi hiyo. Usiku mmoja, alipokuwa amelala kabla ya mawio, alisikia sauti ikizungumza naye mara nyingi, ikisema:
'Yohana! Inuka, nenda usimamie ujenzi wa kanisa kwa heshima ya Mwenyezi.'
Siku moja alienda kwa Euphrosyne na kumuuliza:
'Bibi, je, ni wewe unayenituma nikukuamshe na uanze kazi haraka iwezekanavyo?'
Euphrosyne, akitambua kuwa sauti hii haikutoka kwa wanadamu bali ilitoka kwa Mungu, akamjibu Yohana:
– Hata kama si mimi niliyekutuma uamshwe, hata hivyo, sikiliza sauti inayokuita kufanya kazi na fanya kama inavyokuamuru, kwa maana hii ni kazi ya Mungu.
Kazi ya ujenzi wa kanisa ilikuwa tayari inakaribia kukamilika. Kitu pekee kilichokosekana ni matofali yaliyohitajika kwa ujenzi. Kisha mwanamke huyo mtakatifu alimwomba Mungu, akisema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, Mpenzi wa Wanadamu, Mungu mwenyezi! Wewe ambaye umetupatia mengi, tutie neema hii ndogo pia, ili tuweze kukamilisha kazi ya ujenzi wa kanisa, ambalo linaanzishwa kwa utukufu wa jina lako takatifu sana.'
Asubuhi iliyofuata, kwa huruma ya Mungu, wajenzi walikuta tanuru lililojaa matofali yaliyochomwa, ambayo tayari yalikuwa yamekaa na, zaidi ya hayo, yalikuwa imara sana. Matofali haya yalikuwa yametengenezwa na mkono usioonekana na kwa muda mfupi sana – kazi hii ya miujiza ilitokea katika usiku mmoja tu. Kila mtu alijawa na furaha na kumtukuza Mungu. Hivyo basi, ujenzi wa kanisa ulikamilika. Muda mfupi baadaye, askofu alifika hapa akiwa na makasisi, masultani na watu wote wa mji ili kutakasa kanisa; kila mtu alisherehekea utakasaji huo kwa furaha kuu. Mtakatifu Euphrosyne, akijitupa chini kanisani, aliomba kwa Mungu kwa machozi, akisema:
'Ee Bwana, Mjuzi wa mioyo, Mwenyezi, itazame kanisa hili, lililojengwa kwa jina lako, kama ulivyolitazama hekalu la Suleimani; itazame pia kundi lililokusanyika katika kanisa lako. Tuwezeshwe kwa rehema zote sisi wanaokutumikia katika kanisa hili takatifu. Utupe msaada wako katika kila kazi njema, ili tuweze kubeba kwa mafanikio nira iliyowekwa juu yetu na kufuata nyayo zako, wewe Mchumba wetu. Linda kundi hili la kondoo wako wewe mwenyewe. Kuwa Mchungaji wetu, Mlinzi wetu na Mlezi wetu, ili hata mmoja wa ndugu zetu wa kike asinyakuliwe na mbwa mwitu anayeangamiza roho za wanadamu – shetani. Wewe, Ee Bwana, uwe silaha yetu na ngao yetu imara, ili 'maafa yasitukute, wala jeraha lolote lisikaribie mwili wetu' (Zab. 90:10), wala usituharibu kwa ajili ya dhambi zetu. Tunaweka tumaini letu lote kwako, kwa maana Wewe ni Mungu mwenye rehema na fadhili kwa wote wanaoamini kwako. Kwako tutatoa utukufu bila kukoma hadi mwisho wa maisha yetu.
Kisha yule mtakatifu alianza kuwafundisha dada, akisema:
'Tazama, nimewakusanya pamoja kwa ajili ya jina la Bwana, kama vile ndege anavyowakusanya watoto wake chini ya mabawa yake; Nimekusanya pamoja ninyi kama kondoo wa Mungu katika malisho matakatifu: basi, lisheeni amri za Bwana, na mkue katika wema kutoka nguvu hadi nguvu, ili nami pia niweze kuwajali wokovu wenu na kuwafundisha kwa furaha badala ya huzuni, na ili roho yangu ifurahi kwa kuona matunda ya kiroho ya bidii yenu. Mnaweza kujionea wenyewe kwa shida gani kubwa ninapopanda maneno ya Mungu katika mioyo yenu; lakini, wakati mwingine, mashamba ya mioyo yenu hubaki, kana kwamba, hayajaiva, yakishindwa kustawi katika wema, ilhali wakati wa mavuno unakaribia. Mkuki tayari uko kwenye sakafu ya kupuria; utatenganisha maganda na ngano. Ninaogopa sana, ndugu zangu wa kike, kwamba kuna maganda miongoni mwenu watakaoangushwa katika moto usioweza kuzimwa. Harakisheni, nawasihi, kujikinga na mazao ya dhambi, ili mnaokolewe kutoka kwa moto wa Gehenna. Jiandaeni kuwa ngano safi ya Kristo; jikamilisheni kupitia kazi zenu za kujinyima, mkijitahidi katika unyenyekevu, usafi, upendo na maombi; na hapo ndipo mtajiandaa kuwa mkate unaomvutia Mungu.
Hivyo basi, Mtakatifu Euphrosyne aliwafundisha ndugu wa kike wa kituo chake, akiwatunza kwa makini kama mama mwenye upendo anavyowalea watoto wake wa kiroho. Shukrani kwa mafundisho na maombi yake, watawa wote wa kike walistawi katika maisha ya wema na wakajiandaa kama vyombo vinavyostahili kupokea ukaaji wa Roho Mtakatifu.
Mbali na kanisa la mawe lililotajwa hapo awali, Mtakatifu Euphrosyne pia alijenga kanisa lingine la mawe kwa heshima na utukufu wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Baada ya kulipamba kwa picha takatifu, aliwakabidhi watawa wa kike, ambao pia aliwajengea monasteri karibu na kanisa hili[footnoteRef:3882] . [3882:  Monasteri iliyoanzishwa na Mtakatifu Euphrosyne bado ipo hadi leo chini ya jina la Monasteri ya Spaso-Euphrosyne. Mnamo mwaka 1579, ilinyakuliwa na Wajesuiti, na kutoka kwa udhibiti wao ilikombolewa mnamo mwaka 1820. Monasteri hiyo ina msalaba wa madhabahuni uliotengenezwa na Mtakatifu Euphrosyne; wageni huonyeshwa vyumba viwili ambavyo Mtakatifu Euphrosyne aliishi na kuishi maisha yake ya kujinyima. Kimeambatanishwa na monasteri hiyo kuna shule ya wasichana wa makasisi.] 

Mtakatifu Euphrosyne alitamani kuwa na ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu inayojulikana kama 'Odigitria'[footnoteRef:3883] – hasa ikoni moja iliyochorwa na Mtume Luka Mwinjili wakati wa uhai wake. Mheshimiwa alijua kwamba ikoni tatu zilizochorwa na Mtakatifu Luka zilikuwa ziko – moja Yerusalemu, nyingine Konstantinopoli, na ya tatu Efeso. Baada ya kuomba kwa bidii na machozi kwa Mungu, akimwomba amkubalie ombi lake, alimtuma mmoja wa watumishi wa kituo chake cha kike, aliyeitwa Mikaeli, kwa Konstantinopoli kwa ajili ya Mfalme mwema Manuel[footnoteRef:3884] na kwa Mtakatifu Patriaki Luka[footnoteRef:3885] pamoja na zawadi nyingi, na kuwaomba watume kwake mojawapo ya picha takatifu za Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu zilizochorwa na Mwinjili Luka, yaani ile iliyokuwa katika mji wa Efeso. Mfalme na Patriaki, wakiwa wameona utakatifu mkubwa wa Euphrosyne kwa Mungu na kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, waliamua kutimiza ombi lake na wakamtuma mjumbe Asia, ambaye alileta ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana kutoka Efeso hadi Constantinople. Baada ya kumkabidhi mtumishi huyo ikoni hiyo, mfalme na patriaki walimruhusu aende na wakampa barua ambayo ilisifu mtumishi wa Kristo na baraka za patriaki zikamwangiwa. [3883:  Odigitria (kutoka kwa Kigiriki 'mwongozo') – 'yeye anayeonyesha njia'. Cheo hiki kilitumika kwa picha fulani za ibada kwa heshima ya Mama wa Mungu, kama Mwongozo wa kiroho wa waumini. Hasa, ikoni ya Mama wa Mungu Odigitria, iliyokuwa ikitunzwa katika Kanisa la Blachernae mjini Constantinople, ilipewa jina hilo kwa sababu wakati mmoja Mama wa Mungu Mwenyewe alitokea kwa watu wawili vipofu, akawaongoza hadi kwenye ikoni Yake katika Kanisa la Blachernae, na akawarejeshea uwezo wao wa kuona mbele yake. Jina 'Odigitria' pia lilitumika kwa zile picha za Mungu Mama ambazo wameli waliweka mbele au nyuma ya meli. Kwa sababu hii, katika maeneo mengi bado desturi takatifu hufanywa ya kuabudu sala mbele ya picha ya Mungu Mama – Odigitria – wakati wa kuanza safari ndefu, hasa kwa baharini. Sikukuu ya ikoni ya Mama wa Mungu Odigitria husherehekewa tarehe 21 Januari, 28 Julai na katika siku zingine.]  [3884:  Mfalme Manuel Komnenos alitawala kuanzia mwaka 1143 hadi 1180.]  [3885:  Luke Chrysovergos alihudumu kama Patriaki kuanzia 1186 hadi 1196.] 

Alipopokea ikoni hiyo takatifu, Mtakatifu Euphrosyne alijawa na furaha kuu na akamshukuru Bwana Yesu Kristo na Mama Yake Mtakatifu Sana. Euphrosyne aliweka ikoni hii katika Kanisa la Mwokozi Mtakatifu, akiliamba kwa dhahabu na vito vya thamani[footnoteRef:3886] . [3886:  Mnamo mwaka wa 1239, ikoni hii ilihamishiwa mjini Toropets na mke wa Mtakatifu Alexander Nevsky, Mkuu wa Novgorod.] 

Wakati huo huo, wazazi wa Mtakatifu Euphrosyne walikuwa wamefariki. Baada ya kutumia miaka mingi katika maisha ya ukapera wa kujinyima, Mwenye Baraka Euphrosyne alitamani kuona maeneo matakatifu ya mji wa Yerusalemu na kuabudu Kaburi la Kristo lililo Toa Uhai. Mwenye Baraka alikusudia kumaliza maisha yake huko, jambo ambalo aliliomba kwa bidii kwa Bwana. Watu wote waliokuwa karibu naye waliposikia kusudi lake, walijaa huzuni kuu. Wakamjia, wote walianza, huku wakilia, kumomba asiwache wacha au nchi yake. Hata hivyo, Aliye Barikiwa aliwatuliza wote kwa upendo kupitia mazungumzo ya kuwajenga, kama vile mama anavyowatuliza watoto wake. Miongoni mwa wengine, kaka yake mpendwa Vyacheslav alimjia Euphrosyne, akiwa ameambatana na mke wake na watoto wake. Akimwinamia, alisema huku akitokwa na machozi:
'Bibi yangu, dada yangu na mama yangu. Kwa nini sasa unataka kuniacha! Kwa nini unatuacha, wewe nuru ya macho yangu na mwongozo wa maisha yangu!'
Mtakatifu akajibu:
'Sitaki kuacha nanyi, lakini nataka kuombea nafsi yangu na nanyi katika maeneo yale matakatifu.'
Baada ya mbarikiwa Euphrosyne kumaliza mazungumzo yake ya kiroho na kaka yake, alimwamuru aache binti zake wawili, Kirinia na Olga, kwa dada yake Eudokia; kwani Mbarikiwa Euphrosyne alikuwa na kipaji cha kiroho ambacho, alipomtazama mtu yeyote kwa macho yake, mara moja alitambua iwapo roho ya wema ilikuwa ikikaa ndani yao na iwapo wangeweza kuwa vyombo vilivyochaguliwa kwa Bwana. Kwa njia hii, alijua mapema kwamba yale wasichana wawili wachanga, binti wa kaka yake, wangemfurahisha Kristo kupitia maisha yao ya wema. Vyacheslav alipomwacha Euphrosyne, mtakatifu huyo aliwaambia binti zake:
'Natamani kuwafunga ndoa na Mchumba asiyefariki, ili muingizwe katika jumba la Ufalme wa Mungu.'
Wasichana hao, wakifurahi kwa maneno yake yaliyoongozwa na Mungu, waliguswa sana mioyoni mwao na, wakianguka miguuni pake, walisema:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe! Sala yako takatifu iandamane mambo yetu kama uonavyo inafaa.'
Euphrosyne, akifurahi rohoni mwake kwa nia njema ya wasichana hao, aliwafundisha mafundisho ya wokovu wa roho na kukuza upendo kwa Kristo mioyoni mwao.
Kisha, baada ya muda, Euphrosyne alimwita kaka yake Vyacheslav na akamwambia:
'Natamani kuwanyoa nywele binti zako, ili wawe mabikira wa Kristo.'
Lakini Vyacheslav alisumbuka sana na maneno yake na akamwambia:
'Bibi yangu na mama! Unakusudia kunifanyia nini? Unataka kuongeza huzuni nyingine kwenye maombolezo yangu; unataka nilie, kwanza kabisa, kwa sababu ya kuondoka kwako kwenda nchi ya mbali; na kisha, unataka nilie kwa ajili ya watoto wangu, kwa kuwa nimebanwa na huzuni yao!'
Mke wa Vyacheslav, mama wa mabikira hao, alihuzunika zaidi hata kuliko mumewe na akalia sana kwa muda mrefu. Hata hivyo, Vyacheslav na mke wake hawakuwa na ujasiri wa kupinga maneno ya Euphrosyne aliye barikiwa, kwani walichukulia maneno yake kana kwamba ni maneno ya Kristo Mwenyewe, na walijua kwamba alikuwa mtumishi wa kweli wa Kristo na chombo kinachostahili cha Roho Mtakatifu.
Kisha, Euphrosyne alimwomba Dionysius, ambaye wakati huo alikuwa askofu, aje kwenye kituo hicho cha watawa, awapeleke wasichana hao kanisani na kuwakatia nywele; wakati huo, Kiriniya alipewa jina Agathia, na Olga, Euphemia. Kisha askofu aliwabariki kwa baraka ya wale wazazi watakatifu ambao walimfurahisha Mungu tangu zamani za kale.
Muda si mrefu baadaye, Euphrosyne aliyebarikiwa alikabidhi kituo chake cha watawa kwa dada yake Eudokia na, baada ya kuwabusu watawa wote, akamwomba Mungu na kuweka tumaini lake lote kwake, akaelekea Yerusalemu; wote walimsindikiza Euphrosyne njiani, wakimwaga machozi ya uchungu. Akiwa ameambatana na kaka mwingine, anayeitwa Daudi, na jamaa yake Eupraxia, Euphrosyne alifika kwanza Konstantinopoli. Huko alipokelewa kwa heshima kuu na mfalme na patriaki. Kisha, baada ya kuonyesha heshima kwa makanisa matakatifu na vitu vingi vya kumbukumbu vya watakatifu vilivyokuwepo, alielekea Yerusalemu. Alipowasili mjini, aliabudu Kaburi la Kristo Linalotoa Uhai; kisha aliweka bakuli la uvumba la dhahabu kando ya kaburi na kutoa zawadi nyingi kwa Kanisa la Yerusalemu na kwa Patriaki. Euphrosyne aliyebarikiwa pia alitembelea maeneo mengine matakatifu katika maeneo ya karibu na Yerusalemu; baada ya kuabudu mawasiliano matakatifu kwa ibada kuu, Euphrosyne alikaa katika monasteri inayojulikana kama Monasteri ya Kirusi, iliyoko kando ya kanisa lililojengwa kwa heshima na utukufu wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kisha akarudi kwenye Kaburi Takatifu na akaanza kuomba huko kwa machozi na ibada ya dhati, akisema:
– Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, aliyezaliwa na Bikira Maria Mtakatifu na Mtakaswa, ambaye, kwa ajili ya wokovu wetu, alisema: 'Ombeni, nanyi mtapewa' (Mathayo 7:7). Ninatoa shukrani kwa wema wako, kwamba mimi, mdhambi, nimepokea kutoka kwako kile nilichoomba, kwani nimeonwa kuwa na haki ya kuona mahali hapa matakatifu, uliyotakasa kwa miguu yako mtakatifu zaidi, na nimeonwa kuwa na haki ya kubusu kaburi lako takatifu, ambalo ulipumzika katika mwili wako mtakatifu zaidi, baada ya kukubali kifo kwa ajili yetu. Ee Bwana Mbarikiwa Zaidi! Nakwomba jambo moja zaidi: niweze kufariki katika mahali hili patakatifu. Usidharau ombi langu hili la unyenyekevu, Mwumba wangu! Pokea roho yangu katika mji huu mtakatifu na unipe mahali, pamoja na wengine waliyo kukufurahisha, katika kifua cha Abrahamu.
Baada ya kusali hivyo, mtakatifu huyo alienda kwenye kanisa lililotajwa hapo awali, karibu na ambapo alikuwa amekaa. Huko aliumia. Akiwa amelala kitandani mwake wa ugonjwa, alimwomba Bwana hivi:
– Utukufu kwako, Bwana wangu, Ee Bwana Yesu Kristo! Nakushukuru kwa kunisikia mimi, mtumishi wako asiyefaa, na kwa kunitendea kama Wewe mwenyewe ulivyotaka.
Mtakatifu Efrosini alitaka pia kwenda Yordani, lakini hakuweza tena kufanya safari hiyo kwa sababu ya ugonjwa wake. Kwa hiyo, alimtuma ndugu yake Daudi na Efraksia kwenda Yordani. Waliporudi, walimletea maji kutoka Yordani. Mtakatifu huyo alipokea maji hayo kwa furaha na shukrani kuu; aliyanywa na kuyamwagia mwili wake wote. Kisha, alilala kitandani mwake, akasema:
'Atukuzwe Mungu, anayewangaza na kuwatakasa kila mtu anayekuja duniani.'
Wakati wa ugonjwa huo, mtakatifu huyo alipata maono ya kimalaika, ambapo Mungu alimfunulia kuhusu kufariki kwake kutukuzwa na kuhusu mapumziko yaliyomwandalia. Na roho ya mtakatifu huyo ilifurahi katika Mungu, Mwokozi wake, ikumsifu na kumtukuza kwa baraka zake nyingi.
Baada ya hapo, mtakatifu alituma ujumbe kwa Monasteri ya Mtakatifu Savva kuuliza askimandriti na ndugu kama angeweza kupatiwa mahali pa mazishi huko.
Wakajibu:
'Tuna amri kutoka kwa baba yetu mtakatifu Savva: kamwe tusizike wanawake katika monasteri yake. Kuna monasteri ya pamoja ya Theodosius, iliyojengwa kwa utukufu na heshima ya Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi. Wanawake watakatifu wengi wamelala huko. Pia wamelala mama wa Mtakatifu Savva, mama wa Mtakatifu Theodosius, mama wa Mtakatifu Theodotius asiyelipwa, na wanawake wengine wengi wenye wema; inafaa kwamba mbarikiwa Euphrosyne naye apate kuzikwa huko.
Aliposikia jibu hili, Mtakatifu alimshukuru Mungu kwamba mwili wake ungezikwa kando ya mabaki ya watakatifu wa kike, na mara moja akatuma ujumbe kwa monasteri ya Mtakatifu Theodosius akiomba waandae mahali pa mazishi yake. Watawa wa kike wa monasteri waliteua eneo kando ya ukumbi wa kanisa na wakaandaa jeneza kwa ajili ya mazishi ya mtakatifu huyo.
Mtakatifu Euphrosyne aliendelea kulazwa kitandani mwake kwa siku nyingine ishirini na nne. Wakati wa kufariki kwake kutukuzwa ulipokaribia, aliita padri, akapokea Sakramenti za Kimungu kutoka kwake, na, katikati ya maombi, akamkabidhi Mungu roho yake takatifu siku ya ishirini na tatu ya mwezi wa Mei[footnoteRef:3887] . Mwili wake mtukufu ulizikwa katika monasteri ya Mtukufu Theodosius, kando ya ukumbi wa Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi[footnoteRef:3888] . [3887:  Mtakatifu Euphrosyne alifariki mwaka wa 1178.]  [3888:  Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Euphrosyne baadaye yalihamaishwa (kwa mujibu wa wengine, mwaka wa 1187) hadi Kyiv, ambako yanapumzika katika mapango ya Mtakatifu Theodosius.] 

Baada ya hapo, kaka yake Daudi na jamaa yake Eupraxia, waliporudi katika nchi yao ya asili, mjini Polotsk, walileta habari huko kuhusu kifo kitukufu na mazishi ya heshima ya Mtakatifu Euphrosyne. Baada ya kuomboleza kifo cha Mbarikiwa Euphrosyne, wote waliamua kumkumbuka kila mwaka kwa utukufu wa Baba, na wa Mwana, na wa Roho Mtakatifu, ambaye anasifiwa na kutukuzwa na viumbe vyote, sasa na milele na milele. Amina.
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Kumbukumbu tarehe 24 Mei
Kijana mmoja aliyeitwa Yohana alifika Antiokia[footnoteRef:3889] akiwa na wazazi wake kutoka Edessa[footnoteRef:3890] . Yohana alikuwa na umri wa kuoa, hivyo wazazi wake, walipomwona msichana mrembo sana aliyeitwa Marta, waliuliza baba na mama yake kama wangekubali kumpa mwana wao kwa ndoa. Wazazi wake waliambia Marta kuhusu hili. Lakini binti huyo hakutaka kuingia katika ndoa, kwani alikuwa ameazimia kujitolea kwa Kristo, Mungu na Bwana wake, ili kuhifadhi usafi wa ubikira wake. Lakini wazazi wake walipokuwa wakimsukuma aolewe, Marta aliwaacha na kukimbilia Kanisa la Mtume Yohana Mbatizaji, lililokuwa karibu na mji wa Antiokia. Alipofika huko, alipiga magoti na, huku akitokwa na machozi, akaanza kumwomba Bwana, akimwomba apange kila kitu kwa njia ambayo ingekuwa na manufaa na wokovu zaidi kwake. Na katika kanisa hilo, Marta alipata maono yaliyomwamuru kutii wazazi wake na kuingia katika ndoa. Akitekeleza mapenzi ya Mungu, binti huyo alimuoa Yohana, na hakuwa tu msaidizi wake katika mambo yote ya maisha ya kila siku, bali pia mwongozo wake, akimfundisha katika kila tendo jema; Martha alipamba maisha yake kwa unyenyekevu, kujinyima na maombi, akijitahidi kumfurahisha Mungu. Martha mwema mara nyingi alikuja Kanisani ya Mwanzilishi na akasali huko kwa shauku kuu kwa Yohana Mwanzilishi, akimwomba aombe kwa Mungu kupitia maombi yake kwa ajili ya zawadi ya kupata mtoto wa kiume; Wakati huo huo, Marta aliahidi kumtoa kwa ajili ya huduma ya Mungu, kama Hannah alivyomtunza Samweli (1 Sam. 1:11). Mwaka mmoja baadaye, Marta alipokuwa akisali usiku huko na kupata usingizi mdogo, Mtakatifu Yohane Mbatizaji alimtokea na akasema: [3889:  Hii, bila shaka, inahusu Antiokia nchini Syria.]  [3890:  Kuna miji kadhaa inayojulikana kwa jina la Edesa. Katika mfano huu, inadhaniwa inarejelea Edesa (sasa Urfa), ambayo ilikuwa katika sehemu ya kaskazini ya Mesopotamia.] 

'Thabiti moyo, mke wangu. Sala yako imejibiwa, na utapokea ulichokiomba. Kama ishara ya neema ya Mungu, pokea uvumba huu' (na kwa kusema hivyo alimpa kinara kilichojaa uvumba); 'nyunyizia nyumba yako uvumba kwa kinara hiki.'
Alipoamka usingizini, Marta alikuta mkononi mwake bakuli la uvumba ambalo harufu isiyoelezeka ilitoka nalo.
Kisha Mtangulizi wa Bwana akamtokea tena na akasema:
'Nenda kwa mumeo, maana utachukua mimba ya mwana na kumwita Simoni. Atanywa maziwa tu kutoka kwa titi lako la kulia; hataigusa kabisa ile ya kushoto. Atakuwa mwana wa mkono wa kulia; hatakula nyama wala divai, wala chakula kingine chochote kilichoandaliwa na mikono ya binadamu; chakula chake kitakuwa ni mkate, asali, chumvi na maji pekee. Lazima umlee kwa uangalifu wa hali ya juu, kama chombo kitakatifu kilichokusudiwa kumtumikia Bwana Mungu wetu. Miaka miwili baada ya kuzaliwa kwake k , utamleta kanisani kwangu na kumwbatiza huko; mtoto atakapopewa neema ya ubatizo, ndipo itakapokuwa wazi kwa wote kitakachomtokea.
Martha, aliyejaa hofu na furaha kwa maono haya, alimshukuru sana Mungu na Mtume Yohana Mbatizaji. Kisha, aliporudi nyumbani kwa mumewe, alipata mimba kutokana naye; na wakati ulipofika, alizaa mtoto wa kiume bila shida yoyote na akamwita jina la Simeoni. Martha alyonyesha mtoto huyo kwenye titi lake la kulia. Hata hivyo, nyakati zingine, akitaka kujaribu maneno ya Mtakatifu Yohane Mbatizaji aliyomwambia katika maono, alimpa mtoto huyo titi lake la kushoto; lakini mtoto aligeuza uso wake mbali na titi la kushoto, akilia, na hakukubali kwa vyovyote vile kunyonya maziwa kutoka kwalo. Pia ilikuwa ya ajabu kwamba siku yoyote ambayo Marta alikula nyama au kunywa divai, siku hiyo hiyo mtoto mchanga alikataa kunywa maziwa yoyote kutoka kwenye matiti ya mama yake na alibaki na njaa hadi siku iliyofuata. Alipogundua sababu ya mtoto kutotaka kunyonya, Marta alianza kuepuka nyama na divai na hivyo akamlea yule ambaye angekuwa mtawa mkuu, huku yeye mwenyewe akiishi katika kufunga na kuomba daima.
Mtoto alipofikisha umri wa miaka miwili, wazazi wake walimpeleka Kanisani kwa Yohana Mbatizaji na wakamwbatiza huko. Mara tu baada ya ubatizo wake, mtoto alianza kuongea, akitamka waziwazi maneno yafuatayo:
'Nina baba, lakini sina baba; nina mama, lakini sina mama!'
Alirudia maneno haya kwa siku saba. Wazazi wake walishangazwa sana na hili na wakatabiri kwamba mtoto wao hangefuata njia za kidunia, bali za kimbinguni. Mtoto alipokoma kunyonya maziwa ya mama yake, walianza kumlisha mkate, asali na maji, kwani alikataa kwa hali yoyote ile kula nyama, kama vile alivyokataa kula chochote kilichopikwa.
Mtoto alipofikisha umri wa miaka sita, tetemeko la ardhi lilipiga Antiokia (wakati wa utawala wa Justiniani Mkuu)[footnoteRef:3891] . Wakati wa tetemeko hili la ardhi, nyumba ya jiwe ambayo wazazi wa Simeoni waliishi iliporomoka; baba yake alikufa, akiwa amepondwa na jengo lililokuwa linaporomoka, huku mama yake akinusurika, kwa kuwa, kwa huruma ya Mungu, alikuwa ameondoka nyumbani wakati wa tetemeko la ardhi na alikuwa kanisani wakati huo; Mtoto mchanga Simeoni, naye, hakuwa nyumbani kwake wakati huo, bali alikuwa kanisani mwa Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, ambako alihifadhiwa na Mungu akiwa salama na hai. Baada ya kutoka kanisani, Simeoni hakujua njia ya kurudi nyumbani, kwani magofu ya nyumba zilizoharibiwa yalikuwa yametapakaa kila mahali. Akiwa hawezi kupata nyumba yake, alizurura kwa muda mrefu miongoni mwa magofu ya Antiokia; hatimaye, mwanamke mcha Mungu aliyewajua wazazi wake alimchukua mabegani mwake na kumpeleka juu ya kilima kilichokuwa karibu na jiji, ambako yeye mwenyewe aliishi. [3891:  Justiniani I (Mkuu) alitawala kuanzia 527 hadi 565.] 

Martha aliyebarikiwa, mama yake Simeoni, alipopata habari kwamba nyumba yake ilikuwa imeporomoka na akidhani kuwa mume wake na mwanawe walikuwa wamefariki, wakikandamizwa chini ya kuta za mawe, alijitoa kwa kilio kikubwa. Siku saba baadaye, Yohana Mbatizaji alimtokea na kumwambia kuwa mwanawe alikuwa hai, akionyesha pia mahali alipokuwa. Martha aliondoka mara moja kuelekea mlima huo. Alipofika huko, alimkuta Simeoni akiwa na mwanamke huyo, ambaye alimwambia mama yake kwa mshangao kwamba katika siku zote hizo saba mvulana hakuwa amekula chochote isipokuwa kiasi kidogo cha mkate na maji. Akimchukua, mama yake aliondoka naye kuelekea Kanisa la Mt. Yohana Mbatizaji na huko akamshukuru Mungu na mtakatifu wake, Yohana Mbatizaji, kwa kumweka mvulana huyo hai; kisha akarudi nyumbani.
Siku moja, wakati Marta alipokuwa akitafakari peke yake kuhusu maono aliyokuwa ameyapata kumhusu mvulana huyo na kuhusu miujiza mingi iliyokuwa tayari imetokea kumhusu, alijiuliza nini kingetokea kwa mwanawe; alipolala usingizi, alipata njozi: ilionekana kwake kana kwamba alikuwa amekua na mbawa na kuruka juu, akiwa amembeba mvulana huyo mikononi; alipomtoa kama dhabihu kwa Bwana, alisema:
'Ningependa kuona, mwanangu, kupaa kwako kama huko. Mungu wangu anitume kwa amani, mimi ambaye nimeonwa kuwa na haki ya kubarikiwa miongoni mwa wanawake wengi, kwa maana ninatoa tunda la tumbo langu kwa Aliye Juu Zaidi.'
Baada ya hili, Marta alikaa na mwanawe katika mahali fulani huko Antiokia paitwalo 'Cherubim'. Jina hili lilipewa mahali hapo kwa sababu ifuatayo: Tito, mwana wa Vespasian, mfalme wa Kirumi[footnoteRef:3892] , baada ya kuushinda Yerusalemu, alichukua kutoka Hekaluni Yerusalemu kerubu za dhahabu mbili za zilizokuwa zimesimama juu ya Sanduku la Agano, na akazileta Antiokia. Mahali hasa ambapo kerubu hizi ziliwekwa ndipo lilipoitwa 'Cherubim'. [3892:  Vespasian alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 70 hadi 79 BK. Mwanawe, Titus, alitawala kuanzia mwaka 79 hadi 81.] 

Wakati Marta aliyebarikiwa alipokuwa akikaa huko na mwanawe, Simeoni alipata maono: alimwona Bwana Yesu Kristo ameketi kwenye kiti cha enzi cha juu, huku watu wengi waliyo haki wakimwingilia kutoka pande zote; mbele ya kiti cha enzi kulikuwa na Kitabu cha Maisha kilichofunguliwa, ambacho hukumu ilikuwa ikitolewa; kwa mashariki kulikuwa na paradiso ya furaha, ilhali kwa magharibi kulikuwa na Gehena ya moto. Kisha Roho Mtakatifu akamwambia Simeoni:
'Sikiliza, kijana, na uelewe yote unayoyaona hapa; jitahidi kumpendeza Mungu, nawe utapewa heshima na utukufu uleule kama watakatifu wengine, na utapokea baraka zisizoweza kuelezwa zilizotayarishwa kwa wote wanaompenda Bwana.'
Baada ya maono haya, kijana huyo alijazwa hekima ya kimungu na akapokea ufunuo na maono ya mafumbo mengi yasiyojulikana na ya ajabu.
Muda fulani baadaye, Simeoni alimwona mtu mwenye sura ya ajabu, aliyevaa nguo nyeupe, ambaye alimwambia:
'Nifuate.'
Simioni alimfuata. Mtu aliyemtokea alimpeleka katika eneo la Tiberinus, lililokuwa karibu na Seleucia. Mtu huyo alimpeleka kijana huyo mahali panapoitwa Pila. Huko kijana huyo aliishi juu ya mlima wa jangwani, akiishi miongoni mwa wanyama wa porini kana kwamba walikuwa kondoo. Watu waliomzunguka walikuwa wanyama wa porini tu, hivyo hakuna mwanadamu aliyewahi kumwona. Mchana na usiku alikuwa akinyoa na nuru isiyoelezeka. Simeoni alipokea chakula chake kutoka kwa mikono ya yule mtu mng'aa aliyemleta huko. Mtu huyo alijitokeza kwake mara kwa mara, akimfundisha mambo yote na kumpa chakula kwa wakati ufaao.
Baada ya muda, kwa ushauri wa yule mtu huyo, Simeoni alipanda hadi kileleni mwa mlima na akakuta huko monasteri ndogo, ambayo abati wake alikuwa Yohana aliyebarikiwa, aliyeishi juu ya nguzo. Abati huyu alikuwa na maono ya mara kwa mara yakitabiri kwamba kijana aliyebarikiwa Simeoni angetoka kwake: kwa mfano, alimwona kijana huyo akiwa amevaa mavazi meupe, wakati mwingine akielekea monasterini kwa gari la farasi, wakati mwingine akiruka angani na kuzunguka juu ya monasteri, na wakati mwingine akisimama juu ya nguzo yenye mwangaza na kuikaribia monasteri akiwa na nguzo hiyo. Yohana Mbariki huyu pia aliona Malaika akimwonyesha kijana huyo na kusema:
'Huyu ndiye ambaye kupitia kwake mtapokea wokovu.'
Abati Yohana aliwaeleza watawa wote waliokuwa naye kuhusu maono haya yote.
Wakati, kwa utunzaji wa Mungu, mtakatifu Simeoni alifika kwenye monasteri yake, watawa walishangaa sana kwamba mtoto mdogo kama huyo, ambaye hakuwa ametimiza hata miaka sita, angeweza kutembea peke yake kupitia jangwa kama hilo na kuipata monasteri. Hata hivyo, Abasi Yohana, alipomwona Simeoni kutoka kwenye nguzo yake, alitambua kwamba huyu hakika alikuwa yule mvulana ambaye alikuwa amemwona mara kwa mara katika maono yake. Akifurahi sana kwa yote yaliyotokea, Yohana alimwita Simeoni kwake, akamkumbatia na kumwibia, huku akimshukuru Mungu na machozi machoni mwake. Mvulana huyo alikuwa mrembo kupita kiasi, mwenye nywele za uchi; mtazamo wake ulikuwa wazi na angavu, ukimwonyesha kila mtu wema wa roho yake; alikuwa mnyenyekevu, mkimya, mpole kujibu, mwenye hekima katika maneno yake, na alikuwa amejaa vipawa vya mbinguni. Simeoni alikaa katika monasteri hiyo akiwa peke yake, akiwa amefumba midomo yake kwa ukimya. Fungo yake ilikuwa hivi: wakati mwingine kila baada ya siku tatu, wakati mwingine kila baada ya siku saba, na wakati mwingine kila baada ya siku kumi, alikula dengu zilizoloweshwa kwenye maji na kunywa maji kidogo sana. Akiona haya yote, abati Yohana alishangaa sana.
Katika monasteri hiyo aliishi mtu mnyenyekevu aliyekuwa akilisha makundi ya kondoo. Alipoona maisha ya kujinyima yaliyopita uwezo wa kawaida ya kijana huyo, alijawa na wivu wa kishetani dhidi yake na akapanga kumuua. Lakini alipoanza kutekeleza mpango wake huo mbaya, mkono wake ulikauka mara moja; mwili wake wote uliumia, hata kufikia karibu na kifo; hivyo, alikiri dhambi yake kwa mkuu wa monasteri na kwa mtukufu Simeoni na akaitubu. Hata hivyo, kijana huyo, akiwa huru na chuki, si tu kwamba alimsamehe dhambi yake bali pia alimuombea Mungu apone; na mara moja, mara tu alipogusa mkono wake uliokausha, ulipona na mwili mzima wa mtu huyo ukarejea katika afya. Kuanzia wakati huo na kuendelea, abasi na ndugu walianza kumheshimu kijana huyu aliye barikiwa zaidi, kwa maana walimwona yule ambaye Mungu alikuwa amemchagua kumtumikia tangu tumboni mwa mama yake.
Muda fulani baadaye, mtukufu Simeoni alianza kuwaomba ndugu kwa dhati wamjengee nguzo karibu na nguzo ya Baba Yohana; kulingana na ombi lake, nguzo hiyo ilijengwa kando ya nguzo ya Yohana. Mvulana huyo alipanda juu yake akiwa na umri wa miaka saba tu, baada ya kuvalishwa vazi la kimonaki na Yohana aliyebarikiwa. Naye akasimama juu ya nguzo, akimfanana Abba Yohana.
Mwanzoni mwa kufunga kwake nguzo, Bwana wetu Yesu Kristo alimtokea akiwa katika umbo la Mtoto, akimulika kwa uzuri usioelezeka. Alipomwona Mtoto huyu, Mtakatifu Simeoni alijaa upendo kwa Yeye kutoka katika undani wa moyo wake. Akitambua kuwa huyu alikuwa Mungu na Bwana wake, aliuliza kwa ujasiri:
'Bwana, Wayahudi walikuchomeka msalabani vipi?'
Bwana, akinyoosha mikono Yake kwa umbo la msalaba, alimwambia:
'Hivi ndivyo Wayahudi walivyonisulubisha; lakini mimi mwenyewe nilikabidhi nafsi yangu kwa hiari kwa ajili ya kusulubishwa. Nawe, shikamana na kuwa na nguvu, ukifuata mfano wa kusulubishwa kwangu katika siku zako zote.'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Simeoni alionekana kusahau kabisa mwili wake na akawa kama viumbe wasio na mwili, akiishi maisha ya kimalaika na akamzidi hata Yohane Mzee katika matendo yake ya kujinyima. Yohana alikuwa akiimba zaburi thelathini kila usiku, huku Simeoni akiimba hamsini, na wakati mwingine themanini; mara nyingi, hakika, alikuwa akiimba Zaburi yote katika usiku mmoja, bila kulala kabisa; na mchana mtakatifu huyo alikuwa akimsifu Bwana bila kukoma. Hata hivyo, mzee huyo, kwa kumtendea heshima ujana wa Simeoni na kwa kuhofia kwamba angechoka kutokana na kazi kubwa kama hizo, alimwasa, akisema:
'Mwanangu! Acha kazi hizi zako, zinazozidi nguvu za kibinadamu, hata kutufanya sisi tusipate usingizi; inatosha kwako kwamba, tangu wakati wa kuzaliwa kwako, umesulubishwa pamoja na Kristo; lazima ujali mwili wako pia, hata kidogo; lazima ujiruhusu angalau usingizi mfupi na ulie kwa kiasi, ili uweze kustahimili maisha ya kujinyima hadi mwisho; kwani chakula na vinywaji havichafui mtu, kama Bwana Mwenyewe anavyosema katika Neno Lake Takatifu: 'Kila kiumbe kinachotembea kitakuwa chakula kwenu; Nami nimewapa yote, kama vile niliwapa mimea ya kijani' (Mwanzo 9:3).
Simoni aliye barikiwa akamjibu wazee:
'Ingawa chakula hakuchafui mtu, huleta mawazo ya dhambi, hufunika akili, huimarisha tamaa, humgeuza mtu wa kiroho kuwa wa kimwili, na huelekeza mawazo yake kuelekea tamaa za kidunia; lakini inatupasa sisi, kama watawa, kujifunza Sheria ya Bwana mchana na usiku, tusije tukashindwa na usingizi wa usingizi, na tusije tukazama katika kukata tamaa, kama anavyosema nabii: 'Roho yangu imeyeyuka kwa sababu ya huzuni' (Zab. 118:28). Hasa, kwa ajili ya utukufu wa Mungu, ni lazima tufungue vinywa vyetu kwa bidii isiyoyumba, na hapo ndipo tutaijalia nafsi zetu neema ya Roho Mtakatifu. Hata hivyo, ni jambo gani lako, Baba mpendwa, kile ninachosema? Nimeweka sheria hii kwa ajili yangu mwenyewe tu, na si kwa ajili ya wengine, kwani ni lazima kwangu kuutawala mwili wangu wa ujana kwa matendo makuu ya kujinyima namna hii.
Mzee huyo alishangazwa sana na jibu la busara kutoka kwa kijana huyo.
Wakati mmoja, Simoni alipomwangaziwa na nuru ya Roho Mtakatifu, ufalme wote wa shetani na udanganyifu wote wa mashetani ulifunuliwa kwake; kwani alimwona Mkuu wa Giza mwenyewe, ameketi juu ya kiti kikuu, akiwa amevaa taji lililong'aa juu ya kichwa chake, huku mashetani wakiwa wamesimama mbele yake; na mbele ya uso wa mkuu wa giza zilionekana vishawishi vyote vya kidunia alivyokuwa ameandaa: dhahabu, fedha, vito vya thamani, na lulu; vyote hivi vilikuwa, kana kwamba, katika aina fulani ya matope; kila mahali sauti za tarumbeta, filimbi na ala nyingine za muziki zilisikika. Na dhambi ilionekana katika umbo la mwanamke mrembo, akifuatiwa na watumishi ambao walikuwa vishawishi, wakiwavutia watu katika dhambi: zilionekana roho ya kiburi, roho ya uchafu, roho ya uvivu na roho ya tamaa; ilionekana nyoka, asiyeshibishwa na kinywa chake mwenyewe, aliyeko tayari kumeza ulimwengu wote. Roho hizi za kishawishi zilitaka kumwongoza Simeoni katika dhambi pia; walimwita atende dhambi kwa maneno mbalimbali ya ujanja, lakini yeye, akiwa amejihami kwa silaha yake ya kawaida – ishara ya Msalaba Mtakatifu – na akiwa ameitaja jina la Kristo, daima alifukuza mbali naye udanganyifu wote huo wa kishetani, kama vile jua linavyoondoa giza. Akitazama upande wa kanisa, Simeoni akaona kiti cha enzi cha Mungu, ambapo utukufu wa Mungu ulitoka, ukimwangazia Simeoni pia; wakati huo huo, mmoja wa wazee wa kanisa alitumiwa kutoka kanisani kwenda kwa Mtakatifu Simeoni, akiwa ameshika mdalasini wenye harufu njema mkononi mwake; akimimina juu ya kichwa cha Simeoni, alisema:
'Kwa nguvu ya upako huu, uweze kuwafukuza mashetani! Ukiwa umevaa nguvu takatifu kutoka juu, uwaue kwa maelfu na uwashinde kwa makumi ya maelfu. Hivyo basi, tia moyo, ukimwamini Muumba wako, kwa maana 'Adui hatamshinda, wala mwana wa uasi hatamdhulumu' (Zab. 88:23).
Kuanzia wakati huo, Simeoni aliyebarikiwa alipata mamlaka juu ya roho wachafu na kuwatoa kwa watu, ambao aliwaponya pia kutoka kwa kila aina ya magonjwa mengine.
Siku moja, mtumishi wa Mungu Simeoni Mstailiti alimwambia mzee huyo aliye barikiwa maneno haya:
'Baba! Si muda mrefu uliopita, siku chache tu zilizopita, Bwana alinifunulia nguvu za Shetani na utajiri wake wote hatari; niliona ujanja wake wote na hila zake, ambazo anatumia kuwashambulia watu wema.'
Yohana akamjibu Simeoni:
'Mungu akulinde, mwanangu, dhidi ya hila zake zote.'
Simoni akasema:
'Hata kama nguvu ovu ya mashetani ingepanga kutusababishia madhara makubwa, isingefanikiwa hata kidogo.'
Mzee huyo, akiona kwamba kijana hakutilia maanani vishawishi vya mashetani, na akitisha kwamba huenda akawa na kiburi, akamwambia:
'Vyovyote iwavyo, mwanangu, ni lazima tuwe waangalifu dhidi ya hila nyingi na mbalimbali za mashetani, na haitoshi kutegemea tu wema wetu wenyewe; kwani adui yetu amevaa buti za chuma[footnoteRef:3893] , akijitahidi daima kuwatia watawa katika majaribu; na kila anapoona fursa nzuri, hushambulia watawa kwa vita vikali. Sisi, kwa upande wetu, lazima tuombe Mungu daima na kumwomba Emmanuel[footnoteRef:3894] atusaidie, ili awe nasi daima na apige chini nguvu zote za adui. [3893:  Hii ni methali inayoonyesha nguvu na ujanja wa mashetani.]  [3894:  Emmanuel ni jina lililotolewa kwa Masihi au Yesu Kristo katika unabii maarufu wa Isaya kuhusu kuzaliwa kwa Mwana wa Bikira (Isaya 7:14). Jina hili linamaanisha, kwa Kiebrania, 'Mungu yu pamoja nasi'.] 

Wakati watakatifu walipokuwa wakiongea hivi, Shetani, aliposikia mazungumzo yao, alijaa hasira na kuanza kumng'arua meno yake kwa yule mtawa kijana; kisha akaanza kumtisha kwa maono mbalimbali ya njozi za kutisha, akijigeuza mara kwa nyoka wakali, mara kwa wanyama, wakimrushia mchana na usiku kana kwamba wanakusudia kumla. Lakini Mtakatifu Simeoni, akiwa na Mungu Aliye Juu Zaidi kama msaidizi wake na akijikinga kwa ishara ya msalaba, akasema:
'Sitaogopa "hofu za usiku, mshale unaoruka mchana, maafa yanayotembea gizani, tauni inayoharibu adhuhuri" (Zab. 90:5–6).'
Usiku mmoja mwezi wa Desemba, wakati wa zamu ya pili, shetani, akiwa amekusanya majeshi yake yote, ghafla alielekea kwa Mtakatifu Simeoni na, kwa kucharaza paa lililojengwa juu ya nguzo, akamtupa Simeoni mtukufu kutoka juu ya nguzo. Lakini mkono wa Mungu ulimlinda kijana; na hivyo mtakatifu alisimama kando ya nguzo bila kuumizwa, roho yake haikatiwa moyo, kwani hakutishwa hata kidogo na shambulio la adui. Kisha shetani akainua upepo mkali na wa ghadhabu kutoka baharini; dhoruba ikainuka, radi zikasikika, na radi zilionekana zikipiga nguzo ya Simeoni usiku kucha. Hata hivyo, Mtakatifu Yohana, akidhani kwamba Simeoni tayari alikuwa amepigwa na radi na umeme, alianza kulia na kuwaomba watawa waende kuona kama kijana huyo bado yu hai na kama bado yupo kwenye nguzo. Lakini watawa hawakumjibu Yohana, kwa kuwa, kwa hofu ya udanganyifu huo wa kishetani, hawakutoka katika vyumba vyao; na pia kulikuwa na wengine miongoni mwa watawa waliomchukia kijana Simeoni, wakishindwa na kishawishi cha kishetani. Watawa wakasema miongoni mwao:
'Basi, nguvu zake za kujinyima, zinazozidi uwezo wa binadamu, ziko wapi? Matendo yake ya ajabu yako wapi? Miujiza yake iko wapi? Na sasa ajisaidie mwenyewe!'
Lakini mtukufu Simeoni, aliposikia kwamba mzee Yohana alikuwa akilia kwa ajili yake, alimwita kwa sauti kubwa, akisema:
'Usihuzunike kwa ajili yangu, Baba, kwani sikudhurika hata kidogo, nikiwa nimehifadhiwa na neema ya Kristo; lakini shetani amepata aibu.'
Asubuhi ilipofika, watawa wakaondoka kuelekea nguzo ya Simeoni, wakidhani wangempata kijana huyo amekufa; lakini, walipomwona akiwa hai na mwenye furaha, uso wake uking'aa kama wa Malaika wa Mungu, waliishiwa na aibu. Baada ya kukemewa na wazee Yohana, waliondoka, wakiwa wameudhiwa, kurudi kwenye vyumba vyao.
Efraimu, Askofu Mkuu wa Antiokia, alisikia habari za Simeoni aliye barikiwa. Baada ya kusikia kuhusu matendo makuu ya wema aliyokuwa ameishi nayo, Efrem alimjia na, alipomwona kijana huyo—mdogo sana kimwili lakini tayari mkamilifu katika maisha ya wema, akiwa amejisulubisha pamoja na Kristo—alimtukuza Mungu na akarudi mjini mwake huku akilia, akisimulia kila mahali, kwa manufaa ya wananchi, maisha magumu ya kujinyima ya mtumishi huyu wa Kristo.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, wengi walianza kumjia Simeoni aliye barikiwa, wakiwemo watawa na watu wa kawaida—wengine kumwona, wengine kufurahia mazungumzo yake yaliyoongozwa na Mungu, na, hatimaye, wengine tena kupona magonjwa yao ya kimwili, wakimwona Simeoni kama daktari na mponyaji aliyehudumu bila malipo.
Siku moja, Mtakatifu Simeoni aliwaomba wale waliokuja kwake kamba nene na ngumu na, bila mtu yeyote kujua, akaizungushia mwilini mwake kwa nguvu kiasi kwamba kamba ilichonga hadi kwenye mifupa yake; mwili wake ulijaa vidonda ambavyo damu ilitiririka kutoka navyo; nguo yake ya nywele, iliyolowa damu, ilinamana na mwili wa mtakatifu; nyama yake tayari ilikuwa imeanza kuoza, lakini Mtakatifu Simeoni alivumilia tendo lake la kujinyima kwa ujasiri; hatimaye, harufu mbaya ilianza kutoka kwenye nyama yake iliyozoa; watawa waliokuwa wakipanda hadi kwake kwenye nguzo hawakuweza kujua mwanzoni harufu hii ilitoka wapi; lakini baadaye, walipogundua tendo kuu la mtakatifu, walimripoti kila kitu kwa Baba Yohana. Yohana, akishtushwa na kitendo hicho kikubwa, aliamuru kamba iondolewe polepole kutoka kwa mwili wa Simeoni na akamzuia kuuwasha mwili wake kwa mateso makali kama hayo.
Simeoni aliyebarikiwa pia alikuwa na neema ya kufundisha, ambayo ilitiririka kama mto kutoka midomoni mwake. Wakati Mzee Yohana alipokusanya ndugu pamoja, alikuwa akiagiza Simeoni atoe mahubiri, na yeye mwenyewe alimsikiliza kwa upendo. Na hivyo basi yule kijana alikuwa mwalimu mwenye hekima na msaada kwa wazee, kwani midomo yake ilikuwa imejaa neema ya Roho Mtakatifu.
Mzee Yohana alimwita Simeoni 'Daudi mpya' kwa ajili ya kipaji chake cha kufundisha; pia alimwambia kuhusu maono aliyokuwa nayo kumhusu katika ndoto, yaani, kwamba alikuwa ameona, kana kwamba, nguvu fulani ya kimungu ikishika katika mkono wake wa kulia mzinga wa asali ambapo asali ilikuwa ikitiririka juu ya kichwa cha yule mvulana.
Mzee mwingine aliwahi kuwauliza ndugu, akionyesha nguzo ya Simeoni:
'Je, kuna njiwa katika nguzo hii?'
Ndugu wakajibu:
– Hapana.
Kisha mzee akasema:
– Nilimwona njiwa, mwenye mwonekano angavu, akiingia kwa yule kijana kupitia mlango, kisha, saa moja baadaye, akitoka kwake na kupaa mbinguni.
Wakati wazee huyo alipokuwa akiongea na ndugu, Simeoni aliye barikiwa alipata maono: ilimwonekania kwamba alinyanyuliwa hadi juu sana na kuruka kuzunguka ulimwengu wote, kana kwamba alikuwa na mabawa; kisha ikamwonekania kwamba alipandishwa ngazi saba hadi juu ya mlima mrefu, ambapo, kama ilivyo kwa Mtume Mtakatifu Paulo, aliona kile ambacho 'jicho halijawahi kuona' na akasikia kile ambacho 'sikio halijawahi kusikia' (1 Kor. 2:9).
Mtakatifu Simeoni, aliposhuka kutoka huko, alimuuliza yule mtu aliyekuwa akimwongoza:
'Niliona nini?'
Mtu huyo akajibu:
'Haya ndiyo mbingu saba ulizopandishwa hadi.'
Kisha mtakatifu akaona Paradiso, na bustani nzuri, na majumba makubwa na yenye mwangaza, na chemchemi ya amani ikitiririka huko. Hapa mtakatifu hakuona mtu mwingine yeyote isipokuwa Adamu na yule mwivi aliyejuta.
Simeoni alipopata fahamu zake, alimwambia wazee Yohana kila kitu alichokuwa amekiona. Wazee, aliposikiliza, akasema:
'Mwanangu! Amina Mungu, ambaye amekupatia neema kama hii.'
Wakati huo huo, mvulana huyo aliendelea kustawi zaidi na zaidi katika kazi zake za kujinyima. Kama mtu yeyote aliyekuja kwake akiwa hana nguo, angevua nguo zake mwenyewe na kumpa mgeni huyo, huku yeye akibaki uchi; alifanya hivi si tu wakati wa kiangazi bali pia wakati wa baridi. Hata hivyo, Mzee Yohana alimvisha nguo zaidi ya mara moja, ingawa yule kijana hakutaka, akitisha kwamba angeweza kufa kwa baridi na theluji. Lakini yule kijana, akijipiga kifua, alilia, akisema:
'Lo, mimi mnyonge! Tazama, mashahidi watakatifu arobaini wavumilia baridi na theluji katika Ziwa L[footnoteRef:3895] kwa ajili ya jina la Kristo, lakini mimi hata naogopa baridi kidogo. Basi, nitaokolewaje kutokana na kule kulia meno kwa milele? Nitawezaje kushiriki hatima ileile na watakatifu?' [3895:  Hii inahusu matendo ya Kamaali Arobaini Watakatifu, waliokuwa wakiteswa katika mji wa Sebaste nchini Armenia katika karne ya 4. Kumbukumbu yao huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 9 Machi.] 

Na Simeoni akalia, akitamka maneno haya na yanayofanana nayo, kwa muda mrefu.
Hata hivyo, wazee alihuzunika na akasema:
'Unataka kujifanyia nini kingine, Simeoni? Kilicho kukosekana sasa ni kisu tu cha kujiua!'
Baada ya muda, Simeoni alibuni mateso haya kwa mwili wake: aliketi juu ya miguu yake na hakusimama kwa mwaka mzima; kutokana na hilo, mapaja na miguu ya mzee huyo mtakatifu vilianza kuoza, kiasi kwamba harufu mbaya ilienea kila mahali kutokana na kuoza huko. Abba Yohana alimwita daktari na kumwomba amtibu vidonda vya Simeoni, lakini Simeoni, huku akitabasamu, akasema:
'Apana, Bwana hai! Hakuna mkono wa mwanadamu wala msaada wowote utakaonigusa.'
Lakini Bwana, kwa neema Zake, alimpa afya, na kijana huyo akaondoka kwa miguu yake, miguu na mapaja yake vikiwa vimepona, hata hakukuwa na dalili yoyote ya vidonda vyake. Akianguka magotini, mtakatifu huyo alimshukuru Mungu kwa muda mrefu kwa uponyaji wake.
Wakati sikukuu ya Pentekoste ilipowadia, asubuhi ya siku ya sikukuu, mtakatifu Simeoni alimuuliza Mwenyeheshimiwa Yohana:
'Baba, nani anayestahili kupokea Roho Mtakatifu, kama vile Mitume watakatifu walivyompokea kwa ndimi za moto?' (Matendo 2:1–4).
Mzee akajibu:
'Usitafute yale yaliyo juu ya uwezo wako, wala usichunguze yale usiyoyajua; bali tafakari juu ya yale uliyoamriwa.'
Kijana akajibu:
– Imeandikwa katika Maandiko Matakatifu: 'Hutimizia tamaa za wale wanaomcha; husikia kilio chao na kuwaokoa' (Zab. 144:19).
Baada ya kusema hayo, kijana alinyoosha macho yake mbinguni na, kutoka kwa undani wa moyo wake, akamwomba Mungu kwa maneno haya:
'Ee Bwana, uliyetuma Roho wako Mtakatifu juu ya wanafunzi wako watakatifu na Mitume, tuma pia zawadi ya neema yako juu yangu; "nipatie ufahamu, nipate kujifunza amri zako" (Zab. 118:73), kwa maana Wewe uweza kuleta sifa kwako 'kutoka midomoni mwa watoto wachanga' (Zab. 8:3). Niminyeshee Roho wako Mtakatifu, ili niweze kuwafundisha watu maneno ya uzima wa milele.
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivi, Roho Mtakatifu alimshukia kutoka mbinguni kwa umbo la mshumaa unaowaka na akaijaza moyo wake hekima na ufahamu, kiasi kwamba mtakatifu alianza kuongea kwa urefu, akiwafundisha wote kutoka Maandiko Matakatifu; hakuna aliyeweza kupinga hekima ya Roho aliyeishi ndani yake. Na si tu kupitia maneno yake, bali pia kupitia maandishi yake, mtakatifu alitoa mahubiri mengi ya kuokoa roho kuhusu umonaki, toba, Umwilisho wa Kristo, na Hukumu ya Mwisho; zaidi ya hayo, alifafanua aya nyingi ngumu za Maandiko Matakatifu.
Mzee Yohana alishangaa sana kwa kipaji hicho katika yule kijana na akasema:
'Katika kijana huyu, kilichoandikwa na Daudi kimetimia: "Neno la Bwana lilimjaribu" (Zab. 104:19). Sasa naelewa kwamba atatenda miujiza mingi ya ajabu, karibu kuwa na utukufu kama ile ya Mitume.'
Na watawa wengine wote walishangazwa sana na yule kijana, na hata wakaanza kumwogopa, wakishangazwa si tu na mafundisho yake bali pia na miujiza aliyofanya.
Baadhi ya watawa hao waliona katika ndoto ukumbi tatu, viti vya enzi vitatu ndani yake, na taji tatu zikiwa juu ya viti hivyo vya enzi. Watawa hao walipouliza utukufu huo uliandaliwa kwa ajili ya nani, walisikia sauti ikisema:
'Kwa kijana Simeoni!'
Mtukufu Simeoni, aking'aa kama jua kupitia maisha yake ya kimalaika, alipaa juu zaidi kutoka kwa mambo yote ya kidunia kuelekea mbinguni. Alitaka kufanya maisha ya kujinyima juu ya nguzo ya juu zaidi, ndiyo maana nguzo ya urefu wa hatua arobaini ilijengwa kwa ajili yake. Wakati Simeoni alipojiandaa kupanda nguzo hii, Askofu Mkuu wa Antiokia na Askofu wa Seleucia, waliposikia kuhusu matendo ya kijana huyo, walimjia walipogundua jambo hili. Walipowasili kwenye monasteri wakiwa na makasisi wao, walimchukua kwa heshima kijana huyo aliyebarikiwa na kumwongoza, wakiwa na mishumaa iliyowashwa, kwanza ndani ya kanisa – hadi kwenye madhabahu takatifu, ambapo walimteua kuwa diwani – na kisha, huku wakiimba zaburi, wakampandisha juu ya nguzo hiyo. Na Mtakatifu Simeoni alikaa juu ya nguzo hiyo kwa miaka minane. Mzee Yohana alihuzunika sana moyoni mwake kwa ajili ya kijana huyo, kwa maana hakuweza kuona uso wake . Hata hivyo, Simeoni, alipokuwa akihudumu juu ya nguzo ile ndefu, aliwadhihirishia wote njia yake ya maisha ya kimalaika, akijilinganisha na Kerubim, na daima alimsifu Mungu.
Lakini ili mtu yeyote asijivune wala kujitukuza mbele za Mungu, Mungu alimruhusu Shetani kumpa Simeoni vita vikali vya kimwili: Shetani alitaka kumchafua kwa maono yanayofanana na ndoto, lakini kijana huyo alikabiliana na kishawishi hicho kwa ujasiri; Simoni hakuruhusu macho yake kulala na akamwomba Bwana kwa bidii, akimwomba awe msaidizi wake dhidi ya adui aliyekuwa anamwibulia. Ndipo Simeoni akaona mtu fulani mwenye heshima, mwenye uso mng'aa na nywele za kijivu, akishuka kutoka mbinguni, amevaa mavazi ya ukuhani na akiwa ameshika kwa mikono yake kikombe chenye Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo; wakati huo hewa yote ilijaa harufu isiyoelezeka; yule mtu mwenye mng'ao alipomkaribia Simeoni aliyebarikiwa, alimshirikisha Siri takatifu na zenye uhai na akasema:
'Thabiti moyoni, na moyo wako uweze! Kuanzia sasa, maono kama ndoto hayatakusumbua tena; tazama tu mawazo yako kwa makini na uweke tumaini lako kwa Mungu.'
Mtakatifu Simeoni, alipojawa na furaha kuu na utamu usioelezeka wa moyo kwa sababu ya maono hayo, alimsifu Mungu.
Kijana huyo aliye barikiwa alijikinga dhidi ya mawazo mbalimbali yasiyo ya kiungu na pia dhidi ya mazungumzo na watu: kila siku alijifungia hadi saa ya tisa, na hakutaka kuzungumza na mtu yeyote isipokuwa Mungu peke yake.
Wakati huo huo, wakati ulifika wa kupita kwa baraka kwa Baba Yohana Mstailiti. Akitambua mapema kupita huku, Simeoni aliyebarikiwa alimtumia Yohana ujumbe:
'Usihuzunike, baba mtakatifu, utakapoyasikia matukio ya siku ya kufariki kwako, kwa maana kifo ni hatima ya watu wote. Najua kwamba sasa Kristo Mungu anakuitia kupumzika, ili baada ya kazi zako, upumzike pamoja na watakatifu wengine. Nipe, baba mtakatifu, baraka ya Abrahamu, na unikumbuke utakapokuja kuabudu kiti cha enzi cha utukufu cha Utatu Mtakatifu Sana; tuombeeni, ili sisi pia, tukishinda dunia, tupokee Ufalme wa Mbinguni, na tuonane huko.
Yohana, aliposikia maneno haya, hakushuku ukweli wake; wala moyo wake haukujawa na hofu, kwa maana alikuwa daima tayari kwa ajili ya kifo, ingawa wakati huo hakuwa na ugonjwa wowote, akiwa na afya njema kabisa kimwili. Yohana akamjibu Simeoni kupitia mjumbe:
'Mungu Baba, ambaye umemtafuta, akubariki, mwanangu; na Mwana wa pekee wa Mungu Baba, ambaye umempenda, akubariki; na Roho Mwenye Uhai wa Mungu, ambaye umemtamani kwa moyo wako wote, akubariki. Mungu Mmoja wa Utatu Mtakatifu sana awe nguvu na ulinzi wako, na akuongoze na kukutuliza. Wote wanaokubariki wabarikiwe, na wote wanaolilaaniwa walaaniwe. Bwana akupe heshima na utukufu kwa kuniheshimu mimi, baba yako wa kiroho, kama unavyomheshimu baba yako wa kidunia. Mama yako aliyebarikiwa, ambaye amenitumikia vyema sana, naye apokee neema na rehema kutoka kwa Bwana.
Ndugu waliosimama karibu na mzee, waliposikia maneno haya, walijaa hofu na wakamuuliza Yohana aliye barikiwa:
'Ni nini, Baba Mheshimiwa, unachokirithisha kuhusu kijana Simeoni?'
Mzee akajibu:
'Ninatamani sana kwamba nyote mfuate mfano wa Simeoni katika maombi yake ya dhati kwa Mungu; na nanyi mupate upatanisho wa kijana huyu, kwani yeye ni chombo kilichochaguliwa na Mungu Mwenyewe, kikubwa na cha heshima.'
Kisha Baba Yohana aliwapa ndugu mafundisho ya kuokoa roho na akawaombea; baadaye alilala kitandani mwake, kana kwamba, kupumzika kwa kitambo, na punde si punde akaingia usingizi mtamu wa milele, bila maumivu yoyote ya kimwili – na hivyo akaondoka ili kuungana na wale baba wengine watukufu.
Baada ya kufariki kwa wazee mbariki Yohana, Mtakatifu Simeoni alianza kujitolea kwa kazi kubwa zaidi. Ratiba yake ya kila siku ilikuwa hivi: kuanzia asubuhi na mapema hadi saa tatu alisali; baada ya saa tatu alijitolea kusoma na kunakili vitabu hadi machweo; na baada ya machweo alianza kusali tena, akikesha usiku kucha katika maombi ya daima hadi alfajiri. Mchana ulipochapuka, Simeoni angemruhusu usingizi, kana kwamba ni mtumishi, amlete kwa muda mfupi. Baada ya kupata usingizi mdogo, aliamka haraka na kuanza utaratibu wake wa kawaida wa maombi. Wakati wa maombi yake, alishika ubani mkononi mwake wa kulia, ambao, bila makaa ya moto yanayowaka, ulieneza harufu nzuri kote kote kwake . Wakati mwingine alisikia sauti, kana kwamba kutoka kwa umati mkubwa wa watu hewani, ikimwimbia pamoja naye na kutangaza:
– Haleluya!
Hii ilikuwa sauti ya malaika watakatifu.
Mtakatifu huyo mara nyingi alitumia siku na usiku bila kulala kabisa. Wakati mmoja, hakulala kabisa kwa siku thelathini na usiku thelathini, akimwomba Mungu aondoe usingizi machoni mwake. Naye Mungu akamwambia:
'Inakufaa, hata kama ni kwa muda mfupi tu, kupumzisha mwili wako kwa usingizi.'
Hata hivyo, Shetani, asiyeweza kuvumilia kitendo hicho cha utukufu kutoka kwa Simoni aliye barikiwa, mara nyingine tena alimwendea pamoja na jeshi lake lote, akijaribu kumtisha kwa maono mbalimbali ya ajabu; nyakati zingine alijigeuza kuwa nyoka, nyakati zingine kuwa wanyama mbalimbali, akimrushia mtakatifu kwa vinywa vyao; wakati mwingine alijigeuza kuwa ndege wa ajabu mwenye uso wa kijana, akimrushia yule mtakatifu; nyakati zingine alijitokeza kwake akiwa na umbo la wapiganaji wengi wakisonga kwenye vita kwa kelele kubwa, akiwa na nia ya kumfukuza mtakatifu kutoka kwenye nguzo na kuangusha nguzo yenyewe ardhini. Mara moja shetani alipiga nguzo hiyo kwa jiwe kubwa; nguzo hiyo iliyumba, kana kwamba ilikuwa karibu kuanguka, lakini nguvu isiyoonekana ya Mungu iliishikilia na kuirejesha wima tena. Wakati mwingine, shetani alijitokeza katika umbo la binti, mwenye uso mweusi na mwenendo usio na haya, ambaye alijaribu kumkumbatia mtakatifu shingoni na akasema:
'Hii ndiyo mara ya mwisho nitakapopigana nawe, na ukishinda, nitakuondoka kwa muda.'
Mtakatifu alifukuza yote haya na maono na maonyesho mengine ya kishetani yaliyofanana nayo kwa njia ya maombi na ishara ya Msalaba Mtakatifu.
Mtakatifu huyo pia alipata maono ya ajabu ya kimungu: akaona mbingu zikifunguka na Bwana wetu Yesu Kristo, akiwa amezungukwa na mwangaza usioelezeka, kana kwamba ni wa moto; Baba wa Kanisa alisimama mbele ya Bwana waliokuwa Malaika Wakuu watakatifu, Mikaeli na Gabrieli, mmoja upande wa kulia na mwingine upande wa kushoto. Chini ya miguu ya Bwana kulikuwa na wingu jekundu. Akiona haya yote, Baba wa Kanisa aliinama mbele ya Bwana wake na kunyoosha mikono yake kuelekea Kwake, akimwomba, kwa rehema zake, amsaidie kuzaa matunda mema. Kristo Bwana alimbariki Simeoni mara tatu kwa vidole vyake. Kisha, alipotazama chini, Simeoni akaona umati mkubwa wa mashetani duniani, wakichukua maumbo mbalimbali: baadhi yao walikuwa katika umbo la nguruwe pori, wengine wa kondoo. Na Bwana akampa Simeoni mamlaka juu ya pepo wote hao, ili aweze kuwatimua. Kama ishara ya mamlaka haya, Bwana alimpa Simeoni fimbo ya mtini. Mara moja, pepo wote walikimbia mbele ya Simeoni na kutoweka, hakuna aliyejua wapi.
Simoni aliye Barikiwa pia alifukuza roho zote mbaya kutoka kwa watu waliomleta na waliokuwa wamechukuliwa na mashetani; mtakatifu huyo aliponya magonjwa mengine mengi na hata kuwafufua wafu. Hivyo, wakati mmoja, mtu ambaye mwanawe alikuwa amekufa alimjia mtakatifu. Akimwangukia mtakatifu miguuni kwa machozi, yule mtu alimsihi mtu wa Mungu amwokole kutoka kwa msiba huo mkuu na aombe kwa Mungu kwa ajili ya mwanawe aliyekufa. Mtakatifu, baada ya kutoa sala kwa Mungu, alimwambia yule mtu:
'Nenda kwa jina la Bwana! Mwanao yu hai!'
Mtu huyo aliamini maneno ya mtakatifu. Aliporudi nyumbani kwake, kwa kweli alimkuta mwanawe amefufuliwa kutoka kwa wafu. Akimchukua, mtu huyo alielekea kwa mtakatifu pamoja naye kwa furaha isiyoelezeka na akamshukuru Mungu na mtumishi wake, Mtakatifu Simeoni.
Kisha Simeoni akamwona tena Bwana na Mungu wetu, mbele Yake wakiwa wamesimama masenya ya malaika; na malaika wakuu walishika mikononi miinuko ya kifalme iliyopambwa kwa vito vya thamani; juu ya miinuko hiyo kulikuwa na msalaba, uliometa kama radi. Kwa miinuko hii, malaika walitaka kumtawaza Simeoni kuwa mfalme. Alipoona haya yote, Simeoni akawaambia malaika:
'Usiniondolee nguo ya nywele niliyoivaa kwa ajili ya jina la Kristo.'
Malaika wakamjibu:
'Kwa ajili ya hili utapokea taji la Ufalme wa Kristo lililoandaliwa kwako, na utavikwa, kama kwa vazi la zambarau, katika neema ya Roho Mtakatifu, na utatawala pamoja na watakatifu wengine katika Ufalme wa milele.'
Simoni aliyebarikiwa, akimtazama Bwana, akasema:
'Ee Bwana na Muumba wa vitu vyote! Ikiwa inakufaa kunipa utukufu wa watakatifu wako katika Ufalme wako, basi, nakusihi kwa wema wako, nipe neema ya kutokula chakula cha binadamu kinachoharibika!'
Na Simeoni akasikia kwamba Bwana alikuwa ameitika ombi lake. Mara hiyo Malaika wakamkaribia yule mbarikiwa, wakamvika mavazi yake ya kifalme yenye mng'ao juu ya shati lake la nywele la kujinyima, wakamtia taji kichwani mwake, na wakaimba kwa sauti kubwa, wakisema hivi:
– Kristo, Mungu, Mfalme wa mbingu na nchi, ndiye anayestahili utukufu zaidi; na mtumishi wake Simeoni na yeye asifiwe!
Baada ya maono haya, Mtakatifu Simeoni hakula tena chakula chochote cha kidunia kwa maisha yake yote yaliyobaki, bali alilishwa tu chakula cha mbinguni kilicholetewa na malaika.
Mengi yanasimuliwa kuhusu miujiza mikubwa iliyofanywa na Mtakatifu Simeoni na jinsi matendo yake yalivyokuwa ya utukufu; hapa, hata hivyo, tunawasilisha machache tu ya matendo mengi ya mtukufu Simeoni.
Wakati mmoja, maafa yote yaliyokuwa karibu kuikumba mji wa Antiokia na eneo lake lote la jirani yalifunuliwa kwa Mtakatifu Simeoni: Simeoni aliona Malaika akielea hewani juu ya mji wa Antiokia akiwa na upanga mkononi. Ndipo mtakatifu alipoanza kuomba kwa bidii kwa Bwana kwa moyo wake wote, akimwombea mji wa Antiokia mbele za Mungu kama Musa mpya na kumwomba Bwana kugeuza ghadhabu Yake mbali na watu. Naye Bwana akamwambia:
'Tazama, kilio cha dhambi za mji huu kimenifikia; kwa hiyo nimewaka hasira juu ya mji huu na nitauharibu, nikituma moto, upanga na mauti juu yake. Kwa sababu mji huu umenikasirisha kwa dhambi zake, nitauweka mikononi mwa watu wapumbavu.'
Mtakatifu Simeoni aliwaambia watu wote wa mji waliokuja kwake kuhusu maono haya na akawahimiza watoe toba kwa dhambi zao.
Muda si mrefu baadaye, Bwana kwa kweli alimwamsha Khosrow, Mfalme wa Uajemi (babu wa Khosrow kijana aliyekamata Mti wa Uhai wa Msalaba wa Bwana mateka Yerusalemu), dhidi ya Antiokia[footnoteRef:3896] . Khozroi alifika akiwa na jeshi kubwa la Wapersi na Wakaldayo na akapigana vita vikali na wananchi wa mji wa Antiokia. Hata hivyo, Mtakatifu Simeoni, alipokuwa amesimama juu ya nguzo na kufichwa na Mungu mbele ya wavamizi waliokuwa wameivamia nchi, aliomba kwa bidii sana kwa Bwana, akimsihi aiondolee ghadhabu Yake mbali na mji na usiuachie mikononi mwa maadui; lakini hakuweza kumtuliza Mungu wala kuzima ghadhabu Yake ya haki. Mtakatifu Simeoni alipata maono mapya: alipokuwa katika hali ya ufahamu wa juu, aliona mbele yake msalaba mng'ao sana, na kando ya msalaba malaika wawili wakiwa wameshika upinde uliotandikwa na mishale ikiwa tayari kurushwa. Na malaika wakamwambia: [3896:  'Khosrow' (au, kwa usahihi zaidi, 'Khosrov') inamaanisha 'mfalme' kwa Kifarsi. Cheo hiki kwa kawaida huongezwa kwenye jina la mfalme fulani. Katika mfano huu, kwa kawaida kinamrejelea Khosrow I Anushirvan, aliyetawala kuanzia 531 hadi 579. Mjukuu wake, Khosrow II Parvez (aliyeitawala kuanzia 590 hadi 628), alichukua Mti wa Uzima wa Msalaba wa Bwana kutoka Yerusalemu mwaka 614, wakati wa vita na Kaisari wa Kigiriki Phocas. Msalaba wa Kweli ulirejeshwa mwaka wa 628 na mrithi wa Khosrow II, Suroes, kufuatia kusainiwa kwa mkataba wa amani na Kaisari wa Kigiriki Heraclius.] 

'Bwana amekutumia msalaba huu kwa ajili ya ulinzi wako kama ishara ya amani, kwa maana ghadhabu ya Mungu, iliyolenga nchi hii, haitakuuathiri; na mishale hii imeandaliwa kuwafukuza maadui wakijaribu kukaribia mahali hapa unapofanyia kazi. Tumewekwa hapa kwa ajili ya ulinzi wako.'
Kisha Simeoni akaona katika maono kwamba mji ulikuwa umetekwa; maadui walikuwa wakipita katikati yake; kila mahali kulikuwa na kilio na soga kikubwa; wakati wengine wa wakazi walikuwa wakichinjwa kwa upanga, wengine walikuwa wakiandamishwa utumwani, na wengine bado walikuwa wakiruka kutoka kwenye kuta za mji na kukimbia; miongoni mwa hawa wa mwisho aliona watawa wawili kutoka kwa monasteri yake ambao, wakiwa wameogopwa na uvamizi wa watu wa kimbari, walikuwa wameacha monasteri na mlima na kukimbilia mjini; lakini wakati huo huo watawa hawa walipokuwa wakikimbia kutoka mjini, watu wa kimbari waliwakamata, na mmoja wao aliuawa kwa upanga, huku yule mwingine akateka nyara.
Kila kitu ambacho mtakatifu alikuwa ameona kilitokea hivi karibuni, siku chache tu baada ya maono hayo. Mji wa Antiokia ulitekwa na adui, wakauawa kwa upanga na kuunguzwa moto, na raia wengi walitekwa mateka. Lakini kupitia maombi ya Mtakatifu Simeoni, baadhi ya raia walinusurika kutoka mikononi mwa watu wa kimbari. Hivyo, watu wengi wa jiji walifanikiwa kutoroka kupitia malango mengine ambayo bado hayakuwa yamechukuliwa na adui; watu wengi pia walitoroka kwa kupanda kuta za jiji. Watoro walikimbilia milimani na jangwani, wakiwa wamelindwa na rehema za Mungu, isipokuwa watawa wawili waliotajwa hapo awali.
Waharibifu pia walifika kwenye mlima ambapo monasteri na nguzo ya Simeoni vilikuwa, lakini walirudi mikono mitupu; kwa maana mlima ulifunikwa mbele yao, kama Mlima Sinai ulivyowahi kufunikwa, kwa giza na wingu (Kutoka 19:16), hata wakawa hawaoni monasteri wala nguzo. Wengi wa maadui walikumbwa na hofu kuu na kukimbizwa na nguvu isiyoonekana; walikimbia kwa hofu kubwa kana kwamba makundi ya wapiganaji wenye silaha yaliwawinda; kwani sala ya Mtakatifu Simeoni ilikuwa silaha ya kutisha na isiyoshindika dhidi ya wapinzani wao. Hakuna mtawa hata mmoja, kati ya wote waliotoka katika monasteri hiyo, aliyeteswa na watu hao wa kimbari, isipokuwa watawa wawili waliotajwa hapo juu, ambao walikimbia kutoka monasteri hadi mjini kwa hofu ya adui.
Wakati watu wa kizamani walipokuwa wameondoka katika nchi hiyo, watu wengi waliokuwa wamejeruhiwa walimjia mtakatifu; mtukufu Simeoni aliwaponya wote. Zaidi ya hayo, mtakatifu aliwaondoa raia wengi—waliotekwa nyara—kutoka katika vifungo na utumwani wao; kwani wote wale waliotaja tu jina la Simeoni wakiwa katika minyororo waliponyolewa mara moja; Nafasi zilianguka kutoka mikononi na miguuni mwao, nao wakatembea miongoni mwa wababe hao bila wao kuwatambua, na kisha wakarudi katika nchi yao bila kizuizi chochote kutoka kwa adui. Mtawa aliyetajwa hapo juu (ambaye mwenzake alikuwa ameuawa kwa upanga wa adui) aliokolewa kutoka utumwani kwa njia hii hasa. Baada ya kutoroka kutoka kwa adui pamoja na askari fulani kutoka Antiokia, mtwaa huyo alisimulia yafuatayo kumhusu mwenyewe:
'Mara tu tulipomkumbuka Simeoni aliye barikiwa na, kwa machozi ya hisia, tukamwomba msaada, mara vifungo vilivyotufunga vililegea na kuanguka peke yake; kisha tukapita katikati ya wale watu wa kimbari, kwani hakuna hata mmoja wao aliyetuuliza chochote wala kutuzuia.'
Karibu na mji wa Antiokia, kando ya mlima, kulikuwa na mzee kipofu; aliishi kwa michango aliyokuwa akiomba kutoka kwa wote waliopitia njia hiyo. Wakati wale watu wa kimbari walipovamia jiji, mmoja wao alimpiga mzee huyo shingoni kwa upanga wake; hata hivyo, hakumkata kichwa, bali alimpatia tu jeraha la kifo; mzee huyo alilala kwenye dimbwi la damu iliyokuwa ikitiririka kutoka kwake, akiwa hai kwa shida. Mtakatifu Simeoni, akiona haya yote kwa jicho lake la unabii, aliwatuma baadhi ya ndugu kumleta uzee huyo na kumletea kwake. Watawa walimlaza uzee huyo juu ya mkeka na wakambeba hadi kwenye nguzo ya Simeoni. Mtakatifu huyo, akichukua mchanga kidogo mikononi mwake na kuunyunyizia maji matakatifu, aliupaka kwenye kidonda, akisema:
'Kwa jina la Emmanuele, kichwa kirudi mahali pake na kitiwe nguvu huko.'
Na mara moja kichwa cha mzee kilirejea mahali pake panapostahili, kikashikamana na mishipa, na kikawa kizima kabisa. Mzee alipopona jeraha baya kama hilo, Mtakatifu Simeoni alisema:
'Tazama, macho yake yamefunguka!'
Wote walioshuhudia muujiza huu wamemtukuza Mungu.
Muda fulani baadaye, Mtakatifu Simeoni alisumbuliwa na usumbufu wa kila mara uliosababishwa na makundi yasiyohesabika ya watu waliokuja kutoka nchi mbalimbali, wakiwa wamewaleta wagonjwa na wenye ulemavu wengi. Kwa kuwa yote haya yalizuia maisha yake ya utulivu, aliamua kuacha nguzo aliyokuwa akitumia kujinyima vitu kwa miaka minane, ili ajiweke kando mahali pengine palipo mbali zaidi na watu. Mbali kidogo kulikuwa na mlima, mrefu na usio na uhai kabisa, kwa sababu hapakuwa na maji kabisa. Hakuna mtu aliyewahi kuupanda kwa sababu ya ukosefu wa maji; ulikuwa na wanyama pori, nyoka na viumbe wengine wenye sumu tu.
Ni mlima huu hasa uliokuwa umeazimiwa na Simeoni mbariki kuhamia. Alipofikiria hayo, Bwana akamtokea, akiwa ameambatana na malaika wengi, akishuka kutoka mbinguni katika wingu angavu hadi kwenye mlima huo. Bwana akamwambia:
'Jihadhari, Simeoni, upande mlima huu wa ajabu wa Emountain[footnoteRef:3897] , maana kuanzia sasa mlima huu utaitwa kwa jina hili; juu yake nitakufunulia neema Yangu, kwa mshangao wa wote.' [3897:  Mlima Mtakatifu ulikuwa ndani ya pembetatu iliyoundwa na miji ya Antiokia kando ya Mto Orontes, Seleucia-Sheria na Ros.] 

Mara moja mlima mrefu na mwamba vilimwonyeshwa mtakatifu juu ya mlima, ambapo miguu ya Bwana ilisimama; na mguu wa mwamba huo uling'aa kwa utukufu wa Bwana kama jua; juu ya mwamba huu Bwana alimwamuru Simeoni asimame na kujitolea kwa maisha ya kujinyima.
Maono haya yalipokwisha, Simeoni aliwaita ndugu na kuwaambia mapenzi ya Bwana kwamba ahamie kwenye mlima huo. Baada ya kumteua mzee mwenye busara na uzoefu kuwa abati wa watawa, Simeoni alishuka kutoka kwenye nguzo yake na kuelekea Mlima wa Maajabu, akiwa ameambatana na ndugu, ambao walilia alipoondoka.
Mtakatifu alipokaribia kilima kilichoonyeshwa kwake na Mungu, alisimama na kumwomba Mungu kwa muda mrefu. Mwisho wa sala yake, sauti ya umati wa malaika ilisikika, ikipaza sauti: 'Amina!'
Kisha Simeoni aliyebarikiwa aliwaagiza wanafunzi wake wajenge msalaba wa jiwe mahali hapo kama kumbukumbu ya kudumu ya sauti ya malaika aliyoisikia huko. Akitazama kilima kilichoko kwenye Mlima wa Maajabu, mtakatifu aliona utukufu wa Mungu ukimwangazia; kisha, akipanda kwa furaha, alisimama juu ya mwamba uleule ambapo alikuwa amemwona Bwana. Wakati huo, Simeoni aliyebarikiwa alikuwa na umri wa miaka kumi na tisa.
Hata hivyo, Mtakatifu Simeoni hakupata amani hapa pia kutokana na wageni waliokuja kwake. Hivyo, asubuhi na mapema siku iliyofuata, watu waliokuja kwenye monasteri ya Simeoni, walipomkosa mtu wa Mungu huko, walilia na kuomboleza sana. Waliposikia kwamba mtakatifu alikuwa ameondoka huko na kwenda kwenye mlima mwingine, umati wote ulikimbilia huko, wakiwa wamewaleta wagonjwa na wenye ulemavu wengi. Alipoona wale waliokuwa wamewasili, mtakatifu alihuzunika, kwa maana hata hapa hakuruhusiwa kubaki peke yake na Mungu. Hata hivyo, kwa huruma kwa wageni wapya, alijitoa kwa rehema na, akiwaweka mikono wake juu ya wagonjwa huku akilitaja jina la Kristo, aliwaponya na kuwatuma nyumbani wakiwa wamepona kabisa.
Ilikuwa mara moja kwamba simba aliyeishi katika mlima huo alimruka mtu aliyekuwa njiani kuelekea kwa mtakatifu; simba huyo alikuwa tayari kabisa kumrarua mtu huyo vipande vipande; lakini mtu huyo, asiye na tumaini lolote la kumkimbia mnyama huyo, alipaza sauti:
'Usinidhuru, kwa ajili ya Simeoni, mtu wa Mungu!'
Na mara moja, aliposikia jina la Simeoni, simba alijituliza na hakumdhuru yule mtu hata kidogo.
Mtu huyu, alipomwendea mtakatifu, alimweleza kilichotokea. Wageni wengine, wakiogopa mnyama huyo, waliomba Mheshimiwa Baba amfurahishe kutoka kwenye mlima huo, ili kila mtu aweze kumwendea bila hofu. Hata hivyo, Mheshimiwa alimwita mwanafunzi wake Anastasius—ambaye alikuwa amemtoa mashetani saba, kama Kristo alivyowatoa[footnoteRef:3898] —na akamwambia: [3898:  Yesu Kristo alimtoa pepo saba ndani ya Maria Magdalene (tazama Marko 16:9).] 

'Ingia kwenye pango kwa yule simba na umwambie:
'Simoni, mtumishi wa Kristo, anazungumza nawe kwa jina la Mungu: ondoka katika mlima huu; usiwe na pango lako hapa, ili usiwatisha ndugu wanaokuja hapa.'
Anastasio alienda kwenye pango la simba na, akimkuta mnyama huyo huko, alimrudia maneno ya yule mtakatifu, akizungumza naye kana kwamba ni kiumbe mwenye akili.
Simba, akitekeleza maneno ya shemasi, aliondoka haraka kutoka hapo na kuelekea maeneo mengine yasiyo na watu, bila kumdhuru yeyote njiani.
Wakati huo, magonjwa mbalimbali yalikuwa yameenea sana katika nchi hiyo, na watu wengi sana walikuwa wakifa. Hata hivyo, mtakatifu, akitambua rohoni mwake kwamba hili lilikuwa limetokea kwa sababu ya ghadhabu ya Mungu kutokana na dhambi za wanadamu, alianza kuomba kwa bidii kwa Bwana kwa machozi, akimwomba awaonyeshe rehema watu wake na kugeuza ghadhabu yake ya haki mbali nao. Naye mtakatifu akasikia sauti kutoka kwa Bwana, ikisema:
'Kwa nini moyo wako unawatesa kwa ajili ya watu hawa? Je, unawapenda zaidi ya mimi? Kwa kuwa dhambi na makosa yao yameongezeka, wanastahili adhabu. Hata hivyo, ili usihuzunike, nakupa uwezo wa kuponya magonjwa yao mbalimbali.'
Ndipo Bwana alivyomwambia mtumishi wake Simeoni.
Watu waliotoka karibu na mahali hapo, mara tu walipougua, wangeitwa mara moja msaada wa Mtakatifu Simeoni, mtu mtakatifu wa Mungu, na wangemwona (katika ndoto zao) akitembelea nyumba zao, akiwabariki kwa ishara ya msalaba na kuwaponya wote. Ndoto zao zilipomalizika, wangeamka wakiwa wamepata nafuu tena. Wangetaja jina la Simeoni kwa njia hii: wangewasha taa zilizojaa mafuta majumbani mwao na kuwasha ubani, wakisema:
'Kristo Mungu wetu, kwa maombi ya mtumishi wako Simeoni, anayehudumu Mlimani Mtakatifu, utuonee huruma!'
Na wakapata rehema kutoka kwa Bwana.
Wale miongoni mwao ambao hawakukuwa na akiba kubwa ya mafuta wangechoma mafuta kwenye bakuli la uvuguvugu na kuliwasha; bakuli hilo halizimikanga hadi siku ya tatu au ya nne, kana kwamba mafuta mapya yalikuwa yakiongezwa kila mara; hivyo, kwa njia ya miujiza, mafuta katika bakuli zao hazikuwahi kuisha, kwa sababu walikuwa wamekumbuka jina la Simeoni.
Wakati mmoja, Bwana alimfunulia Mtakatifu Simeoni kifo kilichokuwa kinakaribia cha Askofu Mkuu Mtakatifu sana Efrem wa Antiokia. Alipowaita ndugu kwake, Mtakatifu Simeoni aliwatangazia hili; kisha Simeoni aliwaomba ndugu waombe kwa bidii zaidi kwa Bwana, kwa sababu, alisema, 'nguzo kuu ya Kanisa inakaribia kuanguka.' Lakini ndugu wakajibu:
'Tumesikia kwamba Askofu Mkuu yuko na afya njema.'
Siku iliyofuata, baada ya ibada ya asubuhi (kwa maana siku hiyo ilikuwa Ijumaa), Mtakatifu Simeoni aliwaita tena ndugu na kuwaambia kwa hisia za dhati:
'Baba Mtakatifu Efrem alifariki dunia jana usiku, kwani niliona roho yake ikibebwa mbinguni na Malaika watakatifu. Alipopita karibu nami, Efrem alinibusu na kusema:
'Naomba, mkumbukie mbele ya Bwana katika maombi yenu.'
Ndipo Mtakatifu Simeoni, huku akitokwa na machozi, alianza kusema:
'Ole kwa Antiokia, kwani sasa haina Efremu! Ole kwa mji, kwani Efremu sasa amechukuliwa kutoka kwake!'[footnoteRef:3899] [3899:  Ephrem alihudumu kama Patriaki kuanzia 527 hadi 545.] 

Baada ya kufariki kwa mtukufu Efrem, kiti kikuu cha uspika kilichukuliwa na Domnus[footnoteRef:3900] , ambaye alikuwa amekuja Antiokia kutoka Konstantinopoli. Domnus huyu hakuwa na huruma kwa maskini. Aliposikia hayo, Mtukufu Simeoni alitabiri kwamba Mungu angemwadhibu Domnus kwa ukosefu wake wa huruma. Na kwa kweli, si baada ya muda mrefu Domnus aliumia sana: mikono na miguu yake ilipinda, kiasi kwamba hakuweza kutembea wala kutikisa mikono yake, bali alilala hapo kama kipande cha mbao. [3900:  Domnus II alihudumu kama patriaki kuanzia 546 hadi 560.] 

Ndipo Mtakatifu Simeoni alipofahamishwa kuhusu tetemeko la ardhi lililokuwa litapiga Antiokia, lililo kuu zaidi kuliko la kwanza. Baada ya kutangaza haya kwa wote waliokuwepo, Simeoni alianza kulia na kumwomba Mungu aepushe ghadhabu Yake. Jioni hiyo hiyo, ardhi ilitetemeka kwa nguvu sana kiasi kwamba kuta za jiji zilianguka na majengo mbalimbali yalibomolewa hadi ardhini; watu wote walikumbwa na hofu kuu na woga. Watu wengi wa jiji waliuawa na kuta za jiji zilizokuwa zikianguka; lakini wengine walikimbilia Mlima wa Maajabu kwa mtakatifu wa Mungu, na wakamsihi kwa machozi amwombe Bwana kuikomesha janga hilo. Mtakatifu alipoomba kwa bidii kuu, tetemeko la ardhi likakoma; kisha mtakatifu akaona mbingu zikifunguka upande wa mashariki; kutoka hapo palitokea nuru isiyoelezeka, ikionyesha neema ya Mungu kwa watu walioongopa. Kisha, kwa amri ya Mungu, Mtukufu Simeoni alijenga monasteri kwenye Mlima wa Maajabu, na pia akajenga kanisa kwa mikono ya watu aliowaponya (kwa maana walikuwepo watu wengi sana kati yao waliokuwa wameponywa magonjwa yao kupitia maombi ya Mtakatifu Simeoni); baadaye, kupitia maombi yake, Mtakatifu aliomba kwa Mungu upatikanaji wa kutosha wa maji kwa ajili ya monasteri; kupitia maombi yake, ngano katika ghala la monasteri pia iliongezeka, kiasi kwamba kiasi chake hakupungua kabisa kwa miaka mitatu, licha ya ukweli kwamba kiasi kikubwa kilichukuliwa kutoka maghala ili kulisha umati wa wageni.
Baadaye, Mtakatifu Simeoni alijenga nguzo mpya, ambayo juu yake (kama vile Baba Mtakatifu alivyoona waziwazi) Bwana Yesu Kristo Mwenyewe alikuja pamoja na Malaika wake watakatifu na kuibariki nguzo hiyo. Mbarikiwa Simeoni alipanda nguzo hiyo kwa furaha kuu, na akahudumu juu yake hadi mwisho wa maisha yake.
Alipofikisha umri wa miaka thelathini na tatu, kwa amri ya Mungu (iliyofunuliwa kwa mtakatifu katika maono), Simeoni aliamua kuwekwa wakfu kuwa padri, ingawa hapo awali alikuwa na kusita kukubali wadhifa huu wa juu. Kwa utunzaji wa Mungu, Dionysius, Askofu wa Seleucia, alimjia Simeoni Mbariki na kumweka kuwa padri.
Baada ya kuwekwa wakfu kuwa padri, Simeoni aliyebarikiwa alisherehekea Sakramenti Takatifu ya Mwili na Damu ya Kristo kwa heshima kuu, akimtumikia Mungu kwa utakatifu, kama malaika. Mtakatifu mara kwa mara alipata maono na mafunuo mbalimbali ya ajabu kutoka kwa Mungu. Alitabiri matukio yajayo, akiona mambo ya mbali kama yalivyokuwa yamejitokeza; pia mtakatifu alitambua mawazo ya siri ya watu. Alitenda miujiza mingi sana, nchi kavu na baharini, akijitokeza katika maono; alirejesha uoni kwa vipofu, akawaponya wenye ukoma, akawaponya viwete, akatoa pepo kutoka kwa watu, akanyamazisha wanyama wakali, akaponya kila kiovu na kila udhaifu, na akafufua wafu, hata maneno ya Kristo yalitimia kwake: 'Yeyote anayamini kwangu atatenda kazi ambazo mimi ninafanya, na atatenda makuu kuliko hayo' (Yohana 14:12). Hakika, Mungu alikuwa wa ajabu, aliyefunuliwa katika mtumishi wake, Simeoni wa ajabu!
Wakati Mtakatifu Simeoni alipofikisha umri wa miaka sabini na tano, akitambua kuwa kuondoka kwake kwa Bwana kulikuwa karibu, aliwaita ndugu zake, akawaagiza kwa kina, kisha, baada ya kuwabusu wote kwa mwisho jioni hiyo, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu tarehe ishirini na nne ya Mei[footnoteRef:3901] , saa ileile ambayo kwa kawaida alipokea chakula chake kutoka kwa Malaika. Pamoja na Malaika watakatifu, sasa anafurahi katika Ufalme wa milele, akitazama uso wa Mungu, akimtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Ambaye utukufu unamwandikwa sasa na milele na milele. Amina. [3901:  Matukio muhimu katika maisha ya Mtakatifu Simeoni Mwenye nguzo ni yafuatayo: Mtakatifu Simeoni alizaliwa mwaka 521; mwaka 527, akiwa na umri wa miaka sita, alipanda nguzo; miaka minane baadaye, mwaka 535, alihamia kwenye nguzo nyingine; akiwa na umri wa miaka 22, alihamia Mlima wa Maajabu, yaani, mwaka 543; mwaka 560, akiwa na umri wa miaka 39, aliteuliwa kuwa presbiteri. Alifariki mwaka 596, akiwa na umri wa miaka 76. – Mtakatifu Simeoni Mstailiti, ambaye tunakumbuka sasa, anapaswa kutofautishwa na Simeoni mwingine, pia Mstailiti, ambaye kumbukumbu yake husherehekewa tarehe 1 Septemba; yeye pia alihudumu ndani ya mipaka ya Antiokia ya Syria, lakini aliishi mapema zaidi (alifariki mwaka wa 459).] 



[bookmark: _Toc242950191]Troparion, Sauti ya 1:
Ee mtawa, malaika katika mwili na muujiza-mtengenezaji, umeonekana, Baba wetu Simeoni mchukua-Mungu: kwa kufunga, kukesha na sala, umepokea zawadi za mbinguni, ukiponya wagonjwa na roho za wale wanaokuja kwako kwa imani. Utukufu kwa Yeye aliyekupa nguvu; utukufu kwa Yeye aliyekutia taji; utukufu kwa Yeye anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc242950192]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukitamani mambo ya juu, ukiweka kando mambo ya chini, na ukawa nguzo kama mbingu: hivyo basi, Ewe Mtakatifu, umepambwa na alfajiri ya miujiza, na unaomba bila kukoma kwa Kristo, Mungu wa wote, kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238143971][bookmark: _Toc242950193]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Meletius Stratilates na askari 1,318 waliokuwa naye
Anakumbukwa tarehe 24 Mei
Mwenye Heri Mshuhuda Meletius aliishi wakati wa utawala wa Mfalme wa Kirumi Antoninus[footnoteRef:3902] , alishikilia wadhifa wa stratilates[footnoteRef:3903] na alitoka katika maeneo ya kusini ya mkoa wa Galatia[footnoteRef:3904] . Kama Mkristo, aliomba kwa Mungu kwamba upotovu wa kipagani uondolewe kabisa. Ndipo mashetani, wakiwaona maangamizi yao yakikaribia, waliingia ndani ya mbwa na kuanza kulia maangamizi yao. Walizurura kila mahali, wakilia na hivyo kuwapa watu hofu, lakini Mtakatifu Meletius, pamoja na askari waliokuwa chini ya uongozi wake, waliwashinda na kuvunja mahekalu ya kipagani. Kwa sababu hii, Maximian[footnoteRef:3905] , gavana wa mji ambapo mtakatifu shahidi[footnoteRef:3906] alikuwa akiishi, aliamuru akamatwe na kuanza kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu, lakini mtakatifu hakutaka hata kusikia kuhusu hilo. Mtesa kisha aliamuru apigwe kwa nyundo za chuma na apitiwe na mateso mengine. Baada ya hapo, Mtakatifu Meletius alinyongwa kwenye mti wa pini na kufungwa misumari, na hapo ndipo alikufa. Ama kwa wakuu[footnoteRef:3907] , Stefano na Yohane, pamoja na wanajeshi wote waliokuwa chini ya amri yao, wakiwemo wake zao na watoto wao, vichwa vyao vilikatwa kwa upanga. Hivyo basi, mashahidi watakatifu[footnoteRef:3908] walikufa kwa ajili ya Kristo. [3902:  Kwa 'Nikodemo' katika Synaxarion, na kwa 'Antoninus' katika vyanzo vingine, inamaanisha Mfalme wa Kirumi Antoninus Heliogabalus, aliyetawala kuanzia mwaka 218 hadi 222.]  [3903:  Stratilates inamaanisha 'mkuu' au 'kamanda wa kijeshi'.]  [3904:  Galatia ilikuwa imejikita karibu katikati ya rasi ya Asia Minor. Kaskazini ilipaka na Paphlagonia, magharibi na Bithynia na Phrygia, kusini na Lycaonia na Cappadocia, na mashariki na Pontus.]  [3905:  Hegemoni Maximian, au Maximus, awali alikuwa gavana wa Misri, na baadaye Antoninus alimtuma Galatia kuwatesa Wakristo.]  [3906:  Mji huu uliitwa Tavia. Ulikuwa umejengwa mashariki mwa Galatia, karibu na mpaka wake na Pontus.]  [3907:  'Komit' ni mlinzi wa kifalme, mkusanyaji wa kodi kwa hazina ya kifalme, au gavana wa jiji; hata hivyo, katika muktadha huu, neno 'komit' linahusu tribuni wa kijeshi, yaani magavana wa miji.]  [3908:  Ufishadu wa Mtakatifu Meletius na mashahidi watakatifu wengine walioteswa pamoja naye unawekwa mwaka wa 218.] 



[bookmark: _Toc238143972][bookmark: _Toc242950194]Ushahidi wa Mtakatifu Mshahidi Serapion, pamoja na Callinicus, Theodore na Faustus
Anakumbukwa tarehe 24 Mei
Mwenyeheri mtakatifu wa Kristo, Serapioni, alikuwa mzaliwa wa Misri. Wakati Mtakatifu Meletius alipokuwa akiteswa, yeye alitoka Misri na, alipoona wale waliokuwa wakiteswa pamoja naye, akaanza kuamini katika Kristo. Kwa sababu hii, alikamatwa na kutupwa gerezani, ambako Malaika wa Mungu alimteua kuwa askofu ili kuwafundisha wale waliotaka kuteseka kwa ajili ya Kristo. Siku hiyo, jamaa wa Mtakatifu Meletius, wasaidizi wake na askari, walikusanyika pamoja na kutangaza kwa sauti kubwa kwamba nao walikuwa Wakristo, na hivyo kumkasirisha mtawala. Askofu Serapion na mchawi Kallinikos, ambao walikuwa wamemwamini Kristo, walikatwa vichwa kwa upanga; Theodore na Faustus, pamoja na wengine wengi, walichomwa kwenye nguzo; na wanawake na watoto walichinjwa vipande vipande na wauaji kwa upanga wa mbao. Hivyo basi, watakatifu hao waliwakabidhi roho zao mikononi mwa Bwana.


[bookmark: _Toc238143973][bookmark: _Toc242950195]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Nikita wa Stylite, Muujiza wa Pereyaslav
Anakumbukwa tarehe 24 Mei
Baba huyu wetu mtakatifu alizaliwa na kukulia katika mji wa Pereyaslav-Zalessky[footnoteRef:3909] . Tangu utotoni, alijulikana kwa tabia yake ya ukatili na ugomvi; alichochea machafuko na kuwadhuru watu sana, akiwaswika mbele ya mahakama na kufanya vitendo vya utekaji mali. Marafiki zake walikuwa kama yeye. Siku moja, alipomaliza masomo yake, alienda kanisani wakati wa ibada ya jioni na akasikia maneno yafuatayo ya nabii Isaya yakisomwa huko: 'Nawasheni, jitakaseni; toeni maovu yenu mbali na macho yangu; tena msiendelee kutenda uovu' (Isaya 1:16), na kadhalika. Maneno haya yalimjaza hofu mara moja, na, aliporudi nyumbani, alitumia usiku kucha bila kulala, akiyatafakari. Siku iliyofuata, kama ilivyokuwa desturi yake, alienda kuwaona marafiki zake, akajifurahisha nao, na akawaalika waje kula nyumbani kwake siku hiyo. Baadaye, alienda sokoni kununua mahitaji na, alipoyaleta nyumbani, alimwamuru mke wake aandae chakula. Na mke wake alipoanza kuosha nyama, aligundua kuwa damu isiyo ya kawaida ilikuwa ikitiririka kutoka humo; kisha, alipoiweka kwenye sufuria na kuanza kuipika, aliona damu ikifuma kwenye sufuria na kwamba mara kichwa cha binadamu, mara mkono, na mara miguu vilikuwa vikielea juu. Hili lilimjaza hofu, naye akamwambia mumewe. Alipokuja na kujionea mwenyewe kile mke wake alichomwambia, alitekwa na hofu kuu kwa muda mrefu; lakini kisha, alipopata utulivu wake, alisema kwa hewa ndefu ya moyoni: [3909:  Pereyaslavl-Zalessky, ambayo sasa ni mji wa wilaya katika Utawala wa Vladimir, hapo awali ilikuwa imejengwa kwenye Ziwa Kleschino, karibu na chanzo cha mto Perm, tawi la Mto Klyazma, na kisha, mnamo mwaka wa 1152, ilihamishiwa kwenye eneo jipya, versts tano kusini, na Mwanamfalme Yuri Dolgoruky wa Suzdal. Ilijulikana kama Zalesky kwa sababu ilikuwa imejengwa katika misitu minene iliyoitenganisha na miji mingine.] 

'Lo, mimi! Nimetenda dhambi kubwa.'
Baada ya maneno haya, akiwa anasali na kulia kwa uchungu, alitoka nyumbani na, baada ya kutembea umbali mfupi kutoka mjini, alifika kwenye monasteri ya Mtakatifu Nikita Mwenye Dhuluma Mkubwa[footnoteRef:3910] . Huko alianguka miguuni pa abati wa monasteri hii na akasema: [3910:  Monasteri ya Nikitsky ilisimama katika shamba umbali wa versts tatu kutoka mji, upande wake wa kaskazini. Inatajwa katika hagiografia ya Mtakatifu Nikita. Tarehe ya kuanzishwa kwake haijulikani.] 

'Okoa roho yangu inayozama.'
Akishangazwa na mabadiliko ya ajabu kama hayo kwa Nikita, abati alijibu:
'Jijaribu: tumia siku tatu kwenye malango ya monasteri, ukilia na kukiri dhambi zako mbele ya kila mtu anayeingia na kutoka monasterini.'
Nikita alifanya hivyo. Kwa siku tatu alilia na kuomba, akitubu dhambi zake mbele ya kila mtu. Baada ya hili, aliona eneo la matope karibu na monasteri, lililokuwa limeota majani ya matete, na umati wa nzi wadogo na mbu wakiruka juu yake. Alikwenda mahali hapo, akavua nguo zake na, akiingia kwenye matope akiwa uchi kabisa, aliketi miongoni mwa majani ya matete na akaanza kumwomba Mungu. Siku tatu baadaye, abati alimtuma mtawa kwenda kuona Nikita alikuwa akifanya nini. Mtawa alifika na, akimkosa kwenye malango ya monasteri, alimpata baada ya utafutaji mfupi akiwa amelala miongoni mwa matete. Kundi kubwa la nzi wadogo na mbu lilikuwa likiruka juu yake. Aliporudi monasterini, mtawa alimwambia abati alichokiona. Kisha abati, pamoja na ndugu wa monasteri, walienda kwa Nikita na, walipomwona akiwa katika hali hiyo ambapo mwili wake haukuonekana kabisa (damu ilikuwa inatiririka kwa wingi sana kutoka kwake), wakamwambia:
'Mwanangu! Unajidhuru nini!'
Lakini Nikita hakujibu jambo lingine, akimwambia tu mkuu wa monasteri:
'Baba! Okoa roho yangu inayoharibika.'
Baada ya hapo, abati alimkubali katika monasteri, akamkata nywele kama mtawa na kumweka katika seli finyu, ambako alijitolea kwa maombi na kufunga kila mara, akitumia siku na usiku bila kulala. Wakati huo, adui mwerevu alianza kumwingiza hofu kwa maono mbalimbali, lakini alijikinga dhidi ya maono hayo kwa kuweka ishara ya msalaba, akimwomba Mtakatifu Mwenye Dhuluma Mkuu Nikita msaada, na hakumwambia mtu yeyote. Muda si mrefu baadaye, Nikita alijengea nguzo karibu na kanisa[footnoteRef:3911] na akachimba njia nyembamba chini ya ukuta wa kanisa, ambayo aliitumia kuingia kanisani kusali. Kwa matendo kama hayo, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya miujiza, kwani wengi walioteswa na magonjwa mbalimbali waliokuja kwake waliponywa naye. [3911:  Nguzo ambayo Mtakatifu alikuwa amejenga kwa ajili ya mazoezi yake ya kujinyima haikuwa juu ya ardhi bali ilikuwa chini ya ardhi. Ilikuwa shimo la mviringo lenye umbo la nguzo au kwa urahisi pango, hivyo basi maisha ya Mtakatifu Nikita ya kuishi kwenye nguzo, kimsingi, yalikuwa aina ya ukapera.] 

Wakati huo, Mwanamfalme Mcha Mungu Michael wa Chernihiv[footnoteRef:3912] aliumia na kupooza. Baada ya kusikia kuhusu Mtakatifu Nikita, aliwaamuru wakuu wake wampeleke mjini Pereyaslavl kwa mtakatifu huyo ili apone. Alipokuwa njiani, pepo mmoja aliyejifanya kuwa mtawa alikutana naye na kudai kuwa anatoka kwenye monasteri ileile ambako Mtakatifu Nikita alikuwa ameishi kama mtawa. Kijana huyo alimuuliza kuhusu mtawa huyo mtakatifu, na pepo huyo akajibu kuwa alikuwa mdanganyifu. Hili lilimsikitisha sana kijana huyo. Muda fulani baadaye, pepo yule yule, sasa akiwa amejigeuza kwa sura tofauti, alikutana na mfalme tena njiani na kumwambia: [3912:  Mfalme Michael alikuwa mwana wa Vsevolod, Mfalme wa Chernihiv. Uponyaji wake unahusishwa na mwaka wa 1186.] 

'Unajihangaisha bure, Mwanamfalme, kwa kuchukua safari ndefu namna hii.'
Wakati mwana mfalme alipokuwa umbali wa shamba moja tu kutoka kwa monasteri ambako shemasi mtakatifu alikuwa akiishi, aliamuru hema likamuliwe ili apumzike kutoka kwa safari yake, na akamtuma mmoja wa mabwana wake kwenye monasteri kumjulisha shemasi mtakatifu kuhusu kuwasili kwake. Kisha shetani yule yule alikutana na mjumbe akiwa amejifanya mtawa ambaye alikuwa kipofu kwa jicho moja, akiwa ameshika jembe mkononi, na akamwambia kwamba mtawa mtakatifu alikuwa amefariki na kwamba tayari alikuwa amemzika.
Alipogundua amedanganywa, boyari huyo alimkemea shetani kwa sala kwa mtakatifu, na shetani akabaki bila kutikisika aliposimama. Kisha boyari huyo akaenda kwenye nguzo ya Mtakatifu Nikita na kumjulisha kuhusu kuwasili kwa bwana na ugonjwa wake mkuu, naye mtakatifu akamtumia bwana fimbo yake. Mwanamfalme Mcha Mungu Michael alichukua fimbo hii mkononi mwake na kusimama kwa miguu yake akiwa amepona kabisa, kiasi kwamba alitembea hadi kwenye nguzo ya mtakatifu huyo, akapokea baraka yake na kumweleza kila kitu kuhusu jaribu la kishetani alilokumbana nalo wakati wa safari yake. Kisha yule mtakatifu alimkemea shetani kwa jina la Mungu na kumamuru asimame bila kutetereka kando ya nguzo yake mbele ya macho ya wote kwa saa tatu; baada ya hapo shetani alimwapia mtakatifu kiapo kwamba hatowadhuru tena watu na mara moja alitoweka. Baada ya kupona, Mwanamfalme mwema Michael alimshukuru Mungu na sheikh mtakatifu kwa dhati, na, baada ya kutoa zawadi nono kwa monasteri, alirejea mjini mwake.
Hivyo basi baba wetu mtakatifu Nikita, alipokuwa amebaki kwenye nguzo yake akitoa maombi ya daima kwa Mungu, aliponya wote waliokuja kwake wakitafuta tiba ya magonjwa yao.
Usiku mmoja, baadhi ya jamaa zake walimjia mtakatifu huyo, wakimwomba awaombee; na, walipoona minyororo mizito iliyokuwa juu yake—ambayo, kutokana na msuguano wa muda mrefu mwilini mwake, ilikuwa imetengenezwa laini na kung'aa—walidhani ilitengenezwa kwa fedha. Wakiwa wamepofushwa na uchochezi wa shetani, waliamua kumuua mtakatifu na, walipofika kwenye nguzo, wakaondoa kifuniko kilichokuwa juu yake, wakaingia ndani yake na kwa nguvu wakautenganisha roho ya mtakatifu na mwili wake[footnoteRef:3913] . [3913:  Mtakatifu Nikita alifariki tarehe 24 Mei 1186.] 

Kisha wakachukua minyororo, wakaizungushia kwa turubai nzito na wakakimbia. Kabla ya ibada ya asubuhi, para-ekleziaki[footnoteRef:3914] , kama ilivyokuwa desturi, alikuja kwenye nguzo ya mtakatifu kupokea baraka yake; na, alipoona kuwa kifuniko cha nguzo kilikuwa kimeondolewa, alienda kwa abati na kumjulisha jambo hilo. Kisha walienda kwenye nguzo na wakakuta mwili wa mtakatifu bado ukiwa na joto, na harufu tamu ikitoka humo. Baada ya kumwondoa kwenye nguzo kwa heshima, walimzika kwa sherehe, huku wakikwasa uvumba na kuimba zaburi, kando ya Kanisa la Mtakatifu Nikita Mwathiriwa, upande wa kulia karibu na madhabahu. Wakati huo, wote waliougua walipona. [3914:  Paraeklesiarki ni mhudumu wa kanisani anayewasha taa mbele ya picha takatifu katika monasteri.] 

Wakati huo huo, wauaji wabaya wa shemasi huyo, wakidhani walikuwa wamepata hazina ya thamani, wakaendelea kukimbia na punde si punde wakafika Mto Volga. Huko walifungua turubai hiyo na, walipoona kuwa ilikuwa na msalaba mitatu takatifu na minyororo mizito ya chuma—ambayo ilikuwa imetengenezwa laini kwa msuguano wa muda mrefu na hivyo ilikuwa ikimetameta—waliitupa mtoni karibu na mji wa Yaroslavl, karibu na Monasteri ya Mtakatifu Petro Mtume[footnoteRef:3915] . Usiku wa kwanza kabisa baada ya hapo, mtawa kutoka kwa monasteri hiyo, aliyeitwa Simeoni, aliona nguzo tatu zilizong'aa sana mahali hapo, si mbali na kingo za mto. Zilitokea kutoka ardhini kuelekea angani na zilitoka na miale ya nuru. Mtawa huyo alimwambia arkimandriti wa monasteri yake kuhusu jambo hili, na arkimandriti akamjulisha gavana wa mji; wakiwa wameambatana na umati mkubwa, wakaelekea mahali hapo na wakapata minyororo takatifu ya mtakatifu huyo, ambayo, kama vile kuni kavu, ilikuwa ikielea kwa muujiza juu ya uso wa maji. Baada ya kuzichukua kwa heshima, walizibeba hadi mjini wakisali zaburi; na, walipokutana njiani na mtu kiwete aliyekuwa akitembea kwa mikono na magoti ardhini, walimbariki kwa msalaba uliokuwa umefungwa kwenye minyororo, nayo miguu na magoti yake zikatiwa nguvu, na akainuka, akiwa amepona kabisa. Zaidi ya hayo, wagonjwa wengine wengi, walioteseka kwa magonjwa mbalimbali, waliponywa na minyororo ya mtakatifu huyo. Muda fulani baadaye, mtakatifu Nikita alimwonekana kwa mtawa Simeoni aliyetajwa hapo awali na akamwambia: [3915:  Monasteri ya Mtakatifu Petro na Mtakatifu Paulo huko Yaroslavl ilikuwa kando ya Mto Volga, katika eneo ambalo sasa kuna Kanisa la Mtakatifu Petro.] 

'Ala hii ya heshima ya matendo yangu iondole hapa kwa wakati unaofaa na iwekwe juu ya jeneza langu.'
Baada ya hapo, minyororo ya mtakatifu ilihamishwa kwa heshima kutoka mji wa Yaroslavl hadi mji wa Pereyaslavl na kuwekwa juu ya jeneza lake takatifu. Kwa wote wanaokuja kwa imani, hutoa uponyaji mwingi kwa utukufu wa Kristo Mungu.


[bookmark: _Toc242950196]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiacha tamaa za ujana kulingana na mafundisho ya Kiorthodoksi, na ukichukua tabia njema, ulimshinda adui na kumfurahisha Mungu kwa hekima yako; na kutoka Kwake juu ulipokea zawadi ya miujiza, ya kutoa pepo na kuponya magonjwa. Ee Nikita mkuu, omba kwa Kristo Mungu atusamehe roho zetu.


[bookmark: _Toc242950197]Kontakion, Sauti ya 8:
Kwa ajili ya Kristo, ulivumilia kifo cha lazima kwa ajili ya watumishi wako na ukapokea kutoka Kwake taji la kutokuoza; na kwa wale wanaokuja kwa imani, unatoa uponyaji kutoka kwenye kaburi lako takatifu, Ee Nikita Mwenye Heshima, mwombezi wa roho zetu.


[bookmark: _Toc238143974][bookmark: _Toc238146247][bookmark: _Toc242950198]7 Juni
25 Mei (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kuna sherehe ya kugunduliwa mara ya tatu kwa kichwa kitukufu cha Mtakatifu Yohane Mbatizaji (kwa maelezo zaidi kuhusu tukio hili, tazama tarehe 24 Februari)


[bookmark: _Toc238143975][bookmark: _Toc242950199]Kumbukumbu ya Mtakatifu Ferapontus, shahidi mtakatifu na Askofu wa Kipro
Kumbukumbu tarehe 25 Mei
Mtakatifu huyu Ferapont alikuwa mtawa na, alipokuwa akishikilia cheo cha askofu, alihudumu katika kisiwa cha Kibriani[footnoteRef:3916] . Wakati wa mateso ya Wakristo yaliyoanzishwa na washenzi[footnoteRef:3917] , alikiri kwa ujasiri jina la Bwana Yesu Kristo na akapokea taji la shahidi[footnoteRef:3918] . Mabaki yake matakatifu awali yalikuwa Kibriani, ambako yalifanya miujiza mingi; lakini baadaye zilihamishiwa Konstantinopoli kwa sababu ifuatayo: wakati Waagari, kwa ruhusa ya Mungu, walipokuwa wakiharibu nchi zote za mashariki kwa sababu ya dhambi zetu, wakiwachukua wakazi wake mateka, walifika pia katika kisiwa cha Kipro, wakiwa na nia ya kukitendea kama walivyotenda kwa nchi nyingine za mashariki. Wakati huo, Mtakatifu Pherepont alimtokea mhudumu wa kanisa lake na kumwambia: [3916:  Kisiwa cha Kipro kilikuwa katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania, karibu na pwani za Fenisia ya kale. Ukristo ulianzishwa huko na Mtume Paulo.]  [3917:  Hii inahusu mateso chini ya Diocletian (aliyeitawala kuanzia 284 hadi 305).]  [3918:  Wakati wa kifo cha Mtakatifu Ferapont unaamuliwa na mateso ya Diocletian. Tarehe halisi ya kifo chake haijulikani. 25 Mei, kwa uwezekano mkubwa, ndiyo siku ambayo mifupa yake takatifu ilihamishiwa Konstantinopoli.] 

'Nenda haraka, chukua mifupa yangu ya utakatifu na uipeleke Konstantinopoli, kwa maana maadui wa Msalaba wa Kristo wanataka kuja katika kisiwa hiki na kukiharibu; waambie Wakristo wengine kuhusu hili, ili nao wakimbie kutoka hapa kabla ya uvamizi wa Waagari.'
Mara moja, mhudumu huyo aliwajulisha Wakristo wote kuhusu maono ya mtakatifu na amri yake; si baada ya muda mrefu, Wakristo walijiandaa kwa safari yao kwa meli; wakiwa wameandaa sanduku jipya la mifupa takatifu, waliweka mifupa takatifu ya Mtakatifu Ferapont ndani yake na, wakiwa wamebeba melini, wakaanza safari yao.
Wana safari walipokuwa wamevuka sehemu kubwa ya bahari na walikuwa tayari wakikaribia Constantinople, dhoruba kubwa ilinuka ghafla baharini; kila mtu alikumbwa na hofu kubwa na mchanganyiko; lakini wakati huo harufu tamu ya ajabu ilianza kutoka kwenye sanduku la mifupa yenye mawasili (kama vile ilikuwa mvuke mzuri); manukato haya hayakujaa tu meli nzima, bali pia yalisambaa baharini kwa umbali wa stadia tatu kuzunguka meli: na mara moja dhoruba ilitulia, kana kwamba imetulizwa na manukato hayo ya ajabu na yasiyoelezeka. Mhudumu wa mazishi, ambaye alikuwa akilinda kwa upendo mabaki matakatifu ya mtakatifu mnyang'anyifu, alisikia sauti ikitoka kwenye sanduku la mabaki, ikimwita aje kwayo. Hatimaye, wote waliokuwepo walisikia sauti hii, ambayo Mtakatifu Ferapont alikuwa akimwita mlinzi wa mifupa yake; kisha, kwa heshima na unyenyekevu, wote walikaribia sanduku la mifupa ili kutazama mifupa ya mtakatifu mnyang'anyi. Walipokaribia sanduku la mifupa takatifu, wote wakaona manukato ya mizira yakitoka kwenye mifupa ya mtakatifu shahidi, yakijaza sanduku lote. Wakristo waliokuwa kwenye meli wakachukua mizira hiyo kwa vyombo vya kioo na wakajipaka kwa imani, kwa ajili ya uponyaji wa roho na miili yao.
Walipofika Constantinople, Wakristo waliweka mifupa takatifu ya mtakatifu Ferapontus katika kanisa lililojengwa kwa heshima na utukufu wa Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi[footnoteRef:3919] . Yote haya yalitokea wakati wa utawala wa Nikephoros[footnoteRef:3920] . Muda fulani baadaye, kutokana na miujiza mingi iliyotokea kupitia mabaki matakatifu hayo, Wakristo walijenga kanisa lingine lililotengwa kwa ajili ya shahidi mtakatifu Ferapont; ni katika kanisa hili ndipo mabaki matakatifu ya mtu wa Mungu yalipohamishiwa. [3919:  Kanisa hili lilijengwa kwa heshima na utukufu wa ikoni ya Mama wa Mungu 'Eleina' au 'Mwenye Huruma'. Siku kuu ya heshima ya ikoni hii ya Mama wa Mungu husherehekewa katika Kanisa la Orthodox tarehe 12 Novemba.]  [3920:  Mfalme Nikephoros I alitawala kuanzia mwaka 802 hadi 811. Uhamisho wa mabaki matakatifu ya mtakatifu shahidi Ferapontos ulifanyika mwaka 806.] 

Kati ya miujiza mingi iliyofanywa na Mwenye kumridhisha Mungu Ferapont, ni michache tu ndiyo imeandikwa. Tutatoa maelezo ya baadhi yao.
Mtu fulani, Mitaliano kwa kuzaliwa, aliyeitwa Florin, aliyeteswa na kundi la pepo wachafu, aliponywa kwa reliquia za Mtakatifu Ferapont na akarudi nyumbani akiwa amepona kabisa. Alisema kwamba aliona kile kilichoonekana kuwa mvuke mzuri, wenye harufu nzuri sana, ukitoka kwenye sanduku lililohifadhi mabaki matakatifu; jeshi la mashetani halikuweza kuvumilia harufu hii, ndiyo maana walikimbia, kana kwamba walikuwa wanafukuzwa na mtu fulani.
Anastasius, raia wa mji wa Vixinia, alikuwa ameteseka kwa muda mrefu na mkono uliokufa, ulioteleza kutoka bega lake kana kwamba ulikuwa umekufa. Lakini alipofika kanisani mwa Mtakatifu Mwenye Dhuluma Ferapont usiku wa kuamkia Epifania ya Bwana, alipona kabisa: mkono wake ulipata tena nguvu na kuwa imara kama ule mwingine; mbele ya wote, Anastasius alichukua chombo kwa mkono wake uliopona na akajaza maji ya Epifania. Walipoona hayo, wote walimshukuru Mungu, anayesifiwa katika mtumishi wake mtakatifu Ferapont.
Pia kulikuwa na mtu mwingine, aitwaye George, ambaye alikuwa dekurio[footnoteRef:3921] , na askari; kupitia udanganyifu wa shetani, uso wake uligeuzwa nyuma na alikuwa kipofu kwa jicho moja. Yule George, baada ya kuomba kwenye jeneza la mtakatifu shahidi, alipona kwa haraka: uso wake ulirejea katika hali yake ya awali na jicho lake likarudishiwa uwezo wa kuona, na kwa ajili hiyo George alimshukuru daktari wake aliyemtibu bila malipo. [3921:  Yaani, kamanda wa askari kumi.] 

Mtu mmoja aliyekuwa mgonjwa wa kupooza, aitwaye Theodore, aliletwa kanisani iliyojengwa kwa heshima ya mtakatifu mnyang'anyi huyo. Katika ndoto, mtakatifu alimtokea na kumpa mkate na kikombe cha divai. Aliyachukua hayo kutoka mikononi mwa mtakatifu akiwa bado amelala, na mara moja akaamka, akihisi nguvu ndani yake; akiamka kitandani mwake, alimsifu Bwana Yesu Kristo na mshuhuda wake mtakatifu, akisema:
'Ee, wewe Mtakatifu Ferapont, unaponya kwa urahisi na haraka magonjwa na maradhi yote!'
Msichana mdogo aliletwa kanisani kwa shahidi mtakatifu; tangu kuzaliwa kwake, miguu yake ilikuwa imeungana pamoja, ikijipinda nyuma na kuungana na mgongo wake; lakini baada ya wazazi wake kutoa sala ya dhati kwa Mtakatifu Ferapont, miguu yake mara moja ilirejea katika hali yake ya kawaida; Zilitengenea na kutengana, kiasi kwamba msichana huyo, alipofikia utu uzima, alitembea, akimtukuza na kumshukuru Mungu.
Mwanamke mmoja aliyeitwa Maria alikuwa akisumbuliwa na ugonjwa usio na tiba, unaojulikana kama saratani; akiteseka sana na tayari kukata tamaa ya kupona, Maria alikimbilia kwa haraka kaburini kwa mtakatifu huyo shahidi akiwa na maombi ya dhati na huko alipokea uponyaji wa haraka na kamili kutoka kwa ugonjwa wake.
Mwanamke mwingine, ambaye alikuwa akiteseka kutokana na kuvuja damu kwa miaka saba, alikuja kwa sala ya dhati na imani kwa Mtakatifu Ferapont; na mara tu alipogusa jeneza lake, kuvuja damu kwake kulikoma papo hapo, naye akarudi nyumbani akiwa na afya kamili.
Mwanamke mwingine, aliyekuwa akisumbuliwa na uvimbe wa maji mwilini, alikuja kwenye mabaki matakatifu ya Mtakatifu Ferapont na akaona, katika maono kama ndoto, shahidi mtakatifu akipaka sehemu ya mwili wake iliyoathirika mafuta ya aina fulani. Alipoamka, aliona kwamba usaha mwingi ulikuwa umetoka kwenye eneo lililoathirika, na baada ya hapo alijisikia kuwa mzima kabisa.
Stephen, mwanajeshi kutoka kikosi cha Kiarmenia, aliteseka sana kutokana na ugonjwa wa kimwili; alikuwa amejikunja na mgongo wake ulikuwa umeinama chini; vivyo hivyo, mwanajeshi mwingine, aliyeitwa Theodore, aliteseka kwa ugonjwa uleule. Walipowatafuta wote wawili msaada wa mtakatifu wa Mungu na kumwomba kwa sala za dhati, walipona kabisa.
Mtu fulani mwenye ukoma, alipofika kwenye kaburi la mtakatifu, aliponywa ukoma wake kupitia maombi yake na akamshukuru Mungu.
Mfalsafa fulani, aliyekuwa na uvimbe hatari na mkubwa sana kifuani mwake, alikuja kwenye kaburi la mtakatifu na, alipokuwa akipepesa usingizi huko, akaona kwamba mtakatifu alikuwa ameweka plasta kwenye sehemu iliyoathirika kifuani mwake. Alipoamka, alihisi nafuu kubwa kutokana na ugonjwa wake, na ndani ya siku moja alipona kabisa, jambo ambalo alimshukuru Mungu kwa ajili yake.
Magonjwa na maradhi mengine mengi yaliponywa kwa kupakwa mafuta ya mdalasini yaliyotoka kwenye mabaki matakatifu ya mtumishi wa Mungu Ferapont; kwa mrokoni huo huo, mashetani walitupwa nje ya watu, na waliokuwa karibu kufa walirejeshwa kutoka kwa kifo hadi uzima; na haya yote yalifanyika kupitia maombi ya mtakatifu mnyang'anyi Ferapont, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc238143976][bookmark: _Toc238146248][bookmark: _Toc242950200]8 Juni
26 Mei (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kuna kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Averkius na Helena, ambao, kulingana na baadhi ya vyanzo, walikuwa watoto wa Mtume Alpheus. Mtakatifu Averkius aliteswa kwa ajili ya Kristo, akiwa amefungwa uchi miongoni mwa nyuki na kuchomwa na stinga zao; dada yake Helena, hata hivyo, alitupwa mawe hadi kufa.
Siku hiyo hiyo, kuna sherehe ya kugunduliwa kwa mabaki takatifu ya Mtakatifu Makario wa Kalyazin. Tazama maisha yake chini ya tarehe 17 Machi


[bookmark: _Toc238143977][bookmark: _Toc242950201]Mateso ya Mtakatifu George Mpya[footnoteRef:3922] [3922:  Cheo cha 'Mpya' kinatumika kwa Mtakatifu George ili kumtofautisha na watakatifu wengine wenye jina la George waliotangulia kabla yake, kama vile George Mwenye Dhuluma Mkubwa (ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 23 Aprili, n.k.).] 

Anakumbukwa tarehe 26 Mei
Mtakatifu George alikuwa mwana wa wazazi wacha Mungu; baba yake, aliyeitwa Yohane, alikuwa mmoja wa wakuu walioheshimika zaidi wa mji wa Sredets[footnoteRef:3923] , na mama yake aliitwa Maria. George alipewa wazazi wake kupitia maombi yao ya dhati, kwani walikuwa wamezeeka na hawakuwa na watoto, kama vile Abrahamu na Sara wa zamani; kwa sababu hii, Yohana na Maria waliomba kwa bidii sana kwa Bwana, kwa Mama Yake Mtakatifu Sana na kwa Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu wa Kapadokia; walitembelea kanisa la mtakatifu huyu kila siku, walitoa sadaka huko na kuomba kwa dhati kwa Bwana ili ukosefu wao wa watoto uponwe. Na Bwana hakupuuza maombi yao, bali aliwapatia, katika uzee wao, mwana wa kiume. Yohana na Maria walimpeleka mtoto huyo kanisani kwa Mtakatifu Yohana wa Mathayo, Mwenye Nyauko Mkuu, wakamwbatiza kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, na wakampa jina la Yohana wakati wa ubatizo wake mtakatifu. [3923:  Sredets au Sofia – mji mkuu wa kizalendo cha Kibulgaria. Hata katika nyakati za kale, Sofia ilikuwa kituo muhimu cha biashara na ilitumika kama mji mkuu wa mkoa wa Kirumi wa Dacia. Mnamo mwaka wa 441, Sofia iliharibiwa na Wahuni; mnamo mwaka wa 809, ilitekwa na Wabulgaria; na mnamo mwaka wa 1382, iliporomoka mikononi mwa Waturuki. Mnamo tarehe 22 Desemba 1877, ilitekwa na Warusi chini ya uongozi wa Gurko, ambapo wengi wa wakazi wa Kiislamu walikimbia.] 

Mvulana huyo alikulia katika hofu ya Mungu na kufundishwa kusoma; George punde si punde alizidi kuelewa Maandiko Matakatifu kiasi kwamba maarifa yake yalizidi ya wenzawe wote. George alipofikia utu uzima, alifanana sana, kwa uzuri wa sura na usafi wake, na Yosefu wa zamani.
Wakati huo, Bulgaria ilikuwa inatawaliwa na Wasarakeni; mtukufu George alipofikisha umri wa miaka ishirini na tano (wazazi wake walikuwa tayari wamefariki), Wasarakeni walianza kujaribu kumshawishi akubali uabudu sanamu wao, wakimwambia:
'George, kanamna Ukristo na ukubali imani yetu. Mtii Mjumbe wa Mungu, Muhammad[footnoteRef:3924] ; pokea sheria yetu.' [3924:  Muhammad – mwanzilishi wa dini ya Kiislamu (aliyeishi mwishoni mwa karne ya 6 na mwanzoni mwa karne ya 7).] 

Aliposikia maneno hayo, Wasarakeni walianza kumwekea taffia (kofia) kichwani mwa Mtakatifu Yohane, ambayo, kulingana na desturi yao, waliivaa vichwani mwao na kuingia nayo katika maeneo yao ya ibada. Lakini mtakatifu aliwajibu, akisema hivi:
'Haifai kwetu sisi, kama Wakristo, kuiga desturi zenu zisizo za kiungu na kuvaa tafiya vichwani mwetu; haifai kwetu kuukana Kristo, Mungu wa kweli, Muumba wa mbingu na nchi, na kujinyima matunda ya ubatizo mtakatifu. Niambie: je, naweza kumwamini Muhammad, ambaye hakutumwa na Mungu, wala na manabii wa Mungu, wala na mitume, bali alikuwa tu amiri jeshi wa jeshi la Shetani, akiwa amebeba bendera za ibilisi? Ninyi wenyewe hamjui mnayoamini; ninyi wenyewe mmepotea kutoka kwa njia ya kweli.
Baada ya kuwafichua hivi Wasarakeni, Mtakatifu George alianza kumhubiri Kristo kwa sauti kuu kuwa Mungu wa kweli, Muumba na Mtengeneza wa vitu vyote vilivyopo, vinavyoonekana na visivyoonekana, vya duniani na vya mbinguni.
Kisha, akiwatemea mate usoni wale waovu na kuwaita watu wasio na Mungu, mtakatifu alitupa tafiya ardhini na kuanza kuikanyaga kwa miguu, akisema moyoni mwake: 'Ee George! Unachelewa kwa nini? Kristo anakuitia!'
Wasaraseni wabaya, wakiwa wamejaa hasira, walimkamata mtakatifu na, baada ya kumpiga vibaya na kumtendea ukatili, walimpeleka mbele ya mkuu wao, wakimlaani na kusema:
'Tazama, mtu huyu anatukana na kudharau imani yetu.'
Hata hivyo, mkuu, akivutiwa na urembo wa uso wa mtakatifu na mtazamo wake jasiri, alianza kumzungumzia kwa upuzi:
'Ukimtangua Yesu Kristo, ambaye unamwita Mwana wa Mungu, na ukitii amri ya mfalme mkuu Selim[footnoteRef:3925] , na kutekeleza mapenzi yake (ufalme mwingi unamtumaini Selim huyu), basi utapokea zawadi nyingi na heshima za kila aina kutoka kwa mfalme wetu, na utateuliwa kuwa kamanda wa magavana wote wa mji mkuu wa Sredets. [3925:  Selim I, Sultan wa Uturuki, alitawala kuanzia 1512 hadi 1529; alijulikana kwa ukali wake wa ajabu wa kidini (kutovumiliana kidini).] 

Lakini mshuhuda huyo wa Kristo mara nyingine tena alimkiri Bwana Yesu Kristo mbele ya umati mkubwa wa watu, huku akiikemea na kuilaani imani ya Wasaraceni. Ndipo mtesaji, akikasirika sana, aliamuru mtakatifu huyo apigwe kwa fimbo bila huruma. Na Mtakatifu George aliteswa kwa ukatili kiasi kwamba nyama yake ilishikamana na magogo, huku damu yake ikitiririka kutoka kwenye majeraha yake. Hata hivyo, licha ya hayo, mtakatifu hakuonyesha nia yoyote ya kukubali amri isiyo ya kiungu ya mfalme.
Kisha mtawala akaamuru akatwe mwili wake wote kwa visu, kuanzia kichwani hadi miguuni, na majeraha yake yachomwe kwa mishumaa inayowaka; mwili mzima wa mtakatifu ulichomwa na mishumaa, hata uso wake haukuonekana tena, na nyama yake ilianza kuyeyuka, kama vile nta inavyoyeyuka kwenye moto. Lakini shahidi wa Kristo alivumilia mateso yake kwa ujasiri, akitaja na kukiri jina la Bwana Yesu Kristo.
Baada ya hili, mtesaji aliwaamuru askari wampitishe mtakatifu huyo mjini, wakipiga ngoma na kupiga kelele: 'Msimkashifu Mtume wa Mungu Muhammad, wala msipinge mafundisho yake kuhusu imani ya Wasarakeni.'
Hata hivyo, mtakatifu aliomba kwa Kristo Bwana na akawahimiza Wasarakeni wamwamini Kristo.
Kisha watu hao waovu walijenga kichomo kikubwa katikati ya mji, wakikusudia kumweka mtakatifu humo ili wamweke moto. Na George, mshuhuda wa Kristo, alipelekwa mahali palipotayarishwa kwa ajili ya kuchomwa kwake.
Lakini, akiwa amechoka kwa majeraha yake, alianguka chini, bila sauti; midomo yake pekee ilitetemeka, akimwomba Bwana msaada. Hata hivyo, Wasarakeni, wakimkamata mtakatifu akiwa bado hai, walimtupa kwenye mshiko huo. Hivyo ndivyo Mtakatifu George, mshuhuda wa Kristo, alivyokamilisha ushuhuda wake. Wasaraceni wasio na Mungu pia walitupa mbwa wengi kwenye kichwa cha kuni ili Wakristo wasiweze kutambua masalia ya mtakatifu huyo. Lakini Mungu alimtukuza mtumishi wake: ghafla wingu lilitanda juu ya mahali hapo, likiambatana na radi na umeme, na mvua kubwa ilianza kunyesha, ambayo ilizima moto, hata moshi haukubaki kutoka kwenye kichwa hicho cha kuni. Wasarakeni, wakiwa wameogopwa na muujiza huo mkubwa, wakakimbia kutoka mahali hapo. Wakati huo huo, mvua iliendelea kunyesha hadi usiku.
Usiku ulipofika, mwanga mkali sana ulionekana juu ya mahali ambapo mwili mtakatifu wa mtakatifu shahidi ulikuwa umechomwa, ukimulika eneo lote. Kisha kasisi mkuu wa kanisa kuu lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu George, Shahidi Mkuu wa Kapadokia, alienda pamoja na Wakristo wengine kwa majaji; baada ya kuwapa pesa, aliomba ruhusa yao kuchukua mabaki takatifu ya shahidi na kuwapatia mazishi stahiki. Wakati majaji walipokubali ombi hili, kasisi mkuu alienda kwa Metropolitan Yeremia na kumweleza kila kitu kuhusu mtakatifu shahidi. Metropolitan, kwa upande wake, alielekea kwenye maeneo ya mtakatifu shahidi kwa haraka na imani kubwa, akiwa ameambatana na sinodi takatifu nzima na Wakristo watiifu wengi, wakiimba zaburi na nyimbo za utakatifu, wakiwa wamebeba mishumaa na midundo ya uvumba. Baada ya kuondoa majivu kutoka mahali ambapo mwanga ulionekana, Wakristo waligundua mabaki matakatifu ya Mtakatifu George Mpya, bila kuathiriwa na moto. Hata hivyo, mifupa ya mbwa ilikuwa imekuwa vumbi na majivu.
Katika maeneo hasa ambapo mtakatifu mshahidi wa Kristo alipopitishwa mjini usiku huo na ambapo damu yake ilidondoka, nuru ilionekana usiku, kana kwamba kutoka kwa mshumaa unaowaka; Wakristo wote waliona hili.
Baada ya kuchukua mifupa takatifu ya mtakatifu mshuhuda, metropoliani aliweka katika sanduku la mifupa takatifu katika kanisa la Mtakatifu George Mshuhuda Mkuu wa Kapadokia. Mifupa takatifu ya mtakatifu mshuhuda ipo hapo hadi leo na, kwa neema ya Mungu, hutoa uponyaji kwa wote wanaoikaribia kwa imani.
Mwenyehuru mtakatifu wa Kristo, George, aliteswa kwa ajili ya imani katika mji wa Sredets nchini Bulgaria, ambako alikuwa amekulia; aliteswa kwa ajili ya imani mwaka 7022 tangu uumbaji wa ulimwengu, na mwaka 1514 tangu Umwilisho wa Mungu Neno , tarehe 26 ya Mei[footnoteRef:3926] , wakati wa utawala wa Bwana wetu Yesu Kristo juu ya yote, Ambaye atukuzwe, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina. [3926:  Kwa mujibu wa wengine, Mtakatifu George aliteswa hadi kufa tarehe 11 Februari. Katika hali hii, tarehe 26 Mei huchukuliwa kuwa siku ambayo mabaki yake yalihamishwa.] 



[bookmark: _Toc242950202]Troparion, Sauti ya 4:
Kwa hamu ya kimungu, tangu utotoni ulijitolea kabisa kwa Bwana; katika maombi na kufunga ulikuwa mfano wa wema, huku ukidharau utajiri, utukufu na uzuri wa kimwili kana kwamba havipo, na ulimpenda Kristo peke yake kwa moyo wako wote, na yule Mungu wa kweli, anayesifiwa katika Utatu, ulimtangaza mbele ya Waturuki wasio na Mungu: ukikanyaga imani ya Wasarakeni na sheria za Muhammad chini ya miguu yako, na kuwatega hofu mioyoni mwa waonevu wako, ulitawazwa taji kwa utukufu wa ushuhuda, na kupaa mbinguni kwa ushindi, Ee Yosefu mwenye hekima kuu. Mwombe Kristo Mungu wetu awahifadhi wananchi wako, na kuokoa Mfalme Morthodoksi, watu na mji, wanaoheshimu matendo yako daima.


[bookmark: _Toc242950203]Kontakioni, Sauti ya 4:
Kwa maana ulionekana kama nyota angavu sana, bila hila, kwa ulimwengu, ukitangaza Jua la haki, Kristo; kwa mateso yako, Ee mvumilivu mkuu na shahidi wa Kristo, George, ulizima upotoshaji wa Wasarakeni, na mafundisho na sheria za Muhammad ulizikanyaga chini ya miguu yako: na kwa uvumilivu wako thabiti uliwatisha mfalme asiye na sheria na watesi wako; na unawapa nuru waumini, ukisali bila kukoma kwa Mungu kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238143978][bookmark: _Toc242950204]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Yohane Mpsykhit
Anakumbukwa tarehe 26 Mei
Baba wetu mtakatifu Yohane, aliyempenda Kristo tangu ujana wake, alikuwa na tabia kama ya manabii watakatifu Eliya na Yohane. Akiiacha dunia nyuma, alielekea Monasteri ya Psichaita[footnoteRef:3927] na akachukua nadhiri za ukiungama huko, baada ya hapo alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kutoa pepo na kuponya wagonjwa. Alifanya kazi wakati wa machafuko ya uharibifu wa sanamu, akiimarisha wa Orthodox katika imani yao kupitia mafundisho yake. Malalamiko yaliwasilishwa dhidi yake kwa mfalme, mnyanyasaji wa sanamu[footnoteRef:3928] , naye, baada ya kumwita, alianza kumlazimisha aache kuabudu sanamu takatifu, ajiunge na upotovu wake na kutia saini hati isiyo ya kiungu; lakini Mtu Mwenye Heshima alikataa kutii na hata kumshutumu mfalme, akimwita mpotovu. Kwa sababu hii alifukuzwa, ambapo alivumilia mateso mengi mikononi mwa waibadhirifu wasio na sheria na wasio wa haki, na huko ndipo alikamilisha maisha yake. [3927:  Psikhaite Lavra, kulingana na Bollandists, ilikuwa imejikita Konstantinopoli.]  [3928:  Mfalme Mgiriki Constantine Copronymus (743–775) alikuwa mnyanyasaji katili hasa wa picha takatifu; alikusudia kwa dhati, na kwa mujibu wa sheria, kutokomeza ibada ya picha takatifu kama uzushi, na kwa ajili hiyo aliitisha mtaguso mwaka wa 754 na kuuainisha kama Mtaguso Mkuu wa Kanisa. Mfalme Leo Mwarmeni (813–820) pia alikandamiza ibada ya picha za watakatifu kwa ukali uleule – alitoa amri inayowapiga marufuku watawa kuhubiri kuhusu ibada ya picha za watakatifu, na watawa wote walitakiwa kusaini amri hiyo. Inadhaniwa, 'mfalme aliyetesha sanamu' anayerejelewa hapa ni, bila shaka, mfalme wa mwisho.] 



[bookmark: _Toc238143979][bookmark: _Toc242950205]Kumbukumbu ya Mtakatifu Karpu, mmoja wa Mitume Sabini
Anakumbukwa tarehe 26 Mei
Mtakatifu Karpu, mmoja wa Mitume Sabini, alikuwa mwanafunzi na mtumishi wa Mtume Paulo; alibeba barua zake hadi maeneo yaliyokusudiwa. Kwa muda mrefu, Karpu alifanya kazi pamoja na Mtume Paulo , akihubiri Neno la Kristo kila mahali[footnoteRef:3929] , na alivumilia taabu na dhiki nyingi kwa ajili ya hili. Baadaye, Mtakatifu Karpu aliteuliwa na Mtume Paulo kuwa askofu wa mji wa Berea huko Thrace[footnoteRef:3930] . [3929:  Kwa bahati, Mtume Paulo aliweka vazi lake na vitabu mbalimbali kwake huko Troa, ambavyo miongoni mwake Mtume anataja hasa zile mizingo ya ngozi (2 Tim. 4:13).]  [3930:  Thrace lilikuwa jina lililotolewa kwa sehemu hiyo ya Rasi ya Balkan iliyokuwa kaskazini mwa Masedonia, Bahari ya Aegean na Bahari ya Marmara. Kwa sasa, maeneo yafuatayo yapo ndani ya mipaka ya Thrace ya kale: sehemu ya mashariki ya Hungaria, Transylvania, Bessarabia, Moldavia, Wallachia, Bulgaria, Serbia na sehemu ya mashariki ya Rumelia. Mji wa Berea sasa unaitwa Verria au Kara-Verria; una idadi ya watu takriban 12,000. – Mtume Paulo alitembelea Berea wakati wa safari yake ya pili ya kimisionari.] 

Mtume mtakatifu Karpu alijitahidi kuhubiri Injili ya Kristo katika kisiwa cha Krete[footnoteRef:3931] ; huko, miongoni mwa mambo mengine, alimkaribisha Mtakatifu Dionysius Areopagite nyumbani kwake[footnoteRef:3932] na akamwona Bwana akimtokea katika maono wakati Karpo alipokuwa akimwomba amwue wenye dhambi wawili, na akasikia sauti Yake ikitangaza: 'Niteseke zaidi, kwani niko tayari kuteseka tena na kusulubishwa kwa ajili ya wokovu wa wanadamu'[footnoteRef:3933] . [3931:  Kisiwa cha Krete (kinachojulikana pia kama Kandia, kutokana na jina la mji wake mkuu) kiko katika sehemu ya kati ya Bahari ya Mediterania, kusini mwa Bahari ya Aegean. Mwanzo wa Ukristo hapa uliashirishwa na kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya mitume, kwani Wakrete walikuwepo katika tukio hilo (Matendo 2:11). Ukristo baadaye ulianzishwa hapa na Mtume Paulo, ambaye alimteua Tito kuwa askofu ili 'atengeneze yale yaliyobaki na kuwateua wazee katika kila mji' (Tito 1:5). – Katika karne ya 17, Krete ilitawaliwa na Waturuki.]  [3932:  Dionysius Areopagite – mwanachama wa Areopagi, mahakama kuu ya Athene. Aliongozwa kwenye Ukristo na Mtume Paulo wakati wa safari yake ya pili ya kitume (c. 54 BK). Alitangazwa mtakatifu na Kanisa Takatifu. – Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 3 Oktoba.]  [3933:  Ili kuelewa maneno haya, ni lazima mtu akumbuke tukio lifuatalo kutoka katika maisha ya Mtume mtakatifu Karpu. Mtu mmoja asiyeamini alikuwa amempotosha mmoja wa Wakristo na kumwingiza katika maafa yake mwenyewe. Karpu alihuzunika sana kwa jambo hili. Ingawa hakuwahi kuonyesha ukosefu wa subira hapo awali, wakati huu Karpu alihuzunika sana moyoni mwake. Aliwaza moyoni mwake kwamba waovu, wanao haribu na kuharibu watu, hawastahili kuishi duniani; na akaanza kumwomba Mungu moto utoke mbinguni na kuwateketeza wale watu wawili waovu – yule aliyempotosha mwenzake na yule aliyepotoshwa. Alipokuwa akiomba hili, ghafla chumba cha juu alichokuwa amesimama kilitetemeka na kugawika kuwa viwili. Akitazama juu, akaona mbingu zikifunguka na Bwana Yesu Kristo ameketi huko kwa umbo la mwanadamu. Akitazama chini, akaona shimo kuu, na kando yake walisimama wale wenye dhambi wawili ambao Carp alikuwa ameomba uangamizi wao. Karpu, alipoona kwamba wale waliomwudhi sasa walikuwa tayari kuanguka katika shimo na kumezwa na nyoka aliyekuwa akipanda chini, alijaa furaha; lakini kwa kuwa bado hawakuwa wameanguka katika shimo, Karpu tena alianza kuhangaika na kuhuzunika, na tena alianza kumwomba Mungu ili wang'amwe. Alipoinua macho yake mbinguni, akaona kwamba Bwana alikuwa amewakaribia wale wenye dhambi na kuwanyooshea mkono wa msaada. Ndipo Bwana akamwambia Karp: 'Nitesa zaidi, maana niko tayari kuteswa tena na kusulubishwa kwa ajili ya wokovu wa wanadamu.' Maelezo haya yameandikwa na Mtakatifu Dionysius Areopagite katika barua yake kwa mtawa Demophilus. Barua hii inaweza kusomwa tarehe 3 Oktoba (siku ya sikukuu ya Mtakatifu Dionysius Areopagite).] 

Mtakatifu Dionysius Areopagite anashuhudia kuhusu Karpus mtakatifu huyu na kwamba hakuwahi kuanza kusherehekea Sakramenti takatifu kabisa na zinazotoa uhai hadi alipothibitishwa kuwa mwafaa kwa maono ya kimungu yaliyomtokea kutoka mbinguni.[footnoteRef:3934] [3934:  Dionysius Areopagite anamsifu sana Mtume Karpo. Kwa mfano, katika barua yake kwa mtawa Demophilus, anamwambia Karpo: 'Mtu huyu alikuwa mkuu katika sifa zake njema na alitambulika kwa usafi mkuu wa akili kiasi kwamba alikuwa na uwezo mkubwa wa kupokea maono ya Mungu.'] 

Alipokuwa akihudumu kama askofu huko Berea, Karpu aliwageuza watu wengi wa Kigiriki waliokuwa wakihudumu sanamu kuwa Wakristo; akiwakemea Wayahudi, aliwaambia kwamba Kristo, ambaye walimwonea msalaba, ndiye Mungu wa kweli na Muumba wa vitu vyote. Baadaye, aliuawa kikatili na Wayahudi na hivyo akamkabidhi roho yake mikononi mwa Bwana[footnoteRef:3935] . Mabaki yake matakatifu yalizikwa na waumini wanaomcha Mungu katika mji uleule ambapo alikuwa amehudumu kama askofu, na kupitia mabaki haya uponyaji mwingi ulitolewa kwa wenye shida, kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu. [3935:  Kifo cha Mtakatifu Karpo, Mtume, kilitokea karibu na mwisho wa karne ya kwanza.] 



[bookmark: _Toc242950206]Troparion, Sauti ya 3:
Mtume Mtakatifu Karpo, ombea kwa Mungu mwenye rehema ili atupe roho zetu msamaha wa dhambi.


[bookmark: _Toc242950207]Kontakion, Sauti ya 4:
Kwa kuwa Kanisa daima limekuona wewe, Mtume Karpo, kama nyota inayong'aa sana, na limeangaziwa na wingi wa miujiza yako: waokoe wale wanaoheshimu kumbukumbu yako kwa imani.


[bookmark: _Toc238143980][bookmark: _Toc242950208]Kumbukumbu ya Mtume Alpheus
Anakumbukwa tarehe 26 Mei
Mtume Mtakatifu Alfeo alikuwa baba wa mitume Yakobo mwana wa Alfeo na Lawi. Lawi huyu alikuwa mkusanyaji wa kodi[footnoteRef:3936] na ndiye aliyeitwa na Bwana, akisema: 'Nifuate!' (Marko 2:14). [3936:  Mkusanyaji wa kodi.] 

Akiwaacha yote, Levi alimfuata Kristo na akabaki kuwa mwandani mwake daima.
Mtume Levi pia anajulikana kama Mathayo, na ndiye aliyeandika Injili ya kwanza.
Mtume Mtakatifu Alpheus alitoka mji wa Kapernaum, lakini haijulikani alihubiri wapi Injili.


[bookmark: _Toc238143981][bookmark: _Toc238146249][bookmark: _Toc242950209]9 Juni
27 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143982][bookmark: _Toc242950210]Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Theodora na Didymus
Anakumbukwa tarehe 27 Mei
Wakati wa utawala wa mfalme Diocletian[footnoteRef:3937] na Maximian[footnoteRef:3938] , wakati Bwana Eustratius[footnoteRef:3939] alipokuwa akitawala mji wa Alexandria, ilitolewa amri ya kifalme ikiyawaamuru Wakristo ama watoe dhabihu kwa miungu au wateseke kwa ajili ya imani. [3937:  Diocletian alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [3938:  Maximian alitawala nusu ya magharibi ya Milki ya Roma kuanzia 284 hadi 305.]  [3939:  Alexandria – mji maarufu ulioanzishwa na Alexander Mkuu karibu mwaka 333 KK nchini Misri kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania; ulikuwa maarufu kabla ya Enzi ya Kawaida kama kituo cha elimu na biashara; tangu mwanzoni mwa karne ya 4, ulikuwa mojawapo ya vituo muhimu zaidi vya maisha ya Kikristo na makao makuu ya patriaki.] 

Mwana mfalme Eustratius, alipoketi kwenye kiti chake cha hukumu huko Alexandria, aliamuru Theodora, bikira Mkristo aliyekuwa amekamatwa na kufungwa hivi karibuni, aletewe mbele yake kwa ajili ya kesi. Alipofikishwa, hakimu alimuuliza:
'Imani yako ni ipi, binti?'
Mtakatifu alijibu:
'Mimi ni Mkristo.'
Hakimu akasema:
'Je, wewe ni mwanamke huru, au mtumwa?'
'Nilikwambia,' akajibu Theodora, 'kwamba mimi ni Mkristo; na Kristo, alipokuja duniani, ameniondoa dhambi; na nilizaliwa na wazazi wa heshima katika dunia hii ya ubatili.'
Mwana mfalme, akimtazama gavana wa mji, ambaye jina lake lilikuwa Luka, alimuuliza:
'Unamfahamu kijana huyu wa kike?'
Lukiy akajibu:
'Ndiyo, najua kwamba anatoka katika familia ya kifahari na yenye heshima.'
Kisha mwanamfalme akasema, akimgeukia Theodora:
'Kama wewe, binti, unatoka katika familia ya heshima na hadhi, kwa nini bado hujawahi kuolewa?'
Bikira akajibu:
'Nimejinyima ndoa kwa ajili ya Kristo, kwa ajili ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye alikuja duniani na kuzaliwa na Mbarikiwa Bikira Maria Mtakatifu Sana, ametukomboa kutoka kwa uharibifu na akaahidi kutupa uzima wa milele. Na hivyo mimi, nikimwamini Yeye, nimeazimia, kwa upendo wake, kulinda usichana wangu kwa usafi hadi siku nitakayo fariki.'
Hakimu akajibu:
'Mfalme ametualika kulazimisha wasichana wote wanaotaka kuhifadhi usafi wao waabudu miungu yetu; lakini kama mkataa kuabudu miungu, mtatumwa kwenye nyumba ya malaya.'
Bikira akajibu:
'Hakika mnatambua kwamba Mungu huangalia kwanza kabisa nia ya moyo. Kama Mjuzi wa Nyoyo, Anajua mawazo yetu yote na anakubali nia zetu hasa kama matendo. Mungu wangu anajua nia yangu—kuhifadhi usichana wangu kwa usafi; kwa hiyo, hata kama mtatoa amri, kama mnavyojigamba, niwashikilie wazinzi, hii haitakuwa uzinzi kwa mwili wangu, bali itakuwa ni ukatili na mateso kwangu; na ukikata kichwa changu, au mkono wangu, au mguu wangu, au kuninyang'anya ubikira wangu kwa nguvu, kwa kufanya hivyo hutaifanya kuwa malaya, bali shahidi. Lakini jua hili: Bwana na Mungu wangu ana uwezo wa kutosha kulinda ubikira wangu katika usafi, akipenda.
Hakimu alisema:
'Usijaribu kuchafua heshima ya ukoo wako; usijifanye dharau na vicheko, ukiwa binti wa wazazi waheshimiwa na wa heshima, kama inavyoshuhudiwa hapa kukuhusu.'
Bikira akajibu:
'Namtukuza Kristo na Mungu wangu, ambaye amenipa heshima na usafi, na nina imani kwamba atailinda hua wake katika usafi wake.'
Hakimu alisema:
'Kwa nini unajidanganya kwa kumwamini mtu aliyesulubishwa kana kwamba alikuwa Mungu? Je, kweli atakuokoa kutoka mikononi mizushi itakayokuchafua? Usidhani kwamba, ukiingia katika nyumba ya malaya, utatoka ukiwa safi.'
Theodora akajibu:
'Naamini kwamba Kristo, Mungu wangu, aliyeteswa chini ya Pontio Pilato, atanikomboa kutoka kwa mikono michafu ya wazinzi na kumhifadhi mtumishi wake katika usafi.'
Baada ya hili, hakimu alimpa Theodora siku tatu za kutafakari. Lakini alionyesha utayari wake wa kuteseka, akisema kwamba baada ya siku tatu, kama ilivyo kwa siku nyingi zaidi, hange kuwa na nia wala tamaa nyingine isipokuwa kufa kwa ajili ya Kristo, Mungu wake.
Baada ya hapo, mtakatifu alipelekwa gerezani na, siku tatu baadaye, akaletiwa tena mbele ya hakimu kwa ajili ya kuulizwa maswali. Gavana alipogundua kuwa angesalia imara katika imani takatifu ya Kikristo, aliamuru apelekwe kwenye nyumba ya malaya. Alipokuwa akipelekwa huko, mtakatifu aliomba kwa Bwana, akisema hivi:
'Kristo Mungu wetu, uliyewashinda wanyama wasioweza kuongea mbele ya shahidi wako mtakatifu Thekla (tazama maisha yake tarehe 24 Septemba), washinde pia wanyama wakali zaidi wanaoweza kuongea, waasherati wanaokusudia kuchafua usafi wa mwili wangu. Wewe, Ee Mungu, uliyemwokoa Susana kutoka mikononi mwa wazinzi wazee (Dan. 13), niokoe na mimi, mtumishi wako, kutoka kwa wazinzi kama hao; usiruhusu hekalu, ambalo limewekwa wakfu kwako wewe peke yako, lichafuke. Wewe uliyewafukuza adui zangu wasioonekana waliokuwa wakitafuta kwa siri kuiba hazina yangu ya usafi, wafukuze pia watekaji hawa wa wazi wanaokusudia kuninyang'anya utajiri wangu kwa nguvu. Njoo unitetee, Ee Bwana Mungu wangu, na kwa nguvu zako zote uhakikishe niondoke mahali hapa nikiwa safi, ili mikono hii miovu isiniguse, ili niweze kutukuza jina lako takatifu.
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivyo, wazinzi wachafu walisimama karibu na nyumba hiyo na wakabishana miongoni mwao ni nani aingie kwanza katika chumba cha binti huyo. Wakati huo, kijana fulani, mwenye mwili imara na aliyevaa kama shujaa, aliwakaribia, akawafukuza kutoka kwa nyumba hiyo, na akaingia katika chumba cha binti huyo, na hakuna aliyemzuia kwenda kwake. Alikuwa Mkristo aliyeitwa Didymus, ambaye, kwa utunzaji wa Mungu, alikuwa ameingia makusudi katika nyumba hiyo akiwa amejifanya shujaa, kana kwamba kwa madhumuni ya dhambi, lakini kwa kweli alikuwa amekuja hapo kumlinda bikira huyo. Alipomwona, Mtakatifu Theodora alishangaa sana. Lakini Didymus aliyebarikiwa alimwambia:
'Usiogope, dada! Yeye anayeonekana kwako kutoka nje kama mbwa mwitu kwa kweli ni mwana-kondoo na ndugu yako katika imani takatifu. Nimekuja kukuokoa, mtumishi na njiwa wa Mungu wangu. Tuchukue mavazi yetu—wewe uvae yangu, nami nitavaa yako, ili uweze kubeba usafi wako kutoka hapa bila kuathirika, ukiwa umefichwa na mavazi yangu. Wewe, ukiwa umevaa mavazi yako, nitatoka nje kutekeleza kitendo cha ushujaa wa kimaisha na kujithibitisha kuwa shujaa wa kweli wa Kristo Mungu wetu.
Bikira mtakatifu alikubali hili, akitambua kwamba Didymus alikuwa ametumwa kwake na Mungu. Baada ya kubadilishana nguo zao, waliivaa ipasavyo – bikira huyo akavaa nguo za kiume, na kijana huyo akavaa nguo za kike. Kisha kijana akamwambia bikira:
'Unapoondoka hapa, funika uso wako kana kwamba unaona aibu, kwani kila mtu huondoka mahali hapa akiwa na aibu; basi hakuna atakayekutambua.'
Bikira huyo alifanya hivyo; alitoka nje akiwa amevaa mavazi ya kijeshi na uso wake ukiwa umefunikwa; alikimbilia nyumbani kwake, akimsifu Mungu kwa huruma Yake kwake, kwa kuwa alikuwa amemwokoa hivyo kutoka kwa wazinzi, kama ndege kutoka kwenye mtego, au kondoo kutoka kwa mbwa mwitu.
Theodora alipoondoka kwenye nyumba ya malaya, kijana fulani, aliyekuwa ametekwa na tamaa, aliingia; alipomuona mwanaume badala ya binti, alishangaa sana na akapaza sauti:
'Hii ni nini? Mwanamwali amegeuzwaje kuwa mwanamume? Nimesikia kwamba mara moja, kama Wakristo wasemavyo, Kristo aligeuza maji kuwa divai (Yohana 2:1–11), lakini sasa naona kwamba Amebadilisha jinsia ya kike kuwa ya kiume.'
Na alipokuwa akitoka kwenye nyumba ya malaya, aliwaambia marafiki zake:
'Tukimbie haraka kutoka hapa, tukimbie, asije Kristo akatugeuza kuwa wanawake!'
Na wakikimbia, waliripoti kila kitu kwa Jaji Eustratius. Kisha Eustratius akaamuru Didymus aletwe mahakamani na akamuuliza:
'Wewe ni nani?'
Didymus akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Yesu Kristo; jina langu ni Didymus.'
Hakimu akasema:
'Kwa nini tunakuona umevaa nguo za wanawake badala ya za wanaume?'
Didymus akajibu:
'Nilimvua Theodora nguo zake na kumpa zangu, ili asitambuliwe na wazinzi na aweze kutoroka mikononi mwao.'
Hakimu aliuliza:
'Nani alikuamuru kufanya hivi?'
Didymus akajibu:
'Mungu wangu, Yesu Kristo, ndiye aliyenifundisha kutenda hivi; Alinituma kuokoa kondoo wake kutoka kwa meno ya wanyama, akiwa salama na salama.'
Hakimu akasema:
'Basi, Theodora yuko wapi? Tuambie yuko wapi, usipotaka tukuteseke.'
Didymus akajibu:
'Kweli, sijui yuko wapi kwa sasa; ninachomjua tu ni kwamba yeye ni mtumishi mwaminifu na mwaminifu wa Kristo, kwamba anatangaza jina takatifu sana la Kristo, Mungu wetu; kwa hiyo Kristo amempenda na kumweka safi, kama bibi arusi wake.'
Hata hivyo, mfalme, akiwa amejaa hasira, aliamuru kichwa cha Didymus kikatewe kwa upanga, na akaamuru mwili wake urushwe motoni.
Mtakatifu Didymus, aliposikia hukumu yake ya kifo, alijaa furaha na akamwomba Mungu, akisema hivi:
'Umebarikiwa Wewe, Ee Mungu, Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye hukupuuza ombi langu na umetimiza tamaa yangu; kwani umemhifadhi mjakwaa wako, Theodora, katika usafi na uadilifu, na unanipa taji la shahidi!'
Na mtakatifu alipelekwa nje ya mji ili akatwe kichwa. Mtakatifu Theodora alipopata habari ya hili, alimfuata shahidi mtakatifu Didymus na, alipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, alianza kubishana naye kuhusu taji la ushuhuda, akisema:
– Ingawa umeniokoa kutokana na uchafu, sikukuomba uniokoe kutoka kwa kifo. Mimi ndiye wa kwanza kunaswa, wa kwanza kuteswa na kuhukumiwa; nipe kifo cha shahidi; nikatwe kichwa, wakati wewe unaweza kwenda popote unapotaka; kwako kutakuwa na thawabu kubwa kutoka kwa Bwana kwa sababu tu umehifadhi uchi wangu wa kike wa ; Sitaki ufe badala yangu na kuzuia taji langu; sitaki kuwa chanzo cha kifo chako; mimi mwenyewe nitafa, mimi mwenyewe nitalipa deni langu, kwa maana nina kichwa; kikatewe kwa ajili ya jina la Kristo; Nina damu; iwe imemwagwa kwa ajili ya Bwana wetu; sikutaka, wala sitaki, kuchafuliwa, lakini nilitamani, na bado natamani, kuteswa; kwa hiyo, usiniondolee taji ambalo nilianza kulifuma kabla yako. Lakini ikiwa unaniwazia shahada yangu, basi niweze kwanza kwenda chini ya upanga; nawe, pia, uweze kuwa shahidi wa Kristo baada yangu; nataka ukae baada yangu, na si mimi baada yako, kwa maana hawawezi kuondoa usafi wako, ilhali wanaweza kuninyima mimi usafi wangu. Ikiwa umeniokoa mimi mtakatifu kutoka kwa nyumba ya malaya, basi niweze kuonekana mtakatifu mbele ya Kristo.
Kisha Mtakatifu Didimo akamwambia:
'Dada mpendwa! Bwana wetu, ambaye tayari amewahi kukulinda usichafuke, anaweza daima kulinda usafi wako; nami, ambaye nimetiwa hukumu ya kifo, usinzuie kufa; nitakufa kwa ajili ya Kristo na kuosha dhambi zangu kwa damu yangu mwenyewe.'
Wakati walipokuwa wakibishana kwa upendo namna hii, amri ilitolewa kuwakatia vichwa wote wawili kwa upanga; shahidi mtakatifu Theodora ndiye aliyekuwa wa kwanza kuinamisha kichwa chake kwa upanga, na kisha shahidi mtakatifu Didymus naye akanamisha kichwa chake kwa upanga[footnoteRef:3940] . Miili yao kisha ilitupwa motoni. Hivyo basi walipokea taji zao za ushindi kutoka kwa Kristo, Mungu wetu, ambaye atukuzwe, aheshimiwe na kumwabudiwa, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina. [3940:  Washuhuda watakatifu Theodora na Didymus walipata kifo chao mwaka wa 303 au 304.] 



[bookmark: _Toc238143983][bookmark: _Toc242950211]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mshuhuda Mchungaji Ferapontus
Anakumbukwa tarehe 27 Mei
Ferapont huyu mtakatifu alikuwa askofu wa kanisa la Sardis[footnoteRef:3941] ; huko, kupitia mafundisho yake, aliwageuza Waagosti wengi wa kuabudu sanamu kwa Kristo na kuwamwanga kupitia ubatizo mtakatifu. Mtakatifu Ferapont alikamatwa na gavana Julian na kutupwa gerezani akiwa amefungwa pingu; aliteswa na njaa na kiu kwa muda mrefu; alipopelekwa nje ya gereza, aliteswa kwa njia mbalimbali; kisha alipelekwa, akiwa amefungwa, hadi Sinaon, mji katika Phrygia[footnoteRef:3942] , na hadi Ancyra, mji katika Galatia, ambako aliteswa kwa njia nyingi tofauti. Mtakatifu alipopelekwa kwenye mto uitwao Astala, alilazwa uchi ardhini na kufungwa kwenye nguzo nne zilizochomozwa ardhini; kisha watesaji wake wakampiga kwa ukatili kiasi kwamba hata ngozi yake ilichanika na ardhi ikajaa damu yake. Hata hivyo, nguzo hizo zilichipua na kutoa matawi na majani; ambazo kisha zikakua na kuwa miti mikubwa, na majani yake yaliponya magonjwa mbalimbali na maradhi ya watu. Hatimaye, Mtakatifu Ferapont alipelekwa katika eneo la Lydia, karibu na Mto Hermus (unaopita katika Lydia) katika Jimbo la Satalia (chini ya mamlaka ya Mji Mkuu wa Sardis), na hapa, baada ya mateso makuu, aliuawa kwa kukiri jina la Kristo na hivyo akapokea kutoka kwa Bwana taji lisiloweza kuoza[footnoteRef:3943] . [3941:  Mji wa Sardis, au Sard, ulikuwa katika eneo la Lidia katika Asia Ndogo; katika nyakati za kale ulikuwa mji mkuu wa ufalme wa Lidia na ulikuwa maarufu kwa utajiri wake. Tayari kulikuwa na Wakristo wengi hapa wakati wa Mitume. Kanisa la Sardis linatajwa katika Kitabu cha Ufunuo (Ufu. 1:11, 3:1–4).]  [3942:  Eneo la Asia Ndogo.]  [3943:  Tarehe ya kifo cha Mtakatifu Ferapont haijulikani.] 



[bookmark: _Toc238143984][bookmark: _Toc242950212]Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Watakatifu Cyprian, Photius na Jonah, Wafanyamujiza wa Kyiv na Urusi Yote
Anakumbukwa tarehe 27 Mei
Mwezi wa Aprili 1472, wakati wa utawala wa Mkuu Mfalme Mpenzi wa Kristo wa Urusi Yote, Yohane Vasilyevich[footnoteRef:3944] , chini ya Mheshimiwa Metropolita Filipo[footnoteRef:3945] , katika jiji tukufu la Moscow, jiwe la msingi liliwekwa kwa ajili ya kanisa kuu takatifu na kuu la Kifo cha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Na walipoanza kubomoa kanisa la kwanza, lililojengwa na Mtakatifu Petro Mwujiza[footnoteRef:3946] , na kuliondoa hadi kwenye sakafu, masanduku ya wafu ya watakatifu wa zamani wa Kirusi, Wastahiki Mitropoliti Kipriano, Fotio na Yona, yalipatikana. Mnamo tarehe 28 Mei, mwanzoni mwa saa ya pili ya mchana, mazishi yao yalifanyika, na kisha Mheshimiwa Mkuu Metropolitan Philip wa Urusi Yote alifika akiwa na maaskofu wakuu na, pamoja naye, makasisi wote wa Moscow; Mkuu Mtakatifu John Vasilyevich pia alifika akiwa na mwanawe, mama wa Mkuu Mkuu, ndugu zake, Mabwana George, Andrew, Boris na Andrei, maafisa wote wa ikulu ya Duke Mkuu, masultani na boyars, na umati wa Wakristo wa Orthodox, wakazi wa jiji tukufu la Moscow, wanaume na wanawake. Baada ya kuimba zaburi zinazofaa kwa tukio hilo, kwanza walichukua jeneza la Kipriani, Metropolitan wa Urusi Yote, na wakaiaweka kwenye sanduku maalum la mifupa katika upande wa kulia wa kanisa jipya lililojengwa, mahali palipoandaliwa kwa ajili yake; kisha wakachukua jeneza la Metropolitan Fotios na wakaiaweka mahali pale pale. Mavazi takatifu na omophorion zilizovaliwa na watakatifu zilikutwa hazijaharibika, licha ya miaka mingi iliyopita tangu vifo vyao; kwani ilikuwa imepita miaka 65, ikibaki siku kumi na nane, tangu kifo cha Metropolitan Cyprian, na miaka 41, ikibaki siku thelathini na nne, tangu kifo cha Metropolitan Photius. Baada ya kuhamishwa kwa mabaki matakatifu ya Watakatifu Kipriano na Fotio, walifika kwenye jeneza la Mtakatifu Metropolita Yona, na kifuniko kilipofunguliwa mara moja, harufu nzuri sana ilienea kiasi kwamba wote waliokuwa wamesimama karibu na mahali hapo waliweza kuinusa. Wakati huo, kila mtu aliona kuwa mifupa takatifu ya mtakatifu ilikuwa imehifadhiwa kikamilifu; ni mwili wake tu uliokomauka na kubaki kwenye mifupa, na nguo alizokuwa amevaa pia zilikuwa zima na hazikuharibika, ingawa ilikuwa imepita miaka 11 na miezi 2 tangu alipofariki. Wakichukua jeneza la mtakatifu, waliweka chini upande wa kushoto wa kanisa. [3944:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mfalme Mkuu John Vasilyevich III, aliyetawala Moscow kuanzia 1462 hadi 1505.]  [3945:  Huyu alikuwa Metropolitan Filipo I, aliyeshikilia kiti cha Mosko chini ya Mfalme Mkuu Yohana III kuanzia 1465 hadi 1473.]  [3946:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mtakatifu Petro Mmetropoliti, aliyehamia kutoka Vladimir hadi Moscow mnamo 1325 na kwa kusisitiza kwake, kanisa la kwanza la mawe la Kifo cha Mama wa Mungu lilijengwa na Mfalme wa Moscow, Yohane Kalita.] 

Kisha, Mwanamfalme Mcha Mungu Yohana na Mwadhama Mkuu, pamoja na umati wa waumini wa Kanisa la Orthodox, walimshukuru Mungu kwa jambo hili na wakaamuru kwamba kumbukumbu ya ugunduzi wa mabaki matakatifu ya watakatifu isherehekewe tarehe 27 ya Mei.


[bookmark: _Toc238143985][bookmark: _Toc242950213]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Ferapont, Muujiza wa Belozero
Kumbukumbu tarehe 27 Mei
Baba Yetu Mwenye Heshima huyu, Ferapont, alitoka katika eneo la Moscow, kutoka mji wa Voloka Lamskoye[footnoteRef:3947] . Alikuwa mwana wa wazazi wacha wa familia ya Poskochin na alipewa jina la Theodore katika ulimwengu. Alipofikia utu uzima, alijazwa na hofu ya Mungu na akatamani kujitenga na ulimwengu. Akiwaacha nyuma nyumbani kwake na wazazi wake, alikuja katika mji mkuu wa Moscow na, katika Monasteri ya Simonov ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu[footnoteRef:3948] , alitoa nadhiri za umonaki, na wakati huo alipewa jina la Ferapont. Baada ya hapo, akijitolea kwa utiifu, maombi na kufunga, alifanya kazi kwa miaka mingi katika monasteri hii. Wakati mmoja, kwa ajili ya mahitaji fulani ya kimonaki, alitumiwa na arkhimandriti kwenda katika eneo la Ziwa Jeupe[footnoteRef:3949] ; alipovizunguka maeneo ya huko, alivipenda sana na akarudi kwenye monasteri yake. [3947:  Volok Lamsky, inayojulikana pia kama Volok, ambayo sasa ni mji wa wilaya wa Volokolamsk katika Utawala wa Moscow, ulianzishwa na wakoloni wa Novgorod kando ya Mto Gorodenka, tawi la Mto Lama, na tayari ulikuwa uwepo tangu mwaka wa 1135. Zamani, mji huu ulikuwa mpana na wenye watu wengi, lakini sasa ni mji mdogo usio na maana wenye idadi ya watu 1,000.]  [3948:  Monasteri ya Simonov, iliyopewa jina la eneo lililo karibu na Mto Moskva linalojulikana kama Simonovo, ilianzishwa karibu na mwaka wa 1370 na mfuasi na mpwa wa Mt. Sergius wa Radonezh kutoka Rostov, ambaye alijenga kanisa la kwanza huko lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwa heshima ya Kuzaliwa Kwake kwa utukufu. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 28 Novemba]  [3949:  Ziwa Jeupe, au Beloozero, liko katika kile ambacho sasa ni Mkoa wa Novgorod.] 

Kwa mapenzi ya Mungu, ikawa kwamba Mtakatifu Kirili, ambaye baadaye alijulikana kama Mwujiza wa Beloye Ozero, alikuwa akiishi kwa utulivu katika monasteri hii; na wakati huo alipewa maono ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambaye alimwamuru aende katika ardhi ya Beloye Ozero, kama inavyosimuliwa kwa undani zaidi katika hagiografia yake[footnoteRef:3950] . Mtakatifu Kirili na Feraponti, baada ya kukubaliana juu ya hili, walisafiri pamoja kutoka Monasteri ya Simoni ya na wakafika katika eneo la Ziwa Jeupe. Baada ya kuchunguza maeneo yote yaliyotelekezwa huko, walifika mahali ambapo Monasteri ya Mt. Kirili inasimama sasa[footnoteRef:3951] . Hapa, Mtakatifu Kirili alimweleza Ferapont kuhusu maono ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliyoyapata, nao walianza kujijengea kibanda katika eneo hilo. Hata hivyo, Mtakatifu Ferapont hakikaishi kwa muda mrefu na Mtakatifu Kirili. Punde si punde alimwacha na akapata eneo kati ya maziwa mawili lililomvutia. Alianza kusafisha ardhi na kujijengea kibanda. Baada ya hapo, watawa walianza kukusanyika karibu naye; walianzisha monasteri na kujenga kanisa ndani yake kwa heshima ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Sana[footnoteRef:3952] . Mwenye Heri Ferapont alimtembelea Mwenye Heri Kirili mara kwa mara kwa ajili ya mazungumzo ya kiroho na kupanga maisha ya kimonaki, kwani aliishi si mbali na monasteri yake—umbali wa poprishchi kumi na mbili tu—na alipata faida kubwa kutoka kwake. Hivyo basi, Watu hawa Wenye Heri waliishi maisha yao katika Mungu. [3950:  Mtakatifu Kirili alikuwa mwanafunzi mmonaki wa Mtakatifu Theodori, mwanzilishi wa Monasteri ya Simonov mjini Moscow. Baada ya Theodori kuhamishiwa kwenye kiti cha Askofu Mkuu wa Rostov, mwaka wa 1390 alichaguliwa kuwa arkimandriti wa monasteri, lakini hakudumu katika wadhifa huu kwa muda mrefu. Akiwa amesumbuliwa na ukweli kwamba alitembelewa mara kwa mara na matajiri na watu wa hadhi, alijiondoa hadi kwenye kibanda chake cha zamani na akajitahidi kukaa kimya; hata hivyo, hata huko, roho yake ilitamani upweke na ukimya kamili katika mahali pandefu. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 9 Juni.]  [3951:  Mahali hapa panapatikana karibu na Mlima Maura, si mbali na Mto Sheksna. Monasteri hiyo ilianzishwa mwaka 1397 kwenye pwani ya kaskazini ya Ziwa Siverskoe.]  [3952:  Monasteri hii, inayojulikana sasa kama Monasteri ya Belozersk Ferapontov, ilianzishwa mwaka wa 1398 kwenye kingo za juu za Ziwa Borodavskoye, versts 14 kutoka mji wa sasa wa Kirillov.] 

Kutokana na maisha yao ya wema, umaarufu wao ulifika masikioni mwa watawala wa nchi hiyo na hata wa Bwana Mkuu Andrei Dimitrievich mwenyewe, ambaye eneo lake lilijumuisha maeneo ya Beloye Ozero. Aliposikia kuhusu watawa hawa watakatifu, mfalme alijawa na furaha kuu kwamba watu wa heshima kama hao walikuwa wamejitokeza katika maeneo yake; alimsifu Mungu na akatoa zawadi nono kutoka hazina yake kwa ajili ya ujenzi wa monasteri. Ilitokea kwamba mshirika wa karibu wa mfalme, boyar, alihudumu kama gavana wa mfalme katika eneo la Belozero. Alitembelea Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akakutana na sheikh mtakatifu Ferapont, akazungumza naye na akampenda sana. Aliporudi baadaye Moshi, alimweleza bwana mfalme kuhusu sheikh mtakatifu huyo, na bwana mfalme aliguswa sana na maelezo hayo, kwani alikuwa mtu mcha Mungu sana na aliyempenda Mungu.
Baada ya muda fulani, mwana mfalme alihisi hamu kubwa ya kuanzisha monasteri katika mji wake wa Mozhaisk, ambako alikuwa na makazi yake ya kifalme. Aliwaendea boyari wake kwa ushauri juu ya mahali pa kumpata mtu mwenye uwezo wa kuanzisha monasteri kama hiyo, na boyari wakamkumbusha kuhusu Mtakatifu Ferapont, wakisema kwamba kwa jitihada hii takatifu hangejipata mtu mwenye uzoefu zaidi. Kisha mfalme akamtuma mmoja wa wakuu wake akiwa na barua kwa mzee huyo mtakatifu na zawadi kwake, akimwomba asikatae ombi lake. Mtakatifu huyo, aliposikia ombi la mfalme, aliliwazia kwa makini na akajadili nalo na jumuiya ya watawa; jumuiya ikamshauri atimize ombi la mfalme. Mheshimiwa alikubali mapenzi ya udugu na, akichukua mmoja wa watawa pamoja naye, akaenda kwa Prince Andrew. Prince alimkaribisha mzee mtakatifu na mwenzake kwa heshima kubwa na akaanza kumuomba atafute eneo la kujenga monasteri. Padri Mtakatifu alikataa hili kwa muda mrefu, akimsihi mwanamfalme amruhusu arudi kwenye monasteri yake, lakini hakuweza kujizuia kumkataa; hivyo, akitekeleza matakwa ya mwanamfalme, alienda na kupata eneo zuri na linalofaa karibu na Mto Moskva, umbali wa 'poprišče' moja kutoka mji wa Mozhaisk[footnoteRef:3953] . Kisha, baada ya kupokea baraka za askofu pamoja na mfalme, walijenga kanisa kwa heshima ya Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu—jina lile lile la kanisa la monasteri ya kwanza ya Mheshimiwa—na, kulingana na desturi ya kimonaki, walijenga majengo yote muhimu kando yake, wakayapamba kwa kifahari, na wakakusanya watawa[footnoteRef:3954] . Mwanamfalme aliheshimu sana monasteri hii, zaidi ya monasteri zingine za karibu. Alipata cheo cha askimandriti kwa ajili ya abati wake, akamteua Mwenye Heshima Ferapont kuwa abati wake wa kwanza, na akamtunza kwa uangalifu mkubwa katika uzee wake. [3953:  Mahali hapo pailiitwa Luzhki, jina ambalo lilifanya monasteri ijulikane kama Luzhetsky.]  [3954:  Hii ilikuwa mwaka wa 1408.] 

Baada ya hili, Baba Mtakatifu, akiwa ameishi maisha yake yaliyosalia kwa namna iliyomfurahisha Mungu, alifariki katika uzee wake uliokomaa na kumwendea Bwana[footnoteRef:3955] , Amwependaye tangu ujana wake, na alizikwa kwa heshima katika monasteri hii. Utukufu kwa Mungu wetu, sasa na milele na hadi vizazi vya vizazi. [3955:  Mtakatifu Ferapont alifariki akiwa na umri wa takriban miaka 90, tarehe 27 Mei 1426, baada ya kuishi katika Monasteri ya Luzhetsky kwa miaka 18. Uabudu wake ulianza mapema mwishoni mwa karne ya 15, na alitangazwa mtakatifu katika Mtaguso wa Moscow wa mwaka 1547. Mabaki yake ya mwili yanapumzika chini ya madhabahu katika kanisa kuu la Monasteri ya Luzhetsky, huku kanisa lililojengwa kwa jina lake likiwa katika Monasteri ya Belozersk.] 
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Anakumbukwa tarehe 28 Mei
Mwenye Heri Mwenye Dhulma Elikonida aliishi wakati wa utawala wa Gordian[footnoteRef:3956] na Philip[footnoteRef:3957] ; alizaliwa na kukulia Thessalonica[footnoteRef:3958] . Wakati mateso ya Wakristo yalipoanza, alifika katika mji wa Korintho[footnoteRef:3959] . Akiwaona watu huko wakitoa dhabihu kwa sanamu, alisimama mahali pa juu na akapaza sauti yake akisema: [3956:  Mfalme Gordian alitawala kuanzia mwaka 238 hadi 244.]  [3957:  Mfalme Filipo alitawala kuanzia mwaka 244 hadi 249.]  [3958:  Thessaloniki, au Solun, ilikuwa mji wa umuhimu mkubwa katika Makedonia ya kale, ulioko kwenye pwani ya Ghuba ya Ferme katika Bahari ya Aegea. Katika historia ya Kanisa la Kirusi, jiji hili linajulikana kama mahali pa kuzaliwa kwa Watakatifu Kirili na Metodius, walimu wa kwanza wa Waslavu (tazama maisha yao chini ya tarehe 11 Mei); linaitwa Thessaloniki na linaweza kuhesabiwa miongoni mwa miji ya kwanza (baada ya Konstantinopoli) ya biashara ya Uturuki ya Ulaya.]  [3959:  Korintho – mji maarufu katika enzi za kale, ulioko kwenye kona ya kusini-mashariki ya Ghuba ya Korintho kati ya Bahari ya Ionia na Bahari ya Aegea. Leo, eneo la Korintho ya kale linakaliwa na kijiji cha Kuronto, chenye idadi ya watu 5,000.] 

'Enyi watu wapumbavu na wenye mioyo migumu wa Korintho! Naona kwamba ninyi ni wabadhirifu kabisa, kwa kuwa mmemwacha Mungu wa milele asiyeharibika na mkaigeukia ibada ya sanamu zinazoharibu roho. Tazameni, nawasihi, vilele vya mbingu na upana wa dunia; tafakari Yeye aliyeeneza mbingu kama hema juu ya vichwa vyenu? Nani aliweka dunia juu ya vilindi? Nani aweza kutuliza mawimbi yasiyodhibitiwa ya bahari kwa Jina Lake la kutisha na la utukufu? Nani alimfanyia mwanadamu mavumbi ya dunia na kupuliza pumzi ya uhai katika uso wake? Yeye tu Anayeshikilia viumbe vyote kwa mkono Wake ndiye Mungu wa kweli, anayeishi mbinguni. 'Kwa maana miungu yote ya mataifa ni sanamu' (Zab. 95:5), vimya na visivyo na roho; wote wanaoinama kwao wawe kama wao!
Wakati mtakatifu huyo alipokuwa akizungumza maneno haya kwa uhuru na kwa sauti kubwa, washenzi wasiomcha Mungu walimkamata na kumvuta mbele ya gavana wao, Perinnius, ili ahukumiwe.
Mkuu, akimtazama na kumwona kuwa alikuwa mrembo sana na mwenye sura ya heshima, alianza kuzungumza naye kwa upole, akisema:
'Baraka zote ziwe juu yako, binti yangu mrembo, kwa maana naamini unaamini kwamba miungu yetu ni wa milele; ninafurahi kwa ajili yako.'
Mtakatifu akajibu:
'Watu wasio na Mungu wanaweza kuwa na furaha gani? Furaha yako, Ee Mtawala, itageuka kuwa kilio, na kiburi chako kitageuka kuwa udhaifu. Ninaamini katika Mungu, anayetawala yote, na ninafurahi kwamba nimeonwa kuwa mwafaa, kwa ajili ya Mungu wangu, kufanya kitendo hiki cha kishujaa, ambacho ninatumai bila shaka kupokea taji la mshindi.'
Mkuu akasema:
'Usiwe kama wanawake wale wapumbavu na mabishano yao yasiyo na mwisho, bali tuambie kwa upole na kwa ufupi: jina lako ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Sijapagawa, bali nina hekima katika Kristo Yesu, Bwana wangu; na ikiwa mnataka kujua jina langu, mimi naitwa Elikonida.'
Mkuu akasema:
'Jina Elikonida limekupewa si kwa sababu unalistahili, bali kwa sababu ya upumbavu wako mkuu unajilazimisha mwili wako mateso na majeraha.'
Mtakatifu akajibu:
'La, nimeitwa Elikonida kwa haki, kwa maana rehema za Mungu wangu ziko nami daima, na ninamrushia mishale baba yako, shetani[footnoteRef:3960] .' Vivyo hivyo, umepewa jina ' ' Perinnia, kwa haki kabisa, kwa maana mwili wako mwovu na ulio laana, pamoja na roho yako chafu, utasombwa hadi kwenye maangamizi kwa fagio za moto. [3960:  Jina 'Elikonida' linatokana na maneno ya Kigiriki yanayomaanisha 'rehema' na 'kurusha'. Elikonida, yaani, mtu anayerusha mishale kwa shetani kwa rehema za Mungu.] 

Mkuu alisema:
'Tuambie kwa ufupi: utatoa dhabihu kwa miungu, au la? Naapa kwa mungu wangu Asclepius mganga[footnoteRef:3961] kwamba sitakuonyesha huruma yoyote usipoitikia amri ya mfalme na kuabudu miungu yetu.' [3961:  Asklepio aliwekewa heshima na Wagiriki wa kale kama mungu wa uponyaji.] 

'Unasikia,' alijibu mtakatifu, 'ninaongea kwa uhuru: mimi ni mtumishi wa Kristo; kuhusu Asclepius wako—simjui kabisa. Nifanyie utakavyo.'
Ndipo gavana, akiwa amejawa na hasira, akaanza kumtesa mtakatifu. Kwanza aliamuru avuliwe nguo, alalieke chini, na apigwe; miguu yake ikakatwe, kisha akaamuru shahidi huyo arushwe kwenye sufuria iliyojaa lami inayochemka. Lakini ghafla Malaika wa Bwana alitokea, naye akapoa sufuria, na kugeuza lami iliyochemka kuwa umande baridi, hata ikatoa harufu nzuri. Alipoona hayo, gavana akapaza sauti:
'Lo, ni mkuu kiasi gani Kristo mchawi, ambaye anaweza kugeuza moto kuwa maji!'
Kisha mtakatifu akasema, akimgeukia gavana:
'Je, sasa unawaona miungu yako, EDia[footnoteRef:3962] na Asclepius, kuwa wakubwa, baada ya kuonekana duni na mwanamke, mtumishi wa Kristo?' [3962:  Zeus, mungu mkuu wa dini ya kale ya Kigiriki.] 

Aliposikia maneno haya, gavana alijaa hasira kubwa zaidi na, akimwita mtakatifu mchawi, akaamuru nywele zake zivutwe kutoka kichwani mwake pamoja na ngozi, na kwamba kichwa chake na kifua chake vichomwe kwa mishumaa. Mtakatifu alivumilia mateso haya yote kwa ujasiri, kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa.
Kisha gavana, hasira yake ikigeuka kuwa upole, alianza kumsifu mtakatifu kwa maneno ya hadaa:
'Binti yangu mpendwa! Njoo mbele utoe dhabihu kwa miungu yetu isiyoshindika, hasa Venus[footnoteRef:3963] na Minerva[footnoteRef:3964] , nami nitakufanya kuhani wa Diana mkuu[footnoteRef:3965] na kukuweka katika hadhi sawa na wake wa maseneta. Kwa heshima yako, nitainua nguzo ya dhahabu katikati ya jiji, nitawaandikia wafalme kukuhusu, nawe utakuwa, kana kwamba, mama wa jiji hili lote." [3963:  Venus au Aphrodite ni mungu wa upendo na urembo.]  [3964:  Minerva au Athena ni mungu wa hekima.]  [3965:  Diana au Artemis – mungu wa uwindaji na mlezi wa misitu.] 

Mtakatifu Elikonida akajibu:
'Nipeleke kwenye hekalu la miungu yako, ili niwatoe dhabihu.'
Aliposikia haya, gavana alijawa na furaha kuu na mara moja akaamuru watangazaji na wapiga tarumbeta watangaze haya kote mjini; kisha, kwa sherehe kubwa, alimpeleka mtakatifu ndani ya hekalu la kipagani. Alipoingia hekaluni, mtakatifu aliwaambia makuhani:
'Nataka kutoa dhabihu safi peke yangu, faraghani; kwa hiyo, amuru kila mtu aondoke hekaluni; nanyi pia mtoke na kufunga milango nyuma yenu.'
Makuhani waliitii amri yake na wakamwacha peke yake ndani ya hekalu, huku wao wenyewe wakisimama nje, wakifurahi na kupiga tarumbeta zao na ngoma zao.
Wakati huo huo, Bibi Arusi wa Kristo, alipofika hekaluni, alichukua sanamu ya Venus na kuivunja vipande vitatu; vivyo hivyo, aliangusha sanamu ya Minerva, ambayo, ilipoanguka ardhini, ilivunjika kabisa. Kisha akatupa sanamu ya Asclepius kutoka juu ya madhabahu na kukata mikono, miguu na kichwa chake; alifanya vivyo hivyo kwa Zeus. Lakini watu waliokuwa wamesimama nje ya hekalu hawakuweza kusikia kilichokuwa kinaendelea ndani, kwa kuwa sauti ya tarumbeta na timpani ilifunika kila kitu; na wote walisimama nje ya hekalu, wakisubiri binti huyo atimize sala na dhabihu zake.
Baada ya muda mrefu, makuhani, wakiwa wamechoka kusubiri, waliingia hekaluni na, wakiona kwamba miungu yao imetupwa chini, na wakiona pia yule binti ameketi juu ya madhabahu na kumwabudu Kristo, Mungu wao, mara moja wakainuka kwa hasira, wakararua nguo zao, wakamkamata yule binti kwa ghadhabu kuu, na wakamvuta mbele ya gavana. Walipofika mbele ya gavana, wakasema:
'Mwishieni mchawi huyu!'
Na palikuwa na kelele na kilio miongoni mwa watu wote hao, waliokasirishwa na uharibifu wa sanamu zao; wote walipiga kelele, wakilia:
– Ee Hegemon! Muue mchawi huyu mara moja!
Mkuu wa mji aliamuru matiti ya mtakatifu shahidi yatekwe na afungwe gerezani, ili awe na muda wa kufikiria adhabu ya kifo katili ya kumtia. Na mtakatifu alikaa gerezani kwa siku tano.
Wakati huo, gavana mwingine, aliyeitwa Justin, alifika Korintho kuchukua nafasi ya Perinnius. Alifahamishwa kuhusu mtakatifu Elikonida, mateso yake na jinsi alivyovunja sanamu. Hata hivyo, Justin, kwa kuwa alikuwa na bidii kuu kwa miungu yake, alijaa hasira kuu dhidi ya Elikonida kwa kuvunja kwake sanamu, na akaamuru tanuru lishushwe moto kwa nguvu zote. Na tanuru hilo liliwashwa kwa siku tatu; kisha Justin akaamuru mtakatifu Elikonida arushwe ndani yake. Hata hivyo, mtakatifu huyo, kama vile vijana wa kale wa Babeli, alifurahi katikati ya tanuru, akamtukuza na kumbariki Bwana, kwa maana moto kwake ulikuwa kama umande, na mshumaa wa moto kama upepo mwanana. Ndipo mwali mkuu ulipotokea kutoka kwenye tanuru na kuwafukuzia washindani waliokuwa wamesimama karibu nalo; na kwa sababu hiyo, wanaume sabini walichomwa hadi kufa; lakini mtakatifu huyo, baada ya muda mrefu, alitoka kwenye moto bila kuumizwa hata kidogo.
Mkuu akamwambia, akimgeukia:
'Tuambie, wewe mwanamke mwovu, kwa uchawi gani uliweza kushinda nguvu ya moto?'
Mtakatifu akajibu:
'Kristo, Bwana wangu, Ambaye hamjawahi kumwona na Ambaye hamwezi kumwona, alinijia na kuzima moto wa tanuru.'
Bila kuamini haya, gavana aliamuru kitanda cha shaba kuletewe mahakamani; aliamuru kikiwashwe moto na mtakatifu awekwe juu yake mbele ya macho yake. Baada ya kuamuru kitanda kipashe moto kutoka chini kwa makaa ya mawe, gavana alisema:
– Sasa tuone kama Kristo atakuja kumwokoa.
Wakati mtakatifu alipokuwa akiteswa kwa njia hii, damu nyingi ilimtoka kiasi kwamba ilizima moto; na kitanda chake kilipoa.
Kisha shahidi alishushwa kutoka kwenye kitanda hicho na kupelekwa gerezani, ambapo, akijitupa chini, aliomba hivi:
'Yesu, nguvu yetu na ngome yetu! Yesu, utukufu wetu! Kristo, tumaini letu! Uwe msaidizi wangu na uponye majeraha yangu, Ee Daktari Mwema, ambaye kwa wema wako huokoa wote wanaokutumaini.'
Alipokuwa akisali maneno haya, Kristo, Mwokozi wa ulimwengu, alimtokea, akiwa amezungukwa na mwangaza mkuu sana, pamoja na Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu na Malaika Mkuu Gabrieli. Akimsogelea, Alinyoosha mkono Wake kwake, akisema:
'Inuka, simama juu ya miguu yako na uwe na nguvu! Mimi nipo pamoja nawe daima! Ninatazama mapambano yako; kwa nguvu Zangu za kimungu ninapunguza mateso yako na kuponya majeraha yako.'
Akimwinuka, shahidi huyo alianguka kifudifudi mbele ya Bwana, akainama chini yake na kusema:
'Yesu, Kristo, Mungu wangu! Niponye, mtumishi wako! Nisaidie kumshinda adui yangu, ili, nikiwa nimeshinda nguvu yake, niingie hekaluni mwako kwa nyimbo na sauti ya shangwe.'
Na Bwana akamwambia:
'Thabiti moyo, binti yangu! Tazama, nitakuponya na kukutayarishia taji lisilokufa katika Ufalme Wangu wa milele.'
Baada ya kusema hayo, Bwana alipaa mbinguni, huku Malaika watakatifu wakimpa Elikonida mkate safi, uliometa kama jua. Baada ya kuonja mkate huu, Elikonida alijisikia amepona kabisa; uso wake uling'aa kama jua, na mwili wake ukawa mweupe kama theluji. Na mtakatifu akamshukuru Mungu, akamtukuza hadi alfajiri.
Asubuhi ilipofika, mtakatifu alitolewa kutoka gerezani, kisha akapelekwa mahali pa hukumu, na baadaye akatupwa kwa wanyama. Simba wawili wenye njaa, ambao hawakuwa wamekula chochote kwa siku tatu, walimrushilia. Lakini simba hao, walipomkaribia mtakatifu, walinamwaga mbele yake na kuanza kumla kisura miguu yake. Umati, ulipoona hili, ulipiga kelele, ukisema:
'Hakika, mwanamke huyu ni mchawi, kwa maana amewafanyia uchawi hata wanyama, hata wasithubutu kumkaribia. Ee gavana! Mwue mwanamke huyu! Mwue mara moja!'
Wakati umati ulipokuwa ukizungumza hivyo, milango ya jengo ilivunjika kwa nguvu ya Mungu na kufunguka; yale yale simba yalitoroka na kuwashambulia umati kwa hasira kuu, yakilia kwa sauti kubwa; umati ulikimbia kwa ku ; gavana mwenyewe, kwa hofu, alikimbilia praetorium[footnoteRef:3966] . Simba, wakifukuza wale waliokuwa wakikimbia, waliua watu mia moja ishirini kutoka miongoni mwa umati. Kisha gavana, asipojua la kufanya tena na mtakatifu huyo, aliamuru kichwa chake kikatwe kwa upanga. [3966:  Praetorium ilikuwa mahali pa umma mjini ambapo kesi zilifanyika kawaida.] 

Mtakatifu alipopelekwa nje ya mji ili akatwe kichwa, aliinua mikono yake mbinguni na kuanza kuomba, akisema hivi:
'Ee Kristo, Mungu wangu! Njoo kwangu sasa! Simama pamoja na mtumishi wako katika saa hii! Timiza ahadi Yako na uniingize katika kundi Lako takatifu; nihesabu miongoni mwa kondoo Wako waliobarikiwa. Nihesabu miongoni mwa wanawake waliokuridhisha: Sara, Rebeka, Rakeli, Lea, Susana, na kwa Mama Yako Asiye na Doa, Bikira Maria Mtakatifu Kabisa; pia kwa Marta na Maria, ndugu wa Lazaro, na kwa nabii Anna, aliyekushuhudia pamoja na Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu wakati wa Uwasilishaji Wako; nihesabu pia miongoni mwa Elizabeti, mama wa Mtangulizi wako Yohana, na shahidi wa kwanza Thekla; niongeze kwenye hesabu yao na unipe neema nipumzike pamoja nao milele.
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivi, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikitangaza:
'Njoo, binti yangu! Taji na kiti cha enzi tayari vimeandaliwa kwa ajili yako. Tazama, Malaika sasa waanza kuimba nyimbo takatifu kwa ajili ya kupaa kwako mbinguni.'
Aliposikia sauti hii, Mtakatifu Elikonida alijaa furaha kuu, na kwa shangwe alishusha kichwa chake chini ya upanga. Alipokatwa kichwa, maziwa yalitiririka kutoka kwenye kidonda badala ya damu, jambo ambalo lilikuwa ishara ya usafi wake[footnoteRef:3967] . Mwili wake mtukufu ulizikwa kwa heshima na Wakristo, waliomtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu, ambaye atukuzwe, aheshimiwe na kuabudiwa, sasa na milele. Amina. [3967:  Ushahidi wa Mtakatifu Elikonida ulitokea mwaka wa 244.] 



[bookmark: _Toc238143988][bookmark: _Toc242950216]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Nikita, Askofu wa Kalsedonia[footnoteRef:3968] [3968:  Chalkedon, au kwa usahihi zaidi Chalcedon, awali ilikuwa koloni ya Megara kwenye fukwe za Bahari ya Marmara. Chini ya wafalme Wakristo, Chalcedon ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Bithynia katika Asia Ndogo. – Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Kalsedonia inajulikana kama mahali pa Mkutano wa Nne wa Kiinjili, ulioitishwa mwaka 451 na Mfalme Marcian (alietawala 450–457) ili kulaani uzushi wa Monophysite (uzushi huu ulianzishwa na Eutyches, Archimandrite wa Constantinople, ambaye alifundisha kwamba asili ya kibinadamu katika Yesu Kristo ilimezwa kabisa na asili ya kimungu na kwa hivyo asili moja tu – ya kimungu – ndiyo iliyopaswa kutambuliwa kwake).] 

Anakumbukwa tarehe 28 Mei
Baba Yetu Mwenye Heshima Nikita alimpenda Kristo tangu ujana wake; baada ya kuachana na ulimwengu na vishawishi vyote vya kidunia, alimfurahisha Mungu kwa maisha yake ya wema, na akapandishwa cheo kuwa Askofu wa Kalsedonia, ambapo, kama mshumaa uliosimama kwenye kinara, aling'aa juu ya ulimwengu na kuipamba Kanisa la Kristo.
Mtakatifu Nikita alikuwa na huruma tele kwa maskini; aliwapa njaa chakula, aliwavisha waliotanga, aliwakaribisha wasafiri nyumbani kwake na kuwapa mapumziko; alikuwa baba kwa yatima, mlinzi wa mjane na mwokozi kwa wote waliodhulumiwa.
Wakati ulipofika wa nyakati ngumu za uzushi wa kupinga sanamu[footnoteRef:3969] , wakati wa utawala wa Leo Mwarmeni[footnoteRef:3970] , Mtakatifu Nikita alijidhihirisha kuwa mdai jasiri wa jina la Kristo, kwani alifanya kazi kwa bidii katika mapambano dhidi ya mafundisho yasiyo ya kiungu, akishutumu mafundisho yasiyo ya kiortodoksi na kuwahimiza wote kuabudu kwa heshima picha ya Kristo Bwana na Mama Yake Mtakatifu Zaidi wa Mungu, pamoja na picha za watakatifu wengine wote; Mkiri huyu shujaa wa Kristo alivumilia mateso mengi mikononi mwa tsar asiye na haki na wafuasi wake wenye nia moja; pia alivumilia uhamisho, unyanyapaa na majanga mengine kwa ajili ya imani yake sahihi. [3969:  Ubaguzi wa kiikoni ulitokea katika karne ya 8. Wakiikoni kwa upumbavu walichanganya heshima ya viikoni na uabudu wa sanamu. Konstantino, Askofu wa Nikia (huko Frigia – eneo la Asia Ndogo), anachukuliwa kuwa mwanzilishi wa ubaguzi huu. Wapiganiaji wakali zaidi wa uharibifu wa sanamu walikuwa wafalme Leo III Misauriani (717–741) na Konstantino V Kopronymus (741–776). Ukanamani huu ulilaaniwa katika Baraza la Saba la Kiinjili (lililofanyika mwaka 787 katika mji wa Nicaea).]  [3970:  Leo V Mwarmenia alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.] 

Baada ya muda unaofaa kupita, kufuatia kazi nyingi za ushuhuda, Mtakatifu Nikita aliondoka duniani na kuelekea makao ya mbinguni[footnoteRef:3971] ; Mungu alimtaja kwa utukufu mbinguni mbele ya Malaika wake, na duniani mbele ya wanadamu, kwa maajabu mengi yaliyotendeka kupitia mabaki yake matakatifu, na uponyaji wa magonjwa ya kila aina ulitolewa, kwa utukufu wa Mungu, anayesifiwa katika watakatifu wake. [3971:  Kifo cha Mtakatifu Nikita kilitokea mwanzoni mwa karne ya 9.] 



[bookmark: _Toc242950217]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kwa mwangaza wa matendo yako uling'aa, Ee Mtakatifu; ulikuwa mrithi wa kiti cha kitume, Nikita: na kama jua uling'aa juu ya kundi lako, Ee Baba, uliyejaa mafundisho yote ya kimungu. Kwa hiyo tunakwambia kwa sauti: Ufurahie, faraja ya Kalsedonia.


[bookmark: _Toc238143989][bookmark: _Toc242950218]Kumbukumbu ya Mtakatifu Ignati, Askofu wa Rostov
Anakumbukwa tarehe 28 Mei
Mtakatifu Ignati mzaliwa wa wazazi watiifu na alilelewa nao katika kila wema wa Kikristo. Alipogundua ubatili wa dunia hii, aliiacha dunia na kuchukua nadhiri za ukiwa. Kwa kuishi maisha ya utakatifu mkubwa, kwanza aliteuliwa kuwa arkimandriti na kisha Askofu wa mji wa Rostov[footnoteRef:3972] . Baada ya kuichukua Dayosisi ya Rostov chini ya uangalizi wake, aliilisha kundi lake kwa bidii kubwa. Baada ya kuhudumu katika upadri kwa miaka ishirini na sita, alimwendea Bwana katika mwaka wa 6796 tangu uumbaji wa dunia, katika mwaka wa 1288 tangu Umwilisho wa Neno la Mungu, tarehe 28 Mei, siku ya Ijumaa, baada ya Vesperi[footnoteRef:3973] . [3972:  Mtakatifu Ignatius aliteuliwa kuwa askofu tarehe 19 Septemba 1262.]  [3973:  Inaripotiwa kwamba mnamo 1269 Mtakatifu Ignatius alianzisha monasteri kwenye kinywa cha Mto Sheksna, kando ya Ziwa Beloye, iliyojitolea kwa Utatu Mtakatifu. Watawa wa monasteri hii walifanya kazi kwa bidii kuwaleta watu wa Chud na Korel kwenye Ukristo. Mnamo 1274, Mtakatifu Ignatius alihudhuria mkutano wa mtaa huko Vladimir. Mara mbili, mtakatifu huyo alilazimika kufanya safari ngumu kwenda Horde ili kuombea dayosisi yake. Mtakatifu Ignatius anajulikana kwa kuwapatanisha masultani Dimitri na Konstantin Borisovich. Kwa kumbukumbu ya upatanisho huu, Kanisa la Watakatifu Boris na Gleb lilianzishwa mjini Rostov. Mtakatifu Ignatius alifariki mwaka wa 1288. Mabaki yake matakatifu bado yanapumzika katika Kanisa Kuu la Kifo cha Bikira Maria mjini Rostov.] 

Waliposikia kuhusu kifo cha mtakatifu, mji mzima wa Rostov ulikusanyika kuzunguka mwili wake; wote walilia kwa uchungu na kupiga kelele, wakihuzunika kifo cha mchungaji na mwalimu wao wa pamoja, msaidizi na mwombezi katika nyakati za taabu na huzuni, mtetezi wa mjane na yatima, mtoa misaada kwa maskini na wasiojiweza, mshauri na mwalimu kwa makasisi na watawa, na mshauri wa masultani na mabwana. Baada ya kuchukua mwili mtakatifu wa Mtakatifu Ignati, wote walibeba hadi kanisani; lakini kwa sababu ya umati mkubwa uliokuwa umekusanyika hapo, hawakuweza kuingiza ndani ya kanisa na hivyo waliuweka mbele ya kanisa; baada ya hapo, walianza kuimba nyimbo za mazishi.
Wakati huo, watawa wawili wa kike watiifu walikuwa wakipita karibu na kanisa; mmoja wao aliitwa Theodosia; alikuwa mke wa protodiakoni wa mtakatifu, Paulo, lakini mara tu baada ya kuingia katika ndoa halali, walijitolea kwa maisha ya usafi na utakatifu. Maishani mwao wote walijitolea kwa kufunga na kusali. Wengi wangeweza kushuhudia usafi wa maisha yao. Wakati Paulo aliyebarikiwa alipofariki dunia na kumwendea Bwana, mke wake alichukua nadhiri za umonaki. Aliposikia habari za kifo cha Mtakatifu Ignati, alikuja kuabudu masalia yake; pamoja naye alikuja mtawa mwingine aliyeitwa Xenia, ambaye aliishi maisha ya wema na kumpendeza Mungu vivyo hivyo. Watawa hawa wawili wa kike, pamoja na waumini wengine kadhaa waliopewa ufunuo wa kimungu, walishuhudia muujiza ufuatao: wakati mabaki matakatifu ya Mtakatifu Ignatius yalipokuwa yakibebwa kuelekea kanisani, mtakatifu huyo aliamka kutoka kwenye jeneza lake akiwa amevaa mavazi yake ya kipadri mkuu, alitembea hewani na kusimama juu ya kanisa; kisha aliwabariki watu wote na mji mzima; baadaye, aliingia kwenye pango lililochongwa ardhini karibu na madhabahu, ambapo jeneza lilikuwa limetayarishwa kwa ajili yake.
Mungu aliwafunulia hili watawa wa kike wakati huo, pamoja na waumini wachache wengine, kwa utukufu wa mtumishi wake mpendwa na kama ushahidi kwa wote wa utakatifu wake; kwa hili Bwana aliwaonyesha watu kwamba Mtakatifu Ignatiyo alikuwa amepata kibali cha Bwana na alikuwa amehesabiwa kuwa mwafaa kupokea heshima sawa na ile ya watakatifu.
Karibu wakati huo huo, muujiza mwingine ulitokea: Archimandrite fulani Stephen, tangu siku ya kuzaliwa kwake, alikuwa na kidole kimoja kilichokunjamana kuelekea kwenye kiganja chake; alipogusa mwili mtukufu wa Mtakatifu Ignatius, kidole chake kilichokunjamana kilinyooka mara moja na kuwa imara, kama vidole vyake vingine.
Baada ya hapo, mwili mtakatifu wa Mtakatifu Ignatiyo ulibebwa ndani ya kanisa. Asubuhi iliyofuata, kila mtu alikusanyika tena mbele ya masalia ya mtumishi mpendwa wa Mungu ili kufanya ibada ya kawaida na kuimba nyimbo za mazishi. Mwili wa mtakatifu ulipowekwa kwenye jeneza na vitabu vya mikono vikawekwa mkononi mwake—ambavyo vilikuwa vimeandikwa majina ya wote waliowekwa wakfu na Mtakatifu Ignati na kuwa makasisi na wadiwani—mtakatifu huyo, kana kwamba alikuwa hai, ulinyoosha mkono wake na kuchukua vitabu hivyo. Wote walioshuhudia muujiza huu walijaa hofu kuu na furaha, na wakamtukuza Mungu. Kupitia maombi ya mtumishi huyu wa Mungu, Mtakatifu Ignati, na sisi pia tutang'we kuwa na haki ya kushiriki naye katika baraka za milele zilizoandaliwa kupitia Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950219]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiangaziwa na imani, ulipokea mafundisho ya ukuhani na ukaiongoza kundi la kondoo; na kama mrithi wa mitume, ulipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya miujiza, Ee Baba Mtakatifu Ignatius. Mwombe Kristo Mungu wetu atuokolee roho zetu.


[bookmark: _Toc242950220]Kontakion, Sauti ya 4:
Leo kumbukumbu yako angavu zaidi inasherehekewa, Ee Mtakatifu Ignatiyo aliyebarikiwa zaidi, uking'aa sana duniani na kufunua mwangaza wa kimungu kwa wote.


[bookmark: _Toc238143990][bookmark: _Toc242950221]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Helladius
Kumbukumbu tarehe 28 Mei
Mtakatifu Helladius, baada ya kuvumilia mateso mbalimbali na kutupwa kwenye moto lakini akabaki salama, alifariki kutokana na mapigo yake. Ibada inayomhusu inasema kwamba Kristo alimtembelea gerezani na kuponya majeraha yake, na kwamba vifungo vyake vilimwondoka. Inaaminika kwamba aliteswa na Wakaldayo wakati wa uvamizi wao katika mikoa ya mashariki ya Dola la Kirumi.


[bookmark: _Toc238143991][bookmark: _Toc238146251][bookmark: _Toc242950222]11 Juni
29 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143992][bookmark: _Toc242950223]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Theodosia
Anakumbukwa tarehe 29 Mei
Kuhusu Mtakatifu Theodosia wa Tiro[footnoteRef:3974] , Eusebius[footnoteRef:3975] , Askofu wa Kaisaria huko Palestina[footnoteRef:3976] , shahidi wa macho, anaripoti yafuatayo: 'Wakati mateso dhidi ya Wakristo yaliyokuwa yakiendeshwa na waabudu sanamu wasio na Mungu yalikuwa yamekuwa yakitukia nchini mwetu kwa miaka mitano, siku ya kumi na saba ya mwezi wa Aprili, siku ileile ya Siku Kuu ya Ufufuo wa Kristo, mwanahijja mcha Mungu na anayemcha Mungu kutoka mji wetu, – anasema Eusebius – msichana mwema na anayemcha Mungu kutoka mji wetu, mzaliwa wa Tiro, ambaye hakuwa ametimiza umri wa miaka kumi na nane, aliwakaribia wafungwa Wakristo waliokuwa wameshikiliwa katika praetorium; wakati huo Wakristo walikuwa wakijadili kwa ujasiri Ufalme wa Mungu miongoni mwao; akawakaribia, Theodosia alianza kuwaomba wamkumbuke mbele za Bwana walipokuwa wamekamilisha ushuhuda wao, na kusimama mbele za Mungu. Walakini, askari walipomwona binti huyo akipiga magoti mbele ya wafungwa Wakristo, walimkamata na, kana kwamba alikuwa amefanya uhalifu fulani, wakamvuta mbele ya gavana Urvan kwa ajili ya mahojiano. Mkuu wa mkoa, aliyejaa hasira na ghadhabu kuu, aliamuru ateswe kwa mateso ya kikatili. Mbavu zake na matiti yake vilichanwa na kucha za chuma, kiasi kwamba nyama yake ilichanwa hadi kwenye mfupa; kisha mkuu wa mkoa akaamuru mtakatifu huyu wa Kristo—ambaye bado alikuwa hai na aliyevumilia mateso yake kwa uso wenye furaha—azamishwe baharini. [3974:  Mji wa Tiro ulikuwa mahali pa kuzaliwa pa mtakatifu shahidi Theodosio. Tiro iko kwenye pwani ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Chumvi, kwenye mteremko wa kusini-magharibi wa safu ya milima ya Gileadi.]  [3975:  Eusebius, Askofu wa Kaisaria (aliyeishi kuanzia 268 hadi 340), alikuwa mwanahistoria mashuhuri wa kanisa aliyeweka misingi ya historia ya kanisa; alijulikana kwa ujuzi wake mkubwa wa kitaaluma. Yeye ni mwandishi wa kazi zifuatazo: 1) *Historia ya Kanisa*, inayofunika kipindi kuanzia wakati wa Mitume hadi mwaka 324; iliyogawanywa katika vitabu 10; 2) *Maisha ya Konstantino*; inayojumuisha vitabu 4 na ikiendelea moja kwa moja kutoka kwa *Historia ya Kanisa*; 3) *Kronografia*. Zaidi ya hayo, Eusebius ni mwandishi wa kazi nyingi ndogo za aina ya utetezi, mizozo na tafsiri]  [3976:  Caesarea ya Palestina ilikuwa kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania. Katika nyakati za kale, Caesarea ilikuwa makao makuu ya wakusanya kodi wa Kirumi na kitovu cha maisha ya kijamii na kisiasa ya nchi. – Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Kaisaria ya Palestina inajulikana kwa kuwa mahali ambapo, kwa mara ya kwanza, Mtume Petro alifungua mlango wa Kanisa la Kristo kwa watu wa Mataifa kwa kumwbatiza kikaptula Korneli (Matendo 10). Pia ni hapa ambapo kesi ya mwisho ya Mtume Paulo ilifanyika, na baada ya hapo alitumiwa Roma (Matendo 26; Matendo 27). – Kulikuwa na Caesarea nyingine nchini Palestina, inayojulikana kama Caesarea Philippi ili kuitofautisha na hii ya sasa. Ilikuwa kwenye chanzo cha Mto Yordani.] 

Ndivyo anavyosema Eusebius, aliyeshuhudia yote kwa macho yake.
Zaidi ya hayo, inaongezwa kwamba shahidi huyu mtakatifu wa Kristo, Theodosia, baada ya kutupwa baharini, alivutwa kutoka majini hadi nchi kavu na Malaika, akiwa bado hai kabisa. Na mtakatifu huyo alitembea, akiwa amebeba jiwe lililofungwa shingoni mwake. Kisha mtakatifu huyo alinyakuliwa tena na washirikina, ambao walimpeleka mbele ya mahakama. Mtakatifu Theodosia alihukumiwa kumezwa na wanyama wakali, lakini hakudhurika kabisa nao. Mwishowe, mtesaji aliamuru akatwe kichwa kwa upanga. Wakati wa kukatwa kichwa kwake, njiwa alionekana akiruka kutoka mdomoni mwake, akimetameta kama dhahabu na kupaa mbinguni[footnoteRef:3977] . [3977:  Kifo cha mtakatifu huyu shahidi kilitokea tarehe 6 Aprili mwaka wa 307 au 308. Tarehe 29 Mei inaashiria siku ya uhamisho wa masalia yake. Masalia ya mtakatifu huyu shahidi yalihamaishwa kwanza hadi Constantinople, na baadaye hadi Venice.] 

Usiku ulipofika, mtakatifu huyo shahidi aliwatokea wazazi wake akiwa pamoja na mabikira watakatifu wengine wengi; alikuwa amevaa nguo nyeupe kuliko theluji; mkononi mwake alishika msalaba wa dhahabu, na kichwani mwake alikuwa na taji; wakati huo, mtakatifu aliwaambia wazazi wake:
'Tazama, jinsi utukufu na neema ya Kristo wangu ulivyo mkuu! Tazama, jinsi utukufu ambao mlitaka kuninyima ulivyo mkuu.'
Mtakatifu huyo alisema maneno haya kwa sababu wazazi wake, baada ya kugundua tamaa yake ya kuteseka kwa ajili ya Kristo, walifanya kila walichoweza kumzuia asifanye hivyo; lakini yeye aliharakisha kwa siri kwenda kwa wafungwa wa Kristo na, kama tulivyosema, alipelekwa kuteswa na kutawazwa na Bwana wake Yesu Kristo, Mungu wetu, Mtoaji wa Ufishawidi.


[bookmark: _Toc238143993][bookmark: _Toc242950224]Ushahidi wa Mtakatifu Mshahidi Theodosius
Anakumbukwa tarehe 29 Mei
Mtakatifu Theodosia, Bibi Harusi wa Kristo, alizaliwa Konstantinopoli kwa wazazi matajiri, waaminifu, wacha Mungu na wenye maadili memu. Hapo awali, hawakuwa na watoto kwa miaka mingi. Wakiwa wamesikitika kwa jambo hili, waliomba na kufunga mara kwa mara, wakihudhuria makanisa ya Mungu mchana na usiku, na wakitoa michango kwa ukarimu kwa maskini.
Siku moja, walipokuwa wakihudhuria Ibada ya Usiku Kucha katika kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mwenye Heri Mwenye Dhulma Anastasia, mama wa Mtakatifu Theodosia aliomba kwa bidii zaidi kuliko hapo awali ili apate tiba ya ukosefu wake wa uzazi; alipopepesa usingizi kwa muda mfupi, Mwenye Heri Mwenye Dhulma Anastasia alimtokea na akasema:
'Usihuzunike, mwanamke, kwa maana utachukua mimba na utazaa.'
Alipoamka, alijawa na furaha kuu na akamwambia mumewe kuhusu maono hayo. Kisha mumewe akamwambia:
'Apana Bwana hai! Akiponya ukame wetu, na iwe tuzae mwana wa kiume au wa kike, tutamtoa mtoto huyo kuwa dhabihu kwa Bwana wetu, Kristo Mungu.'
Muda fulani baadaye, mke wake kwa kweli alipata mimba na akazaa bikira huyu mtakatifu, ambaye waliipa jina Theodosia, yaani, 'aliyepewa na Mungu', kwa maana alikuwa zawadi kutoka kwa Mungu. Mtoto huyo kisha alitakaswa kupitia ubatizo mtakatifu.
Siku arobaini baada ya kuzaliwa kwake, mama yake alimchukua binti yake mikononi mwake na kumpeleka kanisani kwa Mtakatifu Anastasia, akimshukuru Mungu na mtakatifu mnyang'anyi huyo kwa machozi ya furaha, akiahidi kumtoa binti yake kwa maisha ya kimonaki, ili apate kuhesabiwa miongoni mwa wasichana wasiokuwa na mume na mabibi harusi wa Kristo (ikumbukwe kwamba kanisa hilo lilikuwa na kituo cha watawa cha wanawake vijana waliojitolea kwa ajili ya kumtumikia Mungu).
Baada ya kupokea baraka ya Mungu, mama alirudi nyumbani na kuanza kumlea mtoto aliyemuahidi Mungu kwa uangalifu mkubwa, akimfundisha Theodosius kusoma Maandiko Matakatifu na hofu ya Mungu, na kuwasha moyoni mwake moto wa upendo wa kimungu.
Theodosius alipofikisha umri wa miaka saba, baba yake alifariki; hapo ndipo mama yake, akimchukua msichana huyo mdogo, alimpeleka kwenye Monasteri ya Mtakatifu Anastasia na kumwasilisha apate upako wa kichwa katika Agizo takatifu la Kimalaika.
Miaka mitatu baadaye, mama yake Theodosius pia alifariki, akimwachia binti yake, mtawa, urithi wake wote. Lakini Theodosia, alipofikia umri wa kisheria na kujawa na hekima na upendo kwa Mungu, hakutaka kukubali urithi aliouachwa na mama yake, bali aliutoa kwa Mungu, ambaye pia alijitoa kwa Yeye kama dhabihu: Akamwita mchongaji dhahabu, akampa dhahabu na fedha za kutosha kupaka dhahabu picha tatu takatifu: Kristo Mwokozi, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na shahidi mtakatifu Anastasia. Picha hizi zilikuwa na urefu wa kibeberu tatu[footnoteRef:3978] . Mtakatifu Theodosia aliweka picha hizo kanisani, huku akigawa mali yake iliyobaki kwa maskini, wasiojiweza, yatima na majane; naye mwenyewe, katika umaskini wa kimonaki, aliendelea kumtumikia Bwana mchana na usiku, akitajirishwa na Mungu kwa utajiri wa kiroho. Akiijihami kwa silaha ya maombi dhidi ya adui asiyeonekana, aliikandamiza mwili, ambao ulipigana na roho, kupitia matendo ya kujinyima; alimshinda adui asiye na mwili, akakanyaga kichwa cha nyoka wa kuzimu, na akamwangusha joka mwenye kiburi[footnoteRef:3979] kupitia unyenyekevu, upole, upendo unaomridhisha Mungu, usafi, utauwa, utiifu na sifa nyingine za kimonaki. [3978:  'Lokot' ilikuwa sawa na 'vershki' 8–10.]  [3979:  Belial – au, kwa usahihi zaidi, Belial – inamaanisha, inapotafsiriwa kutoka Kiebrania: asiye na thamani, mwovu, uovu. Mtume Paulo anatumia jina hili kumrejelea shetani, chanzo cha uovu wote (2 Kor. 6:15).] 

Wakati mmoja, wakati mtakatifu alipokuwa akisali usiku, shetani alimkaribia na kumwambia:
'Basi unafanya vita dhidi yangu: katika hali hiyo, nami nitafanya vita dhidi yako, na siyo dhidi yako tu, bali dhidi ya Wakristo wote, maana nimempata mtu ambaye kupitia kwake nitaweza kufanya vita dhidi ya Kanisa; nitawageuza wengi kutoka kwa ibada ya picha ya Kristo; wengi watafuata nyayo zangu na kufanya mapenzi yangu.'
Lakini Mtakatifu Theodosia, akifanya ishara ya msalaba, akasema:
'Ulaaniwe, wewe shetani, adui wa Wakristo! Mipango yako yote naiharibiwe na isipate mafanikio kwa nguvu ya Kristo, Mungu wangu!'
Na shetani akaondoka. Mtakatifu Theodosia, alipoweka alama ya msalaba, alianza kuimba zaburi ya Daudi: 'Mungu na asimame, nao adui zake na watawanyike; nao wamchukiao na wakimbie mbele zake' (Zab. 67:2).
Mtakatifu Theodosia alimweleza mama mkuu wake maono hayo ya kutisha na maneno yote ya majivuno ya shetani, na akamuuliza:
'Basi, maafa hayo yatoka wapi kwa Wakristo ambayo adui anaahidi kuleta?'
Abesi akajibu:
'Mwanangu! Mtume anashuhudia: "Na wote wanaotaka kuishi maisha ya utakatifu katika Kristo Yesu watateswa" (2 Tim. 3:12). Kwa maana kundi la Kristo daima limeteswa na watu wa udanganyifu, wanaotenda kwa hekima ya uongo, wakidanganya kila mtu—hata wale ambao nao wamedanganywa; watu hawa wa udanganyifu ndio vyombo vya shetani. Vilevile, hata sasa shetani ataleta mfadhaiko na mateso kwa Kanisa la Mungu. 'Lakini wewe endelea katika yale uliyofundishwa na amana uliyopewa, ukijua uliyofundishwa na nani. Tena, tangu utotoni umejua Maandiko Matakatifu, ambayo yanaweza kukuwezesha kuwa na hekima kwa ajili ya wokovu kwa imani katika Kristo Yesu' (2 Tim. 3:13–15).
Muda fulani baadaye, uasi ulizuka dhidi ya Mfalme Theodosius wa Kikristo, anayejulikana kama 'Mtu wa Adramyttium'[footnoteRef:3980] , ukiwa unaongozwa na gavana wake, mtu aliyeitwa Leo, ambaye pia alijulikana kama Conon, na alikuwa na asili ya Ki-Isauria[footnoteRef:3981] . Baada ya kumwondolea Theodosius mamlaka yake ya kifalme, Leo alikalia kiti cha enzi yeye mwenyewe[footnoteRef:3982] . [3980:  Theodosius III wa Adramyttium alitawala kuanzia 715 hadi 716.]  [3981:  Isauria ilikuwa mkoa katika Asia Ndogo, ukipaka mpaka na Lykaonia mashariki, Phrygia kaskazini, Pisidia magharibi na Kilikia kusini.]  [3982:  Leo III Mkiusuria alitawala kuanzia 716 hadi 741.] 

Mwanzoni mwa utawala wake alijionyesha kuwa mcha Mungu, lakini si baadaye aligeuka kuwa Belsaaza mpya[footnoteRef:3983] , akitukana utakatifu wa Kanisa na akikataa kumwabudu Kristo, Mungu Aliye Juu Zaidi, na ikoni yake ya heshima. Naye aliingiza katika Kanisa sumu ya nyoka kwa njia ya uzushi wa Manichaea unaoharibu roho; Zaidi ya hayo, mtu huyu aliye kama mnyama, akilia kana kwamba kwa sauti ya simba, alitamka maneno ya kufuru na ya kiheretiki dhidi ya picha takatifu, akiita sanamu, na wale waliowasalia akawaita waabudu sanamu. Mfalme huyu mpinga-mungu alitoa amri akiamuru kuondolewa kwa heshima ya picha takatifu katika ufalme wake wote. [3983:  Belsaaza – mmoja wa wazao wa Nebukadneza, mfalme wa Babeli – anajulikana kama mtu mwovu na mpotovu (tazama Dan. 5:1–4, 22–23). Aliharibu vyombo vitakatifu vya Wayahudi, ambavyo Nebukadneza alikuwa amevitwaa kutoka Yerusalemu (Dan. 5:3).] 

Wakati huo, Mtakatifu Germanus alikuwa akishikilia kiti cha Constantinople. Pamoja na maaskofu wengine wa Kanisa la Kiorthodoksi, alimkataa kwa nguvu mfalme na akakataa kukubali amri yake ya uzushi iliyowaamuru waache kuabudu sanamu. Germanus alimwambia mdhihaki huyu:
'Baada ya Bwana na Mwokozi wetu kufanywa mwili kutoka kwa tumbo takatifu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kutimiza mipango yote ya kimungu kwa ajili ya wokovu wetu, ibada yote ya sanamu ilifutwa na sanamu zote za uabudu zilitupwa motoni. Zaidi ya miaka mia saba sasa imepita tangu Mitume walihudumu na kutangaza mafundisho ya wokovu ya Kristo kwa ulimwengu. Katika kipindi hiki cha miaka mia saba kumekuwa na Mababa wengi wacha Mungu na waheshimiwa, na hakuna hata mmoja wao aliyekufuru dhidi ya picha takatifu; wala, kwa kweli, hakuna hata mmoja wao aliyewahi kusikia kuhusu upotoshaji huu usio wa kiungu unaouingiza Kanisani kwa kukataa heshima ya picha takatifu, wajibu unaotolewa kwa picha takatifu tangu enzi za kale. Kwa maana Kanisa Takatifu limehifadhi desturi ya kuabudu picha takatifu tangu zamani za kale, kuanzia na ile picha isiyotengenezwa kwa mikono ya mwanadamu ambayo Mwokozi Mwenyewe aliituma kwenye kitambaa kwa Abgari, Mkuu wa Edesa. Kisha mwanamke aliyekuwa akitokwa na damu, ambaye aliponywa kwa kugusa pindo la vazi la Kristo, alitengeneza sanamu ya Yesu Kristo kwa jiwe baada ya Bwana kupaa mbinguni. Baadaye, Mwinjilisti mtakatifu Luka alichora picha takatifu ya Bikira Maria Mtakatifu Sana; kuanzia wakati huo kuendelea, desturi takatifu ya kuchora picha takatifu na kuzipamba makanisa ya Mungu na nyumba za Wakristo ilianza. Kwa kweli, Mabaraza sita ya Kiinjilisti yaliyotangulia[footnoteRef:3984] hayakulaani desturi hii, bali, kinyume chake, yaliamuru kwamba picha za watakatifu ziheshimiwe, na zisikataliwe. Jua, Ee Tsar, kwamba kwa ajili ya picha takatifu niko tayari si tu kuvumilia uovu wowote ule, bali pia kukubali kifo chenyewe; kwani picha ya Kristo inabeba jina la Kristo Mwenyewe, Ambaye alijidhihirisha kwa mwili kutoka kwa Bikira Maria asiye na doa na aliishi duniani miongoni mwa wanadamu. Kila Mkristo mwabudu lazima awe tayari kufa kwa ajili ya jina la Kristo na kwa ajili ya ikoni zake za heshima, kwa maana yeye ambao anadharau ikoni anadharau Yeye Mwenyewe aliyechorwa katika ikoni hiyo.' [3984:  Baraza la Saba la Kiinjilisti halikuwa bado limeitishwa wakati huu.] 

Aliposikia haya, mfalme alijawa na hasira na ghadhabu; akilia kama simba, alianza kuteketeza kwa ukatili mkubwa, akiwasumbua waumini na kuwaweka wote waliompinga katika aina mbalimbali za kifo. Kwanza kabisa, aliwatuma askari wake waliopewa silaha, na kuwaamuru kumfukuza Mtakatifu Germanus kutoka kwenye kiti cha upatriaki kwa aibu na kwa mapigo; badala ya Germanus, Leo alimteua patriaki wa uongo Anastasius[footnoteRef:3985] , mkanamwili na mshirika wake mwenye nia moja. Kisha Leo akaamuru kwamba vitabu vyote vya Kimungu na maandiko ya walimu wenye hekima ya Mungu vichomwe moto. Ikumbukwe kwamba kulikuwa na maktaba iliyokuwa na Kanisa la Mtakatifu Sophia, iliyokuwa na takriban vitabu elfu mia tatu; maktaba hii ilikuwa na shule kumi na mbili na idadi sawa ya walimu wenye hekima; na kuongoza walimu hawa alikuwa gymnasiarch mwenye hekima, ambaye alikuwa amepokea heshima hii kutoka kwa mfalme na patriaki. Wahadhiri hawa wote walipinga amri isiyo na Mungu ya mfalme mwovu; kwa hiyo, mtesaji huyo asiye na sheria, baada ya kuzingira maktaba na shule zote—pamoja na wahadhiri na wanafunzi wao—pamoja na askari wake, aliwasha moto pande zote na kuichoma, kiasi kwamba hakuna yeyote aliyekuwepo aliyenusurika moto, wala hakuna kitabu hata kimoja kilichookoka moto huo. [3985:  Anastasius alihudumu kama Patriaki kuanzia 730 hadi 753.] 

Wakati huo, mji mzima wa Konstantinopoli ulizama katika huzuni na masikitiko makuu; kila mtu alilia na kupumua kwa uchungu; baadhi walilia uhamisho dhalimu wa Mtakatifu Patriaki Germanus, wengine waliilia kuchomwa kwa vitabu vingi kiasi hicho na vifo vya walimu wenye hekima, na wengine bado ukiukwaji mkuu uliofanywa kwa sanamu, kwani sanamu zilikuwa zikivunjwa kila mahali, zikiturushwa kwenye matope na kuchomwa kwenye mioto.
Patriaki mpya aliyeteuliwa, mkanamila Anastasius, aliyesimama mahali patakatifu kama 'kinyongo cha uharibifu' (Mathayo 24:15), alimfurahisha sana Tsar, kwani alimsaidia kwa kila njia katika ukanamila wake wa kupinga sanamu. Patriaki huyu wa uongo punde si punde alitupa sanamu takatifu zenye heshima nje ya kanisa kuu na akaamuru jambo lile lile lifanyike katika makanisa mengine yote.
Huko Constantinople kulikuwa na lango lililojulikana kama 'Lango la Shaba'; lilijengwa wakati wa Constantine Mkuu na lilipeleka hadi kwenye jumba la kifalme. Juu ya malango haya kulikuwa na sanamu ya shaba ya Mwokozi, ambayo ilikuwa imekuwepo kwa miaka mia nne au zaidi. Yule patriaki mwovu aliamua kuiondoa na kuichoma moto sanamu hii ya heshima, na kwa lengo hili alituma askari waliokuwa wamebeba mashoka ili kutekeleza kitendo hiki kisicho na uchaji Mungu. Wakati kamanda wa askari hao—aliye kuwa na cheo cha spatharios—alipoweka ngazi kwenye lango na kuanza kuipanda akiwa na shoka mkononi, akijiandaa kutekeleza kitendo chake kisicho cha kiungu, aliona wanawake wacha Mungu waliokuwa wakipita njia; pia aliona watawa wa kike, miongoni mwao akiwa Mtakatifu Theodosia; Wakiwa wamewasha na shauku kwa ajili ya picha takatifu ya Kristo na wakihamasishwa na Theodosia aliye barikiwa—ambaye alikuwa na shauku zaidi yao wote kwa ajili ya picha takatifu za heshima na alikuwa amejaa ujasiri na uhodari wa kimungu—wale watawa wa kike walikimbilia kwenye ngazi na kuangusha chini; Wakati huo huo, walimwangusha pia yule askari, ambaye, alipodondoka kutoka juu sana, alijeruhiwa vibaya. Kisha wakamvuta chini kwa chini, wakimpiga hadi akafa; baadaye, walikimbilia kwa Patriaki Anastasius na kuanza kulaani uovu wake; wakamkemea kama mbwa mwitu, mnyama mwindaji, mzushi na adui wa Kanisa la Kristo; kisha wakaanza kumtupia mawe. Hata hivyo, Anastasius, akishindwa na aibu na kuhofia kuwa huenda umati wa watu ukamwasi, alikimbilia kwa mfalme na kumripoti dharau aliyotendewa na wanawake hao; pia aliripoti mauaji ya spatharios katika Milango ya Shaba. Mfalme, akiwa amejaa hasira na ghadhabu, mara moja aliwatuma askari wake wakiwa na panga zao zikiwa zimetolewa, akiwaamuru kulipiza kisasi kwa dharau iliyomfikia patriaki na kifo cha spatharios. Na wale wanawake watakatifu waliuawa kwa panga kwa sababu ya bidii waliyoionyesha katika utauwa wao; lakini kwa upande wa mtawa mbarikiwa Theodosius, kwa kuwa alikuwa wa asili ya kifalme na alikuwa amedai utakatifu kwa ujasiri zaidi, na akionekana kuwa ndiye chanzo cha yote yaliyotokea, mfalme aliamuru akamatwe na afungwe gerezani, akipigwa pigo mia kila siku. Hivyo basi, mtakatifu huyo aliteswa kwa siku saba.
Siku ya nane, mnyanyasaji aliagiza mtakatifu apitishwe mjini kote na apigwe bila huruma. Mtakatifu alipopelekwa mahali panapoitwa 'Volovyi Torg' (ambapo wanyama waliuzwa na kuchinjwa)[footnoteRef:3986] , ikawa kwamba mmoja wa askari walioambatana naye kwa bahati mbaya alikanyaga pembe kubwa ya mbuzi na kujeruhi mguu wake nayo. Akiwa amekasirika, alinyakua pembe hiyo na kuanza kumpiga mtakatifu huyo kwa ukatili kichwani; kisha akampiga kooni na kuipasua; na mara moja mtakatifu shahidi na bikira Theodosia, bibi harusi mtakatifu wa Kristo, alikabidhi roho yake safi mikononi mwa Mchumba wake asiyefaa na akaondoka kwenda makao yake ya mbinguni, akiwa amepewa taji maradufu la ubikira na ushuhuda[footnoteRef:3987] . Mwili wake mvumilivu, uliotupwa ardhini, ulichukuliwa na Wakristo kwa heshima kuu na kuzikwa mahali maalum. Kutokana na masalia matukufu ya Mtakatifu Theodosia, wagonjwa waliponywa, kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele. Amina[footnoteRef:3988] . [3986:  Kulingana na baadhi ya maelezo, mahali hapa pailiitwa 'Volovye' kwa sababu kulikuwa na tanuru yenye umbo la ng'ombe, ambamo wahalifu walichomwa.]  [3987:  Mwenye heri shahidi Theodosius alifariki mwaka wa 730.]  [3988:  Kumbukumbu za miujiza inayohusishwa na masalia ya mtakatifu huyo shahidi zimehifadhiwa, kama ilivyoandikwa na logoteti mkuu (mlinzi wa muhuri wa patriaki) Konstantine, aliyeishi katika karne ya 13. Kijana mmoja kutoka Frigia, ambaye alikuwa amepoteza uwezo wa kutumia miguu yake, alipona kabisa baada ya kupelekwa kwenye kaburi la mtakatifu; kijana mwingine, ambaye alikuwa ameanguka kutoka kwa farasi wake na kupoteza akili, alipona papo hapo baada ya kupelekwa kwenye kaburi la Mtakatifu Theodosia na kupakwa mafuta kutoka kwenye taa; Konstantino Mlofoteti mwenyewe anasema kwamba aliteseka sana kutokana na ugonjwa wa miguu ambao hata madaktari bingwa hawakuweza kuutibu; lakini, alipomgeukia mtakatifu mnyang'anyi, alipata uponyaji kamili. Konstantino Mlofoteti anaeleza katika maelezo yake kwamba miujiza iliyofanywa na Mtakatifu Theodosia haiwezi kuhesabika. Mabaki matakatifu ya shahidi mtakatifu yalizikwa katika monasteri ya Diokratis au Dexiokratis (jina la mtu wa hadhi ya juu aliyeijenga kanisa la monasteri), si mbali na Golden Horn huko Constantinople.] 



[bookmark: _Toc242950225]Troparion, Sauti ya 4:
Umefikia wema kwa njia bora, Ee mtakatifu shahiri, ukiwa makao matakatifu ya Kristo na makao pendwa ya Roho Mtakatifu: kwa hiyo, Ee mvumilivu mkuu, umemwona aibu adui anayepigana na wanadamu, na kwa upanga wa imani umempiga chini Kopronymus Theodosius; na umeondoka kwa furaha kwenda katika jumba la mbinguni. Omba daima rehema kuu kwa wale wanaokuheshimu kwa imani.


[bookmark: _Toc242950226]Kontakioni, Sauti ya 2:
Kwa njia ya kazi zako ulifikia maisha yasiyo na wasiwasi, na kwa damu ya Kopronymus ulimnyonga mtakatifu shahidi, yule adui mchafu wa Kanisa la Kristo, Theodosius aliyebarikiwa sana; na unafurahi pamoja na majeshi ya mbinguni wanaoheshimu kumbukumbu yako.


[bookmark: _Toc238143994][bookmark: _Toc242950227]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane Mpumbavu kwa ajili ya Kristo, Mwujiza wa Ustyug.
Kumbukumbu tarehe 29 Mei
Mtakatifu Yohane alizaliwa kwa wazazi wacha Mungu—baba yake, aliyeitwa Savva, na mama yake, Natalia—karibu na mji mkuu wa Ustyug[footnoteRef:3989] , katika kijiji kiitwacho Pukhovo, kilichoko ng'ambo ya mto unaoitwa Sukhona, ambako mji wa kale wa Ustyug ulikuwa umejengwa. Tangu utotoni, alionyesha kujidhibiti kwa kiwango cha ajabu. Siku za Jumatano na Ijumaa hakula chochote, na katika siku zingine alikula mkate na maji tu; zaidi ya hayo, daima alitumia usiku wake bila kulala katika maombi na daima alitembea akiwa na sura ya huzuni na masikitiko, kiasi kwamba wale waliomwona walidhani hakuwa na akili timamu. Hivyo ndivyo kijana huyo aliyebarikiwa alivyotenda daima, na mama yake alimsihi mara kwa mara aache mtindo huu wa maisha, akisema: [3989:  Veliky Ustyug, ambayo sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Vologda, upo kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Sukhona mahali unapoungana na Mto Yuga.] 

'Mwanangu, usijidhuru mwili kwa kujinyima chakula; kujinyima kwa ukali kama huo kunaweza kukufanya ugue.'
'Usinilazimishe kufanya hivi, mama yangu,' mvulana huyo alijibu, 'kujinyima kutawekomboa kutoka kwa dhambi.'
'Ni dhambi gani, mwanangu,' akauliza mama yake, 'ambazo unaweza kuwa nazo ukiwa na umri mdogo namna hii? Ndani yako kuna neema ya Mungu tu, na hatuoni dhambi yoyote ndani yako.'
Kwa hili mvulana akamjibu mama yake:
'Mama yangu! Acha kusema maneno kama hayo; sikiliza anachosema Andiko: mtu asijisifu kuwa hana dhambi; kwa kuwa wote wamefanya dhambi, na wanastahili adhabu ya Mungu (Warumi 3:10, 23; 1 Yohana 1:8, 9). Na zaidi ya hayo: chakula na vinywaji havituleteni karibu na Mungu (1 Kor. 8:8). Kwa hiyo, tusilishie miili yetu, ili isije ikawa maadui zetu.
Kwa maneno haya, Mtakatifu Yohane alimhimiza mama yake. Ingawa yeye mwenyewe hakuweza kusoma wala kuandika, alifundishwa na neema ya Roho Mtakatifu iliyomwogeshewa, kama ilivyoandikwa na nabii: 'Nitatafakari matendo makuu ya Bwana Mungu; Nitaukumbuka uaminifu wako—wako wewe peke yako' (Zab. 70:15–16).
Baada ya hili, baba wa yule mtukufu alihama kutoka kijiji cha Pukhova kwenda mji ulioko pia karibu na Ustyug, uitwao Orlets[footnoteRef:3990] , kando ya Mto Yug, na huko ndipo alifariki. Kisha mama yake akaenda kwenye Monasteri ya Utatu Mwenye Kuwa Mwanzo wa Uhai iliyokuwa huko, akatoa nadhiri za kimonaki na punde si punde alichaguliwa kuwa mkuu wa monasteri hiyo. Alimweka mwanawe pamoja naye kila wakati, lakini kijana huyo aliyebarikiwa, alipogundua ubatili wa dunia hii, alijifanya kama mjinga mtakatifu[footnoteRef:3991] , na mama yake, alipoona anajiendesha hivi, alimwacha kwa mapenzi ya Mungu. [3990:  Mji wa Orlets ulikuwa umejengwa versts 40 kutoka Ustyug kwenye Mto Yuga, tawi la Mto Sukhona.]  [3991:  Neno 'yurodivy' linamaanisha kihalisi 'mpumbavu' au 'mwendawazimu'. Ni jina lililotolewa kwa watawa Wakristo waliojihisha kuwa wapumbavu au wa ajabu kwa unyenyekevu na kwa ajili ya wokovu wao wa milele.] 

Baada ya hili, Mtakatifu Yohana aliacha monasteri na, alipofika katika mji wa Ustyug, alikaa karibu na Kanisa Kuu la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi na Kulala Kwake Kuu, katika banda la mlango wa kanisa. Akikaa macho usiku, alimwomba Bwana bila kukoma, na mchana alijitahidi kuonekana kwa watu kama mjinga mtakatifu na kukimbia mitaani ili udanganyifu wake usitambuliwe. Kwa kawaida alipumzika juu ya rundo la mboji na kutembea akiwa uchi kabisa, amevaa tu kitambaa kimoja kilichochakaa kiunoni mwake. Lakini alipofanya hivyo na kuvaa shati, daima lilikuwa limechakaa na hakuwahi kuliosha. Mheshimiwa alivumilia matusi, dhihaka na mapigo mengi kutoka kwa watu wasio na maana; aliteseka kila mara na njaa na kiu, lakini hakukubali chochote kutoka kwa mtu yeyote. Wakati mmoja, kwa sababu ya baridi kali ya msimu wa baridi, alipanda kwenye tanuri kali, alilala juu ya makaa ya moto kama kitanda, na hakupata madhara yoyote. Zaidi ya hayo, alimponya mke wa mfalme mdogo anayeitwa Theodore, anayejulikana kama 'Mwekundu'[footnoteRef:3992] , na binti mfalme anayeitwa Maria, kutoka kwa homa. [3992:  Huyu alikuwa gavana wa Ustyug, Mwanamfalme Fyodor Krasny.] 

Baada ya kuishi maisha yake kwa njia hii, Yohana mbarikiwa, akitambua kwamba kuondoka kwake kwenda kwa Bwana kulikuwa karibu, aliombea ulimwengu wote, akafanya ishara ya msalaba, na, akilala chini, akaweka roho yake takatifu mikononi mwa Mungu. Hili lilitokea mwaka wa 1494, tarehe 29 ya Mei. Mtu huyu mtakatifu alizikwa karibu na kanisa kuu na hufanya miujiza kwa wale wanaomgeukia kwa imani[footnoteRef:3993] . [3993:  Wakazi wa Ustyug waligeukia Mtakatifu Yohane katika maombi wakati wa majanga ya Kipindi cha Mabwana na wakamhusisha na ushindi wa jeshi la tsar dhidi ya Sapieha mwaka 1610; na mwaka 1613, kupitia maombi ya watenda miujiza wa Ustyug (Prokopi na Yohane), hawakuja tu kuilinda mji wao dhidi ya Wapolandi bali pia waliwashinda vibaya. Kanisa lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yohane limekujengwa huko Ustyug.] 



[bookmark: _Toc242950228]Troparion, Sauti ya 5:
Kwa uchi wa mwili na uvumilivu, ulifichua hila za adui, ukidhihirisha matendo yake yasiyostahili; ingawa ukiteseka kwa joto kali la jua na taabu kubwa—baridi, theluji na moto—hukuvihisia, ukiwa umelindwa na msaada wa Mungu, Ee Yohana mwenye hekima kuu. Waombea wale wanaoheshimu kumbukumbu yako kwa imani na wanaokuja kwa unyofu kwenye hazina ya mabaki yako matakatifu, ili waokolewe kutoka kwa mabaya na kuepuka kuanguka katika dhambi.


[bookmark: _Toc242950229]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukitamani uzuri wa mbingu, ulikataa kwa makini raha za kimwili za ulimwengu huu; kwa kujitenga kwako na upuuzi wa ulimwengu huu, ulipenda maisha ya kimalaika; ukiwa umepita kutoka ulimwengu huu wa kupita, Ewe Yohana aliyebarikiwa: ombea Kristo Mungu wetu bila kukoma, pamoja nao, kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238143995][bookmark: _Toc238146252][bookmark: _Toc242950230]12 Juni
30 Mei (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238143996][bookmark: _Toc242950231]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Isaka Mwungama
Anakumbukwa tarehe 30 Mei
Muda mfupi baada ya kugunduliwa kwa Msalaba Mtakatifu Sana na Ulezi wa Bwana wetu Yesu Kristo wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu—ambaye maisha yake yanakumbukwa tarehe 21 Mei—adui wa imani ya Kikristo na, hasa, wa Kristo Mwenyewe, Mwokozi wetu, na mpinzani wa imani takatifu, kwa ujanja wake alileta mchafukoge katika Kanisa la Mungu, yaani: alimshawishi Mfalme mwovu na asiye na sheria Valensi[footnoteRef:3994] atetee uzushi wa Ariani[footnoteRef:3995] na kukuza kuenea kwake. Mfalme huyu asiye na Mungu alianzisha mateso dhidi ya Wakristo wa kiortodoksi; aliamuru makanisa matakatifu yafungwe, ili sadaka za kawaida za Kimungu zisifanyike ndani yake, huku mengine akiyageuza kuwa matala ya farasi, na mengine akiyabomoa kabisa. Udhuluma huu uliendelea kwa muda mrefu. Na wakati huo kulikuwa na kilio kikubwa na huzuni kuu miongoni mwa Wakristo, ambao waliomba Bwana mchana na usiku, wakimsihi awe na huruma kwa Kanisa Lake Takatifu na kuleta hukumu ya haki na malipo kwa mfalme asiye na Mungu. Wakati huo, hali ilikuwa kama ile ya enzi za Mitume, wakati Mfalme Herode 'aliweka mikono yake juu ya baadhi ya watu wa kanisa ili kuwadhuru' (Matendo 12:1). [3994:  Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.]  [3995:  Kwa maelezo zaidi kuhusu uzushi wa Kiairiani, tazama hapa chini katika makala ya ziada kuhusu Mtaguso wa Kwanza wa Kiulimwengu] 

Baada ya muda, Mungu alimwinua mtumishi wake, mtawa Isaka, ili kuitetea Kanisa, kama vile alivyomwinua nabii Danieli hapo awali ili kumtetea Susana asiye na hatia[footnoteRef:3996] . Huyu Isaka aliye barikiwa mwanzoni aliishi kama mtawa katika jangwa la mashariki, akimfanana nabii Eliya na kuishi maisha ya kimalaika. Aliposikia kuhusu mateso yaliyoanzishwa na Waariani dhidi ya Kanisa la Mungu, na pia kwamba mfalme alikuwa akisaidia kueneza upotovu, alihuzunika sana; Akiwa ameacha jangwani, alikuja Konstantinopoli ili kuwatia moyo waumini katika uchaji wao wa Mungu; neno lake lilikuwa kama mshumaa unaowaka; Roho wa Mungu ulimwangukia na neema ya mbinguni ikamwangazia. Baada ya kuona kwa macho yake mateso makuu yaliyowakumba waumini kwa mikono ya mfalme asiye na Mungu na wafuasi wake wenye nia moja, aliomba kwa Mungu, akimsihi atazame kutoka juu ya kiti chake cha enzi wale walioteswa isivyo haki na kuwaonyesha rehema zake, huku akishusha kiburi cha watesaji wao. [3996:  Hadithi ya Susanna inasimuliwa katika Danieli 13] 

Mungu, ambaye aliwahi kusikia mtumishi wake Musa akiomba kwa ajili ya watu wake waliokuwa katika dhiki (1 Sam. 28:17–22), naye akamsikia mtumishi wake Isaka, akainua watu wa kimbari dhidi ya Mfalme mwovu Valensi; yaani, watu wa kimbari waliotawala wakati huo kando ya Mto Danubi, walikusanya majeshi yao yote, wakapigana vita na Wagiriki; walikuwa tayari wameiteka Thrace na walikuwa wakikaribia Constantinople. Ilikuwa ni lazima kwa Mfalme Valens kuikusanya majeshi yake ili kupambana na maadui; lakini hapa mfalme alipata jambo lile lile lililomtokea Sauli, mfalme wa Israeli na adui wa Daudi; kwani Sauli hakurudi kutoka uwanja wa vita, kulingana na unabii wa Mtakatifu Samweli, kwa sababu alikuwa amechochea ghadhabu ya Mungu (1 Wafalme 22:1–53).
Wakati Valent alipokuwa akiondoka Konstantinopoli na majeshi yake, mtukufu Isaka alisimama mbele na kupaza sauti yake kwa nguvu:
'Ee Mfalme! Fungua makanisa kwa waumini, na Bwana atakupa mafanikio katika safari yako.'
Lakini mfalme hakumjibu; alimdharau kama mjinga na mwendawazimu; bila kuzingatia maneno yake, aliendelea na safari yake.
Asubuhi iliyofuata, mzee huyo mbariki alimkaribia mfalme na kusema tena:
'Fungua makanisa kwa waumini, Ee Mfalme, na vita vitakukalibia vyema: utawashinda maadui zako na kurudi nyumbani kwa amani na afya njema.'
Mfalme, akizingatia maneno yake: 'utarudi nyumbani kwa amani na afya njema', alitaka kufungua milango ya makanisa na kuyakabidhi kwa waumini wa kiorthodoksi, na tayari alikuwa ameanza kushauriana na wakuu wake kuhusu suala hilo. Lakini kamanda mmoja wa kijeshi, aliyekuwa akifuata uzushi wa Arianism, alimshauri mfalme asimsikilize mtawa huyo, bali amfukuze kwa aibu. Baada ya kumkemea mzee huyo, mfalme alimfukuza kwa aibu na kwa mapigo, na akaanza safari yake.
Na siku ya tatu, mzee huyo mbariki alimkaribia mfalme tena; akishika kamba ya farasi aliyekuwa amepanda, Isaka alianza kumwomba na kumhimiza mfalme kwa dhati zaidi afungue makanisa tena; la sivyo, alimwonya, angekabiliwa na hukumu ya Mungu.
Kulikuwa na bonde kuu mahali hapo, ambalo chini yake kulikuwa na vichaka vya miiba na matope mazito; kila mara mnyama alipoanguka kwenye matope haya, hakuweza tena kutoroka, bali alimezwa na matope na kufa. Mfalme aliamuru Isaka arushwe kwenye matope haya, ili afe huko; kisha akaendelea na safari yake tena.
Hata hivyo, Mtakatifu Isaka, alipowekwa katika dimbwi hili, alikingwa na mkono wa kulia wa Mungu na hakudhurika: hakuchomwa na kichaka wala kusombwa na dimbwi; Alilala miongoni mwa miiba kana kwamba yuko kwenye kitanda laini cha maua, akimsifu na kumshukuru Mungu hadi wanaume watatu wenye mng'ao walipotokea kwake, waliomtoa kwenye dimbwi akiwa salama na kuuweka juu ya ardhi kavu; kisha wao wenyewe wakapotea machoni.
Ndipo Mtakatifu Isaka alipotambua kwamba ni Bwana Mwenyewe aliyemtuma Malaika wake kumwokoa kutoka katika shimo hilo; akapiga magoti, akamshukuru Mwokozi wake kwa kuwatunza watumishi wake na kwa kutowahi kuwatenga wote waliomcha na kuweka tumaini lao kwake.
Baada ya kusali kwa muda unaotosha na kuimarishwa na Roho Mtakatifu, Isaka alisimama; kisha alielekea kwa haraka kupitia njia ya mzunguko na, alipomfikia mfalme, alisimama mbele yake. Alipomwona mtakatifu huyo, mfalme alitishwa sana na akanyamaza kwa hofu na mshangao. Hata hivyo, mtakatifu alizungumza naye kwa ujasiri:
'Hapa ulitaka kuniharibu katikati ya miiba na dimbwi; lakini Bwana amenihifadhi hai na kunituma Malaika Wake, waliyoniongoza kutoka katika shimo hilo. Basi, nisikilize, Ee Mfalme! Fungua makanisa kwa waumini; hapo ndipo utaishinda maadui zako na kurudi kwa utukufu; lakini usinifuate, hutarudi kutoka uwanja wa vita, bali utaangamia huko.
Mfalme alishangazwa sana na ujasiri wa mtawa na mng'ao wa uso wake, lakini licha ya hayo hakumzingatia, kwa kuwa moyo wake ulikuwa umeganda na kujitenga na Mungu. Kisha mfalme akamkabidhi mtu huyo aliyebarikiwa kwa wakuu wake wawili, Saturninus na Victor, na kuwaamuru wamfunge kwa minyororo. Alipofanya hivyo, aliwaambia:
'Mshikeni mzee huyu mtaabisha katika ulinzi wenu hadi nitakaporudi na kumlipiza kisasi kwa ujasiri wake usio na aibu.'
Lakini Mtukufu Isaka, akiwa amejaa neema ya Roho Mtakatifu, alipata shauku kubwa zaidi (kama nabii Mika alivyokuwa dhidi ya Ahabu, mfalme wa Israeli) na akapaza sauti kumwambia Valens:
'"Ukirudi kwa amani," basi jua kwamba "si Bwana aliyenena kupitia kwangu."' Naye akasema: "Sikieni, ninyi watu wote!"' (1 Wafalme 22:28). Ninakuambia, basi, kwamba ukiongoza majeshi yako vitani, hautawashinda watu hao wa kijahili, bali utawakimbia, utatekwa nao, na utateketezwa hai kwa moto.
Mtakatifu alipokuwa amesema hayo, mfalme aliondoka kwa hasira kuendelea na safari yake, huku mtakatifu akipelekwa kwa minyororo.
Wakati huo huo, Wagiriki waligongana na watu wa kimbari; vita ilikuwa kali sana; kwa ruhusa ya Mungu, watu wa kimbari walishinda, kulingana na unabii wa Mtakatifu Isaka; Wagiriki wengi waliuawa kwa upanga; Mfalme Valensi mwenyewe alijeruhiwa na, kwa kutoweza kuwakabili maadui zake, alitoroka. Hata hivyo, watu wa kimbari waliwafukuza Wagiriki na kuwaua askari wa Kigiriki kama nyasi; walikuwa tayari wamemkaribia mfalme mwenyewe, ambaye alikuwa akikimbia akiwa na mshauri wake mmoja tu, amiri jeshi na Maria, ambaye alikuwa amemshauri asimsikilize Isaka. Alipofika kwenye kijiji fulani, aliona ghala lenye nyasi kavu; kwa kuwa farasi wake alikuwa amechoka, alishuka na kujihifadhi katika ghala hilo pamoja na mshauri wake. Lakini hakutoroka mkono wa adhabu wa Mungu, kwani wavamizi waliomfukuza, walipofika kijiji hicho na kugundua kuwa Wagiriki walikuwa wakijificha kwenye ghala hilo, waliwasha moto pande zote na kulichoma kabisa. Hivyo ndivyo mfalme huyo aliyelaaniwa na mshauri wake mwovu walivyokufa.
Baada ya vita hivyo, jeshi la Kigiriki, ambalo lilikuwa halijavurugika, liliondoka kwenda kukutana na Kaisari wa Kirumi Gratian[footnoteRef:3997] , ambaye alikuwa akitembea kwa miguu kusaidia Wagiriki. Alipowasili katika ardhi ya Kigiriki, Gratian alimchagua Theodosius, anayejulikana kama Mkuu[footnoteRef:3998] , kuwa mfalme wa Wagiriki. Theodosius, baada ya kukusanya majeshi yake, alielekea kuwapambana na wahamaji, akawashinda na kuwatimua, na akarudi Konstantinopoli kwa ushindi. [3997:  Mfalme Gratian alitawala kuanzia 375 hadi 383.]  [3998:  Theodosius Mkuu alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia 379 hadi 395; nusu ya magharibi kuanzia 393 hadi 396.] 

Wakati huo huo, baadhi ya askari Wagiriki, ambao bado hawakuwa wamefahamu kifo cha Valens, walifika muda mfupi baada ya kifo chake kwa Mtakatifu Isaka, ambaye alikuwa amefungwa kwa minyororo, na wakamwambia:
'Jitayarishe kujibu, maana mfalme atarudi hivi punde kutoka uwanja wa vita na atakuchunguza na kuteswa.'
Lakini mtakatifu aliwajibu:
'Tayari imepita siku saba tangu niliponusa harufu mbaya ya mifupa yake iliyoteketea; kwani, kama nilivyosema, ameteketea.'
Wale waliosikia haya walikumbwa na hofu kuu; na kwa kweli, habari za kifo cha Valens zilifika punde. Baada ya hili, Mtakatifu Isaka aliachiliwa kutoka vifungoni mwake, na kila mtu alianza kumheshimu kama nabii wa Mungu.
Theodosius alipoingia mjini kwa ushindi, wakuu waliotajwa hapo juu, Saturninus na Victor, walimweleza yote kumhusu Mtakatifu Isaka – walizungumzia ujasiri wake na unabii wake. Mfalme, akimwona mtu huyo kuwa wa heshima kuu, aliamuru aletewe mbele yake kwa heshima kuu na akainama mbele yake, akimheshimu kama mtumishi mkuu wa Mungu na kumwomba amwombee yeye na ufalme wake wote. Hata hivyo, Mheshimiwa alimhimiza mfalme kubaki katika utauwa, kurejesha amani katika Kanisa na kuwafariji wale walioteswa. Mfalme alimtii mtakatifu na kufanya kama alivyosema: aliwaondoa Waarianusi kutoka Konstantinopoli, na kwa sababu hiyo waumini walifurahi sana.
Mtakatifu Isaka, baada ya kumshukuru Mungu kwa yote, alikusudia kwenda jangwani ili kujitolea kwa maisha ya kujinyima; lakini Saturninus na Victor walimsihi Baba Mtakatifu asiondoke katika mji wa kifalme, bali abaki nao na, kupitia maombi na mafundisho yake, kukuza maisha ya amani na maelewano miongoni mwa Wakristo; mtakatifu alikubali ombi lao.
Wakati huo, mzozo ulizuka kati ya Saturninus na Victor, kwani kila mmoja wao alitaka Mtakatifu huyo ahame katika nyumba yake. Aliposikia sababu ya mzozo wao, mtakatifu aliwaambia, akisema:
'Watoto wangu! Naona upendo wenu kwangu. Lakini kwa kuwa mnataka kuheshimu unyenyekevu wangu, nawaambieni: Nitakaa na yeyote atakayenijengea nyumba kwanza, kwa siku zangu zote zilizosalia.'
Hivyo basi wote wawili wakaanza kujenga nyumba kwa ajili ya mtu wa Mungu haraka iwezekanavyo.
Saturninus alikuwa na eneo zuri sana nje ya mji, lililofaa sana kwa maisha ya watawa; huko aliharakisha kujenga monasteri kwa ajili ya mtu huyo wa Mungu; na ni huko ndipo Mtakatifu Isaka alikwenda kuishi. Vilevile, Victor alijenga makazi mazuri kwa ajili ya mtakatifu huyo na alijuta sana kwamba Saturninus alimzidi kwa hatua hiyo. Alipomtembelea mtakatifu, alianza kumwomba kwa dhati ahame na kuingia katika kibanda kilichokuwa kimetengenezwa kwa ajili yake. Lakini Mheshimiwa aliendelea kujitolea kwa maisha ya kimonaki katika monasteri ya Saturninus, ingawa mara kwa mara alimtembelea Victor na kukaa naye kwa siku chache, bila kutaka kumkasirisha kwa kukataa.
Wakati huo huo, wengi walianza kukusanyika karibu na mzee huyo mtakatifu, wakitaka kufanya kazi pamoja naye katika majukumu ya kimonaki. Hivyo, monasteri kubwa ilijengwa kwa fedha zilizotolewa na watu waliopenda Mungu, Saturninus na Victor. Na Baba Mtakatifu alihudumu kama mshauri na abati kwa watawa wengi, na pia kama mwalimu msaada kwa watu wa kawaida, kwani aliwaongoza wote katika njia ya wokovu kwa maneno yake na kwa mfano wa maisha yake yenye wema. Mtakatifu huyo alikuwa na huruma kubwa kwa maskini; kiasi kwamba, wakati mwingine akipata hana cha kumpa mwombaji, alikuwa akivua nguo zake mwenyewe na kutoa; na mtakatifu huyo alitenda matendo mengine mengi ya hisani. Hatimaye, alipofikia uzee, alikaribia kifo. Baada ya kuwaita jumuiya yote na kuwapa mafundisho ya kuwajenga wote, Mtakatifu Isaka alimteua kuwa abati mbadala wake mtu mmoja wa heshima aliyeishi maisha matakatifu, aliyebarikiwa Dalmatus, ambaye baadaye monasteri ilipata jina la Monasteri ya Dalmatus.
Baada ya kufanya kazi katika kazi nyingi za wema, Mtukufu Isaka alimwendea Bwana kwa mapumziko ya milele[footnoteRef:3999] ; mji mzima ulikusanyika kwa ajili ya mazishi yake; mwili wake mtakatifu ulizikwa katika kanisa la Mtakatifu Stefano, Mwathiriwa wa Kwanza; wakati roho yake takatifu ikisimama mbele ya kiti cha enzi cha Utatu Mtakatifu Sana, katika ushirika wa wale wakuu watakatifu na watukufu, na kuomba pamoja nao kwa ajili yetu kwa Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu, ambaye utukufu unamwandamana milele. Amina. [3999:  Mtakatifu Isaka alifariki mwishoni mwa karne ya 4. Mabaki yake yalipumzishwa awali katika Kanisa la Mtakatifu Stefano, lililoko karibu na monasteri ya Dalmatia; baadaye yalihamishiwa katika Kanisa la Watakatifu Wote.] 
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Inakumbukwa tarehe 31 Mei
Wakati wa mateso dhidi ya Wakristo yaliyoanzishwa wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi asiye na Mungu Antoninus[footnoteRef:4000] , mtu mmoja wa heshima aliyeitwa Sebastian aliteuliwa na kaisari ili kuwatesa Wakristo. Baada ya kusafiri kutoka Kilikia hadi Kapadokia[footnoteRef:4001] , alikutana huko Koma[footnoteRef:4002] na askari fulani aliyeitwa Hermia, mzee mwenye nywele nyeupe kutokana na uzee, Mkristo aliyemwamini Mungu mmoja wa kweli na aliyeishi maisha ya haki. Kijana huyo wa kifalme alimwambia Hermia: [4000:  Mfalme Antoninus I alitawala kuanzia 138 hadi 161.]  [4001:  Kilikia na Kapadokia ni mikoa katika Asia Ndogo.]  [4002:  Mji wa Comana ulikuwa upo katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Asia Ndogo, katika mkoa wa Pontus. – Katika historia ya Kanisa la Kikristo, mji huu unajulikana kama mahali pa uhamisho wa Mtakatifu Yohane Krisostomo (tazama maisha yake chini ya tarehe 13 Novemba). Hata hivyo, wengine huutambua huu kama mji wa Comana ulioko Kapadokia.] 

'Nimekabidhiwa amri kutoka kwa Kaisari wa Kirumi Antoninus, inayowaagiza Wakristo wote kutoa dhabihu kwa miungu ya Kirumi; hata hivyo, iwapo Wakristo watakataa kutoa dhabihu, watateswa kwa mateso mengi ya kikatili. Kwa hiyo, nawe pia, Hermias, lazima utoe dhabihu kwa miungu: basi utakuwa rafiki wa mfalme; utatunukiwa heshima kuu.' Nitii, la sivyo nitatesa roho yako na mwili wako.
Hermes, mtawa wa Kristo, akajibu:
'Mimi ni askari wa Kristo, Mfalme wa mbinguni asiyefariki, ambaye Ufalme wake hautakuwa na mwisho; kwa hiyo sitatii amri za mfalme wa kawaida asiye na kumcha Mungu, ambaye utawala wake ni wa muda, ilhali utawala wa Bwana wetu Yesu Kristo utadumu milele; kila anayeamini kwake atarithi uzima wa milele. Na hivyo naamini Yeye. Nilikuwa nikamtumikia kwa siri, lakini sasa ninamtumikia waziwazi; shetani hatashinda; wewe, una mamlaka tu juu ya mwili wangu, na hiyo kwa ruhusa ya Mungu tu; lakini juu ya roho yangu hakuna mtu mwenye mamlaka isipokuwa Mungu peke Yake, Ambaye atanipa uvumilivu na kunihifadhi salama milele yote.
Baada ya Sebastiani kumwona Mtakatifu Hermas, aligeukia kwake na kusema:
'Toa dhabihu kwa miungu, ikiwa unataka kufurahia raha za maisha haya.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Ni furaha gani, ni raha gani, na ni maisha gani nitakayokuwa nayo, ikiwa, nikiwa nimegeuka kutoka kwa Muumba wangu, ningewafanyia ibada mashetani? Hakika, hii si furaha bali ni huzuni; hii si raha bali ni maombolezo; hii si maisha bali ni kifo cha milele.'
Mwana mfalme akasema:
'Naona kuwa wewe ni mwenzi wa hekima sana.'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni mwenye hekima kumhusu Bwana, Mungu wangu, Naye nimwamini na Nimtumikie kwa moyo wangu wote; kwa ajili Yake niko tayari kuteseka na niko tayari kufa kwa furaha.'
'Kwa heshima ya nywele zako za kijivu na hekima yako,' akasema mfalme, 'niko tayari kukusamehe na kukutendea rehema.'
Mtakatifu akajibu:
'Sitaki huruma yako, bali ninatafuta huruma ya Mungu, Yeye anayewangaza watumishi wake kwa njia ya Roho Mtakatifu.'
Kwake akasema mfalme:
'Basi, unapendelea kifo kuliko maisha?'
'Kifo hiki,' alijibu mtakatifu, 'si kifo, bali ni uzima wa milele, nikivumilia kwa subira mateso uliyoyapanga.'
Ndipo bwana wa kijeshi akaamuru uso wa mtakatifu ukandwe kwa mawe, apigwe mdomoni, na ngozi ya usoni mwake ikamuliwe. Naye mtakatifu akasema:
'Namshukuru Mungu wangu, kwa kuwa neema Yake iko pamoja nami.'
Ndipo bwana akamuuliza askari:
'Kwa nini hauchukui kodi yako, kama wanajeshi wengine wote wanavyofanya?'
'Kwa kuwa unanyang'anya maskini isivyo haki,' alijibu mshuhuda, 'sihitaji tozo yako kwa sababu hii, wala silishe kwa hiyo, kwani nina chakula cha kiroho kilichotolewa kwangu na Roho Mtakatifu, ambacho sitawahi kupata njaa nacho.'
Ndipo bwana wa kijeshi akaamuru tanuru liwashwe na mtakatifu wa Kristo arushwe ndani yake. Siku tatu baadaye, walifungua tanuru, lakini wakamkuta mtakatifu akiwa hai na hakuwa na jeraha, akimtukuza Mungu, kwa kuwa moto haukugusa mwili wake.
Baada ya hili, mfalme alimwita mchawi na kumwamuru ampe Hermius sumu.
Lakini mtakatifu, baada ya kumwomba Mungu, alinywa kinywaji hicho chenye sumu na hakupata madhara yoyote, sawasawa na maneno ya Kristo Bwana, aliyesema: 'Kama wakinywa sumu yoyote, haitawadhuru' (Marko 16:18).
Mchawi aliandaa sumu hatari zaidi na akampa mtakatifu huyo, akisema:
'Ukisalia salama hata kidogo kutokana na sumu hii, nitaacha uchawi wangu na kumwamini Mungu aliyesulubishwa unayemtumikia.'
Lakini Mtakatifu Hermias, aliponusa sumu hii na kuinywa hadi chini, hakudhurika hata kidogo, bali alibaki mzima na salama. Ndipo mchawi alipopaza sauti:
'Umenishinda, Hermia! Umenishinda na kunishinda, mtumishi wa Kristo! Umeokoa roho yangu iliyopotea kutoka kuzimu na kunihamisha kumtumikia Mungu. Kama sanamu ya zamani ya chuma inavyofanywa mpya inapoyeyushwa upya, ndivyo nami, niliyekuwa mzee katika dhambi na uovu, nimefanywa mpya katika roho yangu; nimefanywa mpya kwa kumgeukia Mungu aliye hai, anayeishi milele. Ee Mungu wa mbinguni, Mungu mmoja wa kweli, ambaye umeniokoa kutoka kwa udanganyifu wa mashetani na uchafu wa uabudu sanamu kupitia mtumishi wako Yeremia! Nipokee mimi mwenye dhambi anayekujia, na unirehemu mimi anayekiri Kwako!
Alipopaza sauti hivi, bwana huyo alijaa hasira na akaamuru akatwe kichwa. Na mchawi huyo akakatwa kichwa, akiwa amebatizwa kwa damu yake mwenyewe; na Mkristo huyo mpya na mshuhuda akaondoka kwenda kwa Kristo Mungu, Ambaye alikuwa ameweka maisha yake kwa ajili Yake.
Kwa upande wa Mtakatifu Hermas, bwana aliamuru ateswe bila huruma, mishipa yake ikachunwa kutoka mwili wake wote. Wakati akiteswa kwa ukatili huo, mtakatifu alisema:
'Sihisi maumivu yoyote kutokana na mateso haya; kwani kama vile kisu, kwa kukata mshipa, hutiririsha damu mbaya na kurejesha afya mwilini, ndivyo nami, kwa kuvumilia kuvutwa kwa mishipa yangu, ninazidi kuwa imara katika imani ya Kristo.'
Kisha mtesaji akaamuru mtakatifu arushwe kwenye sufuria iliyojaa mafuta yanayochemka. Lakini sufuria hiyo mara moja ikapoa, na mafuta yaliyokuwa yakichemka yakageuka kuwa umande baridi. Mwenye kuuawa kwa ajili ya Kristo, hata hivyo, alipaza sauti akisema:
'Sihisi maumivu yoyote na sitatii amri yako, mtesaji! Nitafanya tu mapenzi ya Baba wa Mbinguni, Kwake ninajitoa kama dhabihu isiyo na doa, kwa maana Yeye ndiye Bwana wa roho na miili yetu.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza hivyo, mtesaji aliamuru siki chungu iliyochanganywa na nyongo imwagiwe kinywani mwake. Mwathiriwa, hata hivyo, akasema:
'Uchungu huu kwangu ni kama mapipa mia moja ya asali kwa ajili ya Mungu wangu, ambaye kwa jina lake ninavumilia haya yote.'
Kisha mtesaji akaamuru macho ya Mtakatifu Hermas yatolewe. Aliposikia hayo, mtakatifu akamwambia mtesaji:
'Kama unataka macho yangu ya mwili, yanayoona ubatili wa dunia hii, basi yachukue; mimi nina macho ya moyo, ambayo nayo naona waziwazi nuru ya kweli.'
Na macho ya mtakatifu mshahidi yalichongwa.
Baadaye, mtakatifu alinyanyuliwa kichwa chini kwa miguu na akabaki katika hali hiyo kwa siku tatu, kiasi kwamba damu nyingi ilitiririka kutoka kwenye pua zake. Siku tatu zilipopita, watu wengine walikuja kumtazama mtakatifu, wakidhani kwamba tayari alikuwa amekufa, lakini wakamkuta akiwa hai na akimtukuza Mungu, jambo ambalo lilikuwa la kushangaza sana kwao. Lakini kwa sababu ya kutokua kwao na imani, macho yao yalifunikwa na giza; walipofikwa na upofu nao wakaanza kupaza sauti:
'Tuhurumie, mtumishi wa Mungu wa kweli, maana tumepata upofu!'
Kisha mtakatifu akawaambia:
'Njooni kwangu!'
Walipomjia, aliwaweka mikono yake juu yao na akasema:
'Kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, pokea uwezo wako wa kuona.'
Na mara moja wote wakapata kuona tena na, wakarudi, wakawasilimisha yote yaliyotokea.
Hata hivyo, mfalme, akikasirika zaidi, aliamuru ngozi ya mtakatifu iondolewe mwilini mwake wote. Wakati watumishi walipokuwa wakitekeleza amri ya mtesaji, mtakatifu alimlaani mfalme na kuzishutumu miungu yake ya ovu, na hivyo kumkasirisha mfalme zaidi. Akilia kama simba, alikata kichwa kitukufu cha mtakatifu kwa kisu.
Hivyo ndivyo ilivyokamilika ushuhuda wa mshuhuda wa Kristo, Hermias[footnoteRef:4003] . [4003:  Kifo cha mtakatifu mshahidi Hermas kilitokea karibu na mwaka wa 166.] 

Wakristo, walipofika siri mahali hapo, walichukua mwili wake mtakatifu na kumzika Kapadokia katika mahali panapoitwa Comana. Hapa, miujiza mingi ilitendeka kupitia mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo, na uponyaji wa aina mbalimbali ulitolewa kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe utukufu, heshima na ibada, sasa na milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950235]Kontakion, Sauti ya 6:
Wewe uliyehudumu kwa bidii kwa ajili ya Kristo, na katika uzee wako ukapata ujasiri wa kweli, Ee shahidi Hermas: ukishinda makusudio maovu ya wasio na sheria kwa nguvu ya Kristo, hukudhurika na dawa za uchawi, ukipaza sauti: 'Mungu yu pamoja nami, na hakuna anayepingana nami.'


[bookmark: _Toc238143999][bookmark: _Toc242950236]Matesi ya shahidi mtakatifu Mfilozofi
Anakumbukwa tarehe 31 Mei
Mshuhuda huyu mtakatifu wa Kristo, Mfilozofi E[footnoteRef:4004] , alitoka katika maeneo ya karibu na mji wa Alexandria[footnoteRef:4005] . Mtawa mkuu Antwoni[footnoteRef:4006] alisimulia hadithi yake, pamoja na jinsi alivyoteswa. [4004:  'Mfalsafa' si jina lake halisi, wala majina mengine yanayomhusishwa na mtakatifu huyu. Ameorodheshwa chini ya tarehe 31 Mei kwa heshima ya Justin Mfalsafa, ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 1 Juni]  [4005:  Alexandria ni mji nchini Misri, ulioanzishwa na Alexander Mkuu kwenye kinywa cha Mto Nile kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania.]  [4006:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mtakatifu Antwoni Mkubwa, mwanzilishi wa maisha ya ukiwa nchini Misri. Siku yake ya sikukuu husherehekewa tarehe 17 Januari.] 

Kulikuwa na bustani nzuri sana, iliyojaa aina zote za mimea yenye rangi na harufu nzuri. Katika bustani hii, kitanda kilichopambwa kwa anasa kilikuwa kimeandaliwa kwa ajili ya mateso yake, na juu yake kulilala shahidi huyu mtakatifu, Mfilozofi, akiwa amefungwa mikono na miguu. Aliposikia maneno ya kuvutia na yasiyo na haya ya mke wake mzinzi aliyemjia, shahidi huyo shujaa alifumba macho yake ili asimtazame; lakini hakuweza kufunika kope zake wala masikio yake, kwa sababu alikuwa amefungwa na hivyo hakuwa na uwezo wa kufanya lolote kuhusu hilo. Hivyo alifanya yafuatayo. Akiitafuna ulimi wake kwa meno yake na kujisababishia maumivu makali, maumivu hayo yalimzuia asisikie yale ambayo mwanamke asiye na haya alikuwa akimwongelea kwa siri; na kwa kuwa hakuweza kufunika mashimo yake ya pua, alilowanisha kitanda chafu kwa ulimi wake uliokuwa na damu, akaichafua sana nguo zake kwa damu, na hivyo akabaki salama kutokana na jaribu hilo. Huo ndio ushujaa uliofanywa na shahidi huyo jasiri, lakini hakumtii mtesaji wake. Baada ya hili, kichwa chake kilikatwa[footnoteRef:4007] , na sasa anafurahi milele mbinguni[footnoteRef:4008] . [4007:  Mwenyezi Mungu Mshuhuda Mwenye Hekima aliteswa na kufa shahidi chini ya Mfalme Decius karibu na mwaka wa 252.]  [4008:  Maelezo ya matendo ya shujaa ya Mwenyeheri Mfilozofi yanasimuliwa kwa undani zaidi na kwa uwazi zaidi katika maisha ya Mtukufu Paulo wa Theba na katika hadithi yake mwenyewe ya maisha.] 




[bookmark: _Toc238144001][bookmark: _Toc238146254][bookmark: _Toc242950237]14 Juni
1 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144002][bookmark: _Toc242950238]Maisha na Ufishawi wa Mtakatifu Justin Mfilozofi
Anakumbukwa tarehe 1 Juni
Mwenye heri wa Kristo, Justin Mfilozofi, alizaliwa katika Palestina ya Syria, ndani ya mipaka ya Samaria, katika mji ulioitwa awali Shechem, na baadaye[footnoteRef:4009] Neapolis Flavius[footnoteRef:4010] . Baba yake, aliyeitwa Priscus, alikuwa mshirikina mashuhuri; Justin mwenyewe pia alikuwa mshirikina hadi alipong'arishwa na nuru ya imani takatifu. Akisukumwa na upendo wa ukweli, tangu ujana wake alijitolea kwa masomo ya kitaaluma na, kutokana na akili yake kali, alibobea katika masomo yaliyofundishwa katika shule za kishirikina za Kigiriki. Baada ya kubobea katika sanaa ya balagha, alihisi wito kuelekea falsafa na mwanzoni akawa mwanafunzi wa mfilozofi fulani wa Kistoiki,[footnoteRef:4011] , ili kujifunza mafundisho ya Kistoiki yalijumuisha nini. Justin alikuwa na hamu ya kupata ufahamu wa Mungu, lakini, baada ya kutumia muda fulani na mwanafalsafa huyo wa Kistoa, hakujifunza chochote kuhusu Mungu kutoka kwake, kwa kuwa yule Mstoa hakumjua Mungu na hakuchukulia mafundisho ya Mungu kuwa ya lazima. Kisha Justin alimwacha mwalimu huyu na akamwendea mfilozofi mwingine, mmoja wa wale waliotajwa kama Peripatetiki[footnoteRef:4012] , ambaye aliheshimiwa kama mzee mwenye hekima. Siku chache tu zilipita kabla ya mfilozofi huyu kuanza kujadiliana na Justin kuhusu ada ya masomo, akiwa hamtaki kumfundisha bure. Alipoona tamaa ya mwalimu wake, Justin alimdharau kama mtu anayetafuta faida isiyo ya haki, na akaamua kuwa mwalimu huyu hakuwa anastahili hata kuitwa mwanafalsafa, kwa kuwa hakuwa na dharau yoyote kwa utajiri wa kidunia. Baada ya kuwakataa Wastoa na Waperipatetiki kwa sababu zilizotajwa, Justin, akisukumwa na hamu isiyotimizwa ya falsafa ya kweli inayopelekea kwenye maarifa ya Mungu, alikuwa karibu kumchagua kama mwalimu wake mwanafalsafa fulani maarufu wa Kipitagoria[footnoteRef:4013] . Huyu wa mwisho alihisi kwamba Justin anapaswa kwanza kabisa kusomea astronomia, jiometri, hisabati, muziki na sayansi nyingine kadhaa, ambazo aliziona kuwa muhimu kwa maisha ya duniani. Lakini Justin alihitimisha kwamba ingechukua miaka mingi kuzimudu sayansi hizi, ilhali zisingekuwa na manufaa yoyote kwa roho; baada ya kutopata chochote kutoka kwa mwalimu huyu kitakachotimiza tamaa ya moyo wake, ambao ulikuwa ukiongezeka kwa shauku ya upendo wa kimungu kila siku iliyopita, Justin naye alimwacha. Kisha akamgeukia mmoja wa Waplatoni[footnoteRef:4014] , ambaye mafundisho yake yaliheshimiwa sana katika siku hizo; falsafa huyo wa Kiplato aliahidi kumfundisha maarifa ya vitu visivyo na mwili kupitia mfano wa vitu vyenye mwili, maarifa ya juu kupitia mfano wa maarifa ya chini, na ufahamu wa Mungu kupitia ufahamu wa mawazo – kwani kilele kinachodaiwa cha mafundisho haya ya Kiplato kilikuwa ni mpito kutoka kwa maarifa ya mawazo hadi ufahamu wa Mungu. Justin aliye Barikiwa alijiunga na njia hii kwa haraka, akitumai kufikia lengo la matamanio yake – hekima ya Kimungu, ambayo hutoa maarifa ya Mungu na kumjaza mtu kwa neema Yake. Alikaa na mwalimu wake wa Kiplato kwa muda mrefu, akazipitia haraka mafundisho na maagizo ya Plato, na akapata ukamilifu na umaarufu kama mfalsafa M wa Kihelleni. Hata hivyo, Justin hakuweza bado kupata maarifa ya kweli ya Kikristo ya Mungu kwa njia hii, kwa sababu wanafalsafa wa Kigiriki, wakiwa wanamheshimu Mungu asiyeharibika katika maumbo yanayoharibika ya wanadamu, ndege, wanyama wenye miguu minne na wanyama wanaotambaa, hawakumtukuza kama alivyostahili. Hata hivyo, Justin alipata faraja fulani ya kiroho kwa kutafakari juu ya Mungu na kusoma maarifa ya Mungu, kwa kadiri akili yake—ambayo bado haikufunguliwa na mafundisho ya kweli—ilivyoweza kuelewa. [4009:  Baada ya utawala wa Kirumi nchini Palestina (karne ya 1 BK).]  [4010:  Nablus ya sasa.]  [4011:  Mwanzilishi wa Stoa alikuwa Zeno (karne ya 3 KK); ilikuwa hasa shule ya fikra ya vitendo na ililenga kufundisha udhibiti wa hisia na utulivu katika hali zote za maisha.]  [4012:  Peripatetiki – wafuasi wa Aristotle (karne ya 4 KK); walifundisha kwamba maarifa yote yanatokana na uzoefu.]  [4013:  Asili ya mafundisho ya Pythagoras (karne ya 5 KK) inaonekana wazi kutoka kwa maagizo yaliyotolewa na Justinus, mfuasi wa Pythagoras.]  [4014:  Plato (karne ya 4 KK) alitambua dhana za asili za Mungu, ukweli na wema, uwepo huru wa roho, na kadhalika. Mafundisho yake yako karibu zaidi na Ukristo kuliko mafundisho mengine ya kale ya kifalsafa.] 

Siku moja, alipokuwa akitembea nje ya mji mahali pande pembeni kando ya bahari na kufikiria mafundisho mbalimbali ya kifalsafa akilini mwake, Justin alimwona mzee mmoja mwenye heshima, ambaye hakumfahamu, mwenye nywele nyeupe kutokana na uzee. Alipokuwa akimtazama mzee huyo kwa makini, yule mzee akasema:
'Unanifahamu, kiasi kwamba unanitazama kwa makini hivi?'
'Sikujui,' Justin akajibu, 'lakini nimeshtushwa kukukuona katika mahali hapa palipo peke yake, ambapo sikutarajia kukutana na mtu yeyote.'
'Wapendwa wangu,' akasema mzee huyo, 'wamepita njia ile; nikiwa nasubiri warudi, nimetoka kuwapokea, ili niweze kuona kutoka mbali. Na wewe unafanya nini hapa?'
Justin akajibu:
'Napenda kutembea peke yangu ili niweze kutafakari kuhusu falsafa bila vikwazo.'
'Unapata faida gani kutokana na falsafa?' aliuliza mzee.
Justin akajibu:
'Ni nini kinachoweza kuwa na manufaa zaidi kuliko falsafa? Ndiyo mwangaza wa akili, mwongozo na mshauri wa hoja zote, mwelekezi wa maisha; yeyote anayeitambua vyema huona, kama kwenye kioo, ujinga na makosa ya wengine; bila mafundisho ya kifalsafa na matumizi sahihi ya akili, hekima haiwezi kuwepo. Kwa hiyo, kila mtu anapaswa kusoma falsafa, ili ajue nini ni cha manufaa na nini si cha manufaa, nini kinachopaswa kushikiliwa na nini kinachopaswa kukataliwa.
'Lakini je, falsafa huleta furaha kwa mtu?' akauliza mzee.
Justin akajibu:
'Bila shaka inafanya hivyo.
'Nieleze basi, falsafa ni nini, na inaleta furaha kwa njia gani?'
'Falsafa,' akajibu Justin, 'ni uelewa wa yote yaliyopo na maarifa ya ukweli; na furaha inayolewa na falsafa iko hasa katika kumiliki uelewa na hekima hiyo yenyewe.'
Mzee aliuliza:
'Kama ukweli unatambulika kupitia uelewa thabiti wa kifalsafa, unasema nini kuhusu Mungu?'
Justin akajibu:
'Kiumbe ambaye haibadiliki kamwe, bali hubaki daima katika hali ileile, chanzo cha kwanza cha uwepo wote – ndivyo ninavyomfikiria Mungu.'
Mzee huyo alifurahishwa na jibu hili, naye akaendelea na maswali yake:
'Je, kuna akili moja ya pamoja inayojumuisha yote yaliyopo? Kwani tunasema kuhusu mtu mwenye ustadi katika sanaa yoyote kwamba anaisomea sanaa hiyo: iwe upimaji ardhi, uongozaji au tiba; si ndivyo ilivyo pia kwa mambo mengine, ya kimungu na ya kibinadamu?' Niambie pia: je, kuna akili kama hiyo ambayo maarifa ya mambo ya kimungu na ya kibinadamu hutoka?
– Hakika ipo, – akajibu Justin.
'Je, kuelewa Mungu ni jambo moja na lile lile kama kuelewa muziki, hesabu, astronomia, au chochote kile cha aina hiyo?'
'La hasha. Ni jambo moja kumuelewa Mungu, na jambo lingine kabisa kujua sanaa yoyote.'
'Umejibu vizuri,' akasema mzee, 'baadhi ya maarifa tunayapata ama kwa kusikia na mafunzo au kwa kuona kitu kwa macho yetu wenyewe. Kwa mfano, kama mtu angekwambia kuwa India kuna mnyama fulani, asiye kama mnyama mwingine wowote, bali tofauti kabisa nao katika sifa zake mbalimbali – bila kuuona kwa macho yako mwenyewe, huwezi kujua kuhusu mnyama huyo, na bila kwanza kusikia maelezo kuhusu mnyama huyu wewe mwenyewe, huwezi kumwambia mtu mwingine kuhusu mnyama huyo. Basi sasa nakuuliza: wanawezaje wanafalsafa wenu wa Kihelleni kumwelewa Mungu ipasavyo na kudai chochote cha kweli kumhusu, ikiwa hawajawahi kumuona, hawajawahi kusikia habari zake na, kwa hivyo, hawana maarifa yoyote kumhusu?
Justin akajibu:
'Baba! Nguvu ya Kiungu haiwezi kuonekana kwa macho ya mwili, kama mtu anavyoona viumbe wa dunia; lakini Mungu anaweza kueleweka kwa akili pekee, kama Plato anavyosema, ambaye mafundisho yake ninafuata.'
Mzee aliuliza:
– Je, hakuna ndani ya akili zetu nguvu fulani yenye sifa na uwezo kama huo, ambayo kwa njia yake tunaweza kuelewa yasiyoonekana kwa urahisi zaidi kuliko tunavyoona kitu chochote kupitia hisia zetu za kimwili?
Justin alijibu:
'Hakika, kuna nguvu kama hiyo; Plato huitaja kuwa ni jicho la akili, ambalo, kulingana na mafundisho yake, limetolewa kwa mwanadamu kwa kusudi kwamba, likitakaswa na kuangaziwa na mafundisho ya hekima, liweze kutafakari Ukweli wa Kimungu wenyewe, chanzo cha vitu vyote vinavyoeleweka na akili. Ukweli huu, hata hivyo, hauna umbo maalum, wala mfano wowote, wala umri, wala chochote kinachoweza kufikiwa na macho ya mwili; bali ni Kiumbe kilicho juu ya viumbe vyote, kisichoweza kueleweka, kisichoweza kuelezwa, muungano wa wema na uzuri; na ni Kiumbe huyu hasa ambaye, tangu mwanzo, amepanda katika roho za wema tamaa ya kumjua Yeye—kwa maana Yeye hufurahi roho hizo zinapomjua na kumtafakari Yeye.
Mzee huyo alifurahi kusikia maneno hayo, lakini hakuridhika kikamilifu na mahubiri ya Justin kuhusu Mungu kulingana na mafundisho ya Plato, akiyaona kuwa hayajakamilika kwa sababu ya kutokuwepo kwa toba ya Kikristo; na, huku akimpinga Plato, alisema:
'Kama Plato anafundisha kama unavyodai, kwa nini yeye mwenyewe hakujua na kuelewa ukweli wa Mungu?' Akidai kwamba Mungu haonekani na haeleweki, aliabudu viumbe vinavyoonekana—anbako, nyota, miti na mawe yaliyochongwa kwa sura ya mwanadamu—kama Mungu Mwenyewe; na, akigeuza ukweli wa Mungu kuwa uongo, alifanya ibada ya sanamu na kuwafundisha wengine kufanya vivyo hivyo. Sina imani kwamba Plato na wanafalsafa wengine wa Kihelleni walikuwa na akili timamu inayoweza kufikia maarifa ya kweli ya Mungu: 'Walipotea katika fikra zao, na mioyo yao isiyo na ufahamu ikatiwa giza; wakidai kuwa ni wenzi wa hekima, wakawa wapumbavu' (Warumi 1:21–22). Kwa ufupi, ningeieleza hivi: akili ya mwanadamu, isipokuwa ikiongozwa na Roho Mtakatifu na kuyaangaziwa na imani, haiwezi kabisa kumjua na kumuelewa Mungu.
Mzee huyo alizungumza kwa urefu kwa mtindo huu kuhusu maarifa ya kweli ya Mungu, ibada ya kweli ya Mungu na mambo mengine ya kimungu, akifichua makosa ya wanafalsafa wa Kihelleni. Akishangazwa na maneno ya mzee huyo, Justin aliuliza:
'Basi, ni wapi na ni mwalimu wa aina gani mtu anaweza kumpata ili amfundishe ukweli, ikiwa hakuna ukweli kwa Plato au kwa wanafalsafa wengine?'
Ndipo mzee akamwambia kuhusu manabii watakatifu, akisema:
'Zamani sana, kabla hata ya kuwepo kwa wanafalsafa wowote, kulikuwa na watu watakatifu fulani, wenye haki na waliokubalika kwa Mungu; wakiwa wamejazwa na Roho Mtakatifu, walitabiri yale yanayotokea sasa, na watu hawa huitwa manabii. Wao pekee, kabla ya mtu mwingine yeyote, walijua ukweli na, wakiutangaza kwa watu, hawakutishwa na mtu yeyote wala hawakuogopa mtu yeyote; hakuna aliyeweza kuwashawishi waepuke ukweli hata kwa neno moja, na fahari ya bure haikuweza kuwashinda. Walizungumza kwa urahisi, kwa kweli na bila woga kuhusu kila kitu walichokiona au kusikia kutoka kwa Mungu katika mafunuo waliyopokea. Maandiko yao bado yapo hadi leo; kwa wale wanaoyasoma kwa imani, huleta faida kubwa na kuyaangaza akili katika maarifa ya kweli. Manabii hawa watakatifu hawaungi mkono maneno yao kwa hoja za hila au aina yoyote ya hoja za hila za k[footnoteRef:4015] , bali kwa maneno ya wazi wanatamka ukweli halisi; kwani wao wenyewe, wakiachilia mbali hoja zote za hila, ndio mashahidi waaminifu zaidi wa ukweli, kwa kuwa waliamini katika Mungu mmoja wa kweli, Muumba wa vyote vilivyopo, na wakitabiri kuja duniani kwa Mwanawe, Bwana Kristo. Na hakuna shaka kwamba manabii wanastahili kuaminika, kwa kuwa baadhi ya unabii wao tayari umetimia, huku mengine yakitimia sasa. Walikithibitisha pia ukweli wa baadhi ya unabii wao kupitia miujiza, wakifanya matendo ya ajabu kwa nguvu waliyopewa kutoka juu kwa neema ya Mungu—jambo ambalo manabii wa uongo, wasiokuwa wamewekwa na Mungu, hawangeweza kamwe kulitekeleza, bali waliwatisha tu watu kwa maonyesho fulani ya kichawi na udanganyifu. [4015:  Wasofisti walikanusha uwezekano wa maarifa ya uhakika kuhusu mambo na wakaanza kuthibitisha kauli yoyote, hata ile ya uongo. Hivyo basi, neno 'usofisti' linamaanisha hitimisho sahihi lililotokana na dhana potofu.] 

Ndivyo alivyomwambia Justin mtu mmoja aliyebarikiwa ambaye hakumjua, na hatimaye akamwambia:
'Zaidi ya yote, muombe kwa dhati Mungu wa kweli, apaze milango ya nuru kwako; kwani ni yule tu ambaye Mungu mwenyewe amemwona mwafaka wa ufunuo ndiye anayeweza kutafakari na kuelewa mambo ya Kimungu; na Yeye hujidhihirisha kwa kila mtu anayemtafuta kupitia maombi na anayemkaribia kwa upendo.'
Baada ya kusema hayo, mzee huyo aliondoka kwake na kuwa haonekani; hakuwahi tena, mahali popote, kumwona au kumpata mtu huyu. Kwa upande wa hisia zake za dhati baada ya kuondoka kwa mzee huyo, Justin mwenyewe, katika mazungumzo na Myahudi mashuhuri Tryphon, alikumbuka hivi:
'Moto fulani uliwaka ndani yangu, ukawasha roho yangu kwa hamu ya Mungu, na upendo wangu kwa manabii watakatifu na kwa wale watu ambao ni marafiki wa Kristo ulikua ndani yangu.' Nikitafakari maneno ya mzee yule, niligundua kwamba falsafa aliyoihubiri ndiyo pekee ya kweli; nilianza kusoma vitabu vya unabii na vya mitume, na kupitia navyo nilikawa kwa kweli mwanafalsafa—yaani, Mkristo wa kweli.
Baada ya kumweleza Tryphon hayo kumhusu, Justin Mwenye Baraka pia alikumbuka jinsi mgeuko wake kuelekea kwa Mungu ulivyoanza, alipokuwa ameongozwa na mtu asiyejulikana—kana kwamba alituma kutoka mbinguni—kwenda kwenye njia iliyo sahihi.
Baada ya mazungumzo ya kugusa roho na mzee aliyepewa ufunuo wa kimungu, Justin mara moja aligeukia maandiko ya Kikristo na, kwa kujitolea kwa dhati, alianza kusoma Maandiko Matakatifu. Alilinganisha unabii wa kale wa Sibyli[footnoteRef:4016] na utabiri wa manabii watakatifu kuhusu Umwilisho wa Kristo kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana, mateso Yake ya hiari, hukumu ya baadaye, na mwisho wa ulimwengu unaoonekana; Akiona muafaka kamili kati yao wawili, alishangaa, na taratibu taratibu, akiwa ameongozwa ndani na Roho Mtakatifu, alipata maarifa kamili zaidi ya Mungu na Mwana wa Mungu. Siku baada ya siku, hamu ya uchaji Mungu ilizidi kuimarika katika roho yake, na, akigeukia imani ya Kikristo, alilaani ndani yake upuuzi wa Wagiriki. Wakati huo, kikwazo kikubwa kwa nia njema za roho iliyojitahidi kwa uchaji Mungu wa Kikristo kilikuwa ni mateso ya mara kwa mara na makali dhidi ya Wakristo, pamoja na shutuma nyingi za aibu, matusi ya aibu na ya kipuuzi kabisa kuhusu maovu, yaliyotungwa kwa uongo na watu wa kigeni dhidi ya Wakristo – kana kwamba, katika mikusanyiko yao ya usiku (ya maombi), baada ya kuzima taa zao, walizima kwa wakati mmoja nuru ya usafi, wakichafuana kwa uchafu, na, kama wanyama, walikula nyama ya binadamu. Kwa kashfa chafu kama hizo na nyinginezo, washindwa na Wayahudi waliwadhalilisha Wakristo wasio na hatia mbele ya mataifa yote. Uongo wa waovu na wapumbavu uliaminika kana kwamba ndio ukweli wenyewe; na wasioamini wote waliwachukia Wakristo—watu wenye haki na watakatifu—waliwadharau, waliwachukia na kuwatenga kana kwamba walikuwa wahalifu wakubwa walio na hatia ya dhambi kubwa, na wakawahukumu Wakristo kifo baada ya mateso mengi na mbalimbali. Hali hizi mwanzoni zilimzuia Justin katika nia yake ya kuungana na Wakristo; hata hivyo, hakuziamini sana tuhuma zilizowekwa dhidi yao, akijua fika kwamba mara nyingi, katika hukumu isiyo na mantiki ya watu, wasio na hatia hukatwa hatia, wasafi huchafua sifa zao kama wahalifu, na wenye haki huchukuliwa kama wenye dhambi. Hata hivyo, alipoona kwamba Wakristo walijibu bila hofu mahakamani, walivumilia mateso kwa ujasiri, walidharau mali zote za dunia zinazoonekana kama takataka, walijitolea kwa hiari kwa mateso kwa ajili ya Bwana wao, na walitazamia kifo kama karamu, Justin alijisemeza: [4016:  Manabii wa kike wa matukio yajayo miongoni mwa Wagiriki na Warumi. Utabiri unaowahusishwa nao unaelezea waziwazi hali mbalimbali za maisha ya Mwokozi duniani.] 

'Si kweli wanachosema kuhusu Wakristo, kwamba wanatenda uhalifu wa namna hiyo: mwenye dhambi, aliyezama katika anasa zisizodhibitiwa na anayekula nyama ya binadamu kwa tamaa, hawezi kustahimili mateso, hawakubali kujeruhiwa kwa hiari, bali huwepuka; na anapofikishwa mbele ya mahakama yoyote, hujaribu kwa kila njia kutoroka na hatumii gharama yoyote kununua njia ya kuepuka adhabu, ili aweze kuishi bila maumivu na, akifurahia afya njema, ajishughulishe zaidi katika tamaa zake. Wakristo hawako hivi: wakiwa wamechagua kwa hiari kuumia kwa ajili ya Kristo, ambaye wamemwamini, na wakipendelea kifo kuliko maisha, wangeweza vipi kupenda dhambi kwa kiwango hicho?
Akifikiri hivi, alifanya uchunguzi wa kina kuhusu maisha ya Wakristo na akashawishika kabisa kwamba wanaishi katika hofu ya Bwana, wakiwa safi na wasio na lawama; kwamba wanahifadhi usafi wao kwa bidii; kwamba wanajidhilisha daima kupitia kufunga na kujinyima; kwamba wanaomba mara kwa mara; na kwamba daima hufanya kila aina ya matendo mema. Baada ya kushawishika na haya yote, Justin aliwapenda Wakristo sana kwa moyo wake wote, akawashikilia, na akapokea ubatizo mtakatifu wa . Naye akawa mdhamini mkuu wa imani ya Kikristo, mpiganaji kwa neno na maandiko dhidi ya Wagiriki na Wayahudi, shujaa asiyeshindika wa Kristo, mtu aliyejinyima anayevumilia na jasiri.
[footnoteRef:4017]Akiwa na shauku ya kuokoa roho za wanadamu, alisafiri katika nchi mbalimbali: alifundisha na kuhubiri kwa jina la Kristo, akiwaondoa wasioamini katika upotovu wao na kuwaleta kwa Mungu. Pia alifika Roma akiwa mfilozofi – amevaa kama mfilozofi, pamoja na wanafunzi wake. Watu wengi walipomiminika kwake kwa ajili ya mafundisho, alianzisha shule na, kwa kujificha chini ya hekima ya kidunia, alifundisha falsafa ya kweli ya Kikristo. Alipokutana na Marcion[footnoteRef:4018] huko, mwanzilishi wa uzushi, alimpinga vikali, akamkanusha na akaandika vitabu dhidi ya uzushi wake, pamoja na mafundisho mengine ya uzushi. Huko Roma, pia, kulikuwa na mwanafalsafa fulani Mkiniki mpagani[footnoteRef:4019] , Crispus, adui mkuu wa Wakristo; dhidi ya mwanafalsafa huyu asiye na uchaji Mungu, mwanafalsafa wa kweli Mkristo Mtakatifu Justin alipigana bila kuchoka kwa neno na akaandika vitabu dhidi yake. Mkiniki huyu, akiishi maisha yasiyo safi na ya kinyume kabisa na sheria, aliwachukia Wakristo kwa maisha yao ya usafi kulingana na Mungu na akawivu sifa njema ya Justin, ambaye, kwa hekima yake iliyotokana na Mungu na maisha yake safi na yasiyo na lawama, alikuwa na sifa ya heshima miongoni mwa Warumi wote. Katika uovu wake, Mkiniki huyo aliwashtaki Wakristo kwa kosa la matendo mengi ya aibu, ili kumchafua Justini na waumini wenzake machoni pa watu na kuchochea chuki dhidi yao. Aliposikia na kuona haya, Mtakatifu Justini alisema: [4017:  Roma – mji mkuu wa Dola la Kirumi, iko katikati mwa Italia kwenye pande zote mbili za Mto Tiber, mahali ambapo mto huo unapoingia baharini.]  [4018:  Marcion alikuwa miongoni mwa Wagnosti wa kikafiri na alifundisha kwamba ulimwengu unaoonekana haukutengenezwa na Mungu bali na nguvu zake ndogo; alikataa Agano la Kale.]  [4019:  Wakiniki (ambao mwanzilishi wao alikuwa Antisthenes katika karne ya 4 KK) walichukua mafundisho ya maisha rahisi hadi ukali, wakikataa sayansi, sanaa na utamaduni wote wa nje.] 

'Niko tayari kuteseka kwa ajili ya imani ya Kristo na kukabiliana na kifo kwa mikono ya wasioamini; na naamini kwamba kifo kitanijia kupitia kwa Mkiniki huyu, Criscens—mpumbavu anayependa kiburi kuliko hekima, na ambaye hastahili cheo cha mfilozofi, kwa kuwa anathubutu kudai kile ambacho hakijui kweli, yaani kwamba Wakristo ni wasio na Mungu (wasio na Mungu) na hufanya matendo mengi machafu na yasiyo halali; Hivyo anatukashifu kwa chuki na uovu, na ni mbaya zaidi hata kuliko watu wa kawaida, kwa kuwa hao hawajivunii kuzungumzia mambo wasiyoyajua.
[footnoteRef:4020]Wakati huo, Antoninus Pius, mrithi wa Hadrian, alikuwa mfalme wa Roma. Antoninus mwenyewe hakuwa na chuki dhidi ya Wakristo; hata hivyo, kwa mujibu wa amri za mfalme wa awali, waabudu sanamu wasio na Mungu waliotawala watu waliotesha na kuua Wakristo kutokana na chuki kubwa dhidi yao, na pia kwa tamaa ya kunyakua mali zao; na haikuwa sana kwa ajili ya kutangaza jina la Kristo bali kwa msingi wa mashtaka ya uongo na ya kashfa ya uhalifu mwingi ndipo waumini walipelekwa mahakamani, wakahojiwa kwa msingi wa kashfa zilizotungwa, na kuuawa kwa njia mbalimbali. Wakati huo, tukio lifuatalo lilitokea Roma: mwanamke fulani mkanamungu, ambaye alikuwa akiishi maisha yasiyo na maadili, aliposikia kutoka kwa Wakristo neno la Mungu wa kweli na mafundisho kuhusu maisha safi, kuhusu thawabu kwa wenye haki na mateso kwa wenye dhambi, moyo wake uliguswa na akaanza kumwamini Kristo. Alijaribu kwa kila njia kumshawishi mumewe—mwabudu sanamu mwenye bidii aliyezama katika uchafu wa kimwili—akitumai kumwongoza kuelekea maisha ya kujinyima na kumwongoza kwenye imani ya kweli. Hata hivyo, alipoona kwamba hakuweza kabisa kumrudisha, alitafuta njia ya kufutilia mbali ndoa yao, ili asiendelee kuishi naye wala achafuliwe na uchafu wake. Mume wake, alipogundua ni Mkristo gani aliyemfundisha mke wake imani ya Kikristo, alienda kwa gavana kumlalamikia Mkristo huyo, ambaye jina lake lilikuwa Ptolemy. Ptolomeo, mtumishi wa Kristo, alikamatwa, akafungwa kwa muda mrefu katika gereza chafu lenye harufu mbaya na, alipofikishwa mahakamani, alihukumiwa kifo na gavana. Wakati wa kesi hii isiyo ya haki, mtu mmoja aliyeitwa Luka alikuwa amesimama hapo, na alipoona kwamba Ptolomeo aliyebarikiwa alikuwa amehukumiwa kimakosa, alimwambia hakimu asiye na haki: [4020:  Apolojia mbili za Mtakatifu Justin zinajulikana: katika ya kwanza, iliyoandikwa si mapema zaidi ya mwaka 150 BK na yenye sura 68, alitaka kupata ulinzi wa Kaisari Antoninus kwa Wakristo; katika ya pili (iliyotungwa karibu mwaka 162 BK), alitaka kumshawishi Marcus Aurelius kuwatendea Wakristo kwa huruma zaidi. Katika Apolojia zake, Justin Mfilozofi anazungumza 'ni kwa niaba ya Wakristo waliotendewa chuki na kuonewa isivyo haki'.] 

'Kwa kosa gani, gavana, unamhukumu kifo mtu asiye na hatia? Yeye si mzinzi, si mnyang'anyi, si muuaji, si mwizi, si mnyang'anyi wa kutumia nguvu, wala hajawahi kushtakiwa kwa kosa lingine lolote la kinyume cha sheria. Kosa lake pekee ni kwamba amejitangaza kuwa Mkristo.'
Akimtazama msemaji kwa jicho la tishio, gavana aliuliza kwa hasira:
'Na wewe si mmoja wa Wakristo hao?'
Luka akajibu:
'Ndio, mimi ni Mkristo.'
Ndipo gavana alipoamuru naye auliwe. Mtu wa tatu, rafiki wa Wakristo hawa wawili, aliungana nao, akitangaza hadharani kuwa yeye ni Mkristo; na wote watatu walitoa roho zao kwa ajili ya Kristo.
Mtakatifu Justin, aliposikia kuhusu mauaji haya ya dhuluma ya watakatifu, alijaa huzuni; aliandika risala, au apologia[footnoteRef:4021] , akithibitisha kuwa Wakristo hawakufanya kosa, na akaiwasilisha kwa mfalme, wanawe na seneti yote, akiwa tayari bila woga kuvumilia mateso na kifo kwa ajili ya Kristo. Mfalme alisoma mzingo huu kwa makini, akashangazwa na hekima ya mwanafalsafa Mkristo, na sio tu kwamba hakakasirika naye wala hakumuuua, bali hata alisifu akili yake. Katika mwandiko huu, Justin alifichua uongo wa miungu ya kipagani, akaonyesha wazi uweza wote wa Kristo, akathibitisha kuwa mashtaka yaliyowekwa dhidi ya Wakristo yalikuwa ya uongo, na kwamba maisha yao yalikuwa ya usafi na haki. Akiwa ameguswa na huruma, mfalme aliamuru kwamba Wakristo wasiteswe kwa kutangaza jina la Kristo, wala mali zao zisiporwe, isipokuwa katika kesi za uhalifu unaostahili hukumu ya lawama na kifo. [4021:  Wanaume hawa mashujaa, ambao wakati wa mateso makali dhidi ya Wakristo katika karne ya 2 na ya 3 walijitokeza mbele ya serikali na jamii ya Kirumi kama watetezi wa maandishi wa Wakristo na wakosoaji wa upagani, wanajulikana katika historia ya Kanisa kama watetezi – yaani, watetezi – huku maandishi yao kwa pamoja yakitwa 'maandiko ya utetezi'. Wanahimili wafuata wanajulikana katika historia ya Kanisa la Kikristo: mashariki: Aristides, Codratus, Meliton, Askofu wa Sardis, Tatian, Athenogenes, Miltiades, Mt. Theophilus, Askofu wa Antiokia; katika Magharibi: Minucius Felix, Quintus Septimius Tertullian, Arnobius, Lactantius na Mt. Cyprian, Askofu wa Karthago] 

[footnoteRef:4022]Mtakatifu Justin aliandika tamko hili la kaisari; baada ya kuachiliwa na kaisari, alielekea Asia kwa ruhusa ya kaisari, ambako Wakristo wakati huo walikuwa wakiteswa hasa. Akiwa amevaa mavazi ya kifalsafa, ambayo aliendelea kuyavaa hadi kifo chake, Justin alifika Efeso[footnoteRef:4023] , akatangaza na kuelezea amri ya mfalme kwa wote, na akaiwasilisha katika mikoa na miji ya jirani. Amani ilirejea katika Kanisa la Kristo; mateso yakaisha kwa muda, na waumini wakafurahi sana. Akiwa Efeso, Mtakatifu Justin alishiriki katika mjadala na rabbi Mjajui mwenye elimu zaidi, Tryphon, na akatoka mshindi, akitaja maandiko ya Agano la Kale; kuna maelezo ya kina ya mjadala huu, pamoja na Ulinganiaji uliotajwa hapo awali, katika kitabu cha Justin kiitw . [4022:  'Mazungumzo na Tryfoni Myahudi'.]  [4023:  Efeso – mji mkuu wa mkoa wa Asia katika Asia Ndogo; ulioko kwenye Mto Cayster. Leo, katika eneo la mji wa kale wa Efeso, kuna kijiji maskini cha Kituruki kinachoitwa Seysia-Seluk.] 

Baada ya kutumia muda mrefu huko Efeso, alirudi tena Italia na, akifuata mfano wa Mitume, alihubiri Kristo kila mahali njiani, akiwageuza Wayahudi na Wagiriki kwenye imani takatifu kupitia mijadala, na kuwatia nguvu waumini ndani yake. Alipowasili Roma, yule mwanafalsafa Mheleni aliyetajwa hapo awali, Criscens, ambaye alikuwa Mkiniki, alimwondokea kwa chuki kali na uovu mkuu; Mtakatifu Justin mara kwa mara alijihusisha katika mijadala naye, akimshinda kila mara na kumfanya aone aibu mbele ya wote. Akiwa hawezi kumshinda Justin na bila kujua la kufanya, Criscent mkorofi alimtolea mashtaka mengi ya uongo mbele ya mahakama ya Kirumi. Mtakatifu alikamatwa na, kana kwamba anastahili adhabu, alifungwa kwa minyororo na kuteswa wakati wa kesi; lakini hatia yoyote haikupatikana kwake. Hata hivyo, mtu huyo mwenye wivu, akitisha kwamba Justin anaweza kuachiliwa huru, aliandaa kwa siri sumu ya kuua, ambayo kwa njia ya udanganyifu alitumia kumuua shujaa huyu asiyeshindika wa Kristo.
[footnoteRef:4024]Hivyo ndivyo alikufa Mtakatifu Justin, Mfilozofi wa kweli Mkristo, akiwaacha nyuma maandiko mengi, yenye manufaa makubwa kwa Kanisa la Kristo na yaliyojaa hekima ya Roho Mtakatifu[footnoteRef:4025] . Baada ya kuwasilishwa mbele ya Kristo Bwana, Mtoaji wa Ufishawahi, alipokea kutoka Kwake taji la mateso na akahesabiwa miongoni mwa mashahidi watakatifu wanaomtukuza Utatu Mtakatifu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—milele na milele, amina. [4024:  Katikati ya miaka ya 165–166.]  [4025:  Mbali na zile zilizotajwa, maandiko ya Mtakatifu Justin yaliyojulikana na watu wa kale yalijumuisha: 'Maoni juu ya Nafsi', pamoja na: 'Ufafanuzi Dhidi ya Wagereshi' na 'Hotuba Dhidi ya Wagereshi', ambazo zilikuwa na ukosoaji wa upagani. Mtakatifu Yohane wa Damasko amehifadhi sehemu kubwa ya kazi ya Justin *Kuhusu Ufufuo*, ambayo haijadumu hadi leo. Mwanahistoria maarufu wa kanisa Eusebius anadai kwamba Justin aliandika kitabu *Mwimbaji*, *Ufafanuzi Dhidi ya Ubaguzi Wote Uliopita* na kitabu *Dhidi ya Marcion*. Justin Mfilozofi mwenyewe anataja risala yake dhidi ya uzushi katika Ulinganiaji wake wa Kwanza. Kazi ya kipekee zaidi ya Justin Mfilozofi ilikuwa ni mazungumzo dhidi ya Wayahudi yaliyoitwa *Mazungumzo na Tryfo Myahudi*.] 



[bookmark: _Toc242950239]Kontakioni, Sauti ya 2:
Kwa hekima ya maneno yako ya kimungu, Ee Justin, Kanisa zima la Mungu limepambwa, na ulimwengu umeangaziwa na mwangaza wa maisha yako: ukipokea taji kwa kumwaga damu yako, na ukiwa mbele ya Kristo pamoja na Malaika, tuombea sisi sote bila kukoma.


[bookmark: _Toc238144003][bookmark: _Toc242950240]Ufishawa wa Mtakatifu Justin Mfishawa na wenzake
Anakumbukwa tarehe 1 Juni
Wakati huo, waabudu sanamu katika nchi na miji yote walipotangaza amri isiyo ya kiungu dhidi ya Wakristo wacha Mungu waliotii sheria njema, ili kila muumini wa Kristo alazimishwe kutoa dhabihu kwa sanamu, mashahidi watakatifu Justin, Chariton na Charita (mwanamke), Evelpist, Hierax, Peon na Valerian walikamatwa, wakapelekwa Roma na kusimamishwa mbele ya gavana wa mji Rusticus kwa ajili ya kesi. Akamwambia Justin:
'Watii miungu na amri za kifalme, ili msiadhibiwe.'
Mtakatifu Justin alijibu:
'Hakuna mtu anayeweza kuhukumiwa ikiwa atatii amri za Mwokozi wetu Yesu Kristo.'
'Unafuata mafundisho gani?' akauliza gavana.
Justin alijibu:
– Nimejifunza kwa bidii aina zote za mafundisho ya kidunia na nikapata umahiri katika kila tawi la maarifa, lakini tangu wakati huo nimeikumbatia imani ya kweli ya Kikristo – ingawa haikubaliwi na wale wanaopotoshwa na hekima ya uongo.
Ndipo Rustiko akasema:
'Kwa hiyo wewe, mjinga, unapendelea mafundisho yanayopingana na falsafa yetu?'
'Ndio, ninafuata,' akajibu Mtakatifu Justin, 'kwa maana ninafuata mafundisho ya haki ya Wakristo.'
'Ni mafundisho ya aina gani haya?'
'Mafundisho ya kweli, ambayo sisi Wakristo tunayashikilia kwa thabiti, ni haya: kumjua Mungu mmoja, Muumba na Mtengenezaji wa vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, na kumkiri Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, aliyetabiriwa na manabii, Ambaye atakuja kuwahukumu wanadamu. Yeye ndiye Mhubiri wa wokovu na Mwalimu wa wale wanaotaka kuthibalishwa katika wema. Kuhusu Uungu Wake usio na kikomo, mimi, mwanadamu dhaifu, mdogo wa wote, siwezi kulizungumzia kwa nguvu ya kutosha, lakini nakiri kwamba hili lilitabiriwa na manabii: karne nyingi zilizopita, walitabiri kuja duniani kwa Yeye ambaye nimemuita Mwana wa Mungu.
Gavana aliuliza:
'Wakristo hukusanyika wapi?'
Justin alijibu:
'Kila mtu huenda popote anapotaka na awezapo. Kwani unafikiri kweli kwamba sote tunakusanyika mahali pamoja? Hiyo haiwezekani: kwa maana Mungu wa Wakristo haishi mahali popote maalum, bali, akiwa haonekani, anajaza mbingu na nchi; waumini humwabudu kila mahali, na utukufu wake hutangazwa kote kote.'
Gavana akasema:
'Basi, tujibu, mnakusanyika wapi, na mnawakusanya wanafunzi wenu wapi?' Justin akajibu:
'Hadi sasa nimekuwa nikiishi karibu na nyumba ya fulani Martin, kando ya mabafu yanayojulikana kama Timioiti; nimekuja katika mji wa Roma kwa mara ya pili, na sijui mahali pengine popote isipokuwa hapo nilipotajwa; nimemleta kila mtu aliyetaka kunifuata katika mafundisho ya kweli.'
'Basi, wewe ni Mkristo?' Rustiko aliuliza.
'Ndio, mimi ni Mkristo,' akajibu Justin. Kisha gavana akamgeukia Chariton:
'Na wewe si Mkristo?'
Mtakatifu Chariton akajibu:
'Kwa neema ya Mungu, nami pia ni Mkristo.'
Kisha Rusticus aliuliza Charita, mke aliyebarikiwa wa Chariton, kama yeye pia alifuata imani ya Kikristo; Charita pia alitangaza kuwa Mkristo, kwa neema ya Mungu. Kisha Rusticus aliuliza Evelpistus:
'Na wewe ni nani?'
'Mimi ni mtumwa wa mfalme,' alijibu, 'lakini, kama Mkristo, Kristo Mwenyewe amenipa uhuru; kupitia rehema na neema Yake, nimekuwa mwenye sehemu ya tumaini lile lile kama hao unaowaona hapa.'
Ndipo gavana akamuuliza Hierax kama yeye, pia, alikuwa Mkristo. Hierax akajibu:
'Kweli, nami pia ni Mkristo, maana ninamheshimu Mungu yuleyule na kumwabudu.'
'Je, Justin ndiye aliyewafanya kuwa Wakristo?' aliuliza gavana.
Ieraks alijibu:
'Nimekuwa, na nitabaki daima, Mkristo.'
Mtakatifu Paeon, ambaye alikuwepo, mara moja alisema:
'Mimi pia ni Mkristo.'
'Nani alikufundisha imani ya Kikristo?'
'Nilipokea imani hii tukufu kutoka kwa wazazi wangu,' Paeon alijibu.
Kisha Evelpist akasema:
'Mimi pia nilipokea mafundisho ya Ukristo kutoka kwa wazazi wangu, na kwa kusikiliza maneno ya Justin, nilitiwa nguvu zaidi katika imani ya Kikristo.'
– 'Wazazi wako wako wapi?' aliuliza gavana:
– 'Wako Kapadokia.'
Kisha gavana akamuuliza Hierax:
'Wazazi wako wanaishi katika nchi gani?'
Ierax akajibu:
'Baba wetu wa kweli ni Kristo, na mama yetu ni imani kwake; wazazi wangu wa duniani wamefariki, na nimekuja hapa kutoka Ikoniomu huko Frigia.'
Mkuu aligeukia Valerian, akimsihi ajibu:
'Je, nawe ni Mkristo, na huwafuati miungu?'
Valeriani akajibu:
'Nami pia ni Mkristo; ninamheshimu Mungu mmoja wa kweli na kumwabudu, nami ninadharau miungu yenu.'
Mara nyingine tena gavana akamgeukia Justin:
'Sikiliza, wewe unaejiita mzungumzaji hodari na unayechukuliwa kuwa mfuasi wa mafundisho ya kweli: kama ungejifunika majipu kuanzia kichwa hadi miguu, unafikiri hilo lingekuwezesha kuingia mbinguni?'
Justin alijibu:
'Nikivumilia mateso uliyoyataja, natumai kupokea kutoka kwa Bwana wangu thawabu ileile iliyotengwa kwa wale waliotetea mafundisho ya Kristo; kwani najua kwamba wote waliotembea kwa haki na kuteseka kwa njia yoyote kwa ajili ya Mungu watapewa neema ya Mungu iliyofichwa hadi mwisho wa dunia.'
Kwake, gavana Rusticus akasema:
'Basi, unaamini utaingia mbinguni na kupokea thawabu fulani kutoka kwa Mungu wako?'
'Sidhani hivyo,' akajibu Justin, 'lakini najua kwa hakika na ninatumaini bila shaka.'
Rustikus akasema:
'Hata hivyo, turudi kwenye kazi iliyo mbele yetu: kukusanyika pamoja, na nyote kwa pamoja mlete dhabihu kwa miungu.'
Kwa hili Justin akajibu:
'Hakuna mtu mwenye akili timamu angependa kuacha uchaji na kuangukia katika makosa na uasi.'
Hakimu Rusticus alisema:
'Mkisikiliza amri zetu, mtasumbuliwa bila huruma yoyote.'
Justin akajibu:
'Kweli, tunatamani kuvumilia mateso kwa ajili ya Bwana wetu Yesu Kristo na kuokolewa, kwani mateso haya hutuhakikishia wokovu na ujasiri katika Hukumu Yake ya Mwisho, ambayo mbele yake, kwa amri ya Mungu, ulimwengu wote utaonekana.'
Washahidi watakatifu wengine wote walizungumza kwa njia ileile, wakiongeza:
'Tekelezeni mpango wenu mara moja; sisi ni Wakristo – hatutoa dhabihu kwa sanamu.'
Aliposikia haya, gavana alitoa hukumu:
'Wale watakaokataa kutoa dhabihu kwa miungu na kutii amri ya mfalme watapigwa kwa fimbo na kupelekwa kifo kwa kukatwa vichwa, kama inavyotakiwa na sheria ya Kirumi.'
Hivyo basi, watakatifu wale mashahidi, wakimtukuza Mungu, walipelekwa mahali pa kawaida pa kuuawa, wakapokea majeraha yao na, wakipigwa kwa shoka, waliimaliza mateso yao kwa kumkiri Kristo kwa wokovu. Baadaye, baadhi ya waumini kwa siri walichukua miili yao ya heshima na wakazika mahali panapofaa, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc238144004][bookmark: _Toc242950241]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Agapitus wa Mapango, Daktari Asiyelipwa
Anakumbukwa tarehe 1 Juni
Baba wetu mtakatifu Antwoni wa Mapango alipopewa zawadi ya uponyaji, Agapitus aliyebarikiwa alimjia pango lake kutoka Kyiv, akiwa na hamu ya kupokea uponyaji wa kiroho kupitia upigaji wake nywele katika utawa wa kimonaki; Baada ya kupokea alichotamani, alifuata kwa moyo wote maisha ya kimalaika ya Mtakatifu Antwoni, akiongozwa na mafundisho yake. Agapitus alishuhudia jinsi mtu huyu mkuu alivyawahudumia wagonjwa na kuwaponya kwa maombi yake; huku akificha kipaji kilichokuwa katika maombi yake, aliwapa wagonjwa mitishamba kutoka kwenye chakula chake, akidai ni dawa. Alipoona hili, Agapitus aliyebarikiwa alianza kuiga mzee huyo mtakatifu katika maisha yake ya kujinyima na alifanya kazi kwa njia hii kwa miaka mingi; kila mara mmoja wa ndugu alipougua, mbarikiwa huyo alitoka kwenye kibanda chake—ambacho hakikuwa na kitu chochote cha kuibiwa—na kumwendea ndugu aliyeugua kumtunza: alimwinua, alimlaza, alibeba mikononi mwake, na kuomba kwa Mungu bila kukoma kwa ajili ya uponyaji wa mgonjwa huyo; na kama ugonjwa wakati mwingine ulikwamba, ilikuwa ni kwa sababu Bwana alitaka kwa njia hiyo kuongeza imani na kuimarisha sala ya mtumishi wake Agapitus. Akifuata mfano wa Mtukufu Antwoni, Agapitus aliyebarikiwa alionekana kuwa mwafaka kushiriki neema ileile kama yeye: kupitia maombi yake aliwaponya wagonjwa wote, pia akiwapa mitishamba aliyokuwa akiichemsha kwa chakula chake mwenyewe, na kwa sababu hiyo, kwa kweli, aliitwa mponyaji. Habari zake zikasambaa kote Kyiv, na wagonjwa wengi walimwendea, wakiondoka wakiwa na afya njema.
Wakati huo, Kyiv alikuwa na daktari fulani, Mwarmenia kwa kuzaliwa na imani, aliyekuwa na ustadi mkubwa katika taaluma yake kiasi kwamba hakuwahi kuwa na anayefanana naye. Ilikuwa inamtosha tu kumtazama mgonjwa aliye na ugonjwa usio na tiba ili apate kutambua na kutangaza mara moja siku na saa ya kifo chao, na daima bila kosa; hakuwahi kamwe kukubali kumtibu mgonjwa wa aina hiyo. Mmoja wa wagonjwa hao, mkuu wa maboyari wa Mkuu wa Kifalme Vsevolod[footnoteRef:4026] , ambaye daktari huyo Mwarmenia alikuwa amemfanya kukata tamaa kwa kutabiri kifo chake ndani ya siku nane, aliletwa Monasteri ya Pechersk. Lakini mtukufu Agapito, baada ya kumuombea, alimpa mimea ya kutumia—ambayo yeye mwenyewe alikuwa ametumia—na akamponya; na mara moja sifa yake ikasambaa katika nchi yote ya Rus'. Mle Armenia, akichomwa na mshale wa wivu, alianza kumtuhumu Mbarikiwa na akamtuma mtu aliyehukumiwa kifo kwenye Monasteri ya Pechersk, ambaye alipaswa kumeza sumu mbele ya Agapitus na kufa. Mtu huyo aliyebarikiwa, akimwona mtu huyu akifa, alimpa—akiwa anamwombea—mmea ule ambao yeye mwenyewe alikuwa ameula, na kwa njia hiyo akamwokoa mtu aliyehukumiwa kifo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mwarmenia huyo alimchukia sana Mtu huyo aliyebarikiwa na akawashawishi waumini wenzake wampatie Agapitus mwenyewe kinywaji kilichochanganywa sumu ya kuua; lakini Mbarikiwa alikunywa na hakudhurika. 'Bwana anajua jinsi ya kuokoa wacha Mungu kutoka majaribuni' (2 Petro 2:9), sawasawa na maneno Yake mwenyewe: 'Mtu akinywa sumu, haitadhuru' (Marko 16:18). [4026:  Vsevolod Yaroslavich alitawala kwa mara ya kwanza kwa miezi sita (1075–1076) na kwa mara ya pili kuanzia 1078 hadi 1093.] 

Baadaye, Mwanamfalme Vladimir Vsevolodovich Monomakh[footnoteRef:4027] , alugua huko Chernihiv. Ingawa daktari Mwarmenia alimtibu kwa bidii, juhudi zake hazikufaulu, na ugonjwa wake ulizidi kuwa mbaya zaidi. Alipokuwa kitandani mwake wa mauti, mwanamfalme aliomba mkuu wa wakati huo wa Pango la Kiev, Yohana, amtumie Agapitus mtukufu kwake huko Chernihiv kwa ajili ya matibabu ya . Abati alimwita na kumjulisha ombi la mfalme, lakini Agapitus Mbarikiwa, ambaye hakuna mtu aliyewahi kumuona akitoka langoni kufanya tiba nje ya monasteri, alijibu kwa unyenyekevu: [4027:  Kisha Vladimir Vsevolodovich alitawala Kyiv kuanzia 1114 hadi 1125.] 

'Nikienda kwa mfalme kwa jambo hili, basi ni lazima niwahi kwa wote. Nakusihi, Baba, usinisukume kwenda nje ya malango ya monasteri kwa ajili ya utukufu wa kibinadamu, ambao nimeapa mbele za Mungu kuepuka hadi pumzi yangu ya mwisho. Ukiniruhusu, ningependelea kujiondoa kwenda nchi nyingine na kisha kurudi hapa tena wakati hitaji hili litakapopita.'
Mtumwa wa mfalme, alipogundua kuwa hangeweza kumtuma Barikiwa Agapitus mwenyewe kwa bwana wake, alianza kumuomba atoe angalau mimea fulani ya kutibu. Kwa msukumo wa mkuu wa monasteri, Barikiwa alimpa mtumwa mimea fulani kutoka kwenye chakula chake; hii ililetwa kwa mfalme, ambaye aliionja na mara moja akapata nafuu kupitia maombi ya Barikiwa.
Kisha Mwanamfalme Vladimir Monomakh alikuja mwenyewe Monasteri ya Pechersk, akiwa na hamu ya kumuona yule ambaye kupitia kwake Mungu alikuwa amemrudishia afya yake; hakuwahi kukutana na Mtu Mtakatifu huyo hapo awali na sasa alitaka kumheshimu kwa zawadi nono. Lakini Agapitus, asiyetamani utukufu wa kidunia, alijificha; hivyo bwana huyo akampa abati dhahabu aliyokuwa amemleta kwa ajili ya mtu wa Mungu. Lakini muda mfupi baadaye, Vladimir yuleyule tena akamtuma mmoja wa waboyari wake akiwa na zawadi nyingi kwa Agapito Mbarikiwa. Mjumbe alimkuta Agapito Mtakatifu katika kibanda chake na kuweka zawadi za bwana huyo mbele yake. Mbarikiwa akamwambia:
'Mwanangu, sijawahi kuchukua chochote kutoka kwa yeyote (kwa malipo ya uponyaji), kwa sababu sikuona kwa nguvu zangu, bali kwa nguvu za Kristo; wala siombi hili sasa.'
Boyari huyo akajibu:
'Baba, yule aliyenituma anajua kuwa wewe hawaombi chochote; lakini nakusihi ukubali hiki, umtulize mwanao, ambaye Mungu amempa afya kupitia kwako; na utoe zawadi hiyo, ukipenda, kwa maskini.'
Mzee akamjibu:
– Ikiwa ndivyo unasema, basi nitakubali kwa furaha. Mwambie aliyekutuma kwamba kila kitu kingine alicho nacho ni cha wengine, na kwamba hatachukua chochote naye atakapondoka duniani; kwa hiyo, awagawie maskini yaliyobaki. Kwa maana Bwana mwenyewe, anayeishi pamoja na wahitaji, amemwokoa kutoka kwa kifo; nami mwenyewe singepata mafanikio yoyote; na namwomba asipuuze maagizo haya yangu, asije akateseka kwa uchungu zaidi.
Akiwa na maneno haya, mtukufu Agapitus alichukua dhahabu iliyokuwa imeletwa na kutoka na seli akiwa nayo, kana kwamba anaiweka siri; aliibeba na kuitupa, huku yeye mwenyewe akitoroka na kujificha. Muda mfupi baadaye, yule boyar alitoka, akaona zawadi zikiwa zimewekwa mbele ya lango, akazichukua na kumpa abati Yohana. Alipomrudia mfalme, alimweleza kila kitu alichokiona kwenye seli ya mbarikiwa na alichokisikia kutoka kwake; na wote walitambua kuwa alikuwa mtumishi wa kweli wa Mungu, akitafuta thawabu yake kutoka kwa Mungu pekee, na si kutoka kwa wanadamu. Mfalme, asiyethubutu kumwasi mtakatifu, alianza kugawa michango ya ukarimu kwa maskini.
Baada ya kazi na matendo mengi ya utakatifu, wazee mbariki Agapitus, ambaye alikuwa daktari aliyetoa huduma bila malipo, aliumia. Aliposikia habari hii, daktari aliyetajwa hapo awali kutoka Armenia alikuja kumtembelea na akaanza kubishana naye kuhusu fani ya udaktari, akimuuliza ni dawa gani iliyokuwa ikitumika kumtibu ugonjwa wa Agapitus.
Mzee aliyebarikiwa akajibu:
'Kwa njia ambayo Bwana Mwenyewe, Mponyaji wa roho na mwili, hutoa afya.'
Mwarmenia huyo alimwona kuwa hajui chochote kabisa kuhusu tiba na akawaambia wale waliokuwa wanasindikiza:
'Hajui chochote kuhusu sanaa yetu.'
Kisha, akimshika mkono, akasema:
'Ninasema kweli: siku ya tatu atakufa; ikiwa neno langu litakuwa la uongo, basi nitaachana na maisha yangu na kuwa mtawa mwenyewe.'
Yule Aliye Barikiwa akajibu kwa shauku:
'Basi hii ndiyo njia yako ya kuponya: kuzungumzia kifo kuliko msaada! Kama wewe ni hodari, nipa uhai; kama huwezi kufanya hivi, kwa nini unanidhalilisha na kunihukumu kifo siku ya tatu? Kwa maana Bwana amenieleza kwamba baada ya miezi mitatu nitaondoka kwenda kuwa pamoja Naye.'
Marekani akamwambia tena:
'Tazama, tayari umebadilika kabisa; watu wa aina hiyo hawadumu zaidi ya siku tatu.'
Mtakatifu Agapitus kwa kweli alikuwa amechoka kupita kiasi, kiasi kwamba hakuweza hata kujisogeza bila msaada. Wakati huo huo, mtu fulani mgonjwa kutoka Kyiv aliletwa kwa Agapitus mtukufu—ambaye yeye mwenyewe alikuwa na maumivu makali—ili aponeshwe. Kwa msaada wa Mungu, mtukufu huyo alisimama mara moja, kana kwamba hakuwa mgonjwa kabisa; alichukua dawa yake ya kawaida, ambayo alikuwa akiitumia, na kumwonyesha yule Mearmenia, akisema:
'Hii ndiyo mmea ninaotumia kuponya: tazama na uelewe.'
Mtu huyo, alipoiangalia, akamwambia mtakatifu:
'Hii si mojawapo ya mitishamba yetu, bali, nadhani, inatoka Alexandria.'
Mtu huyo alipomkashifu kwa ujinga wake, Mtakatifu alimpa mgonjwa huyo ladha ya mmea huo, akaomba, na mara moja akamponya. Kisha akamwambia Mwarmenia:
'Mwanangu, nakusihi, onja mmea huu pamoja nami, ikiwa unataka, kwani sina kingine cha kukupa.'
'Baba,' akajibu yule Mearmenia, 'sisi tunafunga kwa siku nne mwezi huu, na kwa sasa ninafunga.'
Aliposikia hayo, mtu huyo aliyebarikiwa akamuuliza:
'Wewe ni nani, na imani yako ni ipi?'
Mtu huyo akajibu:
'Je, hukusikia kuwa mimi ni Mearmenia?'
Ndipo mtu aliyebarikiwa akamwambia:
'Unathubutu vipi kuingia hapa na kuchafua seli yangu, na hata kunishika kwa mkono wangu wenye dhambi? Ondoka mbali nami, wewe mkanamwiko[footnoteRef:4028] , na mtu asiye na Mungu.' [4028:  Waarmenia wanashikilia uzushi wa Monofisiti, uliokashifiwa na Baraza la Nne la Kiinjili huko Kalsedonia (451), na wanakataa mabaraza yote ya Kiinjili yaliyofuata. Kiini cha uzushi wa Monophysite kiko katika mafundisho kwamba Bwana Yesu Kristo, aliyezaliwa na asili mbili, haishi katika asili mbili – kwa kuwa asili ya kibinadamu katika Utu wa Mungu Neno imeunganishwa kwa karibu sana na asili yake ya kimungu kiasi kwamba inaweza kutofautishwa nayo tu kwa fikra. Katika Rus' ya kale, Waarmenia kwa ujumla walichukuliwa kuwa wanaheresi waovu: hivyo, Metropoliani Cyprian (1376–1406) aliandika kwa Aba Athanasius katika majibu yake ya kanuni: 'Uheresi wa Armenia ni ule unaochukiza zaidi kuliko heresi zote; kwa sababu hii, haifai kwa mkulima wa Kiorthodoksi (yaani Mkristo) kuwa na ushirika hata mdogo nao'] 

Na yule mtu, akiwa amepata aibu, aliondoka.
Baada ya hapo, mtukufu Agapitus aliishi, kama alivyotabiri, kwa miezi mitatu na, baada ya ugonjwa mfupi, akahamia kwa Bwana. Akiwa daktari aliyehudumu bila malipo alipokuwa duniani, alipokea thawabu yake kuu mbinguni, ambako hakuna ugonjwa. Ndugu zake waliandaa mwili wake mtukufu kwa ajili ya mazishi na, kwa kuimba nyimbo za kawaida, walilaza mwili wake katika pango la Mtukufu Antwoni[footnoteRef:4029] . Baada ya mwakatakatifu huyo kufariki, Mwarmenia mmoja alikuja kwenye Monasteri ya Pechersk na akamwambia abati: [4029:  Mtakatifu Agapitus alifariki si baadaye ya mwaka 1095; mabaki yake yanapumzika katika pango la Mtakatifu Anthony.] 

'Kuanzia sasa, nakataa uzushi wa Kiarmenia na naamini kweli kwa Bwana Yesu Kristo, Ambaye ninatamani kumtumikia katika utume mtakatifu wa kimonaki. Mtakatifu Agapitus alinijia na kuniambia:
'Uliapa kuchukua nadhiri za ukiungama; ukidanganya, utaharibu maisha yako na roho yako.' Ninaamini kwamba yule aliyenijia alikuwa mtakatifu, na kama angependa kuishi hapa kwa muda mrefu zaidi, Mungu angeimruhusu. Nilidhani hatadumu hata siku tatu, lakini Mungu alimpa miezi mitatu; na kama angependa, angeweza kuishi kwa miaka mitatu. Lakini nadhani kwamba yeye mwenyewe, kama mtakatifu, alitaka kutuacha, akijitahidi kufikia Ufalme wa Watakatifu; na kama Mungu alimchukua kutoka kwa maisha haya ya muda alipokuwa katika monasteri hii, alimpa uzima wa milele katika makao ya mbinguni. Kwa hiyo, ninataka kutimiza amri ya mtu huyu mtakatifu bila kuchelewa.
Mkuu wa monasteri, alipomwona Mwarmenia, alimkata nywele za kimonki na kumpa yule daktari maagizo marefu, ili, kwa kuiga nyayo za mtukufu Agapitus, aweze kuwa hodari katika uponyaji wa roho yake mwenyewe. Mtu huyo wa Armenia aliishi maisha yaliyo kumpendeza Mungu na, baada ya kutumia maisha yake yaliyosalia katika Monasteri ileile ya Pechersk, huko ndipo alipofikia mwisho wake wenye baraka, akikabidhi roho yake mikononi mwa Mganga wa roho na miili, Bwana wetu Yesu Kristo, aliyetukuzwa na Baba bila mwanzo na kwa Roho Mtakatifu, Mwema na Mwenye Kutoa Uhai, sasa na milele na hata umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144005][bookmark: _Toc242950242]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Dionysius, mkuu wa Glushitsa, muujiza mpya
Kumbukumbu tarehe 1 Juni
Baba Yetu Mwenye Heshima huyu, Dionysius, kwanza alifanya kazi karibu na ziwa linaloitwa Kubensky Mkuu[footnoteRef:4030] , lililoko poprishchi kumi na nne[footnoteRef:4031] mashariki mwa mji wa Vologda. Baadaye, aliondoka mahali hapo na, akiwa ameambatana na mtawa aliyeitwa Pachomius, alianza kusafiri kupitia maeneo mengi yaliyoko karibu na ziwa lililotajwa hapo awali, akitafuta mahali ambapo, akiwa peke yake, angeweza kujitolea kwa huduma ya Mungu. Mtakatifu Dionysius na Pachomius walifika kwenye makazi yaliyoitwa Luchitsa[footnoteRef:4032] , ambapo kwanza walijenga seli yao; muda mfupi baadaye, pia walijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikolasi, ambalo walilitakasa kwa baraka za Askofu Gregory wa Rostov. Baada ya hili, watawa walianza kukusanyika karibu nao ili kuishi nao na kujitahidi kwa ajili ya wokovu wa roho zao. Baada ya kuanzisha monasteri katika eneo lililotajwa hapo juu, Mtakatifu Dionysius alianzisha makazi ya pamoja huko na, baadaye alipopewa cheo cha upadre[footnoteRef:4033] , alianza kutoa dhabihu kwa Bwana kwa utakatifu. [4030:  Mtakatifu Dionysius, aliyezaliwa Dimitri, alizaliwa mwaka 1362 karibu na mji wa Vologda. Hakuna taarifa iliyosalia kuhusu wazazi wake au maisha yake kabla ya kuchukua nadhiri za ukiungama. Alipewa unyolewaji na Dionysius, mkuu wa Monasteri ya Spasokamennaya, iliyoko kwenye Ziwa Kubenskoye, na aliishi kama mtawa katika monasteri hiyo kwa miaka tisa. Ziwa Kubenskoye huitwa 'Kuu' pengine kwa sababu, kati ya maziwa yote katika eneo la Vologda, ndilo kubwa zaidi.]  [4031:  'Poprishche' ni kipimo cha umbali cha sazheni 690.]  [4032:  Kijiji cha Luchitsa, kinachojulikana pia kama 'Mtakatifu Luka', kilikuwa kiko kando ya Ziwa Kubenskoye kwenye kinywa cha Mto Kubeni. Kabla ya kuwasili kwa Mwenye Heshima Dionysius, kulikuwa na monasteri hapa ambayo ilikuwa imesahaulika, na Dionysius aliirejesha.]  [4033:  Mtakatifu Dionysius aliteuliwa kuwa padri na Askofu Mkuu Gregory wa Rostov na, kulingana na Mheshimiwa Filaret ('Maisha ya Watakatifu', Juni, uk. 11), hili lilifanyika hata kabla ya kukamilika kwa kanisa la Luchitsa.] 

Muda mfupi baadaye, Mtu Mtakatifu alimteua mwanafunzi wake, Pachomius aliyetajwa hapo awali, kuwa abati wa monasteri aliyoianzisha; na, baada ya kuwabariki ndugu, yeye mwenyewe aliondoka monasterini umbali wa poprishchi kumi na tano hadi Mto Glushitsa, ambako alikaa usiku kucha. Akiwa amelala usingizi mzito, alisikia kile kilichoonekana kuwa sauti ikigongana katika mahali hapo palipokuwa pasina watu, ikimwita. Aliamka mara moja, akahisi furaha kubwa na, baada ya kutoa sala, akasimamisha msalaba mahali hapo, ambao alikuwa amebeba naye; kisha, chini ya mti – ambao bado unakua ndani ya monasteri hadi leo, unazao za rangi nyeusi na unaitwa bird cherry – alijengea seli ndogo. Mtu aliyekuwa akisumbuliwa na maumivu ya jino alikula tunda la mti huu kwa imani na mara moja akapona. Baada ya hili, Mtakatifu Dionysius alijitolea katika eneo hili kwa kujinyima kwa ukali, kukesha usiku kucha, kufunga na kusali. Na baada ya muda mfupi, watawa walianza kumjia mahali hapa mmoja baada ya mwingine, kiasi kwamba idadi ya wanafunzi wake ilianza kuongezeka. Akiona hivi, Mheshimiwa Dionysius alijenga kanisa katika eneo hili kwa jina la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Ulinzi Wake Mwenye Heshima[footnoteRef:4034] , na kuanzisha monasteri. Miaka kadhaa ilipita baada ya hili, na idadi ya watawa iliongezeka kiasi kwamba kanisa likawa dogo mno kwao, nao walianza kumuomba Mtakatifu Dionysius awajengee kanisa lingine, kubwa kuliko hili. Akikubali ombi la ndugu zake, Baba Mtakatifu alijenga kanisa jipya,[footnoteRef:4035] , lililokuwa kubwa zaidi kuliko la kwanza; alilipamba kwa uzuri kwa picha takatifu[footnoteRef:4036] , akaliletea vitabu, na bila kuchoka alianza kuwafundisha ndugu zake, akiwaongoza katika mambo ambayo yangewaletea faida ya kiroho. [4034:  Kanisa hili lilijengwa mwaka wa 1403. Prince Dimitri wa Kuben, akitaka kumsaidia Mtakatifu Dionysius, alituma mafundi wake wakuu na mafundi fanicha kujenga kanisa hilo.]  [4035:  Kanisa hili la pili lilijengwa miaka tisa baada ya la kwanza, mwaka wa 1412.]  [4036:  Mtakatifu Dionysius alichora picha takatifu mwenyewe, kwa kuwa alikuwa msanii stadi. Picha takatifu zilizochorwa kwa mkono wake bado zimebaki hadi leo. Kwa mfano, Monasteri ya Prilutsk inaonyesha picha takatifu ya Mtakatifu Dimitri, iliyochorwa naye; katika Monasteri ya Kirillo-Belozersky, ikonoosta ya kanisa kuu ina picha ya Mtakatifu Cyril – ambayo pia ni kazi yake – na zingine.] 

Siku moja, wakati Mchungaji Mtakatifu alipokuwa akijiandaa kwenda kanisani kwa ajili ya ibada, alishambuliwa na kundi la mashetani. Wakikuna meno yao, walianza kumpiga; kisha, baada ya kuinua sakafu, walimlaza pale na wakamwambia:
'Acha mahali hapa, la sivyo utakufa kifo cha kutisha!'
Lakini Baba Mtakatifu alishinda nguvu zao dhaifu kwa sala, nao wakaondoka mara moja. Wakati huo huo, ndugu, wasipomwona mtakatifu, walifika kwenye kibanda chake na, wakamkuta amebanwa na mbao za sakafu, wakaondoa sakafu, naye akawaambia:
'Tazameni, ndugu zangu, jinsi maadui wetu wanavyotupambana, lakini hili lisitutisha.'
Baada ya hili, Mtakatifu Dionysius aliacha monasteri kwa siri, bila wazee wenzake kujua, na akaenda mahali palipokuwa pembezoni, palipokuwa na upweke, maili nne kusini mwa Lavra kuu[footnoteRef:4037] , kando ya Mto Glushitsa uleule, unaojulikana kama Sosnovets. Hapa alijenga kanisa lililotengwa kwa Yohana Mbatizaji[footnoteRef:4038] , akajenga vyumba, na akahamisha baadhi ya ndugu kutoka monasteri yake hadi hapa. Aliwaambia kwamba mwili wake utazikwa hapa na kuwaagiza kupata kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya matunzo yao kutoka monasteri kuu. Katika mahali hapa pa mwisho pa kazi zake za kujinyima, miaka saba kabla ya kifo chake, Mheshimiwa Baba mwenyewe alichimba kaburi lake, ili likiweze kumkumbusha kila siku wakati ambao mwili wake ungezikwa hapo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alizidisha kazi zake takatifu za kufunga, kuomba na kuamka usiku kucha, na mara nyingi alisimama usiku kucha kwenye baridi kali, hivyo akitesa mwili wake. Baada ya kutenda miujiza mingi kwa nguvu ya Kristo na kupokea Mwili na Damu Takatifu kabisa ya Kristo kabla ya kutenguka kwa roho yake, Mtakatifu Dionysius alipumzika kwa amani ya milele[footnoteRef:4039] . [4037:  Hili ndilo jina lililotumika hapa kwa Monasteri ya Pokrovsky, ambako Mtakatifu alitoka.]  [4038:  Kanisa hili lilijengwa mwaka wa 1420.]  [4039:  Mtukufu Dionisius alifariki dunia akiwa na umri wa miaka 74 siku ya Jumapili, tarehe 1 Juni 1437. Baraza la Moscow, lililofanyika mwaka wa 1547 chini ya Mmetropolitan Makarii, lilimtangaza mtakatifu, na katika karne ya 16 kanisa la kwanza lililotengwa kwa ajili yake lilijengwa. Mabaki yake ya utakatifu yanapumzika chini ya sakafu ya Monasteri ya Sosnovetsky katika kanisa lililotengwa kwa ajili ya Watakatifu Dionysius na Amphilochius. Monasteri hiyo ina ikoni mbili – moja ya Ulinzi wa Mama wa Mungu na nyingine ya Ishara ya Mama wa Mungu – ambazo zote, kulingana na mapokeo, zilichorwa na Mtakatifu Dionysius. Mwonekano wa Mtakatifu huyo ulikuwa hivi: alikuwa mfupi na mwembamba sana; alikuwa na kichwa kikubwa kiasi, nyusi zenye umbo la nusu mduara, uso mrefu, mashavu yaliyozama, macho ya upole, ndevu nene iliyofika hadi kifuani mwake, na nywele za rangi ya dhahabu iliyokolea na kijivu kiasi.] 



[bookmark: _Toc242950243]Troparion, Sauti ya 1:
Ukiwa umewaka tangu ujana wako kwa upendo wa kimungu, Mtakatifu Dionysius, ulipochukia yote yaliyo ya kupendeza katika ulimwengu huu, ulimpenda Kristo pekee: na kwa sababu hii ulikaa katika jangwa la ndani, ukiishi miongoni mwa wanyama, umejitolea kabisa kwa Kristo[footnoteRef:4040] . Kwa hiyo, Jicho linaloona yote[footnoteRef:4041] , likiona kazi zako, limekutendea fadhili kwa zawadi ya miujiza hata baada ya kufariki kwako. Ndiyo maana tunakwambia kwa sauti kubwa: tusali bila kuchoka kwa ajili yetu sote, sisi wanaoadhimisha daima kumbukumbu yako takatifu katika nyimbo zetu. [4040:  Alikuwa amejitolea kabisa kwa Kristo, yaani, alikabidhi kila kitu chake kwa Kristo na akaweka nguvu zake zote katika kutimiza amri za Kristo.]  [4041:  Jicho la Kuona Yote, yaani, Mungu Mwenye Kuona Yote.] 



[bookmark: _Toc242950244]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiwa umeweka tamaa zote za moyo wako kwa Mungu, ulimfuata kwa dhati kutoka katika undani wa roho yako, ukaishi jangwani, na kuishi huko kwa namna ya kimalaika; ulikuwa njia ya wokovu kwa wengi: kwa sababu hii, Kristo amekutukuza na kukutajirisha kwa zawadi ya miujiza. Hivyo basi sote tunakutolea kelele: Furahi, Mtakatifu Dionysius, mkazi wa jangwani.


[bookmark: _Toc238144006][bookmark: _Toc238146255][bookmark: _Toc242950245]15 Juni
2 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144007][bookmark: _Toc242950246]Maisha ya Baba Yetu Nikiforos Mwungama, Patriaki wa Konstantinopoli, miongoni mwa Watakatifu
Anakumbukwa tarehe 2 Juni
Mshujaa mkuu wa uchaji-Mungu, Mtakatifu Nikiforos alizaliwa Konstantinopoli[footnoteRef:4042] kwa wazazi wacha Mungu na wenye kumcha Mungu, Theodoros na Eudokia. Baba yake alipewa taji la ushuhuda, baada ya kupata majeraha na uhamisho kwa ajili ya kuabudu picha takatifu. Wakati wa utawala wa Copronymus[footnoteRef:4043] , alishikilia wadhifa wa katibu[footnoteRef:4044] wa masuala ya siri ya kifalme, na shutuma ililetwa dhidi yake kwa mfalme mwovu, ikidai kwamba aliheshimu kwa dhati picha takatifu na kuabudu sanamu ya Mwokozi, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watakatifu wote. Mfalme mara moja alimwita Theodor wa baraka, akamhoji na, alipogundua kuwa shutuma hiyo ilikuwa ya kweli, alimlazimisha kwa muda mrefu kuacha kuabudu sanamu; lakini mtumishi wa Kristo alipokataa kutii matakwa ya mfalme, alifukuzwa hadi mji wa Molin, baada ya kupigwa viboko vikali, ambako alitupwa gerezani katika shimo la kutisha, ambako aliteseka kwa ajili ya imani yake sahihi. Muda fulani baadaye, aliitwa tena Konstantinopoli na kusukumwa kwa nguvu zaidi kukubali uzushi uliohubiriwa na mfalme; lakini alisimama imara kama jiwe[footnoteRef:4045] katika utauwa wake, akipendelea kupokea majeraha na kifo kuliko kuvunja sheria za Kanisa na mapokeo ya Mababa Watakatifu. Kwa amri ya mfalme asiye na sheria, aliteswa tena kwa mateso mbalimbali ya kikatili na kufukuzwa uhamishoni; baada ya kutumia miaka sita Nicaea[footnoteRef:4046] kama mfungwa na mwenye mateso, alimwacha Bwana na kuingia katika uhuru wa milele wa maisha yaliyo barikiwa. [4042:  Konstantinopoli au Tsargrad – mji mkuu wa Milki ya Bizanti (sasa ya Uturuki); ulioanzishwa na Kaisari Konstantine Mkuu katika karne ya 4 BK kwenye eneo la mji wa zamani wa Bizantium.]  [4043:  Constantine V Copronymus alitawala kuanzia mwaka 741 hadi 775.]  [4044:  Neno 'notari' kwa maana halisi linamaanisha 'mwandishi wa maandishi mafupi'. Katika karne za mwanzo za AD, hili lilikuwa jina lililotolewa kwa katibu wa kifalme waliohalalisha nyaraka rasmi. Chini ya Constantine Mkubwa, ofisi ya siri ya wanotari ilianzishwa, ambayo jukumu lake lilikuwa kuweka kumbukumbu za mikutano muhimu zaidi ya baraza la serikali. Makatibu wa Patriaki wa Constantinople pia waliitwa wanotari.]  [4045:  'Adamant', lililotafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha 'almasi' – jiwe linalojulikana kwa ugumu wake.]  [4046:  Nicaea, kama ilivyoelezwa wakati huo, ilikuwa mji muhimu katika eneo la pwani la Bithynia; leo ni kijiji maskini kinachojulikana kama İznik. Inajulikana sana katika historia ya Kanisa la Kikristo kama mahali pa Mtaguso wa Kwanza wa Kiulimwengu (mwaka 325).] 

Mke wake, Eudokia mwema, alishiriki katika dhiki na mateso yote ya mumewe; alimfuata uhamishoni na kuvumilia utumwani wake, hakuwahi kutengana naye kimwili wala kiroho. Baada ya kifo cha mumewe, alirudi Konstantinopoli na akatumia siku zake kwa namna inayomvutia Mungu, kama inavyofaa mjane Mkristo. Wakati huu, mwanawe Nikiforos, baada ya kukamilisha masomo yake, aliteuliwa kushika wadhifa wa zamani wa baba yake katika ikulu ya kifalme. Baada ya hapo, Eudokia aliye barikiwa alipewa neema ya kumwona mwanawe kwanza akiwa katika umbo la malaika, na kisha akiwa katika cheo takatifu cha askofu; na hivyo, baada ya kumshukuru Mungu, alijiondoa na kwenda kwenye monasteri, akatoa ahadi za kimonaki, na, baada ya maisha ya matendo ya utakatifu, alifariki dunia na kumwendea Bwana akiwa na uzee unaoheshimika.
Nikiforos aliye Barikiwa, ambaye tunamzungumzia, alikuwa ni tawi takatifu kutoka kwa mzizi mtakatifu: alilelewa kwa utakatifu kutoka kwa matiti ya mama yake, akakuzwa katika tabia njema, na kufundishwa maisha yanayomvutia Mungu, alituma miaka yake ya ujana katika uchaji na kujidhibiti kukubwa, na alijazwa hekima ya nje na ya ndani – ya kidunia na ya kiroho: alimudu si tu kazi za wapenzi wa hekima wa Kigiriki, bali pia Maandiko Matakatifu; mzungumzaji hodari, aliyepambwa kwa sifa njema zote, aliyejulikana kwa akili na tabia yake njema, alipendwa na kuheshimiwa na wote. Alipofikia utu uzima, Nikiforos, wakati wa utawala wa Leo, mwana wa Kopronymus[footnoteRef:4047] , aliheshimiwa kwa cheo cha mshauri wa kifalme na akashikilia imani ya kweli katikati ya wamwasi, akiheshimu picha takatifu na kuwaongoza wengine kufanya vivyo hivyo kupitia himizo lake lililoongozwa na Mungu. Baada ya kifo cha Leo, wakati wa utawala wa mwanawe Konstantine na mama yake Irene[footnoteRef:4048] , Baraza la Saba la Kiinjili lilipoitishwa huko Nicaea dhidi ya uzushi wa kupinga sanamu[footnoteRef:4049] , kisha Nikiforos aliyebarikiwa, akiwa bado si mtu wa dini, alitoa msaada mkubwa kwa wazee watakatifu waliokuwa wameketi kwenye mkutano, kama mtu mwenye hekima na elimu kubwa katika Maandiko Matakatifu; kama mtu wa ukoo wa heshima, aliaminika kuzungumza kwenye mkutano kwa niaba ya mfalme. [4047:  Leo IV wa Khazar alitawala kuanzia 776 hadi 780.]  [4048:  Kwa kuwa mwanawe, Kaisari Konstantino (the Porphyrogenitus), alikuwa bado mdogo wa umri, Irene alitawala himaya mwanzoni.]  [4049:  Baraza la Saba la Kiinjili la mwaka 787, lililofanyika Nicaea, lilikemea uharibifu wa sanamu na kurejesha heshima ya sanamu.] 

Hivyo basi, hata kabla ya upadri wake, alijidhihirisha kuwa mlinzi na mwalimu wa Uorthodoksi, akiwashinda walheretiki katika utatuzi wa masuala yenye utata, jambo ambalo wazazi watakatifu wa mkutano walimsifu na kumbariki.
Baada ya baraza hilo, Nikiforos alibaki kwa miaka kadhaa zaidi katika wadhifa wa heshima wa kileya kama mshauri wa kifalme. Kisha, alipogundua kwamba kujitahidi kwa ajili ya ulimwengu mtupu na muasi hakuleti faida yoyote kwa roho – kwani aliona kwamba mzozo ulikuwa unaanza katika jumba la kifalme kati ya mwana na mama yake – – Nikiforos, akipuuza utukufu wa bure wa , aliacha wadhifa wake wa juu, akajiondoa mjini na kukaa mahali pa mbali na patulivu kando ya Bosporus ya Thrace[footnoteRef:4050] ; huko alianza kujitahidi peke yake kwa ajili ya Mungu peke yake, akijitahidi kwa ajili ya wokovu wake mwenyewe kupitia maombi na kufunga. Baada ya muda kupita, alijenga kanisa, akakusanya watawa na kuanzisha monasteri; ingawa yeye mwenyewe hakuwa bado amechukua nadhiri za utawa, tayari alikuwa akifanya kazi kama mtawa, akijijaribu kuona kama angeweza kustahimili maisha ya utawa, yaliyojaa huzuni. Na aliishi kwa njia hii kwa miaka mingi, karibu hadi katikati ya utawala wa Nikephoros[footnoteRef:4051] . [4050:  Bosporasi, au Kipenyo cha Constantinople, kinachounganisha Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara, huitwa Kipenyo cha Phratian ili kukitenganisha na vipenyo vingine vingi ambavyo pia vimepewa jina hilo.]  [4051:  Nikephoros alitawala kuanzia 802 hadi 811.] 

Baada ya Mtakatifu Tarasius, Patriaki wa Konstantinopoli, kupitishwa kwa Bwana, Nikiforos mbariki, aliyeonekana kuwa raia wa kawaida lakini akiwa mtawa mkamilifu kwa maisha yake, alichaguliwa kuwa patriaki; wakati huo alichukua nadhiri za utawa kwa mara ya kwanza, na baadaye akateuliwa kwanza kuwa presbiteri, na kisha, kinyume na matakwa yake na kwa msisitizo wa Tsar Nikiforos, aliketi kiti cha usharika kama askofu katika siku tukufu zaidi ya Pasaka Takatifu. Naye alipamba Kanisa Takatifu kwa maneno yake ya mafundisho na maisha yake ya wema, akirekebisha walio potea, akitia nguvu wacha wa Mungu, na kuwafukuza wamwasi kama mbwa mwitu kutoka kwenye kundi la Neno. Katika miaka hiyo, Wagiriki walikuwa vitani na Wabulgaria, na Tsar Nikiforos, alipokuwa akielekea vitani, aliuawa. Alirithiwa na mwanawe Stavrikios, lakini utawala wake ulikuwa mfupi—ukidumu kwa miezi miwili tu—kabla yeye pia hajafa. Baada ya Stavrikios, Michael mcha Mungu, anayejulikana kama Rangav, ambaye hapo awali alikuwa na cheo cha kiropalates[footnoteRef:4052] , alipanda kiti cha enzi. Miaka miwili baadaye, aliondolewa madarakani na Leo Mwarmenia[footnoteRef:4053] , ambaye alikuwa amenyakua fimbo ya ufalme wa Ugiriki. Mtakatifu Nikiforos alimtuma maaskofu kwa mchukuzi huyu, kabla ya kutawazwa kwake, wakiwa wamebeba Utoho wa Imani ya Kiorthodoksi, wakimwomba mfalme mpya atie saini kwa mkono wake mwenyewe—kwa mujibu wa desturi ya wafalme watakatifu wa zamani—kiapo cha kutetea bila kubadilika mafundisho matakatifu ya imani yaliyoainishwa katika utoho huo. Mfalme huyo mwerevu na mnafiki alidai kwa maneno kuwa ni mwenye bidii kwa uchaji Mungu na akaahidi kusaini msimamo huo, lakini si kabla ya kutawazwa kwake: [4052:  Michael I alitawala kuanzia 811 hadi 813. Kyropalates alikuwa kamanda wa walinzi wa jumba la kifalme.]  [4053:  Leo Mwarmeni alitawala kuanzia 813 hadi 820.] 

'Nitakaposimamishwa taji la kifalme kichwani mwangu, ndipo nitakaposaini,' alisema.
Nao wakaamini mbweha huyu. Badala ya tamko la imani takatifu, mleza huyo alitia saini kitabu kilicholetewa kwa siri na wamwasi, akiwatii mbwa mwitu wenye njaa waliokuwa kama yeye badala ya wachungaji wa kweli. Kisha, kwa sherehe kubwa na utukufu wa kifalme, aliingia katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia; lakini wakati ibada ya kawaida ya kutawazwa kwa kifalme ilipokuwa ikifanyika, na Patriaki Mtakatifu Sana alipokuwa akimwekea taji kichwani mwake kisichostahili, Mungu alimfunulia Patriaki Mtakatifu Sana ni mfalme wa aina gani ambaye mtu huyu angekuwa: kwani taji la kifalme lilipowekwa kichwani mwake, lilibadilika mikononi mwa Patriaki, kana kwamba, kuwa taji la miiba, na ncha zake kali zilimchoma kwa maumivu mikono ya kiongozi huyo wa kanisa, ambaye alitambua kuwa hii ilikuwa ishara ya mateso na dhuluma iliyokuwa karibu kuja kwa mikono ya mfalme huyo, jambo ambalo aliwajulisha makasisi wake kwa moyo mzito.
Siku iliyofuata harusi, Mtakatifu Nikiforos aliomba tena kwa Tsar atimize ahadi yake na kusaini tamko la imani sahihi, akifuata mfano wa Mabwana watakatifu wa zamani; lakini Leo tayari alikuwa ameanza njia ya uongo na, akichafua zambarau ya kifalme, alikataa kwa uthabiti kutii ombi la Mtakatifu. Muda ulipita, na mfalme alianza kuutukana waziwazi picha takatifu, akianzisha vita si dhidi ya maadui waliokuwa wakiishambulia Ugiriki kutoka pande zote na kuiharibu, bali dhidi ya picha za Kristo, Mama Takatifu Zaidi wa Mungu na watakatifu wote, na dhidi ya wale waliowasembatia. Akiwa amewaitisha Konstantinopoli maaskofu na wazee wote wa kanisa ambao, kwa makosa mbalimbali, walikuwa wamefukuzwa kutoka kwa huduma ya Madhabahuni kwa mujibu wa kanuni, aliwapatia makazi katika majumba ya kifalme na, akiwalisha kana kwamba ni wanyama wanaolezwa, hivyo akapata neema ya wale ambao jina lao ni 'tumbo' ([footnoteRef:4054] ); Mfalme alikuwa akiongea nao mara kwa mara, akijifunza kuhusu uzushi wa kupinga sanamu, na akatafuta ushauri wao kuhusu jinsi bora ya kurejesha itikadi hiyo ya kufuru dhidi ya sanamu, ambayo ilikuwa imekataliwa na Baraza la Saba la Kiinjili. Ili kurahisisha kuwashawishi waendane na maoni yake, aliwaahidi sio tu kurejesha vyeo vyao vya zamani walivyokuwa wamevinyang'anywa, bali pia kuongeza heshima zao. Wakivutiwa na upendeleo wa mfalme, walianza kumsaidia kwa shauku, wakatesa waumini wa kiortodoksi kila mahali kwa mateso. Kwa jina la mfalme, walikusanya vitabu visivyo na hesabu kutoka kote na wakavichunguza pamoja; na wakipata kitabu chochote cha uzushi kilichoandikwa dhidi ya picha takatifu, walikikubali kwa urahisi kama Injili ya kweli na wakakitunza; lakini wakipata kitabu, , kilichoandikwa dhidi ya uzushi wa kupinga picha takatifu, walikitupa mara moja motoni kama chukizo na wakakichoma. Kisha Tsar aliwaamuru maaskofu wote wa Kigiriki kukusanyika Constantinople kwa ajili ya mtaguso. Maaskofu walisafiri kutoka maeneo yao na, walipowasili mjini, walijitokeza, kama ilivyokuwa desturi, kwa Mtakatifu Patriaki Nikiforos. Hata hivyo, Tsar aliagiza kwamba maaskofu hao wakamatwe mara moja na kuwekwa gerezani; wale miongoni mwao ambao, kwa kuhofia ghadhabu yake kuu na mateso, walikuwa tayari kushiriki maoni yake ya uzushi, aliwaachilia kutoka vifungoni na magongoni na kuwapa heshima; ilhali wale waliokuwa wimara katika imani ya kweli walinyanyaswa kwa aibu kwa minyororo, wakateswa na njaa na kiu. Wengi sana, wakiwa wamechochewa na hofu, walijiunga na mfalme katika maoni yake ya uzushi, na kundi la wazushi likapata nguvu kubwa. Walimu wa uongo walianza kueneza mafundisho yao ya kufuru kwa ujasiri na bila kizuizi katika makanisa yote, wakiwashawishi watu wasivyabudu picha takatifu, wakati wakifukuza walimu wa kweli wa Uorthodoksi kutoka makanisani, wakiwadhuru, na hata kujaribu kumnyamazisha Patriaki Mtakatifu mwenyewe—sauti ya Mungu—na kumzuia aingie katika kanisa kuu. [4054:  'Mwisho wao ni uharibifu, Mungu wao ni tumbo lao, na fahari yao iko katika aibu yao; wamejikita katika mambo ya duniani' (Fil. 3:19).] 

Mtumishi wa Mungu, Mtakatifu Nikiforos, aliposikia na kuona yote yaliyokuwa yakitokea Kanisani, aliomba Mungu bila kukoma kwa machozi, ili Aihifadhi Kanisa Lake lisilo na doa na kuwalinda kondoo Wake wasidhulumiwe na wamwasi. Akiwakusanya waumini wengi wa kweli karibu naye, aliwahimiza, aliwasihi na kuwaagiza: wasijihusishe na wenye upotovu, waepuke chachu (Mathayo 16:6; Luka 12:1–9) na mafundisho yao, ambayo ni kama sumu ya nyoka; na wasitishwe na ukali wa nyakati au vitisho vya mtesaji, ambaye huua mwili lakini si roho (Luka 12:4–10).
'Hata kama,' alifundisha, 'watu wote wangeingia katika uzushi wakimfuata mfalme, na wachache tu wangebaki waaminifu kwa imani ya kweli, wale wanaobaki wasihuzunike kwa kuwa ni wachache, kwa maana Bwana hapendelei wingi: Anamwona kwa jicho la neema zaidi yule anayemwogopa na kutetemeka kwa maneno Yake kuliko umati unaopuuza hofu ya Mungu, kulingana na maneno Yake mwenyewe katika Injili: 'Msiogope, kundi dogo! Kwa maana Baba yenu amewapendeza kuwapa Ufalme' (Luka 12:32).
Baada ya hapo, Utukufu wake Patriaki aliwaita mbele yake maaskofu mashuhuri zaidi: Emilian wa Cyzicus, Euthymius wa Sardis, Joseph wa Thessalonica, Eudoxius wa Ammoea, Michael wa Synada, Theophylact wa Nicomedia, Peter wa Nicaea, na wababa watakatifu wengine wengi, miongoni mwao walikuwemo Theodore the Studite[footnoteRef:4055] , Nikitas, mkuu wa watawa wa Midiki, na wanaume wengine wa kiortodoksi. Baada ya majadiliano marefu nao kuhusu heshima ya picha takatifu, kulingana na Maandiko Matakatifu na mapokeo ya Watu Watakatifu, alienda jioni katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia na akaanza Mkesha wa Usiku Kucha, akimwomba Mungu ampe amani Kanisa na kulikomboa kutoka kwa uzushi. Tsar alipopata habari hii, alifadhaika na kuogopa kwamba Patriaki angeamsha uasi dhidi yake miongoni mwa watu, ambao walikuwa wamekusanyika kwa wingi kanisani kwa ajili ya Mkesha wa Usiku Kucha: alijua kwamba watu walimpenda Patriaki, na kwamba wote wangemtumikia kwa hiari, hata kufikia hatua ya kuwa tayari kufa kwa ajili yake. Na hivyo, alfajiri, mfalme alimtuma mjumbe kwa patriaki aliyekuwa kanisani kumwambia: [4055:  Mtakatifu Theodore Mstaaji alianza maisha ya ukiwa akiwa na umri mdogo, hapo awali akifanya maisha ya kujinyima kwa mwongozo wa mjomba wake, Mtakatifu Plato (anayeadhimishwa tarehe 5 Aprili; picha yake ya ibada iliheshimiwa katika Mtaguso wa Saba wa Kiinjili). Baadaye, Mtakatifu Theodore alikuwa mkuu wa Monasteri ya Studite huko Constantinople; Chini ya uongozi wake, monasteri hii ilifikia mafanikio yasiyo na kifani. Mt. Theodore alifukuzwa mara mbili kutoka Constantinople kwa kumshutumu Mfalme Constantine Porphyrogenitus, ambaye alikuwa amemtaliki mke wake Maria kinyume cha sheria na kuongeza uzito wa kosa lake kwa kuingia katika ndoa isiyo halali na Theodota. Aliporudi kwenye Monasteri ya Studion kutoka uhamishoni, wakati mateso dhidi ya picha takatifu yalipoanza, Mtakatifu Theodorus, bila kujali vitisho vya waibakuzi, aliongoza waziwazi maandamano pamoja na watawa waaminifu. Wakati huo, Kaisari Leo Mwarmeni alimfunga gerezani, ambapo alishikiliwa katika magereza yenye unyevunyevu na yenye kukosa hewa, akipigwa vibaya mara kwa mara. Chini ya Michael Mtetemaji, Mt. Theodore aliachiliwa kutoka utumwani, lakini hakuishi kwa muda mrefu, akiwa amedhoofishwa na kifungo chake. Alifariki akiwa na umri wa miaka 67 mnamo tarehe 11 Novemba 826, tarehe ambayo kumbukumbu yake inasherehekewa sasa. Wakati wa kifo cha Mtakatifu Teofilo, Mtakatifu Hilarioni wa Dalmatia aliona umati wa malaika wakishuka kutoka mbinguni na akasikia sauti ikisema: 'Tazama, roho ya Teofilo, mkuu wa Studion, inapanda mbinguni kwa ushindi, na umati wa mbinguni unakuja kumlaki.'
Mtakatifu Teofilo aliacha nyuma maandiko mengi katika mfumo wa mahubiri, matangazo, barua, kanoni, stichera, epigrami na wasifu. Mkusanyiko kamili zaidi wa maandiko ya Mtakatifu Teodoro kwa lugha ya Kirusi uliandaliwa na baraza la uhariri la jarida *Christian Reading* kama nyongeza ya jarida hilo kwa miaka ya 1907 na 1908.] 

'Kwa nini unawasumbua watu na kupanga njama dhidi ya tsar, ambaye anatamani amani ya ulimwengu na umoja wa nia? Kwa nini unasisimua wapumbavu kwa uasi, na kutafuta kujaza jiji la kifalme kwa damu ya vita vya wenyewe kwa wenyewe?'
Utukufu wake Patriaki aliwajibu wajumbe wa mfalme:
'Hatujawahi hata kufikiria kitu kama mnachosema; kwa kweli, haijawahi hata kupita akilini mwetu kwamba Tsar aliyewatuma angefikiri mambo kama hayo kutuhusu. Tumekusanyika katika nyumba ya Mungu si kwa kushauriana dhidi ya mfalme, bali ni kumtukuza Mungu, kutoa sala na maombi, ili Mungu aridhike na kulinda Kanisa Lake, mfalme na watu wote kwa amani, ili aweze kuondoa upotovu wa kiheretiki, na kuimarisha wote katika imani moja ya kweli na iliyounganika.
Wajumbe wakajibu:
'Hapana, si kama mnavyosema: mnasema jambo moja kwa midomo yenu, lakini mnafikiri jingine mioyoni mwenu, na mnataka kutekeleza kile mnachofikiria. Na kwa kuwa ni wazi mnapanga kuasi dhidi ya mfalme, ninyi na wafuasi wenu wenye nia moja lazima, siku iliyowekwa itakapofika, mende kwenye chumba cha kifalme na huko mkamjibu mfalme mwenyewe swali ambalo tumewauliza, ili mfalme ajue kwa undani zaidi nia zenu.
Baada ya kusema hayo, wajumbe wakaondoka. Wote waliokuwepo kanisani, walipoona na kusikia haya, walitambua yaliyokuwa yakija—mateso na uovu ambao mtumishi wa Mungu na Kanisa lote la Kristo wangevumilia—nao walianza kuomba kwa bidii zaidi, kwa machozi mengi na majonzi. Mwishoni mwa Mkesha wa Usiku Kucha, Utukufu wake Nikiforos alisimama katikati ya kanisa na akawaambia wakongwe:
'Enyi mkutano, mliokusanywa na Roho wa Mungu! Nani angeweza kutarajia kwamba Kanisa Takatifu lingepitia mateso kama haya tunayoona sasa!?' Badala ya furaha, anapata huzuni, na kutoka kwa utulivu anapitia kwenye mkanganyiko. Kundi la Neno, lililokuwa likichunga kwenye malisho memu, linaporwa na wahalifu, na Mama, anayewahimiza watoto wake wote kuwa na umoja wa nia, anararuliwa vipande vipande! Kanisa lile ambalo Kristo alilinunua kwa damu yake ya thamani, ambalo alilidumisha safi kutokana na kila aina ya uchafu (Efe. 5:27), ambalo alililinda kupitia Mitume, manabii, mashahidi na watakatifu wa kila cheo, na ambalo alilitangaza kama paradiso lililopambwa na kuzungukwa na kuta, – inateseka kwa masaibu gani sasa mikononi mwa watu ambao, kwa muonekano, ni kama sisi, lakini kwa uhalisia wako mbali nasi, wamekuwa maadui wetu, na wamefikia mbali sana katika uovu wao kiasi kwamba, pamoja na picha, wanamdhihaki Yeye aliyechorwa humo, na, pamoja na sura ya Kristo iliyochorwa kwenye mbao, wanamkataa Kristo Mwenyewe: kwani heshima na dharau zote zinazotolewa kwa sanamu zinamhusu Yeye aliyechorwa humo. Sasa maadui wa kweli wanaharibu desturi ya kale ya kanisa ya kuabudu sanamu takatifu na wanahalalisha mpya, inayokinzana na ile ya zamani, iliyobuniwa na wamwasi, na hivyo kuchanganya akili za waumini. Ndugu na watoto! Naomba, tusitishike wala tukate tamaa; tusiache vitisho vyao vikatisha tamaa mioyo yetu; tusubiri msaada wa Mungu. Wale wanaotuchukia na kutafuta kuangamiza ukweli kutoka Kanisani ni kama wale wanaoogelea kinyume na mkondo wa mto: mwishowe, watajikuta katika vilindi, wamechoka, kwa maana ukweli hauwezi kushindwa, na huwapa taji wale wanaouheshimu, huku ukishinda wale wanaoipigania vita. Yeyote anayeshikilia ukweli atamshinda adui hata akiwa hana silaha; yeyote aliyepoteza ukweli atashindwa kwa urahisi, hata kama angekuwa shujaa aliyejiandaa kwa vita. Shahidi wa maneno yetu ni wale tunaowazungumzia: hawana maarifa ya ukweli; hata wanafunzi wa shule wanaojifunza herufi zao za kwanza huwacheka, kwa kuwa wanapingana wenyewe katika dhana zao za upuuzi, kana kwamba, kama wale waliokamatwa na pepo, wanakula nyama yao wenyewe. Je, mnaelewa ninachosema, ndugu zangu?
Wote waliokuwepo kanisani walipaza sauti:
'Tunajua na tumehakikishwa, Baba Mtakatifu Sana, kwamba imani yetu ya Kiorthodoksi ndiyo ya kweli, na sote tuko tayari kufa kwa ajili yake.'
Patriaki akasema:
'Inatupasa, ndugu zangu, kubaki tukiwa umoja na wenye nia moja katika kutangaza imani ya Kiorthodoksi, ili wapinzani wetu wasiweze kumgeuza hata mmoja wetu kwa ajili ya maangamizi yao wenyewe: maana kwa neema ya Kristo, sisi ni wengi kuliko wao.'
Watu, wakipaza sauti, walitoa tena ahadi thabiti ya kusimama na Kanisa hata kufa. Baada ya mazungumzo marefu na watu waliokuwa kanisani, Mtakatifu Patriaki, jua lilipochomoza, alivaa omophorion mabegani mwake na, akiwa ameambatana na maaskofu, mababa wakuu na kundi zima la walei waliokuwa naye, wakaelekea kwenye vyumba vya kifalme. Umati mkubwa uliowafuata nyuma yao. Wakati Patriaki na waumini wa Orthodox walipofika kwenye malango ya jumba la kifalme, kundi zima lilizuiwa; ni Primate mwenyewe tu ndiye aliyeruhusiwa kuingia. Ilikuwa desturi kwa wafalme wa Kigiriki kupokea baraka ya Patriaki na kubusu mkono wa kulia wa mwenzake kama ishara ya upendo wa kiroho. Hata hivyo, Leo Mjerumani mwovu hakumpa Patriarki aliyekuwa akiingia salamu ya heshima ya kawaida; hakumuomba baraka yake, wala hata hakumpa kiti, bali, akimtazama kwa hasira na vitisho, alianza kuzungumza kwa hasira:
'Ni mgawanyiko gani huu ulioibuka miongoni mwenu, na njama hii na uasi dhidi ya heshima ya kifalme? Bila ufahamu wetu, mnaitisha mabaraza, mnawavuruga watu na kuwachochea katika fujo na uasi? Kuandaa mabaraza bila idhini au ushauri wetu, na kueneza dhana miongoni mwa watu kwamba tunashikilia imani za kishirikina badala ya mafundisho ya kanisa—je, hii si chuki iliyo wazi na mwanzo wa mivungano? Kama tungetaka kuangamiza kanuni takatifu—ambazo mnaziita 'za kale'—ingekuwa wakati mwafaka kututukana, kutudharau na kutushutumu kwa uzushi wa uovu; lakini sasa, wakati, kwa upendo wa imani sahihi, tunataka kuondoa mizozo na mivunjano na kumleta kila mtu katika umoja wa imani, kwa nini mnatukashifu, mnaonyesha uadui na kudai kuwa tunaiumiza Kanisa, ilhali sisi tunajali amani na utulivu wake? Je, hamjui kwamba watu wengi, katika mchanganyiko wao, wanageuka kutoka kwa Kanisa kwa sababu picha takatifu zinachorwa na kuonyeshwa; na kwamba wale wanaogeuka wanatoa vitabu na kuashiria mistari katika Maandiko Matakatifu inayopiga marufuku utengenezaji na kuabudu picha takatifu? Na kama hakuna majibu kwa maswali wanayouliza, ni nini kitakachozuia mgawanyiko katika imani, ambao hautawezekana kuungana tena? Kwa hiyo, kwa ajili ya wale ambao akili zao zimesumbuliwa na wanaotatizwa na mashaka, inafaa kwamba mtaingia mara moja katika mjadala na wale wanaojitenga (kutoka Kanisani) kuhusu suala la picha takatifu. Mamlaka yetu inataka na inaamuru kwamba ama mwakane nao na mwalete kwenye mtazamo wenu, au, mkiwa mmeshindwa katika mjadala, mjisalimishe wenyewe kwao; basi sisi pia, tukiona ukweli uko wapi, tutajiunga na upande bora na kuutetea kwa mamlaka yetu ya kifalme, ili tuweze kusimama imara bila kutikiswa kwayo.
Utukufu wake Nikiforos alimjibu Tsar:
– Hapana, naomba kwa unyenyekevu, Mfalme Mkuu, msituhukumu kwa migawanyiko na uasi. Hatujatumia hata sala kama silaha dhidi ya mamlaka yako ya kifalme, kwani tumefundishwa kutoka katika Maandiko Matakatifu kumwombea mfalme, na si kumtakia mabaya (1 Tim. 2:2). Wala hatugeuzi maneno yenye afueni na mafundisho ya imani kuwa hoja za uzushi na maangamizi; kwa maana Mwalimu wa Ukweli, Mtakatifu Yohane Mteolojia, anauruhusu kwamba yeyote anayethubutu kufanya mambo kama hayo asipokelewe nyumbani kwako wala asalimaniwe (2 Yohane 1:10). Inajulikana vyema, si kwetu sisi tu bali kwa yeyote aliye na akili timamu, kwamba amani na utulivu ni jambo jema sana: na ikiwa yeyote anahusika na kuvuruga amani, wote wanapaswa kumwita mhalifu. Mfalme mwema ni yule anayejua jinsi ya kugeuza mzozo kuwa amani, na uasi kuwa utulivu; lakini ninyi, pamoja na washirika wenu wenye nia moja, mmepanga kuleta mzozo kwa Kanisa, ambalo linaishi kwa amani; na, baada ya kuacha sheria takatifu ambazo kwa hizo Msalaba wa Kristo unatukuzwa na utakatifu unamulika ulimwengu, mmependekeza kuingiza mafundisho potofu ya watu waangamizi, ambayo hakuna Kanisa hata moja linalokubali: kwa maana wala Yerusalemu, wala Roma, wala Aleksandria, wala Antiokia haikatai sanamu za Kristo, Mama Takatifu Zaidi wa Mungu, Mitume na watakatifu wengine wa Mungu; kinyume chake, wanaheshimu kwa uchaji Mungu kulingana na mapokeo ya Watakatifu wa Mungu. Ni Baraza gani la Kiecumenical, likiwa limeweka misingi ya imani ya Kiorthodoksi kwa Roho Mtakatifu, lililoidhinisha na kukubali nadharia za kupinga sanamu? Na wewe, Ee Mfalme, kwa hiyo, usirudishe uzushi uliokataliwa, wala usiingize katika Kanisa Takatifu mafundisho ambayo tayari yamelaaniwa. Sisi, kwa upande wetu, hatutajadiliana na wenye uzushi, kwani kuna haja gani ya kubishana kuhusu kile ambacho tayari kimekanushwa, kukataliwa na kulaaniwa na Mababa watakatifu katika baraza?
Mfalme alimjibu Mtakatifu Mtukufu Patriaki:
'Je, Mungu hakumwambia Musa: "Hutengenezi kwa ajili yako sanamu, wala mfano wowote wa kilicho mbinguni juu, au juu ya nchi, au katika maji yaliyo chini ya nchi; hutainama kwa ajili yao wala kuwaabudu" (Kut. 20:4–5)? Basi, kwa msingi gani unaokubalika mnakichora picha takatifu, na kuwapa heshima inayostahili Mungu Mwenyewe picha na sanamu mliyotengeneza? Wanachokifanya waabudu sanamu katika nyakati za kale, ndicho mnachokifanya ninyi sasa, mkipuuza amri ya Mungu iliyotolewa kwa Musa, na kupitia kwake kwa watu wote—siyo tu kwa watu wa kale wa Agano la Kale, bali pia kwetu sisi, Wakristo waaminifu wa Agano Jipya.
Utukufu wake Nikiforos alijibu:
'Je, hamjui kwa nini, baada ya kutoka kwao Misri, Mungu aliwapa Waisraeli amri ya kutotengeneza sanamu wala mfano wowote? Ilikuwa ni kwa sababu maisha nchini Misri yaliwazoeza Waisraeli katika uovu na ushirikina wa miungu mingi wa Wamisri, ambao waliwatangaza kuwa miungu watu fulani waliokuwa wamekufa zamani, pamoja na ndege wa angani, wanyama wa nchi, na wanyama wanaotambaa, samaki na kila aina ya viumbe wa kutisha; walitengeneza sanamu zao na wakazisembelea kana kwamba zilikuwa Mungu wa kweli. Ili kuangamiza kutoka kwa Waisraeli ibada ya sanamu ambayo walikuwa wameizoea Misri, Mungu aliwapa amri ya kutotengeneza sanamu au sanamu yoyote ile; lakini Hakuzuii utengenezaji wa picha na sanamu za heshima, ambazo hazitumiki kupunguza bali kuongeza heshima kwa Mungu. Je, si kwa amri ya Mungu huyo huyo kwamba Musa alijenga Hema la Mkutano na kufunika Sanduku la Agano kwa dhahabu pande zote, ambalo ndani yake kulihifadhiwa m , mbao za agano, fimbo ya Haruni na mana? (1 Wafalme 7 na kuendelea) Je, Mungu hakuaamuru kerubimu za dhahabu zitengenezwe na kuwekwa juu ya Sanduku katika Hema, na je, sura za kerubimu hazikusokotwa kwenye mapazia ya Hema? Na je, yote haya hayakuheshimiwa na Waisraeli kama mtakatifu na ya kimungu, na je, hawakuabudu Mungu na kutoa dhabihu mbele ya vitu hivi vyote? Hata hivyo, walipoinama na kutoa dhabihu mbele ya Hema la Mkutano, Sanduku la Agano na kerubimu, hawakuabudu Hema la Mkutano, Sanduku la Agano wala kerubimu, wala hawakuwatolea dhabihu wao, bali Mungu mwenyewe, anayeishi mbinguni; bali waliheshimu Hema la Mkutano na Sanduku, pamoja na yote yaliyokuwa ndani yake, na sura ya Kerubi kwa heshima, kama vitu vya kimungu, si kama vitu vinavyostahili kuabudiwa, kama tunavyofanya sasa tunapoabudu picha takatifu, tukiwashia mishumaa mbele yake na kuweka taa za mafuta. Sio mbao wala rangi tunayoinamisha, bali ni taswira yenyewe ya Kristo, Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili, aliyechorwa kwenye ikoni; wala hatuchori Uungu wa Kristo kwenye ikoni – kwa maana, kwa kuwa haonekani na haeleweki, Hauwezi kuchorwa – – bali tunaonyesha ubinadamu wa Kristo, ambaye aliwahi kuonekana na macho ya wanadamu na kuguswa na mikono ya wanadamu; wala hatuiiita ikoni ya Kristo 'Mungu', bali ni picha ya uso wa Kristo, Mungu. Tunainama mbele ya Kristo Mungu mbele ya ikoni Yake takatifu kama tunavyofanya mbele ya Mungu, na tunaheshimu ikoni ya Kristo kama kitu kitakatifu, lakini hatuabudu. Ndivyo inavyopaswa kusemwa kuhusu ikoni ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, na kuhusu watakatifu wengine, ambao ndani yao Mungu Mwenyewe, wa ajabu katika watakatifu Wake, anaheshimiwa. Lakini tukiwa tumeanza na Agano la Kale, bado hatujaisha. Je, Mungu hakumwamuru Musa kuinua nyoka wa shaba jangwani, ili wale walioumia kwa nyoka waweze kuja na kuutazama? Na je, huyo nyoka wa shaba hakuwa taswira ya miujiza, akiponya kwa ajabu wale walioumia kwa nyoka hai? Kwa maana nyoka huyo hakuwa na nguvu ya kuponya kwa uwezo wake mwenyewe, bali aliipata kutoka kwa Yule aliyemtangulia. Ilitabiri Kristo Mwokozi wetu, ambaye angenyanyuliwa juu ya msalaba, kulingana na maneno yaliyosemwa baadaye na Kristo Mwenyewe katika Injili: 'Kama vile Musa alivyoinua nyoka jangwani, ndivyo Mwana wa Mtu anavyopaswa kunyanyuliwa' (Yohana 3:14)
Na ni nini cha kushangaza kuhusu ukweli kwamba hata sasa picha takatifu ni za miujiza, wakati miujiza tayari ilifanywa na nyoka wa shaba katika Agano la Kale? Lakini kama vile nyoka huyo hakufanya miujiza kwa nguvu zake mwenyewe, bali kwa nguvu za Yule aliyemtangulia, ndivyo pia picha takatifu zinakuwa za miujiza kwa nguvu za yule mtu aliyechorwa juu yake. Tukumbuke pia Hekalu la Suleimani: je, Mungu alimhesabia Suleimani kuwa dhambi kwamba, katika hekalu alilojenga, alitengeneza kerubi wakubwa wa dhahabu tofauti na wale waliotengenezwa na Musa, na akachora sura zao kwenye kuta, nguzo na milango, na kutengeneza bahari ya shaba juu ya ng'ombe kumi na wawili waliotengenezwa kwa sanamu? Sio tu kwamba Mungu hakumhesabia hili dhambi Suleimani, bali hata alionyesha kwamba kazi hii ilimfurahisha alipoitembelea yeye mwenyewe hekalu hilo na yote yaliyokuwa ndani yake, maana imeandikwa: 'Wingu likajaa nyumba ya Bwana; na makuhani hawakuweza kusimama kutumika kwa ajili ya wingu, kwa kuwa utukufu wa Bwana ulijaa hekalu' (1 Wafalme 8:11).
Hivyo basi, Ee Mfalme, amri ya Sheria ya Mungu kuhusu marufuku ya kutengeneza sanamu zozote, ambayo ulitaja hapo awali na ambayo ilipewa Musa, inafuta ibada ya sanamu za kipagani pekee, na siyo utauwa wetu wa Kikristo—heshima ya picha takatifu. Kama Mungu, kwa amri hii Yake ya asili, angepiga marufuku kabisa kila taswira na mfano wa watu wa heshima, kama vile alivyopiga marufuku sanamu zisizo za kimungu, basi angekuwa anajipingana mwenyewe kwa kuamuru Musa baadaye, kama ilivyosemwa, kujenga Hema la Mkutano na samani zake, na hata kuinua nyoka wa shaba. Lakini si sahihi kuzungumza kwa njia hii: Mungu haipingani nae mwenyewe, na kama vile alivyo mwaminifu katika maneno yake yote, ndivyo alivyo mtakatifu katika matendo yake yote. Aliamuru kwa neno lisifanyike sanamu za kipagani; bali kuchora picha takatifu kwa ajili ya mapambo ya kanisa na utukufu wa Mungu – hili alilifundisha kwa tendo, akimwamuru Musa mwenyewe afanye hivyo, akimwamuru kuchora sura za Kherubimu.
Hivyo basi Tsar na Patriaki walizungumza kwa muda mrefu kuhusu picha takatifu, kwanza faraghani; baadaye, maaskofu na makasisi waliokuwa wamesimama nje ya milango waliingizwa. Mawaziri wengi pia waliingia; zaidi ya hayo, Tsar aliwaita wanajeshi wenye silaha wakiwa na panga zao ndani ya chumba, ili kuwatisha wale waliokataa kukubaliana naye. Kilichotokea huko, hoja zilizotolewa, na ujasiri na uhodari ulioonyeshwa na mioyo hiyo isiyo na woga, kimeandikwa katika Maisha ya Mtukufu Theodore wa Studite, anayesherehekewa tarehe 11 Novemba, na katika Maisha ya Mtakatifu Nikita Mwenye Kiri, anayesherehekewa tarehe 3 Aprili. Hata hivyo, yote haya yalimalizika kwa hasira na ghadhabu ya mfalme, na kwa kufukuzwa aibu kwa patriaki na msafara wake wote kutoka ikulu ya kifalme. Wamashemasi waliokuwa pamoja na Mtakatifu Nikiforos walitumiwa uhamishoni mara moja katika maeneo mbalimbali, lakini Patriarki aliachwa katika wadhifa wake kwa wakati huo, kwa sehemu kwa sababu hawakuthubutu kumdhuru waziwazi, na kwa sehemu kwa hofu kwamba watu wangeshika silaha na kuasi kwa ajili yake. Kuhusu makasisi na watawa wengi, walioteswa katika magereza na vifungo kwa majeraha na kufungwa njaa na kiu, wakalazimishwa kukumbatia uzushi.
Mtakatifu Mtume Mkuu, alipoona kwamba Tsar alikuwa amepotoka kabisa kutoka kwa imani ya kweli, na kwamba Kanisa lilikuwa limevurugika sana, huku makasisi wakiteswa na kuteseka, aliandika kwa malkia, akimsihi ampe mfalme ushauri unaohitajika ili kukomesha mateso hayo; pia aliandika kwa gavana Eutychian, ambaye alikuwa na maoni sawa na mfalme na mshauri wake mkuu. Akisukumwa na shauku ya kitume na roho ya unabii, aliongeza onyo kali lifuatalo kwenye himizo lake:
'Mkisitisha kuupotosha watu kutoka kwa njia nyofu za Bwana, mkono wa adhabu wa Bwana hivi karibuni utawashuka.'
Hata hivyo, sio tu kwamba patriaki mtakatifu hakuweza kuwashawishi wakaidi, bali hata aliwachochea hasira zaidi. Mfalme alimtuma mtu fulani wa cheo cha juu, Thomas, kumwondolea patriaki mamlaka yake juu ya kanisa kuu la Mtakatifu Sophia na kumzuia patriaki kuadhimisha Misa au kuhubiri kwa watu, kiasi kwamba patriaki alikuwa, katika nyumba yake mwenyewe, kana kwamba amefungiwa, bila kutoka popote. Akiwa amechoka kimwili kwa huzuni na kazi zake nyingi, aliumia na kulala kitandani mwake, akisubiri kifo chake; wakati umati wa wanaheresi uliendelea kuchochea fitina na kutafuta kubishana naye. Kaka wa malkia, Theophanes, aliyekuwa akishikilia wadhifa wa spatharios[footnoteRef:4056] , alitumiwa na mfalme na wafuasi wake wenye nia moja kwa Patriarki Mtakatifu ili kumleta mbele yao kwa ajili ya mjadala. Mtakatifu alimjibu mtumwa huyo: [4056:  Mbebaji wa Upanga wa Kifalme] 

'Mchungaji aliyeondolewa kondoo wake haendi kupigana na mbwa mwitu, wala mtu anayetafuta ustawi wake haipigani na wanyama wa porini. Kwa nini, baada ya kuniondolea kondoo waliotumwa kwangu na Kristo, mnanialika kwenye mjadala, ili mimi peke yangu nipigane na wanaheresi kana kwamba ni mbwa mwitu? Ikiwa hili ndilo tamanio lenu, basi nirudishie kondoo wangu, waachilieni makasisi na watawa kutoka vifungoni na magongoni, na kila mmoja achukue nafasi yake halali; waiskoppi warudishwe kutoka uhamishoni na wachukue kiti chao tena, na waiskoppi wa uongo wa kiheretiki, ambao wamewekwa kinyume cha haki, waondolewe; na waumini wote wa kweli, wanaoteswa na kuteseka, wapate pumziko (kutokana na mateso) na warudishiwe uhuru wao wa awali: basi, ikiwa Mungu atapenda na ikiwa nitapona, tutakuwa tayari kukemea, katika mkutano wa kikanisa, uovu hatari wa wamwasi. Kuhusu baraza na mjadala wa imani, hivi vinapaswa kufanyika katika Kanisa kuu, la kikatoliki, ambapo Kristo Mungu Mwenyewe yupo katika Sakramenti Takatifu Zaidi, na si katika majumba ya kifalme; kwani masuala ya Kanisa lazima yajadiliwe ndani ya Kanisa, ilhali masuala ya kiraia yanapaswa kushughulikiwa katika majumba ya kifalme.
Akiwa na jibu hili, Theophanes alirudi kwa wale waliomtuma. Wakawa na chuki zaidi dhidi ya mtakatifu, na kwa mara nyingine wakamtumia baadhi ya wafuasi wao wamuitie mahakamani. Patriaki mtakatifu aliwajibu:
'Nani ananiita kesi? Je, ni mmoja wa maaskofu wakuu—wa Roma, Aleksandria, Antiokia au Yerusalemu? Ikiwa hakuna hata mmoja wao aliye katika baraza lenu, basi niwake niende? Au ni wewe, askofu mkuu, unaniita? Je, ninyi wasiotii sheria, mtanihukumu mimi, mchungaji halali? Sitaenda kwa maadui zangu waliodaiwa, ambao, kama wanyama wakali, wamejiandaa kunirarua vipande vipande ingawa sina hatia. Na nitawezaje kwenda nikiwa mgonjwa, wakati siwezi hata kuinuka kutoka kitandani mwangu cha ugonjwa? Je, mtachukua kitanda changu cha ugonjwa mkanibeba?
Na wajumbe hawa walirudi mikono mitupu. Kisha mkutano huo wa kiheretiki, uliojaa uovu mkuu, kwa njia isiyo halali ulimwondoa madarakani mtu asiye na lawama, mtakatifu na anayemcha Mungu, Patriarki Nikiforos, na kumtenga kanisani, ilhali wao wenyewe ndio walistahili zaidi kufukuzwa na laana; Hawakufukuza tu Mtakatifu Nikiforos, bali pia watangulizi wake, maaskofu wakuu watakatifu wa kiortodoksi waliokuwa wameondokewa na Bwana baada ya kifo kitukufu, Tarasius na Germanus. Hivyo ndivyo mkutano huo mwovu wa kiheretiki ulivyokwisha.
Jioni na usiku, tsar alituma askari kumchukua Nikiforos kutoka makao makuu ya patriaki na kumpeleka uhamishoni. Askari wakali walikaribia nyumba wakiwa wamebeba silaha na fimbo; wakifanya kelele kubwa na kusababisha fujo, walimchafua Mtakatifu Nikiforos na patriaki wa zamani Herman na Tarasius. Aliposikia haya, patriaki alilia na kumshukuru Mungu kwamba alionekana kuwa mwafaa kupokea shutuma kama hizo kwa ajili ya Ukristo wa Kiorthodoksi. Patriciani aliyetajwa hapo awali Thomas, ambaye Tsar alikuwa amemkabidhi kanisa kuu la Mtakatifu Sophia, huku pia akihudumu kama mlinzi wa makazi ya Patriarki, aliwaamuru askari kusitisha fujo, akaziba milango ya kuingilia makazi ya Patriarki kwa nguvu, akamwendea Tsar na kumwambia:
'Mfalme! Hakuna haja ya askari wengi; la sivyo, watu, wakisikia fujo, watakusanyika na kusababisha madhara. Tuma watu wawili tu, wakiwa na watumishi wachache, wampeleke Patriarki kwa mikono yao, maana yuko mgonjwa sana na hawezi kutembea mwenyewe.'
Tsar alifanya hivyo – aliwaamuru wanajeshi warudi nyuma kutoka makazi ya Patriaki, na saa moja baadaye akatuma watu wawili kutoka jumba lake mwenyewe; na Mtakatifu Nikiforos aliongozwa nje, au kwa kweli alibebwa nje, kutoka nyumbani kwake. Akitaka kuomba katika kanisa lake kuu, Kanisa la Mtakatifu Sophia, aliingia ndani yake akiwa ameshikiliwa na wanaume hao wawili, akaamuru mishumaa iwashwe na uvumba uchomwe, akajinyonga ardhini kwa umbo la msalaba, na akaomba kwa muda mrefu, akilia na kumwagilia ardhi kwa machozi yake.
Kisha akaondoka ardhini; alipoona Wakristo wa Orthodox waliotoka pia kanisani na kulia kwa ajili ya Patriaki, aliwabariki na kuaga kwa mara ya mwisho kwa maneno:
'Watoto wangu, nimewapata kuwa Wakristo wa kweli, na nawaacha mkiwa Wakristo wa kweli.'
Naye akaondoka kanisani. Wanajeshi walimpandisha kwenye gari la farasi, na usiku wa manane, wakati kila mtu alipokuwa amelala, walimpeleka ufukweni. Huko walimpandisha kwenye mashua na wakampeleka Chrysopolis[footnoteRef:4057] , mahali fulani panapoitwa Volue[footnoteRef:4058] , ambapo kulikuwa na monasteri. Hivyo ndivyo ilivyokuwa kwa mtumishi huyu mkuu wa Mungu, Utukufu wake Patriaki Nikiforos, aliyeondolewa kinyume cha haki kwenye kiti chake cha enzi baada ya miaka tisa ya kuiongoza Kanisa la Kristo. Muda mfupi baadaye, alipelekwa mbali zaidi hadi kisiwa cha Prokonnis[footnoteRef:4059] , kwenye monasteri ya Mtakatifu Theodore Mshuhuda Mkuu. Sasa, alipokuwa akipelekwa kwa meli hadi kisiwa hicho, walipokuwa wakipita karibu na eneo alipokuwa akiishi Mtakatifu Theophanes, mkuu wa monasteri ya kijiji hicho kikubwa, wanaume hao wawili watakatifu, kwa macho yao yenye utambuzi, waliona na kusalimiana. Mwenye Heshima Theophanes, alipokuwa katika seli yake, alimwamuru mwanafunzi wake kuweka makaa ya moto katika bakuli la uvumba, akawasha mishumaa, akaweka manukato juu ya makaa hayo, na akainama hadi ardhini, kana kwamba anazungumza na mtu fulani aliyekuwa akipita. Mwanafunzi wake akamuuliza: [4057:  Chrysopolis – katika Bithynia karibu na Byzantium, sasa Shkodër.]  [4058:  Kulingana na asili ya Kigiriki, inarejelea Monasteri ya Mwema, yaani Kristo; hata hivyo, mnakili wa Kilatini wa tafsiri alibadilisha 'ng'ombe' badala ya 'Vopi' (Mwema), hivyo basi jina 'Volue' katika tafsiri ya Kislavoni.]  [4059:  Prokonnis – kisiwa katika Bahari ya Marmara; sasa kinajulikana kama Marmara.] 

'Baba! Unafanya nini? Umeinamisha kichwa chako kwa nani, na unazungumza na nani?'
Padri Mtakatifu akajibu:
'Mtakatifu Mtume Nikiforos, aliyefukuzwa kiholela kwa ajili ya imani yake sahihi, anapelekwa uhamishoni kwa meli inayopita nchini; ndiyo maana tumewasha mishumaa na ubani, ili kumpa Mtume heshima anayostahili.'
Wakati huo huo, Mtakatifu Patriaki Nikiforos, akiwa ndani ya meli, ghafla alisujudu, akamjibu kwa unyenyekevu mzee huyo mtakatifu, na, akinyoosha mikono yake kuelekea mbinguni, alitoa baraka zake. Mmoja wa wale waliokuwa wamsindikiza Mtakatifu huyo kwenye meli alimuuliza:
'Unambariki nani, Baba Mtakatifu, na umeegemea mbele ya nani?'
Patriarki akajibu:
'Theophanes Mwungama, mkuu wa kijiji hicho kikubwa, alitusalimia na kutuheshimu kwa mishumaa iliyowashwa na uvumba; nami nikamwinamia, kwani naye hivi karibuni atateseka, kama sisi tunavyoteseka.'
Hili likatokea hivi karibuni. Alipofika mahali pa uhamisho alipopangiwa, mtumishi mtakatifu wa Kristo, Nikiforos, alitumia miaka kumi na tatu huko katika hali ya kubana na magonjwa ya mara kwa mara, akivumilia uhaba wa mahitaji ya maisha, kabla ya kupumzika kwa milele pamoja na Bwana. Alipokuwa akifariki, kwa roho ya furaha alitamka maneno ya Daudi: 'Abarikiwe Bwana, ambaye hatukutaweka kama chambo kwa meno yao! Roho yetu imeponyoka kama ndege kutoka kwenye mtego wa wawindaji; mtego umevunjika, na sisi tumekombolewa' (Zab. 123:6–7).
Baada ya kusema hayo, alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana wake, na waumini wakamwombolezea, huku wapinga-imani wakifurahi. Mwili wake mtakatifu ulizikwa katika kanisa la Mtakatifu Theodore Mwenye Nyauko Mkuu. Baadaye, wakati wapinga-imani walipoharibika, mateso ya wapinga sanamu yakaisha na amani na imani sahihi yakang'aa tena; masalia matakatifu ya Mtakatifu Nikiforos yalihamishiwa tarehe 13 Machi 846 hadi Constantinople, wakati wa utawala wa Michael, mwana wa Theophilus, na mama yake Theodora, na zikawekwa kwa heshima katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242950247]Kontakioni, Sauti ya 4:
Taji la ushindi kutoka mbinguni, Ee Nikiforos uliye na utukufu mkuu, kama ulivyolipokea kutoka kwa Mungu, waokoa wale wanaokuheshimu kwa imani, kama kiongozi wa kiroho wa Kristo na mwalimu.


[bookmark: _Toc238144008][bookmark: _Toc242950248]Mateso ya Mtakatifu Yohane Mpya, Mwenye Dhuluma Mkubwa
Anakumbukwa tarehe 2 Juni
Ni wachache watu watakatifu ambao, kwa maisha yao ya kumridhisha Mungu na ya wema, wametuwekea mfano wa kuiga; miongoni mwao ni huyu mtumishi wa kweli wa Mungu, ambaye si mdogo kwa yeyote, ingawa wa mwisho kwa wakati. Bwana wetu Kristo hakuwaheshimu tu mashahidi wa karne za mwanzo kwa taji, bali hata sasa, katika siku hizi za mwisho, Yeye anafungua mlango (wa Ufalme Wake) kwa wale wanaoutafuta, akiwapa utukufu na zawadi zilezile. Basi, tuanze simulizi la Mtakatifu Yohana, shujaa jasiri wa Kristo, aliyejaa neema ya Roho Mtakatifu – alikuwa nani, alitoka wapi, na jinsi alivyostahili cheo na taji la mshuhuda.
Mtu huyu alizaliwa Trebizond, mji mkuu na wa utukufu ulioko katika nchi za mashariki, karibu na Ashuri na mpaka wa Armenia Kuu. Ikiwa na wingi wa mahitaji yote, mji huu ni bandari rahisi kwa meli zinazofika kutoka pande zote; wakazi wake, wanaoishi kando ya bahari, wanajihusisha na biashara na usafiri wa baharini, ambapo wanapata riziki yao. Hakika, Yohana aliyebarikiwa naye alijihusisha na biashara, akifanya safari za mara kwa mara za baharini kwenda miji mbalimbali. Wakati mmoja, ilimbidi apande meli ya mtu wa kigeni—Mfrigia kwa kuzaliwa[footnoteRef:4060] —ambaye hakutangaza imani ya Mashariki, na ambaye tabia yake ilikuwa mbovu, isiyo na huruma na isiyo ya kibinadamu. Wakati mtakatifu alipokuwa akisafiri baharini na mtu huyo, adui, shetani, alianza kuichukia maisha ya Yohane yasiyo na lawama: hakuweza kuvumilia maisha ya wema ya mbarikiwa huyo, akimwona mara kwa mara akiomba na kufunga, mwenye tabia njema na anayewakaribia wote, mwenye huruma kwa wale waliokuwa na uhitaji melini na kwa wale waliokuwa wagonjwa. Mtumishi wa Kristo aliwatuliza watu hao, akiwapatia mahitaji yao kutoka kwa mali zake mwenyewe, akinyoosha mkono wa ukarimu kuwasaidia; huku macho yake yakiwa yamejaa machozi, alijiambia: [4060:  Katika nyakati za kale nchini Rus', neno 'Fryagi' lilitumika hasa kuwadhihirisha Wajenoa, na baadaye Wazungu wa Magharibi kwa ujumla.] 

'Ukimuonyesha huruma ndugu anayeteseka, nawe utaonyeshwa huruma; na ukawahuzunisha wanaoteseka, nawe utapewa faraja kutoka kwa Mungu.'
Adui asiyeonekana aliona hili, akawa na wivu, na akatafuta kumzuia mtakatifu huyo katika njia yake ya wokovu. Kwanza kabisa, aliamua kumgeuza kutoka kwa imani takatifu na kumweka adui anayeonekana dhidi yake, nahodha wa meli, ambaye alikuwa na imani tofauti na alianza kumkandamiza mtumishi mwaminifu wa Kristo kwa hoja kuhusu utakatifu wa Mashariki (Orthodox). Katika mijadala mingi ya maneno kuhusu imani iliyotokea kati yao wakati wa safari ya baharini, Mtakatifu Yohane, akiwa mtu mwenye hekima kubwa na aliyebobea katika maarifa ya maandiko, daima alimshinda yule mfanyabiashara na kufichua uzushi wake; huku yule friar akimwonea hasira shujaa huyu asiyeshindika wa Kristo, akakasirika, akamkandamiza kwa shutuma nyingi, na, kwa roho ya uadui, akamfanyia njama za uovu. Wakati uadui kama huo ulipowaka ndani yake, meli ilitia nanga Belgrade, karibu na Bosphorus[footnoteRef:4061] . Huko, nahodha mwovu alienda kwa gavana wa eneo hilo, Mperisia kwa kuzaliwa na imani[footnoteRef:4062] , mlinzi mwenye bidii wa mila za ukoo wake, na akamshtaki Mt. Yohane kwa shutuma zifuatazo mbele yake: [4061:  Kulingana na mwanahistoria maarufu wa kanisa E. E. Golubinsky, 'Belgrade' iliyotajwa hapa ni mji wa sasa wa Bessarabia uitwao Bălți. Wengine huitafsiri 'Belgrade' kuwa inamrejelea Akkerman.]  [4062:  Kulingana na Maisha ya Mt. Yohana, iliyokusanywa na presbiteri wa Kanisa la Moldavia-Wallachia (Askofu Mkuu wa Kusini mwa Urusi kuanzia 1416, 1419), pamoja na liturgia, mtakatifu huyo aliteswa na waabudu moto, ilhali kulingana na martirologia ya Kigiriki, aliteswa na Waislamu. Hata hivyo, kumbukumbu za kihistoria hazionyeshi kwamba waabudu hawa wa moto walikuwa Wapersi au Waislamu: katikati ya karne ya 14, karibu na wakati wa kifo cha Mwenye Dhulma Mkuu Yohana, Akkerman ilikuwa chini ya udhibiti wa Wapolovtsi, ambao, kama Watatari wakati wa utawala wa Batu Khan, huenda walikuwa wakiabudu moto.] 

'Mkuu! Kuna mtu amefika hapa nami kwa meli ambaye anataka, baada ya kuacha imani ya Kikristo iliyopitishwa na mababu zake, kuikumbatia imani yenu na kushiriki katika desturi zenu; wakati wa safari ya baharini alinijulisha hili na akathibitisha kwa viapo vingi kwamba hatabadili nia yake . Ukijitahidi kumleta katika umoja wa imani na wewe bila kuchelewa, utapokea sifa kubwa kutoka kwa watu wako, kwani mtu huyu ni hodari sana wa maneno na si mwingine bali ni mmoja wa wakuu mashuhuri wa mji wa Trebizond.
Aliposikia haya, hakimu asiye na imani alijawa na furaha; akitwaa kiti chake mahali pake pa kawaida pa hukumu, aliamuru Yohana aliyebarikiwa aletewe mbele yake kwa heshima na akamwambia:
'Nimesikia mengi kukuhusu, wewe mtu wa heshima—nimesikia kwamba umeanza kuipenda imani yetu na unataka kuikumbatia. Imani yetu hutoa mada za heshima za kutafakari na huwasha upendo kwa ajili yake katika mioyo ya wale wanaoielewa; kwa wale wanaoikubali kwa furaha, huwapa maisha ya utajiri na maisha marefu; huku imani ya Kikristo ikiwa inastahili kudhihakiwa. Rafiki mpendwa! Usichelewe kuiacha na, mbele ya mkutano huu wa umma, kanusha hadharani mila na sheria za Kikristo; kwani ndiyo maana kila mtu amekusanyika hapa—wakiwemo wake na watoto—baada ya kusikia kuhusu nia yako ya kutangaza imani yetu angavu na ya utukufu. Basi nenda, ewe mtu wa ajabu, simama nasi, kwa sauti dhahiri umtukuze jua angavu, mpe heshima nyota inayotangulia jua, na utoe dhabihu kwa viumbe vya mbinguni vinavyoangaza ulimwengu; basi utapewa heshima nyingi na cheo cha juu na mfalme wetu, na kwetu utakuwa ndugu wa kweli na utafurahia maisha yanayopendeza kwa watu wote.
Wakati mtawala alipokuwa akisema maneno haya ya kupamba kwa mchanganyiko wa uovu na ujanja, Mtakatifu Yohane, akinyanyua macho ya roho yake, alimwomba Bwana msaada, ambaye alikuwa amesema: 'Watakapowaleta mbele ya wafalme na watawala kwa ajili ya jina Langu, msiwaze mapema nini mtasema au jinsi mtakavyojibu wakati huo: kwani neno litakutolewa ambalo wote wanaokupinga hawatoweza kulizuia (tazama Marko 13:11). Kisha, akimtazama mtesaji wake kwa macho yake ya kimwili na kinyoosha mkono wake bila woga, akajibu:
'Inanionekana waziwazi kuwa unadanganya, Ee Mkuu! Sikusema kwamba nataka kuukana Kristo wangu; isinipate kamwe, Bwana wangu Yesu Kristo asiruhusu hata wazo kama hili kuingia akilini mwangu; huu ni mpango wa adui wa kweli, baba yako, Shetani. Akiingia ndani yako, kama chombo chake halisi, ananizungumzia kupitia kwako, akitumai kunipelekea maangamizi, na ananilazimisha kugeuka kutoka kwa Mungu wa kweli, Muumba wa viumbe wengine wote wanaoonekana na wasioonekana, pamoja na jua hili lenyewe, ambalo unaliabudu kama mungu, ukiwa umedanganywa na nguvu ya giza, na katika wazimu wako unampa kiumbe heshima inayostahili Mungu Mwenyewe. Basi, usinishawishi nikubali uongo; bali, baada ya kujifunza kutoka kwangu fumbo la ukweli, telezesha mbali, nakusihi, giza la uovu lililo juu ya roho yako, na uwe mwafaka kuwa mwana wa nuru, uking'aa kuliko jua wakati wa alfajiri ya ubatizo wa Kimungu. Wala usilitazame jua, linaloonekana mbinguni, kama Mungu, bali jua kuwa ni chombo cha mwanga chenye moto, kilichowekwa na Muumba ili kuwahudumia wanadamu na kilichoumbwa siku ya nne. Kwani je, kiumbe kimeumbwa kinaweza kuwa Mungu?
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Yohane aliinua mikono yake na kuinua macho yake mbinguni, na akapaza sauti ili wote wasikie:
'Sitakukana Wewe, Kristo Mwokozi wangu, pamoja na Baba yako wa milele na Roho Mtakatifu sana, Mungu anayesifiwa! Sitasembuya jua, sitahudumia moto, sitatoa dhabihu kwa nyota ambayo hadithi za kipagani huiita Venus, iliyopewa jina kutokana na tamaa ya uzinzi!'
Alisema shahidi huyo kwa sauti thabiti na uso wenye furaha. Akiwashwa na moto wa hasira ya ndani, uso wa mnyanyasaji ulibadilika mara kwa mara, na hakuweza kuvumilia kwa muda mrefu maneno ya yule mtu aliyemkashifu; maana Mtakatifu Yohane, katikati ya umati mkubwa, alimtukuza Kristo ambaye mtawala alimkashifu, akamkiri kuwa Mungu wa kweli, na hadi mwisho akadharau na kuangusha imani isiyo ya kiungu—au, au tuseme, upotovu wa mtawala. Kisha mtesaji akaamuru askari wamvue shahidi nguo zake, jambo ambalo askari walilitekeleza mara moja, bila kuchelewa; na mtakatifu akasimama uchi—amevalia Kristo. Kisha kamanda akaamuru magogo mengi ya kuni ya kuwekwa mbele ya shahidi na akamwambia:
'Uliapa kuwa hutayasimulia ngano, bali utaacha imani yako yenye madhara, na ulitamani sana kujiunga na imani yetu angavu na kupambwa kwa sheria zetu. Basi, maliza matukano yako ya muda mrefu na timiza ulichoahidi, Jiunge na imani yetu tukufu zaidi na umwabudu jua angavu; lakini usipofanya hivyo, basi kwa ajili ya imani yetu, ambayo ni bora katika wema wake, sitaangusha tu mwili wako kwa fimbo hizi, bali pia nitakutesa kwa mateso mengine, ya kikatili zaidi, yasiyovumilika kwa mwanadamu, na hatimaye nitakuuwa kwa kifo chenye uchungu mkuu.'
Mwenyehuru mtakatifu akajibu:
'Ewe mtesaji, uliyejaa kila aina ya uchafu! Mimi si msimulizi wa ngano, bali ni mtumishi na mhubiri wa Mungu wa kweli, anayesifiwa katika Utatu Mtakatifu, Ambaye nilifundishwa kumwamini na mababu zangu na wazazi wangu; sasa namwabudu Yeye peke yake, namtolea dhabihu ya sifa, namtambua na kumkiri kama Muumba wa vitu vyote, na namngoja kama Mhukumu wa walio hai na wafu; Naye atakuja kumtuza kila mtu kulingana na matendo yake wakati ambapo, kwa amri Yake, jua hili linaloonekana, lililoamriwa kumtumikia mwanadamu, litapotea. Kwa hiyo, msitumaini kusikia jambo lingine kutoka kwangu – nilichosema mwanzoni, nasema sasa: maadamu nina akili timamu na nina uwezo wa kutumia busara yangu, sitawaheshimu viumbe badala ya Muumba, wala sitawabudu walioumbwa badala ya Muumba. Na sasa, usichelewe, wewe mtenda dhuluma, kufichua waziwazi asili yako ya kinyama na isiyo ya kibinadamu iliyofichika ndani yako, na ujiondoe kwenye taabu ya kunitengenezea mateso—kwa njia yoyote ya mateso na kifo utakayochagua, nitume kwa Bwana Mungu, ambaye mimi mwenyewe ninamtamani. Fanyeni mnachotaka, na fanyeni haraka, ili masikio yangu yasikilize kwa muda mrefu maneno yenu yasiyo ya kimungu, ambayo nabii alisema: 'Wanapanga uovu mioyoni mwao; siku baada ya siku wanapanga ghasia' (Zaburi 139:3), na ili macho yangu yasione tena uso wenu mchafu kabisa. Hii ndiyo mwili wangu uchi, tayari kwa mateso yako. Nipige kwa fimbo, unichome kwa moto, nizamishie majini, au uniteshe kwa upanga; na ikiwa una mateso mengine, ya kikatili zaidi, usisite kunyapata: Niko tayari kuyakubali yote kwa furaha kwa ajili ya upendo wangu kwa Kristo.
Maneno haya ya mtakatifu mshuhuda yalimwamsha hasira kali mtesaji huyo; mara moja aliamuru yule mbariki alalieke chini na apigwe bila huruma kwa fimbo zenye ncha ngumu. Watumishi walimpiga mnyang'anyi wa mateso wa Kristo kwa ukatili kiasi kwamba vipande vingi vya mwili wake uliochakatika vilirushwa hewani pamoja na vijiti, na eneo lote ambapo mtakatifu alikuwa akiteswa lilitiwa doa na damu. Hata hivyo, mnyang'anyi huyo shujaa alivumilia mateso haya kwa ujasiri na, akinyoosha macho yake yenye busara kuelekea mbinguni, akasema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu, kwa kuniona mwafaka kusafishwa dhambi zangu kwa damu yangu mwenyewe, dhambi ambazo, kwa udhaifu wa kibinadamu, niliangukia baada ya ubatizo wangu mtakatifu.'
Wana wa upotevu, wakiwasikia sala ya mtakatifu kwa Mungu, walijaa hasira kubwa zaidi na wakampiga bila huruma hadi sauti yake ikanyamaza. Jioni ilipofika, gavana aliamuru mtakatifu huyo, ambaye alikuwa akipumua kwa shida, afungwe kwa minyororo miwili, atupwe gerezani na walindwe hadi asubuhi kwa ajili ya mateso makali zaidi. Na kwa kuwa mtakatifu hakuweza kutembea bila msaada kutokana na majeraha yake makali, aliburuzwa kama maiti na kutupwa gerezani.
Asubuhi iliyofuata, mtesaji huyo mwenye sura ya mnyama, alipoketi katika kiti chake cha kawaida mahakamani, aliamuru mtakatifu mnyofu Yohana amletewe mbele yake. Mtewa kwa ajili ya Kristo alitokea akiwa na uso mng'aa na roho yenye furaha. Akimtazama mtakatifu huyo na kuona sura yake angavu na yenye furaha, hakimu mwovu alishangaa sana kwamba, baada ya mateso makali kama hayo, roho ya mtakatifu haikuvunjika na alikuwa akifurahi – kana kwamba hakuwahi kuhisi maumivu yoyote.
'Je, unaona, Yohana,' akasema, 'aibu ambayo kutotii kwako kumepeleka? Umekaribia sana kupoteza maisha matamu ambayo ni ya thamani zaidi kwa watu wote.' Hata hivyo, ukitii ushauri wangu unaofaa, kupona kwako ni hakika: ndani ya siku chache mwili wako uliojeruhiwa utaponya, maana tuna madaktari stadi sana waliokuja kutoka India na Uajemi; lakini ukitaka kubaki Mkristo, jua kwamba uovu mkubwa zaidi unakusubiri."
Mwenyehuru mtakatifu akajibu:
'Sijali hata kidogo kuhusu mwili wangu uliojeruhiwa, Ee hakimu! Kwa maana wakati nafsi yetu ya nje inapooza, nafsi yetu ya ndani inafanywa upya, kama vile Mtume mkuu wa Bwana anavyosema (2 Wakorintho 4:16). Nina wasiwasi mmoja tu: kuvumilia hadi mwisho mateso unayonipa, Ee Kristo anayenitia nguvu, aliyesema: 'Aliyevumilia hadi mwisho ataokolewa' (Marko 13:13). Kama umeandaa mateso mengine yoyote zaidi kwa ajili yangu, nitendee: kwani majeraha ya kwanza uliyonipatia hayana maana yoyote.
Akishindwa na aibu kwa maneno haya ya busara ya mtakatifu, mtesaji mwendawazimu alitetemeka kwa hasira na, akilia kama mnyama, akaamuru mshuhuda alalie ardhini tena na apigwe kwa ukatili zaidi; na kwa muda mrefu watumishi walimpiga mvumilivu wa mateso bila huruma, wakibadilishana, hata ndani ya tumbo la mshuhuda ikararuka; lakini yeye, akigugumia kwa midomo yake, alimwomba Mungu. Wakati askari waliokuwa wakipiga viungo vya mwili wenye roho ya dhati walipochoka, na watu wa rika zote waliokuwa wamekusanyika kutazama mateso wakaanza kumpigia kelele hakimu mwovu, wakilaani tabia yake ya ukosefu wa huruma na ukatili, mtesaji aliamuru farasi mwitu na mkali aletwe, ili kufunga miguu ya mtakatifu imara kwenye mkia wake, na mmoja wa askari, baada ya kupanda farasi, aipe fukuze kupitia mitaa ya mji na kuburuta mnyonge huyo wa Kristo kadiri farasi alivyokuwa na nguvu za kukimbia. Hivyo basi, mtakatifu aliburuzwa kote mjini, na ilikuwa ni mandhari ya huzuni kwa macho matakatifu kuiona. Mtu aliyekuwa akimvuta mtakatifu huyo kwa farasi, E , alipofika katika mitaa ya Wayahudi na kupita kwa kasi, umati wa Wayahudi ulimlaani mtakatifu huyo alipokuwa akiburuzwa; watu hawa waovu, wakikunja nyuso zao, walirusha chochote walichokuwa nacho mikononi mwao kwake huku wakipiga kelele na kucheka kwa sauti kubwa isiyo na maadili na ya kipuuzi. Hatimaye, Mjude mmoja alikimbia ndani ya nyumba, akachukua upanga ulioondolewa kwenye joto, akamfikia mtakatifu alipokuwa akiburuzwa, na akamkata kichwa chake kitukufu. Hivyo basi, shujaa huyu jasiri wa Yesu Kristo alimaliza ushuhuda wake, akikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Bwana wake[footnoteRef:4063] . Mshujaa huyo alifungua mwili wake mtukufu kutoka kwenye mkia wa farasi na kuutupa mahali pale pale, na ukaachwa pale, ukiwa na kichwa chake kilichokatwa, bila kuzikwa wala kutunzwa; na hakuna Mkristo aliyethubutu kuugusa, kwa kuogopa ghadhabu ya wasiomcha Mungu. [4063:  Mwenye heri huyo huenda alifariki si baadaye ya mwaka 1340.] 

Usiku ulipofika, muujiza wa ajabu ulionekana wazi juu ya mwili wa mtakatifu: umati wa taa uliwaka kwa mwangaza mkuu, na wanaume watatu wenye mng'ao waliimba nyimbo takatifu zisizoelezeka, wakatoa uvumba, na nguzo ya moto ilisimama imara juu ya mwili wa mtakatifu: wengi walishuhudia muujiza huu. Mwasi fulani, ambaye nyumba yake ilikuwa karibu na mahali ambapo mwili ule uliovumilia mateso ulikuwa umelala, alidhani kuwa makuhani Wakristo walikuwa wamekuja kuuchukua na kuupa mazishi ya heshima; alichukua upinde na mshale, akakaribia eneo hilo na, akitaka kumpiga mmoja wa wale makuhani (aliodhaniwa), aliweka mshale kwenye upinde, kisha akavuta upinde kwa nguvu zote alizokuwa nazo. Lakini alipojaribu kuachilia mshale, mshale na kamba ya upinde vilishikamana na vidole vya mkono wake wa kulia, na upinde kwenye mkono wake wa kushoto, na hakuweza kuachilia mshale wala kuondoa mikono yake kwenye upinde na mshale; na hivyo huyu Myahudi, ule kiini wa nyoka, aliteseka usiku kucha. Wakati wa mapambazuko, watu hao wa ajabu walitoweka; nguzo ya moto na taa zilitoweka, na watu wa rika zote waliokusanyika mahali hapo, walimwona mpiga mshale aliyelaaniwa akibaki katika hali ileile – kama alivyovuta upinde na mshale, ndivyo alivyobaki amefungwa na nguvu isiyoonekana ya Mungu, kana kwamba kwa pingu za chuma. Kinyume na matakwa yake, Myahudi huyu alilazimishwa kueleza kwa undani yale aliyokuwa ameshuhudia juu ya mwili wa mtakatifu na adhabu aliyopokea kutoka kwa Mungu kwa jaribio lake la ujasiri la kitendo hiki kibaya. Baada ya muujiza huu kutangazwa vya kutosha, mikono yake ilifunguliwa, na aliachiwa huru kutoka kwa adhabu yake. Mgavana aliposikia hayo, alitishwa sana na akaamuru Wakristo wampatie mwili wa mtakatifu mazishi ya heshima: Wakristo walichukua mwili huo na kuuzika kwa heshima kando ya kanisa lao.
Siku chache baadaye, Mfrigia yule aliyemkabidhi mtakatifu ili ateswe alitamani kuiba mwili wake mtukufu na kuurudisha nyumbani kwake: tayari alikuwa ameutubu uovu wake. Usiku mmoja, baada ya kuchagua wakati mwafaka, alikuja na wenzake kwenye jeneza la mtakatifu mnyang'amifu, wakachimba mahali hapo, wakafungua jeneza na walikuwa karibu kuchukua masalia matakatifu. Lakini wakati huo huo, shujaa wa Kristo alimtokea presbiteri wa kanisa hilo katika ndoto na akasema:
'Inuka uende haraka kanisani, maana wanataka kuniba.'
Padri mzee aliamka mara moja, akakimbia hadi mahali hapo, akakuta jeneza limechimbuliwa na kufunguliwa, na mwili wa mtakatifu karibu ulikuwa umebebwa. Alipowaita watu wacha Mungu, aliwaambia kilichotokea, nao wote wamutukuza Mungu, anayewatukuza watakatifu wake; wakichukua masalia matakatifu ya mtakatifu huyo, waliingiza kanisani na kuyaweka katika patakatifu karibu na madhabahu takatifu. Maumbo matakatifu yalibaki hapo kwa zaidi ya miaka sabini, na miujiza mbalimbali ilitokea mara kwa mara juu yake, mchana na usiku: nyakati zingine nuru ya ajabu ilionekana, nyakati zingine nguzo ya moto; nyakati zingine harufu nzuri isiyoelezeka ilitoka kwenye jeneza, na nguvu za uponyaji pia zilidhihirika. Habari hii ilimfikia Voivode Mkuu mcha Mungu na mpenzi wa Kristo, Alexander, ambaye alitawala Moldavia na Pomerania wakati huo—mtu aliyejulikana kwa fadhila nyingi na aliyewapenda mashahidi; naye alitamani sana kumiliki hazina hii ya thamani kuu—mabaki takatifu ya shahidi mtakatifu wa Kristo, Yohane. Kwa ushauri wa Utukufu wake Askofu Mkuu Joseph[footnoteRef:4064] , alituma wakuu wake kadhaa hadi Belgrade wakiwa na idadi ya kutosha ya wanajeshi, na hawakupoteza muda kuwaleta nyuma mabaki ya mtakatifu huyo kutoka huko. Voivode Mkuu alitoka kuwakaribisha, akiwa ameambatana na wakuu wote, Askofu Mkuu Mtakatifu pamoja na makasisi wake, na watu wote, wakimkaribisha kwa furaha mtakatifu huyo aliyeshuhudisha kwa mishumaa, bakuli za uvumba na manukato ya mwr. Voivode Mkuu, akijitupa chini mbele ya sanduku la mtakatifu, alivikumbatia vilivyo vyake vilivyoteseka sana, alivigusa mikono mitakatifu ya mshuhuda kwa macho na midomo yake, na, huku akitokwa na machozi ya furaha na tele, alimwomba mtakatifu awe mlinzi wa eneo lake. Kwa heshima kuu, masalia matakatifu ya mtakatifu shahidi yalipumzishwa katika Metropolis Takatifu Sana, katika mji mkuu wa nchi ya Moldavia-Wallachia, Sohavă[footnoteRef:4065] . Kuhusu uponyaji uliotokea wakati huo na baadaye—ambao ulitolewa na unatolewa na masalia takatifu ya mtakatifu shahidi kwa wale walioathiriwa na magonjwa mbalimbali—tunawaacha, – anasema mwandishi wa historia – wale ambao wamebarikiwa kujieleza wenyewe, ili waweze kutangaza baraka walizopokea kutoka kwake. Hapa, inatosha kuelezea mateso aliyovumilia Mtakatifu Yohane, jinsi alivyomwona aibu gavana mwovu, kitendo cha kishujaa alichokitenda, na jinsi alivyopokea taji lake kutoka kwa mkono wa Kristo, Mtoaji wa Matendo ya Kishujaa. Hilo ndilo faida takatifu la Mtume Yohane: alitoa kidogo, lakini alipata mengi; alipoachana na mwili wake kama mzigo kwa mtesaji mwovu, hakuharakisha kwenda Trebizond, bali kwenda Yerusalemu ya mbinguni – katika safu za mashahidi kama shahidi, katika kifua cha Abrahamu, katika makao ya watakatifu, katika makao matakatifu, katika majumba yasiyoweza kuharibika, ambako alisimama mbele ya Utatu Mtakatifu Sana na wa Kimungu Sana, Ambaye awe na utukufu, nguvu, heshima, sifa na ibada, sasa na milele na milele, amina. [4064:  Aliteuliwa kuwa Metropolitan wa Moldavia na Wallachia mnamo 1401 au 1402.]  [4065:  Mji wa sasa wa Jiu, kama baadhi wanavyoamini, ni mji nchini Romania, kando ya kushoto ya mto Danube, kinyume na Ruschuk.] 



[bookmark: _Toc242950249]Troparion, Sauti ya 4:
Baada ya kuishi maisha mema duniani, Ee mteswa, uliyelishwa na sadaka, maombi ya mara kwa mara na machozi, na baada ya kujitoa kwa ujasiri tena katika mateso, ulikemea uovu wa Wapersi; hivyo ukawa nguzo ya Kanisa na chanzo cha sifa kwa Wakristo, Ee Yohana asiyesahaulika.


[bookmark: _Toc242950250]Kontakion, Sauti ya 4:
Ulisafiri bahari kuu kama mfanyabiashara, ukitoka mashariki kuelekea kaskazini; lakini Mungu alipokuitia—kama alivyomwita Mathayo mkusanyaji wa kodi—uliachana na biashara yako na kumfuata Yeye, ukivumilia mateso ya ushuhuda, hivyo ukifidia vizuizi visivyovukika vya dunia hii, na ukapokea taji lisiloshindwa.
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3 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144010][bookmark: _Toc242950252]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Lucillian na pamoja naye vijana wanne Claudius, Hypatius, Paul na Dionysius, na Bikira Mtakatifu Paula
Kumbukumbu tarehe 3 Juni
Mwenye Heri Mwenye Nafaqi Lucillian, aliyeteswa wakati wa utawala wa Mfalme wa Kirumi Aurelian[footnoteRef:4066] , mwanzoni aliishi katika upagani wa miungu mingi na hata alikuwa kuhani wa sanamu, akiwa tayari amefikia uzee unaoheshimika, mwenye nywele za kijivu na mwonekano wa heshima. Aliishi si mbali na Nikomediya[footnoteRef:4067] , akiwatumikia miungu wa uovu katika hekalu zao. Kisha, kwa neema ya Kristo Mungu wetu, ambaye anataka wote waokolewe na wala hakuna apotee (taz. 1 Tim. 2:4), alishawishika na udanganyifu wa mashetani na kosa la upagani, akapata maarifa ya kweli, akamwamini Mungu mmoja wa kweli, Bwana wetu Yesu Kristo, akayakataa na kuyadharau sanamu, na katika uzee wake ujana wake ulirudishwa upya, kama ule wa tai (Zab. 102:5). Kisha alizaliwa upya kwa ubatizo mtakatifu na kujitoa kabisa, kwa akili na roho, kwa upendo wa Kristo. [4066:  Aurelian alitawala kuanzia 270 hadi 275.]  [4067:  Nikomedia ilikuwa mji katika eneo la Bitinia katika Asia Ndogo, kwenye pwani ya Propontis (Bahari ya Marmara).] 

Aliwafafanulia washenzi wengine ubatili na maangamizi ya uasi wao, aliwaelekeza katika njia ya wokovu, na kupitia mafundisho yake aliwaongoza kwa Kristo, kiasi kwamba kwa wengi alikuwa mfano wa kumgeukia Mungu. Wayahudi wa eneo hilo, walipoona kwamba Lucillian alikuwa ameacha kuabudu sanamu na kuingia katika imani ya Kikristo na kwamba wengi, wakifuata mfano na mafundisho yake, walikuwa wakiacha kuabudu sanamu, wakiungana na Wakristo na kupokea ubatizo mtakatifu, walijaa hasira na chuki. Watu hawa wasio na Mungu na wakali, kwa wivu, walimshutumu na kumkabidhi mahakama isiyo na haki; na mtumishi wa Kristo aliletwa mbele ya Silvanus, gavana wa Nikomedia, kwa ajili ya kuulizwa maswali. Gavana alimsinzia sana mzee huyo ili amkane Kristo na arudi kwenye ibada ya sanamu, lakini alikataa kumtii. Ndipo gavana alipojawa na hasira na akaamuru Lucillian apitiwe na mateso mbalimbali: taya zake zilikanyagwa , alipigwa viboko bila huruma, alinyanyuliwa kichwa chini miguu juu na kisha, baada ya mateso marefu na makali, akatupwa gerezani. Huko, Mtakatifu Lucillian alikuta vijana wanne waliokuwa wamekamatwa kwa ajili ya imani yao kwa Kristo: Claudius, Hypatia, Paul na Dionysius. Aliwaongea nao kwa furaha kuhusu Kristo Mungu na kuwapa nguvu kwa ajili ya kitendo cha ujasiri wa kutoa maisha kwa ajili ya imani, ili, wakikumbuka thawabu ya milele mbinguni, wasiogope mateso ya muda, wasitishwe na kifo kwa ajili ya uzima ujao, na wasiweze kujihifadhi ujana wao unaochanua kwa ajili ya Kristo, ambaye huandaa kwa ajili yao furaha isiyoweza kufifia katika Ufalme Wake. Pamoja walisali Mungu mchana na usiku na wakafarijika katika tumaini lao lililokuwa katika Kristo. Baada ya siku kadhaa kupita, Mtakatifu Lucillian aliteswa tena, safari hii pamoja na vijana, nao wakarushwa kwenye tanuru kali ya moto. Lakini Mungu Mwenyezi aliwadhihirishia rehema Zake za ajabu, kama alivyowafanyia hapo awali vijana Waisraeli waliorushwa kwenye tanuru ya Babeli (Dan. 3): moto ukageuka kuwa baridi, malengelenge kuwa umande, na mvua kubwa ya masika, iliyoanguka kutoka juu, ikapoeza tanuru nzima kabisa, na Mtakatifu Lucillian na vijana wakatoka salama. Wapagani, wakiwa wamepofushwa na ukosefu wa imani na uovu, walichukulia muujiza huu mtukufu wa Mungu si kwa nguvu za Mungu, bali kwa uchawi wa Wakristo. Kisha hakimu asiye haki aliwahukumu mashahidi watakatifu kifo na akawatuma Byzantium[footnoteRef:4068] ili wauawe huko. Walipofika Byzantium, vijana wanne watakatifu—Claudius, Hypatius, Paul na Dionysius—walikatwa vichwa kwa upanga, huku Mtakatifu Lucillian akitundikwa msalabani, mwili wake wote ukichomelewa misumari, na hivyo akamkabidhi Roho yake kwa Mungu. Alisulubishwa na Wayahudi, kama inavyoonyeshwa katika wimbo wa tatu wa kanuni uliomtolea, unaozungumzia hili kwa kusema: 'Yuda alimsaliti Kristo Mwokozi wa zamani kwa wauaji wa Mungu: lakini nawe, sasa umesalitiwa na Wayahudi wasio na sheria.' [4068:  Bizantium – koloni ya Megara iliyoanzishwa mwaka 658 KK upande wa Ulaya wa Bosporus, ilishikilia nafasi muhimu kwenye handaki nyembamba linalounganisha Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara. Mnamo mwaka 330 BK, Konstantino Mkuu, kufuatia ushindi wake dhidi ya Licinius, alihamisha mji mkuu wa Dola la Roma hapa, na Byzantium ikajulikana kama Constantinople, Roma Mpya.] 

Bikira mtakatifu Paula pia aliungana nao katika taji lao la mateso. Akiwa amezaliwa kwa wazazi Wakristo, tangu ujana wake alikuwa na upendo mkuu kwa Kristo moyoni mwake, akaihifadhi bikira yake kwa Mchumba wake asiyefariki, na akajitahidi kustahili makao ya mbinguni. Baada ya kuwa yatima kufuatia kifo cha wazazi wake na kuwa na utajiri, alikuwa akitembelea magereza ya chini ya ardhi na, kwa kuwalipa walinzi dhahabu ili aingie, aliwatembelea wafungwa walioteswa kwa ajili ya Kristo. Aliwahudumia watumishi wa Kristo, akiwapa kila walichohitaji kutoka kwa utajiri wake; kwa wale walioteswa na njaa na kiu aliwaletea chakula na kinywaji; kwa waliyo uchi aliwavika nguo; aliponya miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya Kristo, ambayo ilikuwa imetenganishwa vipande vipande na kuachwa ichake kwa nyembe, kwa kuiosha na kuifuta, kuweka plasta za dawa na kuifunga kwa kitani safi. Akiwabusu majeraha yao, waliyopata kwa ajili ya Kristo, aliwasihi kwa machozi wamuombee Kristo Mungu kwa niaba yake, ili asinyimwe rehema Zake. Bikira huyu mteule wa Kristo pia alimtembelea Mtakatifu Lucillian, ambaye alikuwa amefungwa gerezani Nicomedia pamoja na vijana, na akapata faraja katika ushauri wake wa kujenga. Wakati mtakatifu na vijana walipokuwa wakiteswa, alishuhudia matendo yao ya kishujaa, na kwa siri moyoni mwake aliwaombea Kristo kwa bidii, ili awaimarisha watumishi wake na kuwapa ujasiri na msaada kuvumilia mateso yao hadi mwisho, kwa ajili ya utukufu wa Jina Lake takatifu. Wakati umati uliposambaratika baada ya mauaji, alienda mahali pa shahada ya watakatifu, akakusanya damu yao iliyomwagika ardhini, na kuihifadhi pamoja naye kama kielelezo kitakatifu; wakati wazee na vijana wanne walipopelekwa Byzantium kukabili kifo, aliwafuata na kuwahudumia; na vijana watakatifu walipokatwa vichwa, bikira mtakatifu alichukua miili yao ya heshima na kuizika kwa heshima. Baada ya kifo cha Mtakatifu Lucillian na vijana watakatifu, alirudi Nikomedia na kuendelea kutenda vivyo hivyo. Wenye uovu waligundua kuwa yeye ni Mkristo; wakamkamata na kumpeleka mbele ya gavana yuleyule, Silvanus, ambaye, alipoona kuwa aliendelea kuwa mkaidi baada ya maonyo mengi ya kumshawishi na kutishia, aliamuru apigwe kwa muda mrefu na kwa ukatili mwilini mwake uliokuwa uchi kwa fimbo na vijiti; lakini alipochoka kimwili kutokana na majeraha yake mengi, lakini si kwa roho, Malaika wa Bwana alitokea na kumponya; na afya ya mwili wa mtakatifu huyo ilirejeshwa, na alijidhihirisha kuwa na ujasiri na uthabiti zaidi katika mateso yake. Kisha wakampiga kinyama mdomoni kwa kumkasirisha mnyanyasaji wake kwa maneno yake ya kumkashifu. Kisha akatupwa gerezani, na baadaye akatolewa tena ili ateswe na kutupwa kwenye tanuru linalowaka moto. Lakini alitoka kwenye tanuru bila kuathirika, kwani, kama ilivyokuwa kwa watakatifu walioteswa wa zamani, nguvu ya Mungu ilikuwa imefutilia mbali nguvu ya moto, ili kwamba moto mkali usimguse Bibi Harusi wa Kristo. Baada ya yote haya, mtesaji alimhukumu kifo kwa kukatwa kichwa kwa upanga na akamtuma Byzantium, ili afe mahali pale pale ambapo Mtakatifu Lucillian na vijana wale pia walikufa. Alipopelekwa mahali pale hasa ambapo Lucillian aliteswa kwa kusulubishwa kwa ajili ya Kristo, shahidi huyo wa Kristo alitoa shukrani za dhati kwa Mungu , ambaye alimwona kuwa mwafaa wa taji la ushuhuda na ushirika na watakatifu. Baada ya kuomba kwa dhati kwa Bwana, alinyenyekea kichwa chake cha ubikira kwa furaha chini ya upanga na akakatwa kichwa. Hivyo basi alihama kutoka ulimwengu wa kidunia kwenda wa kimbinguni na akaingia katika jumba la mbinguni, kwa furaha ya Bwana wake, akitawaliwa na Bwana arusi wake mpendwa zaidi, Kristo Bwana wetu, kwa taji maradufu—ya unyofu na ufishi.


[bookmark: _Toc238144011][bookmark: _Toc242950253]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Lucian, Padri-Mfishi
Anakumbukwa tarehe 3 Juni
Kukumbuka ushindi wa watakatifu walioteswa dhidi ya shetani na watumishi wake, na matendo ya mateso ya watawa wa Kristo, ni kutangaza utukufu wa Kristo Mungu wetu na kuhubiri nguvu Zake, iliyodhihirishwa katika matendo ya heshima ya watakatifu walioteswa ambao waliteseka kwa ajili ya utukufu wa Jina Lake takatifu zaidi. Kristo mwenyewe alikuwa mshindi katika mambo yote, kulingana na maneno Yake mwenyewe: 'Thubutu; nimekishinda ulimwengu' (Yohana 16:33), na mwanzoni Yeye peke Yake alipigana na adui kwa niaba ya wote. Mashahidi watakatifu, walioteseka baada Yake, wakiwa ni viungo vya Mwili Wake (1 Kor. 12:27), wanakamilisha, kwa maneno ya Mtume, 'ukosefu wa mateso ya Kristo' (Wakolosai 1:24) katika mwili wao wenyewe; na kadiri wao, wakijitahidi kwa ajili ya Jina Lake takatifu zaidi, wanakufa bila kushindwa, kwa kadiri hiyo Kristo ni mshindi ndani yao, kwani ndani yao Yeye huteswa kama katika viungo vya Mwili Wake, Ndani yao Yeye huonyesha ushindi Wake juu ya adui na, akitukuzwa, huwatukuza pamoja Naye wanachama Wake walioteseka kwa ajili Yake—yaani, mashahidi watakatifu, ambao wako karibu zaidi Naye katika utukufu kadiri walivyokuwa waigaji Wake katika mateso. Hivyo basi, inafaa kwamba sisi pia tuwaheshimu na kuwasifu mashujaa hawa washupavu wa Kristo, ambao kupitia mafundisho yao na mfano wa matendo yao ya ujasiri, Kanisa la Kristo linawaka katika ulimwengu wote; huku wao wenyewe, chini ya madhabahu, wakiwa wamevalia nguo nyeupe zilizotiwa doa na damu zao wenyewe lakini zikifanywa nyeupe kwa damu ya Kristo, wakiwa wamepumzika katika furaha (taz. Mathayo 5:14).
Mtakatifu Lucian pia alikuwa miongoni mwa kundi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani; mara tu neema ya Mungu ilipomwosha katika maji ya ubatizo, ilikuwa tayari dhahiri kwamba angekuwa mkuu na mwenye utukufu miongoni mwa wanadamu. Wazazi wake wa kidunia walimpa jina Lucius, kwa heshima ya gavana mkuu Lucius, ambaye walitokana naye; baadaye, kwa neema ya Roho Mtakatifu na kwa mujibu wa desturi ya Mababa Watakatifu, jina lake lilibadilishwa na kuwa bora zaidi wakati wa ubatizo wake. Alipewa jina Lucius na wazazi wake—yaani, 'angavu'—na kwa kuwa alikuwa amejawa na vipawa vya Mungu, alipata jina kamili zaidi, akaitwa Lucian, ambalo linamaanisha 'aliyefunuliwa katika nuru'. Hii ilikuwa ishara kwamba, katika nuru ya neema mpya, angekuwa nuru kwa ulimwengu kuhusu Bwana (Mathayo 5:14). Kwa kuzaliwa alikuwa Mwarumi wa nasaba ya kifalme, lakini alitukuzwa zaidi kwa kuzaliwa kwake kwa pili, kuzaliwa upya katika Kristo (Yohana 3:3), baada ya kupewa haki ya kuasiliwa kama mwana wa Mfalme wa milele. Alikuwa na hekima nyingi na alisomea lugha za Kigiriki na Kilatini, lakini alipata hekima kamilifu kutoka kwa mafundisho ya Mtume Mtakatifu Petro; kwani alijishikiza kwake, akawa mwanafunzi wake, na akajazwa na hekima ya mbinguni naye. Pia alijifunza kutoka kwake njia na kazi za mitume: baada ya kifo cha mtakatifu huyo, alitembelea maeneo mengi nchini Italia, akipanda mbegu za Neno la Mungu.
Lucian tayari alikuwa amefikia ukamilifu katika hekima ya Mungu wakati Mtakatifu Dionysius Areopagite[footnoteRef:4069] , akiwa ameongozwa na Mungu, alipofika Roma, akiwa na nia ya kuwatembelea wafungwa watakatifu, Mitume Petro na Paulo, lakini akawakuta hawako hai tena. Wakati huo, Papa Klementi alikuwa akiongoza Kiti kitakatifu cha Kitume. Alimkaribisha Dionysius kwa uchangamfu na heshima kuu, kwa sababu ya utakatifu wake na pia kwa sababu ya upendo wa kiroho wa muda mrefu walioukaribiana katika Kristo, na Dionysius alikaa naye kwa muda mrefu; walifarijiana kwa uwepo wao, walifurahia mazungumzo ya kujenga, na wakaimarishana si tu kwa maneno bali pia kupitia mifano ya wema. Siku moja, mtukufu Klementi, alipojazwa na Roho Mtakatifu, alisema: [4069:  Mtakatifu Dionysius Areopagite (mwanachama wa Areopagi – chombo cha juu zaidi cha utawala mjini Athene) aliamini Ukristo kutokana na mahubiri ya Mtume Paulo (Matendo 17:34) na akawekwa wakfu na yeye kuwa Askofu wa Athene; kisha, mwaka wa 90, alitumwa Gali kuhubiri Injili, pamoja na presbiteri Rustiko na diwani Eleutherio. Alitawazwa kuwa mtakatifu shahidi pamoja nao mwaka wa 96 wakati wa utawala wa Domitian. Siku yake ya sherehe ni tarehe 3 Oktoba] 

'Ee ndugu yangu mpendwa Dionysius! Je, unaona jinsi mavuno ya Bwana yalivyo mengi miongoni mwa watu wa Mataifa, na jinsi wafanyakazi katika kazi ya kuhubiri Neno la Mungu walivyo wachache (Mathayo 9:37)? Na kwa kuwa umefundishwa kikamilifu katika imani ya Kiorthodoksi na umefikia ukamilifu katika sifa za sheria ya Kikristo, nakusihi: nenda katika nchi za Magharibi za kwa ajili ya Bwana wetu Yesu Kristo; kama askari shujaa wake, chukua silaha dhidi ya maadui wa Bwana wetu na uwashinde kwa nguvu ya Mungu anayekuimarisha.
Mtakatifu Dionysius alikubali hili kwa moyo wake wote, na kisha mtukufu Klementi alianza kumtafuta na kumkusanyia marafiki, wasaidizi na wamishonari wenzake—wanaume wacha Mungu na wenye hekima waliokuwa wakiangaza kwa maisha matakatifu. Miongoni mwao alimchagua Mtakatifu Lucian, akamweka kuwa askofu, na akamwunganisha na Mtakatifu Dionysius, ili awe mwandani na mshirika wake katika kuhubiri Neno la Mungu, na kwa wengine—akuwe baba katika Roho Mtakatifu, mwalimu na mshauri. Baada ya kupanga mambo hivyo, Mtakatifu Klementi aliwatia moyo wale aliowachagua kwa maneno ya upole, akisema:
– Nendeni, ndugu wapendwa, nendeni, mashujaa wasioshindika wa Kristo, na kama Bwana alivyokuwa na mababa zetu watakatifu, Mitume, na wenzao, ndivyo awe nanyi, ninyi wamhubiri wa jina lake takatifu: kwa maana umati mkuu na usioweza kuhesabika wa Wapagani utashindwa na Bwana kupitia kwenu na kuingizwa katika kundi lake.
Baada ya mazungumzo marefu, Mtakatifu Klementi aliwaaga kwa moyo wote, akawabariki na kuwapeleka njiani kwa amani; nao wakaondoka pamoja, wakitangaza Kristo kwanza kote Italia.
Walipokaribia mji wa Ticinum[footnoteRef:4070] , mtukufu Lucian, mahali panapoitwa Parma, alihubiri neno la Mungu kwa watu na kuwaacha waabudu sanamu bure. Wakazi wa eneo hilo, ambao hawakuamini na walikuwa waabudu sanamu wenye msimamo mkali, wasioweza kuvumilia tusi lililotolewa kwa miungu yao na wakikataa kusikiliza tangazo la neno la Mungu, hawakupoteza muda kumkamata Mtakatifu Lucian; baada ya kumtukana mara nyingi, walimtupa peke yake katika gereza la umma. Alipoingia humo, mtu huyo aliye barikiwa aliimba kwa furaha kuu: 'Nifundishe, Ee Bwana, njia zako, nami nitaenenda katika kweli zako' (Zab. 85:11), na tena: 'Thibitisha hatua zangu katika njia zako, ili miguu yangu isiteleze' (Zab. 16:5). Akifurahi hivi katika Bwana, mtu huyo mtakatifu alibaki gerezani kana kwamba akiwa chini ya uvuli wa mabawa ya Mungu, na, akiwa na tumaini kamili katika ulinzi wa Kristo, alimwomba hivi: 'Nyoosha roho yangu kutoka shimoni, nikutukuze jina lako' (Zab. 141:6), kwa kuwa wale watakaokuwa wa haki wananisubiri – ili kupitia mimi, Ee Kristo, Mwokozi wa ulimwengu, wale miongoni mwa Mataifa ambao wamechaguliwa kwa ajili ya uzima wa milele waweze kugeukia Kwako (Rum. 8:28). Maombi kama hayo na yanayofanana nayo mtakatifu alitoa kwa moyo wake wote, na ombi lake, baada ya kupita mbingu, lilisikika na Bwana: kwani aliomba asiachwe peke yake katika safari yake bila wenzake, ambao aliwataka kwenda naye kupitia mateso na kufika mahali alipokuwa ametumiwa. Shujaa huyu jasiri wa Kristo hakusali hivi kwa sababu alikuwa na hofu ya kufa kwa ajili ya Bwana wake, bali kwa sababu alitaka kwanza kuongeza tunda la kiroho la Bwana, na kisha, baada ya kuvuna mavuno tele na yenye baraka, apokee, pamoja na marafiki zake, taji la shahidi na thawabu ya kazi zake. Na punde hakuwa amepokea msaada wa Mungu: Wakristo fulani, walipopata habari za taabu za mtu huyo mtakatifu, walikuja gerezani usiku, wakiwa wamechochewa na upendo wao kwa Kristo, na kwa njia yoyote walioweza wakamwondoa Lucian katika vifungo vyake na kumwezesha kuondoka pamoja na marafiki zake watakatifu. [4070:  Ticinum, sasa Pavia, mji wa kale katika Gaul ya Cisalpine, kando ya kushoto ya mto Ticino, si mbali na mahali unapomwagika katika mto Po.] 

Kundi hili takatifu, likiongozwa na Bwana, lilifika salama katika mji mkuu wa Ticino katika jimbo la Italia, unaojulikana pia kama Pavia; baada ya kupumzika kidogo kutokana na kazi zao, waliendelea kutukuza utukufu wa Mungu, wakihubiri neno la Kristo bila kuchoka na kwa wingi katika maeneo mbalimbali, kiasi kwamba mtu angeweza kuona katika wao utimilifu wa maneno ya unabii: 'Miguu ya mjumbe anayehubiri amani, anayeleta habari njema ya furaha, ni mizuri juu ya milima!' (Isaya 52:7; Warumi 10:15). Haiwezekani kuelezea ni maelfu mangapi ya watu waliowageuza kwa Kristo katika muda mfupi namna hiyo, wakitangaza neno la wokovu kwa wote; na nguvu ya Mungu ilikuwa ikifanya kazi kwa wingi kupitia kwao kiasi kwamba wale waliowatazama walidhani walikuwa wakiwatazama raia wa mbinguni, maana walimwaka miongoni mwa watu wote kwa ishara na maajabu, wakiangaza roho za wateule wa Mungu. Kisha wakaondoka Italia; walipofika ufukweni, walipanda meli na kusafiri popote pale Roho Mtakatifu alivyowaongoza. Waliingia kwa furaha bandarini mwa mji wa Arles, wakashuka, na wakakaribishwa kwa heshima na urafiki na wakazi wa mji huo; huko walipumzika na, wakifuata mfano wa mitume watakatifu, walianza kuchagua maeneo ya kuhubiri Neno la Mungu. Ili kueneza na kuikuza Kanisa la Mungu kila mahali miongoni mwa wasiokuwa Wakristo kupitia kuhubiri Injili ya Kristo, hata hadi Visiwa vya Uingereza, Mtakatifu Marcellinus, akiwa na ndugu zake wachache, alienda Uhispania, Mtakatifu Saturninus alienda Galia, wakati Mtakatifu Dionysius, pamoja na Mtakatifu Lucian na wengine, walifika katika eneo la Paris. Kutoka huko, Mtakatifu Lucian, akiwa ameambatana na presbiteri Maxian na diakoni Julian, walianza kuhubiri nchini Ubelgiji. Akiwa amejaa neema ya Roho Mtakatifu, alihubiri jina la Bwana huko, akashinda nguvu za adui, akaanzisha Kanisa la Kristo, na kuwaongoza watu kwenye wokovu kupitia mfano wa maisha yake mema si kwa maneno yake tu. Zaidi ya hayo, Mungu alimpa nguvu ya kufanya miujiza na kuponya magonjwa na ulemavu wa kila aina kwa watu; na alipokea mamlaka makubwa juu ya pepo kiasi kwamba, mara tu waliposikia amri yake, waliondoka mara moja kwa watu waliowatesa.
Akihubiri bila kuchoka kuhusu Kristo mchana na usiku, Lucian alijitoa kwa maombi na kuamka, kwa kufunga kila siku, kwa kujinyima na kwa kuuawa kabisa kwa mwili, na hivyo kujichosha daima hadi, kwa maneno ya Mtume, 'alitoa mwili wake kama dhabihu iliyo hai, takatifu na inayompendeza Mungu' (taz. Warumi 12:1). Chakula chake cha kawaida kilikuwa kipande kidogo cha mkate na mboga za majani, na kinywaji chake kilikuwa maji; lakini nguvu ya Mungu ilimhimili, na neema ya Bwana ilitia nguvu viungo vyake vilivyochoka. Mtu huyu aliyetukuzwa alitamani sana taji la shahada hata alionekana kuwa amekufa tayari kwa ulimwengu.
Hivyo ndivyo mfuasi huyu wa kweli wa Bwana Kristo alivyobeba msalaba wake. Alifahamu kwamba kuna aina mbili za mateso: moja ya siri, na nyingine dhahiri; na kabla ya kufanya kitendo cha ushuhuda dhahiri na kutawazwa kwa taji lisilokauka kutoka kwa Bwana, alijichosha kwa siri, ingawa kujinyima kwake kulijulikana na wote. Kwa kujinyima anasa za mwili alikuwa amekonda, na alijipamba kwa uvumilivu; akiwa na unyenyekevu wa ajabu na amejaa upole, alifikia ukamilifu mkubwa katika wema kiasi kwamba, ingawa aliishi duniani kwa mwili, kwa roho tayari alionekana kuishi na Malaika mbinguni. Hivyo basi, sura yake daima ilionekana kung'aa na ya kukaribisha, akili yake ilikuwa tulivu, na mwonekano wake wote, akiwa amepambwa nywele zake za kijivu za ajabu, ulimwonyesha kuwa malaika wa duniani, mtu wa mbinguni.
Sifa za Lucian ziliposambaa kote Ubelgiji, watu walianza kumjia, wakitaka kubatizwa, nao wakabatizwa naye kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, kisha wakavunja sanamu walizokuwa wakiabudu hapo awali. Adui wa kale, shetani, alipoona upinzani wa wale ambao Kristo aliwavutia kwa njia ya watumishi wake, alielekeza ujanja wake wote na hila zake katika kuangamiza Kanisa takatifu la Mungu; alimchochea Domitian kuwa na hasira na chuki dhidi ya Wakristo, ambaye, akimfuata Nero—ambaye wakati huo alikuwa amefariki—alianzisha mateso ya pili dhidi ya Wakristo: alimwamuru kulazimisha Wakristo kote katika Milki ya Roma kutoa dhabihu kwa sanamu, na kuwaua wale waliokuwa imara katika imani baada ya kuwatesa kwa mateso mbalimbali. Domitian alitoa amri ovu katika miji na vijiji vyote vya ufalme wake, akiwaamuru maafisa wote wa mikoa kushawishi Wakristo waabudu sanamu na kuwatolea dhabihu, na kuwaua wale waliokataa kutii kwa njia mbalimbali za mateso. Waonevu wa jina la Kristo walitumwa Gali kutafuta askari wa Kristo, hasa wale waliokuja huko kutoka Roma, ambao umaarufu wao ulikuwa tayari umesambaa kote; walitaka kutokomeza hata jina la Kristo pamoja nao. Waonevu watatu walitumwa huko: Latrin, Arius na Antor. Walipewa amri maalum: kumtafuta mtumishi mtakatifu wa Mungu, Lucian, kumkamata na kumleta mbele ya Kaisari kwa ajili ya hukumu, au hata kumuua mara moja kwa upanga ikiwa angetoa upinzani kutoa dhabihu kwa sanamu. Waonevu walizunguka katika miji na vijiji vya Gali, lakini hawakuweza kumpata mahali popote mtu waliyekuwa wakimtafuta. Kisha habari zikawafikia kwamba Lucian, mtu wa Mungu, aliwaangaza watu wa Ubelgiji kwa kuhubiri Injili ya ufalme wa milele. Waliposikia haya, waudhi, wakiwa wamewasha na hasira na ghadhabu kuu, wakakimbilia Ubelgiji.
Mtakatifu Lucian alifahamu kuhusu kuwasili kwa matesaji kabla hawajamfikia, kupitia ufunuo kutoka kwa Roho Mtakatifu. Alibaki pale alipokuwa akiwafundisha watu maneno ya uzima, na pamoja naye kulikuwa na umati mkubwa wa watu ambao tayari walikuwa wamemgeukia Kristo kupitia mahubiri yake. Akiwa na tumaini la utukufu wa milele na thawabu iliyo barikiwa, aliwahimiza kwa moyo wake wote, akisema:
'Ndugu wapendwa na watoto katika Kristo! Bwana wangu Yesu Kristo amependa kunionyesha matunda ya bidii zangu na kunipa thawabu iliyoahidiwa hapo awali. Enyi mpendwa sana, thubutu na msimame imara katika imani ya Kristo. Sasa mimi ni mzee na nimechoka; ninafurahia taji la shahidi, nikitamani kuondoka kwenu kwenda kwa Bwana; lakini ninyi, thubutu katika neema ya Mungu mliyopokea. Usiwache wanyanyasaji wenu wakugeuze kutoka kwa imani ya Kristo; tishio lisikutishe; usaliji usikudanganye; ahadi za heshima au utajiri zisikupotoshe; bali mfurahie furaha ya milele katika maisha yajayo, ambako zawadi zisizohesabika zinawangoja. Mimi pia ninatamani mambo haya kwa tumaini takatifu, na kwa ajili yao siogopi ghadhabu ya waoneaji wangu.
Baada ya kusema hayo, Lucian aliinua macho yake mbinguni na, mbele ya wote, akamshukuru Mungu kwamba alimwona kuwa mwafaka wa bahati ya watakatifu mashahidi na hakumtenganisha na marafiki zake. Akasema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu aliye hai, ambaye umenifanya kuwa mwenza wa mtakatifu Dionysius na wale walioshiriki kifo chake, na umenifanya kuwa sawa nao katika mateso yangu; naomba unipe neema ya kuwa pamoja nao katika Ufalme wa Mungu.'
Baada ya kusema hayo, aliondoka katika mji wa Bellovak[footnoteRef:4071] , si kwa sababu alikuwa na hofu ya mateso, bali ili, kwa kufuata amri ya Bwana ya kukimbia waonevu (Mathayo 10:23), aweze kuwa mfano kwa kundi lake. Akitembea na wenzake waliobarikiwa, presbiteri Maxian na diakoni Julian, hakukoma kuzungumza maneno ya kujenga na kuomba katika safari yote; hatimaye, alifika kileleni mwa mlima aliokuwa akielekea, ambao upo karibu na mto unaoitwa Fara, unaotiririka kutoka magharibi kwa umbali wa stadia tatu[footnoteRef:4072] kutoka mjini. Alipofika huko, kama mji uliojengwa juu ya mlima, hakuweza kufichika (Mathayo 5:14); kwani mlima huo wenyewe, ukionekana kwa uzuri juu ya mto, ulionekana hata ukiwa mbali. Huko, yule mbarikiwa, akisimama imara kana kwamba yuko jukwaani, aliamua kusubiri taji lake la ufishi. [4071:  Sasa inajulikana kama Beauvais nchini Ufaransa.]  [4072:  Uwanja ulikuwa na urefu wa takriban fathomi 690.] 

Waonevu hao walio tajwa, walipofika mjini na kumkuta Mtakatifu Lucian hakuwepo, walianza kutafuta kwa usahihi zaidi alikokwenda. Waliambiwa kwamba alikuwa akifundisha watu si mbali na mji; mara moja wakaondoka huko kwa farasi wepesi na wakafika mlimani ambako mtu wa Mungu alikuwa akiishi na watu na wanafunzi wake. Kwanza, walikamata watumishi watakatifu wa Mungu, Maxian na Julian, ili kumtisha Mtakatifu Lucian kupitia mateso na kifo chao na kumlazimisha kuabudu sanamu. Walimwamuru kwa ukali mashahidi waliokamatwa kuinama mbele ya sanamu na wakajaribu kuwatiisha, wakisema:
'Mkisishikaa kutoa dhabihu kwa miungu yetu isiyokufa, tutawaua kwa upanga papo hapo.'
Lakini wamartiri, wakiwa wimara katika imani yao, walijibu bila woga:
'Hatutawahi kuabudu sanamu, maana ni za bure na zimetengenezwa na mikono ya wanadamu: tumemjua Bwana mmoja wa kweli, Yesu Kristo, Mwana wa Mungu aliye hai, ambaye kwa ajili ya imani yake tuko tayari kufa.'
Waliposikia haya, watu wale waovu mara moja waliwaua kwa upanga mbele ya Mtakatifu Lucian. Hivyo basi watakatifu walipokea taji zilizowaahidiwa na Bwana na wakahesabiwa miongoni mwa safu za mashahidi watakatifu. Mtakatifu Lucian, akifurahi na kumtukuza Mungu kwa shujaa lao, alisema mbele ya wote:
'Ninafurahi na kujivunia kwa Wewe, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa naona watoto wangu wamenitangulia kupokea taji la utukufu Wako.'
Ndipo Latrin, Arius na Antor, kwa hasira na ghadhabu, wakamwambia yule mbariki kwa kauli moja maneno makali:
'Je, si ninyi ambao, kupitia uchawi, mnawapotosha watu wasiitii amri ya Kaisari mwenye nguvu na Seneti ya Kirumi, na kukataa kutoa dhabihu za kupendeza kwa miungu isiyokufa?'
Mtukufu Lucian alijibu:
Mimi si mchawi, bali ni mtumishi wa Yesu Kristo; sikuifundishwa uchawi, bali hekima ya kimungu, na kwa nguvu yake nawaonyesha watu wa Mungu njia ya kweli, na kuwafundisha jinsi wanavyoweza kumfuata Bwana wangu Yesu Kristo bila kizuizi. Alitoka mbinguni hadi duniani kuikomboa uumbaji Wake, kwa damu Yake mwenyewe, kutoka utumwani kwa adui; kuwageuza kutoka kwa ibada ya sanamu—au tuseme, pepo—na kuwapa wokovu wale wanaoongozwa kutoka gizani la dhana potofu hadi kwenye nuru ya kweli: na ni haki kwamba wamwinamie Yeye peke Yake, Yeye aliyejinyenyekeza kuvumilia kusulubishwa na kifo kwa ajili ya ukombozi wa wote.
Watesaji walipinga:
'Mnawezaje kumkiri kuwa Mungu yule mnayemuita si tu aliyekufa, bali pia aliyesulubishwa?'
Mtakatifu Lucian aliwajibu:
'Ingawa, kwa sababu ya kutokiamini kwenu, hamstahili kusikia mafumbo ya Mfalme wa Mbinguni, hata hivyo, kwa ajili ya umati wa waumini waliokusanyika hapa, nitazungumza kwa ufupi: Mungu wa kweli, Mwana wa Mungu wa kweli, ambaye amekuwa daima na Baba tangu milele yote, mwishoni mwa enzi, akitaka kuirejesha katika upya jamii ya wanadamu, iliyokuwa ikiharibika kwa sababu ya kosa la Adamu, alikubali kuzaliwa bila kuoza na kwa namna isiyoelezeka kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana, ili awe Mungu wa kweli na mwanadamu wa kweli, katika Utu mmoja wenye asili mbili, Kristo Mmoja, Mwana wa kweli, wa kiungu na wa kibinadamu. Naye, akiwa asiyepitwa na mateso katika Uungu wake na akiwa anakaa daima na Baba, alikubali kuwa Mwana wa Maria Mbarikiwa, si tu aonekane, bali pia, kulingana na asili yake ya kibinadamu, akawa anastahimili mateso kwa ajili yetu: kwani alitii Mungu Baba hata kufikia kifo, hata kifo cha msalabani, kwa ajili ya ukombozi wetu (taz. Flp. 2:8). Kama Mwana wa Mungu asingetaka kuwa Mwana wa Adamu na asingechukua sura ya mwanadamu, wala jamii ya wanadamu isingepokea msamaha kutoka kwa Mungu, wala wanadamu wasingevikwa utauwa.
Maneno haya na mengine mengi ya mtukufu Lucian yaliwajaa watesaji hasira kubwa zaidi, nao wakasema:
'Umefikia uzee mkubwa, na umefika wakati wa kuacha maneno haya ya upuuzi ya kitoto; ndiyo maana unajasiri, bila kusita, kwenda kwenye kifo chako, na ndiyo maana haogopi kwamba unadanganywa na kiburi kikubwa na kwamba mdahalo huu mwingi unakunyang'anya akili yako.' Tunakuambia ukweli: usipotubu mara moja, usipotupa wazimu wako na ujasiri wako, na usipotoa dhabihu inayokubalika kwa miungu wasiokufa, basi tutaifanyia uzee wako mateso makali bila huruma.
Kisha watesaji wakaketi na wakaanza kumhoji kwa vitisho:
'Tuambie mara moja jina lako na ulikozaliwa.'
Askari wa Kristo akawajibu:
Niliitwa Lucius na wazazi wangu, lakini katika ubatizo mtakatifu—ambao kupitia kwake nilizaliwa upya katika uzima wa milele ndani ya Kristo—nilipewa jina jipya la Lucian. Mimi ni mzaliwa wa Kirumi; ukoo huu unaheshimiwa kote ulimwenguni. Lakini sijivunii kuwa Mwarumi, bali kuwa mimi ni mtumishi wa Bwana wangu Yesu Kristo, jambo ambalo mnaweza kuliona waziwazi kwangu: maana hakuna maisha mengine wala utukufu kwangu mbali na Bwana wangu Yesu Kristo, na kufa kwa ajili Yake ni faida (taz. Wafilipi 1:21).
Kisha watesi wakasema:
'Tulikuwa sahihi: wewe ni mchawi na mshawishi wa wale wanaokusikiliza; zaidi ya yote, wewe ni mtu mwenye kiburi, kwani huna kamwe kuacha kusema bila haya na hata huogopi uzeeni mwako. Lakini, ikiwa wewe ni Mwarumi, kwa nini umegeuka kwa upumbavu kutoka kwa ibada ya miungu ya Kirumi, ambao Kaisari, pamoja na Seneti yote ya Kirumi na ulimwengu wote, huabudu?
Mtakatifu Lukio akajibu:
Kwa neema ya Kristo, Naye niliyebatizwa na kumjua kama Mungu wa kweli, katika imani yangu nimekanusha si tu shetani na sanamu, bali pia kazi zake zote. Hata hivyo, hamtaki kusikia wala kutafakari maneno yangu na mahubiri yangu kumhusu Kristo Bwana, kwa sababu kutoamini kwenu kumepofusha ninyi na Kaisari wenu, pamoja na Seneti yake, ambayo mmetoka kwake kupokea amri kama hii kwamba sisi, kama viumbe wenye akili, tunapaswa kumtolea dhabihu shetani na kuinamisha vichwa vyetu mbele ya sanamu zisizo na akili zilizotengenezwa kwa mikono ya wanadamu.
Latrin, Arius na Antor, wakishindwa kuvumilia tena dharau iliyotendwa kwa miungu yao na kwa Kaisari, walimshika mtakatifu, wakamfunga na wakamkabidhi askari; na hawa, wakamlaza shahidi huyo, wakampiga bila huruma kwa muda mrefu kwa miale ya kikatili. Wakati akivumilia mateso haya, mwanajeshi huyu wa Kristo hakushindwa na mateso yake wala kutishwa na vitisho, bali alisalia imara katika imani ya Kristo na, kwa nguvu ya roho yake, akaimarisha viungo vyake, ambavyo vilikuwa vimeudhika kwa uzee na kujeruhiwa. Bila kujikunja uso wala moyo, hakuacha kamwe kutangaza jina la Kristo kwa sauti kuu, akisema:
'Sitasita kamwe kumtukuza Kristo, Mwana wa Mungu, kwa moyo wangu, imani yangu na midomo yangu.'
Watesi wake, sasa wakiwa wamekasirika zaidi, waliamuru maisha ya mtakatifu huyo shahidi yachukuliwe kwa upanga; ndipo askari mmoja alipokunja upanga wake, akapiga shingo ya mtakatifu—ambayo tayari ilikuwa imeandaliwa kukatwa—na akakata kichwa chake cha heshima kuu. Na mwili mtakatifu ulipolala bila kichwa chake lakini bado ukitetemeka, wote walishuhudia—hata wauaji wenyewe—kwamba nuru kuu iliangaza juu yake kutoka mbinguni; na pamoja na nuru hiyo, sauti ikasikika kutoka juu:
'Furahi, Ee mtumishi mwema Lucian, ambaye hukutisha kumwaga damu yako kwa ajili Yangu. Njoo upokee taji uliloahidiwa, na uchukue nafasi yako mbinguni pamoja na watakatifu: njoo urithi makao ya utukufu wa milele yaliyoandaliwa kwako pamoja na Malaika.'
Sauti hii haikutamkwa kwa ajili ya mtakatifu—kwa maana yeye daima alikuwa amesadiki kabisa katika thawabu aliyokuwa ameahidiwa na Mungu—bali kwa ajili ya watu waliokuwa wamemzunguka, ili waweze kuimarishwa zaidi katika imani yao kwa Bwana wetu Yesu Kristo, imani ambayo Mtakatifu Lucian alikuwa akiwapa kwa muda mrefu sana. Haya yote yalitokea siku ya Sabato, kwenye mlima uliotajwa hapo juu, stadi tatu kutoka mjini. Wakiwa wameona na kusikia haya, watu—waumini na wasioamini—walikumbwa na hofu kuu. Wengine walikimbia kutoka huko, huku wengine wakishangaa kwa furaha, wakiona wameachiliwa kutoka kwa mitego ya shetani; hata hivyo, wasiweze kutazama mng'ao wa nuru iliyojitokeza, walirudi nyuma kidogo kutoka mahali hapo. Kisha Mtakatifu Lucian, ingawa alikuwa amekufa kimwili, kwa muujiza alipokea kutoka kwa Mungu uwezo wa kutembea, akaondoka ardhini kana kwamba yu hai na akasimama kwa miguu yake; kisha, akichukua kichwa chake kitukufu mikononi mwake, alitembea bila kizuizi, akiwa ameongozwa na neema ya Roho Mtakatifu aliye ndani yake na msaada wa Malaika, na kwa hatua imara, kana kwamba alikuwa mwili hai, alianza safari yake, akiwa amebeba kichwa chake kitakatifu, kama rafiki yake, Mtakatifu Dionysius, alivyofanya katika mji wa Waparisi. Baada ya kutembea takriban stadia tatu na kuvuka maji ya Mto Fara uliotajwa hapo awali, mtu wa Mungu alifika mahali alipochagua kwa ajili ya mazishi yake. Huko alilala juu ya ardhi na kupumzika kwa amani na Bwana.
Watu wacha Mungu, ambao walikuwa wameongoka kwa Kristo kupitia mahubiri ya mtakatifu huyo, walikuja na kupaka mwili wake mtakatifu mafuta yenye harufu nzuri, wakaufunika kwa kitambaa safi cha kitani, na wakauzika kwa heshima kuu, si bila uwepo wa malaika: kwani wakati mwili huo mtukufu ulipokuwa ukizikwa, mtu angeweza kunusa, pamoja na manukato ya kawaida, harufu nyingine ya ajabu na isiyoelezeka. Wote waliokuwepo walishangaa nao wakaulizana:
'Hii ni nini?'
Kisha wakasema:
'Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo, kwa kutupatia kunusa harufu nzuri kama hii ambayo pua zetu hazijawahi kuiona hapo awali! Utukufu kwako, Kristo Mwokozi: kwa maana tumefurahi sana kwa harufu hii kiasi kwamba tunaamini kuwa kuanzia sasa hatutanyimwa jambo lolote jema!'
Na walipokuwa wakizungumza, harufu hiyo ya kimungu iliendelea kuwafikia. Kutokana na hili, uwepo wa malaika watakatifu ulitambuliwa bila shaka; walikuwa wamekaa daima kando ya shahidi tangu mwanzo kabisa wa mateso yake hadi kifo na mazishi yake. Baada ya kufanya mazishi ya heshima, waombolezaji watiifu wainama hadi ardhini, wakilia kwa sauti kwa mioyo iliyovunjika:
'Tunaamini, Yesu Kristo, kwamba Wewe ndiwe Mwana wa kweli wa Mungu, unaotawala mbinguni pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, kama tulivyosikia kwa masikio yetu na kujifunza kuamini kwa mioyo yetu kutoka kwa shahidi wako mtakatifu Lucian.'
Umati mkubwa wa watu waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya mazishi kutoka miji na vijiji vya jirani, walipoona hili, na wale waliofika baadaye wakisikia maelezo kutoka kwa walioshuhudia, waliguswa sana mioyoni mwao; na siku hiyo hiyo, roho takriban mia tano zilikuja kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, na hapo awali, kupitia mafundisho ya Mtakatifu Lucian katika nchi hiyo, watu elfu thelathini wa kiume na kike na wa rika zote walikuwa wamegeuka kwa Kristo; wakiwa wameacha sanamu zao, walikiri Mungu Baba, Asiyezaliwa, na Mwanawe Mzaliwa Pekee, pamoja na Roho Mtakatifu, katika Uungu Mmoja wa kweli. Baadaye, baadhi ya walioongoka, kwa shauku kubwa, walijenga kanisa juu ya kaburi la mtakatifu huyo shahidi, kwa utukufu wa Mungu na kwa heshima ya mtumishi wake, Mtakatifu Lukiani. Miili ya watakatifu mashahidi Maxian na Julian ilizikwa mlimani walipouawa, lakini baadaye, idadi ya Wakristo ilipoongezeka, ilihamishwa kutoka huko na kuwekwa pamoja na mwili wa mtukufu Lucian. Na baraka nyingi zilitendeka hapo na Bwana wetu Yesu Kristo kupitia upatanisho wa watakatifu wake mashahidi. Kama vile walivyoshiriki imani moja, upendo mmoja, na ushuhuda mmoja katika mateso yao, ndivyo—tunaamini—katika furaha ya milele wanashiriki makao moja na urithi wa ufalme wa milele. Tunamshukuru Muumba wetu kwamba mashahidi hawa watatu wake, kwa kukiri Utatu Mtakatifu, walifikia ukamilifu kupitia ufishwaji; ambao tunawaheshimu kwa heshima, tukijua kwamba kupitia wao vipofu hupata kuona, viwete huachiliwa huru kutembea; mashetani hufukuzwa, na uponyaji mwingi wa magonjwa mbalimbali hutendeka kupitia maombi yao matakatifu, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu milele na milele, amina.
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Kumbukumbu tarehe 4 Juni
Baba Yetu Mtakatifu Mitrophan aliishi wakati wa utawala wa Konstantino Mkubwa – mfalme wa kwanza Mkristo[footnoteRef:4073] . Alikuwa mwana wa Dometius, Mwaroma mwenye asili ya kifalme. Dometius huyu, anayejulikana pia kama Dometian, alikuwa ndugu wa Probus, ambaye aliwahi kushika kiti cha enzi cha Kaisari wa Roma[footnoteRef:4074] . Akiwa mtu mwenye busara, Dometius alitambua haraka uongo wa ibada ya sanamu, akakataa miungu ya uongo ya kipagani na akaanza kuamini katika Mungu wa kweli – Bwana wetu Yesu Kristo. Na kwa kuwa Roma wakati huo ilikuwa imejaa uovu wa kipagani na Wakristo walikuwa wakiteswa kwa ukatili huko, Dometius, baada ya kuacha mji mkuu wa himaya, alifika Byzantium akiwa na wanawe wawili, Provus na Mitrophan. Wakati huo, mtu mcha Mungu na mtakatifu Tito (pia anayejulikana kama Trat au Torat)[footnoteRef:4075] alikuwa askofu wa Bizanti; ilikuwa chini ya uangalizi wake ambapo Dometius na wanawe waliweka makazi yao, wakifundishwa imani ya Kikristo na Sheria ya Bwana na kuongozwa katika maisha ya wema. Alipoona kwamba Dometius alimshikilia Kristo kwa moyo na roho yake yote na alikuwa amejaa shauku kuu ya kumtumikia Bwana, askofu alimweka katika kundi la watumishi wa kanisa, akimtawaza kuwa presbiteri. Wakati Tito, baada ya kumfundisha Dometio, alipofariki, Dometio alimrithi katika kiti cha usharika[footnoteRef:4076] , na baada ya kifo cha Mbariki Askofu Dometio, mwanawe Provo[footnoteRef:4077] alimrithi katika kiti cha usharika. Baada ya kifo cha Prov, mwana wa Dometius na kaka wa Prov – Mtakatifu Mitrophan[footnoteRef:4078] – alipandishwa cheo na kuwa askofu wa Byzantium; ni yeye tutakayezungumzia sasa. [4073:  Mfalme Konstantino Mkuu, c. 306–337.]  [4074:  Prov au Prob alitawala kuanzia 276 hadi 282.]  [4075:  Mtakatifu Tito alishikilia kiti cha ushomaskani cha Byzantium kuanzia 242 hadi 272.]  [4076:  Dometius alikuwa Askofu wa Byzantium kuanzia 272 hadi 303.]  [4077:  Prov alihudumu kama askofu kuanzia 303 hadi 315.]  [4078:  Mtakatifu Mitrophan, Patriaki wa kwanza wa Konstantinopoli, alishikilia kiti cha Konstantinopoli kuanzia mwaka 315 hadi 325.] 

Wakati huo, Kaisari Konstantino Mkuu alifika katika eneo la Thrace[footnoteRef:4079] na akakaa Byzantium. Alipomwona Mtakatifu Mitrophan huko, kaisari aligundua kutokana na mazungumzo yake naye kwamba alikuwa mtu mkuu wa Mungu, na akashangazwa sana na maisha ya utakatifu ya mtakatifu huyo na hekima yake. Baada ya kumpenda sana na kutamani kufurahia maneno yake yaliyoongozwa na Mungu, alimchukua naye hadi Roma. [4079:  Thrace ilikuwa iko katika ncha ya mashariki ya Rasi ya Balkan na ilipaka Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara. Leo, ni Rumelia ya Mashariki, mkoa wa Uturuki.] 

Muda mfupi baadaye, Kaisari Konstantine aliamua kuhamisha mji wake mkuu kutoka Roma hadi Bizanti. Alivutiwa sana na jiji hili, kwa uzuri wake na kwa eneo lake zuri. Liko katika kona ya kusini-mashariki ya Rasi ya Balkan kwenye pwani ya Bosphorus, ukanda unaounganisha Bahari Nyeusi na Bahari ya Mediterania na Bahari ya Marmara. Barabara bora zaidi, za nchi kavu na za baharini, zilielekea mjini huu, na maeneo yote ya mashambani yaliyozunguka yalijaa mazao mbalimbali. Konstantino alivutiwa sana na yote haya kiasi kwamba aliamua kuhamisha mji mkuu wa himaya hapa. Mfalme alipamba mji mkuu mpya kwa majengo ya kifahari zaidi na kuuita Roma Mpya.
Hata hivyo, baada ya mwanzilishi wake, jiji lilijulikana zaidi kama Constantinople, yaani, jiji la Constantine, na kwa kuwa lilikuwa makazi ya mfalme, pia liliitwa Tsargrad. Baada ya kuhamisha mji mkuu wa himaya hadi Byzantium, Konstantino pia alimleta Mtakatifu Mitrophan hapa kutoka Roma ya Kale, akamchukua kama baba yake wa kiroho, na akamwombea kwa niaba yake kwa maaskofu waliokuwa wamekusanyika katika Baraza la Kwanza la Kiinjilisti huko Nicaea[footnoteRef:4080] ili wampe cheo cha patriaki. Hivyo basi, Mitrophan akawa Patriaki wa kwanza wa Constantinople. [4080:  Baraza lilifanyika mwaka wa 325 na lilikutana ili kulaani uzushi wa Arius, ambaye alifundisha kwamba Mwana wa Mungu hakuwa na asili moja na Baba, bali alikuwa na asili inayofanana tu, na alikuwa Kiumbe aliyeumbwa, ingawa aliyekuwa juu ya viumbe wengine wote. Baraza hili lilihudhuriwa na maaskofu 318 waliokuwa wamekusanyika kutoka nchi mbalimbali ndani ya Dola la Kirumi.] 

Kutokana na umri wake mkubwa na afya dhaifu, Mitrophan mwenyewe hakuhudhuria Mtaguso wa Nicaea. Badala yake, alimtuma chorepiscopus wake[footnoteRef:4081] Aleksanda – mtu mteule, mtakatifu na mzee ambaye alikuwa amefanya kazi kwa bidii kwa ajili ya Manufaa ya Kanisa katika Thrace na Illyria[footnoteRef:4082] . Katika mkutano huo, alichukua nafasi ya patriaki wake, Mitrophan, na akapinga Arius. [4081:  Chorepiskopo alikuwa askofu wa vijijini aliyekuwa chini ya askofu wa jiji.]  [4082:  Illyria ilikuwa mkoa uliojumuisha pwani yote ya mashariki ya Bahari ya Adriatiki na maeneo yaliyoko ng'ambo yake. Leo, mkoa huu unaendana na Albania, Dalmatia na Bosnia.] 

Baada ya kumalizika kwa Baraza hili la Kiinjilisti, Mfalme mwabudu Konstantine Mkuu aliwasihi maaskofu wote watakatifu waliohudhuria baraza hilo wamsindikize hadi Konstantinopoli kumtembelea , Patriaki Mitrophan aliyekuwa mgonjwa huko, ambaye alikuwa kitandani mwake akisubiri kifo. Jumapili moja, Wababa, pamoja na Kaisari, walienda kumtembelea Mitrophan na wakazungumza naye kwa muda mrefu. Wakati wa mazungumzo yao, Kaisari alimwambia mtakatifu:
'Baba Mtakatifu Mheshimiwa! Naona umechoka kwa uzee na magonjwa. Kwa hiyo, nakusihi, tuambie nani anayestahili kuwa mrithi wako?'
Aliposikia maneno hayo, Mtakatifu Mitrophan alimjibu mfalme huku macho yake yakiwa na furaha:
'Kweli, ni Roho Mtakatifu anayeongea sasa kupitia midomo yako. Hakika, nilipokuwa nikitafakari hili siku saba zilizopita, Bwana alinifunulia kwamba katika muda wa siku kumi nitaondoka duniani. Na nitakapomaliza maisha yangu, msaidizi wangu Alexander anirithi kwenye kiti cha enzi – yeye kwa kweli anastahili kuchaguliwa na zawadi ya Roho Mtakatifu. Baada yake, Paulo, ambaye kwa sasa ni msomaji[footnoteRef:4083] , ndiye mrithi wa kiti cha enzi. [4083:  Baada ya Mt. Mitrophan, Mt. Alexander kwa kweli akawa Patriaki wa Constantinople, na baada yake Mt. Paul, ambaye alishikilia kiti cha upatriaki, kwa vipindi, kuanzia mwaka 341 hadi 350.] 

Kisha, akimtazama Alexander aliyebarikiwa, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:4084] , alimwambia: [4084:  Mtakatifu Alexander alishikilia Kiti cha Alexandria kuanzia mwaka 312 hadi 326.] 

'Ndugu! Wewe pia utaacha mrithi bora.'
Na, akimshika mkono dekeni wake mkuu, Athanasius, alisema:
'Tazama, shujaa hodari wa Kristo; atakuwa mrithi wako[footnoteRef:4085] , na si tu kwamba atasimama imara, pamoja na ndugu yangu Aleksanda, dhidi ya ukafiri wa Kiariani, bali pia atatukuka katika matendo makuu, hata yeye, pamoja na Paulo shujaa, atakumbana na mateso mengi.' [4085:  Baada ya Mtakatifu Alexander, Mtakatifu Athanasius alikuwa Patriaki wa Alexandria hadi mwaka 373. Aliteswa sana mikononi mwa Waari na mfalme waliounga mkono uari. Mara kadhaa alikimbia jiji hilo, akitafuta hifadhi Magharibi; nyakati zingine alifukuzwa kutoka Alexandria na Waari. Mt. Paulo, Patriaki wa Constantinople, alipata hatima ileile.] 

Hivyo basi mtakatifu alitabiri yajayo, na siku kumi baada ya ufunuo wa Bwana, alifariki kwa amani tarehe nne ya Juni, akiwa ameshawahi kuishi miaka mia moja na kumi na saba tangu siku ya kuzaliwa kwake. Sasa mtakatifu anaishi katika uzima wa milele, akisimama mbele ya kiti cha enzi cha Kuhani Mkuu Mkuu aliyepita mbinguni—Kristo Mwokozi wetu; utukufu uwe kwake milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950256]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ulikihubiri waziwazi imani ya Kristo, na kwa kuitetea, ulikuza kweli kundi lako la waumini: kwa hiyo, pamoja na malaika, Mitrophan, unafurahi, ukimwomba Kristo bila kukoma kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc242950257]Kontakioni Nyingine, Sauti ya 4:
Tangu utotoni ulijidhihirisha kuwa chombo kinachostahili, kwa kuwa ulichaguliwa na Mungu kuwa mtakatifu; Kwake ulipaza sauti kwa furaha: 'Wewe, Ee Kristo, ni sawa na Baba na Roho.'
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Anakumbukwa tarehe 4 Juni
Wakati wa utawala wa Kaisari Antoninus[footnoteRef:4086] , mateso makali yaliwekwa dhidi ya Wakristo katika jiji la Roma kiasi kwamba hakuna mtu – isipokuwa wakitoa dhabihu kwa miungu – aliyeweza kununua au kuuza chochote. Wakati huo, kulikuwa na mtu aliyeitwa Concordius aliyeishi katika jiji la Roma. Alitoka katika familia ya kifalme. Baba yake Concordius, Gordian, alikuwa na cheo kitakatifu cha presbiteri. Akiwa na mwana aliyeitwa Concordius, Gordian alimfundisha uelewa wa Maandiko Matakatifu na imani ya Kristo. Hivyo basi, kwa maagizo ya Askofu wa Roma Pius – ambaye aliteswa na kufa shahidi kwa ajili ya Kristo wakati wa utawala wa Kaisari Marcus Aurelius[footnoteRef:4087] – Concordius aliteuliwa kuwa subdiakoni. Mtu huyu aliye barikiwa, pamoja na baba yake, walijitoa mchana na usiku kwa kufunga na maombi; zaidi ya hayo, walitoa michango kwa ukarimu kwa maskini na wote waliokuwa na uhitaji. Kwa upande wao, waliomba Bwana awape fursa ya kutoroka ukatili wa mateso yaliyoanzishwa dhidi ya Wakristo. [4086:  Mfalme wa Kirumi Antoninus, aliyejulikana kwa wapagani kama Shem, yaani Mwenye Imani, alitawala kuanzia 138 hadi 161.]  [4087:  Marcus Aurelius alitawala kiti cha enzi cha Roma kuanzia mwaka 161 hadi 180.] 

Siku moja, Concordius aliyebarikiwa alimwambia baba yake:
'Bwana wangu! Ikiwa huna pingamizi na mpango wangu, basi nipe baraka yako niende kwa Mtakatifu Eutychius na nikaa naye kwa muda mfupi, hadi hasira ya adui yetu, Kaisari Antoninus, ipungue.'
'Ni afadhali tusalie hapa, mwanangu,' akasema baba yake Concordius akijibu ombi hili, 'ili sisi pia tupokee taji za ufishi kutoka kwa Bwana.'
Mtu aliyebarikiwa akajibu:
'Ninaweza kupokea taji la shahidi popote Kristo Mungu wetu apendavyo; kwa hiyo, niruhusu kutekeleza mpango wangu.'
Baada ya maneno haya, baba yake alimwachilia, na Concordius akaenda kwa jamaa yake Eutychius, ambaye wakati huo alikuwa katika shamba lake kwenye Barabara ya Salarian, karibu na mji wa Trebula[footnoteRef:4088] . [4088:  Miji midogo mitatu katika eneo la Sabine, iliyoko katikati mwa Italia mashariki mwa Roma, ilijulikana kama Trebula. Kwa kuwa maandishi hayo baadaye yanataja jinsi Mtakatifu Concordius alivyomwita Askofu wa Tusculum, aliyekuwa akiishi Spoleto, katika mkoa wa Umbria, inabidi dhaniwe kwamba mji unaorejelewa hapa kama Trebula ulikuwa katika sehemu ya kaskazini ya eneo la Sabine, sio mbali na Umbria, mkoa ulioko kaskazini-mashariki mwa Roma.] 

Akimpokea Concordius kwa furaha kuu, Eutychius aliyebarikiwa alianza kumshukuru Mungu, nao wakaishi pamoja mahali hapo, wakijitolea kwa kufunga na kusali. Watu wengi walioteswa na magonjwa mbalimbali walikuja kwao huko. Wakiwa wanamwomba kwa jina la Bwana Yesu Kristo, waliwaponya – na kwa njia hii, umaarufu wao ulienea kote miongoni mwa watu. Eparki wa Tuscia, Torquatus[footnoteRef:4089] , ambaye wakati huo alikuwa akiishi katika mji wa Spoleto[footnoteRef:4090] , aliwasikia. Akimwita Mtakatifu Concordius kwake, kwanza kabisa alimuuliza mtakatifu huyo jina lake. [4089:  Waroma waliwaita wakazi wa Etruria—mkoa ulioko magharibi mwa Italia ya Kati, kaskazini mwa Roma—kama 'Tusci'. Hivyo basi, Askofu wa Tuscia alikuwa mtawala wa Etruria.]  [4090:  Spoleta, sasa Spoleto, ni mji katika Italia ya Kati, katika eneo la zamani la Umbria, kwenye mpaka na Etruria. Inawezekana kwamba Umbria na Etruria zilikuwa chini ya utawala wa mtawala mmoja.] 

'Mimi ni Mkristo,' akajibu Concordius.
'Nakuuliza jina lako,' akasema askofu tena, 'sio Kristo wako.'
'Tayari nimekuambia,' akajibu Mtakatifu Concordius, 'kwamba mimi ni Mkristo na ninamtangaza Kristo.'
'Watoe dhabihu kwa miungu isiyokufa,' alisema eparki, 'na utakuwa rafiki yetu; nitakuona kama baba na nitamuomba Kaisari Antoninus—bwana wangu—akuwezeshe kuwa kuhani wa miungu.'
'Miungu yenu iwe nanyi,' akajibu Mtakatifu Concordius.
'Nisikilize na toa dhabihu kwa miungu isiyokufa,' eparki aliendelea kumhimiza.
'Ni afadhali unisikilize,' akajibu Mtakatifu Concordius, 'na umtolee dhabihu Bwana Yesu Kristo, ili uokolewe adhabu ya milele. Usipofanya hivi, utaadhibiwa katika uzima ujao na kuteseka katika moto usiozimika.'
Ndipo msimamizi akamwamuru apigwe kwa fimbo na kutupwa gerezani.
Usiku huo, Eutychius aliye barikiwa alimjia Concordius akiwa na Mtakatifu Amphimus, askofu. Amphimus alikuwa rafiki wa Torquatus na akamsihi amwachilie mfungwa kwake kwa muda mfupi. Na hivyo Concordius aliachiliwa kutoka gerezani usiku huo na alitumia muda mrefu akiwa na Anphimus. Wakati huu, Anphimus alimtawaza Concordius kuwa padri, na wakiwa wanaishi pamoja, walijitolea kwa kufunga na kusali.
Baada ya muda kupita, Torquatus alimwita Concordius na kumuuliza:
'Umeamua kufanya nini na maisha yako?'
'Maisha yangu ni Kristo, ambaye nimtolea dhabihu ya sifa kila siku, wakati wewe utateketea katika Gehenna,' Concordius alimwambia eparki.
Kisha Torquatus akaamuru mtakatifu afungwe kwenye nguzo ya aibu. Lakini mtakatifu akasema kwa furaha:
'Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo!'
'Toa dhabihu kwa Mungu mkubwa wa KZeus[footnoteRef:4091] ,' akasisitiza eparki. [4091:  Zeus, anayejulikana kama Jupiter katika hadithi za Kirumi, aliheshimiwa kama mungu mkuu, baba wa miungu na wanadamu; yeye alikuwa bwana wa mbingu na dunia, radi na umeme, upepo na mvua.] 

'Sitoitoa dhabihu kwa jiwe lililokuwa bubu na kipofu,' akajibu mtakatifu Concordius, 'kwa maana Bwana wangu Yesu Kristo yu pamoja nami, Ambaye roho yangu inamtumikia!'
Baada ya hayo, eparki, kwa hasira yake, alimfunga Concordius katika gereza lenye kubana; aliamuru minyororo ya chuma iwekwe mikononi na shingoni mwake, na akapiga marufuku mtu yeyote kuingia selini mwake, kwani alitaka kumwacha mtakatifu afe njaa.
Lakini Mbarikiwa Concordius, ingawa alikuwa amefungwa, hakukata tamaa; badala yake, kwa furaha alianza kumshukuru Mungu Mwenyezi:
'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani kwa watu wenye mapenzi mema,' aliimba.
Katika usiku wa manane, Malaika wa Bwana akamtokea na akasema:
'Usiogope, bali thibitika katika imani yako, kwa maana mimi niko pamoja nawe.'
Siku tatu baadaye, gavana alimtuma mlinzi wake wawili kwake usiku na kuwaamuru:
– 'Nenda umwambie mfungwa kwamba lazima atoe dhabihu kwa miungu yetu; la sivyo, kichwa chake kitakatwa.'
Walinda walikuja kwa Concordia wakiwa na sanamu ya mungu Zeus na wakamuuliza:
'Je, umesikia kile gavana ameamuru?'
'Sijui chochote kuhusu hili,' alijibu mtakatifu.
'Toa dhabihu kwa mungu Zeus,' waliendelea wabebaji silaha, 'la sivyo utakatiwa kichwa!'
Ndipo Concordius aliyebarikiwa, akimshukuru Mungu, akasema:
'Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo.' Naye akamtemea mate Zeus usoni.
Alipoona hayo, mmoja wa askari akatoa upanga wake na kumkata kichwa mtakatifu huyo; na hivyo Mtakatifu Concordius, akimkiri Bwana, akapumua kwa mara ya mwisho[footnoteRef:4092] . [4092:  Hii ilikuwa karibu na mwaka wa 175.] 

Baadaye, makasisi wawili na wanaume wacha Mungu walikuja kwenye gereza; wakichukua mwili wa mtakatifu, walimpeleka kupumzika si mbali na mji wa Spoleto, mahali palipokuwa na chemchemi nyingi za maji. Hapa, kwenye kaburi la mtakatifu shahidi, wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo wachafu na wale walioteswa na magonjwa mbalimbali walianza kupona kwa sala za Mtakatifu Concordius, ambaye anasimama mbele ya Bwana wetu Yesu Kristo, Yeye anayetawala pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144015][bookmark: _Toc242950259]Mateso ya Watakatifu Wanaoteswa Frontasius, Severinus, Severianus na Silanus
Anakumbukwa tarehe 4 Juni
Watakatifu Frontasius, Severinus, Severian na Silanus walihamishwa naFronton[footnoteRef:4093] , Askofu wa kwanza wa Petragoria, kuhubiri Neno la Mungu. Walipokuwa wakihubiri, walikamatwa na hegemon Squiridon, ambaye aliwauliza: [4093:  Kiti cha uspika cha Petragorium pia kilijulikana kama Perigium. Mji wa Perigium ulikuwa kusini mwa Gali.] 

'Niambie: mmetoka wapi, na majina yenu ni yapi? Kwa maana si tu kwamba mmekataa kutoa dhabihu kwa miungu, bali pia mmewazuia wengine wengi wasifanye hivyo na hata mmebomoa hekalu za miungu. Niambie, kwa mamlaka gani mnafanya mambo kama haya?'
Wakamjibu:
'Kwa nini unatuhoji, Hegemoni, wakati wewe ni mgeni kwa wema wa kimungu? Je, si tayari unatafuta kuharibu yaliyo mema? Basi, kabla ya kuanza kutekeleza mpango wako, tafakari haya: nani aliyeumba roho na mwili wako? Kwa maana sanamu za kipagani ni kazi ya mikono ya wanadamu na haziwezi kujinufaisha wala kuwasaidia wengine, achilia mbali kuumba chochote.
'Naona,' akasema Squiridon, 'kwamba mko mkorofi na wazungumzaji, mmejifunza kila aina ya maneno ya upuuzi kutoka kwa Mwalimu wenu.'
'Maneno yetu yamejaa ukweli,' wakajibu Severinus na Severian, 'lakini ninyi mnaabudu sanamu, ambazo si kitu zaidi ya mawe yaliyowekwa na mashetani; zimesikia, zimeoza na ni tupu.'
'Acheni mabishano yenu,' akakatiza Squiridon, 'na kama mnataka kubaki hai, toeni dhabihu kwa miungu.'
'Zawadi yetu,' akajibu Frontasius, 'ni kuishi na kufa kwa ajili ya Kristo!'
Baada ya hapo, hegemonu alimgeukia Silanus, ambaye alikuwa hodari wa kupiga psaltera, chembalo zenye sauti tamu na liri, na akamuuliza:
'Na wewe, kijana, kwa nini hutoi dhabihu kwa miungu?'
'Nimejiandaa,' akajibu Mtakatifu Silan, 'kujitoa kama dhabihu kwa Bwana wangu Yesu Kristo, Ambaye, kwa neema ya ubatizo, ameondoa uchafu wa dhambi ulimwenguni.'
'Ameisafisha kwa njia gani?' akauliza gavana.
Silan akajibu:
'Bwana wetu Yesu Kristo aliwaambia wanafunzi wake: "Basi enendeni, mkafundishe mataifa yote, mkawabatiza kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu" (Mathayo 28:19), "Aliyemwamini na kubatizwa ataokolewa, lakini asiyemwamini atahukumiwa" (Marko 16:16). Hivyo basi, nawe pia, Hegemon, ukiamini katika Kristo na ukaubatizwa, utaokolewa; lakini usipoamini, utahukumiwa.
Akiwa amekasirika, gavana aliagiza wapelekwe mahali pa utekelezaji wa hukumu nje ya mji na wateswe kwa mateso ya kikatili zaidi. Watesaji waliingiza misumari ya chuma vichwani mwa wateswa, kuiga taji la miiba la Mwokozi wetu, na kuwapakia kwenye nguzo. Kulikuwa na misumari tisa katika kila kichwa chao. Hata hivyo, hasira kali za waonevu haikuweza kuwageuza mashujaa wa Kristo kutoka Kwake. Gavana alipogundua kuwa hakuweza kuwashinda watakatifu kwa mateso haya, alifanya uamuzi wake wa mwisho kuwahi – aliamuru vichwa vyao vikatewe. Kisha mashahidi watakatifu, wakiwa wamepiga magoti ardhini na kumkabidhi Mungu roho zao, walinyoosha shingo zao kwa wauaji na wakafa shahidi kwa ajili ya kukiri jina la Kristo. Wanajeshi wasio na Mungu, baada ya kukata vichwa vya watakatifu, walitupa miili yao ardhini ili idharauliwe, wakiiacha miili yao ya heshima bila kuzikwa. Lakini nguvu ya kimungu ilitenda muujiza ufuatao wakati huo.
Miili ya watakatifu, kwa msukumo wa ghafla wa Roho Mtakatifu, ilipata uhai; na kila mmoja, akichukua kichwa chake kilichokuwa kimeanguka karibu naye, alisimama bila msaada wowote wa kibinadamu na hivyo akaelekea kwenye mto uitwao Il. Wakipiga hatua ndani ya maji, miili iliyofufuliwa ya watakatifu ilitembea juu yake kana kwamba ni ardhi kavu. Kisha wakivuka mto huo, mbele ya macho ya wengi waliokuwa wakitazama muujiza huo kwa mshangao, walipanda kilima kirefu. Huko walifika kanisa la Bikira Maria Mtakatifu Sana, ambapo Mtakatifu Frontoni, askofu, alikuwa akisali. Mashahidi watakatifu waliingia kanisani na, wakiwa wamepiga magoti, waliweka vichwa vyao miguuni mwa askofu, huku wakinyoosha miili yao ardhini kwa umbo la msalaba, ambapo kisha wakafa tena. Kisha Mtakatifu Fronton, pamoja na presbiteri Anianus na mbele ya umati mkubwa, waliwazika Frontasius, Severinus na Silanus kwa heshima na nyimbo katika kanisa lililotajwa hapo juu. Kuhusu Severian, kwa ombi la mwanamke mmoja mwabudu, alimzika kwa heshima mahali pengine, palipokuwa kwenye shamba lake, si mbali na wenzake watakatifu.
Mashahidi watakatifu wateswa wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Klaudius[footnoteRef:4094] , wakimtukuza Bwana wetu Yesu Kristo kwa matendo yao na ushuhuda wao thabiti, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apate heshima na utukufu milele. Amina. [4094:  Mfalme wa Kirumi Claudius alitawala kuanzia mwaka 41 hadi 54 BK.] 



[bookmark: _Toc238144016][bookmark: _Toc242950260]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Zosima, Askofu wa Babeli.
Anakumbukwa tarehe 4 Juni
Mtakatifu Zosima, anayejulikana kama Kilikos (kwa kuwa alikuwa mzaliwa wa Kilikia[footnoteRef:4095] ), alianza kumpenda Mungu katika ujana wake. Baada ya kuachana na dunia, alienda Mlima Sinai[footnoteRef:4096] , akachukua ahadi za ukiwa huko na kuanza kujitolea kwa kufunga na kusali. Hata hivyo, hakukaa Sinai kwa muda mrefu. Akitafuta amani na utulivu, Zosima, akiwa bado kijana, aliacha Mlima Sinai na kuelekea jangwani mwa Libya[footnoteRef:4097] , na huko akakaa mahali peke yake palipoitwa Ammoniac. Hapa aliishi kwa kujitenga kabisa, akijitolea kumridhisha Mungu mmoja. Siku moja, alimwona mzee katika jangwa hilo, aliyevaa nguo ya manyoya. Akimsogelea, Zosima alitaka kumwinamia mzee huyo na, kama ilivyokuwa desturi, kuomba baraka yake. Lakini mzee huyo alimwonya, akisema: [4095:  Kilikia ni eneo la Asia Ndogo, lililoko katika sehemu yake ya kusini-mashariki, likipaka mpaka na Syria na likiwa kando ya pwani ya kusini ya Bahari ya Mediterania.]  [4096:  Mlima Sinai, kwa hakika, ni kundi la milima linaloundwa na miamba ya graniti, lililokatwa na kuzungukwa na mabonde makali na yenye miamba. Uko karibu katikati ya ghuba zinazojulikana za Bahari ya Shamu, ambazo kwa pamoja huunda Peninsula ya Sinai. Una safu tatu za milima. Pengo la kusini-mashariki la mlima wa katikati ndilo lilikuwa mahali pa sheria maarufu za Sinai. Kuanzia karne ya 4 BK, Mlima Sinai ulikuwa kivutio kipendwa kwa watu wanaoishi maisha ya kujinyima na ulikuwa umejaa monasteri.]  [4097:  Libya ni jimbo la Afrika Kaskazini, magharibi mwa Misri. Ikipaka bahari ya Mediterania, sehemu ya Libya ilikuwa na wakazi, ilhali sehemu nyingine, iliyopanuka kuelekea nchi kavu, ilikuwa jangwa lenye oasisi chache. Hii ndiyo ncha ya mashariki kabisa ya Jangwa maarufu la Sahara, ambalo linapanuka kutoka Misri hadi karibu na fukwe za Bahari ya Atlantiki.] 

'Kwa nini umekuja hapa, Zosima? Nenda zako, kwa maana hupaswi kubaki hapa.'
Akidhani kuwa sheikh huyo alikuwa anamjua kwa muda mrefu, Zosima alimwinamia na kumwomba baraka yake, akisema:
'Nakuomba, Baba, nifadhili! Niambie, unanifahamu vipi?'
Mzee akajibu:
'Siku mbili zilizopita, mtu mwenye umbo la ajabu alijitokeza mbele yangu na kusema: "Tazama, mtawa kutoka Mlima Sinai, anayeitwa Zosima, atakuja kwako; usimruhusu kubaki katika jangwa hili. Ninataka kumkabidhi Kanisa la Babeli, lililo nchini Misri."'
Baada ya kusema hayo, mtawa huyo akajitenga na Zosima umbali wa kurusha jiwe na akasimama akisali, akiinua mikono yake mbinguni. Alisali kwa takriban saa mbili; kisha, alipomaliza sala yake, mzee huyo akamkaribia Zosima tena na, akimkumbatia kimzee, akambusu shavuni na akasema:
'Mwanangu mpendwa, ni heri kuwa umekuja hapa. Hakika, Mungu amekuleta kwangu ili uweze kumkabidhi mwili wangu ardhini, maana mimi naondoka kwenda kwa Bwana.'
Kisha Zosima akamuuliza mzee huyo:
'Umekuwa ukikaa mahali hapa kwa miaka mingapi, Baba?'
Na wazee akajibu:
'Sasa imekuwa miaka arobaini na tano tangu nilipokuja hapa kwa mara ya kwanza.'
Aliposikia maneno haya ya mtu huyo aliyejinyima anasa, uso wake uling'aa kama moto. Akimgeukia tena Zosima, mzee huyo akasema:
'Amani iwe nawe, mwanangu; nisaidie kwa maombi!'
Na baada ya maneno hayo, alilala chini na kwa utulivu akahamia kwa Bwana Mungu.
Zosima aliye barikiwa alichimba kaburi, akazika mwili mtukufu wa mtawa huyo mkuu, na, baada ya kukaa huko kwa siku mbili, akarudi Mlima Sinai, akimtukuza Mungu.
Wakati wa kukaa kwake kwa mara ya pili Mlima Sinai, mwizi mmoja alimjia na kumwomba kwa maneno haya:
'Nionee huruma, Ee Abba[footnoteRef:4098] ; nipatie unyoaji wa kimonaki, ili niweze, kwa ukimya, kuomboleza dhambi zangu. Nimetenda mauaji mengi, na sasa nimetubu maisha yangu ya uhalifu na ya dhambi, na ninataka kutumia siku zangu zilizosalia nikilia na kwa majuto ya dhati kwa maovu yangu yasiyohesabika.' [4098:  'Abba' ni neno la Kisiria kinachomaanisha 'baba'. Cheo hiki kwa kawaida kilitawaliwa na wakuu wa monasteri, pamoja na wanachama wazee wa jumuiya ya kimonaki. Mmonaki mgeni, aliyewekwa chini ya mwongozo wa kiongozi mwenye uzoefu kwa ajili ya mafunzo yake ya kiroho, pia angemwita kwa neno hili – 'abba'.] 

Mtakatifu Zosima, baada ya kumfundisha mtu huyu, alimvika mavazi ya kimonaki; lakini baada ya muda kupita, alimwita mwizi yule aliyekuwa ametoa toba na akasema:
'Mwanangu, niamini, haiwezekani kwako kubaki hapa. Ikiwa wakuu wowote watagundua kuwa umekimbilia kwetu, watakukamata. Zaidi ya hayo, mtu uliyemdhulumu anaweza kukutambua na kukushitaki. Kwa hiyo, nisikilize, nami nitakupeleka kwenye monasteri ya mbali zaidi.'
Mtawa alikubaliana na ushauri wa shemasi huyo, na shemasi mtakatifu akampeleka kwenye monasteri ya Abba Dorotheus, iliyoko karibu na Gaza[footnoteRef:4099] . Baada ya kumtia makazi katika monasteri hiyo, Zosima alirudi Mlima Sinai. [4099:  Jiji la Gaza liko kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, katika ncha ya kusini kabisa ya Palestina, si mbali na Misri; hapo zamani lilikuwa mpaka wa kusini wa Wakanaani. Wakati wa kilele cha nguvu za Kirumi, Gaza ilikuwa kituo kikuu cha biashara nchini Palestina; ilidumisha hadhi hii kwa muda fulani baadaye, hata katika enzi za Milki ya Byzantine. Lakini kadri muda ulivyosonga, jiji hili lililowahi kustawi liliupoteza umuhimu wake wote, na sasa ni milima ya mchanga na magofu ya kusikitisha tu yanayoshuhudia kwamba jiji kubwa lilikuwa hapa zamani.] 

Ndugu huyo aliishi katika kijumba cha Abba Dorotheus kwa miaka tisa. Lakini kisha, baada ya kusoma Zaburi na kupata uzoefu katika kazi za ukiungama, alirudi tena kwa Mtakatifu Zosima na kumwambia:
'Nionee huruma, Baba – nirudishie nguo zangu za kawaida, na uniondolee mavazi yangu ya kimonaki.'
Mtu huyo mtakatifu alimuuliza kwa huzuni:
'Kwa nini, mwanangu?'
Ndipo mtawa akajibu:
'Kwa miaka tisa, Baba, kama wewe mwenyewe unavyojua, nimekaa katika monasteri, nikifanya mafungo na kila aina ya kujinyima, nikifanya kazi kwa upole, ukimya na hofu ya Mungu, na kumtii kila mtu, kwa tumaini la rehema zisizo na kikomo za Mungu na msamaha wa dhambi zangu zisizohesabika. Na bado, licha ya kujidhalilisha na kazi zangu za kila mara, daima naona mbele yangu mtoto anayeniambia: 'Kwa nini uliniua?' Nona maono haya si tu usingizini, bali pia nikiwa macho: ninaposimama kanisani, ninaposhiriki Sakramenti Takatifu, na ninapokula na ndugu katika chumba cha kulia. Sipati amani hata kwa saa moja: hata ninapotembea, naona mbele yangu mtoto ambaye daima ananiambia kitu kile kile: 'Kwa nini uliniua?' Kwa hiyo nimeamua, Baba, kwenda mahali palipo matendo yangu maovu, ili nikamatwe na kupelekwa mahakamani. Lazima nife kwa mauaji ya kiholela ya mtoto yule.
Hivyo, baada ya kuchukua nguo za kawaida kutoka kwa baba mtakatifu, mtawa huyo alitoka na kuingia ulimwenguni. Alipofika katika mji wa Diospolis[footnoteRef:4100] , alikamatwa, na siku iliyofuata mara moja aliuawa, akakatwa kichwa kwa upanga. Hivyo alienda kwa Bwana Mungu, akiwa amefuta dhambi zake kwa damu yake mwenyewe. [4100:  Diospolis – mji wa Palestina, ulioko kwenye barabara ya kaskazini kutoka Yerusalemu hadi Yopa (Yafo).] 

Muda mfupi baada ya tukio hili, Mheshimiwa Zosima, akiteswa na tamaa isiyozuilika ya kuishi katika utulivu na kimya cha jangwani, aliamua tena kuondoka Mlima Sinai. Hivyo basi, akimchukua mwanafunzi wake Yohana, Mheshimiwa alielekea naye jangwani katika eneo linaloitwa Porphyrius[footnoteRef:4101] . Walipokuwa wakisafiri kupitia jangwa hili, walikutana na watawa wawili: mmoja wao alikuwa mzaliwa wa Galatia[footnoteRef:4102] na aliitwa Paulo, huku yule mwingine akitoka eneo la Meletine[footnoteRef:4103] na aliitwa Theodori; alikuwa ametoa ahadi zake za kimonaki katika monasteri ya Baba Euthymius Mkuu. Wote wawili walivaa mavazi yaliyotengenezwa kwa ngozi ya nyati. Mtukufu Zosima alikaa na mwanafunzi wake karibu na watawa hao, umbali wa takriban poprishchi mbili[footnoteRef:4104] , na akaishi huko kwa miaka miwili. [4101:  Bila shaka, huu unaonekana kuwa jangwa lililoko karibu na mji wa Porphyrgon huko Fenisia, karibu na Mlima Karmeli (kusini mwa Ptolemais). Jangwa hili, na hasa Mlima Karmeli, lilikuwa limejaa watawa.]  [4102:  Galatia – mkoa mdogo, wenye milima lakini wenye rutuba wa Asia Ndogo, uliokuwa kati ya Bithynia, Pontus na Kapadokia. Jina lake lilitokana na Wagalatia – makabila ya wapiganaji wenye asili ya Kigaul au Kiselti.]  [4103:  Meletina – ni eneo lililoko katika sehemu ya kaskazini ya Armenia Ndogo, si mbali na Mto Eufrates. Wakati wa utawala wa Kaisari Trajan (98–117 BK), makazi yaliyobeba jina sawa na eneo hilo yalikua hapa na kufikia ukubwa wa mji mkubwa.]  [4104:  'poplishche' ni kipimo cha umbali; kilikuwa sawa na sazhens 690. Hivyo basi, 'poplishche' mbili ni sawa na sazhens 1,380 au versts 2.] 

Lakini kisha mwanafunzi wa Mtakatifu Zosima, Yohana, alinyoomwa na nyoka: mwili wake wote ulijaa sumu ya nyoka, damu ilitiririka kutoka machoni pake, puani, masikioni na kutoka kwenye tundu zote na vinyweleo vya ngozi yake, na Yohana akafa.
Zosima aliyebarikiwa alihuzunika sana na akaenda kwa watawa wawili waliotajwa hapo juu. Walipomwona akiwa na huzuni kuu, kabla ya Zosima kuweza kuwasemelea chochote, wao waliongea kumtuliza, wakisema:
'Kuna nini, Baba Zosima? Je, ndugu yako amekufa?'
Zosima, akishangazwa na ufahamu wao, aliwaambia kuhusu mazingira ya kifo cha mwanafunzi wake, mambo ambayo tayari yalijulikana na wazee.
Ndipo wale watawa wote wawili wakainuka na kwenda, pamoja na Zosima, kumwona Ndugu Yohana. Walipomwona marehemu amelala chini, wakasema:
'Usihuzunike, Baba Zosima – Mungu atakusaidia.'
Na baada ya maneno haya, walipiga kelele kwa sauti kubwa, wakimwambia marehemu:
'Ndugu Yohana, inuka, kwa maana Baba yako anakuitia.'
Mtu aliyekufa mara moja alifufuka na kuinuka kutoka ardhini. Kisha wazee wakamtaja nyoka na kumkata vipande viwili; baadaye wakamwambia Mtukufu Zosima:
'Abba, hatutangazi kwako mapenzi ya Mungu kwa uongo: nenda Mlima Sinai; maana Mungu anataka kukukabidhi uaskofu wa Kanisa la Babeli, lililo Misri.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Zosima alipokea baraka kutoka kwa wazee watakatifu wa jangwani na, akiwa na mwanafunzi wake Yohana, akarudi tena Mlima Sinai.
Baada ya muda kupita, abati wa Mlima Sinai[footnoteRef:4105] alimtuma mtakatifu Zosimus, pamoja na watawa wengine wawili, Alexandria[footnoteRef:4106] ili kushughulikia mahitaji ya monasteri za Mlima Sinai. Patriaki wa Alexandria aliwapenda wazee hao waliotukuzwa na, akiwaweka mjini, aliwateua kuwa maaskofu: mmoja kwenda Heliopolis[footnoteRef:4107] , mwingine kwenda Leontopolis[footnoteRef:4108] , na Zosimus kwenda Babeli nchini Misri. Kwa maana katika nyakati za kale kulikuwa na Babeli mbili: ya kwanza – maarufu zaidi na ya zamani zaidi – ilikuwa katika nchi ya Wakaldayo[footnoteRef:4109] , na huko ndipo Nebukadneza na wafalme wote wa Wakaldayo walitawala; ilhali ile nyingine – isiyojulikana sana na ndogo kwa ukubwa na idadi ya watu – ilikuwa Misri. Mji huu ulianzishwa kando ya Mto Nile na wavamizi kutoka Babeli ya kale, ambao waliupa makazi yao mapya jina la nchi yao ya asili waliyoiacha nyuma. [4105:  Monasteri za Mlima Sinai zilikuwa chini ya mamlaka ya kiongozi mmoja – Baba wa Mlima Sinai.]  [4106:  Alexandria ilikuwa mji mkuu wa Misri na mikoa ya Afrika Kaskazini. Ilianzishwa na Alexander Mkuu katika Misri ya Chini (Kaskazini), kwenye kinywa cha Mto Nile. Baada ya Roma, Alexandria ilichukuliwa kuwa mji mkuu zaidi duniani na ilikuwa kitovu cha biashara, viwanda na, hasa, elimu ya kipagani; katika karne za mwanzo za Ukristo, ilikuwa kitovu cha mwangaza wa Kikristo. Kuanzia karne ya 5 na kuendelea, Askofu wa Alexandria alibeba cheo cha Patriaki, na makanisa yote ya Misri, Libya na Afrika Kaskazini yalikuwa chini ya mamlaka yake. Rasi ya Sinai, pamoja na monasteri zake, pia ilikuwa chini ya mamlaka ya Patriaki wa Alexandria. Leo, Alexandria (inayojulikana kama Iskenderun kwa Kituruki na Kiarabu) ni mojawapo ya vituo muhimu zaidi vya biashara katika Bahari ya Mediterania, ikiwa na idadi ya watu inayofikia 230,000.]  [4107:  Heliopolis – mji katika Afrika; ulioko kwenye ukingo wa kulia wa Mto Nile, kwenye mojawapo ya matawi yake ya mashariki, kusini mwa Misri ya Chini]  [4108:  Leontopolis – mji katika Misri ya Kati.]  [4109:  Kaldea ilikuwa Mesopotamia, kando ya mito Tigrisi na Furat.] 

Ni katika Babeli hii ya Misri ndipo Mtakatifu Zosima, kwa mapenzi ya Mungu na kulingana na unabii wa mababa wa jangwani, alipochukua kiti cha usharika na kuanza kulisha kundi la Kristo. Aliiongoza Kanisa Takatifu vyema, akawa mfano kwa kundi kupitia maneno yake, matendo yake na usafi wake (1 Tim. 4:12). Alibaki kuwa kiongozi wa Kanisa la Babeli kwa muda mrefu na akaongoza wengi kwenye njia ya wokovu. Hata hivyo, wakati mtakatifu alipofikia uzee uliokomaa, akitambua udhaifu wake wa kimwili na akitarajia kifo chake kilichokuwa karibu, aliacha kiti cha usharika na akarudi tena Mlima Sinai, mahali alipokuwa akiishi hapo awali. Hapa, baada ya kuishi kwa muda mfupi, mtakatifu alilala katika Bwana[footnoteRef:4110] na sasa amesimama mbele ya Bwana wetu, Yesu Kristo, katika ushirika wa maaskofu watakatifu; Kwake awe utukufu milele. Amina. [4110:  Alifariki mwishoni mwa karne ya 6.] 
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5 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144018][bookmark: _Toc242950262]Kumbukumbu ya Mtakatifu Dorotheo, shahidi mtakatifu na Askofu wa Tiro.
Kumbukumbu tarehe 5 Juni
Wakati wa utawala wa Kaisari Mwasi wa Mungu Diocletian[footnoteRef:4111] , Mtakatifu Dorotheus alikuwa Askofu wa mji wa Tiro[footnoteRef:4112] . Wakati kaisari mwasi wa Mungu alipoanzisha mateso ya kikatili dhidi ya Wakristo, Dorotheus aliacha kiti chake cha maaskofu na kujificha katika maeneo yasiyojulikana. Hata hivyo, kwa kuingia madarakani kwa Kaisari Konstantine Mkuu, aliyetawala kuanzia 306 hadi 337, wakati amani iliporejea Kanisani, Mtakatifu Dorotheus alirudi tena Tiro kwenye kiti chake cha usharika na aliiongoza kwa mafanikio kundi la Neno, akiwaongoza wengi kutoka kwa upotevu wa uabudu sanamu kumrudia Mungu. Maisha ya Dorotheus yaliendelea hadi wakati wa Mfalme Julian Mkufuru[footnoteRef:4113] . Baada ya kupanda kiti cha enzi, Julian mwanzoni aliwasumbua Wakristo kwa siri, akiwaamuru magavana wa mikoa waliopana na maoni yake kuwanyanyasa na kuwasumbua Wakristo kwa kila namna iwezekanavyo. Ndipo Mtakatifu Dorotheus, alipoona kwamba mateso mapya yalikuwa yanazinduliwa dhidi ya waumini, mara nyingine tena aliacha kiti cha Kanisa la Tiro, na hivyo kuokoka mikononi mwa waonevu wake: kwa maana Bwana aliamuru wasijisalimishe kwa mashambulizi ya wazi kutoka kwa waonevu, bali wawepuke; Alisema: 'Watakapowatesa katika mji mmoja, mkimbie kwenda katika mwingine' (Mathayo 10:23). [4111:  Diocletian alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [4112:  Tiro ilikuwa katika Fenisia kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania.]  [4113:  Juliani Mkufuru alikuwa mfalme kuanzia mwaka 361 hadi 363.] 

Hivyo, baada ya kuondoka Tiro, Dorotheus alifika Asia Ndogo, lakini hata huko hakukwepa waabudu sanamu, kwa maana Mungu alikuwa anamwita kwa taji la ufishwe. Alikamatwa na watu wa mfalme asiye na sheria katika mji wa Uds[footnoteRef:4114] . Baada ya kuvumilia mateso mbalimbali huko, yeye, katikati ya mateso yake, alikabidhi roho yake iliyobarikiwa mikononi mwa Bwana, akiwa amefikia umri wa miaka mia moja na seven[footnoteRef:4115] . [4114:  Mji wa Uds ulikuwa katika mkoa wa Mysia katika Asia Ndogo. Mji wa Varna sasa uko mahali pa Uds ya kale.]  [4115:  Hii ilikuwa karibu mwaka wa 362.] 

Baada ya kufikia ukamilifu katika nidhamu za kidunia na za kiroho, Mtakatifu Dorotheus aliacha nyuma kazi mbalimbali kwa lugha ya Kigiriki na Kilatini—kazi zenye umuhimu mkubwa kwa Wakristo—kwani alikuwa mtaalamu sana katika lugha zote mbili. Miongoni mwa mambo mengine, aliandika maisha ya manabii na Mitume, pamoja na kazi na simulizi nyingine muhimu sana[footnoteRef:4116] . Na sasa, akiwa ameandikishwa mwenyewe katika Kitabu cha Uzima, anaishi katika makao ya mbinguni pamoja na watakatifu wale ambao aliandika maisha yao wakati wa maisha yake duniani. [4116:  Haijulikani kwa hakika ni kazi gani maalum zilizoandikwa na Mtakatifu Dorotheus; inaaminika kwamba aliandika 'Synopsis', yaani mkusanyiko wa maelezo kuhusu maisha ya manabii na mitume; lakini si wasomi wote wanaoamini hivyo.] 



[bookmark: _Toc242950263]Kontakioni, Sauti ya 5:
Ukimulika kwa sifa hizi, na kwa mafundisho ya kimungu yenye mwangaza kuliko jua, na kwa mateso matakatifu, umeangaza dunia, Dorootheo, ukifukuza giza la ushikaji sanamu na uzushi mkali. Kwa sababu hii, tunasherehekea kumbukumbu yako kwa furaha.


[bookmark: _Toc238144019][bookmark: _Toc242950264]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Anuvius Mwungama na Mtawa wa Misri
Anakumbukwa tarehe 5 Juni
Mwenye Heshima Anuvius, aliyekuwa na imani na upendo mkuu kwa Kristo Mungu wetu, alikuwa Mmisri kwa kuzaliwa. Wakati wa mateso ya Wakristo yaliyoanzishwa na waabudu sanamu waovu, alimkiri Kristo kwa ujasiri mbele ya washenzi, na kwa sababu hiyo aliteswa. Lakini, kwa huruma ya Mungu, alikombolewa kutoka mikononi mwa washenzi na akaingia jangwani; akijitahidi katika maisha ya kujinyima na kumpendeza Mungu, alizurura huko hadi alipofikia uzee mkubwa. Kifo chake kilitokea katika mazingira yafuatayo.
Kwa utunzaji wa Mungu, watawa watatu—Abba Suri, Isaya na Paulo—wakati mmoja walikusanyika mahali pamoja kwenye kingo za Mto Nile, unaopatia maji nchi ya Misri. Baada ya kuulizana kila mmoja alikuwa akielekea wapi, waligundua kuwa wote watatu walikuwa na nia moja; kwani kila mmoja wao alikuwa akielekea kwa Baba Anubius. Kutoka mahali walipokutana watawa hao hadi kwenye monasteri ya Anubius, safari ilichukua siku tatu na ilipita kando ya mto; zaidi ya hayo, ilibidi wasafiri kinyume na mkondo wa mto. Hivyo basi watawa wakaketi kando ya mto, wakisubiri kuona kama kuna mashua yoyote inayokuja upande huo, ili waweze kupanda na kufika eneo ambalo Mtukufu Anuvius aliishi. Lakini kwa kuwa hakukuwa na mashua iliyoonekana kwa muda mrefu, wakakata tamaa na wakasema kwa kila mmoja:
'Tuombe Bwana, katika rehema zake, atimize ombi letu na kutusaidia kushinda kikwazo cha safari hii tuliyoianza.'
Ndipo Isaya na Paulo wakamwambia Baba Sura:
'Ombeni hasa, Baba, maana tunaamini kwamba kupitia kwako Mungu atatupatia tunachoomba.'
Sura aliwaamuru wainamie naye kwa maombi, huku yeye mwenyewe akijitupa chini kwa umbo la msalaba na kuanguka kifudifudi mbele za Bwana. Walipomaliza sala yao, wazee walipoinuka kutoka ardhini, waliona mashua imefungwa kando ya ufukwe. Wakiwa wamefurahi, walimshukuru Bwana na wakapanda ndani yake. Kikiwa kimeondoka, chombo hicho kilisafiri, kikiwa kinabebwa na upepo na kuongozwa na nguvu isiyoonekana ya Mungu, kikiwa kimepanda mto kinyume na mkondo wa maji. Kilisafiri kwa kasi sana kiasi kwamba ndani ya saa moja kilifunika umbali ambao vinginevyo ungetwaa siku tatu za safari ngumu ya chombo.
Meli ilipofunga nanga kando ya mwambao mkabala na monasteri ya Anuvie, wale watawa wakashuka. Wakati huo, Isaya akasema:
'Bwana, utufunulie mtu tunayemwendea, ili atoke kutukutana nasi na kutufunulia kila mmoja wetu mafumbo ya moyo wake!'
Kisha Baba Pauli akawaambia:
'Bwana amenifunulia kwamba, baada ya siku tatu, atamwita Baba Anuvius aje nyumbani kutoka ulimwengu huu.'
Baada ya hili, wakaondoka kando ya mto kuelekea kwenye monasteri, na walipokuwa wametembea umbali mfupi kutoka mtoni, Mtakatifu Anuvia alitoka kuwakutana nao na, akawasalimia, akasema:
'Ametukuzwe Bwana, ambaye amenipa neema ya kuwaona sasa kwa mwili, kama vile nilivyowaona hapo awali kwa roho.'
Akiwakaribisha kwa uchangamfu katika seli yake, alianza kuwakumbushia kila mmoja wao matendo yao mema, yaliyojulikana na Mungu peke yake – yaani, jinsi kila mmoja alivyoishi katika upweke kamili, akimfurahisha Bwana wao, Kristo Bwana, na neema gani kila mmoja alikuwa amepokea kutoka kwa Bwana.
Baada ya hayo, Baba Isaia akamwambia Anubius:
'Kwa kuwa Bwana ametufunulia, Baba mpendwa, kwamba kwa muda wa siku tatu atakuondoa katika maisha haya ya dunia, tunakuomba utuambie pia kuhusu kazi zako na matendo yako ya ajabu jangwani, ambayo kwa hayo umemfurahisha Mungu. Usidhani kuwa utajikabidhi kwa kiburi: kwani, unapotoka katika dunia hii, utaacha nyuma kwa vizazi vijavyo mfano wa maisha yako yaliyomfurahisha Mungu, ili kuwepo wale watakaofuata mfano wako.
Ndipo wazee wakamwambia yafuatayo kumhusu:
– Sikumbuki kufanya jambo lolote kubwa au la utukufu. Hili ndilo jambo pekee ninalolihifadhi katika kumbukumbu zangu, kwa neema ya Mungu wangu: tangu nilipokiri jina la Mwokozi wetu mbele ya waonevu wangu, wakati wa mateso ya Wakristo, hakuna neno hata moja la uongo lililotoka midomoni mwangu. Kwa maana, nilipokiri ukweli mara moja, sikutamani baadaye kusema uongo wowote; na nilipopenda mambo ya mbinguni, sikutamani kupenda chochote cha kidunia kwa siku zangu zilizobaki. Katika hili nilisaidiwa na neema ya Mungu, kwani Bwana alinipa nguvu ya kutotafuta kamwe mali yoyote ya kidunia. Malaika watakatifu walileta chakula nilichohitaji. Na Bwana wangu hakificha chochote kwangu kuhusu yale yanayotokea duniani. Wakati huo huo, moyo wangu daima ulikuwa umejaa hamu ya muungano naye. Nikiielekeza fikra zangu zote kwa Kristo Bwana, ambaye roho yangu ilikuwa imemwanza, mimi—ili niweze kumtazama daima kwa macho ya roho yangu na kufurahia kumtafakari—sikala usingizi, wala mchana wala usiku. Pia mimi huona daima Malaika wa Mungu, akiwa pamoja nami na kunifunulia watawala wote wa enzi hii. Mwangaza wa akili yangu haujawahi kufifia. – Kila kitu nilichoomba kwa Bwana, nilipokea mara moja. Mara kwa mara niliona umati wa malaika wamesimama mbele za Mungu; niliona nyuso za watakatifu mashahidi na wakiri, mikusanyiko ya watawa na watakatifu wote, na zaidi ya wote wale W , ambao, wakiwa hai duniani, hawakuwa na shughuli nyingine isipokuwa, kwa unyenyekevu wa moyo na imani, kumtukuza na kumbariki Bwana daima. Niliona pia Shetani na malaika wake, wakitupwa katika moto wa milele. Na tena, upande wa kinyume nao, niliona wachaungu, wakifurahia furaha ya milele.
Mwenye Heshima Anuvius aliwasimulia wazee waliokuja kumtembelea mambo haya na mengine mengi kama hayo kwa muda wa siku tatu; hakusema kwa kiburi, bali kwa manufaa ya wasikilizaji wake. Kwani alizungumza kwa unyenyekevu mkuu, akisukumwa na maombi ya wale waliokuja. Mwisho wa siku ya tatu, alikabidhi roho yake kwa Mungu kwa amani na furaha; na mara tu roho yake ilipoondoka mwilini mwake, umati wa malaika watakatifu ulionekana ghafla, ukaichukua roho ya mtakatifu, na kuanza kuiinua hadi anga za juu. Wakati huo huo, nyimbo tamu zaidi za kimalaika zilisikika hewani. Hivyo basi Mtakatifu Anuvius alihama kutoka duniani kwenda makao ya mbinguni, akiwa amekiri jina la Kristo mbele ya washirikina na kuvumilia mateso kwa ajili yake[footnoteRef:4117] . Sasa anasifiwa mbele ya malaika wa mbinguni katika ushirika wa wakiri wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anapewa heshima na utukufu milele na milele. Amina. [4117:  Kifo cha Mtakatifu Anuvius kilitokea katika karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144020][bookmark: _Toc242950265]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Theodore Mtawa
Anakumbukwa tarehe 5 Juni
Baba Yetu Mwenye Heshima Theodore alikuwa mchovu tangu ujana wake. Alikataa ulimwengu, akachukua nadhiri za ukiwa na akajitenga jangwani mwa Yordani. Akiwa na shauku ya kumridhisha Mungu, alifanya kazi kwa bidii huko, na kwa ajili hiyo alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya miujiza. Wakati mmoja, ilimbidi asafiri hadi Konstantinopoli. Alipofika baharini, alikuta meli iliyokuwa tayari kuondoka na akapanda ndani. Wakati wa safari, meli ilipoteza njia yake na ikazurura kwa muda mrefu, kiasi kwamba wote waliokuwa ndani walimaliza chakula na vinywaji vyao. Wanameli na wote waliokuwa ndani ya meli walishangazwa na kukata tamaa sana. Kisha Mtakatifu Theodore, akinyoosha mikono yake mbinguni, aliomba kwa dhati kwa Mungu, ambaye huwaponya watu kutoka taabani. Kisha, kwa sala, alifanya ishara ya msalaba juu ya maji ya bahari na akawaambia wanameli:
'Ametukuzwe Mungu! Chenjeni maji mengi kadri mnavyohitaji.'
Walipovuta maji kidogo, waliyonja na wakagundua kuwa maji ya baharini yalikuwa yamegeuka kutoka kuwa maji ya chumvi na kuwa maji safi, kama maji ya mto. Baada ya hapo, waliijaza vyombo vyao kwa maji safi kutoka baharini, kama walivyofanya wengine wote, na, wakiwa wamemsifu Mungu, wainama chini hadi ardhini mbele ya wazee. Lakini Mheshimiwa Baba akasema:
'Nisameheni, mabwana wangu! Muujiza huu wa Mungu Mwenyezi haujatokea kwa ajili yangu, bali kwa ajili yenu, ninyi mliokuwa na huzuni kwa sababu ya ukosefu wa maji. Kwani Mungu, akiona huzuni yenu na masikitiko makuu, aliwaonea huruma na akageuza maji ya chumvi ya bahari kuwa maji matamu ya mto.'
Muda mfupi baadaye, kupitia maombi ya mzee mtakatifu, meli ilifika haraka bandarini ilikokuwa ikielekea. Baba huyu mtakatifu Theodor alifanya miujiza mingine mingi, na kisha akaondoka kwenda kuwa na Mungu[footnoteRef:4118] . [4118:  Mtukufu Theodore aliishi na kufanya kazi katika karne ya 6.] 



[bookmark: _Toc238144021][bookmark: _Toc242950266]Hadithi ya Kifo cha Mtakatifu Konstantino, Metropolitan wa Kyiv
Anakumbukwa tarehe 5 Juni
Muda mfupi baada ya kiti cha enzi cha Bwana Mkuu wa Kyiv kuchukuliwa kutoka kwa Igor Mbariki[footnoteRef:4119] na kunyakuliwa na Izyaslav Mstislavich[footnoteRef:4120] , mjukuu wa Vladimir Monomakh[footnoteRef:4121] , Mtakatifu Metropolitan Michael II wa Kyiv[footnoteRef:4122] alifariki dunia na kumwendea Bwana . Hili lilitokea muda mfupi kabla ya mauaji ya Igor. Ili kumrithi Michael, Bwana Mkuu Izyaslav alichagua mtawa mwenye elimu kubwa, Clement Mfilozofi[footnoteRef:4123] , ambaye tayari alikuwa amechukua schema. Izyaslav alikuwa amemleta mtawa huyu kutoka Smolensk, na alikuwa na shauku kubwa kwamba upakaji wake wadhifa ufanywe na maaskofu wa Kirusi huko Kyiv, kwani, kutokana na umbali mkubwa uliokuwepo, hakutaka kumtuma Konstantinopoli kupokea baraka ya Patriaki wa Kiikumi (kama ilivyokuwa desturi hapo awali). Izyaslav aliitisha baraza la maaskofu wa Kirusi na kuwaamuru wamweke wakfu mtawa wa schema Clement kuwa Askofu Mkuu wa Kyiv. Hata hivyo, si maaskofu wote waliokubaliana na hili, kwa kutokuthubutu kumweka wakfu bila baraka ya Patriaki wa Constantinople. Hata hivyo, kulikuwa pia na baadhi ya maaskofu ambao, wakitaka kumfurahisha mfalme, walimtawaza Clement kuwa askofu kwa kutumia kielelezo kitakatifu cha Mtakatifu Clement, Papa wa Roma, ambacho Mtakatifu Vladimir alikuwa amekileta kutoka Chersonesos hadi Kyiv. Baraza hili na uteuzi wa Clement kuwa askofu vimeelezewa kwa undani zaidi katika maelezo ya maisha ya Mtakatifu Niphon, chini ya tarehe 8 Aprili (Niphon huyu aliye barikiwa hakukubaliana na uteuzi huu usio halali). [4119:  Igor Olegovich alitawala Kyiv kwa wiki mbili tu (mnamo 1146). Alitangazwa mtakatifu na Kanisa. – Siku yake ya sherehe ni tarehe 5 Juni.]  [4120:  Izyaslav Mstislavich alikuwa Mkuu Mkuu wa Kyiv kuanzia mwaka 1146 hadi 1149; kisha tena kuanzia mwaka 1150 hadi 1154]  [4121:  Vladimir Vsevolodovich Monomakh alitawala Kyiv kuanzia 1114 hadi 1125.]  [4122:  Metropolitan Michael II alishikilia kiti cha Kyiv kuanzia 1131 hadi 1146.]  [4123:  Clement alisimamia Metropolia ya Kiev kuanzia 1147 hadi 1164.] 

Baada ya Izyaslav Mstislavich, kiti cha enzi cha Kyiv kilipita kwa George Vladimirovich[footnoteRef:4124] , mwana wa Monomakh. Hakuwa akimtaka Clement kuwa Metropolitan wa Kyiv, kwa sababu alikuwa amepewa cheo kinyume cha sheria. Ilikuwa ni wakati huu hasa, kwa ombi la Mfalme Mkuu, kwamba Metropoliani huyu Konstantine[footnoteRef:4125] alifika Kyiv kutoka Constantinople, akiwa ametumwa na Utukufu wake Patriaki wa Kiikumi; ni yeye ambaye tutaongea sasa. Kwa mamlaka aliyopewa na Patriaki, Konstantino huyu alimwondoa Clement katika cheo cha upadre na kiti cha metropolita, na vivyo hivyo aliwaweka kando katika utume wote wale ambao Clement alikuwa amewateua katika cheo fulani cha kanisa. [4124:  Georgy (au Yuri) Vladimirovich Dolgoruky alishikilia kiti cha enzi cha Kifalme Kikuu cha Kyiv mara tatu: mara ya kwanza kuanzia 1149 hadi 1160; mara ya pili mwishoni mwa mwaka 1150; na mara ya tatu kuanzia 1154 hadi 1157.]  [4125:  Metropolitan Konstantine aliongoza Metropolis ya Kyiv kuanzia 1155 hadi 1158.] 

Miaka michache baadaye, George Vladimirovich Monomakh, Mkuu Mkuu wa Kyiv, alifariki dunia. Hii ilisababisha mzozo mkubwa miongoni mwa wakuu wa Kirusi, kuhusu kiti cha enzi cha ukulu mkuu na kiti cha uspika mkuu: kwa wengine walimwona Konstantino kama mchungaji wao, ilhali wengine walidai arejeshewe Metropolitan Clement; Hasa, mwana wa marehemu Mkuu wa Mfalme Izyaslav Mstislavich, Mstislav Izyaslavich[footnoteRef:4126] , mjukuu wa Vladimir Monomakh, hakumuunga mkono Konstantine bali Klementi. Alisema hivi: [4126:  Mstislav Izyaslavich alikalia kiti cha enzi cha Kyiv mwaka wa 1158; kisha tena mwaka wa 1168.] 

'Sitaki Konstantine awe Metropolitan wa Kyiv, kwa sababu wengi wamelaani baba yangu kwa kumuunga mkono Clement.'
Matokeo yake, wakuu wa Kirusi walilazimika kuwavua wametropolitan wote wawili—Klementi na Konstantini—madaraka yao. Kisha wakuu hao wakamtumia Ombi Mtakatifu Mkuu Patriaki wa Konstantinopoli, wakimwomba awatume metropolitan mpya. Patriaki Mtakatifu Sana, akitaka kumaliza mzozo na mivunjano miongoni mwa masultani wa Kirusi, alimtuma metropoliani mpya Kyiv, aliyeitwa Theodorosi. Kisha Konstantino aliyebarikiwa, akiona mivunjano miongoni mwa masultani na akitaka kuepuka mzozo huo, alijiuzulu hata kabla ya metropoliani mpya kufika Kyiv. Baada ya kuondoka Kyiv, Konstantine alielekea Chernihiv. Huko aliumia sana. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, aliandika barua, akaifunga na kuikabidhi kwa Anthony, Askofu wa Chernihiv; wakati huo huo, Konstantino alimwapa Anthony kiapo rasmi kwamba, baada ya kifo chake, atakapovunja muhuri na kusoma barua hiyo, atatekeleza kila kitu kilichoandikwa ndani yake.
Mara tu baada ya Metropolitan mbariki Konstantine[footnoteRef:4127] kufariki dunia, Askofu Anthony, akichukua barua iliyofungwa na Metropolitan, alielekea nayo kwa Mkuu wa Chernihiv, Sviatoslav Olgovich[footnoteRef:4128] . Baada ya kufungua barua huko, Anthony aliisoma kwa sauti mbele ya wote. [4127:  Mtakatifu Konstantino alifariki mwaka wa 1159.]  [4128:  Sviatoslav Olgovich alitawala kuanzia 1137 hadi 1165.] 

Na katika barua hiyo kulikuwa kumeandikwa jambo la ajabu na la kutisha, yaani:
– Baada ya kifo changu, usinizike mwili wangu, bali, ukiwa umefunga kamba miguuni mwangu, nimburute nje ya mji na kunitupa kwa mbwa ili wanila; Nimetenda dhambi; kwa ajili yangu, uasi umeibuka; mkono wa Bwana unanipate kwa ajili ya hili; naiumie, ili Bwana aiondoe ugomvi na mzozo kwa watu wake.
Waliposikia haya, wote waliingia hofu na woga. Kisha mwana mfalme akamwambia askofu:
'Fanya upendavyo.'
Askofu, huku asikithamini amri ya Metropolitan wala kuvunja kiapo chake, alitimiza kila kitu kilichoamriwa katika barua: baada ya kuburuta mwili wa marehemu nje ya mji, aliutupa shambani. Na mwili wa metropolitan ulilala bila kuzikwa kwa siku tatu; kila mtu alijaa hofu na woga mkuu kwa kuona tukio la ajabu kama hilo.
Siku ya tatu, Mwanamfalme Svyatoslav Olgovich, aliyejaa hofu ya Mungu (kwa kuwa hofu kuu na woga ulikuwa umemjia kufuatia tukio hilo la kutisha), aliamuru kwamba mwili wa askofu wa Mungu, uliokuwa umetupwa nje, uzikwe kwa heshima stahiki. Na wakaileta mwili wake mjini kwa heshima kuu, na wakaizika katika Kanisa la Mwokozi Mtakatifu, katika Terem Nyekundu, mahali ambapo shahidi mpya, mtukufu Igor, Mkuu wa Kyiv, aliyekuwa ameuliwa na watu wa Kyiv, alizikwa.
Siku hizo, mwili mtukufu wa Konstantine ulipotupwa nje ya mji wa Chernihiv, jua lilififia huko Kyiv na dhoruba kubwa ilinuka hata ardhi ikatetemeka; radi ilinguruma na radi ya umeme ikameta, kiasi kwamba watu wote wa Kyiv walikumbwa na hofu kuu na kukata tamaa. Wakati huo, radi moja ilipiga na kuua watu wanane – makasisi wawili, wadiwani wawili na watu wa kawaida wanne.
Rostislav Mstislavich, Mkuu wa Kyiv ([footnoteRef:4129] ), mjukuu wa Vladimir Monomakh, alikuwa wakati huo huko Povary karibu na Vyshhorod; dhoruba iliharibu hema lililokuwa limepambwa karibu naye. Akiwa amejaa hofu na akikumbuka kifo cha Metropolitan (ambacho Mfalme wa Chernihiv alikuwa amemjulisha kupitia mjumbe), alimtuma mjumbe maalum Kyiv, kwenye Kanisa la Mtakatifu Sophia na makanisa mengine makuu, akiomba kufanya ibada ya usiku kucha katika makanisa yote. [4129:  Rostislav Mstislavich alitawala Kyiv mwaka wa 1154 (kwa wiki moja tu); kisha tena kuanzia 1158 hadi 1167.] 

'Hii ni adhabu,' alisema, 'ambayo Bwana ametutumia kwa sababu ya dhambi zetu.'
Hofu na vitisho hivi vyote vilikuwa Kyiv pekee; huko Chernihiv, hata hivyo, jua lilimeta kwa nguvu katika siku hizo na hakukuwa na matukio ya kutisha kama hayo. Usiku, nguzo tatu za moto, zikimetameta sana na kufikia hadi mbinguni, zilionekana juu ya mwili wa Metropolitan mbarikiwa Konstantine, ambao ulikuwa umetupwa nje ya kuta za jiji.
Baada ya mwili mtakatifu wa Konstantino mbarikiwa kuzikwa, utulivu kamili ulirudi Kyiv; kila mtu, akishangazwa na yaliyotokea, alimtukuza Mungu, ambaye utukufu unamtangulia kutoka kwetu, sasa na milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144022][bookmark: _Toc242950267]Mateso ya Watakatifu Mashahidi: Marcian, Nicander, Hyperchius, Apollonius, Leonidas, Arius, Gorgias, Selinius, Irineus na Pamvon
Hukumbukwa tarehe 5 Juni
Mashahidi watakatifu wa Kristo, Marcian na Nicander, pamoja na wenzao, walikuwa wenyeji wa Misri. Kwa ajili ya imani yao kwa Kristo, walikamatwa kwa amri ya gavana wa mkoa, na walilazimishwa kumkataa Kristo na kuabudu sanamu, lakini walikataa kufanya hivyo. Kisha kwanza walipigwa sana, kisha mbavu zao ziliteketezwa kwa mishumaa, na hatimaye, baada ya kuning'inizwa, walichuruzwa kwa kucha za chuma hadi vipande vya nyama zao vilipoanza kuanguka ardhini. Baada ya hayo, wakiwa karibu kufa, walifungwa gerezani, lakini gerezani Malaika wa Bwana aliwatokea na kuwaponya. Baada ya siku nyingi kupita, walitoka gerezani wakiwa na afya njema na wakawa mbele ya gavana wa mkoa tena kwa ajili ya kesi. Wakiwa mashahidi wa miujiza hii, washenzi wengi waligeuka na kuamini katika Mungu wa kweli. Katika kesi ya gavana, watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani walihukumiwa kifungo tena, na huko, wakiteswa na njaa na kiu, walikufa[footnoteRef:4130] . [4130:  Mwaka halisi wa kifo cha watakatifu hao mashahidi haujulikani. Mheshimiwa Filaret ('Maisha ya Watakatifu', Juni, uk. 31) anaweka tarehe ya kifo chao wakati wa utawala wa Maximus, ambaye mwaka wa 305 alichukua mamlaka kuu juu ya Syria na Misri na kuwatesa Wakristo kwa ukatili katika maeneo yake. Alitawala kuanzia 305 hadi 312.] 



[bookmark: _Toc238144023][bookmark: _Toc238146259][bookmark: _Toc242950268]19 Juni
6 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144024][bookmark: _Toc242950269]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Vissarion.
Anakumbukwa tarehe 6 Juni
Vissarion, mkuu miongoni mwa mababa zetu, alizaliwa na kukulia Misri; tangu ujana wake alimpenda Mungu, na nuru ya neema ya Mungu ilimwangaza moyoni mwake. Alihifadhi usafi wake dhidi ya uchafu wote wa dhambi, akijihadhari kutotukana na vazi la kiroho alilolipokea katika Ubatizo Mtakatifu.
Mtakatifu Vissarion alifanya safari kwenda mahali patakatifu Yerusalemu; huko alimwona Mwenyeheshimiwa Gerasimu, ambaye alikuwa akiishi maisha ya kufunga na upweke kando ya Mto Yordani, na aliyekuwa akihudumiwa na simba. Pia aliona watawa wengine wengi waliotengeneza maisha ya kujinyima walioishi katika maeneo mbalimbali huko, ambao baadaye walijulikana kwa wema wao; alipokuwa akiongea nao, Mtakatifu Vissarion alipata faida kubwa kwa roho yake.
Aliporudi katika nchi yake, Vissarion alipata baba wa kiroho katika mtu wa Isidore wa Pelusium; alipomtembelea mara kwa mara, alifundishwa katika wema na kuhimizwa kuishi maisha magumu; hatimaye, baada ya kugawa mali yake yote—alioirithi kutoka kwa wazazi wake—kwa maskini na kwa monasteri, Vissarion alikataa ulimwengu na kuchukua nadhiri za umonaki.
Baada ya kujitenga mahali pandefu, Vissarion alitoa nadhiri ya ukimya; akijichosha kwa kazi nyingi na kuadhibu mwili wake kupitia matendo ya kujinyima, yeye, akiwa bado anaishi, alikuwa kama wale wasio na miili. Fungo lake halikuwa na kifani: wakati mwingine hakuwa akila chochote kwa wiki nzima, ilhali nyakati zingine alikuwa akikaa bila chakula wala kinywaji kwa siku arobaini. Wakati mmoja, akiwa amesimama mahali pa wazi katikati ya miiba, akinyoosha mikono na macho yake mbinguni na kuelekeza mawazo yake huko pia, aliendelea kuomba kwa siku arobaini na usiku arobaini, akiwa amesimama bila kusogea. Katika siku hizo arobaini zote, hakusogea kutoka mahali hapo, hakionja chochote, hakusema neno hata moja kwa yeyote, hakupata usingizi, hakushindwa na uchovu kutokana na udhaifu wa kawaida, wala akili yake haikufikiria chochote cha kidunia; bali, kama wale wasio na miili, alielekeza macho yake ya kiroho kabisa kwa Mungu. Kwa ajili hii, mtakatifu alitangazwa na Mungu kuwa mwepesi wa neema kuu: alipewa zawadi ya kufanya miujiza, hata kuwa kama manabii watakatifu wa zamani. Hivyo basi alifananishwa na Musa: kama vile Musa alivyowahi, kwa njia ya mti aliouonyeshwa na Mungu, kubadilisha maji machungu jangwani kuwa maji matamu, ili aweze kuzuia kiu ya Israeli (Kut. 17:6), ndivyo pia alivyofanya Mtakatifu Vissarion, kupitia sala na ishara ya msalaba, kutamiza uchungu wa maji ya bahari ili kuzuia kiu ya mwanafunzi wake, ambaye alikuwa anakaribia kufa kwa kiu; yaani, wakati mtakatifu alipokuwa akitembea kando ya pwani tupu na mwanafunzi wake, mwanafunzi alichoka kwa joto kali na, akihisi kiu kubwa, akamwambia mtakatifu:
'Baba, nina kiu sana.'
Padre huyo, baada ya kutoa sala na kufanya ishara ya msalaba juu ya bahari, alisema:
'Kwa jina la Bwana, chota maji ukinywe.'
Mwanafunzi alichota maji kidogo kutoka baharini kwenye chombo kidogo alichokuwa amebeba; alipoyonja maji hayo, aligundua yalikuwa matamu sana[footnoteRef:4131] na baridi, kana kwamba yalitiririka kutoka chemchemi hai; baada ya kunywa akatosheka na kujipumzisha, mwanafunzi alichukua maji zaidi kwenye chombo kwa ajili ya safari. Akiona hivi, mzee alimwambia mwanafunzi: [4131:  Kama inavyojulikana, maji katika bahari kwa kawaida huwa na chumvi.] 

'Kwa nini umeujaza chombo maji?'
Mwanafunzi akajibu:
'Samahani, Baba! Nimechukua maji kwa ajili ya safari ili nisihangaike na kiu tena.'
Mzee akasema:
'Mungu, ambaye yupo mahali hapa, yupo kila mahali; na kama alivyo hapa, ndivyo alivyo kwingineko, Yeye anaweza kuwapa wenye kiu maji matamu.'
Jina la mwanafunzi huyo lilikuwa Dula.
Mtakatifu Vissarion alifananishwa na Yoshua: kama vile Yoshua, alipowashinda Waamori[footnoteRef:4132] , alivyosimamisha jua (Yoshua 10:12–13), ndivyo ilivyokuwa kwa mtakatifu huyu; yaani, alipokuwa akitembea na mwanafunzi wake kumtembelea mzee mmoja, jua lilikuwa linazama magharibi, lakini safari bado ilikuwa ndefu; kisha mzee aligeukia Mungu, akisali hivi: [4132:  Waamori walikuwa mojawapo ya makabila ya kipagani waliotawala nchi ya Kanaani. Jina 'Waamori', likitafsiriwa kutoka Kiebrania, linamaanisha 'wakaazi wa mahali pa juu'; wanapinganishwa na Waperizi – 'wakaazi wa maeneo ya chini'. Muda mfupi kabla ya kutoka kwa Waisraeli kutoka Misri, Waamori waliteka eneo la mashariki la Yordani, ambalo lilikuwa na rutuba sana. Yoshua alipigana na Waamori na kuwashinda wafalme watano wa Waamori (Yoshua 10:5–11).] 

'Nakuomba, Ee Bwana, amuru jua lisistahili hadi nitakapomfikia mtumishi wako.'
Na hivyo ikawa: jua halizama hadi padri mtakatifu alipofika kwa mzee huyo.
Mtakatifu Vissarion alikuwa kama nabii wa Mungu, Eliya. Kama vile, wakati wa ukame, Eliya alivyoleta mvua tele kutoka mbinguni hadi duniani (1 Wafalme 18:1–46), ndivyo pia kuhani mtakatifu alivyofanya muujiza huu si mara moja, wala mbili, bali mara nyingi.
Na kama Elisha pia: kama alivyogawanya maji ya Yordani kwa vazi la Eliya (2 Wafalme 2:14–15), ndivyo pia alivyofanya huyu, kupitia sala yake, kubadilisha maji kuwa njia kavu na kutembea juu ya maji: alivuka Mto Mkuu wa Nile kana kwamba ni ardhi kavu, na popote ambapo mito ilikuwa njiani mwake, alivuka kana kwamba ni ardhi kavu.
Mara moja, wakati Mheshimiwa alipokuwa akikaa kwenye skete, mtu aliyekamatwa na pepo mchafu aliletwa kanisani; maombi yalitolewa kwa ajili yake kanisani, ili aweze kuachiliwa na roho mchafu; lakini pepo hakumwacha, kwa maana alikuwa mkali mno. Na makasisi wakasema miongoni mwao:
'Tufanye nini na mtu huyu aliyepatwa na pepo?'
Na wengine wakasema:
'Hakuna awezaye kumtoa pepo huyu isipokuwa Baba Vissarion, lakini tukimwomba afanye hivyo, hatakuja kanisani; kwa hiyo, tufanye hivi: kesho asubuhi atakuwa wa kwanza kufika kanisani, lakini sisi tutakuja kabla yake na kumweka yule mtu aliyepatwa na pepo mahali pake; kisha tutamwambia shemasi: "Mwamshe aliyelala."'
Wakurugenzi wa ibada walitenda hivyo.
Padri mtakatifu alipoingia kanisani, alimwona mtu ameketi mahali pake. Akitaka kumwondoa, alisimama kando yake. Mara tu walipoanza kusoma ibada ya kanisa, makasisi walisema kwa wazee:
'Baba, amshie aliyelala.'
Vissarion, akimsogelea yule mtu, alimng'uta kidogo na kusema:
'Inuka uondoke mahali hapa.'
Na mara moja pepo, aliyefukuzwa na maneno ya mtakatifu, alimwacha yule mtu; akaamka na kuanza kumshukuru Mungu kwa kumwokoa kutoka kwa umiliki wake; kuanzia wakati huo, yule mtu alipona kabisa.
Kwa njia hii, maafisa wa dini walimsukuma mtakatifu kutenda muujiza wa kumtoa pepo, kwa maana kiongozi huyu mtakatifu hakutaka kutenda miujiza hadharani, ili asisifiwe na watu; akiwa mnyenyekevu na kujiona kuwa ni mwenye dhambi, aliepuka sifa za kibinadamu.
Ikawa kwamba ndugu mmoja katika kituo hicho alitenda dhambi fulani, naye padri akamwamuru aondoke kanisani, kwa kuwa hakuwa mwafaa kwa ushirika na ndugu zake; Mtakatifu Vissarion, akisimama, alitoka nje pamoja na yule mwenye dhambi, akisema:
'Nami pia mimi ni mwenye dhambi.'
Hivyo ndivyo ilivyokuwa unyenyekevu wa Mtakatifu Vissarion.
Wanafunzi wake wanaripoti kwamba kwa miaka arobaini hakulala kitandani kupumzika; alijiruhusu kulala kwa muda mfupi tu, na hata wakati huo alikuwa akilala akiwa amesimama au ameketi. Mtu huyo Mwenye Heshima mara nyingi aliwahimiza wanafunzi wake kuwa macho na kujilinda dhidi ya majaribu ya adui kwa njia zote. Alikuwa akisema:
– Mtawa anapaswa kuwa, kana kwamba, jicho, kama vile Kerubimu na Serafimu; na ikiwa mtu yeyote anaishi kwa amani, huru na majaribu, mtu huyo anapaswa kuwa mwangalifu zaidi na kujinyenyekeza mbele za Mungu, ili, kwa kujivunia, asije akawaanguka katika dhambi kubwa zaidi; kwani, kwa sababu ya kiburi, wengi wameanguka katika mzozo na shetani; wakati mwingine, kwa ajili ya udhaifu wetu, Mungu hatutumi majaribu, ili tusipotee kabisa.
Maisha ya baba huyu mtakatifu yalikuwa kama ya ndege wa angani, kwani hakuwahi kumiliki chochote cha kidunia, wala hakuwa na kibanda chake wala makazi yoyote; alizurura jangwani, akihama kutoka mahali hadi mahali: alitembea katika milima na misitu kama msafiri aliyepotea; Hakujali hata kidogo mahitaji yake ya kimwili; hakujali chakula wala mavazi; mwilini mwake alikuwa na nguo duni kabisa, zilizofunika aibu yake kwa shida. Ingawa joto kali la jua lilimwangazia mchana na baridi usiku, mara chache alitafuta hifadhi chini ya paa; Alizurura milimani kama ndege, akitafuta upweke, akinyoosha akili yake kwa Mungu mmoja na kuweka mawazo yake yote kwake peke yake. Macho yake hayakuacha kutiririka na machozi, na majuto ya mara kwa mara yalisikika kutoka ndani ya moyo wake, kwani alitumia siku zote za maisha yake akilia, akilia na kuomboleza daima. Akiwa amefikia uzee mkamilifu, alihama kwenda katika uzima wa milele[footnoteRef:4133] na akatoka katika kilio hadi furaha ya milele pamoja na watakatifu wote katika Kristo Yesu, Bwana wetu, Ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [4133:  Kifo cha Mtakatifu Vissarion kilitokea mwishoni mwa karne ya 4 au mwanzoni mwa karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc242950270]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiiga nguvu za mbinguni, Ee Mtakatifu, uliishi maisha yako kama ndege, ukiweka kando vitu vya kupita vya dunia hii na, ukisukumwa na tamaa isiyoisha ya baraka za mbinguni za Kristo Mfalme, ulimfikia Yeye, Vissarion: tusaliye bila kuchoka kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144025][bookmark: _Toc242950271]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mtakatifu Hilarion Mpya
Kumbukumbu tarehe 6 Juni
Mtakatifu Hilarioni alikuwa mwana wa Petro wa Kapadokia[footnoteRef:4134] , aliyehudumu kwenye meza ya kifalme, na mama yake Theodora – wote wawili wakiwa watu wacha Mungu na watakatifu; katika ujana wake alifundishwa vyema Maandiko Matakatifu. Alipofikisha umri wa miaka 20, akifuata maneno ya Injili (Mathayo 10:37; Luka 14:26), aliwaacha baba na mama yake, nyumba yake na utajiri wake, na akawa mtawa katika Monasteri ya Hesychius karibu na Byzantium. Kisha alienda kwenye monasteri ya Dalmatia[footnoteRef:4135] , ambapo alitoa Ahadi Kuu ya Kimalaika na akawa mwanafunzi wa Mtakatifu Gregori wa Dekapoli, ambaye alikuwa akiishi huko wakati huo; Mtakatifu Hilarion alijitolea kwa utiifu, ukimya na unyenyekevu mkuu. Alipangiwa kufanya kazi katika bustani ya monasteri na alifanya kazi hii kwa bidii kwa miaka kumi; akisoma maelezo ya maisha ya wema na uchaji-Mungu ya mtu aliyepewa jina kama lake, Mtakatifu Hilarioni Mkuu, alijitahidi kadiri alivyoweza kuiga mtakatifu huyu wa Mungu kupitia kufunga, maombi ya usiku kucha na mazoea mengine yote ya kujinyima ya kimonaki: kwa sababu hii aliitwa Hilarioni Mpya. Baada ya kusafisha na kumwangazia roho yake kama jua, alipokea kutoka kwa Mungu mamlaka juu ya roho wachafu, ili aweze kuwatimua. [4134:  Kappadosia ni eneo katika Asia Ndogo.]  [4135:  Monasteri ya Dalmatia ilianzishwa na Mtakatifu Isaka mwenyewe (tazama maisha yake ya kitakatifu chini ya tarehe 30 Mei) kwa jina la abati Dalmatus – mrithi wa Isaka – ambaye aliiongoza monasteri hiyo kwa miaka 55.] 

Mabweni wa monasteri hiyo alimweka kuwa padri kinyume na matakwa yake, baada ya Mtakatifu Gregori wa Dekapoli kuwa tayari ameondoka kutoka huko kwenda maeneo mengine. Miaka michache baadaye, mabweni alipofariki, Mwenye Heshima Hilarion, alipogundua kuwa ndugu walitaka kumfanya mabweni, aliamua kuondoka; Kwa lengo hili, aliondoka kwa siri kutoka kwa monasteri usiku, bila mtu yeyote kujua, na akasafiri kuelekea Bizanti, kwa matumaini ya kumpata mwalimu wake, Mtakatifu Gregori, huko; lakini huyo alikuwa amesafiri kwa meli kuelekea Roma na, aliporudi kutoka huko, alikuwa amekaa Mlima Olympus[footnoteRef:4136] . Hata hivyo, Hilarion alifika katika monasteri moja huko Bizanti; watawa wa monasteri ya Dalmatia, walipopata habari hii, walianza kuwasilisha ombi kwa Mtakatifu Mtukufu Patriaki Nikiforos[footnoteRef:4137] ili amteue Hilarion kuwa abati wao, hata kinyume na matakwa yake . Patriaki alimripoti hili kwa Mfalme: baada ya kumwita Hilarion mbele yao, Mfalme na Patriaki walimsihi akubali cheo cha abati wa monasteri ya Dalmatia. Akiwa hajithubutu kupinga mapenzi ya tsar na patriaki, Hilarion alikubali wadhifa wa uabati na kwa bidii aliwalisha kundi la kondoo waliokuwa wamemkabidhi kwa miaka minane. Baada ya hapo, fimbo ya ufalme wa Kigiriki ilichukuliwa na mnyanyasaji mkali kama mnyama Leo Mwarmeni[footnoteRef:4138] , ambaye alianza kuusumbua Kanisa la Kristo kwa uzushi wa kupinga sanamu[footnoteRef:4139] , na kulazimisha wengi kupokea mafundisho yake ya uzushi; wale ambao hawakumtii aliwatesa au kuwafurusha kwenda maeneo ya mbali. Kwa amri yake, Mtakatifu Hilarioni aliletwa kutoka kwa monasteri yake mbele ya mfalme, ambaye alimlazimisha kukubali mafundisho ya ukanamwili. Mwanajeshi huyu shujaa wa Kristo hakukubali tu kumtii mfalme mzushi, bali pia alimkashifu kwa ujasiri, akimwita mpinga-mungu na mhalifu mpya, na hivyo kumwamsha hasira kali ya mfalme dhidi yake. Mfalme mwovu alimpiga majeraha mengi na kumtesa kwa mateso mbalimbali mtakatifu huyo, na kisha akamfunga gerezani. Muda fulani baadaye, baada ya kumwita tena na kumtesa sana lakini bila mafanikio, mfalme alimkabidhi mshirika wake mwenye nia moja, Patriaki Theodotus[footnoteRef:4140] , anayejulikana kama Cassiterus, ambaye alikuwa amechukua kiti cha upatriaki kufuatia uhamisho wa Mtakatifu Nikephoros kwa sababu ya uchaji wake Mungu. Patriaki huyu wa uongo Theodotus alimfanyia Mtakatifu yale yale ambayo mfalme alikuwa amemfanyia: alimfungia mtakatifu katika gereza giza na kumtesa kwa siku nyingi kwa njaa na kiu, akiamuru asipewe mkate wala maji. Watawa, hata hivyo, kutoka kwa monasteri ambako Mtakatifu alikuwa akihudumu kama abasi, walikuja kwa mfalme na kumwomba: [4136:  Olympus ni mlima katika eneo la Mysia huko Asia Ndogo, kwenye mpaka kati ya Phrygia na Bithynia. Hapa, miongoni mwa mambo mengine, kulikuwa na monasteri 'ya Symbolae', iliyojulikana kwa maisha magumu ya kujinyima ya wakazi wake.]  [4137:  Nikiforos I alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 806 hadi 815.]  [4138:  Leo V Mwarmeni alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [4139:  Constantine, Askofu wa Nicopolis, aliyeishi katika karne ya nane, anachukuliwa kuwa mwanzilishi wa uzushi wa kupinga picha za kidini. Kwa kutojua vizuri wakichanganya heshima ya picha za kidini na ibada ya sanamu, wapinga picha walitaka kuondoa kabisa heshima ya picha za kidini kutoka Kanisa la Orthodox kupitia mateso ya kikatili na yasiyokoma. Wadifuasi wakali zaidi wa upotovu huu walikuwa wafalme: Leo Misauriani (aliyeitawala kuanzia 717 hadi 741) na Konstantino Kopronymus (kuanzia 741 hadi 775). Ukanamani huu ulilaaniwa katika Baraza la Saba la Kiinjili, lililofanyika mwaka 787 huko Nicaea.]  [4140:  Theodotus I Cassiter alihudumu kama Patriaki kuanzia 815 hadi 821.] 

'Ee Mfalme, turudishie baba yetu; kwa malipo, tunaahidi kutii mapenzi yako.'
Mfalme alifurahi sana na ahadi hiyo na akawarudishia mkuu wao.
Mtakatifu, aliporudi kwenye monasteri, aliishi huko kwa mwaka mmoja; akiwa hajapata muda wa kupumzika kidogo kutokana na mateso na njaa yake, mtakatifu alijikabidhi tena kwa mateso, kwa maana mfalme, aliyekuwa akisubiri kutimizwa kwa ahadi ya watawa, aligundua kuwa alidanganywa[footnoteRef:4141] , naye akawatuma askari kwenye monasteri na kuwaadhibu watawa, huku akimkamata baba mtakatifu na kumfunga tena gerezani; Kisha akamtuma kwenye monasteri ya Faneya[footnoteRef:4142] na huko akaamuru mtakatifu afungwe katika gereza lenye ukandamizo zaidi. Katika shimo hili la gereza, mtakatifu aliteseka kwa miezi sita, akivumilia kila aina ya taabu na mateso mikononi mwa mkuu mkatili wa monasteri hiyo. Kisha, kwa amri ya mfalme, alirejeshwa Konstantinopoli: hapa, mara nyingine tena, alishawishika na maombi mbalimbali ya upendeleo kukubali uzushi wa kupinga sanamu. Lakini kwa kuwa mnyanyaswa huyu kwa ajili ya Kristo hakutaka kuwasikiliza wenye uzushi, mfalme alimpeleka kwenye monasteri nyingine, inayojulikana kama Kikloveeva[footnoteRef:4143] ; hapa alikaa kwa miaka miwili na miezi sita, akiteseka katika gereza lenye kubana na kuvumilia mateso mbalimbali. Kutoka huko, mtakatifu aliletwa tena mbele ya mfalme na, baada ya kupigwa vibaya, alifukuzwa hadi mji wa Protilsky[footnoteRef:4144] . [4141:  Ni wazi kuwa watawa walikuwa wameahidi kumtii mfalme katika amri zake zote; hata hivyo, bila shaka, hawakuweza kutekeleza amri yoyote iliyokuwa kinyume na imani ya Kiorthodoksi.]  [4142:  Monasteri ya Faneev ilikuwa kati ya Bizanti na Pontus.]  [4143:  Mahali pa monasteri hii hakijulikani.]  [4144:  Mji wa Protil, au tuseme kambi ya Protil; mahali pake hakijulikani.] 

Mfalme huyo mwovu, baada ya kuangamiza wengi, alipata mwisho mbaya mwenyewe: aliuawa na askari wake wenyewe kwa upanga kanisani, mahali pale pale ambapo, baada ya kuchelewesha heshima ya picha takatifu ya Kristo, alikuwa ameirusha chini; hivyo ndivyo mtu huyo asiye na imani alivyoleta maangamizi kwa roho yake iliyelaaniwa.
Michael Travl[footnoteRef:4145] , aliyemrithi kiti cha enzi, aliamuru waumini wote waachiliwe kutoka vifungoni na gerezani. Mtakatifu Hilarion, pamoja na wengine, aliachiliwa kutoka gerezani, lakini hakurudi kwenye monasteri yake, kwa kuwa uzushi wa kupinga sanamu haukuwa umekoma bado, na dayosisi zilikuwa zimetekwa na walimu wa uongo na wachungaji wa uongo; badala yake, alikaa na mwanamke mwaminifu na mcha Mungu ambaye, katika shamba lake, alimpa mahali pa faragha, akamwandalia kibanda chenye bustani, na akamrushia kila alichohitaji. [4145:  Michael II Mtesaji (Mkigugumizi) alitawala kuanzia 820 hadi 829] 

Wakati huo, Mtakatifu Theodore wa Studion alirejea kutoka utumwani na akatoweka kwa Bwana; yeye pia alikuwa ameteseka sana mikononi mwa wanaheresi kwa ajili ya imani sahihi; Mtukufu Hilarion aliona roho yake takatifu ikibebwa mbinguni na Malaika, kama inavyosimuliwa katika maisha ya Theodore. Siku Mtakatifu Theodor wa Studion alipofariki, Hilarioni mbarikiwa, alipokuwa akitembea bustanini mwake, akifanya kazi na kuimba Zaburi za Daudi, ghafla alisikia sauti za ajabu angani na kunusa harufu ya kustaajabisha; Akiwa ameshangaa, alisimama ili kuona ilikotoka; alipoinua macho, aliona umati wa malaika wakiwa wamevalia nguo nyeupe, nyuso zao zikimetameta, waliokuwa wakielekea, wakiimba nyimbo za ibada, kumlaki mtu fulani. Alipoona haya yote, Mwenye Heri Hilarion, akitekwa na hofu kuu, alianguka chini na akasikia sauti ikisema:
'Hii ni roho ya Theodore, mkuu wa Monasteri ya Studion, aliyeteswa hadi kumwaga damu kwa ajili ya picha takatifu na alikuwa shujaa sana katika mateso yake; sasa amefariki na anapanda kwa heshima mbinguni, akikaribishwa na umati wa mbinguni.'
Baada ya kupewa maono ya ajabu kama hayo, Mtakatifu Hilarion alijaa faraja kuu na furaha ya kiroho; kwa siku nyingi alifurahi katika roho yake, na uso wake uling'aa kwa furaha, kama uso wa malaika.
Padri Mtakatifu Hilarion alikaa na mwanamke huyo kwa zaidi ya miaka saba. Baada ya Michael Travla, mwanawe Theophilus[footnoteRef:4146] alipochukua kiti cha enzi, aliwakusanya wamkiri wote na kwa mara nyingine tena akaanza kuwalazimisha, akifuata mfano wa wafalme wa zamani wabaya, kupinga kuabudu sanamu; wale ambao hawakumtii waliteswa kwa ukatili. Wakati huu, Mtakatifu Hilarion pia alikamatwa na kupelekwa mbele ya mfalme; alipolazimishwa kukataa kuabudu sanamu, hakusalimu amri ya kifalme na mara nyingine tena alimshutumu kama mhalifu mwovu wa sheria aliyekanyaga mafundisho ya kweli ya imani; kwa sababu hii, mtakatifu huyo alipigwa viboko mia moja na sabini mgongoni na kufukuzwa hadi kisiwa cha Afusia[footnoteRef:4147] . Ilikuwa faraja kubwa kwa mtakatifu kwamba hakufungwa hapa gerezani au kwa minyororo, bali aliishi katika seli, ingawa ilikuwa finyu sana. Aliishi katika seli hii hadi kifo cha Theophilus. Mfalme huyu asiye na Mungu alipofariki, Malkia Theodora aliwakusanya waliotangaza imani wote mjini mkuu, akarejesha imani ya Kiorthodoksi na akaamuru picha takatifu ziletwe kanisani; ndipo Mtakatifu Hilarion alipopata uhuru. Alirudi tena kuchukua wadhifa wa mkuu wa monasteri yake ya Dalmatia na akajulikana sana kwa miujiza yake. Baada ya kuishi huko kwa miaka mitatu na kuwaongoza wanafunzi wake kwa njia inayofaa kwa wokovu wa roho zao, alihama kwenda kwa Bwana[footnoteRef:4148] . Roho yake takatifu na ya heshima, kama vile roho ya Theodora aliyokuwa ameiona, ilibebwa mbinguni na Malaika na sasa inasimama mbele ya kiti cha enzi cha utukufu cha Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu, ambaye anapewa utukufu milele. Amina. [4146:  Theophilus alitawala kuanzia 829 hadi 842]  [4147:  Kisiwa cha Afusia, au Ophius, kilikuwa katika Ghuba ya Pasa-Limani, karibu na Constantinople]  [4148:  Mtakatifu Hilarion alifariki mwaka wa 845] 



[bookmark: _Toc242950272]Kontakion, Sauti ya 2:
Umehifadhi malisho ya kundi lako kwa uzio unaotoa uhai, ukilinda kundi bila kuumizwa kama mchungaji, na umeonekana kuwa mkuu katika ukuu wa matendo yako, Ee Hilarioni mpya, baada ya kuvumilia majaribu na huzuni nyingi kwa ajili ya utauwa. Kwa kuwa hivyo umeingia katika maisha ya furaha tele ya Sayuni ya mbinguni, tuombe, Ee Mtakatifu.


[bookmark: _Toc238144026][bookmark: _Toc242950273]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Wanaoheshimiwa Archelaia, Thecla na Susanna
Anakumbukwa tarehe 6 Juni
Ubakulimwengu, unaoshinda ulimwengu na kutuliza tamaa za mwili, haukujulikana kwa Hawa, mama wa wote, kwa maana Mungu alimwambia: 'Kwa uchungu utazaa watoto; na tamaa yako itakuwa kwa mume wako' (Mwanzo 3:16). Ubakulisi, hata hivyo, huruwi na hili; haukomi kwa kupita kwa miaka, bali daima huibuka na kupamba maisha ya wale wanaoishi katika ubakulisi; bakulisi huwa bibi arusi wa Kristo na huingia katika jumba la mbinguni la Mchumba wake.
Kwa zawadi hii ya heshima na ya kimungu – usafi wa ubikira – alipambwa Arkeila aliyebarikiwa, ambaye alijitolea kwa Kristo na kujidhihirisha kuwa mshindi wa dunia. Aliishi mahali fulani karibu na jiji la Roma, katika kituo kidogo na kisichojulikana cha watawa wa kike, kama ambavyo kingeweza kuwepo katika nyakati zile ngumu za uabudu sanamu kwa Wakristo.
Wakati Kaisari mwovu Diocletian[footnoteRef:4149] alipoanzisha mateso makuu dhidi ya Wakristo huko Roma, bikira mtakatifu Archelaea, akitoroka na dada zake wawili na wenzake katika Kristo, Thecla na Susanna, ili kuepuka mateso ya waonevu wao, aliacha Roma na kukimbilia Campania[footnoteRef:4150] ; wote walibadilisha na kuvaa nguo za wanaume ili mtu yeyote asitambue kuwa ni wasichana; Huko, si mbali na mji uitwao Nola[footnoteRef:4151] , mabikira watakatifu waliishi mahali peke yake na pasipofikika, wakitumia siku na usiku wao katika maombi ya dhati kwa Mungu, wakijitolea katika matendo mbalimbali ya hisani na kuponya wagonjwa, kwani kupitia maisha yao safi na takatifu walikuwa wamepewa neema ya uponyaji wa miujiza. Nyuso zao zilikuwa za unyenyekevu, upole na hata kung'aa, kwa maana walifurahi daima mioyoni mwao katika Bwana Yesu Kristo; usafi na utakatifu vilimulika machoni mwao. Walivaa mavazi ya sufi, yasiyo na mapambo na ya mwasho, na mwonekano wao ulikuwa kama wa watawa na wanaojinyima anasa. Nywele zao zilikuwa zimekatwa fupi, kama za wanaume, hivyo wengi waliwadhania kuwa ni wanaume badala ya wanawake. Mara kwa mara, watu kutoka maeneo ya jirani walianza kukusanyika karibu nao, wengine wakitafuta uponyaji, wengine wakitafuta mwongozo wa kiroho; kwani, pamoja na zawadi ya uponyaji, walikuwa na uwezo wa kufundisha kwa msukumo wa kimungu; hawakuponya miili tu bali pia roho za watu, na waliwageuza wengi kutoka kwa uovu wa kipagani hadi kwenye imani ya Kristo; umaarufu wao ulienea kote nchini. [4149:  Diocletian alitawala kuanzia 284 hadi 305]  [4150:  Kampania ilikuwa katika Italia ya kale na ilipakana na Latium magharibi, Samnium kaskazini, Lucania mashariki na Bahari ya Tyrrhenian kusini. Ni katika mkoa huu wa Italia ndipo kengele zilipovuliwa kwa mara ya kwanza (kuanzia karne ya 8), ndiyo maana zinaitwa 'campanas' katika Sheria za Kanisa (hapo awali, nyundo za mbao au vibao vya chuma ndivyo vilivyokuwa vikitumika).]  [4151:  Mji wa Nola ulikuwa kusini mwa Capua; bado upo hadi leo (sasa uko katika mkoa wa Kiitaliano wa Caserta) na una idadi ya watu takriban 15,000.] 

Habari za mabikira watakatifu zilifika kwa kamanda wa Campania, mtu aliyeitwa Leontius, kwa kuwa askari walikuwa wamewekwa katika maeneo mengi kuwasimamia Wakristo; ni hawa mabikira watakatifu waliowaripoti kwa kamanda. Aliamuru wakamatwe na waletwe mbele yake katika mji wa Salerno[footnoteRef:4152] , ambapo Wakristo walikuwa wakishtakiwa na kuteswa wakati huo. Bikira watakatifu walichukuliwa na kupelekwa Salerno kwa ajili ya kuzuilwa. Walisadiki kwamba Bwana Yesu Kristo – Mchumba wao asiyekufa wala kuharibika – aliwaita kwenye taji la ufishi, ili awapokee katika jumba lake la mbinguni, wakiwa wamepambwa si kwa usafi wao tu, bali pia kwa damu ya mateso yao, kana kwamba kwa rangi ya zambarau ya kifalme. Wakiwa wamejawa na ujasiri mkuu na imani kwa Mungu, walitokea mbele ya mtesaji bila hofu na, kwa sauti dhahiri, wakamwambia ukweli wote kuhusu wao wenyewe – walikuwa nani na walitoka wapi; Hawakuficha wala mtindo wao wa maisha wala imani yao ya Kikristo, wala hawakuficha ukweli kwamba wao—kama wasichana wasiokuwa na mume—walikuwa wameahidiwa kwa Kristo na walikuwa wamemuahidi kutunza usafi wao hadi kufa kwake. Mkuu Leontius, akiwatazama na kuona kwamba bikira mbarikiwa Archelaia alikuwa mkubwa kuliko wengine, jasiri zaidi katika maneno, na akigundua pia kwamba sura yake ilikuwa na unyofu wa kipekee, aligeukia yeye na kusema: [4152:  Mji wa Salerno ulikuwa kando ya Bahari ya Tyrrhenian; bado upo hadi leo.] 

'Sikiliza, Archelaia! Ni kwa haki gani unawakusanya watu wa kila aina kwako—wema na wabaya—na kuwafundisha kumwabudu Yesu wa Nazareti, Ambaye hakuweza kujiokoa mwenyewe alipokuwa akiteswa, na ambaye, zaidi ya hayo, hawezi kumsaidia mtu mwingine yeyote?' Unathubutu vipi kujihusisha na uchawi wa aina fulani na kuwadanganya watu; unathubutu vipi, kwa kujifunika nguo za kiume, kujionyesha kama mwanaume, ilhali kwa kweli wewe ni mchawi mwovu na hatari? Pengine umewafundisha wachunga hawa wawili uchawi pia; kama sitakuangamiza sasa, utawadanganya wanawake na wanaume wote wasio na uzoefu kwa mafundisho yako ya uongo.
Kwa hili bikira mtakatifu akajibu:
'Ninakanyaga nguvu na mamlaka ya shetani kwa nguvu ya Kristo; na nimewafundisha watu yaliyo mema – yaani, wapate kumjua Mungu mmoja wa kweli, aliyeumba mbingu, dunia, bahari na vyote vilivyomo ndani yake: na uponyaji hutolewa kwa wote wanaoteseka kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu wa pekee, kupitia kwangu, mtumishi wake; Sijidai kuwa mwanaume, kwani sasa nimejitangaza kuwa bikira na mtumishi wa Kristo; na hawa dada zangu wawili katika Bwana wamelelewa katika imani ya Kristo tangu ujana wao.
Na gavana akasema:
'Yeyote atakayekiuka amri ya mfalme atauawa kwa kifo cha kikatili.'
Mtakatifu akajibu:
'Tuna Mfalme – Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye kwa ajili yake tumeidharau dunia na yote yaliyo ndani yake; tunatii amri Yake na tunangojea rehema kutoka kwa Yeye anayemiliki mbingu na nchi na kila kitu kingine.'
Mkuu akasema:
'Miungu yetu huutunza kila kitu na huutawala wote; wana majina mengi: Cronus[footnoteRef:4153] , Trismegistus[footnoteRef:4154] , Hermes[footnoteRef:4155] , Aphrodite[footnoteRef:4156] , Hera[footnoteRef:4157] , Athena[footnoteRef:4158] , Zeus[footnoteRef:4159] , ambaye yuko juu ya yote. Ni nguvu hizi za kimungu zinazoutunza na kuutawala ulimwengu wote.' [4153:  Kronos – katika ngano za Kigiriki, mwana wa kiume wa mwisho wa Uranus na Gaia, na mmoja wa Titan. Alionekana kama mlezi wa mazao na mavuno, ndiyo maana alionyeshwa akiwa ameshika mundu.]  [4154:  Jina Trismegistus lilitumika kwa Jupiter au Zeus.]  [4155:  Hermes – mungu wa ustawi.]  [4156:  Aphrodite au Venus – mungu wa upendo na urembo.]  [4157:  Hera – mlezi wa ndoa na uzazi.]  [4158:  Athena au Minerva – mungu wa hekima.]  [4159:  Zeus au Jupiter – mungu mkuu wa dini ya kale ya Ugiriki, anayechukuliwa kuwa mwanzo wa miungu mingine na muumba wa kila kitu kilichopo.] 

Bikira akajibu:
'Miungu yenu ni vipofu, na vipofu huabudu na kuamini katika wao.'
Igemon akasema:
'Mungu wako ni mmoja, na hana uwezo wa kujitetea, kwani alisulubishwa msalabani, alinywa siki, alitawaliwa taji la miiba, na alichomwa kwa mkuki.'
Kwake mtakatifu akajibu:
'Mungu wetu alivumilia haya yote kwa ajili ya wokovu wetu, ili wote wanaomwamini wasipotee bali wapate uzima wa milele; lakini miungu yenu haioni, haisikii, wala haizungumzi, na kwa hiyo haiwezi kujisaidia wala kuwasaidia wengine.'
Baada ya maneno haya, gavana, akiwa amekasirika, aliamuru mtakatifu arushwe kwa simba wenye njaa, akidhani kwamba wangemrarua vipande vipande mara moja; lakini wanyama wakawa wanyenyekevu kama kondoo na wakalala miguuni pake. Yeye, kwa upande wake, aliomba kwa Mungu, akisema hivi:
'Bwana Mungu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, ambaye umehifadhi mwili wangu safi kutokana na uchafu wote hadi sasa! Kama vile ulivyowalea wanyama sasa na kunipa nguvu ya kumshinda gavana, ambaye ni mkatili kuliko wanyama, ndivyo uwe daima msaidizi wangu asiyekoma, Ee wewe mtumishi wako.'
Mkuu alipoona kuwa mtakatifu hakujadhurika na wanyama, alijaa hasira kubwa zaidi na akawaamuru askari wamuue wanyama hao, na baada ya kumfunga mtakatifu mnyofu na wenzake, wawafunge gerezani. Lakini gerezani, Malaika wa Bwana aliwatokea watakatifu wanyofu, akiwamulika kwa nuru isiyoelezeka na akisema:
'Msiogope, mabikira wa Kristo! Maombi yenu yamefika kwa Mungu, na taji tayari yameandaliwa kwa ajili yenu mbinguni.'
Walipoona walinzi mwanga huu wa ajabu gerezani, walisema, wakiwa wamejaa hofu na woga:
'Kweli, Mungu ambaye wasichana hawa wanamtangaza ndiye Mungu wa kweli.'
Asubuhi, gavana aliwaambia watumishi wake:
'Niletee mbele yangu mchawi huyo ambaye jana alinitukana mimi na miungu yangu kwa kila aina ya matukano.'
Mara moja, shahidi mtakatifu Arkelaya aliletwa mbele ya mahakama na akasema:
'Ee gavana, si mimi, bali matendo yako maovu ndiyo yanayokuletea matukano na aibu na kukuandalia moto usiozimika, ambao ndani yake utateswa milele pamoja na miungu yako; lakini ikiwa unataka kuokolewa kutoka kwa mateso ya milele, basi sikiliza maneno yangu ambayo ni kwa ajili ya heri ya roho yako na ukubali ushauri wangu mwema: amini katika Mungu Baba aliyekuumba, Mungu Mwenyezi , na katika Mwanawe wa Pekee, Bwana Yesu Kristo, na katika Roho Mtakatifu anayetoka kwa Baba; huyu ndiye Mungu Mmoja, anayetukuzwa katika Utatu mbinguni na duniani!
Kamanda, akichukulia maneno haya kama dhihaka na wazimu, alimkemea mtakatifu, akisema:
'Ukinitii mimi na kuamini katika miungu yangu, utapewa thawabu ya utajiri na heshima na utachukua nafasi yako miongoni mwa wanawake mashuhuri zaidi wa Kirumi; lakini usiponitii, nitakukabidhi uchafuzi wa wazinzi, kisha nitakuweka kwenye mateso ya kikatili na, hatimaye, nitakuua kifo cha kutisha; na nitakabidhi mwili wako ili uliwe na mbwa, wanyama wa porini na ndege.'
Mtakatifu akajibu:
Nina Bwana Yesu Kristo kama msaidizi wangu, ambaye ni mlinzi wa roho yangu na mwili wangu. Atanilinda dhidi ya uchafu unaoniandalia, kama alivyowalinda bikira watakatifu wengi walioteseka kabla yangu; wala siogopi kifo, kwani ninatumai kupokea uzima wa milele kutoka kwa Bwana wangu, Ambaye atanipa furaha isiyo na mwisho na kunihesabu miongoni mwa malaika wake watakatifu.
Baada ya hayo, gavana aliamuru mtakatifu avuliwe uchi, mwili wake safi wa ubikira ukakwanguliwe kwa vyombo vya chuma na kupigwa bila huruma; pia aliamuru majeraha yake yamwagiliwe mafuta ya moto na lami iliyotayarishwa kwa ajili hiyo; na mwili wa mtakatifu ukakwanguliwa na kuchomwa hadi mifupa. Wote waliokuwepo, wakiiona mateso ya mtakatifu mshuhuda, walishangaa sana na kustaajabu jinsi msichana dhaifu kama huyo angeweza kuvumilia mateso makali kama hayo na kubaki hai. Mtakatifu, hata hivyo, akainua macho yake mbinguni na kuinua mikono yake kwa ishara ya msalaba, akasema:
'Bwana, tazama kutoka mbinguni, kutoka juu ya kiti chako kitakatifu, mja wako mwaminifu! Zima moto huu unaowaka kwa umande wa neema yako, na utie mwili wangu faraja katika mateso niliyopewa na gavana.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ndipo nuru ikamwaka juu ya kichwa chake na sauti ikasikika ikisema:
– Usiogope! Mimi nipo pamoja nawe.
Mkuu, alipoona mtakatifu hakuathirika, alikanda meno kwa hasira.
Karibu na mahali hapo kulikuwa na jiwe kubwa, ambalo wanaume kadhaa wangeweza kulisogeza kwa shida; gavana aliamuru lilainuliwe na kuwekwa juu ya mtakatifu huyo, ili aliyumbwe chini yake. Wakati watumishi walipoanza kutekeleza amri ya gavana, Malaika wa Bwana, ambaye alikuwepo kwa usiri pamoja na mtakatifu huyo, kwa haraka alisukuma jiwe hilo upande mwingine, kiasi kwamba liliwanyonga watumishi wa mtesaji, huku mtakatifu akibaki hai na kumtukuza Mungu, akikuimba:
'Umebarikiwa Wewe, Bwana Mungu wa baba zetu, unawaokoa wale wanaokutumaini!'
Watu walipoona hayo, wakapiga kelele:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo, ambaye huyu bikira anamtangaza!'
Ndipo gavana akasema:
'Tufanye nini sasa na mchawi huyu? Anashinda kila mateso; mkamate na mtoe nje ya mji; mchukue pamoja naye mabikira wale wawili wanaomfuata, na mwaue wote watatu kwa upanga.'
Wakati huo huo askari wakawakamata watakatifu hao, wakawafunga mikono yao nyuma, na kuwapeleka nje ya mji.
Walipofika wote mahali palipoteuliwa, askari walikuwa tayari kuwatema vichwa mashahidi watakatifu; wakati huo huo wakaona Malaika na wakakamwa na hofu; ilhali Malaika watakatifu, wakiwaona mashahidi wakiteseka, walijiandaa kupokea roho zao kwa utukufu. Wanajeshi, wakiwa wamehisia kwa namna fulani uwepo wa malaika hawa, walikumbwa na hofu kuu, wakatetemeka, na wakawa kama wamepoteza fahamu zao. Lakini Mtakatifu Archelaia, baada ya kumuomba Mungu, aliwaambia wanajeshi:
'Tekelezeni yale mliyoamriwa kufanya.'
Wakajibu askari:
'Hatuthubutu, bibi, kwa kuwa hofu imetujaa.'
Ndipo mabikira wote wakawaambia kwa pamoja:
'Mkisikati kufuata maagizo, hamtakuwa na sehemu nasi.'
Waliposikia hayo, askari wakatoa upanga wao na wakakata vichwa vyao[footnoteRef:4160] . [4160:  Washuhuda watakatifu walipata kifo chao mwaka wa 293.] 

Hivyo basi mashahidi watatu watakatifu—Archela, Thecla na Susanna, bikira watakatifu—walitimiza kitendo chao cha shujaa, wakaingia katika jumba la mbinguni na sasa wanasimama pamoja na Malaika mbele za Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Yeye Mmoja, anayesifiwa katika Utatu, Mungu, ambaye utukufu unamwandamana milele. Amina.
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Kumbukumbu tarehe 7 Juni
Mtakatifu Marcellus alikuwa Mwarumi kwa kuzaliwa; jina la baba yake lilikuwa Benedict. Alimrithi Mtakatifu Marcellinus kama Papa wa Roma na aliendelea kushikilia wadhifa huo wakati wa utawala wa mfalme wa Kirumi asiye na imani Diocletian[footnoteRef:4161] , Maximian Hercules[footnoteRef:4162] , Maximian mwingine, anayejulikana kama Galerius[footnoteRef:4163] , na Maxentius[footnoteRef:4164] kwa kipindi cha miaka mitano na miezi sita. Katika siku hizo, matukio yafuatayo yalitokea Roma. Kaisari Maximian, anayejulikana kama Hercules, aliteuliwa na Diocletian kuwa mtawala mwenza wake. Baada ya kurejea Roma kutoka mikoa ya Afrika[footnoteRef:4165] na akitaka kumfurahisha Kaisari Diocletian, ambaye alikuwa ameichelewa Mashariki, Maximian alianza kujenga mabafu ya maji ya moto ya mawe mjini Roma kwa heshima yake, ambayo yaliwapa washirikina baridi ya kuchukiza[footnoteRef:4166] . Baada ya kugundua miongoni mwa majeshi ya Kirumi askari wengi sana waliomwamini Kristo, Maximian aliwafukuza vyeo vyao vya kijeshi na kuwapa kazi ileile ambayo Farao aliwawekea Waisraeli nchini Misri[footnoteRef:4167] , yaani: aliwanyanyasa wengine kutengeneza matofali, wengine kutengeneza chokaa, na wengine kuchimba ardhi na kubeba mawe kwa ajili ya ujenzi wa mabafu yaliyotajwa hapo juu. Alifanya yote haya ili kuwatisha Wakristo waliotoka Roma, kwani alijua kwamba Warumi wengi—siyo tu watu wa kawaida bali pia watu wa hadhi ya juu—walidai imani ya Kikristo, ingawa si kwa wazi. [4161:  Mfalme Diocletian alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia 284 hadi 305.]  [4162:  Maximian Hercules alitawala nusu ya magharibi ya Milki ya Roma kuanzia 284 hadi 305.]  [4163:  Maximian Galerius alitawala Mashariki kuanzia 305 hadi 311.]  [4164:  Maxentius alitawala Magharibi kuanzia 305 hadi 312.]  [4165:  Mamlaka ya Maximian ilijumuisha Afrika, Hispania na Italia.]  [4166:  Inapaswa kutambua kwamba 'thermae' za Warumi wa kipagani wa kale hazikuwa tu mabafu bali pia maeneo ya maovu ya kimaadili.]  [4167:  Ili kuwanyanyasa na kuwaudhi Waisraeli, Farao wa Misri aliwapa kazi ngumu. Katika kipindi kifupi kiasi (kuanzia kifo cha Yosefu hadi kutoka kwa Waisraeli kutoka Misri), Waisraeli walijenga miji mitatu kwa ajili ya Wamisri – Pitomu, Ramese na Helipoli (Kutoka 1:1–14).] 

Wakati huo, kulikuwa na Mkristo fulani tajiri na mwenye heshima aliyeitwa Frason akiishi Roma. Alipogundua kwamba Wakristo walikuwa wakiteseka kwa kazi ngumu na kukonda kwa njaa, Frason alitaka kuwasaidia kwa siri kwa mali yake mwenyewe; Akichagua kwa madhumuni haya wanaume wanne wenye kumcha Mungu, aliwapatia Wakristo chakula, mavazi na mahitaji yote kupitia kwao. Wanaume hawa waliitwa: Sisinnius, Cyriacus, Smaragdus na Largius.
Papa mbarikiwa Marcellus alipopata habari hii, alifurahi sana moyoni mwake kwa michango iliyokuwa ikitolewa kwa Wakristo; alipowaita wale wanaume wanne waliotajwa hapo juu mbele yake na kujifunza kutoka kwao yote kuhusu ukarimu wa Frason, Marcellus alimshukuru sana Frason, na akawatahini Sisinnius na Cyriacus kuwa wadini wa Kanisa la Roma.
Usiku mmoja, wakati makadinali hawa wawili walipokuwa wabeba mabegani mwao chakula kilichotumwa na Frason kwa ajili ya mashahidi watakatifu, walikamatwa na washenzi wasiomcha Mungu na kupelekwa mbele ya tribuni Exuperius. Mara tu walipofikishwa mbele yake, tribuni aliagiza wafungwe katika gereza la umma; na siku ya tatu, i iliripoti kesi yao kwa Kaisari Maximian. Kaisari, naye, aliagiza wafanyishwe kazi ileile kama Wakristo wengine, na hivyo waliungana na wale waliokuwa wabeba mchanga kwa ajili ya ujenzi wa jengo la mawe.
Miongoni mwa Wakristo hao kulikuwa na mtu fulani aliyeitwa Saturninus; kwa sababu ya uzee wake, hakuweza kubeba mzigo mzito uliopangiwa. Ndipo wadiwani watakatifu Sisinnius na Cyriacus walianza kumsaidia mzee huyu, wakifanya si tu kazi zao wenyewe bali pia za wengine; huku midomo yao ikiwa inamsifu na kumtukuza Mungu bila kukoma. Walinzi walimripoti yote haya kwa tribuni, naye naye akamripoti kwa mfalme.
Kisha mfalme akaamuru Sisinnius amletewe mbele yake, na alipojitokeza mbele yake, akamuuliza:
'Jina lako ni nani?'
'Mimi ni mwenye dhambi,' alijibu mtakatifu, 'na jina langu ni Sisinnius; mimi ni mtumishi wa watumishi wa Bwana wetu Yesu Kristo.'
'Hizi nyimbo mnazokuwa mnazimba ni zipi?' aliuliza Maximian.
'Kama ungelijua maana ya nyimbo tunazokuimba,' alijibu mtakatifu, 'ungemjua Muumba wako pia.'
Kwake mfalme akasema:
'Lakini ni nani Muumba wetu, kama si Hercules[footnoteRef:4168] , asiyeshindika!' [4168:  Hercules au Heracles alikuwa shujaa wa kitaifa wa Ugiriki ya kale. Kulingana na hadithi za Kigiriki, Hercules alikuwa mwana wa Zeus na Alcmene, mke wa Amphitryon, Mfalme wa Tiryns. Hercules alikuwa amebarikiwa na nguvu kubwa ya kimwili, ndiyo maana alionekana kama mungu mlinzi wa wanamichezo wa mazoezi na wapiganaji.] 

Diakoni mtakatifu Sisinio akajibu:
'Kwetu sisi, ni chukizo si tu kumtaja, bali hata kusikia habari zake.'
'Chagua mojawapo ya mambo mawili,' akaendelea mfalme: 'toa dhabihu kwa mungu Hercules; la sivyo, nitachoma mwili wako kwa moto.'
'Kwa muda mrefu nimekuwa nikitamani kuteseka kwa ajili ya Kristo, Mungu wangu,' alijibu Mtakatifu Sisinnius, 'ili nipokee taji linalotamaniwa la ufishi.'
Kisha mfalme, akiwa amekasirika, akamkabidhi gavana wa mkoa Laodicius ili ateswe.
Huyo wa mwisho alimfunga mtakatifu katika Gereza la Mamertine[footnoteRef:4169] , ambapo mshuhuda huyo alikaa kwa siku kumi na saba. Mwishoni mwa kipindi hiki, gavana wa mkoa aliamuru kuwa Mtakatifu Sisinius diwani aletewe mbele yake tena kwa ajili ya kumuhoji. [4169:  Jela la Mamertine lilikuwa katika sehemu ya kaskazini ya jiji la Roma. Lilikuwa limekusudiwa hasa kwa wahalifu wa serikali, kundi ambalo lilijumuisha Wakristo. Kulingana na mapokeo, Mitume Watakatifu Petro na Paulo walifungwa katika pango hili. Pango hili limebaki hadi leo katika hali yake iliyorekebishwa, na sehemu ya pango ambapo Mitume Petro na Paulo walishikiliwa inalindwa kwa uangalifu maalum na Wakatoliki kama mahali patakatifu.] 

Kutoka gerezani, mfungwa huyo aliletwa kwanza mbele ya msimamizi wa gereza, Apronianus. Alipomwangalia, Apronianus aliona kwamba uso wake ulikuwa ukimetameta kwa nuru ya ajabu ya mbinguni; wakati huo huo, pia alisikia sauti ikisema:
– 'Njooni, barikiwa wa Baba yangu, urithi enu utawale, ambao umeandaliwa tangu kuumbwa kwa ulimwengu' (Mathayo 25:34).
Ndipo Aponian, akiwa amejaa hofu na woga, akaanguka miguuni mwa Mtakatifu Sisinia na kusema:
– Nakusihi kwa Kristo, ambaye unamtangaza, unibatize mara moja na unifanye mshiriki wa taji lako.
Maji yaliletwa hapo mara moja.
Kisha Mtakatifu Sisiniyo diwani, baada ya kumpa Apronian mafundisho ya awali[footnoteRef:4170] , alibariki maji; kisha akamwamuru Apronian aingie, akiwa uchi, ndani ya chombo kilichojaa maji na akamuuliza: [4170:  Katekesi – mafundisho ya mdomo kuhusu kweli za imani ya Kiorthodoksi, yaliyofundishwa katika Kanisa la awali kwa wote waliotaka kupokea sakramenti ya ubatizo. Wakiwa na haki ya kuingia kanisani kusikiliza Maandiko Matakatifu na mahubiri, na hata kuhudhuria sehemu ya kwanza na ya pili ya Liturujia (Proskomedia na 'Liturujia ya Wakatakumeni'), Wakatekumeni walitakiwa kuondoka kanisani mara tu kabla ya kuanza kwa sehemu ya tatu, muhimu zaidi ya Liturujia ('Liturujia ya Waumini'), kama ilivyotangazwa na kilio cha diwani, ambacho kimehifadhiwa hadi leo katika Kanisa la Orthodox wakati wa sherehe ya Liturujia. Muda wa katekumenati ulitofautiana; wengi walibaki katekumeni maisha yao yote. Pale ilipohitajika, kipindi cha katekumenati kilifupishwa hadi siku chache au hata masaa machache (kama, kwa mfano, katika kisa hiki). – Sherehe ya kidini ya katekumenati bado hufanywa katika Kanisa la Orthodox; inajumuisha kusomewa kwa maombi kwa mgombea ubatizo na kuombwa dhidi ya shetani; wakati huo huo, mgombea anamkataa Shetani, anajiunga na Kristo na anakiri imani yake kwa kusoma Imani (hii hufanywa na walezi wakati wa ubatizo wa watoto wachanga).] 

'Je, unaamini katika Mungu Baba, Mwenyezi, na katika Mwanawe wa pekee, Bwana wetu Yesu Kristo, na katika Roho Mtakatifu?'
Akajibu:
'Ninamini.'
'Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu wakupe nuru,' alisema Mtakatifu Sisinus.
Kisha mtakatifu alimwamuru Apronianus kutoka majini.
Baada ya hili, Sisinnius alimwongoza Apronianus aliyebatizwa hivi punde hadi kwa Mtakatifu Marcellus, Papa. Huyu wa mwisho alimwaga mafuta matakatifu ya upako (chrism) kwa yule mtu aliyekuwa amepata nuru na, baada ya kuadhimisha Misa Takatifu, aliwapa wote wawili—Sisinus na Apronianus—pamoja na Wakristo wote waliokuwepo hapo, Mwili na Damu safi kabisa ya Bwana wetu Yesu Kristo.
Mchana wa siku hiyo hiyo, gavana wa mkoa Laodicius aliamuru kwamba diwani Sisinnius aletwe mbele yake kwa ajili ya kuulizwa maswali. Aliyemwambatana naye alikuwa msimamizi wa gereza, Apronian aliyebarikiwa – mtumishi wa Kristo aliyepata nuru hivi karibuni. Akimkaribia Laodicius, Apronian alipaza sauti, akimwambia:
'Kwa nini shetani anakuchochea dhidi ya watumishi wa Mungu, akikufundisha kuwatesa wasio na hatia kiasi hiki?'
Akiwa ameshangazwa na maneno ya Apronian, gavana wa mkoa alimwambia:
'Inaonekana kwangu kwamba nawe umekuwa Mkristo.'
'Lo, mimi ni mtu wa kusikitisha,' akajibu Apronian mtukufu, 'kwani nimeharibu siku zangu katika uovu, bila kumjua Mungu wa kweli hadi sasa.'
'Hakika,' akasema gavana wa mkoa, 'sasa utaharibu siku zako zilizobaki!'
Kisha akaamuru akatwe kichwa, akisema:
'Mmoja huyu asipotee, wengine wengi watapotea.'
Baada ya hili, askari walimpeleka Mtakatifu Apronian nje ya mji. Baada ya kusafiri umbali wa milia mbili[footnoteRef:4171] kutoka mjini, askari walimkata kichwa Mtakatifu Apronian kwenye Barabara ya Salaria[footnoteRef:4172] ; hivyo Apronian aliyekuwa amepata nuru hivi karibuni alipokea taji la shahidi. Kuhusu diwani mtakatifu Sisinian, na pamoja naye wazee aliyetajwa hapo awali Saturninus, gavana wa mkoa aliagiza wafungwe gerezani, akisema kwao: [4171:  Miliarium ni maili ya Kirumi au, kwa usahihi zaidi, ni jiwe la alama la Kirumi, kwa sababu mwishoni mwa kila miliarium kulikuwa na nguzo ya jiwe iliyotumika kama alama. Miliarium moja ilikuwa sawa na stadi 8 (stadi ikiwa ni futi 88), ambayo ni takriban sawa na vertsi 1.5 za sasa. Jiwe za alama zilisambazwa kote Italia; kwa kawaida zilikuwa zimechongwa na jina la mjenga au la mfalme aliyekuwa madarakani wakati zilipowekwa. Jiwe la kwanza la alama, ambalo mawe mengine yote yalitokana nalo na ambalo barabara zote zilikutana nalo, lilikuwa karibu na Hekalu la Saturn. Masalio ya jiwe hili yalipatikana wakati wa uchimbuzi mjini Roma.]  [4172:  Barabara ya Salaria ilikuwa mojawapo ya barabara kuu zaidi za Roma ya kale. Ilipita kando ya Mto Tiber hadi Curia, ikipita kupitia Latium, Sabinia na kadhalika, hadi Ardia. Jina la barabara hii linatokana na ukweli kwamba Wasabini waliitumia kusafirisha chumvi (vai) kutoka ufukweni hadi nchi yao.] 

'Mkisikutoa dhabihu kwa miungu, nitawaangamiza kwa kuwatesa kwa kila aina ya mateso.'
Wakati watakatifu hawa walipokuwa gerezani, washenzi wengi walikuja kwao na wakabatizwa nao bila woga. Baada ya siku arobaini kupita, gavana wa mkoa Laodicius alipopata habari hii; aliamuru mahali paandaliwe kwa ajili ya baraza lake katika hekalu la mungu wa kike Tellura[footnoteRef:4173] na akaketi huko, Laodicius aliwaamuru wazee Saturninus na diwani Sisinnius waletwe mbele yake. Wafungwa wa Kristo waliletwa mbele ya mtesaji wao wakiwa wakiwa na bila viatu na wakiwa wamefungwa pingu za chuma. [4173:  Tellura au Gaia – mungu wa kike wa Ugiriki na Kirumi wa dunia na rutuba.] 

'Basi,' akauliza gavana wa mkoa, 'je, hatimaye mmeacha udanganyifu wa bure wa Ukristo? Bado mkataa kuabudu miungu ambayo wafalme wetu huabudu?'
'Sisi ni wenye dhambi,' akajibu diwani mtakatifu Sisinnius, 'lakini tunamwabudu Bwana wetu Yesu Kristo, na hatutawahi kuinamisha vichwa vyetu mbele ya shetani au jiwe lisilo na uhai.'
Ndipo Laodiceus akasema:
'Walete hapa vile vitu vya miguu mitatu vya shaba ambavyo uvumba huchomwa kwa ajili ya miungu.'
Mara moja, vituo vya moto vya shaba vilileta. Mtesa alianza kuwalazimisha watakatifu kuweka uvumba kwa sanamu.
Mzee mtakatifu Saturninus alimwambia mtesaji:
'Bwana awafanye sanamu za kipagani kuwa vumbi.'
Na mara moja vile vituo vya shaba viliyeyuka na kumwagika kama maji.
Wakati huo huo, askari wawili waliokuwepo hapo, waliotajwa kwa majina Papias na Maurus, walipoona hili, walipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Hakika, Bwana Yesu Kristo, ambaye Sisinnius na Saturninus wanamtukuza, ndiye Mungu wa kweli.'
Gavana wa mkoa wa Laodikia, akiwa amekasirika sana, aliamuru mashahidi watakatifu, Saturninus na Sisinnius, wanyongwe kwenye nguzo ya aibu na wapigwe bila huruma kwa kamba na fimbo zenye ncha. Wakati wakiteswa kwa njia hii, watakatifu walipaza sauti, wakisema:
'Tunakushukuru Wewe, Ee Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa umetuona tukiwa na haki ya kushiriki katika mateso ya watumishi Wako ambao wameoteswa kwa ajili Yako.'
Kisha askari Papias na Maurus, wakishuhudia mateso ya watakatifu, walipaza sauti mara ya pili, wakimwambia gavana wa mkoa:
'Kwa nini shetani anachochea ninyi dhidi ya watumishi wa Mungu, akiwafundisha kuwatesa—watu wasio na hatia—bila huruma?'
Laodiceus, akiwa amekasirika sana kwa askari hawa, aliamuru vinywa vyao vipigwe kwa mawe; baada ya kuvunja midomo ya watakatifu, aliwafunga gerezani. Wakati huo huo, aliwaamuru watumishi wake kuwaka pande za watakatifu, waliokuwa wametundikwa kwenye nguzo ya aibu, kwa mishumaa. Lakini wao, huku wakivumilia mateso makuu kama hayo, walimshukuru Mungu wakiwa na nyuso za furaha.
Siku hiyo hiyo, mtesaji alitoa hukumu ya kifo dhidi ya watakatifu. Hivyo basi, walishushwa kutoka kwenye nguzo ya aibu, wakatolewa nje ya mji kando ya barabara ya Numantia[footnoteRef:4174] na kukatwa vichwa kwa upanga. [4174:  Barabara ya Numantia ilitoka Roma kuelekea jiji la Numantia.] 

Mtu huyo mcha Mungu aliyetajwa hapo awali, Frason, akiwa amechukua miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani pamoja na presbiteri Yohane, aliizika katika shamba lake kando ya Barabara ya Salaria.
Kuhusu askari Papias na Maurus, ambao walikuwa wamefungwa, walitamani sana kupokea ubatizo mtakatifu; wakiwa wameomba kwa Bwana, walitoka gerezani kupitia milango iliyokuwa wazi, bila mtu yeyote kuwatambua. Kisha wakamwendea Mtakatifu Papa Marcellus, na wakapokea ubatizo mtakatifu kutoka kwake. Baada ya ubatizo wao, walijikabidhi tena kwa askari waliokuwa wakiwatafuta, na wakafikishwa mbele ya gavana wa mkoa kwa ajili ya kuulizwa maswali. Alipowaona, gavana wa mkoa alisema:
'Sasa najua kwamba ninyi ni Wakristo.'
'Ndio, sisi ni Wakristo kweli,' akajibu Mtakatifu Papia.
'Acheni udanganyifu huu wa Kikristo wa bure,' Laodiceus aliendelea, 'na muabudu miungu wanaoabudiwa na wafalme wetu!'
'Waache wote waliopoteza roho zao wawafanye ibada, ikiwa wanataka kupotea milele,' akamjibu Mtakatifu Maurus Laodiceus.
Kwa hili, gavana wa mkoa Laodiceus akasema:
'Mkisitowa dhabihu kwa miungu yetu isiyokufa sasa hivi, mtatapoteza roho zenu. Nisikilizeni nami mfanye ninavyosema, mkitaka kubaki hai.'
'Watolee dhabihu,' akajibu Mtakatifu Papia, 'kama mnapenda kuteseka milele!'
Baada ya hili, gavana wa mkoa aliagiza watakatifu walalie ardhini na wapigwe kwa mbao bila huruma. Hata hivyo, walipokuwa wakipigwa kikatili, hawakutoa maneno mengine isipokuwa yafuatayo:
'Bwana Yesu Kristo, wasaidie watumishi Wako!'
Kisha Laodiceus akaamuru watakatifu wapigwe kwa fimbo za bati. Wakati walipokuwa wakipigwa kwa njia hii kwa muda mrefu, wakamkabidhi Mungu roho zao.
Padri Yohane, baada ya kuchukua miili ya watakatifu usiku, aliizika kwa heshima karibu na kaburi la mashahidi watakatifu Sisinia na Saturninus, ambao walikuwa wameoteswa mapema (alifanya hivi kwa amri ya Mtakatifu Papa Marcellus).
Wakati huo, Kaisari Diocletian alirudi Roma. Gavana wa mkoa, Laodicius, aliwaripoti Diocletian na Maximian kila kitu kuhusu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, akiwaambia jinsi alivyowatesa bila huruma na kuwaua. Mabwana hao waliifurahia habari hii na wakamsifu gavana wa mkoa kwa bidii yake.
Wakati huo huo, Mtakatifu Kirioko, aliyetajwa hapo juu, ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa diwani na Mtakatifu Mtume Papa Marcellus, alikuwa wakati huo gerezani pamoja na Mtakatifu Sisinnio; Smaragdus na Largius, pamoja na wafungwa wengine wa Kristo, nao walikuwa wamefungwa huko. Wote walifanya kazi ngumu waliopangiwa. Walitolewa kufanya kazi mchana, na usiku walifungwa tena gerezani. Mungu alimpa mtakatifu Kirioko neema ya kuponya magonjwa; wengi walikuja kwake na kuwleta wagonjwa wao, ambao Mtakatifu Kiriokasi aliwaponya baada ya kuomba kwa Mungu; hivyo vipofu walipata kuona tena, walemavu walipona, mashetani walitolewa kwa watu, na kupitia maombi ya mtakatifu, uponyaji ulitolewa kwa wale waliokuwa wakiteketea kwa magonjwa ya aina mbalimbali.
Mfalme Diocletian alikuwa na binti aliyeitwa Artemisia. Kwa ruhusa ya Mungu, alinyakuliwa na roho na kusumbuliwa na roho mchafu. Aliposikia habari hii, Diocletian alihuzunika sana, hata kwamba siku hiyo, kwa sababu ya huzuni, hakula chakula. Alipoingia chumbani kwa binti yake, ambapo alikuwa akiteseka na hali yake kwa wakati huo, shetani alipaza sauti kupitia midomo ya msichana:
'Sitaondoka mahali hapa, na hakuna anayeweza kunifukuza isipokuwa Shemasi Cyriacus.'
Kisha Diocletian akaamuru Diakoni Cyriacus atafutwe, na alipopatikana gerezani na kupelekwa mbele ya mfalme pamoja na marafiki zake wawili, Smaragdus na Largius, mfalme alianza kumwomba aingie chumbani kwa binti yake na amponye. Mtakatifu Kirio, alipoingia katika chumba cha binti ya mfalme, alimwambia roho mchafu aliyekuwa akimsumbua kwa maneno haya:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, nakuamuru: toka ndani ya bikira huyu.'
Lakini pepo mchafu alijibu kupitia midomo yake:
'Ukitaka ni acha, basi nionyeshe makao mengine nipate kuingia.'
'Hili hapa mwili wangu,' akajibu Mtakatifu Kiryako; 'ikiwa unaweza, ingia ndani yake!'
'Siwezi kuingia mwilini mwako,' akaendelea shetani, 'kwa maana umefungwa na kufungwa pande zote.'
Ndipo Mtakatifu Kirioko akamwambia:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, aliyesulubishwa, toka ndani ya bikira huyu, ili awe chombo kitakatifu kwa ajili ya huduma ya Roho Mtakatifu.'
Roho mchafu akapiga kelele, akisema:
'Ee Cyriacus! Ukinifukuza kutoka hapa, nitahakikisha unapelekwa Uajemi[footnoteRef:4175] .' [4175:  Shetani alimtisha Mtakatifu Kirikio kwa kumtishia safari ya kwenda Uajemi kwa sababu, katika siku hizo, usafiri kwa ujumla ulikuwa mgumu kutokana na ukosefu wa barabara nzuri.] 

Kwa maneno hayo, roho mchafu aliondoka. Bikira Artemia, alipokuwa amekombolewa kutoka kwa mateso ya mashetani, alimwambia mtakatifu:
'Nakuomba kwa Mungu unayemkiri: nibatize, maana naona mbali Bwana unayemhubiri.'
Alisimama pale mama yake Artemisia, Malkia Sirena, ambaye alifurahi kwa furaha kuu: kwa uponyaji wa binti yake na kwa kuonekana kwa nguvu za Kristo (kwa maana alikuwa Mkristo wa siri).
Baada ya kuandaa maji, siku iliyofuata bikira Artemisia alibatizwa kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, kwa siri mbele ya Kaisari Diocletian.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Kirioko alipata kibali cha Kaisari Dioklesiani, ambaye alimpa yeye na marafiki zake, Smaragdus na Lagria, uhuru wao na akampa nyumba mjini Roma karibu na mabafu yake, akimuahidi maisha ya amani.
Wakati huo huo, Malkia Sirena alimfundisha binti yake kumpenda Kristo kwa moyo wake wote na kutii sheria Zake bila kukosa.
Muda mfupi baadaye, ujumbe ulifika kwa Diocletian kutoka kwa mfalme wa Uajemi; katika ujumbe huu, mfalme wa Uajemi alimwomba Diocletian amtumie diwani Cyriacus kwake, kwa kuwa binti yake alikuwa amepatwa na pepo, na pepo huyo alipiga kelele kupitia midomo yake, akisema:
'Hakuna anayeweza kunifukuza isipokuwa diwani wa Kirumi, Kirio.'
Kisha mfalme alimwambia mke wake, Malkia Sirene, amwite Cyriacus na amuombe asafiri hadi Uajemi kwa ajili ya binti mfalme aliyekumbwa na pepo.
Wakati Mtakatifu Kirioko alipoitwa mbele ya Malkia na akisikia ujumbe kutoka Uajemi, alisema:
'Kwa jina la Bwana wangu, Yesu Kristo, nitaenda bila kusita!'
Malkia alimpa Cyriacus kila kitu alichohitaji, na baada ya hapo aliondoka kuelekea Uajemi pamoja na marafiki zake, Smaragdus na Largius.
Alipowasili Uajemi na kupelekwa mbele ya binti mfalme aliyekuwa amepatwa na pepo, shetani alizungumza kupitia midomo yake:
'Basi basi, Kiriako, si nimekufanya utumie juhudi kuja hapa, kama nilivyokuambia ningefanya?'
'Nimekuja hapa,' akajibu Sirikiako, 'kwa neema ya Bwana wangu, Yesu Kristo, ili kukutoa hapa pia. Kwa hiyo, roho mchafu, nakuamuru kwa jina la Bwana Yesu Kristo: toka ndani ya binti huyu na usirudi kwake kamwe.'
'Lakini wewe, Siraqi, umechoka, na unahitaji kwanza kabisa kupumzika baada ya safari yako,' akasema pepo.
'Kwa msaada wa Mungu, ambaye huamuru mambo yote, sisikii uchovu wowote,' akajibu Sikaria.
'Lakini mimi,' akaendelea yule pepo, 'nimetenda hasa kama nilivyotaka: niliahidi kukufanya uje Uajemi, na umekuja.'
'Wewe, dhaifu na mlaaniwa, huwezi kufanya upendavyo; unaweza tu kufanya kile Muumba wetu anachokuruhusu kufanya.'
Ndipo pepo akaanza kumtesa binti huyo. Mtakatifu Kiriko, hata hivyo, akaanguka kifudifudi ardhini na akaanza kumwomba Mungu kwa machozi. Wakati huo huo, pepo alimpigia kelele mtakatifu:
'Ukinifukuza hapa, basi nionyeshe makao ambayo naweza kuingia.'
Mtakatifu akajibu:
'Ewe mpumbavu! Hakuna mahali popote katika uumbaji wa Mungu utakapopata makao, kwa maana nguvu isiyoshindika na yenye uweza wote ya Bwana wangu Yesu Kristo itakufukuza kutoka kila kona.'
Kisha shetani mara moja alimwacha bikira huyo na, alipokuwa akikimbia, akaijaza anga kwa kelele, akisema:
'Lo, jina Lake anayenifukuza ni la kutisha kwangu kiasi gani!'
Kuanzia wakati huo, bikira huyo alipona. Jina lake lilikuwa Yobia. Alimwamini Kristo na akapokea ubatizo mtakatifu. Wengi kutoka katika familia ya kifalme pia walimwamini Kristo na wakabatizwa, wakifikia takriban watu mia nne kwa jumla. Mfalme wa Uajemi alimpa Mtakatifu Sirikiako zawadi nyingi. Lakini hakubali chochote, akijiridhisha tu kwa mkate na maji. Baada ya kukaa Uajemi kwa siku arobaini na tano, aliondoka, akirudi kutoka kwa mfalme wa Uajemi kwenda kwa mfalme wa Kirumi akiwa na barua ya shukrani, ambayo Diocletian aliipokea kwa heshima. Malkia Sirena na binti yake Artemisia walifurahi sana kwa kurejea kwa Cyriacus.
Muda mfupi baada ya hili, Diocletian aliondoka Roma kuelekea Mashariki, huku Maximian Herculus akienda Mediolanum[footnoteRef:4176] , ambapo wote wawili waliachia vyeo vyao vya kiimla. Kisha (Maximiani mwingine), anayejulikana kama Galerius, ambaye Diocletian alikuwa amempa cheo cha mwanawe na ambaye baadaye alimwoa binti yake—Valeria, dada mkubwa wa Artemia—alifika Roma na akaanza kuwatesa na kuua Wakristo. Baada ya kumkamata, pamoja na wengine, diakoni mtakatifu Kirio – kwa kuwa alimkasirikia kwa sababu ya Artemisia, ambaye Kirio alikuwa amemgeuza kuwa Mkristo – alimfunga gerezani pamoja na marafiki zake, Smaragdo na Largio; Wakati huo huo, mtesaji aliamuru kwamba Sirikiako afuatane naye nyuma yake, akiwa uchi na amefungwa kwa minyororo ya chuma, popote alipokwenda. Alifanya hivi ili kuwatisha Wakristo wengine. [4176:  Mediolanum (sasa Milan) ni mji muhimu zaidi kaskazini mwa Italia, katika mkoa wa Lombardy; ulianzishwa zamani sana, karne kadhaa kabla ya Kristo. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Mediolan inajulikana kama kiti cha Askofu Mkuu Ambrosi (kuanzia 374 hadi 397), ambaye alionyesha shauku kubwa katika kupambana na uzushi wa Kiariani (kumbukumbu yake inasherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 7 Desemba).] 

Mara moja, wakati mtesa alipokuwa njiani kuelekea mji fulani, alikutana na Mtakatifu Marcellus, ambaye alimwambia kwa sauti kubwa:
'Kwa nini unawaua watumishi wa Mungu wanaoombea ufalme wako!'
Kisha mtesaji, akiwa amekasirika, akaamuru mtakatifu apigwe viboko bila huruma na akamweka kuwa mlezi wa wanyama. Hivyo, Mtakatifu Papa Marcellus alipewa jukumu la kulisha wanyama, na walinzi walihakikisha kuwa alitekeleza majukumu yake kwa bidii. Kuhusu Mtakatifu Cyriacus na wenzake, mfalme aliwakabidhi gavana wake, Carpasius, akisema:
'Washawishi makuhani hawa wa uchawi, wanaopotosha watu katika Ukristo, watoe dhabihu; walazimishe kufanya hivyo, hata kama itamaanisha kwa mateso.'
Carpasius, baada ya kuwateka mtakatifu na Wakristo waliokuwa naye, aliwafungia gerezani; kisha, akitawala kiti chake cha hukumu katika Hekalu la Tellura, aliwaita mashahidi watakatifu kwa ajili ya kuhojiwa—diakoni Cyriacus, marafiki zake, Smaragd na Largius, na pamoja nao mfungwa wa nne aliyeitwa Christentius, ambaye pia alikuwa amefungwa kwa kutangaza jina la Kristo. Karpas aliwaambia Wakristo maneno haya:
'Kwa nini hamtii amri ya Mfalme na kumtoa dhabihu kwa miungu yetu isiyokufa?'
Cyriacus na marafiki zake wakajibu:
'Tunajitoa sisi wenyewe kama dhabihu kwa Mungu, aliye hai milele, na kwa Bwana wetu Yesu Kristo.'
'Uzee wako,' Karpas akamwambia Sikariako, 'umegeuza nywele zako kuwa nyeupe; lakini sasa nitageuza uzee wako kuwa ujana.'
Akiwa na maneno hayo, aliamuru lami ya mbao iyeyushwe na kumwagia kichwani mwa mtakatifu. Hata hivyo, mtakatifu alipaza sauti, akisema:
'Utukufu kwako, Ee Bwana, kwa kuwa umetuona sisi, watumishi wako, kuwa na haki ya kuingia katika malango ya Ufalme wako wa Mbinguni!'
Kwa upande wa Crispinian, mtesaji aliamuru aangushwe uchi kwenye nguzo ya aibu, apigwe kwa kamba na fimbo, akwangushwe kwa kucha za chuma na kuchomwa kwa moto. Ilikuwa wakati akivumilia mateso hayo ndipo Mtakatifu Crispinian alipopumzisha roho yake, akimshukuru Mungu wakati wote.
Mtesaji kisha aliamuru mwili wake uchukuliwe na uachwe bila kuzikwa ili mbwa waliume, huku akiwafungia tena mashahidi wengine watakatifu. Lakini presbiteri aliyesemwa hapo awali, Yohana, alipokuja usiku na kwa siri kuchukua mwili wa mshahidi, alimzika pamoja na mashahidi wengine.
Siku nne baadaye, mtesaji alimwita Kiryakusi peke yake kwa ajili ya kumuhoji na akamuuliza:
'Kwa nini unataka kutumia uzee wako kuzimu, ukiteseka mateso makali? Toa dhabihu kwa miungu na utaishi.'
'Mimi,' alijibu mtakatifu, 'ninatamani sana kuteswa kwa ajili ya Kristo Mungu wangu; waacheni wale ambao hawajamjua Mungu wa kweli, Muumba wao, watoe dhabihu kwa miungu yenu.'
Katika hasira yake, Karpas aliamuru mtakatifu atundikwe uchi kwenye nguzo ya aibu na ateswe kwa njia ileile kama Mtakatifu Criscentius, kwa kumpiga kamba na fimbo, kumkwaruza kwa misumari, na kumchoma kwa moto.
Wakati huo huo, mshuhuda wa Kristo, akivumilia yote haya kwa ujasiri, alipaza sauti:
'Nipe rehema, Bwana wangu Yesu Kristo, mimi mwenye dhambi! Utukufu kwako, Mwana wa Mungu!'
Carpasius, alipogundua kuwa mateso yoyote hayangemlazimisha Cyriacus kutoa dhabihu, aliamuru mateso yaishe; kisha akamripoti mfalme kila kitu kumhusu Cyriacus na wateswa wengine. Mfalme, naye, aliagiza Cyriacus na wote waliokuwa naye gerezani wauawe.
Katika gereza lile lile ambako Mtakatifu Kirioko alikuwa ameshikiliwa pamoja na marafiki zake, kulikuwa na Wakristo ishirini na mmoja kwa jumla, wanaume na wanawake. Baada ya kuwapeleka wote nje ya mji, washirikina waliwatwanga vichwa pamoja na Mtakatifu Kirikio, Smaragdus na Largius. Usiku huo huo, presbiteri Yohane alifika mahali hapo pamoja na Wakristo wengine; baada ya kuchukua miili ya watakatifu walioteswa, aliizika mahali pale pale ambapo miili ya wateswa wengine ilikuwa imezikwa.
Wakati huo huo, binti wa Diocletian, binti mfalme aliyebarikiwa Artemisia, ambaye alikuwa Roma wakati huo, naye aliteswa na kuuawa kwa kukiri jina la Kristo. Aliuawa kwa amri ya mnyanyasaji huyo mwovu mwenyewe, Maximian. Mtu huyo aliyelaaniwa hakumwonea huruma hata jamaa yake mwenyewe, kwani Artemisia alikuwa dada wa mke wake Valeria, na kwake, kama mwana aliyekubaliwa wa Diocletian, alikuwa dada.
Baada ya mauaji ya Mtakatifu Siriki na Wakristo wengine waliotiwa gerezani pamoja naye, yule Karpasius aliyetajwa hapo awali alipata kutoka kwa mfalme nyumba ya Wana wa Siriki, iliyokuwa karibu na Bafu za Dioclesiani; nyumba hii ilikuwa imepewa Siriki na Dioclesiani. Alipoingia katika nyumba hii, Carpasius aliona ndani yake chemchemi nzuri sana, iliyojengwa na Mtakatifu Cyriacus na kutakaswa na Papa Marcellus; washirikina wengi waliobadili na kuwa Wakristo walibatizwa katika chemchemi hii. Ili kuwadhihaki na kuwatukana Wakristo, Karpasio aligeuza nyumba hiyo kuwa bafu ya umma na shimo la maovu, na yeye mwenyewe mara nyingi alikuwa akinaoga hapo—au tuseme, alikuwa akijichafua—kwa maana, alipokuwa akifanya karamu hapo na marafiki zake, yeye na washirika wake walijichafua kwa dhambi za ngono za kuchukiza.
Wakati mmoja, aliamuru karamu iandaliwe huko kwa ajili yake na akaja huko akiwa na marafiki zake kumi na tisa ili kula, kunywa, kuoga na kufanya uzinzi. Na walipokuwa wakijishusha kwa machukizo yao, wote ghafla walianguka wakiwa wamekufa, wakipigwa na nguvu isiyoonekana ya Mungu. Wakazi wote wa eneo hilo walikumbwa na hofu kuu kwa jambo hili na wakafunga nyumba hiyo kwa mbao, kwa maana hakuna aliyethubutu kuingia ndani yake.
Wakati huo huo, Kaisari asiye na Mungu Maximian Galerius aliondoka Roma kuelekea Mashariki; kiti cha enzi cha ukaiseri wakati huo kilikuwa cha Konstantino Mkuu tangu mwaka 337 (tazama maisha yake chini ya tarehe 21 Mei). Wakati huo huo, makasisi wa Kirumi, walipokusanyika usiku kucha, walienda kwenye uwanja ambako Mtakatifu Marcellus alikuwa amepangiwa kuwachunga wanyama, na wakamtoa mchungaji wao mkuu kutoka huko.
Baada ya kuchukua kiti cha enzi cha Kirumi kwa nguvu, Maxentius, kama wale waliomtangulia, alianza kuwasumbua Wakristo.
Wakati huo, wanawake wawili wa asili ya kifalme, walioitwa Priscilla na Lucina, waliishi Roma. Wote walikuwa majane na watumishi watiifu wa Bwana Yesu Kristo, Ambaye walimtumikia kwa bidii kubwa. Wanawake hawa wawili walikuwa na utajiri mkubwa, ambao walitumia kuwasaidia watakatifu katika mahitaji yao yote.
Walijenga makaburi mazuri sana katika mashamba yao kwa ajili ya kuzikia miili ya mashahidi watakatifu, kwani wakati huo Wakristo wasiohesabika walikuwa wakiuawa kwa kukiri jina la Kristo. Priskilla alijenga kaburi stadi tatu kutoka mjini, kando ya Barabara ya Salaria, huku Lukina akijenga chake stadi saba mbali, kando ya Barabara ya Ostia[footnoteRef:4177] . Kwa siri, usiku, walikusanya miili ya watakatifu—ambayo watu wa kipagani walikuwa wameitupa ili ilume kwa mbwa, wanyama wa porini na ndege—nao wakaiweka kwa heshima katika makaburi yao. Na hivyo, Mtakatifu Marcellus alipopelekwa na makasisi wake kutoka kwenye uwanja ambako alikuwa akilisha wanyama, aliondoka na Lukina aliye barikiwa kuelekea mahali ambapo mtakatifu shahidi Cyriacus, pamoja na Smaragdus na Largius, walikuwa wametenguliwa vichwa; Baada ya kuchimba mifupa yao takatifu kutoka ardhini na kuizungusha kwa kitani safi chenye harufu nzuri, waliibeba hadi kwenye kaburi la Lukina na kuiweka kwa heshima katika masanduku ya mawe. [4177:  Njia ya Ostia ilielekea Ostia, bandari ya jiji la Roma, iliyojengwa kwenye kinywa cha Mto Tiber. Masalio ya bandari hii bado yanaweza kuonekana hadi leo; kutokana na mkusanyiko wa mchanga wa pwani, sasa iko umbali wa saa moja ya kutembea kutoka ufukweni.] 

Wakati huo, Mtakatifu Lukina alitoa miradi yake mingi kwa Kanisa la Roma; na kwa upande wa nyumba yake nzuri, iliyoko katikati ya jiji la Roma, aliitoa kwa waumini ili waweze kuigeuza kuwa kanisa. Papa alitakasa nyumba hii kulingana na taratibu zilizowekwa za kanisa na akasherehekea Liturujia huko, akitoa dhabihu zisizo za damu kwa Mungu, akimtukuza Mungu mchana na usiku. Na hivyo basi nyumba ya Lukina ikawa nyumba ya Mungu na kanisa kuu mjini Roma.
Jambo hili lilimfikia mfalme asiye na imani. Akiwa amemkasirikia Lucina, aliamuru afukuzwe kwa aibu kutoka mjini kama mwenzi mkubwa, na akaamuru mali zake zote zinyang'anywe. Pia alijaribu kumshawishi Papa Marcellus aungane naye katika ukafiri wake, lakini akashindwa kabisa katika jaribio hili. Alipogundua kuwa Mtakatifu Marcellus alikuwa amehukumiwa kulisha mifugo na mtangulizi wake, Maximian, alitoa amri ileile dhidi ya mtakatifu huyo. Akiwa na nia ya kumdhalilisha si tu Papa bali pia Kanisa, aligeuza nyumba nzuri ya Lukina—ambayo ilikuwa imewekwa wakfu kwa ajili ya Kanisa—kuwa zizi la mifugo na akaamuru wanyama wengi sana wafungwe huko. Kwa upande wa Papa mtakatifu Marcellus, alitoa amri kwamba kwa maisha yake yote yaliyobaki, hadi kufa kwake, akiwa chini ya ulinzi, angenoa mifugo katika jengo hilo.
Hivyo basi, mchungaji na mwongozo huyu mtakatifu sana wa roho za wanadamu alitumia miezi tisa akichunga mifugo; mtumishi huyu mkuu wa Mungu, kama mtumwa aliyetekwa, alidharauliwa na waabudu sanamu wasio na Mungu. Alikuwa akijishughulisha kila wakati na kazi yake, kiasi kwamba Mtakatifu Marcellus hakuwa na pumziko wala nafuu kabisa na aliteseka kwa uhaba mkubwa wa mahitaji ya msingi; hakuwa na chakula cha kutosha wala nguo, kwa kuwa walinzi hawakuruhusu mtu yeyote kumjia wala kumletea chochote. Mavazi yake pekee yalikuwa ni kanzu moja ya manyoya makali mwilini mwake. Kutokana na kazi ngumu, mateso na ukosefu wa mahitaji ya msingi, pamoja na harufu mbaya ya mifugo, Mtakatifu Marcellus alidhoofika sana kimwili, akaugua na akakabidhi roho yake iliyoteseka mikononi mwa Mungu[footnoteRef:4178] . Huyo padri Yohane, akichukua mwili wake usiku, aliubeba hadi kaburi la Priscilla na, baada ya kuwaita makasisi, alimzika kwa heshima huko. [4178:  Kifo cha mtakatifu mshuhuda Marcellus, Papa wa Roma, kilitokea mwaka wa 310. Aliiongoza Kanisa la Roma kwa miaka mitano na miezi sita (kuanzia 304 hadi 310). Washuhuda wengine wa kiume na wa kike waliotajwa katika maisha ya Mtakatifu Marcellus walisumbuliwa kidogo mapema, mwaka wa 305 na 306.] 

Hivyo ndivyo ilivyoisha maisha ya Mtakatifu Mtume Papa Marcellus wa Roma, ambaye kwanza alituma wengi wa watoto wake kwenye njia ya shahada kuelekea kwa Mungu, na kisha, akiwafuata, naye mwenyewe akaanza safari ya kusimama pamoja na maaskofu watakatifu mbele ya kiti cha enzi cha Kuhani Mkuu Mkuu, Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye utukufu unamwandamana naye sasa na milele yote. Amina.


[bookmark: _Toc238144029][bookmark: _Toc242950276]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Cyriaca, Calleria na Maria
Anakumbukwa tarehe 7 Juni
Washahidi wa Kristo, Cyriaca, Caleria (au Valeria) na Maria, walikuwa wenyeji wa mji wa Kaisaria katika Palestina[footnoteRef:4179] . Baada ya kufundishwa imani ya Kikristo na Mkristo mmoja, walikataa dhabihu za kuchukiza za uabudu sanamu, wakamgeukia Kristo na wakabatizwa. Kisha wakakaa katika kibanda cha kawaida, wakiishi kwa utulivu na kumwomba Mungu kwamba vishawishi vya uabudu sanamu viondolewe, kwamba imani ya Kristo ing'ae kote ulimwenguni, na kwamba mateso ya Wakristo yangeisha. Wakiwa wanaishi kwa namna hii, katika ibada na maombi, walishutumiwa kwa uongo mbele ya mtawala wa nchi hiyo na waabudu sanamu na walilazimishwa kumkataa Kristo na kuabudu sanamu. Lakini walikataa kufanya hivyo kwa hali yoyote ile. Hivyo basi, waliwekwa kwenye mateso ya kikatili bila huruma, na katikati ya mateso hayo wakamkabidhi Mungu roho zao. [4179:  Caesarea ya Palestina ilikuwa kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania. Katika nyakati za kale, Caesarea ilikuwa makao makuu ya wakusanya kodi wa Kirumi na kitovu cha maisha ya kijamii na kisiasa ya nchi. – Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Kaisaria ya Palestina inajulikana kwa kuwa mahali ambapo, kwa mara ya kwanza, Mtume Petro aliwaruhusu wasio Wayahudi kuingia katika Kanisa la Kristo kwa kumbatiza kikaptula Korneli (Matendo 10). Pia hapa ndipo kesi ya mwisho ya Mtume Paulo ilifanyika (Matendo 25–27). Kulikuwa na Caesarea nyingine nchini Palestina, inayojulikana kama Caesarea Philippi ili kuitofautisha na hii ya sasa. Ilikuwa kwenye chanzo cha Mto Yordani.] 



[bookmark: _Toc238144030][bookmark: _Toc242950277]Kumbukumbu ya Mtakatifu Marcellinus, Mwenye Dhuluma.
Anakumbukwa tarehe 7 Juni
Papa Marcellinus alichukua kiti cha enzi wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian kufuatia kifo cha Mtakatifu Papa Caius[footnoteRef:4180] , katika wakati wa mateso makali zaidi dhidi ya Wakristo, ambapo, katika kipindi cha siku thelathini mjini Roma, Wakristo elfu kumi na saba wa kike na kiume waliuawa baada ya kuvumilia mateso ya aina mbalimbali. Wakati huo, Papa Marcellinus naye alikamatwa na kupelekwa mbele ya Diocletian kwa ajili ya mahojiano. Hata hivyo, akitishwa na wazo la mateso ya kikatili, aliwaka uvumba kwenye madhabahu ya uabudu sanamu na akatoa dhabihu kwa Vesta na Isis[footnoteRef:4181] . Akitaka kumtuza, mfalme alimvika mavazi ya thamani na kumwita rafiki yake. [4180:  Caesarius aliongoza Kanisa la Kirumi kuanzia mwaka 283 hadi 296.]  [4181:  Vesta, au Hestia, alionekana na Warumi na Wagiriki wa kale kuwa mungu mlinzi wa jiko la familia na moto wa dhabihu. Dhabihu ilitolewa kwake kawaida kabla ya kuanza kwa jambo lolote muhimu, ndiyo maana washirikina walitunga msemo: 'anza na Vesta'. Roma, hekalu lilijengwa kumheshimu mungu wa kike Vesta katika msitu mdogo kwenye mteremko wa Kilima cha Palatine. Hekalu hili lilikuwa na madhabahu ambapo moto uliwaka daima, ukitunzwa na makuhani wake wa kike – Bikira Wastali. Tamasha kuu la kumheshimu mungu wa kike Vesta lilifanyika Roma katika mwezi wa Juni. – Isis – mungu wa kike wa uzazi. Isis awali alikuwa mungu wa kike wa kale wa Misri, lakini katika karne za mwanzo za AD ibada yake ilienea hadi Ugiriki na Italia, ambapo hekalu nyingi ziliwekwa kwa heshima yake.] 

Baada ya hili, aliporudi nyumbani, Marcellinus alilia kwa uchungu na kulia sana kama vile Mtume Petro alivyofanya alipomkana Kristo (Mathayo 26:75). Marcellinus alianza kujilaumu na kujikemea, kwa maana ingawa alikuwa amewaimarisha wengine wengi katika imani na kuwahamasisha kwa ajili ya ufishau, yeye mwenyewe hata hivyo alikuwa amepotea kutoka kwa imani kwa njia ya aibu zaidi. Akitafakari hayo, Papa alihuzunika mno moyoni mwake.
Wakati huo, katika mji wa Sinuessa huko Campania,[footnoteRef:4182] , kulikuwa na mkutano wa mkoa wa kanisa[footnoteRef:4183] , uliohudhuriwa na maaskofu na wazee wengi wa kanisa, waliokuwa mia moja themanini kwa jumla. Marcellinus naye alifika kwenye mkutano huu. Akiwa amevaa nguo ya nywele, kichwa chake kimewekwa majivu na moyo wake umejaa majuto, aliingia katika ukumbi wa baraza mbele ya Mababa na, akisimama mbele yao kama mshitakiwa, alikiri waziwazi dhambi yake mbele ya wote. Akitokwa na machozi ya uchungu, aliwasihi Mababa waheshimiwa wamhukumu. Hata hivyo, Mababa walisema: [4182:  Campania ilikuwa mkoa katika Italia ya kale, uliopakana na Latium upande wa magharibi, Samnium kaskazini, Lucania mashariki, na Bahari ya Tyrrhenian kusini. Ilikuwa katika mkoa huu wa Italia ndipo kengele zilipovuliwa kwa mara ya kwanza (kuanzia karne ya 8), ndiyo maana zinaitwa 'campanas' katika kanuni za kanisa.]  [4183:  Baraza hili liliitishwa karibu na mwaka wa 300.] 

– Jihukumu mwenyewe kwa midomo yako: dhambi imetoka kwa midomo yako; hukumu pia itamke kwa midomo yako. Tunajua kwamba hata Mtume Petro, kwa hofu, alimkana Kristo, lakini, alipojuta sana kwa dhambi yake, alipata tena neema kwa Bwana wake.
Kisha Marcellinus alitoa hukumu ifuatayo juu yake mwenyewe:
– Ninakiri kwamba nimevuliwa cheo kitakatifu, ambacho sikustahili. Kwa sababu hii, mwili wangu, baada ya kifo changu, usizikwe ipasavyo, bali urushwe kwa mbwa ili wakale; na yeyote atakayethubutu kuuzika awe amelaaniwa.
Kisha akirejea Roma baada ya kumalizika kwa vikao vya mkutano, Marcellinus, akichukua mavazi ya thamani aliyokuwa amepokea kutoka kwa Diocletian, alienda kwa yule mfalme na, akitupa mavazi hayo mbele yake, akamshutumu, akalaani miungu yake ya uongo, na kujiita mwenyewe mwenye dhambi mkuu, huku akilia kwa uchungu. Akiwa amejaa hasira, mfalme aliamuru ateswe na kisha akahukumu kifo. Na hivyo basi, Mtakatifu Marcellinus alipelekwa nje ya mji, pamoja na Wakristo watatu—Claudius, Cyrenus na Antoninus—ili watwe vichwa. Alifuatiwa na presbiteri Marcellus, ambaye baadaye alimrithi kama Papa. Akamwita karibu, shahidi wa Kristo, Marcellinus, alimhimiza asimame imara katika imani. Pia alisema kuhusu mwili wake kwamba hakuna mtu anayepaswa kuthubutu kuuzika ardhini, bali utupwe kwa mbwa ili waliwe:
'Sina haki,' alisema, 'ya mazishi ya kibinadamu; sina haki ya kuchukuliwa na udongo, kwa maana nimemkataa Bwana wangu, Muumba wa mbingu na nchi!'
Walipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, shahidi mtakatifu Marcellinus aliomba kwa dhati kwa Bwana Kristo, anayewakubali wenye dhambi wanaotubu, na kwa hiari yake akatoa shingo yake kukatwa, na akafa kwa ajili ya Kristo, ambaye hapo awali alikuwa amemkana kwa hofu ya mateso[footnoteRef:4184] . Pamoja naye, wanaume watatu waliotajwa—Claudius, Cyrin na Antoninus—nao walikatwa vichwa, na miili yao iliachwa bila kuzikwa kando ya barabara. Hata hivyo, baada ya siku kadhaa kupita, waumini walichukua miili ya Claudius, Cyrin na Antoninus usiku na kuzizika; lakini hakuna aliyethubutu kuchukua na kuzika mwili wa Marcellinus, kwa kuwa alikuwa ameapa kutouruhusu mwili wake kuzikwa; na mwili mtukufu wa mshuhuda wa Kristo ulilala kando ya barabara kwa siku thelathini na sita. Baada ya muda huu kupita, Mtakatifu Petro Mtume alimtokea Papa Marcellus aliyekuwa ameteuliwa hivi karibuni na akasema: [4184:  Mtakatifu Papa Marcellinus alifariki dunia karibu na mwaka wa 300.] 

'Kwa nini bado hamjazika mwili wa Marcellinus?'
'Ninaogopa kiapo chake,' akajibu Marcellus, 'kwa maana aliapa kuwa hawatamzika mwili wake.'
'Je, hukumbuki,' akasema Mtume, 'kilichoandikwa: "Aliyejinyenyekeza atainuliwa" (Luka 18:14)? Basi, nenda ukazike mwili wake kwa heshima.'
Kisha Papa Markelinos alichukua masalia matakatifu ya mtakatifu huyo na kuzizika katika kaburi la Priskilla – lililoko kando ya Barabara ya Salaria.
Hivyo basi, shahidi mtakatifu Papa Marcellinus alifariki, akiwaacha mfano wa toba kwa wengi waliokuwa wameanguka katika dhambi kama hiyo wakati huo (kwani siku hizo wengi walimgeukia Kristo kwa hofu ya mateso). Sisi, hata hivyo, tunasifu rehema zisizozungumzika za Mungu siku zote na milele. Amina.
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Anakumbukwa tarehe 8 Juni
Mtakatifu Efrem awali alikuwa kamanda wa kijeshi Mashariki wakati wa utawala wa maliki Anastasius[footnoteRef:4185] na Justin[footnoteRef:4186] . Baadaye aliteuliwa kuwa Patriarki wa Antiokia[footnoteRef:4187] , akiwa mtu mcha Mungu aliyeishi maisha ya wema na yanayomfurahisha Mungu, akiwa na huruma kubwa kwa maskini na mwenye kuwajali wote waliokuwa katika taabu na dhiki. Uchaguzi wake kama patriaki ulifanyika kwa mapenzi mema ya Mungu na kupitia ufunuo kwa yule askofu mtakatifu aliyekuwa akiishi wakati mji wa Antiokia ulipokuwa ukijengwa upya baada ya uharibifu wake. [4185:  Anastasius I alitawala kuanzia 491 hadi 518.]  [4186:  Justin I alitawala kuanzia 518 hadi 527.]  [4187:  Ephrem alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 527 hadi 545.] 

Wakati huo, kutokana na kuenea kwa madhehebu na wamwadhebu mbalimbali huko Antiokia—Nestoria[footnoteRef:4188] , Eutikia[footnoteRef:4189] na wengine—maneno ya kufuru yalitamkwa dhidi ya ulungu wa Kristo na heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilichafuliwa; kwa hiyo, ghadhabu ya Mungu ilimwagika juu ya mji wa Antiokia. Siku ya ishirini na tisa ya Mei, saa sita mchana siku ya Ijumaa, tetemeko la ardhi la kutisha lilianza hapa; wakati huo huo, moto uliangamiza jiji zima. Tetemeko la ardhi liliharibu majengo ya mawe na kuta za jiji; huku moto ukiteketeza yote yaliyobaki; hili lilikuwa ni kuonyesha kila mtu ghadhabu kuu ya Mungu kwa dhambi za wanadamu. Antiokia ilikaribia kufanana na Sodoma na Gomora[footnoteRef:4190] , kwa kuwa sehemu kubwa ya jiji iliharibiwa, na pamoja nayo waliangamizwa umati usio na hesabu wa raia; wengine wao waliangamizwa chini ya majengo yaliyowang'oa, huku wengine wakiunguzwa na moto; miongoni mwa wengine, Patriaki wa Antiokia, Euphrasius, alifariki chini ya nguzo iliyokuwa ikiporomoka[footnoteRef:4191] . Kisha, miongoni mwa wale waliobaki hai, kulitokea kilio na vilio vya uchungu; huku wakazi wa miji na maeneo yote jirani wakikumbwa na hofu kuu na woga kwa yote yaliyotokea. Hasira hii ya kimungu, iliyokuwa imekumba Antiokia kwa nguvu, ilitabiriwa kwa macho ya kiroho na baadhi ya baba watakatifu waliokuwa mbali na mji huo (kama vile, kwa mfano, Mtakatifu Theodosius Mkubwa, aliyekuwa Palestina, na Mtakatifu Zosimas, aliyekuwa Kaisaria Palestina). Hivyo basi, wakiwa na machozi machoni mwao, walianza kumwomba Mungu asiharibu kabisa mji ambao alikuwa ameukasirikia kwa haki. [4188:  Nestorianismi ilianzishwa na Nestorius, Askofu wa Konstantinopoli (aliyehudumu kama askofu kutoka 428 hadi 431), ambaye alifundisha kwamba Yesu Kristo si Mungu wa kweli, bali ni mwanadamu tu, mwana wa Yusufu na Maria, ambaye, kwa sababu ya utakatifu wa maisha yake, alipewa neema ya kipekee kutoka kwa Mungu na anatuponya si kwa sifa zake za ukombozi, bali kwa mafundisho yake na mfano wa maisha yake pekee. Unenestoria ulikemewa katika Baraza la Tatu la Kiinjili, lililofanyika Efeso (mnamo mwaka 431). Licha ya ukemewa huo wa baraza, uzushi wa Kinenestoria ulidumu hadi karne ya 7 katika Uajemi, India na Uchina.]  [4189:  Ueutikhiani ulianzishwa na Eutykhes, arkhimandriti wa Konstantinopoli, ambaye alifundisha kwamba Yesu Kristo alikuwa na asili moja tu – ya ulungu – ilhali Kanisa la Orthodox limekuwa likitambua siku zote, na linaendelea kutambua, katika Yesu Kristo asili mbili, zenye kiini kimoja na zisizogawanyika: kiungu na kibinadamu; Wa-Eutychian pia walijulikana kama Wa-Monophysite (au 'wale wa asili moja' – kutokana na Kigiriki μονος, 'moja', na φυοις, 'asili'). Ukanamari huu ulilaaniwa katika Baraza la Nne la Kiinjili, lililofanyika huko Kalsedonia mwaka 451, lakini ulidumu wakati wa Mtakatifu Efrema (karne ya 6) na hata baadaye sana.]  [4190:  Sodoma na Gomora zilikuwa miji ya Palestina iliyoko katika Bonde la Yordani na zilijulikana kwa uovu wao, ambao kwa ajili yake ziliangamizwa na Mungu (tazama Mwanzo 19:1–28).]  [4191:  Euphrasius alihudumu kama patriaki kuanzia mwaka 523 hadi 527.] 

Baada ya tetemeko hili la ardhi la kutisha na moto uharibifu, Kaisari Justin alimtuma kamanda wa majeshi ya Mashariki, mbarikiwa Efrem, Antiokia kwa lengo la kujenga upya jiji hilo kwa majengo mapya. Efrem alitekeleza kazi aliyokabidhiwa kwa bidii kubwa.
Miongoni mwa wale waliokuwa wakifanya kazi huko kulikuwa na askofu, ambaye hakumjua mtu yeyote wakati huo, ambaye, akiwa ameweka kando cheo na chepeo chake cha upadre, alifanya kazi kwenye ujenzi pamoja na wafanyakazi wengine, akiwa amejifanya ombaomba.
Siku moja, kamanda Efremu alipata ufunuo ufuatao kumhusu askofu huyu. Akiwa amechoka kutokana na kazi yake, askofu alilala ardhini; kisha nguzo ya moto ilionekana juu yake, ikifikia hadi mbinguni. Aliye Barikiwa Ephrem alishuhudia hili si mara moja, wala mbili, bali mara nyingi, na alitisha sana na kile alichoona, kwani kwa kweli muujiza huu ulikuwa wa kutisha na wenye hofu kuu.
Wakati huo huo, gavana hakujua kwamba mfanyakazi huyu alikuwa askofu, kwa maana mwonekano wake wa nje haukuashiria aliyekuwa. Alionekana kama ombaomba wa kawaida: kichwa chake kilikuwa kimefunikwa vumbi kila wakati, nguo zake zilikuwa nguo chafu zilizochakaa zilizojaa matope, na mwili wake ulikuwa umeunyoka kutokana na kazi ngumu na kujinyima kwa kupita kiasi. Akamwita mfanyakazi huyo mbele yake, Efraimu akaanza kumhoji faraghani, akimuuliza alikuwa nani, alitoka wapi, na jina lake lilikuwa nani. Akajibu:
'Mimi ni mmoja wa wakazi maskini zaidi wa mji huu; kwa kuwa sina uwezo wa kujimudu, nafanya kazi kwa mshahara, na Mungu hunitunza.'
Ndipo Efraimu, akiwa amepewa hekima na Mungu, akamwambia:
'Niamini, sitakuachilia hadi unipe ukweli wote.'
Bila njia nyingine ya kuficha utambulisho wake, askofu alimwambia kamanda:
'Nipe ahadi yako mbele za Mungu kwamba hutamwambia mtu yeyote kunihusu maadamu bado niko hai.'
Efraimu alimuahidi hivyo kwa uzito. Kisha yule mfanyakazi akasema:
'Nilikuwa askofu, lakini niliweka kando uaskofu wangu kwa ajili ya Mungu na nikaja hapa kuishi miongoni mwa wageni; kwa kufanya kazi hapa, napata riziki ya kawaida kupitia kazi yangu mwenyewe; lakini sitakuambia jina langu wala mji ambako nilikuwa askofu. Wewe pia, unapaswa kuongeza tendo moja zaidi la huruma juu ya huruma unayoonyesha tayari. Katika siku zijazo, Bwana atakuinua kwenye kiti cha usharika wa Kanisa hili la Antiokia – 'kuilisha Kanisa la Bwana na Mungu, ambalo alilinunua kwa damu yake mwenyewe' (Matendo 20:28) – Mungu wetu wa kweli. Kwa hiyo, kama nilivyokuambia, toa michango ya ukarimu na, katika kupinga wamwasi wa imani, simama imara kwa ajili ya imani ya Kiorthodoksi. Kupitia matendo kama hayo utamfurahisha Mungu.
Baada ya kusema hayo, askofu asiyejulikana alimwacha Efrem.
Wakati huo huo, Efrem aliyebarikiwa, aliposikia haya, alishangaa sana na akajiambia: 'Mungu ana watumishi wangapi wa siri, ambao Yeye peke yake anawajua!'
Kuhusu askofu yule, hakudumu tena miongoni mwa wafanyakazi, bali aliondoka na kwenda mahali pengine; hakutaka kutambulika na watu, kwa maana aliepuka utukufu wa bure wa kibinadamu. Utabiri wake ulitimia hivi karibuni, kwani, baada ya siku chache kupita, Ephrem aliye barikiwa aliteuliwa, kwa utunzaji wa Mungu, kuwa Patriaki wa mji mkuu wa Antiokia.
Upana wa shauku ya Mtakatifu Patriaki Efrem kwa uchaji Mungu na, wakati huo huo, kwa utakatifu unaonekana wazi kutokana na yafuatayo.
Wakati mmoja, alipata taarifa kuhusu mtu fulani aliyeishi kwenye nguzo karibu na Hierapolis[footnoteRef:4192] – iliripotiwa hasa kwa Ephrem kwamba mtu huyu alikuwa akihusiana na wanaheresi wa Severian[footnoteRef:4193] . Askofu mkuu wa Mungu alikwenda kwake binafsi na kumwomba, hata kwa machozi, aache uzushi wa Severiano na ajiunge na ushirika wa Kanisa takatifu, katoliki na kitume. Mkazi wa nguzo alimjibu patriaki: [4192:  Hierapolis ilikuwa katika eneo la Phrygia katika Asia Ndogo.]  [4193:  Waseveriani walikuwa wapinga kanuni waliokubali aina iliyobadilishwa ya upotovu wa Monophysite. Ingawa Waseveriani, kama wamonofisiti, walitambua asili moja tu katika Yesu Kristo—ya kimungu—walikiri tofauti ndani yake kati ya sifa za kimungu na za kibinadamu; hivyo, walisisitiza kwamba mwili wa Kristo, kabla ya Ufufuo, ulikuwa wa kufa, kama wetu. Ukanamasi huu ulipata jina lake kutoka kwa Severus, Patriaki wa Antiokia (512–518).] 

'Sitaungana na Kanisa lako kamwe!'
'Vipi basi,' akauliza Patriaki, 'unataka kuona ushahidi kwamba, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, Kanisa Katoliki la Kitume halina makosa ya wasioamini?'
Akijaribu kumtisha Patriarki, yule anayeishi nguzo alijibu:
'Tuamuru, Mtakatifu wako, moto mkubwa wa kuni washawe, nasi wawili tuingie ndani yake: imani ya yule atakayeibuka kutoka motoni akiwa salama na bila jeraha ndiyo itakuwa imani ya kweli; na sote tutamfuata yeye!'
Patriaki akamjibu yule mkaaji wa nguzo:
'Unapaswa kunisikiliza kama baba, na usijaribu jambo lolote lililo juu ya uwezo wetu. Lakini ikiwa unataka kujaribu mambo yanayozidi nguvu za uduni wangu, basi mimi, nikimwamini Mwana wa Mungu mwenyezi katika rehema zake, naamini kwamba kwa ajili ya wokovu wa roho yako Yeye atalitimiza hilo.'
Baada ya hayo, Patriaki akawaambia wale waliokuwepo:
'Ametukuzwe Bwana! Lete kuni hapa.'
Walipokuwa wameleta kuni nyingi, patriaki aliamuru moto mkubwa wa kuni uwashwe karibu na nguzo, kisha akamwambia yule aliyekaa juu ya nguzo:
'Shuka kutoka kwenye nguzo, na, kama ulivyosema, tuingie sote wawili motoni.'
Wakati huo huo, yule mtu aliyeshikilia nguzo alishangazwa na imani thabiti ya mzee wa ukoo na matumaini yake makuu kwa Mungu, na hakutaka kushuka kutoka kwenye nguzo.
Ndipo mzee wa ukoo akamwambia:
'Je, si wewe mwenyewe uliyetoa uamuzi huu? Je, si kwa njia hii hasa ulivyotaka kumjaribu Mungu? Basi, kwa nini sasa hutaki kuingia motoni?'
Ndipo patriaki, alipokuwa amevua omoforio yake na kusimama karibu na moto, alinyoosha macho yake mbinguni na kumwomba Mungu, akisema: 'Bwana Yesu Kristo, Mungu wetu, ambaye kwa ajili ya wokovu wetu uliadhiriwa kujidhihirisha kwa kweli na kuzaliwa na Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu na Bikira wa Milele Maria! Tuwezeshe sasa kuona imani ya kweli.'
Baada ya kumaliza sala yake, Patriarki alitupa omophorion yake katikati ya moto.
Ingawa moto ulikuwa umewaka kwa takriban saa tatu na kuni zilikuwa zikiwaka kwa ukali, patriaki alitoa omophorion yake kutoka motoni, ikiwa nzima na bila kuathirika kabisa.
– Akishangazwa na yote yaliyotokea, yule stylite alitambua kwamba imani ya kweli ilikuwa ile ya patriaki; hivyo basi alikataa uovu wake, akamlaani Severus, akajiunga na Kanisa Takatifu la Kikatholiki na Kiinjili, na kutoka mikononi mwa Utakatifu wake Patriaki Efrem alipokea Ekaristi Takatifu ya Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo, na akamtukuza Mungu.
Mtumishi huyu mkuu wa Mungu alitenda miujiza mingine mingi pia.
Baada ya kuwachunga kundi lake ipasavyo, alihama kwenda kwa Mungu[footnoteRef:4194] , Ambaye alimtumikia kwa imani na kweli katika siku zote za maisha yake ya duniani. Ameingia katika furaha ya Bwana wake, na Yeye ambaye alimtukuza kwa utakatifu duniani, sasa anamtukuza mbinguni pamoja na watakatifu wote. Amina. [4194:  Mtakatifu Efrem alifariki mwaka wa 545. Mtakatifu Simeoni Muujiraji aliarifiwa kutoka juu kuhusu kifo chake; wakati wa kifo chake, aliona roho yake ikibebwa juu na Malaika kwenda kwa Mungu (maelezo zaidi kuhusu hili yanaweza kupatikana katika maisha ya Mtakatifu Simeoni Muujiraji, chini ya tarehe 24 Mei). Patriaki Photius (aliyoiongoza Kanisa la Constantinople kuanzia 857 hadi 867; na kisha tena kuanzia 877 hadi 886) anashuhudia kumhusu Mtakatifu Efrem kwamba, ingawa alikuwa Msiria kwa asili na lugha, alikuwa pia stadi katika Kigiriki. Takriban maandiko yote ya Mtakatifu Efrem yaliandikwa kwa ajili ya kutetea mafundisho ya Kiorthodoksi kuhusu Utu wa Yesu Kristo na muungano ndani Yake wa asili mbili – ya kimungu na ya kibinadamu – dhidi ya Wamonofisit.] 



[bookmark: _Toc238144033][bookmark: _Toc242950280]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Zosima.
Anakumbukwa tarehe 8 Juni
Mtakatifu Zosima alikuwa mzaliwa wa Fenisia na alizaliwa katika kijiji cha pwani cha Fenisia kiitwacho Sinde, kilichoko stadia ishirini kutoka mji wa Tiro. Kupitia kujitolea kwake kwa maisha ya ukiwa, Zosima, kwa kujinyima kwake, kufunga na sifa zingine zilizong'aa ndani yake, alipata neema kubwa sana kutoka kwa Mungu kiasi kwamba sio tu alikuwa huru kutokana na msukosuko wowote wa dhamiri, bali pia aliiona siku zijazo zilizo mbali kwa uwazi kama zile za sasa kwa macho yake ya kiroho. Monasteri yake ilikuwa karibu na kijiji cha Sindy, ambako alizaliwa.
Wakati mmoja, alitokea kuwa katika mji wa Kaisaria ya Palestina, ambapo wakati huo askofu alikuwa Mtakatifu Yohane, anayejulikana kama Hozevit, ambaye alikuwa ameitwa kwenye kiti cha uskofu kwa ajili ya maisha yake ya wema, kinyume na matakwa yake mwenyewe, kutoka kwa monasteri ya Hozevit, iliyoko si mbali na Yerusalemu, kwenye barabara inayoelekea Yeriko[footnoteRef:4195] . Katika mji huo huo wa Kaisaria aliishi mtu fulani wa cheo cha juu[footnoteRef:4196] , aliyeitwa Arkesilaus – mtu mwema, aliyepambwa kwa kila wema. Mtakatifu Zosimas alikuwa akiishi naye, akiwa amepokelewa kwa heshima na furaha . Mara tu wakati mji wa Antiokia ulipokuwa ukiharibiwa na tetemeko la ardhi[footnoteRef:4197] , mzee huyo ghafla alianza kuomboleza, akalia kwa uchungu na kutoa vilio kutoka ndani kabisa ya moyo wake; na akamwaga machozi mengi sana. Kisha, alipoiomba kinara cha uvumba na kuijaza manukato na makaa ya moto, aliwavulia uvumba wote waliokuwepo; baada ya hayo, alijitupa chini kwa umbo la msalaba na akaanza kumwomba Mungu kwa ibada kuu. Ndipo Arkesilaus akamuuliza: [4195:  Mji wa Yeriko ulikuwa umejengwa kwenye ukingo wa magharibi wa Mto Yordani, katika bonde lenye rutuba sana, katikati ya bustani zilizojaa miti ya nazi, ndiyo maana uliitwa 'mji wa miti ya nazi'. Leo, kijiji kidogo cha maskini cha Richa kimesimama kwenye eneo la Yeriko ya kale.]  [4196:  Roma, watu wa tabaka la juu walikuwa daraja la juu kabisa la kijamii, sawa na watu wa cheo cha juu kwetu.]  [4197:  Hii inahusu tetemeko la ardhi lililotokea Antiokia mwaka wa 526.] 

'Kwa nini umehuzunika sana?'
Alijibu kwa sauti kubwa:
'Sauti ya uharibifu na anguko la kutisha la Antiokia imefikia masikio yangu; sauti hiyo bado inadunda masikioni mwangu hata sasa.'
Arkesilaus na wengine waliopo, wakiwa wamejawa na mshangao na hofu, waliandika saa kamili ambayo mtu huyo mtakatifu alikuwa amezungumza; na muda mfupi baadaye walitambua waziwazi kwamba yale ambayo mzee huyo alikuwa amesema yalikuwa ya kweli, kwani Antiokia ilishuka hasa wakati ule ambapo mzee huyo, akiwa na machozi machoni mwake, alijitupa chini akiomba na kutabiri anguko hilo. Mtu huyo mtakatifu alitenda miujiza mingine mingi pia; tutataja michache tu hapa.
Ilikuwa kwamba Arkesilaus aliyetajwa hapo awali aliwahi kufika kwenye monasteri ya mtu huyo mtakatifu huko Sinda. Monasteri hii ilikuwa umbali wa stadia mia tano kutoka Kaisaria ya Palestina. Wakati huo, mke wa Arkesilaus, kwa kupuuzia, alikuwa amejichoma jicho lake kwa sindano na alikuwa akiteseka sana. Mtakatifu Yohane Hosevite, askofu, aliposikia habari hii, alikimbilia kwake ili kuchunguza jeraha na akamwona amepoteza kope zake na jicho lake lilikuwa limetoka kwenye tundu lake. Kisha akaamuru mmoja wa madaktari waliokuwepo achukue sponji, arudishe jicho lililotoka kwenye shimo lake, na kisha akafunge sponji hiyo kwa kitambaa.
Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, mjumbe mmoja aliondoka kwa kasi kuelekea kwa Arkesilaus kumripoti kila kitu kilichotokea nyumbani kwake. Wakati huo Arkesilaus alikuwa katika monasteri ya Sindia, akiongea na Mtakatifu Zosima. Aliposikia yaliyotokea nyumbani kwake, Arkesilaus alianza kulia kwa uchungu na kujikamua nywele zake. Mtukufu Zosima alimuuliza sababu ya kulia kwake na, baada ya kupokea jibu, akaingia katika seli yake ya ndani, ambako, kama ilivyokuwa desturi yake, daima alisali. Muda mfupi baadaye, alitoka kwa Arkesilaus akiwa na sura ya furaha na shangwe na akasema: 'Nenda nyumbani kwa furaha, kwa maana Hozevit, kwa neema aliyopewa na Mungu, amemponya mkeo; sasa macho yake yote mawili yako timamu kabisa; ugonjwa haujampa madhara yoyote, kwa maana ameponywa kwa muujiza na Hozevit.'
Miujiza hii miwili ilitendwa na watu hawa wawili wacha Mungu ndani ya saa moja. Mtakatifu Yohane, Askofu, aliponya jicho la mwanamke lililochomolewa, huku Mwenyekuu Zosima, kwa macho yake ya kiroho, akiona uponyaji huo akiwa mbali na kumripoti Arkesilaus.
Siku moja, Mtakatifu Zosima alielekea Kaisaria; alichukua punda naye, ambao alikuwa amebeba mali zake juu yake. Njiani, alikutana na simba; mnyama huyo akimshika punda, alikimbia naye jangwani. Mtakatifu Zosima alifuata nyayo za mnyama huyo.
Simba alipomaliza kula punda na kushiba, sheikh mzee alimkaribia na, akitabasamu, akasema:
'Sikiliza, rafiki yangu! Ni vigumu sana kwangu kutembea, kwa maana nimechoka sana kwa uzee wangu; Siwezi kubeba mabegani mwangu wazee mzigo uliowekwa juu ya punda wangu; kwa hivyo, beba mzigo huu wewe mwenyewe, ingawa ni kinyume na asili yako, ikiwa unataka kujiondoa Zosima; baadaye, unaweza tena kuwa mkali na mwovu, kulingana na asili yako.
Kisha yule simba, kana kwamba alikuwa amesahau ukali wake wa asili, alianza kumvuta mtakatifu kwa upendo na akawa mpole kama kondoo, akionyesha ishara za utiifu kupitia upendo wake huo. Mtakatifu Zosima, baada ya kumwekea mzigo ambao punda alikuwa akibeba, alimwongoza hadi malango ya Kaisaria; kisha, baada ya kuondoa mzigo huko, alimwachilia mnyama huyo huru tena jangwani. Hapa, kwa upande mmoja, nguvu kuu ya Bwana ilidhihirishwa, ikiwanyenyekea wanyama wakali na kuwafanya watii kwa watumishi Wake, na kwa upande mwingine, ilionyeshwa wazi kwamba mtu mwema, anayetimiza amri za Bwana na kumtumikia Mungu wake Muumba kwa moyo wake wote, hutiiwa na kutumiwa na viumbe vingine vyote, hata na viumbe visivyo na akili. Na, hatimaye, tukio hili linaithibitisha bila shaka kwa wote utakatifu wa Zosima wa Fenisia[footnoteRef:4198] . Utukufu uwe kwa Mungu wetu kwa haya yote, sasa na milele. Amina. [4198:  Mtakatifu Zosima alifariki katikati ya karne ya 6.] 



[bookmark: _Toc238144034][bookmark: _Toc242950281]Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Theodore wa Stratelates[footnoteRef:4199] [4199:  Stratilates, kutoka kwa Kigiriki kinachomaanisha 'shujaa' au 'kamanda'; cheo hiki kilipewa Mtakatifu Theodoret kwa sababu, alipokuwa akihudumu kama kamanda chini ya mfalme wa kidunia, alijidhihirisha kuwa shujaa wa kweli wa Kristo, 'kamanda shujaa zaidi wa Mfalme wa Mbinguni', kama Kanisa Takatifu linavyomsifu katika troparion.] 

Anakumbukwa tarehe 8 Juni
Mtakatifu Theodor Mwenye Neema Mwanashoha aliteswa kwa ajili ya jina la Kristo chini ya Kaisari Mpagani wa Kirumi Licinius[footnoteRef:4200] , katika mji wa Heraclea[footnoteRef:4201] , ambako mtakatifu huyo alihudumu kama kamanda wa kijeshi; tarehe ya ushuhuda wake ilikuwa tarehe 8 Februari; Hata hivyo, leo tunasherehekea uhamisho wa mifupa yake takatifu kutoka mji wa Heraclea hadi mji wake wa nyumbani wa Euchaita[footnoteRef:4202] , kulingana na maagizo yake, kwani Mtakatifu Theodore alimpa mtumishi wake Uar, ambaye alikuwa ameshuhudia mateso ya mshuhuda huyo na kuyarekodi, wasia ufuatao: [4200:  Licinius alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia 307 hadi 324 – kifo cha kishahidi cha Mtakatifu Theodore kinadhiriwa kuwa mwaka wa 319.]  [4201:  Heraclea ilikuwa katika Pontus, mkoa wa kaskazini wa Asia Minor.]  [4202:  Mji wa Euchaita ulikuwa katika sehemu ya kaskazini ya Asia Ndogo, sio mbali na Heraclea; leo ni mji wa Marsivan.] 

'Zika mwili wangu Euchaita, kwenye shamba la wazazi wangu.'
Yeyote anayetaka kujifunza zaidi kumhusu mtakatifu huyu anaweza kusoma maelezo ya kina ya mateso yake, yanayopatikana chini ya tarehe nane ya Februari. Hapa, hata hivyo, tutakumbusha tu muujiza wa ajabu uliotokea kupitia ikoni yake. Anastasius wa Sinai na Yohane wa Damascus wanashuhudia muujiza huu. Muujiza ulikuwa kama ifuatavyo.
Mbali ya hatua elfu nne kutoka Dameski[footnoteRef:4203] , kuna mahali panapoitwa Karsata; hapa kulikuwa na kanisa lililojengwa kwa heshima ya Mtakatifu Mwadhamu Mwanasho Mkuu Theodore Stratelates. Wakati Wasarakeni walipochukua eneo hili na kukaa humo, wengi wao waliingia katika kanisa hili na kulichafua kwa kila njia iwezekanavyo; kwa mfano, wangepeleka mifugo yao ndani ya kanisa, wangeliingia ndani pamoja na wake zao na watoto wao, na kutenda matendo machafu na ya dhambi ya mwili huko. Kwenye moja ya kuta za kanisa hilo kulikuwa na picha iliyochorwa ya Mtakatifu Mwadhimuni Mkuu Theodore. Siku moja, Wakisaraqi wengi walipokusanyika katika kanisa hili na walipokuwa wakizungumza miongoni mwao, mmoja wao alichukua upinde na mshale, akalenga, na kumpiga mshale picha ya mtakatifu; mshale ulipenya bega la kulia la mtakatifu, na mara moja damu ilitiririka kutoka kwenye picha kana kwamba ni kutoka kwa mtu hai. Baada ya kushuhudia muujiza mkuu kama huo, Wasarakeni walishangaa sana; hata hivyo, hawakutoka kanisani, bali waliendelea kuishi humo na kufanya vitendo visivyo safi, kama ilivyokuwa desturi yao. Kwa jumla, Wasarakeni ishirini waliishi katika kanisa hili, kila mmoja wao akiwa na mke na watoto; wote hao walipotea muda mfupi baada ya tukio hilo la miujiza, wakiwa wameangushwa ghafla na kifo cha kushtukiza; ilhali wale Wasarakeni waliotoka nje ya kanisa walibaki wakiwa na afya njema na bila madhara wakati huo. [4203:  Damasko ni mji wa zamani zaidi nchini Syria, uliotajwa katika Biblia mapema katika hadithi ya Abrahamu (Mwa. 14:15); ulikuwa upande wa kaskazini-mashariki mwa Palestina, katika bonde zuri na lenye rutuba miguuni mwa mashariki mwa Milima ya Anti-Lebanon. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Dameski inajulikana kama mahali pa uongofu wa miujiza wa Sauli kwa Kristo (Matendo 9:1–22). Ilitekwa na Waarabu mwaka wa 634 na kuunganishwa na Milki ya Uthmani mwaka wa 1516.] 

Anastasius wa Sinai anazungumzia ikoni hii ya mtakatifu, akisema kwamba yeye mwenyewe aliiona na kwamba kulikuwa na alama kwenye ikoni kutokana na damu iliyotiririka kutoka kwenye kiwewe.
Bwana alitenda muujiza huu ili kuingiza hofu katika mioyo ya Wasarakeni wasiomcha Mungu, na kutukumbusha sisi waumini kwamba ni lazima tuabudu picha takatifu, kwa maana neema ya ajabu ya Mungu wetu iko pamoja nazo na hufanya kazi kupitia kwazo.


[bookmark: _Toc242950282]Troparion, Sauti ya 4:
Ee shujaa wa kweli na mvumilivu wa mateso, ulikuwa kamanda shujaa sana wa Mfalme wa mbinguni, Theodorosi: kwa maana ulijihami kwa busara kwa silaha za imani, na ukashinda majeshi ya mashetani, na ukajidhihirisha kuwa mteswa mshindi. Hivyo basi, tunakubariki daima katika imani.


[bookmark: _Toc242950283]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiwa umevaa imani kwa ujasiri wa roho yako, na ukichukua Neno la Mungu kama mkuki mkononi mwako, ulimshinda adui, Ee shahidi mkuu Theodora: pamoja nao, ombea sisi sote Kristo Mungu wetu bila kukoma.


[bookmark: _Toc238144035][bookmark: _Toc238146262][bookmark: _Toc242950284]22 Juni
9 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunakumbuka mashahidi watakatifu: Thekla, Marta na Maria, walioteswa Uajemi mwaka wa 346.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka kupumzishwa kwa Mtukufu Kirili, Abasi wa Belozersk, mwaka 1427.


[bookmark: _Toc238144036][bookmark: _Toc242950285]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Kirili, Askofu Mkuu wa Aleksandria
Anakumbukwa tarehe 9 Juni
Mwalimu mkuu wa Kanisa – Mtakatifu Kirili wa Aleksandria – alikuwa mzaliwa wa Aleksandria yenyewe. Alizaliwa kwa wazazi Wakristo wa heshima na, kwa upande wa mama yake, alikuwa mpwa wa yule Theophilus maarufu, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:4204] . Kirili alipata elimu ambayo, kwa wakati wake, ilikuwa bora zaidi: alimudu kikamilifu maarifa yote ya kidunia ya Kiyunani, huku pia akisoma kwa kina Maandiko Matakatifu na mafundisho ya Kikristo. Mjomba wa Kirili, Patriaki Teofilo, alipomtambua mpwa wake kwa vipaji vyake vya kipekee na maisha yake safi, alimkubali katika kundi lake la makasisi, na kumtawaza Kirili mchanga kuwa diwani mkuu. Hivyo basi, Mtakatifu Kirili alikuwa kama ua lenye harufu nzuri lililopandwa katika bustani ya kanisa, lililochanua kwa usafi ulio juu na kulinyunyizia Kanisa la Kristo harufu nzuri kwa mafundisho ya Kristo yaliyoongozwa na Mungu. [4204:  Theophilus alishikilia Kiti cha Upatriaki cha Alexandria kuanzia mwaka 385 hadi 412. Anajulikana katika historia hasa kwa uadui wake dhidi ya Yohana Krisostomo; akichochewa na tamaa ya cheo, alitafuta kumweka Askofu Mkuu wa Konstantinopoli chini ya ushawishi wake, na hivyo, kufuatia kifo cha Nektarius, ambaye alikuwa ameshikilia kiti cha Byzantine kuanzia 381 hadi 397, alipanga njama kuhakikisha kwamba mtu mwaminifu kwake, Theophilus, angeshindaniwa kuchaguliwa katika kiti hicho. Wakati, kinyume na mipango ya Theophilus, Mtakatifu Yohane Krisostomo—ambaye hapo awali alikuwa padri mjini Antiokia—alipochaguliwa kuwa Askofu wa mji mkuu, Theophilus alimwonea chuki na akawa nguzo ya kundi lililompinga Krisostomo. Alishiriki kikamilifu katika njama tata dhidi ya Mtakatifu wa Constantinople, ambayo ilisababisha kuondolewa kwake madarakani na kufukuzwa kwake kutoka mji mkuu mara mbili. Katika Mtaguso wa Dubna, ulioitishwa na maadui wa Chrysostom kwa lengo la kumwondoa madarakani, Theophilus alikuwa mwenyekiti. Kwa ujumla, uhusiano wake na Krisostomu ulikuwa wa aina ambayo ulitandaza kivuli cheusi juu ya jina lake. Hata hivyo, kwa nyanja zingine, Teofilo alikuwa askofu mkuu mwenye busara na alifanya mema mengi kwa Kanisa la Aleksandria.] 

Baada ya kifo cha Theophilus, Mtakatifu Kirili alichaguliwa kwa kauli moja kuwa Patriaki[footnoteRef:4205] , na, alipokuwa Patriaki, mara moja aliwatimua mjini wale wenye mafundisho potofu waliojulikana kama Wanovatius, ambao walikuwa kama Mafarisayo, wakijihalalisha machoni pa watu na kudai kuwa wao ni watakatifu na wenye haki na hawahusiki na dhambi yoyote. Kama ishara ya maisha yao yaliyodhaniwa kuwa yasiyo na lawama, Wanovati waliavaa mavazi meupe na wakafundisha kwamba mtu aliyekuwa amedondoka katika dhambi ya kifo baada ya ubatizo hapaswi kuruhusiwa katika ushirika wa Kanisa. Walisema kuwa hakuna msamaha kwa dhambi ya kifo ya mtu huyo, na ni kupitia ubatizo wa pili tu ndipo dhambi yake inaweza kufutwa. [4205:  Mtakatifu Kirili alishikilia Kiti cha Upatriaki cha Alexandria kuanzia mwaka 412 hadi 444.] 

Ubaguzi huu ulianza na Novatian, ambaye wakati wa utawala wa Kaisari Decius[footnoteRef:4206] alikuwa presbiteri mjini Roma na, kufuatia shahada ya Papa Fabian[footnoteRef:4207] , alitaka kupata kiti cha enzi cha upapa[footnoteRef:4208] . Hata hivyo, licha ya hila zake zote, alishindwa kufikia lengo lake, na Cornelius Mwenye Baraka[footnoteRef:4209] alichaguliwa kuwa papa. Akimwonea wivu Cornelius, Novatian alianza kumtayarishia njama na kumpinga kwa kila njia. Wakati huo, Kanisa lilikuwa likiteswa vikali mikononi mwa washenzi[footnoteRef:4210] , na wengi wa waumini, wakisogezwa na hofu ya mateso ya kikatili, kwa woga wakatoa dhabihu kwa sanamu; baadaye, walipojitokeza kwa toba, walikiri dhambi zao kwa machozi. Akiona toba yao, Mtakatifu Papa Kornelius aliwarudisha katika ushirika na Kanisa Takatifu, kama Kristo alivyomkubali Petro, ambaye alilia kwa uchungu. Wakati huo huo, presbiteri Novatian alimkataa Papa, akidai kuwa haikufaa kwa wale ambao, baada ya kumkataa Kristo, walikuwa wamewatoa dhabihu kwa mashetani kubaki ndani ya kundi la Kanisa la Kristo[footnoteRef:4211] . Akifanya hivyo, alitamka matusi dhidi ya Papa mtakatifu, akimwonyesha kama mshirika wa waabudu sanamu. Yeye mwenyewe alivunja ushirika na Papa na, alipopata wafuasi wenye nia moja, alijitangaza kuwa Papa wa pili mjini Roma[footnoteRef:4212] : hivyo ndivyo ilivyotokea mgawanyiko wa Novatian[footnoteRef:4213] . [4206:  Mfalme wa Kirumi Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.]  [4207:  Fabiani, Askofu wa Roma, alishikilia Kiti cha Roma kuanzia 236 hadi 250.]  [4208:  Fabiani alitekwa shahada Januari 250, na kiti chake kilibaki kitupu hadi Juni ya mwaka uliofuata, kwani ukali wa mateso ulizuia uchaguzi wa papa mpya. Inasemekana Decius alisema kwamba angependelea zaidi kuona mdai wa kiti cha enzi cha ufalme kuliko askofu mpya mjini Roma. Wakati wa kipindi hiki cha mwaka mzima cha wadhifa huo kuwa wazi katika Kanisa la Roma, Novatian—ambaye alijulikana kwa usemi wake mwororo na elimu yake, pamoja na maisha yake ya kujinyima—alikuwa na ushawishi mkubwa na angeweza kutarajia kuchaguliwa kuwa askofu. Hata hivyo, matarajio haya hayakutimia.]  [4209:  Mtakatifu Korneli alikuwa Papa mjini Roma kuanzia mwaka 251 hadi 252.]  [4210:  Huu ulikuwa mateso wa saba mkuu dhidi ya Wakristo. Ulilenga hasa maaskofu na wale wote wa madini. Miongoni mwa waathiriwa wa mateso hayo walikuwa Fabian wa Roma, Babila wa Antiokia na Alexander wa Yerusalemu, huku kwa watawa wengine watakatifu (kama vile Cyprian wa Kartago, Origen, Gregory Muujiza na Dionysius wa Aleksandria) kipindi hiki kiliashiria uhamisho na mateso mengine. Hata hivyo, lengo kuu la mateso hayo halikuwa kuwaua Wakristo, bali kuwalazimisha wakatae imani yao. Ili kufanikisha hili, waliteswa, wakafungwa jela na kuachwa na njaa, na mbele ya majaribu hayo, wengi hawakuweza kusimama imara.]  [4211:  Mwanzoni, Novatian hakionyesha ukosefu wa uvumilivu kwa wale walioanguka; Cyprian, Askofu wa Carthage, anashuhudia kwamba yeye ndiye mwandishi wa barua ambayo makasisi wa Kirumi walikiri kwamba wale walioanguka wangeweza kupokelewa kanisani ikiwa walikuwa katika hatari ya kifo. Lakini baada ya uchaguzi wa Korneli, alikuwa kiongozi wa kundi lililokuwa na mtazamo tofauti kabisa. Novatian alianza kufundisha kwamba, ingawa wabadilishaji wa imani wanaotubu wangeweza kupokelewa kwa rehema za Mungu—na kwa hivyo wangeweza kuhimizwa kutubu—kanisa hata hivyo halikuwa na mamlaka ya kuwapa msamaha na lilipaswa kuwafukuza kutoka kwa ushirika milele; la sivyo, lingepoteza tabia yake ya Kikristo na haki zake.]  [4212:  Uteuzi wa Novatiani kuwa askofu ulifanywa na maaskofu watatu kutoka miji midogo, ambao walikuwa wameitwa na wafuasi wake kwa visingizio dhaifu na wakamweka mikono juu yake jioni, baada ya chakula cha jioni.]  [4213:  Unovatiani ulipata wafuasi wengi Magharibi, na mafundisho yake yalikuwa magumu zaidi kuliko yalivyokuwa hapo awali. Hukumu ya kufukuzwa kanisani maishani mwote kutoka kwa jumuiya, ambayo awali ilitumika tu kwa wale waliotangaza kuacha imani, baadaye ilipanuliwa kwa wote wale ambao, baada ya ubatizo, walikuwa wametenda dhambi za viwango tofauti vya uzito. Wakati huo huo, Wanovati waliitwa jina 'Kafar', lenye maana ya 'watakatifu'. Walibatiza upya wale waliotoka Kanisani na kuungana nao, wakiona ushirika na Kanisa hilo kuwa mchafu na sakramenti zake, kwa hivyo, kuwa batili. Baadhi ya Wanovati waliilaani ndoa mpya, wakiilinganisha na uzinzi. Kuhusu kweli kuu za Injili, Wanovati walikuwa na walibaki waumini wa kweli kwa uthabiti, na wengi wao hata waliteswa hadi kufa kwa ajili ya imani yao.] 

Baadaye, mgawanyiko wa Novatius ulienea kote, ukifika hadi Alexandria, ambapo ulidumu hadi wakati wa Mtakatifu Kirili. Hapa Wanovati waliingia katika matendo mengi yanayopingana na imani sahihi. Kwa mfano, waliwabatiza upya wale waliopotoshwa na kuingia katika mgawanyiko huo, ambao awali walikuwa wamebatizwa katika Kanisa Katoliki, na hawakuruhusu ndoa mpya, wakiita ni dhambi ya uzinzi. Pia walianzisha mambo mengine mapya yasiyo na msingi.
Tangu mwanzo kabisa wa upatriarki wake, Mtakatifu Kirili aliwafurusha makafiri hawa, pamoja na askofu wao Theopemptus, kutoka Alexandria. Kisha akachukua silaha dhidi ya maadui wa jamii ya wanadamu – roho wachafu – ambao aliwafukuza kutoka kwenye makazi yao.
Stadia 120[footnoteRef:4214] kutoka Alexandria kulikuwa na kijiji kilichoitwa Konop[footnoteRef:4215] . Si mbali nalo kulikuwa na mahali palipoitwa Manufin[footnoteRef:4216] (ambalo hapo awali lilikuwa kijiji). Hapa kulikuwa na hekalu la kale la kipagani, ambalo zamani lilikuwa makao ya mashetani: mahali hapa lilitia hofu mioyoni mwa kila mtu, na Patriaki Theophilus alikuwa na nia ya kuliondoa mashetani na kulitakasa kwa ajili ya utukufu wa Mungu. Lakini, akisumbuliwa na masuala mengine, hakufanikiwa kutekeleza nia yake. Mtakatifu Kirili, alipomrithi Theophili kama Patriaki wa Aleksandria, aliamua kutimiza ombi la mjomba na mtangulizi wake, na akaomba kwa dhati kwa Mungu ampe msaada wa kimungu na nguvu za kushinda na kufukuza roho wachafu kutoka Manufin. Na hivyo Malaika wa Bwana alimtokea mtakatifu huyo katika njozi, akiamuru ahamishie mifupa takatifu ya watakatifu mashahidi Sira na Yohana hadi Manufin, ili kuondoa nguvu za mashetani kutoka mahali hapo. Mtakatifu Kirili alifanya hivyo – alileta mifupa takatifu ya watakatifu Manufin na kujenga kanisa huko kwa heshima yao. Roho wachafu walifukuzwa mara moja kutoka huko, na mahali hapo pakawa chanzo cha uponyaji kupitia mifupa takatifu ya mashahidi. [4214:  Stadia moja ni sawa na sazheni 87½. Hivyo basi, stadi 120 ni sawa na versti 21.]  [4215:  Konop ipo kwenye mdomo wa Mto Nile, ambao ulipewa jina la 'Konopius' kutokana nayo. Kabla ya kuanzishwa kwa Alexandria, Konop ilikuwa mji muhimu zaidi katika eneo hilo, lakini kwa kuibuka kwa mji mkuu huu wa Misri, umuhimu wake ulianza kupungua, na kufikia wakati Ukristo ulipoletwa, mji huo ulikuwa umetoweka – mahali pake, baadaye, palijengwa kijiji kisicho na umuhimu.]  [4216:  Kulingana na maelezo ya uhamisho wa mabaki ya watakatifu mashahidi Sauri na Yohane (tazama hapa chini, tarehe 28), mahali hapa palikuwa poprishcha mbili kutoka Konop, yaani takriban versts mbili.] 

Baada ya kuwafukuza mashetani wasioonekana kutoka pembezoni mwa Alexandria, mtakatifu alifanya kila juhudi kuondoa kabisa mashetani wanaoonekana ndani ya jiji hilo, yaani Wayahudi wanaomchukia Kristo. Walikuwa wameishi katika jiji hilo kwa idadi isiyo na hesabu kwa muda mrefu. Tangu wakati wa Aleksanda Mkuu na kuanzishwa kwa Alexandria[footnoteRef:4217] , idadi kubwa ya wahamiaji kutoka Uyahudi walikuwa wamehamia huko, na walikuwa wamekua jamii kubwa. Wakiwa wanachukia Kristo na wale waliyoitwa kwa Jina Lake, walitenda kwa wazi na kwa siri uovu wa kila aina na matatizo kwa Wakristo. Wakosefu wa imani wa Novationi waliotajwa hapo juu walikuwa adhabu kwa mji, lakini Wayahudi walikuwa maadui waovu na hatari zaidi; hawakuamsha tu mzozo ndani ya mji, bali pia walisababisha mauaji mengi na kumwaga damu. Baada ya kuwaita viongozi wa sinagogi za Kiyahudi[footnoteRef:4218] , Mtakatifu wa Mungu aliwahimiza wawazuie watu wao kutokana na matendo hayo maovu. Lakini wazee wa Kiyahudi si tu kwamba hawakusikiliza himizo la Mtakatifu, bali waliongeza uovu wao mara dufu. [4217:  Alexander Mkuu, Mfalme wa Masedonia, ambaye alitawala Mashariki yote yenye ustaarabu, aliishi mwishoni mwa karne ya 4 KK. Mji wa Alexandria nchini Misri ulianzishwa naye ili kuimarisha utawala wa Kigiriki mnamo 332 KK. Baada ya kuwa mojawapo ya miji tajiri na iliyostawi zaidi Mashariki, punde tu baada ya kuanzishwa kwake ilianza kuvutia wakoloni wajasiri kutoka nchi nyingine na, miongoni mwa wengine, kutoka Palestina – kutoka miongoni mwa idadi ya Wayahudi wake wakati huo. Wayahudi wa Alexandria waliunda koloni kubwa kiasi, na mtaa wa Wayahudi ulikuwa na watu wengi sana. Philo, mwandishi Mjajudi aliyeishi katika karne ya 1 ya KK, anasema kwamba katika enzi zake kulikuwa na Wayahudi zaidi ya milioni moja nchini Misri, hasa Alexandria. Baada ya kukamatwa kwa Yerusalemu, Ptolemy I aliweka makazi koloni kubwa ya Wayahudi huko Alexandria na kuwapa haki sawa na Wagiriki. Warumi walithibitisha haki hizi kwao, na Augustus alianzisha baraza maalum la Kiyahudi kusimamia masuala ya Kiyahudi chini ya mamlaka ya msimamizi wa kaisari. Hata hivyo, wakati wa utawala wa Caligula, walipoteza sehemu kubwa ya haki zao maalum.]  [4218:  Sinagogi ni mahali pa mkusanyiko wa kidini kwa Wayahudi. Hizi zilikuwa miundo ya wazi iliyotengwa kwa ajili ya ibada ya pamoja ya Kiyahudi. Kulingana na sheria, ibada hii ilipaswa kufanyika katika Hema la Mkutano na baadaye katika Hekalu lililoko Yerusalemu. Lakini wakati wa Uhamisho wa Babeli, Hekalu liliharibiwa, na hivyo basi ulizuka uhitaji wa maeneo maalum ya mikusanyiko. Hivyo ndivyo sinagogi zilivyokuja kuwepo. Sinagogi zingeweza kuanzishwa mahali popote palipokuwa na idadi ya kutosha ya waabudu wa Kiyahudi wa kweli. Kwa hivyo, hata wakati wa Yesu Kristo na mitume, zilikuwa zimeenea kila mahali ambapo Wayahudi waliishi. Kulikuwa na ufananisho fulani kati ya mpangilio wa sinagogi na ule wa hekalu. Katika chumba cha kati cha sinagogi kulikuwa na kabati ambapo vitabu vya sheria za Musa vilitunzwa, ambavyo vilitolewa kwa ajili ya kusomwa na mkutano. Katika katikati ya sinagogi kulikuwa na jukwaa refu kidogo au mimbari. Baadhi ya viti vilikuwa vimeinuliwa juu ya vingine na vilikuwa vimewekwa kwa ajili ya wazee, yaani, wanachama wazee au wenye ushawishi wa jamii. Wazee hao waliunda baraza lililokuwa na mamlaka ya juu zaidi juu ya sinagogi. Mwenyekiti wa baraza hili aliitwa kichwa au mtawala wa sinagogi (Marko 5:22; Matendo 13:15). Viongozi wa sinagogi walikuwa na mamlaka ya kuwafukuza wakosaji wa sheria kutoka kwa jamii na kuwapiga mijeledi. Kesi mbalimbali za kisheria pia zilisikilizwa katika sinagogi.] 

Kulikuwa na kanisa kubwa na zuri mjini, lililojulikana kama Kanisa la Mt. Alexander, lililopewa jina la mwanzilishi wake, Askofu Alexander[footnoteRef:4219] . Siku moja, Wayahudi walijihami kana kwamba ni kwa ajili ya vita, na jioni ilipofika, walizua kelele na fujo mitaani miongoni mwa nyumba za Wakristo, wakipiga kelele: 'Kanisa la Mt. Alexander linateketea'. [4219:  Bila shaka, Mtakatifu Aleksandro, ambaye alikuwa Askofu wa Aleksandria kuanzia mwaka 312 hadi 326, alikuwa mmoja wa watetezi wa kwanza wa Uorthodoksi kupinga uzushi wa Ario.] 

Wakristo waliposikia kelele hizo, walitoka nje ya nyumba zao mmoja baada ya mwingine kuelekea kwenye moto huo uliodaiwa kuwepo, wakitaka kuuzima. Na hivyo Wayahudi wasio na huruma mara moja waliwaua kwa upanga wao, au wakawapiga kwa mkuki au visu, wale Wakristo waliojitokeza kutoka kwenye malango ya nyumba zao – kwa ufupi, waliwaua kwa kila kitu walichokipata. Na Wakristo wengi waliuawa usiku huo.
Wakati alfajiri ilipopambazuka, Utukufu wake Patriaki Kirili alifahamu kuhusu mauaji yaliyotokea. Baada ya kupona kutoka katika huzuni yake kwa wale waliouawa, alianza kutafuta haki dhidi ya Wayahudi. Lakini eparki wa mji, Orestes, ingawa alikuwa Mkristo kwa imani, hata hivyo alikuwa na chuki dhidi ya mtakatifu na akawasaidia Wayahudi kwa kuwatetea wauaji. Kisha Mtakatifu Kirili mwenyewe aliondoka na umati wa Wakristo hadi kwenye mkusanyiko wa Wayahudi na kuwafurusha Wayahudi wote kutoka mjini, wakapora nyumba zao na kuichoma sinagogi yao.
Eparki, akiwa amekasirishwa na kitendo hiki cha mtakatifu, alianza kuwadhuru jamaa wa karibu wa mtakatifu, pamoja na raia wengine mashuhuri waliokuwa wafuasi wa patriaki. Hivyo, alimtesa bila huruma mwanalinganishi[footnoteRef:4220] Ieraks uwanjani, akamvua nguo hadi kuwa uchi. Kulikuwa na mzozo mkubwa kati ya eparki na patriaki. Kwani Patriaki Mtakatifu sana aliwatetea Wakristo, huku eparki akiwapendelea Wayahudi. Kila mmoja wao aliandika barua tofauti kwa Kaisari Theodosius Mdogo[footnoteRef:4221] , hadi yule wa mwisho alipotangaza amri inayowapiga marufuku Wayahudi kuishi mjini. [4220:  Gramatist – mwalimu. Neno hili halikumrejelea tu walimu wa kusoma na kuandika, bali watu ambao, kwa maana kamili ya neno, walikuwa na ujuzi wa kina wa maandiko yote ya Kigiriki cha kale – wakiwa wameyachunguza kwa kina, kwa upande wa muundo wa sentensi na maudhui.]  [4221:  Theodosius II, au Mdogo, alitawala Mashariki kuanzia mwaka 408 hadi 450.] 

Wakati huo, ghasia na maasi yalikuwa yakitokea mara kwa mara katika mitaa ya jiji, ambapo watu wengi wasiohusika na machafuko hayo walipoteza maisha yao. Katika mji wa Alexandria kulikuwa na mwanamke kijana aliyeitwa Hypatia, binti wa mwanafalsafa Theon. Alikuwa mwanamke mwabudu na mwenye maadili mema na, akitambulika kwa hekima yake ya Kikristo, alitumia siku zake katika utakatifu na usafi, akihifadhi usichana wake. Tangu utotoni alikuwa amefundishwa falsafa na baba yake, Theon, na alikuwa amefanikiwa sana kwa hekima kiasi kwamba aliwazidi wanafalsafa wote walioishi katika siku hizo, kama inavyoripotiwa kumhusu na Sisinnius, Askofu wa Ptolemais[footnoteRef:4222] , na Suidas, waliokuwa wakimsifu sana. Hakutaka kuolewa, kwa sehemu kutokana na tamaa ya kujitolea bila kizuizi katika kutafuta hekima na kusoma vitabu, lakini zaidi ya yote alihifadhi usichana wake kwa upendo wa Kristo. Wapenzi wa hekima walikusanyika Alexandria kutoka pande zote kuu kumwona bikira mwenye hekima zaidi Hypatia na kusikia maneno yake ya busara, kiasi kwamba akawa mwalimu kwa wengi. Alitukuzwa na mamlaka zote za kidini na za kidunia, pamoja na watu wote, na wengi waligeukia kwake, wakitafuta ushauri wake wa busara. Akitaka kuwapatanisha eparki na patriaki, aliwakaribia wote wawili kwa unyenyekevu na upole na, kupitia maneno yake ya busara, aliwashawishi wafanye amani. Patriaki Mtakatifu Sana mwenyewe alitafuta fursa ya kupatana na eparki, lakini yule eparki, kwa sababu ya hasira zake, hakutaka hata kusikia kuhusu upatanisho. Siku moja, wakati Hypatia alipokuwa akirejea nyumbani kwa gari kutoka mahali fulani, waasi—waliopinga amani—walimshambulia; walimburuta kutoka kwenye gari, wakararua nguo zake na kumpiga hadi kufa. Lakini hasira zao za kinyama hazikuishia hapo; katika upofu wa hasira zao, waliendelea kuchafua mwili wa bibi huyo mchanga aliyekufa. Baada ya kuukata vipande vipande, waliuchoma moto mahali panapoitwa Kinaron[footnoteRef:4223] . [4222:  Ptolemaida, iliyotajwa hapa, ilikuwa iko Misri ya Juu (Thebaid), kando ya Mto Nile.]  [4223:  Kinaron ni jina la wilaya ya mji karibu na uwanja wa kanisa kuu.] 

Wakati watu wa mji walipopata habari za kilichotokea, kila mtu—na hasa wale waliopenda elimu—alihisi huzuni kubwa kwa ajili ya Hypatia. Kwa bahati, habari za uasi huo zilifika kwa watawa wa Mlima Nitria[footnoteRef:4224] . Walijaa huzuni na huruma kwa waathiriwa wasio na hatia wa uasi huo na, wakikusanyika katika kundi la hadi wanaume mia tano, walitoka jangwani na kuingia mjini, wakitaka kumtetea patriaki. Kwa bahati, walikutana na eparki mahali fulani, ambaye alikuwa akisafiri kuelekea kwao kwa gari la farasi. Walipomwona mtawala huyo, watawa walianza kumpigia kelele, wakimkemea na kumwita Mheleni na muabudu sanamu, kwa sababu hapo awali alikuwa amefuata dini ya Kihelleni[footnoteRef:4225] na alikuwa amebatizwa hivi karibuni tu mjini Constantinople. Mmoja wa watawa alimrushia jiwe eparki na kumpiga kichwani. Watu walipokusanyika kwa kelele za wale waliokuwa wamemzunguka eparki, watawa walimwacha; lakini watumishi wa eparki walimkamata mmoja wa watawa, aliyeitwa Ammonius. Eparki, akishuku kuwa watawa walichochewa kumwasi na patriaki, alikasirika sana na kumtesa Ammonius kwa ukatili, na hatimaye akafa. Aliposikia habari hii, Patriaki Mtakatifu sana alihuzunika sana na, akiamuru mwili wa mtakatifu huyo uokolewe, alimzika kwa heshima. [4224:  Mlima Nitria ulikuwa upo kusini mwa Alexandria, magharibi mwa Mto Nile, karibu na Jangwa la Libya. Mlima huo ulipata jina lake kutokana na wingi wa chumvi ya nitro katika maziwa yaliyokuwa karibu nao. Miongoni mwa maeneo mengine ya jangwa ya Misri, Mlima Nitria ulikuwa mahali pendwa pa watawa wanaoishi upweke.]  [4225:  Wagiriki walijulikana kama Wahelleni. Dini yao ilikuwa ni dhihirisho dhahiri la uungu wa kibinadamu, yaani, kuabudu asili ya binadamu pamoja na sifa zake zote njema na kasoro, na pia kuabudu dhihirisho mbalimbali za ubongo wa binadamu. Miungu ya Kigiriki ilikuwa ni uwakilishi wa sifa na dhihirisho mbalimbali za asili ya kimwili na kiroho ya mwanadamu.] 

Wakati huo huo, Wayahudi ambao walikuwa wamefukuzwa kutoka mjini waliandaa uwanja wa maonyesho na michezo; ili kumdhihaki Kristo na kuwatukana Wakristo, walijenga msalaba mrefu na, wakimkamata kijana fulani Mkristo, walimwambika msalabani mikono yake ikiwa imenyoshwa. Hawakumchomeka msalabani kwa misumari, bali walimfunga kwa kamba na wakamdhihaki kwa muda mrefu, wakicheka na kumtemea mate. Baada ya kumaliza kumdhihaki, walimpiga hadi akafa msalabani, na hivyo mshahidi wa Kristo akawa mfuasi wa mateso ya Kristo. Mtakatifu Kirili, alipopata habari za ukatili huu mpya uliofanywa na Wayahudi, aliandika barua kwa mfalme, ambayo ndani yake aliripoti mazingira yote ya kilichotokea – na kutoka kwa mfalme, ingawa si mara moja, amri ya haki ilitolewa. Kufuatia amri hii, viongozi wa Kiyahudi waliochochea ukatili uliotajwa hapo juu waliuawa, huku gavana akiondolewa madarakani.
Baada ya hapo, Mtakatifu Kirili wa Kristo, akiwa ameshinda machafuko, uovu na uadui wa maadui wa jina la Kikristo, aliwaongoza kwa mafanikio kundi la kondoo wa Kristo waliokuwa wamemkabidhi.
Lakini machafuko yaliyoelezwa Alexandria yalipokwisha, machafuko makubwa zaidi yalizuka kote ulimwenguni, yaliyochochewa na uzushi wa Nestorius, na Mtakatifu Kirili aliitwa kutekeleza jambo jipya – na kubwa zaidi. Katika Kanisa la Konstantinopoli, kufuatia kifo cha Patriaki Sisinnius[footnoteRef:4226] — aliyemrithi Atticus[footnoteRef:4227] — Nestorius[footnoteRef:4228] alipandishwa cheo kuwa patriaki, baada ya kuhamishwa kutoka Antiokia[footnoteRef:4229] ; mtu ambaye, kama ilivyodhaniwa, alikuwa imara katika imani na mwenye maisha mema, lakini ndani yake alikuwa mkanamwiko wa siri. Alipanda mbegu za mafundisho ya uzushi miongoni mwa waumini, kama magugu miongoni mwa ngano, siyo mwanzoni yeye mwenyewe, bali kupitia wafuasi wake wenye nia moja. Uzushi wake ulikuwa ni matukano dhidi ya Kristo Mungu na dhidi ya Mtakatifu Sana Bikira Mama wa Mungu; kwani yeye, mjinga huyo, alidai kwamba Kristo, mwanadamu tu, alizaliwa na Bikira Mariamu, na si Mungu, kwa kuwa tumbo la mwanamke haliwezi kumchukua Mungu, bali mwanadamu tu. Kulingana na mafundisho ya Nestorio, Neno la Mungu liliungana na Mwanadamu Yesu tangu wakati wa kutungwa kwa mimba kwa neema tu na likakaa ndani yake kama katika hekalu. Kwa sababu hii, Nestorio hakumwita Bikira Maria Mama wa Mungu, bali Mama wa Kristo. Ukanamaji wa Nestorio ulienea miongoni mwa watu kupitia wafuasi wake waliokuwa naye—Askofu Dorotheo na padri Anastasius, ambao aliwaleta naye kutoka Antiokia. [4226:  Mtakatifu Sisinnius alishikilia kiti cha usharika cha Constantinople kuanzia mwaka 426 hadi 427.]  [4227:  Mtakatifu Atticus alichukua kiti cha uspika cha Konstantinopoli mwaka 406 na akashikilia hadi 425.]  [4228:  Nestorius alishikilia Kiti cha Konstantinopoli kuanzia 428 hadi 431. Kabla ya kuchaguliwa kwake kuwa askofu wa mji mkuu, alikuwa presbiteri huko Antiokia (tazama hapa chini). Alitambulika kwa mtindo wake wa maisha ya kujinyima na alianza huduma yake Kanisani kwa kuchukua nadhiri za ukiitamo. Zaidi ya hayo, Nestorio alikuwa na shauku ya masomo na alikuwa maarufu kwa hotuba zake za fasaha na zenye mvuto; lakini wakati huo huo, alishtakiwa kwa kiburi na tamaa ya cheo, na ilisemekana kwamba upendo wake kwa utukufu ulimfanya atumie unafiki wa kidini katika maisha yake na mtindo wa kujionyesha katika mahubiri yake. Vyovyote iwavyo, alikuwa na sifa njema kabla ya kuchaguliwa kwake kuwa Askofu wa Konstantinopoli. Mbali na umaarufu wake binafsi, ukweli kwamba alitoka kanisani moja na Yohana Kalisto aliyeheshimiwa sana ulimpa imani maalum Konstantinopoli. Baada ya kuwa askofu wa mji mkuu, Nestorio mwanzoni alijidhihirisha kuwa mtetezi hodari wa imani sahihi. Alipokuwa akihubiri katika kanisa kuu siku ya kuwekwa wakfu kwake, alimwambia mfalme kwa maneno haya: 'Nipe nchi iliyosafishwa na wamwasi, nami, kwa upande wangu, nitakupa Ufalme wa Mungu'. Maneno haya yalipokelewa kwa shangwe kubwa, lakini matukio yaliyofuata yalionyesha kwamba Nestorius mwenyewe hakuwa imara katika Ukristo wa Kiorthodox na alikuwa mbwa mwitu aliyevaa kondoo.]  [4229:  Antiokia nchini Syria ni mojawapo ya miji ya zamani na tajiri zaidi nchini humo, na ndiyo mji mkuu wake; iko kando ya Mto Orontes, takriban maili 10 kutoka mahali panapomwagika hadi Bahari ya Mediterania; ilianzishwa miaka 300 kabla ya Kristo na Seleucus Nicator na kupewa jina la baba yake, Antiochus. Antiokia ilikuwa na umuhimu maalum kwa Kanisa la Kikristo, kama kituo cha pili kikubwa cha Ukristo baada ya Yerusalemu, na kama mama wa makanisa ya Kikristo miongoni mwa Mataifa. Jina lenyewe 'Wakristo' lilipewa kwa mara ya kwanza kwa wafuasi wa Bwana Yesu huko Antiokia; pia ni hapa ndipo misheni za Kikristo zilipoibuka kwa mara ya kwanza, kwani ni kutoka hapa Mitume Paulo na Barnaba walipoanza safari yao ya kwanza ya kimishonari na wakarudi huko (Matendo 13:1–4, 14:26). Safari yao ya pili pia ilianza huko, ingawa hawakuondoka pamoja wakati huu (Matendo 15:39–40). Ilikuwa pia huko ambapo safari ya pili ya Mtume Paulo ilimalizika na safari yake ya tatu ilianza (Matendo 18:22–23). Katika miaka iliyofuata, baraza nyingi muhimu zilifanyika Antiokia ili kushughulikia mizozo ya kiheretiki. Tangu enzi za kale, Kanisa la Antiokia lilifurahia haki maalum pamoja na Makanisa ya Alexandria, Yerusalemu na Roma. Tangu enzi za kale, shule ya teolojia ya kipekee ilikuwa imeibuka huko, iliyojulikana kwa mbinu yake ya busara na ya kimantiki, ufafanuzi wazi wa mwendelezo thabiti wa ufunuo wa kimungu, na utangulizi wa mbinu ya kihistoria-kisarufi kwa tafsiri ya Maandiko Matakatifu (yaani, kupitia matumizi ya marejeleo ya kihistoria na kisarufi). Shule hii inatokana na asili ya presbiteri wa Antiokia Lucian na mwenzake Dorotheus, waliyoishi katika karne ya 3. Miongoni mwa watu wake wa baadaye walikuwa John Chrysostom, Theodore, Askofu wa Mopsuestia, Theodoret wa Cyrus, na wengine. Nestorius pia alikuwa mfuasi wa shule hii, lakini alichukua kanuni zake za kimantiki na busara hadi ukali na, katika jitihada zake za kuleta fumbo la Umwili ndani ya uelewa wetu, akaangukia katika uzushi.] 

Wakati mmoja, wakati wa siku kuu, Anastasio, alipokuwa akihubiri kwa watu katika kanisa kuu la Konstantinopoli, alikosoa matumizi ya neno 'Theotokos' – Mama wa Mungu – kumrejelea Bikira Mtakatifu Sana Maria[footnoteRef:4230] . Ndiye aliyedai kuwa Bikira Maria hakuweza kuitwa Mama wa Mungu, kwa kuwa alikuwa binadamu; kwani Mungu angewezaje kuzaliwa kwa nyama ya binadamu? Mahubiri hayo yalisababisha kelele na fujo kanisani. Mashtaka ya uzushi yalimiminika juu ya Anastasius. [4230:  Cheo cha 'Mbarikiwa Bikira Maria, Mama wa Mungu', ambacho kilishambuliwa na Anastasius na Nestorius, kilikuwa kikitumika katika karne iliyotangulia na Eusebius wa Kaisaria, Athanasius Mkuu, Gregori Mkuu, Gregori wa Nyssa na wengine; hailimaanishi kwamba Bikira Mtakatifu Sana alikuwa amempa Mwokozi asili ya kimungu, bali ilithibitisha tu muungano wa Uungu na ubinadamu katika mtu mmoja, 'kwa sababu Mwana wa Mungu hakuchukua nafsi ya mwanadamu, bali asili ya kibinadamu tu'.] 

Alipoulizwa Nestorio mwenyewe kuhusu suala hili, alianza kufichua wazimu wake waziwazi na kutoa sumu ya matukano yake dhidi ya Kristo Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana.
'Siwezi,' alisema, 'kumwita mwanamke aliyemzaa mtu wa mwili, mwenye asili sawa naye, Mama wa Mungu, kwani yeye alikuwa hema lililotayarishwa na Roho Mtakatifu kwa ajili ya kukaa kwa Neno la Mungu. Hivyo basi, inafaa zaidi kumuita Mama wa Kristo. Kupitia neno hili tunaashiria uhusiano wake Naye ambaye Uungu ulikaa ndani Yake.'
Na hivyo basi, mzozo na mivungano vilitokea miongoni mwa watu: wengine waliupinga upotofu huo na wakakataa kushirikiana na Nestorio, ilhali wengine, kinyume chake, walidanganywa na fikra za upotofu na wakakumbatia mafundisho ya wapinga dini. Ukanamari huu haukusisimua Konstantinopoli pekee bali dunia nzima, kwani Nestorius mkafiru, pamoja na wafuasi wake wenye nia moja, aliandika makala nyingi za kutetea mafundisho yake, ambazo alituma katika miji ya jirani, nchi za mbali na majangwani, miongoni mwa watawa[footnoteRef:4231] . Kwa hili alisababisha mivungano miongoni mwa Wakristo kama ile iliyokuwa imesababishwa hapo awali na Arius asiye na heshima, ambaye alirarua vazi la Kristo[footnoteRef:4232] , kwa sababu wengi wa makasisi na waumini walifuata nyayo za Nestorio, kama vile wengi walivyokuwa wamefuata nyayo za Arius hapo awali. [4231:  Kwa bahati, nakala za mahubiri ya Nestorio zilikuwa zinasambaa miongoni mwa watawa wa Misri, na kwa sababu hiyo wengi wao waliacha kumuita Bikira Mtakatifu Mkuu Mama wa Mungu.]  [4232:  Aleksanda, Askofu wa Aleksandria, alimwona Bwana akimtokea katika ndoto, nguo Zake zikiwa zimepasuka. Alipomuuliza Yule aliyekuwa amemtokea: 'Bwana, nani amepasua nguo Zako?', alisikia jibu hili: 'Arius mwendawazimu na asiye na sheria'. Muda mfupi baadaye, Arius alitoa mafundisho yake ya upotovu kuhusu Utu wa Bwana Yesu Kristo.] 

Mtakatifu Kirili, Patriaki wa Aleksandria, alipopata habari za mafundisho ya uzushi ya Nestorio na mafanikio ya mahubiri yake, aliguswa sana rohoni na, kama mtumishi mwaminifu na shujaa jasiri wa Kristo Mungu wetu na Mama Takatifu Zaidi wa Mungu, alichukua silaha dhidi ya adui wa Kristo na kusimama imara katika kutetea heshima ya Mungu na Theotokos Mtakatifu Sana. Alijitambulisha kuwa mchungaji wa kweli wa kundi la Kristo, akiwa macho kwa uangalizi kwa kundi lake na kupigana dhidi ya mbwa mwitu. Mwanzoni, Mtakatifu Kirili alimwandikia Nestorio kwa upole, akimsihi aache mafundisho ya uongo na, kwa kutangaza imani ya kweli, kumaliza mchafukoge aliokuwa ameuchochea katika Kanisa la Kristo[footnoteRef:4233] . Kisha, alipoona kwamba Nestorio hakubadilika, alimwandikia barua kali, akifichua kosa lake. Mtakatifu Kirili pia aliandika kwa makasisi wa Kanisa la Konstantinopoli na kwa korti ya kifalme[footnoteRef:4234] , akiwasihi wasipotoshwe na mafundisho ya Nestorio. Aliandika barua kwa Celestine, Papa wa Roma ya kale[footnoteRef:4235] , na kwa mapatriarki wengine[footnoteRef:4236] , akiwajulisha kuhusu uzushi wa Nestorio na kuwaomba wamsihi atubu. Zaidi ya hayo, alituma barua kwa mamlaka na maaskofu wote wa nchi na miji mbalimbali, ambazo alionya kila mtu dhidi ya kupotoshwa na uzushi wa Nestorius. Kwa kuwa uzushi huu ulikuwa umewapotosha watawa wengi miongoni mwa wengine, aliwaandikia pia, akiwaelezea madhara ya kuangamiza roho ya uzushi huo na kuwasihi wasidanganywe nao. Kwa kifupi, Mtakatifu Kirili hakukoma kulalamika dhidi ya mbwa mwitu huyu hadi alipomfukuza kabisa kutoka kwa kundi la Kristo. [4233:  Siril alimwambia Nestioryo nasaha hii katika barua yake ya Pasaka ya mwaka 430.]  [4234:  Mtakatifu Kirili aliandika insha mbili maalum, moja ikiwa kwa ajili ya Kaisari Theodosio Mdogo, na nyingine kwa ajili ya makaisari wanawake Pulkeria na Eudokia, ambapo wa kwanza alikuwa dada wa kaisari na wa pili alikuwa mke wake.]  [4235:  Celestine I alikuwa Askofu wa Roma kuanzia mwaka 422 hadi 432.]  [4236:  yaani, Patriaki wa Antiokia na Yerusalemu.] 

Wakati huo huo, Nestorius si tu hakufanya mageuzi kufuatia barua za Kirili, bali, pamoja na wafuasi wake, hata alizama katika makosa mabaya zaidi. Kwa kweli, mmoja wa wafuasi wake, Askofu Dorotheus, mbele ya Nestorius mwenyewe, alisimama juu ya mimbari katika kanisa kuu na kutangaza kwa sauti kubwa:
'Mtu yeyote amwita Bikira Maria Mama wa Mungu, awe anathema.'
Baada ya hapo, Nestorius mwenyewe alianza kuwatesa wale wanaklero na watawa wa Kanisa la Constantinople waliompinga na wasiokuwa na imani yake potofu. Wakati huo huo, alimshambulia kwa ukali Mtakatifu Kirili, akimwondolea kwa kiburi na majivuno na kumwita mpotovu, ilhali yeye mwenyewe alikuwa mmoja wao. Baadaye, baada ya kubuni shutuma nyingi za uongo na zisizo za haki dhidi ya mtu huyo mtakatifu na mwema, alieneza miongoni mwa watu, akitukana na kupuuza jina la Kirili. Lakini Baba Mtakatifu wa Aleksandria hakuzingatia shutuma hizi na alijishughulisha tu na wokovu wa roho za wanadamu.
Licha ya juhudi za Kirili, machafuko na mtafaruku viliendelea, na uzushi wa Nestorio uliendelea kukua siku baada ya siku, ukipata nguvu zaidi. Maaskofu wengi walikuwa tayari wameambukizwa na mafundisho haya ya uzushi yanayoharibu roho na wakawa wafuasi wa Nestorio. Kwa bahati, alipata msaada kutoka kwa Yohana '[footnoteRef:4237] ', Patriaki wa Antiokia, ambaye, ingawa hakukubaliana na yale Nestorio aliyosema, bado alimwomba Kirili asiyape umuhimu mkubwa maneno yake. Hata hivyo, hili halikuweza kuzima moto uliokuwa umeanza kuungua. Kulibaki njia moja tu ya kumaliza mzozo huo: kuitisha Mtaguso Mtakatifu. Wapinzani wa Nestorio na wafuasi wake walikuwa na shauku sawa ya kuona Mtaguso huo ukiitishwa, kila upande ukitumai kwamba mafundisho yake yangeibuka kuwa ya kweli. Na hivyo basi Theodosius Mchanga, akitikia maombi ya jumla, aliamua kuitisha Mtaguso huo[footnoteRef:4238] . [4237:  Yohane I, Patriaki wa Antiokia, alishikilia kiti cha Antiokia kuanzia 423 hadi 440.]  [4238:  Amri ya kuitisha Baraza la Kiikumeniko haikotiwa saini tu na Theodosius, bali pia na Mfalme wa Magharibi Valentinian III, aliyetawala kuanzia 423 hadi 455.] 

Baada ya kuteua mji wa Efeso katika Asia Ndogo[footnoteRef:4239] kama mahali pa mkutano huo, aliwaalika maaskofu wakuu na maaskofu wote wa himaya kukusanyika huko ifikapo Pentekoste mwaka wa 431. Wakati huo huo, alimtuma binafsi komita[footnoteRef:4240] Candidianus kwenda Efeso kuhudhuria mkutano huo kama mwakilishi wa kifalme. [4239:  Efeso – mji mkuu wa mkoa wa Ikoni wa Asia Ndogo, karibu na kinywa cha mto Caistrus (sasa Küçük Menderes); ulikuwa kitovu cha biashara yote katika Asia Ndogo. Hapo zamani ulikuwa maarufu kwa Hekalu maarufu la Diana. Katika historia ya Kikristo, Efeso inajulikana kama mahali ambapo Mtume na Mtakatifu Yohane Mteolojia aliishi miaka ya mwisho ya maisha yake. Kwa hivyo, kanisa la Efeso lilithaminiwa sana kama kanisa lililokuwa na asili yake kutoka kwa Mitume, na katika karne ya 5 maaskofu wa Efeso walipewa haki za kipatriaki, ambazo waliendelea kuzimiliki, ingawa si kwa muda mrefu.]  [4240:  Comites – mwenza. Hili lilikuwa neno lililotumika kwa wanachama wa msafara wa mfalme. Wakati huo, cheo cha 'comites' kilikuwa kimekuwa cheo cha heshima kilichotolewa kwa watu mashuhuri wenye cheo cha juu zaidi katika himaya.] 

Nestorio alifika Efeso muda mfupi baada ya Pasaka (19 Aprili), akiwa ameambatana na maaskofu 16; kabla tu ya sikukuu ya Pentekoste, Mtakatifu Kirili alifika akiwa kiongozi wa maaskofu hamsini wa Misri. Takriban maaskofu 40 walifika kutoka miji jirani ya Asia Minor[footnoteRef:4241] . Papa Celestine, kutokana na ugonjwa na uzee, hakuweza kuhudhuria na akatuma maaskofu wawili na presbiteri mmoja kama wawakilishi wake na wa 'Baraza lote la Magharibi', akiwa na maagizo ya kufuata hukumu ya Mtakatifu Kirili. Kwa jumla, maaskofu takriban 200 walikusanyika, lakini Yohane wa Antiokia na maaskofu wengine wa Siria—ambao wengi wao walikuwa upande wa Nestorio—hawakuhudhuria. Maaskofu waliokusanyika kwenye mkutano walingojea bure kwa ajili yao hadi tarehe 21 Juni na, kwa kuwa hawakupokea taarifa yoyote, hatimaye walianzisha kikao chao (21 Juni 431). Kwa heshima ya cheo chake, Mtakatifu Kirili aliongoza baraza hili, huku Juvenali wa Yerusalemu na Memoni wa Efeso wakihudumu kama washiriki wake wa urais. Lakini Nestorius asiye na imani alipinga kuitwa kwa baraza hilo na hakuhudhuria, kwa kisingizio kwamba angesubiri kuwasili kwa Yohana wa Antiokia na maaskofu wa Siria. Baba wa mabaraza walimwalika aje mara tatu, lakini alikataa kwa ukakasi. Kisha wakaendelea kuchunguza maandishi ya Nestorio na, baada ya uchunguzi makini, wakaahukumu kuwa ya uzushi. Mtakatifu Kirili aliwasilisha kwa baraza barua zake kwa Nestorio na wengine, ambazo ndani yake alikuwa amefichua fikra zisizo za kiungu za mzushi huyo, na pia aliwasilisha maamuzi ya baraza la mtaa lililokuwa limefanyika hapo awali Alexandria. Wababa wa mtaguso walikubaliana na mafundisho ya mtu huyo mtakatifu, wakimtambua kuwa wa kweli na mwenye hekima ya kimungu, na wakathibitisha uamuzi wa Mtaguso wa eneo la Alexandria. [4241:  Mwenye kuongoza maaskofu hawa alikuwa Memnon, Askofu wa Efeso, ambaye kiti chake cha maaskofu kilikuwa na haki za kipataria wakati huo. Baadaye, Askofu wa Efeso, akiwa na cheo cha metropolita wa eneo hilo, alikuwa chini ya mamlaka ya Patriaki wa Konstantinopoli.] 

Wakati huo huo, Yohana wa Antiokia alifika Efeso akiwa na maaskofu wa Kisyria. Alipogundua hali ilivyokuwa, aliitisha baraza tofauti kwa ajili ya kumtetea Nestorio, ambalo Nestorio na wafuasi wake wote walishiriki. Candidian, ambaye alikuwa ameambukizwa na uzushi, aliunga mkono baraza hili lisilo halali, na ndani yake Mtakatifu Kirili wa Aleksandria alishtakiwa isivyo haki kwa uzushi wa Apolinaria[footnoteRef:4242] , ambao ulikanusha ubinadamu halisi wa Kristo na kudai kuwa Kristo hakuwa na roho, bali badala yake alikuwa na Uungu ndani Yake. Kwa kutoa shutuma kama hiyo dhidi ya mtu huyo mtakatifu na kumtuhumu kwa uwongo, wafuasi wa Nestorio walitaka kumgeuza Mfalme mwenyewe dhidi yake. Mwanzoni, walifanikiwa kufikia lengo lao. Mfalme aliiamini kashfa yao na kuamuru kuwa Mtakatifu Kirili, pamoja na Memnoni aliye barikiwa, Askofu wa Efeso, wafungwe gerezani[footnoteRef:4243] . Lakini baadaye, baada ya kuchunguza suala hilo kwa kina na kuona, kwa upande mmoja, usafi wa Kirili mwenye haki na, kwa upande mwingine, uongo ulioonekana wazi na uovu wa maadui zake, Teodosio alimrejesha askofu mtakatifu na shujaa huyo pamoja na mfuasi wake Memnon katika nyadhifa zao, na akasifu uvumilivu na upole wa yule askofu; huku akiwaamuru wamwasi wa imani wafungiwe. [4242:  Apollinaris alikuwa Askofu wa Laodikia, nchini Syria (alifariki mwaka 390). Mwanzoni alikuwa mmoja wa watetezi wakuu wa Imani ya Nike; lakini baadaye, katika mapambano dhidi ya uzushi wa Ariani, alipotea katika upande mwingine uliokithiri. Kwa kutegemea dhana kwamba Mungu mkamilifu na mwanadamu mkamilifu hawawezi kuungana katika Utu mmoja, na kwamba kama Kristo angekuwa mwanadamu mkamilifu, Hangeweza kubaki huru kutokana na dhambi na kutimiza ukombozi, – Apolinari alifundisha kwamba Kristo alikuwa na sehemu mbili tu za asili ya binadamu – mwili na roho – huku sehemu ya tatu, yaani mzimu, ikichukuliwa na Uungu uliokuwa ndani Yake. Ukanamasi huu ulikemewa katika Mtaguso wa Aleksandria mwaka wa 362.]  [4243:  Pamoja na Mtakatifu Kirili na Memnon, Nestorio pia alikamatwa kwa amri ya mfalme. Kitendo hiki kinaonyesha kwamba Theodosius alitumai, kwa kuondoa wawakilishi wakuu wa makundi mawili yaliyopingana, kufanikisha upatanisho na makubaliano kati ya pande hizo. Uelewa wa kina zaidi wa mazingira ya kesi hiyo ulimchochea kufuta hatua hii na kuwaachilia huru Cyril na Memnon.] 

Hivyo, Mtakatifu Kirili alirudi tena kuchukua nafasi yake kati ya wakuu watakatifu waliokuwa wamekusanyika Efeso ili kuchunguza dhana za Nestorio. Katika mtaguso huu, kanuni kuu ya imani ilithibitishwa kwamba Bwana wetu Yesu Kristo, aliyezaliwa na Bikira Maria Mtakatifu Sana, ni Mungu wa kweli, na kwamba Bikira Maria Mtakatifu Sana, aliyemzaa, ni Mama wa kweli wa Mungu. Uamuzi huu ulipotangazwa kwa watu, kulikuwa na furaha kuu miongoni mwa waumini wote, na raia wote wa mji wa Efeso walitangaza kwa shangwe—si kama walivyowahi kufanya hapo awali, waliposema, 'Mkuu ni Artemis wa Efeso'[footnoteRef:4244] —bali kwa maneno tofauti kabisa: 'Mkuu ni Bikira Mtakatifu Sana Maria, Mama wa Mungu'. Nestorio alihukumiwa kama mkanamara na mchafu na si tu aliondolewa madarakani, bali pia alifukuzwa kutoka Kanisa la Kristo na kuhukumiwa adhabu ya milele. Yohana wa Antiokia, pamoja na maaskofu wa Siria, baadaye walikubaliana na uamuzi huu wa mtaguso. Kwa upande wake, Mfalme alimweka Nestorius uhamishoni katika nchi ya mbali zaidi, inayojulikana kama Oasis[footnoteRef:4245] . Huko, bila kutubu, Nestorius asiye na imani aliishi kifo chake kwa mateso makali. Hakika, alipokuwa bado hai, ulimi wake wa kufuru uliliwa na minyoo. [4244:  Hii ni rejea kwa tukio maarufu lililoelezwa katika Kitendo cha Mitume (Matendo 19:24–28). Tukio hili lilitokea katika nyakati za mitume huko Efeso yenyewe, ambako hekalu maarufu la Artemis (au Diana, mungu wa kike wa uwindaji) lilikuwa likiwa pale wakati huo na ambako jina la mungu huyu wa kike lilikuwa ni lengo la ibada maalum. Kulingana na maelezo katika Kitabu cha Matendo, wakati Mitume Paulo na Barnaba walipofika Efeso na kuhubiri huko kuhusu ubatili wa sanamu, mafundi, ambao walipata biashara yenye faida kubwa kwa ajili yao katika kutengeneza sanamu ndogo za Hekalu la Diana, waliamsha ghasia ya umma dhidi ya mitume, huku umati ukipiga kelele: 'Mkuu ni Artemis wa Efeso!' Hata hivyo, fujo hizo zilizimwa na mamlaka.]  [4245:  Oasisi katika Jangwa la Libya, iliyoko magharibi mwa Misri ya Juu (Thebaid), inajulikana kwa jina la Oasis; pia iliitwa Oasisi Kuu ya Libya. Koloni ya Kigiriki ilikuwa iko huko tangu zamani, ambayo pia ilitumika kama mahali pa uhamisho.] 

Jinsi dhambi ya kumtukana Mungu aliyemtukana Nestorius mkanamwiko ilivyokuwa chukizo kwa Kanisa la Orthodox inaonyeshwa na tukio lifuatalo, lililosimuliwa na Mtakatifu Yohane katika kazi yake *Malisho ya Kiroho*[footnoteRef:4246] : 'Wakati mmoja,' anaandika, 'tulimwendea kasisi mkuu wa Monasteri ya Koloman[footnoteRef:4247] , Baba Cyriacus, naye akatuambia yafuatayo: 'Mara moja niliona katika ndoto kwamba nje ya milango ya seli yangu alisimama Bikira mng'aa, mrembo sana, aliyevaa zambarau, na pamoja naye walikuwa wanaume wawili wang'aa. Nilitambua kwamba huyu alikuwa Bibi Yetu, Bikira Mtakatifu Asiye na Doa wa Mungu, na kwamba wanaume waliokuwa pamoja naye walikuwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji na Mtakatifu Yohane Mteolojia. Mara moja nilitoka nje ya seli yangu na, nikainama, nikamsihi aingie ndani na kuibariki seli yangu, lakini hakutaka. Nilimwomba kwa muda mrefu, nikisema: 'Ee Bibi! Mimi, mtumishi wako mnyenyekevu na mwenye aibu, usiniondoke.' Na nikatoa maombi mengine mengi mbele Yake. Kisha, akiona maombi yangu ya dhati, akanijibu: [4246:  Uwanja wa Kiroho (Kigiriki: Limonar) ni kazi ya mmonki John Moschus (al. 622); ilitungwa mwanzoni mwa karne ya 7 na ina maelezo mafupi kuhusu watawa wa Palestina, Misri na Syria.]  [4247:  Neno 'lavra' lilitumika kurejelea monasteri zilizotambulika kwa idadi kubwa ya watawa na umuhimu wao. 'Lavra' – kutoka kwa Kigiriki – inamaanisha sehemu ya jiji au kichochoro; hili lilikuwa jina lililotolewa kwa safu ya vyumba, vilivyozungushwa na uzio au ukuta, vilivyopangwa kuzunguka kanisa au makazi ya mkuu wa monasteri kwa mtindo wa vichochoro vya mjini. Watawa katika lavra waliishi maisha ya kujitenga na wakafanya maisha yao ya kujinyima, kila mmoja katika kibanda chake, wakikusanyika pamoja tu kwa ajili ya ibada za kimungu siku ya kwanza na ya mwisho ya wiki, huku wakitawala ukimya katika siku zilizosalia. Utaratibu huu wa maisha ya utawa ulizingatiwa katika lavra nyingi na, hasa, katika Lavra ya Kolomanova iliyotajwa hapo juu. Monasteri hii ilikuwa katika Jangwa la Yordani, karibu na Mto Yordani na Bahari ya Chumvi.] 

'Una adui wangu katika seli yako; basi unawezaje kuonyesha tamaa kwamba nitujie?'
Akiwa amesema hayo, akaondoka. Nilipoamka usingizini, nilianza kulia na kuhuzunika, nikijiuliza kama nilikuwa nimetenda dhambi kwa njia yoyote dhidi ya Bikira Mtakatifu kabisa katika mawazo yangu; kwani hapakuwa na mtu mwingine katika seli yangu isipokuwa mimi. Baada ya kujichunguza kwa kina, sikupata chochote ambacho ningeweza kuwa nimeitendea dhambi Yeye. Nikiwa naona kwamba huzuni ilikuwa inaniteka, niliinua kitabu cha kusoma, ili nijiondoe, hata kidogo, katika huzuni yangu. Kilikuwa kitabu cha padri mtakatifu Isichius wa Yerusalemu[footnoteRef:4248] , ambacho nilikuwa nimekikopa kutoka kwake kwa muda. Baada ya kusoma kitabu hicho, niliona mwishoni mwake maneno mawili ya Nestorius asiye na imani na hivyo nikagundua ni adui gani wa Bibi Mtakatifu Sana nilikuwa naye katika seli yangu. Kisha, nikiinuka, nilichukua kitabu hicho kwa yule aliyenipa na nikamwambia: [4248:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Isichius, Mchungaji wa Yerusalemu, huangukia Jumamosi ya Jibini.] 

'Ndugu, chukua kitabu chako; nimepata madhara zaidi kuliko faida kutokana nacho.'
Aliniuliza jinsi kitabu chake kilinidhuru badala ya kuninufaisha. Nikamweleza kuhusu maono niliyokuwa nimeyaona. Kisha, akiwa amejaa shauku ya kiungu, alikata maneno yale mawili ya Nestorius kutoka kwenye kitabu na kuyachoma kwenye moto, akisema: 'Hakuna adui wa Bibi Yetu – Mama wa Mungu na Bikira Maria daima – anayepaswa kubaki katika seli yangu.'
Wala tusisahau kutaja jinsi Mtakatifu Kirili wa Kristo – yule mtumishi mkuu wa Mungu – licha ya utakatifu wake mkubwa, bado alikuwa na kitu cha aibu ndani yake na kinachopingana na uchaji Mungu, ili tuweze kushuhudia mabadiliko yake ya miujiza. Alimkasirikia Yohane Krisostomo bila sababu – mtakatifu mmoja dhidi ya mwingine. Hili halipaswi kutushangaza, kwani ukamilifu ni wa Mungu peke yake; sisi wanadamu, hakuna anayeweza kuwa mkamilifu ndani yake mwenyewe, isipokuwa amepokea 'kutoka kwa uja wake sote tumepokea neema juu ya neema' ([footnoteRef:4249] , Yohana 1:16) kutoka kwa Kristo; ndiyo maana hata watakatifu, kama wanadamu, wanakumbana na udhaifu wa kibinadamu. Mtakatifu Kirili pia alikuwa na udhaifu kama huo, hasa katika uhusiano wake na Yohane Krisostomo: alimkasirikia mtu huyo mtakatifu si tu wakati wa uhai wake, bali hata baada ya kifo chake, na akakataa kumkumbuka miongoni mwa watakatifu. Hasira za Kirili hazikutokana na uovu, bali kutokana na ujinga. Kwa upande mmoja, kutoka kwa mjomba wake, Patriaki Teofilo, na kwa upande mwingine, kutoka kwa wengine waliokuwa na uadui dhidi ya Krisostomo, alikuwa amesikia shutuma nyingi za kipuuzi dhidi ya mtu huyu mashuhuri wa ulimwengu wote na, katika usafi wake, alichukulia uongo huo kama ukweli. Maana imeandikwa: 'Mpumbavu huamini kila neno' (Methali 14:15). Atticus, Patriaki wa Konstantinopoli, aliyeishi kabla ya Nestorius, alimsihi katika barua zake aingize jina la Mtakatifu Yohane Krisostomo katika diptiki za kikanisa[footnoteRef:4250] , yaani, katika vitabu vyenye majina ya watakatifu. Atticus mwenyewe hapo awali alikuwa mmoja wa wapinzani wa Yohana Kalisto, lakini baadaye, alipogundua usafi wa mtu huyu mtakatifu na, wakati huo huo, dhambi yake mwenyewe dhidi yake, alitubu. Alipopanda kiti cha enzi cha upatriaki cha Constantinople baada ya Arsacius, alimweka Chrysostom katika diptychi na, alipokuwa bado hai, alimhimiza Mtakatifu Cyril katika barua, ambazo alimwomba afanye vivyo hivyo. Lakini huyu wa mwisho hakumzingatia, kwa kutotaka kudhoofisha umuhimu wa mkutano wa awali dhidi ya Yohane, ambao ulikuwa umeitishwa na Theofilo[footnoteRef:4251] . [4249:  Rejea ya kifungu kinachojulikana sana kutoka kwa Injili ya Yohana Mteolojia: (Yohana 1:16), yaani, kutoka kwa utimilifu wa zawadi za neema katika Yesu Kristo, sote tumepokea utendaji wa neema ya Mungu kwa wingi.]  [4250:  Diptychs zilikuwa vibao vidogo vya mbao, mifupa au chuma vilivyofungwa pamoja kwa kamba, ambavyo vilitumika kama vitabu vya kumbukumbu miongoni mwa Wagiriki na Warumi wa kale. Katika Kanisa la Kikristo, diptychs zimekuwa vitabu vya kumbukumbu tangu enzi za kale, ambavyo majina ya maaskofu, mashahidi na watakatifu wote kwa ujumla yaliandikwa.]  [4251:  Hii inadhaniwa inarejelea mkutano uliofanyika huko Dubna, si mbali na Kalsedonia, ulioongozwa na Theofilo, ambapo Mtakatifu Yohane Krisostomo alihukumiwa na kuondolewa madarakani.] 

Vilevile, Mtakatifu Isidore wa Pelusium[footnoteRef:4252] – jamaa wa Kirili na mtu mwenye umri mkubwa – alipoona ghadhabu ya wengi dhidi ya Mtakatifu Kirili kwa kumtoa Krisostomo kutoka kwa orodha ya watakatifu, aliandika kwake kwa ujasiri, akimsihi achunguze bila upendeleo mazingira ya hukumu ya Yohane Krisostomo. [4252:  Mtakatifu Isidoro wa Pelusium, mtawa mashuhuri aliyejulikana kwa maisha yake ya kujinyima, aliishi karibu na mji wa Misri wa Pelusium. Alifariki dunia mwaka wa 436 hivi. Kwa kuzingatia maandishi yake, alikuwa mmoja wa Mababa Wakubwa wa Kanisa. Kazi zake ni barua, ambazo nyingi ni tafsiri za Maandiko Matakatifu. Hata hivyo, kuna barua nyingi zilizotungwa kwa lengo la kuhimiza na kuwakaripia watu mbalimbali wa wakati wake, na pia kwa lengo la kuwapatanisha wale waliokuwa na mzozo. Jumla ya idadi ya barua za Mtakatifu Isidoro inasemekana kufikia 10,000, lakini takriban 2,090 tu ndizo zilizosalia hadi leo.] 

'Upendeleo huna maono ya mbali, ilhali chuki haioni chochote kabisa,' aliandika Pelusiot katika mojawapo ya barua zake kwa Mtakatifu Kirili. 'Kwa hiyo, ikiwa unataka kuwa huru kutokana na kasoro hizi zote mbili, usitoe hukumu za haraka, bali wasilisha ukweli kwenye kesi ya haki; kwani hata Mungu, Ambaye anayejua mambo yote kabla hayajatokea, katika upendo Wake kwa wanadamu alijalia kushuka kutoka mbinguni na kuona vilio vya Sodoma (Mwanzo 18:20), akitufundisha kufanya mambo yote baada ya uchunguzi makini. Kwa maana wengi waliokuwa nawe katika Baraza la Efeso wanazungumza kwa dharau, wakidai kuwa unafuata chuki zako binafsi badala ya kutafuta, kwa njia ya kiortodoksi, kile kinachohitajika kwa ajili ya Yesu Kristo. Wanasema juu yako kwamba wewe ni mpwa wa Theofilo, na kwamba unaathiriwa na roho yake. Kama vile Theophilus alivyomwaga hasira zake waziwazi juu ya Yohana aliyebeba Mungu na aliyempenda Mungu, ndivyo pia mtu huyu anataka kujigamba, ingawa kumekuwa na mabadiliko makubwa katika hali ya mshtakiwa, kwani Yohana tayari ameteseka kwa uhamisho na hayupo tena miongoni mwa walio hai."
Katika barua nyingine, Mtakatifu Isidore wa Pelusium aliandika kwa Cyril hivi: 'Mifano kutoka Maandiko Matakatifu inanijaa hofu na inanilazimisha kuandika yale yanayopaswa kuandikwa. Kwa maana ikiwa mimi ni baba, kama wewe mwenyewe unavyosema, basi ninaogopa hukumu aliyopata Eli kwa kushindwa kuwaweka wanawe wenye dhambi katika njia ya haki[footnoteRef:4253] ; lakini ikiwa, kama ninavyojua kuwa ni kweli zaidi, Mimi ni mwana mbele yako, nikiwa na mfano wa yule Marko mkuu, – basi ninaogopa adhabu aliyopata Yonathani kwa kushindwa kumzuia baba yake, ambaye alimtafuta mchawi[footnoteRef:4254] . Kwa maana, kwa kuwa angeweza kumzuia, alikufa vitani kabla ya yule aliyekosa. Kwa hiyo, ili mimi pia nisihukumiwe, na ili Mungu asikuhukumu, maliza mzozo huu, na usilete ndani ya Kanisa hai kisasi hicho kwa ajili ya tusi lako ambalo linapaswa kulipizwa kwa wanadamu – usisababishe, kwa kisingizio cha utauwa, mzozo wa milele ndani yake[footnoteRef:4255] . [4253:  Bila shaka, kulikuwa na kuhani mkuu Eli, aliyeishi wakati wa nabii Samweli. Alitambulika kwa wema wake, lakini wema wake ulikuwa karibu na udhaifu. Hili lilidhihirika hasa katika mtazamo wake kwa wanawe, makuhani Hofni na Finehasi, ambao walijiruhusu kufanya matendo mbalimbali ya uasi katika Hema la Mkutano. Eli, aliyekuwa dhaifu kiroho, hakutilia maanani jambo hili ipasavyo, licha ya maonyo ya mara kwa mara kutoka kwa Mungu. Hivyo basi, hukumu ya Mungu haikuchelewa kuanguka juu ya nyumba ya Eli. Vita vilipuka dhidi ya Wafilisti, na wakati wa vita, Sanduku la Agano lilipopelekwa kwa jeshi la Israeli na wana wa Eli, maafa yalitokea: wana wa Eli waliuawa, Sanduku lilitekwa, na Eli, aliposikia haya, akaanguka kutoka kwenye kiti chake na kufa (1 Sam. 4:1–22).]  [4254:  Yonatani alikuwa mwana wa Sauli, Mfalme wa Waisraeli. Mungu alipomgeukia Sauli na, wakati wa vita na Wafilisti, hakumpa maono kuhusu matokeo ya vita, aliamua kugeukia ushirikina na akaenda kwa mchawi aliyeishi Endori, mji mdogo katika kabila la Isakari. Huko alimwita roho ya Samweli na kutafuta kujua hatima iliyomsubiri. Katika vita vilivyofuata, majeshi ya Sauli yalishindwa, na wanawe watatu wakubwa waliuawa mbele ya macho yake; Sauli mwenyewe alijirusha kwa upanga wake na kujiua.]  [4255:  Baada ya kifo cha Chrysostom, kulikuwa na kutokubaliana kukubwa kumhusu. Ingawa wawakilishi rasmi wa Makanisa ya Constantinople na Alexandria hawakumtambua kama mtakatifu, katika Makanisa mengine—kama vile yale ya Roma na Antiokia—aliingizwa katika diptychi na kuhesabiwa miongoni mwa watakatifu. Hata hivyo, ndani ya makanisa hayo mawili ya kwanza kulikuwa na wafuasi wengi wa Krisostomu ambao hawakushiriki maoni ya wawakilishi wao rasmi na walimwona kama mtakatifu. Hii ilisababisha mizozo na kutokubaliana. Huko Konstantinopoli, wafuasi wa Yohana Krisostomu walijulikana kama Wajohanaiti. Mgawanyiko huu haukutatuliwa huko hadi mwaka wa 438.] 

Na katika sehemu nyingine, mtakatifu aliandika kwa Kirili kama ifuatavyo: 'Uniniuliza kuhusu mazingira ya uhamisho wa mtu mtakatifu Yohana: lakini sitaandika kwa undani kuhusu hili, ili nisionekane kuwa mtu anayekashifu na kuwahukumu wengine, kwa maana maovu mengi yaliyotendwa na watu dhidi ya mtakatifu yamezidi kiasi chote. Nitakukumbusha kwa ufupi asili ya ukatili ya Misri, ambayo iko karibu nawe[footnoteRef:4256] : ilimkataa Musa, ikajisalimisha kwa Farao, ikawajeruhi wanyenyekevu, ikawachukiza wafanyakazi, ilianzisha miji ya na ikashindwa kuwalipa mishahara wafanyakazi[footnoteRef:4257] . Akishiriki katika matendo kama hayo, alimleta Theophilus asiye na sheria, anayechukulia dhahabu kama Mungu[footnoteRef:4258] ; pamoja na wafuasi wake wenye nia moja, alimwasi Mtakatifu Yohana – mtu aliyempenda Mungu na kumhubiri. Licha ya hayo, nyumba ya Daudi inaanzishwa na kuongezwa, ilhali ile ya Sauli, kama unavyoona, inazidi kupungua[footnoteRef:4259] ". [4256:  Aleksandria, iliyoko kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania, na kama mji wenye asili ya Kigiriki, hapa inachukuliwa kuwa iko, kana kwamba, nje ya Misri ya kale halisi.]  [4257:  Hapa kuna dokezo la mateso makuu yaliyowakumba watumwa wakati wa enzi za Farao wa Misri – wajenzi wa piramidi na majengo mengine ya Misri – na, kwa bahati mbaya, pia Wayahudi. Wakiwa wamechoka kutokana na kazi ngumu iliyovunja migongo, hawakuwekewa chakula cha kutosha na hawakulipwa chochote kwa kazi yao.]  [4258:  Mtangulizi wa Kirili katika Jimbo la Alexandria, mjomba wake Theophilus, alijulikana kwa uovu wake, kama inavyoonekana katika maisha ya Mtakatifu Yohane Krisostomo (14 Novemba).]  [4259:  Hii ni kauli ya kima – inayoashiria ushindi wa Mtakatifu Krisostomo mwenye haki baada ya kifo chake, ambaye alitambuliwa kama mtakatifu katika makanisa mengi na ana wafuasi na wapenzi wengi.] 

Haya ndiyo maandishi ya Mtakatifu Isidore wa Pelusium kwa Mtakatifu Kirili. Yalikuwa na athari kubwa kwake kiasi kwamba, alipoyasoma, alitambua dhambi yake. Hasa, alitambua kabisa dhambi yake na akaungama kikamilifu alipopata maono yafuatayo. Ilionekana kwake kwamba alikuwa katika mahali pazuri sana, palipojaa furaha isiyoelezeka. Huko aliona watu wa ajabu – Abrahamu, Isaka na Yakobo – na watakatifu wengine, kutoka Agano la Kale na Jipya. Wakati huo huo, aliona hekalu kubwa na lenye mwangaza, ambalo uzuri wake lugha ya binadamu haiwezi kuuelezea, na akasikia wimbo wa sauti tamu ndani yake. Alipoingia hekaluni hili na kushangazwa na uzuri na utukufu wake, Kirili alimwona ndani yake, katika mwangaza wa utukufu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akizungukwa na umati wa malaika. Miongoni mwa wale waliomsimama Mama wa Mungu, mahali pa heshima, alikuwa Mtakatifu Yohane Krisostomo, aking'aa kama malaika wa Mungu kwa nuru ya ajabu na akiwa ameshika kitabu cha maandishi yake mkononi; umati wa wanaume wa ajabu ulimzunguka, kana kwamba walikuwa watumishi. Wote walikuwa wamejihami, kana kwamba walikuwa wakijiandaa kwa shambulio. Na hivyo, Kirili alipojitahidi kuanguka miguuni pa Mama wa Mungu ili kumwabudu, Mtakatifu Yohane, pamoja na wasaidizi wake waliokuwa pembeni pake, mara moja alimrushia, akimzuia asikaribie Mama Mtakatifu wa Mungu na kumfukuza kutoka kwenye kanisa hilo la ajabu. Siril, alipoona hasira ya Yohana dhidi yake na kutambua kuwa alikuwa anafukuzwa kanisani, alikumbwa na hofu. Lakini ghafla alimsikia Bikira Maria Mtakatifu sana akimwambia Yohana, akimsihi amsamehe Siril na asimfukuze kanisani, kwa kuwa alimtenda dhambi si kwa uovu bali kwa ujinga. Lakini Yohana alionekana hataki kumwamsamehe Kirili. Ndipo Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu akasema: 'Mwamsamehe kwa ajili Yangu, kwani amehangaika sana kwa ajili ya heshima Yangu – amenitukuza miongoni mwa wanadamu na akaniita Mama wa Mungu.'
Mama wa Mungu Mtakatifu Sana aliposema maneno haya, Yohane mara moja alilegea na kumjibu Mama wa Mungu:
'Kwa kupitia maombezi yako, Ee Bibi, namsamahau.' Kisha, akimsogelea Kirili kwa urafiki, alimkumbatia na kumwumba, na hivyo walipatana tena katika maono hayo.
Baada ya maono haya, Mtakatifu Kirili alianza kutubu mara kwa mara na kujilaumu kwa kuwa, hadi wakati huo, alikuwa amehifadhi hasira bure dhidi ya mtu wa Mungu kama huyo. Kisha, baada ya kuwakusanya maaskofu wote wa Misri, alifanya sherehe kuu kwa heshima ya Mtakatifu Yohane Krisostomo na akamwandika huyo wa mwisho katika daftari za kanisa miongoni mwa umati wa watakatifu wakuu. Kwa njia hii, doa lililokuwa limemfunika mtu huyu mtakatifu Kirili, ambaye alikuwa amegombana na Mtakatifu Yohane, liliondolewa; kwa kweli, ni Mama Mtakatifu wa Mungu Mwenyewe aliyeondoa uadui kati ya watumishi Wake. Kuanzia wakati huo na kuendelea, maisha yake yote, Mtakatifu Kirili alimsifu sana Mtakatifu Yohane Krisostomo kwa maneno ya sifa.
Mtakatifu Kirili alitumia maisha yake yaliyosalia akitenda matendo makuu, akijali si tu wokovu wake mwenyewe bali pia wa wengine, na kuwaongoza wengi kwenye njia ya haki. Kuna hadithi inayosimuliwa kuhusu tukio kutoka katika maisha ya Mtakatifu Kirili, mtakatifu aliyempendeza Mungu. Huko Misri ya Chini wakati huo aliishi kijana fulani, aliyekuwa maarufu kwa maisha yake matakatifu. Licha ya hayo, akiwa mtu asiye na elimu na mnyenyekevu, alishikilia imani moja potofu; yaani, kutokana na ujinga wake, mzee huyo alidai kwamba Melkizedeki alikuwa Mwana wa Mungu[footnoteRef:4260] . Mfululizo huu wa hoja uliripotiwa kwa Mtakatifu Cyril, na huyu wa mwisho alimwalika mzee huyo aje kwake. Akijua kwamba sheikh alitenda miujiza na alikuwa mpendwa sana kwa Mungu kiasi kwamba Mungu alitimizia kila ombi lake – na kwamba dhana yake potofu kumhusu Melkizedeki ilitokana tu na upumbavu wake – Patriaki alitumia hekima ifuatayo kumweka kwenye njia ya kweli. Akimwambia sheikh kwa upole, alisema: [4260:  Melkizedeki, Mfalme wa Salemu na kuhani wa Mungu Aliye Juu Zaidi, anatajwa katika Kitabu cha Mwanzo (14:18) (taz. Zab. 109:3; Ebr. 5:6, 10, 6:20, 7:1, 10, 11, 15). Wakati Abrahamu aliporudi akiwa mshindi kutoka kwenye kampeni yake dhidi ya Mfalme wa Elamu na washirika wake, ambao walikuwa wamemtwaa Loti, Melkizedeki alikutana naye akiwa na mkate na divai na akambariki kwa jina la Mungu Aliye Juu Zaidi. Abrahamu alithamini baraka hii sana na akaipokea kwa heshima kuu kiasi kwamba alimpa Melkizedeki sehemu ya kumi ya mawindo yake yote. Utambulisho wa Melkizedeki unabaki kuwa fumbo. Inawezekana sana, alikuwa wa kabila la Waamori walioishi Palestina wakati huo, kwani miongoni mwao alikuwa mfalme na kuhani mkuu. Salem inadhaniwa kuwa ni Yerusalemu ileile ya baadaye (Zab. 75:3). Mtu anaweza kukisia kwamba Melkizedeki alikuwa mtu wa kipekee, maarufu kote Palestina, mtumishi wa Mungu wa kweli. Maandiko Matakatifu yameficha maelezo kuhusu yeye, yakimwasilisha kama mfano wa Kristo. Mfalme na nabii Daudi pia alidokeza umuhimu wa kimfano wa ukuhani wa Melkizedeki alipozungumzia Mwana wa Mungu: 'Wewe ni kuhani milele kwa mpangilio wa Melkizedeki' (Zab. 109:4). Lakini umuhimu wa kimfano wa Melkizedeki unafunuliwa waziwazi na kwa undani hasa na Mtume Paulo katika Barua yake kwa Waebrania (Ebr. 7:1–28).] 

'Abba, nakusihi unisaidie kutatua mtanziko: kwa upande mmoja, akili inanipeleka kwenye hitimisho kwamba Melkizedeki ni Mwana wa Mungu; kwa upande mwingine, kuna kitu kinaniambia kwamba hili si la haki na kwamba yeye ni mtu wa kawaida na kuhani wa Mungu. Na hivyo najikuta nikiwa na shaka na mkanganyiko, sikijui la kuhitimisha. Ndiyo maana nimekuita kwa makusudi, ili uombe Mungu kuhusu jambo hili, ukimwomba akufunulie ukweli. Na chochote Mungu atakachokufunulia, usikatae kuniambia."
Akitegemea maisha yake ya utakatifu, sheikh mzee alimjibu Mtakatifu Kirili kwa ujasiri:
'Niruhusu, Mheshimiwa, nijitenge peke yangu kwa siku tatu; baada ya hapo nitamwuliza Mungu kuhusu jambo hili na nikujulishe kile kitakachofunuliwa kwangu.'
Kisha, alipojiondoa kwenye kibanda chake na kujifungia humo kwa siku tatu, wazee aliomba kwa Mungu amfunulie ukweli kuhusu Melkisedeki. Alipopokea alichokuwa amekiomba, alimjia Mtakatifu Kirili na kusema:
'Melkizedeki ni mwanadamu, si Mwana wa Mungu. Na ujue, Mheshimiwa, kwamba ndivyo ilivyo kweli.'
Mtakatifu Kirili alifurahi sana kwamba alikuwa amewokoa roho ya wazee huyo na, baada ya kumshukuru, akamwacha aende zake. Wazee huyo, alipoondoka, alianza kuhubiri kwa kila mtu kwamba Melkizedeki ni mwanadamu, si Mwana wa Mungu. Hivyo ndivyo mtumishi wa Mungu alivyoongoza kwa hekima mtu asiye na elimu kwenye njia ya kweli.
Baada ya kushikilia Kiti cha Patriaki cha Alexandria kwa miaka thelathini na mbili, na katika maisha yake yote akiwa ameiondoa Kanisa la Kristo dhidi ya makosa yote ya imani yaliyotawala wakati huo, na akiwa ameandika kazi nyingi za kuelimisha[footnoteRef:4261] , Mtakatifu Kirili alilala katika Bwana[footnoteRef:4262] . Wakati wa kufariki kwake, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu mwenyewe alikuwa kando yake, kwa kuwa alikuwa amefanya kazi kwa uaminifu kwa ajili Yake na kujitahidi kwa ujasiri kwa ajili ya heshima Yake. Anahesabiwa ipasavyo miongoni mwa safu za Mtakatifu Krisostomo, na pamoja naye, akiwa ameungua na upendo usioisha, anasimama mbele ya Kristo Mungu na Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, akiishi katika utukufu Wake, karibu na kiti chake cha enzi, na akimsifu Bikira Mbarikiwa Sana na Mungu wa kweli aliyezaliwa kutoka kwake milele na milele. Amina. [4261:  Kazi za Mtakatifu Kirili wa Aleksandria zimeainishwa, kulingana na maudhui yake, kuwa za ufafanuzi, utetezi (katika kutetea Ukristo), kimafundisho na kimaadili. Kati ya kazi za ufafanuzi za Cyril, bora zaidi ni tafsiri yake ya Injili ya Luka, inayojulikana kwa ufupi wake na usahihi wake katika kuelezea maneno ya Maandiko. Tafsiri zake za Barua kwa Waebrania na Wakorintho pia ni za kipekee. Miongoni mwa tafsiri zake za Agano la Kale, inafaa kutaja hasa ufafanuzi wake wa Nyimbo ya Nyimbo, ikifuatiwa na zile za nabii Isaya na Manabii Wadogo. Risala ya Mtakatifu Kirili dhidi ya Julian ni bora sana; iliandikwa ili kupinga kazi ambayo Julian, kwa msaada wa wanafalsafa washenzi, alikuwa ameandika kwa ajili ya kutetea ushenzi na kupinga Ukristo. Kazi nyingi za kidogma za Kirili ziliandikwa kuhusiana na mzozo wa Wanesitori. Hizi ni pamoja na vitabu vitano dhidi ya Nestorio. Hapa, Mtakatifu wa Alexandria, bila kumtaja Nestorio kwa jina, anakanusha mafundisho yake. Kuhusu kazi yake pana juu ya Utatu Mtakatifu, inayojulikana kama Hazina, Aliye Barikiwa Photius (Patriaki wa Constantinople) anasema kwamba ilikuwa ya kipekee kwa undani wake na ililenga kupinga mafundisho ya upotovu ya Arius na Eunomius. Inazidi zote kwa uwazi. Treatisi mbili fupi za kidogma kuhusu Utatu Mtakatifu na treatisi moja kuhusu Umwilisho zinafanywa kama mafundisho ya katekisimu: kazi hizi ni muhimu kwa usahihi wake katika kueleza mafundisho ya Kiorthodoksi. Mafundisho kuhusu ukaaji wa Roho Mtakatifu yanastahili umakini maalum hapa. Treatise dhidi ya anthropomorphism iliandikwa na Mt. Kirili kwa ajili ya watawa fulani wa Misri ambao, kwa ujinga, walimfikiria Mungu akiwa na umbo la kibinadamu. Mtakatifu Kirili aliandika mahubiri mengi. Mahubiri yake kuhusu kuondoka kwa roho ni ya kipekee, kwa kina cha hisia za moyo uliokusha na kwa tafakari zake kuhusu hali ya roho zilizotengwa na mwili. Jumuishwa katika Zaburi ya Kislavoni na Kitabu cha Masaa cha Kigiriki kama maandiko yenye kuelimisha sana Wakristo.]  [4262:  Mtakatifu Kirili alifariki dunia tarehe 27 Juni 448.] 



[bookmark: _Toc242950286]Kontakioni, Sauti ya 6:
Umetufunulia vilindi visivyoelezeka vya mafundisho ya theolojia, kutoka kwa chemchemi za Mwokozi, ukishinda uzushi, Ee Kirili uliyebarikiwa, na kuokoa kundi la kondoo bila jeraha kutoka kwa machafuko. Wewe ni mwalimu kwa mataifa yote, Ee mtakatifu, ukidhihirisha Uungu.


[bookmark: _Toc238144037][bookmark: _Toc242950287]Kumbukumbu ya Mtakatifu Alexander, Abasi wa Kush.
Kumbukumbu tarehe 9 Juni
Mtukufu huyu alikuwa mzaliwa wa mji wa Vologda na alitoa nadhiri za umonaki katika Monasteri ya Kamenny[footnoteRef:4263] chini ya Abati Dionysius[footnoteRef:4264] . Akiepuka utukufu wa kibinadamu, aliacha monasteri hii, akaja kwenye mto uitwao Kushta, ulio karibu na Ziwa Kubenskoye, na, kwa baraka za Dionysius, Askofu Mkuu wa Rostov[footnoteRef:4265] , akajenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Kulala Kwake Tukufu na Kuu. Mabwana wa Yaroslavl Dimitri na Simeon[footnoteRef:4266] , waliposikia habari hii kumhusu mtakatifu, walijawa na furaha kuu na wakampa kiasi kikubwa cha pesa kwa mahitaji ya kanisa na monasteri; na baada ya kifo cha Bwana Dimitri, mke wake, Binti Mfalme Maria, baada ya kushuhudia matendo ya mtakatifu, alimtolea mchango kwa ajili ya matunzo ya monasteri, kwa kumbukumbu ya mumewe, kijiji pamoja na wakulima wake. Baada ya hili, Mtakatifu Alexander aliongeza juhudi zake mara dufu. Pamoja na jumuiya ya watawa, yeye mwenyewe alichimba ardhi na kuvuna mavuno tele. [4263:  Monasteri ya Kamenny au Kamensky ilikuwa imejengwa kwenye kisiwa kisicho na watu katika Ziwa Kubenskoye katika eneo ambalo sasa ni Mkoa wa Vologda.]  [4264:  Dionysius, mtawa aliyekatwa nywele Mlima Athos, anajulikana kwa kuanzisha sheria kali ya Athonite katika Monasteri ya Spaso-Kamensky na, kwa mfano wa maisha yake, kwa kuwavutia wengi kwenye monasteri hii ya upweke. Mtakatifu Alexander alipokea upagami wake wa utawa kutoka kwake.]  [4265:  Dionysius, mmoja wa mababake wa Monasteri ya Spasokamenny, alipandishwa cheo na kuwa Askofu Mkuu wa Rostov mnamo 1418.]  [4266:  Mwanamfalme Dimitri Vasilyevich hakuwa mwanamfalme wa Yaroslavl, bali mwanamfalme wa Zaozero au Kubenskoye, na makazi yake yalikuwa kijiji kidogo—ambacho sasa ni kijiji cha Kubenskoye Ustye—kilichoko umbali wa versts tatu kutoka kwa monasteri ya Mtukufu Alexander; Hata hivyo, Mkuu wa Yaroslavl alikuwa ndugu wa Dimitri, Simeon Vasilyevich, aliyefariki mwaka wa 1320 hivi.] 

Mtakatifu huyo aliishi kwa miaka 60, miezi 2 na siku 2 tangu kuzaliwa kwake na akafariki dunia akienda katika uzima wa milele mwaka wa 1439, tarehe ya 9 ya mwezi waJune[footnoteRef:4267] . Alikuwa na urefu wa wastani, mwembamba sana; kichwa chake kilikuwa cha ukubwa wa wastani, uso wake ulikuwa mviringo, macho yake yalikuwa ya upole, ndevu zake zilikuwa nene na za mviringo, zikifika hadi kifuani mwake, na nywele zake zilikuwa za rangi ya dhahabu iliyokolea zenye mikunjo ya kijivu. [4267:  Uabudu wa Mtukufu Alexander ulianza katika karne ya 16. Mabaki yake ya utakatifu huhifadhiwa katika Monasteri ya Kushtsky, ambayo iliunganishwa na Monasteri ya Spasokamennoy mnamo 1838.] 
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[bookmark: _Toc238144039][bookmark: _Toc242950289]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Vassian, Askofu wa Lodium[footnoteRef:4268] [4268:  Lodia au Lavda ilikuwa karibu na Mediolan (tazama hapa chini, uk. 384)] 

Anakumbukwa tarehe 10 Juni
Ni na manufaa kwa sababu mbili kuelezea sasa maisha ya watakatifu ambao, kwa msaada wa Mungu, walipigana vita kwa ujasiri dhidi ya tamaa za kimwili, na kuwasilisha kumbukumbu yao kwa vizazi vijavyo. Kwanza, kwa kukumbuka matendo ya kishujaa ya watakatifu, tunaamini kwamba watakatifu pia wanatwombea mbele za Mungu; pili, kwa kusimulia matendo na ujasiri wa watakatifu, tunajihamasisha sisi wenyewe na wengine kuiga matendo hayo. Tukizingatia hili, tutajitahidi kuelezea kwa ufupi maisha na matendo ya Mtakatifu Vassian, Askofu wa Lodium na Mwungama; kupitia mtumishi huyu wa Mungu, tutawasilisha maelezo ya matendo yake, ambayo yalimfanya astahili kuwa mshiriki wa Ufalme wa Mungu.
Tangu utotoni, mtu huyu mtakatifu alikuwa mwenye hekima—si kwa mujibu wa umri wake, bali kwa hekima na wema wake. Baba yake, Sergius, mtawala wa eneo la Syracuse[footnoteRef:4269] , alishikilia uabudu sanamu wa Kiyunani. [4269:  Sirakuzu ilikuwa mojawapo ya makoloni ya kwanza ya Kigiriki kwenye pwani ya mashariki ya kisiwa cha Sicily, iliyoanzishwa katika karne ya 8 KK; baadaye ikawa jiji kubwa na tajiri zaidi kisiwani humo.] 

Alimtuma mwanawe Roma kusomea falsafa ya kipagani, ili aweze kumrithi baba yake madarakani na kuwa mtawala stadi wa watu. Akiwa na hekima na busara za asili, Vassian alijituma kwa bidii katika masomo ya falsafa na akabobea katika masomo yake. Wakati huo, alisikia jina la Kristo na maisha ya Wakristo[footnoteRef:4270] na mara moja akatamani kwa moyo wake wote kubadilisha falsafa ya Kihelleni kwa hekima ya Kikristo inayookoa roho; kwa hiyo, alianza kutafakari ni yupi kati ya watumishi wa baba yake (ambao alikuwa amewekwa chini ya uangalizi wao) angeweza kumweleza siri ya moyo wake. [4270:  Ni wazi kutoka kwa maelezo yaliyofuata kwamba Mtakatifu Vassian alikuwa amewahi kusikia kuhusu Wakristo hata katika utotoni mwake (maandiko ya maisha yake yanaeleza kwamba Vassian, akiwa bado mtoto mchanga, alichora alama ya msalaba ardhini); lakini akiwa Roma, Vassian alijifunza zaidi kuhusu Ukristo na alipata fursa ya kushuhudia kwa macho mtindo halisi wa maisha ya Wakristo.] 

Hata hivyo, Bwana, asiyetaka kumchelewesha shujaa wake kwa muda mrefu kutoka kwa kazi aliyokuwa amempangia, alimfunulia mara tatu katika ndoto mzee mtakatifu hamu na nia ya kijana Vassian ya kuwa Mkristo. Alipoamka, presbiteri alianza kuzuru shule zote katika mji wa Roma, akijitahidi kumtafuta kijana ambaye Bwana alikuwa amemwonyesha katika ndoto. Hatimaye, baada ya utafutaji mrefu, presbiteri, kwa msaada wa Mungu, alimwona yule aliyekuwa akimtafuta na akamuuliza alitoka wapi, wazazi wake walikuwa nani, na kwa nini aliishi Roma.
Mzee huyo wa kanisa alivutiwa na majibu ya busara na ya kistaarabu yaliyotolewa na kijana Vassian, alipokuwa akisimulia kila kitu kumhusu kwa undani, na akagundua kwamba huyu ndiye kijana aliyekuwa akimtafuta.
Kama baba mpenzi, presbiteri alimkumbatia na kumwumbusu kijana huyo; kisha akampeleka nyumbani, ambapo alimweleza kuhusu maono aliyopokea kutoka kwa Mungu; baada ya hapo, wote wawili walimtukuza Mungu. Mara tu baada ya hapo, Vassian alianguka miguuni mwa presbiteri na kumomba amfanye Mkristo haraka iwezekanavyo. Kwanza kabisa, presbiteri alianza kumfundisha kijana huyo katika kweli za imani takatifu na akamwelezea sakramenti za sheria ya Kikristo. Kijana huyo aliposikiliza mafundisho haya, aliguswa sana na kujawa na upendo kwa Kristo. Kisha presbiteri akamfundisha '[footnoteRef:4271] ' na kumfundisha jinsi anavyopaswa kujiendesha wakati wa Ubatizo Mtakatifu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Vassian alianza kumtembelea presbiteri huyo mwenye heshima mara kwa mara, akiwa ameambatana na mmoja wa watumwa wake wazee—ambaye alikuwa mwaminifu kwake katika mambo yote—ili kufundishwa hekima ya Kikristo kutoka kwa midomo iliyopuliziwa na Mungu ya mwalimu wake wa kiroho. [4271:  Katika Kanisa la mwanzo, wote waliotayarishwa kwa ajili ya ubatizo kwa kawaida walipitia kipindi cha katekesi kabla ya hapo – yaani, mafundisho ya mdomo kuhusu kweli za imani ya Kikristo. Wakatakumeni waliruhusiwa kuhudhuria tu sehemu ya kwanza (Proskomedia) na ya pili (Ibada ya Wakatakumeni) za Ibada Takatifu; kabla ya sehemu ya tatu (Ibada ya Waumini), katekumeni walitakiwa kuondoka kanisani, kama ilivyotangazwa na tangazo la diwani: 'Katekumeni, ondokeni.' Muda wa katekumenato ulitofautiana: ulidumu kuanzia siku chache au wiki chache hadi miezi kadhaa na hata miaka.] 

Baada ya maandalizi yake ya ubatizo, Vassian alianza kuishi maisha ya kujinyima: mchana alifunga na kuomba, huku usiku akitumia muda wake ama kuomba au kusoma vitabu, akijiruhusu usingizi mfupi tu. Kati ya chakula alichotolewa, alikula theluthi moja tu, huku theluthi mbili zilizobaki akizigawa kwa maskini.
Wakati huo huo, muda mrefu ulikuwa umepita; hatimaye, saa ya ubatizo wa Vassian ilifika. Vassian, akiwa ameandamana na mtumishi wake mwaminifu, alielekea nyumbani kwa presbiteri, ambako ubatizo mtakatifu ulifanyika. Wakati Vassian, kulingana na taratibu za kawaida za ubatizo, alipoingia kwenye bafu takatifu, alimwona kijana mwenye sura ya kupendeza sana, akimetameta kama jua; kijana huyu alikuwa akisaidia katika ubatizo na alikuwa ameshika nguo ambazo aliyebatizwa hivi punde alipaswa kuvaa baada ya kutoka kwenye bafu. Vassian Mbarikiwa alithubutu kumuuliza:
'Wewe ni nani? Umekuja kutoka wapi?'
'Nilitumwa kwako zamani sana,' akajibu yule kijana, 'kukusaidia kutimiza kusudi lako takatifu na kufukuza kila kitu kinachopingana na kusudi hilo.'
Baada ya kusema hayo, kijana huyo alitoweka. Alipoondoka, chumba kilijaa harufu nzuri ya ajabu iliyodumu kwa nusu saa, kiasi kwamba wote waliokuwepo walidhani hawakuwa duniani bali mbinguni.
Baada ya ubatizo wake mtakatifu, Vassian alianza kuishi maisha ya kujinyima zaidi, akitesa mwili wake wa ujana na kuutawala kwa roho yake. Walinzi na watumishi, ambao Gavana Sergius aliwaamuru kumlinda Vassian kama punda lake la jicho, bila kujua kuhusu[footnoteRef:4272] ya siri ya Vassian, walishangazwa sana, na hata kuogopa, na yake ya kujidhibiti isiyo ya kawaida; hawakuweza kuelewa kwa nini alikula na kunywa kidogo sana, kwa nini alitumia usiku wake bila kulala, kwa nini uso wake ulikuwa unakonda na mwili wake ulikuwa unachakaa. Walipoona haya yote, waliulizana kwa mshangao: 'Ni kwa sababu gani bwana wetu anajichosha hivi?' [4272:  Yaani, bila kutambua kwamba alikuwa Mkristo.] 

Lakini mtumishi mkuu, ambaye alikuwa mwaminifu kwa Mtakatifu Vassian na alijua siri yake, aliwaambia: 'Msishangae hili, kwani mafundisho ya kifalsafa yanaweza kueleweka tu na wanafunzi ambao wameacha tamaa zote na wanaridhika na kile tu kinachohitajika kudumisha maisha. Hivyo basi, mjue kwamba bwana wetu, akitaka kujifunza hekima kuu, amejinyimiza kwa kujizuia na kukosa usingizi namna hii."
Lakini watumishi hawakuridhika na jibu hili; zaidi ya hayo, walikumbuka kwamba Vassian, akiwa bado mtoto mchanga, wakati mwingine alichora alama ya msalaba mchangani au kupanga nyasi kavu kwa umbo la msalaba, jambo ambalo lilikuwa linamkasirisha mlezi wake mara nyingi. Hatimaye, baada ya maswali mbalimbali na kumfuatilia Vassian alikokuwa akienda, watumishi walianza kushuku kwamba bwana wao alikuwa amekumbatia dini ya Kikristo na alikuwa akiishi maisha yake kulingana na mafundisho ya Kikristo. Hili lilisababisha mkanganyiko na hofu kubwa kwao, kwani walikuwa wakihofia ghadhabu ya baba yake Vassian, Sergius. Hatimaye walishawishika kuwa Vassian alikuwa Mkristo katika tukio lifuatalo.
Siku moja, baada ya Ibada ya Usiku Kucha na kazi za usiku, kijana huyo aliyebarikiwa, akiwa amechoka sana, aliteleza usingizini mzito. Alipokuwa amelala, alianza kusema maneno ya maombi, akimwomba Mungu, Yeye Aliye katika Utatu, na kuomba aongozwe kwenye njia ya utukufu ulioahidiwa kwa wote wanaompenda. Baada ya sala yake, sauti ilisikika kutoka juu: 'Furahi na uwe na shangwe, mshujaa mwaminifu sana wa Kristo, Vassian! Sala yako imekubaliwa na Mungu, na mahali bora zaidi mbinguni kimeandaliwa kwa ajili yako.'
Baada ya tukio hili, watumwa hatimaye walishawishika kuwa Vassian alikuwa Mkristo; kwa hiyo, mmoja baada ya mwingine, waliondoka kwa siri kurudi Syracuse kwa bwana wao wa zamani, gavana Sergius, wakiwa wamebeba habari zisizopendeza kwake; walimjulisha gavana kwamba mwanawe, Vassian, alikuwa amekumbatia imani ya Kikristo.
Sergius, kwa kuwa alikuwa mwabudu wa sanamu, alihuzunika sana kwa jambo hili na akaanza kutafakari jinsi anavyoweza kumgeuza mwanawe kutoka kwa Ukristo: kwa wema au kwa vitisho.
Kidogo kidogo, watumishi wote wa Vassian waliacha Roma; ilibaki tu mtumishi mmoja mzee na mwaminifu, ambaye pia alikuwa Mkristo. Ili kuchukua nafasi ya wale walioondoka, baba yake Vassian alitaka kutuma watumishi wapya ili wampeleke Vassian kutoka Roma na kumleta kwake.
Wakati huo, Mtakatifu Vassian alipaswa kuingia kanisani mwa Yohane Mwinjilisti, Mtheolojia, usiku, kwa kukuwa kwake mara ya kwanza[footnoteRef:4273] . Huko, alipokuwa akisali kama ilivyokuwa desturi yake, alimwona mtu mkuu mwenye nywele za kijivu, ambaye alimwambia yafuatayo: [4273:  Wakristo wa mwanzo, wakifuata mfano wa Wayahudi wa kale, waliigawa usiku katika sehemu nne (kila moja ikiwa na saa tatu), zinazojulikana kama zamu. Kuweka kuku, ambako kulifanyika wakati wa zamu ya tatu, kuliitwa kuweka kuku au kilio cha kuku.] 

'Jua, mdai wa kweli wa Kristo, kwamba lazima uondoke hapa pamoja na mtumishi wako mwaminifu kuelekea mji wa Ravenna[footnoteRef:4274] , kwa maana baba yako, aliyekupa uhai wa mwili, anakusudia kuzuia wokovu wa roho yako; kimbia kutoka hapa, asije akakupotosha kutoka kwa njia iliyo sawa. Kwa sababu hii, Mungu mwenye rehema, ambaye hawahi kuwatupa watumishi wake, amenituma mimi, mtume wake, kukujulisha hili, ili wale waliotumwa na baba yako, wakikupata hapa, wasikuzuie kukimbia kutoka mahali hapa.' [4274:  Ravenna ilikuwa iko katika eneo lililojulikana kama Gali ya Cis-Danubian, kwenye pwani ya Bahari ya Adriatiki. Asili na ubunifu wa binadamu vilikuwa vimeigeuza mji huu kuwa ngome imara, isiyoshindika karibu, ndiyo maana Ravenna ilichukuliwa kuwa ngome ya Italia. Mabwana wa Kirumi, kuanzia na Honorius (395–423), waliuchagua kama kituo chao cha mamlaka.] 

Baada ya maneno haya, Mtakatifu Yohana Mteolojia alimwaga Vassian.
Vassian aliyebarikiwa, moyo wake ukifurahi sana kwa kuonekana kwa mtume, alianza kujiinamisha mara nyingi katika maombi kwa Mungu, akimwomba asimwache peke yake na msaada wake. Baada ya maombi yake, Vassian alimweleza yote aliyoyaona na kuyasikia kwa mtumishi wake. Asubuhi iliyofuata, walisambaza mali zao zote kwa maskini na, baada ya kupokea baraka kutoka kwa baba yao wa kiroho, Gordian, waliacha Roma jioni hiyo na kuelekea Ravenna.
Baada ya safari ya siku kadhaa, Mtakatifu Vassian aliona swala jike mwenye vijana wawili; wanyama hao walikuwa wamechoka na kukaribia kukata tamaa kutokana na kuwindiwa na wawindaji waliowafukuza. Wawindaji walikuwa karibu ku iwinda. Akiona hivi, mtakatifu alimhurumia paa jike na ndama zake na akamwambia: 'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, nakuamuru unijie bila hofu.'
Mwili huo, kana kwamba ulielewa maneno yake, mara moja ukawa mtulivu, ukaacha, na kumkaribia mtume bila hofu, ukiwa umefuatana na watoto wake. Vassian akaanza kuupapasa kwa mkono wake, kana kwamba ulikuwa mnyama aliyezoea naye kwa muda mrefu; mwili huyo, kwa upande wake, ukamlamba miguu.
Wawindaji waliokuwa wakimfukuza mnyama huyo wa kike walipowafikia na kumwona amesimama kwa upole mbele ya msafiri huku akimpapasa kwa mkono wake, walishangaa sana, wakijiuliza jinsi ukali wa mnyama huyo ulivyoweza kubadilika na kuwa upole kwa haraka kiasi hicho. Wakati huo, mmoja wa wawindaji, ambaye alikuwa mkorofi na katili, akawaambia wenzake: 'Mwenzi! Kwa nini tunachelewa, na kwa nini hatuchukui windo letu?'
Baada ya kusema hayo, alianza kumnyang'anya mwanamke huyo wa porini kutoka mikononi mwa mtakatifu.
'Sio mimi, bali Mungu Mwenyezi ndiye anayewaamuru,' alisema Mtakatifu Vassian kwa mwindaji, 'msiiumize hata kidogo mnyama huyu mwitu wala kitoto chake.'
Kwa hasira na ukosefu wa adabu, mwindaji alithubutu kuondoa kwa nguvu mkono wa mtakatifu wa Mungu; lakini mara moja, kwa kitendo hicho cha ukosefu wa adabu, pepo mchafu alimshambulia mwindaji huyo katili na kuanza kumtesa vikali. Akiwa katika maumivu makali, alianguka chini, akatoa kilio cha kutisha, akaanza kupata povu mdomoni na, akiganda, akawa kama amekufa. Wawindaji waliosalia walijaa hofu kuu na kutetemeka kwa woga; wakianguka miguuni mwa mtakatifu, walianza kuomba msamaha kwa machozi, wakihofia kwamba hatima kama hiyo ingewapata pia. Vassian aliwaamuru waondoke mahali hapo, huku yeye mwenyewe akinyoosha mkono kwa ishara ya msalaba ili kuomba, na, akimwelekeza akili zake zote kwa Mungu, alianza kuomba: 'Ee Mungu, Muumba wa ajabu wa vitu vyote, Ee Mungu mwenye rehema – Mwokozi wa jamii ya wanadamu iliyoporomoka, ambaye hufurahii maangamizi ya wafu bali wokovu wa walio hai: msamahie mtu huyu aliyelala katika taabu, ambaye, kwa ujinga, ametenda dhambi na kuchochea wema Wako!'
Mtakatifu aliomba kwa maneno kama hayo na yaliyo fanana, yaliyotoka moyoni. Baada ya kuomba, alimkaribia yule mtu aliyelala chini, akamshika mkono wa kulia, na akamwambia yule pepo aliyekuwa ndani yake: 'Ewe Shetani! Yeye aliyekutupa kutoka kwa vyeo vya mbinguni hadi kuzimu anakualika uache picha ya Mungu—mtu huyu—mara moja na uondokane nawe uende Tartarus uliokuandaliwa kwa ajili yako[footnoteRef:4275] , ambako utateswa milele." [4275:  Kwa jina 'Tartarus', Wagiriki wa kale walimaanisha shimo kuu la giza lililoko ndani kabisa ya dunia.] 

Mtakatifu hakuwa amemaliza hata maneno haya, adui wa jamii ya wanadamu alikuwa tayari amemwacha yule mtu, ambaye alikuwa amemsumbua kwa uchungu mwingi katika muda mfupi kiasi kwamba yule mtu alikuwa karibu kufa. Mwindaji alipoanza kurejea fahamu, hakuweza kuona chochote kwa macho yake na alilala bila kutetereka ardhini.
Mtakatifu alianza kuomba tena kwa Mungu na, alipomaliza kuomba, alifanya ishara ya msalaba juu ya macho ya mwindaji, ambayo yalifunguka mara moja, kiasi kwamba mwindaji aliweza kuona tena. Kisha Vassian alifanya ishara ya msalaba juu ya mwili wake wote na akamwamuru asimame, na mwindaji akasimama, akiwa mzima, kana kwamba hakuwahi kuathirika kabisa.
Wawindaji wengine, wakiwa wamesimama mbali, walishangazwa na tukio hili la miujiza; kisha walimkaribia mtakatifu na kumwinamia. Mtu aliyepona alinamisha pamoja nao; alimwomba mtakatifu msamaha na kumshukuru kwa dhati mwonjeshi wake. Baada ya hili, kila mtu akaelekea njia yake: wawindaji wakarudi nyumbani, swala jike na ndama zake wakaachiliwa huru, na Mtakatifu Vassian mwenyewe, akiwa ameambatana na mtumishi wake, akaanza safari yake.
Alipofika katika mji wa Ravenna, Vassian alienda kumwona askofu wa mji huo, Ursus, ambaye alikuwa jamaa yake. Askofu alifurahi sana kumwona jamaa yake, na zaidi ya hayo alipogundua kwamba aliamini katika Kristo na, kwa upendo kwa Kristo, alikuwa ameacha kila kitu na kuanza kuzurura. Kwa ombi la Vassian, askofu alimtengenezea mahali tulivu nje ya mji, karibu na kanisa la Mtakatifu Apolinari, Mwenye Dhambi Mtakatifu, askofu wa kwanza wa Ravenna, ambaye alikuwa amewekwa wakfu na Mtakatifu Petro, Mtume Mkuu, na aliyeteswa kwa ajili ya jina la Kristo wakati wa utawala wa Vespasian[footnoteRef:4276] . Katika kanisa hili, alipata mahali palipomfaa sana Vassian: hapa, akiishi kwa kujitenga na akiwa amejiondoa ulimwenguni na vitu vyote vya kidunia, aliweza kumtumikia Mungu kwa bidii, akijitolea kwa kufunga na kusali. [4276:  Mfalme Vespasian alitawala kuanzia 70 hadi 79.] 

Bwana punde si punde alimtukuza mtumishi wake: akamwadhimulia neema ya ajabu ya kuponya magonjwa ya mwili kwa maombi na magonjwa ya kiroho kupitia mafundisho yaliyoongozwa na Mungu. Kwa yote haya, alipata heshima, upendo na sifa kutoka kwa wote waliokuwa karibu naye.
Wakati huo, ilitoka amri kutoka kwa Mfalme Valentinian[footnoteRef:4277] kwa gavana wa mji wa Ravenna na kwa wananchi wote wa mji huo: kumwua hakimu wa mji aliyeitwa Vithimnius; Hili lilitokea kwa sababu wamwongo walikuwa wamemshtaki Vithimnius kwa uongo mbele ya mfalme kwa uhalifu mkubwa ambao walidai alikuwa ameu commit. Vithimnius alifungwa na kupelekwa mahali alipopaswa kukatwa kichwa. Huko alimkumbuka Mtakatifu Vassian na akajiambia: 'Mtumishi wa Mungu, Vassian! Kwa neema uliyopewa na Mungu, kuwa msaidizi wangu!' [4277:  Mfalme Valentinian II alitawala kuanzia 383 hadi 392.] 

Gavana wa mji mwenyewe na umati mkubwa wa watu walikuwepo, wakiwa na hamu ya kushuhudia kifo cha Vithimnius. Na hivyo Vithimnius alikuwa ameinamisha shingo yake ili akatwe kichwa, huku mtu wa kikatili, akiwa ameshika upanga wenye ncha mbili, akiuinua ili kumpiga Vithimnius shingoni kwa nguvu. Lakini wakati huo huo, tukio lisilotarajiwa lilitokea. Upanga uliteleza kutoka mikononi mwa mchinjaji na kuanguka umbali fulani. Mchinjaji alichukua upanga tena na, ukiushika kwa nguvu zaidi kuliko awali, aliuinua kumkata kichwa Vithimnius; lakini mara tu alipoupa, upanga tena, kama awali, uliteleza kutoka mikononi mwake na kuanguka umbali fulani. Mwatesaji alishika upanga tena kwa hasira, lakini jambo lile lile lilitokea tena. Kila mtu alishangazwa na muujiza huu. Gavana wa mji, akidhani kuwa mwatesaji alikuwa akimwonea huruma mfungwa kwa sababu ya zawadi aliyotarajia kupokea, alimfukuza kazi mwatesaji huyo na kuamuru mwingine amkatie kichwa Vithimnius. Lakini jambo lile lile lilimtokea muuaji wa pili: mara tatu upanga ulinyakuliwa kutoka mikononi mwake na nguvu isiyoonekana na kuanguka mbali sana. Baada ya hili, gavana wa mji, akiwa ameshangazwa na kuogopa kwa kilichotokea, aliamuru mtu aliyehukumiwa kifo aondolewe mahali pa utekelezaji wa hukumu, hasa kwa kuwa watu walikuwa wakidai kuachiliwa kwa Vithimnius, kwa kuwa nguvu ya Mungu ilikuwa ikimlinda dhidi ya kifo.
Vithimnius alifungwa gerezani, na habari ikapelekwa kwa mfalme kwamba wauaji wawili hawakuweza kumkata kichwa mfungwa huyo. Alipopokea habari hii, amri ya neema ilitolewa mara moja na mfalme – kumwonea Vithimnius huruma na kumsamahia kosa lake.
Vithimnius hakuficha hili; badala yake, alizungumzia mwombezi wake wa kimungu, Mtakatifu Vassian, ambaye alikuwa amemwomba msaada katika maombi yake. Baada ya kuachiliwa gerezani, alikwenda kwa mtakatifu huyo na, akibusu miguu yake, akamshukuru; lakini mtu huyo mtakatifu wa Mungu aliamuru ashukuru Mungu peke yake, ambaye alikuwa amemwokoa kutoka kwa kifo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, watu wote wa mji walianza kumheshimu sana mtakatifu huyo, wakimwona kama Malaika wa Mungu na kumgeukia kwa msaada.
Wakleri na watu wakuu wa mji, kwa pamoja, walianza kumwomba askofu amshawishi Mtakatifu Vassian akubali upadre, kwa kuwa sala ya Vassian iliyomridhisha Mungu, iliyotolewa na yeye wakati wa sherehe ya dhabihu isiyo na damu, ingekuwa na uzito zaidi mbele za Mungu. Hivyo basi, mtumishi wa Mungu, ingawa si kwa hiari yake, aliteuliwa kuwa padri, cheo ambacho aliendelea kukishikilia kwa muda mrefu.
Wakati huo, mtumishi mwaminifu wa Vassian, aliyekuja naye kutoka Roma, alifariki. Mtakatifu Vassian alianza kuadhimisha sadaka isiyo na damu kwa ajili ya pumziko la roho yake. Siku ya saba baada ya kifo cha mtumishi huyo, wakati wa Liturujia, Mheshimiwa Baba, alipokuwa akisali kwa dhati kwa ajili ya pumziko la roho ya marehemu, alisikia sauti kutoka mbinguni ikimjulisha kwamba roho ya marehemu alikuwa amepokea rehema za Mungu na alikuwa ameorodheshwa miongoni mwa watakatifu. Vassian alimshirikisha Vithimnius habari hii, ambaye alikuwa kanisani akihudhuria Liturujia, nao wote wawili wakafurahi rohoni kwa wokovu wa roho ya marehemu.
Wakati huu, katika mji wa Lodi, huko Liguria[footnoteRef:4278] , askofu alifariki. Wakazi wa mji huu walijinyima chakula kwa siku tatu na wakamwomba Bwana kwa bidii, wakimwomba atume mtu anayefaa ambaye, atakapokalia kiti cha maaskofu, angeweza kuongoza Kanisa la Kristo kwa mafanikio. [4278:  Liguria nchini Italia lilikuwa jina lililotolewa kwa eneo lililoishiwa na Waliguria, kabila lenye asili ya Kiselti. Liguria ilipakana na Gali.] 

Wakati wa kipindi hiki cha kufunga na kuomba kwa pamoja, mtu fulani mwenye mng'ao alimtokea mmoja wa wazee wa kanisa kuu katika ndoto, mtu aliyeitwa Clemente—mtu mwema na mwenye heshima ambaye alikuwa amelala usingizi baada ya majukumu yake ya kanisani—na akasema: 'Jueni nyote, kwamba Mungu amewateua kama askofu wenu presbiteri Vassian, anayeishi katika mji wa Ravenna na amebarikiwa na vipawa vya Mungu.'
Alipoamka usingizini, Clement mara moja aliwaita watu wa heshima zaidi kutoka kwa makasisi na waumini wa kawaida wa kanisa, ambao aliwatangazia yale ambayo Bwana alikuwa amemwambia katika maono. Kisha wakachagua watu mashuhuri na kuwatuma Ravenna na ombi kwa Mtakatifu Vassian – aje kwao Lodium na akubali kiti cha usharika.
Kwa upande wa Mtakatifu Vassian, hata kabla ya wajumbe kufika Ravenna, Mungu alimfunulia kuja kwao katika njozi ya usiku na akamwamuru asikatae, bali aende nao.
Asubuhi, wajumbe kutoka Lod walikuja kwa mtakatifu na kumjulisha maagizo waliyopewa. Mtakatifu aliwaambia wajumbe haya: 'Mungu aliumba mwanadamu asiyefaa kifo, ili aweze daima kutii mapenzi na maagizo ya Muumba wake. Lakini mwanadamu, baada ya kuvunja amri ya Mungu aliyopewa katika Paradiso, alijifanya mwenyewe aweze kufa, na kwa njia ile ile aliwafanya wazao wake waweze kufa. Kwa hiyo, mwanadamu hapaswi kupinga mapenzi ya Mungu wake wala kuvunja amri Zake, bali kila mtu anapaswa kujitahidi kwa moyo wake wote kufanya yale yanayomvutia Mungu na yaliyoamriwa na Yeye. Kwa sababu hii, mimi pia—si kwa tamaa ya heshima, bali kwa ajili ya mahitaji ya waumini wenzangu, kwa amri ya Mungu—sikataa kukubali nira iliyowekwa juu yangu."
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Vassian aliwaalika wasafiri wapumzike baada ya safari yao ngumu. Lakini wajumbe, wakifurahi kwa ridhaa ya shemasi huyo mtakatifu, hawakuwa na nia ya kubaki kupumzika; badala yake, walitaka kuwasilisha hazina hii isiyo na thamani kwa jiji lao haraka iwezekanavyo, walikuwa na hamu ya kuanza safari yao ya kurudi, na wakamsihi mtakatifu waende nao bila kuchelewa; hivyo, jioni hiyo hiyo, shemasi huyo mtakatifu na wajumbe walianza safari yao.
Walipokaribia Lodiya, mji mzima ulitoka kumkaribisha mchungaji wao aliyepewa na Mungu kwa furaha na shangwe.
Wakati huo, kulikuwa na mtu mmoja katika umati ambaye alikuwa amepooza na hakuweza kuongea. Pamoja na umati, mgonjwa huyu, ingawa kwa shida kubwa, alimkaribia mtakatifu na kubusu mkono wa kulia mtakatifu wa mtumishi wa Mungu. Mara moja mwili wake uliimarika; ulimi wake ulifunguka, na akaanza kutukuza ukuu wa Mungu. Furaha ya watu iliongezeka zaidi walipoona jinsi Mungu alivyowapatia mchungaji mtakatifu na mtenda miujiza.
Kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwa Mtakatifu Vassian katika cheo cha usharika, Mtakatifu Ambrose, Askofu wa Milan, na jamaa aliyetajwa hapo awali wa Mtakatifu Vassian, Urs wa Ravenna, walifika Lodia. Siku ya kwanza ya Januari, ulifanyika utakatifu wa Vassian, mtu aliyechaguliwa na Mungu, kuwa askofu, jambo ambalo lilileta furaha na sherehe kubwa kwa mji mzima.
Baada ya kuwa askofu, Mtakatifu Vassian alianza kuifundisha kundi lake kwa neno na tendo, lakini hasa kupitia mfano wa maisha yake ya wema. Alionyesha upendo mkuu kwa Mtakatifu Ambrose katika Roho, na akapokea upendo uleule kutoka kwa Ambrose, ambao ulidhihirishwa katika barua za mara kwa mara na za upendo walizobadilishana.
Baada ya muda kupita, mtumishi mtakatifu wa Kristo, Vassian, alijenga kanisa la kifahari katika vitongoji vya mashariki mwa jiji lililotengwa kwa ajili ya Mitume Watakatifu, na akawaalika Mtakatifu Ambrose wa Milan na Philax wa Comana[footnoteRef:4279] (Ursus wa Ravenna alikuwa tayari amefariki dunia na kumwendea Bwana wakati huo) kwenye ukuwaji wa kanisa hili. [4279:  Mji wa Comana ulikuwa katika mkoa wa Pontus, kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo. Leo, kijiji cha Gumenek kiko kwenye eneo la mji huu.] 

Wakati maaskofu walipokuwa wakitakasa kanisa, miongoni mwa watu waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya utakasaji kulikuwa na msichana mdogo aliyekuwa amepatwa na pepo, ambaye kupitia midomo yake shetani alianza kupiga kelele kwa sauti kubwa: 'Kwa nini, enyi watu wa Mungu, mmepandwa na hasira dhidi yangu isivyo haki? Kwa nini nyote watatu mmejipanga dhidi yangu peke yangu kwa silaha zisizoshindika? Je, haitoshi kwenu kwamba mmewachukua uwezo wetu wa kuwadhuru yeyote kati yenu? Sasa mnatufukuza hata kutoka kwa wale ambao tulikuwa na mamlaka juu yao. Mkiniwafukuza hapa, nitachukua wawili au zaidi (mashetani) pamoja nami na kwenda mahali pengine ambapo hamtanifikia."
Watumishi wa Kristo, waliposikia kilio cha shetani, waliinama magotini na kuanza kumwomba Bwana kwa bidii zaidi. Walipokuwa wakisali, pepo, asiyeweza kustahimili nguvu ya maombi yao, alimwangusha yule bikira chini na, kwa kilio kikubwa, akatoka ndani yake. Kisha wale wazee watakatifu wakamkaribia yule bikira na, wakamwinua kutoka ardhini—sasa akiwa amepona—wakamrudisha kwa wazazi wake, wakiwaamuru wamshukuru Bwana kwa kuokoa binti yao kutoka kwa mateso ya kishetani.
Baada ya kutakatifuzwa kwa kanisa, karamu ilifanyika kumheshimu Mungu, ambapo maaskofu watakatifu walijadili mambo yenye manufaa kwa Kanisa la Mungu. Baada ya karamu na mazungumzo ya kirafiki, maaskofu wageni waliaga na kuelekea walikokuwa wakielekea, na Mtakatifu Vassian aliwaaga kwa heshima kila mmoja wao.
Siku moja, wakati wa mavuno, kijana mdogo alikuwa akikusanya mashika miongoni mwa wavunaji; alinywa na nyoka na akafa. Wazazi wake, wakilia bila kufarijika kwa kifo chake, walimpeleka kuzikwa kanisani iliyokuwa imejengwa hivi karibuni na Mtakatifu Vassian kwa heshima na utukufu wa Mitume Watakatifu, ambapo, kama ilivyotokea, askofu wa Mungu, Vassian, mwenyewe alikuwepo wakati huo. Alikuwa akija kanisani hapa mara kwa mara na kuadhimisha Misa Takatifu hapo. Wakati wimbo wa mazishi wa kawaida ukisikika, kilio cha wazazi kwa ajili ya mwana wao kilianza kuzama sauti za waimbaji. Askofu wa Mungu, akiwaameza wale waliokuwa wakilia, aliwaamuru wote waondoke kanisani; kisha, akibaki peke yake, alijitupa chini mbele za Mungu kwa machozi na kumwomba kwamba Bwana aamuru roho ya mvulana irudi mwilini mwake. Wakati mtakatifu alipokuwa akisali, mwili wa yule mvulana marehemu ulianza kusogea, mwanzoni kidogo, kisha zaidi na zaidi. Mtakatifu aliondoka kwenye maombi yake, akamshika mvulana mkono na kumwamuru asimame. Kijana yule, kana kwamba anamka usingizini, alifumbua macho yake, akaanza kumuita mama yake, na akasimama. Wazazi wake na umati uliokuwa nje ya kanisa, waliposikia sauti ya kijana yule, walifurahi sana kiasi kwamba hawakuweza kubaki walipo; mara moja waliifungua milango ya kanisa na kuingia hekaluni. Walipoona mvulana amefufuka kutoka kwa wafu, kila mtu alishangazwa na kujawa na hofu ya heshima; na, wakianguka miguuni mwa Mtakatifu, walibusu mikono yake na mavazi yake kwa furaha. Mtakatifu, baada ya kumshukuru Mungu Mwenyezi na kuhubiri mahubiri, aliwatuma wote waende zao kwa amani.
Miaka michache baadaye, Mtakatifu Ambrozi, mtumishi wa Kristo, aliumia sana. Vassian, Askofu wa Mungu, aliposikia kuhusu ugonjwa wa ndugu yake mpendwa katika Roho Mtakatifu, baba na rafiki yake, aliharakia kwenda Milano kumtembelea mtu huyo mgonjwa. Huko, alipomwona Ambrozi kitandani mwake wa ugonjwa, alibaki kumhudumia, kuomba naye, na kumfariji kwa tumaini la Kristo.
Mtakatifu Ambrozi alipata maono: aliona Bwana wetu Yesu Kristo akimjia akiwa na uso mng'aa na akimtabasamu kwa upendo.
Mtakatifu Ambrozi alimweleza maono haya Mtakatifu Vassian, aliyekuwa amesimama kando yake. Kisha Vassian, alipogundua kuwa saa ya kufariki kwa Mtakatifu Ambrozi ilikuwa inakaribia, alianza kulia lakini pia akafurahi kwa wakati mmoja. Aliifurahi kwamba mtu huyo mtakatifu alikuwa akiondoka kwenda kuwa na Kristo, ambaye alikuwa akimwita; lakini akalia kwa sababu alikuwa akimpoteza rafiki yake mpendwa katika maisha haya ya muda: lakini alikuwa na tumaini thabiti katika Kristo kwamba angemkutana naye katika maisha yajayo na kuwa pamoja na marehemu miongoni mwa safu za maaskofu.
Baada ya kifo cha Mtakatifu Ambrozi, Vassian na wakazi wote wa Mediolanum waliomboleza mtakatifu huyo na wakazika mwili wake mtakatifu kwa heshima. Baada ya hili, Vassian alirudi mjini mwake, ambako alianza kutoa dhabihu isiyo ya damu mbele ya Bwana, akisali kwa ajili ya pumziko la roho ya Ambrozi, ingawa alikuwa na hakika kabisa kwamba roho yake ilipumzika pamoja na watakatifu; hata hivyo, sala, Dhabihu Isiyo ya Damu, wala sala kwa ajili ya watakatifu, haziwahi kuwa za bure. Ikiwa sala kwa ajili ya mtakatifu haiwezi kumfaa kwa njia yoyote, inarudi kwenye moyo wa yule anayeomba – itakuwa na faida kwa yule anayeomba, kama Daudi anavyosema: 'Sala yangu ilirudi moyoni mwangu' (Zab. 34:13).
Baada ya muda mrefu kupita, Mtakatifu Vassian ilibidi asafiri tena kwenda Mediolan kwa shughuli za kanisa. Alipoingia mjini, alimwona mpimaji katika uwanja wa mji akipima bidhaa mbalimbali kwenye mizani yake. Mpimaji huyu hakuwa mwaminifu; alidanganya watu wengi na alitafuta kupata faida kwa ajili yake kwa njia hii. Mtakatifu alimuona pepo kwenye mizani, akiwa na umbo la Mwafroika mdogo, akivuta mizani upande mmoja, jambo ambalo mpimaji mwovu alikuwa akilitumia vibaya. Mtakatifu aliwauliza wale waliokuwa naye, 'Je, mnaona kitu chochote cha ajabu?' Wakajibu kuwa hawakiona chochote cha ajabu. Kisha mtakatifu akaomba macho ya wengine nayo yafunguliwe, ili nao waone alichokuwa amekiona, kama ushuhuda thabiti. Na kwa kweli, macho ya kiroho ya presbiteri Klementi na diakoni Elvonius yalifunguliwa: wakaona kile kile ambacho askofu wa Mungu alikuwa ameona, yaani, Mweti mdogo ameketi kwenye mizani na kutekeleza maagizo ya mpimaji. Wakamwambia mtakatifu walichokiona na wakathibitisha maneno ya Daudi, anayesema: 'Wana wa watu ni uongo; wakipandishwa mizani, wote pamoja ni wangavu kuliko upungu' (Zab. 61:10). Mtakatifu alimwita mpimaji na kumuuliza:
'Ni kwa njia gani zisizo za haki unazoongeza uzito na kuwadanganya wafanyabiashara?'
'Sina dhuluma,' alijibu mlinganuzi, na akathibitisha kwa kiapo kuwa mizani yake ilikuwa sahihi.
Kisha mtakatifu alimwonyesha M-Ethiopia wa Jehanamu kwenye mizani na kusema:
'M etiopia huyu atakuingia mara moja, atakandamiza mwili wako na kuchukua roho yako kwa mateso makali.'
Mpimaji mwovu alitetemeka kwa hofu na, akidondoka miguuni pa mtakatifu kwa toba, akaahidi kuacha udanganyifu wake. Mtakatifu alimwongoza kwa Maandiko Matakatifu na akamwamuru agawie maskini yote aliyokuwa ameyapata kwa udanganyifu. Baada ya hili, mtakatifu alimfukuza shetani kutoka kwenye mizani kwa sala na akaendelea na safari yake.
Aliporudi mjini mwake, mtu huyu wa Mungu aliendelea na majukumu yake ya kawaida ya kumtumikia Mungu na kuwatunza kondoo wake. Alihudumu kama askofu kwa miaka mitano na akafariki kwa amani akimwendea Bwana, ambaye alikuwa amemtumikia kwa uaminifu na kweli, akiwa amefikia umri wa miakaninety[footnoteRef:4280] . Kundi lake la waumini watiifu lilimzika mchungaji wao kwa heshima katika Kanisa la Kitume alilokuwa amejenga, na wakalia kwa uchungu kwa kumpoteza baba wa namna hiyo. Mtakatifu huyo alifariki wakati wa utawala wa Honorius[footnoteRef:4281] Magharibi na Theodosius[footnoteRef:4282] , mwana wa Arcadius, Mashariki. Wakati wa uhai wake na hasa baada ya kifo chake, alikuwa mtenda miujiza: kutoka kwenye jeneza lake, wagonjwa waliponywa kwa miujiza kupitia maombi yake matakatifu na kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anapewa heshima na utukufu, sasa na milele na milele. Amina. [4280:  Mtakatifu Vassian alifariki karibu mwaka wa 409.]  [4281:  Mfalme Honorius alitawala Magharibi kuanzia 395 hadi 423.]  [4282:  Mfalme Theodosius II alitawala Mashariki kuanzia 408 hadi 450.] 



[bookmark: _Toc238144040][bookmark: _Toc242950290]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theophanes.
Anakumbukwa tarehe 10 Juni
Mtakatifu Theophanes alizaliwa kwa wazazi wasiomwamini Kristo. Alipofikia utu uzima, aliolewa na bikira, lakini alifariki muda mfupi baadaye; hata hivyo, Theophanes aliamini katika Kristo na akaongozwa. Baada ya hapo, akiwa ameacha kila kitu, alijitenga kwenye kibanda karibu na mji huo na akaishi huko kwa muda mrefu, akiwafundisha wale waliokuja kwake kuhusu utiifu wa amri za Mungu na maisha safi. Aliposikia kuhusu kahaba fulani ambaye alikuwa amepotosha wengi kwa urembo wake, Mtakatifu Theophanes aliacha mahali pake pa kutafakari na, akivaa nguo za kifahari, aliomba kwa baba yake lita tisa za dhahabu, kana kwamba anataka kumchukua mwanamke huyo kuwa wake. Kisha akaenda kwa malaya, akampa dhahabu na, baada ya kumshawishi aache maisha yake ya zamani, akamwbatiza. Baada ya hili, Mtakatifu Theophanes alijenga kibanda kingine karibu na chake, ambapo alimfungia mwanamke huyo. Naye akamgeuza, yeye ambaye hapo awali alikuwa chombo cha dhambi, kuwa makao ya Roho Mtakatifu – huku akigawa dhahabu kwa maskini. Wote wawili walimpendeza Bwana na, siku hiyo hiyo, wakahamia makao ya mbinguni[footnoteRef:4283] . [4283:  Mtakatifu Theophanes alifariki katika nusu ya pili ya karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144041][bookmark: _Toc242950291]Kumbukumbu ya Mtakatifu Timotheo Mshuhuda Mwabepiskopi wa Prussia
Kumbukumbu tarehe 10 Juni
Katika mji wa Prussa, ulioko kwenye mipaka ya Bithynia, Phrygia na Lydia[footnoteRef:4284] , karibu na Mlima Olympus[footnoteRef:4285] , Mtakatifu Timotheo alihudumu kama askofu; kwa usafi wa maisha yake na utakatifu wake, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya miujiza. Ilikuwa kwamba wakati mmoja aliua nyoka mkubwa aliyekuwa amejiwekea makao katika pango chini ya mti wa kipresu na alikuwa akisababisha madhara makubwa kwa wanyama na watu. Mtakatifu huyu aliua nyoka huyu kwa kumtupia mdomoni kitambaa kinachotumika kufunika mkate mtakatifu (Mwana-Kondoo) kwenye Madhabahu Takatifu. Wakati mwingine, alimponya mfalme aliyeitwa Arita, ambaye alikuwa akisumbuliwa na ugonjwa mkuu na alikuwa karibu kufa. Kwa namna kama hiyo, hakujaalia tu malkia fulani kufufuka kutoka kwa wafu, bali pia alimgeuza kutoka gizani la uabudu sanamu hadi kwenye nuru ya imani ya kweli. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Timotheo, kwa neema aliyopewa na Mungu, aliponya magonjwa mbalimbali na kufanya miujiza mingine mingi kwa nguvu ya Kristo. Kupitia mahubiri yake, aliangaza kundi lake lote na kuongoa wasioamini wengi kwa Kristo. Wakati Kaisari Julian[footnoteRef:4286] alipochukua kiti cha enzi cha Roma—mtu aliyemgeukia Kristo, akaanza kuabudu sanamu, na kuanzisha mateso ya kikatili dhidi ya Kanisa la Mungu— – Mtakatifu Timotheo alianza kufanya kazi kwa bidii ya kipekee katika kuhubiri Neno la Mungu, akiwapa nguvu waumini na kuwafichulia wasiomwamini makosa yao. Baada ya kusikia habari za mtakatifu huyo, Kaisari mpinga Mungu Julian aliamuru akamatwe na kuletewa mbele yake – na baadaye akamfunga gerezani. Umati mkubwa wa watu ulimiminika kwa mtakatifu huyo, ambaye aliwahubiria kuhusu Kristo, Mungu wa kweli. Iliripotiwa kwa Julian kwamba askofu Mkristo, aliyekuwa amefungwa gerezani, alikuwa akiwafundisha imani yake wale waliomjia. Kisha Julian akamtumia amri inayomzuia kufundisha kuhusu jina la Yesu Kristo. Lakini Mtakatifu Timotheo hakutii amri ya mfalme asiye na Mungu na asiye na sheria, na bila woga aliendelea kufanya kilichomfaa, kama askofu Mkristo, yaani kuwafundisha watu. Mfalme Julian alipopata habari tena kwamba Mtakatifu Timotheo alikuwa akiendelea kuhubiri bila woga kuhusu Kristo, alikasirika sana na akamtuma mchinjaji kumkata kichwa mtakatifu huyo katika gereza lake[footnoteRef:4287] . Baada ya kifo kitakatifu cha mtakatifu huyo shahidi, waumini walichukua mwili wake mtakatifu na wakamzika kwa heshima. Uponyaji mwingi wa miujiza kutoka kwa magonjwa mbalimbali ulihusishwa na jeneza lake, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu[footnoteRef:4288] . [4284:  Bithynia, Phrygia na Lydia zilikuwa mikoa ya Asia Minor.]  [4285:  Mlima Olympus ulikuwa katika kona ya kaskazini-mashariki ya Asia Minor, kwenye mipaka ya Phrygia, Mysia na Bithynia.]  [4286:  Juliani Mkufuru alitawala kuanzia 361 hadi 363.]  [4287:  Mtakatifu Timotheo alifariki katika nusu ya pili ya karne ya nne.]  [4288:  Mabaki takatifu ya Mt. Timotheo yalikuwa yamewekwa Konstantinopoli katika kanisa lililopewa jina lake, lililojengwa karibu na Lango la Melandese (katika wilaya ya 12 ya Konstantinopoli).] 



[bookmark: _Toc238144042][bookmark: _Toc242950292]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Alexander na Antonina
Anakumbukwa tarehe 10 Juni
Wakati wa mojawapo ya mateso dhidi ya Wakristo, baada ya waumini wengi wa Kristo kuuawa kufuatia mateso mbalimbali muda fulani baada ya mateso kuanza, bikira Mkristo aliyeitwa Antonina, mkazi wa mji wa Krodamna, alikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana katili Fistus[footnoteRef:4289] . Kwa sababu ya maisha yake ya utakatifu na wema, Bwana alimwona mwafaka kupata ufishi, ili kumwona shetani mwjanja aibu na kumshinda. [4289:  Mji wa Krodamn ulikuwa katika eneo la Thrace katika Asia Minor.] 

Bikira Antonina alipofikishwa mbele ya mtawala mkatili Fistus, alianza kumshawishi kwa maneno mengi ya hila, akimwambia: 'Bibi Antonina, ninataka kukufanya wewe, bikira safi na mwaminifu, kuwa kuhani wa mungu wa kike Artemis[footnoteRef:4290] , ili kukupa zawadi na heshima nyingi, na kukufanya msimamizi wa mali zangu zote.' [4290:  Artemis au Diana – mungu wa kike wa Kigiriki na Kirumi wa nuru na mwezi.] 

Mtakatifu Antonina alinyamaza kwa muda mrefu akijibu pendekezo la Fist, lakini kisha akasema: 'Kwa nini unaniahidi zawadi za ubatili? Ni afadhali wewe mwenyewe, Fist, ugawane nami utajiri wangu, ili kupitia imani kwa Bwana wangu Yesu Kristo nipokee hazina za baraka za milele.'
'Mbali nami,' Fist alipinga, 'kuamini unachosema; miungu wanilinde dhidi ya hili, nisiweze kuamini Mungu wa aina hiyo—au tuseme, Mtu wa aina hiyo—aliyepigwa misumari msalabani na kufa juu yake!'
Mtakatifu Antonina akamjibu Fist:
'Sifichi ukweli kwamba Bwana wetu Yesu Kristo alisulubishwa msalabani na, baada ya kifo chake, alizikwa katika kaburi; lakini pia natangaza kumhusu kwamba alifufuka kutoka kwa wafu siku ya tatu na sasa ameketi mkono wa kuume wa Mungu Baba yake, kama ilivyoandikwa katika vitabu vyetu: "Bwana akamwambia Bwana wangu: "Keti mkono wangu wa kuume hata nitakapoweka adui zako kuwa mguu wa miguu yako" (Zab. 109:1).
'Maneno yenu yote marefu ni ya uongo,' akasema Phist. 'Kwa nini hamtakubali kunitii na kutoa dhabihu kwa miungu yetu, mpate kufurahia baraka zote zilizopo duniani?'
'Sitasembelea miungu isiyo na roho kama hiyo,' akajibu bikira mtakatifu, 'kwa maana wao ni mashetani, kama ilivyoandikwa katika torati ya Bwana wangu: "Kwa maana miungu yote ya mataifa ni sanamu, bali Bwana aliyeumba mbingu" (Zaburi 95:5).
'Unathubutu vipi,' akapaza sauti Fist, 'kuwaita miungu yetu mashetani?'
'Ndio, ndivyo ninavyowaita,' akajibu Mtakatifu Antonina, 'kwa maana hakuna nguvu yoyote ndani yao; hamtapata msaada wowote kutoka kwao – kwa kweli, wao si miungu, bali ni mashetani.'
Aliposikia maneno ya Mtakatifu Antonina, Fist alikasirika sana na kuwaamuru askari wampige ngumi vikali usoni, ili asije akijidai tena. Kisha akamwambia tena kwa maneno haya:
'Naapa kwa miungu kwamba, usipoitii amri ya mfalme, nitakupitisha katika mateso ya kikatili zaidi, kisha nikuamuru upelekwe kwenye nyumba ya malaya – na hivyo kukuhukumu kwa aibu kuu zaidi.' Kwa hiyo, E , nakupa muda wa siku tatu kufikiria kama utaamua kukataa kabisa kutii amri yangu, au kama unataka kutubu na kutoa dhabihu kwa miungu. Kwani wengi walio na imani kama yako hapo awali walitenda kama wewe, lakini baadaye walibadili mawazo yao na kuabudu miungu yetu.
Kisha Mtakatifu Antonina akamwambia gavana:
'Fanya upendavyo, wewe mtesaji asiye na Mungu!'
Baada ya hili, mtakatifu aliwekwa chini ya ulinzi wa askari wanne, ambao pamoja nao alielekea gerezani kwa furaha moyoni na uso wenye bashasha. Hata hivyo, gavana, baada ya kumuitisha kwa siri mkuu wa walinzi wa gereza, alimwamuru asimdhuru bikira mtakatifu, bali amshawishi kwa maneno ya upole aache imani ya Kikristo na atoe dhabihu kwa sanamu, kwa maana, kama Festus alivyosema, ni vigumu sana kuwalazimisha Wakristo waache imani yao. Mkuu wa walinzi wa gereza alipomweka mtakatifu gerezani, alimwendea na kuanza kumshawishi kwa maneno haya:
'Ee bikira safi Antonina, kwa nini unasisitiza? Kwa nini unakataa kubadili nia yako? Toa dhabihu kwa miungu yetu, ili uepukane na mateso yanayokusubiri.'
Lakini mtakatifu hakumjibu chochote, hivyo msimamizi wa gereza alishangaa sana na kustaajabia kwa nini bikira mtakatifu hakutoa hata neno moja la kujibu. Na Mtakatifu Antonina, akiwa amepiga magoti ardhini, aliomba kwa Bwana Mungu mchana na usiku, bila kula chakula wakati wote huo.
Baada ya Mtakatifu Antonina kutumia siku tatu gerezani, ghafla sauti kubwa ya radi ilisikika: kufuli za gereza ziliharibika na milango ikafunguka yenyewe; ndani, nuru angavu iliangaza gereza zima, na sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikisema hivi:
'Inuka, Antonina, uchukue chakula; kula mkate na kunywa maji; kuwa na moyo wa ujasiri na usimwogope kwa vyovyote vile mtawala mwovu Fist, kwa maana mimi niko pamoja nawe.'
Mtakatifu, alipomaliza sala zake, alisema:
'Amina.'
Kisha, akainuka kutoka magotini, alikula mkate na kunywa maji, na alilala usingizi mfupi.
Siku iliyofuata ilipopambazuka, gavana aliketi kwenye kiti chake cha hukumu na akasema: 'Mleteni yule mwanamke mjeuri mbele yangu, ili tufahamu mawazo yake.'
Wanajeshi, wakitekeleza amri ya gavana, walimleta mtakatifu mbele yake. Wakati binti mtakatifu alipokuwa akipelekwa mahakamani, aliinua macho yake mbinguni na akaomba.
'Ninakushukuru, Bwana Mungu wangu, kwa kuwa unatimiza mapenzi yako juu yangu; nakusihi – usiniache hata kufa kwangu.'
Na ghafla sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikitangaza:
'Nenda zako bila hofu, kwa maana mimi niko pamoja nawe!'
Bikira mtakatifu Antonina alipofikishwa mbele ya kiti cha hakimu, ambapo Phist alikuwa ameketi, alicheka.
Fist, alipoona kwamba alicheka, alimuuliza:
'Kwa nini ulicheka?'
Mtakatifu alijibu:
– Nitakuambia sababu ya kicheko changu, kwa maana naona kiti cha enzi unachokalia kitaharibiwa hivi karibuni, nawe utaangamia – ndiyo maana nilicheka.
Mtawala, alipoona kwamba anamdhihaki, aliamuru apigwe mjeledi. Hata hivyo, mtakatifu, akinyoosha macho yake ya kiroho mbinguni, aliomba hivi: 'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa umeona ni stahili, mimi mnyonge na mwenye dhambi, kushiriki katika hatima ya watakatifu wako; mtupe huyu mtu asiye na sheria, anayeumwaga damu isiyo na hatia, katika vilindi vya kuzimu bila kuchelewa, ili atambue udhaifu wa miungu yake ya uongo, ambao ameuweka tumaini lake lote.'
Aliposikia maneno haya, gavana, aliyekuwa na kiu ya damu ya binadamu, alikasirika zaidi na akawaambia askari: 'Mwanamke huyu mwovu na mjeuri hatoki tu kulaani miungu yetu, bali anatutishia sisi wenyewe pia; kwa hiyo, mpeleke kwenye kahaba ili achafuliwe.'
Wakati huo askari wakamchukua mtakatifu na kumpeleka kwenye nyumba tofauti. Mtakatifu Antonina, alipobaki peke yake katika chumba tofauti, alianza kuomba kwa bidii kwa Mungu. Wakati huo Malaika wa Bwana alimtokea mmoja wa askari wa gavana, mwanaume wa miaka ishirini na tatu aliyeitwa Alexander. Akitokea mbele yake, Malaika alisema:
'Nenda kwa gavana na umwambie akuwezeshe kuingia mbele ya Antonina. Utakapomkaribia, mvalishe mpakani wako na umruhusu aondoke katika nyumba hiyo, ili yule gavana mwovu asimtambue.'
Shujaa huyo wa Kristo, akitekeleza amri ya Malaika, alienda kwa mtawala na kumomba: 'Niruhusu niingie kwa Antonina; na nikimshawishi, basi amwachilie huru, lakini kama sivyo, fanya naye upendavyo.'
Mtawala alikubali ombi lake na akamwambia: 'Fanya naye upendavyo.' Kisha Aleksanda akaingia chumbani ambako binti mtakatifu yule alikuwemo, akaanguka miguuni pake, na akaanza kuongea naye hivi: 'Mtumishi wa Bwana, bikira Antonina! Bwana amenituma kwako kukufunulia (kama alivyonifunulia mimi) kwamba usichana wako utahifadhiwa."
Mtakatifu huyo aliogopa sana. Lakini ghafla nuru angavu ilijaza chumba hicho na sauti ikasikika ikisema: 'Usiogope, Antonina! Yeye aliyekuita katika kitendo hiki ni mkarimu na mwenye rehema tele – na Yeye anamwita Alexander huyu katika kitendo hicho hicho cha ushuhuda. Vaa vazi lake, nyoosha kichwa chako, funika uso wako, na toka hapa ili gavana asikutambue ukiwa katika mwonekano huu. Nitakuficha vizuri sana hata asikutambue!"
Kisha Mtakatifu Antonina akamchukua Alexander vazi lake la juu, akalivaa, akajifunika kichwa chake, na, alipotoka nje ya nyumba, akamwonyesha ishara kwa mkono gavana, kana kwamba akisema: 'Fanya upendavyo.' Hivyo basi, bikira mtakatifu wa Kristo, akiwa ameponyoka kutoka kwenye mitego kama paa, akaendelea na njia yake, akifurahi kwa ukombozi wake. Hata hivyo, gavana, akidhani kuwa ni Alexander aliyetoka nje ya nyumba, alimtuma askari wengine wanne kwa Antonina, akiwaambia: 'Nendeni kwake na mfanye mnachotaka; na baada ya kumdhilisha, mletene nje, ili apate aibu kuu na sisi sote tumcheke.'
Wanajeshi, wakitekeleza amri ya gavana, waliingia kumchafua bikira, lakini wakamkosa; walimwona Alexander pekee. Wakiwa wamestushwa sana, walimuuliza, 'Basi, yule mwanamke yuko wapi? Kwa nini uko peke yako?'
Wakamkamata, wakamleta mbele ya gavana na kusema, 'Tumempata yeye peke yake katika chumba hicho; yule bikira hayupo.'
Mtawala naye alishangazwa sana na yaliyotokea na akaanza kumhoji Aleksanda: 'Tuambie, wewe mdanganyifu asiyeaminifu, ulithubutu vipi kutudanganya? Yule malaya mwovu yuko wapi? Ulimchafua, kisha, baada ya kumfunika kwa vazi lako, ukamwachilia huru, ukitaka kumchukua kama mke wako; lakini hilo halitakuwa, na hutoroka ghadhabu yangu.'
Alexander alipokataa kujibu gavana, gavana alitafakari kwa muda mrefu, kisha akaamuru anyanyuliwe ili ateswe na kupigwa bila huruma. Wakati amri ya mkuu ilipokuwa ikitekelezwa na Mtakatifu Aleksandro alipokuwa akipigwa, mkuu alimuuliza tena: 'Yuko wapi yule mwanamke mwovu uliyekuwa naye uhusiano?' Lakini Aleksandro tena hakujibu, akitazama tu anga.
Na ghafla sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikimwambia mkuu:
'Ewe Phist Mkatili, kwa nini unatesa mtu asiye na hatia?'
Aliposikia sauti hii, gavana aliamuru mateso ya mtakatifu yaisitishwe; alimwondolea shahidi huyo kutoka mti na kumpeleka gerezani, huku akiagiza mwanaheri Antonina atafutwe kila mahali.
Siku tano baadaye, gavana tena aliamuru Alexander amletewe mbele yake kwa ajili ya hukumu, na akaanza kumhoji:
– Umeamua nini? Utatoa dhabihu kwa miungu, au la?
Mtakatifu Alexander akamjibu gavana:
'Je, naweza kubadili nia yangu, Ee mtesaji mwovu na katili!'
'Na yule mwanamke uliyekwenda kumwona yuko wapi?' Fist aliuliza.
'Sijui yuko wapi,' akajibu Alexander.
Wakati huo huo, walipokuwa wakizungumza hivyo, Bwana Yesu Kristo Mwenyewe alimwonekania Mtakatifu Antonina Bikira na akasema:
'Thubutu na uende mahali yule mtawala asiye na haki na katili alipokuwa.'
Kisha mtakatifu akaenda, na akajitokeza kwa ujasiri mbele ya yule mtawala, akamwambia:
'Ewe Fist mwovu na mkatili, si mimi unayenitafuta? Hapa niko, nimekuja mbele yako mwenyewe, ili kukutia aibu na kuangamiza nguvu zako.'
Alipomwona mtakatifu huyo, Phist alikasirika sana na kuwaamuru askari wamfungue msalabani, wampige vibaya na wamuulize:
'Je, wewe ni bikira, au la?'
Hata hivyo, mtakatifu hakutoa kilio hata kimoja chini ya mapigo makali. Aliposhushwa kutoka mti, mtawala mwenyewe alianza kumuuliza: je, bado ni bikira, au la? Kisha shahidi mtakatifu akamjibu mtawala:
'Ee mnyanyasaji mwovu na katili! Sisi Wakristo hatujawahi kuwa watumwa wa tamaa zako chafu, kwa maana Bwana na Mungu wetu, katika rehema Zake, amenihifadhi kama bikira.'
Phist alimtazama kwa mshangao na akasema:
'Kama bado wewe ni bikira, basi njoo mbele pamoja na Alexander, toa dhabihu kwa miungu yetu, nawe hutakuwa na jeraha.'
Kujibu pendekezo la mtawala, mashahidi watakatifu wa Kristo, Alexander na binti Antonina, walimjibu mtawala kana kwamba kwa sauti moja:
'Hakuna mateso, wewe Fist mkatili, ambayo unaweza kututumia kulazimisha kuabudu miungu yako mchafu, wasio na akili wala nguvu.'
Baada ya jibu hili kutoka kwa watakatifu walioteswa, gavana aliamuru mikono yao ikatwe. Mashujaa na wapiganaji wakarimu wa Kristo kisha wakanyoosha mikono yao ili ikatwe na wakasema:
'Kwanza kabisa, wewe mtesaji mwovu na katili, ujue kwamba hakuna mateso yanayoweza kushinda imani zetu takatifu – tufanyie utakavyo!'
Wapiganaji wakatoa panga zao na wakakata mikono ya watakatifu. Hata hivyo, wao, kana kwamba hawakuhisi maumivu, walamtukuza Bwana na, wakigeukia mtawala, wakamwambia:
'Ewe mtawala katili na mchafu! Hatuhisi hata kichungu kidogo cha mateso uliyotutwika; lakini wewe mwenyewe, Ee mtawala, ambaye Bwana wetu—ambaye sisi ni watumishi wake—atakupeleka hivi karibuni katika Gehena ya moto, ambako utateseka mateso ya milele bila kukoma.'
Kwa maneno hayo ya ukosoaji kutoka kwa watakatifu walioteswa, gavana alikasirika sana na akaamuru shimo refu lichimbwe; lakini kwanza, aliwafanya watakatifu walioteswa wanyongwe na kupigwa hadi walihisi maumivu ya mapigo waliyopigwa. Pia aliamuru mbao nyingi za kuotezea moto na vichaka vikusanywe kwenye shimo hadi likajaa, ili mashahidi watakatifu waungue wakiwa hai ndani yake. Wakati huo huo, licha ya mapigo ya kikatili, hawakuhisi maumivu yoyote, kana kwamba si miili yao iliyokuwa ikiteswa, bali waliendelea kumsifu Bwana Yesu Kristo. Alipoona hivi, gavana aliagiza wateswe kwa mateso mapya, akichoma mbavu zao kwa mishumaa inayowaka. Ndipo mashahidi watakatifu Aleksanderi na Antonina walipopaza sauti kwa gavana wakisema: 'Wewe Phistu mwovu! Tunavumilia mateso yetu kwa upendo kwa Bwana wetu Yesu Kristo, tukiamini thabiti kwamba katika maisha yajayo, baada ya haya ya muda, tutapokea thawabu ya milele katika Ufalme wa Mungu, huku Bwana na Mungu wetu atakapokuwa amewakabidhi kwa haraka uharibifu kwa kuwanyanyasa watumishi Wake wasio na hatia hadi kuteseka sana!'
Aliposikia maneno haya, Phist, kwa hasira kali, aliwapa watumishi wake amri ifuatayo: 'Washe moto kuni zilizoko shimoni, ili wanaume hawa waangushwe kwenye moto mara moja.'
Wakati amri ya gavana ilipotekelezwa na askari, mtesaji huyo katili aliwaamuru kumimina lami juu ya wateule watakatifu na kuwavuruga kwenye shimo lililokuwa likiwaka moto. Wakati huo huo, aliagiza lami kavu iwekwe juu ya kuni, ili wateule waungue kabisa na hata mifupa yao iwe majivu. Mara tu utekelezaji ulipokamilika, gavana aliamuru shimo lijazwe udongo, akisema: 'Iwe vigumu kwa wake zao kukusanya mifupa yao, kama ilivyo desturi miongoni mwa Wakristo!'
Kwa amri ya Fist, watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani walitupwa motoni na shimo likajazwa. Kisha Fist akarudi nyumbani kwake, lakini hakuweza kuonja chakula wala kinywaji na akawa bubu, kwa kuwa roho mchafu uliotumwa dhidi yake na malaika watakatifu ulimsumbua kwa siku saba. Baada ya siku saba za mateso makali mikononi mwa shetani, gavana alifariki. Hivyo akafa, na mateso ya Wakristo katika maeneo hayo yakaisha. Kifo kitukufu cha watakatifu wafa wa mateso Alexander na Antonina kilitokea siku ya tatu ya Mei[footnoteRef:4291] , siku ya Jumamosi, saa ya tisa ya mchana, katika enzi za Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye anastahili heshima na utukufu milele. Amina. [4291:  Mashahidi watakatifu walifariki tarehe 3 Mei 313, lakini maelezo ya maisha yao yameorodheshwa chini ya tarehe 10 Juni kwa sababu hiyo ndiyo tarehe iliyotolewa katika utangulizi. Mabaki yao matakatifu baadaye yalihamishiwa Konstantinopoli na kuwekwa katika Monasteri ya Maksimu.] 
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Mtakatifu Bartholomew Mwinjilisti alikuwa mmoja wa mitume kumi na wawili wa Kristo. Baada ya kupokea Roho Mtakatifu, aliyeshuka juu ya mitume kwa umbo la ndimi za moto (Matendo 1:13, 2:1–4), Mtakatifu Bartolomeo alichaguliwa kwa droo, pamoja na Mtume Filipo, kwenda kuhubiri Injili nchini Syria na Asia Ndogo. Hivyo wote wawili wakaondoka – wakati mwingine wakihubiri pamoja, wakati mwingine wakienda njia zao tofauti kwenda miji tofauti, na wakati mwingine wakikusanyika tena kuwaongoza watu kwenye wokovu kupitia imani katika Yesu Kristo.
Alipokuwa akihubiri Injili katika Asia Ndogo, Mtakatifu Filipo alitengana na Mtakatifu Bartolomeo kwa muda na akawageuza wakazi wa porini na wasiotii wa Lidia na Misiaka kwa Kristo[footnoteRef:4292] . Wakati huo, Mtakatifu Bartholomew, ambaye alikuwa akihubiri Kristo katika miji jirani, alipokea amri kutoka kwa Bwana ya kwenda kumsaidia Mtakatifu Filipo. Akimungana naye, Mtakatifu Bartholomew alifanya kazi pamoja naye kwa umoja katika kazi na matendo yao ya kitume. Filipi pia alifuatiwa na dada yake, bikira Mariamna, na pamoja walijitolea kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. Walipokuwa wakisafiri kupitia miji ya Siria na Misi, wakitangaza Neno la Mungu, walisimama imara katika majaribu mengi, mapigo na dhiki kwa mikono ya wasioamini; walifungwa gerezani na kutupwa kwa mawe, lakini licha ya mateso yote, kwa neema ya Mungu, walibaki hai kwa ajili ya kazi zilizokuwa mbele yao katika kueneza imani ya Kristo. [4292:  Lydia na Mysia ni mikoa ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.] 

Katika mojawapo ya vijiji vya Lydia, walikutana na mwanafunzi mpendwa wa Kristo, Mtakatifu Yohane Mteolojia, na wakaondoka naye kuelekea nchi ya Phrygia. Walipoingia katika mji wa Hierapolis[footnoteRef:4293] , walihubiri Kristo huko. Mji huu ulikuwa umejaa sanamu, ambazo wakazi wake wote waliabudu; miongoni mwa miungu ya uongo mingine kulikuwa na echidna mkubwa[footnoteRef:4294] , ambaye hekalu maalum lilijengwa kwa ajili yake; Chakula kililetwa huko kwa ajili yake, na dhabihu nyingi na za aina mbalimbali zilitolewa; wale wenye msimamo mkali pia waliabudu wanyama wengine wanaotambaa na nyoka. Mtakatifu Filipo, kwanza kabisa, pamoja na dada yake, alijihami kwa maombi dhidi ya yule nyoka, ambapo walisaidiwa na Mtakatifu Yohana Mteolojia, ambaye alikuwa nao wakati huo. Pamoja, kupitia maombi—kama kwa mkuki—walishinda echidna huyo na, kwa nguvu ya Kristo, wakamuua. Baada ya hili, Yohana Mteolojia alitengana nao, akiwaacha Hierapolis wakihubiri Neno la Mungu, huku yeye mwenyewe akienda katika miji mingine, akieneza Injili takatifu kote kote. Mtakatifu Filipo, pamoja na Bartolomeo na Mariamna, walibaki Hierapolis, wakijitahidi kwa bidii kuondoa giza la ibada ya sanamu, ili nuru ya maarifa ya ukweli iangaze juu ya wale waliopotoka; nao wakafanya kazi mchana na usiku kwa ajili ya hili, wakifundisha wasioamini Neno la Mungu, wakielimisha wasio na hekima na kuwaongoza waliopotea kwenye njia ya kweli. [4293:  Mji wa Hierapolis (kutoka kwa Kigiriki lenye maana ya 'mji mtakatifu') ulikuwa katika eneo la Phrygia huko Asia Ndogo. Hierapolis aliwahi kuwa na askofu aliyehudhuria Baraza la Kwanza la Kiinjili mwaka 325. Leo, mabaki tu ndiyo yaliyobaki huko, na mahali hapo hutumika kama hifadhi kwa wenye ukoma.]  [4294:  Echidna ni nyoka mwenye sumu, mwenye urefu wa zaidi ya fathom moja; mng'ato wake ni hatari sana na katika visa vingi husababisha kifo cha ghafla.] 

Katika mji huo aliishi mtu mmoja aliyeitwa Stachys, ambaye alikuwa kipofu kwa miaka arobaini. Mitume watakatifu, kupitia nguvu ya maombi, walifungua macho yake ya mwili, na kupitia mahubiri ya Kristo waliiondoa upofu wa roho yake . Baada ya kumwbatiza Stachy, watakatifu wakaa nyumbani kwake. Na habari ikasambaa mjini kote kwamba Stachy mpenda macho amepata tena uwezo wa kuona. Makundi ya watu yalianza kukusanyika nyumbani kwake. Mitume watakatifu waliwafundisha wote waliowakusanyikia imani kwa Kristo Yesu. Wagonjwa wengi pia waliletwa huko, na mitume watakatifu waliwaponya wote kwa maombi na kuwatoa pepo wachafu, hata watu wengi waliamini kwa Kristo na wakabatizwa.
Mke wa gavana wa mji, mtu aliyeitwa Nikano, alikuwa amelazwa mgonjwa, akiwa karibu kufa, baada ya kufungwa na nyoka. Aliposikia kuhusu mitume watakatifu waliokuwa wakiishi nyumbani kwa Stakio, na kwamba waliponya magonjwa ya kila aina kwa neno moja tu, yeye, mume wake akiwa hayupo, aliwaamuru watumishi wake wampeleke kwao na akapokea uponyaji wa mara mbili: uponyaji wa kimwili kutokana na kuumwa na nyoka na uponyaji wa kiroho kutoka kwa udanganyifu wa kishetani; kwani, baada ya kufundishwa na mitume watakatifu, aliamini katika Kristo. Mkuu wa mji aliporudi nyumbani, watumishi wake walimwambia kwamba mke wake alikuwa amefundishwa kuamini katika Kristo na wageni fulani waliokuwa wakiishi nyumbani kwa Stachius. Akiwa amekasirika, Nikano aliagiza mitume wakamatwe mara moja na nyumba ya akina Stakhi ichomwe – jambo ambalo lilitimia. Umati mkubwa ulikusanyika, na mitume watakatifu Filipo na Bartolomeo, pamoja na bikira mtakatifu Mariamne, waliburuzwa katikati ya mji huku wakipigwa na kudharauliwa; hatimaye, walitupwa gerezani. Baada ya hayo, gavana wa mji aliketi kwenye kiti cha hakimu ili kuwahukumu wainjilisti wa Kristo; na makuhani wote wa sanamu na makuhani wa nyoka aliyeharibika walimzunguka, wakilalamika dhidi ya mitume watakatifu na kusema: 'Ee Gavana! Lipiza kisasi kwa dharau iliyotendwa kwa miungu yetu, kwani tangu wageni hawa wafike, madhabahu za miungu yetu mikuu mjini mwetu hazitumiki tena, na watu wamesahau kutoa dhabihu zao za kawaida; mungu wetu maarufu, Echidna, ameharibika, na mji mzima umejaa uhalifu. Wauae hawa wachawi!"
Ndipo gavana wa mji akaamuru nguo za Mt. Filipo zivuliwe, akidhani zina uchawi; lakini walipomvua, hawakupata chochote. Walimtendea vivyo hivyo Mt. Bartholomew – nao hawakupata chochote katika nguo zake. Walipomkaribia Mariamne na nia ileile, ya kumvua na kufichua mwili wake wa ubikira, ghafla aligeuka kuwa mwali wa moto mbele ya macho yao, na wale watu waovu wakakimbia kutoka kwake kwa hofu. Mitume watakatifu walihukumiwa na gavana kusulubishwa.
Mtakatifu Filipo ndiye aliyekuwa wa kwanza kuteswa. Baada ya kumpiga misumari miguuni mwake na kupitisha kamba, watesaji wake walimfunga msalabani kichwa chini miguu juu mbele ya malango ya hekalu la Echidna, huku wakimpiga kwa mawe. Kisha wakamfunga msalabani Mtakatifu Bartholomew kando ya ukuta wa hekalu. Na ghafla ikawa na tetemeko kubwa la ardhi: ardhi ikafunguka na kummeza gavana wa mji pamoja na makuhani wote na umati wa wasioamini. Wote waliobaki hai – waumini na wasioamini – walikumbwa na hofu kuu na, huku wakilia, waliomba mitume watakatifu wawarehemu na kumwomba Mungu wao Mmoja wa Kweli kwamba dunia isiwameze kama ilivyowameza wengine. Walikimbilia kuwashusha mitume waliomatiwa msalabani kutoka kwenye misalaba. Mtakatifu Bartolomeo alikuwa amening'inizwa si juu sana, naye alishushwa hivi karibuni. Lakini Filipo hakuweza kushushwa kutoka msalabani haraka hivyo, kwa sababu alikuwa amening'inizwa juu na, zaidi ya yote, kwa sababu hii ilikuwa kwa mapenzi maalum ya Mungu, ili mtume wake, kupitia mateso haya na kifo chake msalabani, apite kutoka duniani kwenda mbinguni, mahali ambako miguu yake ilikuwa imeelekezwa maisha yake yote. Akiwa amesulubishwa kwa namna hii, Mtakatifu Filipo aliomba kwa Mungu kwa ajili ya maadui zake, kwamba Bwana awasamehe dhambi zao na kuwangaaza akili zao ili wajue ukweli. Bwana alisikia ombi lake na mara moja akaamuru ardhi itoe waathiriwa ambao ilikuwa imewameza wakiwa hai, isipokuwa gavana wa mji na makuhani wa Echidna. Kisha, kwa sauti moja, wote walikiri na kutukuza nguvu ya Kristo, wakionyesha nia yao ya kubatizwa. Walipojitahidi kumtoa Mtakatifu Filipo msalabani, waliona kwamba tayari alikuwa ameweka roho yake takatifu kwa Mungu, na wakamtoa akiwa amefariki. Dada yake mwenyewe, Mtakatifu Mariamna, ambaye alikuwa ameshuhudia mateso na kifo cha kaka yake Filipo wakati wote, alikumbatia na kubusu mwili wake kwa upendo ulipokuwa ukishushwa kutoka msalabani, na akafurahi kwamba Filipo alionekana kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili ya Kristo[footnoteRef:4295] . Mtakatifu Bartolomeo aliwabatiza wote waliokuja kwa imani kwa Bwana na akamteua Stachys kuwa askofu wao. Wale waliobadilika waliizika mwili wa Mtume mtakatifu Filipo kwa heshima. Mahali ambapo damu ya Mtume mtakatifu ilimwagika, mzabibu ulichipuka ndani ya siku tatu, kama ishara kwamba Mtakatifu Filipo, kwa damu aliyomwaga kwa ajili ya Kristo, sasa anafurahia furaha ya milele pamoja na Bwana wake katika Ufalme wake. [4295:  Sikukuu ya Mt. Filipo Mwinjilisti (mmoja wa Kumi na Wawili) husherehekewa tarehe 14 Novemba] 

Baada ya mazishi ya Mtume Filipo, Mtakatifu Bartolomeo na bikira aliye barikiwa Mariamne walibaki Hierapolis kwa siku kadhaa, wakiimarisha kanisa lililokuwa jipya katika imani ya Kristo, na kisha kila mmoja akaenda zake. Mtakatifu Mariamna alielekea Lykaonia na huko, katikati ya uhubiri wenye mafanikio wa Neno la Mungu, alifariki dunia kwa amani na kumwendea Bwana[footnoteRef:4296] . Kuhusu Mtume Mtakatifu Bartolomeo, yeye alielekea katika nchi za India, ambako alikaa kwa muda mrefu, akihubiri Injili ya Yesu Kristo, akisafiri kupitia miji na vijiji na kuponya wagonjwa kwa Jina Lake. Baada ya kuwaangaza wengi wa washenzi kupitia mahubiri yake na kuanzisha makanisa, alitafsiri Injili ya Mathayo katika lugha yao, ambayo alikuwa amebeba, na kuwapa. Pia aliwaachia Injili iliyoandikwa kwa Kiebrania, ambayo, miaka mia moja baadaye, ililetwa Alexandria na Panteno, mfilozofia Mkristo[footnoteRef:4297] . Kutoka India, Mtakatifu Bartolomeo alielekea Armenia Kuu[footnoteRef:4298] . Alipowasili huko, sanamu—au tuseme, pepo waliotawala ndani yake—zikanyamaza, baada ya kwanza kupiga kelele kwa sauti kubwa kwamba Bartolomeo alikuwa anazitesa na hivi karibuni ataziwatoa. Na kwa kweli, pepo wachafu walitokwa na nguvu si tu kutoka kwa sanamu bali pia kutoka kwa watu kwa kuwepo tu kwa mtume; na kwa sababu hii, wengi walimgeukia Kristo. [4296:  Sikukuu ya Mtakatifu Mariamne husherehekewa tarehe 17 Februari]  [4297:  Panten (aliyeishi katika karne ya 3) alikuwa mmoja wa walimu mashuhuri wa Shule ya Aleksandria, ambapo Wana wa Kanisa wengi walipokea elimu yao ya Kikristo.]  [4298:  Armenia Kuu – nchi ya milima iliyoko kati ya Mto Kura na chanzo cha mito Tigrisi na Furat; iliitwa Armenia Kuu kinyume na Armenia Ndogo – eneo lililoko kati ya chanzo cha Mto Furat na mito ya Galas, ambalo lilikuwa sehemu ya ufalme wa Mithridates wa Pontus, na kuanzia mwaka 70 BK, – ikawa sehemu ya Dola la Kirumi.] 

Mfalme wa nchi hiyo, Polymius, alikuwa na binti aliyekuwa amepatwa na pepo, ambaye kwa midomo yake pepo alipiga kelele: 'Bartholomew, unatufukuza hapa pia!'
Aliposikia hayo, mfalme aliamuru kwamba Bartholomew apatikane mara moja; na Mtume wa Kristo alipofika kwa msichana aliyekuwa amepatwa na pepo, pepo huyo alitoroka kutoka kwake mara moja, na binti mfalme akaponwa. Baada ya hayo, mfalme, akitaka kumshukuru mtakatifu, alimtumia ngamia waliopakiwa dhahabu, fedha, lulu na zawadi nyingine za thamani. Hata hivyo, mtume, akiwa amejaa umaskini wa kiroho (taz. Mathayo 5:3), hakutunza chochote kati ya yale yaliyotumwa kwake, bali akayarudisha yote kwa mfalme kwa maneno haya: 'Mimi sitafuti vitu hivi, bali nafuta roho za wanadamu; na nikizishawishi na kuzipeleka katika makao ya mbinguni, basi nitakuwa mfanyabiashara mkuu mbele za Bwana.'
Mfalme Polymius, akiguswa na maneno haya, aliamini Kristo pamoja na watu wake wote wa nyumbani; alibatizwa na Mtume mtakatifu mwenyewe, pamoja na malkia, binti yake aliyepona, kundi la watu wa hadhi, na umati mkubwa wa watu wa kawaida: kwani miji kumi na zaidi ilipokea ubatizo mtakatifu wakati huo, ikifuata mfano wa mfalme.
Walipoona hayo, makuhani wa kipagani walimkasirikia mtume mtakatifu, wakiwa wamesikitika sana kwamba miungu yao ilikuwa inaharibiwa, ibada ya sanamu ilikuwa inatoweka, na hekalu zao—ambazo zilikuwa chanzo cha riziki zao—zilikuwa zinaporomoka. Wakimkaribia ndugu wa mfalme, Astyages, walimchochea amuue Bartolomeo na kumlipizia kisasi kwa matusi dhidi ya miungu yao. Akitumia fursa, Astyages alimkamata mtume mtakatifu na, katika mji wa Albana[footnoteRef:4299] , akamsulubisha kichwa chini miguu juu. Hata hivyo, mtume mtakatifu aliteseka kwa furaha kwa ajili ya Kristo na, alipokuwa amesulubishwa msalabani, hakukoma kutangaza neno la Mungu; aliwapa nguvu waumini katika imani yao, huku akiwahimiza wasioamini wajue ukweli na waache giza la mashetani na wamgeukie nuru ya Kristo. Akiwa hawezi kuvumilia hili, mtesaji aliamuru ngozi ya mtume ikatwe; lakini mtakatifu, akivumilia mateso haya kwa subira kuu, hakunyamaza, bali aliendelea kumfundisha kila mtu kuhusu Mungu na kumtolea sifa Yeye. Hatimaye, mtesaji aliamuru kichwa cha Mtakatifu Bartolomeo kikatewe pamoja na ngozi yake. Ndipo midomo yake iliyokuwa ikinena kuhusu Mungu ikanyamaza, huku mwili wake, kichwa chake kilipokwisha kukatwa, ukibaki umeegeshwa msalabani, huku miguu yake ikiwa imeelekea juu, kana kwamba ikiashiria kupaa kwa mtume huyo mbinguni. Hivyo ndivyo Mtume wa Kristo, Bartolomeo, alivyoaga; baada ya magonjwa na majaribu mengi, aliingia katika mapumziko yasiyo na maumivu, katika furaha ya Bwana wake[footnoteRef:4300] . Waumini waliokuwepo wakati wa kufariki kwa mtume mtakatifu walichukua mwili wake, kichwa chake na ngozi yake kutoka msalabani, wakaviweka kwenye sanduku la kumbukumbu la bati na wakazizika katika mji huo huo, Alban, nchini Armenia Kuu[footnoteRef:4301] . Na uponyaji wa miujiza ulitolewa kwa wagonjwa kupitia mabaki ya kitume, na hivyo wengi wa wasioamini waligeuka na kuingia katika Kanisa la Kristo. [4299:  Alban (au Albanopolis, pia Abarnopolis) – mji ulioko kwenye pwani ya magharibi ya Bahari ya Caspian – Baku ya sasa.]  [4300:  Mtakatifu Bartolomeo Mtume alifariki mwaka 71 BK.]  [4301:  Katika kisa hiki, mwandishi wa hagiografia ya Mtakatifu Dimitri wa Rostov kwa kosa anaipa mji wa Alban ndani ya eneo la Armenia Kuu. Alban (Baku ya sasa), ambako Mtume Bartolomeo aliuawa kifo cha kishahidi, kihistoria haijawahi kuwa sehemu ya Armenia Kuu, bali ilikuwa mji wa Albania ya Kavkasia, kama jina lake linavyoashiria. – Dokezo kutoka 'The ABC of Faith'.] 

Hata hivyo, baada ya muda mrefu, waudhi wakatili waliokuwa wamechukua udhibiti wa nchi hiyo, wakiwa wamepofushwa na uabudu sanamu, waliposikia kutoka kwa wengine na kuona wenyewe miujiza iliyotendeka kupitia mabaki matakatifu ya mtakatifu, lakini bila kutaka kutambua nguvu ya Mungu, walichukua mabaki hayo matakatifu katika sanduku lao la bati na kuyatupa baharini. Sanduku la reliquia la bati, likielea juu ya maji kama mtumbwi mwepesi, likatua katika kisiwa cha Lipari.[footnoteRef:4302] Askofu wa eneo hilo, Agathon, alipopata ufunuo katika ndoto kwamba reliquia za mtakatifu zilikuwa zimefika kwenye kisiwa chao, alitoka hadi ufukweni pamoja na makasisi na watu wote. Walipoona masalia ya mtume mtakatifu, askofu na wote waliokuwepo walishangaa sana kwamba sanduku la masalia la bati halizami majini, bali limesafiri safari ndefu ya baharini kwa urahisi zaidi kuliko mashua. Na wote wamutukuza Mungu, mwenye kufanya miujiza na maajabu ya namna hii. Wakiwa wamechukua sanduku la mizara lililokuwa na mizara takatifu, walilipeleka kwa furaha kuu, wakiwa wameambatana na wimbo wa Zaburi, hadi kanisa lao[footnoteRef:4303] . [4302:  Lipari ni mojawapo ya Visiwa vya Aeolian kati ya Italia na Sicily.]  [4303:  Wakati wa utawala wa Kaisari Anastasius, mwaka wa 508, masalia ya Mtume Bartholomew yalihamaishwa kutoka Alban hadi mji wa Dara (Mesopotamia). Wakati, mwaka wa 574, Wapersi walipoiteka mji huu, baadhi ya Wakristo wa Dara walichukua mifupa takatifu ya Mtume na kukimbilia nazo kwenye fukwe za Bahari Nyeusi, ambako walifikwa na maadui zao, ambao waliwavuruga mifupa takatifu baharini; lakini haizami, na kwa muujiza ilielea hadi kwenye kisiwa cha Lipari. Baadaye, kisiwa hicho kilitekwa na Waarabu, ambao walisambaza masalia ya Mt. Bartolomeo Mwinjilisti, lakini yalikusanywa tena kwa muujiza; Mt. Bartolomeo alimtokea mtawa mmoja na kuonyesha mahali ambapo yangeweza kupatikana. Baada ya hili, masalia ya Mtume Mtakatifu yalihamaishwa hadi mji wa Benevento ulioko Napoli (katika karne ya 9), kutoka hapo yalipelekwa (angalau sehemu ya masalia matakatifu) hadi Roma katika karne ya 10. Uhamisho wa masalia ya Mtume Mtakatifu hadi kisiwa cha Lipari husherehekewa na Kanisa tarehe 25 Agosti] 

Ingekuwa ni kosa kutotaja maelezo yafuatayo kuhusu Mtakatifu Bartolomeo Mwinjilisti, yanayopatikana katika Maisha ya Mwenyeheshimiwa Joseph Mwandishi wa Nyimbo za Kanisa.
Siku moja akiwa Thesalia, Mtakatifu Joseph alipokea sehemu ya mabaki takatifu ya Mtume Bartholomew kutoka kwa mtu mwema aliyemjua. Baada ya kuzileta kwenye monasteri yake, iliyoko karibu na Konstantinopoli, na kujenga kanisa maalum huko lililotengwa kwa ajili ya Mtume Bartholomew, Yosefu aliweka kwa heshima sehemu ya mifupa yake takatifu ndani yake. Akiwa na upendo na imani kuu kwa Mtume Mtakatifu, mara nyingi alibarikiwa kuona maono yake katika ndoto, na hivyo alitamani kupamba siku kuu ya Mtume Mtakatifu kwa nyimbo za sifa; Hata hivyo, alisita kufanya hivyo, akishuku kama hili lingemfurahisha Mtume Mtakatifu, na akaomba kwa dhati kwa Mungu na kwa Mtume wa Mungu amfunulie hili na ampe hekima kutoka juu ili kuandika nyimbo zinazostahili Mtakatifu Bartholomew. Mwenye Heshima Yosefu aliomba kwa kufunga na machozi kwa siku arobaini, na siku ya kumbukumbu ya Mtume ilipokaribia, katika jioni ya sikukuu aliona kwamba Mtakatifu Bartolomew alikuwa amejitokeza katika patakatifu, amevaa mavazi meupe, na alikuwa ameinua pazia la madhabahu, akimwita aje mbele. Mtakatifu Joseph alipokaribia, mtume mtakatifu alichukua Injili Takatifu kutoka kwenye kiti cha enzi na kuiweka kifuani mwake, akisema: 'Mikono ya Kulia ya Mungu Mwenyezi ikubariki, na maji ya hekima ya mbinguni yamiminwe juu ya ulimi wako: moyo wako uwe hekalu la Roho Mtakatifu, na nyimbo zako zitamuane ulimwengu wote.'
Ndipo aliposema Mtume Mtakatifu Bartolomeo, naye akawa haonekani; wakati Mwenyeheshima Yosefu, akihisi ndani yake neema ya hekima, alijazwa na furaha isiyoelezeka na shukrani. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alianza kutunga nyimbo na kanoni za kidini, ambazo alipamba siku za sikukuu si tu za Mtakatifu Bartolomeo Mtume, bali pia za watakatifu wengine wengi; hasa, hata hivyo, aliwaheshimu Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Mtakatifu Nikola kwa kanoni nyingi. Aliipamba Kanisa Takatifu kwa wingi kwa nyimbo, na kwa sababu hiyo alipewa cheo cha 'mwandishi wa nyimbo za ibada'. Kwa hayo yote, utukufu uwe kwa Kristo Mwokozi wetu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.
Wengine wanaamini kwamba Bartolomeo ni mtu mmoja na yuleyule na Nathanaeli, ambaye Filipo alimleta kwa Kristo (Yohana 1:45). Kwa hakika, inadhaniwa kwamba jina la Mtume huyu wa Kristo lilikuwa Nathanaeli, ilhali kwa jina lake la utani—au tuseme, kutokana na jina la baba yake—aliitwa Bartolomeo, yaani, 'mwana wa Pholomeus'. Kwa maana neno 'bar' linafasiriwa kutoka katika lugha ya Kiebrania kama 'mwana', kama ilivyo katika sehemu nyingine ambapo Bwana Kristo alimwambia Mtume Petro: 'Ume barikiwa wewe, Simoni, mwana wa Yona' (Mathayo 16:17), yaani, mwana wa Yona. Na yule kipofu wa Yeriko aliitwa Bartimao, yaani, mwana wa Timao. Ndivyo pia Bartholomew anavyotafsiriwa: kwamba aliitwa Bartholomew kwa jina la baba yake – mwana wa Pholomeus; kwa maana 'Pholomeus' lilikuwa jina la kale na lililotumika sana miongoni mwa Wayahudi, ilhali jina halisi la Bartholomew, inaaminika, lilikuwa Nathanael. Dhana hii inatokana na sababu zifuatazo. Kwanza, mahali popote katika Injili hakuna kutajwa kwa wito wa Bartholomew kuwa mtume, isipokuwa mtu aone jina Nathanael kuwa ndilo lake badala yake. Pili, wainjilisti watatu wa kwanza—Mathayo, Marko na Luka, wanaoandika kuhusu Bartolomeo, hawazungumzii chochote kuhusu Nathanaeli, wakati mwinjilisti Yohana, anayeandika kuhusu Nathanaeli, hazungumzii chochote kuhusu Bartolomeo; na anapozungumzia uvuvi wa samaki wakati wa kuonekana kwa Mwokozi aliyefufuka, anamtaja Nathanaeli miongoni mwa wale waliokuwa karibu na mitume – hasa, anasema: 'Simoni Petro, Tomasi, Nathanaeli na wana wa Zebedeo walikuwa pamoja' (Yohana 21:2). Hata hivyo, baadhi ya wafasiri hawakubaliani na hili na, kwa mujibu wa Utangulizi, wanashikilia kuwa Simoni Mwazimani ni mtu uleule na Nathanaeli, huku wengine wakiamini kuwa Nathanaeli alikuwa mmoja wa wanafunzi sabini wa Kristo.


[bookmark: _Toc242950295]Kontakion, Sauti ya 4:
Umejitokeza kama jua kuu la ulimwengu, ukimwaga nuru kwa mafundisho na miujiza ya ajabu; nakuheshimu, Bartolomeo, Mtume wa Bwana, kama mleta-nuru.


[bookmark: _Toc238144045][bookmark: _Toc242950296]Maisha na Mateso ya Mtakatifu Barnaba Mtume.
Anakumbukwa tarehe 11 Juni
Mtakatifu Barnaba Mtume ni mmoja wa mitume sabini: jina lake la asili lilikuwa Yosefu, lakini baadaye akaanza kuitwa Barnaba, kama tutakavyoeleza kwa wakati ufaao. Alizaliwa katika kisiwa cha Kipro[footnoteRef:4304] kwa wazazi Wakristo wa Kiyahudi waliokuwa wa kabila la Lawi; manabii wakuu wa zamani wa Mungu – Musa, Haruni na Samweli – pia walitoka katika kabila la Lawi. [4304:  Kisiwa cha Kipro kilikuwa katika kona ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania.] 

Wazee wa Barnaba walikuwa wamehamia kutoka Palestina hadi kisiwa cha Kibrisi kwa sababu ya vita vilivyokuwa vikiendelea Palestina. Wazazi wake walikuwa matajiri sana na walimiliki kijiji kimoja karibu na Yerusalemu, kilichokuwa na bustani nyingi za matunda na matunda mbalimbali, na kilipambwa kwa jengo kubwa, kwani huko ndiko walikoishi. Kwani tangu nabii mtakatifu Isaya aliandika: 'Wajenge nyumba, wakae; wapande mashamba, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, wavune; wajenge miji, wakae; wapande mizabibu, w (Isa. 65:21–23), Wayahudi waliotawala katika nchi za mbali, bila kuelewa maana ya kiroho ya maneno haya, walijitahidi kujipatia nyumba zao wenyewe Yerusalemu; kwa sababu hii, wazazi wa Barnaba pia walikuwa na nyumba yao wenyewe na kijiji chao wenyewe karibu na Yerusalemu.
Mtu tunayezungumzia alipozaliwa, walimpatia jina Yosefu na wakamlea katika masomo ya Maandiko; na mvulana alipofikia umri wa kutosha, walimtuma Yerusalemu kwa Gamalieli, mwalimu mashuhuri zaidi wa wakati huo, ili amfundishe Barnaba uelewa wa kina zaidi wa Maandiko ya Kiyahudi na torati yote ya Mungu. Hapa, Yosefu alihesabu miongoni mwa wenzao fulani Sauli, ambaye baadaye aliitwa Paulo; na wote wawili walijifunza chini ya mwalimu mmoja, Gamalieli, wakibobea katika hekima, katika ufahamu wao wa Maandiko, na katika maisha ya wema.
Kila siku, asubuhi na jioni, Yosefu alienda Hekaluni kwa Suleimani na kumwomba Mungu huko kwa bidii, akitumia siku za ujana wake kwa kufunga mara kwa mara na kujidhibiti sana; Akitaka kuhifadhi usafi wa ubikira wake, aliepuka ushirika na vijana wasio na maadili na hakutaka kwa vyovyote vile kusikia maneno ambayo yangeweza kuchafua akili ya kijana; bali, akijilinda daima, alisoma Sheria ya Bwana mchana na usiku.
Wakati huo, Bwana wetu Yesu Kristo, miaka thelathini baada ya Uungu wake kuingia katika mwili, akiwa ameanza kujidhihirisha kwa ulimwengu, alitoka Galilaya; hapa alifundisha hekaluni na kufanya miujiza mingi ya utukufu; wote walimstaajabia; watu walimiminika kwake kutoka pande zote kumtazama uso wake mtakatifu na kusikia maneno yake ya kimungu, matamu kuliko asali na mzinga wa asali. Yusufu kijana naye alimwona na, akisikiliza mafundisho yaliyotoka kwenye midomo yake mitakatifu sana, moyo wake uliguswa na akastaajabia sana miujiza aliyofanya; Baada ya kuona jinsi alivyomponya yule mtu aliyepooza kwenye Bwawa la Wadudu (Yohana 5:1–15) kwa neno lake, na pia baada ya kushuhudia miujiza mingine mingi ya ajabu ya Kristo, Yosefu alijaa upendo wa dhati kwa Bwana; na, akimsogelea, alianguka kifudifudi miguuni pake; Wakati huo, Yosefu alimwomba Bwana ambariki na kumkubali katika idadi ya wanafunzi Wake. Bwana, hata hivyo, anayeona siri za mioyo ya wanadamu, alipoona kwamba moyo wa Yosefu ulikuwa umeungua kwa upendo wa kimungu, alimbariki kwa neema na hakumzuia kumfuata. Kwanza Yosefu alikimbilia nyumbani kwa shangazi yake, aliyeitwa Maria, mama wa Yohana, aliyeitwa baadaye Marko, na akamwambia: ' ' 'Njoo umwone Yeye ambaye baba zetu walitamani sana kumwona; maana nabii fulani, Yesu wa Nazareti huko Galilaya, anafundisha hekaluni na anafanya miujiza mikubwa, hata wengi wanamwona kuwa ndiye Masihi aliyesubiriwa kwa hamu.'
Mwanamke huyo mara tu aliposikia hayo, aliacha kila kitu na kukimbilia hekaluni; alipomwona Bwana Yesu Kristo, alianguka kifudifudi miguuni pake na kusema kwa kuombaomba: 'Bwana! Kama nimepata neema machoni pako, njoo nyumbani kwa mjakazi wako, ili kwa uwepo wako ubariki nyumba yangu yote."
Akiona imani yake, Bwana aliingia nyumbani kwake na akambariki yeye na wote waliokuwa nyumbani kwake. Bwana alipokelewa na Maria kwa heshima kuu na kwa furaha na heshima nyingi; kuanzia wakati huo na kuendelea, Bwana daima alitembelea nyumba ya Maria pamoja na wanafunzi wake kila alipokuja Yerusalemu.
Bwana alipoondoka Yerusalemu akielekea Galilaya, Yosefu alimfuata, pamoja na wanafunzi wengine. Na Bwana alipotaka kuwatuma mitume wake kuhubiri 'kwa kondoo waliopotea wa nyumba ya Israeli' (Mathayo 10:6), akaona kuwa ni wachache, na hivyo akasema: 'Mavuno ni mengi, lakini wale wanaofanya kazi ni wachache' (Mathayo 9:37); kwa sababu hii, Bwana alifunua kwa ulimwengu wanafunzi wengine sabini, ambao aliwatuma wawili wawili mbele yake katika kila mji na kijiji (Luka 10:1). Miongoni mwa wanafunzi hawa sabini wa Bwana alikuwemo Mtakatifu Yosefu, mmoja wa wa kwanza, ambaye aliitwa jina jipya Barnaba na mitume watakatifu—yaani, 'mwana wa faraja'—kwa sababu, kupitia mahubiri yake kuhusu Masihi aliyekuja duniani, aliwafariji watu waliokuwa wakiisubiri kwa hamu kuja kwa Masihi. Kama vile wana wa Zebedayo walivyopewa jina 'wana wa radi' (Marko 3:17), kwa sababu walipaswa kuangaza ulimwengu wote kwa mahubiri yao kama radi, ndivyo pia Mtakatifu Yosefu huyu alivyopewa jina 'mwana wa faraja', kwa sababu kazi zake za kitume zingeleta furaha kuu kwa wateule wa Mungu. Na Mtakatifu Krisostomo, akielezea sababu ya kupewa jina lake jipya, anasema (Matendo 11:1–30): 'Inaonekana kwangu kwamba alipokea jina lake kwa sifa zake, kwani alikuwa na uwezo kamili wa kuwa mwana wa faraja.'
Baada ya Bwana kupaa mbinguni, mitume watakatifu waliishi pamoja Yerusalemu, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume: 'Umati wa wale walioamini walikuwa na moyo mmoja na roho moja; wala hakuna aliyedai mali yake yoyote kuwa yake mwenyewe, bali walikuwa na kila kitu kwa pamoja. Hakukuwa na mtu masikini miongoni mwao; kwani wote waliokuwa na mashamba au nyumba wangeyauza, wakaleta mapato ya mauzo, na kuyaweka miguuni mwa mitume' (Matendo 4:32–35). Wakati huo, Mtakatifu Yosefu, anayejulikana kama Mtume Barnaba, aliuza kijiji hicho kilichotajwa hapo juu karibu na Yerusalemu, ambacho alikuwa amekirithi kutoka kwa wazazi wake; alileta mapato hayo miguuni mwa mitume, hakijihifadhi chochote, kwa maana alitaka kuwa tajiri katika Mungu, ambaye kwa Yeye alikuwa ametajirika kweli, kama inavyothibitishwa na maneno: 'Alikuwa mtu mwema, aliyejaa Roho Mtakatifu na imani' (Matendo 11:24). Barnaaba alikuwa akikutana na Sauli mara kwa mara, na alikuwa akibishana naye kutoka katika Maandiko kuhusu Bwana Yesu Kristo, akijitahidi kadiri ya uwezo wake kumgeuza Sauli kwa imani takatifu; lakini Sauli alikuwa mtetezi mkuu wa mapokeo ya mababu zake; na hivyo alimdhihaki Mtakatifu Barnaba kama mtu aliyepotoshwa, hata akitamka maneno ya kufuru dhidi ya Bwana Yesu Kristo, akimwita mwana wa fundi fanicha, mtu wa cheo cha chini, ambaye alikuwa amepata kifo cha aibu. Lakini, baada ya Wayahudi kumuua Mtakatifu Stefano, Mshahidi wa Kwanza, Sauli alianza kuudhi Kanisa, 'akizunguka nyumba kwa nyumba, akivuta nje wanaume na wanawake na kuwaweka gerezani' (Matendo 8:3), Mtakatifu Barnaba alimwombolezea kwa uchungu na akamwomba Mungu kwa bidii, akiinua mikono yake mitakatifu, ili aingize nuru katika macho ya roho ya Sauli apate kujua ukweli; alitamani sana kuwa na Sauli kama rafiki katika imani ya Kikristo, kama alivyokuwa naye rafiki katika shule ya Gamalieli.
Machozi na maombi ya Barnaba hayukupotea bure; wakati wa rehema za Mungu ulipofika, Sauli aligeuzwa kwa Kristo, akiwa ameitwa kwa sauti ya Bwana kutoka mbinguni alipokuwa njiani kuelekea Dameski[footnoteRef:4305] . Na mbwa mwitu aligeuzwa kuwa kondoo; mchukia jina la Kristo alianza kumtukuza Bwana Yesu Kristo; mnyanyasaji wa zamani akawa mtetezi wa Kanisa; kwani, baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, Sauli mara moja alienda kwenye sinagogi za Kiyahudi na kuanza kuhubiri kuhusu Yesu, akisema kwamba Yeye ni Mwana wa Mungu, na pia akiwakemea Wayahudi waliotoka Yerusalemu na wale waliotoka Uyahudi (Matendo 9:20-21). Sauli aliporudi Yerusalemu, 'alijaribu kuungana na wanafunzi, lakini wote walimwogopa, wasiamini kwamba alikuwa mfuasi' (Matendo 9:26). Ndipo Mtakatifu Barnaba, alipomkuta, akasema: 'Hadi lini, enyi Sauli, utaendelea kutukana jina kuu la Yesu Kristo na kuwatesa watumishi wake waaminifu? Hadi lini utapinga fumbo hili la ajabu, lililotabiriwa zamani na manabii, ambalo sasa limeitimia kwa ajili ya wokovu wetu?' [4305:  Hadithi ya uongofu wa Sauli inasimuliwa katika Matendo 9:1–19. Mji wa Dameski uko kaskazini-mashariki mwa Palestina, katika miguu ya mashariki ya Milima ya Anti-Lebanon.] 

Sauli, hata hivyo, akimwangukia miguuni mwake, akajibu kwa machozi: 'Nisamehe, mwalimu wa kweli, Barnaba! Sasa nimegundua kwamba yote uliyonieleza kumhusu Kristo ni ya kweli; Yeye ambaye hapo awali nilimdhihaki, nikimwita mwana wa fundi fanicha, sasa nakiri kuwa Yeye ni Mwana wa Mungu, Mzaliwa wa pekee, aliye sawa na Baba kwa asili na wa milele, 'ambaye, akiwa mwangaza wa utukufu wa Baba na mfano halisi wa utu wake' (Ebr. 1:3), katika siku hizi za mwisho alijidhalilisha 'kwa kuchukua sura ya mtumwa' (Flp. 2:7), akawa mwanadamu mkamilifu, aliyezaliwa na Bikira Mtakatifu Maria, Mama wa Mungu, na kwa hiari akavumilia mateso na msalaba; kisha Akafufuka siku ya tatu, akaonekana kwenu, Mitume wake, akapanda mbinguni na anakaa mkono wa kuume wa Mungu Baba; atarudi tena katika utukufu wake kuwahukumu walio hai na waliokufa, na Ufalme wake hautakuwa na mwisho'.
Aliposikia maneno haya kutoka kwa mtu ambaye hapo awali alikuwa mdhihaki na mtesaji, Mtakatifu Barnaba alishangaa; akiguswa hadi kulia machozi ya furaha, alimkumbatia Sauli na kusema:
'Nani amekufundisha, wewe Sauli, kusema maneno kama haya yaliyoongozwa na Mungu? Nani ameshawishi wewe kumkiri Yesu wa Nazareti kuwa Mwana wa Mungu? Umeipata wapi maarifa haya kamili ya mafundisho ya kimungu?'
Ndipo Sauli, kwa machozi na moyo uliovunjika, akajibu: 'Bwana Yesu Kristo Mwenyewe, Naye niliyemtukana na kumtesa mimi mdhambi, ndiye aliyenifundisha haya yote; kwani alinijia mimi, mtu aliyetupwa, na hata sasa nasikia sauti yake ya kimungu masikioni mwangu. Nuru ya ajabu iliponimulika kutoka mbinguni na nikanguka chini kwa hofu, nikasikia sauti ikisema: 'Sauli, Sauli! Unanitesa kwa nini?' Nami, kwa hofu na woga, nikasema:
'Wewe ni nani, Bwana?'
Naye akanijibu kwa upole na wema: 'Mimi ni Yesu, unayenitesa.'
Nikiwa nimevutiwa sana na uvumilivu Wake na baada ya kusali, nilisema:
'Bwana, unataka nifanye nini?'
Kisha akanifundisha yote niliyowaambia (Matendo 9:3–6).
Baada ya maneno haya, Mtakatifu Barnaba akamshika Sauli mkono na kumpeleka kwa mitume, akisema:
'Huyu ndiye yule mtu aliyetudhulumia; sasa yeye ni mmoja wetu. Yeye ambaye zamani alituwapinga sasa anashiriki imani yetu katika Bwana wetu; yeye ambaye zamani alikuwa adui yetu sasa ni rafiki yetu na mfanyakazi mwenzetu katika shamba la mizabibu la Kristo. Tazama, nawawasilishia kondoo mpole ambaye zamani alikuwa mnyama mkali.'
Pale, Sauli aliwaambia mitume jinsi alivyomwona Bwana njiani, na alivyosema naye; aliwaambia pia jinsi alivyofanya kazi huko Dameski kwa ajili ya jina la Kristo.
Wakati mitume waliposikia haya yote, walishangaa, wakafurahi, na wakamtukuza Mungu. Naye Sauli alikuwa pamoja nao; alikuwa akiingia na kutoka Yerusalemu pamoja nao, akihudumu kwa ajili ya jina la Kristo na kuwapinga Wayahudi na Wagiriki kwa ujasiri. Hata hivyo, hao walishangazwa sana jinsi mtu ambaye hadi hivi karibuni alikuwa akiwatesa wote waliomwomba Yesu sasa yeye mwenyewe alikuwa akihubiri kumhusu Yesu; nao walitafuta kumuua. Baada ya kutambua nia ya wasioamini, ndugu wakamchukua Sauli kutoka Yerusalemu hadi Kaisaria na wakamtuma Tarsusi[footnoteRef:4306] , nchi yake ya asili, ili ahubiri Bwana Yesu Kristo huko. [4306:  Tarsusi ilikuwa mji mkuu katika nyakati za kale, uliokuwa katika eneo la Silisia nchini Asia Ndogo. Masalio ya mji huu bado yamehifadhiwa hadi leo.] 

Wakati huo, huko Antiokia ya Siria, mji mkuu na maarufu, imani takatifu katika Bwana wetu Yesu Kristo ilianza kuenea. Maana wakati mtakatifu mteule wa kwanza Stefano alipouawa, dhuluma kuu ilianzuka dhidi ya Kanisa la Yerusalemu siku hiyo hiyo, hata wakawa wametawanyika wote katika mikoa ya Uyahudi na Samaria, isipokuwa mitume; kisha wengine wao waliokuwa wametawanyika walienda 'hadi Fenisia, Kpru na Antiokia, wakihubiri neno kwa Wayahudi tu' (Matendo 11:19); lakini baadaye walianza kumhubiri Bwana Yesu kwa Wagiriki pia; 'Na mkono wa Bwana ukafanyika pamoja nao, na wengi walioamini wakageukia Bwana' (Matendo 11:21). Kanisa lililoko Yerusalemu likasikia habari hii; kwa hiyo mitume wakatuma Mtakatifu Barnaba kwenda Antiokia ya Siria, ili ajifunze zaidi kuhusu yote yaliyotokea huko na kuwatia moyo wale walioku . Alifika huko na, alipoona neema ya Mungu, alifurahi sana na akawatia moyo wote kwa neno la Bwana, akiwahimiza wote wathibuke katika Bwana. Wakati Mtakatifu Barnaba alipokuwa akihubiri huko kwa muda mfupi, watu wengi sana walimgeukia Bwana. Kwa kuwa idadi ya wanafunzi ilikuwa ikiongezeka siku baada ya siku, ilhali walimu walikuwa wachache, kiasi kwamba mavuno makuu yalikosa wafanyakazi, Mtakatifu Barnaba, akiacha Antiokia kwa muda, alielekea Tarsusi, akitaka kumpata rafiki yake Sauli huko; Baada ya kumpata, alimleta Antiokia; na wote wawili walifanya kazi ya kugeuza mioyo ya watu kwa Kristo Mungu, wakiwapeleka Wayahudi na Wagiriki katika imani kwa Kristo. Walikaa Antiokia kwa mwaka mzima, wakikusanyika hekaluni na kuwafundisha watu. Hapa ndipo wanafunzi wao walipoitwa Wakristo kwa mara ya kwanza.
Baada ya mwaka kupita, Barnaba na Sauli waliamua kurudi Yerusalemu ili kuripoti kwa mitume watakatifu jinsi neema ya Mungu ilivyokuwa ikifanya kazi huko Antiokia. Wakati huo huo, kila Mwantiakio, kulingana na uwezo wake, alituma pamoja na Barnaba na Sauli kila kilichohitajika kwa ajili ya ndugu zao waliotengema na maskini huko Uyahudi; maana kulikuwa na njaa kuu huko Uyahudi wakati huo, kulingana na unabii wa Mtakatifu Agabo: Agabo huyu pia alikuwa mmoja wa mitume sabini[footnoteRef:4307] . Walipokusanya misaada ya kutosha, watu wa Antiokia waliwatuma wazee kupitia Barnaba na Sauli. [4307:  Njaa iliyotabiriwa na nabii Agabo kwa kweli ilitokea Palestina mwaka wa 44, wakati wa utawala wa Kaisari Klaudio (Matendo 11:28). Waandishi wengi wasio wa kidini wa wakati huo, kama vile Josephus, Suetonius, Tacitus na wengine, pia wanashuhudia njaa kali iliyokumba Palestina wakati huo. Baadaye, wakati Mtume Paulo alipokuwa Kaisaria, Agabo pia alitabiri kwamba angefungwa kwa minyororo (Matendo 21:10–11). Kanisa Takatifu husherehekea Nabii Mtakatifu Agabo tarehe 8 Aprili.] 

Wakati Barnaba na Sauli—ambaye sasa aliyeitwa Paulo—walipowasili Yerusalemu, walifurahisha Kanisa sana kwa kutangaza ongezeko la idadi ya waumini huko Antiokia na kwa kuleta michango ya ukarimu kutoka kwao.
Wakati huo, vurugu kubwa ghafla zilitokea katika kanisa la Yerusalemu, kwa maana 'Mfalme Herode aliweka mikono juu ya baadhi ya watu wa kanisa' (Matendo 12:1), na 'alimuua Yakobo, mwana wa Zebedayo, ndugu wa Yohana, kwa upanga' (Matendo 12:2). Akiona kwamba hili lilifurahisha Wayahudi, aliamuru Petro akamatwe na kumtupa gerezani, ambako Mtume Petro alitolewa na malaika mtakatifu. Wakati wote huo, hadi vurugu zilizosababishwa kwa Kanisa na waudhi zilipokwisha huko Yerusalemu, Barnaba na Sauli walikimbilia nyumbani kwa Mariamu aliyetajwa hapo awali, shangazi wa Barnaba, ambaye Mtume Petro pia alimwendea baada ya malaika kumtoa gerezani. Kisha Barnaba na Sauli, wakiwa wamekamilisha kazi yao Yerusalemu, walirudi tena Antiokia, wakimchukua pamoja nao mwana wa Mariamu, aliyeitwa Yohana, ambaye pia aliitwa Marko. Baada ya wote kutumia muda mrefu huko Antiokia, wakijitolea kwa kufunga, sala, kusherehekea Liturujia Takatifu na kuhubiri Neno la Mungu, ikawa kwa Roho Mtakatifu kuwapeleka nje kuhubiri kwa Wapagani. Roho Mtakatifu akawaambia manabii na walimu huko Antiokia: 'Wateni Barnaba na Sauli kwa ajili ya kazi niliyo wawaitia. Basi, walipokwisha kufunga na kuomba, waliweka mikono yao juu yao na kuwatuma' (Matendo 13:2, 3). Walikwenda kwanza Seleucia[footnoteRef:4308] , kutoka huko wakasafiri kwa mashua hadi Kipro na wakakaa Salami[footnoteRef:4309] . Popote walipokwenda, walihubiri neno la Mungu; walikuwa nao kama mtumishi wao Yohana aliyetajwa hapo awali, ambaye baadaye aliitwa Marko, mwana wa Maria. Walipovuka kisiwa chote hadi Pafosi[footnoteRef:4310] , walikutana na mlozi na nabii wa uongo mmoja Mjudei aliyeitwa Elima, mbele ya gavana Sergio, mtu mwenye akili nyingi. Huko walimwamsha gavana kwa imani takatifu, huku Elima mlozi, aliyewapinga, akapigwa upofu kwa nguvu ya neno. Baada ya kuondoka Pafos, walifika Periga katika Pamfilya. Mteja wao Yohana, anayejulikana pia kama Marko, alipoona mateso makuu waliyovumilia kwa ajili ya kutangaza jina la Kristo (kwa maana hawakuogopa kifo hata kidogo), aliogopa kusafiri nao kwa sababu ya ujana wake; Hivyo, akiwaacha, alirudi Yerusalemu kwa mama yake. Barnaba na Paulo, wakiwa wamepitia Periga, walifika Antiokia ya Pisidia (mji tofauti na Antiokia kuu ya Syria). Walipofukuzwa kutoka huko, walikamua vumbi miguuni mwao na wakaenda Ikoniumu[footnoteRef:4311] ; lakini hapa pia Wayahudi na Wapagani walitaka kuwarusha kwa mawe; na walipogundua hili, walikimbilia miji ya Lykaonia[footnoteRef:4312] , Listra na Derbe, na maeneo ya jirani, na wakahubiri injili huko. Huko waliamponya mtu aliyekuwa kipofu tangu kuzaliwa na ambaye hakuwahi kutembea; mitume waliweka miguu yake chini, naye akawa na uwezo wa kutembea kwa uhuru. Hata hivyo, watu, wakiwadharau kimakosa kuwa ni miungu, waliamua kuwatolea dhabihu; wakifanya hivyo, walimwita Barnaba 'Zeus'[footnoteRef:4313] na Paulo 'Hermes'[footnoteRef:4314] , na ilikuwa kwa shida kubwa tu kwamba mitume watakatifu waliwashawishi watu wasiwatolee dhabihu. Baadaye, watu hao hao, wakiwa wamechochewa na Wayahudi, waliinuka dhidi ya mitume watakatifu: wakiwa wamempiga mawe Paulo, watu walimburuta nje ya mji, wakidhani amekufa; lakini akaamka, akaingia mjini, na asubuhi iliyofuata yeye na Barnaba waliondoka mjini na kuelekea Derbe. Baada ya kuhubiri Injili ya kutosha katika mji huo na kuongoa wengi huko kwa Kristo, mitume watakatifu walianza safari yao ya kurudi Antiokia nchini Syria, wakipita katika miji na vijiji vile vile. Kila mahali katika safari yao waliimarisha mioyo ya wanafunzi, wakiwahimiza kusimama imara katika imani na kuwafundisha kwamba ni lazima tuingie katika Ufalme wa Mungu kupitia dhiki nyingi. Baada ya kuwaweka wazee katika makanisa yote na kuomba wakiwa wamefunga, waliwakabidhi wanafunzi wao kwa Bwana, ambaye walikuwa wameweka imani yao kwake. Baada ya kuwa Perga na kutangaza neno la Bwana huko, mitume waliacha hapo kuelekea Atalio[footnoteRef:4315] , kisha wakasafiri kwa mashua hadi Antiokia ya Siria, ambako walikuwa wametumwa na Roho Mtakatifu kuhubiri neno la Bwana kwa Wapagani. Walipofika mjini na wakawakusanya waumini wote pamoja, waliwaambia yote ambayo Mungu alikuwa amefanya kwa njia yao, na jinsi walivyowaleta watu wengi wa Mataifa kwa Kristo, nao wakaishi Antiokia kwa muda mrefu. [4308:  Seleucia ilikuwa mji wa pwani nchini Syria kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania, sio mbali na kinywa cha Mto Orontes, versts 25 kutoka Antiokia. Mji huo ulianzishwa na mfalme wa Syria Seleucus Nicator miaka 300 kabla ya Kristo.]  [4309:  Mji wa Salami ulikuwa upande wa mashariki wa kisiwa cha Kipro. Magofu yake yanadhaniwa kuwa karibu na kijiji cha Famagusta.]  [4310:  Mji wa Pafos ulikuwa upande wa pili wa kisiwa cha Kipro kutoka Salami. Pafos ilikuwa mji mkuu wa kisiwa hicho na makazi ya gavana.]  [4311:  Iconium – mji katika Asia Ndogo. Sasa unajulikana kama Konya.]  [4312:  Lycaonia – mkoa katika Asia Minor.]  [4313:  Zeus, au Jupiter, alikuwa mungu mkuu wa dini ya Kigiriki na Kirumi.]  [4314:  Hermes, au Mercury, alionekana na Wagiriki na Warumi wa kale kama mlezi wa biashara na viwanda.]  [4315:  Mji wa Attalia ulikuwa katika mkoa wa Pamphylia katika Asia Minor, karibu na Perga, sio mbali na pwani ya Bahari ya Mediterania. Leo, kijiji cha Antalya kiko katika eneo hili, kikiwa na idadi ya watu 800.] 

Muda mfupi baadaye, mzozo ulizuka kati ya waumini Wayahudi na waumini Wagiriki kuhusu suala la kutahiriwa, kwa maana baadhi ya Wayahudi walisema kwamba isipokuwa mtu atahirishwe kulingana na torati ya Musa, hawezi kuokolewa. Waumini Wagiriki, hata hivyo, waliona kutahiriwa kuwa mzigo mzito. Barnaba na Paulo waliwakemea Wayahudi na kuwatetea Wagiriki dhidi ya suala la kutahilika. Lakini kwa kuwa mzozo na mabishano kuhusu jambo hili viliendelea bila kupungua, ikawa ni lazima kwa Barnaba na Paulo kuondoka tena kutoka kanisa la Antiokia kwenda Yerusalemu kwa mitume na wazee, ili kushauriana nao kuhusu kutahilika. Zaidi ya hayo, Barnaba na Paulo walihitaji kuwafahamisha mitume kwamba Mungu 'alikuwa amefungua mlango wa imani kwa Mataifa' (Matendo 15:4). Barnaba na Paulo, waliotumwa na kanisa (la Antiokia), walisafiri kupitia Fenisia na Samaria, wakitangaza kila mahali uongofu wa Wapagani, jambo lililowafurahisha sana waumini.
Walipofika Yerusalemu, walipokelewa huko kwa upendo na mitume na wazee; kila mtu alisikiliza kwa furaha Barnaba na Paulo walipokuwa wakisimulia ishara na miujiza yote ya ajabu ambayo Mungu alikuwa amefanya kupitia wao miongoni mwa Mataifa. Kuhusu suala la kutahirishwa, mitume, baada ya kushauriana pamoja katika baraza, waliamua kuliondoa kabisa kwa waumini, si tu miongoni mwa Wagiriki bali pia miongoni mwa Wayahudi, kwa kuwa halikuwa na manufaa kutokana na neema mpya. Wakati huo huo, mitume waliiona ni muhimu kutuma Wakristo wengine kwa niaba yao, pamoja na Barnaba na Paulo, kwenda Antiokia, kwa waumini wa Kihellenisti; kwa kusudi hili walichagua Yuda, anayejulikana kama Barsaba, na Sila, watu wenye heshima kubwa miongoni mwa ndugu, na wakaandika hivi: 'Mitume, wazee na ndugu walioko Antiokia, Uskaria na Masilikia kwa ndugu wasio Wayahudi: Salamu. Kwa kuwa tumesikia kwamba wengine walio kutoka kwetu wamekusumbua kwa maneno yao na kuwavuruga mioyo yenu, wakisema kwamba lazima mkatwe na kuzingatia Sheria—jambo ambalo hatukuwapa mamlaka ya kulifanya— sisi, tukikusanyika pamoja, tuliamua kwa kauli moja, tukichagua watu kadhaa, kuwapeleka kwenu pamoja na Barnaba mpendwa wetu na Paulo, watu walioweka maisha yao hatarini kwa ajili ya jina la Bwana wetu Yesu Kristo. Kwa hiyo, tumemtuma Yuda na Sila, ambao watakufafanulia mambo haya yale yale wenyewe kwa wenyewe. Maana imeonekana mema kwa Roho Mtakatifu na sisi, tusiweke ninyi mzigo mwingine wowote zaidi ya mambo haya ya lazima: kujiepusha na vyakula vilivyotolewa dhabihu kwa sanamu, na damu, na nyama ya wanyama waliokandamizwa shingo, na uzinzi; na kutowafanyia wengine yale ambayo ninyi wenyewe hampendi kufanyiwa. Mkiyashika haya, mtafanya vyema. Salama' (Matendo 15:23–29).
Kwa ujumbe huu, mitume watakatifu Barnaba na Paulo walianza safari yao, wakiwa wamesindikizwa na Yuda na Silas, wakisafiri kutoka Yerusalemu hadi Antiokia. Wakati huo, Yohana aliyetajwa hapo awali, anayeitwa Marko, mwana wa Maria, shangazi yake Barnaba, kwa kutojasiri kumkaribia Mtume Paulo, alimwendea mjomba wake, Mtume Barnaba, akiwa na toba na machozi, akijuta kwamba aliwaacha walipokuwa wakihubiri kwa Wapagani: Yohana alianza kumwomba Mt. Barnaba amchukue tena, akiahidi kukabiliana bila hofu na mateso yote ya k , na hata kifo kwa ajili ya Bwana: Barnaba alimchukua kama mpwa wake. Wote waliwasili Antiokia pamoja. Walipowakusanya waumini, mitume waliwapatia barua; waliposoma, wote walifurahi sana. Yuda na Sila, kwa upande wao, waliwatia moyo ndugu kwa maneno yao na kuwatia nguvu katika Bwana. Baada ya muda, Yuda alirudi Yerusalemu, lakini Sila alibaki huko. Wakati huo huo, Paulo na Barnaba walikaa Antiokia, wakifundisha na kutangaza neno la Bwana kwa wengine.
Muda fulani baada ya hili, Paulo akamwambia Barnaba, 'Inatupasa kuwatembelea tena ndugu zetu; inatupasa kupita katika miji yote tuliyohubiri neno la Bwana, ili kuona jinsi ndugu wanavyoendelea.'
Mtakatifu Barnaba alikubali. Hata hivyo, Barnaba alitaka kumchukua Yohana, anayejulikana kama Marko, mpwa wake; lakini Paulo alipinga hilo, akisema: 'Kwa nini tumchukue kijana huyu mwenye woga, ambaye alitutenga hapo awali huko Pamfilya, akikataa kwenda nasi katika utume tulipotumwa, na ambaye, baada ya kutuacha, alirudi kwa watu wake?'
Mgogoro ulitokea kati yao, kwa kuwa Barnaba alitaka kumchukua Yohana, ilhali Paulo hakutaka; hivyo wakagawanyika, kila mmoja akienda zake.
Haya yote yalitokea kulingana na mapenzi ya Mungu, ili kwa kutawanyika, waweze kuokoa roho nyingi zaidi. Ilitosha kabisa kwa mwalimu mmoja mkuu kuhubiri mahali ambapo wawalimu wawili wakuu walikusudia kwenda; lakini kila mmoja, kwa kuhubiri kivyake, angeleta faida maalum kwa Kanisa – mmoja katika nchi moja, na mwingine katika nyingine, akiwageuza watu wa aina mbalimbali kwa imani ya Kristo. Mtume Paulo, akimchukua Mtume Sila, alielekea Derbe na Listra, huku Mtume Barnaba akisafiri kwa meli hadi Kipro akiwa na mpwa wake Yohana[footnoteRef:4316] . [4316:  Matendo 15:36–41, 16:1. Wengine wanapendekeza kwamba mtume mtakatifu Barnaba, baada ya kuhubiri katika kisiwa cha Kprasi na katika maeneo mengine, alijiunga tena na mtume mtakatifu Paulo na kushiriki katika kazi zake za kimisionari; pia inadhaniwa kwamba alikuwa Barnaba ndiye ndugu aliyetumwa na Mtume Paulo, pamoja na Tito, kwa Wakorintho, ambaye, kulingana na Mtume Paulo, anasifiwa katika makanisa yote kwa kazi yake ya kueneza Injili (2 Kor. 8:18).] 

Alipofika katika kisiwa cha Kipro – nchi yake ya asili – Mtakatifu Barnaba alifanya kazi kubwa, kwani aliwageuza watu wengi huko kwa Kristo. Baada ya kuongeza idadi ya waumini Kipro, Barnaba alielekea Roma na, kama wengine wasemavyo, alikuwa wa kwanza kuhubiri Kristo mjini Roma. Baada ya kusimamisha na kuthibitisha kiti cha usharika katika mji wa Mediolanum[footnoteRef:4317] , Barnaba alirudi tena Kipro. Alipokuwa akifundisha kuhusu Kristo huko, katika mji wa Salami, Wayahudi wengine kutoka Syria walifika na kuanza kumpinga na kuwachochea watu, wakidai kwamba kila kitu alichohubiri Barnaba kilikuwa kinyume na Mungu na Sheria ya Musa; Wayahudi hawa walishutumu jina lake la heshima kwa shutuma nyingi na wakapanga kumuua, wakichochea wengi dhidi yake. Mtume, akitambua mapema kifo chake cha ushuhuda, aliwaita waumini wote waliotoka katika mji huo; akiwa amewaelimisha kikamilifu katika imani na matendo mema, na akiwahimiza kuwa na ujasiri katika kukiri jina la Kristo, alisherehekea Liturujia Takatifu na kuwapa Wote Sakramenti Takatifu. Kisha, akimwita kando Marko, mwandani wake, akamwambia: 'Siku hii nitamaliza maisha yangu, nikiteswa kifo kwa mikono ya Wayahudi wasioamini, kama Bwana alivyoniambia; lakini wewe, ukichukua mwili wangu, ambao utaukuta nje ya mji upande wa magharibi, uuzike na uende kwa rafiki yangu, Mtume Paulo; mwambie kila kitu unachonijua.' [4317:  Mediolanum au Milan ni jiji la Italia lililoko katika mkoa wa Lombardy. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, linajulikana kama mahali pa huduma kuu ya kiroho ya Mtakatifu Ambrozi, Baba na Mwalimu maarufu zaidi wa Kanisa la Magharibi, aliyeishi katika karne ya 4. Kumbukumbu yake huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 4 Desemba.] 

Mtakatifu Barnaba alikuwa na Injili ya Mathayo, iliyoandikwa kwa mkono wake mwenyewe; aliagiza Mtakatifu Marko amzike pamoja na Injili hiyo. Kisha, baada ya kumpa binamu yake Mtakatifu Marko busu la mwisho, Barnaba alielekea kwenye mkutano wa Wayahudi. Alipoanza kuzungumza huko kutoka katika vitabu vya unabii kuhusu Kristo, Wayahudi waliokuja kutoka Syria waliinuka kumshambulia, wakawachochea na Wayahudi wengine, na, wakamweka mikono yao ya mauaji juu yake, walimpeleka nje ya mji upande wa magharibi na wakampiga mawe huko; kisha, baada ya kujenga rundo la kuni, walitupa mwili wa mtume mtakatifu juu yake ili uchomwe. Lakini Mtakatifu Marko alipokuja hapa baadaye kwa siri, akiwa na ndugu wengine, alikuta mwili wa mtume mtakatifu Barnaba salama, bila kuathiriwa hata kidogo na moto; akachukua mwili huo, akazika katika pango lililoko stadia tano kutoka mjini, na, kulingana na mapenzi ya mtume, aliweka Injili ya Marko[footnoteRef:4318] juu ya kifua chake. Kisha akaondoka kumtafuta Mtume Paulo; alipomkuta huko Efeso[footnoteRef:4319] , alimweleza kila kitu kuhusu kifo cha Mtume mtakatifu Barnaba; Mtakatifu Paulo alihuzunika kifo cha Barnaba, huku akimweka Marko kando yake. [4318:  Kifo cha Mtume Barnaba kilitokea karibu na mwaka wa 62.]  [4319:  Efeso ni mji katika Asia Ndogo, ulioko kati ya Smyrna na Mileto, kando ya Mto Caistrus, si mbali na mahali panapoingia katika Bahari ya Ikaria.] 

Baada ya kuuawa kwa Mtakatifu Barnaba katika mji wa Salamu, dhuluma kubwa dhidi ya waumini ilianzishwa na Wayahudi; kwa hivyo, kila mtu alikimbia kutoka mji huo na kujificha popote walipoweza. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mahali ambapo masalia matukufu ya Mtume Barnaba yalikuwa yamewekwa lilipotea kumbukumbu. Miaka mingi baadaye, wakati imani ya Kristo ilipokuwa imeenea hadi ncha za dunia, wakati Milki ya Ugiriki na Roma ilipokuwa ikitawaliwa na wafalme Wakristo, na wakati kisiwa cha Kibrisi kilipokuwa kikiangaza kwa uchaji Mungu na imani sahihi, ikamvutia Bwana kuutukuza mahali ambapo masalia ya Mtume Barnaba yalikuwa yamewekwa. Miujiza mingi ya ajabu ilianza kutokea katika eneo hili. Hivyo, mwanzoni, mtu mgonjwa aliyekuwa amelala huko alipona. Jambo lilelile lilitokea kwa mgonjwa mwingine. Wakati waumini walipojua hayo, walikuja mahali hapo kwa makusudi, wakalala usiku kucha, na kuponywa magonjwa yao. Kwa njia hii, mahali hapo pakaanza kujulikana sana; hivyo basi, watu wengi wenye magonjwa na waliokufa ganzi waliletwa huko; wote wakapata uponyaji kamili kutoka kwa magonjwa yao na wakarudi nyumbani kwao wakiwa na afya njema. Wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo wachafu pia waliletwa hapa, na mara moja pepo hao wachafu walikimbia kutoka kwa watu kwa kelele kubwa. Hapa wale wenye ulemavu wa viungo walipata tena uwezo wa kutembea, vipofu walipata kuona, na kwa kweli yeyote aliyekuwa ameteswa na ugonjwa wowote aliponywa hapo. Wakazi wa mji wa Salami walifurahi sana kwa jambo hili, ingawa hawakujua kwa nini miujiza mikubwa kama hiyo ilikuwa ikitokea mahali hapo hasa, kwa maana hakuna aliyejua chochote kuhusu masalia ya mitume; kwa hiyo, waliita mahali hapo 'Mahali pa Afya'. Lakini ni muhimu kujua jinsi masalia matakatifu ya mtume mtakatifu yalivyogunduliwa.
Mheretiki fulani mwovu, Petro Mweupe, aliyepewa jina la utani Knafeus, mpinzani wa Baraza la Nne la Kiinjili la Mababa Watakatifu[footnoteRef:4320] , lililofanyika katika mji wa Kalsedonia[footnoteRef:4321] , na mtetezi wa uheretiki wa Eutychius, na pia mshirika wa uheretiki wa Apollinarian[footnoteRef:4322] , wakati wa utawala wa Zeno[footnoteRef:4323] , aliteka kiti cha enzi cha Upatriaki wa Antiokia kwa ujanja na akasababisha madhara makubwa kwa Kanisa la Kristo kwa mafundisho yake ya uongo. Lakini hakuridhika na dayosisi ya Antiokia aliyopangiwa, ambamo aliwasumbua na kuwakandamiza Wakristo, akiwatesa kwa mateso mengi; alitafuta kuileta kisiwa cha Kibriani, ambacho kilikuwa huru tangu enzi za kale, chini ya udhibiti wake, ili aweze kupanda mbegu za mafundisho yake ya uongo huko na kuwasumbua wote walioweza kumpinga (ikumbukwe kwamba Wakibriani, kwa kuwa ni Wakristo wa kiortodoksi, walikataa dai lake la kiheretiki kwamba Uungu uliteswa msalabani). [4320:  Baraza la Nne la Kiinjili lilifanyika mwaka wa 451 na liliitishwa ili kulaani uzushi wa Eutyches, archimandrite wa Konstantinopoli, ambaye alidai kwamba katika Yesu Kristo asili ya kibinadamu ilinyonywa kabisa na asili ya kimungu, na kwa hivyo alimtambua kuwa na asili moja tu – ile ya kimungu.]  [4321:  Chalcedon, au Chalcedon, awali ilikuwa koloni ya Megara kwenye pwani za Propontis (Bahari ya Marmara). Chini ya wafalme Wakristo, Chalcedon ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Bithynia katika Asia Minor.]  [4322:  Apollinaris, Askofu wa Laodikia, alifundisha kimakosa kwamba Mwana wa Mungu, alipofanyika mwili, hakuchukua asili kamili ya kibinadamu, bali roho na mwili tu wa kibinadamu, huku akili yake ya kibinadamu ikichukuliwa nafasi na Uungu wake. Ukanamari huu ulilaaniwa katika Baraza la Pili la Kiinjili, lililofanyika Constantinople mwaka wa 381.]  [4323:  Zeno alitawala kuanzia 474 hadi 491.] 

Lakini alijaribu kwa kila njia kuwashawishi waungane naye, akisema: 'Kwa kuwa neno la Mungu lilifika Kipro kutoka Antiokia, basi Kanisa la Kipro lazima liwe chini ya mamlaka ya Patriaki wa Antiokia.'
Kwa sababu ya haya yote, Askofu Mkuu wa Kipro, aliyeitwa Anphimus, alijawa na huzuni kuu, kwani alijua kwamba Petro, akipata kibali cha mfalme, angeweza kwa urahisi sana kufanikisha alichotaka. Na kwa kweli, si baada ya muda mrefu, tamko la kifalme lilifika Kipro, likiagiza Askofu Mkuu wa Kipro asafiri hadi Constantinople kujibu maswali mbele ya Patriaki wa Antiokia katika mkutano mkuu, ambapo yule Patriaki alikuwa akidai kuwa kisiwa cha Kipro kiwekwe chini ya mamlaka ya Jimbo la Antiokia.
Askofu Mkuu hakujua la kufanya, kwani hakuwa na ujasiri wa kukaidi amri ya mfalme, lakini aliogopa kwenda Konstantinopoli. Ingawa aliishi maisha matakatifu, hakuwa na kipaji cha usemi na aliogopa, k , kwamba angeshindwa katika mjadala na wapinzani wake. Hivyo basi, alianza kufunga na kuomba kwa dhati, akilia machozi akisihi msaada, ulinzi na ushauri mwema kutoka kwa Mungu Mwenyewe.
Usiku mmoja, Anfim alipokuwa amepitiwa na usingizi kutokana na uchovu mkuu wa maombi, mtu fulani mtakatifu alimtokea, akiwa amevaa vazi takatifu angavu na akimetameta kwa nuru ya mbinguni. Mgeni huyo alisema: 'Kwa nini, Askofu Mkuu, umehuzunika na kusumbuka hivi? Usiogope, kwani hautapata madhara yoyote yule mikononi mwa wapinzani wako.'
Baada ya kusema hayo, mtu huyo aliyetokea alitoweka ghafla. Askofu mkuu, alipoamka usingizini mwake, alijawa na hofu; kisha akainama ardhini kwa umbo la msalaba ili kuomba na akaanza kuomba kwa machozi mengi, akisema hivi: 'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai! Usiiachie Kanisa Lako, bali likiepushie msaada Wako kwa utukufu wa Jina Lako takatifu. Ikiwa maono haya yametoka Kwako, basi panga nipate kuyaona tena, nakusihi, na mara ya tatu, ili mimi, mtenda dhambi, nipate hakikisho kamili kwamba Wewe, Msaidizi wangu, uko nami!"
Usiku uliofuata, askofu mkuu alipata maono yale yale; yule mtu mweupe sana alimtokea na akasema: 'Tayari nimekuambia kwamba hautadhurika kwa vyovyote vile na maadui zako; kwa hiyo, bila kuogopa chochote, nenda Konstantinopoli.'
Baada ya kusema hayo, maono hayo yalitoweka.
Askofu Mkuu Anphimus, baada ya kumshukuru tena Mungu na kumwambia mtu yeyote kile alichokiona, aliongeza sala juu ya sala na machozi juu ya machozi, ili apewe maono haya mara ya tatu na afunuliwe ni mgeni gani aliyekuwa.
Usiku wa tatu, yule mtu yuleyule alitokea na kusema: 'Utakaa muda gani ukikataa kuamini maneno yangu, ambayo yatatokea katika siku zijazo? Nenda bila hofu kwenye mji wa kifalme, kwani utarudi kutoka huko kwa utukufu, bila kuathiriwa hata kidogo na maadui zako; Mungu Mwenyewe, kwa ajili yangu, mtumishi Wake, atakuwa mlinzi wako.'
Ndipo askofu mkuu akajitosa kumwambia yule aliyejitokeza: 'Nakusihi, bwana wangu, niambie wewe ni nani, wewe anayezungumza maneno haya nami?'
Akajibu: 'Mimi ni Barnaba, mwanafunzi wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye Roho Mtakatifu alimtuma pamoja na chombo chake kilichochaguliwa, Mtume mtakatifu Paulo, kuhubiri neno la Mungu kwa Mataifa. Na ili uweze kushawishika kwa ukweli wa maneno yangu, hili ni ishara kwako: toka mjini kuelekea magharibi kwa stadia tano, na mahali panapoitwa 'Mahali pa Uponyaji' (kwa maana huko, kwa ajili yangu, Mungu hutoa uponyaji kwa wagonjwa kwa muujiza), chimba ardhi chini ya mti wenye pembe: huko utapata pango na sanduku la mifupa takatifu lenye mifupa yangu; pia utapata Injili, iliyoandikwa kwa mkono wangu mwenyewe, niliyo nakili kutoka kwa mwinjilisti na Mtume mtakatifu Mathayo. Na wakati wapinzani wako, wanaokusudia kuiweka kanisa hili chini ya mamlaka yao, watakapanza kusema kwamba Antiokia ndiyo Kiti cha Kitume, wapinge na kusema: 'Mji wangu, nao ni Kiti cha Kitume, kwa maana nina mtume anayepumzika katika mji wangu.'
Mtakatifu Barnaba alipomwambia askofu mkuu haya, mara moja alitoweka. Askofu mkuu, aliyejaa furaha kuu na akiwa amemshukuru Mungu kwa dhati, aliwaita makasisi, viongozi wa mji na watu wote, na akawaambia yote kuhusu maonjo matatu aliyoyapata na maneno ya Mtume Mtakatifu Barnaba; kisha wakaondoka, wakiimba zaburi, kuelekea mahali hapo, wakiibeba Msalaba Mtakatifu. Walipofika mahali palipoteuliwa, walianza kuchimba ardhi chini ya mti, kama vile Mtume alivyosema katika maono; baada ya kuchimba udongo wa juu, walikuta pango lililofungwa kwa mawe; baada ya kuondoa mawe, waliona sanduku la hifadhi na wakahisi harufu nzuri kubwa isiyoelezeka; na walipofungua sanduku hilo la hifadhi, waliona ndani yake mabaki matakatifu ya Mtume Barnaba, yakiwa yote na salama, na pia wakaona Injili ikiwa imelala juu ya kifua chake[footnoteRef:4324] . Katika furaha na shangwe kuu, walimtolea utukufu Mungu na wakaheshimu kwa heshima vito hivi vitakatifu, wakivigusa kwa imani na upendo. Wakati huo, miujiza mingi ilitokea: wote walioteswa na ugonjwa wowote walipona baada ya kugusa vito vitakatifu. Baada ya hapo, Askofu Mkuu Anphimus, hakuwa na ujasiri wa kuondoa sanduku la mifupa lililokuwa na mifupa ya mitume kutoka mahali hapo, aliliweka muhuri kwa bati na kuwaamuru makasisi kubaki kando ya sanduku hilo na kuimba zaburi kama ilivyo desturi mchana na usiku mbele ya kaburi la mitume. Yeye mwenyewe alielekea Konstantinopoli; Alipojitokeza mbele ya baraza , aliwajibu wapinzani wake kama alivyofundishwa na Mtume Barnaba. Kaisari Zeno alifurahi sana kwamba hazina kubwa ya kiroho ilikuwa imegunduliwa wakati wa utawala wake, na mara moja akatoa amri kwamba kisiwa cha Kprasi kisidhibitiwe na patriaki, bali kidhhibitiwe kwa uhuru na askofu mkuu wake mwenyewe; pia alitoa amri kwamba Askofu Mkuu wa Kipro apate kuteua maaskofu wake mwenyewe. [4324:  Mabaki takatifu ya Mt. Barnaba Mwinjilisti yalipatikana kati ya mwaka 485 na 488.] 

Uhuru huo ulitolewa kwa kisiwa cha Kipro kwa ajili ya masalia ya Mtume Barnaba: kuanzia wakati huo, Kiti cha Kipro kilianza kuitwa kiti cha kitume, kama viti vingine vya upatriarki. Kuhusu Baraka Anthipus, Askofu Mkuu wa Kipro, aliheshimiwa kwa heshima kuu na mfalme na na baraza lote la kanisa. Mfalme aliomba Injili iliyopatikana kwenye kifua cha mtume: alipoitwaa, aliipamba kwa dhahabu na vito vya thamani na akaiweka katika chumba cha kifalme cha kanisa lake; kwa askofu mkuu, hata hivyo, alimpa dhahabu nyingi kwa ajili ya ujenzi wa kanisa la kifahari mahali pale pale ambapo masalia matakatifu ya Mtume Barnaba yalipopatikana.
Hivyo basi askofu mkuu alirudi katika kiti chake cha madaraka kwa utukufu na heshima, na kwa wakati ufaao alijenga kanisa kubwa na zuri kwa jina la mtume; aliweka mifupa takatifu ya mtume mtakatifu kwenye madhabahu takatifu, upande wa kulia, na akaanzisha kumbukumbu ya mtume mtakatifu Barnabaa tarehe kumi na moja ya Juni (siku ambayo mifupa yake takatifu ilipatikana), kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu, aliyebainishwa kwa utukufu pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950297]Kontakioni, Sauti ya 3:
Wewe ulikuwa mtumishi mwaminifu zaidi wa Bwana, na wa kwanza kati ya Mitume Sabini: pamoja na Paulo uliangaza mahubiri yako, ukitangaza Kristo Mwokozi kwa wote; kwa sababu hii tunasherehekea kumbukumbu yako takatifu, Barnaba, kwa nyimbo za sifa.


[bookmark: _Toc238144046][bookmark: _Toc238146265][bookmark: _Toc242950298]25 Juni
12 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hii, ni kumbukumbu ya kupumzishwa kwa Mtakatifu Arsenius wa Konev, Mwondesha Maajabu wa Novgorod, mwaka wa 1447.
Siku hii, kifo cha Mtakatifu Onufri wa Malsk mwaka wa 1492.
Siku hiyo hiyo, tunawakumbuka Watu Wastahili Onuphrius na Auxentius wa Vologda, walioishi na kufanya kazi mwishoni mwa karne ya 15 na mwanzoni mwa karne ya 16.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Vassian na Jonah wa Pertominsk, ambao walizama katika Bahari Nyeupe mwaka 1561.


[bookmark: _Toc238144047][bookmark: _Toc242950299]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Onuphrius Mkuu
Anakumbukwa tarehe 12 Juni
Mtukufu Pafnutio[footnoteRef:4325] , aliyeishi kama mtawa katika mojawapo ya monasteri za jangwani za Misri, ametuwekea maelezo ya jinsi alivyokutana na Mtukufu Onufrio Mkuu jangwani, pamoja na baba wengine wa jangwani. Anaanza maelezo yake hivi: [4325:  'Haijulikani kwa uhakika,' anasema Mtakatifu Demetrius wa Rostov, 'ni yupi kati ya Wapendwa Paphnutius ndiye aliyempata Mpendwa Onuphrius jangwani, kwani katika historia za Kanisa na Paterikon tunapata watakatifu kadhaa wenye jina la Paphnutius.' Paphnutius mwingine alikuwa askofu wa eneo la milima la Thebaid, mojawapo ya mikoa ya Misri, ambaye aliteswa wakati wa utawala wa Kaisari Mwarumi asiye na Mungu Maximian (305–311), ambapo jicho lake la kulia lilichongwa. Baadaye, wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu (306–337), alihudhuria Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjili, ulioitishwa katika mji wa Nicaea (mwaka 325). Wakati baba watakatifu walipojitahidi kupitisha sheria inayoweka kwamba makuhani na wadiwani wasioe, alisimama katikati ya baraza na kutangaza kwa sauti kubwa: 'Mbebesheni mizigo mizito wala mikeka juu ya watumishi wa Kanisa.' Na Pafnutio aliwakemea kwa nguvu zote Mababa Watakatifu wote kuhusu suala hili, ingawa yeye mwenyewe alikuwa bikira tangu tumboni mwa mama yake. Hakuna aliyeweza kusema lolote dhidi yake, ndiyo maana suala hili liliwachwa kwa uamuzi wa kila mtu binafsi; kwa hivyo, wazee wa kanisa na wadiwani wa Kanisa la Mashariki wanaendelea hadi leo kuingia katika ndoa iliyobarikiwa. Wahistoria wa Kigiriki wanasimulia hivi: Socrates (Kitabu 1, Sura ya 8), Sozomen (Kitabu 1, Sura ya 22) na Nicephorus (Kitabu 8, Sura ya 19). Kumbukumbu ya Paphnutius huyu katika Menolojia za Kirumi inakuwa tarehe 11 Septemba; katika Menolojia za Kirusi, na pia katika Prologi, hajatajwa mahali popote. Kulikuwa na Paphnutius Mwingine Mwenye Dhulma, ambaye pia alihudumu katika majangwa ya Misri, aliteswa wakati wa utawala wa Diocletian (284–305), na alisulubishwa kwenye mtini wa datile. Maelezo yake yanapatikana katika Prologi ya tarehe 25 Septemba kutoka Alexandria, mji ulioko Misri; alikuwa baba wa Mtakatifu Euphrosyne, ambaye kumbukumbu yake husherehekewa tarehe 25 Septemba. Paphnutius mwingine, ambaye pia alikuwa Mmisri, ndiye aliyemwongoza kahaba Thaïs kutubu; kumbukumbu yake husherehekewa tarehe 8 Oktoba. Paphnutius mwingine alikuwa mwanafunzi wa Mtakatifu Macarius wa Aleksandria, ambaye alisimulia jinsi fisi alivyoleta kitoto chake kipofu kwa Mtakatifu Macarius aponwe. Mwingine alikuwa Pafnutio, aliyepewa jina la utani Kefal, anayetajwa katika kitabu cha Rufinus (*Mithali ya Wababa*), mwanahistoria wa karne ya 4, na katika *Lausaica* ya Palladius (sura ya 91), ambaye alivaa vazi moja kwa miaka themanini. Prologues pia zina maelezo ya Paphnutius wengine kadhaa; kwa mfano, tarehe 25 Novemba kuna maelezo ya mtawa Paphnutius, ambaye alimwokoa mwizi kwa kunywa kikombe cha divai; tarehe ya 9 Machi kuna maelezo ya mtawa Paphnutius, ambaye aliomba kwa Mungu amfunulie aliyemfanana naye; na alipokea ufunuo kwamba alifanana na wazee wa kijiji; kuhusu Paphnutius huyu huyu, tarehe 27 ya mwezi huo huo, kuna hadithi kwamba alikuwa kama mpiga filimbi. Kuhusu Paphnutius aliyemkuta Mtakatifu Onuphrius, hatuna taarifa yoyote ile.] 

Siku moja, nilipokuwa nimenyamaza katika monasteri yangu, nilihisi hamu ya kwenda jangwani ndani[footnoteRef:4326] ili kuona kama kulikuwa na mtawa pale aliyemhudumia Bwana kwa bidii zaidi kuliko mimi. Nikaamka, nikachukua mkate kidogo na maji na nikasafiri; niliondoka monasterini mwangu bila kumwambia mtu hata neno na nikielekea katikati kabisa mwa jangwa. Nilitembea kwa siku nne, bila kula mkate wowote wala kunywa maji, na nikafika pango, lililozungukwa pande zote na lenye dirisha dogo moja tu. Nilisimama kando ya dirisha kwa saa moja, nikitarajia kwamba, kulingana na desturi ya kimonaki, mtu atatoka kwenye pango kunisalimia kwa jina la Kristo; lakini hakuna aliyenizungumzia wala kufungua mlango, nikafungua mlango mwenyewe, nikaingia na kutoa baraka. Ndani ya pango nilimwona mzee ameketi, kana kwamba amelala. Nilimpa baraka zangu tena na kugusa bega lake, nikikusudia kumwamsha, lakini mwili wake ulikuwa kama vumbi la udongo; nilipouhisia kwa mikono yangu, nilitambua kwamba alikuwa amekufa miaka mingi iliyopita. Nilipoona nguo zikining'inia ukutani, nilizigusa; na zilikuwa kama vumbi mkononi mwangu. Kisha nikavua vazi langu la juu na nikamfunika marehemu; kisha, baada ya kuchimba kaburi kwa mikono yangu katika udongo wa mchanga, nikazika mwili wa mtawa huyo kwa kuimba zaburi, sala na machozi kama ilivyo desturi. Baadaye, nilipokula mkate kidogo na kunywa maji, nilipata tena nguvu zangu na nikalala usiku kucha kando ya kaburi la mzee huyo. [4326:  Misri ilikuwa mahali pa kawaida pa makazi kwa watawa wengi. Makazi ya kimonaki yalipatikana katika Misri ya Chini na ya Kati. Jangwa la Nitra, lililoko Misri ya Chini na lililoko ndani kabisa ya nchi ng'ambo ya Mto Nile, lilikuwa maarufu hasa nchini Misri. Jangwa la Ndani au la Scetic lilikuwa umbali wa safari ya siku kadhaa zaidi ya jangwa la monasteri za pamoja. Hili lilikuwa jangwa la pori na la mchanga ambapo chemchemi za maji zilipatikana mara chache sana; hakukuwa na njia zilizozoeleka hapa – njia iliongozwa na miondoko ya nyota.] 

Asubuhi iliyofuata, baada ya kutoa sala, niliendelea na safari yangu kuelekea ndani zaidi ya majangwa; baada ya kutembea kwa siku kadhaa, nilikutana na pango lingine; niliposikia vilio vya binadamu karibu nalo, nilidhani kwamba huenda mtu fulani aliishi katika pango hilo; Niligonga mlango; lakini, sikupata jibu, nikaingia ndani ya pango; nikikuta hakuna mtu pale, nilitoka nje, nikifikiri moyoni mwangu kwamba mmoja wa watumishi wa Mungu, aliyekuwa ameenda jangwani wakati huo, huenda alikuwa akiishi huko. Niliamua kumngojea mtumishi huyo wa Mungu hapo, kwa kuwa nilitamani kumwona na kuzungumza naye kuhusu Bwana; na nikakaa hapo nikisubiri siku nzima, nikiimba Zaburi za Daudi wakati wote. Mahali hapo niliona ni pazuri sana: kulikuwa na mti wa tini uliozaa matunda, na chemchemi ndogo ya maji ilitiririka hapo; nilishangazwa sana na uzuri wa mahali hapo na nikatamani ningeweza kuishi hapo mimi mwenyewe, kama ingekuwa inawezekana kwangu.
Siku ilipoanza kuelekea mwisho, niliona kundi la nyati likinijia; pia niliuona mtumishi wa Mungu akitembea miongoni mwa wanyama (alikuwa Timotheo mtawa[footnoteRef:4327] ). Kundi liliponikaribia, nikaona mtu asiye na nguo, akifunika uchi wake kwa nywele zake tu. Alipofika mahali nilipokuwa nimesimama na akanitazama, yule mtu alinidhania kuwa mimi ni roho au mzuka, na akaanza kuomba, kwa maana roho wengi wachafu walikuwa wakimshawishi kwa mizuka mahali hapo, kama alivyoniambia mwenyewe baadaye. [4327:  Kumbukumbu yake huadhimishwa siku hiyohiyo.] 

Nikamwambia:
'Kwa nini unaogopa, mtumishi wa Yesu Kristo, Mungu wetu? Nipe macho na utazame alama za miguu yangu, na ujue kuwa mimi ni mwanadamu kama wewe; nijisikie mwenyewe kuwa mimi ni mwili na damu.'
Baada ya kunitazama na kutambua kwamba kwa kweli nilikuwa mwanadamu, alipata faraja na, akimshukuru Mungu, akasema:
'Amina.'
Kisha akanijia, akanibusu, akanipeleka kwenye pango lake na akanipa tende za kula; pia aliniletea maji safi kutoka kwenye chemchemi, na akayajaa mwenyewe kwa ajili yangu; kisha akaniuliza, akisema:
'Umetoka wapi hapa, kaka?' Mimi, kwa upande wangu, nikamweleza mawazo na nia zangu na nikajibu:
'Nikiwa na hamu ya kuwaona watumishi wa Kristo wakifanya kazi jangwani humu, niliondoka kwenye monasteri yangu na kuja hapa; na Mungu hakininyima kutimia kwa nia yangu, kwani alinipa neema ya kuuona utakatifu wako.'
Kisha nikamuuliza:
'Wewe, Baba, ulikuaje hapa? Umeishi miaka mingapi jangwani hapa, una kula nini, na kwa nini unatembea uchi bila kuvaa nguo?'
Kisha akaniambia yafuatayo kumhusu: 'Mwanzoni niliishi katika mojawapo ya makao ya watawa ya Thebaid[footnoteRef:4328] , nikiishi maisha ya utawa na kumtumikia Mungu kwa bidii. Mimi nilikuwa mfuma. Lakini wazo likanijia: 'Acha monasteri ukae peke yako, ukifanya kazi na kujitahidi ili upokee thawabu kubwa zaidi kutoka kwa Mungu; kwani kutokana na matunda ya mikono yako huwezi tu kujilisha, bali pia kulisha maskini na kuwapa mapumziko ndugu wanaosafiri.' Nikitii wazo hili kwa upendo, niliyaacha udugu, nikajenga kibanda changu karibu na mji na nikafanya ufundi wangu; nilikuwa na kila kitu cha kutosha, kwani kupitia jasho la mikono yangu nilikusanya yote yaliyonihitajia; wengi walikuja kwangu wakitafuta bidhaa za mikono yangu na wakaleta kila kitu kilichohitajika; Niliwapa hifadhi wasafiri, huku nikigawa ziada kwa maskini na wahitaji. Lakini adui wa wokovu wetu, shetani—ambaye daima yuko vitani na kila mtu—alichukia mtindo wangu wa maisha; akitaka kuharibu kazi zangu zote, alimchochea mwanamke fulani kunijia kwa ajili ya ufundi wangu na kuniomba nimtengenezee kitambaa; Nilipoiandaa, nikampa. Kisha akaniomba niandae kitambaa kingine; na mazungumzo yakaanza kati yetu, na ujasiri ukaniteka; tukianza kuhatia, tukazaa uasi; na nikakaa naye miezi sita, nikiendelea kuhatia wakati wote huo. Lakini hatimaye nikajiambia kwamba kifo kingenikuta leo au kesho, na kwamba ningeteseka mateso ya milele. Nami nikajiambia: 'Ole wangu, roho yangu! Ni afadhali ukimbie kutoka hapa, ili uokolewe kutoka kwa dhambi na, kwa wakati huo huo, kutoka kwa mateso ya milele!' [4328:  Kinovia (kutoka kwa Kigiriki 'ya pamoja' na 'maisha') ni jina lililotolewa kwa monasteri za pamoja, ambapo ndugu hupewa msaada kwa gharama ya monasteri na, badala yake, hutoa kazi zao kwa ajili ya maslahi ya pamoja ya monasteri.] 

'Basi, nikiacha kila kitu nyuma, nilikimbia kwa siri kutoka huko na kufika jangwani hapa; nilipofika mahali hapa, nikapata pango hili, chemchemi na mtini wa datu wenye matawi kumi na mawili; kila mwezi, tawi moja hutoa matunda ya kutosha kunilisha kwa siku thelathini. Mwezi unapokwisha, na matunda kwenye tawi moja pia, tawi lingine huchanua. Hivyo, kwa neema ya Mungu, najilisha, na sina kitu kingine katika pango langu. Na nguo zangu, zikiwa zimekuwa chakavu kwa muda mrefu, zimechakaa; baada ya miaka mingi (kwani nimekuwa nikiishi jangwani humu kwa miaka thelathini sasa), nywele zangu zimekuwa ndefu, kama unavyoona; hutumika kama nguo yangu, kufunika uchi wangu.'
Baada ya kusikia haya yote kutoka kwa mtawa huyo (kama Paphnutius anavyosimulia), nilimuuliza:
'Baba! Mwanzoni mwa maisha yako ya kujinyima hapa, ulikumbana na matatizo yoyote au la?'
Alinijibu:
'Nivumilie mashambulizi yasiyohesabika kutoka kwa mashetani. Mara nyingi walinipigana, lakini hawakuweza kunishinda, kwa neema ya Mungu ilinisaidia; Niliwapinga kwa alama ya msalaba na maombi. Mbali na mashambulizi ya adui, juhudi zangu za kujinyima pia zilizuiwa na magonjwa ya kimwili; kwa maana niliteseka sana kutokana na maumivu ya tumbo, kiasi kwamba nilikuwa nikidondoka chini kwa sababu ya maumivu makali; sikuweza kusema sala zangu za kawaida, lakini, nikiwa nimejilaza pango langu na kujiviringisha ardhini, nilikuwa nikimba kwa shida kubwa, na sikuwa na nguvu kabisa ya kutoka pango. Niliomba kwa Mungu mwenye rehema anipe msamaha wa dhambi zangu kwa sababu ya ugonjwa wangu . Siku moja, nilipokuwa nimeketi chini na kuteseka sana kwa maumivu ya tumbo, nilimuona mtu mwema amesimama mbele yangu akiniambia:
'Unateseka kwa nini?'
Niliweza kujibu kwa shida:
'Ninateseka, bwana, na tumbo langu.'
Aliniambia:
'Nionyeshe inapouma.'
Nilimwonyesha. Kisha akaninyooshea mkono wake na kuweka kinena chake mahali palipouma; nikaponwa mara moja. Kisha akaniambia:
'Sasa kwa kuwa umepona, usitende dhambi, ili hali yako isizidi kuwa mbaya, bali mtumikeni Bwana Mungu wako kuanzia sasa hadi milele.'
Tangu wakati huo, kwa neema ya Mungu, nimekuwa huru kutokana na magonjwa, nikimtukuza na kusifu rehema Zake.
Nilitumia karibu usiku wote katika mazungumzo kama hayo (anasema Pafnutio) na yule baba mtakatifu; asubuhi, niliamka kwa ajili ya sala yangu ya kawaida.
Mchana ulipochapuka, nilianza kusihi kwa dhati yule baba mtakatifu aniruhusu kuishi ama karibu naye au mahali pengine karibu. Yeye, hata hivyo, akaniambia: 'Kaka, hutaweza kustahimili mashambulizi ya kichawi hapa.' Kwa sababu hii, hakuniruhusu kubaki naye. Pia niliomba amwambie jina lake. Naye akasema: 'Jina langu ni Timotheo. Nikumbuke, ndugu mpendwa, na umwombee Kristo Mungu wetu, ili anionyeshe rehema zake hadi mwisho, ambayo ameniona mwafaa.'
'Mimi,' anasema Pafnutio, 'nilipiga magoti chini ya miguu yake, nikimwomba anifanyie maombi. Akaniambia: "Bwana wetu Yesu Kristo akubariki, akuokoe kutoka kwa kila majaribu ya adui, na akuongoze katika njia iliyo sawa, ili uweze kufikia utakatifu bila kizuizi."'
Baada ya kunibariki, Mtukufu Timotheo aliniongoza njiani kwa amani. Nilichukua tende kadhaa kutoka mikononi mwake ili niwe nazo katika safari yangu, nikachota maji kutoka chemchemi na kuyaweka kwenye chombo changu, na kisha, baada ya kumwinamia sheikh mtakatifu, nikamwagaulia, nikimtukuza na kumshukuru Mungu kwa kuniona mwafaka kumwona mtumishi wake wa namna hiyo, kusikia maneno yake na kupokea baraka yake.
Katika safari yangu ya kurudi kutoka huko siku chache baadaye, nilifika kwenye monasteri iliyotelekezwa na nikakaa huko kupumzika na kutumia muda. Kwa huzuni nilitafakari ndani yangu: nimekuwa na maisha ya aina gani? Matendo yangu ni yapi? Maisha yangu hayangeweza hata kuitwa kivuli ikilinganishwa na maisha na matendo ya yule mtu mkuu wa Mungu niliyemwona hivi punde. Nilitumia siku nyingi katika tafakari kama hizo, nikitamani kuiga mtu huyo mwenye haki katika utumishi wake kwa Mungu. Kwa rehema za Mungu, ambaye alikuwa amenihamasisha kujali roho yangu mwenyewe, sikusita kuondoka tena kuelekea jangwani mwa ndani kupitia njia isiyopitika – barabara ambayo watu wa kihuni, wanaojulikana kama Maziki, waliishi. Nilikuwa na hamu kubwa ya kujua kama kulikuwa na mtawa mwingine kama huyo aliyemtumikia Bwana. Nilikuwa na hamu kubwa ya kumpata, ili roho yangu iweze kufaidika kupitia kwake.
Nikiwa nimeanza safari ya jangwani niliyokuwa nimechukua, nilichukua mkate kidogo na maji, ambayo yalitosha kwa muda mfupi tu. Nilipomaliza mkate na maji yote, nilihuzunika, kwa sababu sikuwa na chakula; hata hivyo, nilipata moyo na kutembea kwa siku nne na usiku nne zaidi bila chakula wala kinywaji, kiasi kwamba mwili wangu ulidhoofika sana; Nilianguka ardhini na kusubiri kifo. Ndipo nikamwona mtu mtakatifu, mzuri na mwenye mng'ao akinijia; alipoweka mkono wake kinywani mwangu, hakuonekana tena. Mara moja nilihisi nguvu zangu zikirudi, kiasi kwamba sikuwa na hamu ya kula wala kunywa.
Nikiinuka, nilianza tena safari kuelekea jangwani na kusafiri kwa siku nne na usiku nne nyingine bila chakula wala kinywaji; lakini punde si punde nilianza kudhoofika tena kwa njaa na kiu. Nikiinua mikono yangu mbinguni, niliomba kwa Bwana, na mara nyingine tena niliuona yule mtu yuleyule, aliyenijia, akanigusa midomo kwa mkono wake na kutoweka machoni. Kutokana na hili nilipata nguvu mpya na nikaendelea na safari yangu.
Siku ya kumi na saba ya safari yangu, nilifika kwenye mlima fulani mrefu; nikiwa nimechoka kutokana na safari, niliketi miguuni mwa mlima kupumzika kidogo. Wakati huo, nilimuona mtu akini karibia, aliyekuwa na mwonekano wa kutisha sana; alikuwa amefunikwa kabisa na manyoya, kama mnyama, na manyoya yake yalikuwa meupe kama theluji, kwani alikuwa mweupe kwa uzee. Manyoya ya kichwani mwake na ndevu zake yalikuwa marefu sana, yakifika hata ardhini na kumfunika mwili wake wote kama vazi, huku kiunoni mwake akiwa amefungwa majani ya mimea ya jangwani . Nilipomwona mtu huyu akinikaribia, niliingia hofu na nikakimbilia kwenye mwamba uliokuwa kileleni mwa mlima. Yeye, hata hivyo, alipofika miguuni mwa mlima, aliketi kwenye kivuli, akikusudia kupumzika, kwani alikuwa amechoka sana kwa joto na pia kwa uzee. Akitazama juu mlimani, akaniona nami, akigeukia mimi, akasema: 'Njoo kwangu, mtu wa Mungu! Mimi ni mtu kama wewe; naishi jangwani hapa, nikijitahidi kwa ajili ya Mungu.'
Mimi (anasema Pafnutio), niliposikia hayo, nikamharakia na kuanguka miguuni pake. Kisha akaniambia:
'Inuka, mwanangu! Kwani nawe pia wewe ni mtumishi wa Mungu na rafiki wa watakatifu Wake; na jina lako ni Paphnutius.'
Nilisimama. Kisha akaniambia niketi, nami niketi naye kwa furaha. Nilianza kumomba kwa dhati anipe jina lake na anieleze maisha yake—jinsi alivyofanya maisha ya kujinyima duniani na ni kwa muda gani alikuwa akiishi huko. Akishindwa na maombi yangu yasiyokoma, alianza maelezo yake kuhusu yeye mwenyewe hivi: 'Jina langu ni Onufrio; nimeishi katika jangwa hili kwa miaka sitini, nikizurura milimani; sijawahi kuona mtu hata mmoja, na sasa nakuona wewe tu. Nilikuwa nikiishi katika monasteri fulani ya heshima iitw[footnoteRef:4329] , iliyoko karibu na mji wa Hermopolis katika eneo la Thebaidi. Ndugu mia moja huishi katika monasteri hiyo; wote wanaishi kwa upatanifu kamili, wakiishi maisha ya umoja na upatanifu katika upendo kwa Bwana wetu Yesu Kristo. Hushirikiana chakula na nguo zao; wanaishi maisha ya kimya na kujinyima kwa amani, wakisifu rehema za Bwana. Ujana wangu, nikiwa mwanafunzi mchanga, nilifundishwa huko na wale wazee watakatifu katika imani ya dhati na upendo kwa Bwana, na pia nilifundishwa sheria za maisha ya ukiitaji. Niliwasikia wakizungumzia nabii mtakatifu wa Mungu, Eliya—yaani, kwamba, akiwa ametiwa nguvu na Mungu, aliishi jangwani huku akifunga—na pia nilisikia kuhusu Mtangulizi mtakatifu wa Bwana, Yohana, ambaye hakuna mtu aliyewahi kufanana naye (Mathayo 11:11), kuhusu maisha yake jangwani hadi siku ya kuonekana kwake mbele ya Israeli. Baada ya kusikia haya yote, niliwauliza wale wazee watakatifu: 'Basi, hii ina maana gani: kwamba wale wanaotenda kazi jangwani ni wakubwa kuliko ninyi machoni pa Mungu?' [4329:  Au Erati.] 

Wakanijibu: 'Ndio, mwanangu, wao ni wakuu kuliko sisi; kwani tunuonana kila siku, na tunaimba nyimbo za kanisa pamoja kwa furaha; tukitaka kula, tunapata mkate tayari uliotayarishwa, kama vile, tukitaka kunywa, tunapata maji tayari; kama yeyote wetu ataugua, mtu huyo hupokea faraja kutoka kwa umoja wetu, kwa maana tunaishi pamoja, tukisaidiana na kutumikiana kwa ajili ya upendo wa Mungu; lakini wale wanaoishi jangwani wamekosa haya yote. Ikiwa msiba wowote unamkuta mmoja wa wakaazi wa jangwani, nani atamfariji katika ugonjwa wake, nani atamsaidia na kumhudumia ikiwa atashambuliwa na nguvu za Shetani, atampata wapi mtu wa kumtia moyo na kumpa mwongozo, kwa kuwa yuko peke yake? Ikiwa hana chakula, atakipata wapi bila shida; vilevile, akihisi kiu, hataweza kupata maji karibu. Huko, mwanangu, taabu ni kubwa mno kuliko kwetu sisi tunaoishi kwa jumuiya; wale wanaoanza maisha ya jangwani huanza kumtumikia Mungu kwa shauku kubwa zaidi, hujiwekea fungo kali zaidi, hujisukuma katika njaa, kiu na joto la mchana; huvumilia kwa ujasiri baridi ya usiku, hukabiliana kwa uthabiti na hila za adui asiyeonekana, hujitahidi kwa njia zote kumshinda, na hujitahidi kwa shauku kutembea njia nyembamba na ya huzuni inayoelekeza kwenye Ufalme wa Mungu. Kwa sababu hii, Mungu huwatumia malaika watakatifu, ambao huwaletea chakula, huchota maji kutoka kwenye mwamba, na kuwatia nguvu kiasi kwamba maneno ya nabii Isaya yanatimia kwao, yakisema: 'Bali wenye tumaini katika Bwana watabadilisha nguvu zao; watapaa kwa mbawa kama tai; watakimbia wasichoke; watatambaa wasidhoofike' (Isaya 40:31). Hata kama mmoja wao hatapewa maono ya malaika, kwa vyovyote vile haanyimwi uwepo usioonekana wa malaika wa Mungu, wanaomlinda mtawa huyo katika njia zake zote, kumlinda dhidi ya shutuma za adui, kumsaidia katika matendo yake mema, na kutoa sala za mtawa huyo kwa Mungu. Iwapo mmoja wa watawa atakumbana na shambulio lisilotarajiwa kutoka kwa adui, anainua mikono yake kwa Mungu, na mara moja msaada hutumwa kutoka juu, na mashambulizi yote huondolewa kwa ajili ya usafi wa moyo wake. Je, hukusikia, mwanangu, kilichoandikwa katika Maandiko, kwamba Mungu hawaachi wale wanaomtafuta, maana maskini hawatapuuzwa milele, wala tumaini la wahitaji halitaharibika hata mwisho (Zab. 9:19)? Na tena: 'Lakini walipiga kelele kwa Bwana katika taabu zao, naye akawaokoa katika shida zao' (Zab. 106:6): kwa maana Bwana humlipa kila mtu kulingana na kazi anayofanya. 'Herijestu mtu atendaye mapenzi ya Bwana duniani na anayefanya bidii kwa ajili Yake: malaika wanamtumikia mtu kama huyo, hata kama hawaonekani; wanafurahisha moyo wake kwa furaha ya kiroho na kumtia nguvu mtu huyo kila saa alipokuwa bado katika mwili.'
Haya yote mimi—Onuphrius mnyenyekevu—niliyasikia katika monasteri yangu kutoka kwa wale wazee watakatifu, na maneno haya yalitanua moyo wangu, kwani kwangu yalikuwa matamu kuliko asali, na ilionekana kwangu kana kwamba nilikuwa katika ulimwengu mwingine; kwani tamaa isiyozuilika ilinuka ndani yangu ya kwenda jangwani. Nikiinuka usiku na kuchukua mkate kidogo—uliotosha kwa shida kwa siku nne—niliondoka monasterini, nikiweka matumaini yangu yote kwa Mungu; nilianza safari kando ya barabara inayopanda mlima, nikiwa na nia ya kuingia jangwani kutoka huko. Mara tu nilipoanza kuingia jangwani, niliona miale ya nuru inayong'aa sana mbele yangu. Nikiwa nimeogopa, nilisimama na kuanza kufikiria kurudi monasterini. Wakati huo huo, miale ya nuru ilinikaribia, na nikasikia sauti ikitoka humo ikisema: 'Usiogope! Mimi ni Malaika ambaye nimekuwa nikitembea nawe tangu siku ya kuzaliwa kwako, maana nimeteuliwa na Mungu kukutunza; Nimepokea amri kutoka kwa Bwana kukupeleka katika jangwa hili. Kuwa mkamilifu na mnyenyekevu moyoni mbele za Bwana, mtumikie kwa furaha, nami sitakuacha hadi Muumba anipatie amri ya kuchukua roho yako.'
Baada ya kusema maneno haya kutoka ndani ya miale ya nuru angavu, Malaika alienda mbele yangu, nami nikamfuata kwa furaha. Baada ya kusafiri takriban maili sita au saba[footnoteRef:4330] , niliona pango pana kiasi; wakati huo huo, miale ya nuru ya Malaika ilitoweka machoni pangu. Nikikaribia pango hilo, nilitaka kujua kama kulikuwa na mtu yeyote pale. Nikisogea karibu na mlango, niliita kwa sauti, kama ilivyo desturi miongoni mwa watawa: 'Bariki mimi!' [4330:  Miliarium ni maili ya Kirumi, au, kwa usahihi zaidi, ni alama ya maili ya Kirumi, kwa sababu mwishoni mwa kila miliarium kulikuwa na nguzo ya jiwe iliyotumika kama kiashiria. Miliarium ilikuwa sawa na stadia 8 (stadia ikiwa ni futi 88), ambayo ni sawa na takriban versts 1.12 za sasa. Alama za maili zilisambazwa kote Italia; kwa kawaida zilichongwa na jina la mjenga au la mfalme aliyekuwa madarakani wakati zilipojengwa. Alama ya kwanza ya maili, ambayo mawe mengine yote yalipimwa kutoka kwake na ambapo barabara zote zilikuwa zikikutana, ilikuwa Roma, karibu na Hekalu la Saturn. Masalio ya jiwe hili yalipatikana wakati wa uchimbuzi mjini Roma.] 

Nikaona mzee mwenye sura ya heshima na utukufu; neema ya Mungu na furaha ya kiroho vilimwaka usoni mwake na katika mtazamo wake. Nilipomwona mzee huyu, nilianguka miguuni pake na kumwinamia. Yeye, hata hivyo, akaninua kwa mkono wake, akanibusu na kusema: 'Je, wewe ni Ndugu Onesiforo, mtumishi mwenzangu katika Bwana? Ingia ndani, mwanangu, katika makao yangu. Mungu awe msaidizi wako; kaa katika wito wako, ukitenda matendo mema kwa kuogopa Mungu.'
Nikiingia pango, niliketi na kukaa naye kwa siku nyingi; nilijitahidi kujifunza wema wake kutoka kwake, jambo ambalo nilifanikiwa, kwani alinifundisha kanuni za maisha ya mtawa. Wakati wazee alipoona kwamba roho yangu ilikuwa imetengenezwa hadi kufikia kiwango cha kuelewa ni matendo gani yanayomfurahisha Bwana Yesu Kristo; na pia akiona kwamba nilikuwa nimeimarishwa kwa ajili ya mapambano yasiyo na woga dhidi ya maadui wa siri na hofu za jangwani, wazee akaniambia: 'Inuka, mwanangu; Nitakupeleka kwenye pango lingine, lililoko jangwani ndani; kaa huko peke yako na ujitoe kwa Bwana; maana ndiyo sababu Bwana amekutuma hapa—ili uwe mkazi wa jangwa la ndani.'
Baada ya kusema hayo, alinishika mkono na kuniongoza hadi katikati ya jangwa: tulitembea kwa siku nne na usiku nne. Hatimaye, siku ya tano, tulipata pango dogo. Mtu huyo mtakatifu akaniambia: 'Hii ndiyo hasa mahali ambapo Mungu amekuandalia kwa ajili ya kazi zako za kujinyima.' Na mzee huyo alikaa nami kwa siku thelathini, akifundisha wema; na siku thelathini zilipopita, aliponikabidhi kwa Mungu, alirudi mahali pake pa kazi za kujinyima. Kuanzia wakati huo, alikuja kwangu mara moja kwa mwaka; alinitembelea kila mwaka hadi alipoitwa kwa Bwana; katika mwaka wa mwisho, alitolewa kwa Bwana alipokuwa akikaa nami, kama ilivyokuwa desturi yake; nami nikalia sana na nikazika mwili wake karibu na makazi yangu.
Ndipo mimi, Paphnutius mnyenyekevu, nikamuuliza: 'Baba Mtakatifu! Je, ulifanya kazi nyingi za taabu mwanzoni mwa kuwasili kwako jangwani?'
Mzee aliyebarikiwa akanijibu: 'Niamini, ndugu yangu mpendwa, kwamba nimefanya kazi ngumu sana kiasi kwamba nimekata tamaa mara nyingi maishani mwangu, nikijiona niko karibu na kifo: kwani nilikuwa nimechoka kwa njaa na kiu; kuanzia tu nilipowasili jangwani, sikuwa na kitu cha kula wala kunywa, isipokuwa labda nilipopata kwa bahati mimea fulani ya jangwani, ambayo ilikuwa chakula changu; kiu yangu ilitimizwa tu na umande wa mbinguni; joto la jua lilininyonga mchana, ilhali usiku nilitetemeka kwa baridi: mwili wangu ulikuwa umefunikwa na matone kama ya mvua kutokana na umande wa mbinguni; ni nini kingine ambacho sikuvumilia, ni shida na vitendo gani ambavyo sikuchukua katika jangwa hili lisilopitika? Haiwezekani kueleza kazi na matendo haya yote, na kwa kweli si vyema kufichua yale ambayo mtu anapaswa kufanya faraghani kwa ajili ya upendo wa Mungu. Lakini Mungu Mwema, alipoona kwamba nilijitolea kabisa kwa maisha ya kujinyima, nikijihukumu njaa na kiu, alimwamuru Malaika Wake kunitunza na kuniletea mkate na maji kidogo kila siku ili kulisha mwili wangu. Hivyo basi, nililishwa na Malaika huyo kwa miaka thelathini. Mwisho wa miaka hiyo thelathini, Mungu alinipa chakula kingi zaidi, kwani karibu na pango langu nilipata mtini wa datiri wenye matawi kumi na mawili; kila tawi lilizaa tunda lake kivyake tofauti na mengine – moja katika mwezi mmoja, jingine katika mwezi mwingine, hadi miezi yote kumi na miwili ilipita. Mwezi mmoja unapokwisha, tunda kwenye tawi hilo pia linakwisha; mwezi mwingine unapozuka, tunda huanza kukuwa kwenye tawi lingine. Zaidi ya hayo, kwa amri ya Mungu, chemchemi ya maji ya uhai ilitiririka karibu nami. Na hivyo, kwa miaka thelathini iliyopita, nimekuwa nikiishi kwa wingi kama huo, wakati mwingine nikipokea mkate kutoka kwa Malaika, na nyakati zingine nikionja tende zenye mizizi ya jangwani, ambazo, kwa utunzaji wa Mungu, zinaonekana kwangu kuwa tamu kuliko asali; na nakunywa maji kutoka kwa chemchemi hii, nikimshukuru Mungu; lakini zaidi ya yote, nalishwa na kupewa nguvu na utamu wa maneno ya Mungu, kama ilivyoandikwa: 'Mtu haishi kwa mkate tu, bali kwa kila neno litokalo kinywani mwa Mungu' (Mathayo 4:4). Ndugu Paphnutius! Mkitimiza mapenzi ya Mungu kwa moyo wenu wote, mtapokea kutoka kwa Mungu yote mnachohitaji; maana imesemwa katika Injili Takatifu: 'Basi, msiwe na wasiwasi, mkisema, "Tutakula nini? Au tutanywa nini? Au tavaa nini?' Kwa maana watu wa Mataifa ndio wanaotafuta hayo yote, na Baba yenu wa mbinguni anajua kwamba mnahitaji hayo yote. Lakini tafuteni kwanza Ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtaongezewa" (Mathayo 6:31–33).
'Wakati Onufrio alipokuwa akisema haya yote,' anasimulia Pafnutio, 'nilishangazwa sana na namna yake ya ajabu ya maisha. Kisha nikamuuliza tena: 'Baba, unavyopokea Fumbo Takatifu Zaidi la Kristo siku ya Sabato na siku ya Bwana?
Alinijibu: 'Malaika wa Bwana huja kwangu, akileta naye Fumbo Takatifu kabisa la Kristo na kunilisha. Na Malaika haleti Sakramenti Takatifu kwa ajili yangu peke yangu, bali pia kwa watawa wengine wa jangwani wanaoishi jangwani kwa ajili ya Mungu na wasiowahi kuona uso wa mwanadamu mwingine; anapowatolea Sakramenti, hujaa mioyo yao furaha isiyoelezeka. Hata hivyo, ikiwa yeyote kati ya wakaazi hawa wa jangwani atatamani kumwona mwanadamu, Malaika humchukua na kumwinua hadi mbinguni, ili aweze kuwaona watakatifu na afurahi; na roho ya mkaazi huyo wa jangwani huangazwa kana kwamba ni kwa nuru, na hufurahi kwa roho, kwa kuwa imehesabiwa kuwa na haki ya kuona baraka za mbinguni; na wakati huo mtawa husahau kazi zote alizofanya jangwani. Mtawa huyo anaporudi mahali pake, huanza kumtumikia Bwana kwa bidii zaidi, akitumaini kupokea mbinguni kile ambacho amepewa fursa ya kuona'.
Onufrio (anasema Pafnutio) aliniongea kuhusu haya yote miguuni mwa mlima ule tulipokutana. Mimi pia nilijaa furaha kuu kwa mazungumzo kama hayo na padri mtakatifu na vivyo hivyo nikasahau taabu zote za safari yangu, nikiwa nimeambatana na njaa na kiu. Nilipokuwa nimeimarishwa kiroho na kimwili, nilisema: 'Herijeni mtu aliyepewa heshima ya kukuona, baba mtakatifu, na kusikia maneno yako mazuri na matamu mno!' Kisha akaniambia: 'Tusimame, ndugu yangu, tukaende nyumbani kwangu.'
Na tukainuka, tukaanza safari.
Mimi (anasema Pafnutio) sikuweza kuacha kushangazwa na neema ya sheikh mkongwe huyo; baada ya kutembea milia miwili au mitatu, tulifika kwenye pango takatifu la mtakatifu. Karibu na pango hilo kulikuwa na mtini mkubwa wa tini, na chemchemi ndogo ya maji hai ilitiririka hapo. Akisimama kando ya pango, mzee huyo mtakatifu aliomba. Baada ya kumaliza sala yake, alisema, 'Amina.'
Kisha akaketi na akanialika niketi kando yake. Na tukazungumza, tukisimuliana rehema za Mungu.
Siku ilipoanza kuelekea mwisho na jua lilikuwa tayari linazama magharibi, niliona mikate mipya iliyokuwa imetandazwa kati yetu, na maji yaliyokuwa yameandaliwa. Na yule mtu aliyebarikiwa akaniambia: 'Ndugu, onja mkate ulioko mbele yako, na unywe maji, ili upate nguvu; maana naona umechoka kwa njaa na kiu na kwa taabu za safari.'
Nilimjibu: 'Apana, kama Bwana wangu alivyo hai! Sitakula wala kunywa peke yangu, bali pamoja na wewe tu.'
Lakini wazee hakuwa tayari kula; Nilimwomba kwa muda mrefu na kwa shida sana nilifanikiwa kumshawishi akubali ombi langu; tukanyoosha mikono yetu, tulichukua mkate, tukavunja na tukala; tulishiba, na hata kulibaki mkate; kisha tukanywa maji na kumshukuru Mungu; na tukaitumia usiku wote katika maombi kwa Mungu.
Mchana ulipochapuka, nikaona kwamba sura ya mzee huyo mtakatifu ilikuwa imebadilika baada ya zaburi za asubuhi, na hili likanitia hofu kuu. Akigundua hili, akaniambia: 'Usiogope, Ndugu Paphnutius, maana Mungu, Mtakatifu Onuphrius, ambaye ni mwenye huruma kwa wote, amekutuma kwangu ili uweze kulaza mwili wangu; siku hii hii nitafikia mwisho wa maisha yangu ya duniani na nitaondoka kwenda katika uzima wa milele kwa amani isiyo na mwisho pamoja na Kristo wangu.'
Ndipo ilipokuwa siku ya kumi na mbili ya mwezi Juni; na Mtakatifu Onufrio akaniachia mimi, Pafnutio, akisema: 'Ndugu mpendwa! Utakaporejea Misri, wanikumbushe ndugu wote na Wakristo wote.'
Mimi (anasema Pafnutio) nikamwambia: 'Baba! Baada ya kuhama kwako, natamani kubaki hapa mahali pako.'
Lakini yule mtakatifu akaniambia: 'Mwanangu! Umetumwa na Mungu jangwani hapa, si kwa ajili ya kujinyima anasa hapa, bali ili uwaone watumishi wa Mungu, urudi, na kuwaambia ndugu kuhusu maisha ya wema ya wakaazi wa jangwani, kwa ajili ya faida ya roho zao na kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu. Basi, nenda, mwanangu, Misri, kwenye monasteri yako, na pia kwenye monasteri nyingine, na uwaambie yote uliyoyaona na kuyasikia jangwani; waambie pia yale ambayo bado hujayaona wala hujayasikia; na wewe mwenyewe, jitoe kwa matendo mema, ukimtumikia Bwana."
Baada ya Baba Mtakatifu kusema hayo, nilianguka miguuni pake, nikisema: 'Bariki mimi, Baba Mtakatifu, na unisalie, nipate neema mbele za Mungu: nisalie, Mwokozi wangu anipe neema ya kukuona katika enzi ijayo, kama alivyonipa neema ya kukuona katika maisha haya.'
Padri Mtakatifu Onufrio, alipoinua kutoka ardhini, akasema nami: 'Mwanangu Pafnutio! Ombi lako lisipuuzwe na Mungu, bali Mungu alitimiza; Mungu akubariki na kukuimarisha katika upendo Wake, na kung'arisha macho yako ya kiroho kwa maono ya Mungu; Na aweze kukuokoa kutoka kwa kila mabaya na mitego ya adui, na aendelee kazi njema uliyoianza; Malaika wake wakulinde katika njia zako zote (Zab. 91:11), wakulinde dhidi ya maadui wasioonekana, ili wasiweze kukushitaki mbele za Mungu katika saa ya majaribu makali."
Baada ya hili, baba mtakatifu alinipa busu la mwisho katika Bwana; kisha akaanza kumwomba Bwana kwa machozi na vilio vya dhati. Akiwa amepiga magoti na baada ya kuomba kwa muda mrefu, alilala chini na kusema maneno yake ya mwisho: 'Mikononi mwako, Ee Mungu wangu, ninalekeza roho yangu!' Alipokuwa akisema maneno haya, nuru ya ajabu ilimwangazia kutoka mbinguni, na katika mwangaza wa nuru hii Baba Mtakatifu, uso wake ukiwa umejaa furaha, alipumua kwa mara ya mwisho[footnoteRef:4331] . Na mara moja sauti za Malaika zikasikika hewani, zikiimba na kumbariki Mungu; kwani Malaika watakatifu, wakiwa wamechukua roho ya Baba Mtakatifu, waliibeba kwa furaha hadi kwa Bwana. [4331:  Mauti ya Mtakatifu Onufriyo ilitokea katika karne ya 4.] 

Mimi (anahadithia Pafnutio), nilianza kulia na kuomboleza mwili wake mtakatifu, nikihuzunika kwa kupoteza ghafla yule ambaye nilikuwa nimempata hivi karibuni. Kisha, nikiwa nimevua nguo zangu, nikachanua bitana yake na nikafunika mwili wa mtakatifu nayo, huku nikivaa tena nguo ya juu, ili nisirudi kwa ndugu zangu nikiwa uchi. Nilipata jiwe kubwa ambalo, kwa huruma ya Mungu, lilikuwa limetengeneza nafasi tupu inayofanana na jeneza; ndani ya jiwe hili niliweka mwili mtakatifu wa mtumishi mkuu wa Mungu, huku nikisindikizwa na wimbo wa zaburi unaofaa kwa tukio hilo. Kisha, baada ya kukusanya mawe mengi madogo, nilifunika mwili wa mtakatifu kwa mawe hayo.
Baada ya haya yote, nilianza kumwomba Mungu, nikimwomba aniruhusu kukaa mahali hapo; Nilikuwa karibu kuingia pango wakati, mbele ya macho yangu, pango liliporomoka; mtini wa tairi uliomlisha mtakatifu ulichanika, na chemchemi ya maji ya uhai ikauka; nikiona haya yote, nilitambua kuwa haikuwa mapenzi ya Mungu kwangu kuishi huko.
Nikiwa na nia ya kuondoka mahali hapo, nilila mkate uliobaki wa jana na pia nikanywa maji yaliyokuwa kwenye chombo; kisha, nikainua mikono yangu mbinguni na kuinua macho yangu angani, nilianza kuomba tena. Ndipo nilimwona yule mtu mmoja ambaye nilikuwa nimemwona hapo awali nilipokuwa nikisafiri jangwani; alikuwa yule mtu mmoja ambaye, baada ya kunitia nguvu, alikuwa ametangulia mbele yangu.
Nilipoondoka mahali hapo, roho yangu ilihuzunika sana, nikijuta kwamba sikupewa neema ya kumwona Mtakatifu Onuphrius kwa mwili kwa muda mrefu zaidi. Lakini kisha roho yangu ilifurahi, nikitafakari kwamba nilipewa neema ya kufurahia ushirika wake mtakatifu na kupokea baraka kutoka midomoni mwake; na hivyo niliendelea kusonga mbele, nikamtukuza Mungu.
Baada ya safari ya siku nne, nilifika kwenye kibanda fulani kilichoko juu ya mlima, ambacho kilikuwa na pango; nilipoingia ndani, sikumkuta mtu yeyote; nilipokaa kwa muda, nilianza kujisemea: 'Je, kuna mtu yeyote anayeishi katika kibanda hiki ambacho Mungu ameniongoza?'
Nilipokuwa nikifikiria haya, mtu mtakatifu, mwenye nywele nyeupe kutokana na uzee, aliingia; mwonekano wake ulikuwa wa ajabu na mng'ao; alikuwa amevaa nguo zilizofumwa kwa matawi ya mti wa mshita. Aliponiona, akasema:
'Je, ni wewe, Ndugu Paphnutius, uliyelaza mwili wa Mtukufu Onuphrius?'
Nilipogundua kwamba alikuwa amepokea ufunuo kutoka kwa Mungu kunihusu, nilianguka miguuni pake. Akanifariji, akisema: 'Inuka, ndugu! Mungu amekuona ufaa kuwa rafiki wa watakatifu wake; maana najua, kwa mapenzi ya Mungu, kwamba ulikusudiwa kunijia. Nitakufunulia, ndugu mpendwa, jambo kuhusu mimi mwenyewe: kwamba nimekaa miaka sitini katika jangwa hili na sijawahi, katika muda wote huo, kumwona mtu akinijia, isipokuwa ndugu wanaoishi hapa nami."
Wakati tulipokuwa tukizungumza, wazee wengine watatu, kama yule mtakatifu, waliingia. Na mara moja wakaniambia: 'Tubariki, ndugu! Wewe ni Ndugu Paphnutius, mfanyakazi mwenzetu Bwana. Wewe ulimzika mwili wa Mtakatifu Onuphrius. Furahi, ndugu, kwa kuwa umeonekana kuwa mwafaa kupokea neema kuu ya Mungu. Bwana ametuahadithia habari zako, kwamba ungekuja kwetu leo. Bwana amekuamuru ukae nasi kwa siku moja. Sasa tumekuwa katika jangwa hili kwa miaka sitini, kila mmoja wetu akiishi peke yake; lakini kuanzia Jumamosi hadi Jumapili tunakusanyika hapa. Hatujawahi kumuona mtu mwingine, hadi sasa, tunapokuona wewe peke yako.'
Baada ya kuzungumza kuhusu Baba Mtakatifu Onesiforo na watakatifu wengine, saa mbili baadaye wazee hao wakaniambia: 'Chukua, ndugu, mkate kidogo ujitulize, maana umetoka mbali; inatupasa sisi tufurahi pamoja nawe.'
Tukisimama, tukatoa sala ya pamoja kwa Mungu na tukawaona mbele yetu mikate mitano safi, tamu sana, laini na yenye joto, kana kwamba ilikuwa imechomwa hivi punde. Kisha wazee hao walileta baadhi ya matunda ya dunia. Tukaketi pamoja, tukaanza kula mikate hiyo. Na wazee wakaniambia: 'Hapa tuko, kama tulivyokuambia, tumekaa jangwani humu kwa miaka sitini, na daima, kwa amri ya Mungu, tulipatiwa mikate minne tu; lakini sasa, kwa fursa ya kuwasili kwenu, mkate wa tano umetumwa kwetu. Hatujui mikate hii inatoka wapi, lakini kila mmoja wetu, anapoingia pango letu, hupata mkate mmoja hapo kila siku. Hata hivyo, tunapokusanyika hapa jioni ya Siku ya Bwana, tunapata mikate minne hapa, mmoja kwa kila mmoja wetu."
Baada ya kushiriki katika mlo huo, tulisinzia na kumshukuru Bwana.
Wakati huo huo, siku ilikuwa inakaribia kuisha; usiku ulikuwa karibu kuingia; tulipoondoka kwenda kusali Jumamosi jioni, tulikesha bila kulala, tukisali hadi Jumapili asubuhi.
Asubuhi ilipofika, nilianza kuwasihi sana wale wazee wananiruhusu nibaki nao hadi kifo changu. Lakini wakaniambia: 'Si mapenzi ya Mungu kwamba ukae na sisi jangwani humu; lazima uende Misri, ili uweze kuwaambia ndugu wanaompenda Kristo yote uliyoyaona, ukiwatukumbusha sisi na kwa manufaa ya wale watakaosikia.'
Waliposema hayo, nilianza kuwaomba kwa dhati wananifichulie majina yao. Lakini hawakutaka kuniambia. Kwa muda mrefu niliwasihi kwa dhati sana, lakini sikufanikiwa katika ombi langu: waliniambia tu: 'Mungu, anayejua mambo yote, anajua majina yetu pia. Tukumbukeni, ili tuweze kupewa neema ya kuonana katika makao ya mbinguni ya Mungu. Fanyeni kila muwezalo, wapendwa, kuepuka vishawishi na vitu vinavyovutia vya dunia, msishindwe navyo; kwani vimewapelekea wengi maangamizi."
Baada ya kusikia maneno haya kutoka kwa wale wazee watukufu, nilianguka miguuni mwao na, baada ya kupokea baraka yao, nilianza safari yangu nikiwa na amani ya Mungu. Wale wazee walinitabiria matukio fulani ambayo kwa kweli yalitokea.
Nikiwa nimeondoka mahali hapo, nilitembea kuelekea jangwani ndani kwa siku moja; nilipofika pango fulani, kando yake kulikuwa na chemchemi ya maji ya uhai, nikaketi hapo kupumzika na nikashangazwa na uzuri wa mahali hapo; kwani mahali hapo palikuwa pazuri kupita kiasi; kuzunguka chemchemi kulikuwa na miti mingi ya matunda, iliyokuwa imejaa matunda. Baada ya kupumzika kidogo, nilisimama na kutembea miongoni mwa miti hiyo, nikishangazwa na wingi mkubwa wa matunda yao na nikijiuliza nani duniani aliyepanda yote haya hapa. Hakika kulikuwa na aina mbalimbali za miti ya matunda hapa, kama vile: , ndizi, machungwa, tufaha kubwa nyekundu, tini, parachichi na mizabibu[footnoteRef:4332] , iliyojawa na vishanga vikubwa; miti mingine mingi ya matunda pia ilikua hapa; matunda yao yalikuwa matamu kuliko asali; yalitoa harufu nzuri ajabu, huku chemchemi iliyokuwa ikitiririka huko ikimwagilia maji mashamba yote hayo. Nikiwa naona haya yote, nilifikiri kwamba hii lazima iwe paradiso ya Mungu. [4332:  Inapaswa kutambuliwa kwamba Misri, hasa katika maeneo yaliyoko karibu na Mto Nile, ilikuwa tajiri sana kwa mimea. Mimea ifuatayo ilikua kwa wingi huko: miti ya tini, miberoshi, miti ya mroho, pamba, miwa ya sukari, indigo, na mingine.] 

Wakati nilipokuwa nikishangazwa na uzuri mkuu wa mahali hapo, nikaona vijana wanne warembo wakija kwangu kutoka mbali kupitia jangwani: vijana hao walikuwa wamejifunga maganda ya kondoo. Waliponikaribia, walisema: 'Furahi, ndugu Paphnutius!'
Nilianguka kifudifudi ardhini na kuwainamia.
Wao, kwa upande wao, walinisaidia kusimama, wakaketi kando yangu na wakaanza kuzungumza. Nyuso za vijana hawa zilimulika kwa neema ya Mungu; ilionekana kwangu kwamba hawakuwa wanadamu, bali malaika waliokuja kutoka mbinguni. Vijana hao walifurahi sana kwa kuwasili kwangu, wakachukua matunda kutoka kwenye miti, wakaniandalia; na moyo wangu ukafurahi kwa ajili ya upendo wao. Nilibaki nao kwa siku saba, nikila matunda ya miti hiyo. Miongoni mwa mambo mengine, niliwauliza, 'Mliwezaje kufika hapa? Mmetoka wapi?'
Wakanijibu: 'Kaka! Kwa kuwa Mungu Mwenyewe amekutuma kwetu, tutakuambia kuhusu maisha yetu. Tunatoka katika mji wa Oxyrhynchus[footnoteRef:4333] ; wazazi wetu walikuwa magavana wa mji huo; wakitaka kutuelimisha katika masomo ya kale, walitutumia shuleni, ambako punde tulijifunza kusoma na kuandika (kusoma). Tulipoanza kupiga hatua katika masomo ya juu zaidi, sote tulikuja kushiriki imani ileile ya pamoja na ya kauli moja, maana Bwana alikuwa nasi: tuliamua kusoma hekima kuu ya kiroho. Kuanzia wakati huo na kuendelea, tukikusanyika pamoja kila siku, tulihimizana kuwa na bidii katika huduma ya Mungu; Tukiwa na nia njema mioyoni mwetu, tulitamani kupata mahali tulivu na palipo mbali na watu na kukaa huko kwa siku kadhaa katika maombi, ili tupate kujua mapenzi ya Mungu kutuhusu. Kila mmoja wetu alichukua mkate na maji kidogo, vya kutosha tu kwa siku saba; kisha tukatoka mjini. Baada ya kutembea kwa siku kadhaa, tulifika jangwani; tulipoingia jangwani, tulijaa hofu, kwa maana tulimwona mbele yetu mtu mwenye mng'ao, akimetameta kwa utukufu wa mbinguni; akishika mkono wetu, alituongoza, kama mnavyoona, hadi mahali hapa; kisha akatwika dhamana kwa mtu mmoja, ambaye sasa ni mzee, aliyemtumikia Bwana. Na hivyo tumekuwa hapa kwa miaka sita sasa. Tulikaa na mzee huyo kwa mwaka mmoja, katika kipindi hicho alitufundisha na kutuongoza jinsi ya kumtumikia Bwana. Baada ya mwaka huo kupita, baba yetu alifariki dunia na kumwendea Bwana, na tangu wakati huo tumekuwa tukikaa hapa peke yetu. Tazama, ndugu mpendwa, tumekuambia sisi ni nani na tunatoka wapi. Katika miaka hiyo yote sita, hatujala mkate wala chakula kingine chochote isipokuwa matunda ya miti ya bustani hii; kila mmoja wetu anaishi kimya, mbali na wengine. Sabato inapofika, sote hukusanyika mahali hapa, tunauonana na kupata faraja katika Bwana. Baada ya kutumia siku mbili pamoja—Jumamosi na Jumapili—kila mmoja wetu anarudi mahali pake.' [4333:  Mji wa Oxyrhynchus ulikuwa katika Thebaid ya Juu. Ulikuwa maarufu kwa uchaji wa wakazi wake; kulingana na mwanahistoria Rufinus (aliyeishi katika karne ya 4), ulikuwa makazi ya mabikira elfu kumi hadi elfu ishirini. Leo, ni kijiji cha Benezech.] 

Baada ya kusikia haya yote kutoka kwao, mimi, Paphnutius, niliwauliza kwa unyenyekevu: 'Basi, mnashiriki Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo, Mwokozi wetu, wapi, siku ya Sabato na Jumapili?'
Wakanijibu: 'Ndiyo maana tunakusanyika hapa kila Jumamosi na Jumapili, kwa kuwa Malaika mtakatifu, aliyetumwa na Mungu, huja kwetu na kutuadhimisha Ekaristi Takatifu.'
Mimi, hata hivyo, nikifurahi sana kusikia haya, nilitaka kusubiri nao hadi Jumamosi, ili niweze kumwona Malaika mtakatifu na kupokea Ekaristi Takatifu kutoka mikononi mwake. Na nilikaa huko hadi Jumamosi. Nao pia walikaa mahali pamoja kwa ajili yangu, wasikwende kila mtu zake kwenye vyumba vyao. Na tukatumia siku hizo katika kumtukuza Mungu na katika maombi, tukila matunda ya bustani na kunywa maji kutoka kwenye chemchemi. Sabato ilipofika, watumishi wa Kristo wakaniambia: 'Jitayarishe, ndugu mpendwa, maana sasa Malaika wa Mungu atakuja na kutuletea Ushirika Mtakatifu. Yeyote anayehesabiwa kuwa mwafaa kupokea Mwili Mtakatifu kutoka mikononi mwake hupokea msamaha wa dhambi zake zote na anakuwa hofu kwa mashetani, hata kiasi kwamba majaribu ya Shetani hayawezi kumkaribia.'
Wakati walipokuwa wakinieleza haya, nilisikia harufu tamu isiyoelezeka, kana kwamba kutoka kwa kuwashwa kwa ubani mwingi, na nikaishangaa sana, maana sikuwa nimewahi kunusa harufu tamu kama hiyo hapo awali. Niliwauliza vijana:
'Harufu hii isiyoelezeka inatoka wapi?'
Wakajibu:
'Malaika wa Bwana anakaribia na Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo.'
Mara moja tukainuka kusali, tukaanza kuimba na kumtukuza Kristo Mfalme, Mungu wetu. Ghafla, nuru kutoka mbinguni ikatuangaza; tukamwona Malaika wa Mungu akishuka kutoka juu, akimetameta kama radi. Nilianguka kifudifudi ardhini kwa hofu. Lakini wale vijana walininyanyua na kuniambia nisiogope. Kisha nikamuona Malaika wa Mungu akisimama mbele yetu, akiwa na umbo la kijana mrembo; urembo wake ulikuwa mgumu kuuelezea; alikuwa ameshika kikombe kitakatifu mkononi mwake chenye Zawadi za Kimungu. Wale watumishi wa Mungu walimkaribia mmoja baada ya mwingine na wakapokea Ekaristi Takatifu. Baada yao, nami pia—mtenda dhambi na asiyestahili—nilikaribia kwa hofu kubwa na heshima, lakini wakati huo huo kwa furaha isiyoelezeka, na nikatazamwa kuwa mwafaa kupokea Fumbo Takatifu kabisa la Kristo kutoka mikononi mwa Malaika. Wakati wa Ekaristi, nilisikia maneno ya Malaika:
'Mwili na Damu ya Bwana Yesu Kristo, Mungu wetu, viwe kwako chakula kisichoharibika, furaha isiyo na mwisho na uzima wa milele.'
Tulijibu:
'Amina.'
Baada ya Komunio Takatifu, tulipokea baraka kutoka kwa Malaika yule mkuu wa utukufu. Kisha, mbele ya macho yetu, aliruka juu mbinguni, huku sisi, tukidondoka chini, tukainama mbele za Mungu, tukimshukuru kwa rehema zake kuu kwetu. Mioyo yetu ilijaa furaha kubwa kiasi kwamba nilihisi sikuwa duniani bali mbinguni; kutokana na furaha hiyo kubwa, nilikuwa, kana kwamba, katika hali ya furaha iliyopita kiasi. Kisha wale watumishi watakatifu wa Mungu walileta mboga na kunitolea, na tukaketi, tukazionja.
Wakati huo huo, Sabato ilipofika mwisho na usiku ukaingia; tuliutumia bila kulala, tukisali zaburi na kumtukuza Mungu. Siku ya Jumapili tulipewa neema ileile ya Mungu kama ilivyokuwa siku ya Sabato; kwani Malaika wa Mungu alikuja kwetu kwa namna ileile na kwa umbo lileile, na, baada ya kutupatia Misa Takatifu, alijaza mioyo yetu na furaha kuu. Mimi, nikichukua ujasiri, nilianza kumwomba Malaika wa Mungu aniruhusu kuishi huko pamoja na watumishi watakatifu wa Mungu hadi mwisho wa maisha yangu. Lakini akaniambia: 'Si jambo linalomfurahisha Mungu kwamba uishi hapa; Anakuamuru uende mara moja Misri na kuwaambia ndugu wote yale uliyoyaona na kuyasikia jangwani, ili ndugu waliobaki nao wajitahidi kuishi maisha mema na kumfurahisha Kristo Mungu wetu. Hasa, mwambie kila mtu kwa undani kuhusu maisha matakatifu na kifo kitukufu cha Mtukufu Onufrio, ambaye mlimzika kwenye mwamba. Mwambie ndugu yote uliyosikia kutoka kwa midomo yake mwenyewe. Wewe ni mwenye heri, kwa kuwa umehesabiwa kuwa mwema kushuhudia matendo ya ajabu na makuu ya Mungu, yaliyoonyeshwa kupitia watakatifu wake. Mwamini Bwana, ili naye akuhesabu, katika enzi ijayo, miongoni mwa watakatifu hao ulioona na kuwasiliana nao. Nenda sasa katika njia yako, na amani ya Mungu iwe nawe.'
Baada ya kusema hayo, Malaika alipaa mbinguni.
Mimi (anasimulia Pafnutio), nilijaa hofu na, wakati huo huo, furaha kutokana na maneno ya Malaika kiasi kwamba sikuweza kusimama na nikadondoka chini, kana kwamba nimepoteza fahamu. Wateja watakatifu wa Mungu walininyanyua na kunitilia moyo; kisha, baada ya kunipa mboga, walikula nami na kumshukuru Mungu.
Hatimaye, baada ya kuaga watakatifu, nilianza safari yangu. Vijana wale wema walinipa mboga kwa ajili ya safari na wakaniongoza kwa milia mitano. Niliwasihi sana wanieleze majina yao. Wakasema: wa kwanza aliitwa Yohana, wa pili – Andrea, wa tatu alikuwa Heraclamvon, na wa nne alikuwa Theophilus; na walinielekeza niwaambie ndugu majina yao ili wakumbukwe. Mimi, kwa upande wangu, niliwaomba wanikumbuke katika maombi yao. Kisha, baada ya kubadilishana busu la udugu katika Bwana mara nyingine tena, tulitengana; wao walirudi makwao, huku mimi nikielekea upande wa Misri.
Nilipoanza safari kuelekea jangwani, nilikuwa na huzuni, lakini wakati huo huo nilifurahi; nilihuzunika kwa sababu nilinyimwa kuona na kuzungumza kwa utamu na watakatifu wakuu wa Mungu kama hao, ambao ulimwengu wote haungekuwa na haki yao; lakini nilifurahi kwamba nilidhaniwa kuwa mwafaa wa baraka zao na wa kumwona Malaika, na pia wa kupokea Ekaristi Takatifu kutoka mikononi mwa Malaika.
Nilitembea kwa siku tatu; kisha nikafika kwenye kibanda cha mtawa, ambapo nilikutana na ndugu wawili waliotengeneza maisha ya upweke. Nilibaki nao kwa siku kumi na kuwaambia kila kitu nilichokiona na kusikia jangwani . Walinisikiliza kwa hisia kubwa na furaha; kisha wakasema: 'Kweli, Baba Paphnutius, umepewa rehema kuu ya Mungu, kwa kuwa umeona watumishi wakubwa wa Mungu kama hao.'
Ndugu hao wawili waliishi maisha matakatifu sana na walimpenda Mungu kwa mioyo yao yote; waliandika kila kitu walichosikia kutoka midomoni mwangu. Baada ya kuaga nao, nilienda kwenye monasteri yangu. Kuhusu maandishi ya maelezo yangu, waliyatuma kwa wale wote wazee watakatifu na ndugu walioishi katika sketi; wote hao, waliposoma na kusikiliza, walipata faida kubwa ya kiroho na kumtukuza Mungu, ambaye huonyesha rehema zake kuu kwa watumishi wake. Kisha waliweka maandishi ya yale niliyosema kanisani, ili wote waliotaka waweze kuyasoma, kwani yalikuwa ya kujenga sana na yalifundisha tafakari ya kiungu. Mimi, mtumishi mnyenyekevu Pafnutio, nikiwa nimepewa neema hii kutoka kwa Mungu (ambayo mimi si stahiki hata kidogo), naitangaza kwa wote, kwa mdomo na kwa maandishi, kile nilichoamriwa kutangaza kwa utukufu wa Mungu, kwa kumkumbuka watakatifu wa Mungu, na kwa manufaa ya wale wanaotafuta wokovu wa roho zao. Neema na amani za Bwana wetu Yesu Kristo ziwe nanyi nyote, kwa maombi ya mababa wetu watakatifu na waheshimiwa waliompendeza, sasa na milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950300]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ukiangaziwa na mwangaza wa Roho Mtakatifu, Ee mtu mwenye hekima ya Mungu, ulikataa upuuzi wa maisha haya; ukiwafikia jangwani, Ee Baba mtakatifu, ulileta furaha kwa Mungu na Muumba wa vitu vyote. Kwa sababu hii, Kristo, Mtoaji Mkuu, anakutukuza, Ee mbarikiwa.


[bookmark: _Toc238144048][bookmark: _Toc242950301]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Petro wa Mlima Athos.
Anakumbukwa tarehe 12 Juni
Mtakatifu Petro alikuwa na asili ya Kigiriki, askari kwa taaluma na kamanda kwa cheo. Aliweka nadhiri za ukiwa wakati ufuatao.
Wakati mmoja, Petro, pamoja na askari wengine, walitumiwa Syria[footnoteRef:4334] kupigana katika vita[footnoteRef:4335] . Jeshi la Ugiriki lilishindwa na adui; Petro alifungwa mateka[footnoteRef:4336] na, pamoja na mateka wengine wengi, alipelekwa Arabia[footnoteRef:4337] , katika mji wa Samara, ulioko karibu na Mto Efrati[footnoteRef:4338] . Huko alifungwa gerezani na kufungwa kwa minyororo mizito ya chuma. Akiwa gerezani, alipokuwa akitafakari kwa kina maisha yake ya zamani, Petro alikumbuka kwamba mara nyingi alikuwa amefikiria kuacha dunia na kuchukua nadhiri za umonaki. Ndipo alipotambua kwamba Mungu alikuwa amemwadhibu kwa utumwani huu mkali kwa sababu hakufanya juhudi kutekeleza nia zake njema. Akijuta kwa uzembe wake na akilia kwa uchungu maisha yake ya zamani, Petro alivumilia kwa subira mateso ambayo, kwa mtazamo wake, alistahili kikamilifu. [4334:  Siria – eneo kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania.]  [4335:  Pamoja na Waarabu.]  [4336:  Mnamo 667.]  [4337:  Arabia – rasi kubwa ya kusini-magharibi mwa Asia, iliyotengwa na bara kuu la Asia na Ghuba ya Uajemi na kuunganishwa na bara kuu kupitia tambarare za Jangwa la Syria la Arabia.]  [4338:  Mto mkuu zaidi barani Asia, ambao, pamoja na Tigrisi, unaunda mfumo wake mkuu wa maji.] 

Baada ya kukaa gerezani kwa muda mrefu na bila kuwa na matumaini yoyote ya kuokolewa na mwanadamu yeyote, Petro alianza kutoa maombi ya dhati kwa Mungu mwenyezi, ambaye, kwa njia zake zisizojulikana na wanadamu, aliweza kumwondoa gerezani, kama vile alivyomwondoa Adamu kutoka kuzimu (1 Petro 3:18–19) na kama alivyomwokoa Mtume Petro, ambaye alikuwa amefungwa na Herode (Matendo 12:1–25). Wakati huo huo, Petro alimwomba Mtakatifu Nikolasi, muujumaji mkuu na msaidizi wa haraka wa wale walio katika shida, amwombe kwa nguvu mbele za Mungu kwa niaba yake: Petro kwa muda mrefu alikuwa amekuwa na imani na upendo mkuu kwa Mtakatifu Nikolasi, kwa neema ya Mungu, na mara nyingi alimgeukia kwa msaada. Petro aliongeza nadhiri ifuatayo kwenye maombi yake: kama angeachiliwa kutoka vifungoni, hangewahi kurudi duniani, wala hata kwenda nyumbani kwake, bali angeondoka mara moja kwenda popote ambapo Mungu angemuelekeza ili kutimiza wito wake wa kimonaki. Aliamua kwamba, kama tu Mungu angemwondoa katika vifungo vyake, angesafiri kuelekea Roma ili huko, kwenye kaburi la Mtume Mkuu Mtakatifu Petro, apunguzwe nywele na kutoa nadhiri ya kuukataa ulimwengu. Wakati akisali hili, Mtakatifu Petro alijiwekea fungo: alikula kila baada ya siku mbili m i tatu, na hata wakati huo kwa kiasi kidogo tu, na hatimaye akajinyima chakula kwa wiki nzima. Wakati wiki hiyo ilipokaribia kuisha, Mtakatifu Nikola, mtumishi mtakatifu wa Kristo, alimtokea Mtakatifu Petro katika ndoto na akasema: 'Nimesikia sala yako, nimepokea mhemko wa moyo wako, na nimekuombea mbele ya Mungu mwenye rehema na wema. Lakini kwa kuwa wewe mwenyewe haukuwa mwepesi katika kutii amri Zake, Yeye hataki kukuachilia kutoka kwa vifungo vyako mapema mno, bali anapanga yaliyo bora kwa wokovu wako. Hata hivyo, kama ulivyohakikishiwa na Bwana mwenye rehema, ambaye ametupa tumaini katika Injili Takatifu kwa maneno: 'Ombeni, nanyi mtapewa… gongeni, nanyi mtafunguliwa' (Luka 11:9), msiache kutoa maombi na kugonga mlango wa wema wake, ili Bwana, katika rehema zake, awatoe katika vifungo vyenu na kuwafungulia milango ya gereza. Vumilieni katika maombi, mkingojea rehema za Mungu."
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Nikolasi alimwamuru Petro aliyekuwa gerezani aitimize mwili wake kwa chakula, kisha akatoweka. Alipofufuka usingizini na baada ya kula, Petro alianza tena kuomba kwa bidii zaidi, mchana na usiku, akiwa na tumaini thabiti la kuokolewa, akimwomba bila kukoma msaidizi wake, Mtakatifu Nikolasi.
Baada ya muda kupita, Mtakatifu Nikolasi alimtokea tena Mtakatifu Petro katika ndoto, akiwa amevaa sura ya mtu aliyeonekana kuwa na huzuni, na akamwambia kwa maneno ya upole na wanyenyekevu: 'Mimi, ndugu yangu, uwe na hakika, sijaacha kuomba rehema za Mungu kwa niaba yako, lakini sijui kwa sababu gani au kwa madhumuni gani Bwana anachelewesha ukombozi wako. Hata hivyo, usikatelee rehema zake: Bwana mwenye huruma huwa anachelewesha kutimizwa kwa maombi yetu kwa ajili ya manufaa yetu wenyewe, ili mtu yeyote, akipokea alichoomba haraka mno, asipuuze neema yake. Wakati huo huo, Bwana anataka maombi kwa ajili yako na kwa ajili ya wengine waliopata neema kwake. Nitakuambia kuhusu mwombezi yule mkuu ambaye, ukimwomba msaada, utakuwa na yeye kama wakili wako, na naamini kwamba, tukikuombea pamoja, Mpenzi wa Wanadamu atatusikia.'
'Basi ni nani, bwana mtakatifu,' Petro alimuuliza Mtakatifu Nikola, 'anayeweza kuombea kwa Mungu kwa urahisi zaidi kwa niaba yako? Kwa maana kupitia upatanisho wako ulimwengu wote unaokolewa: hakika, kizazi chote cha Wakristo, kikugeukia wewe, hupata ukombozi kutoka kwa shida zao kupitia wewe.'
'Unamjua, Petro,' akauliza Mtakatifu Nikola, 'Simoni mwenye haki, anayejulikana kama Mpokeaji wa Mungu, kwa kuwa alimshika Bwana Kristo mikononi mwake alipolethwa hekaluni siku ya arobaini baada ya kuzaliwa Kwake?'
'Ninamjua, Mtakatifu wa Mungu,' akajibu Petro, 'yule mtu mwema anayetajwa katika Injili Takatifu (Luka 2:25–36).'
'Tusali sote wawili, mimi na wewe, kwake,' aliendelea Mtakatifu Nikolasi, 'na kisha yote yaliyobaki yasiyo kamilika yatafikia mwisho mwema: Simeoni mwenye haki ana nguvu kubwa na ujasiri mbele za Mungu, akisimama karibu na Kiti chake cha Enzi pamoja na Bibi Safi Kabisa, Bikira Mama wa Mungu, na Mtume Yohane Mbatizaji.'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Nikolao aliondoka.
Hata hivyo, Petro, akiamka usingizini, tena alijitoa kwa maombi ya dhati na maombi yasiyo na kikomo, akiwataja Mt. Nikola na Mt. Simeoni Mpokeaji wa Mungu ili wamsaidie.
Wakati Mungu Mwenye Huruma, akisukumwa na maombi ya watakatifu wake wakubwa, alipochagua kumwondoa mwenye mateso kutoka vifungoni mwake, basi, kwa mapenzi ya Kimungu, Mtakatifu Nikola, mtakatifu wa Kristo, alimtokea Petro kwa mara ya tatu—si katika ndoto, kama hapo awali, bali katika uhalisia, na si peke yake, bali akiwa pamoja na Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu.
'Thabiti, ndugu Petro,' akasema mtakatifu, 'na, ukitupa huzuni yako, mtaarifu mwingilizi wetu wa pamoja na mwenzangu wa maombi kuhusu nadhiri zako, na umshukuru, kwa jina la Mungu.'
Petro, akinyoosha macho yake, alimwona Mtakatifu Simeoni katika umbo la utukufu, akiwa amezungukwa na mwangaza, akiwa na fimbo ya dhahabu mkononi mwake na amevaa efodi ya ukuhani ya Agano la Kale[footnoteRef:4339] . Alipomwona hili kiongozi mzee wa ajabu, Petro alijawa na hofu ya heshima. Lakini Mtakatifu Simeoni akamwambia: 'Je, wewe ndiye uliyemsihi kwa dhati Ndugu Nikolasi akuachilie kutoka kwa vifungo vyako?' [4339:  Efodi – vazi la juu la kuhani mkuu, lililojumuisha vipande viwili vya kitambaa kilichofumwa kwa dhahabu, kitani safi na sufu katika rangi tatu: samawati, zambarau na nyekundu; Sehemu za kitambaa kwenye mabega ziliunganishwa kwa mikanda miwili ya mabega, ambayo majina ya makabila ya Israeli yaliwekwa na kung'aa kwenye mawe kumi na mawili; chini, ncha za efodi zilifungwa kwa utepe. Kuhusu makuhani, efodi yao ilitengenezwa kwa kitani tupu.] 

Petro hakuweza hata kufungua kinywa chake kwa hofu kujibu Mtakatifu Simeoni:
'Ni mimi, mtumishi wa Mungu, – ambaye pia nimekufanya kuwa mwombezi wangu mbele za Mungu.'
'Je, utatimiza nadhiri yako,' akamwambia Mtakatifu Simeoni, 'ya kuwa mtawa na kuishi maisha ya wema?'
'Ndio, Bwana,' akajibu Petro, 'kwa msaada wa Mungu nitalitimiza.'
Mtakatifu akasema:
'Ukiapa kufanya hivi, unaweza kuondoka hapa bila kizuizi na kwenda popote utakapo: hakuna kizuizi kitakachokuzuia hapa.'
Ndipo Petro alipomwonyesha mtakatifu miguu yake, iliyokuwa imefungwa kwa chuma, na mara tu Mtakatifu Simeoni alipogusa pingu hizo kwa fimbo yake ya dhahabu, chuma kiliyeyuka papo hapo, kama vile nta inavyoyeyuka kwa moto. Baada ya hili, Petro alisimama na, alipoona mlango wa gereza umefunguka, alitoka nje na kuwafuata Watakatifu Simeoni na Nikolasi. Walipokuwa tayari nje ya mji, Petro, baada ya kutafakari hali yake, alisema:
'Je, yote ninayoona ni ndoto tu?'
Ndipo Mtakatifu Simeoni, akimgeukia, akasema:
'Kwa nini unaichukulia rehema ya Mungu, inayokuonyeshwa waziwazi, kuwa ni ndoto? Je, huoni wazi uko wapi na unamfuata nani?'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Simeoni alimkabidhi Petro kwa Mtakatifu Nikola, na Petro akamfuata mtakatifu huyo. Wakati alfajiri ilipopambazuka, Mtakatifu Nikola alimuuliza Petro:
'Umechukua chochote cha kula kwa safari yako?'
– Hapana, bwana, sikuchukua chochote, – akajibu Petro. Ndipo Mtakatifu Nikolasi akamwambia aende kwenye bustani ya mboga iliyokuwa karibu na mahali hapo na akasema:
'Huko utamwona mtu atakayekupa matunda. Chukua kadri utakavyopenda kwa ajili ya safari na unifuate.'
Petro kwa kweli alikutana na mtu katika bustani ya mboga ambaye alimpa matunda; baada ya kuyachukua, Petro tena alimfuata Mtakatifu Nikolasi, na akiwa pamoja naye, punde si punde alifika nchi ya Ugiriki. Kisha Mtakatifu Nikolasi akamwambia Petro: 'Tazama, ndugu yangu, sasa uko katika nchi yako mwenyewe, na una muda wa kutimiza nadhiri yako. Timiza haraka, asije ukajikuta umerudi gerezani Samara."
Baada ya maneno haya, Mtakatifu Nikolasi, mtakatifu wa Kristo, alitoweka. Petro, akiwa ametoa sifa kwa Mungu na kwa wapatanishi wake – Mtakatifu Nikolasi na Mtakatifu Simeoni – alitaka kutekeleza mpango wake mara moja. Hakurudi nyumbani kuwatembelea jamaa zake, bali alielekea Roma ya Kale[footnoteRef:4340] ili 'kutimiza ahadi zake kwa Aliye Juu Zaidi' (Methali 7:14) na kutekeleza yote aliyoyazungumzia katika siku za huzuni yake. Mtakatifu Nikolasi wa Kristo, baada ya kumchukua Petro chini ya ulinzi wake, hakuwahi kumwacha; na kama alivyomsindikiza kwa usiri alipokuwa Petro akisafiri kutoka Arabia hadi Ugiriki, ndivyo pia alivyobaki naye kwa usiri wakati wa safari yake kutoka Ugiriki hadi Italia. Mtakatifu Nikolasi alimlinda daima, akimwonyesha wema kama baba mpenzi au mlezi mwenye huruma, mlinzi mwangalifu na aliyepo kila wakati. [4340:  Hili lilikuwa jina lililotolewa kwa Roma, iliyoko kwenye Mto Tiber nchini Italia, ikitofautishwa na Roma Mpya, yaani, Konstantinopoli.] 

Wakati Petro alipokuwa anakaribia Roma, Mtakatifu Nikolasi alimtokea Papa usiku, katika ndoto, akimshika mtu huyo mkono na kumwonyesha Papa; alimwelezea kwa kina jinsi alivyomwondoa gerezani Samara, na pia akataja kwamba mtu huyu alikuwa ameapa kuchukua nadhiri za ukiwa kwenye kaburi la mtume mkuu mtakatifu Petro. Mtakatifu huyo pia alimtaja jina la mtu huyu na kumwamuru Papa amkaribishe na hivi karibuni atimize ombi lake. Alipoamka na kutafakari juu ya maono hayo, Papa alienda Kanisani ya Mtakatifu Petro Mwinjilisti Mkuu kuadhimisha Misa Takatifu, akitumaini kumwona ana kwa ana yule mtu aliyemwona katika ndoto yake. Lakini kwa kuwa ilikuwa Jumapili, umati mkubwa ulikuwa umekusanyika kanisani, na hivyo Papa hakuweza kumwona mtu aliyekuwa akimtafuta miongoni mwa umati huo mkubwa. Kisha, baada ya utafutaji mrefu, Papa alipaza sauti kwa nguvu:
'Petro, uliyetoka nchi ya Ugiriki, ambaye Mtakatifu Nikola alikuachilia huru kutoka gerezani Samara – njoo kwangu.'
Mara moja Petro alitoka kwenye umati, akamkaribia Papa na, akidondoka magotini mwake, akasema:
'Hapa niko, mtumishi wako, Mtakatifu.'
Petro alimwambia Papa jinsi alivyoshangaa kwamba alimwita kwa jina lake, ilhali Papa hakuwahi kumjua wala kumwona, na Petro mwenyewe hakumwambia mtu yeyote kuhusu kuachiliwa kwake.
Kwa hili Papa akajibu:
'Usiishangae hili, Petro – Mtakatifu Nikolasi mkuu amenieleza yote kukuhusu.'
Baada ya hili, Papa alimkaribisha Petro kwa upendo na akamkata nywele kichwani kwenye kaburi la Mtume, kama alivyoahidi. Baada ya kitendo hicho, Papa alimweka Petro kando yake kwa muda mrefu, akimfundisha na kumwelekeza katika njia ya wokovu; na kisha, kwa amri ya Mungu, alimtuma aondoke Roma kwa maneno haya:
'Nenda, mwanangu, popote ambapo Mungu atataka kukuongoza. Neema yake iwe nawe, ikikuongoza katika njia yako na kukuhifadhi dhidi ya hila za shetani.'
Petro aliyebarikiwa, akidondoka magotini mwa Papa, alisema:
'Kwaheri, Baba mpendwa; kwaheri, mwanafunzi wa Kristo na rafiki wa mlinzi wangu, Mtakatifu Nikola; na uniombee, mimi mdhambi.'
Baada ya kupokea baraka ya Papa na kuaga makasisi wote, Petro aliondoka Roma, akiwa na imani na upatanisho wa Mungu na akiwa na nia ya kurejea nchi ya Ugiriki. Alipofika ufukweni, aliona meli ikielekea mashariki; alipanda ndani yake na safari ikaanza. Upepo ulikuwa mzuri, na safari ilianza kwa utulivu.
Walisafiri kwa muda mrefu bila kusimama, na ni uhaba wa mikate tu uliowalazimisha wanameli kukatiza safari karibu na kijiji. Wanameli hao kisha wakaenda kwenye mojawapo ya nyumba katika kijiji hicho kuoka mikate, na wakamkuta bwana wa nyumba na watu wake wote wakiwa wagonjwa. Huko walioka mkate, na baada ya kuuonja, wakamwambia mmoja wao: 'Chukua mkate huu mwanana urudishe melini kwa ajili ya nahodha na kasisi.'
Aliposikia kuhusu baba huyo, bwana wa nyumba aliwauliza wanameli ni baba gani aliyekuwa akisafiri nao. Wanameli wakamwambia kuwa mtawa aliyeitwa Petro kutoka Roma alikuwa akisafiri nao.
'Naomba, mabwana wangu,' akasema mwenye nyumba kwa wameli, 'tafadhali mwambieni baba huyo aje nyumbani kwangu atusaliaye sisi wanaoteseka na atubariki. Maana mnaona kwamba karibu tunakufa kwa ugonjwa huu mbaya.'
Wanameli wakaenda wakamwambia padri habari hii. Mwanzoni, kwa unyenyekevu na kutotaka kujitangaza, Petro alikataa kwenda kwa mtu huyo; lakini kisha, akishawishika na maombi yao na kusukumwa na huruma – maana alijua kwamba kifo kilikuwa karibu kwa mtu huyo – aliondoka. Alipoingia ndani ya nyumba, alisema: 'Amani iwe juu ya nyumba hii na juu ya wakaao ndani yake' (taz. Mathayo 10:12). Aliposema Petro maneno hayo, bwana wa nyumba aliponywa mara moja kutoka kwa ugonjwa wake mkuu na, akijisikia vizuri tena, aliamka haraka kutoka kitandani mwake kana kwamba ametoka usingizini, na akaanguka miguuni mwa mtume huyo huku akilia machozi ya shukrani, akibusu miguu yake. Wote waliokuwa mashahidi wa uponyaji huo wa miujiza walishangaa na kumtukuza Mungu. Bwana wa nyumba, akiwa amepona, alimshika mtakatifu mkono na kumpeleka kuzunguka vitanda vyote ambako wagonjwa walikuwa wamelala. Mtakatifu alifanya ishara ya msalaba juu ya kila mgonjwa, nao wakaponya magonjwa yao. Baada ya hili, Mtakatifu Petro aliharakia kurudi kwenye meli, ambapo wote waliokuwepo waliinama mbele yake kama mtumishi mkuu wa Mungu. Mtu aliyepona, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, walichukua mkate, divai na mafuta na wakaja kwenye meli kumshukuru Mheshimiwa kwa uponyaji aliokupata. Mtakatifu alisifu utauwa wake, lakini akamwamuru ashimie si yeye bali Mungu; wala hakutaka kupokea dhabihu hizo. Ndipo yule mtu, akilia kwa huzuni mbele ya miguu ya mtakatifu, akasema: 'Ewe mtumishi mpendwa wa Kristo, usipokubali dhabihu hii ndogo kutoka mikononi mwetu, hakutakuwa na furaha nyumbani kwetu.'
Wakati huo huo, wanameli pia walimsihi Baba Mtakatifu akubali zawadi hizo. Ndipo Baba Mtakatifu alikubali kwa kusita kuzipokea; baadaye, alipotoa baraka zake, aliwaacha mtu huyo na wale waliokuja naye waende zao, na akawapa wanameli hizo sadaka, huku yeye mwenyewe hakuonja chochote kati ya hizo. Kwa safari iliyobaki, chakula cha Mheshimiwa kilikuwa ni kipande cha mkate jioni, na kinywaji chake kilikuwa kikombe kidogo cha maji ya bahari (mchungu), ambayo Bwana aliigeuza kuwa maji safi kwa ajili yake.
Wakati mmoja, Mtukufu Petro alipepesuka na, katika maono, akamwona Bibi Mtakatifu Sana, Bikira Mama wa Mungu, akimetameta zaidi ya jua kwa nuru ya utukufu wa mbinguni; na kando Yake alisimama Mtakatifu Nikola, akiwa amesimama mbele Yake kwa heshima. Mtakatifu Nikola, akimwonyesha Petro, alimwambia Mama wa Mungu: 'Ee Bibi! Umetaka kumwondoa mtumishi Wako katika vifungo vyake vizito; Wewe Mwenyewe lazima umwonyeshe mahali atakapomaliza maisha yake."
'Mlimani Athos[footnoteRef:4341] ,' akajibu Mama wa Mungu, 'ndipo atakapopata pumziko. Mahali hapa ni urithi Wangu, niliopewa na Mwanangu na Mungu, ili wale waliotenga shughuli za dunia na kujihusisha na mapambano ya kiroho kwa kadiri ya uwezo wao, wakiomba jina Langu kwa imani na upendo, waishi maisha haya ya muda bila huzuni na, kupitia matendo yao ya kiungu, warithi uzima wa milele. Ninapenda mahali hapo sana na natamani kuongeza idadi ya watawa, ambao rehema za Mwana wangu na Mungu hazitawahi kuondoka kwao, mradi tu wazingatie amri za wokovu. Nitaweka makazi ya watawa katika mlima huo, kusini na kaskazini, na watawa watamiliki mlima huu kutoka bahari hadi bahari, na jina lao litatukuzwa ulimwenguni kote – Nitakuwa kinga ya wale wanaofanya kazi kwa subira katika kufunga Nguoni Athos.' [4341:  Mlima Athos (Athos), kutoka kwa neno la Kigiriki lenye maana ya 'mlima mtakatifu', ni rasi nyembamba na yenye milima inayochomoza kuelekea Visiwa (Bahari ya Aegean), inayojulikana kama kitovu cha maisha ya kimonaki kwa Mashariki ya Kigiriki. Maisha ya kimonaki yalianza hapa katika nyakati za kale, ingawa kwa kuchelewa kidogo kuliko nchini Syria na Palestina. Kwa Kanisa la Kirusi, Athos lilikuwa na umuhimu mkubwa hadi karne ya 17. Hapa ndipo baba wa umonaki wa Kirusi, Mtakatifu Anthony, alipowaapa nadhiri zake; hapa ndipo Mtakatifu Theodosius alipopokea Sheria ya Studite kwa ajili ya monasteri yake (ya Pechersk), ambayo kisha, kulingana na mwanahistoria, ilienea katika monasteri zingine; ni hapa, katika maktaba tajiri za kimonaki, ambapo watawa wetu waliosafiri hadi Mlima Athos (kama vile Mt. Nilus wa Sora) walipokea elimu ya kidini iliyo kamili zaidi iliyokuwepo wakati huo.] 

Hivyo ndivyo ilivyokuwa maono yaliyotolewa kwa Mtukufu Petro. Alipoamka usingizini, alitoa shukrani na sifa kwa Kristo Mungu, Mama Yake Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na Baba mkubwa Nikolasi. Meli, ikiwa na upepo mwafaka, ilisafiri kwa kasi. Lakini mara tu walipokaribia ukingo wa Mlima Athos, meli ilisimama, ingawa upepo ulikuwa ukijaa matanga na maji yalikuwa ya kina. Ndipo wanameli walianza kuulizana kwa hofu, 'Hii ina maana gani?'
Petro, alipoona mshangao wao, akasema:
'Watoto, niambieni, mahali hapa kinaitwa nini?'
'Ni Mlima Athos,' wameli walisema.
'Nadhani,' alisema mtakatifu kwao, 'meli imesimama kwa ajili yangu. Nipeleke nchi kavu na mniache huko. Mkifanya hivi, hamtasafiri kutoka hapa.'
Wanameli, wasipotaka kupinga mapenzi ya Mungu, walimwacha baba mtakatifu kwa huzuni kuu. Walikaribia pwani na, wakamtoa mtakatifu kutoka melini, walimwacha hapo, wakisema huku wakilia na kuomboleza:
'Leo tumenyimwa ulinzi na msaada mkuu.'
'Mungu ni mwenye rehema,' mtakatifu aliwatuliza, 'Yuko kila mahali na hutimiza mambo yote; Atakuwa Mwandani wenu na kuwalinda dhidi ya uovu wote.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu aliwapa manahodha salamu za kuaga kwa jina la Bwana, akaiweka meli alama ya Msalaba Mtakatifu, akawabariki wote, na kuwapeleka njiani kwa amani. Yeye mwenyewe alielekea katika maeneo yenye miamba, akipita katika maswampswamp mengi, mapango na misitu, hadi alipopata pango giza sana la kuishi, ambapo kulikuwa na wanyama wengi wanaotambaa na hata mashetani. Haiwezekani kusema ni majaribu mangapi Mheshimiwa aliyavumilia huko mikononi mwa mashetani, au ni maafa mangapi aliyatesa. Hapa, kwa ajili ya mafundisho, tutakumbusha machache tu kati ya hayo.
Baada ya kukaa katika pango lililotajwa hapo juu, Mheshimiwa Petro alitumia mchana na usiku katika maombi, akijinyima chakula kabisa kwa wiki mbili. Shetani hakuweza kuvumilia ustahimilivu huo wa kujinyima: alikusanya majeshi yake yote na, kuwapanga kama kwa vita kwa mishale na upinde, panga na mikuki, akavamia pango hilo kwa kelele ya kutisha na kuu, akitaka kumfukuza mtakatifu. Kisha baadhi ya mashetani, wakichomeka mishale yao kwenye upinde, walimtishia mtakatifu kwa mishale, huku wengine wakitetemesha mikuki; wengine, wakitoa upanga wao, walikusudia kumpiga risasi kwenye mbavu, huku wengine wakirusha mawe makubwa kwa nguvu kiasi kwamba ardhi ilitetemeka na pango lilikuwa hatarini kuanguka. Padri Mtakatifu, akiwa hana tumaini la kuishi, alirudia tu: 'Nitakufa hapa, ikiwa ni mapenzi ya Mungu wangu.'
Kisha, akinyoosha macho yake mbinguni na kuinua mikono yake, alipaza sauti: 'Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Bikira Maria, nisaidie, mtumishi wako.'
Punde tu mapepo waliposikia jina la Mama wa Mungu—ambalo kwao ni la kutisha na la kuogofya, lakini kwetu ni tamu na lenye neema—walitoweka kwa kelele, huku yule mtakatifu, akipaza sauti jina la Bwana Yesu Kristo— 'Bwana Yesu Kristo, usiniache' – aliwafukuza mashetani waliokuwa wakikimbia kana kwamba kwa mjeledi au kichwa cha mshale. Kuanzia wakati huo, hila za mashetani zilisitishwa kwa muda, na Mtakatifu Petro, akiishi kwa amani, alimtukuza Mungu na Mama wa Mungu Asiye na Lawa. Mwanzoni mwa ukaaji wake mlimani, chakula cha Baba Mtakatifu kilikuwa ni mkate, ambao alikuwa amechukua kwa kiasi kidogo kutoka kwenye meli ya , na baadaye, mkate ulipoisha, alikula nafaka za jangwani na matunda ya miti ya porini iliyokuwa ikikua kwenye mlima huo. Hivyo Mtakatifu Petro alijidumisha hadi malaika alianza kumletea mana kutoka mbinguni, jambo tutakalolizungumzia baadaye. Kwa sasa, hata hivyo, tuendelee kwa mpangilio.
Siku hamsini baada ya uvamizi wa adui uliotajwa hapo juu, shetani, akiwa na kundi lake kubwa, kama alivyofanya mara ya kwanza, alielekea kumshambulia shujaa asiyeshindika wa Kristo; Kwa ajili hiyo, shetani aliwasukuma kila mnyama na kila kiumbe kinachotambaa kilichokuwa kwenye mlima huo kuja kwenye pango ambapo mtakatifu aliishi; na pamoja nao, yeye mwenyewe na wenzake walifika huko, wakiwa pia wamejigeuza kuwa wanyama na viumbe mbalimbali. Ndipo palifunuka jambo la kutisha na la kutisha sana: baadhi ya wanyama walinyooka miguuni mwa mtakatifu, wengine walipiga kelele za kutisha, huku wengine, wakifungua vinywa vyao na kumrushia mtakatifu, walionekana kana kwamba walitaka kumla akiwa hai. Padri mtakatifu, akiwa amejikinga kwa ishara ya msalaba na kutaja jina la Kristo Mungu wetu na Mama Takatifu Zaidi wa Mungu, alivunja nguvu zao na kuwafukuza mbali naye, akifurahi na kumtukuza Mungu, Mwokozi wake.
Padri huyo alitumia mwaka wa kwanza wa maisha yake kama mtawa, akijihusisha na mapambano ya mara kwa mara na mashetani. Baada ya hapo, shetani alianza kumjaribu Padri huyo kwa njia nyingine.
Hivyo, alijigeuza kuwa mmoja wa watumishi wachanga wa Petro waliomtumikia alipokuwa amiri jeshi duniani; akiwa amejifanya kijana huyu, shetani alimjia Mchungaji Mtakatifu na kujirusha juu yake, akitamani kumbusu mtakatifu, huku akiwa amejaa chukizo. Kisha, huku akilia, alianza kusema: 'Tumesikia, bwana wetu, jinsi ulivyotekwa nyara vitani, ukapelekwa Samara na kufungwa huko gerezani katika shimo la kutisha, na jinsi Mungu, kupitia maombi ya baba yetu mtakatifu Nikolasi, alivyokuokoa kutoka gerezani na kukuleta katika nchi ya Ugiriki. Waliposikia haya, sisi sote—watu wa nyumbani kwako—tulilia na kupiga kelele za maombolezo tulipokuwa tukikutafuta kila mahali, tukisafiri kupitia miji na vijiji vingi na kukuulizia. Tukishindwa kukupata, na tukijua tusipokuwepo, tulimwomba Mtakatifu Nikolasi kwa sala za dhati na machozi, atufichulie ulikuwapo wewe—hazina yetu ya thamani zaidi. Mtakatifu Nikolasi, msaidizi wa haraka wa wote, hakuzidharau sala zetu, bali alitufichulia yote kukuhusu, na sisi, watumishi wako, tukafurahi. Mimi, bwana wangu, nilikuharakia kabla ya mtu mwingine yeyote, na wewe, ukiinuka, ulirudi nyumbani kwako, ili wote wanaotamani kuona uso wako wakukuone na kumtukuza Mungu, ambaye kwa muujiza alikutoa katika vifungo na utumwani. Kuhusu ukimya, usihuzunike, kwani hata huko kuna monasteri na sehemu zinazofaa kwa ukimya wa watawa, na unaweza kukaa katika monasteri yoyote utakayo. Zaidi ya hayo, hukumu kwa haki yote: ni ipi kati ya hizi mbili ambayo Mungu anapendelea zaidi – maisha ya mtawa jangwani au katika mapango ya milima, ambayo yanamnufaisha tu yule mtawa mwenyewe, au maisha ya mtu anayemfurahisha na kuongozwa na Mungu ambaye, kupitia mafundisho yake, huwaleta wengi kwa Mungu na kuwaongoza katika njia ya wokovu? Hakika, ya pili ni bora zaidi, kama Mungu Mwenyewe anavyoshuhudia katika Maandiko Matakatifu: 'Utatoa kilicho cha thamani kutokana na kisicho na thamani,' anasema, 'nawe utakuwa kama kinywa changu' (taz. Yer. 15:19). Kwa maana mnafahamu kwamba katika mji wetu wengi wamezama katika kina cha tamaa zao na wanahitaji mtu wa aina hiyo ambaye aweze kuwaita watoe toba. Wewe, bwana wangu, utapokea thawabu kubwa zaidi kutoka kwa Mungu ikiwa, ukija, utawaelekeza kwa Mungu. Hata hivyo, kwa nini unatukejeli sisi, watumishi wako, wanaokupenda kwa mioyo yetu yote, kwa kutugeuzia kisogo na kujificha jangwani?'
Jini alisema maneno haya na mengine mengi yanayofanana nayo huku akitokwa na machozi, kiasi kwamba mtakatifu alishangazwa na akasema naye huku akitokwa na machozi: 'Sio mwanadamu, wala malaika, bali Mungu Mwenyewe na Mama Mtakatifu Sana wa Mungu ndio wamenileta hapa; na isipokuwa wakiniamuru niondoke mahali hapa, sitatoka hapa.'
Lakini shetani, aliposikia jina la Mungu na la Mama wa Mungu, alitoweka mara moja. Mtakatifu alishangazwa na hila za shetani, lakini, alipojikinga kwa ishara ya msalaba na kuuweka moyo wake kwa Mungu, alibaki na amani.
Miaka saba baadaye, adui huyo mwerevu alijigeuza tena kuwa malaika mng'aa na, akisimama karibu na pango akiwa na silaha iliyonyooshwa mkononi mwake, akapaza sauti:
'Petro, mtumishi wa Kristo, njoo kwangu, nami nitakuletea habari njema.'
'Wewe ni nani,' akajibu mtakatifu, 'anayetaka kuniletea habari njema?'
'Mimi ni Malaika Mkuu wa Bwana,' akajibu yule mdanganyifu mwerevu, 'nimetumwa kwako. Uwe na nguvu, tia moyo, furahi na ushangilie, kwa maana kiti cha enzi cha utukufu na taji lisiloweza kuchakaa vimeandaliwa kwako na Mungu. Hata hivyo, sasa acha mahali hapa na toka nje ulimwenguni ili kuwafaidia wengi. Kwa maana hata chemchemi ya maji iliyokuwa karibu nawe imekauka, kwa amri ya Mungu, ili wanyama wote waliokuogopesha wapotee kwa kiu."
Baada ya kusema hayo, adui huyo mwerevu alimtuma pepo mwingine, kwa ruhusa ya Mungu, kuziba mkondo wa mto. Lakini Mtakatifu Petro, kwa hekima ya unyenyekevu, alijibu hivi maneno ya pongezi ya shetani:
'Mimi ni nani—si zaidi ya mbwa anayevunja vunja—hadi Malaika Mkuu wa Bwana aonekane kwangu?'
'Usishangae hili, mtumishi wa Bwana,' akajibu yule pepo mchafu. 'Kwa sasa umewazidi Musa, Eliya, Danieli na Ayubu: umewazidi Musa na Eliya kwa unyenyekevu; Danieli – kwa nyoka na wanyama ambao ulinyamazisha vinywa vyao; na Ayubu – kwa uvumilivu wako; kwa hiyo utaitwa mkuu mbinguni. 'Inuka uone—maji tayari yamekauka—nenda kwenye monasteri zilizoko duniani; nitakuwa pamoja nawe na, kupitia kwako, nitaokoa wengi,' asema Bwana Mwenyezi.
'Jua nalo,' mtakatifu alimjibu shetani, 'Sitaondoka mahali hapa hadi Msaidizi wangu—Mama wa Mungu Mtakatifu Sana—na mwombezi wangu mkarimu katika shida zangu—Mtakatifu Nikola—wanielekeze kufanya hivyo.'
Yule pepo, aliposikia majina ya Mama wa Mungu na Mtakatifu Nikola, alitoweka mara moja. Mtakatifu, akitambua ujanja wa shetani na, pamoja nao, udhaifu wake, aligeukia Mungu, akisema: 'Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu! Adui huyu wangu huzunguka kama simba anayenguruma, akitafuta kunimeza (taz. 1 Petro 5:8), lakini Wewe unanikinga, mtumishi wako, kwa mkono wako wenye nguvu. Ninakushukuru, kwa kuwa haukuniacha; ninakuomba, Bwana Mwenye Huruma, usiniachie hadi mwisho.'
Baadaye usiku huo, katika ndoto, msaidizi wa haraka wa Wakristo, Bibi mwenye wema, Bikira Mtakatifu Maria, alimtokea Mtakatifu Petro pamoja na Mtakatifu Nikola na akasema:
'Basi, usiogope hila za shetani, kwa maana Bwana yu pamoja nawe. Malaika wa Bwana atakutembelea asubuhi na kukuletea mana ule, kwa maana Mungu amemwamuru akuletee kila siku ya arobaini kwa maisha yako yote, ili akuwezeshe.'
Akionyesha manna kwa Mtakatifu Petro, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alisema:
'Chakula hiki kitakuletewa kila siku arobaini kwa maisha yako yote.'
Baada ya kusema hayo na kumpa Mtakatifu Petro ishara ya amani, Mama wa Mungu aliondoka kwake. Petro, hata hivyo, alianguka kifudifudi na kubusu mahali ambapo miguu ya Mama wa Mungu na Mtakatifu Nikola ilikuwa imesimama. Asubuhi, Malaika wa Mungu alitokea, kama vile Mama wa Mungu alivyotabiri, akamletea Petro chakula cha mbinguni, na, baada ya kumpa yule mtukufu, akaondoka. Kisha Petro alimshukuru Mungu na Mama wa Mungu Asiye na Dhambi; kisha akaonja mana iliyoletewa na Malaika, na akaimarishwa nayo kiasi kwamba aliweza kukaa bila chakula kwa siku arobaini. Baada ya hapo, kila siku arobaini, Malaika alimletea Mtu Mtakatifu mana, na Mtume Petro alijilisha kwa hiyo kwa siku arobaini. Hivyo Bapa Mtakatifu alitumia miaka 53 katika ukimya, kufunga na maombi. Wakati huu, hila zote za shetani—ambazo zilikuwa zimemsumbua hasa Petro mwanzoni—zikakoma: maonyesho, udanganyifu na hofu vilifukuzwa mbali naye, kwa msaada wa Mungu. Baada ya kuishi mlimani kwa miaka mingi namna hiyo, Mchungaji Mtakatifu hakuyaona uso wa mwanadamu, hakuwa na nguo za kufunika uchi wa mwili wake, na hakuwa na chochote ambacho asili ya mwanadamu inahitaji; anga pekee lilikuwa kimbilio lake, na ardhi kitanda chake. Wakati wa kiangazi alichomwa na joto la jua; wakati wa baridi aliganda kwa baridi: alivumilia yote haya kwa ajili ya upendo wa Mungu na thawabu ijayo.
Wakati Bwana alipopenda kumwonyesha mtumishi wake kwa watu, tukio lifuatalo lilitokea kwa utunzaji wake maalum. Mwindaji mmoja, akichukua upinde wake na mkoba wake wa mishale, alielekea kuwinda katika Mlima Athos. Akipita katika eneo lenye miamba na mabonde ya kina, yaliyokatizwa na vilima virefu na vingi, alifika mahali ambapo Mtukufu Petro alikuwa ameishi maisha ya kimalaika. Mwindaji alipokaribia mahali hapa, aliona swala mkubwa ukitoka msituni, ambao, huku ukicheza-cheza, ulikimbia mbele yake hadi mbali. Alipoona swala huyo mkuu, mwindaji alimkimbilia na kumfukuza, akijaribu kumpiga mshale, siku nzima hadi, kwa huruma ya Mungu, swala huyo alifika kwenye pango la yule mtakatifu, na akasimama juu yake bila kutetereka. Mwindaji, akimfuata paa huyo, akaona, upande wa kulia wa mnyama huyo, mtu mmoja uchi mwenye ndevu nene na nywele ndefu zilizofika hadi kiunoni mwake, mwili wake wote ukiwa umejaa nywele, kama wa mnyama. Alipomwona mtu huyo mtakatifu, mwindaji alitishwa sana na kukimbia kwa haraka kwa hofu. Ndipo Mtakatifu Petro, alipomwona mwindaji akitoroka kwa haraka, akamwita kwa sauti kuu, akisema: 'Ndugu! Kwa nini unaogopa na unanikimbia? Kwa kweli, mimi ni mwanadamu kama wewe, na siyo mzimu wa kishetani, kama ulivyodhani. Rudi na unisogelee, nami nitakuambia yote kumhusu mimi, maana ni Bwana ndiye aliyekutuma hapa.'
Mwindaji, aliposikia sauti hiyo, alisimama na, huku akitetemeka kwa hofu, alimkaribia baba mtakatifu aliyemwita. Mtakatifu alimtuliza mwindaji huyo, akamkumbatia, na akambusu kwa jina la Bwana; kisha, alipoketi, alianza kuzungumza naye, akimwelezea kila kitu kumhusu kwa undani: jinsi, alipokuwa amiri jeshi, alivyotekwa vita; jinsi alivyoshikiliwa gerezani Samara; jinsi, kupitia upatanisho wa Mtakatifu Nikola na Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu, alivyookolewa kutoka vifungoni; jinsi alivyosafiri hadi Roma na kurudi kutoka huko; jinsi alivyokaa katika mlima huu; na jinsi alivyoteseka, alichokula, na miaka mingapi aliishi katika upweke—kwa ufupi, akamweleza mwindaji maisha yake yote. Mwindaji alishangazwa aliposikiliza hadithi ya mtakatifu; alijaa hofu na heshima na akasema kwa hisia kuu: 'Sasa nimeelewa kwamba Bwana amenitembelea kupitia neema yako: Amenipa heshima ya kumwona mtumishi wake aliyefichika – wewe, Baba. Kuanzia siku hii na kuendelea, nitabaki nawe daima, mtumishi wa Mungu.'
'Usiwe hivyo, mwanangu,' akajibu baba mtakatifu. 'Kwanza rudi nyumbani kwako na ujiarifu: je, unaweza kutimiza maisha ya kujinyima na ya kujitenga? Na jijaribu kwa njia hii: jiepushe na nyama, divai, jibini na siagi, na zaidi ya yote, mkeo; toa mali zako kwa maskini; ombea kwa bidii na ufunge, ukijaribu nafsi yako kwa moyo uliokusituka. Tumia mwaka mmoja kwa njia hii, na utakapomaliza, njoo kwangu, na chochote kitakachomfurahisha Mungu, lazima ukitimiza."
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alimpa mwindaji sala na baraka kama ahadi. Kisha, alipomrudisha kwa watu wake, alimwambia akisema kwaheri: 'Mwanangu! Nenda kwa amani, na usimweleze mtu yeyote siri uliyokabidhiwa: hazina inayojulikana na wengi inaweza kuibwa.'
Mwindaji alimwinamia mtakatifu na kuaga, akimtukuza na kumshukuru Mungu kwa kuwa alimona mwema kumtazama mtumishi wake huyo kwa mwili na kuzungumza naye. Aliporudi nyumbani, mwindaji alifanya kila kitu ambacho mtakatifu alikuwa amemwambia.
Mwaka mmoja baadaye, mwindaji, pamoja na watawa wawili na kaka yake, walisafiri kwa meli na wakashusha nanga kando ya mahali ambapo Mtakatifu Petro alikuwa akiishi. Waliposhuka, walielekea moja kwa moja Jangwani ya Juu. Kwenye njia ya kwenda mahali ambapo mtakatifu alikuwa ameishi, mwindaji, akichochewa na upendo mkuu, aliwazidi wengine na kukimbilia pango. Alimkuta baba mtakatifu amelala kifo ardhini: mikono yake ilikuwa imepatanishwa kwa ishara ya msalaba kifuani mwake, macho yake yalikuwa yamefungwa kwa upole, na mwili wake wote ulikuwa umepangwa kwa heshima na usafi[footnoteRef:4342] . Alipoona hivi, mwindaji alishtuka na, akiwa amesimama juu ya mwili wa baba mtakatifu, alianza kulia kwa uchungu. Wenzake mwindaji walipofika na kuona mwili huo wa ajabu na rafiki yao akilia juu yake, waliuliza: 'Huyu mtu aliyekufa mliyempata ni nani, na kwa nini mnalia kwa uchungu namna hii kwa ajili yake?' [4342:  Mtakatifu Petro alifariki karibu mwaka wa 734.] 

Kisha, huku akilia na kupumua kwa uchungu, mwindaji aliwaambia kwa undani hadithi ya maisha ya mchungaji, kama yeye mwenyewe alivyoisikia kutoka kwa midomo ya mchungaji huyo majira ya joto yaliyopita. Hadithi ya matendo ya miujiza ya baba aliyefariki iliwagusa mioyo ya wale waliokuwa wakisikiliza: walilia machozi ya uchungu, wakijuta kwamba hawakuonekana kuwa na sifa za kumwona mtumishi mkuu wa Mungu huyo alipokuwa hai na kuzungumza naye. Ndugu wa mwindaji, ambaye alikuwa amepatwa na pepo mchafu, alipona papo hapo mara tu alipogusa mifupa ya mtakatifu wa Mungu. Pepo huyo alimwangusha chini kwa kilio kikubwa: 'Ee Petro! Je, haitoshi kwamba ulinifukuza kutoka kwenye pango langu; sasa unanifukuza pia kutoka kwenye makazi yangu ya sasa!'
Akiwa na maneno haya, alitoweka kama moshi kutoka midomoni mwa yule mtu aliyelala kana kwamba amekufa. Muda mfupi baadaye, aliamka akiwa na afya njema ya mwili na roho, na akamwambia ndugu yake: 'Asante, ndugu yangu, kwani umenileta hapa kwa ajili ya heri yangu.' Kisha, akijitupa chini mbele ya masalia ya mtakatifu huyo, yule mtu aliyepona aliibusu kwa furaha na shukrani. Baadaye, wakiwa wamechukua masalia matakatifu ya mtumishi wa Mungu, waliyabeba hadi ufukweni na, wakiweka kwenye mashua yao, waliyatilia kijiji kimoja kilichojulikana kiasi kilichokuwa chini ya utawala wa Masedonia; Baada ya kusikia kuhusu uponyaji mwingi uliotokana na masalia ya mtakatifu, askofu wa mji, pamoja na makasisi wake, alichukua masalia yenye uhai ya Mtakatifu Petro, akayabeba kwa heshima hadi kwenye askofli yake na, akiyaweka pamoja na mafuta yenye harufu nzuri katika sanduku takatifu la thamani, akayaweka kwa ajili ya heshima kanisani, baada ya siku tatu na usiku tatu wa sifa za umma kwa Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu – Mungu, ambaye viumbe vyote humtukuza daima, sasa na milele, na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950302]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umejitenga na jamii ya watu, ulikaa katika mapango na nyufa za miamba; kwa mapenzi na upendo wa kimungu, Petro, ulipokea taji kutoka kwa Bwana wako: ombea wokovu wetu bila kukoma.
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13 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hii, ni pumziko la Mtakatifu Andronikos wa Moscow, mwaka wa 1395.


[bookmark: _Toc238144050][bookmark: _Toc242950304]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhulma Aquilina
Anakumbukwa tarehe 13 Juni
Katika mji wa Kipalestina wa Vivlos[footnoteRef:4343] , ambako Wakristo wameishi tangu enzi za Mitume Watakatifu, aliishi Mkristo aliyeitwa Eutolmius, ambaye ndoa yake ya wema Bwana aliibariki kwa kuzaliwa kwa binti, aliyeitwa Aquilina. Miezi minne baada ya kuzaliwa kwa msichana huyo mdogo, mama yake alimpeleka kwa Askofu Euphalius, ambaye alimtawaza mtoto huyo, akifanya ishara ya msalaba juu yake; kisha, miezi miwili baadaye, alimwbatiza msichana huyo. Katika mwaka wake wa pili, Akilina alimpoteza baba yake, ambaye alikuwa ameondoka kwenda makao ya mbinguni, na akabaki chini ya malezi ya mama yake; mama yake alimlea binti yake, akimpandikiza kanuni za maisha matakatifu ya Kikristo; alipofikisha umri wa miaka saba, msichana mdogo huyo tayari alikuwa amezama kikamilifu katika mafundisho haya. Alipozidi kukua, Akilina alizidi kujazwa na Roho Mtakatifu, akipambwa kwa neema ya Kristo, na alikuwa ameijawa nayo kiasi kwamba, katika miaka yake ya ujana iliyo laini na bado haijakomaa, alishinda kwa ujasiri—kama vile ilikuwa jambo la kipuuzi—amri za wafalme wasiomcha Mungu zilizowalazimisha wote kuabudu sanamu. Haya ndiyo tutakayozungumzia sasa. [4343:  Byblos, au Biblos, ni mji katika Fenisia haswa.] 

Akiliina, ambaye hakuacha kumuomba Mungu, alipofikisha umri wa miaka kumi, ilikuwa mwaka wa saba wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:4344] ; wakati huo, fulani Volusian, aliyekuwa zaidi kiumbe wa shetani kuliko mwanadamu, alichukua mamlaka juu ya nchi ya Palestina. Akikataa kumtambua Mungu wa kweli, Muumba wa yote yaliyopo, Volusian, kwa ukatili usio na kifani, alianza kuwatesa wafuasi watiifu wa Kristo Mwokozi – na mashujaa wengi wa Kristo, baada ya kuvumilia mateso yao kwa ujasiri, walitunukiwa taji zisizoweza kuoza. [4344:  Wakati wa utawala wa Diocletian (284–305), amri nne zilitangazwa dhidi ya Wakristo. Ya kwanza ilitangazwa mnamo Februari 303. Amri hii iliamuru uharibifu wa makanisa na uchomaji wa vitabu vitakatifu; wakati huo huo, Wakristo walinyimwa haki zao za kiraia, heshima, ulinzi wa sheria na nyadhifa zao; Watumwa Wakristo walipoteza haki yao ya uhuru ikiwa, wakiwa wamepata uhuru kwa njia yoyote ile, walibaki kuwa Wakristo. Muda mfupi baadaye, edikiti ya pili ilitolewa, ikiamuru kwamba viongozi wote wa kanisa na makasisi wengine wafungwe gerezani; hivyo, edikiti hiyo ilihusu makasisi pekee; hao walishitakiwa mbele ya mfalme kwa kuchochea uasi nchini Syria na Armenia, ambao, kwa bahati mbaya kwa Wakristo, ulikuwa umeanza kufuatia kutolewa kwa edikiti ya kwanza. Katika mwaka huo huo, 303, edict ya tatu ilitolewa: wote waliokamatwa chini ya edict ya pili walilazimishwa kutoa dhabihu kwa tishio la mateso kwa kupinga. Hatimaye, mwaka 304, edict ya mwisho, ya nne, ilitangazwa, ikitangaza mateso makubwa dhidi ya Wakristo. Ni amri hii iliyosababisha kumwagika kwa damu nyingi zaidi ya Wakristo: ilidumu kwa miaka minane kamili, hadi mwaka 311, wakati Kaisari Galerius, kwa amri maalum, alipotangaza Ukristo kuwa 'dini inayoruhusiwa'. Mateso ya Diocletian yalikuwa ya mwisho; katika hayo, baada ya takriban karne tatu za mapambano, Ukristo ulipata ushindi wa kudumu dhidi ya upagani.] 

Katika siku hizo, bikira mbarikiwa Aquilina, aliyejaa maarifa ya Mungu, mara nyingi aliwahutubia wenzawe kwa nasaha hii:
'Mnapata faida gani kwa kuabudu sanamu zisizoweza kuongea na zisizo na uhai? Je, hamjui kwamba wale wanaoziabudu kwa imani hujidanganya wenyewe kwa tumaini la bure, la hatari, la kishetani? Hao ni miungu wafu na wasio na nguvu; je, wanaweza kutoa baraka yoyote?'
'Basi, ni Mungu gani mnayemwabudu?' wenzake wa Akilina walimuuliza.
Alijibu:
'Mimi humwabudu na kumheshimu Mungu Mmoja, anayestahili kuabudiwa, aliyeumba mbingu, dunia, bahari na vyote vilivyo ndani yake. Tangu mwanzo kabisa, amewapa neema Yake wote wanaomwamini na kuweka tumaini lao kwake, na, kama Mwenyezi, atamimina baraka Zake juu ya wale wanaomwomba hadi mwisho wa dunia.'
'Tumesikia,' wakapinga wenzake Akilina, 'kwamba Mungu unayezungumzia alikufa msalabani, akisulubishwa na Wayahudi.'
'Kifo hakina nguvu juu Yake,' alijibu mtakatifu, 'kwani si Yeye tu aliyefufuka, bali pia aliwafufua wafu, akiwakomboa kwa Damu Yake ya thamani. Akiona kwamba wanadamu walipotea kutoka kwa njia ya kweli, alijinyenyekeza kuwa mwili, kuwa mwanadamu, ili, kwa kuharibu udanganyifu wa shetani na kutupatia neema na ukweli, aweze kuhubiri Injili na kuwaweka wanadamu walioanguka kwenye njia ya wokovu.
'Lakini huyu wanasema aliyesulubishwa ni nani?' wenzao wa Akilina waliendelea kumshinikiza apate jibu.
'Mwokozi wa wote, aliyependa jamii ya wanadamu,' alijibu. 'Alivumilia mateso kwa hiari ili, kupitia maji na Roho[footnoteRef:4345] , aweze kutengeneza mwanadamu mpya kutoka kwa ule wa zamani; Aliinuka Msalabani, akiwa na nia si tu kuokoa wale wanaoishi duniani, bali pia kuwaachilia huru kutoka vifungo vya kifo wale waliokuwa katika kuzimu; kupitia ufufuko Wake siku ya tatu, alitangaza kuwa kweli isiyoyumba kwamba katika kuja Kwake kwa pili, ufufuko wa wafu utakuja kwa wote. [4345:  Yaani, kupitia maji ya ubatizo, yanayotoa uzima mpya, na neema ya Roho Mtakatifu, inayomwezesha mtu katika uzima huo (taz. Yohana 3:5–6).] 

– 'Lakini ikiwa,' walimuuliza Akilina wakiwa wameduwaa, 'Yule mnayemzungumzia amewapa ulimwengu baraka kubwa namna hii, kwa nini Wayahudi, watu Wake wenyewe, hawamtukuzi kama Mungu?'
'Watu hawa,' alieleza bikira mtakatifu, 'hupotea njia ya kweli kila wakati; wakiwa na roho inayopinga kwa upinzani na kupofushwa na uovu, kwa kawaida hupinga yale yaliyo ya kweli na ya haki; ndiyo maana Wayahudi walimkataa Yeye aliyewatendea mema, wakamkabidhi Pilato ili ahukumiwe kifo msalabani.'
Mtumwa fulani wa gavana wa mkoa, aliyeitwa Nikodemo, mara nyingi alikuwa amesikia mazungumzo kama hayo kati ya Aquilina aliye barikiwa na wenzawe; hatimaye alimwambia bwana wake kwamba kulikuwa na bikira mmoja mjini aliyeiita miungu—ambayo aliiona kuwa duni— na ambaye alipuuza amri za wafalme kuhusu ibada ya wa mwisho; zaidi ya hayo, kwa kuhubiri kuhusu Mungu fulani aliyesulubishwa, alikuwa akiwageuza wengine kutoka kwa dini ya mababu zao. Aliposikia haya, gavana wa mkoa alituma watumishi wake kumkamata bikira huyo. Mtakatifu shahidi Aquilina alipelekwa kuteswa katika mwaka wa pili wa utawala wa Volusian katika mkoa huo na katika umri wake wa kumi na mbili. Alipofikishwa mbele ya mahakama isiyo na haki, Volusian, akimtazama, aliuliza:
'Je, si wewe unayepinga amri za kifalme, ukiwapotosha wengine ili wasiwaheshimu miungu yetu bali wamwabudu Mtu Aliyesulubishwa?' Je, hujui amri ya wafalme ya kuwatesa kwa kila aina ya mateso wale wanaotamka jina la Yesu, na kuishia kwa adhabu ya kifo? Kwa hiyo, kanusha yule Aliyesulubishwa na uwasilishe kwa miungu isiyokufa heshima na dhabihu wanazostahili, ili tusilazimike kukutesha.
'Ukinihukumu mimi, Amphipatus[footnoteRef:4346] , kwa mateso makali, utakuwa unanipa taji lisiloweza kuoza, ambalo natumai kulipokea kutoka kwa Mwokozi wangu, kwa maana ninakiri jina Lake, ambalo sitalikana kamwe, hata katika mateso makali zaidi.' Hivyo basi, usichelewe – nitungie mateso yoyote upendayo, na utajionea mwenyewe kwamba, nikiwa nimebeba imani, siogopi mateso yako. [4346:  Yaani, gavana wa mkoa.] 

Ndipo Volusian akaanza kumhimiza kwa upole bikira mtakatifu:
'Nikikuona uchanga wako na urembo wako, nakuhurumia, maana nikikutesa, viungo vyako dhaifu vitavunjika mara moja; wakatesaji wakali, baada ya mateso makali, watakuhukumu kifo kichungu, na utapoteza maisha yako ukiwa kijana, na Mungu Mkristo unayemkiri hatakusaidia.'
'Sihitaji huruma yako,' akajibu Mtakatifu Aquilina Volusianu, 'wewe, ukidhani unaonyesha huruma kwangu, unanidhuru zaidi kwa kujaribu kunigeuza kutoka kwa Mungu wa kweli.' Nakusihi, usinirahishee, bali nitendee kwa ukatili usio na huruma kabisa; na kisha, kupitia uvumilivu wangu, mtajifunza kwamba wale wanaoweka tumaini lao kwa Kristo hawashindwi kamwe.
Anfipat, alipogundua kuwa hakuna ushawishi wowote ungeweza kumfanya mtumishi huyu wa Kristo aache kumkiri Yesu, aliamuru apigwe usoni, akisema:
'Hii ni mwanzo wa mateso yako—je, ni tamu na ya kupendeza kwako?'
'Mtesaji katili!' akasema Aquilina, 'kwa kuwa umethubutu kumpiga mtu aliyeumbwa kwa sura ya Mungu, jua hili: Yeye ambaye sura yake ninaibeba hatakusamehe kwa hili siku ya hukumu Yake.'
'Naamini,' akasema hakimu, 'kwamba miungu wetu mikubwa, ambao sasa wana uokoaji wa ulimwengu wote mikononi mwao, ndio watakaokuwa na uokoaji wa wote katika mamlaka yao katika enzi ijayo.'
Baada ya kusema hayo, aliamuru binti huyo avuliwe nguo na, alipomlaza chini, aliwaamuru askari wawili wampige, huku akiongoza mateso hayo kwa maneno haya:
'Mungu wako yuko wapi sasa, Aquilina, ambaye ulisema hataniponyea msamaha katika hukumu Yake? Amwache aje hapa na akuokoe kutoka mikononi mwangu.'
Kisha Volusian akaamuru wapiga mjeledi waache na akamwambia Mtakatifu Akilina:
'Nisikilize mimi, ambaye ninakutakia mema: acha upumbavu wako na, ikiwa unataka kuokolewa kutoka kwa mateso yako, kanusha uzushi wa Kikristo: je, kuna hata mmoja aliyeuweka tumaini lake kwake—ambaye hakuwaokoa hata nafsi yake alipofanywa msalaba—aliyeokoka bila kuumizwa kutoka mikononi mwangu?' Ni yupi kati ya wale wanaomheshimu Yesu ambaye wafalme wetu wameruhusu kuishi duniani?
'Je, kweli unafikiri, wewe mnyang'anyi katili,' akajibu Mtakatifu Aquilina, 'kwamba ninahisi mateso yanayonikabili? Jua hili: Mungu wangu atanipa nguvu na uvumilivu mkubwa zaidi kuliko hila unazotunga dhidi yangu kwa uchochezi wa baba yako, shetani.'
Volusian, akishangazwa na ujasiri huo wa binti huyo aliye barikiwa, akamwambia:
'Nitakupa siku chache za kutafakari, ili, kwa kutumia busara, uweze kuabudu miungu na hivyo kuokoa maisha yako, huku ukipokea thawabu stahiki kutoka kwa wafalme.'
'Unanipa siku ngapi nikifikirie?' aliuliza Mtakatifu Aquilina.
'Kadri utakavyotaka,' akajibu Volusian.
'Basi nakusihi,' alisema mtakatifu huyo, 'usiruhusu hata saa moja nijifikirie mawazo kama hayo: tangu utotoni nimefundishwa kumwabudu Mungu Mmoja tu, nikimgeukia Yeye Ambaye, akiishi mbinguni, huwatazama watoto Wake duniani kwa jicho la huruma.'
Akiona upendo thabiti wa binti huyo kwa Mungu, Volusian alisema moyoni mwake: 'Nyongeza na juhudi zangu ni bure!' Na kwa hasira yake, aliamuru kwamba chuma moto sana kipite kwenye kichwa cha mtakatifu huyo, kikichoma masikio yake. Chuma hicho moto kilipopita kwenye ubongo wa binti huyo, ubongo wake, ukiwa umechanganyika na damu, ulitiririka kutoka kwenye mashimo yake ya pua. Hata hivyo, hata katika mateso makuu kama hayo, mtakatifu huyo aliomba kwa Mungu: 'Bwana wangu, Yesu Kristo! Wewe uliyeniongoza tangu utotoni mwangu, uliyemulika mawazo ya siri ya moyo wangu kwa miale ya ukweli Wako, na uliyeniimarisha katika vita dhidi ya shetani kwa nguvu Yako kuu isiyoshindika, Wewe ambaye umewafunulia waumini vilindi vya hekima ya kweli na kuu, malizia mapambano yangu na uiwake taa ya usichana wangu isizime kamwe, ili, pamoja na wasichana wenye busara, niingie katika jumba Lako takatifu na huko nipate kuwa mwafaka kukupa utukufu Wewe, Utimilifu wa matamanio yangu."
Baada ya sala hii, Mtakatifu Aquilina, akishindwa na mateso yasiyovumilika, alianguka chini kana kwamba amekufa. Anfipat, akidhani kwamba kweli alikuwa amekufa, aliamuru atupwe nje ya mji ili alewe na mbwa; hakumwona mtakatifu huyo anastahili mazishi ya heshima, kwa kuwa alikuwa amevunja amri za kifalme na kuwatukana miungu ya Kirumi. Na Mtakatifu Aquilina alilala hapo siku nzima, akiwa amepigwa kando ya barabara. Usiku wa manane, Malaika wa Bwana alimtokea bikira aliyebarikiwa na, akimgusa, akasema: 'Inuka uwe na afya! Nenda umkeme Volusian, kwa maana yeye mwenyewe na makusudio yake si kitu mbele za Mungu.'
Mara moja Mtakatifu Aquilina aliamka akiwa salama na akaanza kusema, akimsifu Mungu: 'Ninakushukuru, Ee Muumba wa maisha yangu, unayerejesha afya yangu na kuwaokoa watumishi wako kutoka kwa uovu; Wewe, Ee Bwana, ni wa milele, na hakuna Mungu ila Wewe. Nakuomba kwa unyenyekevu jambo moja: nitakapokamilisha majaribu ya mateso yangu, nivalie taji la utukufu Wako, na, nikifurahi kwa kutimizwa kwa ahadi Zako, ndipo nitaimba sifa Zako miongoni mwa kundi la watakatifu waliokuwa wakiteseka kwa ajili ya kukiri jina Lako."
Bwana alijibu sala ya mtumishi wake mnyenyekevu kutoka mbinguni: 'Nenda—utakachokiomba kitatimizwa.' Akisikia haya, binti huyo mbarikiwa alielekea mjini akiwa na furaha isiyoelezeka. Alipofika kwenye malango ya mji, yalifunguka yenyewe; Akiongozwa na Malaika wa Bwana, Mtakatifu Aquilina alifika kwenye jumba la Volusianus na, akiingia bila kizuizi, akasimama mbele ya amfipati aliyekuwa amelala. Yule amfipati, alipoamka, alimwona akisimama hapo; kwa hofu aliwaita kubikularii wake[footnoteRef:4347] na kuwauliza: 'Nani huyu anayesimama mbele ya macho yangu?' [4347:  Yaani, makamanda.] 

Wale walinzi wa chumba, wakainua taa zao, wakajibu: 'Bila shaka, huyu ni Aquilina, ambaye, baada ya kufa kwa mateso, uliamuru atupwe kwa mbwa ili wamla.'
Amfipati alishtuka zaidi aliposikiliza watumishi hao, lakini akaamuru binti huyo afungiwe gerezani hadi asubuhi.
Mchana ulipopambazuka, Volusianus tena alimwita Mtakatifu Aquilina aje mbele yake kwa hukumu. Alianza kwa kumuuliza binti huyo:
'Je, ni wewe, Aquilina?'
'Je, inawezekana kwamba wewe, mkaidi, ambaye macho yako ya kiroho yamepofushwa na baba yako ibilisi, huwezi sasa kuona hata kwa macho yako ya kimwili?' akauliza yule bikira mbariki kwa upande wake.
'Hakika, mimi, mtumishi wa Bwana anayesimama mbele yako, ni Aquilina.'
Akiwa amechanganyikiwa sana, huku akijikuna macho, amfipatus alijisemeza: 'Ni mateso gani yanaweza kumdhuru, ikiwa hajafa, licha ya ukweli kwamba ubongo wake umemwagika kutoka kwenye kichwa chake kinachowaka moto?'
Baada ya kufikiria hayo, alitoa amri ifuatayo kuhusu kukatwa kichwa kwa binti huyo: 'Akilina, mlinzi wa uzushi wa Kikristo usio na miungu, ingawa ni kijana kwa umri, bado ni mchawi mkuu asiyewaheshimu miungu wasiokufa wala kutii amri za mfalme—tumeihimiza kwa muda mrefu na kwa bidii kubwa; lakini hatukuweza kuiondoa kwenye wazimu wake, kwa hiyo, baada ya mateso mengi, ambayo hayakuwa na athari yoyote kwa mchawi huyu, tunatoa amri kwamba afe kifo cha kunyongwa kichwa nje ya mji."
Baada ya hukumu ya kifo, Mtakatifu Aquilina alipelekwa mahali pa utekelezaji wa adhabu; walipofika, binti huyo aliyebarikiwa aliomba muda wa kuomba. Akitazama mbinguni, shahidi huyo aliomba kwa maneno haya:
'Bwana Mwenyezi na Mungu wangu! Nakushukuru kwa kunileta mwisho wa mapambano yangu: Nakutukuza, Mungu wangu na Muumba wa vitu vyote, kwamba sikukamilisha mbio za mateso yangu bure; Nakuibariki Wewe, Muumba wa vitu vyote, kwa kuwa umemweka muonevu aibu na umeniona mwafaka wa taji lisiloweza kuoza; pokea roho yangu kwa amani, – ili, nikiwa nimeacha yote ya kidunia, nipate yaliyo ya mbinguni."
Kwa kujibu sala ya mtakatifu huyo, sauti ikasikika kutoka mbinguni: 'Njoo, bikira mteule, ambaye umedhibiti hasira ya mtesaji na, kupitia matendo yako ya kishujaa, umepunguza uwezo wa shetani; na upokee zawadi iliyokutayarishiwa.'
Na mara moja, kufuatia sauti hiyo, shahidi mtakatifu wa Kristo alilala usingizi wa kifo, kabla ya mchinjaji kuinua upanga wake juu ya kichwa chake. Mchinjaji, ingawa aliona hili, hakuthubutu kukaidi amri ya amfipati na akakatua kichwa cha yule ambaye tayari alikuwa amekufa kwa upanga wake; kutoka kwenye kidonda hicho, maziwa yalitiririka badala ya damu. Wakristo waliokuwepo wakati wa kifo hicho walichukua masalia ya mtakatifu huyo kama hazina isiyo na kifani: wakiwa wamepaka masalia hayo manukato ya thamani na kuyazungusha katika vitambaa vipya vya mazishi, waliwazika kwa heshima katika kaburi lililokuwa ndani ya mji wa Vivlos wenyewe. Na uponyaji mwingi ulitolewa kwa wagonjwa kutoka kwenye kaburi la shahidi mtakatifu Aquilina, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina[footnoteRef:4348] . [4348:  Mtakatifu Mwathiriwa Aquilina alifariki tarehe 13 Juni mwaka wa 283. Mabaki yake takatifu, au sehemu yake, yalihamaishwa hadi Constantinople, na siku yake ya sherehe ilisherehekewa kwa heshima katika kanisa lililotengwa kwa ajili yake. Kanisa hili lilichomwa moto mwaka 532, wakati wa utawala wa Justinian, lakini baadaye lilijengwa upya. Kumbukumbu ya kanisa hili inapatikana katika utangulizi wa beti wa karne ya 12.] 



[bookmark: _Toc242950305]Kontakioni, Sauti ya 2:
Utakasishaji roho yako kupitia wema wa utupu wako, ulipaa hadi vilelini kwa njia ya mateso, Ee Aquilina mbarikiwa, ulipopigwa na upendo wa Mchumba wako, Kristo, ambaye mbele yake sasa unasimama pamoja na malaika, ukifurahi: pamoja nao, usikose kutuombea sisi sote.


[bookmark: _Toc238144051][bookmark: _Toc242950306]Maisha ya baba yetu mtakatifu Tryphilius, Askofu wa Leukousia
Anakumbukwa tarehe 13 Juni
Mzaliwa wa Konstantinopoli, Mtakatifu Tryphilius alipata elimu yake ya kidunia huko Berytus[footnoteRef:4349] , wakati mwalimu wake katika utauwa alikuwa Mtakatifu Spyridon, Askofu wa Trimythous. Mtakatifu Tryphilius alichaguliwa na kuteuliwa kuwa askofu na Bwana Mwenyewe: hata kabla hajapewa cheo hiki kikubwa, alijitokeza katika maono kwa Mfalme Constantius kana kwamba tayari alikuwa askofu, kama inavyoelezwa katika Maisha ya Mtakatifu Spyridon ifuatavyo. [4349:  Zamani, Berytus ilikuwa bandari ya Kifoinikia; baadaye ilipelekwa mikononi mwa Wamisri, kabla ya kuchukuliwa kutoka kwa Wapotolemi na Antiochus III. Mnamo mwaka 140 KK, iliharibiwa na Mwasiria Diotos Tryphon, lakini ilijengwa upya chini ya Mfalme wa Kirumi Augustus. Sezari Klaudius alipamba jiji hilo sana, na Kaisari Theodosius II alifanya kuwa kiti cha metropolia. Chini ya maakaisari waliofuata, Berytus ilijulikana sana kwa shule yake ya fasihi, siasa na, zaidi ya yote, sheria. Leo, Beryt ni Beirut, mji mkuu wa vilayet (ukanda) wa Kituruki-Kiasia wa Syria.] 

[footnoteRef:4350][footnoteRef:4351]Baada ya kifo cha Konstantino Mkuu, mamlaka juu ya Milki ya Kigiriki-Kirumi ilihamishwa kwa wanawe; baada ya mgawanyo wa milki, mkongwe wao, aliyeitwa Konstansius Mtakatifu, aliaminishwa utawala wa Mashariki. Wakati mmoja, ilimbidi atembelee Antiokia Mtakatifu, na huko ghafla aliumia sana kiasi kwamba ugonjwa huo ulishinda juhudi za madaktari. Kisha, akiwa amepoteza matumaini kwa madaktari, mfalme mgonjwa aligeukia Mungu katika maombi, Mganga wa mwili na roho: alimwomba kwa dhati uponyaji, na tazama, katika ndoto aliona Malaika aliyemwonyesha umati mzima wa watakatifu, na miongoni mwao wawili waliojitokeza kutoka safu za wengine, kana kwamba wao ni viongozi na amiri wao: Wakati huo Malaika alimwambia mfalme kwamba wao pekee ndio wangeweza kumpa ukombozi kutoka kwa ugonjwa wake. Alipoamka na kutafakari juu ya maono hayo, mfalme hakuweza kutambua ni maaskofu gani hasa waliojitokeza kwake: na kwa kweli, angewezaje kutambua wale ambao majina yao na maeneo yao ya kuzaliwa yalikuwa hayajulikani kwake? Hasa ukizingatia kwamba mmoja wa wale walioonyeshwa akiwa amevaa mavazi ya kiaskofu hakuwa bado askofu na alikuwa bado atakuwa hivyo. Mfalme alishangazwa kwa muda mrefu na hatimaye alifanya uamuzi huu wa busara: alipowaita maaskofu kutoka miji yote jirani, alijaribu kuwatafuta wawili waliojitokeza kwake katika maono, lakini hakuweza. Kisha mfalme akaita maaskofu wengi kutoka nchi za mbali zaidi, lakini watu aliowatafuta hawakuonekana miongoni mwao pia. Baada ya hili, alitoa amri katika mikoa yote ya himaya yake, akiwaamuru maaskofu waliotoka huko wajikusanye mbele yake. Amri hii—au tuseme, ombi la mfalme—iliwafikia wapatikana mpaka wa Kipro[footnoteRef:4352] na ikamfikia Spyridon wa Trimythous, ambaye Mungu alikuwa amemfunulia kila kitu kilichomtokea mfalme. Baada ya kujiandaa, Mtakatifu Spyridon alielekea kwa mfalme, akiwa ameambatana na mwanafunzi wake Tryphilius, ambaye alikuwa amewasilishwa naye kwa mfalme katika maono; kama ilivyotajwa tayari, Mtakatifu Tryphilius hakuwa bado askofu wakati huo. Walipofika Antiokia, wasafiri hao walienda kumwona mfalme. Mtakatifu Spyridon alikuwa amevaa mavazi duni; mkononi mwake alikuwa ameshika fimbo yenye tawi la mtini, na kichwani mwake alikuwa amevaa kofia ya kiungu ya kawaida kabisa, karibu kama ya ombaomba; kifuani mwake kilikuwa kimebandikwa chombo cha udongo ambacho, kulingana na desturi ya wakaazi wa Yerusalemu, alibeba mafuta matakatifu kutoka kwa Msalaba Mtakatifu. Hivyo basi, alipoingia katika vyumba vya mfalme, mmoja wa watumishi wa ikulu, akimdharau askofu mtakatifu na kumchukulia kama ombaomba wa kawaida, sio tu alimdhihaki na kukataa kumruhusu aendelee, bali hata akampiga kiganja. Kwa kuwa hakuwa na nia mbaya, Mtakatifu Spyridoni, akitekeleza amri ya Bwana, alimgezea kiganja kingine yule mtu aliyempiga. Mtu huyo, alipogundua kuwa aliyekuwa mbele yake ni askofu, alitambua kosa lake na kwa unyenyekevu akaomba msamaha, ambao alipokea. Mtakatifu Spyridon hakuwa ameingia mbele ya mfalme hata kidogo, mfalme alimtambua, akikumbuka maono aliyowahi kuwa nayo: akitoka kwenye kiti chake, mfalme alisogea na kuinama mbele ya mtumishi wa Mungu, na huku akitokwa na machozi aliomba askofu amwombee Bwana uponyaji wa ugonjwa wake. Mtu wa Mungu aliweka mkono wake juu ya kichwa cha mfalme, naye mara moja akapona; akifurahi kwa uponyaji wake, uliotolewa na Bwana kupitia maombi ya mtakatifu, mfalme alimwonyesha mtakatifu heshima kubwa na akatumia siku nzima pamoja naye kwa shangwe, akimkaribisha daktari wake mwema kwenye karamu. Hata hivyo, Mtakatifu Tryphilius alivutiwa sana na utukufu wa mfalme—uzuri wa vyumba, mwonekano wa heshima wa mfalme aliyeketi, akiwa amezungukwa na wakuu wake, mavazi ya kifahari ya watumishi, na anasa nyingine zote za utajiri na za kipekee za maisha ya ikulu. Akiona haya, Mtakatifu Spyridon alimwambia mwanafunzi wake: 'Kwa nini unashtuka, ndugu? Je, kiburi na utukufu wa mfalme vinamfanya awe mwenye haki zaidi kuliko Wakristo wengine? Je, mfalme hafani kama ombaomba mnyonge zaidi na, kama yeye, kurudi ardhini? Je, hatasimama mbele ya Jaji asiyeegemea upande wowote na wa kutisha pamoja na kila mtu mwingine? Kwa nini basi unachukulia yaliyo ya muda kuwa ya milele na kufanya mambo yasiyo na maana kuwa ya kushangaza, ilhali unapaswa kujitahidi kwa ajili ya yale yasiyoonekana na ya milele, na kupenda tu utukufu wa mbinguni usioyumba?" [4350:  Constantius, mwana wa Constantine Mkubwa, alikabidhiwa utawala wa Mashariki, Asia na Misri baada ya kifo cha baba yake; mwaka wa 351, baada ya kumshinda Magnentius, muuaji wa kaka yake Constans, aliunganisha Milki yote ya Roma chini ya utawala wake. Aliharibu mahekalu ya kipagani au akiyakabidhi Wakristo ili yageuzwe kuwa makanisa; mara kadhaa alitoa sheria, chini ya adhabu ya kifo, zilizopiga marufuku ibada ya kipagani. Hata hivyo, kupitia huruma yake kwa uzushi wa Kiaari, Constantius alizidisha sana mizozo ya kidini ya wakati huo: aliwasumbua maaskofu wa kiortodoksi, aliwavua madaraka yao na hata kuwafunga gerezani; chini ya utawala wake, Waari walishikilia nyadhifa za juu zaidi katika serikali. Constantius alifariki mwaka wa 361 akiwa kwenye kampeni dhidi ya binamu yake Julian, ambaye alikuwa ametangazwa mfalme na wanajeshi huko Gaul, ambako Constantius mwenyewe alikuwa amemteua kuwa kamanda mkuu. Gregory wa Nazianzus anaripoti kwamba, kabla ya kifo chake, Constantius alitubu kwa mateso aliyowafanyia Wakristo wa Kiortodoksi.]  [4351:  Antiokia, mji wa zamani zaidi nchini Syria, upo kwenye Mto Orontes kati ya milima ya Lebanoni na Taurus; ulianzishwa miaka 300 kabla ya Kristo.]  [4352:  Kisiwa cha Kipro kiko mwisho wa kaskazini-mashariki wa Bahari ya Mediterania, karibu na pwani za Fenisia ya kale. Ukristo ulianzishwa hapa na Mtume Paulo wakati wa safari yake ya kwanza ya kimisionari.] 

Baada ya muda, Mtakatifu Tryphilius aliteuliwa kuwa Askofu wa mji wa Leukousia katika kisiwa cha Cyprus; hata hivyo, hata akiwa askofu, hakukoma kuwasiliana na baba yake na mwalimu wake, Mtakatifu Spyridon: kwa ajili ya kujengwa kiroho kwake mwenyewe, Mtakatifu Tryphilius alimtembelea mara nyingi, kama inavyoonyeshwa katika maelezo yafuatayo. Wakati mmoja, Mtakatifu Spyridon alikuwa akisafiri kutoka Trimythous kwenda mji wa Kyrenia, akiwa ameandamana na Mtakatifu Trifilius, Askofu. Walipokuwa wakipita Mlima Pentadaktylos, walifika mahali panapoitwa Parimna, – mahali pa uzuri mkubwa wa asili, palipokuwa na bustani nyingi za matunda na mashamba ya mizabibu – Mtakatifu Tryphilius, akivutiwa na mandhari ya eneo hilo, alitamani kuwa mmiliki wa shamba la mizabibu huko Parimna yeye mwenyewe; alitafakari kwa kina moyoni mwake jinsi anavyoweza kutimiza tamaa hii. Hili halikumwepuka macho yenye utambuzi ya Mtakatifu Spyridon: alipogundua mawazo ya mwanafunzi wake, alisema: 'Kwa nini, Trifilius, unaendelea kufikiria mambo ya bure, ukitamani kupata mashamba na mashamba ya mizabibu ambayo, kwa kweli, hayana thamani yoyote na hupotosha mioyo ya wanadamu kwa thamani yao ya uongo? Tuna urithi usioweza kupokonywa mbinguni – hekalu lisilotengenezwa kwa mikono; tafuta hilo, na kwa wakati huu, unapokuwa unatafakari kuhusu Mungu, furahia baraka za mbinguni, ambazo hazihamishwi kutoka kwa mtu mmoja hadi mwingine, bali hubaki milele kwa yule anayekuwa mmiliki wake.'
Maagizo ya aina hii yalikuwa na faida kubwa kwa roho ya Mtakatifu Tryphilius, kiasi kwamba baadaye maishani mwake alikuwa, kama Mtume Paulo, chombo kilichochaguliwa cha Kristo, kilichojaa vipawa visivyo na hesabu vya kimungu.
Wahistoria wa Kigiriki, Nikephoros[footnoteRef:4353] na Sozomen[footnoteRef:4354] , pia wanaripoti yafuatayo kuhusu Watakatifu Tryphilius na Spyridon wote wawili. Wakati mmoja, ili kukidhi mahitaji ya Kanisa, baraza la maaskofu wote wa kisiwa kilifanyika Kipro: Mtakatifu Spyridon na Mtakatifu Tryphilius walikuwepo katika baraza hili – huyu wa mwisho akiwa mtu mwenye elimu na msomi, kwani katika ujana wake alikuwa ametumia muda mwingi kusoma huko Berytus; kwa hiyo, wazee wa baraza walimwomba Mtakatifu Tryphilius awahubirie watu kanisani. Wakati wa mahubiri yake, alitakiwa kunukuu maneno ya Kristo aliyomwambia yule mtu aliyepooza na yaliyoandikwa na Mtume Marko: 'Inuka, chukua kitanda chako' (Marko 2:11); hata hivyo, Mtakatifu Tryphilius alibadilisha maneno halisi ya Injili, akikiita 'kitanda' kuwa 'sofa': 'Inuka ukabebe kitanda chako'. Mtakatifu Spyridon, asiyeweza kuvumilia mabadiliko haya ya maneno ya Kristo, alimwambia Tryphilius: 'Je, wewe ni bora kuliko Yeye aliyesema "kitanda", hata ukaona aibu kwa maneno Yake?' [4353:  Nikiforos Kallistos, mtawa wa Monasteri ya Hagia Sophia, alifariki karibu mwaka wa 1350.]  [4354:  Sozomeni, mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 5.] 

Baada ya hili, aliondoka kanisani waziwazi mbele ya kila mtu. Na hakukuwa na lolote la kukemewa katika kitendo hiki cha Mtakatifu Spyridon: akiwa mtu asiyejua kusoma na kuandika, yeye, kupitia ukosoaji wake, alimweka Trifilius—aliyekuwa akijivunia usemi wake mwororo—katika aibu, akimfundisha unyenyekevu na upole.
Mtakatifu Tryphilius alimfurahisha Mungu kwa maisha yake, kama inavyothibitishwa na nyimbo za ibada zilizotungwa kwa heshima yake na Kanisa: hizi zinathibitisha kwamba Mtakatifu Tryphilius alikuwa na roho ya huruma, mawazo safi, moyo usio na uovu, na imani ya kweli, upendo wa dhati, matendo makuu ya usafi, machozi ya neema na toba, na kufunga ambako kulishangaza hata viumbe wasio na mwili – kwani, alipokuwa akisafiri katika nchi jirani, aliwamulika wale waliokuwa wamefifia kwa dhambi kwa mafundisho ya Kristo, kama vile miale ya jua.
Baada ya kuilisha kundi lake kwa upendo na kweli, aliondoka hapa, ili huko, mbinguni, katikati ya umati wa maaskofu, aweze kusimama mbele ya Kristo, Mwokozi wetu, ambaye atukuzwe milele. Amina[footnoteRef:4355] . [4355:  Alipokuwa akihudumu kama Askofu wa Leukusia, Mtakatifu Tryphilius alijenga monasteri kwa fedha zilizotolewa na mama yake; alifariki dunia akiwa kiongozi mzee anayeheshimika karibu na mwaka wa 370. Saini yake inaonekana katika Matendo ya Mtaguso wa Mkoa wa Sardica (347). Jerome Mtakatifu, Baba wa Kanisa la Magharibi (al. 420), anamzungumzia Mt. Tryphilius: 'Tryphilius, Askofu wa Kipro, mzungumzaji hodari zaidi wa enzi yake na aliyekuwa maarufu zaidi wakati wa utawala wa Constantius. Nimesoma tafsiri zake za Wimbo wa Wimbo; inasemekana kwamba pia aliandika kazi nyingine nyingi ambazo hazijafikia kwetu." Mtakatifu Tryphilius aliandika wasifu wa mwalimu wake, Mtakatifu Spyridon wa Trimythous. Mapema katika karne ya 12, abati wetu wa Kirusi Daniel, alipokuwa akisafiri kwenda maeneo matakatifu, aliona masalia ya Mtakatifu Tryphilius katika kisiwa cha Kipro.] 
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[bookmark: _Toc238144053][bookmark: _Toc242950309]Maisha na Miujiza ya Mtume Elisha
Anakumbukwa tarehe 14 Juni
Mwaminifu Nabii Elisha alikuwa mwana wa Shaphat wa kabila la Reuben[footnoteRef:4356] . Alizaliwa katika mji wa Abel-Meholah[footnoteRef:4357] (1 Wafalme 19:16) na alikuwa mtenda miujiza mkuu. Kuzaliwa kwake kulikuwa na matukio ya miujiza: katika mji wa Shilo, ulioko mbali na Yerusalemu, kulikuwa na ndama wa dhahabu, ambaye Waisraeli, wakiwa wamepotea katika ibada ya sanamu, walimwabudu kama Mungu na kumtolea dhabihu. Mara tu wakati Elisha alipozaliwa, ndama huyu asiye na uhai alipiga kelele kwa sauti kubwa kiasi kwamba mngurumo wake ulisikika hata Yerusalemu. Watu wote walishangaa sana kwa jambo hili, na kuhani fulani, aliyejaa Roho Mtakatifu, akasema: 'Mwanzilishi mkuu wa Mungu amezaliwa leo, naye ataharibu sanamu na kuponda wenye nguvu!' [4356:  Kulingana na maelezo mengine, alitoka katika kabila la Manase.]  [4357:  Mji wa Abel-Meholah ulikuwa hauko mbali na Mto Yordani.] 

Alipofikia umri, akiwa ameishi maisha yake katika usafi wa utawa kwa utukufu mkuu wa Mungu, Mungu alimwita katika utume wa unabii. Wito huu ulikuja hivi. Siku moja, Elisha alikuwa akipala shamba kwa ng'ombe wapacha kumi na wawili. Nabii mtakatifu Eliya, ambaye wakati huo alikuwa Mlima Horebu[footnoteRef:4358] akiongea na Mungu, alipokea amri kutoka kwa Mungu kumwpakia Elisha mafuta awe nabii badala yake. Na hivyo, wakati Elisha alipokuwa shambani, nabii mtakatifu Eliya alimkaribia, akamvika vazi lake[footnoteRef:4359] , na, baada ya kumweleza mapenzi ya Bwana, alimteua kuwa nabii na akamwamuru amfuate. Elisha mara moja aliacha kila kitu na akawa tayari kumfuata nabii mtakatifu wa Mungu, Eliya, kwa moyo wake wote; aliomba tu ruhusa ya kwenda nyumbani kwa muda mfupi ili kuaga baba na mama yake. Nyumbani, alichukua ng'ombe wawili aliowachimba mwenyewe, akawaacha, akakata plau yake na kuwa kuni, akaiweka kwenye moto, na, baada ya kuoka nyama juu yake, akatayarisha karamu kwa wapita njia na majirani; Baada ya kuwabusu baba na mama yake, Elisha mara moja alimfuata Eliya na kumtumikia, akijifunza kutoka kwake mafumbo ya Mungu; kwa neema ya Mungu, alikuwa nabii, asiye pungufu kwa mwalimu na mlezi wake – Mtakatifu Eliya. Wakati ilipomvutia Mungu kumchukua mtumishi wake Eliya juu mbinguni kwa dhoruba ya upepo katika gari la moto (2 Wafalme 2:1–15) na kumpeleka mbinguni, Eliya alimuuliza Elisha ni zawadi gani alitaka, ambayo Eliya mwenyewe angetetea kwa maombi yake. [4358:  Horeb ni mlima katika Jangwa la Arabia, kilele cha magharibi cha safu ile ile ya milima, ambayo sehemu yake ya mashariki ni Mlima Sinai.]  [4359:  Miloth – nguo ya nje, koti.] 

'Omba,' akasema, 'nini nawezaje kukufanyia kabla sijachukuliwa kutoka kwako.'
Elisha hakumuomba chochote cha kidunia wala cha muda mfupi, kwani yeye, akiwa ameacha yote kwa ajili ya Mungu na akiwa maskini kwa roho, akiona vitu vyote kuwa si kitu, hakuhitaji chochote duniani; Hakumuomba Eliya afya ya mwili wala maisha marefu, maana, kwa tumaini la urithi wa uzima wa milele, hakutamani kukaa kwa muda mrefu katika maisha haya ya muda, bali aliomba neema ya Roho Mtakatifu, iliyo kuu kuliko ile iliyokuwa juu ya Eliya mtakatifu.
'Na iwe hivyo,' akasema, 'kwamba zawadi ya unabii na zawadi ya kufanya miujiza, kama ulivyo nayo, ziwe kubwa mara mbili ndani yangu! Ili niweze kuwafundisha wale waliopotoka na kugeuka kwa ibada ya Baali kupitia neno la unabii, nikithibitisha mafundisho yangu kwa miujiza, na hivyo kuwageuza tena kwa Mungu mmoja wa kweli.'
Eliya alikubali ombi la Elisha, lakini kwa sharti moja, akamwambia, 'Ikiwa utaniona nikichukuliwa kutoka kwako, itakuwa hivyo kwako.' Na tazama, walipokuwa wakiendelea njia yao na wakiongea, gari la moto na farasi wa moto vikajitokeza, vikatenga kati yao, naye Eliya akainuliwa mbinguni kwa dhoruba ya upepo. Elisha akatazama akapiga kelele, 'Baba yangu, baba yangu! Gari la Israeli na wapanda farasi wake!'[footnoteRef:4360] [4360:  Wafalme wa mataifa mengine walitumia farasi na magari ya vita katika vita. Kwa hiyo, Elisha alimwita Eliya mkuu 'gari la vita la Israeli' na 'mpanda farasi', kwa kuwa yeye peke yake alitosha kuangamiza maadui na kuwapa ushindi jamaa zake (Theodore Mbarikiwa, Swali la 8).] 

Hatimaye, Elisha aliposhindwa kuona tena gari la moto, lililokuwa limepotea mbali naye pamoja na Eliya kuelekea juu, alianza kumlilia kama baba, akirarua nguo zake. Lakini ndipo akaona vazi la Elia lililokuwa limemwangukia kutoka juu, akalivalia, naye akalipokea kama ishara ya kupokea roho ya kipekee ya Elia, na akapata faraja katika huzuni yake kwa ajili yake. Alihifadhi koti hilo kwake kama hazina kuu, au kama vazi la kifalme la zambarau la thamani – na kwa koti hili alitenda muujiza kama vile Eliya alivyofanya hapo awali. Akitaka kuvuka Mto Yordani, alipiga maji kwa koti hilo – maji yalitengana, na Elisha akavuka juu ya nchi kavu. Wanafunzi wa unabii waliotoka Yeriko, walioshuhudia muujiza huu, walishawishika kwamba Roho ya Eliya ilikuwa imemwangukia Elisha; na wakamjia, wakaegama chini yake.
Kisha Mtakatifu Elisha alifika Yeriko na kukaa huko kwa muda. Wakazi wa mji huo walimjia na kusema, 'Kama unavyoona mwenyewe, mahali pa mji wetu ni pazuri; lakini maji ni mabaya, na kwa sababu yake nchi ni kame!'
Elisha aliwaamuru walete chombo kipya cha maji na wamwage chumvi ndani yake. Walipofanya hivyo, alichukua chombo hicho na akaenda mahali ambapo chemchemi zilikuwa; huko alimwaga chumvi na kusema:
'Hivi ndivyo asemavyo Bwana: "Nimefanya maji haya kuwa mazuri; hayatalisababisha tena kifo wala ukame."'
Baada ya hayo, Elisha akaondoka Yeriko kuelekea mji wa Betheli, ambao wakazi wake—Waisraeli waliokuwa wamemwacha Mungu—walikuwa wakisembelea sanamu. Alipokuwa akikaribia mji huo, watoto wadogo waliokuwa wakicheza barabarani walikutana naye; walipomwona kichwa chake kilicho kigolo, walianza kumcheka na kupiga kelele: 'Nenda zako, wewe kigolo! Nenda zako, wewe kigolo!'
Elisha, alipokuwa akipita, alitazama nyuma, na akawaona wakimfuata, wakiendelea kumdhihaki na kupiga kelele, akawatukana kwa jina la Mungu. Na tazama, dubu jike wawili walitoka msituni wakikimbia kwa kasi na wakawachakaza vijana arobaini na wawili; wengine walinusurika kwa shida na kuingia mjini. Kwa adhabu hii, nabii wa Mungu, kwa hukumu ya haki, aliwadhibu watoto hao kwa dhihaka yao na kuwakatizia maisha yao, ili, wangekuwa watu wazima, wasiwe watu waovu; wakati wazazi wao wakionewa adhabu kwa ajili ya uabudu wao sanamu na pamoja wakapokea funzo chungu katika kulea watoto wao katika hofu ya Mungu na kuwafundisha heshima ya heshima kwa watumishi wa Mungu. Kutoka Betheli, Elisha alienda Mlima Karmeli[footnoteRef:4361] na kutoka huko akarudi Samaria. [4361:  Karmeli – mlima katika kabila la Isakari; nabii Eliya mara nyingi alikaa huko (1 Wafalme 18:19).] 

Wakati huo, vita ilikuwa inazuka kati ya Waisraeli na Wamoabu. Mfalme wa Moabu, ambaye nchi yake ilikuwa na wingi wa makundi ya kondoo, kwa desturi alituma ushuru wa kila mwaka kwa mfalme wa Israeli uliokuwa ukijumuisha kondoo dume elfu moja na kondoo jike elfu moja wakiwa na manyoya yao[footnoteRef:4362] . Hata hivyo, baada ya kifo cha Ahabu, Mfalme wa Israeli, Mwashi, Mfalme wa Moabu, alijitenga na Ufalme wa Israeli na akaacha kutuma hadhira ya kawaida. [4362:  Runo – sufi, ngozi.] 

Wakati huo, Yehoramu, mwana wa Ahabu, aliyetawala Israeli huko Samaria na akaendelea katika uovu wa baba yake, alikusanya majeshi yake na, baada ya kumwomba Yehoshafati, mfalme mwema wa Yuda kutoka Yerusalemu, na mfalme wa Edomu, aliyekuwa chini yake, kwa msaada, akaanza msafara dhidi ya Wamoabu kupitia jangwa la Edomu. Kwa mapenzi ya Mungu, nabii mtakatifu Elisha naye alikuwa miongoni mwao. Kwa siku saba wafalme hao watatu walitembea na majeshi yao y , na hakukuwa na maji kwa wanadamu wala kwa wanyama; wote walikuwa wanakosa nguvu kwa kiu. Yehoraamu, mfalme wa Israeli, akasema kwa kusikitika:
'Bwana ametukutanisha— sisi wafalme watatu— ili atukabidhi mikononi mwa Wamoabu.'
Ndipo mfalme wa Yuda akawauliza:
'Je, hakuna nabii hapa miongoni mwa majeshi ambaye kupitia kwake tunaweza kumuuliza Bwana?'
Mtumishi wa mfalme wa Israeli aliripoti kwamba Elisha, mwana wa Shaphat, alikuwa miongoni mwa majeshi; alikuwa amemtumikia nabii Eliya kwa kumimina maji mikononi mwake[footnoteRef:4363] . Mfalme Yehoshafati kisha alizungumza akimtetea Elisha, akisema: [4363:  'Alimwagia maji mikono ya Eliya', yaani, alikuwa mtumishi wake wa daima wa nabii Eliya, na kwa hiyo ni nabii anayestahili kuaminika kikamilifu, kama alivyosema Mfalme wa Yuda Yehoshafati kumhusu Elisha (2 Wafalme 3:12), kwani inaonekana alikuwa amemsikia tayari.] 

'Neno la Bwana liko juu ya mtu huyu.'
Basi wafalme hao watatu wakamjia Elisha mtakatifu na wakamwomba aombe kwa Bwana kwa niaba yao, ili amwonyeshe yale yaliyowangoja.
Lakini Eliisha mtakatifu akamjibu Yoramu, mfalme wa Israeli:
'Nina nini na ninyi? Nendeni kwa manabii wa baba yenu Ahabu na mama yenu Yezabeli, mwao waambie nini kinakungoja.'
Ndipo Yoramu, mfalme wa Israeli, akamwambia kwa unyenyekevu:
'Je, Bwana kweli ametuunganisha sisi wafalme watatu ili atukabidhi kwa Wamoabu?'
Elisha akamjibu:
'Naitaja Bwana wa majeshi, mbele yake nimesimama, awe shahidi wangu: kama si kwa heshima yangu kwa Yosafati, mfalme mcha Mungu wa Yuda, nisingependa hata kukutazama wewe, mbeti wa sanamu.'
Baada ya hayo, Elisha akataka mimbari amletewe[footnoteRef:4364] . Na tazama, mimbari wa Kilaebuna, aliyekuwa hodari wa kuimba zaburi za Daudi, alipojitokeza na kuimba, Roho ya Bwana ikamjia Elisha, naye, akitabiri, akasema: [4364:  Ukweli kwamba nabii Elisha alitumia muziki wa ala za kamba kuandaa roho yake kupokea maono au kutuliza roho yake kutokana na hasira zake dhidi ya Mfalme Yohoramu (2 Wafalme 3:13–14), baada ya hapo 'Mkono wa Bwana ulikuwa juu yake' (taz. 1 Wafalme 18:16; Yer. 1:9), inaonekana, kwanza, kama desturi iliyojulikana katika enzi za kale – matumizi ya muziki (taz. 1 Sam. 16:16) ili kugeuza fikra za roho kutoka kwa ulimwengu wa nje, kuituliza na kuichochea; pili, matumizi ya muziki (ukiambatana na uimbaji wa zaburi) katika shule za manabii (1 Sam. 10:5), ambazo nabii Elisha alihusishwa nazo kwa karibu. Kulingana na Theodoret Mbarikiwa, 'makuhani, kulingana na Sheria ya Musa, walitumia tarumbeta, wakati Walawi walitumia filimbi, psaltere, cheche na vyombo vingine vya muziki. Katika matumizi yao ya hivi, walitumia pia uimbaji wa kiroho na wenye melodi wa Daudi. Nabii aliamuru mmoja wa waimbaji hawa aletwe. Na mimbaji alipoimba, neema ya Roho ilionyesha kile kilichopaswa kufanywa' (Swali la 12 kuhusu 4 Wafalme).] 

'Chimbeni mitaro mirefu, maana hivi asema Bwana: hamtaona mvua wala upepo, lakini mitaro itajaa maji, ambayo ninyi na wanyama wenu mtakunywa, na Bwana mwenyewe atawatia Wamoabu mikononi mwako, nawe utashinda nguvu zao na kuharibu miji yao yote yenye maboma; utakatakata miti yote inayobeba matunda na kuziba kila chemchemi ya maji kwa mawe na mchanga, na kuharibu nchi yote ya Moabu.'
Na maneno yote ya nabii yalitimizwa. Asubuhi iliyofuata, wakati Yoshafati mcha Mungu, Mfalme wa Yerusalemu, alipokuwa akitoa dhabihu kwa Mungu kwa mikono ya makuhani, kama ilivyokuwa desturi yake, watu wakaona maji yakitiririka kando ya barabara ya Waeidomu, ambayo ilianza kufika mahali ambapo majeshi ya Yehoshafati yalikuwa yamesimama; yakienea katika eneo la karibu, yalijaza mitaro yote na mapango ya bonde, na nchi yote ilijazwa maji na kuwa na unyevunyevu. Watu walitowa kiu yao na, baada ya kupata nguvu, waliwavamia Wamoabu na kuwapiga kwa kishindo; wakawateka watu wote wa nchi hiyo na, kwa amri ya nabii, wakaangamiza mazao yake, na baadaye wakarudi kwa ushindi katika nchi yao.
Mara moja, mjane fulani, mke wa mmoja wa wanafunzi wa nabii, alimwambia Elisha kwa huzuni: 'Mtumishi wako—mume wangu—amekufa; nawe unamjua vizuri kuwa alikuwa mtu anayemcha Mungu. Na sasa mdai anakuja, ambaye mume wangu alikuwa na deni kubwa kwake, na hakuna chochote hapa anachoweza kunichukua, maana sina kabisa chochote; na hivyo anataka kunichukua wana wangu wawili kwenda kumfanyia kazi—wana waliobakia kunitilia moyo katika usitaji wangu na ambao ni wapendwa kwangu kama funza wa macho yangu.'
Hivyo mjane akalia kwa uchungu mbele ya nabii wa Mungu. Kulingana na baadhi ya maelezo, mjane huyu alikuwa mke wa nabii Obadia, msimamizi wa nyumba ya Ahab, ambaye alificha manabii mia moja wa Mungu kutoka kwa upanga wa Malkia Yezabeli na kuwalea kwa gharama zake mwenyewe, jambo ambalo lilimfanya atumie mali zake zote, na hivyo kuingia kwenye madeni kwa wakopeshaji[footnoteRef:4365] . Alipokuwa anakaribia kufa, aliwaweka mkewe na watoto wake chini ya uangalizi wa Mungu, akiwaamuru kuweka tumaini lao thabiti kwa Bwana. Nabii mtakatifu Elisha, akimhurumia mjane huyo na watoto wake, aliuliza: [4365:  3 Wafalme 18 na kuendelea. Kusudi la mdai la kuuza watoto wa mjane kuwa watumwa kulikuwa halali kulingana na maandishi ya sheria (Mambo ya Walawi 25:39; Kutoka 21:2) na uhalisia mkali wa maisha (Mathayo 18:25).] 

'Ungependa nikufanyie nini? Niambie, una nini nyumbani kwako sasa?'
Akajibu:
'Mteja wako hana chochote nyumbani isipokuwa mkebe wenye mafuta kidogo.'
Ndipo Elisha akamwambia:
'Nenda, waombe majirani zako vyombo tupu vingi iwezekanavyo, nawe ufungie ndani ya nyumba pamoja na wanao, umimine mafuta kutoka kwenye chombo chako ndani ya vyombo hivyo vyote, navyo vitajaa.'
Mjane huyo alitenda kama vile mtu wa Mungu alivyomwamuru. Alikusanya vyombo tupu kutoka kwa majirani zake, akaviweka ndani ya nyumba yake, akafunga milango, na akamimina mafuta kutoka kwenye chombo chake na kuyaweka kwenye vyombo alivyokopa; Wanawe, wakimsaidia mama yao, walimkabidhi vyombo na wakajaza, na mafuta hayakuisha kwenye ndoo yake, bali yalitiririka kama chemchemi. Vyombo vyote vilipojazika, mwanamke huyo akawaambia wanawe, 'Lete chombo kingine.'
Lakini watoto wakasema kuwa hakuna vyombo tupu zaidi, na mafuta yakaacha kumwagika kutoka kwenye chupa ya mjane. Mjane huyo, akiwa amejaa furaha kuu, alikimbilia kwa mtu wa Mungu na kumweleza muujiza huu. Kisha Elisha akamwambia aende aouze mafuta hayo, alipe deni la mumewe, na waishi kwa yale yaliyobaki pamoja na wanawe.
Ikawa kwamba nabii mtakatifu Elisha alikuwa akipita katika mji wa Shunemi[footnoteRef:4366] . Huko, mwanamke mmoja tajiri alimwalika nyumbani kwake ili ale mkate na, kwa ukarimu mkuu, akamhudumia mtu wa Mungu. Nabii Elisha mara nyingi alipaswa kupita katika mji huo alipokuwa akisafiri kutoka Karmeli kwenda Yordani, au Gibea, au Yeriko, na kutoka huko akarudi Karmeli; baada ya mwaliko wa mwanamke huyo, alikuwa akitembelea nyumba yake mara kwa mara ili kula mkate, kwa sababu alikuwa mcha Mungu na mwenye maadili mema. Siku moja, mwanamke huyo akamwambia mumewe, 'Nina hakika kwamba yule mtu wa Mungu anayepita mara kwa mara kwetu ni mtu mtakatifu. Tumuandalie chumba kidogo cha ghorofa, tukaweke kitanda, meza, kiti na kinara cha taa, ili atakapotufikia kutoka safari yake, apumzike.' [4366:  Mji wa Sonam au Sunem ulikuwa katika kabila la Isakari (Yoshua 19:18), kinyume na milima ya Gilboa (1 Samweli 28:4), karibu na Karmeli.] 

Nao wakafanya hivyo. Na nabii mtakatifu alikuwa akisimama katika chumba hicho kila alipokuwa akipita mjini humo. Siku moja, alipokuwa akipumzika katika chumba kilichomwandaliwa, mtu wa Mungu alitafakari jinsi anavyoweza kumlipa mwanamke huyu mwenye ukarimu na wema. Aliamuru mtumishi wake Gheshi amwite mwanamke huyo mbele yake. Alipoingia, mtu wa Mungu akamwambia:
'Umetutunza vizuri sana; nawe ninawezaje kukulipia? Je, una ombi lolote la kumwomba mfalme, au bwana, au mkuu wa jeshi?'
Akajibu:
'Sina ombi lolote la kuwaomba, maana naishi miongoni mwa watu wangu.'
Mwanamke huyo alipoondoka, mtakatifu alimgeukia Gehazi, akimwomba ushauri wake kuhusu jinsi angeweza kumlipa mwanamke huyo kwa wema wake. Gehazi akajibu:
'Mwanamke huyu hana watoto, na mumewe ni mzee; omba Mungu ampe mwana wa kiume ili aendeleze ukoo wake.'
Mtu wa Mungu alifanya hivyo. Aliomba sala ya dhati kwa Mungu kwa niaba ya mwanamke huyo na, baada ya kupokea ujumbe kutoka Kwake, aliamuru aitiwe kwa mara ya pili. Alipoingia na kusimama mlangoni, mtu wa Mungu alimwambia kwamba atapata mimba na atazaa mtoto wa kiume. Mwanamke huyo akainama mbele yake na, kana kwamba hakuweza kuamini kwa furaha, akamsihi mtakatifu amhakikishie. Mtakatifu alimshawishi aamini kwa dhati katika neno Lake lisilokosea. Mwanamke huyo kwa kweli alipata mimba, na wakati ulipofika, akazaa mtoto wa kiume, ambaye alinyonyesha. Siku moja, mvulana huyo alipokua, wakati wa msimu wa mavuno ya kiangazi, alienda kwa baba yake shambani ambapo mavuno yalikuwa yakiendelea. Baada ya kukaa huko kwa muda mfupi, alikumbwa na maumivu ya kichwa na akapiga kelele: 'Kichwa changu kinauma, kichwa changu kinauma!'
Baba yake aliamuru mtumishi amchukue mwanawe mgonjwa amrudishe nyumbani. Nyumbani, mvulana mgonjwa alilala kwenye mapaja ya mama yake hadi adhuhuri tu, kisha akafa[footnoteRef:4367] . Mama yake alichukua mwili wake, akaubeba hadi chumbani kwa nabii, akamlaza kitandani, akafunga milango, akatoka nje na kumwita mumewe. Bila kumwambia chochote kuhusu kifo cha mwana wao, alimwomba atume mtumishi na punda, kwani alihitaji kwenda kwa mtu wa Mungu huko Karmeli, ambako angefika hivi karibuni. [4367:  Ugonjwa wa mwana wa mwanamke mwabudu ulionekana kuwa ni kiharusi cha jua (Yudithi 8:2–3; Zaburi 120:6).] 

Mume wake akamuuliza, 'Unaenda kwake kwa nini? Hakika leo si mwezi mpya wala Sabato?'
(Siku hizo, watu walikuwa wakikusanyika Mlima Karmeli kumtosha Mungu na kupokea mafundisho kutoka kwa nabii mtakatifu Elisha.) Mke akajibu kwamba ingawa haikuwa Sabato wala mwezi mpya, ilibidi aende – naye akaondoka kwa haraka kwenda kumwona mtu huyo mtakatifu. Alipokuwa anakaribia Mlima Karmeli, mtu wa Mungu, akimwona anakuja, akamwambia mtumishi wake Ghezazi:
'Huyo ndiye mwanamke wa Shunemi. Kimbia kumkutana naye na umuulize: "Je, uko salama? Je, mume wako yuko salama? Je, mwanao yuko salama?"' Akamwambia Gehazi, ambaye alikuwa amemtangulia kumlaki:
'Wako salama.'
Lakini alipofika kwa mtu huyo mtakatifu mlimani, akaanguka miguuni pake. Gehazi akawa tayari kumwondoa, lakini Elisha akasema:
'Mwache peke yake, maana roho yake iko katika huzuni kuu; lakini Bwana amenificha maombolezo yake, hakuwafunulia.'
Mwanamke huyo akasema:
'Je, niliomba kwa bwana wangu mtoto wa kiume? Je, si wewe, bwana wangu, uliyemuomba Mungu kwa niaba yangu? Je, sikusema, "Usinidanganye"? Na sasa mwanangu amekufa.'
Mtu wa Mungu alimhurumia, akampa Gehazi fimbo yake na kumwambia aende haraka na kuiweka juu ya mvulana aliyekufa. Lakini mama wa mvulana aliyekufa hakuridhika na hayo, naye akamshika nabii mtakatifu na kumwambia: 'Kama Bwana akiishi, na kama roho yako ikiishi, sitakuacha.' Ndipo Elisha mtakatifu akainuka na kwenda naye. Gehazi, alipofika mbele yake, aliweka fimbo juu ya uso wa yule mvulana, lakini yule mvulana hakionyesha dalili yoyote ya uhai. Kisha Gehazi akarudi na, akamkuta mtu wa Mungu, akamwambia kwamba yule mvulana hakuamshwa. Hatimaye, nabii mtakatifu Elisha mwenyewe alifika mjini na, akiingia nyumbani mwa yule mwanamke, akapanda hadi chumba cha juu. Huko, kitandani mwake, kulikuwa na yule mvulana aliyekufa. Elisha mtakatifu alifunga milango na, baada ya kumwomba Bwana, alijinyoosha juu ya yule mvulana, akibusu midomo yake midomo ya yule mvulana, macho yake macho ya yule mvulana, na kuweka mikono yake juu ya mikono ya yule mvulana na magoti yake juu ya magoti ya yule mvulana, na akampulizia pumzi – na mwili wa yule mvulana ukaanza kupata joto. Nabii akaamka, akatembea-tembea chumbani, na tena akajinyoosha juu ya yule mvulana. Hili likatokea mara saba, naye yule mvulana akafumbua macho yake. Elisha akamwita Ghezazi na kumwambia amwite mama wa yule mvulana. Alipoingia, Elisha akamwambia:
'Chukua mwanao!'
Mwanamke huyo akaanguka miguuni mwa mtu wa Mungu, akamchukua mwanawe aliyekuwa hai, akafurahi na kumpa sifa EGod[footnoteRef:4368] . [4368:  Matendo ya nabii katika kumfufua mtoto aliyekufa yanafanana sana kimsingi na yale ya nabii Eliya katika kumfufua mwana wa mjane wa Sarefathi (1 Wafalme 17:19–23). Nabii Elisha 'alituma hisia zake mwenyewe kwa zile za marehemu, ili marehemu aweze kushiriki katika maisha ya walio hai, dhahiri kupitia kazi ya neema ya kiroho, ambayo hutoa uhai' (Baraka Theodore, Swali la 18). Muujiza huu ulitabiri Ufufuo wa Bwana Yesu Kristo. (Maelezo katika 2 Wafalme 4:8–37 husomwa kama paremia ya kumi na mbili wakati wa Vesperi siku ya Jumamosi Kuu).] 

Baada ya hayo, Elisha, nabii wa Mungu, alifika Gilgali, mahali ambapo, katika nyakati za kale, Waisraeli walivuka Mto Yordani wakielekea Nchi ya Ahadi. Hapa nabii Elisha alikaa kwa muda mrefu. Kisha njaa ikatokea katika nchi hiyo. Pamoja na nabii walikuwa wanafunzi wake, ambao waliishi kwa kumfuata, katika usafi na umaskini, kama watawa wa neema mpya. Mtu wa Mungu na wanafunzi wake walikuwa wamekaa mahali palipokuwa patupu sana. Elisha alimwamuru mtumishi wake kuweka sufuria kubwa juu ya moto na kupika mchuzi kwa ajili ya wanafunzi wa nabii, ambao walikuwa wanaume mia moja. Mmoja wa wanafunzi alitoka mashambani kukusanya mboga za majani na akapata tunda la porini, linalofanana na zabibu kwa mwonekano, liitwalo kolokinkhida; lilikuwa chungu sana, ndiyo maana pia lilijulikana kama 'michirizi ya ardhi'. Tunda hili ni hatari sana kwa afya, ingawa linatumiwa katika dawa; lakini kulikula kwa wingi husababisha kifo. Mkusanyaji hakuwa anafahamu hatari kamili ya tunda hili na hivyo akaijaza nguo zake, akilitia kwenye sufuria ili lipikwe. Wakati chakula kilipowekwa mbele ya wanafunzi nao wakaanza kula, mara moja walionja uchungu na wakaugua.
'Kifo kwenye sufuria, mtu wa Mungu!' walipiga kelele kwa hofu, wakimgeukia Elisha, na wakakata kula, maana haikuwawezekana kuendelea.
Elisha aliamuru unga kidogo umiminwe kwenye sufuria (sio ili kuondoa uchungu wa chakula, bali kuficha muujiza wake) – chakula kiliwezesha na hakikuwa na madhara, na wale waliolikula walishiba na kupona.
Wakati huo, mtu mcha Mungu kutoka mji wa Baal-Shalisha[footnoteRef:4369] alimjia nabii mtakatifu Elisha na akaleta mikate ishirini midogo ya shayiri kutoka kwa mavuno ya kwanza ya shayiri. Mtu wa Mungu aliamuru mikate hiyo igawanywe kwa wale wote waliokuwepo. Lakini mtumishi wake akasema kwamba mikate hii midogo haingetosha watu mia moja. [4369:  Baal-Shalishah (taz. 1 Sam. 9:4) – mji, unaodhaniwa kuwa katika kabila la Efraimu.] 

Elisha akamjibu:
'Gawanya kwa wote; wale; maana hivi asemayo Bwana: wote watashiba, na itabaki.'
Na kwa kweli, wale watu mia walishiba, na, kama Bwana alivyosema kwa njia ya nabii, vilibaki vipande vingi.
Wakati huo, E[footnoteRef:4370] , mkuu mashuhuri wa mfalme wa Syria aliyeitwa Naamani, alipata ugonjwa wa ukoma: alikuwa maarufu kwa ujasiri wake na ushindi wake wa kijeshi, na kwa hivyo aliheshimiwa sana na mfalme. Akiwa mgonjwa kwa muda mrefu, Naamani hakuweza kupata madaktari walioweza kumponya. Siku moja, askari wa Washami walileta mwanamke mmoja aliyekuwa ametekwa kutoka nchi ya Israeli na wakampa mke wa Naamani awe mtumishi wake. Mwanamke huyo alikuwa amesikia kutoka kwa wazazi wake kuhusu nabii mtakatifu Elisha na miujiza mikubwa iliyotendeka kupitia maombi yake, naye akamwambia bibi yake, aliyemtumikia, kuhusu haya. [4370:  Kifua kikuu ni ugonjwa wa kuambukiza wa kutisha na wa kuchukiza zaidi; unaoenea hasa katika nchi zenye hali ya hewa ya joto, hasa Misri, Palestina, Syria, Arabia, India na Mashariki kwa ujumla. Kadiri ugonjwa unavyoendelea, ngozi inageuka kuwa nyeupe, kisha inavimba, inakauka, na kufunikwa na magamba na vidonda vinavyotoa harufu mbaya; baadaye, viungo vinadondoka, na kwa kiasi kikubwa, wale wanaougua ugonjwa huu hatimaye hufa kwa maumivu makali.] 

'Lo, laiti bwana wangu,' akasema yule msichana, 'angekwenda kwa nabii wa Mungu aliye Samaria, angemponya ukoma wake!'
Mke wa Naamani alimweleza mumewe maneno ya msichana yalivyokuwa. Naamani alienda kwa mfalme wake na kumuomba amruhusu aende nchi ya Israeli, Samaria – kwa nabii wa Mungu ili apate uponyaji. Mfalme hakumruhusu tu aende, bali pia alimpa barua ya kumuandikia Yoramu, mfalme wa Israeli, mwana wa Ahabu. Nehemia, akiwa amebeba zawadi kwa ajili ya mtu wa Mungu – talanta kumi za fedha, sarafu elfu sita za dhahabu na seti kumi za mavazi bora – alifika katika nchi ya Israeli na kumpa Mfalme Yowasi barua kutoka kwa mfalme wake mwenyewe. Barua hiyo ilisomeka:
'Kutoka kwa barua unayokaribia kupokea, fahamu kwamba nimemtuma mtumishi wangu Naamani kwako, ili umtibu ukoma wake.'
Yoramu, mfalme wa Israeli, aliposoma barua kutoka kwa mfalme wa Shamu, alihuzunika sana; alirarua nguo zake na kusema:
'Je, mimi ni Mungu, ambaye peke yake anaweza kusababisha kifo na kutoa uhai, kwamba amenituma mtu mwenye ukoma ili aponywe ukoma wake? Je, huoni kwamba anatafuta kisingizio cha kunishambulia kwa vita?'
Nabii mtakatifu Elisha, alipopata habari kwamba mfalme alihuzunika sana na alikuwa amejirarua nguo, akamtumia ujumbe: 'Kwa nini unahuzunika, na kwa nini umejirarua nguo zako? Naaman na aje mara moja, naye atajua kwamba kuna nabii wa Mungu katika Israeli.'
Naamani alikuja na farasi wake na magari yake ya kivita, akasimama mlangoni mwa nyumba ya Elisha. Nabii mtakatifu, kupitia mtumishi aliyemtuma, akamwambia:
'Nenda, jizame mara saba katika Yordani, na mwili wako utakuwa kama ulivyokuwa hapo awali, nawe utasafika[footnoteRef:4371] .' [4371:  Namaan alipofika nyumbani kwa nabii Elisha, 'yeye, akizingatia Sheria kama mtu aliye chini ya Sheria, alikataa kumpokea Namaan kama mtu mwenye ukoma (kulingana na Sheria, Mambo ya Walawi 13:14), bali aliamuru aoge mara saba katika Mto Yordani' (Theodori Mbarikiwa, Swali la 19).] 

Naamani alikasirishwa na maneno ya nabii na akaondoka, akisema: 'Nilitarajia atatoka kuniambia mwenyewe, asimame juu yangu, aitaje jina la Mungu wake, aweke mkono wake juu ya sehemu za ukoma mwilini mwangu na kunisafisha ukoma wangu; lakini badala yake ananiagiza niende Mto Yordani. Je, mito ya Dameski—yaani Abana na Pharpar[footnoteRef:4372] —si bora kuliko Yordani na maji yote ya Israeli? Je, siwezi kuoga ndani yake na kusafishwa?' [4372:  Mito ya Syria, Avana na Farfar, kulingana na maoni ya wengi, ilitiririka kutoka Milima ya Anti-Lebanon na kuirutubisha Damascus.] 

Basi Naamani akaondoka kutoka Samaria kwa hasira kuu. Lakini njiani, watumishi wake wakamshauri atii amri ya mtu wa Mungu, wakisema, 'Kama nabii angekukuambia ufanye jambo gumu sana, je, usingefanya alivyosema? Hata hivyo, amekuambia hili tu: 'Nenda ujizame katika Yordani, na utakawa safi,' lakini hata hili huko tayari kulifanya."
Naamani alisikiliza ushauri wa watumishi wake, akaenda Mto Yordani, akashuka kutoka juu ya gari lake na kujizamisha mara saba mtoni, kama vile yule mtu wa Mungu alivyomwamuru, na mara moja mwili wake ulisafika, naye akatoka mtoni akiwa na nguvu na afya njema, kama kijana. Na Namanu alirudi na msafara wake wote kwa Elisha mtakatifu, akasimama mbele yake, akasema:
'Sasa najua kwamba hakuna Mungu katika dunia yote isipokuwa Israeli; kwa hiyo, pokea kutoka kwa mtumishi wako zawadi hizi nilizokuletea.'
Na kwa kusema hivyo, alimpa mtu wa Mungu dhahabu, fedha na mavazi. Lakini Elisha mtakatifu akamwambia:
'Kama Bwana anavyoishi, ambaye ninamtumikia, sitachukua chochote kutoka kwako.'
Naamani akaanza kumshinikiza nabii apokee alichokuwa amekileta, lakini alisimama imara na hakuchukua chochote.
Ndipo Namanu akamgeukia mtume na ombi, akisema:
'Mruhusu mtumishi wako achukue udongo kidogo[footnoteRef:4373] , kiasi kinachoweza kubebwa na punda wawili; nitakapoupeleka nyumbani, nitajenga madhabahu kwa Bwana, Mungu wa Israeli, maana kuanzia sasa mtumishi wako hatatoa dhabihu kwa miungu yoyote isipokuwa Mungu Mmoja wa Kweli'[footnoteRef:4374] . [4373:  Ombi la Naamani kwa nabii—la kumpa kiasi fulani cha udongo kutoka nchi ya Israeli—linaelezewa na heshima kuu ya Naamani kwa Yehova: Naamani aliona udongo wenyewe wa nchi ya ibada yake kuwa mtakatifu, na akachukua sehemu ya udongo uliobarikiwa na nabii wa Yehova, Elisha.]  [4374:  Zaidi ya hayo, Naamani Mwisyri alimwambia nabii wa Mungu kwamba, kama mtumishi wa kifalme, alilazimika kumsindikiza bwana wake hadi hekalu la Remman na kupiga magoti huko pamoja na mfalme, ambaye alijitupa chini mbele ya sanamu, akitegemea mkono wake; na sasa Naamani alimuuliza Elisha kama Bwana atamsamehe kwa kuisujudu hekalu la Rammah. Elisha alimhakikishia, naye akaondoka (2 Wafalme 5:18–19).] 

Elisha mtakatifu alimruhusu achukue alichokuwa amekiomba na akamtuma kwa amani. Baada ya Naamani kumwacha mtu wa Mungu, Elisha, mtumishi wake Gehazi akaanza kufikiria akisema: 'Tazama furaha kubwa bwana wangu aliyemletea Naamani Mwashuri, lakini hajakubali hata zawadi moja kutoka kwake; nitamfuata, nimkute na kuchukua kitu kutoka kwake.'
Basi akamfuata Naamani kwa haraka. Naamani, alipoona kwamba Gehazi anamharakia kumfikia, akashuka kutoka kwenye gari lake na akatoka kumlaki. Walipokutana, Gehazi, baada ya kumsalimia, akamwambia Naamani:
'Bwana wangu amenituma nikuambie kwamba wanafunzi wawili wa manabii wamemjia kutoka Mlima Efraimu, naye anakuomba uwape talanta moja ya fedha na mavazi mawili ya kubadilishia.'
Naamani akasema:
'Chukua talanta mbili.'
Mara moja akaamuru fedha ziwekwe katika mifuko miwili, akampa Gehazi watumishi wake wawili kubeba zawadi hiyo, na zaidi ya hayo akampa seti mbili za nguo. Gieza, aliporudi nyumbani na watumishi hao jioni, aliwachukua zawadi hizo kutoka kwao na, baada ya kuwarudisha, akahifadhi vitu hivyo ndani ya nyumba, huku yeye mwenyewe akienda kwa bwana wake.
Mtakatifu Elisha akamuuliza:
'Umetoka wapi, Gehazi?'
Gieza akajibu:
'Mwenzako hajapitia mahali popote.'
Ndipo Mtakatifu Elisha akamwambia:
'Je, moyo wangu haukutoka pamoja nawe na kuona jinsi yule mtu, aliposhuka kutoka kwenye gari lake, alivyokutana nawe, na jinsi ulivyopokea fedha na mavazi kutoka kwake? Na je, sijui kwamba unakusudia kutumia fedha hizi kununulia mashamba ya mizeituni na mashamba ya mizabibu, kondoo na ng'ombe, watumwa wa kiume na wa kike?' Kwa sababu hii, ukoma wa Naamani utakunasa wewe na wazao wako milele.
Naye Gheshi akaondoka kwa Elisha, akiwa amejawa na ukoma na mweupe kama theluji.
Siku moja wanafunzi wa manabii walisema kwa Elisha:
Makazi tunayoishi karibu nawe ni mafupi sana kwetu; twende Yordani, kila mmoja atuletee mbao, tukajijengee makazi huko.
Mtakatifu aliwaacha waende. Mmoja wa wanafunzi alimwomba kwa upole aende nao, akisema, 'Njoo, Baba, uende na watumishi wako.' Mtu wa Mungu akaondoka nao. Walipofika Yordani na kuanza kukata miti, shoka likateleza kutoka kwenye mpini wa mmoja wao na kuanguka ndani ya maji, naye akapaza sauti, 'Lo, bwana wangu! Nimeazima shoka hili kutoka kwa rafiki.'
Mtu wa Mungu akamuuliza msumeno ulikuwa umeanguka wapi, naye alipoonyesha mahali, Elisha akakata kipande cha mti, akakitupa ndani ya maji, naye msumeno ukaelea juu. Mtu huyo wa Mungu akamwambia mkata mbao ayichukue, naye akanyoosha mkono wake akaiinua. Nguvu kubwa kiasi hicho ilikuwa imetolewa kwa mtu huyo mtakatifu hata kwamba aliweza kupunguza uzito halisi wa chuma ili shoka la chuma liweze kuelea juu ya maji kama jani lililodondoka kutoka mti.
Nabii mtakatifu Elisha aliona yaliyokuwa yakitokea kwa mbali kwa uwazi kiasi kwamba ilikuwa kana kwamba yote yalikuwa yakitokea mbele ya macho yake. Mfalme wa Syria, ambaye alikuwa katika vita na Waisraeli, alikuwa amewashauriana na washauri wake mara nyingi kuhusu jinsi ya kumwekea mtego Mfalme wa Israeli, na alikuwa ameteua mahali fulani au jingine ambapo kikosi cha askari kilichopewa jukumu la kuweka mtego kingesubiri.
Lakini Eliya mtakatifu, akitambua hili, alituma ujumbe kumtahadharisha Mfalme wa Israeli, akisema: 'Jihadhari usipite katika mahali hapa, kwa maana Wasuri wamelala wakisubiri huko.'
Mfalme alitumia watu kwenda kugundua kama hili lilikuwa kweli, na mara tu alipokuwa na uhakika, alikuwa mwangalifu na kuepuka kukaribia eneo hilo; badala yake, alitumia askari wake, ambao walishambulia Wasuaria kwa ghafla na kuwashinda. Hili lilitokea mara kadhaa. Mfalme wa Siri aliposikia hayo, alifadhaika sana; akawaita maafisa wake, akawaambia, 'Kwa nini hamniambii ni nani anayefichua siri zangu kwa mfalme wa Israeli na kunusaliti mikononi mwake?' Mmoja wao akajibu, 'Sio sisi, bwana mfalme; hili halitoki kwetu! Lakini Waisraeli wana nabii, Elisha, ambaye humwambia hata Mfalme wa Israeli maneno hasa unayoyazungumza chumbani kwako.'
Mfalme akasema:
'Gundua yule nabii yuko wapi. Nitamtuma mwanajeshi amkamate na kumleta hapa.'
Wanajeshi, baada ya kufanya uchunguzi, walimwambia kwamba Elisha alikuwa akikaa Dothan[footnoteRef:4375] . Mfalme alituma wapanda farasi, magari ya kivita na kikosi kikubwa cha wanajeshi huko, ambao walifika usiku na kuizunguka mji huo. Mapema asubuhi, mtumishi wa Elisha alitoka nje ya nyumba na akaona majeshi ya Wasuri, pamoja na farasi na magari yao ya kivita, yakiwa yameizunguka mji kwa wingi; naye, akimkimbilia Elisha, alipiga kelele: [4375:  Dophahim – mji kwenye njia ya biashara kutoka Gileadi kwenda Misri, kaskazini mwa Samaria; ni hapa Yusufu aliuzawa hapo zamani (Mwanzo 37:17, 25).] 

'Tufanye nini, bwana wangu?'
Mtakatifu Elisha akajibu:
'Usiogope: wengi walio na sisi kuliko walio nao.'
Na Elisha akamgeukia Mungu katika maombi, akisema:
'Bwana! Mfumbue macho ya mtumishi wako, ili aonane na nguvu zako.'
Naye Mungu akamfungua macho ya mtumishi wa Elisha, naye akaona kwamba mlima wote ulikuwa umejaa farasi na magari ya moto yaliyomzunguka Elisha. Mtakatifu Elisha akatoka mjini pamoja na mtumishi wake ili kukutana na Wasuri, nao wakamjia. Elisha akamwomba Bwana, akisema:
'Ee Bwana, wapige upofu watu hawa.'
Naye Bwana akawapiga upofu, kama Elisha alivyokuwa ameomba. Kisha Elisha akawaambia:
'Hii siyo njia, wala hii siyo mji ambao mnapaswa kwenda; nifuateni, nami nitawapeleka kwa yule mtu mnamtafuta.'
Naye akawapeleka Samaria. Walipofika Samaria, Elisha akamwomba Mungu na kusema:
'Bwana, wafungue macho yao ili waone wako wapi.'
Bwana akawafungua macho yao, wakawaona kuwa wako Samaria. Mfalme wa Israeli, alipopata habari ya kuwasili kwao na kuwaona, akamuuliza Elisha mtakatifu:
'Baba, je, hatuwanui wafe?'
Lakini mtakatifu akajibu:
'La, usiwauae, si wewe uliyewaleta hapa, wala hukuwashika kwa silaha zako; bali uwape karamu, ili warudi kwa bwana wao.'
Mfalme aliwaandalia karamu kuu, wakala nao wakanywa; kisha wakarudishwa kwa mfalme wao, na baada ya hapo wakaacha mashambulizi yao kutoka Syria kuingia katika nchi ya Israeli.
Muda mrefu ulipita, na Ben-Hadadi, Mfalme wa Syria, alipigana vita na Yehoramu, Mfalme wa Israeli. Alikusanya jeshi lake lote na kulizingira Samaria, mji mkuu wa wafalme wa Israeli, ambapo nabii mtakatifu Elisha alikuwa akiishi wakati huo. Njaa kubwa ilitokea mjini, kiasi kwamba wakazi maskini zaidi walikuwa wakiwala watoto wao wenyewe. Siku moja, wakati Mfalme wa Israeli alipokuwa akitembea kando ya ukuta wa mji, mwanamke mmoja alimkaribia na kumwomba kwa sauti:
'Nisaidie, bwana wangu, mfalme wangu!'
Mfalme akajibu:
'Bwana asipokusaidia, mimi nawe ninawezaje kukusaidia? Je, nitakupa chakula kutoka ghorofa ya kupuria au kutoka jiwe la kusagia? Lakini niambie, unahitaji nini?'
Akaanza malalamiko yake dhidi ya mwanamke mwingine, akisema:
'Mwanamke huyu aliniambia: "Njoo, tukale mwanao leo na wangu kesho." Basi tukamchemsha mwanangu na kumla. Siku iliyofuata nikamwambia: "Njoo, tukale mwanao nawe," lakini alimficha.'
Mfalme wa Israeli, aliposikia maelezo ya kutisha kutoka kwa mwanamke yule, alirarua nguo zake na akakasirika sana na Elisha, nabii wa Mungu, kwa sababu, kupitia ushauri wake, alikuwa amemshawishi asimkabidhi Mfalme wa Siria wala asikabidhi mji kwake, bali asubiri msaada wa Mungu.
'Mungu aninionee na kuniongezea adhabu ikiwa kichwa cha Elisha kitabaki juu ya mabega yake leo!' akasema mfalme kwa hasira.
Mara moja mchinjaji alitumwa kumkata mtume kichwa. Hata hivyo, mtu wa Mungu alikuwa nyumbani, na wazee wa Israeli walikuwa naye.
'Je, mnajua,' aliwaambia wazee, 'kwamba Mfalme Yehoramu, mwana wa Ahabu muuaji, aliyemuua Nahumu kwa dhuluma, ametuma muuaji kunikata kichwa sasa hivi? Lakini lazima mfunge milango imara na msimruhusu aingie hadi bwana wake afike, maana mlio wa miguu ya bwana wake unasikika, kwani tayari anamkimbilia."
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema alipofika mfalme na kumzuia muuaji; kwani, alipojuta kwa uamuzi wake mbaya, mfalme alikuwa amemkimbilia mtumwa huyo mwenyewe ili kuzuia amri hiyo katili isitekelezwe; kwani mfalme alijua utakatifu wa nabii Elisha na kuwa hakuwa na hatia, na matendo yote mema aliyokuwa ameyafanya kwa ajili ya Ufalme wa Israeli na kwa watu wengi. Akiingia mbele ya nabii, mfalme alisema:
'Tazama, ni maafa makubwa gani Bwana ametutuma! Basi, nitarajie nini kutoka kwake? Nitakabidhi mji kwa mfalme wa Siria na kujisalimisha kwake, ili tusife njaa sote; ni afadhali sisi sote tuishi kwa kujisalimisha kwake kuliko kufa njaa kwa kumkataa.'
Lakini Elisha mtakatifu, akigeukia mfalme na wote waliokuwepo, akasema:
'Sikieni neno la Bwana! Bwana asema hivi: kesho saa hii[footnoteRef:4376] , langoni mwa Samaria, kipoza kimoja cha unga wa ngano kitauzwa kwa shekeli moja, na vipimo viwili vya shayiri kwa shekeli moja.' [4376:  Nabii anawaambia mfalme na wazee wa watu kuhusu upungufu mkubwa wa bei ya mkate uliokuwa unakaribia, hasa: 'katika malango ya Samaria' – katika malango ambapo, Mashariki, maisha yote ya umma, ikiwemo biashara, yalikuwa yakijikita.] 

Mmoja wa maafisa, yule aliyekuwa karibu zaidi na mfalme, ambaye mfalme alikuwa amejinyooshea mkono wake, akamjibu Elisha akisema:
'Hata kama Bwana angefumbua mbingu, jambo unalosema halingewahi kutokea.'
Mtakatifu Elisha akamjibu:
'Wewe mwenyewe utaona haya kwa macho yako, lakini hutalii mkate huo.'
Baada ya kutulia kidogo, mfalme aliingia hemani mwake. Na usiku huo, wakati Mtakatifu Elisha alipokuwa akimwomba Bwana Mungu ili kuikomboa mji, Mungu aliituma mfadhaiko mkuu kwa jeshi la Washami: Wasiri walisikia kelele kubwa za silaha na mlio wa farasi, kana kwamba ni kutoka kwa jeshi kubwa lililokusanyika, nao wakafikia hitimisho miongoni mwao kwamba hao ni wafalme wa Wakititi na Wamisri, waliopewa kazi na Mfalme wa Israeli, ambao walikuwa wamekuja kumsaidia kwa majeshi yao.
'Twende tukimbie hapa, twende tukimbie!' walipiga kelele kwa hofu kuu.
Na usiku huo huo, pamoja na mfalme wao, walitoroka, wakiwaacha hema zao, farasi wao, punda wao na kila kitu walichokuwa nacho kambini, wakiokoa tu maisha yao wenyewe. Usiku huo huo, wale wanne wenye ukoma walikuwa wameketi kando ya malango ya mji, na walipokuwa wakijadiliana miongoni mwao, walisema: 'Kwa nini tunaketi hapa, tukisubiri kufa? Tukienda mjini tutakufa njaa, na tukikaa hapa tutakufa vivyo hivyo; kwa nini tusiende kwenye kambi ya Wasiriaki? Na kama wasitutendee huruma, ni afadhali kufa kwa upanga kuliko kuvumilia mateso yasiyovumilika ya njaa.'
Na, baada ya kukubaliana, wakaelekea kambi ya Wasuri, ambayo bado ilikuwa imezungukwa na giza la usiku. Walipoingia kambini, hawakumkuta hata mtu mmoja; na walipofika katikati ya kambi na kutomwona mtu yeyote, walishangaa sana. Waliingia katika moja ya hema, wakala na kunywa, wakachukua fedha, dhahabu na mavazi kutoka humo, na, walipoondoka, waliweka salama. Waliporudi, waliingia hema lingine na wakachukua kutoka humo walichotaka na walichoweza kubeba, na wakaweka salama tena. Baada ya hayo, walianza kushauriana, wakisema, 'Tunatenda vibaya; leo ni siku ya habari njema, lakini tunanyamaza: na tukikaa hapa hadi alfajiri, tutakuwa na hatia ya dhambi kubwa; kwa hiyo, twendeni haraka mjini na tumjulishe mfalme.'
Walikimbilia mji na, walipofika kwenye malango ya mji, walisema kwa walinzi: 'Tulienda kwenye kambi ya Wasiria na hatukuona mtu hata mmoja huko, wala hatikusikia hata sauti ya binadamu; farasi na punda waliofungwa tu ndio waliobaki huko, na mahema bado yalikuwa mahali pake, yakiwa yamejaa utajiri.'
Wakamripoti yote hayo kwa mfalme mara moja. Mfalme akaamka usiku, akawakusanya washauri wake na akaanza kushauriana nao; na, akiwa amejaa shaka, akawaambia, 'Nitawafichulieni mpango wa hila ambao Wasiri wameutengeneza dhidi yetu. Wamejua kwamba tunateseka na njaa; kwa hiyo, baada ya kuondoka kambi, wamejificha mahali fulani mashambani, wakiwa na nia, tutakapotoka mjini tukisukumwa na njaa, kututeka hai na kuingia mjini mwetu."
Wafalme waliwashauri watume mtu kwenda kuchunguza. Wanajeshi wawili waliokuwa kwa farasi walitumwa; walipofika kwenye kambi ya Wasuri na wasikute mtu yeyote, waliifuata nyayo za Wasuri hadi Mto Yordani. Njia yote ilikuwa imejaa nguo na silaha ambazo Wasuri, wakiwa wanakimbia kwa hofu kuu, walikuwa wamezirusha. Wajumbe walirudi na kumripoti kila kitu kwa mfalme na watu. Watu walitoka mjini kwa haraka na kuinyang'anya kambi nzima ya Wasuri; na kipimo kimoja cha ngano na vipimo viwili vya shayiri vilitundikwa kwa shekeli moja, kama Bwana alivyosema kwa njia ya nabii. Huo mkuu aliyetajwa hapo awali, yule ambaye mfalme alikuwa akitegemea, alipokea amri kutoka kwake kusimama kwenye malango ya mji ili kudumisha utaratibu. Na tazama, alipojaribu kuwazuia watu wasikusanyike kwenye malango, umati ulimkandamiza na kumkanyaga hadi akafa, kama vile ilivyotabiriwa na mtu wa Mungu, Elisha, wakati afisa huyu, asiyeamini neno la Bwana lililozungumzwa na nabii kuhusu wingi wa mikate, alipopinga: 'Hata kama Bwana afungue mbingu, hili halingetokea' (1 Sam. 6 ff.).
Mtu huyu mkuu wa Mungu alikuwa pia maarufu kwa vipaji na matendo mengine ya ajabu ya unabii, kama inavyosimuliwa kwa undani katika Vitabu vya Wafalme. Alitabiri njaa ya miaka saba katika nchi ya Israeli (2 Wafalme 8:10). Baada ya kutabiri kifo cha Ben-Hadadi, Mfalme wa Syria, alitabiri kwamba ufalme wa Syria ungepitishwa mikononi mwa Hazeli. Baada ya kumpaka mafuta Yehu – mmoja wa wakuu wa Israeli – kuwa mfalme (2 Wafalme 9:3), alimsihi aangamize nyumba ya Ahabu isiyo na Mungu na ya uabudu sanamu. Yehu aliwaua wafalme wawili wa waabudu sanamu: Yehoraamu wa Israeli na Ahaziya wa Yuda, mjukuu wa Mfalme Yosafati mwabudu Mungu, ambaye, tofauti na babu yake, alikuwa amepotea na kuingia katika uovu. Alimuua Yezabeli, mke mwovu wa Ahab na mama wa Yoramu, na akaangamiza makuhani wote na wachawi wa Baali. Katika matendo haya yote alisaidiwa na baraka na maombi ya nabii mtakatifu Elisha. Baada ya kifo cha Yehu, mwanawe Yehoshafati alitawala Israeli, na akafuatwa na Yehoshafati, mjukuu wa Yehu. Wakati wa utawala wa Yehoshafati, mtu wa Mungu aliyeishi Samaria, ingawa alikuwa mzee sana, aliumia. Yoaasi, mfalme wa Israeli, alikuja kumtembelea na, akilia juu yake, akasema:
'Baba, baba, gari la vita la Israeli na farasi wake!'
Elisha akamwambia:
'Chukua upinde na mishale, fungua dirisha linalotazama mashariki, kuelekea Syria, na upige mshale.'
Mfalme alitenda kama alivyoambiwa. Kisha mtu wa Mungu, akaweka mikono yake juu ya mikono ya mfalme, akasema, 'Rusha mshale kuelekea Syria.'
Na mfalme akapiga mshale. Nabii akasema:
'Mshale huu ni mshale wa wokovu wa Bwana, nawe utashinda Siria.'
Naye tena akamwamuru mfalme achukue upinde na mishale mkononi mwake. Mfalme akatenda hivyo. Nabii akamwambia:
'Piga nchi kwa mshale.'
Mfalme alipiga ardhini mara tatu na akasimama. Mtu wa Mungu akamkasirikia, akisema:
'Kama ungelipiga mara tano au sita, ungelishinda Syria mara moja kabisa; lakini sasa utawashinda mara tatu tu'[footnoteRef:4377] . [4377:  Kwa swali: 'Kwa nini nabii Elisha alitabiri ushindi ujao kwa njia ya upinde na mshale?' (2 Wafalme 13:15), Mbarikiwa Theodoret (Swali 42) anajibu: 'Hawakuamini sana katika maneno bali katika unabii ulioonyeshwa kupitia matendo. Katika tukio hili, tendo la mfano lilionyesha moja kwa moja uhalisia wa vita na ushindi ambao lilimaanisha. Kitendo cha Elisha kuweka mikono yake juu ya mikono ya mfalme (2 Wafalme 13:16) huenda kilionyesha msaada wa kitakatifu wa nabii—na hivyo basi, ule wa Bwana—kwa mfalme wa Israeli katika mapambano yaliyoelekea dhidi ya Wasuri. Mwelekeo wa pigo hilo kuelekea mashariki ulirejelea Wasiri ambao walikuwa wamevamia miji na maeneo mashariki mwa Yordani katika Ufalme wa Israeli (2 Wafalme 10:33).] 

Baada ya kumtabiria mfalme hivyo, Mtume Elisha alifariki na kuzikwa kwa heshima[footnoteRef:4378] . [4378:  Nabii mtakatifu Elisha alifariki akiwa na umri mkubwa sana, takriban miaka 100. Alianza utume wake wa unabii wakati wa utawala wa Ahab (1 Wafalme 19:19) – takriban mwaka 900 KK – na alifariki wakati wa utawala wa Yoashi, katika miaka ya 30 ya karne ya 9. Kulingana na Mtakatifu Jeroma, kaburi la nabii huyo lilisemekana kuwa karibu na Samaria (taz. 2 Wafalme 5:9, 6:32). Mabaki takatifu ya nabii Elisha, wakati wa Mtakatifu Jeroma, pamoja na mabaki ya manabii watakatifu Obadia na Yohane Mbatizaji huko Sebaste au Samaria, yalitumiwa kutoa pepo; yalichomwa wakati wa utawala wa Julian, lakini mabaki yake yaliokolewa kutoka kwa moto na waumini, na sehemu yake ilihamishiwa Alexandria. Huko Constantinople, kanisa lilijitolea kwa nabii mtakatifu, huku nchini Palestina, Mtakatifu Yohane wa Damascus akiandika kanoni kwa heshima yake. Siku ya sherehe ya heshima ya nabii mtakatifu Elisha tarehe 14 Juni ndiyo ya kale zaidi na ni ya pamoja kwa watu wote wa Mashariki na Magharibi.] 

Si tu kwamba nabii Elisha alitenda miujiza wakati wa uhai wake, bali pia alithibitisha kuwa mtenda miujiza baada ya kifo chake. Mwaka mmoja baada ya kifo chake, mtu aliyekufa alikuwa akibebwa nje ya mji kwa ajili ya mazishi. Wakati huo, umati wa Wamoabu ulionekana, ambao walikuwa wakiivamia nchi ya Israeli. Wale waliombeba marehemu waliwaona maadui kwa mbali na wakautupa mwili huo kwenye pango lililokuwa karibu. Hili lilikuwa ndilo pango ambalo mabaki ya nabii Elisha yalikuwa yamelazwa. Mara tu mwili wa marehemu ulipogusa mifupa ya nabii, aliishiwa mara moja; kisha akatoka kwenye pango na kuingia mjini[footnoteRef:4379] . [4379:  Kulingana na Mbarikiwa Theodoret, muujiza wa nabii baada ya kifo chake ulikuwa na maana ifuatayo: 'Hata baada ya kifo chake, nabii aliinua mtu aliyekufa aliyekuwa ameletwa mbele yake, ili muujiza huu pia utoe ushahidi wa neema ya kipekee aliyokuwa amepokea, tofauti na mwalimu wake.' Zaidi ya hayo, kusudi la muda la muujiza huenda lilikuwa ni kuutia moyo Israeli kupigana na maadui zake, huku kusudi lake la milele na la msingi likiwa ni kushuhudia ukweli wa ufufuo wa ulimwengu wote wa wafu siku zijazo. Hasa, hii inaonyesha uhalali wa heshima ya Kanisa la Orthodox kwa mabaki matakatifu ya watumishi watakatifu wa Mungu. Hivyo basi, nguvu ya Mungu, iliyokaa juu ya nabii Elisha wakati wa uhai wake, ilihamishiwa kwa mabaki yake kupitia muujiza huu.] 

Hivyo basi, hata baada ya kifo, Mungu alimtukuza mtumishi wake[footnoteRef:4380] . Kwa hayo yote, kwa Mungu wetu na iwe utukufu, heshima na ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina[footnoteRef:4381] . [4380:  Mbali na wingi wa unabii, miujiza na matendo ya rehema yaliyotolewa kwa watu, nabii Elisha alichangia pakubwa katika maendeleo na ukuaji wa shule za manabii (2 Wafalme 2:1–25, 3:1–27, 5:1–27, n.k.), na bila shaka ilikuwa kwa kiasi kikubwa kutoka kwa shule hizi ndipo manabii walitokea—ambao walikuwa wengi sana katika siku za wafalme—na ambao, kwa sehemu kwa neno la mdomo na kwa sehemu kwa maandishi, walidumisha imani na uchaji Mungu miongoni mwa watu.]  [4381:  Yesu, mwana wa Siraki, anasema yafuatayo katika sifa zake za nabii Elisha: 'Akiwa amejazwa na roho ya Eliya, Elisha hakutikisika katika siku zake mbele ya mfalme, wala hakuna aliyemshinda; hakuna kilichomshinda, na baada ya kifo chake mwili wake uliendelea kutabiri; kama alivyofanya miujiza akiwa hai, ndivyo pia matendo yake yalivyokuwa ya ajabu baada ya kifo chake' (Sir. 48:12–16). Katika Agano Jipya, Bwana Mwenyewe anamrejelea Elisha kama nabii mkuu wa Mungu, akifunua kupitia miujiza na uponyaji wake njia za hekima za Utunzaji wa Mungu. 'Kulikuwa na wengi wenye ukoma Israeli wakati wa nabii Elisha,' alisema, akikemea ukosefu wa imani wa wananchi wenzake, 'na hakuna hata mmoja wao aliyesafishwa isipokuwa Naamani Mwashuri' (Luka 4:23–27).] 



[bookmark: _Toc242950310]Troparion, Sauti ya 4:
Malaika katika mwili, msingi wa manabii, Mtangulizi wa pili wa kuja kwa Kristo, Eliya mwenye utukufu, aliyetumwa kutoka juu kwa neema ya Elisha, kuondoa magonjwa na kuwatakasa wenye ukoma: kwa hiyo hutoa uponyaji kwa wale wanaomheshimu.


[bookmark: _Toc242950311]Kontakion, Sauti ya 2:
Uliapatikana kuwa nabii wa Mungu, ukipokea neema ya pekee inayokustahili kweli, wewe Eliisha aliyebarikiwa: kwani ulikuwa mwenza wa Eliya; ombea bila kukoma pamoja naye Kristo Mungu wetu kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144054][bookmark: _Toc242950312]Maisha ya baba yetu mtakatifu Methodius, Patriaki wa Constantinople.
Anakumbukwa tarehe 14 Juni
Mwenye asili ya Sicily[footnoteRef:4382] , Mtakatifu Methodius, mtakatifu wa Kristo, alitoa nadhiri za ukiungama katika ujana wake, akitukuka katika maisha ya wema. Wakati wa utawala wa Leo Mwarmeni[footnoteRef:4383] , mharibifu wa sanamu, alishikilia wadhifa wa apokrisaarius[footnoteRef:4384] chini ya Utukufu wake Nikephoros, Patriaki wa Konstantinopoli. Patriaki Nikephoros alimtuma Mtakatifu Methodius kwa Papa mjini Roma[footnoteRef:4385] akiwa na jukumu moja kuhusu masuala ya kanisa; hapa, mjini Roma, alichelewesha kuondoka kwa makusudi kwa muda mrefu, kwa sababu Leo asiye na imani, baada ya kumwondoa Mtakatifu Nikiforos kutoka kwenye kiti cha upatriarki, alikuwa amemteua badala yake mkanamashirikina mharibifu sanamu Theodotus wa Melissia, anayejulikana kama Cassiterus[footnoteRef:4386] . Baada ya kifo cha Mfalme Leo na patriaki wa uongo Theodotus, Mtakatifu Methodius alirudi kutoka Roma ya Kale hadi Roma Mpya[footnoteRef:4387] . Akiwa katika cheo cha presbiteri, alimtumikia Bwana kwa haki na uchaji Mungu, akipambana bila kuchoka na uzushi wa kupinga sanamu, ambao ulikuwa umeimarika sana wakati huo: baada ya Leo Mwarmeni, Mikaeli Valvos au Travlos, ambaye pia alikuwa mzushi wa kupinga sanamu, kupanda kiti cha enzi cha kiimla[footnoteRef:4388] ; maspika wa enzi zake walikuwa watu wasio na Mungu. Na Methodius aliyebarikiwa alitenda kitendo kikuu, akipambana na wanaheresi na kuwatia aibu. Kwa shughuli kama hizo, mfalme asiye na Mungu alimsumbua na kumfungia Mtakatifu Methodius, kama inavyoripotiwa na Mgiriki Zonaras[footnoteRef:4389] : anasimulia kwamba Michael Travlos, mwanzoni mwa utawala wake, alijidhihirisha kuwa mtawala mwenye huruma: aliwaachilia huru kutoka vifungo na gereza wazee wengi watakatifu waliokuwa wamefungwa na Leo Mwarmeni kwa kuabudu sanamu; lakini kisha, baada ya muda mrefu kupita, Michael alifuta kitendo hiki kizuri, ambacho kilikuwa kimechochewa na unafiki, na, bila kuficha uovu wake wa fitina, alianzisha mateso dhidi ya Waorthodoksi. Aligeukia kwa hasira Mtakatifu Methodius na Euthymius, Askofu wa Sardis – bila kusahau wengine wengi walioteseka sana kwa mikono yake. Alimtuma Euthymius uhamishoni kwa kuabudu sanamu, na akamfunga Mtakatifu Methodius katika gereza chini ya ardhi huko Akrit[footnoteRef:4390] . Zonaras mwenyewe anaelezea uovu wa Michael Traulos hivi: katika kila kitu, alisema, alimfanana na Kaisari Copronymus[footnoteRef:4391] ; akiwapendelea Wayahudi, aliamuru kufunga siku ya Sabato; hakuamini katika ufufuo wa wafu, Mikaeli alidhihaki tumaini la maisha ya baraka baada ya kifo; alidhihaki unabii wa manabii watakatifu, akadai kwamba mashetani haipo, na hakuchukulia matendo machafu ya kimwili kama dhambi: akimtukuza Yuda msaliti kama mtakatifu, Mikaeli aliamini kwamba huyo angeokolewa. Aliuchukia usomi na kuwazuia wazazi kuwapeleka watoto wao shuleni kwa Wanaorthodoksi, ili, baada ya kusoma Maandiko Matakatifu, wasifichue wazimu wake, bali, wakibaki wajinga na wasio na elimu, wafuate upotovu wake wa kikafiri. Ndivyo anavyosema Zonaras. Mtakatifu Methodius alimpinga kwa ujasiri tsar asiye na hofu ya Mungu, kama mchungaji mwenye busara, aliyekuwa na ufahamu wa kina wa Maandiko Matakatifu, mafundisho ya Kiorthodoksi na mapokeo ya Wababa Watakatifu; kwa sababu hii, kama mshuhuda wa kweli, aliteseka si tu kwa minyororo na magereza, bali hata majeraha. [4382:  Sicily ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania; imetenganishwa na bara na Kipenyo cha Messina.]  [4383:  Leo V Mwarmeni alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [4384:  'Apocrisiaries' walikuwa wawakilishi wa muda au wa kudumu wa maaskofu wa makanisa muhimu zaidi katika ikulu ya mfalme, ambao waliongoza uhusiano wote kati ya kanisa lao na wawakilishi wake na mamlaka kuu.]  [4385:  Roma, mji mkuu wa Dola la Kirumi, upo katikati mwa Italia na uko kwenye pande zote mbili za Mto Tiber, kwenye kinywa chake.]  [4386:  Theodore I Cassiter alikuwa patriaki kuanzia mwaka 815 hadi 822.]  [4387:  Yaani, Tsargrad au Konstantinopoli.]  [4388:  Michael II Mtatizo alitawala kuanzia 820 hadi 829.]  [4389:  Yohana Zonaras alikuwa mwanahistoria na kanonisti wa Bizanti, mwenzake wa Mfalme Alexios Komnenos (1080–1118). Kazi kuu zaidi miongoni mwa maandiko ya Zonaras ni maoni yake juu ya maandishi kamili ya kanuni za kanisa. Kazi nyingine kuu ya Zonaras ni *Epitome of Histories* yake – muhtasari wa kihistoria wa matukio ya dunia kuanzia uumbaji wa dunia hadi kuingia madarakani kwa Mfalme Yohane Komnenos (1118). Aidha, Zonaras aliiacha nyuma barua, maisha ya watakatifu, nyimbo za ibada na kadhalika.]  [4390:  Pengine karibu na Rasi ya Akrit.]  [4391:  Constantine Copronymus alitawala kuanzia 741 hadi 778.] 

Baada ya kifo cha Michael Travlos, mwanawe Theophilus[footnoteRef:4392] alichukua kiti cha enzi – mrithi si tu wa kiti cha enzi bali pia wa uzushi wa baba yake. Theophilus aliwasumbua wengi kwa mateso kwa ajili ya heshima yao ya dhati kwa picha takatifu; hata hivyo, kwa kuwa alipenda sana elimu, alirejesha shule za Constantinople, ambazo zilikuwa zimeachwa kutumika, na akaamuru masomo yaendelee huko. Pia alimwachilia huru Mtakatifu Methodius kutoka utumwani, kama anavyosimulia mwanahistoria Mgiriki Michael Glycos: 'Kwa njia isiyo na kifani,' anasema, 'na ya miujiza, Mungu alimwondoa Methodius kutoka gerezani kwake lenye giza.' Theophilus, kwa upendo wake wa elimu, mara nyingi alitumia muda wake kusoma vitabu; siku moja kitabu kilimwangukia mfalme, ambacho maudhui yake alikuta ni magumu kuelewa; mmoja wa watu wake wa karibu alimwonyesha Theophilus kwamba Methodius, ambaye alikuwa amefungwa gerezani huko Akrit, alikuwa maarufu kwa uwezo wake wa kufafanua sehemu katika vitabu ambazo zilikuwa ngumu kueleweka. Mfalme mara moja alituma ujumbe Mtakatifu Methodius amletewe kutoka kwa monasteri; alipokutana naye na kuzungumza naye, aligundua kuwa Mtakatifu Methodius alikuwa mtu mwenye hekima, na akamwachilia huru kwa heshima yake. [4392:  Theophilus alitawala kuanzia 829 hadi 842.] 

Baada ya kupata uhuru wake, Mtakatifu Methodius alijihusisha tena katika mzozo wa maneno na wamwasi wa imani, akifundisha kwamba picha takatifu zinapaswa kupewa heshima na heshima ya ibada zilizo stahili; hivyo tena akasababisha hasira ya waikonoklasti: shughuli za Mtakatifu Methodius katika kutetea Uorthodoksi zilifikia masikioni mwa mfalme, ambaye alikasirishwa sana na mtu huyu wa Mungu, ingawa alificha kutoridhika kwake hadi wakati mwafaka zaidi. Wakati huo, Wagiriki walikuwa katika vita na Wasarakeni[footnoteRef:4393] , na ilikuwa ni lazima mfalme mwenyewe awe pamoja na jeshi. Akielekea kwenye vikosi, Tsar alimchukua Mtakatifu Methodius pamoja naye, kwa sehemu kwa ajili ya maombi, na kwa sehemu kwa ajili ya majadiliano kuhusu Maandiko na utatuzi wa maswali tata, ambayo, kama Tsar alivyogundua, Mtakatifu Methodius alikuwa hodari wa kuyaelezea. Hata hivyo, kwa kweli, Tsar alimchukua mtu huyo wa Mungu pamoja naye kwa hofu kwamba, endapo Mtakatifu Methodius angebaki mjini mkuu, ghasia za umma zingeweza kuzuka dhidi ya waibadhirifu: watu walimpenda Baba Mtakatifu kama mtu mtakatifu na mwenye hekima, aliyebobea si tu katika mambo ya kiroho bali pia katika utawala wa kiraia; ndiyo maana mfalme hakamwacha mjini mkuu alipokuwa safarini, bali alimchukua naye. Lakini sasa, kwa ruhusa ya Mungu, Waismaeli waliwashinda Wagiriki, wakiangamiza karibu jeshi lote la mfalme, kiasi kwamba huyo mfalme alitoroka kwa shida akiwa na kundi dogo tu la askari wake; kisha yule mfalme mwovu akamwonyesha Mt. Methodius hasira aliyokuwa ameitunza moyoni mwake hadi wakati huo: [4393:  Wasarakeni – ambao pia wanajulikana kama Waarabu.] 

'Ndiyo maana Mungu aliwapa washindi maadui zetu,' akasema Theophilus, 'kwa sababu kuna waabudu sanamu miongoni mwetu.'
Kwa hili, Mtakatifu Methodius alijibu:
'Bwana, ambaye picha yake takatifu imedharauliwa na Wakristo, aliwakasirikia na kuwaruhusu maadui zetu kutushinda.'
Akiwa amejaa hasira, mfalme, baada ya kumpiga viboko vikali[footnoteRef:4394] , alimfukuza Mtakatifu Methodius hadi kisiwa: huko aliamuru afungwe, pamoja na wezi wawili, katika pango la mazishi lenye kina ambako hata mwanga wa jua haukupenya. Hivyo Mtakatifu Metodio akawa kama mtu aliyekufa akiwa hai, kama Yona tumboni mwa nyangumi, akiishi ndani ya matumbo ya dunia na kumshukuru Mungu. Mvuvi mmoja tu alipewa jukumu la kumletea chakula, na cha kiasi kidogo sana, kilichotosha tu kumzuia asife njaa; watesi wake walitaka kurefusha maisha ya mtu huyu wa Mungu, na hivyo basi, mateso yake katika kaburi hilo. [4394:  Theophilus aliamuru Mt. Methodius apigwe mashavu, na taya lake lilivunjika vibaya sana kiasi kwamba Mt. Methodius alibaki na kovu la kumharibia sura maisha yake yote yaliyosalia. Alipokuwa akihudumu kama patriaki, Mtakatifu Methodius alitoboa mashimo kwenye ncha za kofia yake ya kimonaki na kuzifunga mzunguko wa taya lake ili kuficha kovu; kwa heshima ya mtu huyo aliyekuwa akithibitisha imani yake, watawa wote, wakifuata mfano wake, walianza kuvaa kofia za kimonaki zenye mashimo.] 

Wakati wa kifungo cha Mtakatifu Metodio, Mfalme Teofilo aliwasumbua kwa mateso watakatifu wawili, Theodore na Theophanes, kwa kuabudu picha takatifu: maandishi yaliyothibitisha ibada yao ya picha takatifu yaliwekwa kwa chuma moto ushio kwenye nyuso zao, na baada ya hapo mfalme aliwatuma mashahidi hao uhamishoni. Njia yao iliwapita karibu na kisiwa ambako Mtakatifu Methodius alikuwa akiteseka, amefungwa katika pango la kaburi. Walipokutana na mvuvi aliyekuwa akimlisha mfungwa, watakatifu walipata maelezo kamili kutoka kwake kuhusu mtu huyo wa Mungu. Kwa kuwa hawakuweza kumwona Mtakatifu Methodius ana kwa ana, kwa sababu walinzi wao walikuwa makali sana, Theodore na Theophanes waliandika salamu ifuatayo kwake, ambayo mvuvi huyo huyo alijitolea kuipeleka mahali ilipokusudiwa:
'Kwake aliye hai lakini ameketi kana kwamba amekufa katika jeneza, kwake aliye wa duniani lakini anazurura katika falme za mbinguni, na kwake anayebeba minyororo, waandikieni wale waliofungwa minyororo, ambao "nyuso zao zimechubuka".'
Baada ya kusoma salamu hizi, zilizotumwa na mvuvi, na kujifunza kutoka kwake kuhusu matendo ya watakatifu wateswa, Mtakatifu Methodius alimshukuru Mungu, ambaye aliwapa ujasiri huo. Kisha akajibu salamu zao mmoja baada ya mwingine kwa barua ifuatayo: 'Yeye aliyezikwa kabla ya kifo chake na kufungwa kwa minyororo anawasalimia wafungwa hao, kila mmoja wao, akiwa na "uso uliochongwa", huzuni yake imeandikwa katika kitabu cha uzima.'
Mtakatifu Methodius alibaki katika kaburi lake hadi kifo cha Mfalme Theophilus, na wakati jeneza moja lilipomchukua mtu aliyekufa kwa kweli[footnoteRef:4395] , basi jeneza lingine, kama ile samaki mkubwa aliyemtoa nabii Yona kutoka tumboni mwake, lilimpatia ulimwengu 'mtu aliyekufa aliye hai'[footnoteRef:4396] . Mauti ilipofunga macho ya Theophilus kwa pete ya kaburi na kufunga midomo yake isiyo ya kiungu, ikimnyamazisha ulimi wake wa kufuru, ndipo mkanusuri huyo mkuu aliona nuru ya siku na kwa mara nyingine tena akafungua midomo yake kuhubiri uchaji wa Mungu. Baada ya kifo cha Theophilus, mwanawe, Michael III, alikalia kiti cha enzi; hata hivyo, kwa kuwa alikuwa bado mtoto mdogo, mama yake Theodora alitawala kwa niaba yake[footnoteRef:4397] . Jambo la kwanza la mfalme lilikuwa amani ya Kanisa, ambalo lilikuwa limevurugwa kabisa na uharibifu wa sanamu: miaka mia moja ishirini ilikuwa imepita tangu siku za mfalme wa kwanza mharibifu wa sanamu, Leo Misauriani[footnoteRef:4398] , hadi kifo cha Theophilus; katika kipindi hiki, sanamu ya Kristo ilikuwa imedharauliwa na Wakristo, na Mungu mwenye hasira alileta maafa makubwa kwa ufalme wa Kikristo kutokana na hilo. Katika miaka hii, Wasarakeni, baada ya kuteka ardhi nyingi za Wakristo, waliteka wakaawa wengi wao na kuwapelekea katika ardhi zao. Wakati huo huo, Milki ya Kigiriki-Kirumi iligawanyika katika falme mbili: hata hivyo, hapo awali, Mfalme wa Roma Mpya—au Mfalme Mgiriki—alikuwa pia akiitawala Roma ya Kale, kiasi kwamba Mashariki na Magharibi vilikuwa vimeungana chini ya fimbo ya Mfalme mmoja Mgiriki. Hata hivyo, kutokana na kuibuka kwa uzushi wa kupinga sanamu, ambao uliambatana na mateso makali na ya damu dhidi ya watakatifu wasiohesabika wa imani, Magharibi yalijitenga na mamlaka ya wafalme wa Kigiriki na wakamteua mfalme wao wenyewe. Kwa hivyo, mfalme Mgiriki alilazimika kutawala Ugiriki pekee, na hata hivyo si nchi nzima, kwa kuwa Palestina yenye Mji Mtakatifu wa Yerusalemu, Syria, Arabia, pamoja na Misri na maeneo yake tegemezi, zilikuwa zimechukuliwa na Wasarakeni. Mungu aliruhusu haya yote yatokee kwa sababu ya dhambi za Wakristo, ambao walikuwa wamepotea kutoka kwa uchaji Mungu hadi kwenye uzushi na wakachafua sanamu takatifu. Akizingatia hali hii ya mwisho, Malkia mcha Mungu Theodora, aliyebarikiwa na akili iliyopewa na Mungu, alifanya kila juhudi kuangamiza uzushi wa kulaaniwa wa kupinga sanamu katika eneo la Kikristo, ili kuanzisha imani sahihi, akirejesha heshima ya picha takatifu kama pambo la thamani la Bibi Arusi wa Kristo, Kanisa Takatifu. Aliamuru kwamba wamkiri wote wa utakatifu waachiliwe kutoka vifungoni na magerezani, na wale walio uhamishoni warudishwe, ili waweze kuhudhuria mtaguso huko Constantinople, ambao ungeirejesha picha takatifu kwenye makanisa kwa heshima inayostahili. Kwa amri hii, Mtakatifu Metodius naye aliachiliwa kutoka gerezani kwake kama kaburi. Hata hivyo, kwenye kiti cha enzi cha upatriarki, kama chukizo cha uharibifu mahali patakatifu, patriaki wa uongo Yohane, anayejulikana kama Annius[footnoteRef:4399] , – mzushi na mchawi, aliyepandishwa kiti cha enzi na Mfalme Theophilus; na kwa kuwa wale wazee watakatifu walikataa kuwa na ushirika wowote naye, Malkia mwema Theodora alimwondoa madarakani patriaki ule uongo aliyemtaja na kumtupa nje ya Kanisa kama nguruwe mwitu kutoka shambani mwa mizabibu. Kwa neema ya Mungu, kwa furaha isiyoelezeka ya Wakristo wote wa Orthodoxi, mtakatifu mkanusho Methodius aliketi kiti cha enzi kama Patriaki. [4395:  Yaani, Tsar Theophilus.]  [4396:  Yaani, Mtakatifu Metodio.]  [4397:  842–855. Mikaeli III Mlevi alitawala kuanzia 855 hadi 867.]  [4398:  Leo III Maisauria alitawala kuanzia 716 hadi 741.]  [4399:  Alikuwa Patriaki kuanzia 832 hadi 842.] 

Uteuzi huu wa Mtakatifu Methodius, uliotokana zaidi na uchaguzi wa Mungu kuliko uchaguzi wa binadamu, ulikuwa tayari umetabiriwa na Yohana Mkubwa Mwenye Heshima, kama maisha yake yanavyosimulia hivi: Eustratius, mkuu wa Monasteri ya Agavron, aliwahi kumuuliza Yohana Mkubwa Mwenye Heshima:
'Baba, sanamu takatifu zitakandamizwa kwa muda gani (na hali hii itaendelea kwa muda gani), wakati Makanisa hayajajengwa upya, waonevu wanazidi kwa idadi, na kundi la Kristo linatenganishwa na wanyama wakali?'
Baba mtakatifu akajibu:
'Subiri kidogo zaidi, ndugu, na utaona udhihirisho wa nguvu za Mungu: mtu fulani anayeitwa Methodius atashika uongozi wa Kanisa; akiwa ametiwa nuru na Roho Mtakatifu, ataliongoza Kanisa katika ukweli, atakomesha makosa ya imani, ataweka Kanisa imara juu ya mafundisho sahihi ya imani, na kuleta amani na umoja wa nia; wakati wale wanaomkataa watadhalilishwa na mkono wa kulia wa Aliye Juu Zaidi,
Ubashiri huu wa Mtakatifu Ioannicius ulitimia waziwazi kwa Mtakatifu Methodius. Baada ya kifo cha Tsar Theophilus, aliteuliwa kuwa Patriaki wa Constantinople, kama mtu anayestahili cheo cha juu kama hicho, kama nguzo imara ya imani sahihi na mtetezi asiyetikisika wa uchaji Mungu, kama mwanajeshi wa Kristo aliyepambwa kwa ufishi, aliyetabiriwa na Mungu na kutabiriwa na mtu mwenye ufahamu kwa ajili ya huduma kuu ya kipatiri. Mtakatifu Methodius, pamoja na Malkia mcha Mungu Theodora, walikutisha Mtaguso wa Mtaa huko Constantinople, ambao ulithibitisha maamuzi ya kidogma ya Mtaguso wa Saba wa Kiulimwengu, uliokutanishwa wakati wa utawala wa Constantine na Irene huko Nicaea dhidi ya waikonoklasti[footnoteRef:4400] . Kwa wale ambao hawakukubali mafundisho makuu ya Baraza hili la Kiinjilisti, Baraza la Mtaa lililokutana chini ya Mtakatifu Metodio liliwaweka chini ya laana ya pili. Baada ya kuleta furaha kwa Waorthodoksi na kurejesha amani Kanisani baada ya kipindi cha machafuko, na utulivu baada ya dhoruba ya ghasia, baba wa mkutano, kwa heshima kuu, waliingiza picha takatifu za heshima ndani ya Kanisa la Bwana katika wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu. Na kulikuwa na furaha kuu si tu Konstantinopoli, bali pia katika maeneo yote chini ya mbingu ambako Wakristo wa Orthodox waliishi. [4400:  Ilikuwa mwaka wa 787.] 

Wakati Wakristo wa Orthodox kote walikuwa wakisherehekea karamu hii ya kiroho, wivu uliuma mioyo ya wale ambao katika roho zao uzushi wa kupinga sanamu ulikuwa umekita mizizi: hao ni kama vile waliotajwa hapo awali, Patriaki bandia aliyeondolewa madarakani Annius na kaka yake Areabor, ambao walikuwa na cheo cha seneta na waliketi katika baraza la kifalme; hivyo pia walikuwa wengine kadhaa miongoni mwa wakuu wa cheo cha juu na watu wa cheo cha chini. Bila kujua la kufanya, kwa uovu, waliibua njama ya kumtuhumu Mtakatifu Methodius. Kwa kubadilishana na dhahabu, wale wenye uzushi walimwajiri mwanamke mmoja wa hadhi ya juu aliyekuwa na maoni kama yao – mwanawe alikuwa ipatus[footnoteRef:4401] i huko Smyrna – ili, akifuata maagizo yao, aende kwa malkia na walimu wa mfalme mchanga na kuwaambia kwamba Patriaki Methodius aliyekuwa ameteuliwa hivi karibuni alikuwa amemtenda uzinzi. Watu hao waliotunga fitina walitenda hivi, wakikadiria kwamba itakuwa rahisi kwao kulaani mafundisho ya Mtakatifu Methodius, aliyekuwa akitetea heshima ya picha takatifu, na picha hizo wenyewe, iwapo wangefanikiwa kumchafua patriaki kwa kueneza uvumi wa uongo kumhusu miongoni mwa watu na hivyo kuleta aibu kwa jina lake. Mwanamke huyo, akiwa amechochewa na wamwasi, alienda kwa malkia na walimu wa mfalme kijana na kumtusi waziwazi Mtakatifu Methodius mbele ya kila mtu, akilalamika dhidi ya mume wake ambaye hakuwa na hatia kabisa. Ili kuhakikisha shutuma yake inachukuliwa kama ukweli, alitokwa na machozi, kana kwamba alikuwa amebakwa na patriaki aliyeteuliwa hivi karibuni. Walihangaika na tabia hiyo ya primasi, ambayo ilikuwa imesababisha kashfa kubwa; mara moja, tetesi zilisambaa kote jijini, zikisababisha hofu miongoni mwa Waorthodoksi na kuleta furaha na ushindi kwa wasiomcha Mungu. Wapotovu walitukana na Waorthodoksi, wakisema: 'Huyu ndiye patriaki wenu; huyu ndiye mtu mnamfuata.' [4401:  Konseli mkuu.] 

Uongo huo ulipomfikia Mtakatifu Methodius mwenyewe, alishangaa hasa ulikotoka. Hata hivyo, akiwa na dhamiri safi, alifurahi moyoni mwake kwa msiba huu usiofaa; wakati huo huo, Patriaki alihuzunika kuona jaribu kubwa miongoni mwa watu na dhihaka ya wanaheresi dhidi ya Kanisa la Orthodox. Basi, mtakatifu huyu mkuu, mtu asiye na lawama kwa matendo na safi moyoni, ambaye alikuwa amehifadhi usafi usio na doa wa mwili wake tangu tumboni mwa mama yake, alitenda nini? Akiwa na hamu siyo sana ya kujisafisha dhidi ya shutuma ya uongo, bali ya kuondoa jaribu kutoka Kanisani na kuwanyamazisha vinywa vya uongo vya wamwasi, Patriaki aliamua, akijitolea kwa ajili ya haya yake mwenyewe, kufichua ugonjwa alioukuwa akiteseka—ambao hadi wakati huo hakuna aliyekujua—na ambao ulionyesha waziwazi kutoweza kwa Askofu Mkuu kushiriki katika muungano wa kimwili, wa dhambi. Baada ya kutuma ujumbe kwenye chumba cha Tsar, Patriaki aliomba kesi ya haki ili kuchunguza suala lililokuwa kati yake na mwanamke aliyetajwa hapo juu. Akifunuka mbele ya mahakama, iliyoundwa na watu wastaafu, Patriarki—asiyetaka kubishana na mwanamke asiye na haya, akitamani kutoa ushahidi usiopingika wa kutokuwa na hatia kwake, na zaidi ya hayo, akiwa ameshawishika na umuhimu wa wakati huo wa kuweka kando haya yake ya kawaida, ambayo utii wake ulikuwa ni lazima hasa kwa mtu wa cheo chake— – Utukufu wake Methodius alifunua 'sehemu ya siri' ya mwili wake, iliyokuwa imeteswa na ugonjwa, kiasi kwamba 'nyama' yake, kana kwamba, ilikuwa imekufa hisia; na wote wakaona jinsi shutuma ya mwanamke huyo ilivyokuwa ya uongo, kwa kuwa waliona kuwa ilikuwa haiwezekani kwa mtu mgonjwa kiasi hicho kutenda dhambi ya kimwili. Na Waorthodoksi wakafurahi kwamba kishawishi ndani ya Kanisa kimeangamizwa na kashfa dhidi ya wana wa utauwa imeondolewa. Walheretiki, hata hivyo, walifunikwa na aibu na vinywa vyao visivyo na Mungu vilinyamazishwa; ugonjwa wao ukawageukia wenyewe, na mzaha wao ukawaletea aibu na maangamizi.
Wakati majaji walipomuuliza Mtakatifu Methodius jinsi alivyougua, yeye, akifichua ugonjwa wake, pia alifichua chanzo chake, ambacho hadi wakati huo hakuwahi kumwambia mtu yeyote: 'Alipokuwa,' alisema, 'nikitumiwa na Mtakatifu Mtume Nikiforos kwenda kwa Papa mjini Roma na nikakaa huko kwa muda, wakati huo, kupitia kazi za mdanganyifu wa mwili, Malaika wa Shetani, tamaa kuu ya mwili ilinijia, ikisindikizwa na kuamshwa kwa viungo vyangu vya mwili; kwa siku na usiku mingi nilipambana na tamaa hii ya uzinzi, nikijichosha kwa kufunga na kuamka usiku na kujidhihaki kwa kila aina ya kazi; na kwa kuwa tamaa hiyo bado haikuniondoka na nikiona kuwa nilikuwa karibu kuanguka, nilijitupa chini kwa machozi mbele ya Mtume mkuu mtakatifu Petro, nikijikabidhi kwa msaada wake na kumwomba msaada: Nilimwomba kwamba, kwa nguvu iliyojaa neema aliyopewa na Mungu, aniondoe katika mapambano haya ya kimwili na hivyo kuzuia mwili wangu—uliotakaswa kwa ajili ya usafi—usiuchafuliwe. Wakati, katika huzuni yangu, nilipofadhaika na kupata usingizi mfupi, Mtume mtakatifu Petro alinijia na kugusa sehemu za siri za mwili wangu kwa mkono wake wa kulia; kutokana na mguso huu nilihisi maumivu makali – kana kwamba mtu alikuwa amenichoma sehemu hiyo kwa moto; nikapiga kelele kwa sauti kubwa. Kisha Mtume Petro akaniambia: 'Kuanzia sasa, hutapitia tena mapambano ya dhambi ya mwili.' 'Niliamka mara moja kutoka usingizini wangu na nikajikuta nikiwa na jeraha ambalo tayari umeliona.'
Maelezo haya ya Mtakatifu Methodius yaliwagusa majaji wake kwa huruma: wakamwachilia huru; na yule mwanamke, waliamuru adhibiwe ili afichue ni nani aliyemfundisha kumshutumu askofu wa Mungu asiye na hatia na mtakatifu. Na mara moja watesaji walitokea kumpeleka kwa ajili ya mateso; lakini yeye, alipoona upanga uliotolewa, moto ulioandaliwa, na fimbo kali zilizojaa miiba, aliogopa sana na, kabla jambo hilo halijatekelezwa, akaweka wazi ukweli: akawataja wote waliomwajiri na kumwamuru, akadokeza kiasi kikubwa cha dhahabu alichopokea kutoka kwa wachochezi wake, na akaonyesha mahali palipokuwa pamefichwa nyumbani kwake. Majaji walimtuma maafisa wa kuaminika nyumbani kwa mwanamke huyo; wakaenda na, kwa kweli, wakakuta dhahabu mahali alipoonyesha mwanamke huyo, ambayo waliirudisha kwa majaji. Hawa wa mwisho walitoa hukumu ya kifo kwa mwanamke huyo na wale waliomfundisha kumshutumu Mtakatifu Methodius. Hata hivyo, Patriaki Mtakatifu Sana, kwa kuwa kwa asili yake alikuwa mfuasi mwaminifu na wa kweli wa Bwana, sio tu alizuia hukumu ya kifo isitekelezwe, bali pia aliwaokoa maadui zake kutoka kwa adhabu iliyowangoja; Aliwapa adhabu moja tu: kwamba katika siku zote kuu za sikukuu waje kwa utaratibu, wakiwa wamebeba mishumaa iliyowashwa, kutoka Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Blachernae[footnoteRef:4402] hadi Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia, na huko, kwenye malango ya kanisa, wasikilize laana, ambayo ilitekelezwa ipasavyo. Ndipo vinywa vya mchafu na vya uzushi vilinyamaza, na uzushi wa kupinga sanamu uliharibiwa kabisa huko Constantinople kwa neema ya Mungu, kupitia maombi na bidii isiyochoka ya mtumishi wa Mungu, Utakatifu wake Patriaki Methodius, ambaye alitoka katika dhiki isiyo ya haki iliyomwandama kwa utukufu mkubwa zaidi. [4402:  Vlacherna – wilaya katika Konstantinopoli.] 

Wapinzani wake hawakupewa kile ambacho Daudi anamwomba Mungu kwa ajili ya wenye dhambi: 'Wajaze aibu, ili watautafuta jina lako, Ee Bwana' (Zab. 82:17). Wakiwa wamepofushwa na uovu na mioyo yao ikiwa imekakamaa, wakaongeza matendo mapya, mabaya siyo kwa kiasi kidogo, kwenye matendo yao mabaya ya awali. Yule Patriaki bandia aliyetajwa hapo awali, Yohana, anayejulikana pia kama Annius, mchochezi wa uovu huu wote, alitumiwa kutoa heshima katika monasteri fulani; Wakati wa kukaa kwake huko, alipoona picha takatifu za Kristo Mwokozi, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Malaika watakatifu—ambazo zilikuwa zimerudishwa katika hali yake na waumini wenye bidii kufuatia uharibifu wa kipinga-picha—Annius aliamuru diwani wake azichonge macho ya picha hizo takatifu. Diwani alitimiza amri hiyo. Hili liliripotiwa kwa Malkia mcha Mungu Theodora. Akiwa na bidii kwa Kristo Mungu, mwanzoni alikuwa ameamuru macho ya patriaki uongo mwenyewe yatolewe, lakini kisha, akishawishika na maombi ya maseneta fulani, alibadilisha adhabu ya kwanza na marungu: malkia aliaamuru patriaki uongo apigwe marungu mia mbili kwa mizinga mikali, yeye ambaye alistahili mateso yasiyohesabika na vifo vingi; kwani wakati wa utawala wake alikuwa ametesa Wakristo wengi wa Kiorthodoksi hadi kufa na, hata alipokuwa matekini, hakukoma kuwadhalilisha wakufunzi watakatifu.
Hata hivyo, Mtakatifu Patriaki Methodius, baada ya machafuko yote ya kidini na masaibu mengi aliyovumilia kwa ajili ya picha ya Kristo, alitumia maisha yake yaliyosalia akiiongoza Kanisa kwa amani n i utulivu, akipamba kiti cha enzi cha upatriaki mjini Constantinople kwa sura yake ya kimalaika na maisha yake ya kimalaika, akiiongoza kundi la kondoo wa kiroho wa Kristo kuelekea kwenye ukweli na kuwalisha katika malisho ya mafundisho yaliyoongozwa na Mungu. Chini ya ushawishi wake, heshima kwa picha takatifu za miungu iliongezeka, ambapo, kwa hakika, ni watu waliochorwa humo ndio waliotukuzwa; wakati huo huo, alihakikisha kwamba huko Constantinople, masalia matakatifu ya watakatifu wa Mungu yalipewa tena heshima waliyoistahili; wakati wa utawala wa waikonoklasi, mabaki matakatifu yalitukuzwa vibaya kama sanamu hizo – yalitetemewa mate, yakakanyagwa, yakasombwa mitaani kwa dharau, yakatupwa kwenye maswampuni na milima ya mboji, na wakati mwingine yakaharibiwa kwa kuchomwa au kuzamishwa; Ni vitole vya watakatifu tu vilivyobaki salama ambavyo mikono ya waumini walihamia kuzizika ardhini ili kuviokoa kutoka kwa mikono ya wasengenyaji. Yote haya yalisababisha kutajwa tu kwa maabara takatifu za watakatifu watakatifu wa Mungu kupotea kutoka Constantinople; kwa sababu hii, Mtakatifu Methodius wa Kristo alifanya kila juhudi ili kuijalia Constantinople tena maabara takatifu na kuwafundisha Waorthodoksi njia sahihi ya kuziheshimu. Kwanza kabisa, alihamisha kwa heshima kuu hadi mjini mkuu, kutoka mahali walipozikwa awali, mifupa takatifu ya Mtakatifu Theodore wa Studite, ambayo haikuharibika hata baada ya miaka kumi na minane tangu alipokwenda kwa Mungu. Kisha alihamisha hadi Constantinople mifupa takatifu ya Patriaki Nikiforos, ambayo ilikuwa imekaa katika eneo la kifungo chake; uhamisho huu uliofanywa na Patriaki Methodius wa mifupa ya bwana wake—ambaye alikuwa amemtumikia kama apokrisiaris na ambaye alikuwa amemtuma Roma—unaelezewa kwa undani tarehe 13 Machi. Hatimaye, aliandaa mwili wake uliochoka kutokana na kazi, wenye kuvumilia sana na uliosafishwa kwa utakatifu kama hazina ya thamani kwa makanisa ya Constantinople katika mfumo wa masalia yasiyoharibika: tayari alikuwa anakaribia mwisho wake, ambao yeye mwenyewe alikuwa ameutabiri na ambao alikuwa amepokea unabii kutoka kwa Mtakatifu Ioannicius. Baada ya kutabiri upatriaki wake mwanzoni, baadaye alitabiri pia kifo chake. Wote wawili, waliopewa uwezo wa kutabiri na Roho Mtakatifu, walitabiri vifo vya kila mmoja, kama inavyosimuliwa katika maisha ya Mtakatifu Ioannicius. Katika mwaka wa tano wa utawala wa Michael, Mtakatifu Methodius, Patriarki, akitambua kwa utabiri kuondoka kwa Mwenyeheshimiwa Yohane kwenda kwa Bwana kulikuwa karibu, alimwendea akiwa na makasisi wake wote, akitafuta baraka zake za mwisho na maombi yake. Mwenye Heri Ioannikios, baada ya kuzungumza kwa muda mrefu na Mtakatifu Methodius na kuwafundisha wale waliokuja naye katika imani ya Orthodox, alitabiri kwa Patriarki Methodius kwamba yeye pia, wakati wa kufariki kwake, hivi karibuni atahama kutoka maisha ya dunia kwenda katika maisha ya milele; kisha, baada ya sala na kuagana kwa mwisho, waliaga. Patriaki alirudi makao yake, huku Mwenye Heshima Ioannikios akibaki katika kibanda chake, akiomba na kujiandaa kwa kuondoka kwake. Siku ya tatu baada ya kuondoka kwa Patriaki, Baba wetu Mwenye Heshima na Mwenye Mungu Ioannikios alimwendea Bwana (4 Novemba); miezi saba baadaye, tarehe 14 Juni, Utukufu wake Patriaki Methodius[footnoteRef:4403] naye alikufa na kumwendea Bwana. Hivyo ndivyo ilivyotimizwa unabii wa Mtakatifu Ioannikios, kwamba Patriaki hangechelewa kumfuata katika uzima wa milele baada ya kifo chake. [4403:  Alifariki mwaka 847; aliongoza Kanisa kwa miaka minne na miezi mitatu. Mtakatifu Methodius aliandaa kanuni kwa wale wanaobadilika kuwa waumini, ambazo Kanisa liliziidhinisha kama miongozo: taratibu tatu zinazohusiana na ndoa, kanuni za toba na nyimbo kadhaa za kanisa; Mtakatifu Methodius pia aliacha nyongeza kadhaa za kichungaji.] 

Kufuatia kifo cha Mtakatifu Methodius, kulitokea kilio na rambirambi kubwa katika Kanisa lote la Constantinople, ambalo lilikuwa limempoteza baba mkuu na mwanga kwa ulimwengu wote; alizikwa kwa heshima zinazomfaa askofu mwenye hadhi ya juu namna hiyo katika maisha na utume wake. Mtakatifu Methodius aliiongoza Kanisa la Kristo kwa miaka minne na miezi mitatu, na kisha akahamia katika uzima usiofinywa na kupita kwa wakati; Akihesabiwa miongoni mwa maaskofu watakatifu, alitokea mbele ya Mchungaji Mkuu na Kuhani Mkuu mkuu, ambaye ameingia mbinguni, Bwana wetu Yesu Kristo, Mungu aliyesifiwa na watakatifu wote; Kwake pia, kutoka kwetu sisi wenye dhambi, na iwe heshima na utukufu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950313]Kontakioni, Sauti ya 2:
Duniani ulitenda kazi kama asiye na mwili, na ulirithi mbingu, Methodius, kwa kuwa ulifafanua heshima ya picha takatifu hadi ncha za dunia: kwa maana, baada ya kuvumilia taabu na mateso kuliko wengine, hukukoma kuwaonya kwa ujasiri wale waliopinga picha za Kristo.


[bookmark: _Toc238144055][bookmark: _Toc238146268][bookmark: _Toc242950314]28 Juni
15 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya baba yetu miongoni mwa watakatifu, Yona, Metropolitan wa Moscow na Urusi Yote, Muujiza.


[bookmark: _Toc238144056][bookmark: _Toc242950315]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Amosi.
Kumbukumbu tarehe 15 Juni
Mwaminifu Nabii Amosi, mzaliwa wa mji wa Tekoa, ulioko katika nchi ya Yuda, si mbali na Betlehemu, alitoka katika familia ya unyenyekevu na maskini: alitumia siku zake akichunga makundi ya kondoo. Lakini Bwana, ambaye hawatazami matajiri na wenye nguvu, bali watazamaji wanyenyekevu na maskini, alimwita, kama alivyomwita Musa na Daudi, kutoka kulisha kundi lake kwenda katika utume wa unabii (tazama Kutoka 3:1–22, 1 Samweli 16:1–23). Alimwamuru aache nchi ya Yuda na aende nchi ya Israeli, ili huko, kupitia mahubiri yake ya unabii, aweze kuwaongoza watu—waliotawaliwa na ufisadi kwa ajili ya uabudu sanamu—katika toba. Ikumbukwe kwamba baada ya kifo cha Suleimani (954 KK) Yeroboamu (953–931 KK), pamoja na kabila kumi za Israeli, walijitenga na Reobeamu mwana wa Suleimani (954–937 KK), aliyekuwa akitawala Yerusalemu: Kabila zilizojitenga ziliunda Ufalme tofauti wa Israeli, ambao Yeroboamu alikuwa mfalme wake wa kwanza (1 Wafalme 12:1–33). Kuanzia enzi za Yeroboamu huyu, Waisraeli, baada ya kugeuka kutoka kwa ibada ya kweli ya Mungu, waliabudu sanamu. Yeroboamu, akitafuta kuimarisha mamlaka yake juu ya Waisraeli na akihofia kwamba, walipokuwa wakisafiri kwenda Yerusalemu kwa ajili ya sikukuu hekaluni, wangeweza kuungana tena na mfalme wa Kiyahudi, akamwondoa madarakani na kumuua, na kutengeneza ndama wawili wa dhahabu – kwa maana alijua mwelekeo wa watawala wake kuelekea uabudu sanamu – hata mababu zao, walipokuwa wametoka Misri kupitia Bahari ya Shamu kuingia jangwani, walikuwa wamejitengenezea ndama kwa kutumia hereni zao za dhahabu (Kutoka 32:1–35). Baada ya kutengeneza ndama hao wa dhahabu, Yeroboamu aliweka mmoja wao huko Dani na mwingine huko Betheli – miji iliyokuwa ndani ya ufalme wake; Wakati huo huo, aliwaamuru Waisraeli wasiende Yerusalemu, bali waabudu na kutoa dhabihu kwa ndama hao wa dhahabu, wakifanya sherehe kuu kwa heshima yao; na mfalme akawaambia watu: 'Tazama, ewe Israeli, hawa ndio miungu yenu waliowatoa ninyi kutoka Misri' (1 Wafalme 12:28).
Hivyo Yeroboamu aliwapotosha Waisraeli. Na ingawa Bwana aliwatuma manabii wake watakatifu kwa Waisraeli ili kuwakemea na kuwarudisha kwenye njia sahihi, wachache tu kati yao waliungama na kumrudia Mungu wa kweli; wakati wengine waliabudu ng'ombe wa dhahabu na pia Mungu wa kweli. Miongoni mwa manabii hawa, Bwana alimtuma mtumishi wake, Amos mtakatifu, akiwa na maonyo makali. Nabii huyu wa Mungu alikuwa mnyenyekevu na asiye na ustadi wa maneno, lakini si katika ufahamu: kwa maana Roho Mtakatifu yuleyule aliyefanya kazi kupitia manabii wote alikuwa akifanya kazi ndani yake na alinena kupitia midomo yake. Mtakatifu Amosi alitekeleza utume wake wa unabii wakati wa utawala wa Uzia, Mfalme wa Yuda (809–758 KK), ambaye mji wake mkuu ulikuwa Yerusalemu, na chini ya Mfalme Yeroboamu wa Israeli, ambaye mji wake mkuu ulikuwa Samaria; lakini huyu hakuwa Yeroboamu yule yule ambaye, baada ya kujitenga na fimbo ya kifalme ya Yuda, alitengeneza ndama wa dhahabu, bali mwingine, aliyeishi baadaye[footnoteRef:4404] ; hata hivyo, kama mtangulizi wake mwenye jina lile lile, alikuwa mwabudu sanamu aliyewahudumia ndama wa dhahabu. Ilikuwa wakati wa utawala wa wafalme hawa ndipo Nabii Amosi alianza kutabiri, miaka miwili kabla ya tetemeko la ardhi la kutisha nchini Palestina, ambalo sababu yake, kulingana na waandishi wa kale, ilikuwa kama ifuatavyo: mfalme wa Yuda Uzia, anayejulikana pia kama Azaria[footnoteRef:4405] , kwa kiburi chake alithubutu kuingia katika patakatifu pa hekalu na kuwasha ubani madhabahuni mwa ubani kulingana na taratibu za ukuhani; Wakati makuhani walipopinga hili, aliwatishia kwa kifo, na wakati huo huo tetemeko la ardhi la kutisha lilianza Yerusalemu na kote Palestina, ambalo sio tu kwamba lilivunja majengo mengi, bali hata milima kadhaa iliondolewa kutoka mahali pake[footnoteRef:4406] , na paa la hekalu likapasuka juu, na kupitia mpasuko uliotokea, miale ya jua ikamwangazia uso wa mfalme; mara moja baada ya hapo paji la uso la mfalme na mwili wake wote vikafunikwa na ukoma. Hivyo Bwana hakuvumilia ghasia dhidi ya madhabahu Yake wala dharau iliyotendwa kwa makuhani Wake. [4404:  789–737 KK]  [4405:  Yaani, wenye ukoma.]  [4406:  Mwanahistoria Myahudi Josephus Flavius (alifariki katika karne ya 2 BK), kwa bahati, anaripoti kwamba tetemeko la ardhi magharibi mwa hekalu lilisababisha nusu ya mlima kuvunjika; lilipokuwa likianguka kuelekea mashariki kwa stadia nne, lilifunika bustani za kifalme zilizokuwa njiani.] 

Katika maneno yake ya unabii, yaliyoelezwa kwa undani katika kitabu kinachobeba jina lake, mtakatifu Amosi alionya kuhusu majanga makubwa yajayo kutoka kwa Mungu, si tu kwa Israeli bali pia kwa nchi jirani, miji na watu: Siria, Wafilisti, Tiro, Edomu, Waaamoni na Wamoabu, na hasa Waisraeli, kwa maana walimgeukia baada ya kumfahamu Mungu. Bwana hakuwa na hasira kubwa sana kwa dhambi za washenzi wasiomjua kama alivyokuwa na hasira kwa dhambi za wale waliokuja kumjua na kufurahia baraka Zake. Na ni baraka gani ambazo Bwana hakuwapa watu washenzi wa Israeli wasiothamini?! Aliwaokoa kutoka utumwa Misri, aliwapita bahari kama vile ni nchi kavu, aliwanyesha mana kwa wale waliokuwa na njaa jangwani, aliwatoa maji kutoka kwenye mwamba kwa wale waliokuwa na kiu, aliwafukuza mataifa mbele yao, na aliwapeleka katika Nchi ya Ahadi, inayotiririka maziwa na asali. Hata hivyo, walisherehekea sikukuu takatifu kwa heshima ya sanamu za dhahabu zilizotengenezwa kwa umbo la ndama, wakisema: 'Tazama, hawa ndio miungu yenu, Ee Israeli!' Sikukuu hizi zilifanywa kwa utukufu wa kipekee na hasa mara kwa mara huko Betheli, juu ya mlima mrefu ambapo ndama wa dhahabu alisimama. Ndiyo maana, Amosi mtakatifu alikuja hapa mara nyingi zaidi na, akiinua sauti yake kwa watu, aliwaonya kuhusu adhabu za Mungu zilizokuja, akiwasihi na kuwahimiza waache ukafiri wao; lakini ni wachache waliimtia moyo nabii. Wakati huo, kulikuwa na kuhani huko Betheli aliyemtumikia ndama aliyetajwa hapo awali; kwa kuwa Amosi, nabii wa Mungu, alikuwa akimlaani sanamu, akishutumu dhabihu zilizotolewa kwa ndama na kuwatenga watu na sherehe zao mbaya kwa kuonyesha hukumu ya kutisha ya Mungu kwa waabudu, kuhani alimchafua kwa Yeroboamu, mfalme wa Israeli: 'Amos,' aliripoti, 'anachochea uasi dhidi yako miongoni mwa nyumba ya Israeli; nchi haiwezi kuvumilia maneno yake yote, maana Amos asema hivi: "Yeroboaamu atakufa kwa upanga, na Israeli bila shaka atafungwa mateka kutoka nchi yake."'
Kwa shutuma hii, kuhani Amazaya alitaka kuchochea hasira ya mfalme dhidi ya nabii Amosi, lakini mfalme hakuzingatia sana maneno ya kuhani: ingawa alikuwa mwabudu wa sanamu, bado alimuheshimu sana mtu wa Mungu na hakutaka kumdhuru. Mkuhani, alipogundua kuwa hakuweza kumgeuza mfalme dhidi ya mtu wa Mungu, alianza kumtesa kwa ukatili yeye mwenyewe: mara nyingi alimpiga Amosi mtakatifu na kumfukuza kutoka Betheli, akimzuia kuhudhuria sikukuu za heshima ya ndama wa dhahabu na kuwatenga watu kutoka kwa dhabihu na sherehe za sikukuu; lakini nabii mtakatifu hakujali marufuku ya kuhani wala majeraha aliyompatia; angerejea Betheli na tena kuwahutubia watu kwa maneno ya unabii ya mafundisho na himizo, na tena kuhani angemkamata na kumpiga. Wakati mmoja, kuhani mwovu alimwambia Mt. Amosi kwa sauti ya kuomba: 'Mwona! Nenda ukahifadhi nchini Yuda; kula mkate wako huko na utabiri huko, lakini usitabiri tena Betheli, maana ni hekalu la mfalme na jumba la kifalme.'
Amos akamjibu Amazia, akasema: 'Mimi si nabii, wala mwana wa nabii; nilikuwa mchungaji na nikikusanya tini za mkomamanga[footnoteRef:4407] . Lakini Bwana alinichukua nikichunga kondoo na akaniambia: "Nenda, unabii kwa watu wangu Israeli." Sasa sikia neno la Bwana. Wewe unasema, 'Usitabiri dhidi ya Israeli, wala usinene dhidi ya nyumba ya Isaka.' Ndiyo maana Bwana asema hivi: 'Wakurumi watakapokuja katika nchi ya Israeli, watateka na kuiangamiza; wataharibu miji yake na kuichukua mji huu; ndipo, mbele ya macho yako, askari wasiopata haya watamchafua mkeo kwa zinaa; kwa maana nawe umechangia katika upotovu wa Israeli mbele ya macho ya Mungu yanayoona yote, na umewafundisha watu hawa kutenda machukizo katika hekalu lililotawaliwa najisi la ndama wa dhahabu, mungu wako; wanao na binti zako watauawa mbele ya macho yako kwa upanga, na wewe mwenyewe utaharibika katika nchi ya kigeni; wakati Israeli atapelekwa uhamishoni kutoka nchi yake' (taz. Amos 7:12–17). [4407:  Mizei ni miti ya tini ambayo, kwa kuzingatia matunda yake, ni ya aina ya chini katika familia ya tini.] 

Maneno haya ya Mtakatifu Amosi yalimchochea hasira kali ya kuhani, naye akaanza kumpiga mtume wa Mungu bila huruma; hatimaye, mwana wa kuhani, Uziya mkatili, kwa hasira kali alimpiga Mtakatifu Amosi kwa nguvu zote kati ya nyusi kwa fimbo nzito na kumjeruhi vibaya sana. Lakini hakufa mara moja: akiwa karibu kufa, alipelekwa katika nchi ya Yuda, ambako, baada ya siku kadhaa, alifariki[footnoteRef:4408] katika nchi yake, katika mji wa Tekoa; huko pia alizikwa pamoja na baba zake wa ukoo. Mtu yeyote anayetaka kusoma unabii wa Mtakatifu Amosi anaweza kuupata katika kitabu chake; lakini sisi sasa, na daima, na milele milele, tunamtukuza Mungu, aliyemwangazia. Amina. [4408:  Karibu mwaka 783 KK] 



[bookmark: _Toc242950316]Kontakion, Sauti ya 4:
Utakapokuwa umesafisha moyo wako mng'ao kwa Roho, Ee Nabii, Amos mtakatifu, ulipokea zawadi ya unabii kutoka juu, na ukapaza sauti kwa nguvu katika nchi zote: 'Huyu ndiye Mungu wetu, na hakuna aliye kama Yeye.'


[bookmark: _Toc238144057][bookmark: _Toc242950317]Mateso ya Mtakatifu Mwokozi Dula
Anakumbukwa tarehe 15 Juni
Wakati huo, wana wa shetani walipokuwa wakimtumikia, na uchawi wa uabudu sanamu na udanganyifu vikiendelea kuongezeka nguvu, wakati wa utawala wa Maximus[footnoteRef:4409] juu ya Kilikia, mtumishi fulani wa Kristo aliyeitwa Dula[footnoteRef:4410] , mtu kutoka eneo lile lile la Kilikia, aliletwa mbele ya gavana huyu na kuhukumiwa. Alikuwa mtu mwema na mwenye kumcha Mungu, na, kulingana na ushuhuda wa watu, alijitahidi kuishi maisha ya haki na kudumisha ukweli katika mambo yote. [4409:  Kilikia – katika enzi za kale, mkoa wa kusini-mashariki wa Asia Ndogo, ambao huenda ulipata jina lake kutoka kwa kabila la Kisemiti la Wakilikia na, kutokana na rutuba yake, ulivutia wakoloni wa Kigiriki katika hatua za mwanzo.]  [4410:  Kwa Kigiriki, hii inamaanisha 'mtumwa'.] 

Siku moja, iliripotiwa kwa gavana kwamba Dula alikuwa mdhihirishi wa imani ya Kikristo, na baada ya hapo mtumishi wa Kristo alitupwa mara moja gerezani; wakati huo katibu[footnoteRef:4411] alimwambia gavana: [4411:  Notari – afisa ambaye majukumu yake yalijumuisha, miongoni mwa mambo mengine, kuhakikisha utekelezaji mkali wa sheria mahakamani, huku notari wadogo wakishughulikia mawasiliano yanayohusiana na masuala hayo.] 

'Mkuu, kwa kufuata amri yako, maafisa wako wa kijeshi wamechambua mkoa mzima wa Kilikia hadi miji ya Zephyr[footnoteRef:4412] , na katika kipindi hiki wamemkamata mfuasi fulani wa imani ya Kikristo isiyo ya kiungu; naye ndiye tunayewasilisha sasa mbele ya mahakama yako ya haki na yenye heshima kuu.' [4412:  Yaani – hadi wilaya ya mji wa pwani wa Kilisia, Zephyria.] 

Kwa hili gavana akajibu:
'Mimi mwenyewe nitakapozuru miji hii, nitaamuru wafungwa walioko sasa gerezani waletwe mbele yangu, na wakati wa safari, katika maeneo maalum yaliyotayarishwa kwa ajili hiyo, nitawatesa.'
Na muda mfupi baadaye alielekea mojawapo ya miji katika nchi ya Zephyr, iitwayo Praetoriada[footnoteRef:4413] ; huko, gavana, alipoketi katika kiti cha hukumu, kwanza kabisa aliamuru kwamba mtukufu Dula aletewe mbele yake. Mtumishi wa Kristo, alipokuwa akienda kwenye mateso yake, alimwomba Bwana hivi: 'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, chanzo cha rehema zote, – Wewe uliwahi kusema kwa njia ya nabii wako Daudi: "Fungua kinywa chako, nami nitakijaza" (Zab. 80:11); na katika Injili Yako unasema: 'Msijali jinsi au nini cha kusema' (Mathayo 10:19); – hivyo tuma Malaika wako mtakatifu na unipe maneno nitakapozungumza, ili, nitakapokuwa mbele ya Maksimasi mwovu sana, niweze kufichua uovu wake; na ikiwa nitateseka, sitaiogopa mateso, kwani nitakuwa nawe mbele ya macho yangu na nitakabidhi mwili wangu kwa hiari kwa mateso: kwani ikiwa sitakabidhi mwili wangu uchomwe, ni baraka gani ninaweza kutumaini kupokea? Nitapokea taji gani? Na ni majeraha gani nitakayoweza kukuonyesha, Bwana wangu, ili, ukiwayaona, uonyeshe rehema zako juu yangu na unipe msamaha wa dhambi zangu?' [4413:  Pretoriada – kwa kweli mojawapo ya miji ya Kilikia, si mbali na mji wa Zephyria.] 

Wakati Dula alipokuwa akisali hivi, askari walimvua nguo yake ya juu na wakamwasilisha, akiwa amefungwa, kwa gavana.
Na gavana Maksimu akamwambia:
'Niambie, jina lako ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Kristo.'
Kwa hili, gavana akajibu:
'Tuambie jina lako halisi, si jina lako la Kikristo: jina hilo haliwezi kukuletea haki yoyote au faraja.'
Ndipo mtukufu Dula akasema:
'Je, sikuweka wazi jina langu mbele yako? Jina langu la kweli ni Kikristo; jina ambalo watu hunita ni Dula – na ninaitwa hivyo kwa sababu mimi ni mtumishi wa kweli wa Kristo.'
Kwa hili gavana akajibu:
'Hujawahi kuonja hofu ya kiti cha hukumu wala mateso yoyote; ndiyo maana unazungumza nasi kwa ujasiri hivi. Sasa, tuambie: unatoka nchi gani, kijiji gani na uko wa familia gani?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni mzaliwa wa eneo hili la Kilikia, kutoka mji wa Zephyr, Praetoria; ninatoka katika familia ya heshima na nimekuwa Mkristo tangu utotoni mwangu.'
Kisha mtawala akasema:
'Kama wewe ni wa asili ya kifalme, lazima utii wafalme wasioshindwa; hivyo nenda sasa hekaluni na toa dhabihu kwa miungu huko kwa moyo wako wote, na kisha tutakuinua, na utapokea heshima kubwa na ya utukufu kutoka kwa wafalme wakubwa.'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Heshima zenu na mamlaka yote ambayo wafalme huwapa wanadamu ziwepo nanyi na wote wasiomheshimu Mungu wa kweli; lakini Bwana, Mungu wangu, na aiondoe yote haya kwangu, ili nipate utajiri katika imani tu kwa Bwana wetu Yesu Kristo.'
Aliposikia maneno haya ya mtakatifu, gavana aliamuru alaliewe chini na apigwe kwa fimbo za chuma; wakati huo huo, aliwaambia watumishi wake:
'Mshawishi aache wazimu wake.'
Lakini Mtakatifu Dula, akipokea mapigo, alimwomba Bwana wakati huo:
'Ninakushukuru, Kristo, kwa kuwa umeniona mwafaa kuvumilia haya yote kwa ajili ya jina Lako takatifu!'
Aliposikia maneno haya ya mshuhuda, Maksimu alianza kumkemea Mtakatifu Dula, akisema:
'Kristo atakusaidiaje sasa, wakati umejaa majipu? Au huwezi hata kuelewa hili, wewe mpumbavu?'
Mwenye ushuhuda akajibu:
– Je, hakusema mwalimu wa imani yetu, Mtume mtakatifu Paulo, kwamba hakuna anayeweza kutawazwa 'akishindana kinyume cha sheria' (2 Tim. 2:5)?
Ndipo gavana akamuuliza:
'Basi, kwa kuwa unateswa sasa, utahesabiwa kuwa mwafaa wa taji baadaye?'
Mtakatifu akajibu:
'Sasa ninapambana na baba yako, shetani, na nikishinda jeshi la Satani—yaani, wewe, mtumishi wa ibilisi—basi nitapokea taji lisiloharibika mbinguni.'
Mtesaji akasema:
'Kwa nini unazungumza upuuzi namna hii, ukiamini katika Mwanadamu aliyesulubishwa msalabani?'
Kwa hili, Mtakatifu Dula alijibu:
'Ni kipi ni bora: kuamini katika sanamu za mawe na mbao, ambazo ni kazi ya mikono ya wanadamu, au katika Mungu-mwanadamu aliye hai na Bwana wa kweli, Aliye misumwa kwa ajili yetu kwa hiari Yake?'
Kisha Maksimusi akasema:
'Ewe asiye na sheria! Je, unafikiri kwamba mungu mkuu Apollo[footnoteRef:4414] ni kazi ya mikono ya binadamu?' [4414:  Apollo, katika hadithi za Kigiriki, ni mungu wa nuru, hasa mwangaza wa jua, pamoja na athari zake zote zenye manufaa na madhara.] 

Kwake, mtakatifu alijibu:
Ummemtaja Apollo kwa jina hilo ipasavyo, kwani linamaanisha "mwangamizi"[footnoteRef:4415] : kwa kumwekea moyo wako, unaangamiza roho yako mwenyewe, na siyo yako pekee, bali pia za wale unaowalazimisha kumwabudu; lakini jua hili: Mungu wa kweli anayeishi mbinguni atachukua kwa mikono yako roho za wale watu ambao umewaharibu kwa kuwalazimisha kuabudu sanamu. Kuhusu jinsi Apollo mwovu alivyo—sasa nitakuambia: alikuwa, kama wewe ulivyo sasa, asiye na kiasi na aliyekumbwa na upendo mchafu kwa mke mmoja, aliyeitwa Daphne[footnoteRef:4416] ; alimpa dhahabu nyingi, lakini hakupokea alichokuwa ameahidi kutoka kwake. Basi, nakuuliza: niambie, yeye ni mungu wa aina gani, ikiwa, akiwa ameteketezwa na mapenzi ya kimwili, hakuweza kupata kibali cha mwanamke aliyempenda sana? Basi, mnawezaje kuweka tumaini lolote kwake? Kweli, mazungumzo haya yote kati yenu yanachekesha, na mengi yake yanastahili hata kulia: kwa kweli, niambieni, je, ni huyu Apollo mwenyewe mnayemwabudu kama mungu, ambaye hata malaya mchafu, aliyejaa kila aina ya uchafu, alimwona kama si kitu na kumtemea mate usoni? Je, unaona jinsi matendo yenu maovu yanavyostahili kulia! [4415:  Neno 'Apollo' linatokana na kitenzi cha Kigiriki: …, ambacho kina maana ya 'kuharibu' au 'kuua'.]  [4416:  Daphne, katika hadithi za Kigiriki, alikuwa binti wa mungu wa mto Ladon na Gaia (Dunia), na alipendwa na Apollo na Leucippus. Huyu wa pili, akiwa amejifanya msichana, alimfuata Daphne miongoni mwa marafiki zake, lakini aliuawa na Apollo. Mama yake Daphne, Gaia, kisha akamgeuza kuwa mti wa laureli.] 

Aliposikia haya, Maksimu akawaambia watumishi waliokuwa wakimpiga mtakatifu huyo:
'Mgeuze amleke juu na mpige tumboni.'
Kisha Athanasius, kamanda wa walinzi wa kijeshi, akamwambia mtakatifu:
'Mtumikieni gavana – hakika mnaweza kuhisi jinsi mwili wenu wote umejaa majeraha?'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Ungefanya vizuri zaidi kutilia maanani ushauri wangu, wewe mshauri wa shetani na mtumishi wake, na ushauriwe wewe mwenyewe na kamanda wako 'ni kwa njia gani bora ya kumshawishi malaya Daphne haraka iwezekanavyo akubali kuishi katika uzinzi na mungu wako Apollo na kutimiza tamaa yake, ili yeye, akikiwa amewaka na mapenzi na kushindwa kutimiza tamaa yake, asipate kifo cha kikatili – maana mimi nina mshauri mmoja tu – Bwana wetu Yesu Kristo.'
Kisha mtesaji akaamuru lete mbao ya chuma na akawaambia watumishi wake:
'Ipashe moto hadi iwe nyekundu juu ya moto na mweke huyu mlaaniwa wa miungu yetu juu yake.'
Aliposikia haya, mtu huyo aliyebarikiwa akasema:
'Apollo wako, aliye katika Gehenna, anakushukuru kwa kuongeza zaidi moto wa Gehenna ambao sasa anateseka; atakulipia hili kwa kuhakikisha kwamba ninyi pia mtatupwa gizani kuu pamoja naye – na kisha mimi pia nitawacheka, ninyi wafadhili wasio na Mungu wa Apollo.'
Wakati wale waliomtesa mtu huyo aliyebarikiwa, walipokuwa karibu sana kumweka moto hadi kufa, waliposhindwa hata hivyo kufanikiwa, na hawakuweza kumdanganya mtumishi wa Mungu kwa ushauri wa kupamba wala kumshawishi kwa mateso ya kukataa imani yake kwa Kristo, gavana aliagiza askari wampeleke mtakatifu huyo, ambaye tayari alikuwa ameteswa sana, kwenye seli tofauti na wamwache peke yake kabisa, bila kumjali hata kidogo – na akasema:
'Hakuna Mkristo asiye na Mungu amwite mbarikiwa, kwani, baada ya kuwatukana miungu yetu kinyume cha sheria, sasa anateswa kwa mateso makali.'
Lakini Mtakatifu Dula alibaki katika gereza hilo, akimsifu Mungu bila kukoma na akisali ili Mungu ampe neema ya kutekeleza kitendo tukufu cha ujasiri wa kumwaga damu kwa ajili ya Kristo.
Baada ya siku tano, Maksimusi, alipoketi tena kwenye kiti cha hakimu, aliuliza:
'Je, yule mfuasi mwovu wa mafundisho maovu ya Kikristo bado yuko hai? Mleteni hapa!' Kamanda wa kijeshi Athanasius akajibu:
'Yeye ni thabiti sana katika kutangaza imani yake na, zaidi ya hayo, yuko macho sana kana kwamba hana hata jeraha moja mwilini mwake.'
Na kwa kusema hayo, aliamuru mtakatifu aletewe. Gavana, alipoona kwamba mwili mzima wa mtakatifu Dula haukuwa na jeraha na kwamba uso wake ulikuwa mng'avu, aliwaambia askari:
'Enyi walinzi wapumbavu! Je, sikuwapa amri msimtendee wala kumtunza?'
Kwa hili, Pigasius, katibu mkuu, akajibu:
'Tunapa kiapo kwa utukufu wako kwamba, kwa kufuata amri yako, tulimweka katika sehemu ya ndani kabisa ya gereza na kwamba sanamu ya chuma ya Hercules[footnoteRef:4417] , yenye uzito wa lita mia tatu[footnoteRef:4418] , ilikuwa imemfunga shingoni mwake kila wakati; jinsi alivyo sasa salama kabisa—hakuna hata mmoja wetu anayejua.' [4417:  Hercules, au Heracles. Heracles – shujaa wa kitaifa wa Ugiriki – alionekana na watu wa kale kama kielelezo bora cha nguvu za kimwili na uwezo.]  [4418:  Lita ilikuwa sawa na zolotniki 72. Kwa hivyo, uzito uliotundikwa shingoni mwa mtakatifu shahidi ulikuwa zaidi ya pudi 5.] 

Ndipo shahidi mtakatifu akasema:
'Mkuu mjinga! Ni Kristo wangu aliyeniponya na kumpa mwili wangu afya na nguvu za kuvumilia hata mateso ambayo sasa unakaribia kunitesa tena; na alifanya hivi ili mpate kujua kwamba Mungu wetu ndiye Tabibu Ambaye, kwa njia ya ajabu, huwaponya wale wanaoweka tumaini lao kwake – na pia ili mimi nipokee taji maalum la ufishi, huku wewe utawekwa chini ya mateso maalum ya milele; kwa maana kama ungevumilia mateso kama hayo kwa ajili ya Apollo wako, je, Mungu wako angeweza kukuonya kama Kristo wangu alivyonionya mimi?
Kwa hili gavana, akiwa amekasirika, alijibu:
'Kwa kuwa mtu huyu haachi kuwatukana miungu yetu kwa ukaidi, mimwekeze mafuta kichwani mwake na umweke moto.'
Kwake huyo, mtakatifu alisema:
'Mkinichoma ubongo wangu, mtanufaika nini? Ingekuwa bora kwenu kubuni mateso mengine.'
Kisha gavana akaamuru mbegu nyingi za haradali zimiminwe kwenye mashimo ya pua za mtakatifu huyo.
Ndipo Mtakatifu Dula alipotangaza:
– Nacheka hata sasa kwa mateso yenu yote!
Baada ya hili, gavana aliwaamuru watumishi wake wampige mtakatifu kwa nguvu zote kando ya uti wake wa mgongo kwa makucha ya chuma, huku wakimwagia siki kali kwenye vidonda vyake na kuvikandia kwa vipande vikali vya udongo.
Wakati haya yote yalipokuwa yakitendeka kwa amri ya Maxim, mtakatifu mnyang'anyaji aliomba hivi:
'Bwana Yesu Kristo! Nisaidie, mimi mtumishi wako; tazama, "walivuma shamba juu ya mgongo wangu, wakachora mifereji mirefu" (Zaburi 128:3).'
Ndipo gavana akamwambia:
'Njoo sasa, shawishika na ukiri miungu yetu!'
Kwa hili, Mtakatifu Dula alijibu:
'Miungu yenu, na hasa Afroditi[footnoteRef:4419] na Artemi[footnoteRef:4420] , wawe msaada wenu na uovu wenu; lakini mkitaka, nitawaeleza kuhusu miungu wenu mwingine wa kike na uasherati wao wote.' [4419:  Afroditi – jina la Kigiriki la Venasi, mungu wa upendo. Tamasha za kumheshimu, zinazojulikana kama Aphrodisia, zilifanyika katika sehemu nyingi za Ugiriki na Asia Ndogo.]  [4420:  Artemis – kulingana na hadithi za Kigiriki, binti wa Zeus na Leto – alikuwa mungu wa mwangaza na mwezi; hivyo basi, kama mungu wa mwangaza, alionyeshwa akiwa na upinde na mishale, na kama mungu wa usiku, akiwa na mshumaa.] 

Baada ya hapo, hegemon aliwaamuru watumishi wake:
'Mvunje taya zake ili asidhihaki miungu, na, mkiwa mmemvunja miguu yake, mwache katika hali ambayo hawezi kutamka hata neno moja.'
Kwa hili, mtakatifu mshahidi alijibu:
'Ee gavana asiye na sheria kabisa! Kwa nini unanipiga, wakati nakuambia ukweli—kwamba Aphrodite wako na miungu mwingine wa kike walitumia maisha yao katika tamaa chafu, uzinzi, na hata katika mzozo wao wa nani kati yao alikuwa na tamaa zaidi, mara moja wamteue mchungaji fulani, EParis[footnoteRef:4421] , kuwa hakimu wao; na kwa nini unakasirika unapojulishwa kuhusu matendo ya kuchukiza zaidi ya miungu wako wa kike wachafu? [4421:  Kulingana na hadithi za Kigiriki, wazazi wa Paris walimwacha ili ajiuzie hatima yake alipokuwa bado mtoto. Hata hivyo, alilelewa na wachungaji. Siku moja, miungu-wanawake watatu – Afrodita, Hera na Athena – walimjia na kumwomba atatue mzozo wao kuhusu ni yupi kati yao aliyekuwa mrembo zaidi. Paris alimchagua Afrodita kuwa mrembo zaidi wao wote.] 

Mungu wangu peke yake ndiye wa kweli: Alichagua kuwa mwanadamu na alisulubishwa msalabani, kisha akazikwa; baada ya siku tatu alifufuka tena na akaketi mkono wa kuume wa Mungu Baba, ili baadaye aje kwa moto – kuwateketeza miungu yenu yote!
Aliposikia haya, gavana akamwambia mtakatifu:
'Je, unaona, mjinga, kwamba nawe pia una Miungu miwili?' Mtakatifu akajibu:
'Usitende dhambi wala udanganywe kwa kusema kuhusu Miungu miwili: Uungu tunaoabudu ni wa Utatu Mtakatifu.'
Ndipo gavana akasema:
'Basi, una miungu mitatu?'
Mwenye ushuhuda akajibu:
– Ninatambua na kuheshimu Utatu Mtakatifu: Ninaamini katika Baba, ninatambua Mwana, na ninaabudu Roho Mtakatifu.
Baada ya haya, gavana akasema:
'Niambie, inakuwaje kwamba unaamini katika Mungu mmoja, lakini unakiri watatu?'
Kwa hili shahidi mtakatifu akajibu:
'Ingawa wewe ni mtu wa mwili na hauelewi "mambo ya Roho wa Mungu" (1 Kor. 2:11), hata hivyo, kwa ajili ya wale walio hapa, nitajibu swali lako. Kama vile wewe, ukiwa mtu, ulivyo na usemi na pumzi, ndivyo Mungu mwenyezi Baba alivyo na Neno Lake na Roho Wake Mtakatifu Sana; Mungu wetu huyu alimuumba mwanadamu mwanzoni na kumheshimu kwa sura Yake mwenyewe, akampumua pumzi ya uhai, na kumweka katika Paradiso; lakini Shetani, ambaye sasa anatekeleza mapenzi yake kupitia kwako, alimlazimisha mwanadamu kuvunja amri ya Mungu—kama anavyofanya sasa kupitia kwako— – na hivyo kumgeuza mbali na kutii amri za Mungu – basi Mungu, akitaka kurejesha uumbaji ulioanguka wa mikono Yake na kuuongoza kwenye njia ya kweli, alimtuma Mwanawe, yaani, Neno, duniani; Na hivyo, Neno hili la Mungu alikaa katika Bikira Safi kabisa na akazaliwa kwake – kwa Yeye, Mungu Baba alitoa wokovu kwa ulimwengu.
Baada ya hili, gavana aliuliza:
'Je, neno lolote linaweza kumzaa binadamu?'
Mtakatifu akajibu:
'Huwezi kuelewa mafumbo ya Mungu. Lakini kama ungefahamu nguvu za Mungu mwenyezi, ungetambua kwamba Yeye aliyeumba mwanadamu kutoka kwa vumbi na kuuweka ulimwengu juu ya maji, aliyeshikilia mbingu na kuumba viumbe vyote – Yeye si mwingine bali Kristo. Lakini kwa kuwa asili ya mwanadamu haiwezi kuuona Uungu, Bwana mwenye rehema, kwa upendo Wake kwa jamii ya wanadamu, alijawa mwanadamu na akajichukua asili ya kibinadamu, ili—kama vile kifo kilivyoingia ulimwenguni kupitia mtu mmoja wa kwanza—ndivyo pia kupitia Mtu mmoja, Bwana wetu Yesu Kristo, ufufuo wa wafu uweze kutokea (Warumi 5:13).
Ndipo gavana akasema:
'Unasema nini? Kwani kweli kutakuwa na ufufuo wa wafu?' Mtakatifu huyo mnyang'anyi akamjibu:
'Ndio, kutakuwa nayo; maana vinginevyo Mungu atahukumu ulimwengu vipi ikiwa wafu hawafufuki?'
Maximus akasema:
'Sitaki unielezee maneno haya ya uongo; basi amini hili: kama tunavyokufa, ndivyo tutakalala maiti.'
'Umetamka ukweli,' alijibu mwathiriwa, 'kwamba umekufa, maana unaamini katika sanamu zilizokufa, na kwa hiyo huwezi kamwe kuingia katika ufufuo wa uzima, bali utaingia tu katika ufufuo wa hukumu na mateso ya milele; lakini imewafaa watu wote kuwasilishwa mbele ya kiti cha hukumu cha Kristo ili kila mtu apokee malipo ya yale aliyoyatenda (2 Kor. 5:10).
Ndipo mtesaji alipoamuru askari wamfunge mtakatifu kwa pingu za chuma na kumweka gerezani.
Mapema asubuhi iliyofuata, Maximus tena aliamuru mtumishi wa Mungu, Dula, aletewe mbele ya mahakama, na wakati mtakatifu alipojitokeza, akamwambia:
'Ewe mwovu, unanufaika nini kwa kuwatukana miungu yetu?'
Kwake mtakatifu akajibu:
'Ninapokea thawabu kubwa kutoka kwa Mungu wangu ninapowalaani miungu yenu; lakini adhabu ya Mungu itakufikia ukiwa bado hai.'
Kisha Maximus, akitaka kumchafua mtakatifu kwa dhabihu, akawaambia watumishi waliokuwa wamesimama karibu:
'Weka nyama ya dhabihu na divai kinywani mwake.'
Baada ya hayo, mtu aliyebarikiwa alisema:
'Hata kama ungeosha madhabahu yako yote yasiyo na Mungu na kumimina yote kinywani mwangu, hata wakati huo usingeweza kumchafua mtumishi wa Mungu hata kidogo.'
Pale, mtesaji akapaza sauti:
'Angalia hapa, wewe mwanadamu maskini, tayari umeonja dhabihu kutoka kwenye madhabahu zetu!'
Mwenyeheshima mtakatifu alijibu:
'Hakuna chochote kati ya haya kinachonichafulia hata kidogo, wewe mtawala machukizi na mwendawazimu.'
Kisha gavana akaamuru mtakatifu atundikwe mti na ngozi yake ikatolewe hadi kwenye nyama, huku taya zake, pamoja na nyama iliyozunguka, zikikatwa kabisa.
Baada ya hayo, shahidi mtakatifu alisema:
'Ewe mpumbavu, hujui kwamba baba yako, Shetani, ndiye aliyekufundisha kufanya haya?'
Mwili wa mtakatifu ulipokuwa umekatwakatwa hadi mifupa na taya zake zikavunjwa, gavana aliamuru arudishwe gerezani; kisha, akielekea Tarsus huko Kilikia[footnoteRef:4422] , Maximus aliamuru mfungwa huyo apelekwe pamoja naye. Walipokuwa wamesafiri takriban stadia ishirini[footnoteRef:4423] , shahidi mtakatifu Dula, baada ya kufanya ishara ya msalaba, alikabidhi roho yake yenye mateso kwa Bwana, na akabebwa kama maiti. Walipokuwa stadia kumi na nne kutoka Tarsus, mtafsiri[footnoteRef:4424] alimripoti gavana kwamba Dula, ambaye alikuwa amewatukana miungu, tayari alikuwa amekufa na kwamba mwili wake usio na uhai sasa ulikuwa unabebwa: nini kifanyike naye? Gavana aliamuru mwili huo utupwe kwenye shimo refu, ili usizikwe. Hata hivyo, askari walichukua mwili wa mtakatifu na kuutupa katika mto uliokuwa ukielekea kuelekea nchi ya Zephyrith. Na mwili ulipopelekwa na mkondo hadi kijiji fulani kilichokuwa si cha mbali na mji wa Pretornada, na ukatua kando ya mto, mbwa wa wachungaji wa eneo hilo walinusa harufu ya mwili wa mtakatifu; mmoja wa mbwa hao, uliokuwa ukulinda, haukuruhusu hata ndege mmoja kugusa mwili wa mtakatifu huyo; huku mbwa mwingine, akichukua vazi la mchungaji mdomoni mwake, akalileta na kufunika masalia ya mtakatifu huyo. Walipoona hivi, wachungaji waliwambia kila mtu kijijini na mjini, na mara moja umati wa waumini wakaelekea kwenye masalia ya mtakatifu huyo na wakayapokea kwa heshima, wakimshukuru Mungu, ambaye hakuwanyima hazina ya thamani kama hiyo. Baada ya kulichukua kwa heshima mwili wa shahidi mtakatifu, walizika kwa heshima, wakimtukuza Bwana wetu Yesu Kristo, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [4422:  Tarsusi ni mji mkuu wa Kilikia, eneo la Asia Ndogo; unajulikana sana katika Kanisa la Kikristo kama mahali alipozaliwa Mtume Paulo (Matendo 22:3).]  [4423:  Kwa viwango vyetu, urefu wa uwanja wa mbio ni takriban fathomi 690.]  [4424:  Kommentarisius – mkuu wa magereza.] 



[bookmark: _Toc238144058][bookmark: _Toc242950318]Kumbukumbu ya Mtakatifu Dula Mvumilivu wa Mateso
Anakumbukwa tarehe 15 Juni
Mtumishi Aliye Barikiwa wa Mungu Dula alikuwa mtawa katika mojawapo ya makao ya ktawa ya Kijeshi ya Watawa wa Kijeshi ([footnoteRef:4425] ) nchini Misri. Mtazamo wake daima ulionyesha unyenyekevu na upole, lakini kwa hekima alikuwa mkubwa na wa utukufu. [4425:  Kinovia – (inayotokana na neno la Kigiriki 'ya pamoja' na 'maisha') ni neno la jumla kwa monasteri zote za pamoja, yaani, zile ambapo ndugu haipati tu milo yao bali pia kila kitu kinachohitajika kwa maisha kwa ujumla kutoka kwenye monasteri, kama inavyoongozwa na abati, huku wao, kwa upande wao, wakitoa kazi zao zote na mshahara wake kwa mahitaji ya pamoja ya monasteri.] 

Mtumishi huyu wa Mungu, aliyeteswa na kuenezewa uvumi na wote, alikuwa daima na furaha na shangwe moyoni. Aliwadhania wale waliomdhalilisha kuwa wasio na hatia, na aliomba kwa Mungu kwa ajili yao – kwamba Bwana asihesabu hili dhidi yao kama dhambi. Akimtupia Shetani lawama zote—kwamba yeye ndiye aliyekuwa akiwasumbua ndugu—na kujihami kwa ujasiri dhidi yake, mtukufu Dula alishinda hila zake zote kwa njia ya uvumilivu, maombi na wema. Katika uvumilivu huo, mtawa huyu wa Mungu alidumu kwa miaka ishirini, akilima kwa uthabiti upole na unyenyekevu moyoni mwake.
Hata hivyo, shetani, asipojua la kufanya ili hatimaye kumkasirisha mtu huyo aliye barikiwa, akasambaza uongo wa ujanja kumhusu; katika tukio hili, hakumshambulia tu Mtakatifu Dula, bali jumuiya nzima ya ndugu, na hivyo kuwahuzunisha na kuwavuruga watawa wote wanyamavu; yaani, alimshawishi ndugu mmoja, ambaye hakuwa na hofu ya Mungu, aingie kimyakimya kanisani na kuiba vyombo vyote vitakatifu kutoka huko. Baada ya kufanya yote haya, mtawa huyo alificha vitu vilivyoibiwa na kujifungia katika kibanda chake, kana kwamba hakuwahi kutoka humo kabisa.
Wakati ulipofika wa ibada ya asubuhi, para-eklesiarki[footnoteRef:4426] , alipoingia kanisani kuwasha kinara, aliona kuwa vyombo vyote vya kanisa vimeibwa; mara moja alienda na kumripoti hili kwa abati[footnoteRef:4427] . Kisha, kama ilivyokuwa desturi, alipiga kengele[footnoteRef:4428] , na jumuiya nzima ikakusanyika kanisani kwa ajili ya wimbo wa asubuhi. [4426:  Paraekklisiarch – mhudumu wa kanisa anayewasha taa kanisani.]  [4427:  Abba – 'baba'; hivi ndivyo wakuu wa monasteri za pamoja walivyotajwa Mashariki.]  [4428:  Bilo (kutoka kwa neno 'kupiga') – ni ubao wa mbao au chuma unaopigwa ili kuwaita waumini kanisani kwa ajili ya ibada kwa kutumia sauti au mdundo. Katika nchi yetu, bilo limebadilishwa na kengele, lakini nchini Ugiriki bado zipo hadi leo, hasa katika maeneo yenye idadi kubwa ya Waturuki, ambapo matumizi ya kengele hayaruhusiwi.] 

Mwishoni mwa Matins, abati na paraeklesiarki waliwatangazia ndugu kwamba vyombo vimeibwa – na kila mtu alihuzunika sana kwa jambo hili. Ilitokea kwamba wakati huo, kwa sababu ya ugonjwa, mtukufu Dula hakuwa amehudhuria ibada ya asubuhi; na baadhi ya ndugu wakasema:
'Hakuna mtu angeweza kuiba isipokuwa Ndugu Dula, kwa hivyo lazima hakuja kanisani; kama asingetenda wizi huu, angekuja kwenye ibada ya usiku wa manane kabla ya mtu mwingine yeyote, kama ilivyokuwa desturi yake.'
Hivyo wakamtuma alete kanisani; wale waliotumwa wakaondoka wakamkuta, ingawa alikuwa mgonjwa, bado akiwa amesimama akisali; wakamkamata mtu huyo mbarikiwa, wakamvuta kwa nguvu na kumwingiza kanisani. Kisha Mtakatifu Dula akawauliza:
'Hii ina maana gani, ndugu zangu, na kwa nini mnaniburuta kwa nguvu, wakati ningeweza kwenda kwa wale wazee watakatifu kwa hiari yangu?'
Lakini wao, wakimshambulia kwa maneno ya kufuru na yasiyo ya heshima, wakasema:
'Ewe mlaani, asiyefaa kuishi! Je, haitoshi kwamba umetutatiza kwa miaka mingi? Sasa umeuchafua hata roho zetu.'
Kwa hili akajibu:
'Nisameheeni, ndugu zangu, ikiwa nimekoseeni.'
Kisha wakamleta mbele ya abati na mkutano mzima wa watawa, ambao walikuwa wamezeeka katika maisha ya kujinyima, na wakasema:
'Huyu hapa ni mtu ambaye, tangu mwanzo kabisa, ametusumbua na kuvunja sheria za jumuiya yetu.'
Na kila mmoja akaanza kumshutumu. Mmoja akasema:
'Nilimwona akila mboga kwa siri.'
Na mwingine:
'Nilimwona akiiba mkate na kuugawa nje ya monasteri.'
Mwingine tena alimshutumu hivi:
'Nilimwona akinywa kwa siri divai ghali.'
Vilevile, wengine walimshutumu kwa uwongo kwa maovu mbalimbali.
Aliposikia haya yote, abati na watawa waliyo kuwa naye waliamini kashfa hizo na wakamuuliza Dula asiye na hatia kama yote yaliyosemwa kumhusu yalikuwa ya kweli; hasa, walimhoji kuhusu wizi, wakimuuliza mahali alipoficha vyombo vya kanisa alivyoviba.
Mtakatifu Dula, akijitetea, mwanzoni alisisitiza kuwa hakuwa na hatia yoyote katika jambo hili; lakini kisha, alipoona kuwa hawakumwamini, akanyamaza na kusema tu:
'Nisameheeni, mababa watakatifu, mimi ni mwenye dhambi.'
Kisha mkuu wa watawa akaamuru avuliwe nguo zake za utawa na avaliwe nguo za kawaida za watu wasio watawa; na alipokuwa akifanya hivyo, alisema:
'Tabia kama hii haistahili cheo cha ukiungama.'
Wakati mavazi ya kimonaki yalipovuliwa kutoka kwa mtukufu Dula, alilia kwa uchungu na, akitazama juu mbinguni, alipaza sauti akisema:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, kwa ajili ya jina Lako takatifu nilivaa vazi hili, lakini sasa, kwa ajili ya dhambi zangu, limenivuliwa.'
Baada ya hayo, mkuu wa watawa aliamuru mtakatifu afungwe kwa minyororo na akabidhiwe kwa msimamizi; yule msimamizi, baada ya kumvua nguo zote, alianza kumpiga mtakatifu vibaya kwa kamba za ngozi ya ng'ombe, akimuuliza kama yote yaliyosemwa kumhusu kuhusu wizi yalikuwa ya kweli.
Dula, ingawa alikuwa na machozi machoni mwake, lakini bado akitabasamu kwa kuwa hakuwa na hatia, akasema:
'Nisamehe, nimetenda dhambi.'
Kisha msimamizi, alipomwona akitabasamu na kusema maneno kama hayo, alimkasirikia zaidi; akamweka gerezani na kuwafunga miguu yake kwa nanga; na pia aliandika barua kwa gavana wa mji, akimjulisha kuhusu wizi na kuhusu Ndugu Dula – na mara moja akamtumia barua hiyo.
Mkuu wa mji, alipokuwa amesoma barua hiyo, mara moja aliwatuma watumishi wake wakali wamlete Dula kama mwizi. Na askari, wakamkamata mtumishi wa Mungu, walimpandisha juu ya mnyama asiye na kiti, na, wakiwa wamevishia shingoni mwake vifungo vya chuma, walimpeleka mjini kwa aibu.
Ndugu Dula alipofikishwa mahakamani, gavana wa mji alimuuliza:
'Unatoka wapi, jina lako ni nani, na kwa nini ukaamua kuwa mtawa? Uliiba vipi vyombo vya kanisa, na ulivificha wapi?'
Lakini Mwenye Mateso wa Kristo hakujibu hata moja ya maswali ya gavana isipokuwa kusema:
'Nimetenda dhambi; nisamehe.'
Ndipo gavana, akiwa amekasirika, aliamuru mtakatifu alalie uchi ardhini, na akawaamuru watumishi wake wanne wampige bila huruma kwa ngozi za ng'ombe.
Wakati mtukufu Dulu alipokuwa akipigwa kwa njia hii kwa muda mrefu bila huruma yoyote, hatimaye alimwambia hakimu wa mji akiwa na tabasamu usoni mwake:
– 'Nipige, nipige,' alisema, 'na utafanya fedha niliyoiiba kuwa safi zaidi.' Kwa hili gavana akajibu: 'Ewe mjinga, nitayafanya fedha zilizo kwenye mwili wako na mbavu zako kuwa safi kuliko hata theluji.'
Na mara moja akaamuru makaa ya moto ya kuungua yamwagwe chini ya tumbo lake, na siki iliyochanganywa na chumvi imwagwe juu ya majeraha yake.
Hata wale waliokuwa wamesimama karibu walishangazwa na uvumilivu wa mtu huyo aliyebarikiwa na wakamwambia:
'Tuambie mahali ulipoficha vyombo vitakatifu, na utaachiliwa huru.'
Lakini mshuhuda wa Kristo akajibu:
'Sina fedha wala vyombo vilivyopotea.' Kisha gavana, baada ya kumwachilia mtakatifu kutoka kwa mateso yake, akaamuru apelekwe gerezani.
Asubuhi iliyofuata, mzee huyu wa mji alituma ujumbe kwa monasteri ya[footnoteRef:4429] , akiagiza kwamba abati aje kwake pamoja na watawa wote; na siku iliyofuata, baada ya kukusanyika, wote walienda kwa gavana. [4429:  'Lavra', kwa maana halisi, ni sehemu ya mji iliyozungukwa na ukuta. Hata hivyo, tangu nyakati za mwanzo kabisa, jina hili pia limetumika kwa monasteri kubwa na muhimu. Monasteri kama hizo zilianza kuitwa 'lavras' kwa mara ya kwanza Palestina, ambapo watawa walilazimika kukusanyika kwa idadi kubwa iwezekanavyo na kuzungushia makazi yao na kuta, kwa hofu ya mashambulizi kutoka kwa wahamaji mbalimbali na, hasa, Wabedui.] 

Nami nikamwambia ndugu yenu, ambaye mnamshutumu kwa wizi, mateso mengi, tofauti na makali, na sikumpata na hatia yoyote.'
Wamonaki wakajibu: 'Bwana, mbali na wizi, mtu huyu mwovu amefanya maovu mengine mengi; lakini kwa ajili ya Mungu tumemvumilia hadi sasa, tukitumaini kwamba atajiepusha na maovu yake, lakini amejihusisha na jambo baya zaidi.'
Ndipo gavana wa mji akawaambia, 'Basi, nimfanyie nini?'
Wamonaki wakajibu: 'Mfanye kama sheria inavyoamuru,'
'Sheria yetu,' maafisa wa mji walijibu, 'inaamuru kwamba mtu anayefanya unyanyasaji wa mambo matakatifu mikono yake ikatwe.'
Watawa wakajibu: 'Apege ukombozi kulingana na sheria na apate adhabu kulingana na matendo yake.'
Ndipo gavana akaamuru mshuhuda aletewe mbele yake na akaanza kumhoji mbele ya wote:
'Wewe mtu maskini na mgumu moyo,' alianza, 'tuambie ukweli kuhusu wizi unaomkabili, na utaokolewa kutoka kwa kifo.'
Kwa hili, Dula asiye na hatia alijibu:
'Je, unataka mimi, Gavana, nikiri jambo ambalo sikufanya? Sitaki kujihukumu uwongo, maana kila uwongo hutoka kwa shetani.'
Na kisha akaendelea:
'Kuhusu suala ambalo sasa unanilazimisha kujibu, najiona sina hatia kabisa.'
Kisha gavana, akiona kwamba mtu huyo aliyebarikiwa hakukiri hatia yake, wakati watawa wakidai ahukumiwe kulingana na sheria, aliamuru mikono yake ikatwe.
Baada ya hapo, wazee asiye na hatia Dulu alipelekwa mahali ambapo wahalifu waliuawa.
Wakati huo, mtawa ambaye kwa kweli ndiye aliyekuwa mtenda makosa wa wizi na mwizi wa vyombo vitakatifu alijawa na majuto na akajiambia: 'Vingekuwaje kama kila kitu nilichoiba kingepatikana, sasa hivi au baadaye? Hata kama kitendo hiki changu kibaya kingepita bila kugunduliwa kwa sasa, bila shaka kitadhihirishwa siku ya Hukumu ya haki ya Mungu; basi nitafanya nini, mimi mwanadamu maskini? Nitatoa jibu gani kwa dhambi hii kuu—kwamba niliiba vyombo na kumwonesha ndugu asiye na hatia mateso?'
Naye akakimbilia kwa haraka kwa mkuu wa monasteri na kusema: 'Baba, twende mara moja kwa gavana mjini, ili mikono ya ndugu huyu isikatwe na asije akafa kwa mateso yake, maana vyombo vitakatifu vimepatikana.'
Mara moja Baba mkuu akamtumia mjumbe gavana, naye mtakatifu akaachiliwa huru hata kabla ya hukumu ya kifo kutekelezwa.
Aliporudishwa kwenye monasteri, usafi wake ulidhihirika kwa wote, na ikawa wazi kwa kila mtu kwamba wizi ulikuwa umefanywa na mtawa mwingine; na ndugu wakaanza kuanguka magotini mwa Mtakatifu Dule, wakimsihi: 'Tusamehe, kwa maana tumekutenda dhambi.' Akilia, aliwajibu: 'Nisameheeni, baba na ndugu; nawashukuru sana kwamba, kwa sababu ya mateso mafupi mliyonisababishia, nitaokolewa kutoka kwa adhabu ya milele, na kwamba, kwa rehema za Mungu, nitahesabiwa kuwa mwafaa wa baraka kuu; na kwa kweli, kila niliposikia dhuluma na shutuma zenu dhidi yangu, nilifurahi rohoni, nikitumaini kwa hayo kuokolewa kutoka kwa aibu kuu ya dhambi zangu Bwana atakapokuja katika utukufu wake na kufichua mashauri ya moyo; Hata hivyo, zaidi ya yote, sasa ninafurahi kwamba nimeteswa isivyo haki: maana najua baraka gani Mungu ameandaa kwa ajili ya wale wanaoteseka kwa ajili Yake; Huzuni yangu pekee ni kwa ajili yenu: Bwana asije akaona kuwa ni dhambi kwenu kwamba mmenitendea dhuluma hivi, na sasa naomba kwa Mungu mwenye rehema tu awape msamaha.'
Baada ya hayo, Mtakatifu Dula, alipokuwa ameshaishi kwa siku tatu zaidi, alimwendea Bwana, lakini hakuna aliyejua kuhusu kifo chake. Ndugu aliyekuwa ameteuliwa kuwaamsha watawa kwa ajili ya sala ya usiku wa manane aliwahi kwenda kwenye seli ya Mtakatifu huyo, lakini, alipogonga, hakupata jibu. Baada ya kugonga mara ya pili na ya tatu na bado hakupata jibu, alienda na kumwita ndugu mwingine; Wakileta mshumaa, waliifungua mlango na, wakiingia ndani ya seli, walimkuta Baba Mtakatifu amepiga magoti: alionekana kana kwamba anainama kuomba, lakini roho yake ilikuwa tayari imemwendea Mungu, kwani alipokuwa akiomba akiwa amepiga magoti, alikuwa ameweka roho yake mikononi mwa Bwana.
Bila kuthubutu kumgusa, ndugu hawa wawili walimwacha pale alivyokuwa na, walipondoka, walimtangazia mkuu wa monasteri kwamba Ndugu Dula alikuwa amefariki. Mwishoni mwa ibada ya asubuhi, mkuu wa monasteri mwenyewe alikuja na, alipomwona yule mtakatifu amekufa, aliamuru mwili wake uandaliwe na kupelekwa kanisani kwa ajili ya mazishi.
Mwili wake mtukufu ulipokuwa umeandaliwa kwa ajili ya mazishi na kupelekwa kanisani, kengele ililia—ili watawa wote wajue kuhusu kifo cha ndugu yao—nao wote wakakusanyika na kuugusa mwili mtukufu wa mtakatifu, kana kwamba ni wa mshuhuda. Wakati huo, abati alituma ujumbe kwa monasteri jirani, akimwomba abati wa monasteri hiyo aje na ndugu zake, ili wote wampeleke ndugu yao, aliyeteswa isivyo haki, kwa heshima.
Watawa, wakisukumana ili kumkaribia marehemu, walikuwa wakizuiana na kusukumana; kwa hiyo, mkuu wa monasteri punde si punde aliamuru mwili wa mtakatifu uingizwe ndani ya kanisa na milango yake ifungwe, huku wakimsubiri mkuu wa monasteri nyingine afike na watawa wake, ili watawa wa monasteri zote mbili waweze kukusanyika pamoja.
Kila alipofika, walipofika kwenye mwili, hawakukupata: ilibaki tu nguo na viatu[footnoteRef:4430] – na kila mtu akashangaa sana na kujawa na hofu. Lakini walipokaribia mwili, walikuta haukuwa pale: ilibaki tu nguo na sanduku – na kila mtu akashangaa sana na kujawa na hofu. Ndipo mababa wakuu wa monasteri zote mbili wakawaambia ndugu: 'Je, mnaona, ndugu zangu, uvumilivu, upole, wema na unyenyekevu vinaweza kufanya nini? Tazama, sasa ndugu yetu ametoka kwetu si kwa roho tu bali pia kwa mwili, akiwa ameondoka bila kuonekana akibebwa na mikono ya malaika mahali pengine, kwa maana hatukustahili kugusa mwili wake mtakatifu, na alipewa heshima hii na Bwana kwa sababu ya uvumilivu wake mkuu, aliouonyesha kwa upole na wema, katika unyenyekevu wa moyo; tuliimwona kama mwenye dhambi na asiyestahili kuishi duniani, lakini alidhihirika kuwa mtakatifu na anayestahili uzima wa mbinguni pamoja na Malaika; na sasa sisi tumeaibishwa, ilhali yeye ameheshimiwa; sisi sasa tumenyenyekezwa, ilhali yeye anatiwa taji na Kristo Bwana. 'Basi, tujitahidi kujifunza uvumilivu na unyenyekevu, upole na wema, tukimchukua mshuhuda huyu mwenye uvumilivu mkuu kuwa mfano wetu.' [4430:  Sanda zilikuwa aina ya viatu vilivyovaliwa na Wagiriki na Warumi wa kale. Vilitengenezwa kwa felti, ngozi, korki na hata mbao, na vilifanana na viatu vyetu vya kisasa; lakini sifa yao ya kipekee ilikuwa kamba iliyozunguka mguu kuvuka vidole vya mguu; kamba hii ilikuwa na kiambatisho cha kamba nyingine iliyopita kati ya kidole gumba na kidole cha pili.] 

Wakati mababa wakuu wa monasteri zote mbili walipozungumza maneno haya, watawa wote walilia kwa uchungu na wakamua hapo hapo kusherehekea sikukuu ya mteule mtakatifu na anayeheshimika Dule kila mwaka – kwa ajili ya faida ya roho zao na kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144059][bookmark: _Toc242950319]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Vita, Modesta na Criscentia
Anakumbukwa tarehe 15 Juni
Wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian[footnoteRef:4431] , chini ya uongozi wa Valerian, ambaye aliwasumbua Wakristo, kulikuwa na mvulana wa miaka kumi na mbili aitwaye Vitus, mwana wa raia mashuhuri na tajiri aliyeitwa Gilas, akiishi Sicily. Gilas huyu alishikilia ibada ya sanamu ya Kiyunani; lakini mwanawe, Vit aliyebarikiwa, akiwa amepewa nuru kutoka juu kwa neema ya ajabu ya Roho Mtakatifu, alijua katika utoto wake Mungu mmoja wa kweli aliyeumba mbingu na nchi; akiwa amemwamini, alimuomba bila kuchoka, mchana na usiku, akiwa amevaa nguo ya nywele. Kijana huyo alipewa heshima ya kusikia sauti ya kimungu ikinena kutoka juu: 'Sala yako imesikilizwa! Nitakupa rehema Zangu!' [4431:  Mfalme Diocletian alitawala kuanzia mwaka 281 hadi 305.] 

Baada ya sauti hiyo ya ajabu, mvulana huyo alipewa na Mungu uwezo wa kufanya miujiza. Naye aliwaponya wagonjwa, aliwahimiza wasioamini kumjua Mungu wa kweli, na aliwafundisha wote njia ya haki. Kwa maana Mungu Mwenyezi alitaka kujitukuza mwenyewe kupitia maneno na matendo ya mvulana huyu, ili kuua aibu uovu wa kuabudu sanamu. Bwana alimpa Vito hekima ya ajabu na zawadi ya kufanya miujiza, ili hata katika ujana wake mbarikiwe awe mtu mwenye nguvu katika neno na tendo, na ili kupitia huyu Mungu, mwenye ajabu katika watakatifu wake, atukuzwe.
Wakati gavana Valerian, kutokana na shutuma na uvumi wa washindani wengi, alipopata habari kuhusu kijana huyu mtakatifu, alimwita baba yake Vitus na kumwambia: 'Hii ni nini? Nasikia kwamba mwanao anamwabudu Mungu yuleyule ambaye Wakristo wanamtukuza? Lakini ukitaka kumwona akiwa salama na hai, basi fanya kila uwezalo kumwondolea udanganyifu huu.'
Gilas, aliporudi nyumbani, alianza kumhimiza mwanawe asiachane na ibada ya kale ya Kiyunani iliyofanywa kwa heshima ya miungu yake. Lakini kijana aliyebarikiwa Vit alimjibu baba yake: 'Sijui Mungu mwingine yeyote isipokuwa Yeye aliyekuwapo tangu milele, ambaye Roho yake ilitua juu ya maji na kutenganisha nuru na giza (Mwa. 1:2–4). Namtumikia Mungu Aliyeumba mbingu na nchi; Yeye ndiye Bwana Mtakatifu Yesu Kristo, Mfalme wa Malaika. Mungu huyu ninamkiri na nitaendelea kumkiri siku zote za maisha yangu.'
Baba Vita alikasirishwa sana na maneno ya mwanawe na akaamuru mvulana huyo apigwe, akisema:
'Nani amekufundisha kuongea hivi? Je, hujui kwamba kama gavana akigundua hili, utaangamia?'
Mvulana huyo, huku akivumilia kipigo, alijibu:
'Kristo ndiye aliyenifundisha hili; mimi ni mtumishi wake, na siogopi ghadhabu ya gavana hata kidogo.'
Kisha Gilas, akimwita mwalimu wa mwanawe, aliyeitwa Modest, akamwambia:
'Hakikisha mvulana huyu hatamtaja Kristo kamwe katika maneno yake.'
Lakini Mtakatifu Vit alipuuza amri ya baba yake na daima alibeba jina la Kristo moyoni mwake na midomoni mwake, na alifarijiwa na Kristo Bwana kupitia maonjo ya kimalaika; kwani katika maono Malaika wa Bwana alimtokea, akisema:
'Usiogope, bali zungumza kwa ujasiri katika jina la Yesu Kristo. Nimeteuliwa kuwa mlinzi wako; nitakulinda hadi mwisho wa siku zako. Jua hili kutokana na rehema za Mungu: chochote utakachoomba Kwake, kitakutimizwa.'
Kijana mtakatifu alituliwa na kufurahi kwa maono haya ya kimalaika na akaanza kutangaza na kutukuza jina la Bwana kwa shauku kubwa zaidi.
Hata hivyo, baba wa mtakatifu alihuzunika sana kumhusu kijana huyo, kwa kuwa alikuwa mwanawe wa pekee; kwa hivyo, baba wa Vita alijaribu, kwa maneno yake ya kupamba, kumwongoza katika utumishi wa mashetani. Lakini Mtakatifu Vita alimwambia baba yake:
'Ni miungu gani unaniagiza niabudu?'
Baba yake akajibu:
'Je, hujui, mwanangu, miungu yetu: Zeus[footnoteRef:4432] , Hercules[footnoteRef:4433] , Juno[footnoteRef:4434] , Minerva[footnoteRef:4435] , Vesta[footnoteRef:4436] , Apollo[footnoteRef:4437] na wengine ambao wafalme na wakuu huabudu?' [4432:  Zeus au Dii – mungu mkuu wa dini ya kale ya Ugiriki.]  [4433:  Hercules au Heracles – shujaa wa kitaifa wa Ugiriki ya kale. Hercules alihusishwa na nguvu kubwa za kimwili.]  [4434:  Juno alichukuliwa na Wagiriki na Warumi wa kale kuwa mungu mlinzi wa maisha ya familia.]  [4435:  Minerva au Athena – mungu wa kike wa hekima.]  [4436:  Vesta au Hestia – mungu wa kike aliyesimamia moto wa jiko la familia na moto wa dhabihu.]  [4437:  Apollo (kutoka kwa Kigiriki) – 'mwangamizi'; miongoni mwa Wagiriki wa kale, alionekana kama mlinzi wa nguvu za nuru na mshindi wa giza.] 

Mtakatifu alimjibu baba yake:
– Wale mnaowazungumzia ni sanamu zisizo na roho, zilizotengenezwa kwa mikono ya wanadamu; zina vinywa, lakini hazina sauti; zina macho, lakini hazioni; zina mikono na miguu, lakini haziwezi kusogea. Mimi, hata hivyo, naamini katika Mungu mmoja aliye hai na mwenyezi wote, kwa maana 'ndani Yake tunaishi na kutembea' (Matendo 17:28); Ninaamini katika Muumba na Mlezi wa viumbe vyote, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; nakiri Mkombozi na Mwokozi mmoja wa jamii ya wanadamu, Mwana wa Mungu, aliyeteseka kwa ajili ya dhambi zetu; kwa damu yake tumepokea wokovu.
Baba akamjibu yule kijana huku akitokwa na machozi:
'Ee mwanangu mpendwa! Sikiliza ushauri mzuri na wenye busara wa baba yako na uache imani hiyo ya kipumbavu, ambayo kwa hiyo unamheshimu bure mtu asiyejulikana aliyefariki; geuka, asije mkuu, kwa hasira yake, akakuharibu na hivyo kuongeza uchungu wa moyo wangu.'
Vit aliyebarikiwa akajibu:
– Lo, laiti na wewe pia, Baba, ungejua Yeye ni nani na ni nini, ambaye unamwita kwa dharau mtu aliyekufa! Lo, laiti wewe, Baba, ungeabudu Yeye pamoja nami! Kwa maana Yeye ni Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, Mwana-Kondoo wa Mungu, aliyechukua dhambi za ulimwengu.
Gilas akasema:
'Kuhusu Kristo huyo mnayemuita Mungu, najua kwamba, kwa amri ya Pilato, aliyekuwa mtawala wa Uyahudi, alipigwa mjeledi, akahukumiwa kifo msalabani, na kusulubishwa na Wayahudi na watumishi wa Pilato.'
Kijana mtakatifu akajibu:
'Ndio, ilikuwa kweli kama ulivyosema, Baba. Lakini kuna fumbo kubwa, la ajabu na takatifu katika jambo hili.'
Gilas aliuliza:
'Tukizungumza ukweli, itakuwa sahihi zaidi kuitaja hii si fumbo, bali ni utekelezaji wa hukumu.'
Yule Aliye Barikiwa akajibu:
'Nisikilize, Baba, kwa unyenyekevu, na ujue ukweli; kumkabidhi Bwana Yesu Kristo kwa kifo na kusulubishwa kwake ndiko wokovu wetu; na ujue kwamba hakuna mtu atakayewahi kuniondoa katika upendo wangu kwake, haijalishi ni mateso gani watakayonitendea.'
Kisha Gilas akaishia mazungumzo, akiwa na huzuni moyoni mwake kwa ajili ya mwanawe.
Kwa neema ya Mungu iliyomwishi kijana huyo, miujiza mingi ilitokea, yaani: vipofu walipata kuona, wagonjwa walipona, na pepo waliotolewa kwa watu walishuhudia utakatifu mkuu wa kijana huyo.
Yote haya hayangeweza kufichwa kwa gavana Valerian. Akiwa ameketi kwenye kiti chake cha hukumu, alimwambia Baba Vitov mbele ya wote:
'Mtu mkuu Gilas! Sasa imekuwa wazi kwangu kwamba mwanao, kwa moyo wake wote, anamheshimu anayeitwa Kristo, aliyesulubishwa Yudea; anamwabudu Kristo huyu, huku akikashifu miungu ya nchi yetu; kwa hiyo, lazima atoke mbele yetu kwa hukumu: mlete hapa, basi.'
Mvulana huyo alipofikishwa mbele ya mahakama hiyo isiyo na Mungu, gavana akamwambia:
'Kwa nini hutoa dhabihu kwa miungu yetu isiyokufa? Je, hukusikia amri za kifalme – kwamba yeyote anayethubutu kumwabudu yule aliyesulubishwa atakufa baada ya aina mbalimbali za mateso?'
Kijana huyo aliyebarikiwa, aliyejaa Roho Mtakatifu, hakutishwa hata kidogo na gavana; akifanya ishara ya msalaba, alijibu:
– Sitaki kuabudu mashetani, wala sitaheshimu sanamu za mawe au mbao, kwa maana mimi nina Mungu aliye hai, ambaye roho yangu inamtumikia.
Baba wa mtakatifu, Gilas, akigeukia jamaa na marafiki zake, alipiga kelele kwa kilio kikubwa:
'Lilieni pamoja nami, marafiki zangu,' aliomba, 'kwa maana naona kwamba mwanangu pekee anapotea!'
Ndipo Mtakatifu Vit alipopaza sauti, akipinga baba yake:
'Sihiliki, bali ninahesabiwa kuwa mwema kuingizwa miongoni mwa kundi la wachaungu na watakatifu wa Mungu.'
Hata hivyo, Valeriani alimwambia mtakatifu:
'Hadi sasa nimekizuia nafsi yangu kwa ajili ya asili yako ya kifalme na heshima niliyonayo kwa baba yako; hadi sasa sikuwahi kutumia kwako amri za kifalme zilizotolewa kwa wakiukaji sheria; lakini sasa, kwa kuwa nimegundua kuwa umekuwa mkaidi katika uasi wako, nitaanza kuteseka kwa mujibu wa sheria, ili, ukipokea adhabu yako, uache ukaidi wako.
Baada ya kusema hayo, gavana aliamuru kijana mbariki apigwe kwa fimbo.
Mtakatifu alipigwa kwa muda mrefu. Kisha mtesaji akamwambia mtakatifu:
'Nisikilize sasa na toa dhabihu kwa miungu.'
Mwenye dhambi alijibu:
'Nimekwisha kukuambia, gavana, kwamba mimi humwabudu Kristo, Mwana wa Mungu.'
Kisha gavana, akichukizwa zaidi, akaamuru mtakatifu apigwe kwa fimbo za chuma. Lakini punde tu watumishi wa gavana walipoanza kufanya hivyo, mikono yao ikaoza; vivyo hivyo, mkono wa gavana mwenyewe, aliotumia kuwaongoza watumishi wake, uliharibika ghafla na kuoza, kiasi kwamba alipiga kelele kwa maumivu, akisema: 'Ole wangu! Nimeharibu mkono wangu na sasa ninateseka sana.' Kisha akamwambia baba yake Mtakatifu Vit: 'Huna mwana, bali mchawi.'
Hata hivyo, Mtakatifu Vit alipaza sauti akisema:
'Mimi si mchawi, bali ni mtumishi wa Bwana wangu Yesu Kristo Mwenyezi, Aliyefufua wafu, aliyetembea juu ya maji kama juu ya nchi kavu, aliyetuliza bahari yenye dhoruba, na kuponya magonjwa yote yasiyoponyeka yanayowatesa wanadamu; sasa Yeye anafanya vivyo hivyo kwa nguvu zake zote. Mimi ni mtumishi wake, na kwa hiyo ninajitahidi kutii amri zake. Kuhusu ile miungu mnaoihudumia, niambieni, ina nguvu gani? Waache waponye mkono wako, kama wanaweza kufanya hivyo.
Igemon akasema:
'Na unaweza kuponya mkono wangu?'
Mtakatifu akajibu:
'Naweza, kwa jina la Bwana Yesu Kristo.'
'Basi nipe nafuu,' akasema gavana, 'ili nishawishike kuwa wewe si mchawi, bali mtumishi wa Mungu wa kweli, kama unavyosema.'
Ndipo shahidi mtakatifu, akainua macho yake mbinguni, akasema:
– Ee Mungu, Baba yetu aliye mbinguni! Nisikie, mtumishi wako asiyefaa, kwa ajili ya wale walio hapa, ili waweze kumwamini Bwana wetu Yesu Kristo, Mwanao, Mungu wa kweli na mwenyezi, anayetawala pamoja nawe kwa ushirika wa Roho Mtakatifu. Taka kwamba, kwa ajili ya jina la Mwanao wa pekee, mkono wa hegemon upone.
Mtakatifu hakuwa amemaliza sala hii hata vizuri, mkono wa Valerian ulipona na kurudi kama ulivyokuwa hapo awali. Ndipo gavana alipomkabidhi mvulana huyo kwa baba yake na kusema, 'Mpeleke mwanao nyumbani na umshawishi amtolee dhabihu kwa miungu, asije akaangamia.'
Baada ya kumrudisha mwanawe nyumbani, Gilas alianza kumshawishi kwa upendeleo mwingi akubali uovu wake: aliandaa karamu na kukusanya makwaya ya waimbaji; mbele ya Vitus, vyombo vya muziki vyenye sauti tamu vilipigwa, midoli na filimbi zilisikika; wasichana warembo walicheza mbele ya macho ya mtakatifu, na vijana walifanya sherehe; Nyimbo za kidunia na za kimahaba ziliimbwa, na maneno mengi ya kuvutia yalisemwa, ili kupitia yote haya moyo wa kijana Vit uvutwe katika ubatili; lakini roho ya yule kijana, imara kama dhahabu ghafi, haikutikiswa na chochote; kwani alikuwa na upendo wa Mungu moyoni mwake ulioushinda upendo wote wa kidunia; Hakutilia maanani chochote kilichokuwa kikiimbwa mbele yake; wala hakutazama kwa makini y le yaliyokuwa yakitokea mbele yake; akitazama mbinguni, alipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na kusema: 'Usidharau, Ee Bwana, Mungu wangu, moyo uliovunjika na kusagika!'
Kisha Gilas akaamuru chumba kiapishiwe mwanawe; akakijaza kila aina ya utajiri; alitandaza zulia zuri sakafuni; mapazia yalipambwa kwa lulu, na kitanda na chumba chote kilijaa utukufu mkuu; alimfungia mwanawe katika chumba hiki na kuamuru mabikira warembo zaidi wamtumikie ili kumvutia. Lakini kijana mcha na mtakatifu, akipiga magoti, alimwomba Bwana kwa maneno haya: 'Mungu wa Abrahamu, Mungu wa Isaka, Mungu wa Yakobo, Mungu na Baba wa Mwanao mpendwa, Bwana wangu Yesu Kristo! Nitazame ukanihurumie; nitiweze kwa nguvu Zako, ili nyoka mwovu na asiye na sheria asifanikiwe kutimiza tamaa yake juu yangu, mtumishi Wako, na ili wasenga wasimdhihaki mtumishi Wako mwaminifu na kusema, 'Mungu wao yuko wapi?'"
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali kwa maneno haya, ghafla nuru isiyoelezeka ilimeta katika chumba hicho, na nyuso kumi na mbili zenye mwangaza, zenye moto kama taa, zilionekana; harufu nzuri isiyoelezeka pia ilisikika, ikitoka kwenye nyuso hizo; manukato haya yalisambaa kote hewani kiasi kwamba yalijaza nyumba nzima, hivi kwamba baba yake Mtakatifu Vita, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, walishangaa na kutetemeka, na wakapaza sauti: 'Hii ni muujiza mkuu. 'Harufu hii inatoka wapi, ambayo hatujawahi kuinusa hapo awali katika hekalu za miungu yetu?' Kisha akasema: 'Miungu wamekuja nyumbani kwangu kwa mwanangu.' Naye akaanza kutafuta kwa makini chanzo cha harufu hiyo. Alipokaribia milango ya chumba cha mwanawe na kuingia ndani, aliona nyuso za kimalaika zenye mabawa kama ya tai; nyuso hizi zilijaa wema usioelezeka, ziliwaka kwa mwangaza, na ziliimba: 'Mtakatifu, mtakatifu, mtakatifu ni Bwana' (Isaya 6:3).
Kutokana na mwangaza huo mkali, Gilas alipofunikwa macho papo hapo, kwa kuwa macho yake hayakuwa safi, hayastahili kuona nuru ya kimalaika iliyofichwa mbinguni; kwani nuru hii inaweza kuonekana tu na wale wenye macho safi ya roho.
Bariki Vit alipoona kwamba baba yake amepofuka, aliguswa na upendo wa kiasili kwake na akaanza kumwomba Mungu kwa niaba yake, ili apate rehema. Alipomaliza sala yake, aliongeza: 'Lakini si mapenzi yangu yatimizwe, Ee Bwana, bali yako; iwe kama Wewe mwenyewe utakavyo.'
Hata hivyo, Gilas, kwa sababu ya maumivu makali machoni mwake, alipaza sauti wote wasikie: 'Lo, mimi! Nimepoteza nuru ya macho yangu. Nimeugua ugonjwa mbaya sana!'
Wafanyakazi wake wote wa nyumbani, waume na wake, wakiwa wamemwona bwana wao akiteseka sana kwa macho yake, walilia kwa uchungu kiasi kwamba vilio vyao vilisikika katika nyumba za majirani; na hivyo mji mzima ulisikia punde kile kilichomtokea Hilas. Baada ya hili, raia wengi walianza kufurika nyumbani kwake; mkuu Valerian naye alifika hapo kwa haraka. Alipoona kwamba Gilas amepofuka, akitegemea watumwa wake na akilia kwa maumivu, Valerian aliuliza: 'Alipoteza uwezo wake wa kuona vipi?' Akajibu: 'Niliona miungu wenye mabawa katika chumba cha mwanangu; macho yao yalikuwa kama nyota, na nyuso zao zilikuwa kama radi; nikiwa siwezi kuvumilia mng'ao wao, nilijeruhi macho yangu na nikapoteza uwezo wa kuona.'
Valerian akasema: 'Bila shaka, miungu uyo uliyoiona wana nguvu sana; kwa hiyo, lazima uwaombee wakuponye.'
Kisha, akimshika mkono Gilas kipofu, Valerian alimpeleka hekaluni mwa Zeus. Huko, Gilas aliomba kwa maneno haya: 'Ee Zeus, mungu mwenyezi! Ukaniponya macho yangu, nitakuletea dhabihu zisizohesabika; nitakuchinja ndama mwenye pembe za dhahabu; na kwako pia, Ee mungu wa kike Vesta, nitakuletea wasichana bikira wasafi, ikiwa nitapata msaada wako."
Hivyo ndivyo Gilas alivyowaomba miungu yake ya upuuzi, lakini si tu kwamba hakupata uponyaji kutoka kwao, bali kinyume chake alihisi maumivu makubwa zaidi. Hata hivyo, Mtakatifu Vito, akiwa amepiga magoti mbele ya Bwana, aliomba katika chumba chake kwa ajili ya baba yake, akisema hivi: 'Bwana, uliyemrudishia uwezo wa kuona Tobiti kipofu[footnoteRef:4438] , mwonyeshe baba yangu rehema, akijitambua Wewe.' [4438:  Tobit – Mwisraeli mwema ambaye, pamoja na familia yake, alishikiliwa mateka huko Ninawe chini ya mfalme wa Asiria Senakeribu. Hadithi ya uponyaji wake kutoka upofu inapatikana katika kitabu cha Biblia kinachobeba jina lake.] 

Hatimaye, Gilas aliongozwa na watumishi wake kutoka hekalu la kipagani hadi nyumbani kwake, akiwa bado hajaponya; alipoingia chumbani juu ambapo Mtakatifu Vit alikuwa akitoa dhabihu ya sifa kwa Mungu, alianguka miguuni pake na kusema:
'Mwanangu mpendwa! Niponye!'
Mtakatifu Vitus akajibu:
'Je, unataka kupona, baba?'
Gilas akajibu:
'Ndio, ninatamani sana.'
Mtakatifu akamwambia:
'Ukitaka upone, kanamna Zeus, Hercules, Juno, Minerva, Vesta na Apollo.'
Gilas akajibu:
'Ninawezaje kuwakataa?'
Mtakatifu Vit alisema:
'Usiwaite miungu, bali mashetani; usiwabudu sanamu ambazo umeheshimu hadi sasa, bali ziangalie kama si kitu, kama vitu visivyo na roho na visivyo na faida. Na ukiahidi kufanya hivi kutoka chini ya moyo wako, macho yako yataponwa na kurejea kuona mara moja.'
Gilas akasema:
'Ninakataa miungu na ninaahidi kufanya kila kitu ambacho umeniambia.'
Mtakatifu alisema:
'Najua kwamba moyo wako umeganda na maneno yako si ya kweli; lakini nitadhihirisha nguvu za Bwana wangu juu yako, kwa ajili ya wale walio hapa, ili waamini na kumtukuza jina la Bwana wangu Yesu Kristo, ingawa wewe hustahili hili.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu aliweka mkono wake juu ya macho ya baba yake yaliyokuwa mgonjwa na akamwomba Mungu kwa maneno haya: 'Bwana Yesu Kristo, uliyefungua macho ya yule mtu aliyezaliwa kipofu (Yohana 9:6–7), ukishinda asili, fungua pia macho ya baba yangu, ingawa yeye hastahili hili kwa sababu ya kutokiamini kwake; lakini fanya hivi kwa utukufu wa Jina Lako takatifu, ili adui zako waone na waone aibu, na ili wote wanaolijua na kulipenda Jina Lako watukuzwe.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivyo, magamba yakaanguka machoni pa kipofu kama vile maganda ya samaki; akaponwa na kuweza kuona waziwazi kwa macho yake mwenyewe. Lakini muda mfupi baadaye, badala ya kumjua Mungu wa kweli na kumshukuru kwa uponyaji alioupokea kutoka kwake, alianza kumtukana Mwokozi wake, akimwambia mwanawe: 'Si Mungu wako aliyeniponya, bali miungu yangu, ninawahudumia na niliowaahidi kuwaletea dhabihu.'
Naye akatukuza miungu yake wabaya, akitangaza waziwazi mbele ya kila mtu: 'Nawashukuru miungu yangu waliyoniponya!' Akiwa njiani kuelekea kwenye hekalu zao, alianza kuwaletea dhabihu za kuchukiza za shukrani, kama alivyoahidi; alipokuwa akifanya hivyo, moyo wake ulikuwa umekaliwa na uchungu wa shetani na kupofushwa na uovu kiasi kwamba aligeuza upendo wake wa asili kwa mwanawe kuwa chuki, akiwa na nia ya kumuua mwanawe mwenyewe, kijana huyo mtakatifu na asiye na hatia. Lakini Bwana, anayewalinda watumishi wake, alimtuma Malaika wake kumwokoa; maana Malaika wa Bwana, akiwa na umbo la kijana mrembo na mng'ao, alijitokeza usiku huo kwa Modestus aliyetajwa hapo awali, mlezi wa Vitus, ambaye alikuwa muumini wa Kristo na mzee kwa umri, na akamwambia:
'Mchukue yule kijana na mwende naye kuelekea baharini; ufukweni utapata mtumbwi mdogo; upande ndani yake na utafika katika nchi nitakayoikuonyesha.'
Modesti akamwambia Malaika:
'Bwana! Sijui njia nitakayopita.'
Malaika akajibu: 'Nitakuongoza!'
Mara moja Modesti aliamka, akamchukua mtumishi wake kijana Vitus, na pia akamchukua mlezi wake Criscentia, mtumishi mwaminifu wa Kristo, na wakaanza safari nao kuelekea baharini, wakimfuata Malaika aliyekuwa akiwaongoza.
Walipofika ufukweni, wakakuta mashua iliyoandaliwa na Bwana. Naye Malaika akamwambia Mtakatifu Vitus, kana kwamba akimjaribu: 'Utaenda nchi gani?' Mtakatifu Vitus akajibu: 'Popote ambapo Bwana atatuongoza, huko tutakwenda kwa shauku kuu.'
Malaika aliuliza, 'Je, una malipo yoyote?' Kijana akajibu, 'Yule tunayemtumikia atawazawadia.' Kisha, baada ya kupanda kwenye mashua, wakaondoka Sicily kwa mashua; baada ya kusafiri kwa muda mfupi, walifika katika mojawapo ya mikoa ya Italia, iitwayo Lucania, mahali panapoitwa Allettoria. Walipofika ufukweni na kushuka, Malaika wa Bwana, ambaye alikuwa nao kwenye mashua akiwa katika umbo la kijana, mara moja alitoweka.
Kisha wakaendelea na safari yao na wakafika kwenye mto unaoitwa Silar, unaotiririka hadi baharini kutoka nchi ya Lucania; karibu na mto huu walisimama kupumzika chini ya mti mzuri ulioenea. Wakapenda sana mahali hapa na wakakaa huko; Mungu aliwapatia chakula. Kama vile zamani, kwa amri ya Mungu, tai alivyomlisha Eliya Mtakatifu jangwani (1 Wafalme 17:4), ndivyo pia tai alivyowalisha watakatifu hawa, akiwaletea chakula kila siku. Na miujiza mingi ya ajabu ilianza kufanywa na Mtakatifu Vito; jina lake lilijulikana sana katika nchi yote, kwa neema ya Mungu, anayewatukuza watumishi wake. Mashetani, waliokuwa wametolewa kwa watu na Vito kwa nguvu ya Mungu, walipiga kelele: 'Una nini na sisi, Vito! Je, umekuja hapa kabla ya wakati wako ili kutuangamiza?'
Watu walimjia mtakatifu wakiwa na wagonjwa wao; naye aliwaponya wote kwa sala na ishara ya msalaba, akiwafundisha maarifa ya Mungu wa kweli na utii wa amri Zake. Na washirikina wengi walimgeukia Kristo na wakapokea ubatizo mtakatifu.
Wakati huo, mwana wa Mfalme Diocletian alikuwa amepatwa na pepo; na pepo huyo akapaza sauti kupitia midomo yake, akisema: 'Sitaondoka mahali hapa hadi Vit wa Lukania afike hapa.'
Na mfalme akasema:
'Tunaweza kumpata wapi mtu huyo?'
Jini likaajibu: 'Mtampata kando ya Mto Silara.'
Mara moja mfalme alituma wanajeshi wenye silaha kwenda Lukania, akiwaamuru wamrudishe Vit bila kuchelewa. Wanajeshi walipofika mahali walipopangiwa, walimkuta mtumishi wa Kristo akiomba kwa Mungu kando ya mto, na wakamuuliza:
'Je, wewe ni Vit?'
Mtakatifu alijibu:
'Ndiyo, ni mimi.'
Wanajeshi walisema:
'Mfalme Diocletian anaitaka uwepo wako.'
Mtakatifu Vitus alijibu:
'Mimi ni kijana asiyejulikana sana na mnyonge: ningeweza kuwasaidia vipi Mfalme?'
Wanajeshi wakajibu:
'Mwanawe anateswa na pepo, na kwa sababu hii anahitaji uwepo wako.'
Mtakatifu Vito alisema:
'Basi twende, kwa jina la Bwana.'
Naye akaondoka na askari katika safari ya kuelekea Roma; Mtakatifu Modestus alienda naye; huku mtukufu Criscentia akiwafuata kutoka mbali.
Walipowasili Roma, askari walimtangazia Diocletian kwamba Vitus amewasili; Diocletian aliamuru aletewe mbele yake.
Mtakatifu alipojitokeza mbele ya mfalme, huyo alishangazwa na urembo wa kijana: Mtakatifu Vito kwa kweli alikuwa kijana mrembo; uso wake ulikuwa kama wa malaika, macho yake kama miale ya jua, maana alikuwa amejaa neema ya Kristo. Naye Diocletian akamwambia: 'Je, wewe ni Vito?'
Lakini mtakatifu hakujibu.
Mfalme kisha alianza kumuuliza Modestus, akiwa na nia ya kujifunza kutoka kwake kuhusu mtakatifu. Lakini Modestus, akiwa amezeeka, kwa unyenyekevu wake hakuweza kumpa mfalme jibu linalofaa. Kwa sababu hiyo, mfalme, baada ya kumtukana Modestus kwa maneno yasiyo ya heshima, alikusudia kumfukuza; ndipo Mtakatifu Vit alifungua kinywa chake na kumwambia Diocletian:
'Kwa nini unamuuliza mzee huyu kwa ukosefu wa adabu kama huo, kana kwamba ni kijana? Unapaswa kumheshimu, hata kwa ajili ya nywele zake nyeupe.'
Hata hivyo, Mfalme alimjibu Mtakatifu Vitus:
'Ujasiri huu unatoka wapi, kwamba unathubutu kutuongea kwa hasira, ukidharau heshima yetu?'
Mtakatifu akajibu:
'Hatuhifadhi hasira, maana tumeipokea roho ya wema kutoka kwa Kristo, Bwana wetu, na tunayaiga upole wa njiwa. Kwa maana Mwalimu wetu alikuwa mwema kwa asili yake, mwenye nguvu kuu, na katika tabia yake , asiye na uovu, mnyenyekevu na mpole; kwa hiyo wanafunzi wake nao lazima wawe wapole na wenye unyenyekevu wa moyo, na si wakali na wenye hasira, kama mnavyotuita.
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza hivi, ghafla pepo mchafu alipiga kelele kupitia kinywa cha mwana wa mfalme, akisema:
'Ee Vit! Kwa nini unanitesa kwa ukatili namna hii kabla ya wakati mwafaka!'
Lakini mtakatifu hakumjibu pepo huyo. Naye Diocletian akamwambia mtakatifu:
'Unaweza kumponya mwanangu?'
'Mwanao,' alijibu mtakatifu, 'anaweza kupona, lakini siwezi kumpa uponyaji: Kristo, Mwana wa Mungu, ambaye mimi ni mtumishi wake, akipenda Yeye, anaweza kumwondoa kwa urahisi kupitia kwangu, mtumishi wake, kutoka kwa mateso ya shetani, maana Yeye ni mwenyezi.'
Ndipo Diocletian akaanza kumwomba mtakatifu amponye mwanawe. Akimkaribia yule mvulana aliyekuwa amepatwa na pepo, mtakatifu aliweka mkono wake juu ya kichwa chake na kusema: 'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, roho mchafu, toka ndani ya kiumbe huyu wa Mungu!'
Na mara moja pepo mchafu alitoka kwa mwana wa mfalme, ingawa si bila madhara kwa wale waliokuwepo; kwani, kwa ruhusa ya Mungu, ghafla aliwaua wasioamini wengi waliokuwa wakimdhihaki Mtakatifu Vito kwa neno au kwa fikra – na akapeleka roho zao chafu kuzimu kama mawindo yake.
Mfalme alishangaa sana kumwona mwanawe akiwa na afya njema na wengi wa waliokuwepo wakiwa wameuawa; lakini badala ya kutambua nguvu ya jina la Yesu Kristo na kumtukuza Mungu mmoja wa kweli, alitafakari moyoni mwake jinsi ambavyo angeweza kumshawishi Vitus katika uovu wake. Diocletian pia alivutiwa na urembo wa mtakatifu; alianza kumzungumzia kwa upendeleo, akisema: 'Vitusi mpendwa wangu, nisikilize na toa dhabihu kwa miungu pamoja nami; basi nitakupa nusu ya ufalme wangu; nitakupa zawadi za dhahabu, fedha na vitu vya thamani; nitakuvika mavazi ya kifalme, nawe utakuwa rafiki yangu wa dhati na wa karibu.'
Mtakatifu Vit alijibu:
'Sina haja ya ufalme wako wala utajiri wako, kwani mimi nina Bwana na Mungu wangu; nikimtumikia kwa uaminifu, atanivika vazi lisiloweza kuoza na lenye mng'ao mkuu wa uzima wa milele katika Ufalme wa Mungu.'
'Usizungumze hivyo, Vit,' akasema Diocletian, 'bali okoa maisha yako; toa dhabihu kwa miungu, ili usipotee kwa kifo chungu baada ya mateso mengi.'
Mtakatifu akajibu:
'Ninatamani sana kuvumilia mateso unayonitishia; basi nitafikia taji ambalo Bwana amewaahidi wateule wake kwa haraka zaidi.'
Kisha Diocletian akaamuru Watakatifu Vitus na Modestus wafungwe katika gereza giza na lenye harufu mbaya; akaamuru minyororo mizito, kila moja ikiwa na uzito wa poda kumi, iwekwe juu yao, na kwamba mlango na dirisha vifungwe kwa pete yake ya kifalme, ili mtu yeyote asiwape mkate wala maji, – mtesaji alikusudia kuangamiza kwa njaa na kiu.
Watakatifu walipofungwa gerezani, ghafla nuru ikamwaka humo; nuru hii ilionekana na walinzi wa gereza, waliokuwa wakitazama kupitia tundu kwenye ukuta. Hata hivyo, Mtakatifu Vito alipaza sauti yake kwa Mungu, akisema: 'Ee Mungu, njoo utusaidie na utuondolee katika vifungo hivi, kama ulivyowaokoa vijana watatu kutoka kwenye tanuru ya moto (Dan. 3) na kama ulivyomwokoa Susanna kutoka kwa mashahidi wa uongo wabaya' (Dan. 13:1–64).
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivyo, misingi ya gereza ilitetemeka, nuru kuu zaidi ilimwaka, na harufu tamu isiyoelezeka ilienea mahali hapo pote. Bwana wetu Yesu Kristo alimwonekania na akasema: 'Thabiti moyo, Vit, kuwa na ujasiri, na usimame imara, kwa maana mimi nipo pamoja nawe daima.'
Baada ya kusema maneno haya, Bwana hakutonekana tena. Mara moja minyororo ilidondoka kutoka kwa wafungwa watakatifu, Vitus na Modestus, na ikawa kama vumbi. Wakatakatifu kisha wakainuka na kuanza kuimba: 'Ametukuzwa Bwana Mungu wa Israeli, Kwa kuwa amemtembelea watu wake, Naye amewapatia ukombozi' (Luka 1:68).
Wakati huo huo, sauti za malaika zilisikika zikiimba pamoja nao; walinzi wa gereza, walipoona nuru isiyoelezeka na kusikia sauti za malaika, walijaa hofu na woga na wakaanguka kana kwamba wamekufa. Kisha, walipopata fahamu zao, walikimbilia kwa mfalme kwa hofu na wakamwambia kila kitu walichokiona na kusikia. Hata hivyo, mfalme, akichukulia haya yote kama sifa kwa Wakristo, alimwita mpangaji wa maonyesho ya umma na akamwamuru aandae uwanja wa onyesho siku hiyo hiyo asubuhi, ambapo alikusudia kuwaviringisha wafungwa kwa wanyama ili waliwe. Akasema: 'Nitaona kama Kristo anaweza kuwaokoa kutoka mikononi mwangu.'
Asubuhi iliyofuata, watumishi watakatifu wa Kristo walipelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu. Mtakatifu Vit alimhimiza Modestus aliyebarikiwa, mwalimu wake: 'Usiogope, Baba; kuwa na ujasiri; usiogope silaha za shetani, kwa maana taji letu linakaribia.'
Kuhusu umati uliokuwa umekusanyika kutazama onyesho hilo, kulikuwa na wanaume elfu tano, bila kuhesabu wanawake na watoto, ambao hawakuweza kuhesabika.
Na Diocletian akamwambia Mtakatifu Vitus:
'Vitus! Uko wapi sasa?'
Lakini mtakatifu, bila kumjibu mtesaji wake, alinyoosha macho yake mbinguni.
Ndipo mfalme akamwambia tena:
'Uko wapi sasa, Vitus?'
Mtakatifu akajibu:
– Najiona niko mahali pa utekelezaji wa hukumu; lakini fanya haraka kile unachokusudia kufanya.
Diocletian akamwambia:
'Okoa maisha yako, Vit, na toa dhabihu kwa miungu mikuu.'
Mtakatifu akajibu:
'Usipate mema, wewe shetani, mbwa mwitu mla nyama, mshawishi wa roho: nimeshangazwa na wazimu wako, kwani ingawa umeona nguvu za Mungu, hamtambui Mungu, na huna aibu kuniepusha na Mungu wangu kwa maneno yako. Lakini nimekwambia zaidi ya mara moja kwamba sitatoa dhabihu kwa miungu yenu – au tuseme, kwa mashetani; lakini wewe tena bila aibu unanipa ushauri wako mwovu. Mtu akimwambia mbwa, 'Nenda zako,' huondoka kwa aibu; lakini wewe hujui aibu. Nina Kristo, Mungu wangu, Niliyemtumikia hadi sasa na Kwake ninatoa dhabihu ya sifa kutoka moyoni mwangu; kunabaki jambo moja tu kwangu – ni mimi mwenyewe niwe dhabihu hai Kwake.
Kisha mfalme, akikasirika sana, badala ya kuwateka mashahidi kwa wanyama wakali, aliamuru tanuru ya moto na sufuria kubwa viandaliwe mara moja, na akaamuru kwamba zinki, kiberiti na lami viyeyushwe ndani yake; kisha akaamuru kwamba Vita peke yake arushwe katika ile sufuria iliyokuwa ikichemka na kupepea, akisema: 'Tutaona,' akasema, 'kama Mungu wake atamsaidia!'
Mtakatifu Vita, alipofanya ishara ya msalaba, aliingia katikati kabisa ya sufuria hiyo, iliyokuwa ikichemka kama bahari. Na mara moja Malaika wa Bwana, akitokea mbele ya mtakatifu, akaondoa nguvu ya moto na kupoza joto na mchemo wa sufuria; na mtakatifu mnyang'anyi alisimama kana kwamba yuko katikati ya bafu la ubatizo, akiimba nyimbo za sifa kwa Bwana na kusema: 'Wewe, Ee Mungu, uliyewatoa Waisraeli kwa mkono wa Musa na Haruni kutoka utumwa mchungu wa Misri, utuonyeshe sisi pia rehema zako, kwa ajili ya utukufu wa Jina Lako takatifu.'
Kisha, akimtazama mfalme, akasema: 'Nakushukuru, Diocletian, na watumishi wako, kwa kunitayarishia bafu la kustarehesha namna hii; inapaswa kuwa na sabuni hapa pia.'
Watu wote waliokuwa wakitazama yaliyokuwa yakitokea walipaza sauti kwa nguvu wakisema: 'Hatujaona muujiza kama huu kamwe! Hakika, Mungu wa kijana huyu yu hai na ni mkuu!'
Na mtakatifu alitoka kwenye sufuria, bila hata alama moja ya jeraha mwilini mwake; kinyume chake, mwili wake, ulio safi kama theluji, ulikuwa umekuwa mweupe zaidi; na akaimba, akisema: 'Umenijaribu, Ee Bwana, kama dhahabu inavyojaribiwa kwa moto; umenichunguza na hukupata kosa lolote ndani yangu' (Zab. 16:3).
Ndipo alipoanza kumkemea mfalme kwa maneno haya: 'Acha uonea, wewe shetani, pamoja na baba yako Ibilisi, ukiona jinsi Bwana wangu anavyoonyesha nguvu kuu juu yangu, mtumishi wake!'
Hata hivyo, mfalme, aliyejaa hasira kubwa zaidi, aliamuru simba mkuu, mwenye hofu na wakali aletewe, ambaye ngurumo yake pekee watu hawakuweza kuvumilia. Naye mfalme akamwambia mtakatifu:
'Je, uchawi wako utaweza kumshinda huyu pia?'
Lakini mshuhuda akajibu:
'Ewe mjinga na mtu asiye na akili! Je, bado hujatambua nguvu ya Kristo, anayeishi pamoja nami, ambaye Malaika wake ataniwondoa hivi karibuni kutoka mikononi mwako ya mateso?'
Simba alipomkaribia mtakatifu, Vit alifanya ishara ya msalaba, na mara moja simba alipiga magoti miguuni mwake na kuanza kulamba miguu yake. Na Mtakatifu Vit akamwambia mfalme:
'Hapa, hata mnyama anamtukuza Mungu wangu, lakini wewe unakataa kumtambua Muumba wako; lakini kama ungemwamini Yeye hata sasa, ungesalika.'
Mfalme akajibu:
'Mwamini Yeye, wewe na familia yako.'
Mtakatifu, hata hivyo, alitabasamu na kusema:
'Umeongea kweli, kwani mimi na familia yangu yote, tukiwa tumebadilishwa kupitia maji ya ubatizo mtakatifu, tunatarajia kupokea taji la uzima katika Ufalme wa Mungu wetu.'
Wakati huo, watu wengi sana, takriban wanaume elfu moja, waliamini katika Kristo. Ndipo mfalme akamwambia mtakatifu huyo:
'Kwa nini, Vit, kwamba wala moto wala wanyama wa porini hawawezi kukuumiza kwa njia yoyote? Kwa uchawi gani unawalea na kuwashangaza watu, hata wengi wanaamini uchawi wako?'
Mwenye dhambi alijibu:
'Sizaweki moto wala wanyama kwa uchawi wowote; bali haya yote yanafanywa kwa nguvu ya Kristo, Mungu wangu; moto na wanyama, kama viumbe wa Mungu, hutii mapenzi ya Muumba wao, si yangu, na humheshimu Muumba wao, huku wakikuletea aibu kuu: kwa maana moto, ukiwa kiumbe kisicho na roho, na mnyama, ukiwa kiumbe kisichoweza kuongea, wanamjua Mungu aliyewaumba; lakini wewe, ukiwa na nafsi ya busara, unakataa kumjua Mungu, na hivyo unajithibitisha kuwa mbaya zaidi kuliko kiumbe kisichozungumza na kisicho na nafsi.
Kisha mfalme akaamuru watakatifu wafa wa mateso Vitus na Modestus wanyongwe kwenye mti wa mateso, pamoja na Mtakatifu Crispinia, mlezi wa Vitus, ambaye, alipofika mahali hapo, akakiri kuwa Mkristo na akamkemea mfalme kwa uasi wake na mateso ya watakatifu; kisha mtesa akaamuru miili ya watakatifu iliyokuwa wazi ikwanguliwe kwa vyombo vya chuma. Hapo, Mtakatifu Vit akamwambia mfalme: 'Unaonyesha nguvu zako kuwa dhaifu na za kuchekesha unapomhangaisha mwanamke.'
Na watakatifu wakateswa kwa ukatili na kwa njia ya kikatili, hata nyama zao zikachanwa kwa kukwanguliwa, mifupa yao ikawekwa wazi, na viungo vyao vya ndani vikawa vimeonekana. Naye Mtakatifu Vit akamwomba Bwana kwa sauti: 'Ee Mungu, tuponye na kutuokoa kwa nguvu Zako.' Na mara moja nchi ikatetemeka, na ikawa na radi na umeme; mahekalu ya kipagani yaliporomoka; katika tukio hilo, wengi wa wasioamini miongoni mwa watu waliokuwepo walikufa: wengine walikandamizwa na majengo yaliyokuwa yakiporomoka, wengine walipigwa na radi na umeme; mfalme mwenyewe, akiwa ameshikwa na hofu, alikimbia kutoka mahali pa utekelezaji wa hukumu, akijipiga uso na kupaza sauti: 'Lo, mimi, kwa kuwa nimeshindwa na kijana mdogo namna hii!' Malaika wa Bwana, akiwa amewaondoa mashahidi watakatifu kutoka kwa mti wa mateso, aliwapeleka hadi Lucania kwenye mto uitwao Silar, na kuwaweka huko chini ya mti ambao chini yake walikuwa wamepumzika hapo awali walipokuja kutoka Sicily.
Wakati watakatifu walipokuwa wameketi chini ya mti huo, Wakristo wengi waliotoka katika eneo hilo walikusanyika karibu nao. Kisha Mtakatifu Vito aliomba kwa Mungu, akisema: 'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai! Pokea roho zetu kwa amani Kwako; na wale wanaotaka kuheshimu kumbukumbu ya mateso yetu kwa utukufu Wako—waweke salama dhidi ya maovu yote ya ulimwengu huu na uwapitishe kwa usalama katika Ufalme Wako wa Mbinguni."
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivyo, sauti ikasikika kutoka mbinguni ikisema: 'Sala yako imesikilizwa!'
Kisha mtakatifu akasema, akiwatazama Wakristo waliosimama karibu naye: 'Ndugu zangu, zishike miili yetu hapa; na sisi, baada ya kuondoka kwetu, tutawaombea Bwana, ili mpokee kwa ajili ya wokovu wenu yote mnachoomba, na Kristo awatoe katika uadui wa shetani.'
Baada ya maneno haya, watakatifu hao waliuawa kwa ajili ya imani kwa furaha wakamkabidhi Mungu roho zao kwa wakati mmoja[footnoteRef:4439] . Wakristo waaminifu kisha wakachukua miili yao takatifu, wakaizungusha katika vitambaa vya harufu nzuri, na wakaizika kwa heshima mahali pale pale (panaitwa Marianne). Mtakatifu Vito aliteswa pamoja na Mtakatifu Modestus na Criscentius tarehe kumi na tano ya Juni, wakati wa utawala wa Diocletian huko Roma, ilhali kwetu sisi Wakristo ilikuwa wakati wa utawala wa Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye anastahili heshima na utukufu milele. Amina. [4439:  Mashahidi watakatifu walifariki dunia karibu na mwaka wa 303. Masalia ya mtakatifu shahidi Vitus yaliwahi kuhifadhiwa Paris (huko Saint-Denis), kisha yakahamishiwa Corvey huko Westphalia; sasa yanaonyeshwa Prague.] 
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Anakumbukwa tarehe 15 Juni
Mahali pa kuzaliwa pa Baraka Jerome ilikuwa mji mdogo wa Stridon, ulioko kwenye mpaka kati ya Dalmatia na Pannonia[footnoteRef:4440] . Tarehe halisi ya kuzaliwa kwa Baba huyu mkubwa wa Kanisa la Magharibi haijulikani[footnoteRef:4441] , kama vile jina lake la kawaida linavyojulikana: kuna uwezekano mkubwa aliitwa Eusebius, kwa heshima ya baba yake. Wazazi wa Jerome Mtakatifu wanadhaniwa kuwa walikuwa katika tabaka la wahamishwa matajiri[footnoteRef:4442] ; walikuwa Wakristo na wakamlea mwana wao mkubwa kwa malezi makali ya Kikristo. 'Nililishwa,' Mtakatifu Jerom baadaye alisema kumhusu mwenyewe, 'maziwa ya imani Katoliki tangu tumboni, na nilijitolea zaidi kwa Kanisa kwa sababu sikuwahi kuwa mpinga-imani.' Jerome alipata elimu yake ya awali nyumbani; mwalimu wake, licha ya tabia yake kali, alifanikiwa kumpandikizia mwanafunzi wake mwenye kipaji upendo wa kujifunza. Baadaye, ili kukamilisha elimu yake, wazazi wake walimtuma Jerome Mwenye Baraka Roma. Kwa kufuata desturi ya wakati huo, mtaala ulijumuisha mantiki na, kama masomo makuu, sarufi na fasihi; Mtakatifu Jerome pia alijifahamisha na mafundisho ya wanahisabati fulani, lakini alitumia muda mwingi katika masomo ya usemi; alihudhuria mahakama ili kuwasikiliza wasemaji mashuhuri wa kisheria. Ni hapa Roma, wakati wa ujana wake, ambapo Jerome alianza kujenga maktaba yake, ambayo ilikuwa chanzo kikuu cha faraja kwake katika maisha yake yote yaliyosalia. [4440:  Mahali halisi pa mji huo ni vigumu kubaini, kwani tayari ulikuwa umeharibiwa na Wagogothi katika siku za Baraka Jerome.]  [4441:  Wanafunzi waliojaribu kutatua suala hili wanapendekeza tarehe mbalimbali za kuzaliwa kwa Jerome Mwenye Baraka: 331, 342 na 346.]  [4442:  Yaani, walikuwa watumwa ambao baadaye waliachiwa huru. Utajiri wa wazazi wa Mbariki Jerome unadhihirishwa na ukweli kwamba aliweza kufanya safari ndefu kote Ulaya na Syria, akiwa amebeba maktaba ya waandishi waliochaguliwa: yote haya, bila shaka, yalihitaji rasilimali za kifedha kubwa.] 

Muda wake katika mji mkuu wa dunia, katikati ya vishawishi na udanganyifu, uliacha alama ya huzuni katika roho ya Jerome: yeye mwenyewe alikiri kwamba 'wakati wa utembezi wake usio na mwelekeo wa ujana' aliishi maisha yasiyo na maadili mjini Roma – hali ambayo baadaye ilimlazimisha kumwaga machozi mengi na majuto chungu. Hata hivyo, upotovu huu kutoka kwa njia ya uchaji Mungu haukuweza kuzima ndani yake cheche ya Mungu, iliyopandwa katika roho yake tangu utotoni. Hakuwahi kukata muungano wake wa maombi na ndugu zake katika imani; Zaidi ya hayo, siku za Jumapili yeye, pamoja na Pammachius na wenzake wengine, kwa kawaida walitembelea makaburi ya mashahidi yaliyokuwa pembezoni mwa Roma; wakati, katika ziara hizi, Jerome alilazimika kushuka kwenye makaburi ya chini ya ardhi yaliyokuwa na giza[footnoteRef:4443] , hakuweza kujizuia kuhisi kana kwamba alikuwa anashuka kaburini akiwa bado hai. [4443:  Makaburi ya pango (catacumbæ) ni njia na mapango ya chini ya ardhi yaliyopangwa katika mtandao usio na mpangilio maalum: makaburi haya yanajulikana kuwepo karibu na Roma, Napoli, Sirakusa na katika kisiwa cha Malta. Makaburi ya chini ya ardhi karibu na Roma ni makubwa hasa; kwa hakika, kama ingewezekana kuyanyoosha katika mstari mmoja wima, urefu wake ungekuwa sawa na ule wa rasi ya Italia. Kwa Wakristo wa karne za mwanzo, makaburi ya chini ya ardhi yalitumika kama mahali pa siri pa ibada na mahali pa mazishi kwa wafu: inadhaniwa kwamba, kwa kusudi hili, Wakristo walitumia njia za zamani za chini ya ardhi zilizotelekezwa zilizotengenezwa wakati wa uchimbaji wa udongo wa kuandalia vyombo; Wakristo waliendelea tu kuzipanua na kuzipanua zaidi.] 

Ni hapa Roma, hata kabla hajakamilisha elimu yake, ambapo Jerome aliamua kubadilisha maisha yake na kuanza maisha mapya, safi na mema. Huenda hakupoteza muda kuthibitisha azimio lake kupitia ubatizo[footnoteRef:4444] ; tarehe halisi ya ubatizo wa Mtakatifu Jerome haijulikani, lakini ni dhana ya busara, kwa uhakika mkubwa, kwamba alibatizwa alipokuwa na umri wa takriban miaka ishirini, na kwamba sakramenti hiyo ilitolewa kwake ama na Papa Liberius[footnoteRef:4445] au na mmoja wa wanaklero wake. Baada ya kuondoka Roma, Mbarikiwa Jerome alifanya safari ndefu kupitia Gali, akiwa pamoja na Bonosus, mwanafunzi mwenzake na kaka wake wa malezi. Wakati wa safari hii, Jerome, kwa maneno yake mwenyewe, 'kwenye kingo za nusu-kibarikani za Rhine ndipo alihisi kwa mara ya kwanza tamaa ya kumtumikia Mungu'; yaani, tamaa ya maisha ya kimonaki, yenye nadhiri za usafi na umaskini, ilianza kuamka ndani yake. [4444:  Wakati huo, ilikuwa desturi kuchelewesha ubatizo – katika visa vingi kwa sababu ya tamaa ya kufidia dhambi za maisha ya mtu ya awali kupitia ubatizo, na kwa kiasi fulani kwa hofu ya kuvunja viapo vya ubatizo katika miaka ya mwanzo ya mtu, wakati mtu hakuwa na hiari imara na alikuwa rahisi kushawishika na vishawishi vya dhambi.]  [4445:  Liberius alishikilia wadhifa wa Askofu wa Roma kuanzia mwaka 352 hadi 356.] 

Katikati ya mwaka 372, Mbarikiwa Jerome alirejea Stridon kutoka safari yake kupitia Gaul. Wazazi wake walikuwa tayari wamekufa, na aliachwa kuangalia shamba la familia, dada yake, na kaka yake mdogo Pavlicianus – ambaye alikuwa mdogo wake kwa miaka ishirini. Inawezekana kwamba majukumu haya yalimzuia Jerome kutimiza kikamilifu nia yake ya kujitenga na ulimwengu, na alitimiza kwa sehemu tu tamaa yake ya maisha ya kimonaki ya , akiishi mara kwa mara huko Aquileia[footnoteRef:4446] , ambako kundi dogo la nusu-kimonaki lilikuwa limeundwa, likiwa na watu waliokuwa karibu na kila mmoja na kwa Baraka Jerome. Lakini kundi hili lilisambaratika ghafla, kwa sababu ambazo Jerome anazitaja kwa njia isiyo ya moja kwa moja. Kisha Jerome alielekea Mashariki, hasa kutembelea Yerusalemu, pamoja na watawa wa Syria na Misri. Katika safari hii, Baraka Jerome alisindikizwa na marafiki zake, ambao zamani walikuwa wanachama wa mzunguko wa Aquileia: Innocent, Nicaea, Heliodorus, Iva na Evagrius. Hata hivyo, huyu wa mwisho alisafiri nao hadi tu Antiokia, mji wake wa asili. Walisafiri kupitia Thrace, Bithynia, Pontus, Galatia, Cappadocia na Cilicia. Magumu ya safari ndefu, yakijumuishwa na maisha yao ya kujinyima, yalipunguza nguvu za waumini hao watakatifu. Walipofika Antiokia, ambapo walipokelewa kwa ukarimu nyumbani kwa Evargius, Jerome alugua, huku Innocent, kwa huzuni kuu ya baba mtakatifu, akafariki dunia; Iva naye alifariki. Huzuni hii ilizidisha ugonjwa wa Jerome, ambao ulidumu kwa muda mrefu, pengine hadi majira ya machipuo ya mwaka 374. Baada ya kupona, Jerome alianza kujitolea kwa masomo ya Maandiko Matakatifu, shauku ambayo ilikuwa imemwamsha mapema zaidi[footnoteRef:4447] ; kwa lengo hili, alihudhuria mihadhara kuhusu tafsiri ya Maandiko Matakatifu iliyotolewa na Apollinaris maarufu[footnoteRef:4448] . Wala hakuyaacha azma yake ya kujihami jangwani, mahali alipovutiwa hasa kufuatia vifo vya wapendwa wake, hasa kwa kuwa Heliodorus na Nicaeus hawakutaka tena kuendelea na safari yao. Mnamo mwaka wa 374, Jerome aliamua kukaa katika 'Thebaid ya Syria' – Jangwa la Chalcedonian (mashariki mwa Syria). [4446:  Aquileia – wakati huo ilikuwa mji mkubwa na maarufu kaskazini mwa Italia, kiunganishi cha barabara zinazoelekea Pannonia, Noricum, Istria na Dalmatia.]  [4447:  Muda mfupi baada ya kumaliza elimu yake Roma, aliandika maelezo ya kitabu cha Nabii Obadia.]  [4448:  Apollinaris, Askofu wa Laodikia, hakujikita tu katika kupinga mafundisho ya Waari kuhusu Mwana wa Mungu (tazama hapa chini kwa mjadala kuhusu Uari), bali alitafuta kuanzisha mafundisho yanayopingana nayo; ni juhudi hii iliyomwingiza katika uzushi. Hivyo, kinyume na msisitizo maalum wa Waarius—ambao, kwa mujibu wa mafundisho yao kuhusu Mwana wa Mungu kuwa kiumbe aliyeumbwa, walisisitiza utambuzi wa asili kamili ya kibinadamu katika Kristo—Apollinaris alikanusha utu wa kibinadamu wa Bwana Yesu. Kwa mtazamo wa kisaikolojia, mafundisho ya Imani ya Nicaea—kwamba ulungu kamili na ubinadamu kamili vilikuwa vimeungana katika Kristo—yalionekana kuwa hayana mantiki kwake: alihitimisha kwamba asili mbili, huku zikibakisha sifa zao zote, haziwezi kamwe kuungana kuwa moja. Wazo la Mungu-mwanadamu pia lilionekana kuwa halieleweki kwake kutoka kwa mtazamo wa kiimani: dhambi huhusishwa na ubinadamu kamili; kama mtu angeweza kufikiria dhambi kwa Kristo, hata kama uwezekano tu, basi kazi ya ukombozi ingekuwa haiwezekani kwake. Kwa hiyo, Apolinari, akifuata mwanafalsafa Mgiriki Plato katika mgawanyo wake wa asili ya binadamu katika mwili, roho ya wanyama au ya uhai (pykn) na roho ya kiroho, mzimu (noys), alishikilia kwamba Kristo, alipochukua mwili na roho ya kibinadamu katika Umwilisho, hakuchukua sehemu ya kipekee ya mwanadamu, – roho ya kibinadamu – kwa kuwa hii ya mwisho lazima ina maana ya uhuru, na pamoja nayo mwelekeo wa kutenda dhambi; kwa mujibu wa Apollinaris, roho ya kibinadamu katika Kristo ilibadilishwa na Neno la Kimungu (Logos), ambalo lilikuwa na mamlaka juu ya mwelekeo wote mbaya wa nafsi ya wanyama. Apolinari alifariki mwaka 390. Ukanamwili wa Apolinari ulilaaniwa na Mtaguso wa Alexandria mwaka 362. Mwaka 375, Apolinari, baada ya kujitenga na Kanisa, alipoanza kuunda madhehebu yake mwenyewe, alilaaniwa na Mtaguso wa Roma; laana hii ilirudiwa na Mtaguso wa Pili wa Kiinjili.] 

Alikaa huko kwa takriban miaka mitano, pengine akiishi katika monasteri na mara kwa mara kuondoka kwa ajili ya kutafakari peke yake; ingawa alikubali maisha ya jumuiya na kuyapendekeza kwa wengine, Mbarikiwa Jerome, kama inavyoonyeshwa katika *Maisha ya Paulo Mtawa* yake, wakati huo huo aliwaheshimu sana, karibu na kuwatukuza, wale watawa ambao, walioishi peke yao katika sehemu za mbali za jangwani, walipata hifadhi katika mapango ya milimani; wakati mwingine hawakumuona mwanadamu mwingine kwa miaka kadhaa, na wanyama pori na nge pekee ndio waliovuruga upweke wao. Katika kazi hiyo iliyotajwa, Mbarikiwa Jerome anataja, miongoni mwa mambo mengine, watawa wawili ambao yeye mwenyewe alikuwa amewaona katika Jangwa la Kalsedonia: mmoja wao alikuwa akiishi kwa miaka 30 kwa mkate wa shayiri pekee na alinywa maji yenye matope; chakula pekee cha yule mwingine kilikuwa ndizi kavu, ambazo tano kati ya hizo zilitupwa kila siku chini ya bwawa la zamani alipokuwa akiishi. Akikandamiza mwili kupitia maombi, kufunga kwa ukali, kujinyima na kazi ngumu ya kimwili, Mtakatifu Jeroma alijitoa kabisa, katika upweke wake wa jangwani, kwa kusoma Maandiko Matakatifu, akitumia vitabu muhimu kutoka maktaba yake mwenyewe na kutoka maktaba za marafiki zake waliotoka Antiokia, hasa Evagrius. Wakati huo huo, chini ya mwongozo wa Myahudi aliyebadilisha dini, alianza kujifunza lugha ya Kiebrania, ambayo vitabu vya Agano la Kale vimeandikwa hasa kwa lugha hiyo; kwa Baraka Jerome, jitihada hii ya mwisho pia ilitumika kama njia ya unyenyekevu: asili ya kujinyenyekeza ya kujifunza alfabeti na ukosefu wa mdundo katika maneno ya lugha ya Kiebrania—ambayo hayakumvutia sana Mbarikiwa Jerome, ambaye alikuwa ameboresha mtindo wake kupitia masomo ya wawakilishi bora wa fasihi ya kale—viliendana kabisa na lengo hili. Ndoto ifuatayo ya ajabu, anayoielezea hivi, pengine ilitokea katika kipindi hiki cha maisha ya Mbarikiwa Jerome:
'Mtu maskini,' anasema, 'nilikuwa nikifunga tu kabla ya kusoma Cicero. Baada ya kukesha usiku kucha mara nyingi, baada ya machozi yaliyotiririka kutoka katika kina cha moyo wangu kwa kumbukumbu ya dhambi zangu za zamani, kawaida ningegeukia Plautus. Nikipata akili, nilipoanza kusoma manabii, lugha yao mchafu ilinifanya nitetemeke, na kwa kuwa sikuona mwanga kwa macho yangu vipofu, nilidhani si kosa la macho yangu, bali kosa la jua. Wakati nyoka yule wa kale alipokuwa akinishawishi hivi, nikiwa katikati ya kufunga, mwili wangu uliochoka ulishambuliwa na homa, ambayo mbegu zake zilikuwa zimekaa ndani yangu; na bila kupata nafuu yoyote, ilikula kwa tamaa viungo vyangu vya maskini kiasi kwamba ngozi ilishikamana tu na mifupa yangu. Wakati huo huo, maandalizi ya mazishi yangu yalikuwa tayari yakifanyika, na joto la uhai la roho yangu lilikuwa linadidimia kwa shida katika joto hafifu la kifua changu, huku mwili wangu wote ukipoa; na ghafla nikanyakuliwa kwa roho mbele ya kiti cha hukumu cha Jaji Mtakatifu, ambapo kulikuwa na mafuriko ya nuru na mng'ao wa utukufu kutoka kwa watazamaji wa kimalaika kiasi kwamba, nikiwa nimejipiga kifudifudi ardhini, sikuweza kuinua macho yangu. Nilipoulizwa mimi ni nani, nikajibu kwamba mimi ni Mkristo.
'Unadanganya,' akajibu Muulizaji, 'wewe ni mfuasi wa Cicero, si Mkristo; maana hazina yako ilipo, ndipo na moyo wako utakuwa.'
– Papo hapo nilipooza, na chini ya mapigo ya mjeledi (kwa maana Alikuwa ameamuru nipigwe) niteswa zaidi na moto wa dhamiri yangu, nikitafakari kuhusu mstari unaojulikana sana: 'Katika kuzimu, nani atakukiri?' Lakini nilianza kupaza sauti, na katikati ya vipigo vya mjeledi, nikipaza sauti kubwa, nikasema: 'Nionee huruma, Bwana, nionee huruma!'
Hatimaye, wale waliosimama karibu nami waliinama magotini miguuni mwa Jaji, wakimsihi aonone ujana wangu na anipe fursa ya kutubu kosa langu, na baadaye aninitesa ikiwa nitawahi kusoma vitabu vya fasihi ya kipagani. Mimi mwenyewe, ambaye katika taabu hii ya kifo nilikuwa tayari kuapa hata zaidi ya hayo, nilianza kuungama na, nikimtaja jina Lake, nikasema: 'Ee Bwana, kama nitayasoma kamwe, na nifukuzwe na Wewe!'
Nikiwa nimeachiliwa baada ya kutoa kiapo hiki, nilirudi katika ulimwengu wa juu zaidi wa anga na, kwa mshangao wa kila mtu, nikafumbua macho yangu, yaliyokuwa yamejaa kimbunga cha machozi kiasi kwamba hofu yangu iliwashawishi hata wasioamini. Na kwa kweli, hii haikuwa ndoto wala usingizi tu, ambao mara nyingi hutudanganya. Mahakama ile mbele yake niliposimama, ile kiti cha hukumu cha kutisha nilichoogopa, ni shahidi wangu; isije kamwe nilirudishwa tena mbele ya kile kiti cha hukumu. Nakiri kwamba mabega yangu yalikuwa yamevimba na kuwa na michubuko kutokana na mapigo, kwamba nilipoamka bado nilihisi mapigo hayo haswa, na kwamba kuanzia sasa nasoma Maandiko Matakatifu kwa shauku kubwa kuliko nilivyosoma vitabu vya binadamu hapo awali."
Akiwa Jangwani mwa Kalsedonia, Mtakatifu Jeroma alidumisha mawasiliano na wale waliokuwa karibu naye kupitia barua, ambazo alizitumia kama njia ya kuwaita kwa shauku kubwa kwenye matendo ya kujinyima. Kuhusiana na hili, barua ya Mtakatifu Jeroma kwa presbiteri Iliodoro imejulikana sana; katika maneno yafuatayo yenye shauku, anamsihi rafiki yake aache dunia: 'Acha maombi, acha mapambo! Ulinipuuza nilipokuomba; labda utanisikiliza nitakapokukemea. Ewe shujaa mwanamke! Unafanya nini nyumbani kwako huko kwa usaliti? Tazama, sauti ya tarumbeta inanguruma kutoka mbinguni! Tazama, Kiongozi mwenye silaha anashuka kutoka mawingu kuutawala ulimwengu! Tazama, upanga wenye ncha mbili unaotoka katika kinywa Chake unaharibu vizuizi vyote. Na wewe unatoka chumbani kwako kwenda vitani, kutoka kivulini hadi jua? Tazama, adui ndani ya kifua chako anatafuta kumuua Kristo... Hata kama mpwa wako mdogo angekushikilia shingoni, hata kama mama yako, akiwa na nywele zilizochafuka na nguo zilizochanika, angeonyesha matiti aliyokunyonyesha, hata kama baba yako alilala kwenye kizingiti – pitia juu ya mwili wake ukiwa na macho makavu na kimbilia kwenye bendera ya Msalaba! Katika jambo kama hili, upendo pekee wa kweli wa kitoto ni kuwa mkatili.'
Katika Antiokia, mwanzoni mwa miaka ya 60 ya karne ya 4, maaskofu wawili walitokea kwa wakati mmoja: Meletius na Paulinus. Alichaguliwa mwaka 358 kwa idhini ya Waorthodoksi na Waarian[footnoteRef:4449] — kwa kuwa pande zote mbili walimwona kama mfuasi wao — kwa kweli Meletius alitimiza matarajio ya Waorthodoksi, akitangaza waziwazi kwamba alishikilia mafundisho kuhusu Mwana wa Mungu kama yalivyowekwa na Baba wa Mtaguso wa Kwanza wa Kimataifa[footnoteRef:4450] . Hata hivyo, kwa kuwa Meletius alikuwa amechaguliwa si bila msaada wa Waariyani, Wanamtetezi wa Kanisa la Orthodox, ambao walitukuza kwa upendo kumbukumbu ya Eustathius, mkuu mkuu wa Kanisa la Antiokia aliyekuwa ameondolewa madarakani isivyo haki kupitia njama za Waarian, walijitenga na Meletius chini ya uongozi wa padri Paulinus, ambaye alitakaswa kuwa askofu mnamo mwaka wa 362. Hali ilizidi kuwa tata wakati, mwaka wa 376, askofu wa tatu, Apollinarian Vitalius[footnoteRef:4451] , alipowekwa katika mji uleule wa Antiokia. Mivutano kati ya makundi hayo ilizidishwa zaidi na mabishano ya kiteolojia yaliyohusu swali la hadhi na usawa wa Watu wa Utatu Mtakatifu. Wakati Paulinus alipokubali fomula iliyotengenezwa Magharibi ya kueleza mafundisho ya Utatu Mtakatifu – kwamba katika Utatu Mtakatifu kuna 'hypostasis moja[footnoteRef:4452] katika Nafsi tatu' – Meletius, akifuata utumiaji wa Mashariki, alitambua 'nguvu moja'[footnoteRef:4453] na 'hypostases tatu'[footnoteRef:4454] . Kimsingi, wafuasi wa fomula zote mbili walimaanisha jambo moja; walielezea tu wazo lilelile kwa maneno tofauti[footnoteRef:4455] . Migogoro hii, iliyochochewa huko Antiokia na mgawanyiko wa Wameletia na machafuko ya Waari, pia ilienea hadi Jangwani la Chalcedonia lililo jirani, ambako Mtakatifu Jerome aliishi kama mtawa. Katika barua kwa Papa Damaso[footnoteRef:4456] , analalamika kwa maneno yafuatayo kuhusu kuvurugika kwa upweke wake wa jangwani uliosababishwa na sababu zilizotajwa hapo awali: 'Adui asiyechoka amenifuata hata jangwani, kiasi kwamba sasa, katika maisha yangu ya upweke, ninavumilia mapambano mabaya zaidi kuliko kabla sijakaa jangwani. Kwa upande mmoja, wazimu wa Kiariani unamwuka, ukisaidiwa na walinzi wa amani. Kwa upande mwingine, Kanisa la Antiokia, lililogawanyika katika makundi matatu[footnoteRef:4457] , linajaribu kunivuta mimi pia katika safu zake." Kadiri muda ulivyosonga, mzozo huko Antiokia ulizidi kuwa mkali, na pamoja nao, taabu iliyomkumba Mbariki Jerome iliongezeka. Katika barua kwa presbiteri Marko, miaka miwili baada ya barua zake kwa Damaso, baba mbariki anasema, miongoni mwa mambo mengine: 'Kwa nini wananipa jina la mzushi wakati mimi nakubaliana na Magharibi na Misri? Hakuna hata kona moja ya jangwani iliyonipewa. Kila siku ninaulizwa kuhusu imani yangu, kana kwamba nilizaliwa upya bila hiyo. Ninatamka kile wanachotaka – hili linawaudhi; ninatia saini – hawaniamini. Tamaa yao pekee ni kuniondoa. Niko tayari kuondoka.' Na kwa kweli, muda mfupi baadaye, Jeroma Mtakatifu aliacha jangwa na kuelekea Antiokia, pengine ili kukaa na rafiki yake Evagrius. Huko Antiokia, Jeroma Mtakatifu aliungana na jumuiya ya Paulinus; ni Paulinus aliyemweka kuwa presbiteri. Katika kipindi hicho, kukaa kwake Antiokia hakungeweza kuwa jambo la kupendeza kwa Baba Mtakatifu huyo, aliyekuwa akitafuta amani. Hivyo basi hakukaa huko kwa muda mrefu; akivutiwa na umaarufu wa Gregori wa Nazianzus[footnoteRef:4458] kama Daktari wa Kanisa, Mbarikiwa Jerome alielekea Konstantinopoli, ambako Mtakatifu Gregori wakati huo alikuwa askofu . Baadaye, Mbarikiwa Jerome alikumbuka zaidi ya mara moja jinsi alivyomshukuru Mtakatifu Gregori, ambaye alikuwa amemwongoza katika masomo yake ya Maandiko. Hapa Konstantinopoli, Mbarikiwa Jeroma alikutana na mwanateolojia na mwanafalsafa Mkristo Gregory wa Nyssa, ambaye alimsomea insha yake aliyokuwa ameandika hivi karibuni dhidi ya mkanamwili Eunomius, ambaye alikuwa amepotoka kutoka kwa mafundisho sahihi ya Utatu Mtakatifu. [4449:  Arius – mkanamwili (al. 386), ambaye kwa kufuru alidai kwamba Bwana wetu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, si Mungu, wa asili moja na Baba, bali ni kiumbe aliyeumbwa, na kwa hivyo si wa milele, ingawa ndiye mkamilifu zaidi wa viumbe vyote vilivyoumbwa. Ukanamari huu, unaojulikana katika historia ya Kanisa la Kikristo kama Uari, ulilaaniwa katika Baraza la Kwanza la Kiinjilisti (325 BK) huko Nicaea, ambalo Mababa wake waliweka wazi mafundisho sahihi ya umoja wa kiini wa Mwana wa Mungu na Mungu Baba kama ifuatavyo: 'Tunaamini... katika Bwana mmoja Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, mzaliwa pekee, aliyezaliwa kutoka kwa Baba, yaani, kutoka kwa kiini cha Baba, Mungu kutoka kwa Mungu, Mwanga kutoka kwa Mwanga, Mungu wa kweli kutoka kwa Mungu wa kweli, aliyezaliwa, asiyetengenezwa, wa asili moja na Baba, ambaye kupitia kwake vitu vyote viliumbwa, mbinguni na duniani'; upotovu huo wenyewe ulilaaniwa na Mababa wa Mtaguso. Lakini Imani ya Nikao ya Nikaia haikuiondoa kabisa mzozo wa kanisa uliosababishwa na Ariyanizimu: maaskofu Ariyani, ambao walikuwepo kwenye mkutano huo kwa idadi kubwa, waliweka saini zao kwenye ufafanuzi wa imani wa mkutano huo kwa sababu tu ya hofu ya mamlaka ya serikali, ambayo ilikuwa na imani sawa na wanachama wa kiortodoksi wa mkutano huo; Baada ya kufanikiwa, muda mfupi baada ya kumalizika kwa mkutano, kuwavutia mamlaka ya serikali upande wao, viongozi wa Waari, kwa msaada wao, waliingia katika mapambano makali dhidi ya watetezi wa imani ya kweli; kufikia katikati ya karne ya 4, walikuwa wamepata ushindi wa karibu kamili wa nje dhidi ya wapinzani wao, ambao walikuwa wameungana chini ya bendera takatifu ya Imani ya Nike.]  [4450:  Tazama dokezo lililopita.]  [4451:  Yaani, mtu aliyeshiriki kosa la uzushi la Apolinari wa Laodikia; tazama hapo juu, uk. 451.]  [4452:  Zaidi ya hayo, neno hili lilieleweka kwa maana ya kiini – 'ousia'.]  [4453:  Yaani, kiini.]  [4454:  Yaani, Watu.]  [4455:  'Kama Wazungu wanavyofanya, ndivyo na sisi tunavyofanya, – anasema Mtakatifu Gregori Mteolojia (tazama hapa chini) – kwa uchaji Mungu wanatangaza kuwa kuna kiini kimoja na hipostasi tatu; lakini kwa kuwa umaskini wa alfabeti yao haitoi neno tofauti kwa ajili ya ousia na hipostasi, wanalazimika kuanzisha neno prosopon (nafsi), ili wasionekane kukiri kiini-tatu. Je, kuna jambo lolote la kipuuzi au la kusikitisha zaidi kuliko kufanya hili kuwa suala la mzozo?']  [4456:  Damaso alishikilia kiti cha Askofu wa Roma kuanzia mwaka 366 hadi 384.]  [4457:  Yaani, wafuasi wa Mabishopi Meletius, Paulinus na Vitalis]  [4458:  Mtakatifu Gregori Mteolojia – Baba Mkuu wa Kanisa na mwalimu wa ulimwengu – alizaliwa mwaka wa 329 huko Arianze (kijiji kilicho kusini mwa Nazianzus, mji mdogo huko Kapadokia). Katika utoto wake, Mtakatifu Gregori alipata ndoto iliyomgusa sana na kuashiria njia ya maisha yake ya baadaye: usafi na utakatifu, katika umbo la wasichana warembo, vilimtokea, vikimwalika avifuate. Mtakatifu Gregori alipata elimu yake ya sekondari huko Caesarea ya Kapadokia, ambako alikutana kwa mara ya kwanza na Basil Mkubwa. Baadaye, ili kukamilisha elimu yake, alifanya safari hadi Caesarea ya Palestina, Alexandria na Athens. Kukaa kwake Athens, ambako kulikuwa kurefu, kuliacha kumbukumbu tamu kabisa moyoni mwa Mtakatifu Gregori; hapa ndipo alipofanya urafiki na Basil Mkuu, na marafiki hao wawili 'hawakujua njia mbili tu – kuelekea shuleni na kuelekea kanisani'; pia hapa ndipo alipokutana na Kaisari wa baadaye Julian, ambaye baadaye alijulikana vibaya kwa kulea kwake dini ya Kikristo. Julian alimvutia vibaya Mtakatifu Gregori. Karibu mwaka wa 357, Mtakatifu Gregori kwa huzuni aliacha 'Athens ya dhahabu'; akisafiri kupitia Constantinople, alifika katika nchi yake ya asili, ambako alibatizwa. Mnamo mwaka wa 359, siku ya Kuzaliwa kwa Kristo, kwa mshangao wake, Gregory aliteuliwa kuwa presbiteri na baba yake, Gregory Mzee, Askofu wa Nazianzus. Wakati baba yake wa Mteolojia Gregori, kwa ujinga, aliposaini imani ya nusu-Ariani na hivyo kuwachochea waumini wa Kanisa la Orthodox dhidi yake, Mtakatifu Gregori aliwapatanisha na askofu. Wakati huo huo, Basil Mkuu, ambaye wakati huo alikuwa Askofu wa Kaisaria, karibu alimlazimisha rafiki yake Gregori kukubali uteuzi wa kuwa askofu wa mji mdogo wa Sasim. Hata hivyo, Mtakatifu Gregori, alipokuwa akishikilia wadhifa wa askofu, alibaki na baba yake mzee kama mwakilishi na msaidizi wake hadi kifo chake, kilichotokea mwaka 373 au mwanzoni mwa 374. Muda mfupi baadaye, mama yake Mtakatifu Gregori, Nonna, naye alifariki; kaka na dada yake walikuwa wamekufa mapema zaidi. Kisha Mtakatifu Gregori alijiondoa hadi Seleucia, kwenye monasteri ya Mtakatifu Thekla, akitafuta maisha ya kujinyima, ambayo majukumu yake kwa familia yalikuwa yamemzuia hapo awali. Kutoka Seleucia, Mtakatifu Gregori aliitwa na Wakristo wa Orthodoxi hadi Constantinople ili kutetea imani ya Orthodoxi, ambayo ilikuwa ikiteswa na Waarian. Mnamo Mei 381, wakati Baraza la Pili la Kiinjili lilipoitishwa kwa amri ya Kaisari Theodosius, Mtakatifu Gregori, kwa mujibu wa matakwa ya kaisari na watu, alichaguliwa kuwa Askofu wa Constantinople aliyekuwa amewahi; Baba wa Mabaraza walithibitisha uchaguzi huu. Muda mfupi baadaye, rais wa baraza, Meletius wa Antiokia, alifariki, na nafasi yake ikachukuliwa kihalali na askofu mpya aliyechaguliwa wa mji mkuu, yaani Mtakatifu Gregori. Mikhato baina yake na wababa wa mkutano – hasa kuhusu hatua za kumaliza mgawanyiko wa Kimeleti huko Antiokia – ilimsukuma Mtakatifu Gregori kustaafu na kurudi nyumbani kwake, ambako alitumia muda wake katika kujitenga, akijitolea kwa kazi za fasihi; ndipo alipofariki mwaka wa 389. Mt. Gregori aliiacha nyuma kazi nyingi: mahubiri 45, barua 243 na mkusanyiko wa mashairi. Mahubiri ya Mt. Gregori na baadhi ya barua zake yalikuwa na ushawishi mkubwa katika kufafanua mafundisho ya Kiorthodoksi kuhusu Utatu Mtakatifu na Utu wa Bwana Yesu Kristo.] 

Kuelekea mwisho wa mwaka 381, Jerome Mwenye Baraka aliacha Constantinople yenye ukarimu na kuelekea Roma, akichochewa, kwa maneno yake mwenyewe, na 'uhitaji wa kanisa': inabidi dhaniwe kwamba Jeroma Mwenye Heri aliitwa Roma na Papa Damaso kwa ajili ya mkutano wa kushughulikia mgawanyiko wa Meletius uliokuwa na hatima mbaya, ambao haukuisha katika Kanisa la Antiokia hata baada ya kifo cha Meletius. Katika Baraza la Pili la Kiinjilisti huko Constantinople[footnoteRef:4459] , Flavian alichaguliwa kumrithi Meletius baada ya kifo chake; hata hivyo, Papa, pamoja na maaskofu wa Magharibi, walimwunga mkono Paulinus, ambaye alikuwa Askofu wa Antiokia wakati wa uhai wa Meletius. Ni mzozo huu wa kidini[footnoteRef:4460] kati ya Kanisa la Mashariki na la Magharibi uliosababisha kikao kilichoitishwa na Damasus. Mtakatifu Jeroma alifika Roma akiwa na Paulinus na Epiphanius, ambao alikuwa amekutana nao huko Constantinople, ambako walikuwa wamesimama njiani kuelekea Roma. Huko Roma, Jeroma Mwenye Heri aliteuliwa mara moja kuwa katibu wa Papa na mkutano huo. Miongoni mwa mambo mengine, Wababa wa mkutano walimkabidhi Jeroma Mwenye Heri jukumu la kuandaa tamko la imani lililolenga kupinga makosa ya kiheretiki ya Apolinari. Kwa ujumla, cheo cha Baraka Jerome chini ya Papa Damaso, hasa mwanzoni, kilikuwa na ushawishi mkubwa sana. Papa, ambaye alikuwa akifanya utafiti katika somo la Maandiko Matakatifu, alitegemea mwongozo wa Baraka Jerome, huku akimhimiza kwa wakati mmoja kuendeleza masomo yale yale. [4459:  Mnamo mwaka wa 381, wakati wa utawala wa Kaisari Theodosius Mkuu.]  [4460:  Kwa kuwa aliteuliwa na askofu wa Magharibi (Lucifer, Askofu wa Sardinia), Paulinus daima alidumisha uhusiano wa karibu na Magharibi. Kwa hiyo, baada ya kifo cha Meletius, suala la mrithi wake lilipojitokeza kwenye mkutano, baba wa mkutano hawakumchagua Paulinus, aliyekuwa akiungwa mkono na Magharibi, bali Flavian, presbiteri wa Kanisa la Antiokia; kwa maana, kama walivyosema kwa usahihi, katika masuala ya Kanisa la Mashariki, Mashariki ndiyo inapaswa kuongoza, si Magharibi.] 

Katika miaka ya mwanzo ya kukaa kwake Roma, Mbarikiwa Jerome alifurahia heshima ya ulimwengu wote na sifa kubwa kwa mtindo wake wa maisha ya kujinyima, elimu yake na usemi wake mwororo: inatosha kusema kwamba Baba Mbarikiwa alitajwa waziwazi kama mrithi wa Papa Damaso kwenye Kiti cha Roma. Lakini si baadaye, Mbarikiwa Jerome aligeuka kuwa chombo cha chuki kali. Msimamo wake thabiti kwamba ukamilifu wa Kikristo hauwezi kufikiwa bila kuukataa kabisa ulimwengu na mwili haukuwatenga wasio Wakristo pekee, bali pia Wakristo wengi. Baadhi ya watu waliopotoka wa jamii wakati huo walitumia fursa hii kumshutumu mtawa huyo kwa unafiki, wakeneza uvumi na mashtaka ya kila aina dhidi yake. Wengi pia walikasirishwa na heshima kubwa ambayo Mbarikiwa Jerome alimpa Origeni[footnoteRef:4461] . Uadui huu, ambao hata sifa dhahiri za Mbarikiwa Jerome zilimwekea kando[footnoteRef:4462] , ulizidi hasa baada ya barua yake kwa Julia Eustochia kuhusu kudumisha ubikira. Barua hii ni ya mwaka 383. Ndani yake, Mbarikiwa Jerome anakemea na kudhihaki maovu ya kimaadili na unafiki wa kidini wa jamii ya Wakristo wa Kirumi wa wakati wake, na hasa wa kundi la walezi. Barua hiyo iliwageuza Kikristo wote wa Kirumi dhidi ya Mbarikiwa Jerome, hasa kwa sababu 'washenzi wote, wageuzi na wote waliowadharau Wakristo kwa dhati walinakili barua hii kwa shauku, kwani iliwadhalilisha makundi yote ya Wakristo, madaraja yote, wataalamu wote na Kanisa zima, na kuwaweka katika aibu ya aibu zaidi'[footnoteRef:4463] . [4461:  Origeni – mwalimu mashuhuri wa Kanisa la Aleksandria, ajabu wa enzi zake kwa akili na kina cha elimu yake. Wengi wa Mababa wa Kanisa walioheshimika zaidi walithamini sana kazi za kiteolojia na mafanikio ya Origen; hata hivyo, baadaye, akiwa bado hai, alihukumiwa kuwa mzushi katika mabaraza mawili ya mitaa huko Alexandria, na baada ya kifo chake katika Baraza la Constantinople mwaka 543. Ingawa hakutoa maoni yake yasiyo ya kawaida kama kweli zisizobadilika, Origen hata hivyo alikuwa na maoni potofu kuhusu kweli nyingi za mafundisho ya Kanisa la Kikristo, ndiyo maana wengine waliona uthabiti wake katika mafundisho msingi zaidi ya Kikristo kuwa wa kutiliwa shaka. Katika kuendeleza mafundisho yasiyo ya ki-Orthodox ya kuwepo kabla kwa roho, alikuwa na maoni potofu kuhusu Kristo, akiamini kwamba Mungu alikuwa ameumba viumbe wa kiroho kadhaa wa hadhi sawa, wenye uwezo wa kuelewa Uungu na kuwa kama Yeye; moja ya roho hizi zilizoumbwa ilivutiwa sana na Uungu kiasi kwamba ilishikamana isiyotenganika na Neno la Kiungu au ikawa chombo chake kilichoumbwa; hii, kwa mujibu wa Origen, ni roho ya binadamu ambayo kupitia kwake Mungu Neno aliweza kuingia mwili duniani, kwa kuwa kuingia mwili moja kwa moja kwa Uungu, katika mtazamo wake potofu, hakuwezi kufikiriwa. Akishikilia mtazamo wa kikafiri kuhusu kuingia mwili kwa Mungu Neno na uumbaji wa ulimwengu na mwanadamu, Origen pia alielewa kifo cha Kristo kwa maana isiyo ya kiortodoksi, akikitazama kama kitu kinachojirudia kiroho katika ulimwengu wa kiroho na kuwa na athari huko katika ukombozi wa malaika, huku akihusisha sana kazi ya wokovu na nguvu za kawaida ambazo asili yetu imejaliwa. Origen pia alikosea katika baadhi ya nyanja za mafundisho yake kuhusu Ufufuo na uzima ujao, kwa mfano, katika mtazamo wake kwamba shetani angeweza kuokolewa; na katika tafsiri yake ya Maandiko Matakatifu, alitilia mkazo kupita kiasi maana ya kimistiki, kwa kusahau maana ya kihistoria ya Maandiko. Hata hivyo, kwa vyovyote vile, huduma za Origen kwa Kanisa ni muhimu zaidi na zinaizidi uzito makosa yake. Katika shule zake, alimfundisha Mababa na walimu wengi mashuhuri wa Kanisa, ambao baadhi yao walimshukuru yeye kwa uongofu wao kutoka kwa upagani hadi imani ya Kikristo; imani ambayo alitafuta kuunganisha maarifa na falsafa. Kinachostahili kutajwa hasa ni kazi zake kuhusu utafiti wa Maandiko Matakatifu – tafsiri yake na, zaidi ya yote, urejeshaji na usafishaji wa maandishi halisi; vivyo hivyo, maandishi ya Origen yaliyolenga kutetea Ukristo dhidi ya maadui zake na wamwongo ni ya kushangaza. Wakati wa mateso chini ya Decius, Origen alijipatia sifa kama mkanusho jasiri wa Kristo; alifariki akiwa na umri wa miaka sabini huko Tyre mwaka wa 254.]  [4462:  Hivyo, kwa mfano, uhakiki muhimu na wa manufaa wa tafsiri ya Kilatini ya Maandiko Matakatifu, uliofanywa na Mtakatifu Jeroma kwa agizo la Papa Damaso, ulizua uhasama mkali, kwa sababu uliwaondolea Wakristo aya nyingi walizozifahamu na kuzipenda kutoka kwenye Maandiko Matakatifu, ambazo, ingawa zilitafsiriwa kimakosa ikilinganishwa na lugha ya asili ya vitabu vitakatifu, hata hivyo zilikuwa zimekuwa za thamani kwao kwa sababu ya matumizi ya muda mrefu.]  [4463:  Hivi ndivyo rafiki wa zamani wa Mtakatifu Jeroma, Rufinus, alivyomkashifu baadaye kwa barua yake isiyokuwa na bahati.] 

Katikati ya dhoruba hii ya hasira iliyochochewa na barua iliyotajwa hapo juu, Mtakatifu Jeroma alipata faraja katika ushirika wa marafiki wacha Mungu waliokuwa na nia njema kwake na kumheshimu sana. Duara hili dogo lilijumuisha: Pammachius, mtu wa tabaka la juu[footnoteRef:4464] na mshirika wa shule wa Jerome Mtakatifu, Oceanus, ambaye baadaye alikuwa rafiki wa Augustine Mtakatifu[footnoteRef:4465] , Marcellinus, katibu[footnoteRef:4466] na mtu mwenye hadhi ya juu sana[footnoteRef:4467] , na – presbiteri Domnion. Mtakatifu Jeremia alilinganisha marafiki hawa, ambao majina yao yametajwa, na Danieli, Anania, Azaria na Misaili (Dan. 1:1–21). Duru hii pia ilijumuisha wanawake wafuatao wa hadhi, wacha Mungu na wenye elimu: Melania, Albina na binti yake Marcellia, Leah, Asella, pamoja na Paula na binti zake: Blesilla, Eustochia, Paulina na Rufina; Mtakatifu Jeroma alipenda hasa familia hii ya mwisho. Ushawishi wa manufaa wa Jerome Mtakatifu kwa wanawake wa hadhi na wastaarabu wa Roma waliokuwa wakimvutia ulikuwa na umuhimu mkubwa hasa kutokana na kudorora sana kwa maadili ya wakati huo: aliweka mfano wa maisha bora ya Kikristo, uliojieleza yenyewe; Uongozi wa Mbarikiwa Jerome kwa kundi lake la wafuasi watiifu ulihusisha kusoma na kuelimisha Maandiko Matakatifu kwao, akijitahidi kuwashawishi waamue kuishi maisha ya kujinyima, wakihifadhi usichana wao au usitawa wao. [4464:  Yaani, mtu wa asili ya kifalme.]  [4465:  Baba mashuhuri wa Kanisa la Magharibi (alifariki mwaka 430).]  [4466:  Katibu katika korti ya mfalme.]  [4467:  Baadaye, kwa ombi la Kaisari Honorius, Marcellinus aliongoza Mtaguso wa Karthago mwaka 410, ulioitishwa ili kuwaleta pamoja Wadonatisti na Waorthodoksi.] 

Mnamo mwaka 384, mdhamini wake wa cheo cha juu, Papa Damaso, alifariki; nafasi yake ilichukuliwa na Sirisius – mtu ambaye hakuwa na ufahamu mkubwa na aliyeona shughuli za Jerome Mwenye Baraka kwa kutilia shaka. Ndimi za wale waliomshutumu hazikuwa na kizuizi tena, kiasi kwamba baba mtakatifu, takriban miezi saba baada ya kifo cha Damaso na kufuatia kukaa kwake kwa miaka mitatu Roma, alilazimika kuondoka jijini. Aliondoka pamoja na kaka yake mdogo Paulinianus na presbiteri Vincentius. Baada ya kuaga marafiki zake, waliomsindikiza hadi bandarini, Mbarikiwa Jerome, akiwa na moyo mzito, alipanda meli kuondoka 'Jiji la Milele' kabisa. Faraja pekee kwa Mbarikiwa Jerome wakati wa kuagana huku kwa huzuni ilikuwa ni wazo kwamba 'hata kama alikuwa amepangiwa kuvumilia aibu ya shutuma ya uongo, alikuwa amegundua kwamba ni kupitia kwa fitina ndipo Ufalme wa Mungu hupatikana'... 'na mbele ya kiti cha hukumu cha Kristo itadhihirishwa jinsi kila mtu alivyoishi'.
Mtakatifu Jeroma aliondoka Roma akiwa na nia ya kutembelea Nchi Takatifu. Njiani, alisimama, miongoni mwa maeneo mengine, katika kisiwa cha Kibriani, ambako alikuwa mgeni wa Mtakatifu Epifanio, Askofu wa Salamis, na huko Antiokia, chini ya ukarimu wa Askofu Paulinus. Ni hapa Antiokia ambapo Paulo na Eustochia waliungana na Jerome Mwenye Baraka, baada ya kuvunja uhusiano wote na Roma yao ya asili kwa ajili ya uchaji. Kutoka Antiokia, waumini hao wa kitakatifu walisafiri pamoja kuelekea Nchi Takatifu: Paulo na Eustochia, wakiwa wamesindikizwa na wasichana bikira wachanga, na Jeromu akiwa na Vincentius, Paulinianus na kundi dogo la watawa. Walitembelea mnara wa nabii mtakatifu Eliya huko Sarefathi (1 Sam. 17:9) na kubusu mchanga mahali huko Tiro ambapo Mtume mtakatifu Paulo alikuwa amepiga magoti (Matendo 21:3–5); huko Kaisaria, walitazama nyumba ya kikaptula Kornelio (Matendo 10:1–48) na vyumba vidogo katika nyumba ya Filipo 'Mwanzilishi', ambako, katika siku za mitume watakatifu, binti zake wanne mabikira walikuwa wakiishi (Matendo 21:8–9). Huko Yerusalemu, waumini hao walisalia kwa heshima Msalaba wa Kristo, Kaburi Lake na nguzo ya mchapo; pia walitembelea maeneo yote huko Yerusalemu yaliyotakaswa na kumbukumbu ya Bwana Yesu Kristo. Kutoka Yerusalemu, baada ya kupita Kaburi la Rachaeli[footnoteRef:4468] , waumini hao walifika Betlehemu[footnoteRef:4469] . Hapa, mahali alipozaliwa Kristo Mwokozi, Paula alitangaza kwa msisimko mtakatifu: 'Je, mimi, mdhambi maskini, ninastahili kubusu malisho ambayo Bwana alilia akiwa mtoto mchanga – kuomba katika pango ambapo Bikira Maria alimzaa Mtoto Kristo? Hii ndiyo mahali pa kuzaliwa kwa Bwana wangu; hapa ndaishi, kwa maana Mwokozi amelichagua.' [4468:  Patriaki Yakobo alimzika mke wake mpendwa, Rachel, kando ya barabara ya Efrati, yaani Betlehemu, na akajenga jiwe la kumbukumbu juu ya kaburi lake (Mwanzo 35:18–19). Kaburi la Rachel liliendelea kuwa maarufu kwa karne nyingi baadaye (1 Samweli 10:2). Wayahudi na Waislamu wa eneo hilo bado huiheshimu sana kaburi la Rakeli. Waarabu hukusanyika hapa kwa maombi ya dhati wakati wa kipindi cha ukame.]  [4469:  Betlehemu inajulikana katika Agano la Kale kama mahali pa kuzaliwa kwa mfalme mkuu wa Kiyahudi, Daudi, na katika Agano Jipya kama mahali pa kuzaliwa kwa Yesu Kristo. Ilikuwa umbali wa safari ya saa mbili kusini mwa Yerusalemu na iko kwenye vilima viwili, ambavyo miteremko yake imejaa mashamba ya mizabibu, huku mashamba ya nafaka yaliyolimwa vizuri yakiwa yameenea miguuni mwake. Jina lenyewe 'Bethlehemu' pengine linatokana na rutuba hii; kwa Kiebrania, linamaanisha 'nyumba ya mkate'. Zamani huitwa Efiraimu (Mika 5:2), jina linalotokana na Kiebrania lenye maana ya 'kutoa matunda'. Tangu kuzaliwa kwa Kristo Mwokozi, Betlehemu imekuwa mahali patakatifu kwa Wakristo wote. Kabla ya utawala wa Wao-Ottoman nchini Palestina (karne ya 15), Betlehemu iliharibiwa kabisa zaidi ya mara moja, na kufikia wakati huo ilikuwa imeharibika kabisa, hali ambayo ilipona tu mwanzoni mwa karne ya 19. Leo ni mji mdogo wenye wakazi Waarabu, nusu yao ni Waorthodoksi na nusu ni Wakatholiki. Mahali pa pango au malisho ambapo Bwana Yesu Kristo alizaliwa kuna kanisa; pango liko chini ya madhabahu yake; kuta na sakafu yake vimepandikizwa marumaru. Kichochoro kwenye pango, kinachong'azwa na taa tano za fedha, kinaheshimiwa kama mahali alipozaliwa Mwokozi. Nyota ya fedha imewekwa sakafuni, ikiwa na maandishi ya Kilatini: *Hic de Virginie Maria Jesus Christus natus est* – 'Hapa, kutoka kwa Bikira Maria, Yesu Kristo alizaliwa'. Mbali kidogo na mahali hapa kuna pango linalotambuliwa kama eneo la malisho ambako Kristo aliwekwa. Kaskazini-magharibi mwa pango hilo kuna njia nyembamba ya chini ya ardhi, yenye madhabahu na mabanda ya ibada, pamoja na pango ambapo Mtakatifu Jerome alizikwa.] 

Baada ya Betlehemu, wale watawa, wakiwa wametembelea kanisa dogo la 'Malaika Aliyewatangazia Wale Walinzi Habari Njema', walisafiri kuelekea Bahari ya Chumvi[footnoteRef:4470] kupitia Gaza na Hebron; kisha, wakiwa wametembelea Mto Yordani, kupitia Betheli, Shilo na Nazareti[footnoteRef:4471] , waliwasili Bahari ya Galilaya[footnoteRef:4472] na Mlima Tabor[footnoteRef:4473] . Kutoka Palestina, waumini walisafiri kuelekea Misri[footnoteRef:4474] , ambapo walikaa mwezi mzima Alexandria; hapa, Mtakatifu Jerome alimsikiliza Didymus kipofu, mwalimu katika shule ya katekesi ya Alexandria aliyejulikana kwa ujuzi wake wa Maandiko Matakatifu na mrithi wa kiti cha Origeni[footnoteRef:4475] . Wanaosafiri walipofika Jangwani ya Nitria[footnoteRef:4476] , walikutana na Askofu Isidore akiwa na 'umati usio na hesabu wa watawa'. Baada ya kutumia muda na watawa wa kujitenga wa Nitria, waumini hao walirudi Betlehemu katika vuli ya mwaka 386. [4470:  Bahari ya Chumvi – ziwa la chumvi la ndani katika sehemu ya kusini-mashariki mwa Palestina; Bahari ya Chumvi imegawanywa katika mabonde mawili na Rasi ya Lison; iko mita 394 chini ya usawa wa Bahari ya Mediterania. Maji ya Bahari ya Chumvi yamejaa chumvi kiasi kwamba samaki hawawezi kuishi ndani yake, na uzito maalum wa maji ni mkubwa sana kiasi kwamba viumbe hai vinavyoangukia ndani yake havizami. Nchi inayozunguka Bahari ya Chumvi imefunikwa na chumvi katika eneo kubwa; kulingana na mapokeo, eneo la Bahari ya Chumvi lilikuwa bonde lenye rutuba la Siddim, ambapo miji ya Sodoma na Gomora ilikuwa imejengwa.]  [4471:  Nazareti – kutoka kwa Kiebrania lenye maana ya 'matawi' au 'mahali palipozungukwa' – ni mji mdogo kusini mwa Galilaya, usiojulikana sana kabla ya kuja kwa Mwokozi kiasi kwamba haujatajwa kamwe katika Maandiko Matakatifu ya Agano la Kale. Lakini kwa ujio wa enzi ya Agano Jipya, Nazareti ikawa mahali maarufu zaidi katika Galilaya, kwa sababu matukio mengi katika maisha ya Mwokozi yanahusishwa nayo: Nazareti ilikuwa mahali pa kuzaliwa pa Mchumba wa Mama wa Mungu, Yosefu mwenye haki; hapa ndipo Tangazo lilipotolewa kwa Theotokos Mtakatifu Sana; hapa ndipo, baada ya Familia Takatifu kurejea kutoka Misri, Mwokozi alitumia utoto na ujana wake; na hapa ndipo Bwana alibaki baada ya kuanza utume wake wa umma kwa wanadamu, hadi alipoondoka Nazareti kwenda Kapernaum kwa sababu ya kutoamini kwa wakazi wake. Baada ya kutumia sehemu kubwa ya maisha Yake huko Nazareti, Yesu Kristo alijulikana kama Mnazarleni (Mathayo 2:33).]  [4472:  Bahari ya Galilaya, au Ziwa Genesaret, ilikuwa mojawapo ya maeneo aliyoyapenda zaidi Bwana Yesu Kristo kwa ajili ya kuhubiri; inakumbukwa kwa ziara za mara kwa mara za Bwana huko (tazama, kwa mfano, Mathayo 4:13–17, 23–25, 8:23–24, 9:1–8, 13:1).]  [4473:  Mlima Taboro upo katika Galilea, katika sehemu ya kaskazini ya Palestina; mapokeo ya Kanisa kwa muda mrefu yamekubali Mlima Taboro kuwa Mlima wa Mageuko.]  [4474:  Misri – mojawapo ya mataifa ya zamani zaidi duniani – inachukua ukanda mwembamba wa pwani ya Afrika pande zote za Mto Nile.]  [4475:  Mtakatifu Jeroma, akisimulia matukio ya utotoni mwake, anasimulia yafuatayo kumhusu Didymus: wakati mtawa mashuhuri Mt. Antwoni alipowasili Aleksandria, akiwa ameitwa huko na Mt. Athanasius kupambana na Waari, Didymus alimtembelea mtawa huyo mkuu: yule, akishangazwa na akili na maarifa ya Didymus ya Maandiko Matakatifu, alimuuliza, 'Je, unaomboleza kwa sababu wewe ni kipofu?' Na Didymus alipokiri kwamba upofu wake ulikuwa jaribu kubwa kwake, Anthony alisema: 'Inashangaza kwamba unaomboleza kupoteza zawadi inayomilikiwa na nzi na sisimizi, na hufurahii kumiliki maarifa yaliyotolewa tu kwa watakatifu na mitume.']  [4476:  Jangwa la Nitria lilikuwa mahali pendwa pa makazi ya watawa nchini Misri; liko kusini mwa Jangwa la Scetic.] 

Ili kuwapatia makazi wale waumini waliyoamua kubaki Betlehemu, Paula alianza ujenzi wa monasteri – moja ya wanawake na nyingine ya wanaume; abati wa ile ya wanaume alikuwa Mtakatifu Jeroma; baadaye Paula alijenga monasteri mbili zaidi za wanawake. Kazi ya ujenzi ilidumu kwa takriban miaka mitatu; katika kipindi hicho Paula aliishi na mabikira na Mbarikiwa Jerome na watawa katika makazi yasiyofaa sana. Mbali na monasteri, Paula alijenga nyumba ya wageni ambapo watawa watembeleaji wa Betlehemu wangeweza kupata malazi ya bure; idadi kubwa yao walikusanyika katika Nchi Takatifu hata kutoka sehemu za mbali za ulimwengu wa Kikristo kama vile Gali, Uingereza, Armenia, Pontus, Ethiopia na India. Nyumba ya wageni ilikuwa wazi kwa waumini wote, isipokuwa wamwasi wa imani; 'Yosefu na Maria,' anasema Jerome Mtakatifu, 'wakija tena Betlehemu, hawangepata wenyewe bila mahali pa kukaa.' Hisani zake kubwa na za ukarimu hatimaye zilitumia hata utajiri wake mkubwa binafsi, kiasi kwamba Mtakatifu Jeroma, ili kusaidia monasteri, alilazimika kumtuma kaka yake Paulinian huko Dalmatia akiwa na maagizo ya kuuza urithi wake binafsi. Yeye mwenyewe Mtakatifu Jeroma aliishi katika pango lililokuwa kando ya Pango la Kuzaliwa. Chakula chake kilikuwa ni mkate na mimea inayoliwa, na kinywaji chake kilikuwa ni maji; kwa kweli, katika siku za kufunga, baba mtakatifu hili alikula hata chakula hiki kidogo baada tu ya machweo. Aliwaongoza watawa wa monasteri yake, huku wakati huo huo akisimamia mazoezi ya kiroho na masomo ya Paula na Eustochia; kwa kweli, maswali yao ya mara kwa mara kuhusu mistari mbalimbali isiyoeleweka ya Maandiko Matakatifu yalimletea ugumu mkubwa hata yeye. Jerome aliyebarikiwa pia alitumia sehemu ya siku yake ya kazi kuwafundisha wavulana. Lakini kazi yake kuu, kama ilivyokuwa hapo awali, ilikuwa ni utafiti wa Maandiko Matakatifu na kuandika barua. Sulpicius Severus[footnoteRef:4477] , aliyeishi na Baba Mtakatifu Jerome katika pango lake kwa miezi sita, anashuhudia kwamba baba huyo alikuwa daima akijishughulisha na kusoma au kuandika, bila kupumzika karibu kabisa, si tu mchana bali pia usiku. Hapa pango, Mtakatifu Jeroma alikusanya maktaba kubwa kwa ajili yake, bila kujali gharama, iliyojumuisha hasa kazi za Origeni, Didimus, Ireneo na Eusebio wa Kaisaria. Pamoja na shughuli kuu ya Mbarikiwa Jerome ya kusoma na kutafsiri Maandiko Matakatifu, alijitolea kwa masomo ya lugha ya Kiebrania, ambayo aliendelea nayo Betlehemu: alifanya masomo haya kwa zamu na Rabbi Baranina na rabbi mwingine kutoka Lydda au Tiberia, ambaye wa mwisho alikuwa akitoza ada kubwa kwa masomo yake. Mbali na tamaa yake ya kujifahamisha na lugha asilia ya vitabu vitakatifu vya Agano la Kale, Jeroma Mwenye Heri alihamasika katika masomo yake ya Kiebrania na tamaa ya kupinga dhihaka ya Wayahudi dhidi ya Wakristo: Wayahudi hao walidai kwamba vifungu vya Maandiko ambavyo Wakristo walivirejelea vinasemekana kuwa na maana tofauti katika maandishi ya asili. [4477:  Sulpicius Severus (al. 410 au 429), mzaliwa wa Aquitaine, awali alikuwa mwanasheria; baada ya kifo cha mke wake, alistaafu mwaka 392 na kujiunga na monasteri karibu na Béziers; kutoka huko, mwaka 409, alihamia Marseille. Anajulikana kwa uhusiano wake wa karibu na Mt. Martin wa Tours, ambaye maisha yake aliyaelezea kwa undani, ingawa si kwa usahihi kamili. Zaidi ya hayo, aliandika *Historia* au *Chronica sacra*, kazi ya majuzuu mawili iliyoorodhesha matukio kuanzia uumbaji wa dunia hadi mwaka 409 BK; pia ni mwandishi wa mazungumzo mawili.] 

Muda wa Yerome Mwenye Baraka huko Betlehemu uliashiria mwanzo wa taaluma yake ya uandishi. Hili ni kweli hasa kwa miaka kumi ya kwanza. Baadaye, vipindi vya homa na hofu ya majanga ya umma—ambayo yalikuwa yameikumba Mashariki yote, ikitetemeka kwa hofu ya uvamizi wa Wahun[footnoteRef:4478] —vilivuruga ukaazi wa amani wa Yerome Mwenye Baraka huko Betlehemu. Lakini maandishi yake ya mabishano yalimletea msongo mkubwa wa mawazo; hakuweza kujinyima kuyaacha hata hapa, katika kujitenga kwake na ulimwengu huko Betlehemu, na aliyafuatilia kwa shauku kubwa. Mbarikiwa Jerome aliwakashifu wale waliotoa maoni yanayokinzana na mafundisho ya Kanisa, au alitetea maoni yake mwenyewe yaliposhambuliwa na wale waliotokubaliana na baba mbarikiwa kuhusu suala fulani la kidini. Hivyo basi, Mbarikiwa Jerome aliandika vitabu vitatu vya kupinga dhidi ya mtawa fulani mwenye fikra huru, Jovinian; alibainisha makosa yafuatayo katika mafundisho yake: [4478:  Barua kutoka kwa Jeroma Mwenye Heri kwa Oceanus, ya mwaka 395, imebaki, ambamo anaripoti, miongoni mwa mambo mengine, kwamba Mashariki yote ilikuwa ikitetemeka kwa kusubiri uvamizi wa Wahuni. Jerome Mwenye Heri alilazimika kuweka meli tayari huko Yopa kwa ajili ya watawa wake wa kiume na wa kike, ili waweze kutoroka endapo Wahun wangeishambulia Nchi Takatifu. Wahun walikuwa tayari wameizingira Antiokia, na tetesi zilikuwa kwamba walikusudia kuivamia Yerusalemu ili kutafuta hazina zake.] 

1) kwamba ubikira, usitaki na ndoa, kwa asili yake, ni sawa kwa kutokuwa na upendeleo na sawa kwa kumpendeza Mungu;
2) kwamba wale waliozaliwa upya kwa kweli katika maji ya ubatizo wanaweza kuwa wasio na dhambi;
3) kwamba kufunga na kula chakula, vinapokuwa vikiambatana na shukrani kwa Mungu, vina thawabu ya kimaadili sawa. Mnamo mwaka wa 399, Mtakatifu Jerome alijihusisha katika mzozo maarufu kuhusu Origen, uliodumu kwa takriban miaka mitano. Wakati wa mzozo huu, uliomletea Mbarikiwa Jerome huzuni kubwa, alibadilika kutoka kuwa mshabiki wa mwalimu maarufu wa Alexandria na kuwa mkosoaji mkali wa makosa yake; mzozo huu ulisababisha mpasuko wa kudumu kati ya Mbarikiwa Jerome na Rufinus, ambao zamani walikuwa marafiki. Ilifanikiwa zaidi, ingawa pia ilimsababishia Mbarikiwa Jerome taabu nyingi, ilikuwa ni mawasiliano yake na Mbarikiwa Augustino: Jerome alimshauri Augustino aache mtazamo wake potofu, ambao kulingana nao aliona haikuwa na haja kutafsiri Maandiko Matakatifu kutoka katika lugha ya Kiebrania, kwa kuwa Tafsiri ya LXX ilikuwepo. Kwa upande mwingine, Mbarikiwa Agostino alimshawishi Mbarikiwa Jeromu kuachana kimyakimya na tafsiri yake ya mistari ya 11–15 ya Sura ya 2 ya Waraka kwa Wagalatia, ambapo Mbarikiwa Jeromu alielezea matendo ya mitume wakuu kwa namna isiyo ya uaminifu iliyodunisha hadhi yao kuu na kudhoofisha mamlaka ya Maandiko Matakatifu.
Mtakatifu Jeroma alikuwa hasa mtu mwenye elimu na aliiacha nyuma urithi mkuu katika mfumo wa kazi zake za fasihi. Kulingana na mada na tabia yake, kazi hizi zinaweza kugawanywa katika makundi manne:
1) za kimafundisho na za mabishano;
2) za maadili na kujinyima;
3) kazi za tafsiri ya Maandiko Matakatifu; na
4) kazi za kihistoria.
Kazi zake za kidogma na za mizozo ni pamoja na: 'Hotuba Dhidi ya Wapelagia'[footnoteRef:4479] (iliyoandikwa mwishoni mwa 415); 'Treatise Dhidi ya Helvidius kuhusu Utulivu wa Milele wa Bikira Maria' (Roma, mwaka 383); 'Kinyume na Jovinian' (Bethlehemu, mwaka 392) na 'Kinyume na Vigiliant'[footnoteRef:4480] . Kazi nyingi za aina hii pia zilisababishwa na mizozo ya Waorigeni: 'Waraka kwa Theophilus wa Alexandria', 'Kinyume na Yohana, Askofu wa Yerusalemu'[footnoteRef:4481] (398–399). 'Vitabu Viwili vya Ulinzi[footnoteRef:4482] dhidi ya Vitabu vya Rufinus' (402), 'Kitabu cha Tatu au Jibu la Mwisho kwa Insha ya Rufinus' (402). Kushirikishwa kwa nguvu kwa Jerome Mtakatifu katika mizozo iliyosababishwa na mgawanyiko katika Kanisa la Antiokia kulisababisha uandishi wa kitabu: 'Mzozo kati ya Mkristo wa Kiasili na Mluciferiani' (mwaka 379, Antiokia). Miongoni mwa tafsiri zake za kazi za kiimani kabisa, tafsiri za Baraka Jerome za 'Kuhusu Misingi' (399) ya Origen na 'Kuhusu Roho Mtakatifu' ya Didymus zinastahili kutajwa hasa. [4479:  Pelagius (mzushi wa karne ya 5) alikataa mafundisho ya Kanisa kuhusu dhambi ya asili, akiyaelewa kama tu mfano mbaya wa kwanza uliotolewa na Adamu, badala ya kuwa hamu ya kutenda dhambi iliyojengeka katika asili ya mwanadamu kufuatia kuanguka kwa Adamu; Wakati huo huo, pia alikataa mafundisho ya neema kama nguvu maalum iliyotolewa na Mungu kwa mwanadamu; alielewa neema kama ufunuo wa Mungu wa yote yaliyo mema katika asili na historia, kuanzia na ukweli wa kuwepo na kuishia na ufunuo wa ukweli ulio juu zaidi kupitia Kristo.]  [4480:  Aliupinga uabuduaji wa watakatifu na mashahidi, kuuzeni maisha ya kimonaki, uabuduaji wa vitu vitakatifu, na umuhimu uliopitiliza uliotolewa kwa matendo mema, kufunga na kutoa michango. Kwa ujumla, aliupinga kila aina ya maisha ya kidini na kanisani yaliyokuwepo wakati wake, bila kutofautisha kati ya yaliyo ya kweli na yaliyo ya uongo.]  [4481:  Mfuasi wa Origeni.]  [4482:  Apolojia – apologia – utetezi.] 

Shughuli za kimaadili na za kujinyima za Mbariki Yeronimo zilidhihirishwa hasa katika barua zake; kati ya hizi, 120 zenye uhalisi usio na shaka zimesalia. Barua zifuatazo za baba mbariki ni za mafundisho hasa: ya 14 kwa Iliodorus, ikisifu maisha ya mtawa; barua ya 22 kwa Eustochia kuhusu kudumisha nadhiri ya utawa; barua ya 52 kwa Nepotian kuhusu sifa za watawa kuhusiana na uwasilishaji wa mfano bora wa huduma ya kiroho; na barua ya 58 kwa Paulinus, inayojumuisha maagizo kwa mtawa. Pia hapa imejumuishwa maelezo ya maisha ya watu wa maisha magumu yaliyokusanywa na Baraka Jerome: Paul wa Thebes (376), Malchus mtawa na Mtakatifu Hilarion (zote ziliandikwa karibu na mwaka 379); Barua ya 103 kwa Eustochia ina wasifu wa Paula, mtawa mwenzake wa Yeremia kutoka Betlehemu.
Lakini Baraka Jerome alijipatia urithi usiofaa kufa kamwe katika ulimwengu wa Kikristo kupitia kazi zake zinazohusiana na eneo lake pendwa la masomo: Maandiko Matakatifu. Kazi za Baraka Jerome za aina hii zinaweza kugawanywa katika:
1) tafsiri,
2) kifasihi, na
3) tafsiri. Kazi zifuatazo za Baraka Jerome zinapata katika kategoria ya isagogical:
1) 'Kuhusu Majina ya Kiyahudi' – insha hii, iliyoandikwa chini ya ushawishi wa Josephus, Philo na Origen, ina maelezo, kwa mtazamo wa kifumbo na kimfano, ya majina mbalimbali maalum yanayopatikana katika vitabu vya Agano la Kale na Agano Jipya la Maandiko Matakatifu, yaliyopangwa kwa mpangilio wa alfabeti. Mnamo mwaka wa 380, Mbarikiwa Jerome aliandika risala yenye kichwa 'Kitabu kuhusu Mahali na Majina ya Maeneo ya Kiyahudi', kazi yenye umuhimu mkubwa kwa utafiti wa topografia na akiolojia ya Palestina. 'Maswali ya Kiyahudi kuhusu Kitabu cha Mwanzo' – kazi nyingine ya aina hii na Baraka Jerome – ina maoni ya kina kuhusu aya ngumu zaidi za Kitabu cha Mwanzo, kulingana na uchunguzi linganishi wa maandishi ya 'Italic', Kiebrania na Kigiriki ya Septuaginta. Kazi zifuatazo za Mbarikiwa Jerome ni za asili ya kifasihi: urekebishaji wa tafsiri ya LXX kulingana na matoleo yaliyokuwepo wakati wake, na tafsiri ya Kilatini ya Biblia inayoitwa 'Italic', ambayo ilitumika sana katika Kanisa la Kilatini lakini ilikuwa na makosa mengi sana. Mbarikiwa Jerome alianza kazi hii mwaka wa 383 kwa agizo la Papa Damaso; kwanza kabisa, alijikita katika kurekebisha Injili Nne na vitabu vilivyobaki vya Agano Jipya; katika vitabu vya Agano la Kale, alirekebisha Zaburi. Kwa amri ya Papa Damaso, Zaburi ilianzishwa mara moja katika matumizi ya ibada na ikajulikana kama 'Zaburi ya Kirumi'[footnoteRef:4483] . Vitabu vya Agano Jipya, vilivyorekebishwa na Mtakatifu Jerome, bado ni sehemu ya Biblia inayotumika katika Kanisa Katoliki la Magharibi. Akiwa bado anaishi Betlehemu, Mtakatifu Jeroma alikuwa tayari amekamilisha uhakiki wa ' maandishi ya Kiitaliano' kwa ajili ya vitabu vya Agano la Kale; alianza tena kazi hii kwa kitabu cha Zaburi, ambacho alikirekebisha kulingana na Hexapla ya Orijeni.  Aligundua rasimu ya kitabu hicho huko Kaisaria, ambako Origeni alikuwa katika karne ya tatu.[footnoteRef:4484] Zaburi hii inajulikana kama 'Zaburi ya Kigallia', kwa sababu ilianza kutumika kwanza kabisa katika Kanisa la Kigallia na baadaye ikapokelewa katika Kanisa lote la Magharibi. Kwa namna ile ile, Mbarikiwa Jerome alirekebisha vitabu vingine vyote vya Agano la Kale, lakini kazi hii, 'kwa uovu wa mtu mmoja', kama anavyosema Baba Mbarikiwa mwenyewe, imepotea bila kufahamika, isipokuwa Kitabu cha Ayubu. [4483:  Hata hivyo, neno hilo lilitumika tu hadi karne ya 16,]  [4484:  Hexapla ya Origen ni orodha ya vitabu vya Maandiko Matakatifu ya Agano la Kale, vilivyogawanywa katika safu sita (ndiyo maana linaitwa hivyo): safu ya kwanza ilikuwa na maandishi ya Kiebrania kwa herufi za Kiebrania; katika safu ya pili – maandishi yale yale katika uandishi wa Kigiriki; katika ya tatu – tafsiri ya Aquila; katika ya nne – ya Symmachus; katika ya tano – maoni ya LXX; na katika ya sita – ya Theodotion. Tafsiri ya LXX iliambatana na maelezo yaliyoonyesha tofauti zake na maandishi ya Kiebrania.] 

Akiwa amefahamu vyema Kiebrania, 'Kikaldea', Kilatini na Kigiriki, na akiwa na rasilimali muhimu kama Hexapla ya Origeni, Mbarikiwa Jerome alifanya tafsiri huru ya Kilatini ya vitabu vyote vitakatifu vya Agano la Kale kutoka katika lugha zake za asili; alitaka kurekebisha mapungufu ya maandishi ya Itala. Mbarikiwa Jerome alianza kazi hii karibu mwaka wa 390 na akakamilisha mwaka wa 405, wakati huo Biblia yote ya Agano la Kale ilikuwa imetafsiriwa, isipokuwa vitabu visivyotambuliwa rasmi – Baruki, Mambo ya Macawe 1 na 2, na Hekima ya Yesu, Mwana wa Siraki. Takriban vitabu vyote vilitafsiriwa kutoka kwa lugha ya Kiebrania ya asili; ni Tobia na Yudithi pekee vilivyotafsiriwa kutoka kwa 'lugha ya Kikaldea', na sehemu fulani za vitabu vya Ester na Danieli kutoka Kigiriki. Tafsiri ya Mbarikiwa Jerome si kamilifu, kwani ilifanywa kwa haraka kubwa: kwa mfano, Kitabu cha Tobia kilitafsiriwa kwa siku moja, na Vitabu vya Suleimani kwa siku tatu; hata hivyo, licha ya mapungufu yake, tafsiri ya Mbarikiwa Jerome bado haijafananiwa hadi leo kwa uzuri wake, ufasaha wake na usahihi wa uwasilishaji wake. Hivyo basi, haishangazi kwamba, chini ya Gregory Mkuu[footnoteRef:4485] , tafsiri hiyo ilianza kutumika kwa wingi katika Kanisa la Kilatini, na kuanzia karne ya 13 na kuendelea ikajulikana kama Vulgate, yaani, tafsiri iliyosambaa miongoni mwa watu wote. [4485:  Askofu wa Roma kuanzia 590.] 

Kazi za tafsiri za Barikiwa Jerome zimegawanywa katika tafsiri (tafsiri za mahubiri ya Origen – 14 kuhusu Nabii Yeremia, 14 kuhusu Ezekieli, 2 kuhusu Wimbo wa Wimbo, na 39 kuhusu Mwinjilisti Luka) na kazi zake mwenyewe; hizi za mwisho zinajumuisha: tafsiri ya Injili ya Mathayo (398 BK), juu ya Barua za Mtume Paulo kwa Wagalatia, Waefeso, Tito na Filemoni, pamoja na tafsiri ya Kitabu cha Ufunuo. Tafsiri nyingi binafsi zimeenea katika barua zake. Maelezo ya Baraka Jerome kwa kiasi kikubwa ni ufafanuzi wa kifasihi, ambao mara nyingi hupisha mijadala ya kimistiki na kimfano; pia ni muhimu kwa kuwa ufafanuzi huo una vifungu vilivyohifadhiwa kutoka kwa kazi za Origen, Apollinaris na Didymus ambazo sasa zimepotea.
Kazi za kihistoria za Jerome Mtakatifu zinajumuisha yafuatayo tu: tafsiri ya Kilatini ya 'The Chronicle of Eusebius of Caesarea', pamoja na marekebisho madogo na muendelezo wake hadi mwaka wa 378, na 'The Catalogue of Illustrious Men'. Kwa kuzingatia nyenzo chache za kihistoria zilizohifadhiwa kutoka enzi za kale, kazi ya kwanza ina umuhimu mkubwa. Kazi ya pili, iliyokusanywa hasa kwa msingi wa maandishi ya Eusebius wa Kaisaria, inatoa muhtasari wa kihistoria wa kimfumo wa maandiko yote ya Kikristo, ikimalizia na mwaka wa 14 wa utawala wa Theodosius Mdogo. Pamoja na taarifa kuhusu kazi hizo, maisha ya waandishi wenyewe pia yamejumuishwa: katika uchunguzi huu, Jerome Mtakatifu anazingatia hasa kazi za tafsiri ya maandiko, ambapo pia alijumuisha zake mwenyewe.
Mbarikiwa Jeroma aliishi na kushuhudia kuanguka kwa Roma chini ya mashambulizi ya majeshi ya Wagogothi ya Alaric (mwaka 410). 'Mji wa Milele', ambao kwa karne nyingi ulikuwa mfano hai wa nguvu ya dola, ukawa mahali pa 'hofu, machafuko, njaa na umaskini, moto na umwagaji damu'. 'Makanisa yake ya kifahari yalipunguzwa kuwa majivu na magofu'. Wakati wa siku hizo za kutisha mjini Roma, watu waliokuwa karibu na Mbarikiwa Jerome walifariki: Marcellina na Pammachius. Habari za kuanguka kwa Roma zilipomfikia Mbarikiwa Jerome, zilimwangukia kama radi ghafla na kumjaza huzuni kuu; huzuni hii ilidhihirishwa katika barua zake. 'Nani angedhani,' aliuliza, 'kwamba Roma, iliyojengwa juu ya ushindi dhidi ya ulimwengu wote, ingeweza kuharibiwa? Kwamba yeye, mama wa mataifa, angeweza pia kuwa kaburi lao? Kwamba ardhi zote za Mashariki, Misri na Afrika, zingejazwa na makundi ya vijana wa kiume na wasichana wa zamani wa mtawala wa dunia? Hadi mji mtakatifu wa Betlehemu ulilazimika, siku baada ya siku, kushuhudia jinsi nyuso angavu za wanaume na wanawake, ambao hapo awali walikuwa wakiishi kwa wingi na anasa, zilivyokusanyika kwenye kuta zake kama wakolezi?' Jerome Mtakatifu, akiwa hawezi kuwasaidia, alishiriki katika huzuni yao, akimwaga machozi pamoja nao. Lakini machozi haya yalikuwa faraja ikilinganishwa na yale yaliyotiririka kutoka machoni pake alipopokea kwa mara ya kwanza habari za kuanguka kwa Roma na maafa yaliyoambatana na tukio hili la kutikisa dunia: 'Sauti yangu,' anasema katika barua kwa Principia kuhusu kifo cha mama yake, Marcellia, 'imeziba, na vifundo vyangu vinanifanya niwe na shida kuamrisha maneno haya. Kuteka mji ambao mara moja uliteka dunia nzima; si hivyo tu, bali pia uliharibiwa na njaa kabla ya kuangushwa kwa upanga, na ni wanaume wachache sana walionekana kuwateka. Hasira ya wenye njaa iligeuka kuwa ulaji wa binadamu wa kikatili: watu walichana viungo; mama hakumwonea huruma mtoto wake mwenyewe.' Mwaka wa 411, mtu huyo mzee aliyejinyima anasa alikabiliwa na jaribu jipya: Betlehemu yenyewe ilitetemeka kwa hofu kutokana na shambulio la kikatili la Waarabu wa Beduini, na ni kwa neema ya Mungu tu ndipo jumuiya ya Mtakatifu Jeroma iliokolewa kutokana na maangamizi. Hivyo, katikati ya majanga haya, akiwa amewapita wote marafiki zake kwa umri, Mtakatifu Jeroma aliendeleza maisha yake katika upweke wa huzuni. Mwonekano wake mwenyewe ulishuhudia matendo ya kishujaa, masaibu na hasara alizovumilia: paji lake la uso, lililokuwa na mikunjo mirefu, lilikuwa limezungukwa na nywele za kijivu kwa muda mrefu; macho yake dhaifu yaliyozama na uso wake mweupe na mwembamba vilionyesha alama za machozi mengi. Nuru pekee iliyong'arisha uzee wa huzuni wa Mtakatifu Jeroma ilikuwa ni kuwasili Bethlehemu kwa Paula mchanga—mjukuu wa Paula na Albina, mke Mkristo wa kuhani wa kipagani—akiwa ameambatana na binti yake Melania. Pengine ni wao waliweka macho ya mzee aliyekuwa karibu kufa. Mwaka halisi wa kifo cha Mtakatifu Jeroma haujulikani. Hata hivyo, ushuhuda wa Prosper wa Aquitaine umedumu, ukisema kwamba Mbarikiwa Jerome alifariki tarehe 30 Septemba 420. Pengine alifariki baada ya ugonjwa mrefu na mkali[footnoteRef:4486] ; alizikwa karibu na Paula na Eustochia katika pango lililo karibu na mahali pa Kuzaliwa kwa Kristo. Mnamo mwaka 642, masalia ya Mbarikiwa Jerome yalihamaishwa kutoka Betlehemu hadi Roma na kuwekwa katika Kanisa la Mama Yetu huko Maggiore; mahali palipo sasa hayajulikani. Ni mkono wake ulioheshimiwa tu ndio uliosalia, na unahifadhiwa Roma katika kanisa lililopewa jina lake karibu na Piazza Farnese. [4486:  Hii inaweza kutarajiwa kutokana na ukweli kwamba hakuna hata barua moja ya Mtakatifu Jeroma iliyosalia kutoka kwa miezi tisa ya mwisho ya mwaka 420: ni wazi kwamba ugonjwa wake ulimzuia kuandika.] 

Siku hiyo hiyo, reliqi za Mtakatifu Theodore wa Sikeos, Askofu wa Anastasiopolis zilihamishwa (tazama maelezo yake ya maisha ya tarehe 22 Aprili


[bookmark: _Toc238144061][bookmark: _Toc238146269][bookmark: _Toc242950321]29 Juni
16 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya mtakatifu shahidi Tigrius, presbiteri, na shahidi Eutropius, msomaji, walioteswa Konstantinopoli mwanzoni mwa karne ya 5.
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mwenye Heshima Tikhon wa Medyn (Kaluga).


[bookmark: _Toc238144062][bookmark: _Toc242950322]Maisha ya baba yetu mtakatifu Tikhon Mwujiza, Askofu wa Amaphunt
Anakumbukwa tarehe 16 Juni
Mtakatifu Tikhon alizaliwa katika kisiwa cha Cyprus, katika mji wa Amaphunt[footnoteRef:4487] , kwa wazazi Wakristo watiifu. Tangu utotoni, alilelewa na wazazi wake katika uchaji wa Kikristo; walimfundisha kusoma maandiko matakatifu, na kwa ajili hiyo alikubaliwa katika kundi la watumishi wa kanisa na kuteuliwa kuwa msomaji wa kanisa. Kutokana na utakatifu wa maisha yake, baadaye alipewa cheo cha diwani na Mtakatifu Memnon, Askofu wa Amafunte, katika . Askofu Memnon alipofariki, Mtakatifu Tikhon alichaguliwa kumrithi kwa kura moja ya Wakristo wa Amafunte na alipewa cheo na Mtakatifu Epiphanius, Askofu Mkuu wa Kipro[footnoteRef:4488] . [4487:  Amaphunt – sasa mji wa Limassol kwenye kisiwa cha Cyprus.]  [4488:  Mtakatifu Epifanio – Askofu Mkuu wa kisiwa cha Kibrani – alifariki mwaka 403 BK; mtu huyu mtakatifu aling'aa kwa nguvu ya mafundisho yaliyoongozwa na Mungu na zawadi ya miujiza na unabii. – Siku yake ya sherehe ni tarehe 12 Mei] 

Wakati huo, bado kulikuwa na washirikina wengi katika kisiwa cha Kipro walioshikilia uabudu sanamu wa kale.
Mtakatifu Tikhon, mtumishi wa Kristo, alichukua jukumu kubwa la kuwatengua wakazi wa Amphunt kutoka kwa makosa ya kipagani na kuwaongoza kwenye maarifa ya Kristo Mungu; katika kazi hii kuu Bwana alimsaidia, kwani, baada ya kunyakua kundi kubwa kutoka kwa nguvu za shetani, mtakatifu aliwaweka katika kundi la Kanisa la Orthodox Catholic, akibadilisha mbuzi kuwa kondoo wa Kristo. Mtakatifu Tikhon pia alivunja sanamu zilizokuwa karibu na Amafunt, na alizua na kubomoa hekalu za sanamu hizi, ambazo zilikuwa makazi ya mashetani.
Baada ya kuilisha kwa utauwa kundi la kondoo alilokabidhiwa na Bwana, Mtakatifu Tikhon alifariki akiwa na umri mkubwa sana. Kwa miujiza yake mingi, iliyotendeka si tu wakati wa uhai wake bali pia baada ya kifo chake, Mtakatifu Tikhon anaitwa 'Mtengeneza Miujiza'.
Kati ya miujiza mingi inayohusishwa na Mtakatifu Tikhon, ni maelezo mawili tu ya nguvu zake za miujiza yaliyodumu hadi leo[footnoteRef:4489] . Muujiza wa kwanza, uliofanywa na Mtakatifu Tikhon akiwa bado mvulana, ulikuwa kama ifuatavyo. Baba yake Mtakatifu Tikhon, ambaye alikuwa akiliweka familia yake kwa kuoka na kuuza mikate, alikuwa akimtuma mwanawe kwenda kuuza. Lakini Mtakatifu Tikhon alikuwa akiwapa maskini mikate hiyo bure. Baba yake alipogundua hili, alihuzunika na, akiwa amekasirishwa na mwanawe, alianza kumkemea kwa jambo hilo. Kijana mwema alimjibu baba yake: [4489:  Maelezo ya kina (kama anavyoandika Mtakatifu Demetrius wa Rostov) kuhusu maisha na miujiza ya Mtakatifu Tikhon hayajadumu hadi leo, kwa sababu, kutokana na mashambulizi mengi ya Waislamu na kupita kwa wakati, kama vile makanisa mengi yalivyosahaulika, ndivyo pia kumbukumbu za kanisa zilizomo ndani yake zilivyopotea.] 

'Kwa nini umehuzunika, Baba, kana kwamba umepoteza kitu? Nimekopesha Mungu mkate, na imeandikwa katika vitabu vitakatifu: "Yeye ampe Mungu atapokea mara mia."'
'Kama hawaamini yaliyoandikwa huko, twende ghalani, na huko utaona mwenyewe jinsi Mungu anavyowalipa wale wanaomkopesha.'
Baada ya kusema hayo, alienda na baba yake kwenye ghala, na walipofika kufungua mlango, waliona kwamba chumba hicho, ambacho kilikuwa kitupu, sasa kilikuwa kimejaa ngano safi. Alipoona muujiza kama huo, baba yake Mtakatifu Tikhon alishangaa sana, akapiga magoti na kuinama mbele za Mungu, akimshukuru; kuanzia wakati huo, hakuendelea kumkasirikia mwanawe na hakumzuia kugawa mkate kwa maskini kadri alivyotaka.
Muujiza mwingine uliofanywa na Mtakatifu Tikhon ulikuwa kama ifuatavyo:
Katika shamba fulani la mizabibu, walimaji, walipokuwa wakipunguza matawi makavu kutoka kwenye mizabibu, waliyatupa kama yasiyo na thamani. Hata hivyo, Mtakatifu Tikhon, alikusanya matawi haya na kuyapanda katika bustani yake mwenyewe. Alipokuwa akizipanda, aliomba kwa Bwana azipatie matawi hayo sifa nne zifuatazo: ya kwanza, kwamba matawi makavu yachipuke, yamizize na kukuwa; ya pili, kwamba matawi ya mzabibu yajae zabibu; ya tatu, kwamba zabibu ziwe tamu na zenye faida kwa afya; ya nne, kwamba zabibu zake ziive na kukomaa mapema kuliko zote nyingine. Mtakatifu Tikhon alipotoka bustanini asubuhi iliyofuata, aliona kwamba sala yake ilikuwa imejibiwa: matawi makavu yalikuwa yamechipua mizizi ardhini na kutoa machipukizi; na zilipoanza kukua majira yale yale ya joto, zilithibitisha, kwa njia isiyo ya kawaida na isiyo ya asili, kuwa na tija kubwa mno; na hata wakati zabibu katika mashamba mengine bado zilikuwa zikiva, zile katika mashamba ya Mtakatifu Tikhon zilikuwa zimeiva kikamilifu, tamu kwa ladha na zenye faida kubwa kiafya.
Zabibu hizi zilikuwa na nguvu ya miujiza si tu wakati wa uhai wa Mtakatifu Tikhon, bali pia baada ya kifo chake; mwaka baada ya mwaka, matunda yake yalivaa mapema kuliko katika mashamba mengine ya zabibu, kiasi kwamba tarehe 16 Juni – siku ya sikukuu ya Mtakatifu Tikhon – Sakramenti ya Ekaristi ilisherehekewa katika Ibada kwa kutumia divai iliyokamuliwa kutoka kwa zabibu hizi. Kutokana na miujiza hii miwili pekee, ni wazi kwamba Mtakatifu Tikhon alikuwa mtenda miujiza na mtakatifu mkuu wa Mungu.
Ibada ya Mtakatifu Tikhon pia inasimulia kwamba alitabiri na kuwatangazia wengine wakati wa kifo chake[footnoteRef:4490] . [4490:  Wimbo wa 7, aya ya 2, na Wimbo wa 8, aya ya 1.] 

Kwa utakatifu kama huu wa mtenda miujiza Tikhon, utukufu uwe kwa Mungu wetu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina[footnoteRef:4491] . [4491:  Mtakatifu Tikhon aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Mgiriki Arcadius (395–408) na mwanawe Theodosius.] 



[bookmark: _Toc242950323]Troparion, Sauti ya 1:
Ee mtawa, malaika katika mwili na mtenda miujiza, umeonekana, Baba wetu Tikhon mchukuzi wa Mungu: kwa kufunga, kuamka usiku na sala, umepokea zawadi za mbinguni, ukiponya wagonjwa na roho za wale wanaokuja kwako kwa imani. Utukufu kwa Yeye aliyekupa nguvu, utukufu kwa Yeye aliyekutawaza, utukufu kwa Yeye anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc242950324]Kontakion, Sauti ya 3:
Ukiwa umeishi katika maisha ya kujinyima yaliyo takatifu na yanayomfurahisha Mungu, ulipokea nguvu ya Mfariji kutoka juu, ili kuangamiza vishawishi vya sanamu, kuokoa watu, kutoa pepo, na kuponya magonjwa: kwa sababu hii tunakuenzi kama rafiki wa Mungu, Tikhon aliyebarikiwa.


[bookmark: _Toc238144063][bookmark: _Toc242950325]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Tikhon, Mwondesha Miujiza wa Lukhov
Anakumbukwa tarehe 16 Juni
Mzee wetu Mwenye Heshima Tikhon alikuwa mzaliwa wa Urusi Ndogo, kutoka maeneo ya Lithuania, na alihudumu huko jeshini. Akishindwa kuvumilia ukandamizaji wa Walatini, alihamia jiji la kifalme la Moscow na kuanza kuishi maisha ya utakatifu huko. Baadaye, kutokana na unyenyekevu wake uliokithiri, aligawa mali zake kwa maskini, alitoa ahadi za ukiwa na akakaa kwenye MtoLuh[footnoteRef:4492] . Huko alianzisha kituo cha watawa, akakusanya wanafunzi wengi na kujitolea kwa kufunga na kujinyima kwa ajili ya utukufu wa Mungu. Kutokana na unyenyekevu wake mkuu, hakukubali cheo cha ukasisi hadi mwisho kabisa wa maisha yake. Baada ya kutabiri kuondokewa kwake na Mungu na kuwafundisha wanafunzi wake yote yaliyoweza kuleta manufaa ya kiroho kwao, Mwenye Heshima aliondoka kwenda makao ya milele[footnoteRef:4493] . [4492:  Mto Lukh, tawi la upande wa kushoto la Mto Klyazma, unapita katika kile ambacho sasa ni mikoa ya Kostroma na Vladimir na chanzo chake kiko katika wilaya ya Yuryev.]  [4493:  Mtukufu Tikhon alifariki tarehe 16 Juni 1503.] 

Miaka mingi baada ya kifo cha Mwenye Heshima, masalia yake yalipatikana[footnoteRef:4494] na uponyaji mwingi ulianza kutokea kupitia hayo. Baadaye, shukrani kwa shauku ya waumini, monasteri takatifu ilianzishwa mahali pa kazi za kujinyima za Mwenye Heshima, ambayo, kwa baraka ya Mungu, bado ipo hadi leo. [4494:  Mabaki ya mtakatifu huyo yaligunduliwa na Abasi Konstantine kuwa hayajaharibika mwaka 1566, na tangu wakati huo kumbukumbu yake imekuwa ikisherehekewa.] 



[bookmark: _Toc238144064][bookmark: _Toc238146270][bookmark: _Toc242950326]30 Juni
17 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144065][bookmark: _Toc242950327]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Manuel, Savel na Ismail
Hukumbukwa tarehe 17 Juni
Waheri Watakatifu Manuel, Savel na Ismail walikuwa ndugu wa kuzaliwa na walitoka katika nchi ya Uajemi ya[footnoteRef:4495] . Wazazi wao walikuwa watu wa hadhi ya juu, lakini hawakuwa na imani moja: baba yao alifuata dini ya kipagani ya Kiajemi, ilhali mama yao alikuwa Mkristo mwabudu. Tangu utotoni, aliwalea watoto wake katika uchaji wa Kikristo – kama vile, katika utoto wao, alivyowalea kwa maziwa yake mwenyewe na kuwalea katika hofu ya Mungu; na presbiteri mtakatifu Eunoikos aliwabatiza hawa ndugu watakatifu na kuwafundisha Neno la Mungu. Walipofikia utu uzima, waliandikishwa jeshini. Hata hivyo, ingawa walitumia nguvu zao za kimwili kumtumikia mfalme wa Uajemi Alamundar[footnoteRef:4496] , walimtumikia Mfalme wa Mbinguni, Bwana wetu Yesu Kristo, kwa roho zao wakati wote, wakijitahidi kwa njia zote kumfurahisha kupitia matendo yao mema. [4495:  Wakati huo, Milki ya Uajemi ilitawala eneo kubwa kati ya Mto Tigrisi, Ghuba ya Uajemi na Bahari ya Caspi]  [4496:  Alamundar, kama mfalme wa Kipersia, hafahamiki kabisa katika historia; wengine wanaamini kuwa alikuwa mmoja wa majenerali wa Kipersia.] 

Wakati mmoja, walitumiwa na mfalme wao kwa Kaisari wa Kigiriki-Kirumi Julian Mkufuru[footnoteRef:4497] , kwa lengo la kufanya naye mkataba wa amani. Mwanzoni Julian aliwakaribisha kwa heshima na, akiwaonyesha wema wote, aliwatendea kwa urafiki wakati wote; lakini kisha, alipogundua kuwa walikuwa Wakristo, alijawa na hasira dhidi yao, na kinyume na desturi na sheria za kawaida kwa watu wote, aliwatesa hawa ndugu kwa ajili ya imani yao kwa Kristo na kuwaua baada ya mateso makali zaidi. [4497:  Juliani, mwana wa Constantius, ndugu wa Konstantino Mkuu, alizaliwa mwaka 331 BK; awali alilelewa katika imani ya Kikristo, lakini alipokuwa Kaisari mwaka 355, alikana Ukristo waziwazi, na kwa sababu hiyo alipewa jina la 'Mkadhibiti'.] 

Ushahidi wao uliendelea kama ifuatavyo.
Siku moja, mfalme huyo asiye na sheria aliamua kusafiri hadi Bithynia, mahali panapoitwa Orgia Trigon[footnoteRef:4498] , kwa kuwa mojawapo ya sherehe za kipagani zisizo na Mungu ilikuwa karibu kufanyika huko. Alipovuka kwa meli kutoka Constantinople hadi Chalcedon[footnoteRef:4499] na kufika mahali tulipolitaja, mara moja alianza, pamoja na umati mkubwa wa watu waliokusanyika huko, kufanya sherehe zake za ovu, akiabudu sanamu na kutoa dhabihu zisizohesabika kwa mashetani: – na hivyo hapa ilianza sherehe zisizo na kikomo, zikisindikizwa na uimbaji, muziki na upigaji ngoma – na kwa heshima ya miungu ya kipagani yenye maangamizi, matendo mengi ya chukizo ya uasi yalitendeka hapa wakati huo. [4498:  Inadhaniwa kuwa Trigon kwa kweli ilikuwa hekalu lililotengwa kwa ajili ya sanamu, karibu na Chalcedon.]  [4499:  Chalkedon ni mji katika Bithynia, mwishoni mwa kusini mwa Bosporus, kinyume na Byzantium.] 

Lakini watumishi wa Kristo, Manuel, Sauli na Ishmaeli, wakiwepo hapo pamoja na mfalme, hawakutaka hata kuutazama usherehe huu usio wa kiungu; baada ya kujitenga na wale waliokuwa wakijivinjari na kusimama mbali, walia na kuomboleza juu ya upotovu na kosa la watu hawa, na wakamwomba Bwana Mungu – kwa ajili yao wenyewe, ili wasichafuke kwa kushiriki katika kafara za uabudu sanamu, na kwa ajili ya wote waliokuwa katika kosa, ili Bwana awapelekee katika maarifa ya kweli.
'Ee Bwana,' walisali, 'usiwaruhusu watu hawa kubaki katika uharibifu huu mkubwa uliosababishwa na uovu, na usiruhusu viumbe vyako wenye akili kuwa katika wazimu huu; – kwani hapa wao hawana akili hata kuliko mawe na miti wanayoiheshimu: angalau sanamu zao za mbao, zikiwa viumbe visivyo na akili na visivyo na uhai, hazijui kinachofanyika mbele yao; lakini watu hawa, ambao umewaheshimu kwa nafsi ya busara na walioumbwa kwa sura na mfano Wako, hawaoni wala hawaelewi wanachokifanya au wanayemtolea heshima ya kimungu: wanatembea gizani, wamepotoshwa, na wanaelekea kwenye maangamizi ya milele.
Wakati watakatifu, wakiwa wamesimama mbali, walipombolea na kuomba hivi, mfalme, akitazama wale waliotoa dhabihu na kusherehekea nao, na asipowaona wajumbe wa Wapersi kando yake, aliamuru watafutwe na wamwite, ili nao wafurahi pamoja naye. Ndipo mmoja wa watumishi wa kifalme, akiwaona wamesimama kando, alianza kuwaita kwenye karamu ya kifalme: alidhani kuwa nao pia walikuwa sehemu ya uovu wa ushikaji sanamu. Lakini watumishi wa Kristo walijibu kwa sauti moja kwa mtumishi wa kifalme aliyewaalika:
'Toka kwetu: hatutakana na imani tuliyokulia nayo tangu ujana wetu, na kwa hiyo hatamtelekeza Bwana wetu wala kuabudu mashetani wanaoishi ndani yenu; wala kamwe tusishiriki katika upotovu huu ulio wazi: Hatuko wapumbavu wala wendawazimu kiasi cha kumkataa Mungu aliye hai, Muumba wetu, na kuanza kumwabudu kiumbe kisicho na roho. Wala hatukuchukua safari ndefu kama hii na kuja hapa ili kuukana imani yetu, bali ni ili kuleta amani kati ya falme za Uajemi na Ugiriki-Roma. Na mfalme wako, pamoja na wale wanaoshiriki maoni yake, wanajua fika kwamba hawatatuacha wala kutushawishi kugeukia upagani wao, hata kama watatupatia moto na mateso na kutunyang'anya maisha yenyewe.
Ndipo mhudumu, akiwa amejitenga na watakatifu, alimfikishia Yuliani maneno haya, ambaye mara moja alimwaka na hasira na ghadhabu dhidi yao; hata hivyo, aliamua wasiteswe kwa wakati huo, ili isije kuvuruga sherehe zake zisizo za kiungu, bali akiahirisha hadi asubuhi, na kuamuru tu kwamba watumishi wa Mungu wafungwe gerezani.
Wao, walipokuwa wakienda gerezani, waliimba hivi kwa Bwana:
– 'Njoo, tumwimbie Yehova wimbo; tumwinulie Mungu, mwamba wa wokovu wetu, sauti za shangwe; tumkaribie kwa shukrani; tumwinulie sauti za shangwe kwa nyimbo' (Zab. 94:1–2).
Na kisha:
– 'Ni mungu gani mkuu kama Mungu wetu!' (Zab. 76:14). Sisi, hata hivyo, ni watu wake na kazi ya mikono yake, na tutamwita daima.
Siku iliyofuata, Yuliani, alipoketi katika kiti cha hukumu, aliwaamuru wajumbe wa Wapersi wamwite na akaanza kuwasemelea hivi:
– 'Ninyi, watu wema, mmeletwa hapa na mfalme wenu kama watu watiifu kwake na wenye nia njema kwetu, ili kurejesha amani iliyokuwa ikisubiriwa kwa muda mrefu na wote kati ya falme zetu mbili. Lakini amani hii inaweza kurejeshwa kati yetu kwa njia ya upatanisho wa upendo na urafiki wa pande zote. Hata hivyo, upatanisho gani unaweza kuwepo kati yenu na sisi, na upendo wenu kwetu uko wapi, ikiwa jana mlikataa kuungana nasi katika sherehe zetu na kushiriki katika furaha kwa heshima ya miungu ileile ambao ninyi Wapersi pia mnaiheshimu[footnoteRef:4500] ? Baada ya yote, Wapershia, kama sisi tunavyofanya, wanaheshimu jua, mwezi na nyota—nguvu ya moto inayong'aa zaidi—na miungu yetu mingine; kwa nini, basi, mlikataa kuwaheshimu pamoja nasi na kukataa kushiriki katika ibada yetu kwao—ili tu masharti yetu ya kuanzisha amani yawe imara na ya kudumu zaidi? Lakini ikiwa mnachukia na kudharau miungu yetu, na kama hamna nia moja nasi, basi inafuatia kwamba mmekuja kwetu si kusimamisha amani, bali kuivunja na kufufua uadui na vita. [4500:  Kwa upande wa imani zake za kifalsafa na kidini, Julian alikuwa mchanganyaji; yaani, alichagua kutoka kwa mafundisho yote ya kidini yale aliyopenda na yale yaliyoendana kwa ujumla na mtazamo wake wa dunia; Aliamini katika Mungu mmoja mkuu, lakini alimhusisha na Mithras au mungu wa jua wa ibada ya Mashariki; na Wapersi, kama inavyojulikana, pia waliabudu jua kama mungu wao mkuu.] 

Kwa hili watu watakatifu wakajibu:
'Tumekuja kwenu kwa niaba ya mfalme wetu kukamilisha masharti ya amani, ili askari wenu wasivuke mipaka yetu, wala wa kwetu wasivuke yenu, tusije tukaharibu ardhi za kila mmoja; na ili wafanyabiashara wetu daima wawe na uhuru wa kuingia katika ufalme wenu, na wa kwenu katika nchi yetu; na ili wote warudi nyumbani salama; 'Ni kwa masharti haya ndiyo tumetumwa kwenu, na si kwa ajili ya kujadili miungu kabisa. Kila mtu aabudu mungu yeyote anayetaka, na kwa njia yoyote anayoipenda. Kwani si imani kamwe husababisha vita kati ya falme; bali, mizozo, mabishano na mapigano hutokea daima kuhusu miji, maeneo na mipaka yao. Lakini wewe, ukiachana na mazungumzo yote ya amani—ambayo ndiyo sababu tulitumwa kwako—unaanza kuzungumzia mambo mengine, mambo ambayo wala wewe wala sisi hatupaswi kuyajadili. Kwani hutuzungumzii kuhusu ustawi wa himaya yako, wala kuhusu uhusiano wa amani na nchi yetu, ambayo ina mpaka na yako, bali unaendelea kutuuliza maswali kuhusu miungu na kufafanua masuala ya imani. Ikiwa ndilo tamanio lenu, basi jueni hili: ingawa sisi ni Wapershia kwa kuzaliwa, sisi ni Wakristo kwa imani, tulilelewa katika uchaji Mungu na mama yetu na kufundishwa imani ya kweli na baba yetu wa kiroho, presbiteri Eunoikos. Na katika nchi yetu tayari wamekuwa wengi waliotafuta kutupotosha kutoka kwa Bwana wetu Yesu Kristo kuelekea uabudu sanamu, lakini hawakuweza kufanikiwa katika hili: kwa neema ya Bwana wetu tumebaki tukiwa imara na wasioyumba katika kutangaza imani yetu; sasa pia tunaweka tumaini letu katika msaada wa Bwana – kwamba hata sasa hakuna atakayetugeuza kutoka kwa imani yetu takatifu, wala hakuna atakayetushawishi kugeukia utumishi wa pepo, ambao kwa kweli ni bure na umejaa kila aina ya udanganyifu, kosa na uongo.
Kisha mtesaji, akiwa amejawa na hasira, akawaambia:
'Inawezaje kwamba ninyi, mkiwa watu wa kawaida na wasio na elimu – ambao hata hamjui lugha yetu – mnathubutu kwa ujasiri, na kwa maneno ya kipumbavu namna hii, kuutukana imani yetu, ambayo sisi, watu wenye elimu ambao tumebobea katika hekima yote ya kitaaluma kikamilifu, tunaikiri?' Sisi pia tunazifahamu mafundisho yenu. Hata hivyo, mnajua kwamba mimi pia nimesoma vitabu vyenu vya Kikristo, lakini nilipogundua kuwa havina chochote isipokuwa uongo na hakuna ukweli wowote, nilivikataa mara moja, ili nisianguke katika kosa lolote kwa sababu ya utata wa yale yaliyoandikwa ndani yake. Na kwa wale wanaoamini katika vitabu vyako na kutenda kulingana navyo, ni yupi kati yao amewahi kujidhihirisha kuwa mtakatifu na mkamilifu, na ni matendo gani ya kishujaa amefanya katika maisha yake? Kwa hiyo nakushauri: acha hoja hii ya kitoto na ya uongo na badala yake uamini kile ambacho wanafalsafa wakubwa wamekifundisha kwa muda mrefu. Hata hivyo, ikiwa hutaki kukubali ushauri wangu wenye nia njema, basi, kinyume na matakwa yako, utateswa na mateso nitakayokuwekea mara moja.
Kwa hili watakatifu wakajibu:
'Tumejifunza kutoka kwa Bwana wetu kutokuwa na hofu ya wale wanaoua mwili, wala kufikiri kwamba tunapaswa kujibu wale wanaotaka kutetesha; kwa maana Roho Mtakatifu Yeye mwenyewe atatutia nguvu katika mateso yetu na kutupa maneno na ujasiri wa kujibu. Sisi, hata hivyo, tutakuuliza: ni upumbavu gani unaoona kwetu—wewe anayejiona mwenye hekima kuliko watu wote? Na kwa kweli, ni nani mjinga zaidi – yule aliyefahamu Mungu wa kweli na Muumba wa vitu vyote na kumheshimu kwa uchaji, au yule ambaye, akiwa amemgeukia Mungu aliye hai, anawafanyia ibada viumbe visivyo na uhai, mawe na miti, au chochote kinachofanana navyo? Hakika, amepagawa yeye anayeheshimu kitu kisicho na uhai badala ya Mungu; lakini ni mwenye hekima yeye anayemtumikia Mungu aliye hai. Maana hili ndilo, zaidi ya yote, jukumu la akili ya mwanadamu: kumjua Muumba wake, Mtoaji wa zawadi zote, kumwamini, na kumtumikia kwa bidii; lakini kutomjua Yeye—Muumba na Mkarimu wako—na kumtumikia adui wako—shetani mharibifu wa roho—ndiyo kilele cha upumbavu. Na wanafalsafa wenu wa kale, waliokumbwa na upotovu wa aina hiyo hatari, walionekana tu kuwa wenye hekima, lakini kwa kweli walikuwa wapumbavu kuliko watu wote – kwa maneno ya Mtume mtakatifu: 'wakidai kuwa ni wenye hekima, wakawa wapumbavu' (Warumi 1:22), na mioyo yao ya upumbavu ilizimika; na ndio mliofanana nao, kama si kuwa mbaya zaidi: kwani wakati wao walibaki katika upumbavu wao, bila kujua chochote kuhusu imani ya kweli na bila kuwahi kuikiri hapo awali, wewe, uliyeangaziwa na ubatizo mtakatifu na kulewa katika imani ya Kikristo, umemgeukia Kristo Mungu wetu; na sasa, kwa wote wanaoamini kweli katika Bwana, unaitwa Mgiriki badala ya Mkristo, na mtu asiye na heshima na asiye na Mungu badala ya mtu mcha Mungu.
Akichochewa sana na maneno ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Yuliani, akiwa amejaa hasira isiyo na kikomo, aliamuru waonewe mateso kwa ukatili mara moja. Kwanza kabisa, walinyang'anywa nguo na, walipolazwa chini, walipigwa kikatili kwa miale mikali mgongoni na tumboni mwao; kisha waliinuliwa mahali pa mateso, mikono na miguu yao ikichomwa misumari juu ya mti, na miili yao yote ikakwaruzwa kwa panga za chuma. Lakini watakatifu wa Kristo, wakivumilia kwa ujasiri mateso haya makali, waliinua macho yao mbinguni na, wakimwomba Bwana, wakamwomba hivi:
'Ee Bwana! Wewe, ambaye wewe mwenyewe uliwekwa msumari msalabani na Wayahudi wasio waaminifu na ambaye, kupitia mateso yako msalabani na kifo chako, ulifuta dhambi za ulimwengu, – Tutazame, sisi wanaotundikwa sasa tukiwa tumepata majeraha juu ya mti; na kwa kuwa asili yetu ni dhaifu, tutumie msaada Wako kutoka juu na utupe nafuu kutokana na mateso yetu, kwani ni kwa tumaini lako tu ndipo tumethubutu kufanya kitendo hiki cha ushuhuda. Jinsi mateso haya yalivyo ya kikatili na ya kutisha – Wewe mwenyewe, Ee Bwana, unajua na kuona; lakini kwa ajili ya upendo wako, Ee Yesu mpendwa, yanatufurahisha!
Wakati watakatifu walipokuwa wakisali hivi, Malaika wa Bwana akatokea ghafla mbele yao; lakini ni mashahidi watakatifu pekee ndio walioweza kumwona, huku macho yaliyofunikwa ya wasengenyaji yalipokuwa hayastahili kumwona. Malaika huyu, baada ya kuwafariji wale walioteswa, aliwapa faraja kubwa katika mateso yao kiasi kwamba ilikuwa kana kwamba hawahisi tena maumivu ya majeraha yao na, ilionekana, hawakuwahi hata kuvumilia mateso haya yote. Kisha Yuliani akaamuru mashahidi watakatifu washushwe kutoka mti, na waliposhushwa, akawaambia, kana kwamba anawadhihaki:
'Tazama jinsi ninavyowaonea huruma, kwa kutoiwapelekea mateso makubwa zaidi. Natumai kwamba, baada ya adhabu hii isiyo kubwa sana, sasa mtakuwa na nia moja nasi.'
Lakini watakatifu walioteswa, wakiwa wameelewa kikamilifu ushangiliaji uliokuwa katika maneno yake, walimjibu kwa ujasiri mkubwa zaidi:
'Usifikiri wala kutumaini, adui wa Kristo, kwamba tutaacha imani yetu kwa Bwana. Basi endelea na matesha miili yetu, ikiwa unataka kututesa zaidi: tuko tayari kuvumilia chochote. Umetuweka katika majeraha, moto wa , upanga, au chochote kati ya mambo ya kutisha zaidi – tutayaona haya yote kama furaha badala ya mateso: tutayavumilia yote kwa furaha kwa ajili ya Yesu, ambaye ametupenda!
Kisha Yuliani asiye na sheria, alipoona kwamba Manuel, kama ndugu mkubwa, alizungumza kwa ujasiri zaidi kuliko wengine, aliamuru apelekwe kando; yeye mwenyewe, akiwa ameanza mazungumzo na ndugu wawili waliobaki—Savel na Ismail—alianza kuwasemelea kwa ujanja, akisema:
'Ingawa ninyi ni watoto wa wazazi wale wale, kwa vyovyote vile hamna tabia moja: kaka yenu mkubwa hata hafai kuitwa kaka wenu, kwani yeye ni mkaidi, mkasirika, asiye na haya, mwingi wa maneno na mpenda mabishano; na, akibaki mgumu katika upumbavu wake, anawavuta nanyi pamoja naye na kuwazuia kuchagua kilicho bora kwenu; ila wewe, kama ninavyoona, una tabia njema, ya upole, hupendi mabishano, na kwa ujumla, mwangalifu. Basi, sikiliza ushauri wangu mwema sasa – mwache kaka yako apotee katika upotovu wake wa bure na upinzani wake wa kijinga – toa dhabihu kwa miungu yetu, na hapo utapokea rehema kuu kutoka kwao, na kutoka kwetu – zawadi tele na heshima.
Watakatifu, hata hivyo, bila hata kutaka kusikiliza maneno haya ya kupamba, walianza kumlaani kwa sauti kubwa usaliti wa Yuliani na kuudhi upumbavu wake.
Kisha Yuliani, akiwa amejazwa na hasira tena, aliagiza wapelekwe mahali pa mateso na mbavu zao zichomwe kwa mishumaa inayowaka. Watu hao walioteswa, hata hivyo, walivumilia mateso hayo kwa ujasiri, wakamtukuza Bwana kila wakati huku wakimkemea mtesaji wao. Kisha Julian akaamuru Manuil aletwe mbele yake mara ya pili na—akibadilishana kati ya pongezi na vitisho—akaanza tena kumlazimisha aabudu sanamu. Hatimaye, alipoona kuwa alikuwa imara kama mwamba katika ushuhuda wake wa Kristo, alianza kumtesa kama alivyowatenda ndugu zake: Aliamuru msumari wa chuma upigwe kichwani mwa kila mmoja wa watakatifu hao, na misumari mirefu na mikali ipitishwe kwenye vidole vya mikono na miguu yao; na kisha, wakati tayari walikuwa wamejeruhiwa vibaya sana, aliamuru vichwa vyao vikatwe kwa upanga na miili yao ichomwe.
Na hivyo, watakatifu mashahidi walipelekwa mahali pa kuuawa – mahali panapoitwa Konstantinovo – ambapo, kabla ya kumwaga damu zao, walitoa sala hii ya mwisho kwa Bwana:
'Ee Mungu mwenye haki, asiye na mwanzo, uliyeumba vitu vyote kutokana na kutokuwepo, na ambaye katika siku za mwisho uliujinyenyekeza kwa ajili ya wokovu wetu, ukaishi miongoni mwa wanadamu katika umbo la mtumwa na ukavumilia msalaba, ili utuokolee kutoka kwa vifungo vya dhambi na kutufanya warithi wa Ufalme Wako, – wapokee watumishi Wako kwa amani na utuhesabu miongoni mwa wale waliokufurahisha tangu zamani; kwa maana, kwa ajili ya Jina Lako takatifu, tunakubali kwa hiari jeraha hili la upanga na kuondoka kwetu kutoka kwa maisha haya ya sasa, – na tunageukia Wewe, Ee Bwana Mwenye Huruma Yote, hawa watu waliotumwa na shetani, wanaotuzunguka kwa wingi mkuu, na uwape nuru ya akili na ufahamu ili wajue ukweli, ili, wakikujua Wewe, Mungu Mmoja wa Kweli, wakutumikie Wewe peke Yako na wapokee wokovu wa milele kutoka Kwako.
Wakati mashahidi watakatifu walipokuwa wakisali hivi, sauti ikasikika kutoka mbinguni:
'Njoo, mpokee taji la utukufu, kwa maana umetimiza kitendo chako kwa ujasiri.'
Mashahidi watakatifu walikatwa vichwa tarehe 17 Juni.
Lakini watumishi wabaya walipojitahidi kutekeleza amri nyingine ya mfalme wao asiye na sheria—kuwasha miili ya wateswa wa Kristo—mara moja, kwa amri ya Mungu, ardhi ilitetemeka, na mahali palipolala watakatifu pakaingia chini sana; na bonde lililoundwa hivyo likapokea miili ya waliuawa kwa ajili ya imani na kuificha, ili mikono mibaya ya waonevu wao isiziguse tena na nguvu ya moto isizigeuze kuwa majivu; – na watumishi wote wakakimbia kwa hofu.
Ndipo wengi wa watu waliokuwa wamesimama hapo, walipoona muujiza kama huo, wakaja kuamini katika Kristo na, baada ya kuukataa upotovu wa Kigiriki, wakaungana na jumuiya ya Kikristo.
Baada ya siku mbili kupita, wakati Mkristo walipokuwa wakitoa sala zisizokoma kwa Bwana mahali hapo, mchana na usiku, ardhi ilipasuka tena na kuinua miili ya watakatifu hadi juu; na tazama, harufu tamu isiyoelezeka ilienea kila mahali.
Kisha waumini, wakiwa wamejaa furaha kuu, kwa upendo walichukua miili ya watakatifu na kuizikwa kwa heshima mahali hapo pa ajabu; baada ya hapo, uponyaji ulianza kutiririka kwa wingi kutoka kwenye kaburi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani kwenda kwa wote waliougua.
Na Mwasi asiye na Mungu Julian hivi karibuni baadaye alikumbana na kifo cha ajabu na cha kutisha.
Kufuatia mauaji ya wajumbe wa Kipershia—watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Manuel, Savel na Ismail—alielekea Pesia akiwa na jeshi lake lote[footnoteRef:4501] . Alipotoshwa na mashetani kupitia wachawi wao—manabii wa uongo—waliotabiri ushindi wake na kuwatiishwa kwa Wapershia. Mfalme wa Uajemi, aliposikia kuhusu mauaji ya wajumbe wake, alijaa huzuni kuu na hasira kuu: alipogundua kuwa Julian asiye na sheria alikuwa akimwendea vita, naye vivyo hivyo alikusanya jeshi lake lote na, akichukua nafasi kwenye mpaka wa ufalme wake, alijiandaa kupigana na adui yake mwenye kiburi. Na majeshi hayo mawili yalipokutana, vita kubwa ilizuka. Lakini Wapersi punde si punde walipata nguvu na kuushinda jeshi la Warumi, na hivyo kuliponda nguvu zote za Julian. [4501:  Kama inavyojulikana, Julian alianza kampeni dhidi ya Wapersi mnamo tarehe 5 Machi 363.] 

Ilikuwa wakati wa vita hivi ndipo Juliani asiye na Mungu alipigwa na ghadhabu ya Mungu: Mfalme asiye na Mungu alipigwa na mkono usioonekana na akafa kwa maumivu makali, na hatimaye akawa mcheko kwa Wapersi wote aliowakabili kwa majivuno, akiwa na tumaini lake la bure – jambo lililowafurahisha mashetani aliowaamini na kuwategemea.
Wakristo, wakiwa wamekombolewa hivyo kutoka kwa mateso na dhuluma kikatili, walimtukuza Mwokozi wao, Kristo Mungu, Ambaye anastahili heshima na utukufu kutoka kwetu sisi pia, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na daima na hata milele yote. Amina[footnoteRef:4502] . [4502:  Kumbukumbu hii kuu ya watakatifu hawa ni ya asili ya kale sana; miaka thelathini baada ya vifo vyao, Theodosius Mkuu alijenga kanisa kwa heshima yao huko Constantinople mwaka wa 395, huku mtawa Germanus, ambaye baadaye alikuwa patriaki (alifariki mwaka 740), akiandika wimbo wa kanoni kwa ajili ya kumbukumbu yao.] 
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Kumbukumbu tarehe 18 Juni
Wakati wa utawala wa Vespasian[footnoteRef:4503] , kulikuwa na seneta mmoja mjini Roma aliyeitwa Hadrian – mtu mkatili, asiye na huruma na mbunifu wa kila aina ya uovu. Alisikia kwamba Wakristo, wakichukia dhabihu za uabudu sanamu, walitukana miungu waliyoenziwa na Warumi na Wagiriki, kwa kuwa walimtambua Mungu Mmoja wa Kweli tu – Kristo – ambaye walimgeuza watu wengi kwake; Akiwa amejaa ari kwa ajili ya miungu yake ya upuuzi, Adrian alienda kwa mfalme na kumuomba ampe mamlaka ya kuwalazimisha Wakristo kuabudu sanamu, akiwa na haki ya kuwatesa na kuua wale waliokataa kuabudu miungu. Mfalme alimteua Hadrian kuwa hegemon[footnoteRef:4504] katika nchi ya Fenisia, akiwa na mamlaka ya kuwatesa waumini wote wa Kristo. Wakati Adrian, akiwa ameondoka Roma, alipokuwa anakaribia Fenisia, ilimfikia habari kwamba katika mji wa Tripoli[footnoteRef:4505] kulikuwa na kamanda wa kijeshi, Leontius, ambaye alikuwa akiikiuka sheria za mababu; yaani, kwa kukanusha miungu ya kale, aliwafundisha watu wasiwaabudu wala kuwatolea dhabihu, na hivyo kuwageuza wasikilizaji wake wengi kutoka kwa ibada ya sanamu. Hadrian mara moja alimtuma tribuni Hypatius[footnoteRef:4506] huko Tripoli akiwa na kikosi[footnoteRef:4507] cha askari, akimwamuru kumkamata Leontius na kumweka chini ya ulinzi hadi atakapowasili. [4503:  Alitawala kuanzia 70 hadi 79.]  [4504:  Hegemon – gavana wa mkoa.]  [4505:  Tripoli – mji wa Kifoinikia ulioko pwani wenye bandari; ulikuwa umejengwa miguuni mwa kilele cha juu zaidi cha Lebanoni.]  [4506:  Tribuni – kamanda wa kikosi cha askari 1,000.]  [4507:  Spira – kampuni (Matendo 10:1) au kikosi (Matendo 21:31).] 

Akiwa mtumishi wa Kristo, Leontius alikuwa mzaliwa wa Ugiriki; mrefu, mwenye nguvu na mwanamume shupavu, alijulikana kwa ujasiri wake vitani, ambapo alipata ushindi mwingi; kwa sababu hii, Leontius alifurahia umaarufu na heshima miongoni mwa wanajeshi. Zaidi ya hayo, akiwa na kipaji cha asili cha akili, uzoefu mpana wa maisha na elimu ya kitaaluma, Leontius alikuwa mtu wa ushauri na utawala. Akijua kwamba kuna Mungu mmoja tu wa kweli, Bwana Yesu Kristo, Leontius alijitolea maisha yake yote kumtumikia Yeye, akiwa na imani si kwa neno tu bali pia kwa matendo. Akiwa mkarimu kwa maskini, aliwapa njaa chakula, aliwavisha waliotanga, na kuwapa makazi wageni; kwa ufupi, alijipamba kwa kila tendo jema, na kwa sababu hiyo alitukuzwa na Bwana kwa taji la ushindi.
Wakati safu ya jeshi ilipokaribia Tripoli, tribuni Hypatius alugua ghafla na kwa ghafla kwa homa, ambayo alielezea sababu yake kwa wanajeshi wake hivi:
'Najua sababu ya ugonjwa huu kunipata: miungu wamenikasirikia kwa sababu, nilipoanza safari hii, sikuwatolea dhabihu inayowastahili; sasa, wananitia adhabu kwa ugonjwa huu.'
Walipoona kuwa tribuni alikuwa amepata ugonjwa mkali kweli, askari walimhuzunikia, wakishiriki katika huzuni yake; siku tatu zikapita, na mgonjwa hakula chochote, kwani ugonjwa wake ulizidi kuwa mbaya kila saa, ukitishia kumuua. Usiku kati ya siku ya tatu na ya nne, Malaika wa Bwana alimtokea tribuni katika njozi na akasema:
'Ukitaka kupona, basi, pamoja na askari wako, piga kelele mara tatu mbinguni: "Mungu wa Leontius, nisaidie!" Ukiifanya hivi, utaponya mara moja.'
Akimka kitandani haraka na kufumbua macho yake, tribuni, aliyekuwa ameteketezwa na homa ya ndani, alimwona Malaika mtakatifu, aliyesimama mbele yake akiwa na umbo la kijana mrembo, aliyevaa nguo nyeupe kama theluji.
'Mimi,' alimwambia Malaika, 'nimetumwa pamoja na askari kumchukua Leontius na kumweka chini ya ulinzi hadi atakapowasili Hegemon Adrian, lakini wewe unaniagiza nimwombee Mungu wa Leontius anisaidie.'
Alipokuwa akisema maneno haya, Malaika alitoweka machoni pa tribuni mgonjwa; kwa hofu, tribuni aliwafufua marafiki zake waliokuwa wamelala kando yake na akawaambia:
'Sikilizeni nilichokiona: mara tu nilipopata usingizi wangu wa kwanza, kijana fulani mwenye mng'ao alitokea mbele yangu na akanishauri, pamoja nanyi nyote, tumwombee Mungu Leontius, akiahidi kupata nafuu badala yake. Nilipoamka, nilimwona kijana huyo kwa macho yangu mwenyewe, na baada ya hapo alitoweka ghafla.'
'Hilo si jambo gumu sana kufanya,' wakasema marafiki zake; 'sote tutalifanya, mradi tu upone.'
Mmoja wa marafiki wa tribuni, aliyeitwa Theodulus, alishangazwa hasa na maono hayo na akamuuliza yule mgonjwa kwa undani kuhusu mwonekano halisi wa yule kijana aliyejitokeza; tribuni akakidhi udadisi wake kwa urahisi. Na moyo wa Theodulus ulijaa upendo kwa Mungu Leontius, ambaye hakuwa amemjua hapo awali. Wanajeshi, walipoamka usingizini mwao, walipomkusanyikia yule tribuni mgonjwa na kusikia kutoka kwake kuhusu maono aliyokuwa ameyaona, wote walisimama, bila mmoja wao kuachwa, na, wakitazama juu mbinguni, walipiga kelele pamoja na yule mtu aliyekuwa akiteseka:
'Mungu wa Leontius, utusaidie!'
Mara moja yule tribuni akaamka, akiwa na afya njema kana kwamba hakuwahi kuugua; ikafika saa ya chakula cha mchana, naye tribuni akaanza kula, kunywa na kufurahi na marafiki zake. Muujiza uliofanyika kwa tribuni yule ulimwaza Theodulus mshangao mkubwa zaidi – aliketi kando, akitafakari kimya kimya:
– Nani huyu Leontius, na Mungu wa Leontius ni nani?
Wakati huo, marafiki zake walimwalika Theodulus ajiunge nao kwenye karamu, lakini yeye, akipendelea njaa kuliko mlo, alikataa hata kuonja chembe moja. Hata hivyo, alipoona kwamba askari, wakiwa wamelewa divai, walikuwa wamesahau amri za hegemon, Theodulus aliwaambia:
'Hadrian atatufikia kesho au kesho kutwa, lakini hatuna nia ya kumtafuta mtu ambaye tumeamriwa kumkamata; ikiwa mnataka, mimi na tribuni tutaenda mbele yenu mjini na kumtafuta mtu ambaye tumetumwa kumtafuta.'
Baada ya kumshawishi tribuni aende naye, Theodulus na Hypatius wote wawili wakaelekea mjini.
Hawaikuwa wamepanda hadi kileleni mwa mlima ambapo Tripoli ilisimama, Leontius akatoka kuwakutana nao na kuwapongeza kwa maneno haya:
'Furahini katika Bwana, ndugu!'
'Furahi, ndugu!' wakajibu tribuni na Theodulus.
'Mnakuja kumtafuta nani hapa?' aliuliza Leontius.
'Mfalme Vespasian,' walisema, 'amegundua kuwa kuna mtu fulani anayeitwa Leontius anaishi katika mji huu—mtu wa heshima, mwenye hekima, mwenye maadili na shujaa jasiri; tumetumwa kujua anakoishi; akifuatiwa na hegemon Adrian, ambaye Mfalme amemkabidhi utawala wa eneo hili lote la Kifoinikia; hegemon mwenyewe anatamani kumwona Leontius kama mtu aliyependwa na miungu, ili aweze kisha kumtuma kwa Mfalme kwa heshima kuu; na Seneti yote ya Kirumi inamtaka kumwona Leontius, kwani wote wanatambua ujasiri wake vitani, ustadi wake katika utawala, uchaji wake Mungu na matendo yake mengine mengi ya utukufu.
Aliposikia haya, Leontius aliyebarikiwa akasema:
'Naona kwamba ninyi ni wageni na hamjui kinachoendelea katika mji huu. 'Njoo nami; pumzika kutoka kwa safari yako, nami nitakuonyesha Leontius, ambaye mnamwita rafiki wa miungu yenu; kwa kweli, hata hivyo, yeye si rafiki kwa vyovyote vile wa miungu mnaoiheshimu, bali mjue kuwa yeye ni Mkristo, muumini wa Bwana Yesu!' Hypatius na Theodulus walizungumza kati yao:
'Nani huyu anayemwita Leontius Mkristo? Je, labda ni jamaa yake?'
Kisha wakamuuliza yule mtu, ambaye hawakumjua:
'Jina langu ni nani?'
'Kuhusu jina langu,' akajibu, ' limeandikwa katika Maandiko: "Utaponda nyoka na mkwaruzo; utamkanyaga simba na joka" (Zaburi 91:13), maana ni lazima nimkanyage simba—shetani, adui asiyeonekana—na nyoka—mtawala, adui anayeonekana; Ni lazima nishinde, kama vile ninavyoshinda nyoka wa sumu na nyoka wa moto, washauri wake, watumishi wenye bidii wa mashetani. Na nitakaposhinda jeshi lote la simba, basi kitendo chenyewe kitadhihirisha jina langu."
Maneno haya yalionekana kuwa fumbo kwa tribuni na Theodulus; wakijaribu kuyafahamu, walimfuata mtu huyo wa ajabu hadi nyumbani kwake wakiwa wamechanganyikiwa. Mtakatifu Leontius aliwakaribisha kwa kuwatayarishia mlo. Baada ya kuonja, walisema kwa mwenyeji wao:
'Tumefurahishwa sana na ukarimu wako, mtu mwema! Kamilisha wema wako kwetu—tutambulishe Leontius, ambaye tunamtafuta. Adrian atakapowasili, tutamwambia jinsi ulivyotusaidia, na kwa ajili ya hayo atakupa heshima kubwa, ili uwe katika kampuni ya marafiki wa mfalme.'
'Mimi ndiye Leontius, yule mnayemtafuta,' akajibu mtakatifu, 'mimi ndiye yule askari wa Yesu Kristo ambaye Hadrian alimtuma mkamate.'
Ndipo tribuni na Theodulus wakaanguka miguuni pake, wakisema:
'Mtumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi! Tusamehe dhambi zetu na harakisha kuombea kwa Mungu wako, ili Yeye atuokoe sisi pia kutoka kwa uovu wa kuabudu sanamu na mnyama mkali Hadrian, kwa maana tunataka kuwa Wakristo.'
Kisha wakamwambia jinsi malaika alivyomwonekania yule mgonjwa na jinsi ugonjwa wa tribuni ulivyopona kufuatia Leontius kumwomba Mungu.
Akiona dhihirisho hili la nguvu ya Kristo, Mtakatifu Leontius alijawa na furaha; akijitupa chini kwa umbo la msalaba, alianza kumwomba Mungu kwa machozi:
– Ee Bwana Mungu, 'ambaye anataka watu wote waokolewe na kufikia kumjua kweli' (1 Tim. 2:4), tutazame katika saa hii: Umefanya wale niliokuwa nikitakiwa kuwafuata wakanifuata mimi; nikinga mimi, kondoo wako, na uwangaze wao pamoja nami kwa nuru ya rehema zako. Mwage juu yao neema ya Roho Wako Mtakatifu, watekeleze mioyo safi, na, ukiwaweka alama kwa Ishara Yako Takatifu, wafanye kuwa mashujaa Wako wasioshindika – wavikie na kuwatia nguvu dhidi ya adui, shetani, na watumishi wake. Na watumishi hawa Wako wanyong'e kichwa cha nyoka asiyeonekana na mnyama muonekanao, mwovu, Hadrian.
Baada ya sala ya dhati ya Mtakatifu Leontius, wingu la nuru liliwashuka tribuni Hypatius na rafiki yake Theodulus na kuwabatiza, likiwatiririkia mvua, huku Mtakatifu Leontius akitaja jina la Utatu Mtakatifu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—juu ya wale waliokuwa wakibatizwa.
Baada ya ubatizo huu wa miujiza, alimsifu Mungu, akisema:
'Utukufu kwako, Mungu wangu! Wewe unasikiliza maombi ya wale wanaokupenda na kutimiza matakwa ya wale wanaokutisha!'
Baada ya kuwavisha wale waliobatizwa hivi punde nguo nyeupe, Mtakatifu Leontius aliamuru mishumaa iliyowashwa ibebwe mbele yao. Wakati huo, askari waliosalia, ambao walikuwa wamesalia nyuma katika msafara, walifika mjini; waliulizia habari za Leontius, pamoja na za tribuni wao na Theodulus. Wakati askari walipowapata, walishangaa na kustaajabu sana kuona mishumaa ikiwaka na nguo nyeupe zilizovaliwa na Hypatius na Theodulus. Walipogundua kuwa wa mwisho alikuwa amebadili dini na kubatizwa, askari hao mwanzoni walishangazwa, na kisha wakaanza kuonyesha hasira zao; wakati huo huo, habari za ubatizo wa Hypatius na Theodulus zilifika kwa baadhi ya wananchi wa jiji; hao wa mwisho walizua fujo, wakipiga kelele:
'Wao wanao dharau miungu yetu wawachome!'
Mgogoro na fujo vilitokea mjini: wengine walimtetea Leontius na Wakristo wengine, huku wengine wakitaka kuwaua; lakini walikuwa wakisubiri kuwasili kwa hegemon, wasiothubutu kuwadhuru Wakristo kwa hiari yao.
Siku mbili baadaye, kiongozi Adrian alikaribia mji; wananchi waliokuja kumlaki walimweleza kila kitu kumhusu Leontius na Wakristo wengine aliokuwa akiwaongoza.
'Kuna mtu fulani,' walisema, 'anayeitwa Leontius na Mkristo kwa imani, anamwondolea kila mtu imani na miungu yetu kwa njia ya uganga wake, ambao yeye peke yake ndiye ajuaye. Wakati huo huo, anamtukuza mtu fulani ambaye Wayahudi, baada ya kuchochewa, waliua, na ambaye Pilato, baada ya kumpiga, alimwambatanisha msalabani.' Hatimaye, huyu Leontius mwenyewe, kwa njia ya uchawi, amewadanganya hata askari wa kifalme, akiwashawishi wakubali imani ya Mgalilea; na kwa siku tatu sasa amewaweka—baada ya kuvalisha nguo nyeupe—kama wafungwa nyumbani kwake bila njia ya kutoroka, na pamoja nao anamtukuza Kristo wake, ambaye aliwahi kusulubishwa, akiwatukana miungu wetu kwa matukano yasiyo na hesabu.
Hadriani mara moja alituma askari kumkamata Leontius, tribuni Hypatius na Theodulus, akiagiza wafungwe na kushikiliwa hadi kesi yao itakapofika. Kisha, alipoingia mjini, hegemon alitangaza siku ya mapumziko. Akiwa gerezani, Mtakatifu Leontius hakuacha kuwafundisha wenzake imani ya Kikristo na kuwatia moyo kwa ajili ya mateso ya kifo yaliyokuwa mbele yao, akiwaonyesha thawabu ya baadaye; walitumia usiku kucha katika maombi na kuimba zaburi, wakimtukuza Mungu. Asubuhi iliyofuata, gavana aliketi katika chumba cha mahakama huku wafungwa watakatifu wakiletwa kutoka gerezani kwa ajili ya kuhojiwa.
'Je, wewe ni Leontius?' gavana alimuuliza Mtakatifu Leontius.
'Ndiyo,' akajibu.
'Nini,' akaendelea mtihani wa gavana, 'cheo chako ni kipi, na uliwezaje, kwa uchawi wako, kuwashawishi askari hawa—ambao zamani walikuwa watumishi watiifu wa mfalme wetu—hadi sasa wamekuwa watumishi wa Mungu wako?'
'Mimi,' alieleza Mtakatifu Leontius, 'mimi ni askari wa Kristo wangu; mimi ni mwana wa Ule Mwanga wa kweli "anayemwangaza kila mtu anayekuja duniani" (Yohana 1:9), na kila anayemjia Mwanga huyu hatatetemeka (Yohana 11:9–10). Hypatius na Theodulus sasa wanajua kwamba chanzo, utendaji na utimilifu wa Nuru ninayoizungumzia ni Kristo Mwenyewe, Mwana wa Mungu na Mungu asiye na mwanzo, wa kimo kimojumoja na Baba, Nuru kutoka kwa Nuru, Mungu kutoka kwa Mungu; Baada ya kumjua Yeye, wameacha miungu yenu, iliyotengenezwa kwa mbao, mawe au mifupa ya wanyama wasio na sauti; miungu hii isiyo na nguvu wala uwezo huangamizwa kwa urahisi.
Mkuu, akikasirishwa na hotuba isiyo na woga ya Mtakatifu Leontius, aliwaamuru watumishi wake wampige. Alipokuwa akivumilia pigo hilo, aliinua macho yake mbinguni, ambako alitarajia msaada, na akamwambia mkuu:
'Mtesaji mjinga! Wewe, ukidhani unanitesa mimi, kwa kweli unajitesa wewe mwenyewe zaidi, huku moyo wako ukikula.'
Baada ya kipigo kirefu, gavana aliamuru Mtakatifu Leontius arudishwe gerezani; kisha akamgeukia Hypatius na Theodulus:
'Kwa nini umepuuza desturi za kiungwana zilizopandwa ndani yako tangu utotoni na kuacha heshima zako za kijeshi, na hivyo kumwumiza mfalme?'
'Sisi tumepokea,' wakajibu watakatifu, 'zawadi bora zaidi kutoka kwa Mfalme wa Mbinguni: Ametupatia "mkate wa Mungu, unaoshuka kutoka mbinguni" (Yohana 6:33), na kikombe cha divai kilichotiririka kutoka ubavuni mwa Kristo.'
'Maneno haya ya kipuuzi na ya kipuuzi kabisa,' akasema Hadrian, 'yalifundishwa kwenu na Leontius asiye na Mungu, lakini mimi nawaambia: timizeni mapenzi ya mfalme. Je, hamlijui amri yake – ya kuwapa heshima kuu na zawadi askari wanaowaheshimu miungu, na kuwaua wale wanaowageuka, wakiwatesa kwa mateso ya kikatili?
'Heshima yetu ya kijeshi iko mbinguni,' wakapinga Watakatifu Hypatius na Theodulus, 'na hivyo fanyeni nasi mtakavyo; kama mlinzi mwenye bidii wa miungu yaovu, mnapigana vita nasi tusio na hatia; lakini hivi karibuni maisha yenu pia yataangamia—siku zenu zimehesabiwa.'
Akiwa amekasirika, Adrian aliagiza tribuni avuliwe nguo hadi awe uchi, afungwe kwenye mti wa mateso na mwili wake ukakwaruzwe kwa makucha ya chuma. Kuhusu Theodula, aliagiza awekwe chini na apigwe bila huruma. Watakatifu wavumilia mateso haya yote kwa ujasiri; wakikumbuka maagizo ya Mtakatifu Leontius, hawakutoa maneno mengine isipokuwa sala ifuatayo: 'Niokoe, Ee Bwana, kwa kuwa hakuna mwenye haki' (Zaburi 11:1).
Alipoona kuwa watakatifu walibaki imara na wasiyevurugika katika imani yao kwa Kristo, mtesaji aliwahukumu kifo kwa kukatwa vichwa kwa upanga. Walipokuwa wakipelelewa kifo, Watakatifu Hypatius na Theodulus waliimba:
– Wewe ndiwe kimbilio letu, Ee Bwana! Mikononi mwako tunaweka roho zetu.
Kwa furaha waliweka shingo zao chini ya upanga kwa ajili ya Kristo, na baada ya kukatwa vichwa, wakaondoka kwenda kwa Bwana kupokea kutoka kwa mkono Wake wa kulia taji lililowandaliwa kwa ajili yao.
Baada ya hili, Mtakatifu Leontius aliletwa tena mbele ya mahakama ya gavana.
'Okoa maisha yako, Leontius,' akamwambia gavana, 'ili usipate mateso makali kama yale yaliyowakumba tribuni na Theodulus, ambao uliwapotosha.' 'Nitii, toa dhabihu kwa miungu, na hapo utapewa heshima kuu sio tu kutoka kwangu, bali pia kutoka kwa mfalme mwenyewe na Seneti ya Kirumi, maana mfalme na mabwana wanatamani sana kukuona.'
'Sitaki,' akajibu Mtakatifu Leontius, 'kuona uso wa mfalme wako, ambaye ni adui na chukizo kwa Mungu wangu. Ni afadhali, ikiwa unataka, wewe, Hadrian, uwe rafiki wa Kristo wangu; na ukawa mmoja wao, nitakuonyesha heshima, utajiri na wokovu utakaopokea katika uzima wa milele.'
Akimcheka kwa dharau, Hadriani aliuliza:
'Je, kwa dhahiri unataka nipokee wokovu uleule uliowapata tribuni na Theodulus? Ewe mtu mjinga! Au hujui ni kwa adhabu gani walipotea?'
'Adhabu hiyo,' mtakatifu alipinga, 'si adhabu kabisa, bali ni maisha bora zaidi, amani na furaha: sasa wanafurahi, wakiwa wamepata nafasi yao miongoni mwa safu za malaika.'
'Sikiliza kwa makini ninachosema,' gavana akamwambia Mtakatifu Leontius: 'Ni mtu gani mwenye akili timamu anayeweza kupuuza mwangaza huu wa jua na miungu mikuu Dia, Apollo, Neptune, Venus na wengineo, kwa ajili tu ya kumaliza siku zake kwa kifo cha aibu na cha mateso makali?' Hakika, si mtu yeyote isipokuwa wale waliolaghiwa na wewe!
'Je, hukusikia,' akauliza Mtakatifu Leontius kwa gavana, 'maneno ya Maandiko: "Kwa maana miungu yote ya mataifa ni sanamu" (Zab. 95:5), "Wanaowatengeneza watakuwa kama wao, na kadhalika wote wanaowategemea" (Zab. 134:18); ni nani kati ya watu wenye akili timamu angetamani kuwa kama jiwe bubu au kitu kisicho na roho—ambacho ndicho hasa miungu yenu ilivyo—ili, kwa kuwaletea dhabihu, waangamie kwa mauti ya milele?
Katika hasira yake kali, mtesaji aliwaamuru watumishi wanne wenye nguvu wampige mtakatifu, aliyelala kifudifudi ardhini, bila huruma, huku mtangazaji maalum akipaza sauti:
'Wale wanaotukana na miungu yetu na kutoitii amri za wafalme watakufa kwa kifo kama hicho.'
Walimpiga mtakatifu mshahidi hadi wapiga wakachosha. Lakini Mtakatifu Leontius akamwambia mtesaji:
'Hata mkibadilisha mwili wangu wote kuwa kidonda kimoja, bado hamtauteka akili yangu, wala hamtawa bwana wa roho yangu.'
Kisha gavana akaamuru mtakatifu atundikwe kwenye mti wa mateso na mwili wake wote, mbavu na miguu ya mbele vikakuswe kwa vyombo vya chuma vyenye ncha kali. Walimkusa mtakatifu shahidi kwa muda mrefu; katika mateso yake makali, aliinua macho yake mbinguni na akamwomba Mungu kwa sala hii:
'Mungu wangu, Wewe ndiwe tumaini langu; niokoe!'
Kisha mtesaji akawaambia watesaji:
'Mshushe kutoka mti; najua kwamba atainua macho yake mbinguni kuwasihi miungu yetu wamsaidie.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Leontius alipaza sauti kwa nguvu na kwa hasira akamwambia gavana:
'Mpotoke pamoja na miungu yenu, wewe mtesaji hatari na mchafu! Namwomba Mungu wangu anipe ujasiri na nguvu za kuvumilia mateso makali mnayonipa.'
Mtesaji aliamuru anyanyuliwe tena, lakini safari hii kichwa chini miguu juu, huku jiwe zito likifungwa shingoni mwake. Mtakatifu Leontius alibaki katika hali hii kwa muda mrefu, akiomba kwa sauti kubwa:
'Bwana Yesu Kristo, uliyewapa nguvu watumishi Wako Hypatia na Theodulus walipokiri jina Lako takatifu zaidi, nipatie mimi pia nguvu, mtumishi Wako mnyenyekevu na mwenye dhambi, ili niweze kuvumilia mateso haya. Usinitelekeze, Tumaini langu!'
'Najua, Leontius, kwamba utakuwa rafiki wa miungu yetu,' akasema gavana.
'Mimi ni mtumishi wa Mungu Aliye juu,' alijibu mtakatifu huyo, 'na ninyi ni watumishi wa miungu yenu, ambao pamoja nao ninyi na askari wenu mtaangamia.'
Siku nzima Mtakatifu Leontius alivumilia mateso hayo; jioni ilipokaribia na jua lilipokuwa tayari kuanza kuzama magharibi, gavana aliamuru Mtakatifu Leontius ashushwe kutoka kwenye mti wa mateso na kutupwa gerezani hadi asubuhi. Usiku kucha, Mtakatifu Leontius aliimba akiwa kifungoni: 'Bwana ndiye nuru yangu na wokovu wangu; nitamwogopa nani?' (Zaburi 26:1).
Malaika wa Bwana akamtokea na akasema:
'Thabiti, Leontius! Bwana Mungu, unayemtumikia kwa uaminifu, amenituma kwako, ili niwe nawe daima.'
Na mtakatifu alifurahi na kusanywa moyo kwa Bwana, Mungu wake. Jua lilipochomoza, na tena Hadriani, alipoketi katika kiti chake cha hukumu, alimwita Mtakatifu Leontius mbele yake.
'Naam, Leontius, umeamua nini?' aliuliza.
'Nimekuja,' alijibu mtakatifu, 'kwa uamuzi mmoja tu: kutojali maneno yako matupu; Nimesema mara nyingi hapo awali, na nitakisema tena sasa: Sitaliwaacha kamwe Mungu wangu, Muumba wa mbingu, dunia, bahari na vyote vilivyo ndani yake; Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, aliyevumilia mateso ya msalaba kwa ajili ya wokovu wetu; ndani Yake peke yangu ndipo ninapoeka tumaini langu.
'Nisikilize, Leontius!' alihimiza gavana, 'toa dhabihu kwa miungu; nakuapia kwa miungu yangu kwamba, ukifanya hivyo, utapokea heshima kubwa na utajiri mwingi kutoka kwa mfalme.'
'Ni heshima gani na ni utajiri gani duniani unaweza kunishawishi,' aliuliza Mtakatifu Leontius, 'kuwa na shauri nawe na kuukana Mungu wangu? Ulimwengu wote haufaa kwa Kristo Bwana, Naye ninampenda kwa moyo wangu wote, kwa ajili Yake ninateseka na niko tayari kuvumilia chochote; lakini sitatoa dhabihu kwa miungu yenu.'
Hatimaye, alipogundua kuwa ilikuwa vigumu kumshinda shujaa huyu asiyeshindika wa Kristo—yaani, kumshawishi akubali uovu wa kipagani—mkuu wa mkoa alitoa hukumu ya kifo ifuatayo dhidi ya Mtakatifu Leontius:
'Leontius, ambaye si tu alikataa kutii amri ya mfalme na kutoa dhabihu kwa miungu, bali pia aliwatukana miungu ya mababu zake, tunatoa amri kwamba afungwe kwenye nguzo ya mateso mikono na miguu yake ikielezwa pande nne na apigwe hadi apumue pumzi yake ya mwisho kwa maumivu makali.'
Mtakatifu Leontius alinyooshwa, akiwa amefungwa kwenye nguzo nne zilizochomwa ardhini; kisha mashujaa wanne wenye nguvu walimpiga kwa muda mrefu na kwa ukatili hadi, akiwa katika maumivu yake makali, akaweka roho yake takatifu mikononi mwa Mungu; mwili wake, uliotupwa nje ya mji, ulichukuliwa na waumini na kuzikwa kwa heshima karibu na bandari ya Tripolskaya.
Mateso haya ya mtakatifu mshuhuda Leontius yaliandikwa na mtumishi wa Kristo 'Kyr the Notary', ambaye alishuhudia mateso hayo kwa macho yake mwenyewe; Aliandika maelezo yote kwenye vibao vya bati, ambavyo alivyoweka kando ya masalia ya mtakatifu huyo kwenye jeneza lake kwa ajili ya vizazi vijavyo vya Wakristo, ili kila anayesoma au kusikia haya ainyooshe mikono yake mbinguni na kumpa utukufu Mungu, aliyemwezesha mtumishi wake kwa ajili ya kitendo hicho kikuu. Mtakatifu Leontius alitimiza ushuhuda wake tarehe 18 Juni wakati wa utawala wa Vespasian huko Roma, na katika Kanisa – la Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye atukuzwe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina[footnoteRef:4508] . [4508:  Mtakatifu Leontius Mwenye Dhuluma anatajwa na Mtaguso wa Konstantinopoli, uliofanyika chini ya Patriaki Menas (636–552); kanisa lilimwekewa wakfu huko Tripoli, Fenisia. Huko Constantinople, sikukuu ya Mtakatifu Leontius ilisherehekewa kwa heshima kubwa katika maeneo mawili – katika kanisa lililopewa jina lake na karibu na Kamaridia.] 



[bookmark: _Toc242950332]Kontakion, Sauti ya 3:
Uliwafanya waone aibu watesaji kwa ujanja wako, na ukadhihirisha ibada isiyo ya kimungu ya Wagiriki; uling'aa kama mtu mwenye ufahamu wa kimungu kwa wote, Ee shahidi mwenye hekima ya kimungu, mwalimu wa uchaji Mungu. Kwa sababu hii tunaheshimu kumbukumbu yako kwa upendo, Ee Leontius mwenye hekima kuu.
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[bookmark: _Toc238144069][bookmark: _Toc242950334]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yuda Mwinjilisti, ndugu wa Bwana kwa mwili
Kumbukumbu tarehe 19 Juni
Mtakatifu Yuda Mwinjilisti alikuwa mmoja wa Mitume Kumi na Wawili wa Bwana. Alitoka katika ukoo wa Daudi na Suleimani. Mtakatifu Yuda alizaliwa katika mji wa Nazareti, Galilaya, kwa Yusufu mwenye haki, ambaye baadaye alifungishwa ndoa na Bikira Maria Mtakatifu Sana. Haijulikani kwa hakika mama yake Yuda alikuwa nani. Kwa mujibu wa wengine, alikuwa Salome[footnoteRef:4509] – binti wa Hagai, mwana wa Barakia, ndugu wa Mt. Zakaria, baba wa Mt. Yohana Mbatizaji na Mtangulizi wa Bwana. Yuda huyu alikuwa ndugu wa Mtakatifu Yakobo Mwenye Haki, presbiteri wa Kanisa la Yerusalemu[footnoteRef:4510] . Mtakatifu Yuda Mwinjilisti kwa kawaida huitwa Yuda, mwana wa Yakobo, yaani, ndugu wa Mtume Yakobo[footnoteRef:4511] . Alipokea jina hili kwa unyenyekevu, kwani alijiona hastahili kuitwa ndugu wa Bwana kwa mwili, hasa kwa sababu alikuwa ametenda dhambi mbele za Bwana, kwanza kwa ukosefu wake wa imani, na pili kwa ukosefu wa upendo wa kindugu. Kwamba Yuda alitenda dhambi kwa ukosefu wa imani inathibitishwa na Mtakatifu Yohane Mteolojia, anayesema: 'Kwa maana hata ndugu zake wenyewe hawakumwamini' (Yohane 7:5). [4509:  Salome huyu anapaswa kutofautishwa na Salome mzee – mkazi wa Betlehemu (anayejulikana kama bibi wa Bwana); Salome huyu alikuwa jamaa wa Bikira Mtakatifu Maria na Yosefu Mwenye Haki; tazama maelezo yake katika Matukio ya Kuzaliwa kwa Kristo – 25 Desemba]  [4510:  Mtakatifu Yakobo Mtume, ndugu wa Bwana kwa mwili, anasemekana kuwa aliwambilia baba yake Yusufu, Maria Mbariki na Mtoto Yesu wakati wa uhamu wao kwenda Misri. Baada ya Kristo kupaa mbinguni, aliteuliwa kuwa askofu wa Kanisa la Yerusalemu; yeye ndiye wa kwanza kuandaa Liturujia Takatifu. Alifariki baada ya kutupwa kutoka kwenye baraza la kanisa na Wayahudi mwaka wa 61 au 62 BK; waraka unaobeba jina lake unahusishwa naye. Kumbukumbu ya Mtume huyu Mtakatifu ni tarehe 23 Oktoba.]  [4511:  Hata hivyo, wengine hutofautisha kati ya Yuda, ndugu wa Bwana, na Yuda mwana wa Yakobo (aliyementishwa katika Luka 6:16 na Matendo 1:13), na humhusisha Mtume huyu wa pili na maelezo yafuatayo, kama yalivyoripotiwa katika Injili. Wakati wa hotuba yake ya mwisho ya kuaga wanafunzi wake, Bwana, baada ya kuwaatangazia kuondoka kwake kwenda kwa Mungu Baba, aliwaambia kwa faraja: 'Sitawaacha kama yatima; nitatoka niji kwenu. Baada ya kitambo kidogo, ulimwengu hautaniwona tena; lakini ninyi mtaniona, kwa kuwa mimi ni hai, na nanyi mtaishi. Siku hiyo mtajua kwamba mimi niko katika Baba yangu, na ninyi mko ndani yangu, na mimi niko ndani yenu. Yeyote aliye na amri zangu na kuzishika hunipenda; na yeye anayenipenda atapendwa na Baba yangu; nami nitampenda, na kujidhihirisha kwake' (Yohana 14:18–21); ndipo Yuda akamwambia Bwana: 'Bwana! Hii ni nini, kwamba unataka kujidhihirisha kwetu sisi, na si kwa ulimwengu?'' (Yohana 14:22). Kutokana na swali hili, ni wazi kwamba Mtume Yuda hakuwa bado ameacha dhana ya Kiyahudi iliyothaminiwa ya Masihi kama mfalme wa kidunia, na alielewa udhihirisho ulioahidiwa wa Bwana kwa maana ya udhihirisho unaoonekana na unaohisiwa, katika utukufu wa mfalme wa kidunia na mshindi. Katika jibu Lake, Bwana alimweleza wazi kwamba Yeye si mfalme wa duniani, na kwamba kujidhihirisha Kwake katika Ufalme Wake si dhihirisho la kuonekana, la nje, la kimwili, bali ni la ndani, la kiroho – ushirika Wake wa kimistiki na waumini (Yohana 14:23).] 

Katika kufafanua kifungu hiki kutoka Injili, Mtakatifu Theophylact[footnoteRef:4512] anaelewa 'ndugu wa Kristo' hapa kumaanisha wana wa Yosefu. Hasa, anasema: [4512:  Theophylact aliyebarikiwa, Askofu Mkuu wa Ohrid nchini Bulgaria, anajulikana kwa tafsiri yake ya Injili Nne, ambapo kwa kiasi kikubwa anamfuata Mt. Yohana Krisostomo. Alifariki dunia karibu mwaka wa 1085.] 

– Hata ndugu zake, wana wa Yusufu (ambao miongoni mwao alikuwemo Yuda huyu), walimlaani Yeye – yaani, Kristo; basi, imani duni kama hiyo kumhusu ilitokana wapi ndani yao? – Kutokana na nia yao mbaya wenyewe na wivu, kwani ni tabia ya jamaa kuwa na wivu zaidi kwa wenzao kuliko wageni.
Kwa hiyo, ni wazi kutokana na hili kwamba Yuda alitenda dhambi dhidi ya Bwana wake kwa kukosa imani.
Lakini Yuda, zaidi ya hayo, alionyesha ukosefu wa upendo wa kindugu kwa Kristo, kama ilivyoandikwa katika maisha ya Yakobo, ndugu wa Mungu. Wakati Yusufu, aliporudi kutoka Misri, alianza kugawanya ardhi yake miongoni mwa watoto wake— —waliozaliwa na mke wake wa kwanza, alitaka kumpa sehemu Bwana Yesu, aliyezaliwa kwa njia ya miujiza na bila doa kutoka kwa Bikira Maria Mtakatifu kabisa, ambaye wakati huo alikuwa bado mvulana mdogo. Lakini wana watatu wa Yusufu walikataa kumkubali Kristo kama sehemu ya urithi wao, kwa kuwa alizaliwa na mama mwingine; ni mwana wa nne tu – Mtume Yakobo – aliyemkubali kama mmiliki mwenza wa sehemu yake, na ndiyo maana baadaye aliitwa ndugu wa Mungu. Akitambua dhambi zake za zamani—ukosefu wake wa imani na upendo wa kindugu—Yuda hakuthubutu kujiita ndugu wa Mungu, bali alijiita tu ndugu wa Yakobo, kama anavyoandika katika waraka wake: 'Yuda, mtumishi wa Yesu Kristo, ndugu wa Yakobo' (Yuda 1:1–25).
Mbali na jina Yuda mwana wa Yakobo, Mtume Yuda ana majina mengine pia. Mwinjilisti Mathayo anamuita Lebbaeus na Thaddeo. Majina haya yalipewa Mtume Yuda kwa sababu, yaani: neno 'Lebbaeus' linamaanisha 'mwenye moyo'. Katika suala la Mtume Yuda, jina hili linaashiria kwamba yeye—Yuda—baada ya kutenda makosa dhidi ya Kristo Mungu kwa ujinga, aliposhawishika kwamba Yesu ndiye Masihi wa kweli—Kristo Mungu—aliungana naye kwa moyo wake wote.
Mtume Yuda pia anaitwa Thadewi, jina linalomaanisha 'msifu', kwa sababu alimtukuza na kumkiri Kristo Mungu na akahubiri Injili kwa mataifa mengi.
Tunachojua kidogo sana kuhusu maisha na utume wa Mtume Yuda. Inajulikana tu kwamba, kuelekea mwisho wa utawala wa Domitian[footnoteRef:4513] , wajukuu wawili wa Yuda, waliokuwa wakilima shamba kwa mikono yao wenyewe, waliletwa mbele ya mfalme, kwa mashtaka ya uongo ya kuwa ni waasi wa imani, kwa kuwa walikuwa wazao wa Daudi na jamaa wa Bwana; lakini mfalme aliposhawishika kwamba hawakuwa tishio la kisiasa kwake, waliachiwa huru. [4513:  Mfalme wa Kirumi Domitian alitawala kuanzia mwaka 81 hadi 96.] 

Mtume Yuda, kama 'ndugu wa Bwana' wengine kwa mwili, alifanya kazi nyingi katika utume, akieneza Injili ya Kristo. Muda mfupi baada ya kupaa kwa Bwana Yesu Kristo mbinguni, Mtume Yuda, kama Mitume wote wa Kristo kwa ujumla, alielekea kuhubiri Injili. Kulingana na ushuhuda wa mwanahistoria wa kanisa Nikephoros[footnoteRef:4514] , 'Yuda wa kimungu—si Yuda Iskarioti, bali mwingine, aliyejulikana kwa majina mawili Thaddayo na Lebeo, mwana wa Yosefu na ndugu wa Yakobo, aliyetupwa kutoka juu ya paa la Hekalu huko Yerusalemu—alitangaza Injili na kueneza Ukristo, kwanza katika Uyahudi, Galilaya, Samaria na Idumea, kisha katika Arabia, Syria na Mesopotamia, na hatimaye alifika katika mji wa Edesa, uliokuwa chini ya Mfalme Abgar[footnoteRef:4515] , ambapo Thadewi mwingine, mmoja wa Mitume Sabini, alikuwa amehubiri Injili hapo awali. Hapa Mtume Yuda alikamilisha na kusahihisha kile ambacho hakikuwa kimekamilishwa na Thaddeus huyo wa[footnoteRef:4516] . [4514:  Nikephoros Kallistos alikuwa mwanahistoria Mgiriki wa karne ya 14 ambaye alituachia *Historia ya Kanisa*.]  [4515:  Kulingana na mapokeo, Yesu Kristo alimtumia Avgar huyu taswira Yake, ambayo haikutengenezwa kwa mikono ya mwanadamu. Edesa ni mji ulioko Mesopotamia.]  [4516:  Sikukuu ya Mtume Mtakatifu Thaddayo ni tarehe 21 Agosti, na pia tarehe 4 Januari] 

Inaripotiwa kwamba Mtume mtakatifu Yuda pia alihubiri Ukristo nchini Uajemi, ambako aliandika barua yake kwa lugha ya Kigiriki. Motisha au sababu ya kuandika barua hii ilikuwa ni kwa sababu watu wasio na kumcha Mungu walikuwa wamejipenyeza katika jumuiya ya waumini; walikuwa wakigeuza neema ya Mungu kuwa fursa ya uasi na, kwa kisingizio cha uhuru wa Kikristo, walikuwa wakijihusisha na kila aina ya matendo machafu. Waraka huu mfupi una mawazo mengi ya kina na mafundisho ya kujenga. Kwa sehemu, una mafundisho ya kikanuni: kuhusu fumbo la Utatu Mtakatifu, kuhusu Umwili wa Yesu Kristo, kuhusu tofauti kati ya malaika wema na waovu, na kuhusu Siku ya Mwisho ya Hukumu; na kwa sehemu mafundisho ya kimaadili: himizo la kuepuka uchafu wa dhambi – uchafu wa kimwili, kufuru, kiburi, kutotii, wivu, chuki, usaliti na udanganyifu; Mtume anawasihi wote kuwa thabiti katika mwito wao, katika imani, katika maombi na katika upendo; anawasihi wajali uongofu wa wale waliopotoka na kujilinda dhidi ya wamwasi, ambao amewafafanua waziwazi njia zao potofu, akitangaza kwamba wamwasi hawa watapotea, kama vile wakaazi wa Sodoma (Yuda 1:7).
Zaidi ya hayo, katika barua yake, Mtume Mtakatifu Yuda anasema kwamba haitoshi kwa ajili ya wokovu kubadilika tu kutoka kwa ushenzi kwenda Ukristo, bali ni lazima mtu, pamoja na imani, atende matendo mema yanayofaa kwa Ukristo na yanayostahili wokovu, na anatoa mfano wa malaika na wanadamu waliotendewa adhabu na Mungu. Mungu amewafunga malaika kwa minyororo ya milele gizani na anawaweka kwa ajili ya Hukumu Yake ya Mwisho kwa sababu hawakudumisha hadhi yao (Yuda 1:6). Kuhusu watu ambao Mungu aliwatoa nchini Misri, aliangamiza jangwani kwa sababu walipotea katika uasherati wa k , wakishindwa kuishi kulingana na sheria ya Mungu (Yuda 1:5). Hivyo, katika waraka wake, Mtume Yuda anatuonyesha kweli kuu kwa maneno machache.
Mtume mtakatifu Yuda alitembelea nchi nyingi tofauti, akihubiri Injili, akiwageuza watu kwenye imani ya Kristo na kuwaongoza katika njia ya wokovu. Katika kipindi cha kazi hizi, alifika katika nchi za Ararat na huko, baada ya kuwakomesha watu wengi kutoka kwa ibada ya sanamu, aliwafanya Wakristo. Kwa hili, Mtume alikasirisha sana makuhani wa kipagani: walimkamata na, baada ya kumtesa kwa mateso mbalimbali, walimfunga msalabani na kumpiga mishale. Hivyo ndivyo Mtume Mtakatifu Yuda alivyokamilisha shujaa lake na maisha yake, na akahamia kwa Kristo Mungu, ili apokee kutoka Kwake taji la thawabu ya milele mbinguni[footnoteRef:4517] . [4517:  Mtakatifu Yuda Mtume alifariki karibu mwaka wa 80 BK. – Kulingana na kalenda ya mwezi ya Kaisari Basil, Mtakatifu Yuda alikuwa Edesa, Mesopotamia, ambako alimponya Avgar, na baadaye alichomwa na mshale akiwa msalabani katika mji wa Arat; Kulingana na Prologi ya Kislavoni, Mtume Yuda aliteswa katika kisiwa cha Arad. Kuna mji na kisiwa kinachoitwa Arad, lakini viko Fenisia, si Mesopotamia. Kulingana na mapokeo ya Armenia, Mtume Yuda alifika Armenia karibu na mwaka wa 60 na akakutana na Mtume Bartolomeo huko katika mji wa Artashat kando ya mto Araks; aliwatafanya wengi kuwa na nuru, na alisulubishwa mwaka wa 72 huko Ormia katika Armenia Kuu – sasa Urmia. Kwa hivyo, Arat inapaswa kutafutwa karibu na Milima ya Ararat. (Jarida la Mwezi la Mt. Sergius, juz. 2, maandishi ya tarehe 19 Juni).] 



[bookmark: _Toc242950335]Troparion, Sauti ya 1:
Ee Yuda, jamaa wa Kristo, mwongozo na shahidi thabiti, tunakuabudu kwa utakatifu, kwa kuwa ulishinda majaribu na ukahifadhi imani: kwa hiyo, tunaposherehekea kumbukumbu yako takatifu sana leo, tunapokea msamaha wa dhambi kupitia maombi yako.


[bookmark: _Toc242950336]Kontakion, Sauti ya 2:
Ulitokea kuwa mwenza wa Mtume Paulo, na kupitia kwake ulitutangazia mahubiri ya neema ya kimungu, Yuda aliye barikiwa, mtu wa neno la siri; kwa sababu hii tunakupigia kelele: usikome kuwatetea sisi sote kwa maombi.


[bookmark: _Toc242950337]Kontakioni ya Pili, Sauti ya 2:
Ukajidhihirisha kuwa mwanafunzi mteule mwenye nia thabiti, na nguzo isiyoyumba ya Kanisa la Kristo: kwa ulimi wako ulihubiri Neno la Kristo, ukitangaza imani kwa Mungu Mmoja; ukiwa umetukuzwa naye, ulipokea zawadi ya uponyaji, kuponya magonjwa ya wale wanaokujia, Ee Mitume Yuda anayestahili sifa zote.


[bookmark: _Toc238144070][bookmark: _Toc242950338]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Paissius Mkuu
Anakumbukwa tarehe 19 Juni
Mvuto wa ubatili wa ulimwengu huu—uliopita na wa muda mfupi— – huvutia wale wanaoitamani, na kuwalazimisha, kwa ajili ya furaha duni ya kidunia, kupotoka katika nia na hisia zao na kushikilia kwa akili zao tamaa za kidunia, na kwa kiwango kwamba wapenzi hawa wa dunia wakati mwingine huanza sio tu kudharau maisha ya mbinguni waliyoiwekewa ahadi, bali pia – ole! – wanageuka mbali na Muumba Mwenyewe wa uzima wa kweli na kujitahidi zaidi kwa baraka za kidunia na za hapa duniani kuliko zile zijazo, na hivyo kujitayarishia kwa hiari kifo kikatili kisicho na mwisho; vilevile, hazina ya milele mbinguni huamsha katika wale wanaotumaini kuifikia hamu isiyopimika ya kuihusu na hujaa mioyo yao utamu fulani wa kimungu usioweza kuelezwa: Ufalme wa mbinguni ulioahidiwa kwetu huwafanya watu hao kutafakari juu ya furaha ya milele, juu ya thawabu ya kazi zao, na juu ya sherehe tukufu ya watawa; fikra hii inawahimiza sana kujitahidi kufikia Ufalme huu kiasi kwamba hawaanza tu kudharau yote yaliyo ya muda na ya bure, bali hata hawayajali maisha yao wenyewe, wakitamani, kwa ajili ya Kristo, kulingana na maneno ya Injili (Mathayo 10:39), kuweka roho zao kwa ajili Yake, na wanapendelea kifo kwa ajili Yake kuliko furaha na raha zote za kidunia. Katika matukio yale ambapo, kufuatia kuisha kwa mateso, watawa wa uchaji Mungu hawakupata kifo cha shahidi cha , walitamani kukivumilia kwa njia nyingine: hujihusisha na jitihada ndefu, lakini kwao muhimu, ya kuadhibu mwili wao, na kwa kufanya hivyo huvumilia magonjwa ya daima: kwa kufunga kila siku na kujidhibiti kupitia matendo mengi ya kujinyima, wanapambana na mashetani wasioonekana, na wakiwa bado katika mwili, hujilazimisha bila kuchoka kupinga maadui hawa wasio na mwili.
Miongoni mwa watu hao wa utukufu na wanaomridhisha Mungu, kulikuwa na mtu fulani, ambaye nita[footnoteRef:4518] , na sasa ninataka kumwelezea, nikisimulia kuzaliwa kwake, ujana wake na maisha yake ya miujiza: jina la mtu huyo lilikuwa Paisius. Na kila mtu aniamini ninaposimulia jambo la utukufu mkuu na la miujiza kumhusu, na asiyefikiri kwamba mimi, kwa ajili ya heshima, naongeza chochote kwenye simulizi hii ya baba huyu mtakatifu: yeye yuko juu sana ya utukufu wote wa kibinadamu na, akisifiwa katika falme za mbinguni na Malaika watakatifu, hahitaji sifa kutoka kwetu sisi, tulio wadogo na wenye dhambi. Lakini nitamzungumzia kwa manufaa ya wale wanaosikiliza na wanaotamani kuiga wema wake. Na nitahadithia yale niliyoyaona na kuyasikia kwa macho na masikio yangu mwenyewe. [4518:  Yaani, mwandishi wa hagiografia hii – Yohana Kolov, aliyepewa jina la utani Kolov, lenye maana ya 'mfupi kimo' – aliishi kama mtawa nchini Misri. Alifariki dunia karibu na mwaka wa 430 katika seli ya jangwani karibu na mji wa Koltsum (sasa Suez). – Siku yake ya sherehe ni tarehe 9 Novemba.] 

Hivyo basi, nitaanza maelezo yangu kuhusu maisha ya kusifika na ya kufundisha ya mtu huyu mtakatifu tangu utotoni mwake.
Mtu huyu mbarikiwa na mwenye utukufu alizaliwa na kuishi Misri, ambako Musa, nabii mkuu na mtazamaji wa Mungu, aliwahi kuzaliwa; Musa, kama Maandiko Matakatifu yanavyotuambia, alitukuzwa sana kwa ukaribu wake na Mungu na kwa miujiza yake mikubwa. Lakini Misri ilitukuzwa tena mara ya pili – kupitia maisha ya Mtakatifu Paissius, aliyezaliwa huko na kuiboresha nchi kwa jina lake la heshima na sifa zake nyingi.
Wazazi wa Paissius aliyebarikiwa walikuwa watu wa imani ya kweli waliomcha Bwana. Waliishi maisha yasiyo na lawama kwa kutii amri za Mungu na wakajitahidi kumfurahisha Bwana peke yake kupitia kila aina ya matendo mema.
Walikuwa na watoto saba, ambao wote waliwalea kuwa watiifu, wakijitahidi kuhakikisha kuwa wanawaiga—wazazi wao—katika kila jambo.
Wazazi wa Mtakatifu walikuwa matajiri kwa kila hali na walitoa sadaka kwa wote wenye uhitaji. Mikono yao ilikuwa daima wazi kwa ukarimu, na walichowapa maskini kililipwa kwa wingi kwao kupitia zawadi za Mungu.
Lakini kwa kuwa hakuna mwanadamu anayeweza kuepuka kifo, baba wa Mtu Mwenye Heshima pia alifariki dunia, akimwacha mke wake mwema kuwatunza watoto; kati yao, mdogo zaidi alikuwa mvulana Paisius, na kwa ajili yake mama yake ilibidi avumilie huzuni kubwa.
Usiku mmoja, wakati mama yake yule mvulana alikuwa amelala, alipata njozi: Malaika wa Bwana alitokea na kusema:
'Mungu, Baba wa yatima, amenituma kwako kukuuliza kwa nini unaomboleza sana kwa ajili ya watoto wako na kuwa katika taabu kubwa hivi kila wakati kwa ajili yao? Je, wewe ndiye pekee anayewatunza, wakati Mungu hata hawafikirii kabisa? Basi, kuanzia sasa, weka kando huzuni yako na mtolee mmoja wa wanao kwa Mungu Aliye Juu Zaidi – kupitia kwake, jina takatifu zaidi na lenye utukufu wa milele la Bwana litatukuzwa.'
Mama wa mtakatifu alimjibu Malaika:
'Wana wangu wote ni wa Bwana, na kama yeyote wao amempendeza Yeye, na ampeleke kwa Yeye.'
Ndipo Malaika, akimshika Paissius mkono, akasema:
'Huyu anamfurahisha Mungu.'
'Chukua mmoja wa wakubwa badala yake,' akasema mwanamke mzee.
Lakini Malaika akamjibu:
– Ee mwanamke mwema! Je, hujui kwamba nguvu za Mungu kwa kawaida hujidhihirisha katika wanyonge? Kwa hiyo, huyu mdogo wa mwisho amechaguliwa na Mungu, na atamfurahisha.
Baada ya kusema hayo, Malaika alitoweka.
Mama wa mtakatifu, alipoamka usingizini, alishangazwa na maono hayo ya kimungu na akamshukuru Bwana hivi:
'Rehema zako, Ee Bwana, ziwe juu yetu na juu ya mtumishi wako, Paisius!'
Kisha, baada ya sala ndefu, alimpeleka mwanawe kanisani apate kuwekwa wakfu kama kiongozi wa dini. Kijana aliyebarikiwa Paissius, alipoonekana kuwa mwafaa kuingia katika kundi la viongozi wa dini, alianza kuiga watu wema; na kadiri alivyokua kwa umri na ufahamu, ndivyo alivyokua pia katika neema ya Mungu: siku baada ya siku moyo wake uliwaka na upendo mkuu zaidi kwa Mungu, na yeye mwenyewe alikuwa na hamu isiyovumilika – kana kwamba ili kupata unyoaji wa kimonaki haraka iwezekanavyo; na hivyo, – wakati ulipofika, na alipoweza kuheshimiwa kwa kuwekwa wakfu na, katika utume wa kimonaki, kuanza maisha yaliyo kamilifu zaidi – yeye, kama kondoo asiye na doa, akiwa ameongozwa na neema ya Mungu, alielekea kwenye kibanda cha mtu anayejitenga jangwani na huko, kwa ajili ya mwongozo wa kiroho, alitaka kukaa pamoja na mchungaji wa kundi la Neno – Mbarikiwa Pamva[footnoteRef:4519] ; Baba huyu alimkaribisha kwa upendo na furaha na akamvika vazi takatifu la kimonaki. Mbarikiwa Pamva alikuwa amepewa zawadi ya utabiri: kwa ufunuo kutoka juu, alijua yote yaliyokuwa yakimkabili Paissius na kwa hivyo alimwona kama chombo kilichochaguliwa cha neema ya Mungu, ambayo ilimwongoza katika kila tendo jema. [4519:  Siku yake ya sherehe ni tarehe 16 Januari.] 

Zaidi ya yote, Mbarikiwa Paissius alitekeleza majukumu yake kwa bidii, akimtii baba yake bila kuuliza maswali na kutekeleza mapenzi yake katika mambo yote, huku wakati huo huo akiishi maisha magumu zaidi na, hatua kwa hatua, akipanda moyoni mwake kuelekea ukamilifu mkubwa zaidi katika wema. Baba wetu mtakatifu Pamva, alipoona kwamba alijitoa kabisa kwa kufunga, na akitaka kumtia moyo kwa matendo makuu zaidi, aliwahi kumwambia:
'Mwanangu Paisius, mtawa mgeni lazima alinde kwa makini hisia zake zote dhidi ya vizingiti na vishawishi, na zaidi ya yote alinde macho yake dhidi ya mtazamo wowote wa udadisi; haupaswi kumtazama mtu usoni, bali daima unyoshe macho yako chini, huku ukitazama kwa akili yako kuelekea juu na kutafakari, kwa macho ya ndani, wema usioelezeka wa Mungu, ukimtukuza na kuimba sifa za Bwana Mwenyezi.
Na hivyo Mbarikiwa Paisius, akifundishwa na mazungumzo ya jenga kama hayo na kuwasha moto wa upendo mkuu zaidi kwa Mungu, aliamua kutekeleza kila kitu alichosemwa kwa usahihi kamili – na kwa kweli, – kwa miaka mitatu kamili alizingatia kwa makini amri ya kutotazama nyuso za wengine, na akajitolea kwa bidii kusoma Maandiko Matakatifu, akisikiliza neno la Mungu na mafundisho Yake bila kuchoka, ambayo, kama maji, yalikuwa yakiburudisha roho yake daima; na alikuwa, kwa maneno ya Daudi, kama bustani iliyopandwa kando ya chemchemi ya maji, ikikua, ikistawi na kuzaa matunda matamu kwa wakati wake; kwani alitamani sana mwito huu wa Zaburi kwa Mungu: 'Jinsi maneno yako yalivyo tamu kwa koo yangu! 'tamu kinywani mwangu kuliko asali' (Zab. 118:103). Akifuata ushauri wa Mitume, aliomba bila kukoma; huku akijidhihaki mwili wake kwa kufunga na kukesha, aliutawala kwa roho na, katika undani wa moyo wake, alihifadhi sifa zake zote njema kama hazina ya thamani.
Mzee mtakatifu Pamva, alipomwona akistawi, alifurahi kwa maisha yake ya wema katika Mungu: akimtunza kama baba, alimwongoza kuelekea matendo makuu zaidi ya utakatifu; na kwa kumfundisha kwa bidii katika kila kazi na maarifa yanayompendeza Mungu, punde si punde alimfanya kuwa mtawa aliyekamilika zaidi.
Wakati ulipofika kwa Mtakatifu Pamva kuondoka kwenda kwenye urithi wake wa mbinguni, ambao alitamani sana kuufikia, hivi baba mtakatifu, baada ya kumpa baraka Paissius mtukufu na kutoa maneno mengi ya unabii kumhusu, aliingia katika uzima wa baraka wa milele, ili huko apokee baraka zisizoweza kuelezwa alizokuwa amezisubiri kwa muda mrefu.
'Mimi, Yohana mnyenyekevu' (anasema mwandishi wa maisha haya), 'nilikaa na Mheshimiwa Paissius: tukifanana katika kila hali, tuliishi maisha yetu pamoja; tukiishi mbali na kila mtu na kufuata kanuni ile ile, katika maombi na maisha ya kila siku, kama tulivyopokea kutoka kwa baba yetu; tulisaidiana, tukijishughulisha tu na wokovu wa roho zetu. Lakini baada ya muda mfupi, mtukufu Paissius alitamani aina ya juu zaidi ya kujinyima na namna ya maisha, na hivyo ilibidi tawatane.
Akiwa amejaa shauku ya kujinyima anasa kwa ukali zaidi, hakuigusa chakula kwa wiki nzima; siku za Jumamosi na Jumapili alikula mkate na chumvi tu na kunywa maji, ilhali katika siku zingine, badala ya mkate wa kawaida, alikula mkate wa kiroho; mara nyingi alisoma kitabu cha unabii cha Yeremia aliyeongozwa na Mungu, na mara nyingi nabii huyu mtakatifu, alipomtokea, alimwelezea mafumbo ya unabii ambayo hayakuwa yakieleweka kwake, na kwa maarifa ya siri alichochea akili yake kuelekea kupata baraka zilizohadidiwa; lakini, akiendelea kusonga mbele – daima kuelekea maisha ya kujinyima zaidi – Paisius aliacha jitihada yake ya awali ya kujinyima na akachagua mpya: sasa angefunga kwa wiki mbili kamili, na baada ya hizo kupita ndipo angepata, kama ilivyosemwa, mkate mdogo na chumvi na maji, kiasi tu kilichohitajika. Na hakuna aliyejua kuhusu kufunga kwake huku au mtindo wake wa maisha wa kimalaika, isipokuwa Mungu peke yake, anayejua mafumbo yote ya wanadamu, Ambaye hata yale yaliyofichika humfunuliwa; zaidi ya hayo, alitamani kujitwika mazoea ya kujinyima ya ukimya, ili katika upweke aweze kutoa sala kwa Bwana mmoja Kristo, kumkaribia zaidi, na kung'azwa na nuru Yake.
'Alipojua kuhusu tamaa yake hii,' anaendelea John Kolov, 'nilitambua kwa huzuni kuu kwamba ni lazima tawatane. Lakini, nikitaka kujua kama nia yake hii ilitoka kwa Mungu au ilikuwa ni tamaa tu ya kibinadamu, nikamwambia:
'Ndugu Paissius, naona unataka kujitwika maisha ya ukimya; niamini kwa dhati kwamba nami nina wazo lile lile, lakini nina shaka, sikiwa na uhakika – kama wazo hili linatoka kwa Mungu au la; basi tuombe kwa Mungu mwenye neema – Bwana wetu Mwenyewe, kulingana na mapenzi Yake, apange maisha yetu, na atufunulie kama tunapaswa kubaki pamoja au kutengana.
Paissius alinijibu:
'Umeongea vizuri, mpendwa wangu; tufanye kama ulivyosema.'
Basi, tukainuka kuomba, tukamwomba Bwana kwa bidii usiku kucha. Na Bwana mwenye rehema, asiyetaka kuipuuza ombi letu, alitutumia Malaika wake mtakatifu akiwa na ujumbe, ambaye, akitujia asubuhi, akasema:
'Bwana anawatofautisha katika maisha yenu; basi, wewe, Yohana, ukibaki hapa, uwe mwongozo wa wokovu wa wengine; na wewe, Paisius, mtumishi wa Kristo, nenda kutoka hapa hadi upande wa magharibi wa jangwani, kwa maana Bwana amesema kwamba umati mkubwa wa watawa utakusanyika kwako, na, kwa amri Yake, monasteri itajengwa huko, na jina Lake litatukuzwa kupitia kwako.
Baada ya kusema hayo, Malaika akaondoka. Sisi (anasema Yohana), tulishukuru na kumwabudu Bwana, na, kwa amri Yake, tukatengana: Mimi nikabaki mahali pangu pa zamani, wakati mtukufu Paisius akaelekea mbele zaidi, upande wa magharibi wa jangwani; huko alichonga pango katika mlima na akakaa humo, na huko, kupitia utakatifu kamili na matendo mbalimbali ya kujinyima, alimsogelea Mungu sana hata Kristo mwenyewe alimtokea, akamfundisha na kumwelekeza katika wema – kama yote haya yataelezwa kwa wakati ufaao.
Siku moja, wakati Paisius alipokuwa ameketi katika pango lake akimwimbia Mungu nyimbo za sifa, Mwokozi alimtokea na akasema:
'Amani iwe nawe, mtumishi wangu mpendwa!'
Akiwa amejawa na hofu na heshima, alisimama na kusema:
'Kristo, Mpenzi wa Wanadamu, Mwokozi, mimi ni mtumishi wako; na ni kwa sababu gani, Ee Bwana, unanionyesha rehema kuu kiasi hiki kwamba umeona inafaa kushuka hadi katika uduni wangu?'
Kwa hili Bwana akajibu:
'Je, unaona jangwa hili – jinsi lilivyo kubwa na pana? Kwa ajili yako, nitalijaza na watu wanaojinyima raha ambao watatukuza jina Langu.'
Ndipo mtakatifu mteule wa Mungu, Paisius, akidondoka chini, akasema:
'Ee Bwana! Vitu vyote hutii mkono wako wenye nguvu, na chochote utakachotaka hufanyika: kwa hiyo naomba huruma yako—nipe uelewa—vitu vyote vinavyohitajika na vinavyotakiwa vitatoka wapi kwa wale watakaofanya kazi katika jangwa hili?'
Bwana akajibu:
'Niamini, mimi ninayezungumza nawe ukweli: nikiona upendo ndani yao – mama wa sifa zote njema – na wakishika amri zangu zote, basi wasijali chochote: mimi mwenyewe nitawatunza.'
Ndipo Paisius akamuuliza Bwana tena:
'Nitakuuliza tena kwa wema Wako: watapita vipi bila kizuizi kupitia mitego ya adui na kuepuka vishawishi vikali vya mashetani?'
Kwake Bwana akajibu:
'Wakishikilia amri Zangu, kama nilivyowaambia, kwa upole, haki na moyo mnyenyekevu, basi sio tu kwamba nitawainua juu ya mashambulizi yote ya adui na hila zake za ujanja, bali pia nitawapa Ufalme wa Mungu kama urithi wao.'
Baada ya kusema hayo, Mwokozi alipaa mbinguni kwa utukufu.
Mtakatifu Paisius, moyo wake ukijaa zaidi na hofu ya Mungu, alianza kutafakari bila kuchoka juu ya kushuka kwa Mwokozi kutoka mbinguni kwake.
Lakini baba wa wivu na mchukia wanadamu—adui, shetani—alipoona kwamba Paisius, kwa ustadi aliepuka mitego yake yote ya hila, hakuweza kushambuliwa na hila zake na alibaki juu ya shutuma zake zote, alimweka chuki zaidi dhidi yake; lakini, akishindwa kumkaribia kwa sababu ya nguvu ya kimungu aliyopewa na Mungu, alianza kubuni hila nyingine ili hatimaye kumtia mtumishi wa Kristo katika mitego yake. Akifikiria kumtia mtego kwa chambo cha dhahabu cha tamaa, shetani alijaribu, kwa njia ya sadaka, kumtia mtakatifu wa Mungu katika wavu wa tamaa, ili—mara tu angeanguka kutoka kwa hali ya kutokuwa na mali—iwe rahisi kwa roho wakali za uovu kumshambulia.
Na hivyo adui mwongo wa mwanadamu akaelekea kwa mmoja wa wakuu wa Misri—mtu mwenye heshima ya Mungu na tajiri sana; akamtokea kwa sura ya malaika na akasema:
'Mpendwa, inuka uende jangwani; huko utamkuta mtu anayeitwa Paissius—mtu maskini kabisa, lakini ni chombo kilichochaguliwa na Mungu, kilichopambwa kwa wingi kwa wema na neema ya kimungu; utakapokutana naye, mpe mzee huyu dhahabu bila kikomo, ili awe na uwezo wa kukidhi mahitaji ya wakaazi wengine wa jangwani.'
Mwanamfalme, bila kutambua udanganyifu wa shetani bali akidhani kuwa kweli ni malaika, alichukua sehemu ya dhahabu na fedha zake na vitu vingine vingi muhimu kwa watawa, na akaondoka kwenda kumwona mtakatifu. Lakini nguvu ya kimungu iliyokuwa ndani ya Paisius ilimfunulia hila hizi za shetani, ambaye, kwa kujifanya ni sadaka za mfalme, alitaka kumtia mtego mtakatifu kwa upendo wa pesa – na mtu wa Mungu Paisius, akainuka mara moja, akatoka kwenda kukutana na mfalme.
Mtakatifu alipokutana naye, mfalme alimuuliza kuhusu mtawa Paissius: 'Yeye ni nani, na anaishi wapi?' Paissius, kwa upande wake, alimuuliza mfalme:
'Unamtafuta Paissius kwa nini? Unamhitaji nini?'
Mfalme akajibu:
'Nimekuja kugawana naye dhahabu, fedha na mahitaji yote ya maisha, ili aweze kugawa haya yote kwa watawa.'
Kisha mtakatifu, akimwambia mfalme, akasema:
'Ee mpenda Kristo! Fahamu kwamba dhahabu na fedha hazina faida kwa wale wanaotaka kuishi katika jangwa hili, na hakuna yeyote kati ya wale waliotua hapa atakayependa kuchukua chochote kutoka kwa mali zako; kwa hivyo, usihuzunike, bali rudi nyumbani, maana Mungu atakubali nia yako njema. Na ikiwa unataka kugawa ulichokileta kwa maskini, kwa kweli kuna watu wengi wenye uhitaji, maskini, wasiojiweza, yatima na majane katika miji ya Misri – wajali – na utapokea thawabu kubwa kutoka kwa Mungu!
Mwana mfalme, baada ya kuamini maneno ya mtakatifu, alirudi na kufanya kama alivyoelekezwa: aligawa utajiri wake miongoni mwa wasio na msaada, maskini na wahitaji.
Lakini wakati Mtukufu Paisius alipokuwa akiingia kwenye pango lake, shetani alimtokea na kumwambia:
'Ee Paisius! Nitakufanyia nini sasa, kwa kuwa unakatiza njama zangu zote za ujanja? Nitaenda kuwashambulia wengine badala yake; sitakurudia tena, kwa kuwa umenishinda.'
Baada ya hili, mtu huyo aliyebarikiwa alimfunga roho mchafu kwa nguvu ya Kristo na kumfukuza mbali naye – na shetani alijiondoa kwa aibu, huku akitisha tena kumkaribia mtakatifu kwa ujasiri huo.
Muda mfupi baadaye, baba mtakatifu alielekea sehemu ya ndani kabisa ya jangwani; lakini ingawa mwili wake ulibaki huko, kwa roho alisimama mbele ya Bwana wa wote, pamoja na majeshi ya mbinguni; huko, akifanana na wale wasio na mwili, alijitolea kwa maisha ya unyenyekevu zaidi na, kwa ajili ya hili, alionekana kuwa mwstahiki wa kuwa, akiwa bado duniani, mtazamaji wa mafumbo ya mbinguni; kwa maana Roho Mtakatifu, aliyeishi ndani yake, alifurahi kumfunulia ushindi usio na mwisho wa wacha Mungu mbinguni.
Siku moja, alipokuwa akisali, Paisius alihisi kana kwamba, akiwa amepaa juu kwa mbawa, tayari alikuwa mbinguni: Kwanza kabisa, aliona makao matukufu ya mbinguni, yaliyojawa na nuru na furaha isiyoelezeka; pia akaona kanisa la watakatifu wa kwanza na walioshinda milele; na, alipothibitishwa kuwa mwafaka huko kushiriki chakula kisicho cha kimwili cha Fumbo la Kimungu, alipokea zawadi ya kujinyima na kufunga kabisa. Baada ya kupokea Komunio mara moja kwa wiki – hasa siku ya Jumapili ya Ufufuo wa Bwana – yeye alibaki bila chakula kabisa hadi Jumapili iliyofuata: hivyo, kwa nguvu ya neema ya Mungu, asili yake ilitajirishwa na Muumba.
– 'Kwa upande wangu,' anasema mwandishi wa wasifu wake, 'na kila muumini wa Neno la Mungu aniamini, kwani nina Neno la Mungu kama shahidi mwaminifu. Je, halisemi lenyewe kwamba vitu vyote viko chini ya amri ya Mungu? Na kwa kuwa hili ni kweli, na kila mtu aone ninachosema kuwa ni ukweli.' – Baada ya kushiriki Sakramenti Takatifu za Mwili na Damu ya Kristo, Mtakatifu Paisius wakati mwingine alikuwa akikaa bila chakula kwa siku sabini; na hakuna cha kushangaa katika hili, kwani neema ya Mungu ina nguvu isiyoelezeka, na hivyo ilikuwa inaweza kudumisha uhai ndani yake (Paisius) vizuri zaidi kuliko lishe kutoka kwa chakula kinachoharibika. Kwa wale wanaoishi kulingana na asili yao ya kimwili, mwili, ili usidhoofike, unahitaji lishe ili kujidumisha; lakini wale ambao, kama viumbe wasio na mwili, wamebobea katika maisha yaliyo juu ya asili, – kwao nguvu inayotoa uhai hutoa neema hii kwa wingi, ambayo asili ya kibinadamu inaitii, na hawaishi tena kwa chakula cha kimwili bali kwa lishe ya kiroho. Muumba Mwenyezi, Mungu wetu, anajua jinsi ya kuhifadhi maisha ya vijana saba waliolala duniani kwa miaka mia tatu na hata zaidi; na kwa kweli, Yeye huhifadhi maisha ya Eliya katika makao ya mbinguni hadi siku ya mwisho kabisa. – Lakini tuache hayo – tuongee kuhusu Paissius aliye barikiwa.'
Umati wa watu—siyo tu watawa bali pia watu wa kawaida—walimiminika kwa baba huyu mtakatifu, wakitamani kuishi katika uwepo wake; wakikaa karibu naye kama kundi la nyuki, wote walitamani sana kushibishwa na utamu wa asali yake ya kiroho. Yeye, akipokea neema kutoka kwa chanzo cha Kimungu kilichopo kila mahali—tamu kuliko asali au mzinga wowote unaojulikana kwa hisia za kawaida—aliwamimina kinywaji hiki cha kiroho, kilichojaa utamu usioelezeka; kiasi kwamba siku baada ya siku, idadi ya ndugu waliokuwa wakikusanyika na kuongezeka kumzunguka iliongezeka sana; wote hao, wakiwa wamekataa vishawishi vya dunia hii, walichukua nira ya Kristo mabegani mwao kulingana na Injili. Kutoka miongoni mwa ndugu hawa, baba mtakatifu aliwatenga wengine kwa ajili ya mazoezi ya kujinyima ya ukimya, ili waweze kuzungumza na Mungu faraghani kupitia sala ya dhati; kwa wengine aliwaamuru kumtumikia Bwana pamoja na wengine na, kwa upatanifu na ndugu, waendelee kuwa watiifu na kushiriki katika kazi ya pamoja; huku kundi la tatu akiliweka kando ili kujifunza ufundi, ili wasijilisha tu kwa kazi ya mikono yao, bali pia wawalisha wenye njaa na maskini, na kwa upendo wawatunze ndugu wengine wasiojiweza na wasafiri. Hata hivyo, maagizo yake makuu yalikuwa haya: mtu asifanye chochote kwa hiari yake, bali kila kitu kifanyike kulingana na amri na hukumu ya wale wazee wenye uzoefu. Hilo ndilo lilikuwa agizo la Baba Mtakatifu kwa ndugu waliokusanyika karibu naye, na ndivyo ilivyokuwa mafundisho yake; kuhusu maisha ya kimya ya Baba Mtakatifu mwenyewe, haiwezekani kuyaelezea kwa undani, lakini tuseme angalau kidogo kuhusu mambo mengi.
Baada ya muda kupita, Baba Mtakatifu, alipoona kwamba maisha yake ya ukimya yalikuwa yakisumbuliwa kila mara na ndugu waliokuja kwake, alianza kuona hili kuwa mzigo, kwa maana yeye mwenyewe alitaka kufuata kwa ukali desturi ya ukimya; kwa hiyo, aliamua kuondoka pango alilokuwa akiishi, na pamoja nalo, kuacha kuwajali ndugu zake. Na hivyo, bila mtu kujua, aliacha mahali hapo na kuelekea sehemu za mbali zaidi za jangwani; huko, mahali pamoja, alipata pango, akakaa ndani yake, na akakaa huko kwa miaka mitatu. Wakati huu, nywele zake za kichwani zilikuwa zimekua sana na zilikuwa ndefu kiasi kwamba, kwa kuzifunga kwa ustadi fulani kwenye nguzo iliyokuwa imewekwa juu ya pango, aliweza, bila kulala hata kwa muda mfupi, kufanya ibada zake zote za usiku kucha; Hivyo, usiku na mchana, hakujipumzisha, akijitolea kikamilifu kwa kazi zake, na akapata amani tu katika hizo, kwa ajili ya upendo wa Mungu, ambao daima ulimkumbatia. Kwa sababu hii Bwana alimpenda, na yule mtakatifu alipewa, zaidi ya mara moja, maono ya kimungu na kumwona Kristo, kama Mwokozi wetu mwenyewe alivyosema katika Injili Takatifu: 'Yeyote anayependa mimi, atapendwa na Baba yangu; nami nitampenda, na kujidhihirisha kwake' (Yohana 14:21).
Wakati mmoja, Mtakatifu Paisius alipokuwa amewaka na upendo mkuu sana kwa Mungu, na akili yake yote ilikuwa imezama ndani ya Bwana kupitia sala ya dhati, – kama ilivyokuwa katika matukio yaliyopita – Kristo Mwokozi alimtokea; Lakini Paisius, akishindwa kuona utukufu mng'ao wa sura takatifu sana ya Mwokozi, alianguka chini, akishindwa na hofu na kutetemeka. Hata hivyo Bwana Mwenye Huruma akanyoosha mkono Wake kwake na (Ee, upendo Wako usioweza kuelezwa, Kristo Mfalme, kwa watakatifu Wako!), akimuinua Paisius kutoka ardhini, akamwambia:
'Amani iwe nawe, mpendwa wangu; usitishwe, wala usiruhusu moyo wako utetemeke; kwani wema wangu hupata furaha kuu katika matendo yako, na bidii yako inanipendeza sana; Hivyo basi, furahi, na upokee thawabu inayofaa kwa hili: tazama, nakupa zawadi hii: chochote utakachoomba kwa Baba yangu kwa jina langu, kitakutimizwa."
Na Mtakatifu Paisius, alipoona wema mkuu kama huo kutoka kwa Bwana, na akipata ujasiri, akasema:
'Ee Kristo, Mungu na Mpenzi wa wanadamu! Kama, kwa wema wako usiopimika, unaniona mimi—ambaye si mwafaa na maskini kama nilivyo—ni mwafaa wa neema kama hii, basi nakusihi kwa unyenyekevu: niongoze na unifundishe wewe mwenyewe nimwombe nani na kwa ajili ya mahitaji gani, kwani naona dhambi zangu zote mbele yako na daima naomba rehema yako kwa mapungufu yangu: nisamehe na ufunike kwa wema wako dhambi zangu nyingi, na unipe neema ya kuishi sehemu iliyobaki ya maisha yangu bila dhambi, ili, nikiwa nimeanza njia ya wokovu bila hofu, kwa msaada na mwongozo wako, nipate maisha matakatifu bila kizuizi; kwa maana ni nani awezaye, bila msaada na mwongozo Wako, kutenda mema na kupokea rehema Zako? Na ni matendo gani mema ya sisi, ni kazi gani au kitendo gani, kinachostahili rehema kuu kama hii kutoka kwako – hata kama tungekubali kifo kwa ajili yako, kwani inatupasa sisi kutoa roho zetu kwa ajili yako, Mwumba na Mkombozi wetu, ambaye umetupenda sisi wenye dhambi kwa rehema nyingi? Kwa maana wewe—Mungu asiyekufa—ulivumilia msalaba, kifo na kaburi kwa ajili yetu sisi wanadamu wafu, ukimwaga damu yako takatifu sana, ili kupitia ufufuo wako utupe pia ufufuo, ni kifo gani tunapaswa kuvumilia kwa ajili yako, Mwokozi wetu?
Wakati Mtakatifu Paisius alipokuwa akizungumza hivi na Mwokozi kwa unyofu mkuu wa moyo, Bwana alimbariki na, akijitenga naye, alipaa mbinguni kwa utukufu. Paisius, kwa upande wake, alinamika mbele ya Bwana wake, akimsifu na kumshukuru kwa uvumilivu wake wa rehema kwake.
Maelezo yetu yanayofuata (anaendelea mwandishi wa hagiografia hii) yanalenga kuonyesha shauku kuu ya huyu mtakatifu kwa imani takatifu; shauku hii mara moja ilijidhihirisha kwa namna ifuatayo.
Katika mojawapo ya vijiji vya Misri kulikuwa na kijana fulani; – kwa maisha yake alikuwa mtu mwema sana, lakini hakuwa na ufahamu wowote wa Maandiko Matakatifu – na hivyo, kwa ujinga wake, aliingia katika uzushi ufuatao: alizungumzia Utatu Mtakatifu si kama utatu, bali kama wawili; yaani, aliamini Baba na Mwana, huku akinyamaza kuhusu Roho Mtakatifu, akidai kuwa Yeye si Mungu. Na akiamini uongo huu yeye mwenyewe, aliwafundisha wengine heri hii yake; watu wengi wa kawaida walifuata dhana na mafundisho yake ya kufuru, wakiona maisha yake ya wema yakiwa sawia na yale ya Mungu. Lakini Kristo Mungu, ambaye huandaa wokovu kwa wote, asiyetaka kazi za wazee huyo na matendo yake ya kujinyima ziwe bure, alimfunulia mtukufu Paissius na kumwonyesha kijiji na mahali ambapo wazee huyu mtakatifu aliishi. Paissius mara moja alianza maandalizi ya safari kwa haraka sana: alitengeneza vikapu vingi kwa mikono yake mwenyewe, akiweka mikanda mitatu kwenye kila kimoja, na akaondoka navyo kwenda kwa sheikh huyo, akijifanya msafiri na muuzaji wa kazi zake za mikono; Hata hivyo, watawa wengi waliokuwa na shemasi huyo—waliotii mafundisho yake ya uongo na imani yake potofu—walipomwona msafiri huyo na vikapu vyake, na bila kutambua kuwa alikuwa Paisius, walianza kuuliza ni nani na alitoka wapi. Kwa hili alijibu kuwa alitoka jangwani kuuza kazi zake za mikono. Waliuliza pia kuhusu vikapu: kwa nini vilitengenezwa vikiwa na vishikio vitatu? Na Mtakatifu Paisius daima aliwajibu:
'Kwa kuwa mimi ni mtumishi wa Utatu Mtakatifu sana na nimejazwa upendo kwao kwa kina, nimetengeneza vikapu vyangu kwa sura ya Utatu Mtakatifu vyenye vishikio vitatu, ili nisiamini tu moyoni na kukiri kwa midomo, bali pia, kupitia ufundi wangu, ambayo inawakilisha asili ya Utatu Mtakatifu ya Mungu, niweze kumtukuza Utatu Mtakatifu – Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; kwa kuwa mpini mmoja umeundwa kwa sura ya Mungu Baba, mwingine kwa sura ya Mungu Mwana, na wa tatu kwa sura ya Mungu Roho Mtakatifu; na kama vile kila kikapu kikiwa na vipini vitatu, lakini kikiwa kimoja, ndivyo ilivyo pia katika Utatu Mtakatifu, kuna Nafsi tatu, lakini Mungu mmoja.
Wakati Mtakatifu Paisios alipokuwa akifafanua kwa ufupi fumbo hili la Utatu Mtakatifu, wanaume hao, pamoja na mwalimu wao mnyang'avu, walishikwa na hofu ya heshima na, wakijiandaa kumtika sikio, walisema:
'Ee mtu wa ajabu, tuambie zaidi kuhusu imani ya kweli, ielezee kwa uwazi zaidi, na utuelimishe zaidi kwa mafundisho yako—umeishatuvutia sana kwa yale uliyosema.'
Na Mtakatifu Paisius, aliyejaa Roho Mtakatifu, kama mshauri mwenye uzoefu, alianza kupinga upotoshaji wa kiheretiki na madhara yake ya kuharibu roho kwa busara na hekima ya kimungu, na kwa shauku alianza kuwafundisha imani takatifu, ya Kiorthodoksi na ya kuokoa roho na kuwaongoza kwenye njia ya kweli. Na kwa muda mrefu Mtukufu Paisius alizungumza nao kutoka kwa Maandiko Matakatifu na vitabu vilivyopuliziwa na Mungu, akiwafundisha kuamini katika Utatu Mtakatifu na kutangaza ukweli huu kwa uchaji, na akamwongoza ule kiongozi mzee na wote waliokuwa naye kutubu kwa ajili ya kosa lao la zamani; na baada ya kuwamulika hivi, alirudi jangwani mwake, akiimba sala za shukrani kwa Bwana. Alipokuwa akikaribia jangwani, ghafla nuru kuu ilimwaka machoni pake; na, alipozunguka, akaona jangwa lote limejaa umati wa malaika ; Akiwa ameduwaa, alishangaa hii ingekuwa nini, na akamwomba Bwana amfunulie maana ya yote aliyoyaona. Na mara moja yule Malaika mtakatifu aliyemsindikiza akasema:
'Mungu amekuonyesha haya yote ili ujue kwamba, ukiwepo au usipo, malaika, kwa amri Yake, huwalinda watawa wanaoishi katika jangwa hili, kama vile Bwana mwenyewe alivyokuahidi.'
Na Paissius, akishukuru Mungu, Mtoaji wa yote, kwa jambo hili, akaendelea na safari yake kuelekea kibanda chake.
Maelezo yafuatayo yataelezea juu ya zawadi ya unabii ya Mtakatifu Paisius, yaani, uwezo wa kutabiri ambao mtumishi huyu wa Mungu alibarikiwa nao.
Sifa za Paissius mtakatifu na wa kimungu zilisambaa kote, na watu wengi wema walimtafuta ili wakutane naye na kuzungumza naye; vivyo hivyo Pimen aliye barikiwa, ingawa alikuwa bado kijana sana wakati huo, alijaa hamu kubwa ya kumuona Mtakatifu Paissius. Alikwenda kwa Mtukufu Paulo na kuanza kumwomba amwendee naye kwa Paissius mkuu: Paulo kwa kawaida alimtembelea Mtakatifu Paissius mara nyingi. Lakini akijibu ombi hili, alimwambia Pimen:
'Bado wewe ni mchanga sana, nami naona aibu kukupeleka kwa mtu huyu mtakatifu; maana yeye ni mtumishi mkuu wa Mungu na anapenda utulivu, na hatujitokezi kwake ovyoovyo, bali kwa busara, na hata wakati huo si kila wakati, bali tu wakati unaofaa – kwa ajili ya faida ya kiroho.'
Kwa hili, Pimen alijibu:
'Lakini mimi, Baba, nikija kwake pamoja nawe, nitainama nje ya kibanda, wakati wewe peke yako utaingia kumuona mtakatifu—itakuwa faraja kubwa kwangu hata nikisikia tu sauti yake ikizungumza nawe; lakini hata kama sitapewa neema ya kusikia sauti yake, bado, angalau nitagusa seli yake, na utakapotoka kwake, nitagusa pia miguu yako ya heshima, ambayo imeingia selini, na kuchukua kiganja cha udongo ambao miguu ya mtakatifu imekanyaga – na hili litakuwa furaha kubwa kwangu.
Pauli aliyebarikiwa, alipoona kwamba Pimen alikuwa akisema haya yote kwa unyenyekevu mkubwa na imani ya kweli, alimchukua naye na kwenda kwa Paissius mkubwa; walipofika kwenye kibanda cha mtakatifu, Paulo aliingia peke yake, huku Pimen akibaki nje.
Akimpokea Paulo kwa upendo, kama baba anavyofanya, Mtakatifu Paisius alimuuliza kuhusu kijana Pimen, ambaye, ingawa hakuwa amemuona kwa macho yake ya mwili, tayari alikuwa amemuona kwa mbali kwa macho yake ya kiroho – na akamwambia Paulo:
'Mwenzako, kijana yule, yuko wapi?'
Paulo akajibu:
'Yeye, Baba, amebaki nje ya seli, kwa kuwa anaogopa na aibu kuingia kukutembelea!'
Kisha mtakatifu, alipomwamuru Pimen aingie, akasema:
'Si sawa kuwazuia wale wanaotutembelea, ambao kwao Mwokozi alifanya kupanda mbinguni kuwa rahisi; hakika, alisema kwa wanadamu katika Injili Takatifu: "Msiwe kama hao, bali geukeni mwe kama watoto, maana la sivyo hamtaingia katika Ufalme wa Mungu" (Mathayo 18:3).
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Paisius alimchukua kijana huyo na, akamgeuza amuangalie, akambariki, na akamwambia Paulo:
'Niamini, mpendwa wangu Paulo, kwamba kijana huyu ataokoa roho za watu wengi, na wengi, kwa ajili yake, watahesabiwa kuwa wastahiki wa makao ya mbinguni; kwani pamoja naye iko mkono wa Bwana, ukimlinda na kumwongoza katika njia ya kimungu.'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Paisius aliweka mikono yake juu ya kichwa cha Pimen na kumpa baraka tena; na baada ya mazungumzo marefu kuhusu wokovu wa roho, aliwaaga wakaondoka kwa amani; huku yeye mwenyewe, kwa utulivu, akiendelea kujitoa kwa mazoezi yake ya kawaida ya kujinyima.
Hata hivyo, wakati umefika wa kusimulia miujiza ya utukufu ya Mtakatifu Paisius.
Katika nchi za Syria kulikuwa na mtawa mkuu – mtu aliyebarikiwa na sifa nyingi njema; siku moja, wakati mtawa huyu alisimama akisali, bila kukusudia alijiuliza: 'Ninafanana na yupi kati ya wale waliomfurahisha Mungu?' Mara tu alipofikiria hivi, sauti ya kimungu ilisikika kutoka juu:
'Nenda nchi ya Misri, na huko utamkuta mtu anayeitwa Paissius, ambaye ana unyenyekevu na upendo uleule kwa Mungu kama wewe.'
[footnoteRef:4520]Aliposikia haya, sheikh huyo mwema mara moja alianza kujiandaa kwa safari kwa haraka sana, na, bila kujali safari ndefu wala kazi ngumu, aliondoka mara moja kutoka Syria kuelekea Misri; alipofika Mlima Nitria , aliuliza habari za Paissius: 'Yuko wapi?' Na kwa kuwa jina la Paissius lilikuwa tayari linajulikana kote, mara moja alionyeshwa alikoishi; kwa kweli, Paissius hakukuwa hajui kuhusu kuwasili kwa wazee huyo, bali kwa neema ya Mungu, alifunuliwa; na hivyo, akainuka, akaondoka kwenda kumlaki wazee huyo. Walipokutana jangwani, walikumbatiana kwa upendo na kubadilishana busu takatifu la Bwana; kisha, baada ya kwenda kwenye kibanda cha Paissius na kutoa sala, wakaa chini na kuanza kuzungumza. [4520:  Katika sehemu ya kaskazini mwa Misri, katika Delta ya Mto Nile.] 

Mzee ndiye aliyezungumza kwanza na Mtakatifu Paissius; alizungumza kupitia mfasiri katika lugha ya Kisiriaki, kwa kuwa hakuweza kuzungumza Kiejipti. Paissius, kwa kuwa Mmisri, alihuzunika sana kwamba hakujua lugha ya Kisiriaki, kwani hakutaka kukosa hata neno moja la hekima kutoka kwa mzee huyo. Na hivyo, akainua macho yake mbinguni na kumgeukia Mungu akilini mwake, alipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na kusema:
'Mwanangu, Neno la Mungu, nipe mimi, mtumishi wako, uwezo wa kuelewa nguvu ya maneno ya mzee huyu mtakatifu!'
Na mara tu aliposema hivi – 'Lo, jinsi msaada wa Mungu ulivyo karibu nasi daima!' – mara moja alianza kuelewa mazungumzo ya Kisyriaki ya mzee huyo na, akifunuliwa na Roho Mtakatifu, alianza kumzungumzia kwa Kisyriaki pia, na wote wawili walifurahia mazungumzo yao yaliyoongozwa na Mungu bila mfasiri, wakisimuliana kuhusu kazi zao za kujinyima, ambazo walikuwa wameaminiwa na Mungu, na – zawadi gani za kimungu kila mmoja wao alikuwa amepewa.
Hivyo walikaa pamoja kwa siku sita, wakifurahia utamu wa kiroho na kusadiki katika Mungu, Mwokozi wao. Mwishoni mwa mazungumzo yao ya kuokoa roho, wakati mzee huyo alipokuwa tayari kurudi nyumbani, Mtakatifu Paisius aliwaita wanafunzi wake wote waliokuwa naye wakati huo na kuwaambia:
'Enyi watoto wapendwa, mtu huyu mtakatifu, akiwa mkamilifu katika wema, amejaa neema ya Roho Mtakatifu; na hivyo, njooni nyote, mpokee baraka yake, na mchukue sala zake kuwa kinga yenu dhidi ya shutuma zote za adui.'
Baada ya Paisius kusema hayo, wanafunzi wake wote walianza kumheshimu sheikh huyo Mwasiria na kupokea baraka zake. Kisha, baada ya kumwomba Bwana kwa ajili ya wanafunzi wa Paisius na kumpa busu la upendo kwa jina la Kristo, na kuagana na jumuiya nzima, mzee huyu, akiwa ameambatana na Paisius na wanafunzi wake, alielekea nchi yake.
Muda mfupi baada ya kuondoka kwa sheikh huyo, ndugu fulani, aliyeishi kando na wengine, alimjia Mtakatifu Paisius; wanafunzi wa mtakatifu walimwambia:
'Ee mpendwa! Tulikuwa na mtu wa Mungu hapa nasi, kutoka nchi ya Siria, mzee mkuu miongoni mwa wazee; yeye amepata nuru akilini na moyoni na ametutia nguvu sana kwa mahubiri yake ya kuokoa roho; ametoka sasa tu kuelekea nyumbani kwake, na ikiwa unamtaka kumwona, unaweza: kwani bado hajaenda mbali na sasa yuko mahali popote karibu nasi; – hivyo, fanya kila uwezalo kumfikia, ili uweze kustahili baraka yake."
Na ndugu huyo aliamua kuondoka mara moja kufuata nyayo za wazee. Lakini Mtakatifu Paisius alimwambia:
'Usiende: mzee mtakatifu tayari amepita zaidi ya hatua themanini za njia, kwani mawingu yanamchukua.'
Baada ya mtakatifu kusema hayo, wote walishangaa na kumtukuza Bwana, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake.
Siku moja, ndugu mmoja aliyetamani kumwona Mtakatifu Paisius alimjia na akamkuta amelala; na kichwani pake akaona Malaika wake Mlinzi amesimama, mwenye umbo zuri ajabu; na, akishangaa, akasema: 'Kweli, Mungu huwalinda wale wanaompenda!' Ndugu huyo hakuthubutu kumkaribia baba aliyekuwa amelala, kwa maana alitisha kuwepo kwa Malaika; na, baada ya kumshukuru Mungu, akaondoka, akiwa amepata faida kubwa kwa kupewa neema ya kumwona Malaika wa Mungu mbele ya Baba Mtakatifu.
Mmoja wa wanafunzi wa Mtakatifu Paisios, akitekeleza amri yake, alielekea Misri kuuza bidhaa zake za ufundi; njiani alikutana na Myahudi fulani ambaye naye alikuwa akisafiri kuelekea Misri, nao wakaendelea safari pamoja. Kwenye safari, Myahudi huyo, akiona unyenyekevu wa mtawa, alianza kutoa sumu kutoka kwa ulimi wake mwovu—sumu aliyokuwa nayo moyoni mwake kutokana na nyoka wa mwili—na akamwambia mtawa, miongoni mwa mambo mengine:
'Ee mpendwa! Kwa nini unaweka imani kubwa namna hii kwa yule Mtu mnyonge, aliyesulubishwa, ilhali Yeye hakuwa kabisa Masihi aliyetarajiwa? Mwingine lazima aje, lakini si Yeye.'
Baada ya Myahudi huyo kumwambia maneno mengine mengi ya ujanja na ya kuharibu roho, mtawa huyo, kwa sababu ya udhaifu wake wa akili na urahisi wa moyo, alidanganywa na Myahudi huyo: aliyazingatia maneno yake kama ukweli na hata akasema mara moja:
'Labda unachosema ni kweli.'
Lo, ulikuwa ni udanganyifu gani na janga gani lisilotarajiwa! Kwani mtawa huyu (ole wangu) mara moja alipoteza neema ya ubatizo wake, kama itakavyosimuliwa hapa chini.
Aliporudi jangwani na kumfikia Mtakatifu Paissius, sheikh huyo alikuwa, kana kwamba, hamtambuliki: si tu kwamba alikataa kumtazama mwanafunzi wake, bali aligeuka kinyume naye kila alipokutana naye na hakutamka hata neno moja la kujibu. Na kwa muda mrefu baba huyo alimkataa mwanafunzi wake kwa njia hii, huku yule akihuzunika sana kwa jambo hili na kuumia moyoni mwake, akijua kuwa hakuna kosa wala ukiukaji wowote upande wake mbele ya Mtakatifu Paissius. Hatimaye, akitumia fursa nzuri, mtawa alimkaribia yule mtakatifu na, akidondoka miguuni pake, akasema:
'Kwa nini, Baba, unaelekeza uso wako mtukufu mbali nami na kunidharau, mwanafunzi wako maskini? Na kwa nini sasa unanitendea hivi kwa namna ambayo hukuwahi—unakigeuza uso kwangu kana kwamba mimi ni mtu duni?'
Mzee akajibu:
'Wewe ni nani, mtu? Sikujui.'
Mtawa akajibu:
'Baba, ni nini cha ajabu kunihusu kwamba huniitambui? Si mimi ndiye mwanafunzi wako?' – naye akamtaja jina lake.
Basi mzee akamwambia:
'Mwanafunzi wangu yule alikuwa Mkristo na alikuwa na neema ya ubatizo, lakini wewe si hivyo; hata hivyo, ikiwa kweli wewe ndiye mwanafunzi wangu yule, basi kwa hakika neema ya ubatizo imekuondoka na sura ya Ukristo imetwaliwa kutoka kwako. 'Basi niambie, imekupata nini? Na niambie kuhusu jaribu ulilokumbana nalo, na ni sumu gani inayoua roho uliyokunywa katika safari yako?'
'Nisamehe, Baba,' akasema yule mtawa, 'sijafanya chochote.'
Kisha mtakatifu akasema:
'Niondoke, pamoja na wote waliomkataa Bwana; sitaki kuzungumza nawe; maana kama ungekuwa mwanafunzi wangu, kama ulivyokuwa hapo awali, ningekuona kama ulivyokuwa.'
Kisha yule mtawa, akipiga kelele ya kuumia, akaanza kutokwa na machozi ya huzuni, akisema:
'Mimi ndiye mwanafunzi wako huyo hasa, na si mwingine yeyote, na sijui ni uovu gani nimefanya.'
Baada ya haya, Mtakatifu Paisius Mkubwa alimuuliza:
'Ulikuwa unazungumza na nani njiani?'
'Nilikuwa na Myahudi,' akajibu mtawa, 'na hakuna mwingine.'
Ndipo mtakatifu akamwambia:
'Myahudi alikuambia nini, na wewe ulimjibu nini?'
Mwanafunzi wa mtakatifu akajibu:
– Myahudi hakuniambia jambo lingine isipokuwa kwamba Kristo, mnayemwabudu, si Kristo wa kweli, na kwamba Mwokozi bado hajaja duniani; nami nikamjibu, 'Labda unachosema ni kweli.'
Ndipo mzee akasema kwa sauti kubwa:
'Ee mjinga! Ni nini kibaya zaidi au cha kuchukiza kuliko maneno haya, ambayo kwa hayo umemkataa Kristo na ubatizo Wake wa kimungu? Sasa nenda ukalia hatima yako upendavyo, maana hakuna nafasi yako pamoja nami; bali jina lako limeandikwa miongoni mwa wale waliomkataa Kristo – pamoja nao utakabiliwa na hukumu na mateso.'
Baada ya maneno haya kutoka kwa mzee huyo, mwanafunzi wake, huku akipumua kwa uchungu na kulia, aliinua macho yake mbinguni na kumwomba kwa sauti mzee huyo mtakatifu:
'Baba, nionee huruma, mimi mdhambi maskini, na utie amani roho yangu! Kwa kuwa, kwa uzembe wangu mwenyewe, nimepungukiwa na nuru ya kimungu na kuwa chanzo cha furaha na shangwe kwa mashetani wabaya, sijui la kufanya sasa; lakini ninakimbilia Mungu na maombi yako matakatifu—usinidharau, mimi nafsi maskini, na unisalie Bwana wetu Kristo—ili aweze kunirejeshea rehema Zake tena!
Alipokuwa akisali hivi—akamtuliza mzee huyo zaidi kwa machozi yake kuliko kwa maneno yake—mtakatifu aliguswa na huruma alipomwangalia, akamwambia:
'Vumilia, mwanangu; sasa ni lazima tuombe kwa niaba yako ukarimu wa Mungu anayewapenda wanadamu.'
Baada ya kusema hayo, baba mtakatifu alijitenga kuomba na akaanza kumwomba Bwana amsamehe dhambi ya mwanafunzi wake, ambaye alikuwa amemtenda dhambi kwa kupuuza na kwa kutokuwa makini. Na Bwana, ambaye kamwe hasupui bali daima hukubali maombi ya mtumishi wake, alisikia huruma na akamsamehe mwenye dhambi; na ishara ya msamaha huu ilikuwa maono yafuatayo: Baba Mtakatifu aliona neema ya Roho Mtakatifu ikirudi kwa mwanafunzi huyo katika umbo la njiwa na kuingia kinywani mwake; wakati huo huo, aliona roho mchafu ikitoka kwa mtawa aliyefanya dhambi katika umbo la moshi mweusi na kuenea hewani.
Alipoona haya, Baba Mtakatifu alishawishika kwamba Bwana alikuwa amemsamehe ndugu huyo na, akimgeukia, akasema:
'Ee mwanangu, unishirikishe katika kumpa utukufu na shukrani Kristo Mungu wetu, kwa maana roho mchafu, mlaaniwa amekuondoka, na badala yake Roho Mtakatifu ameingia ndani yako, akirejesha kwako neema ya ubatizo; na hivyo, kuanzia sasa, jitahadhari kwamba, kwa uvivu na uzembe, usishuke tena katika mitego ya adui na, ukisha dhambi, urithi moto wa Gehenna.
Hilo lilikuwa mojawapo ya miujiza ya Mtakatifu Paisios; lakini tuendelee na simulizi na tuzungumzie matendo yake mengine ya utukufu.
Wakati mmoja, wazee mmoja aliyeitwa Yohana alimjia Mtakatifu Paisios; alikuwa ametumia miaka mingi jangwani, akifanya maisha ya kujinyima kwa kufunga. Ndugu huyu alikuwa na njaa sana na alihitaji chakula. Baba Mtakatifu, akitambua rohoni mwake kwamba Yohana alikuwa na njaa sana, alimwambia mwanafunzi wake:
'Harakisha utengeneze chakula kwetu, na ulete chakula ili tule na Baba Yohana.'
Wakati chakula kilipokuwa tayari, Mheshimiwa Paisius alimwalika Yohana akishiriki nacho, akisema:
'Kwa sababu ya kujinyima kwako kwa muda mrefu, sasa unahitaji chakula; kwa hivyo, kula na upate tena nguvu zako.'
Kwa hili, Yohana alijibu:
'Nisamehe, Baba; sasa ni wakati wa kufunga, na kwa sababu ya dhambi zangu nyingi, inafaa kwangu kufunga.'
Kisha mzee huyo, akishangazwa na kujinyima kwa Yohana, alisimama mara moja na, akitazama juu mbinguni, alisema kutoka ndani ya moyo wake:
'Bwana, mtembelee mtumishi wako Yohana, anayefanya kazi kupita nguvu zake kwa ajili ya jina lako!'
Wakati Paisius alipokuwa akisali hivi – kwa nguvu ya wema wake – nuru kuu na ya utukufu ilishuka kutoka kwa Mungu juu ya yule ambaye alikuwa akimwombea; – na tazama, Yohana, kana kwamba akiwa katika hali ya furaha ya kiroho, aliona kijana fulani mrembo akiwa ameshika chakula na kinywaji mikononi mwake na kumtolea, ili aweze kuimarishwa baada ya njaa yake; na alipozinduka, alijawa na utamu mkuu, kana kwamba alikuwa ameshiba kabisa kwa karamu ya kifahari, na hakuwa tena na haja ya chakula kilichotolewa na wazee, kwa kuwa tayari alikuwa ameshiba kwa chakula cha mbinguni; lakini, baada ya kumshukuru Mungu na mtumishi wake mtakatifu Paisius, alirudi kwenye kimbilio lake la jangwani na kuongeza bidii yake katika kufunga, akijisemea daima:
'Nimeila tamu sana; kwa hiyo, nitafunga kwa shauku.'
Hivyo basi huyu Yohana aliye barikiwa, akitiwa nguvu na maombi ya Mtakatifu Paissius, alistawi katika kufunga kwake.
'Nilipokuwa nikiketi mara kwa mara na Mtakatifu Paissius,' anaandika Mbarikiwa John Kolov, 'watawa fulani walikuwa wakimjia, wakitaka kusikia maneno yenye faida kwa roho zao, na mara nyingi walikuwa wakimuuliza:
'Tuambie, Baba, kuhusu wokovu wetu – tunapaswa kuishi vipi kwa ajili ya Bwana?'
Kwa hili, Mzee alijibu:
'Shikeni amri za Mungu na kuhifadhi mapokeo ya Wababa.'
Wakati mwingine, watawa walimuuliza:
'Tuambie, Baba, jambo lingine litakalofaidisha roho zetu.'
Mtu wa Mungu, akiwaona mawazo yao kwa macho yake yenye utambuzi, aliwaambia kila mmoja kile alichokuwa akikifikiria, na wakati huo huo aliwaeleza ni mawazo yapi yao yalikuwa mema na yapi yalikuwa maovu, na mawazo hayo yalitoka wapi mioyoni mwao.
Watawa hawa, wakishangazwa sana na ufahamu wa mzee, wakanieleza mimi faraghani (kama anavyosimulia Yohana Kolov):
'Kweli, Baba Yohana, Abba Paisius ametufunulia siri zote za mioyo yetu, na kile ambacho kilijulikana na Mungu peke yake, alikiona waziwazi ndani yetu.'
Nami nikawajibu:
'Sisi pia tumepata uzoefu wa ufahamu wake huu mara nyingi; ukiniamini, nitakuambia ukweli, kwani nia yangu ni kusema ukweli tu kumhusu: maana tunamwogopa Mhukumu wa kweli, Ambaye anasema katika Injili Takatifu: "Kwa maneno yako utahesabiwa haki, na kwa maneno yako utahukumiwa" (Mathayo 12:37). 'Nawaambia kwamba siku ya hukumu watu watalazimika kutoa hesabu kwa kila neno lisilo na maana wanalolizungumza' (Mathayo 12:36). 'Hivyo basi, nakuambia neno ambalo si la uongo wala si la bure—kila kitu ambacho mara nyingi nilikuwa nikifikiria moyoni mwangu na kukifanya kwa siri mbali na watu, Baba Paissius, kila alipokutana nami nilipomwendea, alikuwa akiniongelea kuhusu haya yote, kana kwamba alikuwa nami ndani ya kibanda changu na kuona kila kitu nilichokuwa nikifanya.'
Wamonaki, waliposikia haya kutoka kwangu, walishangaa na kusema:
'"Anatoa nguvu na uwezo kwa watu wake" (Zaburi 67:36).'
Na baada ya hapo wakaondoka, wakimtukuza Bwana kwa neema ile kuu iliyotolewa kwa mtumishi wake, Mtakatifu Paisius.
Tuzungumzie pia jinsi sala za mtakatifu huyo zilivyokuwa na nguvu, na jinsi zilivyoweza kumrudisha mwenye dhambi mkuu aliyepotoka kutoka kwa Mungu kwake na kumweka kwenye njia ya wokovu.
Ndugu mmoja, aliyeitwa Isaka, akifuata msukumo wa moyo wake, aliamua kuacha maisha yake ya kujinyima na ukimya na akakaa karibu na mji; na kwa kuwa mara kwa mara aliingia mjini kuuza bidhaa zake za ufundi, punde si punde aliangukia katika mtego wa maangamizi: mwanamke Myahudi alimkaribia ili kununua kitu kutoka kwa alichokuwa akiuza; lakini yeye, alipomtazama uso wake, aliona urembo wake na mara moja akashikwa na wazo chafu kumhusu; vivyo hivyo, mwanamke huyo, akiona kuwa bado alikuwa kijana, akamkodolea macho, na kufuatia mazungumzo kati yao, walipashwa moto na upendo wa kishetani kwa kila mmoja. Hivyo, si baadaye, kwa msaada wa shetani, mtawa huyo alidanganywa na mwanamke huyo mwovu na, baada ya kutunga dhambi, alizaa uasi: akiacha maisha ya utawa, alimuoa na—lo, ni janga gani! Cha kufurahisha zaidi, mtu huyo maskini hakuacha tu maisha yake ya ukapera bali pia imani yake kwa ajili ya mwanamke huyu; alibadili dini na kuwa Myahudi na, akishikilia sheria yao ya Agano la Kale, aliishi miongoni mwa Wayahudi, alikuwa rafiki yao wa kudumu, na akamtukana Kristo, Mwokozi wetu, kama Wayahudi wanavyofanya: Isaka alifuata kwa kila hali mapenzi ya mke wake mwovu na mchafu, ambaye alikuwa amejawa na uovu dhidi ya Kristo na chuki kubwa kwa Jina Lake takatifu sana kiasi kwamba mara nyingi alikuwa akiweka kichwa cha mume wake maskini kifuani mwake, akifungua kinywa chake, na, kwa kutumia tawi dogo, akivuta meno yake, huku akisema anapofanya hivyo: 'Hakuna sehemu ya Komunio ya Kikristo isibaki kati ya meno yake'—kwa maana mke huyu mwovu aliamini kwamba, kwa Wakristo, Komunio Takatifu hubaki kinywani kwa muda mrefu;—na mume wake akakubali uovu wake na kwa kweli akawa adui wa Kristo, Bwana wetu. Lo, ukafiri huu! 'Najua,' anasema mwandishi, 'kwamba wote watakaosikia haya wataumia mioyoni mwao, lakini nashangazwa na uvumilivu wa Mungu, upendo Wake mkuu kwa wanadamu, na neema Yake ya kimungu isiyo na kipimo, ambayo si tu huwapenda wacha tu, bali pia huonyesha rehema kwa wenye dhambi, na huwagusa mioyo yao kupitia utembeleaji wa siri, kama vile miale ya jua, ikipita kupitia tundu dogo ndani ya hekalu lililofungwa pande zote, huangaza ndani yake yote. Hata hivyo, sasa nitarudi kwenye simulizi iliyokatizwa.
Mtawa huyo maskini, akiwa amegeuka kutoka kwa maisha ya utawa na Ukristo na, kupitia kutokuamini kwake kuharibifu, akiwa ameanguka katika vilindi vya kuzimu, baada ya muda kirefu—kwa kuwa alikuwa ameanguka katika uovu huu—alianza, kidogo kidogo, kana kwamba, kurejea akilini na, akiteswa na majuto, alianza kutambua ukubwa kamili wa maangamizi yake. Wakati huo, baadhi ya ndugu kutoka jangwani ambako mmonki huyu mkadhibu, Isaka, alikuwa amefanya mazoezi yake ya kujinyima, walihitaji kwenda mjini kufanya shughuli zao. Kwa utunzaji wa Mungu, wamonki hao walipaswa kupita karibu na nyumba ambako yeye, akiwa amepotoshwa, aliishi na mke wake Myahudi; Alipowaona wakipita, mara moja alihisi huzuni kuu moyoni mwake, akikumbuka maisha yake ya zamani na ushirika wa haki wa ndugu watakatifu; akitoka nje ya nyumba yake kuwakutana nao, alianza kuwauliza walitoka wapi, walikuwa nani, na kwa nini walikuwa wamekuja huko. Wakamjibu:
'Sisi tunatoka Jangwani mwa Nitria[footnoteRef:4521] , wanafunzi wa Paissios mkuu, na tumekuja hapa kwa shughuli.' [4521:  Umonaki katika Jangwa la Nitria ulianzishwa na Mtakatifu Ammon, mwenzake Mtakatifu Antwoni. Nitria yenyewe, Mtakatifu Ammon alianzisha monasteri, huku Antwoni akitandaza misingi ya kuanzishwa kwa sketi. Kufikia mwisho wa karne ya 4, kulikuwa na monasteri hadi 50 hapa, zilizopangwa kulingana na kanuni ya Mtakatifu Pachomius. Kusini mwa Nitria kulikuwa na Jangwa la Scetic, ambako watawa wengi waliishi.] 

Kisha, kwa hewa nzito, aliwaambia kila kitu kumhusu na akaanza kuwaomba kwa dhati wampeleke ombi lake kwa wazee mkuu, ili aweze kuombea kwa Bwana kwa niaba yake, ili kupitia maombi yake aokolewe kutoka kwa mtego wa adui. Watawa, wakiwa wamehuzunika sana kwa ajili yake mioyoni mwao, waliahidi kuwasilisha ombi lake kwa mzee mtakatifu, jambo ambalo walilitenda kweli: waliporudi nyumbani, walimweleza yote haya kwa baba aliye barikiwa. Mzee huyo, baada ya kuwasikiliza, alipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na akasema:
'Lo, mimi, watoto wapendwa, ni mara ngapi wanadamu hupoteza neema ya Kimungu kwa ajili ya wanawake! Tunapata marejeleo ya watu kama hao katika vitabu vitakatifu vilivyoandikwa na Baba wa kale; maana adui, anayepigana vita na wanadamu, hana silaha yenye nguvu zaidi kuliko wanawake; Akitumia silaha hii, adui alishinda kwa urahisi hata watu wakuu: kumbukeni Daudi mkuu na wajukuu wake; – ndiyo maana sisi pia, ni lazima tuwe waangalifu daima na tuombe daima kwa Bwana atuokolee kutoka kwa udanganyifu kama huo.
Baada ya kusema hayo, sheikh mzee alijifungia katika chumba chake cha maombi na, akiwa amesimama kusali, alianza kumwomba Bwana hivi kwa sauti:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu na Neno! Usidharau kazi ya mikono Yako, wala usiruhusu mtawa huyo atupwe katika vilindi vya maangamizi milele, bali tazama kwa huruma kutoka makao Yako ya mbinguni na usidharau maombi ninayokutolea: kubali ombi hili kwa ajili ya yule aliyepotea kutoka Kwako na sasa amerudi kwa toba: Nakusihi wema Wako – muitie toba.
Baada ya mtakatifu kuomba hivi kwa muda mrefu na kumwomba Mungu kwa bidii isiyo na kikomo, rehema za Mungu zilisogezwa na maombi yake; kwani Mwokozi hapuuzi maombi ya wale wanaompenda. Bwana mwenyewe alimtokea mzee mtakatifu, na Yeye anayejua yote alimuuliza:
'Unanilia nani mimi mchana na usiku? Je, si kwa ajili ya yule mnyonge aliyenigeuka na sasa amewakimbilia maadui—yule mtu aliyelaaniwa ambaye zamani alikuwa mtawa lakini sasa amekuwa Myahudi? Je, si kwa ajili ya mtu huyu unaomba, Mpendwa wangu Paisius?'
Mzee akamjibu Bwana:
'Ni kwa ajili yake ndiyo naomba wema wako, Ee Bwana mwenye huruma. Nikitazama fadhili zako, zinazowaita wote kwenye wokovu na hazitaki kifo cha mwenye dhambi, bali zinasubiri toba yake—kwa ajili ya fadhili hizi zako, nimejishusha kuomba rehema yako kwa niaba yake: Mwite tena, Ee Mchungaji Mwema, kondoo aliyepotea; mrudishe katika kundi Lako na umwonee huruma.
Kwa jibu la sala hii, Bwana akamwambia:
'Ee Mpendwa wangu! Ucha wako ni mkuu: kwa ajili yako, ukifuata mfano wa upendo Wangu, unajali wokovu wa wenye dhambi; kwa hiyo, usihuzunike: utakachokitaka kitakutimizwa.'
Baada ya kusema hayo, Bwana alipaa mbinguni. Muda mfupi baadaye, yule mwanamke Mjajusi mwovu, akipigwa na ghadhabu ya Mungu, akafa. Isaka, kwa upande wake, alirudi tena jangwani na, akajitokeza mbele ya baba mtakatifu, akaanguka miguuni pake, akilia na kukiri dhambi zake; kwa kurejea kwake na toba yake, alileta furaha kuu kwa baba mtakatifu na kwa wababa wote wa jangwa hilo. Baada ya kupokea mafundisho kutoka kwa baba mkuu, mtawa huyu mara nyingine tena alikumbatia imani yake ya zamani na alivaa upya mfano wa kimalaika; na alijitahidi kwa kujinyima sana, akilia na kuomboleza dhambi zake; na baada ya kuishi siku zake zote katika toba, kwa wema na kumpendeza Mungu, alihama kwenda kwa Bwana. Na yote haya yule mwenye dhambi alipokea kupitia maombi ya Mtakatifu Paissius: alitubu na akaokolewa; ilhali inatupasa sisi, tunaosikia matendo haya ya utukufu, kumtukuza na kumwimbia sifa Kristo Mungu, Ambaye alimtukuza sana mtumishi Wake.
Miongoni mwa wanafunzi wa Mtukufu Paissius kulikuwa na kijana mmoja ambaye alikuwa na tabia na desturi za kidunia kabisa; na wakiwa wamekuja kwa Mtukufu kupokea mafundisho na kusikiliza maneno yake yaliyoongozwa na Mungu, – huyo wazee alisikiliza pamoja nao, lakini hakufaidika nayo, kwa kuwa ndani yake hakuwa na udongo uliotayarishwa vyema na wenye rutuba; badala yake, moyo wake ulikuwa umeeguka kama jiwe, na kwa hivyo mbegu njema ya mahubiri matakatifu haikuweza kuchipuka wala kustawi ndani yake: nyakati zingine hata alidharau maneno ya mtakatifu; kwani, alipokuwa ameondoka mbele za mtakatifu huyo, wazee huyo wakati mwingine, mbele ya ndugu wengine, alijiruhusu kumtukana mahubiri ya Mtakatifu Paissios, akitoa uongo tu wa kuharibu na wa kufuru, kama inavyofaa kwa watu wa kidunia na wasio na imani – na watawa wengine walipotoshwa na kufuru waliyoisikia kutoka kwake. Baada ya muda mrefu kupita, ndugu hao, wasipotaka tena kusikia maneno yake ya kuharibu, lakini wasikuthubutu kumwambia baba mtakatifu wenyewe, walienda kwa mtawa fulani mcha Mungu na mwenye maadili mema, wakilalamika juu ya ule mzee mwenye nia mbaya; naye mtawa huyo akaondoka nao kuelekea kwa Paissius mkuu.
Wakati huo huo, wakati mtakatifu alipokuwa peke yake, amejikita katika tafakari ya Mungu, sauti ya kimalaika ikasikika:
'Jua hili, Baba: kwamba wazee yule aliye na wanafunzi wako anasababisha jaribu na kuwapotosha ndugu wengine; kwa hiyo, mwenendo wake usio na mpangilio lazima ukomeshwe na lazima arudishwe sahihi kwa njia ya amri.'
Kwa sauti hii, Mtakatifu Paisios alijibu:
'Ningefanya hivyo zamani sana, kama ningejua kwamba ningeweza kumwongoza. Lakini kwa kuwa shetani yuko tayari kumwangamiza, na anapojitokeza mbele yake, humvutia kwa ujanja wake katika mtego wake, kwa hiyo siwezi kumwambia neno lolote kali, ili asije akachukua maneno yangu kwa uchungu na kuyaona kama tusi: maana katika hali hiyo anaweza kuacha ushirika wa ndugu na jangwa na kurudi duniani; basi ningekuwa chanzo cha maangamizi yake na ningewajibika mbele za Mungu, maana siwezi kuvumilia kuona ndugu akiteswa na adui; badala yake, ni lazima nimwombee, ili Bwana amuponye kutoka kwa dhiki kama hiyo.
Baada ya kusema hayo, alianza kumwombea mzee huyo, na mara moja akaona roho ya kufuru na isiyo na haya ikimwacha. Kisha, wakiwa wamesindikizwa na yule mtawa mpenzi wa Mungu, ndugu walimjia baba; lakini kabla hawajaanza kuzungumza kumhusu yule kiongozi mzee mpotovu, yeye mwenyewe alifika nyuma yao na, akidondoka miguuni pa baba mtakatifu, alianza kuitawanya kwa machozi yake, akitubu na kuomba msamaha, na kuahidi kurekebisha njia zake. Baada ya hapo, akawa mpole na mtiifu: alisikiliza kwa furaha mahubiri yaliyoongozwa na Mungu yaliyotoka midomoni mwa baba mtakatifu na akajitahidi kwa njia zote kutekeleza yale aliyojifunza kutoka kwa mafundisho yake. Na punde si punde alizidi wengi kwa wema na akawa mtawa mwenye uzoefu – yote haya kupitia msaada na maombi ya Mtakatifu Paisius, ambaye alikuwa amemsihi Mungu ampe rehema kuu.
Lakini inatosha; hatuwezi kupita kimya matendo mengine ya utukufu ya Mtakatifu Paisios: basi tuseme maneno machache kuhusu miujiza yake mingi, kwani haiwezekani kuelezea matendo haya yote ya ajabu kwa undani; baada ya tayari kuzungumzia kwa kirefu, tutanyamaza kuhusu yote yaliyobaki.
Wakati mmoja, ndugu wawili wachanga walikuja kwa Mtakatifu Paisios jangwani na, kwa amri ya mtakatifu huyo, walianza kuishi pamoja na ndugu waliokuwa tayari katika monasteri yake; Paisios mwenyewe, pamoja na mwanafunzi wake, aliishi kando jangwani, mbali na monasteri yake.
Kwa muda mrefu, ndugu hao wawili walifanya nidhamu ya kujinyima ya utiifu; hatimaye, walipomwendea mzee, walianza kumuomba awaruhusu waishi peke yao jangwani, kama watawa wa kujitenga. Baba Mtakatifu, alipoona hamu yao kuu ya maisha ya kujinyima na kutambua kuwa waliweza uvumilivu wa kipekee wa jangwani, alikubali ombi lao na kuwabariki wahame kutoka monasterini kwenda kuishi maisha ya upweke porini. Na hawa ndugu wawili, walipopata mahali jangwani panapofaa kwa mazoezi ya ukimya, wakakaa huko na kuishi maisha yanayomvutia Mungu, wakiushinda kwa ustadi ushawishi wote wa roho waovu. Hata hivyo, adui asiyeonekana, ambaye daima anawachukia watu wema wote na mwenye ustadi wa kubuni hila mbalimbali dhidi ya watumishi wa Kristo, aliielekeza hila yake kwa watawa hawa wawili na akatunga mpango wa kuwadanganya kwa namna ifuatayo: mmoja wa watawa wa jangwani, ambaye bado hakuwa mkamilifu katika kujitenga kwa kimonaki na mali za kidunia, alibainika wiziwa mali zake chache za seli. Mttawa huyu, kwa kuwa bado hakuwa na moyo thabiti na kwa hivyo alihuzunika kwa sababu ya mali zilizoporwa, alitoka kutafuta mwizi lakini hakuweza kumpata; Baada ya kusikia kuhusu mzee fulani mwenye uwezo wa kutabiri, na akitumaini kwamba angeweza kumsaidia kugundua vitu vilivyoporwa na mwizi, alielekea kwake: hakuthubutu kwenda kwa Mtakatifu Paissius, kwa kuhofia kwamba huyo angekemea tamaa yake.
Alipofika kwenye makazi ya mwonaji huyo, mtawa alianza kumwomba sana amweleze mali zilizoporwa zilikuwa wapi na ni nani hasa aliyeziba. Lakini shemasi huyo, ambaye hakuwa amepata nuru ya kweli kwa neema ya Mungu kwa kipaji cha unabii, bali aliona kila kitu kwa nguvu za mashetani, kama alivyofundishwa na roho mchafu, aliwashtaki wale watawa wawili waliokuwa wametulia hivi karibuni jangwani:
'Ni watawa hawa,' akasema yule anayedaiwa kuwa na uwezo wa kuona yajayo, 'ndio walioiba; mara tu mtakapowakamata hawa wanyamavu, msiwaachilie hadi wakurudishie kila kitu.'
Aliposikia haya, mtawa huyo mara moja alielekea kwa haraka kwenye monasteri ya jangwani; alipomwendea abati na kumuomba walinzi imara, aliendelea na, kana kwamba kwa bahati, akawashambulia watawa wale wawili wanyamavu; aliwakamata kama wahalifu na, akiwaburuta huku akiwapiga, akawaleta monasterini; ambapo walifungwa kwa aibu. Mabuti, pamoja na wazee, baada ya kumwamini mtu huyo mwenye uwezo wa kuona yajayo, waliwahukumu watawa hao kuwa wezi na kuwanyima cheo chao cha utawa na wakaanza kuwatesa kwa mapigo ili kupata taarifa kuhusu mali zilizoporwa. Hata hivyo, Mtakatifu Paissius, akiwa amegundua kwa neema ya Mungu yote yaliyotokea na kuwahurumia ndugu hao wawili waliokuwa wakiteswa isivyo haki wakati huo, aliamka na kuondoka kwenye kibanda chake kuelekea kwenye monasteri hiyo. Habari za kuwasili kwake zilisambaa mara moja kote, kwani hakukuwa na jina maarufu zaidi miongoni mwa wakaazi wa jangwani kuliko la Paissius, ambaye alisifiwa kote kwa maisha yake ya kiungu. Ili kumpokea, ndugu kutoka kwa monasteri na makao ya watawa ya jirani walikusanyika pamoja; hata wazee walikuja kumlaki. Miongoni mwao alikuja ule mzee ambaye, kupitia udanganyifu wa kishetani, alikuwa akijifanya kuwa mwonaji. Na wakiwa wote wale watawa wakuu na ndugu wamemwogea mtakatifu busu la upendo kwa jina la Kristo, baba yetu mkuu Paisios aliwauliza:
'Mmewapelekea wapi watawa wale wawili wachanga—wakaazi wa jangwani?'
Ndugu wakanyamaza. Kisha baadhi yao wakajibu, wakisema:
'Baba, wao ni wezi, na kwa ajili ya matendo yao maovu sasa wamefungiwa gerezani.'
Kwa hili, mtakatifu aliwaambia:
'Nani alisema kuwa walikuwa wezi?'
Ndipo ndugu wakamwonyesha mzee mwenye uwezo wa kutabiri, wakajibu:
'Ni baba huyu mwenye busara aliyewataja kama wezi.'
Kisha Paisius mkuu akamuuliza mzee huyo:
'Je, ni kweli ulichosema kuhusu wao?'
Akajibu:
'Nilichokisema ni ukweli: hili lilifunuliwa kwangu na Mungu.'
Baada ya haya, Mtakatifu Paisius alisema:
'Kama uoni wako ungetoka kwa Mungu, na si kwa udanganyifu wa kishetani, basi shetani hangeonekana midomoni mwako.'
Waliposikia haya, wote waliingia hofu; kwani ilikuwa wazi kwa wote kwamba maneno yaliyotoka midomoni mwa Paisius yalikuwa ya kweli; na wote wakaanza kumkemea yule mwonaji aliyepotoshwa, na wakamsihi amwombe Mheshimiwa msamaha; naye, akiwa ameshindwa na aibu, akaanguka miguuni pa mtakatifu huyo mwenye heshima, akisema:
'Baba, nisamehe na uniombee, mimi aliyedanganywa.'
Na mara tu mtakatifu alipomwombea, mbele ya macho ya wote, shetani mtupu na mdanganyifu alitoka kinywani mwa yule mtu aliyedanganywa; akigeuka kuwa nguruwe mwitu mkubwa, alimshambulia yule baba mtakatifu kwa hasira kuu, kana kwamba alikusudia kumrarua kwa meno yake. Lakini baba mtakatifu, alipomtoa roho mchafu, alimtupa katika shimo kuu. Na wazee ambaye hapo awali alikuwa amedanganywa na shetani alihisi, na kwa kweli akaona kwa macho yake, nguvu ya udanganyifu ya kishetani ikitoka kwake; akiwa amejaa hofu kuu na kutetemeka, alianguka chini, akainama kwa magoti mbele ya miguu ya Paissius, na kwa machozi akamwomba msamaha kamili. Vilevile, ndugu wengine ambao, wakiwa wameangushwa na udanganyifu, walikuwa wamewadhulumu wasio na hatia—wote, wakiinama mbele ya mtakatifu, walimwomba msamaha. Na watawa wale wawili vijana walitolewa nje ya seli, na kila mtu, akiwatazama, alilia kwa hisia, huku wale waliowadhulumu wakiomba maombi yao. Hata hivyo, Mtukufu Paisius aliwakemea wote kuwa waangalifu ili kuepuka udanganyifu wa kishetani kama huo na wasiamini unabii wa uongo wa wale wanaojaribu kuonekana watakatifu na wenye uwezo wa kuona yajayo. Kwa faragha, alimwambia abasi wa Lavra mahali vitu vilivyoporwa vilipokuwa vimefichwa, lakini hakusema chochote kuhusu wale waliokuwa wamevipora. Kisha, baada ya kuwasamehe wote na kuwatakia sala, alirudi kwenye kibanda chake.
Wakati huo huo na katika majangwa yale yale ya Misri, mtumishi mwingine wa Mungu, Mtakatifu Paulo, aling'aa kwa matendo yake ya kujinyima; kupitia maombi yake, Bwana pia alionyesha rehema kuu kwa watu.
Mtukufu Paisius, akitamani kumtembelea siku moja, alielekea kwake, nao wakakutana kama malaika wawili wa Mungu na kama wapiganaji wawili wa Kristo, wakiwashinda kwa nguvu maadui wasioonekana na wakisaidiana katika u huo. Na wote wawili walikuwa kama ngome, wasioshindwa na hila zozote za adui, na walizungumza na kila mmoja kwa maneno yaliyojaa Roho Mtakatifu – pamoja pia walifurahia tunda tamu la ukimya; katika uzee wao kila siku walibuni matendo ya kishujaa yanayostahili ujana, kila mara wakianza upya, kana kwamba, kujitahidi na kuazimia, kana kwamba, kuishi maisha yaliyo bora zaidi.
Paisius mkuu alikuwa mkubwa kuliko Paulo kwa umri, wakati Paulo aliye barikiwa alionekana mwenye heshima kwa sura lakini alikuwa mwema moyoni; na Paisius anayeheshimika akasema:
'Wakati tukiwa katika maisha haya, Bwana hataki miili yetu idhoofike na kuwa wavivu, na itakuwa chanzo cha aibu na unyonge kwetu ikiwa, wakati wa kifo chetu, tutapatikana kuwa wavivu.'
Baada ya Mwenye Heshima Paisius kusema hayo, Mtakatifu Paulo, aliposikiliza, akajibu:
'Ee mchungaji mkuu, tayari ninafuata ushauri wako mzuri na wa kupongezwa wa kutojiingiza katika uvivu, na ninaamini katika Mungu kwamba, kupitia maombi yako matakatifu, atanisaidia kuishi maisha yangu kulingana na mapenzi yako.'
Baada ya kuishi pamoja kwa muda mrefu na kufundishana kwa mafundisho yao, Mtakatifu Paisius na Mtakatifu Paulo, baada ya kubadilishana busu la upendo katika Bwana, waliachana kimwili lakini si kiroho. Mtakatifu Paulo alibaki mahali pake pa zamani, huku Mtakatifu Paisius akirudi kwenye kibanda chake.
Wote hawa baba watakatifu walikuwa wafanya miujiza, waponyaji wa tamaa, waongozaji wenye uzoefu katika kazi ya kuokoa roho, wapatanishi kwa ajili ya wote, watetezi wa wokovu wa kila mtu, na washauri—wanaume wenye nguvu katika tendo na neno, huku wakitoa mfano mwema kwa kila mtu; kwani kazi za umonaki za Mheshimiwa Paulo zilibarikiwa sana, wakati matendo mengi ya kujinyima yaliyokuwa ya ajabu ya Baraka Paissius, aliyoyafanya kwa siri – ingawa si yote, bali baadhi tu yao – yalijulikana na karibu kila mtu; na zilitambulika hasa ili wale waliosikia kuhusu matendo haya wangepata msukumo wa kumshukuru Mungu Mwenyezi, na wale waliokuwa wakijitahidi wangepata hamasa ya bidii kubwa zaidi: kwani hakuna maneno ya kibinadamu yanayoweza kuelezea kikamilifu kilele cha maisha yake ya kiroho; kwani alimtumikia Bwana sana kwa siri, na hakutaka matendo yake mema yajulikane na wengine – na hili, bila shaka, lilikuwa ni kwa sababu ya unyenyekevu wake mkuu. Na ndugu zake yeyote alipomuuliza: 'Ni wema gani ulio bora zaidi?' – alijibu: 'Ule unaotendwa kwa siri ambao hakuna anayejua.' Pia alithamini sana sifa ifuatayo: kutenda katika mambo yote kulingana na mapenzi ya wengine, badala ya yake mwenyewe. Katika maisha yake yote ya wema, Baba Mtakatifu aliamua – na alizingatia kwa ukali – wakati mwafaka kwa kila kazi. Alikuwa na wakati wa ukimya, wakati wa kuongea, wakati wa kujitenga na kujifungia katika kibanda chake, na wakati wa kutoka kwa ndugu na kuzungumza nao kuhusu mambo yenye manufaa kwa roho. Hivyo basi, kwa utulivu, Baba Mtakatifu alimkaribia Mungu kupitia tafakari ya kiungu, huku akiwa katika ushirika na ndugu zake alitafuta wokovu wa jirani yake; na cha ajabu zaidi ya yote ni kwamba alijua kwa busara jinsi ya kuficha wema wake, ili maisha yake yasijulikane na wote waliokuwa pamoja naye. Kila mara ndugu walipoanza kumwongoza kwa tendo fulani, alikuwa akiweka kando tendo hilo na kuanza kutenda jambo lingine la ajabu, ili wote wasahau haraka tendo lake la kwanza. 'Mimi,' anasema mwandishi wa wasifu wa Mtakatifu Paissius, 'nilipomuuliza, "Kwa nini unatenda hivi?" '—akanijibu kwa furaha: 'Ili kitendo changu cha awali kisibaki na doa; kwani,' akaongeza, 'sifa za kibinadamu ni balaa kubwa, na yeye yeyote anayefanya kazi kwa ajili yake hupata faida kidogo kwake mwenyewe, na ni wachache kati ya watu hao wanaookolewa, kwa kuwa utukufu wa bure wa kibinadamu huwadhuru sana; na kwa kweli ilisemwa na Bwana wetu:
– 'Mpende mshikio wako wa kushoto asijue unafanyalo wa kulia' (Mathayo 6:3).
Nikikumbuka maneno haya na mafundisho ya mtu huyu mtakatifu, (Yohana anaendelea), nafikia mwisho wa maelezo yangu.
Akiwa amefikia uzee uliokomaa – mkuu katika maisha yake na aliyenawiri kwa wema – baba yetu mtakatifu Paissius alifika mwisho wa kazi zake hapa, na Bwana akamwita kwenye mapumziko ya milele na furaha ya mbinguni. Mwili wake ulizikwa kwa heshima na umati wa watawa, huku roho yake ikinuka kuelekea uzima wa mbinguni usio na kifo.
Muda mfupi baadaye, Mwenyeheri Paulo, katika jangwa lake la mbali zaidi, aliondoka katika maisha haya ya duniani; Akapita katika maisha yasiyo na umri, akachukua nafasi yake kando ya Mtakatifu Paisius katika mwangaza wa watakatifu – ili, kama walivyofanya kazi pamoja katika maisha ya kujinyima ya kimonaki, vivyo hivyo roho zao zilizobarikiwa zifurahie pamoja, k , na pumziko lisilo na mwisho. Miili yao ya heshima haikopumzika kwa muda mrefu ikitengana: kwa utunzaji wa Mungu, hivi karibuni nao walizikwa pamoja – na ndivyo ilivyotokea.
Baba wetu mtakatifu Isidore, ambaye alikuwa akifunga katika monasteri yake Mlima Pelusium, aliposikia habari za kufariki kwa Paissius mkuu, alipanda meli na kusafiri hadi mahali ambapo mwili mtakatifu wa baba huyo mtakatifu ulikuwa umezikwa; akiuchukua kutoka ardhini kwa heshima na unyenyekevu na kuufunika kwa vitambaa vya mazishi, aliweka katika sanduku la hifadhi, akiwa na nia ya kulipatia monasteri yake kama hazina kuu, yenye thamani zaidi ya utajiri wowote – na baada ya kulibeba sanduku hili la hifadhi ndani ya meli yake, alisafiri kwa furaha kuu, akiimba na kumtukuza Bwana. Lakini alipokuwa akisafiri si mbali na jangwa ambalo mwili mtakatifu wa Mt. Paulo ulikuwa umepumzishwa, ghafla meli, kana kwamba ilishikiliwa na nguvu fulani ya miujiza, ilisimama na kugeukia kuelekea nchi ambako jangwa la Mt. Paulo lilikuwa. Wanamaji walijitahidi kwa muda mrefu, wakijaribu kuondoka mahali hapo, lakini bila mafanikio; walifanya kazi kwa bidii kwa njia hii kwa siku mbili na, bila kujua jinsi ya kuendelea na safari, walifadhaika sana. Hata hivyo, Mtakatifu Isidore, akitambua kuwa kusimama kwa meli kulikuwa ni kazi ya utunzaji wa Mungu, aliwaamuru wanameli waiachie meli isafiri popote ilipotaka – na meli hiyo, ikiongozwa na mkono usioonekana, ilielekea kuelekea pwani hiyo tupu ambapo mwili wa Mtakatifu Paulo ulikuwa umelala, na ikakwama.
Wakati wote waliokuwa ndani ya meli walipokuwa wanasikitika kwa jambo hili na kujiuliza nini kilichotokea, mzee fulani aliyeitwa Yeremia alitoka jangwani hadi ufukwe huo; akiwahutubia wale waliokuwa melini, akasema:
'Enyi wapendwa! Mbona mnajihangaisha kupita nguvu zenu? Je, hamuoni kwamba Mtakatifu Paisius anamwita mpendwa wake, Mtakatifu Paulo? Anataka kusafirishwa pamoja naye hadi nchi yenu na kuzikwa mahali pamoja; kwa hiyo, harakisheni kwenda kulichukua mwili wake.'
Waliposikia haya, Mtakatifu Isidore na wote waliokuwa naye walijawa na furaha kuu; na, baada ya kushuka, walimuuliza Baba Jeremiah mwenye heshima:
'Mwili wa Mtakatifu Paulo umezikwa wapi?'
Kisha aliwaongoza hadi jangwani mbali na kuwaonyesha jeneza la Mtakatifu Pauli. Wakichukua vito vyake vitakatifu kutoka huko—vilivyokuwa vya thamani zaidi kuliko dhahabu au vito vyovyote vya thamani—waliwapeleka kwenye vito vya Mtakatifu Paisius; na mara tu walipopanda meli, meli hiyo ilianza kusafiri mara moja yenyewe na, ee muujiza! Ilisafiri kwa kasi kubwa katika njia iliyokusudiwa na mara moja ikafika bandarini Pelusium. Kisha Mtakatifu Isidore alibeba mifupa takatifu ya wale wakuu wawili watakatifu – Paisius na Paulo – hadi nchi kavu; aliibeba hadi kwenye monasteri yake huku akiimba zaburi na nyimbo za kiroho, na akaiweka katika kanisa alilokuwa amejenga; na miujiza ya ajabu ilitokea huko: wale walioteswa na pepo wachafu na wale walioteswa na magonjwa mengine yoyote—mara tu walipogusa hazina zao takatifu, walipona papo hapo: roho wachafu walitupwa nje, na kila udhaifu uliponywa papo hapo kupitia maombi ya watakatifu hawa wakubwa wa Mungu.
Mimi, Yohana, anayejulikana kama Kolov, nimeandika haya kwa manufaa ya wale wanaoyasoma na kuyasikia – kwa utukufu wa Baba, na wa Mwana, na wa Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu, ambaye anastahili utukufu, heshima na ibada yote, sasa na daima, na milele na milele. Amina.
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Anakumbukwa tarehe 19 Juni
Wakati Mfalme Trajan[footnoteRef:4522] alipokuwa akiitawala Milki ya Roma, Wagiriki, kama inavyojulikana, walikuwa bado wamezama katika ibada ya sanamu na upofu mkubwa wa kiroho – na kwa hivyo, wakati wa utawala wake, mateso makali yalianzishwa dhidi ya Kanisa la Mungu. [4522:  Alitawala kuanzia 89 hadi 117.] 

Wakati huo, kulikuwa na mtu fulani mashuhuri miongoni mwa Wagiriki aliyeitwa Domitian – gavana wa Antiokia ya Pisidia[footnoteRef:4523] ; alipowahi kumwona Mfalme Trajan, aliomba apewe mamlaka juu ya Wakristo, ili wote waliokataa kutoa dhabihu kwa miungu walazimishwe kufanya hivyo kwa mateso makali. Baada ya kupokea mamlaka kama hayo kutoka kwa mfalme na kujivika silaha za shetani, yeye, kama simba, alimwaka kwa hasira dhidi ya wale waliokuwa wamedhamiria kulinda imani yao kwa Kristo hadi mwisho. Siku moja alipokuwa akipita katika eneo la Sozopol, alifika kwenye mji uitwao Apollonia[footnoteRef:4524] . Katika mji huu aliishi mshujaa fulani Mgiriki aliyeitwa Zosima, ambaye kwa muda mrefu alikuwa akitafuta kuwa mfuasi wa imani ya Kikristo. Aliposikia kuhusu kuwasili kwa gavana na mateso yaliyokuwa yakikaribia, aliweka kando vifaa vyake vya kijeshi na akaazimia kujiunga na Kanisa Takatifu; baada ya kufundishwa imani ya Kristo na kupokea Ubatizo Mtakatifu, alianza kujitahidi kwa ajili ya wema wa Kikristo na kufanya utakatifu na usafi wa moyo, kufunga na kuomba. [4523:  Pisidia – eneo lililoko kusini mwa Asia Ndogo, karibu na Kilikia.]  [4524:  Katika Thrace, karibu na Pontus; kwa bahati, mji huu ulikuwa na hekalu lililotengwa kwa ajili ya Apollo, lililokuwa na sanamu yake kubwa mno. Wakati wa enzi ya Bizanti, ulijulikana kama Sozopolis. Leo, ni mji mdogo usio na umuhimu wa Sidzeboli.] 

Siku chache baadaye, baada ya gavana Domitian kufika katika mji huo, mmoja wa waabudu sanamu alimkaribia na akasema:
'Kuna askari anayeishi katika mji huu, anayeitwa Zosima, ambaye anamdharau mfalme na mamlaka yako; ameacha cheo cha kijeshi alichopewa na Mfalme Trajan na ametupa silaha zake; anajiita Mkristo na anawachukulia miungu yetu kuwa si kitu; pia anachukia sheria za kifalme na anadharauli mamlaka ya kifalme.'
Aliposikia hayo, gavana akasema:
'Mleteni huyu Zosima hapa, mahakamani.'
Kisha walinzi wa kifalme, kwa amri ya gavana, walienda kwa Zosima, wakamkamata na kumleta mbele ya mahakama. Gavana, alipomwona, aliuliza:
'Je, wewe ni Zosima?'
Askari wa Kristo akajibu:
'Mimi ni Zosima, mtumishi wa Bwana wangu Yesu Kristo.'
Baada ya hayo, gavana akasema:
'Kwanza kabisa, niambie cheo chako, na kisha utaweza kusema wewe ni mtumishi wa nani.'
Mtakatifu akajibu:
'Kwa cheo nilikuwa askari wa mfalme wako wa duniani, lakini niliwakataa miungu yenu hatari sana na nikawa askari wa Mfalme wa Mbinguni, Kristo, Mungu wa kweli.'
'Ewe asiye na sheria,' akasema Domitian, 'jina la Kristo halitakusaidia; lakini ni afadhali umwage dhabihu kwa miungu, na dhambi yako dhidi ya Mfalme wetu Trajan—ambaye alikupa cheo cha kijeshi—itasamehewa.'
Ndipo mtakatifu akasema:
'Sitaleta kamwe, kwa hali yoyote ile, dhabihu kwa miungu yenu.'
Baada ya hili, Domitian aliamuru kwamba mwanajeshi wa Kristo apelekwe gerezani.
Asubuhi iliyofuata, mtakatifu huyo, akiwa amefungwa mikono yake nyuma, aliletwa tena mahali pa hukumu, na hego aliamuru anyongwe kwenye mti wa mateso. Mtakatifu aliponyongwa, Domitian alimwambia:
'Zosima mwovu, toa sadaka kwa miungu, la sivyo kila sehemu ya mwili wako sasa itateswa kwa mateso ya kikatili.'
Kwake mtakatifu akajibu:
'Maneno wala hata majeraha hayatashawishi mimi kutoa dhabihu kwa miungu yenu.'
Kisha gavana akaamuru askari wake wakali wampige mtakatifu mnyang'anyi bila huruma. Walipoanza kumtesa Mtakatifu Zosima, alimwambia gavana:
'Wafanyakazi wako wanafanya kazi bure, kwa maana Bwana ananitia nguvu, na siihisi maumivu kutokana na majeraha niliyopata.'
Na wakatesa mtakatifu kwa muda mrefu, kiasi kwamba ardhi ilikuwa tayari imechafuka na damu yake. Hatimaye, mshuhuda akalia kwa sauti kuu kwa Bwana:
'Ee Bwana Mungu Mwenyezi, aliyeketi juu ya kiti cha enzi cha utukufu Wako, aliyeumba mbingu, akaweka misingi ya dunia na kukusanya maji mahali pamoja, – tumaini letu na tumaini la watumishi Wako, nisikie ninapoomba Kwako, wala usiniruhusu kushindwa na vitisho vya mateso au na mateso yenyewe, ili wote wasioamini katika jina Lako wapate, kupitia mimi, Kukujua Wewe, Mungu Mmoja wa Kweli!
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali, ghafla sauti ikasikika kutoka mbinguni:
– Thabiti, Zosima, kwa maana mimi niko pamoja nawe, wala hakuna kitakachokushinda.
Na sauti hii ikasikika na Domitian na wote waliokuwa naye,
na wengine wao hata walipaza sauti:
'Mchawi huyu ni mkuu!'
Lakini wengine walisema:
'Huyu si mchawi, bali ni mtumishi wa Kristo, Mungu wake, na kwa kweli Mungu wa Kikristo ni mkuu, Ambaye sauti hii imetoka kwake!'
Ndipo gavana alipoamuru askari wanne wamlaze mtakatifu chini kwa umbo la msalaba; lakini mnyonge huyo kwa ajili ya Kristo, akiwa amechoka tayari, aliinua macho yake mbinguni na kusema:
'Ee Bwana Mungu wangu, anayejua mawazo ya watu, tumaini la Wakristo, kimbilio na faraja ya wale walio katika dhiki! Niokoe kutoka kwa hila hatari za Domitian, mtumishi wa shetani, ili wote waliohudhuria wakujue Wewe, kwamba Wewe ni Mungu aliye hai, uliyeko kabla ya enzi zote, na kwamba umekuwepo tangu milele.'
Na wakati huo, watu wengi waliokusanyika hapo, wakishangazwa na uvumilivu mkuu wa mshuhuda, waliamini katika Kristo; lakini mkuu wa mkoa, alipoona haya yote na kuhofia kwamba kila mtu angebadili na kuwa Mkristo, aliwaona haya, akasirika na hata akakuna meno yake, huku akitafakari kifo gani cha kikatili angeweza kumpa mtumishi huyu wa Kristo. Hatimaye, aliamuru letwe tanuru la shaba na moto mkali wawashe chini yake, ili mhudumu huyo wa Kristo achomwe hai. Moto ulipokuwa ukwaka kwa nguvu, aliamuru mtakatifu huyo wa mateso alalie juu yake akiwa uchi. Na mara tu Zosima, baada ya kuweka ishara ya msalaba, alipopanda juu ya moto huo, Bwana mara moja akaubadilisha moto kuwa umande; kwani kupitia Malaika Wake alishuka kumsaidia mtakatifu huyo. Na wakati wote waliokuwepo walipofikiri kwamba mtakatifu shahidi alikuwa ameharibiwa na moto mkali, malaika wa Bwana walimuinua kutoka kwenye moto na, mbele ya macho ya wote, wakamweka kando yake akiwa hai na hakuathiriwa kabisa na moto. Watu, walipoona muujiza kama huo, wamutukuza Mungu wa kweli, Ambaye, baada ya kutuma Malaika wake watakatifu, alikuwa amemwokoa mtumishi wake kutoka kwa moto kama huo; na wengi wakati huo wakageuka na kuamini katika imani ya Kikristo. Gavana, hata hivyo, akitoka kwenye kiti chake cha hukumu, alienda nyumbani kwa aibu, huku akiagiza kwamba mtakatifu huyo achukuliwe na kuwekwa chini ya ulinzi.
Muda mfupi baadaye, gavana Domitian, alipoondoka kuelekea mji wa Kononeia[footnoteRef:4525] , aliamuru shahidi Zosimus aletewe mbele yake akiwa amefungwa minyororo, ili afe huko kwa mateso. Alipowasili katika mji huo na kuketi kwenye kiti chake cha hukumu, aliamuru shahidi huyo avikwe viatu vya chuma vyenye misumari mikali, na afungwe kwa minyororo kwenye farasi wachanga, wasiofunzwa ili aweze kuwakimbilia. Hata hivyo, mtakatifu, akiwa amefungwa kwenye farasi hao akiwa na viatu vyake vya chuma vyenye misumari, alikimbia kwa kasi sana hata ikawa kama alikuwa akiwazidi farasi: kwa maana Bwana alikuwa naye, akimsaidia. Alipokuwa akikimbia, mtakatifu alisema hivi: [4525:  Katika Pisidia, kwenye barabara ya kuelekea Uajemi.] 

'Ee Bwana Mungu, anayewapa miguu yangu wepesi wa paa, nipe uvumilivu hadi mwisho!'
Igemon, alipoona uvumilivu huo kwa mtakatifu huyo, aliamuru arushwe gerezani na asipewe chakula wala kinywaji, ili afe kwa njaa na kiu. Siku tatu baadaye, wakati mtakatifu alipokuwa amekaa bila chakula wala kinywaji, vijana wawili warembo waliingia gerezani; mmoja wao alibeba mkate mbichi, huku mwenzake akibeba maji kwenye chombo; na wakamwambia mtakatifu:
'Pokea zawadi hii ya thamani, iliyotumwa kwako na Bwana Mungu wako.'
Mwathiriwa wa Kristo, akilichukua, alikula na kunywa, na akipata tena nguvu zake, alipaza sauti kwa Bwana:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kuwa umenichukulia huruma na hukunitendea dharau, bali umeniridhisha kwa mkate na kinywaji chako cha mbinguni; ninakusifu na kuutukuza utukufu wako milele na milele, amina.'
Siku iliyofuata, gavana, alipoketi tena kwenye kiti chake cha hukumu, aliamuru mtakatifu wa Kristo aliletwe mbele yake. Mtakatifu alitokea akiwa na uso mng'aa; lakini akili yake wakati huo ilikuwa imemwelekea Bwana kabisa. Gavana alishangaa kuona kwamba sura ya mtakatifu haikuwa imebadilika hata kidogo baada ya mateso hayo, na akamwambia:
'Ee Zosima, kwa kuwa sasa unaonekana kuwa umetulia, toa dhabihu kwa miungu, ili usipate majeraha tena au kufa kifo cha kikatili.'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Ukitaka, toa dhabihu kwa mashetani kama wewe; lakini mimi, kama nilivyosema hapo awali, namtumikia Mungu wangu mmoja peke yake.'
Baada ya hayo, gavana aliyekasirika aliamuru mtakatifu huyo atundikwe kwenye mti mara nyingine tena, na akamwambia:
'Je, unaona, mjinga, mateso mangapi unayopitia? Bado hutatii amri yangu na kutoa dhabihu kwa miungu?'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Yeye anayempenda Mungu aliye hai, mateso haya hayana maana kwake.'
Na gavana akaamuru mwili wa mtakatifu shahidi ukwangwe kwa miswaki ya chuma. Hata hivyo, mtakatifu shahidi, alipokuwa akivumilia mateso haya yote, alipaza sauti yake kwa Mungu akisema:
'Sasa, zaidi ya hapo awali, natambua rehema za wema wako, Kristo, Muumba wa nuru, kwa kuwa umenitia nguvu kuvumilia haya yote kwa ujasiri na hata nisiposema kwa neno kuhusu mateso yangu, ili kupitia mateso yangu waweze kuelewa kwa uwazi zaidi nguvu ya Uungu wako.'
Mtakatifu alipokuwa amesema maneno haya, gavana aliamuru apelekwe chini kutoka kwenye mti wa mateso na kusimamishwa mbele yake tena; hayo yalipofanyika, akamwambia:
'Umevumilia mateso makubwa kwa ajili ya Kristo wako, na bado hujapata nafuu yoyote; kwa hiyo, njoo mbele utoe dhabihu kwa miungu, angalau sasa.'
Mtakatifu akamjibu:
'Ewe Domitian, mnyanyasaji mkatili, asiye na huruma na mwovu! Mwogope Mungu wa mbinguni, acha upotoshaji wako na usiwaite sanamu miungu: maana wao ni mashetani, si miungu.'
Ndipo gavana akasema:
'Je, ni wewe, mtu asiye na sheria kuliko wote, unayethubutu kuziita miungu yetu mashetani – miungu ambayo ulimwengu wote huwaheshimu katika siku zilizowekwa?'
Kwa hili, mwathibiti alijibu:
'Madhumuni ya sherehe hizo za sikukuu zinazotolewa sasa kwa miungu yenu yawe malipo kwenu, kwa mfalme wenu, na kwa wote wanaoamini katika miungu hiyo, katika kuzimu.'
Baada ya hayo, gavana tena aliamuru Mtakatifu Zosimu awekwe juu ya mti wa mateso na tumbo lake lichomwe kwa mishumaa inayowaka.
Ndipo shahidi akamwambia mtawala:
'Mweke moto si tumbo langu tu, bali mwili wangu wote,' – 'na bado hamtashinda kamwe, kwa maana Kristo, anayenitia nguvu, yu pamoja nami: natamani hata kuuawa na ninyi, maana ni utukufu wangu mbele ya Kristo nikifa kwa ajili Yake.'
Kwa kuwa hakujua la kufanya tena na mtakatifu huyo, gavana hatimaye alimhukumu kifo, yaani, kukatwa kichwa kwa shoka. Wakati Mtakatifu Zosimu alipokuwa akipelekwa mahali pa kuuawa, aliomba hivi kwa Bwana:
'Ee Bwana Mungu wangu! Nitegemee, mimi mwenye dhambi, na upokee roho yangu pamoja na wale waliokufurahisha tangu zamani, kwa maana Wewe ndiwe fahari yangu na sifa yangu kuanzia sasa hadi milele yote.'
Mwenye dhambi alipofika mahali ambapo hukumu za kifo zilikuwa zikitolewa kwa kawaida, alikatwa kichwa kwa upanga, akitoa kichwa chake cha heshima kwa ajili ya Kristo wake. Hili lilifanyika tarehe 19 Juni, katika mji wa Kononeysky – wakati Trajan alipokuwa akitawala Roma, ilhali Bwana wetu Yesu Kristo alitutawala sisi Wakristo – Kwake awe utukufu na mamlaka milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc238144072][bookmark: _Toc242950340]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Yohane Mtawa.
Anakumbukwa tarehe 19 Juni
Baba Yetu Mwenye Heshima Yohana, alipoacha ulimwengu, alijitolea kwa maisha ya ukiwa na, akitamani kuishi katika upweke wa jangwani, alikaa Palestina, si mbali na Yerusalemu; hapa alitumia siku zote za maisha yake kwa njia inayomvutia Mungu – kwa kufunga na kuomba.
Maelezo yafuatayo kuhusu maisha yake matakatifu yanapatikana katika kitabu kinachojulikana kama Limonar[footnoteRef:4526] , ambacho, kama inavyojulikana vyema, kilichungwa na wazee wetu watukufu Yohane na Sophronius (baadaye Patriaki wa Yerusalemu): [4526:  *Limonar* (yenye maana ya 'nyasi' au 'malisho') ni kazi pana sana ya hagiografia iliyoandikwa na mmonki Mgiriki John Moschus (al. 622). Kabla ya kifo chake, Yohana alikabidhi kazi hii kwa rafiki yake Sophronius, patriaki mtarajiwa, ambaye baadaye aliieneza miongoni mwa watu. Kimsingi, ilikuwa mkusanyiko wa simulizi mbalimbali za maisha ya watawa Wakristo.] 

'Kwetu sisi, Yohana na Sophronius, Abba Dionysius – padri na mlezi wa kanisa takatifu lililoko Ascalon[footnoteRef:4527] – alituambia habari za Abba Yohana mtawa, kwamba mtu huyu alikuwa mkuu katika maisha yake na aliyempendeza sana Mungu. Aliishi karibu na kijiji cha Sechusta, poprishch ishirini kutoka Yerusalemu; katika pango lake, mzee huyu alikuwa na picha ya Mtakatifu wetu Mkuu, Mama wa Mungu na Bikira daima Maria; alionyeshwa akiwa amembeba mikononi mwake Mtoto wa milele Kristo, Mungu wetu. Na inapaswa kusemwa kwamba kila mara mzee huyu alipokuwa karibu kuanza safari—iwe ni katika vilindi vya jangwa lake, au kwenda Yerusalemu kuabudu Msalaba Mtakatifu na Kaburi Takatifu, au kwa kweli kila alipotaka kutembelea mojawapo ya maeneo matakatifu ya Yerusalemu; au kila alipotaka kuomba Mlima Sinai au kwa wale mashahidi watakatifu ambao mabaki yao yalikuwa mbali na Yerusalemu – kwa maana mzee huyu alipenda kuwaheshimu watakatifu, kiasi kwamba wakati mwingine alisafiri hata hadi Efeso – kwenye kaburi la Mtakatifu Yohane Mteolojia, na nyakati zingine kwa Mtakatifu Theodor wa Euchaita, na hata kwa Mtakatifu Thekla huko Seleucia ya Isauria[footnoteRef:4528] – kwa kifupi, popote alipokwenda kwenye hija, daima aliweka mshumaa[footnoteRef:4529] mbele ya ikoni hii ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika kibanda chake na, baada ya kuwasha kulingana na desturi na kusimama akisali, aliomba Mungu abariki safari yake. Na alipokuwa akitazama ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, daima alimsihi hivi: [4527:  Ashkelon ni mojawapo ya miji ya kale zaidi nchini Palestina, iliyoko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania.]  [4528:  Seleucia ya Isauria, katika Kilikia; ilianzishwa na Seleucus I Nicator, mwanzilishi wa ufalme wa Seleucid.]  [4529:  Kandili ni bakuli la kioo ambalo mafuta yaliwekwa na kuwashwa na kuwekwa mbele ya picha takatifu.] 

'Bibi Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, ninapoanza safari ndefu na ngumu, linda mwenyewe taa yako ya mafuta, na, kwa kujibu sala yangu kwako, iweke ikiwaka bila kukoma hadi nirudi; nami, nikiwa na msaada wako unaniongoza, nitaanza safari niliyoipanga.'
Ndipo tu angeanza safari yake, akikaa barabarani kwa mwezi mmoja, au miwili, au mitatu, na wakati mwingine hata mitano au sita; na aliporudi, daima alikuwa akikuta taa imejaa na ikiwaka, kama alivyoiacha alipoondoka, na hakuwahi kuikuta imezima.
Kuhusu huyu Baba John mtakatifu, kitabu hicho hicho, *Limonar*, pia kinaeleza kwamba alipokuwa akitembea siku moja karibu na kijiji ambako pango lake lilikuwa, aliwahi kukutana na simba mkubwa. Katika sehemu hii njia ilikuwa nyembamba sana: ilipita kati ya kizuizi viwili vya miiba – ambavyo wakulima kwa kawaida walitumia kuzungushia mashamba yao. Na njia ilikuwa nyembamba kiasi kwamba, kwa sababu ya vizuizi hivi vya miiba, ilikuwa vigumu sana kwa mtu mmoja mwenye mzigo kupita, na hata hivyo bila mzigo wowote. Na hivyo, wakiwa John na simba wanakaribia, shemasi aliamua kutokupisha simba; wala simba, kutokana na ukungu wa njia, hakuweza kugeuka, na hivyo hawakuweza kupishana. Ndipo simba, alipoona kwamba mtu wa Mungu hakutaka kurudi nyuma na alikusudia kufuata njia yake stahiki, alisimama kwa miguu yake ya nyuma upande wa kushoto wa mzee na, kwa uzito wa mwili wake, akasukuma kizingiti kando, akifungua njia kwa ajili ya mtu mwema; na hivyo mzee alipita kando ya simba, mgongo wake ukigusa uti wa mgongo wa simba; Baada ya hapo wote wawili, mzee na simba, kila mmoja akaendelea na njia yake.
Ndugu fulani alimwendea Baba Yohana; alipoona hakuna kitu katika pango lake, akamwambia:
'Unawezaje kuishi hapa, Baba, bila chochote cha kukidhi mahitaji yako?'
Mzee akajibu:
'Mwanangu, pango hili ni mpango wa kiroho – linatoa na linachukua: linatoa kazi, na linachukua yote yanayohitajika.'
Baba huyu wa Mungu, baada ya kuishi kwa muda mrefu katika maisha yake ya kujinyima na kazi ngumu, alimwendea Bwana na akaorodheshwa miongoni mwa watakatifu wanaosimama mbele ya Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu wetu, aliye mmoja katika Utatu; Kwake awe utukufu milele na milele, amina.
Siku hiyo hiyo, ni kumbukumbu ya kufariki kwa Mtakatifu Barlaam wa Shenkursk, mwaka 1462.


[bookmark: _Toc238144073][bookmark: _Toc238146274][bookmark: _Toc242950341]3 Julai
20 Juni (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238144074][bookmark: _Toc242950342]Maisha ya Baba Yetu Levkius Mwungama, aliyehesabiwa miongoni mwa watakatifu.


[bookmark: _Toc242950343]Maisha ya Baba Yetu Levkius Mwenye Kiri
Anakumbukwa tarehe 20 Juni
Katika nyakati za kipagani, wakati mfalme wa Kirumi aliyekuwa akisembelea sanamu alipotawala Mashariki na Magharibi[footnoteRef:4530] , kulikuwa na mtu mmoja wa heshima aliyeitwa Eudicius huko Alexandria; ingawa hakuwa na elimu ya juu, alikuwa mwenye hekima kwa mafundisho ya kiroho – aliyepambwa kwa matendo mema. Eudicius aliishi maisha yake katika kumcha Mungu na katika upendo; alichanganya utekelezaji wa kufunga na kuomba pamoja na kutoa michango kwa ukarimu. Alikuwa na mwana mmoja tu, ambaye tutakayezungumzia, aliyepewa jina la Eutropius na wazazi wake, lakini baadaye alipewa jina jipya la Leucius na Mungu. [4530:  Vyanzo vingine vinabainisha kwamba Mtakatifu Levkia alizaliwa wakati wa enzi za maliki Wakristo wa Ugiriki na Roma, hasa wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu (379–395).] 

Mvulana alipofikisha umri wa miaka kumi, mama yake, Euphrosyne, alifariki. Kisha Eudicius, akiwa na mwanawe, alienda kwenye monasteri ya Baraka Hermias, iliyoko ndani ya mipaka ya Alexandria na kuongozwa na Abati Baraka Nikitas; huko Eudicius mwenyewe alitoa ahadi za umonaki, huku mwanawe akikabidhiwa kwa masomo ya Maandiko Matakatifu. Akiwa mvulana mwerevu aliyekuwa akielewa kila kitu kwa haraka na bila juhudi nyingi, Eutropius, kwa msaada wa Mungu, alifanya vizuri sana katika masomo yake kiasi kwamba alivipita wengi wengine katika suala hili. Zaidi ya hayo, alikuwa mpole, mnyenyekevu na mtiifu; aliwahudumia wote walioishi kwenye monasteri kwa shauku, na kila mtu alimpenda Eutropius – wengine kwa sababu ya tabia yake njema na utiifu, wengine kwa sababu ya elimu na maarifa yake, aliyoyapewa na Roho Mtakatifu.
Mabwana Mtakatifu Abati Nikita alifariki dunia akimwendea Bwana wakati Eutropius alikuwa bado na umri wa miaka kumi na saba tu; licha ya hayo, ndugu waliyo shauriana, walimwomba kijana huyo, ambaye hakuwa bado ametoa nadhiri za uabati, awe abati wao. Lakini alikataa kwa ngumu; zaidi ya hayo, baba yake, Eudikios, alimwonya na kumzuia, akiwa na umri mdogo hivyo, kuchukua mzigo ambao bado hakuwa amezoea kuubeba; alimshauri Eutropius kujionyesha kuwa hastahili uongozi, kama kijana anayehitaji mwongozo. Hivyo basi, monasteri ya Hermias ilibaki bila abati kwa miaka saba, kwa sababu ndugu hawakutaka kuwakabidhi uongozi wao kwa mtu mwingine yeyote: kwa hivyo, licha ya kutokubali kabisa kwa Eutropius aliyebarikiwa na ukweli kwamba hakuwa amepunguliwa nywele za kimonaki, ndugu hao, wakiongozwa na mfano wa maisha yake ya wema, walimwona kama abati wao miongoni mwao. Eutropius alipofikisha umri wa miaka ishirini na tano, ndugu walikusanyika pamoja na kumwambia:
'Kwa nini unapuuzia haja zetu na maombi yetu? Kwa nini hutaki kuwa kiongozi wetu? Sasa imekuwa miaka saba tangu kupita kwa baba yetu mbarikiwa Nikita kwamba tumekuwa bila abasi, na kila mtu anaishi jinsi anavyotaka. Jihadhari msishitakiwe kwa maangamizi yetu, ikiwa mbwa mwitu yeyote ataingia kwenye monasteri na kutawanya kundi la Mungu; kwani hatutamani mtu mwingine yeyote isipokuwa wewe tu uwe baba wetu: sote tunaona maisha yako matakatifu, tunajua tabia yako njema na hekima uliyopewa na Mungu.
Kwa hayo, mtukufu Eutropius akawajibu ndugu:
'Kwa nini, mababa na ndugu wapendwa, mnanisihi kwa nguvu kitu ambacho siwezi kabisa kukitimiza? Sijachukua nadhiri za ukiungama na sina cheo chochote cha kanisa – basi nitawezaje kuwa baba yenu, wakati huo huo sikiwa na mamlaka ya kuwafundisha katika nyumba ya Mungu? Nitawezaje kuwaonya wazee miongoni mwenu, wakati mimi mwenyewe bado ni kijana?
Ndipo walipoanza kumshinikiza achukue nadhiri za umonaki na akateuliwe kuwa padri, lakini alikataa kwa hali yoyote ile kutii matakwa yao. Ni kweli kwamba, moyoni mwake, Eutropius alitamani maisha ya ukiwa, lakini alikuwa na hofu ya kuchukua nadhiri kwa kuhofia kwamba ndugu zake wangemsukuma awe mkuu wa wakiwa; hivyo, kwa kubaki bila kuwekwa wakfu, aliweka mfano wa mkiwa wa kweli.
Wakati huo, Mpagani Commodus alikuwa akitawala Roma. Alimtuma Philip ([footnoteRef:4531] ) Alexandria kama eparki; binti yake Eugenia, aliyekuwa amegeuka kuwa Mkristo, aliishi maisha ya kujinyima huku akijifanya mwanaume, jambo lililopelekea kuteswa na kuuawa kwake. Ingawa Filipo kwa ujumla alikuwa na wema kwa Wakristo, hata hivyo, kwa amri ya mfalme, aliwafurusha Wakristo, watakatifu, makuhani na watawa kutoka mjini, huku akiwaruhusu, hata hivyo, kuishi kwa uhuru katika vitongoji na kujenga monasteri na makanisa huko. Wakati huo, askofu Mkristo wa eneo hilo alikuwa Mtakatifu Hellius, aliyeishi katika mji wa Heliopolis, uliokuwa umbali mfupi kutoka Alexandria. Katika vitongoji vya Alexandria, askofu huyo aliyetajwa hapo awali alianzisha monasteri, ambayo ilikabidhiwa kwa uangalizi wa Mtakatifu Theodore. Mbali na monasteri hiyo, kulikuwa na kanisa katika eneo lile lile, maarufu katika eneo lote, lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Bikira Maria; katika siku zake za sherehe, Wakristo walikusanyika hapa si tu kutoka Alexandria bali pia kutoka miji na nchi jirani. Hivyo basi, sikukuu ya Kuzamishwa kwa Bikira Maria Mtakatifu ilipokaribia, wengi walielekea kwenye kanisa lake; na Eudicius aliye barikiwa, baada ya kuacha monasteri ya Hermius, naye alienda kwenye sikukuu pamoja na mwanawe Eutropius. Ikawa kwamba siku hiyo hiyo, na kwa ajili ya sikukuu hiyo hiyo, Mbariki Mwungamoza Hellius alisafiri kutoka Heliopolis pamoja na makasisi na umati mkubwa wa watu; Eudicius na Eutropius waliungana na umati uliokuwa ukimfuata mwungamoza. Askofu alikusudia kwanza kutembelea monasteri aliyoiweka, iliyokuwa ikisimamiwa na mkuu wa monasteri Theodor, ili apumzike huko hadi sherehe ianze. Alipokaribia monasteri, alikutana na binti ya eparki, mtukufu Eugenia, njiani; alikuwa amevaa kama mwanaume na akifuatana na makuhani wawili. Alipomwona askofu amezungukwa na watu, aliingia kwenye umati kuuliza mtu fulani kumhusu askofu na akaanza mazungumzo naye mtukufu Eutropius. Alimweleza kwa undani yote kumhusu askofu wa Mungu, kama inavyoonyeshwa katika maisha ya Mbarikiwa Eugenia, na kisha akamwongoza hadi kwa askofu, ambaye Eutropius alifahamika kwa utakatifu wa maisha yake na akili yake ya kitaaluma. [4531:  Mkuu.] 

Wakati Mbarikiwa Eudicius alipokuwa akipumzika katika monasteri iliyojengwa na askofu, alipokea ufunuo wa kimungu katika njozi ya usiku akiwa amelala, ukitabiri kwamba angekufa hivi karibuni, na kwamba mwanawe angekuwa askofu ambaye angeharibu sanamu huko Vrontisiopolis nchini Italia[footnoteRef:4532] , akiangaza nchi hiyo kupitia ubatizo mtakatifu. Wakati huo, alisikia sauti ikimwambia: [4532:  Sasa Brindisi.] 

'Eudicius, Eudicius, mtumishi mwaminifu wa Bwana! Kuanzia sasa, jina lako halitakuwa tena Eudicius, bali Eudicius, yaani, mtulivu mfariji; na jina la mwanao halitakuwa tena Eutropius, bali Leucius, yaani, "ambaye Roho wa Bwana amemjia".'
Alipoamka, Evdikli mara moja alimwita mwanawe na kumweleza kuhusu maono yaliyofunua mapenzi ya Mungu:
'Tazama, mwanangu, wakati wa kuondoka kwangu umekaribia – usadanganywe na ulimwengu huu wa ubatili; Bwana amenifunulia habari zako kwamba utahesabiwa kuwa mwafaa kwa utume wa ushemasi, maana Bwana anataka, kupitia kwako, kuiondoa uchafu wa sanamu katika Vruntisiopolis; na jina lako lisitwe tena Eutropius, bali Levkius; ndivyo Bwana alivyokupa jina jipya, kama vile alivyonipa mimi jina la Eudikleios badala ya Eudikios.
Aliposikia haya, Mtakatifu Leukios – ambaye pia alikuwa Eutropius – alijitupa chini kwa ishara ya msalaba na kumwabudu Mungu, akimtolea sala hii ya shukrani:
'Umebarikiwe Wewe, Mungu wa baba zetu, Abrahamu, Isaka na Yakobo, kwa kuwa Wewe huwatupi wale wanaoweka tumaini lao kwako, wala huwazuizi huruma yako watumishi wako maskini, kwa kuwa umenionyesha huruma, ingawa mimi si mwstahiki: kwa hiyo nakusifu na kukutukuza, Bwana wa mbingu na nchi, kwa kuwa Wewe ni Bwana aliyependa wanadamu; utukufu uwe kwako milele na milele.
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali, sauti ilisikika kutoka mbinguni juu ya kanisa:
– Levky, Levky! Mwenye roho angavu na moyo safi, tazama, jina lako limeandikwa mbinguni na kumbukumbu yako haitafutwa kutoka katika kitabu cha uzima.
Sauti hii ilisikika na Mtakatifu Askofu Ellius na baadhi ya ndugu waliokuwa wametumia usiku katika maombi bila kulala. Lakini hakuna aliyeweza kuelewa ilikuwa ikielekezwa kwa nani hasa.
Asubuhi ilipopambazuka, ndugu wa Monasteri ya Kijito walimjia askofu na kusema:
'Jua, Neema Yako, kwamba tumekuwa bila abati kwa zaidi ya miaka saba, na kila mmoja wetu anaishi apendavyo. Tumemuomba Eutropius mtu wa heshima zaidi ya mara moja atuchukue chini ya uangalizi wake; alikulia katika monasteri yetu, na maisha yake yanatuzidi sisi sote katika utakatifu; hakuna anayeweza kumlinganisha katika kazi za utiifu; daima anajishughulisha na kufunga na kuomba, kusoma na kuandika vitabu; kwa ufupi, tunamuona akijitahidi katika matendo yote mema. Ndiyo maana tulitamani awe baba yetu, ili tuweze kufuata nyayo zake; lakini anakataa kukubali hili, akipuuza ombi letu. Tunakuomba, Mheshimiwa, umteue awe abati wetu, hata kama ni kinyume na matakwa yake.
'Nami pia,' akajibu askofu, 'nimekuwa nikifikiria kile mnachosema sasa; hata hivyo, subirini kidogo – nitajaribu kumshawishi atii mapenzi yetu.'
Baada ya hapo, askofu akaenda kanisani, kwani ilikuwa ni wakati wa Ibada Takatifu. Aliamuru diwani mkuu, aliyesimama kwenye ambo, atangazie mkutano:
'Je, kuna yeyote aliyepo hapa anayeitwa Levkia?'
Hakuna mtu katika mkutano aliyejibu wito huu, kwa kuwa hakukuwa na mtu aliyeitwa jina hilo. Mwamishana mkuu alipokuwa amewaitia watu mara mbili na tatu, Mtakatifu Levkius, akiona kuwa hakuna Levkius mwingine miongoni mwa watu isipokuwa yeye, alijibu, akisema:
'Mimi ndiye Levkius mwenye dhambi!'
Kila mtu alishangaa alipomwangalia, na wakasema kwa mshangao:
'Je, wewe ni Eutropius, mwana wa Eudike?'
Mtakatifu Levky akajibu:
'Muulize baba yangu; atakuambia mengi zaidi kuhusu jina langu kuliko mimi.'
Kisha wakamleta Eudikleios aliyebarikiwa, mzee mwenye heshima wa umri wa miaka tisini na saba, katikati, na wakamuuliza:
'Jina halisi la mwanao ni nani?'
Yeye, akitambua mapenzi ya Mungu kwamba fumbo lililomhusu yeye na mwanawe lifunuliwe, alisimulia maono yake kwa undani; miongoni mwa mambo mengine, alizungumzia jinsi sauti ya Mungu ilivyomtaja mwanawe Leukios mara mbili, katika ndoto na katika uhalisia. Wote waliyasikia haya walimshukuru Mungu kwa furaha na, wakimsogelea Mtakatifu Levkius, walimpongeza kwa heshima kuu. Baada ya hili, askofu alianza kumhimiza Mtakatifu Levkius akubali cheo cha abati pamoja na upadre. Alikataa, huku watu wakisema kwa sauti kubwa:
'Levkius anastahili si tu kuwa padri mkuu na mkuu wa watawa, bali hata kuwa askofu!'
Na licha ya kusita kwa Mtakatifu Leucius, alitakaswa na kuwekwa kuwa abati. Baadaye, kila mtu alisherehekea kwa furaha Siku Kuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika kanisa lake.
Alipochukua uongozi wa monasteri, Mtakatifu Levkius aliongeza bidii katika kazi zake na akatenda miujiza kwa neema ya Roho Mtakatifu aliyeishi ndani yake. Siku moja, M-Ethiopia aliyekuwa amepatwa na pepo, ambaye tayari alikuwa amefundishwa Katekizimu ya Ubatizo Mtakatifu, aliletwa kwake. Akiona mateso yake, Mtakatifu Levkius alimwambia pepo:
'Acha, ee roho ya kishetani, kumtesa mtu huyu!'
Jini hilo, likitetemeka, lilianza kupiga kelele kwa uchungu:
'Nikimwacha, nitaenda wapi? Sina makao bora kuliko haya.'
'Roho mchafu,' Mtakatifu Leucius alirudia amri yake, 'toka katika kiumbe hiki cha Mungu na usije tena kumwingia; ukiwa umeudhiwa na kuonewa aibu, toka ndani ya yule ambaye umemtesa hadi sasa kwa chuki kama hiyo kwa wanadamu, ukimfunga kwa minyororo ya nguvu zako za giza.' Nenda badala yake kwa wale watu wasioamini katika Bwana wetu Yesu Kristo na wasioabudu msalaba wake unaotoa uzima.
Kwa kilio cha kutisha, pepo mchafu alitoka mdomoni mwa mtu huyo akiwa katika umbo la ndege mweusi; alipofanya hivyo, alipiga kelele:
'Nina nini na wewe, Levky, mtumishi wa Mungu? Kwa nini unanifukuza kutoka kwenye makao niliyojichagulia mwenyewe? Sikutaka kuingia kwa mtu mwenye uso mweupe na sura ya kawaida, bali niliingia kwa Mkristo Mweusi mwenye ngozi nyeusi, asiyevutia machoni, nikitumaini kwamba hakuna mtu angenifukuza kutoka kwenye makao kama haya.'
Baada ya kumfukuza shetani kwa ishara ya msalaba, Mtakatifu Levky alimwinua mtu huyo kutoka ardhini, akamponya, na baadaye akampa neema ya ubatizo. Hata hivyo, shetani alijiondoa hadi Misri, ambako alijigeuza kuwa nyoka mkubwa mno; ye e huyo alipita kwa kuteleza katika mitaa ya mji fulani, akiwaua washirikina na Wayahudi aliokutana nao kwa ukatili wa ajabu – wanaume, wanawake na watoto; wala hakuwaacha wanyama. Mtakatifu Levky, akitambua kwa roho yake hasira ya mauaji ya shetani, aliharakisha kwenda Misri; Akihisi mtakatifu anakaribia mji, shetani alijirusha baharini, akiacha nyuma maiti nyingi zikiwa zimenawiri mitaani. Alipoingia mjini na kuona umati wa watu wakilia huku wakimwombolezea marehemu wao, Mtakatifu Levky aliuliza:
'Nini chanzo cha kilio hiki?'
Kisha wakamwambia jinsi nyoka alivyotokea ghafla mjini, akiua wengi, na jinsi, muda mfupi kabla ya kuwasili kwake, alijitupa baharini, ambapo alitoweka. Mtakatifu Levky aliamuru wamletee maji, akayaweka wakfu, na akaanza kuyanyunyizia wafu, akiwaambia:
'Inukeni kwa jina la Bwana Sabaoth – hamfungamani na minyororo ya kifo, bali mmewahiwa tu na sumu ya shetani; lakini hamwezi kujiondoa katika nguvu ya nyoka, ambayo ni kuu kuliko ninyi kwa sababu ya uovu wenu na upofu wa mioyo yenu. Basi, inukieni kwa nguvu za Mungu wangu, na mtoe utukufu kwa Yeye aliyemuumba.
Wakati akitoa hotuba hii, Mtakatifu Leucius aliwagusa marehemu kwa fimbo yake. Na mara moja, kana kwamba wameamshwa, wote walisimama na, wakishikilia miguu ya mtakatifu, wakasema:
'Mungu anayestahili kusujuduliwa si mwingine bali ni Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, ambao wewe, mtumishi wa Mungu na baba yetu, unawahubiri.'
Wote wale ambao walifufuliwa kutoka kwa wafu walikuja kuamini katika Kristo, na pamoja nao, karibu wanaume elfu tatu waligeuka kwa Ukristo; wote waliwekwa wakfu, pamoja na wake zao na watoto wao, wakimtukuza Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye alikuwa amefanya miujiza ya ajabu kama hiyo kupitia Mtakatifu Leucius wake.
Miaka kadhaa baadaye, Filipo, gavana wa Aleksandria, aliamini katika Kristo pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, akihamasishwa na mfano wa binti yake mtakatifu Eugenia; baada ya muda, alijiuzulu kutoka wadhifa wake na akawa askofu Mkristo. Baada ya kuteswa na kufa kwa Mwaminishari Filipo, Mtakatifu Leokius alichaguliwa kwa kauli moja kuwa mrithi wake. Wakati huo huo, Alexandria, baada ya Filipo, gavana alikuwa kwanza Terentius, kisha Saturninus. Akiwa adui wa Ukristo, huyu wa pili alipanga njama na washauri wake wa uabudu sanamu jinsi ya kuchochea mateso dhidi ya Wakristo huko Alexandria, baada ya kwanza kumuua askofu wao, Mtakatifu Leucius: Saturninus aliona kwamba alikuwa akiwageuza wengi kutoka kwa ushenzi kwenda Ukristo. Na hivyo gavana alianza kutafuta wakati mwafaka wa kutekeleza mpango wake huo mbaya. Waumini miongoni mwa wakazi wa Alexandria, waliposikia habari hii, walishauriana wao kwa wao jinsi gani wangeweza kumuua gavana. Kisha Mtakatifu Leucius, akiwa amewaita Wakristo wote kwake, aliwashawishi waache mpango wao huo wa uasi na akawaambia kuhusu maono aliyopokea kutoka kwa Mungu:
'Jueni, wapendwa, kwamba Bwana wangu alifurahi kunijia katika njozi na akaniamuru niwateue askofu mwingine kwa ajili yenu, ili niweze kwenda magharibi hadi Vruntisiopolis, kwa maana mji huo unahitaji nuru ya Kikristo.'
Waliposikia haya, Wakristo walianza kuanguka miguuni pake, wakilia, na kusema:
'Baba Mtakatifu! Usituache kama yatima – usitenganishe na wale uliowashawishi kwa ajili ya Mungu; usitutupe hadi kufa kwako.'
'Nyote mnajua,' akajibu Mtakatifu Levkius, 'kwamba hata katika siku za ujana wangu Bwana alipenda kumfunulia baba yangu, Eudikleios, jinsi mimi, asiye stahili kama nilivyo, ningepokea wadhifa huu mtakatifu na jinsi ningekwenda katika mji wa washirikina, miongoni mwa watu wasiomjua Mungu. Ni mapenzi ya Bwana wetu kwamba, kupitia kwangu, mtumishi wake asiye stahili, watu hawa waletewe katika Kanisa Takatifu. Ndiyo hasa sababu Bwana ameniamuru niwekeze baba mwingine kwenu, wakati mimi ninapoondoka kutimiza kazi iliyowekwa mbele yangu. Kuhusu eparki Saturninus, jua hili: mpango wake mwovu wa kuwasumbua Wakristo hautatimia, maana siku zake zimehesabiwa na maangamizi yake yako karibu: nitakapondoka hapa, nyumba yake itaporomoka, ikimzika yeye na watu wote wa nyumbani mwake chini ya magofu.
Baada ya kusema hayo na kuwafariji Wakristo waliolia, alichagua mtu anayefaa kiti cha usharika; hivyo basi askofu mwingine aliteuliwa kuchukua nafasi ya Mtakatifu Leucius. – Akiwa ameambatana na dayoskoni wake wawili, Eusebius na Dionysius, na wanafunzi watano, Mtakatifu Leucius aliondoka mjini kuelekea bandarini. Wakristo wote, waliokuwa wapatao elfu tano, bila kuhesabu wake na watoto, walimsindikiza askofu wao kwa kilio na vilio.
– 'Kwa nini,' walipiga kelele, 'unatuacha, Baba, bila kuwajali watoto wako wenyewe?'
Akigeuka na kuwaona wakilia, Mtakatifu Leucius mwenyewe aliguswa sana, macho yake yakajaa machozi, na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alisema:
'Bwana, Mungu wangu, Yesu Kristo, ikiwa ni mapenzi Yako, usinitenganishe na watu hawa Wako, ambao umeniteua kuwatumikia!'
Hakuwa amemaliza sala hii hata kidogo, sauti iliposikika kutoka mbinguni, ikasikika na Wakristo wote:
'Levki! Usipuuze amri ya Bwana, bali panda melini na safiri kwa amani popote utakapoamriwa kwenda.'
'Mnasikia,' Mtakatifu Levky aliwaambia wale waliokuwa wamsindikiza, 'mapenzi ya Bwana, ndugu zangu? Basi, mjue kwamba si kwa hiari yangu mwenyewe ninapoagana nanyi.'
Baada ya kuagana na kila mtu, alipanda meli na kuanza safari. Hata hivyo, huko Alexandria, kulingana na unabii wa mtakatifu, nyumba ya eparki iliporomoka ghafla, na kumuua eparki na wote waliokuwa ndani.
Baada ya siku kumi na tano, meli ilifika Adrianople—siyo ile ya Thrace, bali ile ya Misri ya kale; hapa Mtakatifu Leucius alikaa kwa muda mfupi, akiwakaribisha wazee wawili wa kanisa, Leo na Savinus. Alipopata meli nyingine, aliipanda, baada ya kulipa nauli iliyokubaliwa, na akasafiri hadi Hydruntum, ambapo alihamia kwenye meli ya Dalmatia, ambayo ilimfikisha katika eneo la Vruntisiopolis. Baada ya kushuka, Mtakatifu Leucius alielekea mjini akiwa na makasisi wake. Kwenye njia, walikutana na tribuni[footnoteRef:4533] Armaleon akiwa na askari wake; Mtakatifu Leukios aliuliza mmoja wao: [4533:  Tribuni ni kamanda wa kikosi kidogo cha wanajeshi.] 

'Nani ndiye mtawala wa mji huu?'
'Je, hujasikia,' akajibu yule askari, 'kuhusu Antiochus mkubwa, bwana wa nchi hii?'
'Bwana wako Antiochus anaitambua dini gani?' aliuliza tena Mtakatifu Levky.
Waliposikia swali hili, tribuni na askari wakacheka na kusema:
'Je, kuna imani nyingine, au mungu mwingine yeyote, mbali na jua na mwezi, vinavyoangaza ulimwengu? Je, si masikio yote husikia sauti zao zikiguruma kwenye mawingu? Ni nini kinachopita kasi kuliko radi inayong'aa kutoka kwa jua? Ni nini kinachong'aa zaidi kuliko mwezi, ambao, kupitia awamu zake, hutangaza mabadiliko yajayo ya hali ya hewa?'
'Roho maskini, zenye ujinga!' akasema Mtakatifu Levky kwa kuuguna. 'Mwangaza wa kimungu bado haujawafikia, na hivyo hamjui kwamba jua na mwezi ni viumbe vya Mungu na hutii amri ya Bwana, vikitimiza mzunguko wao usio na kikomo. Na hawapaswi kuitwa miungu: hakuna chochote cha kimungu ndani yao; hawawezi hata kukaa mahali pamoja, bali husogea kila wakati, wakichomoza na kuzama, wakifunikwa mara na wingu, mara na giza la usiku, na mara wanadhihirika, mara wamefichika. Na nuru yao ni tofauti na Nuru ya milele—yaani, Mungu, ambaye tunamwabudu—kama kiumbe alivyo tofauti na Muumba wake. Mungu wetu, aliyeumba jua, mwezi, mbingu na nchi, pamoja na vyote vilivyomo ndani yake, ndiye Nuru ya kweli, anayewangaza wote wanaomwamini. Aliumba mwangaza wa jua na mwezi, akiwaamuru wahudumie watu wanaoishi chini ya mbingu – jua liangaze mchana, na mwezi usiku. Na kama mngejua Nuru isiyoonekana – Mungu wetu – hamtasujudu kamwe mbele ya viumbe vya mbinguni vinavyoonekana.
'Ni nuru ya aina gani hii,' akauliza tribuni Armaleon, 'mnayoizungumzia, mkisema kuwa haiwezi kuonekana kwa macho yetu?'
'Kristo, Mwana wa Mungu,' alieleza Mtakatifu Leokius, 'aliyezaliwa na Bikira Maria kwa uwezo wa Roho Mtakatifu.'
Naye akawaambia yote kumhusu Kristo – jinsi alivyozaliwa, jinsi alivyoishi miongoni mwa watu, jinsi alivyoteseka kwa hiari yake, akafa, akafufuka siku ya tatu, akapaa mbinguni, akaketi mkono wa kuume wa Mungu Baba, na jinsi atakavyokuja kuuhukumu ulimwengu wote, ili kumtuza kila mtu kulingana na matendo yake. Wanajeshi walisikiliza mafundisho ya Mtakatifu Levkius kwa hisia kuu; wakiwa wameamini kuwa maneno yake ni kweli, walianguka chini mbele yake, wakisema:
'Tunakusihi, Baba, utufanye washiriki wa uzima wa milele!'
Baada ya tangazo hilo, aliwabatiza; idadi ya wongofu wapya ilikuwa wanaume sitini na saba. Akiwa ameambatana nao na makasisi, Mtakatifu Leucius aliingia mjini. Hivyo basi, msingi wa mwangaza wa Vruntisiopolis kwa nuru ya mafundisho ya Kristo uliwekwa.
Mwana mfalme Antiochus, alipopata habari kwamba tribuni Armaleon alikuwa amemwamini Kristo pamoja na askari wake, alimwita na kumuuliza:
'Je, ni kweli ninachosikia kukuhusu, Armaleon? Kwamba wewe na askari walio chini ya amri yako mmekuwa Wakristo?'
Armaleon akanyamaza. Kisha Antiochus akasema kwa hasira:
'Kwa nini hunijibu?'
'Je, lazima,' aliuliza tribuni, 'unakasirika nami kwa sababu tu kwamba sasa mimi ni Mkristo?'
'Nakuuliza,' Antiochus akajibu, 'bila hasira yoyote: tuambie, ni nani aliyekufundisha imani ya Kikristo? Sote tulikujua kuwa wewe ni mtu mwenye hekima katika mafundisho yetu, mtu ambaye hadi sasa ulikuwa umeikataa Ukristo, na sasa tumeshangazwa na jinsi ulivyokuja kuwa Mkristo.'
'Hadi sasa,' akajibu Armaleon, 'nilikuwa kipofu na nikazurura katika kivuli cha mauti; lakini sasa, nikifunuliwa na neema ya Mungu, nimepata kuona na nakaishi katika tumaini la uzima wa milele.'
– 'Ni uhai gani huu wa milele unaozungumzia?' aliuliza Antioko.
'Ukipenda, unaweza kulijua,' akasema tribuni. 'Kama kweli utalitujulisha,' akasema Antioko kwa busara, 'basi bila shaka nataka kuona na kuelewa; hata hivyo, sidhani kama kuna maisha mengine tofauti na haya ya sasa, wala sioni kwamba kuna mwanga mwingine au Mungu mwingine mbali na jua na mwezi.'
'Jua na mwezi,' akasema Armaleon, 'si miungu, bali ni viumbe vya Mungu, vilivyowekwa na Bwana mbinguni, si kwa kusudi la kumvuta mtu yeyote kuwatumikia, bali ili waweze kumtumikia—kwa kuumimina nuru duniani—kiumbe mwenye akili, yaani, mwanadamu, anayeishi duniani.'
Antiochus alisikiliza kwa mshangao maneno ya tribuni na akamuuliza:
'Nani alikufundisha hekima kama hiyo?'
'Nilifunuliwa,' alisema, 'na mtu kutoka Alexandria anayeitwa Leucius, ambaye alifika hapa hivi karibuni.'
Wakati huo, Mtakatifu Leukios alikuwa nje ya mji katika uwanja wa michezo uliokuwa kinyume na lango la magharibi la Vruntisiopolis; huko alikuwa akiwafundisha watu imani ya Kikristo, akiwabatiza wale waliokuwa wakimjia Bwana Yesu. Antiochus alimtuma mtu kumwita, akimkaribisha kwa heshima aje kwake. Alipomwona askofu wa Mungu, alimwambia:
'Ukitaka tuamini katika Mungu unayehubiri, basi mwombe atume mvua juu ya nchi yetu, ambayo hatujaiona kwa miaka miwili sasa. Kwa sababu ya ukame, nchi yetu imekauka na kupoteza rutuba yake ya zamani, ndiyo maana watu wanaishi katika umaskini na uhaba.'
Mtakatifu Leokio, akiwa amewakusanya makasisi wake na Wakristo wote waliobatizwa hivi karibuni, aliongoza sala ya pamoja yenye shauku kwa Bwana Mungu; na mara moja anga lilifunikwa na mawingu, ambapo palinyesha mvua kubwa ya masika iliyolainisha ardhi yote ya nchi hiyo. Kisha mji wote, ukiwa unaongozwa na Antioko, ukaamini katika Kristo, hata watu elfu ishirini na saba wakabatizwa, na wote wakamtukuza Kristo, Mungu wetu. Kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Bikira daima Maria lilijengwa katikati ya mji; kanisa lingine, lililotengwa kwa ajili ya Yohana Mbatizaji, lilijengwa mahali pale pale ambapo watu walibatizwa. Hivyo, mji mzima wa Vruntisiopolis uliangaziwa na nuru ya imani takatifu.
Alipokuwa akiwafundisha na kuimarisha waongofu wapya katika imani, Mtakatifu Leucius aliumia sana na, kupitia ufunuo wa kimungu, alijua kwamba ugonjwa wake ulikuwa hatari. Akamuitia Antiochus kando yake, akamwachia wosia kwamba mwili wake uzikwe mahali pale pale ambapo meli yao ilipogusa ardhi kwa mara ya kwanza. Kisha, akainua mikono yake, akaomba kwa ajili ya kundi lake, akawabariki wote kwa baraka yake ya mwisho, na kuaga nao kwa matakwa ya amani; naye akamwendea Bwana, akiliawa na mji mzima[footnoteRef:4534] . Akimchukua mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo, Antiochus ulibeba kwa heshima zote hadi mahali ambapo mtakatifu, alipowasili kutoka Alexandria, alishuka kutoka melini. Baada ya kujenga kanisa huko kwa jina la Mtakatifu Leucius, Antiochus aliweka masalia matakatifu ya mtumishi wa Mungu ndani yake. Na miujiza mingi ilitendeka kutoka kwenye kaburi lake kwa utukufu wa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu – Mungu, aliyetukuzwa katika Utatu, ambaye apokelewe sifa, shukrani na ibada kutoka kwa viumbe vyote milele na milele. Amina. [4534:  Baadhi ya vyanzo vinabainisha kuwa kifo cha Mtakatifu Levkia kilitokea katika karne ya tano.] 



[bookmark: _Toc238144075][bookmark: _Toc242950344]Kumbukumbu ya Mtakatifu Metodius Mshuhuda Mtakatifu, Askofu wa Patara.
Anakumbukwa tarehe 20 Juni
Mtumishi wa Mungu Methodius, ambaye tangu ujana wake alijitolea katika utumishi wa Bwana, alithibitika kuwa chombo kinachostahili, baada ya kupokea Roho Mtakatifu; kwa sababu hii, kwa uteuzi wa kimungu, alionekana kuwa anayestahili cheo cha upadri mkuu, akawa mchungaji mkuu wa kundi la kiroho la mji wa Patara, katika eneo la Lycia[footnoteRef:4535] . Mtakatifu Methodius aliiongoza kundi lake kwa uangalizi wa kiungu, akiwaongoza hadi ukamilifu kupitia mafundisho ya upole. Wakati wa uaskofu wa Mtakatifu Methodius, uzushi wa Origen uliibuka[footnoteRef:4536] , na ulidanganya wengi; alipoona ukienea, Mtakatifu Methodius, kama mchungaji bora, aliuchoma moto uzushi huo kwa shutuma zake kana kwamba ni moto – kupitia mafundisho yaliyojaa hekima na neema ya kimungu, aliondoa giza la uzushi lililokuwa limewakinga waumini. Mafundisho yake yaliyotukuzwa na Mungu yalisambaa ulimwenguni kote kama radi, na sauti ya mahubiri yake iliduma duniani kote kama sauti ya tarumbeta. Kwa hiyo, adui asiyeonekana hakuweza kuvumilia ari ambayo Mtakatifu Methodius alikuwa nayo katika kazi zake kuu, alizofanya kwa ajili ya uchaji Mungu na kwa ajili ya Kanisa la Kristo; Aliweka watumishi wake wanaoonekana—wasagani wanaoabudu sanamu—dhidi ya askofu mtakatifu; kwa uchochezi wake, wasagani waliamua kumwua mtumishi wa Mungu kifo cha mateso, yeye ambaye tayari, hata kabla ya mateso yake, alikuwa amejivika 'kujidharau kunakotoa uzima'. Wakimkamata mtakatifu huyo wa Kristo, washenzi wakamkata kichwa chake cha heshima kwa upanga. Na Mtakatifu Methodius akahamia katika maisha bora zaidi; yeye ambaye hapo awali alikuwa amemtumikia Mwana-Kondoo wa Mungu alitolewa kwa Mungu kama dhabihu hai, na kisha yeye mwenyewe akauawa kama mwana-kondoo. Hivyo basi, mtawa mwema wa uchaji Mungu, aliyepigana na uzushi na kumkiri Kristo bila woga mbele ya washirikina, hata kufikia kumwaga damu yake na kifo chake cha ushuhuda, kilichotokea wakati wa utawala wa Aurelian[footnoteRef:4537] , alitawazwa kwa taji maradufu. Amina[footnoteRef:4538] . [4535:  Katika Asia Ndogo.]  [4536:  Origen – mwalimu mashuhuri wa Kanisa la Alexandria, ajabu wa enzi yake kwa akili na kina cha elimu yake. Wengi wa Mababa wa Kanisa walioheshimika zaidi walithamini sana kazi za kiteolojia na mafanikio ya Origen; hata hivyo, baadaye, alipokuwa bado hai, alihukumiwa kuwa mzushi katika mabaraza mawili ya mtaa huko Alexandria, na baada ya kifo chake katika Baraza la Constantinople mwaka 543. Ingawa hakutoa maoni yake yasiyo ya ki-Orthodox kama kweli zisizobadilika, Origen hata hivyo alikuwa na maoni potofu kuhusu kweli nyingi za mafundisho ya Kanisa la Kikristo, ndiyo maana wengine waliona uthabiti wake katika kushikilia mafundisho msingi zaidi ya Kikristo kuwa wa kutiliwa shaka. Katika kuendeleza mafundisho yasiyo ya Kiorthodoksi ya kuwepo kabla kwa roho, alikuwa na mtazamo potofu kuhusu Kristo, akiamini kwamba Mungu alikuwa ameumba viumbe wa kiroho kadhaa wa hadhi sawa, wenye uwezo wa kuelewa Uungu na kuwa kama Yeye; moja ya roho hizi zilizoumbwa ilivutiwa sana na Uungu kiasi kwamba ilijiunga kwa kutengemeana na Neno la Kiungu au ikawa chombo chake kilichoumbwa; hii, kwa mtazamo wa Origen, ni roho ya binadamu ambayo kupitia kwake Mungu Neno aliweza kuingia mwili duniani, kwa kuwa kuingia mwili moja kwa moja kwa Uungu, kwa maoni yake potofu, hakuwezi kufikiriwa. Akishikilia mtazamo wa kiheretiki kuhusu kuingia mwili kwa Mungu Neno na uumbaji wa ulimwengu na mwanadamu, Origen pia alielewa kifo cha Kristo kwa maana isiyo ya kiortodoksi, akikitazama kama kitu kinachojirudia kiroho katika ulimwengu wa kiroho na kuwa na athari huko katika ukombozi wa malaika, huku akihusisha sana kazi ya wokovu na nguvu za kawaida ambazo asili yetu imejaliwa. Origen pia alikosea katika baadhi ya nyanja za mafundisho yake kuhusu Ufufuo na uzima ujao, kwa mfano, katika mtazamo wake kwamba shetani anaweza kuokolewa; na katika tafsiri yake ya Maandiko Matakatifu, alitilia mkazo kupita kiasi maana ya kimistiki, kwa hasara ya maana ya kihistoria ya Maandiko. Hata hivyo, kwa vyovyote vile, huduma za Origen kwa Kanisa ni muhimu zaidi na zinaizidi uzito makosa yake. Katika shule zake, alimfundisha Mababa na walimu wengi mashuhuri wa Kanisa, ambao baadhi yao walimshukuru yeye kwa uongofu wao kutoka kwa upagani hadi imani ya Kikristo; imani ambayo alitafuta kuunganisha maarifa na falsafa. Kinachostahili kutajwa hasa ni kazi zake kuhusu utafiti wa Maandiko Matakatifu – tafsiri yake na, zaidi ya yote, urejeshaji na usafishaji wa maandishi halisi; vivyo hivyo, ni vya kushangaza maandiko ya Origen yaliyolenga kutetea Ukristo dhidi ya maadui zake na wamwongo. – Wakati wa mateso chini ya Decius, Origen alijipatia sifa kama mkanusuri jasiri wa Kristo; alifariki akiwa na umri wa miaka sabini huko Tyre mwaka wa 254.]  [4537:  270–275. Hata hivyo, inawezekana zaidi kwamba kifo cha Mtakatifu Methodius kilitokea baadaye, kati ya mwaka 310 na 312.]  [4538:  Kazi za maandishi za Mtakatifu Methodius zilizosalia zinahusiana na: 1) utetezi wa imani takatifu dhidi ya upagani; 2) ufafanuzi wa mafundisho makuu ya imani, hasa dhidi ya makosa ya Origen; 3) mafundisho ya maadili; na 4) tafsiri ya Maandiko Matakatifu.] 



[bookmark: _Toc242950345]Troparion, Sauti ya 1:
Damuya, Ee Mtakatifu Methodius mwenye hekima ya Mungu, inapaza sauti kwa siri kutoka nchi, kama ilivyofanya damu ya Habili, kumwomba Mungu, kwa maana ulihubiri waziwazi Umwilisho wa Mungu; kwa njia hiyo ulishinda heresi ya Origeni, na umeondoka kwenda katika jumba la mbinguni. Mwombe Kristo Mungu wetu atuokolee roho zetu.


[bookmark: _Toc242950346]Kontakion, Sauti ya 4:
Ee mchungaji mtakatifu wa fumbo la Utatu Mtakatifu, na mhubiri wa mapenzi ya kimungu ya akili, na nguzo ya imani ya Kiorthodoksi, Methodius, wewe ulifichua mafundisho ya uongo ya wamwasi; kwa ajili ya imani ya kweli, uliwa shahidi mtakatifu kupitia damu yako: na ukiwa umesimama mbele ya Kristo pamoja na Malaika, omba ili tuokolewe.


[bookmark: _Toc238144076][bookmark: _Toc242950347]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Aristocles, Dimitrian na Athanasius
Anakumbukwa tarehe 20 Juni
Mwenye heri shahidi Aristocles, mzaliwa wa Kipro kutoka mji wa Tamas, alikuwa presbiteri wa kanisa kuu. Katika siku za Mfalme Maximian[footnoteRef:4539] , wakati mateso makuu yalipozuka dhidi ya Wakristo, Mtakatifu Aristocles alijihami jangwani, ambako alijificha katika pango la mlima: Huko, alipokuwa akisali, mara moja alifunikwa na nuru angavu kuliko jua, na sauti ikasikika kutoka mbinguni ikimwamuru aende Mjini Mkuu wa Salamis katika kisiwa cha Kipro na huko apate shahada kwa kukiri jina la Kristo. Akiwa amepata nguvu kutokana na muonekano wa nuru na sauti ya kimungu, mara moja alielekea mahali alipokuwa ameamriwa kwenda, akiacha hofu yake ya mateso. Njiani, ambayo ilipita kwenye msitu, aliingia kanisani kwa Mtakatifu Barnaba Mtume na huko akawakuta diakoni Demetrio na msomaji Atanasi, ambao walimkaribisha kwa upendo. Wakati wa mazungumzo yao, Mtakatifu Aristocles aliwaeleza sababu ya safari yake kwenda mjini Salamis, akisimulia maono aliyokuwa ameyapata. Baada ya kusikia simulizi hili, Dimitrian na Athanasius walikumbwa na hamu isiyozuilika ya kumsindikiza Aristocles, ili nao waweze kufa kwa ajili ya Kristo. Walipofika mjini Salami, walisimama mahali pa juu, mahali palipoonekana na kila mtu, na wakaanza kuhubiri kwa sauti kuu kuhusu Yesu Kristo, wakamtukuza huku wakikashifu miungu ya kipagani, sanamu hizo zisizo na akili; wapagani mara moja waliwakamata wahubiri hao na kuwapeleka mbele ya gavana ili kuwahoji. Mkuu, alipogundua kuwa walikuwa Wakristo na kuona uthabiti wao usiotetereka katika imani takatifu, aliamuru presbiteri Aristocles akatwe kichwa kwa upanga; wakati watakatifu Demetrian na Athanasius, baada ya mateso makali, alihukumu wateketezwe kwenye nguzo; lakini hawa watu watakatifu walipobaki hai na bila madhara ndani ya moto, gavana aliwahukumu pia wakatwe vichwa kwa upanga. Hivyo basi Wateswa wa Kristo[footnoteRef:4540] , walikamilisha safari yao, wakiwa wamepambwa taji la ufishani. [4539:  Maximian Galerius alitawala kuanzia 305 hadi 311.]  [4540:  Karibu mwaka 306] 



[bookmark: _Toc238144077][bookmark: _Toc242950348]Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Mashahidi Inna, Pinna na Rimma
Wanakumbukwa tarehe 20 Juni
Mashahidi hawa watakatifu walitoka katika nchi za kaskazini, kutoka nchi ya watu wa kimbari[footnoteRef:4541] . Walikuwa wanafunzi wa Mtume Andrea na waliwageuza wengi wa watu hao wa kimbari kutoka kwa ibada ya sanamu kwenda kwa imani ya Kristo. Kwa sababu hii, walikamatwa na kupelekwa mbele ya mtawala wa watu hao wa kimbari, ambaye alijaribu kuwavutia kwa vishawishi mbalimbali na ahadi za upuuzi; lakini hawakubali heshima zilizowatolewa na, kwa ushikamanifu wao katika imani ya Kristo, walipigwa bila huruma. Kwa kuwa ilikuwa kilele cha majira ya baridi wakati huo na mito ilikuwa imeganda kwa barafu nene kiasi kwamba mtu angeweza kuvuka kwa juu yake, miti iliyosimama wima iliwekwa na kufungwa katikati ya mto juu ya barafu, na mashahidi watakatifu wakafungwa juu yake. Barafu ilipoanza kuvunjika chini ya uzito wa miti, maji yaliwafikia shingoni, na katika hali hiyo wakamkabidhi Bwana roho zao takatifu. Baadhi ya Wakristo walizika miili yao wakati huo, lakini baadaye Askofu E[footnoteRef:4542] e aliichimba kutoka kaburini na, akiibeba mabegani mwake, aliwaweka katika kanisa lake. Miaka saba baada ya kifo chao, mashahidi watakatifu walimwonekana kwa askofu yuleyule na wakamwamuru ahamishie mifupa yao takatifu mahali panapoitwa Alix, kwenye hekalu kavu[footnoteRef:4543] . [4541:  Menologion ya Kaisari Basil inasema kwamba mashahidi hawa watakatifu walikuwa wenyeji wa Skitia, kutoka mipakani mwake ya kaskazini; hata hivyo, kulingana na Prof. E. Golubinsky (Historia ya Kanisa la Kirusi, Juz. I, nusu ya kwanza, toleo la 2, uk. 31 na dondoo 2) walitoka Dorian Gothia, ambayo ilichukua ukanda mwembamba wa pwani katika eneo la Crimea la sasa kati ya Balaklava na Sudak.]  [4542:  Katika toleo la Kislavoni la kalenda ya Kaisari Basil, askofu huyu anaitwa Godla, na jina Godla ni la Kigothi.]  [4543:  Alix ni Alushta ya sasa, iliyoko kwenye pwani ya Bahari Nyeusi umbali wa versts 42 kaskazini-mashariki mwa Yalta. 'Bandari kavu' inamaanisha bandari ya baharini.] 



[bookmark: _Toc238144078][bookmark: _Toc238146275][bookmark: _Toc242950349]4 Julai
21 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144079][bookmark: _Toc242950350]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Nafa Julian wa Tarsus
Kumbukumbu tarehe 21 Juni
Mtakatifu Julian, mwana wa seneta mpagani na mama Mkristo, alizaliwa katika mji wa Anazarbus,[footnoteRef:4544] , katika eneo la Cilicia. Baada ya kifo cha mumewe, mama yake Mtakatifu Julianu alihama kutoka Anazarbus hadi jiji la Tarsus nchini Kilikia[footnoteRef:4545] . Huko alimwbatiza Julianu mchanga katika imani ya Kikristo na kumlea, akimfundisha si tu masomo ya kitaaluma bali pia kweli za imani na kanuni za uchaji wa Kikristo. [4544:  Kilikia ni mkoa wa Kirumi wa kusini-mashariki katika Asia Ndogo.]  [4545:  Tarsusi ni mji mkubwa na wenye watu wengi katika sehemu ya kusini ya Kilikia, kwenye Mto Cydnus, ambao unaingia katika Bahari ya Mediterania si mbali na hapo. Hata leo, Tarsusi bado ni mji muhimu kiasi.] 

Juliani alipofikisha umri wa miaka 18, mateso makali dhidi ya Wakristo yalianzishwa na Kaisari Diocletian[footnoteRef:4546] . Pamoja na Wakristo wengine, Mtakatifu Juliani alikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana Marcian kwa ajili ya kesi[footnoteRef:4547] . Hata hivyo, mateso ya kikatili, wala vitisho, wala ahadi za zawadi na heshima hazikuweza kumshawishi kijana mwaminifu huyo toa dhabihu za kipagani au kumkataa Kristo. Kwa mwaka mzima, Yuliani alipelekwa kutoka mji mmoja hadi mwingine kote katika eneo la Kilikia, akiteswa kila mahali, lakini yeye, kama almasi[footnoteRef:4548] , alisalia imara katika ushuhuda wake wa imani kwa Yesu Kristo. Wakati Mtakatifu Julian alipopelekwa mjini Egea[footnoteRef:4549] , washenzi wasiokuwa na Mungu huko walifungua kwa nguvu kinywa cha mtakatifu mnyang'anyi huyo na kulazimisha nyama na damu ya kafara za sanamu ndani yake, wakitafuta kumchafua mtumishi safi na mtakatifu wa Kristo kwa kafara zao zisizo za kimungu. Baada ya hili, Mtakatifu Julian alitupwa gerezani. Mama yake mwabudu, ambaye alikuwa akimfuata kila mahali, alimjia huko, akimwomba Bwana amwezeshe mwanawe katika shahada yake. Wakati waatesaji walipomkamata mama yake Mtakatifu Julian na kumpeleka mbele ya mahakama, aliomba kwa gavana amruhusu kumtembelea mwanawe gerezani kwa siku tatu, ili aweze kumshawishi aabudu sanamu. Mkuu wa mkoa alimpa ruhusa ya kumtembelea mwanawe gerezani bila kizuizi. Naye, akitumia siku na usiku naye gerezani na akizungumza naye kwa upendo wa mama, alimhimiza kwa machozi kuvumilia mateso haya ya muda mfupi hadi mwisho, ili apate kustahili baraka za milele kutoka kwa Bwana katika ufalme wa mashahidi. [4546:  Diocletian alitawala kuanzia 284 hadi 305.]  [4547:  Hegemon – gavana wa kikanda]  [4548:  Adamant (almasi) – jiwe gumu sana kiasi kwamba linaweza kukwaruza mawe mengine bila kujidhuru katika mchakato huo. Katika maandiko ya kanisa, jina hili hutolewa kwa watakatifu wengi wanaojulikana kwa uthabiti wa imani yao.]  [4549:  Egea – mojawapo ya miji ya pwani katika Kilikia.] 

Siku tatu baadaye, Mtakatifu Julian na mama yake waliletwa mbele ya gavana kwa ajili ya kesi. Akidhani kuwa mama tayari alikuwa amemshawishi mwanawe kutoa dhabihu kwa sanamu, gavana alianza kumpongeza kwa ushawishi huo; lakini yeye, kwa sauti kubwa na bila woga, alianza kutangaza jina la Yesu Kristo na kukemea ukafiri wa kipagani. Vivyo hivyo, Mtakatifu Julian alikiri na kumtukuza Yesu Kristo – Mungu Mmoja wa Kweli – na akalaani imani ya sanamu za kipagani. Kisha, akiwa amekasirika, gavana aliamuru kwamba wote wawili – mama na mwana – watendewa mateso. Baada ya mateso makali, mama wa mtakatifu alikatwa miguu yake—hiyo ndiyo miguu aliyotumia kumfuata mwanawe kutoka Tarsus; na kwa upande wa mtakatifu mnyang'anyi Julian, alitiwa ndani ya mfuko uliojaa mchanga na nyoka mbalimbali wenye sumu, na kutupwa baharini. Hivyo ndivyo Mtakatifu Julian alivyoimaliza mateso yake. Muda fulani baadaye, mama yake mwema pia alifariki kwa mateso makali, na wote wawili walipokea taji la ushindi kutoka kwa Kristo Mungu wetu.
Mwili wa Mtakatifu Julian uliwaswa na mawimbi hadi ufukweni, ambako ulipatikana na mjane mwabudu kutoka Alexandria, ambaye aliutia kaburi la heshima. Baadaye, mabaki matakatifu ya Julian yalihamaishwa hadi Antiokia[footnoteRef:4550] . Mtakatifu Yohane Krisostomo[footnoteRef:4551] , alipokuwa akihudumu kama presbiteri huko Antiokia, aliheshimu kumbukumbu ya shahidi mtakatifu Julian kwa sifa. [4550:  Antiokia – mji wa zamani zaidi nchini Syria, ulioko kando ya Mto Orontes, takriban versts 10 kutoka mahali panapomwagika hadi Bahari ya Mediterania.]  [4551:  Mtakatifu Yohane Krisostomo – Baba wa Kanisa maarufu wa karne ya 4 na mwanzoni mwa karne ya 5; siku yake ya sherehe ni tarehe 13 Novemba.] 



[bookmark: _Toc242950351]Kontakion, Sauti ya 2:
Sote tuumsifu kwa heshima Yuliani leo, shujaa asiyeshindika wa uchaji Mungu, bingwa na mlinzi wa ukweli, na tumwombee: muombee Kristo Mungu wetu sisi sote.


[bookmark: _Toc238144080][bookmark: _Toc242950352]Maisha ya Mheshimiwa Julius Mkasisi na Julian Diwani
Anakumbukwa tarehe 21 Juni
[footnoteRef:4552]Kwa kuzaliwa, watakatifu Julius na Julian walikuwa ndugu wa kiume na, tangu utotoni, walilelewa katika uchaji wa Kikristo na wakapokea elimu imara katika Maandiko. Walipofikia utu uzima, waliishi maisha ya usafi wa kike, wakimtumikia Mungu kwa kufunga na kusali, na kusoma Sheria ya Bwana mchana na usiku. Kwa maisha hayo yaliyomfurahisha Mungu, waliheshimiwa kwa vyeo vya kanisa: Julius aliteuliwa kuwa presbiteri, na Julian kuwa diwani; na walikuwa katika Kanisa la Kristo kama taa mbili, zikimetameta kwa matendo mema na hivyo kumtukuza Baba wa Mbinguni. Wakati huo, katikati ya ngano ya imani takatifu, bado kulikuwa na magugu mengi ya upotovu wa kuabudu sanamu. Ingawa Mashariki na Magharibi tayari zilikuwa chini ya utawala wa wafalme Wakristo wakati huo, na uchaji Mungu ulistawi kila mahali, ukosefu wa uchaji Mungu wa Kihelleni bado haukuwa umeangamizwa kabisa, hasa vijijini, ambapo watu, katika upofu wao wa kijinga, bado walishikilia uabudu sanamu wa kale. Na hivyo basi watumishi hawa wawili wa Kristo, waliojaa ari kwa ajili ya Mungu, waliwasili Konstantinopoli kumwona Mfalme mcha Mungu Teodosio Mdogo[footnoteRef:4553] na wakamwomba awape amri ya kifalme, ili waweze, bila kizuizi, kuangamiza sanamu katika ufalme wote wa Kigiriki-Kirumi, kuvunja na kuchoma madhabahu za kipagani, na kutembelea misitu na bustani zilizopandwa kwa heshima ya sanamu; na mahali pake kujenga makanisa ya Mungu na kueneza utukufu wa jina la Yesu Kristo. Mfalme aliwapa ruhusa ya hili, iliyothibitishwa kwa hati, ambayo iliongezwa amri kwamba kila mahali katika mikoa na miji iliyozunguka, magavana wote wa dayosisi (magavana wa mikoa, masultani, watu mbalimbali mashuhuri na mahakimu wa miji) katika maeneo yote ya jirani na miji wote wangewatii Julius na Julian katika mambo yote, na kuwapatia kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya ujenzi wa makanisa ya Mungu. Pia walipokea baraka ya Patriaki Mtakatifu Sana kwa ajili ya kuhubiri, na kwa ajili ya ujenzi na utakatifu wa makanisa. Na hivyo, mashujaa hawa wawili watakatifu wa Kristo, kama mitume wawili, wakaelekea katika nchi za Dola la Kigiriki-Kirumi, wakihubiri jina la Yesu Kristo kwa watu wa kipagani, na kuongoa wengi kwa Kristo Mungu, wakidumisha imani yao si kwa neno tu bali pia kwa miujiza; kwani Mungu aliwapa neema na nguvu ya kuponya wagonjwa na kutoa pepo – na kila mahali walivunja hekalu za kipagani na kuharibu sanamu. Katika maeneo yale yale ambako Wagiriki, kwa hasira zao, waliwapinga, watakatifu walitekeleza kazi yao kwa kuwasilisha amri ya kifalme kwa magavana na maafisa wa miji na kupokea msaada kutoka kwao. Waliijenga makanisa mengi, si tu kwa fedha kutoka hazina ya kifalme, bali pia kwa michango ya ukarimu ya Wakristo wa kweli: kwani wote, kila mahali, waliowaona walimu, waongofu na watenda miujiza kama hao, hawakusita kutumia gharama yoyote, wakitoa mali zao kwa ajili ya kazi takatifu. Kwa njia hii walisafiri kote Mashariki na Magharibi, na wakajenga makanisa mia moja. Kuhusu miujiza waliyofanya, haiwezi kuhesabika, kiasi kwamba haiwezekani kuyataja kwa undani; ni machache tu yanaweza kutajwa. [4552:  Yaani, kisiwa cha Eshna.]  [4553:  Mfalme Theodosius Mdogo alitawala kuanzia mwaka 408 hadi 450.] 

Wakati mmoja, kanisa lilipokuwa likijengwa Vivlah, likijengwa kwa juhudi za ndugu watakatifu, mmoja wa wafanyakazi alikata kwa uzembe kidole gumba la mkono wake wa kushoto kwa zana ya chuma, kiasi kwamba damu nyingi ilitiririka , na yule mtu akaanguka, akiwa amechoka na kuumia, kana kwamba amekufa. Watakatifu, walipoona hili, walichukua kidole kilichokatika, wakakibandika kwenye kiwiko, wakafanya ishara ya msalaba juu ya eneo lililojeruhiwa, na kidole kilikua tena mara moja kwenye kiwiko chake, na kidonda kikafunga. Watakatifu, wakimwinua yule mtu kutoka ardhini akiwa amepona na yuko sawa, walimrudishia chombo chake cha chuma mkononi mwake, wakisema:
'Thabiti na ufanyie kazi kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu.'
Wakati mwingine, watakatifu walikuwa katika Dayosisi ya Milan[footnoteRef:4554] , karibu na mji uitwao Gavdian. Huko, baada ya kusafisha kijiji fulani kutoka kwa sanamu zake za kipagani, wao wenyewe walijitahidi kujenga kanisa (kanisa la tisini na tisa katika idadi ya makanisa waliyokuwa wamejenga). Watu wengi wa imani walifanya kazi pamoja nao katika ujenzi huu, wakiwasaidia. Ikawa kwamba watu wengine walikuwa wakipita katika eneo hilo. Walipoona wale waliokuwa wakijenga kanisa wakifanya kazi, waliamua kati yao kwamba wajenzi wangewazuia na, hata kama hawakutaka, wangewashawishi washiriki katika kazi hiyo[footnoteRef:4555] . Na kwa kuwa haikuwezekana kwao kupita mahali hapo, walifanya yafuatayo: walimweka mmoja wao kwenye gari, kana kwamba amekufa, wakijifanya kuwa walikuwa wamembeba marehemu kwenda kuzikwa. Mara tu walipokaribia eneo lenyewe la ujenzi wa kanisa, ndugu watakatifu waliwasalimia, wakisema: [4554:  Mediolan – sasa Milan – nchini Italia.]  [4555:  Kulingana na desturi ya wakati huo, kila mtu aliye karibu na eneo la ujenzi alitarajiwa kushiriki katika ujenzi wa kanisa. Wasafiri, kwa mujibu wa desturi hii, hawangeweza kukataa kuwasaidia wajenzi kama wangekuwa wamealikwa.] 

'Watoto! Tusaidieni katika kazi yetu.'
Wakajibu:
'Hatuwezi kuchelewa, kwa maana tunamchukua mtu aliyekufa ili tumzike.'
'Mnadanganya, watoto?' aliuliza Mtakatifu Julius.
'Hapana, Baba,' walijibu.
'Basi iwe kama mnavyosema,' Mtakatifu Julian aliwaambia.
Na watu hao wakaendelea na safari yao. Walipokuwa wameendelea kidogo, wakamwambia yule mtu aliyejifanya amekufa aamke. Lakini hakuamka; hivyo wakaanza kumtetemesha kwa nguvu zaidi, wakidhani amelala. Hata hivyo, punde si punde waligundua kwamba kwa kweli alikuwa amekufa. Muujiza huu ulisikika kila mahali, na kila mtu alijawa na hofu na woga, kiasi kwamba kuanzia wakati huo na kuendelea hakuna aliyethubutu kuwaambia watakatifu uongo.
Muda fulani baada ya hili, Mtakatifu Julius Mzee aliwahi kumwambia ndugu yake, Mtakatifu Julian:
'Kaa hapa, ndugu yangu, na ujenge kanisa hili la tisini na tisa, wakati mimi naenda kutafuta mahali pengine ambapo tunaweza kujenga la mia, ili, baada ya kujenga makanisa mia moja duniani, kwa neema ya Mungu, tupelekwe kwenye Kanisa lisilotengenezwa kwa mikono, lile la milele mbinguni.'
Baada ya kusema hayo, Julius aliondoka. Alipokuwa amesafiri umbali wa takriban maili mbili, alifika kwenye ziwa liitwalo Mukoros. Ziwa hilo lilikuwa kubwa sana; juu yake aliona kisiwa kikubwa, kizuri sana, ambacho hakukuwa na mtu yeyote aliyeishi humo. Alipokitazama kisiwa hicho kutoka mbali, mtakatifu alianza kufikiria jinsi anavyoweza kuvuka hadi huko. Na kwa kuwa hakukuwa na mashua karibu, alisimama akisali na, akipiga magoti, akaomba, akisema:
'Ee Bwana Mungu Mwenyezi, Yesu Kristo! Kwa nguvu zako zote, niwezeze vazi hili langu[footnoteRef:4556] , ninalovaa, liwe kwangu kama mashua, ili, nikisimama juu yake na kuongozwa na mkono wako wa kulia, nipite hadi kisiwa hicho bila kuzama ndani ya maji.' [4556:  Milot – nguo ya nje, koti au koti la mvua.] 

Baada ya kusali hivyo, alitandaza mavazi yake juu ya maji na, akifanya ishara ya msalaba, akanyanyuka juu yake – na mavazi hayo, kama mashua, hayazami ndani ya maji. Mtakatifu huyo, akiwa ameshika fimbo yake mkononi na akipiga maji kwa mguu kana kwamba anatumia kasia, aliendesha mashua ya miujiza ya mylot na kufika kisiwa hicho. Baada ya kutua kisiwa hicho, alizunguka kote na kufurahishwa sana na uzuri wake. Katikati ya kisiwa hicho, Mtakatifu Julius aliona mwamba mkubwa uliofunika eneo kubwa. Aliamua kujenga kanisa lake la mia juu yake, akilitoa dhabihu kwa Mitume Kumi na Wawili Watakatifu. Lakini kisiwa hicho kilikuwa kimejaa nyoka na aina zote za wanyama wanaotambaa wenye sumu, ndiyo maana hakuna aliyethubutu hata kukikaribia. Mtakatifu, akipanda juu ya mwamba huo, alitengeneza msalaba kutoka kwa mti mdogo na kuuweka kwenye mfereji mdogo kwenye mwamba. Baada ya kumwomba Mungu, alito a nyoka na vipepeo wote waje kwake kwa jina la Yesu Kristo – na umati mkubwa wao ulikusanyika karibu naye. Mtakatifu aliwaambia:
'Mmeishi mahali hapa kwa muda mrefu wa kutosha; sasa, kwa jina la Utatu Mtakatifu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—ninaamuru muondoke katika kisiwa hiki na mkaweka wakfu mahali hapa kwa ajili ya nyumba ya Mungu na watumishi wa Kristo wanaokusudia kuishi hapa.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ndipo nyoka na viumbe wote wanaotambaa, kana kwamba walielewa maneno yake, wakatii amri yake mara moja; na, wakikusanyika pamoja, waliondoka hadi upande wa magharibi wa kisiwa; kisha, wakajitosa ziwani, waliogelea hadi ng'ambo kuelekea mlima uitwao Kamunkin, na huko wakaishi, wakijenga viota vyao, huku kisiwa kikisafishwa wanyama wote wanaotambaa. Mtakatifu, baada ya kuvuka kurudi kama alivyofanya mara ya kwanza, alielekea kwenye makazi ya Wakristo yaliyokuwa karibu; baada ya kupokea msaada na kila kilichohitajika kutoka kwao, alirudi kisiwani kwa mashua akiwa na wafanyakazi wake; kisha, baada ya kuweka jiwe la msingi la kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mitume Kumi na Wawili Watakatifu, alianza kulitengeneza.
Wakati huo, ndugu yake, Mtakatifu Julian, baada ya kukamilisha ujenzi wa kanisa karibu na mji wa Gavdian, aliamua kujengewa kaburi pale kwa ajili ya ndugu yake Julius, na akaanza kulijenga. Mtakatifu Julius, alipopata habari kwamba kanisa lilikuwa limekamilika, alielekea kuliona na kumtembelea kaka yake kwa wakati mmoja. Alipofika huko, kaka yake alimkaribisha kwa maneno haya:
'Tazama, ndugu, kwa msaada wa Mungu na kupitia maombi yako, kanisa limekamilika; ni kaburi lako tu ndilo bado linajengwa, ili mwili wako upumzike huko baada ya kufariki kwako.'
Lakini Mtakatifu Julius, aliyepewa zawadi ya unabii, alimwambia Mtakatifu Julian:
'Harakisha ukamilishe ujenzi wa jeneza hili, kwani wewe mwenyewe ndiye utakayepumzika ndani yake.'
Na hivyo ikawa. Sanduku la maiti lilipokuwa limeandaliwa, Mtakatifu Julian Diwani alikabidhi roho yake kwa Bwana. Mtakatifu Julius, baada ya kumpa kaka yake mazishi ya heshima, alirudi tena kisiwani, ambako aliendelea na ujenzi wa kanisa lililotengwa kwa Mitume. Baada ya kukamilisha kanisa, alitayarisha kaburi lake ndani yake, kwa kuwa alikuwa ameona kifo chake kikikaribia, akiwa tayari mzee kwa umri. Wakati huo, huko Mediolanum, mfalme alikuwa amemteua seneta fulani aliyeitwa Avdentius—mtu wa asili ya kifalme, mwenye maadili mema na mcha Mungu—kuwa gavana wa kusimamia mkoa huo wote. Aliposikia kuhusu Mtakatifu Julian, yeye na watu wake walitamani kutembelea kisiwa cha Mukorose ili kumwona mtu wa Mungu, presbiteri Julian, na kuona kanisa alilolijenga; hivyo, wakapanda meli, wakaanza safari. Alipowasili kisiwani, Avdentius alipewa heshima ya kupokea baraka kutoka kwa mtakatifu na kuzungumza naye kuhusu mambo ya kiroho; pia alikagua jengo la kanisa; baada ya hayo, alimwambia mtakatifu maneno haya:
'Baba! Kama una nia ya kujenga kitu kingine, niambie, nami nitakusaidia kutoka kwa mali yangu mwenyewe, maana niko tayari kwa furaha kukuhudumia katika chochote kinachohitajika.'
Mtakatifu akajibu:
'Mwanangu! Hatuhitaji kujenga chochote kingine; kilichobaki ni kujenga kaburi lako kando ya langu, maana baada ya kifo chako mwili wako utapumzika katika kanisa hili.'
Avdentius akajibu:
'Kibanda chako, Baba, kiwe hapa; mimi tayari nimejiandalia kibanda huko Mediolanum.'
'Niamini, mwanangu,' Mtakatifu Julius alimwambia, 'mwili wako utazikwa kando ya wangu, na si mahali pengine popote.'
Baada ya kuzungumza kwa muda mrefu na mtakatifu na kupokea baraka yake, Avdentius alirudi Mediolanum. Muda si mrefu, Mtakatifu Julius alifariki dunia na kuzikwa katika jeneza lake, ambalo kupitia maombi yake, wagonjwa wengi waliponywa. Baada ya kifo cha Mtakatifu Julius, alirithiwa na presbiteri mcha Mungu Eliya. Miaka michache baadaye, Avdentius, Askofu wa Mediolanum, naye alifariki na akazikwa katika jeneza lake huko Mediolanum; lakini asubuhi iliyofuata mara moja alikutwa amelala nje ya jeneza lake, bila mtu yeyote kumtupa, bali kana kwamba alikuwa amebebwa na kuwekwa hapo kwa uangalifu. Mwili wake ulirudishwa kwenye jeneza lile lile, lakini kwa mara ya pili alikutwa tena amelala nje ya jeneza; jambo lile lile lilitokea kwa mara ya tatu. Walitaka kumzika mahali pengine, lakini hakuna mahali panapofaa palipopatikana kwa ajili ya mazishi yake. Ndipo watu wake wakakumbuka maneno ya Mtakatifu Julius aliyomwambia Avdentius, kwamba angezikwa si mahali pengine bali kando ya mwili wake mwenyewe; na hivyo wakasafirisha mwili wa Mtakatifu Avdentius hadi kisiwa cha Mukoros. Mtakatifu Eliya, akiwa ameambatana na msalaba, bakuli la uvuguvugu na mishumaa, alipokea mwili wa eparki na, kwa heshima zinazostahili, akautia chini kando ya kaburi la Mtakatifu Julius.
Hivyo ndivyo unabii wa mtakatifu ulivyotimia, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.
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22 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144082][bookmark: _Toc242950354]Maisha na Ufishi wa Mt. Eusebius, Askofu wa Samosata
Anakumbukwa tarehe 22 Juni
Mtakatifu Eusebius alikuwa Askofu wa mji wa Samosata[footnoteRef:4557] , uliokuwa chini ya mamlaka ya Patriaki wa Antiokia. Alikuwa mtu mwenye imani imara, mcha Mungu, aliyejaa shauku kwa ajili ya Mungu, thabiti na asiyetikisika katika kutangaza imani ya Kiorthodoksi wakati huo huo ambapo uzushi unaokithiri wa Arius[footnoteRef:4558] ulikuwa ukisababisha madhara makubwa, na Kanisa la Mungu lililokuwa limefadhaika sana lilikuwa likitetemeka kama meli katikati ya bahari wakati wa dhoruba. [4557:  Samosata – mji mkuu wa mkoa wa Syria wa Commagene; ulikuwa kando ya magharibi ya Mto Eufrates, unaojulikana sasa kama Samsat.]  [4558:  Arius alikanusha kwamba Mwana wa Mungu alikuwa na asili moja na Mungu Baba; alimwona Yesu Kristo kama kiumbe aliyeumbwa na hakukubali ukamilifu wake wa kimungu. Ukanamasi wa Kiarian ulishitakiwa vikali katika Mabaraza ya Kwanza (325) na ya Pili (381) ya Kikristo ya Kimataifa.] 

Baada ya kifo cha Mfalme mtakatifu na mkuu Konstantine (aliyeitawala kutoka 306 hadi 337), mwanawe Konstansius[footnoteRef:4559] alipanda kiti cha enzi katika nusu ya mashariki ya himaya yake; akiwa M-Ario, alianza kuunga mkono W-Ario kwa kila njia na kuendeleza maslahi yao. Kwa hivyo, wakati wa utawala wake, Waorthodoksi walilazimika kuvumilia mateso makali na ukandamizaji mikononi mwa Waari, ambao Mtakatifu Eusebius mwenyewe aliteseka kwa taabu nyingi kwa sababu ya shauku yake kwa imani ya Kiorthodoksi. [4559:  Constantius (II) alitawala kuanzia 337 hadi 361.] 

Shauku ya Mtakatifu Eusebius kwa Kanisa la Kristo ilijulikana na wote kufuatia tukio lililoelezwa hapa chini.
Wakati Eudoxius, Patriaki M-Ariani wa Antiokia, alipohamia kiti cha Konstantinopoli kwa ajili ya utajiri[footnoteRef:4560] , baraza la maaskofu wote wa Syria liliitishwa huko Antiokia kwa ajili hii ili kumchagua patriaki wa kumrithi Eudoxius. Kwa kuwa waumini wa Orthodox walikuwa wachache si tu miongoni mwa watu wa Kikristo bali pia miongoni mwa maaskofu, na kwamba wengi walikuwa wameikumbatia Arianism kwa kumfuata mfalme asiye na imani, msimamo wa kiimani wa patriaki aliyechaguliwa hivi karibuni ulikuwa na umuhimu mkubwa kwa Kanisa la Orthodox. Mtakatifu Eusebius alihakikisha hili; katika mkutano huo, alikuwa na nafasi ya juu miongoni mwa maaskofu wakuu. Akimfahamu vyema Meletius, Askofu wa Sebaste nchini Armenia, kama mwumini wa ki-orthodoksi aliyeshikilia imani kwa nguvu katika itikadi ya Mtaguso wa Kwanza wa Kimataifa wa Nicaea, Eusebius aliwashauri wote kwamba askofu huyu achaguliwe kuwa patriaki. Waarius, bila kujua kuwa Meletius alikuwa mfuasi wa imani sahihi na wakidhani kuwa alikuwa na maoni yanayofanana na yao, walitilia maanani kwa urahisi ushauri wa Eusebius. Waliandaa azimio la pamoja kumhusu Meletius, wakalithibitisha kwa saini zao, na wakamkabidhi Mtakatifu Eusebius kulihifadhi. Kisha, baada ya kupokea idhini ya mfalme kwa uchaguzi huu, ujumbe kuhusu uchaguzi huo ulitumiwa kwa Mtakatifu Meletius kwa niaba ya maaskofu, naye aliletwa Antiokia, ambako alikaribishwa kwa furaha kubwa. Kama Patriaki, Mtakatifu Meletius alianza kuwafundisha kondoo wake, zaidi ya yote, kuishi maisha mema na ya haki: kwa njia hii alitaka kurahisisha njia ya imani sahihi kwa wale wenye mioyo migumu. Mtakatifu alitarajia kwamba, kwa kurekebisha desturi mbaya na kung'oa miiba na mchicha, angeweza kupanda mbegu za Uorthodoksi miongoni mwa kundi lake kwa mafanikio makubwa. Muda si mrefu, watu walitaka kujua ni imani gani kiongozi wao mpya wa , aliyekuwa Patriaki, alifuata, na hivyo wakaanza kumuuliza patriaki kuhusu hilo. Katika tukio hili, Mtakatifu Meletius aliwahubiria watu kanisani, ambapo alisifu imani ya Kiorthodoksi, kama ilivyothibitishwa katika Baraza la Kwanza la Kiinjilisti la Nicaea, na akashuhudia kuwa Mwana ni wa asili moja na wa kiini kimoja na Baba, asiyeumbwa na Muumba wa viumbe vyote. Baada ya mahubiri haya ya hadhara, Waariani walipata mchanganyiko na wakasirika sana, huku Waorthodoksi wakifurahi kumwona askofu mkweli wa imani katika kiti cha kitume. Kwa hasira, Waariani walimfukuza patriaki kutoka kanisani siku ya 30 baada ya kuteuliwa kwake na walianza kumtuhumu kila mahali, wakimwita mfuasi wa mzushi Sabellius[footnoteRef:4561] . Kisha, kwa ombi lao, Meletius alihukumiwa kifungo na mfalme na akapelekwa uhamishoni kutoka Antiokia usiku kucha. Badala yake, Waari wamchagua Euzo, Mwari, kuwa askofu wa Antiokia. [4560:  Eudoxius alihudumu kama Patriaki wa Antiokia kuanzia 357 hadi 358; na wa Konstantinopoli kuanzia 360 hadi 370.]  [4561:  Sabeli, mkanamwili wa karne ya tatu, alipotosha mafundisho sahihi ya Utatu Mtakatifu kwa kusisitiza kwamba Mungu ana Nafsi moja tu: kama Baba, yuko mbinguni; kama Mwana, duniani; na kama Roho Mtakatifu, katika uumbaji.] 

Mtakatifu Eusebius wa Samosata, alipoona machafuko yaliyosababishwa na wamwasi katika Kanisa la Antiokia, na pia akishuhudia unyanyasaji usio wa haki waliomfanyia Arkiabapa mpya Meletius, aliondoka Antiokia bila kumwambia mtu yeyote na akarudi katika mji wake. Baada ya kuondoka kwa Meletius, Waariani walikumbuka kwamba Eusebius alikuwa na amri iliyothibitisha uchaguzi wa Meletius, iliyosainiwa na maaskofu. Walipogundua hili, walipata mchanganyiko mkubwa, wakihofia kwamba wangeonekana kuwa wamemchagua askofu mkuu kwa hiari yao kisha wakamfukuza mara moja baadaye. Hivyo basi, Waariani walianza kumwomba mfalme, ambaye wakati huo alikuwa Antiokia, atume mjumbe kwa Eusebius kumwomba arudishe amri iliyokuwa imemkabidhi. Mfalme mara moja alimtuma mjumbe kwa Eusebius kwenda kuchukua amri hiyo. Alipofika katika makazi ya askofu, mjumbe huyo alimwasilishia Eusebius amri ya mfalme, ambayo Mtakatifu Eusebius alijibu:
'Sitawasilimisha amri kuu iliyonikabidhiwa hadi wale wote waliyonikabidhi wajikusanye pamoja (katika mkutano).'
Mjumbe alirudi mikono mitupu, na hivyo mfalme akakasirika sana na akamtuma tena, akiandika amri kali kwamba, endapo askofu atakataa kuwasilisha hukumu, mkono wake wa kulia ungetengwa. Mfalme aliandika sehemu hii ya mwisho ili kumtisha mtakatifu, lakini hakuwa na ujasiri wa kuamuru mjumbe ayatekeleze. Mjumbe wa mfalme alipomfikia askofu na kumwonyesha ujumbe huo wa kutisha, Mtakatifu Eusebius, alipoumsoma, mara moja alinyoosha mikono yote miwili ili ikatwe, akisema:
'Nikatieni sio tu mkono wangu wa kulia, bali na wa kushoto pia; hata hivyo, sitatoa hukumu inayohukumu uovu na uasi wa Waari.'
Kwa mara nyingine tena, mjumbe alirudi bila uamuzi na akamripoti kila kitu kwa mfalme. Mfalme, aliposikia jibu la askofu mtakatifu, alivutiwa sana na ujasiri wake usio na woga na uthabiti, na kwa ajili hiyo baadaye alimsifu Eusebius mbele ya wengi.
Miaka michache baadaye, Mfalme mwovu Constantius alifariki, na baada ya hapo Julian Mkufuru[footnoteRef:4562] alipanda kiti cha enzi. Mfalme huyu mwanzoni alimrejesha Mtakatifu Meletius kutoka utumwani kwenye Kiti cha Antiokia, lakini baadaye alimfukuza tena. [4562:  Juliani Mkufuru alitawala kuanzia 361 hadi 363.] 

Wakati wa utawala wa Julian, Kanisa la Kristo lilipata mabaya zaidi kuliko wakati wa utawala wa Constantius. Ubaguzi wa Kiariani, ambao ulikuwa ukisababisha mkanganyiko miongoni mwa waumini wote duniani kote, ulizidishwa na mateso kutoka kwa waabudu sanamu. Mfalme mwenyewe alimkataa Kristo waziwazi na akaanza kutoa dhabihu kwa sanamu. Uonevu ulianzishwa dhidi ya Kanisa la Kristo na Wakristo, ukilenga hasa watumishi wa kanisa. Mateso haya yalisababisha makanisa mengi ya Kiorthodoksi (wakati huo) kubaki bila viongozi wao, na dayosisi kubaki bila maaskofu, ambao baadhi yao waliuawa, huku wengine wakafukuzwa—ama na Waaria wakati wa utawala wa Constantius, ama na waabudu sanamu wakati wa utawala wa Julian. Hali ilikuwa mbaya sana kiasi kwamba, kama Bwana asingemaliza maisha na utawala wa Julian, ni kanisa kidogo sana ambalo lingebaki salama na wahudumu wake.
Katika wakati huo mkali, Mtakatifu Eusebius, akificha cheo chake cha upadri, alivaa mavazi ya kijeshi na, akiwa amevaa hivyo, alianza kusafiri kote Syria, Fenisia na Palestina, akiwapa nguvu Wakristo katika imani sahihi. Kila alipopata kanisa lisilo na watumishi, aliwateua makuhani, wadia na watumishi wengine wa dini; na kila mahali aliwateua kuwa maaskofu wale tu waliokataa uzushi wa Ario na kushikilia imani sahihi. Hivyo ndivyo ilivyokuwa shauku yake kwa Kristo, hivyo ndivyo ilivyokuwa bidii yake, umakini na uangalizi ambao Askofu mkuu wa Mungu, Eusebius, alionyesha kwa Kanisa la Kristo wakati huo!
Baada ya kifo cha aibu cha Julian, Mfalme mwema na mpenzi wa Kristo Jovian[footnoteRef:4563] alipanda kiti cha enzi, ambapo wakati wa utawala wake Mtakatifu Meletius alirejeshwa katika kiti chake cha maaskofu. Wakati huu, Mtakatifu Eusebius na maaskofu wengine wa Kanisa la Orthodox walianza kuongoza makundi yao kwa ujasiri, bila hofu ya wapagani. Kwa ushauri wa Mtakatifu Eusebius, Meletius aliitisha Mtaguso wa Mkoa huko Antiokia, uliohudhuriwa na maaskofu 27; miongoni mwao, Eusebius alikuwa wa pili kwa cheo baada ya Meletius. Miongoni mwa waliohudhuria mtaguso huu alikuwepo Pelagius, Askofu wa Laodikia, ambaye maisha yake matakatifu na yasiyo na lawama yanasimuliwa hivi. [4563:  Jovian alitawala Milki ya Roma kuanzia 363 hadi 364.] 

Ujana wake, Pelagius alishawishiwa na wazazi wake kuoa, lakini alipopelekwa chumbani kwa bibi harusi, alimshawishi bibi harusi wake kutunza usafi wa ubikira wake. Hivyo, kwa kujifanya mume, aliishi na mke wake katika ubikira usiochafuliwa, kama kaka na dada. Zaidi ya hayo, alijulikana kwa fadhila nyingine nyingi, ambazo zilimfanya aheshimiwe na Mungu na wanadamu kwa cheo cha mtakatifu. Pelagio alionyesha upendo mkuu kwa Mtakatifu Meletius na Mtakatifu Eusebius na alikuwa rafiki yao mwenye nia moja na, pamoja nao, mtetezi wa uchaji Mungu. Katika Baraza la Mtaa la Antiokia lililotajwa hapo awali, baba watakatifu waliamuru wote watangaze na kudumisha kwa njia sahihi umoja wa kiini cha Mwana na Baba, pamoja na mafundisho yaliyowekwa katika Baraza la Kwanza la Kiinjilisti. Waarius walikubaliana na uamuzi huu na kuweka saini zao, ingawa walifanya hivyo kwa unafiki na kwa muda tu, ili kumfurahisha mfalme wa kiortodoksi, na hasa kwa hofu ya maaskofu wa kiortodoksi, Watakatifu Meletius, Eusebius na Pelagius, ambao walithaminiwa sana na mfalme. Mfalme huyo mcha Mungu aliwaheshimu sana nguzo hawa wa Kanisa kwa imani yao sahihi na maisha yao matakatifu, na alizingatia ushauri wao katika mambo yote; ndiyo maana walitishwa na wamwasi, ambao, kwa kuwatisha, waliungana na Kanisa.
Baada ya kifo cha Mfalme Jovian mwema, ambaye alikuwa ametawala kwa muda mfupi tu, Valens alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:4564] na wamakanamakanam walirudi tena kwenye ukanamakanam wao, kama mbwa warudi kwenye mkojo wao[footnoteRef:4565] , hasa kwa kumtelekeza mfalme katika imani ya Ariani kupitia mke wake Mkanamakanam, Domnica. Kanisa la Orthodox lilianza tena kufanyiwa mateso, na maaskofu wake walifukuzwa uhamishoni. Mtakatifu Meletius alifukuzwa hadi Armenia, Mtakatifu Pelagius hadi Arabia, na Mtakatifu Eusebius alihukumiwa kifungo gerezani huko Thrace. [4564:  Mfalme Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.]  [4565:  Linganisho hili limetolewa kutoka 2 Petro 2:22.] 

Amri isiyo ya haki ya mfalme asiye wa haki kuhusu uhamisho wa Eusebius ililetwa Samosata jioni. Aliposikia hayo, Mtakatifu Eusebius alimwita mjumbe wa mfalme na kumwambia:
'Nyamaza kimya leo na umwambie mtu yeyote sababu ya ziara yako, ili watu wasigundue na, kwa wivu wao, waasi na wakuue; basi mimi nitakuwa na hatia ya kifo chako.'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Eusebius alisali sala zake za jioni na, usiku huo, akamweleza siri hiyo kwa mmoja wa watumishi wake waaminifu. Mara tu kila mtu alipolala, mtakatifu huyo, pamoja na mtumishi wake, waliondoka kwenye makazi ya askofu; mtumishi alibeba kofia ya askofu na kitabu chake mgongoni. Wafalme walipofika Mto Efrati, unaotiririka karibu na kuta za mji, walipanda mashua ili kusafiri hadi mji wa Zeugma. Mtakatifu mara moja aliwaamuru wapelelezi waweze; baada ya kufanya kazi kwa bidii usiku kucha, waliwasafirisha wasafiri hadi mji wa Zeugma siku iliyofuata. Watu wa Samosata, walipogundua kuwa askofu mtakatifu aliwaacha, walijitoa katika kilio na vilio vikubwa, huku wakiiuliza kama kuna yeyote aliyejua mahali mtakatifu alikokwenda. Mmoja wa wakaazi alikuwa amemwona mtakatifu akipanda mtumbwi na alimsikia akiagiza apelekwe mjini Zeugma, jambo ambalo aliliwafahamisha watu. Mara moja, wakaazi wengi walipanda mitumbwi, wakamfuata mtakatifu kwa haraka, na wakamfikia huko Zeugma. Wakiwa wamesimama mbele ya mtakatifu, walilia kwa uchungu, wakijaribu kumshawishi arudi mjini mwao. Mtakatifu alikataa. Baada ya hapo, walijaribu kila njia ya kuomba mbele yake, wakasema kila neno linalowezekana, wakaanguka miguuni pake, na kuiosha kwa machozi yao, yote hayo ili arudi katika kiti chake cha upadri. Mtakatifu Eusebius aliwakumbusha maneno yafuatayo ya Mtume: 'Kila roho na itii mamlaka kuu; maana hakuna mamlaka isiyotoka kwa Mungu, na zile zilizopo zimewekwa na Mungu. Basi, yeye amwasii mkuu, anawasii amri ya Mungu; na wale wanaowasii watajitilia hukumu' (Warumi 13:1–2).
Akirejelea maneno haya ya Mtume, mtakatifu huyo alisema:
'Siwezi kupinga amri ya mfalme, na kwa kweli si salama kwenu kupinga mapenzi ya mfalme.'
Baada ya hili, wale waliokuja waligundua kuwa hawakuweza kumshawishi mtakatifu arudi, na hivyo wakaanza kumpa mahitaji ya safari—mmoja alitoa dhahabu, mwingine fedha, wengine waliotoa nguo, na wengine watumwa—kama vile angekuwa anaanza safari ndefu. Mtakatifu Eusebius alichukua kidogo sana kati ya yale yaliyotolewa. Alipokuwa akiondoka, mtakatifu aliwahimiza kushikamana na imani ya Kiorthodoksi na mafundisho ya Kiyatostoli; aliwaombea wote Mungu na, baada ya kuwabariki wote, akaanza safari yake kuelekea Thrace, ambako alikuwa amehukumiwa kufungwa uhamishoni.
Wakati Mtakatifu Eusebius alipokuwa Istra, habari zilimfikia kwamba Wagogothi walivamia Thrace na walikuwa wakiharibu nchi. Kwa hiyo, mtakatifu hakuendelea mbele zaidi, bali alibaki Istra, ambako alikaa hadi kifo cha Mfalme mwovu Valens. Waariani wamteua askofu Mwariani Evnomius kumrithi Eusebius huko Samosata.
Wakati Evnomius alipoingia mjini Samosata kuchukua uongozi wa kundi la kondoo, hakuna mkazi hata mmoja wa mji huo—mwenye mali wala maskini, msanii wala mkulima, mwanaume wala mwanamke, mzee wala kijana—aliyetoka kumkaribisha: mji mzima, ukiwa wa kiortodoksi, haukutaka kumheshimu askofu mzushi, wala kupokea baraka zake, wala hata kumwona. Evnomius alichukua uongozi wa dayosisi kwa amri ya kifalme na akaanza kuongoza ibada katika kanisa kuu. Watu waliacha kuhudhuria kanisa hilo, na pia makazi ya askofu, kwa sababu walimchukia askofu mkanamwiko. Kwa hivyo, Evnomius alikuwa peke yake kila wakati, isipokuwa wale waliokuja naye. Inasemekana kwamba, ingawa alikuwa mkanamwiko katika mambo ya imani, hata hivyo alikuwa na tabia njema, mpole, mtulivu, mnyenyekevu na mkarimu kwa wote. Hadithi ifuatayo inasimuliwa kuhusu tabia yake njema.
Wakati mmoja, alienda kuoga kwenye bafu ya umma, na wahudumu, kwa mujibu wa desturi ya nchi hiyo, waliifunga mlango nyuma yake ili mtu mwingine asije kuingia wakati askofu alikuwa anaoga. Evnomius, alipogundua kuwa wengi walikuwa wamesimama mlangoni wakitamani kuoga, aliwaamuru wahudumu wafungue milango na waingize wote waliotaka kuoga naye. Wale waliingia kwenye bafu, walipomwona askofu ameketi kwenye bafu la maji ya moto, hawakutaka kuketi bali walisimama mbele yake, na hivyo kumheshimu. Askofu aliwaalika waingie kwenye bafu ileile aliyekuwa ameketi, lakini wale waliokuja walikataa. Ndipo askofu alipogundua kuwa walikuwa wamesimama hapo kwa ajili yake na hawakutaka kuoga. Hili lilimsikitisha sana; alitoka kwenye bafu na kuondoka kwenye bafu la maji, akipendelea asiheshimiwe. Wale waliobaki kwenye bafu mara moja walimwaga maji kutoka kwenye founto, wakiiona imechafuka kwa maji ya kuoga ya mkanamwili, na wakaosha founto yenyewe kwa kina, wakichukia uwepo wa mkanamwili humo; ndipo tu, baada ya kupasha moto maji mapya, walijiandalia founto yao wenyewe. Aliposikia hayo, Evnomius alishawishika kabisa kwamba hangeweza kuwapata watu wa Samosata; alijiuzulu uaskofu wake na akaondoka mjini.
Baada ya kuondoka kwa Evnomius, Waariani waliweka Askofu Lucius huko Samosata, mtu mwenye itikadi yao ya uzushi, mbwa mwitu dhahiri na adui wa kundi la Kristo. Wakazi wa mji hawakumheshimu askofu huyu, kama walivyomheshimu askofu wa kwanza (Eunomius), na aliishi katika kampuni ya wale tu waliokuja naye, kwa kuwa hakuna Morthodoksi aliyemwendea askofu. Kuhusu kundi la Kristo, ingawa walikuwa bila mchungaji wao (Eusebius), hata hivyo walikumbuka vyema mafundisho yake na wakaishikilia imani takatifu bila doa. Kiasi ambacho Waorthodoksi walimdharau askofu mzushi kinaonekana kutokana na tukio lifuatalo:
Siku moja, kundi la wavulana walikuwa wakicheza mpira mtaani (kama watoto wanavyofanya), wakipigizana. Wakati huo, askofu alipita hapo. Kwa bahati, mpira ulianguka chini ya farasi na gari la bishofu. Walipoona hivi, watoto walianza kupiga kelele kwa sauti kubwa: 'Mpira umechafuliwa na uzushi, mpira umechafuliwa na uzushi…' Aliposikia kelele hizo, bishofu alimtuma mmoja wa watumishi wake kwenda kujua watoto walikuwa wanafanya nini na kwa nini walikuwa wakipiga kelele kwa sauti kubwa namna hiyo. Watoto walikuwa wamewasha moto na walikuwa wakirusha mpira kupitia kwenye moto, wakidhani kuwa moto huu ungeitakasa mpira kutoka kwa uzushi. Hivyo, si watu wazima tu bali hata watoto wadogo waliuchukia uzushi wa askofu, ambaye alikuwa kama chukizo cha uharibifu mahali patakatifu (taz. Dan. 9:27). Aliposikia hayo, Luka hakufuata upole wa Evnomius, bali akakasirika sana na kuwafukuza makasisi wengi hadi maeneo ya mbali. Alimfukuza mjomba wa Eusebius—Antiochus aliyebarikiwa, kuhani aliyefaa sana, mcha Mungu na aliyepewa ufunuo wa kimungu, mwenye hekima ya kitaaluma—huko Armenia; na diakoni Evolkius, aliyekuwa mashuhuri zaidi miongoni mwa watumishi wa Bwana, alimwondoa hadi Jangwa la Oasis. Kutokana na hayo, huzuni na maombolezo makuu yaliikumba mji wa Samosata.
Baada ya kifo cha kutisha cha Mfalme mwovu Valens, Mfalme mcha Mungu Gratianu[footnoteRef:4566] alipanda kiti cha enzi. Mara moja aliwaachilia maaskofu wote na makasisi wengine ambao walikuwa wamepelekwa uhamishoni kwa ajili ya imani yao sahihi, na akaamuru kwamba kiti zao za zamani zirudishwe kwao. Kisha waliifuatia wakarudi: Mtakatifu Meletius Antiokhi, Mtakatifu Pelagius Laodikia, na Mtakatifu Eusebius Samosata. Pamoja na Eusebius, wote waliotimuliwa na Ariyani Lucius pia walirejea Samosata, wakiwemo kuhani Antiochus wa Armenia na diwani Evolkius wa Oasis. Kwa Waorthodoksi, hili lilikuwa chanzo cha furaha kuu; kwa wasio waumini, chanzo cha aibu kuu. Aliporudi katika kiti chake cha zamani, Eusebius, pamoja na maaskofu wengine na hasa akiwa katika umoja na Mtakatifu Meletius, alianza mageuzi ya Kanisa. Kwanza kabisa, alijitahidi kuwateua katika viti vya uskofu—vilivyokuwa wazi kufuatia kuondolewa madarakani kwa maaskofu Ariyani—wanaume waliokuwa wastahiki na imara katika imani ya Kiorthodoksi. Alipowaweka katika wadhifa wa usharika, mtakatifu aliwateua maaskofu wafuatao: mwenheshimiwa Akakios wa Vireia, mwenye wema Theodotus wa Hierapolis, Eusebius mwenzake wa Chalkis, Isidore kwa Cyrrhus; na huko Edessa, kufuatia kifo cha askofu mtakatifu Varsas, alimtawaza mkanusho Evlogius kwenye kiti cha enzi. Akiwa ameambatana na Askofu mcha Mungu Marinus, ambaye alikuwa amechaguliwa kuwa askofu wa mji wa Kiariani wa Dolichina, Mtakatifu Eusebius alienda huko mwenyewe, ambapo alitaka kusafisha kanisa dhidi ya uzushi na kumtawaza askofu mpya wa Kiorthodoksi aliyechaguliwa. Wakati Eusebius alipoingia mjini, mwanamke M-Ariani alimrushia sufuria kutoka juu ya paa, na kumpasua kichwa cha mtakatifu. Kutokana na jeraha hili, Mtakatifu Eusebius alugua na akatoweka kwa Bwana. Alipokuwa akielekea kufa, aliwasihi wote waliokuwepo wasichukue kisasi chochote au kumdhuru yule mwanamke aliyesababisha ugonjwa wake. Katika tukio hili, mtakatifu alifuata mfano wa Bwana wake, Aliyewasalia wale waliomshushia msalaba, akisema: 'Baba, wasamehe, maana hawajui watendalo' (Luka 23:34); na pia mfano wa Mtakatifu Stefano, aliyewaombea wale waliomkashifu kwa mawe[footnoteRef:4567] . [4566:  Gratian alitawala nusu ya magharibi ya Milki ya Roma kuanzia 375 hadi 383.]  [4567:  Sikukuu ya Mtakatifu Stefano, Dekano Mkuu, husherehekewa tarehe 27 Desemba.] 

[footnoteRef:4568]Hivyo basi, Mtakatifu Eusebius, mtumishi mkuu wa Mungu, alikufa kifo cha kishahidi mikononi mwa Waari, baada ya kumwonea mateso Mwana wa Mungu, aliye wa asili moja na wa milele na Baba. Mwili wake mtakatifu ulirudishwa katika mji wa Samosata, ambapo ulizikwa kwa heshima, katikati ya machozi na vilio vya watu wote wa Kikristo. Mtakatifu Antiokho aliyetajwa hapo awali, mwana wa dada yake Mtakatifu Eusebio, aliteuliwa kumrithi. Kanisa la Samosata lilistawi katika imani sahihi, likimtukuza kwa utakatifu Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu; Kwake, basi, na kuwe na heshima, utukufu, shukrani na ibada kutoka kwetu, sasa na milele na milele. Amina. [4568:  Kifo cha Mtakatifu Eusebius Mshahidi kilitokea karibu mwaka 380.] 
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Ukiwa umeishi maisha ya kiungu katika upadri na ukafuatia njia ya ushuhuda, uliangamiza dhabihu za uabudu sanamu, Ewe Mtakatifu Eusebius; lakini kama mtu aliye na ujasiri mbele ya Kristo Mungu wetu, omba ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc238144083][bookmark: _Toc242950356]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Zinon na Zina.
Kumbukumbu tarehe 22 Juni
Mwenye Dhambi Mtakatifu Zinon alikuwa mzaliwa wa Philadelphia katika Arabia[footnoteRef:4569] , ambayo katika nyakati za kale ilijulikana kama Ema. Zina alikuwa mtumishi wake na alikuwa na hamu ya kuteswa kwa ajili ya imani yake kwa Kristo. Wakati wa ukuu wa Maximinus, aliyetawala mkoa wakati wa utawala wa Kaisari Maximinus, Mtakatifu Zinon[footnoteRef:4570] aligawa mali zake zote kwa maskini na kuwaachilia huru watumwa wake. Aliposikia kuhusu heshima kubwa ambayo hegozi huyo aliwapa sanamu, alienda kwake pamoja na mtumwa wake, kama Zina mwenyewe alivyotaka; kwani hakutaka kumwacha bwana wake na alienda naye kwa hiari yake mwenyewe. Mtakatifu Zinon alitokea mbele ya gavana na, alipoona kwamba yule gavana alikuwa amejikita sana katika ibada ya miungu wa uongo na yeye mwenyewe alijitolea kwa dhati katika utumishi wa sanamu, alimkashifu. Kisha gavana aliamuru mara moja kwamba mtakatifu apigwe mjeledi kwa kamba za ngozi ya ng'ombe. Wakati wa mateso haya, Zinon alinyoosha mkono wake na kupiga ukuta wa hekalu la uabudu kwa kiwiko chake, na hivyo kulibomoa na kulivunja. Kwa sababu hii, kwanza alinyongwa, na mwili wake ulichanwa bila huruma, majeraha yake yakipakwa siki na chumvi; baadaye, miguu yake ilichomelewa kwenye mbao kwa misumeno minne. Zina, mtumishi wa Mtakatifu Zinon, alifika mahali alipokuwa akiteswa na akaanza kumwomba bwana wake asimkatae wala kumwacha. Aliposikia hayo, gavana aliamuru kwamba miguu ya Zina nayo ifungwe kwenye vifungo vya miguu. Wakati mashahidi wote watakatifu wawili walipopelekwa mbele ya gavana kwa ajili ya mahojiano na wakakataa kumkataa Kristo, walipigwa vibaya sana; zaidi ya hayo, kifua cha Mtakatifu Zinon na eneo ambalo moyo wake ulikuwa ulichomwa kwa chuma moto. Baada ya hili, watakatifu walinyanyuliwa juu ya mti, mawe mazito yalifungwa miguuni mwao, na nyama zao ziliunguzwa kwa moto; kisha walitupwa kwenye shimo la moto na mafuta yaliumwagiwa juu ya moto huo. Hata hivyo, kwa muujiza, mashahidi watakatifu hawakudhurika na wala hawakuungua hata kidogo na moto, hatimaye vichwa vyao vilikatwa kwa upanga[footnoteRef:4571] . Kumbukumbu yao husherehekewa katika Kanisa la Mtakatifu George huko Kyparissia[footnoteRef:4572] . [4569:  Kulingana na maelezo ya Mheshimiwa Filaret ('Maisha ya Watakatifu', Juni, uk. 165), 'Philadelphia ya Kiarabu' ilirejelea sehemu ya kaskazini ya Perea au eneo la Transjordan nchini Palestina, lililojulikana kama Dekapoli.]  [4570:  Kulingana na Menologion ya Kaisari Basil na Synaxarion ya Kigiriki, Zinon alikuwa askari.]  [4571:  Mashahidi watakatifu walifariki mwaka wa 304 wakati wa utawala wa Maximian Hercules, mtawala mwenza wa Diocletian kuanzia mwaka 286 hadi 305.]  [4572:  Cyparissius au Cypariss – maeneo huko Constantinople.] 

Siku hii, kumbukumbu hufanyika kwa ajili ya shahidi mtakatifu Galaktion, aliyezama baharini, na kwa Juliana, aliyechomwa kwenye nguzo pamoja na mwanawe Saturninus.
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[bookmark: _Toc238144085][bookmark: _Toc242950358]Kumbukumbu ya Mtakatifu Agrippina Mshahidi
Kumbukumbu tarehe 23 Juni
Mbariki Bikira Agrippina alizaliwa na kukulia Roma ya Kale. Tangu utotoni alijitolea kwa Mungu na alikuwa, kwa maneno ya Mtume, 'harufu ya Kristo miongoni mwa wale wanaookolewa' (2 Kor. 2:15). Kama tufaha lenye harufu nzuri au ua lenye harufu tamu, kupitia maisha yake ya usafi na wema alileta utamu na harufu nzuri katika mioyo ya waumini, hivyo basi akifukuza unukizi mbaya wa tamaa za dunia. Aliipamba roho yake kwa usafi wa ubikira na akajichukulia kuwa mchumba wa Kristo, ambaye kwa ajili Yake, wakati wa utawala wa Valeriani[footnoteRef:4573] , kwa ujasiri na uhodari, bila kuogopa mateso, alijitolea kupokea majeraha mengi kwa ajili ya upendo kwa Mchumba wake, Kristo. Mwili wake ulipigwa kwa fimbo vikali kiasi kwamba mifupa yake ilivunjika, baada ya hapo alinyang'anywa nguo na kufungwa pingu. Lakini Malaika wa Bwana, kwa mkono usioonekana, alimfungua nira zake na kumtia nguvu, naye, akiwa ameshinda uovu wote, akamkabidhi Roho yake Mungu katikati ya mateso yake[footnoteRef:4574] . Watumishi wa Kristo, Vassa, Paula na Agathonica, kwa siri walichukua mwili wa mtakatifu huyo shahidi na kuondoka Roma nao. Wakisafiri kutoka mahali hadi mahali na baada ya safari ndefu, walifika katika eneo la Sicily, ambapo walizika kwa siri mwili mtakatifu. Mara tu Sicily ilipostahili kupokea mabaki matukufu ya shahidi mtakatifu, iliokolewa mara moja kutoka kwa uovu wa giza wa kishetani na kupata ulinzi dhidi ya Waagari kupitia maombi ya Mtakatifu Agrippina. Hivyo, wakati Waagari waliweka kambi kuzunguka mji ambapo kanisa la mtakatifu shahidi lilikuwa na wakajitosa kuliteka, mara moja walipata maangamizi kamili. [4573:  Mfalme Valerian alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 253 hadi 259.]  [4574:  Kifo cha mtakatifu shahidi Agrippina kilitokea katikati ya karne ya tatu.] 

Kutoka kwenye jeneza takatifu la mtakatifu shahidi, wagonjwa wote na wenye ukoma waliokuja kwa imani walipata uponyaji kutoka kwa kila udhaifu kupitia maombi ya mtakatifu shahidi, kwa neema ya Kristo, Mungu wetu. Amina.


[bookmark: _Toc242950359]Kontakioni, Sauti ya 4:
Siku imefika ya kusherehekea matendo yako ya mwangaza, na Kanisa Takatifu, likikuheshimu, linakutolea kelele kwa furaha: Furahia, bikira na shahidi, Agrippina mkuu wa heshima.
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Anakumbukwa tarehe 23 Juni
Muda mfupi kabla ya uvamizi wa Wapersi[footnoteRef:4575] katika maeneo ya Kigiriki, katika Dayosisi ya Pili ya Kilikia, katika mji wa Adana[footnoteRef:4576] , aliishi msimamizi wa kanisa kuu takatifu la mji huo, mtu aliyeitwa Teofilo. Aliishi maisha ya wema na utakatifu, akisimamia mali ya kanisa kwa haki na busara, na kuendesha shughuli kwa haki na kulingana na mapenzi ya Mungu. Kwa askofu, alikuwa ni jicho lililotazama kila kitu na mkono wa kulia uliotekeleza kazi na amri zote. Alipendwa sana na askofu wake—na si askofu tu, bali pia na makasisi wote na wakazi wote wa mji—kwa wema wake; kwani alikuwa baba kwa yatima, msaidizi kwa mjane, kimbilio la ukarimu kwa maskini, mtetezi wa wanyonge, na msaidizi wa wasiojiweza; kwa kifupi, hakukuwa na mtu ambaye hakimtuliza katika huzuni yao, kwa neno na kwa tendo. Kwa hayo yote, kila mtu alimheshimu Theophilus kama baba, wakampenda kama mkarimu, na wakamsifu sana. [4575:  Mwanzoni mwa karne ya saba, wakati wa utawala wa Mfalme Khosrow.]  [4576:  Adana – mji mdogo katika Cilicia, mkoa wa Kigiriki katika Asia Minor.] 

Wakati, kwa mapenzi ya Mungu, Askofu wa Adana alipofariki dunia, wakazi wote wacha Mungu wa mji huo, wa cheo chochote, kuanzia kwa wakubwa hadi wadogo kabisa, wakisukumwa na upendo wa kweli wa Kikristo kwa Theophilus kwa sababu ya matendo yake mengi mema, na pia wakifahamu maisha yake safi na yasiyo na lawama, walimchagua kwa kauli moja kuwa askofu wao. Kisha wakamtuma raia kadhaa walioheshimika sana kwa Metropoliani wa Kilikia na taarifa ya maandishi kuhusu hili. Baada ya kusoma barua hiyo, Metropolitan alikubali kuidhinisha uteuzi wao: Theophilus alikuwa anamfahamu kibinafsi kama mtu mwenye maadili mema na anayemcha Mungu, aliyeweza kuongoza dayosisi, na mwenye ujuzi na uzoefu katika mambo yote. Mara moja aliamuru aitewe mbele yake ili apate upadre wa kuwa Askofu wa Kanisa la Adana.
Lakini Theophilus, alipopata habari ya uamuzi wa Metropolitan, hakutaka kwenda kwake, akikataa kwa upuuzi kukubali wadhifa wa ushemasi. Wananchi na makasisi wote walimsihi kwa muda mrefu, huku wakilia, awe askofu wao, lakini bila mafanikio. Kisha walimtumia metropoliani ombi lingine, wakimwomba amteue Theophilus kuwa askofu wao, hata dhidi ya matakwa yake.
Hatimaye, alipomuitisha kwa nguvu kwa amri yake ya mamlaka, Metropolitan alimkaribisha kwa furaha na upendo na akataka kumweka kuwa askofu mara moja. Lakini Theophilus alijitupa chini miguuni pake na, huku akilia, akaanza kumomba asimwekee mzigo kama huo.
'Najua dhambi zangu!' alisema, 'Sina stahili ya cheo cha ushemasi.'
Baada ya kulala hivi kwa muda mrefu miguuni pa metropolitan, akilia na kuomba asamehewe, mtakatifu alimpa siku tatu za kutafakari, ili, baada ya kuzingatia hali hiyo, akubali kupokea cheo cha ushemasi na asipuuze maombi ya watu wengi waliokuwa na hamu kubwa ya kumpata kama mchungaji wao.
Baada ya siku tatu kupita, Metropolitan alimwita Theophilus mara nyingine tena na akaanza kumhimiza na kumwomba asikatae wadhifa wa usharika; alipofanya hivyo, alisifu usafi wa maisha yake na ustadi wake katika utawala, na akamtangaza kuwa anastahili wadhifa huu. Lakini Theophilus tena alianguka miguuni pake na, huku akitokwa na machozi tele, akaendelea kusema kwa sauti kubwa:
'Sina stahili ya upadri!'
Alipoona kwamba hakubadilika, akikataa kwa upuuzi na kutokubali amri wala maombi, metropoliani hatimaye alimwacha afanye apendavyo. Baada ya kumtawaza mtu mwingine kuwa askofu—ambaye naye alimwona anastahili—alimtuma Adana, akimkabidhi Theophilus ili aendelee kutekeleza majukumu yake kama oikonomos.
Baada ya askofu mpya kuwa madarakani kwa muda, wakati Theophilus aliendelea na majukumu yake ya kawaida, maadui fulani, wakichochewa na wivu wa kishetani, walianza kumtuhumu msimamizi kwa askofu, wakimchafua kwa siri na kumshutumu kwa matendo mengi yasiyofaa.
Mwanzoni, askofu hakutilia maanani kashfa zao na hakuziamini, akijua kwamba msimamizi wake alikuwa mtu mwema na asiye na lawama kwa kila hali. Lakini kwa kuwa hawakukoma kashfa zao kwa wivu— —wakileta mashtaka mbalimbali ya aibu dhidi ya Theophilus karibu kila siku, taratibu taratibu askofu alianza kushawishika na maneno yao, kuyasikiliza kashfa zao na kuwaamini.
Baada ya muda, alimwondoa Theophilus katika majukumu yake kama msimamizi, ili asisimamie tena chochote katika nyumba ya askofu au mali ya kanisa, bali aishi nyumbani, kwa utulivu na amani, akipumzika kutokana na kazi zake; wadhifa wa usimamizi ulikabidhiwa kwa mtu mwingine.
Akiwa ameachiliwa majukumu yake na maringo ya maisha haya, Theophilus alijitolea kwa huduma ya Mungu mmoja wa kweli. Lakini, asipoweza kuvumilia kuona maisha ya kiungu na yasiyo na wasiwasi ya Theophilus, shetani—adui wa jamii ya wanadamu—alijihami dhidi yake kwa hila zake zote na akaanza kumtasaka, wakati mwingine kupitia mawazo yake mwenyewe, wakati mwingine kupitia watu wengine, akimwongelea kimyakimya akisema: 'Askofu amekudhalilisha, akisahau kazi zako kubwa; amekunyanyua hadhi, akimchagua mtu mbaya kuliko wewe, asiye na ujuzi na asiyefaa; amekuweka wazi mbele ya dhihaka na dharau za watu.'
Na Theofilo alianza, mwanzoni kidogo kidogo, kuzingatia shutuma na mawazo haya ya kishetani, kisha akaanza kuyafikiria zaidi na zaidi, awe peke yake au na marafiki zake, na kulia kwa uchungu. Hatimaye, ujanja wa adui ulimpeleka hadi pale ambapo, akiwa amesahau imani yake ya kawaida kwa Mungu, alianza kudhoofika kwa kukata tamaa na huzuni na akashuka moyo. Ilimwonekania kwamba kila mtu alikuwa akimcheka na kumdhihaki, kwamba hakuna aliyemheshimu tena; aliona aibu kutoka nje ya nyumba na kwenda miongoni mwa watu. Shauku isiyozuilika ya mamlaka yake ya zamani na udhibiti wa mali ya kanisa ilimwaka moyoni mwake; mchana na usiku alifikiria hili, akijitesa kwa mawazo hayo na kutafakari jinsi anavyoweza kupata tena cheo chake cha zamani, ili maadui zake wasishangilie tena unyonge wake.
Kwa sababu ya tamaa hii na mawazo mengine yasiyompendeza Mungu, neema ya Mungu iliondoka moyoni mwake; bila hiyo, hatimaye alishuka katika kukata tamaa kabisa na alianza kutafuta msaada kwa uchawi na mashetani. Baada ya awali kukataa kukubali ofisi ya ushumwa, sasa alianza kutamani mamlaka duni zaidi. Hivyo Mungu aliruhusu hili limtokee kwa sababu alikuwa amehifadhi mawazo mabaya na ushauri wa kishetani moyoni mwake.
Katika mji huo aliishi Mjude fulani, mwana wa maangamizi, mchawi maarufu, mlozi na mdanganyifu. Alikuwa mtumishi wa kweli wa shetani na aliwapotosha wengi. Theofilo alitoka usiku kucha kwenda nyumbani kwa mchawi huyu na, alipofika, alianza kugonga lango. Mchawi alitoka nje kuona ni nani anagonga na, alipomwona Teofilo, alijawa na hofu. Akiwa ameshangaa (kwa maana alimtambua), alimwomba aingie ndani ya nyumba na, Teofilo alipoingia, akamuuliza:
'Ni kwa sababu gani, bwana wangu, umejisumbua kuja kwangu, mimi mtu maskini na asiyefaa, katikati ya usiku?'
Theofilo, akijibu, alijirusha miguuni mwake na, akimsihi, akasema:
'Kama unaweza kusaidia, basi nisaidie na usinitupe katika huzuni yangu kuu.'
Kisha akamweleza mchawi yote kwa undani: jinsi askofu alivyomwumiza kwa kumwondoa katika wadhifa wake, jinsi alivyomweka katika dharau ya watu, akimchagua mtu mbaya zaidi badala yake huku akimwondoa kazi; alimuahidi mchawi zawadi nono kama angemsaidia na kurejesha heshima yake ya zamani. Ndipo mchawi yule Myahudi anayemchukia Mungu akamjibu:
'Usihuzunike kwa hili, bwana wangu, bali rudi nyumbani kwa furaha na tumaini jema; njoo kwangu saa hii usiku wa kesho, nami nitakupeleka kwa bwana wangu, naye atakusaidia kwa kila njia.'
Aliposikia jibu hili kutoka kwa mchawi, Theofilo maskini (wakati huo) alifurahi sana na akarudi nyumbani akiwa amejaa tumaini ambalo lingesababisha maangamizi yake.
Siku moja ilipita na usiku ukawadia tena. Usiku wa manane, kwa amri ya mchawi, Theophilus alitokea mbele yake. Mchawi alimpeleka kwenye uwanja wa mbio za farasi – mahali ambapo mbio za farasi zilifanyika – na akamwambia:
'Ukiona maono yoyote, au ukisikia sauti yoyote, usiogope wala usifanye ishara ya msalaba; msalaba hausaidii watu: ni udanganyifu wa Kikristo unaostahili kudharauliwa.'
Theophilus alikubaliana naye katika kila nukta na akaahidi kutojilinda kwa msalaba; naye mchawi mara moja akamwonyesha, katika maono, umati wa maumbo ya ajabu na ya kipekee, waliovalia mavazi mbalimbali angavu na wakishika mishumaa iliyowaka mikononi mwao. Hawa walikuwa mashetani; walikuwa wakimpigia sifa mfalme wao, Shetani; huku mfalme wa giza akikaa miongoni mwao kwa majivuno na utukufu wa uongo. Kisha mchawi yule Myahudi aliyelaaniwa akamshika Theofilo mkono, akamwingiza katika mkusanyiko huu wa maangamizi na kumkaribia mfalme pamoja naye.
'Ummletevuje mtu huyu hapa kwetu?' aliuliza mkuu wa giza kwa mchawi.
'Bwana wangu,' Yule Myahudi aliyemchukia Mungu akajibu, 'nimemleta kwako kwa sababu, baada ya kunyanyaswa vibaya na askofu wake, anatafuta msaada wako.'
'Ninawezaje kumsaidia yule ambaye ni mtumwa wa Mungu wake? Ikiwa kweli anataka kuwa mtumwa wangu na kujiunga na safu ya watumishi wangu, basi nitamsaidia kwa namna ambayo atapokea nguvu na heshima kubwa kuliko alivyokuwa nayo hapo awali, na atakuwa na nguvu zaidi kuliko askofu mwenyewe.'
'Je, unasikia anachosema mfalme huyu?' mchawi kisha akamuuliza Theophilus.
'Namwona,' akajibu, 'na nitatenda yote anayoniamuru.'
Baada ya kusema maneno haya, mara moja alianguka chini, akainama mbele ya Shetani, na akaanza kubusu miguu yake.
'Mtu huyu aache kuamini anayeitwa Mwana wa Mariamu,' ibilisi akamwambia mchawi, 'na pia aache kumwamini Yeye Mwenyewe, maana nawachukia wote wawili kwa dhati. Aandike kiapo hicho cha kuacha kuamini kwa mkono wake mwenyewe na aniletee. Baada ya hapo, naaniombe chochote atakachotaka, naye atakipokea.'
Aliposikia haya, Teofilo akajibu:
'Nitakifanya chochote utakachoamuru, bwana wangu, mradi tu nipate ninachotamani.'
Aliposikia maneno haya, adui mwerevu wa wanadamu, shetani, alinyoosha mikono yake ya kishaitani kwake na, akimkumbatia Theophilus, alianza kumsaidia ndevu na kumbusu, akibana midomo yake michafu kwenye kinywa cha Theophilus.
'Furahi, rafiki yangu mwaminifu na wa kweli,' akamwambia.
Na yule Theophilus maskini, akithibitisha urafiki wake na Shetani, alimkataa Kristo, Mwokozi wetu, na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; akiwa ameandika ukataji wake kwenye karatasi ya ngozi[footnoteRef:4577] , iliyoandaliwa mapema na mchawi, na baada ya kuiweka muhuri, aliikabidhi kwa mkuu wa giza. Baada ya hili, walikumbatiana kwa urafiki, wakabusu, na wakawagaana njia zao: Bwana wa Giza, pamoja na watumishi wake, walitoweka na wakajiondoa hadi makao yao, kuzimu; huku Theophilus na Myahudi wakirudi kutoka uwanja wa mbio za farasi, wote wakiifurahia maangamizi yao wenyewe. [4577:  Kabla ya sanaa ya kutengeneza karatasi kujulikana, watu waliandika kwenye ngozi zilizochakatwa maalum au kwenye vipande vya mshikaki wa Misri vinavyoitwa papyri. Manuskriti kwenye ngozi au vipande vya mshikaki kama hivyo ziliitwa 'chartiae'.] 

Asubuhi iliyofuata, kwa maongozi ya Mungu, inaonekana, badala ya njama za shetani, askofu aliamka na akaungama kwa kuondoa Theophilus kutoka wadhifa wake kama msimamizi. Baada ya kutuma watu wamwite tena katika makazi ya askofu, alimrejesha katika wadhifa wake wa awali kwa heshima kuu, akampa heshima maradufu, na akampa mamlaka makubwa zaidi juu ya mali ya kanisa na masuala yake yote. Zaidi ya hayo, mbele ya makasisi na wananchi, askofu alimwomba Theophilus msamaha.
'Nisamehe, ndugu,' alisema, 'nisamehe, kwa maana nimekutenda dhambi kwa kukashifu hekalu lako nilipomteua mtu asiyefaa kwa wadhifa wako. Sasa namwondoa, na nakuomba urudie usimamizi tena.'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Theophilus alirejeshewa heshima na mamlaka yake ya awali, akaheshimiwa zaidi kuliko mtu mwingine yeyote, na akawa msimamizi wa shughuli zote za msimamizi. Sio tu kwamba makasisi na raia walimpa heshima kubwa na kumtii kwa heshima, bali hata askofu mwenyewe alianza kumheshimu, huku maadui zake wa zamani wakanyamaza kwa aibu na wakaanza kumtafuta kwa unyenyekevu ili apate kibali chake.
Wakati huo, mchawi mwovu na mwerevu alimtembelea Theophilus mara kwa mara.
'Unaona, bwana wangu,' akasema, 'jinsi mimi na bwana wangu tulivyokusaidia kama ulivyotaka, na jinsi ulivyopokea msaada wetu haraka.'
'Hakika nimefanya hivyo,' akajibu Theofilo, 'na nakushukuru kwa dhati kabisa.'
Baada ya kuishi kwa muda mfupi katika upotovu wa namna hiyo, Teofilo alianza, kana kwamba, kuamka kutoka usingizini na kurejea katika fahamu zake, akitambua maangamizi yake mwenyewe. Muumba na Mkombozi wetu, Kristo Mungu, ambaye hatamani kifo cha wenye dhambi bali anasubiri kwa neema watoe toba[footnoteRef:4578] , alikumbuka maisha ya hapo awali ya wema na bidii za Theophilus, matendo yake mengi ya hisani, jinsi alivyowatunza maskini na majane, malezi yake kwa yatima, utetezi wake kwa wanyonge, msaada wake kwa wote waliotafuta msaada, na wingi wa matendo yake mema. Bila kudharau uumbaji wake kupitia wema wake usioelezeka, Bwana alimwonyesha rehema zake, maana hakuna dhambi inayoweza kushinda upendo wake kwa wanadamu: kupitia msukumo wake wa siri na wa kimungu, alipanda katika moyo wa Theophilus wazo la toba na uongofu. [4578:  Taz. Ezekieli 18:21–23] 

Akipata busara, Teofilo alianza kutafakari juu ya uovu mkuu na wa kutisha alioutenda kwa kumkataa Kristo Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa ajili ya heshima ya kibinadamu ya muda mfupi na isiyo na maana. Akaanza kuteseka rohoni mwake, kuhuzunika moyoni na kutubu, akipumua kwa uchungu kutoka ndani kabisa ya moyo wake, akijipiga kifua, akilia kwa uchungu na kupulizia.
Wakati huo huo, mlozi yule Myahudi alikamatwa na mtawala wa nchi hiyo, akahukumiwa kifo na mahakama halali kwa ajili ya vitendo vyake vingi vya uchawi na uovu, na akapokea adhabu inayolingana na uhalifu wake: alichomwa moto akiwa hai.
Kwa upande wa Teofilo, alilia na kuomboleza mchana na usiku, moyo wake ukiwa umevunjika, akikataa chakula na kinywaji na akitaka kuzungumza na mtu yeyote. Akiwa amejitenga peke yake, alihuzunika na kusikitika.
'Ole wangu, mimi aliyelaaniwa! Ole wangu, mimi aliyepotea!' alipaza sauti. 'Nimefanya nini? Nimeangukia katika maangamizi gani? Nitaenda wapi sasa kupata wokovu? Nitamgeukia nani kwa rehema? Kwake Kristo, Mungu? Lakini nimemkataa. Kwake Mama wa Mungu? Lakini nimemkataa. Nimekuwa mtumwa wa shetani na nimehalalisha utumwa wangu kwa sahihi yangu. Nani anaweza kunyakua maandishi yangu kutoka mikononi mwake? Nani atanisaidia na kunikomboa kutoka kwa nguvu zake? Kwa nini duniani nilikwenda kwa mlozi yule mchafu na asiye na Mungu, nikamwamini, na, pamoja naye, nikajihukumu kwa moto wa milele? Niliipata faida gani kutokana na heshima hii ya muda mfupi? Majivuno na ustawi wa ulimwengu huu mtupu ni nini? Lo, mimi! Mimi, mnyonge, nimepotea! Lo! Nimepotea njia na kuangukia katika mtego ambao sijui jinsi nitakavyotoroka! Lo! Nimejinyima nuru ya milele na nakaa gizani! Je, sikuwa bora zaidi nilipofukuzwa kutoka kwa utumishi wa msimamizi? Je, sikuwa bora zaidi nilipokuwa nikiishi bila wasiwasi na kwa utulivu? Kwa nini nilitamani kuzamisha roho yangu maskini katika Gehena kwa ajili ya heshima ya kibinadamu ya muda mfupi na ya upuuzi na utukufu mtupu? Mimi peke yangu ndiye nina lawama kwa maangamizi yangu! Mimi peke yangu ndiye nimejiua; mimi peke yangu ndiye msaliti wa roho yangu maskini! Lo, mimi! Nimepoteza nini! Lo, mimi! Jinsi nilivyodanganywa! Lo, mimi! Nifanye nini sasa? Lo, mimi! Nitajibu nini mbele ya Mungu Siku ya Kiyama, wakati kila kitu kitakapodhihirika, wakati wenye haki watakapotawazwa taji, ilhali mimi, mnyonge, nitahukumiwa pamoja na Shetani, ambaye nimemuuzia nafsi yangu! Nitamsihi nani wakati huo anisaidie? Nani atayhurumia mimi wakati huo? Hakika, hakuna mtu! Lo, kwa roho yangu iliyohuzunika na isiyo na bahati! Uliwajeza vipi nafsi yako mateka ya kuzimu? Umeje vipi kuharibu maisha yako mwenyewe? Lo, anguko lako ni baya kiasi gani! Umejirusha katika mawimbi ya aina gani! Sasa utageukia bandari gani? Au utakimbilia kimbilio gani? Lo, mimi! Lo, mimi! Lo, janga gani limekupata!
Akilia kwa muda mrefu na, kwa kukata tamaa, akitesa roho yake kwa huzuni na masikitiko, Theofilo alianza, kidogo kidogo, kuweka tumaini lake katika rehema za Mungu.
'Nimemkataa Bwana wangu Yesu Kristo, aliyezaliwa na Bikira Maria Mtakatifu Sana,' alijisemea, 'na sijasikii kugeukia Kwake. Lakini, ingawa pia nimemkataa Mama wa Mungu aliyemzaa, hata hivyo nitamgeukia Yeye; kwa roho yangu yote na moyo wangu wote nitajitupa katika rehema Zake.' Nitaenda kanisani takatifu ya Mama wa Mungu Asiye na Dhambi, nitaanguka mbele ya ikoni Yake, na kubaki huko nikimwomba hadi nimridhishe na kuhesabiwa kuwa mwafaa wa upatanisho Wake kwa ajili ya rehema za Mungu.
'Lakini nitaanza kumwomba kwa midomo gani,' aliendelea, 'nilipomgeukia kwa midomo yangu michafu? Nitaanza toba yangu vipi? Kwa moyo gani, dhamiri gani, na tumaini gani nitasogeza ulimi wangu usio na kumcha Mungu kuomba? Sijui. Nitaomba vipi msamaha kwa dhambi zangu zisizohesabika? Ninaogopa kwamba moto utaanguka kutoka mbinguni na kuniteketeza mimi, roho maskini, au kwamba nchi itapasuka na kunimeza nikiwa hai, ikinitupa katika vilindi vya kuzimu. Lakini usikate tamaa hata mwisho, roho yangu; tia moyo na jitahidi kujiondoa katika uovu unaokufungia; kimbilia kwa Mama wa Kristo, na hutaaibika.
Katika sehemu ya upweke ya mji kulikuwa na kanisa dogo lililotengwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambapo ibada zilifanyika tu siku za sikukuu. Ni katika kanisa hili hasa ambapo Theophilus alitaka kujifungia ili kuomba, baada ya kwanza kujiondoa katika majukumu yake yote kama msimamizi na kuondoa vikwazo vyote na wasiwasi wa kidunia. Akiwa amejifungia ndani ya kanisa hili na kujitupa chini mbele ya ikoni takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alianza kumuomba Yeye, akilia kwa uchungu na kusikika. Hakuna aliyejua chochote kuhusu haya isipokuwa mtumishi wake mwaminifu Eutychian, ambaye aliendelea kuelezea maisha ya Theophilus.
Theophilus alikaa kanisani kwa siku arobaini na usiku arobaini, akifunga, akitubu dhambi zake, akijihuzunisha, na kuomba bila kukoma mchana na usiku huku akisujudu mbele ya taswira ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Mwishoni mwa siku arobaini, alipokuwa akisali usiku wa manane, Mama Yetu Aliye Barikiwa Zaidi alitokea—wokovu wa kweli wa ulimwengu wote, kimbilio la jamii ya wanadamu, na tumaini letu pekee baada ya Mungu.
'Ewe mwanadamu!' akamwambia. 'Kwa nini unanitesa kwa ujasiri huo, ukilia na kunisihi nikusaidie? Kwani wewe mwenyewe umemkataa Mwanangu na Mimi!' Ninawezaje kumsihi Mwanangu na Mungu kwa niaba yako, apasisamehe wewe, mtumishi wa shetani ambaye amejikabidhi kwake kupitia maandishi yako? Nitamtazame kwa macho gani uso mng'ao zaidi wa Bwana nitakapotaka kukuombea? Hata mimi siwezi kuvumilia dharau inayomfanywa Mwanangu na Mungu wangu. Naweza kukusamehe, ewe mwanadamu, kwa dhambi ulizotenda mbele Zangu, kwa sababu naipenda sana kabila la Wakristo, hasa wale ambao, kwa imani ya kweli na upendo mkuu, wanakuja wakikimbilia Kwangu na kuomba katika hekalu Langu: Nawasaidia kwa kila njia, nawakumbatia na kusikia maombi yao. Lakini matusi na dhuluma unazomfanyia Mwanangu, Ambaye unamsulubisha mara ya pili kwa dhambi zako—hili siwezi kuliona wala kulisikia. Utahitaji bidii nyingi, matendo mengi ya ujasiri na toba ya dhati ili kuomba rehema Zake. Ingawa Yeye ni mwenye rehema tele, kwa wakati mmoja Yeye ni Jaji mwenye haki na mtalilipiza kisasi wa kutisha, anayemlipa kila mtu kulingana na matendo yake.
Akifurahi kwa maono ya Mama wa Mungu, Teofilo alipata moyo.
'Ee Bibi yangu aliyebarikiwa zaidi!' alisema kwa sauti, 'Mlinzi wa jamii ya wanadamu, kimbilio na wokovu wa wale wanaokimbilia Kwako! Najua, najua kweli, jinsi nilivyotenda dhambi vibaya na kuchochea hasira Yako na ile ya Mungu uliyemzaa. Lakini naona mifano mingi ya watu ambao, kabla yangu, walichochea ghadhabu ya Mwanao na Mungu wetu, lakini wakapewa msamaha wa dhambi zao kwa sababu ya toba na maungamo yao. Kama kusingekuwa na toba, Mwanao angewezaje kuokoa watu wa Ninawe? (Yona 2:1–11, 3:1–10) Kama kutokuwa na toba, angewezaje kuokoa malaya Rahabu? (Yosua 6:24) Kama kutokuwa na toba, Daudi, ambaye alikuwa ameanguka katika uzinzi na mauaji (2 Samweli, sura ya 11) baada ya kupokea zawadi hiyo tayari, angewezaje kusamehewa tu bali pia kupewa tena zawadi ya unabii? Kama hakungekuwa na toba, je, mtume mkuu mtakatifu Petro, nguzo wa Kanisa, aliyepokea kutoka kwa Mungu funguo za Ufalme wa Mbinguni (Mathayo 16:19), alipomkana Bwana si mara moja, wala mbili, bali mara tatu, na kisha akaanza kulia kwa uchungu (Luka 22:56–62). Kama toba isingekuwepo, Bwana angewezaje kumfanya mwizi – mkusanyaji wa kodi – kuwa mhubiri? (Mathayo 9:9) Kama toba isingekuwepo, je, Mtakatifu Paulo angewezaje kutoka kuwa mtesaji na kuwa chombo kilichochaguliwa cha Kristo? (Matendo 9:1–20) Kama toba isingekuwepo, Bwana angewezaje kumpokea Zakayo (Luka 19:1–10), mkuu wa watoza ushuru? Kama hakungekuwa na toba, mwana mpotevu angewezaje, aliporudi, kumpendeza tena baba yake? (Luka 15:11–32) Kama hakungekuwa na toba, malaya aliyekuwa akilia miguuni mwa Kristo angewezaje kupokea msamaha kwa dhambi zake nyingi? (Luka 7:36–50) Kama toba isingekuwepo, paradiso ingefunguliwa vipi kwa yule mwizi? (Luka 23:39–43) Kama toba isingekuwepo, mtume angeamuru vipi kwamba mtu mwenye dhambi huko Korintho apokelewe? (1 Kor. 5; 2 Kor. 2:1–8) Kama toba isingekuwepo, mchawi Cyprian—ambaye alikuwa amekuwa kama shetani kabisa, aliyekuwa akichoma tumbo la wanawake wajawazito kwa ajili ya uchawi wake, na ambaye baadaye alibadilishwa na kumwamini Kristo kupitia kwa mwaminifu Justina—angepata vipi msamaha kwa uovu wake mkuu, na pia kuonekana anastahili taji la shahidi? Kwa kuwa na mifano mingi mikubwa ya toba na kuona rehema zisizo na kikomo za Mungu zilizowafunika, nami, mtoa dhambi, nimejishusha moyo wa kugeuka kwa toba kwa rehema Zako, Ee Bibi Mwenye Rehema Zote: Nyoosha mkono wako wa msaada kwangu na umwombe Mwanao na Mungu wetu asamehe dhambi zangu kuu.
Theofilo alipokuwa amesema maneno haya, Bikira Mtakatifu Safi kabisa Mama wa Mungu, kimbilio la kweli la wenye dhambi, tumaini la waliopoteza matumaini na msaada wa haraka wa wale wanaomwomba, alimwambia:
'Kiri, ewe mwanadamu, kwamba Mwanangu, niliyemzaa na ambaye umemkataa, ni kwa kweli Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, atakayekuja kuwahukumu walio hai na waliokufa; na hapo ndipo nitakupigia debe mbele Yake, naye atakubali toba yako.'
'Ee Bibi Mbarikiwa Sana,' akajibu Theofilo, 'nivuteje mimi, asiye stahili na maskini kama nilivyo, kufungua midomo yangu mchafu na mchafu, ambayo, kwa ajili ya heshima duni na ya upuuzi, nilikataa Mwanao na Mungu wangu, na Msalaba Wake Mtakatifu, mtetezi wa roho yangu, na kutoka kwa Ubatizo Wake mtakatifu, na nikathibitisha kukana kwangu kwa maandishi yangu mwenyewe, niliyompa shetani.
'Kiri tu,' akamwambia Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, 'na usishuku rehema Zake; Yeye ni mwenye upendo kwa wanadamu na mwenye huruma, na hukubali machozi ya wale wanaotubu kweli: kwa ajili ya wokovu wa jamii ya wanadamu, alijalia kujidhihirisha kwa mwili kutoka Kwangu mimi na, akiwa Mungu, akawa mwanadamu.'
Kisha Teofilo, kwa hofu na aibu, kwa unyenyekevu na moyo uliovunjika, alifungua kinywa chake na kutangaza kwa sauti kubwa:
'Naamini, nakiri na kumtukuza Yeye wa Utatu Mtakatifu, Bwana wetu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, aliyezaliwa kutoka kwa Baba kabla ya enzi zote kwa namna isiyoelezeka kwa maneno, ambaye mwishoni mwa enzi alishuka kutoka mbinguni na alijidhihirisha kwa mwili kwa ajili ya wokovu wetu kupitia Roho Mtakatifu na kutoka kwako, Bikira Maria Mtakatifu Sana, Mama wa kweli wa Mungu. Mungu kamili na binadamu kamili, Yeye, kwa hiari Yake mwenyewe, alichagua kuteseka kwa ajili ya dhambi zetu na akanyoosha mikono Yake mitakatifu juu ya mti wa msalaba unaotoa uzima: Mchungaji Mwema, alitoa roho yake kwa ajili ya kondoo wake, alizikwa na kufufuka tena, na, kwa mwili alioupokea kutoka kwako, Ee Bikira Mtakatifu Sana, alipaa mbinguni, na atarudi tena kwa utukufu kuwahukumu walio hai na waliokufa. Ninakiri haya yote kwa moyo na midomo yangu, na namwabudu Yeye, Mungu wangu. Lakini nakusihi, Ee Bibi! Usinidharau, mimi, roho maskini; usipuuze ombi langu la dhambi; usiniache, mimi, maskini, niliyedanganywa na adui mwovu na kutupwa katika upotevu! Lakini nifanyie kati kwa yule uliyemzaa, ili anisamehe dhambi zangu kuu na kunikomboa kutoka kwa maangamizi, ili nami, pamoja na wote waliosamehewa, niweze kuimba na kutukuza rehema zisizo na kikomo za Mungu wetu uliyemzaa, na zako, Ee Bikira Mbarikiwa Zaidi!
Baada ya kukubali maneno haya kutoka kwake kama aina ya kafara ya dhambi yake, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu—chemchemi ya rehema, kimbilio la walio potea, mwombezi wetu wa kweli na asiyechoka mbele za Mungu, na dhamana ya wokovu wetu—akamjibu hivi:
'Nikiwa na imani na toba yako kwa ajili ya ubatizo ulioupokea katika Kristo, na nikikujalia rehema (kwa maana nina huruma kuu kwa wote wanaoteseka), nitamwendea Mwanangu na Mungu wangu na kumwomba apokee toba yako.'
Baada ya kusema hayo, Bikira Mtakatifu sana alitoweka, na alfajiri ilikuwa tayari inaanza kuchomoza.
Lo, ilikuwa baraka gani usiku huo kwa mtu huyo mwenye dhambi, ambapo alipewa maono kama hayo ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na mazungumzo marefu Naye!
Baada ya kupokea, kufuatia maono haya, faraja fulani kutoka kwa huzuni yake na upya wa tumaini, Theophilus alitumia siku tatu zaidi katika kulia na maombi mbele ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akiitazama, akijitupa chini mbele yake, akipiga kichwa chake ardhini, na kutumaini wokovu wake kupitia maombi ya Mama wa Mungu. Siku hizo tatu zilipopita, tumaini na kimbilio letu—Mama wa Bwana Asiye na Doa—alimtokea tena. Wakati huu, akimtazama Theophilus kwa sura ya furaha na macho yake yenye mng'ao, Alisema:
'Ewe mtu wa Mungu! Tubu yako imepata neema mbele za Bwana Mungu mwenye rehema; Amekubali machozi yako kwa ajili Yangu na kusikia maombi yako. Basi, hakikisha mwenyewe kwamba kuanzia siku hii na kuendelea unadumisha imani ya kweli Kwake hadi siku ya kifo chako.'
'Hakika nitalihifadhi, Bibi yangu aliye barikiwa zaidi,' akajibu Teofilo, 'na sitavunja amri Yako. Baada ya Mungu, Wewe ndiwe ngao yangu na mwombezi wangu, na juu Yako naweka imani na tumaini langu lote.' Najua, najua vyema, Bibi yangu mwenye neema tele, kwamba wanadamu hawana msaada wala kinga nyingine isipokuwa Wewe; hakuna aliyeweka tumaini Lake aliyepata aibu, wala hakuna aliyeomba kwa Mungu kupitia upatanisho Wako aliyeachwa. Kwa hiyo mimi pia, mtenda dhambi, naomba wema Wako usioisha, unaoponya udhaifu wetu: nifungulie, mimi aliyepotea na kuanguka katika vilindi vya uovu, milango ya rehema Zako, na amuru maandishi yaliyelaaniwa yarudishwe kwangu, ambayo mimi, kwa udanganyifu, niliyo mpa Shetani: yanataabisha sana roho yangu, na siwezi kupata faraja kutokana na huzuni yangu kuu wakati maandishi haya bado yako mikononi mwa shetani.
Mara tu alipokuwa amesema maneno haya, Bikira Mtakatifu sana hakuonekana tena; hata hivyo, Teofilo alibaki kwa siku tatu zaidi katika maombi ya dhati, kama awali. Kisha, akiwa amechoka kwa kazi zake, alipitiwa na usingizi na, katika ndoto, akaona Mama Mtakatifu sana wa Mungu akimletea mzingo uliokuwa na maandishi yake. Akiwa amezinduka kwa furaha, hakumwona Bikira Mtakatifu Sana, bali alikuta maandishi yake yamefungwa na hayajaguswa, yakiwa yamelala juu ya kifua chake. Kwa furaha na hofu, mwili wake ulidhoofika zaidi, na akawa, kana kwamba, amekaribia kufa. Alipopata fahamu zake baadaye, alivishukuru sana Bwana Kristo mwenye rehema na Mama wa Mungu mwenye neema, msaidizi na mwombezi wake!
Asubuhi iliyofuata (ikiwa ni Jumapili), alienda kanisani kuu, ambako askofu alikuwa akiongoza Ibada. Baada ya kusomwa kwa Injili Takatifu, alimkaribia askofu, ambaye alikuwa akibariki jumuiya, na, huku akilia, alijirusha miguuni pake, akisihi asikilizwe, kwani alitaka kuungama toba yake mbele ya wote waliokuwepo. Kisha akasimulia kwa undani kila kitu kilichomtokea: jinsi kuondolewa kwake katika wadhifa wa msimamizi wa E , kulivyomsikitisha; jinsi, katika huzuni yake, alivyomkataa Kristo Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na, kwa mkono wake mwenyewe, alivyojitoa kwa Shetani; jinsi baadaye, alipokuwa akifunga, akiomba na kulia, alimwona Mama Mtakatifu Sana wa Mungu, akazungumza naye, akapokea msamaha wa dhambi zake, na jinsi hati yake ilivyorejeshwa kwake hatimaye. Baada ya kusimulia haya yote kwa sauti na kwa undani mbele ya watu na askofu, Theophilus alimkabidhi askofu hati iliyofungwa muhuri ambayo alikuwa amemwapa Shetani, na akamsihi aamuru isomwe kwa sauti, ili wote wajifunze kuhusu dhambi yake na kutukuza rehema za Mungu, zilizowekewaombea na Mama wa Mungu. Baada ya kufungua hati hiyo, askofu alimkabidhi diwani, ambaye alipanda juu ya madhabahu na kuanza kuisoma. Na kila mtu alishangazwa na jambo hilo la kutisha.
Hivyo, makasisi wote na ushirika wote—wanaume, wanawake na watoto wadogo—wote walijua kilichomtokea Theophilus: jinsi alivyoshuka na kuinuliwa tena, na jinsi alivyorejeshewa hati yake. Askofu, akigeukia watu, akasema kwa sauti kubwa:
– Njooni, ninyi wote waumini, tumtukuze Mungu Aliye Barikiwa Zaidi na wa Kweli, Bwana Yesu Kristo! Njooni, ninyi mcha Mungu na mpenzi wa Mungu, na mshuhudie miujiza hii ya ajabu! Njooni, wapenzi wa Kristo, na muelewe kwamba Bwana wetu Mwenye Huruma Kuu hataki kifo cha wenye dhambi, bali anasubiri wabadili mawazo! Njooni muone, waumini wa kweli, ni mengi kiasi gani yanayoweza kupatikana kwa kutubu kwa dhati, vilio na machozi! Nani kati yenu, baba na ndugu, asiyeshangazwa na uvumilivu mkuu usioelezeka wa Mungu mwenye rehema! Nani asiyeshangazwa na rehema na upendo Wake usio na kikomo kwa wanadamu, unaodhihirishwa kwetu sisi wenye dhambi! Hakika ni muujiza! Nabii Musa, baada ya kufunga siku arobaini, alipokea mbao za Sheria kutoka kwa Mungu (Kutoka 24:18, 31:18), ilhali ndugu yetu Teofilo, baada ya kufunga siku arobaini, alipokea maandishi yake, yakichukuliwa kutoka kwa Shetani kwa nguvu ya Mungu na kupitia upatanisho wa Mama wa Mungu! Na sisi, watoto, tuungane naye kuimba wimbo wa shukrani kwa Bwana, ambaye kwa rehema alikubali toba yake kupitia upatanisho wa Mama wa Mungu Asiye na Dhambi, Ambaye kwa wanadamu ni daraja la kwenda kwa Mungu, tumaini la wale waliokata tamaa, kimbilio la wenye mateso, mlango wa kweli, unaofungua rehema Zake kwa wenye dhambi wanaogonga juu yake na kuleta maombi yetu mbele ya Mungu wetu, aliyezaliwa kutoka Kwake. Nitasema nini zaidi, kwa wimbo gani naweze kuimba kumtukuza Yeye na Mwanawe? Hakika, kazi zako ni za ajabu, Ee Bwana, na hakuna maneno yanayotosha kusifu maajabu yako! Hakika, 'Kazi zako ni nyingi za namna, Ee Bwana! Umevitengeneza vyote kwa hekima' (Zab. 103:24). Hakika, sasa inafaa kurudia maneno ya Injili: 'Leteo nguo kuu ya heshima umvike, na pete uiweke mguuni mwake, na viatu miguuni mwake; na ulete ndama aliyenona umchinje; tukale tukashangilie! Maana huyu—ndugu yetu Teofilo—alikuwa amekufa akawa hai; alikuwa amepotea akapatikana' (Luka 15:22–24). Wakati askofu alipokuwa akizungumza hivi, Teofilo alikuwa amelala miguuni pake akilia; askofu akinyoosha mkono wake, akamwinua kutoka ardhini. Theofilo, alipoinuka, alianza kumwomba aichome hati hiyo, lakini askofu aliamuru afanye yeye mwenyewe, jambo ambalo Theofilo alilitenda mbele ya macho ya wote. Wakati wakishuhudia uchomaji wa hati hiyo isiyo ya kiungu, watu walilia kwa muda mrefu huku wakitokwa na machozi:
'Bwana, rehemu.'
Hatimaye, baada ya kuwaamuru watu wanyamaze, askofu aliendelea na Ibada Takatifu na, ilipokamilika, alimpa Theophilus Sakramenti Takatifu kabisa na zenye kuleta uzima za Mwili na Damu ya Kristo. Na mara moja uso wa Theophilus uling'aa kama jua. Wote waliokuwa mashahidi wa mabadiliko ya sura yake wamutukuza Mungu Aliye Barikiwa Zaidi, anayehesabia haki na kutakasa wenye dhambi wanaotubu.
Baada ya yote haya, Theophilus alienda kwenye kanisa lile la Mbarikiwa Bikira Maria, ambako alikuwa amefunga kwa machozi ya toba, akapewa maono matakatifu ya Yeye, na akapokea msamaha wa dhambi zake: huko alipumzika kidogo baada ya kazi zake. Akitambua, siku tatu baadaye, kwamba mwisho wake ulikuwa unakaribia, aliandaa wasia kuhusu mali zake, akiamuru kwamba kila kitu kigawanywe kwa maskini. Kisha akawaaga ndugu waliokuwepo, akaikabidhi roho yake ya haki mikononi mwa Mungu na Mama wa Mungu. Alizikwa chini ya picha takatifu ya Bikira Mtakatifu sana mahali pale pale alipokuwa amefanya toba yake.
Na rehema za Kristo Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu zilitukuzwa ndani yake; Kwake, pamoja na Mwanawe, heshima, utukufu, ibada na shukrani zitolewe na sisi wenye dhambi, ambao daima tunahitaji msaada Wake, sasa na milele na hata vizazi vyote.
'Mimi, Eutychius mnyenyekevu na mwenye dhambi (anasema mwandishi wa taarifa hii), niliyelelewa katika nyumba ya barikiwa Theophilus na, kupitia upatanisho wake, nikadhaniwa kuwa mwafaa kuwa mwanachama wa Kanisa Takatifu la Kikatholiki, – baada ya kumtumikia bwana wangu katika huzuni na maumivu yake, na kumfuata kila mahali, nikiona kwa macho yangu toba yake na kusikia kwa masikio yangu maelezo yake kutoka midomoni mwake mwenyewe: – nimeandika haya yote kwa ukweli na kwa uaminifu kwa manufaa ya watakatifu, na kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa milele." Amina.
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Inakumbukwa tarehe 23 Juni
Mnamo mwaka wa 1480, Akhmat asiye na imani, Khan wa Kundi Kuu, alisonga mbele na jeshi kubwa hadi Mto Ugra ili kupigana vita dhidi ya Bwana Mkuu John Vasilyevich[footnoteRef:4580] . Moscow ilitishiwa kuzingirwa. Kisha Mkuu wa Wakuu, akiwa amejipamba kwa maombi na baraka za Gerontius[footnoteRef:4581] , Metropolitan wa Urusi Yote, na baba yake wa kiroho, Vassian, Askofu Mkuu wa Rostov[footnoteRef:4582] , alienda kupigana na Watatari kwenye Mto Ugra; watakatifu wote wawili walimsihi sana Mkuu wa Wakuu apigane kwa ujasiri dhidi ya washenzi ili kulinda imani ya Kiorthodoksi[footnoteRef:4583] . Kwa muda mrefu, majeshi yalikaa yakikabiliana bila kuchukua hatua za uamuzi. Hatimaye, kupitia upatanisho wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, muujiza wa ajabu ulitokea: hofu iliwapata Watatari, na, wakiaogopana, walikimbia bila kufukuzwa na yeyote. Hivyo, Mungu mwenye rehema nyingi, kupitia maombi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, aliwapa Wakristo ushindi wa ajabu dhidi ya maadui zao bila kumwaga damu, na kuokoa mali Yake mwenyewe – mji wa Moscow na Urusi yote. Wakati Bwana Mkuu Ivan Vasilyevich, pamoja na mwanawe Bwana Mkuu John[footnoteRef:4584] na jeshi lake lote, waliporudi Moscow, watu wote walijawa na furaha isiyo ya kawaida, wakimsifu Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa ukombozi huu wa utukufu[footnoteRef:4585] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, sikukuu mpya ilianzishwa katika mji wa Moscow uliookolewa na Mungu, kwa heshima ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, inayojulikana kama Ikoni ya Vladimir; kwa hiyo, siku hii, tarehe 23 Juni, maandamano hufanyika kwa utukufu na shukrani kwa Mwokozi wa ulimwengu wote, Kristo Mungu wetu, na Mama Yake Safi Zaidi. [4580:  Bwana Mkuu kuanzia 1462 hadi 1505.]  [4581:  Alishikilia kiti cha Metropolia ya Moscow kuanzia 1473 hadi 1489.]  [4582:  Kuanzia Januari 1506, Askofu Mkuu wa Rostov; alifariki mwaka 1515.]  [4583:  Metropolitan aliandika barua ya sinodi kwa Mkuu wa Kifalme akiwa kwenye kambi yake kwenye mto Ugra, akimsihi asimame imara dhidi ya adui anayechukia Kristo. Lakini kwa ujasiri na uwazi wa kipekee, Mtakatifu Vassian wa Rostov alimhimiza Mkuu Mkuu asifanye amani na Akhmat, kama 'wadanganyifu fulani' walivyomshauri, bali akabiliane na 'lugha isiyo na Mungu ya Waagaria' kwa ujasiri, akifuata mfano wa babu yake Dimitri, 'aliyemkabili mbwa mwitu mwerevu Mamai'.]  [4584:  Bwana Mkuu kuanzia 1498; alifariki mwaka 1509 akiwa mateka.]  [4585:  'Msidanganywe na majigambo ya upuuzi kuhusu hofu inayotokana na silaha zao,' waliandika wanahistoria wa Kirusi kuhusu muujiza huu, 'hapana, haikuwa silaha, wala hekima ya kibinadamu, bali ni Bwana Mwenyewe ambaye sasa ameiokoa Urusi.' Siku hii, ni pumziko la mtakatifu na mwenye haki Artemius wa Verkols (tazama maisha yake chini ya tarehe 20 Oktoba). Siku hii, ni kumbukumbu ya watakatifu walioteswa Eustochius, Gaius, Urvan na wengineo, walioteswa chini ya Maximian katika mji wa Ancyra mwanzoni mwa karne ya 4.] 


[bookmark: _Toc242950363]Troparion, Sauti ya 4:
Leo jiji tukufu zaidi la Moscow linawaka kwa nguvu, kwa kupokea kutoka kwa Bibi Mlezi, kama alfajiri ya jua, ikoni yako ya miujiza; na sasa, tunapokimbilia kwake, tunakupigia kelele kwa maombi hivi: Ee Bibi Mlezi wa ajabu, Mama wa Mungu! Muombe Kristo Mungu wetu, aliyechukua mwili kutoka kwako, atiiweze kuikomboa mji huu, na miji na nchi zote za Kikristo, bila madhara kutoka kwa hila zote za adui, na kuokoa roho zetu, maana Yeye ni mwenye huruma.

[bookmark: _Toc242950364]Kontakion, Sauti ya 8:
Ee Kamanda Mshindi, uliyechaguliwa na Mungu, kwa maana tumeokolewa kutoka kwa uovu kwa kuja kwa sura yako takatifu, Ee Bibi, Mama wa Mungu, tunasherehekea kwa furaha sikukuu ya kukutana kwako, na kama ilivyo desturi yetu, tunakupa wito: Ufurahie, Bibi Harusi Asiyeolewa.


[bookmark: _Toc238144088][bookmark: _Toc238146278][bookmark: _Toc242950365]7 Julai
24 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hii ileile tunakumbuka mashahidi watakatifu, ndugu saba wa damu—Orentias, Farnacius, Eros, Firmus, Firminus, Cyriacus na Longinus, askari walioteswa chini ya Diocletian na Maximian katika fukwe za Bahari Nyeusi.


[bookmark: _Toc238144089][bookmark: _Toc242950366]Sinaksario ya Kuzaliwa kwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji na Mtangulizi wa Bwana
Anakumbukwa tarehe 24 Juni
Jua lisilo Chapwa la haki – Mwokozi wetu – alipotaka kung'aa juu ya ulimwengu, na akiwa tayari amepinda mbingu, akakaa katika tumbo safi kabisa la bikira, katika wakati huo huo ilitokea kuzaliwa, kutoka kwa tumbo lisilozaa, kwa mtangulizi wake – Mtakatifu Yohana Mtangulizi: ilikuwa ni wajibu wake, kama mtangulizi, kutangulia kuja kwa Bwana, akihubiri na kusema: 'Kuna mtu anayenikuja baada yangu, ambaye ni mwenye nguvu kuliko mimi' (Marko 1:7).
Na hivyo, wakati ulipofika kwa Mtakatifu Elizabeti kujifungua, alizaa mtoto wa kiume katika uzee wake, kutoka kwa tumbo ambalo lilikuwa limeacha kuzaa tangu zamani, kama vile Sara alivyomzaa Isaka zamani. Hivyo basi muujiza mmoja hufuata mwingine: kabla ya Bikira Maria kumpa Kristo, yule aliyekuwa amezeeka katika siku zake anamzaa Mtangulizi wa Kristo, ili wale waliokuwa mashahidi wa kuzaliwa kwa ajabu kutoka kwa mwanamke mzee waweze kuamini katika kuzaliwa kwa ajabu kutoka kwa bikira na kusema kwa nafsi zao: 'Mkono wa Kulia wenyezi wa Mungu, ukiwa umeponya ukosefu wa uzazi wa mwanamke mzee, una nguvu ya kutosha kumfanya Bikira asiyeharibika kuwa Mama safi.' Ndiyo maana kuzaliwa kwa muujiza kwa Mwokozi wa ulimwengu kulitanguliwa na kuzaliwa kwa muujiza kwa Mtangulizi. Hili lilikuwa ni muhimu ili, kupitia muujiza mmoja, ulimwengu uweze kuandaliwa kupokea muujiza mwingine: baada ya kuona mama mwenye umri mkubwa, watu waliweza zaidi kumtazama Bikira wa milele ambaye alikuwa amembeba Mwana; baada ya kushuhudia uzazi wa ajabu kutoka kwa Elizabeti mzee, walikuwa wameandaliwa kwa habari za uzazi 'wa ajabu' wa Kristo kutoka kwa Bikira. Kwani katika matukio yote mawili, kwa mapenzi ya Mungu Mwenyezi, Ambaye viumbe vyote vinamtumikia, 'mpangilio wa kuzaliwa ulishinda sheria za asili'[footnoteRef:4586] . [4586:  Usemi huu umetolewa kutoka kwa Risala ya Kimafundisho kuhusu Theotokos.] 

Wakati Elizabeti alipomzaa Mtangulizi wa Kristo, jamaa zake wote, majirani na marafiki, waliposikia kuhusu kuzaliwa huku, walifurahi naye, kwa sababu Bwana alikuwa amemwonyesha rehema kuu – Alikuwa ameondoa kwake 'aibu ya kutokuwa na watoto'. Hivyo ndivyo vilivyotimizwa maneno ya mtangazaji wa Mungu, Malaika Mkuu Gabrieli, aliyemwambia Zakaria: 'Mkeo Elizabeti atakuzalia mtoto wa kiume, na wengi watafurahi kwa kuzaliwa kwake' (Luka 1:13–14). Wakati huo, jamaa wa Zakaria na wale waliokuwa wamejaa matarajio makuu ya Masihi Mwokozi walifurahi. Kwa maana ingawa hawakuwa na ufahamu wa fumbo la Umwilisho wa Mwana wa Mungu, ambalo lilikuwa tayari limetokea, roho zao, zilizochochewa na Roho Mtakatifu, zilisukumwa kwa fumbo hadi furaha na tukio lenyewe la kuzaliwa kwa Mtangulizi, na wakaona katika tukio hili, kana kwamba, uhakikisho fulani kwamba wangesubiri Masihi aliyesubiriwa kwa hamu.
Siku ya nane baada ya kuzaliwa kwa Mtangulizi, makuhani na jamaa wa Zakaria walikuja nyumbani kwake kushiriki katika sherehe ya kutahiri mtoto; walitaka kumwita jina la baba yake – Zakaria. Lakini mama wa mtoto hakuwa tayari kukubali hili; kwa kuwa alikuwa na mume ambaye alikuwa nabii na alikuwa amejifungua nabii kama mwanawe, Mtakatifu Elizabeti yeye mwenyewe alikuwa amepewa zawadi ya unabii na, akiwa ameongozwa na ufahamu wa kinabii, alisisitiza kuwa mwanawe apewe jina ambalo Malaika alikuwa ameamuru: hakuweza kusikia hili kutoka kwa mume wake, – kwa sababu ya Zakaria alirudi kutoka hekaluni hadi nyumbani kwake, kana kwamba ulimi wake ulikuwa umefungwa, na hakuweza kumwambia mke wake kwamba alikuwa amemuona Malaika, ambaye alikuwa amemtangazia mimba ya mtoto wa kiume na kuamuru apewe jina Yohana. Hivyo, akiwa ameongozwa na Roho Mtakatifu, mama mtakatifu alimpatia mtoto jina Yohana – kwa unabii, kama vile alivyotambua hapo awali kwa unabii kuja kwa Mama wa Mungu kwake, aliposema: 'Na kwa nini nimepewa neema hii, kwamba Mama wa Bwana wangu anje kwangu?' (Luka 1:43).
Kisha makuhani na jamaa wakaanza kumwuliza Zakaria kwa ishara jina alilotaka kumwita mtoto. Aliomba kibao na akaandika juu yake: 'Jina lake ni Yohana' (Luka 1:63). Na mara moja kinywa cha Zakaria kikafunguka na ulimi wake ukaachiliwa kutoka kwa ncha za upofu, naye akaanza kusema, akimtukuza Mungu. Kila mtu alishangazwa na miujiza mingi waliyokuwa wameishuhudia – walishangazwa na kwamba mwanamke mzee alikuwa amejifungua mtoto, na kwamba baba, ambaye alikuwa kimya, alikubaliana na mama kuhusu jina la mwanawe, na kwamba yule mtu kimya, alipoandika jina hilo, alianza kuongea na akatamka kwa ulimi wake kile alichoandika kwa mkono wake, – kana kwamba jina 'Yohana' lilikuwa ufunguo wa midomo ya baba yake, ambayo, baada ya Zekaria kuandika jina hilo, ilifunguka kumtukuza Mungu. Waliposikia maneno ya Zakaria, wote walishangaa na kustaajabia zaidi, na wakawasilimisha yote waliyoyaona na kusikia katika eneo lote la juu la Uyahudi, yaani, ndani ya mipaka ya mji mtakatifu wa Hebron[footnoteRef:4587] , mahali ambapo nyumba ya Zakaria ilikuwa. [4587:  Hebron (sasa inaitwa Al-Khalil na Waarabu) ni mji ulioko kusini mwa Palestina, mojawapo ya miji ya kale zaidi barani Asia. Ilifahamika kama mji wa kale tangu enzi za Abrahamu na, kulingana na Flavius (mwanahistoria Mjajui aliyeishi mwanzoni mwa enzi ya Kikristo), tayari ulizingatiwa kuwa na umri wa miaka 2,300 katika enzi zake. Mji huo umekuwa ukichukuliwa kuwa mtakatifu kwa muda mrefu na Wayahudi, kwa kuwa ni mahali pa makaburi ya Abrahamu na Sara, Isaka na Rebeka, na Yakobo na Lea. Katika enzi za Konstantino Mkuu, kanisa lilijengwa juu ya pango la mazishi la Abrahamu, ambalo Waislamu wamelibadilisha kuwa msikiti tangu wakati huo. Jiji lenyewe liko kwenye urefu wa futi elfu moja juu ya Yerusalemu, katika bonde refu na nyembamba, likizungukwa pande zote mbili na milima. Bonde lote na vilima vya milima vimejaa mashamba ya matunda – mizaituni, tini, aprikoti, mzaituni mwekundu na mizabibu. Kwa sasa, mji huo una idadi ya watu hadi 10,000, ambao wanajihusisha na utengenezaji wa vioo, kilimo, ukulima wa matunda na utengenezaji wa divai.] 

Mji huu, pamoja na eneo lake la karibu, ulikuwa umetengwa kwa ajili ya kabila la ukuhani la Aroni tangu siku za Yoshua. Ulikuwa umbali wa safari ya saa nane kutoka Yerusalemu na ulikuwa umejengwa kwenye eneo la juu, kidogo mbele zaidi kutoka Betlehemu. Iliitwa 'mji wa milimani' kwa sababu ya milima mirefu iliyouzunguka; zaidi ya hayo, eneo lake la karibu lilijulikana kama 'nchi ya milimani', kama inavyoelezwa katika simulizi la Injili kuhusu safari ya Bikira Maria aliyebarikiwa kwenda kwa jamaa yake Elizabeti: 'Siku zile Mariamu akainuka, akaenda kwa haraka mpaka mji mmoja wa Yuda, ukiwa katika nchi ya vilima, akamwingilia Zakaria, akamsalimu Elizabeti' (Luka 1:39–40).
Hivyo basi, ni hapa Hebron, katika nchi ya vilima ya kabila la Yuda, katikati ya nchi hiyo ya vilima, ambapo matukio yote hayo ya ajabu na ya kustaajabisha yaliyotajwa hapo juu yalitokea. Na wote waliosikia matukio haya walishangaa sana na kujiuliza: 'Mtoto huyu atakuwa mtu gani?' (Luka 1:66).
Na mkono wa Bwana ulikuwa pamoja na mtoto mchanga, ukiongeza ndani yake kazi ya neema ya Mungu na kumhifadhi kutoka kwa upanga wa Herode. Kwa maana habari za kuzaliwa kwa Yohana kwa muujiza zilimfikia Herode pia, naye akashangaa sana, akisema moyoni mwake, 'Mtoto huyu atakuwa nini!' Bwana wetu Yesu Kristo alipozaliwa Betlehemu ya Uyahudi, nao magi walipokuja kutoka mashariki[footnoteRef:4588] na wakahoji habari za Mfalme mpya wa Wayahudi, ndipo Herode, alipowatuma askari Betlehemu kwa amri ya kuua watoto wote wa kiume waliokuwepo, – alikumbuka pia Yohana, mwana wa Zakaria, ambaye alikuwa amesikia mambo mengi ya ajabu kumhusu, na akaanza kujiuliza: 'Je, si yeye ndiye Mfalme wa Wayahudi ajaye?' Kwa hiyo, akitekwa na wivu, aliamua kumuua naye, na kwa kusudi hili alituma wauaji kwa makusudi Hebron, nyumbani kwa Zakaria. Hata hivyo, wale waliotumwa hawakumkuta Yohana Mtakatifu. [4588:  Zamani, neno 'Wamagusi' liliwahusu watu wenye hekima waliokuwa na maarifa ya nguvu zilizofichika za asili, viumbe vya mbinguni na kadhalika. Inaonekana Wamagusi waliomwabudu Kristo walitoka Uajemi. Walikuwa wanajimu, yaani, walihudumia nyota na kutazama viumbe vya mbinguni. Ni wazi kwamba walikuwa pia watu wenye maadili, ndiyo maana walionekana kuwa wastahiki wa mafunuo maalum kutoka kwa Mungu.] 

Wakati mauaji ya kikatili ya watoto yalipoanza Betlehemu, kelele na vilio kutoka Betlehemu vilifika hadi Hebron, ambayo ilikuwa umbali mfupi kutoka Mji wa Daudi; na huko ndipo walipopata sababu ya kilio huko Betlehemu. Mtakatifu Elizabeti, akimchukua mvulana Yohana, aliondoka mara moja kwa haraka kuelekea milima mirefu zaidi ya jangwani (wakati huo, Mtakatifu Zakaria alikuwa Yerusalemu, akitimiza zamu yake ya huduma). Akijificha milimani, Mtakatifu Elizabeti alimwomba Mungu kwa machozi, , akimsihi amlinde yeye na mvulana. Na alipoona askari wakikaribia kutoka juu ya milima, alipiga kelele, akigeukia mwamba:
'Ee Mlima wa Mungu! Mpeleke mama huyu na mtoto wake!'
Mara moja mlima uligawanyika, ukaingiza Elizabeti na mwanawe Yohana ndani, na hivyo kuwaficha kutoka kwa wauaji waliokuwa wanawakaribia. Basi askari, wakishindwa kupata walichokuwa wanatafuta, walirudi mikono mitupu kwa yule aliyewatuma. Ndipo Herode akamtuma askari mmoja kwa Zakaria hekaluni kumwambia, 'Nipe mwanao.'
Mtakatifu Zakaria akajibu:
'Mimi sasa namtumikia Bwana Mungu wa Israeli, lakini kuhusu mahali mwanangu alipo kwa sasa, sijui.'
Herode akasirika sana, naye tena akamtumia mwanajeshi mwingine Zakaria akamwambia, 'Nipe mwanangu.'Mtakatifu Zakaria akajibu:'Mimi sasa namtumikia Bwana, Mungu wa Israeli, lakini mwanangu yuko wapi kwa sasa, sijui.'
'Ummfichie wapi mwanao? Mtabie, maana mfalme ametualika tukauue mara moja usipomkabidhi mwanao.'
Zekaria akajibu kwa ujasiri:
'Mtaua mwili wangu, lakini Bwana atauteka roho yangu.'
Na mara moja wauaji, wakitekeleza amri isiyo na sheria, walimrushia mtakatifu kwa hasira na wakamuua kati ya kanisa na madhabahu (Mathayo 23:35). Damu yake iliyomwagika ilichujika kwenye marumaru na kukakamaa kama jiwe, ikishuhudia uhalifu wa Herode na hukumu yake ya milele.
Wakati huo huo, Elizabeti, aliyefichwa na Mungu pamoja na Yohana, alibaki katika mpasuko wa mlima. Huko, kwa amri ya Mungu, pango lilifunguka kwa ajili yao; karibu nalo chemchemi ilitokea na mtini wa ndizi, uliojaa matunda, ulimota. Kila wakati chakula kilipofika, mti uliinama; na walipokula wakashiba matunda yake, ulinyooka tena.
Siku arobaini baada ya kuuawa kwa Zakaria, Mtakatifu Elizabeti alifariki katika pango lililotajwa hapo juu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtume Yohana alilelewa na malaika hadi alipofikia umri wa utu uzima, na alihifadhiwa salama hadi siku ya kujitokeza kwake mbele ya watu wa Israeli. Hivyo basi mkono wa Mungu ulimweka salama na kumtunza Yohana Mtakatifu; na aende mbele ya Uso wa Bwana, kwa roho na nguvu za Eliya, na aandae njia kwa ajili Yake anayekuja kuokoa jamii ya wanadamu. Kwa hayo yote, Kristo, Mungu wetu na Mwokozi, atukuzwe, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950367]Troparion, Sauti ya 4:
Ee Nabii na Mtangulizi wa kuja kwa Kristo, hatujui jinsi ya kukusifu ipasavyo, huku tukikuadhimisha kwa upendo: kwani ukame wa yule aliyekubeba na ukimya wa baba yako vimeondolewa kwa kuzaliwa kwako kutukuzwa na kuadhimika, na Umwilisho wa Mwana wa Mungu umetangazwa kwa ulimwengu.


[bookmark: _Toc242950368]Kontakion, Sauti ya 3:
Leo, mwanamke tasa anamzaa Mtangulizi wa Kristo, na ndani yake ni utimilifu wa kila unabii; kwani manabii walitabiri kumhusu, na kwa kumwekea mkono wake katika Yordani, alidhihirishwa kuwa nabii, mhubiri na mtangulizi wa Neno la Mungu.


[bookmark: _Toc238144090][bookmark: _Toc242950369]Maneno ya Mtakatifu Yohane Krisostomo kuhusu Kuzaliwa kwa Mtakatifu Yohane Nabii, Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana
Anakumbukwa tarehe 24 Juni
Hii ni siku inayofaa kabisa ya sherehe na furaha ya ulimwengu, ambayo imenikumbusha utume wa Gabrieli na ukuhani wa Zakaria, nami ninamfikiria yule aliyehukumiwa kunyamaza kwa sababu ya kutokumwamini kwake. Mmesikia Injiliu Luka akisimulia jinsi Zakaria mwadilifu, alipopata bahati nasibu, kama ilivyokuwa desturi miongoni mwa makuhani, kuingia hekaluni ya Bwana ili kuwasha ubani, aliingia hekaluni ya Mungu, wakati umati wote wa watu walikuwa wakiomba nje wakati wa kuwasha ubani. Na tazama, malaika wa Bwana akamtokea, akisimama upande wa kuume wa madhabahu ya ubani. Zakaria akamwona, akafadhaika, na hofu ikamjia. Lakini malaika akamwambia, 'Usiogope, Zekaria, kwa maana ombi lako limekubaliwa, na mkeo Elizabeti atakutokea mtoto wa kiume, na utamwita jina lake Yohana' (Luka 1:9–13).
Lo, ni muujiza wa ajabu na wa fumbo kiasi gani! Zakaria alikuwa sahihi kupinga Malaika. Alikuwa ameomba jambo moja kumtuliza, lakini akapokea jingine; aliombea watu, lakini akatajwa kuwa baba wa mwana; alitafuta msamaha wa dhambi, lakini akapokea ahadi kwamba tumbo la mke wake lililokuwa jangwa lingepona. Zakaria alitamani uponyaji wa roho za wenye dhambi zaidi kuliko alivyotamani mimba ya Elizabeti. Zekaria alistushwa na kutisha kwa haki, na mara tu alipoona Malaika, alisema moyoni mwake: 'Ajabu ni kuja kwa mtu huyu, ajabu ni ahadi yake! Nani huyu anayeingia kwa ujasiri katika hekalu takatifu? Nani huyu anayesimama upande wa kulia wa madhabahu ya ubani? Nani huyu anayeng'aa kwa umbo lisilo kama lolote ninaloliona hapo awali? Huyu ni nani? Sijawahi kuona mtu mwenye mbawa, wala ndege mwenye umbo la binadamu; basi, ni nani huyu anayejaza roho yangu hofu? Huyu ni nani—mwenye nuru midomoni mwake, anayezungumza mambo makuu huku midomo yake ikiwa imefungwa? Huyu ni nani—mlinzi wa ibada yangu? Yeye ni nani anayekwamisha maombezi yangu? Watu, wakisali nje, wananisubiri na jibu kutoka kwa Mfalme wa Mbinguni, lakini huyu ananizuia ndani; kupitia kwangu walitoa maombi kwa Mfalme, wakitafuta msamaha kwa dhambi zao; kwa hili ninaomba, kutimiza tamaa ya watu, kuonyesha kazi ya utume wangu; kwa hiyo, acha, wewe uliye yeyote, anayenitisha! Kama wewe ni malaika aliyetumwa na Mungu, basi nisaidie katika kazi yangu; uwaonee huruma wale wanaolia nje; huzunika pamoja na wanaohuzunika. Ni faida gani kwa watu kama ningepata mwana? Inanufaisha nini kama Elizabeti angeonyesha mtoto? Ni faida gani kama ningeacha mrithi? Nenda zako, ewe hofu yangu, wewe uliye nani, nenda mbali nami! Tumezeeka; wakati wa kupata mimba umepita; shauku ya ndoa imekufa; wakati umepooza hamu; sote wawili tumekufa kwa muungano; ujana haukastawi—basi uzee utazaa vipi?
Hivyo ndivyo Zakaria alivyofikiri. Lakini malaika anamwambia, kama ulivyosikia sasa: 'Usiogope, Zakaria'; usihangaike na mawazo yako; Mimi ni malaika wa nuru, si wa giza; Mimi ni Gabrieli, mmoja wa wakuu katika utumishi wa Mfalme wa Mbinguni; Ninatekeleza amri – mimi hufanya kazi si kwa hiari yangu mwenyewe; Nimetumwa kukufunulia haya, si kukudhuru; nimevalia umbo, si kujitokeza mbele yako kama kiumbe asiye na nguo; Yeye aliyenituma huokoa maisha yako; usiogope, maana nimetumwa kukuletea habari njema, si kukustaajabisha; utashinda uzee, na ukosefu wa watoto wenye nywele za kijivu, na tumbo lisilozaa; na ni nani anayejifungua kwa hiari yake? Hii ni zawadi kutoka kwa Mungu, si uvumbuzi wa kibinadamu; hukusikia maneno ya Bwana: 'Mimi ndiye Muumba wa mwanadamu, na Yeye aliyeumba roho ya mwanadamu ndani yake' (Zek. 12:1). Hauamini, Zekaria? Na Adamu aliumbwaje, Hawa alitengenezwaje, Isaka alizaliwaje? Abrahamu hakukosea katika utiifu wake; lakini wewe, kuhani, hawaamini! Je, kila neno la Mungu halina nguvu, Zakaria? Unapinga kwa sababu ya uzeeni wako, wewe mzee—unaona kuoza kwa mwili kuwa na nguvu kuliko Mungu. Kama usingeona mfano wa Abrahamu, ungelikuwa na mashaka makubwa; unategemea msaada wa asili, na huamini katika ahadi hii ya kweli ya kimungu, bali unashuku na kubishana? Unaomba kidogo, na unapokea mengi. Wewe unaombea tu watu wa Kiyahudi, ilhali mimi nakuletea habari njema za Yule atakayeandaa mataifa yote kwa ajili ya wokovu.
Zekaria, aliposikia haya, na kugeuza macho yake kidogo, akamjibu Malaika: 'Unasema nini, Ee Malaika? Je, mke wangu atazaa mtoto? Basi—je, niliomba haya, au ninatoa uvumba kwa zamu yangu ili niweze kutangaza uwezo wangu wa kuzaa mbele ya watu? Naomba msamaha wa dhambi; je, zaidi ya hayo, niombe tiba ya ukosefu wa uzazi? Naomba msaada kwa watu; hakika si mzigo kwa Elizabeti? Naomba roho zilizo majeruhi ziponeshwe; hakika si ili matiti yaliyokauka yajazwe maziwa? Unasema nini, Malaika? Je, mke wangu atazaa? Na faida gani iko katika hili kwa wale wanaoomba nje? Hakika, wakisikia haya, hawataniwazesha kwa mawe, wakisema kwamba ninakuwa kuhani mkuu si kwa ajili yao wala kwa ajili ya manufaa ya jumla ya wokovu, bali kwa ajili yangu mwenyewe tu; kwamba sikubali baraka, bali mwana? Sifikiri tena kuhusu kuzaa; ondoka! Sitamani tena hili; nilichoomba, sikukipokea; na sasa unanielezea jambo moja badala ya jingine; je, uzee haujapungua kwa kupita kwa wakati? Hatuwezi kutembea bila fimbo, na sasa tumeamriwa vipi kuanza kuzaa? Uzee hupinga asili; jambo hili liko nje ya imani; tunatazama kuelekea kaburini, na je, tutaajiri mlezi? Hapana, sifikiri tena kuhusu kuwa na watoto; natafuta wokovu wa watu na furaha ya kabila, kuwashinda maadui zetu na ustawi wa mji, si kilio cha mtoto, nguo za kumfunga na kumlisha; silifikirii tena. Ningewezaje kuwa baba wa mtoto halisi? Uzee unanifukuza imani; jambo hili liko nje ya asili; ninatembea kwa fimbo kana kwamba ni farasi, nawe unanihimiza kuelekea kitanda cha ndoa, wakati mwili wangu wote umekuwa jeneza? Nawezaje kushawishika na hili, niambie, wewe Gabriel mkuu? Niambie, nawezaje kushawishika na hili? Tazama, viungo vyangu vinatetemeka; tazama, katika uzee wetu sote wawili tunatazama chini ardhini. Kama mmoja angekuwa kijana na mwingine amezeeka, kungekuwa na tumaini fulani katika yale yaliyosemwa; sasa miili yetu yote miwili ni dhaifu; hatutarajii chochote kingine isipokuwa panga la kifo, kama mashehena yaliyokomaa wakati wa mavuno; ikiwa unasema kweli katika mambo yote, Bwana Gabriel, basi nipe ishara kabla ya wakati, nipe dhamana ya muujiza ulioahidiwa. Nawezaje kushawishika kuhusu hili? Hata kama fimbo ya Haruni haingechanua, hangeamini; Musa asingeshawishika mkono wake usingekuwa mweupe; Gidioni asingelielewa kama hakungekuwa na umande kwenye kitambaa cha kondoo; Hesekia asingekiri kama jua halingetoka nyuma; ninawezaje kushawishika kuhusu hili? Nipe ishara, nami nitafurahi kama kijana; nipe ishara ili Elizabeti asicheke kwa upuuzi, kama Sara alivyofanya; nitawezaje kushawishika na hili, wewe mjumbe wa Malaika Mkuu? Maneno yako kwangu yanawezaje kunifahamika? Kama mimi ni Abraham wa pili, kama yale yaliyo sifa ya Abraham yatakuwa yangu pia, basi ingia ndani ya nyumba yangu, nami nitakuosha miguu yako baada ya safari yako ndefu, na kukupatia mlo uliojaa mafumbo; Elizabeti ataponda ndafu tatu za unga, ikiwakilisha Kanisa; muombe ndama akuwezeshe kupata mwana. Nitajuaje hakika ya hili, Ee wewe unayetuletea habari njema za utukufu kutoka juu? Kwa nini, Ee Malaika, unabii jina la mwanangu, na kuorodhesha sifa za yule ambaye bado hayupo? Nionyeshe yale yaliyo kinyume na asili, ili niweze kuamini yale yaliyo kinyume na asili. Ikiwa mbingu zitakuwa hema, nami nitakapofanywa mpya; ikiwa bahari itabadilika, na mke wangu Elizabeti atakapokuwa mama; ikiwa jua litazuiliwa, na matiti yaliyokauka yatatoa maziwa; ikiwa mwezi utaanguka kutoka mbinguni, na tumbo lisilozaa litakapolowa. Nitajuaje hili? 'Nitajuaje hili? Maana mimi ni mzee, na mke wangu amezeeka sana' (Luka 1:18).
Malaika akamwambia Zakaria: unadai dhamana kutoka kwa Mungu. Je, unaona udhaifu kuwa na nguvu kuliko ahadi ya Bwana? Je, huna hofu ya kumhoji mleta habari njema kabla hata hajamaliza kusema? 'Nitajuaje hili?' unasema. Je, umetumwa Misri kumtisha Farao? 'Nitajuaje hili?' unasema, Zekaria. Je, Mungu hafanyi miujiza yoyote? Unadai mwendelezo kutoka kwa asili, lakini hukiona maajabu ya Kimungu. Niambie, Zekaria, nguzo za dunia zimejengwa juu ya nini? Kope la mbingu limeshikiliwa vipi? Hifadhi za mawingu zimetengenezwa wapi? Matone ya mvua hutengenezwa wapi? Theluji huumbwa wapi? Nani anaelekeza mwelekeo wa jua? Nani anaweka kikomo kwa kupungua kwa mwezi? Nani anaweza kuhesabu wingi wa nyota? Bahari inazuiliwaje na mchanga wakati wa dhoruba? Mito ya maji ya joto huchanganyikaje? Giza la ukungu hutengenezwa vipi? Mwanadamu hutengenezwa vipi tumboni? Na kwa nini jinsia ya kike ni dhaifu kuliko ya kiume? 'Nitajuaje hili?' unasema, Zekaria. Unatafuta sheria za asili; kazi ya Mungu iko wapi? Je, huamini kwamba mwanamke tasa anaweza kujifungua? Basi, vipi kama ungeisikia kwamba Bikira anajifungua kinyume cha matarajio yote? Na je, ukosefu wa imani wa zamani unaweza kuwa imani? Na je, ukosefu wa imani sasa unaadhibiwa kwa sababu ya ukosefu wa uzazi, ili usishuku muujiza kuhusu Bikira: 'Utanyamaza na huwezi kuongea' (Luka 1:20). Ee adhabu ya rehema, inayoleta marekebisho kwa haraka zaidi! Malaika anarudisha sauti iliyoyumba katika fahamu zake, anazuia ulimi mwasi: 'Aliwasiliana nao kwa ishara, akabaki kimya.' Mwinjilisti pia amerekodi hili vizuri – 'alikaa kimya'; ukimya unasubiri sauti ambayo bado haijazaliwa: Zekaria anamsubiri Yohana, mzee anamsubiri mwanawe, kuhani anamsubiri nabii. Kwa hili Malaika anasema: kwa kuwa wewe, kama asiyeamini, unatafuta ishara kutoka kwa Mungu, basi pokea ishara ya kipigo katika mwili wako mwenyewe: 'utanyamaza na huwezi kusema hadi siku hili litakapotimia'. Pale ambapo kuna silaha ya upinzani, kuna malipo; pale ambapo kuna ujasiri wa kiholela, kuna kamba ya kusahihisha; pale ambapo kulikuwa na ukosefu wa adabu, kuna adhabu. Mungu alitaka, Zekaria, kwamba uwe mtangazaji wa muujiza huu: Amiri wa Majeshi ya Mfalme wa Mbinguni anazaliwa, na mtangulizi wa ukombozi wa ulimwengu kutoka kwa dhambi. Kwa kuwa umeruhusu udhaifu wa mwili wako kushinda ahadi ya Bwana, kwa hili 'utanyamaza na usiweze kuongea hadi siku hili litakapotimia, kwa sababu haukuamini maneno yangu, ambayo yatatimizwa kwa wakati wake'. Je, unaona kwamba bila imani, hakuna kitu kinachopaswa kufanyika kinachokamilika?
Mara tu Zekaria aliposikia maneno haya, aliondoka hekaluni kimya kimya, kama adhabu ya kutokumwamini kwake. Lo ajabu! Alikuwa ameingia ili kuwaletea wengine ukombozi, lakini yeye mwenyewe alitoka amehukumiwa; huku akitekeleza ibada ya uvumba, alibeba alama ya kufukuzwa. Watu walikuwa wakisubiri kusikia jambo jema kutoka kwake, lakini alitoa ishara: 'Mtu yeyote asiniulize; nina hofu ya ghadhabu ya Bwana.' Lo, matendo ya ajabu! Zakaria amanyamazishwa, na Elizabeti anastawi; ulimi umenyamaza, na tumbo linapata mimba; ugonjwa wa tumbo unahamia kwenye ulimi; usemi umenyamazishwa, na mtoto asiyezaliwa anaachiliwa huru; Zakaria ananyamaza, na Yohana anaruka kwa furaha.
Mwanamke mzazi kame hakuwa amemwona Bikira Maria, wala Nyota ya Alfajiri haikuwa imemwona Jua, ila Yohana aliruka kwa nguvu tumboni mwa mama yake, akilaumu uvivu wa asili: 'Mimi,' anasema, 'mimi ni mtangazaji wa Bwana; kwa nini basi nimefungwa kwa minyororo, kama wafungwa wenzangu?' Nitaharakisha saa ya kuzaliwa; sitasubiri uchungu, ili nisipoteze kasi yangu, ili Bwana asipishwe mbele na mtumwa aliyefungwa, ili mfululizo wa asili usije kuwa ukiukaji wa mpangilio; Nimemtambua Yeye aliye Hapo, na siwezi kuvumilia ukimya huu; Nimemtambua Yeye aliyenituma mbele ya uso wake, kuandaa njia yake mbele yake; nitayatikisa vifungo vya asili, maana nina haraka ya kuhubiri. Ee matendo ya ajabu na maajabu! Kile Malaika mbinguni hawakuijua, Yohana, aliyebebwa tumboni, alikijifunza na kumwambia mama yake. Hakutambulika na Viti vya Enzi, na Mungu aliyekuwa akija, akiwa amebebwa tumboni, hakumtangulia Yeye; Aliyaficha siri ya mpango Wake kwa Mabwana, lakini akaifunua kwa yule aliyebebwa tumboni; na habari njema ambayo Malaika Mkuu alimletea Mama wa Mungu ilichochewa na mtoto aliyekuwa akiruka tumboni mwake. Mwokozi wa jamii yetu, akiwa bado tumboni, alimjia rafiki yake, Yohana; na ilikuwa dhahiri kwamba Muumba alikuwa anamsalimia uumbaji wake, kwamba Mfalme alikuwa anaishi katika hema la shujaa, kwamba Bwana alikuwa anaingia katika nyumba ya mtumwa. Yohana, akimtazama yule aliyekuwa tumboni kutoka tumboni mwake, alitaka kuvuka mipaka ya asili, akisema: 'Simjui Bwana aliyepunguzwa na asili, wala sitasubiri wakati wa kuzaliwa; sihitii miezi tisa ya tumbo kwa ajili ya kuzaliwa; sina haja ya kifungo hiki cha sasa; na kwa nini nisivunje vifungo vinavyonishikilia? Nitawatokea na kutangaza kwa ufupi umuhimu wa tukio hili la ajabu; mimi ni muhuri wa Kuja kwa Mungu; mimi ni tumbo la Neno la Mungu aliyefanyika mwili; nitapiga tarumbeta, na kuufanya ulimi wa baba yangu kuwa na usemi; nitapiga tarumbeta, na kulifufua tumbo la mama yangu lililokufa. Nitawatangulia, Mwanzilishi, kwa mahubiri yangu, na kutangaza kwa wote waliohudhuria: 'Mtazame Mwana-Kondoo wa Mungu, anayeondoa dhambi ya ulimwengu' (Yohana 1:29). Hilo ndilo jukumu la Yohana, au tuseme, ujumbe wake.
'Ikawa wakati wa Elizabethi kujifungua, naye akazaa mtoto wa kiume. Wajirani zake na jamaa zake waliposikia habari hiyo, … wakafurahi naye' (Luka 1:57–58). Kwa maana ilikuwa ni muujiza kwamba Elizabeti alizaa katika uzee wake na kwa tumbo ambalo lilikuwa tasa kwa muda mrefu; hili halikutegemea tu baba wa kidunia, bali pia Mungu Neno. Malaika Mkuu Gabrieli mwenyewe anashuhudia hili, alipomwambia Zakaria: 'Tazama, mkeo Elizabeti atakutembelea mtoto wa kiume, na utamwita jina lake: Yohana; naye atajaa Roho Mtakatifu hata tumboni mwa mama yake; naye atawageuza wengi wa wana wa Israeli kwa Bwana, Mungu wao; naye atatanga mbele yake kwa roho na nguvu ya Eliya' (Luka 1:13, 15–17).
Lo, kuzaliwa kwa mwana mwenye asili tofauti, ya ajabu! Ilikuwa ya ajabu na isiyo ya kawaida, kwa maana kwa kawaida mtu anayejifungua hufanya hivyo kupitia uchungu wa kizazi – na yeye anayejifungua hufanya hivyo katikati ya maumivu ya kizazi. Basi, ilikuwa ni huzuni gani ile ya Elizabeti, wakati Roho Mtakatifu alipokuwepo badala ya mkunga asiye na uzoefu, wakati huu ulikuwa ni kazi ya neema badala ya mzigo wa asili? Sikilizeni! Kazi hii ya uzazi haikuwa na maana ikilinganishwa na furaha. – Yohana hakupokea neema baada ya kuzaliwa kwake, bali, akiwa amevikwa utakatifu akiwa bado tumboni mwa mama yake, alikuwa mtangulizi wa ajabu, kama Malaika alivyosema: 'Atajaa Roho Mtakatifu hata tumboni mwa mama yake… na atamtangulia kwa roho na nguvu ya Eliya' (Luka 1:15, 17). Nani atamtangulia nani? Yohana atamtangulia Bwana Kristo; ndiyo maana anaitwa Mtangulizi, kama inavyosikika kutoka kwa maneno ya Yohana mwenyewe kumhusu Mwokozi: 'Baada yangu anakuja Mtu aliyenitangulia, kwa maana alikuwa mbele yangu' (Yohana 1:30). 'Baada yangu' – kwa upande wa wakati; 'kabla yangu' – kwa upande wa kiti cha enzi.
Kwa nini Malaika Gabriel alisema kwamba Yohana anamtangulia Kristo Mfalme kwa roho na nguvu ya Eliya Mtishbiti? Sikiliza kwa makini! Eliya anamaanisha 'Mungu'. Kwa kuwa Yohana alikuwa na Mungu ndani yake – alijazwa Roho Mtakatifu hata akiwa tumboni mwa mama yake, na Mungu ni Roho – Bwana alizungumza kumhusu kupitia nabii muda mrefu kabla: 'Tazama, ninamtuma Malaika wangu, naye atatayarisha njia mbele yangu' (Malaki 3:1, taz. Marko 1:2) na atageuza wengi kutoka kwa makosa kwenda kwa kweli; kwa sababu hii Yohana anamtangulia Bwana kwa roho na nguvu ya Eliya, kwa kuwa Yohana alikuwa na mambo mengi yanayofanana na Eliya.
Bila shaka, mtoto anazaliwa, na mkazo unarudi kwa baba. Zakaria alipoulizwa anataka kumpa mtoto jina gani, 'aliomba kibao cha kuandikia na akaandika: "Jina lake ni Yohana."' Yeye ambaye hakuamini maneno ya Malaika sasa analazimika kuandika kuhusu maono hayo, kuhubiri kupitia maandishi yake; yeye ambaye hakuamini yale yaliyosemwa kwa sikio sasa anatoa ushuhuda kwa mkono wake, akiandika kuhusu yaliyotokea. Na, baada ya kumpa mtoto jina, alipata tena uwezo wa kuongea: hivyo 'wote walishangaa. Mara moja kinywa chake kikafunguka na ulimi wake ukaachiwa, akianza kuongea, akambariki Mungu' (Luka 1:63–64).
Ee muujiza wa ajabu na wa kustaajabisha! Jina la mwana limeandikwa, na midomo ya baba aliyepooza imefunguka; anaitwa Yohana, na ulimi wa aliyempa jina umepona. Je, unaona jinsi hakukosea, na sisi hatukukosea, katika kutoa maelezo yanayofaa? Tazama, jina la mwenye haki mkuu hufungua midomo ya kimya na kusogeza ulimi wa m tu asiyeweza kuongea. Hivyo Yohana Mwongozaji amefunuliwa, kwani hata jina lake lenyewe linasisimua sauti: 'Mimi ni sauti ya mtu anayepaza sauti jangwani, akisema, "Wateni njia ya Bwana, mnyoosheni njia zake"' (Mathayo 3:3). Lo, ajabu! Neno linaishi, na sauti linamtangaza; Bwana anakuja, na mtumishi anamtangulia. Basi, tufurahi na kushangilia kwamba Elizabeti amejifungua na Zakaria amezungumza; kwamba mwanamke mzembe amejifungua mtoto, na mzee amepaza sauti; kwamba mbao ya nta ilitafutwa, na ulimi wa kuhani ulifunguliwa na sauti yake ikarejeshwa; kwamba Mwanzilishi amejitokeza na ulimwengu wote umefurahi.
Hapa mtu anaweza kutarajia mahubiri kuisha, lakini Zakaria hawaruhusu, akisema kwa sauti kubwa: 'Ametukuzwe Bwana Mungu wa Israeli, kwa kuwa amewatembelea watu wake na kuwapatia ukombozi' (Luka 1:68). Matendo ya ajabu! Zakaria anasema nini? Baada ya kupona upofu wa maneno, Zakaria alipaza sauti kwa mara ya kwanza: 'Aliyebarikiwa Bwana.' Hii ina maana gani? Zekaria alikuwa amekufa, na akafufuliwa. Hakuwa amekufa kiasili, bali alikuwa amevumilia kifo cha mfano. Alikuwa amenyamazishwa, kana kwamba katika jeneza, na kufungwa kwa kamba za ulimi wake kama kwa vitambaa vya mazishi; alirudi hai, baada ya kuacha kupumua pumzi ya ukuhani, na kubeba maombolezo na huzuni ya watu. Padre anapopumzishwa, wote aliowasaliwa wanahuzunika. Baada ya ufufuo huu wa mfano, Zekaria alipaza sauti kwa mara ya kwanza, 'Ametukuzwe Bwana Mungu wa Israeli'. Ewe Zekaria! Kama usingemwona huyo shujaa wa kiroho, kama usingemtambua mchipukizi wa kiroho, kama usingepokea zawadi, usingembariki Mtoaji. Lakini Zekaria alimsifu Mungu kwa wimbo wa unabii unaostahili zawadi hiyo. Nasi pia tuungame: 'Amina, Mungu wa Wakristo, ambaye amewatembelea watu wake na kuwapatia wokovu.' Kwake awe utukufu na nguvu, sasa na milele, na kwa vizazi vyote. Amina.
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Anakumbukwa tarehe 25 Juni
Wakati wa utawala wa Kaisari mwovu Diocletian, kulikuwa na gavana huko Roma a[footnoteRef:4589] , anayeitwa Anphimus, ambaye alikuwa na mwana, Lysimachus, ambaye alikuwa amemahusisha na binti mrembo, binti wa seneta[footnoteRef:4590] , Prosphorus. Baada ya kuugua sana, Anphimus alimwita kaka yake Selinus na akamwambia: [4589:  Eparch – gavana wa mji, gavana wa mkoa.]  [4590:  Seneta ni mwanachama wa seneti, yaani, baraza la wazee; baadaye, cheo cha seneta kilikuwa cheo cha heshima.] 

'Ndugu yangu! Niko karibu kuondoka duniani na ninakukabidhi mwanangu: kuwa baba yake kwa niaba yangu, na awe mtoto wako. Nitakapofariki, harakisha kumwozesha kwa mchumba wake, binti wa Prosphorus.'
Baada ya kusikia maneno ya kaka yake, Selinus aliahidi kufanya kila kitu kama alivyokuwa amemuomba. Hata hivyo, Anphim alifariki siku tatu baadaye. Kufuatia kifo cha Anphim, Diocletian aliwaita Lysimachus na mjomba wake, Selinus, na, baada ya kuwakaribisha faraghani, akamwambia Lysimachus:
'Kwa kuzingatia uaminifu wa baba yako kwangu, ningependa kukuteua kuwa eparki badala yake; lakini imefikia kwangu kwamba una upendo kwa imani ya Kikristo. Kwa hiyo nimeweka nia yangu kando hadi iwe wazi kama yale yanayosemwa kukuhusu ni ya kweli. Wakati huo huo, kama jaribio, nimeamua kukutuma Mashariki kuangamiza imani ya Kikristo huko; na utakaporejea kwetu, baada ya kutimiza utume wako, tutakupa wadhifa wa eparki.
Lysimachus hakuthubutu kupinga maneno ya mfalme, kwa kuwa alikuwa kijana sana, akiwa na umri wa takriban miaka ishirini. Lakini mjomba wake, Selinus, akidondoka miguuni pa Diocletian, alisema:
'Naomba, Ee mfalme mkuu asiyefariki, mruhusu Lysimachus abaki hapa kwa siku chache ili aweze kuoa binti wa Prosphorus; na atakapofunga ndoa, nami pia nitaenda naye, na pamoja tutafanya kila kitu kama mamlaka yako ya kimungu inavyoamuru.'
Ndipo mfalme akawaambia wote wawili:
'Kwanza, nendeni mahali nitakapowatuma na mwatengue Wakristo; na mtakapokuwa mmetekeleza kazi mliyopewa, rudi hapa—ndipo nami nitasherehekea harusi ya Lysimachus pamoja nanyi.'
Waliposikia haya, hawakuweza kusema neno lingine na wakamtii mfalme kwa utiifu; baada ya kupokea amri yake na majeshi yao, wakaelekea Mashariki.
Lysimachus alichukua jamaa yake, comita[footnoteRef:4591] Prima, ambaye alikuwa mwana wa dada yake mama, na akamkabidhi uongozi wa jeshi. [4591:  Comites – mwandani wa mfalme au afisa wa cheo cha juu; neno hili liliwahusu wale waliokuwa sehemu ya msafara wao.] 

Walipofika Mashariki, walisimama katika eneo la Palmyra[footnoteRef:4592] , na walianza kuwatesa Wakristo wote waliokuwepo kwa mateso mbalimbali ya kikatili: wengine walichomwa wakiwa hai, wengine walitupwa kwa wanyama ili waliwe, huku wengine wakakatwa vipande vipande kwa upanga na miili yao ikatupwa kwa mbwa. Selinus, mjomba wa Lysimachus, alikuwa mkali mno na asiye na huruma. Watu wengi walikumbwa na hofu walipoona ukatili wa Selinus. Hata hivyo, Lysimachus alikuwa na huruma sana kwa Wakristo, kwa kuwa mama yake alikuwa Mkristo, na ni kutoka kwake alipomjua Kristo. Usiku mmoja alimwita jamaa yake, comite Primus, na akamwambia: [4592:  Palmyra – mji katika Syria ambao zamani ulikuwa katika mojawapo ya oasisi kati ya Damascus na Mto Eufrates. Mji huu ulianzishwa na Suleimani mwenyewe. Uliharibiwa chini ya Nebukadneza, lakini punde, kutokana na eneo lake zuri kati ya Bahari ya Mediterania na Bonde la Eufrates, ulijengwa upya na ukawa kituo muhimu cha biashara. Chini ya utawala wa Warumi, Palmyra na mkoa wake mara moja zilikuwa jimbo huru, lakini baadaye zilitekwa na Warumi: washindi waliharibu jiji hilo katika mchakato huo; hata hivyo, lilijengwa upya wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian. Katika nyakati za Kiarabu, jiji hilo liliharibiwa tena na kubaki kuwa kijiji kidogo cha kusikitisha.] 

'Ndugu mpendwa Prim, unajua kwamba baba yangu alikuwa Mheleni kwa imani[footnoteRef:4593] na alikufa akiwa mshirikina, lakini mama yangu alikufa akiwa Mkristo na, wakati wa uhai wake, alijitahidi kunifanya Mkristo. Lakini, kwa kumwogopa baba yangu na mfalme, sikuweza kufanya hivi waziwazi na niliwahi mama yangu kwamba singemwangamiza Mkristo hata mmoja na ningejitahidi kuwa rafiki wa Kristo. Sasa, hata hivyo, naona kwamba mjomba wangu Selin anatesa na kuua Wakristo kwa ukatili – na hili linasababisha roho yangu uchungu mkuu; kwa kuwa kwa siri ninatamani kuwaokoa Wakristo na kuwaachilia wale miongoni mwao wanaoshikiliwa kwa minyororo, ili waweze kukimbia na kujificha popote watakapoweza. [4593:  Yaani, ilifanya ibada ya dini ya kipagani ya Kigiriki na Kirumi.] 

Kaunti alikubali kumsaidia, nao wakafanya agano, wakiahidi kuwaacha Wakristo salama. Mara tu wangepata kanisa au monasteri yoyote ya Kikristo, wangeituma mara moja ujumbe wa siri huko, wakiwatahadharisha kuhusu kuwasili kwa waoneaji na kuwaashauficha. Zaidi ya hayo, kaunti aliwaamuru askari waliotegemea mtazamo wake wasiwashike Wakristo ili kuwachoma, na akatoa amri kwamba wale waliokuwa wamekamatwa waachiliwe huru.
[footnoteRef:4594]Baada ya kukaa Palmyra kwa muda mrefu, Selinus, akiwa amewatesa Wakristo wengi, alitaka kuendelea hadi Sivapol—mji ulioko ndani ya maeneo ya Waashuri[footnoteRef:4595] , ambao ulikuwa sehemu ya mkoa uliokuwa chini ya utawala wa Roma. Katika mji huu kulikuwa na kituo cha watawa wa kike kilichokuwa na watawa 50, ambacho mkuu wake, Vrienna, alikuwa mwanafunzi wa mkuu mbarikiwa na diakonesi Platonida, na alizingatia kwa ukali sheria za mshauri wake. Sheria za Platonida zilikuwa kama ifuatavyo. Siku za Ijumaa, hakuna hata mmoja wa dada zake aliyepaswa kufanya kazi, bali wote walikusanyika kanisani na kusali au kusoma Maandiko Matakatifu kuanzia asubuhi hadi jioni. Hapo mwanzo, diakoni Platonida mwenyewe aliwasomea dada zake hadi saa tisa asubuhi, kisha alimkabidhi Vrienna kitabu, akimwamuru asome hadi jioni. Baadaye Vrienne alifuata utaratibu uleule; baada ya kuchukua uongozi wa kituo hicho cha watawa kufuatia kifo cha mlezi wake, alimfanana naye kwa kila hali. [4594:  Diakoni wa kike ni mhudumu wa kike kanisani. Majukumu ya waumini wa kike wa daraja la diakoni yalikuwa kama yafuatayo: waliandaa wanawake kwa ajili ya ubatizo, wakiwafundisha jinsi na nini cha kujibu wanapoulizwa na mbatizaji na jinsi ya kujiendesha baada ya ubatizo; waliisaidia askofu wakati wa ubatizo wa wanawake na, kwa niaba yake, walipaka mafuta sehemu za mwili, isipokuwa paji la uso; walilinda mlango wa kanisa ambamo wanawake waliingia, waliwapa wanawake nafasi zao na kuhakikisha wanatenda ipasavyo, walikuwepo wakati wa mazungumzo ya maaskofu na wazee wa kanisa na wanawake, na waliorganiza kazi za hisani kwa wanawake. Katika karne za mwanzo, wadia walihesabiwa miongoni mwa watumishi wa kanisa, na baadaye waliwekwa wakfu kwa utume wao kupitia uwekeshaji maalum; baadaye, uwekeshaji ulipigwa marufuku, na hatimaye utume wa wadia wenyewe ulisitishwa.]  [4595:  Asiria ilikuwa iko mashariki mwa Syria, katika sehemu ya juu, kaskazini ya bonde la Mesopotamia.] 

Chini ya uongozi wa Mama Mkuu Vrienne, wasichana wawili wachanga—Prokla na Fevronia—walilelewa na kuandaliwa kwa maisha ya kimonaki. Prokla alikuwa na umri wa miaka 25, na Fevronia 20. Fevronia alikuwa mpwa wa Vrienna—yaani, m , binti wa kaka yake—na aling'aa kwa urembo wa ajabu kiasi kwamba hakuna msanii aliyeweza kunasa kikamilifu mng'ao wa uso wake. Urembo huu ulimsumbua sana Vrienna, naye akafikiria sana jinsi anavyoweza kumweka Fevronia akiwa safi, mbali na vishawishi vya dunia. Wakina dada wote wa kituo hicho walikula mara moja tu kwa siku, jioni, na hata hivyo kwa kiasi kidogo sana; lakini Vrienna aliamuru Fevronia afunge hadi siku iliyofuata, ili asile chakula siku nzima na ale tu jioni ya siku iliyofuata – alitumai kwamba, kutokana na kujinyima huko, urembo wa Fevronia ungefifia. Fevronia, akitaka kuadhibu mwili wake, alijitahidi sana kufanya kujinyima huko; hakuwahi kula wala kunywa hadi kushiba, bali kwa kiu na njaa, na kwa kazi nyingi na matendo ya kujinyima, alichosha mwili wake bila huruma, na zaidi ya hayo, akajiepusha hata na usingizi. Kitanda chake kilikuwa ni mbao moja tupu bila malazi yoyote; kilikuwa na urefu wa viwiko vitatu na upana wa shina moja na nusu; akiwa amechoka kutokana na kufunga sana, Fevronia alikuwa akianguka usingizini kwenye mbao hii, au ardhini tupu, na hata wakati huo kwa muda mfupi sana tu. Na shetani alipojitahidi kumshawishi kwa maono yaliyosababishwa na usingizi, alikuwa anainuka mara moja, anajitupa chini, anajinyenyekeza kwa umbo la msalaba, na kumwomba Mungu kwa machozi ya uchungu amwondolee shetani; kisha, akichukua vitabu vya Maandiko Matakatifu, alikuwa anavisoma kwa bidii na kupata furaha ya kiroho kutoka kwavyo. Fevronia kwa asili alikuwa na udadisi mkubwa na akili kali kiasi kwamba hata Vriénne mwenyewe alivyoshangazwa sana na akili yake.
Siku za Ijumaa, wakati watawa wote wa kike walipokusanyika kanisani kusikiliza Neno la Mungu, Abesi Vrienna alimwamuru Fevronia asome kutoka katika Maandiko Matakatifu. Na kwa kuwa wanawake wa kawaida mara nyingi walikuja kanisani pamoja na watawa wa kike kusikiliza mafundisho ya kiroho, Vrienna alimwamuru Fevronia asome akiwa nyuma ya pazia, ili asione mwonekano au mapambo ya wanawake hawa, ambao hakuwahi kuwaona hapo awali. Na sifa njema kuhusu Fevronia aliyebarikiwa ilienea katika mji mzima – kila mahali maarifa na akili yake, urembo na tabia yake njema vilisifiwa, kwa maana alikuwa mpole, mnyenyekevu, safi na aliyepambwa kwa kila wema.
Mwanamke wa ukoo wa maseneta, aliyeitwa Ieria, aliposikia kuhusu sifa hizi zote za bikira mtakatifu, alijawa na hamu kubwa ya kumuona Fevronia na kuzungumza naye. Mwanamke huyu alikuwa wa imani ya Kihelleni; alikuwa kijana kwa umri na tayari alikuwa mjane, baada ya kuishi na mumewe kwa miezi saba tu; baada ya kifo cha mumewe, aliishi katika nyumba ya wazazi wake, ambao pia walikuwa wa uzushi wa Kihelleni. Alipowasili kwenye kituo hicho cha watawa, alimjulisha Abasi Vrienna, kupitia mlinzi wa lango, kuhusu tamaa yake ya kumuona Fevronia. Vrienna alipotoka kumkaribisha, Ieria alianguka miguuni pake na, akishikilia miguu yake, alimsihi abasi:
'Nakuomba kwa Mungu, aliyeumba mbingu na nchi, usinikatae, mimi mwanamke asiye na Mungu ambaye hadi sasa nimekuwa kichezeo cha sanamu na mashetani – usininyang'anye mazungumzo ya mafundisho na dada yetu Fevronia, ili aniongoze kwenye njia ya wokovu.' Ndipo ninatumai kupata katika Kristo, Mungu wa kweli, yale yaliyoandaliwa kwa ajili ya Wakristo. Kwa hiyo, niokoe kutoka kwa ubatilifu wa enzi hii na kutoka kwa uovu wa kuabudu sanamu, kwa maana wazazi wangu wananilazimisha kuingia katika ndoa ya pili, ilhali mimi nataka kuanza maisha mapya, nikitumia wakati wangu katika mazungumzo ya kufundisha na kulisha roho pamoja na Fevronia: miaka ambayo tayari nimeishi katika uovu, kwa sababu ya ujinga, inanitosha.
Alipokuwa akizungumza, Ieriya alinyoa miguu ya mama mkuu wa kike kwa machozi yake, akimsihi aonyeshe huruma.
Vrienna, alipomwona, akasema:
'Bwana ni shahidi wangu, Bibi Ieria, kwamba binti Fevronia alichukuliwa chini ya uangalizi wangu akiwa na umri wa miaka miwili tu, na sasa imekuwa miaka kumi na minane tangu aishi katika kituo hiki cha watawa bila kuliondoka kamwe, hajawahi kuona wanaume wala wanawake wa ulimwengu, wala mavazi na mapambo yao, wala chochote kati ya vitu vya ulimwengu. Hata mlezi wake hakuwahi kuruhusiwa kumwona hadi sasa, na ingawa amenisihi mara nyingi nimruhusu amwone na kuzungumza naye, sikumruhusu. Lakini sasa, nikiona shauku yako na kutambua upendo wako kwa Mungu, na nikitumaini wokovu wako, nitakupeleka kwake; lakini kwanza lazima ubadili nguo zako za kidunia na uvae mavazi ya mtawa."
Ieria alitimiza sharti hili mara moja na kwa furaha, na Vrienna akampeleka kwa Fevronia. Alipomwona Ieria akiwa amevaa mavazi yake ya kimonaki, Fevronia alidhani kuwa ni mtawa fulani msafiri aliyewafikia; kwa hiyo, alinamwaga magoti chini mbele yake na, akimkumbatia, alimbusu kama dada katika Kristo. Vrienna, kwa upande wake, aliwaagiza wote wawili waketi chini na kujishughulisha na usomaji unaojenga wa Maandiko Matakatifu. Kisha Febronia, akichukua vitabu, alianza kumsomea Ieria, na huyu wa pili aliguswa sana na yote yaliyosomewa kiasi kwamba alibaki macho usiku kucha. Hivyo, wote wawili, wakibaki macho, walijitolea kusoma Maandiko Matakatifu, na wala Febronia hakuchoka kusoma vitabu, wala Ieria kusikiliza usomaji huo. Wakati huu, Ieria alitokwa na machozi mengi kiasi kwamba hata ardhi ililowa nayo; kwani, akiwa Mgiriki kwa imani, hakuwahi kusikia mafundisho ya kujenga roho kama hayo.
Asubuhi ilipofika, Hieria alihangaika sana kutii mkuu wa kike wa monasteri na kurudi nyumbani kwake. Baada ya kumuaga Fevronia kwa machozi, alielekea kwa wazazi wake. Hata hivyo, Fevronia alimuuliza msaidizi wa mkuu wa kike wa monasteri, Thomais:
'Naomba, bibi yangu, mama yangu, niambie yule mtawa aliyekuwa akizurura alikuwa nani, aliyekuwa akilia sana, kana kwamba hakuwahi kusikia maneno ya Mungu.'
'Je, hujui ulikuwa unazungumza na nani?' Fomaida akajibu.
Fevronia akajibu:
'Ningewezaje kumjua mtawa anayezurura ambaye sijawahi kumuona?'
Ndipo Fomaida akamwambia:
'Dada yule si mwingine bali ni Ieria, mwanamke wa hadhi wa mji wetu.'
'Kwa nini hukuniambia hili mapema?' Fevronia alitamka. 'Nilizungumza naye kana kwamba ni dada yangu mwenyewe.'
Fomaida akasema:
'Hiyo ilikuwa amri ya Mama Yetu Mkuu.'
Baada ya maneno hayo, Fevronia akanyamaza – na akaanza kumwomba Mungu kwa dhati ya roho yake kwa ajili ya Ieria, ili Mungu amgeuze kwenye njia ya kweli na kumpokea katika kundi Lake lililochaguliwa.
Kwa upande wa Ieriya, aliporudi nyumbani, alisimulia kila kitu alichokisikia kutoka kwa Fevronia na akaanza kuwashawishi wazazi wake waache uzushi wa Kigiriki na wamjue Mungu mmoja wa kweli – Yesu Kristo. Walisikiliza ushauri wa hekima wa binti yao, wakaja kuamini katika Kristo na wakabatizwa, pamoja na watu wote wa nyumba yao. Hivyo basi, maombi na mafundisho ya Mtakatifu Fevronia yalikuwa na athari kwao.
Muda mfupi baadaye, Fevronia alugua sana. Ieria alimjia na kumtunza wakati wa ugonjwa wake. Ghafla, habari zikasambaa kwamba Selinus na Lysimachus walikuwa wanakaribia mji kuwasumbua Wakristo. Wakati huo, Wakristo wote, wakiwemo makuhani na watumishi wa kanisa, na hata askofu mwenyewe, waliacha kila kitu na wakakimbia mji, wakisukumwa na hofu, wakijificha popote walipoweza.
Wakipata habari hii, watawa wa kike wa kituo cha Vryenna walimjia na kusema:
'Bibi na Mama yetu, tutende nini? Wanyama wakali—waonevu wasio na Mungu—wanakaribia mji, na Wakristo wote waaminifu wamekimbia, wakihofia mateso.'
Vrienne, kwa upande wake, aliwauliza:
'Basi, unafikiri nini, na unakusudia kufanya nini?'
Wakajibu:
'Tuelekeze, Ee mama yetu, ili na sisi tufanye hifadhi, nasi tuokoe roho zetu.'
Kwa hili, Vrienna akasema:
'Hamjauona bado vita, lakini mnafikiria kukimbia; wakati wa ujasiri haujafika bado, lakini tayari mnapenda kushindwa; hapana, watoto wangu, nawasihi, msitende hivi; badala yake tubaki hapa, tuvumilie mateso yetu, na tufe kwa ajili ya Kristo, aliyekufa kwa ajili yetu, ili tuishi naye milele.' Waliposikia maneno haya, dada wakaamka kimya. Lakini siku iliyofuata, dada mmoja, aliyeitwa Eferia, akawaambia wengine:
'Najua kwamba ni kwa sababu ya Fevronia ndiyo Mama Abasi hataturuhusu tukimbie – nadhani anataka kutuangamiza sote kwa ajili yake peke yake; lakini twende kwake tena, nami nitamwambia, kwa niaba ya wote, kile kinachopaswa kufanywa.'
Waliposikia haya, baadhi ya watawa walikubaliana na Eferia, huku wengine wakianza kupinga; lakini mwishowe, wote walifikia makubaliano na wakamwendea Mama Mkuu. Vrienna, akitambua kwa nini walikuwa wamekuja, alimuuliza Eferia:
'Unataka nini, dada?'
Akajibu:
'Tunakusihi, mama yetu, turuhusu tukimbie majanga yanayokaribia, kwani askofu na makasisi wote wameondoka. Kumbuka, mama yetu, kwamba kuna wasichana wachanga miongoni mwetu ambao tunapaswa kuwaogopea, ili wasije wakamatwa na askari wasio na Mungu, wakapoteza usafi wao na kupoteza thawabu yao kutoka kwa Mungu. Pia tunapaswa kuhofia kwamba hatovumilia mateso na, baada ya kumkataa Kristo, tutaharibu roho zetu. Tuamuru pia tumchukue dada yetu, Fevronia mgonjwa, nasi, ili na yeye tuweze kumficha hapa.
Aliposikia haya, Fevronia akasema:
'Kama Kristo wangu alivyo hai, Naye ninayejihesabu kuwa bibi arusi wake na Naye ninayetoa roho yangu, sitokia mahali hapa, bali hapa nitafa na kuzikwa.'
Ndipo Vrienna, akimgeukia Eferia, akasema:
'Wangeniangalia mnachokifanya, mnasababisha mchafukoge miongoni mwa dada – mnaona, mimi sina hatia ya kile mnachonifikiria.'
Kisha, akigeukia wengine, alisema:
'Kila mmoja wenu na afanye uamuzi kama anavyoona inafaa.'
Ndipo masista wote, wakihofia mateso yaliyokuwa mbele yao, walimuaga mkuu wa kike na Fevronia na, wakilia na kuomboleza, wakijipiga vifua, wakaondoka kwenye monasteri. Prokla, hata hivyo, rafiki na mwanafunzi mwenzake wa Fevronia, alimkumbatia na kumbusu, huku akilia aliposema:
'Nisaliwe, bibi yangu na dada yangu.'
Fevronia, akimshika mkono na kukataa kumwachilia, alisihi:
'Mwogope Mungu, dada yangu Prokla; usituache. Unaona kuwa mimi ni mgonjwa na nitafariki hivi karibuni. Mama yetu Vrienna hawezi kunizika peke yake – kwa hivyo kaa na umsaidie kunilaza.'
Ndipo Prokla akajibu:
'Sawa sana, dada yangu, nitabaki hapa muda wote utakaoniagiza.'
Lakini jioni ilipofika, Prokla alivunja neno lake na akatoroka kwa siri kutoka kwenye monasteri. Vrienna na Fomaida pekee ndio waliobaki na Fevronia.
Mama Mkuu Vrienna, alipoona kituo hicho kimeachwa, aliingia kanisani akiwa na huzuni kubwa, akaanguka chini na akalia kwa uchungu.
Fomaida, akijaribu kumtuliza, alisema:
'Acha, bibi yangu na mama. Kwa maana Mungu anaweza, katikati ya huzuni na dhiki, kuleta "nafuu" (1 Kor. 10:13). Atatusaidia kuvumilia majanga yaliyotukumba (Sir. 2:10). Fikiria nyuma: je, kumwahi kuwepo mtu aliyemwamini Mungu akatuhilika, au mtu aliyeishi katika hofu ya Mungu akaachwa bila msaada wake?
Vrienna akajibu:
'Ndio, bibi yangu Thomida, ni kweli; lakini nifanye nini na Fevronia? Nimtie wapi ili awe salama? Nivumilieje kuangalia wale watu wa kimbari wakimpeleka mateka?'
Ndipo Fomaida akasema:
Yeye anayefufua wafu, Bwana, anaweza kumtia nguvu Fevronia na kumlinda dhidi ya wababe; nakuomba, bibi yangu na mama, acha kuhuzunika na kulia; twende kwa Fevronia mgonjwa badala yake – tutamfariji na kumpa nguvu.
Walipomfikia Fevronia, Vrienna alilia tena kwa uchungu. Fevronia, hata hivyo, akimtazama Fomaida, aliuliza:
'Machozi ya mama yetu Vrienna yana maana gani?'
Akigeukia yeye, Fomaida akajibu:
'Haya ni machozi ya mama kwa ajili yako, kwa sababu wewe ni kijana mrembo. Hivi karibuni watenda mabaya wakali watatujia kutuletea mateso makuu: watatuua sisi, wanawake wazee, mara moja, lakini wewe, binti mchanga mwenye uso mzuri, watakuachia, ili wakusukume kwa vishawishi vya dunia – na tunaogopa kwamba kwa maneno ya kupamba na nguvu wataharibu usafi wako na kukunyang'anya chumba cha harusi kilichoandaliwa kwako na Mchumba wako wa Mbinguni.
Ndipo Fevronia akasema:
'Nakuomba umwombee Bwana, ili atazame unyenyekevu wangu – aitimize udhaifu wangu na kunipa subira, kama anavyowapa watumishi wake wote wanaompenda kwa mioyo yao yote.'
Kwa hili, Thomais alijibu:
'Mwanangu, Fevronia! Wakati wa majaribio yako unakaribia. Wakati waatesaji wabaya watakapokushawishi kwa maneno ya kupamba, dhahabu, fedha na mavazi ya thamani, au vishawishi vyovyote vya bure vya ulimwengu huu, kuwa mwangalifu na mwangamuzi; usizingatie maombi yao, ili usipoteze thawabu kutoka kwa Bwana kwa ajili ya kazi zako za zamani. Jihadhari usije ukafanywa mzaha wa shetani na kichezeo cha sanamu. Kumbuka kwamba hakuna kitu cha utukufu zaidi ya usafi wa kimwili, na kwamba thawabu kubwa inawasubiri bikira w . Kwa maana Bwana arusi wa bikira ni asiyefariki, naye huwapa wasioweza kufa wote wanaompenda. Kwa hiyo, bibi yangu, jitahidi kufikia kile ambacho umejitolea maisha yako yote. Jilinde, binti yangu, usipoteze ahadi za furaha yako – yaani, neema ya ubatizo na unyoaji wa kimonaki. Kwa maana Bwana atakuwa wa kutisha atakapoketi kwenye kiti cha enzi cha utukufu wake kuwahukumu wote na kumtuza kila mmoja kulingana na matendo yao.
Aliposikia maneno haya, Fevronia alitiwa nguvu rohoni na kwa ujasiri akajiandaa kuingia katika vita shujaa dhidi ya shetani. Kisha akamwambia Thomais:
'Umefanya vizuri, bibi yangu, kumtia nguvu mtumishi wako katika imani na kuutayarisha roho yangu kwa ajili ya mapambano haya ya kishujaa. Fahamu hili: kama nisingetamani kufa kwa ajili ya Mchumba wangu, ningekimbia, pamoja na dada wengine, kutafuta hifadhi kutokana na majaribu haya ya kutisha. Lakini kwa kuwa ninampenda Mchumba wangu wa mbinguni kwa moyo wangu wote—Naye ambaye nimefunga roho yangu na kumtolea mwili wangu—nina ujasiri wa kwenda Kwake kwa njia ya ufishi, ikiwa Yeye ataniona ninafaa kuteseka na kufa kwa ajili ya jina Lake.
Vrienna, aliposikia maneno haya kutoka kwa Fevronia, akamwambia:
'Binti yangu, Fevronia! Kumbuka taabu na wasiwasi wangu kwa ajili yako; kumbuka kwamba tangu umri wa miaka miwili nilipokuchukua chini ya uangalizi wangu kutoka mikononi mwa mlezi wako – na kwamba hadi leo hii hakuna mtu wa kawaida aliyewahi hata kuona uso wako. Hadi sasa nimekulinda kama punda-miguu wa jicho langu. Lakini sasa nifanye nini nawe, na nitakuepaje? Sijui tena. Jilinde, ili usilete huzuni katika uzee wangu, ili usiharibu kazi ambazo mimi, mama yako wa kiroho, nimejitolea kwa malezi yako. Kumbuka wale walioteseka kwa ajili ya Kristo ambao, kabla yako, waliteseka kwa ujasiri na uhodari na sasa wamepokea taji lao kutoka Kwake; miongoni mwao hawakukuwa wanaume tu, bali pia wanawake na watoto. Kumbuka Livia na Leonida—wale dada wa utukufu waliojitolea maisha yao kwa ujasiri kwa ajili ya Kristo. Kwani Livia na Leonida, mmoja alipigwa kwa upanga na mwingine akatupwa motoni, wote wawili pamoja waliingia katika jumba la Bwana wao wa mbinguni. Kumbuka binti mrembo wa miaka kumi na mbili Eutropia, aliyeteketezwa hadi kufa pamoja na mama yake. Je, hukuwa ukishangaa daima utiifu na uvumilivu wake? Unajua jinsi hakimu, baada ya kumwachilia kutoka vifungoni, alivyotaka kumtisha kwa mishale, akidhani atakimbia. Lakini kisha alisikia sauti ya mama yake ikimwambia, 'Mwanangu, Eutropia, simama imara'—na binti huyo alisimama imara kama nguzo isiyoyumba hadi alipopigwa mishale kote mwilini; kisha akaanguka chini, akamkabidhi Roho yake Bwana. Bikira huyu alikuwa mnyenyekevu na asiye na elimu; lakini wewe mwenyewe umesoma Maandiko Matakatifu kwa bidii na umekuwa mwalimu mwema kwa wengi. Basi, tafakari jinsi unavyopaswa kusimama kwa ujasiri kwa ajili ya Bwana wako.
Wakazungumza hayo na mengine mengi wao kwa wao hadi usiku ukaisha na mchana ukapambazuka.
Jua lilipochomoza, vurugu kubwa zilizuka mjini. Selinus na Lysimachus walikuwa wameingia mjini, na askari wao walikuwa tayari wameanza kuwakamata Wakristo wengi na kuwaweka gerezani. Wagiriki wengine walimwambia Selinus kuhusu monasteri iliyokuwa ndani ya mji. Selinus mara moja alituma askari kuwakamata watawa wote wa kike. Wanajeshi, walipofika kwenye kituo hicho cha watawa, walikizunguka pande zote na, baada ya kuvunja milango kwa nyundo, waliingia ndani kwa kishindo kama wanyama wakali. Walimkamata Vrienna, wakikusudia kumuua mzee huyo kwa upanga wao. Lakini Febronia, alipoona hatari, alianguka miguuni mwa wanajeshi na kuanza kupaza sauti:
'Naomba kwa Mungu – niuue mimi kwanza, ili nisiwe shahidi wa kifo cha bibi yangu.'
Wakati Febronia alipokuwa akipaza sauti hivi, Kaunti Prim alifika; aliwatimua askari kwa hasira na akamuuliza Vrienna:
'Basi, wapi wako watawa wengine waliotoka katika kituo hiki cha watawa?'
Vrienna akajibu:
'Wote wamekimbia kwa hofu.'
Ndipo kaunti akasema:
'Ah, laiti nawe ungekuwa umekimbia pamoja nao! Lakini hata sasa uko huru kufanya hivyo na ukimbie popote upendapo – nakupa ruhusa hii.'
Baada ya kusema hayo, aliondoka kwenye kituo hicho na kuondoka na askari wake. Alipofika kwenye pretoriamu ya Lysimachus, huyo alimuuliza:
'Ni kweli, kama tulivyotangaziwa, kwamba kuna monasteri ya Kikristo karibu?'
'Ni kweli,' akasema kaunti.
Kisha, akamweka Lysimachus kando, akamwambia faraghani:
'Karibu watawa wote wa kike wamekimbia kutoka kwenye monasteri hiyo, na sikumpata mtu yeyote huko isipokuwa watawa wawili wazee wa kike na mtawa mmoja kijana wa kike. Zaidi ya hayo, lazima nikwambie jambo la ajabu nilioliona katika monasteri hiyo: nilimwona mtawa kijana wa kike, mwenye urembo mkubwa kiasi kwamba sijawahi kumwona mwanamke mrembo kama yeye hapo awali. Mungu ni shahidi wangu kwamba nakuambia ukweli. Nilipomwona, nilistaajabia mvuto wa uso wake, na kama asingekuwa amevaa mavazi ya unyenyekevu kama hayo, ningemwona anastahili kuwa mke wako, bwana wangu."
Kwa hili Lysimachus akajibu:
'Kwa kuwa sitaki kuvunja amri ya mama yangu na kumwaga damu ya Wakristo, bali ninatamani kuwaokoa Wakristo kwa njia zote—basi vipi naweze kuwa mshawishi wa mabibi harusi wa Kristo? Sitafanya jambo kama hilo kamwe; lakini nakuomba, bwana wangu, kwa ombi lenye shauku: wachukue wale watawa wazee wa kike na yule mtawa mchanga kutoka kwenye kituo hicho na uwafiche mahali fulani, ili wasianguke mikononi mwa mjomba wangu Selinus na kuteswa.
Walipokuwa wakizungumza hivyo, mmoja wa askari wakali zaidi waliokuwa wamepangwa kwenye monasteri, aliposikia mazungumzo yao, mara moja alikwenda kwa Selin na kumwambia kwamba walikuwa wamempata binti mrembo sana ndani ya monasteri, na kwamba kaunti alikuwa akimshauri Lysimachus amchukue kama mke wake.
Selin, aliyejawa na hasira, mara moja alituma askari kuwalinda watawa wa kike waliokuwa huko, na kuwazuia wasitoroke. Kisha akawatuma baadhi ya watumishi wake wa karibu na wa kuaminika zaidi kwenda kumtazama binti huyo na kujua jina lake. Wakaenda, na waliporudi, wakamwambia Selin kwamba kwa hakika hakuna mwanamke yeyote chini ya mbingu anayeweza kushindana na urembo wa binti waliyemwona. Aliposikia haya, Selin mara moja alimtuma mtangazaji wa mji kutangaza kote mjini kwamba asubuhi iliyofuata wakazi wote, wa kiume na wa kike, wa rika zote, walikusanyike ili kushuhudia tukio la binti mchanga Fevronia.
Waliposikia haya, watu wote waliotoka mjini na vijijini mwao walikusanyika kwa wingi kwa ajili ya tukio hilo, ili kushuhudia tukio la ajabu la Mtakatifu Fevronia. Asubuhi ilipopambazuka, mchunguzi alituma askari wake wakali zaidi kwenye monasteri na kuwaamuru wamletee bikira mtakatifu kutoka huko hadi mahali pa hukumu. Askari hao, walipofika kwenye monasteri, walimkamata Fevronia bila huruma na, baada ya kumfunga shingo yake kwa minyororo, walimburuta kutoka nje ya monasteri.
Kisha Vrienna na Fomaida, wakimkumbatia mwanafunzi wao huku machozi yakitiririka, walianza kulia kwa uchungu na kuwaomba askari waruhusu wasiwasiliane naye kwa muda mfupi; askari wakakubali. Mara nyingine tena, Vrienna na Fomaida walianza kuwaomba wanajeshi wawachukue pamoja nao ili kukabiliana na mateso yale yale yaliyomsubiri Fevronia; kwani watawa wazee walikuwa na hofu kwamba, bila msaada wao, yeye peke yake angeweza kukatishwa tamaa na mateso.
Lakini askari wakasema:
'Hatujapewa amri ya kuwapeleka mahakamani nyinyi, bali Fevronia pekee.'
Hivyo basi Vrienna na Fomaida walianza kuimarisha imani ya Fevronia.
Vrienna akamwambia hivi:
'Tazama, binti yangu Fevronia, sasa unaanza safari ya shahidi. Jua kwamba Bwana arusi wa mbinguni atatazama mateso yako, na majeshi ya malaika tayari yamekuandalia taji la mshindi, ikiwa utavumilia mateso yako kwa ujasiri hadi mwisho. Jihadhari usisite mbele ya mateso wala usifanywe mfano mbaya na mashetani. Usijihurumie mwili wako watakapokuwa wakauvunja vunja kwa majeraha, kwani hata kama hatungetamani, baada ya muda, utawekwa kwenye jeneza na kuwa vumbi. Hapa nitangojea, nikilia kwa uchungu, kusikia habari njema au mbaya zako. Hivyo basi, mwanangu—nakusihi sana—nihakikishie kuwa nitapata habari njema zako. Lo, laiti mtu angeniletea habari njema kwamba Fevronia ameteswa kwa ajili ya Kristo na kujiunga na safu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani!
Kwa hayo, Fevronia aliyebarikiwa akamjibu Vrienna:
'Ninaamini, mama yangu, kwamba kama vile ambavyo sijawahi kuvunja amri zako hadi sasa, vivyo hivyo sasa nitashikilia kwa uthabiti maagizo na amri zako. Na watu wataona na kushangaa, na watasifu bidii ya Vrienne, wakisema: "Tazama, kwa kweli huyu ndiye aliyepanda na mche wa Vrienne—yule mzee mkuu!" Kwa maana katika mwili wa mwanamke nitaonyesha nguvu ya roho ya mwanamume; na wewe, niniombee na usinzuie kuchukua jukumu lililo mbele yangu.
Ndipo Thomais akamwambia:
'Apana Bwana hai, dada yangu, Fevronia, nami nitafuata nyayo zako. Nitafunga mavazi ya kidunia na, nikisimama miongoni mwa watu, nitaangalia kitendo chako cha kishujaa.'
Wakati wanajeshi walipoanza kumhimiza Fevronia na walikuwa tayari kumpiga chini na kumvuta, alisema kwa wale wazee watakatifu wa kike:
'Nawaomba, akina mama, nibariki kwa safari hii na niniombeeni.'
Na Vrienna, akinyoosha mikono yake mbinguni, alianza kuomba kwa sauti kuu:
'Bwana Yesu Kristo, uliyeonekana zamani katika umbo la Paulo kwa mtumishi wako Thekla wakati wa mateso yake, ionekane sasa pia kwa mtumishi wako mnyenyekevu Febronia katika saa ya majaribio yake, na umweze kwa nguvu zisizoonekana kutoka juu, ili kupitia kwake pia, jina lako takatifu litukuzwe.'
Baada ya kusali hivyo, Vrienna alimkumbatia Fevronia huku machozi yakimtoka na, baada ya kumbusu, akamwachilia. Hata hivyo, askari walimkamata binti mtakatifu na kumpeleka kwa mtesaji wake, Selinus.
Baada ya kumsindikiza binti yake mpendwa wa kiroho kwa umbali mfupi, Vrienna alirudi kwenye monasteri akilia na kuomboleza; na, akijirusha chini ndani ya kanisa, alipaza sauti, akimwomba Mungu kwa ajili ya Fevronia. Kwa upande wa Thomais, baada ya kumwacha Vrienna akilia kanisani, alivaa nguo za kawaida za mwanamke na akamfuata Fevronia hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu. Wanawake waliotoka kila Ijumaa kwenye kituo cha watawa kusikiliza mafundisho ya Fevronia kutoka kwenye maandiko pia walienda huko; wakijipiga vifua, walikimbilia mahali pa unyanyapaa wa hadharani wakiwa wanalia, wakiwa wamevunjika moyo sana kwa kumkosa mwalimu wao. Habari kwamba Fevronia alikuwa amepelekwa mahali pa unyanyapaa wa hadhara pia ilimfikia Ieriya, naye akalia kwa sauti kiasi kwamba wazazi wake na kila mtu ndani ya nyumba walitisha na wakaanza kuuliza:
'Kuna nini nawe, Ieria?'
'Dada yangu Fevronia amepelekwa mahali pa aibu ya umma; mwalimu wangu ametumwa kuteseka kwa ajili ya Kristo,' alijibu Ieriya huku akilia kwa uchungu.
Wazazi wa Ieriya walijaribu kumtuliza, lakini alilia kwa uchungu zaidi na kuwaambia:
'Niacheni peke yangu – sitakoma kulia kwa ajili ya dada yangu na mwalimu wangu, Fevronia.'
Alipozungumza hivyo, wazazi wake nao wakalia kwa sauti, na nyumba nzima ikajaa kilio kwa ajili ya Mtakatifu Fevronia; Ieriya, hata hivyo, alianza kuwaomba wazazi wake wamruhusu aende mahali pa unyanyapaa wa umma, nao hawakumzuia. Akiwa amewachukua watumwa wengi wa kiume na wa kike, alienda akilia hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu na akakutana na umati mkubwa wa wanawake waliokuwa wakiharakisha huko wakiwa wanalia; miongoni mwao alikuwa Thomais, aliyekuwa amevaa mavazi ya kawaida. Baada ya kumtambua, Ieria alitembea kando yake, na wote wawili, huku wakimwaga machozi mengi, walifika mahali palipoteuliwa. Umati mkubwa ulikuwa umekusanyika hapo, na majaji walikuwa tayari wameketi katika viti vyao. Mambo yote yalipokuwa tayari, Selinus na Lysimachus waliamuru Mtakatifu Fevronia aletewe mbele yao. Mtakatifu alitokea mbele yao mikono yake ikiwa imefungwa nyuma na shingo yake ikiwa imefungwa kwa minyororo; alipoona hivi, karibu kila mtu aliyekuwepo alilia na kujitoa kwa kilio na vilio vya uchungu. Mtesaji Selin, akionyesha ishara ya utulivu, alimwambia Lysimachus:
'Mhoji mwanamke huyu na usikie majibu yake.'
Na Lysimachus akaanza kumuhoji Febronia. Kwanza alimuuliza:
'Tuambie, hadhi yako ni ipi – wewe ni mtumwa, au mwanamke huru?'
'Ndio, mimi ni mtumwa,' akajibu Fevronia.
'Wa nani, basi?'
'Wa Kristo,' bikira mtakatifu alikiri kwa ujasiri.
Lysimachus alimuuliza tena:
'Jina lako ni nani?'
Na Fevronia akajibu:
'Najitaja kuwa Mkristo mnyenyekevu.'
Lysimachus aliuliza tena:
'Tunataka kujua jina lako.'
'Tayari nimewaambia kuwa mimi ni Mkristo,' Fevronia akajibu, 'lakini ikiwa mnataka kujua jina nililopewa wakati wa kuzaliwa, basi nitawaambia: mama yangu alinipa jina Fevronia.'
Kisha mtesaji Selin alimwamuru Lysimachus kusitisha uchunguzi na akamwambia binti mtakatifu mwenyewe.
'Ninawaita miungu kuwa mashahidi wangu, Fevronia, kwamba sikutaka kabisa kuzungumza nawe; lakini kwa kuwa upole wako na uzuri wa sura yako vimezima hasira yangu kwako, sitakuuliza tena kama mwanamke aliyehukumiwa , bali kama binti yangu mwenyewe. Sikiliza basi, binti yangu: miungu iwe mashahidi wangu kwamba nakuambia ukweli. Unaweza kumwona mpwa wangu Lysimachus ameketi hapa nami; baba yake, Anphimus—ambaye sasa amefariki—na mimi tulimchagulia mke binti bikira wa heshima mwenye utajiri mkubwa, binti wa seneta Prosphorus, na tayari tulikuwa tumemfunga uchumba naye. Sasa, ukikiri hatia yako mbele ya miungu, tutafuta ndoa na binti wa Prosphorus na tutaandika mpya – nawe. Nawe utakuwa mke wa Lysimachus na, kama mke wake, utaketi mkono wake wa kulia, kama ninavyoketi mimi hapa sasa. Unaona kwamba yeye ni mtanashati kama wewe. Basi zingatia ushauri wangu, kana kwamba mimi ni baba yako; badala yake, nitakufanya kuwa wa hadhi na tajiri, na hutawahi kujua umaskini. Sina mke wala watoto – na yote niliyo nayo nakupa wewe – nikikufanya bibi wa mashamba yangu yote. Nitakabidhi haya yote kama mahari yako kwa bwana wangu Lysimachus, na nitakuwa baba kwa nyote wawili. Basi, wakiona heshima kuu uliyopewa, wanawake wote watakusifu na kukuheshimu; mfalme wetu shujaa naye atafurahi kwa ajili yako na, kwa upande wake, atawapa wawili wenu zawadi nyingi, kwani ameahidi kumteua Lysimachus kuwa gavana wa Roma. Sasa umesikia yote niliyoyasema. Basi, niambie kwamba hutageuka mbali na miungu yetu; kwa kufanya hivyo utaleta furaha kuu kwa roho yangu. Lakini usipozingatia ushauri wangu, naapa kwa miungu kwamba hutaishi hata saa tatu. Basi chagua mwenyewe unachotaka, na utuambie.
Kwa hayo, Mtakatifu Fevronia alimjibu Selinus:
'Hakimu! Nina jumba la kifalme mbinguni, lisilotengenezwa kwa mikono ya wanadamu, ambapo ndoa husherehekewa isiyotengwa milele, na mahari yangu ni ufalme wote wa mbinguni. Kwa kuwa nina Mchumba asiyefariki, sitaki kuungana na mwanadamu wa kawaida anayepita. Kuhusu kile unachoniahidi, sitaki hata kukisikia.' Hapana, usijisumbue, Hakimu! Hutafanikiwa chochote kwa kupamba maneno au kunishawishi, wala hunitisha kwa vitisho.
Aliposikia jibu hili, Selin alikasirika sana na kuwaamuru askari wamrarue nguo zake vipande vipande, kisha wamvike kitambaa chepesi, kifupi, na kumweka, akiwa karibu uchi, hadharani wote wamuone; alitumai kwamba bikira mtakatifu, akijiona katika aibu kama hiyo, angeona aibu kwa aibu yake na kutubu kwa upotovu wake. Wanajeshi mara moja waliitekeleza amri ya Selin na kumweka mtakatifu huyo, karibu akiwa uchi kabisa, mbele ya kila mtu.
Kisha Selin akamwambia:
'Utasema nini kwangu sasa, Fevronia? Unaona aibu ilivyoandamana nawe, ilhali ungeweza kufurahia baraka kubwa.'
Kwake, Fevronia akamwambia mtesaji wake:
'Jua hili, hakimu: hata ukiondoa kwangu si tu nguo hizi, bali hata nguo hii iliyochakaa, na kuniacha uchi kabisa, sitaliangalia aibu hii kama kitu chochote. Kwa maana kuna Muumba mmoja tu wa mwanamume na mwanamke; kwa ajili Yake niko tayari si tu kuvumilia aibu ya uchi, bali natamani hata kukatwa kwa upanga na kuchomwa kwa moto. Lo, laiti Yeye aliyevumilia kwa hiari mateso yasiyohesabika kwa ajili yangu angeniruhusu kwa neema yangu kuumia kwa ajili Yake!
'Ewe asiye na haya, anayestahili kila dharau!' akasema Selin, 'Naona kwamba unajivunia urembo wako, na kwa hiyo huoni aibu ya uchi kama fedheha, kwa sababu unatumaini kutukuzwa kwa urembo wako ukiwa umesimama uchi mbele ya watu.'
Mtakatifu akamjibu:
'Kristo ni shahidi wangu kwamba, hadi leo hii, sijawahi hata kuona uso wa mwanaume, kama vile hakuna mtu duniani aliyewahi kuona uso wangu. Hakika sasa, nikiwa chini ya nguvu zako, ndimi nisiye na haya? Hapana, ni wewe ndiye asiye na haya, ukionyesha mwili wa binti bikira mbele ya kila mtu. Lakini niambie, wewe hakimu mpumbavu: kama mcheza mieleka anapoingia kwenye Michezo ya Olimpiki[footnoteRef:4596] , je, haipambanani akiwa uchi hadi amshinde mpinzani wake? Kwa njia ile ile, nikiwa nimetoka hapa nje kupigana na adui na nikitarajia majeraha na moto kwa ajili ya mwili wangu, nawezaje kuvumilia yote hayo nikiwa nimevaa nguo? Je, si mwili ulio uchi ndio hupokea majeraha? Na kwa hivyo natoka uchi, ili, kwa kudharau mateso, niweze kumshinda Shetani – baba yenu. [4596:  Hii, bila shaka, inarejelea mashindano ya mieleka na mbio yaliyofanyika kila baada ya miaka minne huko Olympia, mji ulioko kusini mwa Ugiriki. Mashindano haya yalikuwa kama sherehe za kitaifa za Kigiriki.] 

Ndipo Selini akawaambia watumishi wake:
'Kwa kuwa mwanamke huyu mwenyewe anatafuta mateso na anasema haogopi moto wala majeraha, mlalie chini, mwake moto chini yake, na wapoze askari wanne wampige kwa fimbo mgongoni mwake.'
Mara moja mashujaa walianza kumtesa mtakatifu huyo, kama walivyokuwa wameamriwa. Walimpiga kwa muda mrefu, hata damu ikatiririka kwa wingi kutoka mwilini mwake. Na ili moto uliokuwa ukimweka chini yake usizime, watesaji wake walimimina mafuta juu yake, ili kwamba mioto iwe mikubwa zaidi na kumchoma shahidi huyo kwa ukali zaidi. Wakati mtakatifu alipokuwa akiteswa kwa njia hii, wengi miongoni mwa umati walianza kumpigia kelele Selina:
'Mwonee huruma, mwonee huruma binti huyu kijana, hakimu mwenye rehema!'
Lakini yeye, bila kujali maombi yao, aliamuru binti mtakatifu ateswe kwa ukali zaidi; kisha, baada ya kupunguza hasira yake kiasi, aliamuru mateso yaishe. Wanajeshi walimwacha Fevronia na, wakidhani kuwa tayari amekufa, walimtupa kando ya moto wa kuungua.
Fomaida, aliposhuhudia mateso makali ya Fevronia, alishindwa kimwili na kiroho na kuanguka chini miguuni pa Ieria. Alipoona hili, Ieria alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Lo, mimi, lo, mimi, dada yangu Fevronia! Lo, mimi, mwalimu wangu! Sitayasikia tena mafundisho yako. Na sitakupoteza wewe tu, bali pia Fomaida; kwani naye, katika huzuni yake kwa ajili yako, anakufa.'
Fevronia, akiwa amelala ardhini, alisikia maneno ya Ieriya na akaanza kuwaomba wale waliokuwa wamesimama karibu kumimina maji juu ya uso wa Fomaida aliyekuwa amechoka. Wakatii ombi lake, na Fomaida akatulia na kusimama.
Alipoona kuwa Fevronia bado yuko hai, Selin alimwambia kwa maneno haya ya kumdhihaki:
'Naam, unasema nini, Fevronia? Kitendo chako cha kwanza cha ujasiri kilikuwa kitamu kiasi gani kwako?'
'Unaona,' Fevronia akajibu, 'kwamba licha ya juhudi zako, bado sijashindwa, maana ninadharau mateso yote.'
Kisha Celine aliwaamuru watumishi wake:
'Mfungeni kwenye mti na mkatee pande zake kwa kamasi za chuma; kisha mwekeze vidonda vyake kwa moto ili hata mifupa yake iungue.'
Watesaji mara moja walianza kutekeleza amri hii. Katikati ya mateso hayo, Fevronia aliinua macho yake mbinguni na kuanza kumwomba Bwana:
'Njoo unisaidie wala umdharau mtumishi wako katika saa hii.'
Na baada ya maneno haya, akanyamaza.
Mwili wake ulipokuwa ukisagwa na kuchomwa kwa moto bila huruma, wengi wa waliokuwa wamekusanyika kutazama tukio hilo hawakuweza kuvumilia kuona mateso hayo makali na wakageuka; wengine, hata hivyo, walianza kumpigia kelele hakimu, wakimsihi amwonee huruma binti huyo kijana asiye na hatia kabisa. Kisha Selin akaamuru watumishi wake wakomeshe mateso hayo. Kisha akaanza kumuuliza maswali fulani Fevronia, aliyekuwa amening'inizwa kwenye mti, lakini akanyamaza. Akiwa amekasirika tena, mtesaji aliamuru ashushwe kutoka kwenye mti na afungwe kwenye nguzo iliyopandikizwa ardhini – kisha akasema:
'Kwa kuwa mwanamke huyu mwovu anakataa kunijibu, mkata ulimi wake na mutupie kwenye moto.'
Aliposikia haya, shahidi mtakatifu mara moja alitambua ulimi wake na kumpa ishara askari atekeleze amri hiyo. Lakini punde tu askari alipogusa ulimi wake ili kuukata, umati uliokuwa umesimama hapo ulianza kupiga kelele kwa nguvu, ukiomba hakimu kwa jina la miungu yao na kumwomba atengue amri yake. Akikubali maombi ya watu, Selin alitoa amri ya kutomkata ulimi wake, bali afunguliwe meno yake. Mara moja, mmoja wa waonevu akachukua chombo cha chuma na kuanza kutoa meno ya mtakatifu mmoja baada ya jingine. Alipokuwa ametoa meno 17, Selin aliamuru mateso yaache. Wakati huo huo, mito ya damu ilikuwa ikitiririka kutoka kinywani mwa mtakatifu, na alikuwa amechoka kabisa kutokana na mateso yake ya kikatili. Daktari aliitwa, ambaye alizuia damu isiendelee kuvuja.
Kisha Selin akaanza kumhoji mtakatifu tena, akimwambia maneno haya:
'Angalau sasa, Febronia, utaamrisha mahakama na kutangaza imani yako kwa miungu?'
Mtakatifu akajibu:
'[footnoteRef:4597] , uwe laana kwako, mtumishi mlawa wa shetani ambaye umezeeka katika uovu! Utasimama njiani mwangu kwa muda gani, ukizuia kuingia kwangu kwa Mchumba wangu, Kristo? Harakisha kunitoa katika mwili huu wangu wa kifo, maana Mchumba wangu ananingoja tayari.' [4597:  Anathema inamaanisha kufukuzwa kanisani. Ni kitendo cha kumkabidhi mtu aliyefukuzwa kanisani kwa hukumu ya Mungu.] 

Kwa hili, Selin alimwambia Fevronia:
'Sasa naamuru mwili wako uraruliwe vipande vipande, ukabidhiwe kwa upanga na moto. Kwani naona unajivunia ujana wako bila haya. Lakini hili halitakufaidia chochote; majivuno yako yatakuletea uovu mkubwa zaidi na mateso makali zaidi.'
Mwenyeheshimiwa huyo, akiwa amechoka kutokana na mateso makali, hakuweza kusema zaidi, lakini ukimya wake ulizidisha zaidi hasira za mtesaji wake: Selin mkatili aliamuru matiti ya ubikira ya Febronia yatekwe. Umati ulipiga kelele, ukiomba hakimu amwonee huruma binti huyo na kubatilisha amri yake. Lakini Selinus, akimkasirikia mtesaji, alimwambia:
'Kwa nini unachelewa, wewe adui mchafu wa miungu yetu? Kwa nini hutekelezi yale uliyoamriwa?'
Kisha yule mtumishi, akichukua kisu, alianza kukata titi la kulia la mtakatifu mshuhuda. Yeye, hata hivyo, akainua macho yake mbinguni, akamwomba Mungu kwa sauti kuu, akisema:
'Ee Bwana Mungu wangu, tazama mateso ninayovumilia, na upokee roho yangu mikononi mwako.'
Baada ya kusema hayo, akanyamaza na hakusema tena. Matiti yote mawili yalipokatwa na kutupwa ardhini, Selin akaamuru moto uletwe na majeraha yaliyotokana na kukatwa kwa matiti yachomwe kwa moto huo. Kwa njia ileile, aliamuru tumbo la mtakatifu mshahidi liteketezwe, ili viungo vyake vyote vya ndani vichomoke. Hapo, watu wengi, wasioweza kustahimili kushuhudia mateso hayo, waligeuka na kuondoka mahali hapo na kumlaani kwa sauti kubwa Diocletian na miungu yake.
Wakati huo, Thomais na Hieria walimtuma mjakazi kwenye kituo cha watawa kumjulisha Vrienna yote yaliyotokea. Aliposikia maelezo ya mjumbe, Vrienna alijaa furaha na shangwe ya kiroho, na huku machozi yakiwa machoni mwake alianza kumwomba Mungu kwa sauti hivi:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wetu, njoo kumsaidia mtumishi wako Febronia!'
Kisha, akidondoka chini, alizungumza huku akilia na kupiga vigelegele:
'Uko wapi sasa, Febronia? Uko wapi, binti yangu mpole? Uko wapi, mtumishi wa Kristo? Uko wapi, pambo la utawa?'
Hatimaye, akisimama kutoka ardhini na kuinua mikono yake mbinguni, alipaza sauti:
'Bwana! Mtazame mtumishi wako mnyenyekevu, na umsaidie katika mapambano yake! Nipe neema ya kumuona kama mtakatifu shahidi aliyefariki na kuorodheshwa miongoni mwa watakatifu shahidi watakatifu.'
Wakati huo, yafuatayo yalitokea mahali pa utekelezaji wa hukumu: mtesaji Selin aliamuru Febronia afunguliwe kutoka kwenye nguzo aliyofungwa; mtakatifu alifunguliwa, na, kwa kutoweza kusimama, alianguka chini mara moja. Alipoona hili, Kaunti Prim alimwambia Lysimachus kimya kimya:
'Kwa nini huyu binti kijana anavumilia mateso haya ya kikatili? Je, si wakati wa kukomesha mateso haya?'
Lysimachus akajibu:
'Subiri, ndugu, kwani mateso yake yatakuwa na manufaa kwa wengi wanaomtazama. Na naamini kwamba mateso haya yatakuwa wokovu wangu pia.' Nimesikia mengi kutoka kwa mama yangu, aliyesimulia jinsi mashahidi, kwa ujasiri wao, walivyoongoza wengi kwenye njia ya wokovu. Na huyu binti, naye, avumilie ushuhuda wake hadi mwisho, ili aweze kuniokoa mimi na wengine wengi.
Wakati huo, Hieria, alipomwona Febronia akiporomoka chini, alipiga kelele kwa sauti kubwa, akimwambia Selinus:
'Ee mtesaji asiye na huruma! Je, ukatili wako haukutosha kumweka binti huyu asiye na hatia kwenye mateso hayo ya kwanza? Je, hukumbuki mama yako mwenyewe, ambaye naye alikuwa na mwili wa mwanamke? Je, wewe mwenyewe hukulishwa matiti kama yale ambayo umeamuru yatekwe? Je, ulinyonyeshwa kwenye matiti ya mwanamke ili tu kuwatendea wanawake ukatili wa kinyama kama huu? Ninashtuka kwamba hakuna kinachoweza kutuliza asili yako katili na isiyo ya kibinadamu. Lakini jua hili: kama vile ambavyo hujamuonyesha huruma yoyote mwanahijja huyu, ndivyo Mfalme wa Mbinguni naye hatakuonyesha huruma.
Ndipo Ieria alipolia. Selin, aliposikia maneno yake, alijaa hasira tena na kuwaamuru askari wamkamate Ieria kutoka kwenye umati, akiwa na nia ya kumtesa mara moja. Aliposikia amri hiyo, Ieria kwa furaha alienda kuwakabili askari mwenyewe, akipita katikati ya umati uliofurika; alipofanya hivyo, alirudia:
'Ee Bwana Mungu wa mjakazi wako Febronia! Nipokee mimi, mjakazi wako mnyenyekevu, pamoja naye.'
Lakini kabla hajafika mahali pa hukumu, marafiki wa Selinus walianza kumshauri asimtesa Ieria mbele ya macho ya watu – kutokana na asili yake ya kifalme.
'Tunaogopa,' walisema, 'kwamba umati wote uliokusanyika hapa, ukiiona akiteseka, unaweza kutaka kuteseka pamoja naye, na hapo tutalazimika kukabiliana na mji mzima.'
Selin alizingatia ushauri wao na hakutoa amri Ieria ateswe, bali alisema kwa hasira akimgeukia:
'Sikiliza, Ieria! Naapa kwa miungu kwamba kwa maneno yako ya ukorofi na yasiyo na haya unaleta mateso makubwa zaidi kwa Fevronia.'
Baada ya kusema hayo, mara moja alitoa amri mikono yote miwili ya Mtakatifu Fevronia ikatwe. Msaidizi mmoja, akiwa ameweka kilevi chini ya mkono wa kulia wa shahidi, alipiga kwa shoka na kuukata; kwa namna ileile, alikata mkono wa kushoto wa Fevronia. Akiwa hajaridhika na hayo, mtesaji mkatili aliamuru mguu wa kulia wa mtakatifu ukatwe. Akitandaza kichwa cha mbao chini ya miguu ya mtakatifu na kuchukua shoka mkononi, mchinjaji alipiga kwa nguvu kubwa juu kidogo ya goti, lakini hakuweza kuukata mguu wa mtakatifu; kisha akapiga mara ya pili, lakini pia bila mafanikio. Walipoona hili, umati ulianza kupiga kelele kwa hofu na mchanganyiko, na kila mtu alikasirishwa na ukatili wa mtesaji. Mtekelezaji hukumu alipiga mguu wake mara ya tatu, na ndipo tu alipata uwezo wa kuukata kwa shida. Fevronia alitetemeka mwili mzima kutokana na mateso makali kama hayo na, ingawa alikuwa tayari karibu kufa, hata hivyo, kadiri nguvu zake zilivyomruhusu, alinyoosha mguu wake mwingine, na kuuweka kwenye kileo ili na huo nao ukatwe. Akiona hivi, Selin akasema:
'Tazama nguvu kubwa iliyomo kwa mwanamke huyu asiye na haya.'
Kisha, akimgeukia msaidizi wake, alisema kwa hasira kubwa:
'Mkata mguu wake mwingine pia.'
Msaidizi alitimiza amri hiyo mara moja.
Kisha Lysimachus, akitoka kwenye kiti chake, akamwambia Selin:
'Je, kweli unataka kumuonea msichana huyu maskini zaidi? Toka hapa, kwa maana ni wakati wa chakula cha mchana.'
Lakini Selinus mwovu akajibu:
'Naapa kwa miungu sitamwacha akiwa hai, bali nitabaki hapa hadi afe.'
Hata hivyo, roho ya mtakatifu haikuondoka mwilini mwake kwa masaa mengi; kisha Selinus aliwauliza wapokeaji silaha wake:
'Je, mwanamke huyu asiye na haya bado yuko hai?'
'Ndiyo, bado anaishi,' walijibu, 'roho yake bado inaishi ndani yake.'
Kisha Selin aliamuru kichwa kitakatifu cha mtakatifu huyo kikatewe.
Shujaa mmoja, akiwa ameshika upanga kwa mkono mmoja, alikamata nywele za mtakatifu huyo kwa mwingine na kumnyonga mgongoni, kama mtu anavyochinja kondoo, kisha akamkata kichwa. Mara tu baada ya hapo, Selin aliamka na akaenda kula; Lysimachus alitembea naye, akimwaga machozi.
Baada ya kuteswa kwa ajili ya imani kwa Mtakatifu Fevronia, waumini miongoni mwa watu walitaka kuchukua mabaki yake matakatifu. Lakini Lysimachus aliwapa askari amri ya kuwalinda, ili hata sehemu moja ya mwili wa mtakatifu asiyeibiwe. Kwa upande wake, akiwa hajataka kula kutokana na huzuni na maumivu yake makuu, alijifungia chumbani kwake pamoja na Selinus na akalia kwa uchungu sana kwa ajili ya mauaji ya Fevronia.
Selinus, alipoona kilio cha Lysimachus, alihuzunika na naye akakataa kula; lakini akaamka, akaanza kutembea-tembea katika vyumba vya jumba la kifalme, akiwa amefadhaika kabisa. Alipoinua macho yake juu, kuelekea mbinguni, ghafla akashikwa na hofu kuu na woga, na akanyamaza. Kisha, akipiga kelele kwa sauti kubwa na kunguruma kama ng'ombe, aligonga kichwa chake kwenye nguzo ya marumaru katika chumba hicho na, baada ya kuvunjika fuvu la kichwa, akaanguka chini akiwa amefariki. Kelele zikasikika miongoni mwa watumishi na askari wa Selinus, na vurugu zikazuka. Aliposikia kelele zao, Lysimachus alitoka chumbani kwake; na alipomuona mjomba wake amelala chini, amefariki, alishtuka na kujawa na hofu kuu. Baada ya kutulia, aliagiza kelele zikome na akaanza kuuliza:
'Hii imetokea vipi?'
Wale waliokuwepo walimwambia walichokiona.
Akitetemesha kichwa chake kwa mshangao, Lysimachus alisema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo! Yeye kwa kweli anastahili kuabudiwa, maana ametetea damu isiyo na hatia!'
Baada ya kusema hayo, aliamuru mwili wa Selinus ubebwe nje ya mji na kuzikwa kulingana na desturi ya Kihelleni. Kisha Lysimachus akamwita komita Primus na akamwambia:
'Nakuomba kwa Mungu Mkristo—usiwasi amri ninayokupa. Harakisha kuandaa jeneza la mbao isiyoharibika kwa ajili ya mwili wa Fevronia, na utume wajumbe kuwaita Wakristo kwenye mazishi ya mtakatifu huyu shahidi: waache wakusanyike bila hofu, maana Selin ameshakufa.' Sasa, Primu mpendwa wangu, unajua matakwa yangu. Chukua kikosi kidogo cha askari, na, ukiwa umekusanya viungo vyote vilivyokatwa vya mwili wa Fevronia, vipeleke kwenye monasteri; unapofanya hivyo, hakikisha hakuna sehemu hata moja ya mwili wa mtakatifu inayopotea au kupatikana. Na ili mbwa wasilambe ardhi ambayo damu ya mtakatifu ilimwagika – kwa ajili hii, amuru ifagiliwe safi, kisha ikusanywe na kubebwa, pamoja na masalia, hadi monasterini.
Mkaidi mara moja aliwaita askari na, kwa kufuata matakwa ya Lysimachus, aliwaamuru kubeba mwili wa mtakatifu hadi monasterini; huku yeye mwenyewe akikusanya sehemu zilizokatwa za mwili wake—kichwa chake, mikono, miguu, matiti na meno—akazifunga kwenye vazi lake, na akaondoka kuwafuata, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watu. Alipofika kwenye monasteri, kaunti hakuruhusu mtu yeyote kuingia isipokuwa Thomais na Hieria.
Mama mkuu wa kituo hicho cha watawa, mzee mtakatifu Vrienna, alipomwona mwili usio na uhai na uliokatwakatwa wa Fevronia na viungo vyake vilivyokatwa, alishikwa na huzuni na huruma kuu, na akaanguka chini kana kwamba amekufa. Kaidi, baada ya kuweka walinzi wa kijeshi kwenye kituo hicho cha watawa, alirudi kwa Lysimachus.
Ni baada ya masaa kadhaa kupita ndipo Vrienna alipozinduka. Akisimama kutoka ardhini, alijirusha juu ya mwili wa mtakatifu huyo na, ukiukumbatia, alipaza sauti:
'Lo, mimi, binti yangu Fevronia, sasa umeondolewa machoni pa mama yako. Nani sasa atasomea dada zetu Maandiko Matakatifu? Ni mikono ya nani itakayofungua vitabu ulivyokuwa ukishika?'
Wakati huo, watawa wote wa kike waliokuwa wameondoka na Eferia walirudi kwenye monasteri na, wakiwa na machozi machoni mwao, wainama hadi ardhini mbele ya mwili wa mtakatifu mshahidi Fevronia.
Hiera aliyebarikiwa naye alilia kwa uchungu mbele ya masalia ya mtakatifu shahidi, akipaza sauti:
'Nitainama mbele ya miguu takatifu iliyoponda kichwa cha nyoka; Nitabusu majeraha matakatifu yanayotiririsha mito ya neema na uponyaji kwa roho yangu; Nitamtia taji la sifa kichwa chake yeye ambaye, kwa ukuu wa kitendo chake, amewatija wanawake wote.'
Na masista wote walia juu ya masalia ya mtakatifu shahidi. Kisha, baada ya kuziosha, waliweka kwenye ubao ambamo mtakatifu alikuwa ametulia wakati wa maisha yake alipopumzika kidogo; baada ya kuweka mwili wa shahidi kwenye ubao huu, waliweka viungo vyote vilivyokatwa mahali pake kwenye majeraha na, wakiimba zaburi, waliingiza masalia matakatifu hayo ndani ya kanisa.
Jioni ilipofika, Vrienna aliamuru malango ya monasteri yafunguliwe ili wote waliotaka waingie kanisani na, wamwonee mtakatifu huyo, wamtukuze Mungu, aliyemjalia ujasiri na uvumilivu mkuu namna hiyo katika mateso yake. Na umati mkubwa wa watu ulifika. Lysimachus naye alifika huko akiwa na kaunti Primus; maana alimwambia kaunti:
'Ninakataa desturi zote za baba yangu na ibada ya sanamu; ninayaacha mali zangu zote, na nitakwenda kuungana na Kristo.' Kwa hayo kaunti akajibu:
'Na mimi, pia, nitafanya vivyo hivyo kama wewe. Wala Diocletian na utawala wake waangamie – sitamtumikia tena, bali, nikiwa nimeacha kila kitu, nitamtumikia Kristo.'
Hivyo, baada ya kukubaliana, wote wawili waliacha jumba la kifalme la Pretoria[footnoteRef:4598] na wakaenda kwenye monasteri kwenye mawasiliano ya Mtakatifu Fevronia. [4598:  Ikulu ya Praetorian ilikuwa ikulu ya prefekti, gavana wa mkoa.] 

Mwanasarakasi wa mji huo pia alifika huko, akiwa ameambatana na makuhani, watumishi wa kanisa na umati wa watawa; nao walifanya ibada ya Kuamka Usiku Kucha wakimsifu Mungu, kwa machozi na furaha ya kiroho.
Wakati alfajiri ilipopambazuka, walileta jeneza lililotengenezwa kwa ustadi kwa ajili ya mwili wa mtakatifu huyo na kwa heshima wakaweka mwili wake mtakatifu ndani yake; kisha wakaweka kila kiungo kilichokatwa kando yake, huku meno yake yakiwekwa kifuani mwake. Baada ya hayo, waliweka mafuta ya mdalasini na mafuta yenye harufu nzuri kwenye masalia hayo na wakazizika kanisani, wakimtukuza na kumshukuru Bwana. Na wagonjwa waliponywa kwa njia ya jeneza la mtakatifu, hata Wagiriki wengi wakaja kumwamini Kristo na wakabatizwa. Lysimachus na Primus nao pia walipokea ubatizo mtakatifu. Wakati huo huo, waliacha majukumu yao na wakakataa kumrudia Diocletianu mwovu; badala yake, baada ya kuukataa ulimwengu, walienda kwa askimuandriti Marcellus na wakatoa ahadi za ukiungama; wakiwa wameishi maisha yanayomvutia Mungu kupitia kazi zao na kujinyima anasa, wote wawili waliishi maisha yao kwa amani na wakamwendea Kristo.
Vivyo hivyo, mwanamke wa heshima Ieria, alipokuwa ameacha urithi mali zake zote kwa monasteri ya Vryenna, alimwendea mkuu wa monasteri na ombi lifuatalo.
'Nakuomba, mama yangu,' alisema, 'niongoze kama binti yako, badala ya Mtakatifu Fevronia, nami nitakutumikia, nikitii katika mambo yote, kama vile Fevronia alivyokutumikia.'
Baada ya kusema hayo, alivua mavazi yake yote ya thamani ya kike na akayatoa kupamba kanisa; yeye mwenyewe, akiwa amejitenga na ulimwengu, akawa mtawa.
Sikukuu ya heshima ya mtakatifu shahidi Fevronia ilisherehekewa katika kituo cha Abasi Vrienna kila mwaka tarehe 25 Juni, siku ambayo mtakatifu huyo alitenda kitendo chake cha ujasiri kwa ajili ya Kristo. Na katika siku ya sherehe kila mwaka, muujiza wa ajabu ulitokea: wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha, wakati masista walipokuwa wakiimba, mtakatifu shahidi alionekana kanisani miongoni mwao na kuchukua nafasi yake ya zamani. Hili lilipotokea kwa mara ya kwanza, masista wote, wakiiona mtakatifu miongoni mwao, walijaa hofu ya heshima, huku Vrienna akipaza sauti:
'Anakuja binti yangu, Fevronia!'
Punde tu, alikimbia kwa furaha kumkumbatia, akiwa na nia ya kumkumbatia kwa kumbatio la mama. Lakini mtakatifu mara moja alitoweka. Kuanzia wakati huo na kuendelea, hakuna aliyethubutu kumgusa alipojitokeza, wala hata kumwambia neno moja; bali kila mara walimtazama kwa heshima na mshangao; na kwa kumwona mtakatifu walijawa na furaha kuu ndani yao na kuguswa sana mioyoni mwao, wakimwaga machozi bila kukusudia. Kwa saa tatu mtakatifu alisimama miongoni mwa waimbaji, akiwa anaonekana kwa wote, kisha akawa haonekani tena.
Askofu wa mji huo alimuheshimu sana Mtakatifu Fevronia: alianzisha kanisa kwa heshima ya shahidi huyo, ambalo alitumia miaka sita kulijenga. Baada ya kukamilisha ujenzi wa kanisa na kulipamba, katika siku ya sikukuu ya Mtakatifu Fevronia aliwakusanya maaskofu wa jirani ili kutakasa kanisa na akataka kuhamisha mifupa takatifu ya shahidi huyo ndani yake. Baada ya ibada ya usiku kucha kufanyika, maaskofu, pamoja na mkutano mzima wa watumishi wa kanisa, walifika kwenye monasteri na, baada ya kusali, wakaifungua jeneza la mtakatifu na kuona mabaki yake matakatifu, yakimetameta kwa uzuri usio wa kidunia, kama miale ya jua. Wakati huo, watawa wote wa kike walilia na kuomboleza, wakiwa na huzuni kwamba hazina isiyo na thamani kama hiyo ilikuwa inawachukuliwa. Lakini mikono ya askofu ilipogusa sanduku la mtakatifu ili kulichukua, radi ililia mara moja, kwa sauti kubwa kiasi kwamba kila mtu alianguka chini kwa hofu. Saa moja baadaye, askofu alijaribu tena kugusa sanduku la mifupa takatifu; lakini ghafla kulitokea tetemeko la ardhi kubwa kiasi kwamba mji mzima ulitetemeka. Ndipo kila mtu alitambua kwamba shahidi mtakatifu hakutaka mifupa yake itakatifu iondolewe kutoka mahali pake pa mazishi. Askofu alijaa huzuni kuu na hakuthubutu tena kugusa sanduku la mifupa takatifu, bali alianza kumwomba Vrienna:
'Nisikilize, dada yangu—unajua kwa shauku gani niliyoijenga kanisa hili, kwa utukufu na heshima ya mtakatifu shahidi, kazi iliyochukua miaka sita kamili. Na bado shahidi mtakatifu hajapenda kusikiliza maombi yangu na anakataa kuhamishiwa kwenye kanisa lililojengwa kwa heshima yake. Kwa hiyo, nakusihi: chukua kwa mikono yako angalau kiungo kimoja kilichokatwa kutoka kwake na utupe, ili bidii yangu isibaki bila thawabu."
Vrienna alinyoosha mkono wake na kugusa mmoja wa mikono ya mtakatifu, akiwa na nia ya kuuwasilisha kwa askofu – lakini mkono wa mama mkuu ulizuiwa na nguvu isiyoonekana na ukaonekana kama umekufa. Kisha Vrienna, huku akitokwa na machozi, alianza kuongea, akimwambia mtakatifu kana kwamba yuko hai:
'Nakusihi, binti yangu, shahidi mtakatifu Fevronia, usinikasirikia mimi, mama yako; kumbuka taabu nilizovumilia kwa ajili yako, na usinidhalilishe katika uzee wangu.'
Aliposema hayo, mkono wake uliachiliwa.
Baada ya hayo, Vrienna alizungumza tena na mtakatifu huyo, huku akilia:
'Tupe baraka zako, bibi yetu, na utimizie ombi letu.'
Baada ya kusema hayo, alinyoosha mkono wake tena, akachukua moja ya meno ya mtakatifu yaliyokuwa yamekaa kifuani mwake, akampa askofu, na mara moja akaufunga mfuko wa msalaba.
Askofu alikubali jino hilo kwa furaha, akaliweka kwenye chombo cha dhahabu na, pamoja na maaskofu wengine, makasisi wake na watu wote, akarudi kanisani iliyotakaswa hivi punde, wakiwa wamebeba zawadi waliyopokea huku wakiimba zaburi, wakiandamana na mishumaa na midundo ya uvumba, katikati ya shangwe kuu ya watu. Baada ya kuleta zawadi hii ndani ya kanisa lenyewe, maaskofu waliitakasa. Siku hiyo, katika kanisa lililotakaswa upya, kulikuwa na uponyaji mwingi wa wagonjwa kupitia maombi ya shahidi mtakatifu: vipofu walipata kuona, wale wenye ulemavu wa viungo walipata nguvu miguuni mwao nao wakatembea, na wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo wachafu waliokolewa; Yeyote aliyekuwa ameteswa na ugonjwa wowote, mara tu alipogusa kwa midomo yake kipande hicho kidogo k , kilichotolewa kutoka kwenye masalia ya mtakatifu shahidi na kukibusu, alipona mara moja na kurudi nyumbani akiwa na afya njema, akifurahi na kumbariki Mungu.
Baada ya kuwekwa wakfu kwa kanisa jipya lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Fevronia, Mabibi Mkuu Mwenye Heshima Vrienna aliishi kwa miaka miwili zaidi; na, kadiri kifo chake kitakatifu kilivyokaribia, alimteua Thomais kuwa mrithi wake kama mabibi mkuu, na baada ya hapo alimwendea Bwana.
'Kwa upande wangu,' anasema mwandishi wa hagiografia hii, Abasi Thomais, 'baada ya kufariki kwa mama yetu Vrienna, niliandika maisha na mateso ya shahidi mtakatifu Fevronia, kama nilivyoyaona kwa macho yangu; na kwa upande wa Lysimachus, niliandika yale niliyoyasikia kutoka midomoni mwake. Nimeandika haya yote kwa manufaa ya wale wanaosoma na kusikia yasomwayo, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote.' Amina.


[bookmark: _Toc242950372]Kontakion, Sauti ya 6:
'Mchumba wangu mpendwa, Kristo,' alipaza sauti Fevronia, 'sio vigumu kwangu kufuata nyayo zako; kwani utamu wa upendo Wako umeujaza roho yangu tumaini; na uzuri wa rehema Zako umeutia utamu moyo wangu, ukinifanya niweze kunywa kikombe cha mateso kwa ajili Yako: ili uone kuwa ninafaa kufurahi kwa ajili Yako katika monasteri pamoja na mabikira wenye busara. Hivyo basi, Ee mteule mvumilivu, tunapoheshimu matendo ya kazi zako, tunakuomba: omba kwamba milango ya monasteri isitufungie sisi pia.


[bookmark: _Toc238144093][bookmark: _Toc242950373]Kumbukumbu ya Mfalme mtakatifu na mwaminifu Petro na Binti Mfalme Fevronia, ambao katika umonaki walikuwa Daudi na Efrosini, watenda miujiza wa Murom
Kumbukumbu tarehe 25 Juni
Mwana mfalme huyu mwema Petro[footnoteRef:4599] alitoka katika familia ya wacha Mungu na watakatifu[footnoteRef:4600] ; alilelewa katika imani ya Kiorthodoksi na usafi katika mji wa Murom[footnoteRef:4601] na alitawala ufalme wake, akitenda haki kwa ukali katika mambo yote. Wakati ulipofika, alifunga ndoa na binti mfalme mwema Fevronia, ambaye pia alitoka katika familia ya waumini[footnoteRef:4602] na alikuwa amefundishwa kikamilifu katika utauwa. Kwa kuwa walikuwa watu watakatifu na wenye haki, wabarikiwa Peter na Fevronia walithamini usafi na uchaji, na daima walikuwa wenye huruma, haki na upole. Walikuwaokoa wale waliodhulumiwa kutoka kwa dhuluma ya waonevu wao; waliwaheshimu watawa na makasisi kwa heshima inayostahili, wakiwapa msaada wa kifedha; waliwatendea maskini kwa huruma kuu; na walifunga na kujinyima kwa bidii. Wakitamani, kulingana na neno la Bwana, kurithi dunia ya wanyenyekevu[footnoteRef:4603] na kufikia furaha ya milele ya wachaungu, wao pia, kwa kila hali nyingine, walimfurahisha Kristo sana kwa matendo yao mema. Baadaye alipofikia uzee wa heshima, Petro aliye barikiwa aliumia na akatoa nadhiri za ukiungama, akipokea jina la ukiungama Daudi. Baada ya hili, akiwa mgonjwa kwa muda mfupi, alihama kwenda kwa Mungu akiwa na imani thabiti katika Ufalme wa Mbinguni. Vivyo hivyo, Mtakatifu Binti Mfalme Fevronia, akitimiza tamaa yake ya dhati, alichukua nadhiri za kimonaki, akipokea jina la kimonaki Euphrosyne, na, kama mumewe, kwa imani isiyoyumba na dhamiri safi, alifariki, akikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:4604] . Hivyo basi, wote wawili, wanandoa watakatifu, walirithi nchi ya wanyenyekevu, ambayo walikuwa wakiitamani tangu ujana wao. Baada ya kifo cha Mwanamfalme Petro aliyebarikiwa, watu wa hadhi na boyari walimwombolezea kama baba; watu wa mji, kama mwombezi na mlinzi wao; na mjane maskini na wasiokuwa na njia za kujipatia riziki, kama msaidizi na mkarimu wao. Miili takatifu ya mfalme na malkia ilisindikizwa kwa heshima na wakazi wote wa mji na kuzikwa katika jeneza moja katika mji wa Murom. Hadi leo, kupitia mabaki yao takatifu, watakatifu hufanya miujiza kwa utukufu wa Mungu kwa wale wanaojiigeuza kwao kwa imani[footnoteRef:4605] . [4599:  Mtakatifu Petro – Daudi, Mkuu wa Murom, alikuwa mwana wa pili wa Mkuu Yuri Vladimirovich wa Murom. Alimrithi kaka yake mkubwa, Vladimir Yuryevich, kama Mkuu wa Murom, akichukua utawala wa kizimba hicho tarehe 18 Desemba 1203.]  [4600:  Mbobezi wa masultani wa Murom, Mfalme Konstantin Svyatoslavich, ametangazwa mtakatifu; siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 21 Mei.]  [4601:  Zamani, Murom ilikuwa kitovu cha eneo la kaskazini la Rostov-Suzdal; leo ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Vladimir.]  [4602:  Hadithi inasema kuwa Mtakatifu Binti Mfalme Fevronia, kwa kuzaliwa, alikuwa msichana wa kawaida wa mkulima, binti wa 'mfugaji nyuki anayepanda miti' kutoka kijiji cha Laskovaya katika Mkoa wa Ryazan.]  [4603:  Mf.5]  [4604:  Watakatifu Mfalme Petro na Binti Mfalme Fevronia walifariki siku moja, tarehe 25 Juni 1228; hata hivyo, kulingana na Mheshimiwa Filaret, kifo chao kilitokea tarehe 25 Aprili 1228, huku tarehe 25 Aprili ikitambuliwa kama siku ya kifo chao na tarehe 25 Juni kama siku mabaki yao yalipogunduliwa. Uabudu wao ulianza mwanzoni mwa karne ya 16, na katika Mtaguso wa Moscow wa 1547 iliamriwa kwamba kumbukumbu yao isherehekewe kienyeji. Baadaye (pengine kuanzia 1552 na kuendelea) sherehe hii ilienea kote.]  [4605:  'Watakatifu Daudi na Efrosini,' anasema Mheshimiwa Filaret, 'walikuwa, wakati wa maisha yao, mfano wa ndoa ya Kikristo, tayari kuvumilia taabu zote kwa ajili ya amri ya Injili kuhusu umoja usioyumba. Na hata sasa, kupitia maombi yao, wanatoa baraka za mbinguni kwa wale wanaoingia katika ndoa. Hili linathibitishwa na simulizi nyingi kuhusu maisha yao ya baada ya kifo."] 



[bookmark: _Toc242950374]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa maana ulikuwa tawi la heshima kuu la mzizi mwongofu, ukiishi vyema katika uchaji, Ewe Petro aliyebarikiwa; ndivyo ilivyokuwa pia kwa mke wako mwenye hekima, Fevronia, aliyemfurahisha Mungu alipokuwa duniani, na aliyehesabiwa kuwa mwepesi wa maisha ya utakatifu; waombe pamoja na Bwana ili kulinda nchi yenu bila madhara, ili tuweze kukuadhimisha bila kikomo.


[bookmark: _Toc242950375]Kontakion, Sauti ya 8:
Ukiwa unazingatia utawala wa dunia hii na utukufu wake wa kupita, uliishi maisha ya kiungu duniani, Petro, pamoja na mkeo mwenye hekima, Fevronia, aliyemfurahisha Mungu kwa kutenda hisani na sala. Hivyo basi, mkiwa pamoja kisichotengana katika kaburi lenu hata baada ya kifo, mnatoa uponyaji usioonekana; na sasa mmuombee Kristo aihifadhi mji na watu wanaowasifu.
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26 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Dionysius, Askofu Mkuu wa Suzdal, aliyefariki mwaka 1384.


[bookmark: _Toc238144095][bookmark: _Toc242950377]Kuonekana kwa ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, inayojulikana kama Ikoni ya Tikhvin
Kumbukumbu tarehe 26 Juni
Katika mwaka wa 6891 tangu uumbaji wa ulimwengu, na 1382 tangu Umwilisho wa Neno la Mungu, wakati wa utawala wa Mkuu wa Kifalme Dimitri Ioannovich[footnoteRef:4606] , chini ya Metropolitan Mtakatifu Zaidi wa Urusi Yote, Pimen[footnoteRef:4607] , na chini ya Askofu Mkuu Alexius wa Novgorod, picha takatifu yenye heshima zaidi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilionekana nchini Urusi, ikiwa na picha iliyochorwa kwenye mkono wake wa kushoto ya mtoto wake, Bwana wetu wa milele Yesu Kristo. Maonjo haya yalitokea chini ya mazingira yafuatayo. [4606:  Dimitri III Ioannovich alitawala Moscow akiwa na cheo cha Mkuu wa Mfalme kuanzia mwaka 1363 hadi 1389.]  [4607:  Pimen aliongoza Metropolia ya Kirusi kuanzia 1382 hadi 1389, kwa kukatizwa (kati ya 1385 na 1388).] 

Ndani ya mipaka ya Veliky Novgorod, umbali mfupi kutoka Bahari ya Varangian[footnoteRef:4608] , kwenye maji ya Ziwa kubwa la Nevo[footnoteRef:4609] , wavuvi walikuwa wakivua samaki. Na walipokuwa wakivua, miale ya nuru angavu ghafla iliwamwagia kutoka mbinguni… Walipoinua macho yao, wakaona muujiza wa ajabu: ikielea hewani juu ya maji, ikiwa imebebwa na mikono isiyoonekana, ilikuwa ni ikoni ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, ikimetameta kama jua. Wavuvi, wakishuhudia maono ya ajabu kama hayo, mwanzoni walijawa na hofu, lakini kisha wakajaa furaha. Wakiwaacha kazi zao, walitazama kwa makini muujiza huo wa ajabu mbele yao, wakitamani kuona ikoni hiyo takatifu ilikuwa inaelekea wapi na ingesimama wapi. Lakini Mungu hakujali kuwafanyia ombi lao hilo – na ikoni hiyo takatifu punde si punde ilitoweka machoni pao na kuwa haionekani. [4608:  Bahari ya Baltiki wakati huo ilijulikana kama Bahari ya Varangian. Jina 'Varangian' lilichukuliwa kutoka kwa Varangian wa kale waliotawala pwani za nchi ya Ujerumani ya leo.]  [4609:  Ziwa Nevo sasa linajulikana kama Ziwa Ladoga.] 

[footnoteRef:4610]Baada ya hapo, taswira ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilionekana ndani ya mipaka ileile ya Novgorod, katika kijiji cha Vymochenice, kwenye Mto Oyat[footnoteRef:4611] , maili mia moja kutoka Tikhvin[footnoteRef:4612] . Hapa ilionekana mbele ya wakazi wa eneo hilo, ikiwa imepaa hewani na kung'aa kwa nuru isiyoelezeka. Waliposhuhudia tukio la kipekee kama hilo, wakazi wa kijiji walikusanyika pamoja na, wakiwa wamejaa mshangao, wakastaajabia muujiza uliokuwa mbele ya macho yao; kisha wakaanza kuomba kwa dhati kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Wakati huo, ikoni ya miujiza ya Malkia wa Mbingu ilishuka kutoka mbinguni hadi kwa watu duniani. Wakazi wa Vymochenytsia walipokea ikoni ya Malkia wa Mbingu kwa furaha kubwa na mara moja walianza kujenga kibanda cha ibada kwa heshima yake, ambamo waliweka taswira iliyokuwa imeshushwa kwao; baadaye, kanisa lilijengwa katika eneo la kibanda hiki cha ibada kwa kumbukumbu ya Kuzaliwa kwa Utukufu kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Hapa, katika kijiji cha Vymochenytsia, ikoni ilikaa kwa muda, ikitoa uponyaji kwa wagonjwa wengi waliokuja kwayo kwa imani. [4610:  'Poprishche' ni kipimo cha urefu. Katika Rus ya kale, 'poprishche' ilikuwa sawa na takriban 'sazhens' 656 za kisasa.]  [4611:  Oyat ni tawi la kusini la kando ya kushoto la Mto Svir, ambao unatiririka kutoka Ziwa Onega na kuingia Ziwa Ladoga upande wake wa mashariki.]  [4612:  Tikhvin – mji katika Gavana wa Novgorod.] 

Lakini baada ya muda mfupi, ilichukuliwa kutoka huko na mkono usioonekana na, ikibebwa hewani, ilionekana katika kijiji cha Kozhela, karibu na mto unaojulikana kama Pasha[footnoteRef:4613] , poprishchi ishirini kutoka Tikhvin – ilionekana kwa njia ileile kama ilivyokuwa katika kijiji kilichotajwa hapo juu. Walipoiona ikiwa inang'aa kwa nuru ya ajabu, wakazi wote wa kijiji hicho walikusanyika, wakiwa wamejaa mshangao na heshima, na wakasali kwa dhati kwa Mtakatifu Mkuu ili awape neema yake na kuwapatia ikoni yake. Na sala yao ilijibiwa. Ikoni ilishuka kutoka juu hadi ardhini, na wakazi wa eneo hilo, kwa upande wao, walijenga kibanda cha kuabudia kwa heshima yake, mahali ambapo baadaye kanisa lilijengwa kwa ajili ya kumkumbuka Upatanisho wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. [4613:  Pasha ni mto unaoingia katika Ziwa Ladoga kwenye mdomo wa Mto Svir. Unapita kupitia mikoa ya St Petersburg na Novgorod, katikati ya mito ya Oyat na Tikhvinskaya.] 

Lakini hata mahali hapa, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu hakuridhia ikoni yake kubaki kwa muda mrefu: baada ya muda kupita, iliondolewa tena kutoka hapo bila kuonekana na kutembelea maeneo mengine kadhaa kwa muonekano wake uliojaa neema. Katika maeneo haya yote, yaliyowekwa alama na kutakaswa kwa uwepo wa taswira hiyo ya miujiza, ibada ya waumini ilisababisha kwanza ujenzi wa vibanda vya ibada, na baadaye ujenzi wa makanisa.
Hivyo basi, taswira takatifu ilihama kwa muujiza kutoka mahali hadi mahali, ikibebwa hewani kama wingu jepesi, hadi hatimaye ikatulia karibu na mji wa Tikhvin kwenye Mto Tikhvinka[footnoteRef:4614] . [4614:  Tikhvinka ni tawi la Mto Syas, ambao unaingia katika Ziwa Ladoga kutoka kusini-mashariki.] 

Maonjo haya ya mwisho yalitokea kwa namna ile ile kama yale ya kwanza. Ikoni hiyo takatifu, kama wingu, iliruka hewani na kisha ikatua, ikibaki imesimama hewani kwa muujiza. Hivyo ndivyo ilivyokuwa matembezi ya muujiza na ya kimungu ya ikoni ya Mama wa Mungu! Umati mkubwa wa watu kutoka mji wa Tikhvin na vijiji vya karibu, wakiwa wamevutiwa na muujiza huu mkuu, walikusanyika mahali palipoonekana maono; makuhani waliobeba misalaba na picha takatifu pia walikuja nao. Walisali kwa muda mrefu mbele ya picha takatifu ya muujiza, wakiimba zaburi na nyimbo takatifu; kisha, pamoja na watu, walianza kupaza sauti:
– Njoo kwetu, Ee Malkia, njoo kwetu, Ee Bibi Mwenye Enzi; tutazame, sisi watumishi wako wasiostahili; tutunukie neema za upendo wako kwa wanadamu; tutembelee kutoka juu na utuangaze, sisi tulio gizwa na dhambi, kwa kuja kwako kung'aa.
Walipokuwa wakisali kwa bidii na kumwaga machozi mengi, ikoni takatifu ilishuka kutoka mbinguni mikononi mwao na wakapokea kwa heshima na furaha. Baada ya kuibusu ikoni kwa bidii na kutoa maombi mengi mbele yake, wakazi wa vijiji vya jirani mara moja walianza kukata miti kwa ajili ya kapela. Siku hiyo hiyo, walitengeneza taji tatu kwa ajili ya fremu ya mbao ya kapela na kuzizungusha picha takatifu. Usiku ulipofika, umati uliokuwa umekusanyika uliingia nyumbani kwake, wakiwaacha watu wachache karibu na picha takatifu ya miujiza ili waweze kuendelea kuomba usiku kucha.
Wale waliobaki kweli walisali usiku kucha, lakini asubuhi, wakiwa wamechoka kutokana na kuamka usiku kucha, walipitiwa na usingizi. Na walipokuwa wamelala, muujiza wa ajabu ulitokea. Ikoni ya miujiza, pamoja na msingi wa kibanda cha maombi, ilihamishwa, kana kwamba kwa mapenzi ya Mungu, kutoka mahali pake pa asili hadi mahali pengine. Pamoja nayo, m , magogo yote yaliyotayarishwa kwa ajili ya ujenzi wa kapela yalisafirishwa hadi mahali pengine; na si magogo tu, bali hata vipande vidogo – kila kitu, hata kidogo kabisa – vilisogezwa na mkono usioonekana, kiasi kwamba hakuna yeyote kati ya waliokuwa wakiangalizia aliyeona wala kusikia hili. Walipoamka, hawakukuta picha takatifu ya Mama Mtakatifu wa Mungu, wala misingi ya kapela, wala mbao zake mahali walipokuwa wameziacha, na wakajaa huzuni na hofu kuu.
Asubuhi iliyofuata, wakazi wa eneo hilo walikusanyika tena ili kumwabudu ikoni takatifu ya Mama wa Mungu na kujenga kibanda cha kuabudia kwa heshima yake. Lakini walipokuta hakuna chochote mahali walipokuwa wameacha ikoni na kuanza kujenga kibanda hicho, walijawa na hofu na wakaanza kuwauliza wale ambao walikuwa wametumia usiku karibu na ikoni:
'Hii ina maana gani?'
Walikumbuka jinsi walivyotumia usiku kucha katika maombi, jinsi walivyolala kidogo kuelekea asubuhi, na jinsi, walipoamka, hawakuipata ikoni wala miti, hata mabaki ya mbao, yote yalikuwa yametoweka bila dalili. Ndipo kila mtu alijawa na huzuni kuu, wakiomboleza kwa kupoteza hazina ya kiroho ya thamani isiyo na kifani. Wakilia na kupiga kelele, waliinua maombi yao kwa Mungu na wakaanza kupaza sauti hivi:
– Ee Bwana, Mpenzi wa Wanadamu! Tupe tena zawadi Yako ya kimungu, uliyoituma kwa upendo na utukufu katika nchi ya Urusi; usitunyime hazina hii isiyo na bei, ambayo tunatumai kuitumia kutajirisha umaskini wetu wa kiroho. Ee Bibi, Mama wa Huruma! Umetuachia wapi, Wewe mtoto wako asiyestahili? Jana, kwa kuja Kwako kwetu, ulijaza mioyo yetu na furaha kuu; lakini sasa, kwa kuondoka Kwako, umetuingiza katika huzuni isiyo na mwisho, ukitusababishia machozi na kilio. Lakini tujidhihirishie tena, nuru yetu, na uigeuze huzuni yetu kuwa furaha.
Baada ya kutoa sala hii, walisambara pande zote juu ya kilima hicho na katika msitu wa mialoni uliokuwa umewazunguka, wakitazama sasa anga, sasa ardhi, na wakijitahidi kuipata ikoni. Na utafutaji wao wa dhati haukuwa bure. Muda si mrefu waliona nuru ya ajabu ikitokea mashariki, kutoka ng'ambo ya Mto Tikhvinka, kutoka porini lenye matope na miti lililokuwa karibu na umbali wa stadia mbili kutoka mlimani. Walipoona mwanga huo, watu walikimbilia hapo mara moja na wakakuta ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, pamoja na misingi ya kapela na mbao zote na vipande vyake. Nyumba ya mbao iliyojengwa juu ya mlima ilibaki salama kabisa, kama vile ilivyokuwa imejengwa hapo awali, huku ikoni takatifu ikipatikana ndani ya nyumba hiyo upande wa mashariki, ikiwa imepaa hewani, kwani haikuwa imefungwa ukutani. Walipoona hili, wale waliopata ikoni hiyo waliinama chini mbele yake, wakimwaga machozi ya furaha na kumtukuza Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana.
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu,' walitangaza, 'utukufu kwako, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwamba hutuacheni, sisi watumishi wako! Tunakuomba—usi tuache hadi mwisho, bali ukae nasi daima, ukiokoa na kulinda kundi la Mwanao.'
Baada ya kusali, watu wote walikamilisha ujenzi wa kibanda cha maombi, na kisha, baada ya kuchagua wanaume waliofaa zaidi, waliwatuma hadi mjini mkuu wa Novgorod kwa Mheshimiwa Askofu Mkuu Alexius na kwa gavana wa Novgorod, wakiwa wamebeba habari za kuonekana kwa ajabu kwa ikoni hiyo, ambayo, ilibebwa hewani na malaika, ilikuwa imewafikia kutoka chanzo kisichojulikana.
Waliposikia maelezo ya muujiza mkuu uliokuwa umetokea Tikhvin, askofu mkuu na gavana wa mji walishangaa na, wakijaa furaha ya kiroho, walimsifu Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana. Mara moja walimjulisha Mkuu wa Moscow, Dimitri Ioannovich, kuhusu tukio hilo la miujiza, na kumjaza pia kwa furaha ya kiroho. Baada ya hapo, Mheshimiwa Alexius aliwaweka wakfu makasisi na wadiwani kadhaa kwa ajili ya Tikhvin na akawaaga, pamoja na watu waliokuja kwake, akiwapa antimension na baraka zake kwa ajili ya ujenzi na ukuwekaji wakfu wa kanisa kwenye Mto Tikhvinka, lililotengwa kwa ajili ya Sikukuu ya Kuzamishwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Walipofika Tikhvinka na kutoa sala mbele ya ikoni ya miujiza, walianza kujenga kanisa kwa shauku kubwa. Sikukuu ya Kuzamishwa kwa Bikira Maria Mtakatifu ilikuwa inakaribia walipokamilisha ujenzi wa kanisa. Wakikusudia kutakasa kanisa siku hiyo ya sikukuu, walimtuma mhudumu wa kanisa kwenye vijiji vya jirani—takriban ishirini au zaidi—kuwatangazia Wakristo siku ya utakasaji wa kanisa na kuwahimiza wajitayarishe kwa ajili ya sherehe ijayo kupitia kufunga na kusali.
Mhudumu huyo, aliyeitwa George, alikuwa mtu mwenye maisha ya haki, mcha Mungu na aliyempendeza Mungu. Alipokuwa akirudi kanisani usiku wa kuamkia Siku Kuu ya Kulala kwa Bikira Maria Mtakatifu, na akiwa ameshatembea umbali wa stadia tatu kutoka huko, katika nyika ya msitu, alinusa harufu ya ajabu, kana kwamba inatoka kwa wingi wa ubani na vitu vyenye harufu nzuri; kwani neema ya Roho Mtakatifu ilikuwa imepamba mahali hapo hasa ambapo Bikira Mtakatifu Mwenye Kuwa Safi Zaidi wa Mungu alipaswa kuonekana.
George alishangaa na akaanza kujiuliza harufu nzuri ya ajabu kama hiyo ingeweza kutokea wapi katika jangwa hili la mbali na lililo kame. Ghafla, alimwona Mama Mtakatifu wa Mungu, ameketi juu ya mti wa pini ulioanguka na akiwa ameshika fimbo ya kifalme ya rangi nyekundu kwa mkono wake wa kulia, ambapo alionekana kuitegemea. Mbele yake alisimama mtu mwenye mng'ao, aliyevaa vazi jeupe na aliyefanana na Mtakatifu Nikolasi wa Myra kwa sura. Alipoona maono haya ya ajabu, mhudumu huyo wa kanisa alikumbwa na hofu na woga na akaanguka chini kana kwamba amekufa. Kisha yule mtakatifu aliyesimama mbele ya Mama wa Mungu alimkaribia, akamgusa na kusema:
'Inuka, wala usiogope!'
George alisimama akiwa na mchanganyiko wa heshima na furaha, akaung'oa magoti na, akipanga mikono yake kifuani, akatazama maono hayo ya ajabu.
Na kisha Bikira Mtakatifu Sana, aliyeketi juu ya mti wa pini, akamwambia:
'George! Nenda kanisani mwangu uwaambie makuhani na watu wote wasijenge msalaba wa chuma juu yake, ambao wanataka kuujenga; waweke wa mbao badala yake: ndivyo mapenzi yangu.'
Msimamizi wa kanisa, akikusanya ujasiri wake, alimwambia Bikira Maria kwa hofu:
'Bibi na Mlezi wangu! Hawataniamini!'
Lakini mtakatifu aliyesimama mbele ya Mama wa Mungu akamwambia:
'Wakikukosa imani, ishara itatolewa kuwashawishi.'
Baada ya maneno haya, Bikira Mtakatifu Sana na mtakatifu aliyesimama mbele yake hawakuonekana tena. Ndipo mhudumu wa kanisa alishawishika kabisa kwamba alikuwa amepewa maono ya miujiza ya Bikira Mtakatifu Sana Maria na Mtakatifu Nicholaus Mkuu Mwujiza. Akianguka chini mara moja, alimshukuru Mungu, Ambaye alimwona kuwa mwafaa kushuhudia maono ya utukufu kama hayo.
Aliporudi kanisani, mhudumu aliwaambia makuhani na watu wote alichokiona na kusikia, lakini hawakumwamini na wakaamuru wafanyakazi wajenge msalaba wa chuma juu ya kanisa. Lakini mmoja wa wafanyakazi, kwa amri ya makasisi, alichukua msalaba na, baada ya kupanda juu ya paa la kanisa, alianza kuusimamisha, ghafla dhoruba kubwa na upepo mkali ulinuka. Upepo mkali ulimvua mtu aliyebeba msalaba wa chuma juu kana kwamba kwa mikono na kumweka chini ardhini, bila hata jeraha dogo kwake, kana kwamba hakudondoka kutoka juu bali alishuka ardhini kwa hiari yake mwenyewe. Walipoona muujiza huu wa ajabu, makuhani na watu wote waliokuwepo waliogopa sana; na, wakiamini maneno ya mhudumu wa kanisa, wamtosifu Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana, na pia wakamheshimu Mtakatifu Nikola. Baada ya hapo, wakitengeneza msalaba wa mbao mara moja, wakaunusura juu ya kanisa, na kwa furaha na shangwe nyingi wakasherehekea kuwekwa wakfu kwa kanisa na, wakati huo huo, kumbukumbu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Miujiza mingi ilitendeka wakati huo kupitia ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na wale walioteswa na magonjwa mbalimbali walipona. Hali hii haikuwa tu wakati wa sherehe yenyewe, bali pia baadaye.
Baada ya kutakatifuzwa kwa kanisa kwenye Mto Tikhvinka, watu wote walienda mahali ambapo Yosefu alipewa maono ya miujiza. Baada ya kusali, walijenga kibanda huko kilichotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola, na kutoka kwa mti wa pini ulioanguka ambao Mungu Mama Mtakatifu kabisa alijitokeza juu yake kwa Yosefu, walitengeneza msalaba na kuuweka ndani ya kibanda hicho kwa ajili ya ibada na heshima ya watu wote. Miujiza mingi ilitokea baadaye katika kapela hii, kama ilivyotokea katika kanisa lililotajwa hapo awali lililotengwa kwa ajili ya Bikira Maria Mtakatifu Sana.
Miaka saba ilipita baada ya hapo, na kisha, kutokana na uzembe wa wahudumu wa kanisa na kwa ruhusa ya Mungu, moto ulizuka katika Kanisa la Tikhvin la Mama wa Mungu uliosababishwa na mshumaa ambao haukuwa umezimwa. Kanisa zima liligeuka kuwa majivu, lakini ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Asiye na Lawama haikudhurika: kwa nguvu isiyoonekana ya Mungu, iliondolewa kutoka kwenye moto na kupatikana si mbali na mahali hapo, umbali wa nusu poprishcha[footnoteRef:4615] , ikiwa imesimama katikati ya vichaka vya junipa. Wakati huo huo, moto ulizuka katika kibanda cha maombi kilichokuwa jangwani, ambacho pia kilimezwa na moto na kuchomwa; lakini msalaba, uliotengenezwa kwa mti wa pini ulioanguka na kusimama ndani ya kibanda hicho, nao uliondolewa kutoka kwenye moto kwa njia isiyoonekana na kupatikana umbali mfupi kutoka kwenye kibanda hicho, ukisimama katikati ya kichaka cha junipa. [4615:  Yaani, kwa umbali wa sazheni 328 (656:2).] 

Katika eneo la kanisa lililoteketea, jingine la mbao lilijengwa, na baadaye kanisa dogo jipya lilijengwa jangwani, mahali pale pale; baada ya hapo, picha takatifu ya Mama wa Mungu iliwekwa kanisani, na msalaba wa msonobari katika kanisa dogo la . Lakini miaka mitano baadaye, kanisa lilichomwa moto tena usiku na kuungua kabisa; hata hivyo, picha takatifu ya miujiza ya Mama wa Mungu, kama vile mche usioungua[footnoteRef:4616] , ilipatikana miongoni mwa majivu, ikiwa salama na haijaharibika kabisa. Chapel katika jangwani pia ilichomwa, ingawa hakuna anayejua jinsi gani, lakini msalaba wa miujiza uliokuwa ndani yake pia haukudhurika. Kila mtu alishangazwa na miujiza hii ya ajabu na wakamtukuza Mungu na Mama Yake Safi Zaidi. Kisha walianza kwa shauku kubwa kujenga kanisa kwa mara ya tatu, katika eneo la yale mawili yaliyoteketea; lilikuwa tena jengo la mbao, lakini lenye nafasi kubwa na utukufu zaidi kuliko yale mawili ya kwanza. Kanisa hili jipya lilidumu kwa zaidi ya miaka mia moja, hadi enzi za Mfalme mcha Mungu wa Urusi Yote, Vasily Ioannovich[footnoteRef:4617] . [4616:  Musa aliona mche unaowaka moto lakini hauungui Mlima Horebu kabla ya wito wake kama kiongozi wa Waisraeli. Ulialamisha Bikira Mtakatifu Maria, ambaye, hata baada ya kuzaliwa kwa Mwanawe, hakupoteza usichana wake.]  [4617:  Vasily IV Ioannovich, baba wa Ivan Mkatili, alitawala kuanzia 1505 hadi 1533.] 

Akisukumwa na shauku na upendo mkuu kwa Bikira Mtakatifu Maria, Bwana Mkuu Vasily aliamuru kanisa la mawe lijengwe kwenye Tikhvinka badala ya lile la mbao. Kwa pesa alizotuma, baraza la mawe lilijengwa hivi karibuni, na wajenzi walipoanza kulipaka chokaa, jengo hilo, kwa mapenzi yasiyoelezeka ya Mungu, lilianguka na kuzifunika wajenzi—wanaume ishirini kwa idadi—chini ya magofu. Makuhani na wale waliowasimamia wafanyakazi, pamoja na jamii nzima, walianza kuomboleza kwa uchungu kwa ajili ya wajenzi waliozikwa chini ya mawe; kwani walidhani kuwa wote walikuwa wamepondwa hadi kufa. Kwa huzuni na kilio, walianza kuondoa mawe, wakitumaini kufumbua miili ya wale waliokuwa wameuawa. Lakini baada ya siku tatu za kazi, wakiwa wameondoa mawe yote, waliwakuta wote wakiwa hai na salama. Hivyo basi waliyokolewa, kwa rehema za Mungu na kupitia maombezi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Furaha kuu ilijaza mioyo ya wote walioshuhudia muujiza huu wa ajabu, na kila mtu alimshukuru Kristo Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana. Kisha wakarudia kazi zao na, punde si punde, wakajenga ukumbi mzuri wa kanisa.
Ujenzi wa kanisa jipya ulipokamilika, Mheshimiwa Serapion, Askofu Mkuu wa Novgorod, alifika kulitakasa kwa ombi la Duke Mkuu; baada ya kulitakasa kanisa hilo, alibeba kwa heshima taswira ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kuiingiza ndani yake.
Baada ya muda kupita, Mkuu wa Kifalme Vasily Ioannovich pia alifika Tikhvinka. Akisukumwa na ibada yake kwa Bikira Maria aliyebarikiwa, alitamani kuona na kubusu ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, pamoja na kuomba mbele yake na kutazama kanisa lililojengwa hivi karibuni. Wakati huo, Mheshimiwa Makarii alikuwa Askofu Mkuu wa Veliky Novgorod; kwa mapenzi ya Mungu, baadaye alipandishwa cheo na kuwa Metropoliani wa Moscow[footnoteRef:4618] . Aliambatana na Bwana Mkuu katika safari hii na, pamoja naye, alifika Tikhvinka. Huko walisali kwa bidii mbele ya ikoni ya Mtakatifu Mkuu Mzao wa Mungu, wakifanya ibada na maombi mengi, na kisha wakaondoka – askofu mkuu kuelekea Novgorod, na Mkuu wa Kifalme kuelekea Moscow. [4618:  Alishikilia Kiti Kikuu cha Kimaskani cha Moscow kuanzia 1542 hadi 1564.] 

Kwa mapendekezo ya Vasily Ioannovich, mwanawe, Ioann Vasilyevich[footnoteRef:4619] , alipanda kiti cha enzi cha Ufalme Mkuu wa Moscow, na kuwa wa kwanza kutawazwa kama tsar. Kama baba yake, alikuwa na ibada kubwa kwa picha takatifu ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Tikhvinka, na, kama vile ilivyofanywa na Mwanamfalme mcha Mungu Vasily Ioannovich wakati wake, alienda huko kuabudu. Alipoona kuwa kanisa liliongozwa na makasisi na wadia wasio watawa, na kwamba vijiji vingi vilikuwa vimezunguka, Tsar Yohana Vasilyevich aliona hili halikufaa na akaamua kuanzisha jumuiya ya watawa hapo. Baada ya kushauriana na Metropolitan Makarii wa Moscow, Askofu Mkuu Pimen wa Novgorod, na masultani na boyari wake, aliamuru kwamba vijiji vyote vya jirani na makasisi waliokuwa wamehusishwa na kanisa wahamishiwe mahali pengine, mbali na kanisa, huku watawa wakikaa kanisani na kuanza kuanzisha monasteri. Na hivyo, baada ya muda mfupi, kwa gharama ya Tsar, monasteri ilijengwa kwenye Tikhvinka, ikiwa imejengwa kabisa kwa mawe na kuzungukwa na kuta za mawe. Makazi ya pamoja yalianzishwa hapo, kama ilivyo katika monasteri nyingine kubwa na maarufu. Abati wa kwanza wa monasteri hiyo mpya iliyoundwa alikuwa Kirili; chini ya uongozi wake, watawa wengi, waliovutiwa na miujiza iliyohusishwa na ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, walianza kuacha makao yao ya upweke na kuja kwenye Monasteri ya Tikhvin. [4619:  Tsar Ivan IV Vasilyevich, anayejulikana kama Mnyonge, ambaye alitawazwa kwa mara ya kwanza na kupokea cheo cha tsar, alitawala kuanzia 1533 hadi 1584.] 

Mmoja wa wa kwanza kufika hapa, wakati monasteri ilikuwa bado inajengwa, alikuwa mtawa Abraham, ambaye hapo awali alikuwa akiishi kama mtawa katika Monasteri ya Sergiev iliyoko kwenye Maziwa Makuu, takriban poprihi mia tano kutoka Monasteri ya Tikhvin. Kama alivyosimulia yeye mwenyewe, alikuwa mgonjwa kwa muda mrefu na tayari alikuwa akijiandaa kwa kifo. Wakati huo, baba yake wa kiroho, Martirius—mtu aliyejitolea kwa Mungu—baada ya kusikia mengi kuhusu Ikoni ya miujiza ya Tikhvin ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na uponyaji mwingi uliotolewa kupitia kwake kwa wagonjwa, alimshauri Abrahamu kutoa nadhiri kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ya kwenda Tikhvin na kuomba huko mbele ya ikoni yake ya miujiza. Mtu huyo mgonjwa alitoa nadhiri hiyo mara moja, na akaponya mara moja kutoka kwa ugonjwa wake mkuu; kwa hivyo, akiwa amerudishwa kutoka malango ya kifo, aliamka mara moja kutoka kitandani mwake akiwa na afya kamili, akifurahi na kumtukuza Mungu. Mshauri wake, Martirius, naye alifurahi sana, akishuhudia nafuu ya haraka ya mwanafunzi wake na kushangazwa na muujiza wa ajabu wa Mama wa Mungu. Alimshauri Abrahamu asichelewe na nia yake bali aondoke mara moja kuelekea Tikhvinka ili kutimiza nadhiri aliyokuwa amemwapia Mama Mtakatifu wa Mungu.
Abraham aliondoka mara moja na, alipofika Monasteri ya Tikhvin, alitimiza ahadi yake kwa heshima. Akiwa na machozi ya furaha, alijitupa chini mbele ya picha takatifu ya heshima ya Mama wa Mungu, akaibusogea kwa midomo yake na kuabudu kwa moyo wake wote. Baada ya kumshukuru Bikira Mtakatifu, aliwaambia wote waliokuwepo kuhusu rehema aliyonyeshwa na Malkia wa Mbingu. Wakati huo, Pimen, Askofu Mkuu wa Novgorod, alikuwa kwenye Mto Tikhvinka, akisimamia kazi ya ujenzi wa monasteri; habari za uponyaji wa miujiza wa Avraamy zilimfikia pia. Mtakatifu alijaa furaha na akamtukuza Bwana na Bikira Maria Mtakatifu Sana, Mama Yake. Hakutaka kumrudisha Avraam kwa mlezi wake, Martirius, bali alimkabidhi funguo za kanisa ili, kwa shukrani kwa rehema zisizoelezeka alizonyeshwa na Mama wa Mungu, awe wa kwanza kuingia kanisani mwake na wa mwisho kutoka, akilifungua kabla ya kuanza kwa ibada na kulifunga baada ya kumalizika kwake.
Wakati huo huo, shemasi Martiriy, baada ya kumwacha Avraamiya aende zake, alianza kuhuzunika kwamba yeye mwenyewe hakwenda naye kuabudu ikoni ya Mtakatifu Mtukufu wa Mungu, na hatimaye aliamua kwenda Tikhvinka mara tu mwanafunzi wake atakaporejea. Baada ya kumngojea kwa muda mrefu, shemasi alianza kumhuzunikia – na kisha akaona njozi ifuatayo katika ndoto. Kuelekea upande wa Tikhvin, nguzo kubwa ya moto iliinuka mbele ya macho ya Martirius, na juu yake kulikuwa na taswira ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iking'aa kama jua na kufanana na ile iliyokuwa katika monasteri ya Tikhvin. Wakati huo, Martirius alishikwa na tamaa kubwa ya kuibusu taswira hiyo. Aliamka akiwa na hisia hizi, na wakati huo huo tamaa yake ya kuona na kubusu ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu iliyoko karibu na Tikhvin ilizidi kuwa kubwa. Aliamua kuondoka mara moja, akiacha kila kitu nyuma na kukimbilia Tikhvin. Alipofika kwenye monasteri na kuiona ikoni ya Mtakatifu Mkuu, Martirius alijitupa chini kwa heshima mbele yake, akimwaga machozi mengi ya furaha. Wakati huo huo, alimwona pia mwanafunzi wake akiwa na afya njema; kuanzia hapo, hakutaka kurudi kwenye monasteri yake mwenyewe, bali alibaki katika monasteri ya Tikhvin ili aweze kutafakari taswira ya miujiza ya Bikira Maria Mtakatifu Sana kila siku.
[footnoteRef:4620]Lakini baada ya muda kupita, Mwenye Dhulma, kwa mapenzi ya Mungu, alihamishiwa mahali pengine pasipokuwa na watu, poprishchi arobaini kutoka Tikhvin, ambapo Abraham aliyetajwa hapo awali aliwahi kuona msalaba mbinguni, ulioundwa kwa nyota na kuangaza eneo lote. Akihamia huko, Martirius aliye barikiwa alichukua nakala ya ikoni ya miujiza ya Bikira Mtakatifu sana na akakaa huko kimya, akimtumikia Mungu mchana na usiku; daima alibeba nakala ya ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu pamoja naye popote alipokuwa akienda. Na hivyo ikawa kwamba alijikuta katika mji wa Tver, ambapo, kwa amri ya Tsar mcha Mungu na Mkuu wa Wafalme John Vasilyevich, Tsar wa Kazan, Simeon Mtakatifu alikuwa akiishi wakati huo. Wakati Mzee Mwenye Dhambi alipokuwa akiishi katika mji huu akiwa na Simeon, mwana wa Simeon, Yohana, ambaye alikuwa mgonjwa kwa muda mrefu, alifariki. Kisha Mtakatifu Martirius aliweka ikoni ya Mama wa Mungu, aliyokuwa amebeba, juu ya mvulana aliyekufa, na mvulana huyo mara moja alifufuka. Simeoni alijawa na furaha kuu na akamshukuru Bwana Mungu na Mama Wake Mtakatifu Sana. Baadaye, akitaka kumshukuru Martirius aliyebarikiwa, alimjengea kanisa la mawe jangwani na kuanzisha monasteri kando yake. [4620:  Hii inamrejelea, bila shaka, Simeon Bekbulatovich, Khan wa Kazan, Mtatari aliyebatizwa. Wakati mmoja (mnamo 1574), Ivan Mkatili alimweka kwenye kiti cha enzi cha tsar badala yake, ingawa, bila shaka, Simeon alichukuliwa kuwa tsar kwa jina tu. Miaka minne baadaye, alifukuzwa kutoka Moscow na kupewa Tver na Torzhok kutawala.] 

Lakini sasa turudi kwa Monasteri ya Tikhvin na ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu iliyojitokeza Tikhvinka, ili tuweze kusimulia miujiza yake mingine.
Muda wa miaka 177 ulipita kati ya kuonekana kwa ikoni hiyo takatifu kwenye Mto Tikhvinka na kuanzishwa kwa monasteri, wakati huo kanisa lilikuwa chini ya uangalizi wa makuhani wasio watawa. Miujiza mingi ilitendwa na ikoni takatifu katika kipindi hiki, na uponyaji mwingi ulitolewa na hiyo kwa wote waliyoikuja kwa imani – lakini hakuna hata mmoja wa watu wa zama zake aliyerekodi miujiza hii kwa ajili ya kujenga vizazi vijavyo; na hivyo basi tunanyimwa fursa ya kujua chochote kuhusu miujiza hii. Lakini hata baada ya monasteri kuanzishwa, miujiza michache tu iliyofanywa na ikoni hiyo ilirekodiwa, kwa kiasi fulani kutokana na urahisi wa akili, na kwa kiasi fulani kupitia uzembe – na tunakusanya kidogo tu kilichotufikia, kama masikio ya mahindi yaliyobaki baada ya mavuno, au vikapu vichache vya zabibu vilivyobaki kwa bahati mbaya baada ya mavuno ya zabibu.
Mtu mmoja aliyeitwa Theophilus, ambaye alikuwa kipofu kwa miaka minne na miezi sita, aliomba mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akaponwa, na akapata tena uwezo wake wa kuona. Hili lilifanyika mwaka wa 1581.
Katika mwaka huo huo, mvulana mdogo aliyeitwa Charalampios, aliyekuwa amepatwa na pepo, aliponywa mara tu alipoletwa mbele ya taswira ya Mtakatifu Asiye na Uchafu.
Zakaria, mwanamume kipofu ambaye hakuwa ameona mwanga kwa miaka mitano, alipona mara tu alipopelekwa mbele ya ikoni takatifu.
Mtu mmoja aliyeitwa Clemente, aliyeishi katika jiji la kifalme la Moscow, alikuwa na mke aliyeitwa Paraskeva ambaye alikuwa mgonjwa. Alikuwa amelala kitandani kwa mwaka mzima na hakuweza kuinuka kutoka kitandani mwake; maumivu makali mwilini mwake yote yalisababisha apoteze uwezo wa kuona, na akili yake ilikuwa imefunikwa giza. Mume wake alikuwa amejaribu kila tiba kwa ajili ya ugonjwa wake na tayari alikuwa amekata tamaa kuwa mke wake atapona. Lakini kisha akasikia kwamba huko Tikhvin kulikuwa na picha takatifu ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo kupitia kwake uponyaji ulitiririka kwa wote waliyoikabili kwa imani. Akiwa amejaa matumaini, alianza kumshawishi mke wake aweke nadhiri kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwamba atakwenda na kuabudu Ikoni Yake ya Tikhvin. Alimtumaini mumewe na akafanya nadhiri hiyo. Na mara tu alipotoa maneno ya nadhiri yake, aliamka papo hapo kutoka kitandani mwake cha ugonjwa, kana kwamba ameamka usingizini, na akaponoka ugonjwa wake mkuu. Wakati huo huo, viungo vyote vya mwili wake vilidumbazwa na kuwa na afya – ila tu uwezo wake wa kuona haukurejea.
Kisha mume wake na mke wake aliyepona wakaondoka mara moja kuelekea Tikhvin, wakitimiza kwa pamoja nadhiri waliyotoa kwa Mtakatifu Mkuu Theotokos. Walipofika kwenye monasteri ya Tikhvin Jumamosi ya kwanza ya Kwaresima Kuu, wakaingia moja kwa moja kutoka barabarani hadi kanisani kwenye ikoni ya Mtakatifu Mkuu Theotokos na wakasali mbele ya ikoni takatifu, wakitoa ibada ya maombi. Wakati wa Mkesha wa Jumapili, walipokuwa wakiendelea kusimama na kuomba kanisani, muujiza mpya ulitokea kumhusu mke: kwa neema ya Theotokos Mtakatifu Sana, alirejesha uwezo wake wa kuona na hivyo akapona kabisa. Wote waliokuwepo kanisani, wakishuhudia muujiza kama huo, wamutukuza Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana kwa machozi ya hisia. Mwanamke aliyepona na mumewe, baada ya kutoa sala nyingi za shukrani mbele ya ikoni takatifu, walirudi nyumbani kwao kwa furaha. Hili lilitokea mwaka wa 1583.
Mnamo 1586, mwanamume kipofu aliyeitwa George aliletwa mbele ya ikoni ya Tikhvin ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Alipokuwa akisali mbele ya ikoni hiyo ya miujiza katika sikukuu ya Ulinzi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alianza kuona kwa jicho lake la kulia. Na bila msaada wowote, alitembea hadi nyumbani kwake, akimsifu Kristo Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana kwa zawadi ya uwezo wa kuona na uponyaji wa jicho lake moja.
Siku chache baadaye, mwanamume mmoja aliyeitwa Andreo aliletwa kwenye monasteri mbele ya ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu; alikuwa amepooza, na wakati huo huo alikuwa kiziwi na bubu, na alikuwa ameteseka kutokana na magonjwa haya kwa miaka kumi na tano. Alipofanyiwa sala ya uponyaji mbele ya ikoni ya Mtakatifu Asiye na Doa, mara moja alipata tena afya yake kamili: usikivu wake ulirejea, upofu wake wa kusema uliponywa, na viungo vyake vyote vilimekezwa na kupata nguvu, kiasi kwamba alisimama miguuni mwake kama mtu mwenye afya kamili.
Muujiza kama huo ulitokea kwa mwanamke fulani aliyeitwa Mavra, aliyeishi kando ya Mto Ustye[footnoteRef:4621] . Alikuwa kipofu na hakuweza kabisa kuona mwanga kwa miaka kumi na saba. Alipopelekwa mbele ya ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Mkuu Theotokos, mara moja alipata tena uwezo wa kuona. Hili lilitokea mwaka 1587. [4621:  Mdomo wa Mto Yaroslavl, katika mkoa wenye jina hilo, pamoja na Mto Veksa, huunda chanzo cha Mto Kotorost, tawi la upande wa kushoto la Mto Volga, ambao unaingia ndani yake katika mji wa Yaroslavl wenyewe.] 

Mnamo tarehe 4 Machi mwaka huo huo, mvulana mdogo aliyeitwa George aliletwa kwenye Monasteri ya Tikhvin kutoka Veliky Novgorod; kwa miaka sita alikuwa amepatwa na roho mchafu na aliteseka sana kutokana na hilo. Alipopelekwa mbele ya ikoni ya Mtakatifu Mkuu Mzazi wa Mungu, roho ule mwovu, huku usiweza kuvumilia nuru ya neema iliyotoka kwa ikoni ya miujiza ya T , uliondoka kutoka kwa mvulana mgonjwa, ukatoweka kama giza mbele ya jua, na mvulana huyo akapona kabisa.
Mjane fulani, aliyeitwa Juliana, aliteseka kwa ugonjwa mkali sana wa macho kiasi kwamba alipofika kipofu na, kwa miaka miwili, hakuweza kuona nuru ya Mungu. Baada ya kusikia kuhusu ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Maria Mungu Mzazi karibu na Tikhvin, na kuhusu uponyaji usioelezeka uliotolewa kwa watu kupitia kwake, Juliana alijaa imani kali kwa Mtakatifu Maria Mungu Mzazi na akaapa kwenda kuabudu mbele ya ikoni Yake. Na wakati huo huo, Bibi wa Mbinguni alimrudishia uwezo wake wa kuona, pale pale nyumbani kwake. Mara moja, akitaka kumshukuru Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu haraka iwezekanavyo, yeye, sasa akiwa anaona, alienda bila msaada wowote hadi Monasteri ya Tikhvin ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na, baada ya kutimiza nadhiri yake huko, aliitangazia wote rehema za Mungu zilizomfikia. Hii ilikuwa mwaka wa 1589.
Karibu wakati uleule, mtu kiwete aliyeitwa Akindin, ambaye kwa miaka miwili hakuweza kutembea kabisa kwa sababu miguu yake ilikuwa imepinda, alitembea kwa magoti hadi kwenye ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana; na mara tu alipoomba mbele yake, miguu yake ilinyooka mara moja na ikaponya; mbele ya macho ya wote, alisimama na kuanza kutembea, akimshukuru Kristo Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana.
Katika mwaka huo huo, tarehe 10 Agosti, kijana kipofu aliyeitwa Yona, ambaye alikuwa ameletwa kwenye monasteri takatifu kutoka Veliky Novgorod, alipata uwezo wa kuona mbele ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Kijana mwingine, aitwaye Maxim, aliyekuwa amepatwa na roho mchafu, alipokea msaada wa kimungu kutoka kwa Mama Mbarikiwa Zaidi wa Mungu akiwa bado njiani, wazazi wake walipompeleka kumwabudu ikoni ya Aliye Mtakatifu Zaidi: Kwa nguvu ya Mungu, roho mchafu alitupwa kutoka kwake, na alipofika Monasteri ya Tikhvin, aliwaambia wote kuhusu muujiza uliofanyika kwake. Kisha wote walimshukuru Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Hili lilifanyika mwaka wa 1591.
Mwanamke mmoja aliyeitwa Elena, ambaye alikuwa kipofu kabisa kwa miaka miwili na miezi sita, kiasi kwamba hakuweza kuona hata nuru, alipata tena uwezo wa kuona mbele ya ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Maria Mzazi wa Mungu siku ya Jumapili, wakati wa Liturujia, huku wimbo 'Inafaa…' ukisikika.
Mnamo 1593, mwanamke mwingine aliyeitwa Maria naye alipata tena uwezo wa kuona; alikuwa ameletwa mbele ya ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Maria Mkuu wakati wa sikukuu ya Kuzamishwa kwa Mtakatifu Maria Mkuu.
Vilevile, mtu fulani aliyeitwa Clemente – ambaye alikuwa akitengeneza vyombo mbalimbali vya fedha – alipougua macho na kupoteza uwezo wake wa kuona – alipona baada ya kuomba mbele ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Mwanamume mwingine kipofu, aliyeitwa Filipo, ambaye hakuwa ameona mwanga kwa miaka mitano, aliletwa kwenye Monasteri ya Tikhvin wakati wa Wiki ya Uorthodoksi; alipokuwa akisimama hapo na kuomba mbele ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alipata tena uwezo wake wa kuona kikamilifu na akaanza kuona kila kitu waziwazi. Hili lilitokea mwaka wa 1596 wakati wa Liturujia, huku Michango Mitakatifu ikihamishwa kutoka kwenye meza ya madhabahu hadi kwenye kiti kitakatifu.
Katika mwaka huo huo, mtu mmoja aliyeitwa Kirill, ambaye alikuwa kipofu kwa jicho moja, alifika kutoka Moscow na, alipokuwa akiomba mbele ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi, alipata tena uwezo wake wa kuona. Hivi ndivyo alivyosimulia kuhusu yeye mwenyewe katika tukio hilo. Baada ya kuugua ugonjwa mbaya na kuwa na maumivu ya kichwa kila wakati, alipofika upofu katika macho yote mawili; kwa nusu mwaka hakuyaona machweo wala mwangaza na hakupata nafuu yoyote kutokana na ugonjwa wake, ingawa wapendwa wake walikuwa wamemtunza kwa upendo wote. Alikuwa tayari ameanza kukata tamaa kabisa kwamba hangepona, ghafla mke wake alipata maono akiwa usingizini, ambapo alisikia maneno haya:
'Mwambie mumeo aende Tikhvin kwenye picha takatifu ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Huko atapata uponyaji. Hata hivyo, asipokwenda, atateseka kwa mateso makubwa zaidi.'
Akiwa ametiwa na hofu, mke wake mara moja alimweleza mumewe kuhusu maono hayo. Mara moja alianza kuomba kwa dhati kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na, alipofanya hivyo, alitoa nadhiri kwa Malkia wa Mbingu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ya kwenda Tikhvin kumuenzi ikoni Yake; wakati huo huo, alipata nafuu kutokana na ugonjwa wake: alianza kuona nuru kwa macho yake na hata akawa mzima kabisa. Lakini, akiahirisha kutimiza nadhiri yake siku baada ya siku, hatimaye aliisahau, na hivyo akashindwa kutimiza ahadi yake. Kwa uzembe huu, adhabu ya Mungu ilimwangukia tena: kwani baada ya muda kupita, ugonjwa wake ulirudi, na akapofuka macho yote mawili kwa mara ya pili. Kisha, akikumbuka nadhiri yake ambayo hakuitimiza na kutambua dhambi yake, mgonjwa huyo alianza kulia, kupiga kelele na kuungama, na mara nyingine tena akamgeukia kwa maombi Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akimhakikishia kwamba atatimiza nadhiri aliyokuwa ametoa hapo awali. Kwa rehema za Malkia Mbarikiwa Zaidi wa Mbingu, alipona mara ya pili, ingawa wakati huu alirejeshewa uwezo wa kuona kwa jicho moja tu, huku jicho lingine likibaki kipofu . Bila kuchelewesha utimizaji wa nadhiri yake kwa muda mrefu, alielekea Tikhvin mara moja, na huko, alipoiona ikoni ya Mtakatifu Kabisa kwa jicho moja, alipata tena uwezo wa kuona katika jicho lake lingine baada ya kuomba mbele yake.
Siku ya 9 Desemba ya mwaka huo huo, 1596, wanaume ishirini na watatu walifika kwenye monasteri, wakiwa wameongozwa na wanaume wawili: Grigory na Mikhail. Baada ya kufanya ibada ya shukrani mbele ya ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, walisimulia yafuatayo kuhusu wao wenyewe. Walikuwa wameenda mbali katika Bahari ya Aktiki wakivua wanyama wa baharini. Walipofika mahali pasipo na watu, walikwama huko kwa muda mrefu sana kutokana na dhoruba ya ghafla baharini. Akiba ya chakula chao ilikuwa imekwisha, na, wakiteswa na njaa, wote walikuwa karibu kufa kwa sababu ya njaa yao ya muda mrefu. Na hivyo, walipokuwa wakisubiri kifo, kila mmoja wao alianza kumwomba Mungu, akiomba msamaha kwa dhambi zao. Wakati huo, walikumbuka ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Tikhvinka na wakaanza kuomba kwa bidii mbele yake. Usiku huo huo, mmoja wao, alipokuwa amepitiwa na usingizi kidogo huku akisali, alitembelewa na Msaidizi Mwepesi – Bikira Maria Mtakatifu Sana – ambaye alimwamuru awaambie wenzake wote wote kula mmea fulani uliokuwa ukimota huko, hadi wakati utakapokuwa salama kwao kuanzia safari ya baharini kuelekea makwao. Aliwambia wote waliokuwa naye kuhusu maono hayo, na walipokipata kile kilichotajwa, walikigundua kuwa kilikuwa kitamu na cha kushibisha, kama mkate. Na kile kiungo kilikuwa kwao kama manna ilivyokuwa kwa Waisraeli jangwani, na walikula kwa siku ishirini, hadi dhoruba ilipokwisha.
Muda mfupi baadaye, mwanamke mmoja aliyeitwa Elena alifika Tikhvin na akasimulia yafuatayo kumhusu yeye mwenyewe. Alikuwa kipofu kwa miaka mitatu, lakini siku moja, akisukumwa na imani yake kwa Theotokos Mtakatifu Sana, aliomba apelekwe kwenye Ikoni ya Tikhvin ya Mama wa Mungu; na alipokuwa njiani, ghafla akapata tena uwezo wa kuona na kufika kwenye monasteri bila msaada, ambapo walitoa ibada yao ya shukrani kwa Mama wa Mungu mbele ya ikoni Yake ya miujiza.
Vilevile, mtu mmoja aliyeitwa Mamant, aliyetoka katika eneo la Belozersk[footnoteRef:4622] , alisema kwamba alikuwa kipofu kwa muda mrefu, lakini mara tu alipoapa kwenda Tikhvin na kumwabudu taswira ya miujiza ya Mtakatifu Mkuu Mzazi wa Mungu, alipata tena uwezo wake wa kuona kikamilifu. Hii ilikuwa katika mwaka wa 1597. [4622:  Eneo la Belozersk lilikuwa kwenye Ziwa Beloye, ambalo liko katika kona ya kaskazini-mashariki ya kile ambacho sasa ni Mkoa wa Novgorod. Kulikuwa na kijimbo huru hapa, ambacho kuanzia katikati ya karne ya 14 kilimilikiwa na Mkuu wa Moscow.] 

Mtu mwingine, aliyeitwa Diomedes, alitoka katika eneo lile lile na katika mwaka uleule hadi kwenye monasteri ya Theotokos Mtakatifu Sana, naye akasimulia kwamba alikuwa amepooza kwa mwaka mzima, lakini kisha, akikumbuka ikoni ya miujiza ya Theotokos Mtakatifu Sana wa Tikhvin, alianza kumuomba moyoni mwake na akaapa kwenda na kuabudu taswira takatifu hiyo: mara moja alipona na, bila kuchelewa hata kidogo, alitimiza ahadi yake.
Katika mwaka huo huo, fulani Pimen, aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu mkali, alitumiwa na jamaa zake Tikhvin, akiwa amefungwa kwa minyororo; na walipokuwa bado njiani, aliponywa kwa rehema za Mtakatifu Mkuu: pepo ilimtoka, naye alifika akiwa na afya kamili na akamwabudu Mponyaji wake kwa heshima. Hii ilikuwa tarehe 9 Desemba.
Mtu mmoja aliyeitwa Kodrat alianza kuugua kichwa, akapoteza uwezo wa kuona, na hakuweza kuona mwanga kwa mwaka mzima na nusu; aliposikia kuhusu ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu karibu na Tikhvin, aliomba kwa dhati na akaapa kwenda huko kuabudu. Na mara tu alipotoa maneno ya nadhiri yake, mara moja alipata tena uwezo wake wa kuona. Lakini kwa kuchelewesha safari hadi wakati mwingine, punde si punde alisahau kabisa ahadi yake na hakwenda kumshukuru Mgonjwa wake – Bikira Mtakatifu Sana wa Mungu. Miaka kumi baada ya kupata tena uwezo wa kuona, alipata upofu tena kwa njia ileile kama awali. Hata hivyo, licha ya hayo, hakukumbuka nadhiri yake hadi alipopokea onyo katika ndoto. Kwani katika usingizi wake alimuona mtu fulani akizungumza naye:
'Nenda Tikhvin kumuenzi ikoni ya Mtakatifu Sana; usipokwenda na kutimiza nadhiri yako, hutapata tena uwezo wako wa kuona.'
Alipoamka, alikumbuka nadhiri yake na kutambua kosa lake; mara moja alielekea Monasteri ya Tikhvin ya Mama wa Mungu, akiwa ameongozwa na mwongozaji. Alipopelekwa mbele ya ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Mwenye Baraka na kuomba mbele yake kwa moyo wake wote, aliponywa papo hapo kwa rehema za Mama Mtakatifu Mwenye Baraka wa Mungu.
Kwa mtu fulani aliyeitwa Yohana, ambaye alikuwa mgonjwa sana kwa muda mrefu na alikuwa karibu kufa, Mtakatifu Nikola, Mtakatifu wa Kristo, alimtokea katika ndoto na kumwambia:
'Ukitaka upone, mpa ahadi Mama Mtakatifu wa Mungu kwamba utaenda na kuabudu ikoni Yake ya miujiza huko Tikhvinka.'
Alipoamka, mtu huyo mara moja alianza kumwomba Mtakatifu Asiye na Dhambi kwa machozi na akamwapia ahadi ya kuabudu ikoni yake; wakati huo huo alipona kabisa na akasafiri kuelekea monasteri kutimiza ahadi yake. Hili lilitokea mwaka wa 1596.
Katika mwaka huo huo, mwanamke kipofu aliyeitwa Maria, ambaye hakuwa ameona mwanga wa siku kwa miaka kumi, aliletwa kwenye monasteri; baada ya kuomba mbele ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alipata tena uwezo wake wa kuona.
Mwanamke mwingine, aliyeitwa Eudokia, aliyeishi kando ya Ziwa Onega[footnoteRef:4623] , aliyekuwa amepatwa na pepo na kuugua kupooza, huku pia akiwa na mkono uliokausha, aliponywa papo hapo nyumbani kwake kutoka kwa pepo na ugonjwa huo wa kupooza mara tu alipoahidi kwenda kuabudu taswira ya Mtakatifu Asiye na Dhambi: Roho mchafu aliondoka kwake, na viungo vyake, ambavyo hapo awali vilikuwa vimepooza, vilipata tena nguvu na afya; ilibaki tu mkono wake usipone, ili asisahau ahadi yake. Alipofika kwenye Monasteri ya Tikhvin na kuomba kwa Mama wa Mungu mbele ya Ikoni Yake, ndipo mkono wake ulipopona. Hili lilifanyika mwaka wa 1603. [4623:  Ziwa Onega liko ndani ya mipaka ya Utawala wa Olonets wa sasa, kaskazini-mashariki mwa Ziwa Ladoga.] 

Mtu mlemavu na kipofu aliyeitwa Yohana alitoa nadhiri ya kwenda kuabudu ikoni ya Theotokos Mtakatifu Sana na akaponwa nyumbani kwake: macho yake yakarudishiwa uwezo wa kuona na miguu yake ilinyooka; kisha akaja kwenye Monasteri ya Tikhvin kumshukuru Theotokos Mtakatifu Sana mnamo tarehe 1 Machi 1606.
Kwa njia hiyo hiyo, watu wengine wengi walioteswa na magonjwa mbalimbali walipona mara moja mara tu walipotoa nadhiri ya kwenda kuabudu ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyoko kando ya Mto Tikhvinka. 'Tunajua,' anasema mwandishi wa historia wa Tikhvin, 'kwamba miujiza ya ajabu haijawahi kuacha kutendeka kupitia ikoni hii takatifu, na daima imetiririka kwa wale waliotoka kwa imani, kama maji hai kutoka chemchemi. Hivyo basi, vipofu wengi walipata tena uwezo wa kuona; wale waliokumbwa na pepo waliachiwa kutoka kwa mateso ya kishetani; viziwi walifarijika kwa zawadi ya kusikia; walemavu walipata tena nguvu katika viungo vyao; wanyamwe waliondolewa vifungo vilivyofunga ndimi zao; wale wenye miguu pote waliruka kama swala; na wale waliokuwa na maumivu ya kichwa walipona. Hata katika nchi za mbali, wale walioteswa na magonjwa mbalimbali, mara tu walipotoa nadhiri mbele ya ikoni hiyo ya miujiza, hawakunyimwa msaada wake wa haraka. Kwa kifupi, kila mtu alipokea msaada wa haraka kulingana na mahitaji yake, mara tu walipokimbia kwa imani kwa ulinzi wa Mama wa Mungu.
Wakati wa utawala wa Tsar mcha Mungu na Mkuu wa Kifalme Vasily Ioannovich Shuisky[footnoteRef:4624] , kwa sababu ya dhambi zetu, kulikuwa na machafuko makubwa katika nchi ya Urusi, sehemu kutokana na mizozo ya ndani na sehemu kutokana na mashambulizi ya maadui wa nje. Damu ya Warusi ilimwagika kila mahali. Mji wa kifalme wa Moscow ulikuwa mikononi mwa watu wa imani nyingine waliokuwa majirani, wakati Veliky Novgorod, pamoja na mkoa wake wote, ulikuwa umetekwa na Wavarangia[footnoteRef:4625] . Wakati huo, Monasteri ya Tikhvin pia ilikuwa chini ya utawala wa Wavarangia na iliteswa sana nao. Lakini kisha, kwa rehema za Mungu na msaada mkuu wa Mfalme wa Mbinguni, majeshi ya Kirusi yaliyotawanyika, yalipokusanyika kuwa kikosi kimoja cha wanajeshi, yalikomboa jiji la kifalme la Moscow kutoka mikononi mwa watu wa dini nyingine, na Tsar mwabudu na Mkuu wa Mfalme Mikhail Feodorovich[footnoteRef:4626] akatwaa kiti cha enzi huko. Alituma pia majeshi yake katika eneo la Veliky Novgorod kupigana na Wavarangia, na huko, kando ya Mto Ustye, vita ilifanyika kati ya majeshi ya Kirusi na vikosi vya mstari wa mbele vya Wavarangia. Wapiganaji wa Varangia walishindwa na kukimbia; majeshi ya tsar yaliwakamata kwenye Mto Tikhvinka na kuwaua baadhi yao au kuwateka wengine kuwa wafungwa. [4624:  Vasily Shuisky, aliyechaguliwa na boyars kufuatia kuangushwa kwa Dmitry wa Uongo I, alitawala kuanzia 1606 hadi 1610.]  [4625:  Neno 'Varangians' hapa linahusu Waswidi.]  [4626:  Mikhail Fedorovich Romanov, aliyechaguliwa kuwa tsar na Zemsky Sobor kwa niaba ya Rus' yote, alipanda kiti cha enzi mwaka wa 1613 na akatawala hadi mwaka wa 1645.] 

Aliposikia kuhusu kipigo hiki kilichowapata mashujaa wa Varangian, kamanda wa Varangian, aliyekuwa amewekwa Veliky Novgorod na aliyekuwa na regimenti nyingi za Varangian huko, alijawa na hasira kubwa na ghadhabu. Akitaka kulipiza kisasi kwa Warusi kwa kipigo hiki, alituma vikosi vyake vilivyokuwa vimewekwa Novgorod hadi Monasteri ya Tikhvin ili kuiharibu kabisa na kuichoma, pamoja na vijiji vyote vilivyozunguka. Waliposikia hayo, wakazi wa eneo hilo walikusanyika pamoja na wake zao na watoto wao kwenye kimbilio la monasteri na, pamoja na watawa na mashujaa wachache wa tsar, walikimbilia nyuma ya kuta zake imara za mawe, wakajifungia humo dhidi ya Wavarangia. Wakati huo huo, wote w , hawakuweka tumaini lao katika nguvu za kuta pekee, bali katika msaada na upatanisho wa Kuta Isiyoshindwa na Ulinzi wa wote wanaomtumaini Yeye – Bikira Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu.
Wavarangia hawakuchelewa kufika; walipokaribia kuta za monasteri, waliizunguka pande zote na kuanza kuishambulia. Wale waliokuwa wamejifungia ndani ya monasteri walikumbwa na hofu kuu, – na wakati wengine walipokuwa juu ya kuta wakipigana na Wavariangi, wengine, wakiwa wamekusanyika pamoja na watawa kanisani, waliomba kwa bidii na machozi kwa Mungu na Mama Takatifu Zaidi wa Mungu mbele ya ikoni yake ya miujiza, wakifanya ibada ya usiku kucha na kumwomba Yule Mtakatifu Zaidi awasaidie Wakristo wa Orthodoxi. Na msaada huu haukuchelewa kuja.
Usiku huo huo, mwanamke mmoja aliyeitwa Maria, aliyepata usingizi kidogo huku akisali, alimuona Bikira Maria Mbarikiwa sana katika ndoto, Ambaye, alipojitokeza kwake, akasema:
'Waambie kila mtu katika monasteri: nawachukue ikoni yangu na waizungumze pamoja nayo kando ya kuta zinazozunguka monasteri, na hapo ndipo wataona rehema za Mungu juu yao.'
Akiwa amezinduka mara moja kutoka usingizini, mwanamke huyo aliwaambia wote waliokuwepo kanisani kuhusu maono hayo. Walijaa furaha na tumaini la msaada kutoka juu, na, wakiwa wamebeba ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Mkuu Mzazi wa Mungu kwa maombi, waliibeba hadi kwenye ukuta wa monasteri; wakifanya maombi ya mfululizo, walianza kuzunguka monasteri, wakilia kwa machozi kwa Mtakatifu Mkuu Mzazi wa Mungu:
'Mnaona, Malkia wa Mbingu, taabu za watumishi Wako; basi, tuponye na maadui wanaotuzunguka, na uonyeshe nguvu Zako, ili maadui wetu wote wajue kwamba Wewe, Mwombezi wetu, uko nasi.'
Wakati huo huo, hofu kuu ikawapata maadui: wakavurugika na wote wakakimbia kutoka kwenye monasteri, ingawa hakuna aliyekuwa akiwafukuza.
Lakini baada ya muda kupita, Wavarangia walikaribia monasteri kwa nguvu kubwa zaidi na, wakiwa wameizunguka, waliweka mzingiro tena na kuishambulia monasteri mara kwa mara. Wakati wa mzingiro huo, kulikuwa na watu wengi wa kiume na kike ndani ya monasteri: kutokana na hali ya maisha ya kubana na ukweli kwamba wanaume na wanawake waliishi pamoja, si wote walizingatia utakatifu unaofaa mahali patakatifu, na tamaa za kimwili ziliwaka kama nyasi zikichomwa na cheche. Kwa sababu hii, monasteri ilipigwa na ghadhabu ya Mungu, na Bwana akaiondoa msaada wake. Kisha, kwa ruhusa ya Mungu, maadui waliokuwa wamezingira monasteri walianza kuimarika zaidi, huku walinzi wa monasteri wakidhoofishwa na vita vya kila mara. Kukatishwa tamaa kulikuwa kumezidi wote waliokuwa ndani ya monasteri, nao walianza kutarajia maangamizi yao ya karibu mikononi mwa wale waliowazingira. Kwa kilio cha uchungu, wote walikusanyika kisha kwenye picha ya miujiza ya Mtakatifu Asiye na Doa na, wakiwa wamechukuliwa na majuto, walianza kupaza sauti mbele yake:
'Unaona, Ee Bikira Mtakatifu Sana wa Mungu, unyenyekevu wetu! Kwa machozi tunakuja mbele ya ikoni yako takatifu sana na kwa unyenyekevu tunakuomba: usitupe, Ee Mtakatifu Sana, monasteri yako, ambayo Wewe mwenyewe uliianzisha hapa kwa kuonekana kwa ikoni yako ya miujiza! Unaona, Ee Bibi, shambulio kali la maadui zetu juu yetu. Basi, usituache sisi, watumishi Wako, bila upatanisho Wako, kwani hatutarajii msaada kutoka popote isipokuwa kwako peke Yako.
Wakati huo, mtawa mmoja kutoka Monasteri ya Solovetsky aliyeitwa Martinian, mtu mcha Mungu na mwenye hofu ya Mungu, alikuwa akikaa katika monasteri hiyo. Mtakatifu Mkuu alimtokea katika maono, akiwa amezungukwa na watakatifu – Mtakatifu Nikola Mwujiza, Mbariki Barlaam wa Khutyn na Zosima wa Solovetsky – na akasema:
'Msaada wangu umeondoka mahali hapa kwa sababu wengi wamechafua kwa matendo yao machafu.'
Martinian aliamka usingizini mwake kwa hofu na, akiwa na machozi machoni, aliwaeleza wakuu wa monasteri maono yake. Waliposikia maelezo ya mtawa huyo wa Solovetsky, wakuu hao mara moja waliwatafuta wote waliotawanya uchafu katika monasteri kwa kujisalimisha kwa tamaa chafu, na wakawafurusha; kisha walisafisha ukumbi wa kanisa na kuanza kumtuliza Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa maombi mengi ya dhati, wakimwaga machozi tele na kumwomba Mtakatifu Zaidi msamaha na upatanisho, ili wasikabidhiwe mikononi mwa maadui zao. Na Bwana mwenye rehema, kwa upatanisho wa Mama Yake Mtakatifu Sana, aligeuza ghadhabu Yake ya haki kuwa rehema kwa wale waliokuwa wakiharibika; na kuanzia wakati huo, wale waliokuwa wamezingirwa walipata nguvu zaidi na kurejesha nguvu zao, huku maadui zao wakianza kudhoofika. Hatimaye, baada ya kukusanya nguvu zao na kuweka tumaini lao katika msaada wa Mtakatifu Mkuu, waliozingirwa ghafla walitoka nyuma ya kuta za monasteri na, wakishambulia maadui zao, waliwashambulia kwa ujasiri vitani. Msaada wa kimungu, kupitia maombi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ulikuwa nao, na Bwana , aliwapa ushindi dhidi ya maadui zao; kwani ingawa walikuwa wachache kwa idadi, waliwafukuza maelfu kadhaa ya maadui na kuwateka baadhi yao.
Hata hivyo, hata baada ya hayo, Wavarangia hawakuliondoka monasteri takatifu kwa amani. Wakitaka kulipiza kisasi kwa unyanyasaji wao, walikusanya jeshi kubwa zaidi na kwa mara nyingine wakakaribia monasteri: baada ya kuizunguka, walianzisha mashambulizi ya mara kwa mara na makali dhidi ya kuta zake na wakaanza kuchimba mashimo ya chini ya ardhi chini yake. Kisha Msafi Zaidi alionekana tena katika njozi ya usiku kwa Martinian aliyetajwa hapo awali na akamwambia:
'Waambie viongozi waondoe nguruwe mbali na Nyumba Yangu, kwani wamechimba ardhi kote na tayari wameharibu kizingiti cha milango inayopelekea kwenye monasteri.'
Mtakatifu Bikira Maria pia alijitokeza kwa njia ileile kwa mtu mwingine katika monasteri, aliyeitwa Gregori, na wote wawili—Martiniani na Gregori—walitangaza maneno ya Mama wa Mungu kwa wote waliokuwepo katika monasteri.
Usiku huo huo, Bwana aliwatuma maadui maono ya kutisha: wakaona umati wa mashujaa wenye silaha wakitembea kutoka Moscow, wakiwa wamebeba bendera nyingi angavu zenye msalaba. Wakiwa wanafikiri hawa walikuwa majeshi ya tsar yaliyokuja kuwasaidia wale waliokuwa wamehifadhi monasterini, Wavarangia walikumbwa na hofu na walitaka kukimbia. Hata hivyo, wakiwa na matumaini ya kuharibu monasteri na kuta zake kwa njia ya vichuguu vyao, walikaa kwa muda.
Wakati huo huo, wale waliotengwa ndani, wakiwa wameimarishwa na maono yaliyotolewa kwa Martinian na Gregory, baada ya kutoa sala mbele ya ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu, walitoka nje ya monasteri, wakiwa bado wamejihami kama awali, na wakawashambulia maadui zao. Sasa msaada usioonekana kutoka juu uliwanusuria, kama ilivyokuwa hapo awali: akiwasaidia Waorthodoksi, Bwana aliwatia majeshi ya adui katika mfadhaiko, na hofu kuu na tetemeko likawashika. Katika mkanganyiko wao, walikimbia na, wakisukumana kwa hofu, wakaanza kuangushana, wakafukuzwa si sana na mashujaa wachache walioonekana bali na mashujaa wasiohesabika wasioonekana. Ndipo mashujaa wa Kiorthodoksi, walipoona maadui zao wakitoroka, wakajiamini zaidi na kuwafukuza kwa nguvu mpya, wakiwaua kama majani na kuwateka wengine; na wale maadui waliokuwa kwenye matuta, jeshi lililotokea kutoka kwenye monasteri liliwaua wengine kwa upanga na kuizika wengine wakiwa hai. Pigano lilipokwisha, Wavarangia waliokamatwa walisimulia kwamba usiku uliopita walikuwa wameona jeshi kubwa likija kusaidia monasteri, na kwamba jeshi hili lile lile baadaye lilikuwa limetokea nyuma ya kuta za monasteri na kuwafukuza kwa nguvu kubwa. Waliposikia maelezo haya kutoka kwa Varangians, Wakristo wa Orthodox walimshukuru Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huku macho yao yakiwa na machozi. Ushindi huu wa kifahari ulitokea hasa siku ya sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu na Ulezi wa Bwana, mnamo mwaka wa 1614.
Mwaka uliofuata, gavana wa Varangian, aliyekuwa amepangiwa huko Veliky Novgorod, akiwa amejaa hasira dhidi ya monasteri ya Tikhvin—ambapo idadi kubwa ya askari wake walikuwa wamefariki—aliikusanya tena jeshi imara na, akilituma Tikhvin, akaamuru monasteri hiyo ibomolewe kabisa bila huruma yoyote, na kuikata picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu vipande vipande, huku wakirusha mawe ya kanisa Lake hewani. Habari za amri hii zilifika Monasteri ya Tikhvin. Wote waliokuwepo huko walikumbwa na hofu kuu na walikuwa karibu kuchukua picha takatifu ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kukimbia nayo hadi Moscow. Lakini ikoni hiyo ya miujiza ilisalia imara mahali pake, kiasi kwamba makuhani walipojaribu kuiondoa mahali pake huku wakisali sala, hawakuweza kufanya hivyo. Muujiza huo uliwatia moyo wale wenye hofu, nao wakagundua kuwa Bikira Maria Mtakatifu sana hakubaliani na nia yao ya kuondoka kwenye monasteri. Wakiweka tumaini lao lote katika msaada wa mwenyezi wa Malkia wa Mbingu, wote waliokuwepo walijifungia ndani ya monasteri na kusubiri kuwasili kwa maadui. Lakini Mwombezi Mwepesi wa Waorthodoksi na Mlinzi Mwangalifu Daima wa Monasteri Yake hawakuruhusu Wavarangia hata kufika monasterini na waliziba njia yao kwa maono ya ajabu. Ikaonekana kwa Wavarangia kwamba jeshi kubwa na lenye silaha nyingi lilikuwa likiwafuata kwa kasi, likiwa tayari kupigana nao. Kwa kuwa hawakukuwa na matumaini ya kuweza kupambana na jeshi lisiloshindika kama hilo, wakiwa wamezidiwa na hofu, wakakimbia, na kusababisha msongamano na kupigana kwao kwa miguu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Wavarangia hawakuthubutu tena kukaribia Monasteri ya Tikhvin[footnoteRef:4627] . Hivyo basi, Bikira Mtakatifu Mkuu Maria, kwa utukufu, alilinda monasteri Yake dhidi ya maadui zake zaidi ya mara moja; na si tu kwamba aliiokoa monasteri Yake kutoka mikononi mwao, bali pia punde si punde aliikomboa Veliky Novgorod, pamoja na maeneo yake yote, kutoka kwa nira ya Varangian na kuikabidhi kwa Tsar wa Kiorthodoksi wa Urusi. Na kupitia maombi Yake, amani na utulivu vilikuja kwa ufalme wote wa Kirusi. [4627:  Takriban mwaka mmoja baada ya ushindi huu wa miujiza, wajumbe wa tsar walifika kwenye Monasteri ya Tikhvin ili kufunga mkataba wa amani na Waswidi. Baada ya kutengeneza nakala ya ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu, wajumbe walisafiri versts 50 kutoka monasteri hadi kijiji cha Stolbovo, si mbali na mji wa Ladoga; wajumbe wa Kiswidi nao walifika huko pia. Hapa ndipo, tarehe 10 Februari 1617, Mkataba wa Stolbovo ulipotimuliwa, huku nakala ya Ikoni ya miujiza ya Tikhvin iliyoletewa na Warusi ikitumika kama dhamana kuu ya amani kwa upande wao. Ikoni hii baadaye ilipelekwa Moscow na kuwekwa katika Kanisa Kuu la Kuzamishwa kwa Mariamu; baadaye, kufuatia maombi ya dhati kutoka kwa watu wa Novgorod walioshiriki katika vita dhidi ya Waswidi, ilitumiwa Novgorod na kuwekwa katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia, ambako bado ipo hadi leo.] 

Mara majanga yaliyoelezwa hapo juu yalipokwisha, wakati monasteri, pamoja na nchi nzima ya Urusi, ilipokuwa ikifurahia amani iliyokuja, ikapendeza kwa Mungu kuitembelea—ambayo ilikuwa imewekwa salama kutokana na mashambulizi ya Wavarangia na moto—ili kuwafanya wakazi wake watambue na kuwa safisha kutoka kwa uchafu wote. Janga hili kuu kutoka kwa Mungu lilitabiriwa kwa muujiza kwa jumuiya ya watawa. Hivi ndivyo ilivyotokea.
Katika mji wa Tikhvin kulikuwa na ombaomba aliyeitwa Nikita, ambaye, ili kumfurahisha Mungu, alikuwa amejitwika mazoezi ya kujinyima ya upumbavu mtakatifu. Na ni kwake—siyo katika ndoto, bali mchana wa mchana—ndipo Mtakatifu Makarii wa Zheltovodsk alitokea na kusema:
'Nenda uwaambie abati na ndugu kwamba lazima wazingatie kujinyima kwa uangalifu mkubwa, na zaidi ya yote wasihifadhi kitu chochote kinacholewesha ndani ya monasteri, kwa maana ulevi ndio chanzo cha maovu yote. Zaidi ya hayo, wasiruhusu kuingia monasterini, isipokuwa kwa ajili ya ibada, watu ambao wanaweza kusababisha ushawishi mbaya miongoni mwa ndugu, na hasa wanawake. Waambie pia waombe kwa bidii kwa Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ili kuepusha monasteri na adhabu ya Mungu ya kutisha kwa moto.
Ndipo Nikita, ambaye hakumtambua mtakatifu, akamuuliza ni nani.
Mgeni akajibu:
'Mimi ni Makariyo wa Zheltovodsk, na nimekuja hapa kwa ajili ya ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.'
Baada ya kusema hayo, alitoweka. Kisha Nikita akaenda kwa mkuu wa monasteri na ndugu zake na kuwaambia kuhusu maono aliyokuwa ameona. Lakini hawakumwamini na wakacheka naye kana kwamba alikuwa mjinga mtakatifu. Siku chache zikapita – na ghafla, bila sababu dhahiri, seli moja iliwaka moto; mioto ilienea haraka na kuishika majengo yote, kiasi kwamba monasteri nzima ilikuwa ikiwaka moto. Moto ulikuwa mkali sana kiasi kwamba si tu majengo ya mbao yaliyogeuzwa kuwa majivu, bali pia majengo mengi ya mawe yaliporomoka kwa moto huo. Ndipo watawa walipogundua kwamba Mtakatifu Makari wa Zheltovodsk alikuwa kweli mjinga mtakatifu Nikita, na kwamba alikuwa akiwatahadharisha kupitia kwake kuhusu ghadhabu ya Mungu iliyokuwa ikiwatishia. Baada ya kutubu, walianza kuzingatia kila kitu ambacho Mtakatifu huyo alikuwa amesema, na wakasali kwa bidii kwa Mtakatifu Mkuu Maria, wakimwomba msamaha kwa dhambi zao. Na kwa huruma ya Malkia wa Mbingu, baada ya muda kupita, monasteri ilirejeshwa kwa utukufu tena, na bado imesimama imara hadi leo, ikiwa na uhai kama waridi na kutukuzwa na miujiza inayotendeka kupitia ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Mkuu Mzazi wa Mungu. Kwa maana hata sasa, wale wanaokuja kwenye monasteri kwa imani hupokea wanachokiomba mbele ya ikoni hiyo na hupewa uponyaji wa miujiza kwa magonjwa yao[footnoteRef:4628] . [4628:  Ikona ya Tikhvin ya Mama wa Mungu ni mojawapo ya ikona maarufu na zinazoheshimika zaidi za Mama wa Mungu nchini Urusi. Maelfu ya watu hukusanyika Tikhvin kila mwaka ili kuabudu picha hii ya miujiza. Mabwana na tsar wa Kirusi waliiboresha monasteri hiyo kwa michango yao na wenyewe wakasafiri huko ili kuabudu ikona hiyo. Katika miji mikuu yote miwili, katika miji mingi na monasteri, na hata katika makanisa ya parokia vijijini, kuna nakala za ikoni hii zinazojulikana kwa miujiza yao. Katika Monasteri ya Tikhvin, mkesha wa kubeba ikoni hiyo ya miujiza hufanyika mara 24 kwa mwaka kuzunguka eneo la monasteri. Thamani ya mapambo ya thamani yaliyopo kwenye ikoni hiyo inakadiriwa kufikia hadi ruble 70,000.] 

Hakuna haja ya sisi kuzungumzia miujiza yote hii: imeandikwa katika Monasteri ya Bikira Mtakatifu zaidi kwa utukufu wa Bwana Mungu na Mama Yake Aliye Barikiwa Zaidi.
Hakuna taarifa ya kuaminika kuhusu mahali ambapo ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ililetwa Tikhvin. Manuskripti za kale zinasema kwamba ilifika Urusi, kwa mapenzi ya Mungu, kutoka Ugiriki, kutoka Konstantinopoli, wakati wa utawala wa Mfalme Mgiriki Yohane Palaeologus[footnoteRef:4629] , miaka 70 kabla ya kuangushwa kwa Konstantinopoli na Waturuki[footnoteRef:4630] . Hii ilidhihirika kutokana na mazingira yafuatayo. [4629:  Hii, bila shaka, inamrejelea Yohana V Palaiologos, aliyetawala kuanzia 1379 hadi 1391.]  [4630:  Waturuki waliiteka Constantinople mwaka wa 1453.] 

Wakati ambapo ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilianza kutukuzwa huko Tikhvin kupitia miujiza mingi na mikubwa, ilitokea kwamba wafanyabiashara fulani wa Novgorod, watu wacha Mungu, walijikuta katika mji wa kifalme wa Constantinople. Wakati akiongea nao, Utukufu wake Patriaki wa Constantinople alikumbuka ikoni ya miujiza iliyokuwa mikononi mwao, ambayo kwa namna fulani ilikuwa imetoweka na kuondoka katika jiji la kifalme, na akawauliza:
'Mmesikia chochote kuhusu ikoni kama hiyo?'
Kisha wakamwambia yafuatayo, wakithibitisha ushuhuda wao kwa kiapo takatifu kwamba kila kitu walichosema ni kweli:
'Ikoni fulani ya miujiza ya Mama wa Mungu,' walisema, 'iliwafikia Warusi Wakubwa kwa njia ya anga – Mungu pekee ndiye anayejua kutoka wapi – na ikatokea katika maeneo mbalimbali ndani ya mipaka ya Veliky Novgorod, umbali wa poprishchi mia moja na themanini kutoka huko, ikihama kutoka mahali hadi mahali; hatimaye, ilionekana kwa utukufu wake wote kwenye Mto Tikhvin, ambapo ilifanya miujiza ya ajabu na isiyoelezeka – huko ndiko bado inabaki kanisani hadi leo.
Baada ya kusikia maelezo haya na kutambua kwamba ikoni hii, iliyokuwa imeonekana kwenye Mto Tikhvin, ilikuwa kweli ile ile aliyokuwa akiitafuta, Patriarki alianza kupumua kwa uzito kutoka ndani ya moyo wake na kuuliza kwa undani zaidi kuhusu Ikoni ya Tikhvin. Kisha akasimulia mwenyewe jinsi ikoni hiyo hiyo ilivyowahi kuondoka kwa utukufu kutoka mjini mwa kifalme kwa njia ya bahari, ikielekea popote ambapo Mungu alipenda, na jinsi, baada ya muda kupita, iliirudi tena mjini mwa kifalme, jinsi miujiza na baraka nyingi zilivyotiririka kutoka kwake kwa waumini, na jinsi, kupitia maombi yaliyotolewa mbele yake kama msaidizi mkuu, ushindi na mafanikio dhidi ya maadui vilivyotolewa.
'Lakini sasa,' alisema, 'kwa sababu ya kiburi chetu, chuki yetu kwa kila mmoja na dhuluma zingine, bila shaka ameondoka kwetu tena na hatarudi kamwe.'
Baada ya kusema yote haya kwa hisia kali, patriaki aliingia kanisani pamoja na wafanyabiashara wa Novgorod na kuwaonyesha mahali na sanduku la takatifu ambapo picha ya Mungu Mama Mtakatifu Sana ilikuwa imesimama. Mahali hapo palikuwa – mtu akiingia kanisani kupitia milango ya magharibi – kando ya nguzo ya kulia ya kanisa; tayari kulikuwa na ikoni nyingine iliyowekwa hapo, ingawa ilikuwa ndogo kiasi, na taa ya milele ilikuwa ikiwaka.
Waliposikia haya na kuyaona wenyewe, watu kutoka Novgorod walishangazwa sana na wakamtukuza Bwana Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana, Ambaye, kupitia picha Yake takatifu sana, alikuwa amefanya miujiza mingi katika nchi mbalimbali. Kwa muda mrefu waliongea na Patriarki kuhusu ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na wakasimuliana miujiza iliyotendwa na Mama wa Mungu: yeye alizungumzia yale yaliyotokea Ugiriki, wakati wao wakizungumzia yale yaliyoishangaza nchi ya Urusi. Na watu wa Kirusi wakafurahi sana waliposikia habari waliyopokea kuhusu ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Mkuu.
Walipokuwa wameondoka Konstantinopoli na kufika katika ardhi za Urusi, habari za yale waliyoyasikia huko Tsargrad zilisambaa kote Urusi; na maswali yaliyoulizwa na Patriaki Mkuu kuhusu ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu, pamoja na maelezo yake ya miujiza ambayo yalifanyika kupitia kwake, pamoja na maelezo yake ya mahali ambapo ikoni ilisimama ilipokuwa Constantinople. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kila mtu alishawishika kwamba picha hii takatifu haikuwa nyingine isipokuwa ile ile iliyotoka Tsargrad. Hivyo basi, kwa kufuata mfano wa Konstantinopoli, mahali palitengwa katika Monasteri ya Tikhvin kwa ajili ya ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu karibu na nguzo ya kwanza upande wa kulia unapoingia kanisani kupitia milango ya magharibi – hapo inasimama hadi leo, ikitenda miujiza mingi isiyo na kueleweka.
Na kwa kuwa ikoni hii ya miujiza ya Mama wa Mungu huko Tikhvin huitwa na wengine 'Odigitria', na ikoni ya 'Warumi' au ya 'Lydia', inafaa kutaja hapa kwamba huko Constantinople kulikuwa na ikoni mbili, zilizokuwa maarufu sana kwa miujiza yao, ambapo moja ilitwa 'Odigitria' na nyingine 'ya Warumi' au ya 'Lydia'. Hivyo basi, 'Odigitria' ni ikoni moja, na 'Roma' ni nyingine. Tutazielezea ikoni hizi mbili kwa ufupi hapa, ili kila mtu aweze kuzijua.


[bookmark: _Toc238144096][bookmark: _Toc242950378]Kuhusu ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, inayojulikana kama 'Odigitria'
Inakumbukwa tarehe 26 Juni
Kwa orodha ya picha za Mungu Mama pamoja na picha zake, tazama picha ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, inayojulikana kama 'Odigitria'
Muda fulani baada ya kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, Mtume Mtakatifu na Mwinjilisti Luka, ambaye alikuwa mchoraji mahiri wa ikoni, alichora kwenye mbao taswira ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, anayejulikana kama 'Odigitria', na akaileta kwa Bikira Safi Mwenyewe. Alipoiona sura yake mwenyewe kwenye ikoni, Mtakatifu Mkuu alikumbuka unabii wake wa zamani kumhusu yeye mwenyewe na akasema: 'Kwa maana tangu sasa vizazi vyote watanitangaza mwenye baraka' (Luka 1:48). Kisha, akionyesha ikoni, alitangaza: 'Neema yangu iwe na ikoni hii.' Na maneno haya ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu yalitimizwa kweli: kwa neema ya Bikira Mbariki Zaidi, miujiza mingi na ya aina mbalimbali, isiyoelezeka ilitiririka kweli kutoka kwa ikoni hiyo, na wagonjwa waliponywa.
Baadaye, Mwinjilisti Luka alituma ikoni hii Antiokia[footnoteRef:4631] kwa mtawala Teofilo, ambaye alikuwa miongoni mwa wale waliokuja kuamini katika Kristo na ambaye Luka aliandika Injili yake na Kitabu cha Matendo ya Mitume kwa ajili yake. Huko Antiokia, ikoni hiyo iliheshimiwa kwa heshima inayostahili si tu na Theofilo, bali pia na Wakristo wote waliokuwepo. [4631:  Antiokia ni mji nchini Syria, kando ya Mto Orontes.] 

Miaka mingi ilipita baada ya hapo, na ikoni takatifu iliondolewa kutoka Antiokia na kuhamishwa kwanza hadi Yerusalemu, na kisha hadi Konstantinopoli. Uhamisho wake hadi mji mkuu huu wa himaya ya Kigiriki ulitokea chini ya mazingira yafuatayo.
Malkia Eudoxia, mke wa Kaisari wa Bizanti Theodosius Mdogo[footnoteRef:4632] , alipowasili katika Nchi Takatifu ili kuabudu katika maeneo matakatifu ya eneo hilo, alichukua ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu iliyochorwa na Mwinjilisti Luka na kuitumia kama zawadi kwa dada yake kaisari, Pulcheria Mwenye Baraka, kama inavyorekodiwa katika hagiografia yake. Pulcheria alikubali ikoni hiyo ya miujiza kwa furaha na upendo na akaiweka katika Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alilokuwa amejenga huko Blachernae[footnoteRef:4633] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, ikoni hii ikawa mapambo makuu ya jiji la kifalme, kwani miujiza mingi tofauti na uponyaji wa wagonjwa vilitendeka kupitia kwake. Baada ya muda, ikoni hiyo ilipewa jina 'Odigitria', lenye maana ya 'Mwongozo'. Jina hili lilithibitishwa baada ya Mama wa Mungu Yeye Mwenyewe kuwatokea watu wawili vipofu, kuwapeleka hadi kanisani kwake Blachernae kwenye ikoni ya miujiza, ambapo, baada ya kuomba, walipata tena uwezo wao wa kuona. [4632:  Mfalme Theodosius II Mdogo alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [4633:  Blachernae ni wilaya katika Constantinople, kwenye kona ya magharibi mwa jiji. Wakati wa enzi za dhahabu za Milki ya Byzantium, ilikuwa maarufu kote Mashariki kwa maeneo yake matakatifu; Vlacherna ilikuwa maarufu hasa kwa Kanisa la Mama wa Mungu, lililojengwa na Leo Mkuu (457–474); wakati wa utawala wake, mavazi takatifu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, yaliyoletewa kutoka Palestina, yaliwekwa katika kanisa hili; omophorion yake na sehemu ya mkanda wake pia vilitunzwa hapa katika sanduku la hifadhi lililopambwa kwa dhahabu.] 

Wakati wa utawala wa Heraclius[footnoteRef:4634] , Milki ya Ugiriki ilishambuliwa kwa wakati mmoja na Wapersi na Waskithi. Sarvar, kamanda wa mfalme wa Kipersi Khosrow[footnoteRef:4635] , na mwana mfalme Mskithi walisonga mbele na jeshi kubwa hadi Konstantinopoli yenyewe na kuizunguka mji huo, ukiutenga na ulimwengu mzima na kujiandaa kuupiga pigo la mwisho. Kisha Sergius, Patriaki wa Konstantinopoli, akiwa ameshika kwa heshima maalum ikoni ya miujiza ya 'Odigitria' na vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alianza kuzunguka nalo pamoja na ikoni nyingine takatifu ukingoni mwa kuta za jiji, akitoa maombi kwa Bwana Mungu na Mama Yake Mtakatifu Zaidi. Na kwa neema ya Mungu, kupitia upatanisho wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Wagiriki walipata ukombozi wa miujiza wa jiji lao la kifalme kutoka kwa watu wa kimbari. Wakati Patriaki na makasisi, baada ya sala ya dhati mbele ya taswira ya Bikira Mtakatifu, waliposhusha vazi la Mama wa Mungu katika maji ya ghuba, dhoruba ilinuka baharini na kuzamisha meli za maadui waliokuwa wakisonga mbele; Wakati huo huo, wale wa washambuliaji waliokuwa nchi kavu walichanganyikiwa na hivyo wakafukuzwa bila shida kubwa na wanajeshi wa Kigiriki. Kwa kumbukumbu ya upatanisho huu wa ajabu wa Mtakatifu Asiye na Dhambi, ulioonyeshwa juu ya mji wa kifalme, imewekwa kwamba akathisti ya shukrani iimbwe kila mwaka Jumamosi ya tano ya Kwaresima Kuu. [4634:  Mfalme Heraklius alitawala kuanzia mwaka 610 hadi 641.]  [4635:  Hii inamrejelea, bila shaka, Khosrow II wa nasaba ya Sassanid; alitawala kuanzia mwaka 590 hadi 621.] 

Hata hivyo, wakati upotovu wa waangamizi wa sanamu uliposhika nguvu na wafalme wasio wa haki walipoanzisha mateso dhidi ya sanamu na waabudu wake, baadhi ya wanachama wa klero wa Orthodox kwa siri waliiondoa sanamu ya 'Odigitria' kutoka Kanisa la Blachernae usiku na kuipeleka kwenye Monasteri ya Pantocrator[footnoteRef:4636] . Huko waliificha ndani ya ukuta wa kanisa; kisha, baada ya kusali, waliwasha taa mbele ya ikoni na kuifunika ili isichafuliwe na wanaovunja sanamu. [4636:  Yaani, Bwana Mwenyezi; monasteri ilikuwa pembezoni mwa jiji] 

Hivyo basi, ikoni hiyo ya miujiza ilibaki huko kwa miaka mingi, hadi wafuasi wote wa uzushi huo walipofariki. Na amani iliporejea Kanisani na kampeni ya uadui dhidi ya ikoni takatifu ikakoma, ulifanyika utafutaji mrefu ili kupata ikoni takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyochorwa na Yohana Mwinjili na baadaye ikaitwa Odigitria. Hatimaye, kwa ufunuo wa kimungu, ikoni ilipatikana imefichwa ndani ya ukuta wa Kanisa la Pantocrator katika monasteri; zaidi ya hayo, waliona kwamba taa iliyowekwa kuwasha mbele yake haikuzima. Waumini wote, waliposikia habari za ugunduzi huu wa ikoni ya miujiza, walijawa na furaha kuu, na kwa maombi na nyimbo za sifa waliibeba kwa heshima kurudisha mahali pake pa zamani katika Kanisa la Blachernae.


[bookmark: _Toc238144097][bookmark: _Toc242950379]Kuhusu Ikoni ya Miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu wa Lydus, au Roma
Inakumbukwa tarehe 26 Juni
Mtakatifu Petro, Mtume Mkuu, na Mtakatifu Yohane Mteolojia, kabla ya kuondoka, kama Mitume wengine, kwenda katika pande za mbali za dunia kuhubiri Injili, kwanza walihubiri Kristo katika miji iliyo karibu na Yerusalemu. Na walipokuwa katika mji wa Lydda[footnoteRef:4637] , ambao baadaye uliitwa Diospolis, na walipowageuza wengi huko kwa Kristo, waliweka kanisa huko kwa jina la Bikira Maria Mtakatifu Sana. Hali zilikuwa nzuri kwa ujenzi wa kanisa hilo. Wakati huo, amani na utulivu vilikuja kwa Kanisa la Kristo, kwani muda mfupi baada ya kuteswa kwa shahidi wa kwanza, Estee, mateso dhidi ya Wakristo yalikatizwa katika Uyahudi. Hili liliwezeshwa na ukweli kwamba Kaisari wa Roma Tiberio[footnoteRef:4638] , ambaye alikuwa amesikia mengi kuhusu Kristo Bwana wetu, aliamuru kwamba Wakristo wasiteswe. Kitabu cha Matendo ya Mitume kinaelezea kipindi hiki cha utulivu kwa Kanisa la Kikristo hivi: 'Makanisa yote katika Uyahudi, Ugalilea na Samaria yalikuwa na amani; yalijengwa na kutembea katika hofu ya Bwana' (Matendo 9:31). Baada ya kuanzisha kanisa huko Lydda, Mitume Petro na Yohana wakaelekea Yerusalemu na wakamsihi Bikira Maria Mtakatifu Sana aje Lydda ili kuona kanisa lililojengwa kwa jina lake, kulibariki na kulitakasa kwa uwepo wake, ili sala zilizotolewa huko kwa Mungu, zilizotokana na Bikira Mtakatifu Sana, ziweze kufikia kiti chake cha enzi. Akijibu ombi la Mitume, Bikira Mtakatifu Sana alisema: 'Rudini Lydda kwa furaha: Nitakuwepo nanyi.' Waliporudi Lydda, wakaona kanisani, kwenye mojawapo ya nguzo za mawe zilizokuwa zikishikilia jengo, picha ya Bikira Mtakatifu Sana—si iliyochorwa kwa mkono, bali iliyochongwa kwa mapenzi ya Mungu—ikionyesha sura yake nzuri na mavazi yake yote ya heshima aliyokuwa akiavalia. Walipoona hili, Mitume waliinama mbele ya taswira hii ya miujiza isiyotengenezwa na mwanadamu na wakamshukuru Neno la Mungu, ambaye alijidhihirisha kwa mwili kutoka kwa Bikira wa Milele. Kisha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alifika Lydda; alipoona taswira yake mwenyewe, pamoja na umati wa waabudu wake waliomwamini Kristo Yesu, alifurahi rohoni na akaiweka juu ya taswira yake neema na nguvu ya kufanya miujiza. [4637:  Mji katika Palestina, kaskazini-magharibi mwa Yerusalemu, kwenye barabara ya kuelekea Jaffa.]  [4638:  Mfalme Tiberio alitawala kuanzia mwaka wa 14 hadi 37 BK.] 

Miaka mingi baadaye, Julian Mkufuru[footnoteRef:4639] alipanda kiti cha enzi cha Mabaisari wa Kirumi na akaanzisha mateso makali dhidi ya Kanisa la Kristo. Akijua kuwepo kwa ikoni ya miujiza ya Mtakatifu Asiye na Doa huko Lydda, alimtuma jamaa yake, pia aliyeitwa Julian, huko akiwa na amri ya kufuta ikoni hiyo. Na kisha muujiza wa ajabu ulitokea. Wakati mafundi wa mawe walipojaribu kufuta picha hiyo kwa nyundo zao, rangi na michirizi yake ilionekana kuingia ndani kabisa ya nguzo ya jiwe, na picha hiyo ilibaki salama, licha ya juhudi zao zote. Baada ya kuchapa kazi kwa muda mrefu bila mafanikio, waliondoka, wakishindwa kuifuta picha hiyo takatifu. Habari za muujiza huu wa ajabu zilisambaa hadi pande zote za dunia – na kuanzia wakati huo, umati wa waumini walianza kuelekea Lydda ili kuabudu taswira ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. [4639:  Juliani Mkufuru alishikilia kiti cha enzi kuanzia 361 hadi 363.] 

Miaka mingi baadaye, Mbarikiwa Germanus, ambaye baadaye alikuwa Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:4640] , alielekea Palestina ili kutukuza maeneo matakatifu huko. Baada ya kutembelea Yerusalemu na kutukuza Kaburi Takatifu na maeneo mengine matakatifu huko, kisha alifika Lydda. Huko, baada ya kuabudu ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alimwajiri mchoraji wa ikoni kutengeneza nakala kamili ya ikoni hiyo kwenye ubao wa mbao. Mchoraji huyo alipokamilisha kazi aliyokabidhiwa, Germanus alipokea nakala hii na, akichukua ikoni hiyo naye hadi Konstantinopoli, daima aliihifadhi kama hazina ya thamani isiyopimika, akitoa maombi ya kila siku mbele yake. Baadaye, wakati wa utawala wa Artemius, anayejulikana kama Anastasius[footnoteRef:4641] , kwa mapenzi ya Mungu, alichaguliwa kuwa Patriaki wa jiji la kifalme. [4640:  Mtakatifu Herman alishikilia kiti cha upatriarki huko Constantinople kuanzia 715 hadi 730.]  [4641:  Bila shaka, Kaisari Anastasius II, aliyetawala kuanzia 713 hadi 715.] 

[footnoteRef:4642]Lakini Leo Maisauria[footnoteRef:4643] , aliyepanda kiti cha enzi cha kifalme baada ya Anastasius na kujitangaza kuwa mharibifu wa sanamu mwenye bidii, alianzisha mateso dhidi ya Waorthodoksi na, kwa njia ya aibu, akamwondoa Mtakatifu Germanus kutoka kwenye kiti cha enzi cha upatriaki. Akiwa amefukuzwa kanisani na makao yake ya upatriaki, Mtakatifu Germanus alichukua pamoja naye picha takatifu mbili: moja ya Kristo Mwokozi, na nyingine ikiwa ni ile picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo mchoraji picha alikuwa amemnakili kutoka kwa picha iliyochorwa na Bikira Maria mwenyewe huko Lydda. Kisha, kabla ya kupanda meli kuelekea uhamishoni, aliandika barua kwa Papa, Mtakatifu Gregory wa Kumi na Sita, ambamo aliripoti kufukuzwa kwake kisicho cha haki na mateso ya Waorthodoksi na tsar mharibifu wa sanamu. Baada ya kuandika barua hii, alitoboa shimo kwenye paneli imara ya mbao ya ikoni ya Mwokozi na kuweka barua iliyofungwa ndani yake, akibainisha tarehe na muda wa kuandikwa kwake. Kisha, baada ya kufunika shimo hilo, alibusu ikoni yenyewe huku akitokwa na machozi na akasema mara mbili: [4642:  Mtakatifu Gregori alishikilia kiti cha upapa mjini Roma kuanzia 715 hadi 731.]  [4643:  Leo III Mkiusuria alitawala kuanzia 716 hadi 741.] 

'Bwana! Bwana! Jiokoe Wewe na sisi!'
Baada ya kusema hayo, aliitupa ikoni baharini, na ikielea juu ya mawimbi, ilifika Roma ya kale ndani ya siku moja tu. Usiku huo huo, Papa Mtakatifu Sana alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu kuwasili kwa picha ya Mwokozi mjini Roma hivi karibuni. Kwa hiyo, siku iliyofuata mara tu jua lilipochomoza, Papa, akiwa na makasisi wake, walipanda kwenye mashua na, wakiwa na mishumaa na midundo, wakasafiri kwa mashua kando ya Mto Tiberi hadi baharini ili kukutana na ikoni ya Bwana Yesu. Walipofika kwenye kinywa cha mto pale unapomwagika baharini, waliiona ikoni kana kwamba inatembea juu ya maji; wakiwa wamejaa heshima na furaha ya kiroho, waliinamisha miili yao mbele yake. Wakati huo, Papa Gregori, akigeukia picha takatifu, alisema:
'Kama Wewe, Ee Bwana, umekuja kwetu sisi wasiostahili, basi tunakuomba: kama vile ulivyotembea kwa utukufu juu ya maji, ndivyo panda mikononi mwetu, kwani sisi, kwa kuhofia kutostahili kwetu, hatuthubutu kukuwasha.'
Hivi punde tu alipozungumza maneno haya, ikoni hiyo mara moja ilinuka juu na, ikiruka angani kama ndege, ikashuka mikononi mwa mtakatifu. Alipokwisha kuibusu kwa machozi na kuiheshimu kama ilivyostahili, – akiwa ameambatana na makasisi na wakiimba zaburi – aliibeba hadi Roma na kuizungusha mjini, ili wote waione ikoni hiyo ya Kimungu. Kisha akaiweka katika kanisa kuu la Mtakatifu Petro, Mwinjilisti Mkuu. Huko alitoa kwenye ikoni barua ya kipatriaki, ambayo haikuguswa kabisa na maji, na, alipoisoma, akajifunza kuhusu yote yaliyofanywa huko Constantinople na mfalme mwovu mharibifu wa sanamu. Kutokana na barua hiyo, Papa Mtakatifu Sana pia alijua kwamba ikoni hiyo ilikuwa imewafikia kwa baharini kutoka Konstantinopoli ndani ya siku moja tu; na, baada ya kumtukuza Mungu, aliwaambia wote waliokuwepo; hapo ndipo kila mtu alianza kusifu nguvu isiyoeleweka ya Mungu. Akihuzunika kwa kuenea kwa uzushi wa kupinga sanamu kote Mashariki na kwa uhamisho wa Mtakatifu Germanus, Papa aliandika barua ya kijasiri kwa mfalme asiye na Mungu, akishutumu uovu wake. Hata hivyo, sanamu hiyo ilibaki Roma, na kupitia kwake miujiza mingi ilitendeka huko, ikileta uponyaji kwa wagonjwa na wasio na nguvu.
Wakati huo huo, Mtakatifu Germanus, alipoona kwamba wanaounguza sanamu walianza kuzidharau sanamu na kuzitukana, kuzikata vipande vipande, kuzitupa motoni na kuzizamisha kwenye uchafu, na, kwa upande mwingine, akitambua kuwa kifo kilikuwa kinamkaribia, aliandika barua ya pili kutoka mahali pake pa uhamisho kwa Patriaki wa Roma, ambayo ndani yake alimjulisha kuhusu uasi wote uliokuwa ukitokea Mashariki. Kisha alitoboa shimo kwenye paneli ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyochorwa Lydda, na kuweka barua yake ndani yake, akibainisha tarehe na muda wa kuandikwa kwake. Baada ya kubusu ikoni hiyo, mtakatifu, akilia kwa uchungu, alisema kwa sauti kubwa:
'Nenda, Ee Bibi, ukitoroka si kutoka kwa Herode kwenda Misri[footnoteRef:4644] , bali kutoka kwa waibadhirifu wenye sura za wanyama kwenda Roma: huko Waorthodoksi watahifadhi sura Yako na hawatakuwasilisha mikononi mwa waovu ili ichukuliwe kwa udhalilifu. [4644:  Hii inamrejelea, bila shaka, Herode, anayejulikana kama Mkuu, ambaye alikuwa Mfalme wa Uyahudi katika mwaka wa kuzaliwa kwa Kristo; ili kuepuka njama zake za kumuua Mfalme mchanga wa Wayahudi, Mama wa Mungu, pamoja na Mwanawe Yesu na mchumba wake Yosefu, walikimbilia Misri.] 

Hivyo basi, na ikoni Yako ya heshima ivuke eneo hili pana la bahari, ikiwa imebebwa na msaada na neema Yako: kwani Ulibeba mikononi Mwako Yeye aliyeumba mbingu, dunia na bahari. Basi sisi, wanaoteseka kwa ajili ya picha takatifu ambazo kupitia zake tunakuadhimisha na kukuabudu Wewe na Mwanao wa Kimungu, utupe pumziko katika makao ya wachaungu, katika kifua cha Abrahamu.'
Kwa maneno haya, Utakatifu wake German alibusu ikoni hiyo kwa upendo na kuishusha ndani ya bahari.
Na ikoni ilisafiri haraka kuliko ndege tai, ikafika Roma kwa siku moja tu. Usiku huo huo, Patriaki wa Roma alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu kuwasili kwa ikoni ya Malkia wa Mbingu mjini Roma. Kwa hiyo, alipoamka usingizini, aliondoka na makasisi wote kwenda kukikabili, kama walivyofanya hapo awali kumkaribisha ikoni ya Mwokozi, wakishuka Mto Tiber wakiwa na mishumaa na vikungu. Walipofika kwenye kinywa cha Mto Tiber, wakaona ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ikielea kuelekea kwao, haikuwa imelala bali ilikuwa imesimama wima, kana kwamba inasimama, kulingana na picha iliyochorwa juu yake. Papa alinyoosha mikono yake kuelekea kwake, na ikoni hiyo ikainuka hewani yenyewe na kushuka mikononi mwake. Kwa furaha kuu, Utakatifu wake alipokea ikoni hiyo na, baada ya kuibusu, akarudi Roma, akishangazwa na miujiza ya ajabu ya Mungu. Kisha alifungua shimo lililotengenezwa na Patriaki Herman na, baada ya kusoma ujumbe uliopatikana humo, aligundua kuwa ikoni ilikuwa imetupwa baharini siku moja tu kabla na hivyo ilikuwa imewafikia kwa siku moja tu. Baada ya kumwombolezea Mtakatifu Herman—tawala huyo mkuu wa Kanisa la Orthodox, aliyefariki akiwa uhamishoni— Papa, akiwa amebeba ikoni takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alifanya mkesha mtakatifu katika mji mzima, kama alivyofanya na ikoni ya Mwokozi, na kisha akaipeleka katika Kanisa la Mtume Petro na kuiweka huko ndani ya patakatifu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, miujiza mbalimbali ilitoka kwa ikoni hii mjini Roma, na wagonjwa waliponywa.
Miaka kadhaa zaidi ilipita baada ya hapo, ambapo mfalme na maaskofu wakuu wenye kupinga sanamu walitawala kwa ukali Konstantinopoli. Lakini kisha wote waliangamizwa kwa aibu – na Mfalme mwema Mikaeli[footnoteRef:4645] akapanda kiti cha enzi cha Bizanti; wakati bado alikuwa mtoto mdogo, serikali iliendeshwa mwanzoni na mama yake mwabudu, Malkia Theodora[footnoteRef:4646] . Chini ya utawala wao, uzushi wa kupinga sanamu uliangamizwa kabisa na Ukristo wa Kiorthodox ukashinda. [4645:  Mfalme Michael III alipanda kiti cha enzi mwaka wa 842, lakini alianza kutawala dola kivyake kuanzia mwaka wa 855; alitawala hadi mwaka wa 867.]  [4646:  Theodora, mke wa Kaisari Theophilus (824–842), alitawala dola kuanzia mwaka 842 hadi 855 wakati mwanawe Michael alipokuwa bado mtoto mdogo.] 

Wakati huo, ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo ilikuwa imechukuliwa na Utukufu wake Patriaki Germanus hadi mahali alipokuwa amefungiwa, na ambayo baadaye ilisafirishwa kwa meli kutoka huko hadi Roma na kuwekwa kwenye madhabahu ya Basilika ya Mtume Petro, ilianza, mbele ya macho ya wote waliokuwepo kanisani, kusogea na kutikisika, ingawa hakuna yeyote kati ya waliokuwepo aliyekigusa. Hili lilitokea mara kwa mara, wakati mwingine wakati wa ibada ya jioni, wakati mwingine wakati wa ibada ya asubuhi, na mara chache hata wakati wa Liturujia. Watu wa Roma wote walijawa na hofu na kushangazwa sana na muujiza huo wa ajabu. Askofu Mkuu wa Roma wakati huo alikuwa Mtakatifu Papa Sergius I[footnoteRef:4647] – na hivyo siku moja, alipokuwa akisherehekea Ekaristi Takatifu katika Kanisa la Mtakatifu Petro, akiungwa mkono na makasisi wengi, picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ghafla ilianza kusogea na kutikisika kwa nguvu tena. Walipoona hili, wote waliokuwepo walijawa na hofu na wakaanza kupaza sauti kwa nguvu na kwa bidii wakisema: 'Bwana, tuchague rehema!' [4647:  Bila shaka, Papa Sergius II (kuanzia 844 hadi 847).] 

Hivyo, baada ya kuomba rehema za Mungu, walifanikiwa kuzuia ikoni hiyo kusogea. Lakini kisha ikoni hiyo, ikianza kusogea tena, ilinuka kutoka mahali ilipokuwa imesimama na kuruka hewani. Wakati huo, wote waliokuwepo kanisani walikusanyika karibu na madhabahu wakiwa wanapiga kelele na wakaanza kunyoosha mikono yao kuelekea kwenye ikoni ili kuishika, wakihofia ingeweza kuanguka ardhini na kuvunjika vipande vipande – lakini hawakuweza kufanikisha lengo lao, kwani ikoni ilikuwa ikibebwa juu sana hewani. Polipo, kana kwamba ikipita ndani ya kanisa, ilielekea kwenye mlango wa kutoka, ikiwa imebebwa na mikono isiyoonekana ya malaika. Mtakatifu Baba Mtakatifu, pamoja na makasisi wote na waumini, walifuata ikoni hiyo kwa mshangao na heshima, wakishuhudia muujiza huo wa ajabu. Ilipofika kwenye Mto Tiberi, ikoni ilishuka juu ya maji yake na ikateleza ikielekea baharini. Watu wote na Papa walitembea kando ya kingo na, wakitazama ikoni ikiondoka, waliisindikiza huku wakitokwa na machozi. Ikawa kwamba, Mtakatifu Papa Sergius alipaza sauti akisema: 'Ole wetu, Malkia na Bibi yetu, ole wetu!' Unatukwepa wapi, Ee Safina Takatifu? Kama vile sanamu yako takatifu ilivyowahi kutufikia juu ya maji, ndivyo sasa inavyotoka kwetu kwa njia ileile. Kuondoka kwako huku kwa ajabu kunatujaza hofu na kutetemeka: tunaogopa kwamba sisi pia tutateswa kwa mateso yale yale na wanachoma sanamu wa E , au watu wengine wasio na sheria kama ilivyokuwa Konstantinopoli, na ambayo sanamu yako takatifu iliondoka huko kwa sababu yake. Hadi lini, Ewe Mtakatifu Mkuu, dhoruba na machafuko ya uzushi yanayotesha Kanisa la Kristo yataendelea?"
Papa alisema haya na maneno mengine mengi alipokuwa, pamoja na watu, akiaga ikoni hiyo ya miujiza hadi ilipopotea machoni pao, ikibebwa na mkondo wa haraka wa bahari. Baada ya hapo, Utukufu wake Papa aliamuru kwamba muujiza uliotokea uandikwe katika kumbukumbu za historia, ili kumbukumbu yake ibaki kwa vizazi vijavyo vyote.
Wakati huo huo, ikoni takatifu, ikielea baharini, ilifika Konstantinopoli na kutua katika bandari yake karibu na majumba ya kifalme. Wanaume wacha Mungu waliokuwepo walichukua na kuipeleka kwa Malkia mwema Theodora. Alipopokea picha takatifu na kufahamu kwamba ilipatikana bandarini, Theodora alisema kwamba huenda ilikuwa mojawapo ya zile picha ambazo wapinga picha walikuwa wamezifunga kwenye mawe na kuzitupa baharini: sasa kamba zilizotumika kuiifunga zilikuwa zimeachana au kuharibika, na hivyo picha hiyo ilielea juu ya maji. Wengine walikubaliana na maoni ya malkia.
Muda mfupi baadaye, Tsar mwema Michael na Utukufu wake Patriaki Methodius walituma wajumbe maalum Roma—waliokuwa na makasisi na watu wa kawaida—wakibeba barua kwa Papa, ambazo alialikwa kuzitembelea Constantinople kwa ajili ya mkutano wa kuchunguza na kukemea uzushi wa kupinga sanamu. Walipofika Roma na kuwasilisha barua kwa Papa, wajumbe walijaza Mkuu wa Mitume na Wakristo wote wa Orthodoxi na furaha kuu, kwa maana waliona kwamba utawala wa uzushi wa kupinga sanamu ulikuwa umefikia mwisho. Wenyewe walifarijika waliposikia kuhusu miujiza mikubwa iliyotokea kupitia sanamu za Mwokozi na Mama wa Mungu: jinsi, katika siku za Utakatifu wake Papa Gregori – kwanza mmoja, kisha mwingine – walivyosafiri kwa baharini kwenda Roma, wakiwa wametumwa na Utakatifu wake Patriaki Germanus; na jinsi, hivi karibuni, sanamu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, ikiamka yenyewe kutoka mahali ilipokuwa imewekwa, ilivyosafiri tena kwa baharini kutoka Roma. Baada ya kurekodi matukio haya yote ya miujiza, waliweka alama siku ya kuondoka kwa ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kutoka Roma na kisha, walipofika Konstantinopoli, waliwasimulia kila kitu walichosikia kwa mfalme, malkia na Patriaki Methodius. Kisha wakakumbuka ikoni iliyopatikana bandarini na wakajiuliza: 'Je, ikoni hii ingeweza kuwa imetoka Roma kwetu?'
Muda si mrefu, wajumbe maalum kutoka kwa Papa walifika Constantinople, wakiwa wamepewa jukumu la kumwakilisha Askofu wa Roma kwenye mkutano huo. Walionyeshwa ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyopatikana ufukweni, na mara moja waliitambua kuwa ndiyo ile ile picha ya miujiza iliyokuwa imewatoka hivi karibuni. Walipowaambia watu wote habari hii, waliwajaza wote furaha kuu na mshangao. Kisha wakachunguza kumbukumbu za siku ikoni ilipokuwa imeondoka Roma na wakagundua kuwa ikoni ilikuwa imesafiri hadi Constantinople kwa siku moja tu. Kisha Patriaki, pamoja na makasisi wote, mbele ya Kaisari na Sinakleti, walichukua ikoni hiyo ya miujiza na, wakiwa wameambatana na watu, waliibeba kwa heshima hadi Chalkopratia[footnoteRef:4648] , ambapo waliiweka katika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, wakifurahi kwa zawadi ya ajabu iliyotumwa na Mungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, ikoni hii ya miujiza ya Mama wa Mungu ilianza kujulikana kama ikoni ya 'Roma', kwa kuwa ilikuwa imesafiri kwa meli hadi Constantinople kutoka Roma. [4648:  Chalkopratia – wilaya katika Konstantinopoli.] 



[bookmark: _Toc242950380]Troparion kwa Mama wa Mungu kwa heshima ya Ikoni Yake ya Tikhvin, toni
Leo, kama jua lenye mwangaza mkuu, ikoni yako tukufu imetuangazia, Ee Bibi Mwenye Enzi, ikimulika ulimwengu kwa miale ya rehema zako; na Urusi mkuu, ukiwa umeipokea kwa heshima kutoka juu kama zawadi ya kimungu, anakusifu Wewe, Ee Mama wa Mungu na Bibi wa wote, na kwa furaha anamsifu Kristo Mungu wetu, aliyezaliwa kutoka kwako. Mwombe Yeye, Ee Bibi, Malkia na Mama wa Mungu, ili awahifadhi miji na nchi zote za Kikristo bila madhara dhidi ya hila zote za adui, na awaokoe wanaomwabudu kwa imani, na taswira yako takatifu sana, Ee Bikira asiye na doa.


[bookmark: _Toc242950381]Kontakioni, Sauti ya 8:
Tukimbilie kwa Bikira Maria, Malkia wa Mbingu, tukimshukuru Kristo Mungu wetu, na tufunge magoti mbele ya ikoni yake ya miujiza kwa heshima, na tumwombee: Ee Bibi Maria, uliyebariki nchi hii kwa kuonekana kwa ajabu kwa taswira yako takatifu, , mwokoe Mfalme wetu mwaminifu katika amani na ustawi, na Wakristo wote, ambao ni warithi wa uzima wa mbinguni. Kwa maana tunakuomba kwa uaminifu: Furahi, Ee Bikira, Wokovu wa Ulimwengu.


[bookmark: _Toc238144098][bookmark: _Toc242950382]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima David wa Thessaloniki
Kumbukumbu tarehe 26 Juni
David aliyebarikiwa alizaliwa Mashariki na, kama nyota inayong'aa, aliangaza ulimwengu wote: akijidhibiti tangu utotoni, alionekana mbele ya watu kana kwamba alikuwa malaika mwenye mwili. Baada ya kukaa karibu na mji wa Thessaloniki[footnoteRef:4649] , umbali wa versts tatu kutoka huko, Mtakatifu David alijijengea hema chini ya mti wa mlozi; huko, kama ndege anayewaimba, aliwatuliza wote waliofurika kwake kwa maneno yenye faida kuu. Akili yake ilielekezwa daima kwenye vilele vya kiungu: kutokana na hili, alipewa zawadi ya kufanya miujiza na akawa nguzo angavu ya Kanisa, akiwamulika wote kwa ishara zake za ajabu. Akivumilia kwa ujasiri mara baridi, mara joto kali, alikuwa, kana kwamba, asiyeshtushwa na hisia. Na kwa kuwa alikuwa ameizima ndani yake moto wa tamaa za kimwili, hata moto wa dunia hii haukuweza kumchoma. Wakati mmoja, alichukua makaa ya moto mikononi mwake, akaweka manukato juu yake, na akajitokeza mbele ya mfalme kumtolea manukato; lakini mikono yake haikudhurika hata kidogo na moto huo. Alipoona hili, mfalme alishangaa na akainama kwa heshima mbele ya mtakatifu wa Mungu. Hakika, kupitia maisha yake na miujiza aliyofanya, Mtakatifu Daudi aliwashangaza sana watu, ambao, walipomwona mtakatifu huyo, walisifu Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake. Baada ya maisha marefu na ya utukufu, Mtakatifu Daudi alihama kwa amani kwenda kwa Mungu[footnoteRef:4650] , ambaye alikuwa amempenda tangu ujana wake. [4649:  Thessaloniki – mji wa kale wenye umuhimu mkubwa nchini Masedonia, ulioko ndani kabisa ya Ghuba kubwa ya Thessaloniki au Fermea, ambayo ni sehemu ya Bahari ya Aegean (Visiwa). Mwinjilisti Paulo alihubiri Ukristo huko Tesalonika, ambapo aliandika barua mbili. Kwa upande wa biashara na utajiri wake, ilikuwa mojawapo ya miji muhimu zaidi ya Milki ya Bizanti. Kwa sasa, jiji hili, linalojulikana kama Tesaloniki, ni kituo kikuu cha kibiashara cha Uturuki ya Ulaya baada ya Konstantinopoli, lenye idadi kubwa sana ya watu.]  [4650:  Mtakatifu Daudi alifariki mwaka wa 540 hivi, wakati wa utawala wa Justiniani na Theodora.] 



[bookmark: _Toc242950383]Kontakion, Sauti ya 1:
Ee bustani inayochanua daima, inayobeba matunda ya wema, ulionekana juu ya mti wa bustani kama ndege wa kuimba; lakini zaidi ya hayo, ulipokea Mti wa Uzima wa Bwana moyoni mwako, ukiwa umepandwa na Mwenye Hekima wa Mungu, ambaye kupitia kwake unatutunza kwa neema: tusaliwe daima, Ee Daudi uliye barikiwa kwa wingi.


[bookmark: _Toc238144099][bookmark: _Toc238146281][bookmark: _Toc242950384]10 Julai
27 Juni (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144100][bookmark: _Toc242950385]Maisha ya baba yetu mtakatifu Samsoni Mkaribishaji.
Anakumbukwa tarehe 27 Juni
Samsoni mkuu, ambaye umaarufu wake ulienea kote, alizaliwa katika mji mkuu wa Roma ya Kale; wazazi wake walikuwa matajiri na wa kifahari, na walitokana na ukoo wa kifalme. Baada ya kubobea kikamilifu katika hekima yote ya kidunia, Samson pia alijifunza sanaa ya udaktari, si kwa sababu ya uhitaji au kwa faida – kwani alikuwa ameridhika kabisa na utajiri wake – bali kwa sehemu ili asikuwa mvivu, na kwa sehemu kwa lengo la kuwahudumia maskini, kwa msaada wa Mungu, kupitia maarifa yake ya hekima ya kimatibabu. Simson aliwaponya wengi walioteseka kwa magonjwa yasiyoponyeka kwa nguvu ya sanaa yake. Zaidi ya hayo, sanaa yake ya udaktari ilisaidiwa na neema ya Mungu, ambayo hutoa uponyaji na ilimwangukia kwa sababu ya maisha yake ya wema na imani yake kwa Mungu. Mbali na hekima ya kidunia, Sampson alikuwa na uelewa wa Maandiko Matakatifu; alitumia muda mwingi kusoma vitabu vitakatifu na, akitiwa moyo na imani na tumaini, alitiwa nguvu katika upendo wa Kristo.
Wazazi wa Mtakatifu Samson walipofariki dunia na yeye akawa mmiliki wa mashamba makubwa, mtakatifu huyo hakusita kuendelea na matendo yake ya huruma, akiwatibu maskini bila malipo, bali hata alianza kubadilisha utajiri wake wa muda mfupi na unaoharibika kwa utajiri usioharibika na wa milele, akifuata maneno ya Injili (Mathayo 6:20); wakati huo huo, kwa kutoa sadaka kwa ukarimu kwa maskini, kulingana na amri ya Mungu, alitumia utajiri wake kwa mikono miwili, akijitahidi kukidhi kila uhitaji wa maskini na wasiojiweza, akitaka kujipatia hazina zisizoharibika kwa kukidhi tamaa zao za kimwili. Hivyo alivyotenda maishani mwake yote, kwani rehema ilikuwa ndani yake tangu kuzaliwa, na kupitia malezi yake ilizidi kuimarishwa moyoni mwake. Akitaka kuishi maisha ya unyenyekevu na urahisi zaidi, Samson aliwaachilia huru watumwa wake wengi, akibakiza mmoja tu kwa ajili ya huduma muhimu. Hakika, kwa nini alihitaji watumwa wengi kiasi hicho, wakati yeye mwenyewe alikuwa amekuwa mtumishi wa kweli na mwaminifu wa Bwana? Hivyo, alikataa utajiri wake wote, ambao ulikuwa umemfunga kama pingu, na aliridhika na vazi moja na kamba moja ya kufunga kiuno. Akitamani kuutajirisha roho yake kwa utajiri wa kiroho, alidharau ulimwengu na yote yaliyo ndani yake, na, akifuata mfano wa Kristo, akawa mtanga-tanga: akiwaacha jamaa na marafiki zake, aliondoka Roma ya kale na akakaa jangwani, kama vile nabii Eliya alivyofanya zamani.
Lakini Mungu, kwa manufaa ya wengi, aliongoza mtumishi wake mwaminifu hadi Roma Mpya, yaani, Konstantinopoli; Hapa, alipojipatia kanisa dogo, Mtakatifu Sampson alikaa humo, akiwapa mapumziko wasafiri na walevi na kuwahudumia kwa njia zote. Kwa kufanya hivyo, Mtakatifu Sampson hakuwaonya tu kwa kupitia ujuzi wake wa tiba, bali pia alijitahidi kuwapatia chakula na malazi. Alifanya yote haya kwa shauku kubwa kiasi kwamba wema wa rehema ulionekana kwa kila mtu kuwa ni tabia yake ya asili. Kama vile ilivyo asili ya jua kutoa miale yake ya nuru, na ya moto kuunguza chochote kinachogusana nao, ndivyo pia shauku na upendo wa Mtakatifu Sampson kwa maskini, wagonjwa na wasafiri ulikuwa kana kwamba ni sehemu ya asili yake. Na Mungu, Asiyeachana na matendo ya rehema kwa jirani yaliyofanywa kwa ajili Yake bila baraka Zake, na Anayekubali michango inayotolewa kwa jirani kama dhabihu Kwake mwenyewe, alimpa Mtakatifu Samson nguvu maalum kwa ajili ya utunzaji na kazi zake kwa manufaa ya wagonjwa: wote wale walioteseka kwa magonjwa yasiyopona, ambao aliwapeleka nyumbani kwake, walipata uponyaji wa miujiza. Lakini mtakatifu alificha kipaji cha kufanya miujiza alichopewa na Mungu kwa kujificha nyuma ya ustadi wa tiba, kwani alijulikana kwa unyenyekevu wake na hakutaka kupokea utukufu na heshima kutoka kwa watu kwa ajili yake mwenyewe. Lakini taa haiwezi kufichwa chini ya ndoo, kama vile mji ulioko juu ya mlima usioweza kufichika; vivyo hivyo Mtakatifu Sampson, aking'aa kwa nuru ya matendo mema na kupanda mlima wa kumtolea Mungu ibada kamilifu, alijulikana na wote. Patriaki wa Konstantinopoli naye alimsikia na, akamwita mbele yake, akamweka kuwa presbiteri, ingawa mtakatifu hakuwa akitaka.
Habari za wema wa mtakatifu huyo na ustadi wake wa ajabu kama mganga ziliwafikia hata katika ikulu ya kifalme. Hili lilitokea kwa mazingira yafuatayo.
Mfalme Justinian[footnoteRef:4651] alipata ugonjwa mkali na aliteseka sana kutokana na ugonjwa mkali usioponyeka. Madaktari waliitwa, lakini baada ya kumchunguza mfalme, walianza, kama ilivyokuwa desturi yao, kujadiliana miongoni mwao; kwa muda mrefu walimpa mfalme matumaini ya uongo kwa maneno yao, lakini kwa kweli hawakuweza kuponya ugonjwa wake wala hata kupunguza mateso yake. Madaktari stadi walialikwa kutoka maeneo yote ya Milki ya Kigiriki-Kirumi, lakini hakuna hata mmoja aliyeweza kumponya mfalme kutoka kwa ugonjwa huo mkatili. Mfalme aliwakasirikia na kuamuru wote waondolewe mbele yake; naye mwenyewe akamgeukia Chanzo cha uponyaji wote na Muumba wa viumbe vyote, Bwana Mungu: Kwake peke yake alikabidhi maisha yake, na Kwake peke yake, kwa machozi, aliomba msaada kwa ajili yake. Na Mungu hakukataa ombi la dhati na lenye machozi la mfalme. Baada ya kulala usingizi mfupi, aliona katika maono wingi wa madaktari wamesimama mbele yake, wamevalia nguo angavu. Kisha kijana fulani mng'ao, akimsogelea, alianza kumwonyesha kila mmoja wa madaktari, akimwambia cheo na umri wao; Miongoni mwao, alimwonyesha mfalme mtu mmoja, mwenye sura ya unyenyekevu na nywele za kijivu, aliyevaa mavazi ya ukuhani; akimwonyesha, kijana huyo mng'aa alimwambia mfalme: 'Huyu, na si mwingine, atakuponya, Ee Mfalme, kutoka kwa ugonjwa wako wa kifo.' [4651:  Mfalme wa Kirumi-Kigiriki Justiniani alitawala kuanzia 527 hadi 565.] 

Akiwa ameshangaa kuamka usingizini, mfalme alifurahi sana na akamshukuru Mungu, Ambaye alikuwa amempa chembe ya matumaini ya kupona. Kisha, akikumbuka sura ya yule mtu aliyemwona katika ndoto yake, aliamuru madaktari wote wamuitwe tena mbele yake. Walipojitokeza mbele yake, aliwatazama kwa muda mrefu, akitafuta miongoni mwao yule mtu aliyemwona katika ndoto yake; na, akishindwa kumpata mtu wa aina hiyo, alihuzunika tena na kuanza kuomboleza. Kisha, bila kukata tamaa ya kupata msaada wa Mungu, aliamuru tena afukuzwe huyo daktari aliyemwona katika ndoto yake. Alipofanya hivyo, baada ya kuelezea sura ya yule mtu aliyemwona, mfalme aliahidi zawadi nono kwa yeyote ambaye angemsaidia kumpata mtu huyu. Wengi walimtafuta yule daktari aliyeelezewa na mfalme lakini hawakuweza kumpata. Hatimaye, mmoja wa watumishi wa mfalme, ambaye alimfahamu mfalme mwenyewe na alikuwa rafiki wa Mtakatifu Sampson, alikumbuka kwamba mtakatifu huyo, akiwa ni mganga wa wagonjwa, alifanana sana kwa sura na mganga aliyeelezewa na mfalme. Alimwambia mfalme hili, na mfalme akaamuru mtakatifu huyo aletwe mbele yake kwa heshima.
Mtakatifu alipoingia mbele ya mfalme, mfalme, alipomwona, mara moja alimtambua kuwa huyu ndiye hasa yule mtu aliyemwona katika ndoto yake. Akiwa amejaa furaha, alisimama haraka kutoka kwenye kiti chake cha enzi na, akimsogelea mtakatifu, alimkumbatia na kumwibia si tu midomo ya mzee huyo, bali pia kichwa na mikono yake, akisema:
'Kweli, Baba, wewe ndiye uliyenifunulia Bwana Mungu katika ndoto, akiahidi kupitia kwako kunipa afya.'
Baada ya kusema hayo, alimpeleka katika chumba chake cha kulala na, akaketi kando yake, alifurahi sana kumtazama; wakati huo huo, alinyoosha mikono ya mtakatifu machoni mwake na kuibusu kwa machozi, akitumai kupata uponyaji kutoka kwake.
Samsoni aliyebarikiwa, alipoona unyenyekevu mkubwa namna hiyo kwa upande wa mfalme, alihuzunika na kumwambia kwa upole:
'Usifanye hivi, Ee Mfalme; usijidhili kwa unyenyekevu usio na kiasi, ili usinipeleke katika dhambi ya kiburi: kwani wakati huo lawama ya hukumu yangu na Jaji Mwenye Haki itakuwa juu yako. Nimezidi vipi wanadamu wengine, mimi ambaye ni maskini na mwenye dhambi, na ninayehitaji uvumilivu wa rehema wa Bwana kwa ajili ya uponyaji wa dhambi zangu?' Ni imani yako kuu tu, iliyokolezwa kwa Bwana, na tumaini lako kuu katika rehema Zake, ndivyo vitakavyomshawishi Kristo, Mfalme wa Mbinguni, kuonyesha rehema, naye atakuponya: maana Yeye anaweza kufanya yote ayataka.
Baada ya kusema hayo, Samson aligusa sehemu iliyoathirika mwilini mwa mfalme kwa mkono wake, akijifanya anatumia dawa, na kwa kufanya hivyo akitaka kuficha zawadi ya uponyaji wa miujiza aliyopewa na Mungu. Na mara tu alipogusa sehemu hiyo iliyoathirika kwa mkono wake, mfalme ghafla alihisi nafuu kutokana na ugonjwa wake, na punde si punde alipona kabisa.
Baada ya kupata afueni kamili, mfalme alifurahi sana, si tu kwa kupona kwake bali pia kwa kuhesabiwa kuwa mwafaa kumwona mtu mkuu na mcha Mungu kama huyo. Kisha, akitaka kumshukuru mtakatifu ipasavyo, alimpa dhahabu na fedha nyingi. Lakini mtakatifu alimwambia mfalme:
'Niliwahi kuwa na dhahabu, fedha na mali nyingi, Ee Mfalme, lakini niliacha yote hayo kwa ajili ya Kristo, ili nipate baraka za milele za mbinguni. Lakini ikiwa unataka kunionyesha wema wako, basi kwa ajili ya Mungu na wokovu wako mwenyewe, fanya hivi: jenga nyumba kando ya kibanda changu, ambapo naweza kuwatunza wagonjwa na wasafiri, ambao nimezoea kuwahudumia. Kwa njia hii, wewe pia utapata kutoka kwa Mungu thawabu ya milele kwa ajili yako mwenyewe, na utaleta faraja katika uzee wangu."
Aliposikia maneno haya kutoka kwa mtakatifu, mfalme aliona ombi hili kama zawadi kwake badala ya kuwa ombi la huruma, na akaamuru jengo la wageni na hospitali lijengwe, kama vile shemasi alivyotaka. Jengo lilipokamilika, mfalme alilitenga mashamba mbalimbali kwa ajili ya mahitaji ya wasafiri waliopata faraja huko na wagonjwa waliokuwa wakipatiwa matibabu.
Baada ya hapo, kwa miaka mingi, Mtakatifu Sampson alijitolea kwa kazi yake ya kuwahudumia wasafiri na kuponya wagonjwa. Alipokuwa akijishughulisha na shughuli hizi, alifikia uzee mkubwa: mwili wake ukiwa umeudhaifu, aliumia kidogo na kukaribia kifo. Hata hivyo, roho yake ilipokuwa ikitengana na mwili wake, uso wake ulibaki mng'avu, na hakuhuzunika hata kidogo kwa wazo la kifo, kama roho zingine huwa zinavyofanya—zile zilizojaa huzuni za kimwili na za kidunia, zilizozungukwa na dhambi nyingi, na kwa hiyo zikiogopa kifo.
Mtakatifu alijua Nani aliyekuwa akimwita, kutoka kwa kazi gani na kuelekea kimbilio gani la amani, na ni faraja gani zilimngoja roho yake iliyobarikiwa huko, kwa maana kila mfanyakazi anastahili mshahara wake (Luka 10:7). Hivyo basi, roho ya Mtakatifu Sampson iliyompendeza Mungu iliondoka kuelekea katika milima ya mbinguni[footnoteRef:4652] ; huku mwili wake ukizikwa kwa heshima katika kanisa la Mtakatifu Mwenye Nafaqi Mokias, ambaye kwa ukoo wa kimwili, mtumishi huyu mkuu wa Mungu alitoka, akiwa mrithi wa kiroho wa wema wa mtakatifu huyo mwenye nafaqi. [4652:  Hii ilikuwa mwaka wa 530.] 

Kama mtumishi mkuu wa Mungu, mtakatifu huyu alijulikana sana kwa miujiza aliyofanya, si tu wakati wa uhai wake bali pia baada ya kifo chake. Tutakumbuka hapa baadhi ya miujiza yake ya baada ya kifo.
Wakati mmoja kulikuwa na moto huko Constantinople, ulioanza katika Kanisa la Mtakatifu Sophia[footnoteRef:4653] . Moto ulikuwa mkali sana kiasi kwamba hakuna aliyeweza kufanya lolote kuuzima. Mwako ulienea kwa kasi na tayari ulikuwa umeteketeza majumba na majengo mengi ya kifahari yaliyopamba jiji. Moto hata ulifika kwenye kituo cha wageni cha Mtakatifu Sampson. Hata hivyo, ingawa mioto ilikuwa imekizunguka pande zote, haikuugusa kabisa, na kilisimama katikati ya moto kama mche usiochomwa. Wakati huo huo, wengi walimwona Mtakatifu Sampson, ambaye alikuwa akitembea kwa kasi kuzunguka ukingo wa nyumba ya wageni na kwa hasira akifukuza malengelenge ya moto mbali nayo – na moto huo, kana kwamba uliogopa sura ya mtakatifu na kutii amri yake, ulirudi nyuma kutoka kwenye nyumba ya wageni hadi mahali pengine. Kisha ghafla radi lilidumaa na wingu lilionekana angani; mara moja baadaye, mvua kubwa ilianza kunyesha, ambayo, kupitia maombi ya mtakatifu, ilizima moto wote. [4653:  Kanisa kuu huko Constantinople. Lilijengwa upya wakati wa utawala wa Mfalme Justinian. Kwa usanifu wake wa kipekee na mapambo yake ya kifahari, linajumuishwa miongoni mwa majengo bora zaidi duniani.] 

Baada ya kifo chake, mtakatifu aliendelea kutoa uponyaji kutoka kwa magonjwa ya kila aina, kama alivyokuwa akifanya akiwa hai.
Ilikuwa kwamba mtu mmoja wa hadhi, Theodoret, aliyekuwa akishikilia wadhifa wa spatharios[footnoteRef:4654] , alikuwa akikimbia chini ya ngazi za nyumba yake kwa ajili ya jambo fulani la dharura, alipogongana na kujeruhi kiungo cha mguu wake. Mguu wake ghafla ulianza kuuma, na akalazwa kitandani. Kwa siku tatu, kutokana na mateso yake makali, hakuweza kula wala kunywa, kulala, au kusema neno – na alikuwa kana kwamba ni bubu. Hata hivyo, alipokuwa akivumilia mateso yake, alibaki na akili timamu na akaomba kwa dhati moyoni mwake kwa Mungu na kwa mtakatifu wake, Mtakatifu Sampson, akimwomba msaada. Baada ya siku tatu, usiku ulipofika, spatharius Theodoret alimwona Mtakatifu Sampson akisimama miguuni mwake; akigusa mguu wake uliokuwa umejeruhiwa, mtakatifu huyo alisema: [4654:  Spatharios – askari; cheo cha korti.] 

'Inuka, kwa maana hutateseka tena.'
Na aliposema hayo, mtakatifu alitoweka machoni.
Mara moja Theodoret alijisikia amepona kabisa na kwa furaha alianza kumshukuru Mungu kwa sauti kubwa, akisema:
'Hakika, Mtakatifu Sampson ni mtumishi mkuu wa Mungu!'
Kisha, alipogusa mguu wake na kuona kuwa ulikuwa umepona kabisa, alisimama na kuanza kutembea. Na asubuhi ilipofika, alienda kwenye kaburi la mtakatifu huyo na, baada ya kuliweka heshima, aliwaambia wote waliokuwepo kuhusu uponyaji aliofanyiwa.
Mtu mwingine wa hadhi huko Konstantinopoli, aliyeitwa Leo, alipokuwa akipanda farasi, mguu wake uligongana na ukuta wa jiwe: kidonda kilitokea, na akaugua sana, hali yake ikizidi kuwa mbaya kila siku iliyopita. Watu wa nyumbani kwake walimshauri mgonjwa huyo amwite daktari ili afanye upunguzaji damu. Na hivyo, siku ya nne ilipokaribia—siku ambayo daktari alipaswa kumtembelea mgonjwa—Theodoret aliyetajwa hapo awali, ambaye alikuwa amepona ugonjwa wake mwenyewe, alipata maono usiku kucha. Aliwaona wanaume watatu wakiingia katika nyumba ya mkuu huyo mgonjwa; katika mmoja wao alimtambua Mtakatifu Sampson, ambaye alikuwa amemuona wakati wa ugonjwa wake mwenyewe, huku akidhani wale wengine wawili walikuwa madaktari watoa hisani Kosmas na Damiani. Theodoret aliwauliza:
'Mnaenda wapi?'
Wakamtazama kwa upendo, wakajibu:
'Kwa bwana Leo.'
Kwa hili, Theodoret aliwaambia:
'Je, mnajua, mabwana wangu, kwamba anaugua ugonjwa mbaya, na kwamba madaktari wanatarajiwa kumwona leo ili kutibu mguu wake uliojeruhiwa?'
Ndipo watakatifu wakamwambia Theodoret:
'Haipaswi kuwa hivyo – tutamjia tena Ijumaa na kumponya.'
Akimka usingizini, Theodoret mara moja alikwenda kwa yule mgonjwa na kumweleza maono yake. Leo aliwamini maneno yake na hakukubali madaktari, bali, akitia tumaini lake lote kwa Mungu, alianza kusubiri Ijumaa, akiwa daima katika maombi. Na kwa kweli, siku ya Ijumaa ilipofika, mguu wake uliokuwa mgonjwa ulipona ghafla na ukafanana na ule mwingine, bila kuhitaji matibabu yoyote. Akijihisi amepona tena, Leo mara moja alienda kwenye jeneza la Mtakatifu Sampson na, pamoja na wale waliokuja naye, wakamshukuru.
Akimtukuza Sampson mpendwa wake kupitia miujiza mingi, Mungu pia alimtukuza kupitia mtiririko wa mafuta ya uponyaji kutoka kwenye jeneza la mtukufu huyo; hakika, wale walioteseka kwa magonjwa ya kila aina, baada ya kujipaka mafuta haya, walipata nafuu. Mwanasiasa huyo mashuhuri Leo pia alijionea mwenyewe nguvu ya uponyaji ya mafuta haya. Ilitokea kwamba, baada ya kupona ugonjwa wake, aliumia tena mwili wake wote, na alilala kitandani mwake kana kwamba amepooza, kila kiungo cha mwili wake kikiwa kimepooza. Lakini alipopakwa marashi yaliyotiririka kutoka kwenye jeneza la mtakatifu mwilini mwake wote, alipona mara moja. Wakati mwingine, aliumia jicho, lakini baada ya kupaka macho yake marashi kutoka kwenye jeneza la Mtakatifu Sampson, alipata afya yake tena.
Kwa shukrani kwa uponyaji wa mara kwa mara uliotolewa kwake na Baba Mtakatifu, mkuu wa ukoo Leo alijitolea kuutunza nyumba ya wageni ya Baba Mtakatifu, ambayo wakati huo ilikuwa imeharibika, na akaiwekea fedha za kutosha kutoka kwa mali zake ili kukidhi mahitaji yake mbalimbali.
Inafaa kutaja hapa kwamba mkuu wa hospisi wakati huo alikuwa fulani Enesius, mtu mvivu ambaye alikuwa na uzembe katika majukumu yake na hakutilia maanani mahitaji ya wagonjwa na wasafiri. Usiku mmoja, Mtakatifu Sampson alimtokea, si katika ndoto bali kana kwamba ni halisi, na akaanza kumpiga kwa fimbo yake, huku akimwambia kwa hasira: 'Kwa nini unapuuzia majukumu yako na hujali mahitaji ya wasafiri na wagonjwa?'
Kutokana na pigo hilo, Enesius aliumia sana kiasi kwamba alipoteza sauti na akawa bubu; mwili wake pia uligeuka kuwa wa bluu kutokana na majeraha yaliyotokana na fimbo ya mtakatifu. Wakati watu wengi walipoanza kumjia asubuhi iliyofuata, Enesios hakuweza kuwaambia chochote, bali aliwonyesha tu mwili wake, uliokuwa umebadilika kuwa wa bluu kutokana na kipigo; kisha, akichukua karatasi na fimbo, aliandika juu yake jinsi alivyokuwa amekaripiwa na mtakatifu huyo kwa uvivu na uzembe wake. Baada ya kusikia kilichotokea, mkuu Leo alikuja kumtembelea mgonjwa huyo. Alipoona kuwa mwili wake ulikuwa umevimba kabisa kutokana na kipigo, alianza kumwomba kwa machozi Mtakatifu Sampsoni.
'Ee mtumishi mtakatifu wa Mungu,' aliomba, 'unajua imani yangu na uaminifu wangu kwako; sasa itimiza ombi langu: hapa mbele yako yuko Enesius, ambaye umemwadhibu na ambaye, baada ya kuandika kwenye ngozi kile kilichomtokea, amekiri dhambi yake na maonyo yako kwake. Mponeshe ugonjwa wake, ili muujiza wako ujulikane kwa wingi kwa utukufu wa jina la Mungu."
Mwungwana Leo alipokuwa amesali hivyo, ulimi wa Enesius ulifunguka na kinywa chake kikafunguka, naye akaeleza kwa undani yote yaliyomtokea; kuanzia wakati huo, alibadilika kabisa.
Baadaye, watu wacha Mungu, baada ya kushauriana, walimwendea patriaki na kumwomba atakase hosteli na kanisa. Na hivyo ndivyo ilivyofanyika. Ili kuwapa faraja wasafiri na kuwatunza wagonjwa, nyumba tofauti na hospitali vilianzishwa kando ya kanisa jipya lililojengwa.
[footnoteRef:4655]Muda fulani baadaye, mjenga wa hosteli alikuwa Eustratius, ambaye vivyo hivyo hakujali wagonjwa na wasafiri na, zaidi ya hayo, alikuwa mkorofi. Wakati mmoja, kwa siku nyingi alinyima wagonjwa mafuta ya upako, na kwa hili alionyeshwa adhabu na Mungu, akapata ugonjwa wa jicho. Mmoja wa marafiki zake, aliyeitwa Leo—si yule tuliyemtaja hapo awali, bali mwingine aliyebeba jina lile lile na aliyehudumu katika kituo hicho cha wageni—akamwambia: [4655:  Mjenzi – mtawa mkuu.] 

'Wape wagonjwa na wasafiri sehemu yao stahiki ya mafuta, na macho yako yataponwa; lakini usipoyaamini maneno yangu, nitatoa ushahidi ulioandikwa kama uthibitisho wa kile nilichosema.'
Baada ya kusema hayo, aliandika yafuatayo kwa Eustratius:
'Mimi, Leo, nikimwamini mtenda miujiza mtakatifu Samson na kuwa na imani isiyoyumba kwake, najitolea kuwa dhamana kwako, nikithibitisha kwamba ukitoa mafuta ya kutosha kwa maskini na wasafiri, macho yako yataponwa kutoka kwa ugonjwa wake; kwani Mtakatifu Samson atakuombea afya yako.'
Baada ya kukubali ahadi hii na kuahidi kutoa kiasi kinachohitajika cha mafuta kwa wagonjwa na wasafiri, Eustratius aliponywa ugonjwa wa macho yake siku hiyo hiyo. Lakini kwa kuwa alikuwa mkarasi kwa asili, alikataa tena kutoa mafuta yoyote. Na hivyo, usiku mmoja, Mtukufu Sampson alimtokea na kumwambia kwa hasira:
'Kwa nini unanijaribu, ukipuuza maonyo yangu?'
Akiwa ametiwa hofu na maono haya, Eustratius alimwita rafiki yake Leo alfajiri na kumpa kiasi kikubwa cha mafuta, akimwomba amwombee Mtakatifu Sampson na atafute msamaha wa dhambi zake kutoka kwa mtu huyo mtakatifu wa Mungu.
Mmoja wa washauri wa mfalme, mtu wa asili ya kifalme aliyeitwa Barda, aliumia na chunusi, ambayo ilisababisha vidonda vikubwa na visivyopona kutokea kifuani mwake. Kwa muda mrefu aliteseka sana kutokana na ugonjwa wake. Wakati huo huo, siku ya sikukuu ya mtakatifu mshuhuda Mokius ilifika: madaktari waliokuwa wakimtunza mgonjwa na watu wote wa nyumbani kwake walienda kanisani kwa mtakatifu mshuhuda kwa ajili ya Ibada ya Usiku Kucha; huku mgonjwa akiwa amelala kitandani mwake, akiwa amesikitika sana kwamba hakuweza kwenda kanisani kwa ajili ya siku ya sikukuu na kuabudu sanduku la maajabu la mtakatifu Sampson, ambalo lilihifadhiwa katika kanisa hilo la mtakatifu mshahidi. Wakati huo, mzee fulani mtakatifu alitokea mbele yake na akasema:
'Inuka!'
Kwa hili mgonjwa akajibu:
'Nitainuke vipi? Viungo vyangu vyote vimeudhiwa na ugonjwa huu mbaya.'
Lakini wazee akasema tena:
'Nakuambia – inuka uende kwenye kanisa la Mtakatifu Mokias Mwenye Dhuluma, ambaye siku yake kuu inasherehekewa leo: huko utasali mbele ya jeneza la Mtakatifu Sampson.'
Baada ya kusema hayo, mzee huyo alitoweka.
Mtu huyo mgonjwa, ghafla akihisi nguvu katika viungo vyake, alianza kuinuka polepole kutoka kitandani mwake. Wakati huo huo, aligundua kwamba maumivu ya vidonda vyake yalikuwa yameisha. Alipovua pamba na plasta kutoka kwenye majeraha yake, aliona kwamba vidonda vilikuwa vimepona kabisa. Akiwa amejaa furaha, mtu huyo wa hadhi aliivaa nguo zake za sherehe na akaenda kanisani. Walipoona amepona ghafla, wote waliokuwepo kanisani walishangaa na kumtukuza Mungu. Wakati huo, ilikuwa desturi kwamba mtu yeyote aliyepata ugonjwa wowote, angeamuru apelekwe katika Hospitali ya Mtakatifu Sampson na huko, kupitia imani yao, wangepata nafuu. Hivyo, mtumwa wa presbiteri alipougua uvimbe wa maji mwilini, presbiteri alimpeleka katika Hospitali ya Mtakatifu Sampson. Baada ya kukaa huko kwa siku kadhaa bila kupata nafuu yoyote kutokana na ugonjwa wake, mtumwa alirudi nyumbani kwa bwana wake. Mzee huyo, alipomwona, alimkasirikia sana kwa kutokuamini kwake na akamrudisha tena hospitalini, akimwamuru aombe mafuta matakatifu yaliyotiririka kutoka kwenye jeneza la mtakatifu na ajipake. Mteja akaenda, akalala usiku katika Hospitali ya Mt. Sampson na akarudi kutoka huko akiwa na afya njema. Mteja huyo alisimulia uponyaji wake hivi: 'Usiku huo nilimuona Mtakatifu Sampson akijitokeza kwangu katika ndoto; alipoweka mkono wake juu ya tumbo langu, akaniambia: "Nenda zako, tayari umepona." Niliamka mara moja na nikajihisi kuwa nimekuwa mzima.'
Irina, mke wa mchungaji wa kanisa, aliteseka kwa ugonjwa uleule. Katika njozi alipokuwa amelala, alimwona Mtakatifu Sampson, ambaye alikuja kwake pamoja na watakatifu wasiolipwa Cosmas na Damian, na kumgusa. Baada ya hapo, alipata nafuu.
Miujiza hii na mingine mingi ilitendeka na uponyaji ulitolewa kupitia maombi ya Mtukufu Sampson, ambapo Mungu, wa ajabu katika watakatifu wake, alitukuzwa; Kwake sisi pia tunatoa heshima na utukufu, ibada na shukrani, sasa na milele na hata vizazi vyote.


[bookmark: _Toc242950386]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa uvumilivu wako umepata thawabu yako, Ee Baba mtakatifu, uliyevumilia bila kuchoka katika maombi, ukaipenda maskini, na ukaitimiza mahitaji yao: lakini omba kwa Kristo Mungu wetu, Ee Sampson mwenye rehema na aliyebarikiwa, ili roho zetu zikombolewe.


[bookmark: _Toc242950387]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama tabibu wa magonjwa yote na mwombezi mwema, tunakimbilia hekalu lako la kimungu, Ee Samsoni, mcha Mungu na mtakatifu; tukikusanyika kwa upendo, tukifurahi kwa zaburi na nyimbo, tunamtukuza Kristo, ambaye amekupa neema kubwa ya uponyaji.


[bookmark: _Toc238144101][bookmark: _Toc242950388]Kumbukumbu ya Mtakatifu Severus[footnoteRef:4656] [4656:  Maelezo haya yamechukuliwa kutoka kwenye kitabu cha Mt. Gregori Mzungumzaji ('Mazungumzo', Sura ya 12).] 

Kumbukumbu tarehe 27 Juni
Katika nchi ya Tudor[footnoteRef:4657] , kati ya milima miwili, katika bonde liitwalo Interoklea, kulikuwa na kanisa lililotengwa kwa ajili ya Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu na Bikira daima Maria. Mzee wa kanisa huko alikuwa Severus, mtu mwenye maisha ya ajabu na yanayomvutia Mungu. Mmoja wa wakazi wa eneo hilo, alipougua na kukaribia kufa, aliwatuma haraka wajumbe kwa presbiteri kumwambia aje kwake mara moja, ili asikilize toba yake ya dhambi alizokuwa amezitenda na amsamehe kabla hajafa. Wakati huo, Severus alikuwa katika shamba lake la mizabibu, ambapo alikuwa akikata matawi ya mizabibu. Aliposikia ombi la wajumbe, aliwaambia: [4657:  Eneo hili lilikuwa katikati mwa Italia, katika mkoa wa Valeria, kati ya milima ya Reate na Amerterium.] 

'Nendeni mbele ninyi wenyewe; nitawafuata hivi punde.'
Lakini kisha, alipoona kwamba bado kulikuwa na vikapu vingi vya kuvuna, aliamua kusubiri kidogo zaidi ili aweze kuvuna vilivyobaki. Baada ya kumaliza kazi yake, alielekea kumtembelea yule mgonjwa. Njiani, alikutana na wale waliokuwa na yule mgonjwa, nao wakamwambia:
'Laiti, Baba, umechelewa? Lakini usijisumbue tena, maana yule mtu tayari amekufa.'
Aliposikia hayo, presbiteri alitetemeka kwa hofu na akaanza kulia kwa uchungu, akijiita muuaji wa marehemu. Akilia bila kukoma, alifika nyumbani ambako mwili wa marehemu ulikuwa umelazwa na, akiwa akitokwa na machozi, akaanguka chini mbele ya kitanda, akilia kwa uchungu na kujipiga kichwa chini; Wakati huo huo, mbele ya macho ya wote waliokuwepo, alijilaumu mwenyewe kwa kifo cha yule mtu. Alipokuwa akilia hivi, marehemu ghafla alifufuka. Walipoona hili, wale waliokuwepo walishangazwa sana na muujiza uliotokea na wakafurahi kwa ufufuo wa marehemu, wakilia kwa furaha. Kisha wakahoji:
'Umekuwa wapi? Na roho yako, baada ya kutengana na mwili wako, ilirejea vipi tena?'
Akajibu:
'Wana-Etiopia w[footnoteRef:4658] , wa kutisha na wenye kiburi, ambao moto ulitoka kwenye pua na masikio yao, walinikamata na kuniburuta hadi sehemu fulani za giza, zilizojaa hofu na kutisha. Lakini ghafla kijana mmoja mwenye mng'ao wa ajabu alitokea, akitembea kuelekea kwetu pamoja na watu wengine wenye nuru; akigeukia wale walionikokota, aliwaambia kwa mamlaka: 'Mrejesheni, maana Severus mzee wa kanisa analia kwa ajili yake; kwa ajili ya machozi ya mtu huyu, Bwana atampa tena roho hii iliyotoka maisha katika mwili.' [4658:  Katika maandiko matakatifu, 'Waikrish' mara nyingi hutumika kuashiria roho za giza zenye uovu, zinazopingana na nguvu za malaika zenye mwangaza.] 

Aliposikia maelezo haya, Severus alinuka kutoka ardhini kwa furaha isiyoelezeka na akamshukuru Mungu. Kisha akamwongoza yule mtu aliyefufuka jinsi ya kutubu mbele za Mungu, akasikia toba yake, akamsamehe dhambi zake, na akamwadhimisha Mwili na Damu Takatifu ya Kristo. Baada ya hayo, yule mtu aliyefufuka aliishi kwa siku saba zaidi, akiomba Mungu bila kukoma; na siku ya nane, akaondoka kwa furaha ili kuwa pamoja Naye.
Basi, hebu tufikirie jinsi Mungu alivyompenda presbiteri wake Severus; kwani hakutaka kumhuzunisha, bali alisikia haraka sala ya mtakatifu huyo na akatimiza ombi lake. Hii pia inaonyesha kwamba Presbiteri Severus alimpenda Bwana Mungu kwa moyo wake wote na alimtumikia kwa bidii maisha yake yote. Baada ya kumtumikia Bwana, mwishoni mwa safari yake ya duniani alitokea mbele ya kiti cha enzi cha utukufu wa kimungu, pamoja na umati wa watakatifu wanaomtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye atukuzwe kutoka kwetu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144102][bookmark: _Toc238146282][bookmark: _Toc242950389]11 Julai
28 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunakumbuka Mababa Waheshimiwa Sergius na Herman, watenda miujiza wa Valaam, waliofariki dunia takriban mwaka wa 1353.


[bookmark: _Toc238144103][bookmark: _Toc242950390]Uhamisho wa mabaki takatifu ya mashahidi watakatifu Sauri na Yohane
Hukumbukwa tarehe 28 Juni
Wahudumu hawa watakatifu wa mateso, Sira na Yohana, waliteswa kwa ajili ya jina la Kristo tarehe 31 Januari wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:4659] , katika mji wa Konope, ulioko stadia kumi na mbili kutoka mji mkuu wa Alexandria. Baada ya shahada yao, Wakristo walichukua miili yao takatifu kwa siri na kuizikwa kwa heshima. Mabaki matakatifu ya watakatifu hawa mashahidi yaligunduliwa baada ya muda mrefu kupita (tangu siku ya shahada yao); yalipatikana hasa wakati Wakristo wa kiortodoksi, baada ya kuwashinda Wagiriki waabudu sanamu, walipoanza kujenga makanisa kila mahali bila hofu. [4659:  Alitawala nusu ya mashariki ya Dola la Kirumi kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

Hasa, Wakristo walianza kujenga makanisa bila hofu tangu wakati wa Mfalme Theodosius Mkuu. Mfalme Theodosius Mkuu[footnoteRef:4660] , baada ya kumshinda mfalme wa Magharibi Maximus[footnoteRef:4661] na majeshi yake yote kupitia maombi ya wale wazee watakatifu waliofanya kazi katika majangwa ya Misri, alituma wajumbe maalum kwa wale wazee hao akiomba msaada. Miongoni mwa wale wazee watakatifu waliotawala Misri, mmoja aliyeitwa Senufius anastahili kutajwa maalum; alikuwa maarufu kwa miujiza yake na aliishi katika kibanda cha mtawa. Kuhusu baba huyu, mfalme aliandika kwa Theophilus, Patriaki wa Alexandria, akimwomba amtume Senufius kwake Konstantinopoli, ili aweze kuimarishwa na baraka na maombi yake katika mapambano dhidi ya maadui zake. Theophilus, akitimiza matakwa ya mfalme, alielekea mwenyewe kwenye kibanda cha mtawa kumtembelea Baba Senufius anayeheshimika na akamsihi aende Konstantinopoli kumwona Mfalme Theodosius. Hata hivyo, Senufius hakukubali kwa vyovyote vile kuondoka kwenye kibanda chake. Hatimaye, baada ya maombi ya kuendelea ya patriaki, Senufius alichukua koti lake la chlamys na fimbo yake, akayainua juu, akiangalia upande wa mashariki; kisha, akainua macho yake mbinguni, akasema: [4660:  Alitawala kuanzia 379 hadi 395.]  [4661:  Kwa maana halisi, mdai wa kiti cha enzi cha kifalme.] 

'Ee Bwana Mungu wa majeshi! Nakusihi kwa unyenyekevu: zipe vazi hili na fimbo hii nguvu ambayo, katika rehema Zako, ungenipa kama ningekwenda huko.'
Baada ya kusali maneno haya, Senufius alimkabidhi patriaki ile vazi na fimbo, akisema:
'Tuma hivi kwa mfalme badala yangu na mwandikie kwamba, wakati wa vita, avae vazi hilo, ashike fimbo mkononi, na asogee kwa ujasiri akiwa mkuu wa kikosi chake kupambana na maadui; na atayaona nguvu za Mungu.'
Patriarki alimtumia mfalme vazi hilo na fimbo na akamweleza maneno ya mtu huyo mtakatifu.
Mfalme, alipopokea vitu vilivyotumwa kwa imani na kufanya kila kitu kulingana na maneno ya shemasi mtakatifu, alipata ushindi wa kifahari dhidi ya maadui zake. Kwa kumbukumbu ya ushindi huu, na pia kama ukumbusho wa shemasi Senufius, wakazi wa mji wa Alexandria walijenga sanamu ya mfalme akiwa amesimama juu ya jukwaa refu; katika sanamu hiyo, mfalme alikuwa amevaa chlamys ya kimonaki na alishika fimbo mkononi mwake; na kila mwaka wakaazi wa jiji la Alexandria walisherehekea kwa heshima siku ya ushindi huo, wakimshukuru Mungu.
Ilikuwa ni kuanzia wakati huu hasa, kutokana na kuenea kwa Ukristo kulizidi, kwamba waumini walianza kujenga makanisa huko Alexandria na kote Misri. Na wakati Patriaki Teofilo alipotaka kujenga kanisa kubwa huko Konopa lililotengwa kwa ajili ya Mitume Watakatifu, mabaki ya watenda miujiza watakatifu hawa, Sauli na Yohana, yalipatikana. Hili lilitokea baada ya kifo cha Theodosius, wakati wa utawala wa mwanawe Arkadius. Uhamisho wa mabaki hayo umeandikwa katika wasifu wa Kirili.
[footnoteRef:4662]'Poprishcha' mbili kutoka Konopa kulikuwa na mahali panapoitwa Manufin (ambalo zamani lilikuwa kijiji). Hapa kulikuwa na hekalu la kale la kipagani, ambalo lilikuwa makao ya mashetani; mahali hapa lilitia hofu kila mtu, kwani roho wachafu wengi waliishi humo. Patriaki Theophilus, alipokuwa bado hai, alitaka kutakasa mahali hapo pa k pa mashetani na kupakabidhi kwa utukufu wa Mungu; lakini, akisumbuliwa na masuala mengine na akiwa anakaribia mwisho wa maisha yake, mtakatifu hakuweza kutekeleza nia yake. Mtakatifu Kirili, alipomrithi Teofilo kama Patriarki wa Aleksandria, aliamua kutekeleza azma ya Teofilo na akamwomba Mungu kwa bidii ili ampe msaada kutoka juu na nguvu ya kushinda na kuwafukuza pepo wachafu kutoka Manufin. Na tazama, Malaika wa Bwana alimtokea katika njozi, akiamuru ahamishie mifupa takatifu ya watakatifu mashahidi Sira na Yohana hadi Manufin, ili kuondoa nguvu za mashetani kutoka mahali hapo. Mtakatifu Kirili alifanya hivyo: alihamisha mifupa ya Watakatifu Sira na Yohana hadi Manufin na kujenga kanisa huko kwa heshima yao. Muda mfupi baadaye, pepo wachafu waliondoka kutoka hapo milele, na mahali hapo pakawa chanzo cha uponyaji uliotolewa kupitia mifupa ya watakatifu hao. [4662:  Uhamisho wa mabaki ya watakatifu wa Mungu, Cyrus na John, ulifanyika karibu mwaka 412.] 

Inafaa kutaja hapa, kwa ufupi, miujiza iliyofanywa na hawa watakatifu wenye miujiza, Sira na Yohane.
Wakati wa enzi za Mtakatifu Eulogius, Patriaki wa Aleksandria[footnoteRef:4663] , mwana wa gavana wa mji, Julian, aliyeitwa Ammonius, alikuwa na chunusi zenye maumivu shingoni mwake ambazo zilikuwa zikikua kuelekea ndani, ambazo madaktari waliita scrofula au struma[footnoteRef:4664] ; chunusi hizi zilipozidi kukua na kuvimba siku baada ya siku, ziliweka mzigo mzito shingoni mwake na kutishia maisha yake; madaktari wengi stadi walialikwa, lakini mgonjwa hakupata nafuu yoyote kutoka kwao. Akiwa amesikitika sana, baba na mwana wake waliwaacha madaktari hao na wakageukia kutafuta msaada kutoka kwa watenda miujiza watakatifu, Sauli na Yohane; alianza kuomba kwa machozi mbele ya mabaki yao matakatifu, akiwaomba wampatie mwanawe afya. Watakatifu, walipojitokeza katika maono, walimwamuru kijana kwanza kabisa kuachana na wasiwasi wake wa utajiri na utukufu na, kama ishara ya unyenyekevu, kufagia vumbi kutoka kwenye kanisa lao; kisha, baada ya kutengeneza tiba ya nta iliyochanganywa na mkate, waliamuru itumike kwenye shingo na koo la mgonjwa. Na mara tu yote haya yalipokamilika, majipu yalitoweka mara moja, na Ammonius akapona kwa njia ya maombi ya waganga hawa watakatifu, wasiojijali. [4663:  Eulogius alihudumu kama patriaki kuanzia 579 hadi 607.]  [4664:  Pengine ni kitu kinachofanana na majipu makali au uvimbe wenye maumivu kwenye ngozi.] 

Muda fulani baadaye, Ammonius yuleyule, akiwa amesahau maonyo ya watakatifu, alijivunia na akaugua tena ugonjwa mwingine, ambao ulikuwa adhabu kwa kutotii kwake.  Alianza kuugua ugonjwa wa tumbo, na ugonjwa wake ulikuwa mkali sana kiasi kwamba, kwa sababu yake, hakuweza kabisa kumeza chakula wala kinywaji; kila kitu alichokipeleka mdomoni kilirudi juu. Kisha tena aligeukia madaktari wake maarufu, watakatifu mashahidi Sauli na Yohana, na akaanza kuwaomba kwa machozi. Watakatifu hawa, walipomtokea katika njozi, kwanza walimkemea kwa kiburi chake, kisha wakamwamuru avue mavazi yake ya thamani na ajivikie gunia; kisha, wakichukua vyombo vya maji, walimwamuru abebe maji baridi kwa ndugu wagonjwa na maskini ili kuwasimamisha kiu. Ammonius alipokuwa amefanya yote haya kwa bidii, watakatifu walimtokea mara moja na kumwamuru achukue mafuta kutoka kwenye taa yao na nta kutoka kwenye mishumaa iliyokuwa ikiwaka kwenye kaburi lao, atengeneze kijiko na akipake tumboni mwake. Baada ya kufanya yote haya, Ammonius alipata nafuu.
Mtu fulani kutoka Alexandria, aliyeitwa Theodore, ambaye alikuwa kipofu kwa muda mrefu katika macho yote mawili, aliletwa kwa Manufin, kanisani na kwenye mabaki matakatifu yanayotoa uhai ya watakatifu walioteswa; huko aliomba kwa bidii kupona upofu wake. Watakatifu walimtokea katika maono na wakamwamuru aende kujiosha kwenye chemchemi iliyokuwa inatiririka karibu na kanisa lao. Alienda, akaoga uso wake, na alipofuta uso wake kwa taulo, mara moja akapata tena uwezo wa kuona na akahisi kwamba ukungu ulikuwa umeanguka kutoka machoni mwake hadi kwenye taulo, kama magamba. Theodore alirudi kanisani kwa furaha, akiwaonyesha wote alama za upofu wake kwenye taulo.
Mtu mwingine, aliyeitwa Kalos—jina linaloendana na tabia yake njema na maisha yake[footnoteRef:4665] —aliporomoka kwa bahati mbaya ngazi, na kuvunja mfupa wa mguu wake vipande vingi na akateseka sana. Mtu huyu aliwaita madaktari wengi wamsaidie, lakini hakuweza kupata nafuu yoyote kutoka kwao. Kisha akageukia kwa imani thabiti kwa waponaji hawa wasiojijali, Sauli na Yohana; baada ya kupaka mguu wake mafuta kutoka kwenye taa yao, mgonjwa huyo alipona mara moja. [4665:  'Kalos' kutoka Kigiriki kwa maana ya 'mzuri'.] 

Mtu fulani Isidore wa Maiuma[footnoteRef:4666] alikuwa na ugonjwa wa ini ambao, ulipoanza kuoza, uligeuka kuwa damu, ukafura na ukatolewa kwa kikohozi akiwa na damu. Kwa kuwa mtu huyu hakuweza kupata nafuu yoyote kutoka kwa madaktari yoyote wa , aligeukia kwa vitu vitakatifu vya hawa watakatifu wateswa vinavyoponya yote. Watakatifu walimtokea, si katika ndoto bali waziwazi, na wakampa kipande cha limao aonje; alipochukua limao hiyo kutoka mikononi mwao, hakujua alikuwa akiipokea kutoka kwa nani: alidhani alikuwa ni mtu miongoni mwa umati uliokuja kuabudu masalia matakatifu ya mashahidi. Mtu huyo mgonjwa alipokula kile alichopewa, tumbo lake likaanza kusaga mara moja, na akatapika mnyoo mkubwa uliokuwa ukitafuna ini lake; watakatifu hao, waponaji hao wasiotafuta maslahi binafsi, wakawa hawaonekani. Isidore, akipona kabisa tangu wakati huo, alimshukuru Mungu na watumishi wake watakatifu. [4666:  Maiuma – mji wa bandari nchini Palestina, uliotumika kama bandari ya Gaza, mji wa kale katika nchi hiyo ulioko si mbali na Yerusalemu. Unajulikana kama eneo la huduma ya kipatiri ya Mtakatifu Kosmas.] 

Mtu fulani wa jina Mina, hakimu wa mji wa Filoponi[footnoteRef:4667] , alikuwa akisumbuliwa na homa kali; ugonjwa huu ulizidishwa na tumbo kuganda, kiasi kwamba alikuwa amepoteza uwezo wa mwilini. Dawa zote ambazo mgonjwa huyo alinywa kwa mdomo sio tu hazikumpa nafuu yoyote, bali pia ziliharibu tumbo lake zaidi kwa kubaki ndani yake. Mtu huyu aliteseka kwa wiki mbili; ugonjwa wake ulikuwa mkali sana kiasi kwamba alikuwa amekata tamaa na msaada wa madaktari. Akikumbuka madaktari watakatifu wasiolipwa, Sauli na Yohana, Mina aliamuru abebwe kitandani mwake hadi Manufin, kwenye maumbo yao ya miujiza. Alipokuwa akisali kwa huzuni mbele ya masalia hayo, alipepesuka na kisha kulala; ndipo watakatifu walimtokea na kumpa tini la kula. Alipoamka kutoka usingizini wake, alikuta tini hilo kitandani mwake, karibu naye; alikula, na mara moja ugonjwa wake wa tumbo ulipona na akapata nafuu kamili. [4667:  Moja ya miji ya Misri.] 

Mina mwingine, mwepesi na mwenye miguu ya kasi kama Asaeli wa kale[footnoteRef:4668] , 'kama swala uwanjani' (2 Sam. 2:18), alipata ugonjwa mkali sana miguuni kiasi kwamba hakuweza kabisa kutembea na alilala kitandani kwa muda mrefu, kwa sababu miguu yake ilikuwa imevimba sana. Mina huyu aliamuru abebwe, pamoja na kitanda chake, hadi kwa watenda miujiza watakatifu, Sayiri na Yohana. Na alipopakwa mafuta miguu yake kutoka kwenye taa iliyokuwa ikiwaka mbele ya mabaki matakatifu ya watakatifu, mara moja aliinuka akiwa na afya njema na akawaze kuweza kutembea, kwa maana miguu yake ilikuwa imepona kabisa; na kwa yote haya alimshukuru Mungu na watumishi wake watakatifu. [4668:  Asaeli – mwana wa Sarua, dada wa Daudi, ndugu wa kamanda wa jeshi Yoabu, na mmoja wa maafisa wakuu wa Daudi.] 

Mwanamke mmoja, aliyeitwa Theodora, mara moja alimeza chura mdogo alipokuwa akinywa maji, bila yeye kutambua; na yule chura akaanza kukua ndani ya tumbo lake. Mwanzoni, chura huyo hakumtia Theodora wasiwasi mkubwa, kwa sababu alikuwa mdogo; lakini alipokua na kuwa mkubwa, alianza kusababisha maumivu makali kiasi kwamba mwanamke huyo hakuwa na nafuu kabisa, mchana na usiku, kwa sababu ya mateso yake makali. Alipiga kelele kwa nguvu na kujirusha chini, lakini hakuna aliyeweza kumsaidia, wala hakuna aliyeweza hata kubaini ugonjwa gani alikuwa akiugua; wengi walidhani alikuwa akiteswa na pepo. Hatimaye, aliletwa mbele ya watenda miujiza watakatifu hawa, Sira na Yohana; walimtembelea usiku na kumwamuru anywe maji kiasi kikubwa kabla ya kula. Mwanamke huyo alitenda kama alivyoambiwa; mara moja tumbo lake likasumbuka, naye akatapika chura mkubwa na akapona. Wote walioshuhudia jambo hili walishangaa na kumtukuza Mungu na watakatifu wake watakatifu.
Baada ya Theodora, mwanamume mmoja aliyeitwa Theodore aliwageukia watakatifu kwa msaada. Theodore huyu alikuwa amekunywa sumu kwa bahati mbaya iliyotolewa kwake na watu wabaya na alikuwa akiteseka sana, bila kupata nafuu yoyote kutoka kwa madaktari. Wakati huyu Theodore alipokuwa akisali kwa machozi ili apone, watakatifu walimtokea katika njozi na wakamwamuru ale mnyama fulani, anayeitwa kwa Kigiriki 'skopendra' ([footnoteRef:4669] ). Alipoamka kutoka kwenye maono hayo, Theodore alifanya ishara ya msalaba, kwani alidhani ilikuwa ni maono ya kishetani; kisha akaanza kuomba tena kwa watakatifu, akiwaomba waponye. Usiku uliofuata, watakatifu walimtembelea Theodore tena na wakamwamuru afanye vivyo hivyo; lakini wakati huu pia hakuweka imani yake kwa watakatifu, kwa sababu mnyama huyo alionekana kuwa na sumu badala ya kuponya. Na kwa mara ya tatu, watakatifu walijitokeza tena, lakini Theodore hakuwatilia maanani wakati huu pia, akidhani ilikuwa ni udanganyifu wa kishetani. Hatimaye, usiku wa nne, watakatifu walimtembelea Theodore si katika ndoto bali kwa uhalisia; walimwonyesha huruma na wakamwambia: [4669:  Aina ya mnyoo.] 

'Kwa nini huamini maneno yetu? Inuka haraka uende kwenye chemchemi yetu; huko, kula chochote unachokiona kinaweza kuliwa; hicho kitakuwa tiba ya kweli kwako.'
Theodore, akishawishika na ukweli wa maono ya watakatifu, alielekea kwenye chemchemi alfajiri na akakuta huko tikiti dogo likilala ardhini; Theodore alichukua na kuonja kwa furaha; na alipokuwa karibu kuweka kipande cha mwisho cha tikiti maji kinywani mwake, aliona ndani yake sehemu ya mwisho ya mnyama anayeitwa scopedron – kwani tayari alikuwa amekula karibu mnyama wote huyo aliyekuwa ndani ya tikiti maji; Akiwa ametiwa hofu, alitupa mabaki ya boga ardhini, kisha akaanza kutapika na akatoa, pamoja na boga na kiumbe hicho, sumu yote iliyokuwa ndani yake. Baada ya hili, Theodore alijisikia vizuri kabisa tena na, alipokwenda kanisani, alinamika kwa shukrani mbele ya masalia matakatifu ya waponyaji wake.
Mwanamke fulani aliyeitwa Maria alitoka Babeli hadi Manufin, kwenye maabara takatifu za watenda miujiza watakatifu. Alimleta pamoja naye mwanawe wa miaka minane, ambaye ulimi wake ulikuwa umetolewa kwa nguvu kutoka mdomoni mwake, kupitia hila za shetani; Ulimi wa mvulana huyo ulikuwa na urefu wa span[footnoteRef:4670] , mkubwa zaidi kuliko ulimi wa kawaida wa binadamu, na ulikuwa na mwonekano wa ajabu sana: ulikuwa mnene, mweusi, wenye harufu mbaya, wa kuchukiza kwa wote waliouangalia, na kila mara ulitiririsha mate meusi. Mvulana huyu kwa bahati mbaya alianguka chini karibu na hazina ya mifupa ya watakatifu na akagonga ulimi wake kwenye jiwe la marumaru lililokuwepo; mara moja ulimi wake, ukiwa umeachiwa kutoka kwa hila za shetani, ulirudi mahali pake panapostahili na kurudi katika ukubwa wake wa kawaida, na hivyo mvulana akaponoka. [4670:  'pyaď' ilikuwa sawa na 'vershki' 4 au 5.] 

Kijana fulani wa jina Eugene kutoka Misri, aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa wa maji mwilini, aliletwa kwenye mabaki matakatifu ya watakatifu; kutokana na ugonjwa huu, mwili wake wote ulikuwa umevimba na tumbo lake lilikuwa limevimba sana. Watakatifu walimtokea Eugene huyu katika njozi, wakagusa tumbo lake kwa mikono yao na wakasema:
'Evgeny! Inuka na urudi nyumbani kwako ukiwa na afya njema.'
Yevgeny akaamka, na mara moja akaponywa kabisa kutoka kwa uvimbe huo na kurudishiwa afya kamili. Tukikumbuka miujiza hii michache, kati ya mingi, ya watakatifu wasiolipwa Cyrus na John, tumtukuze Kristo Mungu, aliyewatunuku neema kama hiyo, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242950391]Troparion, Sauti ya 5:
Ee Kristo Mungu wetu, ambaye kupitia miujiza ya watakatifu wako walioteswa umetuwezesha kuwa na kuta isiyopenyeka, kwa maombi yao haribu mikakati ya mataifa na utie nguvu fimbo za ufalme, kwa maana Wewe ndiye Peke Yako Mwema na Mpenzi wa wanadamu.


[bookmark: _Toc242950392]Kontakion, toni ya 3:
Enyi watakatifu mliokabidhiwa zawadi ya miujiza kwa neema ya kimungu, mnafanya maajabu bila kukoma duniani, mkiwa mnaponya kwa siri tamaa zetu zote kupitia upatanisho wenu, Kiroo mwenye hekima ya kimungu, pamoja na Yohana mkuu: kwani ninyi kwa kweli ni waponyaji wa kimungu.


[bookmark: _Toc238144104][bookmark: _Toc242950393]Kumbukumbu ya Mtukufu Paulo
Kumbukumbu tarehe 28 Juni
Mtukufu Paulo alikuwa mzaliwa wa mji wa Korintho[footnoteRef:4671] , aliyezaliwa kwa wazazi Wakristo; alilelewa katika uchaji na akampenda Mungu tangu ujana wake, alifika katika mojawapo ya monasteri na huko akachukua nadhiri za umonaki; alijitahidi sana katika maisha ya kujinyima na alikuwa mtu mwenye uzoefu katika kujinyima. Shetani wa tamaa alimlenga Paulo huyu; usiku mmoja, wakati Mtakatifu Paulo alipokuwa amesimama akisali, shetani alijitokeza kwake na kumwambia: [4671:  Korintho, mji mkongwe zaidi kati ya miji ya Ugiriki, ulikuwa upande wa kaskazini wa Argolis ya kale, kwenye fukwe za Ghuba ya Korintho.] 

'Usipotimiza tamaa yako ya mwili, hata mara moja tu, nitakupa vita vikali!'
Lakini Paulo alimkemea pepo huyo kwa jina la Yesu Kristo na kumfukuza kwa ishara ya msalaba.
Kisha shetani alimshawishi kahaba fulani amletee mtoto wake mchanga kwa Mheshimiwa; akimweka mtoto huyo kitandani mwa Mheshimiwa, mwanamke huyo alimwambia:
'Nilipata mimba na niliwaza mtoto huyu kwa ajili yako.'
Mzee huyo alimkaribisha mtoto huyo kwa furaha. Waheresi, hata hivyo, walipomjia mzee huyo, walimfunga mikono yake nyuma na, baada ya kumfunga mtoto kwenye kitanda cha mzee huyo, walimpeleka mjini wakiwa wanamdhihaki. Akisimama katikati ya watu na kutoa ishara kwa mkono wake, Paulo akasema:
'Sikilizeni, ndugu! Tumuulize mtoto huyu, atuambie baba yake ni nani.'
(Mtoto huyo alikuwa na umri wa siku chache tu.) Naye Paulo akamwambia mtoto huyo:
'Tuambie, baba yako ni nani?'
Mtoto mchanga, akivua nguo zake za kufungia, alimwonyesha kwa kidole fundi chuma fulani na akasema:
'Huyu ndiye baba yangu, si Paul mtawa.'
Watu waliyasikia haya wainama mbele ya sheikh, wakimwomba msamaha.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mungu alimpa mtu huyo mtakatifu zawadi ya uponyaji. Paulo aliwaweka wagonjwa mikono yake, nao walipona.
Baada ya kuishi kwa zaidi ya miaka sabini, mchungaji alihamia kwa Bwana[footnoteRef:4672] , Ambaye alimtumikia bila kuchoka, na akahesabiwa miongoni mwa watakatifu; pamoja nao, anamtukuza Mungu Mmoja katika Utatu, Ambaye utukufu unamtumwa kutoka kwetu milele. Amina. [4672:  Tarehe halisi ya kifo cha Mt. Paulo haijulikani.] 



[bookmark: _Toc238144105][bookmark: _Toc238146283][bookmark: _Toc242950394]12 Julai
29 Juni (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunamkumbuka Mtukufu Petro, Mkuu wa Kundi, Mwondesha Maajabu wa Rostov (alifariki tarehe 29 Juni 1290).


[bookmark: _Toc238144106][bookmark: _Toc242950395]Maisha, Matendo na Mateso ya Mtume Mkuu Mtakatifu, Mwenye Utukufu na Anayesifiwa Sifa Zote Petro
Anakumbukwa tarehe 29 Juni
Ndugu wa Mtume Andrea aliyeitwa wa Kwanza, Mtume Mtakatifu Petro—ambaye, kabla ya kuitwa na Bwana Yesu Kristo, alikuwa anaitwa Simoni, mwana wa Yona Myahudi wa kabila la Simeoni—alikuwa mzaliwa wa Bethsaida, mji mdogo na usiojulikana sana wa Galilaya nchini Palestina. Alimuoa binti wa Aristobulo, ndugu wa Mtume Mtakatifu Barnaba, na kupata watoto naye: mwana mmoja wa kiume na binti mmoja. Simoni alikuwa mtu wa kawaida na asiye na elimu; akiwa amejaa hofu ya Mungu, alishikilia amri zote za Bwana, 'akitembea mbele Yake bila lawama katika matendo yake yote'. Kazi ya Simoni ilikuwa uvuvi; kupitia kazi hii ya mikono yake, kama mtu wa hali ya chini, alipatia familia yake riziki, akiwatunza mke wake, watoto, shemeji yake na baba yake mzee, Yona.
Hata hivyo, Simoni, ndugu yake Anderea, akigeuka dhidi ya ubatili wa ulimwengu huu muasi, alichagua njia ya kutokufunga ndoa: alienda Mto Yordani kwa Yohana Mbatizaji, ambaye alikuwa akihubiri toba (Mathayo 3:1–17), na akawa mwanafunzi wake. Aliposikia ushuhuda wa mwalimu wake kumhusu Kristo—Masiha—na hasa maneno yake alipomnyooshea kidole Bwana: 'Tazama, Mwana-kondoo wa Mungu' (Yohana 1:29–36), Andrea alimwacha Yohana na, pamoja na mmoja wa wanafunzi wengine wa Mbatizaji, wakamfuata Bwana, wakimuuliza:
'Rabi, unaishi wapi?'
'Njoo umwone,' alijibu Mwokozi.
Wakaenda na kuona alikoishi, wakakaa naye siku hiyo (Yohana 1:38–39).
Asubuhi iliyofuata, Anderea alikwenda kwa ndugu yake Simoni akamwambia:
'Tumempata Masihi, Kristo.'
Na akamleta kwake Yesu. Yesu akamtazama na kusema:
'Wewe ni Simoni, mwana wa Yohana; utaitwa Kefa, jina linalomaanisha "mwamba" (Petro)'[footnoteRef:4673] (Yohana 1:41–42). Na mara moja Mtakatifu Petro alijaa upendo kwa Bwana, akimwamini kama Kristo wa kweli, aliyetumwa na Mungu kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu. Hata hivyo, bado hakuyaacha nyumbani kwake wala kuacha biashara yake, akihudumia mahitaji ya kila siku ya familia yake; katika hili, Simoni alisaidiwa wakati mwingine na ndugu yake Andrea kwa ajili ya baba yake mzee; hivyo ndivyo waliishi hadi wakati wa wito wao na Bwana kwa ajili ya huduma ya kitume. [4673:  Kipha ni neno la Kisiriaki lenye maana ya 'jiwe'; neno la Kigiriki Petro ('petra' – mwamba, jiwe) lina maana ileile.] 

Siku moja, baada ya Yohana Mbatizaji kufungwa gerezani, Bwana Yesu Kristo alipokuwa akipita kando ya Bahari ya Galilaya (pia inajulikana kama Bahari ya Tiberia au Ziwa Genesaret) na, akawaona Petro na Andrea wakirushia mitanda yao baharini, akawaambia:
'Nifuateni, nami nitawafanya wavuvi wa watu' (Mathayo 4:18–20).
Ni wavuvi wa aina gani hasa Bwana alitaka kuwafanya? Aliashiria hili kupitia uvuvi wa miujiza wa samaki. Akipanda katika mashua ya Simoni Petro, Kristo alimwamuru atupe wavu wake, naye Petro akajibu:
'Bwana! Tumefanya kazi usiku kucha na hatujavua chochote; lakini kwa neno lako nitatupa wavu.'
Walipofanya hivyo, walivua samaki wengi sana kiasi kwamba wavu ulianza kuchanika, jambo ambalo lilikuwa ishara ya uvuvi wa kiroho wa mitume—mitume wangevua mataifa mengi kwa ajili ya wokovu kwa wavu wa Neno la Mungu. Alipoona muujiza huu, Simoni Petro alianguka magotini mbele ya Yesu na kusema:
'Niondoke, Bwana! Maana mimi ni mtu mwenye dhambi.'
Yeye na wote waliokuwa pamoja naye na kushiriki katika uvuvi huu walishangazwa sana na samaki waliovua. Akimjibu Petro, ambaye alikuwa amemwomba Bwana amwache, Mwokozi, kinyume chake, alimwita amfuate:
'Njoo, unifuate – kuanzia sasa utawashika watu kwa ajili ya uzima, kama vile ulivyokuwa ukishika samaki kwa ajili ya kifo.'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtume mtakatifu Petro alimfuata Kristo, kama alivyofanya ndugu yake Andrea na wanafunzi wengine waliokuwa wametiwa wito hivi punde. Bwana alimpenda Mtume Petro kwa unyofu wa moyo wake: Alitembelea nyumba ya unyenyekevu ya Simoni, ambapo, kwa mguso wa mkono Wake, Alimponya shemeji wa Simoni, ambaye alikuwa amelala mgonjwa kwa homa. Na asubuhi, Bwana alipoamka na kujitenga mahali pasipo watu kusali, Petro na wale waliokuwa pamoja naye, wasioweza kustahimili hata saa moja bila Bwana, walimfuata, wakimtafuta kwa bidii Mwalimu wao mpendwa; na walipomkuta, wakamwambia:
'Kila mtu anakutafuta, Bwana' (Marko 1:30–37).
Na Mtume mtakatifu Petro hakuwahi kumwacha Bwana, bali alibaki daima kando yake, akifurahi kumwona na kusikiliza maneno yake, 'yaliyo tamu kuliko asali'. Alikuwa shahidi wa macho wa miujiza mingi mikubwa ya Bwana, iliyokuwa ikimwonyesha Kristo waziwazi kama Mwana wa Mungu, ambaye alimwamini bila shaka yoyote. Na kama alivyomwamini 'katika ukweli' kwa moyo wake, ndivyo alivyokiri 'kwa ajili ya wokovu' kwa midomo yake. Bwana alipofika katika eneo la Kaisaria ya Filipo[footnoteRef:4674] , aliwauliza wanafunzi wake: [4674:  Mji huu ulikuwa karibu na chanzo cha Mto Yordani; ulijengwa na Filipo, mwana wa Herode, kwa heshima ya Kaisari Tiberio – hivyo ndivyo ulivyopata jina lake.] 

'Watu husema mimi, Mwana wa Adamu, ni nani?'
Wakajibu:
'Wengine husema Yohana Mbatizaji; wengine, Eliya; na wengine, Yeremia au mmoja wa manabii.'
Akawaambia:
'Lakini ninyi mnasema mimi ni nani?'
Simoni Petro akajibu:
'Wewe ndiwe Kristo, Mwana wa Mungu aliye hai.'
Bwana alimtuza mtume huyu kwa toleo la kweli kwa baraka na ahadi; Akamwambia Mtakatifu Petro:
'Heremawezi wewe, Simoni mwana wa Yona, kwa kuwa hili halikufunuliwa kwako na mwili na damu, bali na Baba yangu aliye mbinguni; na nakusema wewe, wewe ni Petro, na juu ya mwamba huu nitalijenga Kanisa langu, wala malango ya kuzimu hayatashinda dhidi yake; nami nitakupa funguo za ufalme wa mbinguni; na chochote utakachofunga duniani kitakuwa kimefungwa mbinguni; na chochote utakachofungua duniani kitakuwa kimefunguliwa mbinguni[footnoteRef:4675] . [4675:  Hapa, 'mwamba' bila shaka haumrejelei Mtume Petro, bali kwa imani aliyoitangaza, au kwa Bwana Mwenyewe; ahadi ya kumpa funguo za Ufalme wa Mungu ilirudiwa na Bwana, baada ya ufufuko Wake, kwa Mitume wote (Yohana 20:21–23).] 

Akiendwa na upendo mkuu kwa Bwana, Mtume mtakatifu Petro alitamani kwamba uovu wowote usimwadhuru; kwa hiyo, Bwana alipotabiri mateso Yake, alimkemea, akisema kwa kutojua:
'Jihurumie, Bwana! Jambo hili lisikutokee kamwe!'
Ingawa maneno haya ya Mtume hayakumfurahisha Bwana Yesu—ambaye alikuwa amekuja hasa kuikomboa jamii ya wanadamu kutoka kwa maangamizi kupitia mateso Yake—hata hivyo yalihamasishwa na upendo mkali wa kwa Bwana; pia zilionyesha ukosefu wa nia mbaya kwa Mtume: aliposikia ukosoaji wa Bwana, 'Nenda zako, Shetani![footnoteRef:4676] wewe ni kikwazo kwangu', Mtume hakuhisi hasira wala kuchukizwa, wala hakujiondoa kwa Kristo Mwokozi, bali, baada ya kusikiliza lawama hiyo kwa upendo, alimfuata Bwana kwa shauku kubwa zaidi (Mathayo 16:13–23). Wakati mmoja, wanafunzi wengi, wasioweza kuelewa maneno ya Bwana[footnoteRef:4677] , walizungumzia hayo: [4676:  Satan ni neno la Kisiriaki lenye maana ya 'mpinzani'; kwa maana nyembamba, hili ni neno linalotumika katika Maandiko Matakatifu kumaanisha mkuu wa pepo wabaya (1 Wathes. 2:18); Hata hivyo, kwa maana pana zaidi, neno 'Satan' linaashiria, kwa ujumla, mpinzani yeyote wa mapenzi ya Mungu, hata kama ni kwa sababu tu ya ujinga au ukosefu wa uelewa, kama tunavyoona katika kisa hiki kwa Mt. Petro Mwinjilisti.]  [4677:  Kuhusu Sakramenti ya Mwili na Damu ya Kristo. (Yohana 6:53–58).] 

'Maneno ya ajabu! Nani anaweza kuyasikiliza haya?'
Kisha wakamwacha Mwokozi na hawakutembea tena naye. Ndipo Bwana Yesu akawaambia Wale Kumi na Wawili:
'Je, nanyi mnataka kuondoka?'
Simoni Petro akamjibu:
'Bwana! Tuwakwepe nani? Wewe una maneno ya uzima wa milele, na sisi tumeamini na kujua kuwa Wewe ndiwe Kristo, Mwana wa Mungu aliye hai' (Yohana 6:53–58).
Akiwa na imani na shauku kama hiyo kwa Bwana, Mtume mtakatifu Petro alithubutu kuomba ruhusa Yake kuja Kwake juu ya maji[footnoteRef:4678] . Bwana hakuzizuia hili. Kisha Mtume mtakatifu Petro, akitoka kwenye mashua, 'alitembea juu ya maji kwenda kwa Yesu'. Lakini, kwa kuwa bado hakuwa na uthabiti kamili katika imani yake kabla ya kupokea Roho Mtakatifu, yeye, 'akiona upepo mkali, akaogopa na, akianza kuzama, alipiga kelele: [4678:  Kama vile Bwana mwenyewe alivyowakaribia wanafunzi wake kuvuka mawimbi makali ya Bahari ya Genesaret (Mathayo 14:22–27).] 

'Bwana! Niokoe.'
Mara moja Yesu akanyoosha mkono wake, akamshika, akamwambia:
'Ewe mtu wa imani ndogo, mbona ulishuku?' (Mathayo 14:28–31).
Bwana, aliyemwokoa Mtume mtakatifu kutokana na kuzama, pia alimwokoa kutokana na ukosefu wake wa imani aliposema naye[footnoteRef:4679] : [4679:  Kwenye Mlo wa Mwisho na wanafunzi wake kabla ya mateso yake.] 

– 'Nimekuombea wewe, ili imani yako isipunguke' (Luka 22:31–32).
Pamoja na wanafunzi wengine wawili, Yakobo na Yohana, Mtume Mtakatifu Petro alipewa heshima ya kushuhudia kwenye Mlima wa Mbadiliko utukufu wa Mabadiliko ya Bwana uliofunuliwa kwao, na ya kusikia kwa masikio yake mwenyewe sauti ya Mungu Baba, iliyotoka juu mbinguni kwa Bwana Yesu. Mtume Mtakatifu anataja hili katika barua yake kama ifuatavyo:
– Tumekutangazia nguvu na kuja kwa Bwana wetu Yesu Kristo, si kwa kufuata ngano zilizotungwa kwa ujanja, bali kwa kuwa tulikuwa mashahidi wa utukufu wake kwa macho yetu. Maana alipokea heshima na utukufu kutoka kwa Mungu Baba, wakati sauti ilipomjia kutoka katika utukufu mkuu, ikisema, 'Huyu ndiye Mwana wangu mpendwa, ambaye nimependezwa naye.' Nasi tuliisikia sauti hii ikitoka mbinguni tulipokuwa naye kwenye mlima mtakatifu.[footnoteRef:4680] [4680:  2 Petro 1:16–18; taz. Mathayo 17:1–27; Marko 9 na kuendelea; Luka 9 na kuendelea.] 

Wakati Bwana alipokaribia mateso na kifo chake cha hiari msalabani, Mtume mtakatifu Petro alionyesha shauku yake kwa Bwana si kwa neno tu, akisema:
'Bwana, niko tayari kwenda nawe hata gerezani na hata kufa' (Luka 22:33), lakini pia kwa tendo, akitoka upanga wake na kumpiga Malco, mtumishi wa kuhani mkuu, na kumkata sikio (Yohana 18:10). Ingawa Mungu, katika ulezi Wake, alimruhusu Mtume Petro kumkanya Kristo Mwokozi, Bwana wetu, mara tatu, alifufuka tena na kufanywa upya kupitia toba ya kweli, akisindikizwa na kilio cha uchungu (Mathayo 26:69–75). Mtakatifu Petro, wa kwanza wa Mitume wote, alipewa neema ya kumwona Bwana Yesu Kristo aliyefufuka, kama inavyosimulia Injili takatifu ya Luka: 'Bwana amefufuka kweli kweli na amemwonekania Simoni' (Luka 24:34); Mtume Mtakatifu Paulo pia anaandika vivyo hivyo: Kristo 'alifufuka siku ya tatu kulingana na Maandiko na akamwonekania Kefa, kisha Wale Kumi na Wawili' (1 Kor. 15:4–5). Alipomwona Bwana, Mtakatifu Petro alijaa furaha isiyoelezeka, kwa kuwa alikuwa amepokea kutoka Kwake msamaha wa neema kwa dhambi yake. Hatimaye alifidia kukanusha kwake Bwana mara tatu kwa kumkiri Mwokozi upendo wake mara tatu, akimjibu mara tatu swali Lake:
'Simoni mwana wa Yona, unanipenda?'
'Bwana, Wewe unajua yote; unajua kwamba nakupenda.'
Na Kristo Mwokozi alimrudishia Petro hadhi yake ya kitume, akamfanya mchungaji wa kundi na kumkabidhi funguo za Ufalme wa Mungu (Yohana 21:15–17).
Baada ya Kupaa kwa Bwana wetu Yesu Kristo, Mtakatifu Petro, kama kiongozi mkuu miongoni mwa Mitume, alikuwa mwalimu na mhubiri wa kwanza wa Neno la Mungu, akipata waumini elfu tatu kwa Kanisa la Kristo katika saa moja tu (Matendo 2:14–41). Katika kufanya hivyo, pia alionyesha nguvu kubwa ya miujiza. Alipokuwa akiingia hekaluni na Yohana Mtakatifu ili kusali, Petro Mtakatifu alimwona mtu mmoja aliyekuwa kiwete tangu kuzaliwa, ameketi kwenye malango ya hekalu yanayojulikana kama Malango ya Kupendeza. Alipowaona Petro na Yohana, aliwaomba sadaka. Petro na Yohana, wakimtazama kwa makini, walisema:
'Tazama sisi.'
Akawatazama kwa makini, akitarajia kupata kitu kutoka kwao. Lakini Petro akasema:
'Sina fedha wala dhahabu; lakini ninacho, nakupa: kwa jina la Yesu Kristo wa Nazareti, inuka ukae.'
Naye akamshika mkono wa kulia, akamwinua; na mara moja miguu yake na vifundo vyake vikakolea nguvu, akaruka na kusimama, akatanga kutembea, na kuingia hekaluni pamoja nao, akitembea na kuruka-ruka na kumtukuza Mungu.
Kupitia muujiza huu na mahubiri ya Mtume Mtakatifu Petro, takriban watu elfu tano waliamini katika Kristo (Matendo 3:1–26; 4:4). Mtakatifu Petro aliwaua Anania na Safira mke wake, wakazi wa Yerusalemu, kwa neno kwa ajili ya uasi wao na kudanganya Roho Mtakatifu (Matendo 5:1–10). Huko Lidda[footnoteRef:4681] , alimponya Eneas, ambaye alikuwa amepooza na amelala kitandani kwa miaka minane, akimwambia: [4681:  Lidda – mji katika Palestina, karibu na Ramla ya sasa, hapo awali Arimathea.] 

'Eneas, Yesu Kristo anakuponya!' (Matendo 9:32–34)
Huko Yopa[footnoteRef:4682] , alimfufua Tabita, msichana aliyekufa (Matendo 9:36–42). Na si mikono yake na maneno yake tu yaliyofanya miujiza, bali hata kivuli chake kilileta uponyaji: 'hivyo waliwatoa wagonjwa nje katika mitaa na kuwaweka juu ya vitanda na mikeka, ili angalau kivuli cha Petro kipite juu ya baadhi yao alipokuwa akipita' (Matendo 5:15). – Na wakati Mfalme Herode aliwaweka mikono juu ya baadhi ya waumini wa kanisa (huko Yerusalemu) ili 'kuwadhuru' na, baada ya kumuua Yakobo, ndugu wa Yohana, kwa upanga[footnoteRef:4683] , alimkamata Mtume Petro na kumweka gerezani, akimfunga kwa minyororo miwili, Malaika wa Bwana alimfungua pingu zake usiku na kumtoa gerezani (Matendo 12:1–10). Mwinjilisti Mkuu Petro alikuwa wa kwanza kufungua mlango wa imani kwa Wapagani, akimwbatiza senturia wa Kirumi Kornelio huko Kaisaria[footnoteRef:4684] kufuatia maono ya kitambaa kikishuka kutoka mbinguni, kimejaa wanyama wenye miguu minne na vipepeo, na sauti ikimwamuru Petro achinje viumbe hawa wote, avile, na asichukulie kuwa mchafu kile ambacho Mungu amekitakasa; maono haya yalikuwa ishara ya wongofu wa Wapagani kwa Kristo (Matendo 10:1–48). Mtume Mtakatifu Petro alimkemea Simoni, mchawi Mwisamaria, ambaye alikuwa amepokea ubatizo kwa unafiki na akatafuta kununua zawadi ya Roho Mtakatifu kwa pesa: [4682:  Yopa – mojawapo ya miji ya kale zaidi barani Asia, kwenye pwani ya kaskazini-magharibi ya Bahari ya Mediterania kati ya Kaisaria na Gaza.]  [4683:  Yakobo, mwana wa Zebedayo, mmoja wa Mitume Kumi na Wawili na ndugu wa Mwinjilisti Yohana. Mt. Yakobo alikuwa mtume wa kwanza kati ya Mitume kufa shahada wakati wa mateso ya Herode Agripa, Mfalme wa Wayahudi, mwaka wa 44 BK. Siku yake ya sherehe ni tarehe 30 Aprili.]  [4684:  Hii inahusu, bila shaka, Caesarea iliyoko Palestina, iliyoko kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania; mji huu ulijengwa upya na Herode Mkuu, ambaye aliupa jina Caesarea kwa heshima ya Kaisari Augusto. Mtume Paulo alitembelea mahali hapa (Matendo 9:29–30, 18:28, 21:8); alituma miaka miwili hapa kama mfungwa (Matendo 23:33, 24:27, 25:4); Mtume Filipo aliishi hapa (Matendo 21:8); na Herode Agripa alikufa hapa, akipigwa na malaika na kuliwa na miiba (Matendo 12:19–33).] 

'Fedha yako iwe laana kwako,' akasema Mtume kwa mchawi, 'kwa sababu ulidhani unaweza kupata zawadi ya Mungu kwa pesa: huna sehemu wala fungu katika hili, kwa maana moyo wako si mwaminifu mbele za Mungu; basi toba kwa dhambi hii yako na umwombee Mungu: labda nia ya moyo wako itasamehewa, kwa maana naona umejaa uchungu mkali na umefungwa na uovu (Matendo 8:18–23).
Matendo mengine ya Mtume Mtakatifu Petro yaliyotajwa hapa yameelezwa kwa undani zaidi katika Injili Takatifu na Kitabu cha Matendo ya Mitume Watakatifu, ambavyo husomwa daima katika makanisa kwa ajili ya ujenzi wa waumini. Kwa hiyo, kwa ajili ya ufupi, haikuwa na haja ya kunukuu kwa undani kutoka kwa vitabu hivi vya Maandiko Matakatifu kila kitu kinachomhusu Mtume Petro; vitabu hivi vinapaswa kufahamika vyema na Wakristo wa Orthodoxi . Kuhusu matendo na kazi nyingine za uinjilisti za Mtume Petro, ambazo zinajulikana na wachache sana, Mtakatifu Simeoni Metaphrastes[footnoteRef:4685] anasema yafuatayo. [4685:  Mwandishi wa kanisa wa karne ya 10] 

Kutoka Yerusalemu[footnoteRef:4686] Mt. Petro alisafiri hadi Caesarea Stratonica[footnoteRef:4687] , ambako alimweka wakfu askofu kutoka miongoni mwa wazee wa kanisa waliokuwa wamemsindikiza; baada ya kuponya wengi huko Sidoni[footnoteRef:4688] na kumweka wakfu askofu huko, alifika Berytus[footnoteRef:4689] , na huko pia alimweka wakfu askofu; kisha alifika Vivla, na kutoka huko hadi Tripoli nchini Fenisia[footnoteRef:4690] , ambako alikaa na mtu mwenye hekima aliyeitwa Marson, ambaye alimteua kuwa askofu wa waumini katika mji huo. Kutoka Tripoli alienda Orphosia; kisha Antrada, kisha hadi kisiwa cha Arados, na kuendelea hadi Valanea, Pant na Laodicea[footnoteRef:4691] ; katika mji huo aliwaponya wagonjwa wengi, akatoa pepo wachafu kutoka kwa waliokumbwa nao, na akakusanya kutaniko la waumini, akiwateua askofu. Kutoka Laodikia, Mtume Petro alienda Antiokia, mji ulioko Syria[footnoteRef:4692] , ambapo Simoni Mchawi alikuwa amejificha kutoka kwa askari waliotumwa na Kaisari wa Kirumi Klaudius[footnoteRef:4693] kumkamata; aliposikia kuhusu kuwasili kwa Mtakatifu Petro Mtume, Simoni alikimbilia miji ya Yudea. Huko Antiokia, Mtakatifu Petro aliwaponya wagonjwa wengi na, baada ya kuhubiri kuhusu Mungu Mmoja katika Utuatu, aliwateua maaskofu: Marcian kwa Sirakusa nchini Sicily[footnoteRef:4694] na Pancratio kwa Tauromenium[footnoteRef:4695] . Kutoka Antiokia, Mtakatifu Petro alisafiri hadi Tynian katika Kapadokia[footnoteRef:4696] ; kutoka huko alitembelea Ancyra katika Galatia[footnoteRef:4697] , ambako alimfufua mtu aliyekufa, akaanzisha kanisa, akawafundisha na kuwaubatiza wengi, na akamweka askofu kwa ajili yao. Akiwa ameondoka Ancyra, alielekea Sinope huko Pontus[footnoteRef:4698] , na kutoka huko alifika Amasya, iliyoko katikati ya nchi ya Pontus. Kisha, baada ya kutembelea Gangra huko Paphlagonia[footnoteRef:4699] , Claudiopolis huko Honoriadis na Bithynia[footnoteRef:4700] , na Nicomedia, Mtume Mtakatifu alisimama Nicaea[footnoteRef:4701] . Akiwa na nia ya kwenda Yerusalemu kwa ajili ya sikukuu ya Pasaka, aligeuka nyuma kutoka Nikaia, akisafiri hadi Pissinunt, na kisha hadi Kapadokia na Siria. Baada ya kutembelea Antiokia mara nyingine tena, hatimaye alifika Yerusalemu. Wakati wa kukaa kwake huko, Mtume Mtakatifu Paulo alikuja kumtembelea, miaka mitatu baada ya kuongoka kwake kwa Kristo, kama anavyoeleza mwenyewe katika Waraka wake kwa Wagalatia: [4686:  Mji mkuu wa Palestina, sasa mji wa mkoa wa vilayet (ugavana) wa Dameski nchini Syria (ndani ya Dola la Uthmani), ulioko kando ya kijito cha Kidroni kwenye miteremko ya matawi matatu ya milima ya Yudea: Akra, Sayuni na Moria. Yerusalemu ni mpendwa kwa kila Mkristo kama kitovu cha matukio makuu ya historia ya Agano la Kale na Jipya – kama mama wa makanisa ya Kikristo, ambapo neno la Injili lilisambaa kote ulimwenguni.]  [4687:  Caesarea Stratonica ni sawa na Caesarea ya Palestina.]  [4688:  Sidon ni mji wa Kifoinikia ulioko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, ambapo eneo la Foinikia linapatikana.]  [4689:  Berytus au Beryt – mji wa Kifoinisia, uliokuwa maarufu enzi za kale kama kitovu cha mwangaza na elimu; leo, Beryt, unaojulikana kama Beirut, ni mji mkuu wa vilayeti (mkoa) wa Asia-Turuki wa Syria na ni kitovu muhimu cha kibiashara.]  [4690:  Byblos na Tripoli ni miji ya Fenisia.]  [4691:  Laodicea – mji mkuu wa eneo la Phrygia katika Asia Ndogo.]  [4692:  Siria – eneo la Asia-Uturuki kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania.]  [4693:  Claudius – Mfalme kuanzia 41 hadi 54 BK.]  [4694:  Sicily – mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania, ambacho sasa ni sehemu ya Ufalme wa Italia.]  [4695:  Tauromenia – mji muhimu kwenye pwani ya mashariki ya Sicily karibu na Mlima Taurus – ambapo ndipo ulipata jina lake.]  [4696:  Kappadokia – eneo la Asia Ndogo kwenye mpaka na Armenia na Silisia.]  [4697:  Galatia – mkoa maalum katika Asia Minor, unaopakana na Phrygia upande wa magharibi, Lykaonia na Kapadokia upande wa kusini, Pontus upande wa mashariki, na Bithynia na Paphlagonia upande wa kaskazini.]  [4698:  Pontus – mkoa wa kaskazini-mashariki wa Asia Minor.]  [4699:  Paflagonia – eneo lenye milima mikali katika sehemu ya kaskazini ya Asia Ndogo.]  [4700:  Bitinia – eneo la Asia Ndogo linalopakana na Bahari Nyeusi upande wa kaskazini.]  [4701:  Nikea iko Bithynia (tazama dokezo lililopita) katika ncha ya mashariki ya Ziwa Ascania; zamani ilikuwa mji tajiri wa biashara na hata makao makuu ya wafalme. Inajulikana katika historia ya Kanisa la Kikristo kama mahali pa Mabaraza ya Kwanza (mwaka 325) na ya Saba (mwaka 787) ya Kiecumeni.] 

'Miaka mitatu baadaye, nilikwenda Yerusalemu kumwona Petro na nikakaa naye siku kumi na tano' (Gal. 1:18).
Baada ya kuweka kanuni za Kanisa katika kipindi hiki, Mtume Mtakatifu Paulo alianza kazi aliyoitwa; wakati Mtume Mtakatifu Petro alipotembelea tena Antiokia, ambako alimteua Evodi kama askofu; baadaye alipofika Sinad, mji katika Phrygia[footnoteRef:4702] , aliondoka huko kuelekea Nikomedia[footnoteRef:4703] ; huko alimteua Prokoro kama askofu, ambaye, alipopokea upadre wa kiaskofu, alifuata nyayo za Mtakatifu Yohane Mteolojia. Akiwa amesafiri kutoka Nikomedia hadi Iliyon, mji ulioko kwenye Hellespont[footnoteRef:4704] , Mtume Mtakatifu alimteua Kornelio, kikosi cha askari, kuwa askofu huko na akarudi Yerusalemu. Huko, Bwana Yesu Kristo alimtokea Mtume Petro katika maono, akisema: [4702:  Phrygia – eneo la Asia Ndogo lililoko kati ya Galatia kaskazini, Pisidia na Pamphylia kusini. Liliwekewa injili na Mtume Paulo.]  [4703:  Nikomedia – mji katika Bitinia.]  [4704:  Hellespont ilikuwa jina lililotolewa kwa ukanda wa maji unaotenganisha Rasi ya Thrace kutoka Asia (Troada, Frigia Ndogo).] 

'Inuka, Petro, uende kuelekea magharibi; wakati umefika wa yeye kupata nuru kwa mahubiri yako; nami nitakuwa pamoja nawe.'
Wakati huo, Simoni Mchawi[footnoteRef:4705] tayari alikuwa amenaswa na askari waliokuwa wakimtafuta na kupelekwa Roma[footnoteRef:4706] ili afunge adhabu kwa matendo yake. Lakini yeye, akiwa amefunika akili za wengi kwa ujanja wake wa uchawi, aliwadanganya kiasi kwamba si tu kwamba aliepuka adhabu, bali hata alianza kuabudiwa kama mungu na wengi. Mtangulizi huyu wa Shetani alimshangaza sana Kaisari Klaudio mwenyewe kwa uchawi wake kiasi kwamba sanamu ya mchawi huyo ilitengenezwa na kusimamishwa kati ya madaraja mawili juu ya mto Tiber, ikiwa na maandishi yaliyosomeka: 'Kwa Simoni, mungu mtakatifu'. Justin na Irenaeus wanaandika kuhusu hili kwa undani. Kwa upande wetu (anasema Simeon Metaphrastes), turudi kwenye mada iliyopo. Petro mkuu, baada ya kuwaambia ndugu maono aliyoyaona, aliaga nao na, alipokuwa akitembelea makanisa, alifika tena Antiokia, ambako alimkuta Mtume mtakatifu Paulo. Huko aliwateua maaskofu: Urvan wa Tarsusi[footnoteRef:4707] , Epafrodito wa Leukia huko Adrianople, Apelo, ndugu wa Polykarpo, wa Smirna, na Figelo wa Efeso[footnoteRef:4708] ; husemekana kumhusu huyu wa mwisho kwamba, baada ya kupotoka kutoka kwa njia iliyo sahihi, aliingia katika ushirika na Simoni. Kutoka Antiokia, Mtakatifu Petro alisafiri hadi Makedonia[footnoteRef:4709] , ambako pia aliwateua maaskofu: Olympus kwa Wafilipi[footnoteRef:4710] , Yasoni kwa Wathesalonike[footnoteRef:4711] , na Sila kwa Wakorintho[footnoteRef:4712] , ambao aliwakuta wakiishi pamoja na Mtume Mtakatifu Paulo. Baada ya kumteua Herodioni kuwa askofu wa Patras, Mtume Petro alisafiri kwa meli kuelekea Sicily na, alipofika Tauromenium, alikaa kwa muda mfupi na Pancratio, mtu mwenye usemi mzuri; baada ya kumhubiri na kumwbatiza mtu fulani Maximus huko na kumteua kuwa askofu, alifika Roma. [4705:  Kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Justin Mshahidi, Simoni Mchawi, ambaye alitoka kijiji cha Kisamaria cha Gittah au Titton, alisomea falsafa Alexandria na baadaye akawa maarufu kama mchawi, akijionyesha kuwa ni nguvu kuu ya Mungu. 'Wakati huo, kulingana na maandishi ya Warumi na Wagiriki, ilionekana katika nchi mbalimbali za ulimwengu wa Kigiriki-Kirumi umati wa watu waliotambulika kama wachawi, Wakaldayo, wanahisabati na wachawi wa matamshi, ambao, wakiwa na ufahamu fulani wa nguvu za ajabu ambazo asili yake wakati huo bado haikueleweka vyema, walijitangaza kuwa watu wa kipekee; na kwa kuponya magonjwa fulani, kupitia matamshi ya uchawi, utabiri, unabii, uchawi, ulaghai na hila nyingine mbalimbali, walikuwa na ushawishi mkubwa sana kwa umma usiojua kiasi kwamba walivutia umati wa watu nao na walitajwa kuwa watu wa kipekee." Simoni Mchawi pia ni miongoni mwa kundi hili la watu.]  [4706:  Roma – mji mkuu wa Dola la Kirumi – iko katikati mwa Italia, katika eneo la Latium, pande zote mbili za Mto Tiber, mahali panapoingia baharini.]  [4707:  Tarsusi – zamani mji mkubwa na wenye watu wengi kusini-mashariki mwa Asia Ndogo, mji mkuu wa mkoa wa Kilikia, kando ya Mto Kydnus, si mbali na Bahari ya Mediterania. Hata leo ni kituo muhimu cha kibiashara chenye wakazi 40,000.]  [4708:  Efeso – kituo cha biashara cha pwani na mji mkuu wa mkoa wa Ioppia wa Asia Ndogo; baadaye ikawa kituo cha utume wa Mtume Yohana Mteolojia; Baraza la Tatu la Kiinjili lilifanyika hapa mwaka wa 431; leo, Efeso ni kijiji maskini cha Kituruki cha Ayasuluk.]  [4709:  Troada – mji wa pwani ambao ulikuwa na kivuko kifupi cha baharini kuelekea Ulaya. – Masedonia – eneo la pwani linalopakana na Visiwa vya Bahari ya Aegea upande wa kaskazini-magharibi.]  [4710:  Mji wa Filipi, ambao Wakristo wake Mtakatifu Paulo Mtume aliwaandikia barua yake, ulikuwa umejengwa Makedonia, kando ya Mto Strymon, si mbali na Bahari ya Aegea; ulikuwa mmoja wa miji maarufu zaidi katika eneo hilo, ndiyo maana mwandishi wa Kitabu cha Matendo ya Mitume unauita mji mkuu zaidi kati ya miji maarufu ya eneo hilo (Matendo 16:12); kanisa la Filipi lilianzishwa na Mtume Paulo wakati wa safari yake ya pili ya kimisionari.]  [4711:  Mji katika Masedonia.]  [4712:  Korintho – magharibi mwa Athene, kwenye ukanda wa ardhi, iliyojulikana katika enzi za kale kwa biashara yake kubwa, na makao makuu ya gavana wa Kirumi wakati huo.] 

Roma, Mtakatifu Petro Mtume alihubiri kila siku katika majukwaa na nyumbani kwa watu kuhusu Mungu Mmoja – Baba Mwenyezi – na Bwana Mmoja Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, Mungu wa kweli kutoka kwa Mungu wa kweli, na Roho Mtakatifu Mmoja, Bwana Anayetoa Uhai; na aliwavuta wengi kwenye imani ya Kikristo, akiwaokoa kutoka kwa upotovu wa kuabudu sanamu kupitia ubatizo mtakatifu. Akiona haya yote, Simoni mchawi hakutaka kukaa kimya wala kuficha uovu wake dhidi ya Mtume Petro – aliona mahubiri ya Mtume, yaliyokuwa yakidhoofisha utukufu wake mwenyewe, kama chanzo cha aibu; na mchawi alianza kupinga waziwazi mafundisho ya kweli ya Mtume kwa maneno na matendo yake ya udanganyifu – bila aibu yoyote, alimpinga Mtakatifu Petro katikati ya mji. Mchawi aliwadanganya watu, akichochea mawazo ya ajabu ndani yao; alionyesha mizimu mbele yake na nyuma yake, akiwaambia watu kwamba hizi zilikuwa roho za wafu; pia aliwaonyesha wale ambao walikuwa wamefufuka kutoka kwa wafu, wakimnyenyekea kana kwamba yeye ni mungu; aliwaponya viwete, akirejesha uwezo wao wa kutembea na kukimbia. Lakini yote haya hayakuwa u wa kweli, bali ni kizuka, kama Proteus wa hadithi[footnoteRef:4713] , ambaye alibadilisha umbo lake kwa njia mbalimbali: wakati mwingine akionekana na nyuso mbili, wakati mwingine, muda mfupi baadaye, akijigeuza kuwa mbuzi, nyoka au ndege, na nyakati zingine akichukua umbo la moto; kwa kifupi, akichukua kila umbo ili kuwadanganya wapumbavu. Lakini ilitosha kwa Mtume mkuu wa Bwana kumtazama kwa jicho moja matendo ya Simoni – na mara moja uchawi wake ukaisha. [4713:  Proteus – mzee mwenye utabiri anayeishi baharini, mmoja wa miungu ya kishairi ya Kigiriki aliyekuwa chini ya Poseidon, mungu wa bahari, ambaye alilisha makundi ya paka wa baharini yaliyomilikiwa na mungu wa kike Amphitrite. Alisemekana kuishi katika kisiwa cha Phoros au Korpafos, ambapo alitokea kutoka majini kupumzika kwenye kivuli cha miamba ya pwani. Ili kupata unabii kutoka kwake, ilibidi mtu amkamate na kumshikilia kwa nguvu au kwa ujanja, kwani alibadilisha sura zake, na mara nyingi hivyo akiwapotosha wale waliotarajia unabii wake.] 

Kuhusu mapambano ya Mtume Mtakatifu Petro dhidi ya Simoni mchawi, mbali na Metaphrastus, Utangulizi na Menaion Mkuu-Chetii pia huripoti yafuatayo.
Wakati Mtakatifu Petro alipofika Roma na kufahamu kwamba Simoni, akijiita Kristo, alikuwa akitenda miujiza mikubwa mbele ya macho ya watu, yeye, akiwa ameungua na shauku kwa ajili ya Mungu wa kweli, alielekea nyumbani kwa Simoni, ambako kwenye malango yake alikuta umati mkubwa wa watu; walikuwa wakimzuia Mtume kuingia ndani ya nyumba. Ndipo Mt. Petro akasema:
'Mnanizuia kwa nini niende kwa mchawi huyo mdanganyifu?'
'Yeye si mchawi,' umati ukaajibu, 'bali ni mungu mwenyezi; ameweka mlinzi kwenye lango lake anayejua mawazo ya watu.'
Wakati walisema hayo, walimwonyesha Mtume mtakatifu mbwa mweusi aliyekuwa amelala kwenye lango, wakisema:
'Mbwa huyu huua wote wanaofikiria uongo kumhusu Simoni.'
'Ninasema ukweli kumhusu,' akathibitisha Mtume Petro, 'Simoni ni wa shetani.'
Kisha, akikaribia mbwa huyo, Mtume akasema:
'Nenda umwambie Simoni: Petro, Mtume wa Kristo, anataka kuingia nyumbani kwako.'
Mbwa huyo akaenda na, akizungumza kwa lugha ya binadamu, akamwambia Simoni yale Mitume Petro aliyokuwa amemuamuru. Wote waliomsikia mbwa akizungumza walijawa na hofu. Simoni, naye, akamtuma mbwa huyo huyu huku akisema:
'Aingie Petro hapa.'
Mtume mtakatifu alipoingia ndani ya nyumba, Simoni alianza kufanya uchawi wake mbele ya watu, machoni pa Mtume Petro. Hata hivyo, Mtume mtakatifu alitenda miujiza mikubwa kwa nguvu ya Kristo. Yalikuwa nini hasa? Kati ya miujiza hii mingi, mwanahistoria wa kale wa kanisa la Kigiriki, Egesippus, aliyeishi wakati wa Mitume[footnoteRef:4714] , anakumbuka muujiza mkuu ufuatao. Huko Roma, mwana wa mjane wa heshima wa nasaba ya kifalme alifariki akiwa mchanga; na mama yake alimwomboleza bila faraja; wale waliomhurumia walikumbuka wanaume waliokuwa wameonekana Roma—Petro na Simoni Mchawi—na jinsi walivyofufua wafu; na hivyo baadhi wakamwita Petro aje kwa marehemu, huku wengine wakimwita Simoni. Watu wengi wa hadhi na wa kawaida walikusanyika kwa ajili ya mazishi ya kijana huyo. Naye Mtume Petro akamwambia Simoni Mchawi, ambaye alijigamba kwa nguvu zake mbele ya watu wote: [4714:  Egesippus alikuwa mwandishi wa *Memorabilia*, kazi iliyokuwa na vitabu vitano ambayo haijadumu. Taarifa kuhusu maisha na kazi yake, ingawa ni vichache sana, zimetolewa na 'Baba wa Historia ya Kanisa', Eusebius, Askofu wa Caesarea. Anaripoti kwamba Hegesippus alikuwa Mkristo mwenye asili ya Kiyahudi aliyeishi katika karne ya pili; alisafiri hadi Korintho na Roma, ambako aliishi kwa muda mrefu sana, akikutana na maaskofu wengi huko na kujadiliana nao kuhusu masuala ya mafundisho. Egesippus alifariki wakati wa utawala wa Commodus (180–192). Ni vigumu kusema jambo lolote la uhakika kuhusu maudhui na asili ya kazi ya Egesippus; mtu anaweza tu kutambua kwamba, kwa uwezekano mkubwa, ilikuwa ya kihistoria na ya kimaelezo, ikilenga kupinga uzushi wa Kignostiki.] 

'Yeyote kati yetu atakayemfufua huyu aliyekufa, mafundisho yake yatambulike kuwa ni ya kweli.'
Watu walikubaliana na uamuzi wa Mtume. Lakini Simoni, akitegemea ujanja wake wa uchawi, aliwahutubia watu:
'Nikimfufua mtu huyu aliyekufa, mtawaua Petro?'
'Tutamweka moto mtu huyu aliye hai mbele ya macho yako!' watu walipaza sauti.
Akikaribia jeneza la marehemu, Simoni alianza uchawi wake na, kwa msaada wa pepo, akafanikiwa kumfanya marehemu anying'inye kichwa chake. Mara moja, umati ulianza kupiga kelele kwamba kijana huyo alikuwa hai – kwamba alikuwa amefufuliwa kutoka kwa wafu. Walitaka kumchukua Mtakatifu Petro ili achomwe msalabani bila kuchelewa. Lakini Mtume, akatoa ishara kwa mkono wake, aliomba kimya; na kimya kilipata, akasema:
'Kama kijana huyu yuko hai kweli, na asimame, aseme na atembee; lakini mpaka muone haya, msiwe na shaka kwamba Simoni anawadanganya kwa uchawi wake.'
Simoni alizunguka jeneza kwa muda mrefu, akitaja nguvu za kishetani, lakini bila mafanikio; kisha akataka kukimbia kwa aibu; lakini umati ulimzuia. Na Mtume Petro, muujiza wa kweli aliyemfufua Tabita kutoka kwa wafu na kufanya miujiza mingine mingi ya utukufu, akiwa amesimama mbali, aliinua macho na mikono yake mbinguni, na akaanza kuomba:
'Bwana Yesu Kristo, uliyetuamuru kufufua wafu kwa jina lako, nakusihi, mrudishe kijana huyu hai, ili wale waliokusanyika hapa wajue kuwa Wewe ndiwe Mungu wa kweli na hakuna mwingine ila Wewe, unaishi na kutawala na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.'
Baada ya sala hii, alimwita yule marehemu:
– Kijana! Inuka – Bwana wangu Yesu Kristo anakuponya na kukuamsha kutoka kwa wafu.
Na mara moja yule marehemu akafungua macho yake, akaondoka, akatamka.
Maelezo haya ya Egesippus yanakamilishwa na Marcellus Mwarumi, ambaye hapo awali alikuwa mwanafunzi wa Simoni Mchawi, ambaye baadaye alifumbuliwa na Mtume Petro kupitia imani takatifu na ubatizo mtakatifu. Katika barua yake kwa wateule watakatifu Nero na Archillius, Marcellus anazungumzia kijana aliyefufuliwa kutoka kwa wafu na Mtume mtakatifu:
Kijana huyo, akimwangukia Mtume Petro miguuni, alipaza sauti:
'Nilimwona Bwana Yesu akiwaamuru Malaika wanimrudishe, kupitia upatanisho wenu, kwa mama yangu mjane.'
Ndipo umati wote ukaanza kupiga kelele:
'Kuna Mungu mmoja tu, na si mwingine yeyote isipokuwa Yule aliyemkiri Petro!'
Hata hivyo, Simoni mchawi alikimbia, baada ya kutumia nguvu zake za kishetani kubadilisha kichwa chake kuwa kama cha mbwa; lakini, watu walimkamata, wengine wakitaka kumtupia mawe, na wengine wakimtaka kumchoma moto. Lakini Mtume Mtakatifu Petro alipinga hili, akisema:
'Bwana na Mwalimu wetu hakutuamuru kulipiza uovu kwa uovu – mwachilie; mwachilie aende popote apendapo: amepata aibu, lawama na ufahamu wa kwamba uchawi wake hauna nguvu vya kutosha.'
'Simoni alipopata uhuru,' anaripoti Marcellus, 'alikuja kwangu, akidhani kuwa sikujua chochote kuhusu tukio hilo la miujiza. Simoni alifunga mbwa mkubwa kwenye lango la nyumba yangu kwa mnyororo wa chuma na akaniambia:
'Nitaona,' alisema, 'kama Petro atakujia kama kawaida.'
Na saa moja baadaye, Mtakatifu Petro alikaribia mlango, akamfungua mbwa, na kumwambia:
Nenda umwambie Simoni mchawi: aache kuwadanganya, kwa nguvu za kishetani, watu ambao Kristo alimwaga Damu Yake kwa ajili yao.'
Mbwa huyo akaenda na, kana kwamba alikuwa mwanadamu, akamfikishia Simoni maneno ya Mtume. Niliposikia haya (anasema Marcellus), nilikimbia kumkabili Mtakatifu Petro na nikamkaribisha kwa heshima nyumbani kwangu; na kwa upande wa Simoni na mbwa, niliwafukuza. Mbwa huyo, hata hivyo, bila kumdhuru mtu mwingine yeyote, alimruka Simoni mwenyewe na, akimkamata kwa meno yake, alimwangusha chini. Mtume Petro, alipoona hili kutoka dirishani, kwa jina la Kristo, alimzuia mbwa huyo kumgusa Simoni. Mbwa huyo, bila kumgusa mwili wa mchawi, alirarua nguo zake zote, kiasi kwamba alibaki uchi kabisa. Alipoona hili, umati ulimwita Simon kwa matusi, ukimdhihaki na kumtukana; na kisha alifukuzwa nje ya mji pamoja na mbwa huyo. Kutokana na aibu na unyanyapaa huo, Simoni hakujionyesha uso wake mjini Roma kwa mwaka mzima – hadi mrithi wa Klaudio, Nero[footnoteRef:4715] , mtawala asiye na imani, aliposikia kutoka kwa watu wabaya sifa za mchawi huyo mwovu; Nero alimtafuta Simoni, akampenda sana, na akamkaribisha karibu naye kama rafiki. [4715:  Mfalme 54–68 BK.] 

Zaidi ya hayo, Utangulizi na Menaion Mkuu pia zinaeleza yafuatayo kumhusu Simoni Mchawi.
Simoni Mchawi aliamuru akatwe kichwa kwa upanga, akiahidi kufufuka siku ya tatu; lakini badala yake, aliweka kondoo dume chini ya upanga, na kuupa uwezo wa kuonekana kama mwanadamu; hivyo basi kondoo dume alikatwa kichwa badala ya mchawi huyo. Hata hivyo, Mtume Petro, baada ya kuondoa udanganyifu huo wa kishetani, alifichua uongo wa Simoni: kila mtu aliona kwamba si Simoni bali kondoo dume ndiye aliyekatwa kichwa.
Kuhusu ushindi wa mwisho wa Mtume Petro dhidi ya mchawi, uliosababisha kuanguka kwake, maelezo yote yanakubaliana katika mambo yafuatayo.
Akiwa ameshindwa kumshinda Mtume Petro kwa njia yoyote, na asipoweza tena kuvumilia aibu na unyanyapaa, mchawi aliapia kupaa kwenda mbinguni. Akiwakusanya pamoja mashetani wote waliomtumikia, Simoni, akiwa amevaa taji la majani ya laureli kichwani mwake, alifika katikati ya jiji la Roma kwenye jengo refu; alipopanda hadi kileleni mwake, alianza kuwahutubia watu kwa hasira akiwa juu ya jengo hilo:
'Kwa kuwa ninyi, Warumi, mnaendelea na upumbavu wenu hadi leo na, mkiwa mmeniacha, mnamfuata Petro, nami pia nitawaacha; Sitaitetea tena mji huu, bali nitawaamuru malaika wangu wanibebe kwa mikono yao mbele ya macho yenu, nami nitapanda kwa Baba yangu mbinguni, kutoka huko nitawapelekea adhabu kuu kwa kutotii maneno yangu na kutokumwamini matendo yangu."
Baada ya kusema hayo, mchawi alipiga makofi na kuruka hewani; akishikiliwa na mashetani, alianza kuruka hewani, akipaa juu. Watu, hata hivyo, kwa mshangao mkuu, walisema kwa wenzao:
'Hii ni kazi ya Mungu – kuruka hewani akiwa katika mwili!'
Hata hivyo, Mtume Mkuu Petro alianza kuomba kwa sauti kubwa kwa Mungu, ili wote wasikie:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu! Fichua udanganyifu wa mchawi huyu, ili wale wanaoamini Kwako wasipotoshwe!'
Na kisha akapaza sauti:
– 'Enyi mashetani! Nawaamuru kwa jina la Mungu wangu: msimbebe mbele zaidi, bali mwache pale alipo hewani.'
Na mara moja mashetani, wakitii amri ya Mtume, walimwacha Simoni katikati ya hewa; na mchawi yule aliyelaaniwa akaruka chini hadi duniani, kama vile shetani alivyotupwa kutoka mbinguni, na, akiporomoka, alipasuka vipande vipande. Watu waliokuwepo kwenye tukio hili walipiga kelele kwa muda mrefu:
'Mkuu ni Mungu aliyehubiriwa na Petro, na kwa kweli hakuna Mungu mwingine ila Yeye!'
Kuhusu mchawi aliyeanguka, ingawa alikuwa amejeruhiwa vibaya, kwa huruma ya Mungu alikuwa bado hai, ili atambue udhaifu wa mashetani waliolaaniwa na wake mwenyewe, ajazwe aibu, na aelewe nguvu za Mungu mwenyezi. Miguu na mikono yake ilipovunjika, alilala ardhini, akiteseka kwa maumivu yasiyoelezeka; na asubuhi iliyofuata, akiwa katika maumivu makali, alitoa roho yake chafu, na kuikabidhi mikononi mwa mashetani ili wapelekwe nayo kuzimu kwa Shetani, baba yao. Kwa upande wa Mt. Petro, baada ya kuanguka kwa Simoni, alisimama mahali pa juu na, akitoa ishara ya utulivu kwa mkono wake, alianza kuwafundisha watu kuhusu Mungu wa kweli; na kupitia mahubiri yake marefu aliwageuza wengi kwenye imani ya Kikristo.
Mfalme Nero, alipopata habari za kifo cha aibu cha rafiki yake, alimkasirikia sana Mtakatifu Petro na akatamani kumuua. Lakini, kama anavyoeleza Mtakatifu Metaphrastus, mfalme huyo mwenye hasira hakuutekeleza mara moja mpango wake mbaya dhidi ya Mtume Petro, bali miaka kadhaa baadaye. Baada ya kifo cha Simoni Mchawi, Mtakatifu Petro hakukaa Roma kwa muda mrefu; baada ya kuongoa na kubatiza wengi, kuimarisha Kanisa na kumteua Lino kuwa askofu, aliacha Roma na kuelekea Taracina[footnoteRef:4716] , ambako alimteua Epafrodito (mtu tofauti na yule aliyementishwa hapo juu) kuwa askofu. [4716:  Tarracina au Tarracon – makazi ya kale ya Iberia kwenye pwani ya mashariki ya Uhispania kati ya Milima ya Pyrenees na Peninsula ya Iberia, kwenye Mto Tulcis.] 

Alipowasili Sirmium, mji ulioko Hispania, na baada ya kumtawaza Epeneto kuwa askofu huko, alijiondoa hadi Karthago Afrika, ambako alimtawaza Kriskes kuwa askofu. Alipofika Misri, aliteua maaskofu huko: Rufo kuwa wa Thebe ya Milango Saba, na Marko Mwinjilisti kuwa wa Alexandria. Kisha, kwa ufunuo wa kimungu, alikuwa Yerusalemu siku ya Kuzamishwa kwa Bikira Mtakatifu Maria, Mama wa Mungu, na akarudi tena Misri. Akisafiri kupitia Afrika, alifika Roma, kutoka huko akaenda Milan[footnoteRef:4717] , na kisha Photica, ambako aliwaweka wakfu maaskofu na wazee wa kanisa. Baada ya kusafiri hadi Uingereza[footnoteRef:4718] , aliishi huko kwa muda mrefu, akiwavutia watu wengi kwenye imani ya Kikristo. Nchini Uingereza, Mtume Mtakatifu Petro alipata maono ya malaika, ambaye alimwambia: [4717:  Huenda ilikuwa imewekwa katika Gali.]  [4718:  Kwa jina la Britannia, watu wa kale awali walimaanisha visiwa vyote vilivyoko kaskazini mwa Gali kati ya Bahari ya Kijerumani na Bahari ya Atlantiki. Neno Britannia lilitumika hasa kumrejelea kikubwa zaidi kati ya hivi, ambacho kilikuwa na jina la asili Albion.] 

'Petro! Wakati wa kuondoka kwako katika maisha haya unakaribia. Lazima uende Roma, ambako, baada ya kuteswa kifo msalabani, utapokea thawabu stahiki kutoka kwa Kristo Bwana.'
Baada ya kumshukuru Mungu, Mtakatifu Petro alikaa Uingereza kwa siku kadhaa baada ya maono hayo, akizidi kuimarisha makanisa na kuwaweka wateule kuwa maaskofu, wazee wa kanisa na wadiwani. Katika mwaka wa kumi na mbili wa utawala wa Nero, alifika Roma na kumteua Klementi kuwa askofu ili amsaidie katika utawala wa Kanisa, ingawa huyu wa pili alikataa, huku akisita kubeba mzigo kama huo. Akizingatia mafundisho ya Mtume, Clemente, kama mwana mwitiifu, alinyoosha shingo yake chini ya nira ya Kristo na, pamoja na mwalimu wake na watu wengine watakatifu, akavuta gari la Neno la Mungu. Na watu wengi wa heshima na wastaarabu wa kiume na wa kike mjini Roma walifumbuliwa macho na imani na ubatizo mtakatifu. Sasa Kaisari Nero alikuwa na wake wawili wenye urembo wa ajabu, ambao aliwapenda zaidi ya wapenzi wake wengine wote. Baada ya kupokea imani takatifu, waliamua kuishi maisha ya usafi na wakakataa kukubali tamaa za kaisari za uzinzi. Hata hivyo yeye—mzini mwenye aibu na asiyeshibishwa—alikasirishwa na jambo hili dhidi ya Kanisa lote la waumini, na hasa dhidi ya Mtume Petro—yeye aliyehusika na uongofu wa wanawake hao kwa Kristo, ambao walikuwa wameanza kuishi maisha ya usafi (mfalme pia alikumbuka kifo cha rafiki yake mpendwa Simoni Mchawi)—na akaanza kumtafuta Mtume Petro ili kumuua. Mwanahistoria wa kanisa aliyetajwa hapo awali, Egesippus, anaripoti kwamba wakati Mtakatifu Petro alipokuwa akitafutwa ili auawe, waumini walimsihi, kwa ajili ya wengi, ajifiche – aondoke Roma. Mtume hakukubali hili kwa hali yoyote ile, akipendelea badala yake kuteseka na kufa kwa ajili ya Kristo; huku waumini, wakilia, wakimsihi Mtume ahifadhi uhai wake, ambao ulikuwa muhimu sana kwa Kanisa Takatifu, lililokuwa likipigwa na mawimbi ya majanga katikati ya wasioamini. Akikubali maombi ya machozi ya kundi lake lote, Mtakatifu Petro aliahidi kujificha nje ya mji, na usiku uliofuata, baada ya kuaga wote baada ya sala ya pamoja, aliondoka peke yake. Na alipofika kwenye malango ya mji, alimwona Bwana Yesu Kristo akija kuelekea kwake ndani ya mji; akipiga magoti mbele yake, Mtakatifu Petro aliuliza:
'Unaelekea wapi, Bwana?'
'Ninaenda Roma kusulubishwa tena,' Bwana akajibu, naye akawa haonekani.
Mtume huyo aliyeshangazwa alitambua kwamba Kristo, anayeteseka katika watumishi wake kana kwamba ni katika viungo vyake halisi, alitaka pia kuteseka katika mwili wake mwenyewe huko Roma. Kwa hiyo, alirudi tena kwa waumini na akachukuliwa na askari kwenda kuuawa. Mtakatifu Metaphrastus anasema kwamba Mtakatifu Petro hakuchukuliwa peke yake, bali akiwa na umati wa waumini, miongoni mwao walikuwa: Cleto, Herodioni na Olimpio; mtesaji wao aliwahukumu kukatwa vichwa kwa upanga, na Mtume Mtakatifu Petro kusulubishwa. Baada ya kuwakamata watu waliohukumiwa, askari waliwaongoza hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu; Walimwonea huruma Clemente, kwa kuwa alikuwa jamaa wa mfalme, na wakamwachilia huru; lakini Herodioni na Olympus, ambao walikuwa wamekuja Roma pamoja na Mtume Petro, waliuawa kwa upanga pamoja na waumini wengi. Hata hivyo, Mtume Petro aliwasihi wauaji wake wamsulubishe kichwa chini miguu juu, na hivyo kumheshimu Bwana wake, ambaye alisulubishwa kwa hiari yake mwenyewe – hakutaka kufanana Naye katika namna ya kusulubishwa, akitamani kunamisha kichwa chake miguuni pake. Hivyo ndivyo Mtume mkuu wa Bwana, Mtakatifu Petro, alivyoondoka, akimtukuza Mungu kupitia kifo chake msalabani: akivumilia mateso makuu kutokana na misumari mikononi na miguuni mwake, alikabidhi roho yake isiyo na doa mikononi mwa Mungu tarehe 29 Juni mwaka[footnoteRef:4719] . Mwanafunzi wake, Mtakatifu Klementi, alipokuwa ameomba mwili wa Mtume, aliutoa msalabani, akauficha, na, baada ya kuwaita waumini na watu watakatifu waliobaki, akaizika kwa heshima; vilevile, miili ya Herodioni, Olympus na waumini wengine walioteseka naye ilizikwa kwa heshima, wakimtukuza Kristo Mungu, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina. [4719:  Mtakatifu Petro Mtume alifariki mwaka wa 67 BK, wakati uleule na Mtakatifu Paulo Mtume. Mtakatifu Petro Mtume alizikwa kwenye Gombo la Vatikani, huku Mtakatifu Paulo Mtume akizikwa karibu na Njia ya Ostia, si mbali na Roma. Kulingana na mapokeo ya Kanisa la Kirumi, fuvu za mitume wote wawili huhifadhiwa katika Basilika ya Laterani mjini Roma; mwili wa Mtakatifu Petro upumzika katika Basilika ya Mtakatifu Petro, huku ule wa Mtakatifu Paulo ukiwa katika kanisa lake la pembezoni mwa jiji kwenye Njia ya Ostia. – Kutoka kwa Mtume Petro, Kanisa Takatifu lina, kama urithi wa thamani, Barua zake mbili; kati ya hizi, ya kwanza iliandikwa karibu na mwaka wa 65 huko Babeli, na ya pili muda mfupi kabla ya kifo chake Roma. Katika barua hizi, Mtume Petro anawasihi Wakristo waishi maisha magumu, matakatifu na safi, yanayostahili wito wao mkuu, akiwaonya dhidi ya kupotoshwa na vishawishi vya upagani na dhidi ya mafundisho ya walimu wa uongo wa baadaye.] 



[bookmark: _Toc238144107][bookmark: _Toc242950396]Maisha, Matendo na Ufishi wa Mtume Mkuu Mtakatifu, Mwenye Utukufu na Aliyesifiwa Paulo
Anakumbukwa tarehe 29 Juni
Mtakatifu Paulo Mtume, ambaye hapo awali alijulikana kama Sauli[footnoteRef:4720] kabla ya utume wake, alikuwa Myahudi kwa kuzaliwa, wa kabila la Benyamini; alizaliwa Tarsusi ya Kilikia kwa wazazi wa heshima ambao walikuwa wameishi Roma hapo awali lakini baadaye wakahamia Tarsusi ya Kilikia[footnoteRef:4721] , wakiwa na cheo cha heshima cha kuwa raia wa Roma; kwa sababu hii, Paulo pia aliitwa raia wa Roma. Alikuwa jamaa wa Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, na (pengine akiwa pamoja naye) alitumiwa na wazazi wake Yerusalemu kusoma Sheria ya Musa; huko alikuwa miongoni mwa wanafunzi wa Gamalieli, mwalimu maarufu Yerusalemu. Mwanafunzi mwenzake na rafiki yake alikuwa Barnaba, ambaye baadaye alikuwa Mtume wa Kristo. Sauli alisoma Sheria ya Watu wa Kale kwa kina, akawa mfuasi wake mkubwa, na akajiunga na kundi la Mafarisayo (waliokuwa wenye bidii kupita kiasi kwa mambo yote ya jadi na ya haki za nje). [4720:  Sauli ni jina la Kiebrania lenye maana ya 'aliyemtamaniwa' au 'aliyemsaliawa'; Paulo ni jina la Kirumi lenye maana ya 'mdogo'. Wataalamu wengine wanaamini kwamba alikuwa mtoto wa kwanza aliyesubiriwa kwa hamu na alipokea majina yote mawili wakati wa kuzaliwa kwake, kama raia wa Kirumi, akifuata jina la baba yake. Hata hivyo, Mtakatifu Dimitri wa Rostov, akifuata maoni ya Mt. Yohane Krisostomo, Ambrosi na wengine, anaamini kwamba Sauli alibadilishwa jina na kuitwa Paulo wakati huo huo wa ubatizo wake. Katika Kitabu cha Matendo, hata hivyo, hakuna maelezo ya ni lini au kwa nini mabadiliko haya ya jina yalifanyika.]  [4721:  Tarsusi – zamani ilikuwa mji mkubwa na wenye watu wengi kusini-mashariki mwa Asia Ndogo, mji mkuu wa mkoa wa Kilikia, ulioko kwenye Mto Cydnus, sio mbali na Bahari ya Mediterania. Hata leo, bado ni kituo muhimu cha kibiashara chenye idadi ya watu 40,000.] 

Wakati huo, Yerusalemu na katika miji na mikoa iliyozunguka, Mitume watakatifu walikuwa wanasambaza Injili ya Kristo; na mara kwa mara walikuwa wakijihusisha katika mabishano marefu na Mafarisayo na Masaduki (waliopuuza mapokeo na wasioamini katika kutokufa kwa roho) na na masomi na walimu wote wa Sheria wa Kiyahudi, ambao walikuwa wakiwachukia na kuwasumbua daima wamishonari wa Kristo. Sauli, naye, aliwachukia Mitume Watakatifu; hakutaka hata kusikiliza mahubiri kuhusu Kristo, alimdhihaki Barnaba (ambaye tayari alikuwa mtume wa Kristo), na alimtukana Bwana Kristo. Na wakati mtakatifu mtangulizi wa mashahidi Estee alipokuwa akitupwa mawe na Wayahudi, Sauli sio tu hakuhisi huruma kwa damu ya jamaa yake kumwagika bila hatia, bali pia alikubali mauaji hayo na akalinda nguo za Wayahudi waliomtoa Estee mawe. Baada ya hapo, alipopata idhini kutoka kwa makuhani wakuu na wazee wa Kiyahudi, aliitesa kanisa (mkusanyiko wa waumini) kwa ukali zaidi, akiingia nyumbani na kuwakamata wanaume na wanawake, na kuwapeleka gerezani. Akiwa hajaridhika na kuwasumbua waumini huko Yerusalemu, na akiendelea kupumua vitisho na mauaji dhidi ya wanafunzi wa Bwana, alielekea Dameski[footnoteRef:4722] , akiwa amebeba barua kutoka kwa kuhani mkuu kwenda kwenye masinagogi, ili pale pia, yeyote aliyempata akiamini katika Kristo, wanaume na wanawake, aweze kuwafunga na kuwapeleka Yerusalemu. Hili lilitokea wakati wa utawala wa Tiberio[footnoteRef:4723] . [4722:  Damasko ni mojawapo ya miji ya kale zaidi duniani. Tangu enzi za Mfalme Daudi, ilikuwa mji mkuu wa nchi huru; hata kabla ya kuzaliwa kwa Kristo, ilikuwa chini ya utawala wa Warumi. Imani ya Kikristo ilianzishwa hapa na wanafunzi wa Bwana waliokuwa wametawanyika kufuatia kupigwa mawe kwa Stefano. Masinagogi ya Dameski yalikuwa chini ya mamlaka ya Kuhani Mkuu wa Yerusalemu; mamlaka za kiraia hazikuchangia katika masuala ya kidini ya Wayahudi. Huko Dameski, watu bado huonyesha nyumba ambapo Mtume Paulo alibatizwa, na mahali aliposhushwa kutoka ukutani. Mnamo 1516, Damasko ilinyakuliwa na Dola la Uthmani; leo ni jiji lenye ustawi na utajiri mkubwa, lenye idadi ya watu 200,000. Jiji hilo liko kaskazini-mashariki mwa Yerusalemu, umbali wa takriban versts 200, nchini Syria, miguuni mwa Milima ya Anti-Lebanon.]  [4723:  Tiberio alikuwa mfalme wa Kirumi kuanzia mwaka 14 hadi 37 BK. Ilikuwa wakati wa utawala wake ambapo Yesu Kristo alisulubishwa.] 

Sauli alipokuwa akikaribia Dameski, ghafla nuru kutoka mbinguni ikamwanga (kwa ghafla, kwa nguvu na kwa mng'ao mkali kiasi kwamba alianguka chini), na wakati huo huo akasikia sauti ikimwambia: 'Sauli, Sauli! Unanitesa kwa nini?' Akiwa amejawa na mshangao, aliuliza, 'Wewe ni nani, Bwana?' Bwana akajibu, 'Mimi ni Yesu, ambaye unanitesa; ni vigumu kwako kupiga miguu dhidi ya mchuzi'[footnoteRef:4724] . Sauli, akitetemeka kwa hofu, aliuliza, 'Bwana, unataka nifanye nini?' Bwana akasema, 'Inuka uende mjini; huko utaambiwa la kufanya' (Matendo 9:4–6). [4724:  'To go against the grain' – methali ya kienyeji inayoelezea ubatilifu wa jitihada za kupinga nguvu isiyozuilika, achilia mbali ile ya kimungu, yenye uwezo wote.] 

Wanajeshi waliosafiri na Sauli nao walijazwa na hofu; walipigwa na nuru isiyo ya kawaida, wakasimama wakiwa wamegubikwa na hofu: wakasikia sauti ikimzungumza Sauli, lakini hawakumwona mtu yeyote.
Kwa amri ya Bwana, Sauli aliamka ardhini, na ingawa macho yake yalikuwa wazi, hakuweza kumwona yeyote: macho yake ya kimwili yalikuwa yamefanywa vipofu, lakini macho yake ya kiroho yalianza kuona.
Wafuasi na wasaidizi wa Sauli walimshika mkono na kumwingiza Damasko; huko alikaa siku tatu, bila kuona chochote, na, akiwa na roho ya toba, hakula wala hakunywa, bali aliomba bila kukoma ili Bwana amfunulie mapenzi Yake.
Huko Dameski kulikuwa na mtume mtakatifu Anania[footnoteRef:4725] , ambaye Bwana, alipojitokeza kwake katika maono, alimwamuru amtafute Sauli, aliyekuwa akikaa nyumbani kwa fulani aliyeitwa Yuda, na afungue macho yake ya kimwili kwa kumwekea mikono, na macho yake ya kiroho kupitia ubatizo mtakatifu. [4725:  Anania – Mkristo mwenye asili ya Kiyahudi, aliyeteuliwa baadaye kuwa askofu wa Damasko, aliyefariki kifo cha shahidi, akitupwa mawe hadi kufa huko Eleutheropolis (kati ya Yerusalemu na Gaza). – Siku yake ya sherehe ni tarehe 1 Oktoba.] 

Mtume akajibu: 'Bwana, nimesikia kutoka kwa wengi kumhusu mtu huyu, ni uharibifu kiasi gani amewafanyia watakatifu Wako[footnoteRef:4726] huko Yerusalemu; na hapa ana mamlaka kutoka kwa makuhani wakuu kukamata wote wanaomwomba Wewe.' Lakini Bwana akamwambia: 'Nenda, maana yeye ni chombo changu nilichochagua, ili kutangaza jina langu kwa mataifa na wafalme na wana wa Israeli. Na nitamwonyesha jinsi atakavyoteseka kwa ajili ya jina langu'[footnoteRef:4727] . [4726:  'Watakatifu wako' – hivi ndivyo Wakristo walivyoitwa katika siku za mwanzo, kwa sababu ya utakatifu wao katika Kristo, maisha yao yasiyo na lawama na upendo wao wa kindugu.]  [4727:  'Kwa Wapagani' – wamewekwa mbele ili kuashiria kwamba Paulo atakuwa mhubiri hasa miongoni mwao. 'Nitamwambia' – maneno ya Bwana ya kumtuliza Anania; maana yake ni: nenda, usiogope: sasa hakuna Mkristo yeyote atakayeteswa kwa mikono ya Sauli; kinyume chake, yeye mwenyewe atateseka kwa ajili ya jina Langu.] 

Mtakatifu Anania, akitekeleza amri ya Bwana, alipomkuta Sauli, alimwekea mikono; na mara moja, kana kwamba vifuniko vimetoka machoni pake, akapata kuona; akainuka, akabatizwa, akajaa Roho Mtakatifu, ambaye alimtukuza kwa utume wa kitume, na akapewa jina jipya kutoka Sauli hadi Paulo, na mara moja akaanza kuhubiri katika masinagogi kumhusu Yesu, kwamba Yeye ni Mwana wa Mungu[footnoteRef:4728] . [4728:  'Akaweka mikono yake juu yake' – kama ishara ya neema ya Bwana kumiminwa juu yake hata kabla ya ubatizo wake: kila kitu kinachomhusu Paulo, ingawa kilitekelezwa kupitia mwanadamu, kwa kweli kilitendwa na Mungu Mwenyewe. – 'Mizani ilimwangukia machoni mwake': hii ilikuwa hisia ya ndani tu ya Paulo; ilionekana kwake kana kwamba mizani ilikuwa imemwangukia machoni mwake. Mahubiri yake huko Dameski mara tu baada ya hapo yanaonyesha ari yake na kukubali kwake kwa dhati imani katika Kristo.] 

Na wote waliyasikia hayo walishangaa (kwa mabadiliko haya ya moyo kwa mtesaji wa Kanisa la Kristo) na wakasema:
'Je, huyu si yule mtu aliyekuwa akiwatesa wale wanaomwomba jina hili Yerusalemu? Na je, hajaku hapa kwa kusudi hilo hasa, ili kuwakamata na kuwapeleka kwa makuhani wakuu?' (Matendo 9:21)
Lakini Sauli alizidi kuwa na nguvu katika imani na kuwafanya Wana wa Israeli waliyoishi Dameski wajione aibu, akiwashuhudishia kwamba huyu ndiye Kristo (yaani, Masihi aliyeahidiwa). Mwishowe, Wayahudi walimwazimia hasira; wakakubaliana kumuua na wakaweka zamu malangoni mwa mji mchana na usiku, ili asitoroke kwao. Wanafunzi wa Kristo, waliokuwa Damasko pamoja na Anania, waliposikia kuhusu njama ya Wayahudi ya kumuua Paulo, walimchukua na, usiku, wakamshusha kwenye kikapu kupitia dirisha la nyumba iliyokuwa karibu na ukuta wa mji. Baada ya kuondoka Dameski, hakuelekea Yerusalemu mara moja, bali kwanza alienda Arabiani[footnoteRef:4729] , kama anavyoandika mwenyewe katika Waraka wake kwa Wagalatia: 'Wakati huo sikushurikiana na mtu yeyote aliye wa damu na mwili, wala sikupanda Yerusalemu kwa mitume waliokuwapo kabla yangu, bali nikaenda Arabiani, kisha nikarudi Dameski. Kisha, miaka mitatu baadaye, niliinuka Yerusalemu kumwona Petro' (Gal. 1:16–18). [4729:  Maelezo ya kukaa kwake Arabia hayajulikani kabisa. Pengine alijitolea kwa kusoma Maandiko na kujiandaa kwa kazi mpya aliyopewa na Bwana.] 

Alipowasili Yerusalemu, Mtume Paulo alitaka kuungana na wanafunzi wa Bwana, lakini walikuwa na mashaka naye, wasidhani kwamba yeye pia tayari alikuwa mwanafunzi wa Bwana. Lakini Mtume Barnaba, alipomwona na akishawishika juu ya kugeuka kwake kwa Kristo, alifurahi na, akimshika mkono, alimleta kwa Mitume; na Paulo aliwaambia jinsi alivyomwona Bwana njiani, na Bwana alivyosema naye, na jinsi yeye—Paulo—alivyohubiri kwa ujasiri katika jina la Yesu huko Dameski. Na Mitume watakatifu walijaa furaha na kumtukuza Bwana Kristo. Kuhusu Mtume Paulo, hata Yerusalemu alipigana na Wayahudi na Wagiriki[footnoteRef:4730] kuhusu jina la Bwana Yesu, akiwathibitishia kwamba Yesu ndiye Kristo aliyetabiriwa na manabii. [4730:  'Wahellenisti' lilikuwa neno lililotumika kwa Wayahudi waliotoka katika nchi mbalimbali za ulimwengu wa kipagani ambao walizungumza Kigiriki, lugha iliyotumika sana wakati huo.] 

Mara moja, alipokuwa amesimama kanisani akisali, Paulo ghafla na bila hiari yake akaingia katika hali ya mchawi[footnoteRef:4731] na akamwona Bwana. Bwana akamwambia: 'Harakisha uondoke Yerusalemu mara moja, maana [hapa] hawatakubali ushuhuda wako kunihusu.' Lakini Paulo akasema: 'Bwana! Wanajua kwamba niliwafungia gerezani wale waliyoamini Kwako na kuwapiga katika masinagogi, na wakati damu ya Estee, shahidi Wako, ilikuwa imemwagika, nilikuwa nimesimama hapo , nikikubali kuuawa kwake na nikilinda nguo za wale waliomtoa mawe.' Bwana akamwambia, 'Nenda; nitakutuma mbali kwa Mataifa' (Matendo 22:18–20). Baada ya maono haya, Mtume Paulo, ingawa alitaka kubaki Yerusalemu kwa siku chache zaidi, akipata faraja kwa kuwaona na kuzungumza na Mitume, hakuweza kufanya hivyo: Wayahudi aliowapinga kuhusu Kristo walikasirika sana na walitaka kumuua. Waliposikia hayo, Wakristo waliokuwa Yerusalemu walimsindikiza hadi Kaisaria[footnoteRef:4732] na kutoka huko wakamtuma kwa baharini hadi Tarsusi (nchi yake), ambako alikaa kwa muda, akihubiri Neno la Mungu kwa wananchi wenzake. [4731:  'Ustawi wa kiroho' (au 'kuzama katika hali ya kiroho') ni hali ya kipekee, inayotokea bila mtu kuwa na udhibiti, ambapo, akiwa macho kabisa, ulimwengu wa nje, kana kwamba, hufungwa kwa hisia zake za kimwili, huku hisia zake za ndani zikifunguliwa kwa maonyesho ya ulimwengu usioonekana, wa kiroho, ambao Mungu huchagua kuwapa katika maono; Mtume Petro pia alikuwa katika hali kama hiyo.]  [4732:  Kesarea – katika nyakati za kale, jina la miji mingi katika Milki ya Roma. Hapa, bila shaka, inarejelea Kaisaria ya Palestina, iliyojengwa na Strato kwa heshima ya Kaisari Oktaviani Agusto, kando ya Bahari ya Mediterania, takriban maili 100 kaskazini-magharibi mwa Yerusalemu, ambayo ilikuwa makao makuu ya magavana wa Kirumi wa Uyahudi; Ilikingwa na kupambwa na Herode, na hapo zamani ilikuwa na bandari bora; leo ni magofu tu. Pia kulikuwa na Caesarea nyingine huko Palestina, miguuni mwa Mlima Lebanoni, iliyojengwa na Filipo, Tetrarki wa Galilaya, kwa heshima ya Kaisari Tiberio, na ikajulikana kama Caesarea Philippi (katika nyakati za kale ilitwa Wansei).] 

Baadaye, akisukumwa na Roho Mtakatifu, Barnaba alikuja mahali hapa na kumpeleka Paulo pamoja naye Antiokia ya Siria, akijua kuhusu wito wake wa kuwa Mtume kwa Wapagani; wakihubiri huko kwa mwaka mzima katika masinagogi, waliwageuza wengi kwa Kristo na kuwaita Wakristo[footnoteRef:4733] . Baada ya mwaka kupita, Mitume watakatifu wawili, Barnaba na Paulo, walirudi Yerusalemu na kuwaambia Mitume watakatifu yale ambayo neema ya Mungu ilikuwa imefanya huko Antiokia, nao wakafurahisha sana Kanisa la Kristo huko Yerusalemu[footnoteRef:4734] . Wakati huo huo, walileta misaada mingi kutoka kwa wafadhili wakarimu wa Antiokia kwa ajili ya ndugu maskini na wenye uhitaji waliotoka Yudea[footnoteRef:4735] , kwani wakati huo, wakati wa utawala wa Klaudio[footnoteRef:4736] , kulikuwa na njaa kubwa, iliyotabiriwa na ufunuo maalum wa Roho Mtakatifu kwa Mtakatifu Agabo, mmoja wa Mitume Sabini[footnoteRef:4737] . [4733:  Jina 'Wakristo' halikutokana na wafuasi wa Bwana, ambao kwa kawaida walikuwa wakijiita ndugu, wanafunzi au waumini; Neno hilo lilianza kutumika nje ya Kanisa na kuna uwezekano mkubwa liliwekwa kwa wafuasi wa Bwana na washenzi wa Antiokia, ambao, walipokutana na idadi kubwa sana ya waumini, waliacha kuwatazama kama madhehebu ya Kiyahudi na wakaitambua Ukristo kama dini tofauti.]  [4734:  'Kanisa la Yerusalemu' linahusu mkusanyiko mkuu wa ibada ya Wakristo; makanisa, kama majengo, yalijitokeza baadaye. Mitume watakatifu Yasoni na Sosipateri kwa hakika walikuwa wa kwanza kujenga kanisa zuri kwenye kisiwa cha Kerkyra (sasa Corfu, mojawapo ya Visiwa vya Ionia, karibu na Albania) kwa jina la Mt. Stefano, Mshuhuda wa Kwanza.]  [4735:  Hii ilikuwa ishara ya muungano wa kwanza kati ya Kanisa la Kristo lililoundwa na Wapagani na Kanisa la Wayahudi, ambapo upendo wa kindugu ulidhihirishwa kwa heshima; wakati huo huo, ilishuhudia neema kuu ya Mungu ikifanya kazi ndani ya Kanisa la Wapagani.]  [4736:  Claudius Caesar, mrithi wa Caligula, alishikilia kiti cha enzi cha Roma kuanzia mwaka 41 hadi 54 BK; katika kipindi hiki, njaa ilitawala zaidi ya mara moja katika maeneo mbalimbali ya Milki ya Roma.]  [4737:  Sikukuu ya Mtakatifu Agatha huadhimishwa tarehe 8 Aprili.] 

Baada ya kuondoka Yerusalemu, Barnaba na Paulo walirudi Antiokia. Walipokuwa wametumia muda fulani huko wakifunga na kuomba, wakisherehekea Liturujia Takatifu na kuhubiri Neno la Mungu, Roho Mtakatifu alipenda kuwapeleka kwa Wapagani kuhubiri[footnoteRef:4738] . Roho Mtakatifu akawaambia wazee wa kanisa huko Antiokia: 'Nitengenezeni Barnaba na Sauli kwa ajili ya kazi niliyo wawaitia' (Matendo 13:2). Kisha, baada ya kufunga na kuomba na kuwaweka mikono juu yao, akawatuma waende[footnoteRef:4739] . [4738:  'Roho Mtakatifu alipenda', yaani, wakati wa mkutano mkuu wa Kanisa la Antiokia, huku ibada ya kimungu ikiendelea, ikiwemo sherehe ya Ekaristi, nabii mmoja au zaidi walioshiriki katika ibada hiyo walielezea msukumo wa Roho Mtakatifu – kuwaweka kando Barnaba na Sauli ili wahubiri kwa Wapagani. Au labda Mitume Barnaba na Paulo wenyewe waliielezea mkutano wito wao, na mkutano ukawatuma njiani. Hivyo ndivyo inavyoanza safari ya kwanza ya kitume ya Mt. Paulo. Alikuwa ameandaliwa kwa ajili yake na ufunuo wa ajabu – kupaa kwake hadi mbingu ya tatu (2 Kor. 12:1–5). Kwa uwezo wake wote, bila shaka, haikuwa jambo kubwa kwa Mungu kuondoa roho ya Paulo mwilini mwake kwa muda; lakini ni vigumu (kama Mtakatifu Yohane Krisostomo anavyoona) kutambua umuhimu wa utengano kama huo wa roho na mwili kwa mtu aliye hai—utengano ambao haukuwahi kutokea hata miongoni mwa watu watakatifu zaidi. 'Ulimwengu wa kiroho, ambao Paulo alinyakuliwa hadi kwake, ukiwa nje ya mipaka ya nafasi, upo kila mahali; na kwa hiyo inahitajika tu kwamba uwezo wa kuungana nao ufunguliwe katika roho ya mwanadamu, naye, huku akibaki mwilini bila kubadilisha mahali, aweze kuwa mbinguni – katika ushirika wa malaika na roho zilizobarikiwa' (Innocent wa Cherson).]  [4739:  Ufanyaji wa fasta maalum na maombi katika tukio hili ulionyesha kwamba Kanisa la Yerusalemu liliitilia maanani sana utume wa Paulo na Barnaba wa kuwahubiri Wapagani.] 

Wakiwa wamechochewa na Roho Mtakatifu, Barnaba na Paulo wakaenda Seleucia[footnoteRef:4740] na kutoka huko wakasafiri kwa mashua hadi kisiwa cha Kipro (nchi ya asili ya Mtume Barnaba). Huko, wakiwa Salami[footnoteRef:4741] , walihubiri Neno la Mungu katika sinagogi za Wayahudi na wakazunguka kisiwa chote hadi Pafos[footnoteRef:4742] , ambako walimkuta mtu fulani Elymas (mchawi), nabii wa uongo mwenye asili ya Kiyahudi, aliyeitwa Bar-Yesu, ambaye alikuwa akimhudumia mkuu wa mkoa wa eneo hilo, Sergius Paulo, mtu mwenye busara na, kama ilivyoonekana, aliyekuwa na ushawishi juu yake. Mkuu wa mkoa, akiwa amewaitisha Barnaba na Sauli, alitaka kusikia Neno la Mungu kutoka kwao na akasikiliza mahubiri yao. Lakini Elima mchawi, akiwapinga, alijaribu kumgeuza prokonseli kutoka kwa imani. Hata hivyo, Mtume Paulo, akiwa amejaa Roho Mtakatifu, akamtazama mchawi huyo kwa makini, akasema: 'Ewe uliyejaa udanganyifu wote na uovu wote, mwana wa shetani, adui wa haki yote! Je, utaacha kuupotosha uongozi wa watu kutoka kwa njia nyofu za Bwana? Na sasa, tazama, mkono wa Bwana umekupata: utakuwa kipofu, usiione jua kwa muda." Na ghafla giza na kiza vikamwangukia, naye akigeuka-geuka, akitafuta mtu wa kumwongoza" (Matendo 13:10–11). [4740:  Selucia ni mji mdogo wa bandari kwenye Mto Orontes, mahali ambapo mto huo unaingia baharini.]  [4741:  Salamisi – mji wa pwani ambapo Mitume walitua.]  [4742:  Pafos – mji mkuu wa kisiwa cha Kipro na makao makuu ya gavana, ulikuwa umejengwa kwenye pwani kinyume na Salami: ni wazi kwamba Mitume walisafiri kote kote kisiwani na, bila shaka, wakahubiri kuhusu Kristo.] 

Ghafla giza na kiza kikamshukia yule mchawi, naye akigeuka huku na kule, akitafuta mtu wa kumwongoza.
Ndipo yule mkuu wa eneo, alipoona yaliyotokea, akamwamini, akishangazwa na mafundisho ya Bwana. Na watu wengi sana nao waliamini pamoja naye, na idadi ya waumini ikazidi kuongezeka.
Baada ya kuondoka Pafos kwa meli, Paulo na wenzake waliwasili Perige katika Pamphylia, na kutoka Perige hadi Antiokia katika Pisidia[footnoteRef:4743] . Huko walihubiri habari za Kristo, na walipowaleta wengi kwenye imani, Wayahudi wenye wivu waliwasukuma viongozi wa mji, ambao walikuwa wamejitolea kwa upagani, na, kwa msaada wao, waliwafukuza Mitume watakatifu kutoka mjini na maeneo yake ya jirani. [4743:  Antiokia ya Pisidia, koloni ya Kirumi; hapa ndipo Paulo na Barnaba walihubiri Injili kwa Wapagani kwa mara ya kwanza. Inapaswa kutofautishwa na Antiokia ya Syria au Antiokia ya Seleucia. Hii ya mwisho ilianzishwa miaka 300 kabla ya Kristo kwenye Mto Orontes, versts 30 kutoka baharini, na Seleucus Nicator, mwanzilishi wa ufalme wa Seleucids, kama mojawapo ya makoloni mengi ya Kigiriki; haraka ikawa mojawapo ya miji mikubwa na maarufu zaidi ya Syria na mji wake mkuu. Ndani ya Kanisa la Kikristo, ilishika nafasi ya pili baada ya Yerusalemu pekee; maaskofu wake wakuu walipewa cheo cha patriaki, na makao makuu yao sasa yako Dameski. Antiokia yenyewe sasa ni mji maskini wa Uturuki – Antakya.] 

Mitume, wakiwa wametikisa vumbi miguuni mwao huko, walienda Ikoniomu[footnoteRef:4744] na, wakiwa wamekaa huko kwa muda, wakahubiri kwa ujasiri na wakawaleta umati mkubwa wa Wayahudi na watu wa Mataifa kwa imani, si tu kwa mafundisho yao bali pia kwa ishara na miujiza iliyofanywa kwa mikono yao; huko pia walimwongoa bikira mtakatifu Thekla na kumfunga ndoa kwa Kristo. Lakini Wayahudi wasioamini waliwachochea Wapagani na watawala wao kupinga Mitume na kuwapiga mawe. Waliposikia hayo, Mitume waliondoka na kwenda katika miji ya Lykaonia – Lystra na Derbe – na maeneo yake ya jirani[footnoteRef:4745] . [4744:  Iconium – iliyoko kusini-mashariki mwa Antiokia ya Pisidia, katika Asia Ndogo, miguuni mwa Mlima Taurus; mji ambao zamani ulikuwa kitovu kikuu cha Dayosisi ya Likaonia.]  [4745:  Lycaonia – eneo la Asia Minor, jirani na Pisidia; Lystra na Derbe – miji midogo ndani yake, kusini-mashariki mwa Iconium.] 

Wakati wakiwahubiri Injili huko Listra, walimponya mtu aliyekuwa kiwete tangu kuzaliwa na ambaye hakuwahi kutembea; kwa jina la Kristo walimsimamisha, naye mara moja akasimama na kuanza kutembea. Watu, wakiuona muujiza huu, walipaza sauti zao, wakisema kwa lugha ya Likaonia: 'Miungu wametushukia katika umbo la wanadamu' (Matendo 14:11). Wakamwita Barnaba 'Zeus' na Paulo 'Hermes'[footnoteRef:4746] ; na wakileta ng'ombe dume na kuwavika taji la maua, walitaka kuwatoa dhabihu Mitume. Lakini Barnaba na Paulo (waliposikia hayo) wakararua nguo zao na, wakakaribia watu, wakapiga kelele: 'Watu! Mnafanya nini? Sisi pia ni wanadamu tu, kama ninyi' (Matendo 14:15). Nao waliwahubiria kuhusu Mungu Mmoja, aliyeumba mbingu, dunia, bahari na vitu vyote vilivyo ndani yake, ambaye hutuma mvua kutoka mbinguni na majira ya neema, na ambaye huwajaza mioyo ya watu chakula na furaha. Na huku wakisema hayo, walishindwa kwa shida kuwashawishi watu wasiwatoe dhabihu. Walipokuwa wakiishi na kufundisha huko Listra, Wayahudi wengine walitoka Antiokia na Ikoniomu na wakajaribu kuwashawishi watu wawageukie Mitume, wakidai kwa ujasiri kwamba hawakusema ukweli bali walikuwa wanadanganya, na, ili mambo yawe mabaya zaidi, wakawachochea wale wasio na msimamo; kwa maana Mtume Paulo, akiwa mhubiri mkuu, alipigwa mawe na kusombwa nje ya mji, akiwa ameachwa kama mtu aliyekufa. [4746:  Zeus na Hermes (au Jupiter na Mercury) – majina ya miungu ya kipagani, mungu mkuu na mtumwa wake, ambaye wakati mwingine alimsindikiza, mlezi wa biashara, na mpatanishi kati ya wanadamu na miungu.] 

Lakini yeye (kwa msaada wa waumini), alipoinuka, alirudi mjini; na siku iliyofuata aliondoka na Barnaba kwenda Derbe. Baada ya kuhubiri Injili katika mji huo na kupata wanafunzi wengi, walirudi wakipita Listra, Ikoniomu na Antiokia, wakiimarisha mioyo ya wanafunzi na kuwahimiza waendelee kuwa waaminifu. Walipowateua wazee kwa kila kanisa, walisali wakiwa wamefunga, na wakawaweka wakfu kwa Bwana waliyemwamini.
Kisha, walipopita Pisidia, walifika Pamphylia[footnoteRef:4747] , na baada ya kuhubiri neno la Bwana huko Perga, walishuka hadi Attalia[footnoteRef:4748] , na kutoka huko walisafiri kwa meli hadi Antiokia ya Syria, ambako walitumiwa hapo awali na Roho Mtakatifu kuhubiri neno la Bwana kwa Mataifa. Na walipofika Antiokia, wakakusanya waumini pamoja na wakawaambia yote ambayo Mungu alikuwa amefanya kwao, na jinsi Wapagani wengi walivyoletiwa kwa Kristo. [4747:  Pisidia na Pamphylia – mikoa ya Asia Ndogo, kusini-magharibi mwa Lykaonia.]  [4748:  Sasa inajulikana kama Adalia, mji wa pwani katika Pamphylia, kusini-mashariki mwa Perga.] 

Baada ya muda, mzozo ulianzuka Antioka kati ya waumini Wayahudi na Wagiriki kuhusu kutahirishwa: wengine walidai kuwa haiwezekani kuokolewa bila kutahirishwa, ilhali wengine waliona kutahirishwa kuwa ni jukumu lenye mzigo. Hivyo basi, ikawa ni lazima kwa Mtume Paulo, pamoja na Barnaba, kwenda Yerusalemu kwa Mitume wazee na wazee wa kutaniko – ili kutafuta ushauri wao kuhusu suala la kutahiriwa, na, wakati huo huo, kuwafahamisha kwamba Mungu amefungua mlango wa imani kwa Wapagani; habari hii ya mwisho iliifurahisha sana ndugu wote waliokuwa Yerusalemu.
Huko Yerusalemu, katika mkutano wa baraza, Mitume watakatifu na wazee waliifuta kabisa tohara ya Agano la Kale kwa kuwa haikuwa ya lazima chini ya neema mpya, na wakaamuru tu kwamba wajiepushe na chakula kilichotolewa kwa sanamu, na uzinzi, na wasimkasirishie jirani yao kwa njia yoyote, Na kwa uamuzi huu waliwatuma Paulo na Barnaba kutoka Yerusalemu kwenda Antiokia, wakiwa wamesindikizwa na Yuda na Silas.
Walipofika Antiokia, Mitume wakaishi huko kwa muda kisha wakaanza tena safari yao kwa Wapagani, wakagawa njia zao: Yuda akarudi Yerusalemu; Barnaba, akichukua Marko, jamaa yake, akaelekea Kipro; ilhali Paulo, baada ya kumchagua Sila, akaenda Siria na Kilikia, na alipokuwa akizunguka miji huko, aliwaimarisha waumini. Alipofika Derbe na Listra, alimwoga Timotheo, mwanafunzi wake, huko Listra, ili tu kuzima malalamiko ya Wakristo waliokuwa wakilazimisha sheria za Kiyahudi[footnoteRef:4749] , na akamchukua pamoja naye. Kutoka huko alielekea Phrigia na eneo la Galatia; kisha akaja Mysia na akakusudia kwenda mbele hadi Bitunia[footnoteRef:4750] , lakini hili halikumfurahisha Roho Mtakatifu[footnoteRef:4751] . Kwa maana Paulo alipokuwa Troa pamoja na wenzake[footnoteRef:4752] , alipata njozi hii usiku: mtu mmoja, aliyeonekana kuwa Mmakedonia, alisimama mbele yake akamsihi, akisema, 'Njoo huku Makedonia utusaidie' (Matendo 16:9). Kutokana na maono haya, Paulo alielewa kwamba Bwana alikuwa anamwita kuhubiri Makedonia. Na baada ya kuondoka kwa meli kutoka Troa, alifika kisiwa cha Samotrake, na siku iliyofuata Neapolis[footnoteRef:4753] , na kutoka huko hadi Filipi, mji uliokuwa karibu zaidi na Makedonia, ambao ulikuwa koloni ya Warumi. Huko Filipi, kwanza alifundisha imani ya Kikristo na akamwbatiza mwanamke aliyeitwa Lidia, muuzaji wa nguo za zambarau (vitambaa na mavazi ya rangi ya zambarau au nyekundu); alimsihi abaki naye na na watu wa nyumbani kwake. [4749:  Timotheo alikuwa mwana wa mwanamke Myahudi (aliyekuwa amebadilika kuwa Mkristo) na mtu wa kipagani, na yeye mwenyewe alikuwa Mkristo mwaminifu, aliyethibitishwa na ndugu; kwa idhini yake, Paulo alimwomba 'kwa ajili ya Wayahudi', kwa kuwa hawangewahi kukubali kusikiliza neno la Mungu kutoka kwa mtu asiyekatwa maungo ambaye baba yake, zaidi ya hayo, alikuwa mtu wa kipagani.]  [4750:  Phrygia na Galatia ni maeneo ya ndani ya Asia Ndogo; Mysia na Bithynia ni maeneo yake ya kaskazini-magharibi.]  [4751:  Matendo ya Roho hayajaelezwa na mwandishi wa kitabu cha Matendo kama yalikuwa ya nje au ya ndani, lakini Mitume waliyatambua waziwazi kama matendo ya moja kwa moja ya Roho Mtakatifu.]  [4752:  Troa – mji wa pwani ambako kulikuwa na safari fupi ya baharini kuelekea Ulaya. – Makedonia – eneo la pwani linalopakana na Visiwa vya Bahari Kuu upande wa kaskazini-magharibi.]  [4753:  Mji wa pwani katika Thrace, mji wa kwanza wa Ulaya, sasa unajulikana kama Kavana.] 

Siku moja, wakati Paulo alipokuwa akitembea na wanafunzi wake kuelekea kwenye mkutano wa maombi, alikutana na mjakazi mmoja aliyekuwa amepatwa na pepo wa uaguzi, ambaye aliwaletea bwana zake mapato mengi kupitia unabii wake. Akifuata Paulo na wenzake, alipiga kelele, akisema, 'Watu hawa ni watumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi, wanaotutangazia njia ya wokovu' (Matendo 16:17).
Aliendelea kufanya hivi kwa siku nyingi.
Paulo, akikasirika[footnoteRef:4754] , alimgeukia na, akiiamuru roho kwa jina la Yesu Kristo, akaitoa ndani yake. [4754:  Paulo alikasirishwa na ushuhuda huu wa roho mchafu, asipenda kuweka mahubiri yake juu ya ushuhuda wa adui wa Mungu na wanadamu, kama vile Bwana mwenyewe hakuukubali ushuhuda wa mashetani (Marko 1:24–25, 34; Marko 3:11–12, n.k.).] 

Ndipo mabwana wake, walipoona kwamba matumaini yao ya faida yamepotea, wakamkamata Paulo na Sila na kuwapeleka mbele ya maafisa wa mji, wakisema, 'Watu hawa, wakiwa Myahudi, wanatatiza mji wetu na kupigia debe desturi ambazo sisi Warumi hatupaswi kuzikubali wala kuzitenda' (Matendo 16:20–21).
Magavana, wakiwa wamevua Mitume nguo zao, waliamuru wapigwe; na baada ya kuwapiga viboko vingi, waliwaweka gerezani. Huko, katikati ya usiku, wakati Paulo na Silas walipokuwa wakiomba, gereza lilitetemeka, na milango yake yote ikafunguka, na minyororo yao yote ikachomoka. Alipoona hayo, msimamizi wa gereza akaamini kwa Kristo; akawachukua Mitume nyumbani kwake, akawaosha majeraha yao, naye pamoja na watu wake wote akaubatizwa mara moja, kisha akawapatia chakula. Na Mitume wakarudi tena gerezani.
Siku iliyofuata, maafisa wa mji walipogundua kwamba walikuwa wamewadhalilisha kwa ukatili watu wasio na hatia, wakatuma maafisa gerezani na maagizo ya kuwaachilia Mitume – waachie waende popote walipotaka.
Lakini Paulo akawaambia: 'Sisi, raia wa Kirumi, tulipigwa hadharani bila kushtakiwa na kufungwa gerezani, na sasa wanatuachilia kwa siri? La, wawe waje watutoe sisi wenyewe' (Matendo 16:37).
Na wajumbe, waliporudi, waliwaripoti maneno ya Paulo kwa maafisa; maafisa wakashtuka kwamba wafungwa waliowapiga walikuwa raia wa Kirumi; na wakaja kwao, wakawaomba waondoke gerezani na mjini. Baada ya kuachiliwa gerezani, walienda kwanza nyumbani kwa Lidia, ambaye walikuwa wamekaa naye hapo awali, na wakawafurahisha waumini waliokuwa wamekusanyika huko. Baada ya kuaga, wakaondoka na kuelekea Amfipoli na Apolonia, na kutoka huko hadi Tesalonika[footnoteRef:4755] . [4755:  Amphipolis – mji mkuu katika wilaya ya kwanza ya Masedonia, kusini-magharibi mwa Filipi; Apollonia – (sasa mji wa Erisso) upande wa kusini-magharibi mwa Amphipolis, katika sehemu ya kaskazini ya Rasi ya Athos; Tessalonika (au Thessalonica) – mji mkuu katika wilaya ya 2 ya Masedonia, kando ya Bahari ya Aegea, sasa ni jiji muhimu la kibiashara nchini Uturuki na kitovu cha biashara kwa biashara ya Kimasedonia.] 

Huko Tesalonike, walipokuwa tayari wamewashawishi wengi kuamini injili, Wayahudi wenye wivu, wakiwa wamekusanya pamoja watu wachache wasio na dhamiri, walikimbilia nyumba ya Yasoni, ambako Mitume wa Kristo walikuwa wamekaa. Walipowapata Mitume hawapo, wakamkamata Yasoni na baadhi ya ndugu wakawapeleka mbele ya mamlaka ya mji, wakidai kuwa ni maadui wa Kaisari kwa kumtambua mwingine kama mfalme – yaani, Yesu. Na Yasoni alinusurika kwa shida kutoka katika dhiki hii.
Kuhusu Mitume watakatifu, baada ya kufanikiwa kutoroka kutoka kwa watu hawa wenye chuki, waliacha Tesalonika usiku na wakafika Berea[footnoteRef:4756] ; lakini hata huko, wivu waovu wa Wayahudi haukumpa Mtume Paulo nafuu; Wayahudi wa Tesalonika walipopata habari kwamba Paulo alikuwa akihubiri Neno la Mungu huko Berea pia, nao walikuja huko, wakichochea na kusisimua watu na kuwachochea dhidi ya Paulo. Mtume Mtakatifu alilazimika kuondoka mahali hapo pia, si kwa hofu binafsi ya kifo, bali kwa kusisitizwa na ndugu, ili aweze kuhifadhi maisha yake kwa ajili ya wokovu wa wengi; na ndugu walimpeleka hadi baharini. Kuhusu wenzake, Sila na Timotheo, Mtume aliwaacha Berea ili kuwatia nguvu wale waliokuwa wameongoka hivi karibuni katika imani, kwa maana alijua kwamba Wayahudi walikuwa wanamtaka yeye tu. Yeye mwenyewe alipanda meli na kusafiri hadi Athene[footnoteRef:4757] . [4756:  Beria – mji ulioko kusini-magharibi mwa Thessaloniki.]  [4757:  Athens – mji mkuu wa Ugiriki, kitovu cha sayansi, sanaa na biashara ya Kigiriki wakati huo. Kulingana na hadithi, ilianzishwa karibu mwaka 1550 KK; katika historia yake ndefu, ilitumika kama mji mkuu wa ufalme, jamhuri na dukia; katika karne ya 15, ilitekwa na Waturuki; katika karne ya 19, ilikombolewa kutoka kwao na ikawa mji mkuu wa Ufalme wa Ugiriki.] 

Ateni, Paulo alihuzunika sana alipoona sanamu zilizokuwa zimekijaa mjini, na akasikitika kwa upotevu wa roho nyingi. Alianza kuhubiri katika sinagogi kwa Wayahudi na, siku baada ya siku, katika viwanja vya umma kwa Wayanayiri na wafalsafa wao. Wasikilizaji wake walimpeleka Areopagi (kama eneo la kesi za umma karibu na hekalu la kipagani lilivyoitwa). Walimpeleka huko kwa sehemu ili kusikia jambo jipya kutoka kwake katika mkutano huo, na kwa sehemu (kama anavyoamini Mtakatifu Krisostomo) ili kumhukumu, kumtesa na kumuua, endapo wangesikia jambo lolote kutoka kwake linalostahili adhabu ya kifo.
Hata hivyo, Mtume Paulo, akiwa amewahi kuona madhabahu mjini iliyoandikwa maneno 'Kwa mungu asiyejulikana', alianza hotuba yake kuhusu mada hii na akaanza kuwahubiria Mungu wa Kweli, ambaye hadi wakati huo hawakuwahi kumjua, akisema: 'Ni huyu Mungu, ambaye mnamwabudu bila kumjua, ndiye ninayewatangazia' (Matendo 17:23).
Naye akaanza kuwazungumzia kuhusu Mungu—Muumba wa ulimwengu wote—na kuhusu toba, na kuhusu hukumu, na kuhusu ufufuo wa wafu.
Waliposikia kuhusu ufufuo wa wafu, wengine kati ya wale waliomsikiliza walidharau, ilhali wengine walitaka kusikia zaidi kuihusu. Naye Paulo akaondoka kwenye mkutano wao bila hukumu, kwa kuwa hakupatikana na hatia katika mashtaka yote: na Neno la Mungu , alilowahubiria, halikuwa bila tija katika kuokoa roho: maana watu wengine, waliojiunga naye, waliamini katika Kristo; miongoni mwao walikuwa Dionisio Mwenye Baraza na mwanamke mmoja wa heshima aliyeitwa Damaris, na wengine wengi, ambao waliwekwa ubatizo.
Akiwaacha Athene, Paulo alifika Korintho[footnoteRef:4758] na akakaa huko na Myahudi mmoja aliyeitwa Akwila; Sila na Timotheo pia walimjia kutoka Masedonia, na pamoja walihubiri habari za Kristo. Sasa Akwila, pamoja na Prisila mke wake, walikuwa wataalamu wa kutengeneza hema; Paulo alikuwa amezoea kazi hii, na alifanya kazi pamoja nao, akijipatia yeye mwenyewe na wenzake riziki kupitia kazi yake, kama anavyosema yeye mwenyewe katika barua yake kwa Wathesalonike: 'Hatukula mkate wa mtu yeyote bure, bali tulifanya kazi kwa bidii mchana na usiku ili tusikuwa mzigo kwa yeyote wenu' (2 Wathes. 3:8). Na tena: 'Mikono hii yangu imenitunza mimi na wenzangu' (Matendo 20:34). [4758:  Korintho – magharibi mwa Athens, kwenye kiunga, iliyosifika katika enzi za kale kwa biashara yake kubwa, na makao ya gavana wa Kirumi wakati huo.] 

Na kila Sabato alikuwa akishuhudia kwa Wayahudi katika masinagogi, akithibitisha kwamba Yesu ndiye Kristo. Lakini kwa kuwa waliendelea kumpinga na kumtukana, akatikisa nguo zake, akawaambia: 'Damuni iwe juu ya vichwa vyenu wenyewe; mimi sina hatia; tangu sasa nitaenda kwa Mataifa' (Matendo 18:6).
Na alipokuwa amefanya uamuzi wa kuondoka Korintho, Bwana alimtokea katika maono usiku na akasema, 'Usiogope, bali zungumza, usinyamaze; kwa maana mimi niko pamoja nawe, wala hakuna atakayekudhuru; kwa kuwa nina watu wengi katika mji huu' (Matendo 18:9–10).
Na Paulo alikaa Korintho kwa mwaka mmoja na miezi sita, akifundisha Neno la Mungu kwa Wayahudi na Wagiriki; na wengi waliamini na kubatizwa, hata kiongozi wa sinagogi, Krispo, aliamini Bwana pamoja na nyumba yake yote na kubatizwa. Lakini baadhi ya Wayahudi ambao hawakuamini walimshambulia Paulo kwa kundi na wakamleta mbele ya baraza la gavana-msaidizi Gallio (ambaye alikuwa ndugu wa mwanafalsafa Seneca[footnoteRef:4759] ), lakini alikataa kumhukumu Paulo, akisema: 'Kama kungekuwa na uhalifu au nia mbaya yoyote kwa upande wake, ningekuwa na sababu ya kusikiliza kesi yenu na kumhukumu; lakini katika mzozo wenu kuhusu mafundisho na sheria yenu, sitaki kuwa hakimu' [4759:  Seneca alizaliwa Hispania; muda mfupi baada ya kuzaliwa kwa Kristo, alifika Roma, ambako alipata umaarufu kama mwanafalsafa na akawa mwalimu wa Kaisari Nero, ambaye baadaye alimhukumu kifo; Seneca alijiua, na hivyo kutekeleza hukumu hiyo ya kifo.] 

Naye akawafukuza kutoka mahakamani. Baada ya hayo, Mtume Mtakatifu Paulo, alipokaa huko kwa muda, aliaga ndugu na akasafiri kwa meli kuelekea Siria akiwa na wale waliokuwa naye. Akwila na Prisila walimfuata, na njiani wote wakasimama Efeso[footnoteRef:4760] . Huko, alipokuwa akihubiri Neno la Bwana, Mtume Mtakatifu Paulo alitenda miujiza mingi; na si mikono yake tu iliyokuwa ya miujiza, ikiponya kila udhaifu kwa mguso mmoja, bali hata vitambaa vyake vya kichwa na vifuniko vya kichwa, vilivyokuwa vimejalizwa jasho la mwili wake, vilikuwa na nguvu ileile ya miujiza: kwani, walipowaweka juu ya wagonjwa, mara moja waliwaponya na kuwatoa pepo wachafu ndani ya watu. Walipoona hili, baadhi ya Wayahudi waliokuwa wakizunguka na kufukuza pepo wakathubutu kutaja jina la Bwana Yesu juu ya wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo wachafu, wakisema: 'Ninawaapa kwa Yesu, ambaye Paulo anamhubiri.' Lakini roho mchafu akawajibu: 'Namjua Yesu, na namjua Paulo, lakini ninyi mko wapi?' [4760:  Efeso – kituo cha biashara cha pwani na mji mkuu wa mkoa wa Ionia wa Asia Ndogo; baadaye kilikuwa kitovu cha shughuli za Mtume Yohana Mteolojia; Baraza la Tatu la Kiinjili lilifanyika hapa mwaka wa 431; leo, Efeso ni kijiji maskini cha Kituruki cha Ayasuluk.] 

Na yule mtu aliyekuwa na pepo mchafu aliwashambulia; na akiwashinda, aliwapiga sana hata wakatoroka kwa shida, wakiwa uchi nusu, kutoka mkononi mwa yule mtu aliyekuwa amepatwa naye. Jambo hili likajulikana na Wayahudi wote na Wagiriki waliokuwa Efesu, na wote wakatishika; na jina la Bwana Yesu likatukuzwa, na wengi waliamini. Hakika, hata miongoni mwa wale waliokuwa wakifanya uchawi, wengi sana, wakiwa wameikumbatia imani takatifu, walikusanya pamoja vitabu vyao vya uchawi; na baada ya kukadiria thamani yake, waligundua kuwa zilikuwa na thamani ya drachma 50,000[footnoteRef:4761] , na wakazichoma moto vitabu vyote hadharani. Hivyo neno la Bwana likaendelea kukua na kuimarika. [4761:  Drachma moja inafaa takriban kopeki 20; kwa hivyo, vitabu vyenye thamani ya hadi roubles 10,000 vya fedha vilichomwa.] 

Wakati huo huo, Paulo alikuwa akijiandaa kwenda Yerusalemu akasema, 'Baada ya kufika huko, ni lazima pia niione Roma' (Matendo 19:21).
Lakini wakati huo, fujo kubwa ilitokea Efeso, iliyochochewa na watengenezaji wa sanamu za fedha waliokuwa wakitengeneza mifano ya hekalu la Artemisi. Fujo hiyo ilipokwisha, Mtume Paulo, akiwa amekaa Efeso kwa miaka mitatu, alielekea Makedonia; kutoka huko akaenda Troa, ambako alikaa kwa siku saba.
Siku ya kwanza ya juma, wakati waumini walipokuwa wamekusanyika kwa ajili ya kuvunja mkate, Paulo aliwahutubia kwa muda mrefu, kwa kuwa alikusudia kuwaacha siku iliyofuata, na akaendelea na mahubiri yake hadi katikati ya usiku katika chumba cha juu kilichokuwa kikiwekwa taa nyingi. Miongoni mwa wale waliomsikiliza kulikuwa na kijana mmoja aliyeitwa Eutychus, ambaye, akiwa ameketi kwenye kingo ya dirisha, alipitiwa na usingizi mzito na, akitetemeka kwa usingizi wake, akaanguka kutoka ghorofa ya tatu; alichukuliwa akiwa amepoteza fahamu. Mtume Paulo, aliposhuka, alimwangukia na kumkumbatia, akasema: 'Msitishwe, kwa maana roho yake bado yuko ndani yake' (Matendo 20:10).
Na tena Paulo akapanda juu kwenye chumba cha juu; wakamleta yule kijana, ambaye bado alikuwa hai, na wakafarijika sana. Paulo alihubiri kwa muda mrefu, hata alfajiri, na, baada ya kuaga waumini, akaondoka huko.
Alipofika Mileto[footnoteRef:4762] , Paulo alituma ujumbe Efeso awaite wazee wa kanisa kwake, kwa maana yeye mwenyewe hakutaka kwenda huko, ili wasije wakachelewesha safari yake, kwa kuwa alikuwa na haraka ya kufika Yerusalemu kabla ya siku ya Pentekoste. [4762:  Miletus – mji wa pwani kusini mwa Efeso, uliokuwa ukistawi na mwanzilishi wa makoloni mengi, sasa ni kijiji cha kawaida.] 

Na wazee wa Efeso walipokusanyika mbele ya Mtume, aliwasihi kwa neno la himizo na, miongoni mwa mambo mengine, akasema: 'Kwa hiyo, aweni waangalifu kwa nafsi zenu na kwa kundi lote, ambalo Roho Mtakatifu amewaweka kuwa wasimamizi ninyi, kulilisha Kanisa la Mungu, ambalo alilinunua kwa damu yake mwenyewe' (Matendo 20:28). Naye aliwatabiria kwamba baada ya kuondoka kwake, mbwa mwitu wakali wangewajitokeza miongoni mwao, wasiowahurumia kundi. Aliwaongea kuhusu safari yake ijayo: 'Na sasa, nikiongozwa na Roho, naenda Yerusalemu, bila kujua ni mambo gani yatayonipata huko; lakini Roho Mtakatifu anashuhudia katika kila mji, akisema kwamba vifungo na mateso vinanisubiri. Lakini sikalii chochote, wala siioni maisha yangu kuwa ya thamani, maadamu nitimize kwa furaha mbio yangu na huduma niliyoipokea kwa Bwana Yesu' (Matendo 20:22–24). Kisha akasema: 'Na sasa, tazama, najua kwamba hakuna hata mmoja wenu atakayeona uso wangu tena' (Matendo 20:25). Wakamlilia sana. Wakamkumbatia Paulo shingoni, wakambusu, wakihuzunika hasa kwa maneno yake kwamba hawatamwona uso wake tena. Wakamwambia hadi mlimani. Yeye, kwa upande wake, akiwabusu wote kwa mwisho, akapanda jahazi.
Na alipokuwa amesafiri kupitia miji na mikoa mingi, pwani na visiwani, na akiwatembelea na kuwatia nguvu waumini kila mahali, alifika Ptolemais[footnoteRef:4763] ; kutoka huko alifika Kaisaria Stratonica[footnoteRef:4764] , na akakaa nyumbani kwa mtume mtakatifu Filipo. [4763:  Ptolemaida – mji wa kale wa pwani kusini mwa Fenisia, ndani ya mipaka ya Palestina; sasa Saint-Jean-d'Acre, ambao ulistahimili kwa mafanikio mzingiro wa Bonaparte mwaka 1799.]  [4764:  Kaisaria, angalia hapo juu.] 

Wakati mmoja, nabii mmoja aliyeitwa Agabo alimjia Mtume Paulo; akichukua mkanda wa Paulo, alijifunga mikono na miguu yake na akasema: 'Roho Mtakatifu asema hivi: "Mtu anayemiliki mkanda huu atafungwa hivi na Wayahudi huko Yerusalemu na atakabidhiwa kwa Mataifa"' (Matendo 21:11).
Ndugu waliposikia hayo, wakaanza kumwomba Paulo wakiwa wanalia, wakimsihi asiende Yerusalemu; lakini Paulo akawajibu: 'Mnafanya nini? Kwa nini mnalia na kunivunja moyo? Mimi siko tayari tu kuwa mfungwa, bali niko tayari kufa Yerusalemu kwa ajili ya jina la Bwana Yesu' (Matendo 21:13).
Ndipo ndugu wakanyamaza, wakasema, 'Iwe kama Bwana alivyotaka!'
Baada ya hayo, Mtume mtakatifu Paulo alienda Yerusalemu na wanafunzi wake (ambao miongoni mwao alikuwa Trofimu wa Efesu, Mtu wa Mataifa aliyekuwa amemgeukia Kristo) na alipokelewa kwa uchangamfu na Mtakatifu Yakobo na mkutano wote wa waumini[footnoteRef:4765] . [4765:  Yakobo, ndugu wa Bwana, mwana wa kwanza wa Yusufu aliyechumbwa na mke wake wa kwanza; alisafiri pamoja na Yusufu na Bikira Maria aliyebarikiwa wakiwa na mtoto Yesu wakati wa uhamiaji wao Misri; baada ya Ufufuo Wake, Bwana alimuenzi kwa kujitokeza kwake binafsi kwa namna ya kipekee (1 Kor. 15:7); baada ya Kristo kupaa, aliteuliwa na Mitume wakuu kuwa askofu wa kwanza wa Kanisa la Yerusalemu, akiwa ameteuliwa kwa wadhifa huu na Bwana mwenyewe; na, kwa nguvu ya maisha yake ya kiroho, aliheshimiwa sana na Mitume wenyewe, aliongoza Baraza la Kitume, na, kwa kuwa alituma maisha yake yote Yerusalemu, hata alipata cheo 'Mwenye Haki'. – Siku yake ya sherehe ni tarehe 23 Oktoba.] 

Wakati huo, Wayahudi kutoka Asia[footnoteRef:4766] walifika Yerusalemu kwa ajili ya sikukuu ya Pentekoste; walikuwa maadui wa kudumu wa Paulo na walichochea fitina dhidi yake popote walipokwenda. Walipomwona Paulo katika mji akiwa na Trophimus wa Efeso, walilalamika dhidi ya Paulo kwa makuhani wakuu wa Kiyahudi, wamawandishi na wazee, wakidai kwamba alikuwa akipotosha Sheria ya Musa, akikataza kutahilika, na akihubiri kila mahali kumhusu Yesu aliyesulubishwa; na wakachocheana dhidi ya Paulo, wakitafuta kumkamata. Na walipomwona Mtume Paulo, siku ya sikukuu, katika Hekalu la Suleimani, ghafla wakatunga shutuma dhidi yake, wakawachochea umati wote na wakakimbilia kumshika, wakipiga kelele: 'Watu wa Israeli, msaidie! 'Huyu ndiye mtu anayefundisha kila mahali kinyume cha watu, Sheria na mahali hapa (Hekalu); tena, amewaleta watu wa Mataifa ndani ya Hekalu na kulichafulia mahali hili patakatifu' (walidhani kwamba Paulo na Trophimo walikuwa wamemleta ndani ya Hekalu). [4766:  Asia – hili lilikuwa jina lililotumika kwa mikoa ya magharibi ya Asia Ndogo – Mysia, Lydia na Caria, yaani, pwani nzima ya magharibi ya Bahari ya Mediterania, ambayo ilikuwa chini ya utawala wa gavana mkuu.] 

Kwa kelele hizo, mji wote ulitetemeka, na umati ukaungana; wale wavurugaji wakamkamata Paulo, wakamvuta nje ya hekalu, na wakafunga milango kwa haraka: walitaka kumuua Paulo, lakini si ndani ya hekalu, ili wasichafue mahali patakatifu.
Wakati huo, habari ziliwafikia kamanda wa kikosi kwamba Yerusalemu yote ilikuwa na fujo. Mara moja alikusanya askari wake na wakuu wa makumi na akakimbilia hekaluni; wale wavurugaji, walipomwona kamanda na askari, wakaacha kumpiga Paulo. Ndipo kamanda akamchukua na kuamuru afungwe kwa minyororo miwili ya chuma; kisha akaanza kumhoji ni nani yeye na alichokifanya.
Hata hivyo, umati ulimwomba mkuu amuue Paulo. Lakini kwa sababu ya kelele na mchafukoge miongoni mwa watu, mkuu hakuweza kabisa kujua Paulo alikuwa amekosea nini hasa, naye akaamuru apelekwe ngomeni. Umati mkubwa uliufuata mkuu na askari, wakipiga kelele kwamba Paulo afanywe kifo. Walipofika kwenye ukumbi wa juu unaoelekea kwenye ngome, Paulo alimwomba mkuu amruhusu aseme maneno machache kwa watu; mkuu akakubali ombi lake. Naye Paulo, akisimama juu ya ngazi, aliigeukia umati na kusema kwa sauti kuu kwa Kiebrania, akisema: 'Watu, ndugu na baba! Sikilizeni sasa utetezi wangu mbele yenu' (Matendo 22:1).
Naye akaanza kuwaambia kuhusu bidii yake ya zamani kwa Sheria ya Musa, na jinsi, akiwa njiani kuelekea Dameski, alivyongwa na mwanga kutoka mbinguni, na jinsi alivyomuona Bwana, ambaye alimtuma kwa Wapagani.
Lakini umati, usipotaka tena kumwika, walianza kupiga kelele, wakimwambia kamanda: 'Mtu kama huyu naondolewe duniani! Maana haipaswi kuishi!'
Wakipiga kelele kwa namna hii, waliangusha makoti yao na kurusha vumbi hewani, wakiwa wamechukizwa na hasira, na wakasisitiza kwamba Paulo auliwe. Kamanda aliamuru apelekwe ndani ya ngome na alikuwa karibu kumpiga mjeledi ili apate sababu ya hasira kubwa ya watu dhidi yake. Lakini Paulo alipofungwa kwenye nguzo kwa mikanda, alimwambia senturia aliyesimama kando yake:
'Je, ni halali kwenu kumchapwa raia wa Roma, na bila kesi?' (Matendo 22:25)
Aliposikia hayo, yule kikaptula akamwendea mkuu na kumripoti, akisema:
'Angalia unachokaribia kufanya! Mtu huyu ni raia wa Kirumi.'
Ndipo kamanda akamkaribia Paulo akamuuliza:
'Niambie, wewe ni raia wa Kirumi?'
Akajibu:
'Ndio.'
Kamanda wa watu elfu moja alisema, kwa aibu kidogo:
'Nililipa pesa nyingi sana kwa uraia huu.'
Na mara moja akamwachilia huru kutoka kwenye minyororo yake.
Siku iliyofuata, kamanda aliwaita makuhani wakuu na Sanhedrini yote, akamleta Mtakatifu Paulo mbele yao.
Paulo, akitazama Sanhedrini, akasema:
'Watu na ndugu zangu! Nimekuwa na maisha ya dhamiri safi mbele za Mungu hadi leo hii' (Matendo 23:1).
Aliposikia maneno hayo, kuhani mkuu Anania akaamuru wale waliomsimama mbele yake wampige Paulo mdomo…
Ndipo Paulo akamwambia:
'Mungu atakupiga, wewe ukuta uliopakwa chokaa! Wewe huketi hukumu kwa mujibu wa sheria, lakini uniniamuru nipigwe kinyume cha sheria[footnoteRef:4767] ' (Matendo 23:3). [4767:  Ukosoaji mkali wa Mtume Paulo unaweza kuelezewa na ukweli kwamba ama alishindwa kumtambua kuhani mkuu, kutokana na macho yake yaliyokuwa yanadhoofika, au kwamba mtu aliyekuwa mbele yake hakuwa yule kuhani mkuu aliyemfahamu zamani. Kwa kukemea ukosefu huu wa adabu ulio wazi na usio na msingi, Paulo alifuata mfano wa Yesu Kristo, ambaye vivyo hivyo alikemea dhuluma ya hukumu iliyokuwa imetolewa dhidi Yake hapo awali. Tumetaja hivi punde kuona hafifu kwa Mtume Paulo – kwa hakika, hii ilikuwa ni ugonjwa aliolalamikia mara nyingi; ndiyo hasa ile 'kijiti mwilini' (2 Kor. 12:7) aliyekuwa akiitesa. Bwana aliacha uvimbe wa macho ya Mtume kama ishara isiyofutika ya kuonekana Kwake kwa muujiza kwake katika barabara ya Dameski; Paulo mwenyewe alisema kwamba alipoteza uwezo wake wa kuona kutokana na mng'ao wa ghafla wa nuru hiyo, kiasi kwamba akiwa macho yake yamefunguliwa hakuweza kumwona yeyote, na hata kama uwezo wake wa kuona ulirejeshwa baadaye, huenda udhaifu fulani ulibaki: safari ya mchana katikati ya jua kali la Syria, mng'ao wa nuru iliyozidi hata ile nuru ya mchana, na upofu uliomkumba Mtume – yote haya yaliweza kusababisha uvimbe na kudhoofisha macho yake; kukaa kwake jangwani na Damascus, ambako wengi hupata magonjwa ya macho, kunaweza kuwa kulidumisha udhaifu huu wa kuona, na wakati mwingine hata kuukaza zaidi. Maneno ya Paulo katika Waraka wake kwa Wagalatia: 'Hamkudharau ugonjwa wangu, wala hamkunikataa… Nawashuhudia kwamba, kama ingewezekana, mngeniondoa macho yenu na kunipa' (Gal. 4:14–15) zinaashiria waziwazi upungufu wa uwezo wake wa kuona, ambao ulikuwa ukitokea mara kwa mara na kuambatana na maumivu ya kichwa. Ndiyo maana, baada ya kumkemea kuhani mkuu aliyemdhulumu, Paulo alikuwa na sababu nzuri ya kueleza kwamba hakuweza kumtambua mshitaki wake kuwa ni kuhani mkuu.] 

Akiona kwamba baadhi katika mkutano walikuwa Masaduki na wengine Mafarisayo, Paulo akapaza sauti, akisema:
'Ndugu zangu, mimi ni Mfarisayo, mwana wa Mfarisayo; ni kwa sababu ya tumaini langu katika ufufuo wa wafu ndiyo ninahukumiwa' (Matendo 23:6).
Aliposema hayo, mzozo ulizuka kati ya Mafarisayo na Masaduki, na mkutano ukagawanyika: maana Masaduki husema hakuna ufufuo, wala malaika, wala roho, bali Mafarisayo huamini yote hayo. Kelele kubwa ikainuka. Mafarisayo wakasema:
'Hatupati kosa lolote kwa mtu huyu.'
Lakini Wasaduki, hata hivyo, walishikilia kinyume chake, na mjadala mkuu ukaendelea.
Kamanda, akitisha kwamba mkutano ungeweza kumrarua Paulo vipande vipande, aliwaamuru askari wampeleke kutoka miongoni mwao na kumwingiza katika ngome.
Usiku uliofuata, Bwana alimtokea Mtume Paulo na akasema:
'Thabiti, Paulo; maana kama ulivyoshuhudia habari zangu huko Yerusalemu, ndivyo itakavyokuwa lazima ushuhudie huko Roma pia' (Matendo 23:11).
Mchana ulipopambazuka, baadhi ya Wayahudi wenye msimamo mkali walikusanyika kwa mkutano na kuapa wasile wala wasinywe hadi wamwue Paulo. Ikawa kwamba zaidi ya wanaume arobaini walikuwa wameapa kiapo hicho. Aliposikia hayo, kamanda akamtuma Paulo, akiwa ameambatana na kikosi kikubwa cha askari wenye silaha, hadi Kaisaria kwa gavana Filipo.
Aliposikia hayo, kuhani mkuu Anania, pamoja na wazee wa Sanhedrini, walienda wenyewe Kaisaria na kumshushia Paulo kashfa mbele ya gavana, wakimdhihaki na kutafuta kwa bidii kifo chake; lakini hawakufanikiwa, kwa maana hakuna kosa la kifo lililopatikana kwake. Hata hivyo, mkuu wa mkoa, akitaka kuwafurahisha Wayahudi, alimweka Paulo gerezani.
Miaka miwili ilipita. Porcius Festus alimrithi Filipo kama gavana. Makuhani wakuu walimwomba atume Paulo Yerusalemu. Lakini walikuwa wamepanga mpango huu kwa nia mbaya: walitumaini kumuua Mtume wa Kristo njiani. Na Festi alipomuuliza Paulo kama anataka kwenda Yerusalemu kushtakiwa, Paulo akajibu: 'Nimesimama mbele ya mahakama ya Kaisari, ambako ndiko ninapaswa kuhukumiwa. Sijawadhulumu Wayahudi, kama wewe mwenyewe unavyojua vyema. Maana ikiwa nimefanya kosa na nimetenda jambo lolote linalostahili kifo, sikati kuuawa; lakini kama hakuna kitu katika mashtaka wanayoniletea, hakuna anayeweza kunikabidhi kwao. Ninalalamika kwa mahakama ya Kaisari' (Matendo 25:10–11).
Ndipo Festi, alipokuwa ameshururushana na baraza lake, akamjibu Paulo:
'Umetaka kushtakiwa mbele ya Kaisari; mbele ya Kaisari utaenda.'
Siku chache baadaye, Mfalme Agripa[footnoteRef:4768] alifika Kaisaria kumpongeza Festi, na aliposikia habari za Paulo, alitaka kumwona. Na Paulo alipowasilishwa mbele ya Mfalme Agripa na Gavana Festi, akawaelezea kwa undani habari za Bwana Kristo na jinsi alivyokuja kuamini katika Yeye, Mfalme Agripa akamwambia: [4768:  Mfalme Agripa alikuwa Agripa wa Pili, mwana wa Herode Agripa wa Kwanza, mfalme wa mwisho wa nasaba ya Herode na mtawala wa maeneo fulani nchini Syria.] 

'Umenikaribia kunishawishi niwe Mkristo.'
Paulo akajibu:
'Ninaomba kwa Mungu kwamba, iwe wachache au wengi, si wewe tu bali na wote wanaonisikiliza leo wawe kama mimi, isipokuwa kwa minyororo hii' (Matendo 26:29).
Baada ya maneno hayo, mfalme, gavana na wale waliowakuwa nao walisimama; walipojitenga pembeni, walishauriana wao kwa wao na wakafanya uamuzi:
'Mtu huyu hajafanya lolote linalostahili kifo wala minyororo.'
Kisha Agripa akamwambia Festo:
'Angeweza kuachiwa huru, kama asingekata rufaa kwa Kaisari.'
Hivyo wakaamua kumtuma Paulo Roma kwa Kaisari, wakamkabidhi yeye na wafungwa wengine kwa nahodha wa kikosi cha mfalme aliyeitwa Yulius; naye, akiwa amewachukua chini ya uangalizi wake wafungwa pamoja na Paulo, aliwaweka kwenye meli, nao wote wakasafiri kwa meli.
Safari yao ilikuwa hatari sana kwa sababu ya upepo mbaya; lakini walipokaribia kisiwa cha Krete na kuingia mahali panapoitwa 'Bandari Nzuri', Paulo mtakatifu, akiona yajayo, alishauri kwamba wakatie nanga huko na meli; lakini senturioni aliwamini nahodha na kapteni wa meli kuliko maneno ya Paulo. Walipokuwa wameingia baharini, upepo mkali uliwapiga; dhoruba kubwa ikatokea, na ukungu mzito sana ukashuka kiasi kwamba kwa siku kumi na nne nzima hawakuyaona jua mchana wala nyota usiku, wala hawakuwa wakijua walikokuwa, kwa maana walikuwa wakikorogwa na mawimbi; na kwa kukata tamaa hawakula chochote katika siku zote hizo na walikuwa tayari wakitarajia kifo. Kulikuwa na watu 276 ndani ya meli. Paulo akasimama katikati yao na kuwafariji, akisema:
'Watu wangu! Mlinipaswa kunisikiliza na msiwasafiri kutoka Krete; mngekwepa matatizo na madhara haya. Lakini sasa nawatiini mkawe na moyo, kwa maana hakuna hata mmoja wenu atakayepotea, isipokuwa meli tu. Kwa maana Malaika wa Mungu, ambaye ni wake mimi na nimtumikie, alinijia usiku wa jana na akasema: 'Usiogope, Paulo! Ni lazima usimame mbele ya Kaisari; na tazama, Mungu amekupa wote wanaosafiri nawe.' Basi, timiza moyo, ndugu, maana ninaamini Mungu kwamba itakuwa kama nilivyotangaziwa' (Matendo 27:21–25).
Naye Paulo akawahimiza wote wale chakula, akisema:
'Hili litaokoa maisha yenu; kwa maana hata wima mmoja wa vinywa vyenu hautapotea' (Matendo 27:36).
Baada ya kusema hayo, akachukua mkate, akamshukuru Mungu mbele yao wote, akaukata, na kuanza kula. Basi wote wakajiamini nao wakala.
Mchana ulipopambazuka, wakaona nchi, lakini hawakutambua ni eneo gani, wakapiga kelele meli kuelekea ufukweni. Walipokaribia, meli ikagonga mchanga kando ya maji na kukwama; sehemu yake ya mbele ikaganda na kutoweza kusogezwa, ilhali sehemu ya nyuma ilikuwa ikipigwa na nguvu ya mawimbi. Wanajeshi walishauriana wao kwa wao kumwua wafungwa wote, ili asije yeyote akapiga mbizi na kutoroka; lakini kikosi kiongozi, akitaka kumwokoa Paulo, aliwakataza mpango huo na kuamuru wale wanaoweza kuogelea wawe wa kwanza kuruka majini na kufika ufukweni; na, wakiwa wamewatazama, wengineo nao walianza kuogelea, wengine juu ya mbao, wengine juu ya chochote walichoweza kupata kutoka kwenye mizigo ya meli, na wote walifika nchi kavu salama na kuokolewa kutoka baharini.
Ndipo walipojua kwamba kisiwa hiki kiliitwa KMelita[footnoteRef:4769] . Wakazi wake, ambao walikuwa wageni, waliwaonyesha wema mkuu; kwa sababu ya mvua ya hivi karibuni na baridi, waliwasha moto ili wale waliokuwa wamechovya majini waweze kujipasha joto. [4769:  Melita – Malta ya leo, kisiwa kilicho kusini mwa Sicily; hadithi kuhusu kukaa kwa Mtume Paulo huko bado inadumu Malta hadi leo.] 

Wakati huo huo, Paulo akakusanya kuni nyingi na alikuwa akiziweka kwenye moto; wakati huo, nyoka mkali, aliyesukumwa na joto, akamshika mkononi. Wakati wenyeji walipoona nyoka ameshika mkononi mwake, wakasema kwa wenzao:
'Hakika mtu huyu ni muuaji, kwa maana hukumu ya Mungu haimruhusu aishi, ingawa amekombolewa kutoka baharini.'
Lakini Paulo, akitikisa nyoka huyo moto, hakupata madhara yoyote. Walikuwa wanatarajia apate vidonda, au afe ghafla; lakini waliposubiri kwa muda mrefu na kuona kuwa hakupata madhara yoyote, walibadilisha mawazo yao na kusema kuwa yeye ni mungu.
Mkuu wa kisiwa hicho, aliyeitwa Publio, aliwakaribisha nyumbani kwake wale waliookolewa kutoka baharini na kuwastarehesha kwa siku tatu. Wakati huo, baba yake alikuwa amelala mgonjwa, akiwa na homa na maumivu ya tumbo. Paulo akaingia kumwona, akamwomba Bwana, naye akamwekea mikono mgonjwa, akamponya. Baada ya tukio hili, wagonjwa wengine katika kisiwa hicho walikuja kwa Mtume mtakatifu nao wakaponya.
Miezi mitatu baadaye, wote walioponywa kutoka baharini waliondoka kutoka huko kwa meli pamoja na Mtume, safari hii kwa meli tofauti, na wakafika Sirakusa[footnoteRef:4770] , kutoka huko hadi Riga, kisha Puteoli[footnoteRef:4771] , na hatimaye wakafika Roma. Na ndugu waliokuwa Roma, waliposikia habari ya kuwasili kwa Paulo, walitoka kumlaki hadi Uwanja wa Appia na nyumba tatu za wageni[footnoteRef:4772] . Akawaona, Paulo akatia moyo na akamshukuru Mungu. [4770:  Sirakuzu – mji wa pwani katika pwani ya kusini-mashariki mwa Sicily, maili 18 kutoka Malta.]  [4771:  Rigia – sasa Reggio, kusini mwa Italia, kinyume na Messina, kwenye pwani ya kaskazini-mashariki mwa Sicily.]  [4772:  Puteoli – sasa Pozzuoli, mji wa pwani karibu na Naples. Uwanja wa Appian – mji mdogo, takriban versts 60 kutoka Roma. Nyumba Tatu za Wageni – kijiji versts 15 kutoka Roma.] 

Nchini Roma, kikosi cha askari kilichokuwa kimewapeleka wafungwa kutoka Yerusalemu kilikabidhi wakuu wa jeshi, huku Paulo akiruhusiwa kuishi peke yake akiwa na askari aliyepangiwa kumlinda.
Na Paulo aliishi Roma kwa miaka miwili kamili, akipokea wote waliokuja kwake, akihubiri Ufalme wa Mungu na kufundisha kuhusu Bwana wetu Yesu Kristo kwa ujasiri wote na bila kizuizi.
Hadi hapa kuhusu maisha na kazi za Paulo, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume, kilichoandikwa na Mtakatifu Luka; kuhusu kazi na mateso yake mengine, yeye mwenyewe anayasimulia katika Barua yake ya Pili kwa Wakorintho kama ifuatavyo (akilinganishwa na wengine, alikuwa): 'zaidi katika kazi, kupita kiasi katika majeraha, zaidi gerezani, na mara nyingi karibu na kifo. Mara tano niliadhibiwa na Wayahudi kwa michapo arobaini isipokuwa moja; mara tatu nilipigwa kwa fimbo; mara moja nilirushwa mawe; mara tatu meli yangu ilipata ajali; nilitumia usiku mmoja na mchana mmoja katika vilindi vya bahari; nimesafiri mara nyingi' (2 Kor. 11:23–26).
Baada ya kupima upana na urefu wa dunia kwa miguu, na ya bahari kwa kusafiri kwa meli, Mtume Paulo pia alipata kuonja utukufu wa mbinguni, kwa kupandishwa hadi mbingu ya tatu. Maana Bwana, akimtia moyo Mtume wake katika kazi zake nyingi zenye uchungu, alizostahimili kwa ajili ya jina lake takatifu, alimwonyesha furaha ya mbinguni ambayo jicho halijawahi kuiona, na huko alisikia maneno yasiyoelezeka ambayo hakuna mtu anayeweza kuyahadithia.
Eusebius Pamphilus, Askofu wa Kaisaria nchini Palestina na mwanahistoria wa matukio ya kanisa, anasimulia jinsi Mtume mtakatifu alivyotenda matendo mengine ya ajabu katika maisha na utume wake[footnoteRef:4773] . [4773:  Eusebius wa Pamphylia – Askofu wa Caesarea huko Palestina (268–340), mwanahistoria wa kanisa aliyehusishwa kwa karibu na matukio mengi makuu ya wakati wake.] 

Baada ya miaka miwili ya kifungo mjini Roma, Mtume Paulo aliachiliwa huru, baada ya kupatikana hana hatia kwa mashtaka yote, na akahubiri Neno la Mungu, wakati mwingine Roma na wakati mwingine katika nchi nyingine za Magharibi.
Na Mtakatifu Simeoni Metaphrastes[footnoteRef:4774] anaandika kwamba, baada ya kifungo chake huko Roma, Mtume aliendelea kufanya kazi kwa miaka kadhaa zaidi katika kuhubiri Injili ya Kristo: alipoondoka Roma, alisafiri kupitia Uhispania, Ufaransa na Italia nzima, akiwamulika watu wa kizungu kwa nuru ya imani na kuwatoka katika upotevu wa kuabudu sanamu na kuwaleta kwa Kristo. Alipokuwa Hispania, mwanamke mmoja wa hadhi na tajiri, aliposikia kuhusu mahubiri ya Mtume kuhusu Kristo, alitamani kumwona Mtume Paulo mwenyewe na akamshawishi mumewe, Probus, kumuomba Mtume mtakatifu aje nyumbani kwao ili waweze kumpokea kwa ukarimu. Na Mtume Paulo alipoingia nyumbani kwao, alimtazama uso wake na akaona maneno 'Paulo, Mtume wa Kristo' yameandikwa kwa dhahabu kwenye paji lake la uso. Na alipoona hili (ambalo hakuna mtu mwingine aliyeweza kuliona), alianguka miguuni pa Mtume kwa furaha na hofu, akimkiri Kristo kama Mungu wa kweli na kuomba ubatizo mtakatifu. Naye alikuwa wa kwanza kubatizwa (jina lake lilikuwa Xanthippe), akifuatiwa na mumewe Prob, watu wote wa nyumbani kwao, gavana wa mji Philotheus, na wengine wengi huko ambao pia walibatizwa. [4774:  Simoni Metaphrastes – mkusanyaji na mwandishi wa maisha ya watakatifu, katibu wa Kaisari Konstantino wa Saba; alifariki mw. 940 hivi.] 

Baada ya kusafiri katika nchi hizi zote za Magharibi, akiziangaza kwa nuru ya imani takatifu, na akitambua mateso yake ya kifo yaliyokuwa yanakaribia, Mtume mtakatifu alirudi tena Roma, kutoka huko aliandika kwa mwanafunzi wake, Mtakatifu Timotheo, akisema: 'Kwa maana sasa ninamwagwa kama dhabihu, na wakati wa kuondoka kwangu umefika. Nimepigana vita vyema, nimeukamilisha mbio, nimekuwa na imani; na sasa imenitangulia taji la haki, ambalo Bwana, Mhukumu mwenye haki, atalipa mimi siku ile' (2 Tim. 9:6–8).
Wahistoria wa kanisa wanatoa maelezo tofauti kuhusu wakati wa shahada ya Mtume Mtakatifu Paulo. Nicetas Callistus[footnoteRef:4775] , katika Kitabu cha 2 cha historia yake, Sura ya 36, anaandika kwamba Mtume Paulo aliteswa katika mwaka uleule na siku ileile kama Mtakatifu Petro Mtume, kwa sababu ya mchawi Simoni, ambaye alikuwa amemsaidia Petro kumshinda. Wengine, hata hivyo, wanasimulia kwamba mwaka mzima baada ya kifo cha Petro, Paulo aliteswa katika siku ileile ya tarehe 29 Juni ambayo Mtakatifu Petro alisulubishwa mwaka mmoja kabla. Sababu iliyotolewa kwa kifo cha Paulo ni kwamba, kupitia mahubiri yake ya Kristo, aliwahimiza wasichana na wanawake kuishi maisha ya usafi na utakatifu. Hata hivyo, hakuna tofauti kubwa katika simulizi hizi: kwani katika Maisha ya Mtakatifu Petro (kulingana na Simeon Metaphrastes) inasemekana kwamba Mtakatifu Petro hakuteswa mara moja baada ya kifo cha Simoni Mchawi, bali miaka kadhaa baadaye, kwa sababu ya , wapenzi wawili wa kike wa Nero aliowapenda sana, ambao Mtume Petro alikuwa amewageuza kwa Kristo na kuwafundisha kuishi maisha ya usafi. Na kwa kuwa Mtume Paulo pia aliishi Roma na maeneo ya jirani wakati uleule na Petro, inawezekana kabisa kwamba matukio yote mawili yalitokea—yaani, kwamba Mtume Paulo alimsaidia Mtume Petro katika kumkabili Simoni Mchawi wakati wa kukaa kwake mara ya kwanza Roma, na, alipowasili Roma kwa mara ya pili, alihudumu tena, kwa upatanifu na Mtakatifu Petro, kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, akiwafundisha wanaume na wanawake maisha ya usafi na utakatifu. Na kwa njia hii, Mitume watakatifu walichochea hasira ya Mfalme mwovu Nero, ambaye aliishi maisha ya fujo[footnoteRef:4776] , ambaye, baada ya kuwahukumu wote wawili kifo, alimuua Petro, kama mgeni, kwa kumtundika msalabani, na Paulo, kama raia wa Kirumi (ambaye hakuweza kuuawa kifo cha aibu), kwa kukatwa kichwa, ikiwa si katika mwaka uleule, basi ilikuwa ni siku ileile. Kichwa chake kitukufu kilipokatwa, damu iliyochanganyika na maziwa ilitiririka kutoka kwenye kidonda. Waumini, baada ya kuchukua mwili wake mtakatifu, walimpumzisha mahali pamoja na Mtakatifu Petro. [4775:  Nikephoros Kallistos – mwanahistoria wa kanisa Mgiriki; *Historia yake ya Kanisa* katika vitabu 23 inastahili kutajwa hasa, ambapo vitabu 18 vya kwanza vimebaki, huku vilivyobaki vikiwa ni vipande tu; alifariki mwaka 1350.]  [4776:  Nero – mfalme wa Kirumi (54–68 BK) – alijiletea aibu kwa ukatili wake, hata kwa jamaa zake wa karibu na, hasa, kwa Wakristo. Wakati huo huo, alikuwa mdhamini wa wasomi, washairi na waimbaji, na alishiriki katika Michezo ya Olimpiki yeye mwenyewe. Akiwa mjivunaji, mpotovu na asiye na udhibiti, alichochea njama dhidi yake na akalazimika kujiua.] 

Hivyo ndivyo alivyoondoka chombo kilichochaguliwa cha Kristo, mwalimu wa mataifa, mhubiri kwa ulimwengu, shahidi wa macho wa vilele vya mbinguni na baraka za paradiso, chanzo cha mshangao kwa malaika na wanadamu vilevile, mtu mkuu aliyejinyima na mteswa aliyebeba kwenye mwili wake majeraha ya Bwana wake, Mtume Mkuu mtakatifu Paulo, na alipaa mara ya pili, sasa bila mwili wake, hadi mbinguni ya tatu na kusimama mbele ya Nuru ya Utatu Mtakatifu, pamoja na rafiki yake na mfanyakazi mwenzake, Mtume Mkuu mtakatifu Petro[footnoteRef:4777] , akiwa amepita kutoka Kanisa Linalopigana Vita hadi Kanisa Linaloshinda, katikati ya shukrani za furaha, nyimbo na shangwe za wale wanaosherehekea; na sasa wanamtukuza Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu, Ambaye anapewa heshima, utukufu, ibada na shukrani hata kutoka kwetu sisi wenye dhambi, sasa na milele na hata umilele wa milele. Amina. [4777:  Mtume Paulo ametuwekea, katika barua zake, majina ya wafanyakazi wenzake wengine. Walimsaidia kwa upendo mkuu, na yeye mwenyewe alifurahishwa nao sana, kiasi kwamba katika maelezo haya ya maisha yake tunapaswa kutaja angalau baadhi yao, ambao yeye mwenyewe anawakumbuka kwa shukrani. Kwa mfano, anataja Luka, ambaye alisifiwa katika makanisa yote kwa ajili ya Injili na, zaidi ya hayo, alichaguliwa na makanisa kumwambatana Paulo kwa ajili ya hisani (2 Kor. 8:18–19); na Timotheo, ambaye, kama Mtume, alifanya kazi kwa ajili ya kazi ya Bwana, na ambaye Paulo hakuwa na mtu mwingine mwenye bidii kama yeye. Timotheo anamtumikia katika kuhubiri Injili kama mwana anavyomtumikia baba yake (1 Kor. 16:10; Flp. 2:19–22); anataja Tikhiko kama ndugu mpendwa na mtumishi mwaminifu katika Bwana, mwenye uwezo wa kuleta faraja ya dhati (Efe. 6:21–22); Prisila na Akwila, wafanyakazi wenzake katika Kristo Yesu (Rum. 16:3); Epafra, mfanyakazi mwenzake mpendwa na mtumishi mwaminifu wa Kristo (Kol. 1:7); Aristarko, Marko na Justi, wafanyakazi wenzake kwa ajili ya Ufalme wa Mungu na chanzo cha furaha yake (Kol. 4:10–11); Tito, mwana wa kweli katika imani ya pamoja, ambaye Paulo alimkabidhi jukumu la kukamilisha yale yaliyokuwa yamesalia kufanywa huko Krete, na ambaye alimfariji kupitia kuwasili kwake, furaha yake na wema wake kwa waumini: 'yeye ni mwandani wangu na mfanyakazi mwenzangu' (Tito 1:4–5; 2 Kor. 7:6, 13, 15, 8:23); Sostene, ambaye baadaye alikuwa askofu wa Kolofone (1 Kor. 1:1). Mwisho, tumkumbuke Sila, ambaye, pamoja na Timotheo, alibaki Berea katikati ya hatari zote, ili tu kuwatia nguvu ndugu katika imani, kulingana na matakwa ya Mtume Paulo (Matendo 17:13-15). Na kulikuwa na wengine wengi ambao hawakuitwa majina hata, lakini wanakumbukwa kwa matendo yao ya upendo pekee.] 
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Kumbukumbu tarehe 30 Juni
Petro (siku ya sherehe 29 Juni), Zebedayo (30 Aprili), Bartolomeo (11 Juni), Yakobo mwana wa Alfaeo (9 Oktoba), (10 Mei
Sikukuu ya kale sana. Marejeleo yake yanaweza kupatikana mapema kama karne ya 4.
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[bookmark: _Toc238144112][bookmark: _Toc242950402]Mateso ya Watakatifu Wanafa Mateso Kosmas na Damian
Kumbukumbu tarehe 1 Julai
Baada ya kutukuzwa kwa Bwana wetu Kristo Mungu katika mwili, matendo ya watakatifu mashahidi wa Kristo yalijulikana sana kama tukio la ajabu sana; kwani katika wao nguvu ya Mwokozi ilidhihirishwa; na upinzani wa ujasiri ulioonyeshwa na watakatifu kwa waoneaji wao, pamoja na uvumilivu wao ushindi, ulikuwa chanzo cha mshangao kwa wote. Miongoni mwa mashahidi hao walikuwemo hawa wawili, waliozaliwa Roma ya Kale kwa baba na mama mmoja na kulezwa katika misingi ya uchaji wa Kikristo – ndugu kwa damu – watakatifu wenye mateso Kosmasi na Damiani, ambao tutaongea kuwahusu sasa.
Baada ya kujifunza sanaa ya tiba, ndugu hawa watakatifu waliponya kwa mafanikio aina zote za magonjwa, na katika mambo yote walisaidiwa na neema ya Mungu Mwenyewe. Watu au wanyama wagonjwa wote waliowaweka mikono yao juu yao, walipona mara moja na kupata afya kamili. Waponyaji hawa stadi hawakubali malipo kutoka kwa yeyote kwa ajili ya uponyaji wao, na kwa sababu hiyo waliitwa 'madaktari wasiolipwa'. Waliomba tuza moja tu, ya thamani zaidi, kutoka kwa wale waliowaponya: imani kwa Kristo. Na kwa kweli, si tu katika Roma yenyewe, bali pia katika miji na vijiji vya jirani walivyotembelea kuponya wagonjwa, waliwageuza wengi kwa Kristo. Mbali na neema ya uponyaji, walifanya mema kwa watu kupitia utoaji wa hisani. Walikuwa na mali nyingi, waliyokuwa wamerithi kutoka kwa mababu zao, ambazo waliuza na kuwagawia maskini na wahitaji; waliwapa wenye njaa chakula na waliwavika waliotanga; kwa ufupi, walionyesha huruma kwa maskini na wasiojiweza wote. Walipowaponya wagonjwa, kwa kawaida waliwaambia:
'Sisi tunaweka tu mikono yetu juu yenu, na hatuwezi kufanya chochote kwa nguvu zetu wenyewe; lakini ni nguvu zote za Mungu Mmoja wa Kweli na Bwana Yesu Kristo ndizo zitimizo kila kitu; ikiwa mnamwamini Yeye na hamshuku, mtaonyeshwa uponyaji mara moja.'
Na kwa kweli, wale waliamini walipona.
Kwa njia hii, kila siku watu wengi, wakiugeuka uovu wa kuabudu sanamu, walimjia Kristo.
Madaktari hawa watakatifu waliishi katika kijiji cha Kirumi (ambapo shamba la wazazi wao lilikuwa). Baada ya kujenga makao yao huko, waliangaza eneo lote la jirani kwa imani takatifu.
Wakati huo, shetani, akiwa na wivu kwa maisha ya watakatifu yaliyong'aa kwa sifa njema, aliwachochea baadhi ya watumishi wake kwenda kwa mfalme na kumtuhumu wasio na hatia mbele yake. Wakati huo, Carinus[footnoteRef:4778] , alikuwa mfalme wa Roma. Baada ya kusikiliza wale waliowashutumu, mara moja alituma askari kijijini ambako watakatifu waliishi, akiwa na amri ya kuwakamata madaktari wenye huruma, Kosmas na Damiani, na kuwafikisha mbele yake ili kuwahoji. [4778:  Mfalme Carinus alitawala kuanzia mwaka 283 hadi 284.] 

Wakati askari wa mfalme walipofika kijijini walipokuwa wanaishi watakatifu na kuanza kuwaulizia Kosmasi na Damiani, waumini walikusanyika karibu na watakatifu na kuwaomba wajifiche mahali fulani kwa muda mfupi, hadi hasira ya mfalme ipite. Lakini watakatifu hawakukubali tu kusikiliza ushauri huu; kinyume chake, walikusudia kutoka wenyewe kwenda kukutana na askari waliokuwa wakiwatafuta, wakitamani kuteseka kwa furaha kwa ajili ya jina la Kristo. Hata hivyo, waumini wengi walipowakusanyika na, kwa maombi ya heshima yaliyojaa machozi, kuwasihi waiweke roho zao salama—sio kwa ajili yao wenyewe, bali kwa ajili ya wokovu wa wengine—watakatifu, ingawa kwa kusita, waliwatii. Kisha waumini wakawachukua watakatifu na kuwaficha katika pango fulani.
Wakati huo huo, askari, wakiwa wamevichunguza kila mahali kwa kina wakitafuta watakatifu na wakashindwa kuwapata, kwa hasira na kukata tamaa walikamata baadhi ya wanaume wacha Mungu kutoka kijiji hicho, wakaifunga minyororo na kuwapeleka Roma.
Waliposikia habari hii, Watakatifu Kosmasi na Damiani walitoka mara moja kwenye pango na wakakimbia kuwafuata askari; walipowafikia njiani, walisema kwao:
'Waachilieni watu wasio na hatia, na mtuwachukue sisi badala yao, maana sisi ndio watu ambao mmeamriwa kuwakamata.'
Hivyo basi, askari wakawaachilia watu hao, wakawawekea minyororo Watakatifu Kosmasi na Damiani na kuwapeleka Roma. Huko, watakatifu walifungwa kwa minyororo katika gereza la chini ya ardhi, ambako walikaa hadi asubuhi. Wakati wa mapambazuko, mfalme aliketi mbele ya watu katika mahakama ya kawaida ya hukumu, iliyokuwa katika eneo lililotengwa kwa ajili ya maonyesho ya umma; baada ya kuamuru wafungwa watakatifu Kosmasi na Damiani waletwe mbele yake, mfalme aliwaambia kwa sauti kubwa:
Je, ni ninyi mnaopinga miungu ya mababu zetu na, kwa hila fulani ya uchawi, mnaponya magonjwa ya watu na mifugo bila malipo, mkishawishi watu wa kawaida waache miungu na sheria za mababu zao? Lakini sasa, acheni upotovu wenu na sikilizeni ushauri wangu mwema; njooni mbele mtoe dhabihu kwa miungu, ambao wamekuwa wavumilivu nanyi kwa muda mrefu hadi wakati huu. Miungu, ingawa mmewakasirisha, hawajawalipiza maovu kwa maovu – ingawa wangeweza kufanya hivyo – bali wamesubiri kwa subira mwarejee kwao.
Watumishi watakatifu wa Kristo, kana kwamba kwa sauti moja, walimjibu mfalme, wakisema:
'Hatujampotosha mtu hata mmoja; hatujui uganga wowote wa kichawi, wala hatujamdhuru mtu yeyote, bali tunaponya magonjwa kwa nguvu ya Mwokozi wetu na Bwana Yesu Kristo, kama alivyoamuru, akisema: "Ponyeni wagonjwa, tozeni wenye ukoma" (Mathayo 10:8). Tunafanya hivi bila malipo, kwa maana Mwokozi aliamuru hivi, akisema: 'Bure mlipokea; bure toeni' (Mathayo 10:8). Kwa maana hatutafuti utajiri, bali wokovu wa roho za wanadamu; na tunawahudumia maskini na wagonjwa kama vile tungemhudumia Kristo Mwenyewe, kwa maana Yeye hujichukulia matendo ya rehema yanayotendwa kwa ajili yao, akiwaambia wale wanaotenda memi: 'Kwa maana niliwa njaa nanyi mkanipa chakula; niliwa kiu nanyi mkanipa kinywaji; Nilikuwa mgeni, mkanikaribisha; nilikuwa uchi, mkaninivika; nilikuwa mgonjwa, mkanitembelea; nilikuwa gerezani, mkanijia' (Mathayo 25:35–36). Tunajitahidi kutimiza amri hizi Zake, tukitumai kupokea kutoka Kwake thawabu katika uzima wa milele wa Ufalme wa Mungu. Hata hivyo, hatutakubali kamwe kuabudu miungu mnayoikiri. Wewe na wale wanaokubaliana nawe mnaweza kuabudu wao! Sisi, hata hivyo, tunajua vyema kwamba wao si miungu. Ikiwa, Ee Mfalme, unataka hivyo, tutakupa ushauri mwema, ili umjue Mungu Mmoja wa Kweli, Muumba wa vitu vyote, 'kwa maana Yeye huamuru jua lake lichomoze juu ya waovu na wema, na hutuma mvua juu ya waliyo haki na wasio haki' (Mathayo 5:45), – kwa ajili yetu, kwa utukufu wa jina Lake lililo juu ya yote: geukeni mbali na sanamu zisizo na akili wala roho – na mkamtumikia Yeye!
Mfalme Karin alimjibu mtakatifu hivi:
'Sikukuita ili utoe hotuba za fasihi, bali ili utoe dhabihu kwa miungu.'
– Tunatoa, – wakajibu watakatifu, – dhabihu isiyo na damu – roho zetu – kwa Mungu wetu Mmoja, ambaye ametutoa kwenye mtego wa shetani na kumpa Mwanawe wa pekee kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu wote. Mungu huyu wetu hakutengenezwa, bali yeye ni Muumba wa vitu vyote; ilhali miungu yenu ni uvumbuzi tu wa kibinadamu na kazi za mikono ya mafundi wa k ; na kama kusingekuwa na ufundi miongoni mwa wanadamu wa kuwatengenezea miungu hawa, msingekuwa na yeyote wa kumwabudu!
'Msichochee miungu wa milele,' akasema Karin, 'bali toeni dhabihu na muabudu, ili msioteshe mateso yaliyoandaliwa tayari kwa ajili yenu.'
'Aibuni, wewe Karin, pamoja na miungu yenu,' walisema watumishi wa Kristo, waliojaa Roho Mtakatifu. 'Kwa kuwa akili yako inamgeukia Mungu ambaye amekuwapo daima na anaishi milele, na badala yake inageukia sanamu zisizo na akili ambazo hazijawahi kuwepo, uso wako na ubadilishwe juu ya mwili wako na kupindishwa kutoka mahali pake—ili uwe na aibu na ili upate kuelewa kwa uzoefu wako mwenyewe kwamba Mungu wetu ni mwenyezi!'
Wakati watakatifu walipokuwa wakisema maneno haya, uso wa Karin ulibadilika ghafla na shingo yake ikapinda kiasi kwamba uso wake ulijikuta uko mabegani mwake, na hakuweza kugeuza shingo yake; hakika, hakuna aliyeweza kumsaidia. Hivyo aliketi juu ya kiti cha enzi akiwa na shingo na uso uliopinda. Wakati huo huo, watu waliokuwa wakitazama walipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo, na hakuna Mungu mwingine ila Yeye!'
Wakati huo, wengi waliamini katika Kristo na wakawasihi madaktari watakatifu wamponye mfalme. Mfalme mwenyewe pia aliwasihi kwa jambo hilo, akisema:
'Sasa najua kwa kweli kwamba ninyi ni watumishi wa Mungu wa kweli. Kwa hiyo, nawasihi—kwa kuwa mmeshawaponya wengi—nioniponye nami, ili nami niweze kuamini kwamba hakuna Mungu mwingine ila Yeye mliyemhubiri, aliyeumba mbingu na nchi.'
'Ikiwa,' watakatifu wakajibu, 'utamtambua Mungu aliyekupa maisha na ufalme, na kumwamini kwa moyo wako wote, basi atakuponya.'
'Nakiamini Wewe,' mfalme alitangaza kwa sauti kubwa, 'Bwana Yesu Kristo, Mungu wa kweli, nionee huruma na usinishitaki kwa upumbavu wangu wa zamani!'
Mfalme alipozungumza maneno haya, shingo yake ilinyooka, uso wake ukarejea mahali pake panapostahili kama ulivyokuwa mwanzoni, naye, akisimama kutoka kiti chake, akainua macho yake mbinguni na, akiinua mikono yake, akamshukuru Mungu pamoja na watu wote, akisema hivi:
'Umebarikiwa Wewe, Kristo, Mungu wa kweli, ambaye kupitia watumishi wako watakatifu umenileta kutoka gizani na kuniingiza katika nuru.'
Baada ya kupona hivyo, mfalme aliwaheshimu watumishi watakatifu Kosmasi na Damiani kwa zawadi na akawaacha waende kwa amani.
Wakiwa wameondoka Roma, watakatifu walisafiri kuelekea kijiji chao. Wakazi wa kijiji hicho na vijiji jirani, wakiwa wamesikia yote waliyoyafanya watakatifu huko Roma, walitoka kuwakutana na watumishi hawa wa Mungu na wakawakaribisha kwa furaha, wakifurahi na kumtukuza Bwana Kristo. Wakati huo huo, kama ilivyokuwa desturi yao, watakatifu hao walisafiri tena kupitia miji na vijiji vya jirani, wakiwaponya wagonjwa na kumfundisha kila mtu imani takatifu, kabla ya kurudi tena kijijini mwao. Adui wa mwanadamu—shetani—baada ya kushindwa kuwadhuru watakatifu kwa njama zake za awali na kutoweza kuangamiza uhai wao, alitengeneza mpango mwingine. Katika nchi hiyo kulikuwa na tabibu mashuhuri sana, ambaye watakatifu hawa wenyewe, Kosmasi na Damiani, walikuwa wamejifunza sanaa ya tiba kutoka kwake. Ni daktari huyu ambaye adui wa wanadamu—asiyeweza kuvumilia utukufu wa watakatifu wa Mungu—alimfundisha wivu. Baada ya kuwavutia watakatifu kwa upuzi, aliwapeleka juu ya mlima, kwa kisingizio cha kukusanya mimea ya dawa, huku moyoni mwake akiwa na wazo kama la Kaini: '[footnoteRef:4779] '. Baada ya kuwapeleka watakatifu umbali mrefu, aliwapa kila mmoja wao agizo la kukusanya mimea kivyake. Kisha, akimshambulia mmoja kwanza, alimjeruhi kwa mawe hadi akafa, na baadaye akamuua yule mwingine kwa njia ileile; hatimaye, akichukua miili ya watakatifu, aliificha kando ya kisima kilichokuwa hapo[footnoteRef:4780] . [4779:  Kaini alikuwa jina la mwana wa kwanza wa Adamu na Hawa. Kama mtoto wa kwanza kuzaliwa katika hali ya dhambi, Kaini alikuwa mwenye huzuni na ukatili, na kwa wivu alimuua ndugu yake mnyenyekevu Abeli (Mwanzo 4:1–16). Ni tukio hili linalorejelewa katika hagiografia.]  [4780:  Watakatifu Kosmasi na Damiani, madaktari wasiolipwa, walifariki mwaka wa 284.] 

Hivyo basi, watakatifu wateswa wa Kristo, madaktari wasiolipwa, Kosmas na Damiani, walipata mwisho wao na wakastahili taji za ufishi kutoka kwa Kristo Bwana na Mwokozi wetu, Ambaye anapewa heshima na utukufu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144113][bookmark: _Toc242950403]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Petro
Anakumbukwa tarehe 1 Julai
Mtakatifu Petro alizaliwa na kukulia Konstantinopoli. Alikuwa mwana wa wazazi mashuhuri na matajiri. Baba yake, aliyeitwa Konstantino, alikuwa na cheo cha patrician[footnoteRef:4781] na alihudumu kama kamanda wa kijeshi. Tangu utoto wake, Petro alijitoa kwa bidii katika masomo; alibobea hasa katika falsafa, huku akisomea pia sayansi zote za kidunia. Alipofikia utu uzima, aliolewa na, baada ya kifo cha baba yake, alirithi cheo cha heshima cha baba yake cha upatrisia. Aliteuliwa kuwa patrician wakati wa utawala wa Malkia mcha Mungu Irene na mwanawe Constantine[footnoteRef:4782] . Nikephoros[footnoteRef:4783] alipochukua kiti cha enzi na vita vilipozuka kati ya Wagiriki na Wabulgaria, Petro aliteuliwa kuwa kamanda mkuu wa vikosi vyote na akaondoka na majeshi yake kupambana na Wabulgaria. Wakati wa vita kuu iliyofuata, Mgiriki walishinda Wabulgaria mwanzoni; lakini baadaye, kwa mapenzi ya Mungu, Wabulgaria, wakiwa wamepona kutokana na kushindwa kwao, waliwapiga Mgiriki kwa kishindo na kumuua Mfalme wao Nikiforos. [4781:  Miongoni mwa Warumi, 'patriciani' walikuwa watoto waliozaliwa huru wenye haki kamili wa raia asilia wa Kirumi. Ilidhaniwa kuwa kulikuwa na takriban familia mia moja za patriciani mjini Roma. Patriciani kwa kawaida walishikilia nyadhifa za juu za serikali.]  [4782:  Konstantino VI (VII) Porphyrogenitus alitawala kuanzia 780 hadi 797. Mama yake, Irene, alitawala kuanzia 797 hadi 802.]  [4783:  Nikephoros I alitawala kuanzia mwaka 802 hadi 811.] 

Wakati huo huo, Mtakatifu Petro, pamoja na wakuu hamsini wa Kigiriki, walikamatwa na Wabulgaria na, baada ya kuhukumiwa mateso na kifo, walishikiliwa gerezani. Na hivyo, alipokuwa akiomba kwa bidii kwa Mungu ili aokolewe, Mtakatifu Yohana Mteolojia, aliyekuwa amelala kifuani mwa Kristo, alimtokea katikati ya usiku, akamwondoa utumwani na kumpeleka Roma. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Petro alijitolea kabisa kwa huduma ya Mungu; alipogundua ubatili wa vitu vyote vya duniani, alijiondoa na kwenda Mlima Olympus[footnoteRef:4784] ; huko, akiwa amechukua umbo la kimalaika, aliishi maisha ya kujinyima pamoja na Yohana Mkuu, akibobea katika kila wema. [4784:  Mlima Olympus ulikuwa katika Asia Ndogo, kwenye mpaka wa Phrygia na Bithynia.] 

Baada ya kuishi huko kwa miaka arobaini na minne, Petro, baada ya mke na mwanawe kufariki, alifika Constantinople. Hapa alianza kuishi kwa muda katika kanisa alilokuwa ameliunda, lililojulikana kama Kanisa la Evandrius. Kisha alijiondoa na kwenda mahali tulivu na patulivu, ambapo alijenga kibanda kidogo cha kujitegemea na akaishi huko kwa miaka minane, akiwa amevaa nguo ya nywele na akitembea bila viatu katika maisha yake yote ya kujinyima. Alijichosha kabisa kwa kufunga, kukesha na mazoezi mengine ya kujinyima ya kimonaki.
Baada ya kuishi maisha matakatifu na yanayomfurahisha Mungu, Mtakatifu Petro alilala katika Bwana na akahesabiwa miongoni mwa safu za watakatifu, wanaomtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.[footnoteRef:4785] [4785:  Kifo cha Mt. Petro kilitokea karibu mwaka wa 865.] 



[bookmark: _Toc238144114][bookmark: _Toc242950404]Ufishawa wa Mtakatifu Potitus
Anakumbukwa tarehe 1 Julai
Wakati wa utawala wa Kaisari Antoninus[footnoteRef:4786] , wakati mateso dhidi ya Wakristo yalipokuwa yameenea kote nchini, kulikuwa na mtu fulani katika Sardinia[footnoteRef:4787] aliyeitwa Hilas, ambaye alishikilia uovu wa kuabudu sanamu. Alikuwa na mwana mmoja wa kiume, mvulana wa miaka kumi na tatu aliyeitwa Potitus. Potit alimwangaziwa na hekima ya Mungu – ambaye husifiwa 'kwa midomo ya watoto wachanga' (Zaburi 8:3) – na alimwangaziwa sana na neema ya Roho Mtakatifu kiasi kwamba alimjua Muumba wake na akatoa sala na ibada yake kwa Yeye peke yake, huku akidharau sanamu zisizo na uhai. Akiwa na uwezo wa kusoma, Potit alipata Maandiko Matakatifu ya Kikristo na, alipoyasoma, alijaa hekima na ufahamu wa kiroho. Baada ya kumwacha baba yake kwa siri ili ajiunge na Wakristo, alipokea ubatizo mtakatifu na akajiepusha na dhabihu za kuchukiza za uabudu sanamu. Hilas, baba yake Potitus, , alipogundua kuwa mwanawe hakuwa akiabudu sanamu, alihuzunika sana na akaanza kumshawishi kwa upole atoe dhabihu kwa miungu pamoja naye. [4786:  Mfalme Antoninus Pius alitawala kuanzia 138 hadi 161.]  [4787:  Sardinia ni mojawapo ya visiwa vya Bahari ya Mediterania; sasa ni sehemu ya Ufalme wa Italia.] 

'Baba,' akamjibu kijana mtakatifu masihi ya Hilas, 'unasema maneno yasiyofaa kwangu, ukiniamuru nitoe dhabihu kwa mashetani! Kama kweli unanipenda, mwanao, kama inavyopaswa kwa baba, basi nishauri yale yanayookoa, si yale yanayoharibu roho. Natamani kwamba nanyi, mkiisha kujua ukweli, mgeuke mbali na udanganyifu huu mchafu na mianze kumtumikia Mungu Mmoja aliye mbinguni na anayehifadhi vitu vyote – Muumba wa viumbe vyote!
Baba yake, kwa hasira kali, alimfungia chumbani peke yake na kutoa amri kwamba hakuna mtu yeyote nyumbani anayethubutu kumpa mvulana huyo mkate wala maji.
'Tutaona,' alitishia, 'kama Mungu wako, unayemheshimu, atakupa chakula na kinywaji!'
Wakati huo huo, kijana mtakatifu Potit, akipiga magoti, aliomba kwa Mungu, akisema hivi:
– 'Ee Bwana, shindana na washindanayo nami; washinde wanaopigana nami' (Zab. 34:1). Natamani Kukutumikia Wewe, Bwana wangu Yesu Kristo, uliyejidhili kushuka kutoka mbinguni hadi duniani kwa ajili ya wokovu wa jamii ya wanadamu. Tazama sala ya mtumishi wako mnyenyekevu na unitia nguvu katika njaa yangu, kama vile ulivyomtiisha mtume wako Danieli alipowekwa shimoni ya simba. Ukasema katika Injili Yako Takatifu: 'Wenye heri ni wale wanaoona njaa na kiu ya haki, kwa kuwa watashibishwa… Wenyeheri ni wale wanaoteswa kwa ajili ya haki, maana ufalme wa mbinguni ni wao' (Mathayo 5:6, 10). Kwa hiyo, usinitelekeze mimi pia, ambaye nimefungwa hapa na kuteswa na njaa na kiu kwa ajili ya haki Yako!
Mtakatifu alikaa gerezani humo kwa siku nyingi, akiteswa na baba yake kwa njaa na kiu, lakini akatiwa nguvu na Mungu kwa chakula cha kiroho na kulishwa neema ya Roho Mtakatifu, hata uso wake ukaangaza kama jua. Akifurahi katika Bwana, alisema: 'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kuwa umeona sawasawa kunishebesha mimi, mtumishi wako asiyefaa, kwa baraka zako za kiroho, ambazo zinatamaniwa zaidi kadiri mtu anavyozipokea.' Nakuomba pia, Ee Mungu mwema na mwenye rehema, Mungu wa Malaika na Malaika Wakuu, ambaye hutamani kifo cha mwenye dhambi bali unataka arudi na aishi—nisikie ninapokupigia kelele kwa moyo wangu wote kumhusu baba yangu: mpe maarifa ya ukweli Wako na ufahamu wa imani; fumbua akili yake, apate kukujua Wewe, Muumba wake, na akuabudu Wewe peke yako, na si miungu mingi ya Kigiriki. Adui wa jamii ya Wakristo—shetani—asishangilie juu yake, bali nguvu yako kuu, inayoongoza wapotevu hadi wokovu, itukuzwe kupitia kwake.
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali kwa maneno haya, Malaika wa Bwana akamtokea, akamwimarisha, na akasema:
'Utakubaliwa yale unayoomba! Mungu, ambaye unamwamini kwa moyo wako wote, yuko pamoja nawe daima, na utapokea yale unayoomba kwake. Lakini jua pia kwamba mharibifu wa roho za wanadamu—shetani—amepanga njama dhidi yako. Kwa hiyo, lazima uvae 'vifaa vyote vya kupigana vya Mungu' (Efe. 6:11), ili uweze kupinga hila zake.
Baada ya kusema maneno haya, Malaika wa Nuru akaondoka.
Wakati huo huo, mtakatifu aliendelea kumwomba Mungu, akisema:
'Sikiliza, Ee Bwana, sauti yangu ninapo kuya; unihurumie, ukanisikilize' (Zab. 26:11).
Baada ya muda kupita, Malaika wa Giza ghafla alimtokea Potitus katika mwangaza wa uwongo na akamwambia:
– 'Tazama, nimekujia, Ee kijana mwema, si ili upunguke nguvu kwa mwili na roho kwa njaa na kiu, bali ili umtii baba yako na uridhike na chakula chake. Mimi ni Kristo, aliyekujali; nikiwaona machozi yako, nimekuja kukutembelea.'
'"Nenda zako, Shetani" (Mathayo 16:23), adui wa kweli,' akamjibu kijana mtakatifu Potit yule mjaribu. 'Hautamdhanganya mtumishi wa Mungu: wewe si Kristo, bali ni Mpinga Kristo.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alianza kuomba, akisema:
– Bwana Yesu Kristo! Niondolee adui huyu mchafu mbali nami na umtupe katika shimo kuu ambalo ametwaa pamoja na watumishi wake!
Kisha shetani, akiondoa sura yake ya kimalaika ya uongo, akawa jitu kubwa lenye urefu wa kiganja kumi na tano, kisha akabadilika tena na kuwa ng'ombe mkubwa na akapiga kelele kwa sauti ya kutisha. Mtakatifu, hata hivyo, baada ya kujikinga kwa ishara ya msalaba, akamwambia:
'Acha, roho mwovu, kuwajaribu mashujaa wa Kristo! Huwezi kumtisha yule ambaye amekombolewa kwa nguvu ya msalaba!'
Na shetani alitoweka mara moja, lakini sauti yake ilisikika kutoka mbali, ikisema:
'Lo, ni kijana gani amenishinda! Lo, nitapumzika wapi sasa? Nimpigie nani mishale yangu? Nikimkaribia mzee, hata hivyo, siwezi kushindwa naye kwa urahisi kama ninavyoshindwa na kijana huyu. Lakini nitaenda na kuingia ndani ya binti pekee wa Kaisari Antoninus, na juu yake ndipo nitakapoonyesha nguvu zangu!' 'Wewe, Potit, nitamchochea mfalme juu yako, na kumfundisha jinsi ya kukuharibu kwa mateso ya kutisha!
'Ewe adui,' akajibu Mtakatifu Potitus, 'hata mtakayonitesa kwa mateso yapi, nitakushinda kila mahali; si mimi nitakayeshinda, bali Bwana wangu Yesu Kristo!'
Ndipo shetani alipokimbia, akipiga kelele:
'Lo, mimi, nimeshindwa na kijana!'
Baada ya hayo, baba yake Potit, Gilas, alimtoa gerezani na akamwambia:
'Mwanangu, toa dhabihu kwa miungu, kwani Kaisari ameamuru kwamba yeyote asiyetoa dhabihu kwa miungu atauawa baada ya mateso makali, au atatupwa kwa wanyama. Ninaomboleza kwa ajili yako, kwani wewe ndiye mwana wangu pekee; sitaki kumpoteza mrithi wangu.'
'Ni kwa miungu gani,' aliuliza mtakatifu, 'ninapaswa kutoa dhabihu, ili niwajue kwa majina yao?'
'Je, hujui,' akasema baba yake, 'mungu Zeus[footnoteRef:4788] , Ares[footnoteRef:4789] na Minerva[footnoteRef:4790] ?' [4788:  Zeus – mungu mkuu wa dini ya kale ya Kigiriki, anayechukuliwa kuwa mwanzo wa miungu mingine na wa wanadamu.]  [4789:  Ares au Mars – mungu wa vita.]  [4790:  Minerva au Athena – mungu wa kike wa hekima.] 

'Tangu siku nilipozaliwa,' akajibu yule kijana, 'sijawahi kusikia kwamba hawa walikuwa miungu, bali sanamu tu.' 'Ee baba, laiti ungejua jinsi Mungu Mkristo alivyo mkuu, Yeye, aliyejinyenyekeza, akatuokoa – basi ungemwamini, maana Yeye ndiye Mungu Mmoja wa Kweli aliyeumba mbingu na nchi; miungu mingine yote ni mashetani wa kipagani.'
'Unazipata wapi maneno haya unayoyasema?' aliuliza Gilas.
'Ni Yeye ninayemtumikia anayeongea kwa midomo yangu,' alijibu mtakatifu, 'kwa maana alisema katika Injili Yake: "Msijali jinsi au nini cha kusema; maana wakati huo mtawekwa maneno ya kusema" (Mathayo 10:19).'
'Je, huogopi mateso, mwanangu?' aliuliza Gilas. 'Utafanya nini utakapopelekwa mbele ya gavana, ambaye atakutesa kwa mateso makali?'
'Ee Baba,' akajibu kijana mtakatifu huku akitabasamu, 'umetoa neno la kipumbavu! Mwokozi wa roho zetu, Bwana wangu Yesu Kristo – Yeye atanitia nguvu, mimi mtumishi wake. Je, hujui, Baba, kwamba kwa jina la Bwana, Daudi, kijana asiye na silaha, alimwua Golia aliye hodari kwa jiwe[footnoteRef:4791] , na, akitoka upanga wake, alimkata kichwa? [4791:  Hii inahusu kitendo maarufu cha Daudi katika pambano lake la peke yake dhidi ya jitu la Mfilisti, Goliati (kwa maelezo zaidi, tazama 1 Sam. 17:32–51).] 

'Katika tumaini la Mungu wako, uko tayari kuvumilia mateso yote?' aliuliza Gilas.
Mtakatifu alijibu:
'Naamini kwamba Muumba wangu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—Mungu Mmoja katika Utatu—atampa nguvu si tu ya kuvumilia mateso yote kwa ujasiri, bali pia ya kufa kwa ajili Yake bila hofu. Na wewe pia, baba, mwamini Mungu ninayekuongea naye, na ndipo utaokolewa. Kwa maana miungu ambayo unaisujudu sasa si kitu, na hawajawahi kumwokoa mtu yeyote, wala hawajaweza kufanya chochote. Na ni faida gani kujikurudia kwa shaba, jiwe au mbao zisizo na roho, ambazo, zinapoanguka ardhini, haziwezi kuinuka tena, bali huvunjika vipande vipande na, zinapovunjika, hazitoi sauti yoyote, kwa kuwa hazina sauti na hazihisi. Majina mnayowaita sanamu zenu, katika nyakati za kale, yalipewa watu waliodharauliwa na wasiokuwa na sheria, waliofanya uchawi wa kishetani na kujihusisha na kila aina ya matendo maovu – watu walistahili kila adhabu. Hata leo, sheria za nchi zinahukumu watu kama hao na kuwahukumu kifo. Roho zilizelaaniwa za miungu yenu hiyo sasa zinateseka bila kikomo katika moto wa milele usiowashwa wa kuzimu. Katika moto huo huo, wale wanaoabudu sanamu za miungu hiyo sasa pia watateseka bila mwisho. Lakini Mungu wetu—aliye hai milele—huelekeza mambo yote kwa mwisho mwema, huongoza viumbe vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, na hutawala juu ya vitu vyote mbinguni na duniani. Yeye kwa kweli atawatukuza katika Ufalme Wake wa Mbinguni wale wanaoamini Kwake na kumtumikia kwa uaminifu. Zaidi ya hayo, Yeye pia hutukuza majina yao duniani, akiwabariki kwa neema ya ajabu, ambayo kwa nguvu yake hufanya ishara na maajabu. Maana anasema: 'Ishara hizi zitaambatana na waumini: kwa jina langu watatoa pepo wachafu; watazungumza kwa ndimi mpya; watashika nyoka; na kama wakinywa chochote cha kuua, hakitawadhuru; wataweka mikono yao juu ya wagonjwa, nao watapona' (Marko 16:17–18).
Aliposikia maneno haya, Gilas alishangaa na akasema:
'Sasa nimetambua kwamba Mungu wa Kikristo, akizungumza kupitia midomo ya kijana huyu—ambaye sikuwahi kumsikia hapo awali—ndiye Mungu wa kweli. Kama kusingekuwa na nguvu ya kimungu ndani ya kijana huyu, asingeweza kusema maneno haya kutoka moyoni mwake. Lakini, kwa jinsi ninavyoona, Mungu mwenyewe ndiye anayeongea kupitia midomo ya mwanangu.'
Akimtoa mngurumo na kulia, Gilas alisema:
'Lo, mimi ni mwenye dhambi! Kijana huyu, mwanangu, ana hekima zaidi kuliko mimi, mzee. Yeye alimjua Mungu wa kweli akiwa bado mtoto, ilhali mimi, ingawa nimekuwa mzee kwa kupita kwa miaka, sikumjua Yeye hadi sasa. Lakini sasa naamini moyoni mwangu na nakiri kwa midomo yangu kwamba hakuna Mungu mwingine isipokuwa Mungu wa Kikristo, kama vile ambavyo hakuna aliye kama Yeye!'
Hivyo basi, alipomwamini Kristo, Gilas, chini ya uongozi wa mwanawe, kijana mtakatifu Potitus, alipokea ubatizo mtakatifu. Mtakatifu Potitus, akifuata mfano wa kazi za Mitume, baada ya ubatizo wa baba yake, aliacha nchi yake ya asili—Sardinia—na akaja katika eneo linaloitwa Epirus[footnoteRef:4792] , ambako alihubiri jina la Kristo. Kutoka huko, kisha akaenda mjini Valeria. Huko aliishi mwanamke aliyeitwa Kyriakia, mke wa seneta Agathon, ambaye alikuwa akiteseka sana kwa ukoma, na hakuna daktari aliyeweza kumponya ugonjwa wake. Alipofika mlango wa nyumba yake, Mtakatifu Potitus aliketi hapo kama ombaomba. Kwa bahati, mwanaume asiye na uwezo wa kiume alitoka nje ya nyumba hiyo; Mtakatifu Potitus alimuomba kinywaji cha maji. [4792:  Neno 'Epirus' awali lilitumika na Wagiriki wa kale kuashiria bara kwa ujumla, kinyume na visiwa; baadaye, Wagiriki walianza kutumia jina 'Epirus' kumrejelea eneo lililopakana na Illyria kaskazini, Thessaly mashariki, na Aetolia na Acarnania kusini. Leo, Epirus ni ya Waturuki.] 

'Je, umekuja hapa kuomba maji?' mwanaume asiye na uwezo wa kiume akamuuliza mtakatifu.
'Nina kiu,' alijibu mtakatifu, 'sio sana kwa maji ya nyumba hii bali kwa wokovu wa roho, ili neema ya Bwana wangu Yesu Kristo ifunuliwe katika nyumba hii.'
Yule mwanaume asiye na uwezo wa kiume, akishangazwa na maneno ya mtakatifu, alimuuliza:
'Umetoka wapi, kijana, na jina lako ni nani?'
'Mimi, kama wewe,' alijibu Mtakatifu Potit, 'nilizaliwa kutoka duniani; jina langu ni Potit; mimi ni mtumishi wa Bwana wangu Yesu Kristo, Mwokozi wa roho za wale wanaomwamini na Mganga wa magonjwa ya mwili.' Aliwaponya wenye ukoma, aliwainua waliokufa ganzi kutoka kwenye vitanda vyao, aliwapa uoni vipofu, na kwa neno moja aliwafufua wafu.
'Kama wewe ni mtumishi wake,' akauliza yule mwanaume asiye na uwezo wa kiume, 'je, unaweza kuwaponya wenye ukoma?'
'Mahali ambapo kuna imani,' alijibu mtakatifu, 'kutakuwa na uponyaji, kwa maana Bwana wangu, Kristo Bwana, huwapa kila mtu anayeomba kwake kulingana na imani yake.'
'Je, unaweza kumponya bibi yetu wa ukoma?' akauliza yule mwanaume aliyekatwa uume.
'Akimwamini Kristo, Mungu wangu, ataponwa,' alijibu mtakatifu.
'Ukimwaponya,' akasema mwanaume asiye na uwezo wa kiume, 'utakuwa bwana wa mali zake zote.'
'Sitaki fedha wala dhahabu wala mali zake,' alijibu mtakatifu, 'bali ninatamani tu kugeuza roho yake kwa Kristo, Mungu wangu.'
Baada ya hili, yule mwanaume asiye na uwezo wa kiume alimwambia bibi yake kila kitu, na Mtakatifu Potit aliletwa mbele yake. Alipoingia katika chumba chake cha kulala, mtakatifu alisema:
'Amani ya Bwana wangu Yesu Kristo iwe juu ya nyumba hii!'
'Nakusihi, nitanishe,' Kyriakia akamwambia mtakatifu, 'kama kwa kweli unaweza kunishe.'
'Amini katika Mungu ninayehubiri na upokee ubatizo mtakatifu,' alijibu mtakatifu, 'na hapo ndipo utaponwa.'
'Nifundishe jinsi ya kuamini,' akasema yule mwanamke.
Baada ya hapo, mtakatifu alianza kumfundisha kuhusu Kristo Mungu, akimwonyesha njia ya kweli ya wokovu. Baada ya kumsikiliza, mwanamke huyo alimwambia mtakatifu:
'Naamini kuwa hakuna Mungu mwingine ila Yeye ambaye umeniongelea, na ninatumai ataponya; na wewe, fanya upendavyo.'
Kisha Mtakatifu Potit, akipiga magoti, alianza kuomba kwa machozi:
'Bwana Yesu Kristo, Mfalme wa Malaika, Mwokozi wa roho za wanadamu! Uliwaambia wanafunzi Wako: "Wawaponeni wenye ukoma, wafufueni wafu" (Mathayo 10:8): nisikie na mimi, Ee Bwana, mtumishi wako, na umponeshe mwanamke huyu; neema yako na ifunuliwe kwake, ili watu wa Mataifa wajue kuwa Wewe ndiwe Mungu wa kweli na kwamba hakuna Mungu mwingine ila Wewe.
Baada ya kusali maneno haya, mtakatifu alimwekea tarehe ya ubatizo wake.
Na tazama, mwanamke huyo alipoingia kwenye bafu la ubatizo na kubatizwa, mara moja aliponywa ukoma wake na akatoka kwenye bafu akiwa na afya kamili, mwili wake ukiwa kama wa kijana[footnoteRef:4793] . Walipoona hayo, mume wa Kyriake, Agathon, na watu wote wa nyumbani kwake waliamini kwa Kristo na wakabatizwa. Na wananchi wengi—karibu nusu ya mji—walipowaona, walikumbatia imani takatifu na kumbariki Mungu, wakisema: [4793:  Ikumbukwe kwamba ukoma, ambao Kyriake aliponywa na Mtakatifu Potitus, ni ugonjwa hatari sana. Huenea katika maeneo yenye hali ya hewa ya joto, hasa Misri, kisha Palestina, Syria, Arabia, India na kwingineko; ugonjwa huu hujitokeza kwa mwili mzima wa mgonjwa kufunikwa na uvimbe hatari unaokua na kuwa mkubwa kadiri siku zinavyopita; kutokana na hilo, mwili wa mgonjwa hupooza na kuoza. Kifua kikuu huchukuliwa kuwa ugonjwa usio na tiba. Kwa ruhusa ya Mungu, mtu mwema wa Agano la Kale, Ayubu, aliuugua. Kumbukumbu yake huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 6 Mei.] 

'Hakika, kupitia kijana huyu aliyetuongoza kutoka gizani mwa kuabudu sanamu, tumetazama nuru kuu.'
'Tazama, mmemwona ukuu wa Mungu,' Mtakatifu Potitus aliwaambia, 'basi sasa shikeni amri zake nanyi mtapokea wokovu wa milele!'
Kisha, baada ya kuondoka katika mji huo, Mtakatifu Potitus alielekea kwenye mlima usio na watu uitwao Gargara, na huko aliishi miongoni mwa wanyama pori kana kwamba walikuwa kondoo; kwani, kwa amri ya kimungu, wanyama walimtumaini na kumfuata.
Wakati huo, pepo mchafu alimkamata Agnia, binti ya Kaisari Antoninus, na kumtesa sana. Kaisari, aliyehuzunika sana, aliwaomba miungu yake kwa ajili ya binti yake, akiwapa nadhiri na kusema hivi:
'Enyi miungu: Apollo[footnoteRef:4794] , Zeus, Arfan, mponeni binti yangu, nami nitawatolea ng'ombe wenye pembe za dhahabu kama sadaka!' [4794:  Apollo alionekana na Wagiriki wa kale kuwa nabii wa yajayo, mungu wa hatima, maajabu na ushairi.] 

Lakini pepo huyo alipiga kelele kupitia midomo ya binti huyo, akisema:
'Sitaondoka mahali hapa hadi Potitus, anayeishi Mlima Gargara, aje hapa.'
Ndipo mfalme alimtuma mara moja mmoja wa wakuu wake, aliyeitwa Gelasius, akiwa na wapiganaji arobaini hadi mlima huo kumtafuta Potitus.
Baada ya kuondoka na kufika Jangwani Garagara, wajumbe walimkuta mtumishi wa Kristo ameketi juu ya mlima na wakamuona wingi wa wanyama wamemzunguka mtakatifu. Wanajeshi walikumbwa na hofu kuu na walitaka kukimbia, kwa maana wanyama waligeukia upande wao, wakiwa na nia ya kuwarukia. Lakini mtakatifu aliwakemea wanyama, akisema:
'Rudini mahali penu, na msimdhuru yeyote.'
Na mara moja wanyama wakatawanyika.
Ndipo mtakatifu akamwambia Gelasius:
'Kwa nini umenijia na jeshi kubwa namna hii?'
'Je, wewe ni Potit?' Gelasius aliuliza mtakatifu.
'Mimi ni mtumishi mwenye dhambi wa Bwana wangu Yesu Kristo,' alijibu mtakatifu.
'Mfalme Antoninus anaitaka uwepo wako,' Gelasius aliendelea, 'basi njoo nasi kwake.'
'Mkristo angekuwa na faida gani,' mtakatifu alipinga, 'kwa mfalme asiye na Mungu?'
Lakini askari walimkamata mtakatifu na kumpeleka Roma kwa Mfalme. Mfalme alimuuliza:
'Uko wa ukoo gani?'
'Mimi ni Mkristo,' alijibu mtakatifu, 'na wazazi wangu ni Wakristo.'
'Je, hujui amri zetu za kifalme,' aliuliza Antoninus, 'ambazo zinasema kuwa yeyote asiyewaabudu miungu yetu huuawa?'
'Hakika, hilo ndilo tamanio langu—kufa kwa ajili ya Kristo, Mungu wangu,' alijibu mtakatifu.
'Nimesikia uvumi kuhusu wewe,' akaendelea mfalme, 'kwamba unaweza kumponya binti yangu, na ukifanya hivyo, nitakupa heshima nyingi.'
'Kwa nini, basi, miungu yenu haimpi nafuu?' mtakatifu akamjibu mfalme.
'Unathubutu vipi kunizungumzia kwa ukosefu wa adabu kama huo?' akauliza mfalme.
'Nikimponya binti yako,' Potit akamjibu Antoninus, 'je, utaamini katika Mungu ninayemuamini?'
Mfalme aliahidi kuamini.
'Najua,' alisema mtakatifu, 'kwamba moyo wako umeeguka katika uovu na hutaitikia imani, lakini nitafanya hili kwa nguvu za Mungu wangu kwa ajili ya watu waliokusanyika hapa, ili waone, waamini na kutukuza jina la Bwana Yesu Kristo.'
Baada ya hili, binti wa mfalme aliletwa na kuwekwa mbele ya mtakatifu.
'Basi basi, Potit,' akasema shetani kwa mtakatifu kupitia kinywa cha msichana aliyepatwa na pepo, 'je, sikukuambia kwamba ungekuja mbele ya mfalme hata dhidi ya mapenzi yako?'
Mtakatifu, akimpulizia uso binti huyo, alimwambia shetani:
'Bwana wangu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu aliye hai, ambaye kila kiumbe mbinguni, duniani na chini ya dunia kinamtumikia, anakukataza, wewe roho mchafu, na anakiamuru utoke katika kiumbe hiki chake. Huna tena mamlaka yoyote juu yake.'
Kwa maneno haya, mtakatifu alimpiga kijana huyo usoni kwa mkono wake wa kulia; na mara moja kila mtu akaona nyoka wa kutisha akitoka kinywani mwake. Baada ya kumwacha, nyoka huyo alitoweka. Walipoona hivi, wale waliokuwepo walijawa na hofu na wakasema:
'Hakika, Mungu wa kijana huyu ni mkuu!'
Na wengi wa wale waliokuwepo waliamini katika Kristo. Kaisari mwenyewe, alipoona hili, alishangaa na kusema:
'Lo, uchawi wa Kikristo una nguvu kubwa kiasi gani!'
'Mfalme mjinga,' akajibu yule mtakatifu, 'ole wako, maana ingawa umeona ukuu wa Mungu, humwamini Yeye!'
'Nawashukuru,' akasema mfalme, 'miungu yangu, ambao wamemponya binti yangu.'
'Unadanganya, Mfalme,' akajibu yule mtakatifu, 'si miungu wako, bali Bwana wangu Yesu Kristo ndiye aliyemponya binti yako!'
'Tosha na maneno yako,' akaendelea mfalme, 'toa dhabihu kwa miungu yangu, nami nitakufanya kuwa mtu wa umuhimu na heshima miongoni mwa watumishi wangu. Nitakupa dhahabu, fedha na utajiri.'
Mtakatifu Potit akajibu:
'Hutapata furaha yoyote, Mfalme. Unaniahidi yote ninayoyaona kama vumbi la dunia. Mimi ninayo utajiri usioharibika na usioelezeka mbinguni, ambao Bwana wangu Yesu Kristo ameutayarisha kwa wote wanaompenda. Lakini dhahabu yako, fedha zako na utajiri wako wote vitateketezwa na moto!'
'Je, unanizungumzia tena kwa ukorofi huo?' akajibu mfalme.
'Ndio, sikuiogopi,' alijibu mtakatifu, 'kwa maana Bwana wangu Yesu Kristo ana nguvu za kutosha kunikomboa kutoka mikononi mwako.'
'Unanitukana na kuniaibisha,' akaendelea mfalme, 'lakini, nikikuachilia kwa sababu ya ujana wako, niko tayari kusamehe hili na kukushauri utoe dhabihu kwa miungu, ili nisiendelee mara moja na mateso yako.'
'Jiokoe mwenyewe,' alijibu mtakatifu, 'kwa maana kuzimu ya kutisha inakungoja, nawe mwenyewe utaangamia pamoja na ufalme wako; utateketea katika moto usiozimika pamoja na baba yako, shetani.'
Baada ya hili, mfalme, akiwa amejaa hasira na ghadhabu, aliamuru Mtakatifu Potitus avuliwe uchi na apigwe vibaya kwa fimbo.
Mtakatifu, huku akivumilia pigo hilo, alisema:
'Ninakushukuru, Bwana wangu, kwa kuniona mwafaka kuteseka kwa ajili ya jina lako!'
'Unataka nini, Potitus?' mfalme alimuuliza mtakatifu huyo, 'kufa, au kumwaga dhabihu kwa miungu ili uwe salama na usidhulumiwe?'
'Ni miungu gani,' aliuliza Potitus, 'unaniagiza niwaletee dhabihu?'
Kisha mfalme, alipowaamuru waonevu waache, akamuuliza Potit:
'Je, hujui miungu mikubwa Zeus, Arfan na Minerva?'
Akitabasamu, Mtakatifu Potit alisema:
'Tujionee ni miungu ya aina gani hawa, na kisha nitafanya kama mnavyoamuru.'
Kisha mfalme akampeleka mtakatifu kwa furaha katika hekalu la sanamu; lakini mara tu mtakatifu alipomwomba Mungu Aliye Juu Zaidi huko, sanamu zilianguka na kuvunjika vipande vidogo vidogo. Kisha mtakatifu akasema:
'Kama wao ni miungu wa kweli, kwa nini wameanguka, na kwa nini hawainuki tena baada ya kuanguka, wala hawajisaidii wenyewe? … Jua, basi, Ee Mfalme, jinsi ilivyo kuu nguvu za Mungu wangu!'
Mfalme, aliyejawa na aibu na hasira, aliamuru mtakatifu afungwe kwa minyororo mizito na atupwe gerezani.
Wakati mtakatifu, akiwa amefungwa gerezani, alipokuwa akimwomba Mungu, malaika mng'ao alimtokea, akimimarisha na kumtuliza. Minyororo mizito ya chuma iliyomfunga iliyeyuka kama nta; usiku wa manane gereza lilijaa nuru, na harufu nzuri isiyoelezeka ilienea kote ndani yake. Walinda, waliposikia harufu hiyo, walishangazwa sana na wakajiuliza wao kwa wao ilitoka wapi. Walipotazama kisha kupitia dirisha la gereza, waliona nuru ya ajabu; walipoona kuwa mtakatifu alikuwa ameachiwa huru kutoka kwa minyororo yake, akifurahi, akimsifu Mungu na kuzungumza na Malaika, walijawa na hofu na woga. Wakati wa mapambazuko walielekea kwenye jumba la mfalme ili kumripoti yote. Ndipo mfalme akaamuru maandalizi ya uwanja wa onyesho; pia akawaamuru watangazaji kutangaza kwamba watu wakusanyike mahali hapo. Watu wengi walipokusanyika, mfalme alifika na, akaketi katika kiti chake cha hukumu kama kawaida, akaamuru mtakatifu atolewe gerezani na kuletwa mbele yake kwa ajili ya kesi. Alipofikishwa mahali hapo, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba na, akiwa na mtazamo angavu, akasimama mbele ya mfalme. Wakati huo huo, Antoninus, akiwa amejaa hasira na kumtazama mtakatifu kwa macho ya tishio, aliuliza:
'Potit, kwa maoni yako, uko wapi kwa sasa?'
'Mimi niko duniani mwa Mungu wangu,' akajibu Potit.
'Sasa hukumu yako itafika,' akaendelea mfalme, 'na ni mungu gani atakuaokoa kutoka mikononi mwangu?'
'Aibu iwe juu ya uso wako, Mfalme, kwa maana mbwa ana busara kuliko wewe. Kwani mbwa, akipewa mkate kutoka kwa mikono ya mtu, humwonyesha mtu huyo upendo, ilhali wewe, baada ya kupokea uponyaji wa binti yako kutoka kwa Mungu wangu, unasema matusi dhidi Yake!'
Kisha mfalme akaamuru mtakatifu atundikwe uchi juu ya mti na achomwe kwa mishumaa, na kisha mwili wake ukwaruzwe kwa kucha za chuma. Akivumilia mateso yake kwa utulivu, kana kwamba si mwili wake uliokuwa ukiteswa, mtakatifu alimkemea mfalme, akisema:
'Vipi vitisho vyako, Mfalme? Ulitapika kunishinda kwa mateso, lakini mimi sihisi maumivu yoyote ninapovumilia mateso haya.' Basi, tazama na uelewe kwamba si mwili wangu bali ni moyo wako unaoteseka kwa mateso haya, kwani mimi naushinda kwa uvumilivu wangu na, kwa ajili yao, nafurahi zaidi."
Mfalme, akisikitika, alimwagika hasira kubwa zaidi na akaamuru mtakatifu ashushwe kutoka kwenye mti na kutupwa kwa wanyama ili wamla. Lakini wanyama, walipomwachiwa mtakatifu, walimkaribia, wakaanguka mbele yake na kumla miguu yake, huku mtakatifu akipaza sauti kwa mfalme:
'Utasema nini sasa, wewe mtesaji mchafu? Je, bado hujambooni nguvu ya Kristo, Mungu wangu?'
Kisha mfalme, akiwa ameamuru wanyama warudishwe nyuma, akawaambia watesaji:
'Mkatakate mnyonge huyu vipande vipande na mtawanye vipande hivyo ili mbwa wavile!'
Na tazama, wakati watesaji waliposhika mashoka yao mkononi na kuanza kumkata mtakatifu, basi – kwa nguvu ya miujiza ya Mungu – nyama ya mtakatifu ikawa ngumu kama jiwe gumu au chuma, kiasi kwamba mashoka hayakuweza kumdhuru, bali watesaji walijajeruhi wenyewe nayo. Watu waliokuwa wakitazama, wakiwaona yaliyokuwa yakitokea, walijaa mshangao, na wengi—takriban elfu mbili—wakaamini kwa Kristo Bwana wakati huo na wakapaza sauti, wakisema:
– Hakika, Mungu yuleyule aliyefanya kazi kupitia Petro na Paulo, walioteswa katika mji huu, anafanya kazi katika kijana huyu!
Akiona haya na kusikia sauti ya watu, mtesaji alitetemeka na, kwa kilio cha moyoni, akasema:
– 'Lo, uchawi wa Mkristo huyu mnyonge ni mkuu kiasi gani!'
Kisha akaamuru kikaango cha chuma kiandaliwe, mafuta yaayeyushwe ndani yake, mtakatifu awekwe kwenye kikaango na achomwe; pia akaamuru bati liyeyushwe na kumwagia juu ya mwili wa mtakatifu. Lakini mtakatifu, kana kwamba alikuwa mahali palipo na baridi, alifurahi, akamtukuza Mungu na akamwambia mfalme:
'Nakusihi kwa heshima yako ya kifalme, mimina bati zaidi lililoyeyushwa juu yangu, maana nahisi baridi tele kutokana nalo!'
Mfalme hakujua ni mateso gani ya kikatili zaidi angeweza kumtendea Potitus. Na hivyo, baada ya kumtoa mtakatifu kutoka kwenye kikaango, aliamuru waletee msumari mrefu wa chuma na, baada ya kuupa moto hadi kuwa mwekundu, akaamuru upigwe kichwani mwa mtakatifu. Wakati amri hii ilipokuwa ikitekelezwa, kwa nguvu ya kimungu ikawa kwamba mtakatifu, baada ya kupokea msumari mwekundu kichwani mwake, alibaki hai, salama na bila madhara; huku mateso ambayo shahidi anapaswa kuwa aliyehisi yakimwangukia mfalme; naye, akipata maumivu makali ya kichwa, akamwomba shahidi kwa sauti, akisema:
'Mtumishi wa Kristo, nirehemu na uniokoe kutoka kwa ugonjwa huu. Sasa natambua nguvu za Mungu wako!'
'Miungu wako wakuponye,' alijibu mtakatifu.
Wakati huo huo, mfalme aliendelea kumwomba mtakatifu aponwe.
'Hutaponwa,' akasema mtakatifu, 'mpaka binti yako aje hapa, maana Kristo wangu amemponya.'
Binti ya mfalme aliitwa mara moja. Akidondoka miguuni mwa mtakatifu, alisema:
'Nakusihi, mtumishi wa Mungu, nibatize kwa jina la Mungu wako Mwenyezi, ambaye unamhubiri!'
Mtakatifu aliamuru founti ya ubatizo iandaliwe mara moja na, mbele ya umati wote, akambatiza binti wa mfalme yeye mwenyewe, kwa kuwa ilikuwa vigumu kupata padri wakati huo, kwa sababu mapadri walikuwa wamejificha kwa sababu ya mateso. Kisha, baada ya ubatizo wa binti wa mfalme, mtakatifu, akinyoosha mikono yake, alimwomba Mungu kwa ajili ya uponyaji wa mfalme, na yule mfalme alipona mara moja. Lakini – lo, upofu na wazimu wa kuabudu sanamu! – badala ya kumjua Mungu wa kweli na kumshukuru, mfalme asiye na Mungu alianza kuwashukuru miungu yake ya ovu, akisema:
'Nawashukuru, Apollo, Mars na Minerva, kwa kuniponya!'
Kisha mtakatifu alianza kumkemea mfalme vikali, akimlaani—yeye ambaye alikuwa amejitoa kabisa kwa udanganyifu wa kishetani—kwa upumbavu na ukali wake. Hata hivyo, mfalme, akiwa amekasirika kama mtu aliyepatwa na pepo, aliamuru ulimi wa mtakatifu ukatwe na macho yake yatolewe. Lakini mtakatifu huyo aliendelea kuongea hata baada ya ulimi wake kukatwa, na kumtukuza Mungu:
'Nitambariki Bwana wakati wote; sifa zake zitakuwa daima kinywani mwangu' (Zab. 33:2), nitambariki Yeye aliyenipa wimbo mpya kinywani mwangu, na 'Nitamwimbia Bwana, aliyenitendea kwa ukarimu' (Zab. 12:6), kwa furaha na shangwe.
Wakati huo huo, alimwambia mfalme:
'Umefanikiwa nini, wewe mtu mwovu, kwa kunikata ulimi wangu? Ulitumaini kuondoa maneno kinywani mwangu pamoja na ulimi wangu, lakini hapa unaona na kusikia kwamba ninaongea kwa neema ya Kristo Mungu wangu, Ambaye atakushinda, kama alivyomshinda Farao zamani (Kut. 14:1–32).'
Ndipo mfalme, alipoona kwamba ameshindwa na aibuwa, hakujua la kufanya tena na mtakatifu huyo. Akitaka kujiokoa dharau za watu, hatimaye aliamuru mtakatifu huyo akatwe kichwa kwa upanga.
Hivyo, shahidi mtakatifu wa Kristo, Potitus, alitoa roho yake kwa ajili ya Kristo akiwa bado kijana[footnoteRef:4795] na sasa anatawala pamoja Naye katika uzima usio na kifo mbinguni. Kwa maombi ya shahidi mtakatifu Potitus, nasi pia tutang'azwe kuwa na haki ya maisha haya yaliyobarikiwa kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye utukufu unamtangulia pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na milele. Amina. [4795:  Ufishawahi wa Mtakatifu Potitus ulitokea katikati ya karne ya pili.] 
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2 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii hiyo, kupumzishwa kwa Mtakatifu Fotios, Askofu Mkuu wa Kiev na Urusi Yote, mwaka wa 1431.


[bookmark: _Toc238144116][bookmark: _Toc242950406]Hadithi ya Uwekaji wa Joho Takatifu la Bikira Maria Mtakatifu Sana katika Kanisa la Blachernae[footnoteRef:4796] [4796:  Vlacherna ni mahali huko Constantinople kando ya bahari karibu na bandari. Jina lake lilitokana na kamanda fulani maarufu wa Kiskithi, aliyepewa jina la utani Vlacherna, ambaye aliuawa mahali pale pale ambapo baadaye kanisa zuri sana lililojengwa kwa ajili ya Mama wa Mungu.] 

Anakumbukwa tarehe 2 Julai
Wakati wa utawala wa Mfalme mcha Mungu wa Bizanti, Leo Mkuu[footnoteRef:4797] , na mke wake Verina, wanaume wawili wacha Mungu – wenye cheo cha maseneta, ndugu Galvin na Candid – waliishi Konstantinopoli. Baada ya kushauriana, waliomba mfalme awaruhusu kusafiri hadi Yerusalemu ili kuabudu maeneo matakatifu; walipopata ruhusa, walianza safari yao. Walipofika Palestina, wasafiri hadi Galilea, wakitaka kutembelea Nazareti[footnoteRef:4798] na kuona nyumba takatifu ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, ambamo yeye – kupitia Ujumbe wa Malaika Mkuu na msukumo wa Roho Mtakatifu – alipata mimba ya Neno la Mungu kwa namna isiyoelezeka kwa maneno. Walipofika huko na kutoa heshima zao, walikaa usiku katika kijiji kidogo kilichokuwa karibu, kwani siku ilikuwa tayari inakaribia kuisha. Kwa utunzaji wa Kimungu, walipata malazi katika nyumba ya mwanamke mzee asiyeolewa mwenye asili ya Kiyahudi ambaye aliishi maisha ya wema. Wakati chakula cha jioni kilipokuwa kikiandaliwa kwa ajili yao huko, waliona chumba tofauti ndani ya makazi hayo ambapo mishumaa mingi ilikuwa imewashwa, ubani ulikuwa unateketea, na harufu tamu ilikuwa ikienea hewani (kwa maana vazi takatifu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu lilikuwa limefichwa huko). Pia kulikuwa na wagonjwa kadhaa waliokuwa wamelala karibu na chumba hicho. Walipoona hivi, Galvin na Candide walishangazwa na hali hii ya ajabu, wakidhani kuwa ibada fulani ya Agano la Kale ilikuwa ikifanyika hapo. Kisha wakamwomba mwanamke huyo mcha Mungu awashirikishe chakula chao cha jioni, wakamhoji kuhusu kilichokuwa ndani ya chumba hicho, kilichokuwa kikiwaka mishumaa na kunukia uvumba, na kwa nini wagonjwa walikuwa wamelala karibu nacho? Mwanzoni, mwanamke huyo alinyamaza kuhusu kile hasa alichokuwa akificha, lakini hakuweza kunyamaza kuhusu miujiza iliyotokana nacho, na akawaambia wale waliomuuliza: [4797:  Leo I (Mkuu) alitawala kuanzia mwaka 457 hadi 474.]  [4798:  Nazareti ni mji mdogo huko Galilea, unaopendwa na Wakristo kwa sababu ya mafungamano yake matakatifu (ni katika mji huu ambapo Bwana wetu Yesu Kristo alitumia utoto wake).] 

'Bwana wastaafu! Tazama, wagonjwa hawa wote mnaowaona wamelala hapa wanangojea uponyaji wa magonjwa yao; kwani katika mahali hapa vipofu hurudishiwa uwezo wa kuona, viwete hunyookolewa, pepo hunyimwa watu, viziwi hurudishiwa uwezo wa kusikia, ndimi za wanyamavu hufunguka kusema, na kila aina ya magonjwa yasiyoponyeka huponywa haraka hapa.'
Waliposikia haya, Galvin na Candide walianza kumhoji mwanamke huyo kwa kina zaidi kuhusu kwa nini mahali hapa palipewa neema na nguvu ya miujiza kama hiyo. Mwanamke huyo, huku bado akificha ukweli, alijibu:
'Kuna desturi iliyohifadhiwa miongoni mwa watu wetu wa Kiyahudi kwamba Mungu alitokea mahali hapa hasa kwa mmoja wa baba zetu wa kale, na tangu wakati huo mahali hapa kimejaa neema ya kimungu, na miujiza hufanyika hapa.'
Waliposikia maneno ya mwanamke huyo, Galvin na Candide walijaa hamu kubwa zaidi mioyoni mwao ya kujua ukweli, kama vile Waleo na Kleopa wa zamani, walisema: 'Je, mioyo yetu haikuwaka ndani yetu?' (Luka 24:32), nao wakamwambia mwanamke huyo:
'Mama mcha Mungu! Tunakuomba kwa Mungu wa walio hai utufichulie ukweli! Kwani tumechukua safari hii ndefu kutoka Konstantinopoli kwa sababu nyingine yoyote isipokuwa kuona maeneo yote matakatifu nchini Palestina na kutoa sala zetu kwa Mungu huko. Na hivyo, E , kwa kuwa tumesikia kwamba kuna mahali patakatifu na pa miujiza pia nyumbani kwako, tungependa kujifunza zaidi kulihusu: kilitakatifuzwaje, na ni kwa sababu gani miujiza hufanyika hapo?
Kisha, akitaja jina la Mungu, mwanamke huyo alipumua kwa kina kutoka moyoni mwake na, huku akitokwa na machozi, akawaambia Galvin na Candide:
'Mabwana wasomi! Fumbo hilo la kimungu ambalo sasa mnanilazimisha kulifichua, hadi leo hii, halijawahi kujulikana na mtu yeyote. Lakini kwa kuwa naona kwamba ninyi ni watu wacha Mungu na wanaomcha Mungu, nitawaambia fumbo hili lililofichika, kwa matumaini kwamba mtakachokisikia kutoka kwangu mtatahifadhi kwa wenu, na msimwambie mtu yeyote. Hapa ninahifadhi vazi la Bikira Maria Mtakatifu Sana, aliyemzaa Kristo Bwana. Alipochukuliwa kutoka duniani kwenda mbinguni, mmoja wa waasisi wangu—mtumba—alikuwa uwanjani wakati wa mazishi yake; kwa mujibu wa mapenzi ya Mama Mtakatifu Sana wa Mungu mwenyewe, vazi hilo takatifu lilimkabidhiwa; yeye, alipopokea vazi hilo, alililinda kwa heshima maisha yake yote; alipokuwa anakaribia kufa, aliliweka vazi hilo mikononi mwa binti mchanga wa jamaa yake ili alilinde, akimwamuru kwa kiapo alinde kwa usafi, kwa heshima ya Mama wa Mungu mwenyewe, si tu vazi hilo takatifu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, bali pia usichana wake. Bikira huyu, naye, alihifadhi vazi hilo kwa heshima kuu maisha yake yote; na alipokaribia mwisho wake, aliliweka vazi hilo mikononi mwa bikira mwingine safi na mwenye maadili mema wa ukoo wake. Hivyo basi, kwa kipindi cha miaka mingi, vazi hilo takatifu, likipita kutoka kwa bikira mmoja hadi mwingine, limefika mikononi mwangu myenyekevu; limenifikia mimi, ambaye nimekuwa mzee katika usafi, bila kuolewa. Na kwa kuwa hakuna tena bibi harusi wa namna hiyo katika familia yangu ambaye ningeweza kumkabidhi siri hii, nakuambia kuhusu hili, ili ujue kwamba miujiza hufanyika hapa kwa sababu ya lile vazi takatifu, ambalo nalitunza katika chumba changu cha ndani. Nakuomba usifichue siri hii kwa yeyote yuko Yerusalemu au mahali pengine popote, uwe popote ulipo.
Waliposikia kuhusu vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Galvin na Candide walijaa hofu na furaha isiyoelezeka; wakiwa na machozi machoni mwao, waliahidi kutuhumu siri waliyokuwa wameambiwa kuhusu vazi hilo. Baada ya hapo, walimomba mwanamke huyo awaruhusu kubaki katika chumba hicho na vazi takatifu, wakisali usiku kucha, na mwanamke huyo hakuwazuia kufanya hivyo.
Walipoingia chumbani, waliona sanduku la heshima lililokuwa limewekwa mahali pa heshima, likiwa na vazi takatifu; pia waliona taa ndogo zikimetameta kote kote na wakashangazwa na harufu nzuri na kali. Kisha wakaanza, wakiinama kwa unyenyekevu na machozi machoni mwao, kutoa maombi ya dhati kwa Mungu na Mama wa Mungu. Wote wawili walikuwa na wazo moja kwamba hazina hii isiyo na bei ingepaswa kwenda mjini mwa kifalme. Baada ya hapo, wakiwa wamekubaliana, walipima upana, urefu na urefu wa sanduku hilo na wakakumbuka kwa dhati muonekano wake wote – pamoja na aina ya mbao iliyotumika kulitengeneza. Wakati wa mapambazuko, walisali sala zao na kuondoka katika patakatifu hilo, wakimshukuru mwanamke huyo kwa kuwaruhusu kukaa usiku kucha mbele ya vazi takatifu. Walisambaza michango ya ukarimu kwa wale waliotembea hapo na, wakiwa wamesindikizwa na mwanamke huyo, wakaanza safari yao kuelekea Yerusalemu. Wakamuahidi mwanamke huyo kwamba katika safari yao ya kurudi wangemjia tena ili kuabudu Vazi Takatifu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Baada ya kutembelea Yerusalemu, kuabudu Msalaba wa Uzima na Kaburi la Bwana, na kutembelea maeneo yote matakatifu karibu na Yerusalemu, Galvin na Candide walimwita fundi mbao na kumwamuru atengeneze sanduku la hifadhi ya vitu vitakatifu kutokana na kipande cha mbao cha zamani, chenye umbo na ukubwa kamili kama walivyoeleza. Baada ya sanduku kutengenezwa, Galvin na Candide walinunua kifuniko chake chenye urembeshaji wa dhahabu na wakaanza safari tena, wakielekea nyumbani kwa mwanamke huyo.
Walipofika nyumbani kwa mwanamke huyo, walimwonyesha kifuniko kilichoshonwa kwa dhahabu, wakimsihi akitumie kufunika sanduku lililokuwa na vazi takatifu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kisha wakaanza tena kumwomba mwanamke huyo awaruhusu, kama ilivyokuwa mara ya kwanza, kufanya ibada ya usiku kucha kwa maombi mbele ya sanduku hilo. Baada ya kupata ruhusa yake, waliinama kwa unyenyekevu mbele ya sanduku la takatifu, wakiinamisha nyuso zao ardhini, na wakalowanisha ardhi kwa machozi yao, wakimwomba kwa dhati Bikira Maria Mtakatifu Sana awaepushe na kugusa sanduku lake la takatifu lililokuwa na vazi hilo, ili waweze kulichukua pamoja nao. Wakati usiku ulipofika na kila mtu alipokuwa amelala, walichukua sanduku hilo kwa hofu, wakalitoa nje ya nyumba na kulificha kwenye gari lao. Badala yake, walileta chumbani sanduku walilotengeneza Yerusalemu kwa mbao za zamani, lililofanana na la kwanza; Wakiweka kwenye mahali pale pale, waliifunika kwa vitambaa vilivyoshonwa kwa dhahabu na wakabaki kusali hadi alfajiri. Jua lilipochomoza, walimshukuru mwanamke huyo mcha Mungu, wakamwagaikia, na, baada ya kuwapa maskini sadaka, wakaendelea na safari yao.
Katika safari yao ya kurudi, walitembea kwa haraka, wakiwa wamejaa furaha isiyoelezeka. Walipofika Constantinople, mwanzoni hawakamwambia mtu yeyote kuhusu vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu walilokuwa wamelileta, wakitaka kulificha hazina hiyo isiyo na bei hata kwao wenyewe. Kisha wakajenga kanisa dogo nyumbani kwao lililotengwa kwa ajili ya Watakatifu Petro na Marko Mitume, na wakaiacha ndani yake – si mahali pa wazi, bali mahali palipofichika – ile sanduku la hifadhi lililokuwa na vazi takatifu. Lakini walipogundua kuwa hawakuweza kuificha vazi la Mama wa Mungu, kwa sababu ya miujiza iliyokuwa ikitokea kupitia kwalo, wakaenda kwa Kaisari Leo Mkuu na mke wake, Malkia Verina, na wakamripoti, pamoja na Mtakatifu Gennadius, Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:4799] , kila kitu kilichotokea. [4799:  Gennadius alihudumu kama Patriaki kuanzia 468 hadi 471.] 

Wakiwa wamejaa furaha isiyoelezeka, hao wawili wa mwisho walienda nyumbani kwa Galvin na Candidus na kanisani mwao. Huko, walipofungua sanduku hilo takatifu, wakaona ndani yake vazi takatifu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambalo halikuwa limeoza kwa miaka mingi, na kwa heshima na kwa uchaji waliligusha, wakilibusu kwa upendo kwa midomo yao na mioyo yao. Kisha, baada ya kuitwaa kutoka huko, waliibeba kwa utukufu, katikati ya sherehe ya umma, hadi Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Blachernae na wakaiacha huko kwenye sanduku la hifadhi lililopambwa kwa dhahabu, fedha na vito vya thamani. Baada ya hapo, waliamuru kwamba Utunzaji wa Vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu usherekewe kila mwaka siku ya pili ya mwezi wa Julai, kwa heshima na utukufu wa Bikira Maria aliye Barikiwa Zaidi na Kristo Mungu wetu, aliyezaliwa naye, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina[footnoteRef:4800] . [4800:  Kulingana na mwanahistoria wa Kibizanti Nikephoros (aliyeishi kuanzia 1295 hadi 1360), Kanisa la Blachernae halikuhifadhi tu vazi moja la Mama wa Mungu katika sanduku la hifadhi lililopambwa kwa dhahabu, bali pia omophorion yake na sehemu ya mkanda wake. Wana-ziara wa Kirusi pia wanashuhudia hili. Stephen wa Novgorod, aliyeishi katika karne ya 14, anasema: 'Tulienda Blachernae, ambako viko vazi, mkanda na kofia ya kichwa chake (wa Mama wa Mungu), na viko madhabahuni juu ya kiti cha enzi katika sanduku la hifadhi lililofungwa'. Hili linathibitishwa pia na Shemasi Alexander na Shemasi Ignatius, walioishi katika nusu ya pili ya karne ya 14 – Kanisa la Blachernae liliteketea kwa moto mnamo tarehe 19 Januari 1434. Leo, ni mabaki machache tu madogo yake ndiyo yanayoonekana. Sehemu za mavazi ya Mama wa Mungu sasa ziko katika maeneo mbalimbali: sehemu moja iko katika Kanisa Kuu la Kifo cha Bikira Maria mjini Moscow (sehemu hii ilihamishiwa huko na Mwanamfalme Vasily Golitsyn), nyingine iko katika Kanisa la Kujulikana, iliyopatikana katika karne ya 14 Dionysius, Askofu Mkuu wa Suzdal; zaidi ya hayo, kipande cha vazi la Bikira Maria kinaonyeshwa katika Kanisa Kuu la Lateran mjini Roma. Sikukuu ya kuadhimisha kuwekwa kwa Vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Vlacherna ilianzishwa, kama inavyotajwa katika mapokeo, wakati wa utawala wa Mfalme Leo I, na hivyo katikati ya karne ya 5, lakini ilianzishwa zaidi mwaka wa 860, chini ya Patriaki Photius (857–867; 877–886) na Mfalme Michael III (855–867), ili kuadhimisha kumalizika kwa amani na Askold na Dir na kujiondoa kwa Warusi kutoka Constantinople. Waliondoka Konstantinopoli mnamo tarehe 25 Juni, na siku ya Jumanne, tarehe 2 Julai, kufuatia ibada kuu huko Blachernae, Patriaki na Kaisari waliamuru kwamba sherehe kuu ya heshima ya kuwekwa chini kwa Vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ifanyike siku hiyo; wakati ambapo vazi takatifu la Mama wa Mungu lilihamishwa kutoka kanisa lililojengwa na Kaisari Marcian na kukarabatiwa na Kaisari Leo I hadi kwenye kanisa linaloitwa Kanisa Kuu.] 



[bookmark: _Toc242950407]Troparion, Sauti ya 8:
Ee Mama wa Mungu Bikira wa milele, ulinzi wa wanadamu, kwa njia ya vazi na mkanda wa mwili wako ulio safi kabisa, umeipa Jiji lako pambo la kifahari, ukibaki usiharibike kwa kuzaliwa kwako bila mbegu; kwani kupitia kwako asili na wakati vimefanywa vipya. Kwa hiyo tunakuomba utoe amani kwa mji wako, na rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950408]Kontakion, Sauti ya 4:
Ee Mtakatifu aliyebarikiwa na Mungu, umewapa waumini wote vazi la kutokuoza—vazi lako takatifu, ulilotumia kufunika mwili wako mtakatifu, kifuniko cha wanadamu wote. Tunasherehekea kuwekwa kwa vazi hili kwa upendo, na tunakwambia kwa heshima, Ee Mtakatifu: Furahi, Ee Bikira, sifa ya Wakristo.


[bookmark: _Toc238144117][bookmark: _Toc242950409]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Juvenal, Patriaki wa Yerusalemu
Kumbukumbu tarehe 2 Julai
Mtakatifu Yuvinali alichukua kiti cha Upatriaki wa Yerusalemu wakati wa utawala wa Mfalme mwema Theodosio Mdogo[footnoteRef:4801] . Wakati wa kipatriarki chake, watu mashuhuri, baba watakatifu, walifanya kazi Palestina: Euthymius, Theodosius, Gerasimus wa Yordani, ambaye alihudumiwa na simba, na wengine wengi. Hata hivyo, wakati huo kulikuwa na mtafaruku katika Kanisa uliosababishwa na wamwasi. Ndipo ilipojitokeza uzushi wa Kinesoria[footnoteRef:4802] , ukitoa matukano dhidi ya Bikira Mtakatifu Maria, na katika mji wa Efeso[footnoteRef:4803] , Baraza la Tatu la Kiinjilisti la Mababa Watakatifu liliitishwa, ambapo Juvenal, pamoja na Mtakatifu Kirili, Patriarki wa Aleksandria[footnoteRef:4804] , na Mababa Watakatifu wengine, walimlaani Nestorio na uzushi wake. Baada ya kifo cha Kaisari Theodosius, wakati Marcian na Pulcheria[footnoteRef:4805] walipochukua kiti cha enzi, uzushi mpya ulizuka – ule wa Dioscorus na Eutyches[footnoteRef:4806] – ambao kwa njia ya kufuru ulidai kwamba kulikuwa na asili moja tu katika Kristo. Ndipo Mkutano wa Nne wa Kiinjilisti wa Mababa Watakatifu[footnoteRef:4807] ulipofanyika katika mji wa Kalsedonia[footnoteRef:4808] , na Mtakatifu Juvenal aling'aa katika mkutano huu kwa uchaji Mungu, miongoni mwa Mababa, kama nyota ya asubuhi katikati ya nyota – akifukuza giza la upagani wa kiheretiki. Hata hivyo, baada ya mkutano kumalizika, Juvenal alipokuwa akirejea kwenye kiti chake cha upatriarki huko Palestina, mheretiki fulani aliyeitwa Theodosius—mtu mwenye tabia ya hila sana—alifika akiwa amejifanya mtawa, akifuata uheretiki wa Eutychius. Huyu wa mwisho alishutumu Baraza Takatifu la Kalsedonia, akidai kwamba lilikuwa limepuuza fundisho la imani ya Kiorthodoksi na kufufua mafundisho ya Nestorio, na akasambaza upotoshaji mwingine mwingi kuhusu Kanisa. Mkanamgambo huyu, kama anavyosimulia Evagrius[footnoteRef:4809] , baada ya kufukuzwa kutoka kwa monasteri yake huko Alexandria[footnoteRef:4810] kwa kutokiamini kwake na matendo yake maovu, alijiunga na Dioscorus asiye na heshima. Lakini kwa usaliti wake na uovu, Theodosius aladhibiwa kwa kupigwa vibaya sana, na kisha, kama mwanamgambo, alipandishwa juu ya ngamia na kupelekwa mjini kwa aibu. Baada ya kufika Palestina, alianza kuchochea fitina ndani ya Kanisa kwa kueneza uzushi wa kufuru. Wakati huo, Malkia Eudoxia—mke wa Mfalme mcha Mungu Theodosius Mdogo, ambaye alikuwa ameondoka kwenda kuabudu maeneo matakatifu kufuatia kifo cha mumewe—alikuwa Palestina. [4801:  Theodosius II (Mdogo) alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [4802:  Ukanamasi wa Nestorio ulianzishwa na Nestorio, Askofu wa Konstantinopoli, ambaye alifundisha kimakosa kwamba si Mungu aliyezaliwa na Bikira Maria, bali mwanadamu Yesu, ambaye katika yeye ubinadamu uliunganishwa na ulungu kwa njia iliyojaa neema wakati wa maisha yake duniani. Kwa sababu hii, alimrejelea Mama wa Mungu kama 'Mama wa Kristo' badala ya 'Mama wa Mungu'. Ukanamasi wa Nestorio ulilaaniwa katika Baraza la Tatu la Kiinjilisti, lililokutana mwaka 431 huko Efeso.]  [4803:  Efeso ilikuwa mji katika Asia Ndogo, ulioko kati ya Smyrna na Mileto. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Efeso inajulikana kama mahali pa mahubiri ya Mtume Paulo wakati wa safari yake ya tatu ya kimisionari.]  [4804:  Kirili (I) alihudumu kama Patriaki kuanzia 412 hadi 444.]  [4805:  Mfalme Marcian alitawala kuanzia 450 hadi 457.]  [4806:  Eutyches, Archimandrite wa Constantinople, anajulikana kama mwanzilishi wa uzushi wa Eutychian au Monophysite. Kinyume na utofautishaji wa Kinesitoria kati ya asili ya kimungu na ya kibinadamu katika Utu wa Yesu Kristo, Eutyches alifundisha kwamba asili ya kibinadamu katika Yesu Kristo ilimezwa kabisa na asili ya kimungu na kwamba, kwa hiyo, asili moja tu – ya kimungu – ndiyo iliyopaswa kutambuliwa Kwake.]  [4807:  Baraza la Nne la Kiinjili lilifanyika mwaka wa 451.]  [4808:  Kalsedonia – awali koloni ya Megara kwenye pwani ya Propontis (Bahari ya Marmara); baadaye mji mkuu wa Bitinia, mkoa wa Asia Ndogo.]  [4809:  Evagrius – mwanasheria kutoka Antiokia na mwandishi wa *Historia ya Kanisa*, inayofunika kipindi cha kuanzia 431 hadi 494. Aliishi kuanzia 537 hadi 594.]  [4810:  Alexandria – mji uliokuwa maarufu katika enzi za kale, ulioanzishwa na Alexander Mkuu kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania, kwenye kinywa cha Mto Nile. Katika enzi za kale, Alexandria ulikuwa mji wa pili kwa umuhimu duniani baada ya Roma na ulitumika kama kituo cha biashara, viwanda na, hasa, elimu ya kipagani; huku katika karne za mwanzo za Ukristo, ulikuwa kitovu cha mwangaza wa Kikristo. – Leo, Alexandria ni mojawapo ya miji ya bandari iliyofungwa kwa ngome zaidi na vituo muhimu zaidi vya biashara katika Bahari ya Mediterania.] 

Mkanamwiko huyu, Theodosius, kwanza alimshawishi Malkia Eudoxia kukataa Mtaguso wa Kalsedonia, na kisha, kupitia ukanamwiko wake, aliwadhuru watawa wengi wasio na uzoefu, na kuwageuza kuwa wafuasi wake. Pamoja na umati wa watawa aliowapotosha, aliibua uasi dhidi ya Patriaki Juvenal, akidai amlaani Mtaguso wa Kalsedonia. Lakini kwa kuwa Juvenal alikataa kufanya hivyo, aliondolewa madarakani na akahamia Konstantinopoli kwa Mfalme Marcian. Wakati huo huo, mkanamwili Theodosius, kwa msaada wa Malkia Eudoxia na akitegemea pia watawa waliokuwa wamepofushwa na mkanamwili, alipanda kiti cha upatriarki na akasababisha mateso makubwa kwa Kanisa la Kiorthodox la[footnoteRef:4811] . Kwa upande wa maaskofu na makasisi waliogoma kushiriki muungano naye, aliwafukuza baadhi yao na kuwatesa wengine hadi kufa, akinyang'anya mali zao na kuharibu nyumba zao. [4811:  Theodosius alihudumu (kinyume cha sheria) kama patriaki kwa miezi 20 (kuanzia Desemba 451 hadi Agosti 453).] 

Hivi ndivyo alivyomtendea Severian, Askofu wa Scythopolis, aliyekataa kukubali mafundisho yake ya upotovu. Baada ya kumwondoa Severian katika kiti chake, Theodosius alimuua.
Matokeo yake, Palestina yote ilitumbukia katika machafuko makubwa, na mji mtakatifu wa Yerusalemu ulinyakuliwa na kuharibiwa na watu wa kimbari, kana kwamba. Wakati huo, Wababa Watakatifu wa Palestina, wakiwa wamesikitika kwa mateso hayo na uharibifu wa Kanisa – na zaidi ya hayo wakihofia mikono ya mnyanyasaji – walikimbilia katika majangwa yaliyo mbali zaidi, wakiomba kwa machozi kwa Mungu ili upotovu wa imani uondolewe na amani irejeshwe haraka ndani ya Kanisa.
Miongoni mwa makasisi wa Kanisa la Yerusalemu wakati huo alikuwepo diwani aliyeitwa Athanasius, ambaye alikuwa hodari sana katika neno na mtetezi mwenye bidii wa utakatifu. Alipoona kwamba mkanamwili na Patriaki wa uongo Theodosius alikuwa ameketi katika kiti cha upatriaki cha Kanisa kama 'kinyongo cha maangamizi mahali patakatifu' (Mathayo 24:15), Atanasi alimkaribia na kupaza sauti yake, akisema:
'Acha, Theodosius, kujaza mji mtakatifu kwa mauaji mengi namna hii! Acha kuapiza vita dhidi ya Kristo na kuifukuza kundi Lake kama wezi kutoka kwenye zizi la Kimungu!'
Mara tu Athanasius alipozitamka maneno haya, alikamatwa papo hapo na walinzi wa Theodosius, akavutwa nje ya kanisa na, baada ya mateso mbalimbali na mapigo yasiyohesabika, aliuawa kwa kupigwa kwa shoka. Mwili wake uliburuzwa katika mji mzima kwa kamba iliyofungwa miguuni mwake na, hatimaye, kutupwa kwa mbwa ili wamrarue vipande vipande.
Wakati huo huo, gavana Dorotheus, aliyeteuliwa na mfalme kutawala Palestina, hakuwa Yerusalemu wakati huo, kwani alikuwa vitani dhidi ya Wamoabu[footnoteRef:4812] . Aliposikia yote yaliyokuwa yakitokea katika Mji Mtakatifu, Dorotheus aliharakisha kurudi Yerusalemu na jeshi lake. Lakini walinzi wa Patriaki bandia Theodosius na Malkia Eudoxia, wakitekeleza amri za huyu wa mwisho, waliziba milango ya mji mbele ya gavana, wakikataa kumruhusu aingie mjini; hawakumruhusu hadi alipokuwa ameahidi kuwa na nia moja nao katika mambo ya imani. Hivyo basi, Patriaki huyu wa uongo Theodosius, akisababisha machafuko ndani ya Kanisa, alibaki katika kiti cha enzi cha Upatriaki wa Yerusalemu kwa miezi ishirini, hadi agizo lilipotoka kutoka kwa Mfalme kwa kamanda kumkamata na, kama mwanamasi na muuaji, kumtuma Konstantinopoli ili ajihukumu. Hata hivyo, baada ya kujua agizo la mfalme mapema, Theodosius alitoroka kwa siri hadi Mlima Sinai[footnoteRef:4813] , ambako alibaki akijificha. [4812:  Wamoabu waliishi Palestina mashariki mwa Bahari ya Chumvi, pande zote mbili za Mto Arnon. Walipata jina lao kutoka kwa Moabu, mwana wa Loti, kupitia binti yake mkubwa (Mwanzo 19:30–37).]  [4813:  Mlima Sinai ulikuwa katika majangwa ya Arabia ya Mawe; Waisraeli walifika huko katika mwezi wa tatu baada ya kutoka kwao Misri. Hapa ndipo Mungu alipotoa Sheria, iliyowekwa katika Amri Kumi. – Katika enzi ya Kikristo, watawa wengi waliishi kwenye mlima huu. Katika karne ya 5, eneo lote la jangwa la Sinai, licha ya ukame wa mandhari yake, lilikuwa limejaa makao ya watawa. Mlima Sinai kwa sasa unajulikana kwa Waarabu kama Jebel Tur Sina.] 

Wakati huo, Mtakatifu Patriaki Juvenal, ambaye aliheshimiwa sana huko Konstantinopoli na Mfalme Marcian, Pulcheria na Mtakatifu Patriaki wa Konstantinopoli kwa wema wake, alisafiri kuelekea Yerusalemu kwa ruhusa ya Mfalme, akarudia kiti cha upatriaki na akaanza kupanga mambo na kurekebisha yote yaliyokuwa yamevurugika. Wababa wa Jangwani, waliposikia kuhusu kurejea kwake, walijawa na furaha kuu na kila mmoja akarudi kwenye monasteri yake. Hata hivyo, Malkia Eudoxia, akiwa amepotoshwa na Theodosius aliyemtaja hapo juu hadi kwenye uzushi wa Eutychian, alikuwa katika hali ya mkanganyiko, bila kujua itikadi gani ya kuamini. Kisha akamtuma mjumbe Antiokia kwa Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo, akitafuta ushauri wake mwema na mwongozo. Aliandika barua kwa Malkia, akimwamuru apatanishwe na Patriaki Mtakatifu wa Kanisa la Orthodox, Juvenali, na afuate mafundisho yake ya utakatifu. Malkia alifanya hivyo mara moja na, baada ya kukana uzushi hadharani, akawa mshiriki wa Kanisa Katoliki. Watu wengi wasiohesabika—walei na watawa—waliopotoshwa hapo awali na mzushi Theodosius, waligeukia Ukristo wa Kiorthodoksi, wakifuata mfano wa Malkia.
Baada ya hili, Mtakatifu Juvenali alitumia maisha yake yaliyosalia katika amani, akiitakasa Kanisa Takatifu kwa maneno yake, maisha yake na uangalizi wake wa kichungaji. Prologi pia inaandika yafuatayo kumhusu.
Wakati Marcian na Pulcheria walipojenga kanisa huko Blachernae kwa heshima ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, waliandika kwa Mtakatifu Juvenal, wakimuuliza kama alijua mwili wa Mama wa Mungu ulikuwa umezikwa wapi. Patriarki alijibu kwamba hakujua; lakini alikumbuka mapokeo ya kale na ya kweli kuhusu jinsi mwili wa Mama wa Mungu ulivyozikwa, jinsi Mitume Watakatifu walivyosikia wimbo wa malaika kwa siku tatu, na jinsi M , baada ya siku tatu kupita, alivyofungua kaburi la Mama wa Mungu kwa ajili ya mwanafunzi mmoja ambaye hakuwepo wakati wa mazishi; lakini hawakupata mwili wa Mama wa Mungu, bali walipata tu vitambaa vya mazishi.
Baada ya kusikia haya, Kaisari na Malkia waliandika tena kwa Patriarki, wakimsihi awatume angalau kaburi lililofungwa la Mama wa Mungu pamoja na vitambaa vya mazishi – jambo ambalo Patriarki alilifanya.
Mtakatifu Juvenali, baada ya kuhudumu katika utume mtakatifu kwa jumla ya miaka thelathini na minane[footnoteRef:4814] , alifariki kwa amani na sasa anasimama pamoja na wakuu wa mbinguni mbele ya kiti cha enzi cha utukufu cha Kuhani Mkuu mkuu, Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [4814:  Juvenal alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 420 hadi 458.] 



[bookmark: _Toc238144118][bookmark: _Toc238146287][bookmark: _Toc242950410]16 Julai
3 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunamkumbuka Mtakatifu Anatolius wa Mapango, katika karne ya 12.
Siku hii pia tunamkumbuka baba yetu mtakatifu Antwoni, Patriaki wa Konstantinopoli, aliyefariki mwaka wa 458.
Siku hii pia tunamkumbuka mashujaa wenye haki Basil na Constantine wa Yaroslavl, katika karne ya 13.
Siku hii, tunawakumbuka mashahidi watakatifu Diomedes, Eulampius, Asclepiodotus na Golindukha, walioteswa chini ya Trajan katika karne ya 2.
Siku hii, pia tunamkumbuka Mtakatifu Yohane na Longino, watenda miujiza wa Yareng, waliozama katika Bahari Nyeupe na wakapatikana pwani mwaka wa 1544–1545.
Siku hii, tunakumbuka kupumzika kwa Mbariki Yohana, mjinga mtakatifu wa Moscow, mwaka 1589.
Siku hii, tunakumbuka kupumzishwa kwa Mtakatifu Nikodemo wa Kozheozero (Khozyug), aliyefariki mwaka 1640.
Siku hii, uhamisho wa mifupa takatifu ya Mtakatifu Filipo, Metropolitan wa Moscow


[bookmark: _Toc238144119][bookmark: _Toc242950411]Mateso ya Mtakatifu Mwathiriwa Hyacinth
Kumbukumbu tarehe 3 Julai
Wakati wa utawala wa Kaisari Trajan[footnoteRef:4815] , kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo huko Roma. Wakati huo, ilitolewa amri ambayo wote waliokuwa chini ya mamlaka ya Kaisari wa Roma walilazimishwa kutoa dhabihu kwa miungu; wale waliokataa kufanya hivyo waliteswa. [4815:  Mfalme Trajan alitawala kuanzia mwaka 98 hadi 117.] 

Wakati huo, kijana mmoja bora sana aliyeitwa Yakinti, mzaliwa wa Kaisaria ya Kapadokia[footnoteRef:4816] , mwenye umri wa miaka ishirini, aliishi katika majumba ya kifalme. Akiwa na cheo cha mtumishi wa chumba cha faragha cha mfalme, Hyacinth alikuwa kila wakati mbele ya mfalme. Akiwa Mkristo wa kweli kwa imani na maisha safi, Hyacinth alimtumikia Kristo Bwana kwa siri, akijitokeza kwa usafi, kujidhibiti, upole na kila aina ya matendo mema. [4816:  Kappadosia – eneo katika Asia Ndogo.] 

Wakati mmoja, kulikuwa na sherehe ya kuadhimisha sanamu za uovu; katika tukio hili, Kaisari Trajan alitoa dhabihu hadharani kwa sanamu hizo. Hyacinth, kijana mrembo kuliko wote, hakusindikiza mfalme hadi kwenye mahekalu ya kipagani, bali, alibaki paladini na kujipatia chumba kidogo cha faragha, akasali kwa bidii huko kwa Mungu mmoja wa kweli. Hili likagunduliwa na kijana mmoja mwenye umri sawa na Hyacinth, ambaye alikuwa na cheo sawa na katibu wa kifalme—kijana aliyeitwa Urvicius. Baada ya kusikia sala ya Hyacinth kwa siri, Urvicius alienda na kumripoti mfalme kwamba Hyacinth, kinyume na amri ya mfalme, alikuwa akiomba kwa Yesu Kristo fulani na kumwita Mungu.
Wakati huo, Kaisari Trajan alikuwa akifanya karamu ya kuchukiza mbele ya umma wote. Aliamuru Hyacinth aletwe mbele yake na kumpa nyama iliyotolewa kwa sanamu, akiamuru ale.
Yakini, shujaa hodari wa Kristo, alipofanya ishara ya msalaba, akamwambia mfalme:
'Kama Mkristo, si vyema kwangu kula chakula kilichoachwa; ninatamani sana kwamba nawe, ukiwa umeacha ibada ya sanamu, karamu hii ya kishetani na dhabihu zako za kuchukiza, ujue Mungu wa kweli na umtumikie Yeye peke yake.'
Wote wale waliokuwa wakishiriki karamu pamoja na mfalme, pamoja na wale waliemtumikia, walishangazwa na ujasiri wa kijana Hyacinth na wakajaa hasira dhidi yake; lakini mfalme akamwambia:
'Yakini, ujana wako unakufanya mjivunie, na wewe, ingawa hufai, unathubutu kunifundisha—si kuabudu miungu ya mababu zetu, bali kumwabudu Kristo fulani ambaye sisi wala mababu zetu hatujawahi kumjua!'
'Huwezi kumjua kwa sababu haufai kumjua Yeye, Mungu wa kweli, aliyeumba mbingu, dunia, bahari na vyote vilivyomo ndani yake, aliyewapa wanadamu viumbe vya mbinguni na kumtunga mwanadamu kwa sura Yake mwenyewe. Unazungumza kweli kumhusu wewe mwenyewe unapodai kuwa humjui Yeye ambaye baba zako, wakiwa watoto wa ghadhabu, hawakuwahi kumjua pia. Mimi, hata hivyo, nilizaliwa na kulewa na wazazi wacha Mungu na wapenda Kristo na kufundishwa kumwabudu na kumtumikia Mungu wangu.
Mfalme alikasirishwa na jibu la mtakatifu na kuwaamuru watumishi wake wampige mdomoni.
Wakimrushia shahidi wa Kristo, watumishi walianza kumpiga kwa ukatili, si tu kwenye midomo bali pia kwenye mashavu; na alipoanguka ardhini, walimkanyaga kwa miguu yao, wakisema:
'Unajisikiaje kumjibu Mfalme kwa dharau kiasi hicho?'
Kisha mfalme akaamuru wawache kumpiga mtakatifu huyo; mtakatifu, asiyeweza kuinuka kutokana na mapigo ya kikatili na kukanyagwa, alilala ardhini. Wakati huo huo, Trajanu aliamuru chakula cha kafara kiingizwe kwa nguvu kinywani mwa mtakatifu. Lakini mshuhuda mtakatifu wa Kristo, akibana midomo na meno yake kwa nguvu, alikataa kupokea uchafu wa kafara ya uabudu sanamu. Kisha mfalme akaamuru mtakatifu afungwe kwa pingu za chuma, miguu yake iwekwe kwenye vifungo, na afungwe gerezani.
Asubuhi iliyofuata, huku akiendelea kusherehekea sikukuu hiyo hiyo ya kuchukiza pamoja na watu, mfalme aliamuru vyombo vyote vya mateso viwekwe mahali pa wazi na kwamba mtakatifu Hyacinth aletewe kutoka gerezani kwa ajili ya kumuhoji. Alipomleta mbele yake, Trajan alimuuliza:
'Kijana! Je, utatii amri yetu, au bado unasisitiza ukaidi wako? Naona akili yako ya kiburi itakupeleka kwenye mateso makali mno; ungekuwa bora kunitii na kutoa dhabihu kwa miungu, ikiwa hutaki kuangamia katika mateso ya kikatili!'
Lakini mtumishi wa Kristo, aliyekuwa imara kwa mwili na roho kama jiwe la akiba, na akitegemea msaada wa Mungu, alimwambia Trajan:
'Mimi ni Mkristo; ninamheshimu Kristo, ninamwabudu, na ninamtolea dhabihu hai—mimi mwenyewe. Kuhusu mashetani wako, sitaleta dhabihu kwao; siogopi vitisho vyako, maana ninadharau mateso, na hutaniweza kunilazimisha mimi, mtumishi wa Kristo, kukubali uovu wako; hutaniweza kunishawishi kuacha uzima wa milele kwa ajili ya maisha haya ya dunia yanayopita! Nifanyie utakavyo!
Ndipo mfalme, akiwa amejawa na hasira, aliamuru kwanza kijana mtakatifu, aliyelala kifudifudi ardhini, apigwe bila huruma kwa muda mrefu; na kisha, baada ya kumtundika mahali pa mateso, aliaamuru nyama yake iraruliwe kwa kucha za chuma. Mwenye shahada, akivumilia mateso kwa ujasiri, alimpigia kelele mfalme:
Mimi ni Mkristo; mimi ni mtumishi wa Kristo, na sitamgeuka. Wewe, kwa kunitesa kwa ajili ya Kristo, unanifanyia wema. Buni mateso ya kikatili zaidi, kwani nataka kuteseka kwa kiwango kikubwa zaidi kwa ajili ya Kristo, Bwana wangu, hadi—kwa msaada wa Bwana wangu Kristo, Anayesaidia wote wanaoita jina Lake takatifu zaidi—nishinde ukatili wenu kwa uvumilivu wangu!
Wakati huo huo, saa ya saba ilikuwa imefika. Umati uliokuwa ukitazama tukio hilo ulishangazwa sana na uvumilivu wa mtakatifu huyo. Kisha mfalme akaamuru mtakatifu ashushwe kutoka kwenye nguzo ya aibu na, baada ya kufungwa, arudishwe gerezani, akiwa amewaagiza vikali walinzi wasimpatie chakula wala kinywaji kingine isipokuwa kile kilicholetwa kwa sanamu, ili, akisukumwa na njaa na kiu, achukue chakula hicho. Walinzi waliitii amri ya mfalme kwa ukali: kila siku walileta chakula na vinywaji kutoka kwa dhabihu za uabudu sanamu na kumtolea mtakatifu huyo katika seli yake. Lakini waliporudi asubuhi iliyofuata, wakakuta kila kitu kimeachwa, kwani mtakatifu huyo shahidi hakutaka hata k tazama dhabihu hizo za sanamu, akiziona kuwa ni chukizo cha kuchukiza; na kwa siku nyingi alibaki bila chakula wala kinywaji, akiomba Mungu bila kukoma; mtakatifu alifurahi katika Roho, kana kwamba alikuwa kwenye karamu ya kifalme, kwani alikuwa akilishwa na neema ya Roho Mtakatifu.
Wakati huo huo, Trajan, akituma watumishi wake, aliwauliza walinzi kama Hyacinth alikuwa amekula au kunywa chakula na vinywaji vilivyoletewa kutoka kwa dhabihu, au la. Walinzi wakajibu:
– Hajatilia hata kidole chake kwenye kile anacholetewa, lakini, ingawa amenyimwa chakula na kinywaji, anafurahi na kutoa maombi kwa Mungu wake.
Aliposikia haya, Trajanu alikasirika kwa walinzi, akishuku kwamba mtu fulani alikuwa amekuwa akimletea Yakini chakula kingine na kuwatishia walinzi kifo. Lakini walinzi walitoa ushahidi wa dhati kwamba hakuna mtu wa nje aliyekuwa ameingia katika seli ya mtakatifu; walimhakikishia kwamba walikuwa wameilinda seli hiyo kwa uangalifu, bila kumruhusu mtu yeyote hata kuikaribia.
Siku ya thelathini na nane ya kifungo cha mtakatifu mshahidi ilipofika, mmoja wa walinzi, kama ilivyokuwa desturi yake, aliingia gerezani akiwa amebeba chakula kilichotolewa kwa sanamu ili kumtolea mshahidi huyo. Na huko akaona nuru isiyoelezeka ndani ya gereza na malaika wawili wamesimama karibu na mtakatifu mnyang'anyi, mmoja wao akifunika mwili wa mtakatifu kwa vazi angavu, huku yule mwingine akimwekea taji la ajabu kichwani mwake. Alipoona hayo, mlinzi huyo aliogopa sana; alidondosha alichokuwa amebeba, akakimbia kwa mfalme, na kumwambia alichokiona. Mfalme hakudiamini usimulizi huo na, akidhani kuwa yote yalikuwa ni udanganyifu uliosababishwa na uchawi, aliamua kumwonesha mnyonge huyo wa Kristo mateso ya kikatili zaidi.
Siku mbili baadaye, Trajan, akiwa ameketi katika mahakama ya umma, aliamuru mfungwa aletewe kutoka gerezani kwa ajili ya mateso, akisema:
'Nitaona Kristo atamsaidia vipi; Je, atamwondoa mikononi mwangu?'
Lakini watumishi wa mfalme walipoingia gerezani, walimkuta kijana huyo amefariki dunia akiwa katika Bwana[footnoteRef:4817] ; pia waliaona Malaika wakiangaza sana ambao walikuwa wamechukua sura za vijana na kusimama karibu na mwili; walikuwa wameshika mishumaa mikononi mwao, huku gereza likijaa nuru na harufu nzuri isiyoelezeka. Wakiwa wamezidiwa na hofu, watumishi walikimbia kutoka gerezani na wakamripoti mfalme yale waliyoyaona. [4817:  Kifo cha mtakatifu shahidi Hyacinth kilitokea mwanzoni mwa karne ya 2.] 

Akiwa amejaa aibu na hasira, mfalme alituma kundi la watumishi kubeba mwili wa marehemu kutoka gerezani. Walipoingia gerezani, hawakiona chochote isipokuwa mwili ule uliokufa, ambao waliubeba na kuutoa gerezani. Ndipo mfalme alipoamuru mwili mtakatifu wa mtakaswa ubebwe nje ya mji na kutupwa mahali pasipo watu ili uliwe na wanyama wa porini, mbwa na ndege; wakati huo huo, aliwaamuru walinzi wasalie karibu, ili Wakristo wasichukue mwili wa mtakatifu kwa siri kutoka hapo.
Hivyo basi mwili mtakatifu wa mtakaswa ulilala huko kwa muda mrefu bila kuathirika, kwa kuwa ulikuwa unalindwa na Malaika wa Mungu.
Usiku mmoja, malaika alimtokea presbiteri mwema, jamaa wa mtakatifu huyo, aliyeitwa Timotheo, na kumwamuru achukue mwili wa mtakatifu huyo. Yeye, pamoja na waumini wengine kutoka nyumbani kwake, walianza safari kuelekea mahali hapo palipokuwa pembezoni, jioni ilipofika. Kwa kuwa hakuna aliyemzuia, alichukua mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo, akauweka katika chumba cha ndani cha nyumba yake, na ukafunika kwa kitambaa safi kilichonyunyiziwa manukato ya kupendeza. Baada ya hapo, presbiteri huyo alikuwa akiwasha taa kila siku kando ya sanduku lililokuwa na mwili wa mtakatifu na akatoa uvumba.
Baada ya hili, presbiteri Timotheo, alipokuwa ameshaishi kwa miaka kadhaa na kukaribia kifo chake, alimkabidhi mzazi fulani mwema, mtakatifu katika maisha yake na mwenye heshima kwa umri wake, mabaki ya mtakatifu mnyang'anyi. Yeye, alipopokea hazina hiyo isiyo na bei kwa furaha, aliitunza nyumbani kwake kwa heshima, vivyo hivyo akiwasha mdalasini kila siku na kutoa uvumba; na harufu tamu kali ilitoka kwenye masalia matakatifu, ikijaa nyumba nzima. Mwanamke huyu hakumwambia mtu yeyote chochote kuhusu masalia ya mtakatifu, kwa kuwa mji mzima ulikuwa umejitolea kwa ushirikina; yeye peke yake aliomba mchana na usiku kwa machozi mbele ya masalia ya mtakatifu mnyang'anyi wa Kristo.
Baada ya muda mrefu kupita, wakati mjane huyo alipokuwa anakaribia mwisho wa maisha yake, ikawa kwamba mmoja wa watu wa hadhi aliishiwa na uwezo wa kuona kutokana na maumivu ya kichwa. Mtu huyo mgonjwa hakuwa ameona mwanga kwa mwaka mzima na hakuweza kupata msaada wowote kutoka kwa madaktari. Mtakatifu mshahidi Hyacinth, akimtokea katika ndoto, alisema:
'Ewe mwanadamu! Je, unataka kuponywa ugonjwa wako na kuponywa upofu wako?'
'Wewe ni nani, unanizungumzia hivi?' aliuliza mgonjwa huyo kwa mwonekano huo.
'Mimi,' akajibu mtakatifu, 'mimi ni mponyaji wa magonjwa yote, Hyacinth, mtumishi wa Kristo.'
'Nakusihi,' muuguzi aliendelea, 'chukua mali zangu zote, nijulishe tu mwanga, kwani, nikikaa gizani, ninasikitika na kuteseka sana.'
'Mungu wangu atakuponya bure,' akajibu Mtakatifu Yakinthi, 'fanya tu kama ninavyokuamuru, yaani: tuma mwili wangu, uliozikiwa karibu na yule mjane anayeishi karibu nawe, urudishwe nyumbani kwangu, katika mji wa Kaisaria wa Kapadokia; na upake macho yako mafuta kutoka kwenye taa inayowaka kando ya jeneza langu – basi utarudishiwa uwezo wako wa kuona.
Mtu huyo, akiwa ameamini alichokiona katika ndoto yake, alinuka kutoka kitandani mwake, akaondoka akiwa na walinzi hadi nyumbani kwa mjane huyo, na akamweleza kuhusu maono hayo na amri ya mtakatifu huyo. Binti mjane huyo kisha akamwongoza mtu huyo hadi chumba cha ndani ambapo mwili wa mtakatifu ulikuwa umelazwa na akampa mafuta kutoka kwenye taa; mtu huyo alipopakia macho yake yaliyokuwa yamepoteza uwezo wa kuona mafuta hayo, mara moja akapata tena uwezo wa kuona, lakini alichelewa kutekeleza amri ya mtakatifu.
Baada ya muda kupita, giza lilifunika macho yake tena, naye akapoteza uwezo wa kuona. Kisha, akiwa ameambatana na mwongozaji wake, alielekea tena kwenye mabaki ya mtakatifu mshahidi, akimwomba aponeshwe. Alipoingia kwenye chumba kidogo ambako mabaki ya mtakatifu yalikuwa yametunzwa, alisikia sauti ikizungumza naye kutoka juu:
'Yeye aliyechafua sasa amechafuliwa mwenyewe.'
Kisha, akidondoka mbele ya masalia ya mtakatifu, alisema:
'Nipe uwezo wa kuona sasa, Ee mtumishi wa Mungu, nami mara moja nitafanya kama ulivyoniamuru!'
Kisha, aliposimama, alipaka macho yake mara nyingine mafuta kutoka kwenye taa na akapata tena uwezo wake wa kuona kikamilifu, kwani si macho yake ya kimwili tu ndiyo yaliyofunguliwa, bali pia macho ya roho yake: alipopata imani kwa Kristo, alimwangaziwa kupitia ubatizo mtakatifu.
Mjane aliyetajwa alikuwa tayari amefariki dunia wakati huo; hivyo Mkristo huyo aliyepata nuru hivi karibuni, baada ya kuchukua sanduku la mifupa lililokuwa na mifupa ya mtakatifu na kulifunga, alilituma na watu wa kuaminika hadi Caesarea ya Kapadokia; wakati huo huo, aliwaagiza watu waliotumwa na sanduku hilo waachie punda (waliobeba sanduku hilo) waende wenyewe walipokaribia mji; – popote walipokua wamesimama, mabaki hayo yalipaswa kuwekwa mahali pake, kwani hii ilikuwa amri ya mtakatifu.
Wale wanaume waaminifu waliotumwa na mabaki ya mtakatifu walipokaribia mji wa Kaisaria na kujikuta wako karibu na malango yanayojulikana kama Malango ya Sebastian, waliwaacha punda waendelee bila wasindikizaji wao. Bila kuongozwa na mtu yeyote, punda walifika nyumbani ambako mtakatifu huyo alizaliwa. Lakini wakati huu wazazi wake walikuwa tayari wamefariki. Kisha waumini wote katika mji huo walikusanyika pamoja na wakajaa furaha kuu kwa kuwasili kwa masalia ya mtakatifu; baadaye, waliweka kwa heshima masalia matakatifu katika sanduku la mawe ya marumaru ndani ya nyumba hiyo, wakimtukuza Bwana wetu Yesu Kristo. Mwathiriwa wa Kristo Hyacinth alifariki Roma siku ya tatu ya Julai, akiteswa na njaa na kiu, lakini akitiwa nguvu na imani, sala na neema ya Roho Mtakatifu – wakati Trajan alipokuwa akiitawala watu wasiokuwa wa haki, wakati Bwana wetu Yesu Kristo alipokuwa akiwaangalia Wakristo, Ambaye atukuzwe, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele. Amina


[bookmark: _Toc242950412]Kontakioni, Sauti ya 6:
Akiwa amepata imani Yako, Ee Kristo, kama mti wa uzima ndani ya roho yake, mshuhuda wako alikuwa wa heshima zaidi kuliko bustani ya Edeni; kwa ujasiri akiharibu mti wa majaribu wa nyoka kwa roho yake, alitawazwa kwa utukufu Wako, Ee Mwenye Huruma Mkuu.


[bookmark: _Toc238144120][bookmark: _Toc242950413]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Alexander, mwanzilishi wa Monasteri ya Wasiosinzia
Anakumbukwa tarehe 3 Julai
Baba wetu mtakatifu na mteule Aleksander alizaliwa Asia. Akiwa bado kijana, alienda Constantinople kupata elimu, ambako, baada ya kusoma kwa bidii, alipata maarifa makubwa ya sayansi. Alipofikia utu uzima, aliingia jeshini na baadaye akawa askari wa kikosi cha msituni (commander-in- ). Katika muda wake wa ziada kutoka kwa majukumu yake rasmi, alipenda kusoma vitabu vya Maandiko Matakatifu, kwani alikuwa mwenye wema, mwaminifu, thabiti, mwenye kumcha Mungu, na aliyepambwa kwa usafi na kujidhibiti. Baada ya kusoma Agano la Kale na Jipya, alichunguza kwa kina maneno ya Injili yaliyosemwa na midomo takatifu kabisa ya Kristo: 'Ukitaka kuwa mkamilifu, nenda, uuze mali zako, uwagawie maskini, nawe utakuwa na hazina mbinguni; kisha njoo, unifuate' (Mathayo 19:21). Akitafakari juu ya haya na akiwa na imani thabiti katika neno la Kristo, alianza kuuza mali zake—ambazo alikuwa nazo nyingi, kutokana na cheo chake cha juu—na kugawa mapato yake kwa wasiojiweza na maskini; yeye mwenyewe, alikuwa tayari ameamua kuukataa ulimwengu na vitu vyote vya kidunia na kumfuata Kristo. Alikuwa amesikia kwamba watu watakatifu waliishi Syria, wakiishi maisha yanayomfurahisha Mungu katika jumuiya za kimonaki, naye alitaka kwenda huko. Akiwa ameweka kando cheo chake kama kamanda wa kijeshi na kuacha nyuma marafiki zake, nyumba yake na watumishi wake, na akiwa ameacha kabisa kujali mambo ya kidunia, alielekea Syria. Alipofika kwenye monasteri ambako Mtakatifu Eliya alikuwa abati, alimsihi baba huyu amkubali katika jumuiya ya watawa. Baada ya kuhesabiwa miongoni mwa jumuiya ya watawa, aliishi katika monasteri hii kwa miaka minne, akitimiza kwa bidii majukumu yote aliyopewa na, zaidi ya hayo, akijitolea kwa kufunga, sala ya mchana na usiku, na kusoma vitabu. Zaidi ya yote, alitamani sana kupata ufahamu wa Zaburi za Daudi; alitaka kuelewa maana ya kila aya katika Zaburi. Kila alipokuwa akishindwa kuelewa, aliwauliza wenye uzoefu kuhusu kile ambacho hakuelewi na aliomba kwa dhati kwa Mungu amwangazie akili yake ili kuelewa Maandiko Matakatifu, ambayo aliyapokea kwa neema ya Roho Mtakatifu, hata hivyo, baadaye, alipokuwa akisoma Neno la Mungu, alipata furaha kamili na upole moyoni mwake. Alipoona kwamba katika monasteri zote ndugu walijishughulisha kupita kiasi na chakula na mavazi, alikumbuka maneno ya Kristo katika Injili, yanayokataza kujishughulisha kupita kiasi na chakula, vinywaji na mavazi, na hata kutuamuru tusihangaike kuhusu kesho. Alikuwa ameshawishika kabisa na kwa dhati kwamba Bwana, Mtoaji anayelisha ndege na kuvika majani ya nyika, bila shaka asingewaacha wale wanaomfanyia kazi bila utunzaji wake, kwa maana Yeye ana uwezo wa kutosha kuwalisha na kuvalisha, mradi tu watake kwanza Ufalme wa Mungu na haki yake. Akihamasishwa na mawazo haya, Mtakatifu Alexander alichukua Injili aliyokuwa nayo, akaenda kwa Baba Eliya na kumwambia:
'Baba, je, kila kitu kilichoandikwa katika Injili ni kweli?'
Aliposikia swali hili, Mheshimiwa Eliya alishtuka na, katika mchanganyiko wake, alifikiri kwamba yule aliyemuliza alikuwa amepotoshwa na aina fulani ya kutoamini kutoka kwa shetani. Bila kujibu swali hilo, aliketi chini na kuinamisha kichwa chake; wakati huo, ndugu walimjia.
'Ndugu zangu,' akawaambia Mtakatifu Eliya, 'tuombe kwa ajili ya ndugu yetu Alexander, ambaye amenaswa katika mitego ya adui.'
Naye akaondoka, akatoa maombi kwa machozi; kisha, akimgeukia Alexander, akamwambia:
'Wazo gani la shaka kama hilo limekujia, hata usiamini yale yaliyoandikwa katika Injili Takatifu?'
'Sio kwamba sioni imani, Baba,' akajibu Aleksanda, 'bali ninajiuliza tu kama kila kitu kilichoandikwa katika Injili Takatifu ni kweli.'
'Hakika, yote ni ya kweli,' wakajibu ndugu wote, 'na hakuna shaka yoyote.'
Ndipo Aleksanda akawaambia:
'Kama kila kitu kilichoandikwa humo ni kweli, kwa nini basi hatutekelezi?'
'Haiwezekani kwa mtu dhaifu kutimiza kila kitu,' ndugu wakajibu.
Aliposikia jibu hili, Aleksanda, roho yake ikiwaka moto na kuona maisha yake ya zamani—ambayo hayakuishiwa kwa utiifu kamili kwa maneno ya Injili—hayakuwa na maana, aliamua kwenda jangwani, ili huko aweze kuishi kwa urahisi zaidi kulingana na Injili. Baada ya kutafuta baraka za Mtukufu Eliya na kuaga ndugu kwa upendo, aliondoka, akiweka tumaini lake kwa Bwana, hakuwa na kitu chochote alichobeba isipokuwa Injili Takatifu. Alikaa jangwani kwa miaka saba, bila kujali kabisa mambo ya kidunia. Jinsi alivyotunzwa, kwa uangalizi wa kimungu wa Mungu, jangwani atafichuliwa katika maelezo yafuatayo.
Baada ya kukamilisha makao yake ya miaka saba jangwani, Mtakatifu Alexander alifahamu kwamba si mbali na alipoishi kulikuwa na kijiji kilichoishiwa na waabudu sanamu waliowatumikia mashetani. Akiwa amejaa shauku kwa ajili ya Mungu, alienda katika kijiji hiki na kuwasha moto kwenye hekalu la sanamu lililokuwepo. Walipoona hivi, wakazi walikimbilia kwenye hekalu lililokuwa linawaka moto na wakamkuta Mtukufu Alexander huko. Hakusogea kutoka kwenye hekalu alilokuwa amelal moto, bali alisubiri kwa makusudi wakazi wanaoabudu sanamu wakusanyike hapo, kwa maana hakutaka kuwaficha kile alichokuwa amefanya. Walipoanza kumuuliza kuhusu kuungua kwa hekalu, alikiri na kusema kwamba yeye ndiye aliyeiweka motoal . Waliposikia haya, wakamrushia na kutaka kumuua, lakini Mungu alimlinda mtumishi wake. Baadhi ya wakaazi hawakukubaliana na wazo la Alexander kuuawa, na hivyo wakawazuia wale waliokuwa wamemshambulia, wakisisitiza kwamba mtu aliyehusika na uchomaji aletwe mbele ya mahakama ya jiji. Baadaye, kila mtu alipotulia, mtakatifu aliinua sauti yake na akasema:
'Enyi watu! Tambueni kosa lenu, itambueni kweli, jiokoe nafsi zenu kutoka kwa hukumu ya milele; nawatangazia Ufalme wa Mungu.'
Na, kama Mtume, alianza kuwahubiria neno la wokovu. Wengine walisikiliza mafundisho yake, huku wengine wakikataa kutilia maanani maneno yake na wakampeleka mbele ya mahakama ya jiji. Gavana wa jiji hilo wakati huo alikuwa Ravul. Aliposikiliza mafundisho ya kimungu yaliyotolewa na Mheshimiwa, alimpinga kwa urefu, akijaribu kupinga mafundisho haya kwa kutumia vitabu vyake vya kipagani, na akamtisha mtakatifu kwa vitisho vya mateso. Hatimaye, aliposhawishika kwamba Mheshimiwa Alexander alikuwa mnyenyekevu katika mwenendo wake na mwenye hekima katika majibu yake, na kwamba mafundisho aliyohubiri hayakuweza kupingwa, Ravul hakumdhuru. Kinyume chake, Bwana alipanga jambo hili kwamba gavana huyu wa mji alimwalika Alexander nyumbani kwake peke yake, ili kuzungumza naye faragha, na akamuuliza kwanza kabisa:
'Niambie ukweli: ni kwa misingi gani ninyi Wakristo mnadharau maisha yenu hivi?'
Kwa swali hili, Mheshimiwa alimjibu Ravul:
'Umekosea; hatuyadharau maisha yetu, bali tunajitahidi kujihifadhi ili tuwe wasiokufa milele. Maisha ya kweli ni kuishi milele; kuishi kwa muda tu si maisha, bali ni kifo.' Ni maisha haya ya muda mfupi, ya kufa tunayoyadharau kwa ajili ya maisha ya milele yajayo, yasiyo na kifo, kwa maana imeandikwa kwetu: 'Yeyote atakayepoteza roho yake' katika enzi hii 'ataiokoa' katika uzima wa milele (Mathayo 10:39).
Kwake, Ravul akamwambia:
'Na unatarajia kuwa wapi, baada ya maisha haya ya duniani kumalizika?'
Mtakatifu alianza kumhubiri kuhusu Ufalme wa Mungu na baraka za milele zilizotayarishwa kwa ajili ya wale walio haki. Kwa mkanamungu asiyeamini, maneno ya mtakatifu yalionekana kama ngano; hata hivyo, licha ya hayo, alikuwa na hamu zaidi ya kusikia mafundisho haya, ambayo yalikuwa mapya kwake, na akauliza zaidi kuhusu asili ya imani takatifu. Kisha yule mtakatifu, akimfundisha maarifa ya Mungu na kufichua wema wa Mungu kwa wanadamu, alianza kusimulia matendo ya Bwana tangu uumbaji wa ulimwengu, kupitia Msalaba na kifo cha hiari cha Kristo, hadi Ufufuo na Kupaa kwake kwa utukufu mbinguni. Mazungumzo yaliendelea mchana na usiku. Wazungumzaji hawakula wala kunywa, wala hata hawakuwa na hamu kidogo ya kulala. Mazungumzo yalipogeukia kwa nabii mtakatifu Eliya—jinsi, kwa neno lake, mbingu zilivyofungwa, na jinsi, kupitia sala yake, moto ulivyonyesha juu ya dhabihu, moto ambao makuhani wa Baali hawakuweza kuutafuta kutoka kwa sanamu zao—Rabu, aliposikia haya, alicheka na kusema:
'Hadithi hizi zote za Kikristo zenu ni za kubuni tu. Nitawapa ushauri mzuri: tuungane nasi katika kutoa dhabihu kwa miungu yetu; wao ni wenye rehema na watawasamehe kwa kuwa, kwa ujinga, mliwakasirisha na kuwakwaza kwa kuwachoma hekalu lao.'
Mtakatifu akajibu:
'Kama hao mnaowaita miungu ni miungu kweli, kwa nini hawakusikiliza makuhani wao katika siku za nabii Eliya, walipowasihi siku nzima na hawakutuma moto kutoka mbinguni juu ya dhabihu?' Lakini Eliya, mtumishi wa Mungu, aliomba mara moja tu kwa Mungu wetu mmoja aliye mbinguni (1 Wafalme 18:23–39), na mara moja moto ulinyesha kutoka mbinguni na ukateketeza si tu kuni na dhabihu, bali pia maji na mawe, na ukawasha hata ardhi yenyewe; na kisha moto ulinyesha kutoka juu juu juu ya wale wanaume hamsini waliotaka kumkamata nabii, na ukawachoma pamoja na askari wao (2 Wafalme 1:1–18).
Rabu alicheka akasema:
'Kama kweli hivyo ilitokea, basi wewe, unajiyeita mtumishi wa Mungu wako, fanya vivyo hivyo. Hapa mbele yetu kuna magodoro na kuni za kutosha; muombe Mungu wako, kama Eliya alivyofanya, ili moto utoke mbinguni na kuunguza hivi. Ndipo nami nitakaposema kwamba hakuna mungu mwingine ila Mungu ambaye Wakristo wamwamini.'
Mtakatifu akasema:
'Kwanza, waombe miungu yenu; waache wao wafanye hivi.'
Rabul akajibu:
'Sina nguvu wala ujasiri mbele ya miungu yangu; muombe Mungu wako.'
Ndipo Mtakatifu Aleksandro, akikumbuka kwamba, kulingana na Injili, yote yanawezekana kwa yeye aaminiye (Marko 9:23), kwa imani thabiti na uaminifu kwa Mungu, alisimama kuomba; na mara tu alipoinua mikono yake na kuanza kuomba, moto ulinyesha mara moja kutoka mbinguni juu ya mikeka na vichaka na kuivusha moto. Alipoona hayo, Ravul alikumbwa na hofu kuu na akaogopa kwamba moto ungeweza pia kumwangukia na kummaliza, kama ulivyowamaliza wanaume hamsini katika enzi za nabii Eliya. Naye Ravul akapaza sauti yake na kusema:
'Hakika, Mungu wa Wakristo ni mkuu!'
Naye alitaka kuwaambia watu kuhusu muujiza huu, lakini mtakatifu alimzuia vikali asimwambie yeyote. Hivyo Ravul alinyamaza, akibaki na siri hiyo wakati Mtakatifu Alexander alipokuwa bado hai. Hata hivyo, baada ya kifo chake, alitangaza muujiza huu kwa maaskofu na watawa, akithibitisha ukweli wa maelezo yake kwa jina la Mungu.
Kufuatia muujiza uliofanywa na Mtukufu Alexander, gavana wa mji Ravul alitumia wiki nzima akiwa katika ushirika na Mtakatifu Alexander, akifundishwa katika kweli za imani na kuongozwa katika njia ya kweli ya wokovu; kisha akaomba kupata nuru kupitia ubatizo mtakatifu, kwani siku kuu ya Pasaka Takatifu ilikuwa inakaribia. Lakini shetani, adui wa wokovu wa mwanadamu, alitafuta kuzuia utimizo wa kitendo hiki kitakatifu na kumwekea Ravul akilini kwamba asipokee Ubatizo Mtakatifu ndani ya jiji, bali katika kanisa lililoko nje ya jiji. Wakaondoka kwenda huko, wakiwa wameambatana na watu wengi wa mji, pamoja na wake zao na watoto wao. Walipofika kanisani hapo, walimwona mwanamke kijana huko akiwa katika hali mbaya sana ya wazimu. Ravul alitisha na akasema:
'Sitaki kuwa Mkristo. Miungu wanamwadhibu binti huyu kwa kuukumbatia ukristo. Ninaogopa kwamba jambo kama hilo linaweza kunitokea nami.'
Baada ya kusema hayo, aligeuka kuondoka kanisani na alikuwa karibu kurejea nyuma. Lakini mtakatifu alimzuia na kusema:
'Kwa nini unakubali kishawishi cha shetani? Bikira huyu anakadhibiwa kwa ajili ya dhambi zake, kwa idhini ya Mungu. Aliapa mbele za Mungu kutunza usafi wake, lakini alivunja kiapo chake na kwa sababu hii anateseka mikononi mwa mashetani, akiwa amekabidhiwa kwa Shetani ili roho yake iweze kuokolewa. Na ili kuthibitisha kuwa hili ni kweli, nenda mwenyewe kwa binti huyo na umuulize."
Ravul alimkaribia yule msichana aliyekamatwa na pepo na akasikia kutoka kwa midomo yake mwenyewe toba ya wazi ya dhambi ambazo Mungu alikuwa amemruhusu Shetani aingie ndani yake na kumtesa. Baada ya hili, Ravul akaondoa shaka yote na akamuomba mtakatifu amwbatize. Alipobatizwa na kutoka kwenye bafu takatifu, vazi jeupe ambalo, kulingana na desturi ya Kikristo, lilikuwa limetayarishwa kwa ajili yake ya ubatizo, lilikutwa limejaa msalaba mekundu ndani ya duara kuanzia juu hadi chini, kana kwamba limechorwa kwa rangi ya cinnabar. Kila mtu alishangazwa na muujiza huu, na wanaume na wanawake waliokuja hapo kwa ajili ya Ravul waliomba kubatizwa wenyewe. Mtakatifu Aleksanderi, akitaka kuhakikisha kuwa waliamini kweli katika Kristo, aliwaambia:
'Lazima uthibitishe imani yako. Tuwende mjini, na kama yeyote kati yenu ana sanamu majumbani kwake, na azilete katikati ya mji na azitwange vipande vipande kwa mikono yake mwenyewe; ndipo tu watakapostahili ubatizo mtakatifu.'
Wote walikubali kufanya hivi na, walipofika mjini, walitoa sanamu nyingi sana kutoka majumbani mwao na kuzivunja katikati ya mji, na baada ya hapo mji mzima uliangaziwa na Ubatizo Mtakatifu. Padri alikaa mjini kwa muda, akiwapa nguvu wapya kubatizwa katika imani takatifu. Alipoona kwamba walikuwa wamekuwa imara katika uchaji Mungu na walikuwa wakimshukuru Mungu kwa jambo hili, alimwambia Ravul:
'Hadi sasa mmelishwa maziwa, lakini sasa lazima mjilisheni chakula kikavu. Kama yeyote kati yenu anataka kuwa mkamilifu katika maisha ya Kikristo, na asikilize maneno ya Kristo. Anasema: "Uze mambo yenu na mtoe sadaka. 'Jitunzeni hazina mbinguni isiyoweza kuharibika' (Luka 12:33), 'Tafuteni kwanza ufalme wa Mungu, na haya yote mtaongezewa' (Luka 12:31, Mathayo 6:33).
Ravul aliposikia haya, alisema:
– Siwezi kuwa Mkristo mkamilifu kiasi hicho. Kama ningeuza kila kitu na kutoa, nani angetunza familia yangu kubwa, na mtu anawezaje kupata mahitaji ya maisha bila wasiwasi? Ikiwa unataka kunishawishi kuhusu hili, nionyeshe kwa vitendo kwamba unaweza kutunza mimi na familia yangu yote kwa siku moja tu bila sisi kuwa na wasiwasi kuhusu hilo. Sijui jinsi utakavyoweza kufanya hivi, wakati wewe mwenyewe ni ombaomba na huna chochote, hata cha kutosha kwa mlo mmoja wa siku. Kama huwezi kufanya hivi mjini, utafanya nini jangwani tutakapouacha kila kitu na kukufuata?
Hata hivyo, yule mtakatifu, akiwa na tumaini thabiti kwa Mungu, alisema kwa uthabiti:
Chukua watu wa nyumbani kwako, na, ukipenda, marafiki zako unaowajua, na uwapeleke kwa siku nzima katika jangwa lolote lililo mbali na watu; nami nitakuwa pamoja nawe; wala asiwe na mkate yeyote kati yenu, hata kipande kidogo, wala chakula kingine chochote. Mungu asipowalisha, kama alivyowalisha Waisraeli jangwani zamani, basi hamtamini maneno yangu."
Ravul alikubali. Asubuhi ilipofika, alichukua watu wake na marafiki zake nao akaondoka kuelekea jangwani isiyopitika, pamoja na Mtakatifu Alexander, akiwa na hamu ya kuona matendo yakitimiza maneno yake. Walisafiri siku nzima, na ilikuwa tayari saa ya kumi na moja walipokaa mahali kati ya milima miwili, ambapo hakukuwa na njia yoyote ya kuelekea huko kutoka popote. Na Mtakatifu Alexander alianza, kama ilivyokuwa desturi yake, kuimba wimbo wa jioni, huku Ravul na wenzake, wakiwa wamechoka tayari kwa njaa, wakidhani kuwa walikuwa karibu kula. Mtakatifu alipomaliza sala yake, wakaona mtu akikaribia—mkulima wa kawaida aliyekuwa akiongoza mifugo, akiwa amebeba mizigo mizito ya gunia kubwa zilizoning'inia pande zote mbili, zikiwa na mikate mipya, ya moto na matunda kutoka kwenye shamba la matunda na bustani ya mboga. Naye Mheshimiwa akamwambia Ravul:
'Chukueni chakula hiki, na msiwe wasengenyaji, bali mwe waaminifu.'
Walipokea kwa furaha kile kilichokuja, na Ravul, akishangaa pamoja na marafiki zake, akasema:
'Mtu mwenye mahitaji kama haya alitokeaje katika jangwa hili? Sisi, baada ya kutembea siku nzima, tumeweza kwa shida kufika hapa, ilhali yeye ilibidi tu aondoke nyumbani kwake usiku wa manane ili kufika hapa kwa saa hii. Na kama kweli aliondoka usiku wa manane, kwa nini mikate hii bado ni ya moto, kana kwamba imetoka tu kwenye tanuri?'
Wakishangazwa na haya, walimuuliza yule mtu aliyekuja kwao:
'Umetoka wapi, na nani amekutuma hapa?'
'Bwana wangu amenituma kwenu ili msiwe na njaa,' akajibu yule mtu.
Lakini walipokuwa karibu kusema kitu kingine kwa mtu huyu, alitoweka mara moja, pamoja na wanyama wote waliokuja naye, kwani alikuwa Malaika wa Mungu aliyejifanya kuwa mtu wa kawaida. Wote wakashika hofu, na kisha wote wakaamini maneno ya yule mtu mtakatifu, na hasa maneno ya Kristo, kwamba wale wanaotumikia Bwana hawapaswi kuwa na wasiwasi kwa jambo lolote, bali wajitegemee katika mambo yote kwa utunzaji wa Mungu. Kisha, baada ya kumshukuru Mungu, waliila na kulala huko, na siku iliyofuata wakarudi mjini. Baada ya muujiza huu, ilidhihirika wazi kwamba Mtakatifu Alexander alikuwa akiishi kwa nini kwa miaka saba alipokuwa jangwani, bila kujali kabisa mambo ya kidunia. Kupitia muujiza huu, gavana wa mji Ravul alitiwa nguvu sana na, bila kusita tena, aliamua kujitolea kwa tafakari ya Mungu. Kwanza kabisa, alijiuzulu kutoka wadhifa wake, kisha akaanza kuuza mali zake na, kwa idhini ya mke wake na binti zake (kwa maana hakuwa na mwana wa kiume), kugawa mapato hayo kwa maskini, akibakiza tu ya kutosha kwa ajili ya mahitaji yao wenyewe. Mke wake na binti zake walianzisha kituo cha watawa wa kike na, baada ya kumtumikia Mungu huko kwa moyo wao wote, wakapata neema Yake; huku Ravul, baada ya kugawa mali zake zote na kuwaachilia huru watumwa wake, akajiondoa jangwani, ambako, baada ya miaka kadhaa, aliitwa na kuteuliwa kuwa Askofu wa mji wa Edessa[footnoteRef:4818] . Aliishi kwa miaka mingi katika ofisi ya usharika na, kama nuru, aliangaza kundi lake. Lakini turudi kwenye simulizi ya Mtukufu Aleksanda. [4818:  Mji katika kaskazini mwa Mesopotamia, kando ya Mto Eufrates.] 

Mwenye Heshima Aleksanda, alipoona kwamba mji aliouangaza kwa imani takatifu ulikuwa ukistawi, kwa neema ya Bwana, na kufanikiwa, alifurahi moyoni mwake; lakini moyo wake ulimvuta kurudi jangwani. Watu wa mji walimtaka awe askofu wao na wakamsihi akubali wadhifa huo. Alipokataa na kujaribu kuwatoka kwa siri, waliweka zamu kwenye malango ya mji mchana na usiku, ili wasimpoteze baba na mwalimu wao. Lakini baba mtakatifu huyo, kama vile Mtume mtakatifu Paulo wa zamani, alishushwa juu ya ukuta akiwa ndani ya kikapu na baadhi ya wanafunzi wake (taz. 2 Kor. 11:32), na akajiondoa kwenda jangwani kwa ajili ya utulivu alioupenda sana. Alitembea kwa siku mbili jangwani, na njiani akakutana na kambi ya majambazi fulani. Wanaharamu wakamkamata na kumleta mbele ya kiongozi wao. Lakini Mchungaji Mtakatifu, kwa maneno yake yaliyoongozwa na Mungu, hakuweza tu kumshinda kiongozi mkali na mwenye tabia ya mnyama wa kundi la majambazi, bali pia aligusa moyo wake mkatili na kuufanya uwe na huruma, kiasi kwamba akaanza kuamini katika Kristo na, siku chache baadaye, akangazwa kupitia ubatizo mtakatifu. Baada ya kumbatiza, Mchungaji Mtakatifu alimuuliza:
'Uliomba nini kwa Mungu moyoni mwako kabla ya ubatizo wako?'
'Niliomba,' akajibu yule mtu aliyebatizwa hivi punde, 'kwamba Bwana, baada ya kusafisha dhambi zangu katika bafu la ubatizo, achukue roho yangu kutoka kwangu haraka iwezekanavyo.'
'Uliyoomba utapewa,' mtakatifu alimwambia.
Siku ya nane, mtu aliyebatizwa hivi karibuni, akiwa amesafishwa katika fountu takatifu na kuondoa dhambi zake kwa machozi mengi ya toba ya kweli, alifariki dunia na kumwendea Bwana. Walipoona hili, majambazi wengineo pia walikumbatia imani takatifu na, baada ya kubatizwa, walianza kuishi maisha ya toba ya dhati; na muda mfupi baadaye, makazi yao ya majambazi yalibadilishwa kuwa monasteri, ambapo majambazi hao waliishi kama watawa, wakiwa wameacha dunia na kuwa watawa wenye bidii. Padri Mtakatifu aliishi nao kwa muda, na baada ya kuweka kanuni za kimonaki na kuwateua mkuu mwenye uzoefu, alijiondoa na kuingia jangwani kabisa, akifurahi kwa wokovu wa roho za wanadamu. Alitembea kwa siku mbili na akafika Mto Furat. Baada ya kuvuka mto, alipata mti uliokuwa na tundu pana sana ndani, na akachagua tundu hili mti kama makazi yake. Mchana alizurura milimani na nyikani tupu, na usiku alirudi makao yake. Hakuna haja ya kuuliza alikula nini, kwani, kama ilivyosemwa, Ravula na wenzake walikuwa wamemuomba Mungu mkate walipokuwa jangwani. Aliishi mahali hapa kwa muda mrefu. Kwa mwongozo wa kimungu, ndugu walianza kumjia na kukaa kando yake, wakitaka kuiga mtindo wake wa maisha wa kimalaika. Kukaa kwa Mtu Mtakatifu hapa kulidumu kwa miaka ishirini. Katika kipindi hiki, jumuiya kubwa ya watawa ilianzishwa kando ya Mto Furat, ambapo ndugu wengi walikusanyika. Kulikuwa na ndugu mia nne hapa kutoka nchi mbalimbali – kutoka Ugiriki, Roma, Syria na Misri. Mungu aliwakusanya kundi hili na akamwamini mchungaji mwema, Mtakatifu Alexander. Lakini cha kushangaza zaidi? Kundi kubwa namna hii la ndugu, wakiwa na mahitaji machache ya chakula na mavazi, walipata kuridhika kikamilifu katika mambo yote kila siku. Na hawakiacha chochote kwa ajili ya siku iliyofuata, bali walisambaza kila kitu kwa walevi na wasafiri waliowajia. Utunzaji wa Mungu uliwapelekea watumishi Wake chakula kila siku. Katika monasteri hii, ya kwanza ya aina yake, utaratibu mpya wa 'walinzi' ulianzishwa, ambao kama wake haukuwahi kuonekana hapo awali. Padri Mtakatifu Alexander kwanza aliamuru kwamba ndugu waende kanisani kumpa Mungu utukufu mara saba kwa siku, kulingana na maneno ya nabii, aliyesema: 'Mara saba kwa siku nakusifu kwa hukumu zako za haki' (Zab. 118:164). Kisha, akigeuza fikra zake kwa maneno mengine ya nabii huyo huyo: 'Heri yake mtu… anayefikiri-fikiri juu ya sheria yake mchana na usiku!' (Zab. 1:1–2), Mheshimiwa alitafakari iwapo kweli ilikuwa inawezekana kwa mtu kutimiza neno la unabii, kusoma sheria ya sifa za Mungu bila kukoma, mchana na usiku. 'Kama,' alijiambia, 'hii isingewezekana, basi Roho Mtakatifu asingezungumza maneno haya kupitia midomo ya nabii.' Hivyo basi aliamua kuanzisha utaratibu katika monasteri yake ambapo kungekuwa na uimbaji wa zaburi usiokatiza na wa daima kanisani, mchana na usiku. 'Kama,' alisema, 'hii haiwezekani kwa mtu mmoja katika seli yake kwa sababu ya udhaifu wa mwili, basi inawezekana kuitekeleza kanisani kwa watu wengi, wakipokezana kila saa.' Hivyo alitafakari ndani yake, lakini hakuwa na ujasiri wa kuanza kazi kama hiyo bila ishara kutoka kwa Mungu. Na akikumbuka maneno ya Kristo: 'Ombeni, nanyi mtapewa; gongeni, nanyi mtafunguliwa' (Mathayo 7:7), alianza kuomba kwa dhati kwa Bwana apate kumfunulia kama nia yake ilimvutia Yeye na kama desturi kama hiyo ingekubalika Kwake, ili, kama Malaika walivyo mbinguni, ndivyo pia watu duniani, wakiishi katika monasteri yake katika Utume wa Kimonaki wa Malaika, katika kanisa—ambalo ni mbingu duniani— – wapate kumtukuza Mungu mchana na usiku kwa kuimba zaburi. Kwa miaka mitatu, kila usiku, Padri Mtakatifu aliomba hili, akijidhihaki kwa kujichapa mara kwa mara.
Hatimaye, Bwana alimtokea katika njozi na akasema:
'Anza kile unachotaka—kinanipendeza.'
Na Baba Mtakatifu aliwaambia baadhi ya ndugu zake waliokuwa wameendelea zaidi kiroho kuhusu kuonekana kwa Bwana, lakini hakuwazungumzia kwa jina lake mwenyewe, akifuata mfano wa Mtume Mtakatifu Paulo katika jambo hili, ambaye alisema kumhusu yeye mwenyewe: 'Nafahamu mtu fulani katika Kristo, ambaye… alinyakuliwa hadi mbingu ya tatu' (2 Kor. 12:2). Baada ya hili, Mheshimiwa Baba aliendelea kuanzisha ibada iliyotamaniwa na kubarikiwa na Mungu. Aliwagawanya ndugu katika makundi ishirini na manne kulingana na saa za mchana na usiku, ili kila mmoja, akijua saa ya kundi lake, aweze kufika wakati huo mahali pa kuimba. Zaburi za Daudi ziliteuliwa kuimbwa; zilipaswa kuimbwa beti kwa beti, kwa sauti mbili zinazopatana, bila haraka, isipokuwa wakati wa ibada za kawaida za kanisa. Wakati wa ibada hizi, mpangilio mpya wa kuimba zaburi uliosimamishwa. Hivyo, katika kanisa la monasteri, Mungu alitukuzwa bila kukoma mchana na usiku, ndiyo maana monasteri hii ilijulikana kama 'Monasteri ya Wasioshinda Usingizi'. Mtakatifu huyo pia aliweka, kwa ajili ya uimbaji wa zaburi, idadi maalum ya kusalimisha kwa kila siku, kulingana na idadi ya mara ambazo Bwana anatualamu tusamehe mwenye dhambi – sabini mara saba, ambayo jumla yake ni mia nne na tisini. Zaidi ya hayo, aliamuru kwamba mwishoni mwa kila ibada ya kanisa na ya kimonaki, na baada ya kila kazi, yafuatayo yasomewe: 'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na juu ya nchi amani i, na wema kwa wanadamu.' Baada ya kuanzisha mpangilio huu katika monasteri yake, Baba Mtakatifu alitafakari kuhusu kile kingine kilichohitajika kwa ajili ya kumtumikia Mungu. Na akikumbuka maneno ya Zaburi: 'Nitawafundisha njia zako watu wabaya, na wasio haki watakurudia' (Zab. 50:15), aliamua kwamba mtu lazima ajali si tu wokovu wake mwenyewe, bali pia wa wengine, hasa wale wanaoishi katika ukafiri. Na kwa kuwa ibada ya sanamu ilikuwa imeenea katika nchi hizo wakati huo, aliamua kuwatuma baadhi ya ndugu zake na ujumbe wa Kristo. Kwa kazi hii, alichagua sabini miongoni mwa waliokuwa na elimu zaidi na wenye bidii hasa kwa imani takatifu, idadi inayolingana na ile ya wanafunzi wa Kristo ambao mwinjilisti mtakatifu Luka anaandika: 'Bwana naye aliwateua wengine sabini [wanafunzi], na kuwapeleka mbele yake wawili wawili katika kila mji na mahali alipokuwa akihudumu' (Luka 10:1). Baada ya kuwachagua wanafunzi hawa wa idadi hiyo ili wahubiri Injili ya Kristo, na kuwatakia sala, Aleksanda, mfuasi wa Kristo, aliwatuma wawili wawili katika vijiji vya washenzi vya jirani. Neema ya Mungu ilikuwa nao kupitia sala za baba huyo mtakatifu. Kazi yao haikuwa bure. Waliwageuza washenzi wengi kumrudia Kristo.
Baada ya kutumia miaka ishirini kando ya Mto Efrati, Mtukufu Aleksandro, alipoona kwamba monasteri yake ilikuwa imejengwa kikamilifu na kwamba utaratibu wa wale waliotafakari huko, pamoja na sheria zote zinazohusu maisha ya kujinyima, zilikuwa zimekaa imara, alifurahi rohoni mwake na akamshukuru sana Bwana. Baada ya hapo, akichochewa na shauku kuu ya wokovu wa roho za wanadamu, aliamua kusafiri hadi nchi ya Uajemi, ambako uovu wa kipagani ulikuwa umekita mizizi. Akiwa amechagua wanaume mia moja na hamsini kutoka kwa udugu wa watawa ili wamsindikize katika safari, na akiwa amewakabidhi wengine wote kwa kiongozi mkongwe mwenye uzoefu Trofim, ambaye alimteua kuwa mkuu wa watawa, na akiwa amewapa udugu wa watawa amani na baraka, alivuka Mto Efrati akiwa na kundi la watawa alilojitengenezea na kuelekea jangwani kuelekea mipakani mwa Uajemi, bila kubeba chochote isipokuwa vitabu vitakatifu. Na katika safari aliyoifanya, hakuacha kamwe kuimba zaburi bila kukoma kwa sauti mbili sambamba na ndugu zake, kama ilivyokuwa kanisani, huku wakibadilishana kwa nyakati maalum, mchana na usiku. Akitaka kujaribu uvumilivu wa ndugu waliosafiri naye, aliwaongoza kupitia jangwani, ambako hakukuwa na chakula chochote isipokuwa matunda ya porini, ambayo aliwaruhusu kuyala kwa nyakati zilizowekwa. Wengine wasio na subira walianza kulalamika, kama vile Waisraeli walivyomlalamikia Musa zamani. Wakamwambia Mheshimiwa:
'Mmetuleta hapa jangwani ili kutuacha tufe njaa.'
Nao walikuwa tayari wakipanga siri kurudi kwenye monasteri. Kulikuwa na wanaume thelathini wa aina hiyo. Akitambua mawazo yao kupitia ufunuo kutoka kwa Mungu, shemasi aliwakemea kwa ukosefu wao wa imani na kuwaamuru warudi nyuma, huku kwa wengine akisema kwa sauti kubwa:
'Niamini, ndugu zangu, kwamba siku hii hii Bwana atatupatia chakula kingi na kuona kwamba kutokuamini kwetu ni aibu.' Hatimaye walikaribia mipaka ya eneo la Uajemi, ambapo wafalme wa Kigiriki na Kirumi walikuwa wamejenga miji—isiyo mikubwa, lakini iliyozingirwa vizuri—ambayo pia ilikuwa na vikosi vya askari ili kujilinda dhidi ya wasioamini. Wakati Mheshimiwa Baba na ndugu zake walipokuwa wakitembea jangwani si mbali na miji hii, ghafla, kwa amri ya Mungu, maafisa wa kijeshi kutoka miji hiyo—waliofahamika kama tribuni—walitoka kumlaki, wakiwa wamebeba chakula cha kutosha cha mkate na mahitaji mengine mbalimbali, na wakamsihi mtakatifu atembelee miji yao na kuwaangaza, kwa maana watumishi wengi wa mashetani waliishi huko. Baada ya kuonja chakula kilichotolewa kwake kwa shukrani, na kuwafurusha wale waliokuwa na imani hafifu na wasivumilivu, mtakatifu alienda katika miji hiyo na, kwa neema ya Mungu, kwa muda mfupi aliwageuza wote kwa Kristo kupitia mahubiri yake ya Injili. Katika mojawapo ya miji hiyo, watu hawakutaka kupokea mafundisho yake, hasa waliposikia mafundisho yake kuhusu kutoa sadaka na hisani ya ukarimu. Watu matajiri wakamwambia:
'Umetujia kutufanya maskini.'
Basi mchungaji aliwaacha, na Mungu akawaadhibu kwa ukame. Kwa miaka mitatu hakuna mvua ilinyesha hadi walipotambua dhambi zao. Walianza kumtafuta Mheshimiwa; walipomkuta akiwa tayari Antiokia, walimsihi awasamehe dhambi zao. Kufuatia toba hii, katika mwaka wa nne, mvua kubwa ilinyesha na kulowanisha dunia, na kulikuwa na wingi mkubwa wa mazao ya dunia na roho nyingi ziliugeukia Bwana. Akiwa anasafiri mbele zaidi jangwani, baba mtakatifu alifika katika mji uitwao Palmyra, uliojengwa katika jangwa hilo na Suleimani mwenyewe. Katika mji huu, ingawa wakazi walijiita Wakristo, walitokana na Kiyahudi na bado walishikilia Sheria ya Kale. Walipomwona Aleksanda na ndugu zake wakikaribia, walifunga milango ya mji mbele yake.
'Nani,' walisema, 'anaweza kuwahudumia watawa wengi kiasi hiki?' na hawakuruhusu kuingia.
Lakini Mchungaji alimshukuru Mungu na kusema:
'Ni afadhali kutegemea BWANA kuliko kumtegemea mwanadamu' (Zaburi 117:8). Ndugu, msianguke moyo! Mungu ametutembelea ghafla.
Na kwa kweli: walipokuwa wametoka kidogo mbali na mji, wasioamini waliotoka si mbali na hapa, mioyo yao ikisukumwa na Bwana, walitoka kuwakutana nao wakiwa na mikate na kila aina ya mali za duniani, wakawakaribisha kwa karamu na wakakidhi mahitaji yao. Kutoka huko, Mheshimiwa alielekea Antiokia. Hivyo Mungu aliongoza njia yake kwa manufaa ya wengi. Na alipokaribia Antiokia, huku akiendelea na utamaduni wa kuimba zaburi bila kukoma, Theodotus, askofu wa mji huo, alisikia habari za kuwasili kwake; na jina la Aleksanda tayari lilikuwa likitukuzwa na kuheshimiwa kila mahali. Hata hivyo, Shetani aliwasukuma watu fulani wabaya na wenye wivu, ambao walimshutumu mchungaji mtakatifu na ndugu zake kwa askofu, wakidai kwamba kila kitu walichokiona—iwe ni kufunga kwao au sala zao—kilifanywa kwa unafiki, kwa ajili ya utukufu wa bure, na kwa kujionyesha tu mbele ya watu. Askofu, bila kutambua shutuma hizo za uongo, aliwatuma watumishi wake wengi pamoja na wale wawapinga ili kuwafukuza Alexander na wote waliokuwa naye kutoka mjini kwa aibu; lakini, wakiwa wameongozwa na Mtakatifu Alexander—uso wa heshima wa Malaika wa duniani—walikuwa tayari wameingia mjini wakiimba zaburi zao kama kawaida, kiasi kwamba wale waliotumwa na askofu walikutana nao wakiwa bado ndani ya mji. Kama wezi, waliwavamia; wakimkamata kila mmoja, waliwapiga vibaya na kuwatimbua nje ya mji, huku wakimpatia Mtakatifu Alexander majeraha makubwa zaidi na aibu, kwa kuwa alikuwa kiongozi wao. Hata hivyo, Mtakatifu huyo na ndugu zake walifurahi kwamba walionekana kuwa na sifa ya kuteseka bila hatia. Padri Mtakatifu alijua kwamba hili lilikuwa limetokea kwa uchochezi wa shetani, ili kuzuia kazi njema na faida ambayo ingeleta kwa wengi. Roho yake ilichangamka, na kwa mara nyingine, kwa siri usiku, aliingia mjini na ndugu zake; akipata huko mabafu kadhaa yaliyoharibika na yasiyo na watu, aliimba zaburi zake ndani yake. Siku iliyofuata, askofu alifahamu jambo hili. Ingawa hasira yake haikuwa imepoa bado, tayari alikuwa amevumilia huruma, akiogopa si tu Mungu bali pia watu, kwani wananchi wote wa Antiokia walifurahi kwa ujio wa Alexander, ambaye wote walimwona kama nabii mkuu, na wakakasirika sana kwa askofu kwa sababu ya dharau na madhara aliyomfanyia kiongozi huyo mtakatifu na ndugu zake. Hatimaye askofu mwenyewe alivutiwa na huruma na akawapa baraka zake Alexander na ndugu zake waweze kubaki mjini. Bafu zilizo tupu zilitumika kama makazi yao. Lakini muda mfupi baadaye, kwa baraka na idhini ya askofu, wananchi walijenga kanisa kwa ajili ya baba mtakatifu na kuanzisha monasteri. Baada ya hili, watu wengi, wakiacha kuhudhuria makanisa yao wenyewe, walikusanyika kwa ajili ya ibada katika kanisa la Mheshimiwa Alexander, ili kusikia kutoka kwake mafundisho yake matamu ya kujenga, ambayo nayo aliwafundisha wale waliomjia. Moyo wa kila mtu uliwaka kwa upendo kwa Mheshimiwa. Kila kitu walichohitaji kwa ajili yao wenyewe na ndugu zao kililetwa kwao kila siku. Hata hivyo, walikula mara moja tu kwa siku, baada ya saa ya tisa, na kusambaza kilichobaki kwa maskini, bila kuweka chochote kwa ajili ya siku iliyofuata. Mungu aliwapatia chakula na kila kitu walichohitaji kila mara kupitia rehema za wale waliowapenda maskini. Baada ya muda, Mchungaji alitamani kuwa na hospitali na nyumba ya wageni katika monasteri yake, na, baada ya kutafuta baraka za askofu, aliandaa vyote kama alivyotaka. Ingawa yeye mwenyewe, akiwa ni ombaomba, hakuwa na chochote, matajiri walimpa kila kitu kutoka kwa hazina zao: wote walimpa kwa furaha chochote alichoomba na daima walitekeleza kwa bidii chochote alichowaagiza kufanya. Padri Mwenye Heshima mwenyewe aliwatunza wagonjwa na kuwapatia malazi wasafiri, akiwapa kila walichohitaji kutoka kwa michango iliyotolewa na watu wanaomcha Mungu ambao Mungu aliwainamisha kwa wema. Aliwaponya wagonjwa kwa kuwaweka mikono yake juu, jambo ambalo lilionyesha nguvu kuu. Nao wamutukuza Mungu, ambaye alifanya miujiza kupitia kwake. Padri huyo aligundua kuwa askofu hakuendesha maisha yake kwa namna inayofaa cheo chake; aliona kwamba gavana wa mji na maafisa wengine wa cheo cha juu walikuwa wakitenda kinyume na haki. Akiwa amejawa na bidii ya Eliya, lakini wakati huo huo amejaa upole, aliwakemea bila woga na kwa ujasiri, akiwafundisha ukweli wa Neno la Mungu. Alikuwa mwalimu na mshauri kwa wote. Lakini si kila mtu alifurahishwa na shauku yake, hasa wale waliokuwa na mamlaka. Baadhi ya wanaklero, ingawa walishangazwa na maisha yake ya wema, walimchukia sana na wakamshtumu askofu dhidi yake. Kwa hiyo, askofu alimtuma shemasi wake mdogo mwenye nia mbaya zaidi, aliyeitwa Malchi, akiwa ameambatana na watumishi wengi, kwa yule mtakatifu, ili kumfukuza mjini. Malchi alipofika, alimpiga mtakatifu huyo usoni kwa hasira kali na kusema:
'Ondoka katika mji huu, wewe mtu mwovu!'
Lakini yule mtakatifu, kama kondoo mpole, alimjibu kwa upole, akitumia tu maneno ya Injili:
'Jina la mtumishi huyo alikuwa Malchus' (Yohana 18:10).
Na wakati shemasi msaidizi Malch na watumishi waliokuja naye walipojaribu kumtukana zaidi baba mtakatifu na kumfukuza kutoka mjini, watu walikusanyika ghafla na kukawa na fujo kubwa; kwa maana k kila mtu alikuwa akimtetea baba mtakatifu na ndugu zake, kiasi kwamba Malch na wale waliokuwa naye walishindwa kwa shida kutoroka fujo ya umati. Hasira ya askofu ilizidi kuwashwa, naye akashauriana na kamanda wa jeshi, ambaye naye alikuwa amemkasirikia mtakatifu. Baada ya hapo, walimchukua mtakatifu kutoka kwa monasteri yake, kwa siri mbele ya watu, usiku, na wakamfukuza hadi Chalcis; pia waliwatawanya ndugu zake, na kila mtu akakimbilia alipoona. Baada ya muda kupita, Mheshimiwa Alexander alirejeshwa Antiokia, kwa kuwa wananchi wote wa Antiokia walimsikitikia na wakalalamika dhidi ya askofu na gavana. Lakini Mheshimiwa huyo, alipokosa kuwapata ndugu zake, hakutaka kuishi huko mwenyewe na alikusudia kuondoka. Walipopata habari za hili, wananchi walimlinda kwenye malango, wakihofia angeondoka, kwa maana walimpenda sana na walitaka abaki na kuishi miongoni mwao. Hata hivyo, Mheshimiwa, akiwa ameshaziamua kuondoka Antiokia, alibadilisha mavazi yake ya kimonaki na, akavaa nguo za vifusi na kujifanya ombaomba, akaondoka mjini usiku. Alitembea kwa siku kadhaa na akafika kwenye monasteri ya Kyrinphini. Katika monasteri hii alikuta utaratibu uleule wa maisha aliouanzisha katika monasteri yake kando ya Mto Eufrates; akishangazwa na hili na kukisia kuwa mmoja wa wanafunzi wake lazima alikuwa ameleta utaratibu huu hapa, alimshukuru Mungu kwamba Yeye alikuwa amemwonyesha matunda ya bidii yake katika nchi hii pia. Wakati ndugu walipogundua kuwa ni Alexander, walifurahi sana kwa ujio wake, kwa maana jina lake lilikuwa maarufu kila mahali na walikuwa wametamani kumwona kwa muda mrefu.
Baada ya kukaa kwa muda katika monasteri hii, Baba Mtakatifu aliondoka kutoka huko kuelekea Constantinople. Mungu alikuwa anamwita huko kwa ajili ya wokovu wa wengi. Ndugu ishirini na wanne kutoka monasteri hii walienda naye. Alipowasili Konstantinopoli, alikaa katika Kanisa la Mtakatifu Mina, na ndugu wakaanza kukusanyika karibu naye. Ndani ya miaka michache, ndugu wapatae mia tatu kutoka mataifa mbalimbali—Wagiriki, Warumi na Wasiria—walikuwa wamekusanyika. Hivyo, monasteri kubwa ilianzishwa huko, na ndani yake Uagano wa Kuamka Usiku Kucha ulianzishwa. Kila kitu kilichohitajika, kwa uangalizi wa kimungu wa Mungu, kilitengenezwa kwa ajili ya monasteri, kama itakavyoelezwa wazi katika yale yatakayofuata. Watu wengine wa asili ya kifalme, wakiwa wamesikia na kuona maisha haya ya watawa—ambayo yalikuwa ya unyenyekevu na, wakati huo huo, huru kutokana na wasiwasi wote wa kidunia, waliyojiweka wakfu mchana na usiku kwa ajili ya kumtukuza Mungu pekee na wasiotilia maanani chochote cha kidunia, hata kesho, kwa makusudi waliwatuma watu kwenye monasteri hii ili wakae huko kwa siku chache na kuangalia watawa walipata wapi chakula chao cha kila siku. Mwenye Heshima Alexander, akitambua kusudi hili, alimwambia mmoja wa wanafunzi wake mbele ya watu waliokuwa wametumwa:
'Nenda umlete yule mtu aliyesimama kwenye malango ya monasteri.'
Ndugu huyo akaenda na kumwona mtu akiwa na kikapu kikubwa kilichojaa mikate mipya na ya moto, naye akamleta yule mtu pamoja na mikate kwa Baba. Padri Mtakatifu, mbele ya macho ya wote, alianza kumuuliza: alikuwa nani na alikuwa ameletea mikate hiyo kutoka wapi. Aliuliza hivyo si kwa sababu hakuwa anajua mwenyewe – kwani hakuna kilichofichika kwa Mungu – bali ili kuwatahayarisha wasioamini waliokuja kuchunguza mtindo wao wa maisha na riziki yao. Mtu huyo, alipohojiwa, alianza kusema:
'Mimi ni mchuvi. Nilipokuwa nikitoa mikate hiyo kwenye tanuri leo, mtu fulani mwenye mng'ao alinijia—mrefu wa kimo na mrembo wa sura—na akasema kwa mamlaka: "Chukua mikate hii yote uipeleke kwa watumishi wa Aliye Juu Zaidi."' Kwa hofu, nikamwambia, 'Sijui niwapeleke wapi.' Naye akasema, 'Nifuate,' nami nikamfuata. Alipokuwa amenipeleka hadi malango ya kituo hiki cha watawa, akatoweka.
Padri mkuu aliamka na kumshukuru Mungu, na imani yake kwa Mungu na wema mkuu wa Mungu kwake ulijulikana na wote. Padri mkuu alikuwa na busara kubwa kiasi kwamba alijua kila kitu ambacho ndugu walifanya, na hata mawazo yao. Wakati ulipotokea, kwa faragha aliwakemea dhambi zao na kuwasahihisha wenye dhambi kwa mkono wa kiungwana. Pia aliwatunza wagonjwa; ili kuwahudumia, aliwateua ndugu wanne na kuwaagiza waandae kinywaji cha moto kila siku kwa wale waliolikohitaji katika ugonjwa wao. Na wale walioteuliwa walitekeleza kazi hii. Ilikuwa hivyo siku moja—au labda kwa mapenzi ya Mungu, ili kuonyesha imani thabiti ya mtu huyo mtakatifu kwa Mungu—kwamba wale waliotumwa walisahau kuandaa kinywaji cha moto kwa ajili ya wagonjwa. Alipogundua hili, Baba Mtakatifu aliita mmoja wa wahudumu na kumuuliza kwa nini hawakuwasha moto; lakini mhudumu huyo, akiwa na nia ya kumficha baba huyo mwerevu matendo yake, alimwambia kwamba hawana kuni. Baba Mtakatifu akamwambia:
'Kwa nini hukuniambia kuhusu kuni asubuhi hii? Je, kweli unanijaribu? Hata hivyo, endelea: kinywaji kimepata moto sasa.'
Alipofika hospitalini, ndugu huyo hakika alikuta sufuria kubwa iliyojaa maji, ikichemka na kupepea bila moto. Na kila mtu alishangazwa na muujiza huu na imani ya mchungaji mtakatifu.
Wakati huo, Kanisa la Kristo lilikuwa limevurugwa na uzushi wa Nestorio[footnoteRef:4819] , na adui akasambaza uvumi miongoni mwa watu kwamba Mheshimiwa Alexander alikuwa mzushi, kwani katika siku hizo utauwa ulichukuliwa kuwa uzushi, ilhali uzushi ulichukuliwa kuwa utauwa, kwa kuwa wengi walikuwa wazushi wakati huo, akiwemo Patriaki Nestorio mwenyewe. Mwenye Heshima Aleksanda aliletwa mbele ya wamwasi kwa ajili ya kesi, na alipoulizwa kuhusu uasi ambao hakuwa na hatia nao, aliwajibu kwa maneno kutoka kwa zaburi: [4819:  Ukanamani wa Nestorio ulihusu madai kwamba Bikira Mtakatifu Maria hakuzaa Mungu, bali mwanadamu tu, ambaye—mbali na yeye—Neno la Mungu, aliyezaliwa milele na Baba, aliuunganishwa naye; zaidi ya hayo, muungano huu ulikuwa wa kimaadili tu. Ukanamani wa Nestorio ulilaaniwa katika Mtaguso Mtakatifu wa Efeso mwaka wa 431, ambapo suala la muungano wa asili mbili katika Kristo Yesu liliamuliwa hivi: 'Asili mbili – ya kimungu na ya kibinadamu – zimeungana katika Kristo kwa namna isiyotenganika na bila kuchanganyika'.] 

'Wakuu wameketi na kunishauri juu yangu, lakini mtumishi wako anatafakari sheria zako. Maandiko yako ni faraja yangu – washauri wangu' (Zab. 118:23–24).
Alipokuwa akisema maneno haya, pepo mmoja alitokea na kupaza sauti: 'Kwa nini unanitesa kabla ya wakati?', kisha akatoweka machoni. Baada ya kusema maneno haya kutoka kwa zaburi, mtakatifu hakusema tena chochote kwa wale waliomjaribu, bali, akishusha macho yake, akanyamaza kimya kama kondoo mbele ya mchunaji. Majaji wakasirika na kumtupa mbali na uwepo wao. Wakati, miongoni mwa umati, watumishi wa Shetani walipojitahidi kumshika na kumdhuru, yeye, akiwa amelindwa na ngao ya Mungu, alipita salama katikati yao na kufika kwenye monasteri yake, ambako sala nyingi zilikuwa zimetoa kwa ajili yake na ndugu zake. Ndipo adui akamwendea tena na kuwachochea wenye uzushi dhidi yake; wakatesa si yeye tu bali pia ndugu wengi kwa vifungo, kifungo na mapigo; lakini yote haya yalimwandalia mtakatifu taji la utukufu, na adui aonea. Dhoruba ya upotovu ilipopita, Mtu Mtakatifu alitumia maisha yake yaliyosalia kwa amani; akiwa amemfurahisha Mungu na kuongoza roho nyingi kwenye wokovu, alimwendea Bwana[footnoteRef:4820] , akiwa mzee sana, baada ya kuishi maisha ya ukiwa kwa miaka hamsini, na alizikwa kwa heshima. Miujiza ilitendeka kwenye kaburi lake: watu waliponywa kutoka kwa magonjwa ya kila aina kupitia maombi ya Mtakatifu Alexander, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe heshima, utukufu, shukrani na ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [4820:  Karibu mwaka 430.] 



[bookmark: _Toc238144121][bookmark: _Toc242950414]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Mokias na Marko
Anakumbukwa tarehe 3 Julai
Mashahidi hawa watakatifu walikamatwa na kukabidhiwa kwa eparki[footnoteRef:4821] , Maximinus, ambaye kwanza alijaribu kuwashawishi watoe dhabihu kwa sanamu, na kisha akaanza kuwatishia kifo. Walipokuwa wakipelekwa madhabahuni, mtoto mdogo alitembea mbele yao na kuwazuia wasiendelee. Kwa sababu hii, washenzi walibeba mtoto huyo mabegani mwao na wakaanza kumpiga kwa mshipi[footnoteRef:4822] , wakampiga vipigo mia moja na kumi vya kikatili. Kisha mtoto akamwambia eparki: [4821:  Katika Milki ya Kigiriki-Kirumi, cheo cha 'eparch' kilibebwa na magavana wa mikoa.]  [4822:  Kitanzi ni mshipi au utepe unaotumika kukaza kigongo.] 

'Eparchi! Unanifundisha uovu.'
Mashahidi watakatifu walikataa kutoa dhabihu kwa sanamu, wakisimama imara katika imani yao kwa Kristo na katika kukiri imani hiyo, na vichwa vyao vilikatwa kwa upanga. Akifuatiwa na mtakatifu Mokius hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu ya kifo walikuwa mke wake na watoto wake, ambao walilia, lakini aliwaambia wasilie; kichwa cha Mtakatifu Marko kilipokelewa na mke wake wakati, akiwa amesimama mahali pa utekelezaji wa hukumu ya kifo, alipokatwa kichwa[footnoteRef:4823] . [4823:  Tarehe ya kuteswa kwa Wastasi Mokias na Marko haijulikani.] 



[bookmark: _Toc238144122][bookmark: _Toc238146288][bookmark: _Toc242950415]17 Julai
4 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii hiyo, tunakumbuka memori ya Mkuu Mtakatifu Andrew Bogolyubsky, aliyeshuhudishwa mwaka wa 1174.


[bookmark: _Toc238144123][bookmark: _Toc242950416]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Andrea, Askofu Mkuu wa Krete[footnoteRef:4824] [4824:  Krete (au Kandia) – kisiwa kikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania; kipo katika sehemu ya mashariki ya Mediterania, kusini mwa Bahari ya Aegea. Sasa ni sehemu ya Uturuki.] 

Kumbukumbu tarehe 4 Julai
Mtakatifu Andrea alizaliwa katika mji wa Dameski[footnoteRef:4825] na alikuwa bubu tangu kuzaliwa hadi alipofikisha umri wa miaka saba. Alipopokea, pamoja na wazazi wake, Ekaristi Takatifu ya Mwili na Damu ya Kristo kanisani, ububu wake uliponywa wakati wa Ekaristi Takatifu na akaanza kuongea. Kristo, Mwana wa kweli wa Mungu, aliyejitukuza kupitia midomo ya kijana huyu aliyekuwa bubu, alionyesha jinsi nguvu kubwa ilivyofichwa katika Sakramenti takatifu zaidi. Baada ya kupokea zawadi ya kuongea kupitia Ekaristi Takatifu, Andrea aliye barikiwa alikabidhiwa afundishwe Maandiko Matakatifu, na akiwa na umri wa miaka kumi na nne aliletwa katika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu kumtumikia Mungu. Baada ya kumpokea, Patriaki Mtakatifu Sana wa Yerusalemu alimkubali katika kundi la makasisi na, kwa wakati ufaao, alimteua—kama mtu mwenye hekima—kuwa katibu[footnoteRef:4826] . Mtakatifu Andrea aliishi maisha ya wema tele, akitenda usafi, kujidhibiti na upole, kiasi kwamba hata Patriarki mwenyewe alimstaajabia; alimvutia Mungu na kupendwa na wote. [4825:  Damasko ni mji wa kale wa Syria, uliotajwa katika Biblia mapema katika hadithi ya Abrahamu (Mwa. 14:15); ulikuwa upande wa kaskazini-mashariki mwa Palestina, katika bonde zuri na lenye rutuba miguuni mwa mashariki mwa Milima ya Anti-Lebanon. – Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Dameski inajulikana kama mahali pa uongofu wa miujiza wa Sauli kwa Kristo (Matendo 9:1–22). Ilitekwa na Waarabu mwaka wa 634; kuanzia mwaka wa 1516, ilijumuishwa katika Milki ya Uthmani.]  [4826:  Katibu.] 

Miaka mingi baadaye, Baraza la Sita la Kimataifa la Mababa Watakatifu[footnoteRef:4827] liliitishwa Constantinople, wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Mwenye Neva[footnoteRef:4828] , ili kupambana na uzushi waovu wa Wamonotheliti ([footnoteRef:4829] ) – maelezo zaidi kuhusu uzushi huu yanaweza kupatikana katika maisha ya Mwenyekutwa Maksim Mwungama. Kwenye mkutano huu, Patriaki Mtakatifu wa Yerusalemu wa wakati huo, Theodore, alimtuma mtukufu Andrea, ambaye wakati huo alikuwa na cheo cha mhudumu mkuu, kwa sababu Patriaki mwenyewe hakuweza kusafiri hadi mkutano wa Konstantinopoli, kwani Yerusalemu ilikuwa chini ya utawala wa Waislamu wakati huo. Andreo aliyebarikiwa, aliyekuwa amejazwa neema ya Roho Mtakatifu, alijulikana na wazee watakatifu na hata mfalme mwenyewe wakati huo. Walimtambua kuwa hakuwa tu na hekima ya kitaaluma na maarifa ya kina ya mafundisho makuu ya Kanisa la Orthodox, bali pia alikuwa na maisha matakatifu yanayomfurahisha Mungu. Dhidi ya wamwili, alijidhihirisha kuwa mwanajeshi shujaa wa Kristo na, akitetea kwa bidii uchaji Mungu, alikuwa msaada mkubwa kwa baraza la wababa watakatifu. [4827:  Mnamo mwaka wa 680,]  [4828:  Konstantino IV (Pogonatus) alitawala kuanzia 668 hadi 685.]  [4829:  Ubaguzi wa Monothelite ulishikilia kwamba, ingawa walitambua asili mbili katika Yesu Kristo, walikiri utashi mmoja tu ndani Yake.] 

Baada ya baraza kumalizika, Mtakatifu Andrea alirudi Yerusalemu na akabaki huko, akiendelea na shughuli zake za kawaida za utakatifu: kuwatunza yatima kwa maagizo ya patriaki, kuwalisha wasafiri na kuwahudumia wagonjwa. Katika yote haya alikuwa na bidii na juhudi kana kwamba alikuwa anamtumikia Kristo Mwenyewe. Baadaye, wakati wa utawala wa Kaisari Justinian II[footnoteRef:4830] , Andrea aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Krete. Huko alikuwa mwenge kwa ulimwengu, akiangaza Kanisa la Kristo kwa mafundisho yake yaliyoongozwa na Mungu na maisha yake ya wema. Kama mtawa asiyeshindika, aliyeheshimiwa na mashetani (kwa sababu aliwatupa nje), Andrea alikuwa tishio kwa wamwasi wa imani. Sio tu maadui wasioonekana, bali hata wale wanaoonekana, walifukuzwa na maombi yake. [4830:  Justinian II alitawala kuanzia 685 hadi 695.] 

Wakati mmoja, Wasarakeni, walipowasili kwa meli, waliishambulia kisiwa cha Krete na kuizingira mji uitwao Drumeos, ambapo Wakristo walikuwa wamejikinga pamoja na mchungaji wao, Mtakatifu Andrea. Lakini Wasarakeni walipigana bure na wakarudi kwa aibu, wakafukuzwa si kwa silaha bali kwa maombi ya mtakatifu—ambayo yalikuwa na nguvu zaidi kuliko silaha yoyote—alipokuwa akiimimina kwa Mungu kwa machozi na kuwapiga chini maadui zake nayo kana kwamba ni mishale. Maombi yake yalikuwa na nguvu kubwa: kupitia hayo, wakati wa ukame na ukavu, alinyesha mvua iliyolisha eneo la Krete na kulifanya kuwa na rutuba.
Mtakatifu Andrea, Mtume wa Kristo, aliandika kazi nyingi zilizopewa ufunuo wa kimungu, ikiwemo Kanoni Kuu, ambayo huimbwa siku ya Alhamisi ya wiki ya tano ya Kwaresima Kuu, pamoja na kanoni zingine. Aliipamba Kanisa kwa nyimbo za ibada na kumheshimu Bikira Maria, Mama wa Mungu, Mtakatifu Asiye na Doa kwa sifa nyingi[footnoteRef:4831] . Wakati mmoja, kwa mahitaji fulani ya kikanisa, alisafiri hadi Constantinople, ambapo alithibitika kuwa na msaada mkubwa kwa wengi. Kila mtu alifurahi kuwepo kwake na maneno yake matamu, na roho zao ziliimarishwa. Ndiyo maana wote waliotafuta wokovu wa roho zao walimiminika kwake. Akiwa na nia ya kurudi kutoka Constantinople kwenda Crete, mtakatifu alitabiri kifo chake na kuwaambia marafiki zake wapendwa katika Kristo kwamba hangeweza tena kuona Crete. Baada ya kuaga na busu la mwisho, alipanda meli na kuanza safari. Alipofika katika kisiwa cha Mytilene, aliumia, na katika mahali panapoitwa Ieris, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:4832] . [4831:  Mtakatifu Andrea, Askofu Mkuu wa Krete, ni mwandishi wa mahubiri hadi 20 yenye asili ya kidini na ya kuelimisha. Kati ya nyimbo za kanisa alizotunga, muhimu zaidi ni Kanoni Kuu ya Toba, ambayo huimbwa kwa sehemu wakati wa Vesperi za wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, na kwa ujumla wake wakati wa Matini siku ya Alhamisi ya wiki ya tano.]  [4832:  Mtakatifu Andrea, Askofu Mkuu wa Krete, alifariki mwaka wa 712.] 

Mtakatifu Andrea alichunga kwa heshima kundi la kondoo wa kiroho aliyekabidhiwa na akahesabiwa miongoni mwa maaskofu watakatifu wanaosimama mbele ya kiti cha enzi cha Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye utukufu unamstahili milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950417]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umetangaza wazi nyimbo tamu za Mungu, ulidhihirika kama taa angavu zaidi ya ulimwengu, ukimeta kwa nuru ya Utatu Mtakatifu, Ee Andrea Mwenye Heshima. Kwa hiyo, sisi sote tunakupigia kelele: usikome kuwatetea sisi sote kwa maombi.


[bookmark: _Toc238144124][bookmark: _Toc242950418]Maisha ya Mtakatifu na Mwenye Haki Marta[footnoteRef:4833] [4833:  Ikumbukwe kwamba Martha mtakatifu na mwema, mama wa Mt. Simeoni Mwenye Nguzo, alifariki dunia siku ya tano ya mwezi huu; lakini kwa kuwa ibada yake imepangiwa katika Menaion kuwa ya siku hii, ya nne, na vivyo hivyo Synaxarion la siku hii husomwa katika Prologu, maisha yake kwa hiyo yamewekwa chini ya siku ya nne ya Julai.] 

Anakumbukwa tarehe 4 Julai
Mtakatifu Marta Mwenye Haki alizaliwa katika mji wa Antiokia. Wazazi wake walikuwa Wakristo watiifu. Walimsihi aolewe, lakini yeye, akitaka kuishi maisha ya utawa, alikataa; hata hivyo, maono ya kimungu katika kanisa la Mtume Yohana Mbatizaji yalimlazimisha kukubali wazazi wake na kuolewa. Kwa zawadi ya kimungu, ambayo alikuwa ameonywa awali kuihusu (kama inavyoelezwa kwa undani katika maisha ya Simeoni Muujiza) – maonjo ya Mtakatifu Yohane Mbatizaji – Marta alipata mimba ya mtoto wa kiume, Mtakatifu Simeoni. Baada ya kuishi na mumewe kwa miaka michache, alifariki mumewe na akamlea mtoto wake kwa uangalifu mkubwa, akisimamia malezi yake kwa ukaribu kulingana na amri ya Mtakatifu Yohane Mbatizaji. Marta daima alimuombea Mungu mwanawe, ili amkubali katika utumishi wake, kama alivyomkubali Samweli kutoka kwa nabii Anna.
Siku moja, wakati Martha alipokuwa akitafakari nini kingemtokea mvulana atakapofikia utu uzima, alipata maono yafuatayo katika ndoto. Ilionekana kwake kana kwamba alikuwa na mabawa na alikuwa akiruka juu, akiwa amembeba mtoto mikononi mwake na kumtoa kama zawadi kwa Bwana, akisema:
'Huu ndio aina ya kupaa, mwanangu, ambayo nilitamani kuona!
Mungu wangu aniletee amani, kwa kuwa nimeonwa kuwa mwafaa kumtolea tunda la tumbo langu, nimepata neema machoni pake!"
Mtakatifu Marta alihifadhi maono haya, kama alivyohifadhi ufunuo wake wa awali, moyoni mwake na akamshukuru Mungu. Alikaa daima katika nyumba ya Mungu, bila kamwe kupotoka kutoka kwa kanuni za Kanisa – ndiyo maana aliishi karibu na kanisa; alikuwa wa kwanza kufika kanisani kusikiliza nyimbo na wa mwisho kuondoka. Alikuwa na desturi takatifu ya kuhudhuria ibada za sikukuu, popote zilipofanyika, katika makanisa matakatifu; kwa umakini mkubwa na toba ya moyo alisimama wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha, akitokwa na machozi, na mara kwa mara alipokea Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo. Jinsi alivyopokea Ekaristi Takatifu kwa unyofu ilidhihirishwa na ukweli kwamba, baada ya kushiriki Sakramenti ya Mwili na Damu ya Kristo, uso wake uling'aa kwa nuru ya ajabu, kama vile uso wa Musa ulivyowahi kung'aa. Kila usiku nyumbani kwake, kadiri usiku ulivyokaribia, Marta aliamka kuomba, jambo alilofanya kwa moyo mchangamfu, uso wake ukiwa umelowa na machozi; akili yake yote ilikuwa imezama kwa Mungu, Ambaye alimpenda kwa nguvu zote za roho yake; alikuwa na huruma isiyoelezeka kwa maskini, akiwalisha wenye njaa na kuvalisha wenye uchi. Hivyo mara nyingi alitembelea hospitali, akiwatunza wagonjwa kwa mikono yake mwenyewe, na kuwapatia wanaokufa nguo muhimu za mazishi kutokana na matunda ya kazi yake. Vilevile, aliwapa wale wanaobatizwa nguo nyeupe alizozitengeneza mwenyewe. Alikuwa mpole, mnyenyekevu na asiye na uovu kiasi kwamba hakuna mtu aliyewahi kumuona akiwa na hasira, au akibishana na mtu yeyote, au akiwa na huzuni. Zaidi ya hayo, alilinda midomo yake dhidi ya maneno ya upuuzi, akizungumza tu yale yaliyo ya lazima. Alipenda sana ukimya, kwani hufunza akili kutafakari Mungu; hakuna neno la upuuzi, la uongo au lisilo la kiungu lililosikika kutoka midomoni mwake, bali kutoka kwa hazina njema ya moyo wake alitiririsha wema kupitia kinywa chake. Mtakatifu Marta pia alikuwa mwanzilishi wa amani miongoni mwa wale waliokuwa na hasira, mwaonyaji wa wale walioishi maisha yasiyofaa, na mfano wa maisha safi, ya kumcha Mungu na yanayomvutia Mungu kwa wote – si wanawake tu, bali pia wanaume. Pia alikuwa amejaliwa sifa nyingine nyingi njema, ambazo haziwezi kuorodheshwa kwa undani. Uthibitisho wa kutosha wa maisha yake ya haki ni utakatifu mkuu wa Mtakatifu Simeoni, ambaye alimzaa, kwani ilistahili kwamba mwanamke kama huyo awe mama wa mwana kama huyo.
Wakati Mtakatifu Simeoni alipokuwa tayari akihudumu kwenye Nguzo ya Divnogorsk[footnoteRef:4834] , Marta, baada ya sala yake ya usiku wa manane, alipata njozi ifuatayo alipokuwa amelala usingizi mdogo. Mtakatifu Yohane Mbatizaji alimtokea, akiwa pamoja na Mtume Mtakatifu Timotheo; kwake, baada ya Mungu na Mama Takatifu Zaidi wa Mungu, Marta alikuwa na ibada maalum na alisali kila siku kwa imani – naye akamwambia: [4834:  Mlima Mtakatifu, ambapo Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo aliishi kama mtawa, ulikuwa karibu na Antiokia nchini Syria na Seleucia.] 

'Ninakuombea mbele za Mungu kila wakati na sitakuacha kamwe.'
Ndipo Marta, akiwa amejaa heshima na furaha, akaamka kutoka kwa maono haya; kwa heshima alimsifu Mungu na akamweleza mwanawe, Mtakatifu Simeoni, ambaye hivi na hivi alikuwa akimtembelea. Alipofika na kuona, kando ya nguzo ya yule mtakatifu, umati wa watu walioteswa na magonjwa ya kila aina, ambao walikuwa wamekusanyika hapo kwa matumaini ya kupona, na miujiza mingi iliyokuwa ikitendeka kupitia maombi ya yule mtakatifu, Marta hakuruhusu moyo wake kujivunia, bali alitazama yote haya kwa heshima kuu, ili adui wa wokovu wetu asije akaweka mitego yake mbele ya mwanawe; hivyo aliomba kwa Mungu kwa machozi, apate kumwokoa mwanawe kutoka kwa hila za adui. Wakati huo huo, alimwambia Mheshimiwa:
'Mwanangu! Kwa haya yote, inafaa kumtukuza Mungu, anayefanya kazi kupitia kwako. Lakini lazima ukumbuke udhaifu wako mwenyewe na kulinda moyo wako kwa uangalifu mkubwa!'
Padri alisikiliza kwa furaha mawaidha ya mama yake na, akifurahi moyoni mwake kwa maisha yake ya kiungu, alimshukuru Mungu.
Wakati Martha aliyebarikiwa alipokuwa ameishi kwa miaka mingi katika wema mwingi na hatimaye kumpendeza Mungu, mwaka mmoja kabla ya kufariki kwake, alipokuwa akimwomba Mungu kwa bidii usiku wa manane, aliingia katika hali ya mwangwi na akaona umati wa majeshi ya mbinguni yaliyokuwa yakishangilia, wakiwa wameshika mishumaa mikononi mwao na wakimwambia:
'Mwaka mmoja kuanzia sasa, tutakupeleka, ukiwa umeachiwa kutoka kwa mwili, mahali pa mapumziko uliotayarishwa kwako na Bwana.'
Jambo lilelile lilionyeshwa kwa Mtakatifu Simeoni. Zaidi ya hayo, mmoja wa ndugu zake alipata maono yafuatayo:
Aliiona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Bikira Maria, ameketi kwa utukufu juu ya kiti cha enzi, huku Martha aliyebarikiwa, akiwa ameinua mikono yake kuelekea Kwake kwa umbo la msalaba, akigeuzwa kuwa msalaba wa dhahabu na kung'aa kwa nuru kama miale ya jua, akiwa amesimama mbele Yake. Alionekana kabisa kama msalaba mng'aa sana; ilionekana tu uso wake juu ya msalaba. Maono haya yalimwelezwa Mtakatifu Simeoni. Alisema kuwa hili lilikuwa ishara ya kifo kilichokuwa kinakaribia cha mama yake mbarikiwa.
Wakati mwaka wa mwisho wa maisha matakatifu ya Marta ulipokaribia kuisha, alikuja kumtembelea mwanawe, Simeoni Mwenye Heshima; Simeoni akamwambia:
'Nibariki, mama yangu, kama Abraham alivyombariki Isaka!'
'Ndiyo hasa sababu niliyojaa hapa,' alijibu mtakatifu, 'ili nipokee baraka yako na maombi yako. Zimesalia miezi mitatu tu ya maisha yangu, nami nitaondoka kwenda kwa Bwana Mungu wangu, Aliyekutoa tumboni mwangu.' Na awape baraka na neema Zake, ili mkamilishe kwa mafanikio jitihada hii ya ujasiri mliyoianzisha, na Mungu awape nafasi ya kuingia katika Ufalme Wake.
Alipozungumza maneno haya, Marta aliyebarikiwa alilia kwa hisia kali. Ndugu waliokuwa wamekusanyika hapo nao walilia, kwa maana walihuzunika sana kusikia kwamba baada ya miezi mitatu hawangemwona Marta tena. Ndugu walisema:
'Roho yako na iishi na kumsifu Bwana!'
Yeye, kwa upande wake, alithibitisha tena maneno yake, akirudia:
'Ikiwa haitatokea kama nilivyosema, basi nione mimi, mtumishi wako, kuwa ni mwongo.'
'Sasa tunaomba baraka yako,' akamwambia Mtakatifu Simeoni, 'kwa maana maneno haya yako yanatuumiza mioyo yetu.'
'Umebarikiwa na Bwana,' akajibu mtakatifu huyo, 'na wamebarikiwa wale wanaokubariki.'
Aliposikia maneno hayo, wote waliokuwepo waliinama mbele yake. Naye, kwa upande wake, aliinama mbele yao na akarudi Antiokia, nyumbani kwake.
Siku iliyofuata, baada ya mama yake kuondoka, Mtukufu Simeoni aliwaita ndugu walio na uzoefu zaidi na akawaambia:
'Hakika, wakati unakaribia kwa bibi yangu na mama yangu kuondoka duniani. Jana usiku niliona katika maono kiti cha enzi kikiwa kimewekwa mbele yangu, na mama yangu ameketi juu yake; sote tulikuwa tumesimama kando yake, huku akituambia kwa mafundisho maneno ya ufunguzi ya zaburi: "Heri ya mtu asiyetembea katika shauri la waovu" (Zab. 1:1) na sehemu nyingine kutoka kwa zaburi hiyo. Alipokuwa akizungumza, alituongea kama mama anavyowazungumzia watoto wake, akitutolea maneno mengine mengi ya himizo. Kisha akaondoka na kutuongoza mbele yetu kuelekea kanisani, akiwa ameshika msalaba mng'aa mkononi mwake, huku sisi, tukisali zaburi za kugusa hisia, tukimfuata.
Baada ya hili, siku chache tu kabla ya kufariki kwake, Marta alimjia tena Simeoni Mwenye Heshima kwa ajili ya kwaheri ya mwisho. Wakati huu, alimweleza kuhusu mafunuo yote ya kimungu aliyopokea katika maisha yake yote; pia alimjulisha kuhusu kazi na matendo yake, ambayo alikuwa ameyafanya kwa siri kwa ajili ya utukufu wa jina la Mungu. Alikaa huko usiku huo. Katika maono kama ndoto, ilionekana kwake kana kwamba alibebwa hadi anga za juu na akaona chumba cha ajabu na chenye mwangaza mkuu, ambacho uzuri wake hakuna mtu anayeweza kuuelezea kwa maneno. Alipokuwa akitembea katika chumba hicho na kushangazwa na jengo lisilotengenezwa na mikono ya binadamu, alimwona Bikira Mtakatifu Maria akiwa na Malaika wawili wang'aa, ambao walimuuliza:
'Kwa nini unaishangaa?'
Yeye, akimwinamia kwa heshima Mama wa Mungu akiwa na hofu na furaha, alijibu:
'Ninashangaa, Ee Bibi, kwamba sijawahi kuona chumba cha ajabu kama hiki duniani katika siku zangu zote.'
'Kwa ajili ya nani, unafikiri,' aliuliza Yule Mtakatifu Kabisa, 'chumba hiki kimeandaliwa?'
'Sijui, Bibi,' akajibu Marta.
Ndipo Mama wa Mungu akamwambia:
'Je, hujui kwamba mahali hapa pa kupumzika, ambalo mwanao ameandaa na ambalo utakaa ndani yake kuanzia sasa milele, kimeandaliwa kwa ajili yako?'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu wa Watakatifu aliwaamuru Malaika, nao wakaweka kiti cha enzi cha ajabu katikati ya chumba hicho; kisha akamwambia mtakatifu:
'Utukufu huu umekupewa, kwa kuwa umeishi maisha yanayomfurahisha Mungu katika hofu ya Bwana. Je, unataka kuona kitu chenye utukufu zaidi?' akamuuliza Martha Mama wa Mungu.
Baada ya kusema hayo, Aliamuru amfuate. Akipaa hadi katika falme za juu kabisa za mbinguni, Mama wa Mungu alimwonyesha chumba cha ajabu zaidi na chenye mwangaza usio na kifani kati ya vyumba vya kwanza, kilichojaa utukufu wa mbinguni, ambacho uzuri wake akili ya binadamu haiwezi kuuelewa na ulimi hauwezi kuuelezea.
'Na chumba hiki,' akasema Yeye Mtakatifu Zaidi, 'kilitayarishwa na mwanao, na tayari ameanza kuweka misingi ya chumba cha tatu.'
Akiwa na maneno haya, Aliiongoza kuelekea kwa jua lililokuwa linachomoza na akamwonyesha makao ya mbinguni kutoka juu, na umati wa kwaya za wanaume na wanawake wakifurahi ndani yake.
'Maeneo haya,' akasema Bibi, 'yametolewa na Mwanangu kwa wale ambao, wakiwa wameishi kwa usafi na haki wakizingatia amri za Bwana, walitoa michango mingi kwa bidii; na kwa sababu hii wao wenyewe walionekana kuwa wastahiki wa rehema za Bwana: "kwani wamebarikiwa wenye rehema, kwa kuwa watapokea rehema" (Mathayo 5:7).
Hivyo ndivyo ilivyokuwa maono ya Mtakatifu Marta, aliyoyasimulia kwa mwanawe.
Ilikuwa Jumapili, na Marta alipokea Sakramenti Takatifu Zaidi za Mwili na Damu ya Kristo; uso wake uling'aa kwa neema ya Mungu na furaha ya kiroho isiyoelezeka aliyojaa alipopata habari za kupita kwake na wokovu wake. Martha aliyebarikiwa alitumia siku yote hiyo na usiku uliofuata sehemu katika mazungumzo mengi ya kiungu na ya dhati na mwanawe mtakatifu, na sehemu katika maombi ya dhati na yenye machozi kwa Mungu. Siku ya Jumatatu, baada ya kuwapa amani, baraka na kwaheri yake ya mwisho mwanawe na wanafunzi wake wote, aliwaaga katikati ya kilio chao kikali na akasafiri kuelekea kijiji kiitwacho Tivirint, kilichokuwa umbali wa stadia tatu kutoka Mlima wa Maajabu, ambapo kanisa la Mtume Yohana Mbatizaji lilikuwa. Huko alitoa maombi mengi, na baada ya hapo mwili wake ulianza kudhoofika. Wakazi wa kijiji hiki walimuheshimu sana Martha aliyebarikiwa; kwa hiyo, walimwomba apumzike nao kutokana na kazi zake. Na kwa kweli, alipumzika nao siku hiyo na usiku uliofuata, ambapo katika muda huo mwili wake ulidhoofika zaidi. Kisha, siku ya Jumanne, alipelekwa kwa gari hadi Antiokia, nyumbani kwake katika mtaa wa Daphne nje ya jiji. Akiomba kwa dhati kwa Mungu moyoni mwake, akimwaga machozi tele na akiwa na tumaini lisiloyumba la wokovu wake, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu siku ya tano ya Julai mwaka wa[footnoteRef:4835] . Alipokuwa anakaribia kufa, aliweka wasia mwili wake uzikwe mahali ambapo wasafiri na walevi waombaomba hupumzishwa. Lakini mwanawe mtakatifu, Simeoni, baada ya kupokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu kifo cha mama yake na kuwapelekea baadhi ya wanafunzi wake, alibeba mwili wake hadi makao yake kwenye Mlima wa Maajabu, ili uzikwe kando ya nguzo yake. Inasimuliwa pia kumhusu Mtakatifu Marta kwamba roho yake takatifu ilipomwondoka Bwana, wengine waliokuwa wamesimama karibu na mwili wake mtakatifu waliona uso wake ukitabasamu kwa furaha, na wakasikia maneno kutoka midomoni mwake: [4835:  Mwisho wa Martha Mtakatifu ulitokea mwaka wa 551.] 

'Nimepokea neema kubwa kutoka kwa Mungu na nakaa katika nuru na furaha isiyoelezeka.'
Wale waliokuwa karibu naye, wakiwa wamejawa na mshangao, walidhani kuwa mtakatifu huyo alipokea neema hii kutoka kwa Bwana kwa ajili ya mwanawe. Lakini akijibu mawazo haya, mtakatifu alisema kwamba alitukuzwa si sana kwa ajili ya mwanawe bali kwa ajili ya maisha yake ya wema, kwa maana alionyesha subira kubwa katika kujinyima na kazi za kufunga kwa ajili ya Bwana, alitembea kwa bidii katika njia ya amri Zake, na alimpenda Mama wa Mungu, aliyemzaa Bwana, kwa moyo wake wote.
Mwili mtakatifu wa Mtakatifu Marta ulibebwa kutoka mtaa wa Daphne wa Antiokia hadi Mlima Divna kwa heshima kuu siku ya Ijumaa. Umati mkubwa wa watu wa Antiokia, pamoja na makasisi waliyo na midundo, mishumaa na wakiimba zaburi, walimsindikiza kama mtumishi mkuu wa Mungu. Wale walioubeba jeneza lenye mwili wake walishuhudia kwamba hawakuhisi uzito wowote walipokuwa wanalibeba. Ingawa miili ya wafu huwa na uzito wa kawaida, mwili huu mtakatifu kwa namna fulani ulikuwa mwepesi isivyo kawaida, na ulionekana kana kwamba unateleza hewani. Kijana mmoja kutoka kwa umati huo, mwana wa raia heshima Antony, aliyeitwa Sergius, alipoona msafara huu mtukufu na umati wa watu uliokuwa umeujaza kuzunguka jeneza—baadhi wakijitolea kwa hamu kupitisha mabega yao ili kubeba jeneza, wengine wakitamani kugusa mwili mtakatifu—alitabasamu kimyakimya, akitafakari:
'Ni faida gani ya kugusa mwili uliokufa?'
Naye akatoka huko. Na tazama, mara moja alipata ugonjwa mkuu, hata akapoteza uwezo wa kuongea; ugonjwa wake huu ulidumu kwa siku thelathini, na ni kwenye jeneza la mtakatifu tu ndipo alipopata uponyaji – kama itakavyosimuliwa hapa chini.
Mwili huo mtukufu ulipopelekwa kwenye monasteri ya Mheshimiwa Simeoni, iliyoko kando ya nguzo yake, walianza kufanya ibada ya Usiku Kucha. Usiku huo huo, Marta alitokea kwa wanafunzi wawili wa Simeoni, akiwa amevaa nguo angavu na uso wake ukiwa mng'avu. Wanafunzi hao waliogopa sana, wakijua kwamba alikuwa amekufa. Lakini akawaambia:
'Msiogope, kwa maana Bwana hajanihesabu miongoni mwa wafu, bali miongoni mwa walio hai. Nimekuja kuwasaidia dhidi ya shetani, ili, mkimshinda, mpokee uzima wa milele.'
Baada ya kusema hayo, alitoweka. Sabato ilipofika, umati mkubwa ulikusanyika kutoka vijiji na makazi jirani, pamoja na makuhani na walezi wa kanisa, kwa ajili ya mazishi ya mtakatifu. Waligundua kuwa uso wa mtakatifu kwenye jeneza haukuwa na mng'ao wa kifo, bali ulikuwa mchanga kama kawaida, ukimulika kwa uzuri na kung'aa kwa neema. Wala mwili wake haukuutoa harufu ya kuoza kama ilivyo kawaida kwa wafu, ingawa tayari siku nne zilikuwa zimepita tangu alipofariki. Huku wakiimba zaburi zilizopangwa, mwili wake ulizikwa kwa heshima miguuni mwa nguzo ya Mtakatifu Simeoni, kulingana na maagizo yake, ili aweze daima kuona jeneza la mama yake. Baada ya Sabato kupita, walipoanza kuadhimisha ibada ya Jumapili, mmoja wa umati, aliyeitwa Yohane, ambaye alikuwa msomaji kanisani, akatulia usingizini na akamuona Mtakatifu Marta, uso wake ukiwa mng'avu, akipanda ngazi kuelekea nguzo ambapo Mwenye Heshima Simeoni alisimama; na juu ya jeneza lake akaona Gari la Kerubini, likivutwa na viumbe wenye mbawa sita. Baadaye alimweleza Mwenye Heshima huyo maono haya, akiapia kiapo.
'Mshukuru, mwanangu,' Mheshimiwa alimjibu Yohane, 'Mungu, ambaye amekupa maono ya gari la Kerubimu. Ama kuhusu mama yangu na mimi, tulitungwa mimba na kuzaliwa katika dhambi na tunatafuta rehema za Mungu.'
Baada ya haya, baba na mama wa Sergius aliyetajwa hapo awali—ambao walikuwa wamecheka msafara wa mazishi wa Mtakatifu Marta na wakapigwa na ugonjwa wa ghafla kwa sababu hiyo—walimjia Mheshimiwa Simeoni; wakilia na kuomba, walimsihi aponye mwana wao, kama anavyowaponya wengine wengi kutoka kwa magonjwa yao.
'Nendeni,' mtakatifu aliwaambia, 'mwulize mwana wenu sababu ya ugonjwa wake: tayari anaweza kuongea, kwani sasa anajisikia vizuri zaidi.'
Wazazi wake wakarudi nyumbani na wakamuuliza mwana wao kuhusu ugonjwa wake.
Akajibu:
'Ugonjwa huu mbaya umenipata kwa sababu sikuheshimu wakati wa msafara wa heshima wa mwili wa Mtakatifu Marta; niligeuza macho yangu mbali naye na nikakataa kubeba jeneza lake mabegani mwangu.'
Kisha wazazi wake wakamweka mwana wao kwenye gari na wakampeleka kwa Mtakatifu huyo Mwenye Heshima kwenye Mlima wa Ajabu. Mtakatifu huyo Mwenye Heshima aliwaagiza watafute uponyaji kwenye jeneza la mama yake. Na tazama, walipomwomba kwa machozi kwenye jeneza lake takatifu, mvulana mgonjwa aliamka mara moja akiwa na afya kamili, kana kwamba hakuwahi kuugua kabisa.
Baada ya mazishi ya mwanamke huyo mtakatifu, ndugu walianzisha desturi ya kuwasha taa juu ya kaburi lake, ili, kwa heshima ya mtakatifu, iwake mchana na usiku. Baada ya muda, kwa uzembe, ndugu walianza kuacha kuwasha taa hiyo. Wakati huo huo, alipogundua hili, Mtakatifu Simeoni alinyamaza kimya, hakuwaagiza chochote kuhusu taa hiyo, ili wanafunzi wake wasidhani kwamba alimuenzi mama yake kupita kiasi baada ya kifo chake.
Wakati huo, msimamizi wa monasteri alugua sana, kiasi kwamba alikuwa karibu kufa. Usiku wa manane, Mtakatifu Marta alimtokea yule mgonjwa, akisema:
'Kwa nini hamuwashi taa yangu? Jueni kwamba sina haja ya mishumaa kuwashwa kwa ajili yangu, kwa kuwa nimepewa nuru ya milele kutoka kwa Mungu wangu wa mbinguni; lakini hata hivyo, mnapowasha taa kando ya jeneza langu, mnafanya hivyo kwa ajili ya wokovu wenu wenyewe, kwani kwa kufanya hivyo mnanihamasisha kuombea mbele ya Bwana.'
Alipokuwa akisema maneno haya, mtakatifu alishika mkononi mwake wa kulia kile kilichoonekana kuwa lulu yenye mng'ao mkuu – chembe ya Mwili wa Kristo unaotoa uzima; alipomgusa mgonjwa kwa chembe hii, alisema:
'Uishi na upone kwa njia ya hii.'
Baada ya kusema maneno haya, hakutonekana tena. Hata hivyo, yule mgonjwa aliamka mara moja, akapona, na akaenda kwenye kaburi la mtakatifu; akijirusha juu yake, alilia ardhi kwa machozi yake, kwa upande mmoja akiomba msamaha kwa uzembe wake, na kwa mwingine akitoa shukrani kwa uponyaji wake. Baada ya hapo, alipanga taa isiyozima iwake mbele ya kaburi la mtakatifu. Miujiza mingine mingi pia ilitokea kwenye kaburi la mtakatifu: wapofu walipata uoni, pepo walirogoshwa kutoka kwa watu, na uponyaji wa haraka ulitolewa kwa aina zote za magonjwa kupitia maombi ya mtakatifu na mwenye haki Marta na kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950419]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukisimama mbele ya Bwana katika maombi, ukimtolea nyimbo na sifa Bikira Mtakatifu Mtukuzwa wa Mungu, Ee Marta mpendwa, ulimzaa mtoto mtakatifu, Simeoni wa ajabu, nuru ya ulimwengu wote; ombea sisi sote pamoja naye daima.


[bookmark: _Toc238144125][bookmark: _Toc242950420]Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Theodotus na Theodotia.
Anakumbukwa tarehe 4 Julai
Mashahidi watakatifu wa Kristo, Theodotus na Theodotia, walikamatwa kwa ajili ya ushuhuda wao wa Kristo kwa amri ya Kaisari asiye na Mungu Trajan[footnoteRef:4836] . Walilazimishwa kukana Mungu wa kweli na kutoa dhabihu kwa sanamu, lakini hawakukubali. Kwa sababu hii, waliteswa kwa mateso mbalimbali, na baada ya hapo wakafungwa katika gereza lile lile ambalo mteule mtakatifu wa Kristo, Hyacinth, alikuwa amefungiwa. Mtakatifu alianza kuwafundisha na kuwatia nguvu katika imani ya Kristo, na walinzi wa gereza waliripoti jambo hili kwa Mfalme Trajan. Mtakatifu Hyacinth alipofariki, Watakatifu Theodotus na Theodota walitolewa gerezani na kusimamishwa mbele ya mfalme. Mfalme alianza kuwalazimisha wale chakula kilichotolewa kwa sanamu, lakini badala ya kutii agizo lake, walikemea udanganyifu usio wa kiungu wa kuabudu sanamu. Baada ya hili, walinyanyuliwa na miili yao ikawashwa kwa mishumaa; kisha, baada ya kushushwa kutoka mti, vichwa vyao vilikatwa kwa upanga. Baada ya kifo chao, watakatifu hao waliuawa kwa ajili ya imani walipokea uzima wa milele na pumziko la baraka, huku miili yao ya heshima ikizikwa mahali pale pale waliponyeshewa shahada[footnoteRef:4837] . [4836:  Mfalme Trajan alitawala katika Milki ya Roma kuanzia mwaka 98 hadi 117.]  [4837:  Mwaka wa kifo cha watakatifu wafa wa mateso Theodotus na Theodotia haujulikani, na mahali pa ufa wao wa mateso ilikuwa ni jiji la Roma.] 



[bookmark: _Toc238144126][bookmark: _Toc242950421]Mateso ya Mtakatifu Theodor, Askofu wa Kyrene, Mshuhuda Mtakatifu
Anakumbukwa tarehe 4 Julai
Mtakatifu Mwenye Dhulma Theodore aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian[footnoteRef:4838] katika mji wa Cyrene[footnoteRef:4839] , ulioko Libya[footnoteRef:4840] na ambako Simon wa Cyrene[footnoteRef:4841] anatoka. Alikuwa hodari sana katika uandishi na, baada ya kufikia ustadi mkubwa katika sanaa hii, aliwaacha makanisa vitabu vingi alivyoandika kwa mkono wake mwenyewe. Kwa hivyo, mwanawe mwenyewe, Ley, alimshutumu kwa hegoimoni[footnoteRef:4842] Divilianus, akidai kwamba, kwa kumiliki vitabu hivi, alikuwa akiwageuza wengi kutoka kwa ibada ya miungu kuelekea imani kwa Kristo. Kutokana na shutuma hii, Mtakatifu Theodore aliletwa mbele ya igemon, na Wakristo wengi walimfuata, miongoni mwao wakiwemo Watakatifu Lucius na Hieroy. Aliamriwa kukabidhi vitabu vyake; lakini hakutii agizo hili, wala hakusalimika alipoamriwa kukanusha Kristo. Kwa sababu hii, alipigwa vibaya kwa fimbo za zinki. Baada ya hili, alienda na kuharibu madhabahu za wapagani. Kisha alinyanyuliwa juu ya mti na mwili wake wote ulichongwa kwa shoka, huku majeraha yake yakipakwa siki, chumvi na vipande vikali vya udongo; hatimaye, ulimi wake ulikatwa kwa panga na akapelekwa gerezani. Akichukua ulimi wake uliokatwa kutoka kwa wanawake watakatifu[footnoteRef:4843] , Mtakatifu Theodore aliweka juu ya kifua chake, na kila mtu akaona jinsi njiwa, aliyeruka kuingia kupitia dirisha la gereza, alivyomgusa mtakatifu . Alipoona hili, mkanamungu fulani aliyeitwa Lucius aliamini katika Kristo, na mwtakatifu huyo alipona; lakini baada ya kuishi kwa muda mfupi, alifariki[footnoteRef:4844] , roho yake ikitoka mwilini mwake pamoja na njiwa. [4838:  Mfalme Diocletian alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [4839:  Mji wa Cyrene ulikuwa katika mkoa wa kale wa Kirumi wa Afrika wa Cyrenaica na ulikuwa karibu na pwani za kaskazini za Bahari ya Mediterania.]  [4840:  Libya ni nchi barani Afrika, iliyoko magharibi mwa Misri.]  [4841:  Simoni wa Kirene anafahamika kutokana na maelezo ya Injili kuhusu mateso ya Mwokozi. Yesu Kristo, alipokuwa njiani kuelekea Golgotha, alipoanguka kwa uchovu chini ya uzito wa msalaba, msalaba huo uliwekwa juu ya Simoni, ambaye aliubeba hadi mahali pa kusulubishwa (Mathayo 27:32; Marko 15:21; Luka 23:26).]  [4842:  Gavana ni mtawala wa mkoa.]  [4843:  'Wanawake wa heshima' wanaotajwa hapa ni mashahidi watakatifu Lucia na Hieronia.]  [4844:  Kulingana na Matendo ya Watakatifu, shahidi mtakatifu Theodore alifariki mwaka wa 310.] 

Wakati huo huo, gavana, alipogundua kwamba Lucius alikuwa amemwamini Kristo, aliamuru wauawe watakatifu Lucius, Hieros na Cyprian, pamoja na wote waliopewa ubatizo na Mtakatifu Theodore. Baada ya hili, Lucius alibatizwa na kumgeuza gavana Dignian mwenyewe katika imani ya Kristo. Kisha wawili hao walisafiri pamoja kwa meli kutoka Krete hadi kisiwa cha Kipro ili kukutana na gavana mwingine aliyekuwa akiwasumbua Wakristo, na Lucius, bila Dignian kujua, akajikabidhi kwa watesaji wake. Alienda na kuvunja madhabahu za kipagani, na kwa sababu hiyo alikatwa kichwa kwa upanga. Dignian alichukua mwili wake na kumzika kwa heshima. Kumbukumbu ya mashahidi watakatifu hawa huadhimishwa katika Kanisa la Mtakatifu Theodore, lililoko Perga[footnoteRef:4845] . [4845:  Kulingana na utangulizi wa Kigiriki, kumbukumbu ya watakatifu mashahidi hufanyika Regium, si Perga. Regium, inayojulikana sasa kama Redonio, iko Italia katika ncha ya kusini-magharibi ya Rasi ya Apennine, kwenye pwani ya Kipenyo cha Messina.] 

Mwenye heri shahidi Cyprilla alikuwa mzaliwa wa mji uleule ambapo Mtakatifu Theodore aliishi. Baada ya kuolewa, aliishi na mumewe kwa takriban miaka miwili na, kufuatia kifo chake, alibaki mjane kwa miaka 28. Akiwa anasumbuliwa na maumivu makali ya kichwa na kwa kuwa na wasiwasi kwa ajili ya wazazi wake, alienda kwa Mtakatifu Teofilo, Askofu—ambaye tayari alikuwa amefungwa jela kwa ajili ya kutangaza imani yake kwa Kristo—kwa matumaini ya kupona ugonjwa wake. Baada ya kuponywa na yeye, yeye, pamoja na wanawake waliotajwa hapo awali, Lucia na Hieronia, walimtumikia hadi kifo chake; na alipofariki, malalamiko yaliwasilishwa dhidi yake kwa gavana. Akiwa mbele yake, alimkiri Kristo na akakataa kukubali alipolazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu, akisema:
'Sadaka kama hiyo haitakuwa sadaka iliyotolewa kwa hiari yangu.'
Kisha watesi wake walichoma mkono wake, wakiuweka juu ya moto, na baadaye wakamfunga mti na kuanza kumchonga mwili wake; damu ilitiririka kutoka kwenye majeraha yake, huku maziwa yakitiririka kutoka kwenye matiti yake. Katikati ya mateso haya, mtakatifu mshahidi alikabidhi roho yake kwa Mungu.


[bookmark: _Toc238144127][bookmark: _Toc242950422]Ugunduzi wa Masalia ya Baba Yetu Mwenye Heshima Euthymius, Mwujiza wa Suzdal
Anakumbukwa tarehe 4 Julai
Baada ya kufariki kwa Mheshimiwa Archimandrite Euthymius Muujiza na wakuu wengine wengi wa monasi katika monasi yake iliyojitolea kwa Mageuko Matakatifu ya Bwana wetu Yesu Kristo, iliyoko katika mji wa Suzdal[footnoteRef:4846] , kulikuwa na archimandrite miongoni mwa watawa wa monasi hiyo hiyo, aliyeitwa Konstantine. Wakati wa uongozi wake, mnamo mwaka 1501, kwa mapenzi ya Mungu, moto ulizuka na kituo hicho cha monaki kiliharibiwa. Baadaye, Konstantini alianza kuwa na wasiwasi kwamba labda alimkosea Mtakatifu Euthymius kwa namna fulani, au alivunja amri zake au desturi alizokuwa ameweka katika monasteri, na kwamba hii ndiyo ilikuwa sababu ya moto huo. Lakini Mtakatifu Euthymius alitokea katika ndoto kwa mmoja wa watawa na kumwambia: [4846:  Hii, bila shaka, inarejelea Monasteri ya Mwokozi na Euthymius, iliyoanzishwa na Mtakatifu Euthymius kwa ombi na kwa fedha za Prince Boris Konstantinovich wa Suzdal mnamo mwaka wa 1352 kwenye kingo za Mto Kamenitsa au Kamenni karibu na jiji la Suzdal. Kuanzishwa kwa monasteri hiyo kunasimuliwa katika maisha ya Mtakatifu Euthymius, yaliyorekodiwa chini ya tarehe 1 Aprili.] 

'Ndugu! Mwambie Archimandrite Constantine kwamba sikamwekea nia mbaya.'
Alipoamka, mtawa huyu alienda kwa Archimandrite Constantine na kumwambia alichokiona katika ndoto yake. Baada ya kusikia maelezo hayo, Constantine alifurahi kwamba alikuwa amesamehewa na akamsifu Mungu, ambaye hufanya miujiza kupitia mtumishi wake, Mtakatifu Euthymius. Muda fulani baada ya hapo, watu wacha Mungu fulani walichangia kwa monasteri vifaa vilivyohitajika kujenga upya vyumba vilivyoteketea, na Archimandrite Constantine alivijenga upya kulingana na mpango uleule wa awali.
Wakati Archimandrite Constantine alipofariki, nafasi yake kwenye monasteri ilichukuliwa na archimandrite mwingine aliyeitwa Cyril, mmoja wa watawa wa monasteri hiyo hiyo, ambaye baadaye alikuwa Askofu Mkuu wa Rostov. Akiwa mtu mwenye hekima katika mambo ya kiroho na ya kidunia, Kirili alichukua kila hatua iwezekanavyo kuhakikisha kuwa hakuna sheria za monasteri za maisha ya pamoja au desturi zilizokiukwa. Wazo tukufu kuhusu kanisa lilimjia akilini mwake , naye akaanza kushauriana na ndugu kuhusu kujenga kanisa jipya, kubwa kuliko lile la awali; kwani ingawa walikuwa na kanisa la mawe katika monasteri, lilikuwa dogo na, zaidi ya hayo, lilikuwa tayari limeharibika, kwa kuwa lilijengwa na Mtakatifu Euthymius mwenyewe[footnoteRef:4847] . Haya yote yalikuwa kazi ya Utunzaji wa Mungu Mwenyezi, ili neno Lake lililozungumzwa katika Injili litimie: 'Mji ulioko juu ya mlima hauwezi kufichika' (Mathayo 5:14), na: 'Hakuna mtu, akiwasha taa, huifunika kwa ndoo, wala huweka chini ya kitanda' (Luka 8:16; Mathayo 5:15). Vivyo hivyo, taa hii, Mtakatifu Euthymius, isingeweza kubaki imefichika chini ya ardhi kwa miaka mingi namna hii. Wakati kazi ya ujenzi wa kanisa kubwa ilipokuwa tayari imeanza na wafanyakazi walipokuwa wakichimba mfereji upande wake wa kulia, walikuta jeneza lililofunikwa kwa mawe matatu[footnoteRef:4848] na kufunikwa kwa mbao. Wakiwa wamechanganyikiwa na ugunduzi huu, wafanyakazi walienda na kumwambia Archimandrite Cyril kuhusu jambo hilo. Kisha akaamuru kengele ipigwe[footnoteRef:4849] . Mara moja, ndugu walikusanyika kuzunguka jeneza, wakifurahi kwa furaha kuu. Baada ya hili, Archimandrite, akiwa ameambatana na baadhi ya ndugu, alienda kwa Askofu Simeoni na kumweleza kuhusu muujiza huo wa ajabu. Aliposikia maelezo hayo, Askofu Simeoni alimtukuza Mungu kwa ajili ya muujiza huu, akisema maneno yafuatayo. [4847:  Kanisa hili lilitakatifuzwa karibu mwaka 1352; hivyo basi, zaidi ya miaka 150 ilikuwa imepita tangu lilipojengwa.]  [4848:  Mtakatifu Euthymius binafsi alichonga mawe haya matatu katika msingi wa Kanisa la Mageuzi na kuyatengeneza kuwa mahali pa jeneza lake kando ya mlango wa kaskazini wa madhabahu ya baadaye, karibu na madhabahu takatifu, ambako baadaye alizikwa.]  [4849:  Katika monasteri, 'bil' ilikuwa jina lililotolewa kwa bodi iliyopigwa ili kuwaita watawa kanisani au kwa chakula.] 

'"Bwana, umeficha hayo kwa wenye hekima na wasomi, na ukayafunulia watoto wadogo" (Mathayo 11:25).'
Muda mfupi baadaye, alifika kwenye monasteri akiwa na makasisi wote na akainama mbele ya jeneza la mtukufu Euthymius, akimshukuru Mungu, anayewatukuza watakatifu wake. Kisha wakafungua jeneza na wakiona kwamba uso wa mtakatifu ulikuwa mng'ao na nguo alizokuwa amevaa zilionekana kana kwamba alikuwa amevaa jana tu. Ni muujiza wa ajabu kiasi gani! Miaka mingi imepita t[footnoteRef:4850] , na si tu kwamba mwili wa mtakatifu huyo haujaharibika, bali hata nguo zake hazijaharibika! Baada ya kubusu masalia ya baba mtakatifu, huku zaburi na nyimbo za mazishi zikisikika, yalitiwa ndani ya ukuta wa Kanisa la Mageuko Matakatifu ya Bwana na Mwokozi wetu Yesu Kristo, ambapo bado yapo hadi leo. Hili lilifanyika tarehe 4 Julai 1507. Utukufu kwa Mungu wetu, sasa na milele na hata vizazi vyote. [4850:  Mwenye Heshima Euthymius alifariki dunia mnamo tarehe 1 Aprili 1405; hivyo basi, zaidi ya miaka mia moja ilipita kati ya siku ya kifo chake na ugunduzi wa mifupa yake takatifu.] 



[bookmark: _Toc238144128][bookmark: _Toc238146289][bookmark: _Toc242950423]18 Julai
5 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii hii, tunamkumbuka Mtukufu Lampad, Mwondesha Maajabu wa Irinopolis.
Siku hii hii, ugunduzi wa masalia ya Mtakatifu Sergius, Abasi wa Radonezh, Mwondesha Maajabu, mnamo mwaka 1422.


[bookmark: _Toc238144129][bookmark: _Toc242950424]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Athanasi wa Mlima Athos
Anakumbukwa tarehe 5 Julai
Mji wa Trebizond[footnoteRef:4851] ulimzaa Mtakatifu Athanasius[footnoteRef:4852] , mtu anayestahili sifa isiyokufa, katika maisha ya kibinadamu. Byzantium (Constantinople[footnoteRef:4853] ) ilimlea katika masomo yake, wakati monasteri , Monasteri ya Kimen[footnoteRef:4854] na Mlima Athos[footnoteRef:4855] walimtoa kama tunda linalompendeza Mungu. Wazazi wa Athanasius walikuwa watu wa heshima na wacha Mungu. Baba yake alitoka Antiokia[footnoteRef:4856] , na mama yake alitoka Kolkisi[footnoteRef:4857] . Waliishi Trebizond. Baba yake Athanasius alifariki kabla hajazaliwa, na mama yake, baada ya kumzaa Athanasius na kumzaa upya kwa ubatizo mtakatifu, alifariki na kuungana na Mungu baada ya mumewe. Mtoto alipewa jina la Avramius wakati wa ubatizo wake mtakatifu. Mtoto huyo, akiwa bado amefungwa kitambaa na akawa yatima mtupu kufuatia kifo cha wazazi wake, alichukuliwa na kulezwa na mtawa mtakatifu wa cheo cha juu. Hata katika utoto wake, Avramia alionyesha dalili zilizotabiri aina ya maisha ambayo angeishi siku zijazo, atakapofikia umri wa watu wazima. Akiwa mtoto mdogo, alitenda kama mtu mwenye busara na mwenye adabu njema, kiasi kwamba hata alipokuwa akicheza michezo ya watoto na wenzake, hawakumteua Avramia kuwa mfalme au kamanda, bali kuwa mkuu wa monasteri. Hakika, tangu utotoni alizoea maisha ya kimonaki; akimwona mtawa aliyemlea, akiwa daima anajiibadili kwa maombi na kufunga, alijitahidi, kadri ilivyowezekana kwa mvulana, kumfanana kwa kufunga na kutoa maombi. Pia aliwazidi wenzake alipokuwa akisoma katika kile kilichokuwa kikitambulika kama shule ya msingi wakati huo. Hivyo, akikua kimwili na kiakili, Avraamiy aliondoka katika utoto wake. – Wakati huo, mtawa yule ambaye alikuwa kama mama kwake alifariki. Avraamiy, ambaye sasa alikuwa yatima kwa mara ya pili, alihuzunika kifo chake kama ambavyo angehuzunika kifo cha mama yake mwenyewe. Kisha akatamani kwenda Byzantium ili kuendelea na masomo yake. Mungu, anayewatunza yatima, alitimiza ombi lake kwa namna ifuatayo. Wakati huo, Mfalme mcha Mungu Romanus[footnoteRef:4858] alikuwa akitawala nchini Ugiriki. Alimtuma mmoja wa warembo wa ikulu[footnoteRef:4859] huko Trebizond kukusanya ushuru wa biashara. Baada ya kukutana na kijana mrembo na mwenye akili Avramius, yunusi alimpeleka naye Bizanti na huko akamkabidhi elimu yake ya kifalsafa kwa mwalimu bora aliyeitwa Athanasius. Mwanafunzi huyo punde si punde alifikia kiwango cha mwalimu wake katika masomo. Katika miaka hiyo, kulikuwa na gavana wa kijeshi aliyeitwa Zephinazer aliyeishi Bizanti; alikuwa amepanga jamaa wa Avraam aolewe na mwanawe, na baada ya kukutana na Avraam, alimpeleka nyumbani kwake. Ingawa Avraam kijana aliishi katika kaya tajiri iliyojaa vyakula vitamu vya kipekee, bado hakuyaacha maadili ya kujinyima ambayo alikuwa amezoea chini ya mwongozo wa mtawa aliyemlea. Akiepuka raha za chakula kitamu, Avraam alikataa kula kwenye meza ya gavana, bali alishibisha njaa yake—na hapo kwa sababu ya uhitaji tu—kwa majani na mboga mboga mbichi. Daima alijitahidi kukesha; kwa hiyo, akitaka kushinda usingizi wa kawaida na kuondoa usingizi mwingi, alijaza bakuli kwa maji na kuzamisha uso wake ndani yake; kwa kujichosha kwa kila njia, Avraam alikandamiza mwili wake na kuutawala kwa roho yake. Kwa maisha yake ya wema, pamoja na akili yake ya kipekee, Avraam alipendwa na wote na akajulikana na watu na hata kwa mfalme mwenyewe. Hatimaye, Avraam aliteuliwa kuwa mwalimu katika shule ya serikali kwa cheo sawa na mwalimu wake wa zamani, Athanasius. Hata hivyo, kwa kuwa mafundisho ya Avraam yalikuwa maarufu zaidi kuliko ya Athanasius—ndiyo maana wanafunzi wengi walikusanyika karibu naye kuliko karibu na Athanasius—yule wa pili, , akimwonea wivu mwanafunzi wake wa zamani, alianza kumchukia. Aliposikia kuhusu hili, Avramius aliyebarikiwa alijiuzulu mara moja kutoka kwa wadhifa wake wa ualimu, asiyetaka kumletea mwalimu wake huzuni; aliishi katika nyumba ya voivode aliyetajwa hapo awali, akijitolea kwa mazoea yake ya kawaida ya kujinyima anasa. Baada ya hili, mfalme alitoa amri kwa voivode kusafiri kwa meli kuelekea Bahari ya Aegean[footnoteRef:4860] , kama ilivyohitajika na mahitaji ya serikali. Voivode, ambaye alimpenda sana Avramius, alimchukua naye alipoondoka kwa meli kwa amri ya tsar. Walisafiri kwa meli hadi Avida, na kutoka huko wakafika Limen. Hapa, Avramius, alipouona Mlima Athos, aliupenda sana na akafikiria kuishi huko. Waliporudi nyumbani, baada ya kutimiza agizo la mfalme, kwa mapenzi ya Mungu Mtakatifu Michael, anayejulikana kama Malein, alifika Konstantinopoli kutoka Monasteri ya Kimen karibu na Mlima Athos. Avramius aliposikia kuhusu maisha ya utakatifu ya baba huyo mtakatifu, alifurahi sana na akatoka kumwendea. Alifurahi sana na mazungumzo yake na sheikh huyo; na akifuata maagizo yake yaliyoongozwa na Mungu, Avramius alikumbwa na hamu kubwa zaidi ya kuacha dunia ili kumtumikia Mungu kama mtawa. Alimweleza Mtakatifu Mikaeli nia na tamaa yake, akimwambia kuhusu yeye mwenyewe—alipotoka, wazazi wake walikuwa nani, alikulia katika malezi ya aina gani, na kwa nini aliishi katika nyumba ya kamanda. Akihisi kwamba Avramius atakuwa chombo cha Roho Mtakatifu, Mtakatifu huyo alimpenda sana na akamfundisha kwa kina kuhusu wokovu, akipanda mbegu za neno la Mungu katika moyo wake, kama katika udongo wenye rutuba, ili apate mavuno ya saba mia ya wema. Wakati walipokuwa wakiendelea na mazungumzo ya kiroho, Mheshimiwa Michael alitembelewa na mpwa wake Nikiforos, kamanda wa kijeshi wa Mashariki, ambaye baadaye alikuwa Mfalme wa Ugiriki[footnoteRef:4861] . Wakati wa mazungumzo yake na mjomba wake mheshimiwa, alimwona kijana Avramius na akamuuliza mzee huyo kuwa ni nani. Mtakatifu alimweleza kila kitu kumhusu Avraam, ikiwemo kwamba yule kijana alitaka kuwa mtawa; kuanzia wakati huo, Avraam alimjulikana kwa Nikiforos. Siku chache baadaye, Mtakatifu Michael alirudi kutoka Konstantinopoli kwenda kwenye monasteri yake; Avraam, hata hivyo, hakuweza tena kuvumilia pilikapilika za maisha ya kidunia, bali, akidharau vitu vyote vya kidunia na akichochewa na hamu ya maisha ya umonaki na upendo wake kwa Mtakatifu Michael, aliharakisha kujiunga naye. Alipofika Monasteri ya Kimen, alianguka miguuni pa sheikh mtakatifu Michael, akimwomba kwa machozi amvike vazi la kimonaki na hivyo kumkubali katika kundi lililochaguliwa la kondoo wa kiroho wa Kristo. Mwenye Heshima Mikaeli alimkaribisha Avraam kwa uchangamfu: bila kuchelewesha utimizaji wa ombi lake au kumtuma kwenye safu za majaribio, Mwenye Heshima Mikaeli mara moja alimkata nywele Avraam, akimpa jina Athanasius, kama mtu aliyekwisha kuwa na uzoefu katika maisha ya kujinyima, kwa kuwa aliona kwake upendo mkuu kwa Mungu. Ingawa haikuwa desturi katika monasteri hiyo kwa watawa kuvaa nguo ya nywele baada ya kunyoa nywele, Michael aliye Barikiwa hata hivyo alimvisha Athanasius moja – kana kwamba anamvisha shujaa jasiri wa Kristo silaha dhidi ya maadui zake; Athanasius alimsihi mzee mtakatifu ampe jukumu la kula mara moja tu kwa wiki. Lakini mshauri mwenye hekima, akikatiza ombi la mwanafunzi wake, aliamuru ale chakula chake siku ya tatu. Athanasius alitekeleza kwa bidii majukumu yote ya kimonaki na kanisani yaliyokabidhiwa kwake, akibaki kuwa mchapakazi asiyechoka katika kazi zake za kimonaki pia. Kuhusu muda wake wa ziada kutoka kwa kazi za kimonaki, aliutumia, kwa maagizo ya baba yake wa kiroho, kunakili maandiko matakatifu. Kwa bidii hiyo, Athanasius alipendwa na umoja wote wa ndugu; hivyo, katika kipindi cha miaka minne, alijithibitisha kuwa mkamilifu katika maisha ya ukiwa. – Baada ya hapo, baba mtakatifu alimwamuru aishi maisha ya ukimya katika kibanda kilichoko jangwani, 'poprišče' moja kutoka kwa monasteri[footnoteRef:4862] ; Wakati huo huo, sheikh mkuu alimpa maagizo yafuatayo kuhusu kufunga: asile siku ya tatu, kama alivyokuwa amezoea kufanya hadi wakati huo, bali siku ya pili—ale mkate mkavu na anywe maji kidogo; katika sikukuu zote za Bwana na Mama wa Mungu, na Jumapili, alimwamuru, kuanzia jioni hadi saa ya tatu ya mchana, kukesha katika maombi na kumtukuza Mungu. [4851:  Ilikuwa iko katika eneo la kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo, katika Pontus, kando ya pwani, magharibi mwa Mto Gissa.]  [4852:  Athanasius – lilipotafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha 'maisha yasiyoisha'.]  [4853:  Bizanti – koloni ya Megara iliyoanzishwa mwaka 658 KK upande wa Ulaya wa Bosphorus; Rasi ya Dhahabu, ghuba iliyojulikana kwa faida zake za asili, na nafasi yake ya kimkakati kwenye kingo nyembamba inayounganisha Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara, vilihakikisha umuhimu wake kama kituo cha biashara na viwanda. Mfalme Konstantino Mkuu, akitambua faida za eneo la Bizanti, alihamisha mji mkuu wa Milki ya Roma hapa (mwaka 330), jambo ambalo liliifanya Bizanti kuwa na umuhimu mkubwa katika historia ya dunia; ilikatisha uhusiano wake na yaliyopita na kuanza kuitwa Konstantinopoli, Roma Mpya.]  [4854:  Tazama hapa chini, maisha ya Mtakatifu Michael Malein.]  [4855:  Mlima Athos (Athos), kwa Kigiriki Agion Oros – Mlima Mtakatifu – ni rasi nyembamba na yenye milima inayochomoza katika Visiwa (Bahari ya Aegean), inayojulikana kama kitovu cha maisha ya kimonaki kwa Mashariki ya Kigiriki. Umonaki ulianza hapa katika nyakati za kale, ingawa kiasi cha baadaye kuliko nchini Syria na Palestina. Kwa Kanisa la Kirusi, kuanzia karibu mwanzo kabisa wa Ukristo nchini Rus' na hadi karne ya 17, Athos ilikuwa na umuhimu mkubwa: ni hapa ambapo baba wa umonaki wa Kirusi, Mt. Anthony, alitoa ahadi zake; hapa ndipo, katika maktaba kuu za kimonaki, watawa wetu waliosafiri hadi Athos walipokea elimu ya kina zaidi ya kidini iliyokuwepo wakati huo (kwa mfano, Mt. Nil wa Sora, aliyefariki mwaka 1508). Kulikuwa na watafsiri na waandishi maalum hapa ambao waliisambazia Rus' ya Kiorthodoksi tafsiri za mikono za kazi za kiroho. – Kama mojawapo ya maeneo matakatifu yanayoheshimika zaidi ya Mashariki ya Kiorthodoksi, Mlima Athos hutembelewa kila mwaka na maelfu ya mahujaji wa kiume (wanawake wamepigwa marufuku kuingia kwenye monasteri) kutoka Urusi, Rasi ya Balkan na maeneo ya Asia ya Uturuki. Karibu mlima mzima, isipokuwa kwa mabonde ya kina na miamba, umefunikwa na mimea minofu: miti ya limau, chungwa na pea hukua hapa, ikichanganyikana na miti ya karanga, mzaituni na mchungwa wa kichwa; Mashamba yote yamepandwa aina mbalimbali za zabibu, na kuna monasteri tajiri ishirini, vituo kadhaa vya watawa na wingi (mamia) wa vyumba binafsi – vya Kigiriki, Kirusi, Kimoldova, Kibulgaria na vingine.]  [4856:  Pengine kutoka Antiokia ya Pisidia, iliyopewa jina hilo kutokana na eneo la Pisidia katika Asia Ndogo, ambapo mji huu ulikuwa umejengwa.]  [4857:  Kolkisi – nchi iliyoko kusini mwa Bahari ya Euxine (Bahari Nyeusi) kati ya Milima ya Caucasus, Iberia na Armenia.]  [4858:  Roma II, 957–963.]  [4859:  Zamani, makuhani wa kiume walikuwa wanaume waliotumika katika korti za kifalme kama walinzi wa hazina na hazina ya kifalme, na hasa kama walinzi katika vyumba vya kulala vya mfalme, malkia na binti mfalme. Kwa kiasi kikubwa, makuhani hao wa kiume walikuwa wanaume waliokatwa uume. Katika korti ya Bizanti, wadhifa wa kuhani wa kiume ulikuwa wa heshima kubwa.]  [4860:  Au Visiwa.]  [4861:  Nikephoros II Phokas – mfalme kuanzia 963 hadi 969.]  [4862:  'Poprishche' ni kipimo cha umbali kinachokadiriwa kuwa sazheni 690.] 

Muda fulani baadaye, yule kamanda aliyetajwa wa Mashariki, Nikiforos – mpwa wa Mtukufu Michael – alipokuwa akitekeleza majukumu ya kifalme na akipita karibu na monasteri, alimwendea mjomba wake mtukufu Michael; wakati wa mazungumzo yao, alimkumbuka Avraam na akamuuliza:
'Baba, yuko wapi kijana Avramius niliyemwona pamoja nawe katika mji wa kifalme?'
'Anamuomba Mungu kwa ajili ya wokovu wako,' akajibu sheikh mzee. 'Sasa yeye ni mtawa na amepewa jina jipya Athanasius badala ya Avraam.'
Ilikuwa kwamba Nikifor alikuwa ameambatana na kaka yake, mkuu wa ukoo wa[footnoteRef:4863] Leo. Baada ya kusikia kuhusu maisha ya wema ya Athanasius, wote wawili waliomba ruhusa ya kumuona, na kwa kuwa mzee hakuwa na pingamizi, wakaondoka kuelekea mahali ambapo Athanasius aliishi kwa utulivu. Walipokutana nao, Athanasius aliingia nao kwenye mazungumzo yaliyojaa hekima ya kiroho, kwani midomo yake ilikuwa imejawa na neema ya Roho Mtakatifu. Walifurahi sana na maneno yake kiasi kwamba walionyesha nia ya kubaki naye milele, endapo tu wangeweza kujiondoa katika majukumu yao na wasiwasi wa kidunia. Baada ya hapo walipomrudia Mtakatifu Mikaeli, wakamwambia: [4863:  Hadi wakati wa Mfalme Konstantine Mkuu, ilikuwa imetengwa kwa ajili ya watu wa asili ya kifalme pekee, hasa wazao wa maseneta; watu wa tabaka la juu, kwa sababu ya ukoo wao, walifurahia haki mbalimbali kuhusu matumizi ya ardhi ya umma na katika masuala ya sheria ya kibinafsi; Hata hivyo, Mfalme Constantine alifanya cheo hicho kuwa heshima ya kibinafsi, kilichotolewa kwa maafisa wa cheo cha juu na si cha kurithishwa.] 

'Tunakushukuru, Baba, kwa kutuonyesha hazina uliyoficha katika shamba la kundi lako.'
Wakati huo huo, mzee huyo, alipomwita Athanasius, alimwamuru tena kuwapa wageni neno la mafundisho kuhusu wokovu wa roho. Na kupitia midomo ya mtakatifu, neema ya Bwana ilifanya kazi kwa namna kwamba wale waliyasikiliza maneno yake waliguswa huruma, mioyo yao ikavunjika, na wakalia. Hakika, mzee huyo mwenyewe alishangazwa na neema ya mafundisho yaliyotiririka kutoka vinywa vya Athanasius. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kamanda wa kijeshi Nikiforos na mtu wa hadhi ya juu Leo walimpenda sana Athanasius aliye barikiwa. Na, walipojitenga naye faraghani, Nikiforos alimweleza nia yake, akisema:
'Baba, natamani kujitenga na fujo za dunia na, nikiponyoka kutoka kwa wasiwasi wa maisha haya, kumtumikia Mungu katika utulivu wa ukiwa.' 'Hii tamaa na nia vimechipukia ndani yangu hasa kupitia ushawishi wa maneno yako yaliyoongozwa na Mungu, na ninatilia maanani tumaini kwamba, kwa msaada wa maombi yako matakatifu, nitaweza kupata ninachotamani.' Mbarikiwa Athanasius akamjibu:
– Mwanangu! Weka tumaini lako kwa Mungu – naye atakuhandulikia mambo kama utakavyotaka.
Hivyo basi, baada ya mazungumzo marefu, Nikifor na Leo wakaendelea na safari yao, wakiwa wamepata faida kubwa kwa roho zao.
Mtakatifu Michael alikusudia kumteua Athanasius kuwa abati mrithi wake, kwani yeye mwenyewe alikuwa amezeeka na alikuwa anakaribia mwisho wa maisha yake. Aliposikia habari hii, Athanasius, ingawa hakutaka kuachana na baba yake mpendwa, bado alikimbia kutoka huko, akitisha mzigo wa uongozi na kujiona hastahili cheo cha ualimu; alizurura katika Mlima Athos, akiwatembelea wale wazee wa jangwani, na alihamasishwa na mfano wa maisha yao ya wema kufanya matendo makuu zaidi ya kujitolea. Alipowapata ndugu wachache katika mapengo ya miamba wakiishi si mbali na kila mmoja, aliweka makazi yake miongoni mwao na kuanza kuiga mtindo wao mkali wa maisha. Hawakuwajali miili yao; hawakuwa na makazi, wala chakula, wala mali, lakini kwa ajili ya Mungu walisubiri kwa hiari na furaha baridi kali, joto, na njaa.
Walishibisha njaa yao kwa mboga pori zilizokuwa zikimota katika jangwa hilo, wakila kidogo tu wakati uliowekwa. Wakati huo, Mtakatifu Michael Malein alifariki dunia. Aliposikia habari za kifo chake, Athanasius alimwombolezea kama mwana anavyomwombolezea baba yake. Pia alisikia kwamba kamanda wa kijeshi Nikiforos, pamoja na kaka yake, patrician Leo, wangepita tena mahali hapo, na akaogopa kwamba wangeweza kuanza kumtafuta tena. Hivyo basi aliwaacha watawa hao, kwa kuwa walifahamika na jumuiya nzima ya watawa na walitembelewa mara kwa mara; akitisha kwamba wale waliokuja kuwaona wangeweza kumtambua, Athanasius alielekea kwenye monasteri ya mbali iliyojulikana kwa Kigiriki kama 'Tuziga'. Alipomkuta pale mzee mmoja akiishi kwa ukimya nje ya monasteri, alimomba amchukue; na ili asitambulike kwa jina lake, alijipa jina jipya la Barnaba badala ya Athanasius.
Wakati huo, mzee alimhoji, akisema:
'Wewe ni nani, kaka? Unatoka wapi, na umekuja hapa kwa nini?'
'Nilikuwa baharia,' akajibu Athanasius, 'na, nilipopata matatizo, nilimwapa Mungu nadhiri ya kuachana na dunia na kutubu dhambi zangu. 'Kwa sababu hii, nimeanza maisha matakatifu ya ukiwa na, nikiwa nimeongozwa na Mungu , nimekuja hapa kwako wewe mtakatifu, nikitaka kubaki nawe na kupokea mwongozo wako katika njia ya wokovu. Jina langu ni Barnaba.'
Akimwamini Athanasius, shemasi alimkubali, na kwa muda wake wote uliobaki huko, Barnaba aliishi na shemasi huyo, akimtumikia katika kila jambo kama anavyomtumikia baba. Baada ya muda kupita, alisema kwa shemasi:
'Baba, tafadhali anza kunifundisha kusoma, ili niweze, angalau kwa kiasi fulani, kusoma Zaburi. Nilipokuwa nikiishi duniani, sikujua chochote kingine isipokuwa kuabiri melini.'
Ndipo Mbariki Athanasius alijifanya kuwa hawezi kusoma na kuandika, ili asitambuliwe na wale ambao wangeweza kumtafuta. Mzee huyo kisha aliandika alfabeti kwa ajili yake na kumfundisha kana kwamba alikuwa mtu wa kawaida ambaye hakuwahi kufundishwa hapo awali. Wakati huo huo, Barnaba alijifanya kuwa hawezi kuelewa wala kushika herufi za alfabeti. Aliendelea hivi kwa muda mrefu, huku wazee akihuzunika kwa ajili yake; na wakati mwingine, akikasirika, alimfukuza kwa hasira. Hata hivyo, Barnaba alisema kwa unyenyekevu:
'Baba, usinifukuze, maana mimi ni mjinga na mwovu; lakini kwa ajili ya Mungu, vumilia nami na unisaidie kwa maombi yako, ili Bwana anipe uelewa.'
Baada ya hili, mwanafunzi alianza polepole kuelewa herufi zilizoandikwa, na hili lilimpa mzee matumaini kwamba siku moja mwanafunzi angeweza kumudu maarifa ya maandishi. Wakati huo, Nikiforos, kamanda mashuhuri zaidi wa kijeshi wa Mashariki, aliposikia kwamba Athanasius alikuwa amekimbia kutoka Monasteri ya Kimen, alihuzunika sana na akatafakari jinsi anavyoweza kumpata. Aliandika barua kwa hakimu wa EThessaloniki[footnoteRef:4864] , akimwamuru asafiri hadi Mlima Athos na kufanya uchunguzi wa kina kumhusu Athanasius. Baada ya kusoma barua hiyo, hakimu huyo mara moja alielekea kwa haraka Mlima Mtakatifu na, alipomuitisha protos—mkuu wa mababake wote wa monasteri za Athos—alimhoji kuhusu mtawa Athanasius, akimwelezea sura yake, umri wake na ujuzi wake wa fasihi, kama Nikiforos alivyokuwa amemjulisha. Protos alisema kwa uhakika: [4864:  Thessaloniki – mji katika Masedonia.] 

'Hakuna mtu kama unayemtafuta ambaye amewahi kufika kwenye mlima huu; ingawa,' aliongeza, 'siwezi kusema kwa hakika.' Baraza litakutana hapa hivi karibuni, ambalo wote wanaoishi katika mlima huu wanatakiwa kuhudhuria. Na hivyo, ikiwa mtawa unayemtafuta yupo mahali popote katika mlima huu, bila shaka atatokea miongoni mwa wengine kwenye baraza, na wakati huo tutamtambua."
Hakimu alirudi Thessaloniki.
Wakati huo, ilikuwa desturi Mlima Athos kwa ndugu kukusanyika mara tatu kwa mwaka katika kile kinachoitwa Monasteri ya Karyes katika siku tatu maalum za sikukuu: Kuzaliwa kwa Kristo, Pasaka na Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Wakikusanyika wakati huu, watawa walisherehekea pamoja, wakipokea Sakramenti Takatifu za Mwili na Damu ya Kristo na kushiriki mlo wa pamoja. Wakati sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo ilipowadia na watawa na watawa wa kike walikuwa wamekusanyika kutoka kwa monasteri na makao ya watawa, mzee yule—mwalimu aliyejitaja kuwa Barnaba—alijitokeza akiwa na mwanafunzi wake. Protos aliwatazama kwa makini ndugu, akitafuta miongoni mwao mtawa aliyeendana na maelezo yaliyotolewa na Nikiforos. Alipomwona mtawa mmoja aliyeendana na maelezo hayo, alimuuliza jina lake; na aliposikia kwamba aliitwa Barnaba, alipata shaka – kwa maana mtawa aliyekuwa akimtafuta alikuwa anaitwa Atanasi. Hata hivyo, protos aliamua kumtambua mtawa huyo kwa ustadi wake wa kusoma na kuandika. Na hivyo, wakati wa kusoma ulipofika na kitabu kikawasilishwa, protos aliamuru mtawa aliyeitwa Barnaba asome kifungu kilichopangwa mbele ya mkutano. Lakini Barnaba alikataa, akidai kuwa hakuwa na elimu na hakuweza kusoma na kuandika. Mzee huyo, alipogundua hili, alitabasamu na, akicheka kimyakimya, akamwambia yule aliyetoa amri:
'Abba[footnoteRef:4865] , mwachane – yeye ni ndugu asiye na uzoefu na kwa sasa anajifunza tu kuunganisha herufi na silabi za zaburi ya kwanza.' [4865:  Abba – baba.] 

Lakini protos alisisitiza, akamwamuru asome kwa tishio. Ndipo Athanasius aliyebarikiwa, alipogundua kuwa hakuweza kujificha tena, na zaidi ya hayo akilazimishwa na tishio hilo, alitii mamlaka iliyowekwa na Mungu na akaanza kusoma kadiri alivyoweza – akifichua sauti nzito na ufasaha wa ajabu, kiasi kwamba wote waliomsikiliza walishangaa. Mzee huyo alishangazwa na kutisha, akiona na kusikia asiyotarajia, na kujisikia aibu kwa mafundisho yake mwenyewe; lakini wakati huo huo alifurahi, akimshukuru Mungu kwa machozi kwa kuonekana kuwa amestahili kuwa mwalimu wa mtu mwenye elimu kubwa kama huyo. Ndipo Athanasius alipotambuliwa, na kila mtu alimheshimu; na mmoja wa wale wazee waliotukuka zaidi, aliyeitwa Paulo, kutoka eneo la Xiropotamos, alizungumza kwa unabii na ndugu kuhusu Athanasius:
'Ndugu huyu, ambaye amekuja kwenye mlima huu baada yetu, ametuzidi kwa wema na atakuwa wa kwanza miongoni mwetu kwa utukufu katika Ufalme wa Mungu. Atakuwa baba na mwongozo kwa wengi katika njia ya wokovu.'
Baada ya hili, protos alimjulisha Athanasius kwamba Nikiforos na ndugu yake Leo walikuwa wakimtafuta. Athanasius alimsihi protos asifichue alipo, ili asilazimike kuondoka kwenye mlima mtakatifu. Kisha yule protos, akitambua kuwa kumpoteza mtu kama huyo kungekuwa hasara kubwa kwa Athos, aliahidi kutowafichulia wale waliomtafuta mahali alipokuwa. Kwa upande wa Athanasius, aliamuru abaki kimya katika upweke katika seli tupu, iliyokuwa poprishcha tatu kutoka Lavra[footnoteRef:4866] . Hapa, akitenda kazi kwa ajili ya Mungu katika upweke, Mtakatifu Athanasius alijipatia riziki kwa mikono yake mwenyewe. Alinuja nakala za vitabu, kwani alikuwa mchoraji herufi na mwandishi mweledi; ndani ya siku sita, bila kupuuza kanuni za kawaida za umonaki, alinuja nakala ya Zaburi yote; badala ya kunuja nakala za vitabu, wale wazee walimpa mkate. [4866:  Lavra – kutoka Kigiriki, sehemu ya jiji; kichochoro – hasa, safu ya vyumba vilivyopangwa kuzunguka makazi ya abati kwa umbo la vichochoro ndani ya jiji, vilivyozungushwa na uzio au ukuta. Watawa katika lavra waliishi maisha ya kujitenga na kujitolea kwa ibada, kila mmoja katika kibanda chake, wakikusanyika pamoja kwa ajili ya ibada ya kimungu siku ya kwanza na ya mwisho ya wiki, huku wakishikilia ukimya mkali katika siku zilizobaki; maisha katika lavra yalikuwa magumu zaidi kuliko katika jumuiya nyingine za kitawa. Tangu enzi za kale, neno 'lavra' limetumika kwa monasteri kubwa na muhimu. Lilianza kuonekana Misri na baadaye Palestina. Kwa sasa, jina 'lavra' linatumika nchini mwetu pekee kama cheo cha heshima.] 

Wakati Mtakatifu Athanasius alipokuwa akiishi kwa utulivu, wakati huo yule Leo aliyetajwa hapo juu, Ndugu wa Nikiforos, ambaye tayari alikuwa kamanda wa kijeshi Magharibi, aliporudi kutoka vitani baada ya ushindi dhidi ya Waskithi wakali, ushindi alioupata kwa msaada wa Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alipitia Mlima Athos kumshukuru Kristo Mungu na Mama Yake Mtakatifu Zaidi kwa ushindi dhidi ya maadui zao. Baada ya sala ya shukrani, Leo alimhoji Athanasius kwa dhati na, alipopata habari ya mahali alipokuwa, alielekea kumtembelea katika kibanda chake cha ukimya. Alipomwona Athanasius, Leo alifurahi sana; alimkumbatia kwa uchangamfu na hata akalia kwa furaha. Alitumia mchana na usiku mzima akiongea na Athanasius, akifurahia maneno yake yaliyoongozwa na Mungu. Wakiona upendo mkuu wa kamanda wa jeshi kwa Athanasius, watawa walimwomba Athanasius amwombe Leo apange ujenzi wa kanisa jipya na pana kwa ajili ya watawa katika Karyes Lavra, kwa kuwa kanisa la zamani lilikuwa dogo mno kuweza kuwahudumia jumuiya yote. Athanasius alimwasilishia kamanda wa jeshi jambo hili. Kamanda huyo mpenzi wa Kristo mara moja na kwa furaha aliwapa kiasi kikubwa cha fedha na dhahabu kwa ajili ya ujenzi wa kanisa. Baada ya kuaga Athanasius na wale wazee wengine, Leo alielekea Constantinople, ambako alimweleza kaka yake Nikiforos kuhusu Athanasius. Kuanzia wakati huo, wale wazee wa Mlima Athos walianza kumheshimu Athanasius kwa heshima ya kipekee, wakamsifu; wengi walianza kumwendea ili kupata baraka za kiroho.
Wakati huo huo, baba mtakatifu, aliyependelea ukimya na kukataa utukufu wa kibinadamu popote alipokwenda, aliondoka mahali pake pa makazi na kuzurura katika maeneo ya ndani ya jangwa la milima; Akiwa ameongozwa na Mungu, alifika hadi ukingo wa Athos, katika eneo linaloitwa Melana, lililokuwa na jangwa kubwa na lililokuwa mbali na makazi mengine ya watawa. Baada ya kujenga kibanda kwenye kilima chenye uwanda juu, Athanasius alianza kuishi maisha ya utawa huko, akijitahidi kufikia viwango vya juu zaidi vya kujitolea. Mwanzoni, adui mwjanja, shetani, akitaka kumfukuza mtu huyo mtakatifu, alianza kufanya mahali hapa mapya pa makazi kumchukiza, akichochea ndani yake wazo la kuondoka lisiloisha na gumu kulikabili. Lakini mtawa mwema alishinda mashaka yake kwa tafakari ifuatayo:
'Nitavumilia hapa kwa mwaka huu wote, na mwishoni mwa mwaka nitafanya kama Mungu atakavyotaka.'
Wakati uliowekwa ulipopita, siku ya mwisho ya mwaka yule mtawa alishindwa na mawazo makali sana yaliyomsihi aondoke, hata akajiambia:
'Asubuhi nitaondoka na kurudi Karye Lavra.'
Kisha akaamka kusali, akisali sala ya Saa ya Tatu, na ghafla nuru ya mbinguni ikamtokea na kumfunika, na wingu la mawazo likatoweka mara moja. Akiwa na furaha isiyoelezeka na msisimko, mtakatifu huyo alitokwa na machozi ya furaha kutoka moyo uliofurika upendo wa kimungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Athanasius alipokea zawadi ya toba na alilia kila alipotaka. Alianza kupenda mahali hapo kama alivyokuwa akilichukia hapo awali, na aliishi huko, akimtukuza Mungu. Wakati huo, kamanda Nikiforos alitumiwa na mfalme akiwa na jeshi kwenda kisiwa cha Krete[footnoteRef:4867] , ambacho wakati huo kilikuwa kimechukuliwa na Waislamu . Bila kuweka tumaini katika nguvu za jeshi la Kigiriki, bali akitafuta upatanisho wa mababa watakatifu, Nikiforos alimtuma mmoja wa watu wake wa kuaminika kwa meli hadi Mlima Athos, akiandika kwa mkutano mzima wa mababa wa Athos ombi la maombi yao kwa Mungu, ili apate msaada kutoka juu dhidi ya Waislamu. Pia aliomba Athanasius amtumwe kwake, kwani alikuwa amesikia kutoka kwa kaka yake Leo kwamba Athanasius alikuwa akiishi Mlima Athos. Baada ya kusoma barua ya kamanda, watawa wa Athos walimwombelea kwa bidii; kisha, walipomkuta Athanasius jangwani na kumuitia kwenye baraza, walimwamuru aende kwa kamanda. Mwanzoni, Athanasius hakutaka kabisa kwenda na alitii kwa kusita, baada ya kulazimishwa na vitisho vya wazee. Mmoja wa wazee walioheshimika, ambaye Athanasius alimwona kama mwalimu wake na kumfuata kama mwanafunzi, alitumiwa pamoja naye. Walipanda meli na wakielekea Krete. Walipojitokeza mbele ya kamanda mtakatifu wa kijeshi Nikiforos, huyo, mara tu alipomwona Athanasius, alikimbilia kwake, akamkumbatia shingoni, akambusu mara kwa mara na akalia kwa furaha, akamheshimu kama baba yake wa kiroho. Hata hivyo, alipogundua kwamba Athanasius alimchukulia mwenzake—mzee huyo—kama mwanafunzi anavyomchukulia mwalimu, Nikiforos alishangazwa na unyenyekevu wake na, baada ya kuweka kando usimamizi wote wa masuala ya nje, alitumia muda wake katika mazungumzo ya kiroho na Mtakatifu Athanasius. Wakati huo huo, alikumbuka nadhiri yake ya muda mrefu ya kuukataa ulimwengu na kuwa mtawa; na alimsihi Mheshimiwa Athanasius aweke kwanza vibanda kwa ajili ya wale wanaotilia maanani ukimya katika jangwa lile lile alimokuwa akiishi yeye mwenyewe. Nikiforos alimpa Athanasius fedha na dhahabu ili ajenge vyumba hivi, lakini Athanasius, ambaye alipenda maisha ya utulivu na utulivu wa kimyakimya, alikataa kuingia katika usumbufu wa kujenga vyumba hivyo na akakataa fedha na dhahabu hizo, jambo lililomwomboleza sana kamanda huyo. Baada ya kutumia siku chache tu pamoja na kufurahia urafiki na mazungumzo yao ya kirafiki, waliachana. Athanasius alirudi Mlima Athos, huku kamanda akielekea vitani na, kupitia maombi ya wale wakuu watakatifu, akawashinda Waislamu na kuuunganisha Krete tena na Ugiriki. Muda mfupi baadaye, kamanda Nikiforos alimtuma tena mmoja wa washirika wake wa karibu aliyeitwa Methodius (ambaye baadaye alikuwa mkuu wa Monasteri ya Kimen) kwenda Mlima Athos akiwa na dhahabu kwa ajili ya Mtakatifu Athanasius, ili itumike katika ujenzi wa vyumba vya watawa. Lita sita za dhahabu[footnoteRef:4868] zilitumwa. [4867:  Krete, au Kandia, ni kisiwa kikubwa zaidi miongoni mwa visiwa vya Ugiriki katika Mediterania ya mashariki, kusini mwa Bahari ya Aegean.]  [4868:  Litra ni kipimo cha uzito sawa na zolotniki 72 (zolotniki 1 ≈ gramu 4.265).] 

Athanasius aliye barikiwa, alipoona upendo mkuu wa Nikiforos kwa Mungu na nia zake njema, na kutambua kuwa hili lilikuwa kazi ya mapenzi ya Mungu, alikubali dhahabu na kuanza kusimamia ujenzi. Baada ya kusafisha eneo lililotajwa hapo juu, kwanza kabisa alijenga vyumba vya Nikifor ili aishi kwa utulivu, akajenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtume Yohana Mbatizaji, na kisha, miguuni mwa mlima, akajenga kanisa zuri sana lililotengwa kwa ajili ya Bikira Mtakatifu Maria. Kazi ilipoanza kwenye makanisa, adui mwenye wivu alianza kuisumbua: mikono ya wale waliokuwa wakijenga kanisa iliganda na kuwa haifanyi kazi kabisa, kiasi kwamba hawakuweza hata kuitia vinywani mwao. Akigundua kuwa hii ilikuwa kazi ya mashetani, Baba Mtakatifu aliomba kwa dhati kwa Mungu, akawafukuza hila za Mwovu, na hivyo kuwakomboa mikono ya wafanyakazi kutoka kwa kupooza. Hivyo ndivyo ilivyoanza miujiza ya baba mkuu. Baada ya kukamilisha kanisa kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Baba Mtakatifu alianza kupanga vyumba kuzunguka kanisa hilo – kwa ufupi, kujenga monasteri nzuri; alijenga chumba cha kulia chakula na hospitali, nyumba ya wageni, kisha bafu kwa ajili ya wagonjwa na wasafiri, baada ya kupanga kwa busara majengo mengine yote yaliyohitajika kwa monasteri; kisha akakusanya jumuiya kubwa ya watawa, akiwapa kanuni kali ya pamoja iliyofanana na monasteri za kale kabisa za Palestina; Kwa kundi hili jipya lililokusanywa la Neno, Mtakatifu Athanasius alikuwa abati, mtu aliyempendeza Mungu na aliyependwa na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu: kwani mmoja wa watawa alimwona Yeye akitembelea monasteri na Kanisa Lake, ambalo Mtakatifu huyo alikuwa amelitia misingi; Mtawa Mathayo, ambaye alipewa maono haya, alikuwa mtawa aliyejinyima anayefuata njia ya maisha ya kitawa bila lawama na kwa hivyo alikuwa na macho safi na yenye nuru ya moyo. Akisimama miongoni mwa waumini kwa heshima, umakini na heshima kuu wakati wa ibada ya asubuhi, alimwona Bikira Mwenye Mwangaza Mkuu akiingia kanisani akiwa ameambatana na Malaika wawili wenye mwangaza. Mmoja wao alitembea mbele Yake akiwa amebeba mshumaa, huku yule mwingine akifuata nyuma; Yeye mwenyewe, alipokuwa akipita miongoni mwa ndugu, aligawa zawadi. Kwa ndugu waliokuwa wakiimba kwenye kwaya, aliwapa sarafu moja ya dhahabu kila mmoja; kwa wale waliosimama sehemu nyingine ndani ya kanisa, aliwapa tsats kumi na mbili kila mmoja; na kwa wale waliosimama kwenye ukumbi wa kanisa, sita kila mmoja. Mathayo, ambaye alishuhudia haya, naye alionekana kuwa mwafaa kupokea tsats sita kutoka kwa mikono Yake Mitakatifu Sana. Baada ya dhihirisho hili, Mathayo alienda kwa baba mtakatifu na kumwomba ampe nafasi miongoni mwa waimbaji, akimweleza mtakatifu kile alichokiona. Alipogundua kuwa hii ilikuwa ziara kutoka kwa Bikira Maria Mtakatifu Sana, baba mtakatifu alijawa na furaha kuu ya kiroho. Kuhusu ugawaji wa sarafu za dhahabu miongoni mwa ndugu, yeye alihitimisha kwamba hizi zilikuwa baraka mbalimbali zilizotolewa na Yeye kwa kila mmoja kulingana na kustahili kwake: wale waliosimama wakati wa uimbaji kwa sala na umakini mkuu walipewa thawabu kubwa zaidi, ilhali wale ambao hawakutilia maanani sana walipokea kidogo. Mtu aliyeshuhudia maono haya aliwekwa miongoni mwa wale wa daraja la chini, ili, kwa upande mmoja, akihuzunika kwa kukosa thawabu kubwa zaidi, aweze kusimulia maono hayo; na kwa upande mwingine, asije akajivunia usawa wake na wale waliofaa zaidi, bali abaki katika unyenyekevu miongoni mwa wale wa daraja la chini. Kupitia tukio hili, ilidhihirika wazi jinsi Bikira Mtakatifu Maria alivyowaheshimu sana Mtakatifu Athanasius na monasteri yake. Kuhusu muundo wa monasteri ya Mtakatifu huyo, utaratibu wake, katiba na kanuni zake, yote haya yameelezwa kwa kina katika toleo tofauti la wasifu wake[footnoteRef:4869] – na yeyote anayetaka na asome huko. Sisi, hata hivyo, katika kutoa maelezo mafupi, tutaangazia matendo yake mashuhuri zaidi (ingawa yote ni ya ajabu). [4869:  Kuna hagiografia ya kina ya Mtakatifu Athanasius inayojulikana kwa Kigiriki; maisha yake pia yameandikwa kwa undani katika Menaia-Chetia kuu.] 

Mwenye Heshima Athanasius, aliposikia kwamba kamanda wa jeshi Nikiforos, kufuatia kifo cha Tsar Roman[footnoteRef:4870] , alikuwa ameteuliwa kuwa Tsar wa Ugiriki kwa ushindi wake wa mara kwa mara dhidi ya Waislamu, alihuzunika sana, kwani, kulingana na nadhiri yake ya kuwa mtawa, alikuwa amejitwika jukumu la kuutunza mtawini. (Itambulike kwamba Mfalme huyu Nikiforos pia alijulikana kama Fokas. Lakini huyu si Fokas yuleyule aliyemuua Mfalme Mauricius, wala si Nikiforos yuleyule aliyepanda kiti cha enzi baada ya Malkia Irene na kuuawa katika vita na Wabulgaria, bali ni Nikiforos Fokas mwingine – aliyeishi baadaye). Padri huyo, akihuzunika kwa kushindwa kwa Nikiforos kutimiza nadhiri yake, alifikiria kuacha kila kitu na kukimbia. Alipokuwa akijiandaa kutoroka, aliwaambia ndugu zake kwamba alitaka kwenda kwa mfalme ili kusuluhisha masuala ya monasteri. Akiwa ameambatana na baadhi ya ndugu zake, kweli alianza safari yake na, alipofika Avida, aliwabaki na ndugu watatu, huku akiwarudisha wengine monasterini, akisema: [4870:  Roma II 957–963.] 

'Inanitosha kwenda Konstantinopoli na hawa watatu.'
Walipoondoka, Athanasius aliandika barua kwa mfalme, akimkumbusha ahadi zake kwa Mungu na kumkemea kwa mabadiliko yake ya ghafla ya moyo kuhusu azma yake tukufu zaidi, na kueleza huzuni yake – yaani, kwamba kwa ajili ya mfalme alikuwa amejitwika majukumu mengi. Mwishoni mwa barua aliongeza yafuatayo:
'Sihukumiwi mbele ya Kristo Bwana kwa udanganyifu wako. Nakiacha kwenu kundi jipya la Mungu lililokusanywa; liweke kwa yeyote mtakayemtaka. Mimi, kwa upande wangu, naamini kwamba Euthymius anastahili kuwa kiongozi—mtawa aliye bora kwa maisha na mafundisho yake.'
Baada ya kuandika haya, Athanasius hakuwajulisha wanafunzi wake kuhusu alichokuwa ameandika; badala yake, baada ya kuifunga barua, alichagua mmoja wa ndugu hao watatu, akamkabidhi barua hiyo, na akamtuma kwa mfalme. Muda mfupi baadaye, alimtuma mwanafunzi mwingine anayeitwa Theodotus kurudi kwenye monasteri, kwa kisingizio cha kuwatembelea ndugu na kuangalia utaratibu wa monasteri. Yeye mwenyewe alibaki na mwanafunzi mmoja aliyeitwa Anthony; pamoja naye, Athanasius alielekea Kipro, ambako, baada ya kutembelea monasteri fulani inayojulikana kama 'Monasteri ya Watakatifu', alimsihi abati awaruhusu kuishi jangwani karibu na monasteri hiyo. Baada ya kupokea alichokuwa akiomba, alianza kuishi kwa utulivu kwa ajili ya Mungu, akijipatia riziki kwa kazi ya mikono yake, yaani kwa kunakili vitabu, kama alivyokuwa akifanya hapo awali. Ndugu yule aliyepelekwa na barua hiyo hadi Konstantinopoli alipoiwasilisha mikononi mwa mfalme, mfalme, alipoitwaa, alifurahi sana. Lakini alipofungua na kusoma barua hiyo, alihuzunika sana, kwa upande mmoja kwa sababu ya maovu yake mbele za Mungu, na kwa upande mwingine kwa sababu Mtakatifu Athanasius alikuwa ameondoka kwenye monasteri na kujificha, na mahali alipo hakujulikani. Na yule ndugu, alipogundua yaliyomo kwenye barua, alianza kulia na kuomboleza, akihuzunika kwamba alikuwa amempoteza baba yake. Mfalme mara moja aliandika barua kwa monasteri, akimwamuru Euthymius kuchukua uongozi wa muda. Wakati huo huo, Mfalme alituma amri katika nchi zote za utawala wake kumtafuta Mtakatifu Athanasius. Amri hii ya kifalme ilifika katika kisiwa cha Kibrisi na ilikuwa karibu kutekelezwa. Lakini yule mzee mtakatifu, alipopata habari hii, mara moja alichukua mwanafunzi wake na kujiondoa hadi ufukweni; huko, kwa huruma ya Mungu, alikutana na meli, akapanda, na, akisaidiwa na upepo mwafaka, punde si punde alifika ufukwe wa pili. Mzee huyo mtakatifu alikuwa ameshindwa kujua pa kuelekea. Alikuwa amekusudia kuelekea mahali patakatifu huko Yerusalemu, lakini njia ya huko haikuweza kupitika kwa sababu ya uvamizi wa Waislamu. Hakuwa anataka kuelekea Ugiriki kwa kuogopa kutafutwa na mfalme. Hivyo, hakujua pa kuelekea. Usiku ulipofika, baba mtakatifu alianza kuomba, akitafuta ushauri na mwongozo wa Mungu. Na tazama, alipokea ufunuo na amri ya kimungu ya kurejea Mlima Athos, kwenye monasteri yake, kwa kuwa kupitia kazi zake ingefikishwa ukamilifu wake wa mwisho, kwa nje na kwa ndani, na wengi wangekombolewa kupitia mafundisho yake. Baada ya kupokea ufunuo huu kutoka kwa Mungu, Baba Mtakatifu alimweleza Anthony, nao wakaanza safari mara moja, wakirejea kwa njia ya nchi hadi makazi yao ya zamani. Kutokana na safari ndefu iliyodumu kwa siku nyingi, miguu ya Anthony iliumia na kuvimba. Ilikuwa ikiwaka kwa uchungu mkali, na hakuweza kabisa kutembea. Kisha Baba Mtakatifu alikusanya majani yaliyokuwa yamekua karibu, akayakandamiza mkononi mwake, akiyapaka miguuni mwa mwanafunzi wake, akazifunika kwa majani ya mti, na akazifunga kwa utepe wake wa kichwa; kisha akamshika mgonjwa mkono, akamwinua, na Antona mara moja akapaza sauti:
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa kuondoa mateso yangu!'
Aliendelea na safari yake kama awali, miguu yake sasa ikiwa imepona. Ndugu Theodotus aliyetajwa hapo awali, ambaye baba mtakatifu alikuwa amemtuma kuwatembelea ndugu, alifika kwenye monasteri na kuwaona wote wakiwa katika hali ya mkanganyiko kutokana na kutokuwepo kwa baba, na moyo wake ulihuzunika sana kwa jambo hili. Akiwa hawezi kuvumilia kumpoteza baba yake, alielekea Kipro, akimtafuta kila mahali. Alipokuwa Attalia[footnoteRef:4871] , kwa mapenzi ya Mungu, alikutana naye njiani; walipoonana, walifurahi sana. Baba yake, aliposikia kuhusu mtafaruku miongoni mwa ndugu katika monasteri, akaona furaha yake ikigeuka kuwa huzuni. Mara moja alimtuma Theodotus arudi Lavra kuwaarifu ndugu kuhusu kuwasili kwake, huku yeye mwenyewe akienda kuomba katika monasteri iliyoko Lampidia. Huko, alipomwona ndugu aliyepoteza akili na aliyekuwa akipiga kelele, Athanasius alimwekea mkono wake na kumponya. Baada ya kufundisha huko kwa muda mfupi, alielekea Athos na kufika kwenye monasteri yake. Ndugu walipomwona, walidhani walikuwa wanaona jua na, katika furaha yao, walipaza sauti wakisema: [4871:  Attalia – mji katika Pamphylia, ukanda mwembamba wa pwani wa Asia Minor kati ya Lycia na Cilicia.] 

'Utukufu kwako, Ee Mungu!'
Kila mtu alijitokeza, wengine wakibusu mikono yake, wengine miguu yake, na wengine nguo zake za vifusi. Baada ya hili, baba mtakatifu tena alichukua uongozi wa monasteri, kama awali, kwa ajili ya ujenzi wake.
Kadiri muda ulivyosonga, ikawa ni lazima kwa baba mtakatifu kwenda mwenyewe kwa mfalme ili kushughulikia masuala ya monasteri. Hivyo basi, alisafiri na kufika Konstantinopoli. Mfalme aliposikia habari hii, alifurahi na pia akaona aibu: alifurahi kwa sababu alitamani kumwona Baba Mtakatifu, na akaona aibu kwa sababu ingemlazimu kujitokeza mbele yake akiwa amevaa mavazi yake ya kifalme; kwa hivyo, hakumpokea kama mfalme, bali kama mmoja wa watu wa kawaida, wa kawaida tu. Akishika mkono wake wa kulia na kuubusu, alimpeleka katika vyumba vya ndani vya jumba lake, na, wakaketi pamoja, walizungumza kwa upendo, huku wakitokwa na machozi ya furaha.
'Najua, Baba,' akasema mfalme, 'kwamba mimi ndiye chanzo cha kazi zako zote na huzuni zako, kwa kupuuza hofu ya Mungu na kushindwa kutimiza ahadi yangu. Lakini nakusihi—vumilia nami wakati unasubiri toba yangu, ambapo Mungu atanipa fursa ya "kutimiza ahadi zangu Kwake".'
Wakati huo huo, Mchungaji alimhimiza awe mpenzi wa Mungu, mcha Mungu, mnyenyekevu, mwenye huruma na mkarimu; na, akimkumbusha thawabu ya baadaye katika uzima wa milele, alimfundisha matendo yote mema yanayomfaa mfalme Mkristo. Mchungaji alikaa Konstantinopoli kwa siku nyingi, mara nyingi akiongea kwa kirafiki na mfalme. Alipoondoka, mfalme aliipa monasteri kila kitu kilichohitajika. Kisha akatoa amri inayobainisha kwamba monasteri ipokee zlatnik mia mbili arobaini na nne kila mwaka kutoka kisiwa cha Lemnos. Mchungaji mkuu alirudi kwa ndugu zake akiwa na neema ya ukarimu ya mfalme.
Wakati Baba Mtakatifu alipokuwa akifanya kazi kwa mafanikio na kuwaongoza ndugu wengi katika njia ya wokovu, shetani—adui wa yote mema—alimwondokea kwa nguvu zake zote na kujihami kwa ajili ya vita dhidi ya shujaa huyu jasiri wa Kristo. Hili lilibainika kwa mmoja wa watawa wazee, ambaye, alipopata hali ya kutafakari, aliona jeshi la mashetani likikaribia Mlima Athos; mbele ya jeshi hili alisimama kamanda, kama kapteni wa maelfu ya watu – mwenye kutisha na kutishia, akionyesha nguvu kuu. Aliigawanya kikosi hicho: akatuma mashetani mia moja kuzunguka mlima mzima na kuwakamata watawa, huku yeye mwenyewe, akiwa na mia tisa, akielekea kwa chuki kuu kuelekea Lavra ya Athanasius. Kabla ya maono haya kumfunuliwa mtakatifu huyo, alipata ugonjwa ufuatao. Wakati, kama ilivyokuwa desturi yake, alipokuwa akifanya kazi na wafanyakazi wengine katika gati la , mti mkubwa ulianguka kwa bahati nasibu juu ya miguu yake na kuvunja viungo na mifupa ya miguu yake, kiasi kwamba mtakatifu huyo alilala kitandani kwa miaka mitatu. Hata hivyo, hata alipokuwa mgonjwa, hakutaka kukaa bila kazi, bali aliandika vitabu, akikamilisha Paterikon ndani ya siku arobaini. Na alipokuwa amelala huko, alipigana vita na adui asiyeonekana na, akimshinda, akashinda hila zake. Kisha adui, aliposhindwa huko Lavra, akaenda na kuwachochea watawa wazee wenye nia rahisi waliotoka kwenye monasteri nyingine Mlimani Mtakatifu na kuishi maisha ya kujitenga; aliwapa mawazo yafuatayo yasiyopendeza kuhusu matendo ya mtawa huyo mkuu:
'Kwa nini Athanasius anaweka vurugu kwenye mlima mtakatifu na kupindua sheria za kale? Amejenga majengo ya gharama kubwa, amejenga gati mpya, amechimba mabwawa mapya, amenunua ng'ombe, amepanda mashamba, amepanda mashamba ya mizabibu—kwa kifupi, amegeuza mlima kuwa makazi ya kidunia.'
Baada ya kushauriana miongoni mwao, wazee hawa walisafiri hadi Constantinople kumwona Kaisari Yohane, mrithi wa marehemu Nikephoros[footnoteRef:4872] ; wakimshutumu Athanasius, waliomba kaisari amfukuze kutoka Mlima Athos. Kupitia mjumbe, Kaisari alimwita Athanasius, ambaye wakati huo alikuwa amepona ugonjwa wake; alipomwona na kutambua neema ya Mungu iliyokuwa juu yake, Kaisari, badala ya kukasirishwa na mtawa huyo, alihisi kumpenda; Alimpenda sana baba huyo aliyepewa ilhamu na Mungu, akamheshimu, na akamliza kwa neema za kifalme. Pia alithibitisha amri ya awali iliyotolewa na Kaisari Nikiforos, iliyoweka sharti kwamba kodi ya zlatnik mia mbili arobaini na nne kutoka kisiwa cha Lemnos ilipwe kwa monasteri, na akamrudisha Athanasius kwa heshima. Kisha wale wazee wa kale wenye nia potofu, wakijaa aibu, walitubu kwa njama zao na, wakamjia yule mtakatifu, wakaomba msamaha wake. Mpinga, shetani, naye aliwaaibishwa na, akiwa amewaka na hasira kubwa zaidi, alishambulia tena Lavra ya Baba Mtakatifu kwa jeshi lake. Shambulio hili lilishuhudiwa na wazee mwema Thomas, ambaye alikuwa na macho safi ya kiroho. Baada ya kusali sala za saa ya tatu, aliingia katika hali ya mchawi na akaona milima yote na vilima, miti na vichaka vikijaa Waethiopia wadogo wadogo ambao, wakiwa na hasira na wakiwaka kwa uadui, walikuwa wakitoa wito wa vita na mapigano, wakipaza sauti kwa ukali na ukatili: [4872:  John Tzimiskes 969–976.] 

'Tutavumilia hili hadi lini, marafiki zangu? Kwa nini hatuwachanachane kwa meno yetu wale waliotawala hapa? Kwa nini hatuwaondoi hapa mara moja? Na tutamvumilia kiongozi wao, adui yetu, hadi lini? Je, hamuoni jinsi alivyotufukuza kutoka hapa na kuchukua milki ya ardhi zetu?!'
Walipokuwa wakizungumza hivi, Mtakatifu Athanasius alitoka kwenye kibanda chake. Wakiwa wamemwona, Waethiopia walitetemeka na wakachanganyikiwa. Yeye, hata hivyo, aliwavamia, akiwapiga, akiwajeruhi na kuwatimua; hakukoma kuwapiga hadi aliwafukuza wote mbali na Lavra. Wakati sheikh Thomas alipomripoti maono hayo kwa Baba Mtakatifu, huyu mara moja alisimama kuomba na, kwa machozi, akamsihi Mungu awakinge kundi lake kutoka kwa meno ya adui. Na kwa kweli, kupitia maombi yake, Baba Mtakatifu aliangusha na kuwatimua wanyama wasioonekana kana kwamba kwa fimbo ya chuma. Wale wa mwisho, ingawa walikimbia, walirudi kidogo kidogo na hawakukoma kuchochea uadui kwa hila zao. Kwa mtawa mmoja, walimpandikiza chuki kubwa kwa Baba Mtakatifu kiasi kwamba hakutaka hata kumtazama; na, akiwa chini ya ushawishi wa mashetani, uovu mkubwa ulimzidi ndani yake kiasi kwamba alijaribu hata kumuua. Baada ya kuandaa na kusaga upanga wake, alitafuta fursa mwafaka ya kumuua Baba Mtakatifu. Usiku mmoja, wakati kila mtu alipokuwa amelala na Baba Mtakatifu alipokuwa macho akisali katika seli yake, muuaji alikaribia seli ya mtakatifu kwa kisingizio kwamba alikuwa na jambo muhimu sana la kumwambia; wakati huo huo, alikuwa ameshika upanga wake uliokwea; aligonga mlango bila hofu, akisema:
'Bariki mimi, Baba!'
Na sauti yake ilikuwa sauti ya Yakobo, lakini mikono yake ilikuwa ya Esau[footnoteRef:4873] . Hata hivyo, baba mtakatifu, akiwa mwema kama Habili, hakujua kwamba Kaini alikuwa amesimama nje, akimwita kwenye kifo chake[footnoteRef:4874] — aliuliza kutoka ndani ya seli yake: [4873:  Yaani, mtawa huyu alitenda kwa unafiki. Taz. Mwanzo 27:21–23.]  [4874:  Taz. Mwanzo 4:8.] 

'Wewe ni nani?'
Naye akafungua mlango kidogo.
Hata hivyo, muuaji, akishtushwa na sauti ya kasisi, alianguka ardhini akitetemeka. Mungu, anayemlinda mtumishi wake mwaminifu, alimpiga muuaji hofu ya ghafla: mikono yake ililegea, upanga wake ulianguka ardhini, na yeye mwenyewe alilala miguuni pa kasisi, akitandazwa ardhini kana kwamba amekufa. Alipoona hivi, shemasi huyo alishtuka na kutisha, naye akamwinua mtu huyo kutoka ardhini. Mara tu mtu huyo alipopata tena utulivu wake, alimwambia baba yake kwa sauti iliyoguswa na hisia:
'Nionee huruma, Baba, mimi mtesitaji wako! Samehe uovu nilioukusudia dhidi yako, na samehe uovu wa moyo wangu!'
Baada ya kuwasha mshumaa na kuona upanga ardhini, ulio kuwa mkali kama kisu, Athanasius alitambua mpango wa mtawa:
'Mwanangu,' akasema, 'kwa nini umenijia na upanga huu kana kwamba mimi ni mwizi?! Lakini acha kulia, zuia ulimi wako, ficha kitu hiki, mtu yeyote usimwambie kilichotokea, na njoo kwangu—nitakubusu; na Mungu akusamehe kosa lako!'
Hivyo ndivyo ilivyokuwa wema wa baba mtakatifu! Kuanzia wakati huo na kuendelea, alimwonyesha upendo mkuu ndugu huyo. Hata hivyo, ndugu huyo, akikumbuka daima dhambi yake na kuona wema na upendo wa baba huyo kwake, alilia bila kukoma na hakuweza kuficha kilichotokea, akitubu dhambi yake na kusifu wema wa baba mtakatifu. Alikufa akiwa na toba ya dhati kabisa, na kuhani mtakatifu alimwombolezea kama hakuna mwingine. Na ndugu mwingine tena, akimchukia baba kama yule wa kwanza alivyofanya, alitafuta fursa ya kumuangamiza miongoni mwa wale wanaoishi duniani. Hata hivyo, kwa kutokujua jinsi ya kufanya hivyo, aligeukia uchawi wa kishetani na vifungo; baada ya kumtia baba yake vifungo na uchawi mwingi hatari, kwa mshangao wake, hakufanikiwa kabisa. Kwa bahati, aliuliza ndugu fulani:
'Je, uchawi unaweza kusababisha kifo cha mtu?'
Ndugu huyo akamjibu kwamba hakuna uchawi wala nguvu zozote za giza zinazoweza kumdhuru mtu mwema anayeishi maisha ya kumcha Mungu. Aliposikia hivi, mchawi huyo alijilaani ndani ya dhamiri yake. Baadaye alipojua jinsi baba alivyomsamehe yule kaka aliyekusudia kumuua, alishangazwa na ukosefu wa chuki kwake, akaguzwa moyo sana, akamcha Mungu, na, akamwendea baba, akaanguka miguuni pake, akitubu dhambi yake kwa kilio kikubwa na kuomba msamaha, ambao aliupata kutoka kwa baba yule msamamivu. Hivyo ndivyo alivyo kuwa Mtakatifu Athanasius kwa wale waliotenda dhambi mbele yake. Kwa sababu hii, Mungu alimtukuza kila mahali. Ndugu wengi sana kutoka nchi mbalimbali walikusanyika katika kundi lake, si tu kutoka Ugiriki, bali pia kutoka Italia, kutoka Roma ya kale yenyewe, kutoka Kalabria[footnoteRef:4875] , Amalfi[footnoteRef:4876] , Iberia[footnoteRef:4877] , na—si tu kutoka miongoni mwa watu wa kawaida, bali pia kutoka miongoni mwa matajiri na watu wa hadhi ya juu. Hata mababu wa monasteri nyingi, wakiwa wameacha uongozi wao, walikuja kujikabidhi chini ya mwongozo wa Mtakatifu. Sio tu mababu, bali pia maaskofu, wakiwa wameacha kiti chao na kundi lao, walijiunga na kundi la baba mtakatifu na walitaka kuwa kundi lake. Miongoni mwao walikuwa Nikola, mkuu miongoni mwa wapatanaji—pia anayejulikana kama Chariton—Andriawa wa Chrysopolis, na Akakio, ambaye alikuwa ameng'aa kwa miaka mingi kupitia maisha yake ya kujinyima. Vilevile, watawa waliotumika katika jangwa lisilopitika, walipofika kwa Baba kwa mapenzi ya Mungu, walikaa katika monasteri yake, wakitamani kujengwa kiroho na mfano wa maisha yake ya wema. Miongoni mwa hao wa mwisho alikuwa Mtakatifu Nikiforos, ambaye aliishi maisha ya kujinyima pamoja na Mtakatifu Fantinus katika milima ya Calabria. Walipata maono ya kimungu yaliyomwamuru Fantinus aende Thessaloniki, na Nikiforos aende Mlima Athos kwa Mtakatifu Athanasius, ambaye aliishi naye kwa muda mrefu kabla ya kufariki na kuzikwa huko. Muda fulani baadaye, wakati mifupa yake ilipochimbuliwa na kuhamishiwa mahali pengine, chemchemi ya maji yenye harufu nzuri zaidi—tofauti na harufu yoyote duniani—ilitiririka kutoka kwenye mifupa yake iliyokauka. Wakati huo huo, wakati mifupa yake—iliyokuwa imechimbuliwa kwa ajili ya kusudi maalum—ilipokuwa ikihamishiwa mahali pengine, chemchemi ya harufu nzuri mno, isiyofanana na harufu yoyote duniani, ilitoka katika mifupa yake iliyokauka. Lakini sasa, baada ya kukumbuka kwa ufupi miujiza ya Athanasius, ni wakati wa kumaliza maelezo haya kumhusu. Mungu, ambaye huwatukuza watakatifu wake kupitia miujiza, hakumnyima mtu huyu mkuu wa Mungu kipaji chake cha kufanya miujiza. Kwanza kabisa, tuzungumzie utabiri wake. [4875:  Calabria – rasi ya eneo la chini inayotandazwa kutoka Taranto hadi Rasi ya Japygus. Katika Zama za Kati, waandishi wa Bizanti waliitumia jina 'Calabria' kwa rasi ya magharibi ya Italia Kusini, iliyojulikana hapo awali kama Bruttia.]  [4876:  Amalfi – mji wa pwani kwenye Ghuba ya Salerno katika jimbo la Salerno nchini Italia; pengine ulianzishwa katika karne ya 4 na Konstantino Mkuu.]  [4877:  Iberia – Uhispania.] 

Wakati mmoja, baridi kali ilitokea. Baba Mtakatifu alimwita mmoja wa wanafunzi wake wapya, aliyeitwa Theodore, na akamwambia:
'Ndugu, chukua chakula na uende haraka Caesarea (kama sehemu fulani kwenye Mlima Athos ilivyokuwa ikitwa). Utakapokuwa ukitembea kuelekea baharini, utakapofika kinyume cha Trochal, utakutana na wanaume watatu, waliochoka kutokana na baridi na njaa na wako karibu kufa, mmoja wao akiwa mtawa. Wape mkate ili warudishie nguvu na kuwapa joto, na uwalete hapa."
Akiwa njiani, Theodore alikuta kila kitu kilikuwa kama vile Baba alivyotabiri kwa unabii, na kila mtu alishangazwa na utabiri wa mtakatifu huyo. Wakati mmoja, Baba Mtakatifu aliona ni muhimu, kwa shughuli za kimonaki, kusafiri kwa mashua hadi kisiwa na baadhi ya ndugu. Hata hivyo, kwa ruhusa ya Mungu, adui asiyeonekana, akitaka kuwagonga Baba na ndugu zake, alichochea upepo mkali, dhoruba na kimbunga, na kuipindua meli katika vilindi vya bahari, kiasi kwamba wote walizamishwa mara moja na maji. Lakini mkono wa kulia wa Mungu, ukiharakia kumwokoa mtumishi wake kutoka taabani, uliurejesha ubao mahali pake palepale, ukaituliza dhoruba, na mtakatifu akajikuta ameketi upande wa nyuma wa ubao, akiwaita ndugu zake kwake. Maji yaliwabeba kuelekea kwenye ubao kana kwamba wako kwenye kiganja cha mkono. Padri mtakatifu, akiwatoa majini mmoja baada ya mwingine, aliwakusanya wote wakiwa hai. Ni Petro wa Kipro pekee ndiye aliyekuwa amepotea; alipomwona hana, moyo wa padri ulijaa wasiwasi na akapaza sauti akisema:
'Mwanangu Petro! Uko wapi?'
Na Baba alipopiga kelele, Petro alitokea kutoka vilindini na akabebwa na maji kuelekea kwenye meli, ambapo alipokelewa mikononi mwa Baba Mtakatifu. Hivyo basi, Baba Mtakatifu na ndugu zake waliokolewa wasizame; na adui mwenye uovu si tu hakufurahi, bali aonewa aibu zaidi. Baba Mbariki alimwonea adui aibu kila mahali, akimshinda na kumfukuza. Alimtoa pepo mchafu kutoka kwa mtawa Mathayo, ambaye alikuwa akiteswa kwa ukatili na roho mchafu. Kupitia maombi ya mtakatifu, waonevu wasioonekana pia walifukuzwa kutoka kwa wengine waliokuwa wakiteseka kwa mateso makali. Baba mtakatifu pia alikuwa na uwezo wa kuponya na, alipokuwa akiwatunza wagonjwa, aliwasaidia wengi kwa njia ya ajabu kwa mikono yake mwenyewe. Alimponya ndugu aliyekuwa na ukoma; pia alimponya mwingine, aliyekuwa na kiovu, na kumrudishia afya. Alimponya mtu wa tatu, aliyekuwa na kidonda cha saratani, kwa kuweka alama ya msalaba mara tatu juu ya kidonda hicho kwa mkono wake. Kupitia maombi yake, alifukuza kundi la mende waliokuwa wamekitua kisiwa na kula mimea yote bila kuachia chochote. Wakati mmoja, yeye na ndugu zake walipokuwa wakivuka bahari kwa mashua, maji ya kunywa yalikatika, kiasi kwamba ndugu walikuwa wakidhoofika kwa kiu; Mtakatifu Athanasius aliamuru maji ya baharini yachotwe na, baada ya kuyaibariki, akayageuza kuwa maji safi, ambayo ndugu waliweka kiu yao. Ndugu mmoja aliyeitwa Gerasimu, alipokuwa akitunza mzabibu imara na mrefu katika shamba la mizabibu, alitamani—kwa kuwa alikuwa na nguvu kubwa za kimwili—kuuvuta kutoka ardhini kwa mikono yake mitupu. Baada ya kuutikisa mzabibu huo mara mbili au tatu kwa mikono yake, bado hakuweza kuuvuta, na akajajeruhi vibaya sana katika harakati hizo. Tumbo lake lilipasuka, viungo vyake vya ndani vikamwagika, na akateseka sana kwa maumivu. Hata hivyo, kupitia maombi na ishara ya Msalaba Mtakatifu iliyofanywa na baba mtakatifu, alipona. Gerasim huyu huyu, akimtaja Mungu kama shahidi wake, pia alisimulia muujiza ufuatao:
'Nilipokuwa,' alisema Gerasim, 'nikitekeleza wajibu wangu wa kuvunja mikate, nikaona ni lazima kwenda kwa Baba na kumuuliza kuhusu jambo fulani. Ikawa kwamba wakati huo alikuwa peke yake akisali katika Kanisa la Mitume Watakatifu. Nilikwenda kanisani na, nilipotazama kupitia dirisha, nikamwona baba mtakatifu akiomba, na uso wake ulikuwa kama mwali wa moto. Nilipatwa na hofu na kurudi nyuma kidogo. Baada ya kusubiri kwa muda, nilitazama tena na kugundua kuwa uso wake, ukiwa umezungukwa na kile kilichoonekana kama moto, uling'aa kama uso wa malaika. Kwa hofu, nilipiga kelele na kusema:
'Ee Baba!'
Yeye, alipogundua kuwa nimeogopa na akitambua sababu, alinikataza kumwambia mtu yeyote kile nilichokuwa nimeona.
Gerasim aliwaambia ndugu kuhusu hili baada ya kifo cha mtakatifu. Ndugu mmoja, aliyetumwa na abati kwenye kijiji cha kidunia, alipotoshwa na kishawishi cha adui katika dhambi ya mwili na akafanya uzinzi. Baadaye alipogundua uzito wa dhambi yake, alikata tamaa moyoni mwake, na aliporudi kwenye monasteri, alianguka miguuni mwa mtakatifu akiwa analia na kupiga kelele, akimwambia dhambi yake na kukata tamaa kwake. Padri Mtakatifu, baada ya kumwongoza kwa maonyo mengi ya msaada na kumshawishi asikate tamaa kwa upendo wa Mungu kwa wanadamu, aliamuru abaki miongoni mwa ndugu katika kazi yake ya awali. Wakati huo huo, mmoja wa wazee, aliyeitwa Paulo, alipopata habari za kuanguka kwa ndugu huyo na rehema za huruma za padri, alilalamika dhidi ya wote wawili: alimkemea ndugu huyo kwa kuthubutu kutenda kitendo kibaya kama hicho, akivunja nadhiri ya usafi wa k , huku akimwambia Baba usoni mwake kwamba haikuwa haki kumwamsamehe mwenye dhambi kama huyo, bali kwamba alipaswa kuvumilia adhabu nyingi na kali. Kisha Baba mpole, akimtazama kwa ukali yule aliyelalamika, akasema:
'Yohana! Jihadhari na unachokifanya! Jihadhari nawe mwenyewe, badala ya kuchunguza dhambi za ndugu zako, maana imeandikwa: "Basi yeye anayefikiri kuwa amesimama, na aangalie asije akawaanguka" (1 Wakorintho 10:12).'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, kwa ruhusa ya Mungu, yule mjaribu asiyeonekana alianza kuchoma moyo wa Paulo kwa mishale ya mawazo maovu na kuwasha mwili wake kwa moto wa tamaa; na Paulo hakupata pumziko kwa siku tatu na usiku tatu, akiteketezwa kabisa na tamaa ya dhambi ya kimwili, kiasi kwamba hata alianza kukata tamaa kuhusu wokovu wake. Na kilichokuwa kibaya zaidi ya yote ni kwamba aliwa na aibu hata kufichua mapambano yake kwa baba yake wa kiroho. Akijua hili kwa Roho, Baba Mtakatifu alimwita Paulo kwake na kuzungumza naye faraghani kuhusu mambo fulani ya kimonaki. Kupitia mazungumzo yao, polepole alimwongoza Paulo kukiri tamaa yake ya kimwili. Kisha Paulo, akimwangukia baba miguuni mwake, alimweleza taabu yake na kuomba msaada. Baba huyo mtakatifu, baada ya kumwambia Paulo asimhukumu ndugu anayefanya dhambi, alimrudisha kwenye majukumu yake. Alikuwa mhifadhi wa hazina. Kwa upande wake, alisimama na kumwomba Mungu kwa bidii kwa ajili yake huku akitokwa na machozi, na wakati huo huo Paulo aliponywa kutoka kwa tamaa yake. Alisikia baridi fulani ikimwagika kichwani mwake na kupita katika mwili wake wote hadi miguuni mwake, na kwa njia hiyo msukumo wa tamaa ya mwili ulizimika ndani yake. Ndugu mwingine, aliyeitwa Marko, mzaliwa wa Lampsacus, aliteswa vikali na tamaa ile ile ya dhambi ya mwili; akamwendea baba, akamwungudulia tamaa yake na kumwomba msaada kupitia maombi. Siku chache baadaye, alimwona baba katika ndoto, ambaye alimuuliza:
'Unajisikiaje, ndugu?'
'Lala kifudifudi ardhini,' akasema baba yake.
'Lala kifudifudi ardhini,' akasema kuhani.
Alipolala chali chali ardhini, baba akanyanyua mguu wake juu ya kiuno chake. Alipoinuka kutokana na shinikizo la mguu huo, alihisi kuwa ameponywa kutoka kwa tamaa yake na kuanzia saa hiyo na kuendelea alifurahia amani, bila tena kuhisi msukumo wowote wa kimwili. Baada ya kusimulia kwa ufupi miujiza hii michache kati ya mingi iliyofanywa na baba yetu mtakatifu wakati wa uhai wake, sasa tutaeleza kuhusu kifo chake.
Kwa kuwa, kama ilivyotajwa tayari, umati mkubwa wa ndugu walikusanyika kutoka pande zote kumwona Baba Mtakatifu, ilihitajika kupanua kanisa ili kuweza kutoshea mkusanyiko wote wa ndugu; kwa sababu hii, veranda na mabanda ya pembeni yaliongezwa kwenye kuta za kanisa. Wakati ujenzi wa mojawapo ya madhabahu za pembeni bado haukukamilika, ikawa kwamba Baba mwenyewe alihitaji kupanda huko na kukagua kazi iliyokuwa inafanywa – kabla ya kuanza safari ya kwenda Constantinople iliyokuwa mbele yake; alikuwa akijiandaa kwenda kwa Kaisari kuhusu masuala ya monasteri. Hivyo basi, kwanza kabisa, alipowaita ndugu, aliwasomea mahubiri ya Mtakatifu Theodore wa Studite[footnoteRef:4878] , akiongeza nasaha zake mwenyewe muhimu kutoka kwa midomo yake yenye usemi mwororo. Kisha, aliporudi chumbani kwake, aliomba kwa muda mrefu. Baada ya hili, alitoka kwenye seli yake akiwa amevaa mavazi ya juu, na kichwani mwake akiwa amevaa kofia takatifu ya baba yake mtukufu Michael Malein, ambayo alikuwa na desturi ya kuivaa tu katika siku kuu kuu na wakati wa kupokea Fumbo Takatifu la Kristo: na siku hiyo kwa kweli alikuwa akisherehekea sikukuu na uso wake uling'aa kama Malaika wa Mungu. Kisha, baada ya kuwachukua ndugu sita pamoja naye, aliondoka nao kwenda kazini. Walipokuwa w , walikuwa tayari juu ya jengo, kwa njia zisizofahamika za utunzaji wa Mungu, juu ya ghorofa ya mwisho iliporomoka, na kusababisha wote kuanguka na kuzikwa chini ya udongo na mawe. Watano kati yao mara moja wakaweka roho zao mikononi mwa Mungu, huku baba na mjenzi mmoja aliyekuwa naye, aliyeitwa Danieli, wakisalia hai katikati ya magofu. Kila mtu kisha akasikia sauti ya baba mtakatifu, akilia kwa sauti kwa saa tatu au hata zaidi: [4878:  Mtakatifu Theodorosi Mstaaji aliingia katika maisha ya ukiungama akiwa na umri mdogo, akianza kufanya kazi chini ya uongozi wa mjomba wake, Mtakatifu Plato (anayeadhimishwa tarehe 5 Aprili), mlinzi wa heshima ya picha takatifu katika Baraza la Saba la Kiinjilisti. Baadaye, Mt. Teodoro alikuwa mkuu wa Monasteri ya Studion huko Constantinople; chini ya uongozi wake, monasteri hiyo ilifikia mafanikio yasiyo na kifani. Mtakatifu Theodorosi alifukuzwa kutoka Constantinople mara mbili kwa kumshutumu Kaisari Constantine Porphyrogenitus, ambaye alikuwa amemtaliki mke wake Maria kinyume cha sheria na kuongeza uzito wa kosa lake kwa kuingia katika ndoa isiyo halali na Theodota. Aliporudi kutoka uhamishoni kwenye Monasteri ya Studion, wakati mateso dhidi ya sanamu takatifu yalipoanza, Mtakatifu Theodorosi, bila kujali vitisho vya waasi wa sanamu, aliongoza waziwazi maandamano yaliyobeba msalaba. Kisha Mfalme Leo Mwarmeni akamfunga gerezani, ambapo alishikiliwa katika magereza yenye unyevunyevu na yenye kukandamiza, akipigwa vibaya mara kwa mara. Chini ya Michael Mtetemaji, Mt. Theodore aliachiliwa kutoka gerezani, lakini hakuishi kwa muda mrefu, akiwa amedhoofishwa na kifungo chake. Alifariki akiwa na umri wa miaka 67 mnamo tarehe 11 Novemba 826 (tarehe ambayo kumbukumbu yake husherehekewa). Wakati wa kifo cha Mtakatifu Theodorosi, Mtakatifu Hilarioni wa Dalmatia aliona umati wa malaika wakishuka kutoka mbinguni na akasikia sauti: 'Tazama, roho ya Theodor, abati wa Studion, inapanda mbinguni kwa ushindi, na jeshi la mbinguni linakuja kuikutanisha.' – Mtakatifu Theodor aliwaacha nyuma maandiko mengi katika mfumo wa mahubiri, matangazo, barua, kanuni, stichera, epigrami na wasifu. Toleo kamili zaidi la kazi za Mtakatifu Theodore kwa lugha ya Kirusi lilifanywa na baraza la uhariri la jarida *Christian Reading* kama nyongeza ya jarida hilo kwa mwaka 1907 na miaka iliyofuata.] 

'Bwana Yesu Kristo, nisaidie! Utukufu kwako, Ee Mungu!'
Ndugu waliokuwa wamekimbia, wakiwa wanalia na kupiga kelele, waliondoa mawe na udongo kwa zana zozote walioweza kupata, au hata kwa mikono na miguu yao. Walimtoa baba, ambaye tayari alikuwa amefariki katika Bwana, mwili wake usiokuwa na jeraha; ni mguu wake wa kulia tu ndio uliokuwa umejeruhiwa. Karibu naye walichimba na kumtoa mjenzi Daniel, akiwa bado hai ingawa alikuwa amepigwa vibaya, na wakawabeba wote wawili kutoka hapo. Hivyo ndivyo ilivyokuwa kifo cha Baba wetu mtakatifu Athanasius, jambo ambalo huenda likawaona wengine kuwa la aibu, kwa kuwa hakufa kitandani mwake kwa ugonjwa, lakini 'mauti ya watakatifu wake ni ya thamani machoni pa Bwana!' (Zab. 115:6) Kwani kwa mtu huyu wa Mungu, kifo chake—ambacho alikifahamu vyema—kilithibitika kuwa njia aliyopokea taji la shahidi. Akiwa amekiona kwa roho yake, alikitabiri mapema kwa mwanafunzi wake wa karibu, Anthony:
'Nakuomba,' alisema, 'uchukue safari ya kwenda Konstantinopoli ambayo ni lazima tufanye kwa ajili ya mahitaji ya monasteri. Kama Mungu atakavyopenda, sitamwona tena mfalme wa duniani.'
Baada ya kufariki kwake, mtawa huyo mtakatifu[footnoteRef:4879] alilala bila kuzikwa kwa siku tatu, hadi watawa wote kutoka kwa monasteri zote za Mlima Mtakatifu walipokusanyika na kupanga mazishi yake kwa heshima zote. Mwili wake mtakatifu haukupooza, haukujaa maji wala haukubadilika rangi, na uso wake ulionekana kana kwamba ni wa mtu aliye hai aliyelala; wala hakukuwa na harufu yoyote ya kawaida inayohusishwa na maiti. Kila mtu alilia sana kwa ajili yake. Na wakati nyimbo za mazishi zilipokuwa zikiimbwa juu yake, damu ilitiririka, kinyume na sheria za asili, kutoka kwenye kidonda kwenye mguu wake. Ni nani amewahi kuona damu ikitiririka kutoka kwenye jeraha la maiti ambaye amekaa siku tatu amekufa? Walipogundua hili, baadhi ya wazee waliostahili heshima walikusanya damu hii kwenye taulo na kujipakaa nayo, kama kielelezo kitakatifu kikubwa cha baraka. Hivyo ndivyo mwili mtukufu wa baba mtakatifu ulivyozikwa. Kuhusu miili ya ndugu watano, iliyopatikana miongoni mwa miamba iliyokuwa imeporomoka, ilikuwa imezikwa kwa heshima mapema. Daniel, ingawa alikuwa amejeruhiwa vibaya, aliendelea kuishi kwa siku kadhaa na, kwa kutaja, akasimulia maono aliyokuwa ameyaona usiku wa kabla ya kifo cha Baba Mtakatifu: [4879:  Hii ilifuatiwa katika 1000–1001] 

'Niliona,' Daniel alisimulia, 'kama vile mjumbe mng'aa aliyetokea kutoka kwa mfalme, akimwita Baba kwake. Na kwa kweli, Baba, baada ya kuondoka kwenye monasteri akiwa na ndugu sita—ambao mimi nilikuwa miongoni mwao—alifuata mjumbe huyo. Na hivyo, tulipofika kwenye jumba la kifalme la kifahari zaidi na tukakaribia milango, Baba Mtakatifu na ndugu watano waliingia ndani ya chumba cha kifalme, huku mimi nikiachwa nje na nikalia kwa uchungu. Kutoka ndani, kisha nikasikia mtu akiniongea:
'Unalia bure, mwanangu – huwezi kuingia ndani isipokuwa baba uliyekuja naye akuruhusu.'
Nikisikia hayo, nilianza kulia kwa uchungu zaidi na nikamwita baba yangu kwa sauti ya kuomba. Baada ya muda mfupi, baba yangu alitoka, akanishika mkono wa kulia na akaning'inia ndani ya jumba la kifalme, na nikapewa heshima ya kumwona mfalme na kuinama mbele yake.
Akiwa na maneno haya, Daniel alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu.
Tukumbuke pia baadhi ya miujiza ya Mtukufu Athanasius iliyotokea baada ya kufariki kwake. Yule Anthony aliyetajwa hapo awali, mwanafunzi wa daima wa Mtukufu huyo, alitokea kuwa katika eneo la Gagra pamoja na baadhi ya ndugu kwa ajili ya shughuli za kimonaki. Walipokuwa wakisafiri huko, jioni walikutana na mchungaji akichunga kondoo wake, ambaye alikuwa na mwana mmoja tu aliyelumiwa na mnyama mwitu na alikuwa karibu kufa. Baba alilia sana kwa ajili ya mwanawe. Alipoona watawa wakipita, aliwasihi waje nyumbani kwake na, akiwaonyesha ukarimu, aliwapa chakula alichokuwa nacho – mkate na maziwa. Watawa walishangazwa na wema wake, kwamba hakuyaacha mapokezi yake hata akiwa katika huzuni kama hiyo, na wakamhurumia katika maombolezo yake. Miongoni mwa watawa alikuwepo ndugu mmoja, aliyeitwa Simeoni, ambaye alikuwa na kitambaa kilichonyunyizwa katika damu ya baba huyo mtakatifu. Simoni alitumia kitambaa hiki kufunga jeraha la mtoto, na mtoto mara moja alizama usingizini mzito na alilala fofofo hadi asubuhi. Watawa pia walikaa huko usiku kucha. Asubuhi, mtoto aliamka akiwa mzima, jeraha lake likiwa limepona, na akataka chakula. Kisha wote wakamtukuza Mungu. Wakati mwingine, ndugu mmoja alipopelekwa tena kwenye jukumu la kimonaki, alitokea kuingia k , nyumbani kwa Mkristo mmoja mwabudu, ambapo mwanamke alikuwa amelala kitandani mwake, akiwa ameteseka kutokana na kuvuja damu kwa muda mrefu. Wanaume wote wa nyumbani walikuwa wakiomboleza kwa ajili yake. Baada ya kujua sababu ya huzuni yao, mtawa alisema:
'Nina damu ya Mtakatifu Athanasius kwenye kitambaa; ikiwa unataka, tutachovya kitambaa kilicho na damu kwenye maji, tukakikamua, na kumwacha mgonjwa anywe maji hayo, naye atapona.'
Mwanamke mgonjwa, aliposikia maneno ya mtawa, alianza kumwomba kwa machozi atekeleze pendekezo lake haraka iwezekanavyo. Kisha mtawa, baada ya kuandaa maji yenye damu ya mtakatifu, alimpa. Mwanamke huyo, akichukua maji hayo, alisema:
'Mtakatifu Athanasius, nisaidie!'
Naye akainywa yote. Mara moja baada ya hapo, damu yake ilisitika, na akapona kabisa. Wakati mwingine, watawa Simeoni na Yosefu walitumiwa kwa meli kutekeleza majukumu fulani ya kitawa. Walisafiri kwa meli hadi gati la Pevki, ambapo walimkuta fundi meli fulani kitandani mwake wa mauti, ambaye hakuwa amezungumza kwa siku nane, alikuwa akililiwa na marafiki zake, na alikuwa amekata tamaa ya kupona – walimwekea taulo iliyokuwa na madoa ya damu ya mtakatifu. Mwendeshaji mashua aliyekuwa mgonjwa mara moja, kana kwamba ameamka usingizini, alisimama kwa afya njema. Miujiza mbalimbali pia ilitokea kwenye jeneza la mtakatifu. Yaani: pepo wachafu walifukuzwa kutoka kwa watu, na wale waliokuja kwa imani na kujipaka mafuta kutoka kwa taa iliyokuwa ikiwaka kwenye jeneza lake waliponywa magonjwa mbalimbali. Tukumbuke pia tukio lifuatalo lililomhusisha mtawa mwema Eustratius. Viungo vyake vya ndani vilikuwa vimegharimuwa kwa namna fulani, kiasi kwamba mkojo wake wa kawaida na muhimu haukuwa unatiririka kama maji, bali kama damu. Aliugua ugonjwa huu kwa miaka saba na, licha ya kushauriana na madaktari wengi, hawakuweza kumsaidia. Baada ya kukata tamaa na madaktari, aliweka imani yake kwa Mungu, akisali kwamba Mheshimiwa Baba Athanasius amwombe kwa niaba yake. Mara tu alipomgeukia mganga huyu anayetoa uponyaji, alipokea uponyaji kutoka kwake kwa namna ifuatayo. – Katika ndoto, ilionekana kwake kana kwamba alikuwa kwenye mlo na akamuona Baba Mtakatifu ameketi mahali pa kawaida pa mkuu wa monasteri, akiwa na glasi iliyojaa maji na sahani ya zabibu mbele yake. Padri Mtakatifu alichukua zabibu chache, akazitia kwenye maji, na akampa Eustratius anywe. Hata hivyo Eustratius, akidhani kuwa hii ilikuwa tiba ya kawaida (ambayo alikuwa ameiacha), alikataa kuyakubali. Kisha Padri akamwambia:
'Usiogope; kinywe, na kitarejesha afya yako.'
Ndipo Eustratius alipokubali na kuinywa; aliamka kutoka kwenye ndoto yake na, kuanzia wakati huo, alihisi amepona kabisa kutoka kwa ugonjwa wake.
Lakini sasa ni wakati wa kumaliza maelezo haya ya maisha, matendo na miujiza ya Mtakatifu, ambayo yamefupishwa kwa kuzingatia kitabu kinachosimulia kwa undani hadithi ya mtu huyu mtakatifu.
Utukufu na heshima isiyo na mwisho ziwe kwa Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake na aliyeonyesha rehema na nguvu zake za ajabu kupitia Mtakatifu Athanasius, sasa na milele na hadi vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950425]Troparion, Sauti ya 3:
Umati wa malaika ulishangazwa na maisha yako katika mwili, kwani kwa mwili wako ulipaa hadi falme zisizoonekana, Ee mtakatifu mwenye utukufu daima, na ukawashinda umati wa mashetani; kwa hiyo, Athanasius, Kristo amekupa zawadi tele: kwa sababu hii, Ee Baba, ombea wokovu wa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950426]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama mtazamaji wa kweli wa viumbe wasio na mwili na mtangazaji mwaminifu wa ukweli, kundi lako, Ee Mwenye-Mungu, linakuomba: usikwamlishe uombezi wako kwa ajili ya watumishi wako, ili waokolewe kutoka kwa majanga na majaribu, wanapokupigia kelele: Furahi, Baba Athanasius.


[bookmark: _Toc238144130][bookmark: _Toc238146290][bookmark: _Toc242950427]19 Julai
6 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii hiyo, tunawakumbuka mashahidi watakatifu Isavra diwani, Innocent, Felix, Hermius, Basil na Peregrine, ambao walikuwa wenyeji wa Athens na wakateseka kwa ajili ya jina la Kristo kwa mikono ya kamanda wa kijeshi Tripontius katika mji wa Apollonia ulioko Masedonia, wakati wa utawala wa Kaisari Numerian (283–284). Magavana wawili wa miji, Rufus na Rufinus, pia walikatwa vichwa pamoja nao.
Siku hii hii, kugunduliwa kwa mabaki matakatifu ya Mtakatifu Juliana Bikira, Binti Mfalme wa Olshan.


[bookmark: _Toc238144131][bookmark: _Toc242950428]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Sisoes Mkubwa
Anakumbukwa tarehe 6 Julai
Akiwa amempenda Mungu tangu ujana wake, Mtukufu Siso alichukua mzigo wa Msalaba na kumfuata Kristo kwa bidii, akifanya kazi katika majangwa ya Misri kupitia mazoezi ya kujinyima kwa kufunga; aliishi maisha kama ya malaika, akishinda makundi ya maadui wasioonekana kwa unyenyekevu na maombi. Mahali pa kazi zake za kujinyima ulikuwa ni mlima wa jangwani ambapo Mtakatifu Antinoni Mkubwa alikuwa ameishi, na Siso mwenye baraka alifuata maisha ya Antinoni. Kwa unyenyekevu na hekima yake, alipokea neema kubwa kutoka kwa Mungu kiasi kwamba hata aliwafufua wafu, kama inavyoonyeshwa katika *Paterikon*[footnoteRef:4880] , ambapo yafuatayo yanaripotiwa kumhusu Mtakatifu Siso. [4880:  Paterikon, au 'Kitabu cha Wababa', ni mkusanyiko unaojumuisha maelezo mafupi ya maisha ya watu waliojitenga au ya mafundisho yao ya maadili.] 

Mtu fulani wa kawaida alielekea kwa Baba Siso Mlimani Anthony kutafuta baraka, akiwa amembeba mwanawe, mvulana mdogo. Ikawa kwamba njiani, mvulana aliumia na akafa; lakini baba yake hakukatishwa tamaa, na kwa imani alimbeba mvulana aliyekufa hadi kwa mzee huyo. Alipofika kwenye kibanda cha shemasi huyo, alianguka miguuni mwake, akimweka pia mwanawe marehemu miguuni mwake, kana kwamba mvulana huyo alikuwa anamuomba baraka na maombi. Baada ya wazee kumaliza sala yake na kutoa baraka zake, yule mtu wa kawaida alitoka nje, akimwacha mtoto amelala amekufa miguuni mwa wazee. Wazee hakugundua kuwa mtoto alikuwa amekufa na, akidhani alikuwa anasubiri baraka, akamwambia:
'Inuka, mtoto, uondoke hapa.'
Na yule mvulana aliyekufa mara moja akafufuka na kumfuata baba yake.
Kisha yule mtu, alipomwona mwanawe akiwa hai, alirudi naye kwa mzee na, akainama, akamshukuru. Mzee, alipogundua kwamba alikuwa amemfufua mtu, alihuzunika sana, kwa maana hakutaka kujulikana kama mtenda miujiza, na akamkataza yule mtu asiseme chochote kuhusu kilichotokea hadi mwisho wa maisha yake.
Ndugu waliwahi kumuuliza baba huyu aliyepewa ufunuo na Mungu:
'Kaka akishuka katika dhambi, je, mwaka mmoja unatosha kwa ajili ya toba yake?'
'Hilo ni neno gumu kusema,' akajibu sheikh.
Ndipo ndugu wakasema:
'Basi, je, aliyekosea atubu kwa miezi sita tu?'
'Hiyo ni muda mrefu mno,' akajibu mzee.
'Labda,' ndugu waliuliza tena, 'siku arobaini zinatosha kwa toba yake?'
'Hiyo ni muda mrefu mno,' akajibu mzee tena.
Kisha akasema:
– Ninaamini katika rehema za Mungu, Mpenzi wa Wanadamu, na ikiwa mtu atubu kwa moyo wake wote, Mungu atakubali toba yake ndani ya siku tatu.
Ndugu mmoja alimuuliza tena mzee huyo, akisema:
'Nifanye nini, Baba, kwa kuwa nimeanguka katika dhambi?'
'Badilisha njia zako, mwanangu,' akajibu wazee, 'nawe utaokolewa.'
'Lakini baada ya kurekebika, nilirudi tena kwenye dhambi,' akajibu ndugu yule.
'Rudisha mienendo yako tena,' akasema mzee.
'Hadi lini,' akauliza ndugu, 'mzunguko huu wa kuanguka na kuinuka utaendelea?'
'Hadi mwisho wako ufike na ukukute katika wema au uovu; kwa hiyo, mtu lazima daima abaki katika toba, ili kifo kikukute katika hali hiyo hiyo.'
Padri huyu mtakatifu alikuwa na mwanafunzi aliyeitwa Apolosi. Kupitia nguvu ya ujanja wa adui, miongoni mwa tamaa na vishawishi vingine, alifika mahali pa kutamani cheo cha upadri. Katika ndoto zake, mashetani walimtokea kwa sura ya wale wazee watakatifu, wakimtawaza kuwa askofu. Alipoamka usingizini, alianza kumwomba sheikh mzee amwambie aende mjini kwa askofu ili apate upadre. Lakini sheikh mzee alimkataza kufanya hivyo na, huku akimwongoza, alimkemea asitafute cheo cha juu kuliko hadhi yake. Akiwa amedondokewa moyo na maonyo na ushauri wa kila mara wa wazee, Apolosi alimwacha kwa siri na akaenda kukaa na jamaa zake huko Alexandria, ili, kwa msaada wao, aweze kupata cheo cha presbiteri haraka zaidi.
Apollos alipokuwa akitembea njiani, alikutana na pepo kwa umbo la mwanadamu mwenye urefu usio na kipimo. Alikuwa uchi na mweusi, akiwa na uso wa kutisha, midomo minene na kucha za chuma. Ingawa alikuwa na sura ya mnyama, alifanana na mwanamume na mwanamke kwa wakati mmoja. Akitoa harufu mbaya, shetani alionyesha ukosefu wa haya mbele ya macho ya Apolosi kiasi kwamba haiwezekani hata kuuandika. Akijirusha shingoni mwa Apolosi, shetani alimkumbatia kwa mikono yake na kumbusu mara kwa mara. Apolosi alijikinga kwa ishara ya msalaba na akapambana kujiondoa kwenye mkamato wa shetani. Lakini shetani akamwambia:
'Kwa nini unanikimbia? Jua kwamba wewe ni wangu, na nakupenda, kwa maana unatimiza tamaa zangu. Ndiyo maana nimekujia, ili niwe pamoja nawe hadi nitimize tamaa zako zote.'
Akiwa hawezi kuvumilia harufu yake mbaya na ukosefu wake wa haya, Apolosi aliinua macho yake mbinguni na kupaza sauti akilia:
'Ee Mungu, kwa maombi ya baba yangu Siso, nisaidie na uniokoe kutoka kwa janga hili!'
Kisha yule pepo, baada ya kujiondoa kidogo kutoka kwake, akageuka kuwa mwanamke mrembo aliye uchi na akamwambia:
'Njoo ukidhi tamaa yako, kwani umenituliza sana kwa mawazo ya moyo wako.'
'Nilitaka kukufanya,' akasema shetani baadaye, 'kuwa padri na askofu, lakini maombi ya Siso, yule wazee mpenzi wa anasa, yananifukuza kutoka kwako.'
Baada ya maneno haya, pepo huyo alitoweka.
Akimwa na hofu kuu, Apolosi alimrudia mzee huyo na, akimwangukia miguuni mwake, alimwambia kila kitu kilichotokea na akaomba msamaha. Pia aliwaambia ndugu kuhusu mateso aliyoyapitia kwa mikono ya udanganyifu wa shetani na jinsi maombi ya Baba mtakatifu Sisoes yalivyomsaidia.
Hakika, maombi yake yalikuwa na nguvu katika kuwafukuza mashetani. Pia yalifukuza roho mchafu uliokuwa ukatesa mmoja wa wanafunzi wa Mzee Sisoes, aliyeitwa Abrahamu. Roho zote mbaya zilimwacha, zisikuthubutu kumkaribia mpiganaji huyu shujaa na asiyeshindika wa Kristo.
Padre Siso aliishi jangwani kwa miaka sitini. Alipokuwa tayari kitandani mwake wa mauti (na wakati huo ndugu zake walikuwa pamoja naye), uso wake uling'aa kama nuru, naye akawaambia ndugu zake:
'Tazama, Baba Anthony amekuja.'
Kisha, baada ya kimya kifupi, akasema tena:
'Tazama, kundi la manabii limefika.'
Na mara nyingine tena alimeta zaidi na akasema:
'Tazama, umati wa Mitume umefika.'
Na uso wake ukang'aa mara mbili zaidi, naye akazungumza na watu wasioonekana.
Ndugu zake wakamsihi, wakisema:
– Baba, tuambie: unaongea na nani?
Naye akawaambia:
– 'Hawa ni malaika waliokuja kunichukua, lakini naomba waache niwe peke yangu kwa muda mfupi, ili niweze kutubu.'
'Huna haja ya kutubu, Baba,' ndugu zake wakamwambia.
Kwa hili mzee akajibu:
'Kweli, sijui kama hata nimeanza kutubu.'
Lakini ndugu wote walijua kwamba alikuwa mkamilifu katika wema. Baada ya hili, aling'aa zaidi, na uso wake ukafanana na jua, na kila mtu akaogopa hili. Kisha mzee akasema:
'Tazama, Bwana anakuja; mtazame, nyote. Anasema: "Niletee chombo kilichochaguliwa kutoka jangwani!"'
Akiwa amesema hayo, Mtakatifu huyo alikabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:4881] . Wakati huo, mng'ao wa radi ulionekana na kanisa likajaa harufu tamu. [4881:  Kifo cha Mtukufu Sisoes Mkuu kilitokea karibu mwaka 429.] 

Baada ya kumaliza maisha yake ya duniani kwa mwisho ulio barikiwa namna hii, Mtukufu Siso aliingia katika uzima wa milele. Na sasa anaishi na Kristo na anafurahi kumtazama Yeye, pamoja na yale nyuso takatifu alizoziona wakati wa kifo chake.
Kwa maombi ya baba yetu mtakatifu Siso, nasi pia tutang'arishwe kwa furaha hii kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950429]Troparion, Sauti ya 1:
Ee mtawa, malaika katika mwili, na muujiza-mtengenezaji, Baba wetu mwenye Mungu Sisoes, kwa kufunga, kuamka usiku na maombi ulipokea zawadi za mbinguni; unaponya wagonjwa na roho za wale wanaokuja kwako kwa imani. Utukufu kwa Yeye aliyekupa nguvu; utukufu kwa Yeye aliyekutawaza; utukufu kwa Yeye anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc242950430]Kontakion, Sauti ya 4:
Baada ya kujitahidi, ulionekana kama malaika duniani, Ee Mtakatifu Anayeheshimika, ukimulika daima fikra za waumini kwa ishara za kimungu: kwa hiyo, kwa imani, tunakuheshimu, Sisoes.


[bookmark: _Toc238144132][bookmark: _Toc242950431]Mateso ya Mtakatifu Mwanafiki Lusia Bikira, pamoja na Rixa na wengine.
Anakumbukwa tarehe 6 Julai
Mwenyeheri shahidi Lucia alikuwa mzaliwa wa Sicily[footnoteRef:4882] , kutoka eneo la Kapadokia[footnoteRef:4883] . Alitekwa mateka na naibu Rix[footnoteRef:4884] , ambaye alianza kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu, lakini alikataa na kuonyesha nia yake thabiti ya kubaki mtumishi wa Kristo. Mwakilishi huyo alivutiwa na uthabiti wake, akamwachilia huru yeye na watumishi wake wa kike, akampa makazi tofauti, na akamruhusu kujitolea kwa maombi akiwa peke yake. Siku moja, alipokuwa akielekea vitani, alimwomba aombe kwa Mungu kwa ajili yake, na kupitia maombi yake alirejea kutoka vitani akiwa mshindi. Miaka ishirini baadaye, Mtakatifu Lusia alianza kumwomba askofu mkuu amruhusu aende Campania ili apate shahada ya mateso kwa ajili ya Kristo huko. Lakini hakutaka aende peke yake na, akiacha nyuma ufalme wake, utajiri wake, mke wake na watoto wake, aliondoka naye mwenyewe. Walipofika Campania, walikamatwa na gavana aliyekuwa akitawala wakati huo,[footnoteRef:4885] , na, kwa amri yake, walikatwa vichwa. Pamoja nao, watakatifu wengine mashahidi wa waliteswa, yaani: Anthony, Lucian, Isidore, Dion, Dior, Cutonius, Aronos, Papicus na Saturn[footnoteRef:4886] , na katikati ya mateso haya, waliifuatia dunia hii:[footnoteRef:4887] . [4882:  Mtakatifu Mwathiriwa Lucia anatambulishwa hapa kuwa anatoka Sicily kwa sababu ya mkanganyiko na Lucia mwingine, ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 13 Desemba. Maelezo ya yule wa kwanza katika kalenda ya Kaisari Basil yanaanza hivi: 'Lucia, mwathiriwa wa Kristo, alikuwa tofauti na Lucia wa Sicily' na kadhalika.]  [4883:  Hakuna eneo kama hilo huko Sicily. Ni wazi, eneo linalorejelewa hapa ni Cappadocia badala ya Campania, ambalo lilikuwa katika Rasi ya Apennine kusini-magharibi mwa Samnium, kwenye pwani ya Bahari ya Tyrrhenian, kati ya Latium na Lucania.]  [4884:  Kulingana na Matendo ya Watakatifu, alikuwa mfalme mbaribari Avcey. Katika utangulizi wa Kigiriki, kama katika toleo letu la Kislavoni, anaitwa Rix, kutokana na neno la Kilatini *rex* (mfalme). Inadhaniwa kwamba nomino ya pamoja *rex* ilibadilishwa kuwa jina maalum Rix.]  [4885:  Huyu alikuwa Aelius Dionysius, prefekti wa jiji la Roma. Mahali pa ufishwaji wa Watakatifu Lucia na Rix lilikuwa jiji la Roma, kama inavyosimuliwa katika Matendo ya Watakatifu.]  [4886:  Matendo ya Watakatifu yanataja mashahidi watakatifu wafuatao, waliotundikwa vichwa baada ya Luccia na Rix: Anthony, Irenaeus, Theodore, Dionysius, Apollonius, Apomius, Pronicus, Koteus, Orion, Papicus, Saturus, Victor na mashahidi tisa wasio na majina; hivyo, bila kuwajumuisha Lucius na Rix, jumla ya watu 21 waliuawa kwa ajili ya imani. Hata hivyo, Synaxarion ya Nikodemo inoorodhesha watu 15 walioteswa pamoja na Lucius, bila kumjumuisha Rix.]  [4887:  Mashahidi watakatifu hawa walisumbuliwa wakati wa utawala wa Diocletian mwaka wa 301.] 



[bookmark: _Toc238144133][bookmark: _Toc242950432]Ushahidi wa Mtakatifu Cointus.
Anakumbukwa tarehe 6 Julai
Mshahidi huyu mtakatifu alizaliwa Frigia[footnoteRef:4888] na alifundishwa huko katika uchaji wa Kikristo. Baadaye alipofika Neolida[footnoteRef:4889] , aligawa michango kwa maskini na kuwaponya wale waliokuwa wamechukuliwa na roho zisizo safi. Mkuu wa mkoa Rufus alianza kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu, lakini mara moja alipata wazimu, na mtakatifu alimponya. Kwa sababu hii, Rufus alimzawadia zawadi na kumwacha aende zake kwa heshima. Baadaye alipokuwa akisafiri njiani kuelekea Pergamum[footnoteRef:4890] , Mtakatifu Coint alinyakuliwa na washupavu kutoka mji wa Kim[footnoteRef:4891] , ambao walimtesa; lakini wakati huo tetemeko la ardhi lilipiga ghafla, na kusababisha mahekalu ya washupavu kuporomoka na sanamu kuanguka ardhini. Watesaji wake wakakomesha mateso yao, wakamfunga mtakatifu, na wakamwacha katika hali hiyo. Muda mfupi baadaye, fulani Clearchus, gavana mpya wa mji, alifika Kymi na kuamuru Mtakatifu Coint akamatwe na mifupa yake ya miguu ikanyongwe; lakini mtakatifu alipona, akaishi kwa miaka kumi mingine baada ya hapo, na, baada ya kutenda miujiza mingi, alikwenda kwa Bwana[footnoteRef:4892] . [4888:  Frigia lilikuwa jina la mkoa wa Kirumi katika Asia Ndogo. Ilipaka mipaka na Bitinia upande wa kaskazini, Galatia na Likonia upande wa mashariki, Pisidia na Karia upande wa kusini, na Lidia na Misiia upande wa magharibi.]  [4889:  Neolida, au kwa usahihi zaidi Aolida, lilikuwa jina lililotolewa kwa eneo huko Asia Minor kati ya Ionia na Mysia, likipaka mpaka na Lydia upande wa mashariki.]  [4890:  Mji wa Pergamoni ulikuwa umejengwa karibu na pwani ya Bahari ya Aegea kwenye Mto Caicus katika mkoa wa Mysia ulioko kaskazini-magharibi mwa Asia Minor.]  [4891:  Mji wa Cima ulikuwa pwani katika sehemu ya kaskazini ya mkoa wa Asia Minor wa Lydia.]  [4892:  Mwenye heri mtakatifu Coint aliteswa wakati wa utawala wa Kaisari Aurelian (270–275), na alifariki kwa amani karibu na mwaka wa 283.] 



[bookmark: _Toc238144134][bookmark: _Toc242950433]Mateso ya watakatifu mashahidi Marina, Martha, Avdifax, Avvakum, Kirik, Valentine padri, Asterius na wengine wengi
Anakumbukwa tarehe 6 Julai
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Klaudius[footnoteRef:4893] , mtu wa asili ya kifalme, tajiri na Mkristo kwa imani, aliyeitwa Marin, alitoka Uajemi hadi Roma akiwa na mke wake, Marta, na wanawe wawili, Audifax na Habakuku, ili kuabudu makaburi ya Mitume Watakatifu[footnoteRef:4894] na watakatifu wengine. Wakiwa Roma, walianza kuwazuru Wakristo waliokuwa wamefungwa kwa minyororo na kuzika miili ya wale waliokuwa wameuawa kwa ajili ya imani yao kwa Kristo. Baada ya kuvuka Mto Tiberi[footnoteRef:4895] , walimkuta huko, katika mji mwingine, shahidi mtakatifu Kirio, ambaye alikuwa amefungwa gerezani na ambaye tayari alikuwa amevumilia mateso mengi kwa ajili ya Kristo. Walipomfikia, waliinama miguuni pake, wakimwomba awaombee kwa Bwana; kisha wakaanza kumtumikia yeye na wafungwa wengine wa Kristo waliokuwa pamoja naye, wakitumia mali zao wenyewe, wakiwaosha miguu na kujinyunyizia maji hayo. Wakihudumia watakatifu kwa njia hii, walikaa huko kwa siku nane. [4893:  Hii, bila shaka, inamrejelea Kaisari Klaudius wa Pili, aliyetawala Roma kuanzia mwaka 268 hadi 284.]  [4894:  Katika Roma, Mitume Watakatifu Petro na Paulo walikufa kama mashahidi na wakazikwa huko.]  [4895:  Mto Tiber ni mmoja wa mito muhimu zaidi katikati mwa Italia; kwenye kingo zake, si mbali na mahali panapoingia baharini, panapatikana mji mkuu wa zamani wa Dola la Kirumi, mji wa Roma.] 

Wakati huo, Kaisari Klaudius aliamuru kwamba wote watakaopatikana kuwa wa imani ya Kikristo wauawe bila kesi. Muda mfupi kabla ya hapo, Wakristo 260 walikuwa wamekamatwa; kwa amri ya kisheria ya mfalme, walihukumiwa kuchimba ardhi, na mahali pao pa kifungo kilikuwa nje ya mji wa , kando ya barabara inayojulikana kama Salarian Way[footnoteRef:4896] , ambapo vyombo vya udongo vilitengenezwa. Mfalme aliwaamuru askari wawapige mishale Wakristo hawa wote kwenye onyesho la umma, na kuwasha miili yao. Wakati Marin na Martha, pamoja na wana wao, waliposikia habari hii, waliomboleza sana na, wakaondoka pamoja na Mtakatifu Yohane Mwanzilishi kuelekea mahali pa kuuawa kwa watakatifu hao mashahidi, waliokoa kwa siri kutoka kwenye moto miili yao mingi kadri walioweza, wakaifunika kwa vitani safi na wakaizika katika pango[footnoteRef:4897] , lililoko kando ya Barabara ya Salaria kwenye mteremko wa mlima uitwao Kekumer. Pamoja na miili ya mashahidi hawa watakatifu, walizika pia mwili wa tribuni fulani wa kifalme[footnoteRef:4898] , aliyeitwa Blasta, ambaye alikuwa ameuliwa kwa ajili ya Kristo, na walikaa huko kwa siku nyingi, pamoja na presbiteri Yohane, wakitumia muda wao katika kufunga na kusali. Aliposikia hayo, Kaisari Klaudius aliamuru watafutwe Marinus na wenzake, lakini hawakupatikana, kwa maana walikuwa wamejificha. [4896:  Njia ya Salaria ilikuwa katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya jiji la Roma na ilielekea kaskazini mwa Italia.]  [4897:  Neno 'pango' hapa linahusu makaburi ya chini ya ardhi ya Kirumi yanayojulikana kama makatakomba. Haya yalikuwa njia za kupita zilizochimbwa chini ya ardhi, ambazo katika kuta zake kulikuwa na mapango yaliyochongwa; miili ya wafu iliwekwa humo bila jeneza, kisha mapango hayo yalifungwa kwa mawe na kufunikwa kwa matofali ya marumaru. Ili kuangaza korido hizo, taa zilitundikwa karibu na mapango na mashimo yalitobolewa kwenye kuta, ambayo pia yalisaidia kuingiza hewa. Ni hapa, wakati wa mateso, Wakristo walioteswa walipozika mashahidi watakatifu na kukusanyika kusherehekea siku za kuwakumbuka. Pia walikusanyika hapa kufanya ibada na, hasa, kusherehekea Sakramenti ya Ekaristi, huku matofali ya marumaru juu ya makaburi ya mashahidi watakatifu yakitumika kama madhabahu.]  [4898:  Neno 'tribune' awali lilimaanisha viongozi wa makabila, au sehemu, za watu wa Kirumi; hata hivyo, baadaye lilianza kumaanisha wenye nyadhifa mbalimbali za umma, hasa wamkuu wa vikosi vya kijeshi, ambao walikuwa na cheo kilichokuwa kati ya cheo cha koloneli wa siku hizi na kamanda wa kampuni. Mtakatifu mshahidi Vlast anayetajwa hapa alikuwa mmoja wa wamkuu hao. Anatajwa kama 'wa Kifalme' pengine kwa sababu alikuwa mwanachama wa kile kinachoitwa Gadi ya Praetoria, ambayo ililazimika kumtumikia Kaisari mwenyewe.] 

Waliporudi kutoka pango hilo na kufika gerezani ambako mtakatifu mshuhuda Kirili alikuwa amefungwa, hawakumpata huko, kwani usiku kabla ya kuwasili kwao alikuwa ameuliwa kwa upanga na kutupwa katika Mto Tiberi. Walipopata habari kuhusu mahali mwili wa mtakatifu ulipotupwa, walisubiri hadi usiku kucha, na giza liliposhuka, wakaondoka kuutafuta; walipoupata, waliuzika katika pango, kwenye kaburi la Pontiano[footnoteRef:4899] . [4899:  Kwa 'kaburi la pango' hapa, inadhaniwa inamaanisha chumba katika makaburi ya pango. Kwa kawaida, Warumi waliwazika wafu ndani ya kuta kando ya njia za chini ya ardhi, lakini watu matajiri—kama vile, inavyodhaniwa, Pontius aliyetajwa hapa—wakati mwingine walipanga, mbali na njia hizo, vyumba kamili, ambavyo mara nyingi vilikuwa vya wazi sana, ambapo wanachama wote wa familia walizikwa. Watu matajiri waliobadili kuwa Wakristo mara nyingi, wakati wa mateso, walizika miili ya mashahidi watakatifu waliokuwa wameiteseka kwa ajili ya Kristo katika makaburi haya ya familia, wakiona hili kuwa heshima na baraka kubwa kwao wenyewe.] 

Baadaye walipopita upande huo wa Tiber, katika giza la usiku ambalo halikuwa bado limeondoka, walisikia sauti zikiimba kutoka kwenye chumba cha juu katika mojawapo ya nyumba hizo. Hawa walikuwa Wakristo waliokuwa wamekusanyika pamoja na Askofu Callistus na walikuwa wakisherehekea Mkesha wa Usiku Kucha, wakimtukuza Mungu. Waliposikia sauti za Wakristo wakiimba, Marin na wenzake walifurahi sana na, wakakaribia milango ya nyumba, walianza kugonga; lakini Wakristo waliokuwa ndani walikataa kuwafungulia milango, kwa sababu waliogopa kwamba wapagani wangewashambulia. Ndipo Mtakatifu Kalisto, askofu, akawageukia wale waliokuwa naye, akasema:
'Kuwa na ujasiri; msiogope. Kristo anagonga mlango wetu. Tumufungulie, maana anatuitia tufanye hivyo.'
Baada ya kusema maneno hayo, askofu mwenyewe alienda na kufungua mlango. Walipoona askofu, Marin, Martha na wana wao wawili walianguka miguuni pake, wakimtaka abariki. Askofu na Wakristo wote walifurahi kuwaona; waliwapeleka kwenye chumba cha juu, wakawakaribisha kwa upendo, na kisha wakaanza kuomba pamoja nao. Marin, pamoja na mke wake na wanawe, walikaa mahali hapo kwa miezi miwili, wakijificha mchana na kukusanyika kwa ajili ya maombi usiku.
Wakati huo, Kaisari Klaudius aliamuru kwamba mtu fulani mwenye heshima, presbiteri kwa cheo, aliyeitwa Valentino—ambaye alikuwa amekamatwa kwa kumkiri Kristo na kufungwa kwa minyororo mizito—aletewe kwenye jumba la kifalme, lililokuwa karibu na ukumbi wa maonyesho, ili kushtakiwa mbele yake na kuulizwa maswali. Akamwambia:
'Kwa nini, ukiishi miongoni mwa watu wetu, haishi kwa upatanifu nasi? Ninasikia vya kutosha kuhusu mafundisho yenu ya Kikristo, na nashangaa kwamba wewe, ukiwa mtu mwenye akili, umedanganywa na ngano tupu za imani yako?'
'Laiti kama ungejua zawadi ya Mungu, iliyomo katika imani yetu,' akajibu presbiteri aliyebarikiwa Valentine, 'wewe mwenyewe ungetembelea imani yetu kwa furaha, na watu wako wangezishusha sanamu za uongo na sanamu zilizotengenezwa na mikono ya wanadamu, na wangekiri Mungu Mmoja Aliye Mwenyezi Baba na Yesu Kristo, Mwanawe, Muumba wa vyote vilivyopo, ambaye aliumba mbingu, dunia, bahari, na vyote vilivyomo ndani yake.
Baada ya hayo, mmoja wa wale waliokuwa wamesimama na Mfalme, afisa wa kutekeleza sheria, alizungumza kwa sauti kuu na presbiteri mtakatifu:
'Na unawafikiria nini kuhusu miungu Dii[footnoteRef:4900] na Mercury[footnoteRef:4901] ?' [4900:  Dee au Zeus, anayejulikana pia kama Jupiter, kulingana na hadithi za Kigiriki, alikuwa mwana wa Titan mdogo zaidi, Saturn—ambaye kwanza alitawala katika kisiwa cha Crete na baadaye akadai utawala juu ya dunia nzima—na dada yake Rhea. Saturn alikuwa na wana na binti kadhaa na Rhea, lakini aliwameza mara tu baada ya kuzaliwa kwao, kwa kuwa mama yake, Gaia, alikuwa ametabiri kwamba angeondolewa madarakani na watoto wake wenyewe. Kati ya watoto wote wa Saturn, ni Zeus pekee aliyeokolewa na Rhea kutoka kwa hatima hii, na baadaye kweli alimwondoa Saturn madarakani. Zeus aliheshimiwa na Wagiriki na Warumi kama baba wa miungu na wanadamu, mtawala mwenye nguvu na wa kutisha wa mbingu na ulimwengu wote, ambaye alituma radi na umeme duniani, na alikuwa mungu wao mkuu. Hadithi za Kigiriki zinamhusisha na uhusiano wa kimapenzi na miungu midogo mingi wa kike na hata wanawake wa kawaida, na zinamtaja, kama ilivyo kwa miungu na miungu midogo mingine, tamaa mbalimbali za kibinadamu na maovu.]  [4901:  Merkuri, pia anayejulikana kama Hermes, mwana wa Jupiter na dada yake Hera; aliheshimiwa na Wagiriki na Warumi kama mjumbe wa miungu, mtendaji wa maagizo ya Zeus, mpatanishi kati ya miungu na wanadamu, mungu wa usemi mwororo, na pia mungu wa uvumbuzi mbalimbali, ubunifu na ufundi, mungu wa bidii na biashara, ambayo inadaiwa huleta utajiri tu inapounganishwa na ujanja, udanganyifu na hata wizi – hivyo basi Hermes alikuwa mlinzi wa wizi na udanganyifu, akikubali aina zote za uongo na kuapa uongo.] 

'Sifikiri chochote kingine,' akasema Mtakatifu Valentino, 'isipokuwa kwamba walikuwa watu waovu na wasiokuwa na uchaji Mungu walioishi maisha yao katika uovu, maovu na raha. Lakini ukiniambia kuhusu asili yao na matendo yao, wewe mwenyewe utaona ni kwa kiasi gani hawakuwa na uchaji Mungu.'
Baada ya maneno haya kutoka kwa mtakatifu, mlinzi wa sheria alipaza sauti:
'Mtu huyu anatukana na miungu na watawala wa Dola ya Roma!'
Mfalme Klaudius, alipokuwa amesikiliza mazungumzo haya kwa subira, akamwambia Valentino:
'Kama Kristo ni Mungu, kwa nini huniiambie ukweli wote kumhusu?'
Kwa hili, presbiteri mtakatifu alimjibu Kaisari:
'Ee Mfalme! Nisikilize, na roho yako itaokolewa, ufalme wako utapanuliwa, na maadui zako wataangamia. Utashinda yote na kufurahia ufalme wa muda hapa, na ufalme wa milele katika maisha yajayo. Fanya hivi tu: toba kwa ajili ya damu ya watakatifu uliyomwaga, mwamini Kristo, na upokee ubatizo mtakatifu.
Baada ya kusikia maneno haya, Klaudio akawaambia waliokuwepo:
'Sikieni, raia wa Roma na watu wote, mafundisho gani mazuri ambayo mtu huyu anatangaza kwetu.'
[footnoteRef:4902]Lakini mmoja wa washiriki wa kanisa, aliyeitwa Kalpurnio, akajibu kwa sauti kubwa: [4902:  Katika Milki ya Ugiriki na Roma, neno 'eparch' lilihusu hasa magavana wa mikoa, ingawa cheo hicho wakati mwingine kilitumika pia kwa maafisa wa miji.] 

'Ee Mfalme, unadanganywa na mafundisho matupu ya mtu huyu. Amueni wenyewe kama ni sawa kwetu kuwatupa wao miungu ambao tumefundishwa kuabudu tangu utotoni.'
Baada ya msimamizi kusema maneno haya, moyo wa mfalme ulisogezwa, naye akamkabidhi Mtakatifu Valentino, presbiteri, kwa Calpurnius, akimwambia kwa huzuni:
'Msimskie kwa subira, na kama mafundisho anayohubiri yatathibitika kuwa hayana msingi, basi mchukulie hatua kulingana na sheria inayowahukumu wale wanaoiba vitu vitakatifu; lakini kama mtaona ushauri wake kuwa ni thabiti na wa kweli, kwa nini tusimzingatie?'
Eparki Kalpurnio, baada ya kumchukua Mtakatifu Valentino, alimkabidhi mmoja wa maafisa wakuu waliokuwa chini ya mamlaka yake hapo awali, mtu aliyeitwa Asterio, ambaye alikuwa maarufu kwa hekima yake, na akamwambia:
'Ukimweza kumshawishi mtu huyu, kwa maneno yako, awe na nia moja nasi, nitamweleza Mfalme hekima yako, nawe utakuwa rafiki yake.'
Ndipo Asterius alipomchukua presbiteri Valentine naye na kumpeleka nyumbani kwake. Mtakatifu Valentine alipoingia nyumbani kwa Asterius, alipiga magoti kuomba na akaomba hivi:
'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitawapumzisha' (Mathayo 11:28). Geuza nyumba hii kwako na uipe nuru baada ya giza; iweze kukujua Wewe—Mungu 'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitawapumzisha' (Mathayo 11:28), geuza kaya hii kwako na utoe nuru baada ya giza; iweze kukujua Wewe – Mungu na Kristo katika umoja na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.
Mtakatifu alipomaliza sala hii, Asterius, aliyesikia maneno yake, akamwambia:
'Nimeshtushwa kwamba unamwita Kristo wako nuru.'
'Hakika,' alijibu Mtakatifu Valentino, 'Bwana wetu Yesu Kristo, aliyezaliwa kwa Roho Mtakatifu na Bikira Maria Mtakatifu kabisa, ndiye nuru ya kweli inayomwangazia kila mtu anayekuja duniani (Yohana 1:9).'
'Kama Yeye anamwangaza kila mtu,' akajibu Asterius, 'basi nitajaribu sasa hivi kama unachosema ni kweli. Nina binti ambaye alipofika kipofu kabla hajatimiza miaka miwili, na kama, kwa jina la Kristo wako, utamrudishia uwezo wake wa kuona, nitatenda yote utakayoamuru.'
'Leteeni,' akasema presbiteri mtakatifu.
Asterius aliharakia na kumleta msichana kipofu. Kisha Mtakatifu Valentino, akinyoosha mikono yake na kuinua macho yake mbinguni, aliomba kwa muda mrefu huku akitokwa na machozi, kisha akaweka mkono wake juu ya macho ya msichana kipofu na kusema:
'Bwana Yesu Kristo! Mwangaze mtumishi wako, kwa maana Wewe ndiwe nuru ya kweli.'
Aliposikia maneno haya, binti huyo mara moja akapata tena uwezo wa kuona. Walipoona hivi, Asterius na mkewe wakaanguka miguuni mwa mtakatifu na kusema:
'Tunakusihi, tufanyie kama upendavyo, ili tuwe watumishi wa Kristo na roho zetu zikombolewe.'
'Basi fanyeni hivi,' Mtakatifu Valentino alijibu, 'kama nitakavyowaamuru. Mkiamini Kristo kwa moyo wenu wote, haribuni sanamu zote nyumbani kwenu, fungeni, wasamehe madeni ya wadaiwa wenu wote, na mpokee ubatizo mtakatifu – ndipo mtaokolewa.'
Asterius na mke wake walikubali kwa furaha kufanya yote haya, na Mtakatifu Valentino, baada ya kuwaamuru kufunga kwa siku tatu, alianza kuwafundisha kweli za imani takatifu. Na kwa kuwa kulikuwa na wafungwa wengi chini ya mamlaka ya Asterius, aliwaachilia wote kutoka kwenye minyororo yao na kuwaachilia kutoka gerezani. Baada ya kufunga kwa siku tatu, Jumapili ilifika, na Asterius alibatizwa pamoja na watu wote wa nyumbani kwake—waliokuwa wanaume na wanawake 46—kisha akamwalika Mtakatifu Kalisto, askofu, nyumbani kwake na akapokea baraka yake.
Waliposikia kuhusu ubatizo wa Asterius, Marinus mtukufu, mke wake Martha, na wana wao Audifax na Abbaqum walikuja nyumbani kwake kwa furaha kuu, wakamshukuru Mungu, na wakakaa huko kwa siku thelathini na mbili.
Wakati huo huo, mfalme, alipopata habari kwamba Asterius alikuwa amegeuka kwa imani ya Kristo kupitia mafundisho ya presbiteri Valentine na alikuwa amebatizwa pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, mara moja alituma askari kumkamata yeye na watu wote wa nyumbani kwake; na askari, walipowasili ghafla, waliwakamata wote waliokuwa nyumbani kwa Asterius, miongoni mwao wakiwemo Mtakatifu Marinus na mke wake na wanawe, na kuwapeleka mbele ya mfalme. Mfalme huyo aliagiza kwamba Presbiteri Valentine, Marinus, mke wake na wanawe watengwe na wengine, huku akimtuma Asterius na watu wa nyumbani kwake, wakiwa wamefungwa, hadi mji uitwao Ostia[footnoteRef:4903] , ili huko washtakiwe na kuadhibiwa. [4903:  Mji wa Ostia ulikuwa upo kusini-magharibi mwa Roma, kwenye kinywa cha Mto Tiber, katika fukwe za Bahari ya Tyrrhenian. Ulikuwa na bandari kubwa na imara zaidi, iliyojengwa na Kaisari Claudius I.] 

Mtakatifu Asterius na wote waliokuwa naye walipelekwa mjini Ostia na kukabidhiwa kwa hakimu aliyeitwa Gelasius, ambaye, alipowaona, aliwaamuru wote wafungwe gerezani. Baada ya siku ishirini kupita, aliwaamuru waletwe mbele ya mahakama na akawaambia:
'Je, mnajua kile Kaisari na washauri wake wote[footnoteRef:4904] wameamuru?' [4904:  Washauri hawa wa mfalme waliitwa maseneta, au kwa kawaida zaidi, wanachama wa Synclite. Walikuwa wakuu wa kifalme waliojulikana zaidi na waliunda Synclite, yaani, baraza la kifalme.] 

'Hatujui,' wakajibu watakatifu.
'Imeamriwa,' akasema hakimu, 'kwamba wale wanaoabudu miungu waishi na wawe huru, ilhali wale wanaokataa kuabudu miungu, baada ya mateso mbalimbali, watauawa.'
Kwa hili, Mtakatifu Asterius akamwambia hakimu:
'Wale wanaofanana nao waabudu miungu, na waangamie pamoja nao; lakini sisi tunainama kwa Mungu Mmoja wa Kweli, Mwenyezi, anayeishi mbinguni, na Kwake tunajitoa dhabihu.'
Aliposikia maneno haya, hakimu alikasirika sana na mara moja akaamuru Mtakatifu Asterius afungwe msalabani na ateswe, na wengine wote wapigwe kwa fimbo bila huruma. Baada ya kuwatesa mashahidi watakatifu kwa mateso makali siku hiyo, hakimu aliwaamuru warudishwe gerezani, akisema:
'Matesi makali zaidi yaandaliwe kwa ajili yao.'
Kisha alitoa amri maonyesho yaandaliwe siku iliyofuata na watu wote wakusanywe. Wakati asubuhi ilipofika, Gelasius alifika kwenye maonyesho, akaketi katika kiti chake mahali maalum kilichotengwa kwa ajili ya kesi, na, baada ya kuamuru Mtakatifu Asterius na wafa wa imani wengine wamletewe mbele yake, akamwambia:
'Acha upuuzi wako huu na uapa kutoa dhabihu kwa miungu, ili wewe wala wale walio pamoja nawe msiangamie kwa mateso.'
'Sote tunatamani kufa kwa ajili ya Kristo,' alijibu Mtakatifu Asterius, 'kama vile Yeye alivyokufa kwa ajili yetu wenye dhambi, ili, tukishafunguliwa kutoka kwa uchafu wa ulimwengu huu, tuchukuliwe kuwa na haki ya kuingia katika Ufalme wa Mungu, ambao tunautamani sana.'
Kwa jibu hili, Gelasius alikasirika sana na akaamuru kwamba Asterius na wote waliokuwa naye warushwe kwa wanyama ili wararuliwe vipande vipande. Baada ya hili, watakatifu wateswa walipelekwa mahali palipokuwa karibu na hekalu la dhahabu na palijulikana kama 'shimo la wanyama', kwa sababu wanyama walikuwa wakishikiliwa huko. Watakatifu walipoingia shimoni, kuta iliyokuwa ikiwazuia wanyama ilifunguliwa, na wanyama wakawashambulia. Ndipo Mtakatifu Asterius akapaza sauti, akisema:
– Ee Bwana Mungu Mwenyezi, uliyemwokoa mtumishi wako Danieli katika shimo la simba na, kupitia nabii Habakuku, ulimtembelea na kumtia nguvu[footnoteRef:4905] , ututembelee na sisi, watumishi Wako, kupitia Malaika Wako mtakatifu. [4905:  Maelezo ya kukaa kwa Danieli kwa siku sita katika shimo la simba yanapatikana katika Dan. 14:28–42, huku ziara yake kutoka kwa nabii Habakuku ikisimuliwa katika wasifu wake, unaoonekana siku ya pili ya Desemba] 

Wanyama, walipotoka nyuma ya kizuizi, hawakumdhuru yeyote wa mashahidi watakatifu; kinyume chake, waliinama mbele ya Mtakatifu Asterius na wale waliokuwa naye. Akiona hayo, Gelasius akageukia watu na kusema:
'Je, mnaona jinsi watu hawa walivyotawala wanyama kwa uchawi wao?'
Lakini wengi miongoni mwa watu walisema:
'Ni Mungu, ambaye wanamtumikia, ndiye anayewalinda.'
Baada ya hayo, hakimu aliamuru mashahidi watakatifu watolewe kutoka shimoni, moto mkubwa wa kuni waandaliwe, na warushwe humo ili wachomwe. Moto mkuu ulipowashwa, Mtakatifu Asterius aliwaambia mashahidi watakatifu wengine:
– Mwenye ujasiri, msiogope, kwani Yeye aliyeonekana katika tanuri la Babeli pamoja na vijana watatu sasa yuko miongoni mwetu.
Na watakatifu waliuawa kwa moto walipotupwa ndani ya moto, moto ulizima mara moja, joto likageuka kuwa baridi, na watakatifu hawakudhurika. Kisha hakimu, alipoona ameshindwa na aibu, aliamuru mashahidi watakatifu watolewe nje ya mji na huko wauawe kwa njia maalum – wengine wakatwe vichwa, huku wengine wakapigwe mawe. Hivyo ndivyo ulivyokwisha ushuhuda wa mashahidi hawa watakatifu.
Kwa upande wa watakatifu wafa wa mateso Marina, Martha, Audifax na Abacum, ambao walikuwa wameachwa Roma pamoja na presbiteri mbarikiwa Valentine, Kaisari Claudius aliagiza waletwe mbele yake kwa ajili ya kesi. Kwanza, alitoa amri Mtakatifu Valentino apigwe viboko bila huruma na kisha akatwe kichwa kwa upanga; baadaye, alimgeukia Mtakatifu Marina na wale waliokuwa naye na akawaambia:
'Mnapatikana wapi?'
'Tunatoka Uajemi,' wakajibu watakatifu.
'Kwa nini, basi,' aliwauliza, 'mliiacha nchi yenu na kuja hapa?'
'Tulitaka,' wakajibu watakatifu, 'kuabudu makaburi ya mitume watakatifu na kutoa sala zetu kwa Bwana kwenye makaburi hayo.'
Baada ya hayo, mfalme alisema:
– Mlipata wapi hili dhahabu na fedha, kwa maana nimesikia kuwa ninyi ni matajiri?
'Tulipata,' wakajibu Watakatifu Marin na Martha, 'kutoka kwenye mali yetu, ambayo tulikuwa nayo kwa wingi nchini Uajemi na ambayo tuliiuza. Tuligawa sehemu ya mapato ya mauzo kwa maskini, na tukaleta sehemu nasi hapa—si kwa ajili yetu wenyewe, bali ili kuwahudumia watakatifu.' Na kwa kiwango gani tulikuwa matajiri Uajemi, unaweza kutambua kutokana na ukoo wetu wa kifalme. Baba yangu, Maromeus, alikuwa wa pili tu kwa mfalme wa Uajemi, na huyu, mke wangu, ni binti wa Kusinitus, mwanamfalme mashuhuri Uajemi.
'Kwa nini basi,' akauliza mfalme, 'mmeacha miungu ya asili inayoabudiwa Uajemi na mkafika hapa kuwatafuta watu waliokufa?'
'Sisi ni watumishi wa Kristo,' akajibu Marin, 'na tumekuja kuabudu mitume watakatifu, ambao roho zao zisizokufa zinaishi na Mungu, ili watuombee mbele ya Kristo, Mungu wetu.'
'Na wapi ni dhahabu na fedha mliyoleta kutoka Uajemi?' aliuliza Klaudius.
'Tumetoa kwa Mungu,' akajibu Mtakatifu Marin, 'Ambaye alitupa kwa muda.'
Aliposikia maneno hayo, Kaisari alikasirika sana na akawakabidhi watakatifu walioteswa kwa gavana wake, mtu aliyeitwa Muscianus, akimwambia:
'Iwapo hawatoa dhabihu kwa miungu, basi baada ya kuwatesa kwa mateso mbalimbali, wauae.'
Muscius, akiwa amewachukua watakatifu, aliketi mahali pa hukumu katika hekalu la mungu wa kike wa Kirumi Telluda[footnoteRef:4906] , na, baada ya kuwahukumu mateso, aliamuru vyombo vyote vya mateso viwekwe mbele yao na akaanza kuwatishia mateso ya kikatili, akitafuta kwa njia hiyo kuwalazimisha watoe dhabihu kwa sanamu. Lakini watakatifu hawakukubali matakwa yake, na hivyo akaendelea na mateso. Kwanza, aliamuru Mtakatifu Marinus alalie ardhini na apigwe kwa fimbo kwa muda mrefu. Wakati akipigwa, mtakatifu mshahidi alipaza sauti, akisema maneno yafuatayo tu: [4906:  Telluda au Tellus alikuwa mungu wa kale wa Kiitaliano wa Mama Ardhi, aliyetajwa katika maombi pamoja na Ceres. Kama mwakilishi wa ardhi, Tellus alilinganishwa na Jupiter, mungu wa mbingu. Akikiwakilisha kizazi cha uzazi cha dunia, ambacho hupokea mbegu na kutoa uhai mpya, Tellus alionekana kama muumba wa kila kitu kilichopo na alitajwa kama mama kuliko miungu mwingine wa kike. Zaidi ya hayo, Tellus alionekana kama mpangaji wa mpangilio wa dunia, mtoaji wa ustawi na mlezi wa ndoa, sawa na Mgiriki Demeter. Kama mungu wa ardhi, Tellus pia aliombwa wakati wa matetemeko ya ardhi. Kufuatia tetemeko la ardhi lililotokea katikati ya vita mwaka 168 KK wakati wa vita na Wapicentes, konsuli P. Sempronius aliapa kujenga hekalu kwa heshima ya Tellus, ambalo lilijengwa kwenye mteremko wa magharibi wa Kilima cha Esquiline; hata hivyo, hekalu lililotengwa kwa ajili ya Triadi ya Eleusis—Demeter (Tellus), Dionysus na Kore, tayari ilikuwa imejengwa Roma mwaka 486 KK, kwa mtindo wa Kigiriki na ikajengwa na wasanii wa Kigiriki.] 

'Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo!'
Kisha wakaanza kumpiga Avdifax na Avvakum kwa fimbo. Wakati huo, mama yao, Mtakatifu Marta, alipowaona watoto wake wakiteseka, aliwapa nguvu kwa maneno ya faraja ya mama, ili waweze kuvumilia mateso yao kwa ujasiri kwa ajili ya Kristo, Yeye aliyevumilia mateso makuu kwa ajili yetu. Baada ya hili, mtesaji aliamuru kwamba mashahidi hawa watatu—baba na wanawe—watawekwe kwenye chombo cha mateso, kwamba nyama zao zikatewe kutoka kwenye miili yao kwa makucha ya chuma, na kwamba mbavu zao zichomwe kwa moto. Wakati hili lilipokuwa likitokea, mashahidi watakatifu walipaza sauti wakiwa na nyuso za furaha:
'Tunakushukuru Wewe, Kristo Mungu wetu, kwa kuwa umetuona tukiwa na haki ya kuvumilia mateso haya kwa ajili ya jina lako.'
Kisha Muscius akaamuru watakatifu washushwe kutoka kwenye chombo cha mateso na mikono yao ikatwe – huku Martha akikusanya damu yao na kujipaka nayo kwa furaha – na baadaye, mikono yao iliyokatwa iliwekwa shingoni mwao na wakazungukwa katika mji mzima wa Roma. Wakati mashahidi watakatifu walipokuwa wakizungukwa mjini, mtu wa kutangaza alipiga kelele, akiwaambia:
'Msitukane miungu, maana ndiyo sababu mnapigwa adhabu.'
Kwa majibu, watakatifu walipaza sauti wakisema:
'Wao si miungu, bali ni mashetani watakaowaharibu ninyi na mfalme wenu.'
Baada ya mateso kama hayo, watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani walipelekwa stadia kumi na tatu nje ya mji hadi mahali panapoitwa Nympha Katavassi; na Mtakatifu Marinus, pamoja na Audifax na Abbaqum, walikatwa vichwa, huku Mtakatifu Marta akizama kwenye mto[footnoteRef:4907] . Mwanamke Mkristo aliyeitwa Philikita kwa siri alichukua miili ya watakatifu waliouawa kwa kukatwa vichwa, na pia akapata mwili wa Mtakatifu Marta ndani ya maji, na akazizika katika shamba lake, akimtukuza Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [4907:  Mashahidi watakatifu Marinus, Martha na wana wao walifariki mwaka wa 269. Mabaki yao matakatifu sasa yamehifadhiwa katika Kanisa la Mt. Yohane Mwindia mjini Roma, wakati mabaki ya Mt. Valentino yakiwa katika Kanisa la Praxedes.] 



[bookmark: _Toc238144135][bookmark: _Toc238146291][bookmark: _Toc242950434]20 Julai
7 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii, ni kumbukumbu ya Mwenyeheri Euphrosyne, aliyekuwa Eudokia duniani, Baisi Mkuu wa Moscow, aliyefariki mwaka wa 1407.


[bookmark: _Toc238144136][bookmark: _Toc242950435]Kumbukumbu ya baba wetu mteule Thomas Malein
Kumbukumbu tarehe 7 Julai
Kabla ya kuchukua nadhiri za ukiungama, Mtakatifu Thomas alihudumu jeshini na alikuwa maarufu kwa utajiri na ujasiri wake. Akiwa ameutambulika kwa nguvu zake za kimwili, alitenda matendo mengi ya kishujaa vitani, na mara nyingi, shukrani kwake, wananchi wenzake walipata ushindi dhidi ya maadui zao. Lakini, kwa upendo kwa Kristo, Tomasi alikataa ulimwengu na upuuzi wake na akajitwika 'mzigo mwepesi wa Kristo'[footnoteRef:4908] – maisha ya kimonaki. Alijitahidi kuwa kama Kristo, Bwana wake, akijihukumu umaskini na kukuza unyenyekevu ndani yake; kwa lengo hili, alitafuta mwongozo kutoka kwa watu watakatifu waliojinyima, waliokuwa maarufu kwa maisha yao ya kujinyima na waliotoka katika monasteri mbalimbali. Alipokuwa akitamani utulivu kamili kwa ajili ya juhudi zake za kujinyima, Tomaso aliamua kwenda jangwani, nguzo ya moto ilimwaka mbele yake katika anga la usiku na nabii mtakatifu Eliya mwenyewe alijitokeza kwake kumwonyesha njia ya kuingia katika vilindi vya jangwa. [4908:  Mathayo 11:30.] 

Akiongozwa na wenzake hao, Tomasi alifika kwenye mlima uitwao Malea[footnoteRef:4909] , ambao ulikuwa kwake kama Mlima Karmeli[footnoteRef:4910] ulivyokuwa kwa Eliya. Hapa alianza kuishi peke yake, akishirikiana na Mungu pekee na akapewa neema ya mafunuo na maono ya kimungu. [4909:  Haijulikani kwa uhakika Mlima Malea ulikuwa wapi, ambapo Mtakatifu Thomas aliishi kama mtawa na ambapo alipata jina lake la utani. Wengine huweka mlima huo katika Peloponese, katika Laconia, ambapo kuna Rasi Malea; wengine huutambua kama Mlima Maleon, ulioko upande wa mashariki wa Mlima Athos; hatimaye, wengine huweka mlima huu katika kisiwa cha Lesbos, ambapo pia kuna Rasi Malea.]  [4910:  Mlima Karmeli ulikuwa ndani ya maeneo ya makabila ya Asher na Manase; ncha yake ya kaskazini ilichomoza hadi Bahari ya Mediterania, huku ncha yake ya kusini ikipaka milima ya Samaria. Mlima huu ulikuwa makao ya manabii Eliya na Elisha (1 Wafalme 18:1–46; 2 Wafalme 2:25, 4:25).] 

Kama vile, alipokuwa akiishi duniani, alivishinda kwa ujasiri maadui wanaoonekana, ndivyo sasa, baada ya kujitenga na dunia ili kuishi jangwani, alivipiga na kuvifukuza vikundi visivyoonekana vya roho wachafu kwa maombi yake yasiyokoma, kana kwamba kwa upanga mkali. Na kama vile mji ulioko juu ya mlima au nyota inayong'aa angani hawezi kufichika machoni pa watu, ndivyo pia Mtakatifu Thomas hakuweza kujificha kwa watu waliokuwa kwenye mlima wa jangwani wa Malea, ambapo aling'aa kwa utakatifu wake kama nyota angavu, akiangaza dunia.
Watu walipomjua mtawa huyo, alikuwa mwongozo kwa wale ambao akili zao zilikuwa zimefifia na msaidizi kwa wale waliotaka msaada wake, kwani alikuwa amepokea kutoka kwa Mungu uwezo wa kufanya miujiza na neema ya kuponya. Aliponya kwa muujiza magonjwa ya kila aina, akawapa vipofu uwezo wa kuona, na kuwapa wenye ulemavu uwezo wa kutembea ipasavyo na kwa urahisi; na wakati mmoja, kupitia sala yake, chemchemi ya maji ilitoka katika eneo kavu. Lakini si tu wakati wa maisha yake duniani Thomas alipofanya miujiza mingi; hata baada ya kupaa kwake kwa Mungu, miujiza iliendelea kutokea kwenye mabaki yake yaliyoheshimiwa. Waumini walipata uponyaji wa haraka usio wa kawaida kutoka kwa magonjwa ya kila aina na hata magonjwa yasiyoponyeka, pamoja na kutoka kwa umilikiwa na pepo – kupitia sala za mtakatifu na kwa neema ya Kristo, Mungu wetu[footnoteRef:4911] . [4911:  Tarehe halisi za maisha ya Mtakatifu Thomas Malein hazijulikani. Inaaminika kwamba aliishi si baadaye ya karne ya 10.] 



[bookmark: _Toc242950436]Kontakion, Sauti ya 4:
Ulioonyesha ushindi mkuu kwa ujasiri wa kiume; ukiwa umeunguzwa na upendo wa kimungu, ulimpinga mfalme wa kifo na anasa zake zote, ukatengeneza makao kwenye mlima mdogo kuliko yote: kutoka hapo ulipaa kwenda mbinguni kwa Mfalme wa wafalme. Tomasi, tusaliwe bila kukoma sisi sote.


[bookmark: _Toc238144137][bookmark: _Toc242950437]Ushahidi wa Watakatifu Wanaoteswa Peregrinus, Lucian, Pompeius, Isichius, Papias, Satorninus na Germanus
Wanakumbukwa tarehe 7 Julai
Washahidi watakatifu hawa walikuwa wenyeji wa Italia na walisumbuliwa wakati wa utawala wa Kaisari Trajan[footnoteRef:4912] . Wakati mateso ya Wakristo yalipoanza, walipanda meli na kufika katika mji uitwao Dyrrhachium[footnoteRef:4913] . Wakiwa katika mji huo, walipoona jinsi Askofu mtakatifu Astius[footnoteRef:4914] alivyokuwa amefungwa msalabani, na jinsi nyuki na nzi walivyokuwa wakimchoma, walimtukuza kwa ushuhuda wake wa Kristo. Matokeo yake, ikajulikana kwamba walikuwa Wakristo, na askari wakawakamata mara moja. Wakati wa uchunguzi, walikiri imani yao kwa Kristo, na kwa amri ya amfipati[footnoteRef:4915] Agricola, waliwekwa kwenye meli na kuzamishwa katika maji ya kina. Hivyo basi, watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani[footnoteRef:4916] walipata mwisho wao. Miili yao baadaye ilisukumwa na mawimbi hadi ufukweni na kuzikwa huko mchangani. Miaka tisini baadaye, wateule watakatifu walimwonekana Askofu wa Alexandria na wakamwambia: 'Chukua miili yetu.' [4912:  Trajan alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 98 hadi 117 BK. Mnamo mwaka 99 BK, alirejesha sheria iliyopiga marufuku vyama vya siri. Na kwa kuwa watu wa kipagani walikuwa tayari wamewadhihaki Wakristo kama wanachama wa chama cha siri, na kwa kuwa ibada za Kikristo zilifanyika usiku na kwa siri, alianzisha mateso dhidi yao kwa kisingizio cha kuvunja sheria iliyotajwa hapo juu.]  [4913:  Mji wa Dyrrhachium, unaojulikana pia kama Epiphamn, sasa Durres, ulikuwa umejengwa katika eneo la Albania ya leo, kwenye pwani ya Bahari ya Adriatiki.]  [4914:  Sikukuu ya mtakatifu shahidi Astias huadhimishwa tarehe 4 Juni.]  [4915:  Katika Milki ya Roma, 'amphipates' ilikuwa jina lililotolewa kwa magavana wa mikoa.]  [4916:  Tarehe halisi ya kifo cha mashahidi hawa watakatifu haijulikani.] 

Baadaye, askofu alizika miili ya watakatifu kwa heshima na kujenga kanisa dogo mahali walipozikwa.


[bookmark: _Toc238144138][bookmark: _Toc242950438]Maisha na Ufishi wa Mashahidi Watakatifu, Epictetus Mheshimiwa Mchungaji na Astion Mtawa.
Hukumbukwa tarehe 7 Julai
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi asiye na Mungu Diocletian[footnoteRef:4917] , katika mojawapo ya mikoa ya mashariki ya Milki ya Kirumi, aliishi mtu mwema aliyeitwa Epictetus, ambaye aliishi maisha ya ukiwa. Alikuwa presbiteria ambaye alikuwa ameanza kumtumikia Kristo tangu ujana wake. Alikuwa na karama ya kufanya miujiza, ambayo alipewa na Mungu kwa ajili ya maisha yake safi. Aliponya magonjwa ya kila aina; aliwapa uoni vipofu, akaponya wagonjwa wa ukoma, aliwainua walema kutoka kwenye vitanda vyao vya magonjwa, na akatoa pepo. Kati ya miujiza hii, ambayo ilithibitisha utakatifu wake, zifuatazo zinastahili umakini maalum. [4917:  Mfalme Diocletian alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

Siku moja, wakati Epictetus alipokuwa katika kibanda chake, kilichokuwa si mbali na kijiji, akiwa katika maombi na tafakari ya dhati, kaunti m[footnoteRef:4918] alimletea binti yake—msichana wa miaka kumi na tano aliyekuwa amepooza kabisa. Akitaka kupata tiba kwa binti yake, yule kaunti alimwangukia Epictetus miguuni na kumwomba hivi: [4918:  Miongoni mwa Warumi wa kale, neno 'comites' awali lilimaanisha wasaidizi wa afisa mwenye cheo cha juu zaidi katika mkoa, na baadaye lilimaanisha wasaidizi wa maliki, ambao waliunda kundi lao la ndani kabisa. Kuanzia wakati wa Konstantino Mkuu (306–337), neno hili likawa cheo cha maafisa wote wa korti na serikali, hata kama hawakuwa katika kundi la karibu la mfalme.] 

'Mtu wa Mungu! Nionee huruma na usinirudishe mikono mitupu. Kwa maana Mungu mwenye huruma unayemtumikia hawakati tamaa yeyote anayemjia[footnoteRef:4919] . Huyu ndiye binti yangu pekee; amekuwa mgonjwa kwa miaka mitatu sasa na hawezi kusogeza kiungo hata kimoja. Yuko hai kwa shida, lakini naamini kwa dhati kwamba Yeye aliyemponya mwanamke aliyekuwa akitokwa na damu kwa miaka kumi na miwili[footnoteRef:4920] anaweza pia kumponya binti yangu. Tuwombee tu, turehemu; maana sisi ni watoto wa Kanisa la Kristo na tumetakaswa kwa ubatizo mtakatifu. [4919:  Mathayo 7]  [4920:  Mathayo 9:20–22] 

Kisha mtumishi wa Mungu, Epictetus, alipomwomba Mungu kwa bidii, alimwaga mwanahijja aliyepooza mafuta matakatifu. Naye alipona mara moja na kusimama, huku wote waliokuwa karibu naye wakimshukuru Mungu. Kisha Mheshimiwa akamwambia kaunti:
'Mpendwa wangu! Ukitaka hakuna mtu katika nyumba yako apate ugonjwa, pokea Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo kila Jumapili pamoja na watu wote wa nyumba yako, baada ya kusafisha kwanza moyo wako kwa njia inayofaa.'
Baada ya hayo, aliwaacha waende kwa amani.
Wakati mwingine, mtu aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu aliletwa kwake. Mchungaji alimweka pamoja naye kwa siku tatu, akimsababishia pepo huyo mateso makali kupitia maombi yake, na pepo huyo akaelezea hali yake ya mateso kwa maneno haya:
'Lo! Ni mateso gani haya! Kwa nini niwe lazima kuvumilia haya? Je, isingekuwa bora kwangu kubaki Frigia[footnoteRef:4921] , katika hekalu la kipagani, na kupokea ibada na dhabihu za kila siku kutoka kwa umati wa watu wapumbavu? Lakini sasa, hapa nimebidiwa, bila kosa lolote la kwangu, kuteswa mikononi mwa mtu huyu mmoja.' [4921:  Frigia – eneo katika Asia Ndogo.] 

Siku ya tatu, presbiteri mtakatifu alimwamuru shetani na kumtoa ndani ya mtu huyo.
Wakati mwingine, mwanamke mmoja wa heshima na tajiri—mwenye kuabudu sanamu—aliletwa kwa mtakatifu; akiwa amepoteza uwezo wake wa kuona, alikuwa amejaribu kupata uponyaji bure kwa madaktari mbalimbali. Alimsihi mtu wa Mungu aguse macho yake yaliyokuwa hayayaoni kwa mkono wake wa kulia, kwa maana alikuwa amesikia kwamba miujiza mingi ilitendeka na wagonjwa wakaponeshwa kupitia mikono yake mitakatifu. Mtakatifu, akiguswa na maombi yake ya dhati yaliyodhihirisha imani yake, aliweka mkono wake wa kulia juu ya macho yake, akitaja jina la Bwana Yesu Kristo, na mwanamke huyo mara moja akapata tena uwezo wa kuona, huku akisema kwa sauti:
'Utukufu kwako, Mungu wa Wakristo!'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, yeye na watu wote wa nyumbani kwake walimgeukia Kristo. Lakini itachukua muda mrefu mno kusimulia miujiza yote ya mtakatifu huyu wa Mungu; hata hivyo, yaliyosemwa yanatosha kuonyesha utakatifu wake; kwa hiyo, ni wakati wa kusonga mbele na hadithi zingine.
Kutoka mji uliokuwa karibu, alikuja, kana kwamba kwa bahati nasibu alipokuwa akitembea na watumishi wake, kwenye mahali ambapo mtu huyo mtakatifu aliishi, kijana mmoja mwenye umri wa takriban miaka kumi na minane, aliyeitwa Astion. Alikuwa mwana wa mtu mkuu tajiri na mshirikina. Kwa kweli, ilikuwa ni Ulezi wa Mungu uliomwongoza hadi kwenye kibanda cha shemasi huyo. Alitaka kujua ni nani aliishi huko, na, alipoingia kwenye kibanda hicho, alimwona mtu mwenye sura ya heshima, ambaye alimkaribisha kwa ukarimu na, akimweka kiti kando yake, akamuuliza:
'Unatoka wapi, mwanangu? Na wazazi wako ni nani?'
Kijana huyo akajibu:
'Baba yangu ni gavana wa mji, na mama yangu ni binti wa Seneta Julian.
Mimi ndiye mtoto wao pekee, na wananithamini kana kwamba mimi ni lulu ya thamani zaidi.
Kisha mtakatifu akamwambia:
– Uko sahihi kabisa, mwanangu, kusema kwamba wazazi wako wanakuthamini kama lulu ya thamani zaidi. Hata hivyo, wanakuangalia tu; hawamiliki wewe kweli. Kwa maana roho yako iliyobarikiwa ni ya thamani zaidi kuliko lulu yoyote, na inamvutia Kristo Mwokozi wetu, Ambaye, kama ninavyoona, ameichagua kwa ajili ya utumishi Wake. Basi nisikilize, mwanangu mpendwa! Tenga mbali kila kitu ambacho ulimwengu huu unaoonekana, wa muda mfupi, na wa ubatili unatoa, ili, pamoja na watakatifu wote, upokee baraka zisizoonekana, za milele katika uzima ujao. Kwa maana kila kitu tunachoona katika ulimwengu huu hupita na hivi karibuni huisha, ilhali kile ambacho Mungu ameandaa kwa ajili ya wale wanaompenda na kumtumikia hudumu milele, kama vile Mungu mwenyewe alivyo wa milele. Dhahabu na fedha tunazoweza kuona si vitu halisi, bali ni udanganyifu tu kwa watu. Mimi, hata hivyo, nitawaambia hicho dhahabu ya kweli ni nini, ambayo inafaa kupatikana. Katika maandiko yetu ya Kikristo kuna ushauri huu: 'Ninakushauri ununue kutoka kwangu dhahabu iliyosafishwa kwa moto, ili uwe tajiri, na mavazi meupe, ili uvae' na ili usionekane uchi[footnoteRef:4922] . Hii dhahabu safi ni Kristo Bwana wetu, anayewasha mioyo ya watu kwa upendo wa kimungu. Ikiwa wewe, mwanangu, unamtaka awe moyoni mwako, basi utajiri wa mbinguni utaandaliwa kwako mara moja, na utavikwa nguo nyeupe; na nguo hizi ni imani, tumaini na upendo; Ukiavalia vifaa hivyo kama ngao, utainuliwa si tu juu ya ulimwengu huu unaoonekana, bali pia utamshinda shetani, ambaye unamwona kama mungu, pamoja na watumishi wake wote. Zaidi ya hayo, mpendwa, lazima pia ujue kwamba baba yako aliyekuzaa katika mwili si baba yako wa kweli, kwani alikupa tu mwili wenye kufa, ambao hivi karibuni utakufa. Baba yako wa kweli, hata hivyo, ni Mungu Mwenyezi. Yeye, akiwa ameumba roho yako isiyokufa, aliituma katika mwili wako, ambao ulitengenezwa kwa amri Yake mwenyewe. Hivyo basi, una baba mmoja—yeye anayeonekana—na mwingine—yeye asiyeonekana. Baba wako anayeonekana ni mwanadamu, anayepitia mabadiliko ya wakati, majanga na mateso, na hana nguvu. Baba wako asiyeonekana, hata hivyo, ni asiyefaa, wa milele, na hapaswi kuteseka kabisa; Yeye ni mwenyezi na anashikilia vitu vyote mikononi mwake. Alinena – nawe ukaumbwa tumboni mwa mama yako. Aliamuru – nawe ukatoka tumboni mwa mama yako. Kwa mapenzi yake ulifikia umri wa ujana. Na ikiwa watoto wanapaswa kumheshimu mzazi wao wa duniani, basi na zaidi sana wamheshimu Yeye Aliayetuumba kwa sura na mfano Wake, akatupa akili na ufahamu, na akatuteua kutawala kazi za mikono Yake. Kutoka utumwani, ametufanya, kwa wema Wake, kuwa wanawe, ndugu zake na marafiki zake. Kwa hiyo, ni lazima tumjue, tumpenda, tumheshimu na kumwabudu daima Yeye—Baba wetu wa kweli, ambaye ametupatia baraka nyingi sana. Vilevile, mama wetu wa kweli si yule anayetuzalia kimwili, kwa ajili ya ulimwengu huu, bali Yeye anayetuzalia kiroho katika uzima wa milele. Amepangwa kuwa mchumba wa Mwokozi wetu, anaheshimiwa na Malaika, anapambwa na manabii, anasifiwa na Mitume na mashahidi, na anainuliwa na wakiri; kwa ajili yake, Kristo Bwana ameandaa makao ya mbinguni. Mama huyu mtakatifu anaitwa Kanisa na watu. Sauti yake ni sauti ya njiwa anayewalea vifaranga vyake; midomo yake hutiririsha mdalasini wa mafundisho ya kitume; macho yake ni imani ya kweli na tumaini thabiti katika Mungu; kutoka mikononi mwake hutiririka mdalasini wa matendo mema, yaliyotendwa kwa huruma na upendo; vyombo vyake viwili ni agano mbili. Ya Kale, ambayo manabii walifundisha, na Mpya, ambayo Mitume walihubiri; na kupitia ubatizo mtakatifu Yeye huzaa watoto Wake kwa ajili ya uzima usio na mwisho. Basi njoo, mwanangu mpendwa! Lisha matiti ya Mama huyu wa kweli; zingatia ushauri wangu – weka kando utajiri wa dunia wa wazazi wako, ili uwe mrithi wa hazina za milele zilizotayarishwa kwa ajili ya wana wa Mungu. Sikiliza Baba yako wa kweli anavyozungumza nawe kupitia mimi: 'Ondoka nchi yako, jamaa yako na nyumba ya baba yako [na uende] nchi nitakayo kionyesha' (Mwa. 12:1), 'kwenye nchi inayotiririka maziwa na asali' (Kut. 3:8, 17) – kupitia mafundisho ya manabii, Mitume na baba watakatifu. Na utakapokuwa umetimiza yote yaliyoamriwa kwako, basi utapewa urithi wa mbinguni, hazina za mbinguni zitafunguliwa kwako, utukufu wa Ufalme wa mbinguni utawekwa juu yako, utaona ngazi za malaika na nyuso za watakatifu wote, na utaishi nao kama ndugu mpenda na mpendwa, huku wakati huo huo ukiwa karibu na Mungu kama mwana. [4922:  Ufu. 3] 

Jana huyo mwenye busara, aliposikiliza mahubiri haya ya juu kutoka kwa mtu wa Mungu na akaanza kuamini ukweli wake, aliguswa sana moyoni mwake, lakini hakusema naye chochote wakati huo, kwa kuogopa watumishi waliokuwa naye, ambao wangeweza kuripoti maneno yake kwa wazazi wake. Hivyo basi, aliondoka, akimwinamia mzee huyo mwenye heshima.
Mapema sana asubuhi iliyofuata, kijana Astion alikimbilia peke yake kwa mzee huyo mwenye heshima, kama nyuki mwenye busara anayeuruka kurudi mahali alipokusanya asali tamu siku iliyopita. Akiingia katika kibanda cha mzee wa Bwana, alimwamshalia kwa maneno haya:
'Salamu, Mtume wa Kristo, mhudumu wa Agano Jipya!'
Mtakatifu akajibu:
'Amani iwe nawe pia, kijana mrembo! Nakukuona umevaa mavazi ya mshuhuda na una taji la vito vya thamani.'
Walipoketi chini na kuanza kuzungumza, wazee alisema:
'Niambie, mwanangu, je, mbegu tuliyopanda katika moyo wako jana, kwa neema ya Mungu, imekauka? Je, itazaa matunda? Au moyo wako bado uko gizani mwa kutokumwamini?'
Astion akasema:
Jana nilikwambia, baba mtakatifu, kwamba mimi ndiye mwana wa pekee wa wazazi wangu na ni mpendwa sana kwao. Ninaogopa kuwafanya wahuzunike; maana nikikumbatia imani ya Kikristo waziwazi, wao, wakishindwa na huzuni kuu, watajitupa baharini, au watapoteza akili, au kwa njia nyingine yoyote watajiua. Lakini sitaki kile kitakachoniletea wokovu kiwe chanzo cha kifo cha wazazi wangu na upotevu wa milele. Kwa hiyo, ikiwa uko tayari kupokea ushauri wangu, Baba, nifanye Mkristo kwa siri, na unitayarishe sasa kupokea ubatizo. Na utakapokuwa umetimiza yote yanayohitajika kwa kanuni za Kikristo juu yangu, basi, nakusihi, nionyeshe rehema: niongoze nami kwenda nchi ya mbali, ambako Bwana atakupeleka, ili macho yangu yasiione machozi ya wazazi wangu, ili dhamiri yangu isiyumba kwa kuona huzuni yao, na ili, kwa ajili ya upendo wangu kwao, nisidhuru sababu ya wokovu wangu mwenyewe.
Aliposikia maneno haya kutoka kwa kijana yule, sheikh mtakatifu alifurahi rohoni na akamwamuru afunge kila siku na kujilinda dhidi ya uchafu wa chakula kilichotolewa dhabihu kwa sanamu; wakati huo huo, alimwamuru pia kutoa maombi kwa Kristo Mwokozi, Mungu wa kweli. Kijana Astion alitimiza amri hizi kwa bidii. Kwa siri mbali na familia yake, alienda kwa mzee huyo kila siku na akajifunza imani takatifu kutoka kwake. Alipomjua Kristo vyema na kumwamini kwa dhati, mzee mtakatifu alimwbatiza.
Muda mfupi baadaye, usiku mmoja, wote wawili waliacha mahali hapo, huku Astion akichukua pesa kidogo kwa ajili ya safari. Walipofika bandarini, walikuta meli iliyokuwa ikielekea nchi za Waskithi, na, baada ya kupata nafasi kwenye meli hiyo, waliipanda. Baada ya kukaa muda mrefu baharini, walitua nchi kavu na kuingia katika mji uitwao Almiris[footnoteRef:4923] , ulioko ndani ya ardhi ya Waskithi, kando ya mto Danube. Karibu na mji huu walipata eneo la upweke lililofaa kwa kuishi, na huko, baada ya kujijengea nyumba ndogo, walikaa. [4923:  Sasa inajulikana kama Ramzin, kwenye tawi la kusini la Mto Danube.] 

Wazazi wa Astion, wakishindwa kumwona mwana wao mpendwa, walianza kumtafuta kila mahali; na, wakishindwa kumpata, walilia na kuomboleza kwa uchungu, wakipiga kelele jina lake bure. Baba yake alipiga kelele:
'Astion, mwanangu mpendwa, uko wapi sasa? Astion, mpenzi wangu, mwana wangu wa pekee! Imekuwaje kwako? Je, mnyama fulani amekula ghafla, au kina cha maji kimekumeza? Ee tegemeo la uzee wangu na nuru ya macho yangu! Sijui ni wapi nikutafute sasa, wala ni nchi gani nitume watumishi wangu wakutafute – nimechanganyikiwa!
Vivyo hivyo, mama yake Astion, akijirarua nguo zake na kujipiga kifua chake kwa mkono, alilia na kusema:
'Nani amenitenganisha nawe, mwanangu mpendwa, Astion! Najiuliza kama si Mungu wa Kikristo ambaye, kwa kutuma mtu, alikudanganya na kututeka kwa hila. Lo, mimi, mwanamke maskini! Lo, mimi – nimejaa huzuni isiyo na mwisho. Kazi zangu zote na mateso niliyovumilia wakati wa kuzaliwa na malezi yako yamekuwa bure! Tunda la tumbo langu limepotea; tumaini langu na fahari yangu vimepotea! Nimeketi hapa kama mji ulioachwa. Hadi sasa nilikuwa mama, lakini sasa siyo tena mama, kwa maana nimepoteza mtoto wangu mpendwa pekee!
Hivyo basi wazazi wa Astion walilia bila kufarijika kila wakati. Hata hivyo, Epictetus na Astion, watumishi wa Kristo, walitumia maisha yao karibu na mji wa Almiris katika maisha ya kujinyima. Maisha yao matakatifu na ya wema hayakubaki kuwa siri, kwani presbiteri mtakatifu Epictetus alifanya uponyaji mwingi, na watu walianza kuwakusanyikia, wakiwaletea wagonjwa.
Siku moja, mwanamke mmoja wa heshima aliwafuata akiwa na mwanawe, ambaye alikuwa akibebwa na watumishi wake, kwa kuwa alikuwa bubu, kiziwi na aliyepooza. Alikuwa na umri wa takriban miaka kumi na tano. Akimweka mwanawe mbele ya miguu ya wazee mtakatifu, mwanamke huyo alimwambia:
'Sijui unatoka wapi, lakini naamini kwamba ukitaka, unaweza kumponya mwanangu. Inaonekana wewe ni mwanafunzi wa Mnasarene, ambaye tumesikia habari nyingi za ajabu na za kustaajabisha kumhusu. Kama kweli wewe ni mwanafunzi wake, basi utusaidie na utufundishe kumjua Yeye, ili sisi pia tuwe watumishi wake.'
Mtakatifu akamjibu:
'Ukimwamini, mwanamke, kwa moyo wako wote kwamba kuna Mungu mmoja tu wa kweli, Aliyetuumba sisi mbingu na nchi na vyote vinavyoonekana, basi ombi lako litatimizwa.'
Baada ya kusema hayo, aliamuru mvulana ainuliwe kutoka ardhini na, akitapika mara tatu kinywani mwake kimya, aliuliza:
'Tuambie, mwanangu, mtu aamini katika mungu gani? Katika sanamu zinazotengenezwa na watu, au katika Yesu Kristo, aliyesulubishwa na ambaye sasa anakuponya?'
Mvulana akapaza sauti:
'Lazima mtu aamini, Baba Mheshimiwa, katika Yesu Kristo, ambaye daima huwapa watu baraka kubwa kama hizi!'
Walipoona muujiza huu, wananchi wa Almiria waliutukuza Mungu, na siku hiyo zaidi ya nafsi elfu moja za kiume na kike walikuja kuamini katika Kristo, Mwokozi wetu. Na neema ya Mungu ilitenda miujiza si tu kupitia Mtakatifu Epictetus, bali pia kupitia Mtakatifu Astion.
Hivyo, siku moja, alipokuwa akitoka kuchota maji kutoka Mto Danube, alikutana na mtu aliyekuwa amepatwa na pepo. Astion alifanya ishara ya msalaba juu ya yule mtu aliyekuwa amepatwa na pepo, na pepo mara moja ikamwacha, ikipiga kelele:
'Ee Astion! Imani yako na usafi wa moyo wako, kwa mapenzi ya Mungu, vimekupa nguvu kubwa juu yetu!'
Wakati mwingine, alipokuwa akitumiwa na wazee kwa ajili ya utume, Astion alimwona, katika safari yake, mtu aliyekuwa ameanguka kutoka kwenye jengo refu hadi ardhini na alikuwa amelala hapo kana kwamba amekufa, huku wazazi wake wakilia juu yake. Akisukumwa na huruma kwao, Astion aliye barikiwa aliomba kwa siri kwa maneno haya:
'Bwana Yesu Kristo! Wewe mara moja, kupitia Mtume wako Paulo, ulimrudisha Eutiho—aliyekuwa ameanguka kutoka dirishani la chumba cha ghorofa ya tatu—katika uhai kutoka malangoni pa kifo (Matendo 20:9–12), na kupitia Mtume Wako Petro, Ulimfufua Eneas kutoka kwa kupooza kwa miaka minane (Matendo 9:33–34), na kupitia Mtakatifu Petro yuleyule, Uliimarisha miguu na vifundo vya mguu vya mtu aliyezaliwa kiwete na kumpa nguvu ya kutembea! (Matendo 3:2–8) Basi sasa, kupitia mimi, mtumishi wako asiyefaa, mrejeshe mtu huyu kwa uhai na afya!
Baada ya kusali hivi, Astioni alimkaribia yule mtu aliyekuwa amelala hapo na akasema neno la Kitume:
– 'Kwa jina la Yesu Kristo wa Nazareti, simama uende!' (Matendo 3:6)
Na akamshika mkono wa kulia, akamwinua, akiwa hai na mwenye afya. Mtu aliyepona, pamoja na wazazi wake, mara moja wakaenda kwenye vyumba vya watakatifu, wakipaza sauti na kusema:
'Kuna Mungu mmoja tu – Mungu wa Epictetus na Astion! Kwa kweli, kuna Mungu mmoja tu – Mungu wa Kikristo! Sitoka mahali hapa – kwa hivyo sasa nifanyeni mimi na wazazi wangu Wakristo pia.'
Epictetus, kuhani wa Bwana, akiwa amewafundisha na kuwafundisha, aliwaamuru wafunge na wajitayarishe kupokea zawadi hiyo takatifu, na baada ya muda aliwafunulia nuru kupitia ubatizo mtakatifu. Hata hivyo, Shetani, alipoona kwamba alikuwa akishindwa sifa si tu na wazee bali pia na kijana, na kwamba alikuwa akinyimwa roho za wanadamu ambazo hapo awali zilikuwa mawindo yake, aliteswa na wivu na kujihami dhidi yao kwa kila njia kwa ujanja wake, ingawa bila mafanikio. Hata hivyo, alipata fursa ya kumdhuru kijana huyo.
Siku moja, bila baraka ya wazee, Astion alishuka mtoni kuchota maji. Adui, akimwona Astion hana ulinzi wa baraka ya wazee, mara moja, kwa ruhusa ya Mungu, alimpandikizia mawazo fulani ya dhambi na kuusumbua roho ya kijana. Astion, aliporudi kwenye kibanda chake, aliwa na aibu sana kukiri mawazo haya kwa baba yake wa kiroho na, kwa siku tatu, akayakubali, akiwa hawezi kuyashinda. Alifunga, akaomba kwa machozi, na akachoka mwili wake kwa kazi, lakini mawazo machafu bado hayakuondoka kwake, kana kwamba mpiga mshale asiyeonekana alikuwa akimjeruhi kwa hayo kama mishale. Mzee huyo, alipomwona akiwa na wasiwasi na huzuni, akamwambia:
'Hii ina maana gani, mwanangu, kuona umeudhika hivi isivyo kawaida? Kwa maana huzuni niliyoiona ndani yako si huzuni ya watakatifu wanaojali wokovu wao, na ambao kwa hivyo huonyesha kilio fulani cha ndani usoni mwao.' Inaonekana kwangu kuwa huu ni huzuni ya kifo, kama ile iliyomwangamiza Ahithofeli, mshauri wa Absalomu[footnoteRef:4924] , na Yuda, msaliti wa Kristo. [4924:  Ahithofeli – awali rafiki wa karibu na mshauri wa Daudi; lakini wakati wa uasi wa Absalomu alihamia upande wake na kumshauri amfuate Daudi mara moja ili kumuua; lakini kwa kuwa ushauri huu ulisababisha kuanguka kwa Absalomu, Ahithofeli aliacha jeshi, akarudi nyumbani kwake na kujiua huko (2 Sam. 17:1–20). – Yuda Iskarioti, aliyemwasi Bwana kwa Wayahudi, alipata mwisho wa aibu vivyo hivyo (Mathayo 27:3–5).] 

Kisha Astioni akamwungama mzee huyo kwa maneno haya:
'Siku tatu zilizopita, wakati wewe ulikuwa ukiongea na watu hao waliostahili heshima kuhusu mafumbo ya mbinguni, nilihitaji kuchota maji. Niliona aibu kuomba baraka yako mbele ya watu hao, na zaidi ya hayo, sikutaka kuvuruga mazungumzo yenu. Basi, bila wewe kujua, bila baraka yako, nilienda kuchota maji, na nilipokuwa njiani, wingu jeusi la mawazo mabaya lilinifunika. Sasa imepita siku tatu tangu nijitahidi navyo, na siwezi kuviondoa akilini mwangu – ndiyo maana niko katika taabu hii."
Mzee mtakatifu alimtazama kwa ukali na kusema:
'Na kwa nini ulitoka nje ya mlango wa kibanda chako bila amri yangu? Kwa nini ulitoka bila baraka ya padri wa Kristo? Je, hujui kwamba, kwa vijana, baraka ya mkuu wao ni ukuta usiopenyeka, ngao imara na silaha isiyoshindika dhidi ya shetani?'
Baada ya kusema hayo, mzee alimwamuru Astion kujipanga chini kwa uso katika umbo la msalaba ili kuomba; yeye mwenyewe alifanya vivyo hivyo, na pamoja, wakiwa na machozi machoni, walianza kuomba kwa Mungu. Baada ya kusali kwa muda mrefu , walisimama kutoka ardhini, na wakati huo Astion alimwona kijana fulani mwenye ngozi nyeusi akiwa ameshika mshumaa unaowaka, akimkimbia, akisema:
'Kutubu kwako, Astion, sasa kumewafanya nguvu zangu kuu aibu, na sala yako imeniacha sina kinga.'
Hivyo basi, wale watawa watukufu waliishi huko, na wakawageuza roho nyingi za wanadamu kutoka kwa upotoshaji wa kuabudu sanamu na kuelekea kwa Kristo Mungu.
Wakati huo, gavana wa nchi hiyo, mtu aliyeitwa Latronian, alifika katika mji wa Almiris. Wakati alipokuwa akishughulikia mambo mbalimbali ya serikali na watu, waabudu sanamu waliwashtaki hawa wana watakatifu wawili, wakidai kwamba kwa madai walikuwa wachawi waliokuwa wakidanganya watu wengi kwa uchawi wao na kuwageuza wasitoe dhabihu kwa miungu. Mkuu huyo mara moja aliamuru wakamatwe na kufungwa gerezani. Wakati wakiwa katika minyororo, watakatifu hao walisali bila kukoma na kuimba Zaburi za Daudi.
Siku moja, mzee alimwambia mwanafunzi wake:
'Mwanangu mpendwa! Wakituingiza ili kutuhoji na kuuliza kuhusu jina letu, ukoo wetu na nchi yetu, hatowajibu chochote isipokuwa kwamba sisi ni Wakristo, kwamba hili ndilo jina letu, ukoo wetu na nchi yetu, na kwamba sisi ni watumishi wa Mungu wa kweli.'
Asubuhi iliyofuata, gavana aliamuru mahali paandaliwe katikati ya mji kwa ajili ya kesi na, kupitia watangazaji, aliwaita watu wakusanyike huko. Yeye mwenyewe alifika huko saa ya tatu ya mchana, akaketi, na akawatuma watakatifu watolewe gerezani. Walipojitokeza mbele yake, alijawa na mshangao alipowaona, kwani aliona nuru ya ajabu ya neema ya Mungu ikiangaza nyuso zao, na wote wawili walionyesha heshima kwa mwonekano wao tu. Mtakatifu Epictetus alikuwa na umri wa miaka sitini wakati huo. Alikuwa mrefu na alikuwa na ndevu ndefu yenye madoadoa ya kijivu. Vilevile, Mtakatifu Astion alikuwa mrefu na mwenye sura nzuri, uso wake ukiwa unaangaza hasa kwa uzuri wa usafi. Alikuwa na umri wa miaka thelathini na tano. Akitazama, mtawala alinyamaza kwa takriban saa moja, akishindwa kupata la kusema; kisha, hatimaye, aliwauliza:
'Tuambie, majina yenu ni yapi, mmetoka katika ukoo gani, na mmetoka nchi gani hapa?'
Watakatifu wakajibu:
'Sisi ni Wakristo!'
Lakini mtawala akasema:
'Na najua kuwa ninyi ni wa imani ya Kikristo iliyelaaniwa – lakini tuambieni ukoo wenu na nchi yenu.'
Watakatifu wakamjibu tena:
'Sisi ni Wakristo! Tunamjua Mungu mmoja, Bwana wetu Yesu Kristo, na tunamwabudu Yeye peke yake; tunachukia machukizo ya uabudu sanamu na tunajitenga na wale wanaoinama kwao, tukisema pamoja na mwandishi wa Zaburi: "Wale wanaotenda mambo kama hayo na wote wanaowategemea wawe kama wao!" (Zab. 113:16).
Aliposikia hayo, gavana alikasirika sana na akaamuru wavuliwe uchi na kupigwa bila huruma kwa muda mrefu. Watakatifu, hata hivyo, walipokuwa wakivumilia mapigo hayo, walisema:
'Bwana Yesu Kristo, Mwalimu wetu! Utakatifu wako utimizwe juu yetu!'
Mkuu, alipoona uthabiti wao, akakasirika zaidi na kusema:
'Kristo wenu yuko wapi, ambaye mnamwomba bila kuchoka? Na aje sasa awasaidie; na awatoroshe mikononi mwangu!'
Lakini watakatifu walirudia:
'Sisi ni Wakristo! Nia ya Mungu wetu itimizwe juu yetu!'
Ndipo gavana akawaka hasira zaidi na akaamuru wanyongwe kwenye nguzo ya unyongo walipokuwa wakitendewa mateso; akaamuru miili yao ikwaruzwe kwa kucha za chuma huku wakichomwa kwa moto kwa wakati mmoja. Lakini wao walipaza sauti tu:
'Sisi ni Wakristo! Mapenzi ya Mungu wetu yatimizwe juu yetu!'
Watakatifu waliteswa kwa namna hii hadi mwisho wa saa ya saba ya mchana, kisha gavana akaamuru washushwe kutoka kwenye mateso na warudishwe gerezani. Mmoja wa watumishi wa mchinjaji, aliyeitwa Vigiliant, aliposikia maneno ambayo watakatifu walikuwa wakirudia kila mara wakati wa mateso yao, na kuamini kuwa maneno hayo yalikuwa na nguvu ya kipekee ya kichawi iliyoweza kuondoa maumivu ya kimwili wakati wa mateso, aliyakumbuka maneno hayo kikamilifu na akayatafakari mchana na usiku. Siku tatu baadaye, alianza kupaza sauti mbele ya kila mtu:
'Mimi ni Mkristo; mapenzi ya Mungu wetu yatimizwe juu yetu!'
Baada ya hili, alienda gerezani kuwaona watakatifu, akajifunza imani takatifu kutoka kwao, na siku chache baadaye, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, alionekana kuwa mwafaka kupokea ubatizo mtakatifu. Kwa upande wa watakatifu, baada ya mzunguko wa kwanza wa mateso, walikaa siku tano gerezani na kisha waliitwa tena kwa ajili ya mahojiano. Gavana bado hakuweza, kwa njia yoyote ya ushawishi, kuwatendea upotovu kwa imani yake isiyo ya kimungu na hivyo akaanza kuwatesa tena. Kwanza, aliamuru majeraha yao ya zamani yapakwe siki na chumvi; kisha akawatupa mashahidi kwenye sufuria kubwa iliyojaa lami inayochemka. Hata hivyo, watakatifu walibaki salama katika sufuria hiyo ya lami inayochemka, kana kwamba walikuwa kwenye bafu ya ubatizo, na wakarudia maneno yao ya awali:
'Sisi ni Wakristo! Mapenzi ya Mungu wetu yatimizwe juu yetu!'
Mkuu wa mkoa alishangaa kuona kwamba walibaki hai na salama katika sufuria iliyokuwa inachemka, akasema:
'Lo, ni kubwa mno nguvu ya uchawi wa Kikristo!'
Baada ya hayo, aliagiza watolewe kwenye sufuria na warudishwe gerezani, akizuia mtu yeyote kuwafikia na kuwapatia mkate na maji, ili wafae kwa njaa na kiu. Watakatifu, hata hivyo, walikaa gerezani kwa siku thelathini, wakilishwa tu Neno la Mungu na kuimarishwa na neema ya Roho Mtakatifu.
Wakati mashahidi watakatifu walipokuwa wakhojwa na kuhukumiwa mahali pa utekelezaji wa hadhara, mbele ya umati wote, mtu kutoka nchi za mashariki alitokea kufika katika mji huo, kwa mapenzi ya Mungu. Alimtambua Astion, kwa kuwa alikuwa akiwajua wazazi wake vyema, na hivyo, aliporudi katika nchi yake, alienda kwa wazazi wa Astion na kuwaambia:
'Nilimwona mwana wenu katika mji wa Wakithini wa Almiris akiwa na mzee mmoja, Epictetus, wote wawili wakiteswa kwa ajili ya Kristo.'
Waliposikia haya, wazazi wake, huku wakilia, walianza kumwomba mtu huyo awaambie ukweli, naye akathibitisha kauli yake kwa kiapo. Kisha baba yake Astion akasema:
'Nikipewa neema ya kumwona mwanangu mpendwa, mara moja nitafanya chochote anachoniagiza na chochote anachonifundisha!'
Mama yake pia alisema:
'Nikimpata tena mtoto wangu mpendwa katika maisha haya, nitaacha kila kitu na kumfuata. Akiniamuru niwe Mkristo, sitakataa, na pamoja naye sitaiogopa mateso wala kifo kwa ajili ya Kristo!'
Baada ya hayo, waliweka nyumba na mali zao mikononi mwa marafiki zao waaminifu, huku wao wenyewe, wakiwa wamesindikizwa na watumwa wachache wa kiume na wa kike, wakisafiri kwa meli kuelekea Skitia. Lakini kabla ya kufika katika mji wa Almiris, mashahidi watakatifu Epictetus na Astion walikamilisha ushuhuda wao kwa njia hii.
Siku thelathini baadaye, wakati huo walikuwa wakiteswa na njaa na kiu katika gereza lao, gavana aliwaita tena ili kushtakiwa na akawaambia:
'Mara nyingi nimewauliza majina yenu, ukoo wenu na nchi yenu, na hamkunieleza ukweli. Naamini ninyi si chochote ila ni mashetani katika umbo la binadamu – kwani wao, pia, hawana jina wala ukoo. Basi niambieni, ninyi mashetani waliokuwa watu! – kwani ndivyo nitakavyowaita – mtawatoa dhabihu kwa miungu yetu, au la? Ikiwa sivyo, basi nitakateni vichwa vyenu sasa hivi."
Watakatifu wakajibu:
'Sisi ni Wakristo, si mashetani, na kwa jina la Kristo tunatoa mashetani kutoka katika miili ya watu. Lo, laiti nanyi mngetamani kuachiliwa kutoka kwa shetani anayeishi ndani yenu! Tungemtoa kwenu kwa nguvu ya Kristo, Mungu wetu!'
Ndipo gavana alipokasirika sana na akaamuru watakatifu hao wauawe kwa mawe midomoni; na kisha, baada ya kuwapiga kwa fimbo, aliwahukumu kukatwa vichwa kwa upanga.
Watakatifu walipopelekwa nje ya mji hadi mahali pa kuuawa, waliwaomba wauaji muda wa kuomba; na, wakigeukia upande wa mashariki, waliinua mikono yao mbinguni, waliinua macho yao kuelekea mbinguni, na wakamwomba Mungu kwa muda mrefu. Baada ya hili, Mtakatifu Epictetus aliomba Astion auliwe kwanza, lakini Astion akamwambia:
'Wewe, Baba, unapaswa kuwa wa kwanza kupokea heshima hii – kutawaliwa taji la ufishi – kwa kuwa wewe ni presbiteri wa Bwana, baba yangu na mwalimu wangu, nami nitakufuata!'
Mtakatifu Epictetus akajibu:
'Kwa miaka kumi na saba, mwanangu, kwa neema ya Mungu, nimekuweka safi na bila lawama. Nawezaje sasa kujitia mbaya na kuharibu kazi ya miaka mingi na kukuacha peke yako, bila mimi? Je, hujui kwamba usengenyaji wa maadui zetu ni wa ujanja sana na unaonekana kuwa hauonekani?' Nina hofu kwamba, utakapouona kifo changu, utaogopa sana na kuwa mzaha kwa adui. Hapana, mwanangu! Acha niwe kama Abrahamu akimtoa Isaka kuwa sadaka. Nenda mbele yangu na uwe wa kwanza kupokea taji la shahidi. Naamini kwamba Mtakatifu Mikaeli, pamoja na malaika wengine; Abeli, pamoja na manabii; Petro, pamoja na Mitume; na Danieli, pamoja na wakiri, wamekwenda kukukutana nawe na wanangojea kukukaribisha na, kwa nyimbo takatifu, wakupeleke hadi kwenye kiti cha enzi cha Kristo, Mwokozi wetu.
Mtakatifu Astion alisema:
'Mapenzi ya Bwana na yako yafanyike, baba mtakatifu!'
Baada ya hayo, alifanya ishara ya msalaba na akasema:
'Wewe, Ee Bwana, ndiwe mlinzi wangu! Mikononi mwako ninatoa roho yangu!'
Kwa mateso haya, alishusha kichwa chake chini ya upanga na akafa[footnoteRef:4925] . Mtakatifu Epictetus, akishikilia mwili wa mwanafunzi wake, aliomba wauaji wamuue akiwa katika hali hiyo. Na hivyo, alipigwa upanga, akafa kwa ajili ya Kristo. Hata hivyo, washenzi na Wakristo wote waliokuwepo waliona miili yao ya heshima ikianza kung'aa kana kwamba kwa miale ya jua, na harufu ya ajabu ikasambaa kote mahali hapo. [4925:  Kifo cha Mtakatifu Astion (na pia cha Epictetus) kilitokea karibu na mwaka wa 290.] 

Jioni ya siku hiyo, yule Vigiliancius aliyetajwa hapo awali, pamoja na watu wa nyumbani kwake na Wakristo wengine, walichukua kwa siri miili ya watakatifu hao; wakiwa wameizungushia kwa vitambaa safi vya mazishi na kuipaka mafuta yenye harufu nzuri, aliizika kwa heshima mahali palipochaguliwa.
Usiku huo huo, pepo mwovu aliingia kwa gavana Latronianus; na gavana, alipoamka mapema asubuhi na, kama ilivyokuwa desturi yake, akatokea katika chumba ambako masuala ya serikali yalijadiliwa, alianza kusema upuuzi wa kila aina kana kwamba alikuwa amepagawa; kisha, akichukua upanga, aliwashambulia wale waliokuwa naye na kuanza kuwatemea na kuwajeruhi. Walipomwona akiwa katika hali hiyo ya wazimu, walimkamata, wakamnyang'anya upanga mkononi mwake, na wakaanza kumpiga; kisha wakafunga mikono na miguu yake na wakamfungia katika chumba kidogo, ambako, siku mbili baadaye, alikufa kifo cha kutisha, akiwa amesongwa na pepo.
Baada ya kifo cha watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, wazazi wa Astion walikaribia mji wa Almiris kwa njia ya bahari. Wakati huo, Mtakatifu Astion alimtokea Vigilianus na akasema:
'Baba yangu na mama yangu sasa wanakuja hapa kunitafuta. Nionyeshe upendo wako, ndugu yangu – nenda bandarini, waingize nyumbani kwako, wawezeshe na kuwafariji: wamezama katika huzuni kuu kwa ajili yangu. Zaidi ya hayo, wafundishe imani ya wokovu na uwadhihilishe ukuu wa Mungu wa kweli.'
Vigilantius alienda moja kwa moja bandarini na huko akaona meli iliyokuwa imetia nanga kando ya pwani, ambapo wazazi wa Astion walikuwa wametua. Walikuwa wakiwauliza watu waliowakuta huko kama kuna yeyote aliyemwona kijana anayeitwa Astion. Vigilantius aliwakaribia na kusema:
'Nimemwona na namfahamu vyema. Njoo nami kwanza, pumzika nyumbani kwangu, nami nitakuambia yote kumhusu.'
Kwa furaha kubwa, wazazi wa Astion walienda na Vigiliancius, ambaye aliwaalika, na alifanya kila awezalo kuwafariji. Walipomwomba awahadithie kuhusu mwana wao, Vigiliancius aliwaambia kwamba Astion alikuwa amefika hivi karibuni katika mji huu na aliondoka hapa siku chache tu zilizopita akiwa na mzee mmoja mwenye heshima kuelekea nchi ya mbali sana, baada ya kuitwa kwa heshima na mfalme mashuhuri zaidi ili kushiriki katika utawala wake wa utukufu. Hivyo, kidogo kidogo, Vigiliancius aliwafunulia mafundisho ya uzima mwingine wa milele, ya makao ya mbinguni, ya Ufalme wa Mungu na wa Mfalme Asiyefaa, Kristo Bwana, ya Malaika na umati wa watakatifu wanaotawala pamoja na Kristo, ambao miongoni mwao mwana wao Astion sasa alikuwa ameorodheshwa. Wakati wazazi wa Astion, wakiwa wanasikiliza maneno ambayo hawakuwahi kuyasikia hapo awali, walishangaa, wakaguswa, na wakahisi furaha fulani ya kiroho mioyoni mwao; na walitamani zaidi kujua ni wapi mwana wao mpendwa alikuwa ameenda. Kisha Vigilantius aliwaongoza kwanza hadi kwenye seli ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani na kuwaonyesha msalaba mtakatifu na Injili waliyokuwa wameyaacha; kisha akaanza kuwasemesha kuhusu mafundisho ya Injili na kuwapeleka kwenye imani kwa Kristo. Baada ya hili, aliwaambia kuhusu mateso ya watakatifu wafa wa mateso Epictetus na Astion, jinsi walivyotoa maisha yao kwa ajili ya Kristo, na akawaongoza hadi mahali ambapo miili ya watakatifu ilikuwa imezikwa. Walipokuwa wamelia huko kwa muda mrefu, aliwaagiza waanze kuomba jioni na kuomba usiku kucha pamoja naye kwa ajili ya Kristo Mungu. Usiku ulikuwa tayari umepita, na alfajiri ilikuwa inaanza kuchomoza, ghafla nuru angavu kama radi ilimeta mbele yao na harufu tamu ya ajabu ikajaa hewani – watakatifu wateswa walitokea mbele yao wakiwa na uzuri usioelezeka. Mtakatifu Astion, akimkumbatia mama yake, alimbusu kwa upendo, akisema:
'Jambo jema sana kufika kwako hapa, mwanafunzi wa Kristo na mama yangu, Marcellina!' (kwa maana hilo ndilo lilikuwa jina lake).
Vivyo hivyo, Mtakatifu Epictetus, akimkumbatia kichwa cha baba yake Astion, alimbusu, akisema:
'Furahi katika Bwana, ndugu yangu mpendwa Alexander (kwani hilo ndilo lilikuwa jina lake) – umehesabiwa miongoni mwa waaminifu na kupatikana mwafaka wa furaha ya milele.'
Kisha wote wawili wakamwambia Vigilianus:
'Furahi nawe, ndugu mpendwa, kwa kuwa neno la Maandiko limetimia juu yako: "Amweshaye mwenye dhambi kutokana na njia yake mbaya, atamwokoa roho yake kutoka mauti na kufunika wingi wa dhambi" (Yakobo 5:20).
Waliwazungumzia maneno mengine mengi ya faraja, na yote hayo yalijaa utamu wa kiroho; kisha, baada ya muda, wakawa hawaonekani. Wazazi wa Astion walijaa furaha kuu kwa maono waliyoyaona na kwa mazungumzo yao matamu na watakatifu; walimwaga hisia zao katika maombi na wakamshukuru Mungu kwamba walionekana kuwa wastahiki kumwona mwana wao katika utukufu wa mbinguni, ambaye walikuwa wamemtafuta kwa muda mrefu kwa huzuni mioyoni mwao.
Wakati huo, kulikuwa na askofu Mkristo aliyeitwa Evangelus katika nchi ya Waskithi. Wakati wa mateso, alikuwa amejificha, lakini, aliposikia habari za kifo cha mtawala Latronianus, alikuja bila hofu katika mji wa Almiris kuwatembelea Wakristo na kuwatia moyo katika imani. Vigilantius alileta wazazi wa Astion kwa mtu huyu mtakatifu na akamweleza kwa kina yote kuwahi kuwafanyia na pia kuhusu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Askofu, baada ya kutoa sifa kwa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, aliwakaribisha kwa furaha wazazi wa Astion, ambao walikuwa wamemgeukia Kristo, na akawabatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Baada ya hili, Aleksanda na Marcellina walikaa kwa muda mrefu kwenye kaburi la wateswa, wakifunga na kuomba; kisha walirudi nyumbani na, baada ya kuuza shamba lao lote kubwa, walisambaza pesa kwa maskini, wakibakiza kidogo tu kwa ajili ya mahitaji yao. Waliendelea kuishi maisha matakatifu namna hii hadi mwisho wa siku zao.
Hivyo basi, watawa watakatifu mashahidi, Epictetus presbiteri na mtawa Astion, walitawazwa taji la ushuhuda mbinguni. Wakati Aleksanda na Marcellina, waliokuwa wameondoka duniani, walipoungana nao, wao pia walipewa sehemu katika furaha ya watakatifu kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144139][bookmark: _Toc242950439]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Cyriaca
Anakumbukwa tarehe 7 Julai
Wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian[footnoteRef:4926] , Mkristo fulani aliyeitwa Dorotheus na mke wake, Eusebia, kwa kuwa hawakukuwa na watoto, waliomba kwa Mungu awabarikie kupata watoto, wakiahidi kumtoa mtokao wao kwa ajili Yake. Kwa kujibi maombi yao, Jumapili moja walibarikiwa na mtoto wa kike, ambaye walimpa jina la Kyriake[footnoteRef:4927] na wakamwbatiza katika sakramenti takatifu. Wakimlea binti yao katika imani ya Kikristo na kwa mafundisho bora, walimweka katika utakatifu ili, kwa mujibu wa nia yao, wampeleke katika utumishi wa Mungu. Wakati huo, mateso dhidi ya Wakristo yalianzishwa[footnoteRef:4928] , na wazazi wacha Mungu, pamoja na binti yao, wakasalimishwa kwa Mfalme Diocletian, ambaye, baada ya kuwahukumu, kwanza akaamuru wapigwe mijeledi kwa muda mrefu, na kisha akawatuma Dorotheus na Eusebius hadi eneo la Mytilene[footnoteRef:4929] kwa gavana Justus, wakati Kyriake alipelekwa Nikomediya[footnoteRef:4930] kwa Kaisari Maximian[footnoteRef:4931] . Huyu wa mwisho, baada ya kumuhoji mtakatifu na kuona kuwa alikuwa imara na asiyetikisika katika imani yake, aliamuru alalie ardhini na apigwe mjeledi bila huruma kwa muda mrefu. Wakati wa mateso haya, Kyriake alijitolea kwa maombi, na hili lilimkasirisha Maximian kwa hasira kuu, lakini mtakatifu huyo alimwambia: [4926:  Diocletian alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [4927:  'Kyriake' inamaanisha 'ya Bwana' au 'inayomilikiwa na Bwana' kwa Kigiriki.]  [4928:  Matesi haya yalianza mwaka wa 303. Yalisababishwa na mtawala mwenza wa Diocletian, Kaisari Galerius, ambaye alimshawishi Diocletian kutoa amri ya jumla dhidi ya Wakristo. Amri hiyo iliamuru uharibifu wa makanisa ya Kikristo, uchomaji wa Maandiko Matakatifu, na kuwanyima Wakristo haki zote za kiraia na nyadhifa. Matesi chini ya Diocletian yalitajirika, kwanza, kwa ukatili wa mateso, na pili, kwa idadi kubwa ya mashahidi, kuanzia 10 hadi 1,000 au zaidi waliouawa kwa siku moja.]  [4929:  Eneo la Mytilene linalorejelewa hapa ni kisiwa cha Lesbos, kilichoko katika Bahari ya Aegean karibu na pwani ya magharibi ya Mysia ya Asia Ndogo na kilipewa jina la mji wake mkuu, ambao baadaye ulijulikana kama Mytilene.]  [4930:  Nikomedia – mji mkuu wa Milki ya Roma ya Mashariki, makazi ya Kaisari Diocletian, mji wa kifahari katika eneo la Bitinia, kwenye pwani ya Propontis (Bahari ya Marmara) katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Asia Ndogo.]  [4931:  Wengine wanaamini kwamba shahidi mtakatifu Kyriake alifariki mwaka 303, ilhali, kulingana na Mheshimiwa Filaret (Maisha ya Watakatifu, Julai, uk. 60), alifariki mwaka 289; lakini tukizingatia kwamba hakimu wa Mtakatifu Kyriake alikuwa Maximian Galerius na kwamba mateso yake yalitokea Nikomedia, kuna uwezekano mkubwa kwamba alifariki mwaka wa 303, mwanzoni kabisa mwa mateso yaliyoanzishwa na Diocletian.] 

'Usijidanganye, Maximian! Hutawahi kunilazimisha nitumaini matakwa yako, kwa maana Mungu yu pamoja nami.'
Baada ya hili, Maximian alimtuma Mtakatifu Kyriake kwa Hilarion, gavana wa Bithynia, ambaye, baada ya kumuhoji, aliamuru apelekwe kwenye hekalu la washirikina; lakini mtakatifu aliomba, na kupitia maombi yake tetemeko kali la ardhi lilitokea, na kusababisha sanamu zote katika hekalu kuanguka ardhini na kusagika kuwa vumbi; dhoruba ya upepo ilivuma ndani ya hekalu na kusambaza vumbi hewani; kisha radi ya moto ilimwangukia na kumchoma uso Gavana Hilarion, naye akadondoka kutoka kwenye kiti chake na kufa papo hapo. Kisha mkuu mwingine wa eneo hilo, mtawala mwenza wa yule wa kwanza, alifika; alipopata habari ya yote yaliyotokea, alimhukumu Kiryakus achomwe kwenye nguzo. Kwa amri yake, kikaango kikubwa kilipaswa moto hadi kuwa mwekundu, na mtakatifu alitupwa juu yake. Huko, akinyoosha mikono yake kuomba, aliomba kwa muda mrefu; na wakati huo huo, dhidi ya anga safi la kiangazi, wingu lilishuka kutoka mbinguni na kuzima kabisa joto la moto, kiasi kwamba Kyriake hakudhurika hata kidogo. Baada ya hili, gavana aliamuru Mtakatifu Kyriake aletwe mahali pa kesi na wanyama mbalimbali wa porini wamshambulie, lakini hata wakati huo hakudhurika, kwani badala ya kumruka, wanyama hao walilala miguuni mwake. Walipoona hili, washirikina wengi waliokuwepo waliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, huku mtakatifu akitupwa gerezani. Muda fulani baadaye, gavana alifika mahali pa kesi na, akitua kiti chake kwenye benchi la hakimu, akamhukumu kifo. Mtakatifu Kyriake alimuomba ruhusa ya kuomba; akaomba kwa muda mrefu na, baada ya kuwaagiza Wakristo waliokuwa wamemsindikiza, aliinama ardhini na akafariki kwa amani. Wakati askari walipofika kutekeleza hukumu, walimkuta tayari amekufa na wakashangaa sana. Wakati huo, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikiwaambia:
'Ndugu zangu! Nendeni mkaihubiri matendo yote makuu ya Mungu.'
Kisha askari wakarudi, wakimtukuza Mungu.


[bookmark: _Toc238144140][bookmark: _Toc238146292][bookmark: _Toc242950440]21 Julai
8 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunamkumbuka mwadilifu Prokopius wa Ustyug.
Siku hii, kupumzika kwa mwadilifu Prokopius wa Ustyug, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo, mwaka wa 1303.


[bookmark: _Toc238144141][bookmark: _Toc242950441]Mateso ya Mtakatifu Mwadhamu Mkuu Prokopius
Anakumbukwa tarehe 8 Julai
Mji Mtakatifu wa Yerusalemu ulikuwa mahali pa kuzaliwa kwa Mshuhuda Mkuu wa utukufu, Procopius, ambaye wazazi wake walimpa jina Nean, si Procopius; mtakatifu huyo alipokea jina Procopius baadaye, kutoka kwa Kristo Bwana Mwenyewe, wakati wa ubatizo wake, kama itakavyoonyeshwa hapa chini. Vilevile, Yerusalemu wakati huo iliitwa na wapagani wasio na Mungu, si Yerusalemu, bali Elia. Baada ya uharibifu wa Yerusalemu na Tito[footnoteRef:4932] , mwana wa Vespasian[footnoteRef:4933] , miaka kadhaa ilipopita, Mfalme wa Kirumi Hadrian[footnoteRef:4934] , ambaye alipewa jina la Aelius alipozaliwa, akitaka kujenga upya mji huo mahali pa Yerusalemu iliyoharibiwa, aliupa jina lake mwenyewe – Aelia – na akapiga marufuku Aelia huyu kuitwa Yerusalemu. Alikuwa na chuki kubwa dhidi ya Ukristo na alitafuta sio tu kufuta jina takatifu zaidi la Kristo kutoka uso wa dunia, bali pia kuifanya iwe kusahulika kabisa mahali hasa ambapo Kristo aliteswa. Ndiyo maana aliipa Yerusalemu jina 'Elia'. [4932:  Mfalme Titus alitawala kuanzia 79 hadi 81.]  [4933:  Vespasian alitawala Milki ya Roma kuanzia 70 hadi 79.]  [4934:  Hadrian alitawala kuanzia 117 hadi 138.] 

Katika mji huo aliishi mtu mmoja wa heshima wa ukoo wa maseneta aliyeitwa Christopher. Yeye mwenyewe alikuwa Mkristo, lakini mke wake, Theodosia, alibaki kuwa mshirikina. Ni kutoka kwao alizaliwa Neanius; muda mfupi baada ya kuzaliwa kwake, Christopher alifariki dunia ili kuwa na Bwana.
Theodosius, aliyekuwa amebaki mjane, alimlea mvulana huyo katika imani ya kipagani na kumfundisha kuabudu sanamu, kwani yeye mwenyewe alikuwa mtumishi mtiifu wa mashetani. Mvulana huyo alijulikana kwa werevu wake na, alipokabidhiwa na mama yake kwa walimu wa Kihelleni, punde si punde alimudu sayansi zote za kidunia.
Alipofikia umri wa kubalehe na kuanza kuingia utu uzima, mama yake alitaka kumwasilisha kwa mfalme kwa ajili ya utumishi wa kijeshi. Wakati huo, Mfalme wa Kirumi asiye na Mungu Diocletian[footnoteRef:4935] alifika Antiokia ya Syria, kando ya Mto Orontes. Aliposikia hayo, Theodosius alifika Antiokia akiwa na mwanawe na kumwasilisha kwa mfalme ili ahudumie. Mfalme, alipomwona kijana huyo kuwa mtanashati na mrefu, na baada ya kujua elimu aliyokuwa amepata, alimpenda sana na akaamuru abaki katika vyumba vyake vya kifalme kando yake, pamoja na vijana wengine wa aina yake. Muda mfupi baadaye, mfalme alimteua kuwa kamanda wa kijeshi na akamtuma pamoja na jeshi hadi mji wa Alexandria nchini Misri[footnoteRef:4936] ili kuwatesa, kuwasumbua na kuwapiga Wakristo waliokuwepo, na kukamata mali zao kwa ajili ya hazina ya kifalme. Hata hivyo, Neanias alimwambia mfalme: [4935:  Diocletian alitawala kuanzia 284 hadi 305.]  [4936:  Alexandria – mji uliokuwa maarufu katika enzi za kale, ulioanzishwa na Mfalme Alexander Mkuu (336–323 KK) nchini Misri, kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania; ilikuwa maarufu katika nyakati za kabla ya Ukristo kama kituo cha elimu na biashara; tangu mwanzoni mwa karne ya 4, ikawa mojawapo ya vituo muhimu zaidi vya maisha ya Kikristo na makao makuu ya patriaki.] 

'Nimesikia, Mfalme, kwamba watu hawa wanamheshimu Mwana fulani wa Mungu, anayeitwa Kristo, na kwamba wao ni imara sana kiroho, wapinzani na washindani, tayari kusimama na imani yao hadi mwisho. Wangechagua kufa kuliko kumwacha Kristo wao, na kwa hali yoyote hawatatoa dhabihu kwa miungu yetu. Kwa hiyo, naamini hatutafaulu kuwageuza kwenye imani yetu.
Punde, mfalme akawaka hasira kuu na akaanza kumtukana Kristo Mwokozi hivi:
'Mungu wao, kama wao wenyewe wanavyodai, hakuwa na mke. Basi, angewezaje kumzaa Mwana? Na Yeye ambaye Wakristo wanamwamini alizaliwa na mwanamke na, kama mhalifu, hukumiwa kifo na Wayahudi; alipigwa, alitawaliwa taji la miiba, akatukwa, akasulubishwa, alinywa siki na mateke, na akafa kwa maumivu makali. Kama Yeye alikuwa Mungu, kwa nini hakuokoa nafsi yake kutoka mikononi mwa Wayahudi? Na kama hakuweza kujisaidia katika wakati wake wa dhiki, je, anaweza kumsaidia mtu mwingine yeyote?
Matukano kama hayo, na hata mabaya zaidi, yalisemwa na mwana wa maangamizi! 'Kwa maana ujumbe wa msalaba,' kama Paulo Mtakatifu anavyoandika, 'ni upuuzi kwa wale wanaopotea, bali kwetu sisi tunaookolewa, ni nguvu ya Mungu' (1 Kor. 1:18). Hata hivyo, Neanius, akishawishika na maneno ya mfalme, aliondoka na vikosi viwili vya askari kwa njia aliyoonyeshwa. Lakini kwa kuwa jua lilikuwa linawaka kwa joto kali isiyo ya kawaida wakati huo, na askari pamoja na farasi wao walikuwa wamechoka kwa joto, ilibidi wasafiri usiku na kupumzika mchana. Walipopita karibu na mji wa Siria wa Apamea[footnoteRef:4937] , saa ya tatu usiku kulitokea tetemeko la ardhi; radi likawaka na mwaridi mkuu wa radi ukapiga, hata kiasi kwamba askari wote walikufa kwa hofu. Basi kamanda akasikia sauti kutoka mbinguni ikimwambia: [4937:  Mji wa Apamea ulikuwa upo katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Syria, kando ya Mto Orontes.] 

'Neanius! Je, wewe pia unanijia?'
Neanius akajibu:
'Wewe ni nani, Bwana? Siwezi kukutambua!'
Hakuwa amesema hayo hata kidogo, ndipo msalaba, ukiwa unang'aa kama kioo, ukaonekana hewani, na sauti ikasikika kutoka msalabani:
'Mimi ni Yesu, Aliyesulubishwa, Mwana wa Mungu!'
Akitetemeka, Neanias alisema:
'Mfalme aliniambia kwamba Mungu anayesembwa na Wakristo hakuwa na mke; basi, wewe ni vipi Mwana wa Mungu? Kama kweli wewe ni Mwana wa Mungu, Wayahudi walithubutu vipi kukutukana, kukusulubisha na kukuua?'
Naye sauti kutoka msalabani ikamjibu:
'Nivumilie haya kwa hiari yangu mwenyewe kwa ajili ya wanadamu, ili kuwaokoa wenye dhambi kutoka kwa nguvu za shetani, kuwatafuta waliopotea na kuwapa uzima wafu. Na kama singekuwa Mwana wa Mungu, ningeweza vipi, baada ya kifo, kubaki hai na kuongea nawe?'
Baada ya hayo, msalaba uliinuka mbinguni, na mara moja sauti ikasikika kutoka mbinguni:
'Kwa ishara hii uliyoiona, washinde maadui zako, na Amani Yangu iwe nawe!'
Hivyo basi Neanius, kama vile Sauli alivyowahi kufanya[footnoteRef:4938] , kupitia kuonekana kwa Bwana kwake njiani, alibadilishwa kutoka kuwa mtesaji na kuwa chombo kilichochaguliwa cha Bwana Yesu Kristo; na kutokana na maono hayo ya ajabu na mazungumzo matamu na Bwana Mwenyewe, alihisi moyoni mwake furaha isiyoelezeka na shangwe ya kiroho. [4938:  Hadithi ya uongofu wa Sauli (baadaye Mtume Mkuu Paulo) inaweza kusomwa katika Matendo 9:1–20. – Siku kuu ya Mtume Mtakatifu Paulo husherehekewa tarehe 29 Juni] 

Baada ya hayo, Neanias, akiwa na jeshi lake, alifika Skitopoli[footnoteRef:4939] na, alipomwita mchongaji dhahabu, alimwamuru atengeneze msalaba kama ule aliouona usiku ule. Lakini yule mchongaji dhahabu alikataa, akisema: [4939:  Mji wa Scythopolis ulikuwa katika Asia Ndogo.] 

'Siwezi kufanya hivi, maana ni ishara ya Wagalilea wanaojulikana kama Wakristo. Mfalme akigundua hili, nitakufa kifo kibaya sana.'
Neanias alisisitiza kwamba atengeneze msalaba huo kwa siri, akimwapa kiapo kwamba hangemwambia mfalme wala mtu mwingine yeyote kuhusu jambo hilo. Kisha yule mchongaji dhahabu, baada ya kuchukua dhahabu na fedha za kutosha kutoka kwa gavana kwa ajili ya kazi hiyo, alitengeneza kwa siri msalaba wenye umbo na ukubwa uliobainishwa na gavana. Mara tu msalaba ulipoundwa, picha za watu watatu zilionekana ghafla juu yake, zikiwa zimeandikwa kwa mkono usioonekana, zikiwa na maandishi ya Kiebrania: juu – Emmanuel[footnoteRef:4940] , na pande zote mbili – Mikaeli na Gabriel[footnoteRef:4941] . Alipoona hivi, mchongaji dhahabu alishangaa ni nani aliyeandika, kwani hakukuwa na mtu mwingine yeyote chumbani isipokuwa yeye. Alikuwa karibu kutumia zana maalum kufuta picha hiyo, lakini hakuweza kufanya hivyo, kwa kuwa mkono wake haukuwa unyumbufu na ulihisi kana kwamba umekakamaa. Gavana, alipoona msalaba, alimuuliza fundi huyo kwamba ni nyuso za nani na kwa nini zilichorwa hapo. Fundi huyo aliapia kiapo, akitangaza: [4940:  Emmanuel, kutoka kwa Kiebrania, inamaanisha 'Mungu yu pamoja nasi'. Jina hili lilipewa na nabii mtakatifu Isaya kwa Bwana Yesu Kristo (Isaya 7:14).]  [4941:  Mikaeli na Gabrieli ni Malaika Wakuu.] 

'Nilipomaliza kazi yangu, nyuso hizi zilitokea zenyewe, na sijui ni za nani. Nilijaribu kuzifuta, lakini sikuweza – mkono wangu ulikuwa umepooza.'
Ndipo Neanius alipotambua kwamba nguvu fulani ya kimungu ilikuwa ndani ya msalaba; akauinamisha, ukarubuni, na, ukiufunika kwa kitambaa cha zambarau, akaubeba pamoja naye, ukiulinda kwa heshima. Sasa hakuinua silaha dhidi ya Wakristo, bali dhidi ya watu wa kimbari, na akawashinda kwa nguvu ya Kristo, akitawala nchi zao. Hata alienda vitani kupambana na adui asiyeonekana zaidi—shetani—na akamshinda kupitia mateso yake ya ujasiri, aliyoyavumilia kwa ajili ya Kristo.
Mateso yake yalianza hivi. Alipokuwa katika mji wake wa Yerusalemu, uliokuwa ukijulikana wakati huo kama Elia, wananchi walimwomba atwike kisasi kwa Wahagari[footnoteRef:4942] kwa uonevu waliowafanyia. Waagari hawa walikuwa wakivamia nchi na, wakizunguka mjini, walikuwa wakiwateka nyara yeyote aliyekuwa nje ya kuta za mji; hasa, waliwakandamiza wanawake, ambao waliwachukua kama wake. Walifanya vivyo hivyo katika vijiji vya jirani. Shujaa hodari wa Kristo, aliyejipamba kwa nguvu ya Msalaba Mtakatifu, aliondoka kwa ujasiri na jeshi lake na kuwafukuza hao Waagari, akiomba moyoni mwake hivi: [4942:  Waagari walikuwa Waislamu, Waarabu, waliopewa jina hilo kutokana na Hagar, mke wa pili wa Ibrahimu na mama wa Ishmaeli, ambaye kabila la Waarabu linatokana naye.] 

'Nisaidie, tumaini langu, Kristo Mungu wetu!'
Nami, Bwana, Mungu wako, nipo pamoja nawe! Nami, Bwana, Mungu wako, nipo pamoja nawe!
'Thabiti, Neanius, kwa maana mimi, Bwana Mungu wako, niko pamoja nawe!'
Aliposikia sauti hii, kamanda alipata ujasiri zaidi na akawapiga maadui kwa kishindo, akitwaa mateka wao wote: katika vita hivyo, Waagari elfu sita walianguka, huku hakuna shujaa hata mmoja wa Neanius aliyejeruhiwa au kuuawa. Na Neanias akatuma wajumbe mbele kwa mama yake na habari za ushindi dhidi ya maadui, jambo lililomfurahisha sana mama yake. Alimkaribisha kwa furaha aliporudi mjini kwa ushindi akiwa na mateka wake, na alipoingia ndani ya nyumba, akamwambia:
'Ee mwanangu mpendwa! Ulipoondoka kwenda vitani, nilichukua bakuli la uvumba na manukato mikononi mwangu, nikaenda mbele za miungu, na nikawaombea, ili wakusaidie. Na sasa, kwa msaada wao, umeshinda! Kwa hiyo, nenda mbele zao uwashukuru, ili waendelee kukusaidia katika siku zijazo.'
Neanias akamjibu:
'Umefanya vizuri, mama yangu, kuniombea, lakini ni Mungu wangu aliyenisaidia.'
Mama yake akamjibu:
Usizungumze, mwanangu, kuhusu mungu mmoja tu, ili miungu wengine wasikasirike na wakugeukie.
Hata hivyo, Neanias akamwambia:
'Usijidanganye, mama, kwa imani ya sanamu nyingi. Wangenisaidia vipi, wao wenyewe wasio na uhai? Kama wamenisaidia, basi tuwaulize – watuambie, na hapo ndipo tutaamini nguvu zao.'
Baada ya kusema hayo, aliingia katika chumba cha kulala cha mama yake, ambapo kulikuwa na sanamu za dhahabu na fedha, na akasema, akiwa anazizungumzia:
'Nawaambieni ninyi, miungu wa uongo, tujulisheni: nani alinisaidia vitani?'
Lakini sanamu zilibaki kimya; zingeweza kujibu vipi, zikiwa vipofu? Ndipo Neanius akamwambia mama yake:
'Unaona, mama, hawa ni miungu ya aina gani. Kama hawawezi kutoa hata neno moja, watawezaje kumsaidia mtu yeyote?'
Mama yake akajibu:
'Miungu hawaikujibu kwa sababu unawauliza kwa dhihaka.'
Lakini Neanius akasema:
'Basi, waulize wewe mwenyewe – lazima wakujibu, kwa kuwa wewe ni mtumishi wao mwaminifu.'
Hivyo, akikaribia kwa heshima kuu na kupiga magoti, alisema:
'Enyi miungu wa matokeo! Zeus Mkuu[footnoteRef:4943] na wewe, Malkia Hera[footnoteRef:4944] , na Poseidon, bwana wa bahari, na Apollo anayefanana na jua[footnoteRef:4945] , na wewe, Pallas, mlinzi wa mji[footnoteRef:4946] , na miungu wengine wote! Naomba ninyi, tuambieni: je, mlimsaidia mtumishi wenu, mwanangu, vitani?' [4943:  Zeus – mungu mkuu wa dini ya kale ya Kigiriki, anayechukuliwa kuwa mwanzo wa miungu mingine na wa wanadamu.]  [4944:  Hera – binti mkubwa wa Cronus na Rhea – mmoja wa wahusika wakuu katika hadithi za kale za Kigiriki. Aliwekwa kuwa mke wa Zeus na malkia wa miungu.]  [4945:  Apollo, kutoka kwa Kigiriki, inamaanisha 'mwangamizi'. Wagiriki kwa kawaida walimwonyesha mungu huyu akiwa na upinde, mkoba wa mishale na mishale, kama adui na mshindi wa nguvu za giza.]  [4946:  Pallada, au Athena, alionekana na Wagiriki wa kale kama mungu wa kike na mlezi wa ndoa na ustawi wa familia.] 

Lakini hakukuwa na jibu kutoka kwao.
Ndipo Neania aliyebarikiwa, akiwa ameshika msalaba mkononi mwake, alijaa ari ya kiungu; alipovua vazi lake la juu na kumwondoa mama yake mbali na sanamu, alianza kuzivunja, akizipiga ardhini na kuzikanyaga kwa miguu yake, na kisha, baada ya kuzitwanga vipande vipande, aligawa dhahabu na fedha kwa maskini. Mama yake, alipoona haya, alikasirika sana na, akisahau upendo wake wa kiasili kwa mwanawe, aliharakia Antiokia kwa Kaisari Diocletian na, huku akilia, alimlalamikia mwanawe, ambaye hakuvunja tu miungu yake bali pia alishindwa kumheshimu kama ilivyostahili kwa kumwondoa mbali na miungu. Hata hivyo, Mfalme alijaribu kumtuliza, akimpatia tumaini kwamba, ama kwa wema au kwa vitisho, wangeweza kumrudisha mwanawe kwenye imani yake ya zamani kwa miungu.
'Hata hivyo,' akasema Mfalme, 'akirejea si katika imani, atakumbana na kifo cha kutisha kwa ajili ya uhalifu wake, na unaweza kuchagua yeyote utakayemtaka kutoka kwa wasaidizi wangu wawe wanao.'
Na mara moja Mfalme aliandika kwa gavana wa Palestina, Iustus, ambaye alikuwa Mwitalia kwa asili na mtu katili, akimwamuru, mbele ya watu wa hadhi kutoka miji ya jirani, kumwomba gavana Neanias, mwana wa Theodosius, ambaye alikuwa amebadilisha dini na kuwa Mkristo, kwa ushawishi—wakati mwingine wa kirafiki, wakati mwingine wa kutisha—arudi kwa miungu; na kama asingetii, aliamuru ateswe bila huruma. Barua hii ilikuwa na matusi dhidi ya Kristo.
Mkuu Justus, alipopokea amri ya kifalme, akakusanya watu walioteuliwa kutoka miji ya Palestina na akasafiri mwenyewe hadi Elia kumwona mkuu, ambaye, baada ya kusalimiana, akamkabidhi barua ya kifalme. Lakini gavana aliposoma barua hiyo na matusi dhidi ya Bwana wetu yaliyomo ndani yake, hakuweza kuvumilia; akitakata barua vipande vipande, alivitawanya hewani, akisema:
'Mimi ni Mkristo; lakini wewe lazima utekeleze yale uliyoamriwa kufanya.'
Ndipo gavana akasema:
'Namheshimu Kaisari, lakini nakuona kama rafiki na nakuhurumia! Sijui la kufikiria! Lakini nisikilize mimi na hawa watu wastaafu, na, mbele yetu, toa dhabihu kwa miungu. Usipofanya hivi, sitakuwa na budi ila kutekeleza amri.'
Ndipo Neanius akamwambia gavana:
'Umetaja dhabihu katika muktadha huu: hapa najitoa mwenyewe kuwa dhabihu kwa Kristo, Mungu wangu.'
Kwa maneno hayo, aliondoa utepe uliotolewa kwake kwa mujibu wa wadhifa wake na kuutupa usoni mwa gavana, akikataa utumishi wa kifalme ili awe askari wa Mfalme wa Mbinguni, na kuukashifu ukosefu wa imani wa kipagani. Gavana na watu waliokuja naye, katika hasira yao, wakamkamata na kumpeleka Caesarea ya Palestina[footnoteRef:4947] — pia inayojulikana kama Philippi na Sebaste Paneada — ambako sanamu ya Kristo ilikuwa imewekwa hapo zamani kwa ombi la yule mwanamke mwenye dalili ya damu, ambaye aliponywa kwa kugusa vazi la Bwana[footnoteRef:4948] . Huko, gavana, akiwa ameketi mahali pa wazi kwa ajili ya watu wote, alimleta Neanias mbele ili kumuhoji. Walipomwona, raia, ambao akili zao zilifunikwa na uovu wa kipagani, walianza kumpigia kelele gavana kana kwamba walikuwa wamelewa au wamepata pepo: [4947:  Kaisaria hii ilikuwa katika chanzo cha Mto Yordani. Inapaswa kutofautishwa na Kaisaria nyingine, ambayo pia ilikuwa Palestina, lakini ilikuwa kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania.]  [4948:  Mathayo 9:20–22.] 

'Mtu huyu ni adui na mwangamizi wa miungu yetu, anayedharau amri za mfalme!'
Mkuu huyo, ambaye tayari alikuwa mtu katili sana, akawa katili zaidi kwa kelele za umati. Mara moja aliamuru Neanias avuliwe nguo na kuning'inizwa mahali pa mateso, na kisha mwili wake ukakoromewe kwa kucha za chuma. Matokeo yake, nyama ya Neanias ilitoka vipande vipande, na mifupa yake ilionekana. Baadhi ya watazamaji, walipoona mateso hayo, walimhurumia kijana huyo shahidi na wakamwombolezea. Shahidi huyo, hata hivyo, alipowaona akilia, aliwaambia:
'Msininililie mimi, bali lilieni upotevu wa roho zenu; kwani ni wale walioandikiwa kuteseka milele katika kuzimu ndio wanastahili kuombolewa.'
Kisha, akainua macho yake mbinguni, akaomba hivi:
'Ee Mungu! Nitia nguvu, mimi mtumishi wako, ili aibu iwe kwa adui na utukufu kwa jina lako takatifu sana!'
Wakati wauaji walipochoka, shahidi, kwa amri ya gavana, aliachiliwa kutoka kwenye mateso yake na kutupwa gerezani. Mhifadhi gereza, aliyeitwa Terentius, akikumbuka kitendo kimoja tu cha wema ambacho Neanias alikuwa amemfanyia, alimhurumia, akamwekea nyasi za kulalia na kumfunika kwa taulo, huku shahidi akiwa amelala gerezani, akiwa karibu kufa.
Usiku wa manane, tetemeko la ardhi lilipiga jiji – alikuwa Mungu aliyekuja na Malaika Wake kumtembelea mtumishi Wake. Nuru ya ajabu ilimwaka ndani ya gereza; milango ya gereza ilifunguka yenyewe, na minyororo iliondoka kwa wafungwa wote waliokuwepo. Kisha Malaika wawili walitokea wakiwa na umbo la vijana warembo na wakamwambia mtakatifu huyo:
'Tazama sisi.'
Mwanafikio, akigeuza macho yake kuwatazama, akasema:
'Ninyi ni nani?'
Wakajibu:
'Sisi ni malaika tuliotumwa kwako na Bwana.'
Kisha mwateswa akawaambia:
'Kama ninyi ni malaika wa Bwana, basi mwinamie Bwana mbele yangu na mfanye ishara ya msalaba, ili niwaamini.'
Malaika wakafanya mara moja kama alivyowaamuru na kusema:
'Basi, amini kwamba Bwana ametutumia kwenu.'
Mwenye dhulma akasema:
'Najua kwamba wakati vijana watatu walipotupwa kwenye tanuru ya Babeli, malaika wa Bwana[footnoteRef:4949] alituma kwao kupoza moto wa moto. Lakini mimi nimefanya nini? Au nimetupwa kwenye moto, ili nipate kustahili kutembelewa na malaika?' [4949:  Dan. 3:1–100] 

Wakati shahidi alipokuwa akizungumza maneno haya kwa unyenyekevu, Bwana Yesu Kristo mwenyewe alitokea ghafla kwake katika utukufu usioelezeka; naye, akimgusa shahidi, alimponya majeraha yake na kumwinua, akiwa amepona kabisa. Kisha akamwbatiza kwa maji na kusema:
'Kuanzia sasa, hautaitwa Neanias tena, bali Procopius[footnoteRef:4950] . Thubutu na uwe na nguvu, kwa maana utatenda matendo makuu na kuongoza kundi kuu kwa Baba yangu.' [4950:  Procopius – kutoka kwa Kigiriki kinachomaanisha 'aliyefanikiwa'] 

Prokopio, akiwa amefurahi na kutawaliwa na hofu, alianguka chini na kuisujudu mbele ya Bwana, akisali apate nguvu katika mateso yake, ili asitishwe na mateso makali. Bwana akamwambia:
'Usiogope – mimi niko pamoja nawe!'
Baada ya kusema hayo, alipaa mbinguni.
Tangu siku ile Bwana alipomtokea, Mtakatifu Prokopio alihisi furaha ya kiroho isiyoelezeka moyoni mwake na alijazwa na furaha ya mbinguni. Na mwili wake ukaimarika kiasi kwamba hakukuwa na dalili yoyote ya majeraha yake ya zamani. Aliweka tumaini lake kwa Bwana, naye akamsaidia, na moyo wake ukafurahi (na mwili wake ukastawi) (Zaburi 27:7).
Mapema asubuhi iliyofuata, kufuatia maono haya, gavana alimtuma mmoja wa askari gerezani kuona kama mtakatifu alikuwa bado hai. Alidhani kwamba mtu huyo alikuwa tayari amekufa kutokana na mateso makali ya siku iliyopita. Mlinzi wa gereza, Terentius, alimwambia askari yule kwamba hakulala usiku kucha na kwamba katikati ya usiku kitu cha kutisha isivyo kawaida kilitokea gerezani: yaani, kulikuwa na tetemeko la ardhi, nuru ya ajabu ilimwaka, milango ilifunguka, na minyororo ya wafungwa iliondoka, na wanaume wengine, waliokuwa wakiangaza kwa nuru isiyo ya kawaida, walikuwa wakiongea na Neanius. Askari huyo, akipanda juu ya gereza, alipiga kelele kwa mtakatifu:
'Je, uko hai, Neanius?'
Mtakatifu akajibu:
'Niko hai na salama, kwa neema ya Mungu wangu.'
Askari huyo akasema:
'Siwezi kukuona.'
Mtakatifu akajibu:
'Yeyote anayekimbia nuru ya Mungu na kuwatumikia mashetani ni kipofu na anatembea gizani, bila kujua anakokwenda.'
Kijeshi yule akamwendea gavana na kumwambia alichokisikia. Gavana akaketi katika kiti chake cha hukumu na akamwita tena mtakatifu wa Kristo ili kumhoji. Wote walimtazama na kuona uso wake ulioangaza na mwili wake wenye afya na mweupe, kana kwamba haukuwahi kuwa na majeraha yoyote. Wengi wa wale waliokuwepo kwenye kesi walipiga kelele kwa mshangao:
'Ee Mungu wa Neania! Tusaidie!'
Hata hivyo, gavana alisimama kutoka kwenye kiti chake cha hukumu na, akionyesha ishara kwa umati utulie, alipaza sauti yake akisema kwa sauti kubwa:
'Ndugu zangu! Mmeshanga nini kuona Neania akiwa na afya njema? Miungu wamemhurumia na kumwondolea mtumishi wao magonjwa.'
Kisha mtakatifu akamwambia:
'Uko sahihi kusema kwamba nimeponywa kwa rehema za Mungu; lakini ikiwa mnaamini kwamba uponyaji huu wa miujiza ulitendeka kwa nguvu za miungu yenu, basi tuende kwenye hekalu lao ili tujue ni mungu gani hasa aliyeniponya.'
Mkuu, akidhani kwamba shahidi alitaka kuabudu miungu, alifurahi sana na akaamuru njia kutoka mahakamani hadi hekaluni itandikwe maua na mapazia mazuri yatengezwe kando ya njia. Wakati huo huo, mtangazaji alipaza sauti kutoka mahali pa juu:
'Neanius, mwana wa mwanamke wa hadhi ya juu Theodosia, ametoa toba, amewageukia miungu, na anawenda kuwaletea dhabihu.'
Wapagani, walisikia hili, wakafurahi; lakini wale waliomkiri Kristo kwa siri walihuzunika. Umati mkubwa wa watu, pamoja na wake zao na watoto wao, walikusanyika kutazama tukio hilo.
Mkuu wa mkoa alitembea kwa heshima na Mtakatifu Prokopio na wakuu wote kuelekea hekalu la wapagani. Alipoingia, mtakatifu aliomba kwa siri kwa Kristo Mungu, akafanya ishara ya msalaba hewani mbele ya sanamu, na akasema:
'Ninawaambia ninyi, sanamu wachafu, ogopeeni jina la Mungu wangu na nguvu ya Msalaba Mtakatifu: tokeeni mahali penu na mvunjike, mtawanyikeni kama maji!'
Na sanamu zote zikaanguka mara moja, na kuanguka kwake kikasababisha kelele kubwa. Zikavunjika vipande vipande na, cha kushangaza zaidi, nyenzo zote ambazo zilitengenezwa nazo zilibadilishwa, kwa amri ya Mungu, kuwa maji butu, na hekalu lote likajaa maji, ambayo yalitiririka kwa kasi kupitia milango ya hekalu.
Muujiza huu uliwashangaza wote, na wengi wakapaza sauti:
'Mungu Mkristo! Tusaidie!'
Mkuu, akishangazwa na yaliyotokea, alitishwa sana hata hakujua la kufanya; lakini kisha, akipata utulivu, aliamuru mtakatifu apelekwe gerezani, huku yeye mwenyewe akienda nyumbani kwa huzuni kuu.
Jioni na usiku, katika gereza ambako mtakatifu alikuwa amefungwa, vikosi viwili vya askari vilifika pamoja na wakuu wao wawili, Nicostratus na Antiochus, na wakamsihi mtakatifu awahesabu miongoni mwa wapenzi wa Kristo, Mfalme wa Mbinguni. Hata hivyo, Mtakatifu Procopius alianza kuomba kwa msimamizi wa gereza, Terentius, ili amruhusu kuondoka gerezani kwa muda mfupi; mlinzi alikubali ombi lake, akijua fika kwamba yule anayetafuta kuteseka kwa ajili ya Kristo kwa hiari hatakimbia. Baada ya kuachiliwa, mtakatifu aliwaongoza askari hao kwa askofu wa mji huo, Leontius, ambaye, kwa kuogopa mateso, alikuwa amejificha. Baada ya kumpata, Procopius alimwomba awabatize askari hao, naye mwenyewe akarudi gerezani. Usiku huo huo, askofu aliwapa maandalizi ya ubatizo (Katekumenato)[footnoteRef:4951] , akawabatiza, na kuwapokea katika Sakramenti Takatifu za Mwili na Damu ya Kristo. Walipokaribia gereza baadaye, mtakatifu mshahidi alianza kuwafundisha katika kweli za imani takatifu na kumkiri Yesu Kristo, na akawaimarisha kiasi kwamba wangeweza kuvumilia mateso yao bila hofu na kwa ujasiri. [4951:  Katekesi – mafundisho ya mdomo kuhusu kweli za imani ya Kikristo, yaliyofundishwa katika Kanisa la awali kwa wote waliotaka kupokea sakramenti ya Ubatizo Mtakatifu. Ingawa waliruhusiwa kuingia kanisani kusikiliza Maandiko Matakatifu na mahubiri, na hata kuhudhuria sehemu ya kwanza na ya pili ya Ibada ('Proskomedia' na 'Ibada ya Wanafunzi wa Misingi'), Wakatekumeni walitakiwa kuondoka kanisani mara tu kabla ya kuanza kwa sehemu ya tatu, muhimu zaidi ya Liturujia ('Liturujia ya Waumini'), jambo ambalo lilitangazwa na diwani kwa mlio ambao umehifadhiwa hadi leo katika Kanisa la Orthodox wakati wa sherehe ya Liturujia. Muda wa katekumenati ulitofautiana; wengi walibaki katekumeni maisha yao yote. Pale ilipohitajika, kipindi cha katekumenati kilifupishwa hadi siku chache au hata masaa machache. – Sherehe ya kidini ya katekumenati bado hufanywa katika Kanisa la Orthodox; inajumuisha kusomewa kwa maombi maalum kwa mgombea ubatizo na kuombwa dhidi ya shetani; wakati huo huo, mgombea anamkataa Shetani, anajiunga na Kristo na anashuhudia imani yake kwa kusoma Imani (katika ubatizo wa mtoto mchanga, hili hufanywa na walezi wa kiroho).] 

Wakati siku ilipopambazuka na gavana, kama ilivyokuwa desturi yake, alipofika mahali ambapo kesi ya hadhara ilipaswa kufanyika, askari hao walijitokeza mbele yake. Walimsifu Kristo kwa sauti kubwa, wakitangaza kuwa wao ni Wakristo na kuonyesha utayari wao kumfuata Kristo katika mateso na kifo. Hata hivyo, gavana, alipoona askari wengi wakienda kwa ujasiri kwenye mauti yao kwa ajili ya Kristo, alishangazwa na kutisha, na kwa muda mrefu alijaribu kuwashawishi wamkatae Kristo na warudi kwa miungu. Alipoona kuwa walikataa kusinzia, aliwahukumu kifo kwa kukatwa vichwa kwa upanga. Wakati huo huo, walipelekwa nje ya mji hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu, ambapo wauaji wengi walikuwa wamekusanyika kutekeleza hukumu hiyo. Mtakatifu Prokopio pia alipelekwa huko akiwa amefungwa pingu, ili kwamba kuona utekelezaji wa hukumu kwa idadi kubwa ya askari kungemtisha yeye . Lakini alipoyaona matendo yao ya kishujaa, roho yake ilifurahi, naye akaomba kwa Kristo Mungu kwa ajili yao, ili awaimarishie hadi mwisho na kupokea roho zao katika Ufalme Wake wa Mbinguni. Kisha wauaji, pamoja na askari wengine wasio na Mungu, waliwazunguka vikosi viwili vya wale waliokuwa wamemwamini Kristo na kuwaua kwa upanga wao; makamanda wawili wa vikosi hivyo, Nicostratus na Antiochus, pia waliuawa. Hivyo basi, askari wapya wa Kristo Mfalme, baada ya kutoa maisha yao kwa ajili Yake, walipita kwa ushindi kutoka duniani kwenda mbinguni. Mtu mmoja mwema na mkarimu, aliyeitwa Eulalius, alikusanya miili ya wafa wa mateso usiku, pamoja na umati wa waumini, nao wakazikwa ipasavyo; wakati Mtakatifu Procopius alibaki amefungwa minyororo.
Wakati shahidi wa Kristo alipokuwa gerezani, wanawake kumi na wawili wa hadhi walimjia na kumwambia mtakatifu kupitia dirisha dogo:
'Sisi ni watumishi wa Kristo!'
Hili liliripotiwa kwa gavana, naye mara moja akaamuru wawekwe gerezani; walipoingia, walipaza sauti kwa furaha wakisema:
'Tupokee, Ee Bwana, katika jumba lako la mbinguni!'
Walipoingia gerezani, waliinama mbele ya Mtakatifu Prokopio, ambaye alianza kuwafundisha imani takatifu, upendo wa kimungu kwa Kristo, na sala ya dhati kwa Mungu.
Baada ya muda, gavana, alipoketi katika kiti chake cha kawaida cha mahakama, aliagiza wanawake wale wema watolewe gerezani na wasimamishwe mbele yake ili ahukumu. Mama yake Procopius, Theodosia, naye alitokea mahali pa uchunguzi, akitaka kuona jinsi wanawake hao wangejitendea wakati wa kuulizwa maswali. Walipofikishwa mbele ya mahakama, gavana aliwaambia:
'Je, mtakubali kutoa dhabihu kwa miungu, ili mupate heshima kutoka kwetu, au, kwa kusisitiza katika upumbavu wenu, mtachagua kuleta maangamizi yenu wenyewe ya kutisha?'
Wanawake watakatifu wakajibu:
'Heshima mnayotuahidi itakuletee maangamizi kwako mwenyewe; sisi, sisi ni watumishi wa Kristo aliyesulubishwa, Ambaye ametuweka huru kutoka kwa maangamizi. Kwake awe heshima na utukufu!'
Gavana aliyekasirika aliagiza kila mmoja wa wanawake hawa alalie kifudifudi ardhini na apigwe viboko bila huruma. Kisha walitundikwa uchi mahali pa mateso yao, na mbavu zao ziliteketezwa kwa moto, huku wakimwomba Kristo Mungu, wakimwomba msaada. Kisha gavana aliagiza matiti yao yatekwe, akisema:
'Je, Aliyesulubishwa, ambaye umeweka tumaini lako kwake, atakusaidia?'
Wanawake wale wakajibu:
'Tayari ametusaidia, kama unavyoona wewe mwenyewe, ewe mtesaji mchukia-wanadamu! Hapa tuko—wanawake—tunakushinda wewe, gavana mwenye nguvu, kwa kupuuza mateso uliyotutwika.'
Mtesaji alikasirika zaidi na akaamuru matako yao yaachomwe kwa chuma moto. Akasema:
'Je, unaweza kuhisi moto ukikuchoma, au la?'
Wanawake watakatifu wakajibu:
'Ni wewe ndiye utakayehisi maumivu ya moto utakapotupwa katika moto usioweza kuzimwa wa kuzimu. Sisi, Msaidizi wetu yuko nasi—Bwana, Ambaye huwezi kumwona, kama vile vipofu wasivyoweza kuona jua.'
Wakati wanawake watakatifu walipokuwa wakiteseka hivi, Theodosia, mama wa Mtakatifu Prokopio, alisimama miongoni mwa umati na, alipoona ujasiri na uvumilivu wa wanawake hao, alilia kwa uchungu. Kisha, nuru ya maarifa ya kweli ilipomwaka moyoni mwake, alijaa ari kwa ajili ya Mungu na, akimkaribia mtawala, alisema kwa sauti kubwa:
'Nami pia ni mtumishi wa Kristo, Mungu, aliyesulubishwa!'
Mabadiliko haya yalitokana na maombi ya Mwenye Dhambi Mkuu mtakatifu Procopius, ambaye alikuwa akimwomba Mungu kwa ajili yake muda wote.
Mkuu wa mkoa na wote waliokuwa pamoja naye, pamoja na umma wote, waliposikia Theodosia mkuu, mama wa Neanias, akitangaza kwa ujasiri imani yake kwa Kristo, walishangazwa sana na mabadiliko yaliyomtokea—jinsi alivyoweza kupuuza cheo chake cha juu, utajiri na cheo cha kifalme, na kukabiliana na mateso bila hofu. Mkuu wa mkoa akamwambia:
'Bibi Theodosia! Nani amekudanganya uache miungu ya mababu zako na kusema maneno kama haya?'
Naye akamjibu:
'Sihisi kabisa kwamba nimepotoshwa au kudanganywa. Hapo awali, kwa kweli nilikuwa katika makosa, nikiwa nimepotoshwa na mashetani, nilipokuwa, badala ya Mungu wa kweli aliyeumba mbingu na nchi, nikiabudu sanamu chafu—kazi za mikono ya wanadamu.'
Mkuu wa mkoa, akimwonyesha kidole wake wanawake waliokuwa wakiteswa, alimwambia Theodosia:
'Wadanganyifu hawa wamekudanganya dhahiri?'
Akajibu:
'Hawajanidanganya, bali wamenifundisha kujua ukweli kupitia mateso yao. Kwani ingekuwaje waweze kusimama imara katika mateso kama hayo kama Yeye anayewaimarisha asingekuwa Mungu wa kweli? Basi, si wao walaghai, bali wewe mwenyewe ndiwe mlaghai, unaowaongoza watu kwenye giza na makosa na kuwarusha kwenye maangamizi yao!'
Mtawala akasema:
'Tulia, Theodosia, na uwaombe miungu msamaha. Nasi tutawaombea kwa niaba yako, ili wakusamehe dhambi hii yako.'
Lakini akajibu:
'Naomba msamaha kutoka kwa Kristo aliyesulubishwa kwa upumbavu wangu wa zamani na kwa matendo mabaya niliyoyatenda.'
Mtawala aliyekasirika aliamuru afungwe pamoja na wanawake walioteswa.
Theodosia alipoingia gerezani, mwanawe, Mtakatifu Procopius, alimwona na kufurahi sana – kwa maana tayari alikuwa amejua katika maono kuhusu uongofu wake kwa Kristo – na akamwambia kwa furaha:
'Bibi yangu, mama yangu! Kwa nini umekuja hapa, na kwa nini umewatupa miungu wako?'
Alijibu:
'Mwanangu mpendwa! Sasa najua ukweli. Niliwatazama wanawake watakatifu waliokuwa wakiteseka na nikatafakari: inawezekanaje kwa wanawake dhaifu kama hawa kuvumilia mateso makali kama haya isipokuwa wangekuwa wameimarishwa na yule Kristo ambaye wanateseka kwa ajili Yake? Na kama Kristo asingekuwa Mungu Mwenyezi, angewezaje kuwatunza wale wanaoteseka kwa ajili Yake? Nilipokuwa nikitafakari hayo, moyo wangu uliguswa sana na miale ya nuru ilimeta katika akili yangu. Nilitambua uduni wa miungu na nikaja kuamini kwamba Mungu wa kweli ni Yeye ambaye ninyi, wanawake watakatifu, na mashahidi wengine mnamkiri.
Kisha Mtakatifu Prokopio akamwambia:
'Umebarikiwa wewe, bibi yangu, mama yangu, kwa kuwa umepewa nuru kama hii na Mungu, na kwa ajili ya hili umekuja hapa, katika pango hili!'
Na Mtakatifu Theodosia alibaki gerezani, akiwahudumia wanawake watakatifu. Kwa kitambaa safi aliwafuta majeraha yao yenye damu na kuweka plasta za dawa kwenye vidonda vyao, kwani alikuwa amefunzwa sanaa ya udaktari. Na Mtakatifu Prokopio alimfundisha mama yake imani takatifu. Usiku huo huo alimchukua na kumpeleka kwa Askofu Leontio, ambaye alimwbatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; kisha akarudi gerezani, akifurahi na kumtukuza Mungu kwa ajili ya nuru aliyopata.
Baada ya hayo, wanawake watakatifu, pamoja na Theodosius, walitolewa gerezani na kupelekwa mbele ya mahakama isiyo na haki. Gavana akamwambia Theodosius:
'Jua hili, mwanamke mkuu: Nakuaacha na sitaki kukuletea aibu na mateso. Kwa hiyo, tiririka na uwaite miungu wenye huruma, ili upokee msamaha kutoka kwao na heshima kubwa zaidi kutoka kwetu!'
Mtakatifu akajibu:
'Ewe mtu mpumbavu na asiye na akili! Je, hauoni aibu kuziita sanamu zilizochongwa "miungu"? Kama kuna wema mkuu kwa mtu kujitahidi, kwa kadiri ya uwezo wake, kufanana na Mungu kupitia matendo mema, basi nanyi mnapaswa kufanana na miungu yenu—sanamu zenu—yaani, kuwa vipofu, viziwi, vimemenga, na wasioweza kusogeza mikono wala miguu yao, kama miungu yenu ilivyo.
Aliposikia maneno hayo, gavana wake alikasirika sana na akaamuru apigwe midomoni; kisha, alipomlaza chini, alimpiga kwa fimbo, na baadaye mwili wake ukakwaruzwa kwa kucha za chuma. Wanawake wengine watakatifu, walipoona mateso yake, walimwomba Mungu kwa ajili yake, ili amwezeshe, na wakaimba aya zifuatazo kutoka kwa zaburi, kama vile Mtakatifu Prokopio alivyowafundisha:
– 'Njoo, tumwimbie Yehova; tumwondokelee Mwamba wa wokovu wetu kwa sauti za shangwe' (Zab. 94:1); 'Mungu ni kimbilio letu na nguvu, msaada wa sasa kabisa katika shida' (Zab. 45:2).
Mkuu, aliposikia haya, aliamuru taya za wanawake watakatifu zikandwe kwa fimbo za risasi, na kisha mashahidi hawa, pamoja na Mtakatifu Theodosia, wafungwe kwa mnyororo mmoja wa chuma, wapelekwe nje ya mji na wauawe kwa upanga.
Wanawake hao wakaenda kwenye kifo chao kwa furaha na shangwe, kana kwamba ni kwenye karamu ya harusi; wakatoa roho zao kwa ajili ya Kristo Mungu na wakastahili jumba la kifalme la mbinguni.
Baada ya kifo chao, Mtakatifu Prokopio aliletwa tena mbele ya mahakama, na gavana akamwambia mshuhuda huyo, akinguruma kama simba:
'Je, umeridhika, wewe mtu mwovu, na maangamizi ya roho nyingi hivi?'
Mtakatifu akajibu:
'Sijawaangamiza, bali nimewaokoa kutoka kwa maangamizi na kuwatoa kutoka kwa kifo na kuingiza katika uzima.'
Na gavana akaamuru apigwe mdomoni kwa glovu ya chuma na uso wake uraruliwe kwa kucha za chuma, hata damu ikamtoka na kuichafua ardhi kuwa nyekundu. Kisha mtakatifu akapigwa mgongoni kwa fimbo za risasi, lakini licha ya mateso hayo alisimama bila kutetereka, kama nguzo.
Baada ya hayo, gavana, alipowaamuru mtakatifu atupwe gerezani, alienda nyumbani akiwa na huzuni: alihisi aibu na kusumbuka kwa kuwa hakuweza kumshinda mvumilivu wa mateso wa Kristo. Kwa huzuni, hakusema neno hata moja kwa mtu yeyote siku hiyo; baadaye, aliumia na homa, alilala kitandani, na akafa usiku huo huo, akikabidhi roho yake kwa mashetani aliowahudumia kwa bidii kubwa namna hiyo.
Hata hivyo, mahubiri ya Kristo yalizidi kuenea, na kila siku wanaume na wanawake wengi waliungana na imani ya Kikristo, shukrani kwa mafundisho na miujiza ya Mtakatifu Prokopio. Alipokuwa gerezani, wengi walileta wagonjwa kwake, naye akawaponya kwa neema ya Kristo na akatoa pepo wachafu kutoka kwa watu; na kwa njia hii, washindwa waligeuka na kuamini imani ya kweli ya Kikristo.
Baada ya kifo cha gavana Justus, gavana mwingine aliyeitwa Flavian, ambaye pia alikuwa mzaliwa wa Italia lakini mkatili zaidi kuliko yule wa kwanza, alifika Palestina kwa amri ya Kaisari Diocletian. Alipowasili Kaisaria Palestina na akipata habari za shahidi Prokopio, mara moja alimwita aje mbele yake kwa ajili ya kesi na akamuuliza kuhusu jina lake, ukoo wake na imani yake. Akitukana dhidi ya Kristo, Mungu wetu, mtu huyu mwovu alimwambia shahidi:
'Nashangaa kwamba ninyi Wakristo, mkiwa mnatambua kwamba Mungu wenu alizaliwa na mwanamke na kusulubishwa na watu, bado mnamwabudu. Je, hii si wazimu?'
Mwenye ushuhuda wa Kristo akajibu:
– Ikiwa uko tayari kunisikiliza kwa subira, Ee mtawala, nitakuonyesha kwamba vitabu vyako wenyewe vinashuhudia Mungu wetu. Kwanza kabisa, nitasema kwamba kuna Mungu mmoja tu wa kweli, asiyebadilika kwa asili, asiyehisi, wa kabla ya milele na wa milele; ilhali miungu wale wengi wanaodaiwa kuwa miungu, ambao wanateseka na kubadilika, walitokea wakati fulani na, kama inavyoweza kusemwa kwa baadhi yao, tayari wameimaliza maisha yao ya taabu. Je, hujui Hermes wako mwenyewe[footnoteRef:4952] , anayejulikana kama Trismegistus—yaani, 'mkubwa mara tatu'—na pia Socrates[footnoteRef:4953] , wanaodai kuwa kuna Mungu mmoja, na si miungu mingi? Kwanza, sikia anachoongea Hermes kwa daktari Asclepiades[footnoteRef:4954] : 'Bwana na Muumba wa vitu vyote – Yeye tunayemuita Mungu – aliumba ulimwengu huu unaoonekana na unaogusika. Na kwa kuwa ulimwengu wa kwanza na pekee ulioumbwa naye ulionekana kwake kuwa mzuri na uliojaa kila wema, alifurahia na kuupenda kama uumbaji wake mwenyewe.' 'Basi, wewe mtawala, Hermas wako anakiri kuwepo kwa Mungu Mmoja tu, na si wa miungu wengi! Na kama kungekuwa na miungu wengi, kusingekuwa na asili moja, ya milele ya Uungu, bali asili nyingi zinazojitokeza kwa nyakati maalum.' Kwa maana unasema kuhusu miungu fulani kwamba walikuwapo tangu awali, na wengine kwamba walitokea baadaye; una mungu mmoja wa anga, mungu mwingine wa bahari, na kwa hakika vitu vyote vinavyoonekana vina miungu yao waliowatunuku. Je, si kwa sababu hii hasa kwamba Sokrat wa kwenu alihukumiwa na Waatheni kunywa sumu, kwa sababu alikanusha kuwepo kwa miungu wengi? Na hawa miungu wenu wasiokufa—hasa Zeus, baba wa miungu, muuaji wa baba yake na mume wa dada yake —je, hakika aliishi Kret[footnoteRef:4955] ? Je, kaburi lake bado halionyeshwi huko hadi leo? Na je, Poseidon wako hakuwa kiongozi wa wezi, mnyang'anyi na mwangamizi? Na je, kaburi lake halipatikani Kalabria[footnoteRef:4956] ? Basi, mnawezaje kuwaita miungu yenu wasiokufa, ilhali walikufa kama watu wa kawaida, makaburi yao yanadhihirishwa, na waandishi wa Kirumi na Kigiriki wanajua vyema matendo yao yote maovu? Ndiyo hao miungu wenu, ambao si tu Wakristo bali hata waabudu wao wenyewe wanawakemea na kuwatukana! Hata hivyo, ikiwa mmewasema Kristo Mwokozi, Mungu wetu, kwamba alizaliwa na mwanamke na baadaye akasulubishwa, basi sikilizeni yale mafunuo ya ajabu kumhusu yaliyomo katika vitabu vyenu wenyewe. Kwa maana ni nabii wenu wa kike, anayejulikana kama Sibyli[footnoteRef:4957] (yeyule ambaye vitabu vyake mfalme wa Kirumi Tarquinius[footnoteRef:4958] alivinunua kwa bei kubwa), aliyeandika waziwazi kuhusu Umwilisho wa Kristo katika kitabu chake cha pili: 'Wakati Bikira atakapomzaa Neno la Mungu na, mchana kutwa, nyota itakapotokea kutoka mashariki—dalili ya muujiza mkuu kwa wanadamu—basi Mwana wa Mungu mkuu atawajia, akiwa amevaa mwili kama wa binadamu. Wamongofu wamletee zawadi—dhahabu, manukato na ubani—na hili litamfurahisha.' Vilevile, kuhusu Msalaba wa Kristo, Sibyli huyo huyo anasema: 'Ee mti uliobarikiwa, ambao Kristo atapanikizwa juu yake! Unastahili kuwa si duniani, bali mbinguni." Kisha anazungumzia Kuja Kwake Pili: "Kutoka mbinguni atakuja Mfalme mkuu, Bwana wa enzi zote, ambaye atawahukumu watu wote na ulimwengu wote. Waumini na wasioamini wote wataona Yeye, kama Mungu wa kweli, ameketi kwenye kiti cha enzi cha juu na kumpa kila mtu kulingana na matendo yake." – Ikiwa, zaidi ya hayo, unataka kusikia unabii wa Apollo wa Delphi[footnoteRef:4959] , Amon wa Libya[footnoteRef:4960] , Dodona[footnoteRef:4961] na Pergamoni[footnoteRef:4962] , basi soma vitabu vyao kwa makini na utamjua Kristo, Mungu aliye juu, ambaye walitabiri kumhusu na ambaye alipaswa kuja kwa ajili ya wokovu na upya wa jamii ya wanadamu. Wakati Yasoni, kiongozi wa Waargonauti[footnoteRef:4963] , alipomuuliza Apolosi wa Delphi kuhusu hekalu lililokuwa likichukuliwa kuwa la kale zaidi mjini Athene: 'Tuambie, ee nabii, Apolosi anayefanana na jua, hekalu hili litamilikiwa na nani katika siku za mwisho kabisa?' – Apolosi akajibu: 'Mnaweza kufanya ibada zenu, ambazo nazo mnamheshimu miungu, wakati mimi ninamtangaza Mungu Mmoja, anayetawala mbinguni, Ambaye Neno Lake la milele litatungwa mimba na Bikira safi. Na kama mshale uliopigwa kutoka kwenye upinde wa moto, Litapita katika ulimwengu wote, likiwakamata wote na kuwaweka kama zawadi kwa Baba. Hekalu hili litakuwa la Mama yake, na jina lake atakuwa Maria.' – Na tena, wakati Wattos[footnoteRef:4964] alipomuuliza Apollo yuleyule kumhusu mungu, yeye alijibu: 'Kuna mmoja tu atakayeniletea huzuni – yule Mtu kutoka mbinguni, Ambaye, ingawa ni Mungu, bado atateseka, ingawa Uungu wenyewe hautateseka. Katika Uungu Wake na katika Ubinadamu Wake, Atapokea kutokufa, uzima na nguvu kutoka kwa Baba, ilhali kutoka kwa Mama Yake Atapokea kifo, msalaba na kaburi. Machozi ya joto yatatiririka kutoka machoni pake, na Atalisha watu elfu tano kwa mikate mitano. Kila mtu atasema kumhusu: 'Kristo ni Mungu wangu, aliyesulubishwa, aliyefariki, aliyefufuka kutoka kwa wafu na kupaa mbinguni.' [4952:  Hermes Trismegistus ni mhusika nusu-hadithi kutoka katika historia ya Ugiriki ya kale.]  [4953:  Sokrates – mwanafalsafa maarufu zaidi wa kale wa Ugiriki, aliyeishi katika karne ya 5 KK.]  [4954:  Asclepiades – daktari maarufu wa kale wa Kigiriki.]  [4955:  Kisiwa cha Krete (au Kandia) kipo katika sehemu ya kati ya Bahari ya Mediterania, kusini mwa Bahari ya Aegea.]  [4956:  Calabria ni eneo lenye milima na pori katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Italia.]  [4957:  Katika Ugiriki wa kale, neno 'Manabii wa Kike' liliwahusu manabii wa kike waliokuwa wakizunguka na kutoa huduma ya kutabiri yajayo na kuashiria hatima ya mtu yeyote aliyetaka. Shughuli za Manabii hao wa Kike zilistawi hasa katika karne ya 8 na 7 KK – wakati wa ustawi mkubwa wa kitamaduni nchini Ugiriki. Wahistoria wa Kigiriki wanataja Sibyli wa Erphrus, Phrygia, Hellespont na wengine. Taarifa nyingi zaidi zinapatikana kuhusu Sibyli wa Cumae, ambaye, kulingana na utamaduni wa kale wa Kigiriki, aliishi kwa miaka elfu moja na alikuwa mwenzake wa Tarquinius Superbus (aliyeishi karne sita kabla ya Kristo). Ni Sibyili huyu hasa anayerejelewa katika hagiografia. Kulingana na tamaduni ya kale ya Kigiriki, Sibyili wa Cumae alimpa Tarquinius fursa ya kununua vitabu vyake tisa. Vitatu kati ya hivyo vilinunuliwa na mfalme na kuwekwa katika Hekalu la Capitoline kama maandiko matakatifu.]  [4958:  Tazama dokezo lililopita.]  [4959:  Maandiko ya watakatifu yanarejelea hekalu la Apollo, lililokuwa Delphi (mji huu ulikuwa kusini-magharibi mwa Phocis, miguuni mwa Mlima Parnassus). Kulingana na hadithi za Kigiriki, Apollo mwenyewe alichagua Delphi kama mahali pa hekalu lake, baada ya kwanza kumuua joka Python aliyeishi huko. Utabiri ulifanywa hapa na wale wanaoitwa Pythias.]  [4960:  Libya ni jina la zamani zaidi la Afrika. Libya yenyewe ilikuwa na sehemu kuu mbili: Marmariki na Cyrenaica; katika sehemu ya kwanza, katika Oasisi ya Siwa, ndipo orakuli (mahali pa utabiri) iliyotajwa katika hagiografia ilijengwa kwa heshima ya mungu wa Theba, Amun.]  [4961:  Dodona ilikuwa hekalu la zamani zaidi la Zeus, lenye orakuli na mwaloni mtakatifu. Ilikuwa katika eneo la Kigiriki la Thessaly, karibu na mji wa Skotousa. Kulingana na maelezo ya waandishi wa kale wa Kigiriki, hapa wanawake wazee wangetafsiri mshindo wa majani ya mwaloni, mngurumo wa kijito kilichokuwa kikitoa chini ya mti, na sauti za vyombo vya shaba vilivyokuwa vikigongwa na waya uliotetemeshwa na upepo kama sauti ya mungu wa kufikirika. Uthabiri huu uliendelea kuwepo hadi karne ya 3 KK, wakati mwaloni mtakatifu ulipotimuliwa.]  [4962:  Mji wa Pergamoni ulikuwa katika eneo la Mysia katika Asia Ndogo, kando ya mito Selinus na Keteios (sasa Bergama-Çay). Maandiko matakatifu yanahusu madhabahu makubwa yaliyokuwa hapa, yaliyojengwa na Mfalme Eumenes wa Pili (196–157 KK) na kuwekwa wakfu kwa Zeus kuadhimisha ushindi uliopatikana na mfalme huyo dhidi ya Wagalatia. Mwishoni mwa miaka ya 1870, uchimbuzi ulifanywa hapa na serikali ya Ujerumani, na kutokana na hilo, madhabahu ilirejeshwa. Kulingana na uchimbuzi huo, madhabahu ilikuwa jengo kubwa la mraba, ambapo kila upande wake ulikuwa na urefu wa hadi fathomi 30.]  [4963:  Kulingana na hadithi za kale za Kigiriki, Waargonauti walikuwa wanameli waliosafiri kwa meli ya Argo katika safari yao ya kwanza kwenda nchi za kigeni.]  [4964:  Pengine alikuwa kamanda wa kijeshi wa kale wa Kigiriki.] 

Mtakatifu alipokuwa akitaja ushuhuda kuhusu Kristo Mungu kutoka katika vitabu vya Kigiriki, mtawala aliketi hapo kama nyoka kiziwi, asiyetaka kusikia wala kuelewa ukweli. Alimwambia mtakatifu kwa dhihaka:
'Unatufafanulia mambo ya kimungu kwa ufasaha mkubwa, kana kwamba una funguo na muhuri za mbinguni! Hata hivyo, kabla sijaanza kuteswa, nakushauri uache maneno yako matupu; na, ukiukataa Ukristo huu wa kipuuzi, jitahidi kuamini nasi kwa njia ya zamani, kama ambavyo Kaisari ameamuru. Hata hivyo, ukikataa kufanya hivyo, utateswa kwa mateso makali kama adhabu ya upinzani wako. Ndipo, kinyume na mapenzi yako, utafanya kama utakavyoamriwa!
Mwenye dhambi mtakatifu alijibu:
'Kama hutaki kumjua Mungu wa kweli, Ambaye unaweza kumwona kwa macho ya kiroho, basi ua na uharibu miili ya wanadamu; tuchinje na kuturipua vipande vipande kwa ajili ya miungu yenu, nami nitatoa dhabihu ya sifa kwa Mungu wangu. Mnatuitaja wapumbavu, sisi tunaomjua Mungu mmoja, Mungu aliye hai na wa kweli. Je, sivyo wewe ndiye mpumbavu mwenyewe, ukitoa dhabihu kwa wafu na kuabudu mawe yasiyo na uhai? Kama jiwe unaloliabudu kama mungu ni kitu kizuri, kwa nini unalikata na kuligawanya, na kisha, baada ya kuligawanya katika sehemu nyingi, unaita sehemu moja—ambayo inafanana kidogo na mwanadamu—mungu, ambaye unamtolea dhabihu? Kuhusu sehemu nyingine za jiwe hilo hilo, unazitumia kwa kazi ya hadhi ya chini au kuzitawanya mahali penye matope na kuzikanyaga kwa miguu. Unafanya vivyo hivyo kwa mbao. Baada ya kukata sehemu yake na kuchonga sanamu kutoka kwake, unaisembelea, ilhali sehemu iliyobaki ya mti unaitumia kwa kazi ya hadhi ya chini au kuiweka kwenye moto. Kama jiwe au mti ni mungu, basi kila jiwe au mti unapaswa kuheshimiwa kama mungu. Lakini kama wala mbao wala jiwe si Mungu, kwa nini unaomba afya na wokovu kutoka kwa mti uliooza na jiwe lisilo na hisia? Na kama ungeuita chuma mungu, chuma pia kinatawaliwa na nguvu ya moto na, kinapopashwa moto, kinapoteza ugumu wake wa asili na kuwa laini, kiasi kwamba kinaweza kupigwa kwa nyundo. Je, mungu anaweza kupigwa kwa nyundo? Je, hamtuiiti moto mungu? Hata hivyo, una nguvu maadamu tu una kitu cha kuchoma; na usipoongeza kuni, nguvu yake hupungua, na maji huizima kabisa. Vitu kama hivyo vinawezaje kuwa miungu, wakati kimoja kati yao kinaharibu kingine?
Mkuu, akishindwa kuvumilia maneno ya mtakatifu, aliamuru mmoja wa wale waliokuwepo, fulani Archelaus, amchome mtakatifu shingoni kwa upanga; na mtakatifu mara moja akainyoosha shingo yake chini ya upanga, akiwa tayari kufa kwa ajili ya Bwana wake. Lakini Arkelaus, alipoinua upanga wake kwa mikono yote miwili, akiwa karibu kumpiga mtakatifu pigo zito shingoni, ghafla alipoteza nguvu zote mikononi mwake na katika mwili wake wote; na, akidondoka chini, alifariki dunia.
Alipoona hayo, gavana alijawa na hofu na akaamuru mtakatifu apelekwe gerezani kwa minyororo ya chuma. Siku ya sita baadaye, gavana alimleta mtakatifu mbele ya mahakama tena na akaamuru apigwe viboko vikali kwa kamba za ngozi ya ng'ombe, mwili wake ushikwe kwa misumari ya chuma ya moto, majeraha yake yachomwe moto, na yapakwe siki na chumvi.
Kisha wakaleta madhabahu ya shaba yenye makaa ya moto. Wakaweka ubani mkononi mwa mtakatifu wa kulia na kuishikilia juu ya makaa ya moto, wakidhani kwamba maumivu yangefanya aupindue mkono wake na ubani ungeanguka ndani ya moto. Katika hali hiyo, ingeweza kusemwa kwamba alikuwa ametoa dhabihu kwa miungu kwa kuutupa ubani huo ndani ya moto. Mkono wa mtakatifu ulishikiliwa katika hali hii kwa takriban saa mbili; lakini yeye, akiwa amezama kabisa katika mawazo ya Mungu, hakujali mkono wake uliokuwa ukiteketea, na madhabahu yenye moto ilisimama hapo bure. Watu waliokuwa wakitazama walishangaa na kumtukuza Kristo, huku mkuu huyo na bwana wake, shetani, wakihisi aibu. Mtakatifu, akinyoosha macho yake mbinguni, alisema:
'Unanishika kwa mkono wangu wa kuume; ushauri wako unaniwezesha' (Zab. 72:23–24). Mkono wako wa kuume, Ee Bwana, umetukuzwa kwa nguvu zake; mkono wako wa kuume, Ee Bwana, umewaponda maadui; mkono wa kuume wa Bwana umeonyesha nguvu zake; mkono wa kuume wa Bwana umeinua!
Baada ya hayo, mtesaji aliamuru mikono ya mtakatifu wafungwe na yeye awekwe juu, huku mawe mawili mazito yakiwa yamefungwa miguuni mwake. Na katika hali hii mtakatifu alinyanyuliwa kwa muda mrefu: kutokana na uzito wa mawe, viungo vya mwili wake vilitenguka . Kisha mtesaji akaamuru shahidi ashushwe kutoka kwenye chombo cha mateso, aachiwe kutoka kwa mawe, na arushwe kwenye tanuru ya moto, katikati kabisa ya mioto. Alipoingia kwenye tanuru, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba na akamwomba Mungu. Mara moja, moto ulitoka ndani ya tanuru, ukiwachoma watu wote waovu waliokuwa wamesimama karibu, ilhali mtakatifu hakudhurika: kwake, moto ulikuwa umegeuka kuwa baridi.
Muujiza huu wa ajabu uliwashangaza wote, na gavana, akitishwa, alikimbilia kwenye praetorium. Baadhi ya wananchi kisha walianza kumwita gavana kwa sauti:
'Mwue mchawi huyu mara moja, maana usipofanya hivyo, mji mzima utatekwa na uchawi wake.'
Ndipo gavana alipotangaza hukumu ya mwisho ya kifo, akiamuru kichwa cha mtakatifu kikatewe kwa upanga. Alipopelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu, mtakatifu aliomba muda wa kuomba; na, akigeukia upande wa mashariki, akinyoosha mikono yake mbinguni na kuelekeza macho yake mbinguni, aliombea mji, watu, wale walio katika shida, wagonjwa, yatima na majane, ili wote wakingwe na Utunzaji wa Kimungu. Zaidi ya yote, aliomba kwamba uovu wa kipagani uondolewe na badala yake kuwepo utauwa wa Kikristo haraka iwezekanavyo, na kwamba Kanisa Takatifu la Kristo likue, liongezeke na kung'aa kwa imani ya kweli hadi mwisho wa nyakati. Alipomaliza sala yake, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikiahidi kutimiza ombi lake na kumwita mshuhuda huyo mwenyewe kurithi Ufalme wa Mungu. Kisha mshuhuda mtakatifu Procopius kwa furaha akainama kichwa chake cha heshima chini ya upanga na akakatwa kichwa, akitoa roho yake kwa ajili ya Bwana tarehe 8 Julai[footnoteRef:4965] . Baadhi ya Wakristo, wakati wa usiku, walichukua mwili wake mtakatifu na, baada ya kuufunika kwa kitambaa safi na kuupaka mafuta ya manukato, walimzika kwa heshima mahali palipochaguliwa, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Ambaye anastahili heshima na utukufu wote, sasa na milele na milele. Amina. [4965:  Mwathiriwa Mkuu Procopius alifariki mwaka wa 303.] 



[bookmark: _Toc242950442]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiwa umejaa shauku takatifu kwa ajili ya Kristo na ulindwa na nguvu ya Msalaba, wewe, Procopius, umeangusha wavurugaji na kiburi cha maadui, na umeinua Kanisa takatifu, likistawi katika imani na kutuangaza.


[bookmark: _Toc238144142][bookmark: _Toc242950443]Sikukuu ya Bikira Maria Mtakatifu Sana kwa heshima ya kuonekana kwa Ikoni yake ya Kazan
Anakumbukwa tarehe 8 Julai
Mnamo 1579, wakati wa utawala wa Ivan Vasilyevich Mnyonge, ambaye, kwa msaada wa Mungu, aliteka jiji la Kazan, mji mkuu wa ufalme wa Watatari, Mama wa Mungu alimtokea bikira Matrona katika ndoto katika jiji hilo. Alisema kwamba mahali hasa ambapo nyumba yao ilisimama, ikoni Yake ilikuwa imefichwa ardhini, na akaamuru kwamba hili liripotiwe kwa mamlaka za kidini na za kidunia mjini. Maono haya yarudiwa zaidi ya mara moja. Matrona alimwambia mama yake kuhusu hili. Lakini mama yake hakuzingatia maneno ya binti yake mdogo. Hatimaye, binti huyo aliona ikoni ya Mama wa Mungu ikiwa imezungukwa na miale ya moto, huku sauti ya kutisha ikisikika: 'Kama hutatangaza maneno Yangu, nitajitokeza mahali pengine; lakini wewe utaangamia!' Wakati huu, mama alizingatia ombi la binti yake—akiwa ametiwa hofu na maono hayo ya hivi punde—na akaenda naye kwa askofu mkuu na magavana wa mkoa. Lakini walikataa kuamini. Hivyo, aliporudi nyumbani, mama mwenyewe alianza kuchimba ardhi mahali palipoonyeshwa. Wengine walijiunga naye, lakini hawakuweza kupata chochote. Hatimaye, binti Matrona mwenyewe alipoanza kuchimba, picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilipatikana na kutolewa ardhini. Picha hiyo ilibebwa kwa heshima kuu hadi kanisani na ikajulikana sana kwa miujiza yake[footnoteRef:4966] . [4966:  Kwa maelezo ya kina kuhusu ikoni hii, tazama kitabu *Utukufu kwa Mama wa Mungu*, Moscow, 1907.] 



[bookmark: _Toc242950444]Troparion, Sauti ya 4:
Mwombezi Mwenye Bidii, Mama wa Bwana Aliye Juu Zaidi, mwombe wote kwa Mwanao, Kristo Mungu wetu, na utoe wokovu kwa wote wanaokimbilia chini ya ulinzi wako wenye nguvu. Tetee sisi sote, Ee Bibi, Malkia na Mlezi, ambao, katika dhiki, huzuni na magonjwa, wakiwa wamezidiwa na dhambi nyingi, wanasimama mbele Yako na kuomba Kwako kwa roho iliyosagwa na moyo uliovunjika, mbele ya taswira yako takatifu kabisa kwa machozi, na wanaoweka tumaini lao bila kugeuka kwako; utupe ukombozi kutoka kwa maovu yote, ambalo ni la faida kwa wote, na utuokoe sote, Ee Bikira Mama wa Mungu: kwani Wewe ndiwe ulinzi wa kimungu wa watumishi wako.


[bookmark: _Toc242950445]Kontakioni, Sauti ya 8:
Twende kwa haraka, enyi watu, kwenye kimbilio hili la amani na jema, kwa msaidizi huyu wa haraka, kwa wokovu ulio tayari na wa dhati, kwa ulinzi wa Bikira; twende kwa haraka katika maombi, na tujitahidi kutubu: kwani Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu anatupatia rehema zisizokwisha, anakuja kutusaidia, na kuwaokoa watumishi wake wema na wanaomcha Mungu kutoka kwa majanga makubwa na maovu.


[bookmark: _Toc238144143][bookmark: _Toc238146293][bookmark: _Toc242950446]22 Julai
9 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii ile ile tunamkumbuka Mtakatifu Kirili Mshiriki Mwenye Nyonge (tazama tarehe 6 Septemba kwa maelezo zaidi kumhusu


[bookmark: _Toc238144144][bookmark: _Toc242950447]Kumbukumbu ya Mtakatifu Pankratio, Padri-Mwathiriwa Mtakatifu na Askofu wa Tauromenium
Kumbukumbu tarehe 9 Julai
Mtakatifu Pankratio alikuwa mzaliwa wa Antiokia. Alizaliwa wakati Bwana wetu Yesu Kristo 'alipoonekana duniani na kutembea miongoni mwa wanadamu' (Baruki 3:38), akitenda miujiza Yerusalemu na katika nchi na miji yote ya jirani.
Baba yake Pancratius, aliyeishi Antiokia, alisikia kuhusu miujiza Yake ya utukufu na akaondoka kuelekea Yerusalemu akiwa na marafiki zake na mwanawe, Pancratius mchanga, ili kumwona Bwana. Alipoona jinsi alivyowafundisha watu, akaponya magonjwa ya kila aina, na kufanya ishara na miujiza mingi, aliamini kuwa Yeye ni Mwana wa Mungu na akawa anafahamiana na baadhi ya Mitume watakatifu wa Kristo, na hasa Mtume Mkuu Petro; Kuanzia wakati huo, kijana Pankratius alimfahamu Mtakatifu Petro.
Baada ya kukaa Yerusalemu kwa muda mrefu, na kufurahia kumtazama Kristo na kusikiliza maneno yake matamu, baba yake Pankratio alirudi Antiokia na marafiki zake. Baada ya mateso na kifo cha hiari vya Kristo Mwokozi, vikifuatiwa na Ufufuko na Kupaa Kwake, mmoja wa Mitume alifika Antiokia – hii ilikuwa kabla ya Mtakatifu Petro kufika huko na kumbatiza baba yake Pankratius na watu wote wa nyumbani kwake. Baada ya muda, wazazi wote wawili wa Pankratius walifariki dunia na kumwendea Bwana, huku Pankratius, baada ya kuachana na urithi alioupata kutoka kwa wazazi wake, akajitenga katika Milima ya Pontic[footnoteRef:4967] . [4967:  Pontus – nchi ambayo, katika nyakati za kale, ilichukua sehemu ya kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo. Leo, eneo la Pontus ya kale linachukuliwa na vilayeti (mikoa) mbili za Uturuki: Trebizond na Sivas.] 

Huko, katika mojawapo ya mapango, Pankratius aliishi kwa kujitenga, akifunga na kuomba, akijitolea kwa kujijua na kuungana na Mungu pekee. Wakati Mtume Mtakatifu Petro, baada ya kuondoka Yerusalemu, alipokuwa akisafiri katika maeneo hayo akihubiri kuhusu Kristo, alikutana na Pankratio huko Pontasi na, alipomtambua, alimchukua pamoja naye hadi Antiokia, kisha akaenda naye hadi Kilikia, ambako alikutana na Mtume Mtakatifu Paulo. Hapa wote Mitume wawili, Petro na Paulo, kwa makubaliano ya pande zote, waliwateua maaskofu: Criscentius kwenda Galatia, Marcian kwenda Sirakuzu[footnoteRef:4968] , na Pancratius kwenda Tauromenium, mji ulioko Sicily[footnoteRef:4969] . [4968:  Sirakuzu – mojawapo ya makoloni ya kwanza ya Ugiriki ya kale kwenye pwani ya mashariki ya kisiwa cha Sicily, iliyoanzishwa, kulingana na mapokeo, na Wakorintho mnamo 753 KK; baadaye ikawa jiji kubwa na tajiri zaidi kisiwani humo.]  [4969:  Sicily ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania na sasa ni sehemu ya Ufalme wa Italia.] 

Kwenye safari yake kuelekea mahali pake pa utume, Pankratius aliye barikiwa alipanda meli iliyokuwa ikielekea Sicily. Safarini na Pankratius kwenye meli hii walikuwa makamanda wawili wa meli, Lycaonides na Romylus, ambao aliwahubiria Neno la Mungu, akihubiri kuhusu Ufalme wa Mungu na mafumbo ya wokovu wetu. Aliwaongoza katika imani kwa Kristo na kuwamulika kupitia ubatizo mtakatifu.
Walipofika katika mji wa Tauromenium, mashetani waliotawala sanamu za kienyeji walitawaliwa na mchafukoge, na sanamu hizo, zikishtushwa na kuwasili kwa Pankratius, zilianza kuanguka na kuvunjika vipande vipande. Hapo palikuwa na miungu waliotukuzwa sana na Wagiriki: Falcon, Lysippus na Scamandron[footnoteRef:4970] , ambao hekalu lilikuwa limejengwa kwa ajili yao, likiwa juu ya kilima kirefu kando kabisa ya pwani. [4970:  Falcon, Lysippus (au Lyss) na Scamandron ni miungu midogo ya dini ya kale ya Kigiriki.] 

Mtakatifu Pankratio hakuwa amesogea karibu na hekalu hili hata kidogo, lilipasuka mara moja na, kana kwamba kwa tetemeko kubwa la ardhi, likanguka na kuanguka baharini pamoja na sanamu zote. Mfadhaiko mkuu ulitokea miongoni mwa watu.
Mkuu wa mji, Bonifasi, naye alifika huko; alipomwona Mtakatifu Pancrasi na kusikia mafundisho yake, aliamini Kristo na akabatizwa. Kupitia kazi zake, zilizofanywa kwa utukufu wa jina la Kristo, kanisa lilijengwa ndani ya mwezi mmoja, ambalo ndani yake askofu wa Mungu alianza kuhudumu, akiwafundisha na kuwaangaza watu waliokusanyika karibu naye, wakiwaleta wagonjwa wao: mtakatifu alithibitisha mafundisho yake kwa ishara na maajabu, akaponya magonjwa ya kila aina na kutoa pepo.
Kadiri siku zilivyozidi kwenda, idadi ya waumini ilizidi kuongezeka na karibu mji mzima ulikuwa umeangazwa na imani takatifu—hivyo utukufu wa jina la Kristo ukaanza kuenea kote nchini—shetani akamchochea mnyanyasaji fulani mwovu, Aquilinus, dhidi ya Wakristo. Kwa chuki dhidi ya Kristo na Wakristo, alishambulia Tauromenium akiwa na kikosi kikubwa cha askari, akiwa na nia ya kuangamiza mji huo na kuwaua kwa upanga Wakristo wote walioukaa humo.
Wakati raia walipojawa na hofu kwa habari hii, mtu huyo mtakatifu wa Mungu alianza kuwafariji, akiwahakikishia kwamba hawangepata madhara yoyote kutoka kwa maadui zao. Na wakati maadui walipokaribia mji, Mtakatifu Pancratio, kama shujaa wa kiroho, alitoka kuwakabili akiwa na makasisi wake, akiwa amebeba silaha isiyoshindika – Msalaba Mtakatifu wa Kristo na picha mbili takatifu – ya Kristo Mwokozi na Mama Yake Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Mara moja, hofu kuu ikawashika maadui; walizungukwa na giza, kwa nguvu ya Mungu walitumbukizwa katika machafuko, akili zao zikafunikwa na ukungu, na wakaanza kuchana na kuuana, huku wengine hata wakajichoma kwa upanga wao. Kisha, mara tu walipopata fahamu, walipotoka katika giza lililowazunguka na kuona kwamba walikuwa wakiuana, walitambua kuwa hii ilikuwa adhabu ya Mungu kwa matendo yao ya uadui dhidi ya mji wa Kikristo. Wale waliopona katika vita hii ya kuuana kati ya ndugu waliacha silaha zao na kujitokeza mbele ya shujaa asiyeshindika na jasiri wa Kristo, Mtakatifu Pancratio. Walianguka miguuni pake ya heshima, wakiomba msamaha, na wakamsihi awafanye Wakristo. Na wakaazi wa mji huo wakapata furaha maradufu: kwanza, walikuwa wameokolewa kutoka kwa shambulio la kutisha la maadui zao, na pili, maadui zao walikuwa wamekuwa marafiki zao katika imani. Kwa hiyo, kuanzia wakati huo na kuendelea, maneno ya mtakatifu yalipokelewa kwa heshima kubwa zaidi, na amri zake zote zilitendewa. Na si mji huu tu, bali pia miji mingine ya jirani iling'arishwa na imani takatifu.
Lakini baada ya miaka mingi, ambayo Mtakatifu Pankratio alitumia kulisha kundi jipya la Kristo lililokuwa limepata nuru, baadhi ya washirikina waliobaki huko—hasa wale wenye nia mbaya na wakaidi katika upotovu wao—walikubaliana na kiongozi wao Artagast na, wakiwa wamechagua wakati mwafaka, walimshambulia kwa siri mtumishi wa Mungu na wakampiga mawe hadi kufa. Hivyo Mtakatifu Pancratius, shahidi wa Kristo na mrithi wa Mitume, alitenda kitendo cha heshima, alihitimisha maisha yake kama mshuhuda wa imani[footnoteRef:4971] na, pamoja na Mitume Watakatifu, alidhihirika mbele ya Kristo, Bwana wake, ili kumtazama uso kwa uso milele yote. [4971:  Kifo cha Mtakatifu Pankratio, shahidi mtakatifu, kilitokea mwishoni mwa karne ya 1 au mwanzoni mwa karne ya 2. Mabaki yake sasa yanapumzika Roma, katika kanisa la pembezoni lililojengwa kwa heshima ya Mtakatifu Pankratio (ambaye siku yake ya sherehe huadhimishwa katika Kanisa la Magharibi tarehe 12 Mei).] 



[bookmark: _Toc242950448]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ee nyota angavu ya Tauromenium, Pankratius, ulionekana kama nyota na ukadhihirishwa kama mtakatifu mshuhuda kwa ajili ya Kristo: sasa kwa kuwa unasimama mbele Yake, tuombe kwa ajili ya wale wanaokuheshimu, Ee mbarikiwa.


[bookmark: _Toc238144145][bookmark: _Toc242950449]Maisha na Ufishi wa Mababa Wastahili Patermufius na Koprius, na pamoja nao Alexander Mwamini
Anakumbukwa tarehe 9 Julai
MfalmeJulian[footnoteRef:4972] , ambaye mwanzoni aliimani na Kristo lakini baadaye alipotoshwa na shetani kurudi kwenye upagani na akawa mwana wa Shetani, alitoka kwenda vita dhidi ya Wapersi. Katika safari yake kuelekea Uajemi, alimwaga damu nyingi ya watakatifu na, alipokuwa Antiokia, aliwakamata presbiteri wawili wa Antiokia, Eugene na Macarius, ambao, baada ya mateso ya muda mrefu, aliwatimua na kuwafungia uhamishoni Mauritania. Wakati huo, watu wawili watakatifu, Patermufius na Koprius, waliishi katika majangwa ya Misri; walikuwa na maelewano kamili na walimtumikia Mungu pamoja. Patermufius alikuwa mzee na mwenye uzoefu zaidi katika maisha ya kujinyima ya kimonaki, na alikuwa imara katika wema; Koprius, hata hivyo, kwa kuwa mdogo kuliko yule wa kwanza, hakuwa amejikita kikamilifu katika maisha ya kimonaki, na alimwona Patermufius kama mshauri na baba yake wa kiroho. Kabla ya kuteswa, Koprij alimweleza Patermufiy maono yafuatayo, ambayo alikuwa ameyapata katika ndoto usiku huo. [4972:  Mfalme Julian Mkufuru alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363.] 

'Niliona,' akasema, 'mbinguni zikigawanyika na mtu fulani mwenye mng'ao ambaye, akiwa na fimbo mkononi mwake, alikuwa akitembea kuelekea kwangu. Kisha nikamuona mtu mweusi akimjia kutoka upande mwingine, ambaye alikuwa akiwasha moto na kueneza moshi karibu naye. Mtu huyu mweusi alinyoosha mkono wake na kunikamata; nikijikuta katika moshi, nilikuwa katika taabu kuu, huku hatari zikinitishia pande zote, wakati ule mtu mng'aa alikuwa ameshaondoka mbali nami. Wakati huo, sauti ilisikika kutoka mbinguni: 'Wazao wa mtu huyu watatenganishwa, lakini baadaye watatumika tena kwa ajili njema.' Baada ya maono haya, niliamka, nikiwa nimechanganyikiwa.
'Hilo si ndoto nzuri!' akasema Patermufius. 'Nina hofu kuwa umegeuka kutoka kwa Mungu aliye hai.' Tazama, Kaisari mwovu Julian amemkataa Kristo na ameanzisha mateso dhidi ya Kanisa la Mungu. Nina hofu kwamba sisi pia tutateswa. Kumbuka, mwanangu: usimkatae Kristo kwa hofu ya mateso, huku ukidanganywa na ahadi za thawabu. Mwogope Mungu, kumbuka amri Zake, na uwe na ujasiri.
Muda mfupi baada ya maono haya, Kaisari Julian alifika Misri akiwa na jeshi kubwa. Baada ya kusikia kwamba watawa wengi waliishi katika majangwa ya Misri, aliwatuma wanajeshi huko kuwateka wote walioweza kuwapata. Kisha wale wazee waliotajwa hapo awali, Patermufius na Coprius, walikamatwa na kupelekwa mbele ya mtesaji ili kumuhoji. Naye Julian akamuuliza Patermufius Mwenye Heshima:
'Una umri gani, mzee?'
Akajibu:
'Miaka sabini na tano tayari imepita ya maisha yangu ya muda duniani.'
Akimtazama Koprus, mfalme alisema:
'Sasa wewe, kijana, niambie, una umri gani?'
Kopriy akajibu: 'Nina umri wa miaka arobaini na tano.'
Kisha mfalme akaamuru kwamba mzee Patermufius apelekwe gerezani, huku yeye akimweka Kopria pamoja naye na akamwambia hivi:
– 'Ewe mwanadamu, toa dhabihu kwa miungu, ili uokolewe kutoka kwa mateso yanayokusubiri. Acha imani ya Kikristo ya udanganyifu, ambayo haikuletei faida yoyote.' Mimi pia, nilishawahi kuamini katika Kristo, lakini sikuona faida yoyote katika hilo. Hata hivyo, sasa, kwa kuamini katika miungu isiyokufa, nimepokea neema nyingi kuu kutoka kwao. Nakushauri nawe pia umkatae Kristo na utoe dhabihu kwa miungu; basi nitakukaribisha karibu nami, na utapokea neema nyingi kutoka kwangu."
Kopriy alimsikiliza mfalme, akiwa ameshika pumzi. Alizama katika wakati huo na, akivutiwa na ahadi zake hatari, akamwambia Julian:
'Unanifundisha vizuri, Mfalme! Ni heri kwamba nimekupata wewe kuwa mwalimu na mshauri mwema.'
Kisha akapaza sauti:
'Kuanzia sasa mimi ni mwanafunzi wa Julian, si Mkristo, na kama vile nilivyopotoshwa hapo awali nilipokuwa nikifuata imani ya Kikristo ya udanganyifu, vivyo hivyo sasa nitajitahidi kurekebisha kila kitu – nitaabudu miungu na kutoa dhabihu.'
Aliposikia maneno haya, mfalme alifurahi sana na akasema:
'Mtu huyu ana furaha kuliko wote kwa sababu amewajua miungu wa kale wa mababu zetu, wanaotoa uzima wa milele kwa ulimwengu!'
Baada ya maneno haya, Koprian alinamisha kichwa na akatoa dhabihu kwa sanamu ya Apollo; akiwa amemgeukia Mungu, alimkaribisha shetani ndani yake.
Malaika watakatifu walimwacha, huku mashetani wakamzunguka na kufurahi.
Aliposikia kwamba Koprij alikuwa amemwacha Kristo, Mtakatifu Patermufius alihuzunika sana; alilia na kumwombolezea, na, akipiga magoti, aliomba hivi:
'Ee Bwana, Mungu wa majeshi! Msimwangamize mwenye dhambi huyu aliyevunja amri Yako! Kumbuka kazi alizofanya katika ujana wake kwa ajili Yako; usimwondoe mbele Zako, maana amepotoshwa na maneno ya mvunja sheria. Uonee huruma uumbaji Wako na utazame kazi ya mikono Yako!'
Asubuhi iliyofuata, mfalme aliketi kwenye kiti chake cha enzi, huku Koprius akisimama kando yake upande wa kulia. Alikuwa amevaa vazi la zambarau. Patermufius alipoletezwa ili ahojiwe kwa amri ya mfalme, Koprius, alipomwona, akasema:
'Huyu ndiye mdanganyifu aliyeninyang'anya furaha yangu.'
Wakati mzee huyo alipokaribia mahakama, Coprius alimpigia kelele:
'Vipi, Patermufius? Unaona, mimi ninafurahi, ilhali wewe umeachwa kulia. Mimi si Mkristo tena, bali ni mfuasi wa Julian.'
Patermufius akajibu:
'Ndio, naona kuwa unafurahi, na ndiyo maana ninakulilia.'
Kisha Kaisari akamwambia mzee huyo:
'Usilie, bali toa dhabihu kwa miungu na ufurahi pamoja naye.'
Patermufius akajibu:
'Furaha yake ni ya muda. Sasa anafurahi, lakini katika uzima ujao atalia, isipokuwa akitubu. Mimi, kwa upande mwingine, nalia sasa, lakini nitafurahi katika uzima ujao. Hapa anajivunia mavazi yake ya zambarau, lakini huko atapatikana uchi; sasa ameshiba, lakini katika uzima ujao atapata njaa. Mimi, kwa upande mwingine, nina njaa sasa, lakini katika uzima ujao nitashibishwa utukufu wa Mungu wangu utakapodhihirishwa. Sasa anasimama mbele yako, ee mfalme wa duniani, katikati ya watumishi wako kwa utukufu, lakini huko, mbele za Mfalme wa Mbinguni, atatupwa nje na kutupwa katika Gehena ya moto pamoja na mashetani.
Baada ya kusema hayo, mzee alimtazama Kopria usoni na kutangaza:
'Sasa wewe ni najisi tu, ambayo mashetani hufurahia. Kwa maana Malaika wamekugeukia. Umeutupa Mungu na kujivika shetani. Umefikia kuchukia uzima wa kweli, wa milele, huku ukipenda ule wa uongo, wa muda mfupi. Lakini kumbuka matendo ya ujana wako, timua akili, acha udanganyifu ambao, ole wako, umeongozwa, na njoo kwangu, mwanangu! Mpende Mungu tena na toba mbele Yake uliyemkosea, naye, kwa rehema zake, atakukubali na kusamehe dhambi zako.
Wakati wazee alipokuwa amesema maneno haya, moyo wa Koprij uliguswa na huruma na, akiwa amejaa majuto, alipaza sauti yake akisema:
'Lo, mimi! Lo, mimi! Lo, mimi!'
Kisha alianza kutikisika kwanza upande mmoja, kisha mwingine. Baadaye, akipata ujasiri na kutazama juu mbinguni, alisema:
'Sasa mimi si Julian tena, bali ni mfuasi wa Kristo tena! Nimetenda dhambi kwa kukiuka amri ya Mungu; nimetenda uovu kwa kumkana Bwana wangu; lakini ni katika hili ndipo neema Yako inajulikana, Ee Bwana, unaponipa huruma mimi, ambaye nimetenda dhambi kubwa kama hii. Nionee huruma, Ee Mpenda Wanadamu. Sasa mimi ni kama mti uliokonda, usiozaa tunda na wenye majani yaliyokonda. Maneno ya wasio na sheria wamenipotosha, na dhoruba ya kishetani imenizidi nguvu. Nyoka ananitania, na majeshi ya mashetani yananifurahia. Nyota za mbinguni zimeingia katika machafuko; jua na mwezi vimeficha nuru yao kwa sababu ya dhambi yangu kuu, ambayo kwayo nimemsikitisha Mungu. Lakini ninyi, Malaika wa Mungu, jeshi la waliotakaswa, na wakazi wote wa ulimwengu, kukusanyike mnalie anguko langu na giza lililotanda akilini mwangu. Kwa maana nimenyimwa Kristo, Jua la Haki, na nuru ya imani imezima ndani yangu; uzuri wote wa kiroho umeondolewa kwangu.
Kisha, akigeukia mfalme, Koprij akasema:
'Kwa nini, wewe shetani, ulinidanganya? Kwa nini, wewe mvunja sheria, ulinivuta mimi pia kwenye anguko lako?'
Na, akivua vazi lake la zambarau, alilitupa mbele yake, akisema:
'Chukua utukufu ulionipa, nami nitachukua kile nilichokipoteza. Mungu wangu ni mwema na atanifanya, kama tu, mmoja wa "watumishi wake wa ajira" (Luka 15:19).'
Mfalme, alipoona kwamba Koprian amemgeukia Kristo tena, alikasirika sana na akaamuru kikaango kikubwa cha chuma kipashwe moto sana mara moja. Koprian, aliposikia amri hii, akasema:
'Unatenda vyema, Mfalme! Nichome, nikanikate vipande vipande, ili kupitia mateso mengi niweze kufidia kuanguka kwangu. Lakini kwanza kabisa, adhibu ulimi wangu, kwani ndio uliokwanza kuhatia kwa kumkataa Kristo.'
Kisha mfalme akaamuru kijiko kidogo cha chuma kiwashwe moto mpaka kiwe chekundu na kiwekwe juu ya ulimi wa Koprius. Koprius, alipoona kijiko hicho kikiwa chekundu kama makaa ya mawe, akamwambia Mtakatifu Patermutius:
'Niombea kwa Mungu, Baba, maana nimejaa hofu nikifikiria mateso yanayonisubiri.'
Mzee akamwambia:
'Vumilia, mwanangu, kwa furaha, na Bwana atakusaidia!'
Na tazama, kijiko kilipogusa ulimi wa Koprio, kilionekana kwake kuwa baridi kama barafu, na ulimi wa Koprio haukupata kuungua kabisa. Mfalme akasema:
'Watu hawa ni wachawi; wapeleke kwenye kikaango cha moto mkali.'
Walipokuwa wakiongozwa, Koprij alimwambia mzee:
'Nisaliwe, mwalimu wangu, maana ninaogopa sana mateso.'
Mzee akasema:
'Usiogope, mwanangu! Kuwa na ujasiri; kumbuka matendo ya kujinyima na kazi ulizofanya tangu utotoni mwako jangwani, ulizofanya kwa ujasiri kwa utukufu wa Mungu. Je, unakumbuka jinsi ulivyokaa bila chakula kwa siku thelathini na tano? Je, pia unakumbuka jinsi, baada ya kusulubishwa pamoja na Kristo (Gal. 2:19), ulivyosimama bila kusogea kwa siku kumi na mbili ukiwa umepanua mikono yako kwa umbo la msalaba? Je, umesahau jinsi ulivyolala juu ya mawe magumu na vipande vikali vya vyombo vya udongo? Kama ulivumilia haya yote kwa hiari yako maisha yako yote kwa ajili ya Kristo, kwa nini basi sasa unaogopa mateso haya, ambayo hudumu kwa saa moja tu?
Kopriy, akipata ujasiri kutokana na maneno haya, akiwa na uso mng'aa na bila hofu, alitembea kuelekea kwenye kikaango pamoja na mzee. Walipopanda juu yake, Patermufiy alisema:
'Kaka Koprij, inua macho yako mbinguni!'
Kopriy, akitazama anga, alisema:
'Naona Malaika wanakaribia, vichwa vyao vimefunikwa na umande. Nakusihi, Baba, waambie wasinikasirishie kwa kumkataa Kristo.'
Hivyo basi wote wawili wakanyuka juu ya kikaango na kutembea humo kana kwamba walikuwa kwenye nyasi, wakimdhihaki mtesaji wao, kwa maana kikaango kilipoa mara moja kabisa. Mtesaji alipoona hivi, alikasirika zaidi na kuamuru tanuru iliyashwa moto iwe kali iwezekanavyo, ili mashahidi warushwe ndani na kuungua. Wakati tanuru ilipokuwa ikichomwa moto, mmoja wa askari wa mfalme aliyeitwa Aleksanda alimkaribia Koprius na kusema:
'Koprius! Hapo awali ulitoa dhabihu kwa miungu, lakini sasa unakataa. Basi, turudie, ili uokolewe na maangamizi ya moto.'
Mtakatifu Kopriani akamjibu:
'Laiti dhambi yangu ya kwanza, niliyoitenda kabla ya Kristo, ingesahaulika machoni pa Mungu! Kama maji yote ya bahari na mito yote, na chemchemi zote, na kila tone linalodondoka kutoka mbinguni yangekusanywa pamoja, hata hayo yote yangekuwa kidogo sana kuondoa doa la dhambi yangu. Hata hivyo, sikati tamaa kwa rehema za Bwana wangu mwenye neema.
Aleksanda, akiguswa na huruma kwa maneno ya Kopria, akasema:
'Nami pia ningependa kuwa askari wa yule Mfalme unayemtumikia!'
Kisha Kopria akamfundisha imani ya kweli na akamgeuza kwa Kristo.
Tanuru ilipowashwa moto na kuwaka, na mashahidi watakatifu wakaingia ndani yake, Aleksanda aliwafuata, akisema:
'Nitakwenda nanyi, mababa wabarikiwa! Nipeleke, kwa ajili ya Kristo, ndani ya tanuru!'
Wakamshika mikononi nao wakatembea pamoja, lakini kisha Aleksanda akajikwamua kutoka kwa mshiko wao na kuendelea mbele peke yake. Walipokaribia mlango wa tanuru, ulimi mkubwa wa moto ulitoka ndani ya tanuru kuelekea kwa Aleksanda, lakini haukumchoma, na Aleksanda akasema, akizungumza na moto huo:
'Kama mmekuja kwa amri ya Mungu kunichoma, basi mchome mwenye dhambi huyu!'
Aliposema maneno hayo, moto ule ukagawanyika na kuwa kuta mbili, kama vile maji ya Bahari ya Shamu yalivyofanya zamani (Kutoka, sura ya 14), na kumfungulia njia katikati yake. Naye Aleksanda akaingia kwenye tanuru, bila kuathiriwa na moto, na, alipowaona Malaika wa Mungu huko, akawaambia:
'Nawaomba, mabwana wangu, niokoeni, mimi mdhambi!'
Malaika wakajibu:
'Ndiyo maana tumetumwa hapa na Mungu, ili kukuokoa.'
Na wakampeleka roho yake kwa Bwana, huku mwili wake uliokufa ukaendelea kubaki ndani ya moto, bila kuathirika kabisa. Baada yake, wale wazee watukufu Patermufius na Koprus waliingia, wao pia bila kuathirika na moto, na wakabaki karibu na mwili wa Alexander, wakiimba sifa kwa Mungu.
Tanuru ilipozima, watakatifu walitolewa kwa mfalme wakiwa hai na salama, bila kuathiriwa hata kidogo na moto, huku mwili wa Mtakatifu Alexander pia ukitolewa, bila kuathiriwa na moto, na harufu tamu ikitoka humo. Mfalme akasema kwa mshangao:
'Miungu yetu ni wakubwa, lakini Kristo si kitu!'
Kisha akianza tena kuwalazimisha watakatifu kuabudu sanamu. Lakini Mtukufu Patermufius akamwambia:
'Kwa kuwa mnaenda vitani si kutukuza jina la Mungu, hamtarudi, bali mtajeruhiwa vibaya na kufa kifo cha kutisha.'
Ndipo mfalme akakasirika sana na akaamuru wakatewe vichwa kwa upanga.
Na watakatifu walipelekwa nje ya mji hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu. Huko, kabla ya kifo chao, waligeukia Mungu kwa maombi, na tazama, sauti ilitokea kutoka mbinguni, ikimsifu Patermufius, ikimsamehe Koprius, na kuwaita wote wawili kwa mapumziko ya milele.
Kisha, kwa furaha, wainamisha vichwa vyao kwa upanga na wakafa, wakitoa roho zao kwa ajili ya Bwana.
Kuhusu Yuliani asiye na Mungu, ambaye alikuwa ameanza vita dhidi ya Wapersi, alishindwa na majeshi ya Wapersi na, kama vile Mtakatifu Patermufius alivyoitabiri, hakurudi katika nchi yake.
Kifo cha watakatifu mashahidi Patermufius na Kopria, pamoja na Mtakatifu Alexander, kilitokea siku ya tisa ya mwezi waJune[footnoteRef:4973] . Wakati huo, Juliani asiye na sheria alitawala Warumi, ilhali Bwana wetu Yesu Kristo alitawala Wakristo; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima, utukufu na mamlaka, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [4973:  Mashahidi watakatifu na waheshimiwa Patermufius na Coprius walipata mwisho wao katika nusu ya pili ya karne ya nne.] 
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Anakumbukwa tarehe 9 Julai
Patermufius, kama anavyosimulia Coprius, hapo awali alikuwa mwabudu wa sanamu. Aliongoza kundi la majambazi, aliiba na hata kuwachua wafu nguo zao, alitenda kila aina ya maovu na machukizo mengine, na tetesi za maovu yake zikasambaa kote katika nchi ya Misri. Mabadiliko yake na kumgeukia Mungu yalitokea kwa sababu ifuatayo.
Usiku mmoja, alipanda juu ya paa la nyumba ambapo bikira aliyejitolea kwa Mungu aliishi. Alikusudia kulivunja paa hilo na, baada ya kuingia ndani ya nyumba kupitia hapo, kutekeleza kitendo cha uovu alichokuwa amepanga. Hata hivyo, bila kujali jinsi alivyojitahidi, hakuweza kulivunja paa hilo na, akiwa amechoka, alilala usingizi hapo.
Alipokuwa amelala, alimwona mtu mwenye mng'ao, aliyevaa mavazi ya kifalme, akamwambia:
'Kuanzia siku hii kuendelea, acha matendo yako maovu; acha kumwaga damu ya binadamu, kuiba na kufanya maovu mengine! Toa toba na fanya kazi zinazomfurahisha Mungu; jitwike utume wa Malaika na tumia maisha yako yaliyosalia katika wema, nami nitakufanya kiongozi na mkuu juu ya majeshi yangu.'
Patermufius aliahidi kwamba ataanza mara moja na kwa bidii kutekeleza amri hizi. Kisha maono hayo yalimwonyesha jeshi zima la watawa na kumwamuru awaongoze.
Wakati ndoto hii ilipokuwa bado inaendelea, usiku ulipita na mchana ukawaka. Mwanamke kijana alipanda juu ya paa la nyumba na, alipomuona mtu amelala hapo, akatwa na hofu kuu. Patermufius, hata hivyo, alishtuka na kuamka na, alipomuona mwanamke kijana amesimama mbele yake, alishikwa na aina ya mshangao na mchanganyiko. Bikira alipoanza kumuuliza ni nani, alitoka wapi, na alikuwa amekuja kwa kusudi gani, hakujibu maswali yake bali alimuomba tu amwonyeshe kanisa la Kikristo liliko. Bikira huyo, akitambua kuwa ni kazi ya Mungu iliyokuwa ikifunuka mbele yake, alimpeleka kanisani na kumwasilisha kwa wazee wa kanisa.
Alipowaona wazee wa kanisa, alianguka miguuni mwao, akilia huku akiwasihi wamfanye Mkristo na kumwongoza kwenye njia ya toba. Hata hivyo, wazee wa kanisa, walipomtambua, walishangaa na hawakuyaamini maneno yake, wakiona katika maombi yake ujanja na udanganyifu tu. Lakini alipoanza kulia na kusisitiza maombi yake, wakamwambia:
'Ukigeuka kutoka kwa matendo yako maovu mara moja kabisa, ukaishi maisha mema na kutenda matendo mema, tutakukubali katika jumuiya ya Kikristo.'
Aliwahi kuahidi kufanya yote waliyomwamuru, na kisha wazee wakafanya kitendo cha katekumenato[footnoteRef:4974] kwake na, siku chache baadaye, wakamwbatiza. Baada ya ubatizo wake, Patermufius aliwaomba wazee wa kanisa wampatie amri fulani, ambayo utekelezaji wake ungemuweka kwenye njia ya wokovu, nao wakamfundisha kutaja kwa moyo beti tatu za kwanza za Zaburi ya 1. Baada ya kutafakari beti hizi, alisema: [4974:  Kwa maelezo kuhusu tangazo hilo, tazama maisha ya Mwenyeheri Mkuu Procopius, 8 Julai] 

'Hii inatosha kwa wokovu wangu.'
Siku tatu baada ya ubatizo wake, alielekea jangwani na akatumia muda mwingi huko, akitumia siku na usiku wake katika maombi na machozi, na akijikimu kwa mizizi ya mimea iliyokuwa ikikua huko. Kisha akarudi kanisani, akiwa amezoea si tu kusoma mistari hiyo mitatu kwa moyo, bali pia kuitekeleza. Wazee wa kanisa, wakishangazwa na mabadiliko ya heri yaliyokuja juu yake, pamoja na nidhamu yake ya kipekee, walitaka kumweka nao ili wamfundishe kusoma; lakini, baada ya kuishi nao kwa wiki moja, alirudi jangwani na kukaa huko kwa miaka saba, akijikimu si kwa mizizi na majani tena, bali kwa mkate uliotumwa kwake na Mungu mara moja kwa wiki. Kila Jumapili alikuwa akipata mkate safi mbele yake, ukiwasilishwa na mkono usioonekana, na, baada ya kuonja mkate huu kwa shukrani, alibaki bila chakula hadi Jumapili iliyofuata na hakuhisi udhaifu wowote kutokana na njaa. Mungu pia alimpa zawadi ya kuelewa vitabu, na alijua Maandiko Matakatifu yote kichwani.
Miaka saba baadaye, kwa amri ya Mungu, Mtakatifu Patermufius alirudi tena kutoka jangwani hadi maisha ya watu kwa ajili ya wengi, na kupitia maisha yake ya kujinyima alivutia wengi kwake. Wanafunzi wake walifuata maadili yake kwa kila njia.
Kijana mmoja alikuja kwake, akitaka kuwa mwanafunzi wake. Mtu huyo Mwenye Heshima alimkubali, akamvika mavazi ya kimonaki—yaliyojumuisha nguo ya nywele, kofia na ngozi ya mbuzi, ambayo watawa huita 'milot' au 'milotar'—na akamfundisha maisha ya kimonaki yanayomfurahisha Mungu.
Ilikuwa desturi ya Mheshimiwa Patermufius kuwatembelea wagonjwa, kuwepo wakati wa kufariki kwao, na kuzika marehemu, akijitwika jukumu la kuvalisha nguo zao za mazishi. Akiona bidii kama hiyo kwa upande wa sheikh huyo katika suala la kuzika wafu, kijana alimwambia:
'Baba! Ningependa uninikie nguo na kunizika nitakapokufa.'
Baba akajibu:
'Nitakufanyia hivyo, mwanangu, na nitakuvika hadi wewe mwenyewe useme: "Inatosha."'
Baada ya muda mfupi, yule mtawa kijana alifariki; mzee, alipomfunika kwa nguo zake za mazishi kama ilivyokuwa desturi na kufunika uso wake, alisema:
'Je, hii inatosha kwa mazishi yako, mwanangu, au ungependa kitu kingine kiungwe?'
Kisha marehemu, kwa sauti iliyosikika kwa wote, akajibu:
'Inatosha, Baba!'
Wote waliokuwepo walishangazwa na muujiza huu na wakaanza kumwabudu sheikh huyo kama mtenda miujiza. Yeye, hata hivyo, hakuweza kuvumilia sifa zao, mara tu baada ya mazishi ya marehemu, akaondoka, kwa siri mbele ya wote, na kuingia jangwani.
Baada ya muda, hata hivyo, sheikh huyo alirudi tena kuwatembelea ndugu zake, ambao aliwatumikia kama mwongozo katika maisha ya ukiwa. Wakati huo ilifunuliwa kwake na Mungu kwamba ndugu mmoja, aliyeishi katika kibanda cha ukiwa kilicho mbali na watu karibu na kijiji, alikuwa amugua ugonjwa hatari, na sheikh huyo aliharakisha kumtembelea. Kwa kuwa safari ya huko ilikuwa ndefu, mzee huyo alichelewa njiani. Jua lilikuwa tayari linazama, na mtakatifu hakutaka kuelekea kijiji hicho wakati huo wa usiku, akizingatia neno la Bwana: 'Tembeeni wakati ni mchana, ili giza lisikushikeni' (Yohana 12:35), na pia: 'Yeye atendaye mchana haanguki' (Yohana 11:9). Kisha, akisukumwa na nguvu ya imani, mtakatifu aligeukia jua, ambalo lilikuwa tayari limepinduka nusu, na akasema maneno haya:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, Ee jua, simama katika mzunguko wako na subiri hadi niingie kijijini.'
Na jua, ambalo tayari lilikuwa limezama nusu, liliisimama na kung'aa kwa nusu tu ya mwanga wake, likisubiri mpaka mtakatifu alipoingia kijijini. Wakazi wa kijiji hicho walishangaa, wakiwaona jua halizami kwa muda mrefu, na, wakikusanyika katikati ya kijiji, walitazama muujiza huu. Muda ulipita, nao wakamwona Mtakatifu Patermufius akiingia kijijini mwao kutoka jangwani; na walipokutana naye, wakamuuliza kuhusu sababu ya kusimama kwa ajabu kwa jua. Akawaambia:
'Je, hamkumbuki maneno ya Bwana, yaliyomo katika Injili na kutufundisha kuwa na imani? "Kama mkiwa na imani ya diwani ya haradali," mnaweza hata kuhamisha milima (Mathayo 17:20). Yeye yeyote anayeweza kuhamisha milima kwa imani, anaweza, kwa imani hiyo hiyo, kusimamisha jua katika mzunguko wake.'
Aliposema hayo, kila mtu alitambua kwamba jua lilikuwa limesimama kwa ajili yake; lilikuwa limetua tu alipoingia kijijini. Kisha, wakiwa wamejaa mshangao, wote walinamwaga kichwa mbele ya mzee huyo na wakamfuata alipoondoka kwenda kumtembelea ndugu yake mgonjwa. Alipofika chumbani kwake, mchungaji alimkuta tayari amefariki dunia akiwa katika Bwana. Alitoa sala, akamkaribia, akabusu mwili wake, na akasema:
'Ni kipi kingekufurahisha zaidi, ndugu yangu—kuishi na Kristo baada ya kuondoka kwetu, au kubaki nasi kwa muda mfupi zaidi, katika mwili?'
Mtu aliyekufa mara moja alifufuka, akafungua macho yake, akaketi kitandani mwake na kusema:
'Kwa nini umenirudisha uhai, Baba? Ni afadhali kwangu kwenda kwa Kristo na kuwa Naye; sitaki tena kuishi katika mwili!'
Ndipo wazee wakamwambia:
'Pumzika kwa amani basi, na uniombee!'
Naye alilala chini na kupumzika tena.
Wote waliokuwepo walijawa na mshangao na kusema:
– Kwa kweli, huyu ni mtu wa Mungu.
Padri mtakatifu, baada ya kuandaa mwili wa marehemu kwa ajili ya mazishi, alitumia usiku kucha akiimba zaburi; na asubuhi, baada ya kumzika kwa heshima, aliondoka huko.
Wakati mwingine, Mchungaji alimtembelea ndugu mwingine ambaye naye alikuwa mgonjwa mahututi. Akiona kwamba mgonjwa alikuwa akiogopa kifo kwa sababu ya dhambi zake, alimwambia:
'Kwa nini, mwanangu, hauko tayari kuondoka? Inaonekana kwangu kwamba dhamiri yako, mshitaki wako, inataka kwenda huko pamoja nawe.'
Mgonjwa akasema:
'Nakuomba, Baba, niombee kwa Mungu, ili anipe muda mfupi wa kutubu.'
Mzee akajibu:
'Sasa unatafuta muda wa kutubu, lakini vipi kuhusu nyakati zilizopita? Ulifanikisha nini katika siku zako ukiwa mtawa? Sio tu kwamba ulishindwa kuponya majeraha yako ya zamani, bali pia uliongeza mengine zaidi juu yake.'
Hata hivyo, mgonjwa hakuacha kumwomba mzee kwa machozi aombe kwa Bwana kwa ajili yake. Naye mzee akasema:
– Ikiwa kuanzia sasa hutakuza dhambi moja juu ya nyingine, basi tutakuombea. Bwana, ambaye anawapenda wanadamu, ni mwema na mvumilivu, na atakupa muda wa kujisafisha dhambi zako.
Baada ya kusema hayo, alipiga magoti kuomba; na baada ya maombi yake, alisimama na kumwambia yule mgonjwa:
'Bwana anakupa miaka mitatu zaidi ya kuishi duniani – onyesha tu toba ya kweli!'
Na akamshika mkono, baba mtakatifu alimwinua, akiwa sasa amepona, na akampeleka naye jangwani.
Miaka mitatu baadaye, alirudi naye kwa ndugu na kumwasilisha kwao kama Malaika wa Mungu. Ndugu wengi walikusanyika ili kusikiliza maneno matamu ya Baba Mtakatifu, naye aliwaongea huko kuhusu matunda ya toba. Mazungumzo yaliendelea hadi saa ya Matins, na wakati wa mazungumzo haya ndugu huyo, baada ya kukamilisha kipindi chake cha miaka mitatu cha toba, alionekana kupepesuka na akakabidhi roho yake mikononi mwa Mungu, bila ugonjwa wala hofu, kana kwamba alikuwa amelala usingizi mtamu.
Inaripotiwa pia kumhusu Mtakatifu Patermufius kwamba alivuka Mto Nile juu ya maji mara nyingi. Na mara moja, wakati wanakina ndugu kadhaa walipokutana katika seli moja na, huku milango ikiwa imefungwa, walikuwa wakijadili wokovu wa roho, mtakatifu huyo alisimama katikati yao, kama vile Kristo Bwana alivyowahi kusimama katikati ya Mitume. Hivyo ndivyo ilivyokuwa ubora wa Mtakatifu Patermufius katika kutenda miujiza, kwani alikuwa amejazwa neema ya Mungu. Alimwacha Bwana, baada ya kutumikia Mungu kwa miaka mingi[footnoteRef:4975] . [4975:  Kifo cha Mtakatifu Patermufius kilitokea katika karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144147][bookmark: _Toc242950451]Kumbukumbu ya Mtakatifu Koprius.
Anakumbukwa tarehe 9 Julai
Mtakatifu Koprius, shahidi wa macho wa Mtakatifu Patermufius na mwandishi wa miujiza yake, alishikilia cheo cha presbiteri na pia alikuwa na neema ya kufanya miujiza kutoka kwa Mungu. Aliishi katika maeneo yale yale ya Misri, akiponya magonjwa mbalimbali kwa watu na kutoa pepo wachafu. Wakati mmoja, alipokuwa akiwahutubia ndugu waliokuwa wamekusanyika kumzunguka kuhusu maisha ya Mtakatifu Patermufius na watakatifu wengine kwa ajili ya faida ya roho zao, ndugu mmoja, asiyemwamini, hakumjali na akapitiwa na usingizi. Lakini alipokuwa amelala, aliona mikononi mwa Mtakatifu Koprius kitabu kilichoandikwa kwa herufi za dhahabu, ambacho alikuwa akiwasimulia ndugu kitu kutoka kwacho. Kando yake alisimama mtu mwenye mng'ao, mwenye sura ya heshima na nywele za kijivu. Mtu huyu, akimtazama kwa ukali yule ndugu aliyekuwa amelala, akasema:
'Kwa nini huamini kinachosemwa, na kwa nini, bila kusikiliza, unalala usingizi!'
Ndugu huyo, aliamka ghafla kutokana na ndoto hiyo, mara moja aliwaambia wengine kile alichokiona, na kuanzia wakati huo kuendelea alisikiliza kwa imani na makini mahubiri yote ya Mtakatifu Koprian.
Siku moja, watawa wazururaji walikuwa wakiishi na Baba Mtakatifu, wakiwa wamemjia kusikiliza mahubiri yake kuhusu wokovu wa roho. Wakati huo, mwanakijiji mmoja alikaribia mlango wa kibanda akiwa amebeba chombo kilichojaa mchanga na akasubiri kiongozi huyo amalize mahubiri yake. Ndugu wale, wakiwa wamemwona yule mtu na mchanga, waliuliza kiongozi huyo:
'Kwa nini mchanga huu umeleta hapa?'
Mzee akajibu:
'Sipaswi, watoto wangu, kuwasemea hili, ili nisionekane kujivunia kazi za Mungu na nisipoteze thawabu ya kazi zangu. Lakini kwa kuwa naona mmefanya safari ndefu na ngumu kutufikia, sitawaficha hili; bali, kwa manufaa yenu, nitawaambia kuhusu matendo ya Mungu ambayo Amependa kuyatimizia kupitia sisi wenye dhambi. Nchi ya kijiji hicho, kilicho karibu nasi, ilikuwa kame sana, na nafaka iliyopandwa mashambani ilitoa mavuno ya kutosha kupanda tena kwa shida. Uduvu fulani ulikula machipukizi na kuuma mashehena ya mahindi kabla hayajaiva. Wakazi wa kijiji hicho wote walikuwa waabudu sanamu, lakini kwa neema ya Mungu, tuliwageuza wote kwenye imani takatifu na kuwabatiza. Baada ya kuwa Wakristo, walikuja kwetu na kuanza kutusihi tuwaombee Kristo Mungu wetu kwa niaba yao, ili apatie nchi yao rutuba. Tuliwaambia:
'Tutakuombea, lakini lazima muwe na imani isiyoyumba kwa Mungu.'
Kisha wakahudhi kuwa watadumisha imani thabiti na, baada ya kukusanya mchanga vifuani mwao kutoka kwenye ardhi ileile ambayo miguu yetu yenye dhambi ilitembea, walianza kuniomba niibariki mchanga huu kwa ajili yao kwa jina la Bwana, kana kwamba ni mbegu. Niliwaambia:
'Iwe kama imani yenu!'
Waliporudi nyumbani, walichanganya mchanga huo na mbegu za nafaka na wakapanda yote shambani. Na kisha kukawa na mavuno tele ya nafaka yasiyopatikana katika sehemu yoyote ya Misri. Tangu wakati huo, kila mwaka wakulima huja kwetu na kuleta mchanga utabarikiwe. Imani yao haishindwi, na daima hupata mavuno.
Mtakatifu Koprius, mara moja alipoingia katika mjadala wa hadhara kuhusu masuala ya imani na mkanamishana wa Manichaea[footnoteRef:4976] , na akiona kwamba hakuweza kumshinda mtu huyo mwenye majivuno na kiburi kwa maneno yake ya unyenyekevu na upole, alitaka kuonyesha ukweli wa imani yake kwa matendo. Aliamuru moto mkubwa wawashe na akamwita mpinga-imani huyo aje huko, ili iwe wazi ni imani gani iliyo ya kweli: 'Yeyote asiyechomwa,' alisema mtakatifu, 'ndiye muumini wa kweli.' Hata hivyo, Manichaea akamwambia: [4976:  Manikea ni mafundisho ya upotovu na ya uongo, ambayo ni mchanganyiko wa Ukristo na vipengele vya dini ya Kiajemi ya Zoroaster. Mwanzilishi wa Manikea alikuwa Manes, mchawi Mperesia. Manes alifundisha kwamba tangu enzi za kale kumekuwa na falme mbili huru – ya wema na ya uovu – ambazo ziko katika mapambano ya daima. Kulingana na mafundisho ya Manes, mwanadamu, naye, ameundwa kwa mchanganyiko wa vitu viwili – nuru na giza – na ana, kana kwamba, roho mbili – moja njema na moja mbaya – ambazo ziko katika vita vya kila mara. – Katika maisha yao ya kila siku, Wamanikea walikuwa na maisha ya kujinyima sana: walihubiri ucheshi na kufunga kila mara. – Umanikea ulikuwa umeenea sana katika karne ya 3 na ya 4.] 

'Ingia wewe kwanza!'
Mtakatifu aliingia motoni, lakini moto ulitengana mbele yake pande zote mbili, na kwa nusu saa alisimama juu ya makaa ya moto kana kwamba ni nyasi, bila kuumia hata kidogo; alitoka kwenye moto bila jeraha – moto hata haukugusa nguo zake. Walipoona hayo, watu walishangaa sana na wakamtukuza Kristo Mungu. Mkanamwili, hata hivyo, alikataa kuingia, lakini watu walimtupa kwenye moto na mara moja akaanza kuungua humo. Hata hivyo, ingawa alikuwa ameungua vibaya, aliweza kuruka kutoka kwenye moto na akakimbia. Watu walimkamata, wakipiga kelele:
'Muhekae achomwe!'
Mtakatifu Kopriani alituliza msisimko wa umati na kumwachilia huru yule mkanamwili, aliyekung'unika kama kiberiti kinachowaka.
Karibu na kibanda chake, sheikh alikuwa na bustani ndogo; katika bustani hii alipanda nafaka na matunda, ambayo yalitumika kama chakula kwa wasafiri waliokuja kwake. Hata hivyo, mshirikina mmoja aliingia bustani hii usiku na kuiba matunda mengi kadri alivyoweza kubeba; aliporudi nyumbani, alianza kuyachemsha baadhi yake kwenye sufuria kubwa juu ya moto. Lakini zaidi ya saa tatu zikapita, kuni nyingi zikakauka, na sio tu kwamba matunda hayakuiva, bali hata maji yaliyokuwa kwenye sufuria hayakuwa moto. Tukio hili la ajabu lilimshangaza sana mwizi, na, akitambua dhambi yake na kutambua nguvu ya Kristo ikifanya kazi ndani ya Wakristo, alichukua yote aliyokuwa ameiba—na hata yale yaliyokuwa tayari kwenye sufuria—na kuyaweka miguuni mwa wazee, akikiri wizi alioufanya. Wakati huo huo, alimwomba mzee msamaha na kumwomba sana amfanye Mkristo. Ikawa kwamba wakati huo mzee alikuwa na watawa wengi waliotembelea waliokuwa wakiishi naye; wote walifurahi kwa ajili ya uongofu wa miujiza wa yule mtu kwa Kristo, wakala matunda yale na wakamshukuru Mungu. Mbali na miujiza hii, Mtakatifu Koprius, kwa neema ya Kristo, alitenda mingine mingi na akafa kwa amani[footnoteRef:4977] . Alipewa nafasi pamoja na Mtakatifu Patermufius katika Ufalme wa Bwana wetu Yesu Kristo, Ambaye apewe heshima na utukufu pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [4977:  Mheshimiwa Koprius alifariki katika karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144148][bookmark: _Toc242950452]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Theodore, Askofu wa Edessa
Anakumbukwa tarehe 9 Julai
Katika mji wa Edessa[footnoteRef:4978] kulikuwa na mtu aliyeitwa Simeoni, ambaye alikuwa na mke aliyeitwa Maria. Wote wawili walikuwa watakatifu, wenye kumcha Mungu, na walishikilia amri zake kwa uaminifu. Kwa kuwa walikuwa matajiri, walitoa kwa ukarimu kwa maskini. Walikuwa na binti mmoja tu, na walitamani sana kupata mwana wa kiume. Kwa hiyo, walisafiri katika makanisa mbalimbali ya Mungu, wakifunga na kuomba, wakimwomba Mungu mwana wa kiume. [4978:  Mji wa Edessa (sasa Urfa) ulikuwa upande wa kaskazini wa Mesopotamia, kwenye Mto Eufrates. – Katika karne ya 4, shule ya teolojia ilianzishwa hapa na Mtakatifu Efrem wa Syria. Mnamo 641 Edessa ilitekwa na Waarabu; mwaka wa 1098 ilitekwa na Kaunti Baldwin, ambaye aliifanya kuwa mji mkuu wa Kifalme cha Edessa; mwaka wa 1144 ilitekwa na Waturuki na kuanzia wakati huo ikapita kutoka kwa mmoja hadi mwingine hadi, mwaka wa 1637, hatimaye ikawa chini ya utawala wa Kituruki.] 

Siku moja wakati wa Kwaresima Takatifu, hasa Jumamosi ya wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu, wakati kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mkuu Mtakatifu Theodore Tyron inaposherehekewa, wote wawili walileta sadaka katika Kanisa la Mitume Watakatifu kwa ajili ya Ibada ya Asubuhi. Wakati wa ibada, aina fulani ya usingizi mzito uliwatoka wote wawili kwa wakati mmoja, na kila mmoja, peke yake, alipewa maono. Waliuona Mtume Paulo akiwa amesimama kanisani pamoja na Mtakatifu Theodore Tyron, Mwenye Dhuluma Mkuu. Mwenye Dhuluma Mkuu alizungumza na Mtume Mtakatifu, akimnyooshea kidole Simeoni na Maria:
'Tazama, watu hawa, mwanafunzi wa Bwana, wanamwomba Mungu kwa dhati awape mtoto wa kiume. Wapelekee maombi mbele za Mungu, ili ombi lao likubaliwe na sadaka zao kwa makanisa na hisani zao zithawabishwe.'
Na wakamwona Mtume akiweka mtoto mchanga wa kiume mikononi mwao, akisema:
'Tazama, tayari mna mtoto wa kiume!'
Mwenye Dhulma Mkuu akasema:
[footnoteRef:4979]'Jina lake awe Theodore, kwani kwa kweli mtoto huyu atakuwa zawadi kutoka kwa Mungu.' [4979:  Theodor, kutoka kwa Kigiriki kinachomaanisha 'aliyejaliwa na Mungu'.] 

Baada ya maono haya, na mwishoni mwa Maombi ya Asubuhi, walieleza maono yao kwa kila mmoja na wakashangaa kwamba wote wawili walikuwa wameona kitu kimoja. Walimshukuru Mungu, wakiona katika hili ishara ya mimba ya mtoto wa kiume, na wakarudi nyumbani kwa furaha. Mariamu alipopata mimba, alijinyima kabisa, kama mtu aliyebeba ndani yake Yeye ambaye angekuwa chombo cha Roho Mtakatifu.
Wakati ulipofika, walipata mtoto wa kiume, ambaye walimpa jina la Theodore, kulingana na mapenzi ya Mwenye Dhulma Mkuu, na ambaye walimwbatiza. Mtoto alikua, na wazazi wake wakamtuma shuleni. Lakini ilibainika kuwa mvulana hakuwa na kipaji cha kujifunza – alikuwa na kumbukumbu dhaifu na alikuwa mvivu kuelewa masomo yake. Hata hivyo, katika hili kulikuwa na utendaji maalum wa Utunzaji wa Mungu, Ambaye alitaka mvulana huyo afundishwe hekima si na wanadamu, bali kwa neema ya Bwana. Mvulana huyo alikuwa akikemea mara kwa mara na wazazi wake wote wawili na walimu wake, huku wenzake wakimdhihaki; na baada ya muda, aliamua kutafuta mwongozo kutoka kwa Mungu. Alianza kuhudhuria kanisani mara kwa mara na kuomba kwa bidii.
Siku moja, akiwa amehamasishwa na roho ya Mungu, siku ya Jumapili kabla ya Ibada Takatifu, alikuja kanisani na, akingia ndani ya patakatifu, alijificha chini ya madhabahu takatifu. Hakuna aliyegundua hili; askofu alianza kuongoza Ibada Takatifu, huku kijana Theodore akipitiwa na usingizi pale na kulala ibada yote. Na alipata njozi alipokuwa amelala. Alimuona mvulana mdogo, aliyeonekana kuwa na umri kama wake, akimetameta kama jua, ambaye alimlisha juisi ya asali na, akimpa fimbo ya mchungaji mkononi, alimbariki. Baada ya njozi hii, Theodore aliamka ghafla kutoka usingizini na akatoka chini ya madhabahu. Mwanasura na wale waliokuwa naye katika hekalu, walipomwona, walishangaa na wakamuuliza jinsi alivyoweza kufika hapo. Akawaambia kila kitu kumhusu yeye mwenyewe na kuhusu maono aliyokuwa ameyaona. Askofu alijawa na mshangao na mara moja akampokea kijana huyo katika kundi lake la watawa, akimteua kuwa msomaji. Kuanzia wakati huo, Teodoro alikuwa na akili kali na mwanafunzi mwenye bidii, akizidi wastani wake wa akili si tu wenzake bali pia wale waliokuwa wakubwa kuliko yeye.
Aliwahi katika elimu takatifu na ile ya kidunia, aliyosoma chini ya mwalimu wa falsafa aliyeitwa Sophronius, ambaye alikuwa maarufu huko Edessa wakati huo na ambaye, kwa muda mfupi, alimfundisha Theodore taaluma zote.
Theodore alipofikisha umri wa miaka kumi na minane, baba yake, Simeoni, alifariki, na mwaka mmoja baadaye, mama yake, Maria, naye alifariki. Kisha Theodore akagawanya mali nyingi aliyorithi kutoka kwa wazazi wake kwa maskini, akiachia tu sehemu kwa dada yake aliyeolewa. Dada huyu alikuwa na mwana, Basil, ambaye aliteuliwa kuwa askofu katika mji wa Emesa na ndiye mwandishi wa wasifu huu wa Mtukufu Theodore.
Baada ya kifo cha wazazi wake, akiwa na umri wa miaka ishirini, Theodore aliyebarikiwa alielekea Yerusalemu. Baada ya kuabudu Kaburi Takatifu na kutembelea maeneo yote matakatifu, alifika kwenye monasteri ya Mtakatifu Savvas, ambayo wakati huo iliongozwa na Baba John, na, baada ya kupitisha mtindo wa maisha wa kimalaika huko, alijitolea kwa ibada za kujinyima na akatekeleza kila aina ya majukumu ya kimonaki, akishiriki kwa bidii katika huduma zote za kimonaki kwa miaka kumi na miwili. Kisha alimsihi mkuu wa monasteri amruhusu kuishi peke yake kwa ukimya, katika chumba tofauti, na, alipopewa chumba hicho, alitumia muda wake kwa ukimya, akimtumikia Mungu. Chakula chake kilikuwa ni kipande kidogo cha mkate – baada ya machweo – na maji kidogo, na hata hivyo si kila siku. Wakati mwingine alikuwa akikaa bila chakula kwa siku mbili au tatu; mara nyingi alikuwa akijitenga kwa vipindi virefu katika jangwa la Yordani, ambako alikuwa akitumia siku na usiku bila mkate wala maji, akiomba daima kana kwamba hakuwa na mwili, kisha akirudi tena kwenye kibanda chake. Alitumia miaka ishirini na minane akijihusisha na matendo kama hayo ya kujinyima, na ni kuhusu maisha haya yake ya kujinyima ndipo jamaa yake—kijana kutoka mji wa Edessa aliyeitwa Michael—aliposikia; alimjia Theodore, akiwa na nia ya kuiga sifa zake njema. Theodor alimkaribisha, akamkata nywele, na akamweka kando yake kama mwanafunzi, mtawa mwenzake na rafiki. Michael, kwa upande wake, alijifunza kufuma vikapu, sahani na vitu vingine, ambavyo, kwa maagizo ya mwalimu wake, angevipeleka katika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu kuvuza; kisha angeleta mapato ya mauzo hayo kwa baba yake wa kiroho, Theodore, ambaye angevituma kwenye monasteri ili asipokee chakula kutoka monasterini bila kulilipia.
Katika siku hizo, Palestina na Fenisia hazikuwa tena chini ya utawala wa wafalme wa Kigiriki, bali wa Wasarakeni[footnoteRef:4980] ; kwa maana, kwa ruhusa ya Mungu kwa sababu ya dhambi za wakazi wa huko, walikuwa chini ya utawala wa wafalme wa Kisarakeni. Wakristo walihifadhi maisha yao na uhuru wa imani yao kwa kulipa kodi nzito tu. Hata hivyo, wakati huo huo, Bwana aliwatia moyo waumini kwa kufanya ishara na maajabu katika Kaburi Takatifu, jambo ambalo lilinyamazisha wamkashifu wa Kristo, yaani Waagari. Wazee wengi Waarabu walitoka mbali hadi Yerusalemu kuona kaburi la Kristo, na huko walimpa heshima patriaki Mkristo na watu wengine watakatifu, huku wakionyesha matendo mbalimbali ya wema kwa wakazi wa Yerusalemu. Wakati huo, mfalme wa Wasarakeni Adramelech, pamoja na mke wake, Seida, walisafiri kutoka Babeli[footnoteRef:4981] kuelekea Yerusalemu kuona kaburi la Kristo na miujiza iliyokuwa ikitokea huko. Adramelech alikuwa mtu mpole ambaye hakutaka kuwadhulumu Wakristo – ingawa aliwatoza kodi. Alifurahia kujadili masuala ya imani na watu wenye elimu, akizungumza kulingana na imani za kitamaduni za watu wake. Wakati bado alipokuwa katika Mji Mtakatifu, Mikaeli aliyebarikiwa, mwanafunzi na jamaa wa Mtukufu Theodore, alifika katika Mji Mtakatifu kwa maagizo yake ili kuuza kazi zake za mikono na alikaa katika nyumba ya wageni ya Monasteri ya Mtukufu Savvas, iliyokuwa ndani ya mji huo. Kwanza alienda kuabudu Kaburi Takatifu na Golgotha Takatifu[footnoteRef:4982] , kisha akatoka kwenda sokoni na bidhaa zake za ufundi. Huko alikutana na mwanaume aliyekatwa viungo wa Malkia Seida. Alipoona vikapu na sahani nzuri, yule mwanaume aliyekatwa viungo alishangazwa na ufundi huo mzuri na akamwambia: [4980:  Wasarakeni – wakazi wa Arabia. Hapo awali, jina hili liliwahusu kabila la waporomaji wa koo, lakini baadaye waandishi Wakristo walilitumia neno hilo kwa Waislamu wote kwa ujumla.]  [4981:  Babeli – mojawapo ya miji ya kale zaidi duniani, iliyojengwa na Nimrodi, mwana wa Kushi, mzao wa Kham (Mwanzo 10:6–10). Babeli ilikuwa imejengwa kwenye pande zote mbili za Mto Frati, si mbali na Ghuba ya Uajemi. Ilikuwa kwenye njia kuu ya biashara kati ya India na Fenisia na kwa hivyo ilifanya biashara kubwa kwa njia ya bahari na nchi kavu.]  [4982:  Golgotha ni kilima kilichoko si mbali na Yerusalemu (kaskazini-magharibi mwa mji huo). Ni kwenye kilima hiki ambapo Bwana wetu Yesu Kristo alisulubishwa. Golgotha ni neno la Kiebrania ambalo, likitafsiriwa katika lugha yetu, linamaanisha 'fuvu' au 'mahali pa fuvu'. Jina hili lilipewa kilima hicho ama kwa sababu kilikuwa na umbo kama fuvu la kichwa, au kwa sababu kilitumika kama mahali pa kuwahukumu kifo Wayahudi. Leo, Kanisa la Kaburi Takatifu linasimama katika eneo hili.] 

'Njoo nami, kijana – utapata bei nzuri kwa bidhaa zako zote.'
Michael alimfuata kama kondoo mpole hadi mlango wa nyumba ya mwanamke Mmisri mpya[footnoteRef:4983] . Yule mwanaume asiye na uwezo wa kiume alimripoti malkia kwamba mtawa alikuwa akiuza vitu vizuri sana, na malkia mara moja akaamuru mtawa huyo aletwe mbele yake. Mtakatifu Mikaeli alipofika mbele yake, mwanamke huyo mwovu alihisi tamaa isiyo safi kwa mtawa huyo kijana. Kwa kweli, alikuwa mtanashati usoni na mwenye hadhi katika mwonekano wake; ndevu zake zilikuwa zimeanza tu kumea, alikuwa mwembamba na mweupe kutokana na kufunga kila mara, na zaidi ya hayo, mwonekano wake wa hadhi uliokuwa wazi ulionyesha uzuri wa ndani wa roho yake takatifu. Akimtazama kwa makini, malkia alitekwa na tamaa na akaanza kumuuliza ni nani na anatoka wapi. Akajibu: [4983:  Kuna dokezo la tukio linalofanana katika historia ya Biblia (Mwanzo 39:1–23).] 

'Mimi ni mtawa mnyenyekevu kutoka Monasteri ya Mtakatifu Sava.'
Malkia akamwambia:
'Naona, kijana, kuwa umepunguka na umeonda; nakuhurumia na ningependa kukufanyia wema. Ikiwa wewe ni mtumwa wa mtu, nitakuachilia huru; ikiwa ni mfungwa, nitakutoa kwa fidia; ikiwa una ugonjwa, nitakuponya; ikiwa ni maskini, nitakufanya tajiri.'
Mikaeli mtakatifu, aliposikia maneno yake ya kupamba, alitambua nia zake za hila na, akigeuza moyo wake kwa Mungu na kuinua macho yake ya kiroho Kwake, aliomba kimyakimya kwa maneno haya:
'Ee Bwana, Mpenzi wa wanadamu, Mwokozi wa wafungwa na Tumaini la wale waliokata tamaa! Wewe uliyemwokoa nabii wako Danieli kutoka kinywa cha simba (Dan. 14:37–52), niokoe pia sasa hivi kutoka kwa simba hii mwovu, anayetaka kumeza roho yangu na kuivuta hai hadi kuzimu!'
Kisha akamwambia malkia:
– Wakati mmoja nilikuwa mtumwa wa upendo wangu kwa dunia, lakini Bwana wangu Kristo alinikomboa kutokana na hili kwa neema yake. Nilikuwa mtumwa wa dhambi, lakini Bwana wangu, aliyejichukulia umbo la mtumwa, alinipa uhuru. Alinipata mgonjwa, akaondoa udhaifu wangu, na akanifanya mimi kuwa mzima kabisa. Nilikuwa maskini na mnyonge, lakini Mwana wa Mungu, ambaye ana utajiri usio na kipimo, alijifanya maskini kwa ajili yangu na akanitendea tajiri kupita kiasi, kiasi kwamba sasa sina uhaba wa chochote na sitaji hitaji lolote kutoka kwako. Mimi mwenyewe nina utajiri, afya, uhuru na, kwa rehema za Mwokozi wangu, nina baraka nyingi za kila aina.
– Kijana, ukawa rafiki yangu, utafurahia baraka nyingi; wengi watakukejeli, na utakuwa bwana juu ya wengi.
Mtakatifu Mikaeli akajibu:
– Ninampenda Bwana wangu Kristo, aliyenipenda na kutoa roho yake kwa ajili yangu, na natamani kumpenda kwa roho yangu yote. Marafiki zangu ni makundi ya malaika wa mbinguni na ushirika wa watakatifu wote waliyoishi duniani maisha yanayofanana na ya malaika. Wanaangaza kwa uzuri na utukufu usioelezeka, na sitaki kuwa na shughuli yoyote na wewe.
Ndipo Malkia Seida alipoanza kumtishia:
'Usipotimiza ombi langu, nitatesa mwili wako na kuamuru ufunikwe na majeraha.'
Mmonki akajibu:
'Ninajitahidi kutimiza mapenzi ya Bwana wangu; kwa vyovyote vile sitatii mapenzi yako. Hata hivyo, ukisababisha mwili wangu kuteswa na kuumizwa, kwa kufanya hivyo utakuwa unanipatia tu furaha ya milele kwa roho yangu. Fahamu kwamba sitatimiza matakwa yako kwa ahadi wala sitatiwa hofu na mateso.'
Malkia akasema:
– Mwanadamu maskini! Baraka ngapi unajinyima! Kwa nini hutatimiza tamaa yangu? Je, mimi si mrembo? Je, mimi si wa kupendeza kwako, na si mimi huamsha tamaa ndani yako?
Mchungaji alijibu:
'Sio tu kwamba huna mvuto, bali wewe ni mchukiza mno, wa kutisha na mchafu. Wewe hustahili upendo, bali chuki!'
Kisha malkia mwovu, aliyejaa hasira kali, aliamuru mtawa mcha Mungu alalieke kwenye ardhi na apigwe viboko bila huruma. Alimtesa kwa muda mrefu, na kisha akamtuma akiwa amefungwa pingu kwa mfalme akiwa na barua ifuatayo:
'Mtawa huyu mchafu amethubutu kunidhalilisha kwa matusi ya hovyo. Ukimponia uhai wake, utanikuta nimekufa.'
Baada ya kusoma barua yake, mfalme aliamua kutimiza ombi lake ili asimkasirishe, lakini kwanza alitaka kumwona mtawa huyo mwenyewe na akaamuru aletewe mbele yake.
Padri huyo mtakatifu alipofikishwa mbele ya mfalme, alikataa kuinama mbele yake, kama ilivyokuwa desturi wakati wa kujitokeza mbele ya mfalme na mabwana, bali alisimama wima, akionyesha kwa ujasiri uhodari wake wa ndani na upinzani dhidi ya maadui zake. Mfalme, akimtazama kwa hasira, akasema:
'Mmonki mjivunja vunja! Una nini cha kusema kuhusu ujasiri huo ulioonyesha? Lakini nadhani huna chochote cha kusema!'
Mwenye mateso akajibu:
'Mfalme lazima, zaidi ya yote, awe na sifa tatu: hofu ya Mungu, haki, na uvumilivu wa huruma kwa wenye hatia.'
Aliposikia maneno haya, mfalme alitulia na, akiamuru Michael afunguliwe, akamuuliza alitoka wapi. Akajibu:
'Asili yangu ni kutoka mji wa Edesa, na sasa mimi ni mtawa katika Monasteri ya Mtakatifu Savvas.'
Mfalme alipohoji kuhusu kosa alilokuwa akishtakiwa nalo, mtakatifu alijibu:
'Mfano maarufu umetimia katika kisa changu: mtu mmoja, kwa bahati, alikutana na basilisk, nyoka anayeua watu kwa mtazamo mmoja tu. Akitoroka kutoka kwake, alikutana na simba, na akaona ni afadhali kukaa na simba kuliko na basilisk mwenye sumu, anayeua kwa macho yake pekee.'
Mfalme alielewa maana ya mfano huo na akatambua kuwa hakuwa na hatia. Alivutiwa na kijana huyo, kwa uzuri wake na hekima yake, na akamtaka aache imani ya Kikristo na aongoke kuwa Mjudaia.
Alikuwa na mwanazuoni Myahudi katika ikulu yake, mtu mwenye elimu kubwa na usemi mwororo, ambaye alimwita mbele yake; na akiwa mbele yake alianza kumwambia mtawa yule maneno yafuatayo:
'Ninakuhurumia na kuokoa ujana wako, nikiona akili yako. Kwa hiyo, sikiliza ushauri wangu—au tuseme, amri yangu—geuka kutoka kwa mafundisho ya Kristo, kanamna imani ya Kikristo na uunge wangu. Basi utakuwa kwangu kama mwana, nami nitakuweka juu ya masultani na watawala wote na kukufanya msimamizi wa mali zangu zote.'
Mtakatifu Mikaeli, akinyoosha macho yake mbinguni na kupumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake, alisema:
'Mungu asitake, Ee Kristo, Mfalme wangu, kwamba niugeuke kutoka Kwako, Mungu wangu, hata kama nitakabiliwa na mateso yasiyohesabika.'
Hata hivyo, akamwambia Adramelechi:
'Ee Mfalme! Mimi ni mtumishi wa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Uungu mmoja, usio na mgawanyiko. Hili ndilo ninaloitambua, na sitayumba katika ushuhuda wangu, bali nitadumu daima ndani yake!'
Mfalme akamwambia:
'Basi? Je, inakufurahisha, basi, kubaki katika cheo hicho kisicho na maana ulimo?'
Mtakatifu akajibu:
'Vazi hivi la kimonaki linanipamba zaidi kuliko mavazi yenu ya kifalme yanavyowapamba ninyi.'
Mfalme akasema:
'Nimeyapitia kwa kina vitabu vyangu, na pia nimesoma maandiko yako ya Kikristo, ambayo unaiita Injili. Lakini wala huko wala hapa sijapata amri yoyote inayomtaka mtu kudharau ndoa na nyama.'
Mtakatifu akajibu:
'Kuna aina mbili za maisha ya Kikristo – maisha ya watawa na yale ya watu wa kawaida. Watu wa kawaida wamebarikiwa kuoa na kuolewa na kula nyama: hakuna dhambi kwao katika hayo, mradi tu wazingatie kwa uaminifu amri nyingine za Kristo. Lakini kwetu sisi, ambao tumeukataa ulimwengu na kuapa kubaki safi, haifai kuoa, kwa maana mwalimu wa Wapagani, Mtume Paulo, alisema: 'Mtu asiye na mke anajishughulisha na mambo ya Bwana, jinsi ya kumridhisha Bwana; bali mtu aliye na mke anajishughulisha na mambo ya dunia, jinsi ya kumridhisha mke wake' (1 Kor. 7:32–33); na tena: yeye anayeoa 'hufanya vyema', lakini yeye asiyeoa 'hufanya vyema zaidi' (1 Kor. 7:38). Kwa hiyo, tukitaka kumfurahisha Bwana wetu Mmoja Yesu Kristo, tumechagua njia bora ya maisha – ukiwa. Sisi pia hatuli nyama, lakini si kwa sababu tunaiona kuwa ni uchafu, bali kwa ajili ya kujidhibiti. Paulo anasema: 'Kwa maana ufalme wa Mungu si suala la kulia na kunywa, bali ni la haki na amani' (Warumi 14:17) na matendo mengine mema, pamoja na kufunga kwa utakatifu.
Mfalme alisema:
'Paulo amewadanganya!'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Hakudanganyi, bali alikuachilia makosa na akakuonyesha njia ya baraka hizo, "ambazo jicho halijaziona, wala sikio halijasikia, wala hazijawahi kuingia moyoni mwa mwanadamu, ambazo Mungu amewaandalia wale wampendao" (1 Kor. 2:9). Hata hivyo, wewe, Ee Mfalme, ikiwa kweli unataka kumjua mdanganyifu na mtangulizi wa Dajjal, basi mdanganyifu huyo ni Muhammad, ambaye amepotosha kabila zima la Wasaraceni na hata amemwaga sumu ya uovu wake juu ya Uajemi.
Myahudi aliyesimama karibu na mfalme alimwambia Mtakatifu Mikaeli:
'Je, Paulo wako hakuwa Myahudi?'
Mtakatifu akajibu:
'Ingawa alikuwa Myahudi, kwa amri ya Bwana alifuta Agano la Kale na akahubiri neema ya kweli iliyotabiriwa na manabii katika Agano la Kale.'
Myahudi akasema:
'Ungeweza vipi kujifunza kutoka kwa Paulo, ambaye hujawahi hata kumwona? Ungefanya vizuri zaidi kujifunza kutoka kwangu; baada ya yote, unaweza kuniona na kunisikia.'
Mikaeli akasema:
'Ukifundisha kama alivyofundisha yeye, nitakusikiliza. Lakini ukifundisha chochote kinachopingana na mafundisho yake, nitakukimbia kama nyoka, maana Paulo alisema: "Mtu yeyote anayehubiri injili tofauti na ile mliyoipokea na awe amelaaniwa" (Gal. 1:9).'
Tsar alisema:
'Kwa nini unakataa kumtambua Nabii Muhammad? Je, hakuhubiri kuhusu Mungu kwa Wasarakeni, Waarabu na Wapersi? Je, hakuharibu sanamu na kufundisha njia ya maisha yenye maadili?'
Mtakatifu alijibu:
'Kama mtu angeongoza mtu kutoka kwenye pango moja na kumfungia katika pango jingine giza, je, hilo lingekuwa ni kumfanyia wema? Je, hajamdhulumu kwa kumhamisha kutoka gizani moja hadi giza jingine? Hivi ndivyo Muhammad wako alivyokufanyia. Sisi, hata hivyo, tunajua kuwa kuna njia moja tu ya kweli na ya kweli inayopeleka kwenye nuru – nazungumzia imani ya kweli katika Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utu Tatu.
Tsar alisema:
'Unajiona mwenye hekima na mzungumzaji hodari, lakini sisi ni wawili na wewe upo peke yako, na ushindi bila shaka utakuwa wetu.'
Mtakatifu alijibu:
'Ninyi si wawili, bali ni watatu, na nyote mtakushindwa na mmoja, kwa nguvu ya Kristo.'
Mfalme aliuliza:
'Kuna wawili wetu wanaozungumza nawe – mimi na Myahudi. Basi, unawezaje kutuita wawili wetu watatu? Yule wa tatu kati yetu ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Katikati yenu, ingawa haonekani, anasimama mwalimu wenu – shetani.'
Mfalme alikasirishwa na maneno haya, lakini hata hivyo akaizuia hasira yake, akitumai kumshinda shujaa wa Kristo kwa maneno yake, na akamwambia:
'Acha upuuzi wako na unyenyekee kwangu. Ungama kwamba Muhammad ni nabii na mtume wa Mungu, nawe utakuwa kwangu kama mwana na utapata fursa ya kufurahia kila aina ya anasa.'
Mtakatifu akajibu:
'Ee Mfalme, unamtambua Mungu na Neno la Mungu?'
Mfalme akajibu:
'Ndio, nakiri!'
Mtakatifu alimwambia Myahudi:
'Je, unakiri kwamba "kwa neno la Bwana mbingu zilitengenezwa, na majeshi yake yote kwa pumzi ya kinywa chake" (Zaburi 32:6)?'
Myahudi akajibu:
'Ndiyo, ni hivyo!'
Kisha, akijaa Roho wa Kristo, mhubiri wa Kristo akawaambia:
'Hapa ninyi wenyewe mnashuhudia ukweli, ingawa hamwamini kama mnavyopaswa. Kwangu mimi, kwa vyovyote vile sitasikiliza mafundisho ya uongo, bali nasimamia kile nilichosema: Muhammad si nabii wala mtume wa Mungu, bali ni mdanganyifu, mwongo na mtangulizi wa Dajjal. Wewe, Ee Myahudi, jua kwa hakika kwamba Kristo tayari amekuja duniani kupitia kuzaliwa Kwake kutakasika kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana, na kwa hiyo huna sababu ya kusubiri kuzaliwa Kwake kwa mwili. Yule unayemsubiri atakuwa Mpinga Kristo wa kuchukiza, ambaye atatupa ulimwengu wote katika machafuko, na Muhammad mdanganyifu ndiye mtangulizi wa huyu Mpinga Kristo!
Wapersi na Wasarakeni waliokuwepo kwenye mjadala huu walikasirishwa na maneno ya mtakatifu, wakati Wakristo wakafurahi, wakisema kwa wenzao:
'Kwa neema ya Kristo, mtawa ameshinda!'
Hata hivyo, mfalme alimkasirikia Myahudi na akamwambia:
'Nilikuchukua kuwa msaidizi wangu bure – sikupata msaada wowote kutoka kwako!'
Alimfukuza, akisema:
'Nitamshinda mtawa peke yangu na kumshawishi ajiunge nami.'
Na Mtakatifu Mikaeli, aliyejaa furaha, akasema:
'Tazama, mmoja tayari ameshindwa kwa nguvu ya Kristo wangu na amekimbia kwa aibu; wamebaki wawili zaidi, lakini hivi karibuni nao watashindwa, kwa maana Mwombezi wangu hawezi kushindwa wala kutekwa!'
Baada ya hayo, mfalme alimwambia mtakatifu huyo:
'Una chaguo, mtawa: ama unyenyekee kwangu na ukubali imani yetu, au ufe kifo cha kutisha ukiwa katika kilele cha maisha yako.'
Mtakatifu akajibu:
'Ee Mfalme! Nakwomba mojawapo ya mambo matatu: ama niachilie niende kwa wazee wangu, au nitume kwa Kristo wangu kwa kunipa kifo chochote utakachotaka, au uwe Mkristo na uwe na ushirika nasi!'
Mfalme, asipoweza kuvumilia maneno yake ya ujasiri, alikasirika sana na akaamuru kwamba mtakatifu huyo awekwe akiwa miguu wazi juu ya makaa ya moto. Hata hivyo, mtakatifu huyo alisimama bila kutetereka juu ya makaa ya moto, bila kusaidiwa na mtu yeyote, akivumilia kwa ujasiri joto la moto kwa ajili ya upendo wa Kristo, na hata akiimba Zaburi za Daudi. Alisimama katika hali hii kwa muda mrefu, na hatimaye mfalme aliamuru aondolewe kwenye makaa ya moto na kikombe cha sumu kimletewe. Mwenye dhambi alichukua kikombe hicho, akasoma Imani – 'Ninaamini katika Mungu mmoja' – hadi mwisho, akapiga ishara ya msalaba, na akanywa sumu hiyo bila kuumizwa hata kidogo. Mfalme alishangazwa na akaamuru mmoja wa wahalifu waliohukumiwa kifo aletewe kutoka gerezani na apewe sumu ileile. Mhalifu aliponywa kikombe cha sumu, mara moja alipumua roho yake kwa kilio cha kutisha, na mwili wake ukaanza kuoza papo hapo, huku Mtakatifu Mikaeli akibaki salama na imara. Ndipo Wakristo wote waliokuwepo walijawa na furaha kuu na kwa kauli moja wakamtukuza Mungu.
Walakini, Wasarakeni, wakiwa wamejawa na aibu kuu na wakiona yote yaliyotokea kama uchafuzi wa imani yao, walimpigia kelele mfalme kwamba amuue mtawa huyo au atoe amri ya kuangamiza Wakristo wote. Mfalme, akitaka kuwafurahisha Wasarakeni, aliamuru mtakatifu huyo atolewe nje ya mji na akatwe kichwa kwa upanga. Na hivyo, mtakatifu huyo alipelekwa kunyongwa, huku umati wa Wasarakeni na Wakristo ukiifuata hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu. Alipofika mahali palipoteuliwa, mtakatifu huyo aligeukia upande wa mashariki na, akinyoosha macho na mikono yake mbinguni, akaomba hivi:
– Bwana Mwenyezi, Aliye Juu Zaidi, Asiye na Mwanzo, Aliye Hapo Milele, Muumba wa viumbe vyote, Mfalme wa wafalme na Bwana wa mabwana! Ninakushukuru kwa kuniona mwafaka kukamilisha kitendo hiki. Na sasa nakuomba rehema yako: mkono wa shetani usiniguse, wala asinirushe katika vilindi vya upotevu, bali kupitia Malaika wako watakatifu, chukua roho yangu na uiongoze hadi mahali pa mapumziko. Nimekupenda Wewe, Ee Bwana, na ninakuimbia sifa na kumtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja na Ufalme mmoja, kwani utukufu ni wako milele na milele. Amina.
Baada ya kusali hivi na kuaga waumini, alishusha kichwa chake chini ya upanga na akafa, akiwa amekatwa kichwa[footnoteRef:4984] . Wakristo, kwa wakati huo, walimtolea utukufu Mungu, ambaye alikuwa amemwimarisha mshuhuda wake. [4984:  Mtakatifu Mikaeli alifariki mwanzoni mwa karne ya 8.] 

Watawa waliotoka katika nyumba ya wageni ya monasteri ya Mtakatifu Savvas huko Yerusalemu walitaka kuchukua mwili wa mtakatifu huyo na kuubeba hadi monasterini, lakini Wakristo waliotoka Yerusalemu walipinga, wakisema: 'Hapa aliteswa; hapa ndipo anapaswa kuzikwa, ili mwili wake uwe kielelezo kitakatifu na kuwabariki waumini.' Watawa, kwa upande wao, walidai kwamba alilelewa jangwani, kwamba alikuwa mwanafunzi wa Baba Mtakatifu Savva, na kwamba hakuwapasa kuzikwa mahali pengine popote isipokuwa kwenye monasteri. Walihojiana kwa muda mrefu, na habari za mzozo wao zikamfikia mfalme mwenyewe, ambaye aliamuru kuwa mwili wa mtakatifu shahidi uchukuliwe na watawa, ambao kisha walichukua na kuuleta kwenye nyumba ya wageni.
Siku hiyo hiyo, Mheshimiwa Theodore alipata maono kuhusu Mtakatifu Mikaeli na, alipofika kanisani, akawaambia mkuu wa monasteri na ndugu zake:
'Leo ndugu yetu Michael amefanya kitendo cha kishujaa jijini.'
Abati mara moja aliwatuma ndugu kuhamisha mwili wa mtakatifu kwa heshima hadi kwenye monasteri. Wakaenda na kuuleta kutoka huko usiku, ili Wasarakeni wasiudhalilishe mwili wa mtakatifu. Lakini Bwana , alitenda muujiza juu ya masalia ya mtumishi wake: nguzo ya moto ilishuka kutoka mbinguni na kutembea mbele ya wale walioubeba mwili wa mtakatifu shahidi, ikiwamulika. Baadhi ya wakaazi wa mji ambao walikuwa macho usiku huo pia waliona jinsi nguzo hiyo ilivyosogea kuelekea monasterini na kuangaza eneo hilo.
Mtakatifu Theodori alitoka kumlaki mtakatifu huyo, akimwaga machozi mengi, yaliyosababishwa kwa sehemu na huzuni na kwa sehemu na furaha. Alimwombolezea Mtakatifu Mikaeli kama mwanafunzi na jamaa yake, na akafurahi kwamba mtawa mwenzake mpendwa alionekana kuwa mwafaka wa taji la ushuhuda. Vilevile, mkuu wa monasi wa Lavra, pamoja na jumuiya yote, walitoka kumlaki akiwa na mishumaa na vikungu vya uvumba, wakiimba nyimbo za heshima kwa ajili ya mashahidi. Hivyo basi walibeba mwili wa Mtakatifu Mikaeli na kuingiza kanisani.
Wakati huo, kulikuwa na mtawa mgonjwa katika Lavra aliyeitwa George, ambaye alikuwa amelala kitandani kwa miaka mitatu na ambaye Mtakatifu Michael alikuwa akimtembelea mara kwa mara. Mtu huyu aliyepooza aliposikia kuhusu kifo cha Michael, alianza kuwaomba ndugu zake, waliokuwa njiani kuelekea kanisani, wambebee naye huko, ili aweze kumwona mshuhuda ambaye alikuwa ndugu yake mpendwa. Lakini hakuna aliyemjali, na kila mtu alipita mbele yake. Kisha, akishindwa na huzuni kuu, mtu huyo mgonjwa alilia kwa sauti na akasema:
'Ndugu Michael! Ikiwa umepata neema mbele za Mungu na kupokea ujasiri wa kuombea mbele ya Kristo, basi nikumbuke mimi, rafiki yako, na uombe nguvu kwa niaba yangu—mimi ambaye nimepooza—ili nami pia niweze kuja kukuaona na kukubusu katika Bwana.'
Hivi punde tu aliposema hayo, mara moja na ghafla alihisi nguvu, naye ambaye hakuweza kujigeuza akiwa amelala kitandani mwake, aliamka akiwa na afya njema. Alikuja kanisani, akawaangukia mwili wa mtakatifu mnyongwa, na kuubusu kwa machozi, akisema:
'Kweli, ndugu yangu mpendwa, wewe una ujasiri mkuu mbele ya Kristo; kweli, umeonyesha upendo mkamilifu kwangu, mimi mwenye mateso: ulinitumikia mimi asiyefaa, kwa wingi hata wakati wa uhai wako, na, ukiwa umeenda kwa Kristo, ghafla umenipa afya isiyotarajiwa.'
Ndugu, baada ya kuimba nyimbo za mazishi za kawaida, walimzika mtakatifu huyo katika kaburi la wale wazee watakatifu waliokuwa wameoteswa kabla yake.
Hivyo basi, shahidi mtakatifu Mikaeli alihitimisha maisha yake tarehe ya 9 Julai. Baadaye, mara nyingi alijitokeza kwa mtakatifu Theodori katika maono ya usiku, akiwa amevaa mavazi ya ushuhuda na taji, na akimulika kwa nuru isiyoelezeka. Alisema:
'Usihuzunike kwa ajili yangu, Baba, kwani nimepokea rehema kutoka kwa Kristo Mungu wangu, ambaye pia amekuandalia zawadi kwa ajili ya mafundisho uliyonipa.'
Hapa inakamilika simulizi la shahidi mtakatifu Mikaeli, na tunarejea tena katika maisha ya Mwenye Heshima Theodori.
Bwana, ambaye huamuru mambo yote kwa ajili ya wema, hakutaka tena kumweka siri jangwani mwanga kama wa mtukufu Theodore, ambaye, kupitia maisha yake ya wema, angeweza kuwafaidia wengi na kung'aa kama nuru kwa ulimwengu. Kwa hiyo, alimteua katika wadhifa wa juu wa usharika.
Wakati wa Fungo Takatifu na Kuu la Kwaresima, Mtakatifu Mtukufu Patriaki wa Antiokia alifika Yerusalemu kumuenzi kaburi la Kristo linalotoa uzima na kushughulikia masuala ya Kanisa lake. Wakati huo, ingawa kulikuwa na patriaki wawili Yerusalemu, pamoja nao kulikuwa na maaskofu wengi kutoka dayosisi za Yerusalemu na Antiokia; zaidi ya hayo, baadhi ya wawakilishi mashuhuri wa klero na laiki kutoka mji wa Edesa walifika Yerusalemu kuomba askofu kwa ajili ya mji wa Edesa, kwa kuwa askofu wa huko alikuwa amefariki. Walianza kumtafuta mtu ambaye angefaa kwa wadhifa huo na tazama, Mtakatifu Mtume wa Yerusalemu, akiwa ameongozwa na Roho wa Mungu, alimkumbuka Theodor wa Baraka na akasema:
'Kwa maoni yangu, hakuna anayeishi maisha ya kimalaika kama hayo na, wakati huo huo, aweze kusimamia masuala ya Kanisa kama Theodore, wa ajabu zaidi kati ya wanyamavu, mtawa wa Monasteri ya Mt. Savvas.'
Wababa wa Kipalestina walikubaliana kikamilifu na tathmini ya Patriaki kumhusu Mtakatifu Theodore, kwani kila mtu huko Palestina alikuwa anafahamu vyema maisha yake ya kujinyima. Baraza zima likafurahi, na mara moja Wapatiaki walimtuma Theodore na kumweka wakfu kuwa askofu, ingawa alilia alipokataa wadhifa huo. Waliamuru apitie katika taratibu za kawaida za kanisa na akateuliwe kuwa padri. Mabalozi kutoka Edessa pia walifurahi kwa ajili ya askofu aliyechaguliwa kwa ajili yao, kwani walikuwa wamesikia kuhusu maisha yake ya kiungu na walijua kwamba alikuwa mzaliwa wa mji wao.
Wakati Alhamisi Kuu ilipofika – siku ya Mlo wa Mwisho wa Bwana – maaskofu wakuu wote wawili waliadhimisha Liturujia Takatifu pamoja na umati wa maaskofu na, katika tukio hilo, wakamtakasa Theodorus Mwenye Heshima kuwa askofu. Wakati wa kuwekwa wakfu, muujiza mkuu ulitokea mbele ya macho ya wote. Njiwa, mweupe kuliko theluji, alianza kuruka-ruka hewa juu ya kanisa kisha akateremka juu ya kichwa cha askofu aliyekuwa akiwekwa wakfu. Mapatriaki, maaskofu na makasisi walioshuhudia hili walishangaa na kumtukuza Mungu, wakisema:
'Kweli, mtu huyu anastahili cheo cha usharika!'
Baada ya kuwekwa wakfu kukamilika, Mwenye Heshima Teodoro alimwaka kwa neema kama Malaika wa Mungu, na mwonekano wake wote ulimwonyesha kuwa mwakilishi kamili zaidi wa Mungu. Siku ya Sabato Takatifu na Kuu, pamoja na katika sherehe kuu zaidi ya Ufufuko wa Kristo, alihudumu pamoja na maaskofu wakuu wote wawili; na Jumatatu ya Wiki ya Mwangaza, alielekea Lavra kuwapa kwaheri baba watakatifu. Wote wawili walifurahi na kulia: walifurahi kwamba ndugu yao alikuwa amehesabiwa kuwa mwepesi wa cheo cha upadri, na wakalia kwa sababu walikuwa wananyimwa ushirika wa karibu na baba mkuu kama huyo. Mtakatifu Teofilo alilia sana alipoacha marafiki zake wapendwa, kibanda chake cha upweke na utulivu alioutamani sana; na, baada ya kuaga kila mtu huku akitokwa na machozi, alirudi Mjini Mtakatifu. Kisha, baada ya Wiki ya Tomasi, kwa ombi la watu wa Edesa, alisafiri bila kuchelewa kwenda Edesa. Pamoja naye alikuwa Basil, mwandishi wa wasifu wake, ambaye alikuwa mpwa wake kwa upande wa dada yake. Walipofika Mto Efrati na kupiga kambi kwa usiku katika mahema yaliyopigwa kando ya mto, Baba Mtakatifu, akihuzunika kwamba ilibidi aache Mji Mtakatifu na Monasteri Takatifu, alitamka maneno ya mwandishi wa zaburi:
'Kando ya mito ya Babeli, huko tuliketi na kulia, tulipomkumbuka Sayuni' (Zab. 136:1).
Baada ya kusema maneno haya, alilia na kuamua kukimbia, lakini watu wa Edesa, walipogundua nia yake, waliweka walinzi ili wasimpoteze mchungaji wao. Na usiku huo huo Mheshimiwa Baba alipata maono. Mtu mmoja alimtokea na kumwambia:
'Usiwe kama yule mtumwa mvivu aliyezika kipaji alichopewa na Bwana (Mathayo 25:18), bali uwe kama yule mtumwa aliyepokea vipaji vitano akapata kumi, ambaye alipewa mamlaka juu ya miji kumi (Luka 19:16–17).' Usikatae kubeba nira ya Kristo iliyowekwa juu yako!
Baada ya maono haya, Mtakatifu Teodoro alisema:
'Mapenzi ya Bwana yafanyike!'
Naye akaondoka na watu wa Edessa, akiwa amedhamiria tena kuachana na utume wake mpya na tena asihuzunike kwa hatima iliyomwangukia.
Walipokaribia Edessa, mji wote ulitoka kumlaki askofu mpya, na waumini wa Kanisa la Orthodox walimkaribisha kwa furaha isiyoelezeka. Roho ya Mtakatifu Teodoro pia ilijaa furaha alipoiona kanisa kuu la Edessa, ambalo kwa ukubwa na uzuri lilikuwa la pili tu baada ya Kanisa la Kaburi Takatifu huko Yerusalemu. Baada ya kuwabariki wote, alijitupa chini mbele ya sanduku takatifu la mashahidi watakatifu Gurias, Samonas na Avivus, na akalia machozi. Hivyo, askofu mtakatifu wa Kristo alichukua kiti chake cha madaraka – (wakati huo, Michael[footnoteRef:4985] alikuwa akitawala katika Milki ya Kigiriki akiwa na mama yake Theodora) – na akaanza kulisha kundi alilokabidhiwa na Mungu kwa bidii kuu, kwa neno na kwa tendo: kwa upande mmoja, akiwalisha kwa mafundisho yaliyoongozwa na Mungu; na kwa upande mwingine, akiwaongoza katika njia ya wokovu kwa mfano wa maisha yake yenye wema. Na kwa kuwa kulikuwa na madhehebu mengi ya upotovu katika mji huo – ikiwemo Nestorian[footnoteRef:4986] , Severian[footnoteRef:4987] , Eutychian[footnoteRef:4988] , na Manichaean[footnoteRef:4989] – alihuzunika kwa jambo hili na akajitolea nguvu zake nyingi kupambana na wenye upotovu, akiwaona kama wanyama wakali. Na kwa Waorthodoksi, mtumishi mtakatifu wa Kristo alileta furaha, ilhali kwa wamwasi alichochea chuki; Waorthodoksi walifurahi kuwa na mchungaji na mwalimu mwenye hekima ya Mungu, ilhali wamwasi walihuzunika na kupanga mabaya dhidi yake. Lakini alikuwa imara kama dhahabu ngumu, na hakuna mashambulizi yalioweza kumnyang'anya ujasiri wake. Ilimsumbua kuona wenye dhambi wakiiacha imani ya kweli, lakini kwa upande mwingine alifurahi kuona watu wema, walio imara katika uchaji Mungu, na mara nyingi alifurahia kuzungumza nao faraghani kama rafiki. [4985:  Malkia Theodora alitawala Milki ya Kigiriki kuanzia mwaka 842 hadi 855; mwanawe Michael (III) alitawala kuanzia mwaka 855 hadi 867.]  [4986:  Nestorianismu ilianzishwa na Nestorio, Askofu wa Konstantinopoli (aliyehudumu kama askofu kuanzia 428 hadi 431), ambaye alifundisha kwamba Yesu Kristo hakuwa Mungu wa kweli, bali mwanadamu tu, mwana wa Yusufu na Mariamu, ambaye, kwa sababu ya utakatifu wa maisha yake, alipewa neema ya kipekee kutoka kwa Mungu na ambaye anatuponya si kwa sifa zake za ukombozi, bali kwa mafundisho yake na mfano wa maisha yake pekee. Nestorianizimu ililaaniwa katika Baraza la Tatu la Kiinjili lililofanyika Efeso (mwaka 431). Licha ya kulaliwa kwa baraza hilo, uzushi wa Kinesori ulidumu katika baadhi ya maeneo, hasa katika Uajemi, India na Uchina, hadi karne ya 8.]  [4987:  Severus, Patriaki wa Antiokia (512–518) – mwanzilishi wa upotovu wa Severian. Severianism ni aina iliyorekebishwa ya upotovu wa Monophysite (tazama dokezo linalofuata). Ingawa Waseverio, kama wamonofisiti, walitambua asili moja tu katika Yesu Kristo – ile ya kimungu – walikiri kuwepo kwa tofauti ndani yake kati ya sifa za kimungu na za kibinadamu; hivyo, walidai kwamba mwili wa Kristo, kabla ya Ufufuo, ulikuwa wa kufa, kama wetu.]  [4988:  Ubaguzi wa Eutyches, ulioanzishwa na Archimandrite Eutyches wa Constantinople, ulifundisha kimakosa kwamba Yesu Kristo alikuwa na asili moja tu ya kimungu, ilhali Kanisa la Orthodox daima limetambua na linaendelea kutambua katika Yesu Kristo asili mbili, zenye asili moja na zisizogawanyika – ya kimungu na ya kibinadamu. Waeutykia pia walijulikana kama Monofisiti (au 'wale wanaoshikilia asili moja'). Ukanamaji huu ulilaaniwa katika Baraza la Nne la Kiinjili, lililofanyika huko Kalsedonia mwaka 451, lakini uliendelea kuwepo kwa sura dhaifu kwa karne kadhaa baada ya kulaliwa kwa baraza hilo.]  [4989:  Manikea ni mafundisho ya upotovu na ya uongo, ambayo ni mchanganyiko wa Ukristo na vipengele vya dini ya Kifaransa ya Zoroaster. Mwanzilishi wa Manikea alikuwa Manes, mchawi Mfaransa. Manes alifundisha kwamba tangu enzi za kale kumekuwa na falme mbili huru – wema na uovu – ambazo ziko katika mapambano ya daima. Kulingana na mafundisho ya Manes, mwanadamu, naye, ameundwa kwa mchanganyiko wa vipengele viwili – nuru na giza – na ana, kwa namna fulani, roho mbili – moja njema na moja mbaya – ambazo ziko katika vita vya daima. – Katika maisha yao ya kila siku, Wamanikea walikuwa na maisha ya kujinyima sana: walihubiri ucheshi na kufunga kila wakati. – Umanikea ulienea sana katika karne ya 3 na ya 4.] 

Wakati huo, karibu na Edesa, karibu na monasteri ya Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu—ambapo pia watawa wa kike waliishi maisha ya kujinyima—aliishi mtu aliyeishi nguzo aliyeheshimiwa na wote, aliyeitwa Theodosius, mtu mwenye tabia njema, mzee sana (alikuwa tayari na zaidi ya miaka mia moja) na aliyebarikiwa na Mungu kwa zawadi maalum ya uoni. Askofu Mwenye Heshima Theodore alimtembelea mara kwa mara na, akiongea naye kama na rafiki wa kweli, alipata faraja katika ushirika wake. Mwenyeishi-nguzo alikuwa akimwambia:
'Usiwachoke, mtumishi wa Bwana, katika kazi zako, wala usiruhusu nira ya Bwana ikuzidishe uzito. Mambo yote yatakwenda sawa kwako, na hata kama wengi wa wenye uzushi watapanga mabaya dhidi yako, hawatafanikiwa katika makusudio yao. Bwana atavuruga makusudi yao, na watashindwa, watatwazwa aibu na kufukuzwa kutoka viwanja vya makanisa. Maneno haya ya mtu wa nguzo yalitimizwa kwa wakati mwafaka – mengi zaidi yatasemwa kuhusu hili baadaye. Hapa, hata hivyo, inafaa kutaja mazungumzo ya mara kwa mara ya kiroho ya askofu na mtu wa nguzo, ambapo huyu wa pili alimpa askofu ushauri mwingi wa manufaa. Wakati mmoja, alimwambia yafuatayo.
'Kulikuwa,' akasema mkazi wa nguzo, 'katika mji huu miaka mingi iliyopita mtu aliyeitwa Ader, mtu wa heshima na maarufu na tajiri sana, kama Ayubu mwema wa zamani. Alikuwa na huruma kwa wote, alitoa michango kwa ukarimu kwa maskini, alitoa msaada kwa jumuiya za watawa, na mara nyingi alikuja kwangu kujadili mambo ya kiroho. Alikuwa na mke na watoto watatu na alikuwa mtu mwema, asiye na uovu, mpole, mnyenyekevu, kijana kwa umri na mwenye afya njema. Siku moja alikuja kwangu, kama ilivyokuwa desturi yake, na nikamuona alikuwa amesikitika sana. Nilimwambia:
'Kwa nini umehuzunika, mwanangu wa kiroho?'
Yeye, huku machozi yakimtoka, alijibu:
'Nilitoka uchi tumboni mwa mama yangu, na uchi ndivyo nitakavyoondoka kwenda kaburini. Sitaleta chochote pamoja nami cha utajiri wa dunia hii au utukufu wa bure. Daudi alisema: "Anakusanya wala hajui atakayemiliki" (Zab. 38:7), "utukufu wake hautamfuata" (Zab. 48:18). Mwanadamu huacha utajiri wake kwa wageni, na haliwezi kuwa vinginevyo. Na Mtume anasema: 'Umbo la sasa la ulimwengu huu lipita' (1 Kor. 7:31). Ninasikia Mwokozi wetu Kristo akisema kwa sauti kubwa: 'Yeyote asiyetenga yote aliyo nayo hawezi kuwa mwanafunzi wangu' (Luka 14:33), na tena: 'Yeyote asiyechukua msalaba wake na kunifuata hastahili mimi' (Mathayo 10:38). Basi, Ee Baba, kwa upendo wa Mungu, natamani kuacha kila kitu nyuma—mke wangu, watoto wangu na mali zangu—na kuishi kwa ajili ya Bwana mmoja aliyenileta kutoka kutokuwepo hadi kuwepo. Wewe pia, nipe baraka zako za ubaba na mkate mmoja kutoka kwenye seli yako, na unisalie!
Nilishangazwa na maneno yake na nikamwambia:
'Naona nia yako ni njema, lakini unajishughulisha na jambo kubwa. Yeye atakayevumilia hadi mwisho ataokolewa (Mathayo 24:13); kwa hiyo, mwanangu, kuwa mwangalifu usije ukajuta mwishowe. Ni afadhali kutotoa nadhiri kabisa kuliko kutoa na kutotimiza. Lakini ukitimiza, bila shaka utabarikiwa, kwa kubadilisha yaliyo ya muda kwa yaliyo ya milele.
Alisema pia:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe!'
Baada ya hapo, nilimuombea na, nikampa mkate mmoja, nikamtuma zake. Naye, akiwa amekimbia ulimwengu wa uasi kana kwamba ni gereza, alifika Yerusalemu na, baada ya kuomba kwa dhati kwenye kaburi la Kristo na kutembelea maeneo yote matakatifu, akaenda Monasteri ya Mtakatifu Savvas na akachukua nadhiri za umonaki, akibadilishwa jina kutoka Ader na kuwa Athanasius. Aliishi maisha ya mtawa wa kweli, akamfurahisha Mungu, na akaondoka kwenda kuwa pamoja Naye. Kwa upande wa mke wake mwema, baada ya kuondoka kwake, alihuzunika kwa upweke wake kwa muda mrefu na, alipokuwa akifanya hivyo, mara nyingi alikuwa akizungumza naye kana kwamba alikuwa akimuona mbele yake:
'Ee bwana wangu,' alisema, 'umejitahidi kuokoa roho yako mwenyewe, ukiwa umeacha mimi peke yangu nikitunza watoto wako. Mungu Mwenye Kuona Yote na aone hili na ahukumu kati yako nami!'
Baada ya muda, usiku mmoja, mumewe alimtokea katika ndoto, uso wake ukiwa mng'avu, amevaa vazi jeupe linalong'aa, na akamwambia:
'Acha kulia na kulalamika juu yangu. Hapa niko, nawachukua watoto wawe nami; wewe, kwa upande wako, lazima ujitahidi kuokoa roho yako.' Na mtu huyu alinijia kwa umbo lile lile na akasema:
'Katika monasteri iliyo karibu nawe, mtawa mzee zaidi asiyeongea ataondoka kwenda kwa Bwana baada ya siku tatu; mpange mke wangu achukue nafasi yake huko, ili aweze kuishi katika seli yake, akifunga na katika upweke kamili. Acha mtoto mdogo abaki naye hadi atimie umri wa kutosha. Atafuatia nyayo zangu na kupanda hadi Kiti cha Kitume huko Yerusalemu.
Baada ya maono haya, siku ya tatu yule mtawa mzee mnyamavu alifariki katika monasteri hiyo, na baadaye watoto wote wawili wa Ader nao wakafa. Aliyeachwa peke yake alikuwa mtoto mdogo kabisa, ambaye naye alikuwa anakaribia kufa. Mama huyo, aliyekuwa amevunjika moyo kwa kumpoteza mume wake na kifo cha watoto wake wawili, na alipoona kuwa mtoto wake wa mwisho aliyebaki naye alikuwa karibu kufa, alilia kwa uchungu mkuu; kisha, akimchukua mtoto mchanga mikononi mwake, alikimbia kunielekea mimi, ingawa mimi si stahiki. Walipofika katikati ya njia, mtoto mchanga alifariki mikononi mwa mama yake, na mama hakuwajua la kufanya katika hali hiyo ya huzuni. Kwa bahati—au tuseme, kwa mapenzi ya Mungu—alikutana na malaya mmoja, na yule mama, mara moja akimweka mtoto aliyekufa mikononi mwake, alijirusha miguuni mwake, akimwomba kwa machozi amwombee mtoto huyo kwa Mungu. Hata hivyo, malaya yule, akishangazwa na ombi hilo, akasema kuwa yeye alikuwa mwenzi wa dhambi iliyodhihirika, mwenye hatia ya matendo mengi ya uhalifu na machafu, na kwa hiyo hakuwa na ujasiri wa kumgeukia Mungu kwa ombi, wala hakuweza hata kuinua macho yake mbinguni au kufungua kinywa chake kuomba. Hata hivyo, mama huyo, kana kwamba amepagawa na huzuni, aliendelea kuombaomba kwake, akishikilia miguu yake. Basi malaya huyo, akigeuza uso wake kuelekea mashariki, alipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake; akijipiga kifua na kulia kwa uchungu, alianza kuomba hivi:
'Mimi si mwafaa, Ee Bwana, kwa ajili ya dhambi zangu nyingi, kuinua macho yangu kuelekea mbinguni au kutamka jina lako takatifu kwa midomo yangu mchafu; lakini, kama yule mwanamke wa zamani aliyelia miguuni pako (Luka 7:36–50), Nakusihi kwa upendo Wako kwa wanadamu – mimina rehema Zako juu yetu sasa kutokana na wema Wako! Yule mwenye dhambi aliomba msamaha kwa dhambi zake, ilhali mimi, nikiwa sijasikivu kuomba msamaha kwa makosa yangu yasiyo na hesabu, naomba kwa ajili ya mtoto huyu asiye na hatia, kama vile huyu mjakazi wako mcha wa moyo anavyoniomba kwa dhati. Mtoaji wa Uzima, Mwokozi wa wote! Mpe uhai mtoto huyu. Ikiwa mimi, mwanamke mwenye moyo mgumu na usio na huruma, ninamhisi huruma kwa ajili yake, basi ni kwa kiasi gani zaidi Wewe, ambaye kwa asili yako mwenyewe ni mwenye huruma na upendo kwa wanadamu, utaonyesha huruma kwa uumbaji wako!
Ee, wema usioelezeka wa Mungu! Mwenye dhambi alipoomba hivi, mtoto alifufuka. Ni wazi, Mungu alimsikia mwanamke mwenye dhambi aliyeomba kwa moyo uliokusha na kukiri dhambi zake kwa unyenyekevu, na, kupitia maombi yake, akamfufua mtoto aliyekufa, akitangulia kuona toba yake ya baadaye na maisha yake matakatifu yaliyojaa . Mama, alipomwona mtoto wake akiwa hai, alifurahi sana na kumpa Mungu sifa, wakati yule mwenye dhambi, alipoyaona maajabu hayo, alijawa na hofu na, huku akishindwa kutoa hata neno moja, alijitupa chini ardhini, akilia sana. Jinsi Mungu alivyo wa ajabu katika kazi Zake! Aliamsha mtoto kutoka kwa wafu, akamfariji mama aliyehuzunika, akamwongoza kahaba kutubu kwa dhati, na akajiandalia Mtumishi anayefaa kwa utume wa mtakatifu. – Mtoto huyu aliyefufuka baadaye alikuwa Patriaki wa Yerusalemu.
Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea kando ya barabara, nilikuwa nikitazama kutoka kwenye nguzo na, kwa ufunuo wa kimungu, nikauona mwanga mkali ukishuka kutoka mbinguni na kung'aa juu ya mwenye dhambi aliyekuwa akisali, mtoto aliyekufa na mama aliyekuwa akilia. Nikamwita mwanafunzi wangu, nikamtuma awalete wale wanawake wote wawili; na walipofika, wakanieleza kila kitu kwa undani wakijibu maswali yangu, sawasawa na yale niliyofunuliwa na Bwana. Hata hivyo, mke wa Ader, alisema:
'Hakimu, Baba mpendwa, hukumu kati yangu na mume wangu, mwanao wa kiroho. Nilimuoa nikiwa bado bikira, nikawa mama wa watoto watatu, lakini yeye, bila kosa lolote la kwangu, akaondoka kwenda sehemu zisizojulikana. Baada ya kupoteza muda mwingi nikilia, mara moja alinijia katika ndoto, akiwa amevaa vazi angavu, na akasema:
'Tazama, ninachukua watoto wachanga kwangu; na wewe, ikiwa unataka, okoa roho yako!'
Baada ya maono hayo, watoto wangu wawili walifariki, na sasa anataka kumchukua wa mwisho pia na kuniacha nife kwa huzuni na majuto. Ikiwa anafanya hivi kwa amri yako, basi Mungu ahukumu kati yako nami!
Nikamwambia:
'Mwanangu, usihuzunike; mwanao hatakufa, bali ataishi na kupewa utukufu mkuu. Wewe, kwa ushauri wa mumeo, jitahidi kuokoa roho yako. Hii hapa ni seli ya faragha iliyokutayarishiwa katika monasteri iliyo karibu nami. Mja mwema wa Kristo, aliyekuwa amezeeka katika maisha ya kujinyima, amefariki – chukua nafasi yake na ufuate mfano wake.
Mwanamke huyo alikubali pendekezo langu mara moja, na kisha mwenye dhambi huyo, akiwa na machozi machoni mwake, alianza kuomba asikilizwe pia kama mtoba dhambi na ahesabiwe miongoni mwa watawa watakatifu.
Muda fulani baadaye, baada ya kugawa mali zao zote kwa maskini, wanawake wote wawili waliingia kwenye monasteri ya watawa watakatifu, wakawa watawa wa kike watiifu sana, na wakamfurahisha Mungu kupitia maisha yao ya kujinyima. Kuhusu yule mtoto aliyefufuliwa kutoka kwa wafu, alipofikia utu uzima, alielekea Palestina na, alipokuwa katika Monasteri ya Mtakatifu Savvas, aligundua kuwa baba yake alikuwa ameishi maisha ya ukiwa huko. Yeye mwenyewe alitoa nadhiri za ukiwa huko na, baada ya kuomba seli ya baba yake, alipata heshima ya mababa wa Palestina kupitia juhudi zake za muda mrefu za kujinyima. Kwa mapenzi ya Mungu, alipandishwa cheo na kuwa Patriaki wa Yerusalemu; kwa miaka saba aliongoza Kanisa la Kristo kwa hekima, na kisha, baada ya kukamilisha safari yake ya duniani kwa haki, alihama kwenda makao yake ya milele.
Maelezo haya ya mkaazi huyo wa nguzo wa ajabu yalileta faraja kubwa kwa Theodore, mtakatifu wa Kristo, naye akamuuliza mkaazi huyo wa nguzo:
'Niambie, baba wa kiroho, umekaa kwenye nguzo hii kwa muda gani? Na, nakusihi, niambie kila kitu kuhusu maisha yako, bila kuficha chochote, kwa ajili ya Bwana.'
Hata hivyo, wazee huyo, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na akiwa na machozi machoni, alisema:
'Kwa ajili ya jina la Bwana na kwa upendo wa kweli, nitakuambia kila kitu, Ee mchungaji mwema wa kundi la neno la Kristo; lakini ihifadhi siri hii hadi Bwana anipokeapo kutoka maishani. Katika siku za ujana wangu, niliukataa ulimwengu pamoja na kaka yangu mkubwa Yohana. Kwa miaka mitatu tulifanya kazi kwa bidii katika monasteri, na kisha tamaa ikatujia ndani yetu ya kuishi maisha ya upweke jangwani. Kwa ushauri wa baba yetu wa kiroho, tulienda jangwani karibu na Babeli na, tukipata mapango mawili yaliyokuwa karibu na kila kimoja, tukaanza kuishi humo kwa upweke, kila mmoja katika pango lake. Chakula chetu kilikuwa ni mboga za majani na matunda ya porini yaliyopatikana jangwani, na siku za Jumamosi na Jumapili tulisali pamoja na kuimba zaburi; baada ya kushiriki mlo wa kawaida wa mtawa, tulirudi kwenye mapango yetu mtawalia, tukisali peke yetu na kutafakari kuhusu Mungu. Tulipokuwa tukitembea jangwani, tulijaribu pia kuepuka kukutana, na ilikuwa ni Malaika wa Bwana pekee aliyetutembelea na kutitilia moyo mara kwa mara katika upweke wetu. Siku moja, tulipokuwa tukitembea peke yetu jangwani tukikusanya mimea, nilimwona kaka yangu kwa mbali; alipokuwa akitembea, ghafla alisimama kwa mshangao, na kisha, baada ya kusimama kimya kwa muda mfupi, alifanya ishara ya msalaba na kuruka juu ya eneo lililokuwa mbele yake kana kwamba lilikuwa wavu wa aina fulani, na akakimbia haraka hadi pango lake. Mimi pia nilishangazwa na tabia ya kaka yangu na nikaenda kuona kilichomfanya akimbie. Nilipokaribia mahali hapo, nikaona kiasi kikubwa cha dhahabu iliyotawanyika; hivyo, baada ya kuomba na kuvua vazi langu la juu, niliikusanya dhahabu hiyo iliyotawanyika ndani yake na kwa shida niliweza kuibeba kurudi pango, bila kumwambia kaka yangu hata neno moja kuhusu hilo. Kisha nikaenda mjini na kununua nyumba nzuri, imara yenye vyumba vikubwa na chemchemi ya maji safi. Huko niliweka kanisa na monasteri, nikakusanya watawa arobaini, nikajenga nyumba ya wageni na hospitali ili kuwapa faraja wasafiri na wagonjwa, na nikununua kiasi kikubwa cha ardhi kwa ajili ya monasteri.  Baada ya kupanga kila kitu, nilimpata mtu mwenye hekima ambaye nilimteua kuwa abati wa monasteri hiyo. Baada ya kulipia gharama zote za kuanzisha monasteri, bado nilikuwa na zlatnits elfu mbili zilizobaki; kati ya hizi, nilitoa elfu moja kwa abati kwa mahitaji ya monasteri, na nikagawanya elfu moja iliyobaki kwa maskini, bila kujibakishia hata zlatnica moja. Kisha, baada ya kuaga abati na ndugu, nilirudi tena jangwani kumtafuta ndugu yangu. Nilipoingia jangwani, wazo la kiburi lilijitokeza moyoni mwangu: 'Ndugu yangu alishindwa kutumia dhahabu aliyopata kwa ajili ya jambo jema, ilhali mimi nimetenda jambo kubwa na linalomfurahisha Mungu.' Nilipokuwa nikitafakari haya, nilifika karibu na mahali alipokuwa akiishi kaka yangu, na wazo la kiburi la kuwa bora kuliko yeye halikuniondoka. Kisha Malaika wa Bwana, ambaye alikuwa amenitembelea hapo awali, alitoka kunikabili, akanitazama kwa ukali, na kusema kwa hasira:
'Kwa nini unajigamba na kujikuza mbele ya ndugu yako? Nitakuambia ukweli: kazi zako zote za muda mrefu, juhudi zako zote za kuanzisha monasteri, hazilingani na kile ndugu yako alichofanya kwa kuruka juu ya rundo la dhahabu alilolipata.' Hakuiruka dhahabu, bali aliruka juu ya lile bonde kuu lililokuwa limeundwa kati ya yule mtu mtajiri na Lazaro (Luka 16:26–31); aliruka kwa mbawa za mwanga, na kifua cha Abrahamu kinamsubiri. Yeye alijitahidi kumpendeza Mungu; wewe, kuwapendeza watu. Kwa hiyo, ndugu yako bila shaka ni bora kuliko wewe machoni pa Mungu, na huwezi kamwe kulinganishwa naye, ingawa unajiona kuwa bora kuliko yeye. Kwa sababu ya kiburi hiki, hutamuona wala mimi katika maisha haya, na itakubidi utoe machozi mengi ili kumtuliza Mungu.
Baada ya kusema hayo, Malaika alitoweka machoni pangu, nami nikakimbilia pwani ambako kaka yangu aliishi, lakini sikumwona tena huko. Nikalia kwa sauti hadi nikachoka kabisa, na kisha, siku saba baadaye, nikasikia sauti ya Malaika kutoka mbali, ikiniambia:
'Lazima uende mjini Edesa na huko, karibu na Kanisa la Mt. George, panda nguzo hii na ukae katika toba hadi Bwana akuonyeshe rehema.'
Basi, huku nikilia, niliondoka jangwani na, nilipofika hapa, nikapanda nguzo hii. Hapa tulikaa kwa miaka arobaini na tisa, tukipambana na mawazo mbalimbali yaliyotuzunguka kama wingu jeusi, huku huzuni isiyofarijika ikijaa mioyoni mwetu. Katika mwaka wangu wa hamsini, jioni moja ya Jumamosi, nilihisi ndani yangu aina ya nuru tamu, na pamoja nayo wingu jeusi la mawazo lililonizitoa lilitoweka. Nilikaa usiku kucha bila kulala, nikimwomba Mungu kwa ibada ya dhati na kuoga uso wangu kwa machozi ya faraja. Wakati alfajiri ilipochomoza na nilipokuwa nikisali zaburi za kawaida za saa ya tatu, Malaika mtakatifu alitokea ghafla mbele yangu na kusema:
'Amani iwe nawe, na wokovu!'
Mimi, nikiwa nimefarijika na maono haya, nilianguka chini na kusema huku nikitokwa na machozi:
'Kwa nini umenitupa mbali na uwepo wako na kunitenganisha na ndugu yangu? Sasa nimeachwa kukabiliana na majaribu mengi!'
Malaika huyo, akishika mkono wangu, akaninua na kuniambia:
'Kwa sababu ya kiburi chako, ambacho ulidharau ndugu yako kwa mawazo yako, nilijificha machoni pako; lakini sikukuacha kabisa, bali nilikaa nawe bila kuonekana, nikikulinda, kama Mungu alivyoniagiza. Hata hivyo, sasa, kwa sababu ya unyenyekevu wako, Bwana amekukumbuka na kunituma ili niwe pamoja nawe, waziwazi, katika maisha haya na katika yale yajayo. Sasa, kwa unyenyekevu wako, Bwana amekukumbuka na amenituma ili niwe pamoja nawe, waziwazi, katika maisha haya na katika yale yajayo.Umefanywa sasa kupokea kutoka kwa Bwana zawadi iliyobarikiwa ya utambuzi, ili uweze kutambua wenye haki na wenye dhambi, kufurahi kwa wenye haki, na kuwatetea wenye dhambi kwa maombi, ili waache maisha yao ya dhambi na wageuke kwa toba. Na ndugu yako yu hai na anakuombea kwa Bwana wakati wote, lakini utamwona tu katika maisha yajayo.
'Hiyo ndiyo yote nilioweza kukuambia, Ee Askofu wa Mungu, kuhusu maisha yangu!'
Mtakatifu Theodore kisha alimuuliza jinsi angeweza kutofautisha wenye haki na wenye dhambi. Mtawa huyo alijibu:
– 'Mtu mwema na anayemcha Mungu anapopita hapa, naona neema ya Mungu ikimwangaza; pande zote mbili zake hutembea malaika watakatifu na wanaong'aa, huku kwa mbali kutembea mashetani wasiothubutu kumkaribia. Lakini mtu mwenye dhambi anapopita karibu nami, naona kundi la mashetani wanaosherehekea wakimzunguka, huku malaika akiwa mbali akitembea, akilia na kusikitika kwa maangamizi ya mtu huyo mwenye dhambi. Na mashetani wanapojitahidi kumwangamiza mtu huyo kabisa, malaika huyo, akiwa na silaha ya moto mkononi mwake, huwafukuza.
Mtakatifu Teodoro alipata faraja kuu katika mazungumzo ya namna hiyo yanayolisha roho na nguzo hiyo tukufu ya imani, akimshukuru Mungu kwamba alikuwa amebarikiwa kumpata mtu kama huyo miongoni mwa kundi lake—mtumishi wa Bwana aliyeongozwa na Mungu na baba mwenye busara. Kuanzia wakati huo, alimtembelea mara kwa mara na kuingia katika mazungumzo ya kiroho naye.
Hivyo Mtakatifu Teodoro aliilisha kundi la Kristo kwa busara, akijitahidi kuangamiza makosa ya imani yaliyokuwa yamezidi. Walakini, wenye makosa ya imani walijaa hasira na wakaanza kupanga njama waziwazi dhidi ya mchungaji mtakatifu. Waliamua, wakiwa na kundi zima la watu wenye silaha, kushambulia kanisa wakati wa ibada, kumwua mchungaji na kuwatawanya kondoo; lakini hawakuweza kufanikiwa, na maneno ya Maandiko yalitimizwa juu yao: 'Wamefanya njama, lakini hawakuweza kuyatekeleza' (Zab. 20:12). Kila walipokaribia kanisa, nguvu ya Mungu iliwazuia wasiingie: nyakati zingine mikono yao ilikuwa kama hawana hisia, nyakati zingine moto wa kuungua, uliotokea ghafla kutoka kanisani kuwapokea, uliwarudisha nyuma. Kwa muda mrefu hawakuwa na uhakika la kufanya, lakini kisha wakafanya uamuzi wa kutenda tofauti. Wakawachochea watawala wa eneo hilo dhidi ya Kanisa la Mungu na dhidi ya mtakatifu, Agariani (Edesa ilikuwa chini ya utawala wa Wasarakeni), wakiwapa zawadi nyingi za kifahari; na, kwa ruhusa na msaada wao, walinyang'anya Kanisa mali nyingi, vijiji, mashamba, bustani na vingine vyote, ambavyo familia ya askofu na maafisa wengine wa dini walipata riziki yao. Wao, na hasa Wamanichae wakuu, walitenda matendo mengi ya dhuluma na ukatili dhidi ya Wakristo wengine wa Orthodox pia.
Mtakatifu Teofilo alilazimika kusafiri hadi Babeli kwa mfalme wa Wasarakeni aliyeitwa Mavius, mrithi wa Adramelech, ili kumlalamikia kuhusu uonevu uliokuwa ukitendwa dhidi ya Kanisa na kuomba uonevu huo ukome, pamoja na uchunguzi wa haki kuhusu suala zima. Kwanza, Mtakatifu Teofilo alienda kutafuta ushauri kutoka kwa mka-nguzo mtakatifu. Mka-nguzo alikubaliana na nia yake na kutabiri kila kitu ambacho kingemtokea. Alisema kwamba mtakatifu angefanikiwa kutimiza kazi aliyojipangia na kwamba si tu mahitaji yote ya Kanisa yangetimizwa, bali pia angemgeuza mfalme mwenyewe kwenye imani ya Kikristo. Mtawa wa nguzo alimshauri atafute kaka yake, Yohana, ambaye alipaswa kupatikana mahali fulani juu ya Babeli, jangwani, na hata akamwandikia kaka yake barua. Mtakatifu, baada ya kumuaga mtu wa nguzo, alirudi kwenye askofi; na baada ya siku chache alijiandaa kwa ajili ya safari yake na, baada ya kuomba kwa Mungu kwa ajili ya kundi lake na kwa ajili yake mwenyewe, alianza safari katika njia aliyokuwa ameichagua.
Alipofika Babeli, Mtakatifu Teofilo alienda kanisani na kujitokeza kwa askofu mkuu wa eneo hilo, ambaye alimkaribisha kwa furaha na kumpa malazi. Metropolitan alipoanza kumuuliza Theodor kuhusu kusudi la safari yake, Theodor alimwelezea kwa kina mashambulizi yote ya wanaheresi dhidi ya Kanisa, utekaji wa mali za kanisa, na mateso ya waumini wa Orthodox. Wakati huo, maafisa wawili wa korti walikuwa pamoja na metropoliani; mmoja alikuwa mkuu wa wamwandishi wa kifalme, na mwingine mkuu wa madaktari. Wote walikuwa Wakristo wa Kanisa la Orthodox. Waliposikia maelezo ya askofu, walimhuzunikia kwa dhati kabisa. Kisha Metropolitan aliwaomba wale wakuu wampatie tsar habari za kuwasili kwa askofu kutoka Edessa, lakini wakajibu:
'Sasa si wakati mwafaa – Tsar ana ugonjwa mkuu; uwezo wake wa kuona umedhoofika kwa sababu ya ugonjwa wake na ana vidonda machoni mwake. Zaidi ya hayo, ana ini lililowaka, ambalo, kwa maoni yetu, ni ugonjwa usio na tiba. Tunawezaje kumkaribia kwa jambo lolote katika wakati kama huu?'
Hata hivyo, Mtakatifu Teodoro aliwaambia:
'Nani ajuaye, mabwana wangu – labda, kwa ajili ya unyenyekevu wangu, Bwana atamponya?'
Wakamjibu:
'Kama wewe ni bingwa wa tiba au umepokea kipaji cha uponyaji kutoka kwa Mungu, basi huu ndio hasa wakati mwafaka kwako kupata uamuzi mwema kwa ajili yako.'
Asubuhi, daktari mkuu, alipokuja mbele ya mfalme kumpa huduma yake ya kawaida ya matibabu, alimwambia kwamba askofu aliyewasili kutoka Edessa alikuwa na mafanikio makubwa katika kuponya magonjwa. Mfalme mara moja aliamuru aletwe, na askofu akaenda kwa mfalme, akisali na kuimba moyoni mwake zaburi ya Daudi: 'Yeye aishikamanaye na Aliye juu' (Zab. 90:1–16). Alipoingia katika chumba cha kulala cha mfalme, mfalme mgonjwa alisema kwa sauti isiyosikika vizuri:
'Mwungaji! Ukiweza, nisaidie. Ninateseka sana na nimekaribia kufa.'
Mtakatifu wa Kristo, akinyoosha macho ya moyo wake kwa Mungu na, kwa imani thabiti, akimwomba Bwana Kristo, Mganga wa haraka, kwa ajili ya msaada, aliamuru letwe chombo safi na maji safi. Akiwa na udongo kidogo kutoka kwenye kaburi la Kristo lililotoa uzima, aliunyunyiza udongo huu kwenye maji, na akamwamuru mfalme anywe kiasi chake, huku akipaka kile kilichobaki kwenye kichwa chake, paji la uso, kope za macho, macho, moyo na mabega. Baada ya hili, aliomba mfalme aruhusiwe kulala kwa amani, naye mwenyewe akajiondoa na kuelekea kwenye nyumba ya wageni. Mfalme mgonjwa alizama usingizini mzito, na alipokuwa amelala, magonjwa yake yote yalitoweka; na kwa neema ya Kristo na kupitia maombi ya Mtakatifu Teodoro Mwungamo, alirejeshwa kutoka malangoni mwa kifo. Alipoamka, mfalme alijisikia kuwa mzima kabisa, na macho yake yalikuwa masafi. Alishangazwa sana na uponyaji huo wa haraka, usio wa kawaida na kamili, na, katika furaha yake, mara moja aliamuru askofu huyu mtakatifu, mwenye ustadi katika sanaa ya uponyaji, aletwe kwake, naye akamshukuru na kumwabudu kwa muda mrefu. Kisha mtakatifu akamwambia mfalme ale chakula, naye mfalme akala na kunywa kama mtu mwenye afya njema kabisa.
Asubuhi iliyofuata, mfalme aliwaita wakuu wake wote wakuu na, akitawala kiti chake cha enzi kilicho juu, aliwaonyesha wote waziwazi kwamba amepona. Wote walifurahi kwa uponyaji wa mfalme, na siku hiyo mfalme aliandaa karamu kuu kwa ajili ya wakuu wote, magavana wa miji, jeshi na watu wote. Sherehe ya furaha ilianza, na mfalme alimpa heshima Mtakatifu Theodorosi Askofu mbele ya mkutano wote, akampa zawadi nyingi, na akamwita nuru ya macho yake. Siku ya tatu, mfalme alimwita mbele yake—na Mtakatifu Theodorosi alipewa heshima maalum—na akasema:
'Mtu wa Mungu, nuru ya macho yangu! Niambie, umekuja hapa kwa sababu gani? Kila utakachoniomba, nitakupa.'
Ndipo mtumishi mtakatifu wa Kristo alianza kumweleza mfalme, kwa undani, dhuluma zote zilizokuwa zikifanywa dhidi ya Kanisa Takatifu na Wakristo wa Orthodoxi, uharibifu wa mali ya kanisa, na mateso na mashambulizi ya kila aina. Kutokana na hayo, mfalme aliagiza barua iandikwe mara moja kwa magavana wa Kilikia, Syria na Mesopotamia[footnoteRef:4990] , ikiwaagiza waharakie kurejesha mali zake zote kwa Kanisa la Edessa, na kuwafikisha watenda maovu mahakamani kwa uonevu uliofanywa kwa Wakristo. Zaidi ya hayo, mfalme aliamuru kwamba wamwasi wa imani waungane na Kanisa Katoliki; hata hivyo, wakikataa kutii amri hii, aliagiza kwamba Manichaeans walemezwe ndimi zao, na kwamba Wanesitori, Waseverio na Waeutykio wafukuzwe kutoka mjini, huku maeneo yao ya mikutano yakiharibiwa. Amri hii ya kifalme ilipokuwa imeandikwa, mfalme alimwambia mtakatifu: [4990:  Mesopotamia – eneo lenye miamba na mchanga lililoko kati ya mito Tigrisi na Furat, likienea kutoka Armenia kaskazini hadi Ghuba ya Uajemi kusini.] 

'Wewe, Baba, kaa hapa nasi kwa muda, nami nitamtuma gavana na amri yangu ili aiitimize kikamilifu. Mtume mmoja wa wanafunzi wako pamoja naye, na usijali kuhusu jambo lingine lolote: kila kitu kitatendeka kama utakavyo!'
Hivyo, mfalme alimtuma gavana, na askofu akawatuma makasisi watatu, na punde si punde habari ilifika kutoka Edesa kwamba kila kitu huko kilikuwa kimepangwa. Wengi wa wanaheresi, wakiwa wameogopa vitisho vya mfalme, waliungana na Kanisa la Orthodox, huku wengine, waliodumu katika uasi wao, wakapigwa au kufukuzwa.
Alipokuwa Babeli, Mtakatifu Teofilo, Askofu, mara nyingi aliitwa katika ikulu ya mfalme kama daktari, na kwa kufanya hivyo taratibu alipanda mbegu za mafundisho ya Kristo. Mbegu hizi zilipaa kwenye udongo wenye rutuba wa moyo wa mfalme, na mfalme tayari alikuwa ameanza, kwa kiasi fulani, kung'arishwa na nuru ya maarifa ya kweli. Kisha mtakatifu aliomba ruhusa ya mfalme kwenda jangwani kwa muda mfupi, ili kumtafuta mtawa ambaye mtu wa nguzo alikuwa amemtaja kwake. Alipopewa ruhusa, aliondoka akiwa na wanafunzi wake wawili na, baada ya kusafiri takriban stadia mia moja kutoka mjini, alimkuta, kwa neema ya Mungu, Mtakatifu Yohane, ndugu wa yule aliyeishi kwenye nguzo, jangwani, katika pango giza lililokuwa vigumu kufikiwa. Padre huyo alitoka kumlaki askofu mwenyewe na akapaza sauti jina la mtakatifu na lile la wanafunzi wake. Baada ya kutoa sala na kusalimiana, waliweka chini na kuingia katika mazungumzo ya kiroho. Padre Yohana alifanana sana na kaka yake, yule mkaazi wa nguzo, Theodosius. Aliomba mtakatifu huyo afanye Ibada ya Misa katika pango lake na ampe Sakramenti Takatifu Zaidi za Mwili na Damu ya Kristo, na askofu alitimiza ombi lake – alifanya Ibada ya Misa na kumpa Ekaristi. Baada ya kupokea Ekaristi Takatifu, mtawa huyo alijaa furaha ya kiroho na aliwatayarishia wageni wake mlo wa kitawa, ambao waliupata kuwa mtamu isivyo kawaida. Baada ya kuonja, walimshukuru Mungu na wakaendelea na mazungumzo yao ya kiroho. Mzee huyo alimwambia askofu:
'Baba! Iko wapi ile barua ambayo ndugu yangu, yule mtawa wa nguzo, aliniandikia?'
Askofu, akishangazwa na ufahamu wa wazee, alimuuliza:
'Nani alikwambia, Baba, kwamba nina barua kwako kutoka kwa ndugu yako?'
Mzee huyo mtakatifu akajibu:
'Wakati huo huo barua ilipoandikwa, nilisomewa, na mara moja nikaandika jibu langu kwa ndugu yangu upande wa nyuma wa barua.'
Askofu alichukua barua iliyofungwa kutoka mfukoni mwake na alikuwa karibu kumpa mtawa huyo, lakini yule mtawa alimwomba askofu afungue barua na aisome. Askofu alipokubali ombi lake, alikuta maneno yafuatayo upande wa nyuma wa barua:
'Yohana, mdogo wa watawa, kutoka mapango ya Babeli, kwa Theodosius Mtawa wa Nguzo wa Siria, ndugu yangu mwenyewe, nikikutakia furaha katika Bwana! Nilisoma barua yako wakati huo huo ilipoandikwa na nikakuandikia jibu langu mara moja; kwani ingawa tuko mbali kimwili, roho yangu hukaa nawe bila kukoma, na kile ambacho Mungu hukufunulia ninakijua pia. Kila kitu ulichoandika kumhusu askofu mtakatifu kinafanyika, kupitia utendaji wa Utunzaji wa Kimungu. Kanisa Takatifu linaimarishwa; wenye uzushi wanatuhilishwa na watatupwa nje; mfalme asiyeamini, pamoja na kufunguliwa kwa macho yake ya mwili, anapokea ufunuo wa macho yake ya kiroho. Uwe na amani katika Bwana, ndugu yangu, na uniombee kwa Bwana wetu Kristo, ili katika uzima ujao tuonane na tuendelee kuwa pamoja bila kutengana.
Baada ya kusoma jibu hili la ajabu kwa mshangao, askofu alimkumbuka nabii Habakuku, ambaye alichukuliwa na malaika kutoka Yudea hadi Babeli kwa ajili ya Danieli na akarudi Yudea katika saa ileile, naye akajiambia:
'Mungu mwenyezi, aliyefanya muujiza kama huo zamani, anaweza kabisa kufanya mwingine kama huo sasa: Yeye ni wa ajabu miongoni mwa watakatifu wake (Zaburi 67:36).'
Askofu mtakatifu alikaa na mtawa mteule kwa siku moja na usiku mmoja, na asubuhi iliyofuata, baada ya kusali, alimwagaikia na akarudi Babeli, kwa mfalme. Mfalme akamwambia:
'Ningependa, Baba mkarimu sana, kamwe nisitengane nawe, si katika maisha haya wala katika yajayo – roho yangu imeshikamana nawe kwa uhusiano wa upendo!'
Askofu akajibu:
'Naona kwamba milango kati yako nami imefunguka. Sihitaji kutoka nje, wala wewe huhitaji kuingia kwangu. Lakini milango itakapofungwa, tutatengana, na hili linasikitisha roho yangu sana.'
Kisha Mfalme akasema:
'Milango hii ni ipi, na inamaanisha nini kufungwa kwake? Nakusihi, niambie, ili niweze kuelewa!'
Kisha yule mtakatifu, akichukua Injili Takatifu kutoka kifuani mwake, akaifafanua kwa lugha ambayo mfalme angeweza kuelewa. Mfalme, akisikiliza kwa makini, aliguswa moyoni mwake na kujawa na upendo kwa Kristo.
Wakati huo, ni watumishi wake watatu tu waaminifu zaidi, wenye asili ya Arabia, waliokuwepo; wao pia walisikiliza kwa hisia kuu Injili Takatifu, ambayo askofu aliendelea kuisoma hadi jioni. Asubuhi iliyofuata, baada ya kumaliza shughuli zake, mfalme alimwita tena mtakatifu huyo, kwa kisingizio cha kutafuta ushauri wake kama daktari, lakini kwa kweli ili apokee, kupitia kwake, uponyaji wa roho yake; na kwa mara nyingine tena alisikiliza kwa makini siku nzima simulizi za Injili na mafundisho ya Mwokozi, na baadaye akaja kuamini katika Kristo, yeye mwenyewe na watumishi wake watatu. Mtakatifu aliwaambia wajitayarishe kupokea Ubatizo Mtakatifu. Aliwawekea kipindi cha kufunga na kuwafundisha kuomba kwa Mungu, akiwaandikia kwa lugha yao wenyewe Trisagioni, Sala ya Bwana na sala zingine, pamoja na Imani – 'Ninaamini katika Mungu mmoja'. Yote haya yalifanyika kwa siri, ili Wasarakeni, ambao mfalme aliwaogopa, wasigundue. Kila siku askofu alimtembelea mfalme kama daktari na, faraghani, akamfundisha mfalme—na baadaye watumishi wake watatu—sakramenti za imani takatifu. Baada ya muda, alimwbatiza mfalme na watumishi wake watatu kwa siri, na akampa mfalme jina la Yohana. Aliadhimisha Liturujia Takatifu katika chumba cha kulala cha mfalme, akatoa Sakramenti za Mwili na Damu ya Kristo kwa wale waliobatizwa hivi punde, na wote wakafurahi pamoja kwa furaha kuu. Malaika watakatifu pia walifurahi kwa ajili ya wongofu wa wenye dhambi, na katika vyumba vya ndani vya kifalme, shangwe ilitawala kwa ushiriki usioonekana wa majeshi ya mbinguni.
Mfalme Yohana aliyepata nuru mpya, kwa upendo kwa Mwokozi wa wanadamu, Yesu Kristo, aliyeteswa msalabani, alitamani sana kumiliki kipande cha Msalaba mtakatifu na wenye kuleta uzima wa Bwana, ambao Bwana wetu alisulubishwa juu yake. Lakini kwa kuwa Msalaba haukuwa Yerusalemu wakati huo, ukiwa umehamishiwa na mfalme wa Kigiriki hadi Konstantinopoli[footnoteRef:4991] , mtumishi mtakatifu wa Kristo, Theodore, ilibidi aelekee Konstantinopoli akiwa na barua ya kifalme, iliyosomeka hivi: [4991:  Msalaba wa Kweli ulitekwa kutoka Yerusalemu na mfalme wa Uajemi Khosrow II Parvez (aliyeitawala kuanzia 590 hadi 628) mwaka 614 wakati wa vita na mfalme wa Kirumi Phocas. Msalaba ulirejeshwa kwa Wagiriki mwaka 628 na mrithi wa Khosrow II, Siroes, kufuatia kusainiwa kwa mkataba wa amani na Kaisari wa Kirumi Heraclius.] 

– Kwa Mfalme Aliye Juu Zaidi na Mwenye Imani wa Ufalme wa Kigiriki, Mfalme Michael, na mama yake mwaminifu na mwenye hekima ya Mungu, Theodora: Yohane, Mfalme wa Wasarakeni, anataka kufurahi katika Bwana! Namshukuru Mungu Mtakatifu Zaidi, ambaye amenikomboa kutoka kwa makosa na kunipa maarifa ya ukweli wa Injili Takatifu na imani ya Kikristo, na naomba Utakatifu wako wa Kifalme unipe kipande cha Mti wa Msalaba unaotoa uzima na heshima, ambao Kristo wangu alisulubishwa juu yake. Ninatamani kuubeba nami kama mlinzi wangu.
Kwa barua hii na zawadi nono, mfalme wa Wasarakeni alimtuma Mtakatifu Theodorosi, Askofu, kwa mfalme wa Kigiriki; na alipowasili Konstantinopoli na kuwasilisha barua na zawadi kwa mfalme, alipokelewa kwa heshima na mfalme na Patriaki Mtakatifu Sana.
Ilikuwa kwamba wakati huo mama yake mfalme, Theodora, aliumia kwa ugonjwa wa macho, ambapo kiziba cha macho kilianza kuota, na kufifisha uwezo wake wa kuona; na hivyo, askofu mtakatifu wa Kristo, baada ya kuchukua mchanga kutoka Kaburi Takatifu na kuuchanganya na maji safi, alipaka macho yake mafuta na kumponya. Hakika, mara nyingi alitoa uponyaji si kwa malkia tu bali pia kwa watu wengine wagonjwa.
Tsar, kwa upande wake, aliamuru sanduku dogo la dhahabu litengenezwe, lililopambwa kwa vito vya thamani na lulu, na akaweka ndani yake kipande cha mbao takatifu za Msalaba wa Bwana Uleutoa Uhai. Wakati huo huo, aliandika yafuatayo kwa Tsar wa Wasarakeni:
– Michael, mwumini mwabudu katika Kristo Mungu wetu, Mtawala wa Wagiriki wote, kwa Yohana, mpendwa wa upole wetu, Mfalme wa Wasarakeni, nikikutakia furaha katika Bwana! Tumepokea barua zako, zilizojaa uchaji Mungu wote, tukafurahi sana na kumshukuru Mungu, ambaye amekutoa 'kutoka gizani ukaingie katika nuru yake ya ajabu' (1 Petro 2:9) na kukuita kurithi uzima wa milele na ufalme wa milele. Tazama, umekuwa mwana wa Abrahamu, si wa Ishmaeli; mtoto wa Sara, si wa Hagi[footnoteRef:4992] . Tunasifu hekima yako, kwa kuwa umemjua Mfalme wa Kweli. Basi, kaa imara hadi mwisho katika imani ya Kristo na katika amri za Mwokozi wetu. Tunatimiza ombi lako kwa furaha. Mti Mtukufu wa Msalaba unaotoa uzima wa Bwana uwe ulinzi wako dhidi ya maadui wote wanaoonekana na wasioonekana, na tumaini lako lililobarikiwa kwa ajili ya uzima ujao! [4992:  Sarah alikuwa mke wa Abrahamu; Hagar alikuwa mke wake wa kando. Kutoka kwa Sarah, kupitia Isaka, walitoka watu wa Mungu, ilhali kutoka kwa Ishmaeli walitoka Waishmaeli, ambao pia wanajulikana kama Wasarakeni na Wahagari.] 

Baada ya kumkabidhi Mtakatifu Theodore, Askofu wa Edessa, barua hii iliwekwe kwa mfalme wa Wasaraceni, pamoja na kipande cha Msalaba Unaotoa Uhai na, zaidi ya hayo, picha ya Mwokozi, na baada ya kumpa mtakatifu huyo zawadi, mfalme Mgiriki alimpeleka njiani kwa amani. Katika safari yake kuelekea Babeli, mtakatifu alipitia mji wake mkuu, Edesa, na akawapa faraja kubwa kundi lake la kiroho; pia alimtembelea mtawa wa nguzo, Mwenye Heshima Theodosius, ambaye alikuwa mpendwa moyoni mwake. Baada ya kukaa Edessa kwa muda mfupi, alielekea Babeli, akiponya magonjwa mbalimbali popote alipokwenda—wakati mwingine kwa kuweka juu ya wagonjwa Msalaba Unaotoa Uhai na udongo kutoka Kaburi la Bwana, na wakati mwingine kupitia maombi yake matakatifu. Alipofika mbele ya Mfalme Yohana, mfalme alimkaribisha kwa furaha kuu, akainama hadi ardhini mbele ya Msalaba na ikoni ya Mwokozi, akivibusu kwa machozi ya furaha, na akaviweka katika chumba chake cha kulala, akawasha taa ya milele mbele ya kielelezo hiki kitakatifu kwa mikono yake mwenyewe; na akasoma barua kutoka kwa mfalme wa Kigiriki kwa upendo mkuu.
Mtakatifu Teodoro alibaki Babeli, akitenda uponyaji mwingi na kutoa pepo kutoka kwa watu. Wakristo walifurahi sana kwa jambo hili, huku Wasarakeni na Wayahudi wakikumbwa na wivu mkuu. Miongoni mwa hao wa mwisho alikuwepo Myahudi fulani, kiongozi wa jumuiya ya Kiyahudi na mwalimu wa Sheria. Aliwashawishi wakuu wa Kipersia na Kisarakeni kumpendekezea mfalme atoe amri ya mjadala wa hadhara kuhusu masuala ya imani kati ya Wakristo na Wayahudi. Mfalme, akijua kwamba watumishi wa Kristo hawangeshindwa, alikubaliana na pendekezo lao. Siku ilipangwa kwa ajili ya mjadala, na umati mkubwa wa Wapersia, Wasarakeni, Wayahudi na Wakristo wa E walikusanyika; baadaye, mfalme mwenyewe alitokea kwenye mkutano akiwa na baraza lake lote. Mfalme alipoketi kwenye jukwaa la juu, mwalimu Mjajui wa Sheria alitoka mbele kama mwakilishi wa Wayahudi wote, akisimama peke yake dhidi ya wale walimu na watakatifu Wakristo, Askofu Mkuu wa Babeli na Askofu wa Edesa: yule Mjajui alikuwa mfasaha sana, na alijivunia sana maarifa yake! Lakini alipoanza kusema si kutoka Maandiko, bali akibuni kila aina ya upuuzi na matukano dhidi ya Kristo, Bwana wetu, Mtakatifu Theodor, aliyejaa ari ya kiungu na akionyesha ishara ya kimya kwa mkono wake, alimwambia Myahudi:
'Kama ungetuletea chochote kutoka kwa Sheria ya Musa au kutoka kwa manabii wengine watakatifu, tungekujibu. Lakini kwa kuwa umefungua kinywa chako kichanga ili kutukana na kusema uongo, na husemi yale yaliyotangazwa na manabii watakatifu, bali yale yaliyopuliziwa ndani yako na baba yako, Shetani—'Ewe uliyejaa udanganyifu wote na uovu wote, mwana wa ibilisi, adui wa haki yote' (Matendo 13:10), basi dhidi ya maneno yako yote ya kufuru na ya udanganyifu nitakuambia neno moja tu la Daudi: 'Wanyamazishe midomo ya uongo, inayozungumza mabaya dhidi ya mtu mwema kwa kiburi na dharau' (Zab. 30:19).
Mara yule Myahudi mwingi wa maneno akanyamaza, na ulimi wake mchafu ukaganda, hata hakuweza kusema neno. Wakati huo Wayahudi wakashtushwa, na Wakristo wakafurahi; Wapersi na Wasarakeni wakastaajabu, na mfalme akafurahi moyoni mwake kwamba Wakristo wameshinda na nguvu ya Yesu Kristo imetukuzwa.
Baada ya hapo, mfalme aliamuru kwamba yule Mjudaei mwalimu, aliyepooza ulimi na Mungu, apigwe mjeledi bila huruma na kisha atupwe gerezani. Viongozi wengine wa Kiyahudi nao waladhibiwa vivyo hivyo na kufukuzwa kutoka kwenye mkutano kwa aibu. Siku tatu baadaye, Myahudi aliyekuwa amefungwa gerezani, kwa kuwa hakuweza kuongea, alituma ombi lililoandikwa kwa Mtakatifu Teodoro, Askofu, akisihi huruma na kuahidi kukubali Ukristo. Mtakatifu, alipomjulisha mfalme habari hii, alimwachilia Yule Myahudi kutoka gerezani, na yule mtu, akidondoka miguuni mwa mtakatifu, alionyesha ishara ya ombi lake la ubatizo, kwa kuwa ulimi wake ulikuwa umekaa kimya. Kisha askofu alifanya ibada ya kutangaza juu yake[footnoteRef:4993] na baadaye, alipomwingiza kwenye bafu ya ubatizo mtakatifu na kuitaja jina la Utatu Mtakatifu Sana juu yake, ulimi wake ulikombolewa mara moja kutoka kwa ukimya wake naye akaanza kumtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu kwa sauti kubwa, akikiri kwamba Yesu Kristo kweli ndiye Mwana wa Mungu Aliye Hai, aliyetabiriwa na Sheria na Manabii. [4993:  Katekesi – mafundisho ya mdomo kuhusu kweli za imani ya Kikristo, yaliyofundishwa katika Kanisa la awali kwa wote waliotaka kupokea sakramenti ya Ubatizo Mtakatifu. Ingawa waliruhusiwa kuingia kanisani kusikiliza Maandiko Matakatifu na mahubiri, na hata kuhudhuria sehemu ya kwanza na ya pili ya Liturujia ('Proskomedia' na 'Liturujia ya Wakatakumeni'), Wakatekumeni walitakiwa kuondoka kanisani mara tu kabla ya kuanza kwa sehemu ya tatu, muhimu zaidi ya Liturujia ('Liturujia ya Waumini'), jambo ambalo lilitangazwa na diwani kwa kilio ambacho kimehifadhiwa hadi leo katika Kanisa la Orthodox wakati wa sherehe ya Liturujia. Muda wa katekumenati ulitofautiana; wengi walibaki katekumeni maisha yao yote. Pale ilipohitajika, kipindi cha katekumenati kilifupishwa hadi siku chache au hata masaa machache. – Ibada ya kidini ya katekumenati bado hufanywa katika Kanisa la Orthodox; inajumuisha kusomewa kwa maombi maalum kwa mgombea ubatizo na kutangaza sala ya kumshutumu shetani; wakati huo huo, mgombea ubatizo anamkataa Shetani, anajiunga na Kristo na anaitangaza imani yake kwa kusoma Imani (katika ubatizo wa mtoto mchanga, hili hufanywa na walezi wa kiroho).] 

Hivyo, Myahudi huyo akawa Mkristo, akipokea jina jipya—Samon—katika ubatizo mtakatifu kuchukua nafasi ya jina lake la zamani; na, wakifuata mfano wake, Wayahudi wengine kadhaa pia wakakumbatia imani takatifu na wakabatizwa. Vilevile, Wapersi na Wasarakeni wengi waliamini katika Kristo, lakini waliificha imani yao, kwa kuhofia mateso na kifo kwa mikono ya mamlaka zao.
Siku chache baadaye, Mtakatifu Teodoro alielekea kumtembelea mtawa, Mwenyeheshimiwa Yohane, na akamjulisha mfalme kuhusu nia yake; mfalme akajibu kwamba naye angependa kumwona mtu huyo wa Mungu na kusikia mafundisho yake. Kwa hayo, mtakatifu alisema:
'Ninakubali nia yako, maana ukimwona, utafaidika sana. Yeye ni mtu mwenye roho ya juu na ana kipaji cha kutabiri, kiasi kwamba anaweza kuzungumzia mambo yajayo kana kwamba ni ya sasa.'
Hivyo wakakubaliana kwenda pamoja kwa mtawa huyo. Mfalme alijifanya kuwa anakwenda kwenye msafara wa uwindaji na akataka kutumia siku chache jangwani akiwinda wanyama pori. Hivyo, aliondoka na kundi la watumishi na askari, akiwa ameambatana na askofu kama daktari wake binafsi.
Walisafiri kupitia milima na mabonde yasiyo na watu na wakawinda wanyama wengi wa porini. Walipokaribia mahali ambapo mtawa aliishi katika pango lake, mfalme aliwatuma watumishi wake mbele na akabaki nyuma na msafara mdogo. Kisha, alipokaribia zaidi pango hilo, aliwaacha nao nyuma na akaendelea mbele, akiambatana na watumishi wake watatu tu waaminifu zaidi waliopokea Ukristo, huku mtakatifu akichukua mwanafunzi wake Basil, ambaye baadaye aliandika wasifu wake. Mtakatifu Yohane, akitambua kwa roho yake kwamba mfalme na askofu walikuwa wanakuja kwake, alitoka kuwakutana nao, akiwa ameshika mshumaa na ubani mikononi mwake; aliwasalimia kwa kuinama na kuwapeleka kwenye pango lake, ambapo wote walianza kuzungumza juu ya mambo yenye manufaa kwa roho. Naye mtawa akamwambia mfalme:
'Umebarikiwa, kwa kuwa umeacha mambo ya upuuzi na ya uongo, umependa ukweli unaokupeleka uzimani. Umebarikiwa, kwa kuwa utatiwa taji la ufishi na, badala ya ufalme wa dunia wa muda, utatawala milele mbinguni pamoja na Kristo.' Utukufu kwa Mungu, Yeye Aliye katika Utatu, kwa kuwa amekutoa kutoka shimoni la tamaa na kutoka katika kina cha uchafu, ameweka miguu yako juu ya mwamba, na kuweka wimbo mpya kinywani mwako!
Baada ya hapo, wazee mtakatifu aliwapa wageni chakula—chochote kilichopatikana jangwani—na maji ya kunywa, nao wakala na kunywa na kumshukuru Mungu. Mfalme akasema:
'Kusema kweli, sijawahi katika siku zote za utawala wangu kufurahia chakula na kinywaji kama nilivyofurahia leo! Hakika, baba wa kiroho, wewe ni mfalme, wakati mimi ni ombaomba na maskini!'
Na mzee akasema:
'Bwana akupe ufalme wa kweli hivi karibuni, kwa kunitembelea mimi, ombaomba.'
Mfalme alimpa mzee huyo dhahabu nyingi, lakini alikataa, akisema:
'Mwenyeji wa jangwani hahitaji dhahabu; iwape wale wanyonge wanaoishi mjini, na utapokea thawabu mara mia mbinguni!'
Na mfalme alishangazwa na maisha ya kiumbe wa mbinguni ya sheikh huyo mtakatifu; na kisha, baada ya mazungumzo marefu, wote walimwaga kwake, ambaye aliwaaga kwa baraka na maombi, nao wakaondoka; na, baada ya kukutana na watumishi na askari wao, walirudi mjini. Mfalme alimwambia Mtakatifu Teofilo:
'Nitakushukuru vipi, Baba mtakatifu, kwa kunipa fursa ya kumwona mtu wa kweli wa mbinguni, anayepita wote duniani!'
Wakati huo huo, mchungaji mwema alikuwa anafikiria kurudi kwa kundi lake. Aliogopa kwamba, bila yeye, wamwasi—wale mbwa mwitu waovu—wangeishambulia kundi lake na kuumiza kondoo wake wa kiroho. Kwa hiyo, alianza kumuomba mfalme amruhusu aende Edessa. Mfalme, huku machozi akiwa machoni mwake, akasema:
'Baada ya kuondoka kwako, Baba, inaonekana kwangu kwamba sitadumu kuishi kwa muda mrefu. Sitaki kubaki kuwa mwabudu wa siri wa Mungu au kubeba jina la Mkristo kwa siri. Basi, nenda zako kwa amani, na uchukue nawe kipande cha Msalaba mtukufu na wenye kuleta uzima wa Bwana, ili baada ya kifo changu kisikanyagwe na wasioamini. Hata hivyo, ikitokea kwamba baada ya mwaka mmoja utasikia bado niko hai, basi njoo tena kunitembelea na ulete nawe kielelezo hiki kitakatifu; lakini ukisikia kuwa nimekufa, basi ombea roho yangu ipumzike kwa amani.
Mfalme alimpa Mtakatifu Theodore, askofu, dhahabu na fedha nyingi na vitu vya thamani vya kila aina, kwa ajili ya kupamba makanisa ya Mungu na kwa ajili ya kuwapa maskini na wahitaji; na, baada ya kusalimiana, waliaparta kwa machozi. Alipoondoka, askofu mtakatifu alimwacha mmoja wa watumishi wake Babeli ili kufuatilia kitakachotokea huko baada ya kuondoka kwake; na, alipoondoka Babeli, alirudi salama Edeza kwa kundi lake la kiroho.
Muda fulani baada ya kuondoka kwa Mtakatifu Teodoro, Mfalme mwema Yohane, aliyekuwa akikaa Babiloni, asiyetaka tena kuficha imani yake kwa Kristo na upendo wake Kwake, bali akikusudia kujitangaza kuwa Mkristo kwa vitendo mbele ya wote, aliwaita kwake wakuu wote, magavana na maafisa wa mji na akawaambia:
'Nataka kuwafichulieni siri kubwa, na mtu yeyote asishuku maneno yangu! Nimefunuwa na Mungu kwamba kifo changu kiko karibu na kwamba kwa siku chache zijazo nitaondoka katika maisha haya. Kwa hiyo, nawaamuru ninyi na watu wote mkutaneni katika uwanja huo (mfalme alionyesha uwanja maalum) kesho asubuhi. Nataka kutangaza wasia wangu wa mwisho kwenu.'
Baada ya kusema hayo, aliwaachilia, nao wakaondoka kwa huzuni. Kisha mfalme akaamuru watangazaji wa mji watangaze kwa sauti kubwa kote mjini kwamba watu wote wakusanyike katika ule uwanja asubuhi, huku yeye mwenyewe akitumia usiku wote katika maombi. Mapema asubuhi, alimwita askofu mkuu, akamjulisha nia yake, na akamwomba afanye Ibada ya Misa katika chumba cha ndani cha maombi. Mwishoni mwa Ibada ya Misa, alipokea Ekaristi Takatifu kwa unyofu mkuu kutoka mikononi mwa yule mtakatifu—Siri Takatifu za Mwili na Damu ya Kristo—na, baada ya kumpa yule mtakatifu zawadi za thamani za , akamruhusu aende. Kisha alivaa mavazi yake ya kifalme yenye kung'aa, akapanda farasi wake na kuondoka akiwa na msafara mkubwa hadi mahali palipoteuliwa, ambapo umati mkubwa wa watu ulikuwa tayari umekusanyika: Wapersia, Waismaeli, Wayahudi na Wakristo, na viongozi na watawala wote. Jukwaa la juu lilikuwa limeandaliwa, na juu yake kulikuwa na kiti cha enzi cha kifalme kirefu, ili kila mtu aweze kumwona mfalme. Kila mtu alishangaa kwa nini mfalme aliwakusanya pamoja nao nao wakajiuliza mfalme atawambia nini. Mfalme, alipofika mahali hapo, aliketi kwenye kiti chake cha enzi na, baada ya muda mfupi, alipotoa ishara ya utulivu, alisimama kutoka kwenye kiti cha enzi na akaanza kuongea kwa sauti kubwa:
'Sikilizeni, nyote—Wapersi, Waagaria, Wayahudi na Wakristo wenye heshima! Mimi ni Mkristo; jina langu ni Yohana. Ninaamini katika Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—asili moja ya Uungu iliyojitanua katika Utatu—na hakuna imani nyingine ya kweli chini ya mbingu isipokuwa imani ya Kikristo. Na kwa kuwa Bwana wangu Yesu Kristo alisema katika Injili: 'Kila mtu anayenikiri mbele ya watu, nami nitamkiri mbele ya Baba yangu aliye mbinguni' (Mathayo 10:32), tazama, ninamkiri mbele ya mbingu na nchi, mbele ya malaika na wanadamu!
Kwa maneno haya, alitoa msalaba wa dhahabu kutoka kifuani mwake uliopambwa kwa vito vya thamani na kuuinua juu kwa mikono yote miwili ili wote waione. Kisha, baada ya kufanya ishara ya msalaba na kupiga magoti kuelekea mashariki, alibusu msalaba mtakatifu na akasema:
'Ninaabudu Msalaba Wako Mtakatifu, Ee Kristo, na ninakutambua Wewe kama Mungu wangu na Mwokozi wangu, na ninakupa sifa Wewe, pamoja na Baba yako asiye na mwanzo na Roho wako Mtakatifu sana na Mwema anayetoa uhai, milele na milele, amina!'
Waliposikia haya, wote walishangaa na kusimama kana kwamba wamepooza. Kisha wakuu na maafisa, pamoja na viongozi wengine, walipaza sauti kwa hasira wakisema:
'Mwone huu mlaaniwa wa imani yetu auliwe!'
Wakamrushia mfalme na wakampiga kwa upanga na mikuki hadi akafa; na pamoja naye waliwaua watumishi wake watatu waaminifu ambao pia walikiri jina la MChrist[footnoteRef:4994] . [4994:  Kifo cha Mtakatifu Theodori, pamoja na cha watakatifu wengine waliotajwa katika wasifu wake, kilitokea katika karne ya 9.] 

Hivyo, siku ya tatu ya Mei, Mfalme Mcha Mungu Yohana na watumishi wake watatu waliteswa hadi kufa katika Babeli. Kisha Wakristo wote walioshuhudia tukio hili walikumbwa na hofu kuu kutokana na hasira ya Waagaria; walikimbia kutoka eneo hilo na kujificha, huku mwili wa mfalme ukiwa umeachwa hapo bila kuzikwa.
Usiku huo huo, mtakatifu huyo shahidi alitokea kwa umbo la kutisha mbele ya wazee na watawala na akasema:
'Harakeni mkabidhi mwili wangu kwa metropolitanu Mkristo, ili apate kuzikwa ipasavyo; mkifanya hivyo, nitawaangamiza nyote kwa pamoja.'
Walipoamka usingizini, walikusanyika pamoja asubuhi na mapema, wakieleza kwa kila mmoja ndoto waliyokuwa wameota wote, na wakajaa hofu. Mara moja walimtuma amri kwa metropolitanu Mkristo, wakiamuru achukue mwili wa mfalme na kuuzika. Metropolitanu alienda mara moja, akachukua mwili wa mfalme mtakatifu Yohana na miili ya watumishi wake watatu watakatifu, na akaileta kanisani, ambako aliwazikia kwa heshima. Miujiza mbalimbali ilitokea kwenye kaburi lao la pamoja, na uponyaji kutoka kwa magonjwa ya kila aina ulitolewa mara kwa mara, si tu kwa Wakristo bali pia kwa Waagari, ambao, kutokana na hilo, walianza kupendelea Ukristo.
Usiku uliofuata kifo chake, Mtakatifu Yohane Mfalme alitokea katika ndoto kwa Mtakatifu Teodoro, Askofu wa Edesa. Alikuwa amevaa nguo nyeupe, zenye mng'ao wa ajabu, na kichwani mwake kulikuwa na taji la ajabu, ambalo uzuri wake hauwezi kuelezwa kwa maneno. Alimwambia askofu:
'Tazama, Baba mpendwa, Kristo Bwana amenipa utukufu mkuu na kunihesabu miongoni mwa safu za mashahidi! Jana nilitangaza jina Lake takatifu kabisa mbele ya wote, na kwa ajili hiyo niliuawa na Wapersi na Wasarakeni; lakini roho yangu, baada ya kutoka gerezani mwa mwili, imepokea baraka ulizoniongelea. Mungu akubariki kwa kuwa mwingilizi wa wokovu wangu, na ninamwomba Bwana wetu wa pamoja akuamuru unijie hivi karibuni, ili pamoja tufurahie maisha yaliyo barikiwa kwa neema ya Utatu Mtakatifu."
Alipoamka usingizini, Mtakatifu Teofilo, Askofu, alienda kwa Mtakatifu Theodosius wa Nguzo na kumweleza maono aliyokuwa ameyaona. Mtakatifu wa Nguzo alimwambia kuwa kwa kweli yalikuwa maono; kwani yeye pia alikuwa amepokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu jambo lile lile. Siku chache baadaye, mtumishi mmoja alitokea kutoka Babeli— —ambaye alikuwa ameachwa huko—na akatoa taarifa ya kina jinsi Mfalme mwaminifu Yohana na vijana watatu walivyoteseka kwa ajili ya Kristo. Na Mtakatifu Teofilo akafurahi kwa moyo wake wote, akimshukuru Mungu kwamba bidii yake haikuwa bure, bali ilikuwa imebeba matunda ya ajabu katika Ufalme wa Mungu.
Muda fulani baada ya hili, mtu wa nguzo aliona katika maono kwamba ndugu yake, Mtakatifu Yohane Mtawa, alikuwa amemwendea Bwana; na kisha, baada ya ugonjwa mfupi, mtu huyo wa nguzo mwenyewe, Mtakatifu Theodosius, naye alifariki. Mtakatifu alimzika katika Kanisa la Mt. Yohane Mfalme Mwenye Dhuluma Kuu, ndani ya monasteri ya wanawake watakatifu waliokuwa wakitekeleza kufunga. Miaka mitatu baada ya mauaji ya Mt. Yohane Mfalme, mvumilivu huyu wa mateso alijitokeza tena kwa Mt. Teodoro akiwa katika umbo lile lile la awali, na akasema:
'Nenda, Baba mpendwa, – Kristo anakuitia! Amekusudia kwamba tuishi pamoja nawe katika ufalme wake na tufurahi katika nuru yake ya ajabu.'
Kutokana na maono haya, Mtakatifu Teodoro wa Kristo alihitimisha kwamba kuondoka kwake kwenda kwa Mungu kulikuwa kunakaribia. Hivyo basi, baada ya kufanya mipango muhimu kwa ajili ya masuala ya Kanisa la Edessa na kuwapa baraka na amani yake kundi lake la kiroho, aliwaacha na kujiondoa hadi Yerusalemu. Baada ya kuabudu kaburi takatifu la Kristo lenye uzima, alienda Monasteri ya Mtakatifu Savvas, ambako maisha yake ya ukiungama yalikuwa yameanza, na akakaa katika seli yake ya zamani ya ukiungama. Aliishi huko kwa wiki tatu na kisha akahamia makao ya mbinguni, akikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu tarehe 9 Julai. Patriaki wa Yerusalemu, pamoja na maaskofu, walizika kwa heshima katika monasteri hiyo hiyo mwili wa mtu huyu wa Mungu, ambao kwao alitenda matendo mengi, akimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Ambaye, hata kutoka kwetu sisi wenye dhambi, apewe heshima, utukufu, ibada na shukrani, sasa na milele na hadi vizazi vyote, amina.
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Kumbukumbu tarehe 10 Julai
Katika siku za Mfalme mwadilifu na mtakatifu Vladimir[footnoteRef:4995] , Bwana alipenda kumpa Kanisa Lake taa na mwongozo kwa watawa – mtu asiyesahaulika, Baba wetu mtakatifu na mchukuzi wa Mungu, Anthony. [4995:  Bila shaka, Mtakatifu Vladimir Sawa na Mitume, mwangaza na mbatizaji wa Rus'; alitawala kuanzia mwaka 978 hadi 1015. Siku yake ya sherehe ni tarehe 15 Julai.] 

Mtakatifu Antony alizaliwa katika mji wa Lyubech,[footnoteRef:4996] . Tangu utotoni, akiwa amejaa hofu ya Mungu, alitamani kuchukua ahadi za ukiungama. Mungu mwenye huruma alipoweka moyoni mwake nia ya kwenda Ugiriki na kupata upako huko, Anthony mara moja aliitekeleza, akisafiri kwa mtindo wa Bwana, ambaye alizurura na kufanya kazi kwa ajili ya wokovu wetu. Baada ya kufika Constantinople[footnoteRef:4997] , Mtakatifu Anthony aliondoka huko kuelekea Mlima Mtakatifu wa Athos[footnoteRef:4998] ; alipozuru monasteri zake, alishangazwa na maisha ya wale baba watakatifu huko, ambao, wakiwa katika mwili, walipaa juu ya asili ya kibinadamu, wakifuata matendo ya Malaika wasio na mwili. Na upendo kwa Kristo uliwaka kwa nguvu zaidi kuliko hapo awali katika moyo wa Anthony. Akitamani kuiga maisha ya Wababa waliotajwa hapo juu, alienda katika mojawapo ya monasteri kwenye Mlima Athos na akamsihi mkuu wa monasteri ampe sura ya kimalaika ya vazi la kimonaki. Akitambua maisha ya kujinyima yaliyokuwa mbele ya Mtakatifu huyo, mkuu wa monasteri hakukataa ombi lake na akamkata nywele[footnoteRef:4999] , akimfundisha mafundisho ya umonaki kamili. Mtawa huyo aliyekata nywele upya alimfurahisha Mungu katika mambo yote, akijitahidi katika njia ya wema; lakini Mtakatifu Antony alibobea hasa katika unyenyekevu na utiifu, kiasi kwamba wote walifurahi walipoona maisha yake. Mtakatifu Antwanyo alikuwa amebaki Mlima Mtakatifu, mahali alipokata nywele zake, kwa muda mrefu, akiwa kiongozi wa wokovu kwa wengi na yeye mwenyewe akifikia viwango vya juu vya ukamilifu, wakati mkuu wa watawa alipopokea msukumo kutoka kwa Mungu wa kumrudisha Mtakatifu huyo katika nchi za Kirusi. Akimwita karibu naye, mkuu wa watawa alisema: [4996:  Lyubech, inayopatikana katika eneo la Chernihiv, ni mojawapo ya miji ya kale sana ya Rus' ya Kale, ambayo ilikuwepo hata kabla ya kuwasili kwa Wavarangia. Chini ya Oleg, ilikuwa miongoni mwa miji mikuu ambako 'mabwana wake wakubwa' waliishi; baadaye, Lyubech ilipoteza umuhimu wake mkubwa wa kisiasa. Kihistoria, Lyubech inajulikana kwa 1) vita kati ya Yaroslav na Svyatopolk mwaka 1016 na 2) mkutano mkuu wa masultani mwaka 1097 'kuanzisha amani' miongoni mwao. Kwa sasa, Lyubech ni mji wa mkoa au makazi madogo katika Mkoa wa Chernihiv kwenye kingo za kushoto za Dnieper, umbali wa versts 120 kutoka Kyiv.]  [4997:  Konstantinopoli.]  [4998:  Mlima Athos (Athos), kwa Kigiriki Agion Oros – Mlima Mtakatifu – ni rasi nyembamba na yenye milima inayochomoza kuelekea Visiwa (Bahari ya Aegea), inayojulikana kama kitovu cha maisha ya ukiitamo kwa Mashariki ya Kigiriki. Ukiitamo ulianza hapa katika nyakati za kale, ingawa kiasi cha baadaye kuliko nchini Syria na Palestina. Kwa Kanisa la Kirusi, kuanzia karibu mwanzo kabisa wa Ukristo nchini Rus' na hadi karne ya 17, Athos ilikuwa na umuhimu mkubwa: ni hapa ambapo baba wa umonaki wa Kirusi, Mt. Anthony, alitoa nadhiri zake; hapa ndipo, katika maktaba kuu za kimonaki, watawa wetu waliosafiri hadi Athos walipokea elimu ya kina zaidi ya kidini iliyokuwepo wakati huo (kwa mfano, Mt. Nil wa Sora, aliyefariki mwaka 1508). Kulikuwa na watafsiri na waandishi maalum hapa ambao waliisambazia Rus' ya Kiorthodoksi tafsiri za mikono za kazi za kiroho. – Kama mojawapo ya maeneo takatifu yanayoheshimika zaidi ya Mashariki ya Kiorthodoksi, Mlima Athos hutembelewa kila mwaka na maelfu ya mahujaji wa kiume (wanawake wamepigwa marufuku kuingia kwenye monasteri) kutoka Urusi, Rasi ya Balkan na maeneo ya Asia ya Uturuki.]  [4999:  Jina 'Anthony' lilichaguliwa, labda ili kuonyesha matumaini kwamba Anthony awe kwa Rus' kile ambacho Anthony Mkubwa, baba wa umonaki wa Mashariki, alikuwa kwa Misri. Jina la kidunia la Anthony Mwenye Heshima halijulikani. Hata hivyo, kuna desturi iliyodumu—ingawa si ya kuaminika kikamilifu—kwamba Mtakatifu Antony alikuwa na jina la kidunia Antipas.] 

'Antonia! Rudi nchi ya Rus'—watu wanaoishi huko, kupitia kwako, wapate mafanikio na waweze katika imani ya Kikristo; baraka ya Mlima Mtakatifu iwe nawe!'
Akipokea baraka hii kana kwamba ilitoka midomoni mwa Mungu mwenyewe, Mtakatifu Antwoni alielekea nchi ya Rus'. Alipowasili katika mji wa Kyiv[footnoteRef:5000] , alitafakari mahali alipoweza kukaa, na akaanza kutembelea monasteri zilizokuwa zikianzishwa na watawa wa Kigiriki waliokuja na Askofu Mkuu Mikaeli kwa ajili ya ubatizo wa Rus'; hata hivyo, monasteri hizi hazikutii kanuni na sheria za maisha kamili ya kijumuiya. Kwa mapenzi ya Mungu, hakuna monasteri iliyomvutia Mtakatifu Antwoni kama makazi. Hivyo basi, alianza kuzurura katika maeneo ya Kyiv – kupitia misitu na milima – na hivyo hata kufika Berestovo. Alipopata pango huko, lililochongwa zamani na Wavarangia[footnoteRef:5001] , Mtakatifu Antony, baada ya kutoa sala, alikaa ndani yake, akiishi maisha ya kujinyima kwa kiwango kikubwa. [5000:  Mtakatifu Antwoni alikaa Kyiv na hakurudi tena katika nchi yake ya Lyubech, pengine kwa sababu huko Kyiv—'mji uliokuwa umeendelea zaidi katika Ukristo na tayari uliokuwa na watawa'—alikuwa na uwezekano mkubwa zaidi wa kupata washindani katika maisha ya kujinyima.]  [5001:  Inawezekana kwamba Mabwana Wakuu walikuwa na kikosi cha Wavarangia katika kijiji chao cha Berestove; ni Wavarangia hawa waliochimba mapango ili kuhifadhi huko nyara zao za vita, kama mahali salama.] 

Baada ya kifo cha Mfalme mwema Vladimir, mamlaka yalikabidhiwa kwa Svyatopolk asiye na Mungu na aliyelaaniwa[footnoteRef:5002] , ambaye alipanda kiti cha enzi cha kifalme huko Kyiv. Akitaka kuangamiza ndugu zake uso wa dunia[footnoteRef:5003] , aliwaua Boris na Gleb, ambao hivyo walikufa kifo cha mashahidi[footnoteRef:5004] . Akishuhudia umwagaji damu huo, Mtakatifu Anthony alijiondoa tena hadi mlima mtakatifu. [5002:  Mwana wa tatu wa Mt. Vladimir.]  [5003:  Mwandishi wa historia anamweka maneno yafuatayo kinywani mwa mkuu huyo mwovu: 'Nitawaangamiza ndugu zangu wote, nami peke yangu nitashikilia mamlaka yote nchini Rus'.]  [5004:  Kumbukumbu ya masultani watakatifu mashahidi huadhimishwa na Kanisa la Kiorthodox la Urusi katika matukio mawili: tarehe 2 Mei na 24 Julai.] 

Lakini kisha Mfalme mcha Mungu Yaroslav, baada ya kumshinda Svyatopolk, alichukua kiti cha enzi huko Kyiv[footnoteRef:5005] . Yaroslav alipenda Berestovo[footnoteRef:5006] na kanisa lake lililotengwa kwa Mitume Watakatifu; lilikuwa na presbiteri aitwaye Hilarion, mtu mcha Mungu, mfungaji mkubwa na aliyebobea katika Maandiko Matakatifu. (Miaka mingi baadaye, Yaroslav, ambaye alipenda kujizunguka na makasisi[footnoteRef:5007] ), kwa mapenzi ya Mungu na kwa idhini ya maaskofu aliowakusanya, alimchagua Hilarion kuwa metropolita, na alitawazwa hivyo katika Kanisa la Mtakatifu Sophia mjini Kyiv[footnoteRef:5008] . Padre mkuu Hilarion mara kwa mara alikuwa akijitenga kutoka Berestovo kwenda Dnieper, hadi kwenye kilima kilichofunikwa na msitu wa kale, ambapo sasa ziko Pango za Mbali, au Mapango ya Theodosius, ya monasteri hiyo; kwenye kilima hiki, Hilarion alichimba pango la kina cha sazhen mbili, ambapo aliomba kwa siri kwa Mungu, akisali zaburi na kujidhihirisha. [5005:  Bwana Mkuu tangu 1019.]  [5006:  Ni vigumu kubaini hasa kijiji cha Berestovo kilikuwa wapi katika kile ambacho sasa ni wilaya ya Pechersk ya Kyiv; inaweza kudhaniwa kwamba kilikuwa angalau verst moja magharibi mwa Monasteri ya Pechersk.]  [5007:  Kulingana na kumbukizi, Yaroslav alipenda sheria za kanisa, aliwapenda makuhani na, hasa, watawa. Alisoma vitabu mchana na usiku; alikusanya waandishi wengi walio nakili tafsiri zilizokuwepo za Kislavoni, na pia akapata watafsiri walio tafsiri vitabu kutoka Kigiriki hadi Kislavoni. Kuhusu shughuli za kidini na kielimu za Yaroslav, mwandishi wa historia anasema: 'Kama vile mtu mmoja anavyochimba ardhi huku mwingine akipanda mbegu, ndivyo ilivyokuwa kwa mtu huyu (Yaroslav): kwa maana baba yake Volodymyr alifungua na kulainisha mioyo yao kupitia ubatizo, huku yeye mwenyewe akipanda mbegu katika mioyo ya waumini kwa maneno ya Maandiko.']  [5008:  Mnamo mwaka wa 1051, kazi moja tu ya Metropolitan Hilarion imedumu, ambayo ni, kwa maana kamili na ya kweli kabisa ya neno, mfano bora wa usemi wa mahubiri. Kazi hii ina kichwa kifuatacho: 'Kuhusu Sheria iliyotolewa na Musa, na neema na kweli vilivyokuwa katika Yesu Kristo; na jinsi Sheria ilivyopita, ilhali neema na kweli vimejaza dunia nzima, na imani imeenea kwa mataifa yote, hata kwa lugha yetu wenyewe ya Kirusi; na sifa za Khan wetu Vladimir, ambaye alituweka ubatizo; na sala kwa Mungu kutoka kwa nchi yetu yote'.] 

Wakati huo huo, Mtukufu Antwoni alikuwa kwenye Mlima Mtakatifu, katika monasteri alipokuwa ametoa nadhiri zake, na kwa mara nyingine tena abati alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu:
'Mtume,' akasema Bwana, 'Anthony arudi nchi ya Rus', maana ninamhitaji huko.'
Mabweni alimwita Baba Mtakatifu na kumfunulia:
'Antonia! Kwa mapenzi ya Mungu, nenda tena nchi ya Rus', na baraka za Mlima Mtakatifu ziwe nawe!'
Wakati huo huo, abati alitabiri kwa Baba Mtakatifu kwamba katika nchi ya Rus' atakuwa baba wa kiroho wa watawa wengi; baada ya kumpa baraka Anthony, abati kisha alimtuma njiani kwa maneno haya ya kuagana:
'Nenda kwa amani!'
Akiwa na baraka hii, Mtakatifu Antwoni alirudi Kyiv. Alipanda kilima ambako Hilarioni alikuwa amechonga pango dogo lililotajwa awali, na Mtakatifu Antwoni akapenda mahali hapa. Baada ya kuomba kwa Mungu kwa machozi, alisema:
'Bwana! Baraka za Mlima mtakatifu wa Athos na maombi ya baba yangu, aliyenikata nywele, ziwe juu ya mahali hapa; simamisha, Ee Mungu, makazi yangu hapa!'
Baada ya hili, alichagua pango hilo kama makazi yake. Na Mheshimiwa aliishi hapa katika maombi yasiyokoma, akila mkate mkavu na kuzimiza kiu yake kwa maji kiasi, na hata hivyo siku moja kila baada ya siku moja, au wakati mwingine kila baada ya siku mbili; na wakati mwingine hakula chochote kwa wiki nzima, akitumia mchana na usiku katika ibada ya maombi na akichimba kwa bidii pango kubwa kwa mikono yake mwenyewe.
Walipopata habari ya makazi ya mtakatifu huyo pamoja na pango, wapenzi wengine wa Kristo walimjia huko, wakileta mahitaji ya mwili wake na kutafuta baraka zake; kulikuwa pia na wageni walioonyesha nia ya kuishi pamoja naye; miongoni mwao alikuwa mtukufu Nikon[footnoteRef:5009] . [5009:  Alifika kwa Mt. Antwoni akiwa tayari presbiteri na kuwapaua wale waliosalia pamoja na mtakatifu pwani ili waishi naye. Baadaye, Mbarikiwa Nikon aliteuliwa kuwa abati wa Monasteri ya Pwani, wa pili baada ya Mt. Theodosius.] 

Ilikuwa ni wakati huu hasa kwamba Mtakatifu Nikon[footnoteRef:5010] alimjia Mtakatifu Antony, akiwa ameambatana na Mtakatifu Theodosius, ambaye wakati huo alikuwa kijana wa miaka ishirini: Mtakatifu Antony alimwamuru Mtakatifu Nikon – kuhani na mtawa mwenye uzoefu – kumkata nywele Theodosius. [5010:  Karibu mwaka wa 1055–1056.] 

[footnoteRef:5011]Miaka mingi baadaye, wakati Mwanamfalme mwema Yaroslav wa Kijiji cha Mabwawa alipofariki, mamlaka yalipita kwa mwanawe mkubwa, Izyaslav, ambaye alipanda kiti cha enzi cha kifalme huko Kyiv[footnoteRef:5012] . Kufikia wakati huu, Mtakatifu Antony wa Mapango tayari alikuwa amejulikana sana katika nchi zote za Kirusi kwa maisha yake ya wema mwingi, kama vile Antony Mkuu alivyojulikana Misri katika nyakati za kale. Baada ya kusikia kuhusu maisha ya kujinyima ya Mtakatifu Antony, Mfalme Izyaslav mpenzi wa Kristo alimjia akiwa na msafara wake, akiomba maombi na baraka; na umaarufu wa Mtakatifu huyo, aliyeheshimiwa na wote, ulizidi kuongezeka. Na wale waliompenda Kristo walianza kumiminika kwake, wakitamani kupunguzwa nywele za kichwa: aliwakaribisha na kuwapunguzia nywele. [5011:  Mnamo 1054]  [5012:  Mkuu Mfalme kuanzia 1054 hadi 1068.] 

Miongoni mwa Wakristo hawa watiifu waliokuja kwa Mtukufu Antwoni, kwanza, alikuwepo Barlaam aliye Barikiwa, mwana wa boyari mashuhuri wa Kyiv, Yohana[footnoteRef:5013] , na kisha Efraimu, kastrati wa kifalme[footnoteRef:5014] . Kwa mujibu wa matakwa yao yaliyotamkwa, Mtakatifu Antwany alimwamuru Mtakatifu Nikoni kuwapiga nywele wote wawili, jambo ambalo lilimsababishia Baba Mtakatifu na ndugu zake usumbufu mkubwa. Si tu kwamba boyari John aliyekasirika, alipofika pamoja na kundi la watumishi na kutawanya kundi lililochaguliwa na Mungu la Baba Yetu Mtakatifu Anthony, alimvuta mwanawe , Barlaam Mwenye Baraka, kutoka kwenye mapango na, baada ya kumvisha mavazi bora ya boyari badala ya nguo zake za kimonaki, alimrudisha kwa nguvu nyumbani kwake; lakini Bwana Mkuu Izyaslav mwenyewe, alipopata habari kuhusu kunyoa nywele za kichwa kwa mwana wa boyar na mwanaume wake aliyekatwa uume, naye alikasirika sana na jumuiya iliyokusanywa kwa jina la Kristo na Mtakatifu Anthony; aliamuru kukamatwa kwa Nikon Mbarikiwa, ambaye aliwanyoa watawa, akiwa na chuki maalum dhidi yake kwa sababu hii; alimwamuru Nikon kuwashawishi Varlaam na Ephrem waishi kwa amani tena, akimtishia kufungwa gerezani pamoja na mwalimu wake Anthony na wote waliokuwa pamoja naye pango; na kwa upande wa pango lenyewe, bwana alikusudia kulichimba. [5013:  Abati wa kwanza aliyefuata wa Monasteri ya Mapango.]  [5014:  Mtawa mnyamzini Efrem alikuwa msimamizi mkuu wa Mkuu wa Kifalme Izyaslav; baadaye aliacha Monasteri ya Mapango na kuelekea Constantinople, ambako aliishi katika mojawapo ya monasteri, na kutoka hapo aliteuliwa kuwa Askofu wa Pereyaslav. Haijulikani alifariki lini; kutajwa kwake mara ya mwisho katika kumbukumbu za historia ni mwaka wa 1091. Akiwa askofu, Efrem alijulikana sana kwa juhudi zake za kujenga makanisa.] 

Hasira kuu ya mwanamfalme huyo, iliyochochewa na hila za 'mfalme wa giza', ililazimisha Mtukufu Antwoni na ndugu waliosalia kuondoka pango hilo na kwenda nchi nyingine. Lakini binti mfalme, alipopata habari hii, alimsihi sana binti mfalme asiwafukuze watumishi wa Mungu kutoka katika ufalme wake kwa hasira, ili asipate ghadhabu ileile ya Mungu iliyokuwa imemkumba nchi yake ya asili—nchi ya Walyaikh—baada ya kuifukuzwa kwa watawa. (Binti wa Bolesław Mjasiri, Mfalme wa Poland, alikuwa na asili ya Kipolandi; alimkumbusha mwanamfalme tukio lifuatalo kutoka maishani kwa baba yake: kufuatia kunyoa nywele za Mtakatifu Musa Mhungari, Bolesław aliwaondoa watawa kutoka Poland; Bwana alikasirishwa na matendo ya mfalme: huyo alifariki ghafla, na katika machafuko ya wenyewe kwa wenyewe yaliyofuata, maaskofu wengi na boyari waliuawa). Baada ya kuyatii kwa kusita maombi ya binti mfalme, mwishowe mwana mfalme alipata akili na kumcha Mungu: alimtumia mzee ombi la kurejea mahali alipokuwa ameondoka; Mtakatifu Antwoni alipatikana baada ya siku tatu za kumtafuta, na wakamsihi arudi.
Hivyo basi baba wetu mtakatifu Antwoni alirudi tena kwenye pango lake. Aliomba Mungu bila kuchoka—ili Bwana ampe nguvu ya kuvumilia kwa ustahimilivu mateso yaliyotolewa na adui, mchukia wema—na kwamba asiwape wale wanaomkiri roho zao kwa wanyama, wala wasawasahau maskini wake milele[footnoteRef:5015] . Bwana alisikia sala ya mtakatifu huyo: si tu kwamba kondoo waliotawanyika walirudi kwa amani kwa mchungaji wao, bali wengine wengi pia walikuja kwake pamoja naye, wakimsihi awaokoe kutoka gizani la njia inayoelekea kwenye maangamizi – na kuwageuza kuelekea kwenye nuru ya njia ya wokovu. Mtakatifu Antony aliwakaribisha wote kwa upendo: baada ya kuwaongoza jinsi ya kumfuata Kristo, aliagiza Mbarikiwa Nikon kuwanyoa wale waliotaka kufanya hivyo. Na jumuiya ya wanaume kumi na wawili ilikusanyika karibu na Mtakatifu huyo; kwa juhudi zao za pamoja, pango kubwa lilichimbwa, na ndani yake kanisa na vyumba vilianzishwa, ambavyo bado vipo hadi leo. [5015:  Taz. Zab. 73:19.] 

Siku moja, Mtakatifu Antony aliwaambia ndugu waliokusanyika chini ya uongozi wake:
'Mungu amekuleta pamoja, ndugu, na nimekutondeka nywele kwa baraka ya Mlima Mtakatifu, ambayo mimi mwenyewe nilitondekewa na abati wake; baraka za Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ziwe juu yenu kwanza kabisa, pamoja na baraka ya Mlima Mtakatifu.'
Kisha Baba Mtakatifu aliwaambia ndugu:
'Kaeni peke yenu,' alisema, 'nitawateua abati; mimi mwenyewe, nataka kuishi peke yangu, kama nilivyozoea kufanya katika miaka iliyopita.'
Naye akamteua Mbarikiwa Varlaam kuwa abati wao. Yeye mwenyewe, akitaka kuepuka mivunzo na umbeya, kwanza alijifungia katika seli moja, hapa hapa pwani, kisha akahamia kwenye kilima kingine, ambako alianza kuchimba pwani mpya, ambayo iko chini ya Monasteri ya Pwani Kuu ya sasa[footnoteRef:5016] . [5016:  Pango la pili la Mt. Anthony linajumuisha mapango ya sasa ya 'karibu', au Mapango ya Anthony. Kilima ambacho pango hili liko juu yake kimeachanishwa na kilima cha pango la kwanza na bonde lenye kina kirefu; kwa sasa, umbali kutoka mapango ya karibu hadi mapango ya mbali, kupitia njia ya chini ya ardhi inayovuka bonde hilo, ni sazheni 91. Mtakatifu Antona alijitenga kwenye pango la pili akiwa na idadi ndogo ya wanafunzi waliokuwa na nia ya kujitolea kwa maisha magumu ya kujinyima, na baadaye aliwakubali wale waliokuwa na nia ya kufanya maisha ya kujinyima pamoja naye.] 

Abati Mbariki Varlaam na ndugu, baada ya kupokea baraka kutoka kwa Mtakatifu Anthony, walibaki kuishi katika pango lao la zamani. Hata hivyo, idadi ya ndugu ilipokua kubwa kiasi kwamba pango halikuweza kuwahudumia wote wakati wa sala ya pamoja, waliamua kujenga kanisa dogo nje ya pango. Abati na ndugu walienda kwa Mtukufu Antwoni katika pango lake jipya na wakamwambia:
'Baba! Idadi ya ndugu inaongezeka, na hatuwezi tena sote kuingia ndani ya pango wakati wa maombi ya pamoja: kwa amri ya Bwana na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na pia kupitia maombi yako matakatifu, tafadhali tuweke baraka ili tuweze kujenga kanisa dogo nje ya pango.'
Aliyeheshimiwa alitoa baraka yake. Wao, baada ya kuyapanda magoti mbele yake, wakaaga na kuanza ujenzi wa kanisa dogo juu ya pango, lililotengwa kwa ajili ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Baada ya kukamilika kwa kanisa dogo juu ya pango, Mwanamfalme Izyaslav—ambaye jina lake la Kikristo wakati wa ubatizo lilikuwa Demetrius—alijenga kanisa la mawe kwa heshima ya mtakatifu aliyebeba jina lake la Kikristo, yaani, kwa heshima ya Mwenye Dhulma Mkuu Demetrius; na akaanzisha monasteri kando ya kanisa hilo. Mwanamfalme Izyaslav alimteua Barikiwa Varlaam—mkuu wa jumuiya iliyokuwa ikiishi pango—kuwa mkuu wa monasteri hii: akitumaini kutumia utajiri wake, alitaka kuifanya monasteri yake kuwa ya heshima zaidi kuliko Monasteri ya Pango. Hata hivyo, ingawa kuna monasteri nyingi zilizojengwa kwa utajiri wa wafalme na boyari, haziwezi kulinganishwa na zile zilizojengwa kupitia maombi ya watakatifu, machozi, kufunga na maombi ya usiku kucha. Vilevile, Mtukufu Antwoni hakuwa na dhahabu, lakini kupitia machozi yake alijenga monasteri isiyoweza kulinganishwa na nyingine yoyote. Hata hivyo, Barlaam aliyebarikiwa alikuwa ameingizwa katika Monasteri ya Mtakatifu Demetrius Mwenye Nyauko wakati Monasteri ya Mapango ilikuwa bado inaanza kuanzishwa. Baada ya abati kuondoka na kufuatia baraza kuu, ndugu waliokuwa wakiishi pango waliamua kwenda kwa Anthony Mwenye Heshima.
'Baba,' watawa wakamwambia, 'tuteue abati.'
'Mnataka nani?' aliuliza Mtakatifu.
'Yeyote ambaye Mungu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na ninyi, Baba mpendwa, mtakae,' walijibu wale waliokuja.
'Yule miongoni mwenu,' aliamua Mtakatifu Antony, 'ambaye anajitokeza kwa utiifu, upole na unyenyekevu, awe abati wenu[footnoteRef:5017] .' [5017:  Maneno halisi ya mwandishi wa historia yana maana tofauti kidogo: ndugu walipomuomba Mtakatifu Antwoni kumteua abati, alitoa jibu lifuatalo, lililomrejelea moja kwa moja Mwenyeheshimiwa Theodosius: 'Nani kati yenu ni mkuu kuliko Theodosius—msikivu, mpole na mnyenyekevu? Amweke abati wenu.'] 

Ndipo ndugu wakaanza kumwomba Mheshimiwa Anthony ambariki Mheshimiwa Theodosius kuwa abati, kwa kuwa alikuwa mtu aliyefikiri kama yeye na mwenye ustadi katika kazi zote njema; naye Mheshimiwa Anthony akambariki kuwa abati. Jumuiya yote, yenye wanaume kumi na wawili, waliinama kwa heshima mbele ya Mtakatifu Antony, wakifurahi kwamba walikuwa wamempata mshauri wa namna hiyo.
Baada ya kuwa abati, Mtakatifu Theodosius alianza kuutunza mji wa watawa kwa bidii iliyozidishwa, akichanganya majukumu haya na ibada kuu na maombi ya machozi; maombi na baraka za mkuu wake, Baba Yetu Mtakatifu Anthony, aliyeishi upweke, zilikuwa msaada mkubwa kwake. Na Bwana akaanza kuongeza idadi ya watawa, kiasi kwamba punde si punde, chini ya uongozi wa Mtakatifu Theodosius, walikuwa wanaume mia moja. Mtakatifu Theodosius, alipoona ongezeko kubwa namna hiyo katika umoja wa ndugu, aliamua, baada ya kushauriana nao, kuanzisha monasteri. Na mara nyingine tena wote walienda kwa Mtakatifu Anthony na wakamwambia:
'Baba! Idadi ya ndugu inaongezeka kila wakati – tunataka kuanzisha monasteri.'
Mtukufu Antwanyo alifurahi sana.
'Mungu abarikiwe,' alisema, 'kwa vitu vyote! Maombi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na wa Baba wa Mlima Mtakatifu yawe nanyi na kuwasaidia.'
Kisha akamtuma mmoja wa ndugu kuwaambia Mfalme Izyaslav:
'Ee Mfalme Mpenzi wa Kristo! Mungu anaongeza idadi ya ndugu, lakini mahali tulipoishi ni pandikizi sana: tunakuomba – tafadhali utupatie kilima kilicho juu ya pango.'
Mwana Mfalme Izyaslav alifurahi sana kusikia haya; akamtuma boyari wake kuwapa watawa umiliki wa mlima ulio juu ya pango. Mtakatifu Theodosius na ndugu wakaweka misingi huko kwa ajili ya kanisa kubwa la mbao la E[footnoteRef:5018] , na, baada ya kukamilisha ujenzi wake, walilipamba kwa sanamu za ikoni; pia walijenga vyumba, wakaizungusha monasteri yenyewe nguzo, na wakahama kutoka pango kwenda huko. Kuanzia wakati huo na kuendelea, monasteri hiyo, ambayo ilianzishwa kwa baraka ya mlima mtakatifu, ilijulikana kama Monasteri ya Pechersky, kwa sababu watawa walikuwa wameishi awali katika pango[footnoteRef:5019] . [5018:  Ilikuwa kubwa kuliko kanisa la awali; hata hivyo, kwa kweli haikuwa kubwa sana.]  [5019:  Kulingana na mwandishi wa historia, monasteri haikujengwa na Mtakatifu Theodosius, bali na mtangulizi wake kama abati, Barlaam. Vyovyote iwavyo, inaweza kusemwa kwamba monasteri ilijengwa si baadaye ya mwaka 1062. Miaka kumi na moja au kumi na mbili baada ya monasteri kujengwa juu ya pango la Mtakatifu Theodosius, alianza ujenzi wa monasteri mpya, kubwa zaidi, katika eneo jipya ng'ambo ya bonde kutoka monasteri ya kwanza, karibu na pango la pili la Mtakatifu Anthony. Mnamo mwaka wa 1073, Mt. Theodosius hakuishi kuona ukamilishaji wa monasteri mpya – hili lilitimizwa na warithi wake kama mababa wakuu: Stephen, Nikon na John. Monasteri ya Pechersk bado ipo hadi leo katika eneo hili la pili, ndiyo maana Mapango ya Mt. Anthony (seti ya pili) yapo karibu na monasteri. Monasteri ya zamani, au iliyoharibika, haikubomolewa baada ya ndugu kuhamishiwa kwenye ile mpya: pango lililokuwa likiisimamia lilibadilishwa kuwa chumba cha mazishi kwa ajili ya ndugu; Wanachama kadhaa wa udugu walibaki katika monasteri ya zamani kwa ajili ya mazishi, wakiwemo presbiteri na diwani ili kuadhimisha ibada ya kumbukumbu ya kila siku 'kwa ajili ya ndugu wanaokufa' katika kanisa la monasteri.] 

Baada ya hili, Mabwanyenye Mtakatifu Theodosius aliamua kuanzisha monasteri yake yenye uzio wa kiroho pia, yaani, kanuni inayoongoza maisha ya watawa si kwa kujitenga bali ndani ya monasteri: alianza kutafuta kanuni ya kimonaki inayofaa kwa kusudi hili. Na katika tukio hili, alisaidiwa na maombi na baraka za baba yetu mtakatifu Anthony: ni hasa kupitia baraka na maombi yake kwamba Bwana alipanga mambo kiasi kwamba, wakati huo huo, kulikuwa na mtawa mtakatifu kutoka Monasteri ya Studion, aliyeitwa Michael, ambaye alikuwa amekuja kutoka Ugiriki pamoja na Metropolitan George[footnoteRef:5020] . Alikuwa na kanuni ya Monasteri ya Studion[footnoteRef:5021] . Baada ya kunakili kanuni hizi – kwa kawaida zikiwa zimetafsiriwa kutoka Kigiriki – Mtakatifu Theodosius, akiwa amedhamiria kuzianzisha katika monasteri yake, aliweka 'mpangilio mzima wa kanisa' – jinsi ya kufanya nyimbo na masomo ya ibada, na kusalimisha kwa kuanguka magoti yanayofuata; jinsi ya kusimama kanisani na kutumia muda wakati wa milo; nini cha kula wakati wa milo na katika siku maalum gani. Monasteri zingine zote zilipitisha Sheria ya Studite kutoka Monasteri ya Mapango ya Kiev; kutokana na hili, Monasteri ya Mapango ya Kiev ina nafasi ya ukuu na heshima juu ya monasteri zote nyingine za Kirusi. [5020:  Kroniki inaitaja chini ya miaka ya 1072–1073.]  [5021:  Kanuni hii ni ya kijumuiya kabisa, haimruhusu mtawa kumiliki chochote chake mwenyewe, hata sindano. Mtakatifu Nestor, katika wasifu wa Mtakatifu Theodosius, anabainisha chanzo kingine ambacho huyo wa pili alipata Kanuni ya Studite kutoka kwake: 'Theodosius,' anaandika, 'alituma mmoja wa ndugu kwenda Constantinople kwa mwanaume aliyekatwa viungo (eunuch) Ephrem (tazama hapo juu, dokezo 21), ili aigeuze kwa mkono Kanuni nzima ya Monasteri ya Studite (iliyokuwa Constantinople) na kumtumia; na mara moja alitimiza amri ya baba yetu mtakatifu na, baada ya kuandika kanuni nzima ya ukiwa, akamtumia baba yetu mbarikiwa Theodosius.] 

Wakati wa uabati wa Mtakatifu Theodosius, ambaye, kwa njia ya Sheria mpya na kwa msaada wa maombi na baraka za Baba Yetu Mtakatifu Anthony, aliongoza maisha ya Monasteri ya Mapango ya Kiev katika njia ya wema, Baba Yetu Mtakatifu Nestor—mwandishi wa maisha ya Mtakatifu Theodosius na wengine—alifika monasterini akiwa kijana wa miaka kumi na saba: Mtakatifu Theodosius, ambaye aliwakaribisha wote waliomjia kwa upendo, naye alimkubali kwa urahisi, kwa ushauri na baraka za Mtakatifu Anthony. Akitafuta kujua kwa nini monasteri ilitwa hasa Monasteri ya Mapango, Nestor alisimulia kwa ufupi, kwa ajili ya kujenga waumini, katika kumbukumbu zake matendo ya mwanzilishi wa monasteri, Mtakatifu Anthony[footnoteRef:5022] . [5022:  Utafiti wa kisasa wa kitaaluma unafanya mtu afikie hitimisho bila shaka kwamba mwandishi wa 'Chronicle ya Mapema' hakuwa Mtakatifu Nestor, bali mtawa mwingine wa Monasteri ya Mapango ya Kiev, pengine Sylvester, ambaye baadaye alikuwa abati wa Monasteri ya Mt. Michael huko Kiev.] 

Lakini tuseme kitu kuhusu miujiza—ingawa si yote—na pia kuhusu kifo kitukufu cha Mtakatifu Antwoni; nimepata taarifa hii kutoka kwa Askofu Mbariki Simoni na kutoka kwa Polykarpo, mtawa wa Mapango ambaye alikuwa karibu naye[footnoteRef:5023] , huku kwa sasa nikiacha kando maelezo ya mwandishi wa historia kuhusu matendo makuu na mateso yaliyovumiliwa na Baba Mtakatifu. [5023:  Simoni alikuwa mtawa mchanga katika Monasteri ya Pechersk; kutoka huko aliteuliwa na Mfalme Mkuu Vsevolod Yuryevich kuwa abati wa Monasteri ya Kuzaliwa kwa Kristo, aliyoiweka Vladimir; Simon baadaye aliteuliwa kuwa askofu wa kwanza wa Dayosisi ya Vladimir, ambayo ilikuwa imetengwa kutoka Dayosisi ya Rostov mwaka 1214. Simon alifariki mwaka 1226 baada ya utawala wa miaka kumi na miwili. Polycarp, ambaye pia alikuwa mtawa wa Monasteri ya Mapango ya Kiev, aliteuliwa kuwa abati mara mbili na akarudi kutoka wadhifa huo kurudi Monasteri ya Mapango ya Kiev mara mbili; baadaye, akawa abati wa Monasteri ya Mapango ya Kiev. (Tazama wasifu wake wa kitakatifu chini ya tarehe 24 ya mwezi huu). Kutoka kwa barua ya Simoni, Askofu wa Vladimir, kwa Polykarpo, na kutoka kwa barua ya huyu wa mwisho kwa Akindini, arkhimandriti wa Mapango, ambayo maudhui yake yanajumuisha mfululizo wa simulizi kuhusu watenda miujiza wa Mapango na miujiza iliyotokea ndani ya monasteri yenyewe wakati wa ujenzi wa kanisa lake kuu, Paterikon maarufu la Mapango lilitungwa ('Paterikon', au 'Kitabu cha Wababa', yaani kitabu kilichoandikwa na Wababa au kinachohusu Wababa).] 

Baba wetu mtakatifu Antwoni, alipojiondoa kwenye pango lingine, akiona ukuaji na utaratibu wa kundi lake alilochagua, alimshukuru Mungu, huku yeye mwenyewe akiendelea kukua katika wema kutoka nguvu hadi nguvu. Kwa ajili hii, Bwana alimtaja kwa utukufu – jina la Mtukufu Antwoni lilimulika kote katika nchi ya Urusi kupitia miujiza mbalimbali na, hasa, kupitia kipaji cha uponyaji na unabii.
Mtakatifu Antwoni alidhihirisha karama ya uponyaji wa miujiza kwa namna ifuatayo. Mzee huyo mwenyewe aliwatunza wagonjwa na kuwaponya kwa maombi yake; lakini, akificha uponyaji huu uliofanywa kwa maombi yake kwa unyenyekevu, aliwapa wagonjwa, kwa baraka zake, baadhi ya majani aliyokuwa akiyatumia mwenyewe kama dawa; na wagonjwa, walipokuja kuonja, walipata nafuu, bila kujali ugonjwa wowote waliouugua. Baadaye, Mtakatifu Agapitus alifuata nyayo za Mwenye Heshima Anthony, akiponya magonjwa kwa njia ileile[footnoteRef:5024] . [5024:  Sikukuu ya Mtakatifu Agapitus, 'daktari asiyelipwa', aliyefariki mwaka wa 1095, husherehekewa tarehe 1 Juni] 

Kuhusu zawadi ya Mt. Antwoni ya kutabiri yajayo, maelezo yafuatayo, miongoni mwa mifano mingine, yanashuhudia hilo.
Wakati wakiwa njiani kuelekea vita dhidi ya Wapolovtsi[footnoteRef:5025] , masultani watatu wa ukoo wa Yaroslavich—Izyaslav, Sultani wa Kyiv; Svyatoslav wa Chernihiv; na Vsevolod wa Pereyaslav—walimjia Mtukufu Anthony ili kuomba baraka yake. Yeye, akiwa ameshautabiri ghadhabu ya Mungu iliyokuwa ikiwangojea, aliwaambia: [5025:  Wapolovtsi au Wakumani walikuwa kabila la Waturuki la wachomeleaji lililokuwa likiishi katika karne ya 10 hadi ya 13 kusini mwa Urusi na kutoka huko walifanya mashambulizi katika miji na makazi ya mpaka ya ardhi ya Rus'.] 

'Kwa ajili ya dhambi zenu, mtashindwa na watu wa kijahili na mkatoroka; mashujaa wenu wengi wataizama mtoni, wengine watatekwa, na waliosalia wataanguka kwa upanga.'
Hili likatokea baada ya vita kwenye Mto Alta[footnoteRef:5026] , wakati masultani, wakiwa wameponyoka kwa shida, walikimbia: Izyaslav na Vsevolod kuelekea Kyiv, huku Sviatoslav akielekea Chernihiv; Wakapolovtsi, kwa wakati huo huo, walitawanyika katika pembe za kusini-mashariki mwa nchi za Rus', wakiwakamata na kuwachinja wakazi wake. [5026:  Mapigano haya yalitokea mwaka wa 1066 kwenye Mto Alta; Alta ni tawi la Trubezh, ambao unaingia kwenye Dnieper chini ya Kyiv upande wa kushoto, au wa Moscow.] 

Pamoja na unabii huu kwa masultani, Mtakatifu Anthony alitabiri kwa Shimon, mwana wa sultani wa Varangian, Afrikan, kwamba Shimon, kwa neema ya Mungu, hangeokoka tu kifo katika vita vilivyotajwa hapo juu akiwa tayari amezungukwa na maiti, bali, miaka mingi baadaye, angekuwa wa kwanza kuzikwa katika kanisa la jiwe huko Pechersk, ambalo Baba Mtakatifu pia alikuwa ametabiri kwamba linge jengwa kwa njia ya miujiza. Shimon mwenyewe, aliporudi kutoka vita, alimweleza Baba Mtakatifu Anthony:
'Nilikuwa nimelala,' alikumbusha, 'nikijeruhiwa miongoni mwa waliofariki, na tazama, nguvu fulani ya kimungu ilininyaka kutoka katikati yao na kuponya majeraha yangu; pia niliwakuta wapendwa wangu wote na mashujaa wakiwa salama.' 'Kuhusu maono ya kanisa lililokuwa likijengwa, ambalo lingekuwa mahali pangu pa mwisho pa kupumzika, nililiona mara mbili hewani: mara moja kando ya Mto Alta, nilipokuwa miongoni mwa waliouawa, na mara nyingine awali baharini, nilipokuwa nikikimbilia nchi za Kirusi kwa Mfalme Yaroslav kutoka kwa mjomba wangu Yakun, ambaye alikuwa amenifukuza kutoka katika eneo la kifalme la Varangian.'
Shimon kisha mara moja alithibitisha maneno yake kuhusu neema ya kimungu iliyomfikia kwa ajili ya kuanzishwa kwa kanisa lililotabiriwa na Mtakatifu Anthony. Shimon alimkabidhi mkanda na taji la dhahabu, akisema:
'Nilivichukua hivi kutoka kwenye ikoni—kuwasili msalabani kwa Kristo Mwokozi—nilipokuwa nikiaga nchi yangu. 'Ulitabiri kwamba nitazikwa hapa; na nikasikia sauti ya Mungu ikiamuru kwamba mkanda huu utumike kupima msingi wa kanisa ambako nitapumzishwa, ambalo mfano wake ulionyeshwa kwangu hewani; na taji, kwa amri ileile ya Mungu, lifungwe juu ya madhabahu.'
Hivyo basi, ikawa wazi kabisa kwamba unabii wa Mtukufu Antwoni ulikuwa sawasawa kabisa na mapenzi ya Mungu; jambo hili lilikithibitishwa baadaye na matukio yenyewe: miaka mingi baada ya matukio yaliyoelezwa hivi punde, Simoni ndiye aliyekuwa wa kwanza kuzikwa katika kanisa la mawe lililoamriwa na Mungu lililokuwa pwani.
Sasa, tukirudi tena kwa mwandishi wa historia, tuzungumzie taabu kubwa iliyofuata iliyovumiliwa na Mtakatifu Antwanyo. Mfalme wa Giza – shetani, asiyeweza kuvumilia nuru ya matendo mema – alijaribu tena, kupitia kwa Mfalme Izyaslav, kuinyang'anya mji mkuu, Kyiv, mwanga wake mkuu, Baba Yetu Mtakatifu Anthony, aliyeng'aa katika pango giza, kana kwamba alifichwa, kupitia miujiza na wema wake.
Baada ya ushindi uliopatikana na Wapolovtsi katika vita iliyotajwa hapo awali—kama alivyoitabiri Mtakatifu Antony—watu wa Kyiv walimsihi Mwanamfalme Izyaslav kuwaongoza tena dhidi ya maadui waliokuwa wameenea katika ardhi za Rus'. Mwanamfalme alikataa kufanya hivyo. Mgomo ulizuka m[footnoteRef:5027] , ambapo Vseslav, Mkuu wa Polotsk, ambaye alikuwa amefungwa gerezani Kyiv m[footnoteRef:5028] , aliachiliwa huru kutoka gerezani. Watu waasi walimtangaza Vseslav kuwa Mkuu wa Kyiv, na Izyaslav alilazimika kutoroka hadi Poland. Miezi saba baadaye, alirudi kutoka huko Kyiv akiwa na Bolesław Mjasiri. Vseslav, ambaye, kwa kweli, pia alikuwa amewatoka kuwakabili akiwa na jeshi, baadaye alitoroka kwa siri hadi Polotsk. Kisha Izyaslav aliingia Kyiv[footnoteRef:5029] . Kwa uchochezi wa shetani, alianza kumchukia Mtakatifu Antony, ambaye mtu fulani alikuwa amemsingizia mbele yake – akidai kwamba Antony alimpendelea Vseslav, alimpa ushauri, na hata alikuwa mchochezi mkuu wa machafuko yote yaliyotokea Kyiv[footnoteRef:5030] . Wakati huo, hata hivyo, Mtakatifu Antwoni alikuwa akimhudumia kwa upako katika pango mtawa mgonjwa Isaka, ambaye shetani alimdanganya kwa kujidhihirisha katika umbo la Yesu Kristo, na kumwacha akiwa karibu kufa baada ya kumvuta katika ngoma na mashetani[footnoteRef:5031] . Huduma hii ya Mtukufu Antony ilimchukiza sana yule mdanganyifu, ambaye alihofia kwamba Isaka angepona hivi karibuni kiroho na kimwili kutoka kwa kishawishi cha kishetani. Kwa hiyo, shetani alifanya kila awezalo kuchochea hasira ndani ya Mkuu Izyaslav, ili aweze kumfukuza Mtukufu Antony kutoka kwenye mipaka ya Kyiv. Na kwa muda, alifanikiwa katika hili. Mwanamfalme Sviatoslav wa Chernihiv, alipogundua kwamba kaka yake Izyaslav alimkasirikia sana Mtakatifu Anthony, alimtuma mtakatifu huyo usiku na, kwa siri[footnoteRef:5032] , akampeleka Chernihiv. Mtakatifu Antun alipenda eneo moja karibu na Chernihiv katika Milima ya Boldin: huko alichimba pango na kuishi ndani yake; baadaye, monasteri ilianzishwa katika eneo hili[footnoteRef:5033] . Punde si punde, Bwana Izyaslav, baada ya kuchunguza suala hilo kwa kina na bila upendeleo, alishawishika kuhusu kutokuwa na hatia kwa mtakatifu na kutambua hila za mshawishi. Akijuta kwa yaliyotokea, alimtumia ujumbe Mtakatifu Antony katika eneo la Chernihiv, akimsihi arudi tena katika eneo la Kyiv kwa kundi lake lililochaguliwa na Mungu. Mheshimiwa Anthony, mtu mnyenyekevu na mnyofu aliyejitolea kwa maisha ya kiroho, alikubali maombi haya: alirudi kwenye jumuiya ya watawa ya Mapango, ambayo ilikuwa imeporomoka na kupuuzwa kama kondoo wasio na mchungaji. Mungu hakutaka kwamba taa kama hiyo, jua angavu la nchi ya Urusi, Baba Yetu Mwenye Heshima Anthony, aweze kuweka misingi ya maisha ya kimonaki yenye wema katika mji mwingine wowote isipokuwa mji mkuu uliookolewa na Mungu wa Kyiv: lakini kama vile nuru ya imani ya Kiorthodoksi ilivyong'aa kote katika nchi nzima ya Rus' kupitia kwa Mfalme mcha Mungu Vladimir, ndivyo pia Bwana alipenda kuruhusu nuru ya maisha ya kimonaki yaliyokamilika ing'ae kupitia kwa Mtakatifu Anthony. [5027:  Mnamo 1068]  [5028:  Kuanzia 1067]  [5029:  Mapema Mei 1069]  [5030:  Vseslav alikamatwa mateka baada ya kuvunja kiapo cha msalaba. Labda Mtakatifu Anthony alimkemea waziwazi Izyaslav kwa hili, na huenda huyu wa mwisho akaona katika makemeo haya chanzo cha ghasia za wakazi wa Kyiv.]  [5031:  Sikukuu ya Mt. Isaka tarehe 14 Februari]  [5032:  Ili kuficha mahali alipo Mtakatifu Antwoni kwa Izyaslav, ambaye huenda angeagiza amkabidhi.]  [5033:  Monasteri ya Kifo cha Mariamu kwenye Milima ya Boldin, au Monasteri ya Boldin, ambayo sasa inajulikana kama Monasteri ya Kifo cha Mariamu ya Yelets. Mwandishi wa historia haitaji waziwazi Mt. Anthony kama mwanzilishi wa monasteri hii, na ni busara kudhania kwamba ilijengwa na wanafunzi wa mtakatifu huyo karibu na pango lake.] 

Na baada ya dhiki kama hizo, Baba Yetu Mwenye Heshima Antwoni hakakata tamaa, bali, akipanda ngazi za matendo ya kujinyima yaliyo makubwa zaidi na zaidi, alifanya kazi katika pango hadi alipopata ushindi kamili dhidi ya nguvu za shetani, ambayo ilikuwa dhaifu mbele yake. Kulingana na Injili, aliwafukuza kizazi cha wadanganyifu kwa maombi na kufunga[footnoteRef:5034] , pamoja na kazi nyingine za ibada: kukesha, kusimama kuomba, na vitendo visivyo na hesabu vya kupiga magoti kwa maombi. Na hadi kifo chake hakutoa kamwe pango lake la giza, ingawa maisha yake huko yalikuwa mapambano yasiyoisha dhidi ya watawala wa giza la enzi hii. [5034:  Marko 9:29.] 

Baada ya kukaa tena peke yake pango hilo, Mtakatifu Antwoni alianza tena kuonyesha kipaji cha kufanya miujiza, na kwa kiwango kikubwa zaidi. Alianza kuutunza kanisa la pango la mawe kwa bidii kubwa; yeye mwenyewe alikuwa ametabiri ujenzi wake, na pia alikuwa amepokea uthibitisho wa kibali cha Mungu kwa ajili ya jambo hili kutoka kwa Simoni. Mtakatifu Antwoni alishauriana na Mtakatifu Abati Theodosius, huku akisali kwa bidii kwa Mwanzilishi Mkuu[footnoteRef:5035] , ili Yeye Mwenyewe aibariki kwa mikono Yake mitakatifu zaidi na kusaidia katika ujenzi wa nyumba kwa ajili ya Mama Yake Mtakatifu Zaidi, Bibi Yetu, Mama wa Mungu, kwani, kama alivyosema Mheshimiwa kwa maneno ya Daudi: 'Bwana asipojenga nyumba, wale wanaojenga hufanya kazi bure' (Zab. 126:1). Wakati Mtakatifu Antony alipokuwa akifanya sala kama hiyo, muujiza wa ajabu ulitokea: bila kuondoka katika Monasteri ya Mapango ya Kiev, kama vile Mtakatifu Nikolasi wa Myra, muujiza-mfanya aliyewahi kuwa na utukufu alivyofanya, yeye, pamoja na rafiki yake mwenye nia moja, Mtakatifu Theodosius, alitokea mjini Constantinople mbele ya Malkia wa Mbingu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; Baada ya kupokea dhahabu kutoka Kwake, pamoja na Mtakatifu Theodosius, aliwapa mafundi jiwe wakuu ili, kwa amri ya Malkia wa Mbingu, waende nchi ya Rus' kujenga Kanisa la Mapango. [5035:  Yaani, kwa Mungu Mjenzi.] 

Wafanyaji jiwe walitoka Ugiriki na wakatangaza muujiza huu. Baba Yetu Mwenye Heshima Antwoni pia alitenda miujiza mingine ya ajabu, kama ile inayohusishwa na manabii wa kale Gidioni na Eliya.
Wakati mafundi wa mawe walipoanza kumuuliza Mtakatifu Antwoni kuhusu eneo alilotaka kujenga kanisa lililoamriwa na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Baba Mtakatifu aliomba kwa siku tatu kwamba Bwana, Aliye wa Utatu Mtakatifu, aweze Yeye mwenyewe kuonyesha kwa ishara kutoka mbinguni eneo linalostahili kuwa makao ya Malkia wa Mbingu . Walipokusanyika kuchagua eneo hilo, Mwanamfalme Svyatoslav alifika, akiwa ametiwa moyo na Mungu, na akatoa shamba lake mwenyewe, lililo karibu na pango, kwa ajili ya kanisa. Lakini haikukoma hapo. Mfalme wa Utukufu Yeye Mwenyewe, Bwana Yesu Kristo, alimtokea Mtakatifu Anthony alipokuwa akishiriki katika sala iliyotajwa hapo juu usiku wa kwanza.
'Antonia!' Bwana akasema, 'umepata neema machoni pangu.'
Aliposikia haya, Mtukufu Antwanyo alimwomba Bwana kwamba usiku huo kuwe na umande juu ya nchi yote, lakini ardhi ikauke mahali palipokusudiwa kuwa kanisa; usiku uliofuata, alimwomba Bwana ardhi ikauke, lakini umande uwe mahali alichochagua kwa ajili ya church[footnoteRef:5036] . Siku ya tatu, Mheshimiwa Baba alibariki eneo lililoteuliwa na kuamuru lipimwe kwa mkanda wa dhahabu uliotolewa kutoka kwenye picha ya Mwokozi na kupokelewa kutoka kwa Simoni – wenye urefu wa mikanda thelathini na upana wa ishirini, kama Simoni alivyoamriwa kutoka juu. Kisha Mtakatifu Antwoni, kupitia sala yake, alishusha moto[footnoteRef:5037] , ulioharibu vichaka vya eneo hilo, ambalo, baada ya kuzungukwa na mfereji, sasa lilikuwa tayari kabisa; hapa ndipo kanisa la pango la miujiza lilipojengwa, 'kama mbingu' kwa maneno ya maelezo yanayolihusu[footnoteRef:5038] . [5036:  Sala hii ya Mt. Antwanyo ilifanana na ile ya hakimu wa Israeli Gidioni (Waamuzi 6:36–40).]  [5037:  Kama vile nabii mtakatifu Eliya alivyofanya zamani (1 Wafalme 18:36–39).]  [5038:  Maelezo haya yamejumuishwa katika Menaion-Chetia chini ya tarehe ya 14] 

Hivyo basi baba wetu mtakatifu Antwoni, kupitia miujiza mikubwa kama hiyo, aliandaa eneo la kanisa la monasteri yake na akabariki mwanzo kabisa wa ujenzi wake. Baada ya hili, alianza kujiandaa kwa ajili ya kuondoka kwake kwenda Kanisa la milele, lisilotengenezwa kwa mikono, katika makao ya mbinguni; kuhusu Kanisa hili, Mtume Mtakatifu Yohana anaandika katika Kitabu cha Ufunuo: 'Lakini sikuona hekalu ndani yake'[footnoteRef:5039] , 'kwa maana Bwana Mungu Mwenyezi ndiye hekalu lake' (Ufunuo 21:10, 22). Vivyo hivyo Malkia wa Mbingu alitabiri, wakati wa kuonekana Kwake huko Blachernae[footnoteRef:5040] , akiwafunulia waajenzi wa kanisa: [5039:  Yaani, Yerusalemu mtakatifu, mji mkuu uliokuja kutoka mbinguni (Ufunuo 21:10).]  [5040:  Vlacherna ni wilaya katika Konstantinopoli.] 

'Anthony huyu atabariki tu katika kazi yenu, kwani yeye mwenyewe anasafiri kuelekea mapumziko ya milele; Theodosius atamfuata katika kiangazi cha pili'[footnoteRef:5041] . [5041:  Kwa maelezo zaidi kuhusu mwonekano huu wa Mama wa Mungu, tazama kipengele cha tarehe 14 katika simulizi ya uanzishwaji wa Kanisa la Mapango.] 

Lakini ni maandalizi gani ya kifo cha heshima aliyohitaji Mtakatifu Antwoni, yeye ambaye, akiishi maisha ya wema katika pango, aliweza kusema pamoja na Mtume: 'Ninakufa kila siku' (1 Kor. 15:31)? Yeye ambaye hakutumia maneno ya nabii bure katika siku zake zote: 'Nilikimbia wala sikuchelewa kutii amri zako' (Zab. 118:50)? Mwenye Heshima Antwoni alikuwa tayari moyoni mwake (kuingia katika uzima wa milele) na hakusumbuliwa na mawazo ya nafsi yake, bali alihuzunika kwa ajili ya kundi lake lililochaguliwa na Mungu, kwa hofu ya kuwaacha katika machafuko. Hivyo ndivyo neno la Mtume lilivyotimizwa kwa Baba Mtakatifu: 'Nimesongamana kati ya haja mbili; natamani sana kuondoka na kuwa pamoja na Kristo, maana ndilo jambo bora zaidi (kwa Mtume mwenyewe); lakini kubaki katika mwili ni muhimu zaidi kwa ajili yenu' (Fil. 1:23–24).
Basi, alipoona kwamba wakati wa kuondoka kwake na kuacha mwili wake umefika, Mtakatifu Antwoni aliwatia moyo watoto wake kwa ahadi kwamba, hata baada ya kuondoka kwake, hangeiacha mahali hapo patakatifu alipokuwa amefanya kazi, bali, akiitunza monasteri hiyo, angeitembelea na kuilinda daima, akiwasaidia wale waliotoka kuishi huko na wale waliyoikuja kwa imani. Lakini lenye thamani ya kipekee, linalozidi urithi wote wa kidunia, ni ahadi hii ya neema ya Mtukufu Antony kuhusu mahali pa kazi yake: aliapa kuombea kwa maombi yake ili kwamba, kama vile yeye mwenyewe atakavyoondoka katika maisha haya kwa toba na kwa uhakika wa msamaha, ndivyo pia wengine waliokuwepo hapo na waliompenda wapewe neema ileile—ili nao waweze kufa katika toba na kusamehewa.
Baada ya kuhamia pango la pili, Mtakatifu Antwoni alikaa huko kwa miaka 14–16; ndipo alipomaliza maisha yake ya duniani, akihamia uzima wa milele tarehe 10 Julai, mwaka 6581 tangu uumbaji wa dunia, miaka 1073 tangu Kuzaliwa kwa Kristo, na katika mwaka wa tisini wa maisha yake mwenyewe, wakati wa utawala wa Sviatoslav Yaroslavich[footnoteRef:5042] na katika siku za Kaisari wa Kigiriki Romanos Diogenes[footnoteRef:5043] . Mabaki takatifu ya mwanzilishi mtakatifu yalipumzishwa kisha katika pango lenyewe alikofariki, yaani, pango lililoko chini ya monasteri kuu ya . Lakini kama vile baba huyo mtakatifu alivyojitenga na watu wakati wa uhai wake, akiomba kwa siri kwa Mungu akiwa peke yake, ndivyo pia alivyoomba neema ileile kwa mabaki yake – yafichwe machoni pa watu: ilikuwa inafaa kwa mwanzilishi wetu wa sheria wa Kirusi kushiriki hatima ileile kama Mwisraeli. Waisraeli hawakuweza kumtazama uso wa Musa kwa sababu ya mwangaza mkuu uliotoka kwake tangu alipowaletea Sheria kutoka Mlima Sinai[footnoteRef:5044] ; vivyo hivyo, hawakuweza kumwona Baba wetu mtakatifu Antwoni, aliyeishi katika pango katika nuru ya matendo yake mema, baada ya kuleta Sheria katika nchi ya Kirusi kutoka Mlima Athos. Mwili wa mtoaji wa sheria wa Kiaisraeli, Musa, ulifichwa machoni[footnoteRef:5045] , na mwili wa Baba Yetu Mtakatifu Antwanyo, mtoaji wa sheria wa Urusi, Mungu—ajabu katika watakatifu wake—bado kwa muujiza anazuia tusiuone: wengi waliojaribu kuchimba mahali ambapo mabaki matakatifu ya Mtakatifu Antwoni yamewekwa waliokumbwa na moto: waliteseka sana kwa majeraha ya moto hadi walipoyaona makosa ya ujasiri wao. Hata ingawa masalia ya Mtakatifu Antony yamefichwa machoni petu, daima yako nasi na karibu na wote wanaomwomba kwa dhati mtumishi huyu wa Mungu: hufanya miujiza bila kukoma, wakiwasaidia wote wanaokuja kwa imani kwenye kaburi takatifu la Mtakatifu huyo. [5042:  Mwanamfalme wa Kyiv kuanzia 1073 hadi 1075.]  [5043:  Inawezekana zaidi wakati wa utawala wa mrithi wake, Michael VII Doukas, aliyetawala kuanzia 1074 hadi 1078.]  [5044:  Kutoka 34:29–35]  [5045:  Kumb. la Torati 34:6.] 

Kama nuru inayong'aa gizani mwa kaburi lenye giza, zinafukuza giza la mashetani kutoka kwa watu kwa nguvu ya ajabu; giza hili haliwezi kuizunguka nuru hii, bali kwa kawaida hutoweka mbele ya mwangaza wake. Mabaki ya baba yetu mtakatifu Antwoni pia hutuponya kutoka kwa magonjwa mbalimbali yanayoshambulia si mwili tu bali pia roho. Mtakatifu Yohane Mvumilivu alielewa hili kikamilifu: baada ya mapambano ya miaka mitatu na tamaa zisizo safi, ambazo zilimletea mateso makuu kupitia kuwasha tamaa za mwili, alifika kwenye kaburi la Mtukufu Antwoni na akakaa huko akisali mchana na usiku. Na kisha alisikia sauti ya Mtukufu ikimwambia:
'Yohana! Yohana! Lazima ujifungie katika pango hili ili, kwa msaada wa Mungu, vita vikome, ukishindwa na upweke na ukimya.'
Yohana alifanya hivyo. Na kwa neema ya Mungu, kupitia maombi ya baba yetu mtakatifu Antwoni, aliokolewa: ingawa tamaa chafu za mwili, pamoja na roho wachafu, zilikuwa zimempigania vita kwa karibu miaka thelathini, hazikuweza, kama tunavyoona kutoka kwa maisha yake, kumshinda[footnoteRef:5046] . [5046:  Sikukuu yake huadhimishwa na Kanisa tarehe 18 Julai] 

Mtakatifu Antony hakuyaacha mahali pake patakatifu, kama alivyoahidi. Akijali kuhusu hilo, baada ya kufariki kwake—kama alivyokuwa akifanya akiwa hai—alijitokeza pamoja na Mtakatifu Theodosius huko Constantinople na huko akafanya mipango na wachoraji picha za kidini wa Kigiriki ili watengeneze picha takatifu kwa ajili ya Kanisa la Pechersk; kwa kufanya hivyo, aliwawekea mkononi kiasi kikubwa cha dhahabu, kama alivyowahi kufanya hapo awali kwa wajenzi wa kanisa hilo, akiwa pamoja na yule Mtakatifu Theodosius. Mtakatifu Anthony aliwatuma wachoraji wa picha takatifu hadi Kyiv, kwenye Monasteri ya Pechersk, kwa Mbarikiwa Nikon, ambaye wakati huo alikuwa abati; hili limeelezwa katika maelezo ya mapambo ya Kanisa la Pechersk[footnoteRef:5047] . [5047:  Tazama maelezo haya katika Menaion-Chetii chini ya tarehe 14] 

Baba Yetu Mheshimiwa Antwanyo alitimiza ahadi yake ya neema, aliyoitoa alipoondoka, ya kuwasaidia wale waliompenda, ili waweze kumaliza maisha yao, waliyoyatumia mahali pake patakatifu, katika toba na wapewe rehema na Bwana. Ahadi hii yake ilitimia kwa muujiza katika maisha ya mtakatifu Erasmus, mtawa wa Mapango. Akihuzunika kwa kupoteza dhahabu aliyoitumia kwa ajili ya mapambo ya Kanisa la Mapango[footnoteRef:5048] , aliumia sana; kwa siku saba alilala bila fahamu na, ilionekana, alikuwa anakaribia mwisho, lakini hakuweza kufariki; kwa maana Bwana hakutaka afe katika mahali hapo patakatifu bila kutubu. Na hivyo, siku ya nane, Mtakatifu Antwoni alimtokea Mbarikiwa Erasmus, pamoja na Mtakatifu Theodosius, na akasema: [5048:  Erasmus aliye Barikiwa aliamini kwamba ingekuwa bora zaidi kugawa dhahabu hii kwa maskini. Akiwa ameteswa na mashaka kama hayo, alishuka moyo na kuanza kuishi maisha ya kupuuza; ilikuwa akiishi kwa njia hii ndipo ugonjwa mkali usio na tiba ulimpata.] 

'Tumemuomba Mungu kwa ajili yako, naye amekupa muda wa kutubu.'
Erasmus alipona mara moja, akaungama dhambi zake, na, baada ya kusamehewa na Mungu, akafariki siku ya tatu. Alionekana kuwa mwstahiki, kama inavyoelezwa katika wasifu wake, wa kuorodheshwa miongoni mwa watakatifu[footnoteRef:5049] . [5049:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Erasmus ni tarehe 24 Februari] 

Basi, tumtukuze Mpenzi wa Wanadamu Mwenye Kujitoa Kila Kitu kwa kutupatia mtenda miujiza mkuu kama huyu, Mtakatifu Anthony, baba wa umonaki katika nchi yetu ya Urusi. Haiwezekani kwa mwanadamu yeyote kuelezea matendo yake yote, hasa yale aliyoyatenda kabla ya kufariki kwake, kwani aliishi maisha yake kwa siri, katika ukimya wa kujitenga peke yake pango; hili linajulikana tu kwa Mjuzi wa Fumbo Mwenyewe, anayejua yasiyojulikana na yaliyofichika; Yeye ambaye ulimi wake ni fimbo ya mwandishi (Zab. 44:2), Yeye Mwenyewe ameandika maelezo kamili ya maisha ya baba yetu mtakatifu Antwoni katika vitabu vya uzima wa milele. Kwa upande wetu, kwa kuwa tumepata vitabu vichache tu vilivyopotea wakati wa vita vingi – na hivyo kukusanya taarifa chache tu – tunapaswa kumwomba kwa dhati babu huyu mwenye miujiza, ili sisi pia, tukishiriki katika ahadi yake ya uhakika, tuchukuliwe kuwa na haki, kupitia upatanisho wake, kumaliza maisha yetu katika toba na rehema za Mungu, – ili tuweze kupata majina yetu yameandikwa katika Kitabu cha Uzima wa Milele pamoja na jina la Mtakatifu Antwoni, kama majina ya watoto na baba yao, kwa neema na upendo kwa wanadamu wa Mtawala Mkuu wa wokovu wetu, Bwana Yesu Kristo, Ambaye, pamoja na Baba Yake wa milele na Roho wa Uungu mmoja, apewe heshima, utukufu, sifa na ufalme, sasa na milele na hadi vizazi vya vizazi. Amina.


[bookmark: _Toc242950455]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiacha machafuko ya dunia, na kuikana dunia kulingana na Injili, ulimfuata Kristo; na ukiishi maisha yanayofanana na ya malaika, ulifikia bandari tulivu ya mlima mtakatifu wa Athos: kutoka huko, kwa baraka za wazee, ulifika kwenye mlima wa Kyiv na, baada ya kuishi maisha ya bidii huko, ukiangaza nchi yako; na, baada ya kuonyesha kwa watawa wengi njia inayoelekea kwenye ufalme wa mbinguni, uliwaleta kwa Kristo; muombe Yeye, Mtakatifu Antony, ili awaokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242950456]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiwa umeweka moyo wako kwa Mungu, Ee Mtakatifu, ambaye ulimpenda zaidi ya kila kitu tangu ujana wako, ulimfuata kwa moyo wako wote: ukiiona vitu vya kupita vya ulimwengu huu kuwa si kitu, ulichonga pango katika ardhi, na ndani yake ulipambana kwa ujasiri dhidi ya hila za adui asiyeonekana, uking'aa kama jua lenye mwangaza hadi ncha za dunia. Ukiwa na furaha kuu, ulihamia katika majumba ya mbinguni, na sasa, ukiwa umesimama mbele ya kiti cha enzi cha Mfalme pamoja na Malaika, tukumbuke sisi wanaoheshimu kumbukumbu yako, ili tuweze kukuita kwa sauti: Furahi, Antwoni, baba yetu.


[bookmark: _Toc238144151][bookmark: _Toc242950457]Mateso ya Mtakatifu Mwathiriwa Apoloni
Anakumbukwa tarehe 10 Julai
Mwenye kuuawa mtakatifu wa Kristo, Apolonius, alikuwa mzaliwa wa mji wa Sardis[footnoteRef:5050] , ulioko Lydia[footnoteRef:5051] . Wakati mmoja, alipokuwa akisafiri kuelekea mji wa Ikoniumu[footnoteRef:5052] , alikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana wa mji huo, Perennius. Wakati wa uchunguzi wake, alitangaza kuwa Mkristo, na gavana alianza kumlazimisha kuapa kwa jina la mfalme. Kwa hili, Mtakatifu Apollonius alijibu: [5050:  Mji wa Sardis ulikuwa umejengwa katika Lydia, kando ya bonde la Mto Hermos. Unatajwa katika Kitabu cha Ufunuo kama mmoja wa miji saba ya Asia Ndogo ambayo Mtume Yohana Mteolojia, alipokuwa akiishi Efeso, alikuwa na wasiwasi maalum kuihusu.]  [5051:  Lydia, mkoa wa Kirumi katika Asia Ndogo, ulikuwa kando ya pwani ya Bahari ya Aegean na ulipaka na Frigia mashariki, Misia kaskazini, na Karia kusini.]  [5052:  Mji wa Ikoni ulikuwa katika mkoa wa Kirumi wa Likonia katika Asia Ndogo.] 

'Haipaswi kuapa kwa jina la mfalme mwovu, bali inapaswa kuapa tu kwa jina la Muumba na Mtengeneza wa vitu vyote.'
Akisumbuliwa na maneno ya mtakatifu huyo, Perennius alikasirika sana na akaamuru afungwe kwenye mti, na baada ya hapo aliteswa kwa muda mrefu; katikati ya mateso hayo, kwa sala ya dhati kwa ajili ya waumini na ombi la wokovu wa watu wote, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:5053] . [5053:  Kulingana na Müller, kifo cha mtakatifu shahidi Apollonius kinaaminika kutokea wakati wa utawala wa Kaisari Valerian, aliyetawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 253 hadi 259.] 



[bookmark: _Toc238144152][bookmark: _Toc242950458]Mateso ya watakatifu mashahidi Vianor na Siluan.
Anakumbukwa tarehe 10 Julai
Mwanafiki mtakatifu Vianor alikuwa mzaliwa wa eneo la Pisidia[footnoteRef:5054] . Kwa kutangaza imani yake kwa Kristo, alikamatwa kwa amri ya Severian, gavana wa mji wa Isauria[footnoteRef:5055] , ambaye alitaka kumlazimisha akatae Kristo; lakini hakukubali dai hili, na kwa sababu hii kwanza alichomwa kwa ukatili kwa kisu, kisha akanyongwa, na baadaye akasuguliwa na kuchomwa kwa nyundo za chuma zilizokolezwa moto, kisha wakamtoa meno yake, na baada ya yote haya, wakakata masikio yake. Mtu fulani anayeitwa Siluan alikuwepo wakati wa mateso haya na, alipoona uvumilivu wa mtakatifu mnyang'anyi, akaanza kuamini katika Kristo, na kwa sababu hiyo ulimi wake ulikatwa mara moja, na kisha kichwa chake kikakatwa. Kuhusu Mtakatifu Vianor, walichoma visigino vyake, wakamtoa jicho lake la kulia, wakamnyoa ngozi kichwani mwake na, hatimaye, wakamkata kichwa. Watakatifu wafa wa mateso Vianor na Siluan walifariki pamoja na wakamkabidhi roho zao mikononi mwa Mungu[footnoteRef:5056] . [5054:  Mkoa wa Kirumi wa Pisidia ulikuwa katika sehemu ya kusini ya Asia Minor na ulipaka na Phrygia kaskazini, Lycaonia mashariki, Pamphylia na Lycia kusini, na Caria magharibi. Inajulikana kwa sababu kwamba Mtume Paulo alihubiri huko wakati wa safari yake ya kwanza ya kimisionari na kuanzisha makanisa ya kwanza ya Kikristo katika Asia Ndogo katika baadhi ya miji yake.]  [5055:  Mji wa Isauria ulikuwa katika mkoa wa Kirumi wa Lykaonia katika Asia Ndogo, karibu na mpaka wake na Pisidia, kwenye chanzo cha Mto Calicadna.]  [5056:  Inaaminika (na Müller na Mtakatifu Sergius) kwamba mashahidi watakatifu Vianor na Siluan walikufa wakati wa mateso ya Wakristo chini ya Diocletian, mwanzoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144153][bookmark: _Toc242950459]Mateso ya Mashahidi Watakatifu Arobaini na Watano walioteswa Nicopolis ya Armenia.
Wanakumbukwa tarehe 10 Julai
Mfalme asiye na Mungu Licinius[footnoteRef:5057] , ambaye alikuwa ameteuliwa na Konstantine Mkubwa na alitawala mikoa ya mashariki, alitoa amri katika ufalme wake wote akiamuru kwamba Wakristo waliyo kataa kuabudu sanamu wawekwe kwenye aina mbalimbali za mateso na wauawe, na mali zao zichukuliwe kwa ajili ya ujenzi upya wa miji. Amri hii ilipofika Nicopolis nchini Armenia, washirikina walianza kuandaa vyombo vya mateso na vifaa mbalimbali vya kutesa Wakristo, na wakaanza kuwakamata waumini wengi na kuwapelekea kuteswa; Wakati huo watumishi wa Kristo zaidi ya arobaini walikusanyika na kuamua, bila kusubiri wabaya wawakamate, kujitokeza wenyewe mbele ya mahakama, kukiri jina la Kristo na kukubali mateso. Wakuu miongoni mwao walikuwa Leontius, Mauricius, Daniel, Antonia na Aleksanda—wanaume waliokuwa maarufu kwa ukoo wao na elimu, na waliojulikana kwa maisha yao ya wema; wote walienda pamoja kwa gavana wa mkoa wa Armenia na wakatangaza kwamba wao ni Wakristo. Gavana alishangazwa na makubaliano ya pamoja ya watu wengi kiasi hicho na kwa ujasiri waliotumia kwenda kwenye mateso yao kwa hiari yao, na akawauliza: [5057:  Mfalme Licinius alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 307 hadi 324.] 

'Mmetoka wapi? Na ni nani aliyewafundisha msiabudu miungu yetu?'
Mtakatifu Aleksandro akajibu:
'Sisi ni wenyeji; wengine wetu ni kutoka mjini, wengine kutoka vijijini. Nchi hii ni nchi yetu, na Baba yetu ni Kristo mbinguni; Alitufundisha tusiinambe ibada kwa miungu ya uongo—wasioona wala wasiosikia, kazi ya mikono ya wanadamu.' Gavana akasema:
'Na Kristo wenu yuko wapi? Je, hakusulubishwa na kufa?'
Mtakatifu Leontius akajibu:
'Je, unajua kwamba Kristo alikufa? Basi jua pia kwamba alifufuka tena kutoka kwa wafu na kupaa mbinguni; Alikufa kwa ajili yetu kwa hiari Yake mwenyewe, lakini alifufuka tena kama Mwana wa Mungu.'
Gavana akasema:
'Je, Kristo yuko hai sasa?'
Leontius akajibu:
'Hegemoni! Miungu yako haishi baada ya kifo, lakini Bwana wetu anaishi milele, ingawa alikufa kwa muda kwa ajili ya ukombozi wetu; kwa kifo chake alituokoa kutoka kwa kifo cha milele, akatupa uzima, na akatufundisha kufa kwa ajili yake, ili tuishi naye milele.'
Na Hegemoni akaanza kusifu miungu yake: Zeus, Apollo,Asclepius[footnoteRef:5058] , na wengineo. Kwa hili, Leontius akasema: [5058:  Asclepius – mungu wa uponyaji.] 

'Je, Zeus ni mungu mkuu?'
'Anatawala mbingu,' akajibu gavana, 'yeye ni baba wa miungu yote.'
Leontius alipinga:
'Inamfaa mungu kuwa mwenye haki, mtakatifu na asiye na dhambi; unasema nini kuhusu mungu wako Zeus?'
'Namwita mwenye haki, mtakatifu na asiye na dhambi,' akasema hegemon.
Kwa hili, Mtakatifu Leontius akasema:
'Zeus ni mwenye haki – lakini je, hakumwondoa madarakani baba yake mwenyewe, Cronus? Yeye ni mtakatifu na hana dhambi – lakini je, si yeye aliyemchukua dada yake mwenyewe, Hera, kuwa mke wake na kuwashusha heshima wake wake wa wengine wengi? Aliangamiza si wanawake tu, bali pia wanaume, na akatenda uhalifu mchafu zaidi[footnoteRef:5059] . Basi, ni kwa njia gani mtu mwenye dhambi kama huyu anaweza kuwa mungu? Kama mungu wako ni mwenye dhambi, basi anahitaji mungu mwingine—mtu asiye na dhambi—ili kumweka sawa. [5059:  Ikumbukwe kwamba, Wagiriki wa kale hawakuwapa miungu yao sifa chanya pekee, bali pia hasi. Ngano za Kigiriki za kale ziliwapa miungu wengi tabia ya kutenda uhalifu wa aina mbalimbali, hasa ule dhidi ya maadili. Hili ndilo anamaanisha Mtakatifu Leontius anapokuwa akijadiliana na hegemon.] 

Hegemoni Lysius alikasirika sana na akasema kwa hasira:
'Nani alikupa haki ya kuhukumu miungu yetu, wewe mtu mwovu! Wao ni miungu yangu; sitakuonyesha huruma yoyote, bali nitawaangamiza nyote kwa ukatili!'
Mtakatifu Leontius akasema:
'Usikasirike, Hegemoni, ukisikia ukweli; je, sheria hazikuwekwa kwa watu zikiwakataza kuoa mke wa mtu mwingine, kuoa dada zao wenyewe, kumdhuru au kumuua yeyote? Na kama yeyote atathubutu kutenda kinyume na sheria hizi kwa njia yoyote, anaitwa mhalifu na anastahili kushtakiwa na hukumu ya kifo. Lakini miungu yenu ni wanadamu, na wamejaa kila aina ya uovu na ukaidi wa sheria: walikuwa wazinzi, waasherati, wauaji, na, kama wakiukaji wa sheria, ni hukumu gani ya kutisha na ni mara ngapi adhabu ya kifo walistahili! Kwa hiyo, miungu yenu wasio na sheria lazima wajisalimishe kwa sheria za wanadamu na waige wale wanaozingatia sheria kwa ukali; na ninyi mtabidi kuwa majaji wa miungu yenu, mwe miungu na wauaji wa hukumu, mpaka mwatengeneze.
Igemon akasema:
'Ewe mpumbavu! Je, si Mungu wenu aliyesulubishwa kama mhalifu? Na ni mungu gani wetu aliyesulubishwa?'
Mtakatifu Leontius akajibu:
Kristo Mungu wetu alisulubishwa kwa ajili yetu, na tunajivunia msalaba Wake; lakini miungu yenu wanatetemeka, wanamwogopa Mungu wetu aliyesulubishwa, na wanakimbia mbali na nguvu ya msalaba. Mungu wetu aliteseka msalabani kwa hiari yake mwenyewe, ilhali miungu yenu iliharibika bila kutaka kwa kifo kichungu. Mungu wetu ni Mwokozi wa jamii ya wanadamu, ilhali miungu yenu ni waharibifu wa wanadamu. Mungu wetu ni wa kweli, ilhali miungu yenu ni ya uongo; si miungu kabisa, bali ni mashetani na wadanganyifu waharibifu; wao wenyewe wameangamia na huwapeleka wale wanaowaabudu kwenye maangamizi ya milele.
Akiwa amekasirishwa na maneno haya ya Mtakatifu Leontius, gavana aliamuru kwamba wakiri wote wa Kristo wapigwe mdomo kwa mawe.
'Wapigwe,' akasema, 'kwenye midomo ambayo hutamka matukano dhidi ya miungu yetu.'
Watakatifu walipigwa, lakini wakasema:
'Mungu akupige, wewe mtumishi wa Shetani! Umesikia ukweli lakini unahukumu kinyume na haki; umepoteza akili, wewe mtu mwovu!'
Kisha mtesaji akaamuru wote wafungwe kwa minyororo ya chuma na kutupwa gerezani. Gerezani, watakatifu walifurahi kana kwamba wako katika jumba la kifalme, wakamsifu Mungu, Mwokozi wao, na kuimba zaburi za Daudi: baadhi yao walikuwa wamezoea Maandiko tangu utotoni. Na Mtakatifu Leontius aliwatia moyo wote kwa maneno haya:
'Ndugu wapendwa na watumishi wa Kristo! Tuvumilie haya yote kwa subira! Mnajua kutoka Maandiko Matakatifu jinsi Ayubu mwenye haki alivyovumilia, na jinsi mateso ya Bwana wetu yalivyokuwa, na jinsi watumishi wengine watakatifu wa Yeye walivyokumbana na mwisho wao. Yohana Mbatizaji alikatwa kichwa, Stefano alipigwa mawe hadi kufa, Petro alisulubishwa kichwa chini kwa juu, Tomasi alichomwa kwa mkuki, na wengine walikufa kwa ajili ya Bwana wao kwa njia mbalimbali za kifo cha kishahidi. Watakatifu wangapi walisumbuliwa wakati wa utawala wa Hadriani[footnoteRef:5060] , Decio, Maximian na malkia wengine wa zamani wasiomcha Mungu—siyo wanaume tu, bali wanawake pia, kama vile tunavyosikia kuhusu Mtakatifu Thecla, Euphemia, Capitolina, Julitta na mashahidi wengine watakatifu, ambao majina yao yameandikwa katika kitabu cha uzima mbinguni; jinsi walivyopigana kwa ujasiri na kumshinda shetani! Na kama wanawake walikuwa na ujasiri kiasi hicho, basi sisi wanaume lazima tuwe na nguvu zaidi na wasioyumba, na tuweke roho zetu kwa ajili ya Kristo Mungu wetu, ambaye aliweka roho Yake kwa ajili yetu msalabani. [5060:  Mabaisari anaowataja waliitawala kwa namna ifuatavyo: Hadrian kutoka 117 hadi 138, Decius kutoka 249 hadi 251, na Maximian (Galerius) kutoka 305 hadi 311. Mabaisari hawa wote walikuwa waonevu wakali sana kwa Ukristo. Mbali nao, wafalme wafuatao pia walileta aibu kwa majina yao katika historia kupitia mateso ya kikatili hasa dhidi ya Ukristo: Nero (54–68), Trajan (98–117) na Diocletian (284–305).] 

Kwa maneno haya, Leontius aliwatia moyo ndugu watakatifu, na wote walikuwa tayari na radhi kuvumilia kila aina ya mateso kwa ajili ya Kristo. Joto lilikuwa kali, na watakatifu waliteswa na kiu kali; mwanamke mmoja wa heshima na mwema aliyeitwa Vlasiana aliwajia kuwatembelea katika gereza lao, akaleta maji baridi bila kizuizi kutoka kwenye chemchemi iliyokuwa karibu, na akawapa wanywe.
Watakatifu walitumia usiku uliofuata katika maombi na kuimba zaburi; Lysius mkuu pia hakulala usiku huo: alikuwa akitafakari ni mateso gani awapelekee watumishi wa Kristo waliokuwa gerezani. Kuelekea asubuhi alipitiwa na usingizi, na shetani alimtokea katika ndoto na akasema:
'Thabiti, Lysius; mimi ni mungu Asclepius. Wateseni bila huruma Wakristo hao wanaotukana nasi; wametamka upuuzi mwingi kutuhusu sisi gerezani; wangamizeneni mara moja kwa kila aina ya mateso.'
Hegemoni aliamka; alfajiri ilipopambazuka, alianza kesi na, akiwaweka watakatifu waliofungwa mbele yake, akawaambia:
'Wabembeni miungu, nanyi mtakuwa marafiki wa watawala na sisi; kila mmoja wenu atapewa vipande mia mbili vya dhahabu, mavazi mapya mazuri na mikanda; wavulana wachanga watawaletewa; tutatoa dhabihu, kufanya karamu na kusherehekea pamoja; lakini mkiniasi, mtasakamwa kwa ukatili.' Naomba, msiijiondolee nafasi ya maisha haya mazuri; msiwatenganishwe na wake zenu, watoto wenu na marafiki zenu; toeni dhabihu kwa angalau mmoja wa miungu yetu.
Watakatifu wakajibu, kana kwamba kwa sauti moja:
'Ulaaniwe, wewe mtesaji, pamoja na miungu yako; hatutatoa dhabihu kwa mashetani wachafu; hatuhitaji dhahabu yako, wala nguo zako, wala karamu yako, wala urafiki wako; Kristo ndiye Baba yetu na Rafiki yetu mpendwa, na kwa ajili Yake tuko tayari kuvumilia chochote na kufa.'
Kisha mtesaji akaamuru wote wanyongwe wakiwa uchi na miili yao ikakorogwe kwa vishoka vya chuma; na kwa muda mrefu, hadi adhuhuri, wateswa watakatifu walikorogwa, hadi jua lilipoanza kuwaka kwa ukali na gavana akaondoka kwenye onyesho hili akirejea nyumbani; watakatifu, hata hivyo, waliokorogwa hadi mifupa, walifungwa tena gerezani katika pango kwa amri ya mtesaji. Mwanamke mwema aliyetajwa hapo awali, Vlasiana, alikuja tena kuwatembelea na, kupitia dirisha, aliwapa maji ya kunywa, kwa kuwa walikuwa wamechoka kutokana na majeraha yao na joto; na watakatifu walipumzika, wakambariki mwanamke huyu, wakamwombea yeye na watoto wake, na wakamshukuru Mungu kwamba walionekana kuwa na haki ya kuteseka kwa ajili Yake.
Wakati watakatifu walipokuwa gerezani, Mtakatifu Leontius aliona kwamba baadhi ya ndugu walikuwa wakiteseka sana kutokana na majeraha yao, naye aliwahangaikia sana, ili wasije, kwa uchovu wao uliokithiri, wakapoteza imani; kwa hiyo, aliomba kwa Mungu awape mwisho wa haraka kwa ushuhuda wao.
Kulikuwa na raia mashuhuri mjini aliyeitwa Herode, mkanamungu aliyepata kibali cha gavana kama mshauri; na raia huyu alikuwa na katibu aliyeitwa Filini, ambaye Mtakatifu Leontio alimuenzi sana kwa tabia yake njema. Mtakatifu alimwita, na alipokaribia dirisha la gereza, alimwambia:
'Ndugu Philin, mwambie bwana wako Herode kwamba, akikutana na gavana kwa jambo lolote, atukumbuke na kumshauri atutoe hukumu ya kifo kesho.'
Filin akaondoka na kumpa Herode habari hizi. Wakati huo, Herode aliitwa na gavana kwa chakula cha jioni; hakwenda mara moja, na gavana akamsubiri. Wakamwita tena, lakini alifika kuchelewa, akisema:
'Siwezi kula; niliona wanaume waliohukumiwa wakichapwa, niliona damu nyingi ikitiririka, na najisikia mgonjwa; tumbo langu haliwezi kuvumilia chakula chochote; najisikia kichefuchefu.'
Igemon aliuliza:
'Unanishauri nifanye nini nao?'
Herode akajibu:
'Waache wafae kesho. Kwani wao ni wahalifu waliopuuza amri ya mfalme na wanastahili kifo, kwa hiyo kwa nini wasiuliwe mara moja?'
Kwa kusikia hayo, gavana alitoa ahadi thabiti ya kuwaua siku iliyofuata. Mara moja, Filin alikimbia gerezani na kumwambia Mtakatifu Leontius alichokisikia. Ndugu wote waliposikia habari hii, walifurahi kwamba wangeuawa kwa ajili ya Kristo siku iliyofuata; walimbariki Filin kwa juhudi zake na wakaanza kuomba, wakijiandaa kwa kifo. Katika maombi yao walisema:
'Ee Bwana Mungu wa baba zetu, utukuzie jina lako takatifu ndani yetu; kwa moyo uliovunjika na roho iliyosujudu tunakuomba; tukubali sisi tunapojitoa Kwako kama dhabihu hai, kama dhabihu za kuunguzwa za kondoo na wanakondoo, na kama wingi wa wanakondoo waliolishwa; hivyo basi dhabihu yetu isimame mbele Yako sasa, na iwe ya kupendeza Kwako: hakuna aibu kwa wale wanaotumaini Kwako! Wewe unajua, Ee Bwana, kwamba tumekupenda na kujitoa kwa ajili yako hata kufa. Basi, utuimarisheni sote, ili hakuna hata mmoja atakayebaki nyuma ya kundi hili, asije adui yetu akatutania au akafurahi juu yetu.
Hivyo watakatifu walisali na kutiana moyo; katikati ya usiku waliimba zaburi kuu kwa ajili ya mazishi yao wenyewe, yaani: 'Wenye haki ni baraka,' n.k. (Zab. 118). Zaburi ilipomalizika, Malaika wa Bwana alikuja, akaijaza gereza nuru, na akawaambia:
'Furahini, watumishi wa Kristo; mwisho wenu umekaribia; majina yenu yameandikwa mbinguni; timizeni moyo, kwa maana Mungu yu nanyi.'
Kwa maneno hayo, Malaika akaondoka. Wao, wakiwa wameinama, wakamshukuru Mungu. Wakati huo huo, walinzi wawili wa gereza, Meneus na Virilad, ambao walikuwa wa asili ya Kiegipti, walikuwa macho; wakaona nuru iliyong'aa gerezani na wakasikia sauti ya Malaika, lakini hawakumwona Malaika mwenyewe. Naye Meneus akamwambia Virilad:
'Je, unaona, ndugu, hawa ni askari wa nani? Tangu mwanzo kabisa nimekuwa na huruma kwa Wakristo: hawatembi katika njia ya uasi, bali katika njia ya haki, na wanashikilia imani yao kwa Mungu wao; mchana na usiku hawadhulumu mtu yeyote, hawavuti mali ya mwingine, bali hata hutoa yao wenyewe; wanapenda kila mtu na kufanya mema kwa wote; jambo hili unajua wewe mwenyewe; lakini vipi kuhusu maisha ya wale wanaotanga katika majangwa ya Misri? Je, si ya ajabu na ya kustaajabisha? Wanafanya miujiza. Nifikiria kwenda gerezani kwao na kuwaomba wanichukue; na wewe, ndugu, unaonaje?
Virilad akajibu:
'Kama mnavyofanya ninyi. Kwani hata sisi, ingawa hatustahili, tumeruhusiwa kuona kwa muda mfupi nuru ambayo Mungu amewang'arisha—Naye ambao wanakufa kwa furaha kwa ajili Yake. Kama mtu yeyote angemlazimisha gavana kufa kwa ajili ya Zeus, au Apollo, au Asclepius, au kwa ajili ya miungu mingine yoyote, je, angependa kufa? Hapana kabisa: maisha ni ya thamani kwake. Lakini hawajihurumii wenyewe; wanaenda kwa ushujaa kwenye kifo chao kwa ajili ya Mungu wao na wanapewa na Yeye utukufu ambao miungu hawajawahi kuutawaza kwa yeyote kati ya waabudu wao. Kwa nini tusigeukie watu hawa wanyofu na Mungu wa kweli?
Baada ya kushauriana kwa njia hii, walinzi wawili waliingia gerezani na kusujudu mbele ya watakatifu, wakisema:
'Bwana zetu, watumishi wa Kristo, Mungu wa kweli, tukubali miongoni mwenu: sisi pia tunaamini katika Bwana Yesu Kristo, aliyewapenda ninyi, na tunawaomba mumuombee ili atupe hatima ileile kama yenu.'
Watakatifu walifurahi kwa kugeuka kwao kwa Mungu na wakawakaribisha, wakisema:
'Ninyi ni ndugu zetu, kwa maana Bwana wetu amewaitia kukiri jina Lake takatifu sana na atawapa thawabu ileile kama yetu, kama alivyowatendea wale waliokuja saa ya kumi na moja katika shamba Lake la mizabibu[footnoteRef:5061] .' [5061:  Tazama mfano wa wafanyakazi katika shamba la mizabibu (Mathayo 20:1–16).] 

Asubuhi iliyofuata, gavana Lysius alitoka na askari wake nje ya mji hadi mahali alipokusudia kuuawa kwa watakatifu, si mbali na mto uitwao Lycos. Huko alifanya kesi na kuamuru watakatifu waletwe na kusimamishwa mbele yake. Alipoona kwamba walinzi wawili wa gereza wamejiunga na wafungwa watakatifu, alimwambia mshauri wake mkuu, Apianus:
'Basi hawa wapumbavu wanataka kufa pia! Je, maisha si bora kuliko kifo?'
Kwa hili, Apian alijibu:
'Amuru wapelekwe kwenye mateso ya kikatili zaidi.'
'Hapana,' akapinga gavana, 'watatishwa na mateso na warudi kwa miungu, na kubaki hai; lakini sitaki kuokoa maisha yao; waache wafae. Nitatoa hukumu ya kifo kwa wote.'
Na wakati mashahidi watakatifu walipofikishwa mbele yake kwa hukumu, hakuwahoji kuhusu imani yao wala kuamuru mateso yoyote, bali mara moja aliwahukumu kifo na akaandika hukumu ifuatayo:
'Kwa watu hawa arobaini na watano wa imani ya Kikristo, waliolazwa mbele yangu kwa hukumu, ambao hawakuitii amri ya mfalme na wamekufuru miungu ya mababu zao, kwa hili nawapangia adhabu inayolingana na makosa yao: kwanza, mikono na miguu yao itakatwe kwa shoka; kisha warushwe motoni ili wachomwe; na mifupa itakayosalia baada ya kuchomwa itatupwe mtoni.'
Mara moja, watumishi waliwalazimisha wateswa hao kuanguka chini na wakaanza kukata mikono na miguu yao. Jua lilikuwa linawaka kwa ukali, na wateswa watakatifu waliteseka kwa kiu—wengine kwa sababu ya maumivu ya majeraha yao, wengine kwa sababu ya joto kali; wengine walikufa katika mateso haya, wengine walikuwa wakipumua kwa shida, huku wengine wakivumilia kwa ujasiri. Mmoja wao, aliyeitwa Ianikit, akitazama mikono na miguu yake iliyokatwa, alitabasamu na kusema:
'Tazama jinsi panga la mavuno lilivyovuna viungo vyangu, kama vile mashehena ya mahindi!'
Na Mtakatifu Sisinus, alilala katika damu yake mwenyewe, akajiegemeza kwenye mwamba uliokuwa karibu, akafungua kinywa chake na kumwomba Mungu hivi:
'Bwana, Mtoaji wa mambo yote mema, ambaye mara moja ulileta maji kutoka kwenye mwamba jangwani na kuzima kiu ya Israeli (Kutoka 17:1–7), sasa fungua mwamba huu, acha maji yatoke, na unipe kidogo nikunywe: Unaona kiu yetu, ambayo inatuangamiza.'
Baada ya sala yake, mwamba ulitetemeka ghafla, ukapasuka, na chemchemi ya maji safi ikatoka kwa kishindo. Mtakatifu Sisinus alinywa maji hayo na akambariki Bwana, akisema:
'Ninakutukuza Wewe, Mungu wangu, kwa kunizima kiu yangu, kama mama anavyonyonyesha mtoto wake; Ninakusifu Wewe, Mfalme wangu, kwa kutonidharau mimi, mtumishi wako! Lakini nakusihi, usiwadharafu ndugu zangu wapendwa, watumishi Wako, wao pia; wahuishie wanapoteseka kwa kiu, ukimwaga juu yao kwa siri umande wa neema Yako, na utupe sote uthabiti wa kuondoka katika maisha haya pamoja katika tumaini Lako; na kwa chemchemi hii, iliyorejeshwa kwa nguvu Yako, ambayo kupitia kwake umefunua tena muujiza wa kale, iamuru itiririke hadi mwisho wa dunia, na utie maji haya neema na nguvu ya uponyaji kwa utukufu Wako, Ee Kristo, na ule wa Baba Yako na Roho Mtakatifu, kwa ajili yetu, mashujaa arobaini na watano, watumishi Wako, waliokuwa wakiteseka kwa ajili Yako.
Wakati huo, watumishi waliwasha moto mkubwa uliokuwa umeandaliwa na wakaanza kuchukua miili ya watakatifu na kuiweka kwenye moto; baadhi ya watakatifu walikuwa bado hai, huku wengine tayari wakiwa wamekufa; na waliokufa waliingizwa kwenye moto pamoja na waliokuwa hai. Walipokuwa wakiweka watakatifu kwenye moto, watumishi waliwahesabu na wakagundua kuwa mmoja alikuwa amepotea; wakashangaa na wakaanza kumtafuta. Na Mtakatifu Sisino, akiwa amelala karibu na mwamba uliotiririsha maji, alipaza sauti:
'Niko hapa! Nichiweke, nipeperushe ndani ya moto!'
Wakamkamata na kumpeleka motoni. Mashahidi watakatifu walichomwa; moto ulizima, na watumishi walianza kutafuta mifupa ya mashahidi iliyobaki kwenye majivu; wote waliowapata, waliikusanya kwenye nguo chafu, wakaiondoa na kuiwaga katika Mto Lycos[footnoteRef:5062] . Mto ulipokea mifupa ya watakatifu kama hazina ya thamani na ukaihifadhi katika eneo moja lisilo na kina kirefu karibu na kingo, ukiikusanya yote pamoja kwa mtiririko wake. Baadaye watu wacha Mungu walikuja kuzitafuta na wakazipata bila shida; walikusanya kila moja na wakazihifadhi mahali pa heshima hadi Mfalme mwovu Licinius, mtawala mwenza wa Mfalme Constantine aliyekuwa akitawala nusu ya mashariki ya himaya, alipofariki, na Constantine akatawala peke yake. Wakati uhuru ulipotolewa kwa Kanisa la Kristo kote ulimwenguni, mifupa ya mashahidi hawa watakatifu ilionyeshwa kwa wote, na kanisa lilijengwa kwa heshima yao. Uponyaji ulitolewa kutokana na mifupa yao takatifu, na pia kutoka kwa chemchemi ambayo Mtakatifu Sisinus aliitoa kwa maombi yake. Mashahidi watakatifu arobaini na watano waliteswa hadi kufa tarehe 10 Julai huko Nicopolis ya Armenia, chini ya utawala wa Lysias, wakati Licinius alipokuwa akitawala mashariki; lakini juu yetu hutawala Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anapewa heshima na utukufu, sasa na milele na milele. Amina. [5062:  Watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani walipata mwisho wao karibu na mwaka 319.] 



[bookmark: _Toc242950460]Kontakion, Sauti ya 8:
Kwa ajili ya Kristo, enyi mashahidi, mlivumilia mateso mengi; mliangamiza upagani wote wa kuabudu miungu mingi, na mkaangamiza kila aina ya ukafiri, mkiushinda kwa nguvu ya Kristo; mnatufundisha sote kwa uaminifu kupaza sauti waziwazi: Aleluya.


[bookmark: _Toc238144154][bookmark: _Toc242950461]Maelezo ya Uhamisho wa Vazi Takatifu la Bwana Wetu Yesu Kristo kutoka Uajemi hadi Jiji la Kifalme la Moscow
Inakumbukwa tarehe 10 Julai
Wakati wa utawala wa Tsar mcha Mungu na Mkuu, Mtawala wa Urusi yote, Mikhail Feodorovich[footnoteRef:5063] , na wakati wa patriaki wa Mtakatifu Filaret[footnoteRef:5064] , baba wa Tsar kwa mwili na roho, Shah Abbas[footnoteRef:5065] alitawala Uajemi. Akikuza upendo na nia njema kwa Tsar mtakatifu Mikhail, Abbas mara kwa mara alimtuma wajumbe kwake wakiwa na zawadi[footnoteRef:5066] ; vivyo hivyo, Tsar wa Urusi alimtuma wajumbe kwake wakiwa na zawadi. Mwaka wa 7133 tangu uumbaji wa ulimwengu (unaolingana na mwaka wa 1625 tangu Kuzaliwa kwa Kristo), katika mwezi wa Machi, mjumbe mashuhuri kutoka kwa Shah, aliyeitwa Urusambek, alifika Moscow kumwona Tsar Michael mcha Mungu; mjumbe huyu alikuwa ametumwa na Shah Abbas aliyetajwa hapo awali. Urusambek alileta barua na zawadi nyingi za thamani kwa ajili ya Tsar Mikhail mwema. Zaidi ya hayo, alileta barua na zawadi ya thamani kwa Mtakatifu Patriaki Filaret, yaani: vazi la Bwana wetu Yesu Kristo, lililowekwa katika sanduku la dhahabu lililopambwa kwa vito vya thamani. Katika ujumbe huu, Shah wa Uajemi alitangaza kwamba vazi la Kristo lilipatikana wakati wa utawala wa nchi ya Iberia[footnoteRef:5067] , katika sakristi ya askofu mkuu, ambapo lilikuwa limefungwa ndani ya mmoja wa misalaba; baada ya kuchukua vazi hili, Shah alilituma kama zawadi kwa Utukufu wake Patriaki wa Moscow. Katika barua hiyo hiyo, Shah wa Uajemi alitukuza jina kuu la Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo kwa maneno haya: [5063:  Mikhail Feodorovich alitawala kuanzia 1613 hadi 1645.]  [5064:  Alihudumu kama Patriaki kuanzia 1619 hadi 1633.]  [5065:  Shah Abbas I, anayejulikana kama Mkuu, alitawala Uajemi kuanzia 1586 hadi 1628. Abbas I alikuwa mmoja wa watawala wa Uajemi waliokuwa wa kipekee zaidi. Alianzisha mageuzi mengi yaliyolinufaisha nchi, akaipanga upya jeshi, akajenga barabara na madaraja, akasimamia ukarabati na urembo wa miji, na akatafuta kufufua biashara na India na Ulaya. Aliwatendea Wakristo kwa wema.]  [5066:  Shah Abbas alidumisha uhusiano wa kirafiki na Mikhail Feodorovich kwa madhumuni ya kibiashara na kisiasa. Mara kwa mara alituma wajumbe kwenda nchi nyingine za Ulaya pia: Ufaransa, Uingereza, Uhispania na Uholanzi.]  [5067:  Iberia ni Georgia ya sasa. Ilitekwa (sio kwa ukamilifu wake, lakini kwa sehemu kubwa) na Shah Abbas mnamo 1613. Ukristo ulianzishwa kwa mara ya kwanza nchini Georgia kupitia mahubiri ya Mtakatifu Nina, Sawa na Mitume, mwanzoni mwa karne ya 4. (Sikukuu yake ni tarehe 14 Januari (323–340). Aliweka askofu mkuu huko Mtskheta, mji mkuu wa Iberia, ambao mwanzoni ulikuwa chini ya Mamlaka ya Patriaki wa Antiokia na baadaye chini ya Patriaki wa Konstantinopoli. Chini ya Patriaki Petro wa Antiokia (493–495), uamuzi wa mabaraza ulifanywa wa kuipa Kanisa la Iberia uhuru wa kujitegemea (autonomia). Mnamo mwaka wa 1783, wakati mfalme wa Georgia Heraclius alipotambua mamlaka ya juu ya Urusi juu yake, wakuu wa kanisa wa Iberia walipewa kwa ukarimu na Mfalme Mkuu cheo cha Wajumbe wa Sinodi Takatifu, na mnamo 1811 Exarchate ya Kijojia ilianzishwa ili kusimamia Kanisa la Kijojia.] 

– Yeye yeyote asiyemheshimu Yeye (Bwana Yesu Kristo) kama Mungu, na achomwe kwa moto bila huruma yoyote; na yeye atakayewasha moto kwa ajili ya mlaghai kama huyo na astahili heshima yote na atukuzwe.
Mtakatifu Patriaki Filareto alikubali kwa furaha zawadi hii kuu, yenye thamani zaidi kuliko zawadi zote za kidunia, hata zile za gharama kubwa zaidi; baada ya hapo, Patriaki Filareto aliwaita mbele yake wazee wenye uzoefu wa Kigiriki waliokuwa Moscow wakati huo; baadhi ya wazee hawa walikuwa wamekuja Moscow kutoka Yerusalemu, wengine kutoka nchi za Kigiriki; miongoni mwao walikuwa, miongoni mwa wengine, Nektarios, ambaye baadaye alikuwa Askofu Mkuu wa Vologda na Perm Kuu, pamoja na Ioannikios, ambaye alikuwa amewasili Moscow muda mfupi kabla na Mtakatifu Theophanes, Patriaki wa Yerusalemu. Mtakatifu Patriaki Filaret aliwauliza wazee hawa wa Kigiriki kama walijua chochote kuhusu Vazi la Bwana na kile kilichosemwa kulihusu katika nchi za Kigiriki. Kila mmoja wa wazee alisimulia kile alichokijua kuhusu Vazi la Bwana. Miongoni mwa mambo mengine, Askofu Mkuu Nektarios alisema:
'Nilipokuwa diwani mkuu wa Mtakatifu Mtukufu Patriaki wa Constantinople, nilitumwa naye kwenda nchi ya Iberia kwa ajili ya masuala fulani ya kidini. Nilitokea kuwa hapa katika kanisa linaloitwa 'Ileta'; huko, kwenye ngazi ya waimbaji ya upande wa kulia karibu na nguzo ya kwanza, niligundua mishumaa mingi iliyowashwa. Niliwauliza makuhani waliokuwepo:
'Hii ni nini?'
Walikujibu kwamba vazi la Kristo lilihifadhiwa huko; walisema lilileta na mmoja wa askari wa nchi yao aliyekuwa Yerusalemu wakati wa kusulubishwa kwa Bwana; pia walikumbusha kwamba miujiza mingi ilitendeka kwa vazi hili la Kristo.
Wagiriki wengine walimwambia Mtakatifu Mkuu Patriaki kwamba kila mahali – katika Palestina na katika nchi za Kigiriki – waumini wanathibitisha kwa kauli moja kwamba vazi la Bwana lipo Iberia; askari huyu alipokea vazi la Bwana kwa bahati nasibu[footnoteRef:5068] , kisha akalipeleka katika nchi yake ya asili—Iberia—na akalikabidhi huko kama zawadi ya thamani kwa dada yake, ambaye wakati huo alikuwa binti mchanga; baadaye, askari huyu aliwaambia wote kilichotokea Yerusalemu kumhusu Bwana Yesu Kristo. Baada ya kusikia maelezo ya yule shujaa, yule binti alithamini sana vazi la Bwana na akalitunza kwa heshima. Muda mfupi baadaye, alifariki. Kitandani mwake cha mauti, aliweka wasia kwamba mwili wake uzikwe, badala ya nguo za kawaida za mazishi, kwa vazi la Bwana. Na ndivyo ilivyofanyika. Baada ya muda, mti mkubwa na mzuri sana ulimota juu ya kaburi la binti huyo. Wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu, Mfalme wa Kirumi-Kigiriki[footnoteRef:5069] (wakati Iberia ilipopata nuru ya ubatizo mtakatifu), manukato ya mdalasini yenye harufu nzuri na tiba yalianza kutiririka kutoka kwa mti huu; wote walioteswa na ugonjwa au dhiki yoyote waliwekewa mafuta haya ya mdalasini na wakaponya. Wafalme wa Kiorthodoksi wa Iberia, wakishuhudia miujiza hiyo ya ajabu, walijenga kanisa zuri juu ya mti huo na wakamteua askofu kuusimamia. Miaka mingi baadaye, kwa ruhusa ya Mungu, Wapersi walipoiteka Iberia kwa mara ya kwanza, waliuharibu kanisa hilo, ambalo kando yake kulikuwa na mti uliokuwa ukitiririsha manukato. Baadaye, Iberia ilikombolewa kutoka kwa utawala wa Wapersia; hata hivyo, mti huo haukuwa tena pale, na mrokoti wa miujiza haukuwa ukitiririka tena kutoka mahali hapo; nguzo tu ndiyo iliyokuwa ikiashiria mahali hapo. Kuhusu vazi la Bwana, kila mtu alithibitisha kwa kauli moja kwamba lilikuwa Iberia; wengi waliamini kwamba ilikuwa imechukuliwa, kwa utunzaji wa Mungu, wakati wa utumwa wa Wapersiani, na waumini kutoka kwenye kaburi hilo ili kuihifadhi isidhililiwe; kuhusu jinsi baadaye ilivyofika katika Kanisa Kuu, hakuna kumbukumbu zozote zilizosalia. [5068:  Yohana 19:23–24]  [5069:  Aliitawala Dola la Kirumi kuanzia 306 hadi 337.] 

Mtakatifu Mtume Filaret alisikiliza ripoti zote kuhusu vazi la Bwana; kisha akashauriana na maaskofu wakuu wa Kirusi (wakati huo ulikuwa msimu wa Kwaresima Takatifu): kwa ushauri wao, kufunga kwa ukali na maombi vilitangazwa. Kisha, baada ya kusherehekea Ibada ya Usiku Kucha Jumapili ya Heshima ya Msalaba, Utukufu wake Patriaki aliamuru kwamba vazi la Kristo Mwokozi na Mungu wetu liwekwe juu ya wagonjwa, kama vile zamani Malkia mcha Mungu Helena alivyoweka Msalaba wa Kristo juu ya mtu aliyekufa ili kuwashawishi wote kuhusu uhalisi wake[footnoteRef:5070] . Na kama vile Msalaba wa Kristo ulivyotambuliwa wakati huo kwa nguvu ambayo ilimfufua yule mtu aliyekufa, ndivyo sasa, kwa njia ileile, wote walishawishika kuhusu uhalisi wa vazi la Bwana; kwani wagonjwa wote waliotandikwa nalo walipata uponyaji na nafuu ya haraka. [5070:  Kwa maelezo zaidi, tazama kipengee cha 14] 

Na mfalme mcha Mungu na patriaki mtakatifu zaidi walijaa furaha kuu kwa baraka hiyo; wakatoa amri kwamba, katika kanisa kuu la Dormition la Mama Takatifu Zaidi wa Mungu, upande wa magharibi, kwenye kona ya kulia, maandalizi yafanywe mahali pa heshima, palipopambwa kwa njia ya kipekee, ambapo picha ya jeneza la Kristo linalotoa uzima ingewekwa. Hapa ndipo vazi takatifu la Bwana lilipowekwa. Vazi hili bado linaonekana hadi leo na linaheshimiwa kwa heshima na wote; hadi leo, linatoa uponyaji kwa wagonjwa wote wanaokuja kwalo kwa imani[footnoteRef:5071] . [5071:  Leo, vipande viwili vya vazi la Bwana vinahifadhiwa mjini St Petersburg: kimoja katika Kanisa Kuu la Court, na kingine katika Kanisa Kuu la Peter na Paul.] 

Sikukuu ya kumbukumbu ya kuwekwa kwa Joho Takatifu la Bwana iliwekwa tarehe 10 Julai[footnoteRef:5072] kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [5072:  Uhamisho wa Vazi Takatifu la Bwana ulifanyika mwezi Machi, wakati wa Kwaresima Kuu; lakini kwa sababu ya msimu wa Kwaresima, sherehe ya uhamisho wa Vazi Takatifu la Bwana ilihamishiwa hadi tarehe 10 Julai; siku hii ilikuwa jioni ya taji rasmi la Tsar Mikhail Feodorovich. Ibada ya Sikukuu ya Kuwekwa kwa Joho Takatifu la Bwana iliandikwa na Cyprian, Metropolitan wa Krutitsy. Katika ibada hii, ikihimiza waumini kutukuza vazi takatifu la kimungu na la uponyaji la Mwokozi, Kanisa linatangaza kwamba vazi hili ni kitoni, chenye thamani kwa ajili ya nguvu yake ya uponyaji na kwa sababu lilivalia mwili mtakatifu na wenye kuleta uzima wa Mungu-mtu. Akiwa amevaa Joho hilo, 'Mungu, mkamilifu katika asili yake, alijidhihirisha kama mwanadamu mkamilifu: akithibitisha sura ya Mungu-Mwanadamu, Ametupatia sisi mwili wake wa kimungu kama joho, kama ukuta na kifuniko. Kupitia kukaribia kwetu Joho lako la kimungu, Umewatakasa sisi'. Siku ya sikukuu ya Vazi la Bwana, kuhani alikuwa akilibeba, kama Msalaba, kichwani mwake hadi katikati ya kanisa kwa ajili ya kuabudu. Hivyo basi, katika nyimbo za kanisa tunasikia mwito: 'Tunaabudu Msalaba wako wa heshima na vazi lako takatifu, Ee Mwenye Neema, na kuvibusu kwa upendo'. Uanzishwaji wa sikukuu hii ulitangazwa kwa amri za kifalme na za kipatriaki. Hii inaonekana wazi kutoka kwa amri ya Askofu Mkuu wa Tver kwa Abati wa Kalyazin, Euthymius. 'Katika mwaka huu wa 1626,' anaandika askofu mkuu, 'mnamo tarehe 24 Januari, barua zilitumwa kwetu kutoka kwa Mfalme Tsar, Mkuu wa Wakuu Mikhail Feodorovich wa Urusi Yote, na kutoka kwa Patriaki wetu Mtakatifu Sana Filaret Nikitich wa Moscow na Urusi Yote, Mtawala wetu Mkuu na Baba. Zinasema: katika mwaka uliopita wa 1625, tarehe 11 Machi, mjumbe alifika katika ikulu ya Tsar Mikhail Feodorovich na Mtakatifu Patriaki Filaret Nikitich kutoka Kyzyl-Bash kwa niaba ya mfalme Abbas Shah, Mgeorgia aliyeitwa Urusambek, na baada ya kutoa heshima zake kwa Tsar na Mtakatifu Patriaki, alimkabidhi Patriaki sanduku la dhahabu la hifadhi ya mtakatifu lililopambwa kwa vito vya thamani, lililokuwa na tunika au chitoni ya Yesu Kristo. Siku hiyo hiyo, katika uwanja wake mwenyewe, Mtawala Mkuu na baba yetu, Mtakatifu Patriaki Filaret, pamoja na makasisi wenzake—Cyprian, Metropolitan wa Sarsk na Podonsk; Nektarios, Askofu Mkuu wa Ugiriki; waachimandriti, abati, makuhani wakuu na sinodi takatifu nzima – walikagua sanduku hilo na kuona ndani yake vazi la kitani, lililofumwa, lenye rangi nyekundu-kahawia na la kale sana. Mnamo tarehe 18 Machi, Mtakatifu Patriaki Filaret alizungumza na mwanawe, Tsar na Duke Mkuu Mikhail Feodorovich, akieleza kwamba reliki takatifu, inayojulikana kama 'Srachitsa ya Kristo', ilikuwa imetumwa na Tsar Abbas Shah, ambaye hakuwa Morthodoksi, na kwamba haingeweza kukubaliwa bila ushahidi halisi: neno la wasioamini halipaswi kukubaliwa kama ushahidi bila uthibitisho. Hivyo basi, katika baraza lililofanyika tarehe 26 Machi, lililojumuisha Patriaki, Askofu Mkuu, maaskofu wakuu, mababawake, wakuu wa monasteri na wazee kutoka kwenye monasteri, iliamriwa kufunga kwa siku saba na kipindi cha maombi, huku makasisi wa makanisa mengine wakielekezwa kuadhimisha Liturujia na kuomba kwamba Bwana Mungu afunue mapenzi Yake kuhusu reliki hiyo takatifu. Kwa neema, upendo kwa wanadamu, na rehema isiyoelezeka ya Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, kufikia mwisho wa wiki uponyaji mwingi ulikuwa umetokea kupitia vazi la Bwana; na taarifa ya kina imetumwa kwetu huko Tver, ikiwa na muhuri wa Mfalme Mkuu na Filaret Nikitich, Patriaki Mtakatifu Sana wa Moscow na Urusi Yote, ikibainisha kwa usahihi ni nani aliyepona, siku gani, na kutokana na ugonjwa gani. Hivyo basi, wewe, abati, pamoja na wahieromonaki na ndugu, mkusanyike katika kanisa kuu na mmuagize diakoni mkuu hapo asome barua hii yetu kwa sauti ili watu wote wasikie; na baada ya kusomwa, mtoeni sala kwa Bwana ikisindikizwa na kengele.'] 



[bookmark: _Toc242950462]Troparion, Sauti ya 4:
Leo sisi, waumini, tunakimbilia vazi takatifu na la uzima la Mwokozi na Mungu wetu, ambaye alijalia kuvaa mwili huu na kumwaga damu Yake takatifu juu ya msalaba, na hivyo kutuondoa katika kazi za adui. Hivyo basi, tukitoa shukrani, tunamwomba akiseme: mwokole Mfalme wetu wa Kiorthodoksi, Nikolasi Alexandrovich, na maaskofu watakatifu, na mji, na watu wote; uwakinge kwa vazi Lako takatifu, na uokoe roho zetu, Ee Mpenzi wa wanadamu.


[bookmark: _Toc242950463]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ee Bwana, vazi la kutokuharibika na chanzo cha wokovu kwa wanadamu wote, umeutunuku hazina yako ya kimungu, tunu takatifu, uliyoona kufaa kuvalisha mwili mtakatifu unaotoa uhai wa Umwili wako: Tukipokea hili kwa furaha, tunalikesha kwa shangwe; na kwa hofu na upendo, tunapomwimbia Mtoaji wa Mema, tunakuomba Wewe, Ee Kristo: linda kwa amani Mfalme wetu mwaminifu Nikolasi Alexandrovich, maaskofu watakatifu, na watu wote, kwa huruma Yako kuu.
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11 Julai (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144156][bookmark: _Toc242950465]Kumbukumbu ya muujiza wa Mtakatifu Eufimia Aliyesifiwa Kote, Mwenye Dhuluma Mkuu
Kumbukumbu tarehe 11 Julai
Mtakatifu Mwenye Dhulma Mkuu Eufimia alizaliwa, akakulia na kutawazwa kwa ufishi huko Kalsedonia, mji ulioko Bithynia kando ya Bahari ya Nyeusi, kinyume na Constantinople, upande mwingine wa ukanda mwembamba wa Bosporus wa Thrace unaowatenganisha: aliteswa wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:5073] , tarehe 16 Septemba, siku ambayo sikukuu yake huadhimishwa. Hata hivyo, leo tunakumbuka muujiza uliotokea kupitia mabaki yake matakatifu wakati wa Baraza la Nne la Kiinjili la Wababa Watakatifu, lililofanyika huko Kalsedonia, na ambalo kwa njia yake imani ya Kiorthodoksi ilifunuliwa na kuthibitishwa; muujiza huu pia ulitumika kama ishara kwa Wababa Watakatifu wasiingie katika ushirika na wanaheresi, na ulitokea hivi. [5073:  Alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

Dioscorus, Patriaki wa Alexandria, na Eutyches, Archimandrite wa Constantinople, wakati Mfalme wa Kiorthodoksi Theodosius alipokuwa bado hai[footnoteRef:5074] , walisambaza uzushi wa kufuru dhidi ya Bwana wetu Yesu Kristo, kwa kuunganisha asili zake mbili—ya kimungu na ya kibinadamu—kuwa asili moja[footnoteRef:5075] ; walidanganya makasisi na waumini wengi kwa uzushi wao, waliwapotosha wakuu wengi wa korti katika uzushi wao, na walitumia sana msaada wao mkubwa. [5074:  Theodosius II alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [5075:  Hii inahusu uzushi wa Monophysite au wa Eutychian, ambao, kinyume na utofautishaji wa Kinesstori kati ya asili ya kimungu na ya kibinadamu katika Utu wa Yesu Kristo, ulifundisha kwamba asili ya kibinadamu katika Yesu Kristo ilimezwa kabisa na asili ya kimungu na kwamba, kwa hiyo, asili moja tu – ile ya kimungu – ndiyo iliyopaswa kutambuliwa katika Utu wa Yesu Kristo. Ukanamani huu ulilaaniwa, kama ilivyoelezwa baadaye katika simulizi, katika Baraza la Nne la Kiinjili.] 

Mkutano wa Mtaa wa Efeso[footnoteRef:5076] (miaka michache baada ya Mkutano wa Nne wa Kiinjili uliofanyika mahali hapo hapo[footnoteRef:5077] ) ulipoitishwa—au, tuseme, kundi hilo la majambazi ambapo Mtakatifu Flavian, Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:5078] , mdhihirishi wa imani, aliuawa na wafuasi wa Dioscorus na Eutyches— – wakati huo ule upotovu huo ulizidi kuimarika na kuanza kukubalika kama mafundisho sahihi, wakati imani ya kweli ya Orthodox ilianza kukataliwa kama aina fulani ya dhana potofu. Ilikuwa lazima kuandaa Baraza la Nne la Kiinjili la Mababa Watakatifu ili kuangamiza upotovu huu na kuthibitisha imani ya Orthodox. [5076:  Mnamo 449,]  [5077:  Baraza la Tatu la Kiinjili, lililofanyika Efeso mwaka 431, liliitishwa na Kaisari Theodosius II kufuatia mafundisho ya uongo ya Nestorius, Patriaki wa Konstantinopoli, ambaye alifundisha kwamba Umwilisho wa Neno la Mungu ulikuwa ni makazi Yake tu ndani ya Kristo mwanadamu, na si muungano wa ulahi na ubinadamu katika Utu mmoja.]  [5078:  Flavian (I) alihudumu kama Patriaki kuanzia 447 hadi 449. Alitangazwa kuwa mtakatifu. – Siku yake ya sherehe ni tarehe 18 Februari] 

[footnoteRef:5079]Wakati huo, Mfalme mwema Theodosius alipita kutoka maisha haya kwenda kwa Bwana, na baada yake Mtakatifu Marcian, mwenye wema na anayemcha Mungu, akiwa pamoja na Mtakatifu Pulcheria, walipanda kiti cha enzi. Walinzi hawa wa imani sahihi na uchaji Mungu, wakiwa wameona jinsi mafundisho potofu yalivyokuwa yakisumbua Kanisa na mivunjo iliyotawala ndani yake, waliamuru wababa watakatifu kutoka pande zote za dunia wakusanyike katika mji mkuu wa Kalsedonia, ili wachunguze na kujadili masuala ya imani huko. [5079:  Mfalme Marcian alitawala Mashariki kuanzia 450 hadi 457.] 

Mababa watakatifu mia sita thelathini walikusanyika[footnoteRef:5080] , miongoni mwao Mtakatifu Anatolius, Patriaki wa Constantinople, Mtakatifu Juvenal, na wajumbe wa Mtakatifu Leo, Papa wa Roma; Pia walikuwepo wamwasi wa imani, wakiongozwa na Dioscorus, Patriaki wa Alexandria, na Maximus wa Antiokia—ambaye Dioscorus alikuwa amempatia cheo cha patriaki badala ya Domnus aliyeng'olewa madarakani—pamoja na maaskofu wengine waliowakubali, na Eutyches pamoja na wafuasi wake wenye nia moja, hata kiasi kwamba umati mkubwa wa wamwasi wa imani ulikuwa umekusanyika; Pamoja na Mababa watakatifu, walikusanyika kwa ajili ya mtaguso katika kanisa la Mtakatifu Euphemia, Mwenye Dhulma Mkuu, lililoko katika vitongoji vya jiji karibu na Bosphorus. Hii ilikuwa kanisa kuu la Mji Mkuu wa Kalsedonia, jengo pana sana lililoweza kubeba umati mkubwa wa watu; ndani yake kulikuwa na masalia ya Mwenyeheri Mkuu huyu, ambayo kupitia hayo miujiza ya ajabu na ya utukufu ilitendeka; tutataja michache tu kati yao. Siku ya sikukuu yake, siku ileile ambayo aliteseka kwa ajili ya Kristo, damu ingetiririka kila mwaka kutoka kwenye mifupa yake takatifu inayoheshimiwa, kana kwamba ilikuwa imetiririka hivi punde kutoka kwenye majeraha yake; ilikusanywa kwa namna ifuatavyo. Sanduku hilo lilikuwa kubwa la marumaru, likifunikwa na jiwe la marumaru, na ndani yake kulikuwa na sanduku la mbao lenye hazina za mifupa ya mtakatifu; katika jeneza hili la marumaru, upande wa kushoto, kulikuwa na tundu dogo ambalo mkono ungeweza kupita; lilikuwa limefungwa vizuri lakini likifunguliwa wakati mwafaka; kupitia hapo, mwishoni mwa Mkesha wa Usiku Kucha na kabla ya Ibada Takatifu, askofu mwenyewe angechota damu hiyo kwa kutumia sponji iliyoshikiliwa kwenye mpini mrefu wa chuma; angeliingiza sponji kavu kwenye ufunguzi, akiliondoa lilipokuwa limejaa damu, na kuyakamua damu kutoka kwenye sponji na kuiweka kwenye chombo kilichotayarishwa mahususi kwa ajili hiyo . Walipoona hili, watu wangetoa utukufu mkuu kwa Mungu na kwa mtakatifu wake mnyang'anyi, na wangepaka damu hiyo kwa ajili ya baraka na uponyaji wa magonjwa yao. Dam hili lilikuwa na harufu nzuri mno, kana kwamba lilikuwa limechanganywa na mdalasini wa thamani, lakini hakuna mdalasini duniani uliokuwa unaweza kulilinganisha: dam hili lilikuwa bora zaidi ya manukato yote yasiyo na kifani na liliponya magonjwa ya kila aina. Na haikuwa tu wakati wa sherehe yake ya kila mwaka kwamba Mwenye Dhambi Mkuu mtakatifu alitoa damu yenye harufu ya mdalasini na inayoponya kutoka kwenye mabaki yake matakatifu, bali wakati mwingine nyakati zingine pia, hasa ikiwa askofu wa kanisa hilo alikuwa mpendwa wa Mungu kupitia maisha yake ya wema. Pia kulikuwa na maonekano mengi; mtakatifu huyo alionekana mara nyingi kwa wale waliomwomba kwa imani, au kwa wale waliolazwa wagonjwa, au kwa wale waliokuja kanisani kwenye kaburi lake, au kwa wale waliokuwa katika shida mbalimbali waliokuwa wakimwomba msaada. Na watu walimiminika kwake kwa imani kuu kumwabudu huko Kalsedonia kutoka pande zote, kutoka kila mji, na hasa kutoka mji wa karibu wa Konstantinopoli. Huko ndipo, kwa amri ya kifalme, Baraza la Kiinjili la Mababa Watakatifu lilipopaswa kukutana. [5080:  Mnamo 451 – Hii ilikuwa Baraza la Nne la Kiinjili.] 

Kulikuwa na majadiliano, mabishano na kutokubaliana mengi katika baraza hilo kati ya waorthodoksi na wanaheresi, kwani wanaheresi walikataa kukubaliana na mafundisho ya kiorthodoksi kwa njia yoyote ile. Kisha Mtakatifu Anatolius, baada ya kushauriana na wale wazee watakatifu wengine, aliwaambia wanaheresi:
'Andikeni toghla yenu ya imani kwenye mzingo; sisi pia tutaandika toghla yetu, na mizingo yote miwili, ikishafungwa, itawekwa kwenye jeneza lenye mabaki matakatifu ya Mwenyeheri Mkuu Mtakatifu Euphemia; twendeni tusome na tuombe pamoja kwa Mungu, ili kupitia mtumishi wake huyu mpendwa atufunulie ni toghla gani ndiyo sahihi.'
Baada ya maneno haya kutoka kwa Mtakatifu Anatolius, wote walikubali ushauri wake, na vitabu viwili viliandikwa: kimoja na waumini wa kweli na kingine na wanamakanisa wa uongo; waliweka muhuri zao wenyewe, wakaifungua jeneza la mtakatifu, wakaeka vitabu vyote viwili kifuani mwake, wakaifunga jeneza tena, wakaambatisha muhuri ya kifalme, wakaweka walinzi, na wakafunga na kusali kwa siku tatu. Siku ya nne, mfalme na baraza lote walikuja kwenye jeneza la mtakatifu huyo mteule; na walipovua muhuri wa kifalme na kufungua jeneza, waliona kwamba Mshuhuda Mkuu mtakatifu alikuwa ameshika mzingo wa waumini wa kweli kwa mkono wake wa kulia, huku mzingo wa wanaheresi ukiwa umelala miguuni mwake. Cha kushangaza zaidi ya yote ni kwamba, alinyoosha mkono wake kana kwamba alikuwa hai, akawapa mfalme na patriaki zile karatasi zilizo na toba ya kweli. Kisha wote wakafurahi kupita kiasi, wakamtukuza Mungu, wakaiimba nyimbo za sifa na shukrani kwa Mwenye Dhambi Mkuu mtakatifu, na wakaheshimu mabaki yake ya miujiza kwa ibada ya dhati. Na mara moja wakatangaza imani ya Kiorthodoksi kuwa imethibitishwa kimungu na kufunuliwa kwa muujiza na shahidi mtakatifu mkuu, huku dhana potofu ya kiheretiki ikishutumiwa. Wengi wa wale wenye dhana potofu, baada ya kushuhudia muujiza kama huo, wakaongoka na kuingia katika Kanisa la Kiorthodoksi, huku wale waliobaki wakaidi wakiondolewa madarakani na kutumwa uhamishoni. Kuanzia wakati huo na kuendelea, wachoraji wa picha takatifu walianza kumchora Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Euphemia kwenye picha akiwa ameshika mzingo wa maandiko kwa mkono wake wa kulia, kama kumbukumbu isiyosahaulika ya muujiza huu wa utukufu uliotokea wakati wa mtaguso. Wakati huo na baadaye, mshuhuda huyo mtakatifu hakukoma kamwe kufanya miujiza na kutiririsha damu, yenye harufu ya manukato ya mwr, kutoka kwenye mabaki yake matakatifu.
Miaka mingi ilipita; kiti cha enzi kilichukuliwa na Maurice[footnoteRef:5081] , mfalme mcha Mungu, lakini, kutokana na ukosefu wake wa imani, alithubutu kuhoji miujiza ya mtakatifu na akaanza kuona damu iliyotiririka kutoka kwenye masalia yake kama udanganyifu badala ya kuwa ya kweli. Akitaka kujaribu suala hilo na kubaini ukweli, aliendelea kama ifuatavyo. Muda mrefu kabla ya kumbukumbu ya kila mwaka ya Mtakatifu Mkubwa Mwenye Dhuluma, alifunga jeneza na tundu lake kwa muhuri wake wa kifalme. Siku ya sikukuu yake ilipokaribia, yeye mwenyewe alisafiri kutoka Konstantinopoli hadi Kalsedonia na, baada ya kuondoa muhuri, alifungua tundu; mara moja harufu tamu ya ajabu ilienea na kujaza kanisa zima; damu—au, tuseme, kitu kilichofanana na damu—kilitiririka kutoka kwenye mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo kwa wingi zaidi kuliko kawaida; kamwe katika mwaka mwingine wowote hakikutiririka damu nyingi kiasi hicho kama mwaka huu, ili kumwonyesha aibu mfalme kwa ukosefu wake wa imani na kuimarisha imani katika nguvu za Mungu, ambazo kupitia kwake mambo yote yasiyo ya kawaida yanaweza kutimizwa. Bwana, Ambaye katika nyakati za kale aliweza kutoa chemchemi ya maji kutoka kwenye mfupa wa mnyama—kutoka taya la punda—kwa ajili ya Samsoni[footnoteRef:5082] (Waamuzi 15:18–19), je, hangeweza basi kusababisha damu na mdalasini kutiririka kutoka kwenye masalia yasiyoharibika ya mtumishi Wake mpendwa? Kisha mfalme, alipogundua kosa lake, alitubu na kuanzia wakati huo akaamini sana katika mtakatifu huyo. [5081:  Mfalme Maurice alitawala Mashariki kuanzia 582 hadi 602.]  [5082:  Samsoni – hakimu wa Israeli, aliyepewa na Mungu nguvu za ajabu na aliyehudumu kama chombo cha Mungu dhidi ya Wafilisti. Maelezo ya maisha na matendo yake yameelezwa katika Kitabu cha Waamuzi 13:16.] 

Baadaye, wakati wa utawala wa Heraklius[footnoteRef:5083] , kwa ruhusa ya Mungu, Wapersi waliivamia eneo la Bithynia na maeneo ya jirani na Chalcedon, kiasi kwamba mtaa mzima uliharibiwa kulingana na desturi ya watu wa kimbari. Adui pia aliingia katika kanisa la Mtakatifu Mwadhamu Mkuu na kuchukua kila kitu walichokipata; walitaka kufungua jeneza la mtakatifu, lakini hawakuweza kufanya hivyo kwa njia yoyote, na kadri walivyojaribu, hawakuweza kufanikiwa: si tu kwamba jiwe la marumaru la juu lilikaa bila kusogezeka, bali hawakuweza hata kutoboa shimo dogo kwenye jeneza. Kisha Wapershia walileta kuni nyingi na vichaka, wakavipanga kuzunguka jeneza, wakatandaza mlima mzima wa vitu vinavyowaka moto juu yake, na wakavishusha moto kwa matumaini kwamba jiwe la marumaru linge pasuka kutokana na joto kali. Hata hivyo, hata kwa njia hii hawakufanikiwa. Kila kitu kilichokuwa kimepangwa juu yake kilichomwa na kuwa majivu, huku jeneza la mtakatifu likibaki halijaharibika kabisa. Hivyo ndivyo ulivyokuwa ulinzi wa ajabu ambao Mungu alimpa mpendwa wake! Baada ya Wapersi kuondoka, mfalme alishauriana na patriaki kuhusu masalia ya Mwenyeheri Mkubwa Mtakatifu Euphemia, nao wakaamua kuyahamisha kutoka Khalsedonia hadi Konstantinopoli, kwa kuhofia uvamizi wa pili wa wahamaji wa Khalsedonia. Huko Constantinople, karibu na uwanja wa mbio wa farasi[footnoteRef:5084] , kanisa lilijengwa kwa heshima ya mtakatifu huyo, likiwa na muundo kama lile la Chalcedon—kubwa na zuri—na masalia matakatifu, pamoja na jeneza la jiwe, yalihamishiwa huko kwa heshima kuu; Askofu Mkuu wa Chalcedon aliteuliwa kusimamia masalia hayo, ili yapewe heshima kubwa zaidi. Sanduku hilo liliwekwa katika patakatifu mahali pa Madhabahu ya Kimungu, na Dhabihu Isiyo na Damu ilifanyika juu yake; ndani yake kulikuwa na masalia matukufu ya Mwenye Dhulma Mkuu; kutoka kwake, kama ilivyokuwa huko Kalsedonia, miujiza ilitendeka huko Konstantinopoli, na damu—yenye harufu ya manukato na uponyaji—ilitiririka kwa nyakati zake za kawaida. [5083:  Heraklius alitawala kuanzia 610 hadi 641.]  [5084:  Hippodrome ilikuwa uwanja wa mbio za farasi.] 

Miaka mingi ilipita, wafalme wengi walikuja na kuondoka, na Mabaraza ya Kiulimwengu ya Baba Watakatifu—ya Tano na ya Sita[footnoteRef:5085] —yalifanyika; muda mrefu baada ya haya, mtu aliye kuwa mnyama kwa jina na kwa tabia aliingia madarakani: Mfalme Leo Mkiusuria[footnoteRef:5086] . Alikuwa wa kwanza kuanza kuusumbua Kanisa la Mungu kwa uzushi wa kupinga sanamu, akiita sanamu takatifu sanamu za kipagani na akawashawishi wafuasi wake wenye nia moja kama ifuatavyo: [5085:  Baraza la Tano la Kiinjili lilifanyika Constantinople mwaka 553 na liliitishwa na Kaisari Justinian I (527–565) ili kutatua suala la uadilifu wa imani wa maaskofu watatu: Theodor wa Mopsuestia, Teodoret wa Kisauri na Ivas wa Edessa, ambao walikuwa wameelezea maoni ya Kinesoria katika maandishi yao. – Baraza la Sita la Kiinjili lilifanyika mwaka wa 680 huko Constantinople, wakati wa utawala wa Kaisari Constantine IV Pogonatus (668–685); kazi yake kuu ilikuwa kulaani na kukemea uzushi wa Monothelite, ambao ulitambua mapenzi moja tu (ya kimungu) katika Kristo.]  [5086:  Leo III Misauriani alitawala kuanzia 716 hadi 741.] 

'Hawa ndio wale ambayo nabii anawaongea: "Wana vinywa, lakini hawazungumzi; wana macho, lakini hawaoni; wana masikio, lakini hawaisiki" (Zab. 113:13–14).'
Alipingwa na Utukufu wake Patriaki German[footnoteRef:5087] ; tsari alimwondoa madarakani kwa njia isiyo ya heshima na kumweka badala yake mpinga-imani, mshirika wake mwenye nia moja; kwa namna ileile, aliwatimua kwa njia isiyo ya heshima maaskofu wengine wa kiortodoksi waliopinga upinga-imani wake. Aliwadharau si tu sanamu takatifu bali pia mabaki matakatifu ya watakatifu, kama mbwa, kwa ulimi wake usiozuilika, na kuwanyanyasa kwa njia zote. Alipoona na kusikia miujiza iliyofanywa na mabaki matukufu ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Euphemia, aliteseka roho yake kwa wivu, lakini hakuwa na ujasiri wa kufanya jambo baya kwao, kwa kuhofia ghasia za umma na uasi. Aliumba mpango wa ujanja sana. Usiku mmoja, alienda kwa siri na wafuasi wake wenye nia moja hadi kanisa la Mtakatifu Eufimia na kufungua jeneza lake, ambalo Wapersiani hawakuweza kulifungua: Kristo Mungu aliwaruhusu Wakristo wasio waaminifu kugusa mifupa takatifu ya bibi harusi wake, ambayo alikuwa ameihifadhi bila doa dhidi ya washenzi wasioamini. Wapersi walitenda dhambi kwa ujinga, ilhali Wakristo walithubutu kutenda ukatili huu, wakijua fika walichokuwa wanafanya; Mungu aliwaruhusu, kwa ajili ya hukumu yao kuu zaidi, kumchafua mtakatifu huyo. Mfalme mwovu, alipofungua jeneza, alitoa ndani yake, pamoja na sanduku la mbao la mifupa takatifu, mifupa miujiza na isiyoharibika ya Mtakatifu Eufimia, na badala yake akaweka mifupa fulani iliyooza na yenye harufu mbaya, ambayo alikuwa ameandaa kimakusudi kwa ajili ya kusudi hili, na, baada ya kuifunika tena kwa mbao, aliondoka, akiwa ameiba mifupa hiyo takatifu na kuiweka katika mojawapo ya vyumba vya jumba la kifalme. Hata hivyo, dada zake na binti zake walikuwa wakija kwa siri kwenye mifupa takatifu, wakawasha ubani, wakawasha mishumaa, wakiiheshimu na kuiabudu kwa upendo. Lakini punde si punde mfalme mwovu alifahamu jambo hili na mara moja akachukua sanduku la mifupa takatifu na, usiku, akalitupa baharini. Asubuhi iliyofuata, baada ya kukusanya umati wa wasioamini, alianza kucheka usoni mwa waumini, akitania na kuwakashifu mifupa takatifu ya Mwenye Dhuluma Mkuu mtakatifu: [5087:  Herman alihudumu kama Patriaki kuanzia 715 hadi 730.] 

'Endeleeni, wapumbavu, tazameni udanganyifu mnaounyemelea, mkiita maumbo matakatifu ya Euphemia mtukufu yasiyoharibika na yafanya miujiza; fungueni jeneza muone kama hili ni kweli.'
Mara moja aliwatuma watu wake wa karibu, pamoja na umati, wafungue jeneza. Wakaenda, wakalifungua, na hawakiona chochote isipokuwa mifupa iliyooza na yenye harufu mbaya. Wakati huo, wamwasi walianza kucheka na kuwatukana waumini, wakiwaita waabudu wa mifupa iliyooza; waumini, hata hivyo, walishangazwa na mgeuko huo wa matukio usio wa kawaida, wakachanganyikiwa, wakajihisi aibu na kujawa na majuto. Ndipo wengi walianza kufikiri kwamba miujiza yote ya mtakatifu ilikuwa ni udanganyifu; waliutafuna mate yao juu ya mifupa hiyo iliyooza, wakaitoa nje, na pia waliivuta jeneza hilo la marumaru nje ya kanisa, na kuligeuza nyumba ya Mungu kuwa kitu cha kuchukiza cha uharibifu; na kuifanya iwe na uchafu mkuu, na kanisa hilo likawa kama zizi tupu, au kizimba cha ng'ombe, au hata kibaya zaidi, kwani likawa mahali pa kila aina ya uchafu na uchafu wa kiroho. Kisha, ndani ya kanisa, mafundi chuma waliweka tanuru zao na kuanza kufanyia kazi zao huko; na mahali ambapo zamani sauti za kuimbwa kwa zaburi za kiungu zilikuwa zikisikika, sauti za nyundo zikipiga chuma kwenye tanuru zilianza kusikika, pamoja na sauti za kipuuzi za lugha chafu na gumzo lisilo na mpangilio la watu. Wafundi hawa waliishi katika kanisa tupu pamoja na wake zao na watoto wao, na katika madhabahu takatifu, kana kwamba ilikuwa mahali pa faragha, walijitengenezea choo; na kwa muda mrefu Mungu alivumilia matendo yao, uchafuzi huo wa hekalu Lake, hadi alipowangamiza waovu kwa uovu, akairejesha Orthodoxi, akakitakasa na kukitukuza mahali pake, na kulifanya tena kuwa makao ya utukufu Wake.
Wakati mabaki takatifu ya shahidi aliyesifiwa yalipowekwa katika kina cha bahari, meli moja ilikuwa ikisafiri, kwa huruma ya Mungu, kutoka bandari inayoitwa Sophia; ndani ya meli hiyo walikuwa wamiliki wawili wa meli, ndugu Sergius na Sergon. Walipoona sanduku likibebwa na mawimbi karibu na meli yao, waliichukua kutoka majini na kuiweka kwenye meli, wakidhani ina hazina ya kidunia; na, baada ya kupandisha matanga, wakaendelea na safari. Walipofika bandarini inayoitwa Avidova, waliifungua sanduku na ndani yake wakiona mifupa isiyoharibika; manukato ya ajabu yalitoka ndani yake, na wakafurahi kwa hazina hii ya kiroho, hasa walipomtambua, katika maono, utakatifu wa mabaki hayo; yaani, usiku huo huo waliona katika maono, juu ya mabaki hayo, utukufu mkuu, taa na mishumaa inayowaka, na wanaume wenye mng'ao wakiimba na kumtukuza Mungu. Baada ya kupokea maono haya, walianza kumwomba Mungu awafunulie ni mtakatifu gani aliyemiliki mabaki hayo; wakaendelea kusafiri kwa meli na wakafika katika kisiwa kiitwacho Limnos. Katika kisiwa hiki pia, kulikuwa na mabaki ya miujiza na yanayotiririsha manukato ya mtakatifu shahidi Glyceria; walipokuwa wakikaa usiku karibu na kisiwa hiki, waliona katika maono mtakatifu shahidi Glyceria akitembea kuelekea kwenye meli yao, na bikira mrembo akitoka kwenye meli ili kukutana naye; wawili hao walikumbatiana kwa upendo. Na yule bikira aliyekuja kwa yule aliyetoka nje ya meli akasema:
'Habari, shahidi wa Kristo, Euphemia aliyesifiwa sana!'
Naye akajibu:
'Habari, shahidi wa Kristo, Glyceria aliyebarikiwa!'
Na, baada ya kusalimiana, wakaagaana: Mtakatifu Glyceria akaenda kwenye chumba chake, huku Mtakatifu Euphemia akirudi melini. Ndugu wote wawili walikuwa na maono yale yale; walifurahi sana kujua hizi zilikuwa mabaki ya nani, na katika sala ya dhati walijitupa chini mbele ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Euphemia, wakikumbatia sanduku la mabaki na kulibusu, huku wakitokwa na machozi ya furaha. Walitaka kurudisha hazina hii isiyo na bei na kurudi nayo nyumbani kwao, lakini hili halikumpendeza Mungu wala mtumishi wake mtakatifu. Wapiga nyavu walinyanyua matanga na kuelekea nyumbani kwao; walipokuwa tayari mbali na kisiwa hicho, dhoruba ilinuka ghafla, ikiambatana na mawimbi makali, na meli ilisukumwa na mawimbi kurudi kwenye kisiwa hicho hicho. Tena, mara tu bahari ilipotulia, wanameli wakaondoka, lakini mara nyingine tena, kwa amri ya Mungu, mawimbi yalinuka ghafla na kuipeleka meli kurudi kisiwa hicho. Na hili halikutokea mara mbili, wala tatu, bali mara nyingi; na wote waliokuwa ndani ya meli walishangazwa sana.
Usiku ukaingia, na mmoja wa mashahidi wa Kristo akaonekana kwao na akasema:
'Kwa nini mnajaribu kunibeba huku na kule? Sitoka mahali hapa; sitaki kwenda mahali mnapotaka kunipeleka.'
Naye akaongeza:
'Je, haikutosha kwangu kubebwa kutoka Kalsedonia hadi Bizantium (Konstantinopoli), kutupwa baharini, na kuletewa hapa? Kwa nini mnataka kunipeleka katika nchi za mbali pia? Hili ni jambo linalowazidi nguvu; jitieni usumbufu zaidi, bali nijengeeni nyumba ndogo katika kisiwa hiki, nami nitapumzika hapa.'
Kwa maneno hayo, alitoweka. Ndugu wacha Mungu Sergius na Sergon waliitii amri ya mtakatifu mara moja na kwa hiari; walibaki bandarini, wakashuka kutoka kwenye meli hadi ufukweni, na wakamwendea kumjulisha askofu wa kisiwa hicho kuhusu masalia ya Euphemia aliyesifiwa na amri yake. Askofu alifurahi kwa jambo hili, lakini aliwaamuru wahifadhi mabaki matakatifu kwa siri, kwa kuwa hata katika kisiwa hicho, amri ya kutisha ilikuwa imetolewa na mfalme mwovu ya kutupa na kuchoma sanamu takatifu na mabaki matukufu ya watakatifu. Kutokana na amri hii mbaya, maumbo yaliyotiririsha manukato ya mtakatifu shahidi Glyceria yalifichwa. Baadaye, alipopata mahali panapofaa, askofu aliwabariki Sergius na Sergon kujenga kanisa dogo lililotengwa kwa ajili ya shahidi wa Kristo, Euphemia, si mbali na pwani. Muda si mrefu jengo likakamilika; askofu alifika, akaibariki kanisa na kuweka mifupa takatifu ardhini chini ya madhabahu takatifu, ili waabudu sanamu wasiigundue. Baada ya yote haya, ndugu hao wawili waliamua kutoa nadhiri ifuatayo kwa shahidi mtakatifu:
'Hatutakuacha,' walisema, 'Ee Mwenye Kushuhudia Mtakatifu Mkuu Euphemia aliyesifiwa sana, wala hatugeuki mbali na mabaki yako matakatifu, bali hapa tutakuabudu hadi mwisho wa maisha yetu.'
Baada ya kutoa ahadi hii, waliuza mali zote walizokuwa wamebeba kwenye meli, wakaacha dunia, na wakaanza kuishi karibu na kanisa hilo kwa kufunga na kusali; na punde si punde, wakiwa wamemfurahisha Mungu, waliingia katika uzima usio na mwisho kwa kupitia upatanisho wa shahidi mtakatifu Euphemia anayesifiwa sana, ambaye walimtumikia kwa shauku. Kabla ya kifo chao, waliweka jiwe la mzabibu juu ya kaburi la mtakatifu mshuhuda, ili mahali palipohifadhi hazina hii ya thamani isisahaulike kamwe, na juu ya jiwe hilo waliandika yafuatayo:
– Sisi, Sergius na Sergon, ndugu kwa kuzaliwa, tulipokuwa tukisafiri kwa meli kuvuka Hellespont (Bahari ya Constantinople), tuliondoa kutoka baharini mabaki takatifu yanayoheshimika ya shahidi mtakatifu wa Kristo anayestahili sifa zote, Euphemia, yaliyokuwa yakibebwa na mawimbi, na, kwa amri yake, tukayaweka hapa.
Baadaye, askofu wa kisiwa hicho alijenga kanisa zuri na akataka kuhamisha masalia ya Mtakatifu Euphemia kwake; alipofika kwenye kanisa dogo lililojengwa na ndugu hao, alifanya ibada ya Kuamkia Usiku Kucha. Alipepesuka usingizini, na mtakatifu akamtokea, akisema:
'Usitekeleze ulichopanga, baba mtakatifu! Sitakukubali katika jambo hili, bali nenda kwa dada yangu, shahidi mtakatifu Glyceria, umwombee, nami nitakuombea; naye atajiruhusu kuhamishiwa kanisani kwako, ilhali wewe unilaze hapa hadi nirudi mahali pangu.'
Askofu aliamka kwa hofu na hakuwa na ujasiri wa kutekeleza mpango wake. Kuhusu mtakatifu shahidi Glyceria, ambaye mabaki yake yalikuwa yamehifadhiwa mahali pengine, alihamisha mwili wake hadi kanisani mwake baada ya kutoa maombi huko, na akaweka katika chumba cha siri. Hivyo basi, mabaki ya watakatifu yalilindwa dhidi ya waabudu sanamu wabaya waliokuwa na chuki dhidi yao. Ingawa yalifichwa, waumini walikusanyika huko na kusherehekea karamu zao kwa heshima, kwani kupitia wanawake hawa, watakatifu wa Mungu, uponyaji ulitolewa kwa magonjwa ya kila aina.
Siku moja, wakati wa sikukuu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Mkubwa Euphemia, huku sikukuu hiyo ikisherehekewa kanisani mwake, kamanda wa kijeshi—mfuasi na mtetezi hodari wa uzushi wa kupinga sanamu—ilitokea alipokuwa akipita kisiwa hicho kwa meli zilizokuwa zikibeba wanajeshi wake; alikuwa ametumwa kwa shughuli za kikazi. Alipofika kwenye gati la kutua, alishuka na kuona umati mkubwa wa watu karibu na kanisa lililokuwa karibu na gati hilo. Baada ya kuuliza na kujua sababu ya sherehe hiyo – yaani, kwamba watu walikuwa wakisherehekea kwa heshima ya masalia ya mtakatifu mnyang'anyi Euphemia, ambaye alizikwa huko – yeye, mtu huyo mwovu, alikasirika sana na kupiga mbio akiwa na majeshi yake kuelekea kanisa hilo, akiwatawanya umati kwa kelele:
'Je, wafalme huruhusu mambo kama haya? Ninyi waabudu sanamu, watumishi wa mifupa mikavu!'
Kwa matusi kama hayo yaliyotupwa kwa Wakristo wa Orthodoxi, mtu huyo aliyelaaniwa aliuharibu kanisa hilo karibu hadi kwenye misingi yake; hata hivyo, mabaki matakatifu yalibaki salama chini ya magofu. Na mahali hapo palibaki palipotelekezwa kwa muda mrefu.
Baada ya kifo cha Mfalme mwovu Leo Maisauria, mwanawe Constantine, anayejulikana kama Copronymus[footnoteRef:5088] , alipanda kiti cha enzi—mrithi aliyekuwa mwovu zaidi kuliko baba yake mwovu. Sio tu kwamba alikataa kuabudu sanamu, bali pia kwa siri alimkataa Kristo Mungu Mwenyewe; na, akiwa mtu maskini alivyo, hata alimtukana Bikira Mtakatifu Mtangamfu wa Mungu kwa ulimi wake mchafu, na kuwatukana watakatifu watakatifu wa Mungu. Tangu ujana wake alikuwa amezoea yote yaliyo maovu na maisha ya uovu; alijifunza uchawi na ushirikina na kumwaga damu ya binadamu bila huruma. Alimzidi baba yake kwa ukatili, akiua watu wengi wasio na hatia na wacha Mungu, na kuwafurusha watawa kabisa kutoka Constantinople. Alitawala kwa muda mrefu, kwa idhini ya Mungu kama adhabu kwa dhambi za watu, na baada ya kutenda maovu yasiyohesabika, alikufa kifo cha uchungu; aliiacha falme kwa mwanawe Leo, ambaye naye alikuwa mharibifu wa sanamu, lakini hakionyesha ukatili kama wa baba yake na babu yake. Baada ya kifo cha Leo, mwanawe Konstantino alipanda kiti cha enzi pamoja na mama yake Irene[footnoteRef:5089] – jina lenye maana ya 'amani' (kutoka Kigiriki) – naye kwa kweli alileta amani kwa Kanisa la Kristo. Wakati mwanawe alipokuwa bado mtoto, yeye peke yake alitawala ufalme wa Kigiriki, na akatawala vyema na kwa namna iliyomfurahisha Mungu; alirekebisha yote yaliyokuwa yameharibiwa na kuharibiwa na mfalme wa ki-ikonoklasti na akawarejesha wazee watakatifu waliokuwa wamefukuzwa kwa kuabudu sanamu za heshima. Hakika, alikuwa mcha Mungu na mpenzi wa Mungu; aliitisha Baraza la Saba la Kiinjilisti la Kimataifa[footnoteRef:5090] , lililoongozwa na Utukufu wake Tarasius, Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:5091] ; hivyo, utukufu wa makanisa matakatifu—ikon—ulirejeshwa, na uzushi wa kupinga ikon ulilaaniwa na waume watakatifu. Ndipo kanisa la Mtakatifu Mwadhamu Mkubwa Euphemia mjini Constantinople, karibu na Hippodrome—lililotajwa hapo juu na lililokuwa limeharibiwa na Leo Mkiusuria—liliporejeshwa na Malkia mwema Irene; aliamuru kanisa lisafishwe na kila kitu kilichokuwa kimeharibiwa kirekebishwe; alilipamba kwa kila namna kwa picha takatifu za kupendeza, na akalipatia mavazi matakatifu na vyombo vya thamani; kanisa lilitakazwa, na Ibada za Kimungu zilianza kusherehekewa humo tena, kama zamani, na Askofu Mkuu wa Kalsedonia akarudi kuishi humo. Malkia Irene, mpenzi wa Kristo, alijitahidi kwa bidii kutafuta mifupa takatifu ya shahidi Euphemia aliyesifiwa sana. Tangu wakati Leo Mkiusuri alipoporia kwa siri mifupa takatifu na kuitupa baharini, tetesi za kitendo hiki cha siri cha mfalme zilikuwa zimesambaa miongoni mwa Waorthodoksi, na ilisemekana kwamba mifupa takatifu ilikuwa imepatikana mahali fulani na ilikuwa inahifadhiwa salama na waumini; Malkia alijitahidi kugundua zilipo. Lakini Bwana, anayetimiza matakwa ya wale wanaomcha, alimfunulia malkia mahali palipo mifupa takatifu ya shahidi kwa njia ifuatayo. Kwenye kisiwa cha Limnos, ambako mifupa hiyo ilikuwa imehifadhiwa kwa siri kama ilivyosemwa, kulikuwa na mtu fulani mashuhuri aliyeitwa Anastasius, ambaye alikuwa na cheo cha Mtawala wa Miji ya Kijiji (comit[footnoteRef:5092] ); alikuwa amearithi eneo lenyewe ambapo ndugu wawili waliotajwa hapo juu, Sergius na Sergon, walikuwa wamejenga kanisa kwa heshima ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Euphemia na walikuwa wameficha mabaki yake matakatifu ardhini, wakaweka jiwe lenye maandishi juu ya kaburi. Anastasius huyu, komiti, alipoona kwamba kanisa la shahidi aliyesifiwa sana kwenye ardhi yake lilikuwa limeharibiwa kabisa, alilijenga upya juu ya misingi yake ya awali na kulipamba kwa utukufu unaofaa. Baadaye, alipata taabu kutokana na kashfa isiyo ya haki ya watu wenye wivu, na alinyimwa cheo chake kinyume cha haki. Kisha akaelekea Constantinople ili kusafisha jina lake kutokana na tuhuma za uongo na kurejesha wadhifa wake. Alipokuwa akitafuta mwombezi na mtetezi mbele ya Malkia huko, mtu fulani alimwambia kwamba Askofu Mkuu wa Kalsedonia angeweza kumsaidia, kwa maana yeye, kuliko mtu mwingine yeyote, alikuwa na haki ya kutetea waliodhulumiwa. Anastasius alitoka kumtafuta Metropolitan na akamkuta katika jumba la kifalme; akijirusha miguuni mwake, alielezea kusudi la ziara yake na akamuomba Metropolitan amsaidie na amwombe kwa niaba yake. Hata hivyo, Metropolitan alikataa, akisema: [5088:  Constantine V Copronymus alitawala kuanzia 714 hadi 775.]  [5089:  Konstantino VI (Porphyrogenitus) alitawala kuanzia 780 hadi 797, na Irene kuanzia 797 hadi 802.]  [5090:  Mnamo 787]  [5091:  Taras alihudumu kama Patriaki kuanzia 784 hadi 806.]  [5092:  Neno 'komites' awali lilimaanisha wasaidizi wa afisa mwenye cheo cha juu zaidi katika mkoa, na baadaye lilimaanisha wasaidizi wa maliki, ambao waliunda kundi lao la ndani kabisa. Kuanzia wakati wa Konstantino Mkuu (306–337), neno hili likawa cheo cha maafisa wote wa ikulu na serikali, hata kama hawakuwa katika kundi la karibu la mfalme.] 

'Siwezi kufanya hivi; jambo hili liko nje ya uwezo wangu.'
Akiwa na maneno hayo, Metropolitan aliondoka kwenye jumba la kifalme kuelekea nyumbani kwake, huku Anastasius akimfuata hadi kwenye makazi ya askofu; alipoona kanisa halikuwa limefungwa, aliingia ndani kuomba. Baada ya sala ndefu, ambayo alikuwa amepiga magoti, aliketi mahali fulani: hakukuwa na ibada yoyote wakati huo. Mmoja wa watumishi wa kanisa, ambaye alikuwa zamu wiki hiyo, alimkaribia na kumuuliza ni nani na anatoka wapi. Anastasius alimweleza kila kitu kumhusu na kumwambia huzuni yake, kisha akamuuliza mtumishi wa kanisa:
'Mtakatifu gani kanisa hili limejitolea?'
Mtu huyo akajibu:
'Kanisa hili limejitolea kwa Mtakatifu Eufimia Mwenye Dhuluma Mkubwa, Asifiwe Kwa Yote.'
Mara tu Anastasius aliposikia haya, alikaza mikono yake kifuani na kusema kwa upendo:
'Ee Mtakatifu Euphemia wangu!'
'Kwa nini unamwita wako?' aliuliza mhudumu wa kanisa.
Anastasius akajibu:
'Mabaki yake matakatifu yamehifadhiwa kanisani kwangu, nyumbani kwangu; ndiyo maana ninathubutu kumuita wangu.'
Padri alisema:
'Hilo linawezekanaje? Je, unasema ukweli? Tazama, usidanganye, la sivyo itakuwa mbaya kwako; maana malkia anajitahidi sana kupata mifupa takatifu ya Mtakatifu Euphemia na amemuamuru askofu mkuu kuomba kwa Mungu amfunulie mahali ambako mifupa takatifu ya mtakatifu wake iko.'
Anastasius akasema:
'Niamini, mtu mwaminifu, nina mifupa takatifu ya Euphemia aliyesifiwa, ambayo ilikuwa Chalkedoni.'
Aliposikia haya, mtumishi wa kanisa alimwomba asubiri hapo kwa muda, huku yeye mwenyewe, akiwa amefurahi sana, akiharakia kumripoti habari hizo kwa Metropolitan, Mwenye Heshima Andrea. Metropolitan alifurahi sana na, akamwita Anastasius kwake mara moja, akamuuliza kuhusu masalia ya mtakatifu; akaeleza kila kitu kwa undani, kama inavyosimuliwa miongoni mwa wakazi wa kisiwa hicho kuhusu masalia matakatifu ya Euphemia aliyesifiwa sana, na jinsi ilivyoandikwa kwenye jiwe na ndugu wawili waliokuwa wameyatoa masalia hayo kutoka baharini. Metropolitan mtakatifu alikwenda mara moja kwa Utukufu wake Patriaki Tarasius na kumweleza jambo hili; na yule Patriaki mtakatifu, pamoja na Metropolitan, walikwenda kwa Tsar na mama yake, wakimchukua Anastasius nao, na wakamweleza kuhusu masalia matakatifu ya mtakatifu wa Kristo. Wote walifurahi na kumshukuru Mungu, huku Anastasius akipewa thawabu nono na kurejeshewa cheo chake cha awali. Meli iliyojaa mali ilitayarishwa mara moja, na ujumbe uliojumuisha makasisi mashuhuri na wanachama wa ikulu ya kifalme, pamoja na kaunti Anastasius, ulitumiwa kwa meli hiyo kwenda kisiwa cha Lemnos, ili kuleta masalia ya mtakatifu kutoka huko hadi Constantinople; baada ya safari salama, walifika katika kisiwa hicho. Wakati wenyeji walipogundua kwamba watu kutoka Constantinople wamewasili na walitaka kuchukua mifupa ya mtakatifu Euphemia aliyesifiwa sana, umati mkubwa wa watu wenye chuki kali ulikusanyika: walitaka kuwakabili wajumbe wa kaisari na kuwazuia wasibebe hazina hiyo ya kiroho isiyo na bei kutoka katika kisiwa chao, na walimshambulia kwa ukali sana Kaunti Anastasius, wakimwita msaliti. Na tayari mguno ulikuwa umeanza miongoni mwa watu, kiasi kwamba Askofu wa Lemnos alishindwa kuwanyamazisha, akisema:
'Watu, msiupinge utashi wa Mungu katika jambo hili, wala msimchochee ghadhabu ya mfalme: "Hasira za mfalme ni kama ngurumo ya simba" (Mithali 19:12).'
Mashikilio ya watu yalipopungua, jeneza la mtakatifu lilifunguliwa na masalia matukufu ya Bibi Arusi wa Kristo yalichukuliwa kutoka ardhini, kama ua zuri, na hewa ikajaa harufu; na masalia hayo yalipandishwa melini huku zaburi zikiimbwa, yakiongozwa na mishumaa na vikungu vya ubani. Hata hivyo, watu waliwaacha kwa machozi, wakilia kwa kuwa walikuwa wananyimwa hazina ya thamani kama hiyo, na wakasimama pwani, wakitazama meli hiyo ya kusafiria kwa macho yao hadi ilipofifia mbali. Meli ilipofika Konstantinopoli, mji mzima ulitoka nje, pamoja na mfalme na mama yake, na Patriaki Mtakatifu Sana, ili kukaribisha mabaki matakatifu ya mshuhuda wa Kristo, na wakayapokea kwa furaha na sherehe; waliyabeba kwa heshima hadi kanisani ambako yalikuwa yameibiwa kwa siri hapo awali na watu wa upotovu, na wakayaweka mahali pale pale na katika jeneza la jiwe lilelile ambako yalikuwa yamelala hapo awali.
Hivyo basi, Mtakatifu Mwanafiki Mkuu Eufimia, aliyesifiwa sana, alijikuta tena katika nafasi yake ya heshima huko Constantinople, na Mungu alitukuzwa kwa miujiza yake, Yeye anayetukuzwa katika watakatifu wake, Ambaye heshima na utukufu vinamtwaa kutoka kwetu sasa na milele yote. Amina.


[bookmark: _Toc242950466]Troparion, Sauti ya 4:
Ukimpenda Mchumba wako, Kristo, na ukaandaa taa yako kwa mwangaza, na ukaangaza kwa wema, Ewe Euphemia uliyesifiwa sana, ulipaa Naye kwenye harusi, ukipokea kutoka Kwake taji la mateso. Lakini utuokoe kutoka kwa taabu, sisi tunaoheshimu kumbukumbu yako kwa imani.


[bookmark: _Toc242950467]Kontakion, Sauti ya 6:
Ulitenda matendo ya mateso na matendo ya imani kwa shauku kwa ajili ya Kristo, Mchumba wako; lakini sasa, pia, muombee Mama wa Mungu ili mtikisiko wa uzushi na maadui uwezeshwe chini ya miguu ya wafalme wa Kiorthodoksi, yeye ambaye, akiwa amepokea na kuhifadhi mapokeo ya wazee mia sita thelathini waliomzaa Mungu, anasifiwa sana.


[bookmark: _Toc238144157][bookmark: _Toc242950468]Kumbukumbu ya Kulala kwa Utukufu kwa Binti Mfalme Mbarikiwa Olga, aliye batizwa kwa jina la Helena
Anakumbukwa tarehe 11 Julai
Mwishoni mwa usiku wa giza wa uabudu sanamu uliokuwa umeizunguka nchi ya Urusi, Olga Mbariki alitokea kama alfajiri kabla ya kuja kwa siku angavu ya imani takatifu katika Kristo – 'Jua la Haki'.
Olga Mbariki alitoka katika ukoo maarufu: alikuwa mjukuu wa Gostomysl, yule mtu mashuhuri aliyetawala Veliky Novgorod hadi, kwa ushauri wake mwenyewe, Rurik na ndugu zake walipoitwa na Wavarangia kutawala Rus'[footnoteRef:5093] . Nchi ya asili ya Olga ilikuwa Vybutskaya yote, ambayo sasa iko karibu na mji wa Pskov, ambao haukuwepo wakati huo[footnoteRef:5094] . Wazazi wa Olga Mtakatifu waliweza kumpandikizia binti yao kanuni za maisha ya uaminifu na busara, ambazo wao wenyewe walizifuata, licha ya uabudu wao sanamu. Olga alijulikana kwa usafi wake na akili yake angavu, kama itakavyo dhihirika hivi karibuni. [5093:  Kulingana na: 1) jina la Olga Mwenye Baraka, ambalo ni jina la Kivarangia lililotokana na umbo la kiume 'Oleg', 2) ushahidi wa moja kwa moja kutoka kwa maisha ya watakatifu fulani, na 3) ukweli kwamba Olga alikuwa mke wa Prince Igor, ambaye, kama Mvarangian, ingekuwa jambo la kawaida kabisa kwake kuoa mke kutoka kwa kabila lake mwenyewe, ni lazima ichukuliwe kuwa inawezekana zaidi kwamba Olga aliyebarikiwa alikuwa mwanamke Mvarangian. – Wavarangia, au Wanormani, waliishi katika Rasi ya Skandinavia, na walitenganishwa na Waslavu wa Novgorod tu na Wafini. Kumbukizi hiyo inaweka wito wa Wavarangia mwaka wa 862, lakini ni sahihi zaidi kuweka tarehe hiyo kuwa 852.]  [5094:  Ndivyo inavyosema hadithi ya baadaye. Eneo lote la Vybutskaya – ambalo sasa linajulikana kama Vybutino au Labutino – liko umbali wa versts kumi na mbili kutoka Pskov, kuelekea chanzo cha mto Velikaya. Kutoka kwa Kroniki ya Msingi (chini ya mwaka 903), ni wazi kwamba makao makuu ya Olga aliyebarikiwa yalikuwa Pskov, ambako Oleg alimleta kwa Igor na ambako, kwa uwezekano mkubwa, alikuwa binti wa mmoja wa magavana au boyars.] 

Alipokuwa anakaribia kufa[footnoteRef:5095] , Rurik alimwacha mwanawe Igor, ambaye bado alikuwa mvulana mdogo; kwa hiyo, Rurik alimkabidhi Igor na ufalme wenyewe kwa jamaa yake Oleg hadi mwanawe afikie umri wa kutosha. Oleg, baada ya kukusanya jeshi kubwa na kumchukua mrithi mchanga wa ufalme, Igor, pamoja naye, alielekea Kyiv. Baada ya kuuua Askold na Dir huko, Oleg aliitawala Kyiv na akawa mtawala pekee wa maeneo ya Varangian-Rus', huku akimwachia mpwa wake Igor ukalu wa kigosi hicho; kwa ajili ya utawala, Oleg ilibidi asafiri kati ya Kyiv na Veliky Novgorod. Mwanamfalme Igor, alipofikia utu uzima, alijitolea kwa uwindaji. Ilitokea kwamba, alipokuwa akivua katika eneo la karibu na Novgorod, alipotea na kuingia katika eneo la Pskov; alipokuwa akifuatilia wanyama wa kuwinda karibu na mji uliotajwa wa Vybutskaya, aliona eneo zuri upande wa pili wa mto kwa ajili ya uwindaji, lakini hakuweza kulifikia kwa kukosa mashua. Muda mfupi baadaye, Igor alimwona kijana akipiga mashua; akamwita kando ya mto, akamwamuru ampitishe upande wa pili wa mto. Walipokuwa wakipiga mashua, Igor, alipomtazama kwa makini uso wa mpiga mashua, aliona kwamba hakuwa kijana bali binti; hakuwa mwingine bali Olga aliyebarikiwa, aliyejulikana kwa urembo wake. Urembo wa Olga ulichoma moyo wa Igor; Shauku ya ngono ilimwshika; naye akaanza kumshawishi kwa maneno yake, akimvutia katika uhusiano wa kimwili usio safi. Lakini Olga aliyebarikiwa, akitambua mawazo ya Igor, ambaye alikuwa ameteketezwa na tamaa, alikatisha mazungumzo yake, akimwambia, kana kwamba yeye ni wazee mwenye hekima, kwa nasaha hii: [5095:  Alifariki mwaka wa 879.] 

'Kwa nini umeudhika, Mwanamfalme, kwa kupanga jambo lisilowezekana? Maneno yako yadhihirisha tamaa yako isiyo na haya ya kunidhulumu, jambo ambalo halipaswi kuwa! – Sitaki hata kusikia kulihusu. Nakusihi – zingatia maneno yangu na ukandamize ndani yako mawazo haya ya kipuuzi na ya aibu, ambayo unapaswa kuona aibu nayo: kumbuka na tafakari kuwa wewe ni mfalme, na mfalme anapaswa kuwa, kwa ajili ya watu, kama mtawala na hakimu, mfano angavu wa matendo mema; lakini sasa uko karibu na uasi wa aina gani?! Ukishindwa na tamaa chafu, ukitenda maovu, basi utawazuaje wengine wasifanye vivyo hivyo na kuwahukumu watawala wako kwa haki? Tupa tamaa hiyo isiyo na haya, ambayo watu wanyofu huiogopa; na ingawa wewe ni mkuu, hata wanyonge zaidi wanaweza kukuchukia kwa hili na kukutukana kwa aibu. Na jua hili: ingawa mimi niko peke yangu hapa na sina nguvu ukilinganishwa nawe, bado hutashinda. Lakini hata kama ungeweza kunishinda, kina cha mto huu kingekuwa kinga yangu mara moja: ni afadhali nikafe katika usafi, nikijizika katika maji haya, kuliko utukufu wangu wa kike uchafuliwe.
Hofu hizo za kuishi kwa usafi, zilizotolewa na Olga Mtakatifu kwa Igor, zilimrudishia akili zake, na kumamsha hisia ya aibu. Alinyamaza kimya, akishindwa kupata maneno ya kujibu; hivyo wakavuka mto, na kisha wakataa njia zao. Na bwana huyo alishangazwa na hekima na usafi wa msichana huyo kijana. Hakika, kitendo kama hicho kutoka kwa Mtakatifu Olga ni cha kushangaza kweli: ingawa hakuwajua Mungu wa kweli wala amri Zake, alionyesha ujasiri mkubwa katika kutetea usafi; kwa kulinda kwa makini usafi wa utimamu wake, alimrudisha akilini mwana mfalme huyo, akidhibiti tamaa yake kwa maneno ya hekima yanayostahili akili ya mwanamume.
Muda mfupi baada ya matukio yaliyoelezwa hapo juu, Mwanamfalme Igor, pamoja na jamaa yake Oleg, walisafiri kuelekea Kyiv kwa nia ya kuanzisha kiti cha enzi cha kifalme huko, jambo ambalo walilifanikisha: walichukua utawala Kyiv, na Veliky Novgorod, pamoja na miji mingine ya ardhi za Rus' ambazo zilikuwa zimejisalimisha kwao, nao waliweka magavana wao wenyewe. Wakati ulipofika wa ndoa ya Mwanamfalme Igor, wasichana wengi warembo walichaguliwa kwa matumaini ya kumpata mmoja anayefaa kwa mahakama ya kifalme; lakini hakuna hata mmoja wao aliyempendeza mwanamfalme. Akikumbuka Olga mtakatifu na mrembo, Igor mara moja alimtuma jamaa yake Oleg amlete. Oleg alimleta Olga Kyiv kwa heshima kubwa[footnoteRef:5096] , na Igor akamwoa. Kisha Oleg[footnoteRef:5097] , jamaa na mlezi wa Igor, pia akafariki, na Igor akaanza kutawala bila kupingwa. Mwanzoni mwa utawala wake huru, Igor alipigana vita visivyo na huruma dhidi ya watu wa majirani. Hata alishambulia Constantinople: baada ya kuteka maeneo mengi ya nchi za Kigiriki, alirejea kutoka kampeni hii akiwa na mateka na utukufu[footnoteRef:5098] . Alitumia miaka iliyobaki ya maisha yake kwa utulivu, akidumisha amani na nchi za mpakani. Wakati huu, Igor na Olga aliye barikiwa walipata mtoto wa kiume, Sviatoslav, ambaye baadaye akawa baba wa Mtakatifu Vladimir, Mkuu Sawa na Mitume. Na Igor alitawala katika kiti cha enzi cha Ufalme Mkuu wa Kyiv kwa ustawi: utajiri ulimiminika kwake kwa wingi kutoka sehemu nyingi, kwani hata nchi za mbali zilimtumia zawadi na heshima nyingi. [5096:  Tazama dokezo la 2. Ukweli kwamba Oleg alimleta Olga kutoka Pskov kwenda kwa Igor unathibitishwa na hadithi ya urembo wake na akili yake kuu: Oleg hakuweza kupata mtu yeyote miongoni mwa binti za boyari wa Kyiv aliyeweza kumfikia Olga katika sifa hizi.]  [5097:  Mnamo 912]  [5098:  Igor anajulikana kuongoza kampeni mbili dhidi ya Wagiriki, mnamo 941 na 944; ya kwanza kati ya hizi haikufanikiwa. Sehemu hii inahusu, bila shaka, kampeni ya pili, wakati mfalme wa Kirumi, baada ya kumtumia Igor hadhira kubwa, alimsihi asishambulie Ugiriki; baada ya kupokea hadhira hiyo kubwa, Igor alirudi kutoka kando ya Mto Danube hadi Kyiv.] 

Kifo cha Igor kilitokea hivi. Akitumia fursa ya amani iliyokuja baada ya vita vingi, Igor alianza kuzuru miji na maeneo kukusanya kodi ya kawaida. Alipowasili miongoni mwa Wadrevli[footnoteRef:5099] , alikumbuka kwamba mwanzoni mwa utawala wake walikuwa wamwasi, na walikubali tena utawala wake baada ya vita: kwa sababu hii, Igor aliongeza mara mbili kodi iliyowekwa kwa Wadrevli, na hivyo kuwawekea mzigo mzito. Wao, kwa upande wao, walihuzunika na wakaanza kushauriana na mfalme wao, Mal: [5099:  Wakati wa makazi ya Waslav wa Mashariki, Wadrevli waliteka eneo lenye misitu kando ya sehemu ya kati ya Mto Dnieper, wakikaa kwenye tawi lake, Pripyat; hivyo basi ndipo palitokana jina lao 'Wadrevli'.] 

'Mbwa mwitu anapozoea kuwinda kondoo, anaweza kuangamiza kundi lote mmoja baada ya mwingine isipokuwa akauawa; ndivyo ilivyo kwetu – tusipomwua Igor, atatuangamiza sote.'
Baada ya mashauriano haya, walianza kutafuta fursa mwafaka. Na hivyo, Igor alipokuwa amepeleka kodi aliyokuwa amepokea kutoka kwa Wadrevliya hadi Kyiv, huku yeye mwenyewe akibaki nao na kundi dogo la wasaidizi wake, Wadrevliya wakaona huu ni wakati mwafaka: walimshambulia Igor kwa ghafla karibu na mji wao wa Korosten; wakawau wale waliokuwa wakiambatana na mkuu huyo na mkuu huyo mwenyewe, na wakawazika hapo. – Hivyo ndivyo mwisho wa Mkuu Igor ulivyokuwa – mtawala mwema wa ardhi za Rus', aliyewatia hofu watu wa majirani. Baada ya kifo cha mlezi wake Oleg, Igor aliishi kwa miaka thelathini na miwili[footnoteRef:5100] . [5100:  Aluawa mwaka wa 945.] 

Habari za mauaji ya Igor zilipofika Kyiv, Olga alilia; alimwomboleza mumewe pamoja na mwanawe Sviatoslav, na wakazi wote wa Kyiv pia walilia. Kuhusu Wadrevli, baada ya mauaji ya Igor, walipanga mpango huu wa ujasiri: walitaka kumpa Olga kwa ndoa kwa mfalme wao, Mal, na kwa siri wamuue mrithi wa Igor, kijana Svyatoslav. Kwa njia hii, Wadrevli walitumaini kuongeza nguvu za mfalme wao. Mara moja walimtuma Olga wanaume ishirini waliochaguliwa kwa mashua, ili kumwomba awe mke wa mfalme wao; na endapo angekataa, waliamriwa kumlazimisha kwa vitisho – ili, hata kwa nguvu ikibidi, awe mke wa bwana wao. Wajumbe walifika Kyiv kwa njia ya maji na wakashuka ufukweni. Aliposikia kuhusu kuwasili kwa ujumbe huo, Binti Mfalme Olga aliwaita wanaume hao—Wadrevli—kwake na kuwauliza:
'Mmewaje kwa nia njema, wageni wapendwa?'
'Kwa nia njema,' walijibu.
'Basi niambie,' Olga alipendekeza, 'mmetujia hasa kwa sababu gani?'
Wanaume wakajibu:
'Nchi ya Wadrevlianti imetutumia kwenu kwa maneno haya: "Msikasirike kwamba tulimuua mume wenu, kwani yeye, kama mbwa mwitu, alinyonya na kuiba. Na wakuu wetu ni watawala wazuri ambao wamepanua nchi ya Wadrevli. Hata hivyo, mkuu wetu wa sasa ni bora zaidi kuliko Igor kwa mbali: kijana na mtanashati, pia ni mpole, mwenye upendo na mwenye huruma kwa wote. Basi, njoo umwoe mkuu wetu – utakuwa bibi yetu na mtawala wa nchi ya Wadrevli.'
Binti mfalme Olga, akificha huzuni na maombolezo moyoni mwake kwa ajili ya mumewe, aliwaambia wajumbe kwa furaha ya kuigiza:
'Maneno yenu yananifurahisha,' kwani siwezi kumfufua mume wangu, na kubaki mjane si jambo rahisi kwangu: kama mwanamke, siko katika nafasi ya kutawala kigosi kama hiki ipasavyo; na mwanangu bado ni mtoto mdogo tu. 'Kwa hiyo, nitaolewa kwa furaha na mwanamfalme wenu kijana; zaidi ya hayo, mimi bado si mzee. Sasa nendeni mpumzike katika mashua zenu; asubuhi nitawaita kwenye karamu ya heshima, ambayo nitawaandalia, ili sababu ya kuwasili kwenu na ridhaa yangu kwa pendekezo lenu ijulikane na wote; na kisha nitakwenda kwa mwanamfalme wenu. Wewe, wajumbe watakapokuja asubuhi wakikuita kwenye karamu, zingatia jinsi unavyopaswa kutetea, kwa kufanya hivyo, heshima ya mkuu aliyekutuma na yako mwenyewe: mtawasili kwenye karamu kwa namna ileile mlivyo wasili Kyiv, yaani, katika mashua ambazo watu wa Kyiv watabeba vichwani mwao – kila mtu aone heshima yenu na upendo wangu kwa mfalme wenu, ambao kwa ajili yake nawaheshimu kwa heshima kubwa hivi mbele ya watu wangu.
Wadrevliani waliondoka kwa furaha kuelekea kwenye mashua zao. Hata hivyo, Binti mfalme Olga, akitafuta kisasi kwa ajili ya mauaji ya mumewe, alitafakari ni kifo cha aina gani angeweza kuwapatia. Usiku huo huo aliagiza shimo refu lichimbwe katika uwanja wa jumba la kifalme la mtaani, ambapo pia kulikuwa na ukumbi mkuu ukitayarishwa kwa ajili ya karamu. Asubuhi iliyofuata, binti mfalme alituma watu wa heshima kuwaalika wasuluhishi kwenye karamu; wao, hata hivyo, wakiwa wameketi kwenye boti zao kana kwamba wamepagawa, walisema:
'Hatutatembea kwa miguu, wala kupanda farasi, wala kusafiri kwa magari ya kifalme; bali kama vile tulivyotumwa na mfalme wetu kwa mashua, ndivyo mtuweke vichwani mwenu mkamfikie binti mfalme wenu.'
Hata hivyo, watu wa Kyiv, wakicheka upumbavu wao, walijibu:
'Mwanamfalme wetu ameuawa, na binti mfalme wetu anaenda kuolewa na mwanamfalme wenu; na sisi sasa, kama watumwa, tunatenda kama tunavyoamriwa.'
Na baada ya kuwaweka mmoja baada ya mwingine katika mashua ndogo, watu wa Kyiv waliwabeba, wakiwa wamejaa fahari tupu. Walipowaletwa Wadrevli kwenye uwanja wa kifalme uliotajwa, Olga, akiwa anatazama kutoka chumbani kwake, aliagiza warushwe kwenye shimo refu lililotayarishwa kwa ajili hiyo. Kisha, akisogea karibu na shimo hilo na kuinama juu yake, aliwauliza:
'Je, heshima kama hii inakufaa?'
Lakini walipiga kelele:
'Ole wetu! Tulimuua Igor, na si tu kwamba hatukupata mema yoyote kutokana na hilo, bali tumekumbana na kifo kibaya zaidi.'
Na Olga akaamuru wazikwe wakiwa hai katika shimo hilo.
Baada ya kufanya hivi, Binti Mfalme Olga mara moja alimtuma mjumbe wake kwa Wadrevliaki akiwa na maneno yafuatayo:
– 'Kama kweli mnamtaka nimwoe mwana wenu mfalme, basi nitumieni ujumbe wa watu wengi zaidi na wa cheo cha juu kuliko ule wa kwanza; na ujumbe huo uniletee kwa heshima kwa mwana wenu mfalme; watumieni watu wenu – wajumbe – haraka iwezekanavyo, kabla ya watu wa Kyiv kunikamata.'
Wadrevli, kwa furaha kubwa na haraka, walimtumia Olga wanaume hamsini wao mashuhuri zaidi—wazee wakuu wa nchi ya Drevli baada ya mfalme mwenyewe. Walipofika Kyiv, Olga aliagiza bwawa la kuogea liandaliwe kwa ajili yao na akawatumia ujumbe akiwaomba: wamwite wajumbe, baada ya safari yao ngumu, waoge katika bwawa hilo, wapumzike, na ndipo waje kwake; wakafurahi kwenda kwenye bwawa la kuogea. Mara tu Wadrevli walipoanza kuoga, watumishi ambao walikuwa wamewekwa hapo kimakusudi waliifunga milango kwa nguvu kutoka nje, wakakusanya nyasi kavu na magogo kuzunguka bafu, na wakaivusha moto; hivyo basi wazee wa Drevli, pamoja na watumishi, waliangamizwa na moto. Kwa mara nyingine tena, Olga alimtuma mjumbe kwa Wadrevli, akitangaza kuwasili kwake kwa hivi karibuni ili kumwoa mwana wao wa kifalme na kuwaamuru waandae mvinyo wa asali na kila aina ya vinywaji na chakula mahali pale pale ambapo mumewe, E , aliuawa, ili, atakapowasili, aweze kwanza kufanya ibada ya kumbukumbu kwa ajili ya mumewe wa kwanza kabla ya kuingia katika ndoa yake ya pili, yaani, karamu ya kumbukumbu kulingana na desturi ya kipagani; na ndipo tu harusi ingefanyika. Wakiwa wamefurahi sana, watu wa Drevli waliandaa kila kitu kwa wingi. Hata hivyo, Binti mfalme Olga, akitimiza neno lake, aliondoka kuelekea kwa watu wa Drevli akiwa na jeshi kubwa, kana kwamba alikuwa akiandaa vita badala ya harusi. Olga alipokaribia Korosten, mji mkuu wa Wadrevli, hao walitoka kumlaki wakiwa wamevalia mavazi ya sherehe – wengine kwa miguu, wengine wakiwa juu ya farasi – na wakamkaribisha kwa shangwe na furaha. Hata hivyo, Olga kwanza alienda kwenye kaburi la mumewe, ambako alilia sana kwa ajili yake; baada ya kufanya ibada za kumbukumbu kulingana na desturi ya kipagani, aliagiza mfereji mkubwa wa mazishi ujengwe juu ya kaburi. Nao Wadrevli wamwambie:
'Bibi Bintimfalme! Tulimuua mumeo kwa sababu hakuwa na huruma kwetu, kama mbwa mwitu mlezi. Lakini wewe ni mwenye huruma, kama mfalme wetu – sasa tutaishi kwa amani!'
Olga akajibu:
'Sihuzuni tena kwa mume wangu wa kwanza, baada ya kufanya yaliyohitajika kwenye kaburi lake; wakati umefika wa kujiandaa kwa furaha kwa ajili ya ndoa yangu ya pili na bwana wenu.'
Wadrevli, kwa upande wao, walimuuliza Olga kuhusu wajumbe wao wa kwanza na wa pili.
'Wanatufuata kwa njia nyingine, wakiwa wamebeba utajiri wangu wote,' binti mfalme alijibu.
Baada ya hili, Olga, alipokuwa amevua mavazi yake ya maombolezo, alivaa mavazi angavu ya harusi yanayomfaa binti mfalme, huku akionyesha uso wa furaha. Aliwaamuru Wadrevliya wale, wanywe na wafurahi, na akaamuru watu wake wawahudumie Wadrevliya, walee pamoja nao, lakini wasilewe. Wakati Wadrevli walipokwisha kunywa vya kutosha, binti mfalme aliwaamuru watu wake kuwashambulia kwa silaha zilizokuwa zimeandaliwa awali—upanga, visu na mikuki—na kuua elfu tano au zaidi. Hivyo basi, baada ya kuchanganya furaha ya Wadrevli na damu na hivyo kulipiza kisasi kifo cha mumewe, Olga alirudi Kyiv.
Mwaka uliofuata, Olga, akiwa amekusanya jeshi, alienda kuwashambulia Wadrevliaki akiwa na mwanawe Sviatoslav Igorevich, akimshirikisha katika kampeni hiyo ili kulipiza kisasi kifo cha baba yake. Wadrevli walitoka kuwakabili wakiwa na jeshi kubwa; baada ya kugongana k[footnoteRef:5101] , pande zote mbili zilipigana vikali hadi watu wa Kyiv waliwashinda Wadrevli; na watu wa Kyiv waliwafukuza hadi mji mkuu wa Korosten, na kuwaua. Wadrevli walijifungia ndani ya mji, na Olga aliuzingira bila kuchoka kwa mwaka mzima. Hata hivyo, alipoona kuwa itakuwa vigumu kuuteka mji kwa shambulio la ghafla, binti mfalme mwerevu alibuni hila ifuatayo. Aliwatumia ujumbe Wadrevli waliojifungia ndani ya mji: [5101:  Wakati majeshi mawili yalipokutana, Sviatoslav mchanga alirusha mkuki kuelekea kwa Wadrevlians; mkuki huo, uliorushwa na mkono wa mtoto, uliruka kati ya masikio ya farasi na kuupiga miguuni mwake; hapo viongozi wa druzhina ya Kyiv walisema: 'Mfalme ameshaanza – druzhina iifuate mfalme,' na vita ikawaka.] 

'Kwa nini, ninyi wapumbavu, mnapenda kujikosesha njaa hadi kufa badala ya kunitii? Hata hivyo, miji yenu yote mingine tayari imeniahidi uaminifu; wakazi wake hulipa kodi na wanaishi kwa amani katika miji na vijiji vyao, wakilima mashamba yao.'
'Sisi pia tungependa,' waliwajibu wale waliojifungia ndani, 'kuwasilisha kwako, lakini tunaogopa huenda ukatafuta kisasi tena kwa ajili ya mwanamfalme wako.'
Kisha Olga akawatumia mjumbe wa pili akiwa na maneno yafuatayo:
'Tayari nimewatoa kisasi kwa wazee wenu na watu wengine mara nyingi zaidi ya moja; na sasa sitafuti kisasi, bali nataka mtoa heshima na kunitii.'
Wadrevli walikubali kumlipa kodi yoyote aliyoitaka. Olga aliwapendekezea:
'Najua kwamba sasa mmefukuzwa na vita na hamwezi kulipa hadhira yangu kwa asali, nta, maganda ya wanyama au bidhaa nyingine zinazofaa kwa biashara; wala mimi mwenyewe sitaki kuwabebesha mzigo mzito wa hadhira; 'Nipe heshima ndogo tu kama ishara ya utii wenu—hata kama ni njiwa watatu na dodo watatu kutoka kila kaya. Hiyo itatosha kabisa kunishawishi kuwa mmetii.'
Kwa Wadrevli, kodi hii ilionekana kuwa duni sana hata wakadhihaki hukumu ya Olga ya kike; mara moja wakakusanya njiwa watatu na huru watatu kutoka kila kaya na wakamtumia kwa upinde. Olga akawaambia wanaume waliokuja kwake kutoka mjini:
'Hivyo basi, sasa mmenikabidhi mimi na mwanangu – muishi kwa amani; kesho nitaondoka mjini mwenu na kuelekea nyumbani.'
Akiwa amesema hayo, aliwaachisha watu hao; wakazi wote wa mji walifurahi sana waliposikia maneno ya binti mfalme. Olga, kwa upande wake, aligawa ndege hao miongoni mwa mashujaa wake, akiamuru kwamba jioni sana kitambaa kidogo kilicholoweshwa katika salfa kifungwe kwenye kila njiwa na kila chicheche, ambacho kisha kingewashwa moto ili ndege wote waachiliwe angani kwa pamoja. Wapiganaji walitekeleza amri hii: ndege waliruka kurudi mjini walikotoka; kila njiwa uliruka kwenye kiota chake na kila chura kwenye sehemu yake, na mara moja mji uliwaka moto maeneo mengi, huku Olga, wakati huo huo, akiwaamuru majeshi yake kuzunguka mji pande zote na kuanza shambulio. Wakazi wa mji huo, wakitoroka moto, walitoka nyuma ya kuta na kuangukia mikononi mwa adui; hivyo basi Korosten ilitekwa. Wengi wa Wadrevli walikufa kwa upanga; wengine, pamoja na wake zao na watoto wao, walichomwa hadi kufa kwa moto; na wengine bado walizama kwenye mto uliokuwa ukitiririka chini ya mji; wakati huo huo, Mkuu wa Wadrevli naye alifariki. Kati ya wale walionusurika, wengi walitekwa mateka, huku wengine waliwachwa na binti mfalme katika nyumba zao, ingawa aliweka kodi kubwa juu ya mthem[footnoteRef:5102] . Hivyo basi, Binti Mfalme Olga alitoa kisasi kwa ajili ya mauaji ya mumewe kwa kuwapiga Drevlians, akautawala nchi yote ya Drevlians, na akarudi Kyiv kwa utukufu na ushindi. [5102:  Theluthi mbili ya heshima hii ilienda Kyiv, na theluthi moja ilienda Vyshhorod, ambayo ilikuwa ya Olga.] 

Na Binti Mfalme Olga alitawala maeneo ya ardhi za Urusi chini ya mamlaka yake si kama mwanamke, bali kama mtu shupavu na mwenye hekima, akishikilia mamlaka kwa nguvu mkononi mwake na kujitetea kwa ujasiri dhidi ya maadui zake. Walimuogopa, lakini watu wake walimpenda kama mtawala mkarimu na mcha Mungu, kama hakimu mwenye haki ambaye hakimtendea mtu maovu, akitoa adhabu kwa rehema – na kuwatunuku wema; aliwapa wabaya hofu, akiwatunuku kila mmoja kulingana na sifa za matendo yao; katika mambo yote ya utawala alionyesha utambuzi wa mbali na hekima. Zaidi ya hayo, Olga, mwenye huruma moyoni, alikuwa mkarimu kwa wenye taabu, maskini na wahitaji; maombi ya haki yalipata njia ya kufika moyoni mwake haraka, na aliyakubali mara moja. Matendo yake yote, licha ya kubaki kuwa mshirikina, yalimfurahisha Mungu, kana kwamba yalistahili neema ya Kikristo. Pamoja na hayo yote, Olga aliishi maisha ya kujidhibiti na usafi: hakutaka kuolewa tena, bali alibaki katika usitawa safi, akihifadhi mamlaka ya kifalme ya mwanawe hadi alipofikia umri wa watu wazima. Alipofikia umri, alimkabidhi masuala yote ya utawala, yeye mwenyewe, baada ya kujiondoa kwenye umakini wa umma na mizigo ya wadhifa, aliishi huru kutokana na wasiwasi wa utawala, akijitolea kwa matendo ya hisani.
Wakati mwafaka ulifika ambapo Bwana alitaka kuwaangaza Waslavu, ambao walikuwa wamepofushwa na ukosefu wa imani, kwa nuru ya imani takatifu, ili kuwapeleka kwenye maarifa ya ukweli, na kuwaongoza kwenye njia ya wokovu. Bwana alipenda kufunua mwanzo wa mwangaza huu, kwa aibu ya watu wenye mioyo migumu, kupitia mwanamke dhaifu, yaani Olga aliyebarikiwa. Kwani kama vile alivyowafanya awali wanawake waliobeba mizara kuwa wahubiri wa Ufufuko Wake (Mathayo 28:9–10), na akadhihirisha kwa ulimwengu Msalaba Wake wa utukufu, ambao juu yake alisulubishwa, kutoka vilindi vya dunia kupitia Malkia Helena, vivyo hivyo baadaye, katika nchi ya Rus', alijalia kupanda imani takatifu kupitia mwanamke wa ajabu, Helena mpya – Binti Mfalme Olga. Bwana alimchagua kama chombo stahiki cha Jina Lake takatifu zaidi – ili aweze kulibeba katika nchi yote ya Rus'. Aliwasha moyoni mwake alfajiri ya neema Yake isiyoonekana, akifungua macho yake ya utambuzi kwa maarifa ya Mungu wa kweli, Ambaye hakuwa amemjua bado. Tayari alikuwa amegundua udanganyifu na upotoshaji wa uovu wa kipagani, akiwa ameshawishika, kama ukweli unaojidhihirisha, kwamba sanamu zilizosembwa na watu wapumbavu hazikuwa miungu, bali viumbe visivyo na roho vilivyotengenezwa na mikono ya binadamu; kwa hiyo, si tu kwamba hakuwaheshimu, bali pia aliwachukia. Kama vile mfanyabiashara anavyotafuta lulu za thamani, ndivyo Olga alivyotafuta kwa moyo wake wote ibada ya kweli ya Mungu, na akaipata kwa njia ifuatayo. Kwa utunzaji wa Mungu, alisikia kutoka kwa watu fulani kwamba kuna Mungu mmoja tu wa kweli, Muumba wa mbingu, dunia na viumbe vyote, Ambaye nao Wagiriki wanaamini; na kwamba mbali Naye hakuna Mungu mwingine[footnoteRef:5103] . Akiwa na hamu ya kupata maarifa ya kweli ya Mungu na, kwa asili, si mw mvivu, Olga alitaka kwenda kwa Wagiriki mwenyewe, ili aweze kuona ibada ya Kikristo kwa macho yake na kushawishika kikamilifu na mafundisho yao kuhusu Mungu wa kweli. Akiwa ameambatana na watu wenye hadhi ya juu, alisafiri kwa baharini kuelekea Constantinople akiwa na msafara mkubwa; huko alipokelewa kwa heshima kuu na mfalme na patriaki, ambao Olga aliwapa zawadi nyingi zinazowafaa watu wa hadhi hiyo. Huko Constantinople, Olga alichunguza imani ya Kikristo, akisikiliza kwa makini Neno la Mungu kila siku na kuona utukufu wa ibada na nyanja nyingine za maisha ya Kikristo. Moyo wake uliwaka na upendo kwa Mungu, Ambaye alimwamini bila shaka; na hivyo Olga alieleza tamaa yake ya kupokea ubatizo mtakatifu. Kaisari wa Kigiriki, ambaye alikuwa mjane wakati huo, alitaka kumfanya Olga mke wake: alivutiwa naye kwa urembo wake, busara yake, ujasiri wake, umaarufu wake, na pia kwa ukubwa wa ardhi za Urusi. Kaisari alimwambia Olga: [5103:  Hawa ndio walivyokuwa Wavarangia – Wakristo, ambao walikuwa wengi miongoni mwa wasindikizaji wa Bwana Igor. 'Kama mwanamke mwenye akili nyingi,' anasema mwanahistoria mashuhuri E.E. Golubinsky, 'Olga lazima alikuwa amewatambua hawa Wavarangia wa imani mpya; Kwa upande wao, Varangians wenyewe, wakitegemea akili ya Olga, bila shaka walitumaini kumfanya awe miongoni mwao waliobadili dini. Ni mahubiri ya Varangians Wakristo yaliyosababisha Olga kuamua kuwa Mkristo. Tunajua kwamba alikuwa mwanamke si tu mwenye akili kuu, bali pia mwenye akili za kisiasa. Hali hii lazima ilikuwa imewapunguzia nusu kazi ya wale waliojiwajibisha kumshawishi kuhusu ukweli wa Ukristo. Ukweli kwamba Ukristo ulikuwa umekuwa imani ya takriban watu wote wa Ulaya, na kwa vyovyote vile ulikuwa imani ya bora zaidi miongoni mwao, – ukweli kwamba hata miongoni mwa jamaa zake (Wavarangia) harakati kubwa kuelekea dini hiyo ilikuwa imeanza, wakifuata mfano wa mataifa mengine – haingeweza kushindwa kuathiri akili ya Olga, na kumfanya afike kwenye hitimisho lisiloepukika kwamba watu bora lazima wawe na imani bora (History of the Russian Church, vol. 1, 1st half, toleo la 2, uk. 75).] 

'Ee Binti Mfalme Olga! Unastahili kuwa malkia Mkristo na kuishi nasi katika mji huu mkuu wa ufalme wetu.'
Na Kaisari akaanza kumzungumzia Olga juu ya ndoa naye. Yeye, hata hivyo, alionyesha dalili kwamba hakukanusha pendekezo la Tsar, bali kwanza aliomba kubatizwa, akisema:
'Nimekuja hapa kwa ajili ya ubatizo mtakatifu, si kwa ajili ya ndoa; mara tu nitakapobatizwa, ndipo tutakapoweza kuzungumzia ndoa, kwani hairuhusiwi kwa mke asiye mwabudu na asiyebatizwa kuungana na mume Mkristo.' Tsar alianza kushinikiza atubirizwe: Patriaki, baada ya kumfundisha Olga vya kutosha katika kweli za imani takatifu, hivyo akamwandaa kwa ajili ya ubatizo. Na wakati bafu ya ubatizo ilipokuwa tayari, Olga alianza kuomba kwamba Tsar mwenyewe awe mlezi wake: 'Mimi,' alisema, 'sitabatizwa isipokuwa Tsar mwenyewe awe mlezi wangu: Nitaondoka mahali hapa bila kubatizwa – na utawajibika kwa Mungu kuhusu roho yangu.' Tsar alikubali ombi lake, na Olga akaongozwa na Patriaki, huku Tsar akawa mlezi wake, akimpokea kutoka kwenye bafu takatifu. Olga alipewa jina Helena, kama vile malkia wa kwanza Mkristo, mama yake Konstantino Mkuu, alivyopewa jina Helena. Baada ya ubatizo wake, wakati wa Ibada, Patriaki alimpa Olga Sakramenti Takatifu za Mwili na Damu Safi Kabisa ya Kristo na akambariki kwa maneno haya:
'Umebarikiwa miongoni mwa wanawake wa Rus, kwa kuwa, ukiwa umeacha giza, umeutafuta mwanga wa kweli; ukiwa umechukia ushikaji sanamu wa miungu mingi, umempenda Mungu mmoja wa kweli; umeepuka kifo cha milele kwa kuolewa na uzima usio na mwisho. Kuanzia sasa, wana wa nchi ya Rus watakuwaheshimu!'
Hivyo ndivyo Patriarki alivyambariki. Wengi wa wale waliokuja na Olga, wanaume na wanawake, pia waliwekwa wakfu, na kulikuwa na furaha kuu huko Constantinople wakati wa ubatizo wa Binti Mfalme Olga: Tsar, kwa upande wake, aliandaa karamu kuu siku hiyo, na wote walifurahi, wakimtukuza Kristo Mungu wetu. Kisha Tsar tena alizungumzia tena na Olga kuhusu ndoa, ambaye alikuwa amepewa jina la Helena wakati wa ubatizo wake mtakatifu. Lakini Helena aliyebarikiwa alimjibu:
'Unawezaje, binti yako wa kambo, kunichukua kuwa mke wako? Kwani inachukuliwa kuwa ni chukizo na kisichokubalika, si tu kulingana na sheria ya Kikristo bali pia kulingana na desturi ya kipagani, kwa baba kuwa na binti yake kama mke wake.'
'Umenishinda kwa ujanja, Olga!' Tsar alisema kwa sauti ya juu.
'Nilikwambia hapo awali,' akajibu Olga Mbarikiwa, 'kwamba sikuja hapa kwa nia ya kutawala pamoja nawe—kwa maana mimi na mwanangu tuna mamlaka ya kutosha katika nchi ya Rus'—bali ni kuahidiwa kwa Mfalme asiyekufa, Kristo Mungu, Niliyempenda kwa roho yangu yote, nikitamani kufanywa mwafaka kwa ufalme Wake wa milele.'
Kisha Tsar, akiwa ameachana na nia yake isiyowezekana na upendo wake wa kimwili, akampenda Mbarikiwa Olga kwa upendo wa kiroho kama binti yake mwenyewe, akampa zawadi nyingi, na akamwacha aende kwa amani. Alipoondoka Tsargrad, Mbarikiwa Olga alikwenda kwa Patriaki na, akiomba baraka alipoondoka, akamwambia:
'Nisali, baba mtakatifu, kwa Mungu kwa ajili yangu, ninaporudi nchini mwangu, ambako mwanangu yuko katika upotovu wa kipagani na watu wote ni wakakamaa kama jiwe katika uovu wao wa kale—bwana, kupitia maombi yako matakatifu, aniletee ukombozi huko kutoka kwa uovu wote.'
Patriaki akamjibu:
'Mwanangu mwaminifu na aliyebarikiwa katika Roho Mtakatifu. Kristo, ambaye ulivaa kupitia ubatizo mtakatifu, akuokoe mwenyewe kutoka kwa uovu wote, kama vile alivyomwokoa Nuhu kutoka kwa Mafuriko, Loti kutoka Sodoma, Musa na Israeli kutoka kwa Farao, Daudi kutoka kwa Sauli, Danieli kutoka vinywa vya simba, na vijana watatu kutoka kwenye tanuru. Basi, Bwana, Mungu wa kweli, akukomboe kutoka kwa maafa; wewe ni mwenye baraka miongoni mwa watu wako, na wajukuu wako na vitukuu vyako watakuwaheshimu hadi siku zako za mwisho.
Olga Mbarikiwa alipokea baraka hii kutoka kwa Patriaki kama hazina ya thamani zaidi kuliko zawadi ghali zaidi; pamoja nayo, alipokea pia mafundisho kuhusu usafi na maombi, kufunga na kujinyima, na kuhusu matendo yote mema yanayotambulisha maisha ya Kikristo yanayomfurahisha Mungu. Baada ya hapo, Mbarikiwa Olga alipokea kutoka kwa Patriaki Msalaba Mtakatifu, picha takatifu, vitabu na vitu vingine muhimu kwa ibada ya kimungu; pia alipokea kutoka kwa Patriaki makasisi na watawa. Na Mbarikiwa Olga aliondoka Konstantinopoli kuelekea nchi yake kwa furaha kuu[footnoteRef:5104] . [5104:  Inaminiwa kwa ujumla kwamba Olga aliyebarikiwa alibatizwa Konstantinopoli mwaka 957 wakati wa utawala wa Kaisari Konstantine Porfirogenitus. Hata hivyo, ni vigumu kukubali dhana hii. Ukweli ni kwamba Mfalme Constantine Porphyrogenitus aliiacha nyuma risala iliyoitwa 'Kuhusu Taratibu au Sherehe za Ikulu ya Byzantium'. Katika kazi hii, anaelezea kwa undani jinsi Mbarikiwa Olga alivyopokelewa katika ikulu wakati wa ziara yake Constantinople mwaka 957; hata hivyo, mfalme hakutoa dalili yoyote kwamba Olga alikuja Constantinople kwa ajili ya ubatizo au kwamba kwa kweli alibatizwa. Kinyume chake, anaweka wazi kwamba Olga alifika Constantinople akiwa tayari amebatizwa: padri wake alikuwa tayari amewepo wakati wa mapokezi yake ya kwanza katika jumba la kifalme. Basi alibatizwa lini? 'Inaonekana uwezekano kwamba, kufuatia kifo cha Igor, Olga alibaki bila kubatizwa kwa muda wote alipokuwa akihudumu kama msimamizi wa Sviatoslav mdogo na akaendelea kushikilia wadhifa rasmi ndani ya serikali, na kwamba alibatizwa baada ya kupata fursa ya kuachana na usimamizi wake rasmi na alikuwa amejiondoa, angalau rasmi, kuingia maisha ya faragha, baada ya hapo watu hawakuwa tena na haki ya kumhoji kwa matendo yake' (E.E. Golubinsky. Historia ya Kanisa la Kirusi, juz. 1, nusu ya kwanza, toleo la 20, uk. 78). Hili la mwisho linaweza tu kutokea mara tu Svyatoslav alipofikia umri wa baleghwa kisheria, ambao wakati huo ulianza, kwa vyovyote vile, si mapema zaidi ya umri wa miaka 10. Svyatoslav alizaliwa mwaka 942, na kufikia mwaka 957 Olga tayari alikuwa amebatizwa. Tukichukulia kuwa Svyatoslav alifikia umri wa utu uzima wa kiraia akiwa na umri wa miaka kumi, tunaweza kuhitimisha kuwa Olga Mbariki alibatizwa wakati fulani kati ya mwaka 952 (wakati Svyatoslav alipofikisha umri wa miaka kumi) na 957. Na kuna ushahidi thabiti unaoweka ubatizo wa Olga Mbariki katika mojawapo ya miaka ndani ya kipindi hiki maalum. Mtawa Yakobo, mwanzilishi na mwanzilishi wa kwanza wa uandishi wa historia ya taifa letu, aliyeandika mwishoni mwa enzi za Yaroslav na mwanzoni mwa enzi za Izyaslav – mwandishi anayeaminika – anasema katika maelezo yake kuhusu ubatizo wa Olga na Vladimir kwamba Olga aliishi kwa miaka 15 baada ya ubatizo wake. Kwa hivyo, kulingana na Yakobo, ambaye, kama mwandishi wa matukio, anaweka kifo cha Olga mwaka 969, Olga alibatizwa mwaka 954 (969–15954), wakati Constantine Porphyrogenitus (912–957) alipokuwa mfalme wa Ugiriki na Theophylact (933–956) alipokuwa patriaki. – Wakati wa safari ya Mtakatifu Olga kwenda Constantinople mwaka 957, Mtakatifu Polyevktus tayari alikuwa Patriaki.] 

Inasemekana kwamba Msalaba Mtakatifu, alioupokea kutoka kwa Patriaki, ulikuwa na maandishi yafuatayo: 'Nchi ya Urusi imefanywa mpya kwa ajili ya uzima katika Mungu kupitia ubatizo mtakatifu alioupokea Mbarikiwa Olga.' Baada ya kifo cha Mbarikiwa Olga, waumini waliuhifadhi msalaba huu hadi siku za Mfalme Mkuu Yaroslav Vladimirovich; yule wa mwisho, baada ya kujenga Kanisa kuu na zuri la Mtakatifu Sophia huko Kyiv, aliweka msalaba uliotajwa hapo juu kwenye madhabahu yake, upande wa kulia. Leo, msalaba huu haupo tena: kwani wakati wa uharibifu wa mara kwa mara wa Kyiv, makanisa yake matakatifu yaliharibiwa. Lakini turudi kwenye simulizi ya Baraka Olga.
Aliporejea Kyiv, Helena mpya – Binti Mfalme Olga – alianza, kama jua, kutawanya giza la uovu wa uabudu sanamu, akiwapa nuru wale ambao mioyo yao ilikuwa imefunikwa giza. Alianzisha kanisa la kwanza lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola kwenye Kaburi la Askold, na akawageuza watu wengi wa Kyiv kwa Kristo Mwokozi. Lakini hakuweza, kwa njia yoyote ile, kumleta mwanawe Sviatoslav kwenye ufahamu wa kweli – maarifa ya Mungu: akiwa amejitolea kikamilifu kwa kampeni za kijeshi, hakusikiliza maneno ya mama yake. Alikuwa mtu shujaa aliyependa vita, kiasi kwamba alitumia sehemu kubwa ya maisha yake miongoni mwa vikosi na majeshi badala ya nyumbani. Kwa mama yake, aliyemjaribu kumshawishi, Sviatoslav alisema:
'Nikikubali imani ya Kikristo na kubatizwa, boyari, voivodi na msafara wangu wote watanigeuka, na sitakuwa na mtu wa kupigana na maadui zetu na kuilinda nchi yetu.'
Hivyo ndivyo alivyojibu Mfalme Sviatoslav; hata hivyo, hakuwazuia wale waliotaka kubatizwa; lakini hakukuwa na wakuu wengi waliopokea ubatizo mtakatifu; kinyume chake, wakuu waliwadharau watu hao, kwa maana kwa wasioamini, Ukristo ni upumbavu (taz. 1 Kor. 1:18); wakati watu wengi wa kawaida walivutiwa na Kanisa Takatifu. Mtakatifu Olga alitembelea Veliky Novgorod na miji mingine, akiwaongoza watu kwenye imani ya Kristo popote alipoweza; kwa kufanya hivyo, alivunja sanamu, akizibadilisha na msalaba takatifu, ambapo miujiza na ishara nyingi zilitendeka ili kuwashawishi washenzi. Aliporudi katika nchi yake, katika eneo lote la Vybutsk, Olga aliyebarikiwa alieneza ujumbe wa Kikristo huko pia kwa wale waliokuwa karibu naye. Wakati wa kukaa kwake katika eneo hili, alifika kwenye kingo za Mto Mkubwa, unaotiririka kutoka kusini kwenda kaskazini, na akasimama kinyume na sehemu ambapo Mto Pskov, unaotiririka kutoka mashariki, unaungana na Mto Mkubwa (katika wakati ulioelezwa, msitu mpana na mnene ulifunika maeneo haya, kama ilivyoandikwa katika ); na huko, kutoka kwenye ukingo huo wa mto, Mtakatifu Olga aliona miale mitatu yenye mng'ao mkuu ikishuka kutoka mbinguni kuelekea sehemu zilizotajwa hivi punde, zikiziangaza: siyo tu Mtakatifu Olga mwenyewe, bali pia wenzake, waliona nuru ya ajabu kutoka kwa miale hii; na yule mbarikiwa alifurahi sana na akamshukuru Mungu kwa maono hayo, yaliyotabiri uongofu wa nchi hiyo kwa neema ya Mungu. Akigeukia wale waliomsindikiza, mbarikiwa Olga alisema kwa unabii:
'Jueni hili: kwa mapenzi ya Mungu, mahali hapa, palipong'azwa na miale hiyo mitatu, kanisa litajengwa kwa jina la Utatu Mtakatifu Mkuu na Mwenye Kutoa Uhai, na mji mkuu na wa utukufu, uliojaa kila kitu, utaanzishwa.'
Baada ya maneno haya na sala ndefu kiasi, Mtakatifu Olga alisimamisha msalaba: na hadi leo kanisa limesimama mahali pale pale ambapo Mtakatifu Olga alilisimamisha. Baada ya kusafiri katika miji mingi ya nchi ya Urusi, mhubiri huyu wa Kristo alirudi Kyiv na huko akatenda matendo mema kwa ajili ya Mungu: kwani katika siku za upagani alikuwa amefanya matendo mema, si zaidi sana sasa, akiwa amepata nuru ya imani takatifu, Mbarikiwa Olga alijipamba kwa kila aina ya wema, akijitahidi kumridhisha Mungu aliyekuwa amemjua hivi karibuni, Muumba na Mwanga wake. Akikumbuka maono yake kwenye Mto Pskov, alituma dhahabu na fedha nyingi kwa ajili ya ujenzi wa kanisa lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu; wakati huo huo, aliamuru eneo hilo likodolewe na watu: na kwa muda mfupi mji wa Pskov, uliopewa jina hilo kutokana na Mto Pskov, ukakua na kuwa jiji kubwa, na jina la Utatu Mtakatifu Zaidi lilitukuzwa huko.
Wakati huu, Mwanamfalme Sviatoslav, akiwa ameacha mama yake na wanawe Yaropolk, Oleg na Vladimir mjini Kyiv, alielekea kuwapambana na Wabulgaria[footnoteRef:5105] : wakati wa vita nao, aliteka miji themanini, na alivutiwa hasa na mji wao mkuu, Peryaslavets[footnoteRef:5106] , ambapo alikaa. Wakati huo huo, Mtakatifu Olga, alipokuwa akikaa Kyiv, aliwafundisha wajukuu wake—watoto wa Sviatoslav—imani ya Kikristo, kwa kadiri ilivyoweza kueleweka na akili zao za utotoni; lakini hakuwa na ujasiri wa kuwabatiza, kwa kuhofia kusababisha shida kwa mwanawe, na akajikabidhi kwa mapenzi ya Bwana. Wakati Sviatoslav alipochelewa katika nchi ya Wabulgaria, Wapechenegi[footnoteRef:5107] waliivamia eneo la Kyiv kwa ghafla, wakaiwazunguka Kyiv na kuizingira; Mtakatifu Olga, pamoja na wajukuu wake, walijifungia ndani ya mji huo, ambao Wapechenegi hawakuweza kuuteka. Bwana, aliyemlinda mtumishi wake mwaminifu, pia aliulinda mji huo kupitia maombi yake. Habari za uvamizi wa Pechenegs huko Kyiv zilimfikia Sviatoslav; aliharakisha na jeshi lake kutoka nchi ya Wabulgaria, akawashambulia Pechenegs kwa ghafla na kuwafukuza; alipoingia Kyiv, alimwona mama yake ambaye tayari alikuwa mgonjwa, na tena akataka kumwacha nyuma ili aendelee na safari kuelekea nchi ya Wabulgaria. Lakini Olga Mbariki alimwambia kwa machozi: [5105:  Mnamo 967]  [5106:  Kwenye Mto Danube.]  [5107:  Wapecheneg walikuwa watu wa asili ya Kituruki. Wakati mmoja walikuwa wakitanga-tanga katika nyika za Asia ya Kati, na haijulikani hasa ni lini walihamia kutoka huko kwenda Ulaya. Kufikia karne ya 9, walikuwa tayari wamekaa kati ya Volga na Yaik (Ural); hadi miaka ya 60 ya karne ya 10, Wapecheneg hawakusumbua Rus'. Shambulio la Pecheneg dhidi ya Kyiv lililotajwa katika hagiografia ndilo rejeleo la kwanza katika Kroniki (chini ya mwaka 968) kuhusu mashambulizi ya Pecheneg. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kwa zaidi ya nusu karne, Rus' ilipigana vita isiyokoma dhidi ya Pecheneg. Rus' ilitafuta kujilinda dhidi yao kwa ngome na miji; Hivyo ndivyo asili ya Zmiyev Val katika kile ambacho sasa ni Utawala wa Kiev. Mtakatifu Vladimir alijenga ngome kando ya Mto Stugna, huku Yaroslav Mwerevu akifanya hivyo kando ya Mto Ros (kusini zaidi). Shambulio la mwisho la Pecheneg dhidi ya Rus' (mzingiro wa Kiev) lilitokea mwaka wa 1034, waliposhindwa kabisa.] 

'Kwa nini unaniacha, mwanangu, na unawapi? Unamtafuta mgeni, na wako unawaweka wapi? Kwa maana watoto wako bado ni wadogo, nami nimekuwa mzee, na pia mgonjwa – nasubiri kifo changu kinachokaribia – kuondoka kwangu kwa Kristo wangu mpendwa, Naye nimemwamini; Sasa sijali chochote isipokuwa wewe: Nachosikitika kwamba, ingawa nilikufundisha mengi na kukuhimiza uache uovu wa kuabudu sanamu na uamini katika Mungu wa kweli ambaye nimemjua, hukujali hilo; na najua kwamba kwa sababu ya kutotii kwako kwangu, mwisho mbaya unakusubiri duniani, na baada ya kifo – mateso ya milele yaliyotengwa kwa ajili ya washenzi. Basi sasa, angalau nitimizie ombi hili moja: usiende mahali popote mpaka nitakapofariki na kuzikwa; kisha nenda popote utakapo. Baada ya kifo changu, usifanye desturi zozote za kipagani zinazohitajika katika hali kama hii; bali acha presbiteri wangu na makasisi wazike mwili wangu wenye dhambi kulingana na desturi ya Kikristo; msithubutu kunijengea kaburi la mfukofuko wala kufanya karamu ya mazishi; bali mtume dhahabu kwa Patriaki Mtakatifu Zaidi huko Constantinople, ili aweze kutoa maombi na dhabihu kwa Mungu kwa ajili ya roho yangu na kugawa michango kwa maskini.
Aliposikia haya, Sviatoslav alilia kwa uchungu na akaahidi kutimiza matakwa yake yote ya mwisho, akikataa tu kukubali imani takatifu. Baada ya siku tatu kupita, Olga aliyebarikiwa aliingia katika hali ya uchovu mkuu; alipokea Ekaristi Takatifu ya Mwili Safi Kabisa na Damu Inayotoa Uhai ya Kristo Mwokozi wetu; katika kipindi chote hiki aliendelea kuwa katika maombi ya dhati kwa Mungu na Mama Safi Kabisa wa Mungu, Ambaye daima alimwona kama msaidizi wake baada ya Mungu; pia aliwataja watakatifu wote; kwa shauku kubwa, Mbarikiwa Olga aliomba kwa ajili ya nuru ya nchi ya Urusi baada ya kifo chake; akitazama yajayo, alikuwa ametabiri mara kwa mara wakati wa uhai wake kwamba Mungu angewapa nuru watu wa nchi ya Urusi na kwamba wengi wao wangekuwa watakatifu wakubwa; na alipokuwa akivuta pumzi yake ya mwisho, Mbarikiwa Olga aliomba utimizo wa haraka wa unabii huu. Na sala bado ilikuwa midomoni mwake wakati roho yake ya heshima ilipoachiliwa kutoka mwilini mwake na, kama mwanamke mwema, ikapokelewa mikononi mwa Mungu. Hivyo basi alipita kutoka ufalme wa duniani kwenda ufalme wa mbinguni na akahesabiwa kuwa mwstahiki kuingia katika jumba la mfalme asiyekufa – Kristo Mungu – na, kama mtakatifu wa kwanza kutoka nchi ya Rus', akahesabiwa miongoni mwa watakatifu. Olga aliyebarikiwa, aliyebatizwa kwa jina la Helena, alifariki dunia tarehe 11 Julai mwaka wa[footnoteRef:5108] . Alikuwa ameolewa kwa miaka arobaini na miwili, na wakati wa ndoa yake alikuwa bikira mwenye umri kamili na nguvu – alikuwa na umri wa takriban miaka ishirini. Miaka kumi baada ya kifo cha mumewe, alipokea ubatizo mtakatifu, na baada ya ubatizo wake aliishi maisha ya kiungu kwa miaka kumi na tano. Hivyo, aliishi kwa takriban miaka tisini kwa jumla. Mtakatifu Olga aliliawa na mwanawe, Prince Svyatoslav, boyari, watu mashuhuri na watu wote; Mtakatifu Olga alizikwa kwa heshima kulingana na taratibu za Kikristo. [5108:  Mnamo 969] 

Baada ya kifo cha Mtakatifu Olga, unabii wake kuhusu kifo cha kusikitisha cha mwanawe na mustakabali ulioangaziwa wa nchi za Rus' kilitimia. Mwanawe Svyatoslav (kama mwandishi wa historia anavyoripoti) aliuawa, miaka michache baadaye, vitani na bwana wa Pecheneg Kury[footnoteRef:5109] . Kury alimkata Svyatoslav kichwa na kutengeneza kikombe kutoka kwa fuvu lake, akakipamba kwa dhahabu na kuandika yafuatayo: [5109:  Mnamo 972] 

'Yeye anayetafuta mali ya mwingine huharibu yake mwenyewe.' Wakati wa karamu na wakuu wake, mfalme huyo wa Pecheneg alinywa kutoka kwa kikombe hiki. Hivyo basi, Mfalme Mkuu Svyatoslav Igorevich, shujaa na ambaye hadi wakati huo hakuwahi kushindwa vitani, alipata mwisho wa kusikitisha, kama alivyoitabiri mama yake, kwa sababu hakusikiliza maonyo yake. Ubinabii wa Olga aliyebarikiwa pia ulitimia kuhusu nchi ya Rus'. Miaka ishirini baada ya kifo chake, mjukuu wake Vladimir alipokea ubatizo mtakatifu na kuangaza nchi ya Rus' kwa imani takatifu[footnoteRef:5110] . Baada ya kujenga kanisa la mawe lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu (linajulikana kama 'Kanisa la Kumi', kwa sababu Vladimir alitoa kumi ya mali zake kwa ajili ya matunzo yake) na baada ya kushauriana na Leontius, Metropolitan wa Kyiv, Mtakatifu Vladimir alichimba kutoka ardhini mifupa takatifu ya heshima ya bibi yake—isiyovunjika, isiyoharibika na yenye harufu nzuri; alihamisha kwa heshima kuu hadi kwenye Kanisa lililotajwa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kuweka waziwazi, si kwa siri, kwa ajili ya wale waliofurika huko kwa imani na kupokea utimilifu wa maombi yao: uponyaji mwingi kutoka kwa magonjwa mbalimbali ulitolewa kupitia mifupa takatifu[footnoteRef:5111] . [5110:  Sikukuu yake ni tarehe 15 Julai.]  [5111:  Wakati wa uvamizi wa Wamongolia, masalia yake yalifichwa ndani ya kanisa; kufikia karne ya 17, yalikuwa yamefichwa tena katika eneo lisilojulikana kwa sababu ambazo hazijulikani kikamilifu.] 

Wala isipuuuzwe yafuatayo: kulikuwa na dirisha dogo kwenye ukuta wa kanisa juu ya kaburi la Mtakatifu Olga; na kama mtu yeyote alikuja kwenye maumbo matakatifu akiwa na imani thabiti, dirisha dogo lilifunguka lenyewe, na wale waliokuwa wamesimama nje waliweza kuona waziwazi kupitia kwalo maumbo matakatifu yaliyofanya miujiza yaliyokuwa ndani; zaidi ya hayo, wale waliotambuliwa kuwa na haki zaidi pia waliweza kuona mwangaza wa ajabu ukitoka kwake; na yeyote kati ya waumini aliyekuwa na ugonjwa wowote aliponywa mara moja. Kuhusu wale waliokuja na imani ndogo, dirisha dogo halikufunguka, na hawakuweza kuona mabaki matakatifu, hata kama waliingia ndani ya kanisa: waliona kaburi tu na hawakuweza kuponywa. Waumini, hata hivyo, walipokea kila faida kwa mwili na roho kupitia maombi ya Mtakatifu Olga, aliyepewa jina la Helena katika ubatizo wake mtakatifu, na kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe utukufu sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950469]Troparion, Sauti ya 1:
Ukiwasha akili yako kwa mbawa za hekima ya kimungu, ulinuka juu ya uumbaji wote unaoonekana: ukimtafuta Mungu na Muumba wa vitu vyote, na ukimpata, ulipokea kuzaliwa upya kwa ubatizo. Ukifurahi katika Mti wa Uzima, unabaki usioharibika milele, Olga, mtakatifu mwenye utukufu daima.


[bookmark: _Toc242950470]Kontakion, Sauti ya 4:
Tuimbe leo kumhusu Mungu, Mwema kwa wote, aliyemtukuza Olga mwenye hekima ya kimungu nchini Urusi: apate, kwa maombi yake, kuzisamehe roho zetu dhambi.


[bookmark: _Toc238144158][bookmark: _Toc242950471]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Kindai
Kumbukumbu tarehe 11 Julai
Mtakatifu Kindai alikuwa presbiteri wa kijiji cha Sida huko Pamphylia. Wakati wa utawala wa Diocletian, alikamatwa kwa amri ya gavana Stratonicus na kuhukumiwa kuchomwa kwenye nguzo. Alipelekwa mahali pa shahada yake akiwa amevaa viatu vya chuma vilivyopachikwa misumari. Wanajeshi waliomsindikiza walikutana na mchaga kuni njiani na wakamnyang'anya kuni zake kwa nguvu, lakini Mtakatifu Kindai alimlipa mchaga kuni kile alichostahili, akabeba kuni hizo mwenyewe, na akazipeleka mahali pa ushuhuda wake. Alipowekwa katikati ya moto, mshuhuda huyo hakudhurika na aliwaita watu watambue nguvu ya Kristo. Ghafla dhoruba ya radi ilipuka, na mvua kubwa ilizamisha moto. Dhoruba ilipopita, mtakatifu aliomba kwa Bwana na akapumua kwa mara ya mwisho.


[bookmark: _Toc238144159][bookmark: _Toc238146296][bookmark: _Toc242950472]25 Julai
12 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii hiyo, tunakumbuka kupumzishwa kwa Watakatifu: Arsenius wa Novgorod (mwaka 1570) na Simon wa Volom (mwaka 1641).
Siku hii pia tunakumbuka mashahidi watakatifu Theodore Mvarangia na mwanawe Yohana, waliouawa Kyiv mwaka wa 983.


[bookmark: _Toc238144160][bookmark: _Toc242950473]Ufishwili wa watakatifu mashahidi Proclus na Hilarion.
Kumbukumbu tarehe 12 Julai
Mashahidi watakatifu, Proclus na Hilarion, walikuwa wenyeji wa mji wa[footnoteRef:5112] Kalipta, karibu na Ancyra[footnoteRef:5113] ; walisumbuliwa kwa mikono ya gavana Maximus wakati wa utawala wa Trajan[footnoteRef:5114] . Mtakatifu Proclus ndiye aliyekuwa wa kwanza kukamatwa na kupelekwa mbele ya mfalme mwenyewe, ambaye wakati huo alikuwa katika eneo hilo; kisha akafungwa pingu na kutupwa gerezani. Mfalme, baada ya kuchunguza kesi ya Proklus na kugundua kwamba hangetii amri zisizo za kiungu[footnoteRef:5115] , alimkabidhi Hegemon Maximus ili ateswe. Maximus, alipoketi kwenye kiti cha hukumu, alimtaka mfungwa wa Kristo ajibu – akamuuliza: [5112:  Au, kwa usahihi zaidi, vijiji.]  [5113:  Kulikuwa na miji miwili iitwayo Ancyra: moja ilikuwa Galatia, nyingine Phrygia. Haijulikani kwa hakika ni ipi kati yao kijiji cha Calipta kilikuwa karibu nayo.]  [5114:  Trajan – mfalme wa Kirumi kuanzia 98 hadi 117.]  [5115:  Kuhusu ibada ya sanamu.] 

'Ukoo wako ni upi?'
'Nasaba yangu ni ile ya Kristo,' akajibu Mtakatifu Proklus, 'na tumaini langu liko kwa Mungu wangu.'
'Naapa kwa miungu, sitakuonyesha huruma!'
Alisema gavana, na akauliza tena:
'Je, unafahamu amri za kifalme, zilizotangazwa kote kote, kwamba Wakristo wote lazima watoe dhabihu kwa miungu?'
– Nimesikia, – alijibu mtakatifu, – kuhusu amri hizi za wasio na sheria; wametangaza amri hizi ili kupotosha wengi, na kwa maangamizi yao wenyewe.
'Unathubutu vipi,' akasema gavana, akiwa amekasirika na kushangaa, 'kumlaumu mfalme na kulaani sheria zake?! Huoni ni mateso gani yanakusubiri kwa hili, wewe mjinga?'
'Fanya upendavyo,' akajibu shahidi, 'sitaweka dhabihu kwa miungu yenu, na siogopi mateso yanayoua mwili lakini si roho; ni afadhali kumwogopa Mungu kuliko wanadamu.'
'Chagua mwenyewe,' akashauri gavana, 'amaisha au kifo: hapo, unaona, ni mti wa mateso ulioandaliwa kwa ajili yako, na vifaa vya mateso – tunasubiri jibu lako: unachagua nini?'
Mtakatifu Proklus alijibu:
'Kama unaogopa kuvunja amri ya mfalme, ili usipate mateso ya muda, basi sisi Wakristo tunatisha zaidi kuogopa kutotii amri ya Mungu, tusije tukawaangukia katika mateso ya milele yaliyoandaliwa na Mungu kwa ajili ya wale wanaomgeukia na kusujudu kwa miungu yenu ya uongo, ambao wao wenyewe, katika hukumu ijayo, watahukumiwa pamoja na wale wanaowatolea dhabihu kwa maangamizi yasiyo na mwisho.
'Hakika,' akasema gavana kwa mshangao, 'unathubutu hata kuwakashifu miungu yetu? Nakwambia kwamba, kinyume na matakwa yako, nitakulazimisha kukiri uweza wa miungu yetu.'
'Lakini mimi ninaweka tumaini langu,' alijibu mwathibiti, 'katika Mungu wangu, kwamba kabla ya wewe kunishawishi kukiri miungu yako, nitahakikisha kwamba, mbele ya askari wote na watumishi, kinyume na matakwa yako, unamtambua Bwana wangu na kuandika kwa mkono wako mwenyewe: "Mungu wa mtu mwenye dhambi Proklus ni wa kweli, na hakuna mwingine isipokuwa Yeye."'
Akiwa amekasirika, gavana aliamuru mtakatifu huyo atundikwe uchi kwenye mti, jiwe zito lifungwe miguuni mwake, na mwili wake ukakorogwe kwa vishoka vya chuma. Na kwa muda mrefu Mtakatifu Proklus aliteswa kwa njia hii; lakini alivumilia yote kwa ujasiri, bila kusema chochote, bali akitazama tu anga; kisha alishushwa na kuwekwa katika minyororo.
Baada ya hili, gavana alielekea mjini Calipt na kuamuru mtakatifu huyo amfuate nyuma yake; mtakatifu huyo alilazimishwa kuendana na farasi wepesi akiwa kwa miguu. Walipokuwa wamesafiri takriban nusu ya njia, mtakatifu alianza kuomba, akipaza sauti kwa Mungu:
'Mungu wangu, Yesu Kristo, ambaye kwa ajili Yake ninateseka, nikiongozwa kwa aibu na wanajeshi! Msikie mtumishi wako leo, ili jina lako litukuzwe milele: nyosha mkono wako mwenyezi, mzuie gavana huyu asiye na sheria, na usimruhusu aendelee na safari yake hadi atakapoikiri mbele ya watu wote kwamba hakuna Mungu mwingine isipokuwa Wewe!
Mtakatifu alipokuwa amesali hivyo, ghafla gavana alisimama bila kutarajiwa katika safari yake, kana kwamba amefungwa: wala farasi wala yeye mwenyewe hawakuweza kusogea, wakizuiliwa na nguvu isiyoonekana ya Mungu. Askari wote pia walisimama, wakishangazwa na maono hayo ya ajabu. Walijaribu kwa muda mrefu kusogeza gari, wakichochea farasi, wakifunga wengine kusaidia, wakijaribu kulivuta wenyewe, lakini bila mafanikio; hawakuweza hata kumwinua gavana mwenyewe kutoka kwenye gari: gari lilikuwa imara lisilosogezeka kama mlima, na gavana juu yake – kana kwamba alikuwa amepigwa misumari mahali pake. Kisha gavana akawaambia wenzake:
'Je, mnaona nguvu ya kichawi ya kushangaza ya Mkristo huyu mwerevu—anachotufanyia? Hatuwezi kusogea kutoka mahali hapa, na hata tunarudi nyuma?!'
Kisha gavana akamtuma mmoja wa watumishi wake, aliyeitwa Yeremia, kumwambia mtakatifu, ambaye alikuwa nyuma sana:
'Umetufanyia nini, ukitusimamisha njiani kwa uchawi wako? Ni wazi, kwa kuwa unaogopa mateso yanayokusubiri mjini, umetumia hila kama hii, ili tu usipelekewe huko.'
Lakini Mtakatifu Proklus alimwambia mtumishi wa gavana:
'Naapa kwa Bwana Mungu kwamba hamtahama mahali hapa hadi gavana atakapoungama jina la Bwana wangu Yesu Kristo, kama nilivyomwambia hapo awali.'
'Kama,' aliuliza Hermias, 'mkuu angekiri jina la Mungu wako akiwa amesimama kando ya barabara, ungeisikia au ungejua vipi, ukiwa mbali namna hii naye?'
Mwathibiti alisema:
'Aandike ushuhuda huu kwenye mzingo na uniwasilishe, nawe utaanza safari yako mara moja kuelekea mji wa Calipt.'
Aliporudi, Hermias alimfikishia gavana maneno ya mshuhuda, ambaye, ingawa hakuwa na hiari, alilazimishwa na msiba uliomkuta kuchukua karatasi na kuandika:
'Kuna Mungu mmoja tu wa kweli – Yeye ambaye Proclus anamwabudu – na hakuna Mungu mwingine isipokuwa Yeye.'
Baada ya kuandika haya, alituma hati hiyo kwa mshuhuda, na mara moja farasi na askari wakaondoka katika safari yao.
Alipofika mjini Kalipta, gavana aliketi kwenye kiti cha hukumu na, akimwita Mtakatifu Proklus, akamwambia:
'Ulituthibitishia nguvu kamili za uchawi wako njiani; hapa, nitakuonyesha nguvu ya mamlaka yangu. Kama vile ulivyonilazimisha kumtambua Mungu wako, ndivyo nami nitakolazimisha kutambua miungu yetu na kuwatolea dhabihu.'
Baada ya kusema hayo, aliamuru mienge iwashwe na kutumika kumchoma tumbo na mbavu za Mtakatifu Proklus: walimchoma shahidi huyo kwa ukali kiasi kwamba mwili wake wote uliungua, lakini hakionyesha dalili yoyote ya kukosa subira, akanyamaza kana kwamba alibeba mwili wa mtu mwingine badala ya wake. Naye gavana akamwambia:
'Je, unazipuuza mateso haya?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi hupuuza hizi, lakini ninahofia zile za milele.'
Mtawala alizungumza tena:
'Je, utaamili miungu yetu?'
'Ninajisalimisha,' alisikia jibu, 'kwa Kristo, anayeishi milele: Yeye ndiye Tumaini langu!'
Gavana aliuliza:
'Je, unataka kufa kwa mateso?'
'Hata nikifa,' akajibu Mtakatifu Proklus, 'nitaishi tena!'
Kisha gavana aliwaamuru askari wamchukue Mtakatifu Proklus nje ya mji, wamsulubishe msalabani, na kumpiga mishale. Askari walimkamata mtakatifu huyo na kumwambia:
'Tusikilize na toa dhabihu kwa miungu; madaktari stadi wataponya majeraha yako mara moja, na utaheshimiwa kwa cheo cha juu.'
'Mimi,' akajibu yule mnyanyaswa, 'nina cheo mbinguni, ambacho Kristo Mungu wangu atanitukuza; hivyo acheni kunishawishi na fanyeni kama mlivyoamriwa.'
Walipokuwa wakitembea na kuzungumza hayo, walikutana njiani na kijana aliyekuwa ameshaacha utoto, aitwaye Hilarion, mpwa wa Mtakatifu Proklus, mwana wa kaka yake. Alisogea karibu, akainama kwa mjomba wake na, akumbusu, akasema kwa sauti kubwa:
'Nami pia ni Mkristo!'
Wakati wakitembea wakijadili hili, walikutana na kijana aliyekuwa ameachana na ujana wake, aitwaye Hilarion, mpwa wa Mtakatifu Proclus na mwana wa kaka yake wa damu. Aliwasogelea, akainama kwa mjomba wake na, akumbusu, akasema kwa sauti kubwa:– Na mimi ni Mkristo!
'Mikononi mwako, Ee Bwana, ninatoa roho yangu; niokoe, Ee Mungu wa kweli!'
Na kwa maneno haya, akishusha kichwa chake, alipumua kwa mara ya mwisho. Mtakatifu Mwokozi Proclus alifariki dunia tarehe 12 mwezi wa Julai. Watu wa imani walichukua mabaki yake kwa siri na wakazizika.
Wakati huo huo, Hilarion aliketi gerezani mwake na kuimba:
– 'Nitakupenda, Ee Bwana, nguvu zangu! Bwana ni mwamba wangu na kimbilio langu', na mistari mingine kutoka Zaburi 17.
Alipolala usingizi, Malaika wa Bwana akamtokea katika njozi na akasema:
'Thubutu na kuwa na nguvu; mimi niko pamoja nawe – nimetumwa na Mungu kukutia nguvu.'
Siku ya tatu baada ya kifo cha Proclus, Mtakatifu Hilarion aliletwa ili ateswe. Na gavana akamuuliza:
'Je, wewe ni Mkristo?'
Mwenye dhambi alijibu:
'Ndio, mimi ni Mkristo; familia yangu yote walikuwa Wakristo, na wote walikufa wakimtukuza Kristo.'
Kisha, akiwa amekasirika, gavana aliamuru mtakatifu huyo apigwe sana na kwa ukatili, akimfunga uchi kwenye mti. Kisha akamhukumu kifo, akiagiza apelekwe stadia tatu nje ya mji na akatwe kichwa huko. Wanajeshi walifunga mikono ya mtakatifu, wakamtupa chini na, wakamshika kwa miguu, wakamvuta, huku mtakatifu, kwa mara hii akiwa k , akiimba: 'Misingi yake iko juu ya milima takatifu. Bwana anapenda malango ya Sayuni kuliko makao yote ya Yakobo' (Zab. 86:2)
Mwili wa mtakatifu huyo, uliovutwa ardhini, uliraruliwa vipande vipande, na ardhi ikachafuka kwa damu; walipokuwa wamepita stadia tatu kutoka mjini, muuaji alitoa upanga wake, huku mtakatifu akiomba kwa Mungu:
'Bwana Yesu Kristo, pokea roho yangu!'
Na kichwa cha mtakatifu mshahidi kilikatwa. Mtakatifu Hilarion alifariki dunia tarehe 15 Julai, siku tatu baada ya kifo cha Mtakatifu Proclus. Mwili wa Mtakatifu Hilarion uliachwa mahali alipokatwa kichwa. Waumini walikuja usiku, wakauchukua, na, pamoja na masalia ya Mtakatifu Proclus, wakauzika, wakimtukuza Kristo Mungu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242950474]Kontakioni, Sauti ya 4:
Kama vile nyota ya asubuhi inavyong'aa, ndivyo mateso ya heshima ya watakatifu shahidi Proklus na Hilarioni yanavyong'aa, yakitulainisha mapema kwa mwangaza wa miujiza yao: kwa hiyo tunasherehekea kumbukumbu yenu; ombeni kwa Kristo Mungu wetu atuokolee roho zetu.


[bookmark: _Toc238144161][bookmark: _Toc242950475]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Michael Malein
Kumbukumbu tarehe 12 Julai
Mtakatifu Michael alizaliwa katika eneo la Harsia huko Kapadokia katika familia ya kifalme; katika maisha yake ya kawaida aliitwa Manuel. Kaisari Leo Mwerevu (al. 912), jamaa yake, alimpa cheo cha mteule, na alihudumu Konstantinopoli; Baada ya kifo cha mfalme, Manuel alijiondoa na kwenda katika eneo la Bithynia[footnoteRef:5116] ; akiwa na umri wa miaka 18, alijiweka chini ya mwongozo wa wazee John the Eladite katika Mlima Kimin, ambapo alipewa unyoleaji na jina la Michael. Baada ya matendo makuu ya maisha ya ukiungama, Michael alianzisha monasteri katika Mlima Kimin karibu na Mto Galla kusini-magharibi mwa Bithynia. Karibu mwaka wa 953, Abraham—ambaye alichukua jina la kimonaki Athanasius—alijiunga na mwongozo wake; baadaye alianzisha monasteri maarufu kwenye Mlima Athos[footnoteRef:5117] . Alikaa huko kwa takriban miaka sita. Mtakatifu Michael alifariki katika monasteri yake mwaka wa 962, baada ya miaka hamsini ya kujitolea katika maisha ya kimonaki. Hata wakati wa uhai wake, Bwana alimtukuza kwa ishara na miujiza mingi. Anajulikana kama Malein kwa jina la ukoo wake. Dada yake alikuwa mama wa majenerali wawili maarufu, Nikephoros na Leo. Nikephoros Phokas alikuwa mfalme muda mfupi baada ya kifo cha Mtu Mwenye Heshima (mwaka 963). Kwa fedha zilizotolewa na tsar huyu, Mtakatifu Athanasius alianzisha Lavra maarufu kwenye Mlima Athos. Tsar wa kwanza, babu wa ukoo tawala nchini Urusi, Michael Feodorovich[footnoteRef:5118] , alipewa jina la Mtakatifu Michael (Malein). [5116:  Bitinia – mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, ulioko kwenye pwani za Bahari Nyeusi, Bosporus na Kipenyo cha Constantinople. Nchi hii imejulikana tangu enzi za kale na ilipata jina lake kutoka kwa Wabitini, ambao walihamia huko kutoka Thrace. Bitinia ilikuwa ya kupendeza, yenye rutuba na tajiri kwa mifugo. Mnamo 546 KK, Wabithyni waliingia chini ya utawala wa Wapersiani, lakini kuanzia 327 KK Bithynia ikawa tena dola huru; mnamo 75 KK, kulingana na wasia wa Mfalme Nicomedes III, Bithynia ilihamishiwa kwa Warumi kama mkoa huru uliosimamiwa na gavana maalum. Ukristo ulitokea Bithynia katika nyakati za mitume (1 Petro 1:1). Wakati wa utawala wa Plini Mdogo, ambaye alitawala Bithynia, na chini ya Kaisari Trajan (98–117), kulikuwa na Wakristo wengi sana hapa, si tu katika miji bali pia katika vijiji na vitongoji. Chini ya Diocletian (284–305), kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo huko Bithynia. Katika karne ya 4 na ya 5, Bithynia ilikuwa maarufu hasa katika masuala ya kanisa: mabaraza mengi ya kanisa yalifanyika huko ili kushughulikia makosa mbalimbali ya imani.]  [5117:  Tazama hagiografia yake chini ya tarehe ya 5 ya mwezi huu.]  [5118:  Katika Kanisa Kuu la Utatu Mtakatifu la Monasteri ya Ipatiev mjini Kostroma, kuna kapeli ya pembeni iliyotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Michael Malein, kwa heshima ya Tsar Michael Feodorovich, ambaye alichukuliwa (mwaka 1613) kutoka Monasteri ya Ipatiev ili kupandishwa kwenye kiti cha enzi. Ikona ya Mtakatifu Mikaeli, iliyohifadhiwa katika kapeli ya pembeni iliyomtolea, ilijulikana sana kwa miujiza yake mwanzoni mwa karne ya 19.] 



[bookmark: _Toc242950476]Kontakion, Sauti ya 2:
Umetakasisha mizigo ya mwili kwa matendo yako, na umeimarisha kasi ya roho kwa nuru, Mikaeli, na umekuwa makao ya Utatu Mtakatifu: kwani inaonekana wazi kuwa wewe ni mwenye baraka; tuombe bila kukoma kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144162][bookmark: _Toc242950477]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Golindukha.
Anakumbukwa tarehe 12 Julai
Katika nchi ya Uajemi[footnoteRef:5119] wakati wa utawala wa Khosrow Mzee[footnoteRef:5120] aliishi mwanamke fulani kijana na mrembo, aliyejulikana kwa jina la Kiajemi Golindukhi; alitoka katika ukoo wa kifahari wa watu mashuhuri, na alikuwa ameolewa na kiongozi maarufu wa wamagusi[footnoteRef:5121] . Baada ya miaka mitatu ya ndoa, alipata nuru kwa ufunuo wa kimungu na, akianza kuelewa kosa la ukosefu wa heshima kwa Mungu wa Wapersiani, alitafuta kugundua ni imani gani ilikuwa ya kweli. Aliposikia kuhusu imani ya Kikristo, ambayo ni safi na isiyo na doa, alitafakari ndani yake: je, hii ndiyo imani ya kweli, au kuna imani nyingine? Na Golindukha alitamani kufundishwa juu yake na kufikia maarifa ya ukweli. Alikaa katika hali hii ya tafakari kwa muda mrefu, na kisha usiku mmoja, alipokuwa amelala, alipata maono: alimuona Malaika wa Mungu mwenye mng'ao ambaye, akimshika mkono, alimpeleka mahali pa giza na moto, palipojaa hofu kuu na woga, ambapo kulikuwa na watu wengi wakiteswa. Golindukha alimuuliza Malaika aliyekuwa akimwongoza: [5119:  Uajemi unachukua sehemu ya magharibi ya Bonde la Iran. Mipaka yake ya kisasa ni Uturuki upande wa magharibi, Afghanistan na Baluchistan upande wa mashariki, Bahari ya Hindi upande wa kusini, na eneo la Transcaspian upande wa kaskazini. Mwanzilishi wa ufalme wa Uajemi alikuwa Koreshi, aliyetawala kuanzia 558 hadi 529 KK na alikuwa maarufu kwa ushindi wake (aliitawala karibu Asia Magharibi yote).]  [5120:  'Khosrow' (au, kwa usahihi zaidi, 'Khosrav') inamaanisha 'mfalme' kwa Kifarisi. Cheo hiki kwa kawaida kiliambatanishwa na jina la mfalme fulani. Katika mfano huu, kwa kawaida kinamrejelea Khosrow I Anushirvan, aliyetawala kuanzia 531 hadi 579.]  [5121:  Zamani, neno 'Magi' lilimaanisha watu wenye hekima waliokuwa na maarifa makubwa kuhusu nguvu zilizofichika za asili na viumbe vya mbinguni. Walitazama matukio ya asili, walisimulia ndoto na kutabiri yajayo; kwa kiasi kikubwa, walikuwa pia makuhani na walipata heshima kubwa katika korti za kifalme na miongoni mwa watu. Wamagusi walitambulishwa kwa Wapershia na Waashuri-Wababiloni; miongoni mwa Wapershia, mwanzoni walikumbana na upinzani mkali kutoka kwa makuhani wa asili. Lakini baadaye, Umagusi ulizama mizizi miongoni mwa Wapershia, ukichanganyika na ukuhani wa eneo hilo; kiasi kwamba hata neno lenyewe 'magus' lilianza kumaanisha 'kuhani' au 'mtu wa dini' miongoni mwa Wapershia. Zoroaster, mwanzilishi wa dini ya wakazi wa kale wa Iran, anaonyeshwa katika vyanzo vingi vya kale kama kiongozi na mrekebishaji wa tabaka la magi au watu wenye hekima.] 

'Hii ni mahali gani pa kutisha, na hao wanaoteseka hapa ni nani?'
Malaika akajibu:
'Hili ni mahali pa adhabu kwa wenye dhambi na wasioamini; mababu zako, waliowasili sanamu na miungu ya uongo ya Kipersia, pia wanateseka hapa.'
Golindukha alihuzunika kwa maangamizi ya mababu zake na akapumua kwa uchungu. Kisha Malaika alimpeleka mahali pengine, ambapo palikuwa na paradiso ya Mungu na makao ya wacha Mungu, na akamwonyesha, kupitia mlango mdogo, nuru kuu iliyong'aa huko na, ndani yake, wanaume na wanawake wengi wakifurahi kwa furaha isiyoelezeka; Baada ya kumwonyesha haya, Malaika aliingia kupitia milango hiyo; yeye pia alitaka kumfuata Malaika, lakini hakumruhusu aingie, akisema:
'Huwezi kuingia hapa isipokuwa uwe Mkristo: hakuna aliyepokea ubatizo mtakatifu wa Kristo asiyeingia hapa.'
Mara moja, Golindukha aliamka kwa hofu, akishangazwa na alichokiona, na akitamani sana kuwa Mkristo, akikasirishwa na ukafiri na uchawi wa Kifarsia wa mumewe. Akiwa amejawa na wazo la jinsi anavyoweza kupokea Ubatizo Mtakatifu, alianza kuomba kwa machozi kwa Mungu wa kweli wa Kikristo ili apate hili, na punde si punde alipokea alichokuwa amekiomba; akiongozwa na Malaika wa Bwana, alitoka nyumbani kwa siri na kwenda kwa padri aliyekuwa mahali palipofichika; hivyo basi Golindukha aliongozwa na Malaika asiyeonekana hadi kwa Malaika aliye katika mwili, ambaye alimfundisha imani na kumpatiza; wakati wa ubatizo wake alipewa jina Maria.
Baada ya ubatizo wake, alirudi nyumbani, lakini hakutii tena uhusiano wa kawaida wa ndoa, kwa kutotaka kuchafuliwa na mume wake asiye mwabudu, kwa kuwa alikuwa amechumbwa na Kristo; kwa ushauri wa baba wa kiroho aliyembatiza, Golindukha alijitolea kwa kufunga na kusali, akitumia usiku kucha katika ibada hizi; alituma siku zake kwa ukimya, akikataa kuongea na wasioamini, na hakumruhusu hata mume wake kumgusa. Mume wake alishangazwa na mabadiliko yake yasiyotarajiwa na tabia yake isiyo ya kawaida; alishangaa ni nini kilikuwa kimemtokea na alihuzunika kwa ajili yake. Lakini alihuzunika hasa kwa kupoteza ukaribu wa kimwili naye, kwa maana hakuwa na hamu yoyote ya kuwa naye; na kwa muda mrefu alijaribu kuvunja azma yake, wakati mwingine kwa upole na maombi, wakati mwingine kwa ukatili na mapigo, lakini hakuweza kufikia lengo lake, kwa kuwa bibi harusi wa Kristo alikuwa ametiwa nguvu na uwezo usiotambulika wa Mungu, na mumewe hakuweza kumshinda. Alipogundua hatimaye kwamba mke wake alikuwa amekuwa Mkristo, mume alimlilia kana kwamba alikuwa amepotea, na kwa machozi alimsihi kwa njia zote aache kumfuata Kristo na abaki naye kama zamani katika muungano wa ndoa; lakini hakuweza kumvuruga, kwani alisimama imara, kama nguzo isiyoyumba, katika imani na upendo wake kwa Kristo. Hata alitumia uchawi wake juu yake, akipigia nguvu za mashetani kelele kwa ajili ya msaada, lakini naye alishindwa kabisa, kwa maana mashetani hawakuthubutu hata kumkaribia kutoka mbali, wakiwa wameona kuwa alikuwa akimulika kwa neema ya Kristo. Kisha akaenda kwa Mfalme Khosrow na, kwa masikitiko makubwa, akamwambia kwamba mke wake alikuwa amekuwa Mkristo na alichukia muungano na yeye. Mfalme alimtuma mmoja wa wakuu wake wa korti amshawishi, lakini mkuu huyo naye alirudi mikono mitupu. Na hili halikutokea mara moja tu, bali mara nyingi: mfalme alimtumia kwanza wanaume mashuhuri, kisha wanawake wa hadhi kwa wema na pongezi, ili arudi kwenye imani yake ya zamani na kuendelea na uhusiano wake wa ndoa na mumewe, lakini juhudi zao zote zilikuwa bure. Mara moja mfalme alimtumia Golindukha ujumbe kwamba, kama angeacha imani ya Kikristo na akarejea kwenye imani ya Kipersia, angemchukua kama mke wake, na angekuwa malkia; lakini mtakatifu aliwaambia wale waliokuja kwake:
'Nitawauliza jambo moja; niambieni: tuseme mfalme angenichukua kuwa mke wake; lakini je, hatakufa – ataishi milele? Ikiwa yeye ni asiyekufa, basi nitamtumaini.'
'Haiwezekani kwa mwanadamu kuwa na uzima usio na mwisho,' wakajibu wale waliokuja: 'Mfalme ni mwanadamu na bila shaka atakufa.'
Ndipo mtakatifu akasema:
'Sitaki kuungana na mfalme mwenye kufa na anayepita, kwa maana nimeungana na Mfalme asiyekufa, anayeishi milele, Kristo Mungu wangu, ambaye kwa ajili Yake niko tayari kuteseka na kufa.'
Wajumbe, waliporudi, walimwasilishia mfalme maneno yake; akakasirika sana, akaamuru afungwe kwa pingu za chuma kuanzia kichwani hadi miguuni na atupwe gerezani, ili kila mtu amsahau kana kwamba amekufa. Na mhudumu alikaa gerezani kwa miaka 18. Wakati huo huo, Khosrow, mfalme wa Uajemi, alifariki; mwanawe Ormisdas alimrithi kama mfalme, huku nchini Ugiriki kulikuwa na mabadiliko ya watawala: Justin Mchanga[footnoteRef:5122] , Tiberius II[footnoteRef:5123] , na baada yao Mtakatifu Maurice[footnoteRef:5124] . Wakati huo, balozi kutoka kwa Wagiriki alifika Uajemi, aitwaye Aristobulo, mtu mwaminifu, mpenzi na mwenye kumcha Mungu; aliposikia kwamba Maria – Golindukha – alikuwa amefungwa, alitamani kumwona na kupokea baraka yake. Aliomba hasa kwa mfalme wa Uajemi aruhusu aingie gerezani bila kizuizi; alipopata ruhusa, alimwendea mtakatifu, akabusu minyororo aliyokuwa amefungwa kwa ajili ya Kristo, na hata akachukua kipande kidogo cha minyororo hiyo kwa ajili yake kama baraka. Wakati akiishi Uajemi, mtu huyu alimtembelea mtakatifu mara kwa mara na kumfundisha Zaburi za Daudi, ili Bibi Arusi wa Kristo, akiwa amekaa gerezani kwake kana kwamba yuko katika jumba la kifalme, aweze kuzimba na kumshukuru Mungu. [5122:  Justin II – Mfalme 565–578.]  [5123:  Mfalme kuanzia 578 hadi 582.]  [5124:  Mfalme 582–602.] 

Baada ya kuondoka kwa Aristobulus, Ormisdas alimkabidhi Mtakatifu Golindukha kwa waganga wa uchawi ili wampige kwa mateso kwa ombi lao; kila siku walikuwa wamtoa gerezani kwake, wakampiga majeraha mengi na kumtesa bila huruma, lakini asubuhi walikuwa wakimkuta hajagharimu na ana afya njema. Wakati mmoja, matiti yake yalituruka kabisa kutokana na majeraha yake, kwa kuwa alikuwa amepigwa vibaya tumboni na kifuani; lakini alipolezwa tena asubuhi ili ateswe, matiti yake na mwili wake wote ulikutwa usio na jeraha; wakiwaona hivi, Wapersi walishangaa na kuutukuza uweza wa Kristo, na wengi wao hata waligeuka na kuamini dini ya Kikristo. Walakini, wamaji walikasirika kama wanyama dhidi ya kondoo wa Kristo na wakaandaa mateso mapya kila mara: walichoma kichwa chake kwa moto; kisha wakamweka Golindukha kwenye mfuko wa mvinyo, wakaufunga na kuubandika, na wakamtupa kwenye shimo refu ili afe humo. Lakini kwa mkono wa mwenyezi Mungu, aliyehifadhi uhai wake, aliendelea kuishi, ingawa alitumia siku nyingi bila chakula wala kinywaji; au labda alidumishwa na chakula na kinywaji kisichoonekana. Mungu hushinda mpangilio wa kawaida popote apendapo. Wakati, kwa nguvu ya ajabu, mtakatifu huyo aliendelea kuishi kwa siku nyingi, maagizo yalitolewa kwa wanaume wasiopata aibu kumchafua. Kwa kusudi hili, alipelekwa katika chumba maalum; lakini walipoingia kumwona, hawakuweza kumpata, kwa sababu Mungu alikuwa amemfanya asionekane: macho yao maovu hayakuweza kumwona bibi harusi safi wa Kristo; na walipokuwa wameondoka, tena aliku wa kuonekana kwa watumishi wa mtesaji, na wakamrudisha ili avumilie mateso mbalimbali. Kisha alitupwa ili alewe na nyoka mkubwa na wa kutisha, ambaye alikuwa akilelewa na kulishwa katika bonde lenye kina kirefu. Lakini Yeye ambaye aliwafunga vinywa vya simba ili wasimle Danieri, aliyekuwa ametiwa shimoni[footnoteRef:5125] , alimtuma Malaika wake, naye akamfunga mdomo wa nyoka ili usidhuru wala kugusa mwili wenye kuvumilia mateso wa mtakatifu huyo shahidi; ukatili wa nyoka ulidhibitiwa, na ukawa mpole mbele yake kama kondoo; ulilala na kupumzika miguuni mwake, na mtakatifu alikaa shimoni na nyoka kwa miezi minne: chakula kilitupwa kwa nyoka kila siku, ilhali mhudumu, bila chakula wala kinywaji, alibaki hai, kama awali, kwa nguvu ya Mungu, ambaye kwa muujiza aliihifadhi roho yake. Kisha, baada ya siku nyingi kupita, alihisi hamu ya kula, na Malaika wa Mungu alimtokea; akifanya ishara ya msalaba, alimgusa midomo yake, akisema: [5125:  Dan. 2:1–49.] 

'Kuanzia sasa, hutahisi njaa wala kiu; na ikiwa, ukiwa bado katika mwili, utataka kuonja chochote, kitakuwa kama utakavyo.'
Baada ya kusema hayo, alimtoa nje ya pango hilo. Watu wale waovu walipomwona, walimkamata tena, wakishangaa sana kwamba hakukula na nyoka na kwamba alitoka salama kutoka pango; na wakasema kwamba alikuwa amemchawi nyoka kwa uchawi wa Kikristo ili asimle, na kwamba kwa uchawi huo huo alikuwa ameponyoka kutoka shimoni. Na mara nyingine tena walitangaza:
'Uchawi wa Kikristo ni wenye nguvu kiasi gani—unazidi hata uchawi wa Kipersia!'
Hata hivyo, mfalme, alipogundua kuwa bado yuko hai, aliamuru akatwe kichwa kwa upanga; lakini alipokuwa akipelekwa kutekelezewa hukumu yake, Malaika wa Bwana alimnyang'anya kutoka mikononi mwa askari waliokuwa wakimwongoza na kumweka hai. Mwanamke huyo mtakatifu shahidi, akiwa bado hajatambulika na watesi wake, aliishi miongoni mwa Wakristo, ambao walikuwa wachache nchini Uajemi wakati huo: waliishi katika maeneo yasiyoonekana, kana kwamba walikuwa wamejificha, ingawa wasioamini walikuwa wakiwajua. Kwa amri ya Malaika, mtakatifu hakuwa na njaa wala kiu, isipokuwa labda katika matukio adimu ambapo, akitaka kuonyesha kuwa hakuwa mzimu bali alikuwa na mwili, alichukua kipande kidogo cha mkate, akikitumbukiza kwenye maji, na akakula; hakufanya hivi mara kwa mara, bali mara chache – wakati mwingine mara moja kila baada ya siku kumi, au hata kwa nadra zaidi. Muda mfupi baada ya mtakatifu kuokolewa kutoka kwa kifo, mfalme mwovu wa Kipersia Ormisdas alipata mwisho mbaya, akiuawa na watu wake wa karibu; mwanawe Khosrow[footnoteRef:5126] , mjukuu wa Khosrow mkubwa, akawa mfalme, lakini watu wa hadhi ya juu walimwasi pia, naye akakimbia kutoka Upersia. Alitafakari wapi aende: Arabia, ambako Wasarakeni walikuwa tayari wapo, au nchi za Kigiriki miongoni mwa Wakristo; bila kujua ni upande gani wa kuchukua, hatimaye aliamua kuachilia kamba za farasi wake na kufuata mwelekeo wowote ambao farasi angeuchagua. Alipofika mahali ambapo barabara moja ilielekea Arabia na nyingine kuelekea nchi za Kigiriki, farasi alichukua barabara ya kuelekea Ugiriki, na Khosrow, akiwa na msafara wake wote, wakaelekea ufalme wa Kigiriki, ambapo alipokelewa kwa heshima na wema na mfalme wa Kigiriki, Maurice. Mauricius alimkabidhi Khosrow kikosi kikubwa cha jeshi lake; akiwa ameambatana na kikosi hiki, Khosrow alivamia Uajemi, akawashinda maadui zake na akarejesha kiti chake cha enzi. Wakristo waliotoka Uajemi waliona nyakati za furaha na uhuru, kwani Khosrow alimchukulia Mauricius kama baba yake na kwa hivyo, hadi kifo cha mwisho huyo, hakuwadhuru Wakristo. Mtakatifu Dometian, Askofu wa Melitian, aliyetumwa na Maurice, alikuja Uajemi pamoja na Khosrow. Yeye, kama Aristobulus aliyemtangulia, alimwona kwa macho yake shahidi mtakatifu Maria, anayejulikana kwa Kiajemi kama Golindukha, lakini hakuwa tena amefungwa minyororo, bali huru, akihubiri Kristo kwa Wajemi; alizungumza naye, akisikia kuhusu mateso yake ama moja kwa moja kutoka kwake au kutoka kwa wengine, na aliporudi Ugiriki, aliwaambia watu wengi kumhusu. Kupitia mahubiri ya Mariamu nchini Uajemi, jamaa zake, watu wengine mashuhuri na umati mkubwa wa watu walikumbatia imani takatifu, kwa kuwa wengi walishuhudia miujiza aliyofanya, ikiwemo unabii mwingi kuhusu yajayo na utimizo wake, kwa kuwa alikuwa na kipaji cha kutabiri, akiona yaliyo fichika na ya siri; Shukrani kwa yote haya, utukufu wa Kristo uliongezeka katika nchi hizo. Baada ya hili, mtakatifu alielekea katika maeneo ya ufalme wa Kigiriki, Kirkisia na Daria; alitembelea Yerusalemu na huko akaheshimu Mti Unaotoa Uhai wa Msalaba Mtakatifu, Kaburi la Bwana na vitu vingine vitakatifu. Miongoni mwa maeneo mengine, alifika kwenye monasteri ambako uzushi wa Severus mwovu ulikuwa umeshamiri; alidai kwamba Uungu uliteswa na hivyo akaongeza maneno yafuatayo kwenye Trisagioni: 'Aliyesulubishwa kwa ajili yetu, tuchague rehema, Ee Baba na Roho Mtakatifu, waliokuwa na mateso pamoja na Mwana juu ya Msalaba wa .' Mtakatifu alimwomba Mungu amfunulie kuhusu Waseverio hawa iwapo anapaswa kupokea ushirika wao au la, naye akaona Malaika akiwa ameshika vikombe viwili[footnoteRef:5127] , – kimoja kimejaa giza, kingine kimejaa nuru – na kumfunulia kwamba kikombe cha giza kilikuwa kinawakilisha ushirika wa kiheretiki, ilhali kile kilichojaa nuru kilikuwa kinawakilisha ushirika wa Kanisa Takatifu, Katoliki na la Kitume la[footnoteRef:5128] . Hivyo basi, mtakatifu alikataa kushiriki Ekaristi na wamapotofu na aliharakisha kuondoka mahali hapo. Akiongozwa na Malaika wa Mungu, alisafiri kupitia nchi na miji mingine, akitembelea Hierapolis nchini Syria na, huko, Askofu Stephen, ambaye baadaye aliandika wasifu wake. Wakati kifo chake kitukufu kilipokaribia, aliumia kidogo katika kanisa la shahidi mtakatifu Sergius, lililokuwa kati ya Nizivia na mji uitwao Dara; aliomba kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu wote, akamshukuru Mungu kwa rehema zake kuu, aliyemjalia, na kwa furaha alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Bwana, Ambaye alimpenda sana na Kwa ajili Yake aliteseka sana; alihesabiwa miongoni mwa mashahidi watakatifu katika Ufalme wa Mbinguni. Hivyo Mtakatifu Maria Mwenye Dhuluma, anayejulikana pia kama Golindukha, alihitimisha maisha yake ya duniani katika Kristo Yesu Bwana wetu, Ambaye utukufu uwe kwake milele na milele, amina[footnoteRef:5129] . [5126:  Khosrow II Parvez alitawala kuanzia 590 hadi 628; aliteka Mti wa Uzima wa Msalaba wa Bwana huko Yerusalemu mwaka 614, wakati wa vita na Kaisari wa Kigiriki Phocas. Msalaba wa Kweli ulirejeshwa mwaka 628 na mrithi wa Khosrow II, Siroes, kufuatia kufikiwa kwa amani na Mfalme Mgiriki Heraclius.]  [5127:  Kikombe – kikombe.]  [5128:  Yaani, Kanisa la Kiikumeniki.]  [5129:  Mtakatifu Golindukha, shahidi, alifariki mwaka wa 591. Kulingana na Typikon ya Konstantinopoli ya karne ya 9–10, wasifu wake uliandikwa na Eustratius, presbiteri wa Kanisa Kuu la Konstantinopoli – mwenzake wa Mtakatifu Patriaki Eutychius.] 
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Kumbukumbu tarehe 13 Julai
Tunamsifu Mtangazaji wa wokovu wetu, mtumishi mkuu wa Mungu na mjumbe mwenye furaha kwa Bikira Mtakatifu Maria (Luka 1:26), Malaika Mkuu Gabrieli, katika nyimbo zetu, tunaposherehekea siku yake ya sikukuu kwa mara ya pili. Sikukuu yake ya kwanza husherehekewa siku inayofuata Tangazo la Mtakatifu Maria Mungu-Mzazi, tarehe 26 Machi; sasa, tena, sikukuu hii inasherehekewa katika kanisa takatifu, na tena maonyesho yake ya ajabu, kwa amri ya Mungu, yanakumbukwa na kutukuzwa. Alimfundisha Musa, aliyekuwa amekimbia mkono wa Farao, Maandiko jangwani; alimwambia kuhusu mwanzo wa dunia, uumbaji wa mwanadamu wa kwanza, Adamu, kuhusu maisha yake na ya mababu waliofuata baada yake, na kuhusu nyakati zilizofuata—Mafuriko na mkanganyiko wa ndimi; alimwelezea mpangilio wa sayari za mbinguni na elementi, na akamfundisha hesabu, jiometri na aina zote za hekima. Alimfafanulia nabii Danieli maono ya ajabu kuhusu wafalme na falme ambazo zingekuja siku zijazo na ambazo zilionyeshwa kwake katika umbo la wanyama mbalimbali; alimjulisha kuhusu wakati wa ukombozi wa watu wa Mungu kutoka kwa utumwa wa Babeli, na pia kuhusu wakati wa kuja kwa Kristo mara ya kwanza duniani kupitia Umwilisho kutoka kwa Bikira Mtakatifu (Dan. 8:1–27, 9:1–27). Alimtokea mtakatifu na mwenye haki Anna, ambaye, akiwa bustanini mwake, alikuwa akihuzunika kwa ukosefu wake wa watoto na kumwomba Mungu kwa machozi, na akamwambia:
'Anna, Anna! Sala yako imesikilizwa; majonzi yako yamepita juu ya mawingu, na machozi yako yamefikia Mungu: utapata mimba na kutunga mimba ya Binti aliye barikiwa, ambaye kupitia kwake kozi zote za dunia zitabarikiwa, ambaye kupitia kwake wokovu utatolewa kwa ulimwengu, na ambaye ataitwa Maria.'
Vilevile, Malaika Mkuu mtakatifu Gabriel alimtokea Yoakimu mwenye haki, ambaye alikuwa akifunga siku za mwisho za njaa jangwani, na akamtangazia ujumbe uleule kama kwa Santa Ana: kwamba wangepata binti, aliyechaguliwa tangu zamani kuwa Mama wa Masihi, ambaye alikuwa atakuja kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. Malaika huyu Mkuu aliteuliwa na Mungu kuwa mlinzi wa Bikira Maria, aliyezaliwa na wazazi wasioweza kuzaa, na alipopelekwa hekaluni, alimtunza, akimletea chakula kila siku. Pia alimtokea kuhani mtakatifu Zakaria, aliyekuwa amesimama upande wa kulia wa madhabahu ya ubani, na akamwambia kwamba mke wake mzee Elizabeti ataponwa ukosefu wake wa uzazi na kwamba Mtakatifu Yohana Mbatizaji wa Bwana atazaliwa; na Zakaria alipomkataa, alifunga ulimi wake ukawa kimya hadi siku maneno yake yalipotimia (Luka 1:25). Mwombezi huyu huyo wa Mungu, aliyetumwa na Mungu Nazareti, alimtokea Bikira Mtakatifu sana, aliyekuwa amefungwa niamu kwa Yozefu mwenye haki, na akamtangazia kuhusu kutungwa kwa Mimba wa Mwana wa Mungu kupitia kuwepo na kazi ya Roho Mtakatifu ndani yake. Alimtokea tena Yusufu katika ndoto, akamfafanulia kwamba bikira alikuwa ametakasika, kwa maana alichopachikwa ndani yake kilitokana na Roho Mtakatifu (Mathayo 1:18–21). Na Bwana wetu alipozaliwa Betlehemu, Malaika huyu wa Bwana, Gabrieli, alimtokea wachungaji waliokuwa wakiwa macho wakilinda kundi lao usiku, na akasema:
'Nawapelekea habari njema ya furaha kuu ambayo itakuwa kwa watu wote; maana leo katika mji wa Daudi amezaliwa Mwokozi kwenu, ambaye ndiye Kristo Bwana.'
Na mara moja umati wa majeshi ya mbinguni ulijiunga kuimba: 'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani miongoni mwa wanadamu wema' (Luka 2:10–14).
Inaaminika kwamba Malaika huyu alitokea kutoka mbinguni kwa Kristo Mwokozi kabla ya mateso Yake, alipokuwa akisali bustanini, kwa maana jina Gabrieli linamaanisha 'nguvu ya Mungu'. Gabriel, alipojitokeza, alimimarisha, kwani miongoni mwa huduma zake zingine ilikuwa hii—kuimarisha katika matendo ya ujasiri—na Bwana wetu wakati huo alikuwa akisali kwa bidii (Lk. 22:43; Ebr. 5:7). Malaika huyu yuleyule alitokea kwa wale walioleta mizara, waliokuwa wameketi kwenye jiwe kando ya kaburi, akiwatangazia Ufufuo wa Bwana (Mathayo 28:1–20; Marko 16:1–20; Luka 24:1–53; Yohana 20:1–31): Hivyo, akiwa mtangazaji wa kutungwa mimba na kuzaliwa kwa Bwana, alionekana pia kama mtangazaji wa Ufufuko Wake. Ndivyo alivyoonekana pia kwa Bikira Mtakatifu Maria, aliyekuwa akiomba kwa bidii Mlimani Mizeituni, na akamtangazia kukaribia kwa Kuzamishwa kwake kwa utukufu na kupita kwake kutoka duniani kwenda mbinguni, na akampa tawi angavu kutoka Paradiso. Kanisa Takatifu, likikumbuka maonekano yake mengi katika Agano la Kale na Jipya na likijua upatanisho wake wa daima mbele za Mungu kwa niaba ya jamii ya Wakristo, sasa linamsherehekea kwa sherehe ya kikanisa, ili watu wa Mungu waweze daima na kwa bidii kutafuta upatanisho na msaada wa mpatanishi na mkarimu huyu wa jamii ya wanadamu, na kupitia maombi yake wapokee msamaha wa dhambi kutoka kwa Kristo Bwana na Mwokozi wetu[footnoteRef:5130] . [5130:  Siku hii ya sikukuu ilianza kuadhimishwa si baadaye ya karne ya tisa; sababu ya kuanzishwa kwake huenda ilikuwa ukuwekwa wakfu wa kanisa huko Constantinople lililotengwa kwa Malaika Mkuu Gabriel.] 



[bookmark: _Toc242950480]Troparion, Sauti ya 4:
Kiongozi Mkuu wa majeshi ya mbinguni, sisi wasiofaa tunakuomba daima: kwa maombi yako, tulinde kwa mwavuli wa utukufu wako usio na mwili, ukituhifadhi tunapojinyenyekeza kwa unyenyekevu na kupaza sauti: utuokoe kutoka kwa taabu, kama amiri wa majeshi ya mbinguni.


[bookmark: _Toc242950481]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiona utukufu wa Mungu mbinguni, na ukimimina neema duniani kutoka juu, Ee Gabriel mwenye hekima, mkuu wa malaika, mtumishi wa utukufu wa Mungu, na shujaa mtakatifu wa amani, waokoa na kuwalinda wale wanaokutolea maneno ya kuomba: uwe msaidizi wetu, na asije na mtu yeyote dhidi yetu.


[bookmark: _Toc242950482]Kontakion Nyingine, Sauti ya 2:
Ee Malaika Mkuu wa Mungu, mtumishi wa utukufu wa kimungu, mkuu wa malaika na mwongozaji wa wanadamu, tusemehekee na upate rehema kuu, kama kiongozi wa majeshi yasiyo na mwili.


[bookmark: _Toc238144165][bookmark: _Toc242950483]Kumbukumbu ya Mtakatifu Stefano wa Savait
Kumbukumbu tarehe 13 Julai
Baba wetu mtakatifu Stephen alizaliwa mwaka wa 725. Akiwa mvulana wa miaka kumi, aliingia katika Lavra ya Mtakatifu Sava, na hadi kifo chake mwaka wa 794, Mtakatifu Stephen alitumia maisha yake ama katika monasteri hii au katika jangwa lililo karibu, ndiyo maana anaitwa Mtawa wa Sava. Mtakatifu Stefano alitenda miujiza na ishara nyingi, akiwemo, miongoni mwa mambo mengine, kutabiri kifo chake mwenyewe. Hapaswi kuchanganywa na Stefano Msavvite, ambaye kumbukumbu yake huadhimishwa tarehe 28 Oktoba.


[bookmark: _Toc238144166][bookmark: _Toc242950484]Sikukuu ya Mtakatifu Serapioni
Anakumbukwa tarehe 13 Julai
Mtakatifu Serapioni aliishi wakati wa utawala wa Mfalme Severus[footnoteRef:5131] na alikuwa mtu mcha Mungu na mwenye maadili memu. Alipotekwa na Kijana Aquila na kuulizwa kuhusu imani yake, Serapioni alikiri kuwa Mkristo na kwa ujasiri akamtukuza Mungu wa kweli; kwa sababu hii, aliteswa kwa njia mbalimbali na kisha kutupwa kwenye moto, na hivyo kumaliza maisha yake[footnoteRef:5132] . [5131:  Mfalme kuanzia 193 hadi 211.]  [5132:  Menologion ya Basil inasema kwamba Mtakatifu Serapion, baada ya kutangaza jina la Kristo, alipigwa vibaya sana, akachanwa mwili wake wote na kisha akateswa njaa gerezani; aliponywa na Kristo akiwa gerezani na baadaye akatoka akiwa na afya kamili, jambo ambalo lilimshangaza kila mtu. Kifo chake kinakadiriwa kuwa mwaka wa 205, ingawa mahali hakijulikani.] 



[bookmark: _Toc238144167][bookmark: _Toc242950485]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Julian
Anakumbukwa tarehe 13 Julai
Mtakatifu Julian (anayetambuliwa na wengine kama Simoni mwenye ukoma, anayetajwa katika Injili (Mathayo 26:6), ambaye alibadilisha jina lake kutoka Simoni na kuwa Julian wakati wa ubatizo wake) aliteuliwa kuwa askofu na Mtume Mkuu Petro na kutumwa na yeye kwenda Ufaransa ya Kale kuhubiri Neno la Mungu. Alipowasili katika mji wa Keomania[footnoteRef:5133] , alikuwa Mtume wake wa kwanza, kama vile Mtakatifu Dionysius Areopagite alivyokuwa kwa Waparisi[footnoteRef:5134] ; kwani katika mwaka huo huo, wote wawili waliweka misingi ya imani takatifu katika nchi hizo na kuanzisha Kanisa la Kristo, wakifanya kazi ya kitume katika kuhubiri na kutunza wokovu wa roho za wanadamu. Mwanzoni, kwa Wakenomani wasioamini, mafundisho mapya yaliyohubiriwa na Mtakatifu Julian yalikuwa chanzo cha jaribu kwa wengine, na cha dhihaka na kejeli kwa wengine; lakini Wakenomani walipoona miujiza iliyotendeka kwa jina la Kristo mwenyezi, hatimaye walianza kuamini mafundisho hayo. Kwa maana kupitia mikono ya mhubiri wa Mungu wa kweli, miujiza mingi ilitendeka: mashetani walifukuzwa, wenye ukoma walitakaswa, macho ya vipofu yalifunguliwa, na magonjwa ya kila aina yaliponywa – Mtakatifu Julian alithibitisha mafundisho yake kuhusu Mungu kupitia matendo ya miujiza, akitaja jina la Kristo juu ya wagonjwa na kuweka alama ya msalaba juu yao. Huku akiponya miili yao kwa njia hii, aliponya pia roho zao, akihubiri kuhusu Kristo Yesu na kuwaangaza kupitia ubatizo mtakatifu. Mwanzoni, mtakatifu aliishi katika nyumba ndogo pembezoni mwa jiji, na wengi walianza kumjia huko: wongofu wapya wakitafuta mafundisho, na wasioamini wakitafuta uponyaji wa magonjwa; na hapa hao wa mwisho walipokea uponyaji wa mara mbili, wakawa waumini. Mahali ambapo mtakatifu aliishi hakukuwa na maji, hivyo wale waliomjia na kukaa naye waliteseka sana kwa uhaba wa maji, ambayo yalilazimika kuletewa kutoka mbali; kwa hiyo, mtu wa Mungu, pamoja na watu waliokuwa naye, siku moja walitoka hadi kwenye kichaka kilichokuwa karibu, akachomeka fimbo yake ardhini hapo, na akamwomba Mungu kwa sauti kubwa ili wote wasikie: [5133:  Kenomania – sasa Le Mans nchini Ufaransa.]  [5134:  Mtakatifu Dionysius Areopagite, mwanachama wa Areopagi mjini Athene, aliamini Kristo kupitia mahubiri ya Mtume Paulo, ambaye alimteua kuwa Askofu wa Athene; baadaye alitumiwa kwenda Gali kuhubiri mwaka wa 90, pamoja na presbiteri Rustiko na diwani Eleutherio, na aliteswa hadi kufa nao mwaka wa 96 wakati wa utawala wa Kaisari Domitian. Siku kuu ya Mtakatifu Dionysio Areopagiti ni tarehe 3 Oktoba.] 

'Ee Bwana Mungu wetu, uliyetoka maji kutoka kwenye mwamba mgumu kwa ajili ya watu wako walio na kiu jangwani (Hesabu 20:1–29), tutazame, sisi watumishi Wako, utufungulie hazina ya wema Wako, na utoe chemchemi ya maji ya uhai kutoka katika ardhi hii kame, ili wote walioko hapa wajue kuwa Wewe ndiwe Mungu wa kweli, ambaye, mwishoni mwa enzi, alimtuma Mwanao ulimwenguni kuwaongoza wale wanaoamini kwako hadi katika Nchi ya Kweli ya Ahadi.
Mtakatifu alipomaliza sala yake na waumini wakasema 'Amina', mara moja chemchemi ya maji ilifurika kutoka ardhini mahali ambapo fimbo ilikuwa imechomozwa, na kuwadhihirishia watu uweza mkuu wa nguvu za Mungu na imani na ujasiri mkuu wa mtu huyo mtakatifu mbele za Mungu. Ndipo waumini walipata nguvu katika imani yao, huku wasioamini wakianguka magotini mwa mtu wa Mungu na kuomba kubatizwa. Mtu huyo mtakatifu wa Mungu aliwabatiza kwa maji ya chemchemi hii; hivyo, siku baada ya siku, Kanisa la Kristo lilikuza na kuongezeka. Wakati Mtakatifu Julian, Askofu, alipopata umaarufu kwa miujiza yake, bwana wa mji huo, aliyeitwa Defender, alimtaka kumwona na akamtuma mtu amlete kwa heshima. Mtakatifu huyo alielekea makazi ya bwana huyo; alipokaribia nyumba ya bwana huyo, alimwona kipofu mlangoni, akinyenyekea sadaka; Akimwonea huruma, aliitaja jina la Yesu Kristo na, akifanya ishara ya msalaba juu ya macho ya yule mtu, akamrudishia uwezo wa kuona. Furaha ya yule mtu aliyepata tena uwezo wa kuona ilikuwa kubwa, na mshangao wa wale waliokuwepo kutokana na muujiza huo ulikuwa mkubwa, ambao uliripotiwa mara moja kwa yule mfalme. Mwana mfalme alitoka kwa haraka kumlaki mtakatifu, akitamani kumwona yule mtu aliyepata tena uwezo wa kuona; alipowaona wote wawili, yule kipofu na mtakatifu, alimwinamia mhubiri wa Mungu, akamwingiza ndani ya nyumba yake na, akidondoka miguuni pake, alianza kumwomba kwa unyenyekevu amfundishe jinsi ya kupata uzima wa milele. Mtakatifu wa Mungu alimfundisha kikamilifu mfalme na watu wake imani takatifu—yaani, maarifa ya Mungu wa kweli—kupitia mahubiri yake ya kitume, na, baada ya kuwapa agizo la kipindi cha kufunga, aliwaandaa kwa ajili ya ubatizo; na siku chache baadaye mfalme huyo, pamoja na watu wake wote wa nyumbani, alibatizwa na akampa mtakatifu nyumba yake katikati ya mji ili iwe kanisa, akilipatia kanisa hilo mchango wa fedha zilizohitajika. Kwa kufuata mfano wa mfalme huyo, watu wengi mashuhuri walikumbatia imani takatifu na wakabatizwa, nao wakatoa michango mikubwa kwa mtakatifu wa Mungu. Yeye mwenyewe alijenga kanisa la kifahari, akalipamba kwa anasa, na watu walianza kukusanyika huko, wakifundishwa imani naye, wakifumbuliwa na ubatizo mtakatifu na kuimarishwa na miujiza; kwani Mtakatifu Julian alikuwa na nguvu ya miujiza kutoka kwa Mungu kiasi kwamba hata aliwafufua wafu.
Kulikuwa na mtu mmoja wa hadhi katika mji aliyeitwa Anastasius, ambaye bado hakuwa amekumbatia imani takatifu na alishikilia uabudu sanamu: alikuwa na mwana mpendwa aliyeugua sana na akafa. Baba huyo, aliyejaa huzuni na maumivu makuu kwa kumpoteza mwanawe, alimjia mtakatifu na, huku akilia, akamwomba kwa sauti kubwa:
'Mtumishi wa Mungu Julian, ambaye unamhubiri Kristo kama Mungu wa kweli, nakusihi kwa Kristo Mungu unayemhubiri: mrejeshe mwanangu kwangu!'
Mtakatifu akasema:
'Anastasius, ukiamini katika Yeye ninayemhubiri, utapokea mwana ambaye yu hai, na wewe mwenyewe utarithi uzima wa milele.'
Anastasio alitoa kiapo kikali, akisema:
– 'Nikipewa mwana hai, nitaamini katika Kristo, Mungu wa kweli, na kuachana kabisa na sanamu.'
Baada ya hili, mtakatifu, akiwa ameambatana na makasisi wake, alienda na Anastasius nyumbani kwake, ambako mwili wa kijana ulikuwa umelala; na, alipoona watu wengi wakilia na kupiga kelele, aliwaamuru wanyamaze; kila mtu alimtazama, wakijiuliza wenyewe nini alikusudia kufanya na mwili huo. Hata hivyo, mtenda miujiza alikaribia jeneza, akamshika mkono mvulana aliyekufa, na, akainua macho yake mbinguni, akaomba kwa machozi, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, uliyemfufua mwana wa mjane, aliyekuwa akibebwa nje ya mji wa Naini kwenda kuzikwa (Luka 7:11–16), na yule mvulana wa siku nne, ambaye tayari alikuwa anaharibika, Lazaro, ambaye alikuwa amekufa kwa siku nne na mwili wake ulikuwa tayari kuoza, kwa neno la nguvu Yako (Yohana 11:43–44), amuru kwamba kijana huyu naye afufuke kutoka kwa wafu; kwa maana atakapofufuliwa katika mwili, wengi watafufuliwa katika roho, wakiwa wamekuamini Wewe. Wale walioko hapa wajue kwamba Wewe ndiwe Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, uliyetimiza wokovu wa ulimwengu kwa amri ya Baba, Ambaye, kupitia Wewe, tunamshukuru kwa haki milele na milele!
Wakadinisti wakasema, 'Amina', na mara moja yule kijana, kana kwamba ameamka usingizini, akaondoka akiwa hai na salama. Wote walioona hayo walijaa hofu na mshangao usio na kifani; kulikuwa na furaha isiyoelezeka nyumbani kwa Anastasio, na Mungu Mmoja wa Kweli, Yesu Kristo, alitukuzwa na wote. Na Anastasio, alipomwamini, alibatizwa pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, kama walivyofanya wote waliotazama na kusikia hayo; muda fulani baadaye, Kristo Bwana alitenda muujiza mwingine kama huo kupitia mtumishi wake Julian, kwa utukufu wa jina lake takatifu sana: siku moja, alipokuwa ametoka mjini na makasisi kusafiri katika eneo la Kenomania na kuongoza roho za wanadamu zinazopotea hadi kwenye wokovu, aliona kijana aliyekufa akibebwa kuzikwa katika makaburi ya washenzi; alikuwa mwana wa pekee wa mmoja wa watu wa hadhi aliyeitwa Iovinianus, na umati mkubwa ulikuwa ukimfuata marehemu. Alipowakaribia, askofu mtakatifu aliwaamuru wale waliombeba mwili wasimame na, akionyesha ishara kwa umati wa kunyamaza, akasema kwa sauti kubwa kwa baba wa marehemu:
Iovinian, Kristo, ambaye ninamhubiri—aliyekuwa mwanadamu kwa ajili ya wanadamu—aliwafufua wafu, alifukuza pepo kwa neno, na alifanya yote aliyoyataka alipokuwa akiishi miongoni mwa watu, ili kuonyesha nguvu za Uungu wake. Ukiamini katika Mungu huyu kwa moyo wako wote, ukiwaacha sanamu zako, na ukaahidi kusafishwa kwa ubatizo mtakatifu, basi utafurahi katika wokovu wako mwenyewe na katika ufufuo wa mwanao!
Kisha Iovinian na watu wote, wakianguka miguuni mwa mtakatifu, walianza kuomba rehema—ampeleke tena uhai mtu aliyekufa. Huku akitokwa na machozi, Iovinian alimwambia Mtakatifu:
'Ee mtumishi mkuu wa Mungu, Julian, ukimrudisha mwanangu wa pekee—ambaye alikuwa faraja na furaha ya maisha yangu—katika uhai, basi si mimi tu nitakayemwamini Kristo, Mungu wa Kweli, bali na watu hawa wote, wakiwa wameacha miungu yao, watakumbatia kwa hamu imani unayoihubiri!'
Akiwa amejaa neema ya miujiza, mtu huyo mtakatifu wa Mungu alisogea magoti, akainua macho yake mbinguni, akainua mikono yake, na kumwomba Mungu kwa sala ambayo wote wangeweza kuisikia:
– Ee Bwana Mwenyezi, uliyejinyeshea kuwa mwanadamu kwa ajili ya wokovu wetu, uliyeishi miongoni mwa wanadamu na, kupitia ishara ya Msalaba Wako, ukaondoa kifo katika jamii ya wanadamu, amuru kijana huyu afufuke, ili, kupitia udhihirisho wa nguvu Yako kuu, imani ya wale wanaokiamini iwe imara, na mioyo ya wasioamini ikushindwe, Mwana Mwenye Kuwa Mmoja wa Mungu Aliye Hai, ambaye tunamkiri, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, kutawala milele na milele!
Wale waliokuwepo walipaza sauti 'Amina', na mara moja yule marehemu akaondoka kwenye kitanda alichokuwa amebebwa, na wote wakashangaa na kujawa na hofu ya heshima kwa muujiza huu mpya. Kijana yule aliyefufuliwa kutoka kwa wafu alianza kupaza sauti kwa nguvu:
'Hakika Mungu wa Kikristo ni mkuu, ambaye mtumishi wake Julian anatangaza!'
Naye akamwambia baba yake:
'Hakika, tumekuwa katika upotovu hadi sasa, tukimwacha Mungu wa kweli, maana miungu tuliowaabudu ni mashetani: Niliwaona kuzimu na nikashuhudia jinsi wasivyokuwa na pumziko na walikuwa wakiteswa daima kwa maumivu makali.'
Kisha, kwa sauti moja, wote walianza kumtukuza Kristo, Mungu wa kweli; wamwamini Yeye na, wakifundishwa na askofu mtakatifu, wabatizwa pamoja na Jovinian na mwanawe. Hivyo mchungaji mwema alipata kondoo aliyepotea na akaanza safari yake iliyopangwa, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watu waliokuwa wakitaka kufurahia maneno yake yaliyoongozwa na Mungu na kushuhudia miujiza yake.
Mtakatifu Julian alipokaribia kijiji kiitwacho Proilaik, siku ilikuwa inakaribia kuisha, na jioni sana waliingia kijijini, wakitamani kupumzika huko. Saa ile ile, mwana mdogo wa kijana wa kijiji hicho alikuwa amefariki; aliposikia kilio katika nyumba hiyo, mtakatifu aliingia, akikumbuka maneno ya Mhubiri: 'Ni afadhali kwenda nyumba ya maombolezo kuliko nyumba ya karamu' (Mhub. 7:2). Alipewa chumba cha faragha cha kulala, lakini akaamuru mvulana aliyekufa aliletwe kwake na, akijifungia naye, alikaa akisali hadi machweo. Kwa maombi yake, mvulana huyo alifufuka kutoka kwa wafu, akawaachia wazazi wake akiwa hai na salama, na maombolezo yao yakageuka kuwa furaha. Machweo yalipopambazuka, habari ya muujiza huu ilienea kijiji kizima, na kila mtu alikusanyika hapo kumwona mtu huyo wa miujiza na yule aliyekuwa amefufuliwa kutoka kwa wafu. Walipomwona mtu huyo wa miujiza, wengi walileta wagonjwa wao kwake, naye, akiwaomba wote na kuwabariki wote, aliwaponya. Kijiji chote, pamoja na bwana wake, kilikumbatia imani takatifu ya Kristo na kikangazwa kupitia ubatizo. Wazazi, kwa upande wao, waliweka nadhiri kwa Mungu kumtolea mvulana aliyefufuliwa na kutoa kijiji chote, ambacho alikuwa mrithi wake, kwa Kanisa, ili mvulana anapofikia umri wa baleghaji aweze kuwa kiongozi wa dini, na kijiji kiwe sehemu ya mali ya Kanisa. Wakati mtakatifu alipokuwa akitembea kutoka huko na akakaribia kijiji kingine kiitwacho Ruiliak, kilichoko kando ya mto Lida, Alikutana na wajumbe waliotumwa na bwana wa kijiji hicho, waliomwomba aje kwao mara moja, kwa kuwa binti pekee wa bwana huyo, akiwa amepatwa na pepo, alikuwa akiteseka sana mikononi mwa roho mchafu, na hivyo kuwapa huzuni kuu wazazi wake na jamaa zake. Mtakatifu wa Kristo alienda huko kwa mwendo wa haraka na, baada ya kumtoa shetani ndani ya binti huyo, aliwaleta wazazi wake kwenye imani ya Kikristo; aliharibu sanamu zilizopatikana huko na akajenga kanisa, na akakaa huko hadi kijiji chote na maeneo yake ya jirani walipopelekwa kwa Mungu kupitia ubatizo mtakatifu. Kisha akaondoka huko na kwenda kijiji kiitwacho Artin, ambako kulikuwa na hekalu kubwa la washenzi lililokuwa na sanamu maarufu ya mungu mwovu wa kishenzi aliyefahamika kama Jupiter: shetani aliishi ndani ya sanamu hiyo na kuwapotosha watu waliokuwa wamepotoshwa kwa njia mbalimbali za udanganyifu. Wakazi wa kijiji hiki na maeneo yake jirani, watumishi wenye bidii wa mashetani, waliposikia kwamba askofu Mkristo alikuwa anakuja kwao, walikusanyika kwa wingi na wakakataa kumruhusu aingie, kwa sababu waliogopa angeweza kufanya kwa sanamu yao kile alichokifanya katika vijiji vingine, na kuigeuza kuwa vumbi. Wakati mtu huyo mtakatifu wa Mungu alipowafikia, walianza kupiga kelele kwa hasira: wengine walisema apigwe kama mwasi wa desturi za kale za mababu, huku wengine wakipaza sauti kwamba achomwe kama mchawi, mdanganyifu na adui wa miungu yao; Ingawa walikuwa wamejaa uovu mkubwa dhidi yake, hawakuweza kumdhuru, kwa maana mkono wa kulia wa Aliye Juu Kuliko Wote ulimlinda.
Akiwa amevaa silaha na vyombo vya nguvu ya kimungu isiyoonekana, yeye, kama shujaa jasiri, alipita kwa ujasiri katikati ya umati uliokuwa na fujo, akaingia katika hekalu la uabudu sanamu na, akitaja jina la Kristo mwenyezi, akaamuru sanamu ianguke na shetani atoke ndani yake; na mara moja sanamu hiyo, ikidondoka ardhini, ikavunjika na kuwa vumbi, na shetani akatoka waziwazi ndani yake kwa umbo la nyoka mkubwa na wa kutisha, akitapika moto kutoka kinywani mwake, na ikawashambulia waabudu wake, kwa maana washirikina wengi walikuwa wameingia hekaluni; nyoka huyo alianza kuwala na kuangamiza watu kwa ukatili. Watu, wasioweza kukimbia hasira na sumu ya nyoka, walianza kupaza sauti kumwomba Mtakatifu Julian msaada, wakimsihi awaokoe kutoka kwa janga hilo. Mtumishi wa Mungu alinyoosha mkono wake kuelekea nyoka na, akifanya ishara ya msalaba kana kwamba kwa fimbo ya chuma, alianza kuupiga na kuufukuza; aliamuru pepo aliyeonekana aache kuumiza watu na aondoke hadi kuzimu; yule nyoka, baada ya kukimbia kutoka hekaluni, hakuonekana tena. Baada ya hili, watu, walipogundua kosa lao, walipaza sauti kwa mtakatifu:
'Mtumishi wa Mungu wa kweli, tuponye sisi tulio potea!'
Mtakatifu, baada ya kuwafundisha vya kutosha, aliwashawishi wote kumfuata Kristo, kwani watu hao walikumbatia imani kwa hamu, wakabatizwa, walibomoa hekalu na, kwa amri ya mtakatifu, walijenga kanisa mahali pake kwa utukufu wa Kristo Mungu; na katika maeneo mengine ambapo sanamu zilisimama, waliharibu, na furaha kuu ikaja juu ya nchi hiyo kwa sababu ya ukombozi wao kutoka kwa udanganyifu wa ushikaji sanamu. Hivyo, mchungaji mwenye bidii alizunguka mipaka ya kundi lake na akaiongoza kondoo wake wa kiroho kwenye malisho ya kiroho, akiwakomboa kutoka kwa meno ya mbwa mwitu; isipokuwa kwamba hapa na pale idadi ndogo ya walio potea walibaki, ambao hawakuachana na upotovu wao wa zamani. Yule Mkuu Defensor aliyetajwa hapo awali, aliposikia jinsi mtu mtakatifu wa Mungu alivyokirihisha nchi ya Kenomania, akitenda miujiza mingi kwa neema ya Kristo, alifurahi sana na kumtukuza Mungu. Kisha yeye mwenyewe alikwenda kwa yule mtu mtakatifu na, baada ya salamu ya ukarimu, alianza kumuomba aje kwenye makazi yake; mfalme huyo alikuwa na nyumba ya kifahari na shamba kubwa; alitamani mtakatifu afanye sherehe ya kiroho huko ili kuadhimisha ushindi dhidi ya uabudu sanamu ulioangamizwa, na kuhudhuria mlo wa sherehe – ili wote wafurahi kwa utukufu wa Mungu, wakitoa shukrani kwa neema ya wema ya Bwana. Mtakatifu, aliyekuwa akitafuta wokovu wa roho za wanadamu, hakukataa ombi la mfalme mdogo na akaenda kijijini mwake. Njiani, walikutana na mvulana mdogo aliyekuwa amelala chini; nyoka mkubwa alikuwa amejizungusha kumzunguka, akimfunga miguu yake kana kwamba kwa kamba na kumzunguka mwili wake wote; wote walipoona hili, walitisha. Lakini Yuliani, mtu wa Mungu, alipokaribia, aliomba Mungu, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, Wewe uliyeikomboa jamii ya wanadamu—iliyokuwa imenyimwa Paradiso kwa hila ya nyoka—kupitia Msalaba Wako, komboa pia kiumbe hiki chako kutoka kwa mnyama huyu mkuu aliyemfunga, ili wale waliohudhuria wafahamu kwamba Wewe ndiwe Mwokozi wa wote wanaotumaini kwako!' Na mara moja kikaribika vipande viwili na kikafa, huku yule kijana akiachiliwa huru bila kuumizwa, na wote wakamtukuza Mungu. Walipokaribia kijiji walichokuwa wakielekea, umati mkubwa ulitoka kuwakabili; miongoni mwa wale waliowakabili walikuwa watu wawili waliokamatwa na pepo, waliopaza sauti kumwomba mtakatifu msaada; wakimwomba kwa jina la Kristo, mtakatifu mara moja alimtoa roho mchafu. Wale waliopona, na wote waliokuwepo, waliamini katika Kristo, huku mtakatifu wa Mungu akipokelewa kwa heshima na upendo mkuu kijijini, katika nyumba ya bwana, na kulikuwa na sherehe kubwa, si kwa mwili tu bali pia kwa roho: kwani mazungumzo yote ya wale waliokuwepo yalijikita katika utukufu na nguvu ya Kristo na katika kushindwa kwa mashetani, ambao walikuwa wameshindwa na kuonekana duni mbele ya sanamu. Mwishoni mwa karamu hiyo, ambayo ilifanyika kwa utukufu wa Mungu, mfalme alimwonyesha askofu hazina zake zote, akimwomba achukue chochote alichotaka; lakini mtakatifu hakutaka kuchukua chochote, kwani si dhahabu wala fedha, bali wokovu wa roho za wanadamu ndio uliokuwa hazina yake ya thamani zaidi. Baada ya kutumia muda wa kutosha kuwafundisha mfalme, watu wake wote na kijiji kizima kwa maneno yake yaliyoongozwa na Mungu, akiwabatiza wale waliopatikana hawajabatizwa na kuwatia nguvu katika imani, mtu huyo mtakatifu alirudi mjini mwake. Alipokuwa akiingia mjini, wafungwa waliokuwa katika gereza duni karibu na malango ya mji, baada ya kumwona mtakatifu kupitia dirisha dogo, walipiga kelele kwa sauti kubwa wakimsihi awaachilie kutoka kwenye minyororo yao. Akiwa baba mwenye huruma na upendo, aliwahurumia na, kabla ya kurejea nyumbani, akaenda kwa maafisa waliopewa jukumu la kuongoza mji na akaanza kuwasihi waachilie wafungwa huru kwa heshima ya kurejea kwake; lakini, kwa kuwa na mioyo migumu, walipuuza ombi la askofu, naye akaondoka kwao akiwa na huzuni. Kwanza kabisa, mtakatifu alienda kanisani na kumwomba Mungu sala ya shukrani, ambaye alikuwa amemsaidia kuongoza roho nyingi kwenye wokovu; kisha akaingia ndani ya nyumba ambako mlo ulikuwa umeandaliwa kwa ajili yake, lakini hakutaka kula chochote, akiwa amesikitishwa na hali ya wafungwa. Lakini Bwana, ambaye hutimiza mapenzi ya wale wanaomwogopa, alimtuma Malaika wake, ambaye alifungua milango ya gereza, akavunja minyororo yote na kuwaachilia wafungwa huru. Baada ya kutoka gerezani, walipita katika mji wote hadi nyumbani kwa askofu, na hakuna aliyewazuia wala kuwasemesha, kwa maana wote waliona kwamba haikuwa kwa mikono ya wanadamu bali kwa nguvu ya Mungu ndipo walipookolewa kutoka kwa minyororo yao na kuachiwa kutoka gerezani. Askofu Mtakatifu, alipowaona wakimjia, alijawa na furaha; aliwaalika kushiriki mlo wake naye, na, akiwa amewafurahisha vya kutosha kwa chakula cha mwili na cha roho, aliwatuma kila mmoja wao aende zake nyumbani.
Mtakatifu Yuliani, Askofu, alipokuwa akiiongoza Kanisa jipya lililong'arishwa na kulisha kundi jipya la kondoo wa kiroho kwa neno la Mungu, aliendelea na kiti chake cha usharika kwa muda mrefu na, akifanya kazi kwa bidii ya kitume katika kuhubiri Injili ya Kristo, akiwa tayari amekuwa shemasi anayeheshimika, alikaribia kifo chake cha heshima, akiwa amefutilia mbali kabisa uabudu sanamu na ibada ya mashetani katika nchi ya Kenomania. Siku chache kabla ya kifo chake, mtakatifu aliacha jiji na kuelekea kijiji cha Kanisa, na huko aliumia. Habari za ugonjwa wake ziliwafikia watu wa jiji, na makasisi, walei watiifu na wote waliompenda sana walikusanyika kumzunguka mtakatifu; Mtakatifu, baada ya kuwaagiza kwa muda, aliamuru kwamba, baada ya kifo chake, presbiteri Turivii—ambaye alikuwa amefanya kazi pamoja naye kwa ajili ya wokovu wa roho za wanadamu—achaguliwe kuwa mrithi wake; baada ya hapo, baada ya kubadilishana busu la mwisho na kutoa baraka yake ya amani, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu. Mwana mfalme hakuwepo wakati mtakatifu alipofariki – wakati huo hakuwa mjini, bali alikuwa amebaki katika kijiji chake cha mbali; hata hivyo, alipata habari kwa namna ifuatavyo: siku ile ile ambayo mtakatifu alifariki, mfalme alikuwa akila chakula nyumbani kwake na marafiki zake, ghafla macho yake ya kiroho yalifunguka na akaona Mtakatifu Julian, akiwa amevaa mavazi yake ya ibada, akifuatiwa na diwani watatu waliyo na taa, akiingia mbele yake na kumpa baraka, na wale diwani waliweka mishumaa mezani, na mara moja wote wakaibuka na kutoweka. Alipoona hivi, mwanamfalme aliwaangalia wale waliokuwa wameketi naye:
'Je, mnaona utukufu ninaouona?'
Lakini walisema hawaoni chochote; ndipo bwana akawaeleza:
'Hamkumwona baba yetu Julian, ambaye alitutendea mema mengi na kufanya miujiza mingi? Hivi punde ameingia hapa na wadekani watatu na taa tatu; akiwa na uso mng'ao na wenye furaha alitubariki, akatuachia taa hizo, na akaondoka; nadhani ameshafariki, maana tulisikia kuwa alikuwa amugua.'
Baada ya kusema hayo, mwana mfalme aliamka mara moja na kukimbilia mjini na kijijini ambako mtakatifu alikuwa amefariki; alipomkuta amefariki katika Bwana, alilia kwa uchungu, na watu wote nao walimwaga machozi kwa ajili ya baba na mchungaji wao; baada ya kuweka mifupa yake takatifu kwenye gari, walimpeleka mjini. Walipofika kwenye mto uitwao Sarta, uliokuwa karibu na mji na wenye kina kirefu, ambao ilibidi waavuke kwa feri, farasi wakibeba gari lenye mwili wa mtakatifu, badala ya kupanda feri, walikimbia moja kwa moja ndani ya mto na, wakiongozwa na mkono usioonekana, walivuka mto huo wenye kina kirefu kana kwamba walikuwa kwenye daraja, bila hata kwato zao kuzama hadi magotini. Kwa njia hii walivuka hadi ng'ambo, na kila mtu alishangaa na kushtushwa na muujiza huo wa ajabu: Mtakatifu Julian, mtendaji wa miujiza ya ajabu, alitenda miujiza si tu wakati wa uhai wake, bali pia baada ya kifo chake. Wakati mwili wake ulipokuwa ukibebwa kwa msafara mtakatifu kuingia mjini na kila mtu akihurumia kuukutana nao, mwanamke mmoja alikuwa akimwogesha mtoto wake katika bakuli la shaba, ambalo chini yake alikuwa ameweka moto mdogo ili kupasha maji joto; Alipoona mwili wa mtakatifu na umati mkubwa wenye mishumaa na uvumba, na kusikia nyimbo za ibada, alimsahau mtoto wake mchanga na, akimwacha, alitoka nje kutazama msafara mtakatifu wa mwili wa heshima wa mtakatifu wa Mungu; alisimama na kutazama hadi msafara ulipopita mbele ya nyumba yake. Kisha, alipomkumbuka mtoto wake, alirudi kwa haraka na akakuta kwamba moto ulikuwa umeunguruma vikali, na maji kwenye bakuli yalikuwa yamegeuka kuwa maji yanayochemka; alipiga kelele kwa hofu, akaliondoa bakuli haraka kutoka kwenye moto na kumwaga maji ya moto, lakini alimkuta mtoto akiwa hai, salama na hakuwa amejeruhiwa hata kidogo na maji yaliyochemka. Wengi waliokuwepo walishuhudia muujiza huu na wakatambua kwamba mtoto alikuwa ameokolewa kwa maombi ya mtu huyu mtakatifu. Mtakatifu Julian wa Kristo alizikwa katika kanisa alilokuwa amejenga kwenye eneo ambapo hapo awali kulikuwa na nyumba ya mfalme—iliyokuwa imemkabidhi mtakatifu huyo—na miujiza mingi ilitokea kwenye kaburi lake: Uponyaji ulitolewa kwa magonjwa ya kila aina kupitia maombi ya mtakatifu huyu, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc238144168][bookmark: _Toc242950486]Ufishawi wa Mtakatifu Marcian
Anakumbukwa tarehe 13 Julai
Mwathiriwa mtakatifu Marcian, akiwa bado kijana, alikamatwa na kufanyiwa mateso katika mji wa Iconium, na kisha kupelekwa (huko Cappadocia) mbele ya gavana Perennius. Kwa ujasiri alimlaani huyu kwa ukafiri wake wa kipagani, na akamkiri Kristo kuwa Mungu na Bwana. Kwa sababu hii, alipigwa viboko kwenye mifupa na mashavu yake; kisha mtesaji, akikasirishwa na maneno ya kumkemea ya mtakatifu huyo shahidi, hakuridhika na mateso haya, bali aliamuru awekwe juu ya kibaniko cha moto mkali, na baadaye ulimi wake ukatwe. Baada ya haya yote kufanyika, na wakati mtakatifu huyo aliyeteswa alibaki imara katika imani yake na kuendelea kumkiri Kristo, gavana alimhukumu kukatwa kichwa kwa upanga. Hapo majeshi wakamchukua Mtakatifu Marcian na, alipokuwa akisali na kumshukuru Mungu, wakamkata kichwa[footnoteRef:5135] . [5135:  Mwenye heri shahidi Marcian alifariki huko Kapadokia karibu na mwaka wa 258.] 



[bookmark: _Toc238144169][bookmark: _Toc238146298][bookmark: _Toc242950487]27 Julai
14 Julai (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya shahidi mtakatifu Onesimus Mwujiza, aliyeteswa chini ya Diocletian na kufa Asia Ndogo, huko Magnesia.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka kupumzika kwa Mtakatifu Stephen wa Makhrishch (1406), ambaye alianzisha monasteri huko Makhrishch, versts 12 kutoka mji wa Alexandrov katika Utawala wa Vladimir.


[bookmark: _Toc238144170][bookmark: _Toc242950488]Kumbukumbu ya Mtakatifu Akwila Mtume
Anakumbukwa tarehe 14 Julai
Mtakatifu Akwila Mwinjilisti, mmoja wa Sabini, alikuwa mwanafunzi wa Mtume Paulo na aliteuliwa kuwa askofu naye. Hapo awali alikuwa Myahudi kutoka eneo la Pontus[footnoteRef:5136] ; kabla ya kuongoka kwake na kuwa Mkristo, aliishi na mke wake Prisila nchini Italia; lakini wakati Kaisari Klaudio[footnoteRef:5137] alipoamuru Wayahudi waondoke Roma[footnoteRef:5138] , Akwila na mke wake wakaenda Korintho[footnoteRef:5139] . Sababu ya kuwafurusha Wayahudi kutoka Roma ilikuwa hii: wakati mahubiri ya Kristo yalipoanza Roma na mtume mkuu mtakatifu Petro alipowasili huko, Wayahudi wengi waliotoka Roma walikumbatia imani takatifu ya Kristo, lakini wengi walibaki katika kutokumwamini; hivyo basi, mzozo mkubwa ulizuka miongoni mwa Wayahudi: wengine walimtambua Kristo kama Masihi wa kweli, huku wengine wakamkataa na kumtukana. Wayahudi wasioamini, wote waliokuwa Yerusalemu na katika nchi nyingine, pamoja na Roma, waliinuka kwa uovu dhidi ya waumini: wasioweza hata kuvumilia jina la Yesu Kristo, waliwasukuma Hellenisti waliomwamini Yeye dhidi ya waumini na kuanzisha mateso dhidi yao kila mahali. Wagiriki wale waliokuwa wamemgeukia Kristo waliwatetea waumini wa Kiyahudi dhidi ya wasioamini, na mabishano makubwa na uadui ulizuka kati yao, jambo ambalo lilifikishwa kwa Mfalme Klaudio. Kwa kuwa waumini walimrejelea Bwana Kristo kama Mwana wa Mungu na Mfalme wa Israeli, Kaisari aliogopa kwamba huenda kutokea machafuko miongoni mwa watu na kwamba mfalme mpya angejitokeza ambaye angetaka kumnyang'anya mamlaka. Hivyo basi, agizo lilitolewa kuwafurusha Wayahudi wote—waumini katika Kristo na wasioamini—kutoka Roma na Italia nzima. Kulikuwa pia na sababu nyingine ya kufukuzwa huku, yaani: Wayahudi wasioamini walikuwa wamempotosha Malkia Agrippina, mke wa Klaudio, na kumfanya ajiunge na Uyahudi. Pamoja na Wayahudi waliotawanywa, Akwila naye alifukuzwa kama Myahudi; alikaa Korintho na kujipatia riziki kwa kazi ya mikono yake, akiwa fundi hema stadi. Wakati huo, Mtume mtakatifu Paulo, alipokuwa akihubiri Kristo kwa Wapagani, alitoka Athene na kuja Korintho, mji mkuu wa Akaia, na akawakuta Akwila na Prisila huko, akakaa nao; kwa kuwa walikuwa na kazi moja, walifanya kazi pamoja; Baada ya kuwafundisha Akwila na Prisila imani, Paulo aliwabatiza (Matendo 18:1–3). Baada ya kukaa Korintho kwa mwaka mmoja na miezi sita , akifundisha neno la Mungu na, kwa msaada wa Kristo, akiwashawishi Wayahudi na Wapagani, Paulo alisafiri kwa meli kuelekea Syria; Akwila na Prisila walimfuata, wakimwona kama mwalimu wao na chanzo cha wokovu wao, baada ya kumpenda sana kwa upendo wa kiroho. Pamoja nao na wafuasi wake wengine, Paulo alikaa Efeso kwa miezi sita[footnoteRef:5140] ; kisha, akitaka kuwa Yerusalemu kwa ajili ya sikukuu ya Pasaka iliyokuwa inakaribia, aliwaacha Akwila na Prisila huko Efeso ili kuwafundisha Waefeso katika imani takatifu ya Kristo, huku yeye mwenyewe akielekea Yerusalemu[footnoteRef:5141] , akiwaahidi kurejea Efeso. Baada ya kuondoka kwa Paulo, Mjudaia mmoja aliyeitwa Apolosi, mzaliwa wa Aleksandria, alifika Efeso; alikuwa mtu mwenye usemi mwororo na aliyebobea katika Maandiko. Alikuwa amefundishwa njia ya Bwana na alihubiri na kufundisha kwa bidii kuhusu Bwana, lakini hakuwa amebatizwa katika Utatu Mtakatifu, akijua tu ubatizo wa Yohane. Aquila na Prisila, waliposikia mahubiri ya ujasiri ya Apolosi katika mkutano, walimwalika nyumbani kwao na kumfafanulia kwa usahihi zaidi njia ya Bwana (Matendo 18:24–28). Baada ya hayo, Mtume Paulo alirudi kutoka Yerusalemu kwenda Efeso, na kutoka huko aliandika waraka wake wa kwanza kwa Wakorintho waliomwamini Kristo, akiuhitimisha kwa maneno haya: [5136:  Eneo la Pontus – eneo la kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo kando ya Bahari Nyeusi.]  [5137:  Mfalme kuanzia 41 hadi 54 BK.]  [5138:  Mji mkuu wa Italia, ulioko pande zote mbili za Mto Tiber, pale inapoingia baharini.]  [5139:  Mji wa zamani zaidi, maarufu zaidi na wa kibiashara wa Achaea, mkoa wa Ugiriki; misingi ya Ukristo huko iliwekwa na Mtume Paulo wakati wa safari yake ya pili ya kitume (Matendo 18:1–28). Kuna barua mbili zilizotolewa na Mtume Paulo kwa Wakorintho.]  [5140:  Kituo cha biashara cha pwani na mji mkuu wa mkoa wa Ionia katika Asia Ndogo. Baadaye Efeso ikawa kitovu cha utume wa Yohana Mteolojia; Baraza la Tatu la Kiinjili lilifanyika hapa mwaka 431; leo, Efeso ni kijiji maskini cha Kituruki cha Ayasuluk. (Matendo 18:18–21).]  [5141:  Mji mkuu wa Palestina, ulioko kando ya Bonde la Kidroni kwenye miteremko ya matawi matatu ya milima ya Yudea: Akra, Sayuni na Moria. Yerusalemu ni mji mtakatifu kwa kila Mkristo kama kitovu cha matukio makuu ya historia ya Agano la Kale na Jipya – kama mama wa makanisa ya Kikristo, ambako neno la Injili lilienea kote ulimwenguni.] 

'Akwila na Prisila, pamoja na kanisa lililo nyumbani kwao, wanawatumia salamu zao za dhati' (1 Wakor. 16:19) – yaani, pamoja na watumishi wao.
Baada ya hayo, Kaisari Klaudio alifariki, na Wayahudi wakapewa tena uhuru wa kuishi Roma; kila mmoja wao akarudi Italia katika makazi na mashamba yao ya zamani, na ndipo wakati huo Akwila na Prisila nao wakarudi Roma. Wakati Mtume Paulo alipofika Korintho tena na kuandika Waraka kwa Warumi kutoka huko, hakusahau kuwatumia salamu wanafunzi wake wapendwa, akisema katika sura ya mwisho:
'Mwambie Prisila na Akwila, washirika wangu katika Kristo Yesu, waliohatarisha maisha yao kwa ajili yangu; ambao si mimi tu nawashukuru, bali na makanisa yote ya Watu wa Mataifa' (Warumi 16:3–4).
Mtakatifu Akwila hakukaa Roma kwa muda mrefu na, pamoja na mke wake, alirudi Asia[footnoteRef:5142] , akiwa ameteuliwa kuwa askofu na kutumwa huko na mwalimu wake, Mtume Paulo, kuhubiri Neno la Mungu. Alipowasili Efeso, alimsaidia Mtakatifu Timotheo, mwanafunzi wa Mtume Paulo[footnoteRef:5143] , katika kazi zake; Timotheo alikuwa amemteua kuwa askofu wa Waefeso na akamwacha huko, kama anavyosema katika barua yake ya kwanza kwake, iliyoandikwa kutoka Laodikia: [5142:  Yaani, sehemu ya magharibi ya Asia Ndogo.]  [5143:  Mtakatifu Timotheo alikuwa mwana wa mwanamke Myahudi (aliyekuwa amebadilika kuwa Mkristo) na Mpagani, na yeye mwenyewe alikuwa Mkristo mwaminifu, aliyethibitishwa na ndugu; kwa idhini yake, Mtume Paulo Pawulo alimwomba, 'kwa ajili ya Wayahudi', kwa kuwa hawangekubali kamwe kusikiliza neno la Mungu kutoka kwa mtu asiyetahilika ambaye baba yake, zaidi ya hayo, alikuwa mpagani (Matendo 16:1–2).] 

'Nilipokuwa nikienda Makedonia, nilikusihi ukae Efezu' (1 Tim. 1:3).
Baadaye, wakati Mtume mtakatifu Paulo, akiteswa na Wayahudi wa Yerusalemu, alipopelekwa kwa minyororo hadi Roma na akaiandika barua yake ya pili kwa Timotheo akiwa huko Roma, alikumbuka tena wanafunzi wake wapendwa hawa, akisema:
'Mwambie Prisila na Akwila salamu zangu' (2 Tim. 4:19).
Mtakatifu Akwila, alipokuwa akihubiri Kristo katika Asia, Achaea na Heraclea, aliwaongoza wengi wa roho hadi wokovu, akiwaondoa wasioamini katika ibada ya sanamu na kuwabatiza. Alisafiri pia katika nchi nyingine, akihubiri Ufalme wa Mungu kila mahali, akiwapa watu nuru ya imani takatifu, akivunja sanamu, akijenga makanisa na kuwatangaza makasisi. Baada ya kuvumilia dhiki nyingi, aliuawa na wasioamini[footnoteRef:5144] na akapumzika mbinguni pamoja na Mitume watakatifu wengine, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [5144:  Kulingana na mapokeo, pamoja na mke wake, ambaye alishiriki naye kazi za utume wa kitume katika kuhubiri Neno la Mungu. Sehemu kubwa ya masalia ya Watakatifu Akwila na Prisila huhifadhiwa Roma katika Kanisa la Mt. Priska Mwenye Dhuluma. Siku kuu ya Mt. Prisila ni tarehe 13 Februari.] 



[bookmark: _Toc242950489]Kontakion, Sauti ya 4:
Kama jua kuu, ukiwa umepata Kanisa, Ee Aquila mkuu, unawamulika wale wanaokuheshimu kwa uaminifu kwa mwangaza wa mafundisho yako, Ee Mtume wa Bwana.


[bookmark: _Toc238144171][bookmark: _Toc242950490]Kumbukumbu ya Mtakatifu Eliya
Kumbukumbu tarehe 14 Julai
Mtukufu Eliya alijulikana sana miongoni mwa watawa katika majangwa ya Misri kwa matendo yake ya kujinyima na kumfurahisha Mungu kwa maisha yake ya wema. Tangu utotoni alikabidhiwa kwa monasteri kumtumikia Bwana; alilelewa katika kujinyima na usafi, akafundishwa upole na unyenyekevu, na akapewa neema na Mungu, akiwa amepokea zawadi ya kufanya miujiza tangu ujana wake. Hivyo, alipotumwa, akiwa bado kijana, kuchukua moto, alichukua makaa ya moto katika vazi lake na kumletea mzee bila kuchoma kitambaa. Ndugu zake, walipoona hili, walishangazwa na muujiza huo na wakataka kuiga maisha ya ajabu ya kijana huyo, ambaye aliwazidi hata wazee wake kwa utakatifu. Mara moja, alipokuwa akitembea peke yake jangwani, mtukufu Hellius alitamani sana kula asali na akaona mzinga wa asali, uliojaa asali, ukiwa juu ya mwamba; alipogundua kuwa hii ilikuwa hila ya shetani, alianza kujilaumu, akisema:
'Niondoke, ee tamaa ya kujaribu, maana imeandikwa: "Tembeeni kwa Roho, na hamtatimiza tamaa za mwili" (Gal. 5:16).'
Mara moja aliacha mahali hapo na, akijiondoa jangwani mahali pande, alijitoa kwa ajili ya kufunga, akichosha mwili wake na, kana kwamba, kuadhibu kwa ukosefu wa kiasi kwa kuuondolea chakula. Katika wiki ya tatu ya fungo lake, aliona tufaha nzuri na matunda mengine ya bustani ardhini jangwani na, akitambua tena kwamba hii ilikuwa jaribu kutoka kwa adui, alisema:
'Sitali, wala hata kugusa, chochote kati ya hivi, nisije nikamshawishi ndugu yangu—yaani, roho yangu mwenyewe—kwa maana imeandikwa: "Mtu haishi kwa mkate tu, bali kwa kila neno linalotoka kinywani mwa Mungu" (Kumb. la Torati 8:3; Mathayo 4:4).'
Baada ya kufunga kwa wiki ya nne, alipepesuka kidogo na akaona Malaika wa Mungu akimtokea katika njozi, ambaye akasema:
'Inuka, na chochote utakachokuta kimewekwa mbele yako, kipate bila kusita na ukaze moyo!'
Alipoamka, akaona chemchemi ya maji safi na, pande zote, kukiwa na kijani kibichi kilichokuwa kikiinukia vizuri na kilikuwa kitamu sana kuliwa; alikula kijani hicho, akanywa kutoka kwenye chemchemi, na akastawisha mwili wake. Baadaye, aliwaambia ndugu zake kwamba hakuwahi katika maisha yake yote kuonja chakula kitamu kiasi hicho. Baada ya kutembea umbali mfupi kutoka mahali hapo, alipata pango na akakaa humo, akikaa ndani yake kwa muda. Kila mara mwili wake ulipohitaji chakula, alikuwa akiomba kwa Mungu juu ya miamba, na mara moja, kwa mkono usioonekana, mkate safi mpya, matunda ya mzaituni na mboga mboga mbalimbali vililetwa kwake.
Wakati mmoja, shemasi huyo alielekea kutembelea jumuiya ya watawa jangwani ambao walikuwa wanahitaji mahitaji ya msingi ya maisha, na akawabebea chakula kutoka kwa kile ambacho Mungu alikuwa amemtumia. Alipokuwa njiani, akihisi uchovu kutokana na uzito wa mzigo wake, aliona punda wengine wakitembea na kulisha jangwani, na akawaambia, akisema:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, na mmoja ajitokeze hapa na kubeba mzigo wangu!'
Mara moja, punda mmoja, aliyekuwa mwenye nguvu zaidi kati yao, alimkaribia kwa upole; mtakatifu alimwekea mzigo wake, naye akapanda juu yake, na punde akafika kwenye makao ya ndugu wa kijangwani, akawafurahisha kwa chakula alichokuwa amekileta, na kisha akamwachilia punda huyo huru jangwani. Wakati mwingine, yeye pia alifika kwenye monasteri ya jangwani mapema siku ya Jumapili na, alipogundua kuwa hakuna ibada iliyokuwa ikifanyika kanisani huko, aliuliza kwa nini Siku ya Bwana ilikuwa ikipita bila ibada. Ndugu wakamjibu kwamba padri, aliyeishi ng'ambo ya mto, hakuja kwa hofu ya mamba aliyejitokeza mtoni na ambaye tayari alikuwa amewala watu wengi. Mtakatifu akawaambia:
'Ukitaka, nitakwenda kumleta padri.'
Lakini ndugu wakajibu:
'Hapana! Na nani atakupeleka ng'ambo? Kila mtu anamwogopa mamba na hakuna anayethubutu kukaribia kivuko!'
Lakini Mtakatifu Eliya, akiwa na imani kwa Mungu, aliondoka na, alipofika kando ya mto, alimwomba Bwana kwa jina lake, na papo hapo mamba alitokea. Kiumbe hicho, ambacho kilikuwa kimezoea kuwameza watu, kwa amri ya Mungu kiligeuka kuwa mpelelezi kwa mtu huyo mwema: kwa upole na heshima, kilimchukua mtakatifu juu ya mgongo wake, kilimvukisha mto na kumteremsha kando ya pili. Padri huyo, alipofika kwenye makazi ya kuhani, alianza kumwomba aende kwa ndugu, lakini presbiteri, hakuamtambua, akauliza:
'Wewe ni nani, na umetoka wapi?'
Alijibu kwamba alikuwa amewasili tu hivi karibuni kwenye monasteri. Ingawa presbiteri aliona mavazi yaliyochakaa na yaliyofumwa-fumwa ya mtu huyo aliyebarikiwa, alimtambua kuwa ni mtu wa Mungu kwa maneno na mwenendo wake, na akasema:
'Ndugu, nguo zako za nje zinaweza kuwa zimechakaa, lakini nguo zako za ndani ni nzuri!'
Kisha akaondoka na kuelekea monasterini. Walipofika mtoni na wasipate njia ya kuvuka, mtu huyo mtakatifu alimwambia presbiteri:
'Usijali, Baba! Mungu atatupatia mtumbwi!'
Na kwa sauti kuu akamwita mamba; mamba, aliposikia sauti ya mtakatifu, mara moja akawajia na kwa unyenyekevu akatoa mgongo wake ili wapande juu yake. Kwanza baba mtakatifu alipanda juu ya mgongo wa mamba, kisha akamwalika presbiteri, akisema:
'Karibu juu, Baba, usitishwe!'
Lakini presbiteri, alipomwona mamba, alitishwa na kukimbia. Ndugu, kwa wakati huo, walikuwa wamesimama kando ya mto upande wa pili na walitazama muujiza wa mtu wa Mungu akivuka mto juu ya mgongo wa mamba, wakishangazwa na kustaajabia. Baada ya kuvuka mto, Baba Mtakatifu alifika kando na, akimvuta mamba juu yake, akasema naye:
'Ni afadhali ufe wewe mwenyewe kuliko kuangamiza watu na kuwala!'
Na papo hapo mamba akaanguka na kufa.
Mgrekisi mtakatifu alikaa kwenye monasteri kwa siku tatu, akiwafundisha ndugu kwa maneno yaliyoongozwa na Mungu; akiwa mwenyewe na uwezo wa kuona yajayo, alijua mawazo ya kila mmoja na dhamiri ya kila ndugu, na akazungumza na kila mmoja binafsi kuhusu kile kilichokuwa kikinawavizia. Kwa mmoja alisema kwamba alikuwa ametekwa na roho chafu; kwa mwingine, kwamba alikuwa ametekwa na hasira; kwa mwingine, kwamba alikuwa ametekwa na tamaa ya chakula; na kwa mwingine tena, kwamba alikuwa ameshindwa na tamaa nyingine yoyote. Pia, kwa manufaa ya wote, alifichua sifa njema za watawa wengine, akimwita mmoja mpole, mwingine mwenye haki, mwingine mvumilivu, mwingine mtiifu, na mwingine mwenye sifa nyingine yoyote ile; maisha ya wote na matendo yao yote ya siri, yaliyo mema na mabaya, yalifunuliwa kwake na Mungu. Kila mmoja wa wale waliotawaliwa na tamaa zao alikiri kwamba alichokitangaza Hellius kilikuwa kweli, na wote waliguswa na huruma, wakirekebisha maisha yao. Wakati mmoja, wakati wa mazungumzo ya kiroho, baba mtakatifu alisema:
'Andaa chakula, kwani ndugu wasafiri watawasili hapa punde!'
Na kwa kweli, chakula kilipokuwa tayari, kama vile mtakatifu alivyosema, ndugu wasafiri walifika monasterini kutoka mbali; baada ya kuwakaribisha kwa heshima, Mtakatifu Hellius alielekea jangwani. Mmoja wa ndugu wachanga alianza kumwomba amruhusu aende naye jangwani, na mtakatifu akamwambia:
'Hili ni jukumu gumu, ndugu yangu, na linahitaji juhudi kubwa, kwani mtu lazima asimame imara dhidi ya majaribu ya shetani na kuvumilia mengi.'
Lakini ndugu huyo aliahidi kuvumilia yote, na mtakatifu, baada ya kumkubali, alimwamuru aishi katika pango lingine. Usiku huo huo, mashetani walimshambulia—mwanzoni bila kuonekana, wakichafua akili yake kwa mawazo maovu, na kisha kwa kuonekana, huku maono ya kutisha yakimrushia na kumnyonga, wakitafuta kumuua. Alitoka nje ya pango, akakimbilia mtakatifu na kumweleza kuhusu balaa lake. Mzee huyo, baada ya kumtuliza ndugu yake kwa maneno machache na kumtia nguvu katika uvumilivu na imani, alimrudisha kwenye pango lile lile, akamwonyesha kwa kidole chake mahali alipopaswa kuishi, na, baada ya kulipaka alama ya msalaba, alimwamuru ajihami kwa jina la Bwana na asitishwe. Na ndugu huyo aliishi katika jangwa hilo, bila kusumbuliwa tena na mashambulizi ya kishetani, na alipewa chakula kilicholetewa na mkono usioonekana, kama ilivyokuwa kwa mshauri wake mtakatifu, ambaye Mungu Mwenyewe alikuwa amemlisha. Mtakatifu Eliya alifikia uzee mkubwa, alitenda miujiza mingi, na akamwendea Mungu, Ambaye alimfurahisha, na akahesabiwa miongoni mwa safu za watakatifu wanaosimama mbinguni mbele ya kiti cha enzi cha Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Ambaye atukuzwe sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina[footnoteRef:5145] . [5145:  Mtakatifu Hellius alifariki katika karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144172][bookmark: _Toc242950491]Kumbukumbu ya Mtakatifu Justus Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 14 Julai
Mtakatifu Justus, Mwarumi kwa kuzaliwa, alikuwa askari. Alipata maono ya miujiza: msalaba kama kioo ulionekana hewani. Justus akaamini katika Kristo na akagawanya mali zake zote kwa maskini. Kwa amri ya gavana Magnentius, alikamatwa, akateswa kwa mateso mengi, na baadaye alitupwa kwenye moto na akafa bila hata nywele moja kwenye kichwa chake kuchomwa.


[bookmark: _Toc238144173][bookmark: _Toc238146299][bookmark: _Toc242950492]28 Julai
15 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka kulala kwa Mtakatifu Vladimir, Mkuu wa Kiev, Sawa na Mitume (1015), aliye batizwa kwa jina la Basil.
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Avudim Mwenye Dhuluma, aliyeteswa wakati wa utawala wa Diocletian.


[bookmark: _Toc238144174][bookmark: _Toc242950493]Ushuhuda wa Watakatifu Kiryaki na Julita
Hukumbukwa tarehe 15 Julai
Katika mji wa Ikoniom katika eneo la Likonia kulikuwa na mwanamke kijana wa asili ya kifalme, aliyetokana na wafalme wa zamani wa Kirumi, aliyeitwa Julitta, Mkristo kwa imani; baada ya kuishi kwa muda mfupi katika ndoa halali[footnoteRef:5146] , alifarikiwa na mume wake baada ya kujifungua mtoto wa kiume. Alimwbatiza mtoto huyo na kumwita Cyriacus. Wakati huo, Diocletiani asiye na Mungu[footnoteRef:5147] , aliyekuwa akiishikilia fimbo ya enzi ya Milki ya Roma, alianzisha mateso makali dhidi ya Wakristo katika nchi zote zilizo chini ya utawala wake; kaunti Dometiani aliteuliwa na Diocletiani kuwa gavana wa mkoa wa Lykaonia; alikuwa mtu mkali na asiye na huruma, mwenye tabia ya mnyama, aliyependa kumwaga damu ya Wakristo. Alipowasili Ikoniumu, Dometiani alianza kuwatesa waumini wa Kristo kwa hasira na kuwatafuta kwa bidii wale waliokuwa wakifanya Ukristo kwa siri. Iulitta, mtumishi mwaminifu wa Kristo, alipoona haya na kujua kwamba, kutokana na uchaji wake Mungu, haingewezekana kwake kuwakwepa waonevu wake, aliamua kukimbia, kwani alikuwa na hofu kwamba hangeweza kustahimili mateso ya kikatili na angekana Kristo. Hivyo basi, kwa ajili ya upendo wa Kristo, aliacha nyuma mali zake zote—ambazo alikuwa nazo nyingi—nyumba yake, jamaa zake, watumishi wake, na kila raha ya ulimwengu huu, utukufu wake na furaha yake; na, akimchukua mwanawe Cyriacus, aliyekuwa na umri wa miaka mitatu, na watumishi wake wawili wa kike waaminifu, aliacha mji wa Ikoniom usiku na akaanza safari yake, akikumbuka yaliyoandikwa katika Maandiko: 'Kwa maana sisi hatuna mji wa kudumu hapa, bali tunautafuta ule ujao' (Waebrania 13:14). [5146:  Iconium ni mji ulioko kwenye tambarare ya juu na yenye rutuba katikati ya Asia Ndogo, miguuni mwa Mlima Taurus, si mbali na Lystra na Derbe; zamani, Iconium ilikuwa mji mkuu wa eneo la Lykaonia. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Iconium inajulikana kwa ziara zilizofanywa huko na Mtume Paulo wakati wa safari zake za kimisionari (Matendo 13:51, 14:1–3; 2 Tim. 3:11). Baadaye, dayosisi ilianzishwa hapa, na kuanzia mwaka 451 na kuendelea maaskofu wa Ikoniuni walijulikana kama metropoliani wa mkoa wa Likonia.]  [5147:  Wakati wa utawala wa Diocletian (284–305), amri nne zilitangazwa dhidi ya Wakristo. Ya kwanza ilitolewa mnamo Februari 303. Amri hii iliamuru uharibifu wa makanisa na uchomaji wa vitabu vitakatifu; wakati huo huo, Wakristo walinyimwa haki zao za kiraia, ulinzi wa sheria na nyadhifa zao; watumwa Wakristo walipoteza haki yao ya uhuru ikiwa, wakiwa wameupata kwa njia yoyote ile, walibaki kuwa Wakristo. Muda mfupi baadaye, edikiti ya pili ilitolewa, ikiamuru kwamba viongozi wote wa kanisa na makasisi wengine wafungwe gerezani; hivyo, edikiti hiyo ilihusu makasisi pekee; hao walishutumiwa mbele ya mfalme kwa kuchochea ghasia nchini Syria na Armenia, ambazo, kwa bahati mbaya kwa Wakristo, zilianza kufuatia kutolewa kwa edikiti ya kwanza. Katika mwaka huo huo, 303, edikiti ya tatu ilitolewa: wote waliokamatwa chini ya edikiti hiyo mpya walilazimishwa kutoa dhabihu kwa adhabu ya mateso kwa kupinga. Hatimaye, mwaka 304, edikiti ya mwisho, ya nne, ilitangazwa, ikitangaza mateso makubwa dhidi ya Wakristo. Ni edikiti hii iliyosababisha hasara kubwa zaidi ya maisha ya Wakristo: ilidumu kwa miaka minane kamili, hadi mwaka 311, wakati Mfalme Galerius alipotangaza edikiti maalum ikitangaza Ukristo kuwa dini inayoruhusiwa. Udhuluma wa Diocletian ulikuwa wa mwisho; katika udhuluma huu, baada ya mapambano yaliyodumu karibu karne tatu, Ukristo ulishinda dhidi ya ushirikina.] 

Alifika Seleucia[footnoteRef:5148] akiwa kama mhamiaji na ombaomba, akificha cheo chake cha kifalme; lakini hata huko alikumbana na mateso yale yale ya Wakristo, kwa maana Alexander fulani, ambaye alikuwa ameteuliwa na mfalme katika wadhifa wa mamlaka, alifika Seleucia na kuwaua bila huruma wote walioukiri jina la Yesu Kristo. Mtakatifu Julitta, akikumbuka pia maneno: 'Wapishe mbele ghadhabu', yaani, kimbia ghadhabu[footnoteRef:5149] , na pia: 'Watakapowatesa katika mji mmoja, kimbileni hadi mwingine' (Mathayo 10:23), aliacha Seleucia na kuelekea Tarsus, mji ulioko Kilikia, ambako aliishi miongoni mwa maskini. Muda fulani baadaye, gavana yuleyule, Aleksanda, alifika Tarsusi[footnoteRef:5150] kuwatesa Wakristo; Mtakatifu Julitta alitambuliwa na wengine na wakamripoti kwa gavana. Mara moja aliamuru aletezwe mbele yake, huku yeye mwenyewe akiketi kwenye kiti cha hukumu, kilichokuwa wazi kwa umma. Wakati askari walipompeleka akiwa na mwanawe, watumishi wake wawili wa kike walikimbia; walianza kumtazama kwa mbali, ili kushuhudia mateso na kifo chake. Na shahidi huyo aliletwa mbele ya kamanda, akiwa amembeba mtoto wa miaka mitatu, Mtakatifu Sikariako, mikononi mwake. Alipoulizwa na kamanda kuhusu jina lake, ukoo wake na nchi yake, alikiri kwa ujasiri jina la Bwana wetu Yesu Kristo na akajitangaza kuwa Mkristo: [5148:  Seleucia – mji katika Syria, kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania; huenda ulianzishwa na mfalme wa Syria, Seleucus Nicator, takriban mwaka 300 KK; hapa ndipo Mtume Paulo alisimama kuhubiri wakati wa safari yake ya kwanza, na kutoka hapa alisafiri kwa meli kuelekea Kipro (Matendo 13:4); katika karne ya 6 BK, mji uliharibiwa.]  [5149:  Kwa hakika, kifungu hiki kutoka kwa Waraka kwa Warumi (Warumi 12:19) kina maana tofauti: 'Msiwachukulie wenyewe hatia, wapendwa,' anasema Mtume, 'bali mwache nafasi kwa hasira ya Mungu'.]  [5150:  Tarsusi, mji katika eneo la Kilikia huko Asia Ndogo, ni maarufu kwa kuwa mahali alipozaliwa Mtume Paulo (Matendo 22:3); hapa ndipo alijiandaa kutangaza Injili ya Kristo, na ni kutoka hapa ndipo aliitwa na Mtume Barnaba kuhubiri Injili (Matendo 9:11, 30, 11:25). Kwa hivyo, Ukristo ulizuka mapema Tarsusi (Matendo 15:23, 41).] 

'Jina langu,' alisema, 'asili yangu na nchi yangu ni Ufalme wa Mbinguni wa Kristo wangu!'
Kamanda, akisikitika, aliamuru mtoto amchukuliwe kutoka kwake, aondolewe nguo na apigwe kikatili kwa kamba ngumu. Wakati mtakatifu huyo alipokuwa akipigwa, mtoto, akishuhudia hayo, alilia na kujitahidi kujinasua kutoka mikononi iliyomshika, ili aweze kwenda kwa mama yake. Kamanda, alipoona urembo wa mtoto, aliamuru aletwe kwake; kisha, akimpokea, alimkalia mapajani mwake na kuanza kumtuliza ili asilie, akilipapalia kichwa, akilibusu na kulizungumzia maneno yote ya upole; lakini mtoto alikataa, akajikwamua kutoka mikononi mwake, akageuza kichwa chake mbali na kamanda, akikataa kupapaliwa au kubuswa na midomo hiyo chafu; mtoto aliendelea kumtazama mama yake aliyekuwa akipigwa, akilia na kupiga kelele:
'Mimi ni Mkristo! Niachie niende kwa mama yangu!'
Akimtoa mikono yake kwa kamanda, alimkwaruza uso kwa kucha zake. Ndipo kamanda alipowaka hasira, akamtupa mtoto sakafuni na kumpiga teke upande kwa mguu wake, akimwangusha kutoka kwenye kiti chake cha juu; Mtoto alipokuwa akirushwa chini kwenye ngazi za mawe, kichwa chake kikigonga pembe kali, alifunika mahali hapo yote kwa damu yake na akakabidhi roho yake takatifu na isiyo na doa mikononi mwa Mungu. Hivyo ndivyo ushuhuda wa kijana mtakatifu Kirili ulivyotukuzwa.
Kwa upande wa mama yake mbarikiwa, Julitta, aliyetendewa mateso kwa ukatili na bila huruma, akiteseka kana kwamba alikuwa katika mwili mwingine na hakuhisi chochote, kama nguzo isiyo na uhai, hakutoa maneno mengine isipokuwa haya:
'Mimi ni Mkristo na sitatoa dhabihu kwa mashetani!'
Walipokoma kumpiga na kumtua ardhini, alimwona mtoto wake mpendwa mbele ya mahakama, akiwa amejaa damu na amekufa; akiwa amejaa furaha, Julitta alisema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kuwa umempa mwanangu neema ya kufa kifo cha shahidi mbele yangu kwa ajili ya jina lako takatifu na kupokea taji lisilowea katika utukufu wako.'
Baada ya hayo, kamanda aliamuru anyongwe na mwili wake ukorogwe kwa meno ya chuma; kisha, akichukua lami iliyokuwa ikiiva kwenye sufuria, aliamuru imwagwe juu ya majeraha yake. Wakati Mtakatifu Julitta alipokuwa akiteswa kwa njia hii, mtangazaji alipaza sauti:
'Jiokoe, Julitta, okoa ujana wako na waabudu miungu, ili ukombolewe kutoka kwa mateso yako na usipotee kwa kifo cha kikatili kama mwanao.'
Mwenyeheri akajibu:
'Sitawafanyia ibada mashetani wala sanamu zao vipofu na viziwi – Ninaabudu Bwana wangu Yesu Kristo, Mwana wa pekee wa Mungu, ambaye kupitia kwake Baba wa mbinguni aliumba vitu vyote (Kol. 1:12–16), na ninajitahidi kuungana na mwanangu, ili pamoja tuonekane kuwa na haki ya Ufalme wa Mungu." Akiona uvumilivu usioyumba na ujasiri mkuu wa mtakatifu huyo, hakimu alimhukumu kukatwa kichwa kwa upanga. Wafanyakazi wake walimpeleka na kumtoa nje ya mji hadi mahali p ambapo wale waliotwa hukumu ya kifo waliuawa. Mtakatifu alitembea kana kwamba anakwenda kwenye taji lake la harusi; alipofika mahali hapo, aliomba muda mfupi wa kuomba, na kisha, akapiga magoti, akaomba:
'Ninakushukuru, Bwana Mungu wangu, Yesu Kristo, kwa kuwa umemwita mwanangu kabla yangu, ukimwona mwafaa kuteseka kwa ajili ya jina lako takatifu, na kwake, ambaye ameacha maisha haya ya ubatili ili awe na watakatifu; nipokee na mimi, mtumishi wako asiye stahili, na unipe neema mbele Zako kuhesabiwa miongoni mwa mabikira wenye busara (taz. Mathayo 25:1–13), nikiingia katika jumba Lako lisiloweza kuangamizwa, ili roho yangu ikubariki, Mwumba wangu, Baba Yako wa milele na Roho wa asili moja, milele na milele, amina.
Baada ya Mtakatifu Julitta kutoa sala hii, mchinjaji, alipokuwa amechonga upanga wake, alimpiga shingoni na kukata kichwa chake cha heshima, akiacha mwili wake hapo bila kuzikwa ili uliwe na mbwa na wanyama wa porini; vivyo hivyo, alivuta mwili wa Mtakatifu Cyriacus kutoka mjini, akautupa kando ya mwili wa mama yake, na akaondoka. Usiku ulipofika, watumishi wawili wa kike waliotajwa hapo juu walifika mahali hapa, wakachukua miili ya bibi yao na mwanawe, wakaipeleka mbali, na wakazizika ardhini. Mmoja wa watumishi hawa wa kike aliishi kuona siku za Konstantino Mkuu[footnoteRef:5151] , mfalme wa kwanza Mkristo, ambaye wakati wa utawala wake ukweli uling'aa na Kanisa la Mungu, kwa neema ya Kristo, likawa dini kuu; Ndipo mjakazi huyo alipoonyesha Wakristo waaminifu mahali ambapo mabaki matukufu ya watakatifu mashahidi Cyriacus na Julitta yalikuwa yamezikwa na kuwasimulia mateso yao. Mabaki yao takatifu yalichukuliwa kutoka vilindi vya dunia, bila kuharibika, yakitoa harufu tamu na kuponya wagonjwa. Mathuabu yao yaliandikwa kwa kumbukumbu na heshima ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, kwa manufaa ya waumini na kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu[footnoteRef:5152] . Amina. [5151:  Mfalme kuanzia 324 hadi 337]  [5152:  Ushuhuda wa Watakatifu Kiriokasi na Julita unatokana na takriban mwaka wa 305 BK – kulikuwa na monasteri iliyomtolea Kiriokasi huko Constantinople na kanisa karibu na Yeriko katika Uyahudi, kama inavyothibitishwa na Yohane Moschus. Kulingana na maelezo ya watawa wa Kirusi kutoka karne ya 12 hadi karne ya 15, mabaki ya watakatifu Cyriacus yalikuwa yamehifadhiwa katika Hagia Sophia mjini Constantinople. Amator, Askofu wa Auxerre (388–418), alileta sehemu yake huko Auxerre, karibu na Antiokia.] 



[bookmark: _Toc242950494]Kontakioni, Sauti ya 4:
Akishika Kirika mikononi mwake, Mkristo-mwenye-heshima Julitta, akifurahi kwa ujasiri katika mapambano yake, alipaza sauti: 'Kristo ndiye sifa ya mashahidi.'


[bookmark: _Toc238144175][bookmark: _Toc238146300][bookmark: _Toc242950495]29 Julai
16 Julai (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144176][bookmark: _Toc242950496]Mateso ya Padri-Mwathirika Mtakatifu Athenogenes na wanafunzi wake kumi
Kumbukumbu tarehe 16 Julai
Wakati wa utawala wa mfalme wa Kirumi asiye na Mungu Diocletian[footnoteRef:5153] , kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo; wote waliotenda kulingana na mapenzi ya Mungu walikuwa katika taabu; kulikuwa na machafuko kila mahali; wengi walusaliana hadi kufa—baba dhidi ya mwana, ndugu dhidi ya ndugu, jamaa dhidi ya jamaa—kutokana na hofu ya mfalme. Gavana fulani aliyeitwa Filomaki alifika katika mji wa Armenia wa Sebaste; alipokusanya umati wa makuhani wa kipagani, aliwaamuru, wakiwa wamevalia taji kichwani, watoe dhabihu kwa miungu yao mibaya kwa furaha na sherehe, kwa sauti ya tarumbeta na midomoro, zikisindikizwa na sauti ya kinubi na filimbi. Yeye mwenyewe, alipoketi katika kiti chake mahakamani mbele ya umma, alimwamuru mhubiri kupaza sauti yafuatayo kwa nguvu: [5153:  Alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

'Sikieni, raia na watu wote mashuhuri, amri ya mfalme: nendeni mtoae dhabihu kwa miungu!'
Na ingawa umati ulikuwa mkubwa, wote walipaza sauti wakisema:
'Sisi ni Wakristo na hatutasembua sanamu!'
Kisha mtesaji aliwaamuru askari kuwapiga watu, na wengi walikufa kwa ajili ya Kristo na wakapokea taji zao za mbinguni. Baada ya hili, kamanda wa kikosi cha askari, Nicholas, alimkaribia mtesaji na kusema:
'Bwana Hegemon! Kuna mtu hapa anayeitwa Athenogenes, askofu Mkristo, anayewapotosha wote katika imani yake; anaishi katika kijiji cha Pidaphon.'
Mkuu mara moja alituma askari kumkamata. Karibu na kijiji hicho, mahali pa siri, Mtakatifu Athinogenes alikuwa na monasteri ndogo alikoishi na wanafunzi wake kumi, akijitolea kwa kufunga na kusali. Wanajeshi walifika kwenye monasteri yake lakini hawakumkuta askofu mtakatifu mwenyewe: alikuwa ameondoka kwenda mahali pengine; hivyo wakawafunga wanafunzi wake na kuwapeleka Sebaste. Gavana alipowaona aliagiza wapelekwe gerezani, wafungwe minyororo na walindwe kwa uangalizi mkali; na akawaambia wanajeshi:
'Niletee mwalimu wao.'
Wanajeshi walienda kila mahali wakimtafuta Athinogenes. Athinogenes, mtu wa Mungu, alipofika kwenye monasteri na wasipate ndugu zake, aliingia ndani ya kapela na, akitazama kwa machozi Msalaba Mtakatifu uliosimama hapo, akasema:
'Wako wapi ndugu zangu, niliowakabidhi Wewe? Nani ataniungana nami katika sala zetu za kawaida kwa Mungu? Yako wapi matawi mazuri ya mzeituni? Yamewapi? Sijui!'
Na mtakatifu alihuzunika sana. Akiwa ameondoka kwenye monasteri, alizunguka huku na kule, akishangaa na kujiuliza ndugu zake walikwenda; na tazama, mwana-mwili alikuja akikimbia kwake—mmoja aliyekuwa amemlea hivi karibuni kwa mikono yake mwenyewe—na akaanza kumvutia na kumla mikono yake. Kisha akakutana na mtu aliyemfahamu, ambaye alimuuliza:
'Ulikuwa wapi, bwana mtakatifu, wakati wanafunzi wako walipokamatwa? Kwa maana mkuu aliwatuma askari kuwafuata, akawaamuru wafungwe na kupelekwa mjini ili waonewe mateso.'
Aliposikia haya, mtakatifu alifurahi na, akitazama mbinguni, akasema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa umeita watumishi wako wanaostahili katika Ufalme wa Mbinguni!'
Baada ya kumtuma swala huyo jangwani, yeye mwenyewe aliharakia mjini Sebaste ili kuungana na wanafunzi wake. Alipowasili katika mahakama ya mkuu wa mji, alianza kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Kwa nini umeninyang'anya, ewe mtesaji, kwa kupora kanisa langu? Mungu na aone kitendo kibaya ulichokitenda, na aweze kumwaga ghadhabu Yake juu yako!'
Mara moja askari wakamkamata mtakatifu na kumpeleka mbele ya gavana, wakisema:
'Huyu hapa Athinogenes, mtu mlioamuru tutafute; anadhihaki sana heshima yako!'
Mkuu mara moja aliamuru arushwe gerezani mahali ndugu zake walipokuwa wamefungwa kwa ajili ya Kristo. Alipowaona ndugu zake, mtakatifu alifurahi sana na akawaambia:
'Amani iwe nanyi! Neema ya Kristo iwe nanyi, watoto wangu: mmewajibisha kupendeza kwa Mungu, na ndiyo maana amewaita kwenye karamu ya mbinguni! Thubutu; msiogope vishawishi vya mtesaji; Mungu atawasaidia kesho kutimiza kitendo chenu cha kishujaa, na pamoja na Malaika na umati wa watakatifu mtaingia katika furaha za paradiso na, kwa shangwe, kumtukuza Bwana wa mbinguni milele!
Siku iliyofuata, mtesaji aliketi katika mahakama na akaamuru Athenogenes na wanafunzi wake kumi waletwe mbele yake. Akawaambia:
'Wakabidheni miungu dhabihu, kwa amri ya mfalme; lakini mkipuuza, nitawatesa kwa mateso makali na kuwachukua maisha yenu, kama vile nilivyowaharibu wale waliokuwa wamekataa kabla yenu: waovu waliangamizwa kwa uovu wao wenyewe.'
Lakini Mtakatifu Athenogenes akamjibu:
'Wale ambao wewe, Ee mtesaji, unawaita waliopotea, hawajapotea, bali wanafurahi mbinguni pamoja na Malaika.'
Igemon akasema:
'Usinicheleweshe, Athinogenes, bali nitumikie mara moja na, pamoja na wenzako, toa dhabihu kwa miungu, ili usikumbane na kifo cha kutisha.'
Kwake mtakatifu akamwambia gavana:
'Matesaji mwasi wa sheria, mbwa mchafu na asiye na haya! Hutatutisha kwa vitisho vyako; fanya upendavyo: tuko tayari kuvumilia chochote kwa ajili ya Mungu wetu.'
Ndipo mtesa akashtuka na hasira na akaamuru wanafunzi kumi wa Athinogenes wavue nguo, watawanywe kwenye mti wa mialoni, wapigwe bila huruma, na miili yao ikakorwe kwa miswaki ya chuma. Walipokuwa wakiteseka, walisema:
'Tuko tayari kuvumilia majeraha haya kwa ajili ya Kristo asiyekufa; hatutakukana Wewe, Bwana Mungu wetu!'
Mtesaji, alipoona ujasiri na uvumilivu wao, ambao hakuna mateso yalioweza kuushinda, aliamuru wakatwe vichwa kwa upanga. Na watakatifu walipita katika ushuhuda mtukufu wa imani na kuingia katika makao ya mbinguni kwa utukufu. Baada ya mashahidi watakatifu kumi kuuawa, gavana alimgeukia Mtakatifu Athenogenes, askofu, na akasema:
'Basi, Kristo wenu yuko wapi, ambaye mnamwita Mungu? Kwa nini hakujja hapa na kuwaokoa wanafunzi wenu kutoka mikononi mwangu?'
Kwa maneno haya, gavana aliamuru naye atundikwe uchi juu ya mti na apigwe mjeledi. Alipokuwa akipigwa mjeledi, mtakatifu alisema:
'Utukufu Kwako, Ee Mungu, kwa kuniona mwafaka kuteseka kwa ajili ya Jina Lako!'
Gavana akamwambia:
'Kwa nini, basi, Mungu wako haakuokoti kutoka mikononi mwangu?'
Mwenye dhambi alijibu:
'Ameniokoa na ataniokoa kutoka kwa ujanja wako mwovu, wewe mpinga sheria!'
Kisha gavana akaamuru ashushwe kutoka mti na apigwe vibaya tena kwenye mbavu, huku mtakatifu akipaza sauti, akimgeukia Mungu:
'Ndani yako, Ee Bwana, nimeweka tumaini langu; niokoe kwa rehema zako!'
Nami sauti ya kimungu ikamjia kutoka mbinguni:
'Thabiti, mteule wangu! Mimi nipo pamoja nawe—Mungu wako, anayekuhifadhi!'
Sauti hii haikusikika kwa mtakatifu pekee, bali pia kwa watumishi waliokuwa wakimtesa; waliingia hofu na hawakuweza tena kumtesa mtu wa Mungu, kwa kuwa mikono yao ilikuwa imepooza. Mmoja wa marafiki wa gavana, aliyeitwa Filipo, aliyekuwa ameketi naye, akamwambia:
'Si nilikwambia hapo awali kwamba Wakristo ni wachawi? Mwishie huyu haraka, ili wale wanaomtazama wasipotoshwe.'
Mkuu mara moja alitoa amri kwamba mtakatifu afumbe kwa upanga, lakini mtakatifu alimwambia mtesaji wake:
'Nakusihi, Hegemoni, amuru nimpelekwe kwenye monasteri yangu na nife huko.'
Na gavana akakubali ombi lake.
Wakati mtakatifu alipokuwa akipelekwa kwenye monasteri yake, aliimba beti kadhaa kutoka kwa Zaburi za Daudi na akafurahi kwamba hivi karibuni atatenganishwa na mwili wake na kwenda kwa Bwana. Alipokaribia monasteri, ule swala aliyetajwa hapo awali alitoka jangwani kumlaki mtakatifu na akainama miguuni pake. Naye mtakatifu akamwambia:
'Umeipoteza kundi lako; sasa unapoteza hata yule aliyekulea! Mungu wa milele asikukabidhi wewe wala wazao wako mikononi mwa wawindaji, bali wazao wako waje hapa kutukumbuka, ili wachinjwe na kuliwa kwa utukufu wa Mungu na wale watakaokuja kusherehekea kumbukumbu yetu.'
Swala huyo, huku akitokwa na machozi, alijirusha miguuni mwa mtakatifu, na mtakatifu, alipomwekea alama ya msalaba, akasema:
'Nenda kwa amani jangwani!'
Alipoingia kwenye monasteri yake, Mtakatifu Athinogenes alimwomba Mungu hivi:
'Ee Bwana Mungu wangu! Pokea roho yangu kwa amani na uwezeshe niwe pamoja na ndugu zangu, ili pamoja tuweze kutukuza jina lako takatifu sana milele yote! Ee Bwana, toa baraka zako za milele kwa wote wanaoheshimu kumbukumbu yangu kwa upendo, kwa wote wanaokuomba wakikumbuka jina langu; waonyeshe neema yako na uwape msaada wa haraka katika mahitaji yao yote.
Alipokuwa akisali, sauti ikasikika kutoka mbinguni:
'Leo utakuwa pamoja nami na wanafunzi wangu katika paradiso, na maombi yako yote yatatimizwa!'
Mwathibiti, aliposikia sauti hii, alifurahi sana na kwa furaha akaweka shingo yake kwa upanga; kichwa chake kilikatwa; hivyo akaondoka kwenda kwa Bwana. Mwili wake mtakatifu ulizikwa na waumini mahali pale pale, nao walikusanyika kila mwaka siku ya kifo chake ili kusherehekea kwa heshima kumbukumbu yake[footnoteRef:5154] . Na muujiza wa ajabu ulitokea: swala ambaye mtakatifu alikuwa amemlea na, kwa baraka zake, kumpeleka jangwani, alikuja, kama alivyoamuru, siku ya sikukuu na kuwaleta watoto wake wa swala pamoja naye. Akiwaacha nyuma, alirudi jangwani, na hakuna mtu aliyemzuia. Swala alifanya hivi kila mwaka: alikuja siku ya sikukuu na kuleta mwanawe, ambaye alichinjwa na kuliwa kwa kumbukumbu na heshima ya mtakatifu shahidi Athenogenes, Askofu, na wanafunzi wake kumi, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na milele. Amina. [5154:  Mwathiriwa Athenogenes alifariki karibu mwaka 311.] 



[bookmark: _Toc242950497]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ee Mwenyehuru Mtakatifu Athenogenes, ukiwa umefuata amri ya Bwana, kama mchungaji mwaminifu uliweka roho yako kwa ajili ya kondoo wa Kristo: kwa hili tunakusifu, na pamoja nawe wanafunzi wako kumi walioteswa, wakiwa wameongozwa na hofu ya Mungu na mafundisho yako. Bwana amewavika taji wale waliompendeza kwa mkono wake wa kulia unaotoa uzima; omba kwake kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144177][bookmark: _Toc242950498]Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Julia
Anakumbukwa tarehe 16 Julai
Wakati Wapersia walipoiteka mji wa Karthago, uliokuwa maarufu kote Afrika[footnoteRef:5155] , na kuwateka mateka wakaazi wake wengi, wakati huo, miongoni mwa mateka wengine kutoka mji huo, alitekwa msichana mdogo ambaye tutamzungumzia, Julia aliyebarikiwa, binti wa mtu fulani mashuhuri aliyeitwa Analson; Alipelekwa Palestina ya Siria na kuuzwa kama mtumwa kwa mfanyabiashara, mpagani asiye na Mungu. Ingawa msichana huyo alikuwa chini ya uangalizi wa bwana asiyeamini, bado alishikilia imani takatifu ya Kristo aliyozaliwa nayo, na desturi njema za Kikristo alizojifunza tangu utotoni – mara nyingi alisali na kufunga. Alipokua na kuwa mwanamke kijana, alijitahidi sana kulinda usafi wake, akaishi maisha ya usafi yaliyojawa na kujidhibiti kwa ukali, na akamtumikia bwana wake kwa uaminifu, sawasawa na maneno ya Mtume: 'Kwa dhati ya moyo, si kwa utumishi wa kuwafurahisha wanadamu tu' (Efe. 6:5–6), bali kana kwamba yuko mbele za Mungu, akitekeleza kwa busara kazi zote alizokabidhiwa ambazo hazikupingana na Mungu au na maisha yake ya usafi; na yale yaliyokuwa kinyume na hayo, hakuna aliyeweza kumlazimisha ayafanye. Bwana wake alijitahidi sana kumlazimisha aache kumfuata Kristo na akamsihi aishi maisha maovu kulingana na desturi zao za kipagani; lakini hakuna vitisho vilivyoweza kumshawishi afanye hivyo, kwani alikuwa tayari kufa kuliko kumsaliti Kristo au kupoteza usafi wake. Bwana wake alikuwa tayari karibu kumuua, lakini alipoona kwamba alihudumu kwa uaminifu na kufanya kazi kwa bidii, alimwonea huruma na kushangazwa na tabia yake njema, upole, unyenyekevu na utiifu wake mkali katika kufunga; akaona kwamba alifunga kila siku isipokuwa Jumamosi na Jumapili, na alitumia muda wake wa mapumziko si kwa uvivu na kupumzika, bali ama kwa maombi ya dhati kwa Mungu au kwa kusoma vitabu, tabia aliyokuwa ameijifunza utotoni; mara chache alilala usiku. Kwa muonekano, daima alikuwa mweupe, mwembamba na mnyonge kutokana na kazi zake na kujinyima. Bwana wake alishangazwa sana na hili, na, alipoona kwamba aliendelea kwa njia ileile, alianza kumhurumia, kumpenda na kumheshimu: ilikuwa ni Mungu, akimlinda kwa upendo Mtakatifu Julia mpendwa wake, aliyelainisha moyo mkali wa mkanamungu kumhusu. Alikuwa tayari na umri wa zaidi ya miaka ishirini wakati bwana wake – mfanyabiashara – alipoamua kusafiri kwa meli kwenda Gali akiwa na shehena kubwa ya bidhaa. Alimchukua mtumwa wake mwaminifu, Julia, pamoja naye, kwani aliona kuwa utajiri wake ulikuwa unazidi kuongezeka chini ya uangalizi wake: Mungu alikuwa amebariki nyumba ya mfanyabiashara huyo kupitia kwake (kama vile, zamani sana nchini Misri, nyumba ya Potifar ilivyobarikiwa kupitia kwa Yosefu (Mwanzo 39:5)). Ndiyo maana, pamoja na mizigo yake ya thamani, alichukua mtumwa wake—au tuseme, mtumwa wa Kristo—ambaye alikuwa wa thamani zaidi kuliko bidhaa yoyote, na akaanza safari ya baharini. Alitua katika kisiwa cha Corsica[footnoteRef:5156] , ambacho alikuwa akipita kando yake kwa meli. Ingawa kulikuwa na miji ya Wakristo katika kisiwa hiki, pia kulikuwa na washirikina wengi, na mfanyabiashara huyu alipotua kisiwani, aliona, karibu na bandari, mkusanyiko wa washirikina wenzake wakisherehekea sikukuu na wakitoa dhabihu kwa mashetani. Alitoka kwao akiwa na watumishi wake wote, akanunua ng'ombe mnene, na, pamoja na washirikina, akatoa dhabihu ya chukizo; na wote wakaanza kula, kunywa na kufurahi. Hata hivyo, Mtakatifu Julia, alibaki ndani ya meli, akipumua kwa uchungu na kulia kwa undani moyoni mwake, akihuzunika kwa sababu ya kosa na maangamizi ya watu hawa. [5155:  Karibu mwaka 625]  [5156:  Kisiwa cha Corsica kilikuwa katika Bahari ya Mediterania.] 

Mmoja wa washiriki wa mkusanyiko huo aliingia melini, akamwona Julia, bikira akilia na kupumua kwa uchungu, akagundua kuwa alikuwa Mkristo, akaenda na kumwambia kwa siri kiongozi wa mkusanyiko huo, ambaye alikuwa anasimamia dhabihu:
'Kuna binti kwenye meli iliyoketi bandari anayewalaani miungu yetu na anatuhukumu kwa kuwaletea dhabihu.'
Mara moja, kiongozi wa kutaniko hilo lisilo na Mungu alimuuliza mfanyabiashara huyo Mpalestina:
'Kwa nini watu wako wote hawajashuka kutoka melini kwa ajili ya sherehe na dhabihu yetu?'
Mfanyabiashara alipojibu kwamba wote walikuwa wamekuja, kiongozi alipinga:
'Nimesikia kwamba kuna msichana fulani kwenye meli yenu anayewaudhi na kuwatukana miungu wetu.'
Mfanyabiashara akajibu:
'Je, unazungumzia mwanahaba wangu? Si kwa njia yoyote ningeweza kumwondoa katika upotovu wake wa Kikristo na kumgeuza kwenye imani yetu, si kwa wema wala kwa vitisho; na kama asingekuwa mwaminifu kwangu na mwenye bidii katika kazi yake, ningekuwa nimemwua tangu zamani kwa mateso mbalimbali.'
Afisa huyo akamwambia:
'Sasa mfanye aabudu miungu pamoja nasi na ashiriki katika dhabihu; la sivyo nitakupa watumwa wangu wa kike wanne badala yake, au uchukue thamani yake kwa pesa—mnipe tu, nami nitamlazimisha aabudu miungu yetu.'
Mfanyabiashara akajibu:
'Nimekwambia kwamba haiwezekani kumlazimisha kufanya hivi, kwani afadhali afe kuliko kuukana imani yake. Wala siwezi kumuuzia: hata kama ungenipa mali zako zote ili nimuachie, hiyo isingelingane na huduma yake; hakika, yeye ni mwaminifu sana, na mali zangu zinaongezeka chini ya usimamizi wake; ndiyo maana nimemkabidhi kila kitu.'
Kiongozi wa kundi hilo la wahalifu, baada ya kushauriana kwa siri na watu wake, aliandaa karamu ya kifahari zaidi kwa ajili ya wageni na akamlewesha sana mfanyabiashara, bwana wa Julia, kwa divai. Baada ya kunywa hadi akatapika, alizama usingizi mzito; wote waliokuwa naye nao walilala kutokana na mvinyo. Ndipo wale washenzi waovu kutoka kisiwa hicho walikimbilia kwenye meli, wakamtoa Mtakatifu Julia nchi kavu, na kumpeleka kwa kiongozi wao. Naye kiongozi akamwambia:
'Binti mrembo, toa dhabihu kwa miungu; nitamlipa bwana wako fidia yoyote atakayoitaka kwa ajili yako, na nitakuachilia huru.'
Mtakatifu akajibu:
'Uhuru wangu uko katika kumtumikia Kristo, Naye ninayemtumikia kila siku kwa dhamiri safi; lakini nachukia uongo wenu!'
Ndipo kamanda alipoamuru apigwe mashavu. Naye mtakatifu akasema:
'Bwana wangu Yesu Kristo alivumilia pigo shingoni na mate usoni kwa ajili yangu, je, mimi sivumilie vivyo hivyo kwa ajili Yake! Wapige mashavu yangu kwa ajili Yake; na badala ya mate, machozi yawe yakinitiririka usoni!'
Mtesaji aliamuru arusuliwe kwa nywele zake, aong'olewe uchi na apigwe kikatili mwili wake wote. Na alipokuwa akipigwa, mtakatifu alipaza sauti akisema:
'Namkiri Yeye ambaye wamempiga kwa ajili yangu! Bwana wangu alivumilia taji la miiba na kusulubishwa msalabani. Na mimi pia, mtumishi wake, nishiriki na kuiga mateso Yake, ili nipate kutukuzwa pamoja Naye katika Ufalme wake!'
Kisha mtesaji akaamuru matiti yake ya ubikira yakatwe; lakini alivumilia mateso haya yote makali kwa ujasiri kwa ajili ya upendo wake kwa Kristo. Akitaka kumuua haraka iwezekanavyo, kabla bwana wake hajamka, mtesaji aliamuru msalaba utengenezwe kwa haraka na mtakatifu achomwe juu yake, kama Wayahudi walivyomchoma Kristo hapo zamani. Na katika mateso yake kwa ajili ya Kristo, Mtakatifu Julia alifanana na Kristo Mwenyewe, Bwana aliyechomwa msalabani, kwa kuhesabiwa kuwa mwafaka wa kuchomwa msalabani kwa ajili Yake.
Alipokuwa amesulubishwa msalabani na karibu kufa, bwana wake aliamka; na mara tu alipoona amesulubishwa, huruma kubwa ilijaza moyo wake! Lakini hakukuwa na chochote alichoweza kufanya kumsaidia: Bibi Arusi wa Kristo tayari alikuwa anakaribia kupumua pumzi yake ya mwisho. Roho yake takatifu ilipoponywa kutoka kwa vifungo vya mwili, kila mtu aliona njiwa, mweupe kuliko theluji, akitoka kinywani mwake na kuruka juu kuelekea mbinguni; Zaidi ya hayo, wale waliomhudhi waliona malaika; na hofu kuu ikawashika wote; wote walikimbia kutoka huko, na ilibaki tu mwili usio na uhai wa Mtakatifu , ukiwa umesalia msalabani[footnoteRef:5157] . Lakini Kristo Bwana hakuitupa: Aliwaamuru malaika wake kuilinda hadi alipopanga mazishi ya heshima kwa ajili yake, kama ifuatavyo. [5157:  Kifo cha mtakatifu shahidi Julia kilitokea karibu mwaka wa 640.] 

Sio mbali na kisiwa cha Corsica kuna kisiwa kidogo, kilichoitwa zamani Margarita, lakini sasa Gorgona; kilikuwa na monasteri ya wanaume; huko Malaika wa Bwana alitokea kwa watawa, akawaambia kila kitu kilichomtokea mtakatifu mnyang'anyi Julia, na kuwaamuru wasafiri mara moja kwa meli hadi kisiwa hicho, wamshushe mwili uliovumilia mateso wa mtakatifu mnyang'anyi kutoka msalabani, na kuuleta kwenye monasteri yao kwa ajili ya mazishi. Watawa walipanda meli, wakainua mashua na kuondoka; walipofika bandarini, walikuta kila kitu kama Malaika wa Bwana alivyowaambia. Baada ya kushusha mwili mtakatifu kutoka msalabani, waliufunika kwa kitambaa safi cha mazishi. Pia walipata matiti yake yaliyokatwa, ambayo yalikuwa yametupwa kando na kulala kando ya mwamba; waliyatwaa na kuyarudishia mwilini mahali pake panapostahili; kisha waliubeba mwili ndani ya meli na kurudi salama kwenye monasteri yao; huko walisimamisha mwili kwa heshima ndani ya kanisa, wakimtukuza Kristo Mungu, ambaye alikuwa amemwezesha mtumishi wake kwa kitendo hicho cha ushujaa wa kishahidi. Miujiza ilianza kutokea kwenye kaburi lake, na uponyaji ulitolewa kwa aina zote za magonjwa; miujiza pia ilitokea mahali pale pale alipoteseka. Wakristo—wakaazi wa kisiwa hicho—pia walipata habari za mateso ya mtakatifu na wakajenga kanisa dogo kwa heshima yake mahali pale pale alipomwazimwa msalabani, kwa kuwa nafasi ilikuwa finyu: eneo hilo lilikuwa kilima kirefu chenye mteremko mkali. Na mahali ambapo matiti yake yaliyokatwa yalikuwa yametupwa, chemchemi ya maji ya uponyaji ilitoka chini ya mwamba: wagonjwa wote waliokunywa maji hayo au kujiosha nayo walipona. Muujiza mwingine pia ulitokea: jiwe ambalo matiti ya mtakatifu yaligusha (na ambalo chemchemi ilitoka chini yake) lilikuwa likitiririsha, kana kwamba, jasho kila mwaka siku ya kumbukumbu yake, matone ambayo yalikuwa ya maziwa na mekundu kama damu, yakiashiria usafi wa kike na ufishi wa Mtakatifu Julia, ambaye, kama maziwa, alikuwa amepambwa weupe na usafi wake wa kike na kupakwa rangi nyekundu na damu iliyomwagika kwa ajili ya Kristo. Na matone kama hayo yalinyesha siku yote hiyo, tangu asubuhi hadi jioni; watu walijipaka nayo na wakaponoka.
Hata hivyo, miaka mingi baadaye, kanisa lililotengwa kwa ajili ya mtakatifu shahidi huyo, lililojengwa mahali alipoteseka, lilikuwa limeharibika na sehemu yake ilikuwa magofu. Wakati huo, walitaka kujenga kanisa jipya, kubwa zaidi kwa heshima ya mtakatifu huyo katika eneo lingine—ambalo lilikuwa pana zaidi, kwa kuwa lile la zamani lilikuwa na nafasi ndogo sana—lakini si mbali na hapo. Walipokuwa wameandaa mawe, matofali, chokaa na kila kitu kingine kilichohitajika kwa ujenzi, na walipokuwa karibu kuweka msingi siku iliyofuata, asubuhi iliyofuata walikuta kwamba vifaa hivi vyote—mawe, matofali na kila kitu kingine—vilikuwa vimerudi mahali pake pa awali, ambapo kanisa la zamani lilikuwa limekaa; wajenzi walishangazwa. Hata hivyo, muda mfupi baadaye, walihamisha kila kitu kurudi kwenye eneo jipya, wakiwa na nia ya kujenga kanisa jipya huko; lakini usiku kucha, kila kitu kilirudishwa tena mahali pake pa awali. Usiku huo, walinzi walimuona binti mrembo mng'aa akipakia vifaa vyote vya ujenzi kwenye gari lililokuwa likivutwa na ng'ombe wawili weupe na kuvipeleka kurudi kwenye eneo la awali; waligundua kuwa mtakatifu alitaka kanisa lijengwe upya kwenye eneo lake la awali, nao wakafanya kama alivyotaka. Kulikuwa na miujiza mingine mingi katika visiwa vyote viwili, Corsica na Gorgona, hadi wakati maumbo matakatifu ya mtakatifu yalipohamishwa kutoka huko na kupelekwa Brescia[footnoteRef:5158] . Na tangu uhamisho wa masalia hayo, wakazi wa Corsica wamekuwa wakija kwa imani kwenye kanisa la mtakatifu; wanaendelea kupokea msaada wake na wanakingwa dhidi ya mashambulizi ya maadui zao kupitia sala zake takatifu na zisizyumba na kwa rehema za Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anapewa heshima na utukufu, sasa na milele. Amina. [5158:  Karibu mwaka 763] 



[bookmark: _Toc238144178][bookmark: _Toc242950499]Mateso ya Mtakatifu Antiochus Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 16 Julai
Mtakatifu Antiochus, shahidi wa Kristo, alikuwa mzaliwa wa mji wa Sebaste[footnoteRef:5159] . Daktari kwa taaluma, alisafiri katika miji yote ya nchi yake, akitumia ujuzi wake kuponya wale walioteswa na magonjwa mbalimbali. Kwa amri ya gavana wa mkoa Hadrian, alikamatwa na, baada ya kuvumilia aina mbalimbali za mateso, hatimaye alitupwa kwenye sufuria kubwa ya maji ya moto, lakini alitoka bila jeraha. Kisha akahukumiwa kupigana na wanyama wakali, lakini wanyama hao walipomwona , walijawa na furaha, wakalala chini ya miguu yake na kuilamba, huku mnyama mmoja akizungumza kwa sauti ya binadamu, akimlaani mtesaji wake. Baada ya hili, mtakatifu huyo shahidi aliomba kwa Mungu, na kupitia sala yake sanamu zote ziliyeyuka kama mchanga. Kisha kichwa chake kilikatwa, na damu iliyochanganyika na maziwa ilitiririka kutoka kwenye kidonda. Mwanajeshi aliyemkata kichwa Mtakatifu Antioko, aliyeitwa Kiryaki, mara tu baada ya kifo cha mtakatifu huyo alitangaza kwa ujasiri kuwa yeye ni Mkristo na akalaani sanamu. Kwa sababu hii, kwa amri ya Hadriani, alikatwa kichwa, na alizikwa kando ya shahidi mtakatifu Antioko[footnoteRef:5160] . [5159:  Mji wa Sebaste, sasa Sivas, ulikuwa katika mkoa wa Kirumi wa Pontus katika Asia Ndogo, miguuni mwa mojawapo ya matawi ya magharibi ya safu ya milima ya Anti-Taurus kwenye ukingo wa kulia wa Mto Galis, sasa Kizil Irmak, karibu na chanzo chake.]  [5160:  Mwenye heri shahidi Antiochus alifariki wakati wa utawala wa Diocletian. Mwaka wa kifo chake haufahamiki. Siku yake ya sherehe ilisherehekewa tarehe 16 Julai tangu karne ya 6, kama inavyoonyeshwa katika maisha ya Mwenye Heshima Theodore wa Sikeos, anayekumbukwa na Kanisa tarehe 22 Aprili – maisha yake pia yamejumuishwa chini ya tarehe hii.] 



[bookmark: _Toc238144179][bookmark: _Toc242950500]Ufishawa wa Mt. Paulo Mshahidi na pamoja naye Mashahidi Watakatifu Alevtina na Chionia
Anakumbukwa tarehe 16 Julai
Mashahidi hawa watakatifu walikuwa wenyeji wa Misri. Baada ya kukamatwa, waliletwa katika mji wa Kaisaria na, walipofikishwa mbele ya gavana kwa ajili ya mahojiano, walimkiri Kristo kuwa Mungu wa kweli. Kwa sababu hii, kwanza miguu yao ya kushoto ilichomwa, kisha macho yao ya kulia yalichongwa kwa visu, na hatimaye, pamoja na wanaume na wanawake wengine ambao pia waliamini katika Kristo, walitupwa kwenye moto, ambapo walikufa. Kabla ya hili, Mtakatifu Chionia alinyanyuliwa juu ya mti na ngozi ya mwili wake ilichanwa; dada yake Alevtina, alipomtishia hakimu, alipiga teke madhabahu, jambo ambalo lilimfanya apate mateso makali yasiyo na huruma; wakati mwathiriwa mtakatifu Paulo alisimama akisali na akasali kwanza kwa ajili ya Wakristo, na baadaye kwa ajili ya washenzi wote, ili wapate kumjua Mungu wa kweli na waache kuwasudii wale waliomwamini Kristo. Maombi haya yaliwagusa wale waliokuwepo na kuwafanya walia machozi, kisha kichwa chake kikakatwa.


[bookmark: _Toc238144180][bookmark: _Toc238146301][bookmark: _Toc242950501]30 Julai
17 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, uhamisho wa mabaki takatifu ya Mtakatifu Lazaro, aliyefunga katika Mlima Galisia (siku yake ya sikukuu husherehekewa tarehe 7 Novemba
Siku hiyo hiyo, kupumzishwa kwa Mtakatifu Irinarkh, mkuu wa Solovetsky.


[bookmark: _Toc238144181][bookmark: _Toc242950502]Ushahidi wa Mtakatifu Mshahidi Mkuu Marina
Anakumbukwa tarehe 17 Julai
Mtakatifu Marina alizaliwa Antiokia ya Pisidia[footnoteRef:5161] kwa wazazi wa heshima, ingawa hawakuwa wa imani, bali walikuwa wamechafuliwa na uovu wa kipagani. Baba yake, Edesius, alikuwa kuhani wa kipagani; alimkabidhi binti yake Marina, ambaye alikuwa amempoteza mama yake akiwa bado mchanga sana, kwa mlezi wa watoto aliyeishi katika kijiji cha umbali wa versts kumi na tano kutoka mjini. Binti huyo, aliyekuwa amelezwa na mlezi huyu, alipofikia utu uzima, ilidhihirika kwamba alikuwa mrembo kwa mwili na hata mrembo zaidi kwa roho: alijulikana kwa busara na tabia yake njema. Kwa kuwa mateso dhidi ya Wakristo yalikuwa yamezidi katika siku hizo, makuhani na walezi, walificha—baadhi jangwani na mapangoni milimani, wakihofia waonevu wao, wengine vijijini miongoni mwa watu wa kawaida—wakijifanya walevi; lakini popote walipoweza, walifundisha imani takatifu, ingawa kwa siri, na kuongoza wengi kutoka kwa upotovu wa kipagani kwa Kristo. [5161:  Pisidia ni eneo katika Asia Ndogo.] 

Ilikuwa kwamba Marina, msichana wa miaka kumi na mbili, alisikia kutoka kwa mtu fulani Neno la Mungu kumhusu Kristo Yesu, Mungu wa kweli, jinsi alivyofanywa mwili na Roho Mtakatifu katika tumbo la Bikira Mtakatifu Sana na akazaliwa kutoka kwake, huku akihifadhi utu wake wa ubikira, jinsi alivyofanya miujiza mingi, jinsi alivyoteseka kwa hiari y , kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, akafa, akafufuka, akapaa mbinguni, na akawaandalia wale wanaomwamini na kumpenda uzima wa milele, utukufu, na Ufalme wa milele. Aliposikia haya, msichana mwerevu Marina aliamini katika Kristo, na moyo wake uliwaka kwa upendo wa kimungu, hata kwamba hakusema wala kufikiria jambo lingine isipokuwa Kristo Yesu; au kila aliposikia maneno kuhusu Mungu wa kweli, umakini wake wote ulikuwa hapo. Na kwa kuwa alikuwa amemwamini kwa moyo wake, hakua na aibu kumkiri kwa midomo yake, ingawa bado hakuwa amebatizwa kwa sababu ya ukosefu wa padri Mkristo aliyeweza kumwbatiza. Na Marina alitamani kumwaga damu yake kwa ajili ya Kristo na kubatizwa nayo, kana kwamba ilikuwa fount ya ubatizo, kwani alikuwa amesikia kuhusu mashahidi wengi watakatifu wa kike na kiume ambao walibatizwa kwa damu yao wenyewe—wale waliotoa maisha yao kwa ajili ya Bwana: alitamani kuiga mfano wao.
Wakati Edesius alipogundua kuwa binti yake Marina amemwamini Kristo, alimchukia na akakoma kumwona kama binti yake, badala yake akamtendea kama mgeni; lakini yule bikira aliweka tumaini lake lote kwa Baba yake wa Mbinguni. Alipofikia umri wa miaka kumi na tano, siku moja alitoka nje mashambani kuwachunga kondoo wa baba yake, waliokuwa wakila huko. Wakati huo, alikutana na mtesaji wa Wakristo, aliyekuwa akisafiri kuelekea Antiokia ya Pisidia; alipomwona binti huyo mrembo, gavana alivutiwa sana na urembo wake wa ajabu, mara moja alivutiwa naye, na akaamua kumchukua kama mke wake. Alisimama na akaanza kumhoji binti huyo:
'Uko wa ukoo gani, binti? Ni binti wa nani wewe, na jina lako ni nani? Niambie ukweli kuhusu wewe mwenyewe. Naona kuwa wewe ni mrembo sana: kama wazazi wako ni huru, nitaingia nawe katika ndoa halali; lakini kama wewe ni mtumwa wa mtu, nitakununua uwe huru na kukuchukua kuwa mke wangu.'
Bikira huyo, ambaye alikuwa anajulikana zaidi kwa usafi wake kuliko kwa urembo wake, alijibu kwa unyenyekevu, akimwambia ni binti wa nani na jina lake ni nani; wala hakuficha ukweli kwamba alikuwa mtumishi wa Kristo, kwamba aliamini katika Mungu Mmoja aliyeumba mbingu na nchi, kwamba alikuwa ameungana Naye katika upendo wa dhati, na kwamba hakutamani bwana arusi mwingine yeyote. Aliposikia kwamba alikuwa Mkristo, gavana—ambaye alikuwa amepewa ruhusa ya kuwasumbua Wakristo—aliamuru askari wake wampeleke naye mjini, ingawa kwa heshima: maneno yake ya busara na ya kike yalimfanya ampende zaidi, na alitumai kwamba vitisho vya mateso vingemgeuza hivi karibuni kutoka kwa Kristo na kumshawishi aolewe naye. Alipokuwa akiongozwa na askari, binti huyo aliomba kwa sauti kwa Mungu, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu! Usinitelekeze, wala usitoe roho yangu kwa maangamizi! Adui zangu wasinishinde; masikio yangu yasichafuke kwa maneno yao ya udanganyifu; akili yangu isikubali vishawishi vyao vya ovu; moyo wangu usiogope vitisho vyao vya kutisha! Usiruhusu imani yangu itupwe kwenye matope na tope, ili shetani, ambaye anachukia mema, asifurahi juu yangu; bali nitumie msaada kutoka kwa urefu wa kiti chako cha enzi, nipatie hekima, na unifungule midomo yangu, ili, nikitiwa nguvu na uwezo wako na kuangaziwa na neema yako, niweze kujibu maswali ya mtesaji bila hofu! Ee Bwana wangu, nitazame kwa huruma wakati huu; hapa niko sasa kama kondoo miongoni mwa mbwa mwitu, kama ndege miongoni mwa wawindaji, na kama samaki katika wavu; basi, njoo, ukanikomboe kutoka kwa hila za adui!
Hivyo ndivyo mtakatifu alivyosali alipokuwa safarini, hadi walipofika mjini Antiokia ya Pisidia.
Walipofika mjini, gavana, kwa mujibu wa desturi yake isiyo na Mungu, kwanza alitoa dhabihu kwa miungu yake chafu, akawapa heshima kuu wafalme wake, akawakamata Wakristo wote aliowapata na kuwaweka gerezani hadi watakapoadhibiwa; na akamkabidhi binti Marina kwa uangalizi wa wanawake fulani wa hadhi ya juu. Siku iliyofuata, baada ya kuunda mahakama rasmi, aliamuru Mtakatifu Marina aletewe kwanza ili ahojiwe: mawazo yake yalikuwa daima juu yake. Bikira huyo aliletwa mbele yake, naye akamtazama kwa tamaa uzuri wake wa ajabu, tamaa yake ya kimwili ikizidi kuwa kubwa. Kisha, kwa ujanja, alianza kuzungumza naye:
'Miungu wote wanajua, binti mrembo, jinsi ninavyohurumia ujana wako na kuonea huruma mwili wako mchanga, unaochanua kwa uzuri. 'Kwa hiyo, nakusihi, sikiliza maneno yangu: toa dhabihu kwa miungu, na yote yatakuwa shwari kwako. Utapokea utajiri mwingi mara moja, utakuwa tajiri, utafurahi zaidi kuliko wenzao wote, na utaheshimiwa zaidi kuliko mwanamke mwingine yeyote katika mji huu.'
Mtakatifu Marina akajibu:
'Nimejifunza kuungama imani kwa Baba wa Mbinguni na Mwanawe wa pekee na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja wa Kweli na Aliye Hai katika Utatu, na nimezoea kumwabudu Yeye na daima kumtolea dhabihu ya sifa; na sitawaabudu miungu niyoishiyoijua, wala sitawatolea dhabihu: hawana roho, hawana hisia na hawajijui wenyewe: hawajui kama wanaheshimiwa au wanadharauwa. Sitawapa heshima inayostahili Muumba wangu!
Episkopi alisema:
'Nakuomba tena, Marina, unisikilize, miungu isiyoshindika kwa urahisi; wanajua fika kwamba ukisikiliza ushauri wangu, utapewa heshima kubwa mara moja mbele ya macho ya raia wote: Nitakuoa; kila mtu atakuheshimu kama mke wangu mpendwa; na nitakupatia heshima na utukufu, huku wewe utaniletea furaha na kutamuisha maisha yangu! Lakini usinifuate na ukane upendo wangu kwako, jua hili: utateseka mabaya mengi; utanilazimisha, ingawa sitaki, kukutesa na kuharibu uzuri wako, afya yako na maisha yako matamu; utateswa kwa mateso ya kikatili, yasiyovumilika na utaangamia kwa moto na chuma!
Mtakatifu akajibu:
'Usitumaini, Askofu, kugeuza imani yangu kwa Kristo kuwa ukosefu wako wa imani – si kwa kupamba wala kwa vitisho: Mimi ni mtumishi mwaminifu wa Bwana wangu, ambaye aliteseka kwa hiari kwa ajili yangu. Kama Yeye alivyoteseka kusulubishwa na kifo kwa ajili yangu, bila kuokoa mwili wake mtakatifu zaidi, uliopokelewa kutoka kwa Bikira Maria Mtakatifu Sana, basi nami lazima niteseke kwa kila namna kwa ajili Yake na kufa, bila kuokoa mwili wangu wenye dhambi au afya yangu hata kidogo. Usifikiri kunitisha kwa vitisho vyako: niko tayari kwa mateso yoyote na kifo. Yeye ambaye nimeweka tumaini langu ndani yake atanitia nguvu! Kuhusu yale unayoniongea kuhusu ndoa, heshima, utukufu na utajiri, yote haya ni machukizo kwangu. Je, kwa kweli nitamwacha Mchumba wangu asiyefaa, Kristo, Mfalme wa Mbinguni, na kuolewa na mbwa anayevunja vunja, aliyefariki kiroho? Kamwe!
Aliposikia maneno ya ujasiri kama hayo kutoka kwa Mtakatifu Marina, eparki alikasirika, akajihisi amedharauliwa, na akawaka hasira kuu; mara moja, upendo wake ukageuka kuwa uadui na chuki, na akatoa amri kwamba nguo za Bibi Arusi wa Kristo zivuliwe, apandikizwe ardhini, na apigwe kwa fimbo bila huruma. Wakamchapa mtakatifu huyo bila huruma kwa muda mrefu; mwili wake wa ubikira ulichanwa na majeraha, na damu ilitiririka kutoka humo kama mito, ikichafua ardhi na kuifanya kuwa nyekundu. Walipoona hili, watu walijawa na huruma kwake, wakiuona msichana mrembo namna hiyo akiteswa kwa ukatili huo, na wengi wakalia. Wakati huo huo, mtangazaji alipaza sauti:
'Marina, toa dhabihu kwa miungu; usiharibu uzuri wako bure, na usinyimwe mwenyewe maisha haya matamu kabla ya wakati!'
Lakini shahidi huyo, akinyoosha macho yake ya kiroho kwa Mungu, aliomba, akitaka msaada kutoka juu na nguvu katika tendo lake la ushuhuda; hakuhisi maumivu katika mateso yake, akitiwa nguvu na neema ya Kristo: ilikuwa kana kwamba majeraha hayo hayakuwa yakimwathiri yeye, bali mwili wa mtu mwingine. Baadhi ya watu walimwambia:
'Binti mrembo, kwa nini unaharibu urembo wako mwenyewe? Kwa nini haukubali? Tazama jinsi hakimu alivyo mkatili; atakuangamiza, na kumbukumbu yako itatoweka duniani; tunakuonea huruma!'
Na mtakatifu akawajibu kwa sauti kubwa, kwa toni ya lawama:
'Ninyi washauri wa udanganyifu, ninyi wasaidizi wa uovu, mnajaribu kunishawishi! Kama vile nyoka wa kale alivyompa Hawa ushauri wa udanganyifu katika Paradiso, ndivyo nanyi sasa mnanishauri niache kumwamini Mungu wangu; ondokeni mbali nami, ninyi wasio na sheria: hamtanishawishi, maana nimejitolea kwa Kristo kwa roho yangu yote!'
Kisha, wauaji walipokoma kumpiga, mtesaji akamwambia aliyekuwa akiteswa:
'Hii ni mwanzo tu wa mateso yako, Marina, na ukiendelea na uasi wako, utateseka mateso makubwa zaidi.'
Mtakatifu akajibu:
'Fanyeni mnachotaka ninyi na baba yenu, shetani; mimi sitaji pambano na mateso haya, maana Kristo ananisaidia, na hivi karibuni atayatia aibu hila zenu zote.'
Episkopi akasirika zaidi na akaamuru apigwe msumari kwenye ubao na mwili wake ukakorogwe kwa panga za chuma. Yeye, hata hivyo, akainua macho yake mbinguni, akasema:
'Wenye uhasama wamenizunguka, wakishiriki juu yangu maovu, lakini Wewe, Bwana wangu, nitazame ukanihurumia; nitume msaada wa Roho Wako Mtoa Uhai. Na anipe hekima ya kukiri jina lako takatifu sana hadi pumzi yangu ya mwisho; na anipe nguvu ya kusimama imara dhidi ya shetani na watumishi wake, ili niwashinde na kuwatahayarisha; nipatie niwe mfano kwa wale wanaokupenda na kulinda usafi wao kwa ajili Yako, ili niweze kusimama nao mkono wako wa kulia wakati wa hukumu yako ya haki!
Hivyo ndivyo mtakatifu alivyosali, wakati watumishi wakali wa mtesaji mkatili, kama wanyama wa kula watu, walipokuwa wakicharaza mwili wake kwa nguvu zaidi na zaidi kwa panga zao za matawi, na nyama yake ikadondoka ardhini kwa vipande vyenye damu, kiasi kwamba mifupa yake m e iliyokuwa wazi ilionekana. Mkuu wa mji hakuweza kuvumilia kuona mateso kama hayo; alijifunika uso wake na kugeuka, huku wote waliokuwepo wakishangaa ustahimilivu wa mtakatifu. Kisha mtesaji akamwambia tena:
'Utasitisha lini, Marina? Mwili wako tayari umegawanywa vipande vipande; angalau sasa ridhaa kutoa dhabihu kwa miungu, ili usipotee kabisa.'
Mwathiriwa akajibu:
'Mbwa mchafu wewe! Nguruwe! Unakula nyama ya binadamu, lakini unajifanya kuwa na huruma, kana kwamba unanihurumia!' Sijihurumii kwa ajili ya Kristo, ambaye hakujihurumia mwenyewe, bali alijitoa kwa ajili yangu katika mateso makuu. Kama nikisikiliza ushauri wako wa kichaa na kuokoa mwili wangu, basi roho yangu itatiwa taji vipi katika Ufalme wa Mungu?
Baada ya hapo, gavana aliamuru mtakatifu huyo ashushwe kutoka kwenye misumari na afungwe katika gereza maalum—lenye kina kirefu na giza, lililojaa kila aina ya vitisho vya kichawi—ambapo wale waliotwa hukumu ya kifo walifungwa kwa kawaida.
Akiwa ameketi peke yake katika gereza hili (hakukuwa na wafungwa wengine hapo wakati huo), mtakatifu huyo alimuomba Mungu kwa moyo wake wote, akipaza sauti kutoka ndani kabisa ya roho yake:
'Ee Mungu Aliye Juu Zaidi, majeshi yote ya mbinguni yanakusimama mbele Yako kwa kustaajabu, na mamlaka na nguvu zote zinatetemeka mbele ya uso Wako, na kila kiumbe kinadumishwa, kubadilishwa na kufanywa upya kwa uwezo Wako mkuu! Ee Bwana, tazama kutoka kwa ukuu wa mbinguni, kutoka kwa kiti cha enzi cha utukufu Wako, juu yangu, mtumishi Wako mnyenyekevu, asiye na sifa na asiyestahili: Nimeweka tumaini langu Kwako, nimekimbilia Kwako, na ninateseka kwa ajili ya jina Lako. Tazama, Ee Mwenye Huruma, na uponye mwili wangu, uliojeruhiwa kama vazi lililotoboka; upya roho yangu na uihifadhi kwa ajili ya Ufalme Wako. Niruhusu nishinde na kumkanyaga adui yangu, kama vile mchanga unavyokanyagwa chini ya miguu, ili niangamize nguvu zake kwa msaada wako ushindi, na jina lako takatifu sana litukuzwe ndani yangu milele.
Usiku ulipofika, mtakatifu hakukoma kumwomba Mungu; ndipo shetani alithubutu kumtisha mtakatifu huyo kwa maono ya kutisha; hivyo Mungu aliruhusu ili utukufu wake mkuu zaidi upate kwa mtumishi wake mpendwa. Ghafla gereza lilitetemeka, na nuru ya giza ilionekana, kana kwamba kutoka kwa moto uliokuwa katika moshi; kisha shetani alitokea katika umbo la nyoka mkubwa, mwenye rangi mbalimbali na wa kutisha, na mwili wake, kadiri ulivyoweza kuonekana, ulikuwa umezungukwa na umezingirwa na umati wa nyoka wadogo na nyoka sumu. Nyoka huyo alipiga kelele za kutisha na, akifumbua kinywa chake kikubwa na chenye njaa, alitoa harufu mbaya isiyovumilika; iliizunguka mtakatifu huyo, ikimwingizia hofu na woga; kisha ikafungua kinywa chake cha kuchukiza, ikamrushia mtakatifu na kumshika kichwa chake, ikijaribu kummeza mzima. Ilionekana kana kwamba mtakatifu huyo alikuwa amemewekwa na nyoka, kama vile nabii Yona alivyowahi kumezwa na samaki mkubwa (Yona 2:1). Hata hivyo, hakukata tamaa wala kusita, bali, akimweka Mungu akilini mwake wote, alifanya ishara ya msalaba na mara moja akaona tumbo la nyoka limepasuka, na yeye mwenyewe alikuwa ameokolewa kutoka ndani yake akiwa salama na salama; na wakati huo huo, maono hayo ya kutisha ya kishetani yaliangamia: ardhi ilifunguka, ikamla nyoka na nyoka wote waliokuwa naye, na ikawatupa kuzimu; huku mtakatifu mnyang'anyi akinyunyiziwa nuru ya mbinguni. Alipoinua macho, akaona kwamba paa la gereza lilikuwa limefunguka na miale ya jua, kana kwamba, ilikuwa ikimwagika juu yake kutoka juu; pia akaona msalaba mkuu, uking'aa kwa nuru isiyoelezeka, na juu ya msalaba huruwe, mweupe kama theluji, ambaye alizungumza naye kwa sauti ya binadamu:
'Furahi, Marina, njiwa mwenye busara wa Kristo, ambaye umemshauri adui mwovu! Furahi na uwe na shangwe, binti wa Sayuni ya mbinguni, kwa maana siku ya furaha yako imefika, ambapo utaingia, pamoja na mabikira wenye busara, katika jumba lisiloharibika la Bwana Harusi asiyefaa, Mfalme wa Mbinguni!'
Kwa maneno hayo ya njiwa, Marina alijaa furaha isiyoelezeka na utamu; mwili wake uliokuwa umetapakaa ulianza kupona, na yeye mwenyewe alihisi majeraha yake yakifungana, vidonda vyake vikifunikwa na ngozi, maumivu na udhaifu vikipotea, na akawa, kama awali, mwenye afya na mrembo katika mwili wake wote. Alimshukuru Mungu kwa furaha:
'Nakuibariki, Ee Bwana, na nakutukuza, Ee Bwana Mungu wangu; Ninasifu jina lako, kwa kuwa umenionyesha rehema, umenitembelea, umeponya mwili wangu, umeimarisha roho yangu, na hukunikabidhi mikononi mwa maadui zangu, bali, baada ya kunionyesha umbo lao la kutisha, umewatupa katika shimo kuu na kuondoa hofu yao kwangu; Sasa, nikifurahi na kujisifu ndani Yako, Mungu wangu Mwokozi, nakusihi, Ee Mpenzi Mwema wa Wanadamu, unipe bafu ya ubatizo mtakatifu, ili mimi, nikiokotwa kwa damu na maji, nipate kuwa mwafaka kuingia katika jumba Lako la mbinguni pamoja na wasichana watakatifu, mahari Zako, kwa maana Wewe umebarikiwa milele!
Katika maono na mafunuo kama hayo, na katika sherehe na furaha kama hiyo, Mtakatifu Marina alitumia usiku kucha, hadi alfajiri ilipopambazuka na wakati ulipofika wa kitendo chake cha mwisho cha ujasiri.
Asubuhi ilipopambazuka, Eparki wa Olymbria kwa mara nyingine tena aliketi katika kiti chake katika mahakama yake isiyo ya haki na isiyo ya kiungu; umati wote ulikusanyika kutazama onyesho hilo. Amri ilitolewa kumleta mshuhuda kutoka gerezani ili ahojiwe. Alipomwona akiwa na uso mng'aavu wa , akiwa mzima kabisa na hajadhurika, bila hata alama ya majeraha ya jana, gavana alishangaa sana na akanyamaza kwa mshangao, akijiuliza jinsi mshuhuda huyu, aliyepigwa majeraha siku moja kabla, angeweza kupona kabisa katika usiku mmoja tu. Watu nao walishangazwa na uponyaji huu wa miujiza: wengine walisifu nguvu za Kristo, huku wengine wakituhumu uchawi. Kisha gavana, akihangaika kupata sauti, alianza kumwambia mtakatifu:
'Unaona, Marina, jinsi miungu yetu inavyokujali! Walihurumi ujana na urembo wako na wakaponya majeraha yako. Wewe pia lazima uwaletee dhabihu kwa shukrani kwa baraka uliyopokea kutoka kwao; na, zaidi ya hayo, lazima ufuate nyayo za baba yako na kuendeleza urithi wake: yeye anawahudumia miungu kama kuhani, nawe lazima uwe kuhani wa kike na kuwahudumia kwa maisha yako yote."
Mtakatifu akajibu:
'Si vyema kwangu kuacha Mungu wangu wa Kweli na Aliye Hai na kuwatumikia miungu yenu ya uongo na wafu; badala yake, lazima mje kumjua Mungu Mmoja wa Mbinguni na kumwamini Yeye, mkiwaona nguvu zake ndani yangu: jana mlinikata vipande vipande, lakini sasa Yeye amenifanya mzima na salama papo hapo! Yeye ndiye Mganga Mwenyezi wa roho na miili ya wanadamu!
Gavana aliyekasirika aliagiza mtakatifu ateswe tena. Wakaingiza tena msalabani, wakawasha mishumaa inayowaka moto na kuanza kumchoma kifua na pande zake; lakini yeye, akigeukia ndani, aliomba kwa Mungu kutoka ndani kabisa ya moyo wake na akavumilia kimya kimya; alichomwa kama makaa ya mawe na kuchanwa kana kwamba ni nyama ya kuliwa. Na walipomshusha kutoka mti, akiwa hai kwa shida, alipaza sauti:
'Bwana! Umeniona mwafaka kupita katika moto kwa ajili ya jina Lako; nione mwafaka pia kupita katika maji ya ubatizo mtakatifu, na, nikisafishwa dhambi zangu, nipe pumziko Lako.'
Lakini mtesaji, aliposikia kwamba shahidi alitaja maji, akasema:
'Anataka kinywaji, yule maskini; lazima tumpe!'
Naye akaamuru letwe ndoo kubwa la maji na yule shahidi aliyefungwa arushwe ndani yake, ili azamike na kuzama. Watu wake walipomshika ili kumrushia ndani ya maji, alipaza sauti:
'Bwana Yesu Kristo, anayekomboa kutoka vifungoni, anayevunja minyororo ya kifo na kuzimu, na anayefufua kutoka kaburini kwa nguvu ya uweza Wako wa kimungu! Mtazame mtumishi wako na uvunje vifungo vyangu! Na maji haya yawe kwangu ubatizo mtakatifu uliosubiriwa kwa hamu wa uzima wa milele, ili, nikivua mtu wa zamani, niweze kuvalishwa mpya na kuonekana mbele Zako nikiwa nimevalia mavazi ya harusi katika jumba Lako!
Wakati shahidi alipokuwa akisali hivyo, watumishi walimtupa kwenye pipa la maji na kuanza kumzamisha na kumzamisha. Lakini ghafla nchi ikatetemeka, na kamba ambazo shahidi alikuwa amefungwa zikachoka; watumishi, wakikumbwa na hofu, wakakimbia kutoka kwa pipa hilo; Miale ya nuru isiyoelezeka ilimwangazia kutoka juu ya kichwa cha mtakatifu huyo, na kwa mara nyingine tena njiwa mweupe aliyekuwa amemuona hapo awali alitokea, akishuka kutoka juu, kama jua lenye taji la dhahabu katika mdomo wake; uliruka-ruka juu ya kichwa cha mtakatifu huyo, ukaigusa miguu yake, na ukapaa juu tena. Maono haya hayakuonekana tu na mtakatifu, bali pia na baadhi ya wale waliokuwepo ambao walionekana kuwa wamestahili maono kama hayo: wengi miongoni mwa watu walikuwa Wakristo wa siri na walipewa heshima ya kuyaona. Wakati huo huo, mtakatifu alisimama ndani ya maji bila kuzama, akiimba, akimtukuza na kubariki jina kuu la Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Kisha nguzo ya moto ilionekana juu ya mtakatifu, ikifikia hadi mbinguni, na juu ya nguzo hiyo kulikuwa na msalaba, kana kwamba wa kioo, ukitoa miale ya nuru; njiwa aliruka na kutua juu ya kilele cha msalaba. Na sauti ikasikika kutoka juu, na wote waliisikia:
'Amani iwe nawe, Bibi Arusi wa Kristo, Marina! Sasa utapokea taji lisiloweza kuchakaa la wema kutoka mkononi mwa Bwana na kupumzika katika Ufalme wa Mungu pamoja na watakatifu.'
Waliposikia sauti hii na kuona kwamba shahidi alitoka majini bila kuumizwa, bila hata alama ndogo ya kuchomwa, mwili wake usio na jeraha na mng'aa, umati mkubwa wa wanaume na wanawake mara moja waliamini katika Kristo, wakajitangaza waziwazi kuwa Wakristo, na walionekana tayari kufa kwa ajili ya Kristo. Mkuu wa mji alishtuka kuona umati mkubwa wa watu ukimgeukia Kristo, na akashindwa nini cha kufanya; kisha, akiwa amekasirika, aliongoza jeshi lililokuwa na upanga lililokuwa chini ya amri yake dhidi ya watu hao, na akawaamuru wauae kila mtu aliyesifu jina la Kristo. Punde, washiriki wote na woga miongoni mwa watu walikimbia, ilhali wale walioamini kweli walienda kwa hiari kukabiliana na upanga. Na idadi ya wale waliouawa, wanaume na wanawake, ilifikia elfu kumi na tano, ambao, baada ya kubatizwa kwa damu zao wenyewe na kusafishwa dhambi zote, waliingia katika furaha ya Bwana wao, wakiwa wamepambwa taji la shahidi. Kisha gavana akaamuru kwamba mtakatifu huyo naye akatwe kichwa kwa upanga. Mtakatifu alipopelekwa mahali pa kuuawa, aliwaomba wale waliokuwa wamempeleka wasubiri kidogo; na, akigeukia watu waliokuwa wamemfuata, aliwahimiza wote w jue Mungu Mmoja wa Kweli, Muumba wa vitu vyote, na waachane na udanganyifu wa shetani na uharibifu wa ibada ya sanamu. Kisha akaanza kuomba, akawaombea wote kwa muda mrefu; ghafla nchi ikatetemeka, hofu ikawapata wote, na wengi wakaanguka chini kwa hofu; mchinjaji naye akaanguka. Alikuwa Bwana wetu Yesu Kristo aliyeonekana kutoka mbinguni pamoja na Malaika wake watakatifu kwa bibi harusi wake, akimwita kwenye mapumziko yake na kunyoosha mikono yake kupokea roho yake. Hata hivyo, akiwa na furaha isiyoelezeka, alimhimiza muuaji kutekeleza amri zake bila kuchelewa. Alitoa kichwa chake cha heshima kwa upanga na akakatwa kichwa[footnoteRef:5162] ; na roho yake ilichukuliwa kwa mikono ya Bwana na kupelekwa kwenye makao ya mbinguni. Hivyo basi, Mwenye Dhulma Mtakatifu Mkuu Marina alikamilisha ujenzi wake tarehe 17 Julai. Mateso yake yalielezwa na shahidi wa macho, mtumishi wa Mungu Theotimus, ambaye alishuhudia mateso yote na akapewa heshima ya kuona maono yaliyofunuliwa kwa mtakatifu; aliandika haya kwa ajili ya kujenga waumini, kwa heshima na kumbukumbu ya bibi harusi mpendwa wa Kristo, Marina, na kwa utukufu wa Kristo Mpenzi wa Wanadamu, Mwokozi wetu, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, na kutoka kwetu, apokee heshima na utukufu, sasa na milele. Amina. [5162:  Kifo cha Mtakatifu Marina Mshahidi kilitokea mwishoni mwa karne ya 3 au mwanzoni mwa karne ya 4. Mabaki yake matakatifu yalihifadhiwa Konstantinopoli katika Monasteri ya Pantepontas (Kristo Mwenye Kuona Yote) hadi Konstantinopoli ilipotekelezwa na Wamasaliaji mnamo 1204. Kulingana na maelezo mengine, mabaki yake yalihamaishwa kutoka Antiokia kwenda Magharibi mwaka wa 908 na kuwekwa kwa ajili ya heshima huko Monte Fiasco, Tuscany; kwa sasa, sehemu ya mabaki yake (mkono wake) huhifadhiwa katika Monasteri ya Vatopedi kwenye Mlima Athos.] 
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Anakumbukwa tarehe 18 Julai
Wakati wa utawala wa Mfalme Julian Mkufuru asiye na imani[footnoteRef:5163] , mateso makali yaliwafuata Wakristo, ambayo, kama dhoruba au kimbunga, yaliutia dunia nzima katika machafuko. Kote katika Milki ya Roma, katika mikoa na miji yote, ilitolewa amri kwamba Wakristo, bila kujali kabila au taifa lao, wa jinsia zote na wa rika zote, wanyanyaswe bila huruma kwa mateso mbalimbali na kifo cha kikatili. Kwa amri hii isiyo ya haki, mfalme huyu anayechukia Mungu alivunja sheria za haki na kuuchafua Mashariki na Magharibi yote kwa kumwaga damu ya Wakristo bila huruma, akiwa amejaa hasira na uadui dhidi ya Kristo na watumishi wake. Miongoni mwa magavana wengine wakali aliowatuma katika mikoa na miji mbalimbali kuwasumbua Wakristo, alimteua kwa ajili ya mji wa Dorostol, katika mkoa wa Mysia, mtesaji katili aliyeitwa Capitolinus, mharibifu wa watu na mtumishi wa sanamu; Alipowasili katika mji huo, kwanza alienda kwenye hekalu la kipagani, akatoa dhabihu kwa mashetani na akasembelea sanamu zisizo na roho. Kisha, siku iliyofuata, alitoka hadi mahakamani uwanjani, akaketi kwenye kiti cha enzi cha juu, akiwa na sura ya kiburi na tishio ili kuwafanya Wakristo waogope, na, baada ya kutangaza amri ya mfalme, alianza kuwauliza kwa bidii kama kulikuwa na adui yeyote wa miungu mjini, na kama kulikuwa na yeyote pale aliyejiita Mkristo. Wananchi waliapa kwamba hakuna mtu hata mmoja wa aina hiyo katika mji wao, bali kila mtu aliabudu miungu na kuwatolea dhabihu kila siku. Aliposikia haya, Hegemon wa Capitoline alifurahi sana na akawaalika wananchi wote mashuhuri wale chakula naye, akisema: [5163:  Juliani Mtapeli alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363.] 

'Kwa kuwa naona mnamheshimu miungu ya mababu zenu kwa shauku kubwa namna hii, inatupasa kula, kunywa na kufurahi pamoja leo.'
Kulikuwa na Mkristo wa siri katika mji huo, aliyeitwa Emiliani, mtumwa wa afisa mmoja wa kipagani aliyeheshimika. Wakati wa karamu ya hegemon na maafisa, akitumia fursa ya wakati mwafaka, aliingia peke yake katika hekalu la sanamu (bila mtu yeyote kumwona), akiwa amebeba nyundo ya chuma, na akaanza kupiga sanamu; Alivunja-vunja na kuziteketeza, akavuruga madhabahu zao, akitawanya dhabihu, akavunja na kuvunja-vunja taa kubwa zilizokuwa mbele ya sanamu, na, baada ya kuharibu kila kitu, kama shujaa jasiri, aliondoka, akifurahi na kushangilia moyoni mwake. Baada yake, mmoja wa washirikina aliingia hekaluni; alipoona kwamba kila kitu kimeharibiwa, alishtuka na kukimbilia kumripoti hili kwa hego na raia waliokuwa wakila naye chakula. Mara moja kila mtu alishtuka; hegemonu alikasirika sana na kuamuru uchunguzi ufanyike kuhusu nani aliyehusika; wale waliotumwa walikimbia haraka na punde si punde walimwona mwanakijiji akipita karibu na hekalu akitoka mashambani; Wakamkamata na kumvuta mbele ya hegemon, wakampiga kana kwamba ni mwovu; na umati mkubwa, wakiwemo makuhani, waliwafuata, wote wakizungumzia kuharibiwa kwa miungu yao na wakakasirika sana. Lakini Emiliani aliyebarikiwa, alipoona hayo, alifikiri moyoni mwake:
'Nikificha nilichotenda, nitafaidika nini? Nitajizitoza dhamiri yangu tu, au mtu asiye na hatia atauliwa kwa ajili yangu, na nitakuwa muuaji mbele za Mungu.'
Baada ya kufikiria hivi, aliwageukia wale waliokuwa wakimwongoza na kumpiga mwanakijiji huyo, na akajaribu kuwasitisha, akipaza sauti:
'Mwache huyu mtu asiye na hatia; nishike mimi badala yake: ni mimi niliyevunja na kukanyaga miungu yenu isiyo na roho!'
Wakamwacha mwanakijiji huyo, wakamkamata Mtakatifu Emiliani kwa hasira, na wakampeleka kwa hegemon huku wakimpiga na kumtukana. Hegemon, alipoketi katika kiti chake cha kawaida mahakamani mbele ya watu wote na kumwona Emiliani akiletwa mbele yake, aliwauliza raia:
'Huyu ni nani?'
Wananchi wakajibu:
'Huyu ndiye mwovu aliyevunja sanamu na kukanyaga dhabihu.'
Hegemoni, akiwa amejaa hasira, aliwakemea raia:
'Hata hivyo, hapo awali mlidai kuwa hakuna hata adui mmoja wa miungu katika mji wenu; sasa, kutokana na uzembe wenu, mtu wa aina hiyo amepatikana; kwa kosa hili, mtalipa lita moja ya dhahabu katika hazina ya kifalme[footnoteRef:5164] .' [5164:  Litra ni kipimo cha uzito sawa na zolotniki 72; katika fedha kilikuwa na thamani ya takriban rubli 40, na katika dhahabu hadi rubli 500.] 

Baada ya kuwaambia wananchi hayo, aligeukia Emilian na kuanza kumhoji kwa hasira:
'Tuambie, wewe mtu mwovu, jina lako ni nani!'
Jituwaa jasiri wa Kristo alijibu:
'Mimi ni Mkristo.'
Mkuu, akikasirika zaidi, alisema:
'Tuambie jina lako, wewe mtu mchafu!'
Mwenye ushuhuda akajibu:
'Wazazi wangu walinipa jina Emilian, lakini Kristo, Mungu wa kweli, ameniona mwafaka kuwa na kuitwa Mkristo.'
Hegemon aliuliza:
'Tuambie, wewe mtu asiye na Mungu, nani alikufundisha kutoa tusi kama hilo dhidi ya miungu isiyokufa?'
Lakini mtumishi wa Kristo akajibu:
'Mungu na roho yangu yaliniamuru kuvunja sanamu zisizo na roho mnazoziita miungu, ili wote waone kwamba hazina roho, ni viziwi na vipofu, kwamba hazina akili, bali ni mawe na mbao tu ambazo hazihisi chochote; jua, basi, kwamba sikumkashifu Mungu wa kweli, aliyeumba vitu vyote, bali nimewakashifu miungu wenu wa uongo, ambao hawakumba chochote isipokuwa waliumbwa ninyi wenyewe, na nimewatupa chini ili wafa milele!
Kwa hili, Hegemon akajibu:
'Je, umevunja miungu peke yako, au kulikuwa na mtu mwingine pamoja nawe?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi peke yangu, kwa msaada wa Kristo wangu, niliwafanya sanamu zenu kuwa vumbi na kukanyaga dhabihu na taa zao chini ya miguu yangu; na hakuna hata mmoja aliyeweza kulipiza kisasi juu yangu kwa tusi hili, wala hawakuweza hata kuepuka mikono yangu, kwa maana hawana nguvu na hawana akili. Ndivyo iwe kwenu ninyi mnaowatengeneza, na kwa wote wanaoweka tumaini lao kwao.'
Akiwa amekasirika, gavana aliamuru mtumishi wa Kristo avuliwe ili apigwe. Mavazi ya mtakatifu yalipovuliwa, gavana alimwambia:
'Tuambie, wewe mjinga, nani aliyekufundisha kuharibu miungu?'
Mtakatifu akajibu:
'Nimewahi kuwaambia hapo awali, na nitasema tena: si mwingine bali Mungu na roho yangu ndio walioamrisha nifanye hivi.'
Kisha gavana akaamuru watumishi wake:
'Mvue nguo kabisa na mpige kwa nguvu zaidi, ili ajue kwamba ujeuri wake hautamsaidia, na kwamba hakuna atakayemwokoa kutoka mikononi mwangu!'
Na wakaanza kumpiga bila huruma.
Walipomchapa mtakatifu kwa ukatili kiasi kwamba ardhi ilichafuka na damu yake, gavana alimuuliza:
'Niambie, wewe mjinga, nani aliyekufundisha kutenda kitendo hiki kibaya?'
Lakini mshuhuda, katikati ya mapigo, akajibu:
'Nimekuambia kwamba Mungu na roho yangu vimeniamuru kufanya hivi, lakini bado hamniniamini; kwa hakika, sifanyi mabaya bali mema, maana nimemwona shetani aibu na kumtukuza Mungu.'
Igemon aliwaambia watumishi wake:
'Mgeuze na mpige tumboni na kifuani: ni mjivunaji, mpinga sheria za mfalme!'
Na wakampiga mtakatifu bila huruma kwa muda mrefu; kisha gavana aliwaamuru waache kumpiga mtakatifu na akamuuliza:
– Wewe ni mtumwa au mtu huru?
– Mimi ni mtumwa wa gavana wa mji, – alijibu mtakatifu.
Ndipo gavana alipomkasirikia hakimu wa mji, bwana wa Emiliani, kwa kumiliki mtumwa kama huyo—adui wa miungu na asiyemtii amri ya mfalme—na akamhukumu alipe faini ya litra moja ya fedha katika hazina ya kifalme, huku akimhukumu mtakatifu kuchomwa kwenye nguzo. Mara moja, watumishi na umati mkubwa walimkamata mtakatifu na kumtoa nje ya mji; kisha, kando ya Mto Danube, baada ya kujenga kichaka kikubwa cha kuni, walimtupa mtakatifu huyo humo. Mwali wa moto ulimzunguka mtakatifu, lakini haukumgusa; kisha ukaenea kote, ukichoma wasioamini wote waliokuwa ndani yake, ukichoma wengine vibaya sana, huku wengine wakitoroka kwa shida. Wakristo wa siri waliokuwa miongoni mwa umati hawakudhurika na moto, ingawa mioto iliwafikia. Mtakatifu alisimama ndani ya moto, akiwa amekabili mashariki, akifanya ishara ya msalaba na kumbariki Mungu. Baada ya kuomba kwa muda wote alioutaka, alisema:
'Bwana Yesu Kristo, pokea spirit[footnoteRef:5165] yangu!' [5165:  Mtakatifu shahidi Emiliani alifariki mwaka wa 363.] 

Akiwa na maneno haya, alilala na kufariki katika Bwana, wakati moto ulipokuwa unazima. Mwili wake haukudhurika hata kidogo na moto; hata nywele moja haikuchomwa. Na wale miongoni mwa raia ambao walikuwa Wakristo wa siri walienda kwa mke wa gavana, ambaye pia alikuwa akitambua imani ya Kikristo kwa siri, wakamwambia kila kitu kumhusu mtakatifu, na wakamsihi amwombe mumewe ruhusa ya kuzika mwili wa mtakatifu shahidi, ambao kwa muujiza ulikuwa haujaguswa na moto. Alimsihi mumewe, naye akaruhusu mwili wa mtakatifu uchukuliwe bila kizuizi; na waumini wakauchukua, wakauzingira kwa kitambaa cha mazishi chenye manukato, na wakauzika kwa heshima mahali panapoitwa Gizidina, palipokuwa stadi tatu kutoka mjini[footnoteRef:5166] . Mtakatifu shahidi Emiliani aliteswa kwa ajili ya Kristo tarehe 18 Julai, siku ya Ijumaa, kwa mikono ya gavana wa Kilima cha Kapitoli, wakati wa utawala wa Julian Mwasi kwa Warumi na Wagiriki, na wa Bwana wetu Yesu Kristo juu yetu; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu, sasa na milele na milele. Amina. [5166:  Baadaye, kanisa lilijengwa Constantinople kwa heshima ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Emilian, ambapo masalia takatifu ya mwenye dhambi huyo yalihamishiwa. Eneo lililokuwa na kanisa hili katika mji wa Konstantinopoli liliitwa Ravda (kutokana na neno la Kigiriki linalomaanisha 'fimbo' – yaani, fimbo ya Musa, ambayo ilileta Konstantinopoli wakati wa utawala wa Kaisari Konstantine Mkuu na kuwekwa katika Kanisa la Mama wa Mungu, karibu na kanisa la Emilian lilipokuwa).] 



[bookmark: _Toc242950506]Kontakion, Sauti ya 3:
Ukiwashwa na shauku ya kimungu, hukuitisha moto ule uliotumikia; ukipanda bila woga kwa hiari yako, uliteketezwa na moto mkali, na ukajitoa dhabihu kwa Bwana, Ee shahidi, Emiliani mkuu. Mwombe Kristo Mungu wetu atupatie rehema zake kuu.


[bookmark: _Toc238144184][bookmark: _Toc242950507]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Pamva
Anakumbukwa tarehe 18 Julai
Mwenye Heshima Pamva aliishi umri mrefu kama mtawa anayefunga katika jangwa karibu na Mlima Nitria, nchini Misri[footnoteRef:5167] . Wazazi wengi wakubwa wanazungumzia maisha yake ya wema, yanayomvutia Mungu na matakatifu, kama itakavyoonyeshwa katika maelezo yafuatayo, yaliyokusanywa kutoka vyanzo mbalimbali. Kwanza kabisa, Mtakatifu Anthony Mkubwa[footnoteRef:5168] alisema kumhusu kwamba kupitia hofu ya Mungu (iliyomjaza Pamva) aliingiza ndani yake Roho wa Mungu. Mtakatifu Pimen alisema: [5167:  Misri ilikuwa mahali pa kawaida pa makazi kwa watawa wengi. Makazi ya watawa yalipatikana katika Misri ya Kati na ya Chini. Jangwa la Nitra, lililoko Misri ya Chini na lililoko ndani kabisa ya nchi ng'ambo ya Mto Nile, lilikuwa maarufu hasa nchini Misri.]  [5168:  Sikukuu yake huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 17 Januari] 

'Tuliona desturi tatu kwa Baba Pamva: kufunga kila siku, ukimya na kazi ya mikono.'
Mtakatifu Theodore Studite[footnoteRef:5169] anatoa ushuhuda ufuatao kumhusu baba huyo mbariki: 'Pamva atukuzwe ipasavyo, kwa matendo na maneno, kama mtu wa hadhi ya juu'[footnoteRef:5170] . Sokrates Mtaalamu wa Kifalsafa[footnoteRef:5171] , kwa upande wake, anaandika kumhusu kwamba mwanzoni mwa maisha yake ya ukiwa, akiwa hajui kusoma na kuandika, alienda kwa mmoja wa ndugu kujifunza Zaburi za Daudi kutoka kwake. Baada ya kusikia, mwanzoni kabisa, aya ya kwanza ya zaburi ya aisanini na nane, yaani: 'Nitakuwa mwangalifu kwa njia zangu, nisije nikatenda dhambi kwa ulimi wangu', hakutaka kusikia aya zingine, bali akaondoka, akisema: [5169:  Kumbukumbu yake ni tarehe 11 Novemba na 26 Januari.]  [5170:  Kanoni ya Jumamosi ya Jibini, Ubeti wa 5 (kanoni hii iliandikwa na Mtakatifu Theodoret wa Studion).]  [5171:  Socrates Scholasticus – mwanahistoria wa kanisa Mgiriki aliyeishi katika karne ya 5. Aliandika 'Historia ya Kanisa', inayofunika kipindi hadi enzi za utawala wa Mfalme Theodosius II. – Dondoo kutoka kwa Socrates Scholasticus lililotajwa hapa chini linapatikana katika Kitabu cha 4 cha *Historia ya Kanisa* lake (Sura ya 18).] 

'Aya hii moja inatosha kwangu, nikijifunza kuitekeleza.'
Na baada ya hapo, hakurudi tena kwa mwalimu wake.
Miezi sita baadaye, mwalimu alimwona mahali fulani na kumuuliza:
'Kwa nini hujakuja kuniona hadi sasa?'
Pamva akajibu:
'Bado sijajifunza kutekeleza aya hiyo.'
Kisha, miaka mingi baadaye, mmoja wa mapadri aliyemjua alimuuliza:
'Je, umejifunza mstari huo tayari, kaka?'
Pamva akajibu:
'Kwa miaka kumi na tisa nimekuwa nikisoma bila kuchoka, na ndiyo tu nimeanza kuzoea kutekeleza yale yanayofundisha.'
Ingawa Mtakatifu Pamva hapo awali hakuweza kusoma na kuandika, baadaye alifunuliwa na Mungu na alijua Maandiko Matakatifu vizuri; kwa kweli, alikuwa mwalimu stadi hata kwa wengine (kama Palladius anavyoandika kumhusu[footnoteRef:5172] ; ndugu wanne waliofuata, maarufu Misri, walikuwa wanafunzi wake: Dioscorus, Ammonius, Eusebius na Euthymius, ambao huitwa 'wakubwa' na wanatajwa katika maisha ya Mtakatifu John Chrysostom[footnoteRef:5173] . Wa kwanza kati yao, Dioscorus, baadaye alikuwa Askofu wa Hermopolis; huyu si yule Dioscorus aliyekuwa mzushi na aliyetupiliwa mbali katika Baraza la Nne la Kiinjili la Mababa Watakatifu[footnoteRef:5174] , bali ni mwingine mwenye jina moja aliyeishi awali. Zaidi ya hayo, Dracontius mwenye heshima , anayetajwa katika maisha ya Mtakatifu Hilarion Mkuu—askofu na mshuhuda wa Kristo aliyeteswa kwa uhamisho kwa mikono ya Waarian—pia alikuwa mwanafunzi wa Baraka Pamva katika ujana wake. Pamva alikuwa mwalimu wa wanafunzi hawa hasa. [5172:  Kumbukumbu yake husherehekewa na Kanisa Takatifu Jumamosi ya Jibini.]  [5173:  Sikukuu yake ni tarehe 13 Novemba]  [5174:  Baraza la Nne la Kiinjili lilifanyika mwaka wa 451 huko Kalsedonia na liliitishwa na Mfalme Theodosius II ili kulaani uzushi wa Eutyches. Mwanzilishi wa upotovu huu alikuwa Eutyches, arkhimandriti wa Konstantinopoli, ambaye alidai kwamba katika Yesu Kristo, asili ya kibinadamu, katika umoja wa kihypostatiki, ilimezwa kabisa na asili ya kimungu. Baraza lilimlaani mwalimu huyo wa uongo. Katika baraza hilo hilo, Dioscorus, Patriaki wa Alexandria, ambaye alikuwa na mafundisho ya uongo ya Eutyches, naye alilaaniwa.] 

Miongoni mwa wema wake wengine wengi, padri huyu mtakatifu alijulikana kwa dharau yake kamili kwa dhahabu na fedha. Mtakatifu Melania Mwarumi, baada ya kugawa utajiri wake wote mkubwa kwa wahitaji kwa ajili ya Kristo, alipowasili Alexandria, aliposikia habari za Mtakatifu Pamva, alimjia akiwa ameambatana na presbiteri Isidore wa Alexandria, ambaye alikuwa mwenyeji wa wasafiri; alileta naye lita mia tatu za fedha na akamuomba Pamvus achukue kiasi chochote alichotaka kutoka kwa fedha alizokuwa amezileta. Lakini hakuitazama hata kidogo na hakusitisha kazi yake ya mikono – alikuwa anakata mkeka – bali alimjibu tu:
'Bwana akulipie kwa bidii unayoonyesha Kwake.'
Alipoendelea kumhimiza achukue angalau kidogo, mheshimiwa alimwambia ndugu aliyekuwa akimtumikia:
'Chukua kilichotolewa kwa uangalifu, na ukishushe chini kugawa kwa ndugu walioko Libya[footnoteRef:5175] na visiwani: wana uhitaji mkubwa, kwa kuwa nchi yao ni kame; lakini usiwape chochote ndugu wa monasteri za Misri, kwa kuwa nchi yao ina rutuba, na wanaweza kuishi kwa wingi kutokana na kazi zao wenyewe.' [5175:  Libya ilikuwa iko Afrika Kaskazini.] 

Kisha Melania aliyebarikiwa alimpa ndugu huyo fedha zote zilizokuwa zimeletwa ili azigawie maskini, na akamwambia Mtakatifu Pamve:
'Baba, zingatia kiasi cha fedha ninachotoa: litra mia tatu.'
Akamjibu:
'Mungu, ambaye umemletea fedha hizi, binti yangu, haikuulizi ni kiasi gani umeleta: hakika "Nani amepima maji kwa tundu la mkono wake, na kupima anga kwa kipimo cha mkono, na kukusanya vumbi la dunia kwa kipimo, na kupima milima kwa mizani" (Isaya 40:12) hajui kiasi cha fedha yako? Kama ungenipa mimi fedha, bila shaka ungeniambia ni kiasi gani unanipa; lakini wewe unampa Mungu, Ambaye hakudharau hata matoa mawili ya mjane, bali aliyakubali kwa hiari zaidi kuliko utajiri mwingi (Marko 12:42); kwa hivyo, nyamaza; usijioneshe mbele ya wengine! (Mathayo 6:2)
Padre Pior mara moja alimjia Mtakatifu Pamva, akiwa amebeba kipande kidogo cha mkate uliokauka. Pamva alipomuuliza:
'Kwa nini, Baba, umeleta mkate?'
Pior akajibu:
'Ili nisikuweke katika hali ngumu.' (Yaani, ili nisikudhihakishe kwa kukupa mkate, bali niwe nikila wangu.)
Siku chache baadaye, Mwenye Heshima Pamva alimwendea Baba Pior, akiwa amebeba kipande cha mkate wake mzee, ambao alikuwa ameuchovya kwenye maji. Alipoona hivi, Pior aliuliza:
– Kwa nini, Baba, umeleta mkate uliolowa?
Akajibu:
– Ili nisikuweke katika hali ngumu, si tu kwa mkate, bali pia kwa maji.
Wakati mmoja, Mtakatifu Athanasius wa Alexandria alimwomba Baba Pamva aje kwake Alexandria. Njiani, mzee huyo, akiwa ameambatana na ndugu kadhaa, aliona watu wa kawaida wakiwa wameketi hapo ambao hawakutilia maanani watawa waliokuwa wakipita; Pamva aliwaambia watu hawa wa kawaida:
– Simama na wapongeze watawa kwa heshima, ili mpokee baraka zao: wao mara nyingi huzungumza na Mungu, na midomo yao ni takatifu.
Kisha, alipofika mjini, alimwona mwanamke mwenye sifa mbaya, aliyevaa ili kuwavutia watu; na wazee akalia. Ndipo ndugu wakamuuliza:
– Kwa nini unaomwaga machozi, Baba?
Akajibu:
'Ninalia kwa sababu mbili: kwa ajili ya maangamizi ya roho ya mwanamke huyu, na kwa sababu sina shauku ileile kwa roho yangu kama alivyo nayo yeye kwa mwili wake. Amejipamba ili kuwafurahisha watu, ilhali mimi sijali kujipamba roho yangu ili ipate kumpendeza Mungu.'
Akiwa amejawa daima na upole, Mwenyekutwa Pamva hakuwahi kucheka; hata tabasamu halikuonekana usoni mwake. Wakati mmoja, mashetani walitaka kumfanya acheke; walifunga kamba kwenye unyweleo na kuuburuta mbele ya macho yake kana kwamba ni mzigo mzito, wakisema na kupiga kelele miongoni mwao:
'Nisaidie! Nisaidie!'
Alipoona hivi, Baba Pamva alicheka. Kisha mashetani, wakiwa wamefurahi sana, walipiga kelele:
'Hatimaye, Pamva amecheka!'
Lakini akajibu:
'Sikuwa nikicheka; nilikuwa nikidhihaki udhaifu wenu: hamwezi hata kuinua unywele mmoja!'
Mashetani walikimbia kwa aibu.
Wanafunzi wake pia wanasimulia kwamba alikuwa mwangalifu sana katika mazungumzo na mwenye busara katika majibu yake. Alipoulizwa kuhusu chochote kutoka kwa Maandiko Matakatifu au kuhusu jambo lolote, hakujibu mara moja, bali kwanza alinyamaza kwa muda mrefu, akitafakari, na kisha mara nyingi alisema:
'Sijui jinsi ya kujibu swali hili.'
Na ni baada ya siku tatu au wiki tatu, na wakati mwingine hata baada ya miezi mitatu, ndipo alipotoa jibu kwa swali hilo. Majibu yake daima yalikuwa ya haki na yenye manufaa makubwa, kwa sababu yalikuwa yameongozwa na neema ya Mungu. Kwa hiyo, kila mtu alipokea maneno kutoka midomoni mwake kwa heshima, kana kwamba ni kutoka midomoni mwa Mungu Mwenyewe: Mungu alizungumza kupitia kinywa chake.
Katika siku za baba huyu mtakatifu, kulikuwa na ndugu wawili katika maeneo yale yale ya Misri, Paisius na Isaia, wana wa wazazi matajiri; baba yao alikuwa mfanyabiashara maarufu aliyesafiri hadi Hispania na bidhaa zake za thamani. Baada ya kugawana baina yao utajiri mkubwa uliowapata baada ya kifo cha wazazi wao, walisema kwa kila mmoja:
'Tuchague maisha ya aina gani? Tukijishughulisha na biashara, kama alivyofanya baba yetu, nani ajuaye matunda ya bidii yetu yataenda kwa nani baada ya sisi kupita? Zaidi ya hayo, tutalazimika kuishi kwa hofu ya daima ya kuangukia katika majanga fulani: wizi, ajali za meli.' Badala yake, tuchague maisha ya kimonaki na kuwekeza mali ya baba yetu katika hazina ya mbinguni; kwa kufanya hivyo, tutaokoa roho zetu pia."
Baada ya kushauriana kwa njia hii, wote wawili waliukataa ulimwengu. Mmoja, mara moja, aligawa sehemu yake ya urithi kwa maskini, makanisa na monasteri, hakujihifadhi chochote; alienda jangwani na huko akajifunza ufundi rahisi, ambao kwa njia yake alijitegemeza kwa jasho la mikono yake; na aliishi peke yake kwa namna iliyomvutia Mungu, akifunga kwa bidii na kufanya kazi kwa nguvu. Yule mwingine, hata hivyo, alijenga monasteri ndogo si mbali na makazi ya waumini wa kawaida na, baada ya kuwakaribisha ndugu wachache, aliwapa makazi wapita njia na kuwapa maskini chakula. Baada ya kujenga nyumba ya wageni na hospitali, aliwapa makazi wote waliokuja na kuwahudumia wagonjwa kwa shauku kubwa; na siku za Jumamosi na Jumapili aliandaa milo miwili, mitatu au minne kwa ajili ya maskini. Baada ya kuishi kwa njia hii kwa miaka kadhaa, ndugu wote wawili walifariki na kumwendea Bwana. Baada ya kifo chao, ndugu wengi walianza kujadili hao wawili: wengine walisifu zaidi yule aliyekabidhi mali zake mara moja na kujitenga katika maisha ya ukimya jangwani, huku wengine wakiupendelea mtindo wa yule mwingine, ambaye alikuwa ametumia utajiri wake kwa muda mrefu kuwahudumia wasafiri, maskini na wagonjwa. Baada ya kukaa bila mafanikio katika mzozo huu kwa muda mrefu, ndugu hao walienda kumuuliza Baba Mtakatifu Pamva kuhusu hili, wakitaka kujua ni maisha ya ndugu gani yalikuwa yanamfurahisha zaidi Mungu na ni yupi kati yao angepokea thawabu kubwa zaidi. Baba Mtakatifu Pamva alijibu swali lao hivi:
'Wote wawili ni wakamilifu mbele za Mungu; mwenyeji ni kama Abrahamu mwenye haki, na mtawa ni kama nabii mtakatifu Eliya, na wote wawili wamemfurahisha Mungu kwa usawa.'
Hata hivyo, ndugu hao hawakuweza kukubaliana na wakabishana; wengine, wakimsifu zaidi yule mtawa, walisema:
'Alitimiza amri ya Injili: "Uze ndugu zako, ukanunue maskini"; na, akichukua msalaba wake, alimfuata Kristo, akivumilia kiu na njaa kila siku; ilhali mwenyeji, ingawa aliwahudumia maskini, bado alifurahia mali yake mwenyewe; alikula na kunywa na wasafiri na kupata chakula na wagonjwa.'
Hata hivyo, wapinzani wake walipinga, wakisema kwamba mtu huyo mwenye ukarimu pia alitimiza maneno ya Kristo yaliyosemwa katika Injili: 'Hakujawa kutumikiwa, bali kutumikia' wengine (Mathayo 20:28). Kwa maana aliwahudumia wengi sana, akitoka kila siku kwenye barabara yenye shughuli nyingi, akiwatafuta wasafiri, walevi, wagonjwa na maskini, na kuwapeleka nyumbani kwake, ambako aliwapa wote mapumziko; na ikiwa thawabu kutoka kwa Mungu imeahidiwa kwa kikombe kimoja tu cha maji baridi kinachotolewa kwa mnyonja, basi ndugu aliyewakaribisha wasafiri, akashibisha watu wasiohesabika wenye kiu na njaa, na kumhudumia kila mgonjwa kana kwamba ni Kristo Mwenyewe atapokea thawabu gani?
Alipoona kutokubaliana huko miongoni mwa ndugu, Mtakatifu Pamva aliwaambia:
'Subirini kidogo, ndugu zangu, nipate mwongozo kutoka kwa Mungu; ndipo nitakapowaambia.'
Siku chache baadaye, ndugu hao walimjia tena wakitafuta jibu la swali lao; ndipo mzee akawaambia:
'Nawaambieni mbele za Mungu kwamba niliwaona ndugu hao wawili (Paissius na Elijah) wamesimama pamoja katika paradiso.'
Waliposikia haya, ndugu wote walitilia moyo na kumtukuza Mungu.
Baada ya ufunuo huu, ambao mtu huyo mtakatifu alipokea kuhusu ndugu hao wawili, ikawa wazi kwa wote neema kubwa aliyokuwa nayo mbele za Mungu, kwa kuwa alionekana kuwa mwafaa, hata kabla ya kifo chake, kuona furaha ya Paradiso; na yeye mwenyewe alikuwa kama wakaazi wa Paradiso, kwa sababu alikuwa amewaona na, zaidi ya hayo, kwa neema tele ya Mungu iliyokaa ndani yake. Hata alipokuwa akiishi miongoni mwa watu katika mwili wake wa kufa, tayari alikuwa amebeba kwenye uso wake muhuri wa kutuhaika kwa mbinguni; alikuwa mng'avu si kwa roho tu bali pia kwa mwili, na uso wake uling'aa kwa utukufu, kama vile uso wa nabii mtakatifu Musa ulivyowahi kung'aa. Hili linaelezwa katika maisha ya wale wazee watakatifu kama ifuatavyo. Kwa miaka mitatu, yule mtakatifu aliomba kwa Mungu:
'Bwana, nakusihi, usinipa utukufu duniani!'
Lakini Mungu, anayewatukuza watakatifu wake, alimtukuza sana hata ndugu hawakuweza kumtazama uso wake kwa sababu ya utukufu alioumiliki: hivyo mtakatifu alitukuzwa duniani katika mwili wake kabla ya utukufu wake mbinguni. Wakati ulipofika wa kupita kwake kwa baraka, baada ya miaka sabini ya maisha, aliwaambia ndugu waliosimama karibu naye:
'Tangu nilipokaa katika jangwa hili, nikajenga kibanda changu na kuishi ndani yake, hakuna siku hata moja iliyopita bila mimi kufanya kazi kwa mikono yangu mwenyewe hadi nikachosha; wala sikumbuki kamwe kula mkate uliotolewa na mtu yeyote, bali daima ule nilioutaja kupitia jasho la mikono yangu; na hakuna neno lolote lililowahi kutoka midomoni mwangu ambalo sasa ningelazimika kulitubu kwa aibu; lakini naondoka kwa Bwana kana kwamba sijawahi hata kuanza kuishi maisha yanayomfurahisha Mungu na katika njia ya ukiwa.
Akiwa na maneno haya, alikabidhi roho yake mwaminifu na mtakatifu mikononi mwa Mungu[footnoteRef:5176] , bila kuugua ugonjwa wowote wa mwili. Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha na kifo cha mtu huyu wa Mungu; sala zake takatifu zitusaidie sisi pia kujifunza kuishi maisha yanayomvutia Mungu na kufikia kifo kizuri kwa huruma ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anapewa heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele, amina. [5176:  Mtakatifu Pamva alifariki mwishoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144185][bookmark: _Toc242950508]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohana Mvumilivu
Anakumbukwa tarehe 18 Julai
'Ni lazima tuingie katika Ufalme wa Mungu tukipitia dhiki nyingi' (Matendo 14:22), alisema Mtume Paulo.
Akikubaliana naye, Yohana Mwana-mashavu, mwanafunzi mpendwa wa Yesu, alisema:
'Mimi, Yohana, ndugu yenu na mshiriki wenu wa mateso' (Ufunuo 1:9).
Mwanafunzi mpendwa wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kutoka Monasteri ya Mapango ya Kiev, bikira wetu Mwarusi Yohane, anayeitwa Mvumilivu Mkuu, anakubaliana nao; hakika, alivumilia huzuni nyingi kwa ajili ya nadhiri ya ubikira aliyokuwa ametoa kwa Mchumba wake wa mbinguni. Hivi ndivyo alivyosimulia maisha yake mwenyewe, muda mfupi kabla ya kifo chake, katika tukio lifuatalo. Mtakatifu huyu, ambaye alikuwa amejitenga katika nafasi finyu moja—pango la Mtakatifu Antwoni—na alitumia maisha yake yote huko, alitembelewa mara nyingi na mmoja wa ndugu, ambaye aliteswa na shetani kwa tamaa ya mwili; alimwomba mtakatifu amwombee Bwana ili tamaa yake ipunguzwe. Lakini Mtakatifu Yohane alimwambia:
'Ndugu, jitilie moyo; fanya moyo wako uwe imara; vumilia kwa jina la Bwana na shikamana na njia zake, naye hatakuacha mikononi mwa maadui zetu wala kuwaacha wakudanganya.'
Ndugu yule, akishindwa na tamaa yake, akajibu:
'Niamini, Baba, usiponipa nafuu, sitapata amani, bali nitazurura kutoka mahali hadi mahali.'
Lakini Mtakatifu Yohane akamwambia:
'Kwa nini unataka kujitupa kwa adui ili uraruliwe vipande vipande? Utafanana na mtu aliye simama ukingoni mwa kilima kirefu; adui atakuja kwake na ghafla kumtupa chini, na kuanguka kama huko kutakuwa kutisha sana kiasi kwamba baadaye hataweza kamwe kuinuka tena; lakini ukibaki hapa, katika monasteri hii takatifu, utakuwa kama mtu aliyesimama mbali na kilima cha hatari, ambaye adui, kwa juhudi zote atakazofanya kumvuta chini, hawezi kumtupa; basi Bwana, kwa sababu ya uvumilivu wako, atakuokoa kutoka kwa vilindi vya tamaa na kutoka kwa uchafu unaopita; sikiliza, ndugu, nitakuambia kilichonitokea katika ujana wangu.
Naye akaanza kusimulia maisha yake yote kwa undani.
'Nilipofika,' alisema, 'katika monasteri hii takatifu ya Mapango na kuanza kufanya kazi kulingana na kanuni za utawa wa Malaika Watakatifu—mimi, nikiteswa sana na tamaa—nilivumilia mengi kwa ajili ya wokovu wangu! Kwa siku mbili, wakati mwingine hata tatu, sikula chochote; mara nyingi nilikaa wiki nzima bila kula kabisa, nikijidhihaki kwa kiu; nilikesha usiku kucha; nilitumia takriban miaka mitatu katika mateso kama hayo, lakini hata hivyo sikupata amani. Kisha nikaenda kwenye pango ambako baba yetu mtakatifu Antwoni alizikwa na nikakaa siku moja na usiku mmoja nikisali kando ya kaburi lake; na huko nikasikia sauti ya mtakatifu huyo ikinena nami:
'Yohana, Yohana, lazima ujifungie hapa katika pango hili, ili, kwa kutokuona chochote na kubaki kimya, uweze kuushinda ushawishi wako. Bwana atakusaidia kupitia maombi ya watakatifu wake.'
Hivyo basi (aliendelea), tangu wakati huo nimekuwa nikijifungia hapa mahali hapa penye kubana na upweke, ambapo sasa nimeishi kwa miaka kumi na tatu; na haikuwa haraka nilipopata amani. Kwa miaka mingi mfululizo nilipambana na tamaa zangu na mawazo ya kimwili, nikiishi maisha magumu; kwa miaka mingi nilitesa mwili wangu, mwanzoni kwa njia ya kufunga na kukesha tu; kisha, bila kujua la kufanya na nikishindwa kushinda tamaa zangu za kimwili, niliamua kuishi uchi; Niliweka minyororo mizito mwilini mwangu, na tangu wakati huo, hadi leo hii, nimekuwa nikijichosha kwa baridi na uzito wa chuma. Hata hivyo, yote haya yaliposhindwa kutosha, niliibua njia nyingine: Nilitoboa shimo refu, lenye kina cha mabega yangu. Wakati siku za Kwaresima Takatifu zilipofika, nilipanda shimoni na kujifunika kabisa kwa udongo, kiasi kwamba mikono yangu na kichwa tu ndivyo vilivyobaki huru, na hivyo nikakaa chini ya uzito wa udongo kwa kipindi chote cha Kwaresima, bila kuweza kutikisa kiungo hata kimoja; lakini hata hili halikudhibiti tamaa yangu ya mwili iliyokuwa ikiwaka. Zaidi ya hayo, adui, shetani, alitafuta kunitisha, akitaka kunifukuza kutoka huko, na nilihisi ujanja wake: chini ya shimo miguu yangu ilipata moto, mishipa iliyodumu ndani yake ilikaza, mifupa yangu ilitetemeka, moto ulikuwa tayari umefikia tumbo langu, na viungo vyangu vilianza kuungua. Hata hivyo, sikujali maumivu makali, bali nilifurahi katika roho yangu, nikifurahi kwamba roho yangu ilikuwa imebaki safi isiyo na uchafu: Nilipendelea kuungua katika moto huo kwa ajili ya Bwana kuliko kutoka shimoni nikiwa nimechafuliwa na shetani; na wakati huo huo nikaona nyoka wa kutisha na mkali, aliyepuliza moto, akanichoma kwa cheche na akatafuta kunimeza. Hivyo iliendelea kwa siku kadhaa, ikitafuta kunifukuza. Wakati Usiku Angavu wa Ufufuo wa Kristo ulipopambazuka, yule nyoka mkali akanishambulia ghafla, akishika kichwa na mikono yangu kwa meno yake; nywele za kichwani mwangu na ndevu ziliungua na kuanguka, kama mnavyoweza kuona sasa, nami, nikiwa tayari ndani ya meno ya yule nyoka, nilipaza sauti kutoka ndani ya moyo wangu:
'Ee Bwana Mungu, Mwokozi wangu, umenitupa kwa nini? Nifadhili, ee Bwana, kwa maana wewe peke yako ndiwe Mpenzi wa wanadamu! Niokoe mimi mwenye dhambi, kwa maana wewe peke yako ndiwe asiye na dhambi! Niokoe na uovu wangu mchafu, ili nisipotee milele katika mitego ya waovu; niokoe na adui huyu: tazama, ananguruma kama simba, akitaka kunimeza. Onyesha nguvu zako na uje kuniokoa! Chapua radi zako na umfukuze, ili apotee mbele yako!
Nilipomaliza sala yangu, mara moja nuru ya Kimungu ilimeta kama radi, na yule nyoka mkali alitoweka; na sikuona tena tangu wakati huo, kwa neema ya Mungu. Kisha nikasikia sauti ya Bwana ikinena nami:
'Yohana, Yohana! Hapa ilikuwa msaada wako; sasa jitunze mwenyewe usiteseke tena katika enzi ijayo.'
Mimi (alisema), nikipiga magoti, nikajibu:
'Bwana, kwa nini umeniacha katika mateso haya ya kikatili?'
Sauti ikanijibu:
'Hili limetumwa kwako kulingana na uwezo wako wa kustahimili, ili, ukijaribiwa kwa moto, uweze kuwa safi, kama dhahabu; Mungu hatamruhusu mtu ajaribiwe kupita nguvu zake, asije akashindwa na kuchafuliwa na nyoka mwerevu wa .' Lakini kama vile bwana mwenye busara anavyowakabidhi watumwa wake wenye nguvu na imara kazi kubwa na nzito, na kazi nyepesi na dhaifu kwa wale wasio na nguvu na dhaifu, ndivyo nawe unavyopaswa kuelewa mapambano dhidi ya tamaa ya mwili, ambayo unaomba dhidi yake kwa niaba yako. Lakini muombe yule marehemu aliyelala karibu nawe, aponye tamaa yako ya ngono: amefanya mengi kuliko Yusufu[footnoteRef:5177] na anaweza kuwasaidia wanaoteseka kwa tamaa hii. [5177:  Yosefu alikuwa mmoja wa wana kumi na wawili wa baba wa ukoo Yakobo. Alitambulika kwa usafi na unyenyekevu wa moyo wake. Baada ya kuuzwa na ndugu zake kwenda Misri, hakushindwa na vishawishi vya mke wa Potifari, ambaye alikuwa akiishi nyumbani kwake (Mwanzo 39:1–23). – Ndiyo maana simulizi ya maisha ya Yohana Mvumilivu Mrefu inataja upatanisho maalum wa Yusufu kwa niaba ya wale ambao, wakiwa wameshindiwa na tamaa za kimwili, waligeukia yeye kwa msaada.] 

Nami (aliendelea), bila kujua jina la roho hii iliyotangulia, nilianza kupaza sauti:
'Bwana, nionee huruma kwa maombi ya mtu huyu mtakatifu!'
Baadaye nilijifunza kwamba alikuwa Musa, mzaliwa wa Hungaria. Ndipo nilipomwangiwa nuru isiyoelezeka, ambayo bado ninajipata ndani yake, bila kuhitaji nuru usiku wala mchana; na roho zote waliyo haki wanaokuja kwangu wanaridhika na nuru hii na wanaona kwa macho yao faraja iliyoniangaza usiku ule wa Ufufuo, ikitoa tumaini la nuru ijayo.
Baada ya kumaliza maelezo haya ya maisha yake ya mateso marefu, baba yetu mtakatifu Yohana alimgeukia yule mtu aliyekuwa ametekwa na tamaa za mwili na akasema:
'Sisi wenyewe, ndugu, tunafikiria mambo ya kimwili; kwa sababu hii Mungu huruhusu mateso yatukute kupitia hukumu Yake ya haki, kwa sababu hatutoi matunda yanayostahili ya toba. Lakini, ndugu, nitakuambia hili: tuombe kwa huyu Musa mtukufu, naye atakusaidia.'
Baada ya hayo, aliomba pamoja na yule mtu aliyekuwa ametekwa na tamaa ya mwili; kisha akachukua mfupa mmoja kutoka kwenye masalia ya Mtukufu Musa na kumpa, akisema:
'Iweke juu ya mwili wako.'
Baada ya kufanya hivyo, ndugu yule mara moja alihisi joto mwilini mwake likipungua; tamaa ya ngono ilikoma kumtaabisha na ikafa ndani yake; kuanzia wakati huo na kuendelea, hakuteseka tena kwa maumivu yoyote kutokana nayo. Kisha mtakatifu na yule ndugu, aliyekuwa ameteketezwa na tamaa, pamoja walisifu Mungu kwa sababu kwamba Yeye huwatukuza wale waliomtukuza kwa njia ya utakatifu katika maisha yao, hata baada ya kifo, kupitia miujiza inayowatakasa watu kutoka kwa dhambi.
Muda mfupi baada ya kusimulia mateso yake makuu, mtawa mvumilivu, Baba wetu mtakatifu John, mnamo tarehe 18 Julai alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana[footnoteRef:5178] , ili aweze kutawala pamoja na Yule aliyeteseka naye. Mabaki yake matakatifu, ambayo hutoa uponyaji usioisha na kusimama kama nguzo ya ulinzi dhidi ya adui, bado hayajatikisika hadi leo mahali pale pale alipojizika kwa mara ya kwanza hadi mabegani mwake alipokuwa akijihangaisha kwa kujinyima, na baadaye, alipojua wakati wa kupita kwake. Kupitia maombi ya mtawa huyu mwenye kuvumilia sana, Baba wetu mtakatifu Yohane (ambaye mwili wake wa heshima, baada ya kushinda tamaa za mwili kupitia mateso mengi, umekuwa nguzo katika nyumba ya Mungu), nasi pia tuongozwe, kama nguzo ya nuru iliyotokea mbele ya Musa, – hadi nchi ile ya mbinguni iliyotamaniwa, inayotiririka maziwa na asali, ambayo imetolewa kwa watoto wachanga wanaonyonyeshwa, na pia kwa bikira huyu Yohana, kama Yohana Mpendwa wa Kristo, kwa neema na utukufu wa Mungu wa Utatu, Ambaye utukufu unamwimbwa sasa na milele. Amina. [5178:  Kifo cha Mtakatifu Yohane kilitokea katikati ya karne ya 12.] 



[bookmark: _Toc238144186][bookmark: _Toc242950509]Mateso ya Mtakatifu Yakinthi Mwathirika
Anakumbukwa tarehe 18 Julai
Mshahidi huyu mtakatifu alikuwa mwana wa wazazi wacha Mungu Theoclitus na Theophila. Alizaliwa wakati ambapo Askofu Heraclius alikuwa akiongoza kanisa katika mji wa Amastris[footnoteRef:5179] , na alipewa jina lake na Malaika aliyemtokea. Alipokuwa na umri wa miaka mitatu, aliitaja jina la Kristo na kumfufua mvulana aliyekufa; mvulana huyo baadaye aliishi maisha ya kujinyima pamoja naye na akakua katika wema. Akiwa amefikia uzee na kufanya miujiza mingi, mara moja aliwaona waabudu sanamu wapumbavu wakiheshimu mti wa mialoni wenye tundu ndani. Alienda na kukata mti huo. Kwa sababu hii, alikamatwa na kupelekwa mjini Amastris kwa gavana wa eneo hilo, Kavstrisius, ambaye kwa amri yake kwanza alipigwa vibaya sana—meno yake yalipondolewa—kisha, akiwa amefungwa kamba, aliburuzwa ardhini na, hatimaye, kufungwa gerezani, ambako alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:5180] . [5179:  Mji wa Amastris, sasa Amastra, ulikuwa katika sehemu ya kaskazini ya mkoa wa Kirumi wa Paflagonia katika Asia Ndogo, kwenye pwani ya Bahari ya Euxine, inayojulikana sasa kama Bahari Nyeusi.]  [5180:  Tarehe ya kuteswa kwa Mtakatifu Yakobo haijulikani.] 



[bookmark: _Toc238146303][bookmark: _Toc242950510]Agosti

[bookmark: _Toc238144187][bookmark: _Toc238146304][bookmark: _Toc242950511]1 Agosti
19 Julai (mtindo wa zamani)

Siku hiyo hiyo, ni kumbukumbu ya Mtakatifu Roman Olegovich, Mkuu wa Ryazan, aliyeshuhidika katika Horde mwaka 1270.


[bookmark: _Toc238144188][bookmark: _Toc242950512]Maisha ya Mama Yetu Mwenye Heshima Macrina
Anakumbukwa tarehe 19 Julai
Mtakatifu Makrina alizaliwa Kapadokia wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu[footnoteRef:5181] . Wazazi wake walikuwa Basil na Emilia; alikuwa mtoto wao wa kwanza na dada mkubwa wa Basil Mkuu, Gregori wa Nyssa na ndugu zake wengine wa kiume na wa kike. Wazazi hawa wacha Mungu walikuwa na watoto kumi kwa jumla: wana wanne na wasichana sita. Binti huyu wa kwanza alipewa jina la Thekla kabla ya kuzaliwa kwake, kwa ufunuo wa kimungu kwa mama yake katika ndoto: yaani, muda mfupi kabla ya wakati wa kuzaliwa kwake, mama yake alipata usingizi na akaona katika ndoto kwamba alikuwa amembeba mtoto wake asiyezaliwa bado mikononi mwake. Na mtu fulani mwenye mng'ao na heshima alionekana akikaribia, akamtazama mtoto kwa upendo na kumwita Thekla mara tatu, ikimaanisha kwamba mtoto huyu angefuata maisha ya usafi ya shahidi mtakatifu wa kwanza Thekla na kuwa shahidi wa hiari bila kumwaga damu. [5181:  Alitawala kuanzia 306 hadi 337.] 

Alipoamka kutoka kwa maono haya, Emilia alimzaa mtoto huyu na akamwita Thekla; lakini watu wa nyumbani kwake na jamaa zake walipendelea kumuita Macrina, kwa jina la bibi yake wa upande wa baba, Mtakatifu Macrina, ambaye, wakati wa utawala wa Maximian Galerius[footnoteRef:5182] , aliteswa kwa ajili ya Kristo pamoja na mume wake na akazurura kwa miaka saba jangwani, akivumilia taabu kubwa, hadi mateso yalipokwisha. Hivyo basi, mtoto mchanga alikuwa na jina maradufu: Thekla kwa ufunuo wa kimungu, na Macrina kwa matumizi ya kawaida; na si bila sababu: alirithi maisha ya kiungu kutoka kwa watakatifu hao wote wawili, akiwa na moyo uliokuwa na upendo mkali kwa Mungu, kama wao walivyokuwa. Kawaida ya kumuita Makrina ilishikamana sana miongoni mwa watu kiasi kwamba wengine hawakujua hata jina lake la kwanza, na kila mtu alimuita kwa jina hilo lingine: tunaamini kwamba kwa majina yote mawili huyu bibi harusi wa Kristo ameandikwa mbinguni, katika Kitabu cha Uzima. [5182:  Maximus Galerius alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 305 hadi 311.] 

Msichana alilelewa, na alipofikia umri unaofaa, mama yake alianza kumuelimisha na kumfundisha kusoma na kuandika, bila kuanza na ngano za kipagani (kama mama wengine walivyofanya kwa kawaida) wala kazi za washairi, ambazo zina mengi yasiyofaa kwa masikio ya msichana mdogo; alichagua mistari inayofaa kutoka Kitabu cha Hekima ya Suleimani[footnoteRef:5183] na kutoka Zaburi za Daudi au kutoka vitabu vingine vya Maandiko Matakatifu, hasa vile vilivyokuwa na maombi na sifa kwa Mungu au mafundisho bora ya maadili. Msichana alijifunza vizuri; alikuwa na kipaji; na maneno ya Maandiko na nyimbo za ibada yalikuwa daima midomoni mwake wakati wote wa mchana: iwe alipoinuka kitandani, alipoanza kazi fulani, alipoketi kula au alipoondoka mezani; hakuwahi kuruhusu mchana au jioni kupita bila kuimba, , na, alipokwenda kulala, alisali sala iliyopangwa. Mama yake alikuwa amemfundisha ufundi wa mkono unaofaa kwa msichana mchanga, na hakuruhusiwa kupoteza muda wake kwa uvivu au michezo ya kitoto, bali alikuwa akijishughulisha kila wakati ama kwa kusoma vitabu au kwa ufundi wa mkono. [5183:  Kitabu cha Hekima ya Suleimani ni kitabu cha kibiblia cha Agano la Kale; kinatajwa kuwa si cha kanuni. Maudhui yake ni sifa ya Hekima ya Mungu.] 

Binti huyo alipofikisha umri wa miaka kumi na mbili, alikuwa amepata urembo kiasi kwamba hakukuwa na msichana mwingine kama yeye katika nchi nzima; hata wachoraji hawakuweza kuchora uzuri wa uso wake; kwa hiyo, wanaume wengi matajiri na wa hadhi waliusumbua baba yake kwa maombi, kila mmoja akitaka kumuoa binti yake kwa mwanawe.
Hata hivyo, baba yake Macrina, akiwa mtu mwenye busara, alimchagua kijana miongoni mwao wote aliyejitokeza si tu kwa kuzaliwa kwake katika ukoo wa kifalme bali pia kwa akili na tabia yake njema, na akamfunga mwanake mrembo Macrina kwa ajili yake; lakini aliahirisha harusi hadi msichana alipokua na kufikia umri wa kuolewa. Jana huyo alisubiri kwa uvumilivu na kujitolea kikamilifu kwa masomo yake; lakini Mungu, ambaye huweka mambo yote sawa kwa hekima isiyo na kikomo, kwa wakati Wake mwafaka alikata kifupi maisha yake ya duniani na kumhamishia katika uzima wa milele. Ndipo binti huyo mbarikiwa, ambaye hata katika ujana wake alikuwa na hekima ya mwanamke mzee, aliamua kwa dhati kutomwoa mtu yeyote, bali kutunza usafi wa ubikira wake maisha yake yote. Vijana wengi walimsihi Macrina aolewe, na hata wazazi wake na jamaa zake walimsihi aingie katika ndoa; lakini yeye, akiwa na hekima iliyopita umri wake—kama vile hakuwa msichana mchanga bali mwanamke mzee—alijibu kwa busara na ufahamu:
'Si sawa kwa mwanaholela, aliyeahidiwa na mchumba mmoja, kumuoa mwingine, na hivyo kuvunja kinyume cha sheria ahadi ya uchumba iliyotolewa; kwani, kulingana na sheria ya asili, ndoa ni muungano mmoja, kama vile kulivyo kuzaliwa moja na kifo kimoja; na yule mwanamume niliyemwahiwa, ambaye wanamwita amekufa, hajafa—naamini katika tumaini la Ufufuo—bali yu hai na ameenda tu mbali katika nchi nyingine hadi wakati wa Ufufuo wa wote; sio dhambi ndogo wala aibu kwa mke, ikiwa mume wake yuko mbali mahali fulani, asipobaki mwaminifu kwake na aungane na mwingine.
Hivyo ndivyo binti mwanamke mwenye busara Macrina alivyowajibu wote waliomzungumzia ndoa na kumshauri aolewe, naye akajihifadhi katika usafi mtakatifu wa ubikira; Alibaki daima kando ya mama yake, kana kwamba alikuwa mlinzi mwangalifu wa maisha yake, na alimtumikia kwa bidii na unyenyekevu, bila kuepuka hata kazi zilizofanywa na watumishi wa kike, bali akifanya kazi pamoja nao kana kwamba alikuwa mmoja wao. Hasa baada ya baba yake kupitishwa kwa Bwana, alikuwa mtumishi na faraja asiyeachana na mama yake mjane katika huzuni na majonzi yake yote; Alihudumia kwa bidii familia nzima, na kwa kaka na dada zake wengine wote, kama mtoto mkubwa, alikuwa mwalimu na mshauri, kama mama wa pili, hasa kwa kaka yake mdogo Petro, aliyezaliwa wakati wa kifo cha baba yao: alipozaliwa kutoka tumbo la mama yake, baba yao alikuwa tayari amefariki; Ni Mtakatifu Makrina mwenyewe aliyemfundisha kaka huyu mdogo kusoma na kuandika, akamlea awe mwangalifu na mwenye tabia njema, na akamfundisha maisha ya usafi; na baadaye akawa mtakatifu, asiye duni miongoni mwa watakatifu wa Mungu.
Ndugu yake Basil, aliyezaliwa baada yake, aliporudi nyumbani baada ya miaka mingi ya masomo katika nchi mbalimbali na, katika ujana wake, akaanza kujivunia elimu yake, Mtakatifu Makrina, kupitia maneno yake ya upole na yaliyoongozwa na Mungu, punde alimpelekea unyenyekevu wa namna kwamba alikataa haraka mambo yote ya kidunia na akajichagulia maisha ya ukiwa. Mtawa huyu wa kweli wa Kristo pia alimgeuza kaka wake mwingine, anayeitwa Nevkratios, alipokuwa bado kijana, kuelekea upendo wa Mungu na maisha matakatifu kupitia mazungumzo yake ya kujenga: akiwa ameachana na kila kitu, Nevkratios alienda jangwani, ambako, alipokuwa akihudumia watawa wazee, alihitimisha maisha yake akiwa bado kijana.
Kwa msukumo wa bikira huyu mwenye busara, mama yake, aliyebarikiwa Emilia, baada ya kuwafunga ndoa binti zake waliobaki na kuwaachilia huru watumwa wake wa kiume na wa kike, aliachana na wasiwasi na matatizo ya ulimwengu huu mtupu na akaingia kwenye kituo cha watawa, hata hivyo wote wawili—mama na binti—wakawa mabibi harusi wa Kristo, baada ya kutoa ahadi za utawa. Baadhi ya watumwa wa kike pia walitaka kuukataa ulimwengu pamoja nao na kuingia kwenye kituo cha kike cha watawa, na walishiriki kila kitu: chumba kimoja, meza moja, seti moja ya nguo; Kila kitu kinachohitajika kwa maisha kiligawanywa kwa usawa miongoni mwao; walimtumikia Bwana kwa moyo mmoja, katika unyenyekevu, upole na upendo, na hakukuwa na hasira, wivu, chuki, wala dharau miongoni mwao—hakuna kitu kingeweza kumkasirisha Mungu: walikuwa huru kabisa kutokana na tamaa za bure na kiburi. Utukufu wao ulikuwa katika ukweli kwamba hakuna aliyewajua; utajiri wao ulikuwa katika umaskini, lishe yao katika kujidhibiti; wakiwa wamejitenga na mambo yote ya kidunia kama vile ni vumbi, waliimba zaburi na kusoma Maandiko mchana na usiku. Kazi yao na mapumziko yao kutoka kwa kazi vilikuwa kitu kimoja na sawa—tafakari ya Mungu na maombi—huku wakiona utunzaji na kazi za mahitaji ya mwili kuwa kazi za kijinga, badala ya kazi halisi yenyewe.
Ni lugha gani inaweza kuelezea maisha yao ya kumridhisha Mungu, yaliyotunzwa kwa matendo ya kujinyima, ambayo kupitia hayo walikuwa kama Malaika? Walikuwa, kana kwamba, daraja kati ya malaika na wanadamu, wakiwazidi wanadamu wa kawaida na wakawa sawa na malaika kwa usafi na kujidhibiti; walitofautiana na malaika tu kwa kuwa malaika hawana miili, ilhali wao walikuwa na miili. Kama mtu yeyote angewalinganisha na malaika, hangekosea; hakika, ingawa walivaa mwili, waliiga wale wasio na miili, wakisimama pamoja nao mbinguni mbele za Mungu wakiwa na moyo unaopenda Mungu. Waliishi hivyo si kwa muda mfupi tu, bali hadi uzeeni na kifo.
Wakati Mtakatifu Emilia, ambaye sasa alikuwa katika uzee wake, alipokuwa akikaribia kifo chake kitukufu na mwili wake ukiwa umeudhaifu, mwanawe mdogo Petro, ambaye aliishi maisha yaliyomfurahisha Mungu, alimjia na, pamoja na Mtakatifu Makrina, akamtunza mama yake wakati wa ugonjwa wake. Wakati wa kufariki kwake, watoto wake, Macrina na Petro, waliketi pande zote mbili za kitanda chake cha kifo na wakaita majina ya ndugu zake wengine wa kiume na wa kike, huku yeye akiwabariki wote kwa baraka ya uzazi kana kwamba ilikuwa hazina ya thamani. Kisha, akimweka mkono mmoja Macrina na mwingine Peter, alisema, akimgeukia Bwana:
'Kwako, Ee Bwana, ninatoa malimbuko na zaka ya matunda ya tumbo langu: malimbuko—mwana huyu wa kwanza wa kike—na zaka—mwana huyu wa mwisho wa kiume! Katika Agano la Kale Uliamuru kwamba malimbuko[footnoteRef:5184] na zaka ya matunda[footnoteRef:5185] vililetwe Kwako: na viwe dhabihu inayokupendeza, na utakatifu Wako uwashukie!' [5184:  'Mazawadi ya kwanza' yanahusu mazao ya kwanza ya mavuno, mkate wa kwanza uliookwa kutoka kwa ngano mpya, manyoya kutoka kwa kondoo wa kwanza, na kadhalika; katika Agano la Kale, yote haya yaliletwa Hema la Kukutania ili kuwapatia watumishi wake – makuhani na Walawi (Kut. 23:19; Hesabu 15:19–21). Kiasi cha malimbuko hakitabiriwi katika Sheria ya Musa, lakini inaaminika kuwa kilikuwa, angalau, kimoja kati ya kumi na sita cha mazao yote ya nchi.]  [5185:  Mkato wa kumi, yaani, sehemu moja kati ya kumi. Katika Agano la Kale (Mwa. 14:20), neno hili lilihusu dhabihu kwa Mungu ya sehemu moja kati ya kumi ya mazao ya nchi, makundi ya wanyama, na kadhalika. Mkato huo wa kumi ulikusudiwa Walevi, ambao hawakupewa sehemu ya ardhi na kwa hivyo walihitaji njia ya kujipatia riziki. Kwa upande wao, Walawi walichangia sehemu ya kumi ya zaka yao kwa ajili ya matunzo ya kuhani mkuu (Hesabu 18:21–32).] 

Akiwa na maneno haya, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu. Na watoto wake walimzika mama yao kwa heshima, wakilaza mwili wake kwenye jeneza la baba yao, kando ya masalia ya mumewe: huu ulikuwa mpangilio alioufanya kabla ya kifo chake. Muda fulani baada ya hili, Mtakatifu Basil Mkubwa aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Kaysaria huko Kapadokia na akamweka ndugu yake Gregori (anayejulikana kama wa Nyssa) kuwa presbiteri; pia alimwalika ndugu yake mwingine, Petro, aungane naye na akamweka katika kundi la wakuu wa dini; aliposikia haya, Mtakatifu Makrina alifurahi moyoni mwake. Miaka tisa baadaye, alisikia tena habari za Mtakatifu Basili, kwamba alikuwa amemwendea Bwana, na akaomboleza sana, akihuzunika siyo sana kwa kifo cha kaka yake, bali kwa ukweli kwamba taa kuu ya Kanisa ilizimwa na nguzo ya utakatifu iliyanguka. Kisha wakati ulipokaribia kwa Mtakatifu Makrina mwenyewe kuondokewa na Mungu; Mtakatifu Gregori, Askofu wa Nyssa, ndugu yake, anaandika yafuatayo kuhusu kuondokewa kwake kwa heshima.
[footnoteRef:5186]Miezi tisa baada ya kifo cha Basil, baraza la maaskofu liliitishwa huko Antiokia, ambalo nami nilihudhuria (anasema Gregori); baada ya baraza hilo, nilielekea kumtembelea na kumuona dada yetu Makrina; hatukuwa tumuonana kwa muda mrefu – tulizuilwa na taabu na shida nyingi nilizovumilia, nikiteswa kila mahali na Waariyani. Hivyo, nilielekea kumwona: nilipokuwa nimesafiri umbali mrefu na nilikuwa karibu na eneo nililokuwa naelekea, usiku kabla ya kufika kwa dada yangu, nilipata njozi ifuatayo katika ndoto. Ilionekana kwangu kwamba nilikuwa nimebeba masalia ya mtakatifu shahidi mikononi mwangu, ambayo miale angavu ilitoka, kama kutoka kwenye kioo angavu kilichoinuliwa juani, kiasi kwamba macho yangu hayakuweza kustahimili kuutazama mng'ao huu mkali. Maono haya yarudia mara tatu katika usiku mmoja, na sikuweza kuyaelewa; na nilihisi huzuni fulani moyoni mwangu, hivyo nikaendelea na safari yangu, nikijiuliza jinsi ndoto hii ingetimia. Nilipokuwa karibu na mahali ambapo Mtakatifu Makrina alishi maisha ya kimalaika na ya mbinguni, na watu wengi walipotoka kunikaribisha barabarani na kunisalimia kwa heshima, niliuliza mmoja wa watu niliowafahamu kumhusu dada yangu Makrina: Niliambiwa kuwa alikuwa mgonjwa mahututi. Nikaendelea mbele kwa haraka, moyo wangu ukiwa mzito kwa huzuni; nilipofika kwenye kituo hicho cha watawa, nikaanza na kwenda kanisani, ambako watawa wote wa kike walikuwa wakitusubiri. Baada ya sala na baraka, nikaona kuwa mkuu wao, dada yangu Macrina, hakuwepo miongoni mwa watawa hao wa kike, na moyo wangu ukaanza kuwa mzito. Nilienda kwenye chumba chake na nikamkuta mgonjwa sana, amelala si juu ya kitanda bali sakafuni, juu ya mbao iliyofunikwa kwa kitambaa; kichwa cha kitanda cha mbao pia kilikuwa kimefunikwa kwa kitambaa. Aliponiona nikiingia mlangoni, alinamulia na kuanguka mikononi mwangu: hakuweza kusimama, lakini kadiri alivyoweza kuinama kutoka kitandani mwake, alinamulia; nami, kwa upande wangu, nilimuinua haraka, nikamlaza tena mahali pake, na kumwibia huku machozi yakiwa machoni pangu. Naye akanyoosha mikono yake kuelekea Mungu na kusema: [5186:  Baraza hilo liliitishwa mwaka wa 341 na lilikuwa kwa ajili ya ukuwekwa wakfu wa kanisa, ambalo msingi wake uliwekwa na Kaisari Konstantine (306–337), lakini lilikamilishwa wakati wa utawala wa mwanawe, Constantius. Katika baraza hilo, kanuni 25 ziliandaliwa kuhusu masuala ya utawala wa kanisa.] 

'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kunitendea fadhili hii, kwa kutimiza ombi langu, na kwa kumtuma mtumishi wako kumtembelea mjakwa wako.'
Kisha akaanza kunizungumzia, akificha ugonjwa wake: hakutaka kuhuzunisha roho yangu, hivyo mara kwa mara alitoa mngurumo hafifu, akijitahidi kadiri alivyoweza kuzuia majonoyo yake ya mara kwa mara, na akatutazama kwa sura tulivu. Alipokuwa akizungumza kwa dhati, alimkumbuka Basili Mkuu; hili lilifanya moyo wangu kuwa mzito, na sikuweza kujizuia kulia. Alipoona machozi yangu ya uchungu, mara moja aliacha kuzungumzia Basili na akageukia mada nyingine; alianza kuzungumzia Utunzaji wa ajabu wa Mungu na jinsi anavyotunza, juu ya enzi ijayo, juu ya kwa nini mwanadamu aliumbwa na jinsi alivyokuwa mwili, jinsi kupitia kifo cha muda anavyopita katika uzima wa milele – na alitoa mahubiri mengine yaliyoongozwa na Mungu, akiletea nafsi yake manufaa makubwa na furaha: alijaa Roho Mtakatifu: kana kwamba neema ilikuwa ikitiririka kutoka midomoni mwake kama maji kutoka chemchemi, na akili yake yote ilikuwa imejawa na mambo ya mbinguni. Baada ya kumaliza hotuba yake, akaniambia:
'Ni wakati wako, Baba, kupumzika kidogo kutokana na safari yako ndefu na kuimarisha mwili wako kwa chakula.'
Ingawa sikutaka kumwacha wala kukomesha mazungumzo yetu matamu, ambayo kweli niliyapata kuwa na amani kwa roho yangu, sikuthubutu kumkataa, kwa kuwa hiyo ilikuwa ni nia yake; na hivyo nikamwagaikia. Mahali palikuwa pameandaliwa kwa ajili yetu kupumzika katika bustani iliyo karibu, bustani nzuri sana, chini ya kivuli cha miti; lakini hakuna kilichonipa furaha; moyo wangu ulikuwa unauma; niliona kwamba dada yangu alikuwa karibu na kifo, na nilisubiri kutimia kwa ndoto yangu, ambayo—kama nilivyotambua tayari—ilikuwa inaanza kutimia, na ambayo niliitafsiri kwa ajili yangu hivi: vilikuwa ni masalia ya mtakatifu shahidi, dada Macrina, ambaye, kwa kweli, alikuwa amejichosha kwa miaka mingi kwa matendo ya kujinyima kwa ajili ya upendo wa Mungu, alikuwa amejidhihaki mwili wake kama mtakatifu shahidi na alikuwa amekufa kabisa kwa dhambi; miale angavu iliyotoka kwenye masalia iliashiria neema ya Roho Mtakatifu iliyokuwa ikikaa ndani yake.
Katika mawazo yangu ya huzuni, yule mbarikiwa, alipogundua hili kwa Roho, alinitumia ujumbe kwamba ugonjwa wake ulikuwa unapungua na alikuwa anajisikia vizuri zaidi. Alifanya hivi ili nisihuzunike, wala nipoteze tumaini la kupona kwake; lakini, kwa kufanya hivyo, alinifariji, akizungumza kwa njia ya mfano si kuhusu afya yake ya kimwili bali kuhusu hali yake ya kiroho: kisha, nikifurahi kwa habari hii njema, nilichukua chakula kidogo na nikalala kidogo. Baadaye, nilienda kumtembelea tena, naye akaanza tena mazungumzo ya kugusa roho, akikumbuka wema wote aliowahi kuonyeshwa yeye na familia yetu nzima; naye akamshukuru Mungu sana kwa hayo. Mimi, nikasikiliza na kufurahia maneno yake, nikijiambia: laiti siku hii ingekuwa halisi zaidi, ili nipate kufurahia maneno yake zaidi! Siku ilikuwa tayari inakaribia kuisha, na ilikuwa ni wakati wetu wa kuhudhuria ibada ya jioni kanisani. Mgonjwa alituaga na akaanza kuomba kwa bidii kwa Mungu.
Siku iliyofuata, nilipokwenda kumtembelea (anasema Mtakatifu Gregori), niliona tayari kwamba alikuwa karibu kufariki: niliona kwamba nguvu zake zote za kimwili zilikuwa zimemwondoka, na nilihuzunika sana. Alisikia huzuni yangu na akaanza kunitilia moyo kwa maneno mbalimbali yaliyotokana na ufunuo wa kimungu na hadithi za kujenga, huku yeye mwenyewe akiwa amejaa furaha ya kiroho: hakuhisi hofu ya kifo wala wasiwasi hata kidogo, bali tumaini tu katika Mungu. Kufikia adhuhuri alikuwa amedhoofika zaidi; aliacha kuongea nasi na akaanza kuongea na Mungu katika maombi, akinyoosha mikono yake Kwake. Aliomba kwa sauti tulivu sana kiasi kwamba karibu hatukumwona. Maombi yake yalikuwa na maneno yafuatayo:
'Wewe, Ee Bwana, umeondoa kwetu hofu ya kifo; umepanga mpango kwamba mwisho wa maisha haya ya muda mfupi utakuwa kwetu mwanzo wa maisha ya milele na bora zaidi. Unatulia miili yetu kwa usingizi wa kifo kwa muda mfupi na utaizamsha tena kwa sauti ya tarumbeta ya mwisho. Unakabidhi miili yetu ya kufa, iliyoumbwa kwa mikono Yako, kwa dunia kama hazina; na kile unachokitoa kwake, utakidai tena kutoka kwake, ukibadilisha kile kilicho cha kufa na kisicho cha heshima kuwa kile ambacho hakifani na ni cha utukufu. Umetuokoa kutoka kwa laana na dhambi; Umevunja kichwa cha nyoka[footnoteRef:5187] na kumnyang'anya mwanadamu aliyekuliwa kutoka kwa meno yake. Umevunja milango ya kuzimu na, ukiwa umedhibiti nguvu ya yule aliyetawala kifo, umetuandalia njia ya ufufuo; Umewapa wanaokuogopa ishara, Msalaba Wako mtakatifu, kwa ajili ya kuimarisha na kulinda maisha yetu. Mungu wa milele, Niliyemwamini tangu tumboni mwa mama yangu, Niliyempenda kwa nguvu zote za roho yangu, na Niliyemkabidhi roho na mwili wangu tangu ujana wangu! Nitumie Malaika mng'aa, ili aniongoze hadi mahali pa nuru na baridi, ambapo kuna maji ya pumziko[footnoteRef:5188] na kifuani[footnoteRef:5189] mwa mababa watakatifu! Wewe uliyeondoa silaha ya moto iliyokuwa ikizuia lango la paradiso kwa mwivi aliyesulubishwa kando yako na aliyejikabidhi kwa rehema zako, nikumbuke pia mimi, mtumishi wako, katika Ufalme wako: kwani mimi pia nimejisulubisha pamoja nawe, nikikufaisha mwili wangu kwa kuogopa Wewe na daima nikitimiza amri Zako. Bali shimo hilo la kutisha lisinitenganishe na wateule wako, na wazembe wasinikwamishe njiani; dhambi zangu—ambazo, kwa udhaifu wetu wa asili, nimetenda mbele yako, iwe kwa neno, kitendo au wazo—zisimame mbele ya macho yako! Nisamehe, kwani Wewe una mamlaka ya kusamehe dhambi! Panga ili roho yangu, ikiwa imeachiliwa kutoka kwa mwili, iweze kuonekana mbele Zako isiyo na doa, bila dhambi wala uchafu; iwe kama bakuli la uvumba mbele Zako. [5187:  Yaani, shetani (taz. Mwa. 3:15).]  [5188:  Usemi wa kima. Kama vile maji ni kinywaji cha thamani kinachorejesha nguvu za msafiri anayepita jangwani lenye joto kali na mchanga, ndivyo pia baraka zisizoweza kuelezwa zimeandaliwa katika makao ya mbinguni kwa ajili ya msafiri aliye njiani kuelekea Ufalme wa Mungu.]  [5189:  'Tumbo' – kifua. Usemi wa kiashiria (taz. Luka 16:23).] 

[footnoteRef:5190]Kwa maneno haya, mwanamke aliyebarikiwa alifanya ishara ya msalaba juu ya macho yake, kinywa chake na moyo wake, na kwa sala akamkabidhi Roho Mtakatifu Mungu. Ilionekana kana kwamba alikuwa amelala usingizi wa kawaida: macho yake yalikuwa yamefungwa, kinywa chake kilikuwa kimetulia, mikono yake ilikuwa imelala vizuri kifuani mwake, na mwili wake wote ulikuwa umevaa vizuri kiasi kwamba haukuhitaji kufunikwa na mikono ya binadamu. Mimi, nikamtazama na nikalia kwa uchungu; vivyo hivyo watawa wa kike, ambao hadi wakati huo walikuwa wamezuia machozi yao kwa hofu ya kumtia huzuni mama yao wa kiroho kwa kulia kwao, na walikuwa wameficha maumivu ya mioyo yao ndani, walipoona kwamba tayari hakuwa na pumzi, mara moja walilia kwa sauti na kulia kwa uchungu. Ilikuwa kwa shida kubwa kuwashawishi waache kulia na waendelee na nyimbo na maombi yao ya kawaida. [5190:  Kifo cha Mtakatifu Makrina kilitokea karibu na mwaka 380.] 

Baada ya hapo, niliwaomba waondoke chumbani kwa muda mfupi na nikabaki na marehemu, pamoja na watu wachache waliokuwa wakaribu naye zaidi wakati wa uhai wake na waliokuwa wakimtumikia; miongoni mwao kulikuwa na mwanamke aliyeitwa Vestiana. Alitoka katika familia ya maseneta; alikuwa ameolewa, lakini hakuishi naye kwa muda mrefu, kwani alifariki hivi karibuni, na yeye, akiwa mjane, hakutaka kuolewa tena; lakini, baada ya kuacha utukufu, utajiri, uzuri na raha za dunia hii, alienda kwa Macrina aliyebarikiwa, akampata kuwa mlezi wake mkarimu katika ujane wake, na akakaa naye kwa miaka mingi, akijitolea kikamilifu kwa maisha ya kimonaki. Nilimwambia huyu Vestiana:
'Sasa ni lazima tuvishishe mwili wa binti huyu aliyefariki nguo safi.'
Hata hivyo, Vestiana aligeukia mtawa mwingine, Lampadia, na kuuliza:
'Mama yetu wa kiroho alitoa maagizo gani kuhusu mazishi yake?'
Lampadia, huku akitokwa na machozi, akaniambia:
'Kufa kwa mama wetu huyu mtakatifu kulitukuzwa na maisha yake safi; na kama vile ambavyo hakuwahi kutafuta mapambo ya kidunia wakati wa maisha yake duniani, ndivyo pia hakutayarisha yoyote kwa ajili ya mazishi yake. Hii hapa nguo ya nywele ghafi, hapa kuna tuniki ya kawaida, hapa kuna koti na kofia iliyochakaa, hapa kuna sandali chafu – haya ndiyo yote mali yake, na hakuna kilichofichwa mahali popote, wala kwenye sanduku wala kwenye sakristi: alikuwa na sakristi moja tu na hazina moja tu – makao ya mbinguni; huko ndiko alikotia yote yaliyokuwa yake, na hakiacha chochote duniani.
Kisha mimi (anasema Mtakatifu Gregori) nikawaambia wale watawa wa kike:
'Nina pamoja nami vazi langu jipya, ambalo nimeandaa kwa ajili ya mazishi yangu; je, atafurahi ikiwa tutamvika vazi hili langu?'
Watawa wakajibu:
'Hata kama angekuwa bado anaishi, asingekataa zawadi yenu, kwa maana aliviheshimu na kuwapenda ninyi: aliviheshimu kama mtakatifu, alivipenda kama jamaa, na kwa kweli, ndugu wa kiume si mgeni kwa dada yake.'
Basi nikaituma nguo ya mazishi na kuwaagiza Vestiana na Lampadia wamvike marehemu hiyo nguo.
Wakati Vestiana alipokuwa akivaa mwili mtukufu wa Mtakatifu Macrina, aliondoa shingoni mwake msalaba wa chuma na pete, pia iliyotengenezwa kwa chuma, ambayo msalaba ulikuwa umechongwa juu yake, na akaniambia:
'Tazama pambo lililovaliwa shingoni mwa Bibi Arusi wa Kristo!'
Kisha nikachukua pete hiyo kwa ajili yangu na nikampa Vestiana msalaba. Alipofanya hivyo, aliniambia:
'Umechagua sehemu bora kwako mwenyewe, Baba; katika pete hii kuna kipande cha mbao ya uhai ya Msalaba Mtakatifu wa Bwana.'
Kisha akaniambia tena:
'Tazama hapa, Baba, kitu hiki cha ajabu!'
Na, akifunua kidogo kifua cha marehemu, alinionyesha alama mwilini mwake kutokana na jeraha alilowahi kuwa nalo na akaniambia kile ambacho yeye mwenyewe alikuwa amesikia kutoka kwake binafsi:
– Wakati yule aliyebarikiwa alipokuwa akiishi na mama yake, alipata uvimbe wenye maumivu na usio na tiba katika sehemu hii hii; ililazimika kuchomwa ili kupunguza shinikizo, jambo ambalo lilihitaji msaada wa madaktari stadi: la sivyo, ungeruka mwili wake wote, ukaathiri moyo wake na kusababisha kifo chake. Mama yake alimsihi aonyeshe daktari uvimbe huo na atafute matibabu yao, akisema kwamba sanaa ya tiba ilitolewa na Mungu kwa ajili ya kuponya watu. Lakini aliona ni vigumu sana kumruhusu mwanaume kuangalia kifua chake kilicho wazi na kumgusa, na akaamua ni afadhali kuvumilia maumivu makali na hata kufa kuliko kuwaona madaktari.
Jioni moja, baada ya, kama kawaida, kumhudumia mama yake kwa mikono yake mwenyewe, alienda kwenye chumba cha maombi na, akajifungia humo, alikaa usiku kucha akiomba, akisujudu ardhini na kulinyunyizia udongo machozi yake, akiomba uponyaji kutoka kwa Mungu Mwenyewe, Mganga wa kweli wa roho na mwili. Kisha, akichukua kiganja cha udongo kilicholowa na machozi yake, alikitandika kwenye sehemu iliyouma. Siku iliyofuata, mama yake, akihuzunika kwa ajili yake, alimsihi tena kwa dhati amruhusu madaktari watibu kidonda chake. Lakini akajibu:
'Itanitosha, Mama, ukitia mkono wako kwenye kidonda changu na kufanya ishara ya msalaba.'
Na mama yake, alipomweka mkono wake chini ya gauni lake na kufanya ishara ya msalaba, alipogusa sehemu yenye vidonda, hakukuta kidonda: kwa nguvu ya Mungu alikuwa amepona, na kidonda na maumivu vilikuwa vimetoweka; alibaki tu na alama ndogo pale ambapo kidonda kilikuwa, kama ukumbusho wa muujiza wa Mungu.
Hivi ndivyo Vestiana alivyosimulia, na Mtakatifu Gregori alivyoandika. Alielezea pia kwa undani mazishi yake; hata hivyo, kwa ufupi, tutasema yafuatayo tu. Uso wa Mtakatifu Makrina alipokuwa amefariki ulikuwa mzuri sana kiasi kwamba uling'aa kwa mwangaza wa ajabu. Umati mkubwa wa watu ulikusanyika kwenye mazishi yake, wasioalikwa na yeyote isipokuwa walikusanywa na Mungu. Wote waliokuwa wamekusanyika walilia kwa sauti; umati ulisongamana, wakijitahidi kugusa jeneza lililobeba masalia ya mtakatifu, na kwa sababu ya msongamano, walishindwa hata kuyabeba hadi kaburini. Alizikwa katika jeneza la wazazi wake, kando ya masalia ya mama yake: kwani alikuwa ameamuru kwamba miili ya wale walioishi maisha yao pamoja ipumzike pamoja. Kuhusu miujiza yake mingine, Mtakatifu Gregori mwenyewe anasema yafuatayo: Kuhusu miujiza yake mingine, Mtakatifu Gregori mwenyewe anasema yafuatayo:
'Kuna mambo mengine mengi niliyoyasikia kutoka kwa watawa wa kike waliomwishi naye na wakayajua matendo yake vyema, ambayo sijaandika katika simulizi hii, kwa sababu watu wanaposimuliwa mambo kama hayo, huamini tu yale matendo ambayo wao wenyewe wana uwezo wa kuyafanya, ilhali hawaamini yale yaliyo nje ya uwezo wao na huyachukulia kuwa ni uongo. Hivyo basi, sitasimulia jinsi, wakati wa njaa, ngano aliyogawa kwa wanyonge kwa mikono yake mwenyewe haikwahi kuisha, wala mkate aliowapa wenye njaa – wala miujiza yake mingine ya ajabu: uponyaji wa haraka wa magonjwa, kutoa pepo, utabiri wa unabii, na utabiri wa mambo yajayo. Ingawa haya yote yalitokea kweli, na yote ni ya kweli, bado nitayapita kimya, nisije nikapatikana na hatia ya dhambi ya kutokiamini kwa upande wa wale dhaifu, ambao, wakiwa wametawaliwa na mwili wao, hawajui jinsi Mungu anavyogawa zawadi Zake kulingana na imani: kwa wenye imani kidogo huwapa zawadi chache, na kwa wenye imani kubwa huwapa nyingi zaidi.
Sisi, hata hivyo, tukiamini katika Nguvu Zote za Mungu, tunamtukuza Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote, amina.


[bookmark: _Toc242950513]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ee Macrina Mtakatifu, kwa moyo wako wote ulimpenda Mungu mwema; na ukiwa umechukua msalaba huu wa heshima mabegani mwako, ulimfuata kwa bidii: kwa hiyo ulipata msamaha wa dhambi zako.


[bookmark: _Toc238144189][bookmark: _Toc242950514]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Dia
Anakumbukwa tarehe 19 Julai
Mchungaji Diya alizaliwa Antiokia nchini Syria; alizaliwa kwa wazazi Wakristo, alilelewa katika uchaji Mungu, na tangu ujana wake alianza kufanya maisha ya kujinyima; akiwa ameelekezwa na watu walioongozwa na Mungu katika maisha matakatifu ya kimonaki, alipambana vikali na adui asiyeonekana – shetani – na dhidi ya adui wa karibu zaidi, mwili wake mwenyewe, ulioipeleka roho yake kwenye majaribu. Alimshinda shetani kwa maombi ya daima, na akautawala mwili wake kwa kufunga na kuamka usiku; kupitia kazi nyingine nyingi alikaza mwili wake wa kidunia kwa kila njia, akiuweka mwili chini ya uongozi wa roho. Alikula kidogo sana, na si kila siku, bali kila baada ya siku moja au mbili; kwa kweli, mara nyingi alitumia wiki nzima bila chakula wala usingizi. Baada ya kujidhibiti kwa namna hii na kumshinda adui wa kiroho, alifikia cheo cha juu cha maisha yasiyo na tamaa na akawa makao matakatifu ya Roho Mtakatifu: neema ya Mungu ilikaa ndani yake, na akawa mtu mwenye nguvu katika tendo na neno – alifanya miujiza, aliwongoza wengi kwenye wokovu, na kupitia kwake Baba wa Mbinguni alitukuzwa. Aliishi Antiokia kwa muda mrefu, kisha Mungu akamwamuru katika maono aende Konstantinopoli, ili aweze kuwa na huduma kubwa zaidi kwa watu. Mwanzoni hakuitamini maono hayo na akaogopa kuwa huenda ilikuwa ni hila ya shetani, kwani alijua kwamba shetani naye anaweza kujifanya 'malaika wa nuru' (2 Kor. 11:14). Lakini alipopokea ufunuo uleule wa kimungu na amri kwa mara ya pili, na zaidi ya hayo akaonyeshwa jiji lenyewe ambalo hakuwahi kulitembelea—yaani, katika maono akaiona Constantinople yote kama ilivyo—ndipo alipotii mapenzi ya Mungu, ambaye hufanya mambo yote kwa ajili ya wema, na, akiacha Antiokia, akafika Constantinople. Alipoingia mjini na kuona makanisa matakatifu ya Mungu, majumba ya kifalme na majengo makubwa ya umma, alishangaa: alikuwa ameona haya yote katika ufunuo ulioonyeshwa kwake na Mungu, na hapo alishawishika kwamba maono aliyokuwa nayo akiwa Antiokia yalikuwa ya kweli. Akizurura si tu katika mji bali pia katika maeneo ya mashambani yaliyouzunguka, alipata eneo la upweke nje ya mji ambapo kulikuwa na makaburi ya kale ya wapagani na mashetani wengi waliishi; Wapita njia walikuwa na hofu kubwa ya mahali hapa kwa sababu ya maonyesho na vitisho vya mashetani; lakini yeye alipenda mahali hapa, na, akijihami kwa nguvu ya Msalaba na maombi, kana kwamba ni silaha dhidi ya mashetani, alikaa huko, na kujijengea kibanda kidogo. Haiwezekani kueleza matatizo yote ambayo mashetani yalimletea, mchana na usiku. Walishambulia bila kuchoka kwa maonyesho mbalimbali ya ajabu, wakitafuta kumtisha na kumfukuza mahali hapo; lakini yeye, kama shujaa jasiri wa Mfalme wa Mbinguni, akitaja jina la Kristo—ambalo ni la hofu kwa mashetani—aliwakabili kwa ujasiri, bila kuhofia, na akawashinda. Akitaka kujua kama Bwana alimbariki kuishi mahali hapo, aliomba mara tatu kwa Mungu Mmoja aliye katika Utatu na, akichukua fimbo yake kavu, akaichoma ardhini, akisema:
'Kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu! Kama fimbo hii itachanua hapa na kuchipua mizizi, basi nami nitabaki hapa.'
Lakini Mungu, anayetimiza matakwa ya wale wanaomcha na kupokea maombi yao, alisikia ombi la mtakatifu wake na akakubali ombi lake: Aliuhuisha fimbo kavu kwa unyevu; na fimbo ikachipuka, ikatoa matawi, na kuanza kukuwa kidogo kidogo, hadi, baada ya miaka kadhaa, ikakua na kuwa mwaloni mkubwa, ambao baadaye, baada ya kifo cha mtakatifu huyo, haukudumu kwa miaka mia moja tu, bali kwa miaka mingi zaidi, wakati mafundisho sahihi yalipostawi katika Ukristo. Padri Dii, alipoona kuwa fimbo kavu ilikuwa imechipuka, alielewa kutokana na hili kwamba ilikuwa mapenzi ya Bwana kwa yeye kuishi mahali hapo. Alijijenga kiroho kwa nguvu zaidi dhidi ya mashetani, akiiondoa mahali hapo mizimu yao mibaya na vitu vya kutisha. Mashetani walipigana naye kwa muda mrefu, lakini hawakuweza kumshinda wala kumfukuza mahali hapo; badala yake, wao wenyewe walikimbia kutoka huko, wakiwa wameshindwa na kufukuzwa. Baada ya kulisafisha eneo hilo kutoka kwa mashetani kupitia maombi yake, mtakatifu aliishi huko kwa namna ya kimalaika, akimtukuza Mungu mchana na usiku, akipokea riziki yake kupitia utunzaji wa Mungu. Ndipo watu walipoanza kusikia habari zake. Wakazi wa eneo hilo, walipomwona mzee huyo amekaa katika mahali pa kutisha kiasi hicho—mahali ambalo lilikuwa hatari hata kupita karibu nalo—mwanzoni walishangaa, lakini kisha wakaanza kumwendea. Walipoona kuwa hakuwa na chochote katika kibanda chake, walianza kumletea mahitaji ya maisha; naye aliwaongoza wale waliomjia katika njia ya wokovu na kuwajenga kwa maneno yaliyoongozwa na Mungu; na kwa yale aliyokuwa analetewa, aliwatibu wageni wake, pamoja na kuwalisha maskini na wasafiri wa njiani. Umaarufu wake ulienea kote, hasa alipoanza kuponya magonjwa ya watu kwa neema ya Mungu aliyekuwa akiishi ndani yake; umati wa wagonjwa ulianza kumiminika kwake, na punde si punde aliwaponya si tu kimwili bali pia kiroho : kwa magonjwa ya kimwili alitumia maombi kama plasta ya uponyaji, huku akifunga majeraha ya kiroho kwa mafundisho yenye afya, akiwasukuma watu kuwa na huruma na kuwashawishi watoe toba.
Wakati huo, Tsar Theodosius Mwenye Mwoyo Safi na Mpenzi wa Kristo[footnoteRef:5191] , mjukuu wa Theodosius Mkuu, alikuwa mfalme. Baada ya kusikia kuhusu Mtakatifu Dii, alikuja mwenyewe kumtembelea; alishangazwa na mtindo wake wa maisha na kujitenga kwake na mali za kidunia, na akagandamizwa na neema ya mafundisho ya kuokoa roho yaliyotiririka kutoka midomoni mwake. Pia alivutiwa na fimbo kavu iliyokuwa imechipuka na kutoa mti: aliamuru, kwa gharama zake za kifalme, kanisa lijengwe hapo na monasteri ianzishwe, ili baba huyo mtakatifu aweze kuongoza wengi huko na kuwaelekeza katika njia ya wokovu, huku Mtakatifu Mtume Atticus akimsihi huyo mtakatifu akubali kuwekwa wakfu kuwa padri. Hivyo, Dii aliyempendeza Mungu akawa mkuu wa udugu uliokuwa umekusanyika kumzunguka, mwalimu wa utukufu kwa wote waliokuja kwake, mganga wa miujiza wa roho na miili, na alikuwa baraka kwa mji mkuu wote. Na monasteri yake ikawa kimbilio la amani kwa wale ambao hawakuwa na mahali pengine pa kutia vichwa vyao. Monasteri ilikuwa na uhaba wa maji, kwani eneo hilo lilikuwa kame, na maji yalilazimika kubebwa kutoka mbali. Kwa hiyo, ndugu waliomba kwa Baba Mtakatifu awaruhusu wachonge kisima ndani ya monasteri, si tu kwa mahitaji ya monasteri yenyewe, bali pia kwa manufaa ya wale waliotembelea hapo. Mtakatifu alikubali ombi lao; walichimba kisima kwa muda mrefu na walikuwa wamechimba kwa kina kirefu, lakini bado hakukuwa na maji: ardhi ilikuwa na vilima na mawe. Ndugu walikuwa wamekata tamaa, na wafanyakazi walitaka kuacha kazi, kwa kuwa walikuwa wamepoteza matumaini ya kupata maji; kisha Mheshimiwa alifika eneo la tukio na, akichukua pikiaksi, akaamuru ashushwe ndani ya kisima; aliposhushwa nusu ya njia, akaamuru kikapu alichokuwa akishushwa kisimame, na akapiga ukuta wa udongo mara tatu kwa pikiaksi yake, akitaja jina la Utatu Mtakatifu; na mara moja chemchemi tele ya maji ilitoka hapo; walikuwa wameweza kwa shida kuwanua wafanyakazi waliokuwa wakifanya kazi chini ya kisima wakati maji yalipoanza kuingia kwa kasi sana kiasi cha kujaza kisima; kila mtu alishangazwa na muujiza huu na kumtukuza Mungu. Mmoja wa wafanyakazi, aliyekuwa amesimama juu na kuona kwamba maji yalitiririka kutoka kwenye ukuta wa udongo, alikataa kuamini na kumwambia mwenzake kwa siri kwamba sheikh alikuwa ametumia aina fulani ya uchawi kufanya maji yatiririke: kwani alifikiri moyoni mwake, 'Je, inawezekanaje kwamba hakukuwa na maji kabisa chini kabisa, lakini ghafla yalianza kutiririka kwa wingi kutoka kwenye kuta za juu?' Aliposikia maneno hayo, hukumu ya Mungu ikamwangukia ghafla: aliteleza, akaanguka ndani ya maji na kuzama. Mke wake aliposikia habari hii, alikimbia huko, akilia kwa sauti kubwa, na akaanza kumwita mzee huyo kwa sauti na kumtukana kwa maneno haya ya matusi: [5191:  Theodosius II (Mdogo) alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia 408 hadi 450.] 

'Ingekuwa bora usingekuja hapa, wezee, mchawi, mlevishaji, mharibifu! Umeniharibia mume wangu; sasa mimi mwenyewe nitaua nafsi yangu, ili dhambi zetu sote ziwe juu ya roho yako!'
Alitoa matusi mengine mengi huku akilia na kupiga kelele. Hata hivyo, mchungaji alianza kumtuliza kwa sauti ya upole, akisema:
'Subiri kidogo, mwanamke; kuwa na tumaini, nawe utampeleka mumeo kutoka hapa!'
Mwanamke huyo alikasirika zaidi na akapiga kelele:
'Wewe mtawa mwongo! Utamleta wapi mume wangu duniani? Je, utaamisha wafu, basi?'
Na, akimrushia mchungaji huyo, alishika vazi lake, akiwa na nia ya kulirarua. Ndipo ndugu wakawaingilia kati, wakamshika na kumtoa nje ya malango ya monasteri. Na mtakatifu akawaambia ndugu:
'Mwache; si yeye anayetukejeli, bali ni shetani anayemsukuma, ambaye hivi karibuni atatia aibu kwa neema ya Mungu, inayotusaidia.'
Baada ya kusema hayo, aliwaamuru watafute majini yule mtu aliyezama; wakamtaja na kumtoa. Alikuwa amelala hapo amekufa; yule mtenda miujiza, mtu wa Mungu, Diy, alimkaribia, akamwomba Mungu kwa bidii, akamshika yule marehemu mkono na kumfufua kutoka ardhini akiwa hai; akamwita mke wake, akamrudishia mumewe. Mke wake alishtuka kumwona mume wake akiwa hai, na kila mtu alinyakuliwa na hofu kwa muujiza huu. Basi mke alirudi nyumbani na mume wake. Njiani, kabla ya kufika nyumbani, mume wake—ambaye alikuwa amefufuliwa hivi punde kutoka kwa wafu—ghafla magoti yake yalinywea, akaanguka chini na akafa tena. Alipoona hivi, mke huyo alitetemeka kwa hofu: alihofia kwamba Mungu angeadhibu naye kwa ghadhabu Zake, kwamba naye angeanguka na kufa. Alirudi monasterini akilia na kuomboleza, akajirusha miguuni mwa Baba Mtakatifu na kuomba msamaha:
'Padri Mtakatifu! Mume wangu,' alisema, 'ambaye Mungu alimfufua kutoka kwa wafu kupitia maombi yako, amemwua tena kwa sababu ya dhambi zangu!'
Na wote wakashikwa na hofu kuu zaidi ya njia za ajabu na zisizofahamika za Mungu. Padri Mtakatifu alimshawishi mwanamke huyo kutumia maisha yake yaliyosalia katika toba, akihuzunika kwa dhambi zake, na akawatuma ndugu zake kwa maagizo ya kumzika mumewe kwa njia ya kawaida.
Padri Mtakatifu alitenda miujiza mingine mingi kwa nguvu na usaidizi wa Mungu Mwenyezi (lakini hii imebaki kutujulikana kwetu, kwa sababu, kutokana na kupita kwa muda na kutokana na mateso mbalimbali na ya mara kwa mara ya Kanisa na uharibifu wa Constantinople, vitabu vingi vimepotea, na ni kidogo tu tunachokisimulia hapa kumhusu Padri Mtakatifu Dii ndicho kimetufikia). Mtu huyo wa miujiza aliishi maisha marefu; akiwa mzee sana, aliumia na alikuwa karibu kufa; alipowaita ndugu, aliwaagiza na, baada ya kupokea Ekaristi Takatifu, alikuwa kama amekufa, hakiwezi kutikisika wala kupumua. Kila mtu, akidhani amekufa, alianza kumwomboleza na kujiandaa kwa mazishi yake. Mtakatifu wake Atiki, Patriarki wa Konstantinopoli, alifika, kama alivyofika Aleksandro, Patriarki wa Antiokia, ambaye alikuwa amepatikana mjini wakati huo; watu wengine wengi mashuhuri, wa kidini na wasio wa kidini, walikusanyika, wakitaka kumzika mtakatifu huyo kwa heshima. Yeye, hata hivyo, kana kwamba anaamka na kuinuka kutoka kitandani mwake, alisema:
'Mungu amenipa miaka kumi na tano mingine ya maisha.'
Naye akaamka akiwa na afya njema, na wote wakafurahi kwa kurejea kwake kutoka malangoni mwa kifo, kwani alikuwa baraka kwa wote: Aliingia katika majadiliano ya kiroho na ya kimungu na wazee watakatifu; alikuwa mwombezi na mtetezi mbele za Mungu kwa ajili ya wafalme; alikuwa mfano wa maisha ya wema kwa wale wanaotafuta wokovu; aliwaongoza wenye dhambi kutubu; aliwaponya wagonjwa; aliwapa makazi wasafiri; aliwapa maskini chakula; na aliwasaidia wote katika kila uhitaji; Mtakatifu Diy alikuwa kila kitu kwa kila mtu, akiwasaidia kila mtu kwa neno na tendo; kwa kila mtu alikuwa, kana kwamba, baba.
Baada ya kuishi miaka kumi na tano aliyopewa na Mungu katika kazi zake za kawaida za kujinyima, akiwafaidisha wengi na kuwa nuru kwa ulimwengu, alikaribia mwisho wa maisha yake ya duniani. Siku moja, aliingia kanisani kuomba kwenye madhabahu takatifu na akaona mtu mwenye mng'ao akitokea mbele yake, aliyevaa mavazi ya ukuhani, ambaye alimwambia:
'Muda wa maisha yako umetimia, na wakati umefika uingie katika uzima wa milele; jiandae kuachana na mwili wako na uende kwa Bwana.'
Padri huyo alimwinamia yule mtu aliyemtokea na kumshukuru Mungu kwa dhati kwa tangazo hili la saa yake ya kifo; kisha aliwaita ndugu zake, akawahutubia kwa neno la mwisho la mafundisho, na, kuhusu mazishi yake, aliwapa agizo kwamba, endapo mtu yeyote angetaka kufanya hivyo, wasiruhusu mwili wake upelekwe mjini, bali azikwe katika monasteri yake mwenyewe. Kisha, baada ya kufanya maandalizi yote muhimu kwa ajili ya kifo chake cha amani cha Kikristo, akiwa amesali kwa muda mrefu kwa ajili ya kila mtu na kwa ajili yake mwenyewe, na kuagana na wote kwa mara ya mwisho, alimwona Malaika wa Mungu mbele yake na kwa furaha akamkabidhi roho yake ya haki[footnoteRef:5192] . Hivyo ndivyo baba yetu mtakatifu Diy alivyoondoka kwenda kwa Bwana. Tsar na Patriaki walitaka kuhamisha mwili wake mtakatifu mjini, kwa ajili ya ulinzi wa mji, lakini watawa waliwasilisha wasia wake: kwamba mwili wake usizikwe mahali pengine popote isipokuwa katika chumba cha chini cha kanisa la monasteri. Bila kuthubutu kuvunja nadhiri ya mzee, walitimiza mapenzi yake na wakamzika kwa heshima katika monasteri yake, wakimtukuza Mungu, ambaye ni wa ajabu miongoni mwa watakatifu, Yeye aliye katika Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; Kwake, pia, na iwe heshima na utukufu kutoka kwetu, sasa na milele, na kwa vizazi vyote. Amina. [5192:  Mtakatifu Diya alifariki dunia karibu mwaka 430.] 



[bookmark: _Toc242950515]Troparion, Sauti ya 1:
Ee mkazi wa jangwani, Malaika katika mwili, na muujiza, umeonekana, Baba wetu mzao wa Mungu Die; kwa kufunga, kuamka na kuomba, unapokea zawadi za mbinguni, ukaponya wagonjwa na roho za wale wanaokuja kwako kwa imani. Utukufu kwa Yeye aliyekupa nguvu, utukufu kwa Yeye aliyekutawaza, utukufu kwa Yeye anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc242950516]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umevaa usafi wa roho yako, Ee Mtakatifu, ulichukua sala isiyokoma kama mkuki wenye nguvu na ukafukuza majeshi ya mashetani, Ee Baba yetu na Mwondesha Miujiza, Mungu. Tuombe bila kukoma kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144190][bookmark: _Toc238146305][bookmark: _Toc242950517]2 Agosti
20 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii, ugunduzi wa mabaki takatifu ya mtakatifu mshahidi Athanasi wa Brest.


[bookmark: _Toc238144191][bookmark: _Toc242950518]Maisha na Miujiza ya Nabii Mtakatifu Eliya
Kumbukumbu tarehe 20 Julai
Tunapoanza kusimulia maisha ya Mtume Eliya, mwonaji wa Mungu na mtetezi mkuu na mwenye bidii wa Mungu, mkashifu wa wafalme wasio na sheria, mwadhibu wa wale waliogeuka kutoka kwa Mungu, mwuaji wa manabii wa uongo, mtenda miujiza wa ajabu ambaye viumbe vilimtumikia na ambaye mbingu ilimsikiliza, mtu mkuu wa Mungu, ambaye hadi leo bado yuko katika mwili na atakuja duniani kabla ya Kuja kwa Kristo Mara ya Pili – ili kutoa ushahidi ulio wazi na thabiti zaidi wa bidii yake, ambayo alikuwa nayo kwa Bwana Mungu, tutajielezea kwa ufupi matukio yaliyotokea kabla ya wakati wake.
Tangu enzi za kale, watu wa Mungu walioteuliwa, ambao walikuwa wameongezeka kutoka kwa wana kumi na wawili wa Israeli na kuwa makabila kumi na mawili, yanayojulikana kama 'magoti', waliunda ufalme mmoja, uliotawaliwa bila kugawanyika na kwa udikteta na kiongozi mmoja, kuanzia Musa na Yoshua na majaji wengine wa Israeli, hadi wafalme Daudi na Suleimani[footnoteRef:5193] . Hata hivyo, wakati, baada ya kifo cha Suleimani, mwanawe Rehoboamu alipochukua kiti cha enzi, na alipokuwa akiitawala falme—akikosa, katika ujana wake, kuzingatia ushauri wa wazee wenye uzoefu, lakini badala yake akawasikiliza vijana wa umri wake, akawa mzigo mzito kwa watawala wake, kwa kuwa aliwanyanyasa kwa kodi na kazi kupita kiasi, aliwadhibu kwa ukatili, na hata mara nyingi aliwatuma uhamishoni; hapo ndipo makabila kumi yalipomwacha na kumchagua mtu mwingine, aliyeitwa Yerobaamu, kuwa mfalme wao. Yerobaamu hapo awali alikuwa mtumishi wa Suleimani. Wakati mmoja, Suleimani alikusudia kumuua kwa kosa fulani alilokuwa amefanya, lakini Yerobaamu alikimbilia Misri, ambako alikaa hadi kifo cha Suleimani[footnoteRef:5194] . Baada ya kifo cha Suleimani, alirudi katika nchi ya Israeli na akachaguliwa kuwa mfalme na makabila ya Israeli yaliyokuwa yamejitenga na Rehoboamu. Rehobomu, mwana wa Suleimani, alitawala Yerusalemu juu ya makabila mawili tu – Yuda na Benyamini; Yeroboamu, mtumishi wa Suleimani, alitawala makabila kumi ya Israeli, akiishi katika mji wa Shekemu[footnoteRef:5195] , ambao ulikuwa umerekebishwa na kujengwa upya kwa ajili yao, kwani hapo awali ulikuwa umeharibiwa. Kabila mbili zilizobaki kuwa waaminifu kwa mwana wa Suleimani ziliitwa Ufalme wa Yuda; wakati kabila kumi zilizomwendea mtumishi wa Suleimani ziliunda Ufalme wa Israeli. [5193:  Bwana alichagua na kutenga Abrahamu na wazao wake kutoka kwa mataifa mengine ili kuhifadhi na kueneza imani ya kweli kwa Mungu miongoni mwa wanadamu. Palestina, ambayo Mungu aliwapa Abrahamu na wazao wake, ilikuwa inafaa kabisa kwa kusudi la watu wa Mungu. Inapakana kaskazini na Milima ya Lebanoni, mashariki na Jangwa la Siria-Arabia, kusini na Jangwa la Arabia lenye miamba, na magharibi na Bahari ya Mediterania. Kwa kizuizi imara kama hicho, watu wa Mungu walitengwa na kulindwa dhidi ya ushawishi wa washenzi na waliweza kumtumikia Mungu, wakitimiza wito wao bila kizuizi na kwa uhuru. Palestina ilifaa vilevile kwa kusudi la watu wa Mungu kwa sababu ya eneo lake katika makutano ya Asia, Afrika na Ulaya, katikati ya mataifa ya kale (Ezek. 5:5). Watu wa Mungu waliweza kuingiliana na mataifa yote yenye nguvu na elimu ya enzi za kale na kuwafikishia wahyi wa Mungu. Wakati ulipofika wa kuyaangaza mataifa kwa nuru ya mafundisho ya kimungu, njia za kwenda kwa watu wote duniani zilifunguka na kuwa rahisi kwa wamhubiri wake kutoka Palestina.]  [5194:  Yerooboamu alikuwa wa kabila la Efraimu; alikuwa mmoja wa wasimamizi wa wafanyakazi wakati wa ujenzi wa Hekalu huko Yerusalemu na alipendwa sana na Suleimani. Watu wengi wasioridhika walipoibuka katika nchi ya Israeli na kumwasi Suleimani kwa kuongeza kodi zao, Yeroboamu akawa kiongozi wao. Aliposikia hayo, Suleimani aliamuru Yeroboamu auliwe, lakini alikimbilia Misri.]  [5195:  Shekemi ilikuwa katikati ya sehemu ya magharibi mwa Palestina, ambayo baadaye ikawa Samaria.] 

Lakini ingawa makabila ya Israeli yaligawanyika katika falme mbili, yote kwa pamoja yalimwabudu Mungu mmoja aliyeumba mbingu na nchi, kwa maana hawakuweza kuwa na hekalu lingine isipokuwa lile la Yerusalemu lililojengwa na Suleimani, wala makuhani wengine isipokuwa wale walioteuliwa na Mungu; Hivyo basi, wakati wote, umati wa watu kutoka Ufalme wa Israeli walipanda Yerusalemu kumwabudu Bwana Mungu wao na kutoa dhabihu. Akiona hili, Yeroboa, Mfalme wa Israeli, akaanza kuwa na wasiwasi, akisema:
'Watu hawa wakiendelea kupanda Yerusalemu kumwabudu Mungu hivi, watataka kumrudia mfalme wao wa kwanza, mwana wa Suleimani, na watanionua.'
Akitafakari hili, alianza kutafuta njia za kuwapotosha Waisraeli kutoka Yerusalemu, ili wasiende huko. Na aliamua, kwanza kabisa, kuwapotosha kutoka kwa Mungu.
'Haiwezekani,' alisema, 'kuwaacha waende Yerusalemu isipokuwa waache kwanza kumwabudu Mungu.'
Hata hivyo, akijua kwamba Waisraeli walikuwa watu walio na mwelekeo wa urahisi kuelekea uabudu sanamu na kila aina ya uasi usio safi, Yeroboamu alibuni mpango wa ujanja ili kuwapotosha kutoka kwa Mungu. Aliunda ndama mbili za dhahabu, kama vile Waisraeli wa kale, walipokuwa wakitoka utumwani Misri, walivyotengeneza ndama ya dhahabu jangwani, waliyoabudu badala ya Mungu wa kweli (Kutoka, sura ya 32). Akaiita watu wote wa Israeli kwake na kuwaonyesha ndama hao wawili, Yeroboamu akasema:
'Enyi Israeli! Hao ndio miungu yenu, waliowatoa nchi ya Misri. Msiwende tena Yerusalemu, bali mwabudu miungu hawa.'
Naye akaweka ndama hao katika sehemu mbalimbali: mmoja Betheli na mwingine Dani[footnoteRef:5196] , akiwajengea hekalu za kifahari, akaweka sikukuu na dhabihu nyingi kwa heshima yao, na kuwateua makuhani; naye mwenyewe hata alitekeleza majukumu ya ukuhani. Ili kuwashawishi zaidi watu hao wapendao dhambi, Yeroboaam aliamuru kwamba kila aina ya uasi ufanywe mbele ya sanamu hizo za ndama wa dhahabu katika siku zilizowekwa kwa ajili ya sikukuu zao. [5196:  Mji wa Betheli ulikuwa katika sehemu ya kusini ya Samaria, kaskazini mwa Yerusalemu, huku mji wa Dani ukiwa kaskazini mwa Galilaya.] 

Hivyo basi, yule mfalme mwovu, kwa ajili ya utawala wa muda mfupi, alimwacha Mungu mwenyewe, na akazipeleka kabila zote kumi za Israeli mbali Naye. Baada ya mfalme huyu, wafalme wengine wa Israeli, pamoja na watawala wao wote, waliendelea na uabudu uleule mwovu wa sanamu, kama walivyokuwa wamejifunza na kuzoea chini ya Yeroboamu.
Lakini Bwana Mwenye Huruma, ambaye hawaachi hata wale waliomwacha Yeye, bali katika wema Wake hutafuta wabadilike, aliwatuma manabii Wake watakatifu kwa Waisraeli, ili waweze kukemea makosa yao na kuwahimiza wajikwamue kutoka kwa mitego ya shetani na warudi tena kwa ibada ya kweli ya Mungu. Miongoni mwa manabii waliotumwa na Mungu kwa Israeli nyakati mbalimbali alikuwemo nabii mkuu, Mtakatifu Eliya, ambaye maisha yake tunakwenda kujadili.
Kulingana na maelezo ya kuaminika, makao makuu ya nabii mtakatifu wa Mungu, Eliya, yalikuwa nchi ya Gileadi, ng'ambo ya Yordani[footnoteRef:5197] , inayopakana na Arabia; mji alizozaliwa uliitwa Tishbe, ndiyo maana Eliya pia aliitwa Mtisbe[footnoteRef:5198] . Eliya alitoka katika ukoo wa Haruni, kupitia kwa baba yake, ambaye jina lake lilikuwa Zabadi. Kuzaliwa kwa Eliya kuliashirishwa na maono yaliyoonwa na baba yake. Wakati uleule mama yake alipokuwa akimzaa, Savah aliona watu wenye umbo jeupe wakizungumza na mtoto mchanga, wakimfunika kwa moto na kumlisha kwa kuweka shika la moto kinywani mwake. Akiwa ametiwa hofu na maono haya, Savah alienda Yerusalemu na kuwaambia makuhani kuhusu jambo hilo. Kisha mmoja wao, mtu mwenye hekima nyingi, akamwambia Savah: [5197:  Katika nchi ng'ambo ya Yordani, katika nusu ya mashariki ya Palestina.]  [5198:  Mji wa Tesvith au Tesva ulikuwa katika sehemu ya mashariki ya nchi ya Gileadi, ambayo ilienea kutoka Mlima Hermoni hadi Mto Arnon – mashariki mwa Yordani, karibu na milima ya Gileadi.] 

'Usiogope maono yanayomhusu mwanao, bali jua kwamba mtoto huyu atakuwa chombo cha neema ya Mungu: neno lake litakuwa kama moto, lenye nguvu na lenye ufanisi; ari yake kwa Bwana itakuwa kubwa; maisha yake yatamfurahisha Mungu; na atahukumu Israeli kwa upanga na moto.'
Hilo ndilo lilikuwa ishara na unabii kumhusu Eliya alipozaliwa, likionyesha jinsi atakavyokuwa atakapofikia utu uzima.
Eliya, kwa kuwa alikuwa wa ukoo wa makuhani, alipata malezi na elimu yake miongoni mwa makuhani; kwa kujitolea kwake kwa Mungu tangu utotoni, alithamini usafi wa utawa, ambao aliishi ndani yake, kama malaika wa Mungu, asiye na lawama mbele za Mungu, safi kwa roho na mwili. Akipenda kutafakari juu ya Mungu, mara nyingi alikuwa akijitenga kwenda maeneo yasiyo na watu akitafuta utulivu, ambapo alikuwa akizungumza kwa muda mrefu faraghani na Mungu katika maombi ya dhati, akiwaka kwa upendo wa moto kwa ajili Yake, kama Serafi[footnoteRef:5199] . Na Eliya mwenyewe alipendwa na Mungu, kwa maana Mungu huwapenda wale wanaompenda Yeye. Eliya alipewa ushirika wa neema na Mungu na, kutokana na maisha yake ya kimalaika ya , alipata ujasiri mkuu mbele Zake: chochote Eliya alichoomba kwa Mungu, alipokea, kwa kuwa alipata neema machoni Pake. Hata hivyo, ingawa kwa upande mmoja alisikia na kuona maovu yaliyokuwa yakitendeka katika Israeli iliyoharibika: mfalme walioishi katika uovu usio na Mungu, majaji na wazee ambao hawakuhukumu kwa haki, na watu waliotumikia machukizo ya sanamu na kujirusha katika kila aina ya maovu ya kiroho na kimwili bila hofu wala heshima kwa Mungu, hata wakitoa wana wao na binti zao kama dhabihu kwa mashetani; na kwa upande mwingine, waabudu wenye bidii wa Mungu wa kweli, waliokuwa wakivumilia kila aina ya dhuluma na mateso, hata kufikia kifo—mtume wa Mungu alihuzunika sana moyoni mwake kwa yote haya: nyakati zingine alilia upotevu wa umati usiohesabika wa roho za wanadamu, nyakati zingine alilia mateso ya kikatili dhidi ya wale walio haki; lakini zaidi ya yote, alihuzunika na kuteseka katika roho yake kwa sababu ya dharau iliyotendwa kwa Mungu wa kweli na wasengenyaji, na alijawa zaidi na zaidi na shauku kwa ajili ya utukufu wa Mungu. Zaidi ya yote, Eliya alimwomba Mungu awaagezee wadhambi toba. Lakini kwa kuwa Mungu anahitaji watu wenye dhambi wajigeuze kwa hiari yao kutoka kwa dhambi, na Waisraeli wenye mioyo migumu hawaonyesha nia yoyote ya aina hiyo kuelekea wema, nabii Eliya, akiwa ameungua kwa shauku kwa ajili ya utukufu wa Mungu na wokovu wa wanadamu, alimwomba Mungu kuwaadhibu Waisraeli kwa muda, ili, hata kama ni kwa njia hii tu, waweze kujiepusha na uovu wao. Hata hivyo, akijua kwa wakati mmoja kwamba Bwana, katika upendo Wake kwa wanadamu na uvumilivu Wake, si mwepesi wa kuadhibu, Eliya, kutokana na bidii yake kuu kwa ajili Yake, alithubutu kumuomba Mungu amuamuru yeye, Eliya, kuwaadhibu wakosaji, kwa matumaini kwamba wangegeuka kutubu ikiwa wangekadhibiwa na mwanadamu. Na Eliya aliendelea kusihi Mungu kwa jambo hili hadi alipopokea alichokuwa amekiomba kutoka kwa Bwana mkarimu mno: Bwana mwenye rehema tele, kama baba mpenzi, hakutaka kumhuzunisha mtumishi wake mpendwa, ambaye alimtumikia kama mwana na hakuwahi kuvunja hata amri Yake ndogo zaidi; lakini kwa kuwa Eliya alikuwa mwongofu kwake katika mambo yote na hakuwahi kamwe kumkasirisha kwa njia yoyote, Alizizingatia suppa na maombi ya mtumishi wake mwaminifu, bila kumhuzunisha kwa kushindwa kuyatimizia. [5199:  Serafi (kutoka kwa Kiebrania: 'viumbe wenye moto, wenye kuwasha') – viumbe walio karibu zaidi na Mungu, viumbe wa kiroho walio juu zaidi, ambao, wakiizunguka kiti cha enzi cha Bwana wa utukufu, wanapaza sauti bila kukoma: 'Mtakatifu, mtakatifu, mtakatifu ni Bwana wa majeshi (yaani Bwana wa majeshi); dunia yote imejaa utukufu wake' (Isaya 6:1–13).] 

Wakati huo, Mfalme Ahabu asiye na sheria alitawala Israeli, na Samaria ikiwa ndiyo mji wake mkuu (mji huu tayari ulikuwa mji mkuu wa tatu wa Ufalme wa Israeli: mji mkuu wa kwanza ulikuwa Shekemu, katika kabila la Efraimu; wa pili ulikuwa Perse, katika kabila la Manase; wa tatu ulikuwa Samaria, tena katika kabila la Efraimu). Ahabu alimwoa Yezabeli, binti wa Etbaali, Mfalme wa Sidoni. Yezabeli, akiwa Mpagani, alileta na yeye katika nchi yake mpya sanamu ya mungu wa Wasidonini, Baali[footnoteRef:5200] . Ahabu, kwa upande wake, alimjengea hekalu huko Samaria na kuweka madhabahu huko; yeye mwenyewe alimwabudu Baali kama mungu na kuwalazimisha Waisraeli wote kusujudu mbele ya sanamu hii. Kupitia hili, punde si punde alileta ibada ya sanamu katika ufalme wake hadi viwango vya juu mno, na hivyo kumkasirisha Bwana Mungu Aliye Juu Zaidi kuliko mfalme yeyote aliyekuwa amefanya kazi kabla yake. Na ni kwa mfalme huyu hasa kwamba Eliya, mtume wa Mungu, alikuja, akiwa amejaa ari kwa ajili ya Mungu, na akamkashifu kwa kosa lake—kwamba, baada ya kuacha Mungu wa Israeli, yeye mwenyewe alikuwa anainama kwa mashetani na, pamoja na watu wake wote, alikuwa akiwaongoza kwenye maangamizi. Hata hivyo, alipoona kwamba mfalme hakutii maonyo yake, nabii mtakatifu alithibitisha maneno yake kwa matendo, akileta adhabu juu ya mfalme—adui huyo wa Mungu—na watawala wake. Alisema: [5200:  Watu wa Kanaani walimwona Baali kuwa mungu mkuu. Chini ya jina la Baali, waliabudu jua kama chanzo cha nguvu ya uzaaji katika maumbile.] 

'Kama Bwana Mungu wa Israeli, aliye hai mbele yangu[footnoteRef:5201] , anavyoishi—hakuna mvua wala umande utakaonyesha duniani katika miaka hii, isipokuwa kwa neno langu.' [5201:  Maneno: 'Kama Bwana Mungu wako alivyo hai, ndivyo roho yako ilivyo' – yanalingana na kiapo chetu: 'Naapa kwa Mungu'. Wayahudi wa kale, wakitaka kuwahakikishia wengine ukweli wa maneno yao, walitumia maneno haya hasa kama kiapo.] 

Baada ya kusema hayo, Eliya akaondoka kwa Ahabu, na kama nabii alivyosema, mbingu zikafungwa na ukame ukaanza: hakuna hata tone moja la mvua wala umande lililodondoka duniani. Kutokana na ukame huo, mavuno ya nafaka yalishindikana kabisa, na njaa ikatokea. Maana mfalme anapofanya dhambi, ghadhabu ya Mungu huanguka juu ya wananchi wake wote (kama vile, hapo awali, ufalme wote ulivyoteseka kwa sababu ya dhambi ya Daudi peke yake[footnoteRef:5202] ). Nabii wa Mungu, Eliya, alitarajia kwamba Ahabu, Mfalme wa Israeli, baada ya kuadhibiwa, angetambua kosa lake, angemgeukia Mungu kwa toba, na, pamoja naye, kuuongoza watu—aliowapotosha—kurudi kwenye njia ya kweli. Lakini Mtume Eliya alipoona kwamba Ahabu, kama Farao, alibaki mgumu moyo, si tu hakuonyesha nia yoyote ya kuacha uovu wake bali, kinyume chake, alizama zaidi katika vilindi vya uovu, akiwasumbua na hata kuua wale waliokumfurahisha Mungu kupitia maisha yao ya , aliendelea na adhabu hiyo hadi mwaka wa pili na wa tatu. Wakati huo, neno la mtazamaji wa kwanza wa Mungu, nabii mtakatifu Musa, lililozungumzwa na Israeli, lilitimia: [5202:  Akisukumwa na kiburi, Daudi alitaka kufanya hesabu ya watu wake. Kwa dhambi hii, Bwana alituma tauni katika ufalme wake, ambapo watu 70,000 walikufa ndani ya siku tatu.] 

'Mbingu yako iliyo juu yako itakuwa kama shaba, na nchi yako iliyo chini yako kama chuma' (Kumb. la Torati 28:23); kwa maana mbingu zilipofungwa, nchi haikupata unyevu[footnoteRef:5203] na haikazaa tunda lolote. [5203:  Katika Palestina, kama katika nchi nyingine za joto, mvua hunyesha tu wakati wa vuli na masika; hata hivyo, umande hufanya udongo kuwa na unyevu sana. Ni mzito sana, hasa wakati wa kiangazi, kiasi kwamba udongo hupata unyevu kwa sababu yake kana kwamba baada ya mvua kubwa.] 

Kwa kuwa hewa ilikuwa ya joto kali kila wakati, na kila siku kulikuwa na joto kali kutoka kwa jua linalochoma, miti yote, maua na majani vilinyonyoka – matunda yaliharibika, na mashamba ya matunda, mashamba na nchi tambarare viligeuka kuwa ukiwa kabisa, bila mchungaji wala mpanda mbegu kupatikana humo. Maji katika chemchemi yakaisha, mito midogo na vijito vikakauka kabisa, huku viwango vya maji katika mito mikubwa vikishuka; nchi yote ikawa kame na kavu, na watu, mifugo na ndege walikuwa wakifa kwa njaa. Adhabu kama hiyo haikuangukia tu Ufalme wa Israeli, bali pia nchi jirani. Kwa maana nyumba moja inapowaka moto mjini, moto huo huenea kwenye nyumba jirani. Ndivyo ilivyokuwa duniani kote: taifa moja la Israeli lilijiletea ghadhabu ya Mungu, lakini dunia nzima ilihangaika. Lakini haya yote hayakutokea sana kwa sababu ya ghadhabu ya Mungu, bali kwa sababu ya bidii ya nabii Eliya kwa utukufu wa Mungu. Kwa maana Bwana mwenye rehema nyingi na fadhili, katika wema wake usio na kikomo, alipoona taabu ya wanadamu na kupotea kwa viumbe vyote, alikuwa tayari kupeleka mvua juu ya nchi; lakini alijizuia kufanya hivyo, ili kutimiza agizo la Eliya na ili maneno ya nabii yasithibitike kuwa ya uongo:
'Kama Bwana anavyoishi, tangu sasa haitanyesha mvua wala hamha duniani, isipokuwa kwa neno langu.'
Yule aliyesema maneno haya alikuwa ameteketezwa na shauku kwa ajili ya Mungu kiasi kwamba hakujihurumia hata yeye mwenyewe, maana alijua kwamba chakula cha dunia kilipokwisha, yeye, kama watu wote, angelazimika kuvumilia njaa. Lakini hakujali hili, kwani alipendelea kufa njaa kuliko kuonyesha rehema kwa wenye dhambi wasiotubu waliokuwa adui wa Mungu.
Basi, Mungu mwenye rehema zote anafanya nini? Anamtuma nabii Eliya mahali palipojitenga, mbali na makazi ya watu, akisema:
'Nenda upande wa mashariki ukajifiche kando ya kijito cha Keriti[footnoteRef:5204] , kilicho kinyume na Yordani. Utanywa kutoka kijito hicho, nami nimewaamuru tai wakulishie huko' (1 Wafalme 17:3–4). [5204:  Katika Syria, karibu na Damascus.] 

Bwana alifanya hivi ili kumwokoa Eliya asiuawa na Yezabeli, kumzuia asife njaa, na, kupitia mabawa na kijito Kishoni, kuchochea katika moyo wa Eliya huruma kwa watu waliokuwa wakiteseka na kufa kwa njaa na kiu. Ikilinganishwa na ndege wengine, tai wana sifa ya kipekee (Zaburi 146:9): ni wazito sana wa kula na hawana huruma, hata kwa vifaranga vyao wenyewe; maana mara tu tai anapowalea vifaranga vyake, huwaacha kwenye kiota, akiruka kwenda mahali pengine na kuwahukumu vifaranga hao kifo cha njaa. Ni kwa Huruma ya Mungu tu, inayojali kila kiumbe, ndiyo inayowookoa kutoka kwa kifo: nzi huingia vinywani mwao wenyewe, na vifaranga huwameza. Na kila mara tai, kwa amri ya Mungu, waliporuka kwa nabii huyo kila siku kumletea chakula—mkate asubuhi na nyama jioni—dhamiri ya Eliya—sauti hiyo ya ndani ya Mungu ndani ya mtu—ilikemea moyo wake:
'Tazama, hivi tai, ingawa kwa asili ni wakali, wazembe, wenye tamaa, na wasiowapenda watoto wao wenyewe, jinsi wanavyotunza chakula chako: ingawa wao wenyewe wana njaa, wanakuletea chakula. Lakini wewe, mwanadamu wewe mwenyewe, huna huruma kwa watu, na sio tu kwa watu, bali unataka hata wanyama na ndege waife kwa njaa.'
Vivyo hivyo, baadaye kidogo, nabii alipoona kwamba kijito kimekauka, Mungu akamwambia:
'Ni wakati wa kuonyesha huruma kwa kiumbe huyu anayeumia na kumtumia mvua, ili usije ukafa kiu.'
Lakini mtumishi huyo mwenye bidii wa Mungu alisimama imara – kinyume chake, aliomba Mungu kwamba mvua isinyeshe hadi wale ambao bado hawakuadhibiwa waadhibiwe, na hadi maadui wote wa Mungu duniani wangepotea. Kisha tena Bwana, kwa hekima akimwelekeza mtumishi wake upande wa rehema, alimtuma Zarefathi ya Sidoni[footnoteRef:5205] , ambayo haikuwa chini ya utawala wa Mfalme wa Israeli, kwa mjane maskini, ili aweze kutafakari ndani yake mwenyewe janga gani alilolileta si tu kwa matajiri na walio katika ndoa, bali pia kwa mjane maskini, ambao mara nyingi hukosa chakula chao cha kila siku si tu wakati wa njaa, bali pia katika miaka ya mavuno tele na wingi wa kila namna duniani. Mwanzilishi, alipofika kwenye malango ya mji huo, alimwona mjane akibeba kuni—si zaidi ya magogo mawili; kwani kwenye chombo chake alikuwa na mfuko mmoja tu wa unga na mafuta kidogo kwenye chupa. Kwa kuwa Eliya aliteswa na njaa, aliomba kipande cha mkate kwa mjane huyo. Mjane, hata hivyo, alipomweleza kuhusu umaskini wake mkali katika siku za hivi karibuni, alisema angependa kuandaa mlo wa mwisho kwa ajili yake na mwanawe kwa unga aliokuwa nao, baada ya hapo wangefariki kwa njaa. Mtu wa Mungu angeweza kuguswa na huruma kwa wajane wote maskini walioteseka na njaa; lakini shauku yake kuu kwa ajili ya Mungu ilishinda yote, na hakionyesha rehema kwa kiumbe aliyeangukia hatarini, akitaka kumtukuza Muumba na kuonyesha Nguvu Zake zote kwa ulimwengu wote. Akiwa amepokea kutoka kwa Mungu, kupitia imani yake, zawadi ya kufanya miujiza, Eliya alihakikisha kwamba unga na mafuta katika nyumba ya mjane haukukwisha; na alilishwa na mjane huyo hadi njaa ilipokwisha. Nabii pia alimfufua mwana wa mjane aliyekufa kwa maombi, pamoja na kumpulizia pumzi mara tatu, kama ilivyoandikwa katika Neno la Mungu. Kuna hadithi kuhusu mwana huyu wa mjane aliyefufuliwa, kwamba jina lake lilikuwa Yona, na kwamba ndiye aliye, alipofikia utu uzima na kupewa zawadi ya unabii, alitumwa Nineve kuhubiri toba; na, baada ya kumezwa na nyangumi na kutolewa kwake siku tatu baadaye, alitabiri ufufuo wa Kristo wa siku tatu, kama inavyoelezwa kwa undani katika kitabu cha unabii na katika hadithi ya maisha yake[footnoteRef:5206] . [5205:  Mji wa Sarepta ulikuwa upo magharibi mwa Fenisia, kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, karibu na Sidoni.]  [5206:  22 Septemba] 

Baada ya miaka mitatu ya ukame na njaa, Mungu Mwingi wa Rehema, alipoona viumbe vyake vikiangamizwa kabisa duniani kwa njaa, alihurumia na akamwambia mtumishi wake Eliya:
'Nenda, jitokeze kwa Ahabu; nataka kuonyesha rehema kwa viumbe vyangu na, kwa neno lako, nitume mvua juu ya nchi kavu, ili kuirutubisha na kuifanya itoe mazao. Ahabu tayari amependelea kutubu; anakutafuta na yuko tayari kukutii katika kila jambo utakaloamuru.'
Mwanzilishi huyo mara moja aliondoka kutoka Sarefati ya Sidoni kuelekea Samaria, mji mkuu wa Ufalme wa Israeli. Wakati huo, Mfalme Ahab alikuwa na msimamizi aliyeitwa Obadia, mtumishi wake mwaminifu na mtu aliyemcha Mungu. Alikuwa amewaficha manabii mia moja wa Bwana kutoka kwa mkono wa mauaji wa Yezabeli, akiwaweka katika mapango mawili—hamsini katika kila moja—na akiwapa mkate na maji. Akamwita msimamizi huyu mbele yake, Mfalme Ahab (hata kabla ya Eliya kumjia) alimtuma atafute majani kando ya vijito vilivyokauka, ili pengine pawe na kitu cha kulisha farasi wachache na mifugo mingine iliyokuwa imebaki hai. Mara tu Obadia alipoondoka mjini, alikutana na nabii mtakatifu Eliya; alimwinamia ardhini na kumwambia kwamba Ahab alikuwa akimtafuta katika ufalme wake wote. Nabii mtakatifu Eliya alimjibu Obadia:
'Nenda, mwambie bwana wako: "Hapa niko, Eliya; ninakuja kwake."'
Obadia alikataa, akisema:
'Ninaogopa kwamba, mara tu nitakapo kuacha, Roho ya Bwana inaweza kukubeba hadi nchi nyingine, nami nitapatikana kuwa mwongo mbele ya bwana wangu, naye, kwa hasira yake, atanipiga.' Eliya akajibu:
'Kama Bwana wa majeshi anavyoishi, mbele yake niliyepo! Nitamtembelea Ahabu leo!'
Obadia akarudi akamwambia mfalme. Ahabu akatoka kwa haraka kumkutana na mtu wa Mungu. Lakini alipomwona Eliya, uovu aliouhifadhi dhidi ya nabii haukuweza kuzuilika, naye akamwambia Eliya kwa ukali, akisema:
'Je, wewe ndiye unayepotosha Israeli?'
Lakini nabii wa Mungu akamjibu Ahabu bila woga:
'Sio mimi niliyepotosha Israeli, bali wewe na nyumba ya baba yako, mlioacha Bwana, Mungu wenu, na kumwabudu Baali wa kuchukiza.'
Baada ya hayo, nabii wa Mungu, akiwa amepewa nguvu na msaada wa kimungu, alianza kumwamuru mfalme kwa mamlaka, akisema:
'Nenda mara moja ukakusanye kabila zote kumi za Israeli kwangu Mlima Karmeli[footnoteRef:5207] ; leta manabii mia nne na hamsini waovu wanaoabudu sanamu nyingine katika vilima virefu na katika misitu[footnoteRef:5208] , , na wanaokula katika meza ya Yezabeli; nao wanigombanie kuhusu Mungu, nasi tuone ni Mungu gani ndiye wa kweli. [5207:  Mlima Karmeli upo kaskazini-magharibi mwa Samaria, karibu na Bahari ya Mediterania. Eliya alichagua mlima huu kwa ajili ya mkusanyiko wake kwa sababu ulikuwa kitovu kikuu cha ibada ya Baali katika Ufalme wa Israeli.]  [5208:  Pamoja na Baali, Astarte au Ashera aliteswa. Alikuwa mungu wa kike wa anga (Yer. 7:18), mwezi, na mungu wa kike wa furaha, upendo, uzazi, vita na uwindaji. Alionyeshwa akiwa na kichwa cha mwanamke, aliyepambwa kwa mwezi mwandamo au pembe mbili. Ibada ya Baali ilifanyika katika mahali pa juu, ilhali ile ya Astarte ilifanywa katika mabonde, katika misitu ya mialoni ya kijani (misitu). Mahali patakatifu pa Baali, yaliyojengwa kwenye vilima na milima, daima yalizungukwa na misitu ya mialoni iliyotengwa kwa ajili ya Astarte, na ndani yake, miguuni mwa vilima, madhabahu ya Astarte yalisimamishwa. Makuhani wa Astarte walijulikana kama 'makuhani wa msitu'. Mbali na jukumu lake kama mungu wa jua, Baal pia alijulikana kama Baal-Zebub, mungu wa nzi, kwa sababu Wafilisti, walioishi katika pwani ya mabonde na walioteswa na makundi ya nzi na wadudu wengine, walimwomba ili awaokoe kutoka kwa nzi hao. Pia alionekana kama mponyaji wa magonjwa na mtaraji. Baal-Verif alikuwa mungu wa viapo, mikataba na miungano. Baal-Peor alikuwa mungu wa vita. Waisraeli walivutiwa kwa urahisi katika ibada ya sanamu, kwa sababu ibada ya Mungu wa kweli inahitaji wema, maombi, toba ya dhambi na kufunga, ilhali ibada ya sanamu ilisindikizwa na densi, karamu, ulevi na raha nyingine za kimwili.] 

Mara moja mfalme akatuma wajumbe kote katika nchi ya Israeli, akakusanya umati mkubwa wa watu, na akawaita manabii wote wa uovu na makuhani Mlima Karmeli, naye mwenyewe akaenda huko.
Ndipo Eliya, mtumishi mwenye bidii wa Mungu, akisimama mbele ya mkutano, akamwambia mfalme na watu wote wa Israeli maneno haya:
'Mtatetemeka kati ya mawazo mawili hadi lini? Ikiwa Bwana, Mungu aliyewatoa ninyi nchini Misri kwa mkono wenye nguvu, ndiye Mungu, mbona msimfuate? Lakini ikiwa Baali ndiye mungu wenu, basi mfuate yeye.'
Watu wakanyamaza, wasiweze kujibu, maana kila Mwisraeli alihisi hatia moyoni mwake kwa kosa lake. Ndipo Eliya akaendelea:
– Hivi ndivyo unavyopaswa kufanya: ili sasa umjue Mungu wa kweli, fanya kama ninavyokuamuru. Unaweza kuona kwamba mimi ndiye nabii pekee wa Bwana aliyesalia katika Israeli yote; mmeua manabii wengine wote; unaweza pia kuona ni manabii wangapi wa Baali walio hapa. Sasa, tupatie ng'ombe wawili wachanga wa dhabihu, mmoja kwa ajili yangu na mwingine kwa ajili ya makuhani wa Baali; lakini hatuhitaji moto. Dhabihu ya yule ambaye moto utaanguka kutoka mbinguni na kuichoma, ndiye Mungu wa kweli, na wote wamtumikie; lakini wale wasiomtambua watakufa.
Waliposikia maneno haya, watu wote walikubali uamuzi wa mtu wa Mungu na wakasema:
'Iwe hivyo; neno lako ni jema.'
Ndipo ndama walipoletezwa katikati ya mkutano, Eliya mtakatifu akawaambia manabii waovu wa Baali:
'Chagueni mmoja wa ndama hao kwa ajili yenu, na muwe wa kwanza kuandaa dhabihu, kwa maana ninyi ni wengi, ilhali mimi ni mmoja tu; nami nitaandaa yangu baadaye. Wawekeni ndama juu ya kuni, lakini msihimize moto; badala yake, mmuombee mungu wenu Baali atume moto kutoka mbinguni ili kuunguza dhabihu yenu.'
Manabii hao wasiwaona haya walitenda hivyo. Baada ya kupiga kura, walichukua ng'ombe dume, wakamkata vipande, wakaviweka juu ya madhabahu juu ya kuni, na wakaanza kumwomba Baali wao atume moto juu ya sadaka yao. Walipaza sauti wakimwita jina lake tangu asubuhi hadi adhuhuri, wakisema kwa sauti kubwa:
'Tusikie, Baali, tusikie!'
Lakini hakukuwa na sauti wala jibu. Walianza kurukaruka kuzunguka madhabahu, lakini yote bila mafanikio. Mchana, mtu wa Mungu aliwatania:
'Pigeni kelele kwa nguvu zaidi,' akasema, 'ili mungu wenu awasikie; lazima awe na shughuli kwa sasa: ama amejishughulisha na kitu, au anazungumza na mtu, au anafanya karamu, au amelala[footnoteRef:5209] ; pigeni kelele kwa sauti kubwa iwezekanavyo ili kumwamsha.' [5209:  Ilikuwa desturi miongoni mwa Wayahudi kulala wakati wa sehemu ya joto zaidi ya siku, kuanzia saa nne au tano asubuhi hadi saa tisa mchana.] 

Manabii wa uongo walimwita Baali kwa sauti kuu na, kama ilivyokuwa desturi yao, walijichoma kwa visu, huku wengine wakijichapachapa hadi wakatoa damu. Kabla ya jioni kupita, Mtume Eliya Mtishbiti aliwaambia:
'Nyamaza na kusimama; ni wakati wa dhabihu yangu.'
Waabudu wa Baali walisimama. Kisha Eliya, akigeukia watu, akasema:
'Njooni karibu nami!'
Kila mtu akamjia. Nabii alichukua mawe kumi na mawili, idadi sawa na ile ya makabila ya Israeli, na akajenga madhabahu kwa Bwana; kisha, baada ya kuweka kuni juu ya madhabahu, alikata ng'ombe dume vipande vipande, akaviweka juu ya kuni, akachimba mfereji kuzunguka madhabahu, na akawaamuru watu wachukue ndoo nne na kumimina maji juu ya dhabihu na kuni; nao wakafanya hivyo. Eliya akawaamuru wafanye tena; nao wakafanya. Akawaamuru mara ya tatu wafanye vivyo hivyo , nao wakafanya. Maji yaliminuka kuzunguka madhabahu, na mfereji ukajaa maji. Ndipo Eliya akapaza sauti yake kwa Mungu, akitazama juu mbinguni, akasema:
'Ee Bwana, Mungu wa Abrahamu, Isaka na Yakobo! Nisikie sasa, mtumishi wako, na utume moto kutoka mbinguni juu ya dhabihu, ili watu hawa wote wajue leo kwamba Wewe peke yako ndiwe Mungu wa Israeli, na kwamba mimi ni mtumishi wako, na kwamba nimetoa dhabihu hii kwako! Nisikie, Ee Bwana, na unijibie kwa moto, ili mioyo ya watu hawa iugeukie Wewe.
Na moto ukashuka kutoka kwa Bwana kutoka mbinguni[footnoteRef:5210] ukaungua kila kitu kilichopaswa kuchomwa—mbao, mawe, majivu, na hata maji yaliyokuwa katika mfereji—moto ukaangamiza yote. Walipoona hayo, watu wote walianguka kifudifudi ardhini[footnoteRef:5211] , wakipaza sauti: [5210:  Kushuka kwa moto kutoka mbinguni kulionyesha kwamba Mungu alikubali kwa neema dhabihu iliyotolewa Kwake.]  [5211:  Wakati wa sala, Wayahudi wangejinyonga uso chini ardhini. Kwa hili walionyesha ufahamu wao wa hali yao ya kuanguka mbele za Mungu na udogo wao mbele ya utukufu Wake, pamoja na majuto yao kwa dhambi zao.] 

'Hakika, Bwana ndiye Mungu peke yake; hakuna mungu mwingine ila Yeye!'
Eliya akawaambia watu:
'Wakamateni manabii wa Baali, hata mmoja wao asitoroke.'
Watu waliitii amri yake, na Eliya akawaongoza hadi kwenye kijito cha Kishoni, kinachomwagika katika Bahari Kuu[footnoteRef:5212] . Huko aliwaua kwa mikono yake mwenyewe[footnoteRef:5213] na akatupa miili yao mchafu majini, ili nchi isichafuke kwao na hewa isichafuke kwa harufu yao mbaya. Baada ya hayo, Mtume Eliya alimwambia Mfalme Ahabi ale na anywe haraka na awaandikie farasi wake gari lake ili aweze kuanza safari yake, kwa maana punde kutakuwa na mvua kubwa itakayo nyunyizia kila kitu. Ahabi alipoketi chini kula na kunywa, Eliya alipanda Mlima Karmeli. Akaegemea chini, akaweka uso wake kati ya magoti yake na akamwomba Mungu atume mvua duniani. Mara tu baada ya maombi yake, kana kwamba kwa ufunguo, mbingu zikafunguka na mvua kubwa ikanyesha, ambayo iliwanyesha watu wote na kuilowesha kwa wingi ardhi iliyokauka. Ndipo Ahabu, alipogundua kosa lake, akalia dhambi zake njiani kuelekea Samaria. Na Eliya mtakatifu, akiwa amefunga kiuno chake, alitembea mbele yake kwa miguu, akifurahi katika utukufu wa Bwana Mungu wake. [5212:  Kijito cha Kishon kilitiririka karibu na Mlima Karmeli, upande wake wa kaskazini; kilimwagika katika Bahari ya Mediterania, ambayo iliitwa Bahari 'Kuu'.]  [5213:  Kulingana na Sheria ya Musa, waabudu sanamu walio wazi walipaswa kuuawa, hasa wale waliowaongoza wengine katika uabudu sanamu (Kumb. la Torati 13:1–18).] 

Malkia mwovu, Yezabeli mke wa Ahab, alipopata habari ya yote yaliyotokea, alimkasirikia sana Eliya kwa kuangamiza manabii wake wasio na haya; na, akiapa kwa miungu yake, alimtumia ujumbe kwamba siku iliyofuata, saa ileile ambayo Eliya aliwaua manabii wa Baali, naye angemwua. Mtakatifu Eliya aliogopa kifo, kwani alikuwa mwanadamu mwenye udhaifu wote unaowakumba wanadamu, kama inavyosemwa kumhusu: 'Eliya alikuwa mwanadamu kama sisi' (Yakobo 5:17). Kwa sababu ya vitisho vya Yezabeli, alikimbilia Beer-sheba[footnoteRef:5214] , katika ufalme wa Yuda, na akaingia jangwani peke yake. Baada ya kusafiri jangwani kwa siku moja, aliketi chini ya kichaka cha mti wa junipa ili kupumzika. Akiwa ameteswa na huzuni, alianza kumuomba Mungu afe, akisema: [5214:  Mji wa Beer-Sheba ulikuwa kusini mwa Yuda.] 

'Ee Bwana! Inatosha kwangu kuishi duniani hadi sasa; chukua roho yangu sasa; je, mimi ni bora kuliko baba zangu?!'
Nabii alisema hivi si kwa sababu ya huzuni kutokana na mateso aliyokumbana nayo, bali kama mtumishi mwenye bidii wa Mungu, asiyeweza kuvumilia uovu wa kibinadamu, kumdharau Mungu, na kumtukana jina takatifu zaidi la Bwana: kwake, ilikuwa rahisi kufa kuliko kusikia na kuona wasio na sheria wakimdharau na kumkataa Mungu wao. Akiwa na sala hii midomoni mwake, Eliya alilala chini ya mti akapitiwa na usingizi. Na tazama, Malaika wa Bwana akamgusa, akisema:
'Inuka, ule na ukanywe.'
Eliya alipoamka, akaona mkate mwororo usio na chachu na jagi la maji kichwani pake; akaamka, akala, akanywa maji, na akararuka tena. Malaika wa Bwana akamgusa mara ya pili, akisema:
'Inuka, kula na kunywa, maana una safari ndefu mbele yako.'
Eliya akaondoka, akala tena, akanwa maji, na, akiwa amepata nguvu kwa chakula hicho, alitembea kwa siku arobaini na usiku arobaini hadi mlima wa Mungu, Horebu[footnoteRef:5215] , ambako alikaa katika pango. Hapa rafiki yake alikuwa Bwana Mungu Mwenyewe, Aliyejitokeza kwake katika upepo mwanana, uliovuma taratibu katika hewa safi. Bwana alipomkaribia, maajabu makuu yalimtangulia: kwanza kulikuwa na dhoruba kuu, ikipasua milima na kuvunja miamba; kisha ikafuata moto, lakini Bwana hakuwa katika moto huo; baada ya moto huo, ikaja upepo mwanana; na hapo ndipo Bwana alikuwa[footnoteRef:5216] . Wakati Eliya aliposikia Bwana akipita, alijifunika uso wake kwa vazi lake na, akitoka kwenye pango, akasimama mlangoni. Alimsikia Bwana akizungumza naye: [5215:  Mlima Horebu upo katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Rasi ya Arabia, kaskazini mwa Bahari ya Shamu, karibu na Mlima Sinai, kidogo upande wa kaskazini-magharibi yake.]  [5216:  Eliya aliona kuwa ni lazima watu wote wabaya wang'oke. Hata hivyo, Bwana hakumtokea Eliya katika dhoruba, wala katika tetemeko la ardhi, wala katika moto, bali alitokea katika upepo mwanana, ili kuonyesha kwamba, ingawa angeweza kuwaangamiza wabaya kupitia maajabu ya asili ya kutisha, Yeye anaona ni bora kuwatawala watu kwa upole na uvumilivu.] 

'Unafanya nini hapa, Eliya?'
Eliya akajibu:
'Nimekuwa na bidii kwa ajili Yako, Ee Bwana Mwenyezi, kwa maana watu wa Israeli wameacha agano Lako, wamebomoa madhabahu Zako na wamewaua manabii Wako kwa upanga; mimi peke yangu ndiye niliyebaki, nao wananitafuta ili kunitwaa roho yangu.'
Hata hivyo, Bwana alimfariji Eliya katika huzuni yake na kumfunulia kwamba si watu wote wa Israeli walikuwa wamemgeukia, bali alikuwa na maelfu saba ya watumishi wake waliotengwa ambao hawakunamisha magoti yao kwa Baali. Wakati huo huo, Bwana alimwambia Eliya kuhusu maangamizi yaliyokuwa karibu ya Ahabu na Yezabeli na watu wote wa nyumba yao, na akamwamuru Eliya kumtawaza mtu anayefaa aliyeitwa Yehu kuwa mfalme wa ufalme wa Israeli, ambaye alipaswa kuangamiza kabisa nyumba yote ya Ahabu, na kumtii Elisha kuwa nabii[footnoteRef:5217] . Hivyo, baada ya kumtuliza mtumishi wake, Bwana aliondoka kwake. Mtu wa Mungu, akitekeleza amri ya Bwana, aliondoka Horebu; njiani alikutana na Elisha, mwana wa Shaphat, akipala shamba kwa ng'ombe kumi na wawili; akimvunia vazi lake, Eliya mtakatifu alimfunulia mapenzi ya Bwana, akamteua kuwa nabii, na akamwamuru amfuate. Ndipo Elisha akamwambia Eliya: [5217:  Kutokana na hili, ni wazi kwamba, kupitia upako wa wafalme na manabii, Roho Mtakatifu huwapatia, Yeye aliyewainua juu ya wengine bila kifani na kuwafanya wawakilishi na vyombo vya mamlaka ya Mungu juu ya wanadamu.] 

'Nakuomba, niruhusu niende kwa muda mfupi kuaga baba yangu na mama yangu, kisha nitakufuata.'
Mtakatifu Eliya hakumzuia. Elisha, aliporudi nyumbani, aliua jozi ya ng'ombe aliyokuwa akichuma nayo, akatayarisha karamu kwa majirani na jamaa zake, na kisha, baada ya kuwaaga wazazi wake, alienda kwa Eliya na kumfuata kila mahali, akihudumu kama mtumishi na mwanafunzi wake.
Wakati huo, Mfalme Ahabu, akiwa chini ya ushawishi wa mke wake mwovu Yezabeli, aliongeza kosa jipya lifuatalo kwenye yale aliyokuwa ameyatenda hapo awali.
Muisraeli mmoja aliyeitwa Naboth alikuwa na shamba la mizabibu karibu na shamba la mfalme Ahabi huko Samaria. Ahabi alimpendekezea Naboth:
'Niuze shamba lako la mizabibu, likiwe bustani yangu, maana liko karibu na jumba langu la kifalme. Nitakupa lingine bora zaidi kuliko hili; na kama hilo halikupendezi, nitakulipia thamani ya shamba lako la mizabibu kwa pesa.'
Naboth akajibu:
[footnoteRef:5218]'Bwana anilinde nisikupatie urithi wa bwana wangu.' [5218:  Sheria ya Musa ilikataza uuzaji wa mali za urithi (Hesabu 36:7).] 

Ahabu alirudi nyumbani kwake, akiwa amefadhaika na kukasirishwa na jibu la Naboth, na kwa hasira hakuweza kula mkate wake. Hata hivyo, Yezabeli, alipogundua sababu ya huzuni yake, alimdhihaki, akisema:
Je, kweli hii ndiyo kikomo cha nguvu zako, Ee Mfalme wa Israeli, kwamba huwezi kutekeleza matakwa yako hata juu ya mtu mmoja? Lakini acha huzuni yako, kula mkate na subiri kidogo: mimi mwenyewe nitaweka shamba la zabibu la Naboth mikononi mwako.
Baada ya kusema hayo, aliandika amri kwa jina la mfalme kwa wazee wa Israeli na akaiweka muhuri wa kifalme juu yake. Iliandikwa kwamba walete mashtaka ya uongo dhidi ya Naboth— —kama vile amemtukana Mungu na mfalme, na, baada ya kuleta mashahidi wa uongo, wampige mawe nje ya mji. Na mauaji hayo yasiyo ya haki yalifanywa kwa amri isiyo halali. Baada ya kuuawa kwa Naboth, ambaye hakuwa na hatia kabisa, Yezabeli akamwambia Ahabi:
'Sasa chukua shamba la mizabibu bila kulilipia, maana Naboth hayupo tena.'
Ahabu, aliposikia kuhusu mauaji ya Naboth, alihuzunika kwa muda mfupi, kisha akaenda kwenye shamba la mizabibu kulichukua[footnoteRef:5219] . Njiani, kwa amri ya Mungu, nabii mtakatifu Eliya alikutana naye na akamwambia: [5219:  Mali za wale walioteketezwa kwa makosa dhidi ya mfalme zilihamia kwa mfalme.] 

'Kwa kuwa umemuua Naboth asiye na hatia kwa njia isiyo ya haki na ukamiliki shamba lake kinyume cha sheria, kwa hiyo hivi ndivyo asemavyo Bwana: mahali pale mbwa waliponywelea damu ya Naboth, mbwa watanywelea damu yako pia; vivyo hivyo, mke wako Yezabeli ataliwa na mbwa, na nyumba yako yote itaharibiwa.'
Ahabu, aliposikia maneno haya, akalia; akavua nguo zake za kifalme, akavaa gunia, na akafunga[footnoteRef:5220] . Na toba hafifu ya Ahabu mbele ya Bwana ilikuwa na nguvu kiasi kwamba utekelezaji wa adhabu iliyotamkwa juu ya familia yake yote uliahirishwa hadi baada ya kifo cha Ahabu. Maana Bwana alimwambia nabii wake Eliya: [5220:  Zamani, ili kuonyesha huzuni, watu walikuwa wakirarua mavazi yao—yaani, wakayararua mbele kifuani—wakanyunyizia majivu au udongo vichwani mwao, wakavaa gunia—yaani, vazi gumu, lenye upana mwembamba, lisilo na mikono lililotengenezwa kwa sufi iliyosokotwa, linalofanana na gunia—wakafunga, na wakajiepusha kuoga. Hawakuosha wala kubadilisha nguo zao, waliondoa vito vyote, hata viatu vyao na sandali (vyapa vidogo vya mbao vilivyofungwa kwenye nyayo kwa mikanda), nao wakatembea wakiwa waziwa; walikata nywele na ndevu zao. Katika huzuni kuu, wangekaa au kulala ardhini kwenye vumbi na majivu; wangefunika mashavu yao—yaani, sehemu ya uso chini ya pua—kama ishara kwamba hawataki kuongea, na hata wangefunika uso na kichwa chao chote.] 

'Kwa kuwa Ahabu amejinyenyekeza, sitailetea maafa nyumba yake wakati wa uhai wake, bali kwa nyakati za mwanawe.'
Baada ya hayo, Ahabu aliishi kwa miaka mitatu na akauawa vitani[footnoteRef:5221] . Kutoka uwanja wa vita alipelekwa kwa gari la kivita Samaria, na damu yake, iliyotiririka kutoka kwenye gari hilo, ililemwa na mbwa, kama vile nabii wa Mungu alivyotabiri. Vivyo hivyo, yote yaliyotabiriwa kumhusu Yezabeli na nyumba yote ya Ahabo yalitimia kwa wakati ufaao baadaye, baada ya Eliya mtakatifu kupaa mbinguni (2 Wafalme 9:1–37). [5221:  Wakati wa vita na mfalme wa Syria Ben-Hadadi.] 

Baada ya kifo cha Ahab, mwanawe Ahaziah alimrithi kama mfalme; alionekana kuwa mrithi si tu wa kiti cha enzi bali pia wa uovu wa baba yake, kwa maana, akisikiliza mama yake mwovu Yezabeli, alimwabudu Baali na kumtolea dhabihu, na hivyo kumkasirisha sana Mungu wa Israeli. Siku moja, kwa kupuuzia, Ahazia alianguka kutoka dirishani nyumbani kwake na akaugua sana. Akawatuma wajumbe kwa mungu wa uongo Baali—kwa kweli, kwa yule pepo aliyeishi ndani ya sanamu ya Baali na aliyetoa majibu ya uongo kwa wale waliomuuliza maswali. Alimtuma mzimu huyo kuulizia habari za afya yake, ili kujua kama atapona ugonjwa wake. Wajumbe wa Ahazia walipokuwa njiani kuelekea kwa Baali, nabii Eliya alitokea mbele yao kwa amri ya Mungu na akasema:
'Je, hakuna Mungu katika Israeli kwamba mnaenda kumshura Baali? Rudi na umwambie mfalme aliyewatuma: "Ndivyo asemavyo Bwana: Hutainuka kutoka kitandani ulilolalia, bali utakufa juu yake."'"
Waliporudi, wajumbe hao walimwambia mfalme aliyekuwa mgonjwa maneno haya. Mfalme aliwauliza:
'Mwonekano wa mtu aliyezungumza nanyi maneno haya ulikuwa vipi?'
Wakajibu:
'Mtu huyo amefunikwa manyoya na ana mkanda wa ngozi kiunoni mwake.'
Mfalme akasema:
'Huyo ndiye Eliya Mtisbiti.'
Basi akamtuma mkuu wa wale hamsini, akiwa na watu hamsini, kumchukua Eliya na kumleta kwake. Wakaja wakamwona Eliya juu ya Mlima Karmeli, maana alikuwa na kawaida ya kukaa hasa juu ya mlima huo. Mkuu wa wale hamsini alipomwona Eliya ameketi juu ya kilele cha mlima, akamwambia:
'Mtu wa Mungu! Shuka hapa; mfalme anakutuma uje kwake.'
Mtakatifu Eliya akamjibu kapteni wa wale hamsini:
'Kama mimi ni mtu wa Mungu, na moto utoke mbinguni na kuwateketeza ninyi na watu wenu hamsini.'
Mara moja moto ulishuka kutoka mbinguni na kuwateketeza. Mfalme akamtuma kapteni mwingine wa hamsini pamoja na watu hamsini. Kapteni huyu wa hamsini, alipopata habari ya yaliyowapata wale waliotumwa kabla yake, alimjia Eliya kwa hofu. Mfalme akamtuma kaptaina wa tatu wa , akiwa na watu hamsini. Kaptaina huyu wa hamsini, alipopata habari ya yaliyowapata wale waliotumwa kabla yake, akaja kwa Eliya Mtakatifu kwa hofu na unyenyekevu na, akapiga magoti mbele yake, akamsihi, akisema:
'Mtu wa Mungu! Hapa niko, mimi na watumishi wako hawa waliotoka nami, tukiwa mbele yako; turehemu: hatujaja kwa hiari yetu, bali tumetumwa kwako; usituteketeze kwa moto, kama ulivyowatengua wale waliotumwa kabla yetu.'
Na nabii aliwaonea huruma wale waliokuja kwa unyenyekevu; lakini hakuwaonea huruma wale waliokuja awali, kwa sababu walikuwa wamekuja kwa kiburi na mamlaka, wakitaka kumkamata na kumwongoza kwa aibu. Bwana alimwamuru Mtume Eliya kwenda na kundi hili la tatu bila hofu na kumwambia mfalme jambo lile lile alilokuwa amesema hapo awali. Basi, mtu wa Mungu, aliposhuka kutoka mlimani, alienda na kapteni wa wale hamsini na watu wake. Alipofika kwa mfalme, Eliya akamwambia:
'Ndivyo asemavyo Bwana: kwa kuwa umemtuma kuuliza Baali habari za uhai wako, kana kwamba hakuna Mungu katika Israeli ambaye unaweza kumuuliza, kwa sababu hii hutainuka kutoka kitandani ulilolalia, bali utakufa.'
Naye Ahazia akafa, sawasawa na neno la Bwana lililotamkwa kwa mdomo wa nabii. Baada ya Ahaziya, ndugu yake Yehoraamu alimrithi kuwa mfalme, kwa kuwa Ahaziya hakuwa na wana. Enzi za Yehoraamu, ukoo wa Nyumba ya Ahabu ulikwisha, ukakatiliwa kwa ghadhabu ya Mungu katika siku za nabii mtakatifu Elisha, kama ilivyoandikwa katika wasifu wake.
Wakati ulipokaribia Bwana kumchukua Eliya kwake akiwa bado hai, katika mwili, Eliya na Elisha walikuwa wakisafiri kutoka mji wa Gilgali kwenda mji wa Betheli. Akijua kupitia ufunuo kutoka kwa Mungu kwamba kupaa kwake mbinguni kulikuwa karibu, Eliya alitaka kumwacha Elisha huko Gilgali, akimficha kwa unyenyekevu utukufu ambao Mungu alikuwa karibu kumpa. Akamwambia Elisha, 'Kaa hapa, maana Bwana amenituma Betheli.' Lakini Elisha mtakatifu, ambaye pia alijua kupitia ufunuo wa kimungu kile kilichokuwa kinaenda kutokea, akajibu:
'Kama Bwana hai, na kama roho yako hai, sitakuacha,' na wote wawili wakaenda Betheli. Wana wa manabii[footnoteRef:5222] , waliotoka Betheli, wakamkaribia Elisha kwa faragha na kumwambia: [5222:  Miongoni mwa Waisraeli, 'wana wa manabii' walikuwa wanafunzi wa manabii. Walianzisha shule au jumuiya, wakalea chini ya ushawishi wa moja kwa moja wa manabii. Wanafunzi hao wa unabii walijihusisha na maombi, mazungumzo ya kujenga, nyimbo za ibada na muziki, na wakati mwingine walipandishwa hadi kwenye msukumo wa kimungu. 'Kutabiri', kulingana na Maandiko Matakatifu, si kila wakati kunamaanisha 'kutabiri mambo yajayo' kupitia ufunuo wa kimungu; lakini neno hilo wakati mwingine linamaanisha 'kutoa hotuba za kiroho chini ya ushawishi wa Roho wa Mungu, kuhubiri mahubiri ya kujenga, yaliyotiwa mafuta, kutafsiri Neno la Mungu (1 Kor. 14:3–6), kuandika maombi na nyimbo za kumwabudu Mungu, na kuyasoma na kuyaimba kwa sauti ya muziki'. Haya yote yalikuwa lengo na kusudi la shule za unabii. Shule kama hizo zilikuwepo Rama, Betheli, Yeriko, Gilgali na maeneo mengine.] 

'Je, unafahamu kwamba Bwana anakaribia kumchukua bwana wako mbali nawe?'
Elisha akajibu:
'Nami nayajua, lakini ninyi wenyewe tu mjue.'
Baada ya hayo, Eliya akamwambia Elisha:
'Kaa hapa; Bwana amenituma Yeriko.'
Elisha akamjibu:
'Kama Bwana akiishi, na kama roho yako ikiishi, sitakuacha,' na wote wawili wakaenda Yeriko. Wana wa manabii waliokuwa Yeriko walimjia Elisha na kumwambia:
'Je, unajua kwamba leo Bwana atamwondoa bwana wako mbali nawe?'
Elisha akajibu:
'Tayari najua; nyamazeni.'
Eliya mtakatifu alimwambia Elisha tena:
'Kaa hapa, kwa maana Bwana amenituma kwenda Yordani.'
Lakini Elisha akasema:
'Kama Bwana anavyoishi, na kama nafsi yako inavyoishi, sitakuacha,' nao wakaondoka pamoja. Wakiwafuata kwa mbali, walikuwapo wanaume hamsini kutoka kwa wana wa manabii; manabii watakatifu hao wawili walipofika Yordani, Eliya alichukua vazi lake, akalifunika na kulipiga maji; maji yakaigawa pande zote mbili, na wote wawili wakavuka Yordani katika nchi kavu. Baada ya kuvuka Yordani, Eliya akamwambia Elisha:
'Niombe nitakachokufanyia kabla sijachukuliwa kutoka kwako.'
Elisha akajibu:
'Naomba kwamba roho iliyo ndani yako iwe mara mbili zaidi ndani yangu kuliko ilivyo ndani yako[footnoteRef:5223] .' [5223:  Nabii Elisha aliona kwamba hata nabii Eliya, ambaye alikuwa na roho kuu ya maadili na zawadi ya unabii, hakuweza kuwaleta wabaya wenye mioyo migumu miongoni mwa Waisraeli kwa Mungu wa kweli; kwa hiyo, akiwa na bidii kwa utukufu wa Mungu na akitambua udhaifu wake, aliomba sehemu maradufu ya roho ya unabii na miujiza ambayo Eliya alikuwa nayo.] 

Eliya akasema:
'Umeomba jambo gumu; lakini ukiniwona nikichukuliwa kutoka kwako, ombi lako litakubaliwa; la sivyo, hutalipokea.'
Walipokuwa wakitembea na kuzungumza kwa njia hii, ghafla gari la moto na farasi wa moto vikajitokeza[footnoteRef:5224] na kuvitenganisha, na Eliya akainuliwa mbinguni kwa kimbunga. Lakini Elisha alitazama na kupaza sauti: [5224:  Nguvu ya Mungu, iliyomchukua Eliya juu mbinguni, ilionekana katika umbo la gari la moto na farasi wa moto, ili kushuhudia roho na neno la moto la Eliya, kumtukuza kama mlinzi mwenye bidii aliyeshinda kwa utukufu wa Mungu na mlinzi wa Waisraeli, na kuonyesha kwamba alikuwa amepandishwa hadi mahali ambapo roho hukaa, zikimwaka kwa upendo kwa Mungu kama moto wa kuungua.] 

– Baba, Baba! Magari ya vita ya Israeli na wapanda farasi wake! (Kwa maneno haya alionekana kusema: 'Wewe, Baba, ulikuwa nguvu halisi ya Israeli: kupitia sala yako na shauku yako ulisaidia Ufalme wa Israeli zaidi kuliko wingi mkubwa wa magari ya vita na wapanda farasi wenye silaha wangeweza kamwe.') Elisha hakuweza tena kumuona Eliya[footnoteRef:5225] . Kisha akashika nguo zake mwenyewe na, kwa huzuni, akazirarua vipande vipande. Muda mfupi baadaye, vazi la Eliya, lililotupwa kutoka juu, likamwangukia miguuni mwake. Akilichukua, Elisha akasimama kando ya mto Yordani na, akitenganisha maji pande zote kama Eliya alivyofanya, akavuka juu ya nchi kavu na akawa mrithi wa neema iliyotenda kupitia kwa mwalimu wake. Basi, kuhusu nabii mtakatifu wa Mungu, Eliya, aliyechukuliwa juu mbinguni kwa gari la moto akiwa na mwili wake, bado yu hai kwa mwili hadi leo, akihifadhiwa na Mungu katika makao ya paradiso. Aliwekwa kuonekana na Mitume watatu watakatifu wakati wa Mageuzi ya Bwana juu ya Mlima Mzabibu (Luka 9:30), na wanadamu wa kawaida wataona tena kabla ya kuja kwa Bwana mara ya pili duniani. Baada ya kuokolewa kutoka kwa upanga wa Yezabeli, atateswa tena kwa upanga wa Dajjal (Ufunuo 11:3–12), na si tu kama nabii bali pia kama mtakatifu mwovu, atapewa, miongoni mwa watakatifu, heshima na utukufu mkuu kuliko ule anaoupata sasa kutoka kwa Mungu, Mlipa-malipo mwenye haki, katika Nafsi Tatu za Umoja, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Ambaye atukuzwe na kusifiwa, sasa na milele, na kwa vizazi vyote. Amina[footnoteRef:5226] . [5225:  Katika sura ya 21 ya 2 Mambo ya Nyakati, kumhusu Mfalme Yoasi, aliyetawala Yuda baada ya kuchukuliwa kwa Mtakatifu Eliya, inaripotiwa kwamba 'barua ilimjia kutoka kwa nabii Eliya', ambamo nabii alishutumu maovu yake na kutabiri kifo chake cha kikatili.]  [5226:  Maelezo ya maisha ya Mtume Eliya yamewekwa katika 1 Wafalme 17:1–24, 18:1–46, 19:1–21, 21:1–29 na katika 2 Wafalme 1:1–18, 2:1–25, 3:1–27.] 



[bookmark: _Toc242950519]Troparion, Sauti ya 4:
Malaika katika mwili, msingi wa manabii, mtangulizi wa pili wa kuja kwa Kristo, Eliya mwenye utukufu, aliyetumwa kutoka juu kwa Elisha ili kuondoa magonjwa na kusafisha wenye ukoma. Kwa hiyo, huwapa uponyaji wale wanaomheshimu.


[bookmark: _Toc242950520]Kontakion, Sauti ya 2:
Nabii na mwenye kuona matendo makuu ya Mungu wetu, Eliya mwenye sifa kuu, ambaye kwa neno lako uliiamuru mawingu yaliyobeba mvua, tusaliye kwa Yule anayewapenda wanadamu.


[bookmark: _Toc238144192][bookmark: _Toc242950521]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Abraham wa Chukhlom, Muujiza wa Galich
Kumbukumbu tarehe 20 Julai
[footnoteRef:5227]Baba huyu wetu mtakatifu, akiwa amewaka na upendo wa Mungu tangu ujana wake, alimwendea Sergius Mkuu Mwujiza na kupokea upigaji nywele wa kimonaki kutoka kwake. Kwa maisha yake ya wema, aliheshimiwa kwa cheo cha upadri, na baada ya hapo alijitolea kwa kujinyima kwa kimonaki kwa shauku kubwa zaidi. Akiwa amejitambulisha kwa unyenyekevu mkuu, aliacha monasteri ya Mtakatifu Sergius na, akijiondoa katika maeneo yaliyotengwa ya Galich , alianzisha monasteri nyingi huko[footnoteRef:5228] . Alifika mahali karibu na mlima na, akimwaga machozi mengi, alijitoa kwa maombi. Wakati huo, alisikia sauti kutoka mlimani ikimwambia: [5227:  Hii, bila shaka, inahusu eneo linalozunguka miji ya Galich na Chukhloma, lililokaliwa na makabila ya Chud, ambalo sasa ni katika Gavana wa Kostroma. Ni kutoka hapo ndipo Mtakatifu Abraham alipata jina 'la Chukhloma'.]  [5228:  Mtukufu Abrahamu alianzisha monasteri zifuatazo: Monasteri ya Kulala kwa Bwana karibu na Galich kando ya Ziwa Chukhloma (au Ziwa Chud), Jangwa Kuu la Abrahamu, versts 30 kutoka Monasteri ya Kulala kwa Bwana kando ya ziwa dogo, Monasteri ya Voch kando ya Mto Voch, na Monasteri ya Kati ya Mwombezi, versts 13 kutoka ile ya mwisho. Monasteri hizi zilikuwa na ushawishi wa manufaa makubwa kwa wakazi wa eneo hilo, ambao, ingawa walikuwa Wakristo kwa ubatizo, hawakuwa na ufahamu mdogo kuhusu kweli za msingi za imani ya Kikristo na, wakiwa na tabia na desturi duni sana, walishikilia imani nyingi za kizamani za Chudsk.] 

'Avraam! Panda mlima. Hapa kuna ikoni ya Mama Yangu.'
Padri Mtakatifu alipanda mlima na akaona ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu akiwa na Mtoto wa Milele, ikiwa imesimama juu ya mmoja wa miti iliyokuwa ikikua hapo. Akianguka magotini, alianza kuomba huku akitokwa na machozi, na mara nyingine tena akasikia sauti ikimwambia:
'Inuka, Avraam!'
Aliinuka, na ikoni yenyewe, bila kushikiliwa na mtu yeyote, ilishuka mikononi mwake. Katika mahali hapa, kwanza alijengea seli na akakaa humo kwa faragha kwa muda mrefu; miaka mingi baadaye, alianzisha monasteri katika mahali hili tupu, akakusanya wanafunzi wengi, na akajitolea kwa shauku isiyoyumba kwa kufunga na kujinyima. Akiwa amejua mapema wakati wa kuondokewa kwake na Mungu, Mtakatifu huyo aliwaita ndugu wa monasteri yake, akawapa maagizo kwa ajili ya faida yao ya kiroho, akapokea Mwili na Damu ya Kristo, na mnamo tarehe 20 Julai mwaka 1375, aliongozwa hadi makao ya milele[footnoteRef:5229] . Utukufu kwa Mungu wetu, sasa na milele na hadi umilele wa umilele. [5229:  Mtukufu Abraham alifariki katika Monasteri ya Pokrovsky, ambayo alikuwa ameianzisha. Mabaki yake ya mwili yanapumzika chini ya sakafu katika kibanda cha pembeni cha kanisa lililotengwa kwa jina lake.] 



[bookmark: _Toc238144193][bookmark: _Toc238146306][bookmark: _Toc242950522]3 Agosti
21 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Onufri wa Pango, Mwenye Kimya, aliyeishi katika karne ya 12.


[bookmark: _Toc238144194][bookmark: _Toc242950523]Maisha ya Nabii Mtakatifu Ezekieli
Anakumbukwa tarehe 21 Julai
[footnoteRef:5230][footnoteRef:5231]Mwaminifu Nabii Ezekieli alitoka katika mji wa Kiyahudi uitwao Sarira. Alikuwa mwana wa Buzia, wa kabila la Lawi, na kuhani wa Mungu Aliye Juu Zaidi. Wakati wa utumwa wa pili wa Yerusalemu, alitekwa na Nebukadneza na kupelekwa Babeli pamoja na Yehoyakimu, Mfalme wa Wayahudi, anayejulikana pia kama Yehoyakini wa Pili (2 Wafalme 24:1). Yerusalemu ilitekwa mara tatu na Nebukadneza, Mfalme wa Babeli: mara ya kwanza wakati wa utawala wa Yehoyakimu, Mfalme wa Yuda (ambaye pia anaitwa Eliakimu katika Maandiko (2 Wafalme 23:34)), mwana wa Yosia, kaka wa Yehoyahas na Sedekia, na baba wa Yehoyakini mwingine; alikuwa wa kwanza kukamatwa na Nebukadneza na kupelekwa Babeli; wakati huo huo, nabii mtakatifu Danieli naye alitekwa, pamoja na vijana watatu, Anania, Azaria na Misaeli. Lakini muda mfupi baadaye, Nebukadneza alimwachilia Jehoiakimu arudi kutawala Yerusalemu tena, na kumfanya kuwa mteja wake. Baada ya kutawala Yerusalemu kwa miaka mitatu chini ya utawala wa Nebukadneza, Yekonia, mwishoni mwa miaka hiyo mitatu, alimwasi, akikataa kumlipa kodi. Kwa hiyo, jeshi la Wababiloni lilivamia Yerusalemu tena; mji mtakatifu ulitekwa, Mfalme Jehoiakim aliuawa na kutupwa nje ya mji ili alewe na mbwa, huku, kwa amri ya Nebukadneza, mwanawe—pia aliyeitwa Jehoiakim—akitawazwa kuwa mfalme badala yake; alipewa jina jingine la baba yake, Jehoiachini, na akawa Jehoiachini wa pili, mtewaji wa mfalme wa Babeli kama vile baba yake alivyokuwa kabla yake. Lakini kwa kuwa Jehoiachini huyu mwingine naye alitenda maovu machoni pa Bwana Mungu, basi, kwa ruhusa ya Mungu, si muda mrefu Nebukadneza alirudi tena Yerusalemu na kumteka Jehoiachini pamoja na watu wote wa nyumba yake; aliteka idadi kubwa ya watu wa hadhi, mashujaa, na wote waliokuwa na uwezo wa kubeba silaha, mafundi mbalimbali, na pia akateka vyombo vitakatifu vya dhahabu: hii ilikuwa Utekaji wa Pili wa Yerusalemu. Miongoni mwa wale waliotekwa utumwani walikuwa: nabii mtakatifu Ezekieli, Mordekai, na Yosedechi, baba wa Yesu, ambaye baadaye, pamoja na Zerubabeli, alijenga upya Hekalu lililoharibiwa Yerusalemu. Maangamizi na ukiukaji wa tatu na wa mwisho wa Yerusalemu na Nebukadneza ulitokea katika siku za Mfalme Sedekia[footnoteRef:5232] , ambaye Nebukadneza alikuwa amemweka kuwa mfalme badala ya Yehoyakini, na kumlazimisha kulipa kodi. Lakini wakati Zedekia naye alipoukataa mzigo wa Nebukadneza, Nebukadneza mwenyewe, akiwa amekuja na jeshi lote la Wakaldayo, aliharibu Yerusalemu kabisa, akiliteketeza kwa moto na upanga, na kuwafanya watu waliobaki kuwa wafungwa. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Ufalme wa Yuda na Ufalme wote wa Israeli vilisita kuwepo. Uharibifu huu wa tatu wa Yerusalemu na Nebukadneza umeelezwa kwa undani katika maisha ya nabii mtakatifu Yeremia. [5230:  Nebukadneza ni jina la wafalme kadhaa wa Babeli. Katika mfano huu, bila shaka, inamrejelea Nebukadneza wa Pili, mwana wa Nabopolasa – mshindi mkuu wa Mashariki aliyevitawala Syria, Uajemi na Misri na kuwateka Waisraeli; alitawala kuanzia 605 hadi 562 KK.]  [5231:  Babeli – mji mkuu wa Kaldea – ulikuwa mojawapo ya miji ya zamani na tajiri zaidi duniani; ulijengwa na Nimrodi, mwana wa Hush au Kush, mzao wa Ham. Ukiwa umejengwa kwenye pande zote mbili za Mto Frati, Babeli ulifanana na mraba uliojengwa kwenye nchi tambarare kubwa. Mduara wa jiji ulikuwa vertsi 400; kuta zilikuwa nene arshini 30, kiasi kwamba magari ya kivita sita yaliweza kupita kando kwa kando juu yake. Kwenye kuta kulikuwa na minara 250, na malango mia moja yaliyotengenezwa kwa shaba. Katikati ya jiji, likivuka mto, kulikuwa na daraja kubwa, ambalo upande wake wa mashariki kulikuwa na jumba la kifalme na hekalu la kipagani la Bel. Baadaye, Babeli ilitekwa na wafalme wa Uajemi, Koreshi, Dario, Kserkesi na Aleksanda Mkuu, na ikaharibiwa kabisa.]  [5232:  Sedekia alitawala kuanzia 599 hadi 588 KK.] 

Alipokuwa uhamishoni Babeli, kuhani wa Mungu, Ezekieli, aliishi karibu na mto uitwao Hovari; na maono ya ajabu yalimjia katika mwaka wa thelathini wa maisha yake, katika mwaka wa tano baada ya uhamisho wa Yehoyakini, katika mwezi wa nne wa month[footnoteRef:5233] , siku ya tano ya mwezi huo: akaona mbingu zikifunguka; upepo mkali ulivuma kutoka kaskazini, na kutoka ndani yake ikatokea wingu kubwa lenye mng'ao; katikati yake kulikuwa na cheche, na pande zote kulikuwa na mwangaza mkali; kutoka kwa wingu hili ikatokea mfano wa viumbe wanne wenye uhai, wanaofanana na shaba safi iliyoyeyushwa kwa moto. Kila kiumbe kilikuwa na nyuso nne: uso wa mwanadamu, simba, ndama na tai. Zaidi ya hayo, kila kimoja kilikuwa na mabawa manne, na chini ya mabawa yao kulikuwa na mikono ya binadamu; mabawa mawili yalikuwa yamepanuliwa kwa ajili ya kuruka, huku yale mawili mengine yakiwa yamefunika miili yao; moto ulikuwa ukizunguka miongoni mwa viumbe hao, na radi ilimetameta kutoka kwenye moto huo. Magurudumu manne makubwa pia yalionekana, moja kando ya kila kiumbe; magurudumu haya yalionekana kuwa ya jiwe la pharsis la rangi ya buluu-kijani, kama bahari, likiwa na mng'ao wa dhahabu uliotokana na miale ya jua. Ndani ya magurudumu haya, kana kwamba, kulionekana magurudumu mengine; magurudumu haya yote, kana kwamba yalikuwa na uhai, yalikuwa na nguvu ya uhai na yalijaa macho pande zote, huku viumbe wale wanne wenye uhai wakaonekana kuwa wamefungwa kwenye magurudumu haya, kama kwenye gari la kivita; na viumbe wale wenye uhai waliposogea, magurudumu yalisogea pamoja navyo; viumbe wale wenye uhai waliposimama, magurudumu nayo yalisimama. Walipokuwa wakisogea, sauti na mlio vilitoka kwenye mabawa yao, kama sauti ya maji mengi, kama mlio wa umati mkubwa. Lakini waliposimama, mabawa yao yalinyamaza. Hivyo basi walisimama na kunyamaza wakati sauti ya Mungu ilipotoka juu. Maana juu ya viumbe hawa wanne wenye uhai na magurudumu, palionekana anga la mbinguni, kama kioo, na juu ya anga hilo kiti cha enzi, kana kwamba cha yakuti samawi; na juu ya kiti hicho cha enzi, mwonekano mng'ao sana wa mtu, na kumzunguka mwangaza kama upinde wa mvua unaong'aa katika mawingu siku ya mvua. [5233:  Yaani, mwezi wa Juni, ukihesabu kuanzia mwezi wa Machi.] 

Hivyo ndivyo ilivyokuwa maono ya utukufu wa Bwana aliyoyaona nabii mtakatifu Ezekieli. Ndani yake, kulingana na tafsiri ya watu wenye hekima ya Mungu na walioongozwa na Roho Mtakatifu, umbo la mwanadamu lenye mng'ao juu ya kiti cha enzi kilicho kama yakuti samawi lilitabiri Umwilisho wa Mwana wa Mungu katika tumbo la Bikira Mtakatifu, Yeye aliyekuwa kiti cha enzi hai kwa Mungu, ambaye alikuwa binadamu kupitia Yeye, na alitabiriwa na kiti hiki cha enzi kilicho kama yakuti samawi; kwa maana jiwe la thamani la safiri, linalofanana na anga kwa rangi yake angavu na lenye, kama anga, nyota na chembechembe za dhahabu, hutumika kama ishara ya Bikira Mtakatifu Maria, Ambaye, kama katika asili ya mbinguni, hakuna dosari hata moja; ambaye tumbo lake lilithibitika kuwa pana kuliko mbingu, kwa kuwa lilimchukua Yeye Asiyeweza Kufikiriwa, na ambaye, kama nyota, amepambwa kwa zawadi mbalimbali za neema ya Mungu; wanyama wanne wenye nyuso nne wanatabiri Wainjilisti wanne watakatifu, ambapo kila mmoja wao, alipokuwa akielezea maisha ya Kristo miongoni mwa watu duniani, alichora ubinadamu Wake, ulioashiriwa kwa wanyama hawa kwa uso wa binadamu; Uungu wa Kristo, uliofunuliwa na uso wa simba; mateso ya Kristo, yaliyodokezwa na uso wa ndama; Ufufuo na Kupaa kwa Kristo, vilivyoonyeshwa na uso wa tai[footnoteRef:5234] . Magurudumu manne yenye macho mengi, ambamo magurudumu mengine yalionekana, yalikuwa ishara ya sehemu nne za ulimwengu, zikijumuisha mataifa mbalimbali; baada ya kufika huko, mahubiri ya Mitume yalifungua macho ya kiroho ya mataifa mengi kwa maarifa na tafakari ya Mungu; wakati moto uliosogea katikati ya ufunuo ulioonekana, na mwangaza mkuu uliouzunguka, ulidhihirisha utukufu wa heshima isiyoweza kufikiwa ya Mungu. Vilevile, mafumbo mengine ya kiroho yaliashiriwa katika maono hayo ya ajabu na ya kutisha; alipokuwa akiitazama, Ezekieli mtakatifu akaanguka kifudifudi ardhini kwa hofu na akasikia sauti kutoka juu, kutoka kwa Yule aliyeketi kwenye kiti cha enzi akiwa na umbo la mwanadamu, ikimwambia: [5234:  Kwa hivyo, katika sanaa, Wainjilisti Watakatifu huonyeshwa kwa alama: Mathayo kama mtu, Marko kama simba, Luka kama ng'ombe dume, na Yohana kama tai.] 

'Mwana wa binadamu, simama juu ya miguu yako, nami nitazungumza nawe.'
Na nguvu fulani isiyoonekana ikamwingia, ikamwinua kutoka ardhini na kumweka imesimama.
Nabii aliposimama akitetemeka mbele ya utukufu wa Bwana aliyemtokea, Bwana akamwambia:
– Mwana wa Adamu! Ninakutuma kwa nyumba ya Israeli, kwa watu wanaonitia huzuni na wameniasi; wao na baba zao wamenigeukia hadi leo; ni watu wa mioyo migumu na akili ngumu: kwao nakutuma wewe, nawe utaongea maneno yangu kwao; usiwaogope, hata wakikusonga na kukuzunguka kama nyoka (Ezek. 2:3–4).
Bwana akamwambia: 'Mimi ni Bwana, Mungu wa Israeli; nenda kwao, ukaongee nao maneno yangu; usiwaogope, hata kama wakakasirika na kukuzunguka kama nge.'
Bwana akamwambia:
'Mwanadamu, kula mzingo huu, uende ukaambiwe nyumba ya Israeli yale nitakayokuamuru' (Ezek. 3:1).
Ezekieli akafungua kinywa chake akala ile mzingo, nayo ikawa tamu kama asali kinywani mwake. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Ezekieli alijaa roho ya unabii na neema, na chochote ambacho Mungu alizungumza naye baadaye, alikitia moyoni. Na tazama, maono haya ya ajabu yalipoanza kufifia machoni pake, alisikia sauti, kama vile sauti ya umati mkubwa, ikisema:
'Ametukuzwe utukufu wa Bwana kutoka mahali pake!'
Wakati huo huo, sauti ya mabawa ya viumbe wanaoruka na ya magurudumu yaliyokuwa yakisonga ilikuwa kama sauti ya tetemeko kubwa la ardhi. Hivyo basi, gari hili la ajabu la utukufu wa Mungu liliondoka machoni pake, na maono yakaisha. Baada ya maono haya, nabii alikaa kimya kwa siku saba, akitafakari alichokuwa amekiona na kusikia. Naye tena neno la Bwana likamjia, likisema:
'Mwanadamu, nimekuweka kuwa mlinzi wa nyumba ya Israeli; utasikia neno litokalo kinywani pangu na kuwaonya kwa niaba yangu. Ninaposema kwa mwovu, 'Hakika utakufa!', na wewe usimpatie onyo wala usizungumze ili kumgeuza mwovu kutoka katika njia zake mbaya apate kuishi, basi yule mwovu ataangamia katika uovu wake, na mimi nitakudai damu yake. Lakini ukimwonya yule mtu mwovu, naye asigeuke kutoka katika uovu wake wala katika njia zake mbaya, atakufa katika uovu wake, bali wewe utakuwa umeokoa roho yako.
Baada ya hapo, alipopelekwa na Roho hadi uwanjani, Ezekieli akauona tena utukufu wa Bwana, kama ilivyokuwa hapo awali, na akapewa amri kujifungia ndani ya nyumba yake na kukaa kimya hadi Bwana amwamuru afungue kinywa chake ili aseme na kutangaza maneno ya Mungu. Wakati huu wa ukimya, mzingiro wa mwisho na uharibifu wa Yerusalemu na Wakaldayo, ambao ulikuwa utatokea miaka michache baadaye, na maangamizi ya watu vilifunuliwa kwake, ili asije akitangaza haya kwa watu kwa neno tu, bali pia akadhihirisha kwa tendo: aliamriwa na Bwana kunyoa kichwa chake na ndevu zake na kugawanya nywele zake, akizipimia sehemu tatu; sehemu moja ilipaswa kuchomwa kwa moto mbele ya macho ya wale waliokuwa utumwani pamoja naye; sehemu nyingine ilipaswa kukatwa kwa upanga; na ya tatu ikaenezwa hewani, ikiashiria (kwa njia hiyo) kwamba ghadhabu ya Mungu, ikiwa na nia ya kuadhibu watu wa Israeli huko Yerusalemu na kote Palestina—ambao hawakutaka kugeuka kwa toba ya kweli na hawakuyaacha machukizo ya uabudu sanamu—iliwagawanya kwa hukumu Yake ya haki katika sehemu tatu, ili kila sehemu ipate adhabu yake: Hivyo, wengine wangekufa kwa njaa na tauni wakati wa mzingiro wa Yerusalemu, wengine wangeshindwa kwa upanga wa Wakaldayo, na wa tatu wangetawanywa kote ulimwenguni. Haya yote yalitokea baadaye, kwa kuwa Waisraeli walikuwa wamakasirisha hasira ya Mungu sana – kwani, ingawa katika siku hizo Waisraeli w , walimwabudu kweli Mungu wa mbingu, aliyewatoa babu zao kutoka Misri kwa mkono wenye nguvu na mkono ulionyoshwa, tangu wakati wa Suleimani walikuwa wamezoea kusujudu kwa sanamu, hawakuacha, wakishawishika na sherehe zao zisizo za kimungu, ambazo wakati wake hakuna aliyewakataza kufanya karamu za aibu na kutenda mambo ya aibu na yasiyo halali, kwa kuwa wafalme wenyewe, masultani, majaji na wazee ndio waliokuwa wachochezi wa uovu huu. Hivyo basi, Wayahudi waliabudu Mungu wa mbingu huku wakishikilia pia uovu wa kuabudu sanamu; waliweka sanamu katika hekalu la Mungu, na katika mahali pale pale ambapo dhabihu zilikuwa zimetolewa hapo awali kwa Mungu Mkuu Mmoja Pekee, Huko, baadaye, dhabihu za chukizo ziliwasilishwa kwa wakati mmoja kwa mashetani, jambo ambalo lilimchukiza sana Bwana, kwa kuwa liliwafananisha watu hawa na mzinzi ambaye hasiti kuwa mwaminifu kwa mume wake halisi, bali hufanya uzinzi na wengine pia. Ndiyo maana, katika Injili, Bwana baadaye aliwataja watu hawa kama 'kizazi kibaya na kazizi' (Mathayo 12:39); na awali, katika unabii wa Yeremia (Yer. 3:1), Mungu alilinganisha kizazi hiki na mke kazizi na, kwa muda mrefu, kupitia manabii watakatifu, aliwahimiza watoe toba. Lakini walipokataa kutubu, aliwakabidhi Wakaldayo ili wang'amizwe kabisa na akaiacha nchi yao iwe jangwa kwa miaka sabini. Hata hivyo, ingawa baada ya miaka sabini kupita Yerusalemu na Hekalu vilijengwa upya na Zerubabeli, havikurudia tena uzuri, utajiri na utukufu wa zamani; na ingawa Wayahudi, wakiwa wameachiliwa kutoka utumwani wa Babeli, walirudi katika nchi yao, hawakuongozwa tena na wafalme wao wenyewe bali walijikuta wakiwa chini ya nira ya kigeni na nzito, wakiwatumikia wafalme wageni—kwanza Wababiloni, kisha Wamisri, na baadaye Warumi—ambao hatimaye waliangamizwa nao. Bwana mwenyewe alitabiri uharibifu huu wa mwisho wa Yerusalemu, akisema: 'Hakuna jiwe moja litakalobaki juu ya jingine; yote yataharibiwa' (Mathayo 24:2). Na nabii mtakatifu Ezekieli (pamoja na manabii wengine watakatifu) alitabiri uharibifu wa awali uliofanywa na Wakaldayo.
Wakati wa nabii mtakatifu Ezekieli, ambaye alikuwa ametekwa mateka Babeli, katika nchi ya Wakaldayo, nabii mtakatifu Yeremia aliishi Yerusalemu. Ingawa manabii hawa wawili walikuwa mbali sana, hata hivyo walitabiri kwa kauli moja uharibifu wa Yerusalemu na mengine mengi yaliyofunuliwa katika vitabu vyao: kwa maana Roho wa Mungu alikuwa akifanya kazi katika manabii wote wawili; na maneno ya unabii ya Yeremia yalitumwa na baadhi ya Watu wa Yerusalemu kwa ndugu zao waliokuwa utumwani Babeli, ilhali maneno ya Ezekieli yalitumwa kutoka Babeli kwenda Yerusalemu; na Ezekieli alitoa ushuhuda huko Babeli mbele ya watu wake kwamba unabii wa Yeremia ulikuwa wa kweli, ilhali Yerusalemu Yeremia alitoa ushuhuda kwa ukweli wa unabii wa Ezekieli, lakini hakuna hata mmoja kati yao aliyemtumaini, Waisraeli walioharibika na wasio waaminifu, ambao, wakiwa wamepoteshwa na uabudu sanamu, waliweka imani yao yote kwa manabii wa uongo, huku wakiwachukulia manabii hao watakatifu waliotabiri kwa kweli kwa Roho wa Mungu kuwa waongo. Kwa hiyo, Yeremia aliteswa na watu wa Yerusalemu, ilhali Ezekieli alishikiliwa kwa minyororo ya maumivu na wale waliokuwa katika utumwa wa Babeli, kama vile Bwana alivyomtangazia, akisema: 'Tazama, wataweka nira juu yako na kukufunga nayo' (Ezek. 3:25). Mtakatifu Ezekieli alikuwa na maono makuu kiasi kwamba aliona matukio yaliyokuwa mbali naye kana kwamba yalikuwa yakitokea mbele ya macho yake: akiwa Babeli, aliona kilichokuwa kinaendelea Yerusalemu (Ezek. 8:11, 16), na akawaambia watu waliokuwa na yeye utumwani kuhusu hili. Wakati mmoja, alibebwa na malaika kutoka Babeli hadi Yerusalemu na kuwekwa katika Hekalu la Suleimani; huko aliona sanamu zimesimama nje na ndani, kama chukizo cha uharibifu mahali patakatifu, na matendo ya kuchukiza ya ibada yakifanywa kwa heshima yao: aliona wazee wa Israeli wakitoa uvumba mbele ya sanamu, makuhani wakigeuza nyuso zao mbali na kiti cha enzi cha Mungu na kumwabudu jua, wakati wanawake waliketi wakilia kwa ajili ya Phammus, Adoni aliyeumbwa na Wagiriki[footnoteRef:5235] , ambaye alizini na Venus mchafu[footnoteRef:5236] , aliuawa na nguruwe mwitu, alihesabiwa miongoni mwa miungu na washikaji, na alikubaliwa kama mungu na Wayahudi waliooza. Aliona pia utukufu wa Mungu, unaofanana na ule aliouona hapo awali kando ya Mto Hovare: ulikuwa, katika ghadhabu yake, karibu kuondoka hekaluni, na kuiacha tupu. Naye akasikia Bwana akimwambia: [5235:  Adoni alionekana na Wagiriki wa kale kama mungu wa mazao na wa asili kwa ujumla.]  [5236:  Venus ni mungu wa upendo na urembo.] 

'Mwana wa Mwanadamu! Je, uovu ambao, kama unavyoona, watu hawa wanatenda, si tayari ni mkubwa?' Wameijaza nchi kwa uovu na wamenichochea sana (kama vile wangekuwa wamepanga njama ya kunichochea na kunikasirisha); kwa hiyo nitawajibu kwa ghadhabu yangu; jicho langu halitawaonea huruma, wala sitawahurumia; na hata wakilia kwa sauti kubwa masikioni mwangu, sitawasikia.
Kisha ikasikika sauti ya Mungu yenye nguvu zaidi, ikipaza sauti kwa tishio na kwa hofu, ikimwambia nabii hivi:
'Kisasi na uharibifu viko juu ya mji; kila mtu na ashike silaha zake za uharibifu mkononi mwake.'
Bwana alipomaliza kusema maneno hayo, watu sita wenye silaha wa kutisha walitokea wakiwa wamevua upanga; katikati yao kulikuwa na mtu aliyevaa vazi jeupe la ukuhani, akiwa amebeba chombo cha wino na fimbo ya mwandishi, na Bwana akamwambia:
'Pita katikati ya mji wa Yerusalemu na uweke alama kwenye vipaji vya uso vya watumishi wangu wanaohuzunika mioyoni mwao, wanaopumua kwa uchungu na kulia kwa ajili ya maovu yaliyotendeka katika mji huu: Nitawaokoa hawa wateule wangu kutoka kwa adhabu.'
Na huyu mtu mwenye heshima aliyevaa mavazi ya ukuhani akaendelea na kuweka alama kwenye vipaji vya wale waliomtumikia Mungu wa kweli kwa uaminifu. Alama hii ilikuwa herufi ya Kigiriki iitwayo Tau, inayofanana na msalaba uliosimama, sawa na herufi kubwa 'T' katika alfabeti yetu. Wakati mtu huyu, akiwa amevaa vazi lake la ukuhani la heshima, alipokuwa akitembea mjini na kuweka alama kwa watumishi wa Mungu, wale wanaume sita wa kutisha walitumwa kumfuata, wakimwakilisha wakuu sita wa majeshi ya Wakaldayo ambao walipaswa kuja na Nebukadneza kuuharibu Yerusalemu; kwa watu hawa sita Bwana mwenye hasira alisema:
'Nendeni, mpigeni; msiwahi yeyote, msiwaonyeshe huruma wazee wala vijana, wanawake wala wasichana, wala watoto wachanga, bali wauae wote, mkianzia na makuhani waliotengwa na wazee; lakini msimwagilie mkono wenu wale walio na alama Yangu.'
Na nabii mtakatifu akaona katika maono haya kwamba kila tabaka na umri wa watu wa Yerusalemu, wanaume na wanawake, walikuwa wakiuawa kwa wingi, kama ilivyotokea baadaye. Naye nabii akaanguka kifudifudi mbele za Bwana, akipaza sauti:
'Ole, ole! Inaniuma sana, Ee Bwana, Adonai, kwa kuwa unaharibu masalia ya Israeli, ukimwaga ghadhabu yako juu ya Yerusalemu!'
Baada ya hayo, akamwona tena yule mtu mtanashati aliyevaa mavazi ya ukuhani, ambaye, akimgeukia Bwana, akasema:
'Nimefanya kama ulivyoamuru, Ee Bwana.'
Na tena Bwana alimwamuru achukue vikombe vya makaa ya moto kati ya magurudumu ya kerubimu na kuvitawanya juu ya Yerusalemu yote, kama ishara kwamba ingeangamizwa na Wakaldayo si kwa upanga tu bali pia kwa moto. Baada ya ufunuo huu na maono, nabii alijikuta amerejea Kaldunia mahali pake, na yale aliyoyaona yalitokea hivi karibuni.
Ezekieli mtakatifu pia alitabiri kuhusu watu wa mataifa jirani waliokuwa wakidhihaki Yerusalemu ilipokuwa ikionewa adhabu na Mungu—Waamoni, Wamoabu, Waeidomu, Wafilisti, Edomu, Tiro na Misri, akiwatabiria adhabu ile ile ya kimungu ambayo ingewapata kupitia Wakaldayo, kwa sababu walifurahi kwa maangamizi na ukiwa wa Yerusalemu. Baada ya haya yote kutimia, alitabiri kuhusu kuisha kwa ghadhabu ya Mungu dhidi ya Wayahudi, kurejea kwao kutoka Babeli nyumbani kwao, na ukarabati na uupya wa mji na hekalu; kwani alichukuliwa kwa mara ya pili kwa mkono wa Bwana hadi nchi ya Yuda (Ezekieli 40:5) baada ya Yerusalemu tayari kuwa imeharibiwa na kuporomoka, na wakati wa ufunuo alioupokea huko, aliona kwamba eneo ambalo Yerusalemu lilikuwa limejengwa lilikuwa linapimwa kwa amri ya Mungu, mji na hekalu la Bwana vilikuwa vinajengwa, na utukufu wa Mungu ulijaza hekalu Lake, kama inavyoelezwa kwa undani katika kitabu chake cha unabii.
Maono haya yote yalikuwa ishara ya fumbo ya ukombozi wetu kutoka kwa kazi ya adui na kuanzishwa kwa Kanisa la Kristo: ilitakiwa kutimizwa kupitia kuumbwa kwa Mungu katika mwili, aliyezaliwa na Bikira Mtakatifu kabisa, ambaye nabii huyu aliita 'malango yaliyofungwa' na yasiyoweza kupitika na mtu yeyote isipokuwa Mungu Mwenyewe (Ezekieli 44:2). Pia alipewa ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu ufufuo wa wafu (Ezekieli 37:1). Aliyaona kana kwamba kwa mkono wa Mungu alinyanyuliwa na kuwekwa katikati ya shamba, lililojaa wingi wa mifupa ya wanadamu, iliyokauka kabisa; na yote, kwa neno la Mungu, yaliwekewa nyama, na roho ilipoingia ndani yao, yakapata uhai na kusimama juu ya miguu yao, na ikawa umati mkubwa sana. Naye Bwana akasema:
'Nitainua makaburi yenu, na kuwatoa makaburini mwenu.'
Zaidi ya hayo, kuhusu mafumbo mengine mengi ya Mungu, ambayo yalitimia kwa uwazi kamili katika siku za mwisho, mafunuo yalipewa mtume wa Mungu; alitabiri yote na kuyaandika katika kitabu chake: na kila anayetaka na asome huko. Kwa upande wetu, tukifupisha maelezo yetu, tutataja tu—kwa kuzingatia ushuhuda wa wasimulizi wa kuaminika kumhusu—kwamba yeye pia alikuwa muujiza mkubwa; kama Musa, aligawanya maji. Yaani, mara moja, wakati umati mkubwa wa Wayahudi walipomkusanyikia kando ya mto Hovari, Wakaldayo waliwavamia kwa njia ya uharibifu; lakini kupitia maombi yake alifanya maji ya mto yagawanyike, akifungua njia kavu kwa ajili ya watu waliokuwa wakifukuzwa, ili waweze kuvuka hadi ng'ambo. Na Waisraeli wakavuka juu ya nchi kavu, ilhali Wakaldayo, ambao walithubutu kuwafuata kwa njia ileile, walimezwa na maji na kufa. Alipokuwa Babilonia, akihudumu kama hakimu wa makabila ya Dani na Gadi, na akiona kwamba hawakuutukuza Bwana na walikuwa wakiwatesa wale waliotii sheria za Bwana, aliwatumia nyoka na wanyama wengine wanaotambaa kwenye makazi yao, ambao waliwala watoto wao wachanga na mifugo yao. Kisha, akiwaona huruma, aliwaondoa nyoka na wanyama hao wanaotambaa kwa njia ya maombi. Wakati wa njaa, kupitia maombi yake kwa Mungu, aliongeza chakula kwa wingi kwa watu na kuwafufua wale waliokuwa wamechoka sana kwa njaa na karibu kufa; yeye mwenyewe baadaye alikufa kifo cha kishahidi[footnoteRef:5237] . Alipoona kwamba watu wake wa Kiyahudi, ambao walikuwa utumwani pamoja naye, walikuwa wakijihusisha na Wakaldayo katika kuabudu sanamu na kuzoea matendo yao yote maovu, aliwakemea, akawahimiza waache maovu haya, na kuwaonya kuhusu ghadhabu ya Mungu. Kwa hivyo, mzee mmoja Myahudi, aliyekubali uovu wa Wakaldayo, kwa hasira kali alimwua kwa kumrarua vipande vipande kwa farasi. Watu walikusanya mwili wake uliotapakaa na wakamzika katika shamba la Mauri, katika kaburi la Shem na Arfaksadi, baba zao wa kale wa Abrahamu. Na umati mkubwa wa Wayahudi ulikusanyika kwenye kaburi lake, na huko wakatoa sala zao kwa Mungu wa Majeshi, ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [5237:  Kuhusu maelezo mengine ya maisha ya nabii Ezekieli, inajulikana kwamba aliishi katika nyumba yake huko Tel-Abibu (Ezek. 3:24, 8:1), kwamba alikuwa ameoa na alimpenda mke wake sana, na kwamba alifariki ghafla (Ezek. 24:16–18); uhudumu wake wa unabii ulidumu kwa miaka 22. Kaburi lake, lililoko karibu na Babeli ya kale, linaendelea kuvutia waumini hadi leo. Ujenzi wa kaburi hilo unahusishwa na Mfalme Jehoiakini. – Kitabu cha unabii cha Ezekieli kina sura 48; maudhui yake ni tajiri sana kwa upande wa aina mbalimbali za nyenzo: ina maono, mifano, ngano, unabii na matendo ya alama. Kutokana na asili ya alama na kimistiki ya baadhi ya sehemu katika Kitabu cha Ezekieli, Wayahudi walikitazama kama maandishi ya siri na hawakuruhusu yeyote chini ya umri wa miaka 30 kukisoma.] 



[bookmark: _Toc242950524]Kontakioni, Sauti ya 4:
Uliapatikana kuwa nabii wa Mungu, Ee Ezekieli wa ajabu; ulitangaza kwa wote Mwili wa Bwana, ukimwonyesha Mwana-Kondoo huyu na Muumba, Mwana wa Mungu, milele na milele.


[bookmark: _Toc238144195][bookmark: _Toc242950525]Maisha ya wazee wetu watukufu Simeoni, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo, na Yohana, mwenzake
Anakumbukwa tarehe 21 Julai
Katika siku za Mfalme mcha Mungu Justinian[footnoteRef:5238] , wakati watu wanaopenda Kristo walikuwa wakikusanyika katika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu[footnoteRef:5239] kwa ajili ya sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu na Ulezi wa Bwana[footnoteRef:5240] , kwa mapenzi ya Mungu vijana wawili walitoka Syria[footnoteRef:5241] hadi Yerusalemu kuabudu Mbao Takatifu ya Msalaba. Mmoja aliitwa Yohana, na mwingine Simeoni; wote walikuwa wa asili ya kifalme na matajiri. [5238:  Mtakatifu Justiniani I – Mfalme kuanzia 527 hadi 565.]  [5239:  Yerusalemu – mji wa zamani zaidi na maarufu zaidi wa Nchi ya Ahadi – upo karibu katikati ya nchi, kwenye ukingo wa magharibi wa Mto Yordani, safari ya saa 12 kutoka Bahari ya Mediterania na saa 8 kutoka Yordani, kwenye vilima vya chini vya milima mitatu ya Kiyahudi: Akra, Sayuni na Moria.]  [5240:  14 Septemba.]  [5241:  Siria (ya Juu), inayotajwa katika maandishi ya Kiebrania kama 'Arat' – neno linalojumuisha Siria na Mesopotamia – inajumuisha eneo lote kutoka Mto Furat hadi Bahari ya Mediterania na kutoka Milima ya Taurus hadi Arabia.] 

Yohana alikuwa na umri wa takriban miaka 24 wakati huo; alikuwa na mke mchanga na aliishi na baba yake mzee, wakati mama yake tayari alikuwa amefariki; Simoni, hata hivyo, bado hakuwa ameoa[footnoteRef:5242] na alikuwa na mama yake mjane mzee tu, mwenye umri wa miaka 80. Wanaume hawa wawili vijana, waliokuja kutoka nchi moja na wakawa marafiki wa karibu kupitia upendo wao kwa Kristo, walitumia muda mrefu pamoja Yerusalemu, wakitembelea na kuabudu katika maeneo matakatifu. – Waliposhuka katika Bonde la Yeriko wakiwa katika safari yao ya kurudi, na kupita kando ya miguu ya mlima wakipita mjini, waliiona monasteri kando ya kingo za Mto Mtakatifu Yordani[footnoteRef:5243] . Kisha Yohana, akimgeukia Simeoni, aliuliza: [5242:  Wakati wa safari hii ya Simeoni na Yohana kwenda mahali patakatifu, Simeoni alikuwa na umri wa miaka 31.]  [5243:  Mto Yordani ndio mto pekee nchini Palestina unaotiririka kwa wingi na hauwahi kukauka.] 

'Je, unajua nani anaishi katika monasteri hizo?'
'Na nani anaishi humo?' Simeoni aliuliza.
'Malaika wa Mungu wanaishi huko,' akajibu Yohana.
Simoni, akishangazwa na kupumua kwa uzito, aliuliza:
'Tunaweza kuwaona?'
'Tukitaka kuishi maisha kama yao,' akajibu Yohana, 'basi, bila shaka, tutafurahi kuwatazama na kuzungumza nao.'
Wote wawili walikuwa wakiwa kwenye farasi; sasa walishuka, wakawakabidhi watumishi wao farasi wao, na wakawaagiza:
'Nendeni mbele yetu, kwa mwendo wenu.'
Hivyo basi, watumishi waliwaongoza farasi mbele, huku wao wakifuata kwa mbali, wakijadiliana jinsi ya kuokoa roho zao. Wakiendelea kwa taratibu, walifika kwenye makutano ya njia: njia moja, iliyojaa wasafiri, ilielekea Syria, ambako walikuwa wameazimia kwenda, ilhali ile nyingine ilielekea Yordani, ambako monasteri zilikuwa zikionekana. Akionyesha kwa kidole chake njia inayokwenda Yordani, Yohana alimwambia Simeoni:
'Hii ndiyo njia inayoelekea uzima.'
Kisha, akionyesha barabara inayokwenda Siria, aliongeza:
'Njia hii, hata hivyo, inaelekea kwenye maangamizi. Basi, ndugu, tusimame hapa kwenye makutano ya njia na tuombe kwa Mungu atuonyeshe ni njia gani ya kuchukua.'
Na, wakapiga magoti, walianza kuomba kwa bidii:
'Ee Mungu! Ee Mungu! Ee Mungu! Wewe ambaye unayetamani wokovu wa ulimwengu wote! Fichua mapenzi Yako kwa watumishi Wako na utuonyeshe njia tunayopaswa kuchukua!'
Baada ya kusali kwa muda wa kutosha, Yohana na Simeoni walipiga kura, na kura ikawa njia inayoelekea Yordani. Kisha wakajaa furaha kuu ya kiroho na, kwa unyenyekevu, wakamshukuru Mungu. Na mara moja wakawasahau wanafamilia wao—mmoja baba na mke wake, mwingine mama yake—wakapuuza utajiri wao nao wakachukulia kila kitu kinachovutia na kufurahisha katika ulimwengu huu kana kwamba ni ndoto tu. Na wakikumbatiana, walibusiana busu takatifu, na wakaanza safari kuelekea Yordani, ambayo kwa njia yake walipata kweli uzima wa milele. Na wakakimbilia kwa furaha, kama vile Petro na Yohana walivyokimbilia kwenye kaburi la Kristo lililotoa uzima (Yohana 20:1–10), wakihimizana na kuimarishana: Yohana alihofia kwamba majuto fulani kwa mama yake aliyezeeka yangeweza kumwepusha Simeoni na nia zake njema, huku Simeoni naye akimhofia Yohana, kwamba labda upendo kwa mke wake mchanga, kama sumaku inavyovuta chuma, ungemwepusha na njia aliyokuwa ameianza. – Kwa hiyo, walizungumziana kwa maneno ya mwongozo na faraja ya kiroho. Yohana akamwambia Simeoni:
'Usipoteze moyo wala usidhoofike, ndugu mpendwa! Kwa maana ninaweka tumaini langu kwa Bwana, ambaye ametuzalia upya siku hii. Na ni faida gani kwetu katika ubatili wa ulimwengu? Au tutapata msaada gani katika utajiri Siku ya Hukumu? Je, badala yake hatutadhurika? Vivyo hivyo, ujana wetu na uzuri wetu wa kimwili – je, vitadumu nasi daima? Je, havitabadilika kwa uzee na kuharibiwa na kifo? Hakika, sisi wenyewe hatujui kama tutaishi kuona uzee, maana hata vijana, wasiotarajia kifo, hufa.
Kwa upande wake, Simeoni alijaribu kumshawishi Yohana:
'Ndugu, sina baba wala ndugu wa kiume wala wa kike; nina mama yangu tu, ambaye sasa ni mzee sana, na siomi sana kwa ajili yake bali ninahofia moyoni mwangu kwa ajili yako, huenda wazo la mke wako mrembo na mpendwa, ambaye ulimwoa hivi karibuni, likakupotoshe kutoka kwenye njia hii iliyobarikiwa.'
Hivyo, wakiendelea kuzungumza, wakaendelea mbele. Wakamwomba Mungu awadhihilishe mapenzi yake kwao kuhusu ni monasteri gani wangepaswa kutoa nadhiri zao. Wakajichagulia ishara hii: monasteri yoyote ambayo wangekuta milango yake ikiwa imefunguliwa, ndiyo iliyokuwa ile ambayo Mungu aliwaamuru waingie. Ikawa kwamba walifika kwenye monasteri ya Mtakatifu Gerasimu, ambapo abati alikuwa mtu aliyeongozwa na Mungu, aitwaye Nikon; alikuwa amearifiwa na Mungu kuhusu kuwasili kwa vijana hawa wawili, ambao mioyo yao ilikuwa imeungua kwa upendo wa kimungu. Kwani siku hiyo Nikon alikuwa amemwona Bwana katika ndoto, akizungumza naye:
'Inuka, fungua malango ya uzio, ili kondoo Zangu waingie hapa.'
Abati alinuka, akaenda akafungua malango ya monasteri, na akaketi kando yake, akisubiri kuwasili kwa kondoo wa Kristo. Na kwa upande wa Yohana na Simeoni, walipokaribia monasteri, walipoona malango yakiwa wazi na sheikh ameketi kando yake, walijawa na furaha kuu. Naye Yohana akamgeukia Simeoni:
'Hii ni ishara njema, ndugu – monasteri imefunguliwa na mlinzi wa lango ameketi hapo, kana kwamba kwa makusudi, akisubiri kuwasili kwetu.'
Walipokaribia lango, abati alisimama na kusema:
'Mmefanya vizuri kuja, enyi kondoo wa Kristo.'
Na, akiwakaribisha kwa uchangamfu, aliwaongoza ndani ya monasteri na kuwapa lishe ya kimwili na kiroho; usiku huo, aliwatuliza Simeoni na Yohana kana kwamba walikuwa wapita njia. Asubuhi iliyofuata, abati aliwahutubia kwa maneno haya:
– Upendo wenu kwake, ambao nyote mnao kwa moyo mmoja, ni mzuri na unamvutia Mungu, enyi watoto! Lakini lazima mwe waangalifu sana ili adui wa wokovu wetu asizime ndani yenu. Njia yenu ni njema, lakini msilegee juu yake mpaka mtawazwa taji. Nia yenu inasifika, lakini msiwe wazembe, ili joto la kiroho katika mioyo yenu lisipoe. Ni vizuri kwamba mmeweka yaliyo ya milele juu ya yaliyo ya muda. Hakika, ni tendo jema kumhudumia mzazi wa mtu wa duniani, lakini ni kuu zaidi isiyo na kifani kumhudumia Baba wa Mbinguni. Ndugu wa mwili ni wapendwa, lakini wale wa kiroho ni wa wokovu zaidi. Marafiki ulionao duniani ni wa manufaa, lakini ni bora zaidi kupata marafiki miongoni mwa watakatifu watakatifu wa Mungu. Watu wanaoomboleza kwa ajili yenu na wale wanaowatetea mbele ya wakuu wana nguvu, lakini bado si kama Malaika wanaoomboleza kwa ajili yetu mbele za Mungu. Ni wema na neema kutoa sadaka kwa maskini kwa ajili ya Mungu; lakini hakuna dhabihu inayomfurahisha Mungu kama kujitolea roho na mapenzi yako kwake kikamilifu. Furaha za maisha haya ni za kupendeza, lakini hazina maana ikilinganishwa na furaha za paradiso. Utajiri ni wa ajabu na unapendwa na wote, lakini hauwezi kulinganishwa na hazina zile 'ambazo jicho halijawahi kuona, wala sikio halijawahi kusikia, wala hazijaingia katika moyo wa mwanadamu' (1 Wakorintho 2:9).
Uzuri wa ujana unafurahisha, lakini si kitu ikilinganishwa na wema wa Aliye Mrembo Zaidi wa wana wa watu wote[footnoteRef:5244] . Ni jambo la ajabu kuwa mwanajeshi wa mfalme wa duniani, lakini huduma hii ni ya muda mfupi na hatari. Lakini kuwa mwanajeshi wa Mfalme wa Mbinguni humaanisha kushinda nguvu zote za adui. [5244:  Yaani, Mwana wa Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili, Kristo Mwokozi. Taz. Zab. 44:1–18.] 

Akiwa na himizo hizi na nyinginezo kama hizo, yule mkuu mtakatifu aliwasihi; na, alipoona machozi mengi yakitiririka kutoka machoni mwao, akamwambia Simeoni:
'Msihuzunike, msimlilie nywele zake za kijivu, kwani Mungu atamfariji kwa njia bora zaidi kwa ajili ya kazi yenu kuliko mnavyoweza kufanya ninyi wenyewe mlipokuwa naye. Hata kama mngebaki kando yake kila wakati, bado msingejua kwa hakika kama ni ninyi mngemzika kwanza, au yeye kwenu. Na mngekufa bila kumfurahisha Mungu, bila kuwa na chochote kitakachowookoa kutoka kwa maovu yajayo baada ya kifo: kwani wala machozi ya mama, wala upendo wa baba, wala utajiri na utukufu, wala vifungo vya ndoa, wala upendo kwa watoto hawezi kumtuliza Jaji mkuu wa hofu, bali ni maisha mema tu, matendo na kazi zilizofanywa kwa ajili ya Mungu!
Kisha, akimgeukia Yohana, akasema:
'Na kwako, ee mwanangu! Adui asikupandikizie mawazo kama hayo hata uanze kufikiri akilini mwako: "Nani, bila mimi, atamtegemeza na kumhudumia baba yangu mzee?" Nani atamfariji mke wangu anayelia? Hakika, kama ungewawaacha kwa Mungu peke Yake, huku ninyi mkaenda kufanyia kazi mtu mwingine, mngehuzunika kwa haki kwa ajili yao. Lakini kwa kuwa kuna Mungu Mmoja tu, Amwewe mmewakabidhi wazazi wenu, na kwa upendo Kwake mmeacha, ni lazima mjue kwamba Yeye Mwenyewe atawatunza. Tafakari pia kwamba wakati mlipokuwa katika ulimwengu mkisumbuka kwa ajili ya maisha ya muda, wema wa Bwana aliwatunza na kujaza nyumba zenu kwa ukarimu; na zaidi ya hayo, Bwana atazitunza nyumba zenu sasa kwa kuwa mmeja kumtumikia kwa moyo wenu wote, mkitamani kumfurahisha kikamilifu zaidi. Kumbukeni, enyi watoto! Jibu la Bwana kwa yule mtu aliyetaka kumfuata na akasema: 'Bwana! Niachie kwanza niende kumzika baba yangu.' Bwana akasema: 'Nifuate, uache wafu wazike wafu wao' (Mathayo 8:21–22). Basi ninyi pia, kwa , kwa nia isiyoyumba na moyo thabiti, mfuate nyayo za Kristo. Kwa maana kama mfalme wa dunia na wa kifo angekualika mahakamani kwake, akitaka kukufanya watumishi wake wa karibu au washauri, je, usingeacha nyumba zako na kukimbilia kwa mfalme ili kumtumikia kwa utukufu na heshima, na kufurahia kumtazama yeye na neema yake? Na mngefanya hivi kwa muda mfupi tu, wakati yeye alipotaka kuwapa heshima mbele ya wakuu wake.
Lakini Yohana na Simeoni wakajibu:
'Ni kweli kabisa, Baba!'
Na mkuu wa monasteri akaendelea:
'Zaidi ya hayo, watoto wangu! Lazima tukimbilie kwa shauku kujibu wito wa Mfalme wa Mbinguni, anayetualika kwenye utukufu ambao heshima yoyote ya kidunia, hata ikawa ya juu kiasi gani, haiwezi kuufanana wala kuulinganisha. Lazima tumtii Mungu, anayetualika kwake mwenyewe, tukikumbuka upendo wake kwetu, ambao kwa ajili yake hakumwonea huruma Mwanawe wa pekee, bali alimtoa kwa ajili yetu kwa kifo cha mateso, ili tuwe wanawe; na hata kama tungemwaga damu yetu yote kwa ajili ya hili, bado hatungekuwa tumemlipa hata kidogo kinacholingana na wema na upendo aliotutendea: kwani damu ya mfalme haiwezi kulinganishwa na damu ya watumwa.
Baada ya kuwaambia yote haya, na akitambua kwamba Simeoni na Yohana, wakiwa wamevalia mavazi ya kifahari, walikuwa wamekua bila kujua uhaba, yule mzee wa kiume aliyepewa hekima na Mungu—ingawa aliona ari yao kuu kwa ajili ya Mungu—hata hivyo aliwashauri wasitoe nadhiri za ukiungama mara moja, bali wasubiri kwa muda: wajaribu wenyewe – ili kuona kama wangeweza kuvumilia taabu za maisha ya kujinyima. Lakini wao, wakianguka miguuni pake, walimsihi kwa machozi awakate nywele zao bila kuchelewa na kuwavisha vazi takatifu la kimonaki.
Baada ya hapo, mzee huyo, akitaka kuwajaribu, alimwita Yohana kando na kumwambia:
'Nimemshawishi tayari rafiki yako abaki duniani kwa mwaka mwingine.'
'Ikimfurahisha,' akajibu Yohana, 'na abaki; lakini mimi siwezi kusubiri muda mrefu hivyo kwa ajili ya kunyoa nywele zangu. Nakusihi, Baba, nifanyie mara moja kile ambacho roho yangu inakitamani.'
Simoni, akiwaona wakizungumza faragha, akamwambia mzee:
'Usichelewe, Baba, kutii maombi ya Yohana; moyo wangu unatetemeka kwa ajili yake, nikihofia asihuzunike kwa ajili ya mke wake, ambaye alimwoa mwaka huu—mwanamke tajiri na mrembo—na nikihofia, kwa ajili yake, ageuke kutoka kwa upendo wa Mungu.'
Yohana naye aligeukia mzee huyo huku akilia (kwa maana alikuwa mwepesi wa kulia sana):
'Nakuomba, Baba, utukate nywele mara moja, ili nisimpotoshe ndugu yangu mpendwa.' Ana mama anayempenda sana kiasi kwamba hawezi kuishi bila kumuona, na ninamwogopa, ili, akikumbuka upendo wa mama yake kwake, asigeuke kutoka kwa upendo wa Mungu; kwa hiyo, sitapumzika kuomboleza hadi nimuone amekatwa nywele."
Mzee huyo, alipoona jinsi walivyojaliwa kila mmoja kwa mwenzake, na akijua kutokana na uzoefu kwamba Mungu hawaweki aibu wala kuwaacha wale wanaomgeukia kwa moyo wao wote na imani thabiti, bila kuchelewa aliwaingiza kanisani na kuwapunguza nywele zao za mwanzo wa utawa. Wakati wakiwa wanakata nywele zao, Yohana alilia kwa uchungu, huku Simeoni akimng'uta kwa siri, akimwonyesha anyamaze – alidhani Yohana alikuwa analia kwa ajili ya baba yake na mke wake. Lakini Yohana alikuwa akitokwa na machozi kwa sababu ya upendo mkuu na wa dhati kwa Mungu.
Baada ya utoaji nywele na sherehe ya Ibada Takatifu, abati aliwahutubia tena kwa mahubiri marefu na yenye mafundisho, akijua kwa roho yake yenye utambuzi kwamba hawangekaa muda mrefu katika monasteri yake, kwani Mungu angewaita katika njia ya maisha iliyo kamilifu zaidi.
Siku hiyo ilikuwa Jumamosi, na abati alitaka kuwapatia kanuni kamili ya Uagizi wa Kimalaika asubuhi iliyofuata, Jumapili.
Na baadhi ya ndugu wakaanza kumwambia Yohana na Simeoni:
'Ninyi mmeebarikiwa, kwani kesho mtatengenezwa upya na mtakuwa safi kana kwamba mmewazaliwa upya; mtasafishwa dhambi zenu, kana kwamba mmeongozwa leo hii.'
Lakini wao, wasipofahamu yale yaliyokuwa yakisemwa kwao, walishangaa na kutisha; na, walipomwendea mkuu mtakatifu jioni ya Jumamosi, walimsihi kwa maneno haya:
'Usitubariki, Baba, kwa maana sisi ni Wakristo na watoto wa wazazi Wakristo, tuliozaliwa upya kupitia maji ya ubatizo mtakatifu.'
Lakini abati, asipofahamu maneno yao, aliuliza:
'Nani anataka kuwabatiza, enyi watoto?'
Wakajibu:
'Tumesikia kutoka kwa ndugu kwamba tutabatizwa kesho asubuhi.'
Kisha abati, alipogundua kwamba ndugu zao walikuwa wamewaongea kuhusu Taswira Takatifu ya Kimalaika, akasema:
'Wababa wamewafafanulia vyema: kwani kesho tunataka kuwavika cheo kamili cha Utume wa Malaika, kitakachowaachilia huru kutoka kwa dhambi zote mliyozitenda duniani, kama vile ubatizo wa pili.'
Hata hivyo, Yohana na Simeoni hawakuijua maana kamili ya cheo cha Utume wa Kimalaika. Basi abati akaamuru mtu mmoja aitwe, ambaye alikuwa amempanga katika cheo hicho kamili wiki iliyopita; kwa kuwa bado siku saba hazikuwa zimepita, mtu huyo bado alikuwa akivaa, kulingana na kanuni za monasteri, mavazi yote ya cheo hicho kitakatifu kila wakati. Ndugu huyu alipowasili, Yohana na Simeoni, walipomwona, walianguka miguuni pa abati na wakamsihi awawezeshe cheo hicho mara moja, jioni hiyo hiyo.
'Sisi ni watu wa kawaida,' walisema, 'na hatujui kama tutaishi usiku huu au kuona asubuhi; na vipi tukiondoka ghafla duniani bila kupokea taji kama hili, furaha na utukufu kama tunavyoona kwa ndugu huyu?'
Abati alitambua kwamba walikuwa wakitazama maono fulani, naye akamtuma yule ndugu aliyekuwa ameitwa arudi kwenye kibanda chake. Alipoondoka, Yohana na Simeoni wakaanza tena kumwomba abati kwa bidii:
'Baba, kwa ajili ya Mungu, tufunike mara moja kwa nguo tulizomwona akiziweka ndugu yule: kwa kweli, katika monasteri yako hatujawahi kumwona mtu yeyote katika utukufu kama ule wa ndugu yule.'
'Mlioona nini, watoto wangu, kwa ndugu yule?' akauliza abati.
Wakajibu:
'Tuliona taji lenye mng'ao mkuu kichwani mwake na mwangaza uliomzunguka, na viumbe fulani wenye mwangaza, wakiwa wameshika mishumaa mikononi mwao, walimzunguka huku wakiimba kwa ajabu.'
Na mkuu wa watawa alishangazwa na usafi wa mioyo yao na akawaambia:
'Kesho, kwa neema ya Roho Mtakatifu, ninyi pia mtapokea taji na utukufu uleule, pamoja na kundi takatifu la malaika.'
Jua lilipochomoza Jumapili, abati aliwatendea sherehe ile takatifu, na wote wawili wakaona taji zikimetameta juu ya vichwa vyao; na usiku wakayaona nyuso zao waziwazi kama mchana: na furaha kuu ikajaa roho zao hata wasitake chakula wala kinywaji.
Siku mbili baada ya kupokea cheo cha juu kabisa, walikutana na ndugu yule aliyetajwa hapo awali, ambaye walikuwa wamemwona akiwa na utukufu, sasa akiwa amevaa nguo ya gunia na akitekeleza majukumu yake ya kimonaki – hawakumwona utukufu wake wa zamani wala taji lililokuwa juu yake, nao wakashangaa. Simeoni akamwambia Yohana:
'Amini mimi, ndugu, kwamba ndani ya siku saba, sisi pia hatutaonana tena tukivaa taji angavu na tukimulika utukufu, kama tunavyofanya sasa.'
Yohana aliuliza:
'Basi, unatamani nini zaidi kwa ajili yako, ndugu?'
'Nisikilize,' akajibu Simeoni, 'Natamani kwamba, kama vile tulivyojitenga na dunia, ndivyo pia tutakavyoondoka hapa kwenda maishani ya ukimya na upweke zaidi jangwani; kwani tangu mkuu wetu mtakatifu atupatie sura hii takatifu, moyo wangu umeungua kwa tamaa fulani ya ajabu, na roho yangu haitaki kumwona mtu yeyote, wala kuzungumza, wala kusikia sauti ya mtu yeyote, bali inatamani kubaki katika upweke wa hali ya juu mbali na wote na katika ukimya wa kina.
'Tutakula nini tukikaa jangwani?' alipinga Yohana.
Simoni akajibu:
'Wakaazi wengine wa jangwani hula nini, ambao tumewasikia kutoka kwa midomo ya abati anayetufundisha? Yeye anayewalisha atatutunza pia, na nadhani abati alizungumza nasi sana kuhusu wakaazi wa jangwani kwa nia kwamba sisi pia tuchague maisha ya jangwani.'
Yohana alipinga tena:
'Lakini bado hatujajifunza kuimba zaburi kulingana na kanuni ya monasteri?'
'Yeye aliyemwokoa Daudi, aliyempendeza hapo awali,' Simeoni alimtia moyo, 'atatuokoa na sisi pia; na kama alivyomfundisha Daudi, aliyekuwa malia wa kondoo jangwani, kutunga zaburi, ndivyo atakavyotufundisha sisi. Usinipuuze, ndugu yangu, bali kama vile tulivyojitolea kwa Mungu pamoja, ndivyo tuwe tukimfanyia kazi pamoja.'
Yohana alikubali, akisema:
'Tutafanya kama utakavyo; lakini tutaondokaje kwenye monasteri, ambayo milango yake hufungwa usiku?'
Yohana akajibu:
'Yeye anayetufungulia mchana atatufungulia usiku pia.'
Walipokubaliana hivyo na kufanya uamuzi wao, na usiku ulipofika, abati alimwona katika ndoto mtu fulani mtakatifu, aliyefanana na mtakatifu, akifungua malango ya monasteri na kusema:
'Nendeni, enyi kondoo wa Kristo, kwenye malisho yenu.'
Mara moja, alipoinuka, alikimbilia malango na akayaona yakiwa wazi; na, akidhani kwamba Yohana na Simeoni walikuwa tayari wametoka nje, aliketi kwa huzuni, akapumua kwa uchungu, na akawaza:
'Sikuwa mwafaa kupokea maombi ya mababa zangu, kwani si mimi, bali wao waliokuwa mababa na walimu. Lo, ni vito vya thamani vipi (kama inavyosemwa katika Maandiko) vilivyolala ardhini bila kutambuliwa, vikiwa vinaonekana na wengi lakini vinathaminiwa na wachache!'
Wakati mkuu wa monasteri alipokuwa akitafakari na kuomboleza ndani yake, tazama, watumishi wa Kristo walitoka kwenye chumba chao kuelekea langoni ili kuondoka monasterini. Na mkuu wa monasteri akaona, wakitembea mbele yao, vijana wazuri wakiwa wamebeba mishumaa inayowaka kwa mwangaza. Hata hivyo, Yohana na Simeoni hawakuwona vijana hawa; lakini, walipoona malango yakiwa wazi, wakafurahi sana kwamba tumaini lao halikuwa bure. Walipomwona mzee mlangoni, waliogopa na kutaka kurudi nyuma, bila kutambua kwamba alikuwa mkuu wa monasteri. Hata hivyo, mkuu wa monasteri aliwaita, akisema:
'Msiogope, watoto wangu; ingieni kwa jina la Bwana!'
Walipogundua kuwa ni abati, walisadiki zaidi na wakafahamu kwamba Mungu, baada ya kumwonyesha abati kuwasili kwao, alikuwa amemwonyesha pia kuondoka kwao; na wakainama mbele ya mzee huyo, wakisema:
'Tunakushukuru, Baba, lakini hatujui jinsi ya kutoa shukrani stahiki kwa Mungu na kwa kichwa chako cha heshima. Na ni nani miongoni mwetu angeweza kutumaini kuchukuliwa kuwa na haki ya kupokea zawadi kama hizi? Ni mfalme gani angeweza kututunuku cheo kama hiki? Ni hazina gani zingeweza kututajirisha kwa haraka namna hii? Ni maji ya bafu gani yangeweza kusafisha roho zetu kikamilifu namna hii? Ni wazazi gani wangeweza kutupenda na kutuokoa kama wewe ulivyofanya, Baba mpendwa?! Katika Kristo, wewe kwetu ni baba na mama, bwana, mchungaji, mshauri na mwongozo! Kupitia kwako tumepokea hazina isiyoweza kuangamia na kupata lulu ya thamani isiyopimika ya wokovu; kwa kweli tumetambua nguvu ya ubatizo wa pili, kama vile Mababa walivyotuambia. Kwa hiyo tunakuomba, Baba, utusalie na utupe sisi, watumishi wako, ruhusa ya kwenda popote Mungu atakapotuongoza: kwa maana kwa mioyo yetu yote tumetamani kumtumikia; na ukumbuke, Baba, kondoo wako, ambao umewatoa kama dhabihu kwa Mungu.
Walizungumza haya yote kwa machozi tele. Mababa mkuu naye alilia, kwa furaha moyoni mwake, alipoona tamaa yao kuu ya kumtumikia Mungu. Mwishowe, akimweka Simeoni upande wake wa kulia na Yohana upande wake wa kushoto, na kuinua mikono yake mbinguni, alitoa sala:
'Ee Mungu mwenye haki na wa utukufu! Ee Mungu mkuu na mwenye nguvu! Ee Mungu wa milele na wa heri! Nyoosha sikio lako kwangu, mimi mwenye dhambi, kwa saa hii! Nisikie, Ee Bwana, uliyeahidi kusikia wote wanaokutumikia kwa kweli! Eleza hatua za watumishi wako hawa na uwaweke miguu yao katika njia ya amani. Uwe Msaidizi wa vijana hawa wasio na hatia na uwalinde salama, kama njiwa; amuru roho zote chafu zisikaribie, bali ziwatoroke mbali na uwepo wao. Chukua ngao na vifaa vya vita na uainuke kuwasaidia; toa upanga wako na uzuie njia ya wale wanaowafukuza; waambie roho zao: 'Mimi ndiye wokovu wenu!' (taz. Zab. 34:3). Wape kwamba woga wote na hofu ziondoke katika mawazo yao, na kwamba kiburi chote, majivuno na uovu vifilishe; na kila msukumo wa mwili, unaotokana na asili au kutoka kwa kishawishi cha kishetani, utulizwe; na mwili na roho yao vitakaswe, na roho yao iangazwe na nuru ya neema Yako, ili, wakikua kiroho, wafikie umri wa ukomavu kamili na wahesabiwe kuwa wastahili kushiriki katika ushirika wa watakatifu Wako, wakikusifu pamoja na malaika watakatifu na wakusujudie daima—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu milele na milele, amina!
Kisha, akigeukia watumishi wa Kristo, alisema kwa machozi:
'Mungu, Mwenye ninyi mmemchagua, Enyi watoto wema! Na Kwake mliokimbilia, na atume Malaika mbele yenu, atakayewaandalia njia salama na kuwatangulia, akiwaokoa kutoka kwa nguvu za adui, kama alivyomwokoa Yakobo kutoka kwa Labani na Esau (Mwa. 31:1–55, 32:1–32, 33:1–20), na – Danieli kutoka shimo la simba! (Dan. 6:1–28)
Na, akiwakumbatia wote wawili, aligeuka tena kumwomba Mungu:
'O Mungu, wokoa wale waliokupenda kwa mioyo yao yote: kwa maana Wewe ni mwenye haki, Ee Bwana. Usiwatupe wale walioacha vyote vilivyopotea kwa ajili Yako!'
Kisha akawageukia tena:
– Jihadhari, watoto wangu! Kwa maana mnaenda kwenye vita kuu, lakini msiogope! Mungu ni mwenyezi na hatawatuma majaribu yanayozidi nguvu zenu. Jitihadhini, watoto wangu, na msiushindwe na adui; simameni imara, mkivaa silaha takatifu za utawa kwa mfano wa Malaika. Lakini mkumbuke Yeye aliyesema: 'Hakuna aliyeweka mkono wake kwenye plau akitazama nyuma anayestahili Ufalme wa Mungu' (Luka 9:62). Msiwe wavivu wala wenye kukata tamaa mnapoanza njia hii ya Bwana, ili mfano wa yule mtu aliyeanza kujenga mnara usitimie juu yenu: 'Mtu huyu alianza kujenga, lakini hakuweza kukamilisha' (Luka 14:30). Timiza moyo, watoto wangu, mkijua jinsi mapambano yalivyo madogo na taji likiwa kubwa, jinsi kazi ilivyo ya muda mfupi na pumziko likiwa la milele.
Walipokuwa wakiendelea na mazungumzo hayo, wakati ulipofika wa kengele ya Matini kupigwa, na ilibidi waondoke kupitia malango ya monasteri; Simeoni, akimwita abati kando, akamwambia:
'Nakuomba, Baba, kwa ajili ya Bwana, muombee kwa bidii ndugu yangu Yohana, ili kumbukumbu ya mke wake ifutwe kutoka akilini mwake, ili, kupitia jaribu la adui, asiniachie, nami nipotee kwa huzuni kutokana na kutengana kwetu; ombee pia kwa ajili ya baba yake, ili Bwana amtulize, asije akasikitika kwa ajili ya mwana aliyemwacha.
Yohana, naye, akamweka kando mzee, akamsihi:
'Kwa ajili ya Mungu, Baba, usimsahau kaka yangu Simoni katika maombi yako matakatifu, asije akaondoka kwangu kwenda kwa mama yake, akichukuliwa na upendo wake kwake; la sivyo, bandari itakuwa mahali petu pa kuzama.'
Mzee huyo alishangazwa na upendo kama huo kati yao, na, baada ya kuahidi kuwatakia dua, aliwabariki kwa ishara ya msalaba na kuwatoa kwa amani.
Baada ya kumuaga mkuu wao mtakatifu, watumishi wa Kristo, Simeoni na Yohana, waliomba:
'Ee Mungu! Kupitia maombi ya mtumishi wako, baba yetu Nikon, tuongoze Wewe mwenyewe popote utakapotaka; kwani sisi ni wasafiri na hatujui mahali wala nchi ya kuelekea, lakini tunakuomboleza Wewe, ingawa labda kifo kinatusubiri katika vilindi vya jangwani.'
Ndipo Yohana akamgeukia Simeoni:
'Tufanye nini sasa, ndugu? Tuwako wapi?'
Simoni akajibu:
'Twende kulia, maana kila kilicho kulia ni kizuri.'
Wakaelekea upande wa kulia; na hili lilikuwa kwa mpango wa Mungu: Bwana hawawaachi watumishi wake. Baada ya kutembea umbali mzuri, walifika Bahari ya Chumvi[footnoteRef:5245] na wakapata, karibu na bahari na Mto Yordani, unaoingia katika bahari hiyo, mahali panapofaa na kibanda ambapo mtawa alikuwa akiishi, ambaye alikuwa amewahi kwa Bwana siku chache zilizopita; Pale pia kulikuwa na vyombo vidogo vya majini, na bustani ya mboga yenye mboga zilizopandwa ndani yake, ambazo zilimsaidia yule kiongozi mzee aliyekwenda. Walipoona haya, watumishi wa Kristo wakafurahi kama mtu aliyepata hazina kubwa, na wakamshukuru Mungu; na, walipokaa huko, wakaanza kuishi. Muda mfupi baadaye, adui wa roho zetu, shetani, asipoweza kuvumilia maisha ya utakatifu ya watumishi wa Kristo, aliwapigania vita, akimjaza Yohana kumbukumbu za mke na baba yake, na Simoni, upendo kwa mama yake. Kila walipoonana wakiwa na huzuni, walikuwa wanasema mara moja kwa kila mmoja: [5245:  Bahari ya Chumvi ni ziwa la chumvi la ndani lililoko katika sehemu ya kusini-mashariki mwa Palestina; lina urefu wa kilomita 76 kutoka kaskazini hadi kusini na upana wa takriban kilomita 3.5–16; Rasi ya Lisan inalikata na kuligawanya katika mabonde mawili; bonde la kaskazini ni refu zaidi kuliko lile la kusini. Maji ya Bahari ya Chumvi yamejaa chumvi sana (takriban asilimia 25) kiasi kwamba samaki hawawezi kuishi ndani yake. Uzito maalum wa maji yake ni mkubwa sana kiasi kwamba vitu vyenye uhai vinavyoangukia ndani yake havizami. Katika eneo kubwa linalozunguka bahari hiyo, ardhi imefunikwa na chumvi. Eneo la Bahari ya Chumvi hapo zamani lilikuwa bonde lenye rutuba la Siddim, makao ya miji ya Sodoma na Gomora.] 

'Njoo, ndugu, tuombe pamoja kwa Bwana wetu Yesu Kristo, ili atuhifadhi kutokana na hila za adui kupitia maombi ya mzee wetu mtakatifu Nikon.'
Na kila waliposali, msaada wa Mungu ulikuwa ukawajia hivi karibuni, ukiepusha kashfa za adui. Wakati mwingine yule mjaribu aliwapa tamaa ya kuonja nyama na kunywa divai; wakati mwingine aliwaonyesha wazazi wao na jamaa zao katika ndoto: ama wakiwalia, au wakifanya karamu; wakati mwingine akiwatumbukiza katika kukata tamaa na uvivu, nyakati zingine, akijaribu kuwatisha kwa maono, angewazawadia tena wazo la kurudi kwenye monasteri, kana kwamba maisha ya mtawa yalikuwa magumu mno kwao. Na kwa njia mbalimbali, yule nyoka mwerevu alitafuta kuvuruga maisha ya haki ya wale watawa wa sifa. Wao, hata hivyo, wakikumbuka nadhiri zao na taji za mwangaza waliyoona kwa mara ya kwanza juu ya vichwa vyao, na pia wakikumbuka maonyo na machozi ya mzee wao, walidumu katika utume wa Bwana na wakapata faraja, mara nyingi wakihisi utamu fulani wa kiroho mioyoni mwao. Baada ya kupinga kwa ujasiri vishawishi vya adui, Mtakatifu Nikon aliwatokea katika ndoto, wakati mwingine akiwakemea, wakati mwingine akiwasalia sala kwa Mungu, na wakati mwingine akiwafundisha zaburi na sala. Na walipoamka, walikumbuka kwa kweli yale waliyojifunza kutoka kwake katika ndoto zao na wakapata furaha kubwa kutokana na hayo. Kwa njia ile ile, Bwana alipunguza huzuni waliyohisi kwa kumbukumbu ya familia zao miaka miwili baadaye kupitia maonyesho kama hayo. Ilimwonekania Simeoni katika maono ya usiku kwamba alikuwa akimtembelea mama yake nyumbani kwake na kuzungumza naye kwa lahaja ya Kiasiria:
'Ladochrelihem'—yaani, 'Usihangaike, mama'; maana tuko salama: mimi na Bwana Yohana tuko na afya njema na tumekaa katika chumba cha kifalme, na hapa tunavaa taji ambazo mfalme ametutia, akiwa ametupamba kwa mavazi angavu; mwambie pia baba yake John, asihuzunike kwa ajili ya mwanawe, na, kwa ujumla, usijali kuhusu sisi.
Maono haya yalimtokea Simeoni mara nyingi, na kutokana na hayo alielewa kwamba mama yake hakuwa akihuzunika tena kwa ajili yake, kwa kuwa alituliwa na Mungu. Vilevile, mwonekano mng'ao sana ulimtokea Yohana katika ndoto, ukisema maneno haya:
'Tazama, nimemtuliza moyo wa baba yako, nikimpa amani na furaha, na katika siku hizi nitampeleka mkeo katika ufalme wangu.'
Walipokuwa wakisimuliana maono haya, Yohana na Simeoni walifurahi mioyoni mwao na wakastarehe katika Mungu Mwokozi wao. Na kuanzia wakati huo, yule wa kwanza hakuhisi huzuni kwa baba yake na mke wake, wala yule wa pili kwa mama yake; bali walikuwa na wasiwasi mmoja tu—kumtukuza Mungu mchana na usiku. Kwambao, ilikuwa ni kazi isiyochosha na jukumu lisilo na huzuni—kuweka maombi bila kukoma; na kwa muda mfupi walikuwa vyombo stahiki vya Roho Mtakatifu na wakapewa maono ya ufunuo wa kimungu. Wakati mwingine waliishi mbali na kila mmoja, lakini si kwa umbali mrefu—si zaidi ya kurushia jiwe. Na kama wazo baya lilimjia mmoja wao, mara moja, akiwa na taabu, alikimbilia yule mwingine; kwani walishirikiana mawazo na, wakiomba pamoja, walifukuza shutuma za adui.
Baada ya muda kupita, Simeoni aliye barikiwa, alipokuwa ameketi mahali peke yake, alijazwa na furaha kuu na akajiona akiwa katika nchi yake, katika mji wa Edesa[footnoteRef:5246] , akimtembelea mama yake aliyekuwa mgonjwa, akisema: [5246:  Edessa – sasa Urfa – ni mji katika kaskazini mwa Mesopotamia kando ya Mto Eufrates; kuanzia mwaka 137 KK, ulikuwa mji mkuu wa dola changa ya Ozroene au Edessa; mwaka 217 BK, Edessa ilibadilishwa na Warumi kuwa koloni ya mashariki; Ukristo ulianza mapema Edessa; katika karne ya 4, Mtakatifu Efrem wa Syria alianzisha shule ya teolojia huko, ambayo katika karne ya 5 ilielekea upande wa Nestorianism, jambo ambalo mwalimu wa shule ya Edessa, Presbiteri Iva, alilitetea kwa bidii. Mnamo mwaka 641, Edessa ilitekwa na makhalifa wa Kiarabu; mwaka wa 1098, ilitekwa na Kaunti Baldwin, ambaye aliifanya kuwa mji mkuu wa Ufalme wa Edessa; mwaka wa 1144, Edessa ilitekwa na Waturuki na kuanzia wakati huo ilipita kutoka kwa mmoja hadi mwingine, hadi mwaka wa 1637 hatimaye ilikuwa chini ya utawala wa Kituruki.] 

'Habari yako, Mama?'
Naye akajibu:
'Niko sawa, mwanangu!'
Kisha akamwambia tena:
'Nenda, bila hofu, kwa Mfalme, maana nimekuombea mbele zake na kukutayarishia mahali pazuri, na yeye atakapopenda, nami nitakuja kwako.'
Akipata ufahamu baada ya maono haya, Simeoni alitambua kwamba mama yake alikuwa amefariki wakati huo huo, na akakimbilia Yohana, akimwomba aombe kwa ajili ya roho ya mama yake, huku yeye mwenyewe, akiwa amepiga magoti, akisali kwa machozi:
'Ee Mungu, uliyekubali kwa neema dhabihu ya Abrahamu (Mwa. 22:1–24) na hukukataa dhabihu ya Yefta (Wah. 11:1–40) wala kudharau dhabihu za Habili (Mwa. 4:1–26), na ambaye, kwa ajili ya mtumishi wako Samweli, alimfanya mama yake, Hannah, kuwa nabii (1 Sam. 1:1–28, 2:1–36)—Wewe, Bwana wangu, Mungu wangu! Kwa ajili yangu, mtumishi wako, pokea roho ya mama yangu mwema; kumbuka magonjwa yake na taabu alizovumilia kwa ajili yangu; kumbuka huzuni yake na machozi aliyomwaga nilipomwacha na kukimbilia Kwako. Kumbuka kifua chake, ambacho kilinilisha, akitarajia kupata msaada na faraja kutoka kwangu, lakini hakupata alichotarajia. Usisahau, Ee Bwana, kilio cha dhati nilichomfanyia nilipomwacha kwa ajili Yako. Kumbuka ni usiku mingapi usingizi ulimkwepa, kutokana na mawazo yake ya daima kuhusu yatimya yake na ujana wangu. Lo, jinsi moyo wake ulivyovunjika alipokuwa akitazama mavazi yangu, ambayo hayakuwa tena mavazi ya hazina yake ya thamani! Kumbuka furaha na raha nyingi nilizomnyima kwa kuondoka kwangu kwake, ili niweze Kukutumikia Wewe, Bwana wangu na wake, na Mungu! Mtumie Malaika wako Mlinzi mwenye nguvu, ambaye atakayekomboa roho yake kutoka kwa roho za hewani zenye hila na zisizo na huruma, zinazotafuta kumwangamiza kila mtu[footnoteRef:5247] . Amuru, Ee Mungu wangu, roho yake itengwe na mwili wake bila ugonjwa wala hofu, na, kama Mwenye Wema, umsamehe dhambi zote alizotenda katika maisha haya. Ee Mungu mwenye haki! Usimpitishe kutoka huzuni hadi huzuni, kutoka balaa hadi balaa, na kutoka maombolezo hadi maombolezo; bali badala ya huzuni aliyokuwa nayo kwa ajili yangu, mwanawe wa pekee, mpe furaha, na badala ya maombolezo, furaha iliyoandaliwa, Ee Mungu wangu, kwa ajili ya watakatifu wako. [5247:  Yaani, ataiongoza roho ya mama yake bila madhara kupitia majaribio hayo. Majaribio haya ni kama vituo vya ukaguzi au forodha ambavyo roho za wafu hukutana navyo njiani zinapopanda kuelekea kwenye kiti cha enzi cha Jaji wa mbinguni. Hapo husimama roho za uovu zinazotoza kila roho iliyotenda dhambi maalum aina fulani ya ushuru au fidia, kwa kuwataka wafanye kitendo kizuri ambacho ni kinyume cha dhambi hiyo. Maneno 'nyumba za ushuru' na 'wakusanyaji wa ushuru' yamechukuliwa kutoka katika historia ya Kiyahudi. Miongoni mwa Wayahudi, 'mytairs' ilikuwa jina lililotumika kwa watu walioteuliwa na Warumi kukusanya kodi. Kwa kawaida walichukua leseni ya kukusanya kodi hizi na walitumia kila njia iwezekanavyo, hata bila kusita kutumia mateso, ili kujipatia faida kubwa zaidi iwezekanavyo. Wakusanyaji wa kodi walisimama katika vituo maalum vya forodha au vituo vya ukaguzi, wakitoza ushuru kwa bidhaa zilizokuwa zinasafirishwa. Vituo hivi vya ukaguzi vilitwa 'nyumba za forodha' au 'vituo vya kodi'. Waandishi Wakristo walipanua jina hili kwa maeneo ya mateso ya kiroho, ambapo roho zilizokuwa zikipanda kuelekea kiti cha enzi cha Mhukumu wa mbinguni zilishikiliwa na pepo wabaya waliotafuta kuzihukumu kwa kila aina ya dhambi na hivyo kuzitupa katika kuzimu. Kiini cha mafundisho ya 'mytarstva' kimefupishwa katika maneno ya Mtakatifu Kirili wa Aleksandria (al. mw. 444) kuhusu kuondoka kwa roho, ambayo kwa kawaida hujumuishwa katika Zaburi ya Kanisa. – 'Roho inapojitenga na mwili,' inasema hapa, 'tutawaona, kwa upande mmoja, majeshi na mamlaka ya mbinguni, na kwa upande mwingine, nguvu za giza, wakusanyaji wakuu wa kodi wa angani, washtaki wa matendo yetu. Akiviona, roho itatetemeka na kutikisika, na kwa mchanganyiko na hofu itatafuta hifadhi kwa Malaika wa Mungu; lakini hata baada ya kupokelewa na Malaika na kupita katika anga chini ya ulinzi wao huku ikipanda juu, itakumbana na majaribu mbalimbali yatakayozuia njia yake kuelekea Ufalme wa Mungu, na kuisimamisha na kuzuia juhudi zake za kuelekea huko. Katika kila mojawapo ya majaribu haya, hesabu itatolewa kuhusu dhambi maalum… Kila tamaa, kila dhambi itakuwa na wakusanyaji wake wa kodi na watesaji wake. Zaidi ya hayo, nguvu za kimungu na umati wa roho wasio safi watakuwepo; na kama vile wale wa kwanza watakavyoashiria wema wa roho, ndivyo hawa wa pili watakavyoashiria dhambi zake… Na ikiwa, kwa maisha yake ya utakatifu na yanayomridhisha Mungu, atathibitika kuwa mwafaka (wa thawabu), Malaika watampokea, na kisha atatiririka bila hofu kuelekea Ufalme. Kwa upande mwingine, ikidhihirika kwamba ameishi maisha ya uzembe na ukosefu wa kujidhibiti, atasikia ile sauti ya kutisha: 'Mtu mwovu aondolewe, asione utukufu wa Bwana' (Isaya 26:10); basi Malaika wa Mungu watamwacha na mashetani wa kutisha watamchukua, na roho, ikiwa imefungwa kwa minyororo isiyokatika, itatupwa katika magereza ya kuzimu'. Hivyo basi, nyumba za malipo si kitu kingine isipokuwa hukumu ya faragha ambayo Bwana Mwenyewe huifanya juu ya roho za wanadamu kupitia upatanishi wa Malaika, ikiruhusu katika mchakato huu 'wale wanaowashutumu ndugu zetu' (Ufunuo 12:10), roho wabaya – hukumu ambayo matendo ya roho hurudishwa na kutathminiwa bila upendeleo, na baada ya hapo hatima yake huamuliwa. Hukumu hii huitwa 'maalum' kinyume na hukumu 'kuu', ambayo itatekelezwa kwa watu wote mwishoni mwa dunia, wakati Mwana wa Mungu atakaporejea duniani, lakini wakati huu katika utukufu Wake.] 

Yohana pia alimuombea pamoja naye kwa ajili ya roho ya marehemu. Na, akiamka kutoka kwenye maombi, Yohana alimtia moyo Simeoni:
'Tazama, ndugu, Mungu amesikia maombi yako na amemchukua mama yako Kwake; kwa hivyo kaa nami kwa muda mrefu kidogo, nasi wawili tuombe kwa Bwana ili aweze kumwonyesha huruma yake kwa mke wangu wa zamani pia, na aidha amwongoze katika maisha ya ukiwa au amchukue kutoka duniani kwenda Kwake.'
Na wote wawili walisali kwa ajili ya hili.
Muda si mrefu baadaye, Yohana, akiwa amejaa furaha, alimwona mke wake ameketi nyumbani kwake: mama yake Simeoni alikuwa amemjia, akamshika mikono na kusema:
'Inuka, dada yangu, uje nami, maana Mfalme amenipa nyumba ya kifahari; Yeye aliyefanya mwanangu na mumeo kuwa mashujaa wake; badilisha nguo zako na uvae safi.'
Mara moja akaamka, akabadili nguo zake na kumfuata. Kutokana na maono haya, Yohana alielewa kwamba mke wake alikuwa amefariki na, pamoja na mama yake Simeoni, alikuwa ameishi katika makao ya wacha Mungu, naye akafurahi sana. Kuanzia wakati huo, wote wawili waliishi maisha yasiyo na wasiwasi na wakabaki jangwani, wakiishi pamoja na kuvumilia kila aina ya dhiki kwa miaka 29, wakipigana kwa ujasiri na maadui wasioonekana na, kwa neema ya Mungu, kuwashinda na kuwatimua. Simoni, hasa, alifikia kiwango kikubwa cha kujitenga kiasi kwamba mwili wake ukawa, kana kwamba, mti usio na hisia, usio na tamaa yoyote kuu, kwa kuwa viungo vyake vyote vilikuwa vimeuawa.
Mara moja, Simeoni akamwambia Yohana:
'Hatuhitaji tena, ndugu, kubaki jangwani; bali nisikilize: twende tukafanye kazi kwa ajili ya wokovu wa wengine. Hapa tunajisaidia wenyewe tu, ilhali hatupati thawabu yoyote kwa kuwasaidia wengine. Je, Mtume asemi: "Mtu asitafute faida yake mwenyewe, bali ya wengine", na tena: 'Nawafurahisha wote kwa kila jambo, sitafutii faida yangu mwenyewe, bali ya wengi, ili nao waokolewe' (1 Kor. 10:24, 33). Na tena: 'Kwa wote nimewa kuwa kila kitu, ili kwa njia zote niwaokoe wengine' (1 Kor. 9:22).
Kwa hayo, Yohana akamwambia:
'Nadhani, ndugu, kwamba Shetani, akichukia upweke wetu, ameweka wazo kama hili katika akili yako, lakini mkasikane naye na kaeni hapa, ili tuweze kukamilisha katika jangwa hili kazi tuliyoianzisha hapa na ambayo tumeitwa na Mungu.'
Simoni akamjibu:
'Niamini, ndugu, sitakaa hapa tena, bali kwa nguvu ya Kristo nitatoka na kuudhihaki ulimwengu.'
Ndipo Yohana akamwambia:
'Bado sijafikia ukamilifu wa kumtania dunia; naogopa kwamba kwa namna fulani itanifanya nione aibu na kuninyang'anya neema ya Mungu. Nakusihi, ndugu yangu mzuri, kwa ajili ya Bwana aliyetuunganisha, usiniache, mimi mtu mnyenyekevu; usimgeukie ndugu yako; unajua kwamba baada ya Mungu sina mtu mwingine ila wewe peke yako, ndugu yangu; nimemkataa kila mtu na nikashikamana nawe peke yako. Na sasa unataka kuniacha peke yangu katika jangwa hili, kana kwamba niko baharini. Kumbuka siku tulipopiga kura na kuondoka pamoja kumtumikia Bwana, tukiapa kamwe hatutengane. Kumbuka saa ile baba yetu mtakatifu Nikon alipotuvalisha sura takatifu na ya utukufu ya kimalaika, na sisi wawili tulikuwa kama roho moja, wakati wote walishangaa upendo wetu. Usisahau maneno ya wazee mkuu, aliyotutia moyo na kututia moya usiku ule tulipoondoka kwenye monasteri; usiniache peke yangu, ndugu yangu, nakusihi, ili nisipotee peke yangu bila wewe, na Mungu akuwajibishe kwa roho yangu.
Simoni alimwonya:
'Nichukulie kana kwamba nimekufa; hakika, kama ningekufa, je, usingebaki peke yako? Niamini, ukienda nami, utafanya vizuri; kama huendi, ni hiari yako; lakini mimi sitabaki hapa hata hivyo, maana naenda pale Mungu anaponituma.'
Yohana alitambua kwamba hii ilikuwa ni msukumo kutoka kwa Mungu kwa ndugu yake, ukimsihi aache jangwani na aje duniani, naye akaacha kubishana naye. Akihuzunika kwa kuachana na ndugu yake, alimwambia:
'Jihadhari, mpendwa wangu Simeoni, kwamba yale uliyokusanya jangwani yasitawanywe na dunia, na yale uliyoyapata kwa ukimya yasiharibiwe na umbea wa kidunia; usingizi usiharibu maombi yako ya usiku kucha, na raha za kidunia zisitawanye tafakari yako ya kimonaki.' Jihadhari na kuona wanawake, ambao Mungu amekuhifadhi dhidi yao hadi leo, kusababisha kuharibika kwa usafi wako, na kwamba tamaa ya kukusanya utajiri isikunyang'anye utengano wako wa kimonaki na mali za kidunia—ili kwamba kufunga kwako kusivunjwe kwa kuonja vyakula mbalimbali, na ili kwamba kilio chako kisiharibiwe na vicheko, wala sala yako kwa uvivu. Hata kama wewe, mpendwa, umepokea kutoka kwa Mungu nguvu kiasi hicho kwamba unaweza kubaki duniani, miongoni mwa watu, bila kuhatarisha wokovu wako, bado linda moyo wako kwa makini kutokana na yale unayoyafanya mbele ya wengine kwa mwili wako; usiache nia yako ishiriki katika hili; usiache roho yako iguse kile ambacho mkono wako unagusa; usiache moyo wako upate raha katika kile ambacho midomo yako inanusa; na usiache amani yako ya ndani isumbuliwe na miguu yako inayotembea; usiache yote yaliyotendeka nje yalihisiwe ndani; na acha akili yako ibaki bila msumbufu. Ninafurahi kwa wokovu wako; ombea tu Mungu kwa ajili yangu, asitutenganishe sisi kwa sisi katika enzi ijayo.
'Usiogope, ndugu yangu mpendwa Yohana,' Simoni akamjibu, 'kwa maana kile ninachokusudia kufanya si kwa mapenzi yangu, bali ni kwa mapenzi ya Mungu; na utajua kwamba kitendo changu kinamfurahisha Mungu kwa sababu nitakuja kwako kabla ya kifo changu, nitakusalimu, na kukualika uje pamoja nami, na baada ya siku chache utanifuata.'
Baada ya kusema hivyo, wote wawili walisujudu kuomba na wakasali kwa muda mrefu, wakimwaga machozi mengi. Kisha, baada ya kukumbatiana mara kadhaa na kubusu midomo na kifua, Yohana alimwaga mkono Simeoni, akimsindikiza kwa umbali mrefu: hakutaka kutengana naye. Na kila mara Simeoni alimwambia:
'Rudi sasa, Ndugu Yohana,' maneno haya kwake yalikuwa kama upanga mkali ukamtenga roho na mwili. Hatimaye, baada ya kubusu, waliachana: Simeoni alitoka kwenda ulimwenguni, huku Yohana akirudi jangwani, machozi yakimtoka machoni mwake.
Akiwaacha jangwani, Simeoni aliyebarikiwa alielekea mji mtakatifu wa Yerusalemu: kwani alitamani sana kuona mahali matakatifu ambayo hakuwa ameyatazama kwa miaka mingi; na, alipofika Golgotha takatifu[footnoteRef:5248] , alikaa huko kwa siku tatu, akija kuabudu Msalaba wa heshima na wenye kuleta uzima na Kaburi Takatifu la Bwana. Aliomba kwa dhati kwa Mungu kwamba Bwana amfiche matendo yake kwa wanadamu hadi atakapotoka duniani, ili kwa njia hiyo aepuke fahari ya bure na kiburi, ambavyo viliwaharibu na kuwatupa hata malaika kutoka mbinguni; lakini wote wamchukulie kama mpumbavu na mjinga, na apate alichoomba. Bwana husikia maombi ya watumishi wake wa kweli na huzingatia maombi yao. [5248:  Golgotha – mahali pa fuvu la kichwa au kilima ambako Bwana Yesu Kristo alisulubishwa. Kitenzi cha Kiebrania 'let' – ambacho 'Golgotha' yetu inatokana nacho – kinamaanisha 'paji la uso' au 'fuvu la kichwa'; kilima hicho huenda kilipewa jina hilo kwa sababu ya umbo lake linalofanana na fuvu la kichwa; tamaduni ya kale yenye maana kubwa inaelezea jina hili kwa kusema kwamba Adamu alizikwa hapo, hivyo msalaba wa Kristo ulisimamishwa juu ya kichwa cha baba wa ukoo wa wanadamu aliyekuwa amepumzika. Wakati wa kifo cha Bwana Yesu, kilima hicho bado kilikuwa nje ya Yerusalemu (Mathayo 27:33, 28:11; Waebrania 13 na kuendelea). Baada ya uharibifu wake na ujenzi upya uliofuata, Yerusalemu ilipanuka hasa kuelekea kaskazini na kaskazini-magharibi, kiasi kwamba Golgotha ilijikuta iko karibu katikati ya sehemu ya magharibi ya Yerusalemu mpya. Na hata sasa, mpasuko katika mwamba wa kilichoitwa Mlima Golgotha unaonyeshwa, uliosababishwa na tetemeko la ardhi wakati wa kifo cha Kristo Mwokozi (Mathayo 27:51). Mtakatifu Kirili wa Yerusalemu alisema (c. 350): 'Golgotha hii takatifu, ambayo inaonekana bado inasimama hadi leo, ni ushuhuda hadi leo kwamba wakati Bwana alipokufa, mwamba ulipasuka katikati.'] 

Na miujiza mingapi aliitenda mtu huyu wa Mungu baada ya hapo: alitoa pepo, alitabiri mambo yajayo, aliponya magonjwa ya kila aina, aliwaponya watu kutoka kifo cha ghafla, aliwaleta wasioamini kwenye imani, na aliwashawishi wenye dhambi watoe toba; hata hivyo, watu hawakuweza kutambua ukamilifu wa utakatifu wake, kwa maana Mungu aliuficha kwao; hakika, hata hadi kufa kwake, walimwona kama mjinga mtakatifu na mtu aliyepatwa na pepo. Yeye mwenyewe alijua jinsi ya kuficha matendo yake ya miujiza—aliyoyafanya kwa neema ya Mungu—nyuma ya mwonekano wa upumbavu, kama maelezo yafuatayo yatakavyoonyesha. Mtu yeyote asipotoshwe kwa kusoma matendo fulani ya ajabu na ya kuchekesha ambayo Mtakatifu Simeoni alitenda huku akijifanya mjinga, akidhihaki ulimwengu mtupu na mjivunio, bali kila mtu afakiri maneno ya Mitume: 'Kama yeyote kati yenu anadhani kuwa mwenye hekima katika enzi hii, afanyike mjinga' (1 Kor. 3:18–19). Na tena: 'Sisi ni wapumbavu kwa ajili ya Kristo, kwa maana upumbavu wa Mungu ni hekima kuliko wanadamu' (1 Kor. 4:10, 1:25). Kutoka Yerusalemu, Mtukufu Simeoni alielekea mjini Emesa na huko akaanza upumbavu wake mtakatifu kwa ajili ya Kristo: alipokaribia mji, aliona mbwa mfu kwenye rundo la takataka; akivua mkanda wake, alimfunga mbwa huyo mguuni na kumvuta ndani ya mji, akipita haraka kupitia malango na kumvuta katika mitaa. Kundi la watoto likakusanyika na kumkimbilia, wakipiga kelele:
'Mtawa mwendawazimu, mtawa mwendawazimu!'
Na wakamrushia mawe na kumpiga kwa fimbo. Na Jumapili asubuhi, aliingia kanisani mwanzoni mwa Ibada, akiwa amejificha karanga kifuani mwake. Kwanza kabisa, Simeoni alianza kuzima mishumaa, na walipojaribu kumfukuza, aliruka juu ya mimbari na kuwapiga wanawake karanga; ilikuwa kwa shida kubwa ndipo waliweza kumtoa kanisani. Alipokuwa akikimbia, aliyumbisha mikate iliyokuwa ikiuzwa na akapigwa vibaya sana na mafundi mikate kiasi kwamba alinusurika kwa shida. Baada ya hapo, mwendeshaji fulani wa nyumba ya wageni—muzawaji wa vyakula na sochi, mtu asiye na Mungu aliyeshikilia uzushi wa Severus[footnoteRef:5249] —alimuona sheikh mbariki na, bila kujua upumbavu wake mtukufu, akamwambia, akisema: [5249:  Severus – Patriaki wa Antiokia (512–518), mfuasi mashuhuri na mwenye shauku wa uzushi wa Monophysite, ambao unafundisha kwamba Bwana Yesu Kristo, ingawa alizaliwa na asili mbili, haishi katika asili mbili, kwa kuwa wakati wa Mwili wa Mwana wa Mungu, asili ya kibinadamu, iliyochukuliwa na Neno la Mungu, ikawa sifa tu ya Uungu Wake, ikapoteza uwepo wake huru na inaweza kutengwa nayo tu kwa fikra.] 

'Kwa nini unazurura huku na kule, mzee? Njoo kwangu uniuze sochivo, maharage, mchele na vyakula vingine.'
Alikubali mara moja na, akaketi katika chumba kidogo cha yule mtu, alianza kuwapa maskini waliokuja vyakula hivyo bila malipo, na akala kidogo mwenyewe, kwani hakuwa amekula kwa wiki nzima. Na alipokuwa amegawa kila kitu na hakuwa amekusanya pesa yoyote, yule mtu alianza kumpiga vibaya sana, akamtoa ndevu zake na kuwafurusha nje ya nyumba yake; lakini yule mzee, akikataa kuondoka, aliketi kando ya lango. Saa moja baadaye, aliposikia kwamba mke wa mwenye nyumba alikuwa ameomba makaa ya moto kuwasha ubani, alikimbia hadi jiko na, akishindwa kupata kijembe, alichukua makaa ya moto kwa viganja na akamletea huyo mwanamke ili aweze kuweka ubani wa kuwasha. Alipoona hivi, alishtuka na kumwita kwa sauti kubwa, akimwambia kwa hasira:
'Unafanya nini? Kwa nini unachoma mikono yako?'
Lakini alihamishia makaa ya moto kwenye nguo zake na kusema:
'Kama hutaki ninyunyizie uvumba kwa mikono yangu, basi nitaunyunyizia kwa nguo zangu.'
Na, baada ya kuweka ubani, aliendelea kuuchoma hadi makaa yake yalipozima. Walipoona kuwa mikono na nguo zake hazikuathiriwa na moto, mume na mke walishangaa sana na baadaye waliungana na Kanisa Katoliki, huku sheikh huyo akaheshimiwa kama mtakatifu; lakini alitoroka kutoka nyumba hiyo na hakurudi hadi muujiza huo uliposahaulika.
Wakati alipokuwa akiishi kama mjinga mtakatifu mjini, mwenye nyumba fulani alimchukua na kumfanya mtumwa. Alikuwa mtu katili asiye na huruma na mara chache alimpa mzee huyo chakula, ingawa alipata faida kubwa kwa ajili yake, kwa maana watu wa mji walikuwa wakisema kwa dhihaka:
'Twende kunywa kwenye baa ambako yule mjinga mtakatifu yupo.'
Mzee huyo aliwafurahisha wale wanywaji kwa upumbavu wake mtukufu. Siku moja, nyoka alipanda ndani, akanywa divai kutoka kwenye chombo, na, baada ya kulichoma sumu yake, akatoka zake. Hakukuwa na mtu yeyote chumbani wakati huo, na mjinga mtakatifu alikuwa nje ya nyumba, akicheza-cheza miongoni mwa umati na kucheza kwa mdundo wa doli. Muda fulani baadaye, aliingia ndani ya nyumba na kuona, juu ya chombo hicho, neno ambalo halikuonekana kwa mtu mwingine yeyote: 'Kifo'.
Alipogundua kilichotokea, sheikh alichukua fimbo na kuivunja chombo kilichojaa divai, na divai ikamwagika. Wakati huo huo, mwenye nyumba alifika na, alipoona kwamba sheikh alikuwa amevunja chombo, alinyakua ile fimbo ileile na kumpiga bila huruma hadi naye mwenyewe akachoka, na kumfukuza nje ya nyumba. Asubuhi iliyofuata, mzee huyo alirudi kwenye baa na alionekana kama anamficha bwana wake. Kwa mara nyingine tena, nyoka alitembea kwa kuteleza na kuanza kunywa divai kutoka kwenye chombo kingine; alipoona hivi, mwenye nyumba alichukua fimbo na, akiwa na nia ya kumuua nyoka, akapiga chombo hicho; nyoka alitoroka, na chombo kikavunjika, na mvinyo kumwagika; si chombo hicho tu, bali hata glasi zilizokuwa karibu zilikatika. Mzee, aliyekuwa amesimama nyuma yake, alipaza sauti:
'Unaona, si mimi peke yangu, mwendawazimu, nimekuwa nikivunja vyombo, bali nawe unafanya vivyo hivyo.'
Ndipo mlezi wa nyumba, alipogundua kwa nini Simeoni alivunja chupa ya divai siku iliyotangulia, alitubu kwa kumpiga Simeoni kwa ukatili bila sababu, na akaanza kumheshimu kama mtakatifu. Hata hivyo, mzee huyo, asiyetamani heshima kwa ajili yake bali aibu na dharau, na kwa hekima akificha maisha yake ya kiungu katika mwili chini ya sura ya upumbavu, alifanya yafuatayo: siku moja, wakati mke wa mwenye nyumba alipokuwa ametulia peke yake chumbani kwake na mumewe alikuwa akauza divai, sheikh mzee alimjia na kuanza kujivua nguo, akijifanya anataka kulala naye. Alipoona hivi, alipiga kelele, na mwenye nyumba akaja akikimbia; kwa mumewe mke wake akasema:
'Mfukuze huyu mjinga mtakatifu aliyelaaniwa, maana anataka kunibaka.'
Mume wake alimpiga kigongo kilezee na kumtoa nje kwenye baridi kali: kulikuwa na baridi kali na mvua, na kilezee aliketi nje ya nyumba, akivumilia baridi akiwa amevaa tu nguo moja iliyochakaa na yenye nyufa. Kuanzia wakati huo, si tu kwamba mwenye nyumba hakumwona tena kama mtakatifu, bali kila alipokuwa mtu mwingine akidokeza kwamba Simeoni alikuwa anajifanya mwendawazimu kwa ajili ya Kristo, alikuwa akisisitiza kwa kiapo:
'Kwa kweli, amepatwa na pepo na amepotea akili, na zaidi ya hayo ni mwasherati: alijaribu kumnyuka mke wangu, na hula nyama na hufanya matendo mengine yasiyofaa, kama mtu asiyemjua Mungu.'
Maana yule baba mtakatifu, mara nyingi, baada ya kufunga kwa siku saba, alikuwa akila nyama mbele ya watu wote, kwa makusudi ili wote wamwone si tu kama mjinga mtakatifu bali pia kama mwenye dhambi. Ili kuonyesha zaidi wazimu wake wa kuigiza, akiacha aibu ya kibinadamu, mara nyingi alikuwa akitembea uchi sokoni, kana kwamba hana mwili, mfuasi wa kweli wa wale wasio na miili. Diwani mmoja aliyekuwa akihudumu kanisani mwa mji huo, aliyeitwa Yohana, mtu mwema na anayemcha Mungu, aliyekuwa akifahamu vyema upumbavu wa kuigiza wa Simeoni kwa ajili ya Kristo, mara moja alimwona mzee huyo—iwe ni kwa sababu ya kufunga au kwa taabu zilizotokana na kuigiza kwake—akiwa amedhoofika sana kimwili; na, akitaka kumwosha, kana kwamba kwa utani, aliuliza:
'Twende bafuni kuoga, we mjinga mtakatifu?'
Na wazee, akicheka, akajibu:
'Nitaenda, nitaenda.'
Mara moja akavua nguo zake za chakale, akazikunja, na akazibeba kichwani mwake. Naye diwani akamwambia:
'Vaa nguo, ndugu, maana ukienda uchi, sitakwenda nawe.'
Mzee akajibu:
'Nimefanya kazi kabla ya kazi yenyewe, na kama hutaki kuja nami, nakuonya.'
Akisema hayo, alikimbia mbele. Kulikuwa na mabafu mawili: moja la wanaume, na jingine la wanawake; akiacha bafu la wanaume kando, alienda kwenye la wanawake. Diwani, akimfikia, alipaza sauti:
'Subiri, mjinga mtakatifu, usiende huko; kwani hicho ni bafu la wanawake.'
Akigeukia, Simeoni akasema:
'Kuna maji ya moto na baridi humo ndani kama ilivyo hapa; hakuna kitu kingine maalum kuhusu mahali popote.'
Akisema hayo, alikimbia mbele na, akiwa uchi, akaingia kwenye bafu na akaketi miongoni mwa wanawake. Wote walimrushikia mara moja, wakampiga na kumfukuza. Baadaye, diwani, faraghani, alimuuliza mtakatifu:
'Baba, mwili wako ulijisikiaje ulipoingia ukiwa uchi miongoni mwa wanawake waliyo uchi?'
Mzee akajibu:
'Niamini, ndugu, nilikuwa kama mti miongoni mwa miti; nilikuwa miongoni mwao, bila kuhisi kuwa na mwili, bila kufikiria kuwa nilikuwa miongoni mwa viumbe wa mwili, bali akili yangu yote ilikuwa imejikita katika kazi ya Mungu.'
Mtu huyo aliyebarikiwa alimfunulia diwani huyo hali hii ya kutokuwa na hisia za kimwili, ambaye hakumficha chochote kuhusu maisha yake yote, akimwona kuwa ni mtumishi wa kweli wa Mungu. Na upendo wa kindugu kwa Kristo ulikua kati yao wawili, na walijua matendo ya kiungu ya kila mmoja.
Akiishi kama mjinga mtakatifu, Mwenye Heshima Simeoni hakuokoa yeye mwenyewe tu, bali na wengine pia: aliwaongoza wadhambi wengi kutubu, akiwafundisha kwa neno na kwa tendo. Kijana fulani alikumbwa na dhambi ya uzinzi na, mara moja, kwa adhabu ya Mungu, alikabidhiwa kwa Shetani ili mwili wake uharibiwe (1 Kor. 5:5) na akateswa na roho mchafu. Alipoona hivi, mzee alimpiga kiganja na kumwambia kwa siri sikioni mwake:
'Usiwe na uzinzi.'
Na mara moja yule pepo mchafu akamwacha, naye kijana akapona. Kwa wale waliomuuliza jinsi alivyopona, aliwaambia:
– Nilimwona mzee mmoja, akiwa ameshika msalaba wa mbao mkononi mwake, ambaye alimfukuza mbwa mweusi wa kutisha kutoka kwangu kwa kuupiga msalaba huo, na nikaponya.
Hakuweza kufichua kwamba aliyemwaponya alikuwa Simeoni Mpumbavu-kwa-Kristo, kwani Mungu alifunga ulimi wake hata kufikia kifo cha Simeoni mwenyewe. Kulikuwa na mchekeshaji aliyeitwa Psifas ambaye alikuwa akitumbuiza vichekesho katika viwanja vya miji. Wakati alipokuwa akitumbuiza utumbuizaji wake wa kawaida mbele ya umati, Simeoni alifika na, alipomwona yule mchekeshaji, alitambua wema fulani katika maisha yake, na, akitaka kumzuia dhidi ya kitendo hicho dhahiri kisicho na afya alichokuwa akikitenda, alichukua jiwe dogo sana na, akifanya ishara ya msalaba, akamrushia; likampiga mkono wake wa kulia, na mara moja mkono huo ukauma – na hakuna aliyeweza kusema ni nani aliyerusha jiwe hilo. Na yule mchekeshaji akaondoka, akiwa mgonjwa na mwenye kukata tamaa. Katika ndoto, kuhani mtakatifu alimwonekana na akasema:
'Mimi ndiye niliyekurushia jiwe, na isipokuwa utubu na kuapa kuwa hutajishughulisha tena sanaa hiyo ya kipuuzi, hutaponya.'
Alimwapia kiapo kwa Bikira Maria Mtakatifu Sana kwamba hangetenda tena tamthilia hizo, na, alipoamka, alijisikia amepona tena na mkono wake ulipona; hata hivyo, hakuweza kumtaja mponyaji wake, bali alisisitiza tu kwamba mtawa fulani mwenye taji la matawi ya mtini wa nazi kichwani mwake ndiye aliyemponya. Mtu huyo mtakatifu pia alitabiri mambo yajayo na kuwaambia wengine kwa siri. Siku chache kabla ya tetemeko kubwa la ardhi wakati wa utawala wa Mauritius[footnoteRef:5250] — ambalo lilisababisha Antiokia[footnoteRef:5251] kuporomoka na kuharibu majengo mengi ya mawe huko Emesa — mzee huyo, akijifanya mwendawazimu, alinyakua mjeledi wa ngozi uliotengenezwa kwa kufuma kutoka shuleni na, akikimbia kupitia jiji, alipiga nguzo za mawe; ambazo zilikuwa zikishikilia majengo, na mbele ya baadhi ya nguzo hizo alisema: [5250:  Mtakatifu Mauritius – Mfalme kuanzia 582 hadi 602.]  [5251:  Mji wa Antiokia una umuhimu maalum kwa Kanisa la Kikristo kama kituo kikuu cha pili cha Ukristo baada ya Yerusalemu na kama kanisa la kwanza la Kikristo lililotengenezwa miongoni mwa Wapagani. Antiokia ilianzishwa miaka 300 kabla ya kuzaliwa kwa Kristo na mfalme wa Syria, Seleucus Nicator, ambaye pia alianzisha zaidi ya miji kumi nyingine yenye jina la Antiokia, kwa kuwa alitaka kulifanya jina la baba yake, Antiochus, lisilo kifani. Mji huu mkuu wa Antiokia, ili kuutofautisha na miji mingine, uliitwa Antiokia Epidafna, yaani, karibu na hekalu na msitu mtakatifu wa Daphne; pia ulijulikana kama Antiokia Kwenye Mto Orontes, jina lililotokana na mto uliokuwa kando yake, takriban versts 10 kutoka mdomo wake ambapo unaingia katika Bahari ya Mediterania.] 

'Bwana anakutaka usimame imara.'
Na mbele ya moja:
'Usisimame wala usidondoke.' Na tetemeko la ardhi lilipopiga, nguzo zote ambazo mtakatifu alikuwa ameamuru zisimame alipozipiga zilibaki salama na bila madhara; zingine zilianguka, pamoja na nyumba zilizokuwa zikitegemea, na zikapondeka kuwa vumbi. Lakini nguzo ambayo mtakatifu alikuwa ameiambia, 'Usisimame wala usiinuke,' ilipasuka katikati, kutoka juu hadi chini, na ikasimama pale, , ikiwa imelemea kidogo. Mtakatifu alipopiga nguzo na kuamuru zisimame, wengi walidhani alikuwa amechanganyikiwa; lakini walipoona zikasimama, salama na bila madhara, baada ya tetemeko la ardhi, wengi walitambua wakati huo kwamba hii ilikuwa ishara ya unabii kutoka kwa mjinga mtakatifu kuhusu tetemeko la ardhi. Vilevile, wakati tauni ilipokaribia, mtakatifu alikuja shuleni, akabusu watoto, kana kwamba anacheka, na kumwambia kila mmoja:
'Nenda, ee mzuri wangu! Nenda, ee mrembo wangu!'
Hakubusu watoto wote, bali wale tu ambao neema ya Mungu ilikuwa imewagusa. Na kwa mwalimu alisema:
'Basi, kaka, kwa ajili ya Mungu, usiwapige watoto hao ninawabusu, kwa maana wanapaswa kuanza safari ndefu.'
Hata hivyo, mwalimu alimdhihaki; nyakati zingine alimpiga yeye mwenyewe, nyakati zingine aliwaamuru watoto wampige, nao walimfunga mzee huyo kwenye nguzo na kumpiga. Na wakati, kwa idhini ya Mungu, tauni iliposhuka mjini, hakuna hata mtoto mmoja kati ya wale waliombusu mtakatifu aliyebaki hai; wote walikufa, na ndipo tu walipoelewa unabii wake.
Mzee huyo alikuwa na tabia ya kuingia katika nyumba za matajiri na kujifanya mjinga mtakatifu, na mara nyingi aliwabusu watumishi wao wa kike mbele ya kila mtu. Ilikuwa kwamba mjakazi wa raia mmoja mashuhuri alizini na kijana mmoja na akapata mimba; mimba yake ilipogundulika, na bosi wake akamuuliza alizini na nani, yule mjakazi alikataa kumtaja mtu aliyemshawishi, bali akasema kwamba mjinga mtakatifu alimnyanyasa. Wakati wazee alipofika nyumbani kwake, kama ilivyokuwa desturi yake, bibi wa nyumba alimwambia:
'Je, ulifanya sawa, Simeoni, kwa kumnyanyasa mjakazi wangu, ambaye hata amepata mimba kutokana nawe?'
Hata hivyo, mzee huyo alimcheka:
'Usijali sasa, usijali, hadi atakapojifungua, na mtapata Simeon mdogo.'
Kuanzia siku hiyo, mzee alianza kumwita huyo mtumishi wake mwanamke mke wake na alimtembelea kila mara, akimletea mkate freshi, nyama na samaki, akisema:
'Kula, mke wangu, kula.'
Wakati ulipofika wa yeye kujifungua, mwanamke huyo alipata uchungu lakini hakuweza kujifungua kwa siku tatu na alikuwa karibu kufa. Bibi yake alimgeukia mtakatifu, akimuuliza:
'Mwombe Mungu, mzee, kwa maana mkeo hawezi kujifungua.'
Lakini yeye, akipiga makofi na kuimba, aliongeza:
'Naapa kwa Yesu, naapa kwa Yesu, hatamzaa mtoto huyo hadi atakapoungama baba yake ni nani.'
Aliposikia haya, mwanamke aliyekuwa akijifungua alifichua ukweli: kwamba alikuwa amemshtaki kwa uwongo mtawa asiye na hatia na akamtaja mnyang'anyi wake, ambaye alikuwa amefanya naye dhambi. Kisha akajifungua mtoto, na watu walianza kumwona shemasi huyo kama mtakatifu; huku wengine wakidai kwamba alikuwa akifanya uchawi kupitia kazi za Shetani, kwa kuwa alikuwa mjinga mtakatifu na aliyekamatwa na pepo.
Mtakatifu huyo pia aliweza kutambua mawazo ya siri ya mioyo ya watu, kama inavyoonyeshwa hapa: karibu na mji kulikuwa na monasteri ambapo watawa wawili walikuwa wakijadili Origen, wakishangaa kwa nini mtu mwenye hekima kiasi hicho alipotea katika uheretiki[footnoteRef:5252] . Mmoja alidai kuwa hekima ya Origen haikutoka kwa Mungu, bali ilitokana na masomo na kusoma vitabu vingi , huku yule mwingine akijitetea kuwa haiwezekani kwa mtu, bila neema ya Mungu, kuongea na kuandika kwa namna ambayo mafundisho yake bado yanakubaliwa na Waorthodoksi hadi leo. Hivyo, baada ya mijadala mirefu na kutokubaliana, walikubaliana wao kwa wao: [5252:  Origeni – mwalimu mashuhuri wa Kanisa la Aleksandria, ajabu wa enzi yake kwa upande wa akili na kina cha elimu yake. Wengi wa Mababa wa Kanisa walioheshimika zaidi walithamini sana kazi za kiteolojia na mafanikio ya Origen; hata hivyo, baadaye, akiwa bado hai, alihukumiwa kuwa mzushi katika mabaraza mawili ya mtaa huko Alexandria na, baada ya kifo chake, katika Baraza la Constantinople mwaka 543. Ingawa hakutoa maoni yake yasiyo ya ki-Orthodox kama kweli zisizobadilika, Origen hata hivyo alikuwa na maoni potofu kuhusu kweli nyingi za mafundisho ya Kanisa la Kikristo, ndiyo maana wengine waliona ushikamanifu wake kuhusu mafundisho msingi zaidi ya Kikristo kuwa wa kutiliwa shaka. Katika kuendeleza mafundisho yasiyo ya ki-Orthodox ya kuwepo kabla kwa roho, alikuwa na mtazamo potofu kuhusu Kristo, akiamini kwamba Mungu alikuwa ameumba viumbe wa kiroho kadhaa wenye hadhi sawa, walioweza kuelewa Uungu na kuwa kama Yeye; moja ya roho hizi zilizoumbwa, kwa upendo mkuu sana, ilimgeukia Uungu kiasi kwamba ikashikamana naye isiyotenganika na Neno la Kiungu au ikawa chombo chake kilichoumbwa; hii, kwa mtazamo wa Origen, ni roho ya binadamu ambayo kupitia kwake Mungu Neno aliweza kuingia mwili duniani, kwa kuwa kuingia mwili moja kwa moja kwa Mungu Neno na uumbaji wa ulimwengu na wa mwanadamu, Origen pia alielewa kifo cha Kristo kwa maana isiyo ya Kiorthodoksi, akikitazama kama kitu kinachojirudia kiroho katika ulimwengu wa kiroho na hivyo kuleta athari katika ukombozi wa malaika, na akihusisha sana kazi ya wokovu na nguvu za kawaida ambazo asili yetu imepewa. Origen pia alikosea katika baadhi ya nyanja za mafundisho yake kuhusu Ufufuo na uzima ujao: kwa mfano, katika mtazamo wake kwamba shetani anaweza kuokolewa, na katika tafsiri yake ya Maandiko Matakatifu, ambapo alipa uzito kupita kiasi kwa maana ya kimistiki badala ya maana ya kihistoria ya Maandiko. Hata hivyo, kwa vyovyote vile, huduma za Origen kwa Kanisa ni muhimu zaidi na zinaizidi uzito makosa yake. Katika shule zake, alimfundisha Mababa na walimu wengi mashuhuri wa Kanisa, ambao baadhi yao walimshukuru yeye kwa uongofu wao kutoka kwa upagani hadi imani ya Kikristo; imani ambayo alitafuta kuunganisha maarifa na falsafa. Kinachostahili kutajwa hasa ni kazi zake kuhusu utafiti wa Maandiko Matakatifu – tafsiri yake na, zaidi ya yote, urejeshaji na usafishaji wa maandishi halisi; vivyo hivyo, maandishi ya Origen yaliyolenga kuutetea Ukristo dhidi ya maadui zake na wamwili ni ya kushangaza pia. Wakati wa mateso chini ya Decius, Origen alijipatia sifa kama mkanusuri jasiri wa Kristo; alifariki akiwa na umri wa miaka sabini huko Tyre mwaka wa 254.] 

'Inasemekana kuwa Jangwa la Yordani ni makao ya wale wakuu watakatifu, waliomwangaziwa na Mungu; basi twende huko, ili tuone kama tutapata mtu yeyote huko ambaye anaweza kutatua utata wetu.'
Baada ya kuamua hivyo, kwanza walienda mjini mtakatifu Yerusalemu na, baada ya kutoa heshima kwa maeneo matakatifu, wakaelekea Jangwani mwa Bahari ya Chumvi; na, kwa mapenzi ya Mungu, ambaye hakudharau bidii yao, wakamkuta Yohana Mwenye Heshima, ambaye alikuwa rafiki na mtawa mwenzake wa Simeoni.
Wakati huo, Yohana tayari alikuwa amefikia daraja la juu kabisa la utakatifu na alikuwa na zawadi ya utabiri. Mara tu alipoona wale wazee wakimkaribia, aliwaambia:
'Mmefanya vyema kuacha bahari ili kuchota maji kutoka kwenye ziwa lililokauka.'
Baada ya mazungumzo marefu ya kiroho kati yao, ambapo pia mzozo kuhusu Origen ulitajwa, Mtakatifu Yohana aliwaambia wale waliokuja:
'Waba, sijapokea kutoka kwa Mungu kipaji cha kujadili mambo yaliyo juu ya uelewa wangu; nendeni badala yake kwa mjinga mtakatifu Simeoni katika mji wenu; atawajibu chochote mtakachouliza.'
Wakati wao waliporudi katika nchi zao, walifika mjini Emesa na kuuliza:
'Mwenye upumbavu mtakatifu Simeoni yuko wapi?'
Baadhi, wakicheka, walisema kwao:
'Mnataka kusikia nini kutoka kwa mwendawazimu anayepotosha kila mtu, anayefanya mzaha kila kitu, na, zaidi ya yote, anayewatesa watawa?'
Lakini hawakujali maneno hayo na wakamtafuta mzee huyo; na wakamkuta nyumbani kwa mkulima wa mboga amelala katikati ya maharage akiyakula, kama dubu. Na mara moja mmoja wao, akivutiwa na jambo hilo, alifikiri moyoni mwake huku akicheka:
'Hakika, tumekuja kumwona mzee mwenye hekima! Tunaweza kujifunza mengi kutoka kwake!'
Walipomkaribia, walisema:
'Bariki sisi, Baba!'
Lakini yeye, akitazama kwa haraka, akasema kwa hasira:
'Mmewaje bure, na yeye aliyewatuma kwangu ni mjinga.'
Kisha, akisimama, alimpiga kiganja mtu aliyedanganywa kigoni, huku akipiga kelele:
'Kwa nini unamkemea maharage? Yamechumbwa kwa siku arobaini; Origen hakula kitu kama hicho; bali aliingia baharini, hakuweza kutoka, na kuzama katika vilindi. Nendeni zenu kutoka hapa, nendeni zenu, la sivyo mtapigwa!'
Wakaondoka, wakishangazwa na ufahamu wa mzee huyo, kwa maana, bila kuwauliza, aliwaambia habari za Origen na kumtaja yule aliyewatuma, na kufichua wazo lililokuwa mioyoni mwao; lakini hawakuweza kumwambia mtu yeyote habari zake. Kuhusu alichosema kuhusu maharage yaliyokuwa yameloweshwa kwa siku arobaini, hii ilimaanisha kwamba alikuwa amekaa bila chakula kwa siku hizo nyingi, kama alivyomwambia rafiki yake, diwani Yohana, baadaye.
Wakati mmoja, baada ya kuchukua filimbi kutoka kwenye ghala la mboga, alitoka hadi mtaani kwenye eneo la karibu ambapo, katika nyumba tupu, roho chafu ilikuwa imejipatia makazi, ikiwatisha wengi waliopitia usiku wa manane na hata kuwadhuru wengine. Akiwa ameketi hapo, mtakatifu alipiga filimbi yake akiimba sala ya baba yake mtakatifu Nikon, ambayo alikuwa amejifunza kutoka kwake, na kwa njia hiyo akamfukuza shetani kutoka mahali hapo. Jini, hata hivyo, alipochukua sura ya Mweti mdogo na wa kutisha, alikimbia dukani kwa muuzaji wa mboga, akawatisha wote waliokuwepo na kuvunja vyombo vyote. Simeoni aliporudi, alimwona mke wa muuzaji wa mboga, akiwa ametiwa hofu na amevunjika moyo; akamwambia:
'Mtu mweusi wa kutisha na mwenye hasira, mfupi, aliingia ghafla na kututisha sote, na kuvunja vyombo vyote.'
Na mtakatifu akamwambia:
'Ni mimi niliyemtuma kwenu, kwa sababu hamu ya Kanisa Takatifu' (kwa kuwa walishikilia uzushi wa Severus).
Mwanamke huyo alikuwa karibu kumkamata mjinga mtakatifu na kumpiga, lakini alinyenyuka, akachota udongo kwa kiganja chake, akaupulizia usoni mwake na kumfunika macho, huku akimpigia kelele:
'Kweli, huta kamata mpaka uunge mkono Kanisa langu; na ukikataa kuunga mkono, Mmoori atakurudia tena.'
Akiwa na maneno hayo, alikimbia kutoka nyumba hiyo. Siku iliyofuata, saa ile ile, shetani—kama alivyofanya siku iliyopita, akiwa amejifanya Mwetiopia—aliingia kwenye ghala lile lile la mboga na kufanya hasa kama alivyofanya mara ya kwanza. Kisha wote waliyoishi katika nyumba hiyo, bila kuchelewa, waliungana na Kanisa la Orthodox. Vilevile, Myahudi fulani, mlaani wa jina la Yesu Kristo, aligeuzwa kwa Kristo na Simeoni Mwenye Heshima. Myahudi huyo (kwa kuwa Mungu alikuwa akimwonyesha njia ya wokovu) mara moja alimwona mzee huyo akijisafisha, huku malaika wawili wakiongea naye; na, akitambua kuwa alikuwa mtu anayempendeza Mungu, alitaka kuwafahamisha watu kile alichokiona. Lakini mtakatifu huyo, akimtokea katika ndoto, alimzuia asimwambie mtu yeyote kile alichokiona. Hata hivyo, asubuhi iliyofuata, Myahudi alipotoka hadi uwanjani, hakuweza kulinda siri; lakini alipokuwa karibu kuwaambia watu hadithi ya Simeoni, mtakatifu alimtokea mara moja, akagusa midomo yake, akichora ishara ya msalaba juu yake, na akamfanya kimya, huku yeye mwenyewe akitoroka kutoka kwake, akiruka na kucheza miongoni mwa watu, huku Myahudi akibaki kimya. Kisha alimwendea mtakatifu, akainama na kutikisa kichwa chake kuashiria kwamba anapaswa kubatizwa. Baadaye, katika ndoto, wazee alimtokea, akisema:
'Au ubatizwe, au ukae kimya.'
Basi Myahudi huyo akaubatizwa, na mara tu alipojitokeza kutoka kwenye bafu takatifu, mara moja akapata tena uwezo wa kuongea na akaanza kumtukuza Mungu. Kisha akamleta watu wake wote kwa mtakatifu ili waubatizwe.
Mtakatifu alifikia usafi na kutojali tamaa kiasi kwamba, hata alipokuwa akicheza miongoni mwa wanawake, alibaki kama dhahabu tupu katikati ya moto; na mara nyingi, wanawake washenzi walimchezea kwa uasherati, wakitumbukiza mikono yao kiunoni mwake, lakini alibaki kana kwamba amekufa, kama mti usio na uhai, akiwa ameachiliwa, kwa neema ya Mungu, kutoka kwa tamaa zote za asili. Aliyambia haya yote diwani John aliyetajwa hapo awali:
'Nilipokuwa jangwani na mwanzoni nikateseka sana kwa tamaa za mwili, na nikamuomba Mungu anifanyie msaada katika mapambano haya, Mtakatifu Nikon alinijia na kuniuliza:
'Habari gani, ndugu?'
Nami nikamjibu:
'Nateseka sana, Baba, na usiponisaidia, sijui nifanye nini, maana mwili unanipinga vikali.'
Mzee huyo, akitabasamu, alichota maji kidogo kutoka Mto Mtakatifu Yordani na, alipoyamimina tumboni mwangu huku akifanya ishara ya msalaba, alisema:
'Haya, umepona tena.'
Na kuanzia wakati huo, niliacha kuhisi tamaa ya kimwili, iwe ni katika ndoto zangu au katika uhalisia.
Hivi ndivyo mtu huyo aliyebarikiwa alivyozungumza kuhusu nafsi yake kwa diwani huyo. Akiwa hana tamaa, aliwakaribia wanawake bila hofu, na kama vile zamani mche wa moto Mlima Sinai ulivyobaki bila kuungua katikati ya moto (Kutoka, sura ya 3), ndivyo naye alibaki salama bila kuathiriwa na mguso wa mwanamke; Mtakatifu Simeoni alikuwa akitembea miongoni mwao, akiwatakia wokovu. Wakati mwingine alikuwa akimwambia kahaba:
'Ukitaka, nitakuchukua kuwa mwandani wangu: Nitakupa vipande 100 vya dhahabu, mradi tu usitende dhambi na mtu yeyote.'
Kwa maneno haya, angemwonyesha malaya ile dhahabu ambayo Mungu alikuwa amempa kwa njia isiyoonekana kwa kiasi chochote alichotaka. Walaya hao, hata hivyo, wakimdhihaki, waliapa wasingeweza kuingia katika uzinzi na mtu yeyote. Lakini aliwataka watoe kiapo. Na kama yeyote kati yao angeapa kubaki safi kwa maisha yake yote, angempa dhahabu; lakini kama, baada ya kuvunja kiapo chake, angefanya dhambi, mtakatifu huyo angejua mara moja, angemwonyesha hadharani, na kumtuma ugonjwa mbaya sana au pepo kumtesa hadi atoe ushahidi wa kweli kwamba ametoa toba ya kweli. Lakini mara tu watu walipoanza kumwona kama mtakatifu, alifanya jambo ambalo lilikuwa ushahidi dhahiri sio wa utakatifu, bali wa wazimu; wakati mwingine alitembea akibofya, na wakati mwingine akirukaruka; wakati mwingine alitembea kwa magoti na mikono ardhini, akigusa miguu ya wapita njia; na wakati mwingine alilala chini, akipiga miguu yake ovyoovyo. Wakati wa mwezi mpya, alijifanya amepatwa na pepo na kuanguka chini kana kwamba amenaswa na pepo. Na alifanya mambo mengine mengi, yasiyopendeza machoni pa mwanadamu na yasiyo na maana, akijionyesha kwa wote kuwa mwendawazimu, ili mtu asidhani kuwa yeye ni mtakatifu. Mara moja, wakati wa Kwaresima Takatifu, hakula chakula, lakini siku ya Alhamisi Kuu, asubuhi na mapema, alipokuwa ameketi kwenye uwanja wa soko, alikula; wakiwaona hivi, wapita njia walisema:
'Mtazame yule mwendawazimu; hata hauheshimu Alhamisi Kuu, bali anakula asubuhi na mapema.'
Alipomwona, Shemasi Yohane aliuliza:
'Umelipia kiasi gani kile unachokula?'
Akajibu:
'Kwa sarafu 40 za shaba.'
Akidokeza, bila shaka, kwamba hakuwa amekula kwa siku 40. Aliposikia kuhusu mtindo wa maisha wa Simeoni, mmoja wa watu wa hadhi aliayeishi karibu na Emesa alifikiri moyoni mwake:
'Nitaenda kumtazama ili kuona kama anajifanya kichaa kwa ajili ya Kristo, au kama kweli ni mwendawazimu.'
Alipofika mjini na kufika karibu na nyumba ya malaya, alimwona malaya mmoja akibeba mzee huyo mabegani mwake, huku mwingine akimpiga kwa mkanda, naye akashawishika na wazo:
'Nani ataamini kwamba mtawa huyu mdanganyifu hafanyi uzinzi na hawa wanawake wasio safi?'
Alipokuwa akifikiria hivi moyoni mwake, alikuwa bado umbali wa kurushia jiwe kutoka kwa mjinga mtakatifu; mzee huyo, akiwaacha wanawake hao nyuma, alikimbia kumwelekea bwana huyo na, kumgonga usoni, alifungua vazi lake na, bila aibu, kufichua mwili wake uliokuwa umeathirika; akiruka mbele yake, aliuliza:
'Je, unafikiri, wewe mjinga, kwamba tamaa ya ngono inaweza kutokea hapa?'
Mwanasiasa huyo alishangaa kwamba mzee huyo alikuwa amegundua mawazo yake akiwa mbali na akashawishika kwamba alikuwa mtumishi wa Mungu, aliyejifanya mwendawazimu kwa hiari yake kwa ajili ya Kristo; lakini hakuweza kumwambia mtu yeyote kuhusu hili, ingawa alitaka: kwa sababu kwa nguvu fulani (kama ilivyokuwa kwa wengine) ulimi wake ulikuwa umefungwa hadi mtume huyo apite.
Shetani alikaa tena katika mtaa uleule mjini, katika nyumba nyingine tupu; alipokaribia nyumba hiyo, Mtukufu Simeoni alimwona shetani akijiandaa kumpiga, akimsubiri mpitaji; hivyo basi, shemasi akakusanya mawe madogo kifuani mwake, akasimama upande wa pili, na akawapiga mawe wote waliotaka kupita njia hiyo, akizuia yeyote kupita: ni mbwa mmoja tu aliyefanikiwa kupita, na mara moja, alipigwa na pepo, akaanza kupuliza povu mdomoni.
Kisha mtakatifu akawaambia watu:
'Sasa nendeni zenu: kwa maana mbwa ameangushwa badala ya mwanadamu.'
Baada ya hapo, wazee alilazimika kupita mahali ambapo kundi la vijana wa kike walikuwa wakifurahi. Walipomwona, vijana hao wa kike walianza kumdhihaki, wakipiga kelele:
'Mtawa! Mtawa!'
Na wakamwita ajiunge nao. Yeye, hata hivyo, akitaka kuadhibu ukosefu wao wa adabu na kuwafanya wawe na haya zaidi, aliomba siri moyoni mwake kwa Mungu na akasababisha macho yao yote kupinda, kiasi kwamba kila mmoja akawa kipofu, na sheikh akendelea na safari yake. Wakati wale wanawake wachanga walipogundua kuwa macho yao yamepinda, waliamini kuwa mjinga mtakatifu ndiye aliyewafanyia hivyo, wakamkimbilia huku wakipaza sauti:
'Tengeneza, mjinga mtakatifu, tengeneza macho yetu!'
Waliamini alifanya hivyo kwa uchawi. Walipomfikia mzee huyo, walimkamata na kumlazimisha, wakisema:
'Fungua,' walisema, 'ule ulioufunga.'
Lakini akajibu, akitania:
'Kama yeyote kati yenu anataka kupona, amruhusu anipe ruhusa nimwongee macho yake yaliyopinda, naye ataponya.'
Baadhi yao, ambao Mungu alitaka wapone, walikubali kumruhusu mzee huyo kubusu macho yao, na kwa busu hilo walipona mara moja – macho yao yakawa kama yalivyokuwa hapo awali. Lakini wale ambao waliwakaribia mzee na wakakataa kumruhusu awabusu walibaki bila kupona na wakalia. Mzee hakuwa amepita mbali walipomkimbilia, wakilia kwa sauti:
'Subiri, mjinga mtakatifu, subiri, kwa ajili ya Mungu, subiri! Tumbusu!'
Lakini sheikh hakuwajali. Basi sheikh aliendelea kukimbia, na wasichana wakamfukuza. Baadhi ya walioshuhudia hayo walisema:
'Wasichana wanamchezea mchezo.'
Wengine, hata hivyo, walidhani wamepagawa; mtakatifu alisema kwa baadhi ya watazamaji:
'Kama Mungu asingepofusha macho yao, wangekuwa wamezidi wanawake wote wa Siria kwa uzinzi; lakini sasa hawatafanya hivyo.'
Wakati mmoja, watu kadhaa wa mji wa Emesa walienda Yerusalemu kwa ajili ya sikukuu ya Pasaka. Walipokuwa wakirejea nyumbani baada ya sikukuu kuisha, mmoja wao alijitenga na kuelekea jangwani kumtembelea Mtakatifu Yohane wa Kupandishwa Mwili, ili aweze kustahili sala na baraka zao. Alitembea kutoka seli moja ya wale watawa hadi nyingine akiwa amebeba zawadi, akitoa michango kutoka kwa mali yake mwenyewe. Kwa mapenzi ya Mungu, alikutana na Mtakatifu Yohane, aliyeishi karibu na Bahari ya Chumvi na Yordani na alikuwa mtawa mwenzake wa Mtakatifu Simeoni; yule mtu wa mji alimwinamia, akimwomba baraka na maombi yake. Naye Mtakatifu Yohane akamwambia:
'Kwa kuwa ninyi mna mtumishi wa Mungu, Simeoni, anayejulikana kama mjinga mtakatifu, mjini mwenu, mbona mnakuja kwangu mimi, mtu maskini, kuomba maombi? Sio mimi peke yangu, bali ulimwengu wote ndio unaohitaji maombi yake.'
Na, akamshika mtu huyo mkono, alimpeleka kwenye kibanda chake – na huko, kwenye kibanda chake, kulikuwa na mlo, uliowekwa hapo na mkono usioonekana na kutumwa na Mungu, ambao haukuwa wa kawaida jangwani: kulikuwa na mkate mchanga, mwanana, samaki bora, divai na kikombe. Na, wakaketi, wakala; na walipokula wakashiba, walimshukuru Mungu. Baada ya mlo, Mtakatifu Yohane, akichukua mikate mitatu ya prosphora, ambayo pia ilitoka kwa Mungu, aliimpa yule mtu, akisema:
'Mpeleke hili kwa ndugu yangu, Simeoni Mpumbavu kwa ajili ya Kristo, na umwambie: "Mwombe ndugu yako Yohana."'
Aliporudi, mtu huyo akaingia Emes, Mtakatifu Simeoni alikutana naye langoni na akasema:
'Je, kaka yangu Yohana yuko salama? Je, hukula mikate mitatu ya prosphora aliyonituma kama baraka?'
Na yule mtu aliyerudi alishangazwa na ufahamu huo. Mzee, akimpeleka katika makazi yake ya unyenyekevu, alimpa chakula kilekile kilichotumwa na Mungu ambacho Mtakatifu Yohane alikuwa amempa jangwani; wakati Simeoni akamweleza kila kitu walichokijadili na Yohane jangwani hapo, na walichokula na kunywa. Akamwacha mzee huyo, mtu huyo, akiwa amejaa mshangao kwa ufahamu wa mzee huyo, hakuthubutu kumwambia mtu yeyote kuhusu jambo hilo—kwa sehemu kwa sababu Mungu alikuwa amepiga marufuku, na kwa sehemu kwa aibu mbele ya watu, maana alijua wasingemwamini: kwani kila mtu alimwona Simeoni kuwa mwendawazimu—yeye ambaye alikuwa mwenye hekima kuliko watu wote.
Juzi fulani ilimpata yule diwani Yohana aliyetajwa, kwa idhini ya Mungu: wahalifu fulani walitenda mauaji mjini usiku na, baada ya kuchukua mwili wa mwathiriwa, wakaurushia katika uwanja wa diwani. Jua lilipochomoza na mtu aliyekufa akapatikana ndani ya nyumba ya diwani, kulikuwa na mazungumzo mengi: hakimu, baada ya kumkamata diwani, alimshtaki kama muuaji, na hakukuwa na mashahidi wa kuthibitisha kuwa hana hatia, hivyo hakuweza kusafisha jina lake. Diwani huyo asiye na hatia alihukumiwa kifo – kunyongwa mti. Alipokuwa akipelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu, hakusema chochote kingine isipokuwa:
'Ee Mungu wa mjinga mtakatifu, nisaidie! Ee Mungu wa Simeoni, nisaidie katika saa hii!'
Wakati huo huo, Simeoni alikuwa akiendeleza upumbavu wake mtakatifu mahali pengine. Bwana alitaka kumwokoa diwani asiye na hatia kutoka kwa kifo cha kipuuzi na cha aibu kama hicho – na hivyo mtu mmoja alimjia mzee huyo na kusema:
'Mpumbavu Mtakatifu! Rafiki yako na mkarimu wako, Diacono Yohana, amehukumiwa kifo, na akifa, utaangamia kwa njaa: kwa maana hakuna mtu mwingine anayekujali tena.'
Na kwa maneno hayo, alieleza kwa nini diwani huyo alikuwa amehukumiwa kifo. Mtakatifu huyo mara moja alienda mahali pa siri alipokuwa amezoea kuomba peke yake, mahali ambalo hakuna mtu aliyekijua isipokuwa diwani huyu; huko, akipiga magoti, alianza kumwomba Mungu kwa dhati amwokoe diwani huyo kutoka kwa kifo. Mara moja, wauaji wenyewe walifuatiliwa, na wapanda farasi walitumiwa kwa haraka na hakimu kuwafukuza wale waliokuwa wakimwongoza diwani huyo kwenye kifo, ili kumwachilia huru mtu asiye na hatia. Na wakawakuta tayari katika eneo lenyewe ambapo diwani alipaswa kuning'inizwa. Diwani aliyeachiliwa huru hakurudi nyumbani, bali alienda moja kwa moja mahali ambapo Mtakatifu Simeoni alikuwa akisali na akamkuta bado hajamaliza sala yake, akiwa amesimama na mikono yake juu; diwani alisimama kwa hofu kidogo nyuma ya Mtakatifu Simeoni: kwani aliona (kama alivyothibitisha baadaye kwa kiapo) mwali wa moto, kama panga, ukitoka kinywani mwa mtakatifu na mwangaza wa moto ukimzunguka; na diwani hakuthubutu kumkaribia hadi alipomaliza sala zake na mwangaza huo wa moto ulipopaa mbinguni. Akigeuka, mtakatifu alimwambia diwani:
'Hii ni nini, Ndugu Yohana? Je, hukaribia kunywa kikombe cha kifo? Nenda, uombe, na umshukuru Mungu Mwokozi: jaribu hili lilikupata kwa sababu walevi wawili walikuja kwako, na ingawa ulikuwa na kitu cha kuwapa, hukawapa, bali uliwakataa na kuwafukuza mikono mitupu. Je, kile unachotoa ni chako mwenyewe? Au huamini Yeye aliyesema kwamba yeye yeyote anayempa ombaomba kwa ajili ya Mungu atapokea mara mia katika maisha haya, na katika maisha yajayo atapokea uzima wa milele? Ukiamini, toa; usipotoa, ni wazi kuwa huamini Bwana.
Hayo ndiyo yalikuwa maneno ya mjinga mtakatifu—au tuseme, mtu mtakatifu na anayeheshimika: kwa maana alipokuwa peke yake na diakoni huyo, hakufanya jambo lolote la kipuuzi, bali alizungumza kwa upole na majuto ya dhati kuhusu mambo ya manufaa; na mara nyingi, huku akisikiliza maneno ya mtakatifu ya kuokoa roho, diakoni alihisi harufu nzuri sana ikitoka kwenye midomo yake.
Jumapili moja asubuhi, baada ya kufunga kwa siku saba, Mtakatifu Simeoni, akijifanya mjinga mtakatifu, alichukua kwa mkono wake wa kulia nyama kavu iliyoitwa 'ellada' kwa Kigiriki na 'lucanica' kwa Kilatini—kwa maneno mengine, soseji—na kuiweka bega lake kama fimbo ya diwani, huku akishikilia haradali kwa mkono wake wa kushoto; akichovya ellada kwenye haradali, aliila; kwa wale waliokuja kwake kwa ajili ya burudani, aliwapakia haradali midomoni mwao. Na mkulima mmoja mkorofi alimkaribia, akiwa na macho yaliyokuwa yamevimba na kizizi katika jicho lake moja. Mtakatifu Simeoni ghafla alipaka haradali machoni mwake. Mtu huyo alipiga kelele kwa maumivu makali machoni mwake, yaliyosababishwa na haradali kali. Na mjinga mtakatifu akamwambia:
'Nenda, wewe mjinga, osha macho yako kwa siki na kitunguu saumu, na utaponya mara moja.'
Lakini yule mtu, akiwa amemkataa mtakatifu, akaenda kwa madaktari, akapata upofu zaidi na kuugua sana. Baadaye, alipofanya toba, alijiapia: hata kama macho yake yangetoka, angefanya yote ambayo mzee angeamuru. Na alipokuwa akinaosha macho yake kwa siki na kitunguu saumu, wakati huo huo macho yake yalipona kabisa. Baadaye, mtakatifu alikutana naye njiani na akasema:
'Sasa kwa kuwa umepona, usiziibe mbuzi za jirani yako.'
Hivyo mtakatifu alimwadhibu mwizi, akijua matendo ya siri ya watu. Sarafu mia tano za dhahabu zilikuwa zimeibwa kutoka kwa mmoja wa wenyeji, na yule mtu alihuzunika kwa dhahabu yake iliyopotea na akatafuta kwa bidii; alikuwa mkatili kwa watumishi wake na kuwapiga bila huruma. Siku moja, mjinga mtakatifu alikutana naye barabarani na akasema:
'Je, ungependa sarafu zako za dhahabu zipatikane?'
'Ah, ndiyo! Nataka,' akajibu yule mtu.
'Na utanilipa nini?' aliuliza mjinga mtakatifu, 'ukipata dhahabu mara moja?'
Mtu huyo aliahidi sarafu kumi za dhahabu.
'Sitaki dhahabu, lakini aahidi kuwa hutampiga mwizi,' mtakatifu alidai, 'wala mtu mwingine yeyote kwa jambo hilo.'
Na yule mtu wa mji akampa kiapo. Kisha yule mtakatifu akamfunulia:
'Mfanyaji wako wa mikate ameiba sarafu za dhahabu, lakini kuwa mwangalifu usimpige yeye wala mtu mwingine yeyote.'
Na yule mtu akarudi nyumbani kwake, akakuta kila kitu kama vile mtume alivyomwambia, na akarudishiwa dhahabu yake yote kutoka kwa mtumishi wa mchuvi wake bila kumpiga. Baadaye, alipotaka kumpiga mmoja wa watumishi wake kwa kosa fulani, mkono wake uligeuka na kuwa mzito kwa maumivu na hakuweza kumpiga. Akikumbuka kiapo chake, alienda kwa mjinga mtakatifu, akimuuliza:
'Niondolee nadhiri yangu, mjinga mtakatifu; acha mkono wangu uwe huru.'
Lakini mtu huyo mtakatifu, kana kwamba hakuelewa, alijifanya mwendawazimu. Na yule mtu alimwendea mara nyingi, akimsumbua amwachilie kutoka kwa kiapo hicho. Kisha yule mtakatifu alimtokea katika ndoto, akisema:
'Nitakutoa katika nadhiri yako, lakini pia nitakunyang'anya dhahabu yako na kuharibu mali zako zote. Kwa nini unataka kuwagonga watumishi wako, ambao katika enzi ijayo watakutangulia?'
Baada ya maono hayo, mtu huyo, akimcha Mungu, alikuwa mwema kwa kila mtu.
Ili watu wasijue kuhusu miujiza kama hiyo iliyofanywa na mtakatifu, alijifanya kuwa amepatwa na pepo na, kana kwamba kwa kazi ya mashetani, kujua yaliyokuwa yakiendelea katika mioyo ya watu kwa siri; kwa lengo hili, alitembea miongoni mwa waliokuwa wamepatwa na pepo kama mmoja wao na, akiwa na huruma kwao, alitoa pepo kwa wengi kupitia maombi yake; huku wengine wenye pepo wachafu—au, pengine zaidi, pepo waliowaketi ndani yao—walipomng'urumia:
'Ee mjinga mtakatifu! Wewe anayedharau ulimwengu wote, kwa nini umekuja kutetesha sisi? Ondoka hapa; wewe si mmoja wetu; kwa nini unatetesha na kutetesha sisi usiku kucha?'
Hata hivyo, Mtakatifu, akijifanya mwendawazimu (kwa maana alijua yote kwa Roho Mtakatifu), aliwafichua watu wengi sana kwa dhambi zao za siri: wengine kwa uchafu, wengine kwa wizi, na wengine kwa kuvunja viapo—kila mmoja kwa kila dhambi aliyokuwa ameitenda. Aliwafichua wengine faraghani, wengine mbele ya wengine; kwa wengine aliwaonyesha matendo yao maovu kupitia masimulizi, ili waweze kuchunguza dhamiri zao, huku akiwakemea wengine waziwazi kwa uasi waliokuwa wakitenda. Na hivyo aliilinda mji mzima dhidi ya dhambi za kifo, akiwaongoza watu kujitambua na kutubu. Hata hivyo, wengi walidhani kuwa alijua siri zao si kwa njia ya Mungu bali kwa kupitia pepo, kiasi kwamba walimwona kama aliyepatwa na pepo. Kwa sababu hii, baadhi ya wenye dhambi wasiotubu walikuwa na hofu ya kumkaribia au kukutana naye, bali walimkimbia ili wasifichuliwe.
Wakati huo, kulikuwa na mchawi, mlozi, mjini ambaye alikuwa chanzo cha maafa mengi miongoni mwa watu. Akitaka kuangamiza uchawi wake, Mheshimiwa alianza kumtembelea mara kwa mara, kana kwamba anafanya urafiki naye, na akamletea chakula alichopewa, pamoja na sarafu za shaba na nguo. Siku moja alimwambia:
'Je, ungependa nikutengenezee kitu ambacho, ukikivaa, hakuna mtu atakayeweza kukulaumu na hakuna uovu utakaokaribia?'
Yeye, akidhani kuwa mjinga mtakatifu alijua jambo kama hilo kupitia ushawishi wa pepo,
'Ninataka,' akasema, 'fanya hivyo.'
Alichukua kibao kidogo cha mbao na akaandika yafuatayo juu yake kwa lugha ya Kisiriaki:
– Mungu asikukutie katika upotevu wa kuwageuza watu kutoka Kwake tena.
Baada ya kuandika haya, alimpa mwanamke huyo kibao hicho akifunge shingoni mwake; na mara tu alipofanya hivyo, nguvu ya kichawi iliyokuwa ndani yake iliharibiwa papo hapo, na mchawi huyo akaacha kuumiza au kumsaidia mtu yeyote.
Mzee huyo, akitembea na ndugu zake maskini, alikaribia tanuru ambapo kioo kilikuwa kinatengenezwa. Myahudi mmoja alikuwa akifanya kazi huko. Akiketi kando ya tanuru, mtakatifu alijipasha joto huku Myahudi huyo akitengeneza chupa za kioo. Mtakatifu alisema kwa marafiki zake waliyoombaomba:
'Je, ungependa nikufanyie ucheshi?'
Wakamgeukia kwa hamu ya kuona atakachofanya. Na Myahudi alipofanya kioo kimoja, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba juu yake kwa mkono wake wa kulia akiwa mbali, na mara moja kioo hicho kikavunjika. Mjue alipofanya chupa nyingine ya kioo, hiyo pia ilivunjika kwa ishara ya msalaba ya Mtakatifu Simeoni; na hivyo iliyotatu, ya nne na hadi ya saba zikavunjika – na wale walevi wakapiga kicheko na kumwambia Mjue kilichokuwa kinaendelea. Hata hivyo, Myahudi akasirika, akachukua kiberiti kinachowaka moto na kumfukuza mjinga mtakatifu huyo, akimpiga na kumchoma. Mjinga mtakatifu alipokuwa akiondoka, alimpigia kelele:
'Ewe mchafu! Chupa zako zote za kioo zitavunjika hadi utakapofanya alama ya msalaba kwenye paji lako la uso.'
Yule Myahudi alipoanza tena kutengeneza zile chupa, zingine kumi na tatu zilivunjika, moja baada ya nyingine. Akiwa ameona kwamba juhudi zake zilikuwa bure, ingawa hakutaka, alifanya ishara ya msalaba paji la uso lake, na zile chupa zikaacha kuvunjika. Baada ya kujua nguvu ya Msalaba Mtakatifu, Myahudi huyo alienda kanisani mtakatifu na akawa Mkristo, akipokea Ubatizo Mtakatifu.
Wakati huo, mmoja wa wananchi wakuu aliumia; mjinga mtakatifu alikuwa na tabia ya kutembelea nyumba yake ili kucheza michezo. Ugonjwa wa mwanachama huyo ulipokuwa umekithiri, alipata njozi: ilionekana kana kwamba alikuwa akitupa zao na pepo mmoja wa kutisha, na kwamba walikuwa wameweka dau: kama mgonjwa hatatupa sita mara tatu mfululizo, ushindi ungekuwa wa yule pepo. Na yule mgonjwa akajaa shaka na hofu kuu. Ndipo Simeoni Mpumbavu Mtakatifu akamtokea yule mgonjwa, akisema:
'Kweli, wakati huu yule mweusi atakushinda, lakini nipe neno lako kwamba kuanzia sasa hutachafua kitanda cha mkeo kwa uzinzi, nami nitakutirulia zao, naye hatakushinda.'
Na katika maono, mgonjwa alimwapa mtakatifu kiapo kwamba hangetenda uzinzi. Mtakatifu alichukua dadu, akazitupa, na mara tatu nambari sita ilitokea, na yule Mwarabu mweusi akamwacha mgonjwa: mgonjwa huyo, alipoamka, alihisi nafuu kutokana na ugonjwa wake. Mpumbavu mtakatifu, kama ilivyokuwa desturi yake, alifika nyumbani kwake na kumtahadharisha:
'Umekuwa na bahati kurusha zao mara tatu, lakini niamini, ukivunja kiapo chako, yule mtu mwenye ngozi nyeusi atakukandamiza shingo.' Kwa maneno haya, na baada ya kuwakemea wote kwa mtindo wa mwendawazimu, aliondoka mahali hapo haraka.
Padri alikuwa na chumba kidogo chake kwa ajili ya amani na utulivu, na hasa kwa sala zake za usiku, na hakukuwa na kitu ndani yake isipokuwa mkusanyiko wa matawi ya kuni. Huko, kila usiku, alikuwa akisalia hadi saa za asubuhi, akilowanisha ardhi kwa machozi yake; na machweo yakipambazuka, alikuwa anajifanyia taji la matawi ya mzeituni au majani, akaliweka kichwani mwake, na, akiwa ameshika tawi mkononi, akitembea mjini, akipaza sauti:
'Utukufu kwa mfalme mshindi na mji wake!'
Kwa 'mji' mtakatifu alimaanisha nafsi, na kwa 'mfalme' akimaanisha akili inayotawala hisia, kama alivyoeleza kwa rafiki yake, diwani Yohane, ambaye alimtembelea mara nyingi kwa siri, akimfafanulia maneno na matendo yake kwa kina na kumwomba kwa uzito asimwambie mtu yeyote chochote hadi siku hasa ya kifo chake. Siku mbili kabla ya kifo chake, alimwendea Yohana huyu na kumwambia:
'Leo nilienda kwa ndugu yangu mpendwa Yohana mtawa, ambaye pamoja naye nilikuwa nimeuacha ulimwengu na kuchukua nadhiri za utawa tangu mwanzo kabisa, na nikamkuta amepiga hatua kubwa katika wema na kumfurahisha Mungu kikamilifu, nami nikafurahi kwa ajili yake: maana nilimwona amevaa taji kichwani mwake lililoandikwa maneno: 'taji la uvumilivu wa mtawa'.
Baada ya hayo, Mtukufu Simeoni aliongeza:
'Nilimuona mtu fulani mwenye utukufu ambaye aliniambia: "Nenda, mjinga mtakatifu, njoo kwangu, na hutapokea si taji moja, bali taji nyingi kwa ajili ya wokovu wa roho nyingi za wanadamu."'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alipumua kwa urefu na akazungumza tena:
'Sijui chochote ndani yangu kinachostahili thawabu ya mbinguni; kwani mimi, kama mjinga mtakatifu na asiye na akili, ni thawabu gani naweza kupokea, isipokuwa kwamba Bwana wangu, kwa neema Yake mwenyewe, anifadhili kama zawadi?' Lakini nakusihi, ndugu, usidharau wala kumlaumu yeyote kati ya maskini, hasa watawa; acha upendo wako utambue kwamba wengi wao wametakaswa kwa mateso na, kama jua, wanang'aa mbele za Mungu. Vivyo hivyo, miongoni mwa watu wa kawaida wanaoishi vijijini na kulima ardhi, wanaoishi maisha ya upole na uadilifu wa moyo—wasiokemea mtu yeyote, wasiimdhalilisha mtu yeyote, bali kwa kazi ya mikono yao, kwa jasho la paji la uso wao, hula mkate wao—kuna watakatifu wengi wakubwa miongoni mwao: kwani nimewaona wakiingia mjini na kushiriki Mwili na Damu ya Kristo, wakiangaza kama dhahabu tupu. Usidhani, bwana wangu, kwamba nasema haya yote kwa kiburi chochote, bali upendo wako umenilazimisha nisifiche kwako uvivu wa maisha yangu ya duni. Jua, basi, kwamba Bwana atakuchukua kutoka hapa hivi karibuni; kwa hivyo, jali roho yako kadiri uwezavyo, ili uweze kupita katika eneo la roho za angani bila kuchelewa na kuokoka mkono mkali wa mkuu wa giza. Bwana Mungu wangu anajua kwamba nami ninasikitika sana na nimejaa hofu kuu hadi nitakapovuka maeneo haya ya kutisha, ambapo matendo na maneno yote ya mwanadamu huchunguzwa kwa undani. Ndiyo maana nakusihi, mwanangu na ndugu yangu Yohana, jitahidi kwa njia zote kuwa na huruma: kwa maana katika saa hiyo ya hofu, huruma inaweza kutusaidia zaidi kuliko wema mwingine wowote, kama ilivyoandikwa: 'Heriye yule anayemfikiria maskini! Siku ya taabu Bwana atamwokoa' (Zab. 40:2). Angalia hili pia: usikaribie Liturujia ya Kimungu ukiwa na hasira dhidi ya mtu yeyote, ili dhambi zako zisikwamishe kuja kwa Roho Mtakatifu.
Baada ya kuzungumza kuhusu hili na mambo mengine mengi na diwani huyo mwenye heshima, Mtakatifu Simeoni alimwomba atembelee mahali pake pa kutafakari baada ya siku mbili. Na, alipomwagaikia, hakufanikiwa tena kuonekana mjini, bali alibaki faraghani hadi wakati wa mwisho kabisa wa maisha yake. Hakuna anayejua jinsi alivyokufa, isipokuwa Mungu na malaika wake: kwani kwa kawaida huwa wanapewa uwepo wakati wa kifo cha maskini, wale waliotelekezwa kabisa na watu, kama walivyokuwa wamepewa uwepo kwenye rundo la mbozi wakati Lazaro alipokufa, kama ilivyoandikwa katika Injili: 'Mnyonge akafa, akapelekwa na malaika kwenye kifuani kwa Ibrahim' (Luka 16:22)Hivyo basi, hakuna shaka kwamba Malaika wale watakatifu walimtokea Simeoni huyu, maskini kwa roho na mwenye heshima kweli, wakati wa kufariki kwake kutukuzwa, na, baada ya kuachilia kwa upole roho yake ya haki kutoka kwa mwili wake safi, waliibeba kwa nyimbo za furaha hadi makao ya mbinguni.
Siku mbili baadaye, baadhi ya wale waliombaomba ambao walikuwa marafiki wa Mtakatifu Simeoni, kwa kuwa hawakuona yeye katika kipindi hicho, walishangaa: 'Je, mjinga mtakatifu ameuugua?' Walifika kwenye makazi yake na wakamkuta amelala amekufa chini ya vichaka, na wakasema:
'Tazama, alijifanya mpumbavu akiwa hai, na katika kifo alibaki hivyo: kwani hakulala juu ya vichaka, bali alipita chini yake.'
Na watu wawili walichukua mwili wake bila kuuosha, bila wimbo wa kawaida, bila mishumaa wala ubani, na wakampeleka kuzikwa mahali ambapo wageni huzikwa. Wakati mtakatifu alipokuwa akibebwa kwenda kuzikwa, msafara ulipita karibu na nyumba ya yule Mkristo aliyekuwa amebatizwa hivi karibuni—ambaye zamani alikuwa Myahudi aliyetengeneza chupa za kioo—naye, aliposikia umati ukisifu nyimbo zisizoweza kuelezewa kwa sauti tamu zaidi, alijinyoosha kwenye dirisha dogo na hakumwona mtu yeyote isipokuwa wale wanaume wawili walioubeba mwili wa mjinga mtakatifu kwenda kuzikwa, lakini sauti zikaendelea kuimba, bila kuonekana. Walikuwa ni Malaika wa Mungu waliokuwa wakiimba, na yule Mkristo akahisi harufu ya ajabu ikijaza hewa:
'Umebarikiwa, mjinga mtakatifu,' alisema, 'kwani ingawa hakuna watu wa kuimba wimbo wako wa maombolezo, una viumbe wa mbinguni ambao wamekuheshimu kwa nyimbo zao na kukunukia kwa manukato ya paradiso.' Na mara moja akaenda na wale wanaume wawili na akabeba mwili huo mtukufu, nao wakamzika kwa mikono yao miongoni mwa makaburi ya wasafiri na walevi, na akawaambia wote jinsi alivyosikia wimbo wa malaika juu ya marehemu, pamoja na harufu isiyoelezeka. Hata hivyo, Shemasi Yohana, alipofika katika chumba hicho na kumkosa mtakatifu, alimtafuta kwa bidii kila mahali na akalia kwa uchungu alipogundua kwamba Mtakatifu Simeoni alikuwa amefariki na kuzikwa. Alienda kwenye jeneza lake, akitaka kuchukua mwili wake kutoka huko na kumzika kwa heshima mahali pa heshima; lakini walipofungua jeneza, hawakupata dalili yoyote ya mwili wa mtakatifu: kwa maana Bwana, pamoja na malaika wake watakatifu, walikuwa wameuhamisha mahali pasipojulikana kwa wanadamu. Ndipo wakaona kwamba mjinga mtakatifu hakuwa mwendawazimu, bali mwenye hekima kuliko wanahikima wote wa wakati wetu; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki; na ingawa alionekana kuwa Ndipo walipogundua kuwa mjinga mtakatifu hakuwa mwendawazimu, bali mwenye hekima kuliko wanahikima wote wa wakati wetu; na ingawa alionekana kuwa m , alikuwa mtu mwenye haki na anayeheshimika, akitumia wazimu wake wa kujifanya na dhambi zake dhahiri kuwaficha watu maisha yake ya hekima ya kimungu na ya kumfurahisha Mungu. Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha na matendo ya Simeoni huyu wa ajabu, aliyeigiza wazimu kwa ajili ya Kristo; ambaye, kama Loti wa zamani, akiishi miongoni mwa watu wa Sodoma, hakuchafuka na dhambi zao (Mwa. 19:1–38); vivyo hivyo Loti huyu mpya, akiishi miongoni mwa ulimwengu, hakujawa na tamaa za kidunia. Mtukufu Simeoni alifariki dunia tarehe 21 ya Julai, na baada yake Mtukufu Yohana, mwenzake katika jangwa la Yordani, naye alifariki katika mapumziko matakatifu[footnoteRef:5253] . Na kama walivyokuwa wameanza kumtumikia Bwana pamoja, ndivyo pia walivyojitokeza pamoja mbele ya kiti cha enzi cha Mungu mbinguni. Hadithi ya maisha ya wawili hao ilisimuliwa na Simeoni, mtu mwema, kwa Yohana, diwani wa Kanisa la Emesa; na diwani huyu aliwasilisha kwa uaminifu na kwa kweli kwa Mtakatifu Leontius, mkuu miongoni mwa Baba wa Kanisa, Askofu wa Neapolis huko Kipro; na akaiandika barua hii kwa manufaa ya wale wanaoisoma na kuisikia, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [5253:  Kifo cha wanaume hawa watakatifu kinakadiriwa kuwa karibu na mwaka 590.] 
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Anakumbukwa tarehe 22 Julai
Mtakatifu Mkubwa Sawa na Mitume[footnoteRef:5254] [footnoteRef:5255] Mwenye Marashi[footnoteRef:5256] Maria Magdalena[footnoteRef:5257] , ambaye alikuwa maarufu hasa katika Kanisa la Kikristo kwa upendo wake mkali, usioyumba na wa kujitolea kwa Bwana Yesu Kristo, alikuwa mzaliwa wa mji uliokuwa na ustawi wakati huo wa Magdala[footnoteRef:5258] , uliokuwa umejengwa katika Galesilea[footnoteRef:5259] katika eneo la Palestina, kwenye fukwe za Ziwa Genesaret, au Bahari ya Galilaya[footnoteRef:5260] , kati ya miji ya Kapernaum[footnoteRef:5261] na Tiberia[footnoteRef:5262] . Kwa kuwa asili yake ilikuwa kutoka mji wa Magadala , Mtakatifu Maria, Sawa na Mitume, pia anaitwa Magdalene, ili kumtofautisha na wanawake wengine wacha Mungu waliotajwa katika Injili kwa jina la Maria. [5254:  Katika Kanisa la Kikristo la Orthodox, neno 'sawa na Mitume' hutumika kwa washirika wa kiume na wa kike wa Mitume wa Kristo, na pia kwa wale Wakristo waliyo haki ambao, kama Mitume, walihubiri na kudumisha imani ya Kikristo kwa shauku kubwa. Kwa sifa hizo maalum, wanaheshimiwa kwa kiwango sawa na Mitume. Neno 'mtume' linamaanisha 'mtumwa', mtu aliyekabidhiwa jukumu maalum. Baada ya kuwateua kumi na wawili kutoka miongoni mwa wanafunzi wake, Yesu Kristo aliwaita 'mitume' (Luka 6:13) ili kuwawatuma kuhubiri (Marko 3:14) na kuponya kila aina ya magonjwa na kila udhaifu (Mathayo 10:1–42).]  [5255:  Katika Kanisa la Mwanzo la Kikristo, neno 'watakatifu' hapo awali lilitumika kwa Wakristo wote, kwa wote waliomwamini Kristo, kama, kwa mfano, katika barua za Mtume Paulo. Hata hivyo, walipokuwa wakimtaja mtu mwenye haki kwa jina, Wakristo wa mwanzo waliepuka kutumia cheo cha 'mtakatifu', kwa sababu neno hili lilitumika mara kwa mara katika maandishi ya kipagani, desturi ambayo Wakristo hawakutaka kuiga. Ni kuanzia karne ya tatu na kuendelea tu ndipo neno 'mtakatifu' lilipoanza kutumika katika kalenda za kale pamoja na jina la mtu mwema aliyeheshimiwa na Kanisa. Katika Injili, utakatifu unaonyeshwa kama sifa ya Mkristo katika dhihirisho zake zote: 'Jina lako litukuzwe…', 'Baba Mtakatifu…', 'Watakase kwa kweli yako…']  [5256:  Mariam Magdaleni anaitwa Mwenzi wa Muru kwa sababu Wainjilisti wanamtaja kama mwanamke wa kwanza wa wacha Mungu aliyekuja kwenye kaburi la Kristo kupaka mwili Wake mafuta ya manukato, kulingana na desturi takatifu ya Wayahudi wa wakati huo. Mafuta haya yalitengenezwa kwa vitu vya resini kama vile nardi, au spikenardi, ubani, aloo na mimea mingine yenye harufu nzuri, vikichanganywa na mafuta safi ya zeituni. Kwa kupaka au kumwagia mwili wa marehemu mafuta haya yenye harufu nzuri, watu walionyesha upendo na heshima yao kwa marehemu.]  [5257:  Jina Maria, kutoka kwa Kiebrania Mariam, linamaanisha: 'aliye juu, aliyetukuzwa, imara, bora, aliyetukuzwa'; na Mariamu huyu anaitwa Magdalene kwa sababu alitoka mji wa Magdala, kama vile mwanachama mwabudu wa Sanhedrini, Yosefu, anavyoitwa wa Arimathea, kwa sababu alitoka mji wa Arimathea ulioko Palestina. Jina la ziada 'Magdalena' linaongezwa kwenye jina la Maria huyu ili kumtofautisha na wanawake wengine watiifu ambao, kama yeye, walimtumikia Yesu Kristo (Luka 8:3) na walikuwa na jina moja la Maria, kama vile Maria, dada yake Lazaro, na Maria, mke wa Kleofa.]  [5258:  Magdala, kutokana na neno la Kiebrania 'magdela', lenye maana ya 'mnara', ilikuwa mji kwenye pwani ya magharibi ya Bahari ya Genesaret, sio mbali na miji ya Kapernaumu na Tiberia. Magadala ilikuwa maarufu kwa viwanda vyake vya urembeshaji wa nguo na vitambaa bora vya sufu; zaidi ya hayo, kulikuwa na biashara iliyostawi ya njiwa na njiwa wa makani kwa ajili ya dhabihu za kusafisha; mapokeo yanamtaja Magadala kuwa na maduka mia tatu ya njiwa na, karibu, 'bonde zima la njiwa'. Utajiri wa Magdala wakati huo ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba kodi iliyotozwa kwa mji huo inasemekana kuwa kubwa sana hivi kwamba ilisafirishwa hadi Yerusalemu ikiwa imebebwa kwenye gari zima la mizigo. Maovu ya kimaadili ya wakazi wake yalikuwa makubwa vivyo hivyo. Kati ya miji na vijiji vingi vilivyowahi kupamba fukwe za Bahari ya Genesaret, vyote vimepotea isipokuwa Magdala pekee, ambayo sasa inaitwa Medjel na ina makundi ya vibanda chafu vilivyojengwa kwa mawe yanayopatikana ufukweni, huku paa bapa za nyumba zikiwa na ghorofa za juu zilizojengwa kama vibanda vya mianzi na magome. Hata hivyo, mabaki ya mnara wa zamani wa uangalizi bado yanasimama, na eneo hilo bado ni zuri ajabu kama zamani: uzuri wake wa asili ni wa kifahari vilevile na huamsha hisia takatifu ya mshangao kuhusu miujiza na mafundisho ya Kristo kwenye Bahari ya ajabu ya Genesaret, au Bahari ya Galilaya.]  [5259:  Eneo la Galileya kaskazini mwa Palestina, au Galileya (kutoka kwa neno la Kiebrania 'galil', lenye maana ya 'eneo', 'wilaya'), ilikuwa mkoa wa tatu wa Palestina wakati wa uhai wa Mariamu Magdalene, na Galilea yenyewe iligawanywa katika sehemu ya kaskazini, ya juu, ya 'washrimu', na sehemu ya kusini, ya chini. Galilea inashikilia nafasi muhimu katika historia ya dunia kama mahali pa kuzaliwa na mahali pa kuhubiri kwa Kristo Mwokozi. Galilea ilienea kwa takriban vertsi 120 kutoka mashariki hadi magharibi na vertsi 40 kutoka kaskazini hadi kusini. Kaskazini ilipaka na Syria na Milima ya Lebanoni, magharibi na Fenisia, kusini na Samaria, na mashariki mpaka wake ulikuwa Mto Yordani. Kulikuwa na miji na makazi makubwa zaidi ya 200 katika Galilea, yenye idadi ya watu hadi milioni nne, ikiwa ni mchanganyiko wa Wayahudi na pia Wasiraeli, Wasufu, Waarabu na wageni wengine, ambao wengi wao walikuwa wamebadili na kuamini dini ya Kiyahudi. Shukrani kwa hali yake ya hewa ya ajabu, rutuba na utajiri, Galileya ilikuwa mkoa bora zaidi nchini Palestina. Hali ya hewa ya upole na inayochangamsha, uzuri wa asili wenye anuwai na wa ajabu, na wingi usioisha wa udongo wenye rutuba – Galileya ilikuwa na yote hayo. Msimamo wake wa kijiografia na wingi wa njia za usafiri pia vilinufaisha Galilea: njia kadhaa za biashara za Warumi zilipita katikati yake kutoka mashariki hadi magharibi, zikielekea Dameski, pwani ya Wafoinikia, Bahari ya Mediterania, Misri na Ashuri; njia zingine zilipita katikati yake kutoka kusini hadi kaskazini. Viwanda na maisha vilikuwa vikiibuka kikamilifu katika Galilea… Kurasa nyingi za Injili zinaakisi asili na maisha ya Galilea. Kama nchi ya asili ya Kristo Mwokozi—mji wa Nazareti, utoto wake, ujana wake na, hasa, mahubiri yake huko—Galilea ilikuwa kitanda cha kuzaliwa cha imani ya Kikristo. Na mifano, miujiza na matukio ya maisha ya kila siku ya kidunia ya Yesu Kristo—haya yote ni picha zinazoakisi utajiri na uzuri wa maumbile na mtindo wa maisha huko Galilea. Anga, ardhi, bahari, mashamba ya ngano, bustani, maua, mashamba ya mizabibu, majani ya malisho, samaki na ndege – vyote vilitumika kama msingi na taswira kwa mafundisho ya ajabu ya Mwokozi katika mahubiri Yake ya kimungu… Hata hivyo, katika wakati wetu, Galilee inaonyesha magofu tu ya miji na vijiji na upweke mtupu…]  [5260:  Bahari ya Galilaya, Ziwa Genesaret na Bahari ya Tiberia yote ni majina ya ziwa kubwa moja lililoko Galilaya ya Palestina. Katika Kitabu cha Hesabu (Hes. 34:11) na Kitabu cha Yoshua (Yos. 12:3), linaitwa Kineret kwa sababu ya umbo lake la duara. Inaitwa Bahari ya Tiberia kwa jina la mji wa Tiberia ulioko kwenye pwani yake; na Bahari ya Genesaret kwa jina la mji wa pwani wa Gennesareth, au Gennesaret, uliopewa jina hilo kwa uzuri wa mandhari ya maeneo ya jirani. Ziwa hili lilikuwa na urefu wa versts 30 na upana wa versts 8. Mto Yordani unaingia ndani yake upande wa kaskazini na kutoka upande wa kusini. Kituo kikuu cha viwanda cha Palestina kilikuwa kimejikita karibu na ziwa hili; miji na vijiji vyenye idadi kubwa sana ya watu vilienea kando ya fukwe zake kwa mstari ulio karibu kuwa mmoja. Maji ya ziwa ni safi, matamu kunywa na ni baridi; Ilisafiriwa na hadi meli elfu nne za aina mbalimbali: meli za kivita za Warumi, boti ghafi za uvuvi za wavuvi wa Bethsaida, na boti za kifahari za Herode zilizopakwa dhahabu. Ingawa kwa kawaida ilikuwa tulivu na ya amani, Bahari ya Gennesaret wakati mwingine ilikuwa ya dhoruba na hatari kutokana na upepo kutoka milimani. Ilikuwa maarufu kwa wingi wake wa ajabu wa aina zote za samaki, kiasi kwamba kila mtu aliruhusiwa kuwavua, na samaki ulikuwa chakula kilichopendwa sana huko kiasi kwamba katika chakula cha jioni cha rabbi mmoja mkuu, aina mia tatu tofauti za samaki ziliservishwa. Samaki waliliwa wakiwa mbichi, waliyochachuliwa chumvi au waliokaushwa; vyakula vitamu vilitengenezwa kutoka kwao; hata marabi, ambao walishauri kwamba samaki waanzeoshewe kwa bia au divai, walitoa mwongozo kuhusu jinsi ya kuandaa na wakati wa kuliwa. Watu wengi sana walijihusisha na uvuvi na uuzaji wa samaki; mojawapo ya malango ya Yerusalemu ilitwa 'Langoni la Samaki' kwa sababu kiasi kikubwa cha samaki kililetwa huko kutoka Galilaya, na hata wajumbe wa Sanhedrini walijihusisha na biashara ya samaki, wakiweka samaki kwenye meli nzima. Biashara ya uvuvi haikuwa tu yenye faida kubwa bali pia ya heshima… Kwenye pwani ya magharibi ya ziwa kulikuwa na 'nchi ya Genezareti' (Mathayo 14:34; Marko 6:53), ambayo ilikuwa mahali pa kwanza na kuu ambapo Kristo Mwokozi alihubiri. Neno lenyewe 'Gennesaret' linamaanisha 'bustani za wingi', na hakuna mahali pengine palipokuwa na uzuri wa asili kama huo na wingi wa aina zote za mimea na matunda kutoka kwa hali mbalimbali za hewa kama ilivyokuwa katika 'ardhi ya Gennesaret'. Miti ilizaa matunda kwa miezi kumi mfululizo. Josephus, mwanahistoria Myahudi wa wakati huo, akielezea kwa msisimko urembo wa Ziwa Gennesaret, hali yake ya hewa ya ajabu, mitende, mashamba ya mizabibu, tini, machungwa, miti ya lozi na mapera, anasema kwamba misimu huko inaonekana kushindana kwa heshima ya kutawala eneo hili la paradiso… Na Talmud ya Kiyahudi inafundisha kwamba Masihi aliyesubiriwa kwa muda mrefu atatokea siku moja kutoka Ziwa Tiberia hili, au Ziwa Genesaret…]  [5261:  Kapernaum, kutoka kwa Kiebrania, inamaanisha 'kijiji cha Naum' – mji ulioko kwenye pwani ya magharibi ya Ziwa Gennesaret. Haikutajwa katika Agano la Kale kwa sababu ni ya asili ya hivi karibuni na ilikua kutoka kijiji cha uvuvi hadi kuwa mji kutokana na kuongezeka kwa shughuli za kibiashara na viwanda. Ilikuwa katika eneo zuri sana. Herodi waliyo huko; Warumi walikuwa na kambi ya kijeshi na kituo cha forodha. Injili zinaitaja Kapernaum kama makao makuu ya Kristo Mwokozi baada ya kuondoka Nazareti, hivyo Kapernaum ikajulikana kama 'mji wake' (Mathayo 9:7). Katika Kapernaum na maeneo yake jirani, Kristo alitenda miujiza mingi na kutoa mifano na mafundisho mengi; hata hivyo, licha ya maonyo Yake yote, wakazi walibaki wasiposikia injili mpya, ambayo haikulingana na pilikapilika zao za kibiashara na viwanda; hawakiamini, na Kristo alitangaza hukumu ya kutisha juu ya Kapernaum: 'Nawe, Kapernaumu, uliyoinuliwa hadi mbinguni, utashushwa hadi kuzimu' (Mathayo 11:23). Na sasa hakuna dalili yoyote iliyobaki ya Kapernaum…]  [5262:  Tiberiada ni mji ulioko kwenye pwani ya magharibi ya Bahari ya Galilaya, kidogo kusini mwa Kapernaum; ulijengwa mwaka wa 17 BK na Herode Antipa, mtawala wa Galilaya, na kupewa jina la Mfalme wa Kirumi wa wakati huo, Tiberio. Herode alifanya Tiberia kuwa mji wake mkuu, akajenga jumba la kifalme la kuvutia, hekalu, sinagogi na amfiteatri, na kuuzunguka mji huo kwa ukuta. Karibu na mji huo kulikuwa na kijito cha mlima chenye maji ya moto na ya uponyaji. Kwa kuwa makaburi ya kale yalikuwa yameharibiwa wakati wa ujenzi wa Tiberia, Wayahudi waliiona mji huo kuwa mchafu na wakawa na hofu ya kuishi humo; kwa hivyo, mwanzoni ulikuwa na tabia ya kipagani. Karibu na Tiberia, Kristo Mwokozi alihubiri na kuwapa chakula watu elfu tano kwa mikate mitano (Yohana 6:1–71)Baada ya uharibifu wa Yerusalemu na Warumi mwaka wa 70, Wayahudi walianzisha sinagogi 13 na shule ya juu huko Tiberia, na Sanhedrini ya Tiberia ikawa mamlaka ya juu zaidi ya kidini. Malkia Mgiriki Helena alijenga kanisa lenye madhabahu kumi na mbili huko Tiberia; na kuanzia katikati ya karne ya 5 hadi katikati ya karne ya 6, kulikuwa na jimbo la kikanisa hapa, ambalo baadaye liliwekwa upya wakati wa Vita vya Msalaba vya Kwanza. Mji wa Tabariye ulijengwa juu ya magofu ya Tiberias, lakini mnamo 1837 uliharibiwa na tetemeko la ardhi, na sasa mabanda duni tu ndiyo yaliyobaki; hata hivyo, Wayahudi huuheshimu mahali hapa kwa kina sawa na wanavyoiheshimu Yerusalemu.] 

Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, alikuwa Mgalilea wa kweli. Na ukweli kwamba mtu ni Mgalilea—iwe mwanaume au mwanamke—una umuhimu mkubwa katika uhubiri na uanzishwaji wa Ukristo. Kristo Mwokozi mwenyewe aliitwa Mgalilea (Mathayo 26:69), kwa kuwa alikua na kuishi Galilaya tangu utotoni na baadaye alihubiri huko kwa wingi; na hata katika karne ya nne, Mfalme wa Kigiriki-Kirumi Julian Mwasi alifariki (mwaka 363) kwa maneno yaliyomwelekea Kristo:
'Umenishinda, Mgalilea!'
Mitume wa kwanza waliotwa na Kristo, ambao walibaki daima kuwa wa karibu zaidi na Mwokozi, wote walikuwa Wagalilea, isipokuwa tu Yuda Iskarioti—msaliti—ambaye hakuwa Mgalilea. Katika kuonekana kwake, kufuatia Ufufuo, Kristo Mwokozi alitokea juu ya mlima huko Galilea kwa mkusanyiko mkubwa (zaidi ya 500) wa waumini, ambao wengi wao walikuwa Wagalilea waliomfuata Bwana wakati wa huduma Yake huko Galilea, wakasikiliza mafundisho Yake, wakashuhudia miujiza Yake na wakapata wenyewe wema wa Mganga mwenye huruma, Yesu[footnoteRef:5263] . Na kwa kuwa Wagalilea kwa ujumla walikumbatia na kueneza mafundisho ya Kristo kwa shauku kubwa zaidi kuliko Wayahudi wa maeneo mengine ya Palestina, wafuasi wote wa Kristo Mwokozi mwanzoni waliitwa 'Wagalilea' (Matendo 1:11). Zaidi ya hayo, Wagalilea walitofautiana sana na kwa dhahiri na Wayahudi wa maeneo mengine ya Palestina, kama vile asili ya Galilea ilivyokuwa tofauti kabisa na ile ya Palestina ya kusini. Kwenye Galilea, asili ilikuwa imejaa uhai na watu walikuwa hai na wenye urahisi; katika Palestina ya kusini, kulikuwa na jangwa lenye ukame na watu wasiokuwa tayari kutambua chochote isipokuwa herufi na umbo la sheria. Watu wa Galilaya walikumbatia kwa urahisi roho ya sheria; miongoni mwa Wayahudi wa Yerusalemu, hata hivyo, kulikuwa na utekelezaji wa kawaida tu. Galilaya ikawa mahali pa kuzaliwa na kitanda cha Ukristo; Yudea ilikaushwa na Ufarisa wenye akili finyu na Usaduki wenye mtazamo mfupi. Wagalilea walikuwa na shauku, wanyeti, wenye haraka, wenye shukrani, waaminifu na jasiri; walikuwa na dini kwa dhati na walipenda kusikiliza mafundisho kuhusu imani na Mungu; walikuwa wawazi, wafanyikazi, wenye ushairi na walipenda elimu ya Kigiriki yenye busara[footnoteRef:5264] : Na Mariam Magdalene, aliyeponywa na Kristo Mwokozi, katika maisha yake alionyesha sifa nyingi za kipekee na za ajabu za wenzake wa Galilea, Wakristo wa kwanza na wenye bidii zaidi. [5263:  Maonekano ya Bwana Yesu Kristo baada ya Ufufuko Wake. Maisha ya Watakatifu, Kitabu cha Nane (Aprili), uk. 514.]  [5264:  Hata Talmud ya Yerusalemu inashuhudia kwamba Wagalilea walijali zaidi utukufu, ilhali wakazi wa Yudea walijali pesa. Miongoni mwa Wagalilea, mjane alibaki katika nyumba ya marehemu mumewe, ilhali miongoni mwa Wayudea, warithi walimwondoa. Huruma ya Wagalilea kwa mahitaji ya wengine ilifikia kiwango kwamba, kwa mfano, mwanakijiji mwenzake alimpa kwa uangalifu mzee maskini chakula alichokuwa amezoea kula wakati wa siku zake za utajiri kila siku. Hata hivyo, Wagalilea hawakujenga shule za kujifunzia, na kwa sababu hii, waandishi na Mafarisayo wenye kiburi wa Wayahudi waliwaita Wagalilea wajinga na wapumbavu; Kwa sababu ya utamkaji na lafudhi isiyoeleweka na isiyo wazi ya Wagalilea wa herufi fulani za Kiyahudi zinazotamkwa kwa koo, marabi wa Kiyahudi hawakuwaruhusu kusoma sala kwa sauti kwa niaba ya mkutano na wakawadhihaki…] 

Kuhusu maisha ya awali ya Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, kinachojulikana ni kwamba aliteseka kwa ugonjwa mkali, usio na tiba; alikuwa amepatwa, kulingana na Injili, na 'mashetani saba'[footnoteRef:5265] (Luka 8:2). Chanzo na mazingira ya bahati hii mbaya hayajulikani. Lakini Mtagusuni Mtakatifu Yohane wa Msalaba, Injili Takatifu na Wazazi wa Kanisa la Kristo wanafundisha kwamba Utunzaji wa Mungu huruhusu mateso ya kipekee na makali kama hayo ili 'matendo ya Mungu yadhihirishwe', yaani, ili matendo maalum ya Mungu kwa watu yadhihirishwe, na matendo maalum yaliyofanywa na Mungu kupitia kwa Masihi Kristo—kama vile, katika tukio hili, uponyaji kutoka kwa pepo—kwa utukufu wa Mungu na Kristo na kwa mwamko wa kiroho, na kwa wokovu wa Mariamu Magdalene. Kulingana na mafundisho ya Kristo Mwokozi kuhusu hali kama hizi, ni lazima kueleweka kwamba Mariamu Magdalene alikuwa amepatwa na pepo si kwa sababu ya dhambi zake mwenyewe, au za wazazi wake, bali kwa sababu Utunzaji wa Kimungu uliruhusu hili ili Bwana Yesu Kristo aweze kufunua kazi ya utukufu wa Mungu, kutenda muujiza mkuu wa uponyaji wa Maria Magdalene, kumwangazia akili yake, na kumvuta kwenye imani kwa Kristo Mwokozi na kwenye wokovu wa milele. Sababu ya mateso makali ya Mariamu Magdalene mikononi mwa mashetani, kama sababu za matendo na ruhusa nyingine za Mungu kwa watu ambazo hazijulikani na hazieleweki kwa mwanadamu, iko katika mafumbo ya ulimwengu ya hekima ya Mungu, ambayo watu hawawezi kuyelewa. Kama asingeteseka kwa uchungu na kwa hali isiyoponyeka, Mariamu Magdalene angeweza ama kubaki mbali kabisa na kazi ya Kristo Mwokozi, au angeweza kutazama miujiza ya Kristo Mungu-Mwanadamu kwa udadisi na mshangao, lakini bila imani hai na yenye kuokoa, na asingefikia upendo huo mkuu, usioyumba kwa Bwana, ambao kwa ajili yake alifarijiwa na kuonekana kwa Kristo Mwokozi aliyefufuka hata kabla ya Mitume wake wote wa karibu (Marko 16:9; Yohana 20:16). Hata hivyo, akiwa hana msaada katika mateso yake, Maria Magdalene wa Galilaya hakuweza kubaki bila kujali habari za Mtofaji Miujiza, 'aliyeponya kila aina ya magonjwa na kila udhaifu miongoni mwa watu' (Mathayo 9:35). Na hivyo anaharakisha kumtafuta Mwenye-Miujiza huyu, akawa shahidi mwenyewe jinsi 'Alivyoponya magonjwa na ulemavu wao mwingi, na majini wabaya, na akawainua viziwi, vipofu, viwete, wenye ukoma, na wafu' (Luka 7:21–22; Mathayo 11 na kadhalika) – na Mariamu anaamini kwa dhati katika uweza Wake wote, anageukia nguvu Yake ya kimungu, anaomba uponyaji wake mwenyewe na, kwa imani, anapokea alichoomba: nguvu ya mateso ya pepo wachafu inamwacha; anawekwa huru kutoka kwa utumwa wa pepo[footnoteRef:5266] na maisha yake yanatakaswa na mwangaza wa kiungu wa Mponyaji wake, Ambaye Mariamu Magdalene anajitolea kwake kikamilifu, kama mwanamke mwenye shauku na shukrani kutoka Galilaya. [5265:  Neno 'jini' ni tafsiri ya neno la Kigiriki 'daimon', lenye maana ya 'shetani'. Katika Maandiko ya Agano Jipya, 'jini' kwa kawaida humaanisha roho mwovu au shetani. Ingawa majini huamini na kutetemeka, na kumtambua Yesu Kristo kama Mwana wa Mungu, wao ni watumwa wa Shetani. Miongoni mwa miujiza ya Kristo Mwokozi, uponyaji wa wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo ulikuwa wa kipekee sana. Watu walioangukia chini ya nguvu za pepo huitwa wenye pepo, wale wanaoteswa na roho zisizo safi (Mathayo 4:24; Luka 6:18). Uponyaji wa wale waliokamatwa na pepo, kwa upande wa pepo, huitwa 'kutoa pepo' (Mathayo 8:16), ilhali kwa upande wa wale wanaoteseka wenyewe huitwa 'uponyaji'. Ushawishi wa pepo kwa watu wanaowamilikiwa huonekana daima kupitia athari zao kwa mwili; katika mchakato huo, roho ya mwanadamu hupoteza udhibiti wake juu ya mwili, na nguvu fulani ya kigeni huingilia kati ya mwili na roho, jambo ambalo lina athari mbaya kwa viungo vya mwili vya roho. Pepo kwanza huathiri mfumo wa neva wa mwili na hufanya kazi kupitia huo, na hivyo kusababisha dalili zilezile zinazotokana na vichocheo vingine vinavyovuruga utendaji kazi sahihi wa mwili. Nguvu ya kishetani haifanyi kazi kupitia asili ya kiroho na kimaadili, bali kupitia asili ya kimwili na kiakili. Shetani aliingia ndani ya Yuda Iskarioti, yule msaliti, yaani, alimchochea kumsaliti, lakini Yuda hakuwa amepatwa na pepo. Uchawi wa kishetani hujidhihirisha katika uwezo wa kutabiri, wakati wale waliochukuliwa na mashetani walimtambua Kristo kama Mwana wa Mungu (Luka 4:34), na pia katika wazimu, kifafa, uziwi, ulemavu na upofu (Marko 5:3; Luka 8:27; Mathayo 9, n.k.). Hii imewapa wale wanaoamini katika akili msingi sababu za kudai kwamba umilikiwa na pepo ni ugonjwa wa kimwili tu. Hata hivyo, ukweli kwamba umilikiwa na pepo huambatana na magonjwa ya kimwili haufafanui sifa za kutisha, zisizo za kawaida na zisizo za kimwili za hali hiyo, ambapo mtu dhaifu kimwili, kwa mfano, huvunja minyororo ya chuma au kutabiri (Marko 5:4). Ufanano wa baadhi ya dalili za kuteswa na pepo na magonjwa ya kawaida ya mwili ni wa juu juu tu, unaotokana pekee na sheria za jumla za maisha, ambazo kuvurugika kwake kunaweza daima kujidhihirisha kwa njia ileile, bila kujali jinsi sababu zake zinavyoweza kuwa tofauti. Na mafundisho haya ya Injili kuhusu umiliki hayapingani kwa vyovyote vile na matokeo ya fiziolojia na saikolojia. Kwa kuwa roho ya binadamu inaweza kuathiriwa na hata nguvu za kimwili kupitia mwili, basi ni rahisi zaidi kuangukia chini ya ushawishi wa nguvu za kiroho wakati roho haiwezi kupinga ushawishi huo; hili linathibitishwa waziwazi na mambo mengi yanayohusiana na hipnotizimu. Na kama ilivyo katika hipnotizimu ambapo mtu mmoja, mwenye nia thabiti zaidi, anaweza, kupitia ushawishi, kumshawishi mwingine hadi kufikia kiwango cha kumdhibiti kabisa na kumnyima uwezo wake wa kujiamulia, basi, kwa mujibu wa sheria ileile ya kisaikolojia, roho mwovu, shetani, anaweza kumiliki kabisa roho ya mtu dhaifu ambaye, kwa sababu ya dhambi zake mwenyewe au kwa sababu nyingine yoyote, anakuwa mwathirika wa ushawishi wa kutisha wa kishetani. Na jambo la kushangaza ni kwamba kulikuwa na idadi kubwa hasa ya watu waliokamatwa na pepo hasa kabla ya kuja kwa Kristo Mwokozi. Hii ilikuwa sifa ya kipekee ya enzi hiyo, na inafafanuliwa kwa kiasi fulani hasa na ukweli kwamba, kufikia wakati huo, wasiwasi wa akili na udhaifu—ambavyo vilikuwa matokeo ya kutoridhika kiroho na matarajio yasiyo na subira na yenye wasiwasi ya mabadiliko kutoka kwa hali hii ya huzuni isiyovumilika—vilikuwa vimefikia kilele chake. Hali hii ya akili ilitawala jamii za Kiyahudi na za kipagani za Mashariki wakati huo. Na nguvu za giza za roho mbaya ziliharakisha kuweka mitego ya utawala wao wa uovu na uharibifu, zikiona mbele na kuhisi kushindwa kwao kulikosongwa na Kristo Mwokozi.]  [5266:  Baadhi ya wafasiri wa Maandiko Matakatifu, waandishi wa hadithi za watakatifu, na hata Wababa wa Kanisa la Magharibi, wanaomtambua Mariamu Magdalene kuwa yule mkosaji maarufu aliyefanya toba na kupokea msamaha wa dhambi zake katika nyumba ya Simoni Mfarisi, – wanaamini kwamba Wainjilisti Luka na Marko hawakufafanua kwa usahihi hali ya Mariamu Magdalene waliposema kwamba Kristo alimtoa mapepo ndani yake; waandishi hao husisitiza kwamba Mariamu Magdalene hakuwa amepatwa na pepo, bali alikuwa tu mwenye dhambi, na kwamba maneno ya Wainjili 'pepo saba' yanadokeza dhambi na maovu mengi (hii ni maoni yaliyoshikiliwa, kwa mfano, na Mbarikiwa Jerome, Augustino, Gregori Mkuu na wengine). Lakini tafsiri upya kama hiyo ya maneno dhahiri ya Wainjili hao wawili inaweza tu kutegemea teolojia ya mashetani ya Kiyahudi, ambayo kwa mujibu wake marabi huhusisha roho mbaya na hisia zote za kawaida za kibinadamu na magonjwa yote. Na Talmud ya Kiyahudi inamhusisha na maovu mengi yasiyo na aibu, ikizungumzia urembo wa kipekee wa Mariamu Magdalene na utandiko wa nywele zake, pamoja na utajiri wake… Lakini Kanisa la Kiorthodox la Mashariki halichanganyi mwenye dhambi asiyejulikana jina, aliyesamehewa nyumbani kwa Simoni Mfarisi, na Mariamu Magdalene, wala halitafsiri upya maneno ya wazi ya wainjilisti wawili kuhusu kumtoa pepo hasa kutoka kwa Mariamu Magdalene. Na Mtakatifu Demetrius, Metropolitan wa Rostov, anaandika kwa kuaminika: 'Kama Magdalen angekuwa malaya huyo, angekuwa akimfuata Kristo na wanafunzi wake kama mwenye dhambi aliye dhahiri kwa muda mrefu, ili Wayahudi, waliomchukia Kristo, wapate kosa fulani Kwake, wamshutumu na kumhukumu. Kama wanafunzi wa Kristo, baada ya kumwona Bwana akiongea na mwanamke Msamaria, walishangaa kwamba alikuwa akiongea na mwanamke, basi maadui zake wangesema mengi zaidi kama wangemwona mwenye dhambi iliyodhihirika akimfuata na kumtumikia siku baada ya siku..."] 

Kuanzia wakati huo na kuendelea, roho ya Mariamu Magdalene ilijaa upendo mkuu wa shukrani na uaminifu kwa Mwokozi wake, Kristo, naye akaungana na Mwokozi wake milele, akimfuata kila mahali ili kupokea mafundisho yake ya wokovu na kutumia kila fursa kumtumikia Mganga wake wa Kimungu. Na kwa kuzingatia hali za kidunia za wakati huo, ambamo Kristo alijijumlisha kama Mwana wa Adamu, alihitaji msaada—kwa ajili Yake mwenyewe na kwa ajili ya kazi Yake. Kwa maana Kristo alizaliwa katika umaskini kwenye pango huko Betlehemu ambako wanyama walifungwa, na kitanda chake cha kuzaliwa kilikuwa malisho ya wanyama (Luka 2:7, 12, 16). Mama yake, kutokana na umaskini wa familia, aliweza kutoa tu njiwa wawili wachanga kama dhabihu iliyohitajika kwa ajili ya mtoto mchanga katika Hekalu la Mungu (Luka 2:24). Katika mji mdogo wa Nazareti, Galilea[footnoteRef:5267] , Kristo aliishi katika umaskini hadi umri wa miaka 29, kama mwanachama aliyekubaliwa wa familia ya msonchi mnyenyekevu. Na alipokuwa akihubiri Injili ya Ufalme wa Mungu, ili kusiwe na vikwazo vingi iwezekanavyo katika utimizo wa utume mkuu wa Mungu-mwanadamu, Kristo aliweka kando kabisa uhusiano wowote na familia ya baba yake mlezi Yosefu (Mathayo 12:46–50; Marko 3:31–35; Luka 8:19–21), ambaye alikuwa amemlea, na akaacha kabisa kujali ustawi wake wa kimwili na mali zake binafsi. Hivyo basi, Kristo hakuwa na mali yoyote ile, isipokuwa nguo za kusafiria za mwalimu wa imani kutoka Galilaya; kiasi kwamba, baada ya miaka mitatu ya huduma Yake ya umma, Kristo alithaminiwa kwa vipande thelathini tu vya fedha—yaani, takriban roubles 30—ambayo katika Palestina wakati huo ilikuwa bei ya watumwa maskini na wahitaji zaidi (Mathayo 26:15). Katika nchi aliyoja kuokoa, Kristo hakumiliki hata kipande kimoja cha ardhi, wala nyumba moja. [5267:  Nazareti (neno linalomaanisha 'mzao'; kwa wengine, 'mlinzi' au 'mlinzi wa ulinzi') ilikuwa mji mdogo huko Galilea, uliokuwa kusini-magharibi mwa Kapernaumu na Mlima Tabor. Ulikuwa kwenye mlima unaoinuka futi 600 juu ya usawa wa bahari. Mandhari kutoka kileleni mwa mlima, kwa uzuri na utofauti wake, ilikuwa ya kupendeza sana, ikiwa ni pamoja na mabonde, milima na Bahari ya Mediterania. Wakazi wake walikuwa maskini, wachache kwa idadi, na hawakuwa na heshima kwa Wayahudi (Yohana 1:46). Nazareti ilipata umaarufu duniani kote kama mahali ambapo Bikira Maria alitangaziwa kuhusu kuzaliwa kwa Mwana wa Mungu, Mwokozi wa ulimwengu. Yesu Kristo alitumia utoto, ujana na maisha yake huko Nazareti hadi alipoanza huduma yake ya umma ya kuokoa wanadamu (Luka 2:39–51). Kwa sababu hii, aliitwa Mnazarlia (Yohana 19:19), na kwa muda mrefu Wakristo wa Mashariki pia waliitwa Wnazarlia.] 

'Mbweha wana mashimo na ndege wana viota, lakini Mwana wa Mtu hana mahali pa kulaza kichwa chake' (Mathayo 8:20), alisema Kristo mwenyewe.
Bila makao wala mali, chakula cha kawaida cha Mwokozi kilikuwa, kama cha maskini wa kawaida kabisa wa Galilaya, ni mkate wa shayiri[footnoteRef:5268] na samaki waliokamatwa katika Bahari ya Galilaya na kupikwa kwenye maji ya moto hapo hapo ufukweni, na wakati mwingine kipande cha asali ya porini, ambayo wenyeji walikusanya bila malipo. Shutuma iliyotolewa na Mafarisayo wenye hila kwamba Mwana wa Mtu 'anapenda kula na kunywa divai' (Mathayo 11:19), ilirejelea ukweli kwamba Kristo hakukataa kushiriki mlo na wale waliomwalika kama mwalimu wa umma, kwa kuwa walimu walikuwa wamezoea kupokelewa kwa ukarimu huko (Luka 5:1–39, 7:1–50, 10:1–42). Na ingawa Mitume na baadhi ya wafuasi wa Kristo walikuwa na mali ya wastani—Mtume Petro alikuwa na nyumba Kapernaumu, Yohana alikuwa na moja Yerusalemu, na wafuasi wengine wa Kristo walijihusisha na biashara mbalimbali na walikuwa na mfuko wa pamoja (Yohana 12:6, 13:29) ili kufidia gharama za mahitaji ya kila siku, kuwasaidia maskini wengine na kutoa sadaka kwa wahitaji, hata kiasi kidogo cha pesa taslimu kwa mahitaji ya lazima hakikuwa kila wakati kinapatikana kwao. Basi walikusanyaji Wajudaia wa kodi ya hekalu ya kawaida walipomjia Mtume Petro na kusema: [5268:  Mikate ya shayiri ilikuwa mikate ya maskini, na ilitolewa kwa askari Warumi tu kama adhabu, kwa mfano, kwa kupoteza bendera zao. Wayahudi walichukulia shayiri kama chakula cha farasi na punda.] 

'Je, Mwalimu wenu hatalipa drachma mbili (takriban kopeki 40 tu)?' – wala Kristo Mwalimu wala wanafunzi wake hawakuwa na kiasi kidogo kama hicho!… (Mathayo 17:24–27)
Wakati huo huo, uvumi kuhusu Kristo na miujiza Yake ulikuwa unasambaa kote nchini Syria[footnoteRef:5269] ; na wakamleta kwake wote waliokuwa wagonjwa, wale walioathiriwa na magonjwa mbalimbali na kupooza, wenye pepo, wapumbavu, wenye kupooza viungo, na w Aliwaponya. Na makundi makubwa yalimfuata kutoka Galilaya, Dekapoli, Yerusalemu, Uyahudi, na kutoka ng'ambo ya Yordani (Mathayo 4:25; Luka 6:17; Marko 3:7–8). Na miongoni mwa umati huu wa watu kutoka sehemu mbalimbali za mbali kulikuwa na maskini wengi, waliotaka si chakula tu bali hata nguo… [5269:  Neno 'Siria' (aliyeinuliwa) linafasiriwa katika maandishi ya Kiebrania kama 'Aram', neno linalorejelea Siria na Mesopotamia kwa pamoja. Eneo lote kuanzia Mto Efrati hadi Bahari ya Mediterania na kutoka Milima ya Taurus hadi Arabia lilijumuisha nchi ya Siria. Bonde za Syria ni zenye rutuba sana, zikijaa ngano, zabibu, tumbaku, mizaituni, machungwa, tende na kadhalika. Hali ya hewa ni ya afya na ya kupendeza sana. Hakukuwa na nchi iliyokuwa maarufu katika enzi za kale kama Syria, hata kwa ustaarabu wake.] 

Ni kwa sababu hizi zote ndiyo wengi wa wanawake watiifu, ambao walikuwa wameponywa na Kristo kutoka kwa magonjwa makubwa na waliokuwa na uwezo kutokana na mali zao wenyewe, walimsindikiza Mwokozi wao katika safari zake alipokuwa akihubiri Injili, 'wakimtumikia kwa mali zao' (Luka 8:3), yaani, katika nyakati za uhitaji, kwa kugharamia mahitaji ya msingi ya maskini waliomsindikiza Mwokozi wao na, kwa maagizo Yake, kutoa msaada muhimu kwa wale waliotaka msaada wa kidunia. Kati ya wanawake hawa wenye shukrani, Mwinjilisti Luka anamtaja Mariamu Magdalene kwanza (Luka 8:2), kwa sababu yeye ndiye wa kwanza kuweka mfano kwa wengine wa huduma ya aina hiyo yenye shukrani kwa ajili ya kusudi la Mungu-mtu, au kwa sababu alizidi wengine wote kwa shauku yake kwa ajili ya kusudi hili takatifu. Na huduma yao isiyo na ubinafsi na yenye shauku kwa Kristo Mwokozi wakati 'Hakuwa na mahali pa kulaza kichwa chake', na alipokutana na ukosefu wa upendo, mshangao au uadui kutoka kwa watu wengi, ilikuwa chanzo cha furaha kwa Bwana Yesu na ikamletea faraja kubwa katikati ya kazi zake za kila mara na matusi ya mara kwa mara.
Cha kipekee zaidi katika suala hili ilikuwa ni uthabiti wa ajabu na ujasiri wa kipekee ambao Mtakatifu Maria Magdalena alionyesha kwa Mwokozi wake. Na, licha ya aina zote za vikwazo na hatari za kutisha, hata wakati wa siku na saa za huzuni za mateso ya kikatili ya Kristo, Mariam Magdalene alijidhihirisha kuwa na ujasiri na kujitolea zaidi kuliko Mitume, kiasi kwamba, waliposhindwa na hofu ya maadui wa Bwana na 'wakakimbia' (Mathayo 26:56) na wakajificha – Mariam Magdalene alishinda hofu kwa upendo na, kupitia utii wake usioyumba kwa Mwenye Huzuni, alitafuta kurahisisha njia yenye miiba aliyoitembea kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu. Mateso ya kikatili ya Mwokozi, aliyesulubishwa msalabani[footnoteRef:5270] , yalichochewa zaidi na dhihaka ya kuchochea na ya waziwazi ya makuhani wakuu wa Kiyahudi, maandishi na wazee, ambao, wasiridhika na kutekeleza kisasi chao cha chuki, walisimama karibu na msalaba wa Kristo aliyesulubishwa na kwa dhihaka wakamwonea dharau zisizo na aibu na za kipuuzi Mteswa Asiye na Hatia, wakisema: [5270:  Kusulubishwa, yaani, utekelezaji wa hukumu kwa kusulubishwa, tangu enzi za kale na miongoni mwa Warumi ulichukuliwa kuwa aina ya utekelezaji wa hukumu ya watumwa, ya aibu zaidi na ya kikatili zaidi, ambayo wahalifu wa ndani, wauaji na wahalifu wakubwa zaidi pekee ndio waliuawa kwa njia hiyo. Miongoni mwa Wayahudi, aina hii ya utekelezaji hukumu ilionekana kama 'la laana' (Kumb. la Torati 21:22–23; 1 Wakor. 1:23). Kulingana na desturi ya Kirumi, kosa la mtu aliyesulubishwa lilikuwa likiandikwa kwa ufupi kwenye kibao kidogo kilichofungwa juu ya msalaba. Kifo msalabani kilijumuisha kila kitu cha kutisha na cha kutesetesa zaidi katika mateso na kifo bila kupoteza fahamu au hisia: mkao usio wa kawaida wa mwili uliotundikwa kwa misumari ulifanya hata mwendo mdogo kuwa wa maumivu makali; majeraha yaliyowaka na kuendelea kuzorota karibu na misumari yaliharibiwa na gangreni; mishipa ya damu, hasa ile ya kichwani na tumboni, ilivimba na kujawa na damu, na kusababisha homa kali na kiu isiyovumilika. Mateso ya wale waliomwazwa msalabani yalikuwa makubwa na ya kutisha sana—wakati mwingine yakidumu kwa siku kadhaa—hivyo Warumi kwa kawaida waliharakisha kifo kwa kuwapiga au kuwachoma kwa mkuki. Hata hivyo, kwa Wayahudi, kulingana na Sheria ya Musa (Kumb. 21:1–23), waliruhusiwa kukomesha mateso ya wale waliomwambishwa kabla ya machweo, na ilikuwa desturi kumpa mtu aliyemwambishwa divai iliyochanganywa na mdalasini (Marko 15:23; au na mate (Mathayo 27:34)), ambayo ilizua kizunguzungu ili kupunguza maumivu kiasi; lakini Yesu Kristo hakukubali wala hakunywa kinywaji kama hicho kilichokusudiwa kupunguza mateso. Wanawake matajiri wa Yerusalemu walitoa vinywaji hivyo vya kulewesha kwa gharama zao wenyewe, bila kujali utambulisho wa wale waliokuwa wakisulubishwa. Ni Mfalme Konstantine Mkubwa pekee aliyeondoa adhabu hiyo ya kutisha ya kusulubishwa katika Dola la Roma, ilhali katika Jamhuri ya Roma hata watoto walikuwa wakisulubishwa…] 

'Aliwaokoa wengine (kutoka kifo), lakini hawezi kuokoa nafsi yake. Na ajiinue, ikiwa yeye ni Kristo, Mfalme wa Israeli; na ashuke sasa msalabani, tukaone na tumwamini' (Mathayo 27:41–43; Marko 15:31–32; Luka 23:35)…
Vivyo hivyo, wanajeshi wa Kirumi walimdhihaki na, wakimkaribia, wakasema:
'Kama wewe ni Mfalme wa Wayahudi, jiokoe mwenyewe' (Luka 23:36–37)…
Na wahalifu waliomwambikizwa pamoja naye walimtukana pia, wakimdhihaki, mmoja akasema:
'Kama wewe ni Kristo, jiokoe wewe mwenyewe na sisi' (Mathayo 27:44; Luka 23:39)…
Na wale waliokuwa wakipita walimkashifu, wakitikisa vichwa vyao na kusema:
'Wewe, ambaye unayebomoa hekalu na kulijenga upya kwa siku tatu, kama wewe ni Mwana wa Mungu, shuka kutoka msalabani' (Mathayo 27:39–40; Marko 15:29–30)…
Na hivyo, wakati upumbavu na ukatili wa umati, vikiungana na uovu wa wazee wa Kiyahudi, ulipomzunguka Kristo aliyesulubishwa, mtazamo wake wa kishahidi, uliojaa faraja, uliangukia juu ya machozi ya wanawake watiifu, miongoni mwao Mariamu Magdalene alikuwa 'mmoja wa wa kwanza' (Mathayo 27:55–56; Marko 15:40; Luka 23:27). Katika machozi haya ya huruma, miale ya nuru ilionekana kung'aa kwa ajili ya Mwana wa Adamu katikati ya ulimwengu wa giza la dhambi, na miale hii kutoka kwa wanawake wenye shukrani ilimfariji Mwenye Haki Aliyeonea kwa ushuhuda kwamba asili ya mwanadamu haikuwa bado imeharibika kabisa.
Siku ambayo Mungu-mtu alileta ukombozi mkuu wa wanadamu walioanguka ilikuwa siku yenye uwazi. Ilikuwa tayari karibu mchana, na kulingana na mgawanyo wa siku wa Kiyahudi, ilikuwa saa ya sita (Luka 23:44; Mathayo 27:45; Marko 15:43). Hata hivyo, katika mchana huu wazi, 'jua lilififia, na giza likatanda juu ya nchi yote[footnoteRef:5271] ' hadi saa ya tisa, yaani, kulingana na mgawanyo wa kisasa wa saa za mchana, hadi saa ya tatu ya alasiri (Mathayo 27:45; Marko 15:33; Luka 23:44). Ishara ya ajabu, ya utukufu, na ya kutisha kutoka mbinguni—kupungua kwa mwangaza wa jua, giza lililofunika dunia nzima katikati ya mchana mweupe—iliwazitoa sana wale waliomkashifu Kristo Asiye na Hatia, ikawatia hofu na kuwanyamazisha. Wakati huo huo, wapenzi wake waliomzoea, waliotazama kwa mbali na kusimama (Lk. 23:49; Mt. 27:55; Mk. 15:40), walimkaribia Mwenye Mateso, wakazunguka msalaba wake, na miongoni mwao Mwinjilisti anamtaja tena Maria Magdalene kwanza (Mt. 27:56; Marko 15:40). Hivyo, Mariamu Magdalumu alisimama miguuni mwa Kristo Mwokozi—si tu Mtofaji miujiza, aliyetukuzwa na kusifiwa na watoto wachanga, bali pia miguuni mwa Yesu wa Nazareti, aliyedharauliwa, kutendewa kinyume, kusulubishwa kwa aibu, na kuachwa hata na Mitume wake mwenyewe!… [5271:  Giza hili halikuwa mwangaza wa jua wa kawaida, kama inavyoongozwa na sheria zinazojulikana za asili za mwendo wa jua na mwezi. Ilikuwa ni tukio la kiroho ambalo, pamoja na ishara za ajabu zilizofuata katika asili, lilishuhudia umuhimu wa kipekee na wa juu kabisa wa tukio la Upatanisho. Asili ya kipekee na uhalisia wa giza hili vilithibitishwa na waandishi watatu wa kipagani wa wakati huo: mwanahistoria na mwanadamu wa sayari wa Kirumi Phlegon, Julius Africanus, mwanahistoria Phallus, na mwanahistoria wa nne wa kipagani, ambaye hakutajwa jina na mwanahistoria Eusebius. Katika maelezo yao, muda wa giza hili unaendana kikamilifu na maelezo ya Mitume, ambayo yanasema kwamba nyota zilionekana mbinguni. Mtakatifu Yohane Krisostomo, Teofilakti na Euthymius wanasisitiza kwamba giza hili lilisababishwa na mkusanyiko mkubwa wa mawingu kati ya dunia na jua, uliosababishwa na nguvu isiyo ya kawaida, kama ishara ya ghadhabu ya Mungu dhidi ya uovu wa wanadamu. Siku ilihesabiwa kuanzia saa kumi na mbili jioni hadi saa kumi na mbili jioni ya siku iliyofuata. Saa za mchana zilohesabiwa kuanzia saa kumi na mbili asubuhi. Kuanzia saa kumi na mbili asubuhi hadi saa tatu asubuhi ilikuwa sehemu ya kwanza ya mchana, inayojulikana kama saa ya tatu ya mchana; kuanzia saa tatu asubuhi hadi saa sita mchana ilikuwa sehemu ya pili ya mchana, inayojulikana kama saa ya sita; kuanzia saa sita mchana hadi saa tisa alasiri ilikuwa sehemu ya tatu ya mchana, inayojulikana kama saa ya tisa; kuanzia saa tisa alasiri hadi saa kumi na mbili jioni ilikuwa sehemu ya nne, inayojulikana kama saa ya kumi na mbili ya mchana. Usiku pia uligawanywa katika zamu nne, kila moja ikidumu kwa saa tatu.] 

Na hata baada ya kifo cha Mponyaji wake, Maria Magdalene hakamtelekeza: alimsindikiza Yosefu[footnoteRef:5272] wa Arimathea na Nikodeo[footnoteRef:5273] walipobeba mwili wake kutoka msalabani hadi kaburini[footnoteRef:5274] ; alikuwepo wakati wa mazishi yake, akitazama mahali Kristo alipolazwa (Mathayo 27:61; Marko 15:47) na alipoondoka mwili Wake uliozikwa ili kuheshimu sikukuu kuu ya Pasaka iliyokuwa inakaribia kulingana na sheria ya Mungu, upendo mkuu na wenye shukrani wa Mariamu Magdalene, katikati ya huzuni yake kuu, ulimfunulia chanzo cha faraja. Upendo huu ulimchochea tamaa ya kutoa, kwa upande wake, heshima ya mwisho aliyoweza kumpa Mwokozi wake, ambaye alikuwa amedharauliwa na Wayahudi. Alinunua mdalasini na manukato (Luka 23:56) ili, kwa kumpaka mafuta mwili wa Kristo aliyezikwa, aweze kumpa Heshima kuu zaidi iwezekanavyo, kulingana na desturi ya Kiyahudi. [5272:  Yosefu wa Arimathea, au Ramaphaim, mtu tajiri mwenye tabia thabiti na mwenendo usio na lawama, alikuwa mwanachama mwenye heshima wa Sanhedrini ya Yerusalemu; kutokana na asili yake ya uoga, hakuwahi kuthubutu kujitangaza kuwa mfuasi wa Kristo, lakini hakuwa ameshiriki katika hukumu dhidi ya Yesu. Kwa hasira kutokana na kusulubishwa Kwake, alitaka kuonyesha utauwa wake kwa Kristo—kama mshuhuda na mwathiriwa wa uovu—kwa kumzika kwa heshima.]  [5273:  Nikodeo alikuwa Mafarisayo mashuhuri na mwanachama wa Sanhedrini. Alimtembelea Kristo Mwokozi usiku huko Yerusalemu kwa lengo la kujifunza zaidi kuhusu mafundisho ya Kristo kwa undani zaidi na kwa uhuru zaidi, na Bwana alimfunulia misingi mikuu ya Injili (Yohana 3:1–36). Alikuwa mtu tajiri sana na alimheshimu Kristo kwa mazishi, akileta pauni 100 za mchanganyiko wa manukato ya mdalasini na aloo ili kupaka Mwili wa Kristo. Baadaye alibatizwa na Mitume.]  [5274:  Wakati huo, neno 'sanduku la maiti' lilimaanisha makaburi ya Kiyahudi, au mapango, yaliyochongwa kwenye milima ya miamba, ambapo ndani yake kitanda kilitayarishwa kwa ajili ya marehemu. Karibu na kaburi alilokuwa amejiandalia. Wayahudi waliyaheshimu makaburi yao, lakini Yosefu, bila kusita, alilipa yule Asiye na Hatia Aliyeonea, akiharakisha kukamilisha mazishi, kwa kuwa Sabato ya Pasaka ilikuwa inakaribia.] 

Jukumu hili, ambalo pia lilimpa Maria Magdalene cheo cha 'mwanamke aliyeleta mdalasini', lilikuwa lake peke yake, kwani waandishi wawili wa Injili tena wanamweka wa kwanza miongoni mwa wanawake wengine kadhaa waliomfuata katika hili, huku wa tatu akamtaja yeye peke yake (Mathayo 28:1; Marko 16:1; Yohana 20:1) na anamtaja katika kitendo hiki cha heshima.
Na hivyo, ilipokuwa bado ni giza (Yohana 20:1) siku ya kwanza ya juma, kufuatia Sabato ya huzuni, katikati ya hatari iliyotokana na Wayahudi waliokasirika ambao tayari walikuwa wamejaribu kuwaweka mikononi wanafunzi wa Kristo, na wakati ambapo Mitume wa Aliyesulubishwa, wakiwa wamevunjika roho, walikuwa wamejifungia katika makao yao, – Mariam Magdalumu, pamoja na wanawake wengine wa kweli, bila kujali hatari iliyokuwa inakaribia, alienda bila woga kwenye kaburi la Mwokozi, akiwa amebeba manukato na marashi[footnoteRef:5275] (Luka 23:56; Marko 16:1), aliyoyatayarisha kwa ajili ya kupaka mafuta mwili wa Kristo, ili kumpa Aliyefufuka heshima ya mwisho ya upendo na heshima. Mariam Magdalene hakujua kuhusu walinzi waliowekwa na Wayahudi kwenye pango la kaburi la Kristo, wala kuhusu kufungwa kwa mlango wake na makuhani wakuu, kwani yote haya yalifanyika baada ya wafuasi wote wa Yesu kuondolewa kutoka bustanini (Mathayo 27:62–66) na Yusufu wa Arimathea. Lakini sasa, wakiwa njiani kutoka Yerusalemu kwenda kwenye pango la kaburi la Kristo, Mariamu Magdalene alikumbuka kwamba mlango wa pango hilo ulikuwa umefungwa na Yusufu na Nikodeму kwa jiwe kubwa na nzito kiasi kwamba yeye wala wenzake hawakuweza kuliondoa kwenye mlango. Na hivyo, wakishangazwa na kikwazo hiki, wale wabebaji manukato walisema miongoni mwao: [5275:  Mira ni resini yenye harufu nzuri inayotoka kwenye mti wa mira, unaokua katika Arabia, Misri na Abyssinia. Rasi hii sehemu ilitiririka kiasili kutoka kwa mti na sehemu ilichukuliwa kwa kukata gamba. Ni yenye mafuta; inapozidi kuwa nene, hupata rangi ya njano-nyeupe; ikiganda, hupata rangi nyekundu; ladha ya rasi hii ni chungu kali, na harufu yake ni nzito sana kiasi cha kusababisha kizunguzungu na kupoteza fahamu. Mira, au resini hii, kutokana na uwezo wake wa kuzuia kuoza kwa aina zote, ilitumika na Wayahudi na Wamisri kwa ajili ya kupaka mafuta na kuhifadhi miili ya wafu (Yohana 19:39). Katika Agano la Kale, mafuta ya upako mtakatifu yalikuwa yameundwa kwa mira na mafuta (Kutoka 30:23–25)Kwa amri ya Mungu, mdalasini huu ulitumika kumpaka Heema la Agano, kisha Aroni na wanawe kwa ajili ya huduma yao takatifu kwa Mungu, na baadaye wafalme na manabii pia walipakwa mafuta nayo. Kupaka mafuta ya mdalasini ni ishara ya nje, inayoonekana ya kutakaswa kwa kitu na utoaji kwa mtu anayepakwa mafuta wa zawadi na nguvu za Roho Mtakatifu. Na katika Kanisa la Kikristo la Orthodox, tangu wakati wa Mitume, kumekuwepo na sakramenti ya Krismation, ambayo kupitia kwake, muumini, anapopakwa krimu takatifu kichwani, paji la uso, machoni, masikioni, midomoni, mikononi na miguuni kwa jina la Roho Mtakatifu, hupokea vipawa vya Roho Mtakatifu, vinavyomfanya upya na kumtia nguvu katika maisha ya kiroho. Makanisa ya Kikristo na wafalme hupakwa mafuta matakatifu wakati wa kutawazwa kwa ajili ya utume wao mkuu wa kifalme… – Mbali na manukato, Wayahudi pia walitumia unga wenye harufu nzuri katika mazishi ya wafu, ambao waliunyunyizia juu ya vitambaa vya mazishi na jeneza lenyewe ambalo mwili uliwekwa juu yake. Unga huo wenye harufu nzuri, mbali na manukato, uliandaliwa kwa ajili ya kaburi la Kristo na wale waliolibeba manukato.] 

'Nani atatutangulizia jiwe hilo kutoka mlangoni mwa kaburi?' (Marko 16:3)
Akitafakari hayo, Maria Magdalene, akitangulia wale wengine wabebaji wa manukato na kukaribia kaburi, alitazama juu na ghafla akaona kwamba jiwe lililokuwa likimsumbua lilikuwa tayari limeondolewa kutoka kwenye mlango wa pango… (Yohana 20:1; Marko 16:4).
Miongoni mwa Wayahudi wa wakati huo, jiwe lililokuwa linaziba lango la kaburi la marehemu lilionekana kuwa halina budi kuguswa, kana kwamba lilikuwa takatifu. Na ukweli kwamba jiwe lilikuwa limeondolewa langoni mwa kaburi la Kristo ulionyesha kwamba jambo la ajabu lilikuwa limetokea kwa mwili wa Yule aliyezikwa humo. Nini hasa? – Wazo rahisi na la haraka lilikuwa ni kwamba mwili wa Yesu ulikuwa umetwaliwa na mtu kutoka kwenye pango hili lililomilikiwa na Yusufu wa Arimathea na huenda ulikuwa umezikwa mahali pengine. Na wazo hili—kwamba angezuiwa fursa ya kumweka heshima zake za mwisho—lilimgusa Mariamu Magdalene kwa undani kiasi kwamba, bila hata kuingia pango, alikimbia mara moja kurudi Yerusalemu kuwafahamisha Mitume Petro na Yohana kuhusu kilichotokea kwenye kaburi la Kristo. Alikuwa na uhakika kwamba, mara tu atakapowajulisha, Mitume wangeshiriki kikamilifu katika utafutaji wa mwili wa Yesu:
'Wamemtoa Bwana kaburini, na hatujui wamemweka wapi,' aliwaambia Mitume (Yohana 20:2).
Na kwa kweli, Mitume wenye bidii zaidi, Petro na Yohana, walielekea kaburini mara moja[footnoteRef:5276] . Wote wawili walikimbia pamoja; lakini Yohana alikimbia haraka kuliko Petro na kufika kaburini kwanza; akainama, akaona nguo za kitani zikiwa zimewekwa pale, lakini hakuingia kaburini. Simoni Petro akamfuata, akaingia kaburini, akayaona vitambaa vya kitani vikiwa vimetandikwa pale na kitambaa kilichokuwa kichwani mwake, hakikuwa kimewekwa pamoja na vitambaa vya kitani, bali kilikuwa kimefungwa mahali pake peke yake – na kila kitu kikiwa kimepangwa vizuri. Ndipo Yohana naye akaingia, akayaona, naye akaamini kwamba Kristo amefufuka; kwani kama mtu yeyote angehamisha mwili wa Yesu mahali pengine, angefanya hivyo bila kuufunua; vivyo hivyo, kama mtu yeyote angeiba, wasingejisumbua kuondoa kitambaa cha kichwa, kukizungusha na kukitilia mahali pengine, bali wangechukua mwili kama ulivyokuwa umelala; na kwa kweli, mdalasini na aloo zilizotumiwa na Nikodeo katika mazishi ya Kristo zinafunga vitambaa kwa nguvu sana mwilini, – anaeleza Mtakatifu Yohane Krisostomo (Yohane 20:3–9): – Lakini Mitume hawa wote hawakondoka kwenye kaburi tupu la Bwana wao wakiwa na hisia zilezile: Petro, badala ya imani, aligeuka tu 'akitoka huku akishangaa sana, akistaajabia yaliyotokea' (Luka 24:12)… [5276:  Katika maelezo ya kambi ya Yerusalemu mwaka wa 70 na Titus Flavius Vespasianus, ambaye alitangazwa kuwa Mfalme wa Kirumi wakati huo, kaburi la Yosefu wa Arimathea lilitajwa, likiwa limejengwa kwa mtindo wa makaburi ya kawaida ya pango ya Kiyahudi yenye chumba kimoja. Hii ni uthibitisho zaidi kwamba kaburi ambalo Kristo alizikwa ndani yake lilichongwa kutoka kwenye mwamba halisi, ndani ya kilima kifupi, likiwa na vyumba viwili au sehemu mbili: chumba cha kuingilia na chumba halisi cha mazishi. Mlango wa pango ulikuwa ukitazama mashariki, kama ilivyokuwa desturi, na ulifungwa kwa jiwe kubwa. Eneo la mazishi katika sehemu ya pili ya pango lilichongwa kwa umbo la kitanda, au benchi kando ya ukuta, au jukwaa lililochongwa ndani, upande wa kulia wa mlango. Urefu wa kaburi ulikuwa mkubwa kidogo kuliko urefu wa mwanadamu, huku urefu wa mlango ukiwa takriban theluthi moja ya urefu wa mwanadamu. Umbali kutoka kaburi la Yosefu hadi Golgotha ulikuwa takriban fathom 17 (au futi 120)… Katikati ya karne ya pili, Mfalme wa Kirumi Hadrian, baada ya kuamua kuwalazimisha Wayahudi wawe Wagiriki, aliamuru ardhi yote isiyo tambarare na milima ya Yerusalemu ivunjwe; baadaye, mahekalu ya kipagani yaliyotengwa kwa ajili ya Jupiter na Venus yali jengwa kwenye maeneo ya mahali patakatifu pa Kikristo. Lakini mwaka wa 333, kwa amri ya Kaisari Konstantine Mkuu, hekalu hizi zilibomolewa, mabonde yaliondolewa, na pango lililokuwa na Kaburi Takatifu lilibainika, likiachwa bila kuguswa. Kanisa la kifahari na la kuvutia lilijengwa kuzunguka hekalu hili la Kikristo, lakini mwonekano wa Pango la Kaburi Takatifu ulibadilishwa: ili kulifanya liingie kwa urahisi zaidi ndani ya kanisa, kaburi lenyewe lilitenganishwa na mwamba kupitia sehemu ya lango (vestibule), kiasi kwamba ni chumba cha mazishi cha pango tu ndicho kilihifadhiwa… Kisha, kuanzia karne ya saba na kuendelea, Wapersia, Wayahudi, Waarabu na Waturuki, baada ya kuwashinda Wagiriki, walitumia kila njia kuifuta kaburi la Mungu-Mwanadamu kutoka uso wa dunia; na ingawa kuta nyingi na sehemu ya juu ya pango ziliharibiwa, Kitanda chenyewe na sehemu ya chini ya kuta za pango vimesimama imara hadi leo, kama vivutio halisi na visivyopingika, vilivyotakaswa na uwepo wa Kristo Mwokozi ndani yake. Na hadi mwisho wa siku za dunia hii ya dhambi, kitanda hiki kitakatifu cha jiwe kitawavuta waumini, kikiwapa faraja na utulivu, na kuwafanya wale wanaoabudu mbele yake waondoke wakiwa na roho iliyopatanishwa…] 

[footnoteRef:5277]Wakati Mitume walipokuwa bado katika hali hii ya kuchanganyikiwa na kusitasita walipokuwa wakitoka kwenye kaburi tupu la Kristo, Maria Magdalene alirudi kwake mara nyingine tena. Alipofika kwenye pango la Kaburi, alianza kulia na, akiwa na huzuni isiyotulizika, alipanda chini (Yohana 20:11) kwenye mlango mfinyu wa pango ili atazame tena mahali ambapo Mwokozi wake alikuwa amezikwa. Na huko akaona malaika wawili waliovalia nguo nyeupe, wameketi—mmoja kichwani na mwingine miguuni—mahali ambapo mwili wa Yesu ulikuwa umelala. Wakamwambia: [5277:  Neno 'malaika' linamaanisha 'mtangazaji' au 'mtumwa' na linatumika katika Maandiko Matakatifu kwa maana mbalimbali. Lakini kwa maana yake halisi kabisa, neno 'malaika' katika Biblia linahusu viumbe wa kiroho binafsi, walio kamilifu zaidi kuliko mwanadamu na walioumbwa na Mungu, wanaotangaza mapenzi ya Mungu kwa watu na kutekeleza amri Zake duniani. Malaika waliumbwa na Mungu kabla ya uumbaji wa ulimwengu unaoonekana; wao ni viumbe wa kiroho na, ingawa hawana miili halisi, wana miili nyepesi sana na isiyo ya kawaida. Vizuizi vya nafasi vya kibinadamu havihusu Malaika, lakini hawapo kila mahali. Ukamili wao una mipaka na, licha ya kasi na kina cha ufahamu wao, hawajui kila kitu; licha ya usafi na utakatifu wao, malaika wanaweza kukabiliwa na majaribu, kwa kuwa waliumbwa wakiwa huru; hivyo basi waliweza kuchagua kwa uhuru kusimama imara katika wema, kama malaika wema, au kuanguka, kama malaika waliokuwa roho wabaya. Malaika husimama mbele ya Uso wa Mungu, wakimtukuza bila kukoma, wakitekeleza mapenzi Yake na kufurahia furaha tele. Kuna umati usiohesabika wa malaika, na miongoni mwao kuna vyeo na viwango tofauti vya ukamilifu… Historia yote ya mwanadamu na watu wa Mungu hufunuliwa kupitia huduma ya malaika, nao huonekana katika nyakati muhimu katika historia ya Agano la Kale na Agano Jipya, wakiwahudumia Yesu Kristo na Kanisa Lake; kwa kusudi hili, malaika hujidhihirisha kwa umbo linaloonekana linaloweza kufikiwa na wanadamu. Kwa hiyo, Wainjili Marko na Luka, walipokuwa wakisimulia kuonekana kwa Malaika kwa wale waliopaka manukato, wanawaita 'wanaume' (Luka 24:4) na 'kijana' (Marko 16:5) kulingana na umbo na jinsi walivyojitokeza, kama walivyowaona wale waliopaka manukato. Katika Kanisa la Orthodox, malaika wanaheshimiwa kama watumishi walio karibu na Mungu na watendaji wa mapenzi Yake.] 

'Mwanamke, unaomwilia nani?'
Mariamu akawajibu:
'Wamemwondoa Bwana wangu, wala sijui wamemweka wapi!'
Huzuni ya Maria ilikuwa kubwa sana hata hakugundua kuwa waliokuwa wakizungumza naye hawakuwa wanadamu, bali malaika waliokuwa wamejidhihirisha kwa umbo la kibinadamu ili kupunguza huzuni yake kwa mwonekano wao mwangavu, mtukufu, na wa sherehe katika eneo la mazishi ya huzuni ya Kristo; naye akawajibu kwa maneno yale yale aliyokuwa amewambia Mitume kuhusu kutoweka kwa mwili wa Kristo kutoka kaburini. Na Malaika, kupitia mwonekano wao mtakatifu na mng'ao, walikuwa wakiandaa Maria Magdalene kwa ajili ya kutangaza Ufufuko wa ajabu wa Kristo; hawakumwambia, hata hivyo—kama walivyowambia wale wengine wabebaji wa manukato—kwamba Yeye aliyekuwa akimtafuta kwa bidii sana alikuwa amefufuka kwa utukufu, maana ilimpendeza Bwana kumhesabu Mariamu Magdalene mwenyewe miongoni mwa watangazaji wa moja kwa moja wa Ufufuko wa Kristo.
Na hivyo, Mariamu Magdalene alipokuwa akiwaeleza Malaika sababu ya kulia kwake, Kristo Mwokozi alitokea ghafla nyuma yake, na hapo Malaika wakachukua msimamo wa heshima ya pekee Kwake; Mariam Magdalene, alipogundua mabadiliko katika mwenendo wao, aligeuka na kumwona 'Yesu akisimama, lakini hakutambua kwamba ni Yesu' (Yohana 20:14). – Uzito wa mawazo yake ya huzuni na machozi yake mengi yalimzuia kumwona waziwazi Yule aliyekuwa amesimama nyuma yake; kwa kweli, ilikuwa wazi si mapenzi ya Kristo Mwokozi Mwenyewe kwamba amtambue mara moja, kama vile ambavyo hakuwajidhihirisha ghafla kwa wasafiri katika barabara ya Emmaus (Luka 24:13–32), na hivyo basi Mariamu Magdalene alimchukulia kuwa mkulima bustani (Yohana 20:15) wa bustani ya Yusufu wa Arimathea, ambamo pango la Makaburi Matakatifu lilipatikana.
Bado hamtambuii Mariam Magdalene, Kristo akamwambia:
'Mwanamke, kwa nini unaomlilia? Unamtafuta nani?'
Akisikia katika maneno haya jibu lenye huruma kwa huzuni yake, Maria alijibu kwa ombi la kuaminika:
'Bwana, kama umemchukua, niambie aliko umemweka, nami nitamchukua' (Yohana 20:15).
Ni upendo kiasi gani usio na ubinafsi na utii wa dhati aliouonyesha Mariamu Magdalene katika maneno haya mafupi na rahisi! Humpa jina la 'Yeye' tu mtu anayefikiriwa kuwa mkulima wa bustani ya Yesu Kristo, bila kutaja jina lake… Alimwona Mwalimu wake kwa heshima kubwa sana kiasi kwamba alidhani wengine nao lazima wamfahamu na kumjali. Anamsihi yule anayefikiriwa kuwa mkulima wa bustani amwelezee mwili wa Yesu ulikuwa umepelekwa wapi, kwani mkulima wa bustani hii lazima alikuwa anajua siri ya kutoweka kwa mwili huo kutoka kwenye kaburi la Yosefu. Unyakuzi huo haukuweza kutokea bila yeye kujua, kwa sababu alikuwa amewekewa imani na bustani hii. Na kama Yosefu mwenyewe, mmiliki wa bustani, angehamisha mwili huo mahali pengine, hilo pia halingeweza kutokea bila msimamizi wa bustani kujua. Na Mariamu Magdalene anamuomba msimamizi huyu wa bustani amwambie mwili wa Kristo uko wapi, ili aweze kumchukua:
'Nitamchukua,' anasema.
Katika upendo wake usio na kikomo kwa Bwana, Mariamu anasahau kabisa udhaifu wake mwenyewe na anatumai kuchukua na kubeba mwili wa Mwokozi wake yeye mwenyewe. Shauku na upendo wake ni mkuu na mkali kiasi kwamba anajiona kuwa na nguvu mno. Na kwa kupokea jibu lolote la haraka kwa swali lake la dharura, Mariamu Magdalene, kama ilivyo kwa mtu aliye na wasiwasi mwingi, aligeukia tena Malaika, labda akitumaini kusikia kitu kutoka kwao kumhusu Yesu, au kugundua sababu iliyowafanya kuchukua msimamo wa heshima ya kipekee. Bwana, hata hivyo, akisukumwa na kina na nguvu ya upendo wake, alimwita kwa jina lake kwa sauti ya neema ambayo tayari ilikuwa ya kawaida kwake Mariamu:
– Mariamu! (Yohana 20:16)
Basi Mariam Magdalamu alisikia sauti hiyo ya Mwokozi wake, ambayo angeikumbuka maisha yake yote—sauti ambayo kwa nguvu yake Yeye alikuwa amemtoa mashetani wengi ndani yake—sauti hiyo ya mbinguni iliyopenya na kuuhuisha kila roho—sauti hiyo ya ajabu iliyofurahisha roho za wasikilizaji wake kwa furaha ya mbinguni. Na sasa Maria Magdalene alihisi uwepo wa karibu wa Mwalimu wa Kimungu, ambaye ndiye aliyekuwa chanzo cha baraka zake zote, furaha yake yote, na furaha isiyoelezeka ikajaa roho yake yote. Akimiminwa na furaha, hakuweza kuongea; na, akimgeukia Bwana tena, alimtambua kwa mtazamo ulioangazwa na, akipaza sauti neno moja tu kwa shangwe: 'Rabbi!' (Yohana 20:16) – alijirusha miguuni pa Kristo Mwokozi…
Katika furaha yake kuu, Maria Magdalene bado hakuweza kufikiria wala kuelewa kikamilifu ukubwa wote wa Kristo Mwokozi Aliyefufuka. Na hivyo Bwana, ili kuyaangaza mawazo yake na kumfundisha kuhusu mabadiliko yaliyotokana na ufufuo—hata wa mwili wake—alimwambia kwa upole:
– 'Usinishike' ([footnoteRef:5278] ) (Yohana 20:17), maana bado sikuenda juu kwa Baba yangu. [5278:  Siku hiyo hiyo, muda mfupi baada ya kuonekana kwake mara ya kwanza kwa Mariamu Magdalene, Kristo Mwokozi hakumzuia yeye, Mariamu Magdalene, pamoja na wale wengine waliopaka manukato, kumshikilia miguuni mwake, miguu ya Kristo Mwokozi (Mathayo 28:9; Luka 24:10); vivyo hivyo, jioni ya siku hiyo hiyo, Kristo aliwaalika wanafunzi wake kumgusa na akawaonyesha majeraha mikononi na miguuni mwake (Luka 24:39). Kutokana na mazingira haya, ni lazima iwe ni hitimisho – kama vile Baba wa Kanisa na wafasiri wanavyosisitiza – kwamba sababu ya kumzuia kumgusa wakati wa kuonekana kwake mara ya kwanza kwa Maria ilikuwa ni kwa sababu tu ya urahisi wa mawazo yake wakati huo, ambayo yalimsukuma kumkimbilia Bwana. Kama wanafunzi wengine, hakuwa ametarajia wala kuelewa Ufufuo wa Kristo Mwokozi, na ghafla anamwona amesimama mbele yake, akiwa hai. Ni mtafaruku gani wa mawazo na hisia uliopaswa kuzuka ndani yake kwa kuona yule mtu aliyekufa akiwa hai – naye akamkimbilia Kristo ili kuthibitisha kwa kugusa kile macho yake yalichokuwa yakiona, kumshika yule ambaye alikuwa akimtafuta kwa hamu kubwa… Hata hivyo, Kristo, akijua yaliyokuwa yakiendelea wakati huo katika mawazo na roho ya Mariam Magdalene, anatafuta kwa upole mawazo yake ya dhati lakini yaliyokosewa, huku akitimiza tamaa yake halali ya kuwa na uhakika – kama kweli ndiye aliyesimama mbele yake – kwa kuthibitisha hilo kwa neno Lake na kumkabidhi jukumu la kuwafahamisha Mitume kuhusu Ufufuko Wake…] 

Mariam Magdalene alielezea kwa shauku kubwa kujitolea kwake kwa ubinadamu, kwa Mwokozi na Mwalimu wake, Wakati Kristo, kwa kumzuia asimguse, anainua na kutakasa mawazo yake, anamfundisha tabia ya heshima zaidi, na anamfanya Mariamu Magdalene aelewe kwamba wakati wa muungano wa kiroho wa karibu zaidi naye utafika atakapokuwa amejificha kabisa kutoka kwa macho ya kimwili ya wanafunzi wake na kupaa mbinguni kwa Mungu Baba. Na kwa kuwa wanafunzi wengine wa Kristo, waliposikia habari za Ufufuo Wake, huenda wangefikiri kwamba sasa yuko pamoja nao duniani milele na kwamba labda atatimiza ndoto za watu za ufalme mkuu wa Kiyahudi duniani, Kristo Mwokozi anamtuma Mariamu Magdalene kuwaonya dhidi ya mawazo kama hayo na kuangamiza ndoto kama hizo. Baada ya kuthibitishia Mitume Ufufuko wa Kristo kupitia maono yake dhahiri ya Yeye Aliyefufuka na maneno Yake, anatumwa na Bwana kuwaambia kwamba Kristo hatakaa duniani kwa muda mrefu, kwamba Yeye, katika mwili Wake uliotukuzwa zaidi, lazima aingie mbinguni kwa Mungu Baba hivi karibuni. Lakini, ili habari ya kuondoka kwake isiwapelekee mchanganyiko na huzuni, Bwana anamwamuru Mariamu Magdalene kuwaambia wanafunzi wake kwamba Baba Yake, ambaye anamwendea, ni Baba wao pia, akiwaita kwa neema ndugu zake katika mchakato huo:
'Nenda kwa ndugu zangu ukaambiwe: Nainuka kwenda kwa Baba yangu, na Baba yenu, na kwa Mungu wangu, na Mungu wenu…[footnoteRef:5279] ' (Yohana 20:17) [5279:  Kutokana na maneno haya ya Aliyefufuka, wanafunzi walipaswa kuelewa kwamba Ufalme wa Yesu Kristo si wa ulimwengu huu, kwamba lazima utofautishwe na falme za kidunia, na kwamba katika Kristo aliyefufuka hawapaswi kuona Mfalme wa kidunia, bali wa mbinguni; lakini hata baada ya maelezo haya na onyo la Bwana, Mitume bado hawakuyaacha matumaini yao maarufu yasiyo ya kweli na wakamuuliza hata kabla ya Kupaa Kwake: 'Bwana, je, wakati huu ndipo utakaporejesha ufalme kwa Israeli?' (Matendo 1:6).] 

Baada ya kusema hayo, Kristo hakuonekana tena. Na Maria Magdalene, akiwa amejawa na furaha tele, akaenda na kuwaambia Mitume wa Kristo yote (Yohana 20:18) yaliyomtokea, na kwa furaha kuu akawafariji katika huzuni yao kwa maneno ya ajabu:
– Kristo amefufuka!
Ndiyo hasa sababu, kama mtangazaji wa kwanza wa Ufufuko wa Kristo aliyetumwa na Bwana Mwenyewe, Maria Magdalene anatambuliwa na Kanisa la Kikristo kama 'Sawa na Mitume'.
Hapa ndipo panapatikana kipengele angavu zaidi cha huduma nzima ya ajabu ya Mariamu Magdalene kwa Kanisa la Kristo. Asubuhi ya Ufufuo wa Kristo, aliheshimiwa kuwa wa kwanza kati ya wanafunzi wake wote—wa kiume na wa kike—kuona Bwana aliyefufuka[footnoteRef:5280] (Marko 16:9; Yohana 20:14–17), na yeye ndiye wa kwanza, kwa amri ya moja kwa moja ya Bwana, kuteuliwa kuwa mtangazaji na mhubiri wa Ufufuo wake kwao. Mitume walihubiri Ufufuko wa Kristo kwa ulimwengu wote: Mariamu Magdalene aliwahubiria Mitume wenyewe Ufufuko wa Kristo – alikuwa Mtume kwa Mitume!… Mababa Watakatifu wa Kanisa wanaona katika tukio hili fumbo maalum na hekima ya utunzaji wa Mungu. [5280:  Wainjili Watakatifu hawajitaji kuhusu Mwokozi aliyefufuka kumwonekana kwa Mama wa Mungu, lakini Kanisa linaamini katika mapokeo yake kwamba Mama wa Mungu alijulishwa kuhusu Ufufuo wa Kristo na malaika kabla ya wanawake waliopeleka manukato, na kwamba Kristo, baada ya kufufuka kutoka kaburini, alimwonekana yeye kabla ya watu wengine wote. Imani hii ya Kanisa imeelezwa katika nyimbo za ibada za Pasaka.] 

'Mwanamke,' anafundisha Mtakatifu Gregori Mteolojia, 'ni mwanamke aliyepokea uongo wa kwanza kutoka kinywani mwa nyoka, na ni mwanamke aliyekuwa wa kwanza kusikia ukweli wa furaha kutoka kinywani mwa Bwana Mwenyewe Aliyefufuka; kwani ile ile mkono uliotatua sumu ya kifo ndio ulioleta kikombe cha uzima…'
Akitakaswa na tafakari yake juu ya Kristo Mwokozi aliyesimama tena, aliyeshinda mauti na kupata ushindi, Mariamu Magdalene mwenye shauku alikuwa, hata bila maneno, shahidi kamili na thabiti wa Ufufuko wa Kristo. Lakini Mitume na wote waliokuwa nao katika nyumba ya Yohana Mteolojia[footnoteRef:5281] hawakuitikia habari yake njema ya Ufufuko wa Yesu Mwalimu. Wali 'huzunika na kulia; na waliposikia kwamba Kristo yu hai na kwamba amemwona, hawakamini' (Marko 16:10–11; Yohana 20:18). – Kwa nini ilikuwa hivyo?.. [5281:  Huko Yerusalemu, Mtume Yohana Mteolojia alikuwa na nyumba yake mwenyewe Mlima Sayuni. Mitume wengine wote pia walikuwa huko. Na baada ya Kristo Mwokozi kupaa, mahali hapo palikuwa kitovu cha maisha mapya ya Kikristo. Wakristo wote waligeukia Sayuni hii mpya kwa majibu ya maswali yao…] 

Mariam Magdalene alikuwa na uaminifu kamili na usio na shaka kutoka kwa Mitume. Zaidi ya hayo, miongoni mwa wanawake wengine walioleta manukato—ambao pia waliwajulisha wanafunzi wa Kristo kuhusu kufufuka kwa Mwalimu wao kutoka kwa wafu, kama walivyotangaziwa na malaika kwenye Kaburi la Bwana (Luka 24:9–11, 4–8; Mathayo 28:5–7; Marko 16:1–20), kulikuwa na mama wa Mtume Yohana Mteolojia, mama wa Mtume Yakobo, na Marta na Maria, ndugu wa Lazaro, pamoja na wanawake wengine watiifu, ambao wote pia walikuwa na imani kamili ya Mitume; lakini 'hawakuwamini, bali waliwadhania kuwa wanazungumzia njozi' (Luka 24:9–11; Marko 16:11; Mathayo 28:17). Ndiyo ilikuwa kina cha kukata tamaa kilichohisiwa wakati huo na jumuiya ndogo ya wanafunzi wa Kristo: baada ya makuhani wakuu wa Kiyahudi kumkamata na kumsalibisha Mwalimu wao Yesu, na Mitume wakiwa wamevurugika na kujificha, ghafla walinyang'anywa kila kitu—matumaini yao yote ya kibinafsi na ya kitaifa; Imani yao kwa Yesu Masihi, katika nguvu na utukufu Wake, ilifunikwa; kwa kupoteza imani, ujasiri wao wa kiroho pia ulipotea; pia walizidiwa na kutambua kwamba walishindwa katika wajibu wao kwa Kristo Mwalimu, Ambao walimwacha peke Yake kwa woga mikononi mwa maadui Zake na wakakimbia (Mathayo 28:56; Marko 14:50), na, kwa kuwa hawakuna msaada ndani yao wala kutoka nje, sasa walijali zaidi kulinda usalama wao wenyewe 'kwa hofu ya Wayahudi' (Yohana 20:19) Hadi kifo cha Kristo, wote walikuwa 'wametumaini kwamba Yeye—Mwalimu wao—alikuwa Masihi ambaye angeikomboa Israeli' (Luka 24:21) na kuanzisha ufalme mkuu wa kidunia wa Israeli; lakini kifo chake cha aibu msalabani kilivunja kabisa matumaini na ndoto hizi zao. Machoni pa watu wote wa wakati huo, kusulubishwa ilikuwa ni aina ya kifo ya kutisha na ya aibu zaidi; ilikuwa ni ishara ya 'laana' kuu kulingana na Sheria ya Musa (Kumb. la Torati 21:23; 1 Kor. 1:23), na katika mioyo ya wanafunzi wa Yesu, baada ya kusulubishwa Kwake, imani kwa Yeye ilibaki tu kama ya Nabii, 'aliyekuwa na nguvu katika tendo na neno mbele za Mungu na watu wote…' (Luka 24:19) – Katika akili zao zilizosumbuliwa sana, wazo kwamba Masihi wa kweli, Kristo, Mwana wa Mungu, angeweza kufa kama mwanadamu—na kwa njia ambayo Yesu alikufa kweli msalabani—halikueleweka kabisa. Na ingawa walikuwa mashahidi wa kufufuliwa kwa miujiza kwa binti ya Yairu (Marko 5:41), mwana wa mjane wa Naini (Luka 7:11-17) na Lazaro (Yohana 11:44), – lakini kwa kuwa Yesu Mwenyewe alikufa, kama manabii wengine, Yeye anaweza tu kufufuliwa kutoka kwa wafu pamoja na wanadamu wote Siku ya Mwisho; na kamwe hakujawahi kuwa na mfano wa manabii wafanya miujiza kujifufua wenyewe kutoka kwa wafu kabla ya wakati huo… – Kwa upande wa Petro na Yohana, ambao walikuwa wameona kaburi la Kristo, hawakuweza kuripoti chochote isipokuwa kwamba lilikuwa tupu. Ni wanawake pekee waliozungumza kuhusu kuona malaika na Aliyefufuka… Hali ya kusikitisha, kusikitisha sana… Na hivyo Mtume Petro, akiwa na shauku kubwa, alienda tena kwenye Kaburi Takatifu, bila kutambua kwa nini, huku asijue alikuwa amekwenda kwa sababu gani, kwa kuwa yeye mwenyewe tayari alikuwa ameona mahali palipokuwa patupu ambapo Kristo alikuwa amezikwa. Lakini sasa alirudi punde na kuwaita wanafunzi kwa furaha kuu:
'Kweli, Kristo amefufuka!… Mimi mwenyewe nimemwona: alijitokeza kwangu njiani' (Luka 24:33–34; 1 Kor. 15:5).
Sasa ilionekana kuwa kulikuwa na mashahidi wa kutosha wa yule Aliyefufuka kuthibitisha ukweli wa Ufufuo wa Kristo, na wanafunzi wengi waliamini kwa furaha, lakini bado si wote[footnoteRef:5282] . Lakini Mariam Magdalumu na wanawake wengine waliotoka kupaka maziya kaburi, wakiwa wamejaa furaha na bila kujali hatari yoyote kutoka kwa maadui waliokasirika wa Yesu Kristo, hawakuweza kukaa kimya mahali pamoja; walitembea kutoka nyumba hadi nyumba, kutoka kwa mmoja wa wanafunzi wa Kristo hadi mwingine, kwa usafi, urahisi, kwa kina na nguvu ya upendo wao kwa Mponyaji na Mwalimu wao, walisimulia kwa shauku habari njema ya furaha mara nyingi zisizohesabika: [5282:  Hata baada ya kuonekana kwa Kristo Mfufuka huko Emaus, jambo lililoshuhudiwa na wanafunzi wengine wawili, wengi 'hawakudamini' hata kwao, hadi, jioni hiyo hiyo, katika nyumba yake ya Mitume Yohana ambapo wanafunzi walikuwa wamekusanyika, na licha ya milango kuwa imefungwa, Kristo alitokea na kuwaonya kwa kutokua kwao na ugumu wa mioyo yao, kwa sababu hawakumwamini wale waliomwona amefufuka (Marko 16:13–14). Hali hii ni muhimu sana katika maelezo ya Ufufuo wa Bwana, hasa kama ushahidi usiopingika wa ukweli wa Ufufuo wake. Ni wazi kwamba Mitume hawakukosea katika ukweli huu, hawangeweza kudanganywa, na kwamba hili halikuwa ndoto yao, wala matokeo ya msisimko au fikra zilizochanganyikiwa. Mitume hawakumwamini, na ilihitaji lawama za Kristo Mwenyewe Aliyefufuka, na ruhusa Yake ya kumgusa na kula naye, ili kushinda ukosefu huu wa imani; na ikiwa Mitume baadaye waliamini na wakahubiri kuhusu Ufufuo wa kweli wa Mwalimu na Bwana wao, basi Ufufuo huu ni ukweli usio na ubishi, na hakuna mtu anayeweza tena kuwashtaki wanafunzi kwa kuwa waamini-amini…] 

– Kristo amefufuka! Amekweli amefufuka!..
Na, kwa neema ya Mungu, mbegu ndogo kuliko zote ilikua kwa haraka na kuwa mti mkubwa wa Kanisa la Kristo[footnoteRef:5283] . Kundi dogo la wanafunzi, wanaume na wanawake, waliojitolea kwa dhati kwa Kristo Mwokozi—ambao miongoni mwao mwenye bidii zaidi alikuwa Maria Magdalena mtakatifu, mleta-mastika na sawa na mitume— ikashinda upumbavu wa kiburi wa upagani, ikatawala falme nzima pamoja na wafalme wake, na ikasambaza mafundisho ya kimungu ya Kristo kutoka ncha moja ya dunia hadi nyingine – kote ulimwenguni (Matendo 1:8), ikirudia maneno matukufu ya tangazo la kwanza la Mtakatifu Maria Magdalena: [5283:  Kristo Mwokozi alisema: 'Ufalme wa Mbinguni (wa Mungu) ni kama mche wa haradali, uliopandwa; ingawa ndio mdogo kuliko mbegu zote, lakini ukikua, huwa mti mkubwa, hata ndege huja na kujificha kwenye kivuli cha matawi yake…' (Mathayo 13:31–32; Marko 4:31; Luka 13:19). Hapa, Kristo hakuwa anazungumzia mbegu ya haradali ya kawaida, wala aina ya mmea, wala haradali yetu ya mwaka mmoja (Sinapis), bali aina maalum ya mashariki inayodumu kwa miaka mingi, inayokua kwa wingi Palestina na inayojulikana katika botaniki kama 'Phytolacca dodecandra', ambayo mbegu yake ni ndogo zaidi, lakini viambato vyake vya kemikali ni sawa na vile vya haradali ya mwaka na hutumika kwa madhumuni yaleyale kama haradali ya kawaida ya mmea; Amerika Kaskazini, haradali ya kudumu yenye shina gumu ya Phytolacca huitwa 'haradali ya msitu'… Wanayudae walipotaka kuelezea kitu kidogo sana, wangesema kuwa kilikuwa na ukubwa wa mbegu ya haradali. Kupitia mfano mfupi uliotajwa hapo juu, Bwana alielezea upanuzi wa ujumbe wa Injili. Ingawa wanafunzi wake walikuwa dhaifu na wanyenyekevu kuliko wote, kwa sababu nguvu iliyokuwa imefichwa ndani yao ilikuwa kubwa sana, ujumbe wao ulienea katika ulimwengu wote. Na Kanisa la Kristo, kidogo mwanzoni na lisilotambuliwa na ulimwengu, limeenea kote duniani kiasi kwamba mataifa mengi, kama ndege katika matawi ya mti wa haradali, hupata hifadhi chini ya kivuli chake. Ndivyo ilivyo pia kwa Ufalme wa Mungu ndani ya nafsi ya mwanadamu: pumzi ya neema ya Mungu, ambayo mwanzoni haionekani sana, kupitia bidii ya mtu, huizunguka nafsi yake zaidi na zaidi, ambayo kisha inakuwa hekalu la Mungu, hazina ya wema mbalimbali…] 

'Kristo amefufuka! Amekweli amefufuka!'...
Tazameni, Wakristo, sifa muhimu zaidi za maisha ya Mtakatifu Maria Magdalena, Mwenye Marashi na Sawa na Mitume, ambazo hazina shaka yoyote, kwa kuwa zimethibitishwa na Neno la Mungu lenyewe katika Injili Takatifu. – Kwa nini, basi, zimehifadhiwa na kuwasilishwa na Kanisa, na kwa nini husomwa? – Je, si kwa ajili ya kumtukuza Mtakatifu Maria Magdalena? – La hasha! Watakatifu, wanaoishi katika utukufu wa mbinguni, katika utukufu ulio juu na wa milele wa Mungu, hawana haja ya utukufu wa kidunia, wa utukufu duni unaotolewa na wanadamu. Lakini kupitia kumbukumbu hii ya maisha yao ya kidunia, matendo na wema wao, sisi wenyewe tunapewa mafundisho na himizo la kuishi maisha yanayomvutia Mungu na kutenda matendo yanayookoa roho. Kupitia Mtume Paulo, Mtume wa Kristo, Bwana anatualika:
'Wakumbukeni wale wakuu wenu, waliokuwambia neno la Mungu; na, mkiangalia mwisho wa maisha yao, mfuate imani yao' (Waebrania 13:7).
Na hivyo Kanisa Takatifu la Kristo linatuhifadhi na kutuletea maelezo ya maisha ya watakatifu ili tujichunguze, tujiboreshe na tuokolewe kwa kuiga imani na roho ya watakatifu hawa wa Mungu, ili tusipate kuwa wavivu, bali tuwaige wale ambao, kwa imani na uvumilivu, wanarithi ahadi za Mungu… (Ebr. 6:12) – Mtakatifu Maria Magdalena, Mlebe wa Manukato na Sawa na Mitume, alitimiza bila ubinafsi amri ya kwanza na kuu ya Kristo Mwokozi: 'kumwenda Mungu kwa moyo wake wote, kwa roho yake yote, kwa akili zake zote, na kwa nguvu zake zote' (Marko 12:30–33; Mathayo 22:37–40). Mfano wa Mtakatifu Maria Magdalena, katika mazingira yote, wa upendo wa kweli na wa kina kama huo kwa Bwana, ni mfano hai kwa upendo wa kila Mkristo kwa Mungu Mwokozi wetu. Na kwa kufuata mfano wa Mtakatifu Maria Magdalena, sisi sote Wakristo lazima tuwe na na kuonyesha upendo unaojitolea kwa ajili ya Mungu; kwa moyo wetu wote, kwa matamanio yetu yote, matarajio na nguvu ya roho yetu, na kwa akili zetu zote na uwezo wetu wote wa kufikiri, lazima tumshikilie Bwana Mwokozi wetu kikamilifu. Nguvu ya upendo wetu kwa Mungu lazima iwe kiasi kwamba hakuna mtu wala kitu kinachoweza kututenganisha na upendo huu: 'maisha wala mauti, urefu wala kina, wala kiumbe chochote, wala malaika, wala falme, wala nguvu, wala yaliyo sasa, wala yatakayokuja' (Warumi 8:38–39).
Tangu maonjo ya Kristo Mwokozi Aliyefufuka yaliyoelezwa na Waevanjelisti Watakatifu, na mahubiri ya shauku ya Mtakatifu Maria Magdalena kuhusu Ufufuo yaliyochochewa na maonjo hayo, vitabu vilivyobaki vya Agano Jipya havitoi maelezo zaidi kuhusu shughuli za Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume; taarifa kuhusu maisha yake ya baadaye sasa ni suala la mapokeo[footnoteRef:5284] . Mazoea yanayohusu maisha yake ya baadaye, kama yanavyosimuliwa na makanisa kadhaa ya Kikristo ya eneo husika, yanatofautiana sana kulingana na kanda zinazotoka; hata hivyo, kimsingi, mazoea haya kila mahali yanathibitisha huduma ya bidii, 'sawa na mitume' ya Mtakatifu Maria Magdalena. Na tofauti kati ya mila hizi inategemea ni mmoja wa wanawake watakatifu wa Injili gani ambao makanisa haya wanamrejelea kwa jina la Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume? Baadhi ya makanisa ya Kikristo Magharibi, pamoja na Baba wa Kanisa na wanateolojia wasomi, wanatambua wanawake hao watatu wa Injili kama mtu mmoja au wawili tofauti: yule mzushi aliyefanya toba katika nyumba ya Simoni Mfarisi, aliyemwosha miguu ya Kristo Mwokozi kwa machozi yake, akaikausha kwa nywele zake, na akaipaka mafuta ya thamani (Luka 7:37–38; Marko 14:1–72; Mathayo 26:1–75), – na pia Mariamu wa Bethania, dada wa Lazaro (Luka 10:39; Yohana 11:28), – na Mariamu Magdalene, ambaye aliokolewa na Kristo Mwokozi kutoka kwa pepo saba wa [footnoteRef:5285] (Yohana 11:1–57, 12:1–50, 19:1–42, 20:1–31; Marko 16:3; Mathayo 27:7). Hata hivyo, Kanisa la Kiorthodoksi la Kigiriki-Kirusi la Mashariki sasa, kama lilivyokuwa zamani, linatambua watu hawa watatu wote—walioitajwa katika Injili wakiwa na sifa mbalimbali za utofauti—kama walio tofauti na huru, likikataa kutegemea maelezo ya kihistoria kwenye tafsiri za kubahatisha, ambazo ni za uwezekano tu. Kwa hivyo, mafundisho ya Kanisa la Kiorthodoksi la Mashariki la Kigiriki-Kirusi yanadai kwamba, kufuatia maelezo ya Injili kuhusu kuonekana kwa Kristo Mwokozi, kabla na baada ya Kupaa Kwake, Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, alibaki na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Mitume, na alikuwa mshirika hai katika mafanikio ya awali ya kueneza imani ya Kikristo, mwanzoni huko Yerusalemu. Hata hivyo, akiwa amejaa shauku, imani thabiti na upendo mkuu kwa Injili ya Mungu, baadaye alihubiri katika nchi nyingine pia, akitangaza kila mahali neema ya mbinguni, furaha na wokovu kwa wote waliomwamini Kristo Mwokozi aliyefufuka wa ulimwengu. [5284:  Neno 'mafundisho ya kimapokeo' linamaanisha hadithi, simulizi, au kumbukumbu ya tukio lililopitishwa kwa mdomo kutoka kwa mababu hadi wazao; pia linarejelea mafundisho, maagizo na sheria za maisha zilizopitishwa kutoka kizazi kimoja hadi kingine – sauti ya enzi za kale, mapokeo ya zamani. – Wanaandishi na Mafarisayo wanasema kwa Yesu: 'Kwa nini wanafunzi wako wanakiuka desturi ya wazee?' (Mathayo 15:2). – 'Basi, ndugu, simameni imara na shikeni imara mapokeo mliyofundishwa, iwe kwa neno la kinywa au kwa barua yetu,' – anashauri Mtume Paulo (2 Wathessalonike 2:15). Na mapokeo, kama anavyofundisha Mtakatifu Filaret wa Moscow, yanaweza tu kutumika sawa na Maandiko Matakatifu ikiwa, kama wanafunzi wa papo hapo wa Mitume, tungekuwa na mbele ya macho yetu mapokeo ya kweli na ya moja kwa moja ya kitume… Lakini mapokeo ya Kikristo tayari yamepitia katika nchi nyingi, mataifa mengi, lugha nyingi na karne nyingi. Mapokeo ya kwanza ya kitume yaliungana na mapokeo ya baba wa kanisa ya umakadimika wa viwango tofauti, na hivyo kusababisha utofauti uliokuwa karibu na kinyume. Kwa hiyo, ili kutumia mapokeo kama chanzo, ni lazima kuchunguza uhalisi na ufaa wa mapokeo haya, ili kuondoa kutoka kwake mabadiliko ya kosa na mchanganyiko wa kigeni… Na Kanisa la Orthodox linatambua mapokeo si kama chanzo huru, bali kama chanzo cha ziada cha mafundisho ya Kikristo.]  [5285:  Baadhi ya Wana wa Kanisa na wasomi wanaamini na kufundisha kwamba, katika maelezo yao yote kuhusu wanawake watatu waliotajwa hapo juu, Wainjili Watakatifu wanamrejelea mtu mmoja ambaye, katika ujana wake, pengine alijihusisha na maovu ya ngono na, kwa sababu ya mtindo wake wa maisha wa fujo, alitekwa na pepo saba. Baada ya kusikia kuhusu miujiza ya Kristo, alimwendea katika nyumba ya Simoni Mfarisi: kwa sababu ya dhati ya majuto yake kwa dhambi zake, alistahili na akapokea msamaha kutoka kwa Mwokozi, na kwa matokeo yake alikombolewa kutoka kwa pepo wabaya saba waliokuwa wakimsumbua; kisha aliweza kuondoka Galilaya, pamoja na jamaa zake, Lazaro na Marta, na kufanya Betania kuwa makazi yake, ambako Yesu mara kwa mara aliheshimu nyumba yao kwa ziara zake. Hii ilikuwa ni maoni yaliyoshikiliwa, kwa mfano, na Klementi wa Aleksandria, Mt. Augustino, Mt. Gregori Mkuu na wengine. Hii imekuwa ni maoni ya Kanisa Katoliki la Kirumi la Magharibi hadi leo. Hata hivyo, wengi wa wasomi wa kisasa wa Magharibi sasa wanatofautisha Maria Magdalene na Maria, dada wa Lazaro. Wanasema kwamba Maria Magdalene hakuwahi kumwacha Mwokozi katika miaka ya mwisho ya maisha Yake na alimfuata kutoka Galilaya hadi Yerusalemu alipokwenda huko kwa Pasaka ya mwisho ya Kiyahudi, ilhali dada yake Lazaro, Mariamu, alibaki wakati huo na ndugu yake na Marta huko Bethania, kwa kuwa hakuna hata mmoja wa Waandishi wa Injili anayemtaja jina lake anapoorodhesha wanawake waliomfuata Yesu wakati huo na kufika Naye Yerusalemu. Hakika, wanawake hawa wawili wacha Mungu wanaonyeshwa katika Maandiko Matakatifu wakiwa na sifa tofauti kabisa: mmoja daima anaitwa Maria wa Magadala na anahesabiwa miongoni mwa wanawake waliomfuata Kristo kutoka Galilaya; yule mwingine, kinyume chake, anajulikana kama dada wa Lazaro wa Bethania. Tofauti thabiti kama hiyo katika majina yao haingeweza kuwa bila umuhimu kwa Wainjilisti Watakatifu na inasababisha hitimisho kwamba hawapaswi kuchanganywa. Mtakatifu Irenaeus, Origeni maarufu, Mtakatifu Yohane Krisostomo na Wana wa Kanisa na wasomi wengine wengi hutofautisha Mtakatifu Maria Magdalena na Mtakatifu Maria, dada wa Lazaro, lakini wanatambua kuwa mtu mwenye dhambi aliyejadiliwa na Mtakatifu Luka mwishoni mwa sura ya saba ni yeye yule Mtakatifu Magdalena. Hata hivyo, mtazamo huu pia haujathibitishwa na ushahidi wowote thabiti… Mtakatifu Gregori Mkuu na wafasiri wengine fulani wa Maandiko Matakatifu, wanaomtambua Mtakatifu Maria Magdalena kuwa ni mzushi aliyetubu katika nyumba ya Simoni Mfarisi (huko Nain), hufasiri 'mashetani saba' waliotolewa kwa Mariamu Magdalene na Kristo kuwa ni dhambi mbalimbali ambazo alikuwa amezikusanya kupitia maisha yake maovu na ambazo, kufuatia toba yake mbele ya Mwokozi, zilionekana kutolewa kwake. Lakini tafsiri kama hiyo ya maneno ya Injili Takatifu ni ya kiholela kabisa na inapingana na maana ya jumla ambayo misemo hii inatumika katika Injili, ambapo daima inaeleweka moja kwa moja na bila utata kuwa inarejelea kumilikiwa kwa mtu na roho wachafu, ambao, kwa ruhusa ya Mungu, waliingia katika miili ya watu wasio na bahati—sio mmoja tu kwa wakati mmoja, bali hata jeshi zima. Watafsiri wengi wa baadaye wa Magharibi wa Maandiko Matakatifu, wakikubaliana na Kanisa la Kiorthodoksi la Mashariki, huchukua maneno ya Wainjilisti Luka na Marko kuhusu kutolewa kwa pepo wabaya saba kihalisi.] 

Baada ya kutembelea, miongoni mwa maeneo mengine, Italia[footnoteRef:5286] , Mtakatifu Maria Magadala, Sawa na Mitume, alitafuta fursa ya kujitokeza mbele ya Kaisari Tiberio I[footnoteRef:5287] aliyekuwa akiutawala wakati huo na, kwa mujibu wa desturi ya Kimasihi ya Mashariki, alimkabidhi yai lenye rangi nyekundu, akisema: [5286:  Italia (Matendo 18:1–28, 27:28; Waebrania 13:1–25) – nchi maarufu ya Ulaya yenye mji mkuu Roma.]  [5287:  Tiberius Kaisari – mfalme wa Kirumi kuanzia AD 14 hadi 37.] 

'Kristo amefufuka!'
Mfalme hakustaajabishwa na unyenyekevu wa zawadi ya Mtakatifu Maria Magdalena, kwani alikuwa akimtembelea kwa mara ya kwanza, kwa sababu alikuwa anafahamu desturi ya kale, kwamba katika Mashariki kwa ujumla, na pia miongoni mwa Wayahudi, mtu anapojitokeza kwa mara ya kwanza mbele ya wakubwa, au katika tukio rasmi mbele ya watu anaoifahamu au wadhamini, ilikuwa desturi kutoa zawadi kama ishara ya heshima, zawadi yenye maana fulani maarufu au maalum ya kiisheo. Mifano ya hili hupatikana katika historia ya Agano la Kale la Kiyahudi[footnoteRef:5288] (Mwanzo 43:11; 1 Wafalme 10:2), na pia katika zawadi zilizotolewa na Wamagusi matajiri[footnoteRef:5289] kwa Yesu Kristo mchanga huko Betlehemu ya Uyahudi[footnoteRef:5290] . Kwa upande wa maskini, katika hali kama hizo wangetoa kama zawadi matunda mbalimbali ya kienyeji au mayai ya ndege. Hivyo, kwa sehemu kufuata desturi hii ya kale na kwa lengo la kuamsha udadisi wa Kaisari Tiberio mwenye mashaka kupitia rangi nyekundu ya yai lililotolewa na maneno ambayo hayakuwahi kusikika hapo awali 'Kristo amefufuka!', — ili kuchochea udadisi wa Kaisari Tiberio mwenye mashaka, Mtakatifu Maria Magadala, Sawa na Mitume, alianza mahubiri yake ya shauku kuhusu Ufufuo na mafundisho ya Kristo Mwokozi kwa kuelezea umuhimu wa dhabihu yake. Kwa msukumo na imani kuu, alimweleza mfalme kuhusu maisha, miujiza, kusulubishwa na ufufuo wa Yesu Kristo, na kupitia njia ya moja kwa moja, akili ya moja kwa moja, ikaamsha udadisi wa Mfalme Tiberio mwenye mashaka, Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, alianza mahubiri yake ya shauku kuhusu Ufufuo na mafundisho ya Kristo Mwokozi kwa kuelezea umuhimu wa dhabihu yake.Kwa msukumo na imani kubwa, alimweleza Mfalme kuhusu maisha, miujiza, kusulubishwa na ufufuo wa Yesu Kristo, na katika maelezo ya wazi, ikaamsha hasira ya mfalme, kwani alimweleza kuhusu kesi isiyo ya haki kabisa na yenye upendeleo ya Yesu Kristo iliyofanywa na wanachama wenye chuki wa Baraza la Wazee la Yerusalemu[footnoteRef:5291] na njama za gavana mnyonge wa Kirumi wa Uyahudi, Pontio Pilato[footnoteRef:5292] , jambo lililosababisha Yesu Kristo kuhukumiwa kusulubishwa msalabani. Tiberius aliwashtaki, na matokeo yake Pilato alinyang'anywa mamlaka yake na kufukuzwa hadi Gaul, katika mji wa Vienne[footnoteRef:5293] , ambako, kulingana na simulizi moja, akiwa ameshindwa na majuto na kukata tamaa, alijiua. Kulingana na hadithi nyingine, baada ya kuhukumiwa kifo na mahakama, Pilato alitubu, akamgeukia Kristo kwa maombi, na akasamehewa na Mwokozi; kama ishara ya hili, baada ya kichwa chake kukatwa, kilichukuliwa na malaika[footnoteRef:5294] . [5288:  Katika Mashariki ya kale na hata ya kisasa, inachukuliwa kuwa ni ukosefu wa adabu na hata dharau kwa wale walio chini ya mtawala—au, kwa ujumla zaidi, kwa wale walio chini kwa wale walio juu—kutembelea bila kuleta zawadi. Hivyo, kwa mfano, inasemekana kwamba Sauli alipochaguliwa, ni 'watu wasio na maana tu waliimdharau na hawakuwaletea zawadi…' (1 Sam. 10:27).]  [5289:  'Magi' ni neno la asili ya Kiajemi, na Magi walikuwa watu wenye hekima waliokuwa na maarifa ya kina, mapana na hata ya siri, hasa katika nyanja za astronomia na tiba. Walithaminiwa sana na, kwa kiasi kikubwa, walikuwa wahudumu wa dini au makuhani.]  [5290:  Bethlehemu ya Uyahudi ilikuwa mji mdogo uliokuwa kusini, takriban versts 10 kutoka Yerusalemu. Neno Bethlehemu linamaanisha 'Nyumba ya Mkate', jina lililopewa mahali hapa kwa sababu ya rutuba ya ajabu ya udongo wa eneo hilo. Zamani ilijulikana kama Betlehemu Efrata, na, ili kuitofautisha na Betlehemu ya Galilaya, ilitajwa kama 'ya Kiyahudi'; zaidi ya hayo, kwa kuwa ilikuwa mahali alipozaliwa Mfalme Daudi Nabii, pia iliitwa 'mji wa Daudi' (Luka 2:4).]  [5291:  Sanhedrini ya Yerusalemu ilikuwa mahakama kuu ya Wayahudi; ilikuwa na wajumbe 72, wengi wao wakiwa Mafarisayo na Masaduki, waliochaguliwa kwa kuinua mikono na, kwa sehemu, kwa droo. Sanhedrini ilikutana katika Hekalu huko Yerusalemu, lakini katika nyakati maalum pia ilikutana katika nyumba ya kuhani mkuu, ambaye alikuwa rais wake (Mathayo 26:3; Yohana 18:24). Kila mtu alilazimika kutii maamuzi ya Sanhedrini bila masharti. Baada ya Wajudia kushindwa na Warumi, mamlaka ya Sanhedrini yalipunguzwa, na ilihitajika idhini ya gavana wa Kirumi kwa ajili ya utekelezaji wa hukumu za kifo ambazo ilikuwa imetoa. Baada ya uharibifu wa Yerusalemu, Sanhedrini iliacha kuwa mahakama ya sheria na ikawa tu shule ya sheria za Kiyahudi.]  [5292:  Pilato anaitwa Pontio kwa jina la mkoa wa Italia wenye matope uitwao Pontus, ambako alikuwa amewahi kuwa gavana. Kuanzia mwaka 27 BK, Pilato alikuwa gavana wa Uyahudi, lakini alichukia uhuru, desturi na dini ya Wayahudi; hakusita kupindisha haki na aliwasumbua watu wasio na hatia kwa mateso na kifo bila kesi, ndiyo maana utawala wake wa miaka kumi haukupendwa kabisa na Wayahudi na ulichochea maasi ya umma; mara moja hakusita kuua umati mzima wa Wagalilea ndani ya Hekalu la Yerusalemu, hata wakati dhabihu zilipokuwa zikitolewa, kiasi kwamba damu yao ilichanganyika na dhabihu zao (Luka 13:1).]  [5293:  Gaul ilikuwa nchi ya Wagaul au Wafanki, iliyotekwa na Warumi; hii ndiyo Ufaransa ya sasa. Mji wa Vienne kando ya Mto Rhône, kwenye barabara ya kuelekea jiji la Marseille, ni mji mkuu wa mkoa wa Isère nchini Ufaransa ya sasa. Kulingana na mapokeo, Lazaro na dada zake Marta na Maria waliwekwa kwenye mashua na Wayahudi na kuachwa baharini, wakitegemea mawimbi na upepo. Mashua hii iliwaswa na maji hadi pwani kusini mwa Ufaransa ya kale, na wale waliowasili nayo waliwageuza wakazi wa miji ya Marseille, Aix na mingineyo kwenye imani ya Kikristo.]  [5294:  Hili limeandikwa katika toleo moja la 'Waraka wa Pilato kwa Tiberio Kaisari', ambalo ni sehemu ya maandiko yasiyo rasmi, yanayoitwa Injili ya Nikodemo, na nyongeza kwamba, baada ya Pilato kukatwa kichwa kwa kumhukumu Yesu Kristo, kuhani mkuu Anani alishonwa ndani ya ngozi ya ng'ombe na kuning'inizwa, huku Kayafa akauawa kwa mshale moyoni…] 

Kulingana na mapokeo, dada zake Lazaro, Marta na Maria, walisafiri kwenda Italia pamoja na Santa Maria Magdalena, Sawa na Mitume[footnoteRef:5295] ; na Pilato, alipopata habari hii na kuhofia kwamba Wakristo wangeweza kufichua matendo yake yasiyo halali, yeye mwenyewe alituma ripoti kwa Kaisari Tiberio kumhusu Yesu Kristo[footnoteRef:5296] , ambamo alishuhudia maisha ya Kristo ya wema, uponyaji wake wa magonjwa na ulemavu wa kila aina, hata ufufuo wa wafu , na miujiza yake mingine mikubwa. Pilato alidai kwamba, baada ya kuchunguza mashtaka ya Wayahudi, hakumpata Yesu Kristo na hatia yoyote; alifanya kila juhudi kumwokoa kutoka mikononi mwa Wayahudi waasi, lakini hakuweza kuokoa uhai wake na akamkabidhi Yesu kwa matakwa yao, kwa sababu ya kelele za umati na shutuma ya Wayahudi kwamba Pilato mwenyewe alikuwa mwasi… Na baada ya Wayahudi kumwonea Yesu msalaba, kulitokea ishara za kutisha katika maumbile, na wafu wengi waliamshwa alipoamka Yesu siku ya tatu, na Pilato, kama shahidi aliyeshikwa na hofu kuu, alimripoti Kaisari mkuu yote yaliyomfanyia Yesu Kristo, Yeye aliyekuwa chombo cha imani kama Mungu[footnoteRef:5297] : [5295:  Martha na Maria walikuwa dada wawili waliotoka katika familia moja na kaka yao asiyeolewa, Lazaro, wakiishi miguuni mwa Mlima wa Mizeituni huko Bethania. Hii ilikuwa familia ya waumini ambao Kristo Mwokozi alikuwa na uhusiano wa kirafiki nao, mara nyingi akitembelea kupumzika nyumbani kwao alipokuwa akitembelea Yerusalemu (Luka 10:1–42; Yohana 11:1–57, 12:1–50; Mathayo 26:1–75; Marko 14:1–72). Lazaru alipofariki, Kristo Mwokozi alimfufua siku ya nne, akionyesha mamlaka Yake kamili juu ya kifo, baada ya hapo wajumbe wa Sanhedrini waliamua kumwua Lazaru pia. Lakini kulingana na mapokeo, aliishi kwa miaka mingine 30 na alihudumu kama askofu katika kisiwa cha Kipro, ambako pia alifariki. Kumbukumbu yake huadhimishwa na Kanisa tarehe 17 Oktoba.]  [5296:  Chini ya kichwa 'Kupaa, au Barua ya Pilato kwa Tiberio Kaisari', simulizi hii hujitokeza katika matoleo ya Kislavoni ya kile kinachoitwa 'Injili ya Nikodeму' mara moja baada ya sehemu ya kwanza ya Injili hii na huunda hitimisho lake; lakini, zaidi ya hayo, inaonekana mara nyingi zaidi katika mikono kama insha tofauti na ya kina zaidi kuliko Injili ya Nikodeמוס yenyewe; simulizi hii pia imejumuishwa kwa ukamilifu katika kitabu kinachojulikana kama 'Mateso ya Kristo' au 'Mateso ya Bwana', ambacho kimeenea katika nakala nyingi na kina picha za michoro…]  [5297:  Barua ya Pilato kwa Kaisari Tiberio kuhusu miujiza, kifo na ufufuo wa Kristo Mwokozi haipingiki na inathibitishwa na waandishi wa kale zaidi, kama vile Justin Mfilozofi, mshirikina wa muda mrefu wa mwanzoni mwa karne ya pili; Tertulliano, mshauri wa kisheria wa Kirumi wa karne ya pili; na mwanahistoria Eusebio wa Pamphylia; ambaye alikuwa na ufikiaji wa kumbukumbu za masuala ya serikali.] 

Kufuatia ushuhuda kama huo kutoka kwa gavana wa Kirumi wa Uyahudi na kutoka kwa wafuasi wa Kristo Mwokozi, Kaisari Tiberio, kulingana na mapokeo, baada ya yeye mwenyewe kuamini katika Kristo Mwokozi, alipendekeza kwamba Yesu Kristo ahesabiwe miongoni mwa miungu ya Kirumi; na hata Seneti ya Kirumi[footnoteRef:5298] ilipokataa pendekezo lake, Tiberio, kwa amri ya kifalme, alitishia kumwadhibu yeyote atakayethubutu kuwatukana wale waliomwamini Yesu Kristo. [5298:  Seneti ya Kirumi ilitambuliwa kuwa ilianzishwa na Romulus, mwanzilishi wa dola la Kirumi. Seneti ilionekana kama mfano halisi wa hekima ya watu na mlinzi wa mila za dola; ilitegemea mfalme, kwani maseneta waliteuliwa na mfalme. Kila uamuzi wa watu wakati wa vipindi vya jamhuri na kifalme katika historia ya Roma ulihitaji uthibitisho wa mamlaka kutoka kwa Seneti, ukithibitisha kuwa uamuzi huo unaendana na kanuni za msingi za kidini na kisiasa za dola.] 

Hivyo, kupitia mahubiri yake ya bidii na ushupavu ya Kristo Mwokozi, Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, pamoja na Wakristo wengine watiifu, walimsukuma hata mtawala wa kipagani wa Uyahudi kutoa ushuhuda ulioandikwa kuhusu tukio la ulimwengu la Ufufuko wa Kristo mbele ya ulimwengu wa kipagani na mfalme mkuu mwenyewe, wa wakati huo wa ulimwengu Dola la Kirumi, ili kutambua ukuu na nguvu ya kimungu ya Kristo Mwokozi, na hivyo kuwezesha kuenea kwa Ukristo.
Wakristo wa wakati huo, wakitambua umuhimu na nguvu ya athari iliyosababishwa na kitendo cha Mtakatifu Maria Magadala kumpa Kaisari Tiberio yai jekundu, huku akisindikizwa na maneno: 'Kristo amefufuka!' – walianza kumfananisha katika jambo hili na, kwa kumbukumbu ya Ufufuko wa Kristo, walianza kutoa mayai mekundu na kusema:
– Kristo amefufuka! … Kwa kweli amefufuka! …
Hivyo, kidogo kidogo, desturi hii ilienea kote kote, ikawa ya ulimwengu mzima miongoni mwa Wakristo duniani kote[footnoteRef:5299] . Na yai ni ishara, au dalili inayoonekana, ya Ufufuko wa Kristo, ufufuko wa wafu, na kuzaliwa kwetu upya katika uzima ujao, ambao tuna ahadi yake katika Ufufuko wa Kristo. Kama vile chipukizi anavyozaliwa kutoka kwenye yai na kuanza kuishi maisha kamili, akiwa ameachiliwa kutoka kwenye ganda lake, na mzunguko mpana zaidi wa maisha ukafunguka mbele yake, – vivyo hivyo, katika kurudi kwa Kristo mara ya pili duniani, baada ya kuondoa katika miili yetu ya udongo yote iliyo ya kufa, tutainuka tena kwa nguvu ya Ufufuo wa Kristo na kuzaliwa upya katika maisha mengine, ya juu zaidi, ya milele na yasiyo ya kufa. Rangi nyekundu ya yai la Pasaka inatukumbusha kwamba ukombozi wa mwanadamu na maisha yetu mapya ya baadaye vilihakikishwa kwa kumwagwa msalabani kwa damu safi kabisa ya Kristo Mwokozi. Hivyo basi, yai jekundu hutumika kutukumbusha moja ya mafundisho makuu ya imani yetu ya Kimungu. [5299:  Kwamba desturi hii ilitokana na toleo lililotolewa kwa Tiberio na Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, inathibitishwa si tu na mfanano wa desturi hiyo katika makanisa yote ya Kikristo, bali pia na ukweli kwa mfano, kwamba katika kanuni ya kale ya Kigiriki iliyoandikwa kwa mkono kwenye ngozi ya mnyama, iliyohifadhiwa katika maktaba ya Monasteri ya Mtakatifu Anastasia karibu na Thessaloniki, yafuatayo yameandikwa baada ya maombi ya Jumapili ya Pasaka: 'Ombi pia husomwa kwa ajili ya baraka ya mayai na jibini, na abati, akiwabusu ndugu, anagawa mayai kwao na kusema: 'Kristo amefufuka'… Hivyo basi tumeipokea hii kutoka kwa Mababa watakatifu, waliolinda desturi hii tangu nyakati za Mitume, kwa ajili ya Maria Magadaleo mtakatifu, aliyekuwa sawa na Mitume, ndiye wa kwanza kuweka mfano wa dhabihu hii ya furaha kwa waumini…"] 

Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, aliendelea kuhubiri Injili ya Kristo Mfufuka nchini Italia na katika jiji la Roma[footnoteRef:5300] , wakati wa ziara ya kwanza ya Mtume Paulo mjini Roma na baada ya kuondoka kwake kutoka huko miaka miwili baadaye. Mbali na mapokeo, ushahidi wa hili unaweza kuonekana katika salamu maalum iliyotolewa kwa Mtakatifu Maria na Mtume Paulo katika barua yake kutoka mji wa Kigiriki wa biashara wa Korintho kwa Wakristo waliokuwa wakiishi Roma wakati huo (Warumi 16:6). Mtakatifu Yohane Krisostomo anafundisha kuhusu jambo hili kwamba, huku akimpa kila mwamini sifa anazostahili, Mtume Paulo anamsalimia Mtakatifu Maria, Sawa-na-Mitume, kama mtu ambaye tayari alikuwa amefanya kazi kwa bidii sana na kujitolea kwa matendo ya kitume. Kazi zake, zilizotajwa hapa na Mtume, zilikuwa matendo ya Mitume na Waevanjelisti – na kwa hivyo zilingana na zile za Mitume; alihudumu, anaongeza Mtakatifu Krisostomo, kwa mali yake na kwa kukabiliana bila woga na hatari na kufanya safari ngumu, akishiriki na Mitume kila aina ya kazi katika kuhubiri. [5300:  Roma – mji mkuu wa ule uliokuwa Milki Kuu ya Kirumi; mji ulioko kando ya Mto Tiberi. Kulingana na mapokeo, ulianzishwa na Romuli mwaka 750 KK. Hapo awali ulichukua kilima kimoja tu, kisha saba, na baadaye vilima kumi na vitano. Idadi ya watu wake ilifikia hadi milioni moja na nusu, nusu yao wakiwa watumwa. Kulikuwa na mahekalu 420 ya kipagani; wakazi wake walikuwa na imani za kishirikina sana na waabudu sanamu wakali zaidi, huku katika sanaa na vita wakitawala dunia nzima. Milki ya Roma ilikuwa na idadi ya watu hadi milioni mia moja.] 

Kulingana na mapokeo ya Kanisa, Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, alisafiri kutoka Roma hadi mji wa Efeso[footnoteRef:5301] , ambao ulikuwa maarufu sana katika Asia Ndogo wakati huo. Efeso, kulingana na mapokeo na ushuhuda wa Mababa Wastakini wengi na waandishi wa kanisa, Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, alimsaidia Mtakatifu Yohane Mwinjili na Mteolojia, katika kazi zake za uinjilisti, akikaa huko hadi kifo chake cha amani, na ilikuwa Efeso alipozikwa. [5301:  Efeso ilikuwa mji maarufu zaidi katika Asia Ndogo, uliokuwa kando ya Mto Canstra (sasa Kuchuk Menderes); ulikuwa kitovu cha biashara na ulikuwa maarufu hasa kwa hekalu maarufu la Artemis-Diana, mungu wa kike wa kipagani, ambaye ibada yake iliongozwa na wanaume waliokatwa uume kwa utukufu na urembo wa kipekee.] 

Mabaki yasiyooza na yanayoheshimiwa ya Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, yalihamaishwa kwa heshima kutoka Efeso hadi Constantinople katika karne ya tisa wakati wa utawala wa Kaisari Leo VI Mfilozofi[footnoteRef:5302] [footnoteRef:5303] na kuwekwa hekaluni katika kanisa la Monasteri ya Mtakatifu Lazaro. Hivyo ndivyo mapokeo ya Kanisa la Kikristo la Kiorthodoksi la Mashariki. [5302:  Leo VI – mfalme Mgiriki (kuanzia 886 hadi 912), anayejulikana kama 'Mwanafalsafa' au 'Mwerevu' kwa upendo wake kwa sayansi na maarifa yake ya uaguzi; alikuwa mwanafunzi wa Patriaki Photius.]  [5303:  Konstantinopoli, Byzantium ya kale—inayojulikana katika lugha za Kirusi na Kislavia kama Tsargrad—ilianzishwa kwa jina la Byzantium mwaka 658 KK kwenye pwani ya Ulaya ya handaki hilo na Wagiriki kutoka mji wa kibiashara wa Megara ulioko Ugiriki ya Kati. Mnamo mwaka 330 BK, Konstantino Mkuu alihamisha mji mkuu hadi Byzantium, pamoja na makanisa yake, majumba yake ya kifalme na kazi za sanaa; alivutia idadi kubwa ya watu kwenye mji mkuu mpya na, kwa ujumla, akaufanya kuwa kitovu chenye nguvu cha maisha ya kiraia na kidini katika ulimwengu wa Kigiriki-Kirumi.] 

Hata hivyo, haiwezi kusemwa kwa uhakika kwamba masalia ya Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, yalibaki kabisa katika Konstantinopoli kwa wakati wote. Huenda yalisogezwa mahali pengine na waumini wenyewe kutokana na hofu ya mashambulizi ya ushindi ya Waturuki; zinaweza kuwa zilihamishwa kwa urahisi kuelekea magharibi hadi Roma kutoka Constantinople wakati Waitaliano, pamoja na wapiganaji wa Msalaba wa Nne, walipochukua udhibiti wa jiji hilo mwanzoni mwa karne ya 13[footnoteRef:5304] , kwani wakati huo maumbo ya watakatifu kutoka maeneo mengi ya mashariki ya kusini yalikuwa yakiondolewa na kusambazwa katika miji mbalimbali ya Ulaya Magharibi. [5304:  Vita vya Msalaba vilikuwa misheni za kijeshi zilizofanywa na watu wa Kikristo wa Ulaya Magharibi kuanzia mwishoni mwa karne ya 11 hadi mwishoni mwa karne ya 13 ili kuirejesha Kaburi Takatifu na Palestina kutoka kwa Waislamu.] 

Kanisa Katoliki la Roma linasisitiza kuwa maumbo matakatifu ya Mtakatifu Maria Magadala, Sawa na Mitume, isipokuwa kichwa chake[footnoteRef:5305] , yanapumzika Roma, karibu na Jumba la Kifalme la Laterani la Mapapa wa Roma katika kanisa kuu la Mt. Yohane wa Laterani[footnoteRef:5306] , chini ya madhabahu ambayo Papa[footnoteRef:5307] Honorius III[footnoteRef:5308] , ambaye yeye mwenyewe alizika masalia yake huko, yaliyotakaswa kwa heshima ya Mtakatifu Maria Magadala, Sawa na Mitume. Zaidi ya hayo, tangu mwaka wa 1280, Kanisa Katoliki la Roma limeheshimu mabaki yaliyotangazwa ya mtakatifu huyu—yaliyogawanywa katika sehemu—nchini Ufaransa huko Provence, karibu na jiji la Marseille[footnoteRef:5309] , ambapo, katika bonde la upweke miguuni mwa milima yenye mteremko mkali, kanisa la kifahari lililojitolea kwa Mtakatifu Maria Magdalena[footnoteRef:5310] limejengwa juu ya mabaki hayo. [5305:  Katika Kanisa Takatifu, neno 'reliki' linaeleweka, kwa maana pana, kumaanisha mwili wa kila Mkristo aliyefariki. Hivyo, katika ibada ya mazishi ya marehemu, inasemekana: 'Baada ya kuchukua reliqi za marehemu, mtu huendelea (nazo) hadi kanisani'. Lakini kwa maana halisi, neno 'vilemba vitakatifu' linahusu 'masalia ya heshima ya watakatifu watukufu wa Mungu'. Hata hivyo, hata hapa neno 'vilemba' lina maana mbalimbali. Kwanza kabisa, neno 'vilemba' linahusu 'mifupa' ya watakatifu watukufu.]  [5306:  Kanisa la kale la Mt. Yohane Laterani ('San Giovanni in Laterani'), karibu na Jumba la Kifalme la Papa la Laterani mjini Roma, limekuwepo tangu enzi za Kaisari Konstantino Mkuu na hujulikana kama 'mama na kichwa cha makanisa yote'—yaani, makanisa ya Kirumi.]  [5307:  Papa (kutoka Kigiriki kwa maana ya 'baba') – cheo ambacho, hadi mwisho wa karne ya 5, kilitumika kama cheo cha heshima kwa maaskofu, na baadaye kilitumika hasa kwa Askofu Mkuu wa Roma.]  [5308:  Papa Honorius III katika karne ya 13.]  [5309:  Marseille ni mji wa pwani katika eneo la kale na pana la Provence kusini-magharibi mwa Ufaransa. Uko kwenye ghuba ya mashariki ya Ghuba ya Lyon. Katika nyakati za kale, Marseille ilijulikana kama Massilia na ilikuwa koloni ya jamhuri ya Kigiriki iliyotekwa na Warumi. Kuanzia hapa, Ukristo ulienea kote katika eneo la kusini la Gaul, ambalo sasa ni Ufaransa.]  [5310:  Wakristo wa Magharibi pia walidai kuwa mabaki matakatifu ya Maria Magdalene yalikuwa Burgundy, katika Monasteri ya Vézelay, na waliabudu huko hadi walipobadilisha mtazamo wao na kuamini mabaki yaliyogunduliwa kusini mwa Ufaransa, huko Provence, mabaki ya mtakatifu fulani—kama yanavyotolewa na mila ya Provence na waandishi fulani wa kanisa, ambao huwachanganya Mariamu wa Bethania, dada wa Lazaro, na mzushi wa Naini katika nyumba ya Mfarisi na Mariamu Magdalene Mtakatifu—ndiyo mabaki matakatifu ya Mariamu Magdalene Mtakatifu. Hata hivyo, maelezo haya na yanayofanana kutoka kwa Kanisa la Kikatoliki la Kirumi la Magharibi kuhusu maisha na mapumziko ya mabaki matakatifu ya Mtakatifu Maria Magadala, na yote yaliyo ya kweli na halisi katika mapokeo haya ya Makanisa ya Magharibi, kwa uwezekano mkubwa yanamhusu mmoja wa watakatifu wengine wanaoitwa Maria aliyetajwa katika Injili Takatifu, ambaye Kanisa la Mashariki halina taarifa hakika kuhusu shughuli zake kufuatia Kupaa kwa Kristo.] 

Kanisa la Kikristo la Mashariki la Kiorthodoksi la Kigiriki-Kirusi na Kanisa la Kirumi la Magharibi la Kikatholiki, pamoja na Kanisa la Kianglikana, huadhimisha siku kuu ya Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, tarehe 22 Julai; katika baadhi ya makanisa ya mtaa, hii ndiyo siku kuu takatifu zaidi.
Haya ndiyo yote yanayojulikana hadi sasa kumhusu Mtakatifu Maria Magdalena, Mwenye Mafuta sawa na Mitume: yale ambayo ni ya kweli bila shaka, kama yalivyotuletea Injili Takatifu, na yale ambayo yanawezekana kulingana na mapokeo ya makanisa ya Kikristo ya eneo husika, ambao kwao—kama ilivyo kwa wote—Mtakatifu Maria Magdalena, Sawa na Mitume, alikuwa, kwa amri ya moja kwa moja ya Kristo Mwokozi, wa kwanza miongoni mwa wanadamu kutangaza Ufufuko wa Kristo wenye wokovu.
'Ufufuko wa Kristo ni kwa ajili yetu sote,' anafundisha Mtakatifu mkuu wa Kanisa,[footnoteRef:5311] , 'chanzo cha tafakari, kutafakari kwa kina, mshangao, furaha, shukrani na tumaini—daima kimejaa, daima kipya, haijalishi ni muda gani uliopita au mara ngapi tunachota kutoka kwake; ni habari ya milele!..' Na si lazima kuimarisha imani, kuchochea tumaini, kuwasha upendo, kutoa nuru kwa hekima, kuweka mabawa kwa maombi, kushusha neema, kuangamiza maafa, kifo na uovu, kutoa uhai kwa maisha, kuhakikisha kwamba furaha tele si ndoto bali ni uhalisia, na utukufu si njozi, bali ni mng'ao wa milele wa nuru ya milele, unaoangaza wote bila kumdhuru yeyote?.. – Kwa haya yote, kuna nguvu ya kutosha katika neno moja la miujiza: 'Kristo amefufuka!' [5311:  Maneno na Hotuba za Filaret, Metropolitan wa Moscow, 1848, Sehemu ya 1, uk. 35, 36 na 44.] 

Na sisi, kama Wakristo, tujibu kwa shauku kubwa tangazo hili la miujiza kutoka kwa mjumbe mkuu wa Mwokozi wetu mwenyewe, Mtakatifu Maria Magdalene, Sawa na Mitume: kwa kweli, kwa kweli, Kristo amefufuka!


[bookmark: _Toc242950528]Troparion, Sauti ya 1:
Ee Mariamu Magdalene mwenye heshima, ulimfuata Kristo, aliyezaliwa kwa Bikira kwa ajili yetu, ukishikilia amri Zake na sheria za haki: kwa hiyo, tunaposherehekea kumbukumbu yako takatifu sana leo, tunapokea msamaha wa dhambi kupitia maombi yako.


[bookmark: _Toc242950529]Kontakion, Sauti ya 3:
Akisimama pamoja na wengine wengi mbele ya Msalaba mtukufu wa Mwokozi, akihuzunika kwa ajili ya Mama wa Mungu na kumwaga machozi, alitoa sifa hii, akisema: 'Hii ni muujiza wa ajabu; Umetaka viumbe vyote viteseke: utukufu kwa nguvu Zako.'
· Siku hiyo hiyo, masalia ya mtakatifu shahidi Phocas yalihamishwa hadi Constantinople kutoka Pontus katika mwaka wa 404. (Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 22 Septemba
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23 Julai (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144199][bookmark: _Toc242950531]Ufishawahi wa Mtakatifu Apolinari, Padri-Mfishawahi.
Anakumbukwa tarehe 23 Julai
Wakati wa utawala wa Kaisari Klaudius[footnoteRef:5312] , Mtakatifu Petro, Mtume wa Yesu Kristo[footnoteRef:5313] , pamoja na Wakristo wengi waliomsindikiza, alitoka Antiokia hadi Roma[footnoteRef:5314] ; hapa, mwanzoni, alipoingia katika sinagogi ya Kiyahudi, alijitaja kuwa Myahudi. Naye akaanza kuhubiri mafundisho kuhusu Yesu Kristo, akithibitisha kwa ushahidi wa vitabu vya unabii kwamba Kristo kwa kweli ni Mwana wa Mungu, aliyekuja kwa ajili ya wokovu wa wanadamu; pia alisimulia miujiza yote ya Bwana Yesu aliyofanya miongoni mwa watu wa Israeli. Wakati Mtume mtakatifu Petro alipohubiri kwa njia hii kila siku katika sinagogi ya Kiyahudi, Wayahudi wengi waliamini katika Kristo; na si Wayahudi tu, bali Warumi wengi pia, wakiisikia mahubiri ya Mtume, waliupokea neno lake kwa furaha, wakisema: [5312:  Claudius – Mfalme kuanzia 41 hadi 54 BK.]  [5313:  Sikukuu ya Mt. Petro Mwinjilisti, 29 Juni]  [5314:  Mji mkuu wa Dola la Kirumi, ulioko katikati mwa Italia kwenye pande zote mbili za Mto Tiber, pale unapoingia baharini.] 

'Mungu amewafadhili wanadamu kwa kumtuma Mwanawe kuubarua ulimwengu.'
Na, wakiwa wameamini kwa Kristo, wabatizwa. Muda fulani baadaye, Mtume Petro alimwambia mwanafunzi wake Apolinari, aliyekuja naye kutoka Antiokia, maneno haya:
'Umefundishwa vyema katika maarifa ya Kristo, Mwana wa Mungu, na umeelewa kikamilifu kazi zake zote za kimungu. Basi, pokea utakatifu wa Roho Mtakatifu na nenda katika mji wa watu wengi wa Ravenna[footnoteRef:5315] , na bila kuogopa, wahubiri huko jina la Yesu Kristo!' [5315:  Ravenna – mji katika mkoa wa Italia wenye jina hilo hilo. Ravenna ilianzishwa na Wathessalia; nyumba zake zilijengwa juu ya nguzo, na mifereji ilitumika kwa sehemu kama barabara. Mnamo 254 KK, haikuwa chini ya utawala wa Warumi; hao walimpa Ravenna serikali ya kujitawala na haki na marupurupu mbalimbali. Wakati wa Milki ya Roma, Ravenna ilikuwa mojawapo ya vituo muhimu vya meli za kivita za Warumi: bandari ilijengwa hapa na Augustus. Kuanzia mwaka 44 BK, Ravenna ikawa makao makuu ya askofu, na kuanzia mwaka 432 BK, ikawa makao ya askofu mkuu; Kaisari Honorius, akitoroka Alaric, alichagua Ravenna kuwa mji wake mkuu mwaka 402 BK. Baada ya kuanguka kwa Dola la Kirumi la Magharibi, Ravenna ilitekwa na Odoacer, Mfalme wa Reguli; mwaka wa 493, kufuatia mzingiro mrefu, Theodoric Mkuu alichukua udhibiti wa Ravenna. Kuanzia mwaka wa 555, utawala wa Kibizanti ulianza Ravenna, na ukadumu huko kwa takriban karne mbili. Mnamo mwaka wa 752, ilidhibitiwa na Walombardi; mwaka wa 754, Pepin Mfupi aliitoa kama zawadi kwa Papa. Kuanzia mwaka 1275, Ravenna ikawa mali ya familia ya wakurugenzi wa Polenta, ambao hapo awali walikuwa wasaidizi wa Papa. Mnamo 1441, Wavenisi walichukua udhibiti wa Ravenna; mnamo 1509, ilirudi kutoka kwao na kuingia tena mikononi mwa Papa. Mnamo 1860, Ravenna iliunganishwa na Ufalme wa Italia. – Pamoja na Roma, Constantinople na Thessaloniki, Ravenna inajulikana kwa sanamu zake za sanaa ya Kikristo ya mapema kutoka kipindi cha mpito wake kuelekea sanaa ya Kibizanti.] 

Baada ya kusema hayo, Mtume Petro alitoa sala na, akimwekea mikono Apolinari kichwani, alimteua kuwa askofu wa mji wa Ravenna.
'Bwana wetu Yesu Kristo atume Malaika wake akuleze katika safari yako na akupe ule unachoomba.'
Akiwa na maneno haya ya kuagana, Mtume alimwaga Apolinari, akimbusu shavuni. Alipokaribia mji uliotajwa hapo juu, Apolinari aliingia nyumbani kwa askari aliyeitwa Ireneo, akiwa na hamu, kama msafiri, kupumzika. Wakati wa mazungumzo yao, askofu mtakatifu alimfunulia Irenaeus huyu utambulisho wake: alikuwa nani, alitoka wapi, na kwa nini alikuwa anasafiri hadi mjini mwao; na alizungumza kuhusu Kristo Yesu na nguvu Zake za kimungu. Irenaeus akamwambia:
'Baba – mgeni! Nina mwana kipofu, na ikiwa mahubiri yako yana nguvu, mwonone apate kuona; basi, nikiamini katika Mungu wako, nitamfuata Yeye.'
Na mtakatifu akaamuru mpofu aletewe; naye alipoletezwa, watu wote wa nyumbani wakakusanyika, wakitaka kuona mgeni atakachomfanyia mpofu. Naye, akifanya ishara ya msalaba juu ya macho ya mpofu, akasema:
'Ee Mungu, uliye kila mahali! Wafadhili maarifa ya Mwanao yafike katika mji huu, ili si macho ya kimwili tu bali pia macho ya kiroho ya watu hawa yafunguliwe, ili wakuujue Wewe, Mungu wa kweli peke yako, na Bwana wetu Yesu Kristo, Naye uliyetuma kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu (taz. Yohana 17:3).'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ghafla macho ya kipofu yalifunguka; alipata tena uwezo wa kuona na, pamoja na wazazi wake, akaanguka miguuni pa mtu wa Mungu. Hivyo, familia nzima iliamini Kristo na wakabatizwa katika mto uliokuwa hauko mbali na Ravenna, na mtakatifu akakaa katika nyumba hiyo ya Irenaeus.
Sasa mjini kulikuwa na mwanamke mgonjwa, mke wa tribuni[footnoteRef:5316] , aliyeitwa Thekla, ambaye alikuwa amelala kitandani kwa miaka mingi; na ingawa alikuwa ametibiwa na madaktari mbalimbali stadi, hakuweza kupona. Ikawa kwamba yule askari Irenaeus aliyekuwa amebatizwa hivi karibuni alimwendea yule tribuni na, alipoona kwamba yule mtu alihuzunika sana kwa ugonjwa usio na tiba wa mke wake, akamwambia maneno haya: [5316:  Kamanda wa kijeshi.] 

'Kuna mgeni anayeishi nami aliyemponya mtoto wangu kipofu bila dawa yoyote; ukimwamuru aje kwako, atamponya mkeo pia mara moja.'
Tribuni aliuliza:
'Mtu huyu ametoka wapi?'
'Kutoka Roma,' akajibu Irenaeus.
'Je, yeye ni Mwarumi, basi?' tribuni aliuliza.
'Sijui; hata hivyo, inaonekana kwangu kuwa si Mwarabu, bali Mgiriki.'
'Mleteni kwa siri nyumbani kwangu!' akasema tribuni, akimalizia mazungumzo.
Wakati Mtakatifu Apolinari alipoingia katika mji wa Ravenna akiwa na Ireneo, alifanya ishara ya msalaba na akaomba:
'Ee Mungu, uliyemsaidia mwalimu wangu Petro, nisaidie na mimi, ili jina lako takatifu litukuzwe katika mji huu na mapenzi yako yafanyike hapa!'
Mtakatifu alipoingia nyumbani kwa tribuni, tribuni alimwamsalimia:
'Ni vizuri kwamba umekuja, Ee Tabibu! Kwani, ni nini hasa kinachoweza kuburudisha zaidi kuliko maji baridi kwa mnyonja?'
'Ampumzike kwa amani,' alisema Mtakatifu Apolinari, 'na baraka za Bwana wetu Yesu Kristo ziwe juu yako.'
'Nani huyu mliyemtaja?' aliuliza tribuni.
'Yeye ni Mwana wa Mungu Aliye Hai (taz. Yohana 6:69), ambaye amefanya upya ulimwengu wote unaopotea,' akajibu Apolinari.
'Naona kuwa wewe ni MGalilean[footnoteRef:5317] ,' akasema tribuni. [5317:  Galilea – mkoa kaskazini mwa Palestina; hapa ndipo Bwana Yesu Kristo alipitia utoto na ujana wake; pia, sehemu kubwa ya mahali alipohubiri ilikuwa ni Galilea; ndiyo maana Bwana Yesu aliitwa Mgalilea (Mathayo 26:69). Katika karne ya 4, Kaisari Mgiriki-Mwarumi Julian Mkadhibu alifariki (mwaka 363) kwa maneno haya aliyomwambia Kristo: 'Umenishinda, wewe Mgalilea!' – hivyo basi wafuasi wa Bwana Yesu walijulikana kama Wagalilea.] 

'Ni kweli kabisa,' mtakatifu alithibitisha.
'Unaweza kuponya?' aliuliza tribuni.
'Hapana,' akajibu mtakatifu, 'sijui chochote isipokuwa jina la Yesu.'
'Na ni nguvu gani iliyo katika jina la Yesu?' akauliza tribuni.
'Basi,' akajibu mtakatifu, 'waite hapa wanajeshi walio chini ya amri yako, na mbele ya macho ya wote utashuhudia nguvu ya Bwana wangu Yesu Kristo!'
Mkuu wa askari mara moja alimtuma mjumbe kuwaita askari wake wote na kisha akamgeukia mtakatifu:
'Mke wangu amekuwa kitandani kwa miaka mingi, na dawa si tu kwamba haimsaidii, bali inamdhuru zaidi. Basi, ikiwa una nguvu yoyote ya uponyaji, ionyeshe kwa huyu mwanamke mgonjwa!'
'Mungu afungue,' mtakatifu aliomba, 'macho ya mioyo yenu, ili, mkiona miujiza Yake, nyote mtaamini Yeye!'
Na, akikaribia kitanda, alimshika mkono mwanamke mgonjwa na kusema:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, inuka na umwamini, wala usidhani kuwa kuna yeyote aliye kama Yeye.'
Na mara moja mwanamke huyo alijisikia amepona; akaondoka kitandani mwake na kutangaza kwa sauti kubwa:
'Hakuna Mungu mwingine ila Yesu Kristo, ambaye mnamhubiri.'
Walipoona hayo, tribuni na askari wake wote, wakijaa mshangao, wakapaza sauti wakasema:
'Hakika, ni Mungu huyu pekee anayefanya matendo kama haya! Anaweza kutusaidia pia vitani, tukimpenda!'
Na tribuni, pamoja na mke wake, watoto wake na watu wake wote, waliamini katika Kristo; na washenzi wengi waliokuwepo nao waliamini na kubatizwa. Kuanzia wakati huo, Mtakatifu Apolinari alikaa mjini, katika nyumba ya tribuni, na kila siku watu wengi sana walikuja kwake; aliwafundisha kwa siri kuamini katika Kristo na kuwabatiza; Wakati wale waliokuja kwa imani walimkabidhi mtakatifu watoto wao kwa ajili ya elimu yao. Na mtu huyo mtakatifu wa Mungu alibadilisha chumba kimoja katika nyumba ya tribuni kuwa kanisa, ambapo alisherehekea Liturujia na kuwapatia waumini Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo. Wakati wa miaka yake kumi na miwili huko, aliwaweka wakfu presbiteri wawili, Aderet na Kalokir, huku akiwateua Marcian, mtu wa asili ya kifalme, na mwanafalsafa Leucadius kuwa diwani, na wanaume sita kuwa makleri; na aliomba nao sala za mchana na usiku, akimtukuza Mungu. Hata hivyo, idadi ya Wakristo ilipoongezeka, na habari za jina na nguvu za Yesu Kristo na mhubiri wake zikienea miongoni mwa watu, mtu huyu wa Mungu hakuweza tena kubaki bila kujulikana, na aliripotiwa kwa gavana wa mji, Saturninus.
Wakati wajumbe walipemtumia na akaleta mbele ya gavana, gavana alimwasilisha kwa makuhani wakuu wa Kilima cha Capitoline huko Ravenna na, mbele yao, akamwuliza swali:
'Wewe ni nani?'
'Mimi ni Mkristo,' mtakatifu alikiri kwa sauti kubwa.
'Na Kristo ni nani?' aliuliza bwana.
'Kristo ni Mwana wa Mungu Aliye Hai, ambaye kupitia Kwake vitu vyote mbinguni, duniani na baharini husogezwa,' alijibu mtakatifu.
'Je, ni Yeye aliyekutuma,' hakimu alisisitiza, 'kwetu ili kuangamiza ibada ya miungu yetu? Je, humjui mungu mkuu Zeus, anayeishi katika Capitol ya mji, ambaye nawe unapaswa kumwabudu?'
'Sijui yeye ni nani, wala sikijui hekalu lake,' akajibu yule mtakatifu.
Kisha makuhani wa sanamu wakamshauri mtakatifu:
'Basi nenda uone hekalu lake kuu lililopambwa kwa ajabu; huko utaona sanamu ya Zeus asiyeshindika na umwabudu.'
Na wakamwongoza Mtakatifu Apolinari hadi hekalu hilo; alipoingia ndani na kuona mapambo ya kifahari, alicheka na kuwaambia makuhani maneno haya:
'Tazama dhahabu na fedha hizi zote zilizokusanywa hapa bila faida: je, isingekuwa bora zaidi kuzigawa kwa maskini kuliko kuzitundika bure mbele ya mashetani?'
Ndipo wale watu waovu walijawa na hasira na ghadhabu; wakampiga mtakatifu vibaya sana, na kisha, baada ya kumfunga kamba miguuni mwake, wakamvuta nje ya mji na kumtupa ufukweni mwa bahari kana kwamba amekufa; Mtakatifu Apolinari, akiwa karibu kufa, alichukuliwa na wanafunzi wake na kufichwa nyumbani kwa mjane aliyemwamini Kristo, ambapo walimtunza.
Miezi sita baadaye, mtu wa asili ya kifalme aliyeitwa Boniface ghafla alipooza; madaktari wengi walialikwa kwake, lakini hawakuweza kumsaidia. Wakati huo, habari ilifika kwa watu wa nyumbani kwake kwamba mtumishi wa Mungu, Apollinaris, alikuwa hai na alikuwa amefichwa na mjane. Mke wa yule mtu bubu alikimbilia kwa mtu wa Mungu, akamwangukia miguuni mwake, akamsihi aje nyumbani kwake amwonone mumewe. Mtakatifu wa Kristo aliamka na kwenda huko; na alipoingia nyumbani kwa Boniface, mmoja wa watumishi wa kike, msichana mdogo aliyekuwa amepatwa na roho mchafu, alimshika na kupiga kelele:
'Ondoka hapa, mtumishi wa Mungu Aliye Hai! Usipoondoka, nitahakikisha unavutwa nje ya mji tena, ukiwa umefungwa miguu!'
Mtakatifu alikemea roho mchafu na kuitoa kwa yule mtumishi wa kike; alipoingia chumbani ambako Boniface alikuwa amelala, mgonjwa na kimya, alimwomba Mungu hivi kwa ajili yake:
'Bwana Yesu Kristo, uliyemfunga midomo ya mtu huyu ili asitoe miungu ya uongo kwa msaada, wafungue sasa, apate kuitaja jina Lako takatifu na aamini kuwa Wewe ndiwe Mungu aliye hai milele.'
Mtakatifu alipokuwa amesali hivyo, na Wakristo waliokuwepo wakasema 'Amina', wakati huo huo ulimi wa yule mwanamume kipofu ulifunguka na midomo yake ikafunguka kumpa utukufu Mungu Mmoja, naye akapaza sauti akisema:
'Hakuna Mungu mwingine isipokuwa yule aliyehubiriwa na Apolinari!'
Siku hiyo, zaidi ya wanaume 500 walikuja kuamini katika Kristo na wakapokea ubatizo mtakatifu. Siku chache baadaye, watu wabaya, wakichochewa na hasira na mashetani, walimkamata tena Mtakatifu Apolinari na kumpiga vibaya kwa fimbo, wakimkataza – asije akithubutu kuhubiri kuhusu Yesu, wala hata kutaja jina Lake. Hata hivyo, mtakatifu, akiwa amelala chini, alipaza sauti:
'Hakika, Mungu ni Yesu Kristo, aliyeteseka kwa ajili ya wanadamu kwa hiari Yake.'
Wapagani, wasioweza kuvumilia ushuhuda wake kumhusu Kristo, waliweka miguu yake iliyo wazi juu ya makaa ya moto na, huku wakimtesa, wakamweka juu ya moto. Hata hivyo, aliendelea kumhubiri Kristo kwa sauti kubwa kwa shauku kuu zaidi. Kisha, baada ya kumfunga Mtakatifu Apolinari kwa miguu yake, watesi wake walimburuta nje ya mji, wakipiga kelele:
'Ingawa unafanya uponyaji, ukitaka kuishi, usithubutu kuingia mjini.'
Na mtakatifu alilala karibu na mji, akifundisha bila kuchoka kuhusu jina la Yesu Kristo. Watu wengi wenye kumcha Mungu walimjia na kumhudumia. Waumini, ambao idadi yao ilikuwa ikiongezeka kupitia mahubiri ya mtakatifu, walianzisha kanisa dogo si mbali na jiji kando ya bahari, na huko askofu wa Mungu alifanya Ibada Takatifu na kuwabatiza wale waliogeukia Kristo Mungu katika bahari.
Miaka michache baadaye, mtakatifu alifukuzwa na wasioamini na akasafiri hadi mkoa wa Italia wa Emilia, ambapo, kupitia mahubiri yake, aliwaongoza watu wengi alioweza kwenye imani takatifu. Wakati huo, kwa amri yake, presbiteri Kalokir aliendesha kanisa; yeye pia alitenda miujiza mikubwa kwa nguvu ya jina la Yesu Kristo. Baada ya kukaa muda wa kutosha huko Emilia na kuongoa wengi kwa Kristo, Mtakatifu Apolinari alirudi tena Ravenna, ambako waumini walimkaribisha kwa furaha. Wakati huo, Ravenna tayari ilikuwa na mtawala mwingine, aliyeitwa Rufinus, ambaye alikuwa na binti mmoja tu; alikuwa mgonjwa sana kiasi kwamba kifo chake kilikuwa kinatarajiwa. Baada ya kusikia kuhusu Mtakatifu Apolinari, mtawala aliamuru aletewe kwa heshima nyumbani kwake ili amsaidie binti yake. Ilipofika wakati askofu mtakatifu na makasisi wake walipokuwa wakiingia nyumbani kwa bwana huyo, msichana mgonjwa alifariki. Na wazazi wake wote wawili na watu wote wa nyumbani wakaanza kulia na kuomboleza kwa sauti kubwa. Alipomwona mtakatifu, Rufino alimwambia:
'Ungekuwa bora zaidi kama usingekuja nyumbani kwangu, kwa maana kwa ajili yako miungu mikuu wameniangushia ghadhabu zao na wamekataa kumwacha binti yangu asiponyoke kifo.'
'Niape kwa afya ya Kaisari wako,' akajibu mtakatifu, 'kwamba hutamzuia binti yako kumfuata Mwokozi wake, na utaona nguvu ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye mimi ninamhubiri.'
'Najua,' akajibu Rufinus, 'kwamba binti yangu amekufa, lakini nikimwona amefufuka na anazungumza, nitamsifu nguvu za Mungu wako, na sitamzuia kumfuata Mwokozi wake.'
Kisha mtakatifu, akimkaribia marehemu, akaomba:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu, ambaye unakubali maombi yote ya Mtume wako Petro, mshauri wangu, kamilisha ombi langu pia – mfufue msichana huyu, maana yeye ni kiumbe chako. Na wale waliohudhuria waone nguvu zako na watambue kuwa hakuna Mungu mwingine ila Wewe!'
Kisha, akimgusa msichana aliyekufa, alipaza sauti:
'Inuka na umkiri Muumba wako!'
Na mara moja yule bikira alifufuka, akaondoka, na akipaza sauti akasema:
'Mkuu ni Mungu anayehubiriwa na Apolinari, na hakuna Mungu mwingine ila Yeye!'
Wazazi wa binti huyo walifurahi, na Wakristo wote vivyo hivyo, kwa kuwa jina la Bwana Yesu lilikuwa limeheshimiwa sana. Binti huyo alibatizwa, pamoja na mama yake na watu wote wa nyumbani kwake; na jumla ya wale wote wa kiume na wa kike waliobatizwa ilikuwa mia tatu ishirini na nne, huku wengine wengi miongoni mwa wasio Wakristo wakaja kumwamini Kristo na wakabatizwa. Kuhusu gavana Rufinus, ingawa alikuwa amemwamini Kristo, kwa kuogopa Kaisari hakupokea ubatizo; lakini kwa siri alimpenda mtakatifu wa Mungu na kumtumikia. Binti yake, hata hivyo, alijitolea kwa Yesu Kristo, akijichukulia kuwa bibi arusi wake, na alibaki kuwa bikira maisha yake yote.
Wapagani walimripoti Kaisari kwamba mtu fulani, aliyekuja kutoka Antiokia, kupitia uchawi na majini yake, alikuwa ameletea jina la Yesu Myahudi katika mji wa Ravenna, na kwamba watu wengi walikuwa wakimsikiliza; kwa kweli, alikuwa amepotosha hata familia na watu wa nyumbani kwa Rufinus katika imani yake. Kwa hiyo, Kaisari mara moja alimtuma gavana wake, aliyeitwa Messalina, mjini Ravenna kumwondoa Rufinus mamlakani, na akaamuru kwamba Apollinaris alazimishwe kuabudu miungu ya kipagani au afukuzwe hadi katika nchi za mbali zaidi. Messalina, akitekeleza amri ya Kaisari, alimwita Apollinaris kwenye praetorium na, mbele ya makuhani wa Capitoline, akamuuliza ni nani, alitoka wapi, na alifanya nini. Hata hivyo, mtakatifu huyo alitangaza kuwa yeye ni Mkristo, mzaliwa wa Antiokia na mwanafunzi wa Mitume; kazi yake pekee, alisema, ilikuwa ni kuhubiri Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, aliyeumba mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyo juu na ndani yake.
'Je, haukuwa unahubiri Kristo yule ambaye, miaka michache iliyopita, alijiita Mwana wa Mungu na akauliwa na Wayahudi?' aliuliza Messalinus. 'Kama angekuwa Mungu, asingekufa wala kung'unang'unika; lakini kwa kuwa alikuwa mjivunaji, alikabidhiwa mateso na kufa kwa adhabu ya kifo—sijui kwa nini unamhesabu miongoni mwa miungu.'
'Yesu Kristo huyu,' akamwambia Mtakatifu Apolinari, 'ambaye unamzungumzia, alikuwa, yuko, na atakuwa Mungu milele na milele. Akitaka kuwakomboa wanadamu kutoka kwa utumwa wa adui, Aliyenyenekesha nafsi Yake na alitengenezwa mwili na Roho Mtakatifu katika tumbo la Bikira, ambaye hakuwahi kumjua mwanamume yeyote, na alizaliwa kutoka kwake kwa namna isiyoelezeka kwa maneno.
'Yote haya tumesikia pia,' akapinga Messalinus, 'lakini ni vigumu kuamini.'
'Nisikilize, ewe hakimu! Na umakinikie,' alipaza sauti yule mtakatifu. 'Mungu aliishi katika mwili safi na akatenda miujiza na ishara za ajabu; na alipokamatwa na Wayahudi na kusulubishwa, mwili wake—aliyoichukua kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana—uliteseka, ilhali Uungu wake haukuguswa na mateso na ni usio na kifo; ni kwa Uungu huu ndipo nyama ilifufuka siku ya tatu, na Yeye, baada ya kuonekana kwa wengi, alipaa mbinguni, ambako ndiko alikotoka. Amewapa wale wanaomwamini mamlaka na nguvu kubwa kiasi kwamba, kwa jina Lake, wanaweza kutoa pepo, kuponya magonjwa yote yasiyoponyeka na kuwafufua wafu (Marko 16:17–18).
'Huwezi kunishawishi,' akapinga Messalin, 'kuwa mfuasi wa Mungu asiyejulikana, ambaye wala Kaisari wala maseneta hawamtambui; bali ingia katika Jumba la Mungu Mkuu la jiji na umwagee uvumba kwa mikono yako mwenyewe kwa mungu mkuu na mwenye radi Zeus; kama ukikataa kufanya hivyo, nitakutwika mateso mbalimbali na kukutuma uhamini.
'Hata nikiiingia Kapitolio, bado sitaweka uvumba kwa mashetani, bali nitatoa dhabihu ya sifa kwa Bwana wangu Yesu Kristo,' alijibu mtakatifu huyo.
Kisha makuhani wa kipagani wakapiga kelele:
'Apollinaris ateswe!'
Naye Messalinus akaamuru mtakatifu huyo avuliwe nguo na apigwe viboko bila huruma, akisema:
'Toa dhabihu kwa miungu!'
Na mtakatifu, wakati wa mateso haya, alipaza sauti:
'Mimi ni Mkristo!'
'Mtandaze mahali pa mateso,' alipiga kelele mmoja wa makuhani kwa hasira, 'na mteseke kwa ukatili zaidi hadi atakapowasifu miungu wasioweza kufa.'
Lakini hata katikati ya mateso haya ya kikatili zaidi, Mtakatifu Apolinari alipaza sauti:
'Nakiri Bwana Yesu Kristo kuwa Mungu aliye hai, na si mwingine yeyote!'
Saa moja baadaye, Messalinus, alipowaamuru wapunguze mateso, alimwambia mtakatifu huyo:
'Niambie, wewe mnyonge, unatarajia thawabu gani kwa mateso uliyovumilia?'
'Kwenye vitabu vyetu,' alijibu mshuhuda, 'imeandikwa: "Avyumaye hadi mwisho ataokolewa" (Mathayo 24:13), na yeye yeyote afa kwa ajili ya Kristo ataishi: hiyo ndiyo thawabu ya Mkristo.'
Umati mkubwa, wa waumini na wasioamini, ulitazama mateso ya mtakatifu, na waumini, wakiwaona ujasiri na uvumilivu wake, walimtukuza Mungu wa Mbinguni. Kisha Messalinus aliwaamuru tena watumishi wake kumtesa mtumishi wa Kristo na kumimina maji ya kuchemsa juu ya majeraha yake. Wakati huo huo, aliagiza meli iandaliwe, akiwa na nia ya kumtuma mtakatifu huyo, akiwa amefungwa kwa minyororo, uhamishoni huko Illyricum[footnoteRef:5318] . Mmoja wa watumishi waliokuwa wakimtesa mtakatifu—yeye aliyekuwa mkatili zaidi kwa shahidi—ghafla alishikwa na pepo mchafu mkali; alianguka chini na kufa, kwa maana pepo huyo alimtoa roho yake iliyelaaniwa ndani yake. Na Mtakatifu Apolinari, aliposhushwa kutoka mahali pa mateso, alimgeukia Messalinus: [5318:  Illyricum au Illyria ilikuwa mkoa wa Kirumi ambao Mtume Paulo anautaja katika Waraka wake kwa Warumi kama mpaka wa shughuli zake za kitume (15:19). Wagiriki walitumia neno 'Illyria' kumaanisha eneo lote lililoko magharibi mwa Masedonia, kati ya Mto Danube na Bahari ya Adriatiki. Warumi walitenganisha kati ya 'Illyria Barbara' – eneo la kaskazini lenye milima – na 'Illyria Graeca' – eneo la pwani lililokaliwa na wakoloni Wagiriki. Baadhi ya Mitume Sabini walihubiri huko Illyria.] 

'Mtu mwovu, kwa nini huamini katika Mwana wa Mungu? Basi ungesalimika kutoka kwa mateso ya milele katika Gehenna[footnoteRef:5319] ?' [5319:  Gehena – mahali pa mateso ya milele (Mathayo 10:28). Jina hili linatokana na maneno ya Kiebrania yanayorejelea Bonde la Hinnomu karibu na Yerusalemu, ambapo watoto waliwashwa kwa heshima ya Molochi (1 Wafalme 11:7; 2 Wafalme 16:3–4). Mfalme Yosia alifutilia mbali desturi hiyo ya kutisha na ya kufuru ya dhabihu kama hizo; kuanzia wakati huo, maiti za wahalifu waliotekelezwa, nyama iliyooza na kila aina ya uchafu vilianza kutupwa katika Bonde la Hinnom; ili kuondoa harufu mbaya na maambukizi, vyote hivi vilichomwa moto. Hivyo basi ndivyo ilivyotumika misemo 'Gehena ya moto' (Mathayo 5:22, 29, 10:28, 23:33; Marko 9:47) na 'Gehena ya moto usiozimika' (Marko 9:43, 45).] 

Mtesaji alikasirika sana na akaamuru mtakatifu apigwe mdomo kwa jiwe. Wakristo, wakiwa mashahidi wa ukatili huo wa mtesaji, hawakuweza kuvumilia tena (walikuwa wengi sana); bali, wakichochewa na hasira, walichochea ghasia ya umma; walishambulia watu wa kipagani na kuua watu kadhaa; pia walitaka kumuua Messalina, lakini alipogundua fujo na ghasia ya umati iliyokuwa imeanza, aliingiwa na hofu na, akisimama ghafla, akakimbia na kujificha mahali fulani katika jengo lililozingirwa. Aliwaamuru wanajeshi wamkamate Apollinaris, wamfungie gerezani, wamfunge miguu yake kwa nanga, na wasimpatie chakula wala kinywaji, ili afe, akiwa amechoka kwa njaa na kiu. Lakini Mungu, anayewalea wote, hakamtupa mtumishi wake, bali alimtuma Malaika kumtia nguvu mtakatifu alipopata njaa; na Malaika wa Mungu alionekana waziwazi gerezani, hata walinzi wa gereza wakamwona, naye akamletea mfungwa wa Kristo chakula na kinywaji, ambavyo alivipokea na, baada ya kuvionja, alipata nguvu na kumshukuru Mungu. Siku nne baadaye, Messalinus, aliposikia kwamba mwalimu Mkristo Apollinaris bado yuko hai gerezani, aliamuru afungwe kwa pingu nzito za chuma, awekwe kwa siri kwenye meli, na apelekwe uhamishoni. Makasisi watatu walienda naye, wasiotaka kutengana na baba na mwalimu wao, na wakasafiri kwa meli.
Siku chache baadaye, dhoruba kali ilinuka ghafla, na bahari ikachafuka sana; meli ilivunjwa na nguvu ya mawimbi na wote wakazama; ni Mtakatifu Apolinari, makasisi watatu na askari wawili waliosafiri nao tu ndio walionusurika; Wakiwa wamehifadhiwa na Mungu, walifika ufukweni salama; minyororo ya chuma ambayo mtakatifu alikuwa amefungwa nayo ilikuwa imemwangukia, ikiwa imevunjwa na mkono usioonekana wakati tu meli iliyoharibika ilipoanza kuzama. Wale walioponyoka maangamizi walitoka nje ya meli. Na wale askari wawili waliotajwa walimuuliza mtakatifu:
'Bwana! Baba! Tutaenda wapi? Tutafanya nini?'
'Amini,' akajibu mtakatifu, 'kwa Bwana wetu Yesu Kristo; pokea ubatizo mtakatifu na utaishi.'
Mara moja waliilaani sanamu na wakabatizwa kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Na mtakatifu alisafiri na makasisi watatu na wale wapiganaji wawili walioangaziwa upya kutoka mahali pamoja hadi pengine; hata walifika Mysia[footnoteRef:5320] , ambapo hakuna aliyewapokea. Hata hivyo, mtakatifu, alipomwona mtu wa cheo aliyekuwa na ukoma kwenye paji lake la uso, aliuliza: [5320:  Misia – nchi iliyoko kaskazini mwa Masedonia, inayopakana na Thrace.] 

'Je, unataka kupona?'
'Ninataka,' alijibu.
'Amini katika Bwana wetu Yesu Kristo,' akasema mtakatifu.
'Yeyote atakayeniponya,' alijibu yule mgonjwa, 'atakuwa Mungu wangu.'
Mtakatifu Apolinari, akitamka jina la Bwana Yesu, aligusa ukoma wa yule mtu, naye akaponwa mara moja; alikataa sanamu, akamwamini Kristo, na akabatizwa. Mtakatifu alikaa naye kwa siku nyingi, akiwafundisha wasioamini kuhusu Mungu wa kweli na kuwaangaza kupitia ubatizo mtakatifu. Kwa njia hiyo hiyo, aliwaongoza wasioamini wengi kwa Kristo kupitia kuhubiri Neno alipokuwa akitembea kutoka huko kando ya mabonde ya Mto Danube. Baada ya hapo, alifika Thesalia na kukaa huko karibu na hekalu la kipagani, ambapo kulikuwa na sanamu ya mungu mchafu wa kipagani Serapis, ambaye alizungumza na waabudu wake: kwa maana pepo mchafu aliyeishi ndani ya sanamu alitoa majibu kwa wale waliotoa dhabihu na kuuliza kuhusu mambo ya kila aina. Mtakatifu alipofika huko, sanamu ikanyamaza. Na makuhani waovu na waseremla wote wa nchi hiyo wakasumbuka sana kwamba mungu wao amenyamazishwa. Baada ya kumtafuta kwa muda mrefu kwa dhabihu ili aweze kuongea nao tena, alifanikiwa kwa shida kusema:
'Je, hamjui kwamba mwanafunzi wa Mtume Petro amekuja hapa kutoka Roma na kunifunga kwa jina la Yesu, ambaye anamhubiri? Hadi atakapotolewa hapa, siwezi kujibu maswali yenu!'
Mara moja washenzi wakaanza kumtafuta kwa bidii mhubiri wa Kristo; na walipomkuta, wakampiga bila huruma; kisha, walipompeleka baharini, wakapata huko meli iliyokuwa ikielekea Italia; na, baada ya kumuomba mkuu wa nchi yao, ambaye alikuwa akituma meli hiyo, wakampandisha mtakatifu wa Mungu humo, wakisema:
'Rudi ulikotoka!'
Na kwa upepo mwafaka, walifika Italia. Alipofika nchi kavu pamoja na wanafunzi wake, mtu wa Mungu alienda mjini Ravenna kwa kundi lake na, alipojitokeza mjini Ravenna baada ya miaka mitatu ya uhamisho, alipokelewa na waumini kwa furaha kuu. Walipagani, hata hivyo, walikasirika sana walipogundua kuwa askofu Mkristo alikuwa amerudi kutoka uhamishoni, na wakafanya njama za uovu, wakitafuta wakati mwafaka wa kutekeleza mpango wao.
Muda fulani baadaye, wakati askofu mtakatifu alipokuwa akisherehekea Ekaristi Takatifu katika kanisa lililoko katika kijiji cha mtu mmoja mashuhuri aliyeitwa Kireene, idadi kubwa ya washirikina waliishambulia kanisa; wakiwa wamewafukuza kondoo wa Kristo, wakamkamata mchungaji mwenyewe, Mtakatifu Apolinari, na, baada ya kumpiga, wakampeleka akiwa amefungwa mjini na kumkabidhi makuhani wakuu wa Capitoline wa Hekalu la Zeus. Walipomwona, walipiga kelele kwa hasira:
'Hastahili kusimama mbele ya mungu mkuu Zeus, ambaye amemdhihaki zaidi ya mara moja; aendeshwe kwa Apollo!'
Mtakatifu alipopelekwa kwenye hekalu la Apollo, aliomba kwa Bwana wake, na sanamu hiyo mara moja ikadondoka ardhini na kuvunjika kuwa vumbi; muda mfupi baadaye, hekalu hilo lisilo na Mungu liliharibiwa. Walipoona hili, Wakristo walisifu Mungu wao Mwenyezi, wakati washirikina wakamkamata Mtakatifu Apolinari, wakamleta mbele ya mfalme aitwaye Taurus, na wakamkabidhi shahidi huyo ili ahukumiwe kifo. Mtawala, akiwa amewaitisha washauri wake wote wa kiraia katika jumba la kamanda, alimuuliza mfungwa wa Kristo mbele yao, 'Kwa nguvu ya nani anafanya miujiza kama hiyo, akiponya wagonjwa?'
Mtakatifu alijibu kwamba alifanya mambo yote kwa nguvu ya Kristo, kwa maana Kristo peke yake ndiye Mungu wa kweli na mwenyezi.
'Mimi,' akasema hakimu, 'nina mwana ambaye amezaliwa kipofu; ikiwa, kwa nguvu ya Kristo wako, utaweza kumfanya aone, basi na sisi tutaamini kwamba Kristo ni Mungu wa kweli; lakini usipofanya hivi, tutakuweka kwenye moto, ili upotee kama unavyostahili.'
Mtakatifu wa Kristo aliamuru yule mtu aliyezaliwa kipofu aletewe mbele yake, na alipoletewa, mtu wa Mungu alifanya ishara ya msalaba juu ya macho yake yaliyokuwa kipofu na akasema:
'Kwa jina la Yesu Kristo, aliyesulubishwa, fungua macho yako uone.'
Mara moja yule mtu aliyezaliwa kipofu alifumbua macho yake akawaona. Wote wakashangaa, wakisema:
'Hakika, yeye anayefanya miujiza kama hii ndiye Mungu wa kweli.'
Na wengi walikuja kumwamini Kristo. Gavana, baada ya kumwondoa mtakatifu kutoka mikononi mwa wasioamini, alimtuma usiku kwa shamba lake, milia sita[footnoteRef:5321] kutoka mjini, kwa kisingizio kwamba angemweka huko katika minyororo. Lakini mtakatifu alikaa katika kijiji hicho kwa miaka yote minne, si katika minyororo bali akiwa huru, na waumini wote walikusanyika karibu naye, na washenzi wengi pia walimjia; aliwageuza nao kwa imani takatifu kupitia mahubiri yake ya Injili na kuwabatiza; aliwaponya wagonjwa wote walioletwa kwake. [5321:  Miliarium, au maili (ya Kirumi), ilikuwa sawa na stadia nane; stadia, kwa upande wake, ni takriban futi za baharini 88 za kipimo chetu.] 

Siku hizo, Vespasian[footnoteRef:5322] alichaguliwa kuwa Kaisari huko Roma, na makuhani wakuu huko Ravenna waliandika barua kwa Kaisari yenye maneno yafuatayo: [5322:  Vespasian – mfalme kuanzia 70 hadi 79 BK.] 

'Usipomwangamiza mchawi Apollinaris, ambaye ni hatari kwa ufalme wako, ibada ya miungu itaharibika na utukufu wa Roma utapungua; kwani, kwa kuwadanganya umati kila siku kwa uchawi wake, anawashutumu miungu wasioweza kufa na anaharibu hekalu zao; lakini ikiwa yeye peke yake, kati ya watu wote walio hai, ataharibiwa, utukufu wa Roma utahifadhiwa milele.
Baada ya kuzingatia haya, Kaisari Vespasian aliandika yafuatayo kwenda Ravenna:
'Kama mtu yeyote ataleta aibu na dharau kwa miungu, ni lazima afidie kwa kuwaletea zawadi, la sivyo atafukuzwa kutoka mjini; kwani haifai kumtulizia kisasi mtu yeyote kwa niaba ya miungu, kwa kuwa wao wenyewe wanaweza kutuliza kisasi kwa maadui zao wakikasirika.'
Jibu la Kaisari lilipofika Ravenna, patrician Demosthenes ([footnoteRef:5323] ), ambaye wakati huo alikuwa amechukua uongozi wa mji, alimkamata mtakatifu wa Mungu, Apollinaris, ambaye tayari alikuwa mzee na amechoka kimwili kutokana na mateso yake mengi. Umati wa washindani ulimtaka Demosthenes amtesa Apollinaris au amtume mbali katika maeneo hatari kwa afya yake, ambako angepotea bila kufahamika. Hata hivyo, Demosthenes alimkabidhi mtakatifu huyo kwa senturia mmoja ili amhifadhi, hadi pale ambapo yule senturia angebuni mateso ya kumtesa na maeneo gani ya uadui ya kumtupa. Hata hivyo, kikosi hicho, akiwa Mkristo wa siri, alimchukua mtu wa Mungu na kumpeleka si gerezani bali nyumbani kwake, ambako alimpumzisha. Siku chache baadaye, alimwambia Mtakatifu Apollinaris maneno haya: [5323:  Mtu wa asili ya kifalme kwa sababu ya ukoo wake.] 

'Ee bwana na baba, usiharakishe kufa, maana maisha yako yanatuhitaji sana kwa ajili ya mema yetu; lakini toka usiku kwenye kambi ya wagonjwa, na ukae huko hadi ghasia za umma zipungue.'
Kwa maneno haya, kikaptula alimruhusu mtakatifu kwa siri kuondoka mjini usiku wa manane. Mtakatifu alipokuwa ameshaondoka, baadhi ya waabudu sanamu, walipopata habari hii, wakamfuata kwa haraka na, wakamfikia njiani, wakampiga na kumkata kwa upanga wao hadi walipodhani amekufa; kisha, wakamwacha, wakajiondoa.
Wakati wa mchana ulipochapuka, wanafunzi wake walikuja na wakamkuta mtakatifu akipumua kwa shida; wakamchukua na kumpeleka kwenye kambi ambako wagonjwa walikuwa, na huko alikaa kwa siku saba. Kabla ya kifo chake, kundi lake lote lilikusanyika karibu naye, na kwa muda mrefu aliwafundisha wasipotee kutoka kwa imani takatifu ya Kristo, wachukie maovu ya kipagani, na kwa unabii alitabiri mateso mengi yaliyokuwa yakija dhidi ya Kanisa la Kristo; Pia alitabiri kwamba, baada ya majanga haya yote makali, kungekuwa na uharibifu wa jumla wa sanamu na nuru ya uchaji Mungu ingeng'aa kote ulimwenguni; wafalme Wakristo wangejitokeza, na Wakristo wangeleta dhabihu kwa Mungu aliye hai bila kizuizi. Aliongeza yafuatayo kwa yale aliyokuwa ameyasema:
'Kama yeyote atashikamana na imani ya Bwana wetu Yesu Kristo, hatakufa, bali ataishi milele.'
Baada ya kusema maneno haya na mengine mengi, mtakatifu mshahidi wa Kristo alilala usingizi katika Bwana. Waumini wote walimwomboleza, nao wakaweka mwili wake mtukufu katika jeneza la jiwe na wakamzika kwa kina ardhini kwa kuhofia wasengovu, ili wasichafue mwili wake kwa kuuchimba kutoka ardhini. Mtu mtakatifu wa Mungu, Apolinari, alihudumia Kanisa la Kristo kwa miaka ishirini na minane, mwezi mmoja na siku nne. Mtakatifu huyo aliteswa siku ya kumi kabla ya Kalendi ya Agosti (yaani, tarehe 23 Julai) wakati wa utawala wa Vespasian kwa Warumi, na kwa sisi (Wakristo) wa Bwana wetu Yesu Kristo, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina[footnoteRef:5324] . [5324:  Mtakatifu Apolinari alifariki karibu mwaka wa 75 BK; mwili wake umezikwa Ravenna, katika kanisa lililopewa jina lake, huku mkono wake unaoheshimika ukiwa Roma, katika kanisa lililotengwa kwa ajili yake.] 



[bookmark: _Toc238144200][bookmark: _Toc242950532]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Trophimus na Theophilus
Anakumbukwa tarehe 23 Julai
Mashahidi Watakatifu Trophimus na Theophilus walisumbuliwa wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:5325] . Pamoja nao walisumbuliwa watumishi wengine waaminifu na watumwa wa kweli wa Kristo – kumi na watatu kwa jumla. Baada ya kukataa kutii amri ya mtesaji mwovu – hawakutoa dhabihu za chukizo kwa sanamu zisizo na roho – na kukataa kumkana Kristo, walinyanyuliwa juu ya mti wa mateso; kisha washenzi wakaanza kucharaza miili yao kwa vyombo vikali vya chuma na pia wakawapiga kwa mawe wateswa hao; hatimaye, baada ya kuvunja mifupa ya miguu yao, walitupwa kwenye kichoma moto. Lakini kwa nguvu zote za Mungu, watakatifu waliokolewa wakiwa wazima na wasiojeruhiwa katikati ya moto na walitoka ndani ya moto bila madhara. Kisha mtesaji, akiwa amekasirika sana kama moto wa Gehena, aliamuru wote wauawe kwa upanga. Na vichwa vyao vitukufu vilikatwa kwa heshima na utukufu wa Kichwa cha Kanisa zima – Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:5326] . [5325:  Alitawala kuanzia 284 hadi 305.]  [5326:  Mahali halisi pa matendo ya kishujaa na mateso ya watakatifu mashahidi Trophimus na Theophilus, pamoja na mashahidi wengine kumi na watatu waliokuwa nao, hakijulikani. Wengine wanasema ilitokea katika mkoa wa Lycia katika Asia Ndogo; lakini inawezekana zaidi kwamba makao makuu ya wateule watakatifu hao yalikuwa kisiwa cha Krete, kwa sababu kanuni ya kuwasifu ilitungwa na Mt. Andrea wa Krete (anayeadhimishwa tarehe 4 Julai; tazama pia maisha yake chini ya tarehe hiyo). – Wakati wa ufishi wa watakatifu unaangukia katika kipindi cha mateso chini ya Diocletian (mwanzoni mwa karne ya 4).] 



[bookmark: _Toc238144201][bookmark: _Toc238146309][bookmark: _Toc242950533]6 Agosti
24 Julai (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144202][bookmark: _Toc242950534]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Christina.
Kumbukumbu tarehe 24 Julai
Katika mji wa Tiro[footnoteRef:5327] , mtu wa asili ya kifalme aliyeitwa Urvan, aliyeshikilia wadhifa wa hegemon, alikuwa na binti, bikira mchanga, ambaye alikuwa amemjua Mungu, Muumba wake, tangu mwanzo wa ujana wake; baada ya kuvumilia kwa ujasiri mateso makali mengi, alitoa roho yake kwa ajili Yake. [5327:  Tyre katika kisiwa cha Volseny (katika Ufalme wa sasa wa Tuscany), ambacho, kulingana na mapokeo, kilizamishwa na maji baadaye; wengine huikitanua na mji maarufu wa Tyre ulioko Mashariki, na inapaswa kutambuliwa kwamba kumbukumbu ya Mtakatifu Christina imeheshimiwa sana Mashariki tangu zamani.] 

Alipozaliwa, baba na mama yake walimpatia jina Christina, si kwa hekima yao ya kipagani, bali kwa maarifa ya awali ya Mungu: jina hili lenyewe, kana kwamba ni unabii, lilitabiri kwamba binti huyo, atakapofikia utu uzima, angekuwa Mkristo, mtumishi na bibi harusi wa Kristo, na mshuhuda. Alipofikisha umri wa miaka kumi na moja, uzuri wake wa kipekee ulidhihirika, na hakukuwa na bakhri mwingine aliyeweza kumfananisha naye kwa uzuri. Baba yake, akitaka kumlinda dhidi ya macho ya wengine, alipanga aishi katika chumba cha ghorofa cha juu sana, akamkabidhi watumishi wake wa kike walio bora zaidi kumtunza, na, baada ya kuweka humo sanamu za miungu yake zilizotengenezwa kwa dhahabu na fedha, aliamuru awawekee uvumba na kuabudu miungu hiyo kila siku. Watu wengi wa hadhi na matajiri, waliposikia kuhusu urembo wa binti huyo, kila mmoja alitamani kumwoa kama bibi harusi wa mwanawe. Walipomwomba baba yake Kristina hili, Urvan akajibu:
'Sitampa binti yangu kwa yeyote, bali ninamtoa sadaka kwa miungu yangu: miungu ya neema wamempenda sana, na amekubali kubaki bikira kwa ajili yao, akiwatumikia daima!'
Wakati binti Christina alipokuwa akikua kwa umri na kwa ufahamu—kwa maana Mungu alimwangazia na kumfundisha kwa neema yake—alianza kufikia maarifa ya ukweli. Hivyo, alipotazama kupitia dirisha dogo anga na viumbe vya mbinguni, alimtambua Muumba kupitia uumbaji Wake; na, akishawishika na upumbavu na utupu wa sanamu zisizo na roho, alikataa kuwaletea uvumba au kuabudu. Badala yake, akitazama mashariki, kuelekea anga na vilele, alipumua kwa uchungu na kulia, akisema kwa nafsi yake:
'Mwisho ni lini mioyo ya watu itabaki gizani? Mwisho ni lini akili zao zisizo na busara zitabaki zimefunikwa mawingu, zikigeuka mbali na Bwana Mungu, aliyeumba mbingu na nchi na kuzipamba kwa uzuri kama huu, unaoonekana wazi machoni?'
Akiwa amejifikiria hivi ndani yake, alianza kumwabudu Yeye anayeishi mbinguni, Mungu wa kweli, na akamwomba kwa machozi, apate kujidhihirisha kwake, ili amjue kwa hakika Yule ambaye moyo wake ulikuwa umewaka kwa upendo wake. Alipokuwa amekwisha matumizi siku kadhaa za kutosha katika maombi na kufunga, alipewa neema ya kutembelewa kwa huruma ya Mungu: kwa maana Malaika wa Bwana alimtokea, akamwekea alama ya msalaba juu yake, akamwita bibi arusi wa Kristo, akamfundisha kikamilifu katika maarifa ya Mungu, na akamwambia kuhusu majaribu ya mateso—yaani, kwamba kwa ajili ya Mungu Mmoja katika Utatu angeoteswa na waotesaji watatu; Akimtia nguvu kwa majaribu haya, alimpa, kwa kuwa alikuwa amepungukiwa na njaa kutokana na kufunga, kipande kidogo cha mkate safi alikula. Baada ya maonyesho haya ya kimalaika, binti huyo alitubihishwa rohoni na kufurahi katika Mungu Mwokozi wake, akimshukuru kwamba alimtembelea mja wake kupitia ujumbe wa malaika mtakatifu; kuanzia wakati huo na kuendelea, alianza kumwomba Bwana kwa bidii kubwa zaidi na kupata faraja katika upendo wake kwake. Akiwa amejaa shauku kwa ajili ya Mungu, alianza, moja baada ya jingine, kuchukua na kuvunja sanamu za dhahabu na fedha; baada ya kuzivunja vipande vipande, jioni sana alizitupa nje ya dirisha hadi barabarani; asubuhi, wapita njia walikusanya vipande vya dhahabu na fedha vilivyovunjika.
Siku moja, gavana Urvan, akiwa anataka kumtembelea binti yake na kuabudu miungu yake, aliingia katika chumba hicho kirefu na, aliposhindwa kuona sanamu hizo, akamuuliza Christina:
'Miungu wako wapi?'
Alibaki kimya. Basi, akawaita watumishi wake wa kike, akawauliza pia kuhusu miungu, nao wakamwambia kile binti yake alichowafanyia sanamu. Akiwa amekasirika, alianza kumpiga binti yake mashavu, akiongeza:
'Miungu wameenda wapi?'
Lakini alikataa kumjibu. Kisha, baada ya kusita kidogo, alifungua kinywa chake cha kweli na akamkiri Mungu Mmoja wa Kweli anayeishi mbinguni, Muumba wa vitu vyote. Aliwaita miungu hao wanaodaiwa kuwa wa dhahabu na fedha, mashetani – sanamu – na akasimulia jinsi alivyowavunja kwa mikono yake mwenyewe. Kisha, akiwa amejaa hasira kuu, Urvan aliwachinja watumishi wake wote wa kike vipande vipande kwa upanga wake, huku akimtesa binti yake kwa mateso mbalimbali: kwanza alipigwa viboko na miale bila huruma, na kisha, akiwa amefungwa, alitupwa gerezani. Aliposikia hayo, mama yake, huku akilia na kuomboleza, alimkimbilia na kumhimiza aache kumfuata Kristo na arudi kwa miungu ya baba yake. Lakini mshuhuda huyo wa Kristo hakukubali tu kusikiliza maneno ya mama yake, bali kwa maneno haya hayaya alimkataa mama yake mwenyewe:
'Usiniite binti yako. Je, hujui kwamba mimi nina jina la Kristo, jina ambalo hakuna mtu katika familia yetu aliyewahi kuonekana anastahili kulibeba? Kwa jina na kwa tendo, mimi si wa familia yako tena, bali ni wa Kristo; nimekuwa jamaa wa Kristo – Mfalme wa Mbinguni; mimi ni mtumishi na binti Yake; Yeye ni baba yangu, mama yangu na Bwana wangu!'
Kwa muda mrefu mama yake alilia hivi na, hakuweza kufanikiwa, akaondoka kwa huzuni. Usiku ulipopita na mchana kupambazuka, Urvan, akichochewa na pepo wa uovu hadi hasira, akiwa amesahau upendo wake wa kiasili kwa binti yake, aliketi katika chumba cha mahakama, akiwa na nia ya kumtesa Mtakatifu Christina si kama binti yake wa damu na nyama, bali kama mgeni na mhalifu mkuu. Wakati mtakatifu alipokuwa akiongozwa kutoka gerezani hadi mahali pa hukumu, wanawake wengi, walipomwona, walisema:
'Ee Mungu wa mtumishi wako Christina! Msaidie, kwa maana amekimbilia Wewe!'
Hapo alisimama Kondoo wa Kristo mbele ya Urvan, si kama mbele ya baba, bali kama mbele ya mtesaji na mnyama mla nyama, na baba yake akaanza kumshawishi kwa ujanja:
'Nakuhurumia, mwanangu, na nakusihi umwende kwa miungu yetu mikuu na uwaletee dhabihu pamoja nami, ili waweze kukurehemu na kukusamehe dhambi uliyo nayo mbele yao. Lakini usipofanya hivi, basi wewe si binti yangu, na sitakuonyesha huruma yoyote.'
'Utaniwazeshaji furaha kubwa,' akajibu mtakatifu, 'usiponiita binti yako: kwani wewe ni mtumishi wa Shetani, nami mimi ni mtumishi wa Kristo na kwa hakika si binti yako, kwani Baba yangu ndiye Muumba wangu.'
Akiwa amejaa hasira kuu, Urvan aliamuru binti huyo atundikwe uchi kwenye chombo cha mateso, na mwili wake safi wa ubikira ukakorogwe na kuchanwachanwa kwa chuma kali. Na mwili wake ulikorogwa kiasi kwamba mifupa yake ilionekana wazi. Alipofunguliwa kwenye mti wa kuadhibia na akaona sehemu za mwili wake zilizokuwa zimetoka wakati wa mateso, alizikusanya na kuzirusha usoni mwa baba yake, akisema:
'Kula nyama ya binti yako.'
Akiwa amekasirika zaidi, alimlaza Mtakatifu Kristina juu ya gurudumu la chuma la chumba cha mateso, akaamuru moto wawashwe chini yake, na akaamuru mwili wake umwagiliwe mafuta ya moto. Mwili wa Mtakatifu Kristina, uliogeuzwa na gurudumu juu ya moto, ulichomwa kama samaki au nyama kwa ajili ya chakula. Haikuwa jambo la kawaida kwa binadamu, hasa mwanamke, kuishi mateso kama hayo, lakini Mungu alihifadhi uhai wa mtumishi wake na kumtia nguvu kwa ajili ya kutukuzwa kwa jina lake takatifu na kudharauliwa kwa washirikina. Mtakatifu Kristina, akiteswa kwa njia hii, alimtukuza Mungu na kumwomba. Wakati huo huo, malaika watakatifu walikuwa wamesimama karibu naye bila kuonekana, wakipunguza mateso yake. Wakati huo huo, kwa amri ya Mungu, moto mkubwa ulitoka ghafla kwenye moto na kuwashambulia watu wabaya waliokuwa wamesimama karibu, ukiwachoma takriban elfu moja wao. Urvan, huku asijui la kufanya tena na mtakatifu huyo, aliamuru arushwe gerezani; huko Malaika wa Bwana alimtokea alipokuwa akisali na akaponya vidonda vyake, akamrudishia afya kamili; pia alimpa chakula alichokuwa amekileta; mtakatifu huyo alirejesha nguvu zake na kumtukuza Mungu. Baada ya hapo, baba yake aliamuru atupwe baharini; Watumishi, wakiwa wamemkamata mtumishi wa Kristo, walimweka kwenye mashua, wakampeleka mbali na pwani na, baada ya kumfunga jiwe kubwa shingoni mwake, wakamtupa kwenye vilindi vya bahari. Malaika wa Mungu alimpokea na kumfungua jiwe shingoni mwake; jiwe lilizama, huku mtakatifu, akisaidiwa na mikono ya kiumbe asiye na mwili, akitembea juu ya maji kama vile ni nchi kavu; na hivyo bahari ikawa kwake chemchemi ya ubatizo mtakatifu, ambao alikuwa akiutamani sana. Wingu la nuru likamtia kivuli, na sauti kutoka juu ikatangaza juu yake jina la Utatu Mtakatifu, kama inavyotakiwa na taratibu za ubatizo mtakatifu; na Mtakatifu Kristina akamwona Bwana, aliyejitokeza kwake na kumwambia maneno yaliyomjaza furaha . Alipofika nchi kavu, alijitokeza mbele ya baba yake na kumtia hofu kuu. Hakika, mtu huyo mwovu alishangazwa na kutisha kuona bikira mtakatifu akitokea hai kutoka baharini. Hata katika muujiza kama huo, hakutambua nguvu ya Mungu, bali aliuchukulia kama kazi ya uchawi. Aliamuru mtakatifu huyo arudishwe gerezani, akiwa na nia ya kumuua kwa upanga asubuhi iliyofuata. Lakini usiku huo huo, yeye mwenyewe, akipigwa ghafla na shoka la kifo, aliharibika milele, huku mtakatifu akibaki hai, akimtukuza na kumshukuru Mungu.
Baada ya kifo cha ghafla cha Urvan, gavana mwingine (igemon) aliyeitwa Dion alitumiwa na mfalme kuchukua nafasi yake, na aliarifiwa kuhusu kufungwa kwa Christina. Alimtoa gerezani na kumpeleka mbele ya mahakama yake; mwanzoni alijaribu kumshawishi mtakatifu huyo aache imani kwa kumtongoza kwa maneno matamu; lakini alipogundua kuwa hakuyumba katika imani yake takatifu, alimsumbua kwa mateso mbalimbali, akimpiga kwa mjeledi, akimkuna kwa kucha za chuma na kumweka kwenye moto. Aliamuru kikaango cha chuma kipashe moto sana, mtakatifu huyo aliyekuwa uchi alilazimishwa kulala juu yake na kuzungushwa, huku mafuta ya kupikia na lami vikimwagwa juu yake, akilazimishwa kuabudu sanamu ya Apollo iliyokuwa karibu. Lakini mtakatifu huyo shahidi, kama almasi[footnoteRef:5328] , alisimama imara katika ushuhuda wake wa jina takatifu sana la Yesu Kristo. Aliharibu sanamu ya Apollo kupitia maombi yake, na sanamu hiyo ilipoanguka na kuwa vumbi, ndipo gavana Dion naye akaanguka chini na kufa. Jini lililokuwa linaishi ndani ya sanamu, makao yake yalipoharibiwa, lilichukua roho ya mtumishi wake mwenye bidii na kuipeleka naye kuzimu, huku mtakatifu shahidi akifungwa tena kwa minyororo na kutupwa gerezani. Na mateso ya bikira huyu wa Kristo hayakuwa bure, kwani watu wengi, wakiwaona miujiza hiyo, walisifu Mungu Mmoja, Yesu Kristo, na roho elfu tatu kwa wingi zilikuja kumwamini; na wale waliokuwa wakimgeukia mtakatifu, ambaye alikuwa ameshikiliwa gerezani kwa muda mrefu, na akawafundisha hadi gavana mwingine, aliyeitwa Yuliani, alipowasili mjini Tiro. [5328:  Yaani, almasi.] 

Alimwita mtakatifu kushtakiwa na akamsumbua kwa mateso mbalimbali: kwanza walikuwasha tanuru kubwa na kuichoma kwa siku tatu; kisha wakamtupa mtakatifu humo na kuifunga, na kwa siku tano binti mtakatifu Christina alibaki humo ndani ya tanuru, bila kuathiriwa na moto, kama vile vijana wa Babeli wa zamani (Dan. 3:1–100); Kama vile ameketi katika jumba la kifalme, aliimba, akimtukuza Mungu. Kwa maana Malaika wa Bwana walikuwa pamoja naye, wakimwagia maji na kupoza tanuru, na kuunganisha sauti zao na sauti yake katika wimbo, hata askari waliokuwa wamesimama kulinda tanuru wakasikia sauti za wale waliokuwa wakiimba. Baada ya siku tano, tanuru ilipofunguliwa, mtakatifu alipatikana akiwa salama na hakuumizwa, moto haukumgusa hata kidogo, na Mungu wa Kikristo alitukuzwa, huku uovu wa kipagani ukishindwa. Gavana, hata hivyo, akiwa amepofushwa na uovu wa kishetani, hakuweza kutambua nguvu za Mungu katika jambo hili, bali aliita muujiza huo wa ajabu uchawi. Akiwa ameazimia kwa gharama yoyote ile kushinda kile kisichoshindika, aliwaita wachawi na waganga wenye ujuzi wa kuvutia aina zote za nyoka, na akawaamuru watumie uchawi wao kukusanya wingi wa nyoka, nyoka wa sumu na nge, na kuwamwaga wote juu ya mtakatifu ili wamsababishie kifo kwa miba yao yenye sumu. Hata hivyo, nyoka walipomshambulia mtakatifu, hakuna hata mmoja kati yao aliyemdhuru, ingawa walimzunguka na hata kujipinda mwilini mwake. Karibu naye alisimama mchawi mkuu, ambaye, kwa minong'ono na hila zake, aliwahimiza viumbe hao wamshambulie bikira huyo kwa mibofyo yao. Lakini kwa amri ya Mungu, walimrushia mchawi wao kwa nguvu kubwa na wakamuua papo hapo kwa mibofyo yao. Naye mtakatifu akawaambia viumbe hao:
'Kwa jina la Yesu Kristo, nawaamuru ninyi, nyoka wanaotambaa, nyoka wa sumu na nge: nendeni, kila mmoja mahali pake, na msimdhuru yeyote!'
Na nyoka mara moja wakaenea pande zote. Muda fulani baadaye, akimwonea huruma yule mtu aliyekufa kwa kufungwa na nyoka, alimfufua kutoka kwa wafu baada ya kuomba kwa Bwana, naye akawa Mkristo. Na si yeye tu, bali na wengine wengi, wakiwaona maajabu ya ajabu kama hayo, wakaja kuamini Bwana. Hata hivyo, mfalme, akiwa amekasirika, aliamuru matiti yake ya ubikira yakatwe, na maziwa yalitiririka kutoka majeraha badala ya damu. Kisha wakamkata ulimi wake, ambao ulikuwa umemtukuza Kristo Mungu. Hata baada ya ulimi wake kukatwa, mtakatifu huyo alizungumza waziwazi; akishika ulimi wake uliokatwa, aliurushia usoni mwa mfalme, ukampiga jicho:
'Kula,' akasema, 'ewe mtu mwovu, viungo vyangu!'
Na bwana wa kijeshi alipofikwa na upofu alipoguswa na ulimi wake machoni mwake, wakati mtakatifu akamtukuza Mungu kwa bidii kuu zaidi na akazidharau sanamu na waabudu wake. Hata hivyo, gavana, asiyeweza tena kuvumilia maneno ya kumtusi ya Mtakatifu Christina na akiwa amekasirishwa na upofu wake mwenyewe, aliamuru auliwe. Kisha mtakatifu alichomwa kwa mikuki ya chuma ya askari, na bikira asiye na doa na shahidi mkuu wa Kristo, Mtakatifu Christina, alikabidhi roho yake takatifu na ya heshima mikononi mwa Bwana wake. Bwana alidhihirisha nguvu kubwa kiasi hicho kupitia kwake hata watesi watatu wakali wa E , hawakuweza kumshinda mwanahijja mmoja. Jamaa wa Mtakatifu Kristina, aliyemwamini Kristo, alichukua mwili wake uliovumilia mateso na kuuzika kwa heshima. Haya yote yalitokea wakati wa utawala wa Severus asiye na Mungu juu ya Warumi na Wagiriki, na wakati wa utawala mkuu wa Bwana Yesu Kristo miongoni mwa Wakristo, Ambaye apewe heshima na utukufu pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote, amina[footnoteRef:5329] . [5329:  Kulingana na simulizi nyingine, zinazoonekana kuwa za kweli zaidi, Mtakatifu Christina aliteswa hadi kufa takriban mwaka wa 300 wakati wa utawala wa Diocletian.] 



[bookmark: _Toc242950535]Kontakioni, Sauti ya 4:
Umetambuliwa kama njiwa mng'ao, mwenye mabawa ya dhahabu, na umepaa hadi anga za juu, Ee Christina mwenye heshima: kwa hiyo tunasherehekea sikukuu yako ya utukufu, tukiinamulia kwa imani hazina ya mifupa yako takatifu, ambayo tiba ya kimungu hutiririka kwa wingi kwa wote, kwa roho na kwa mwili.


[bookmark: _Toc238144203][bookmark: _Toc242950536]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Polycarp, Archimandrite wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 24 Julai
Polycarp aliyebarikiwa na anayepaswa kusifiwa – ambaye jina lake, '[footnoteRef:5330] ', linamaanisha 'mwenye tunda' – hakika alikuwa na tunda katika matendo yake mema; alizaa tunda tele ambalo Muumba wa Mbinguni alilozungumzia: 'Kama mbegu ya ngano isipotumbukia ndani ya udongo na kufa, hubaki peke yake; lakini ikifa, hutoa mazao mengi' (Yohana 12:24), na tena: 'Mwenye kubaki ndani yangu, nami ndani yake, hutoa mazao mengi' (Yohana 15:5). Mtu huyu aliye barikiwa alitupa utukufu unaopita na taswira ya ulimwengu huu kwenye vumbi na, baada ya kuchukua maisha matakatifu ya ukiungama wa kimalaika katika monasteri iliyosifika kwa mapango yake, kama mbegu ya ngano katika ardhi iliyochanjwa, aliutesa mwili wake kwa kila namna kupitia kazi za kujinyima, huku roho yake ikikaa daima katika Mungu. Kwa njia hii alizaa matunda mengi yanayostahili toba na alidhihirisha ndani yake matunda yote ya Roho: upendo wa dhati kwa Mungu na kwa ndugu zake, furaha ya dhamiri safi, amani inayotokana na ushindi juu ya tamaa zote, uvumilivu katika majanga na huzuni, wema katika utiifu kwa wote, rehema katika kujali kwake kwa dhati maskini, imani isiyoyumba katika utimilifu wa amri, uaminifu katika kutimiza nadhiri zake, upole kwa kutokuwa na hasira, kujidhibiti katika vyakula na vinywaji—vyenye wingi na kuvutia—na kwa kweli kutoka kwa tamaa zote za mwili (taz. Gal. 5:22–23). Mungu alileta matunda haya yote hadi ukomavu katika Polycarp mbariki, huku Mtakatifu Simoni, Askofu wa Vladimir na Suzdal, akipanda mizizi yake[footnoteRef:5331] . Huyu wa mwisho alikuwa jamaa yake wa damu na hakutaka Polycarp atengwe naye kiroho pia; bali, kama mzizi mwema, alijitahidi kulea tawi jema pia. Kwa hiyo, wakati Simoni mwenyewe alipoteuliwa kutoka Monasteri Takatifu ya Mapango kuwa askofu wa Jimbo la Vladimir na Suzdal, alimchukua Polycarp aliyebarikiwa pamoja naye; huko alimhimiza Polycarp kuishi maisha ya wema na, kwa lengo hili, alikuwa na mazungumzo ya kujenga pamoja naye kuhusu yale ambayo yeye mwenyewe alikuwa amesoma au kusikia katika maelezo ya mashahidi wa macho kuhusu watawa watakatifu wa zamani wa Mapango, kuhusu kazi ngumu walizovumilia, na jinsi walivyomfurahisha Mungu kiasi kwamba hata hapa walimwaka kwa njia ya kutuha kwa miujiza kwa mabaki yao, kama ishara kwamba walikuwa wamepokea taji lisiloweza kuoza mbinguni. Na Polycarpu Mbariki, akiwa amechimba udongo wa moyo wake kwa utiifu na kupanda mbegu za mafundisho ya baba yake humo, alizaa matunda mara mia. Sio tu kwamba yeye mwenyewe alikuwa na matunda ya wema, bali pia alitafuta kupanda tija hiyo hiyo katika Waorthodoksi wote. Kwa hiyo, baada ya kusikia kutoka kwa Askofu Mtakatifu Simoni kuhusu matendo yanayomfurahisha Mungu ya Mababa waheshimiwa wa Mapango, alijitahidi kuandika haya yote kwa manufaa ya wengine wanaotafuta wokovu; Hivyo, alipokuwa akiishi na askofu huyo mbarikiwa, aliandika maisha ya ajabu ya watakatifu wengi katika waraka wake kwa Akindin mbarikiwa, arkhimandriti wa Mapango; maisha haya yamo katika sehemu ya pili ya Kiev-Caves Paterikon. Baadaye, ingawa Mwenye Heri Polycarp alikuwa amejitenga kimwili na baba na mlezi wake Simoni—baada ya kurejea kutoka ushupavu wake hadi Monasteri ya Mapango—hakuwa mbali na mtu huyo mtakatifu kwa wema wake: alikuwa amezamisha imara mafundisho yake ya zamani moyoni mwake na alijitahidi kuyahifadhi na kuyatekeleza. Kwa upande wake, Mtakatifu Simoni hakukoma kumfundisha hata akiwa mbali kupitia barua yake iliyoandikwa, ambayo ilikuwa imejaa maonyo yaliyoongozwa na Mungu na maelezo ya maisha ya wema ya watakatifu wa Mapango. Akiweka barua hii mbele ya macho yake daima, Mbarikiwa Polykarpo aliweka maneno yote ya baba yake kwenye mbao za moyo wake, akayafikiri kwa kina akiyatafakari akilini mwake na kuyaweka katika vitendo. Kupitia maisha magumu ya kujinyima kama hayo, alifikia cheo cha juu cha wema. [5330:  Polycarp, ikitafsiriwa kutoka Kigiriki, inamaanisha 'mzao mwingi'.]  [5331:  Simoni alikuwa mtawa wa Monasteri ya Mapango ya Kiev; kutoka huko aliteuliwa na Mkuu wa Kifalme Vsevolod Yuryevich kuwa abati wa Monasteri ya Kuzaliwa, ambayo mkuu huyo wa kifalme alikuwa ameianzisha huko Vladimir; baadaye, Simoni aliteuliwa kuwa askofu wa kwanza wa Dayosisi ya Vladimir, ambayo ilitengwa kutoka kwa Dayosisi ya Rostov mnamo mwaka wa 1214. Simoni alifariki mwaka wa 1226 baada ya kutawala kwa miaka kumi na miwili. Polycarp, ambaye pia alikuwa mtawa wa Monasteri ya Mapango ya Kiev, aliteuliwa kuwa abati mara mbili na akarudi kutoka wadhifa huo kurudi Monasteri ya Mapango ya Kiev mara mbili; baadaye, alikuwa abati wa Monasteri ya Mapango ya Kiev. Kutokana na barua ya Simoni, Askofu wa Vladimir, kwa Polykarpo, na kutoka kwa barua ya huyu wa mwisho kwa Akindini, arkhimandriti wa Mapango, ambayo maudhui yake yanajumuisha mfululizo wa simulizi kuhusu watenda miujiza wa Mapango na miujiza iliyotokea ndani ya monasteri yenyewe wakati wa ujenzi wa kanisa lake kuu, Paterikon maarufu la Mapango lilitungwa (kitabu cha Baba, yaani kitabu kilichoandikwa na Baba au kinachohusu Baba).] 

Wakati Bariki Akinind, Askimandriti wa Mapango, ambaye alikuwa amewalisha kundi la Kristo kwa uangalifu na kwa namna iliyomfurahisha Mungu, alipofikia uzee uliokomaa na, baada ya miaka mingi ya kazi, akamwendea Bwana kwa mapumziko ya milele, hakukuwa na mtu yeyote miongoni mwa kundi lililochaguliwa na Mungu la ndugu watakatifu aliyekuwa mzee zaidi au mwenye uzoefu zaidi katika maisha ya kujinyima ya kimonaki kuliko Polycarp. Hivyo basi, kundi lote la mashujaa wema wa Kristo kwa kauli moja na kwa moyo mmoja walimchagua mbarikiwa huyu kuwa kiongozi na mshauri wao, kama mtu anayefaa na mwenye uwezo wa kuongoza usukani wa Lavra takatifu na kuu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana na wa wazee wetu waheshimiwa Anthony na Theodosius wa Mapango; Hili lilifanyika wakati wa utawala wa Mkuu wa Kifalme Rostislav Mstislavich wa Kyiv[footnoteRef:5332] , chini ya Metropolitan Yohana, metropolitan wa nne aliyebeba jina hilo[footnoteRef:5333] na wa tatu baada ya Metropolitan Kliment, ambaye alikuwa amewekwa wakfu na Mtakatifu Klimenti[footnoteRef:5334] . Baada ya kuchukua uongozi wa Lavra Takatifu Kuu ya Mapango[footnoteRef:5335] , Polycarp Mbariki alijitahidi kwa bidii kuhifadhi kanuni zote za kimonaki zilizowekwa na Mtakatifu Theodosius[footnoteRef:5336] , bila kuongeza chochote kisichohitajika. Alithibitika kuwa kiongozi stadi katika kazi ya wokovu; hili ndilo hasa lililohitajika na Lavra hiyo inayofanya miujiza, na ilisifika kwa ajili yake. Habari za utakatifu wake chini ya uongozi wa Mbariki Polycarp zilisambaa kote kote. Wana wa kifalme wengi wa heshima na wenye nguvu walinufaika na mwongozo wake na kujitahidi kuishi maisha ya wema, kiasi kwamba waliacha viti vyao vya enzi vya utukufu kwa hamu ya kuishi pamoja naye; mfano angavu wa hili ni Mwana wa kifalme Rostislav Mstislavich wa Kyiv, ambaye kamwe hasahauliki. Mpenzi huyu wa Kristo, akichukua daima maisha ya Baraka Polycarp kama mfano wake, aliweka desturi ya kupongezwa sana: Wakati wa Kwaresima Kuu, kila Jumamosi na kila Jumapili, aliwalika watawa kumi na wawili kutoka Mapango na, kama wa kumi na tatu, Barikiwa Archimandrite Polycarp, ili wale chakula naye; na, baada ya kuwapa chakula, hakuwaruhusu waondoke mikono mitupu. Kwa upande wake, kila Jumapili alishiriki Sakramenti Takatifu, akiomba kwa machozi, vinywa vya dhati na milio, kiasi kwamba hakuna aliyemwona akiwa katika ibada ya kina hivyo aliyeweza kujizuia kumwaga machozi. Wakati Kwaresima Takatifu ilipokwisha, siku ya Jumamosi ya Lazaro, mfalme mpenzi wa Kristo aliwaita wazee wote watakatifu wa Mapango, ambao walikuwa wameng'aa kupitia maisha yao ya kujinyima, akawakaribisha wote kwa uchangamfu, akawapa michango, na kuwatuma kwa heshima. Vivyo hivyo, alikuwa akiwaita na kuwakaribisha jumuiya ya watawa kutoka kwa monasteri nyingine, lakini hasa jumuiya ya watawa wa Mapango, kwa sababu aliheshimu sana maisha yao ya wema na, zaidi ya yote, lile la mwongozo wao mbarikiwa, Polycarp, ambaye kwa kila njia aliiga waongozo wa awali wa Mapango, Anthony na Theodosius. Hivyo basi, mfalme huyo mara nyingi alimsihi yule mbarikiwa amkubali katika safu za watawa wa Monasteri ya Mapango. Lakini yule mbarikiwa Polycarp alimjibu: [5332:  Rostislav Mstislavich – Prince Mkuu mnamo 1154 (kwa wiki moja); Prince Mkuu kwa mara ya pili kuanzia 1158 hadi 1167.]  [5333:  Yohana IV, Metropolitan wa Kyiv, 1164–1166.]  [5334:  Kwa kawaida, katika kipindi cha kabla ya Wamongolia, Metropolitan wa Kyiv alichaguliwa na kutawazwa huko Constantinople, na kuna matukio mawili tu yanayojulikana ambapo wametropolitan hawakuwa Wagiriki bali Warusi wenyeji, waliochaguliwa na kutawazwa katika Rus' yenyewe. Mnamo mwaka wa 1051, Metropolitan Hilarion aliteuliwa kwa njia hii; na mwaka wa 1147, Metropolitan Klim au Clement. Katika baraza (1147) la maaskofu lililokutana kumchagua na kumtakasa metropolitan—ambalo lilijumuisha, miongoni mwa wengine, Askofu wa Chernihiv—askofu huyo, akitetea uteuzi wa metropolitan wa Rus' bila ushiriki wa Patriaki wa Constantinople, alisema: 'Najua kwamba maaskofu, wanapokusanyika kama mtaguso, wana haki ya kumteua metropolita – zaidi ya hayo, tuna kichwa (vibakizo) cha Mtakatifu Klementi; kama vile Wagiriki wanavyowateua (maaskofu wakuu wao) kwa mkono wa Mtakatifu Yohane, (ndivyo na sisi tutakavyomteua metropolita).']  [5335:  Polycarp aliyebarikiwa alichaguliwa na kuwekwa wakfu kama askimandriti wa Monasteri ya Kiev-Pechersk mnamo 1164.]  [5336:  Tazama Maisha ya Anthony wa Mapango] 

'Mfalme Mcha Mungu! Mungu amekuamuru uishi maisha tofauti – kutawala, kutoa hukumu ya haki, na kuzingatia kwa makini alama ya msalaba.'
Na Mwanamfalme Rostislav akapinga naye:
'Baba Mtakatifu! Utawala wa dunia hii hauwezi kuwa bila dhambi, nami nimechoka nayo; wasiwasi wake wa kila siku wamenichosha. Kwa hiyo, ningependa, angalau katika uzee wangu, kumtumikia Mungu kidogo na kuiga mfano wa wale masultani na wafalme waliokataa njia nyembamba na ngumu na kufikia Ufalme wa Mungu.'
Kwa maneno haya, Polykarpu aliyebarikiwa akajibu:
'Ee mfalme mpenda Kristo! Ikiwa unatamani hili kwa moyo wako wote, basi mapenzi ya Mungu yatimizike.'
Ingawa mfalme huyo hakuweza kutekeleza nia hii, hata hivyo ni wazi kutokana na yaliyofuata kwamba ilikuwa kweli tamaa kuu ya moyo wake, iliyozaliwa kutokana na mfano mwema uliotolewa na Mtakatifu Polycarp.
Wakati mfalme alipougua sana mjini Smolensk na kuamuru apelekwe Kyiv, dada yake Rogneda, alipoona jinsi kaka yake alivyokuwa dhaifu, alimsihi:
'Kaeni hapa Smolensk, na tutaweka mwili wenu hapa kanisani kwetu.'
Alimjibu:
'Tafadhali usifanye hivyo; ingawa nimeudhaifu sana, waachie wamenipeleke Kyiv hata hivyo; kama Mungu atanichukua njiani, basi mwili wangu uziwekwe hapa katika Monasteri ya Mtakatifu Theodore, iliyojengwa na baba yangu; lakini kama Mungu ataniponya na ugonjwa huu, basi naahidi kuchukua nadhiri za kimonaki katika Monasteri ya Mapango Matakatifu chini ya uongozi wa Mbarikiwa Polycarp.
Baadaye, ugonjwa wake ulipozidi na akiwa karibu kufariki, alimwambia baba yake wa kiroho, padri Simeoni:
'Utajibu mbele ya Mungu kwa kunizuia nipate kunyoa nywele na yule mtu mtakatifu katika Monasteri ya Mapango: Nilitamani hili sana, na Bwana anipe msamaha kwa dhambi ya kutotimiza nadhiri yangu!'
Hivyo basi alifariki akiwa na utulivu wa baraka. Mwanzo na chanzo cha maisha ya utakatifu kama hayo yaliyotungwa na mkuu huyo anayekumbukwa daima haikuwa kitu kingine bali ni mfano wa maisha ya kujinyima na ushauri ulioongozwa na Mungu wa baba yetu mtakatifu Polycarp, ambaye wakati wa utawala wake alihudumu kama mkuu anayefaa wa Monasteri takatifu na ya miujiza ya Mapango; Akiwatia moyo jumuiya ya watawa na pia waumini wa kawaida wenye bidii kwa mfano wake mwema, aliwaweka kwenye njia ya toba na wokovu. Hivyo basi aliilisha kwa upole kundi la kondoo lililomkabidhiwa na Mungu. Aliishi maisha marefu na, katika uzee wake mkubwa, alimwacha Bwana mwaka 6690 tangu uumbaji wa dunia, na mwaka 1182 tangu Kuzaliwa kwa Kristo, tarehe 24 Julai, siku kuu ya Watakatifu Wateswa, masultani wa Kirusi Boris na Gleb. Mwili wake ulivaishwa na kuzikwa kwa heshima kando ya wale wazee watakatifu.
Baada ya kifo chake, kigumu kikubwa kilitokea katika monasteri: ndugu hawakuweza kumchagua abati mpya. Ingawa wazee wengi waliotukuzwa walistahili wadhifa huo, hakuna hata mmoja aliyetaka kuukubali, kwa sababu ya unyenyekevu wao na kiapo chao cha ukimya: waliona ni bora zaidi kubaki katika utiifu na kujitenga, ili hazina ya wema waliyoikusanya kupitia kazi ya bidii isipotee katika wasiwasi na huzuni ambazo kwa kawaida huambatana na uongozi. Ndugu waliomboleza na kuhuzunika sana: kundi kubwa kama hilo halingeweza kukosa mchungaji hata kwa saa moja tu. Siku ya Jumanne, kengele ililia; jumuiya nzima ilikusanyika kanisani na wakaanza kuomba kwa uhitaji wao kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Mababa Wastahiki Antwoni na Teodosio, wakiomba msaada kwa mtawa – Mwenyeheri Polykarpo aliyekuwa amefariki hivi karibuni – na wakimwomba amwombe Mungu amteue abati mwingine kuchukua nafasi yake, na hivyo kufichua kama alikuwa amemfurahisha Bwana au la. Muujiza ulitokea: kana kwamba kwa sauti moja, wengi walisema kwa pamoja:
'Twende kwa kuhani mcha Mungu Basil huko Shchekovitsa[footnoteRef:5337] ; awe abati wetu na aongoze watawa wa Monasteri ya Pango.' [5337:  Tovuti huko Kyiv.] 

Wote walimkaribia Baba Basil wakiinama na kusema:
'Sisi, ndugu wa Monasteri ya Pango, sote tunainama mbele yako na tunataka uwe baba na abboti wetu!'
Padre Basil alishangazwa sana; aliwainamisha mmoja baada ya mwingine kwa unamio mzito na akasema:
'Mababa Watakatifu! Nilikuwa nimefikiria tu maisha ya ukapera; ningewezaje mimi, asiye stahili kama nilivyo, kuwa abati?'
Naye alikataa kwa muda mrefu, hadi hatimaye akashindwa na maombi yao makali. Ndipo ndugu wakampeleka naye kwenye monasteri.
Siku ya Ijumaa, kwa ajili ya utoaji nywele wa Basil huyu aliyechaguliwa na Mungu, Mheshimiwa Nikifor, Askofu Mkuu wa Kyiv[footnoteRef:5338] , na maaskofu wapenda-Mungu—Lawrentiy wa Turov na Nikolay wa Polotsk—walifika, pamoja na mababake wote wenye heshima; Mheshimiwa Nikifor alimkata nywele kwa mikono yake mwenyewe. Hivyo akawa abati na mchungaji mwema kwa watawa wa Monasteri ya Mapango Matakatifu; kupitia maombi yake, alikuwa mfano wa wema kwa wote, kwa utukufu na heshima ya Mwongozo wa mbinguni na Bwana Mkuu wa Wachungaji, Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, Kwake, pamoja na Baba wa milele na Roho Mtakatifu, Mwema na Mwenye Kuleta Uhai, na ziwe sifa na ibada zisizo na kikomo kutoka kwa viumbe vyote, sasa na milele, na kwa vizazi vyote. Amina. [5338:  Nikiforos II, anayetajwa katika Kroniki kutoka 1182 hadi 1197.] 

· Siku hii tunakumbuka watakatifu wateswa, masultani wa Kirusi Boris (Roman) na Gleb (David). (Tazama 2 Mei


[bookmark: _Toc238144204][bookmark: _Toc238146310][bookmark: _Toc242950537]7 Agosti
25 Julai (Mtindo wa Kale)
Siku hii, ni kumbukumbu ya kupumzishwa kwa Mtakatifu Makari wa Zheltovodsk mwaka wa 1444.


[bookmark: _Toc238144205][bookmark: _Toc242950538]Maisha ya Bikira Mwenye Heshima Eupraxia
Anakumbukwa tarehe 25 Julai
Katika siku za Mfalme mcha Mungu Theodosius Mkuu[footnoteRef:5339] , kulikuwa Konstantinopoli[footnoteRef:5340] na mtu mashuhuri anayeitwa Antigonus, jamaa wa Mfalme, mtu mwenye hukumu nzuri kwa neno na tendo, na mwenye hekima katika ushauri wake; daima alitoa mwongozo mzuri na wa msaada katika masuala ya nchi; zaidi ya hayo, alikuwa mkarimu, mwenye huruma kwa watu, mwenye rehema kwa maskini, na alikuwa tayari kumsaidia yeyote aliyemwomba. Mfalme alimpenda si tu kama jamaa, bali pia kama mpenda Kristo mwenye bidii na mshauri mwema. Antigonus pia alikuwa tajiri sana, kiasi kwamba, mbali na mfalme, hakuna aliyekuwa tajiri kuliko yeye. Alimwoa binti mrembo, pia wa nasaba ya kifalme, aliyeitwa Eupraxia; alikuwa mcha Mungu na mwenye kumcha Mungu, alipenda kutembelea makanisa matakatifu, aliomba kwa Mungu kwa machozi, na alitoa michango ya ukarimu kwa makanisa ya Mungu kwa ajili ya kupamba maeneo matakatifu ya Bwana. Antigonus na Eupraxia, wanandoa hawa wa heshima na wanaomcha Mungu, waliokuwa wameungana kimwili na kiroho, na kupendwa na mfalme na malkia, walipata binti, ambaye waliipa jina Eupraxia kwa heshima ya mama yake. Siku moja, baada ya kuzaliwa kwake, Antigonus alimwambia mke wake Eupraxia: [5339:  Theodosius Mkuu – mfalme kuanzia 379 hadi 395.]  [5340:  Bizanti – koloni ya Megara iliyoanzishwa mwaka 658 KK upande wa Ulaya wa Bosporasi; Pembe ya Dhahabu, ghuba iliyojulikana kwa faida zake za asili, na nafasi yake ya kimkakati kwenye kijito kirefu kinachounganisha Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara, vilihakikisha umuhimu wake kama kituo cha biashara na viwanda. Mfalme Konstantine Mkuu, akitambua faida za eneo la Bizanti, alihamisha mji mkuu wa Milki ya Roma huko (mwaka 330), na hivyo kuipa Bizanti nafasi katika historia ya dunia; ilikatisha uhusiano wake na yaliyopita na ikaanza kujulikana kama Konstantinopoli, Roma Mpya.] 

'Unajua, mke wangu, kwamba maisha haya ni mafupi na kwamba utajiri wa dunia hii ya ubatili si kitu: maisha ya binadamu huchukua kwa shida hadi umri wa themanini, ilhali utajiri ulioandaliwa mbinguni kwa ajili ya wale wanaomcha Mungu hudumu kwa vizazi visivyo na mwisho. Na sisi, tukiwa tumefungwa na wasiwasi wa kidunia na kudanganywa na utajiri wa muda, tunatumia siku zetu kwa ubatili, bila kupata faida yoyote kwa roho zetu.
Aliposikia haya, Eupraxia alimuuliza Antigonus:
'Basi, tufanye nini, bwana wangu?'
Antigonus akajibu:
'Tumepata binti mmoja kwa neema ya Mungu, na mmoja anatutosha; tuimalize muungano wetu wa kimwili wa ndoa – tuendelee kuishi bila huo.'
Kisha Eupraxia akainua mikono yake juu, akainua macho yake mbinguni na, kwa kusinzia, akamwambia mumewe:
'Atukuzwe Bwana Mungu, ambaye amekuongoza kumcha Yeye na kukuelekeza kwenye hekima ya kweli. Sitalificha ukweli, bwana wangu, kwamba nimemwomba Mungu mara nyingi ili aingize nuru moyoni mwako na kuweka wazo jema namna hili akilini mwako, lakini sikuwahi kuthubutu kukueleza ombi langu; sasa kwa kuwa wewe mwenyewe umezungumzia hili, nipe ruhusa ya kusema maneno machache.
'Zungumza, bibi yangu, chochote unachotaka,' Antigonus akakubali.
'Unajua, bwana wangu,' Eupraxia aliendelea, 'kile Mtume anachosema: "Nyakati ni fupi; basi wale wenye wake wawe kana kwamba hawana; na wale wanaolia kana kwamba hawalia; na wale wanaofurahi kana kwamba hawaifurahi; na wale wanaonunua kana kwamba hawapati; na wale wanaotumia ulimwengu kana kwamba hawautumii; kwani umbo la sasa la ulimwengu linafifia' (1 Kor. 7:29–31). Basi tuishi maisha haya ya kupita kama upendavyo, bila mahusiano ya kimwili, ili pamoja tufikie uzima wa milele, usioharibika. Na utajiri huu wote tulionao sasa, na mali hizi zote—zinafaa nini kwetu? Je, tunaweza kupeleka chochote kati ya hivi kaburini? Kwa hiyo, kwa nia yenu njema, mpe maskini vitu hivi, ili uamuzi tulioufanya usije ukaonekana kuwa bure.
Akisikia maneno haya kutoka kwa mke wake, Antigonus alimsifu Mungu na akaanza kugawa utajiri wake kwa ukarimu kwa maskini; na kwa upande wa mke wake, aliishi naye kama ndugu na dada, bila mahusiano ya kimwili, katika upendo wa kiroho wa pamoja, wakimfurahisha Mungu kwa moyo mmoja na roho moja. Akiwa ameweka kanuni njema namna hii kwa maisha yake, Antigonus alifariki dunia na kumwendea Bwana, akiwa ameishi kwa mwaka mmoja tu bila uhusiano wa ndoa na mke wake; na mfalme na malkia walimwombolezea kama jamaa na kama mtu mwenye haki na mcha Mungu. Waliwapa pia rambirambi zao Eupraxia mjane, ambaye alikuwa bado mchanga sana: alikuwa ameishi kwa miaka miwili na miezi mitatu tu katika ndoa na mumewe, na mwaka mmoja bila kuwa katika ndoa. Baada ya mazishi ya Antigonus, mfalme na malkia walijitahidi sana kumtuliza Eupraxia. Yeye, kwa upande wake, alimchukua binti yake, akamweka mikononi mwao, na, akidondoka miguuni mwao, alisema huku akilia na kupiga kelele za huzuni:
'Namkabidhi yatima huyu mikononi mwa Mungu na mikononi mwenu; mchukue kwa kumbukumbu ya jamaa yenu Antigonus na mwe ndiye baba na mama yake.'
Wengi wa waliokuwepo waliguswa hadi kulia, na mfalme na malkia wenyewe walilia. Miaka minne baadaye, binti wa Eupraxia alipofikisha umri wa miaka mitano, mfalme, baada ya kushauriana na mama yake, alimfunga mwanaheri huyo kwa mmoja wa wana wa maseneta, kijana mkuu wa familia ya heshima ambaye aliahidi kusubiri hadi msichana atakapofikia umri wa kutosha; Baada ya kuthibitisha hili, mfalme aliamuru Eupraxia achukue ahadi na hati ya maandishi kutoka kwake. Muda fulani baadaye, seneta fulani alitaka kumuoa Eupraxia, mjane wa Antigonus, na akamuomba malkia, kupitia wanawake wengine wa hadhi na kwa siri mbele ya mfalme, amshawishi Eupraxia akubali kumuoa. Malkia alimtuma watumishi wake wa kike kwa niaba yake kwa mjane Eupraxia, akimshauri aolewe na seneta aliyemtaja. Aliposikia haya, Eupraxia alilia na kuwaambia wanawake waliokuja kwake:
'Ole wenu katika maisha yajayo kwa kunipa ushauri kama huu, wakati nimeapa kwa Mungu kuishi katika usafi wa mjane; ondokeni kwangu: ushauri wenu ni kinyume na matakwa yangu!'
Baada ya kupokea lawama hiyo, wakaondoka kwa aibu na wakamripoti mfalme. Mfalme aliposikia hayo, akamkasirikia malkia sana na akamkemea:
'Umefanya,' akasema, 'jambo lisilokufaa kabisa! Je, hili linafaa kwa malkia Mkristo? Je, hivi ndivyo ulivyoahidi Mungu kutawala kwa uchaji Mungu? Je, hivi ndivyo unavyomkumbuka Antigonus, jamaa yetu wa karibu na mshauri wetu wa kuaminika?' Mke wake, ambaye aliishi naye kwa muda mfupi tu na, wakati bado yupo hai, kwa kufuata matakwa yake, alichagua maisha ya utakatifu kwa ajili ya Mungu—unamshawishi arudi tena katika maisha ya kidunia! Huna hofu ya Mungu! Kila mtu atakucheka, wewe mwanamke mjinga!"
Aliposikia maneno haya, malkia aliishiwa na aibu kiasi kwamba alinyamaza kimya kama jiwe kwa saa mbili. Na kulikuwa na ugomvi mkubwa kati ya mfalme na malkia kumhusu Eupraxia. Aliposikia haya, Eupraxia alihuzunika sana na kusikitika mno; uso wake ulinyembamba. Aliamua kuondoka kwa siri kutoka Constantinople na, kwa machozi ya uchungu, akamwambia binti yake Eupraxia:
'Mwanangu, tuna shamba kubwa nchini Misri; twende huko, na utaona mali ya baba yako na yangu: maana yote ni yako.'
Pamoja na binti yake na watumishi wachache wa kiume na wa kike, aliondoka mjini kwa siri, bila mfalme kujua, na, alipowasili Misri, alianza kusimamia mashamba yake. Wakati mwingine alisafiri hadi maeneo ya ndani ya Thebaid akiwa na watumishi na wasimamizi wake na, alipotembelea makanisa na monasteri, za wanaume na wanawake, alitoa michango mingi, akigawa dhahabu na fedha kwa ukarimu.
Karibu na mji kulikuwa na kituo cha watawa wa kike cha Tavenna chenye watawa mia moja na thelathini, ambao matendo yao ya utakatifu yalikuwa yakitajwa sana miongoni mwa watu: hakuna hata mmoja wao aliyekunywa divai, wala kuonja mafuta, zabibu au tunda lolote. Baadhi yao, ambao waliingia kwenye kituo hicho wakiwa watoto, hawakuwahi hata kuona tunda. Chakula chao kilikuwa ni mkate na maji, divai changa na mboga za majani, na hata hivyo bila mafuta. Walikula mara moja kwa siku, jioni; wengine walikula kila baada ya siku moja, huku wengine wakipata chakula kidogo kila baada ya siku mbili. Hawakuwahi kupumzika wala kujiosha. Kuhusu kuoga, hilo halikuwepo kabisa: hawakuweza hata kuvumilia kusikia kuhusu kuonyesha mwili, na neno lenyewe 'kuoga' lilikuwa linatumiwa miongoni mwao kama tusi, chanzo cha aibu na dhihaka. Kitanda chao pekee kilikuwa nguo ya nywele iliyotandikwa ardhini, yenye urefu wa viwiko vitatu na upana wa kiwiko kimoja: juu yake walilala, na hata hivyo walilala kidogo tu. Mavazi yao yalikuwa ni mashati ya nywele, yaliyofika hadi ardhini na kufunika miguu yao. Na kila mmoja alifanya kazi kwa kadri ya uwezo wake, kadri alivyoweza. Mmoja wao alipougua, hakutumia dawa, bali alivumilia ugonjwa wake kwa shukrani, kana kwamba alikuwa anapokea baraka kubwa kutoka kwa Mungu, na alimwangalia Yeye peke yake kwa msaada. Hakuna hata mmoja wao aliyewahi kuondoka nje ya kuta za monasteri au kuzungumza na wageni; mawasiliano yote yalifanyika kupitia mlango mmoja tu wa mlinzi: shauku yao yote ilielekezwa katika kuzungumza na Mungu katika maombi na kumfurahisha Yeye. Kwa sababu hii, Mungu alikubali sala zao na akatenda miujiza mingi kwa niaba yao, akaponya wagonjwa wote waliofurika huko. Mjane mbarikiwa Eupraxia alivutiwa sana na kituo hiki cha watawa na maisha ya kupendeza ya watawa hawa wa kike; mara nyingi alikitembelea akiwa na binti yake na kuleta mishumaa na uvumba kanisani. Siku moja alisema kwa mama mkuu na dada wengine wakuu:
[footnoteRef:5341]'Ninataka kutoa dhabihu ndogo kwa kituo chenu—lita ishirini au thelathini za dhahabu—ili muombeeni Mungu kwa ajili yangu, kwa ajili ya binti yangu, na kwa ajili ya marehemu baba yake, Antigonus.' [5341:  Lita ni kipimo cha uzito kinacholingana na takriban pauni moja.] 

Abesi—ambaye alikuwa diakoni[footnoteRef:5342] na aliyeitwa Theodula—alijibu kwa maneno yafuatayo: [5342:  Wadekani wa kike walikuwapo tangu enzi za Mitume. Mtume Paulo, katika Barua yake kwa Warumi (Rom. 16:1), anataja Fibe, ambaye alikuwa 'mtumishi wa kanisa huko Kenkreai'; katika kipindi cha baada ya mitume, wadia wa kike hutajwa mara kwa mara na mabaraza ya kiinjilisti (Baraza la Kwanza la Kiinjilisti, Kanuni 19; Baraza la Nne la Kiinjilisti, Kanuni 15; Baraza la Sita la Kiinjilisti, Kanuni 14), pamoja na na Baba wa Kanisa na walimu, na na mfalme katika sheria zao (Justiniani, Novels 3, 6 na 123). Mwanzoni, wadiakoni wa kike walichaguliwa hasa kutoka miongoni mwa wasichana wasio naolewa, na kutoka miongoni mwa majane, wale tu waliokuwa 'waaminifu na watakatifu, ambao walikuwa wameolewa mara moja tu' (Katiba za Kitume, Kitabu VI, 18); lakini wakati wa Mfalme Justinian iliruhusiwa kuchagua kutoka kwa makundi yote mawili, na hata kabla ya umri wa miaka 40, ingawa huduma halisi ilikabidhiwa kwao tu walipofikia umri huo. (Baraza la Nne la Kiinjili, Kanuni 15; Noveli za Justinian 123); ni wanawake tu waliokuwa wamejitolea katika maisha ya utakatifu ndio waliteuliwa mara moja kuwa wadekani bila kipindi chochote cha majaribio. Majukumu ya wadekani wa kike yalikuwa kama yafuatavyo: 1) waliwaandaa wanawake kwa ajili ya ubatizo; 2) waliwasaidia wahudumu wa Kanisa wakati wa ubatizo halisi wa wanawake; 3) walitekeleza majukumu mbalimbali yaliyotolewa na askofu kuhusu wanawake – kuwatembelea wagonjwa na wale walio katika taabu; 4) walihakikisha utaratibu na heshima kanisani miongoni mwa wanawake na watoto.] 

'Bibi yangu, watumishi hawa wa kike hawahitaji kabisa dhahabu wala mali yoyote: wameacha kila kitu duniani ili wahesabiwe kuwa wastahiki baraka za milele; kwa hivyo, hatutaki kumiliki chochote duniani, tusije tukanyimwa utajiri wa mbinguni. Hata hivyo, ili usihuzunike, leta mafuta kidogo kwa ajili ya taa za kanisa, mishumaa na ubani, na utapokea thawabu kutoka kwa Bwana kwa jambo hili."
Eupraxia alifanya hivyo, na akawaomba Mama Mkuu na masista wote wamwombee mumewe Antigonus na binti yake.
Siku moja, Eupraxia alipokuja, kama kawaida, kwenye kituo hiki cha watawa, mkuu wa watawa, kana kwamba alitiwa msukumo na Roho wa Mungu, alimwambia msichana mdogo wa Eupraxia:
'Bibi Eupraxia, unaipenda kituo hiki na dada hawa?'
'Ndiyo, Mama,' alijibu, 'nakupenda.'
'Kama unatupenda,' akaendelea Mama Mkuu, 'basi kaa nasi kama mtawa.'
Msichana akajibu:
'Hakika, mradi mama yangu asihuzunike, sitoka hapa.'
Kisha Mama Mkuu akamuuliza:
'Niambie ukweli: unampenda nani zaidi – sisi au mchumba wako?'
'Simjui,' alijibu msichana, 'lakini ninyi nawajua na kuwapenda. Basi niambie, unampenda zaidi nani: mimi au Yule unayemuita Mchumba?'
Mama Mkuu alijibu:
'Tunakupenda wewe na Kristo wetu.'
Kwa hili, msichana alikiri:
'Na mimi nakupenda wewe na Kristo wako.'
Na mama yake, Eupraxia, aliketi akisikiliza maneno ya hekima ya binti yake, na machozi mengi yalitiririka kutoka machoni mwake. Mama mkuu wa kike pia alisikiliza kwa upole maneno ya msichana mdogo na akashangaa jinsi alivyoweza kujibu kwa hekima kiasi hicho akiwa bado mtoto – hakuwa ametimiza hata miaka saba. Hatimaye, mama yake, akimhurumia binti yake, akamwambia:
'Njoo, mwanangu, turudi nyumbani; jioni tayari imeingia.'
Lakini msichana akajibu:
'Nitasalia hapa na Mama Mkuu.'
Kwa hili, Mama Mkuu alimwambia:
'Nenda nyumbani na mama yako; hupaswi kubaki hapa: ni mwanamke mchanga tu aliyejitolea kwa Kristo ndiye anayeruhusiwa kuishi hapa.'
– 'Lakini Kristo yuko wapi?' mwanamke huyo aliuliza. Mama Mkuu alifurahi sana na akamwonyesha picha ya ikoni ya Kristo. Mwanamke huyo alikimbia, akabusu ikoni ya Mwokozi na, akimgeukia Mama Mkuu, akasema:
'Kweli, nami ninajitoa kwa Kristo na sitatoka hapa na mama yangu, bali nitakaa nawe.'
'Mtoto wangu,' Mama Mkuu alipinga, 'huna chochote cha kulalia; huwezi kukaa hapa.'
'Chochote utakacholalia,' alijibu msichana, 'ndicho nitakacholalia nami.'
Jioni ilikuwa inageuka kuwa usiku, na mama yake na mkuu wa watawa waliendelea kujaribu kwa kila njia kumshawishi msichana aondoke kwenye kituo hicho na aende nyumbani, lakini hawakuweza kufanya chochote, kwani hakuwa na nia ya kuondoka. Hatimaye, mkuu wa watawa alimwambia:
'Mwanangu, ikiwa unataka kuishi hapa, itabidi ujifunze kusoma na kuandika, usome Zaburi, na ufungiwe hadi jioni, kama dada wengine.'
'Nitazua,' msichana alikubali, 'na nitajifunza kila kitu, niache tu nibaki hapa.'
Kisha Mama Mkuu akamwambia mama yake:
'Bibi yangu, acha awe hapa: Naona kwamba neema ya Mungu imemwangazia; kwamba matendo ya haki ya baba yake na maisha yako safi, pamoja na maombi na baraka zenu nyote wawili kama wazazi, vinamwongoza kwenye uzima wa milele.'
Kisha Eupraxia mkuu alimpeleka binti yake kwenye ikoni ya Mwokozi, akainua mikono yake juu na kusema huku akitokwa na machozi:
'Bwana Yesu Kristo, mtegemee mtoto huyu: amekutamani Wewe, amejitoa kwako!'
Kisha akamgeukia msichana:
'Eupraxia, binti yangu! Mungu, ambaye amewaimarisha milima, na akuimarisha wewe katika hofu Yake.'
Kwa maneno haya, alimkabidhi binti huyo kwa Mama Mkuu, huku yeye mwenyewe akilia na kujipiga kifua, na watawa wote wa kike wakalia pamoja naye. Na hivyo akaondoka kwenye kituo hicho cha watawa, akiwa amemkabidhi binti yake kwa Mungu.
Mapema asubuhi iliyofuata, alirudi kwenye kituo cha watawa. Mkuu wa kituo alimchukua msichana Eupraxia, akampeleka kanisani na, baada ya kutoa sala, akamvisha vazi la kitawa la Kimalaika mbele ya mama yake. Mama yake, alipomwona akiwa amevaa vazi la Kimalaika, aliinua mikono yake mbinguni na akaanza kumwomba Mungu kwa ajili yake hivi:
'Mfalme wa Milele, Wewe uliyeanza kazi hii njema ndani yake, ukamilishe—mpe aweze kutimiza mapenzi Yako matakatifu; mpe yatima huyu, ambaye amejitolea Kwako tangu utotoni, apate rehema mbele Yako, Mwumba.'
Kisha akamuuliza binti yake:
'Mwanangu, unaipenda sare hii ya kimonaki?'
'Ndio, nazipenda,' alijibu msichana, 'kwa sababu nimesikia kutoka kwa Mama Mkuu na kutoka kwa watawa wengine kwamba Kristo huwapa watu hawa mavazi kama ahadi ya uchumba kwa wale wanaompenda.'
Mama yake akajibu:
'Kristo, ambaye umechumbwa naye, mwanangu, akupatie nafasi katika jumba Lake la mbinguni.'
Akimwambia maneno hayo, alimbusu binti yake; kisha, baada ya kumuaga Mama Mkuu na masista wote, aliondoka kwenye kituo hicho cha watawa. Kama ilivyokuwa desturi yake, alianza kutembelea vituo vingine vya watawa nchini Misri—vya jangwani na vya mijini—pamoja na makazi ya maskini, akitumia utajiri wake kuwasaidia maskini na wahitaji wote. Habari za mjane mtakatifu Eupraxia, kuhusu matendo yake mema na kazi nyingi za hisani, zilisambaa kote kote; uvumi huu ulifika hata kwa Kaisari Theodosius Mkuu mwenyewe na wakuu wake; wote walishangazwa na mtindo wake wa maisha na kumtukuza Mungu, Ambaye alimwezesha. Ilisemekana kwamba hakula samaki, hakunywa divai, alifunga kila siku hadi jioni, na jioni sana alikula chakula kidogo sana cha kufungulia, kama vile kutya au mboga; kila mtu alishangazwa na kujidhibiti kwake kwa namna hiyo, kutokana na utajiri wake mkubwa. Miaka michache baadaye, mkuu wa kike wa kituo hicho cha kike alimwalika mjane mwema Eupraxia kwenye chumba chake na akamwambia kwa siri:
'Bibi yangu, ninataka kukuambia jambo muhimu, lakini usitishike.'
'Zungumza, bibi yangu, chochote unachotaka,' akajibu. Mkuu wa watawa akasema yafuatayo:
'Ikiwa unataka kufanya mipango kuhusu binti yako, fanya hivyo bila kuchelewa. Nilimwona mume wako Antigonus katika ndoto, akisimama kwa utukufu mkuu mbele ya Bwana wetu Kristo na kumwomba akuamuru uondoke katika mwili wako na ukae naye, ukifurahia utukufu uleule ambao yeye alistahili kwa maisha yake ya wema.'
Aliposikia haya, mwanamke huyo mcha Mungu hakushtushwa tu, bali alifurahi kupita kiasi: alitamani kuacha mwili wake na kumwendea Kristo. Mara moja alimwita binti yake, ambaye tayari alikuwa na umri wa takriban miaka kumi na mbili, na akamwambia:
'Mwanangu, Eupraxia! Kristo tayari ananiita, kama vile Mama Mkuu alivyonieleza, na siku ya kuondoka kwangu imekaribia; kwa hiyo, ninakabidhi mali zote za baba yako na zangu mikononi mwako; zitunze kwa uaminifu, ili urithi Ufalme wa Mungu.'
Bikira Eupraxia alilia akasema:
'Lo! Nimekuwa mpweke, yatima!'
'Mwanangu,' mama yake akamwambia, 'una Kristo kama Baba yako, ambaye umechumbinwa kwake; hutabaki yatima peke yako: badala ya mama yako, utakuwa na Mama Mkuu; jitahidi tu kutimiza ulichoahidi kwa Kristo. Mwogope Mungu, waheshimu ndugu zako wa kike, na uwatii kwa unyenyekevu; kamwe usifikiri moyoni mwako kwamba wewe ni wa damu ya kifalme, na usiseme: 'Wanapaswa kunitendea kazi, mimi siwatendee kazi wao,' bali kuwa mnyenyekevu, na Bwana atakupenda; uwe maskini duniani, na utakuwa tajiri mbinguni. Tazama, kila kitu kiko mikononi mwako: ikiwa kituo hiki kinahitaji pesa, toa kadri inavyohitajika, na uniombee mimi na baba yako, ili tupokee rehema za Mungu na tukombolewe kutoka kwa mateso ya milele.
Hilo ndilo wasia ambalo Mbarikiwa Eupraxia alilitoa kwa binti yake; siku tatu baadaye alimwacha Bwana na akazikwa katika monasteri hiyo.
Mfalme aliposikia kwamba Eupraxia, mke wa Antigonus, alikuwa amefariki, alimwita seneta ambaye mwanawe alikuwa amechumbiana na msichana Eupraxia, na akamwambia kwamba alikuwa ameacha ulimwengu na kuingia kwenye kituo cha watawa. Seneta huyo, kwa upande wake, alimsihi sana mfalme amtume mara moja, ili aweze kufika mara moja Konstantinopoli kwa mchumba wake na ndoa yao ifanyike. Mfalme aliharakisha kutii. Lakini Eupraxia, bibi arusi wa Kristo, alipopokea na kusoma barua ya mfalme, alicheka, akaketi chini na akamwandikia yeye binafsi yafuatayo:
Ee Mfalme! Je, kweli utaamuru mimi, mtumishi wako, nimwache Kristo na nijichanganye na mwanadamu wa kawaida anayeharibika, ambaye yupo hai leo lakini ambaye minyoo wataumla kesho? Usinilazimishe kufanya hivi. Na mtu huyo asimsumbue Mfalme kwa ajili yangu: maana mimi tayari ni Bibi Arusi wa Kristo, na siwezi kumdanganya Yeye. Lakini naomba, Mfalme, kwa kumbukumbu ya wazazi wangu, uchukue mali zao zote na uzigawanye kwa makanisa matakatifu na monasteri, kwa maskini, majane na yatima; kisha, waachilieni huru watumwa wa kiume na wa kike na muamuru wasimamizi wa mashamba ya wazazi wangu wasamehe madeni yote wanayodaiwa: timizeni haya yote ipasavyo, bwana wangu, ili niweze kumtumikia Kristo wangu, Naye ambaye nimemkabidhi nafsi yangu kwa roho yangu yote, bila wasiwasi wala kizuizi. Ee Mfalme na Malkia, ninyi pia niniombeeni kwa Bwana, mtumishi wenu, ili anione mwafaa kumtumikia.
Baada ya kuandika jibu hili kwa mkono wake mwenyewe, Eupraxia aliliweka muhuri na kumpa mjumbe; naye akarudi Konstantinopoli. Alipopokea barua ya Eupraxia, mfalme alisoma kwa faragha pamoja na malkia, nao wakamwaga machozi mengi ya hisia na wakamwomba Mungu kwa ajili ya Eupraxia. Siku iliyofuata, mfalme aliwaita wakuu wote, akiwemo baba wa kijana ambaye Eupraxia alikuwa amepangwa kuolewa naye, na akaamuru barua yake isomwe mbele yao; wote waliosikia walisema wakilia machozi:
'Ee Mfalme, kwa kweli huyu binti ni wa ukoo wako, mtoto mzuri wa wazazi wazuri Antigonus na Eupraxia, kizazi kitakatifu kutoka kwa ukoo takatifu!'
Na wote, kwa umoja, walimtukuza Mungu kwa ajili yake. Baba wa mchumba wake, naye, hakuwa na ujasiri wa kumwambia mfalme chochote kumhusu Eupraxia. Mfalme, kwa upande wake, alighairi mali zake zote—ambazo alikuwa ameachiwa na wazazi wake—kama ilivyofaa, akizigawa kwa makanisa na maskini, na hivyo kutimiza ombi lake; baada ya kuishi kwa muda mfupi baada ya hayo, mfalme alifariki dunia na kumwendea Bwana. Kwa upande wa Eupraxia, alianza kujitolea kwa bidii zaidi kumfurahisha Mungu, akifunga zaidi ya uwezo wake; alikuwa na umri wa miaka kumi na mbili wakati alipochagua kwa ajili yake maisha magumu zaidi. Mwanzoni alikula mara moja tu kwa siku, jioni, lakini kisha akaanza kufunga hadi siku iliyofuata, na hatimaye hadi siku ya tatu. Alifanya kazi kwa bidii, akiwahudumia masista wenzake kwa shauku kuu na akitekeleza kwa unyenyekevu kazi chafu zaidi: alisafisha ukumbi wa kulia chakula na vyumba vingine, alitandika vitanda vya masista, alibeba maji na kuni hadi jikoni, alipika milo, aliosha vyombo, na katika majukumu yote ya kimonaki hakukuwa na aliyekuwa na shauku zaidi kuliko yeye. Kulikuwa na desturi katika kituo hicho cha watawa: kama dada yeyote angeshawishiwa na shetani akiwa amelala, alipaswa kumripoti mara moja kwa mama mkuu; ambaye kisha alimuombea Mungu kwa machozi machoni mwake ili amfukuze shetani mbali na dada huyo, na alimwamuru achane mawe, ayanyunyizie chini ya godoro lake la nywele na alale juu yake, na kunyunyizia majivu juu ya godoro hilo na alale hivyo kwa siku kumi. Siku moja, Eupraxia naye alikumbwa na majaribu fulani kutoka kwa yule mjaribu alipokuwa amelala; hivyo alikusanya mawe chini ya godoro lake la manyoya na kumwaga majivu juu yake. Alipoona hivi, mama mkuu alitabasamu na kumwambia mmoja wa dada wazee:
'Tazama, msichana huyu naye ameanza kuteseka kwa mikono ya shetani!'
Naye akaanza kumwombea:
'Ee Mungu, uliyemuumba kwa sura Yako,' alisema, 'na kumwamuru kuchagua maisha haya ya ukiwa, imarisha hofu Yako ndani yake na umlinde dhidi ya vishawishi vya shetani!'
Kisha akamwita Eupraxia na kumuuliza:
'Kwa nini hukuniambia kuwa ulikuwa unashawishiwa na shetani, bali ukalificha kwangu?'
Naye akaanguka miguuni mwa mama mkuu, akisema:
'Samahani, bibi yangu, kwa kuwa niliwa na aibu sana kukwambia.'
'Mwanangu,' mkuu wa kike alimhimiza, 'hii ni mwanzo wa mapambano yako dhidi ya adui; tia moyo, ili umshinde na upokee taji lako!'
Muda fulani baadaye, Eupraxia alijaribiwa tena na shetani na akamweleza dada mmoja aliyeitwa Julia, ambaye alimpenda sana na kumwongoza katika juhudi zake za kiroho. Naye Julia akamwambia:
'Bibi Eupraxia, usifiche hili kwa Mama Mkuu, bali mwambie kama inavyostahili, ili aweze kukuombea; wanasema kwamba katika ujana wake yeye mwenyewe alivumilia vishawishi vingi kutoka kwa shetani.' Inasemekana kwamba usiku mmoja, baada ya jaribu kali, alitoka kwenye kibanda chake, akasimama waziwazi, akainua mikono yake mbinguni, na akakaa hapo kwa siku arobaini na usiku arobaini bila chakula, bila kinywaji, bila usingizi, akiwa amesimama na kumwomba Mungu, hadi alipomshinda shetani. Sote tunajaribiwa na adui, lakini tunatumai kwamba, kwa msaada wa Kristo, tutamshinda mjaribu wetu. Kwa hiyo, dada, usishangae hili, usifadhaike, bali mwambie mkuu wa watawa haraka iwezekanavyo kilichokutokea; usione aibu!
Aliposikia haya, Eupraxia alimshukuru Julia:
'Mungu akusaidie, dada, kwa kunifundisha na kuimarisha roho yangu: Nitaenda kumwambia Mama Mtakatifu yaliyoniwapata.'
'Na usimwambie tu,' akaongeza Julia, 'bali pia muombe akuombee na kuimarisha azma yako.'
Eupraxia akaenda na kumwambia mkuu wa watawa kuhusu kishawishi cha shetani. Mkuu wa watawa akamwambia:
'Usishangae hili, binti yangu; shetani anatushambulia kwa kila silaha, lakini uasiogope; simama imara na bila kujikunja, asije akakushinda. Bado una majaribu mengi kutoka kwake ya kukabiliana nayo; lakini jitahidi kumshinda na kupokea taji za ushindi kutoka kwa Kristo, Mchumba wako. Zidisha kufunga kwako kadri uwezavyo: heshima hutolewa kwa kazi kama hizo. Niambie, mwanangu, unafunga vipi?
'Ninakula mara moja kila baada ya siku mbili,' akajibu Eupraxia.
'Ongeza siku moja zaidi kwenye kufunga kwako,' akasema mama mkuu, 'na ule siku ya nne baada ya machweo.'
Eupraxia alikubali maagizo haya kwa furaha
Eupraxia alikuwa amefikisha umri wa miaka ishirini; alikuwa amefikia utu uzima na alikuwa mrembo, – akionyesha uungu wa ukoo wake. Baada ya kusukumwa na tamaa tena, alimwambia mkuu wa watawa kuhusu hilo, na mkuu wa watawa akamwambia:
'Nenda, mwanangu, leta mawe haya hapa uyatandaze kando ya jiko.'
Eupraxia mara moja alianza kubeba mawe haya. Miongoni mwao kulikuwa na mawe makubwa, ambayo hata ndugu wawili wenye nguvu wangepata shida kuyainua. Hata hivyo, alizinyanyua peke yake, akazibeba bega lake na kuzibeba: yeye alikuwa na nguvu kimwili, lakini alikuwa na nguvu zaidi katika utiifu, na hakumwomba mtu yeyote amsaidie—si kwa sababu mawe yalikuwa mazito, wala kwa sababu alikuwa na njaa au amechoka—bali alitimiza amri hiyo kwa shauku. Alipokuwa amebeba mawe yote, mama mkuu alimwambia tena siku chache baadaye:
'Hapana, si sawa kwa mawe haya kulala kando ya tanuri; yalete nyuma mahali pake pa asili.'
Hakwenda kinyume hata kidogo, bali akaanza kazi tena na akafanya kwa uangalifu kile alichoamriwa kufanya. Watawa wamshangaa utiifu wake, uvumilivu na bidii; wengine wachanga wakacheka, huku wengine wakisema:
– 'Thabiti, Dada Eupraxia, kuwa na subira!'
Hata hivyo, alibaki na furaha na kuimba alipokuwa akifanya kazi. Kazi yake iliendelea kwa siku thelathini, wakati mkuu wa watawa aliamuru aache kazi hiyo na akamtuma kuhudumu kwenye kiwanda cha mikate. Alitekeleza kila agizo kwa furaha kubwa; wakati mwingine alichuja unga kwenye kiwanda cha mikate, akakanda unga na kuoka mikate; wakati mwingine alipika milo jikoni na kukata kuni; wakati mwingine aliwahudumia masista kwenye chumba cha kulia: na hakuna kazi iliyomfanya awe mvivu, asiitii, afanye mambo kiholela au akembee, lakini katika kila huduma alikuwa mwema, mtiifu, makini na mvumilivu. Licha ya yote hayo, hakuwahi kukosa sala yake ya kawaida ya usiku wa manane, wala wimbo wa asubuhi, wala saa ya kwanza, ya tatu, ya sita na ya tisa; na baada ya wimbo wa jioni, aliwahudumia wale watawa waliokuwa wakifunga chakula.
Shetani alijaribu tena kumtia usumbufu kwa kishawishi cha usiku. Usiku mmoja alimtokea katika ndoto akiwa amejifanya kijana yule ambaye aliwahi kuelekezwa kwake: kana kwamba akiwa ameambatana na kundi la wapiganaji, alikuwa amekuja kumteka na alikuwa akimvuta kwa nguvu kutoka kwenye monasteri. Alikuwa amelala kitandani mwake na, akiwa amelala, alianza kupiga kelele na kuwaita dada zake wamsaidie kutoroka kutoka kwa mikono ya mteka wake. Mlio wake uliwaamsha masista wenzake; walimkimbilia, wakamamsha, na wakaanza kumuuliza kwa nini alikuwa akilia. Aliwaambia kuhusu kishawishi cha shetani alichokiona katika ndoto yake, na wote wakaanza kumwombea. Wakati yule mjaribu alipokuwa akimsumbua tena, mama mkuu alimwambia:
'Jihadhari, mwanangu Eupraxia, asije shetani akachanganya akili yako, asije kazi zako zikawa bure; vumilia kidogo zaidi, mpigane naye kwa ujasiri, naye atakukimbia.'
Na Julia pia akamwambia Eupraxia:
'Dada, kama hatutapigana na adui yetu sasa, tukiwa vijana na wenye nguvu, na kumshinda, tutamshindaje tukiwa wazee?'
Eupraxia akamjibu:
'Apana, dada yangu Julia, ikiwa mama mkuu ataniamuru, sitakula kwa wiki nzima hadi, kwa msaada wa Bwana, nitakapomshinda adui anayenishawishi.'
'Kweli, dada yangu,' akajibu Julia, 'siwezi kufunga kwa muda mrefu kiasi hicho, lakini ukiweza, utakuwa umefanya vizuri; hakuna mtu katika kituo kizima cha watawa anayeweza kukaa bila chakula kwa wiki nzima, isipokuwa Mama Yetu Mkuu.'
Basi Eupraxia alikwenda kwa Mama Mkuu na kumuomba ruhusa ya kufanya fungo kama hilo ili asile kwa wiki nzima. Mama Mkuu akajibu:
'Fanya uwezavyo, mwanangu; Mungu, Muumba wako, akuwezeshe na akupe nguvu ya kumshinda shetani!'
Na Eupraxia akaanza kufunga kwa wiki nzima, akila tu siku za Jumapili, huku wakati huo huo asipuuza wala majukumu yake ya kimonaki wala huduma yake kwa masista, kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na matendo yake makuu ya ajabu. 'Tumekuwa tukimtazama Eupraxia kwa mwaka mzima sasa,' walisema baadhi ya dada, 'basi, tumwahi kumwona akikaa chini, hata anapokula? Hapana, hatujawahi kumwona akifanya hivyo – isipokuwa labda anapolala kupumzika kitandani usiku – na hata wakati huo anakula akiwa amesimama.
Na ndugu wote walimpenda kwa sababu alifanya kazi kwa bidii sana na alikuwa mnyenyekevu, ingawa alikuwa wa nasaba ya kifalme, nao walimwombea kwa Mungu, ili ampe nguvu na wokovu.
Miongoni mwa masista alikuwepo mmoja aliyeitwa Hermana, ambaye, ilisemekana, alitoka kwa mtumwa mwanamke mnyenyekevu na maskini; yeye peke yake hakumpenda Eupraxia aliyependwa na wote: shetani alichochea wivu ndani yake. Siku moja, Hermana alimkuta Eupraxia peke yake jikoni, akifanya kazi kwa bidii, na akaanza kubishana:
'Eupraxia hufunga siku zote za wiki, lakini sisi hatuwezi; tutafanya nini ikiwa mkuu wetu wa kike atatuamuru tufunge hivyo?'
Eupraxia alijibu:
'Samahani, dada, lakini bibi yetu mkuu ametuamuru kila mmoja wetu afanye anachoweza, na hakunilazimisha jukumu hili.'
Hermana, akikasirika, alisema:
'Ewe mdanganyifu, umejaa hila za kila aina! Nani asiyejua kuwa unafanya hivi kwa makusudi kutokana na tamaa ya utukufu wa bure, ili kila mtu akuone na kukusifu: unataka cheo chake kipite kwako baada ya kifo cha mama mkuu; lakini nina hakika, kwa Mungu, kwamba hutawatawala kamwe!'
Eupraxia alinyenyekea kwa unyenyekevu miguuni mwake.
'Nisamehe, bibi yangu,' akasema, 'nimetenda dhambi mbele za Mungu na mbele yako!'
Abesi alipopata habari ya hili, alimwita Hermana na kuanza kumkemea mbele ya masista wote:
'Wewe mtumishi mwovu na asiye na Mungu! Eupraxia amekudhuru nini hadi umzuie katika kazi yake ya kiungu? Utakatwa nje ya ibada za kanisani na milo pamoja na dada wenzako, kama mtu asiyestahili!'
Eupraxia alimwomba kwa muda mrefu Mama Mkuu kwa machozi amsamehe Germana, lakini kwa siku thelathini hakuweza kumshawishi; katika siku ya thelathini, Eupraxia alichukua Julia naye na kuwaomba masista wakuu wamsafiri kwa Mama Mkuu ili Germana asamehewe. Mama Mkuu alimwita Germana na kumwambia:
'Je, hukutambua, wewe mwanamke waovu, kwamba ni uovu mkubwa kuzuia mtu yeyote kufanya kitendo kizuri? Je, hukufikiria hata kwamba yeye ni binti wa seneta, wa nasaba ya kifalme, na bado ni mnyenyekevu sana, mtiifu sana kwa Mungu, na asiyestahili kukuhudumia?'
Kisha masista wote walianza kumsihi Mama Mkuu kwa niaba ya Germana; hatimaye walimshawishi, na Germana akasamehewa. Hivyo basi, adui anayeonekana aliweka kando uovu wake kwa muda, huku adui asiyeonekana, shetani, hakukoma kumpigana na Eupraxia, akimchukia kwa sababu alikuwa anashindwa na unyenyekevu wake. Hivyo, usiku mmoja alijaza akili yake na ndoto mbaya za kidunia, ambazo zilimsumbua sana. Akihisi shambulio kali la adui aliyekuwa amemwanzia, aliruka kutoka kitandani mwake, akafanya ishara ya msalaba, na akaondoka kwenye kibanda chake; katika uwanja, alisimama mahali maalum, akanyoosha mikono yake kuelekea mbinguni, akamweka macho na akili yake mbinguni, na akasimama hapo akisali mchana na usiku, bila kusogea hata inchi moja kutoka mahali hapo, kana kwamba amekota ardhini, kwa siku arobaini; katika kipindi hiki hakunywa wala hakula, hakumzungumza na mtu yeyote, hakulala, wala hakushusha mikono yake. Mwanzoni mwa maombi yake ya kuamka, mkuu wa watawa wa kike, alipofahamu hayo, alimjia na kumwambia:
'Mungu akuimarisha, mwanangu, na akuwezeshe kuwa na subira!'
Wakati huo Eupraxia alikuwa na umri wa miaka ishirini na tano. Alipokuwa amesimama kwa wiki mbili, mama mkuu na masista walimtazama kwa tabasamu kwa uvumilivu wake na wakafurahi kwa ajili yake. Siku thelathini zikapita, na masista walianza kushangaa na wakamwambia mama mkuu:
'Mama, inaonekana Eupraxia anataka kukamilisha fungo lako la siku arobaini, kama ulivyokuwa ukifanya.'
'Mungu ampe nguvu,' akajibu Mama Mkuu, 'sote tuombee!'
Baada ya siku arobaini kupita, alisimama kwa siku tano nyingine, na kisha, akishindwa na uchovu, alianguka ardhini na kulala hapo kana kwamba amekufa. Watawa wakamzunguka, wakampeleka chumbani na hawakuweza kupinda mikono yake: alikuwa mgumu kama mbao na hakuweza kutamka hata neno moja. Mama Mkuu alimletea chakula, akakishikiza kinywani mwake na kusema:
'Mwanangu, Eupraxia! Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, kula!'
Mara moja alichukua chakula hicho, akakula na kuanza kuongea; alipata tena nguvu kidogo na akasimama; walimpeleka kanisani, wakimshukuru Kristo Mungu, ambaye alikuwa amemwezesha mtumishi wake kwa kitendo hicho cha kishujaa. Baada ya hapo, Eupraxia alianza polepole kula na kupata nafuu.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, shetani hakuweza tena kumsumbua Eupraxia kwa mawazo maovu au kuchochea tamaa za mwili: bibi harusi wa Kristo alikuwa amepata ushindi wa kudumu dhidi ya majaribu yake; ndipo alipoanza kubuni njama nyingine dhidi yake, kama muuaji tangu mwanzo (Yohana 8:44): alitafuta kumchukua maisha yake kabisa kwa njia ifuatayo. Siku moja, Eupraxia aliyebarikiwa alienda na mchukua maji kisimani kuchota maji; na shetani, kwa ruhusa ya Mungu, alimkamata na kumtupa kisimani; yeye, kama alivyosimulia mwenyewe baadaye, alifikia chini ya kisima kwa kichwa chake, lakini, alipopanda juu, alishika kamba iliyokuwa ikining'inia kutoka kwenye ndoo ndani ya kisima na akapaza sauti:
'Bwana Yesu Kristo, nisaidie!'
Mlio ulisikika kwamba Eupraxia ameanguka kisimani; dada wote wakakusanyika pamoja na mama mkuu na wakamtoa. Kisha alijipiga ishara ya msalaba na kusema huku akitabasamu:
'Kristo wangu yu hai! Hutashinda, shetani; sitakusalimu amri: hadi leo nimekuwa nikibeba maji kwa chombo kimoja; kuanzia sasa nitayabeba kwa viwili.'
Na hivyo akaanza kufanya. Baada ya hili, ilibidi akate kuni kwa ajili ya jiko; alipopiga shoka ili kupiga gogo, shetani alifanya mikono yake iteleze; akajipiga mguu wake kwa shoka na kupasua mfupa wa mguu; jeraha lilikuwa refu sana, na kulikuwa na damu nyingi. Akiwa amechoka, alianguka ardhini na kulala kana kwamba amekufa. Julia aliona hili; alitisha sana, akapiga kelele, na, akikimbilia kwa dada zake, akawaambia kwamba Eupraxia alikuwa amejijeruhi mguu wake kwa shoka na amekufa. Dada walikusanyika na kumzunguka, wakilia: mama mkuu alikuja, akamwagia maji baridi usoni mwake na, akimchora ishara ya msalaba juu yake, akasema:
'Mtoto wangu, Eupraxia! Kwa nini umeishiwa nguvu? Angalia juu na waambie dada zako kitu: wanahuzunika kwa ajili yako.'
Aliwafumbua macho yake na kumwambia Mama Mkuu:
'Usilie, Mama Mkuu mpendwa wangu; roho yangu bado iko ndani yangu.'
Kisha Mama Mkuu akamgeukia Bwana katika maombi:
'Bwana Yesu Kristo! Mponeshe mtumishi wako; kwa ajili yako anateseka sana.'
Kisha, baada ya kufunga mguu wake kwa skafu ya nywele, Mama Mkuu alimuinua Eupraxia na alikuwa karibu kumpeleka kwenye seli yake. Lakini yeye, akitazama pande zote na kuona kuni zikiwa zimewekwa pale, alisema:
'Apana, Bwana wangu! Sitoka hapa hadi niwe nimekusanya kuni na kuzipeleka jikoni.'
'Nitakusanya mimi,' akasema Julia, 'na wewe nenda ulale.'
Lakini Eupraxia hakumruhusu Julia kukusanya kuni; yeye mwenyewe alikusanya kuni za kutosha mkono na kuzibeba. Ili kufika jikoni, ilibidi kupanda ngazi; Eupraxia alipofika kwenye hatua ya juu, shetani alimkanyaga na kumzuia: alikanyaga kidevu cha vazi lake na kuanguka uso mbele juu ya kuni aliyokuwa amebeba; chenga ilimchoma usoni karibu na jicho lake; Julia alipiga kelele, akakimbilia kwake na kusema:
'Sikukuambia kuwa huwezi kubeba kuni? Niliambia ulalie, lakini hukunisikiliza.'
'Usihuzunike, dada,' akajibu Eupraxia, 'toa chenga hiyo kwa uangalifu usoni mwangu; jicho langu halijagharimu, kwa neema ya Mungu.'
Chipukizi kiliondolewa; damu nyingi ilitiririka kutoka kwenye kidonda; mama mkuu alichukua mafuta na chumvi na, baada ya kuomba, akapaka kidonda, huku Julia akianza kumhimiza Eupraxia:
'Nenda, bibi yangu, lala kitandani mwako upumzike, mimi nihudumie dada wengine.'
Lakini Eupraxia akajibu:
'Nikiishi Bwana wangu, sitapumzika hadi nitakapokamilisha wajibu wangu kwa dada zangu.'
Watawa wote walimsihi mara kwa mara apumzike, kwa kuwa jeraha lake lilikuwa linauma, lakini alikataa kupumzika; alisimama na kupika chakula, huku damu ikitiririka kutoka kwenye majeraha yake yote mawili; hakulala hadi alipomaliza kuwahudumia watawa na wakati wa chakula; ni baada tu ya kumaliza kabisa majukumu yake ndipo alikwenda kitandani kwake usiku sana. Mungu, akiona uvumilivu wake, punde si punde aliponya majeraha yake, naye akapona. Lakini shetani alijawa na wivu na akajaribu tena kumwangamiza. Siku moja, kwa sababu fulani, alipanda jengo refu pamoja na masista; shetani alimwangusha kutoka juu. Wanahabari waliyo kuwa naye walikimbia chini kwa haraka: walidhani kwamba Eupraxia alikuwa amepondwa hadi kufa, baada ya kuanguka kutoka urefu huo. Lakini aliinuka kutoka ardhini bila kuumia na akawatembelea; walipomuuliza kama alikuwa amepondwa, alijibu:
'Sijui jinsi nilivyodondoka wala jinsi nilivyoinuka.'
Na wote walisifu Mungu, ambaye alikuwa amemwokoa mtumishi wake kutoka kwa kifo.
Wakati mwingine, alipokuwa akipika mboga kwa ajili ya dada zake kwenye sufuria kubwa na alipokuwa karibu kuiondoa sufuria hiyo kutoka kwenye moto, shetani alimkanyaga; akaanguka kwa mgongo, na sufuria ya chakula kilichokuwa kikiiva kilimwagika usoni mwake. Msaidizi wake, Julia, alipiga kelele kwamba Eupraxia alikuwa amechomwa na maji ya moto, na masista wote waliokuwa karibu walikimbilia hapo; lakini Eupraxia alinuka haraka kutoka ardhini na akamwambia Julia huku akitabasamu:
'Umefanya nini, dada? Umewatisha dada wote na mama abbess bila sababu!'
Na kila mtu aliona kwamba uso wake haukudhurika, haukupata mchubuko hata kidogo. Mama Mkuu alitazama ndani ya sufuria na akaona kwamba maji ya kuchemsa yaliyobaki chini bado yalikuwa yanachemsa; kisha akamuuliza Eupraxia:
'Hakuna maji ya kuchemka yaliyokurushia?'
'Kama Bwana anavyoishi,' alijibu, 'ilikuwa kana kwamba maji baridi, si maji yanayochemka, ndiyo yamenigusa usoni.'
Mama Mkuu alishangaa na akasema:
'Mungu akuhifadhi hadi mwisho, mwanangu!'
Kisha, akizungumza faraghani na mabibi wazee, alisema:
– Unaona, Eupraxia amebarikiwa na Mungu: alianguka kutoka juu ya paa na hakujeruhiwa; alimwagia maji ya kuchemka usoni mwake na hakudhurika.
'Tunaona,' majezi walijibu, 'kwamba Eupraxia ni mtumishi wa kweli wa Mungu na kwamba Bwana anamlinda: Amemwokoa kutoka kwa majaribu mengi sana.'
Wanawake—wale wasiokuwa watawa—walikuja kwenye monasteri hii kutoka mji ulio karibu na vijiji vilivyozunguka, wakiwaleta watoto wao wagonjwa pamoja na wale waliokamatwa na pepo: Bwana, kama ilivyotajwa hapo juu, aliponya wagonjwa na kuwatoa pepo kupitia maombi ya mama mkuu mtakatifu na dada walioishi kulingana na mapenzi ya Mungu. Wangekusanyika kanisani na kutoa maombi ya pamoja kwa ajili ya wagonjwa mbalimbali, na watu hao wangepona na kurudi nyumbani wakiwa na afya njema. Kulikuwa na mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo katika monasteri hiyo ambaye, tangu utotoni, alikuwa akiteswa na pepo mkuu mkali aliyeishi ndani yake—mfalme wa pepo wengine wachafu. Mwanamke huyu alifungwa kwa minyororo mikononi na miguuni; alikuna meno, alipiga filimbi, alitokwa na povu mdomoni na alipiga kelele kwa sauti kubwa, kiasi kwamba kila mtu alitishwa na kelele zake. Mara nyingi mkuu wa watawa wa kike na watawa wazee wa kike walisali kwa Mungu kanisani ili Amwondoe shetani kwa mwanamke huyu aliyeteseka, lakini maombi yao hayikusikiwa: kwa mapenzi ya Mungu, hili lilipaswa kuwa muujiza mkuu na ushuhuda wa utakatifu wa Eupraxia, bibi arusi wa Kristo, kama itakavyosimuliwa hapa chini. Kulikuwa na pepo mkuu mkali ndani ya mwanamke huyu kiasi kwamba hakuna aliyeweza kumkaribia; Alikuwa amefungwa minyororo kwenye nguzo katika chumba cha chini ya ardhi, na chakula na vinywaji vyake vililetwa kwake kutoka mbali: walikuwa wakifunga bakuli kwenye fimbo ndefu, kuweka mkate, maharage na mboga za majani ndani yake, na kumnyooshea; lakini mara nyingi alikuwa akikamata bakuli kutoka kwenye fimbo na kulirusha usoni mwa wale waliokuwa wakilileta kwake. Alishikiliwa kwa njia hii kwa muda mrefu katika kituo hicho cha watawa. Siku moja, mlinzi wa lango alimjia mkuu wa kituo kusema kwamba mwanamke mmoja alikuwa amewasili akiwa analia, akiwa ameambatana na mtoto wa miaka minane aliyekuwa amepooza na kiziwi, na kwamba alikuwa akiomba maombi kwa ajili ya uponyaji wa mtoto wake. Mama Mkuu, akijua kupitia ufunuo kutoka kwa Mungu kwamba Eupraxia tayari alikuwa amepewa neema ya uponyaji na mamlaka juu ya pepo wachafu, alimwita na akasema:
'Nenda, mchukue mtoto kutoka kwa mama aliyesimama langoni, na umlete hapa.'
Akaenda, na alipomwona mtoto amepooza kabisa, kiziwi na bubu, akamhurumia, akapumua kwa kina, na, baada ya kumchora alama ya msalaba, akasema:
'Mungu, aliyekuumba, akuponye pia, mtoto!'
Akiwa na maneno hayo, alimchukua mikononi mwake na kumwendea mkuu wa sista. Alipokuwa akimbea, mtoto alipona papo hapo, akaanza kuongea na akamwita mama yake. Eupraxia, aliposikia kuwa mtoto ameanza kuongea, aliogopa sana na akamweka chini; lakini mtoto alisimama na kukimbilia langoni, akimwita mama yake. Mlinzi wa lango alienda na kumwambia mkuu wa watawa kile kilichotokea. Kisha mkuu wa watawa akamwita mama wa mtoto na kumwambia:
'Hii ni nini, dada? Umekuja kutujaribu na mtoto mwenye afya?'
'Kristo Bwana wetu ni shahidi wangu, bibi,' akajibu mama, 'kwamba hadi wakati huu hasa mtoto wangu hakuwa amewahi kuongea, hakuwa amewahi kusikia, hakuweza kutikisa mikono yake wala miguu yake, na hakuweza kutwaa hatua; lakini binti huyu mwema alipomshika mikononi mwake, mara moja alianza kuongea, aliponywa, na alianza kutembea.'
Ndipo mkuu wa watawa wa kike akamwambia mwanamke huyo:
'Kwa neema ya Kristo, mtoto wako amepona; nenda kwa amani na umshukuru Mungu.'
Mwanamke huyo alipoondoka na mtoto wake aliyepona, mkuu wa watawa akamwambia Eupraxia:
'Mwanangu, nataka umlishi kwa mikono yako yule dada katika monasteri yetu anayeumizwa na pepo, ikiwa huogopi.'
'Sina hofu, bibi yangu,' akajibu Eupraxia, 'na ukiamuru, nitafanya hivyo.'
Baada ya hapo, Eupraxia alichukua mkate na chakula kilichopikwa kwenye bakuli na akamletea yule mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo; yule mwanamke mara moja akakaza meno yake, akamrushia na, akikamata lile bakuli, akajaribu kulivunja. Lakini Eupraxia, akimshika mkono, akamwambia:
'Kama Bwana anavyoishi, nitakutupa chini, nitachukua fimbo ya Mama Yetu Mkuu, na kukupiga vikali ili usifanye fujo tena!'
Mwanamke aliyekuwa na pepo akaona kwamba Eupraxia alikuwa na nguvu zaidi kuliko yeye – kwa maana Bwana alikuwa amemwimarisha mtumishi wake – na, akitishwa, akanyamaza. Kisha mtakatifu akaanza kumkemea kwa upole:
'Kaa chini, dada yangu,' akasema, 'kula, kunywa na usione aibu.'
Basi aliketi, akala na akanywa, akapitiwa na usingizi. Kuanzia wakati huo, waliacha kumpitishia chakula kwa njia ya mbali kwa kutumia fimbo; alichukua chakula mkononi mwa Eupraxia, na masista wote walishangaa. Kila mara mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo alipoanza kusumbuka, kujiviringisha na kupiga kelele, masista walimsemeza hivi:
'Mnyamaze! Huyu hapa Eupraxia na fimbo yake, atakupiga!'
Na mara moja yule mwanamke aliyepatwa na pepo angekua mtulivu na kunyamaza. Yule Hermana aliyetajwa hapo awali alikumbwa tena na wivu; akawaambia wale dada wengine:
'Je, hakuna mtu mwingine miongoni mwa dada, isipokuwa Eupraxia, anayemletea mwanamke aliyepatwa chakula? Nipe mkate, nami nitamtumikia mwanamke aliyepatwa kama anavyofanya Eupraxia.'
Alichukua mkate na kutya, akamwendea yule mwanamke aliyepatwa na akasema:
'Chukua hili, dada, na ule!'
Lakini yule mwanamke aliyepatwa alimshika kwa nguvu, akamrarua nguo hadi akawa uchi, akamng'urutia meno, akamtupa chini, akaketi juu yake na, akimzania uzito, alianza kumng'ata na kumla nyama yake kwenye mabega na shingo. Mlio wa kutisha ulisikika, lakini hakuna aliyethubutu kumkaribia; kisha Julia alikimbia jikoni na kumwambia Eupraxia:
'Hermana anakaliwa kabisa na mwanamke aliyepatwa na pepo!'
Eupraxia alikimbia, akamshika mwanamke aliyepatwa na pepo mikononi na shingoni, na hivyo kumwokoa Germana, ambaye alikuwa amejeruhiwa na kufunikwa na damu.
'Je, hilo lilikuwa jambo sahihi kufanya?' Eupraxia alimuuliza mwanamke aliyekumbwa na pepo, 'kumjeruhi dada yako hivyo?'
Lakini alisimama pale, akisaga meno yake na kupuliza povu mdomoni.
'Apana, Mungu yupo hai,' Eupraxia akaongeza, 'kuanzia sasa, ukimdhuru dada yeyote, sitakuonyesha huruma; nitachukua fimbo ya mama mkuu na kukupiga bila huruma.'
Kisha mwanamke huyo alilala chini na akanyamaza.
Mapema asubuhi iliyofuata, Eupraxia alikuja kumtembelea mwanamke mgonjwa. Ilibainika kwamba alikuwa amecharaza nguo zake zote na, akiwa ameketi uchi ardhini, alikuwa akikusanya mchafuko wake na kuula. Eupraxia aliyebarikiwa alimhurumia na akalia; kisha akamvisha nguo nyingine, akamletea mkate na maji, akamlisha na kumtia kinywaji. Aliporudi kwenye kibanda chake, alilia siri mbele ya masista siku nzima na akaomba Bwana amwonee uponyo mwanamke aliyehangaika; na hivyo alikaa katika maombi usiku kucha, wakati Mungu alipomwonyesha abesi sala yake; asubuhi iliyofuata, abesi alimwita na kumuuliza:
'Mwanangu Eupraxia, kwa nini ulinificha sala yako kwa ajili ya mwanamke aliyeteseka? Kama ungeniambia, nami ningejitahidi pamoja nawe.'
'Samahani, bibi yangu,' akajibu Eupraxia, 'nilimwona akiwa katika hali ya kusikitisha sana na nikamhurumia.'
'Mwanangu,' akasema mkuu wa watawa, 'nina jambo la kukuambia; lakini jali usije ukajivunia. Tazama, Kristo amekupa nguvu ya kumtoa pepo huyo, na umepewa mamlaka juu ya pepo wengine wote.'
Aliposikia haya, Eupraxia alianguka chini, akamwagia vumbi kichwani mwake, na akapaza sauti, akisema:
'Ninawezaje mimi, mnyonge na mchafu kama nilivyo, kumtoa pepo, wakati wewe umekuwa ukisali kwa miaka mingi na bado hujaweza kufanya hivyo hadi sasa?'
Abesi akasema:
'Mwanangu, kazi hii imekusubiri, ili ujue tuzo kubwa iliyokutengeniwa mbinguni; usipuuze, bali fanya kama ulivyoamriwa.'
Eupraxia kwanza akaenda kanisani, akajirusha chini mbele ya picha takatifu ya Bwana wetu Yesu Kristo, na akaichovya ardhi na machozi yake, akitaka msaada kutoka juu. Kisha, akikumbuka amri ya Mama Mkuu, alielekea kwa mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo; masista wote walimfuata ili kuona kitakachotokea. Akimkaribia mwanamke mgonjwa, Eupraxia alisema:
'Bwana wetu Yesu Kristo, aliyekuumba, akuponye.'
Naye akamchora alama ya msalaba juu yake. Jini likapiga kelele kwa sauti ya kutisha: 'Mtawa mwongo na mwovu kiasi gani! Miaka mingapi nimekaa ndani ya mwanamke huyu, na hakuna aliyenifukuza, lakini mwanamke huyu mchafu anataka kunifukuza!'
'Si mimi niliyekutoa,' akasema Eupraxia, 'bali Kristo, Mungu wangu, Mchumba wangu!'
Na pepo akapiga kelele:
'Sitaondoka, wewe mchafu; huna nguvu ya kunifukuza!'
'Mimi si mtakatifu,' alijibu mtakatifu huyo, 'kuna uchafu mwingi ndani yangu, kama unavyosema, lakini toka ndani yake—Bwana wangu Kristo anakuaamuru! Na kama utakataa kutoka, nitachukua fimbo ya Mama Yetu Mkuu na kukupiga nayo.'
Jini alipinga kwa muda mrefu na bado akakataa kuondoka. Kisha Eupraxia akachukua fimbo kutoka kwa Mama Mkuu na kumtishia, akisema:
'Toka, la sivyo nitakupiga.'
'Nitawezaje kumwacha,' shetani alipinga, 'nimefanya agano naye na siwezi kulivunja?'
Mtakatifu alimpiga mara tatu kwa fimbo, akisema:
'Toka katika kiumbe cha Mungu, roho mchafu – Kristo Bwana anakuarifu.'
Jini alilia:
'Niende wapi?' akasema.
'Nenda katika giza totoro,' alijibu mtakatifu, 'na katika moto wa milele, kwenye mateso yasiyo na mwisho yaliyoandaliwa kwako na baba yako Shetani, na kwa wote wanaotimiza mapenzi yako.'
Watawa wote wa kike walisimama wakitazama kutoka mbali, bila kuthubutu kukaribia. Kwa kuwa pepo alikataa kuondoka na aliendelea kubishana, Mtakatifu Eupraxia aliinua macho yake mbinguni na akapaza sauti:
'Bwana Yesu Kristo! Usinifanye aibu saa hii, ili yule pepo mchafu asifurahi kwa ajili yangu!'
Na mara moja yule pepo mchafu alipiga kelele kwa sauti kuu akamwacha, na tangu wakati huo mwanamke yule alipona kabisa. Eupraxia alimchukua, akamwosha, akamvisha nguo safi na akampeleka kanisani; huko, wote pamoja walamsifu na kumshukuru Kristo Mungu wetu. Kuanzia siku hiyo na kuendelea, Eupraxia alijitokeza kwa unyenyekevu mkubwa zaidi na aliwahudumia dada wote kama mtumishi. Wakati akina mama walipokuwa wakileta watoto wao wagonjwa kwenye kituo cha watawa, mkuu wa kituo aliwatuma kwa Mtakatifu Eupraxia; na ingawa hakutaka, akitii amri ya mkuu wake, aliwaponya kwa neema ya Kristo.
Wakati wa kifo kitakatifu cha Mtakatifu Eupraxia ulipokaribia, mama mkuu alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu katika ndoto kwamba Bibi Arusi wa Kristo alikuwa tayari anaitwa kwenye jumba la mbinguni; mama mkuu alihuzunika sana kwa maono haya – alihuzunika kuachana na Eupraxia mpendwa wake; alianza kulia na hakutaka kumwambia mtu yeyote kuhusu maono yake. Watawa wazee wa kike, wakiwa wameona kwamba alikuwa akihuzunika na kulia kila siku, mwanzoni hawakuwa na ujasiri wa kumuuliza kwa nini alikuwa amesumbuka kiasi hicho; lakini kisha wao wenyewe walihuzunika sana na huzuni yake kiasi kwamba walimgeukia na swali:
'Tuambie, bibi yetu, Mama, kwa nini umehuzunika hivi? Mioyo yetu inavunjika tunapoona huzuni na machozi yako.'
'Usinilazimishe niwafichie hadi kesho,' akajibu Mama Mkuu.
'Kama Bwana anavyoishi,' walisema watawa wazee, 'usipotuambia, Mama, utatusababishia huzuni kubwa.'
Ndipo Mama Mkuu akasema:
'Sikutaka kuwaambia hadi asubuhi, lakini kwa kuwa mnanitaka kwa dhati, sikilizeni: Eupraxia anatuaacha – kesho ataondoka katika maisha haya. Lakini asiye miongoni mwenu amwambie hili leo, ili msimhuzunishe – asijue siri hii hadi wakati wake utakapofika.'
Waliposikia maneno ya Mama Mkuu, masista walilia kwa uchungu: wote walimpenda na kumheshimu Eupraxia sana, wakijua kuwa alikuwa mtakatifu mkuu wa Mungu na mtumishi na bibi harusi wa kweli wa Kristo; kumpoteza ilikuwa hasara kubwa kwao. Mmoja wa dada walisikia watawa wazee wakilia, akauliza sababu, na kukimbilia moja kwa moja kwenye tanuri, ambako aliwakuta Eupraxia na Julia wakiandaa mikate.
'Unajua, bibi,' akasema, 'Mama Mkuu na watawa wazee wanalia kwa ajili yako.'
Eupraxia na Julia walishangazwa na maneno haya na wakanyamaza kimya. Kisha Julia akamwambia Eupraxia:
'Hakika mchumba wako wa zamani hajamshawishi Tsar akuondoe kwenye kituo hiki kwa nguvu—je, si hilo ndilo linalowahuzunisha Mama Mkuu na watawa wazee?'
'Apana, bibi,' akajibu yule mtakatifu, 'hata kama falme zote za dunia zingekusanyika pamoja, hazingeweza kunilazimisha kumwacha Kristo wangu; hata hivyo, bibi yangu Julia, nenda ujue kwa hakika kwa nini wanalia; moyo wangu umeudhika sana.'
Julia akaenda akasimama mlangoni, akisikiliza yaliyokuwa yakisemwa, wakati mkuu wa watawa wa kike alipokuwa akisimulia maono yake kwa watawa wazee.
'Niliona,' alisema, 'wanaume wawili wa heshima wakiwa wamevalia nguo angavu; waliingia kwenye kituo cha watawa na kuniambia: "Mwachilie Eupraxia; Mfalme anamtaka." Kisha wengine wawili wakaja, waliokuwa na mng'ao zaidi, na kusema: "Mchukue Eupraxia umpeleke kwa Mfalme." Nilimchukua mara moja na kumwongoza; tulipofika kwenye malango ya ajabu – siwezi hata kuelezea uzuri wake – yalijifungua yenyewe, na tukaingia ndani; huko tukaona chumba kisichotengenezwa na mikono ya wanadamu, kilichojaa utukufu usioelezeka, na kiti cha enzi cha juu; juu yake aliketi Mfalme mwenye mng'ao. Sikuweza kuingia, lakini Eupraxia alichukuliwa na kupelekwa mbele ya Mfalme; alinamisha kichwa chake miguuni pake na kubusu miguu yake iliyo safi kabisa. Huko nikaona umati usio na kikomo wa malaika na watakatifu, na wote walikuwa wamesimama wakimtazama Eupraxia. Kisha nikamuona Mama wa Mungu, Bikira Maria Mtakatifu Sana, Bibi Yetu; Alimchukua Eupraxia na kumwonyesha jumba la kifalme zuri na taji lililokuwa limeandaliwa, likimetameta kwa utukufu na heshima. Nami nikasikia sauti ikimwambia:
'Eupraxia! Hii ndiyo thawabu yako na pumziko lako; lakini sasa nenda, na urudi baada ya siku kumi, nawe utafurahia haya yote milele yote.'
Hivyo basi, mama mkuu wa watawa aliwaeleza watawa wazee maono yake, akilia alipokuwa akiongea, na hatimaye akasema:
'Leo ni siku ya kumi tangu nilipopata maono hayo, na kesho Eupraxia atafariki.'
Aliposikia haya, Julia alianza kujipiga kifua na akaenda kwenye duka la mikate, akilia na kuomboleza. Eupraxia alimwona akilia na akasema:
'Nakuomba kwa Mwana wa Mungu, niambie umesikia nini kinachokufanya ulie hivi?'
'Ninalia,' akajibu, 'kwa sababu leo tunatengana: nimemsikia bibi yetu mkuu kwamba utafariki kesho.'
Mara tu Eupraxia aliposikia haya, mara moja alipoteza nguvu zake zote na kuanguka chini, kana kwamba amekufa. Julia aliketi juu yake na akalia.
Ndipo Eupraxia akamwambia Julia:
'Nipe mkono wako, dada yangu, ninyanyue na unipeleke kwenye kibanda cha kuni; nilaze huko.'
Julia alifanya hivyo. Eupraxia alilala ardhini, akilia na kumwambia Bwana:
'Kwa nini, Bwana, umegeuka kuniangusha, mimi mgeni na yatima? Kwa nini unanidharau? Sasa ndio wakati wangu wa kufanya kazi na kupigana na shetani, lakini wewe unachukua roho yangu!' Nionee huruma, Ee Bwana, mtumishi wako, na uniachie angalau kwa mwaka huu mmoja, ili nipate kutubu dhambi zangu, kwa maana sijawatubu; sina matendo mema wala tumaini la wokovu. Waliokufa hawana toba, wala machozi; si wale waliokufa wanaokusifu Wewe, Ee Bwana, wala wale wasioteremka kuzimu, bali walio hai ndio wanaobariki jina lako takatifu; nipatie mwaka mmoja, kama mti wa tini usiozaa.
Alipokuwa akilia hivi, mmoja wa masista alimsikia, akaenda na kumwambia mama mkuu na masista wazee:
'Nani alimwambia,' akauliza mkuu wa watawa, 'kuhusu mazungumzo yetu na kumtia roho yake wasiwasi? Je, sikukuzuia kumfunulia siri hii hadi wakati wake ufike? Umefanya nini! Umemtia wasiwasi kabla ya wakati wake! Nenda, mlete hapa!'
Mtakatifu alipofikishwa, alianguka miguuni mwa mama mkuu, akisema:
'Kwa nini hukuniambia, Mama, kwamba kifo changu kiko karibu; ningelia kwa ajili ya dhambi zangu! Na sasa naondoka bila tumaini la wokovu: sina matendo mema yoyote.' Nionee huruma, Bibi yangu; niniombee kwa Mungu, ili anipe mwaka mmoja zaidi wa maisha, nipate kutubu dhambi zangu. Naondoka bila kutubu, na sijui ni giza gani litaniingiza au ni mateso gani yananisubiri.
Abasi akamjibu:
'Apana Bwana hai, binti yangu Eupraxia, Mchumba wako asiyeharibika, Kristo, amekuona ufaa kwa Ufalme wa Mungu na amekuandalia jumba la kifalme la kupendeza na taji la utukufu wa milele.'
Na Mama Mkuu akaanza kumwelezea maono yake yote kumhusu, akimtia moyo na kumpa tumaini katika roho yake; zaidi ya hayo, alimwomba Eupraxia amwombee kwa Mungu, ili naye apate hatima ileile. Eupraxia, alipokuwa amelala miguuni pa Mama Mkuu, aliumia: kwanza alishikwa na baridi kali, kisha akapata homa.
'Mchukue,' akasema mkuu wa watawa kwa wale wengine, 'mkambe na kumwingiza ndani ya chumba cha maombi; saa yake imefika.'
Wakamchukua, wakamlaza kwenye chumba cha maombi, na wakaketi kando yake, wakiomboleza na kulia hadi jioni; jioni, Mabibi Mkuu aliwaamuru masista wale chakula chao cha jioni, huku Julia pekee akibaki na Eupraxia, kwani hakuwahi kuacha upande wake. Julia alijifungia naye na akakaa hapo hadi saa ya asubuhi. Alimsihi Eupraxia:
'Dada, usinisahau mbele za Bwana! Kumbuka kwamba sikuwahi kuacha kando yako; kumbuka kwamba nilikufundisha kusoma na kuandika; kumbuka kwamba nilikuhimiza kufanya maisha ya kujinyima; mwombe Kristo anichukue pamoja nawe!'
Asubuhi ilipopambazuka, mama mkuu wa kike aliona kwamba Eupraxia alikuwa tayari anakaribia kutoa pumzi yake ya mwisho, naye akamtuma Julia kwa masista wengine kusema:
'Nenda umwage mwisho Eupraxia: anakaribia kufa.'
Wakina dada walikusanyika na kuanza kumuaga, wakilia na kusema:
'Tukumbuke, dada, katika Ufalme wa Kristo!'
Lakini hakuweza kuongea akabaki kimya. Baada ya wengine wote kuondoka, mwanamke ambaye Eupraxia alikuwa amemwondoa shetani aliyekuwa akimsumbua alifika; alibusu mikono yake huku akilia na kusema:
'Mikono hii mitakatifu imenifanyia mengi, mimi ambaye sisistahili, kwa ajili ya Mungu; kupitia hiyo shetani aliyekuwa akinitesa alifukuzwa mbali nami.'
Lakini Eupraxia hakusema chochote kujibu, na mama mkuu akasema:
'Je, humhisi huruma kwa dada huyu, Eupraxia? Analia hivi, na bado humwambii chochote?'
Eupraxia alimtazama dada huyu na akasema:
'Kwa nini unanitesa, dada? Niachie kwa amani; niko karibu kufa; lakini mche Mungu, naye atakulinda!'
Kisha, akimtazama Mama Mkuu, alisema:
– Nifanyie maombi, Mama, kwa maana roho yangu iko taabani sana kwa sasa.
Na ndugu zake wote wa kike, pamoja na mama mkuu, walianza kumwombea; na walipomaliza sala yao, wakasema 'Amina', bibi harusi mtakatifu na anayeheshimika wa Kristo, Eupraxia, alikabidhi roho yake ya haki na takatifu mikononi mwa Mungu. Alikuwa ameishi kwa miaka thelathini[footnoteRef:5343] . Wakina dada walimwomboleza kwa uchungu; walimzika kando ya mama yake na kumtukuza Mungu kwa kuwapatia dada aliyempendeza Mungu katikati yao na kwa kuwaruhusu kumwambatanisha na Mungu. Ama kwa upande wa Julia, hakutoka kwenye jeneza lake kwa siku tatu, akilia na kuomboleza; lakini siku ya nne alimwendea mkuu wa watawa, akiwa na furaha na shangwe, na akasema: [5343:  Mtakatifu Eupraxia alifariki mwaka wa 413: alipomwandikia mfalme barua akijiondoa kwenye ndoa yake, na kuchagua maisha ya kujinyima yaliyo makali zaidi kuliko hapo awali, alikuwa na umri wa miaka 12; mfalme alikuwa amefariki karibu na wakati huo, mwaka wa 395; Hata hivyo, Eupraxia alifariki akiwa na umri wa miaka 30, baada ya kufanya maisha ya kujinyima kwa miaka mingine 18; hivyo, 18 minus 395 inatoa mwaka wa 413.] 

'Nisaliyeni, Mama; Kristo ananiita tayari, na Bibi Eupraxia ameniombea mbele yake ili niwe naye.'
Baada ya kusema hayo, aliaga ndugu zote wa kike na akafariki dunia siku ya tano. Alizikwa kando ya jeneza la Mtakatifu Eupraxia. Siku thelathini baadaye, mkuu wa kike mtakatifu, diakonesi Theodula, aliwaita ndugu wa kike na akawaambia:
– Jichagulieni mama wa kuchukua nafasi yangu, atakayewaongoza: Bwana ananiita; Bibi Eupraxia amemsihi kwa dhati kwa niaba yangu, ili anipe nafasi pamoja naye na Julia: Julia, pamoja na Eupraxia, naye amepewa nafasi katika jumba la mbinguni; nami, sasa, nawaenda kuungana nao.
Wakina mama wote walifurahi kwa ajili ya Eupraxia na Julia, kwamba wameingia katika furaha ya Bwana wao, na wakasali kwamba nao wapate hatima ileile. Kuhusu mama yao, aliyekuwa akiwaacha, walilia na wakamchagua mmoja wa wakina mama, aliyeitwa Theognia, awe mkuu wao. Mama mkuu alimwita kando yake kabla ya kufa kwake na akamwambia:
'Unajua vyema mpangilio mzima na kanuni ya maisha ya kimonaki; Nakuomba kwa Jina la Utatu Mtakatifu wa Kiungu: usinunue mashamba wala mali kwa ajili ya kituo cha watawa, ili akili za watawa zisiwe na shughuli za kidunia, na wasinyimwe baraka za mbinguni kwa ajili ya vitu vya kidunia; bali waache, wakipuuza yote ya kidunia, wafikie yaliyo ya milele.
Na kwa masista alisema:
'Unajua maisha ya Mtakatifu Eupraxia. Fuata mfano wake, ili pamoja naye mweze kupewa heshima ya jumba la mbinguni.'
Kisha, baada ya kuagana na kila mtu kwa mara ya mwisho, aliamuru apelekwe kwenye chumba cha maombi, milango ifungwe, na hakuna mtu aruhusiwe kuingia hadi siku iliyofuata. Mapema asubuhi iliyofuata, dada waliingia na wakamkuta amepumzika kwa Bwana; wakilia, wakamzika kando ya Mtakatifu Eupraxia. Kuanzia wakati huo, hakuna mtu mwingine aliyezikwa mahali hapo; na miujiza mingi ilitokea kutokana na mabaki matakatifu ya watumishi hawa wa Mungu: magonjwa ya kila aina yaliponywa, na mashetani walifukuzwa, ambao walipiga kelele wakisema:
'Ee Eupraxia! Hata katika kifo unashinda na kutufukuza!'
Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha na matendo ya Mtakatifu Eupraxia, aliyehesabiwa kuwa mwafaka wa utukufu wa mbinguni. Na sisi pia, tujitahidi kumfuata: tuoteshe unyenyekevu, utiifu, upole, ujitihada, uvumilivu, usafi na uchaji, ili kupitia maombi yake sisi pia tuweze kustahili baraka za milele, furaha na ushirika na kundi la malaika – ili tupewe furaha ya utukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo katika Ufalme Wake wa mbinguni pamoja na watakatifu wote milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc238144206][bookmark: _Toc242950539]Maisha ya Mtakatifu Olympias, Shemasi.
Anakumbukwa tarehe 25 Julai
Mtakatifu Olympias, aliyepewa jina la mama yake, alizaliwa Konstantinopoli, ambako wazazi wake mashuhuri na wa heshima waliishi. Baba yake, Anisius Secundus, alikuwa mmoja wa maseneta wa heshima zaidi, huku mama yake akiwa binti wa yule eparki maarufu Eulavius, ambaye anatajwa katika maelezo ya miujiza ya Mtakatifu Nikolasi Mwujiza na ambaye, wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu, alikuwa afisa wa pili kwa cheo baada ya mfalme. Olympia, binti wa Eulavius, awali aliahidiwa kuolewa na mwana wa mwisho wa Constantine, Constus, ambaye alimrithi baba yake kama mtawala wa Roma ya Kale; lakini aliuawa kabla ndoa haijafanyika, na akaolewa na Arsaces, Mfalme wa Armenia, ambaye aliishi naye kwa muda mfupi tu kabla ya kuwa mjane, hivyo basi Olympias aliolewa na seneta aliyetajwa hapo awali Anisius Secundus na akazaa Mtakatifu Olympias; kabla hata hajafikia umri wa kuolewa, wazazi wake walikuwa tayari wamemahusisha na kijana mmoja wa heshima, mwana wa eparki Nevridius; hata hivyo, ndoa yenyewe iliahirishwa. Lakini miezi ishirini ilipita, mchumba wake alifariki, na Olympias alibaki kuwa bikira na mjane; ingawa alikuwa amefikia umri wa kuolewa, hakutaka tena kuolewa na mwingine, bali alichagua kubaki bikira na kuishi maisha ya usafi kwa siku zake zote zilizobaki.
Baada ya wazazi wake kufariki, Olympias alirithi utajiri mkubwa na mashamba yasiyohesabika; alijitolea yote haya kwa Mungu na akaanza kuyagawanya kwa ukarimu kwa wenye uhitaji: kwa makanisa, monasteri, watawa, hospitali, makazi ya maskini na wasafiri, yatima na mjane, na wale waliokuwa wameangukia umaskini; pia alituma michango ya ukarimu kwa wale waliokuwa gerezani na wale waliokuwa uhamishoni; hivyo ukarimu wake ulienea kote kote. Kwa upande wake, aliomba na kufunga kila mara, akitesa mwili wake kwa kila njia na kuutawala kwa roho.
Wakati huo, Theodosius Mkuu[footnoteRef:5344] , baba wa Arcadius na Honorius, alikuwa mfalme; alikuwa na jamaa yake aliyeitwa Elpidius, ambaye alitaka aolewe na Olympias aliyebarikiwa, ambaye alikuwa kijana na mrembo, lakini alikataa. Mfalme alimsihi, akijaribu kwa kila njia kumshawishi aolewe na jamaa yake Elpidius, lakini hakukubali kwa hali yoyote ile, licha ya kutishiwa, na alijua kwamba mfalme alikuwa amekasirika. Alimtumia mfalme jibu hili: [5344:  Mfalme 379–395.] 

'Mfalme! Kama Mungu angetaka niwe na mume, asingemchukua mume wangu wa kwanza kutoka kwangu; lakini, kwa kuwa Alijua kwamba si kwa ajili ya heri yangu kuolewa katika maisha haya, Aliwachilia mume wangu kutokana na kuishi nami, na akaniondoa katika nira nzito ya mamlaka ya mume, na kuweka nira Yake nyepesi (taz. Mathayo 11:30) juu ya mawazo yangu.
Mfalme alikasirika sana na akamwamuru gavana wa mji kukamata mali zake zote na kuzihifadhi hadi Olympias afikishe umri wa miaka thelathini. Gavana, akitenda si kwa amri ya mfalme bali kwa uchochezi wa Elpidius, alimnyanyasa na kumzuia kwa kiasi kwamba hakuwa na mamlaka si tu juu ya mali zake bali hata juu ya nafsi yake : hakumruhusu wala kuzungumza na watakatifu wala kuhudhuria kanisani, akitafuta kumlazimisha kuolewa kwa kukata tamaa; lakini Olympias alifurahi na kumshukuru Mungu. Baada ya muda, aliandika yafuatayo kwa mfalme:
'Umenionyesha, Mheshimiwa, rehema za kifalme na umetenda kwa namna ya kweli ya kiepiskopi[footnoteRef:5345] , kwa kuamuru mwingine atunze na kulinda mzigo wangu, ambao nimekuwa nikijitunza mwenyewe; utafanya wema mkubwa zaidi kwangu ukimwamuru afisa wako kugawa mali zangu zote kwa makanisa, maskini na wahitaji, ili nipate kuepuka sifa ya bure kwa kutozagawa mwenyewe; na hapo sitapuuzia utajiri wangu wa kweli[footnoteRef:5346] , nikiwa huru kutokana na wasiwasi wa mali za kidunia na za kupita. [5345:  Kwa bahati, Mfalme wa Bizanti alibeba cheo cha 'Askofu wa Masuala ya Nje ya Kanisa'; neno 'askofu', likitafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha msimamizi, mtazamaji au mdhibiti.]  [5346:  Yaani, alihusika na wokovu wa roho.] 

Tsar alisoma barua yake na, baada ya kutafakari juu ya jambo hilo, alimruhusu abaki na umiliki wa shamba lake: alikuwa amesikia mengi kuhusu maisha yake ya maadili na ya kiungu, kujidhibiti kwake kwa kiasi kikubwa na kujinyima kwake kwa ukali anasa za mwili. Hakika, hakula nyama kabisa, wala hakwenda bafuni; hata hivyo, ikibidi kwa sababu ya ugonjwa kuoga, aliketi kwenye bafu la maji ya vuguvugu akiwa amevaa tu tuniki na kuoga bila kujivua nguo, kwani alikuwa na aibu si tu kwa watumishi wake wa kike bali hata kwa nafsi yake, na hakutaka kuona mwili wake uchi.
Kwa sababu ya maisha yake safi na ya haki—ambayo wema wake hata waume watakatifu waliushangaa—Mtakatifu Olympias aliitwa kutumikia Kanisa; aliteuliwa kuwa diakonisi na Utakatifu wake Patriaki Nectarius[footnoteRef:5347] [footnoteRef:5348] . Na alimtumikia Bwana kwa uaminifu na haki pamoja na wadiakoni wengine wa kike, kama mjane wa Injili Mtakatifu Anna, 'ambaye hakuondoka hekaluni bali alimtumikia Mungu mchana na usiku kwa kufunga na kuomba' (Luka 2:37). Maisha ya Mbarikiwa Olympias yalikuwa yasiyo na lawama kiasi kwamba hata maadui zake hawakuweza kupata chochote ndani yake cha kukemewa. Wale ambao walikuwa na mzozo na Mtakatifu Yohane Krisostomo, aliyemrithi Nektarius kama Patriaki, pia walimchukia mtumishi huyu asiye na lawama wa Kristo, na mkuu wao alikuwa Theofilo, Patriaki wa Aleksandria: alikuwa amemkasirikia kwa sababu alikuwa amewakaribisha watawa watiifu ambao yeye alikuwa amewafukuza kutoka jangwani mwa Misri (kama inavyoelezwa kwa undani katika maisha ya Krisostomu) walipowasili Konstantinopoli, na kuwapa chakula kwa ajili ya Kristo. Kwa kawaida aliwapa ukaribisho mchangamfu na mahali pa kupumzika wasafiri, watawa na maaskofu waliokuja mjini, akiwatunza kwa mali zake mwenyewe; na Theophilus mwenyewe mara nyingi alikuwa amefaidika na ukarimu wake hapo awali. Hata hivyo, baadaye, alimchukia—kwa sababu ya watawa waliotajwa hapo awali na pia kwa sababu ya Mtakatifu Yohane Krisostomo—na akatafuta kumchafua kwa mashtaka ya uongo; lakini hakuna aliyezamini uongo wake wa chuki na kashfa, kwani kila mtu alijua kuhusu maisha yake safi na matakatifu. Sifa ya mtumishi huyu wa kweli wa Kristo ilienea katika makanisa yote; alitenda kama yule Msamaria Mwema aliye tajwa katika Injili, ambaye alimchukua mtu—aliyejeruhiwa na majambazi na kupuuzwa na wote waliopitia—akamweka juu ya punda wake, akamleta kwenye nyumba ya wageni, na akajitahidi kuhakikisha apone (Luka 10:30–37); hakika, aliwapa makazi wote wasiokuwa na mahali pa kulaza vichwa vyao; aliwatunza kwa bidii maskini na wagonjwa, wale waliokuwa na vidonda, walioachwa mitaani na kupuuzwa na wote, na alikuwa, kwa kila hali, amejitolea kwa dhati na kwa moyo wote kwa ajili ya kazi ya hisani. Jinsi alivyotumia kwa matendo mema—katika dhahabu na fedha, mavazi, na ugawaji wa chakula kila siku kwa maskini, na kwa wale waliokuja Konstantinopoli kwa shughuli zao binafsi—na jinsi alivyokidhi mahitaji yao kwa kila njia. Hivyo, aliwasaidia watu wake kwa utajiri wake, akitoa dhahabu nyingi, fedha na mapambo ya kanisa kwa Mtakatifu Amphilochius, Askofu wa Iconium, na Onesimus wa Pontus (na hapo awali kwa Gregori Mtheolojia, aliyehudumu kama padri huko Constantinople kabla ya Nectarius), na kwa Petro wa Sebaste, ndugu wa Basil Mkubwa, na Epiphanius wa Cyprus. Alimfunga macho Optimus – ambaye alikuwa amefariki mjini Constantinople – kwa mikono yake mwenyewe. Alitenda mema si tu kwa watakatifu na watu wema, bali pia kwa waasi na maadui, kama vile Antiochus, Askofu wa Ptolemais; Acacius wa Verria; Severian wa Gaval; na wengine kama wao. Alikuwa huru kutokana na uovu na alijitolea kikamilifu kwa Mungu; kwa sababu hii, alichukulia mali zake si kama zake mwenyewe, bali kama za Mungu. Mtakatifu Yohane Krisostomo alimheshimu sana kama mtumishi mkuu wa Mungu na alimpenda kwa upendo wa kiroho, kama vile Mtakatifu Paulo Mtume alivyowapenda Wakapera, ambaye anamwandikia: 'Msalimie Persis, mpendwa wangu, ambaye amefanya kazi kwa bidii kwa ajili ya Bwana' (Warumi 16:12). Na Mtakatifu Olympias hakufanya kitu kidogo kuliko Persis, akifanya kazi kwa bidii sana kwa ajili ya Bwana na kuwahudumia watakatifu kwa upendo mkuu na wa dhati. [5347:  Patriaki wa Konstantinopoli 381–397.]  [5348:  Wadiakonesi walikuwepo tangu enzi za Mitume. Mtume Paulo, katika barua yake kwa Warumi (Rum. 16:1), anataja Fibe, ambaye alikuwa 'mtumishi wa kanisa huko Kenkreai'; katika kipindi cha baada ya mitume, wadiakoni wa kike wanatajwa mara kwa mara na mabaraza ya kiinjilisti (Baraza la Kwanza la Kiinjilisti, Kanuni 19; Baraza la Nne la Kiinjilisti, Kanuni 15; Baraza la Sita la Kiinjilisti, Kanuni 14), pamoja na na Baba wa Kanisa na walimu na na mfalme katika sheria zao (Justiniani, Novels 3, 6 na 123). Mwanzoni, wadiakoni wa kike walichaguliwa hasa kutoka miongoni mwa wasichana wasio naolewa, na kutoka miongoni mwa majane, wale tu waliokuwa 'waaminifu na watakatifu, waliowaolewa mara moja tu' (Katiba za Kiyatima, Kitabu VI, 18); lakini wakati wa enzi za Kaisari Justiniani iliruhusiwa kuchagua kutoka kwa makundi yote mawili, na hata kabla ya umri wa miaka 40, ingawa huduma halisi ilikabidhiwa kwao tu walipofikia umri huo. (Baraza la Nne la Kiinjilisti, Kanuni 15; Noveli za Justiniani 123); ni wanawake tu waliokuwa wamejitofautisha kwa maisha ya utakatifu ndio waliteuliwa mara moja kuwa wadekani bila kipindi chochote cha majaribio. Majukumu ya wadekani wa kike yalikuwa kama yafuatavyo: 1) waliandaa wanawake kwa ajili ya ubatizo; 2) waliwasaidia wahudumu wa Kanisa wakati wa ubatizo halisi wa wanawake; 3) walitekeleza majukumu mbalimbali yaliyotolewa na askofu kuhusu wanawake – kuwatembelea wagonjwa na wale walio katika taabu; 4) walihakikisha utaratibu na heshima kanisani miongoni mwa wanawake na watoto.] 

Wakati Mtakatifu Yohane Krisostomo, ingawa hakuwa na lawama kwa namna yoyote, alipofukuzwa kinyume cha haki kutoka kiti chake cha upadre, mtukufu Olympias alilia sana kwa jambo hili pamoja na wadiakoni wengine. Alipoondoka kanisani kwa mara ya mwisho, Yohana Krisostomo aliingia kwenye bafu la ubatizo, akamwita Mbarikiwa Olympias pamoja na wadiakoni Pentadia, Proclia na Salvina, mjane mwema, na akawaambia:
'Njooni hapa, watoto wangu, nisisikilizeni. Naona kwamba mateso dhidi yangu yanasonga mwisho. Nimetimiza wajibu wangu, na nadhani si rahisi kwamba mtaniona tena. Kwa hiyo, nawasihi, msiiacha Kanisa kwa sababu ya askofu atakayeteuliwa kuchukua nafasi yangu, iwe kwa kulazimishwa au kwa ridhaa ya wote, bali mtii kama mlivyomtii Yohana: Kanisa haliwezi kuwepo bila askofu. Basi, rehema za Mungu ziwe nanyi; nikaneni katika maombi yenu!
Hata hivyo, wakiwa wanalia sana, waliinama chini mbele yake; na mtakatifu akaanza safari yake kuelekea mahali alipokuwa atafungwa.
Baada ya uhamisho wake, kanisa kuu liliwaka moto; na sehemu kubwa ya jiji ilichomwa; kwa hivyo, wafuasi wote wa Mtakatifu Yohane, ingawa wasio na hatia, walihojiwa na gavana wa jiji kuhusu moto huu: ilidhaniwa kuwa wao ndio waliokuwa wamewasha moto kanisani; Mtakatifu Olympias pia aliteseka kutokana na hilo, kana kwamba naye alikuwa na hatia ya uchomaji moto; Aliletwa mahakamani na kudadisiwa vikali (hakimu alikuwa mkatili na asiye na huruma). Ingawa hakuna kosa lililopatikana kwake, bado alimhukumu Olympias isivyo haki kulipa kiasi kikubwa cha dhahabu kwa ajili ya uchomaji huo, ambao si yeye aliyekuwa na hatia.
Baada ya hili, mtakatifu aliacha Konstantinopoli na kuelekea Cyzicus[footnoteRef:5349] ; hata hivyo, maadui zake hawakuiacha amani huko pia; alihukumiwa uhamisho na kufungwa gerezani Nicomedia[footnoteRef:5350] ; alipopata habari hii, Mtakatifu Yohane Krisostomo aliandika barua kwake kutoka mahali pake alipofungwa, akimtia moyo katika huzuni yake[footnoteRef:5351] . Baada ya kutumikia kifungoni kwa muda mrefu na kuvumilia mateso mengi, mtakatifu huyo alifariki dunia[footnoteRef:5352] kwa Bwana. Baada ya kifo chake, wakati mwili wake mtakatifu bado haukuwa umezikwa, mtakatifu huyo alijitokeza katika ndoto kwa Askofu wa Nikomediya na akasema: [5349:  Kyzikos ilikuwa imejikita kwenye rasi ya Propontis (Bahari ya Marmara) ya Arktonissos.]  [5350:  Nicomedia ilikuwa mji katika mkoa wa Bithynia kwenye pwani ya Bahari ya Marmara, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor. Mtakatifu Olympias alifungwa gerezani Nicomedia mwaka 405.]  [5351:  Barua kumi na saba kutoka kwa Mtakatifu Yohane Krisostomo kwa Olympias zimehifadhiwa.]  [5352:  Karibu mwaka 409, tarehe 25 Julai.] 

'Weka mwili wangu katika jeneza la mbao na uutupe baharini; popote mawimbi utakapo utoa ufukweni, hapo ukaizike.'
Askofu alifanya hivyo. Mawimbi yalileta jeneza hilo pwani katika eneo lililo karibu na Constantinople liitwalo Vrohti, ambapo kulikuwa na kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtume Tomasi. Watu wa eneo hilo walipokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu mwili wa Mtakatifu Olympias; walishuka ufukweni, wakapata jeneza na kulitia katika kanisa la Mtume. Na uponyaji wa magonjwa ya kila aina ulianza kutokea. Miaka mingi baadaye, watu wa kimbari waliishambulia mahali hapa, wakaichoma kanisa, na wakazitupa hazina takatifu—ambazo hazikudhurika na moto, ingawa sanduku lilikuwa limechomwa—katika bahari; na maji yaligeuka kuwa damu mahali ambapo hazina hizo zilikuwa zimetupwa: hivyo Mungu alifanya dhihirisho la mateso ya mtumishi wake. Lakini masalia hayo ya miujiza yalichukuliwa tena kutoka baharini na waumini. Sergius, Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:5353] , aliposikia habari hii, alimtuma presbiteri Yohana, akimwamuru ayalete kwa heshima hadi Constantinople. Mzee huyo wa kanisa alipofika mahali hapo na kuinua mabaki matakatifu, damu nyingi ilitiririka kutoka kwao: na kila mtu alishangaa sana jinsi, baada ya miaka mia mbili, damu ilivyotiririka kutoka kwenye mifupa kavu kana kwamba kutoka kwa mwili hai. Hivyo basi, mabaki haya matakatifu na ya miujiza yalibebwa hadi mjini mwa kifalme na kuwekwa katika monasteri iliyoanzishwa na Mtakatifu Olympias; na miujiza mingi ilitendeka kupitia mabaki yake matakatifu: aina zote za magonjwa zilionawika, na mashetani walifukuzwa kupitia maombi ya Mtakatifu Olympias na neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apate heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [5353:  Sergius – patriaki wa kwanza wa jina hilo huko Constantinople, aliyehudumu kuanzia 610 hadi 638.] 

· Siku hii, ni Sikukuu ya Kulala kwa Mwenye Haki Anna, mama wa Theotokos Mtakatifu Sana. (Kwa Maisha yake, pamoja na yale ya Mwenye Haki Yoakimu, tazama tarehe 9 Septemba
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26 Julai (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144208][bookmark: _Toc242950541]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Musa Mhungari
Kumbukumbu tarehe 26 Julai
Adui mwovu amezoea sana kupigana vita na watu kupitia tamaa zisizo safi na za ashiki; kwani mtu, akifunikwa na uchafu huu, huacha kumtazama Mungu katika matendo yake yote, kwa kuwa 'ni wale wasafi wa moyo watakaoona Mungu' (Mathayo 5:8). Baba wetu mbarikiwa Musa, alipofanya matendo makuu zaidi katika vita hii kuliko wengine, aliteseka sana, kama shujaa wa kweli wa Kristo, hadi hatimaye akaishinda nguvu ya adui mchafu na kutuachia mfano wa kuuiga. Yafuatayo yameripotiwa kumhusu.
Inajulikana kwamba Mbarikiwa Musa alikuwa mzaliwa wa Ugrin[footnoteRef:5354] , kipenzi cha mfalme mcha Mungu, mtakatifu na mvumilivu wa mateso wa Kirusi, Boris. Alimtumikia mfalme huyo pamoja na kaka yake George, ambaye, alipokuwa akimkinga bwana wake kwa mwili wake na kujirusha juu yake, aliuawa kando ya mto Alta[footnoteRef:5355] pamoja na Mtakatifu Boris[footnoteRef:5356] na askari wa Svyatopolk asiye na Mungu; walikata pia kichwa chake kwa sababu ya hryvnia ya dhahabu[footnoteRef:5357] ambayo Mtakatifu Boris alikuwa ameweka juu yake. [5354:  Yaani, kutoka Hungaria. Jina 'Waugriani-Wahungaria' linaweza kuwa lilionekana katika lugha ya Kirusi karibu na mwanzoni mwa karne ya 9, wakati Waslavu wa Kirusi walipokutana na Wamagyar kwa mara ya kwanza; ni wazi kwamba, sauti ya pua bado ilikuwepo katika lugha ya Kirusi wakati huo na neno hilo lilitamkwa 'ngr'; hii pia inaelezea jina la sasa 'Wahungaria'.]  [5355:  Mto Alta ni tawi la mto Trubezh, ambao unaingia kwenye mto Dnieper chini ya Kyiv upande wa kushoto, yaani kwenye kingo za Moscow.]  [5356:  Mnamo 1015.]  [5357:  Hryvnia (kutoka kwa neno la Kisanskrit 'griva' – shingo) awali ilikuwa mkufu au mnyororo, ambao kwa kawaida ulitengenezwa kwa dhahabu, na ulivaa shingoni kama pambo. Baadaye, jina 'hryvnia' lilianza kutumika kwa donge la dhahabu la uzito maalum (kuanzia zolotnik 72 hadi 96), ambalo lilizunguka kama sarafu.] 

Mwtakatifu Musa pekee ndiye aliyenusurika kifo na akaenda kwa Predislava, dada yake Yaroslav, mjini Kyiv, ambako alibaki akijificha kutoka kwa Svyatopolk, na akaomba kwa bidii kwa Mungu hadi Mfalme mcha Mungu Yaroslav alipowasili, akiwa amevutiwa na huruma kwa ndugu zake waliouawa, na akamshinda Svyatopolk asiye na Mungu[footnoteRef:5358] . Wakati Svyatopolk, aliyekimbilia kwa Wapole[footnoteRef:5359] , alirudi na Bolesław na kumfukuza Yaroslav, na akaanza kutawala Kyiv mwenyewe[footnoteRef:5360] , kisha Bolesław, aliporudi katika ufalme wake, aliwateka nyara dada wawili wa Yaroslav na boyari wake wengi, akiwemo Musa aliyebarikiwa, ambaye alifungwa mikono na miguu kwa pingu nzito za chuma na kulindwa kwa karibu, kwa sababu alikuwa anajitokeza kwa umbo lake imara na uso wake mtanashati. [5358:  Mnamo 1017.]  [5359:  Yaani, hadi Poland.]  [5360:  Kuanzia 1018.] 

Katika nchi ya Walya, aliona mwanamke—mzawa, mrembo na kijana—aliyekuwa na utajiri na mamlaka makubwa; mumewe, aliyekwenda na Bolesław, hakurudi, kwa kuwa alikuwa ameuawa vitani. Mwanamke huyu, alipomwona urembo wa mtawa huyo, alimwangukia tamaa ya kimwili na akaanza kumshawishi, akimtia moyo kwa maneno haya:
'Ewe mwanadamu! Kwa nini uvumilie mateso kama haya wakati kuna njia ya kutoka ambayo unaweza kujiondoa minyororo na mateso yako?!'
'Ni mapenzi ya Mungu,' akajibu Musa.
'Ukijisalimisha kwangu,' mwanamke huyo aliendelea, 'nitakuachilia huru na kukufanya maarufu kote katika nchi ya Wapolandi, na utaniniliki mimi na mali zangu zote.'
Lakini yule aliyebarikiwa, alipogundua tamaa yake isiyo safi, akamjibu:
'Ni mwanaume gani, aliyemsikiliza mkewe, ambaye amewahi kuboresha hali yake? Adamu wa kwanza, aliyemsikiliza mkewe, alitupwa nje ya Paradiso. Samweli, aliyezidi wote kwa nguvu na kushinda jeshi zima, alisalitiwa kwa wageni na mwanamke. Suleimani, ambaye alikuwa amefikia kilele cha hekima, alinamikia sanamu huku akimtii mwanamke. Herode, ambaye alikuwa amepata ushindi mwingi, alimkata kichwa Yohana Mbatizaji huku akijaribu kumfurahisha mke wake. Basi, ninawezaje kuwa huru kwa kuwa mtumwa wa mwanamke ambaye sijawahi kumjua tangu siku nilipozaliwa?[footnoteRef:5361] [5361:  Yaani, tangu siku ya kuzaliwa kwake, alihifadhi usafi wake.] 

'Nitakukomboa,' akasema, 'nitakufanya maarufu, nitakufanya bwana wa nyumba yangu yote, na ninataka uwe mume wangu—mradi tu utimie matakwa yangu; kwani siwezi kuvumilia kuona uzuri wako ukipotea bure.'
'Uwe na hakika,' akamwambia Musa aliyebarikiwa, 'kwamba sitatimiza matakwa yako, wala sitamani mamlaka juu yako wala utajiri; juu ya vitu hivi vyote, kwangu mimi, ni usafi wa roho na mwili.' Ili nisipoteze mateso ya miaka mitano—yaani, vifungo vya mateso ambavyo Bwana ameamuru nivumilie bila kustahili—ambavyo ninatumai kuokolewa kutoka kwa mateso ya milele.
Ndipo mwanamke huyo, alipoona kuwa anaweza kupoteza uzuri huo, aligeukia njama nyingine ya kishetani, akifikiri kwamba kama angefidia ukombozi wake, angeyatii kwa kila njia, hata kwa nguvu ikibidi. Hivyo akamtumia ujumbe yule bwana aliyemfunga mtakatifu, akimwomba achukue kiasi chochote cha pesa anachotaka kutoka kwake, mradi tu amuuzie Musa. Naye, akiona fursa nzuri ya kupata utajiri, alichukua karibu vipande 1,000 vya dhahabu kutoka kwake na kumkabidhi Musa. Mwanamke huyo, akiwa amepata mamlaka juu yake, bila aibu alimshawishi afanye mambo yasiyofaa. Baada ya kumwondoa minyororo yake, alimvika mavazi ya kifahari, akamlisha vyakula vitamu sana, na, huku akimkumbatia kwa tamaa, alimsukuma awe naye uhusiano wa ngono. Lakini Musa aliye barikiwa, alipoona tabia ya kiholela ya mwanamke huyo, alijitolea zaidi katika maombi na kufunga, akipendelea mkate mkavu na maji—lakini kwa usafi—kuliko karamu za kifahari na divai—lakini kwa uchafu—ili kumfurahisha Mungu. Na mara moja, akivua nguo zake za kifahari, yeye, kama Yosefu, aliepuka dhambi (Mwanzo 39:1–23), akichukulia raha za dunia hii kuwa si kitu. Mwanamke aliyedharauliwa alikasirika sana hata akaazimia kumwacha mtukufu huyo afe njaa kwa kumtupa gerezani. Lakini Mungu, ambaye humlisha kila kiumbe, ambaye aliwahi kumlisha Eliya jangwani (2 Sam. 17:1–29), pamoja na Paulo wa Thebe na watumishi wake wengine wengi waliomwamini, hawakuacha mtu huyu aliyebarikiwa peke yake: hakika, mmoja wa watumishi wa mwanamke huyo mwenyewe, akisukumwa na Mungu kuonyesha rehema, alileta chakula kwa Musa kwa siri. Na wengine walijaribu kumshawishi:
'Ndugu Musa, nini kinachokuzuia kuoa? Bado wewe ni kijana, na mjane huyu alikuwa ameolewa kwa mwaka mmoja tu; yeye ni mrembo kuliko wanawake wengine, na utajiri wake hauna kipimo.' Cheo chake katika nchi hii ya Wapolandi ni kikubwa sana, hata kwamba akitaka, hata mkuu wa nchi asingemdharau; na bado wewe, mfungwa na mtumwa, hutaki kuwa bwana wake?! Ukisema kuwa hutaki kuvunja amri ya Kristo, je, Kristo hakusema katika Injili: 'Kwa sababu hii mtu aache baba yake na mama yake, akaungana na mke wake, nao wawili wawe mwili mmoja' (Mathayo 19:5). Vivyo hivyo, Mtume anasema: 'Ni afadhali kuoa kuliko kuungua na tamaa' (1 Wakorintho 7:9). Pia anazungumzia wajane: 'Ningetaka mabikira wachanga waolehe' (1 Tim. 5:14). Wewe, hata hivyo, hujachukua nadhiri ya umonaki, bali uko huru kutokana nayo. Kwa nini, basi, unajiwekea mateso makali na ya kusikitisha kama haya na unaumia kwa njia hii? Kama kifo kingekupata ukiwa katika hali duni kama hiyo, ungepokea sifa gani? Hakika, ni yupi kati ya waadilifu wa zamani—kama vile Abrahamu, Isaka na Yakobo—aliwadharau wake? Hakuna, isipokuwa watawa wa siku hizi. Yusufu mtumishi alikimbia mke wake, lakini baadaye naye alijipatia mke (Mwa. 41:45). Na wewe pia, ukitoroka kutoka kwa mke huyu ukiwa hai, utajipatia mke (kama tunavyodhania). Na ni nani asiyetabasamu kwa upumbavu wako? Ingekuwa bora kwako kumtii mke huyu, ili uwe huru na bwana wa nyumba yake yote.
Lakini Musa aliye barikiwa akawajibu:
– Kwa kweli, ndugu zangu na marafiki wapendwa, mnatoa ushauri mzuri kwangu. Ninaelewa kwamba mnanipa maneno yale yale ambayo nyoka alimwambia Eva katika Paradiso: mnaniweka shurutini kumtii mke huyu, lakini kwa hali yoyote sitakubali ushauri wenu; hata kama nitakufa nikiwa katika minyororo hii na mateso makali, ninatarajia rehema nyingi kutoka kwa Mungu kwa ajili ya hili, na ingawa wanaume wengi waliyo haki waliokolewa pamoja na wake zao, mimi peke yangu, mwenye dhambi, siwezi kuokolewa nikiwa na mke. Hakika, kama Yusufu angeitii mke wa Pentafre mwanzoni, asingetawala Misri baadaye, alipochukua mke kwake. Lakini kwa kuona uvumilivu wake wa zamani, Mungu alimpa ufalme wa Misri; kwa hiyo alitukuzwa kutoka kizazi hadi kizazi kama mtu safi, ingawa alikuwa na watoto. Mimi, kwa upande wangu, sitamani ufalme wa Misri, wala sitaki kutawala au kuwa na cheo cha juu katika nchi ya Wapolandi, wala kufurahia heshima katika nchi yote ya Urusi; bali nimepuuza yote haya kwa ajili ya Ufalme wa Mbinguni. Kwa hiyo, nikitoroka nikiwa hai kutoka mikononi mwa mwanamke huyu, sitatafuta mke mwingine, bali (ikimpendeza Mungu) nitakuwa mtawa. Kama Kristo alivyosema katika Injili: 'Kila aliyeacha nyumba, au ndugu wa kiume, au ndugu wa kike, au baba, au mama, au mke, au watoto, au mashamba, kwa ajili ya mimi, atapokea mara mia na kurithi uzima wa milele' (Mathayo 19:29). Je, nimsikilize Kristo zaidi au ninyi? Mtume pia anasema: 'Mtu asiye na mke anajihangaisha na mambo ya Bwana, jinsi ya kumridhisha Bwana; bali aliye na mke anajihangaisha na mambo ya ulimwengu, jinsi ya kumridhisha mke wake' (1 Kor. 7:32–33). Basi nawauliza: mtu anapaswa kumfanyia kazi nani zaidi – Bwana au mke wake? Pia ninajua kwamba Mtume anaandika hivi: 'Wafalme, watiini bwana zenu' (Efe. 6:5), lakini kwa ajili ya wema, si kwa ajili ya uovu. Kwa hiyo, wajuleni ninyi mnaninasa kwamba sitawahi kudanganywa na uzuri wa mwanamke, wala, zaidi ya hayo, hautaniweka mbali na upendo wangu kwa Kristo.
Aliposikia hayo, mwanamke huyo alitengeneza mpango mwingine wa ujanja moyoni mwake. Aliamuru kwamba yule mtu aliyebarikiwa apandishwe juu ya farasi, akiwa ameambatana na watumishi wengi, na apitishwe katika miji na vijiji vyake, akiongeza:
'Haya yote ni yako, ukipenda; fanya utakavyo nayo.'
Yeye mwenyewe pia aliwaambia watu:
'Huyu ndiye bwana wako, na mume wangu; kila anayekutana naye amwinamie.'
Aliicheka upumbavu wa mwanamke yule na akamwambia:
'Unajihangaisha bure! Kwani huwezi kunivutia kwa vitu vya dunia vinavyopita, wala kuninyima utajiri wangu usioanguka; elewa hili na usijihangaishe bure.'
Ndipo mwanamke akamjibu kwa hasira:
'Je, hujui kwamba umenauzwa kwangu, na kwamba hakuna anayeweza kukuokoa kutoka mikononi mwangu? Sitakuachilia ukiwa hai kamwe, bali baada ya mateso makali nitakuua.'
Lakini yule aliyebarikiwa akamwambia kwa ujasiri:
'Sitatisha mateso yoyote, kwa maana Bwana yu pamoja nami; kuanzia sasa (kwa mapenzi Yake) nataka kumtumikia katika maisha ya ukiwa.'
Na wakati huo, akiwa ameongozwa na Mungu, mtawa kutoka Mlima Mtakatifu—ambaye alikuwa kasisi kwa uteuzi—alikuja kwa Musa aliyebarikiwa na kumkata nywele za utawa katika agano takatifu la kitawa la Kimalaika. Alimfundisha (Musa) mengi kuhusu usafi wa kiroho, ili asikabidhi mabega yake kwa adui wala kumwogopa mwanamke huyo asiye safi, na baada ya hapo akaondoka. Walikamtafuta kila mahali mtawa huyu lakini hawakuweza kumpata. Kisha yule mwanamke, akishindwa matumaini yake, alimpiga viboko vikali mtawa mtakatifu Musa: aliamuru alalie chini na apigwe kwa fimbo, kiasi kwamba ardhi ilinyonywa na damu. Wale waliokuwa wakimpiga Musa walimsihi:
'Mtumikie bibi yako, timiza matakwa yake; ukikataa, tutakuchakaza mwili wako vipande vipande; usidhani utaepuka mateso haya, bali, baada ya mateso makali, utapuliza roho yako katika maumivu makubwa zaidi; jionee huruma; tupa nguo hizi za kimonaki na uvae mavazi ya kifahari ya boyar, na utaepushwa na mateso yanayokutishia.
Mose shujaa akajibu:
'Ndugu zangu! Fanyeni kama mlivyoamriwa, bila kuchelewa: kwani siwezi kwa hali yoyote kuacha utawa na upendo wangu kwa Mungu, na hakuna mateso—iwe kwa moto, kwa upanga, au kwa kujeruhiwa—yanayoweza kunilazimisha kugeuka kutoka kwa Mungu na kutoka kwa Umbo kuu la Kimalaika. Kuhusu mwanamke huyu, ambaye amepoteza haya yote na akili yake imefunikwa—ambaye amepuuza kabisa si tu hofu ya Mungu bali pia aibu mbele ya wanadamu, na ambaye bila haya ananilazimisha kuchafua mwili wangu na kufanya uzinzi—sitawahi kumtii wala kutekeleza amri yake iliyo laana.
Mwanamke huyu aliteseka sana akitafuta njia ya kulipiza kisasi kwa aibu yake; hatimaye, aliandika ujumbe ufuatao kwa Boleslav:
'Unajua vyema kwamba mume wangu aliuawa katika vita ulivyovipeleka, na ukaruhusu niwe na mume nitakayemchagua mwenyewe. Nilipenda mmoja wa mateka wako, kijana mrembo, na, baada ya kumkomboa kwa malipo— —nilimleta nyumbani kwangu, nikiwa nimewalipia dhahabu nyingi sana, na nikampa dhahabu na fedha zote zilizokuwepo nyumbani kwangu na mamlaka yangu yote, ili tu akubali kuwa mume wangu. Lakini yeye aliyachukulia haya yote kuwa hayana thamani. Mara nyingi nilimtesa kwa njaa na mapigo, lakini sikupata chochote. Kana kwamba haitoshi kwamba alikuwa ametumia miaka mitano katika minyororo chini ya bwana wake wa zamani, sasa amekuwa nami kwa mwaka wa sita na nimeteswa sana kwa sababu ya kutotii kwake: amejiletea haya yote kwa sababu ya ugumu wa moyo wake; na sasa hata amekatwa nywele na mtawa fulani: kwa hivyo, unaniagiza nifanye nini naye?
Bolesław alimwamuru mwanamke huyo amje kwake na amletee Musa. Hili lilifanyika kulingana na amri yake. Alipomwona mtawa huyo, alimsihi sana amwoe, lakini akashindwa kumshawishi. Mwishowe, alimwambia:
'Je, kuna mtu mwingine yeyote mgumu moyo kama wewe? Unajinyima baraka na heshima nyingi, na utajikabidhi kwa mateso makali!' Kuanzia siku hii, jua kwamba maisha na kifo chako viko mikononi mwako mwenyewe: ama, kwa kutimiza matakwa ya bibi yako, utatukuzwa nasi na kuwa na mamlaka makubwa; au, ukikosa kutii, utateswa kifo cha kikatili baada ya mateso makali.
Mwana mfalme pia alimwambia mke wake maneno haya:
'Mfungwa uliyemnunua asiachiliwe kwa hali yoyote ile, bali, kama bibi, mshughulikie mtumwa wako jinsi unavyoona inafaa; ili wengine wasije wakathubutu kuwapinga mabwana wao.'
Mzee wetu Mwungamozi Musa akamjibu:
'"Inafaa gani kwa mtu," asema Bwana, "akipata ulimwengu wote lakini akipoteza roho yake? Au mtu anaweza kulipa gharama gani ili kuikomboa roho yake?"' (Mathayo 16:26) Na wewe—utawezaje kuniahidi heshima na utukufu ambao wewe mwenyewe utapoteza hivi karibuni, na kaburi litakupokea ukiwa huna chochote kilichobaki? Kwa njia ileile, mwanamke huyu asiye safi atauawa kikatili.
Haya yote yalitokea kama Mchungaji alivyotabiri. Lakini kabla ya hapo, mwanamke huyo, akiwa amepata mamlaka kamili juu yake, alimshawishi atende dhambi kwa njia isiyo na aibu zaidi: hivyo, aliamuru Musa alazwe kwa nguvu kitandani mwake, ambapo alimbusu na kumkumbatia; lakini hata hili halikuweza kumshawishi kutimiza tamaa yake. Kwa maana Mheshimiwa alimwambia:
'Juhudi zako ni bure, mwanamke: usidhani kuwa siifanyi dhambi hii kwa sababu mimi ni mwendawazimu, au kwa sababu siwezi; ninakuchukia tu, wewe mchafu, kwa kuogopa Mungu.'
Aliposikia haya, mwanamke huyo aliamuru apigwe viboko mia moja kila siku; hatimaye, aliamuru afanywe kastrati. Mtukufu Musa alilala kana kwamba amekufa, akionyesha dalili hafifu tu za uhai kutokana na upotevu wa damu. Bolesław, bila kujaribu kuzuia hili, pia alianzisha mateso makubwa dhidi ya watawa na kuwaondoa wote kutoka katika ufalme wake, akitaka kumfurahisha mpenzi wa Musa kama mwanamke wa hadhi aliyempenda. Lakini Mungu punde si punde aliwatuma watumishi wake kisasi. Usiku mmoja ghafla Bolesław alikufa[footnoteRef:5362] na uasi mkubwa ulizuka katika nchi yote ya Lyash. Kwani, waliposimama, watu walipiga maaskofu wao na boyari, na miongoni mwao aliuawa yule mwanamke aliyekuwa amepoteza heshima yake. [5362:  3 Aprili 1025.] 

Miaka mingi baadaye, Mkuu wa Kyiv, Izyaslav, alikumbushwa hasira hii ya Mungu—iliyowapata kufuatia kuwafukuza watawa kwa ajili ya kumkata nywele Mtakatifu Musa—na binti yake, mwanamke wa asili ya Kipolandi na binti wa Bolesław, akitahadharisha asiwafukuze Mtakatifu Antony na ndugu zake kutoka katika eneo lake kwa kumkata nywele Barlaam aliyebarikiwa na mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa Efraimu[footnoteRef:5363] . Lakini turudi kwa mambo ya sasa. Baba wetu mtakatifu Musa, alipopata nafuu kidogo, alifika kwenye pango la Mtukufu Antony, akiwa amebeba alama za ufishi kama shujaa jasiri wa Kristo: na aliishi maisha yaliyomfurahisha Mungu, akijitolea kwa maombi, kufunga, kuamka usiku na maadili yote ya kimonaki, ambayo kupitia hayo alishinda hila zote za adui mchafu hadi mwisho. [5363:  Tazama Maisha ya Mtakatifu Antony wa Mapango chini ya tarehe 10 Julai] 

Kwa ushindi wake mwingi dhidi ya tamaa zisizo safi na za ashiki zilizomwondolea hili mtu mtakatifu, Bwana alimpa nguvu ya kushinda tamaa zilezile zinazowatokea wengine pia. Hivyo, ndugu mmoja, akishindwa na tamaa ya ashiki, alikuja na kumwomba hili mtu mtakatifu amsaidie:
'Na mimi,' akasema, 'chochote utakachoniagiza, naahidi kukitimiza hata kufa kwangu.'
Padri mtakatifu alimwamuru:
'Kamwe, katika maisha yako yote, usizungumze neno hata moja na mwanamke.'
Mtu huyo alitoa ahadi yake kwa moyo wake wote. Kisha mtakatifu, akimfanania Musa wa kwanza, ambaye alifanya miujiza kwa fimbo yake, aligusa kiuno cha ndugu huyo kwa fimbo yake, kwani bila hiyo, kutokana na maumivu ya majeraha yake ya awali, hakuweza kutembea bila msaada; na mara moja tamaa zote chafu za ndugu huyo ziliisha (zikapoteza nguvu), na kuanzia wakati huo hakuwahi tena kushawishika.
Hivyo ndivyo shujaa huyu jasiri wa Kristo alivyotumia miaka kumi na sita, akiishi maisha ya mateso na bidii ya kiungu: kwa miaka mitano aliteswa isivyo haki kwa minyororo na mteka wake, akionyesha, kama Ayubu, uvumilivu uliojaa shukrani kwa Mungu; katika mwaka wa sita alivumilia mateso kwa ujasiri zaidi kuliko Yusufu, kwa ajili ya usafi; kisha, kupitia miaka kumi ya ukimya wa kimalaika katika pango, lililotolewa kutoka Mlima mtakatifu Athos, aling'aa mbele ya wengine, kama vile Musa yule wa kwanza alivyofanya na 'Amri Kumi', kulingana na mpangilio wa kimalaika, uliotolewa kwake kutoka Mlima mtakatifu Sinai. Ndipo Musa wetu mtakatifu alipostahili kweli kuwa mtazamaji wa Mungu: alithibitisha kuwa anastahili furaha ya wenye mioyo safi, na ili kumwona Mungu uso kwa uso, alihama siku ya ishirini na sita ya mwezi wa Julai mwaka wa[footnoteRef:5364] , wakati Mtakatifu Antwoni Mwenye Heshima alipokuwa bado hai, ambaye katika pango lake mabaki yasiyooza na yafanya miujiza ya mtu huyu mtakatifu, ambaye hakuwahi kuhatarisha usafi wake, bado yanapumzika hadi leo. [5364:  Mnamo 1043.] 

Kupitia mifupa yake ya utakatifu, Mtakatifu Musa anashinda tamaa zisizo safi hata baada ya kifo, kama alivyogundua Mtakatifu Yohane mwenye kuvumilia. Kwani, alipokwenda kujificha kwenye pango na kujisukumia hadi mabegani dhidi ya mifupa ya utakatifu ya Mtakatifu Musa, aliteseka kwa muda mrefu, akishinda tamaa zake za kimwili, na hatimaye akasikia sauti ya Bwana:
'Na aombe kwa yule mtu aliyekufa aliyelala mbele yake, huyu Musa Mwenye Heshima wa Ugrin!'
Mtakatifu mvumilivu alipofanya hivyo, aliponywa mara moja na roho mchafu. Vivyo hivyo, Yule Mtakatifu Yohane alimwokoa ndugu mwingine aliyekuwa akiteseka kwa uovu uleule, alipompa mtu aliyekuwa ametekwa na tamaa hii mfupa mmoja kutoka kwa masalia ya Mtakatifu Musa, ili aweze kuutia mwilini mwake, kama inavyosimuliwa katika maisha ya Mtakatifu Yohane Mvumilivu. Na Mtakatifu Musa awe mwongozo kwetu, sisi ambao tumeokolewa kutoka kwa uchafu wote, akituongoza katika njia ya wokovu kupitia maombi yake; tumsujudie pamoja naye Mungu anayesujudwa katika Utatu Mtakatifu, ambaye utukufu uwe kwake sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144209][bookmark: _Toc242950542]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Hermolaus
Anakumbukwa tarehe 26 Julai
Padri mtakatifu Hermolaus na wenzake walioteswa – watakatifu wafa wa mateso Hermippus na Hermocrates – walikuwa makuhani wa Kanisa Takatifu la Nikomedia; walikuwa miongoni mwa masalia ya wafa wa mateso hao 20,000 walioteketezwa na Maximian kanisani, ambao kumbukumbu yao husherehekewa tarehe 28 Desemba. Watumishi hawa watatu wa Bwana walijificha katika maeneo mbalimbali kwa kuogopa wasagani; hata hivyo, kila fursa ilipopatikana, waliwafundisha wasagani imani takatifu na kuwageuza kwa Kristo. Hivyo, Mtakatifu Hermolaus, alipomwona Panteleimon tabibu, alimgeuza kuwa Mkristo kufuatia mazungumzo yaliyoongozwa na Mungu. Panteleimon alipopelekwa kuteswa na Mfalme mwovu Maximian na kuulizwa alijifunza wapi imani ya Kikristo, mtakatifu huyo, akiwa hawezi kusema uongo, aliwataja presbiteri mtakatifu Mkristo Hermolaus. Mara moja, Mtakatifu Hermolaus na watumishi wenzake wa Kristo, Hermippus na Hermocrates, walikamatwa na kupelekwa mbele ya mahakama hiyo mbaya. Wakati wa uchunguzi wao, walikiri kwa ujasiri Kristo kuwa Mungu wa kweli na wakadhihaki sanamu chafu na waabudu wake; kwa sababu hii, baada ya kuhukumiwa kifo na waonevu wao, walikufa kwa upanga. Maelezo zaidi ya mateso yao yanasimuliwa katika maisha ya Mtakatifu Mwadhamu Panteleimon chini ya siku ya 27


[bookmark: _Toc242950543]Kontakion, Sauti ya 4:
Kwa maana wewe, Ee Mtakatifu, ulipoyaishi maisha ya utakatifu, ulipokea taji la ufishi: ukiangamiza dhabihu za uabudu sanamu, ulikuwa mchungaji mwema wa kundi la Kristo, Ee mwenye hekima kuu, na mwalimu wa kweli kwa Panteleimon. Kwa sababu hii tunakuadhimisha, tukipaza sauti katika wimbo: tuponye katika shida zetu kwa maombi yako yaliyo daima, Baba yetu Hermolaos.


[bookmark: _Toc238144210][bookmark: _Toc242950544]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Paraskeva
Anakumbukwa tarehe 26 Julai
Mwenyeheri mtakatifu na mshuhuda Paraskeva aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Antoninus[footnoteRef:5365] , karibu na mji wa kale wa Roma. Alikuwa binti pekee wa wazazi wake na alijitolea kwa kusoma Maandiko Matakatifu. Wazazi wake walipofariki, aligawa mali zake kwa maskini, akatoa ahadi za kimonaki na, akifuata mfano wa Mitume Watakatifu, akaanza kuhubiri kuhusu Kristo, na kuongoa wasagaji wengi kwenye imani ya kweli. Kwa sababu hii, Wayahudi walimshutumu mbele ya mfalme, ambaye aliamuru aletewe mbele yake; na alipokataa kumkataa Kristo licha ya ushawishi na vitisho, aliagiza kofia ya chuma ya moto iwekwe kichwani mwake na arushwe kwenye sufuria kubwa ya shaba iliyojaa mafuta ya kuchemka na lami; lakini mtakatifu alitoka salama bila jeraha kutokana na yote haya na, baada ya kufanya muujiza[footnoteRef:5366] , akamgeuza Kaisari Antoninus na wale waliokuwepo kwenye imani ya Kristo. Baada ya kuachiliwa kutoka Roma, Mtakatifu Paraskeva alielekea miji mingine na akahubiri kuhusu Kristo kila alipoenda. Alipofika katika mji fulani uliokuwa ukitawaliwa na mtu aliyeitwa Asclepius, aliletwa mbele yake. Akiwa ameshawishika kuwa hangebadili nia yake, mfalme aliamuru apelekwe nje ya mji kwa nyoka aliyekuwa akiishi pango na kuwatisha watu wote, ili amrarue vipande vipande; lakini alifanya ishara ya msalaba juu ya nyoka huyo, na ukagawanyika katikati. Baada ya hayo, Asclepius na wale waliokuwa pamoja naye waliamini katika Kristo. Akiwa huru tena, mtakatifu alianza kusafiri katika miji na nchi zote, akihubiri imani ya Kristo. Alipofika katika mji uliokuwa ukitawaliwa na mfalme mwingine aliyeitwa Tarasius, aliletwa mbele yake kushtakiwa na akaanza kuhubiri kuhusu Kristo. Kisha akamwonesha mateso mengi na ya kikatili; lakini kwa kuwa hakuweza kumlazimisha aache kumwamini Kristo, aliamuru kichwa chake kitukufu kikatwe kwa upanga[footnoteRef:5367] . [5365:  Mfalme wa Kirumi Antoninus Pius alitawala kuanzia 138 hadi 161.]  [5366:  Katika Synaxarion ya Nikodemo, ambapo maelezo ya shahidi mtakatifu Paraskeva yamewekwa kwa undani, muujiza huu unaelezwa kama ifuatavyo. Baada ya kutupwa kwenye sufuria ya mafuta yanayochemka na lami lakini akibaki salama, mtakatifu huyo alimwagia kiini hicho cha moto machoni mwa Mfalme Antoninus mdadisi, na kumfanya kipofu; na kisha, kwa ombi lake, akamrudishia uwezo wake wa kuona uliopotea.]  [5367:  Mwaka wa kifo cha mtakatifu mshahidi Paraskeva haujulikani. Mnamo mwaka wa 1200, mwabudu Anthony aliona mifupa yake ya mazishi huko Constantinople, na kanisa lake bado lipo huko hadi leo. Liko kwenye ukingo wa kushoto wa Golden Horn katika wilaya ya Has-Koy.] 



[bookmark: _Toc238144211][bookmark: _Toc238146312][bookmark: _Toc242950545]9 Agosti
27 Julai (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, kifo cha Mbariki Nikolasi, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo, wa Kochanovo, huko Veliky Novgorod mnamo 1392.


[bookmark: _Toc238144212][bookmark: _Toc242950546]Mateso ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Panteleimon.
Kumbukumbu tarehe 27 Julai
[footnoteRef:5368][footnoteRef:5369]Wakati wa utawala wa Mwovu Maximian[footnoteRef:5370] , mnyanyasaji katili wa Wakristo, na wakati karibu ulimwengu wote ulipofunikwa na giza la uovu wa kuabudu sanamu, mateso makubwa yalianzishwa kila mahali dhidi ya wale waliomwamini Kristo, na wakiri wengi wa jina takatifu sana la Yesu Kristo walikufa kifo cha kishahidi; ndipo Mwenye Heshima Mkuu Mwenye Kuteseka kwa ajili ya Kristo Panteleimon aliteseka kwa ajili ya Kristo katika nchi ya Bitinia, katika mji wa Nikomedia. [5368:  Bitinia – ni eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, lililoko kwenye pwani za Bahari Nyeusi, Bosphorus na Kipenyo cha Constantinople. Eneo hili limekuwa likijulikana tangu enzi za kale na lilipata jina lake kutoka kwa Wabitinia, ambao walihamia huko kutoka Thrace. Bitinia ilikuwa eneo lenye mandhari ya kupendeza, lenye rutuba na lililokuwa na mifugo mingi. Mnamo 546 KK, Wabithyni waliingia chini ya utawala wa Wapersia, lakini kuanzia 327 KK Bithynia ikawa tena dola huru; mnamo 75 KK, kulingana na wasia wa Mfalme Nicomedes III, Bithynia ilihamishiwa kwa Warumi kama mkoa huru uliosimamiwa na proconsul maalum. Ukristo ulitokea Bithynia katika nyakati za mitume (1 Petro 1:1). Wakati wa utawala wa Plini Mchanga, aliyekuwa akitawala Bithynia, na chini ya Mfalme Trajan (98–117), kulikuwa na Wakristo wengi sana hapa, si tu katika miji bali pia katika vijiji na vitongoji. Chini ya Diocletian (284–305), kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo huko Bithynia. Katika karne ya 4 na ya 5, Bithynia ilikuwa maarufu hasa katika masuala ya kanisa: mabaraza mengi ya kanisa yalifanyika huko ili kushughulikia mizaha mbalimbali.]  [5369:  Nicomedia – mji wa kifahari katika enzi za kale kwenye pwani za Propontis au Bahari ya Marmara.]  [5370:  305–311] 

Mwenye mateso huyu mkuu wa Kristo, anayejulikana miongoni mwa mashahidi, alizaliwa katika mji uleule wa Nikomedia kwa baba mkuu na tajiri aliyeitwa Eustorgius na mama aliyeitwa Eubula. Baba yake, kwa imani yake, alikuwa mshirikina, aliyejitolea kwa dhati kwa ushirikina; mama yake alikuwa Mkristo, aliyefundishwa imani takatifu na mababu zake na kumtumikia Kristo kwa shauku. Hivyo, ingawa walikuwa wameungana kimwili, walikuwa wametengana kiroho: yeye alitoa dhabihu kwa miungu wa uongo, ilhali yeye alitoa 'dhabihu ya sifa' kwa Mungu wa kweli. Mtoto wa kiume aliyezaliwa kwao, ambaye tunamzungumzia, alipewa jina Pantoleon, lenye maana ya 'simba katika mambo yote', kwa sababu iliaminika kuwa ujasiri wake ungekuwa kama wa simba. Hata hivyo, baadaye mvulana huyo alipewa jina jipya Panteleimon, yaani, 'mwenye huruma yote', kwa sababu alionyesha huruma kwa wote, akaponya wagonjwa bila malipo au kutoa michango kwa maskini, akigawa kwa ukarimu mali za baba yake kwa wenye uhitaji.
Tangu utotoni, mama yake alimlea katika uchaji wa Kikristo, akimfundisha kuhusu Mungu mmoja wa kweli anayeishi mbinguni, Bwana wetu Yesu Kristo, ili aweze kumwamini Yeye na kumfurahisha kwa matendo mema, akiepuka ushirikina wa miungu mingi. Mvulana huyo alizingatia maagizo ya mama yake na kuyafuata kadri alivyoweza, kutokana na umri wake mdogo. Lakini ilikuwa hasara na msiba mkubwa! Mama yake mkarimu na mwongozaji wake katika miaka yake ya mwanzo alifariki dunia na kumwacha mvulana huyo kabla hajafikia umri wa kufikiri kikamilifu na ukomavu. Baada ya kifo chake, mvulana huyo alifuata kwa urahisi nyayo za kosa la baba yake; baba yake mara nyingi alimpeleka kuabudu sanamu, na hivyo kumthibitisha katika upagani usio na heshima.
Kisha mvulana alipelekwa shule ya sarufi, na alipokamilisha kwa mafanikio mtaala mzima wa masomo ya kidunia ya kipagani, baba yake alimkabidhi daktari mashuhuri, Euphrosynus, katika shule ya udaktari, ili apate umahiri katika sanaa ya tiba. Mvulana huyo, kwa kuwa alikuwa na akili ya haraka, alifyonza kwa urahisi alichofundishwa na, alipowazidi wenzake punde, alikuwa karibu sawa na mwalimu wake mwenyewe; zaidi ya hayo, alijitofautisha kwa mwenendo wake, usemi wake mwororo na urembo wake, na akawavutia wote; hata alifahamika na Kaisari Maximian mwenyewe. Kwa maana Maximian alikuwa akiishi Nicomedia wakati huo; akiwasumbua Wakristo kwa mateso, aliwateketeza 20,000 wao kanisani, alimuua Askofu Anphimus Siku ya Krismasi, na, baada ya mateso mbalimbali, aliwaua wengi kwa aina tofauti za kifo. Daktari Euphrosynus mara nyingi alikuja na dawa katika vyumba vya kifalme vya mnyanyasaji—iwe kwa mfalme mwenyewe au kwa watu wake wa korti—kwa maana daktari huyu alitoa tiba kwa magonjwa ya ikulu nzima ya kifalme. Kila alipokuja Euphrosynus kwenye jumba la mfalme, alikuwa akisindikizwa na kijana Pantoleon, ambaye alifuata nyayo za mwalimu wake, na kila mtu alishangazwa na urembo wa mvulana huyo na busara yake. Na mfalme, alipomwona, aliuliza:
'Anatoka wapi, na ni mwana wa nani?'
Baada ya kupokea jibu, mfalme aliamuru mwalimu amfundishe mvulana huyo haraka na kwa kina iwezekanavyo katika sanaa nzima ya udaktari, akionyesha nia yake ya kuwa naye kando yake kila wakati, kama mtu anayestahili kusimama mbele ya mfalme na kumtumikia. Wakati huo, kijana huyo tayari alikuwa amefikia umri wa utu uzima.
Siku hizo kulikuwa na presbiteri mzee huko Nikomedia, aliyeitwa Hermolaus, ambaye, kwa kuogopa wasengeni, alikuwa amejificha pamoja na Wakristo wachache katika nyumba ndogo na ya kawaida. Njia ya Panteleimon, alipokuwa akitembea kutoka nyumbani kwake hadi kwa mwalimu wake na kurudi, ilipita karibu na makazi ambapo Hermolaus alikuwa amejificha. Akiona kijana huyo akipita mara kwa mara kupitia dirisha dogo, Hermolaus alitambua tabia yake njema kutokana na uso wake na mtazamo wake; akihisi rohoni mwake kwamba kijana huyo angekuwa chombo kilichochaguliwa na Mungu, siku moja Hermolaus alitoka kumlaki na kumwomba aingie nyumbani kwake kwa muda mfupi tu. Kijana huyo mpole na mtiifu aliingia nyumbani kwa mzee. Akimkalia kando yake, mzee alimuuliza kuhusu asili yake na wazazi wake, kuhusu imani yake na mwelekeo wote wa maisha yake. Kijana huyo alimweleza kila kitu kwa undani na kufafanua kwamba mama yake alikuwa Mkristo na alikuwa amefariki, ilhali baba yake alikuwa bado hai na, kwa mujibu wa sheria za kipagani, aliabudu mashetani wengi. Na Mtakatifu Hermolaus akamuuliza hivi:
'Basi, mtoto wangu mzuri! Ungependa kuwa wa upande gani na imani gani—ya baba yako au ya mama yako?'
Kijana akajibu:
'Alipokuwa bado hai, mama yangu alinifundisha imani yake, na nikaiipenda. Lakini baba yangu, akiwa na nguvu zaidi kati yao wawili, ananilazimisha kutii sheria za kipagani; anataka kuniweka katika korti ya kifalme miongoni mwa wapiganaji na watumishi wa karibu na waliotambulika zaidi wa mfalme.'
Mtakatifu Hermolaus aliuliza tena:
'Na ni mafundisho gani ambayo mwalimu wako anakufundisha?'
Kijana akajibu:
'Mafundisho ya Asclepiades, Hippocrates na Galen[footnoteRef:5371] ; kwa kweli, hili ndilo hasa alichotaka baba yangu, na mwalimu wangu anasema kwamba nikiyatafakari mafundisho haya, nitaweza kuponya kwa urahisi aina zote za magonjwa kwa watu.' [5371:  Madaktari mashuhuri wa enzi za kale.] 

Katika maneno haya ya mwisho, Mtakatifu Hermolaus aliona fursa ya mazungumzo yenye tija na akaanza kupanda mbegu njema ya neno la Mungu katika moyo wa kijana huyo, kama kwenye udongo wenye rutuba:
'Niamini,' akasema, 'Ee kijana mwema! Nakwambia ukweli mmoja: mafundisho na sanaa ya Asclepiades, Hippocrates na Galen hayana maana na hayasaidii sana kwa wale wanaoyageukia. Na miungu ambayo Kaisari Maximian, baba yako na washirikina wengine wanaiabudu ni ya bure na si kitu zaidi ya ngano na udanganyifu kwa ajili ya watu wenye akili dhaifu. Lakini Mungu wa kweli na mwenyezi ni mmoja—Yesu Kristo—na ukimwamini, utaponya magonjwa ya kila aina kwa kutaja tu Jina Lake Takatifu Zaidi. Kwa maana alimpa uoni kipofu, akawaponya wenye ukoma, na aliwafufua wafu; Aliwatoa pepo waliowekwa wakfu na washenzi kutoka kwa watu kwa neno moja tu; si Yeye mwenyewe tu, bali hata mavazi Yake yalitoa uponyaji: kwa mwanamke aliyekuwa akiteseka kutokana na kutokwa na damu kwa miaka kumi na miwili alipona papo hapo mara tu alipogusa ncha ya vazi Lake. Lakini ni nani awezaye kuorodhesha kwa undani matendo yake yote ya ajabu? Kama vile ilivyo vigumu kuhesabu chembe za mchanga baharini, nyota mbinguni, au matone ya maji, ndivyo ilivyo vigumu kuhesabu miujiza yake au kupima ukuu wa Mungu. Na sasa Yeye ni Msaidizi mwenye nguvu kwa watumishi wake, akiwatuliza waliowasikia, akiwaponya wagonjwa, akiwaokoa kutoka kwa majanga na kuwaachilia huru kutoka kwa maovu yote ya adui, bila kusubiri kuombwa na mmoja au mwingine, bali akitangulia sala zao na hata hisia za mioyo yao. Huwapa wale wanaompenda nguvu ya kutimiza haya yote na huwapa zawadi ya miujiza mikubwa zaidi; hatimaye, huwapa uzima wa milele katika utukufu wa milele wa Ufalme wa Mungu.
Pantoleon aliamini mafundisho haya ya Mtakatifu Hermolaus kuwa ya kweli, akiyaweka moyoni; aliyazama ndani yake kwa furaha na akamwambia mzee mtakatifu:
'Nimesikia haya mara nyingi kutoka kwa mama yangu na mara nyingi nimemwona akiomba na kumwita Mungu yule unayenizungumzia.'
Kuanzia siku hiyo na kuendelea, Pantoleon alimtembelea mzee huyo kila siku na kufurahia mazungumzo yake yaliyoongozwa na Mungu, akizidi kuimarika katika maarifa yake ya Mungu wa kweli. Na aliporudi kutoka kwa mwalimu wake Euphrosynus, hakuenda nyumbani hadi alipomtembelea mzee huyo na kupokea mafundisho yake yaliyolisha roho.
Wakati mmoja, alipokuwa akirejea kutoka nyumbani kwa mwalimu wake, alipitia njia tofauti kidogo na akakutana na mtoto aliyekufa aliyelumiwa na echidna mkubwa, na echidna yenyewe, ilikuwa imelala pale pale kando ya mwathiriwa. Alipoona hivi, Pantoleon alitishwa mwanzoni na kurudi nyuma hatua chache, lakini kisha akajiambia:
'Sasa ndio wakati wangu wa kujaribu hili na kujionea mwenyewe kama kila kitu ambacho mzee Hermolaus alisema ni kweli.'
Akitazama angani, alisema:
'Bwana Yesu Kristo, ingawa mimi si mwafaa kukuitwa, ikiwa ni mapenzi Yako nipate kuwa mtumishi Wako, onyesha nguvu Zako na uwezeshe, kwa jina Lako, mvulana huyu afufuke na nyoka huyo afe.'
Na mara moja yule mvulana, kana kwamba ameamka usingizini, akaamka akiwa hai, huku yule nyoka mchafu akigawika vipande viwili. Kisha Pantoleon, alipopata imani kamili kwa Kristo, akageuza macho yake ya kimwili na ya kiroho kuelekea mbinguni na kumbariki Mungu kwa furaha na machozi kwa kumtoa gizani na kumwingiza katika nuru ya maarifa Yake. Alimkimbilia Mtakatifu Hermolaus, mzee wa kanisa, akaanguka miguuni mwake, na akaomba kubatizwa. Akamweleza yaliyotokea— —jinsi mvulana aliyekufa alivyorejea uhai kwa nguvu ya jina la Yesu Kristo, na jinsi nyoka aliyesababisha kifo chake alivyokufa. Mtakatifu Hermolaus, akiacha nyumbani kwake, alienda naye kuona nyoka yule aliyekufa na, alipoiona, alimshukuru Mungu kwa muujiza Aliyoutenda, ambao kupitia huo alikuwa amemwongoza Pantoleon katika maarifa Yake. Akirejea nyumbani, alimwbatiza kijana huyo kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na, baada ya kuadhimisha Liturujia katika chumba chake cha ndani, alimshiriki Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo.
Baada ya ubatizo wake, Pantoleon alibaki na mzee Hermolaus kwa siku saba, akijifunza kutoka kwa maneno ya kimungu yaliyotolewa kwake kupitia midomo ya mzee huyo na kwa neema ya Kristo: kama chemchemi ya maji ya uhai, alilisha roho yake hadi kufikia wingi wa matunda ya kiroho. Siku ya nane, alirudi nyumbani, na baba yake akamuuliza:
'Mwanangu, umekuwa wapi siku hizi zote? Nimekuwa na wasiwasi kukuhusu.'
Mtakatifu akajibu:
'Nilikuwa na mwalimu wangu katika jumba la mfalme – tulikuwa tunamtibu mtu mgonjwa ambaye mfalme anampenda sana, na hatukuondoka kando yake kwa siku saba hadi tulipompa afueni.'
Ndipo mtakatifu alipozungumza, na hakusema uongo, bali kwa kifuniko cha mfano alitoa ukweli kwa fumbo na kwa njia ya mfano: akilini mwake, alimrejelea Mtakatifu Hermolaus mzee kama mwalimu wake; kwa 'chumba cha mfalme' alimaanisha amani ya ndani ambapo Fumbo la Kimungu lilikuwa likisherehekewa; na kwa 'mgonjwa' alimaanisha roho yake mwenyewe, ambayo Mfalme wa mbinguni alikuwa amependelea na ambayo ilikuwa imeponywa kwa siku saba kwa dawa ya kiroho.
Alipomwendea mwalimu wake Euphrosynus asubuhi iliyofuata, yule mwalimu alimuuliza:
'Umekuwa wapi siku hizi zote?'
'Baba yangu, baada ya kununua shamba, alinituma nikalichukue, nami nikachelewa, nikikagua kila kitu kwa makini, maana lilinunuliwa kwa bei kubwa.'
Na alisema haya kwa maana ya kiibara kuhusu ubatizo mtakatifu alioupokea, na sakramenti zingine za imani ya Kikristo, ambazo alikuwa amezitambua na ambazo zote ni za thamani isiyokadiriwa, zikizidi utajiri wote, kwa kuwa zilitengenezwa kwa damu ya Kristo. Aliposikia haya, Euphrosynus akaacha kuuliza maswali. Kwa upande wa Pantoleon aliyebarikiwa, alikuwa amejawa na neema ya Mungu, akiwa amehifadhi ndani yake hazina ya imani takatifu. Alimwombolezea sana baba yake, akitamani kumtoa gizani mwa ushirikina na kumwingiza katika nuru ya kumjua Kristo; na kila siku, akiongea naye kwa hekima kupitia masimulizi na maswali, alikuwa akimwambia:
'Baba! Kwa nini miungu, waliotengenezwa kusimama, hubaki wamesimama kama walivyowekwa hapo awali, hadi leo, na hawawahi kukaa; ilhali wale waliotengenezwa kukaa hubaki wamekaa hadi leo na hawawahi kusimama?'
'Swali lako halijaweka wazi kwangu kabisa,' akajibu baba yake, 'na mimi mwenyewe sijui jinsi ya kulijibu.'
Hata hivyo, yule mtakatifu, kwa kuendelea kumuuliza baba yake maswali mengine kama haya, alimfanya atilie shaka miungu yake na hatimaye kutambua uongo na udanganyifu wa ibada ya sanamu; baba yake alikuwa ameacha kuheshimu sanamu kama alivyokuwa akifanya hapo awali, akiwatolea dhabihu nyingi na kuabudu kila siku, na alikuwa ameanza kuzidharau na kukataa kuzisujudu. Akiona hivi, Pantoleon alifurahi kwamba, ingawa alikuwa amezua shaka akilini mwa baba yake kuhusu sanamu hizo, bado hakuweza kumgeuza kabisa na kumwondoa katika uzushi huo. Zaidi ya mara moja Pantoleon alikuwa anataka kuvunja sanamu za baba yake, ambazo zilikuwa nyingi nyumbani kwake, lakini alijizuia, kwa sehemu ili asimkasirishie baba yake—ambaye, kulingana na amri za Mungu, anapaswa kuheshimiwa—na kwa sehemu kwa sababu alitumaini kwamba, mara baba yake atakapomjua Mungu wa kweli mwenyewe, angetaka kuvunja sanamu hizo kwa mkono wake mwenyewe.
Wakati huo, mtu kipofu aliletwa mbele ya Pantoleon, akisihi aponeshwe kwa njia hii:
'Nakuomba, nionee huruma, mimi ambaye nimepofushwa na kunyimwa nuru hii ya thamani; madaktari wote katika mji huu wamenitibu, lakini sijapata nafuu yoyote kutoka kwao; kwa kweli, nimepoteza hata chemchemi za mwisho za mwanga nilioweza kuona, pamoja na mali zangu zote; kwani nimetumia pesa nyingi kuwawalisha, na badala ya kupona, nimepata kutoka kwao madhara tu na upotevu wa muda."
Mtakatifu akamjibu:
'Ukiwa umewapa wale madaktari mali zako zote bila kupata nafuu yoyote, utanilipaje ikiwa utaponwa na kupata tena uwezo wako wa kuona?'
'Nitakupa kwa furaha kidogo kilichobaki kwangu,' akasema yule kipofu.
Mtakatifu akasema:
'Zawadi ya kuona, inayokufungulia nuru, utapewa na Baba wa nuru, Mungu wa kweli, kupitia kwangu, mtumishi wake asiye stahiki; na usitoe ulicho ahidi kwangu, bali ugawie maskini.'
Aliposikia haya, Eustorgius, baba yake Pantoleon, akamwambia:
'Mwanangu! Usijaribu kufanya jambo ambalo huwezi, ili usidhihakiwe: kwani, kwa kweli, unaweza kufanya nini zaidi ya madaktari bingwa, waliomtibu na hawakuweza kumponya?'
'Hakuna,' alijibu mtakatifu, 'kati ya madaktari hao anayejua dawa inayopaswa kutumika katika kisa hiki kama ninavyojua mimi, kwani kuna tofauti kubwa kati yao na mwalimu wangu, ambaye alinifunulia dawa hii.'
Baba yake, akidhani alikuwa anazungumzia mwalimu wa Euphrosyne, alisema:
'Nimesikia kwamba mwalimu wako pia alimtibu kipofu huyu na hakufanikiwa kumsaidia.'
'Subiri kidogo, baba yangu!' akajibu Pantoleon, 'na utaona nguvu ya uponyaji wangu.'
Akisema maneno haya, alimgusa kipofu machoni kwa vidole vyake, akisema:
'Kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, anayewapa uoni vipofu, pokea uoni wako.'
Mara moja macho ya kipofu yalifunguka – naye akaanza kuona. Na wakati huo huo, baba yake Pantoleon, Eustorgius, pamoja na yule mtu aliyepata tena uwezo wa kuona, waliamini kwa Kristo na wakabatizwa na presbiteri mtakatifu Hermolaus, na wakajaa furaha kuu ya kiroho kwa neema na nguvu ya Kristo.
Kisha Eustorgius akaanza kuvunja sanamu zote za kipagani nyumbani kwake, ambapo alisaidiwa na mwanawe, Mtakatifu Pantoleon; baada ya kuvunja sanamu hizo vipande vipande, walitupa vipande hivyo kwenye shimo refu na kuvifunika kwa udongo. Baada ya kuishi kwa muda mfupi baada ya hapo, Eustorgius alifariki dunia na kumwendea Bwana. Pantoleon, alipokuwa mrithi wa mali nyingi za baba yake, mara moja aliwaachilia huru watumwa wa kiume na wa kike, akiwapa thawabu kwa ukarimu; kisha alianza kugawa utajiri wake kwa wenye uhitaji: maskini, wasiojiweza, mjane na yatima. Alikuwa akitembelea magereza na, akiwatunza wote walioteseka wakiwa kifungoni, aliwatuliza kwa kutibu majeraha yao na kuwapatia chochote walichohitaji; kwa njia hii, alikuwa mganga si tu wa majeraha bali pia wa umaskini wa binadamu; kwani wote walipokea kutoka kwake msaada usioisha; Wenye uhitaji walitajirishwa na ukarimu wake; na katika kazi yake ya uponyaji, alisaidiwa na neema ya Mungu. Kwani alikuwa amepewa kutoka juu zawadi ya uponyaji, na aliponya magonjwa ya kila aina bila malipo, si kwa njia ya dawa za tiba bali kwa kutaja jina la Yesu Kristo. Ndipo Pantoleon alipothibitisha kweli kuwa yeye ni Panteleimon, yaani, Mwenye Huruma Yote, kwa jina na kwa tendo, akionyesha huruma kwa wote na kamwe hakumrudisha mtu yeyote bila msaada au faraja; kwani aliwasaidia wahitaji na kuwatibu wagonjwa bila malipo. Mji wote ulimgeukia na wagonjwa wao, wakiwaacha madaktari wengine wote, kwa maana hakuna mwingine aliyeweza kuponya haraka na kikamilifu kama Panteleimon, ambaye aliwatibu kwa mafanikio na hakupokea malipo kutoka kwa yeyote. Na jina la tabibu mwenye rehema zote na asiyelipisha malipo lilijulikana kote nchini, huku madaktari wengine wakashutumiwa na kudhihakiwa. Matokeo yake, madaktari hao walimwonea wivu na chuki mtakatifu huyo; hali hii ilikuwa imeanza hata tangu kipofu aliyetajwa hapo awali alipopata tena uwezo wa kuona. Tukio hilo lilikuwa hivi.
Siku moja, mtu huyu kipofu, ambaye alipata tena uwezo wa kuona kwa neema ya Mtakatifu Panteleimon, alipokuwa akitembea mjini, madaktari walimwona na wakasema miongoni mwao:
'Je, huyu si yule mtu kipofu aliyetafuta uponyaji kwetu, lakini hatukuweza kumponya? Imekuwaje sasa anaona? Nani alimponya, na kwa njia gani, na kumfungua macho yake?'
Na wakamuuliza moja kwa moja jinsi alivyopata tena uwezo wa kuona. Na yule mtu hakuficha kwamba mponyaji wake alikuwa Panteleimon. Wale waliokuwepo, wakijua kwamba alikuwa mwanafunzi wa Euphrosynus, walisema:
'Mwanafunzi mkuu wa mwalimu mkuu.'
Hawakutambua kwamba nguvu ya Kristo ilikuwa ikifanya kazi kupitia Panteleimon, na, bila kutambua, walikiri ukweli kwamba Panteleimon alikuwa mwanafunzi mkuu wa mwalimu mkuu – Yesu Kristo. Hata hivyo, ingawa walimsifu mtakatifu kwa midomo yao kwa unafiki, mioyoni mwao, kwa wivu, walikuwa na nia mbaya na wakamchunguza kwa makini, wakitafuta kosa dhidi yake ili kumwangamiza. Na walipoona kwamba aliingia magerezani na huko akaponya vidonda vya wanafunzi walioteseka kwa ajili ya Kristo, walimwambia Maximinus mtesaji:
'Ee Mfalme! Kijana uliyeamuru afundishwe sanaa ya udaktari, akitaka awe pembeni pako katika chumba chako cha faragha, amedharau fadhili yako kubwa kwake na anazunguka magerezani, akiponya wafungwa wanaomkashifu miungu yetu, akijadiliana nao kwa njia ileile kuhusu miungu yetu na kuwashawishi wengine katika hoja hiyo hiyo mbaya. Usipomwondolea uhai punde, utajitengenezea shida kubwa, kwani utaona jinsi wengi, kwa sababu ya mafundisho yake ya kupotosha, watakavyoasi dhidi ya miungu. Hakika, sanaa ya tiba ambayo Pantoleon anatumia kuponya, haitakiwi kwa Aesculapius[footnoteRef:5372] au yeyote wa miungu mingine, bali kwa Kristo fulani, na wote anaowaponya wanaamini Yeye. [5372:  Mungu wa sanaa za tiba.] 

Ndipo waliposema wale wawakashaji, wakimsihi mfalme awaamuru yule kipofu aliyeponywa na Pantoleon aletwe kama ushahidi na uthibitisho dhahiri wa ukweli wa maneno yao. Naye mfalme mara moja akaamuru yule kipofu aliyepata tena uwezo wa kuona afikishwe, na alipofikishwa mbele yake, akamuuliza:
'Niambie, mtu, Pantoleon aliponya vipi macho yako?'
Akajibu:
'Aliitaja jina la Kristo, akanigusa macho, nami mara moja nikapata tena uwezo wa kuona.'
'Na wewe unafikiri nini,' mfalme akamuuliza, 'Kristo ndiye aliyekuponya, au miungu?'
'Ee Mfalme!' akajibu, 'madaktari hawa unaowaona hapa walijitahidi sana na kutumia muda mrefu wakijaribu kunitibu; walichukua mali zangu zote na sio tu kwamba hawakuniletea faida yoyote, bali walininyang'anya hata ule uwezo mdogo wa kuona niliokuwa nao na kunipofusha kabisa. Lakini Panteleimon, kwa kutaja jina la Kristo mara moja tu, alinirejeshea uwezo wangu wa kuona. Sasa hukumu wewe mwenyewe, Ee Mfalme, na uamue ni nani ni tabibu bora na wa kweli: Aesculapius na miungu mingine, ambao walitajwa kwa muda mrefu na hawakusaidia hata kidogo, au Kristo, ambaye alitajwa na Panteleimon mara moja tu na mara moja akanipa uponyaji.
Bila kujua jinsi ya kujibu, mfalme, kama ilivyo desturi ya waonevu wote, alianza kumlazimisha kutokuwa na heshima kwa miungu:
'Usiwe mjinga, mtu, wala usimzungumzie Kristo, maana ni wazi kwamba miungu wamekupa uwezo wa kuona nuru.'
Hata hivyo, yule mtu aliyepona, bila kujali mamlaka ya mfalme wala kutisha vitisho vya mtesaji, alimjibu Maximian kwa ujasiri zaidi kuliko yule kipofu wa Injili (Yohana 9:27), ambaye aliwahi kuletezwa mbele ya Mafarisayo ili kumuhoji:
'Wewe mwenyewe umepagawa, Ee Mfalme! Unawaita miungu wako vipofu watoaji wa uwezo wa kuona, na wewe mwenyewe uko kama wao, usiyetaka kuona ukweli.'
Akiwa amejawa na hasira, mfalme aliamuru maisha yake yachukuliwe mara moja kwa upanga, na kichwa cha mkanamwili mwema wa jina la Yesu Kristo kilikatwa; naye akaondoka kwenda kumwona, ana kwa ana katika nuru ya mbinguni isiyofifia, Yeye aliyemkiri duniani, akiwa amepokea uwezo wa kuona kimwili. Mtakatifu Panteleimon alinunua mwili wake kutoka kwa wauaji na kumzika karibu na mwili wa baba yake.
Baada ya hapo, mfalme aliamuru Panteleimon amletewe mbele yake. Wakati askari walipokuwa wakimpeleka mtakatifu kwa mfalme, aliimba maneno ya zaburi ya Daudi: 'Ee Mungu wa sifa zangu! Usinyamaze, maana midomo ya waovu na midomo ya wadanganyifu imenifungulia' (Zab. 108:1–2) na kuendelea mbele katika zaburi hiyo. Hivyo alisimama mbele ya mfalme wa duniani kwa mwili, na mbele ya Mfalme wa Mbinguni kwa roho.
Mfalme Maximian, akimtazama bila hasira hata kidogo, alianza kumshawishi kwa upole hivi:
'Nimesikia mambo yasiyofaa kukuhusu, Pantoleon; nimeambiwa kuwa unamchukia na kumdharau Aesculapius na miungu mingine kwa kila namna, huku ukamtukuza Kristo, aliyeteswa kifo cha kikatili, na kuweka tumaini lako kwake, ukimwita yeye peke yake Mungu. Nadhani si siri kwako jinsi nilivyokutilia maanani sana na huruma nyingi niliyokuonyesha, kwa kukuingiza katika jumba langu la kifalme, na kumwamuru mwalimu wako, Euphrosynus, akufundishe sanaa ya udaktari bila kuchelewa, ili uweze kukaa nami daima; lakini wewe, ukidharau yote haya, umegeukia maadui zangu. Hata hivyo, sitaki kuamini kinachosemwa kukuhusu; kwani watu wamezoea kusema uongo mwingi. Ndiyo maana nimekuita, ili wewe mwenyewe uweze kusema ukweli kukuhusu na kukanusha shutuma za uongo zinazokushutumu kutoka kwa wale wanaokichukia, mbele ya wote, baada ya kwanza kuwaletea dhabihu miungu mikubwa, kama inavyostahili.
Mtakatifu akajibu:
'Matendo, Ee Mfalme, yanapaswa kuaminika zaidi kuliko maneno! Kwa maana ukweli unajulikana vyema zaidi kupitia matendo kuliko maneno. Kwa hiyo, amini maelezo yanayonihusu: kwamba ninamkataa Aesculapius na miungu yako mingine, na kumtukuza Kristo, kwa maana kupitia matendo Yake nimemjua Yeye kuwa ndiye Mungu Mmoja wa Kweli.' Sasa sikiliza, kwa ufupi tu, matendo ya Kristo: Aliumba mbingu, akaimarisha dunia, aliwafufua wafu, aliwapa uoni vipofu, aliwasafisha wenye ukoma; kwa kifupi, aliwasimamisha walemao kutoka kwenye vitanda vyao. Sijui kama miungu mnayoiheshimu— —imewahi kufanya jambo kama hili, wala kama ina uwezo wa kufanya hivyo. Hata hivyo, ikiwa sasa mnataka kujua nguvu kuu ya Kristo, mtaiona ikifanya kazi mara moja na kwa uhalisia. Amuru mtu fulani aliyelala kitandani kwa kifo, ambaye madaktari wamekata tamaa naye, aletewe hapa; wacha makuhani wenu waje na kuwaomba miungu yao, nami nitaomba kwa Mungu wangu – na yeyote kati ya miungu atakayemponya mgonjwa huyo, huyo atambuliwe kama Mungu Mmoja wa Kweli, ilhali wengine watakataliwa.
Mfalme alifurahishwa na ushauri wa mtakatifu, na akaamuru mgonjwa wa aina hiyo amtafutwe mara moja.
Na hivyo mtu aliletwa akiwa amelala kitandani, aliyekuwa amepooza kwa miaka mingi, ambaye hakuweza kutikisa kiungo hata kimoja na alikuwa kana kwamba ni mti usio na uhai. Makuhani pia walikuja—wale waliowahudumia sanamu na waliokuwa na ustadi katika fani ya tiba—na wakampendekezea mtakatifu kwamba kwanza aombe kwa Kristo wake.
Mtakatifu akawajibu:
'Nikimwomba Mungu wangu na Mungu wangu akamponya mtu huyu aliyepooza, basi miungu yenu itawaponaje? Lakini kwanza mwombe miungu yenu; na wakimponya mgonjwa, basi hakutakuwa na haja ya kumwomba Mungu wangu.'
Hivyo makuhani walianza kuwaomba miungu yao: mmoja alimwomba Aesculapius, mwingine Zeus, mwingine tena Diana, na wengineo mashetani mbalimbali; lakini sauti wala jibu lolote halikusikika. Na kwa muda mrefu waliendelea na maombi yao yasiyo na Mungu bila mafanikio yoyote. Mtakatifu, alipoona juhudi zao zisizo na mafanikio, alicheka. Mfalme, alipomwona akicheka, alimgeukia Pantoleon:
'Wewe, Pantoleon, kama unaweza, mponye mtu huyu kwa kumwomba Mungu wako.'
'Wakuhani waondoke kando,' akasema mtakatifu, 'nao wakaondoka kando.'
Kisha mtakatifu, alipokaribia kitanda, aliinua macho yake mbinguni na akasema sala ifuatayo:
'Ee Bwana! Sikiliza sala yangu, na kilio changu kikufikie. Usinifiche uso wako; siku ya taabu yangu, nielekeze sikio lako; siku [nitakapokuitia], nijibu upesi' (Zab. 101:2–3); na uonyeshe nguvu zako zote mbele ya wasiokujua, maana kwa Wewe yote yanawezekana, Ee Mfalme wa nguvu zote!
Baada ya kusema sala hii, mtakatifu alimshika mkono mtu aliyepooza, akisema:
'Kwa jina la Bwana Yesu Kristo, simama na upone!'
Mara moja yule mtu aliyepooza akaondoka, akapata nguvu katika mwili wake wote, akashangilia huku akitembea; naye akachukua kitanda chake, akabeba na kuenda nacho nyumbani kwake.
Walipoona muujiza kama huo, wengi wa wale waliokuwepo waliamini Kristo; lakini makuhani waliotumikia sanamu walikaza meno yao kwa mtumishi wa Kristo na wakamgeukia mfalme kwa maneno haya:
'Akibaki hai, dhabihu kwa miungu zitatangamizwa, na Wakristo watatukejeli; mwangamize, Ee Mfalme! Haraka iwezekanavyo.'
Ndipo mfalme akamwambia Pantoleon:
'Pantoleon, toa dhabihu kwa miungu, ili usipotee bure; unajua, baada ya yote, ni watu wangapi wameangamia kwa sababu walikataa miungu yetu na kukaidi amri zetu. Je, hujui jinsi mzee Anphim alivyoteswa kwa ukatili?'
– Wote waliouawa kwa ajili ya Kristo,' alijibu mtakatifu, 'hawajaangamizwa, bali wamepata uzima wa milele. Na kama Anphimus, akiwa mzee na dhaifu kimwili, aliweza kuvumilia mateso ya kikatili kwa ajili ya Bwana wetu, basi mimi, nikiwa kijana na mwenye nguvu kimwili, inapaswa zaidi kuvumilia bila hofu mateso yote mtakayonipa; kwani nitaona maisha ni ubatili ikiwa sitakufa kwa ajili ya Kristo, na kama nikifa, nitaona ni faida.
Mfalme aliamuru mshuhuda aliyekuwa uchi atundikwe kwenye mti wa mateso na mwili wake ukakorogwe kwa kucha za chuma, huku mbavu zake zikichomwa kwa mishumaa inayowaka. Alipokuwa akivumilia mateso haya, alitazama juu mbinguni na kusema:
'Bwana Yesu Kristo! Nisaidie wakati huu; nipatie uvumilivu, ili niweze kuvumilia mateso haya hadi mwisho.'
Na Bwana akamtokea katika umbo la presbiteri Hermolaus, akisema:
'Usiogope; mimi nipo pamoja nawe.'
Na mara moja mikono ya watesaji ilidhoofika na kuonekana kupooza, kiasi kwamba vyombo vya mateso vilidondoka kutoka kwao na mishumaa ikazima. Alipoona hili, mfalme aliamuru mtakatifu aondolewe mahali pa mateso na akamwambia:
'Nguvu ya uchawi wako iko wapi, hata watumishi wamechoka na mishumaa imezima?'
Mwenye dhambi alijibu hivi:
'Uungu wangu ni Kristo, ambaye nguvu zake zote za uweza hufanya yote.'
Mfalme akajibu:
'Na utafanya nini nikikupa mateso makubwa zaidi?!'
– 'Katika mateso makuu,' alijibu mshuhuda, 'Kristo wangu ataonyesha nguvu kuu zaidi, akinipa subira kubwa zaidi ili niweze kukutia aibu. Na mimi, kwa kuvumilia mateso makali zaidi kwa ajili Yake, nitapokea thawabu kubwa zaidi kutoka Kwake.'
Kisha mtesaji akaamuru bati iliyeyushwe katika sufuria kubwa na kwamba mtakatifu arushwe ndani yake. Bati ilipokuwa ikichemka, mtakatifu alipandishwa hadi kwenye sufuria; alinyoosha macho yake mbinguni na akaomba hivi:
'Sikiliza, Ee Mungu, sauti yangu katika maombi yangu; uokoe uhai wangu kutokana na hofu ya adui; nikinga na hila za wanafiki, na kutokana na uasi wa wabaya' (Zab. 63:2–3).
Alipokuwa akiomba hivi, Bwana alimtokea tena akiwa katika umbo la Hermolaus; akamshika mkono, akaingia kwenye sufuria pamoja naye, na mara moja moto ulizima na risasi iliyoyeyushwa ikapoa, huku mtakatifu akiimba maneno ya zaburi: 'Bali mimi nitamwomba Bwana, naye Bwana ataniokoa. Jioni, na asubuhi, na adhuhuri, nitadua na kulia, naye atasikia sauti yangu' (Zaburi 54:17–18). Wale waliokuwepo walishangazwa na muujiza huo, na mfalme akapaza sauti:
'Basi, nifanye nini sasa—huku moto ukiwa umezima na shaba ikipoa? Nimwonee mateso gani huyu mchawi?'
Wale waliokuwepo walishauri:
'Aruitwe katika vilindi vya bahari, kwa hakika hawezi kutoa uchawi juu ya bahari yote – naye ataharibika mara moja.'
Mtesaji aliamuru hili lifanyike.
Watumishi walimkamata mtakatifu, wakampeleka baharini, wakamweka kwenye mashua, na wakamfunga jiwe kubwa shingoni mwake; baada ya kusafiri mbali na pwani, walimtupa baharini, huku wao wenyewe wakirudi ufukweni. Mtakatifu alipotupwa baharini, Kristo alimtokea tena, kama alivyofanya mara ya kwanza, akiwa katika umbo la Hermolaus, na jiwe lililofungwa shingoni mwa mtakatifu likawa jepesi kama jani, kiasi kwamba Panteleimon alibaki juu ya maji bila kuzama, bali, kama vile akiwa nchi kavu, alitembea juu ya maji, akiongozwa, kama vile Mtume Petro alivyowahi kuongozwa, na mkono wa kulia wa Kristo; alifika nchi kavu, akiimba na kumtukuza Mungu, na akajitokeza mbele ya mfalme. Mfalme alishindwa maneno kwa mshangao wake kutokana na muujiza kama huo, akisema kwa mshangao:
'Basi, ni nguvu gani ya uchawi wako, Pantoleon, uliyotawala hata bahari nayo?'
'Hata bahari,' alieleza mtakatifu, 'huitii Bwana wake na hutekeleza mapenzi Yake.'
'Basi unautawala bahari pia?' akauliza mfalme.
'Sio mimi,' alijibu mtakatifu huyo, 'bali Kristo wangu, Muumba na Bwana wa viumbe vyote vinavyoonekana na visivyoonekana. Yeye hutawala mbingu na nchi, na vivyo hivyo bahari: "Njia yako iko baharini, na njia yako katika maji makuu" (Zaburi 76:20).
Baada ya hapo, mtesaji aliamuru uwanja wa mapambano na wanyama wa porini uandaliwe nje ya mji, ili mtakatifu arushwe kwa wanyama hao ili alewe. Mji mzima ulikusanyika kwa ajili ya onyesho hili, ukiwa na hamu ya kuona jinsi kijana mrembo na mwenye mateso yasiyo na hatia angetoroshwa na wanyama. Mfalme naye alitokea hapo; alipomleta mtakatifu mbele yake, alimwonyesha wanyama na kusema:
'Zimeandaliwa kwa ajili yako; basi nitii, okoa ujana wako, okoa uzuri wa mwili wako, toa dhabihu kwa miungu, la sivyo utakufa kifo cha kikatili, ukitakata-takata kwa meno ya wanyama.'
Lakini mtakatifu alitangaza kwamba afadhali araruliwe vipande vipande na wanyama kuliko kutii ushauri na amri ya udanganyifu kama hiyo. Na hivyo akatupwa kwa wanyama. Lakini Bwana, akimtokea mtakatifu kwa sura ya presbiteri Hermolaus, aliwafunga vinywa wanyama hao na kuwafanya wanyenyekevu kama kondoo, kiasi kwamba, wakimkaribia mtakatifu, walimloga miguu yake. Aliwapapasa kwa mkono wake, na kila mmoja wa wanyama hao alijitahidi mkono wa mtakatifu umguse, wakisukumana kando. Watu walipoona hayo, wakastaajabu na kupaza sauti wakasema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo! Amriwe kijana huyu asiye na hatia na mwenye haki aachiwe huru!'
Ndipo mfalme, akiwa amejawa na hasira, akawatuma askari wenye panga zilizofunguliwa dhidi ya wale waliokuwa wakimtukuza Kristo Mungu, na wengi wa watu waliokuja kumwamini Kristo waliuawa; mfalme pia aliamuru kwamba wanyama wote wauliwe. Alipoona hayo, mtakatifu alipaza sauti akisema hivi:
– Utukufu kwako, Kristo Mungu, kwamba si wanadamu tu bali hata wanyama wanakufa kwa ajili yako!
Naye mfalme akaondoka mahali pa tukio, akiwa na huzuni na hasira, akamweka mtakatifu gerezani. Watu waliouawa walichukuliwa na jamaa zao na kuzikwa ipasavyo, huku wanyama wakiachwa ili waliwe na mbwa na ndege wala nyama. Lakini hata wakati huo muujiza mkuu ulitokea: wanyama hawa walilala hapo kwa siku nyingi bila kuguswa, si tu na mbwa bali pia na ndege; na si hivyo tu, bali maiti zao hazikutoa harufu yoyote. Aliposikia haya, mfalme aliamuru wakatupwe kwenye shimo refu na kufunikwa na udongo. Kwa upande wa mtakatifu, aliamuru gurudumu la kutisha lijengwe, lililopambwa kwa misumari mikali. Mtakatifu alipofungwa nalo nao wakaanza kulizungusha, lilivunjika vipande vipande mara moja kwa nguvu isiyoonekana, na kuwajeruhi vibaya wengi waliokuwa wamesimama karibu, huku mtakatifu akishuka kutoka kwenye gurudumu akiwa salama. Na wote waliogubikwa na hofu walipoona miujiza hiyo, ambayo kupitia kwake Mungu alitukuzwa katika mtakatifu wake. Mfalme alishangaa sana na akamuuliza mtakatifu huyo:
'Nani alikufundisha kutenda matendo makuu kama haya ya uchawi?'
'Sijafundishwa uchawi, bali utakatifu wa kweli wa Kikristo,' alisema mshuhuda, 'na presbiteri mtakatifu Hermolaus.'
'Na yuko wapi huyu mwalimu wako, Hermolaus?' akauliza mfalme. 'Tunamtaka kumuona.'
Hata hivyo, mtakatifu huyo, akihisi rohoni mwake kwamba wakati wa Hermolaus kupokea taji la ufishi ulikuwa unakaribia, alimjibu mfalme:
'Ukiiamuru, nitamwita kwako.'
Na mtakatifu alitumwa, akiwa ameambatana na askari watatu waliokuwa wakimlinda, kumwita presbiteri Hermolaus.
Mwenye dhati alipofika nyumbani kwa presbiteri, mzee huyo, alipomwona, aliuliza:
'Umetoka wapi, mwanangu?'
'Bwana wangu na baba, mfalme anakuitia.'
'Umenikuja wakati mwafaka kunaitia,' akasema wazee, 'kwa maana saa ya mateso na kifo changu imefika; kwani usiku wa leo Bwana alinijia na kutangaza: "Hermolaus! Lazima uoteshe mateso makuu kwa ajili Yangu, kama vile mtumishi wangu Panteleimon alivyofanya."'
Akiwa na maneno hayo, mzee huyo alienda kwa furaha pamoja na mshuhuda na kujitokeza mbele ya mfalme. Mfalme, alipomwona presbiteri, alimuuliza jina lake. Hata hivyo, mtakatifu huyo, alipokuwa akitaja jina lake, hakuficha imani yake, akitangaza kwa sauti kubwa kuwa yeye ni Mkristo. Mfalme alimuuliza tena:
'Je, kuna mtu mwingine pamoja nawe anayeshiriki imani ileile?'
Mzee akajibu:
– Nina watumishi wenzangu wawili, watumishi wa kweli wa Kristo, Hermippus na Hermocrates.
Kisha mfalme akaamuru waletwe mbele yake na akawaambia watumishi hao watatu wa Kristo:
'Je, ni ninyi mliogeuza Pantoleon kutoka kwa miungu yetu?'
– Kristo Mwenyewe,' waliitikia, 'Mungu wetu, huwaitia Yeye wale anaowaona wanastahili, akiwatoa katika giza la kuabudu sanamu na kuingiza katika nuru ya maarifa Yake.
'Acheni sasa,' akashauri mfalme, 'maneno yenu ya udanganyifu na mkamrudishe Pantoleon kwa miungu; basi kosa lenu la kwanza litesamehewa, na mtapata heshima kubwa kutoka kwangu hata mtakawa marafiki zangu wa karibu zaidi katika jumba langu la kifalme.'
'Tunawezaje kufanya hivyo,' watakatifu waliuliza kwa uthabiti, 'sisi wenyewe tunajiandaa kufa naye kwa ajili ya Kristo Mungu wetu?! Sisi wala yeye hatamkataa Kristo, na zaidi ya hayo, hatatoa dhabihu kwa sanamu vipofu visivyo na roho.'
Baada ya kusema haya, walielekeza mawazo yao kabisa kwa Mungu na wakaanza kuomba, wakainua macho yao mbinguni. Na kutoka juu, Mwokozi aliwatokea, na mara moja kulikuwa na tetemeko la ardhi, na ardhi ikatikisika.
'Tazama jinsi miungu wanavyowakasirikia,' alitangaza mfalme, 'wanatikisa dunia!'
'Mnasema kweli,' wakubali watakatifu, 'kwani ni kwa ajili ya miungu yenu ndiyo ardhi imetetemeka, kwa kuwa wameanguka kutoka mahali pao ardhini na kuvunjika vipande, wametupwa chini kwa nguvu za Mungu wetu, ambaye amekasirika nanyi!'
Walipokuwa wakizungumza, mjumbe mmoja alikuja akimkimbilia mfalme kutoka hekaluni akiwa na habari kwamba sanamu zao zote zilikuwa zimeanguka ardhini na kusagika kuwa vumbi. Lakini mtawala huyo mpumbavu, akiona katika yote haya si nguvu za Mungu bali uchawi wa Wakristo, alipaza sauti:
'Kweli, tusipowaharibu wachawi hawa mara moja, mji mzima utaangamizwa kwa ajili yao.'
Aliamuru Panteleimon apelekwe gerezani, huku sheikh Hermolaus na wenzake wawili, baada ya kuteswa kwa mateso mengi, wakahukumiwa kukatwa vichwa kwa upanga. Na hivyo basi, watakatifu watatu hao mashahidi—mzee wa kanisa Hermolaus na wenzake wahudumu, Hermippus na Hermocrates—baada ya kutimiza ushuhuda wao, walionekana pamoja mbele ya Utatu Mtakatifu katika utukufu wa mbinguni.
Baada ya kuuawa kwa wateule watakatifu watatu, mfalme, akiwa ameamuru Mtakatifu Panteleimon aletwe mbele yake, alimwambia maneno haya:
'Nimewageuza wengi kutoka kwa Kristo na kuwarudisha kwa miungu yetu, lakini wewe peke yako unakataa kunitii. Hata mwalimu wako, Hermolaus, pamoja na marafiki zake wawili, wameabudu miungu na kuwatoa dhabihu, nami nimewapa heshima na cheo cha heshima katika jumba langu la kifalme. Fanya vivyo hivyo, ili nawe upokee heshima ileile kama wao.'
Mwenye heri, hata hivyo, akijua rohoni mwake kwamba watakatifu walikuwa wamekufa, alimwuliza mfalme:
'Waamuru waje hapa, ili niwaone mbele yako.'
'Hawapo hapa sasa,' mfalme akadanganya, 'kwa maana nimewatuma kwenye mji mwingine, ambako watapokea utajiri mwingi.'
'Hapo—bila ya wewe kutaka, umesema ukweli,' mtakatifu alimwambia, 'uliwatuma waondoke hapa, ukiwahukumu kifo, na kwa hakika wameenda kwenye mji wa mbinguni wa Kristo kupokea utajiri ambao jicho haliwezi kuuona.'
Mfalme, alipoona kwamba mtakatifu hakuweza kushawishiwa kwa njia yoyote ile kufanya uovu, aliamuru apigwe mjeledi vikali na, baada ya kumpa majeraha ya kikatili, akamhukumu kifo: kichwa chake kikatewe kwa upanga, na mwili wake utupwe kwenye moto. Naye askari, walipomkamata, walimpeleka nje ya mji ili akatwe kichwa.
Wakati mtakatifu alipokuwa akitembea kuelekea kifo chake, aliimba zaburi ya Daudi: 'Waneniwazunguka tangu ujana wangu, lakini hawajashinda dhidi yangu. Walima juu ya mgongo wangu' (Zab. 128:2–3). Ndivyo alivyosonga hadi mwisho kabisa wa zaburi hiyo.
Wakati askari walipomtoa mtakatifu nje ya mji hadi umbali wa zaidi ya stadioni moja, walifika mahali ambapo ilimpendeza Bwana kwamba mtumishi wake afe; Wakamfunga Panteleimon kwenye mti wa mzaituni, na mchinjaji akakaribia, akampiga shujaa huyo shingoni kwa upanga wake, lakini upanga ukaeguka kama nta, na mwili wa shujaa haukudumu na pigo hilo; maana hakuwa bado amemaliza sala yake.
Walikemeka askari kwa hofu:
'Mungu wa Wakristo ni mkuu!'
Na, wakianguka miguuni pake, wakasihi:
'Tunakusihi, mtumishi wa Mungu! Tuwatake, ili dhambi zetu zisamehewe, kwa yale tuliyokufanyia kwa amri ya mfalme.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali, sauti ilisikika kutoka mbinguni, ikimwambia na kuthibitisha kubadilishwa kwa jina lake; kwani Bwana, badala ya Pantoleon, alimwita Panteleimon, akimpa waziwazi neema ya kuonyesha huruma kwa wote wanaomgeukia katika kila aina ya dhiki na huzuni – na Bwana alimwita mbinguni. Mtakatifu, aliyejaa furaha, aliwaamuru askari wamchome kwa upanga wao; lakini walikataa, kwa kuwa waliogopa na kutetemeka. – Kisha mtakatifu akawaambia maneno haya:
'Mkisikokamilisha kazi mliyoaminiwa, hamtapokea rehema kutoka kwa Kristo wangu.'
Wanajeshi walijitokeza na kwanza wakabusu mwili wake wote; kisha wakamteua mmoja wao – naye akamkata shahidi kichwa, na maziwa yakatiririka badala ya damu. Kuanzia wakati huo huo, mti wa mzaituni ulijaa matunda kuanzia mizizi hadi taji. Wakiwa wameona hili, wengi wa watu waliokuwepo wakati wa kukatwa kichwa walikuja kuamini katika Kristo.
Mfalme alifahamishwa kuhusu miujiza iliyotokea huko, naye akaamuru mti huo wa mzaituni ukatwe mara moja vipande vipande na uchomwe pamoja na mwili wa mtakatifu.
Moto ulipozima, waumini walichukua mwili wa mtakatifu kutoka kwenye majivu—usiokuwa umeathiriwa na moto—nao wakazika kwa heshima katika ardhi iliyokuwa karibu inayomilikiwa na mwanazuoni Adamantias.
Lawrentio, Vassoi na Provian, waliokuwa wakihudumu katika nyumba ya mtakatifu huyo, ambao walimfuata kutoka mbali, wakashuhudia mateso yake yote na kusikia sauti kutoka mbinguni ikizungumza naye, aliandika maelezo ya maisha na mateso yake na kuwasilisha kwa makanisa matakatifu kwa kumbukumbu ya mtakatifu huyo, kwa manufaa ya wale wanaosoma na kusikia, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina[footnoteRef:5373] . [5373:  Mtakatifu Panteleimon alikatwa kichwa tarehe 27 Julai 305. Menologion ya Basil inasema kwamba damu na maziwa yaliyotiririka kutoka kwa mtakatifu wakati wa kukatwa kichwa kwake yalihifadhiwa hadi karne ya 10 na yalitoa uponyaji kwa waumini; hili pia linatajwa katika utangulizi wa beti wa Kigiriki wa karne ya 12. Kumbukumbu ya Mtakatifu Panteleimon imeheshimiwa sana Mashariki tangu enzi za kale; makanisa yaliyojengwa kwa jina lake huko Sebaste ya Armenia na Konstantinopoli yanarejea karne ya 4. Mabaki yake yalihamaishwa hadi Tsargrad; kutoka huko, sehemu kubwa ilihamishiwa Saint-Denis mjini Paris, huku kichwa chake kinasemekana kupelekwa Lyon mwaka wa 802; hata hivyo, mwabudu wa Kirusi Anthony aliona kichwa chake katika Hagia Sophia mjini Constantinople mwaka wa 1200, na kulingana na ushuhuda wa Stephen wa Novgorod (1350), katika karne ya 14 mifupa ya watakatifu ya Mtakatifu Panteleimon ilihifadhiwa katika Kanisa la Blachernae huko Constantinople. Sehemu ya mifupa hiyo sasa imehifadhiwa katika Monasteri ya Mtakatifu Panteleimon kwenye Mlima Athos.] 



[bookmark: _Toc242950547]Troparion, Sauti ya 3:
Ee mtakatifu mnyanyaswa na mponyaji Panteleimon, omba kwa Mungu mwenye rehema ili atupe roho zetu msamaha wa dhambi.


[bookmark: _Toc242950548]Kontakion, toni 5:
Wewe uliyeiga Mwenye Huruma na kupokea kutoka Kwake neema ya uponyaji, mvumilivu wa mateso na shahidi wa Kristo Mungu wetu, kwa maombi yako poa magonjwa ya roho zetu, ukifukuza vishawishi vya adui anayejitahidi daima kutoka kwa wale wanaopaza sauti kwa imani: Tuponye, Ee Bwana.


[bookmark: _Toc238144213][bookmark: _Toc242950549]Kumbukumbu ya Mama Mkuu Mtakatifu Anfisa
Kumbukumbu tarehe 27 Julai
Mtakatifu Anfisa (au, kwa usahihi zaidi, Anfusa) aliishi katika karne ya 8 katika eneo la Mantinean nchini Asia. Baada ya kuacha nyumbani kwa wazazi wake, kwanza aliishi peke yake katika mapango. Baada ya kukutana na mzee Sisinia, aliendelea na maisha yake ya kujinyima kwa mujibu wa maagizo yake na akastawi sana katika maisha yake ya kiroho kiasi kwamba wanawake 90 wachanga walijikabidhi kwa uongozi wake. Mtukufu Anfisa aliteswa kwa ajili ya kuabudu kwake picha takatifu. Alitabiri kuzaliwa kwa mtoto wa kiume na wa kike kwa mke wa mnyanyasaji Constantine Copronymus. Huyu wa mwisho, anayejulikana kama Anfusa, pia alijulikana sana kwa utakatifu wake na anakumbukwa na Kanisa tarehe 12 Aprili.


[bookmark: _Toc238144214][bookmark: _Toc238146313][bookmark: _Toc242950550]10 Agosti
28 Julai (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144215][bookmark: _Toc242950551]Mitume Watakatifu (wa Sabini) Prokoro, Nikano, Timo na Parmeni
Anakumbukwa tarehe 28 Julai
Baada ya Kristo kupaa mbinguni na kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, idadi ya waumini Yerusalemu iliongezeka sana; kwa hiyo, kwa ushauri wa Mitume, ambao walikuwa Yerusalemu wakati huo, wanaume saba, waliojaa Roho Mtakatifu na hekima (Matendo 6:5), walichaguliwa kwa ajili ya huduma ya wadiakoni. Majina ya watu hawa yalikuwa kama yafuatavyo: Stefano, Filipo, Prokoro, Nikano, Timo, Parmena na Nikoforo wa Antiokia. Kitabu cha Matendo ya Mitume kinaeleza uteuzi wao kama ifuatavyo:
'Siku zile, walipoongezeka idadi ya wanafunzi, kulibuka malalamiko miongoni mwa Wagiriki dhidi ya Wayahudi, kwa sababu mjane zao walikuwa wanapuuzwa katika ugawaji wa kila siku wa chakula. Basi Wale Kumi na Wawili [Mitume], wakiwakusanya pamoja kundi lote la wanafunzi, walisema: "Si vyema kwetu kuacha neno la Mungu ili tuwahudumie mezani. Basi, ndugu zetu, chagueni kutoka kwenu wanaume saba wenye sifa njema, waliojaa Roho Mtakatifu na hekima; tutawaweka wao kwa kazi hii, sisi tukiwajibika zaidi katika sala na huduma ya neno. Pendekezo hili likawapendeza mkutano wote; wakamchagua Stefano, mtu aliyejaa imani na Roho Mtakatifu, na Filipo, and Prokoro, na Nikanoro, na Timo, na Parmena, na Nikoforo wa Antiokia, aliyekuwa amegeuka kutoka miongoni mwa Wapagani; Walikabidhiwa kwa Mitume, na [Mitume], wakiwa wameomba, waweka mikono yao juu yao. Neno la Mungu likienea, na idadi ya wanafunzi ikazidi sana Yerusalemu' (Matendo 6:1–7).
Miongoni mwa hawa wote waliochaguliwa, kumbukumbu ya Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, husherehekewa tarehe ishirini na saba ya Desemba; kumbukumbu ya Mtakatifu Filipo husherehekewa tarehe kumi na moja ya Oktoba; wakati kumbukumbu ya wadiakoni wengine, isipokuwa Nikola—ambaye hajahesabiwa miongoni mwa watakatifu[footnoteRef:5374] —inaheshimiwa na Kanisa Takatifu siku hii hii, ingawa walifariki kwa nyakati na mahali tofauti, wakiwahubiri watu jina la Kristo na kuthibitisha mahubiri yao kwa kifo cha kishahidi. [5374:  Baadhi ya waandishi wa kanisa (Mtakatifu Irenaeus wa Lyon, Epiphanius wa Kipro, Jerome Mwenye Baraka, na wengine) wanamwona Diwani Nikolasi kama mwanzilishi na kiongozi wa Wanikolaite, ambao Mtume Yohane Mwanzilishi na Mwinjilisti, Mteolojia, anawakemea katika Kitabu cha Ufunuo (2:6, 15). Inaelezwa kwamba Shemasi Nikolosi alielewa vibaya mafundisho ya Kristo kuhusu upendo na uhuru wa Kikristo na alikuwa mhubiri wa upendo wa kimwili usio na kizuizi. Hata hivyo, Klementi wa Aleksandria anashuhudia kwamba Shemasi Nikolosi aliishi maisha magumu na ya utakatifu, alikuwa na mke na watoto, na kwamba binti zake walikufa wakijivinjari. Maneno yake: 'Ni lazima kutumia mwili kwa ajili ya uovu', yaani, kupuuza mwili, si kuutunza – bali kuudhibiti – yalieleweka vibaya na watu wa madhehebu; Nikolasi mwenyewe, kama mtawa mkali, alikuwa mbali sana na dhana potofu kama hizo'.] 

Mtakatifu Prokoro hapo awali alimsindikiza Mkuu wa Mitume Mtakatifu Petro (hata kabla ya Kulala kwa Mama wa Mungu) pamoja na wanafunzi wengine; Ni kwa Mtume Petro huyu huyu ambapo Mtakatifu Prokoro aliteuliwa kuwa askofu wa Nikomedia huko Bitinia, kama inavyosimuliwa na Mwenye Heri Simeoni Metaphrastes[footnoteRef:5375] katika simulizi yake ya maisha na matendo ya Mtume Mtakatifu Petro (chini ya tarehe 29 Juni). Baada ya Kulala kwa Mama wa Mungu, Prochorus alikuwa mwenza na mfanyakazi-mwenza wa Mtume Mtakatifu Yohane Mteolojia; pamoja naye, Prochorus alisafiri katika nchi nyingi, akiteswa na washika-sanamu kila mahali kwa kuhubiri jina la Kristo; pamoja na Yohane Mteolojia, Prochorus alipelekwa uhamishoni katika kisiwa cha Patmos; huko aliandika kila kitu alichosikia kutoka kwa Mtakatifu Yohane Mteolojia, ambaye alizungumza kwa ufunuo wa kimungu[footnoteRef:5376] ; baada ya hili, Mtakatifu Prokoro alifanya kazi tena huko Nikomedia, ambako alikuwa askofu wa kwanza; huko aliwageuza washindwa kwa Kristo, na hivyo kusababisha kanisa jipya lililoundwa kukua. Mtakatifu Prokoro alikufa kifo cha shahidi, akiwa ameuliwa na washenzi kwa kuhubiri jina la Kristo katika mji wa Antiokia[footnoteRef:5377] . [5375:  Simoni Metaphrastes – mwandishi maarufu zaidi wa kanisa wa karne ya 10; alizaliwa Konstantinopoli; alihudumu kama katibu wa Mfalme Leo Mfilozofi na Konstantino wa VII; alitekeleza misheni muhimu za kidiplomasia; aliiokoa mji wa Thessaloniki kutoka uharibifu, ambao Waarabu walikuwa wameutishia kuufanya mwaka wa 904, kwa kumshawishi kiongozi wao kukubali fidia ya pesa ili kuokoa mji huo; kuelekea mwisho wa maisha yake, alishikilia vyeo vya patrician na magister. Kwa maisha yake ya utakatifu, alitangazwa mtakatifu na Kanisa Takatifu (siku yake ya sherehe huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 27 Novemba). Simeon Metaphrastes alijulikana sana kwa kazi zake kuhusu historia ya kanisa; aliandaa (au, kwa usahihi zaidi, alikusanya) *Maisha ya Watakatifu*; hata hivyo, Mtakatifu Simeoni hakuridhika tu na kukusanya simulizi za kale za maisha, matendo na mateso ya watakatifu, bali aliyasimulia upya au kuyabadilisha; hivyo basi jina lake la utani 'Metaphrastes' (kutoka kwa Kigiriki lenye maana ya 'kusimulia upya' au 'kubadilisha').]  [5376:  Kulingana na mapokeo, Mt. Prochorus aliandika Injili kama ilivyosemwa na Mt. Yohana Mteolojia.]  [5377:  Kulingana na baadhi ya wasomi, inapaswa kuwepo utofauti kati ya watu wawili waliotajwa kwa jina Prochorus: 1) Prochorus diwani – rafiki wa Mtume Petro na baadaye Askofu wa Nikomediya. Ni Prochorus huyu aliyeteswa kwa kutangaza jina la Kristo huko Antiokia tarehe 9 Agosti. 2) Prochorus, aliyeishi baadaye, mwanafunzi na mwenzake wa Mt. Yohana Mteolojia, Mtume na Mwinjilisti. Prochorus huyu anachukuliwa kuwa mwandishi wa maelezo ya maisha na miujiza ya Mt. Yohana Mteolojia, Mtume na Mwinjilisti, kuanzia Kulala kwa Mama wa Mungu hadi kifo chake mwenyewe. Inaaminika kuwa ni Prochorus huyu anayeonyeshwa kwenye picha za kale za kidini kama mwandishi (mnakili wa Injili). Hata hivyo, hatuwezi kusema kwa uhakika kwamba tofauti inapaswa kufanywa kati ya watu wawili wenye jina Prokhoro; inawezekana kwamba Prokhoro diwani na Prokhoro, mwenza wa Mtume Yohana Mwinjilisti, ni mtu mmoja na yuleyule, kama anavyodai Mtakatifu Demetri wa Rostov.] 

Mtakatifu Nikanoro aliteswa siku ileile ambayo Mtakatifu Stefano, shahidi wa kwanza, alipigwa mawe hadi kufa; wakati huo, mateso makali yaliwekwa dhidi ya Kanisa la Yerusalemu; Mtakatifu Nikanoro, kama shahidi wa kwanza Stefano, aliuawa pamoja na watu elfu mbili waliokuja kuamini katika Kristo. Kanoni inataja namna ya ufishadu wake, ikimwelezea kama kondoo aliyetoa dhabihu kwa Mungu[footnoteRef:5378] . [5378:  Odi 4, 6 na 7.] 

Mtakatifu Timon aliteuliwa na Mitume Watakatifu kuwa askofu wa mji wa Bostra, ulioko Arabia; kwa kuhubiri jina la Kristo, aliteswa sana mikononi mwa Wayahudi na washenzi; hatimaye, alitupwa kwenye tanuru iliyokuwa ikiwaka kwa nguvu, lakini moto haukumdhuru hata kidogo na alitoka salama kutoka kwenye tanuru. Tamaduni ya Kanisa la Kirumi inaongeza kuwa Mtakatifu Timon, baada ya kutoka kwenye tanuru bila kuathirika, aliuawa kwa kusulubishwa msalabani[footnoteRef:5379] . [5379:  Kumbukumbu ya Mt. Timon Mwinjilisti pia huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 30 Desemba na 4 Januari] 

Mtakatifu Parmen alitekeleza utume aliopewa na Mitume Watakatifu kwa bidii; alifariki mbele yao, akazikwa kwa mikono yao wenyewe na wakamwombolezea. Hata hivyo, wengine husema kwamba aliteswa kabla ya kifo chake na akatunukiwa taji la shahidi[footnoteRef:5380] . [5380:  Kulingana na wasomi wengine, Mtakatifu Parmen, Mtume, alihubiri Injili Makedonia. Ufishawahi wa Mtakatifu Parmen, Mtume, unawekwa wakati wa utawala wa Kaisari Trajan (98–117 BK), hasa katika miaka ya mwisho ya utawala wake.] 



[bookmark: _Toc242950552]Kontakion, Sauti ya 1:
Diakoni wa heshima na mashahidi wa Neno, na vyombo vilivyochaguliwa vya imani, Nikanori, Prokori, Parmeni na Timoni, Enyi watukufu: kwa hiyo leo tunasherehekea kumbukumbu yenu takatifu, tukawatukuza kwa furaha mioyoni mwetu.


[bookmark: _Toc238144216][bookmark: _Toc242950553]Kumbukumbu ya Mtakatifu Eustathius Mwenye Dhuluma
Kumbukumbu tarehe 28 Julai
Mwenyeheri mtakatifu wa Kristo, Eustathius, alihudumu katika jeshi. Kwa kuwa alikuwa Mkristo, alikamatwa na kupelekwa mbele ya Cornelius, gavana wa mji wa Ancyra[footnoteRef:5381] . Wakati wa mahojiano yake, alimkiri Kristo kwa ujasiri, na kwa sababu hii kwanza alipigwa bila huruma, kisha vifundo vyake vya miguu vilichomwa kwa chombo cha kuchomea; baadaye, wakamfunga kamba, wakamvuta kutoka mji wa Ankara hadi Mto Sagki[footnoteRef:5382] , huku gavana akimfuata nyuma, akimtazama; na hatimaye, walimweka kwenye sanduku na kumtupa mtoni. Lakini wakati huo, kwa mapenzi ya Mungu, Malaika wa Bwana alitokea na kuibeba sanduku hilo kutoka mtoni hadi nchi kavu. Mtakatifu alipatikana akiwa hai na, akiwa bado ndani ya sanduku, aliimba: 'Yeye anayeishi chini ya uvuli wa Aliye Juu Zaidi' (Zaburi 90:1) na kadhalika. Alipoona hivi, gavana aliona aibu na, akitoka upanga wake, alijiua. Wakati huo huo, mtakatifu shahidi aliomba kwa Mungu, akapokea Ekaristi Takatifu kutoka mikononi mwa Malaika aliyejitokeza—Sakramenti za Kimungu zikiletwa kwake kutoka mbinguni na njiwa—na baadaye akamkabidhi roho yake Bwana[footnoteRef:5383] . Mabaki yake matakatifu yalizikwa katika mji wa Ancyra. [5381:  Mji wa Ancyra uko katika mkoa wa Kirumi wa Galatia katika Asia Ndogo.]  [5382:  Jina 'Sakgi' hapa linahusu, bila shaka, Mto Sangarius. Chanzo chake kiko katika mkoa wa Phrygia, unaopakana na Galatia, unaitiririka kupitia Galatia na Bithynia, na unaingia katika Bahari ya Euxine, inayojulikana sasa kama Bahari Nyeusi.]  [5383:  Mwenye dhambi mtakatifu Eustathius alifariki karibu na mwaka wa 316.] 



[bookmark: _Toc238144217][bookmark: _Toc242950554]Kumbukumbu ya Mwenye Dhati Mtakatifu Akakios
Anakumbukwa tarehe 28 Julai
Mtakatifu Akakios, shahidi wa Kristo, aliteswa wakati wa utawala wa Licinius[footnoteRef:5384] , ambaye alikabidhiwa kwake kwa ajili ya kesi. Kwa kukiri Kristo, Licinius aliamuru afungwe msalabani na mwili wake upigwe mjeledi, na kisha akamtuma kwa gavana[footnoteRef:5385] Terentius. Huyu wa mwisho aliamuru atupwe kwenye sufuria kubwa iliyojaa lami na mafuta, lakini alitoka akiwa salama kabisa. Wakati eparki alipohitaji kusafiri kuelekea Apamea na Apollonia[footnoteRef:5386] , aliamuru Mtakatifu Akakios amfuate. Katika mojawapo ya miji hii, alipelekwa kwenye hekalu la washirikina, na kwa nguvu ya maombi aliangusha sanamu zote zilizokuwepo katika hekalu hilo. Baada ya hili, gavana alimkabidhi tribuni kwa ajili ya kesi[footnoteRef:5387] , ambaye kwa amri yake kwanza alipigwa vibaya sana, kisha alilazimishwa kupigana na wanyama wakali, na hatimaye alitupwa kwenye tanuru, lakini hakudhurika. Tribuni, akidhani tanuri lilikuwa baridi, alikikaribia ili kuthibitisha hilo, lakini yeye mwenyewe alichomwa hadi kufa na mwili wake ukageuka kuwa majivu. Baada ya kifo cha tribuni, mtakatifu huyo alikabidhiwa kwa Posidonius kwa ajili ya kesi, ambaye aliamuru minyororo mizito imfungwe na apelekwe Miletus[footnoteRef:5388] , ambapo kwa mara nyingine tena alivunja sanamu. Kwa sababu hii, alikatwa kichwa[footnoteRef:5389] , na damu na maziwa vilitiririka kutoka kwenye kidonda. Presbiteri fulani aliyeitwa Leontius alizika mwili wake katika mji wa Synnada[footnoteRef:5390] . [5384:  Licinius, aliyeongoza sehemu ya mashariki ya Dola la Kirumi kuanzia mwaka 311, alikuwa mrithi wa Maximian Galerius, mnyanyasaji katili wa Wakristo. Mnamo mwaka wa 311, yeye na Konstantino Mkuu walitoa sheria kwa pamoja inayowaunga mkono Wakristo; hata hivyo, baadaye, wakati mivutano ilipoibuka kati yake na Konstantino—ikilenga swali la iwapo milki ingeongozwa na watawala wawili au mmoja—yeye, akiwashuku Wakristo kwa kumpigia debe Konstantino, alianza kwanza kuwakandamiza na kisha kuwatesa. Hali hii ilidumu hadi mwaka 323; Licinius aliuawa katika vita dhidi ya Constantine.]  [5385:  Katika ulimwengu wa Kigiriki-Kirumi, neno 'eparch' lilitumika kumrejelea magavana wa mikoa.]  [5386:  Miji ya Apamea na Apollonia ilikuwa katika mkoa wa Kirumi wa Phrygia katika Asia Minor, karibu na mpaka wake wa kusini-mashariki na Pisidia.]  [5387:  Katika Milki ya Roma, neno 'tribuni' lilitumika kumrejelea maafisa mbalimbali, na hasa wakuu wa kijeshi waliokuwa wakiongoza askari elfu moja.]  [5388:  Miletus ilikuwa mji wa pwani katika mkoa wa Kiria wa Kirumi katika Asia Ndogo.]  [5389:  Mwenyeheri mtakatifu Akakios alifariki karibu na mwaka wa 321.]  [5390:  Mji wa Synnada ulikuwa katika Asia Minor, katika mkoa wa Kirumi wa Phrygia.] 



[bookmark: _Toc238144218][bookmark: _Toc242950555]Ushuhuda wa Mtakatifu Julian
Anakumbukwa tarehe 28 Julai
Wakati wa utawala wa Kaisari Antoninus[footnoteRef:5391] , washirikina waliwalazimisha Wakristo kutoa dhabihu kwa miungu; wakikataa, washirikina waliwatishia Wakristo mateso makali na hata kifo chenyewe. Katika jimbo la Campania[footnoteRef:5392] , gavana wakati huo alikuwa fulani Flavian, mtu katili sana; gavana huyu alichukia jina la Kristo. [5391:  Antoninus Pius alitawala Milki ya Roma kuanzia mwaka 138 hadi 161.]  [5392:  Campania ilikuwa mkoa katika Italia ya kale, uliopakana na Latium magharibi, Samnium kaskazini, Lucania mashariki, na Bahari ya Tyrrhenian kusini na kusini-magharibi. Waandishi wa kale walisifu hali yake ya hewa nzuri na rutuba ya udongo wake, ambayo iliruhusu mazao kupandwa na kuvunwa mara tatu kwa mwaka. Kulikuwa na mashamba mengi ya mizabibu, mashamba ya zeituni na misitu ya mbao hapa. Wakazi wa Campania (washrikina) walijulikana kwa upole wao wa kike na upendo wao kwa anasa.] 

Hegemon Flavian aliwatuma watumishi wake waovu katika mkoa wote wa Campania, akiwaamuru wakusanye Wakristo wote waliowakuta na kuwapeleka mjini Athens, ambako yeye mwenyewe alikuwa akiishi wakati huo.
Wakati huo, mtu fulani alifika Campania kutoka Dalmatia[footnoteRef:5393] : kijana kwa umri, lakini aliyekomaa kwa mwenendo na hekima ya Kikristo; mwenye sura nzuri, lakini aliyekuwa mrembo zaidi kwa neema na utakatifu; wa asili ya kifalme, lakini aliyekuwa wa heshima zaidi katika imani. Jina la mtu huyu alikuwa Yuliani. Wakati Yuliani alipokuwa akipita karibu na mji wa Anagni, alikutana na askari wa gavana. Yuliani aliwapongeza kwa salamu ya Kikristo, akisema: [5393:  Dalmasia – mkoa wa Kirumi katika enzi za kale. Dalmasia iko kama ukanda mwembamba kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania; inapaka mipaka na Kroatia kaskazini, Bosnia na Herzegovina mashariki, na Montenegro kusini. Dalmasia ilitawaliwa na Warumi mwaka wa 6 BK; kuanzia wakati huo, pamoja na Illyricum, ikawa mkoa wa kifalme. Wakazi wa Dalmasia walitoka katika kabila la Wa-Illyria na walijihusisha na uwindaji, kilimo na ufugaji.] 

'Amani iwe nanyi, ndugu!'
Wanajeshi, wakitambua kutokana na maneno haya na mwenendo wake mpole kuwa alikuwa Mkristo, walianza kumuuliza alikuwa nani na alitoka wapi; jina lake lilikuwa nani na aliamini imani gani.
Lakini Julian, mtumishi wa Mungu, akiwa anatamani kuteswa na kufa kwa ajili ya jina la Kristo, alijibu bila woga:
Mimi ni Mkristo; jina langu ni Julian; ninatoka Dalmatiya; na ninatembea katika nchi hizi, nikiwahimiza watu kila mahali kukataa ibada ya sanamu na kuamini katika Mungu mmoja wa kweli na Mwanawe, Bwana Yesu Kristo; Ninawahimiza watu kumheshimu Yeye ninayemhubiri na ambaye kwa ajili Yake niko tayari kuutoa uhai wangu.
Wanajeshi walishangazwa sana na jibu la ujasiri la mtakatifu; hata hivyo, walimkamata, wakamfunga vizuri na wakampeleka, wakimpiga kwa fimbo na silaha huku wakisema:
'Tutaona jinsi maneno yako yalivyo ya kweli utakaposema unataka kufa kwa ajili ya Aliyesulubishwa!'
Wakati akivumilia mapigo, mtakatifu aliomba kwa Mungu, akimwomba ampe nguvu ya kuvumilia mateso yake hadi mwisho kwa ajili ya jina lake takatifu. Na sala ya Mtakatifu Julian ilisikika na Mungu, kwani sauti ilishuka, ikimhimiza mtakatifu na kusema:
– 'Usiogope, Yuliani! Nitakuwa pamoja nawe na kukupa nguvu na ujasiri.'
Kisha kijana mtakatifu alimshukuru Mungu mwenye rehema, na baada ya hapo alipelekwa mbele ya gavana na, kwa amri yake, akafungwa katika gereza la kutisha linaloitwa 'Mfereji Baridi'. Katika gereza hili, mtakatifu alishikiliwa kwa siku saba bila chakula wala kinywaji, kwa matumaini ya kumwangamiza kwa njaa na kiu.
Lakini Mungu hakamtupa mtumishi wake, kwani alimtumia Malaika mtakatifu. Mfungwa huyu wa Kristo alifurahi kumtazama na kuzungumza na Malaika huyu, akipokea chakula cha mbinguni kutoka mikononi mwake.
Baada ya siku saba, gavana alitoka hadi mahakamani (ambapo baadaye kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu lilijengwa) na akaketi kwenye kiti cha hakimu mbele ya umati mkubwa uliokuwa umekusanyika; kisha akaamuru mtakatifu huyo aletewe mbele yake ili kumuhoji. Mtakatifu alipofikishwa mbele ya gavana, gavana alimuuliza:
'Je, huna aibu, kijana mrembo na mwenye heshima, kuabudu Mnazari asiyejulikana sana aliyesulubishwa? Je, si bora ukiacha imani hii mbaya? Abudu miungu yetu, na kisha mfalme atakuonyesha huruma.'
Mwenye dhulma alijibu:
'Utukufu na sifa zangu ziko kwa Kristo aliyesulubishwa, Mungu wangu; na mimi mwenyewe sitaki kujivunia chochote kingine isipokuwa Msalaba wa Bwana wangu; na kwa ajili ya imani takatifu, ambayo ninyi mnaita uovu, niko tayari kufa. Lakini miungu yenu ni chukizo kweli; maana ni mashetani; waone aibu wote wanaowaabudu.'
Baada ya maneno haya ya mtakatifu, gavana alikasirika sana na akaamuru mtakatifu apigwe mdomo na pia ateswe kwa kunyookezwa kwenye mti wa mateso.
Hata hivyo, mtakatifu, alipokuwa akivumilia mapigo, aliomba kwa Mungu, akisema hivi:
'Ndani Yako, Ee Bwana, nimeweka tumaini langu; kwa nguvu Zako uniokoe. Wewe ndiwe Mungu wangu, msaidizi wangu, kimbilio langu na mwokozi wangu; nao wote wanaoabudu sanamu na kupanga mabaya dhidi yangu wawe na aibu. Kwako, Ee Bwana, ninapaza sauti: usinikabidhi mikononi mwa adui zangu.'
Na mara nyingine tena sauti kutoka mbinguni ilimtumwa mtakatifu, ikimhimiza na kusema:
'Usiogope! Thabiti!'
Kisha mshuhuda wa Kristo, akigeukia watu, akasema:
'Sikilizeni, ninyi wapumbavu! Msitume tumaini lenu kwa miungu mliyojitengenezea wenyewe kwa mikono yenu; mjue Mungu Mmoja Aliyeumba mbingu na nchi kutokana na kutokuwepo.'
Akihubiri watu kwa maneno haya, Mtakatifu Julian aliwageuza wanaume zaidi ya thelathini kwa Kristo; kisha alirudishwa gerezani.
Asubuhi iliyofuata, mtakatifu aliletwa tena mbele ya mahakama. Gavana alimwambia maneno haya:
'Ningependa kukusamehe, kwa kuwa wewe husamehe nafsi yako wala hukubali kuabudu miungu isiyoshindika.'
Kwa maneno haya shahidi mtakatifu alijibu:
'Unanizungumzia bure; hutabadilisha nia yangu. Ninaabudu Mungu Mmoja ambaye wote wanapaswa kumwabudu. Mungu huyu aliumba mbingu na nchi.'
Hegemoni Flavian alikasirishwa na maneno ya mtakatifu na akaamuru Yuliani afungwe kwenye mti wa mateso na ateswe kwa mapigo na kukwaruzwa kwa chuma. Lakini kwa nguvu ya Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake, mikono ya waonevu ilidhoofika na kuanza kuuma, kiasi kwamba si tu hawakuweza kumgusa mtakatifu, bali hata kushika vyombo vya mateso mikononi mwao, na hawakuweza kufanya lolote kabisa.
Wakati gavana aliposhangazwa sana na hili, mjumbe alifika, akitangaza kwamba hekalu la mungu wao, liitwalo Serapis[footnoteRef:5394] , lilikuwa limeanguka na kwamba sanamu ya mungu huyo, pamoja na sanamu zingine, zilikuwa zimegeuzwa kuwa vumbi. [5394:  Kwa kweli, Serapis alikuwa mungu wa Kiegipti. Waejipti walimwona Serapis kama mungu wao mkuu, kama vile Zeus alivyochukuliwa kuwa mungu mkuu na Wagiriki na Warumi. Uabudu wa Serapis haukukoma nchini Misri pekee; katika karne ya 2 KK, ibada ya Serapis ilienea hadi Ugiriki na Roma. Uabudu wa Serapis ulipendwa hasa na Mfalme Nero na Antoninus Pius, ambaye anatajwa katika wasifu wa mtakatifu huyo. Huko Roma, kulikuwa na hekalu kadhaa zilizotengwa kwa ajili ya Serapis, na pia kulikuwa na maandishi na sanamu nyingi zenye jina la mungu huyu.] 

Mkuu na watumishi wake wa kishetani walishangazwa sana na habari hii na wakajaa aibu; lakini Wakristo, ambao walikuwa miongoni mwa watu na walikiri imani takatifu kwa siri, walifurahi mioyoni mwao na kumtukuza Kristo Mungu.
Ndipo washirikina waliokuwa wamesimama karibu na mahali hapo walipaza sauti ili wote wasikie:
'Mchawi huyu auliwe haraka iwezekanavyo!'
Mkuu, akiwa amejaa hasira na ukatili, mara moja alikubaliana na dai la watu na kumhukumu mtakatifu kifo, akitangaza uamuzi wake kwa maneno haya:
'Tunatoa amri kwamba Julian, ambaye amefundishwa uganga wa kichawi na Wakristo, mlaani wa miungu na mkaidi wa amri ya mfalme, akatwe kichwa kwa upanga; na tunatoa amri kwamba akatwe kichwa mahali pale patu ambapo hekalu lilipoharibiwa, ili kulipiza kisasi kwa dharau iliyotendewa miungu yetu.'
Na mtakatifu alipelekwa mahali hapo.
Alipofika huko, mtakatifu alipiga magoti na kumwomba Mungu kwa maneno haya:
'Ee wema usio na kikomo wa Mungu! Nakushukuru, Ee Mungu, kwa kuniona mimi, ingawa si mwafaa, kuwa mwafaa wa kifo cha heshima kama hicho kinachoteswa kwa ajili ya jina Lako takatifu. Kwa hiyo, nakusihi, nioshe kwa kumwaga damu yangu hii, unitoshe dhambi zangu, na unilete katika Ufalme Wako uliobarikiwa. Pokea roho yangu kwa amani. Usisahau, katika rehema Zako, wale wote ambao, kwa utukufu wa jina Lako takatifu zaidi, wanataka kuheshimu kumbukumbu ya mateso yangu.
Baada ya mtakatifu kuomba maneno haya, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikithibitisha kwamba sala yake ilikuwa imesikilizwa na kumwita mtakatifu kwenye falme za mbinguni. Na mtakatifu mshuhuda Julian[footnoteRef:5395] alikatwa kichwa. Roho yake takatifu, ilipokuwa imeachiliwa kutoka kwa mwili, ilipaa mbinguni, kwenda kwa Kristo Mungu wetu, anayetawala pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, ambaye atukuzwe, sasa na milele na hata umilele wa milele. Amina. [5395:  Mwaka halisi wa kifo cha Julian haujulikani. Kifo cha mtakatifu huyo kinaaminika kutokea katikati ya karne ya pili.] 
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29 Julai (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144220][bookmark: _Toc242950557]Mateso ya Mtakatifu Mwanafiki, Bikira Seraphima
Kumbukumbu tarehe 29 Julai
Wakati wa siku za mateso makali yaliyoanzishwa na mfalme wasiokuwa na Mungu wa Kirumi, waumini wengi waliteseka kwa ajili ya Kristo kupitia mateso mbalimbali. Wakati huo, katika kijiji cha Vinden, katika nyumba ya mwanamke aliyeitwa Savina, ambaye alitoka katika familia ya heshima, aliishi bikira Seraphima, raia wa Antiokia. Kupitia mafundisho yake, pia alimwongoza Savina katika imani ya Kikristo.
Gavana Beryllus alituma watumishi wake nyumbani kwa Savina, akiwaamuru wampeleke bikira mtakatifu Seraphima na kumfikisha mbele yake kwa ajili ya kesi. Savina aliyebarikiwa alipinga hili na kufanya kila awezalo kuwazuia wajumbe wasimpeleke bikira huyo. Lakini Mtakatifu Seraphima alimwambia:
'Bibi yangu na mama! Niachie niende nao. Ni lazima wewe uombe tu kwa dhati kwa ajili yangu. Nimeweka tumaini langu kwa Bwana wangu Yesu Kristo na naamini atakuja kwangu na kunipa nguvu ya kumtumikia kwa uaminifu, ingawa mimi si mwafaa kwa hili kwa sababu ya dhambi zangu.'
Hata hivyo, Mbarikiwa Savina hakuweza kujizuia kumruhusu bikira mtakatifu huyo aende na watumishi wabaya wa igemoni, na hivyo akaenda naye kwa igemoni mwenyewe. Kwa kuwa alikuwa wa asili ya kifalme, akitoka katika familia maarufu ya waseneta, gavana, alipomwona mbele yake, alishangaa na akaharakisha kumrudisha nyumbani pamoja na Mtakatifu Serafima.
Siku tatu zikapita. Gavana aliamuru kesi ifanyike mahali pa kawaida pa kusikilizia kesi na akawaamuru majaji wa mji wamlete Seraphima mbele yake. Watawala wasio na Mungu walimkamata bikira mtakatifu na kumpeleka mahakamani. Savina aliyebarikiwa alimfuata tena. Akiwa ameona kuwa hakuna njia ya kumwondoa Seraphima mikononi mwa maadui zake, alipaza sauti kwa hego:
'Ewe mbwa mwitu wa Asia! Usithubutu kumdhuru bikira hii mtakatifu wa Mungu. Wewe mwenyewe utaangamia, kwa maana Kristo Mungu wetu yu pamoja nasi, naye atawaadhibu wewe na wafalme wako waovu kwa mateso ya milele kwa ajili ya mateso yasiyo na hesabu mliyowatengenezea watumishi wa Mungu aliye hai.'
Baada ya kusema hayo, Savina alirudi nyumbani kwake, akilia.
Ndipo gavana akamgeukia Seraphima na maneno haya:
'Toa dhabihu kwa miungu wasiokufa ambao wafalme wetu pia huwaabudu.'
Seraphima akajibu:
'Namheshimu na kumtumikia Mungu Mwenyezi, aliyeumba mbingu na nchi na vyote vilivyomo ndani yake. Wale ambao unaniagiza niwaabudu si miungu, bali ni mashetani; haifai kwangu kuwaheshimu, kwa maana mimi ni Mkristo.'
Gavana akamwambia:
'Basi njoo mbele ulete kwa Kristo wako dhabihu ile ile iliyoandaliwa kwa ajili ya miungu yetu.'
Seraphima akajibu:
'Ninamtolea dhabihu kila siku; ninamwabudu na kumwomba mchana na usiku.'
Ndipo gavana akauliza:
'Hekalu la Kristo wako liko wapi? Unamtolea dhabihu gani?'
Seraphima akajibu:
'Sadaka inayomfurahisha Kristo ni kuhifadhi usafi wa ubikira wangu, na, kwa msaada wake mwenyezi, kuwaongoza wengine katika jitihada hii pia.'
Gavana akasema:
'Je, hii ndiyo kanisa lako na dhabihu yako?'
Seraphima akajibu:
'Hakuna kilicho juu kuliko kumjua Mungu wa kweli na kumtumikia Yeye peke Yake kwa maisha ya utakatifu.'
Gavana akasema:
'Je, wewe mwenyewe, kama unavyosema, wewe ni kanisa la Mungu wako?'
Seraphima alijibu:
Kwa kuwa najihifadhi safi kwa msaada mkuu wa Mungu wangu, mimi kweli ni Kanisa Lake. Maandiko Matakatifu yetu yanasema: "Ninyi ni hekalu la Mungu aliye hai" (2 Kor. 6:16).
Mkuu aliuliza:
– Lakini kama ungewahi kubakwa na useja wako ukachafuliwa, bado ungeendelea kuwa kanisa la Mungu wako?
Seraphima alijibu kwa maneno ya Maandiko Matakatifu:
'Mtu yeyote akiharibu hekalu la Mungu, Mungu atamharibu' (1 Kor. 3:16–17).
Lakini igemoni hakuelewa maneno haya na akaamuru Seraphima amkabidhiwe vijana wawili wasiwaona haya, wenye asili ya Misri, ili wamwonee usiku kucha. Vijana hawa wabaya wakamkamata na kumpeleka katika chumba kizito. Bikira mtakatifu alimwomba Bwana kwa ibada kuu:
'Bwana Yesu Kristo, mlinzi wa kweli na mkinga wa usafi wangu wa kike, nakuomba msaada! Kwako nakuita kwa sauti, Ee nuru na furaha ya milele! Wewe uliyemtembelea na kumtia nguvu Mtume wako Paulo alipokuwa amefungwa, nitazame nawe na uonee huruma mtumishi wako huyu mnyenyekevu. Niokoe kutoka kwa tamaa mbaya za vijana hawa. Nakusihi, zipofushe macho yao, na wasimweke mkono mtumishi wako, anayekutumaini! Wasichafue mwili wangu, ambao umehirizwa kwa utakatifu wako. Wafanye waone aibu na usiruhusu uovu wangu; amuru nipelekwe Kwako hivi karibuni. Tazama pia mtumishi wako Savina, Ee Yesu mwema, na umweze kwa nguvu Zako, ili adui mkali, shetani, asishinde; kwani yeye pia ameteseka sana kwa ajili yangu. Nisikie, Bwana Yesu Kristo, uliye barikiwa na mwenye utukufu, na uliyeinuliwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.
Na tazama, saa ya kwanza ya usiku, wakati vijana wale waovu walipokuwa karibu kutekeleza kitendo chao cha aibu, ghafla kelele kubwa ikainuka na tetemeko la ardhi kuu likaanza, ambalo lilisikika na wakazi wote wa jirani. Wale vijana walianguka ardhini kana kwamba hawana uhai, na viungo vyao vyote vililegea. Akiona msaada wa haraka kutoka kwa Mungu, yule bikira asiye na doa, akainua mikono yake mbinguni, akamshukuru Bwana kwa machozi na akaitumia usiku kucha katika maombi . Mapema asubuhi, wajumbe waliotumwa na gavana walifika kuwauliza vijana hao kama walikuwa wametekeleza nia yao. Walipoingia kwenye chumba cha maombi, walimwona binti mtakatifu akiomba, huku vijana wamelala kana kwamba wamekufa, bila nguvu ya kuinuka wala ya kusema; na macho yao yaliyokuwa wazi pekee ndiyo yaliyoonyesha kwamba bado walikuwa hai. Umati mkubwa ulikusanyika kushuhudia muujiza huu. Aliposikia yaliyotokea, gavana tena aliamuru mtumishi wa Mungu, Serafima, amletewe mbele yake kwa hukumu na akamwambia:
'Je, tamaa yako ya kimwili imetimizwa, Serafima, au bado umeteketezwa na tamaa?'
Mtakatifu Serafima akajibu:
'Naona kuwa una moyo ulioharibika, na shetani anakaa ndani yako; ndiyo maana unatukana kwa njia hii. Lakini sikuwajua wale vijana unaowazungumzia, wala sikuhisi kama walikuwa pamoja nami.'
Mkuu akasema:
'Kwa hiyo unasema kwamba hawakutumia usiku kucha pamoja nawe?'
Seraphima akajibu:
'Nilikuwa pamoja na Yeye ninayemtumikia kama mtumwa na aliyenikomboa kwa damu yake.'
Igemon aliuliza:
'Basi yeye ni nani?'
Seraphima alijibu:
'Mlinzi na Mlinzi wangu, Bwana Yesu Kristo.'
Gavana alisema:
'Kwa nini unasema upuuzi wote huo? Niambie badala yake, ni kwa uchawi gani uliowafanya vijana hao kupooza?'
Mtakatifu Serafima akajibu:
'Si vyema kwetu sisi Wakristo kufanya uchawi; lakini wale ambao mnaua kwa uchawi wenu wa uovu hurudishwa hai na Bwana na Mola wetu Yesu Kristo, wakati msaada Wake unatafutwa.'
Mkuu akasema:
'Kama Kristo wako anaweza kushinda hila zote za uchawi, basi mwite arudishe vijana hawa katika nguvu zao za awali za kimwili. Ndipo tutakapojifunza wenyewe kutoka kwao walichokuwa wakifanya nawe usiku kucha.' Mimi mwenyewe nina hakika karibu kwamba mmewapoteza akili zao kwa uchawi fulani wa uovu, ili wasifichue uchafu wenu.
Seraphima akajibu:
'Mungu ninayemtumikia ni mwenyezi, na hakuna kinachowezekana kwake.'
Gavana akasema:
'Basi wafanye vijana hao warudie fahamu zao, ili afya zao zirudi na waweze kuongea.'
Seraphima akajibu:
'Bado unadhani mimi ni mchawi. Lakini sijui chochote kuhusu uchawi. Ninaweka maombi yangu kwa Mungu wangu, na kupitia maombi hayo Yeye hutoa yaliyoombwa si kwangu tu, bali kwa kila mtu anayemwomba kwa moyo wake wote.'
Gavana akasema:
'Fanya upendavyo, lakini wacha vijana warudishiwe uwezo wa kuongea, na tutaona kama umehifadhi usichana wako.'
Seraphima akajibu:
'Tayari nimekuambia kuwa sijui uchawi: naweza tu kuomba kwa Mungu aonyeshe rehema Zake.'
Gavana akasema:
'Nenda basi mahali walipo vijana, na umwombee Mungu wako.'
Seraphima akajibu:
'Si vyema kwangu kwenda huko; maana wengine watanyimwa fursa ya kushuhudia muujiza huu, na katika ukosefu wao wa imani nao watanifikiria, kama unavyofanya wewe, kwamba mimi ni mchawi. Ingekuwa afadhali kuamuru vijana wasio na uhai waletwe hapa.'
Igemon alitoa amri ya kuwafikisha vijana hao mahali pa hukumu. Walipowafikisha, kila mtu alishangazwa na kuonao. Walikuwa katika hali ya kupooza kiasi kwamba ilionekana hawana ulimi, wala mikono, wala miguu.
Hegemoni akasema:
'Seraphima! Omba sasa kwa Mungu wako ili vijana hawa warudishiwe afya.'
Kisha Mtakatifu Serafima, akinyoosha mikono yake mbinguni, alianza kuomba kwa ibada kuu:
'Ee Bwana Mungu Mwenyezi! Wewe uliyeumba mbingu, dunia na bahari, na vyote vilivyo juu yake. Kupitia wanafunzi na Mitume wako, ulifufua wafu, ukaponya wenye ukoma, na ukawapa wasio na sauti uwezo wa kusema na wasio na usikivu uwezo wa kusikia. Nisikie sasa, mimi mtumishi wako, ambaye ameweka tumaini lake kwako. Usidharau sala yangu, wala usininue uso kwa sababu ya kutoamini kwa mtawala huyu mwovu, bali waponishe vijana hawa, mbele ya wote wanaosubiri muujiza huu. Aibu iwafikie wapumbavu, waliochochewa na hasira, waliowatesa wale wanaokiamini. Harakisha, Ee Bwana, kuonyesha nguvu zako, ili wajue kuwa Wewe peke yako ndiwe Mungu anayefanya miujiza, na kwamba hakuna mwingine isipokuwa Wewe.
Baada ya kusali hivyo, Mtakatifu Serafima aliwasogelea vijana hao na, akiwagusa, akapaza sauti:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, nakuamuru: simama!'
Wale vijana wakainuka mara moja na wakaanza kuongea. Watu wote walipoona hili, wakajaa hofu na mshangao.
Lakini hegozoni alisema:
'Hamkugundua kuwa hakuweza kutekeleza ujanja wake wa uchawi hadi alipowagusa vijana hao kwa mikono yake?'
Kisha akawageukia vijana na kuwauliza:
'Je, mwanamke huyu angewezaje kuiba akili na nguvu zenu za kimwili?'
Wale vijana wakajibu:
'Bwana Hegemon! Tulipoingia mbele yake kwa amri yako, ghafla kijana mmoja alitokea, mrembo na mwenye mng'ao kama jua. Alisimama kati yetu na yule binti. Mng'ao wake wa ajabu ulitujaa hofu, mtetemo, giza, na kupooza kabisa. Tangu wakati huo hadi sasa, tumebaki katika hali hii. Amua wewe mwenyewe sasa: je, yeye ni mchawi, au Mungu wake ni mkuu kweli?
Hegemon aligeukia Seraphima na kusema:
'Nieleze, Serafima, umefanya hili kwa hila gani, nami nitakuachilia mara moja.'
Seraphima akajibu:
'Nimechukia mafundisho maovu; hakika, Wakristo wote wanaweza kuzuia uchawi wote na ushirikina na wasiudhuru, mradi tu wamwite kwa jina la Bwana wao.'
Gavana akamwambia:
– Naona uwezo wako mkubwa kupitia uchawi wako; hata hivyo, nikuambie hili: usipotoa dhabihu kwa miungu yangu, nitatoa amri kichwa chako kikatewe.
Seraphima alijibu:
'Fanya upendavyo, lakini sitatoa dhabihu kwa pepo wako, wala sitatimiza mapenzi ya Shetani, baba yako, maana mimi ni Mkristo.'
Ndipo gavana akaamuru mwili wake uchomwe kwa mishumaa miwili. Lakini mishumaa hiyo ikazima ghafla, na wale waliokuwa wakimchoma wakaanguka chini. Mtakatifu Serafima, akinyoosha macho yake mbinguni, akasema:
'Bwana Yesu Kristo, wote adui zangu waone aibu na wakashushwe hadhi.'
Gavana akamwambia:
'Toa dhabihu kwa miungu, ili usikufa kwa mateso.'
Seraphima akajibu:
'Ni kwa sababu hii hasa ndiyo nisitoe dhabihu kwa pepo wako—ili nisije nikateseka kifo cha milele.'
Igemon akamwambia:
'Mwanamke mpumbavu na mwendawazimu! Tii amri za mfalme, abudu miungu isiyokufa, na utajikomboa kutoka kwa mateso na maangamizi.'
Seraphima akajibu:
'Ninyi wenyewe mmejipatia pepo na mmeharibika akili, kwa kuwa mnamkataa Mungu aliye hai na wa kweli na mnaabudu pepo, ambao pamoja nao mtaangamia. Ama mimi, najitoa kama dhabihu kwa Mungu asiyekufa, ikiwa tu ataka kunipokea, ingawa mimi ni mwenye dhambi, lakini Mkristo wa kweli.'
Ndipo gavana aliamuru apigwe kwa fimbo. Hili lilipotekelezwa, ghafla tetemeko kubwa la ardhi lilipiga. Cheche ilitoka kwenye moja ya fimbo aliyokuwa akipigwa nayo mtakatifu na kumgonga gavana kwenye jicho lake la kulia, na siku tatu baadaye alipata upofu.
Ndipo gavana akasirika sana na akatoa amri ifuatayo:
'Tunatoa amri kwamba Seraphima, ambaye si tu anadharaa amri za kifalme bali pia amehusika katika uhalifu mkubwa, afumbe kwa upanga.'
Na bikira mtakatifu Seraphima alikatwa kichwa.
Mtakatifu Savina, akichukua mwili wake mtakatifu kwa heshima kuu, alimzika kwa heshima zinazomfaa bikira na shahidi wa Kristo, na, kama hazina kuu na lulu ya thamani zaidi, alimweka kwenye jeneza lake jipya, akimtolea Kristo sifa, Mungu wa kweli, anayesifiwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144221][bookmark: _Toc242950558]Mateso ya Mtakatifu Kaliniko Mwathirika
Anakumbukwa tarehe 29 Julai
Mwenyeheri shahidi Callinicus alizaliwa Kilikia na kulewa katika uchaji wa Kikristo. Alipofikia utu uzima, Callinicus aliona jinsi watu wengi walivyoshikilia uovu wa kipagani; wakiwa wamepofushwa na udanganyifu wa kishetani, walikuwa mbali na Bwana Kristo, wakiwa wanasadiki mawe yasiyo na uhai na wakitoa dhabihu kwa sanamu. Callinicus alilia kwa uchungu kwa ajili ya maangamizi ya watu hawa na akaazimia kuanza kuwafundisha waziwazi maarifa ya kweli, ili waache makosa yao na wamwamini Kristo Mungu. Akihubiri Neno la Mungu, kama Mitume, Callinicus alisafiri kupitia miji na vijiji vingi, na hatimaye akafika katika mji wa Ancyra ulioko Galatia. Alikaa katika mji huu kwa muda mrefu. Akiwa na shauku ya wokovu wa roho za wanadamu na akifanya kazi katika kuhubiri Injili ya Kristo, aliwapeleka wengi kwa Kristo. Kwa sababu hii, alikamatwa na wasioamini na kupelekwa mbele ya Mwanamfalme Sakerdon kwa ajili ya kesi. Sakerdon alikuwa mwabudu hodari wa sanamu, adui wa Kristo na mnyanyasaji mkali wa Wakristo. Wakimpeleka Callinicus mbele yake, wale wabaya walipaza sauti:
'Huyu hapa mgeni Callinicus, anayewafundisha watu wasitoe dhabihu kwa miungu wala kuabudu, na tayari amewapotosha wengi.'
Akimtazama mtakatifu kwa hasira kali, mfalme mdogo alianza kumhoji kwa vitisho:
'Unathubutu vipi, wewe mpumbavu, ukiwa mgeni hapa, kuwapotosha watu kwa kuwafundisha kuwatupa miungu waliouumba ulimwengu na wanaoheshimiwa na mfalme, mamlaka yote, na ulimwengu wote? Je, hujui uwezo wao?'
Mtakatifu alijibu kwa upole:
'Mimi ni mtumishi wa Kristo. Nikiwa naona jinsi watu wanavyoelekea kwenye maangamizi, moyo wangu unawavunia, na kadiri niwezavyo, ninajitahidi kuwatoka gizani na kuwaingiza katika nuru, na kutoka maangamizini hadi wokovu, kwa mafundisho mema. Maana imeandikwa katika vitabu vyetu: "Amweshaye mwenye dhambi kutoka katika njia yake potofu, atamwokoa roho yake kutoka mauti, na kufunika wingi wa dhambi" (Yakobo 5:20). Ningependa pia kukuongoza kwenye nuru, mbali na giza la kichawi linalokufungia, na kukuweka kwenye njia ya kweli.
Mwana mfalme, alipojawa na hasira, akasema:
'Je, kweli unafikiri ningewapuuza miungu na, nikisikiliza maneno yako ya kichaa, nichague kifo cha uchungu badala ya maisha yaliyebarikiwa? Hapana, kamwe! Kinyume chake, nitakulazimisha, hata kinyume na mapenzi yako, kuabudu miungu yetu. Kwani nitakuweka katika mateso makali, na kisha nitaona kama Mungu wako atakuja kukuokoa kutoka kwa mamlaka yangu. Sitakuonyesha huruma yoyote kwa mwili wako hadi utambue nguvu na mamlaka ya miungu na uwaletee dhabihu."
Mtakatifu alimjibu Sacerdon kwa ujasiri:
'Mateso yoyote nitakayopata kwa ajili ya Bwana wangu ni kama chakula kwa mwenye njaa. Kwa hiyo, usicheke, wala usipoteze muda kwa vitisho, bali anza kunitesa mara moja. Hili hapa mwili wangu—uko tayari kwa mateso. Lakini katika roho yangu yupo Mungu Mwenyewe, Ambaye ataniandalia wokovu nami wewe uharibifu.'
Akiwa amekasirika zaidi, mfalme alisema:
'Mwanadamu maskini! Unathubutu vipi kunikasirisha kwa maneno kama hayo? Naapa kwa miungu sitakuonyesha huruma yoyote, bali nitakuchuna nyama yako kutoka kwenye mifupa yako na kubuni kila aina ya mateso kwako hadi utakapo patana na kifo cha kutisha zaidi.'
Mtakatifu akajibu:
'Mchafu kuliko wote wasiomcha Mungu! Utatumia muda wako kwa hasira hizi hadi lini, badala ya kuanza kazi? Niteshe, na uwe shahidi wa ujasiri na ukarimu wa mfuasi wa Kristo, anayesubiri taji la ushindi kutoka kwa Mwokozi wake.'
Kisha mtesaji akaamuru mtakatifu avuliwe nguo na apigwe bila huruma kwa kamba za ngozi ya ng'ombe. Walimpiga mtakatifu kwa muda mrefu, huku mtangazaji akipaza sauti:
'Callinicus, kiri miungu na uwaite, nao watakuokoa kutoka kwa mateso yako!'
Lakini shahidi mtakatifu alimcheka mtesaji na mateso yake, na akasema kwa sauti kubwa:
'Ulinitishia mateso makubwa, lakini unanipa adhabu nyepesi tu. Nipige majeraha makali; niteseke kwa mateso ya kikatili zaidi: maana siogopi moto wala siogopi upanga; nacheka mbele ya kifo, maana nasubiri uzima wa milele kutoka kwa Mungu wangu.'
Ndipo bwana akamwamuru mtakatifu atundikwe mti na mwili wake uchomwe kwa misumari ya chuma. Hivyo nyama yake ilichomwa hadi mfupa.
Lakini mtakatifu aliendelea kucheka kwa mateso haya, kana kwamba si mwili wake bali wa mtu mwingine uliokuwa ukiteswa, na akamwambia mfalme:
'Amuru nichomwe kwa uchungu zaidi, kwani kadiri mnavyochoma mwili wangu, ndivyo mnyonyesha roho yangu: Kristo ananisaidia; nikitiwa nguvu na neema Yake, sisikii maumivu kutokana na mateso haya.'
Baada ya hapo, mtesaji aliamuru shahidi wa Kristo ashushwe kutoka mti, avikwe buti za chuma zenye misumari mikali, apelekwe hadi mji wa Gangra—stadia themanini kutoka Ancyra—na achomwe huko. Aliamua kufanya hivi kwa sababu katika mji huo Callinicus alikuwa amewageuza watu wengi sana kwa Kristo. Alidhani kwamba, baada ya kushuhudia mateso ya Callinicus, wongofu hawa wapya wangeogopa na kurudi kwenye imani yao ya zamani. Hivyo basi, mfalme huyo katili alimkabidhi shujaa wa Kristo kwa askari wake wakali na kuwaamuru wao wenyewe wapande farasi wao wepesi, huku wakimchunga shahidi huyo mbele yao, na kumlazimisha kutembea kwa kasi kwa mapigo. Akiwa amevaa buti za chuma zilizojaa misumari, mshuhuda huyo alitembea kana kwamba hakuhisi maumivu yoyote kutokana na misumari hiyo, na akaimba zaburi ya Daudi: 'Nimeweka tumaini langu kwa Bwana, naye akanielekea, akanisikia kilio changu; Alinitoa shimoni la maangamizi, kutoka kinamasi chenye matope, akaweka miguu yangu juu ya mwamba na kusawazisha hatua zangu' (Zab. 39:2–3).
Hivyo akaanza safari yake iliyopangwa na akatembea kwa kasi, kwa hiari yake, mbele ya wapanda farasi.
Walipokuwa wamesafiri stadia sitini na kufika mahali panapoitwa Matrika, wanajeshi walianza kuteseka kwa kiu kwa sababu ya joto kali la jua – kwani ilikuwa mwezi wa Julai. Hakukuwa na maji yoyote yaliyopatikana njiani, na askari walikuwa wanadhoofika kwa uchovu, huku farasi wao wakishindwa hata kupumua. Ndipo walipomlilia mtakatifu kwa machozi:
'Mwombaji wa Mungu wa kweli, tuchukulie huruma, sisi tunaokata tamaa na maisha yetu. Mwombe Mungu wako atupe maji, tusife. Tumesikia kwamba Mungu wako ni mwenyezi. Basi, wasahau mateso tuliyokuletea: hatukukatesa kwa hiari yetu, bali kwa amri ya bwana.'
Alipoona wakifa kwa kiu, Mtakatifu Kaliniko aliwahurumia na, akitaka kuwafanyia wema maadui zake, alisimama kando ya mwamba kando ya barabara na, akinyoosha macho yake mbinguni, alianza kuomba:
'Bwana wa mbingu na nchi, wa bahari, na wa viumbe vyote! Zamani, Uliwapa Musa na watu waliokuwa naye maji kutoka kwenye mwamba walipokuwa wakisafiri jangwani. Tuhadhihirishe miujiza Yako tena: acha maji yatoke katika mwamba huu kwa amri Yako, na uwaondolee kiu watu hawa, ili hata wale wasioukujua waone matendo Yako ya utukufu na jina Lako takatifu litukuzwe.
Hakuwa amemaliza sala yake hata kidogo, ndipo chemchemi ya maji ya uhai ilipofurika kutoka kwenye mwamba. Kila mtu alinywa, akatowa kiu yake, na wakapaza sauti wakisema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo, na wa pekee mwenye utukufu!'
Kuanzia saa hiyo na kuendelea, chemchemi hii haikuacha kamwe kutoa maji, kama kumbukumbu isiyosahaulika ya muujiza wa Mungu, uliofanyika kupitia maombi ya mtakatifu huyo.
Baada ya kupoa vya kutosha, mashujaa na farasi wao walikamilisha safari yao iliyobaki bila shida na wakafika Gangra. Hawakutaka kumhukumu kifo mkarimu wao, Callinicus—ambaye aliwaokoa kutoka kifo hakika katika safari yao ( ). Lakini, kwa kuhofia kwamba mwanamfalme, katika hasira zake, angewaua wenyewe, waliitekeleza amri ya mwanamfalme. Walipowasha tanuru, walimweka mtakatifu karibu na moto wenyewe. Yeye, hata hivyo, akifurahi na kujivunia, alifanya ishara ya msalaba na akaanza kuomba:
'Baba wa mbinguni! Nakushukuru kwamba umeona ninafaa kufa kwa ajili ya jina lako takatifu. Pokea roho yangu kwa amani na uwaweke adui zako aibu, Ee Mungu Mwenyezi!'
Akiwa na maneno haya, aliingia katikati kabisa ya tanuru iliyokuwa ikiwaka moto, na, akilala, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu. Tanuru ilipozima, mwili wake wa heshima ulipatikana usio na jeraha. Waumini walimchukua na kumzika kwa heshima inayostahili, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu. Heshima na utukufu ziwe zake kutoka kwetu sisi pia, sasa na milele, na kwa vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950559]Kontakioni, Sauti ya 2:
Sasa umerithi kwa haki ufalme wa mbinguni: kwani, ukiwashwa na upendo mkuu wa Kristo, ulikabiliana kwa ujasiri na moto wa Callinicus. Ukisimama mbele Yake hata sasa, usikome kuwatetea sisi sote kwa maombi.
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30 Julai (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144223][bookmark: _Toc242950561]Mitume Watakatifu Sila, Siluani, Krispo na wengine pamoja nao
Anakumbukwa tarehe 30 Julai
Mtakatifu Sila Mwinjilisti, ambaye Mitume wakuu walimchagua kutumikia ajenda ya kuhubiri Neno la Mungu, alifanya kazi kubwa katika kutangaza mafundisho ya Kristo, kwanza pamoja na Mtume Mkuu mtukufu Paulo, na baadaye peke yake, bila yeye. Wakati Baraza la Yerusalemu lilipounda barua kwa Kanisa la Antiokia likiagiza kwamba Wapagani waliokumbatia imani takatifu ya Kristo wasitahirishwe, Mtakatifu Sila alitumiwa huko pamoja na wanaume wengine mashuhuri, kama anavyoandika Mtakatifu Luka katika Matendo ya Mitume:
– 'Ndipo Mitume na wazee, pamoja na kanisa zima, walipanga kuchagua watu kutoka miongoni mwao ili kuwapeleka Antiokia pamoja na Paulo na Barnaba, yaani, Yuda, aliyepewa jina la Barsaba, na Sila, watu wenye heshima miongoni mwa ndugu' (Matendo 15:22).
Walipofika Antiokia, wakakusanya watu pamoja na wakawasilisha barua. Baada ya kuisoma, wote walifurahi sana kwa maagizo waliyopokea. Yuda na Silas, wakiwa na zawadi ya unabii, waliwafundisha waumini kwa bidii, wakiwatuliza na kuwatia nguvu katika imani. Silas aliamua kubaki Antiokia, huku Yuda akirudi Yerusalemu. Baada ya hili, Mtume Paulo aliamua kwenda katika nchi nyingine kuhubiri, na akamchagua Mtakatifu Silas kuwa mwandani wake. Wakati ndugu walipowaweka dhamana neema ya Mungu, wakaondoka na kusafiri kupitia Siria na Kilikia, wakizimakinisha makanisa yaliyoko huko. Wakipita kwa miji ya Derbe na Listra, wakamkuta Timotheo huko na, pamoja naye, wakakwenda Makedonia. Walipokuwa Filipi, walimtoa pepo wa uaguzi kutoka kwa mjakazi ambaye, kwa unabii wake, alikuwa akiwaletea bwana zake faida kubwa. Bwana zake walipogundua kuwa tumaini lao la kupata faida limepotea, walimkamata Paulo na Silas na kuwavuta hadi sokoni mbele ya mahakimu, wakidai kuwa wanavuruga amani ya mji. Umati mkubwa ulikusanyika, na maafisa wa mji, wakiwa wamevua Paulo na Sila nguo zao, waliamuru wapigwe mijeledi. Baada ya mapigo mengi, waliwafungia Mitume watakatifu gerezani, wakiweka miguu yao katika vifungo. Usiku wa manane, wakati Paulo na Silas walipokuwa wakiimba zaburi na kuomba kwa Mungu, ghafla ikatokea tetemeko kubwa la ardhi hata gereza likatikisika, milango ikafunguka yenyewe, na minyororo yote ikachanika. Mlinzi akiamka, na kuona milango ya gereza imefunguka, alichomoa upanga wake na kujitwanga kujiua, akidhani kwamba wafungwa walikuwa wamekimbia; lakini Mtume Paulo, akipaza sauti, alimzuia asijiue. Akitetemeka kwa hofu na heshima, yule msimamizi wa gereza alianguka chini mbele ya Paulo na Silas; kisha akawatoa gerezani na kuwapeleka nyumbani kwake, ambako aliwafua majeraha yao, na yeye mwenyewe na watu wote wa nyumba yake wabatizwa. Kutoka huko, Mitume watakatifu Paulo na Silas wakaenda m , Amfipoli, Apolonia na Tesalonika. Wagiriki wengi na wanawake wema kadhaa waliungana nao. Walakini Wayahudi, kwa wivu na upinzani, baada ya kuajiri watu wasio na dhamira njema, waliwasumbua watu dhidi ya Mitume na kutafuta kuwaangamiza. Wakati wa usiku, ndugu waliwatuma Paulo na Silas kwenda Berea, lakini hata huko Wayahudi waliokuja kutoka Thesalonike waliwachochea watu dhidi ya wainjilisti wa Neno la Mungu. Kwa hiyo, Paulo alienda katika maeneo ya pwani, huku Silas na Timotheo wakibaki huko. Walipondoka siku chache baadaye, walimkuta Mt. Paulo huko Korintho (Matendo 16:1–40, 17:1–34, 18:1–28). Hapa, Mtakatifu Silas aliteuliwa kuwa askofu. Baada ya kufanya kazi kwa muda mrefu katika kuhubiri Neno la Mungu na kufanya ishara na miujiza kadhaa wakati wa maisha yake, alikwenda kwa Bwana.
Mtakatifu Sila Mwinjilisti alihudumu katika kuhubiri Neno la Mungu pamoja na Mitume wakuu Petro na Paulo; wote wawili wanamtaja katika maandishi yao. Mtume Petro anaandika hivi katika Barua yake ya Kwanza:
– 'Nimewaandikia haya kwa ufupi kwa njia ya Silouan, ambaye nimemwona kuwa ndugu yenu mwaminifu' (1 Petro 5:12).
Mtume Mtakatifu Paulo pia anasema katika Barua yake ya Pili kwa Wakorintho:
– 'Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, ambaye tulimhubiri kwenu—mimi na Silas' (2 Kor. 1:19).
Kutokana na haya yote, ni wazi kwamba Mtakatifu Silouan alifanya kazi pamoja na kila mmoja wa Mitume wakuu katika kuhubiri mafundisho ya Kristo, akishiriki katika kazi na mateso yao. Huko Tesalonika, alikuwa askofu na, baada ya kuvumilia dhiki nyingi kwa ajili ya imani, aliondoka huko na kumwendea Kristo, ambaye hutia taji matendo yote.
Mtakatifu Paulo Mtume anamtaja Mtakatifu Krispo Mtume katika Barua yake ya Pili kwa Timotheo, akisema: 'Krispo yuko Galatia' (2 Tim. 4:10), yaani, alitumwa huko kuhubiri. Huko Galatia alihudumu kama askofu; kisha akahubiri kuhusu Kristo huko Ufaransa na, katika mji wa Vienne, akamweka mwanafunzi wake Zakaria kuwa askofu, akarudi tena Galatia, na huko akateswa hadi kufa wakati wa utawala wa Trajan[footnoteRef:5396] . [5396:  Mfalme 98–117 BK.] 

Mtume Paulo pia anamtaja Mtume Mtakatifu Epeneto katika Barua yake kwa Warumi: 'Msalimie Epeneto mpendwa wangu, ambaye ni mbadilika wa kwanza katika Akaia kwa ajili ya Kristo' (Rum. 16:5). Epeneto alikuwa askofu huko Kartago.
Katika Waraka huo huo kwa Warumi, Mtume Paulo pia anamtaja Mtume Androniki: 'Mwambie salamu Androniki na Yunia, jamaa zangu na wafungwa wenzangu, ambao ni mashuhuri miongoni mwa mitume na waliokuwa katika Kristo kabla yangu' (Rum. 16:7)[footnoteRef:5397] . [5397:  Mtakatifu Theodoret, katika tafsiri yake ya Barua za Mtume Paulo (2 Kor. 1:19; 2 Tes. 1:1), anathibitisha kuwa Mtume Siluan anayetajwa hapa ni mtu mmoja na yuleyule na Mtume Silas. Hili linaungwa mkono na ukweli kwamba Sila hajatajwa kabisa katika barua hizo, ingawa alikuwa mmoja wa washirika wa karibu wenye bidii zaidi wa Mitume Watakatifu, ilhali Siluani anatajwa na Mitume katika muktadha unaofaa kwa Sila. Wafasiri wa Magharibi (Wieseler, Meyer na wengine) wanamhusisha Siluan, ambaye Mtume Petro anamtaja katika barua yake ya kwanza (1 Petro 5:12), na Silas. Criscent, ambaye, kulingana na wimbo wa sita wa kanuni katika Menologion ya Kigiriki, alihubiri huko Gaul na alikuwa mchungaji mkuu wa Carchidon, alikuwa, kulingana na dokezo katika Menologies za Kigiriki, askofu wa Carchidon Mpya nchini Uhispania, jirani na Gaul. Katika Menologion ya Kislavoni, 'Kartago' imebadilishwa na 'Kalsedonia', na maneno 'kwenye Ufaransa' yamebadilishwa na 'kupitia upako wa furaha'.] 



[bookmark: _Toc242950562]Kontakion, Sauti ya 4:
Mmejitokeza kama matawi ya mzabibu wa Kristo, mkibeba vishanga vya hekima katika wema, mkitupatia sisi divai ya wokovu: tunaposhiriki kwake, tunajaa furaha, tukisherehekea kumbukumbu yenu ya heshima kuu; ndani yake, ombeni msamaha wa dhambi zetu, Enyi Mitume wa Bwana.


[bookmark: _Toc238144224][bookmark: _Toc242950563]Mateso ya Mtakatifu Valentino, Mshuhuda Mtakatifu.
Anakumbukwa tarehe 30 Julai
[footnoteRef:5398][footnoteRef:5399]Katika Ombria, mkoa wa Italia, katika mji uitwao Interamna, kulikuwa na askofu aliyeitwa Mtakatifu Valentino, ambaye alikuwa amepokea kutoka kwa Mungu zawadi ya uponyaji. Aliwaponya watu wa magonjwa na ulemavu wa kila aina kupitia maombi na kutaja jina takatifu sana la Yesu Kristo, akiwageuza wasioamini kutoka kwa ibada ya sanamu kwenda kwa ibada ya Mungu (wakati huo, imani ya upagani ya miungu mingi bado ilikuwa imeenea duniani, na wafalme wasiomcha Mungu waliotawala Magharibi na Mashariki, , waliwasumbua Wakristo). Wakati huo, wasomi watatu wa K[footnoteRef:5400] , wenye asili ya Athens, wakiwa wa imani ya kipagani, walioitwa Proculus, Ephiv na Apollonius, walikuja Roma kusoma, wakitamani kujifahamisha zaidi na lugha na elimu ya Kirumi. Walipata mwalimu mwerevu, aliyekuwa na ujuzi wa Kilatini na Kigiriki, aliyeitwa Craton; wakawa wanafunzi wake na wakakaa nyumbani kwake. Ilikuwa kwamba mmoja wa wana wa Craton, aliyeitwa Herimon, aliumia sana; hali yake ilikuwa kwamba uti wake wa mgongo ulikuwa umepinda, kichwa chake kilikuwa kati ya magoti yake, na hakuweza kujinyoosha kabisa. Madaktari wengi waliitwa, lakini hawakuweza kumpa mgonjwa nafuu yoyote. Aliteseka kwa njia hii kwa takriban miaka mitatu na alikuwa amepoteza tumaini lote la kupona. Siku moja, Mkristo mmoja aliyeitwa Fronton, alifika nyumbani kwa Craton; alipomwona mgonjwa, alisema: [5398:  Nchini Ugiriki.]  [5399:  Cheo cha kijeshi.]  [5400:  Mwanafunzi.] 

'Ndugu yangu mwenyewe aliteswa na ugonjwa huu huu, na aliponywa na askofu fulani Mkristo anayeitwa Valentine, anayeishi katika mji wa Interamna.'
Baada ya kuripoti haya, tribuni alimshauri Craton ampeleke mwanawe mgonjwa kwa askofu huyu; pia alitaja kwamba kaka yake, baada ya kupona, hakutaka kuachana na askofu na, akivutiwa na wema wa askofu, alikuwa amemfungamana naye sana. Aliposikia haya yote, Craton alimtuma baadhi ya watu wa heshima, waaminifu na watiifu kwa askofu akiomba amje kwake, kwa kuwa haikuwa uwezekano kumtuma mvulana mgonjwa katika safari kama hiyo. Kwa utukufu wa Bwana, mtu wa Mungu hakusita kusafiri kutoka mji wake hadi Roma kumwona yule mtu aliyemwalika, na alipokelewa naye kwa heshima kuu. Baada ya kumwonyesha Herimon mgonjwa kwa mtakatifu, Craton alianza kusihi aponye mwanawe, kama alivyomponya ndugu wa tribuni. Mtakatifu Valentino akasema:
'Ukitaka, mwanao ataponya.'
'Sisingesita kukupa nusu ya mali yangu, kama tu ungeweza kumponya mwanangu,' akajibu Kraton.
'Nimeshtushwa,' alipinga mtakatifu, 'kwamba wewe, ukiwa mwalimu mwenye hekima, hauelewi maneno niliyoyasema. Nakwambia tena, ukitaka, mgonjwa ataponya; maana ukiamini katika Kristo wangu, yote ni uwezekano kwa muumini.' Mwamini anamvutia Mungu zaidi mno kuliko mpinga-imani, ambaye anaweka tumaini lake katika vitu vya kidunia na visivyo na maana na kuabudu sanamu za watu wabaya walioishi zamani, zilizotengenezwa kwa mbao, mawe au nyenzo nyingine yoyote. Je, mtu anawezaje kuwakubali kama miungu wale ambao, wakiwa wamezama katika matendo maovu na wakifanya mateso ya kikatili, hawana hata saa moja isiyo na uasi wa kuchukiza? Mkikubali imani ninayoitoa kwenu, mkikataa uovu wa kipagani, na kuweka tumaini lenu kwa Mungu Mmoja, asiyeonekana na mwenyezi wote, basi mwana wenu atapewa afya, kama mnavyotaka. Ama, nusu ya mali yenu mnayonitolea, igaweni kwa maskini, ili waombe kwa Mungu kwa ajili yenu na mwana wenu. Kwa upande wangu, hutawahi kunishawishi nikubali chochote kutoka kwako kwa ajili ya uponyaji wa mwanao; naomba imani tu. Kwa hiyo, mwamini Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, kwamba Yeye ni Mungu wa kweli, kaneni sanamu zenu zote, na mtaona mwana wenu akipona.
Kraton akajibu:
'Ingawa sijui imani yako hasa ni ipi, nimesikia kwamba kila mtu huokolewa kwa imani yake mwenyewe; imani ya mtu mmoja haiwezi kumsaidia mwingine, na vivyo hivyo, kutokumwamini kwa mtu mmoja hakuwezi kumdhuru mwingine.'
Askofu mtakatifu akajibu:
'Kuna mambo katika maisha ya binadamu ambayo hayawezi kumsaidia wala kumdhuru mwingine; na kutokuamini kwa baba huwezi kudhuru imani ya mwanawe, lakini katika nyakati za uhitaji na katika uponyaji wa wagonjwa, imani ya mtu mmoja inaweza kumsaidia mwingine; kwa mfano, kupitia imani baba anaweza kumsaidia mwanawe, dada akamsaidia kaka yake, na bwana akamsaidia mtumishi wake. Katika Maandiko tunasoma kwamba kiongozi wa kumi, kwa imani yake, alimwona mtumwa wake aliyekuwa akifa akipona (Mathayo 8:5–13); kiongozi wa sinagogi alimwona binti yake aliyekuwa akifa akirejeshwa hai (Mathayo 9:23–25), na wale dada, wakiomboleza ndugu yao Lazaro aliyekufa na kuzikwa, walimwona akifufuliwa siku ya nne kwa neno la Bwana, wakafurahi (Yohana 11:1–44). Pia kuna mifano mingine mingi katika Agano la Kale na Jipya inayoonyesha waziwazi kwamba imani ya mtu mmoja inaweza kumsaidia mwingine. Pia hutokea kwamba kutokiamini kwa mtu mmoja kunaleta madhara kwa wengine; kwa mfano, kutokiamini kwa mtu mmoja, Farao, kulileta maafa mbalimbali juu ya Misri yote na hata kumwangamiza yeye na jeshi lake lote.
Aliposikia maneno haya na yanayofanana kutoka kwa askofu, mwalimu Craton alianguka miguuni pake na kusema:
'Ninamwamini Yeye unayemhubiri, kwamba Yeye ni Mungu wa Kweli na hakuna mwingine isipokuwa Yeye Anayeamuru magonjwa na kifo viondoke, na huondoka; Anayeamuru uzima – na hurudi.'
Kwa hili, Mtakatifu Valentino, askofu, akajibu:
'Imani ya Kikristo lazima ionyeshwe si kwa maneno tu, bali pia kwa matendo.'
'Ni vitendo gani, basi,' aliuliza mwalimu, 'ambavyo imani inaweza kuonyeshwa?'
'Tenga,' alielekeza askofu, 'sanamu zilizotengenezwa kwa mikono ya wanadamu, na upokee ubatizo mtakatifu, ili uweze kuhesabiwa miongoni mwa wana wa Mungu.'
'Basi, basi,' akauliza Kraton, 'maji, ambayo huondoa uchafu wa mwili tu, yanawezaje kumtakasa mtu dhambi?'
'Maji,' mtakatifu alifafanua utata wake, 'jina la Utatu Mtakatifu Mkuu linapotajwa juu yake, hupokea kwa fumbo Roho Mtakatifu, Ambaye husafisha dhambi zote za mtu anayebatizwa katika maji haya.'
'Mazungumzo yetu yamechukua muda mrefu,' akasema Kraton, 'na maisha ya mwanangu Cherimon yanakaribia kuisha.'
Mtakatifu Valentino akajibu:
'Isipokuwa uamini katika kile ambacho hujawahi kusikia wala kuona, mwanao hawezi kupona.'
'Ni nini basi,' aliuliza Kraton kwa mshangao, 'ambacho sikuweza kuona wala kusikia?'
'Je, umewahi kusikia,' mtakatifu alieleza, 'kuhusu Bikira aliyepata mimba na kujifungua kwa njia isiyo na dhambi, na akabaki kuwa Bikira baada ya kujifungua? Je, umewahi kumwona mtu yeyote akitembea juu ya bahari kana kwamba ni ardhi kavu?' Je, umewahi kusikia kuhusu mtu yeyote ambaye, kwa neno moja, alituliza dhoruba baharini, ambaye hatimaye alisulubishwa, akafa, akazikwa, akafufuka kutoka kwa wafu siku ya tatu, akapaa mbinguni mbele ya watu wengi, huku malaika, walioonekana waziwazi kwa watu, wakishuhudia kwamba Atarudi tena kutoka mbinguni kuwahukumu walio hai na wafu? Kama unaamini kwamba haya yote yametimia, basi njoo mbele upate ubatizo, ili mwanao aponeshwe na wewe mwenyewe upate uzima wa milele.
'Nitayafanya yote unayosema,' akakubali yule mwalimu, 'mradi tu mwanangu apone.'
Kwa hili askofu mtakatifu akajibu:
'Kwa kuwa hekima yote ya kidunia, ambayo unachukuliwa kuwa mwalimu wake, si kitu mbele za Mungu, na huwezi kuamini kikamilifu kama vile imani yenyewe inavyotaka, nipe neno lako kwamba wewe na watu wote wa nyumbani kwako mtatubu kwa Kristo na kubatizwa mara tu mwanao atakapopona kwa imani yangu!'
Kisha mwalimu Craton, alipomwita mke wake na watu wote wa nyumbani kwake, akaanguka miguuni pa mtakatifu, na wote wakahimidi kuwa Wakristo ikiwa Cherimon ataponya. Vijana waliotajwa hapo awali—Proculus, Ephiv na Apollonius—nao walikuwepo; wao pia, wakitamani kupona kwa mwana wa mwalimu wao, walihimi kuwa Wakristo. Baada ya hayo, askofu mtakatifu aliamuru chumba kingine kiandaliwe na kwamba wabaki kimya kwa siku hiyo na usiku uliofuata; yeye mwenyewe, baada ya kumpeleka mgonjwa katika chumba hiki, alijifungia pamoja naye peke yao. Mwili wa yule kijana mgonjwa ulikuwa umejikunja kana kwamba ni mpira mkali: kichwa chake kilikuwa kati ya magoti yake, miguu yake ikiwa imetegemezwa kwenye mabega na mgongo wake. Hakukuwa na sehemu hata moja ya mwili wake iliyo huru; hakuweza hata kusema, na alikuwa akipiga vigelegele tu; hakuna hata daktari mmoja aliyeweza kuelewa au kuponya ugonjwa huu. Mtakatifu Askofu Valent, akichukua nguo ya nywele aliyokuwa akiomba akiwa amevaa, aliitandaza ardhini na kumlaza kijana aliyekuwa karibu kufa juu yake, huku yeye mwenyewe akiomba na kumtukuza Mungu usiku kucha. Usiku wa manane, nuru ya mbinguni iliangaza katika chumba hicho, kiasi kwamba kwa wale waliokuwa nje ilionekana kana kwamba moto umeibuka ndani; na baada ya usiku wa manane, yule kijana aliamka, akiwa amepona, na akaanza kumtosha Mungu kwa sauti kuu. Wazazi wake na kila mtu aliyekuwa nyumbani, waliposikia sauti ya Cherimon na maneno aliyoyasema, walifurahi sana, kwani kwa miaka mitatu hawakuwa wamesikia chochote isipokuwa milio yake. Walipokaribia milango, walianza kugonga na kumwomba mtakatifu awafungulie ili wamwone Herimon. Lakini mtakatifu akajibu kwamba hangefungua mlango hadi atakapokuwa amefanya sala zake za kawaida; nao wakasubiri hadi asubuhi, wakifurahi kwa yaliyotokea. Mchana ulipochapuka, askofu mtakatifu alifungua mlango na kumtoa kijana akiwa na afya kamili, kana kwamba hakuwahi kuugua, akamkabidhi wazazi wake. Kisha mwalimu Craton, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, waliamini kwa Kristo na wakabatizwa; wote wakafurahi mioyoni mwao kwa Mungu, Mwokozi wao.
Kijana aliyepona, Herimon, alipopokea ubatizo, hakutaka kumwacha tabibu wake, Mtakatifu Valentino; kama vile vijana watatu waliotajwa hapo juu, baada ya kukataa hekima ya kidunia kufuatia ubatizo wao, walijitolea kwa moyo wote kwa mwalimu wa kiroho, askofu wa Mungu, na wakawa wanafunzi wake, wakifuata mfano wa maisha yake matakatifu na kutafuta wokovu wao wenyewe. Wanafunzi wengine—vijana wa rika lao—wakihamasishwa na himizo lao na mfano wa maisha yao ya uaminifu na usafi, waligeukia imani ya Kikristo na ubatizo mtakatifu, hivyo basi umati wa wasomi walianza kuwakusanyikia; wakiwa wamesikiliza mafundisho yao yaliyoongozwa na Mungu, walifundishwa hekima ya mbinguni na wakaanza kutembea katika njia ya kweli. Hata hivyo, mwana wa gavana wa mji, aliyeitwa Avundius, alipomwamini Kristo na kubatizwa, alijazwa na shauku ya kimungu na akajitangaza waziwazi kuwa mtumishi wa Kristo mbele ya wote, baba yake na magavana wengine walikasirika sana; wakamkamata Mtakatifu Valentinus, mwalimu mkuu wa imani ya Kikristo, na wakampiga bila huruma; walijaribu kumshawishi aabudu sanamu, lakini alikataa kutii amri yao; kwa hiyo, walimtesa tena kwa ukatili zaidi na kisha wakamwingiza gerezani akiwa amefungwa pingu. Mtakatifu, hata hivyo, alifurahi kwamba alionekana kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili ya Kristo, Bwana wake, na, akiwa amepambwa kama mitume kwa majeraha aliyopokea kama vito vya thamani, alijivunia hayo na akasema:
'Nami katika mwili wangu nina alama za Bwana Yesu' (Gal. 6:17) na 'Ninajaza yale yanayokosekana katika mateso ya Kristo' (Kol. 1:24).
Wakati huo huo, aliimarisha imani takatifu kwa wanafunzi wake waliokuja kwake gerezani. Gavana aliposikia hayo, alikasirika sana, naye akamtuma mtu usiku, akamtoa gerezani na kumkata kichwa. Hivyo Mtakatifu Valentino, askofu, alikamilisha ushuhuda wake. Wanafunzi wa Mtakatifu Prokulus, Efiwu na Apolonius, walichukua mwili wake mtakatifu na kuubeba hadi mji wa Interamna; huko walinunua kipande kidogo cha ardhi pembezoni mwa mji na wakamzika kwa heshima, wakikaa kando ya kaburi kwa siku na usiku kadhaa wakiwa katika kufunga, kusali na kumtukuza Bwana. Waumini waliotoka mjini, pamoja na umati wa wasioamini, walikusanyika kuwatazama; hao wasioamini, baada ya kusikiliza maneno yao ya kuokoa roho na mahubiri ya Kristo, walifunuliwa na imani. Muda fulani baadaye, habari hii ilimfikia gavana wa mji, Leontius, naye, baada ya kuwakamata vijana hawa watatu, aliwafungia gerezani. Alipoona kuwa watu walikuwa wakisababisha fujo na akawahurumia—kwa maana kila mtu aliwapenda—aliamuru wauawe usiku: alikuwa na hofu kwamba, kama angewahukumu kifo mchana kutwa, umati uliokasirika ungeweza kuwakomboa. Hivyo basi, mashahidi watakatifu walikatwa vichwa kwa upanga usiku huo na wakahamia kwenye nuru isiyoweza kufifia ya Ufalme wa Mungu. Mtakatifu Avundius aliyetajwa hapo awali, mwana wa afisa wa Kirumi, alipowafikia marafiki zake wapendwa na kujua kuhusu mauaji yao, alihuzunika sana; Akiwachukua miili yao ya heshima, aliwazika kwa heshima kando ya kaburi la mwalimu wake, Mtakatifu Valentino, akimtukuza Bwana Yesu Kristo, Yeye aliye hai na kutawala pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144225][bookmark: _Toc242950564]Mateso ya Mtakatifu Polychronius Mwanafiki
Anakumbukwa tarehe 30 Julai
Mfalme wa Kirumi asiye na Mungu Decius[footnoteRef:5401] , baada ya kuwatesa Wakristo wengi, alisafiri na jeshi lake lote kuelekea Uajemi; aliposhinda majeshi ya Uajemi na kuuteka nchi, alitawala maeneo ya Babeli, Baktria, Ircania na Asiria; akipata Wakristo wengi katika nchi hizi, mfalme alianza kuwasumbua na kuwatesa kwa kila njia iwezekanavyo. Wakati huo kulikuwa na askofu huko Babeli aliyeitwa Polychronius, akiwa na wazee watatu: Parmenius, Elima na Chrysothelus, na wadiakoni wawili: Luka na Muko; baada ya kuwakamata, Decius aliamuru wapelekwe mara moja ili watoe dhabihu kwa sanamu. Lakini Mtakatifu Polychronius alitangaza kwa ujasiri: [5401:  Decius – mfalme kuanzia 249 hadi 251.] 

'Tunajitoa sisi wenyewe kama dhabihu kwa Bwana wetu Yesu Kristo; lakini hatutawahi kuabudu mashetani wala sanamu za bure zilizotengenezwa na mikono ya wanadamu.'
Decius aliamuru askofu, pamoja na wazee na wadiwani, wafungwe gerezani, huku yeye mwenyewe akianza kujenga hekalu katika mji wa Babeli kwa ajili ya mungu wake machukizo Saturn, ambaye pia alimtengenezea sanamu iliyopakwa dhahabu. Aliandika kwa bosi wake, Valerian, huko Roma, akimwelezea ushindi wake mkuu dhidi ya Wapersi—ambao, kwa mtazamo wake, ulikuwa umepewa yeye na miungu kupitia —na akaamuru sherehe kuu ifanyike Roma kwa heshima ya miungu, huku Wakristo wakiteswa na kuuawa.
Valerian alitenda Roma kulingana na amri hii ya mfalme. Wakati hekalu la kuchukiza la Saturn lilipokamilika Babeli, Decius asiye na imani aliita Askofu Polychronius pamoja na wazee wa kanisa na wadia kwenye mahakama yake na akasema:
'Je, wewe ndiye mlaani anayeheshimu wala miungu wala kutii amri za mfalme?'
Askofu mtakatifu alisimama kimya, bila kusema neno hata moja. Kisha mfalme akageukia wazee wa kanisa na wadiwani:
'Kiongozi wenu amepoteza sauti yake!'
Lakini presbiteri Parmenio akasema:
'Baba yetu hajapoteza sauti yake, lakini hataki kuchafua midomo yake mtakatifu na takatifu, akitii amri ya Bwana wetu Yesu Kristo, aliyesema: "Mbwa msiwape kilicho kitakatifu, wala msiwategemeshe lulu zenu mbele ya nguruwe, wasije wakazikanyaga kwa miguu yao, na wakageuka, wakawachanachana vipande vipande" (Mathayo 7:6). Je, ni sawa kuchafua midomo safi kwa uchafu?
Decius aliyekasirika alisema:
'Basi sisi ni nanasi?'
Na mara moja aliamuru presbiteri atengwe ulimi wake. Ulimi wa Mtakatifu Parmenius ulipotengwa, hata hivyo alizungumza waziwazi, akimwambia Mtakatifu Polychronius:
'Baba Mtakatifu, nifanyie maombi, kwani nakuona juu yako Mfalme – Roho Mtakatifu, Ambaye anaweka muhuri midomoni mwako, huku akiweka mzinga wa asali midomoni mwangu.'
Hivyo Mungu ni wa ajabu katika watakatifu wake: Anaamuru anaye na ulimi anyamaze, ilhali kwa yule ambaye ulimi wake umekatwa Anampa zawadi ya kusema, ili kuonyesha nguvu zake zote. Naye Decius akamwambia askofu:
'Polychronius, toa dhabihu kwa miungu nawe utakuwa rafiki yangu, na nitakabidhi hekalu jipya la Saturn kwako.'
Askofu hakujibu chochote. Decius, akikasirika sana, aliamuru apigwe kwenye midomo kwa jiwe; lakini mtakatifu huyo, alipokuwa akipigwa, aliinua mikono yake mbinguni na, akitazama juu, alitoa roho yake. Dekius aliiacha mwili wa mtakatifu huo mbele ya hekalu la Saturn. Usiku huo huo, watu wawili wa hadhi ya juu, masultani wa Kifarshi waliotajwa kwa majina ya Avdon na Sennis, ambao walikuwa Wakristo wa siri, walichukua kwa siri mwili wa Askofu mtakatifu Polychronius na kuuzika karibu na ukuta wa mji. Wakati huo huo, Decius alielekea mjini Corduba, ulioko katika nchi ya Uajemi, na akaamuru wafungwa—wazee wa kanisa na wadiwani—waletwe mbele yake wakiwa wamefungwa minyororo.
Wakati watakatifu walipokuwa wakiongozwa, minyororo ya chuma ilidondoka shingoni mwao na mikononi mwao. Walipofika mjini Corduba, Dekius aliagiza wafungwa waletwe mbele ya mahakama na akawaambia:
'Enyi wapumbavu, mnataka kufa? Hapa, nawapa fursa ya kutoa dhabihu kwa miungu isiyokufa!'
Lakini presbiteri Parmenio, ambaye ulimi wake ulikuwa umetolewa, akajibu kwa sauti kubwa:
'Ee mwanadamu waovu, unayetihimizi kuabudu sanamu zilizotengenezwa kwa mikono ya wanadamu! Ungefanya vizuri zaidi kumwabudu Bwana wetu Yesu Kristo: kama humwabudu Yeye, utaangamia pamoja na miungu yako.'
Decius aliagiza wote wanyongwe kama aina ya mateso. Lakini hata katika hali hiyo, watakatifu walimshukuru Mungu, wakimwambia presbiteri Parmenius:
'Tusaliye, Baba!'
Akajibu:
'Mungu, Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo, atupe faraja ya Roho Mtakatifu, anayetawala milele na milele.'
Na wote wakajibu:
'Amina!'
Lakini Decius, akiwa amekasirika, alipaza sauti:
'Hii ni uchawi! Mtu asiye na ulimi anazungumza: je, hii si dalili dhahiri ya uchawi?'
Kwa hili, presbiteri Parmenio akajibu:
'Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye aliwapa walema ulimi, na mimi, mtenda dhambi, ulimi wangu ukiwa umekatwa, akanipa uwezo wa kusema; lakini ninyi, ingawa mna ulimi na mnaweza kusema, mmeziba, kwa sababu hamumtukuzi Mungu wa kweli!'
Decius aliagiza wawashwe kwa moto, bati za chuma zilizokolezwa ziwekwe kwenye pande zao, na miili yao yararuliwe kwa vishoka vya chuma. Wakati watakatifu walipokuwa wakiteswa kwa njia hii, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikisema:
'Njooni kwangu, ninyi nyote mnyenyekevu mioyoni!'
Decius, aliposikia sauti hii, aliihusisha na uchawi, na akaamuru mashujaa wa imani washushwe na vichwa vyao vikatewe, miili yao itupwe nje ya mji barabarani, na walinzi wawekwe ili mtu yeyote asichukue miili hiyo na kuizika ipasavyo. Hivyo basi, wazee watatu wa kanisa, watakatifu hao walioteswa kwa ajili ya Kristo, walimaliza mateso yao: Parmenio, Elima na Krisotelo, na wadiakoni wawili: Luka na Muko. Miili yao, ambayo ilikuwa imetupwa kando, iliibwa usiku na wale masultani wawili waliotajwa hapo juu—waliotoka hapa pamoja na mfalme—na kuzikwa katika kijiji chao karibu na Korduba. Wakati huo huo, Mfalme Dekio alituma watu kutafuta kote katika Uajemi ili kuwatafuta Wakristo na kuwatesa; baadhi ya watumishi wake wakamwambia:
'Ee Mfalme, wale mateka ulioawaacha huru na kuwapa maisha na uhuru ni Wakristo; hukusanya miili ya Wakristo, huizika katika kijiji chao, na hawawabudu miungu; hata amri zako hawazitii.'
'Hawa watu waovu ni nani?' mfalme aliuliza kwa hasira. Wafanyakazi wakataja Avdon na Sennis. Mfalme mara moja akaamuru waletwe mbele yake, na walipojitokeza, akasema:
'Je, mmejinga kiasi hicho kwamba hamutambui kuwa haikuwa kwa sababu nyingine yoyote mliposhindwa na kuwekwa chini ya utawala wa Warumi isipokuwa kwa kutoiheshimu miungu?'
Kwa hili wakajibu:
'Ni kwa sababu hasa tunadharau miungu yenu ndiyo Kristo ametufanya washindi juu ya shetani.'
Decius akawaambia kwa hasira:
'Je, hamjui kwamba maisha yenu yako mikononi mwangu?'
'Maisha yetu,' wakajibu watakatifu, 'yako mikononi mwa Mungu wetu, na tunamwabudu Yeye aliyeshuka kutoka mbinguni hadi duniani kwa ajili ya wokovu wetu.'
Decius aliwaamuru wafungwe kwa minyororo ya chuma na wafungwe katika gereza lenye kubana. Walipofungwa kwa minyororo, watakatifu walisema:
'Hii ndiyo utukufu wetu, ambao daima tumekuwa tukitarajia kupokea kutoka kwa Bwana wetu!'
Siku hiyo hiyo, wakuu wengine wawili, Olympius na Maximus, walishtakiwa mbele ya mfalme kwa kuwa Wakristo, na mfalme, akiwakamata mara moja, aliagiza wapigwe kwa fimbo bila kesi, akisema:
'Hawastahili kusikilizwa, kwa kuwa hawaheshimu miungu, na wanastahili kifo, kwa kuwa wanamwona mtu aliyekufa kuwa Mungu wao.'
Mtakatifu Maksimu akajibu:
'Umetamtaja "aliyekufa" vizuri, lakini kwa nini hukusema pia "aliyefufuka"?'
'Tuambie kuhusu hazina zako,' akasema Decius.
Mtakatifu Olympius akajibu:
– Hazina yetu, dhahabu yetu, fedha yetu na utajiri wetu wote ni Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye kwa ajili yake hatuhifadhi afya zetu na tunadharau utajiri wote wa kidunia!
Na wakati watakatifu walipokuwa wakipigwa kikatili, walipaza sauti:
– Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa umeona inafaa kutuhesabu miongoni mwa watumishi wako!
Decius alizidi kuchukizwa na akaamuru mashahidi wapigwe kwa fimbo za risasi; kisha akawaweka chini ya gavana wake, fulani Anisius, ambaye aliendelea kuwatesa na, hatimaye, akawatema vichwa kwa shoka, na kutupa miili yao kwa mbwa ili iuliwe. Kwa siku tano maiti zilibaki bila kuzikwa, na hakuna aliyezigusa; siku ya sita, Wakristo, wakiwa wamechukua mabaki matakatifu usiku, waliwazika kwa heshima.
Baada ya hayo, Decius asiye na Mungu alienda Roma, na pamoja naye walipelekwa, wakiwa wamefungwa kwa minyororo, mashahidi watakatifu kutoka Uajemi, Avdon na Sennis, ambao Decius aliwachukua pamoja naye kwa ajili ya utukufu wake mwenyewe, ili kuwafanyia Waroma onyesho. Wakati huo, gavana Valerian mjini Roma alimkamata Papa mtakatifu Siksto, makasisi wake na Wakristo wengi, na kuwafunga gerezani. Papa alikaa gerezani kwa siku nyingi; Wakristo wa siri walimjia huko, wakiwaleta watoto wao, pamoja na jamaa na marafiki waliokuwa wakitoka katika uovu wa kuabudu sanamu na kumgeukia Kristo; Walibatizwa na Papa wakiwa gerezani. Katika siku hizo, Decius aliingia Roma kwa heshima na mwangwi mkubwa, akiwaongoza wale wakuu wawili wa Uajemi, Avdon na Sennis, kama mateka. Baada ya hapo, Decius aliitisha Seneti yote ya Roma, pamoja na kamanda Valerian, na kuwawasilisha wale wale wakuu wa kifalme waliotoka Uajemi, wakiwa wamefungwa kwa minyororo lakini wamevalia mavazi ya kifalme; ingawa walikuwa wamechoka kutokana na mateso mbalimbali wakati wa safari, kwa ajili ya utukufu wa Decius walipambwa kwa dhahabu, fedha na mavazi ya kifahari yenye vito vya thamani. Akinawaonyesha, Decius alisema:
'Tazameni maadui ambao miungu na miungu wa kike wametoa mikononi mwetu. Hawa ndio maadui wa Dola la Roma!'
Walipowaona, Seneti yote ya Kirumi ilishangazwa na umbo lao la kifahari na, wakiwa wamevamiwa na huruma kwao, waliguswa na huruma. Neema kama hiyo Bwana aliwapa watumishi Wake kwamba wale waliowatazama waliguswa na huruma badala ya hasira. Decius aliamuru kuhani mkuu wa Capitoline, aliyeitwa Claudius, aitwe; akatokea, akiwa amebeba sanamu na miguu mitatu ya chuma, na Decius akawaambia watakatifu:
'Watoeni dhabihu kwa miungu, nanyi mtakuwa mabwana huru wa Kirumi; mtabaki na mali zenu zote, mtakuwa matajiri zaidi, na mtapokea heshima kuu kutoka kwetu!'
Lakini watakatifu wakajibu:
'Tunajitoa sisi wenyewe tu kama dhabihu kwa Bwana wetu Yesu Kristo; ninyi wenyewe mnatoa dhabihu kwa miungu yenu!'
Baada ya hili, mfalme aliamuru onyesho la asubuhi liandaliwe, ambapo masultani wa Kifarisi Avdon na Sennis wangetupwa kwa wanyama. Asubuhi ilipofika na kila kitu kuwa tayari kwa ajili ya onyesho hilo, Mfalme Decius hakufika, bali alimtuma kamanda wake Valerian badala yake. Yule kamanda, alipowasili na kuwatoa mashahidi, kwanza kabisa alianza kuwasihi waabudu sanamu, akisema:
'Hifadhi heshima yako na utoe uvumba juu ya madhabahu ya miungu; kama msitende hivi, mtaangamizwa na meno ya wanyama.'
'Tayari tumeambia,' wakajibu watakatifu, 'kwamba sisi hutoa dhabihu ya sifa na mwangwi wa sala kwa Bwana wetu Yesu Kristo pekee, na tunainama kwake peke yake; hatutawahi kuabudu sanamu zilizotengenezwa na wanadamu.'
Hapo kulikuwa na sanamu ya Jua, na Valerian aliwaamuru askari kuwapeleka mashahidi kwa sanamu hiyo na kuwalazimisha kuabudu; lakini watakatifu, walipokaribia sanamu hiyo, waliitemea mate. Ndipo Valerian akasirika sana na akaamuru mashujaa watakatifu wapigwe kwa fimbo za bati, kisha wapelekwe uchi hadi mahali palipokuwa pameandaliwa maalum, ambapo walipaswa kumezwa na wanyama wakali mbele ya macho ya watu waliokuwa wakitazama kutoka kwenye ngazi za juu. Na watakatifu walisimama hapo, wakiwa uchi wa miili lakini wamevalia Roho wa Kristo, na wakafanya ishara ya msalaba. Kwanza simba wawili waliwachwa juu yao, na kisha dubu wanne, lakini wanyama hao hawakuwadhuru na wakalala miguuni mwao kana kwamba walikuwa wakiwalinda. Kisha Valerian akasema:
'Hii ni uchawi wa Kikristo waziwazi!'
Naye akaamuru wanyama wapelekewe mbali, na wapiga mbizi wake waingie na kuuua watakatifu. Watakatifu waliuawa kwa upanga; miili yao, ikichomwa kwa miguu, iliburuzwa na kutupwa mbele ya sanamu ya Jua ili kuwafanya Wakristo waogope, kama vile mtesaji alivyoamuru; huko ililala kwa siku tatu. Mkristo wa siri aliyeitwa Cyrin, ambaye alikuwa shemasi msaidizi kwa cheo, na aliyeishi karibu na mahali hapo, aliiba miili ya wafa wa mateso usiku na kuizika katika nyumba yake mwenyewe kwenye jeneza la bati. Hivyo basi, maisha ya wafa wa mateso watakatifu Avdon na Sennis, masultani wa Uajemi, yalifikia kikomo. Mtakatifu Papa Siksto, pamoja na makasisi, aliteswa hadi kufa baada yao; mateso yake, pamoja na yale ya mhudumu mkuu Lawrence, hukumbukwa siku ya kumi ya mwezi Agosti. Mabaki matakatifu ya watakatifu wawili Avdon na Sennis yalibaki yamekimbwa hadi wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu; lakini wakati wa utawala wake, kwa ufunuo wa kimungu, ziligunduliwa na waumini na kuhamishiwa kwenye kaburi la Pontiano, kwa heshima na utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina[footnoteRef:5402] . [5402:  Katika martirolojia ya Kirumi, kumbukumbu za watakatifu mashahidi zimeorodheshwa katika siku tofauti; Mtakatifu Demetrius wa Rostov aliwaunganisha wote katika kundi moja, kama wale walioteswa na Decius yuleyule na kama watoka katika maeneo yaleyale. Mabaki takatifu ya Avdon na Sennis yamekuwa yakihifadhiwa katika Kanisa la Mt. Marko mjini Roma tangu karne ya 9; yamekuwa huko (Roma) tangu wakati huo huo wa kifo cha watakatifu hao.] 



[bookmark: _Toc238144226][bookmark: _Toc242950565]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane Mshujaa
Anakumbukwa tarehe 30 Julai
Mtakatifu Yohane huyu alihudumu katika jeshi[footnoteRef:5403] wakati wa utawala wa Kaisari Julian Mwasi[footnoteRef:5404] na, pamoja na askari wengine, alitumiwa kuua Wakristo. Kwa wale waliomwona akitekeleza kazi hii, alionekana kuwa mtesaji wa Wakristo, lakini kwa siri aliwasaidia kwa kiasi kikubwa. Hivyo, aliwaonya wengine kabla hawajakamatwa ili waweze kutoroka, huku wengine akiwaachilia huru baada ya kukamatwa. Alionyesha huruma si tu kwa Wakristo walioteswa, bali pia kwa wale waliotafuta msaada wake, akiwapatia kila walichohitaji. Kupitia maombi na kufunga, Mtakatifu Yohane aliboresha maisha yake kwa kuwatembelea wagonjwa na kuwafariji waliokata tamaa, na hivyo kujikamilisha katika wema. Baada ya kuishi maisha yake kwa njia hii ya kiungu, alimwendea Bwana na kuzikwa mahali ambapo wasafiri walipumzishwa[footnoteRef:5405] . Muda fulani baadaye, katika ufunuo, alimwambia mwanamke mmoja kuhusu matendo yote aliyoyatenda wakati wa maisha yake, na pia akamfunulia jina alilokuwa akijulikana nalo. Inasemekana kwamba, pamoja na hayo, Mtakatifu Yohane alifanya miujiza mingine. Anajulikana hasa kwa kuzuia watumwa wasitoroke, kufichua wizi na kurejesha mali zilizoporwa. Mungu alimpa Mtakatifu Yohane nguvu hizo za miujiza kama zawadi kwa maisha yake ya wema. [5403:  Utangulizi wa Maktaba ya Ambrosia na kazi ya Nikodemo zinasema kwamba Mtakatifu Yohane alikuwa askari katika kikosi kilichoundwa na askari kutoka kabila la Waskithi la Taifali. Mheshimiwa Sergius, katika *Kalenda Kamili ya Mwezi ya Mashariki* (juz. II, uk. 220), anapendekeza kwamba alikuwa na asili ya Kislavi.]  [5404:  Juliani, mpwa wa mfalme mwenyewe, alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363. Anaitwa mwendukani kwa sababu, ingawa alikuwa Mkristo tangu utotoni, alipopanda kiti cha enzi alikana imani ya Kikristo na akawa mshupavu wa upagani. Akitaka kudhoofisha Ukristo na kurejesha upagani uliokuwa ukidhoofika katika Milki ya Roma, mwanzoni alitumia mbinu za ujanja dhidi ya Wakristo, lakini baadaye akageukia ghasia; hata hivyo, hakianzisha mateso ya jumla dhidi ya Wakristo – kulikuwa na visa vya mateso vyao vilivyotokea hapa na pale tu.]  [5405:  Mwaka wa kifo cha Mtakatifu Yohane haujulikani. Inajulikana tu kwamba alifariki na kuzikwa Konstantinopoli.] 



[bookmark: _Toc238144227][bookmark: _Toc238146316][bookmark: _Toc242950566]13 Agosti
31 Julai (Mtindo wa Kale)
Agosti


[bookmark: _Toc238144228][bookmark: _Toc242950567]Mtakatifu Eudokimus Mwenye Haki
Anakumbukwa tarehe 31 Julai
Mtakatifu Eudokimus Mwenye Haki alikuwa mzaliwa wa Kapadokia[footnoteRef:5406] , mwana wa wazazi wacha Mungu Basil na Eudokia. Wakati wa utawala wa Theophilus[footnoteRef:5407] , alihudumu katika jeshi na alijulikana kwa maisha yake ya wema, akitekeleza kwa bidii amri zote za Mungu na kufanya mafungo na kujidhibiti, pamoja na sala na toba ya dhambi zake. Akiwa amejitolea kwa bidii kusoma na kuchunguza Maandiko Matakatifu, alitoa misaada ya ukarimu kwa maskini, wasiojiweza, yatima na mjane; alisaidia makanisa na monasteri; na, akiwaonyesha wote rehema tele, alihifadhi usafi wake wa kike bila doa. Alikuwa safi sana kiasi kwamba hakuwahi kujiruhusu kuzungumza na wanawake wala kuwatazama; hata hakuwaruhusu wanawake kumkaribia, isipokuwa mama yake, ambaye alimheshimu kama anavyofanya mwana na aliyekuwa akizungumza naye. Katika mazungumzo yake yote, aliepuka maneno ya upuuzi na upuuzi mtupu, akipendelea ukimya kuliko maneno mengi; alijitenga na wale waliopenda kuzungumza kwa upuuzi na kwa kipuuzi; na kuhusu uongo, kashfa na aina zote za hukumu, sio tu kwamba aliepuka kuzitaja bali hata hakutaka kuzisikia, akipamba roho yake kwa kila aina ya wema. Katika miongongo wa kelele, machafuko na ubatili wa dunia, mtu angeweza kumtazama kama waridi miongoni mwa miiba au dhahabu katika moto, asiyeguswa kabisa na vishawishi vya kidunia na tamaa za mwili. Kwa wema wake, alipendwa na kuheshimiwa na wote, na alifahamika hata kwa mfalme, ambaye alimteua kuwa kamanda wa kikosi cha Cappadocia na kumtuma katika nchi ya Charsia[footnoteRef:5408] kuwatawala watu. Akitumia mamlaka yake, alitawala kwa wema na haki kamili , kiasi kwamba katika maisha yake alikuwa mtu mwema mbele za Mungu na mbele za wanadamu. Kuhusu matendo yake ya siri ya wema, hakuna anayeweza kuyajua wala kuyaongea isipokuwa Mungu mwenye kujua yote, anayechunguza mioyo na akili zetu, Ambaye mtu huyu aliye barikiwa na mwenye haki alimtumikia kwa moyo wake wote na roho yake yote, na, baada ya kumpendeza kikamilifu, alifariki kwa amani akiwa na umri mdogo: alikuwa na umri wa miaka 33 tu. Maandiko yalitimizwa kwake: 'Akiwa amefikia ukamilifu kwa muda mfupi, alishi maisha marefu; kwa maana roho yake ilimfurahisha Bwana' (Hikima 4:13–14). Ingawa hakuishi kuona uzee wake, aliwazidi wazee wengi katika ukamilifu wa maisha yake ya wema; kwani uzee wa kumcha Mungu hauopimwi kwa idadi ya miaka: hekima ndiyo nywele nyeupe za kumcha Mungu, na maisha safi ya mtu mwema ndiyo uzee; kama mtu yeyote anafikia umri kama huo, hakuna haja ya yeye kubaki kwa miaka mingi katika ulimwengu huu wa ubatili na usio na maana, na wanatamani 'kuondoka na kuwa na Kristo' (Fil. 1:23). Akiwa amefikia umri kama huo, Mtakatifu Eudokimus alifariki, ingawa alikuwa kijana kwa miaka. Alimfurahisha Mungu, na Mungu alimpenda; kwa hiyo, alichukuliwa kutoka miongoni mwa wenye dhambi na kupaa, ili uovu usipotoshe akili yake na ushangiliaji usidanganye roho yake (taz. Hik. 4:1–20). Wale waliokuwepo wakati wa kufariki kwake walikumbuka jinsi ilivyotokea. Alipokaribia saa yake ya mwisho akiwa amelala kitandani mwake, aliwaita watu wake na kuwaapa kiapo kwamba, roho yake itakapokuwa imetoka, wasichunguze wala waoshe mwili wake, bali wamzike akiwa amevaa nguo na buti alizokuwa amevaa, na hivyo wamtie kwenye jeneza. Kisha, baada ya kuamuru kila mtu aondoke na kufunga milango, aliomba sala, ambayo wengine waliweza kusikia kupitia mlango. Katika sala yake, aliomba kifo chake kisishuhudiwe na mtu yeyote, kama vile maisha yake—yaliyokuwa yamejaa matendo ya ibada ya siri—yalivyobaki bila kujulikana na wote. Baada ya kumshukuru Mungu kwa mambo yote, hatimaye alisema: 'Mkononi mwako, Ee Bwana, ninakabidhi roho yangu', na akaondoka mwilini mwake ili kuwa na Bwana. Watu wa nyumbani kwake walimzika kama alivyowaagiza. [5406:  Kappadosia ni eneo la Asia Ndogo.]  [5407:  Theophilus – mfalme wa Bizanti kuanzia 829 hadi 842.]  [5408:  Eneo la Charsian katika Asia Ndogo, katika sehemu ya magharibi ya Kapadokia.] 

Bwana, akitaka kumtukuza mtumishi wake na kuonyesha, baada ya kufariki kwake, utakatifu wa maisha yake, aliweka neema ya miujiza juu ya mabaki yake matakatifu yaliyotukuzwa, ambayo kupitia kwake uponyaji wa magonjwa ya kila aina ulitolewa. Kwanza kabisa, mtu mmoja aliyeitwa Eliya, aliyekuwa amepatwa na roho mchafu na aliyeteseka sana kwa sababu yake, alifika kwenye jeneza la mtu huyo mwema muda mfupi baada ya Mtakatifu Eudokimus kufariki na kuzikwa, akisukumwa na kuoteswa na pepo. Mara tu miguu yake ilipogusa jeneza, roho mchafu, kana kwamba ameunguzwa na moto, alipiga kelele kubwa na, akimwangusha mtu huyo juu ya jeneza, alitoka ndani yake na kukimbia, akifukuzwa na maombi ya mtu mwema. Watu walipoona hili, walianza kuleta wagonjwa wao na kuwalaza juu ya jeneza hilo; na wote walipata uponyaji wa haraka; kwa sababu hii, Mtakatifu Eudokimus aliheshimiwa kwa kujengwa kwa hema juu ya jeneza na kuwashwa kwa taa. Umaarufu wa miujiza yake ulienea kote kote, na wengi walianza kumiminika kwake; wale walioteswa na magonjwa mbalimbali waliponywa ama kwa kupakwa mafuta kutoka kwenye taa au kwa kupaka udongo uliochukuliwa kutoka kwenye jeneza kwenye maeneo yaliyoathirika. Mwanamke mmoja alileta mtoto wake, ambaye mikono yake ilikuwa imepooza, haikutikisika kana kwamba imekufa; mara tu alipomwaga mafuta kutoka kwenye taa ya mtakatifu kwenye mikono ya mtoto wake, mtoto huyo alipona papo hapo na akaanza kutumia mikono yake ipasavyo. Vilevile, mvulana mwingine aliletwa ambaye miguu yake ilikuwa imepooza, kiasi kwamba hakuweza kutembea wala kusimama; miguu yake iliyopooza ilipopakwa mafuta yale yale kutoka kwenye taa, mvulana huyo alipona mara moja na akaanza kutembea na kurukaruka, akimsifu Mungu. Mwanamke mmoja aliyekuwa na kidonda chenye maumivu mwilini mwake alikuja, akachukua mchanga kutoka kwenye kaburi la mtakatifu, akauchanganya na maji—au tuseme, na machozi yake—na kuupaka kwenye kidonda hicho kama plasta ya uponyaji; siku hiyo hiyo alipona kabisa. Habari za miujiza ya Mtakatifu Eudokimus zilifika Konstantinopoli, ambako wazazi wake, ambao walikuwa wamehamia huko kutoka Kapadokia, walikuwa bado wanaishi. Mama yake alitoka Bizanti hadi nchi ya Charsian na, alipoona jeneza la mwanawe na umati mkubwa uliokuwa umeungana karibu nalo—watu wakikusanyika kutafuta uponyaji—alianguka kifudifudi mbele ya jeneza na, akilikumbatia, alisema huku akitokwa na machozi:
'Ee mwanangu mpendwa! Mwanga wa macho yangu! Nguvu hii kuu ya miujiza inatoka wapi? Neema hii ya uponyaji inatoka wapi? Kwa kweli, haya yamekupewa na Mungu kwa ajili ya kazi zako za siri za wema, ambazo umemfurahisha Bwana wako! Nimebarikiwa miongoni mwa akina mama, kwa kuhesabiwa kuwa mwafaa kuwa mama wa mwana kama huyu; na sitakulilia tena kama mwana aliyefariki, bali nakuimbia nyimbo za kiroho kama rafiki wa Mungu, aliye hai pamoja na Mungu."
Baada ya kusema maneno haya na mengine akiwa na machozi ya furaha, mama aliamuru jiwe liondolewe, udongo uchimbwe na sanduku la maiti lifunguliwe; walipofanya hivyo, waliona mwili wa mtakatifu, usiokuwa umeoza hata kidogo, uso wake ukiwa mng'aa kana kwamba yu hai, na midomo yake ikiwa imehifadhi uzuri wake wa asili; Ingawa mtakatifu alikuwa amekaa ardhini kwa miezi 18, hakubadilika hata kidogo; alikuwa kana kwamba yu hai, amelala tu; harufu tamu ilitoka kwake, na sanduku la mifupa lililo na mifupa yake lilichimbuliwa kutoka ardhini. Mama alipotaka kumvisha mwanawe nguo mpya, mtawa mgeni aliyeitwa Joseph alitokea kuwa pale—mtu mwema, aliyekuwa na cheo cha presbiteri; alinyanyua mwili wa mtakatifu kutoka kwenye sanduku la mifupa yake kana kwamba ulikuwa hai—mikono na miguu yake ilijikunja kwa urahisi; mtawa aliondoa nguo za zamani za mtakatifu na buti zake miguuni bila shida yoyote, kwani mikono yake ililegea ikivuliwa na miguu yake ikitolewa buti; baada ya kumvisha mwili nguo mpya, walimweka tena kwa heshima ndani ya sanduku la mtakatifu.
Mama alitaka kupeleka mwili wa miujiza wa mwanawe mpendwa naye hadi Byzantium.
'Nyota hii angavu,' alisema, 'iliangaza kutoka tumboni mwangu; basi irudishwe kwangu, nyumbani kwangu!'
Lakini watu wa nchi hiyo walikusanyika pamoja na wakakataa kumpa mwili huo, wakisema:
'Ingawa nyota hii ilitoka tumboni mwako, imetua miongoni mwetu, na hapa imeng'aa zaidi kupitia miujiza yake. Ingawa mzabibu huu mwema ulikua kutoka kwako, umebeba matunda matamu ya neema ya uponyaji miongoni mwetu. Kama Mungu angependa maumbo matakatifu ya muungama huyo yawepo mahali pengine, je, hakuweza kurudi akiwa hai mahali alipotoka kwetu?! Ee mama mkarimu! Usipinge mapenzi ya Mungu, wala usituonee wivu zawadi yetu; inakutosha kuwa na fahari ya kumzaa mtakatifu kama huyu!
Baada ya maneno hayo, mama akanyamaza na, baada ya kukaa siku kadhaa kando ya jeneza la mwanawe, akaaga kila mtu na akarudi nyumbani. Padri Mtawa aliyetajwa hapo awali, Joseph, alikuwa mlinzi wa mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo na alikaa nayo kwa muda, lakini kisha, akitumia fursa nzuri, alichukua kwa siri mabaki ya mtu huyo mwema usiku na akaondoka nayo kuelekea Constantinople. Na miujiza ilitokea njiani: kama vile miron iliyoporwa, ingawa imefichwa, haiwezi kufichika kwa sababu ya harufu yake kali, ndivyo pia maumbo matakatifu ya Mtakatifu Eudokimus, ingawa yalichukuliwa kwa siri, hayakuweza kufichika kwa sababu ya neema ya uponyaji iliyotoka ndani yake: popote pale mtu mgonjwa alipokutana nayo katika safari, aliponywa. Mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu alikaribia sanduku takatifu la mifupa ya mtakatifu, na pepo aliyekuwa ndani yake akapiga kelele, akimlaani yule mtu mwema aliyekuwa akibebwa na kusema matusi dhidi yake; lakini, mara moja, akipigwa na nguvu isiyoonekana, pepo huyo alimwacha mwanamke huyo pembeni na kumwacha. Mama mkuu wa Monasteri ya Mantineia alikuwa akisumbuliwa na ugonjwa na kidonda kikali katika sehemu ya siri ya mwili wake; hakuweza kupona kwa njia yoyote na alikuwa katika taabu kubwa. Alipokutana na masalia ya mtakatifu, aligusa sanduku takatifu la masalia, akajinyoosha dhidi ya mwili wa mtakatifu na akamwambia kwa siri, kana kwamba yuko hai, kuhusu ugonjwa wake, na akaponwa papo hapo. Yosefu alileta mifupa takatifu ya Mtakatifu Eudokimus hadi Bizanti na kuwakabidhi wazazi wake; walifurahi kupita kiasi, na si wao tu, bali na mji mzima ulifurahi sana kwa ujio wa mifupa hiyo ya miujiza[footnoteRef:5409] . Wazazi wake punde si punde waliweka hazina takatifu ya mwana wao mtakatifu katika sanduku la fedha na kuiweka katika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, ambalo walijenga wenyewe, wakimtukuza na kumshukuru Mungu Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, wanaotukuzwa katika Utatu; ambako utukufu uwe kwao kutoka kwetu sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [5409:  Kulingana na maelezo katika utangulizi wa Kigiriki, inadhaniwa kuwa kifo cha Mtakatifu Eudokimus kilitokea tarehe 31 Julai, na uhamisho wa mifupa yake takatifu tarehe 6 Julai. Mtawa wetu Mruski Anthony, aliyekuwa Konstantinopoli mwaka 1200, anasema: 'Kando ya nguzo, upande wa Monasteri ya Mama wa Mungu, amelala Eudokimus mpya katika jeneza la fedha, kana kwamba yu hai.' Maisha ya Mtakatifu Eudokimus, kutoka kwa asili ya Kigiriki, yalichapishwa na Loparev mwaka 1893.] 



[bookmark: _Toc242950568]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umeitwa kutoka duniani kwenda makao ya mbinguni, mwili wako umebaki salama hata baada ya kifo, Ewe Mtakatifu Eudokimos: kwani ulikaa katika furaha kwa njia ya uchaji na maisha safi, bila kuchafua mwili. Kwa hiyo, omba kwa ujasiri kwa Kristo Mungu wetu ili tuokolewe.


[bookmark: _Toc242950569]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukitamani mambo ya juu na kuungana na viumbe wa mbinguni, umekamilisha roho yako kama gari la moto kupitia kupaa kwa kimungu kwa wema, Eudokimos mbarikiwa sana: uliishi duniani kana kwamba huna mwili, ukamfurahisha Muumba wa vitu vyote.


[bookmark: _Toc238144229][bookmark: _Toc242950570]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Julitta
Anakumbukwa tarehe 31 Julai
Mtakatifu Julitta, aliponyang'anywa mali yake kwa nguvu, alitafuta haki kwa hakimu na akaambiwa kwamba angeweza kupata tena mali yake kwa kumkataa Kristo; mtoa ushuhuda asiye na woga wa jina la Kristo alichagua kifo badala ya uapostasia; akiwa ameachana na mali yake na maisha yake, Mtakatifu Julitta kwa ujasiri alikumbatia shuhuda ya mateso; mateso yake yalitokea mwaka wa 304 au 305 wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian.
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1 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144232][bookmark: _Toc242950572]Upatikaji wa Msalaba Mtakatifu na Ulezi wa Bwana
Kumbukumbu tarehe 1 Agosti
Sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu iliwekwa tarehe 1 Agosti nchini Ugiriki na Luka, Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:5410] , wakati wa utawala wa Kaisari Manuel[footnoteRef:5411] , na nchini Urusi na Konstantino, Metropoliani wa Kyiv[footnoteRef:5412] , na Nestori, Askofu wa Rostov[footnoteRef:5413] , wakati wa utawala wa Bwana Mkuu Andrei Yuryevich[footnoteRef:5414] . Sababu ya kuanzishwa kwake ilikuwa hii. Tsar Manuel na Prince Andrei, ambao walikuwa katika amani na waliokuwa wamefungamana kwa upendo wa kindugu, walitokea kuondoka kwenda vita siku moja: wa kwanza kutoka Constantinople dhidi ya Wasarakeni[footnoteRef:5415] , na wa pili kutoka Rostov dhidi ya Wabulgaria. (Mfalme Mkuu aliishi Rostov wakati huo; Wabulgaria ilikuwa jina lililotumika kwa washirikina waliotoka katika maeneo ya chini ya Volga, ambapo walipata jina lao). Bwana Mungu aliwapa ushindi kamili dhidi ya maadui zao: tsar wa Kigiriki aliwashinda Wasarakeni[footnoteRef:5416] , huku Bwana Andrei Bogolyubsky akiwashinda Wabulgaria na kuwaweka chini ya utawala wake, na kuwafanya watekelezaji wa amri zake. – Kila alipokwenda Andrei vitani, alikuwa na tabia ya kubeba pamoja naye ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akiwa amembeba mikononi Mtoto wa Milele, Bwana wetu Yesu Kristo, na picha ya Msalaba Mtakatifu wa Kristo, ambayo ilibebwa miongoni mwa wanajeshi na makasisi wawili. Kabla tu ya kuanza safari, alikuwa akitoa maombi ya dhati na ya machozi kwa Kristo na Mama wa Mungu na kushiriki Sakramenti za Kimungu za Kristo. Alijiarifu na silaha hii isiyoshindika zaidi kuliko panga na mikuki, na akaweka imani yake katika msaada wa Aliye Juu Zaidi kuliko katika ujasiri na idadi ya jeshi lake, akijua vyema maneno ya Daudi: 'Hautazami nguvu ya farasi, wala hafurahii kasi ya mwanadamufeet —Bwana hufurahia wale wanaomcha, wale wanaotumaini rehema zake' (Zab. 146:10–11). Bwana huyo pia aliwahimiza askari wake waombe, kwa mfano wa maombi yake mwenyewe ya dhati na kwa amri ya moja kwa moja; na wote, wakiinama, waliomba kwa machozi mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Msalaba Mtakatifu wa Kristo. Bwana Mkuu, akitazama picha hiyo, aliomba hivi: [5410:  Luke Chrysovergos – Patriaki wa Konstantinopoli 1156–1169.]  [5411:  Manuel Komnenos – Mfalme Mgiriki kuanzia 1143 hadi 1180.]  [5412:  Konstantine II, Metropolitan wa Kyiv, alifika Kyiv kutoka Ugiriki mnamo 1167; anatajwa tena katika kroniki chini ya mwaka 1169.]  [5413:  Nestor – askofu wa sita wa Dayosisi ya Rostov – anatajwa katika kroniki chini ya mwaka 1149; mwaka wa 1156, Nestor, aliyetungwa fitina mbele ya metropoliani na watu wake mwenyewe, alifukuzwa kanisani; mwaka wa 1157, alisafisha jina lake mbele ya metropoliani, lakini katika mwaka huo huo, kutokana na mizozo kuhusu kufunga siku za Jumatano na Ijumaa, aliondolewa madarakani na Andrei Bogolyubsky.]  [5414:  Mtakatifu Andrea Bogolyubsky, Mwenye Haki – mwana wa Bwana Mkuu Yuri Vladimirovich na mjukuu wa Vladimir Monomakh mashuhuri – huenda alizaliwa mwaka 1111. Aliuawa tarehe 30 Juni 1175.]  [5415:  Wasarakeni walikuwa Waislamu.]  [5416:  Hakuna marejeleo wazi ya siku ya sherehe kwa heshima ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ili kuadhimisha ushindi wa Mfalme Manuel dhidi ya Wasarakasi, wala katika maandishi ya kihistoria ya Kigiriki wala katika maandishi ya ibada ya Kigiriki. Hata hivyo, katika historia ya Mfalme Manuel, ambaye alipigana vita vingi dhidi ya watu mbalimbali, kuna matukio ambayo lazima yalimsukuma mfalme huyo kutoa shukrani maalum kwa Mungu kwa ajili ya mafanikio ya vita na ukombozi kutoka hatarini. Hapa umakini maalum unatolewa kwa vita vikali vya Mfalme Manuel dhidi ya sultan wa Kituruki au Wasarakasi. Mfalme mwenyewe aliongoza jeshi, akijitahatarisha mara kwa mara katika hatari kubwa. Ni kweli kwamba ushindi ulienda kwa adui, lakini uhai wa mfalme mwenyewe ulikuwa ni muujiza wa kweli wa rehema za Mungu. Hili lilitokea mwezi wa Septemba, wakati kampeni hiyo, bila shaka, ilikuwa imeanza mapema mwezi wa Agosti. Baada ya vita hivi, Wagiriki walipigana vita viwili vya mafanikio dhidi ya Wasarakeni, kimoja kikiwa kimeongozwa na mfalme mwenyewe. Matukio haya, yakijumuishwa na habari kutoka Urusi kuhusu msaada wa Mungu katika vita dhidi ya Wabulgaria, huenda yalimsukuma Mfalme Manuel kuanzisha Siku Kuu ya Mwokozi kama sikukuu ya pamoja ya Kikristo, ambayo msingi wake tayari ulikuwa umewekwa huko Constantinople kwa baraka ya maji mnamo tarehe 1 Agosti. Hata hivyo, hakuna ibada zozote zilizojitolea kwa Mwokozi ambazo bado zimegunduliwa katika vyanzo vya Kigiriki vya maisha ya watakatifu.] 

'Ee Bibi Mwenye Enzi, uliyemzaa Kristo Mungu wetu! Yeye yeyote anayeweka tumaini lake kwako hatapotea, na mimi, mtumishi wako, kwa neema ya Mungu, nina ndani yako ukuta na ngao, na—Msalaba wa Mwanao—kama upanga wenye ncha mbili dhidi ya maadui zetu. Mwombe kwa ajili yetu kwa Mwokozi wa ulimwengu, ambaye unamshika mikononi mwako, ili nguvu ya Msalaba iwe kama moto unaowateketeza maadui wanaotafuta kupigana nasi, na ombi lako lenye nguvu zote litusaidie kuwashinda.
Baada ya sala ya dhati, wote waliibusu ikoni takatifu na Msalaba mtakatifu na wakasonga mbele bila hofu dhidi ya maadui: Bwana aliwasaidia kwa nguvu ya Msalaba, na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliwajia msaada, akiwasihi mbele za Mungu. Kwa kuwa alikuwa akizoea desturi hii kila kabla ya vita, Mfalme Mkuu hakugeuka kutoka kwake hata kabla ya vita dhidi ya Wabulgaria: aliondoka, akiwa amebeba Msalaba wa Bwana mkabala mwa jeshi lake, kama vile Kaisari Konstantino alivyofanya zamani. Baada ya kupigana na Wabulgaria, jeshi la Kirusi liliwafukuza na, wakawafukuza, wakateka miji mitano; miongoni mwa miji hiyo ilikuwa mji wa Bryakhimov kando ya Mto Kama. Waliporudi kambini mwao baada ya vita na washirikina, wakaona kwamba miale angavu, kama mioto, ilikuwa ikitoka kwenye ikoni ya Mama wa Mungu akiwa na Mtoto Yesu, ikimwangazia jeshi lote; hili lilikuwa ni siku ya kwanza ya Agosti. Tukio hili la ajabu liliamsha zaidi ari ya ujasiri na tumaini ya Mkuu wa Kijeshi, naye akageuza majeshi yake tena kuwafukuza Wabulgaria; alichoma miji yao mingi, akatoza kodi kwa ile iliyobaki, na akaangamiza nchi nzima; baada ya ushindi huu, Mkuu wa Kijeshi alirejea nyumbani kwa ushindi. – Mfalme Mgiriki Manuel, ambaye alikuwa ameondoka na jeshi lake kupambana na Wasarakeni, alishuhudia muujiza kama huo siku hiyo hiyo – miale ikitoka kwenye picha takatifu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana akiwa na Mwokozi, ambayo iliwekwa miongoni mwa wanajeshi pamoja na Msalaba Mtakatifu, ikimwagia kikosi chote; na siku hiyo aliwashinda Wasarakeni.
Mfalme na mwana mfalme, wakimtukuza Mungu, walibadilishana ujumbe maalum kuhusu ushindi walioupata kwa msaada wa Mungu na kuhusu mwangaza wa miujiza uliotoka kwenye picha ya Mwokozi. Baada ya kushauriana na maaskofu wakuu, kama ishara ya shukrani kwa Kristo Mwokozi na Mama Yake Mtakatifu Sana, waliweka sikukuu ya kuadhimisha tarehe moja ya Agosti. Kwa kumbukumbu ya nguvu ya Msalaba, ambao kwao walikuwa wamewashinda maadui zao, waliamuru kuwa kasisi abebe Msalaba Mtakatifu kutoka hekaluni na kuuweka katikati ya kanisa ili Wakristo wautukuze na kuubusu, na kumtukuza Bwana Yesu Kristo, aliyesulubishwa juu ya Msalaba. Zaidi ya hayo, maaskofu waliamuru baraka ya maji ifanyike siku hii, ndiyo maana sikukuu hii ilipata jina lake – Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu – kwa sababu Msalaba Mtakatifu hubebwa kwa heshima, pamoja na sanamu nyingine takatifu, hadi kwenye mito, visima na chemchemi. – Tuadhimishe, ndugu zangu, tukimsifu na kumshukuru Mungu Mwenyezi na Mwokozi wetu Yesu Kristo na kwa Mama Yake Mtakatifu Sana, Theotokos Mtakatifu Zaidi, huku tukiheshimu kwa heshima Msalaba Mtakatifu wa Kristo; bali tusherehekee kwa heshima, tukimfurahisha Mungu, tukiaishi kwa amani na upendo miongoni mwetu, tukifanya matendo ya hisani na, tukikumbuka hofu ya Mungu, tukiepuka dhambi: ili, baada ya kumfurahisha Muumba na Bwana wetu, tupate kuhesabiwa kuwa na haki ya sherehe ya milele pamoja na watakatifu wote baada ya siku ile ambayo ishara ya Mwana wa Mtu itaonekana mbinguni (Mathayo 24:30)—Msalaba wa heshima wa Kristo, unaotangulia kuja kwa Mhukumu wa walio hai na wafu, ambaye atakuja kwa nguvu na utukufu mkuu, na atawamulika wote wenye haki kwa miale angavu na ya furaha. Na hukumu itakapokamilika, Yeye atawatangulia watakatifu wote, akiwaongoza katika Ufalme wa Mbinguni, na watakatifu wote watabarikiwa, wakifurahi milele na milele; Mwokozi wetu mwenye rehema zote Kristo, kwa maombi ya Bibi yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, atuhesabu sisi wenye dhambi miongoni mwao kama well[footnoteRef:5417] . Amina. [5417:  Kwa kuzingatia msingi wa kihistoria ulioainishwa wazi, inapaswa kutambuliwa kwamba tarehe 1 Agosti Kanisa la Orthodox husherehekea sikukuu mbili, zinazotofautiana kwa asili yao: 1) Kupatikana kwa Msalaba Mtukufu na Unaotoa Uhai wa Bwana, na 2) Sikukuu ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote na Mama wa Mungu Mtakatifu Sana. Katika Kitabu cha Masaa cha Kigiriki, kilichochapishwa mwaka 1897, asili ya sikukuu ya kwanza inaelezewa hivi: 'Kutokana na magonjwa yaliyokuwa yameenea sana mwezi Agosti, desturi ilianzishwa huko Constantinople tangu zamani za kuibeba Mbao Takatifu ya Msalaba hadi kwenye barabara na mitaa ili kutakasa maeneo na kuzuia magonjwa. Mkesha wa sikukuu (31 Julai), ilitolewa kutoka hazina ya kifalme na kuwekwa kwenye meza takatifu ya kanisa kuu (yaani Hagia Sophia). Kuanzia siku hiyo na kuendelea, hadi Kulala kwa Mama wa Mungu, maandamano yalifanyika kote jijini, na baada ya hapo ilitolewa kwa watu ili waifunge. Hii ndiyo asili (prodos) ya Msalaba Mtakatifu'. Mnamo tarehe 14 Agosti, Msalaba ulirudishwa kwenye vyumba vya kifalme. 'Kawaida hii, ikichanganywa na kawaida nyingine ya Konstantinopoli—baraka ya maji siku ya kwanza ya kila mwezi (isipokuwa Januari, ambapo baraka hufanyika tarehe 6, na Septemba, ilipofanyika tarehe 14)—ilikuwa msingi wa sherehe ya heshima ya Msalaba Mtakatifu na Ule Unaotoa Uhai na baraka kuu ya maji kwenye chemchemi, ambayo hufanyika tarehe 1 Agosti.' Mapema kama karne ya 9, desturi hii ya kubeba Msalaba Mtakatifu kutoka majumba ya kifalme hadi Kanisa la Mtakatifu Sophia kabla ya tarehe 1 Agosti ilikuwepo; wakati kanoni ya maandalizi ya Tamasha la Msalaba tarehe 31 Julai, iliyotungwa mahususi kwa ajili ya tukio hili (kanoni inaanza kwa maneno: 'Msalaba wa Kimungu unakaribia'), inahusishwa na George, Askofu wa Amastris, aliyeishi katika karne ya 8 na kutembelea Constantinople mara mbili. Kitabu cha Ibada cha Kaisari Konstantine Porfirogenito (912–959) kina sheria za kina kuhusu wakati wa kubeba Msalaba kutoka kasrini; kabla ya tarehe 1 Agosti, hakukuwa na ibada maalum kwa ajili ya Msalaba, ambayo ilianza kuwepo katika karne ya 14–15 kwa kuanzishwa kwa Sheria ya Yerusalemu. Sikukuu ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu iliwekwa nchini Ugiriki na Urusi karibu mwaka wa 1168 kwa kumbukumbu ya miujiza iliyofanywa na picha takatifu za heshima za Mwokozi na Mama wa Mungu wakati wa vita vya Mfalme Mgiriki Manuel (1143–1180) dhidi ya Wasarakeni na na Mwanamfalme wa Kirusi Andrei Bogolyubsky dhidi ya Wabulgaria mnamo 1164.] 



[bookmark: _Toc242950573]Troparion, Sauti ya 1:
O Bwana, wokole watu wako, na ubariki urithi wako, ukimpa ushindi Mfalme wetu mwaminifu Nicholas Alexandrovich dhidi ya maadui zake, na kulinda makao yako kwa msalaba wako.


[bookmark: _Toc242950574]Kontakion, Sauti ya 4:
Ukiwa umeinuliwa juu ya Msalaba kwa hiari yako mwenyewe, toa ukarimu wako kwa makao yako mapya, yanayobeba jina lako, Ee Kristo Mungu; mfurahishe Mfalme wetu mwaminifu Nicholas Alexandrovich kwa nguvu zako, ukimpatia ushindi dhidi ya wapinzani wake, na, kwa silaha yako ya amani kama msaada wake, ushindi ushindi ushindi.


[bookmark: _Toc242950575]Troparion, Sauti ya 8:
Tazama kutoka juu, pokea maskini, na ututembelee sisi waliochunguishwa na dhambi, Ee Bwana Mwenye Huruma Yote. Kupitia maombi ya Mama wa Mungu, tuonyeshe rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950576]Kontakion, Sauti ya 4:
Mimi nimekuwa mchafu kwa kila aina ya uchafu, Ee Mwokozi Mwenye Huruma Yote, na nimekuwa katika shimo la kukata tamaa; lakini ninangoja kutoka ndani kabisa ya moyo wangu na ninakukalia, Ee Neno: harakisha, Ee Mkarimu, na harakisha kutusaidia, kwa maana Wewe ni mwenye huruma.


[bookmark: _Toc238144233][bookmark: _Toc242950577]Mateso ya mashahidi wa Agano la Kale: Eleazari kuhani, ndugu saba wa Makabeo, mama yao Solomonia, na wengine pamoja nao
Hukumbukwa tarehe 1 Agosti
Kabla ya kuanza maelezo ya mateso ya mashahidi watakatifu, ambao majina yao hapa duniani yameandikwa katika 'Vitabu vya Macaebayo', na mbinguni – katika vitabu vya uzima wa milele, inafaa, kwa utangulizi mfupi, kwanza kuelezea machafuko yaliyotokea Yerusalemu katika miaka hiyo[footnoteRef:5418] na mateso ya Wayahudi watiifu waliotii Sheria ya Mungu; yote mawili yaliwasilishwa mwanzoni na walimu wa Sheria wenye hila na makuhani wakuu wa Yerusalemu waliokuwa na tamaa ya mamlaka; lakini, kwa ruhusa ya Bwana mwenye hasira, Wayahudi waliposhuka chini ya utawala wa mataifa ya kipagani, machafuko na mateso hayo yalikuza kwa kiasi kwamba mji mtakatifu ulijaa damu na hekalu la Mungu lilijaa mambo ya kuchukiza. [5418:  Yerusalemu – mji mkuu wa Palestina ya kale.] 

Maangamizo ya kwanza makuu na ya kutisha ya Yerusalemu, yaliyofanywa na Nebukadneza, Mfalme wa Babeli, yalitokea katika siku za Sedekia, Mfalme wa Wayahudi, kama inavyosimuliwa katika maisha ya nabii mtakatifu Yeremia na katika maisha ya nabii mtakatifu Ezekieli. Miaka sabini baada ya uharibifu huu, Wayahudi, kwa rehema za Mungu, walikombolewa kutoka utumwani na wakarudi Yerusalemu; Majengo ya kifahari yalikujuka tena katika mji mtakatifu, na Hekalu la Mungu lililojengwa upya, kama lile la kwanza, lilipambwa kwa urembo mkubwa; historia hii ya kurudi kutoka utumwani na ukarabati wa Yerusalemu na Hekalu imeelezwa kwa undani katika Vitabu vya Ezra na Nehemia. Idadi ya watu wa Mungu iliongezeka kwa kasi: punde si punde walikaa kote Palestina kwa namna ileile na kwa takriban idadi ileile kama awali; mji mtakatifu, ukiwa mwaminifu kwa sheria ya Mungu, ulistawi kwa muda mrefu katika uchaji Mungu, ukifurahia amani chini ya utawala wa masultani wake makuhani wakuu. Ilifurahia umaarufu na heshima kutoka kwa wote, hata ilipokuwa chini ya utawala wa wafalme wasiokuwa na imani ya Kikristo. Wafalme na wakuu wengi wasiokuwa na imani ya Kikristo, ingawa walikuwa waabudu sanamu, walimheshimu Mungu wa Israeli na kutuma zawadi kwa Hekalu la Bwana huko Yerusalemu (2 Mkaabayo 3:2); Waliwaheshimu pia makuhani wakuu kwa heshima ya kipekee; kwa mfano, Aleksanda, Mfalme wa Masedonia, alipomwona kuhani mkuu Adda akitoka kumlaki, alinamwaga uso wake hadi ardhini mbele yake; na alipoingia Yerusalemu na Hekalu la Mungu, alitoa zawadi na dhabihu kwa Bwana wa Majeshi. Mafalme wengine wa kipagani walitenda vivyo hivyo. Ptolemy Philadelphus, Mfalme wa Misri, alituma zawadi nyingi kwa Hekalu la Bwana huko Yerusalemu na akamwandikia Kuhani Mkuu Eleazar, akimwomba atume vitabu vya Maandiko Matakatifu na wanazuoni ambao wangeweza kuvitafsiri kutoka Kiebrania hadi Kigiriki; Ptolomeo Philopator, mrithi wa Ptolomeo Philadelphus, baada ya kuwashinda Wamasiri, alikuja Yudea na, Yerusalemu, katika Hekalu la Bwana, alitoa dhabihu ya shukrani kwa Mungu mmoja wa kweli. Vivyo hivyo, Antioko Mkuu, naye akiwa amewashinda Wamisri, alikuja Yerusalemu kumwabudu Mungu wa kweli; katika Hekalu takatifu alitoa dhabihu nyingi pamoja na maombi ya shukrani na akawapa kwa ukarimu zawadi kuhani mkuu na viongozi wengine wa Kiyahudi. Hivyo ndivyo Yerusalemu na Hekalu la Mungu vilivyoheshimiwa na washenzi; Maandiko Matakatifu pia yanataja hili yanaposema kwamba wafalme wenyewe waliiheshimu mahali hapo na kulisifu Hekalu kwa zawadi kuu (taz. 2 Mkaabayo 3:2). Mtazamo huu kwa Wapagani kuelekea Yerusalemu uliendelea maadamu viongozi wake, waliotembea katika hofu ya Mungu, walizingatia sheria ya Bwana na kuishi maisha ya kidini; lakini waliposahau sheria ya Mungu, majanga mengi yaliwapata, kama ilivyokuwa hapo awali. Tukio lifuatalo liliashiria mwanzo wa majanga haya.
Katika siku za kuhani mkuu mwenye haki Simoni, anayesifiwa katika kitabu cha Yesu binu Siraki (Sir. 50:1), wakati Seleuko, mwana wa Antioko Mkuu, alipata enzi katika Asia na Siria, kulikuwa Yerusalemu na mtu fulani aliyeitwa Simoni, wa ukoo wa kabila la Benjamini; alikuwa amepewa dhamana ya usimamizi wa hazina ya hekalu, utawala wa watumishi wa hekalu, na uamiri wa askari waliokuwa walinzi wa hekalu. Kutokana na kiburi na chuki, alikuwa akimpinga kuhani mkuu kila mara na kuchochea machafuko miongoni mwa watu; akishindwa kuvumilia vitisho na maonyo ambayo kuhani mkuu mara nyingi alilazimika kumpa, Simoni aliamua kuleta madhara si kwa kuhani mkuu tu bali kwa Kanisa zima. Kwa lengo hili, alienda kwa Apoloni, kamanda wa Siria na Fenesi, na kumweleza kuhusu hazina za Kanisa: Simoni alisema kwamba kulikuwa na utajiri mwingi sana katika hazina zilizokuwa sambamba na hekalu, ambapo, pamoja na hazina za Kanisa, kulihifadhiwa utajiri mwingi usio na kiasi uliokuwa wa watu wote; aliongeza kuwa utajiri huu wote ungeweza kuangukia mikononi mwa mfalme (2 Mka. 3:5–6). Apolonius alimfikishia mfalme ujumbe wa Simoni, ambaye alikuwa maarufu kwa tamaa yake. Mfalme mara moja akamtuma Heliodoro, msimamizi wa hazina ya kifalme, Yerusalemu akiwa na jeshi ili kuondoa hazina zilizotajwa hapo juu na kuzipeleka kwenye hazina ya kifalme. Heliodoro alipofika Yerusalemu, alipoanza kunyakua utajiri wa kanisa na kupora pesa zilizokusanywa na kuwekwa ili kuwasaidia maskini, wasafiri, mjane na yatima, alipigwa na adhabu ya Mungu, kama inavyoelezwa kwa undani katika Sura ya 3 ya Kitabu cha Pili cha Maccabeo: alipigwa viboko vikali sana na malaika kiasi kwamba karibu akafa, na hivyo alilazimika kumrudia mfalme bila kutekeleza amri zake. Muda mfupi baadaye, Mfalme Seleucus aliuawa na watu wake wa karibu; alirithiwa na kaka yake Antiochus, anayejulikana kama Epiphanes, yaani, 'Mwenye Mwangaza'; alikuwa na maovu makubwa zaidi kuliko mtangulizi wake. Wengine walimwita Antiochus 'Epimin', yaani, 'mwendawazimu': alikasirika kwa wazimu dhidi ya Mungu wa kweli na Hekalu Lake, akijionyesha kama mfano wa Dajjali wa baadaye[footnoteRef:5419] . Mvurugano mkubwa ulitokea Yerusalemu. , ndugu wa kuhani mkuu Onias, aliyeitwa Jason, akiwa na tamaa ya kupata cheo cha ukuhani mkuu, alienda kwa mfalme na kununua cheo hicho kwa kiasi kikubwa cha pesa. Akitaka kumfurahisha mfalme, mtu huyu asiyestahili na mnyang'anyi wa madaraka alimwonyesha mfalme upendo wake kwa sheria za kiraia za Kihellenisti za[footnoteRef:5420] , maadili na desturi, na akaahidi kuzianzisha miongoni mwa Wayahudi: Baada ya kupata wadhifa wa kuhani mkuu kwa malipo ya pesa na ahadi zake, Yasoni alinyang'anya kaka yake, Mtakatifu Oniasi, wadhifa huo na akaanza kubadilisha sheria nzuri za kiraia zilizokuwepo miongoni mwa Wayahudi na ukosefu wa sheria wa kipagani. Miguuni mwa Mlima Sayuni, alianzisha viwanja vya maonyesho ya umma na shule ambapo mafundisho ya kifalsafa ya Kigiriki yalifundishwa; pia alianzisha viwanja vya mazoezi kwa ajili ya michezo ya vijana; Yason hata alianzisha, kinyume na marufuku ya wazi ya sheria, nyumba za malaya katika mji mtakatifu, ambapo uzinzi ulitendwa bila adhabu; maeneo haya ya maovu yalifuatwa hasa na vijana waliokuwa wakisomea sanaa za Kigiriki. Kwa kuingiza ukufuru wa Kihelleni Yerusalemu, Yasoni aliwageuza wengi kutoka kwa ibada ya kweli ya Mungu, hata kiasi kwamba makuhani waliacha hekalu la Mungu kwa ajili ya maonyesho, mbio, mieleka na michezo mingine ya kipagani na ufisadi; Vijana na wale wasio imara katika Sheria walivutiwa nao zaidi: walisifu sheria na desturi za Kihelleni na, wakisahau Sheria ya Mungu, walipotoshwa kwa urahisi katika uovu. Kwa wale waliokuwa thabiti katika Sheria na waumini wa kweli, walipoona uasi uliokuwa ukitokea Yerusalemu, hawakuweza kujizuia kulilia uharibifu wa agano la Bwana na uchafuzi wa mji mtakatifu; Waliwalia wenzao wa taifa lao, ambao walikuwa wakifuata nyayo za kiongozi wao kipofu—Yason—ambaye, kwa ubinafsi wake, alikuwa amemwacha Mungu na sheria Yake, akisaliti imani ya baba zake, na akaleta sababu nyingi za majaribu na anguko katikati ya watu wa Mungu. [5419:  Antiochus IV Epiphanes, Mfalme wa Syria kuanzia 176 hadi 164 KK, ambaye alinyakua kiti cha enzi kufuatia kifo cha kaka yake, alijulikana kwa kiburi kisicho na kikomo (2 Macaeo 5:21, 9:8); alijiita mungu na akachukua cheo cha Zeus wa Olimpiki; aliamuru kwamba watawala wake wote wamwabudu mungu mmoja tu – Zeus wa Olimpiki, ambaye alijitambulisha naye; yaani, Antiochus kwa hakika aliwaamuru wamwabudu kama mungu (2 Maccabees 6:7). Miongoni mwa Wayahudi kulikuwa na watu walioelemea upagani katika muundo wake wa Kigiriki; walitengeneza kundi tofauti Yerusalemu lililopata uungwaji mkono kutoka kwa Antiochus (1 Mkaabayo 1:11–15). Mnamo 175 KK, kuhani mkuu mwongofu Onias aliondolewa madarakani na kaka yake Yesu, ambaye alikuwa amebadilisha jina lake kuwa la Kigiriki Jasoni, akanunua wadhifa wa kuhani mkuu kutoka kwa Antiochus, na akapata ruhusa ya kuanzisha michezo ya Kigiriki, jambo ambalo liliongeza zaidi idadi ya wale waliogeuka kutoka kwa dini ya kweli. Miaka mitatu baadaye, Yason aliondolewa madarakani na Menelo, ambaye alitoa kiasi kikubwa cha pesa kwa ajili ya wadhifa wa kuhani mkuu, ambao aliutetea kwa njia za chuki zaidi: hivyo Menelo alimuua Oniya (2 Mabae 4:23–50). – Antiochus alianzisha kampeni dhidi ya Misri na tayari alikuwa akitarajia kuiteka kabisa, lakini alisitishwa na tetesi za shambulio la Warumi (mwaka 168 KK). Kati ya kampeni yake ya kwanza na ya pili dhidi ya Misri, Antiochus alinyang'anya Hekalu la Yerusalemu (1 Mkaabayo 1:21), na aliporudi mara ya mwisho kutoka Misri, aliamuru kufutwa kwa ibada ya Yehova, ukeketaji, utunzaji wa Sabato, na utofauti kati ya kilicho safi na kilicho chafu; aliamuru vitabu vitakatifu vichomwe; aliagiza madhabahu zijengwe, ambapo, kwa adhabu ya kifo, kila mtu alilazimishwa kutoa dhabihu kwa Zeus wa Olympus (1 Mambo ya Macaweo 1:41; 2 Mambo ya Macaweo 5:24); Mnamo tarehe 15 ya mwezi wa Kislev katika mwaka wa 168, madhabahu ya Zeus wa Olimpiki ilijengwa hekaluni (2 Mabaki 6:2; 1 Mabaki 1:54), na mnamo tarehe 25 ya Kislev dhabihu ya kwanza ilitolewa; Mlimani Gerizimu, ibada ya Zeus Xenius ilianzishwa (2 Mabaki 6:2). Hata hivyo, wengi walibaki waaminifu kwa imani yao, licha ya mateso makali (1 Mkaabayo 52:64; 2 Mkaabayo 6:7). Kuhani Mattathias akawa kiongozi wa waaminifu. Huko Modin, karibu na Joppa, alimuua kamanda wa Kiasuri mbele ya madhabahu ya kipagani, na kuibuka kwa silaha kwa Wayahudi kukaanza. Antioko aliamua kuizima kwa nguvu za kijeshi; uhitaji wa fedha ulimlazimu kugawanya jeshi lake katika sehemu mbili; kwa nusu moja yeye mwenyewe alielekea katika mikoa ya mashariki kukusanya kodi (2 Makanuzi 8:10; 1 Makabeo 3:34), wakati nusu nyingine aliwaweka chini ya amri ya Lysanias, ambaye alikuwa ameshindwa vibaya na Yuda Makabeo, na Wayahudi wakachukua udhibiti wa Hekalu. Mnamo tarehe 25 ya mwezi wa Kislev katika mwaka wa 165, miaka mitatu baada ya dhabihu ya kwanza ya kipagani kufanywa, Hekalu lilisafishwa na kutakaswa kwa sherehe kuu; iliamriwa kwamba sikukuu ifanyike kila mwaka ili kuadhimisha siku hiyo ya utukufu (1 Mambo ya Makabayo 4:59), ambayo ilijulikana kama 'Sikukuu ya Utoaji' (Yohana 10:22). Wakati huo huo, Antiochus hakuwa na mafanikio makubwa Mashariki; alijaribu kuiba hekalu tajiri la Nanea huko Elimaida, lakini alifukuzwa na wakazi na akafariki mwaka 164 KK huko Taba baada ya kupokea habari mbaya kutoka Yudea (1 Maccabeo 6:4). Katika Agano la Kale, Antioko anawasilishwa kama adui wa Bwana, watu wake na Agano (1 Mkaabeo 1:10); katika Agano Jipya, anawasilishwa kama ishara ya awali ya Mpinga Kristo (Ufunuo 13:5).]  [5420:  Kiheleni – Kigiriki.] 

Yasono alitumia mamlaka yake aliyoyapata kinyume cha sheria kwa miaka mitatu, baada ya hapo alifukuzwa na mtu mwingine mnyang'anyi wa mamlaka kama yeye na mfuasi wa ukafiri wa Kihelleni—Menelao; hivyo basi, Yasono mwenyewe ilimbidi apate mateso aliyokuwa amemfanyia hapo awali ndugu yake mwenye haki, Onias. Menelao alimpa mfalme kiasi kikubwa zaidi cha pesa na badala yake akapokea wadhifa wa kuhani mkuu; baada ya kumfukuza Yason, alihakikisha kwa mfalme kifo cha kikatili cha mwenye haki Oniasi, kuhani mkuu wa zamani, kwa mikono ya mkuu wa ukoo mwovu. Hata hivyo, Menelao hakudumu kama kuhani mkuu kwa muda mrefu: kaka yake Lisimako, ambaye alikuwa amempa mfalme pesa nyingi zaidi, alimwondoa madarakani kama kuhani mkuu; Menelao, kama Yasoni, naye alifukuzwa uhamishoni. Lisimako aliuawa na watu kwa kuiba vyombo vitakatifu na pesa kutoka hekaluni. Menelao, akitaka kulipiza kisasi kifo cha nduguye, alinunua kutoka kwa mfalme haki ya kuwahukumu kifo watu wa Yerusalemu na akaondoa roho za wengi wao, ambao hawakuwa na hatia kabisa; wakati huo huo, alipokea tena wadhifa wa kuhani mkuu kutoka kwa mfalme (2 Mkaabayo 4:23–50). Mchafuko na fujo kama hizo Yerusalemu, ongezeko la kila siku la uovu wa washenzi na utendaji wa wazi wa maovu vilimkasirisha Bwana, na hukumu Yake ya haki, inayolipa kulingana na matendo ya mtu, ilikaribia. Ishara ya ajabu ilionekana, ikitangulia ghadhabu ya Mungu iliyokuwa ikija juu ya mji: hewani, safu za askari zilionekana; wakiwa wamevalia vifaa vya vita vya dhahabu na kuvaa kofia za chuma kichwani, askari hao, wakiwa wamepanda farasi, walishambuliana wao kwa wao, wakiwa wameshika panga na mikuki isiyo na vifuniko mkononi mwao; baadhi yao walipigana kwa upanga wao, wengine waliinua mikuki na ngao zao juu, huku wengine wakirusha mishale kwa wenzao – kwa kifupi, walifanya kila kitu kinachofanywa kawaida katika vita; mwangaza wa moto ulitoka kwenye vifaa vya kuogelea na silaha za askari (2 Maccabees 5:2–3). Maono haya ya kutisha na ya kuogofya yalidumu kwa siku arobaini. Wakazi wa Yerusalemu walikumbwa na hofu kuu na mshangao; kila mmoja wao hakuweza kujizuia kujisemea: hii inaweza kumaanisha nini duniani? Wakati huo, habari za uongo ziliwasili Yerusalemu kwamba mfalme alikuwa amefariki vita dhidi ya Wamisri: kwa kweli, alikuwa ameenda vitani Misri wakati huo. Wale waliomcha Mungu zaidi kati ya watu wa Yerusalemu walifurahi, wakashangilia na wakafurahi sana, wakiwa na imani kwamba mfalme mwovu na asiye na imani alikuwa ameharibika kweli. Hata hivyo, ilipofahamika kwamba mfalme hakuwa amekufa bali alikuwa hai na alikuwa akirejea kutoka Misri kwenda Syria, waliamua kutomtii tena wala kumlipa kodi; kwa hiyo, walijiandaa kupigana naye. Mfalme aliposikia hayo, alikasirika sana na akasafiri na jeshi lake kuelekea Yerusalemu; Watu wa Yerusalemu walifunga milango dhidi yake, lakini hawakuweza kumpinga vya kutosha, kwa kuwa mzozo ulikuwa umeibuka miongoni mwa wale waliowekewa kambi: wale ambao walikuwa wamegeukia ukafiri wa Kihellenisti—hasa kuhani mkuu wa uongo Menelao—walikuwa na upendeleo kwa mfalme. Baada ya kuichukua mji kwa msaada wa jeshi lake, mfalme aliamuru si tu kwamba kila mtu aliyepatikana mitaani apigwe bila huruma, bali pia kwamba watu wake waingie majumbani kuua waume, wake, wazee, vijana na watoto wachanga; ndani ya siku tatu, idadi ya waliouawa ilifikia elfu themanini; elfu arobaini walifungwa na kutupwa gerezani; takriban idadi ileile walisambazwa miongoni mwa askari kama mateka. Katika kiburi chake, mfalme, akiwa ameongozwa na Menelao—msaliti wa nchi yake na sheria—alitilia dhati kuingia hekaluni mwa Mungu; Huko alinyakua madhabahu ya dhahabu, kinara cha dhahabu, vikungu vya dhahabu na vyombo vyote vya thamani vilivyotolewa na wafalme kupamba hekalu; pia alinyakua pazia, taji na mapambo mengine ya dhahabu, pamoja na dhahabu na fedha alizozipata zikifichwa humo. Baada ya kupora na kuchafua hekalu la Mungu, kuharibu mji na kuujaza damu na kilio, mfalme alirudi Antiokia; wakati Yerusalemu na Uyahudi wote, Antiochus aliwaacha watesi waliokuwa wakali zaidi kuliko yeye ili kuwatesa Waisraeli (2 Makabeo 5:5–22).
Baada ya muda kupita, Antiochus alitoa amri katika ufalme wote kwamba raia wake wote, bila kujali kabila lao, waabudu miungu ile ile ya Kigiriki kama yeye na wafuate sheria zile zile za Kigiriki. Sio tu kwamba washenzi wote walikubali kutii amri hii, bali hata Wayahudi wengi waliitii: walitoa dhabihu kwa sanamu na wakachafua Sabato. Siku chache baada ya agizo hilo kutolewa, mfalme alimtuma mmoja wa washauri wake—mzee, mzaliwa wa Athens—kutoka Antiokia kwenda Yerusalemu, akiwa na maagizo ya kuwalazimisha Wayahudi wote kuacha sheria za mababu zao, kuabudu sanamu na kula nyama iliyotolewa kwa sanamu; alitoa amri maalum ya kuwalazimisha Wayahudi kula nyama ya nguruwe, ambayo ilikuwa imepigwa marufuku na sheria. Wakati huo huo, Antiochus aliamuru Hekalu la Bwana libadilishwe kuwa hekalu la kipagani: ili kuweka sanamu ya Jupiter ndani yake na kulipa jina Hekalu la Jupiter wa Olympus. Mzee mmoja aliyetumwa na mfalme, akiwa ameambatana na kikosi cha kijeshi, alifika Yerusalemu na kuanza kutekeleza amri ya mfalme: alitawanya Hekalu la Bwana kwa kuweka sanamu ndani yake, ambazo alizitolea dhabihu za chukizo, na akawalazimisha watu wa Mungu kufanya vivyo hivyo. Wayahudi wengi, wasiokuwa na uthabiti wa moyo, wakiharakisha kutoa dhabihu kwa sanamu; lakini wale miongoni mwao waliokuwa na uthabiti katika imani wakakimbilia milimani na nyikani, ambako, wakitafuta hifadhi kutokana na mateso na kujikinga na uchafu wa ibada ya kipagani, wakajificha katika mapango na mapango ya miamba. Wale waliosalia mjini walikamatwa na, kwa huzuni mioyoni mwao, walilazimishwa, kwa shuruti, kuhudhuria sherehe za siku ya kuzaliwa ya mfalme na sikukuu nyingine za kipagani ili kutoa dhabihu kwa sanamu; wale waliokataa kufanya hivyo waliteswa (2 Mkaabayo 6:1–9). Wakazi wote wa Yerusalemu walikumbwa na hofu kuu, hata hakuna aliyethubutu kujitangaza waziwazi kuwa Myahudi, kutii Sabato, kutahiri watoto wao, au kwa ujumla kutimiza maagizo ya Sheria ya Musa: tishio la mateso na kifo cha baadaye lilikuwa mbele ya macho ya kila mtu. Wakati huo, iliripotiwa kwa mtesaji aliyetumwa na mfalme kwamba wanawake wawili wa Kiyahudi walikuwa wamewahariri watoto wao wachanga kulingana na sheria yao. Kisha mtesaji akaamuru wanawake hawa wakamatwe na kupelekwa mjini kwa maonyesho ya hadharani, huku watoto wakiwa wamepandikizwa shingoni mwao kutoka kwenye matiti ya mama zao; kisha wakatupwa kichwa chini miguu juu kutoka kwenye ukuta wa mji; Hivyo basi, akina mama na watoto wao walikufa kifo cha kishahidi. Baada ya pia kujua kwamba Wayahudi wengine walikuwa wakikusanyika katika mapango yaliyokuwa karibu na mji kusherehekea Sabato, mtesaji aliagiza wote wawashwe wakiwa hai (2 Mkaabayo 6:10–11).
Baada ya hayo, mmoja wa wamwandishi wakuu, kuhani aliyeitwa Eleazar, alikamatwa; alikuwa mzee mwenye nywele nyeupe kwa uzee, mwenye umbo la heshima kuu, aliyekuwa maarufu kwa hekima na utauwa wake; alijulikana na wote kama mmoja wa walimu wakuu wa Sheria huko Yerusalemu: alikuwa mmoja wa watafsiri sabini na wawili waliotafsiri Maandiko Matakatifu kutoka Kiebrania hadi Kigiriki kwa ajili ya Ptolemy Philadelphus, Mfalme wa Misri. Maandiko Matakatifu yanatoa maelezo yafuatayo kuhusu mateso ya baba huyu mwenye heshima. Alipofikishwa mbele ya mtesaji na, huku akilazimishwa kula, wakaanza kumlazimisha kula nyama ya nguruwe, aliamua kuwa ni afadhali kufa kifo cha kishujaa kwa ajili ya sheria ya Mungu kuliko kuhifadhi, kwa kukiuka, maisha yasiyo na heshima na yanayomkera Mungu. Hivyo basi Eleazar alikubali kwa hiari mateso yake; njiani alitema mate, kwa kuwa alikuwa amelazimishwa kuacha midomo yake iguse nyama hiyo isiyo safi; aliweka mfano kwa Wayahudi wengine wanaomcha Mungu, ambao nao walikuwa wametishiwa kwa kifo kwa kutii sheria ya Mungu, akiwafundisha kwa matendo yake kwamba mtu hapaswi kutenda dhambi kwa ajili ya kulinda maisha ya duniani, wala hapaswi, kwa kupenda maisha hayo, kuchochea ghadhabu ya Mungu kwa kuvunja sheria. Baadhi ya washirikina, ambao walikuwa wamemfahamu Eleazar kwa muda mrefu, walimhurumia na kwa siri wakamletea, badala ya nyama ya nguruwe, nyama nyingine ambayo haikukatazwa na Sheria, na wakamwongezea sikioni mwake:
'Chukua hii uile mbele ya wote badala ya nyama ya nguruwe; watu wote watakapokuona ukila nyama, watadhani ni nyama ya nguruwe ambayo mfalme amekuamuru uile, na kwa njia hii utaepuka mateso na kifo.'
Lakini mzee huyo mwenye busara na mcha Mungu, bila kusita, aliwajibu:
'Ningependelea kukubali kwenda kuzimu kuliko kumkasirisha Bwana wangu kwa kuvunja sheria Yake takatifu, na si sawa kwangu, nikiwa nimefikia umri huu mkubwa, kutenda kwa unafiki na kupotosha vijana wengi: watakapona kwamba ninatenda kile mnachonishauri, watasema: 'Tazama, Eleazari, sasa katika uzee wake mkubwa, ameacha sheria ya kale ya baba zetu kwa ajili ya sheria ya watu wa Mataifa' – na kwa sababu ya kitendo changu cha unafiki, watamwacha Mungu wa kweli na kupotea, wakifuata mfano wangu; Kwa upendo wa maisha haya ya kupita, wataanza kudharau sheria ya Mungu na kugeukia ukufuru wa Kihelleni, wakati mimi nitakuwa aibu kwa uzee wangu kwa kuwa chanzo cha maangamizi ya roho nyingi hivi. Nikikwepa mateso yanayotolewa na wanadamu, sitakwepa mkono wa kulia wa adhabu wa Mungu, wala wakati wa maisha yangu duniani wala baada ya kifo nje ya kaburi; ni afadhali nikufe sasa, na kwa kufa kwangu kwa ushupavu, bila kukata tamaa ninapoteseka kwa ajili ya sheria takatifu, nitapamba nywele zangu za uzee kwa ujasiri na kuwaacha vijana na mfano mwema wa kuuiga.
Aliposikia maneno haya ya Mtakatifu Eleazar, alipelekwa kuteswa; na wale watu ambao hapo awali walikuwa wamemwonea huruma sasa, baada ya hotuba yake, walijaa hasira na ghadhabu dhidi yake. Wakati wa mateso yake makali, wakati kuhani wa Mungu alipokuwa karibu kufa kutokana na majeraha yake makali, alimgeukia Bwana katikati ya vilio vyake:
'Ee Bwana, Mjuzi wa yote na mwenye rehema kwa wote, Wewe unajua kwamba, ingawa ningeweza kuepuka kifo, bado nakubali kwa hiari majeraha haya ya kikatili kwa furaha na upendo, nikisababisha mwili wangu kuteseka sana: maana ninateseka kwa ajili ya utukufu wa jina Lako takatifu.'
Baada ya kusema hayo, alikufa, akiacha mfano wa ujasiri katika kifo chake si kwa vijana tu bali kwa Wayahudi wote (2 Macaebea 6:18–31). Maelezo katika vitabu vitakatifu kuhusu mateso ya Mtakatifu Eleazar yanaongezewa zaidi na funzo lifuatalo: baada ya kupigwa vibaya, walimimina siki kali, iliyokuwa na harufu mbaya, kwenye mashimo yake ya pua, na kisha wakamtupa kwenye moto; lakini yeye, akiwa amemuomba Mungu Bwana apokee mateso na kifo chake kama dhabihu kwa ajili ya Waisraeli wote, alikata roho yake.
Baada ya ushuhuda wa Mtakatifu Eleazar, ndugu zake saba walikamatwa pamoja na mama yao; kwa kuwa walitoka katika familia ya kifalme, walipelekwa kwa mfalme mwenyewe huko Antiokia ili kuwajaribu. Huko, wakipuuza marufuku ya wazi ya Sheria, mfalme aliwalazimisha kula nyama ya nguruwe, jambo lililochukuliwa kuwa ishara wazi ya kuaposta kutoka kwa Bwana wa Majeshi, ambaye Wayahudi waliamini, na kama kukumbatia uovu wa Wagiriki, ambao Wayahudi wale waliotisha mateso walikuwa wakielekea. Ndugu hao saba, wanafunzi wa kuhani na mwalimu shahidi Eleazar wa Yerusalemu, walikumbuka mafundisho yake vyema na wakasalia imara katika uchaji wao wa Mungu: hawakumtii mfalme, wakikataa kwa hali yoyote ile kuvunja sheria. Kwa sababu hii, waliteswa kwa mateso ya muda mrefu, wakapigwa mabaki na ngozi za ng'ombe. Maandiko Matakatifu, katika Kitabu cha Pili cha Macaebea, yanahadithia mateso yao na upinzani wao usio na woga mbele ya mtesaji wao kama ifuatavyo. Mmoja wa ndugu, aliyekuwa mkubwa, akichukua jukumu la kusema, akamwambia mfalme:
'Unataka kuuliza nini, au unataka kujifunza nini kutoka kwetu? Tuko tayari kufa kuliko kuvunja sheria za baba zetu.'
Ndipo mfalme, akiwa amekasirika, aliamuru sufuria za kukaangia na sufuria kubwa za mapishi zipashwe moto. Hili lilipofanyika, mfalme mara moja aliamuru ulimi wa kijana aliyekuwa amejitolea kujibu ukatwe, ngozi yake ikatolewe, na viungo vyake vikakatwe, mbele ya ndugu zake wengine na mama yake. Mfalme aliamuru shahidi—aliyeondolewa viungo vyake vyote lakini bado akipumua—achukuliwe hadi kwenye kichwa cha moto na achomwe kwenye kikaango; na mvuke mkali ulipoibuka kutoka kwenye kikaango, ndugu zake, pamoja na mama yao, walihimizana kuvumilia kifo kwa ujasiri, wakisema:
'Bwana Mungu anatuaona na hakika atatuhurumia, kama Musa alivyotangaza katika wimbo wake mbele ya watu: "na atawahurumia watumishi wake."'
Mzaliwa wa kwanza alipofariki, walimtoa wa pili ili amdhihakiwe; na, baada ya kumchoma ngozi ya kichwa chake pamoja na nywele zake, walimuuliza kama atakula (nyama ya nguruwe) kabla ya kuanza kumtesa kwa kukata mwili wake vipande vipande. Yeye, hata hivyo, akijibu kwa lugha yake ya asili, akasema: 'Hapana.' Hivyo basi, naye alivumilia mateso kwa njia ileile kama wa kwanza, na kwa pumzi yake ya mwisho akasema:
'Wewe, mtesaji wetu, unatunyang'anya maisha haya, lakini Mfalme wa Ulimwengu atatuinua sisi, tuliokufa kwa ajili ya sheria Zake, kwa uzima wa milele.'
Baada ya hapo, ndugu wa tatu aliteswa, na alipoitwa atoe ulimi wake, mara moja aliutoa, akinyoosha mikono yake pia bila woga, na akasema kwa ujasiri:
'Nilizipokea kutoka mbinguni, na kwa ajili ya sheria Zake siwachini; na ninatumai kuzipokea tena kutoka Kwake.'
Mfalme mwenyewe na wale waliokuwa naye walishangazwa na ujasiri wa kijana huyo, kwani aliyachukulia mateso yake kama si kitu. Alipofariki naye, walimtesa na kumhujumu wa nne kwa namna ileile. Alipokaribia kufa, alisema hivi:
'Ni tamaa ya mtu anayefaa kwa mikono ya wanadamu kuweka tumaini lake kwa Mungu, ili amrudishe hai; lakini kwenu hamtakuwa na ufufuo wa uzima.'
Kisha wakamleta wa tano na wakaanza kumtesa. Akimtazama mfalme, akasema:
'Ukiwa na mamlaka juu ya watu, wewe mwenyewe unayetoweka, fanya upendavyo; lakini usidhani kwamba watu wetu wameachwa na Mungu. Subiri, na utaona nguvu zake kuu, atakapokuadhibu wewe na wazao wako.'
Baada ya hayo, walimleta wa sita, ambaye, akijiandaa kwa kifo, akasema:
'Usijidanganye bure, maana tunavumilia haya kwa ajili ya dhambi zetu wenyewe dhidi ya Mungu wetu; hivyo basi tukio hili la kushangaza limetokea[footnoteRef:5421] . Lakini usidhani kuwa utaachiliwa bila adhabu, wewe ambaye umethubutu kumpinga Mungu.' [5421:  Yaani, mateso na dhuluma dhidi ya Wayahudi.] 

Hata hivyo, anayestahili kushangiliwa na kukumbukwa kwa utukufu zaidi ni mama ambaye, alipowaona wanawe saba wakiuawa katika siku moja, alivumilia kwa utulivu, akitia tumaini lake kwa Bwana. Akiwa amejaa hisia za heshima na kuimarisha hukumu yake ya kike kwa roho ya kiume, aliwatia moyo kila mmoja wa wanawe kwa lugha yao ya asili na akawaambia:
'Sijui jinsi mlivyokuja kuwa tumboni mwangu: si mimi niliyewapa pumzi na uhai; wala si mimi niliyemtengeneza kila mmoja wenu. Na Muumba wa ulimwengu, Aliyeumba asili ya mwanadamu na kuamuru asili ya vitu vyote, atawapa tena pumzi na uhai katika rehema Zake, kwa kuwa hamjajihifadhi hata ninyi wenyewe kwa ajili ya sheria Zake.'
Hata hivyo, Antiochus, akidhani kuwa anadharauliwa na akichukulia maneno haya kama tusi kwake, alimsihi mwanawe mdogo—ambaye bado alikuwa amebaki—sio tu kwa maneno bali pia kwa viapo vikali kwamba angemfanya tajiri na mwenye furaha akiacha sheria za baba yake, kwamba angemhesabu kama rafiki na kumkabidhi nyadhifa za heshima. Lakini kijana hakuonyesha kujali kabisa, mfalme akamwita mama yake na kumhimiza amshauri mwanawe aokoe maisha yake. Baada ya ushawishi mwingi kutoka kwake, alikubali kujaribu kumshawishi mwanawe. Akimgeukia na kumdhihaki mtesaji mkatili, alizungumza hivi kwa lugha yake ya asili:
Mwanangu! Nihurumie mimi, niliyekubeba tumboni kwa miezi tisa, nikakulea kwa miaka mitatu, nikakukuzia, nikakulea na kukuelimisha. Nakusihi, mwanangu, tazama mbingu na dunia na, ukiwaona vitu vyote vilivyomo, tambua kwamba Mungu aliumba kila kitu kutokana na kutokuwepo, na kwamba jamii ya wanadamu ilianzishwa kwa njia ileile. Usiogope muuaji huyu, bali uwe mwafaka na ndugu zako na ukubali kifo, ili, kwa rehema ya Mungu, niungane tena nawe na ndugu zako.
Bado alipokuwa akizungumza, kijana akasema:
– Unatarajia nini? Siheshimu amri ya mfalme, bali ninaitii sheria iliyotolewa kwa mababu zetu kupitia Musa. Wewe, mchochezi wa uovu wote dhidi ya Wayahudi, hutatoroka mkono wa Mungu: sisi tunateseka kwa ajili ya dhambi zetu wenyewe. Ikiwa, kwa ajili ya mafundisho na adhabu yetu, Bwana aliye hai ametuudhi kwa muda mfupi, Yeye atawaonyesha tena rehema watumishi wake; lakini wewe, mwovu na mwhalifu kuliko watu wote, usijivunie bure, ukijivunia matumaini ya uongo kwamba utainua mkono wako juu ya watumishi Wake; kwa maana bado hujatoroka hukumu ya Mungu Mwenyezi na Mwenye Kuona Yote. Ndugu zetu, baada ya kuvumilia mateso mafupi, wamepokea uzima wa milele, ilhali ninyi, kwa hukumu ya Mungu, mtapata adhabu inayostahili kwa kiburi chenu. Mimi, kama ndugu zangu, ninajitoa roho na mwili kwa ajili ya sheria za mababa zetu, nikimwomba Mungu atuonyeshe rehema hivi karibuni, na kwamba kupitia mateso na adhabu mtakiri kwamba Yeye peke yake ndiye Mungu, na kwamba ghadhabu ya Mwenyezi—iliyotukumba sisi wote kwa haki—iishe juu yangu na ndugu zangu.
Ndipo mfalme aliyekasirika akamtendea ukatili zaidi kuliko wengine, akichukizwa na dhihaka yake. Naye basi akafa akiwa safi, akiwa ameweka tumaini lake lote kwa Bwana (2 Macaeo 7:2–40). Alipoona hayo, mama huyo aliyebarikiwa—aliyekuwa akijulikana kwa jina la Solomonia—alijaa furaha isiyoelezeka kwamba alikuwa amewapeleka watoto wake kwa Bwana wakiwa safi; akisimama juu ya miili yao, alinyoosha mikono yake juu na, baada ya kuomba kwa machozi ya dhati na ya furaha, akamkabidhi Roho wake mikononi mwa Mungu. Hivyo basi mama huyo akafa pamoja na watoto wake, baada ya kuweka roho zao kwa ajili ya sheria ya Bwana Mwenyezi[footnoteRef:5422] . [5422:  Kifo cha watakatifu mashahidi kinakadiriwa kuwa mwaka 166 KK.] 

Alipoona umwagaji damu wa watumishi wake, Bwana aliwagiria huruma Waisraeli: Aliwainua miongoni mwao Yuda, ambaye alikuwa wa ukoo wa ukuhani na aliyejulikana kama Mmakabe. Akitumia nguvu zake za kijeshi, Yuda alitoa upinzani shujaa dhidi ya Antiochus mwovu na, baada ya ushindi wake, aliwalazimisha amiri zake kujiondoa. Kisha aliwaua wote waliogeukia ibada ya sanamu za Kihellenisti na akaisafisha Hekalu kutoka kwa sanamu, kama inavyosimuliwa kwa undani katika Vitabu vya Maccabees.
Kuhusu Mfalme Antiochus, hukumu ya haki ya Mungu ilimfikia akiwa bado hai. Aliugua ugonjwa mbaya sana: viungo vyake vya ndani vilianza kuoza na kuvamiwa na minyoo, na harufu mbaya isiyovumilika ilitoka kwake. Kisha, kulingana na unabii wa mdogo wa mashahidi (2 Maccabeo 7:34–35), Mwanto waovu alilazimika kutambua uweza wote wa Mungu wa kweli ambaye alikuwa amemtukana hapo awali, na baada ya mateso yake alimgeukia Yeye kwa maombi. Lakini Bwana hakutoa rehema kwa yule ambaye hakutoa rehema kwa wengine: Antioko, kwa kutokuonyesha toba ya kweli, alipata mwisho wa kusikitisha, jambo lililosababisha kila mtu kutafakari kuhusu hukumu ya haki ya Mungu. Wote wamemtukuza Mungu mwenyezi, kama vile anavyotukuzwa sasa na vizazi vyote na atatukuzwa daima milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950578]Troparion, Sauti ya 1:
Kwa mateso ya watakatifu waliovumilia kwa ajili Yako, tukie, Ee Bwana, na uponye udhaifu wetu wote, Ee Mpenzi wa wanadamu, tunaomba.


[bookmark: _Toc242950579]Kontakion, Sauti ya 2:
Enyi nguzo saba za hekima ya Mungu, na mishumaa ya matawi saba ya nuru ya kimungu, Enyi Wamakabeo wenye hekima yote, Enyi shahidi mkuu miongoni mwa mashahidi, ombeni pamoja nao kwa Mungu kwa ajili ya wokovu wa wale wanaowaheshimu.


[bookmark: _Toc238144234][bookmark: _Toc242950580]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Leontinus, Attus, Alexander, Kindius, Minsifeus, Cyriacus, Mineus (Mineon), Catunus na Eucleius
Wanakumbukwa tarehe 1 Agosti
Mashahidi watakatifu hawa waliishi wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian katika mji wa Perga ulioko Pamphylia, wakati Pamphylia ilipotawaliwa na hegemon Flavian, na wote walitoka kwa mababu Wakristo. Mineon alikuwa fundi fanicha kwa taaluma, huku wengineo wakikuwa wakulima. Wakiwa na azimio moja, wote walifikia uamuzi mmoja wa heshima na wakajitolea kwa ajili ya ushuhuda. Hivyo basi, baada ya kuacha kazi zao za kila siku, walienda usiku kwenye hekalu la Artemis[footnoteRef:5423] na wakaharibu vitu vyote vya ibada vilivyomo ndani yake. Kwa sababu hii walikamatwa na kuzuiliwa, na baada ya hapo walipigwa bila huruma huku majeraha yao yakichomwa kwa moto; kisha, kwa kutumia kucha za chuma, nyama zao ziliraruliwa karibu hadi mfupa, mabega yao yalichomwa kwa mishumaa iliyowashwa, na macho yao yalichongwa kwa misumari. Baada ya mateso haya yote, walitupwa gerezani ambako, kwa amri ya mtesaji, hawakupewa chakula wala maji. Kisha walitupwa kwa wanyama ili wararuliwe vipande vipande, lakini wafa wao watakatifu waliwalea wanyama, kiasi kwamba wote waliokuwepo walijaa hofu na wakapaza sauti wakisema: [5423:  Artemis au Diana, binti wa Zeus na Leto, aliheshimiwa na Wagiriki kama mungu mwanamke bikira, mlezi wa wasichana na wanawake, na pia kama mungu wa mwezi. Mungu huyu wa kike aliheshimiwa hasa katika mji wa Efeso, ambapo hekalu la kifahari lilijengwa kwa heshima yake na ambalo umati wa watu kutoka sehemu zote za Milki ya Roma walikusanyika kulitembelea ili kumwabudu. Uabuduaji wa mungu huyu wa kike ulizingatia imani mbalimbali za kipagani, na sherehe na mila nyingi zisizo za kimaadili zilifanywa kwa heshima yake.] 

'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Mara moja dhoruba ilinyesha pamoja na radi na umeme, na mvua ikanyesha juu ya nchi pamoja na moto na theluji. Wakati huo huo, sauti ilisikika ikiwaita watakatifu, na waliposikia sauti hii tamu, walijaa furaha kuu. Kisha, kwa amri ya gavana, vichwa vyao vilikatwa kwa upanga[footnoteRef:5424] . Hivyo basi, ushuhuda wao ulifikia mwisho. [5424:  Mwaka wa kifo cha mashahidi hawa watakatifu haujulikani.] 



[bookmark: _Toc238144235][bookmark: _Toc238146318][bookmark: _Toc242950581]15 Agosti
2 Agosti (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Stefano, Mwenye Dhambi Mtakatifu, Papa wa Roma, aliyeteswa hadi kufa tarehe 2 Agosti mwaka 257 wakati wa utawala wa Valerian.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mbariki Basil, aliyeishi kama mtawa katika Monasteri ya Spasokamennoye kwenye Kisiwa cha Kubensky katika Wilaya ya Vologda.


[bookmark: _Toc238144236][bookmark: _Toc242950582]Uhamisho wa mabaki matakatifu ya Mtakatifu Stefano, Mwenye Dhambi wa Kwanza na Diwani Mkuu
Anakumbukwa tarehe 2 Agosti
Baada ya Mtakatifu Stefano, Dhekoni Mkuu, kupigwa mawe hadi kufa na Wayahudi (Matendo 7:55–60), mwili wake mtukufu ulilala bila kuzikwa kwa siku moja na usiku mmoja: uliachwa wazi ili uliwe na mbwa, wanyama pori na ndege; lakini hakuna kilichogusa mwili huo, kwa kuwa Bwana alikuwa unaulinda. Usiku wa pili, mwalimu mashuhuri wa Sheria huko Yerusalemu, Gamalieli[footnoteRef:5425] , anayetajwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (Matendo 5:34, 22:3), ambaye alikuwa ameanza kuvutiwa na imani ya Kristo na alikuwa amekuwa rafiki wa siri wa Mitume watakatifu, alituma watu wacha Mungu kwa siri kuchukua mwili wa mshuhuda wa kwanza; aliubeba hadi kwenye shamba lake, lililoitwa Kfar Gamala kwa jina la mmiliki wake, yaani, shamba la Gamalieli; lilikuwa stadia ishirini[footnoteRef:5426] kutoka Yerusalemu. Huko, Gamalieli alimzika mwili wa Mtakatifu Stefano kwa heshima, akiuweka katika pango la kaburi lake jipya. Kisha Nikodemo, 'mkuu wa Wayahudi', ambaye alikuwa amemjia Yesu Kristo usiku (Yohana 3:1–2), alifariki huku akilia kaburi la Mtakatifu Stefano; naye alizikwa na yule Gamalieli, karibu na kaburi la mshuhuda wa kwanza. Baada ya hapo, Gamalieli, , alipopokea ubatizo mtakatifu pamoja na mwanawe Aviv na kuishi maisha ya kimungu kwa muda katika uchaji wa Kikristo, alifariki; wote wawili walizikwa katika pango moja, kando ya makaburi ya Stefano na Nikodeמו. [5425:  Gamalieli – mwalimu maarufu Myahudi wa Sheria, aliyekuwa na cheo cha juu katika Sanhedrini ya Yerusalemu na aliheshimiwa na taifa zima, kiasi kwamba aliitwa 'utukufu wa Sheria'. Imepitishwa kuwa yeye, pamoja na mwanawe Aviv, alibatizwa na Mtume Petro na Mtume Yohana.]  [5426:  Kitengo cha umbali sawa na takriban fathom 690 za sasa.] 

Miaka mingi baadaye, wakati waadhalilishaji—waliowatesa Kanisa la Mungu kwa muda mrefu—walipoharibika, na enzi za wafalme Wakristo zilipowadia kufuatia uongofu wa Konstantino Mkuu—enzi za utulivu na utakatifu wa kanisa zikimulika kote— – kisha, kwa ufunuo wa kimungu, mabaki matakatifu ya shahidi mkuu mtakatifu Stefano na ya watu waungu waliotundikwa pamoja naye—Nikodeמוס, Gamalieli na Aviv—yaligunduliwa.
Ziligunduliwa na Lucian, presbiteri wa mji uliotajwa hapo juu, kufuatia maono. Saa ya tatu usiku kati ya Alhamisi na Ijumaa, mzee fulani mwenye mwonekano mtakatifu alimtokea Lucian katika njozi: mrefu kimo, mwenye nywele za kijivu kutokana na uzee, mwenye ndevu ndefu, aliyevaa nguo nyeupe zilizopambwa kwa picha za dhahabu za msalaba; mkononi mwake mzee huyo alikuwa ameshika fimbo ya dhahabu. Akimchoma presbiteri huyo pembeni nayo, alimwita kwa jina mara tatu:
'Lucian! Lucian, Lucian!'
Kisha akaanza kusema:
'Nenda Yerusalemu na umwambie Mtakatifu Yohane Askofu Mkuu: "Tutabaki kufungwa kwa muda gani? Kwa nini hutufunguli? Kwa maana katika siku za utume wako mtakatifu inafaa kwamba tuonekane; fungua, bila kuchelewa, kaburi letu, ambapo mabaki yetu yamelazwa yamepuuzwa, sasa yamechovya na mvua, sasa yanakanyagwa na wasioamini. Sihangaiki sana kwa ajili yangu, bali kwa ajili ya watakatifu walioko nami, ambao wanastahili heshima kuu; fungua mabaki yaliyoonyeshwa kwako—ili Mungu afungue milango ya rehema Zake kwa ulimwengu uliozingirwa na majanga mengi.
Padri Lucian, akiwa amejaa hofu, alimuuliza yule mtu aliyemtokea:
'Wewe ni nani, bwana? Na unamaanisha nani kwa kusema "wale walio pamoja nawe"?'
'Mimi,' akajibu yule mwonekano, 'ni Gamalieli, mlezi na mwalimu wa Mtume Paulo; na pamoja nami amelala Stefano, Dekano Mkuu, aliyerushiwa mawe hadi kufa na Wayahudi na makuhani wakuu wa Yerusalemu kwa ajili ya imani yake kwa Kristo: mwili wake, uliotupwa ili uliwe na mbwa, wanyama wa porini na ndege, niliuchukua usiku, nikauleta wima hadi hapa na kuuweka katika pango langu kwenye kaburi nililojitayarishia, nikitaka kushiriki naye hatima ileile katika ufufuo na neema ya Bwana. Katika kaburi lingine, katika pango lile lile, amelala Bwana Nikodemo, ambaye alifundishwa imani takatifu na Kristo Bwana Mwenyewe na (baada ya Kristo kupaa) alipokea ubatizo mtakatifu kutoka kwa Mitume; Wayahudi walipogundua imani yake kwa Kristo na ubatizo wake, walijaa hasira na wakataka kumuua, kama walivyomfanyia Stefano; hata hivyo, walijizuia kufanya hivyo kwa heshima yangu, kwa kuwa Nikodeo alikuwa jamaa yangu; Wayahudi walimwondoa wadhifa wake na mali zake wakazihusisha na mali za kanisa; kisha, baada ya kumlaani, walimfukuza mjini kwa aibu na dharau nyingi: Nilimchukua na kumweka chini ya uangalizi wangu na nikamhimini hadi alipofariki; na alipofariki, nilimzika karibu na masalia ya mtakatifu wa kwanza, Estee. Huko, katika kaburi la tatu lililochongwa kwenye ukuta wa pango, nilimzika mwanangu mpendwa Aviv, aliyefariki akiwa na umri wa ishirini, baada ya kupokea ubatizo mtakatifu pamoja nami kutoka kwa Mitume wa Kristo; niliweka agizo kwamba mwili wangu pia uwekwe pamoja nao nitakapofariki.
'Basi, tutakuutafuta wapi?' aliuliza presbiteri.
'Tutafute,' akajibu Gamalieli, 'mbele ya mkutano wote upande wa kusini, katika shamba la Delagavri (yaani, shamba la watu wa Mungu).'
Akiwa ametiwa hofu na kuamka usingizini, presbiteri alimshukuru Mungu na akaomba hivi:
'Bwana Yesu Kristo! Ikiwa maono haya yametoka kwako na si udanganyifu, basi yatoe amri yarudiwe mara tatu.'
Naye Lucian akaanza kufunga, akila mkate mkavu tu, hadi Ijumaa iliyofuata, akitumia muda wake katika maombi na hakumwonyesha maono hayo mtu yeyote.
Saa ya tatu ya usiku Ijumaa iliyofuata, Gamaliel alitokea tena kwa presbiteri Lucian, kama alivyofanya mara ya kwanza.
'Kwa nini,' aliuliza, 'hukutii amri yangu ya kwenda kumwambia Askofu Mkuu John kila kitu ulichokisikia?'
'Nisamehe, bwana wangu,' akajibu presbiteri, 'nilikuwa na hofu ya kwenda kulitangaza mara moja baada ya maono ya kwanza, nikihofia kwamba ningeonekana kuwa mwongo; kwa hiyo nilimwomba Bwana anitumie wewe kwangu mara ya pili na ya tatu, ili niweze kuwa na uhakika wa ukweli.'
Gamalieli, akinyoosha mkono wake, akasema:
'Amani iwe nawe, presbiteri; tulia kwa amani!'
Na ikawa kana kwamba alikuwa anapotea machoni pa kuhani.
Kisha, akimgeukia tena, akasema:
'Lucian! Unafikiria jinsi ya kupata na kutambua masalia ya kila mmoja wetu; kwa hivyo tazama na uelewe kinachoonyeshwa kwako.'
Baada ya kusema hayo, alimletea presbiteri vikapu vinne; vitatu kati ya hivyo vilionekana kuwa vya dhahabu, huku cha nne kikiwa cha fedha. Kimoja kati ya vikapu vya dhahabu kilikuwa kimejaa maua mekundu, cha pili kikiwa na zafarani yenye harufu nzuri. Gamalieli aliweka kikapu cha kwanza cha dhahabu, chenye maua mekundu, upande wa kulia wa presbiteri, kikiangalia mashariki; kikapu cha pili cha dhahabu, chenye maua meupe, alikiweka upande wa kaskazini; na vikapu vya tatu na vya nne alivyoweka pamoja upande wa magharibi, kinyume na kile cha kwanza kilichokuwa upande wa mashariki.
'Hii inamaanisha nini, bwana?' aliuliza presbiteri kwa Gamalieli, ambaye alikuwa akimwonyesha vikapu.
Akajibu:
'Hizi ni makaburi yetu, ambamo tunapumzika: hivyo basi, kikapu cha kwanza cha dhahabu chenye maua mekundu, kilichowekwa mashariki, ni kaburi la Mtakatifu Stefano, ambaye alitiwa damu ya ushuhuda kwa ajili ya Kristo; kikapu kingine cha dhahabu chenye maua meupe, kilichosimama kaskazini, ni kaburi la Nikodeemu; ya tatu, pia ikiwa na maua meupe, kikapu cha dhahabu kinachokabili magharibi – hicho ndicho kaburi langu; huku kikapu cha nne, cha fedha na kilichojaa zafarani yenye harufu nzuri, kilichosimama kando ya changu, ni kaburi la mwanangu Aviv, ambaye alikuwa safi kutokana na dhambi kwa mwili na roho tangu tumboni mwa mama yake na akafa akiwa bikira asiye na doa.
Baada ya maneno haya, Gamalieli alitoweka, na vikapu navyo vilitoweka.
Baada ya maono haya, presbiteri alimshukuru Mungu na akaimarisha kufunga kwake na maombi yake hadi Ijumaa ya tatu, akitumaini kupewa maonjo ya tatu. Na mara nyingine tena, usiku wa Ijumaa ya tatu, yule Gamalieli mwenye heshima na mtakatifu alitokea mbele ya presbiteri na kusema kwa vitisho:
'Kwa nini bado hujajitwika jukumu la kwenda kwa askofu mkuu na kumfunulia yale uliyoonyeshwa na kuambiwa? Je, huoni ukame na huzuni inayotawala chini ya mbingu? Hufanyi kwa hekima. Je, hakuna watu watakatifu majangwani, walio bora kuliko wewe kwa njia yao ya maisha, wanaostahili funizo hili? Lakini sisi, tukipita juu yao, tunataka kufunuliwa kupitia kwako. Kwa hiyo, inuka, nenda na umwambie askofu mkuu afunue mahali tunapopumzika na ajenge kanisa hapa, ili kupitia maombi yetu Bwana aweze kuonyesha rehema kwa watu Wake."
Mzee wa kanisa, aliposimama na kumshukuru Mungu, alielekea Yerusalemu kwa haraka, ambako alimwambia Askofu Mkuu Yohana kuhusu maono aliyoyaona mara tatu na amri aliyopokea. Askofu Mkuu alilia kwa furaha na akasema:
'Atukuzwe Bwana Mungu, Mpenzi wa wanadamu, ambaye anataka kutuonyesha rehema zake kupitia ufunuo wa watakatifu wake: na tutakapodhaniwa kuwa na haki ya kupata mifupa yao takatifu, ni lazima nilete mifupa takatifu ya mshuhuda wa kwanza Stefano hapa mjini ambako alipigana na Wayahudi, ambako aliona mbingu zikifunguka na Kristo Mungu akisimama katika utukufu Wake (Matendo 7:1–60). 'Wewe, mwanangu,' akamwambia presbiteri, 'nenda kwenye shamba lile na utafute mahali watakatifu walipozikwa; ukishachimba hadi kwenye kaburi lao, nijulishe.'
Padri huyo, aliporudi kutoka mjini hadi makazi yake, aliwaita watu wacha Mungu na akaenda nao kwenye shamba la Delagavri. Katikati ya shamba hili kulikuwa na kilima; akidhani kuwa mabaki ya watakatifu yalikuwa yamelala huko, alikusudia kuchimba, lakini kwanza alitumia usiku wote katika maombi juu ya kilima hicho. Usiku huo huo, Mtakatifu Gamaliel alimwonekania mtawa mmoja aliyeitwa Nugetius, aliyeishi karibu na maeneo hayo, akisema:
'Nenda umwambie presbiteri Lucian asijihangaishe kuchimba kilima hicho, maana sisi hatuko huko; bali atafute sisi kando ya kichaka, upande unaokabili kusini, maana huko ndipo tumezikwa; kwa upande wa kilima hicho, tulitandikwa hapo tulipokuwa tukibebwa kwenda kuzikwa, na hapa, kulingana na desturi ya kale, waliwalia; kilima hicho kilijengwa kama ushahidi wa kilio hicho kilichotokea juu yetu."
Akimka, mtawa aliondoka kama alivyoelekezwa na akamkuta padri Lucian kwenye kilima hicho hicho, akiwa na wanaume wengi; walikuwa tayari wameanza uchimbuzi; kisha mtawa alimwambia Lucian alichokiona na kusikia. Padri alimtukuza Mungu, ambaye alikuwa amefunua shahidi mwingine wa ufunuo huo. Na wakafuata njia ya jangwani, where , wakapata jiwe lenye maandishi ya Kiebrania 'Heliil', yaani, 'watumishi wa Mungu'; baada ya kuchimba kuzunguka jiwe hilo na kuliondoa kando, wakapata mlango mwembamba wa pango. Walipoingia pangoni wakiwa na mshumaa, wakaona masanduku yaliyochongwa kwenye kuta, yaliyokuwa na mifupa ya watakatifu. Mlango wa pango ulikuwa ukikabili kusini; hivyo, upande wa kulia ukikabili mashariki kulikuwa na kaburi la Mtakatifu Stefano, kinyume chake upande wa kaskazini kulikuwa na kaburi la Mtakatifu Nikodemo; ilhali upande wa magharibi, kinyume cha Mtakatifu Stefano, kulikuwa na Mtakatifu Gamalieli pamoja na mwanawe, kama vile ilivyokuwa imefunuliwa hapo awali kwa presbiteri katika maono ya vikapu. Padri huyo mara moja alimripoti Yohane, Askofu Mkuu wa Yerusalemu, ugunduzi wa mabaki matakatifu[footnoteRef:5427] . [5427:  Ugunduzi wa mabaki haya ulitokea mwaka wa 415.] 

Askofu Mkuu, akiwa ameambatana na maaskofu wawili waliokuwepo—Eleutherius wa Sebaste na Eleutherius wa Yeriko—alielekea kwa haraka mahali ambapo masalia yalipopatikana; baada ya kupanua mlango wa pango, waliingia ndani. Walipofungua jeneza la mtakatifu mwanzilishi wa mashahidi, ardhi ilitetemeka mara moja, na wale waliokuwa wameishi maisha ya haki walisikia sauti za malaika zikiimba kutoka juu: 'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani!' Manukato yaliyotoka kwenye masalia ya mtakatifu hayakuwa kama yale ambayo mwanadamu yeyote alikuwa amewahi kuyasikia; harufu hii isiyoelezeka ilienea hewani kwa umbali wa stadia kumi, na wote waliokuwepo walihisi kana kwamba walikuwa katika paradiso. Umati mkubwa ulifika pamoja na askofu mkuu kutoka Yerusalemu na vijiji vya karibu; miongoni mwa wale waliofika kulikuwa na wagonjwa wengi walioteseka kwa magonjwa mbalimbali – vipofu, wenye ulemavu wa viungo, wale walioteswa na magonjwa ya ndani na mashetani, na wale waliokuwa wamejaa vidonda na majipu; wote walipona. Idadi ya wale waliopona ilifikia sabini na watatu. Hivyo basi, baada ya kuchukua mifupa ya watakatifu wanne wa Mungu, waliibeba juu ya kilima huku wakiimba zaburi na nyimbo nyingine takatifu; watu, kwa upande wao, waliigusa, wakiibusu kwa heshima. Muda mfupi baadaye, askofu mkuu alianzisha kanisa kwenye kilele hicho kwa heshima ya watakatifu waliokuwa wamegunduliwa hivi karibuni na kuweka maumbo matakatifu ya Nikodemo, Gamalieli na Aviv ndani yake; na kuhusu maumbo matakatifu ya Mt. Stefano, Dekano Mkuu, aliyahamisha kwa heshima kuu hadi Yerusalemu na kuyaweka katika kanisa lililoko kwenye Mlima mtakatifu wa Sayuni.
Karibu wakati huo huo, mtu wa hadhi, Seneta Alexander, akiwa ameambatana na mke wake Juliania, alifika Yerusalemu kutoka Konstantinopoli ili kuabudu katika maeneo matakatifu: baada ya kushuhudia miujiza iliyokuwa ikitokea kwenye kaburi la mtakatifu mkuu wa kwanza Stefano, Alexander alijenga kanisa la mawe jijini kwa heshima yake na akamsihi sana askofu kuhamisha mifupa ya Mtakatifu Stefano hadi huko; askofu, akishawishika na maombi yake ya dhati, alikubali ombi lake. Muda fulani baadaye, Alexander alugua sana na kufa mjini Yerusalemu na akamwacha mke wake wosia kwa kiapo: kwamba atengeneze sanduku la mifupa, linalofanana na lile la Mwokozi wa Kwanza, na kumweka mume wake humo kando ya mifupa ya Mtakatifu Stefano. Baada ya kutoa wosia huu, alifariki. Mke wake alitimiza ombi la mwisho la mumewe: alitengeneza sanduku la mifupa ya mtakatifu, linalofanana na lile la Mtakatifu Stefano, na akamzika mumewe kwa heshima kando ya sanduku la mifupa la shahidi wa kwanza. Na aliishi Yerusalemu karibu na kanisa lililotajwa hapo awali, akiwa hataki kutengwa na mumewe aliyekufa; aliamini kwamba aliishi kwa ajili ya Mungu.
Kwa kuwa mke wa Aleksandro alikuwa bado kijana, mrembo na, zaidi ya hayo, tajiri, watu wengi wa hadhi ya juu walitaka kumshawishi aolewe tena. Lakini yeye, kama mwanamke safi, hakuwa na hamu yoyote ya kuolewa tena: alikuwa amedhamiria kwa dhati kubaki mwaminifu kwa mume wake wa kwanza, akitumai kushiriki naye Siku ya Ufufuo hatima ileile iliyotengwa kwa ajili ya wacha Mungu (Mathayo 25:34). Mmoja wa maafisa wa hadhi alipoanza kuisumbua bila kuchoka, akitamani kumuoa, Juliana, akitaka kumwondoa, alitengeneza mpango ufuatao: kuchukua mwili wa mumewe na kurudi nyumbani kwake Konstantinopoli, ingawa tayari miaka minane ilikuwa imepita tangu kifo cha mumewe. Alimwomba askofu mkuu asimpinge kuchukua mwili wa mumewe; askofu mkuu alikataa; ndipo Juliana mara moja aliandika kwa baba yake, aliyeishi Konstantinopoli, akimwomba aingilie kati kwa ajili ya amri ambayo ingemruhusu kuchukua mwili wa mumewe bila kizuizi na kuja Konstantinopoli. Muda si mrefu baadaye, ruhusa iliyotarajiwa ilifika kutoka kwa mfalme, ambayo waliwasilisha kwa askofu mkuu. Alipoona barua ya mfalme, askofu mkuu hakuweza tena kupinga na akabariki ombi la Juliana. Kwa upande wake, baada ya kupata baraka na kufungua ardhi mahali ambapo masanduku mawili ya mifupa takatifu yalikuwa—lile la Mtakatifu Mtangulizi wa Kwanza, Stefano, na lile la mumewe, Aleksanda—alichukua sanduku lililokuwa na mifupa takatifu ya mtakatifu huyo badala ya lile la mumewe; hivyo basi Juliana alitenda kana kwamba ni kwa kosa, ingawa kwa kweli ilikuwa ni kwa mapenzi ya Mungu na kwa ombi la Mtangulizi wa Kwanza. Baada ya kuiweka reliquia kwenye gari lililokuwa likisukumwa na punda, Juliana alianza safari yake. Ilikuwa jioni alipoondoka Yerusalemu; na usiku huo huo, juu ya maeneo matakatifu yaliyokuwa yakibebwa, sauti ya malaika ilisikika hewani wakimsifu Mungu, huku harufu tamu ya ajabu ikitoka kwenye sanduku la maeneo matakatifu, kana kwamba kutoka kwa ubani mwingi uliomwagwa. Mlio wa mashetani pia ulisikika, wakilia kutoka mbali:
'Hela kwa sisi! Kwani Stefano anakuja kutuangamiza.'
Wafanyakazi wa Juliana, wakiwa wanasikia haya yote, waliogopa sana na wakamwambia bibi yao:
'Hii inamaanisha nini, bibi, kwamba tunasikia sauti mbalimbali zikipaza jina la Stefano? Je, hatubebi sanduku la Mwokozi wa Kwanza Stefano badala ya sanduku la bwana wetu Aleksanda?'
Alijibu, huku akitokwa na machozi ya furaha:
'Tulieni, watoto wangu; yote yamefanyika kama Yeye na mtumishi wake mtakatifu walivyopenda.'
Walipofika katika mji wa pwani wa Askaloni, walipata meli iliyokuwa ikielekea Konstantinopoli; baada ya kumlipa nahodha nauli iliyohitajika, walipanda melini wakiwa na masalia ya mtakatifu na wakaanza safari. Meli ilipokuwa katikati ya bahari, dhoruba kubwa ilinuka, kiasi kwamba meli ilianza kupindukia; kila mtu aliogopa kwa kuona mawimbi marefu; lakini kisha Mtakatifu Mtetezi wa Kwanza Stefano alitokea kwa mabaharia na akasema:
'Niko pamoja nanyi – msiogope!'
Baada ya kusema hayo, hakutonekana tena, na mara moja bahari ilitulia, na safari iliyobaki iliendelea kwa usalama; wakati huo huo usiku mmoja, nuru ilimwaka juu ya masalia ya mtakatifu, harufu nzuri ilitoka kwenye sanduku la masalia, na wimbo wa malaika ulisikika hewani. Walipofika Chalkedoni, waliamua kukaa huko kwa siku tano. Watu wa mji waliposikia kuhusu masalia ya Mtakatifu Stefano, walikimbilia kwenye meli wakiwa wamewabeba wagonjwa; na wagonjwa wote mjini walipona, shukrani kwa kuwasili kwa Mshuhuda wa Kwanza; pepo wabaya pia walifukuzwa kutoka kwa watu, na walipokuwa wakifukuzwa, walipiga kelele:
'Stefano, aliyepigwa mawe hadi kufa na Wayahudi, amekuja na anatutesa kwa ukatili na kutufukuza kila mahali—nchi kavu na baharini.'
Baada ya kuondoka Chalcedon kwa meli, meli hiyo ilifika Constantinople salama. Mtakatifu Juliana alienda kwa baba yake na kumweleza kwa undani kuhusu mabaki ya Mtakatifu Stefano, Dekano Mkuu. Kisha, pamoja na baba yake, walienda kwa mfalme na patriaki na kuwafahamisha yale yale; na wote walijawa na furaha kuu. Patriaki, pamoja na makasisi na watu wote, walienda bandarini kukaribisha masalia ya Mshuhuda wa Kwanza. Baada ya kubeba sanduku la masalia kutoka melini, waliweka juu ya gari la kifalme na, wakisindikizwa na wimbo wa zaburi, waliingiza katika jumba la mfalme; ndivyo amri ya mfalme ilivyokuwa. Ni vigumu kusema ni miujiza mingapi ilitokea wakati huo mbele ya masalia matakatifu; kwa kifupi, kila mtu, bila kujali magonjwa au maradhi yoyote waliyokuwa nayo, alipona. Wakati msafara huo mtakatifu ulipofika kwenye 'Bafu za Konstantino'[footnoteRef:5428] , punda waliobeba gari la kifalme lenye mawasiliano walisimama; na hata watumishi walipowapiga kwa nguvu, wakiwahimiza waendelee, hawakuweza kusogea kutoka mahali hapo. Ndipo mmoja wa punda hao, akiwa amepewa zawadi ya kuongea kwa amri ya Mungu, akasema: [5428:  Bafu hizi zilianzishwa na Konstantino Mkuu, zikaendelezwa na mwanawe Constantius, na kukamilishwa mwaka 427 na Theodosius Mdogo. Sasa zinaitwa Teukur-Hammam na ziko kwenye Kilima cha Nne.] 

'Mnatupiga kwa nini bila sababu? Ni hapa hasa Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, anataka kuzikwa.'
Waliposikia haya, wote waliokuwepo walijaa mshangao na heshima kuu, na wakamtukuza Mungu. Mfalme mara moja aliamuru kanisa la mawe lijengwe mahali hapo; na punde si punde kanisa zuri lilijengwa kwa jina la Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza na Dekaoni Mkuu; na mabaki yake takatifu yalipumzishwa hapo, kwa utukufu na sifa za Bwana na Mwokozi wetu Yesu Kristo, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu[footnoteRef:5429] ; heshima na utukufu, ibada na shukrani zimwimbwe Yeye na sisi wenye dhambi, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [5429:  Mnamo mwaka wa 1200, mwabudu wetu Mwarusi Anthony alitembelea kanisa hili; huko aliona paji la uso la mshuhuda wa kwanza, ambalo lilikuwa limepigwa mawe na kushonwa.] 



[bookmark: _Toc242950583]Troparion, Sauti ya 4:
Ulitawazwa taji la kifalme kwa ajili ya mateso uliyovumilia kwa ajili ya Kristo Mungu wetu, Ee Stefano, mteule wa kwanza wa mashahidi: kwa maana ulikemea upumbavu wa Wayahudi, na ukaona Mwokozi wako upande wa kulia wa Baba. Hivyo basi, mtuombee sisi.


[bookmark: _Toc242950584]Kontakion, Sauti ya 6:
Wewe ulikuwa wa kwanza kupandwa juu ya nchi na Mfundi wa mbinguni, Ee Stefano aliyesifiwa sana. Wewe ulikuwa wa kwanza duniani kumwaga damu yako kwa ajili ya Kristo, Ee mbarikiwa; wewe ulikuwa wa kwanza kutawazwa mbinguni kwa taji la ushindi kutoka Kwake, mtangulizi wa mashahidi, mshuhuda wa kwanza mwenye taji wa mashahidi.


[bookmark: _Toc238144237][bookmark: _Toc242950585]Kumbukumbu ya Kufa kwa Baba Mtakatifu Basil, Aliyenawiri, Mwenye Haki na Mwujiza wa Moscow
Anakumbukwa tarehe 2 Agosti
Mtakatifu Basil Mbariki huyu aliishi wakati wa utawala wa Tsar mcha Mungu na Bwana Mkuu John Vasilyevich[footnoteRef:5430] na chini ya uongozi wa Utukufu wake Macarius, Metropolitan wa Moscow na Urusi yote. Jina la baba yake lilikuwa Yakobo, na la mama yake ni Anna. Kupitia maombi yao, alipewa na Mungu, na kupitia imani yao, alipewa kwao. Tangu utotoni, alijaa upendo kwa Mungu na akaanza kuishi kulingana na amri Zake. Akiwaacha nyuma nyumba ya baba yake na jamaa zake, Mbariki Basil, kwa tumaini la baraka za baadaye, alibadilisha mali zake za kidunia na kupokea zile za kiroho; maana badala ya baba alipata kuondolewa mzigo wa dhambi, badala ya mama – usafi, badala ya ndugu – tamaa ya kujitahidi kwa ajili ya Yerusalemu ya mbinguni, na badala ya watoto – majonjo ya dhati. Na ili kufikia yote haya, alijichosha kwa aina mbalimbali za maisha magumu ya kujinyima. Mwenye Baraka alikuwa maskini sana hata hakuwa na pango dogo la kwake, wala hakuvali nguo mwilini mwake; aliendelea kuwa mtapwa daima na alitembea uchi wakati wa kiangazi na baridi, akitetemeka kwa baridi ya msimu wa baridi na kuumia kwa joto la kiangazi. Ingawa alikuwa amezungukwa kila mara na kelele na vurugu, lakini akiwa na roho iliyo huru kutokana na tamaa, daima aliishi maisha ya mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo. Hakusema neno hata moja na alionekana kana kwamba amepokonywa kipaji cha kuongea, akitaka kwa njia hiyo kuficha wema wake kwa watu na kujulikana na Mungu pekee. Lakini 'mji ulioko juu ya kilima hauwezi kufichika' (Mathayo 5:14). Kwa sababu ya utakatifu wa maisha ya mbarikiwa huyo na uvumilivu wake usiyoyumba, habari zake ziliwasili masikioni mwa Tsar mcha Mungu na Bwana Mkuu John Vasilyevich, Mtawala wa Urusi Yote, ambaye Mheshimiwa Metropoliani Macarius alimwelezea maisha yake. Wote wawili walishangazwa sana na uvumilivu wake na wakamtukuza Mungu kwa kuwapa mtu mtakatifu kama huyo katika enzi zao. [5430:  Bw. Basil alizaliwa katika miaka ya mwanzo ya utawala wa Mkuu Mfalme John III wa Moscow (1462–1505) katika kijiji cha Elakhovo, ambacho wakati huo kilikuwa karibu na Moscow, ambapo sasa kuna Mitaa ya Elakhovskaya na Basmannaya. Akiwa na umri wa miaka 16, alijiwekea mwenyewe mazoea ya kujinyima ya wazimu mtakatifu na akayajitolea kwa miaka 72. Alipata umaarufu wakati wa utawala wa Ivan IV Vasilyevich Mnyonge, ambaye alitambulishwa kwake na Metropolitan Makarii (1543–1564), ambaye alimwona Mbarikiwa kwa heshima kuu.] 

Hivyo basi, akiishi maisha yake katika kazi na uvumilivu wa daima, akivumilia njaa na kiu na kujidhihirisha hatarini kila siku, mbarikiwa Basil aliishi maisha yake yote. Hatimaye alipougua, alilazwa kitandani. Tsar mcha Mungu na Mkuu wa Wakuu John Vasilyevich, mtawala wa Urusi yote, aliposikia kuhusu kuondoka kwa mtakatifu kwa Mungu karibu, alimjia pamoja na Tsarina wake mwabudu na Binti Mfalme Mkuu Anastasia na wakuu wake wa kifalme, Yohana na Theodori, kumtembelea na kupokea baraka yake. Mtu Mtakatifu huyo, akiwa karibu na kifo na tayari kitandani mwake, alimwambia kwa unabii Mwanamfalme Theodori:
'Yote yaliyokuwa ya baba zako yatakuwa yako, nawe utakuwa mrithi wao.'
Baada ya maneno haya, Mbarikiwa alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu. Harufu nzuri ilitoka mwilini mwake na kujaza mji mzima, na umati mkubwa wa wakazi wa mji ulikusanyika kwenye mazishi yake. Mandhari ya kugusa hisia ilijitokeza. Tsar na masultani wenyewe walibeba mwili wa Aliye Barikiwa mabegani mwao hadi kanisani takatifu; maaskofu na makuhani, pamoja na kundi zima la watakatifu, waliimba zaburi na nyimbo za kanisa kwa heshima yake, huku watu wakilia kwa machozi, wakisema:
'Mtakatifu Basil Mbariki! Mwombe kwa dhati Kristo Mungu wetu kwa ajili ya mji wetu wa Moscow na miji na vijiji vyote vya Urusi, kwa ajili ya Tsar wetu anayempenda Kristo, Tsarina wake mwema na watoto wao wa kifalme, na uwe msaidizi kwa jeshi lake katika ushindi na katika kuwashinda maadui.'
Wakati wakihudhuria mazishi ya Mbariki, Tsar na Tsarina walitokwa na machozi ya furaha na huzuni – machozi ya furaha kwa sababu waliona katika kufariki kwa mtakatifu uthibitisho wa ukamilifu wake na kutangazwa kwake mtakatifu miongoni mwa watakatifu, na machozi ya huzuni kwa sababu walikuwa wamepoteza mtawa shujaa wa namna hiyo. Hata wakati huo, wengi walipona kwa kugusa mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo. Mheshimiwa Metropoliani Makarii, pamoja na Sinodi Takatifu, baada ya kuimba zaburi na nyimbo za mazishi juu ya mwili wa mtakatifu, walimzika kwa heshima mnamo tarehe 2 Agosti 1552[footnoteRef:5431] . Maisha yake yalikuwa ya miaka 88 kwa jumla, ambapo miaka 72 alitumia kama mjinga mtakatifu. Bwana alimtukuza mtu huyu aliyebarikiwa kwa miujiza hata baada ya kifo chake, mnamo 1588. Utukufu kwa Mungu wetu, sasa na daima na hata vizazi vyote. [5431:  Mwili wa Mbariki Basil ulizikwa karibu na Kanisa la Utatu Mtakatifu kwenye Mfereji, ambapo, mwaka 1554, Ivan Mnyonge aliagiza ujenzi wa Kanisa Kuu la Kati ya Mateso kwa kumbukumbu ya ushindi wa Kazan, linalojulikana zaidi kama Kanisa la Mtakatifu Basil Mbariki. Mnamo 1586, maumbo matakatifu ya Mbariki Basil yalianza kufanya miujiza mingi ya uponyaji, na katika mwaka huo huo, kwa amri ya Tsar Theodore Ivanovich, kanisa lililotengwa kwa ajili yake lilijengwa juu ya kaburi lake (ambalo leo ni kinara cha pembeni cha Mt. Basil katika Kanisa Kuu la Kati ya Mwaka), Sanduku la hifadhi la fedha lililopakwa dhahabu na kupambwa kwa lulu na vito lilitengenezwa, na iliamriwa kwamba kumbukumbu yake isherehekewe tarehe 2 Agosti. Mabaki ya Mtakatifu huyo bado yanapumzika katika chumba hiki cha ibada chini ya madhabahu hadi leo.] 



[bookmark: _Toc242950586]Troparion, Sauti ya 8:
Maisha yako, Basili, yalikuwa yasiyo na lawama, na usafi wako haukuchafuliwa; kwa ajili ya Kristo ulichosha mwili wako kwa kufunga na kukesha, kwa baridi kali na joto la jua, kwa mvua na mawingu yenye mvua; na uso wako ukaangaza kama jua: na sasa watu wa Urusi wanakuja kwako, wafalme na wakuu, na watu wote, wakisifu kuondoka kwako kwa utakatifu. Hivyo basi, ombea Kristo Mungu wetu atuokolee kutoka kwa utumwa wa kigeni na machafuko ya wenyewe kwa wenyewe, na atupe amani duniani, na rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950587]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ukiwa umeongozwa na Roho wa Mungu, wewe Basili aliyebarikiwa sana, ulianguka mbali na fujo za kidunia na ukachukia taabu za maisha haya; na ukaondoa mavazi ya ufaulu, na ukajivika vazi la kutokuwa na tamaa; ulitoroka mitego ya mtawala wa dunia huyu mdanganyifu, na uka kuwa mgeni katika nchi yako; na ukichagua utajiri wa mbinguni kuliko utajiri wa duniani, ulitawaliwa taji za uvumilivu. Na sasa, wewe Basili mbarikiwa sana, muombe Kristo Mungu wetu kwa ajili ya wale wanaoheshimu kumbukumbu yako takatifu, ili tuweze kukuita kwa sauti: Fara, wewe Basili mbarikiwa sana.


[bookmark: _Toc238144238][bookmark: _Toc238146319][bookmark: _Toc242950588]16 Agosti
3 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hii, kupumzika kwa Mtakatifu Antwoni Mwarumi huko Novgorod mwaka wa 1147.


[bookmark: _Toc238144239][bookmark: _Toc242950589]Wababa wetu Waheshimiwa Isaka, Dalmat na Fausti
Anakumbukwa tarehe 3 Agosti
Mtakatifu Dalmat aliishi wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu[footnoteRef:5432] , alihudumu katika jeshi[footnoteRef:5433] na aliheshimiwa sana na mfalme. Baada ya hapo, akiwa ameacha vitu vyote vya kidunia kwa ajili ya Mungu, aliacha mke wake na watoto wake[footnoteRef:5434] ; akichukua pamoja naye tu mwanawe Faustus, alienda kwa Mtakatifu Isaka, ambaye alikuwa na monasteri karibu na Konstantinopoli; huko walinyolewa nywele na Mtakatifu Isaka ili kuwa watawa na wote wawili waliishi maisha yanayomfurahisha Mungu , wakifunga kwa ukali kila mara. Wakati Mtakatifu Isaka[footnoteRef:5435] , akiwa amefikia uzee mkubwa sana, alihisi kuwa kifo kinakaribia, aliita jumuiya ya watawa; baada ya kuwapa maagizo yake ya mwisho, alimteua Mtakatifu Dalmat kuwa mkuu wa monasteri badala yake, na ni kutokana na jina lake ndipo monasteri yenyewe baadaye ilijulikana kama Monasteri ya Dalmat[footnoteRef:5436] . Mwenye Heri Dalmat alipewa cheo cha upadre na Atticus, Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:5437] . Aliishi maisha ya kujinyima kabisa na mara moja, wakati wa Kwaresima Kuu, hakula chakula kwa siku arobaini[footnoteRef:5438] ; kupitia kufunga na kusali, Mwenye Heri Dalmat alishinda nguvu ya shetani. Pia alipambana na watumishi wa shetani wanaoonekana – wamwasi wa Nestorian, ambao walimtukana Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu[footnoteRef:5439] : Mwenye Heshima Dalmat alikuwa msaidizi shupavu wa Mababa Watakatifu wa Baraza la tatu la Kiinjilisti, lililoketi chini ya Mfalme Theodosius Mdogo huko Efeso[footnoteRef:5440] ; kupitia hili, Mwenye Heshima Dalmat alipata upendo wa mfalme na Mababa Watakatifu, ambao walimteua kuwa archimandrite wa Monasteri ya Dalmat. Hivyo basi, baada ya kujitolea karibu maisha yake yote kwa huduma ya Mungu, Mtakatifu Dalmat alifariki dunia akiwa na umri mkubwa sana[footnoteRef:5441] . – Mtakatifu Faustus, kama baba yake, alikuwa mtawa mkubwa; alizingatia kwa ukali maagizo ya utawa, hasa kufunga[footnoteRef:5442] . Baada ya kukamilisha maisha yake ya duniani, alihamia makao ya milele na, katika maisha yasiyo na kifo, alihesabiwa miongoni mwa safu za wale wakuu watakatifu. [5432:  Theodosius Mkuu – Mfalme kuanzia 379 hadi 395.]  [5433:  Katika Kikosi cha Walinzi cha Pili, ambacho wakati huo kilijulikana kama scholari.]  [5434:  Binti.]  [5435:  Kuhusu maisha ya kiungu na shauku kuu ya imani ya Mtakatifu Isaka, iliyomfanya kumkashifu bila woga Mfalme Valensi asiye na hofu ya Mungu—ambaye alitabiri anguko lake—na kuhusu kifo chake kitakatifu, maelezo ya kutosha yanapatikana chini ya tarehe 30 Mei; wale wanaotaka wanaweza kusoma kuhusu hilo hapo.]  [5436:  Mtakatifu Isaka alifariki mwaka wa 383.]  [5437:  Kulingana na vyanzo vingine, vya kuaminika zaidi, aliteuliwa kuwa abati wa monasteri na Patriaki Nectarius (381–397), na si na Atticus (408–425).]  [5438:  Na kisha, baada ya kula chakula chake, siku 43 kabla ya Siku Kuu ya Kupaa kwa Kristo, alibaki katika hali ya mwangwi na katika kipindi hiki alipewa maono ya kimungu; alielezea maeneo kamili ambapo ndugu watatu kutoka monasteri yao, waliokuwa wakihudhuria sherehe katika Kanisa la Wamakabe, walikuwa wamesimama, na hivyo kupata umaarufu ulimwenguni kote. – Mt. Proklus, Patriaki (434–446), wakati Mt. Dalmatus bado akiwa hai, alimsifu sana katika barua kwa Yohane wa Antiokia.]  [5439:  Waheresi Nestorian walidai kwamba Bikira Mtakatifu Maria hapaswi kuitwa Mama wa Mungu, kwa sababu hakumzaa Mungu, bali mwanadamu tu, ambaye—mbali na yeye—Neno la Mungu, lililozaliwa milele kutoka kwa Baba, lilimuungana naye; Yesu, mwanadamu aliyezaliwa na Mariamu, alikuwa tu makao ya Uungu na chombo cha wokovu wetu; mwanadamu huyu, kupitia msukumo wa Roho Mtakatifu, akawa Kristo, yaani, Mpakwa Mafuta, na Neno la Mungu likakaa naye katika umoja maalum wa kimaadili au wa mahusiano. Ukanamasi wa Kinesitoria ulilaaniwa katika Baraza la Tatu la Kiinjili.]  [5440:  Alipogundua kuwa Kanisa la Orthodox lilikuwa linatishiwa kwa vurugu katika Mtaguso wa Efeso, Mtakatifu Dalmat, akijiweka mbele ya wakuu wa monasteri, watawa na Wakristo watiifu kwa Kanisa la Orthodox, alienda kwenye jumba la mfalme na akazungumza kwa ujasiri mbele ya mfalme akitetea ukweli; lakini hadi wakati huo hakuwa ameondoka kwenye monasteri kwa miaka 48, ingawa mfalme alikuwa amemwomba afanye hivyo, akitamani kwamba mtawa huyu mkuu angeweza kushiriki katika maombi ya pamoja ya kuokolewa kutoka kwa tetemeko la ardhi.]  [5441:  Tarehe halisi ya kifo chake haijulikani; mtu anaweza tu kusema kwamba alikuwa bado hai wakati wa Mt. Proclus, Patriaki wa Constantinople. Mtakatifu Demetrius wa Rostov anasema kwamba, kulingana na maisha yasiyochapishwa ya Isaac, Dalmatus na Faustus, Mtakatifu Dalmatus alifariki tarehe 2 Agosti akiwa na umri wa angalau miaka 90, na alizikwa tarehe 3 Agosti wakati wa upatriarki wa Proclus, muda fulani baada ya mwaka 434 na pengine karibu na mwaka 440.]  [5442:  Hakuna maelezo yoyote ya maisha yake yaliyodumu.] 



[bookmark: _Toc242950590]Kontakion, Sauti ya 2:
Wakimulika kama nyota kwa kujinyima kwao, na kuondoa uongo kwa imani, tuwabembeleze kwa nyimbo za Isaka, na pamoja na Dalmatus na Faustus, kama watumishi wa Kristo, tukimsihi kwa niaba yetu sote.


[bookmark: _Toc238144240][bookmark: _Toc242950591]Maisha ya Mtakatifu Kosmas, mlemle wa kiume aliyejitenga
Anakumbukwa tarehe 3 Agosti
Kitabu cha *Limonar* *[footnoteRef:5443] * kinasimulia simulizi lifuatalo kuhusu Mtakatifu Kosmas kutoka kwa Baba Basili, presbiteri wa Monasteri ya Vikania. [5443:  *Limonar* (kutoka kwa neno la Kigiriki *limon* – malisho, nyasi) ni kazi pana sana ya hagiografia iliyoandikwa na John Moschus, mtawa Mgiriki (alifariki mwaka 622). Alipokuwa akisafiri kupitia monasteri za Palestina, Syria, Misri, Kipro, Konstantinopoli na Roma, Moschus alikusanya maelezo mengi kuhusu maisha ya watawa Wakristo, pamoja na misemo na mafundisho yao mengi ya kimaadili; aliweka taarifa hizi zote katika *Limonar* yake. – Tafsiri zifuatazo za Kirusi za *Limonar* zinajulikana: 1) na Filaret, Askofu Mkuu wa Chernihiv, *Ushamba wa Kiroho* (Moscow, ilichapishwa mwaka 1848, 1850 na 1853) na 2) na mchapishaji asiyejulikana: *Ushamba, au Bustani ya Maua* (Moscow, 1859).] 

'Wakati wa kukaa kwangu Antiokia,' akasema presbiteri, 'Abba Kosmas, mwanaume asiye na uume kutoka Lavra ya[footnoteRef:5444] huko Farana, alitoka Yerusalemu kwa Mtakatifu Patriaki Gregori; alikuwa mtawa mkali, mtetezi hodari wa imani, mlinzi thabiti wa mafundisho makuu ya Kanisa, na aliyekuwa na ufahamu wa kina wa Maandiko Matakatifu. Siku chache baada ya kuwasili kwake Antiokia, wazee huyo alifariki; Patriaki aliamuru mwili wake mtukufu uzikwe katika monasteri yake mwenyewe, ambako askofu fulani alikuwa amezikwa. Siku moja nilienda kwenye kaburi la sheikh mtakatifu ili kuabudu masalia yake, na huko nikamwona ombaomba akiomba sadaka kutoka kwa wale waliokuwa wakiingia kanisani. Aliponiona, alinamika mara tatu mbele ya kaburi na, baada ya kusoma sala ya upadri kwa ajili ya pumziko la marehemu, akaniambia: [5444:  'Lavra' – kutoka kwa Kigiriki, ikimaanisha sehemu ya jiji; 'korido' – hasa, safu ya seli zilizopangwa kuzunguka makazi ya mkuu wa monasteri kwa umbo la korido na kuzungukwa na uzio au ukuta. Watawa katika lavra waliishi maisha ya kujitenga na kujitolea kwa mazoezi ya kujinyima, kila mmoja katika kibanda chake, wakikusanyika kwa ajili ya ibada za kimungu siku ya kwanza na ya mwisho ya wiki, huku wakishikilia ukimya mkali katika siku zilizosalia; Maisha katika lavra zilikuwa magumu zaidi kuliko katika jumuiya nyingine za kimonaki. Tangu zamani, neno 'lavra' limetumika kwa monasteri kubwa na muhimu. Lilianza kuonekana Misri na baadaye Palestina. Kwa sasa, jina 'lavra' linatumika nchini mwetu pekee kama cheo cha heshima.] 

'Mkuu kweli, Baba Abba[footnoteRef:5445] , ni sheikh mzee ambaye mlimzika hapa miezi miwili iliyopita.' [5445:  Yaani 'baba'.] 

'Unajuaje?' Niliuliza.
Alinijibu:
'Nilikuwa na kupooza kwa miaka kumi na mbili – nasema kweli, sisemi uongo – na kupitia kwa mzee huyu Bwana alinipa uponyaji. Ninapokuwa na huzuni, huja akanifariji, akanipa nafuu. Sitakuficha muujiza mwingine kumhusu: tangu mlipomzika, nimemsikia akimwambia askofu kila usiku: 'Usiniguse, wala usinikaribie, wewe mkanamwili; wewe ni adui wa Kanisa Takatifu la Kikatholiki.'
Baada ya kusikia haya, nilienda kwa Patriarki na kumweleza mazungumzo yangu na yule ombaomba; wakati huo huo, niliomba Patriarki achukue mwili wa mzee huyo na kuutia mahali pengine. Lakini Utakatifu wake Patriarki akajibu:
'Niamini, mwanangu, kwamba mkanamwendo hawezi kumdhuru Mtakatifu Kosmasi: kila kitu ulichosimulia kilitokea ili shauku ya mzee kwa ajili ya imani na wema wake visifichwe kwetu – na ili uovu wa askofu ufichuliwe, na asitukuzwe kama Mkristo wa Kiortodoksi.'
Presbiteri huyu Basil pia anasimulia hadithi nyingine kuhusu Mtukufu Kosmasi:
'Nilikwenda kumtembelea kwenye monasteri, na shemasi akaniambia kuhusu nafsi yake, kwamba mara moja wazo lilimjia—maana ya maneno ya Bwana kwa wanafunzi wake: "Basi sasa, yeye aliye na mfuko, na achukue; vivyo hivyo na mkoba; na yeye asiye na upanga, na aauze joho lake, anunue upanga" (Luka 22:36), na jibu Lake: 'Hiyo inatosha', waliposema, 'Hapa kuna panga mbili' (Luka 22:38). Mzee huyo alitafakari maneno haya ya Bwana kwa undani na, hakuweza kufikia hitimisho, aliondoka adhuhuri kuelekea Pirga Lavra kumwona Baba Theophilus, ili kumuuliza ufafanuzi. Kwenye barabara ya jangwani, alipokuwa akikaribia Kalamon, aliona nyoka mkubwa mno akiteleza chini kutoka Mlima Kalamon; nyoka huyo alikuwa mkubwa kiasi kwamba uzito wake uliacha alama ya kina ardhini, na mizunguko ya mwili wake ilitengeneza miviringo mikubwa; alikuwa akivuka tu njia ya shemasi huyo. Akigundua kuwa hii ilikuwa hila ya shetani, aliyekuwa akitafuta kumfanya mzee huyo aache azma yake, mzee huyo alijihami kwa maombi na bila woga akaendelea na safari yake: akiwa amelindwa na nguvu ya Mungu, alipita katikati ya mizunguko ya mwili wa nyoka bila kuumizwa, kana kwamba alipita langoni. Alipofika kwa Baba Theodore, alimwuliza swali lake na akapokea jibu hili:
'Mashoka hayo mawili yanadokeza aina mbili za maisha ya kiungu: shughuli au kazi, na tafakari au kuzama kwa akili katika sala na kutafakari Mungu; yeyote anayemiliki sifa hizi mbili ni mtu mkamilifu.'
Kwa maelezo yake kuhusu Mtukufu Kosmas, Presbiteri Basili aliongeza yafuatayo:
'Wakati wa kukaa kwangu kwa miaka kumi katika Monasteri ya Faran pamoja na Mtakatifu Kosmas, ambaye nilimwendea mwanzoni kabisa mwa maisha yangu ya ukiungamo, alikuwa akinifundisha daima kwa mahubiri yake y yaliyoongozwa na Mungu; mara moja, alipokuwa akijadili wokovu wa roho nami, alinukuu kifungu kutoka kwa maneno ya Mtakatifu Athanasius Mkuu na akasema:
'Kila unapoyasikia au kuyapata katika kitabu maneno yoyote ya Mtakatifu Athanasius, ikiwa huna karatasi, yaandike kwenye nguo zako.'
Hivyo ndivyo heshima aliyokuwa nayo Mtakatifu Kosmas kwa Mababa na walimu wakubwa wa Kanisa: pamoja nao, baada ya kukamilisha maisha yake ya utakatifu hapa duniani, alipokea fungu la uzima wa milele kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apokelewe utukufu, sasa na milele.


[bookmark: _Toc238144241][bookmark: _Toc238146320][bookmark: _Toc242950592]17 Agosti
4 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka shahidi mtakatifu Eudokia, aliyeteswa huko Uajemi chini ya utawala wa Shapur, karibu mwaka wa 362–364.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka shahidi mtakatifu Eleutherius, ambaye alihudumu kama msimamizi wa hazina (cuvicularis) katika ikulu ya Maximian na, kwa amri yake, alikatwa kichwa kwa ajili ya Kristo.


[bookmark: _Toc238144242][bookmark: _Toc242950593]Vijana Watakatifu Saba wa Efeso
Anakumbukwa tarehe 4 Agosti
Wakati wa utawala wa mfalme wa Kirumi asiye na Mungu, Decius[footnoteRef:5446] , Kanisa la Kristo liliteswa, na watumishi wengi wa Kristo—makuhani, waministri wa kanisa na waumini wengine—wakiaogopa mtesaji asiye na huruma, walilazimika kujificha popote walipoweza. Wakati Decius, akiwa amejawa na chuki kwa Wakristo, alipotoka Karthago[footnoteRef:5447] hadi Efeso[footnoteRef:5448] , kwanza kabisa aliagiza wakazi wa maeneo ya jirani wakusanyike ili kutoa dhabihu kwa sanamu. Akiwa amepofushwa na kiburi chake, mfalme aliweka sanamu katikati ya mji na kupanga madhabahu mbele yake; kwa amri yake, mamlaka ya mji yalipaswa kuwa wa kwanza kutoa dhabihu juu yake, pamoja na mfalme mwenyewe. Wakati wa dhabihu hii ya umma ya sherehe, ardhi ililowa kwa damu na anga likajaa harufu mbaya na moshi: wanyama wengi sana waliuawa na kuchomwa. Siku mbili baadaye, mfalme alitoa amri ya kuwakusanya Wakristo wote na kuwalazimisha kutoa dhabihu kwa sanamu. Walianza kuwatafuta Wakristo kila mahali: walivutwa kutoka nyumba zao na mapango, wakakusanywa katika umati mmoja, na kupelekwa kwa aibu hadi kwenye uwanja ambapo watu waliokuwa wakitoa dhabihu walikuwa wamekusanyika. Baadhi ya wafuasi wa Kristo, wakiwa hawana uthabiti wa kiroho na wakihofia mateso yaliyokuwa mbele yao, waligeuka kutoka kwa imani na wakasembatia sanamu mbele ya macho ya wote. Wakristo wengine, ambao walikuwa wameshuhudia matendo kama hayo kutoka kwa waumini wenzao au walisikia yalipotokea, walihuzunika mioyoni mwao, wakilia kwa kuacha kwao imani kwa Kristo na kuanguka kwao katika ibada ya sanamu; wakati wale waliokuwa imara katika imani na wenye nguvu rohoni walikabiliana bila woga na mateso yao na, wakifa chini ya aina mbalimbali za mateso, kwa ujasiri wakatoa roho zao kwa ajili ya Bwana wao. Kulikuwa na mashahidi wengi sana kiasi kwamba damu yao, iliyotiririka kutoka kwenye majeraha yao na kuvunjika kwa mifupa yao, ilimwagika ardhini kama maji; miili ya mashahidi ilitupwa pembeni kama takataka kando ya barabara au ilitundikwa kuzunguka kuta za mji, huku vichwa vyao vikiwekwa kwenye nguzo maalum mbele ya malango ya mji; Ndege kama tai, nondo na ndege wengine wala nyama walikusanyika kwenye kuta na wakala miili ya wale waliokufa kwa ajili ya imani yao. Kwa Wakristo waliokuwa wamejificha na watoroshaji, ilikuwa chanzo cha huzuni kuu kwamba hawakuweza kukusanya na kuzika miili ya ndugu zao, ambayo ilikuwa inaliwa na ndege; wakiinua mikono yao mbinguni, waliomba kwa Bwana wakiwa wanalia, ili awaponye Kanisa Lake kutoka kwa mateso kama hayo. [5446:  Decius – mfalme kuanzia 249 hadi 251.]  [5447:  Kartago – mji ulioko pwani ya kaskazini mwa Afrika, ambao uliipa jina la dola kuu la Wafoinikia wa Magharibi waliyoianzisha, ambalo lilikuwa mpinzani wa muda mrefu wa Roma hadi lilipokuwa mkoa wa Kirumi mwaka 146 KK.]  [5448:  Efeso – mji mkuu wa Ikoniia katika Asia Ndogo, karibu na kinywa cha Mto Caistrus – kitovu cha biashara yote katika Mashariki ya Karibu katika enzi za kale. Ulikuwa maarufu kwa Hekalu la Artemis – Diana.] 

Wakati huo, kulikuwa na vijana saba huko Efeso; walikuwa wana wa maafisa wa heshima wa jiji na walitumika katika jeshi. Majina yao yalikuwa kama yafuatavyo: Maximilian, Iamblichus, Martinian, Yohana, EDionysius, , Exacustodian na Antoninus. Ingawa hawakuwa na uhusiano wa damu, walikuwa wameungana kwa undugu wa kiroho—kupitia imani na upendo wa Kristo; walisali na kufunga pamoja, wakishiriki katika kusulubishwa kwa Kristo kwa kuadhibu mwili na kuzingatia sana usafi wa maisha. Waliposhuhudia mateso ya kila mara na mauaji ya kikatili ya Wakristo, walihuzunika sana mioyoni mwao na hawakuweza kujizuia kulia na kupumua kwa uchungu. – Wakati watu wa kipagani, pamoja na mfalme, walipoondoka ili kutoa dhabihu, vijana watakatifu waliigeuza migongo kwao; walipoingia kanisani mwa Kikristo, waliinama ardhini mbele ya Bwana na, baada ya kujinyunyizia vumbi vichwani mwao, walimtolea maombi yenye machozi. Tabia yao hiyo haikwepa macho ya watu fulani (wakati huo, kila mtu alikuwa akimchunga jirani yake kuona alikuwa akimwomba mungu gani, na ndugu alimsaliti ndugu, baba mwanawe, na mwanawe baba yake; hakuna aliyemficha jirani yake akimwona akimwomba Kristo). Walienda moja kwa moja kwa mfalme na kusema:
'Ee Mfalme, uishi milele! Unaita Wakristo kutoka mbali, ukihimiza watoe dhabihu, lakini wale walio karibu nawe wanapuuza mamlaka yako ya kifalme na, kwa kutotii amri zako, wanavunja amri hizo kwa kushikilia imani ya Kikristo.'
Mfalme aliyekasirika aliuliza ni nani hasa aliyekataa amri zake. Watoaji taarifa wakajibu:
'Maximilian, mwana wa gavana wa mji, na vijana wengine sita, wana wa raia mashuhuri wa Efeso; wote tayari wanashikilia vyeo vya juu vya kijeshi.'
Mfalme mara moja aliamuru wakamatwe, wafungwe minyororo na waletwe mbele yake. Kijana watakatifu hao waliletwa mbele ya mfalme punde, macho yao bado yakiwa na machozi na vichwa vyao vikiwa na mavumbi. Akitazama, mnyanyasaji alisema:
'Kwa nini hamkuungana nasi kwenye sherehe za kuwaheshimu miungu wanaoabudiwa na ulimwengu wote? Endeni sasa na, kama wengine, mwaletee miungu dhabihu inayowastahili.'
Mtakatifu Maximilian alijibu:
'Sisi tunamtangaza Mungu Mmoja na Mfalme wa Mbinguni, ambaye ameijaza mbingu na dunia kwa utukufu Wake, na Kwake tunatoa dhabihu ya kiroho ya imani na maombi kila saa; lakini kwa sanamu zenu, ili tusichafue roho zetu, hatutoa dhabihu zinazohusisha kuchoma wanyama, zinazoambatana na harufu mbaya na moshi.'
Baada ya jibu hili, mfalme aliamuru mikanda ya kijeshi ya vijana hao—alama ya cheo chao cha juu—iwatolewe:
'Hamstahili,' akasema, 'kuhudumu katika jeshi la mfalme, kwa kuwa hamtii yeye wala miungu.'
Hata hivyo, alipoona urembo na ujana wao, mfalme aliwahurumia na akasema:
'Itakuwa ni ukatili kuwatesa vijana kama ninyi kwa wakati huu; kwa hiyo, vijana wema, nawapa muda wa kutafakari, ili, mtakapopata busara, mtoe dhabihu kwa miungu na hivyo mtaokoa maisha yenu.'
Kisha akaamuru minyororo yao iondolewe na waachiliwe huru hadi wakati uliowekwa, huku yeye mwenyewe akiondoka kwenda mjini mwengine, akiwa na nia ya kurejea Efeso.
Hata hivyo, vijana watakatifu, wakifuata mafundisho ya Kristo, walitumia muda waliopewa na mfalme kwa matendo mema: wakichukua dhahabu na fedha kutoka nyumbani kwa wazazi wao, walisambaza kwa siri na kwa wazi kwa maskini. Wakati huo huo, walishauriana wao kwa wao, wakisema:
'Tuondoke mjini kwa muda, hadi mfalme arudi; tuende kwenye pango lile kubwa lililoko mlimani mashariki mwa mji, na huko, tukikaa kimya, tutamwomba Bwana kwa bidii atupe nguvu kwa ajili ya ushuhuda unaokuja wa jina Lake takatifu, ili tuweze, tukitokea bila hofu mbele ya mtesaji, kuvumilia mateso yetu kwa ujasiri na kupokea kutoka kwa Bwana wetu Kristo taji lisiloweza kufifia la utukufu lililoandaliwa kwa ajili ya watumishi Wake waaminifu.
Baada ya kukubaliana hivyo, wakaelekea mlima wa mashariki, unaojulikana kama Okhlon, wakiwa wamebeba fedha za kutosha kununua chakula cha siku kadhaa. Walipofika kwenye pango la mlima, walikaa huko kwa muda mrefu, wakimsifu Mungu bila kukoma na kuombea wokovu wa roho zao. Jukumu la kwenda mjini kununua mahitaji yao lilimkabidhiwa Mtakatifu Iamblichus, kwa kuwa yeye ndiye aliyekuwa mdogo wao. Mtakatifu Iamblichus, kijana mwenye busara sana, alivaa nguo za vifusi kabla ya kuelekea mjini ili asitambuliwe; kutokana na pesa walizokuwa wamechukua, alitenga sehemu ya kutoa kwa maskini, na akatumia zilizobaki kununua chakula. Katika moja ya ziara hizo mjini, Mtakatifu Iamblichus, akiwa amejificha jina lake, aliuliza ni lini hasa mfalme atarudi na ni lini ingekuwa hivi karibuni. Baada ya muda unaofaa kupita, Mtakatifu Iamblichus, akiwa amejifanya ombaomba, alirudi mjini na kushuhudia mwenyewe kuwasili kwa mfalme, ambaye alikuwa amerudi kutoka safari yake; pia alisikia amri ya mfalme ikitangazwa kote mjini, ikiwaamuru magavana wote wa miji na maafisa wa kijeshi kujiandaa asubuhi iliyofuata ili kutoa dhabihu kwa miungu – mfalme alikuwa mshupavu sana katika upagani wake. Zaidi ya hayo, Iamblichus alisikia kwamba mfalme alikuwa ameamuru wao, ambao walikuwa wameachiliwa kwa muda, watafutwe ili, pamoja na wananchi wengine, waweze kutoa dhabihu kwa sanamu mbele yake. Akiwa ametiwa hofu, Iamblichus, akichukua mkate mdogo, alikimbia kwa haraka kwa ndugu zake pango; Huko aliwaambia kila kitu alichokiona na kusikia, na pia akawajulisha kwamba walikuwa tayari wanatafutwa ili watoe dhabihu. Habari hizi ziliwajaa hofu: wakianguka chini wakiwa wanalia na kuomboleza, waliomba kwa Mungu, wakijikabidhi kwa ulinzi na rehema Zake. Baada ya kuondoka kwenye maombi yao, Mtakatifu Iamblichus aliandaa mlo uliokuwa na kiasi kidogo cha mkate walioleta; ilikuwa tayari jioni, na jua lilikuwa linazama; wakaketi, vijana watakatifu walijipa nguvu kwa chakula, wakisubiri mateso yaliyokuwa mbele yao. Baada ya kumaliza mlo wao mdogo, walizungumza miongoni mwao, wakihimizana na kuimarishana ili kuvumilia mateso yao kwa ajili ya Kristo kwa ujasiri. Wakati wa mazungumzo haya ya wokovu, walianza kupata usingizi: macho yao yalizidi kuwa mazito kwa huzuni iliyokuwa mioyoni mwao. Lakini Bwana mwenye rehema na upendo, ambaye daima huwajali Kanisa Lake na watumishi Wake waaminifu, aliwaamuru vijana watakatifu saba kuangukia usingizi wa ajabu na wa kipekee, akiwa na nia ya kufunua muujiza wa ajabu siku zijazo na kuwashawishi wale waliodai kuwa wafu hawana ufufuo. Watakatifu waliangukia usingizi wa kifo, huku roho zao zikihifadhiwa mkononi mwa Mungu, na miili yao ikibaki isiharibike na bila kubadilika, kana kwamba walikuwa wamelala tu.
Asubuhi, mfalme aliamuru vijana hao saba wa heshima watafutwe, na baada ya utafutaji usio na mafanikio, akawaambia wakuu wake:
'Ninawahurumia vijana hawa, kwa kuwa walikuwa wa asili ya kifalme na walitukuzwa kwa urembo wao; nadhani, kwa kuhofia ghadhabu yetu, wamekimbilia mahali fulani na wamejificha, ingawa, katika rehema zetu, tuko tayari kuwasamehe wale ambao, wakiwa wamefanya toba, wanageuka tena kwa miungu.'
Wakubwa walijibu:
'Usihuzunike, Ee Mfalme, kwa ajili ya vijana hawa waliokukaidi wewe na miungu: tumesikia kwamba sio tu hawajatoa toba, bali wamekuwa hata wambeuzi wa miungu waliokithiri; baada ya kugawa kiasi kikubwa cha dhahabu na fedha kwa walevi wa mji, wametoweka bila kuachia dalili yoyote.' Ukiruhusu, tunaweza kuwaita wazazi wao na, kwa mateso, kuwanyanyasa wafichue walipo wana wao.
Bila kuchelewa, mfalme aliagiza wazazi wa vijana watakatifu waitolewe na akawaambia:
'Niambie, bila kuficha chochote, wanao wapi, wale walioleta aibu kwa ufalme wangu? Badala yao, nitatoa amri mnapigwe: kwa kuwa ninyi mliwapa dhahabu na fedha na kuwapeleka mahali fulani ili wasijitokeze mbele yetu.'
Wazazi wakajibu:
'Tunaomba rehema yako, Mfalme! Tusikie bila hasira: hatuna hila dhidi ya ufalme wako, hatuwahi kukaidi amri zako, na daima tunatoa dhabihu kwa miungu – kwa nini, basi, unatishia kutuua? Ikiwa wana wetu wamepotea, si sisi tuliowafundisha hili; hatukuwapa dhahabu wala fedha; walichukua wenyewe kwa siri na, baada ya kugawa kwa maskini, wakakimbia na, kulingana na uvumi uliotufikia, wamejificha katika pango kuu la Mlima Okhlon. Siku nyingi sasa zimepita, lakini bado hawajarudi: hatujui kama wako hai huko au la.
Aliposikia haya, mfalme aliwaacha wazazi waende, kisha akaamuru mlango wa pango uzibwe kwa mawe, akisema:
'Kwa kuwa hawajatoa toba, hawajamgeukia miungu, na hawajaja mbele yangu, basi kuanzia sasa wasione tena uso wa mwanadamu, na wafa kwa njaa na kiu katika pango lililofungwa kwa mawe.'
Mfalme na watu wa Efeso walidhani kwamba vijana hao walikuwa bado hai, bila kutambua kwamba walikuwa tayari wamepitwa na usingizi kwa ajili ya Bwana. Wakati uleule ambapo mlango wa pango ulikuwa unazibwa, wawili kati ya wasimamizi wa hazina wa mfalme, Theodore na Rufinus—Wakristo wa siri—walisajili kwenye vibao viwili vya bati mateso ya vijana watakatifu saba, wakibainisha majina yao pia; kisha waliweka vibao hivi katika sanduku dogo la shaba na kuliacha katikati ya mawe yaliyowekwa kwenye njia ya pango: kwani, walifikiri, ikiwa Bwana atawatembelea watumwa wake kabla ya kuja kwake kwa utukufu, na pango likifunguliwa, na miili ya watakatifu ikapatikana, basi, kutokana na maelezo yetu, wangejifunza majina yao na matendo yao na kutambua kwamba miili hii ilikuwa ya mashahidi waliokufa katika pango lililofungwa kwa ajili ya kumkiri Kristo. Hivyo basi, mlango wa pango ulizibwa, na muhuri ukawekwa juu yake.
Muda mfupi baadaye, Decius mwovu alikufa. Alifuatiwa na wafalme wengine wengi wabaya ambao pia waliitesa Kanisa la Mungu, hadi enzi ya wafalme Wakristo ilipoanza kwa Konstantino Mkuu. Katika siku za Mfalme mcha Mungu Theodosius Mdogo[footnoteRef:5449] , wakati muda mrefu ulikuwa tayari umepita tangu kifo cha Konstantine Mkuu, walitokea wamwasi ambao walikana ufufuo wa wafu, ingawa Bwana Yesu Kristo alikuwa amewapa Kanisa Lake mafundisho dhahiri kuhusu jambo hili, yaliyotangua shaka yote. Hata hivyo, wengi walianza kusita; si tu watu wa kawaida, bali hata baadhi ya maaskofu wakawa wafuasi wa upotovu huo. Kutokana na wakuu na maaskofu waliopotea katika upotovu – miongoni mwao, Askofu Theodore wa Aegina alijitokeza hasa – mateso makali yalianza dhidi ya Waorthodoksi. Baadhi ya wanaheresi walidai kwamba watu hawawezi kutarajia thawabu yoyote baada ya kifo, kwa maana kifo kinapofika si mwili tu bali hata roho huharibiwa; wengine, hata hivyo, walisisitiza kwamba roho zingepokea thawabu zao, huku miili ikiharibika na kuangamia. [5449:  Theodosius II – mfalme kuanzia 408 hadi 450.] 

'Vipi,' waliuliza, 'miili hii inaweza kufufuka tena, baada ya milenia nyingi, wakati hata majivu yao hayabaki?'
Hivyo ndivyo walivyofikiri wale wenye uzushi, wakiwa wamesahau kwa uasi wao maneno ya Kristo katika Injili: 'Wakufa watasikia sauti ya Mwana wa Mungu, na wakiisikia, wataishi' (Yohana 5:25); pia walisahau kilichoandikwa na nabii Danieli: 'Wengi wa wale wanaolala katika vumbi la dunia wataamka, wengine kwa ajili ya uzima wa milele, na wengine kwa ajili ya aibu na dharau ya milele' (Dan. 12:2), – na maneno ya nabii Ezekieli, akizungumza kwa niaba ya Mungu: 'Tazama, nitavifungua makaburi yenu, nami nitawatoa, enyi watu wangu, kutoka katika makaburi yenu' (Ezek. 37:12). Wakiwa wamesahau mafundisho haya ya Maandiko Matakatifu, wamanaasi walileta mtafaruku mkubwa katika Kanisa la Mungu. Walimletea huzuni kubwa Mfalme Theodosius: aliomba kwa dhati kwa Mungu, kwa kufunga na machozi, ili Yeye, Muumba wa vitu vyote, aiokoe Kanisa Lake kutoka kwa upotovu huu mbaya. Bwana mwenye rehema, asiyetaka mtu yeyote apotee akiwa amepotoka kutoka kwa kweli za imani, alisikia sala ya mfalme na vilio vya machozi vya waumini wengi, na akafunua wazi fumbo la ufufuo unaotarajiwa wa wafu na uzima wa milele. Kwa uwezo wa Utunzaji wa Kimungu, yafuatayo yalitokea. Mtu mmoja aliyeitwa Adolius, bwana wa Mlima Ochlon—ambapo vijana waliokuwa wamelala waliishi katika pango lililofungwa—akiwa na nafasi tupu kwenye mlima, alitaka kujenga zizi huko. Wakati wakijenga, wafanyakazi walichukua mawe yaliyokuwa yamepangwa kwenye mlango wa pango; bila kujua kabisa kwamba kulikuwa na pango ndani ya mlima, walidhani mawe hayo yalikuwa sehemu ya asili ya mlima. Walipokuwa wakichonga mawe na kuyabeba hadi eneo la ujenzi, walifungua mlango kwenye pango ambalo mtu angeweza kupita kwa urahisi. Wakati huo, Bwana wetu Yesu Kristo, Bwana wa uzima na mauti, ambaye aliwahi kumfufua Lazaro baada ya siku nne (Yohana 11:39, 43–44), aliwafufua wale ambao walikuwa wamelala usingizi kwa miaka mingi (takriban mia mbili) na vijana watakatifu saba: kwa amri Yake ya kimungu, mashahidi watakatifu waliamshwa, kana kwamba wamekesha. Walipoinuka, kwanza walitoa sifa zao za asubuhi kwa Bwana, na baada ya hapo, kama ilivyokuwa desturi yao, walipongezana. Iliwabidi wafikiri kwamba walikuwa wamelala usingizi wa kawaida wa usiku na sasa walikuwa wameamka asubuhi. Walipoanza kuzungumza, walikumbuka kwa huzuni mateso ya Wakristo na ukweli kwamba walikuwa wameuawa. kila kitu bila kukusudia kiliwafanya vijana watakatifu waamini kwamba walikuwa wamelala tu siku iliyopita na sasa, asubuhi, wameamka. Walipokuwa wakizungumza miongoni mwao, walikumbuka kwa huzuni mateso ya Wakristo na ukweli kwamba walitakiwa kwenda mjini kwa amri ya mfalme, ambaye aliwaamuru watoe dhabihu kwa sanamu; walikuwa na uhakika kwamba Decius aliwatafuta ili kuwatesa. Wakiigeukia Mtakatifu Amvlichus, walimwomba asimulie tena alichokisikia mjini. Mtakatifu Amvlichus akajibu:
'Nilichowaambia jana, nitawaambia tena leo: mfalme ameamuru raia wote wawe tayari kwa dhabihu leo; pia ameamuru sisi tutafutwe, ili tuweze kuabudu sanamu pamoja na wengine wote mbele yake; na tukifanya hivyo, atatutesha.'
Kisha Mtakatifu Maksimiliani akasema, akiwahutubia wote:
'Ndugu zangu, twendeni tukajitokeze mbele ya Decius bila hofu: tutakaa hapa kama woga kwa muda gani? Twende mbele na, bila hofu, tukiri mbele ya mfalme wa duniani Mfalme wa Mbinguni, Mungu wa Kweli, Bwana wetu Yesu Kristo; na kwa ajili ya utukufu wa Jina Lake takatifu, tumwage damu yetu na kutoa roho zetu; tusimwogope mtesaji wala mateso ya kifo: hayawezi kutunyima uzima wa milele, ambao tunausubiri kwa imani yetu katika Kristo Yesu. Wewe, ndugu Iamblichus, hakikisha chakula kinatayarishwa kwetu kwa wakati wake; chukua sarafu ya fedha uende mjini; huko, nunua mikate mingi kuliko ulivyofanya jana—ulileta kidogo sana jana , na sasa tuna njaa; gundua nini Decius ameamuru kuhusu sisi na urudi haraka iwezekanavyo, ili, baada ya kujiburudisha kwa chakula, tuondoke mahali hapa kwa hiari yetu na kujikabidhi kwa mateso.
Mtakatifu Iamblichus alichukua sarafu ya fedha na kuelekea mjini; ilikuwa ni asubuhi sana, na alfajiri ilikuwa inaanza kuchomoza.
Alipotoka kwenye pango, Mtakatifu Iamblichus alishangaa kuona mawe; hii ina maana gani, aliwaza, kwa nini yamewekwa hapa? Hayakuwepo jana. Baada ya kushuka kutoka mlimani, alitembea kwa hofu, akiogopa kuingia mjini, ambapo angeweza kutambuliwa na kupelekwa mbele ya mfalme. Alipokaribia malango ya mji, Mtakatifu Iamblichus aliona, kwa mshangao wake mkuu, Msalaba Mtakatifu juu yake, kazi ya ufundi wa hali ya juu. Na kila alipogeuza macho yake, aliona, kwa mshangao uleule, majengo mengine, makazi na kuta. Mtakatifu Iamblichus alienda kwenye lango lingine la mji na huko, kwa mshangao wake, akaona picha ya Msalaba Mtakatifu imewekwa kwenye ukuta; alizunguka milango yote ya mji na akaona Misalaba Mitakatifu kila mahali. Kutokana na mshangao huo, Mtakatifu Iamblichus alikuwa karibu kupoteza akili. Akirejea tena kwenye lango la kwanza, alijiuliza: hii ina maana gani hasa? Jana hakukuwa na picha za Msalaba Mtakatifu popote isipokuwa zile zilizohifadhiwa kwa siri na waumini, na sasa zimewekwa waziwazi kwenye malango na kuta za mji; je, kweli ninaziona, au ni mawazo tu ya akili yangu? Je, ninaota? Akiwa amejituliza, aliingia mjini. Baada ya kutembea umbali mfupi, Mtakatifu Iamblichus alisikia watu wengi wakiapa kwa Jina la Kristo. Aliogopa sana, akijiambia: 'Jana, hakuna aliyethubutu kutamka Jina la Kristo hadharani, lakini sasa ninalisikia kwenye midomo ya wengi; inaonekana hii si Efeso, bali ni mji mwingine, kwa maana majengo ni tofauti na watu wamevalia tofauti kabisa.' Akiwa anendelea na safari yake, alimuuliza mtu:
'Jina la mji huu ni nini?'
'Efeso,' mtu huyo akajibu.
Mtakatifu Iamblichus hakumwamini na bado alifikiri: 'Bila shaka nimeishia katika mji mwingine; lazima ninunue mkate haraka iwezekanavyo na nikimbie kutoka mjini, ili nisipotee kabisa.' Alipomkaribia muuzaji wa mkate, alitoa sarafu ya fedha na kumpa ili alipe mkate, kisha akasita, akisubiri ununuzi wake na pesa taslimu. Sarafu hiyo ya fedha ilikuwa kubwa sana na ilikuwa na maandishi na picha ya wafalme wa kale kabisa. Muuzaji alichukua sarafu ya fedha na kumwonyesha mtu mwingine; yule mtu akampasia wa tatu, naye akampasia wa nne; wengine waliokuwepo pia walijitokeza; walipoitazama ile sarafu ya fedha, walishangazwa na uzee wake na, wakimtazama Mtakatifu Iamblichus, wakawashauriana kwa chini ya sauti:
'Hakika kijana huyu amepata hazina fulani iliyofichwa tangu enzi za kale.'
Mtakatifu Iamblichus, alipogundua wakisogana, aliogopa, akidhani kuwa walimtambua na walikuwa wanapanga njama ya kumkamata na kumpeleka mbele ya Mfalme Decius.
'Tafadhali,' akasema, 'chukua sarafu hii ya fedha: sitaki mbadala.'
Lakini wale waliokuwa karibu naye walimkamata Mtakatifu Iamblichus na, wakimshikilia kwa nguvu, wakasema:
'Tuambie unatoka wapi na jinsi ulivyopata hazina ya wafalme wa kale; tupe sehemu yetu, na hatakuwaambia watu; lakini ukikataa kushiriki nasi, tutakukabidhi kwa hakimu.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Iamblichus alishangaa na, akiwa amepoteza mwelekeo, akanyamaza. Wakaendelea:
'Huwezi tena kuficha hazina hii – tuambie iko wapi, kwa hiari yako, kabla ya mateso kukalazimisha kufanya hivyo.'
Mtakatifu Iamblichus hakujua la kuwajibu na akanyamaza kana kwamba ni bubu. Kisha wale watu wakamvua mkanda wake, wakautia shingoni mwake, na wakamshikilia katikati ya uwanja wa soko; tetesi ikasambaa miongoni mwa watu kwamba mvulana mdogo aliyekuwa amepata hazina alikuwa amenaswa. Kikundi kikubwa cha watu kilikusanyika kumzunguka Mtakatifu Iamblichus; kila mtu alimtazama usoni, wakisema: 'Si mtu wa huku; hatujawahi kumuona hapo awali.' Mtakatifu Iamblichus, ingawa alitaka kusema kwamba hakukupata hazina yoyote, hakuweza kutoa hata neno moja kwa sababu ya mshangao wake mkubwa; Aliwatazama umati, akijaribu kumtafuta mtu aliyemjua au mtu kutoka kwa watu wake – baba yake, mama yake au mtumishi. Akishindwa kumwona wala kumtambua mtu yeyote, alishangaa zaidi: jana kila mtu alimjua kama mwana wa mtu mashuhuri, lakini leo si tu kwamba hakuna aliyemtambua, bali yeye mwenyewe hakuweza kumwona mtu yeyote aliyemjua. Tetesi iliyosambaa mjini kote kuhusu kukamatwa kwa Mtakatifu Iamblichus ilimfikia gavana wa mji na Askofu Mtakatifu Stephen wa[footnoteRef:5450] : kwa mapenzi ya Mungu, wote wawili walikuwa pamoja wakati huo na walikuwa wakiongea; wote wawili waliamuru kijana huyo, aliyekamatwa pamoja na fundi fedha, aletewe mbele yao. [5450:  Kulingana na maelezo mengine, ya kuaminika zaidi, tukio lililoelezwa lilitokea wakati wa utawala wa mtangulizi wa Stefano, Mtakatifu Memnon, ambaye siku yake ya sherehe ni tarehe 16 Desemba.] 

Kwenye njia, Mtakatifu Iamblichus alidhani alikuwa anapelekwa kwa Mfalme Decius, na akatazama umati kwa makini zaidi, akitumaini kuona mtu aliyemjua, lakini matumaini yake yote yalikuwa bure. Alipofikishwa mbele ya gavana wa mji na askofu, walichukua sarafu ya fedha na, wakiichunguza, wakaishangaa, kwa kuwa ilitoka enzi za wafalme wa kale sana. Kisha gavana wa mji akamuuliza Mtakatifu Iamblichus:
'Hazina uliyopata iko wapi? Hakika ulichukua sarafu hii ya fedha kutoka huko.'
'Sijui kuhusu hazina yoyote,' akajibu Mtakatifu Iamblichus, 'Ninachojua tu ni kwamba nilipokea hii kutoka kwa wazazi wangu na kwamba haitofautiani na sarafu za kawaida za fedha zinazotumika katika jiji hili. Nimeshtushwa na nimechanganyikiwa kuhusu kile kinachonitokea.'
'Umetoka wapi?' akauliza gavana.
Mtakatifu akajibu:
'Nadhani mimi ni kutoka mji huu.'
Gavana akajibu:
'Wewe ni mwana wa nani? Kuna yeyote hapa anayekujua? Ikiwa ndivyo, waache waje washuhudie ukweli wa maneno yako, nasi tutakuachilia huru.'
Mtakatifu Iamblichus alitaja baba yake, mama yake, babu yake, ndugu zake wa kiume na jamaa zake wengine; hakuna aliyewajua.
'Unadanganya,' akapinga gavana, 'unataja majina ya ajabu na yasiyo ya kawaida ambayo hatujawahi hata kuyasikia.'
Kijana mtakatifu alinyamaza kwa mshangao, akiwa amepinda kichwa chake, huku wengine wa waliokuwepo wakisema:
'Yeye ni mjinga mtakatifu.'
– 'Hapana, anajifanya tu kuwa mtakatifu ili kuepuka matatizo,' wengine walijibu.
Gavana alianza kumtishia Mtakatifu Iamblichus kwa hasira:
– Tunawezaje kukuamini unapodai kuwa umechukua sarafu hii ya fedha kutoka miongoni mwa zile wazazi wako walizotumia? Kwani, ina sura na maandishi ya Mfalme wa kale Decius, aliyefariki miaka mingi iliyopita, na sarafu hii ya fedha haifanani hata kidogo na zile zinazotumika leo. Je, inawezekana kweli kwamba wazazi wako ni wazee kiasi hicho kwamba wanamkumbuka Mfalme Decius na wanamiliki sarafu zake za fedha? Wewe bado ni kijana, hujafikisha hata miaka thelathini, na bado unatafuta kuwadanganya wazee na watu wenye hekima wa Efeso kwa ujanja wako. Nitakuweka gerezani, nitakuhukumu adhabu, na sitakuachilia hadi utakapotoa ukweli na kufichua mahali aliko hazina uliyopata.
Wakati gavana alipokuwa akizungumza, Mtakatifu Iamblichus, kwa upande mmoja, alitishwa na vitisho vyake, na kwa mwingine, alishangazwa na kutajwa kwamba Decius aliishi zamani sana; akipiga magoti, alisema:
'Naomba, mabwana wangu, jibu swali ninaloenda kuuliza, nami mwenyewe nitawaambia kila kitu kwa hiari yangu: Je, Mfalme Decius yuko mjini, na yu hai au la?'
Askofu akajibu:
'Kwa sasa, mwanangu, hakuna mfalme anayeitwa Decius katika nchi hii; katika miaka iliyopita, zamani sana, kwa kweli kulikuwa na mfalme kama huyo; sasa anatawala Theodosius mcha Mungu.'
Ndipo Mtakatifu Iamblichus akasema:
'Nakusihi, njoo nami nikuonyeshe marafiki zangu walio kwenye pango la Mlima Ochlon, na mtaona wenyewe kwamba yale niliyosema ni ya kweli.' Hakika tulikimbia kutoka kwa Decius siku chache zilizopita, tukiacha mahali hapa na kujificha katika pango hilo; nilimuona Decius jana alipoingia Efeso, lakini sasa sijui kama hii ni Efeso au ni mji mwingine.
Askofu, akiwa amezama katika mawazo, alisema kwa nafsi yake:
'Mungu anataka kufunua fumbo fulani kupitia kijana huyu.'
'Twende naye,' akamwambia gavana, 'nasi tutaona: jambo la ajabu linakaribia kutokea.'
Wakiinuka, askofu na gavana wa mji walianza safari pamoja na kijana huyo, wakifuatiwa na mamlaka zote za mji na umati mkubwa wa watu. Wakati msafara ulipofika mlimani, Mtakatifu Iamblichus ndiye wa kwanza kuingia pango, huku askofu, akimfuata pamoja na wengine, akipata kwenye mlango wa pango, kati ya mawe mawili, sanduku dogo la shaba lenye muhuri mbili za fedha; Wakifungua sanduku hilo mbele ya macho ya wote, askofu na gavana wa mji walikuta ndani yake vibao viwili vya bati, ambavyo juu yake kulikuwa kumeandikwa kwamba vijana watakatifu saba – Maximilian, mwana wa gavana wa mji, Iamblichus, Martinianus, Yohana, Dionysius, Exacustodian na Antoninus – walikuwa wamemkimbia Mfalme Decius na kujificha katika pango hili; kwa amri ya Decius, mlango wa pango ulikuwa umezibwa kwa mawe, na vijana watakatifu walikuwa wamekufa kifo cha kishahidi kwa ajili ya Kristo ndani yake. Baada ya usomaji huu, kila mtu alijaa mshangao na kumtukuza Mungu kwa sauti kuu.
Walipoingia pango, walikuta vijana watakatifu wakiwa wang'aa kwa uzuri; nyuso zao zilidhihirisha furaha na kung'aa kwa nuru ya neema ya Mungu; askofu, gavana na watu walianguka magotini mwa vijana watakatifu, wakimsifu Mungu, ambaye aliwapa heshima ya kushuhudia muujiza mkuu kama huo. Vijana watakatifu waliwaambia kila kitu kuhusu wao wenyewe na kuhusu Decius – jinsi mateso ya Wakristo yalivyokuwa chini ya utawala wake. Mara moja, askofu na gavana walituma barua kwa Mfalme mwabudu Theodosius, wakimwomba atume watu wa heshima kushuhudia muujiza uliofunuliwa na Bwana wakati wa utawala wake:
'Kwa maana,' waliandika, 'katika siku zetu Bwana ameonyesha, kupitia ufufuo wa miili ya vijana watakatifu, ishara ya ufufuo wa jumla wa baadaye—siyo tu wa roho, bali pia wa mwili.'
Alipopokea habari hizi, Kaisari Theodosius alijawa na furaha kuu na, akiwa ameambatana na wakuu na umati mkubwa wa watu, aliharakisha kutoka Konstantinopoli kwenda Efeso, ambako alipokelewa kwa sherehe kubwa, kama ilivyostahili cheo chake cha juu. Askofu, gavana na maafisa wengine wa jiji walimwongoza mfalme hadi pango. Theodosius alipoingia pangoni na kuona vijana watakatifu, ambao walifanana na malaika, alianguka miguuni mwao; wao, kwa upande wao, wakanyoosha mikono yao na kumwinua kutoka ardhini. Akimka, mfalme aliwakumbatia kwa upendo vijana watakatifu na, akiwabusu, hakuweza kuzizuia machozi yake; kisha, akaketi chini mbele yao, aliwatazama kwa hisia za dhati na kumtukuza Mungu:
'Bwana zangu,' akasema, 'katika nyuso zenu naona Mfalme Mwenyewe na Bwana wangu Kristo, ambaye aliwahi kumfufua Lazaro kutoka kwa wafu: sasa Amewainua kwa neno lake la uweza wote, ili kututangazia waziwazi ufufuo ujao wa wafu, wakati wale walioko makaburini, wakiwa wamesikia sauti ya Mwana wa Mungu, watafufuka na kutoka humo bila kuoza.
Mtakatifu Maximilian alimwambia mfalme:
'Kuanzia sasa, ufalme wako, kwa nguvu ya uthabiti wa imani yako, hautatikisika, na Yesu Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai (taz. Mathayo 16:16), atauhifadhi kwa Jina Lake Takatifu dhidi ya maovu yote; amini kwamba, kwa ajili yako, Bwana ametuinua kabla ya siku ya ufufuo wa wote.'
Wakati wa mazungumzo marefu, vijana watakatifu walimwambia mfalme ukweli mwingine mwingi kuhusu wokovu wa roho, huku mfalme, pamoja na askofu, wakuu na watu, wakiwasikiliza kwa furaha ya kiroho (mwandishi wa historia wa Kigiriki wa matukio ya kanisa, Nikephoros Kallistos, anaongeza kuwa kwa wiki nzima mfalme alikula nao kila siku na kuwahudumia). Baada ya mazungumzo haya, vijana watakatifu, mbele ya macho ya wote waliofurahia kuwatazama, kwa mara nyingine tena wainamisha vichwa vyao ardhini na, kwa amri ya Mungu, wakaanguka usingizini wa kifo. Mfalme aliwalia kwa uchungu sana, na wote waliokuwepo hawakuweza kujizuia kulia.
Mfalme aliamuru makaburi saba ya fedha na dhahabu yajengwe ili kuweka miili ya vijana watakatifu. Usiku huo huo walimwonekana mfalme katika ndoto, wakimwamuru asiwavuruge, bali awaweke wapumzike katika udongo, kama walivyokuwa wamepumzika hapo awali. Katika mahali walipopumzika vijana watakatifu, umati wa watakatifu ulikusanyika; walisherehekea karamu kuu na wakawaheshimu mashahidi watakatifu kwa heshima inayostahili. Mfalme, kwa upande wake, aligawa misaada ya ukarimu kwa maskini na wahitaji wa nchi hiyo, aliwaachilia huru wafungwa, na kisha akarudi kwa furaha Konstantinopoli, akimtukuza Kristo Mungu wetu; Kwake, kutoka kwetu wenye dhambi, na iwe heshima na utukufu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina[footnoteRef:5451] . [5451:  Hadithi hii ya miujiza inaungwa mkono na ushahidi thabiti sana, usiopingika wa uhalisia wake: shahidi wa wakati huo wa tukio hilo, Mtakatifu Yohane Kolov (karne ya 5), anaitaja katika wasifu wa Paissius Mkuu; mwandishi wa Kisiriaki na Askofu Morthodoksi wa Sarug (huko Mesopotamia), Yakobo, aliiacha maelezo ya tukio hili; ilijulikana kwa tafsiri kwa Gregory wa Tours (al. 594). Wamaroni wa Kisiriaki, waliojitenga na Kanisa la Orthodox katika karne ya 7, wanawaheshimu Vijana Watakatifu katika ibada zao; wamejumuishwa katika kalenda ya Ethiopia na martirologia za kale za Kirumi; Hadithi yao ilijulikana kwa Muhammad na kwa waandishi wengi wa Kiarabu. Pango la vijana bado linaonyeshwa karibu na Efeso, kwenye miteremko ya Mlima Prion. Kumbukumbu ya mwisho ya mabaki yao ni ya karne ya 12, wakati yalipoona na mwombaji wetu wa mahali patakatifu, Hegumen Daniel. Hatima ya baadaye ya mabaki hayo matukufu haijulikani.] 



[bookmark: _Toc242950594]Troparion, Sauti ya 4:
Ee muujiza mkuu wa imani, katika pango kama katika jumba la kifalme, vijana watakatifu saba waliishi, na kufa bila kuoza; na baada ya miaka mingi wakaamka kama kutoka usingizini, kama uthibitisho wa ufufuo wa wanadamu wote. Kupitia maombi yao, Ee Kristo Mungu wetu, utuonee huruma.


[bookmark: _Toc242950595]Kontakion, Sauti ya 4:
Wakidharau vitu vya kupita vya dunia hii na kupokea zawadi zisizoharibika, walikufa lakini walibaki huru kutokana na uharibifu; kwa hiyo, baada ya miaka mingi, waliamka, wakiwa wameweka utupu wote mkali utulini: na tunapowasifu leo, tuimbe kwa Kristo.


[bookmark: _Toc238144243][bookmark: _Toc238146321][bookmark: _Toc242950596]18 Agosti
5 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunakumbuka mashahidi watakatifu: Cantidius na Cantidiana, waliokufa kwa mawe nchini Misri, na Sivel, aliyeuawa kwa mishale nchini Misri.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka mtakatifu na mwadilifu Nonna, mama wa Mtakatifu
Gregory Mtheolojia.


[bookmark: _Toc238144244][bookmark: _Toc242950597]Maisha na Ufishawi wa Mtakatifu Pontius
Anakumbukwa tarehe 5 Agosti
Nani awezaye kuamini isipokuwa Bwana awavute kwake? Nani awezaye kutenda matendo ya shujaa isipokuwa Bwana awasaidie? Nani awezaye kuhesabiwa kuwa mwafai wa taji la shahidi isipokuwa Kristo ampe? 'Na mimi, ingawa si mwafaa,' anasema Valerius, mwandishi wa wasifu huu, ambaye alilelewa na kusomea pamoja na shahidi mtakatifu Pontius, 'sikupokea neema ya kufa kwa ajili ya Kristo pamoja naye, lakini kwa ajili ya matendo yake na ushuhuda wake natumai rehema kutoka kwa Bwana. Kila kitu ninachosema kumhusu – naaitia Kristo na Malaika wake kuwa mashahidi – nimeona kwa macho yangu, nimesikia kwa masikio yangu, na hata kushiriki naye kwa sehemu. Kwa sababu hii, nanyi mnapaswa kuamini usimulizi huu wa kweli na wa kweli, na kwa imani yenu mtapokea, pamoja na mtakatifu mshahidi, thawabu kutoka kwa Bwana siku ya ufufuo wa wafu.
[footnoteRef:5452]Roma aliishi seneta wa heshima Marcus; hakuwa na watoto, jambo lililowasababishia huzuni kubwa yeye na mke wake Julia. Katika mwaka wa ishirini na mbili wa ndoa yao, kwa furaha yao kuu, Julia aligundua kuwa alikuwa mjamzito; katika mwezi wa tano wa ujauzito wake, alipokuwa akitembelea mahekalu ya kipagani na mumewe – kwani wote walikuwa wapagani – alifika kwenye hekalu la Dia, ambalo liliitwa 'Mkuu'. Huko, Julia alimtazama kuhani, ambaye, akiwa amevaa taji kichwani mwake, alikuwa akitoa dhabihu mbele ya sanamu; ghafla kuhani alikumbwa na msisimko mkali sana na, akiondoa taji kichwani mwake, alianza kulivunja vipande vipande, akipiga kelele kwa machozi yake: [5452:  Tazama maisha ya Mtakatifu Favius hapa chini] 

'Mwanamke huyu anabeba tumboni mwake yule atakayebomoa hekalu hili kuu na kuiangamiza miungu yake!'
Kasisi aliyeshtuka alirudia maneno haya mara kadhaa kwa sauti kubwa, akiwapa hofu wote waliokuwepo, na hasa Marko na Julia; wakitetemeka, walikimbia kutoka hekaluni hadi nyumbani kwao, ambayo ilikuwa karibu na hekalu. Akichukua jiwe, Julia alijipiga kwenye tumbo lake na mapajani, akipiga kelele:
'Lo, laiti nisingezaa yule atakayeleta maangamizi kwenye hekalu na kusababisha miungu kupondwa; ni afadhali niwe kufa naye kuliko kumzaa!'
Wakati ulipofika, alizaa mtoto mwenye afya njema kabisa, ingawa kila mtu alikuwa akitarajia kuzaliwa kwake akiwa amekufa, wakikumbuka mapigo makali ya jiwe ambayo mama yake alijipiga mwenyewe. Julia alitaka kumuua mtoto mchanga, lakini baba yake alipinga, akisema:
'Ikiwa Diius atapenda hivyo, atalipiza kisasi kwa adui yake mwenyewe; sisi, kwa upande wetu, hatutakuwa wauaji wa mtoto wetu mwenyewe.'
Hivyo basi mvulana aliruhusiwa kuishi na akapewa jina Pontius. Mwana wao alipokua, wazazi wake walimtuma shuleni na hawakuwahi kumpeleka nao hekaluni. Hata hivyo, yule mvulana hakukua tu kwa umri bali pia kwa hekima: hata katika ujana wake wa mapema angeweza kuitwa kwa haki mwanafalsafa; wakati huo huo, alikuwa na ujuzi mkubwa katika sayansi nyingine pia, kwa kuwa alikuwa na kumbukumbu nzuri sana na alikuwa amesoma sana; katika harakati zake za kutafuta maarifa ya kweli, Pontius aliwazidi wenzake wote.
Asubuhi moja mapema, alipokuwa njiani kuelekea kwa mwalimu wake, alipita karibu na nyumba ya Kikristo wakati waumini waliokuwa wamekusanyika huko pamoja na Papa Pontiani[footnoteRef:5453] walipokuwa wakiimba zaburi za asubuhi. Akisikiliza kwa makini wimbo huo, Pontian alisikia maneno yaliyokuwa yakisema: 'Mungu wetu yu mbinguni; hufanya yote anayoyapenda. Lakini sanamu zao ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu. Zina vinywa, lakini hazizungumzi; zina macho, lakini hazioni; zina masikio, lakini hazisikii; wana pua, lakini hawahisi harufu; wana mikono, lakini hawahisi; wana miguu, lakini hawatembi; wala hawatoi sauti kwa koo zao. Watu wanaowatengeneza wawe kama wao, na wote wanaowategemea' (Zab. 113:11–16). [5453:  Mtakatifu Pontiani – Papa wa Roma, 230–235] 

Akisimama, alipumua kwa kina na akajikuta akitafakari maana ya maneno haya; kisha, akisukumwa na neema ya Roho Mtakatifu, Pontio alilia na, akinyoosha mikono yake juu, akapaza sauti:
'Ee Mungu, ambaye sifa zako nasikia zikitolewa sasa, nipe ufahamu nikujue!'
Kisha alikaribia milango ya nyumba na kuanza kuigonga kwa bidii. Wale waliotazama kutoka dirishani juu walisema kwa kuhani:
'Kuna kijana fulani anagonga mlango.'
Baba, ambaye tayari alijua yote kupitia ufunuo wa Roho Mtakatifu, alisema:
'Nenda umfungulie mlango, ili aingie kwetu, "kwa maana hao ndio ufalme wa Mungu" (Luka 18:16).'
Kijana mwaminifu aliingia ndani ya nyumba akiwa ameambatana tu na mwenzake na mwanafunzi mwenzake Valerius, ambaye baadaye aliandika wasifu wa Mtakatifu Pontius; aliwaacha watumishi wake nje kwenye barabara. Alipoingia chumbani na kuona kwamba ibada ya kimungu ilikuwa ikiendelea, yule mvulana alijiondoa hadi kwenye kona, ambako alibaki hadi ibada ilipokwisha, akisikiliza kwa makini na moyo wake ukiguswa na hisia. Kisha alimkaribia papa mtakatifu na, akidondoka kwa machozi miguuni pake, akasema:
'Nakuomba, baba yangu, nieleze maana ya maneno ambayo umeimba punde – sanamu za watu wa kigeni ni vipofu na viziwi; hazina hisia ya kunusa wala haziwezi kuhisi kwa mikono yao; nilivutiwa hasa na kauli hii: "Wala wale wanaowatengeneza na wote wanaoweka tumaini lao kwao wawe kama wao."'
Papa alimkaribia Pontius kwa upendo na kusema:
'Naona, mwanangu, kwamba Mungu amemwangazia moyo wako, na kuufanya umtamani Yeye. Fikiria na tafakari: si sanamu zote hutengenezwa kwa dhahabu, au fedha, au shaba, au kwa hakika nyenzo nyingine yoyote? Nani asiyejua kwamba sanamu za mawe huchongwa kutoka milimani na, zikipandishwa kwenye nguzo, hulewa kutoka huko ili kuuzwa sokoni? Je, sanamu hizi, zilizotengenezwa kutoka duniani, ambazo zimepangiwa kuharibiwa na kurudi duniani siku zijazo, zinaweza kuwa miungu? Lakini Mungu wetu, ambaye tunamwamini, yuko mbinguni, na Yeye anaonekana tu kwa macho ya moyo, si kwa macho ya mwili, na anajulikana tu kupitia imani.
Kwa hili, Pontius aliyebarikiwa alijibu:
'Baba yangu na bwana, unasema kweli kabisa: ni nani hasa asiyeona kwamba sanamu hazina roho na hazina uhai, na kwamba hazijazii tu soko, Capitol na mahekalu, bali pia mitaa yote: ni nyingi mno kiasi kwamba haziwezi kuhesabika; zinakuja katika maumbo mbalimbali sana na zimetengenezwa kwa ustadi wa hali ya juu zaidi ambao akili ya binadamu inaweza kufikia. Nani, zaidi ya hayo, haoni kwamba zimefungwa mahali pake kwa chuma au bati, ili upepo usizivuruge, na bado hazijavunjika? Pia inajulikana vyema kwamba wezi na majambazi mara nyingi huiba sanamu za dhahabu na fedha; na zinawezaje kuwalinda watu dhidi ya uovu, wakati sanamu hizo zenyewe zinahitaji kulindwa na watu fulani ili kuzuia wengine kuziba?
Mtakatifu Pontiano alishangazwa na hekima ya yule kijana, naye akamshika mkono, akamtaka aketi kando yake, lakini Pontio mtukufu akasema:
'Kama hatuthubutu kukaa na walimu wetu, wanaotufundisha mambo ya kijinga, nawe vipi niweze kukaa na baba ambaye, badala ya njia ya upotevu, ananionyesha njia ya kweli, na badala ya giza, ananionyesha nuru?'
Papa akajibu:
'Bwana na Mwalimu wetu, Yesu Kristo, ametupa amri hii, kwamba sote tuwe umoja ndani Yake (taz. Yohana 15:4–5) na tufundishane yaliyo mema.'
Kisha baba yangu alimuuliza kijana mbarikiwa:
'Una wazazi?'
'Sasa imekuwa mwaka mwingine,' Pontius akajibu, 'tangu mama yangu alipofariki; baba yangu tu ndiye aliye hai, sasa akiwa mzee sana, ambaye mimi ndimi chanzo chake pekee cha faraja.'
'Je, yeye ni Mkristo au mpagani?' akauliza Papa.
'Baba yangu, kama watu wengi, ni mshupavu wa upagani,' Pontius akajibu.
'Mungu, ambaye amekuanga kwa mafundisho yoyote ya wanadamu,' akasema Papa, 'nawe apamwangaze baba yako, ili yeye aliyekuleta katika maisha haya ya kifo, kupitia kwako, afahamu maisha yasiyo na kifo. Na wewe, mwanangu, zingatia maneno yangu: mwamini Kristo na upokee Ubatizo Mtakatifu, ambao humwokoa mtu kutoka kwa mateso ya milele.'
Kwa maneno kama hayo Papa alimfundisha Pontius kwa takriban saa tatu, akimwelezea mafundisho ya Ufalme wa Mungu; baada ya kumbatiza yeye na kijana Valerius aliyekuwa amekuja naye, na hivyo kuwaandaa kupokea Ubatizo Mtakatifu, aliwaacha wote wawili waende zao kwa amani. Wakaondoka na, kama kondoo wanaoondoka kwenye malisho mabichi, wakafurahi kwamba walipata wokovu wa roho zao. Kuanzia wakati huo na kuendelea, walimwendea mtu huyo mtakatifu wa Mungu kila siku ili wafundishwe naye.
Siku moja, Seneta Marcus alimuuliza Pontius:
'Umejifunza mambo mapya gani, mwanangu, kutoka kwa walimu wako katika siku hizi zilizopita?'
'Katika muda wote niliotumia kusoma,' Pontius akajibu, 'sijasikia chochote bora kutoka kwao kuliko kile nilichojifunza sasa.'
Baba yake alifurahi, akidhani kwamba mvulana huyo alikuwa amepata maarifa mapya kutoka kwa masomo yaliyofundishwa katika shule za kipagani. Lakini Pontius aliye Barikiwa, akitafuta fursa mwafaka ya kuwaleta baba yake na yeye mwenyewe kwenye imani ya Kristo, alisema siku moja:
'Nasikia kutoka kwa wengi, baba yangu, kwamba miungu tunayoabudu ni ya bure na hawana chochote cha kimungu ndani yao, mtazamo ambao mimi mwenyewe ninaupendelea kwa kiasi: wanafanana tu na viungo vya binadamu na hawafanyi kazi kabisa; yeyote anayetaka kuwa na miungu nyumbani kwake huajiri fundi na, kupitia kwake, hutengeneza miungu kwa kutumia vifaa vyovyote ambavyo uwezo wao unaruhusu: dhahabu, fedha au kitu kingine. Naomba, baba yangu, niambie: je, umewahi kusikia au kuona miungu wanaosimama nyumbani kwetu wakiwa na nguvu yoyote katika kitendo chochote wakati wote waliopo hapa?
'Hakuna jambo kama hilo lililowahi kutokea,' akajibu Marcus.
'Basi kwa nini tuwaheshimu—kwa nini tunatoa dhabihu, tunawaka uvumba na kuinama kwao?' aliuliza Pontius.
Aliposikia maneno hayo, Marko alikasirika sana na alikuwa karibu kumpiga mwanawe kwa upanga wake, akisema:
'Unatukana na miungu yangu!'
Kisha, alipotulia, akasema:
'Hakika, mwanangu, je sisi tu ndio wasiotambua miungu na kuwatolea dhabihu?'
Pontius aliyebarikiwa akajibu:
'Kuna watu wengi hapa mjini wanaotoa dhabihu za kweli kwa Mungu wa kweli.'
'Ninaweza kuwapata wapi?' aliuliza Marcus.
'Ukitaka, nitaenda kukuletea mtu atakayekufafanulia kila kitu waziwazi,' alijitolea Pontius.
Baba yake alikubali. Pontius aligeukia Valerius na kusema:
'Tazama, mabadiliko yaliyotendeka kwa mkono wa kulia wa Aliye Juu Zaidi,' na mara moja akamwendea Papa mtakatifu Pontiano na kumleta kwa baba yake.
Papa alizungumza kwa muda mrefu na Marko, akimfundisha maarifa ya Mungu wa kweli na kumfunulia mafumbo ya imani takatifu. Marko aliamini kwa moyo wake wote katika Bwana wetu Yesu Kristo na, pamoja na Papa na mwanawe, alianza kuvunja sanamu zilizokuwa zimesimama ndani ya nyumba; baada ya hapo, yeye, pamoja na mwanawe na watu wote wa nyumbani, walipokea ubatizo mtakatifu. Baada ya ubatizo wake, Marko hakuishi kwa muda mrefu na akahamia kwa Bwana, akiwa tayari amekuwa sheikh mteule mwenye heshima kuu. Wakati huo, Pontio Mwenye Heri alikuwa na umri wa miaka ishirini. Miezi sita baada ya kifo cha baba yake, alipelekwa kwenye korti ya Mfalme Aleksanda na kuteuliwa kuwa seneta mahali pake. Hili lilitokea kwa mpango wa makusudi wa Mungu, ili baadaye, wakati uliopangwa, si watu tu bali pia wafalme wajue Kristo kupitia Pontio. Akiwa amejaa uchaji Mungu wa kweli, Mtakatifu Pontio alifurahia upendo na heshima ya dhati kutoka kwa watu wote wa korti. Wakati huu, Mtakatifu Pontian, Papa, alikufa kifo cha kishujaa, akiwa ameuliwa kwa ajili ya ushuhuda wake wa Kristo kwa amri ya Maximian, mrithi wa Alexander; nafasi yake ilichukuliwa na Mtakatifu Anfir, lakini yeye pia, baada ya kutumikia kwa takriban mwezi mmoja tu kwenye kiti cha Patriaki wa Roma, alikufa kifo cha shahidi kwa ajili ya Kristo kwa mikono ya Maximian huyu huyu. Baada ya Mtakatifu Anfir, Mtakatifu Favius alichaguliwa kuwa Papa; alimpenda Mtakatifu Pontius kama baba anavyompenda mwanawe. Mtakatifu Pontius alimpa mali yake yote ili igawanywe kwa maskini, hasa waumini wenzake. Lakini sasa ni wakati wa kugeukia maelezo ya jinsi Mtakatifu Pontius, mtumishi wa kweli wa Kristo, alivyowageuza wafalme kwa Kristo na jinsi, katika mapambano yake dhidi ya shetani, alivyotoka mshindi, akipata taji la shahidi.
Baada ya kifo cha mnyanyasaji Maximian, Gordian akawa mfalme, akamrithi Philip, ambaye alimfanya mwanawe—pia aliyeitwa Philip—kuwa mtawala mwenza wake; wote wawili walimuheshimu sana Mtakatifu Pontius kama mtu mwenye hekima na mcha Mungu ambaye ushauri wake ulikuwa na manufaa makubwa katika masuala ya utawala. Katika mwaka wa tatu wa utawala wao, ambao pia ulikuwa mwaka wa elfu tangu kuanzishwa kwa Roma, walielekea hekaluni ili kutoa dhabihu ya shukrani kwa miungu, na wakamwalika seneta wao mpendwa Pontius awafuatane nao:
'Twende tukawashukuru miungu mikubwa kwa kutupatia fursa ya kusherehekea elfu ya mwaka wa Roma ndani ya jiji lenyewe.'
Mtakatifu Pontio alijitahidi kadiri awezavyo kukataa mwaliko wao, ili asiende katika hekalu la kipagani, lakini wafalme walimsihi sana, kama rafiki, awaandamane nao. Ndipo Mtakatifu Pontio, alipogundua kuwa wakati ulikuwa mwafaka wa kuwafunulia wafalme Mungu mmoja wa kweli, Bwana wetu Yesu Kristo, akasema:
'Enyi wafalme wema, mliowekwa na Mungu juu ya wanadamu, mbona hamwabudu Yeye aliyewapa heshima na mamlaka ya kifalme? Mbona hamtoa dhabihu za sifa kwake peke yake?'
Mfalme Filipo Mzee akajibu:
'Hakika ninataka kutoa dhabihu kwa Zeus mkuu, hasa kwa sababu amenipa mamlaka ya kifalme.'
Mtakatifu Pontio alijibu kwa tabasamu:
'Usidanganyike, Ee Mfalme, kwa kumwabudu Dios: kuna Mungu mmoja tu mbinguni, ambaye aliumba vitu vyote kwa neno lake moja na akatoa uhai kwa vitu vyote kupitia neema ya Roho Mtakatifu.'
'Hatujui kwa nini unasema haya yote,' wakajibu wafalme wote wawili.
'Je, Diya amekuwepo tangu enzi na enzi?' aliuliza Mtakatifu Pontius.
'Hapana,' wakasema wafalme, 'kabla ya Diy, kulikuwa na Cronus, baba yake; alitawala Italia, na chini ya utawala wake watu wa Italia walifurahia ustawi.'
'Na wakati Cronus alipokuwa akiitawala Krete, na kabla ya kufukuzwa na mwanawe Dii na kufika Italia, je, Italia haikuwa na watu na watawala wake wenyewe?' aliuliza Mtakatifu Pontio tena.
'Hapana,' aliendelea, 'msidanganywe na ngano za uongo za washairi wenu. Kuna Mungu mmoja juu ya yote mbinguni – Mungu Baba, Ambaye, pamoja na Mwanawe na Roho Mtakatifu, huongoza yote Aliyoyumba na huutegemeza uhai wa kila kitu kwa nguvu Zake; Aliumba mbingu, dunia na bahari, pamoja na vyote vilivyomo ndani yake; na hatimaye, alimwumba mwanadamu asiyefaa kwa sura na mfano wake, na akamtii mamlaka yake vyote vilivyo duniani, baharini na angani. Akiona heshima kuu ambayo Mungu alikuwa amempatia mwanadamu, shetani, aliyepukuliwa kutoka mbinguni, alijaa wivu na akamwekea mwanadamu wazo la kujivunia ili avunje amri ya Mungu, ili kupitia hili aweze kuwa mkanamshukuru na mkaidi kwa Muumba na Mkarimu wake. Mwanadamu alifuata ushauri wa hila wa mdanganyifu na hivyo kujinyima uzima wa milele, uasi wake ukawaletea kifo si yeye tu bali pia uzao wote wa wanadamu. Lakini shetani hakuridhika na udanganyifu huu kwa wanadamu na akabuni sanamu, ambazo mnaziita miungu, ili kuwapotosha wanadamu zaidi kutoka kwa Muumba. Bwana mwenye rehema, hata hivyo, asiyetaka maangamizi ya mwisho ya mwanadamu, aliyeumbwa kwa sura Yake, alijalia kushusha duniani kutoka Kiti cha Enzi cha Mbinguni Neno Lake Mzaliwa Pekee[footnoteRef:5454] : Kwa nguvu ya Roho Mtakatifu, Neno la Mungu likakaa katika tumbo la Bikira Mtakatifu, kwa namna isiyoeleweka likachukua mwili kutoka kwake na likazaliwa kutoka kwake kwa njia isiyoelezeka, na Neno likawa mwanadamu, ili aweze kufanyia upya ubinadamu ulioanguka na kuharibu nguvu za shetani. Mungu-mwanadamu alitenda miujiza mingi miongoni mwa watu: Aliwaponya kwa neno wale waliozaliwa vipofu, wale waliolemazwa na wale waliofungwa vitandani mwao kwa miaka mingi; Aliwasafisha wenye ukoma; Aliwafufua wafu – akimwita Lazaro, ambaye alikuwa amekaa kaburini kwa siku nne, kutoka kaburini na kumpa uhai; kama Mungu Mwenyezi, Alitenda miujiza mingine isiyo na hesabu. Lakini Wayahudi, wasiiamini na kumwonea wivu, walimkabidhi Pontio Pilato, mkuu wa mkoa, na wakamwambatanisha kwa misumari msalabani Yeye aliyekuja kuwaokoa. Yeye, hata hivyo, kama Mungu, alifufuka siku ya tatu na, baada ya Ufufuo Wake, alionekana kwa wanafunzi Wake kwa siku nyingi; Aliangamiza kifo ambacho shetani alikuwa amewaletea wanadamu; kupitia kifo na Ufufuo wake alitupatia uzima wa milele; na kama vile Yeye, baada ya kufufuka, hatakufa tena, ndivyo pia sisi, mwishoni mwa maisha haya ya kupita na yenye huzuni, baada ya kufufuka kutoka makaburini mwetu, tutaishi milele pamoja Naye. Baada ya kuonyesha njia ya wokovu, alipaa mbinguni; na yeyote anayepuuza wokovu huu, pamoja na shetani, atatiwa hukumu ya milele; lakini mwumini anayetembea katika njia ya wokovu atakuwa na Kristo milele katika Ufalme wa Mungu. [5454:  Hili ni jina lililotolewa kwa Mtu wa Pili wa Utatu Mtakatifu, Mwana wa Mungu, Kristo Mwokozi. Cheo hiki kinatokana na Injili ya Yohane (1:1–14). – Kwa nini, basi, Mwana wa Mungu anaitwa Neno? a) Kwa kulinganisha kuzaliwa Kwake na asili ya neno letu la kibinadamu: kama vile neno letu linavyozaliwa bila hisia, bila kuonekana na kiroho kutoka akilini au katika fikra zetu, ndivyo pia Mwana wa Mungu alizaliwa bila hisia na kiroho kutoka kwa Baba. b) Kama vile mawazo yetu yanavyofunuliwa au kuelezwa kupitia maneno yetu, ndivyo Neno la Mungu, katika asili na ukamilifu wake, ni mfano sahihi zaidi wa Mungu Baba na kwa hiyo huitwa 'mwangaza wa utukufu wake' na 'mfano halisi (taswira)' wa asili yake' (Ebr. 1:3). c) Kama vile tunavyowasiliana mawazo yetu kwa wengine kupitia maneno, ndivyo pia Mungu, baada ya kuongea na watu mara nyingi kupitia manabii, hatimaye aliongea kupitia Mwana (Waebrania 1:2), Yeye aliyejidhihirisha kwa mwili kwa kusudi hili na kufunua mapenzi ya Baba yake kikamilifu kiasi kwamba yeye amemwona Mwana amemwona Baba (Yohana 14:9).] 

Mtakatifu Pontio alitumia muda mrefu kuwafundisha wafalme: aliwaambia kila kitu kwa undani kumhusu Kristo, mafumbo ya imani na maisha yajayo, na hotuba yake, iliyojaa neema ya Roho Mtakatifu, ilifungua akili za wafalme: wakiwa wametambua ukweli kamili wa maneno yake, mioyo yao iliguswa na wakaja kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo. Wafalme walimsihi Mtakatifu Pontius awaelezee kwa undani zaidi siri ya wokovu siku iliyofuata, ili waweze kuepuka moto usiozimika na, katika uzima wa milele ujao, washiriki katika urithi wa watakatifu. Siku hiyo, kama ilivyokuwa katika siku zilizofuata, wafalme hawakwenda Kapitolini kutoa dhabihu kwa sanamu; walitoa tu amri kwamba siku ya kuadhimisha miaka elfu moja ya Roma isherehekewe kwa maonyesho ya umma. Mtakatifu Pontius, kwa upande wake, hakupoteza muda kwenda kwa Utakatifu wake Papa Fabius, ambaye alimweleza kila kitu; Papa, aliyejaa furaha kuu, alipiga magoti, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, nakushukuru kwamba umeona sawasawa, kupitia mtumishi wako Pontius, kuwaongoza mfalme wa Kirumi katika maarifa ya jina lako takatifu sana!'
Siku iliyofuata, Papa na Pontius walienda pamoja kwa wafalme na kuzungumza nao kwa muda mrefu kuhusu Mungu mmoja wa kweli na njia yote ya wokovu; Akiwa ameona imani ya wafalme, Papa aliwatangaza kuwa tayari kwa ubatizo mtakatifu, na kisha, muda mfupi baadaye, aliwabatiza; wengine pia waliubatizwa pamoja nao, kwani, wakiiga mfano wa wafalme, wengi sana walikuja kuamini katika Kristo. Na nani aweza kuelezea furaha ya Wakristo wakati huo? Ndipo unabii kumhusu Mtakatifu Pontius—uliotamkwa na shetani kupitia kuhani aliyekuwa amepatwa na pepo kwa amri ya Mungu alipokuwa bado tumboni mwa mama yake—ulitimia: baada ya kupata ruhusa ya wafalme, Mtakatifu Pontius, pamoja na Mtakatifu Papa Favius, wakaenda kwenye hekalu la Dia, ambapo unabii uliotajwa hapo awali ulikuwa umetamkwa; huko ndipo kwanza walipovunja sanamu, na kisha wakabomoa hekalu lenyewe kabisa; hekalu nyingine kadhaa za kipagani pia ziliharibiwa, na nafasi zake zikachukuliwa na makanisa matakatifu ya Mungu; katika siku hizo, watu wengi sana walimgeukia Kristo na wakabatizwa. Hata hivyo, hawakuunda idadi yote ya watu wa Roma: hii ilikuwa ni sehemu tu yake, na si hekalu zote zilizojaa sanamu zilisambaratishwa katika miaka hiyo michache iliyoelezwa kuwa ya neema kwa Kanisa la Kristo, bali ni chache tu, kwa mapenzi ya Mungu. Alifurahia uhuru huo kwa miaka minne tu: Bwana Yesu Kristo, akitaka kuijaribu Kanisa Lake kama vile dhahabu inavyojaribiwa kwenye kinu, aliruhusu mateso mapya kuanza – y , mkatili Decius[footnoteRef:5455] , akiwa kiongozi wa washindani, alianzisha uasi na kuwaua wafalme wacha Mungu kwa ajili ya imani yao kwa Kristo. Na wengi wa wale waliobatizwa hivi karibuni, wasiokuwa na uthabiti wa roho, wakiogopa mateso, walirudi tena kwenye upagani; wengine walikimbia, wakijificha popote walipoweza, huku wale wenyejasiri wakikabiliana na mateso yao kwa ujasiri, wakitoa maisha yao kwa ajili ya Kristo. Wakati wa mateso haya makali, yaliyoibuka ghafla kama dhoruba, Mtakatifu Pontius alitafuta hifadhi mahali fulani ndani ya Roma yenyewe, lakini makuhani wa kipagani walimtafuta kwa bidii kubwa; kwa kuangamiza sanamu na mahekalu yao, alikuwa amewachochea chuki kali dhidi yake – walikuwa na hamu ya kumtesa. Hali hii ilimsukuma Mtakatifu Pontius kukimbia Roma usiku mmoja, akifuata maneno ya Bwana Mwenyewe, yaliyosemwa katika Injili: 'Watakapowatesa katika mji mmoja, mkimbilie katika mwingine' (Mathayo 10:23); alifika katika mji wa Cime[footnoteRef:5456] , ulioko kwenye mpaka wa Gaul, karibu na Alps; hapa aliishi kama msafiri na mgeni. Mfalme Decius hivi karibuni alifariki, na baada ya utawala mfupi wa Gallus na Volusianus, Valerian[footnoteRef:5457] alipanda kiti cha enzi cha Milki ya Roma akiwa na mwanawe Gallienus. Mabwana hawa wa Dola walitaka kutokomeza jina la Wakristo kabisa, si tu Roma bali katika mikoa yake yote; kwa lengo hili, walituma maafisa maalum kila mahali kuwatesa Wakristo; wawili kati ya watesaji hawa, Claudius na Anavius, miongoni mwa wengine, walitumiwa katika jimbo la Ufaransa. Walifika kwanza katika mji wa Cime; baada ya kutoa dhabihu kwa miungu na kuanzisha mahakama katikati ya mji, walitoa amri zikiamuru Wakristo wakamatwe na kuletwa mbele yao kwa ajili ya mateso. Mtakatifu Pontius, kama mtu mashuhuri na mwenye hadhi ya juu, alikamatwa na kuletwa mbele ya mahakama hiyo isiyo halali kabla ya wengine wote. Alipomwona, gavana Claudius alisema kwa hasira: [5455:  Mfalme kuanzia 240 hadi 251.]  [5456:  Karibu na Nice ya sasa.]  [5457:  Valerian – Mfalme 252–259.] 

'Je, wewe ndiye yule Pontius ambaye, kwa uchawi fulani ambao sikujua, ulisababisha machafuko Roma na kuwageuza wafalme mbali na miungu?'
'Sijampotosha mtu wala kusababisha machafuko,' akajibu Mtakatifu Pontius, 'bali nimewageuza wengi kadiri nilivyoweza kutoka kwa ushenzi kumwamini Mungu wa kweli.'
Mkuu akasema:
'Mfalme wetu, akijua kuwa wewe ni wa asili ya kifalme, amekuamuru umtolee dhabihu kwa miungu: la sivyo, utahukumiwa mateso mbalimbali pamoja na wanyonge na wasiojiweza.'
Mtakatifu Pontius akajibu:
'Mfalme na Mfariji wangu ni Kristo, na ikiwa kwa ajili Yake nitanyimwa nchi yangu ya kidunia, nitakuwa mrithi wa ile ya milele; na ikiwa nitanyimwa baraka za kupita, nitashiriki katika utukufu wa mbinguni pamoja na Malaika watakatifu.'
'Kwa nini unatafuta ukombozi kwa kusema maneno yasiyofahamika kabisa?' aliuliza Klaudius. 'Kuna jambo moja tu la kufanya: toa dhabihu kwa miungu. Usipofanya hivyo, mwili wako utararuliwa vipande vipande kwa mateso.'
'Lakini nimewaambia kuwa mimi ni Mkristo na sitawahi kutoa dhabihu kwa miungu,' akajibu Mtakatifu Pontius.
Mkuu wa mkoa aliamuru Mtakatifu Pontius, baada ya kwanza kumfunga kwa minyororo, afungwe gerezani huku yeye akitoa taarifa kumhusu kwa wafalme; kisha Claudius akawatumia barua ifuatayo:
'Kwa watawala wa ulimwengu, washindi wenye nguvu, maliki wa Kirumi Valerian na Gallienus, watumishi wenu Claudius na Anavius: baada ya kuingia katika mipaka ya Gaul, tulimkuta Pontius, ambaye mara moja aliitia Roma machafuko, aliwakandamiza miungu na kuvunja hekalu zao, na ambaye sasa anajificha dhidi ya mamlaka yenu na kukaidi amri zenu; na kwa kuwa yeye ni mmoja wa maseneta mashuhuri zaidi, hatukuthubutu kumtesa, bali tu, baada ya kumfunga kwa minyororo, tumemweka gerezani hadi mtakapochunguza jambo hili na kuamuru jinsi tunavyopaswa kumtendea.
Mfalme alituma jibu lifuatalo:
'Utawala wetu unaamuru hivi: ikiwa Pontius atakataa kutoa dhabihu kwa miungu, utakuwa na mamlaka kamili juu yake na unaweza kumuua kwa njia yoyote ile utakayoona inafaa.'
Baada ya kupokea amri ya wafalme, magavana Claudius na Anavius wakaenda mahakamani na kuamuru mfungwa wa Kristo aletewe mbele yao. Claudius akamwambia Mtakatifu Pontius:
'Tii amri ya haki ya watawala wako, ambayo inakuamuru utoe dhabihu kwa miungu; usipofanya hivyo, utateswa pamoja na wale waliohukumiwa.'
Mtakatifu Pontio akajibu:
'Sina bwana mwingine ila Bwana wangu mmoja, Yesu Kristo, Ambaye anaweza kuniokoa kila wakati kutoka kwa mateso mnayonitishia.'
'Nimeshtushwa,' akasema Claudius, 'jinsi wewe, mtu wa asili ya kifalme uliyechagua mwenyewe, umefikia umaskini na aibu kama hii—unamtumikia Bwana ambaye ninyi wenyewe mnasema alikuwa mtu maskini na mnyenyekevu, na kwamba aliuawa—sijui kwa kosa gani—na Pilato, ambaye, kama sisi, alikuwa gavana.' Je, si bora zaidi kwenu kuwatii mabwana wanaotawala Milki yote ya Roma kwa upole?
'Nami pia nimeshtushwa,' akajibu Mtakatifu Pontio, 'kwamba wewe, ukiwa mtu mwenye akili, umezama katika upumbavu kiasi hicho hata unakataa kumtambua Muumba wa mbingu na nchi, ambaye alijifanya maskini kwa ajili ya wokovu wako, na—unathubutu kumuita asiye na utukufu, ambaye malaika wanamheshimu mbinguni na ambaye, si kwa kulazimishwa bali kwa hiari yake mwenyewe, alijinyima hadhi kuadhibiwa kwa msalaba mikononi mwa Wayahudi na Pilato kwa ajili ya ukombozi wetu. Lo, laiti ungeinama mbele ya Mungu mkuu namna hii katika unyenyekevu wake: mara moja akili yako ingeangazwa, na ungetambua kwamba katika upotovu wako umezama kama katika shimo la giza pamoja na miungu yako—au tuseme, mashetani; Na kwa bwana zenu, ambao mnawaita watawala wa Kirumi, kwa kuabudu mbao na mawe, hawajiangamizi wenyewe tu, bali pia huwavuta watu walio chini ya utawala wao kuangukia pamoja nao; jueni hili: mkikaa katika ukosefu wenu wa imani, mtaangamia kwa kifo kibaya na, Siku ya Mwisho, mtahukumiwa kwa adhabu ya milele pamoja na miungu yenu.
Maneno haya yalimkasirisha gavana; kwa hasira zake alipaza sauti kwa watumishi wake:
'Andaa vijiti vya kuchomea, minyoo ya chuma, moto na kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya mateso; wazimu wake ufunuliwe mbele ya kila mtu!'
'Kila kitu tayari,' wakajibu watumishi.
'Mnyambazishe kwenye msumeno,' akaamuru gavana, 'ili ahisi mateso kwa mwili wake wote, na tuone kama Mungu atamwondoa mikononi mwetu.'
Mtakatifu Pontius, alipokuwa akikandamizwa, alimwambia gavana:
'Ingawa, katika ukosefu wenu wa imani, mnamwita Mungu wangu asiye na nguvu, ninaamini thabiti kwamba mateso mnaokusudia kunitendea, kwa nguvu za Bwana wangu Yesu Kristo, hayatagusa mwili wangu, na utaepuka mateso.'
Mara moja, chombo hicho cha mateso kilianguka kwa mlio mkuu na kuwa vumbi; watumishi, wakiwa wamezama hofu, nao walianguka chini kana kwamba wamekufa, huku Mtakatifu Pontius, akiwa amejaa furaha, akimwambia gavana:
'Hakikisha sasa, wewe mtu wa imani duni, kwamba Bwana wangu ana uwezo "kuokoa waumini kutokana na majaribu na kuwaweka wasio haki chini ya adhabu hadi siku ya hukumu" (2 Petro 2:9).
Claudius, gavana, alikasirika sana hata hakujua la kufanya; mwenzake Anavius akamwambia:
'Mtu mwenye hekima, tulipowasili hapa, dubu wawili wakubwa mno, waliokamatwa katika milima ya Dalmatia, waliletwa hapa pamoja nasi; amuru maonyesho yaandaliwe na mkabidhi Pontius ili alewe na wanyama hawa.'
Kwa haraka, kwa amri ya gavana, onyesho lilipangwa, na mtakatifu mshahidi akawekwa katikati; walinzi wawili walitoka na dubu ili wamrarue mtakatifu vipande vipande. Lakini dubu hao ghafla wakawashambulia walinzi na kuwala, huku wakiaogopa hata kumkaribia Mtakatifu Pontius. Umati uliokuwepo ulitoa kilio kisichotarajiwa:
'Kuna Mungu mmoja tu – Mungu wa Kikristo, ambaye Pontius anamwamini!'
Akiwa amechomwa kibinufu na fahari yake na kuongezeka hasira, gavana aliwaamuru watumishi wake walete kuni na magogo haraka iwezekanavyo: alitaka kumweka moto mtakatifu huyo. Mtakatifu Pontius akamwambia:
'Unanishtaki kwa nini hadi uone inawezekana kunitupa kwenye moto? Wewe mwenyewe utaangamia katika moto usiozimika; mimi, Bwana wangu ataniweka salama daima katikati ya moto, ikiwa yeye atapenda, kama alivyowaweka salama vijana watatu katika tanuri la Babeli siku za kale (Dan. 3).'
Mara kuni na vifaa vingine vinavyowaka haraka vilipokusanywa, Mtakatifu Pontius aliwekwa, akiwa amefungwa, katikati ya uwanja ambapo tamasha lilifanyika; kisha wakaweka kuni na vichaka karibu naye na kuwasha moto; kila mtu alidhani kuwa majivu tu ndiyo yangeibuka kutoka kwa mtakatifu huyo. Lakini moto ulipozima kabisa, w oona kwamba Mtakatifu Pontio alikuwa hai na hakuwa na jeraha lolote: moto hata haukugusa nguo zake. Na kwa mara nyingine watu walipiga kelele:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Alipoona ameshindwa, gavana alihisi aibu kuu na akamwambia mtakatifu mnyang'anyi:
'Kwa nini unajivunia hivi, kana kwamba tayari umeshinda mateso yote? Je, hufikiri huenda ukakabili yale makubwa zaidi? Lakini huko, karibu, kuna hekalu takatifu la Apollo: nenda ukatoe dhabihu huko.'
Mtakatifu Pontio akajibu:
'Naweka mwili wangu kama dhabihu kwa Bwana wangu Yesu Kristo, ambao nimeuhifadhi safi kutokana na machukizo ya kipagani hadi sasa; lakini wewe na wafalme wako mtakabiliwa hivi karibuni na hukumu ya haki ya Mungu kwa kumtesa kwa dhuluma watumishi wasio na hatia wa Kristo.'
Hata hivyo, gavana alianza kumshawishi kwa unafiki:
'Kwa kweli, ni wewe anayepaswa kutuhukumu sisi, si sisi kukuhukumu wewe: kwani wewe ni mmoja wa maseneta wakuu, na sisi hatuna la kuelewa ni matumaini yapi ya bure yanayokufanya ujinyime heshima na utajiri.'
'Heshima ya ulimwengu huu na utajiri wake,' akajibu Mtakatifu Pontius, 'ni kama ukungu wa asubuhi, unaoficha machoni pa wanadamu dunia, milima na bahari; lakini upepo unapovuma, unapotea haraka, kana kwamba haukuwahi kuwepo; lakini heshima, utajiri na utukufu ninaoutamani hudumu milele.'
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza, Wayahudi, ambao walikuwepo kwa wingi miongoni mwa umati, walianza kupiga kelele, wakimwambia gavana:
'Mwue, mwueni mchawi huyu mara moja!'
Na Mtakatifu Pontio, akinyoosha mikono yake mbinguni, akasema:
'Ninakushukuru, Ee Mungu wangu, kwamba hata Wayahudi wanapiga kelele dhidi yangu, wakifuata mfano wa baba zao waliokelekea kwa Pilato kumhusu Kristo: "Msalibishe, msalibishe!" (taz. Yohana 19:6, 15).'
Baada ya hayo, gavana alimhukumu Mtakatifu Pontio kifo:
'Mpeleke nje ya mji na umtupe kwenye dimbwi.'
Kila kitu kilitekelezwa kama mtesaji alivyoamuru. Na Mtakatifu Pontius Mwenye Dhuluma, alipokatwa kichwa, alimaliza mateso yake kwa ajili ya Kristo kwa mateso haya ya mwisho. Kuhusu mwili wake mtakatifu, Valerius, mwandishi wa historia ya mateso yake na mtu wa zama zake, aliuzika mahali pale pale ulipokuwa umeanguka baada ya kichwa chake kukatwa[footnoteRef:5458] . [5458:  Katika karne ya tano, Valeriani, Askofu wa Kimela (c. 460), katika mahubiri yake aliwahimiza wasikilizaji wake kuiga shahidi Pontius na akazungumzia masalia yake, ambayo yaliheshimiwa kwa ibada ya Wakristo. Baadaye, bila shaka baada ya Kimela kuharibiwa na Walombardi na wakazi wake kuhamia Nisi, masalia ya mtakatifu shahidi Pontius yalihamaishwa huko.] 

Muda mfupi baada ya kifo cha Mtakatifu Pontius, unabii wake ulitimia. Mfalme Msiromani asiye na Mungu Valerian, wakati wa vita na mfalme wa Uajemi Shapur, alitekwa mateka, ambapo alikuwa akiteswa kila mara kwa aina zote za unyanyasaji: kila mara Shapur alipopanda farasi wake, alikuwa akikanyaga shingo ya Valerian kana kwamba ni kiti cha kuwekea miguu; wakati mfalme mwingine wa Kirumi, Gallienus, aliuawa na askari wake mwenyewe barabarani kuelekea Mediolanum. Kuhusu gavana Claudius na rafiki yake Anavius, walinyakuliwa na mashetani wakati uleule shahidi mtakatifu alipokatwa kichwa: Claudius alikuna ulimi wake mwenyewe kwa meno yake na kuutema nje ya kinywa chake, huku macho ya Anavius yakitoka kwenye visuli vyake na kuning'inia kando ya mashavu yake; na baada ya mateso mafupi lakini makali mikononi mwa mashetani, wote wawili walikufa. Wapagani na Wayahudi, walipoona kutimizwa kwa maneno ya Mtakatifu Pontius, walikamatwa na hofu, na wengi walianza kuabudu kaburi la mtakatifu mnyang'anyi. Valerius, baada ya kuandika maisha na mateso ya mtakatifu, na akiona kwamba mateso hayakuonyesha dalili ya kuisha, alipanda meli na, akiwa na hofu ya waonevu wake, akasafiri hadi Libya. Na roho ya haki ya mtakatifu shahidi Pontius iliingia katika furaha ya Bwana wake na Bwana wetu, Yesu Kristo; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144245][bookmark: _Toc242950598]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Eusignius
Anakumbukwa tarehe 5 Agosti
Mtakatifu Eusignius alikuwa mzaliwa wa Antiokia; katika enzi za utawala wa Diocletian, Maximian, Constantius Chlorus, Constantine Mkubwa na wanawe, alihudumu jeshini; anajulikana, miongoni mwa mambo mengine, kama mwenza wa shahidi mtakatifu Basiliscus na kama mwandishi wa matukio ya mateso aliyoyavumilia chini ya Maximian. Baada ya kichwa cha Mtakatifu Basilisk kukatwa, Mtakatifu Eusignius, pamoja naye, aliona Msalaba ulioundwa na nyota mbinguni, na, akiwa amevaa nguvu ya Msalaba, alipigana kwa ujasiri dhidi ya maadui zake. Baada ya kuhudumu jeshini kwa miaka sitini, aliliacha chini ya amri ya mwana wa Konstantino Mkuu, Constantius, kwa kuwa tayari alikuwa mzee sana. Aliporejea katika nchi yake ya Antiokia, alijitolea maisha yake kwa Mungu, akitumia muda wake wote katika maombi na kufunga, na kuhudhuria kanisa la Mungu kila mara; hivyo aliishi kuona enzi za Julian Mwasi, mnyanyasaji wa Wakristo[footnoteRef:5459] . Mfalme huyu mwovu alipowasili Antiokia, Mtakatifu Eusignius aliteswa kwa sababu ya tukio lifuatalo. Siku moja, alipokuwa njiani kuelekea kanisani, alikutana na washirikina wawili ambao walikuwa wameingia katika mzozo uliokuwa umegeuka kuwa ugomvi. Mtakatifu Eusignius alipowafikia, walimsimamisha, wakisema: [5459:  Mtakatifu Eusignius alikatwa kichwa kwa upanga mwaka wa 362.] 

'Tunajua, mtu shujaa, kwamba ulikuwa askari kwa muda mrefu na kwa hivyo unajua sheria – tunakuomba utatue mzozo wetu na utoe hukumu yako ya haki.'
Mtakatifu Eusignius alikubali ombi lao na kusuluhisha kesi yao kama haki ilivyotaka; mmoja alionekana kuwa na haki, na mwingine hakuwa na haki. Yule aliyeshindwa alikasirika, akaenda kwa mfalme na kumjulisha kwamba Eusignius alikuwa Mkristo. Mfalme aliamuru mtakatifu akamatwe na kuletewa mbele yake kwa ajili ya kesi. Alipofikishwa mbele ya mtesa, Mtakatifu Eusignius alimkemea bila woga kwa kushindwa kuiga mfano wa Konstantino Mkuu, bali badala yake kumkana Kristo na, baada ya kugeukia upagani, kubadilisha ibada ya Mungu wa kweli na heshima ya sanamu. Mtakatifu Eusignius alisifu imani na uchaji wa Mungu wa Konstantino Mkuu, akisimulia kwa undani jinsi alivyona Msalaba mbinguni na akawashinda maadui zake kwa nguvu yake, na jinsi, baada ya kuachana na upagani, alishikamana kwa moyo wake wote na Bwana Yesu Kristo, akimwangazia si yeye tu bali ulimwengu wote kupitia imani na ubatizo mtakatifu. Wakati akimsifu Konstantino Mkuu hivi, Mtakatifu Eusignius kwa wakati huo huo alimlaani mwendawazimu na kumkemea kwa uasi wake. Akiwa haelewi kusikiliza lawama hizi, Julianu aliamuru mwanajeshi wa Kristo akatwe kichwa. Hivyo, Mtakatifu Eusignius alikufa kifo cha shahidi kwa ajili ya Kristo katika mwaka wa 110 wa maisha yake na akaingia katika uzima wa milele, ambapo hakuna wakati.


[bookmark: _Toc238144246][bookmark: _Toc242950599]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhulma Favius, Papa wa Roma
Anakumbukwa tarehe 5 Agosti
Mtakatifu Favius alikuwa mzaliwa wa Roma[footnoteRef:5460] na alihudumu kama presbiteri wakati wa utawala wa mfalme waovu wa Kirumi, ambao walijitolea hasa kwa upagani na ambao, kwa hivyo, waliotesha Kanisa la Mungu. Mwanzoni, Mtakatifu Favius aliishi katika kijiji kilicho karibu na Roma, lakini baadaye alihamia mjini, ambapo alijitolea kuzika miili ya mashahidi: wakati huo, Wakristo wengi walikuwa wakiteswa na kuuawa kwa ajili ya imani yao, na miili yao ilitupwa nje ya malango ya mji ili kuliwa na mbwa, wanyama pori na ndege; Mtakatifu Favius alikuwa akiwachukua siri miili ya watakatifu waliouawa usiku na kuwazika kwa heshima. Baada ya mauaji ya Papa mtakatifu Anfirio[footnoteRef:5461] , kwa ajili ya ushuhuda wake kwa Kristo, wakati wa utawala wa Maximian[footnoteRef:5462] , waabudu—waliokuwa wakijificha kutokana na mateso na kuficha imani yao—walikusanyika pamoja na maaskofu na wazee wa kanisa katika kanisa moja, bila waonevu kujua, ili kumchagua papa mpya: nyumba ya kawaida ilitumika kama kanisa lao wakati huu wa taabu kwa Wakristo. Mtakatifu Favius pia alikuwepo kwenye mkutano huu. Mjadala ulipoanza kuhusu nani anayestahili kuchaguliwa kwa wadhifa wa juu kama ule wa Askofu wa Roma, wengi walikumbuka wanaume wa heshima na walio heshimiwa ambao, kulingana na Sheria ya Kristo, wangeweza kulisha kundi Lake; lakini hakuna mtu hata aliyemfikiria Mtakatifu Favius: yeye, akiwa amewasili hivi karibuni kutoka mashambani, alikuwa mmoja wa wazee wa kanisa wa hadhi ya chini. Mabishano yalizuka wakati wa uteuzi, na ghafla njiwa, mweupe kama theluji, ulionekana juu ya vichwa vyao; ukishuka, ulitua juu ya kichwa cha mzee wa kanisa Favius, kisha ukainuka tena na kutoweka machoni. Ndipo wote walipotambua kwamba Bwana Mwenyewe, kupitia Roho wake Mtakatifu, alikuwa amemchagua Favius kuwa kichwa na mchungaji wa Kanisa Lake, na kwa furaha kuu walimteua kwenye kiti cha kitawa. Hivyo Mtakatifu Favius akawa Papa wa Roma; na amani ikarejea katika Kanisa la Kristo. Mnyanyasaji Maximinus aliuawa na askari wake mwenyewe; baada yake, Gordian alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:5463] , chini ya utawala wake mateso yalipungua: ingawa mfalme huyu alikuwa mpinga dini, alikuwa na tabia ya upole na wema, na alikataza mateso ya Wakristo. Wakifurahia amani wakati wa utawala wake, Wakristo walianzisha makanisa kila mahali. Mtakatifu Favius alijenga makanisa mengi mapana juu ya makaburi ya wateule katika mapango ya mazishi, ambapo waumini walikusanyika kusali; na juu ya mapango yenyewe, ambayo yalikuwa yametumika kama kimbilio wakati wa mateso, alijenga madhabahu. Kanisa lilistawi, kutokana na wongofu wa kila siku wa washindani kutoka kwa ibada ya sanamu kwenda kwa Ukristo; Ilifikia kilele cha ustawi baada ya kifo cha Gordian, wakati Philip M[footnoteRef:5464] alipomrithi, akishiriki utawala na mwanawe, pia aliyeitwa Philip; wote wawili walikumbatia Ukristo baada ya kufundishwa na mtu mcha Mungu na wa heshima aliyeitwa Pontius; Mtakatifu Papa Favius aliwabatiza. Wakati huu, idadi ya waumini iliongezeka kwa kiasi kikubwa: wakifuata mfano wa mfalme na mwanawe, wengi waliwekwa wakfu, na imani kwa Kristo iliweza kutangazwa kwa uhuru na bila hofu. Mtakatifu Papa Favius, kwa msaada wa Seneta Pontius, mtumishi wa kweli wa Kristo, alijenga makanisa huku wakati huo huo akibomoa mahekalu ya kipagani pamoja na sanamu zao. Lakini Kanisa halikufurahia amani na uhuru huo kwa muda mrefu – kwa takriban miaka minne tu: Kichwa chake, Kristo, akitaka kwamba bibi harusi wake, ambaye kwa ajili yake alikuwa amemwaga Damu yake, awe hapa duniani kama dhahabu iliyojaribiwa kwenye tanuru na kama ua katikati ya miiba, mara nyingine tena aliiruhusu kutiwezeshwe majaribu na mateso, na mateso yalianza, yakichochewa na joka la kuzimu ambaye, kama Bwana alivyofunua kwa Yohana Mteolojia katika maono, alimfukuza Mwanamke aliyeng'aa kwa utukufu wa mbinguni, akitapika mto mzima wa maji kutoka kinywani mwake ili kumzamisha[footnoteRef:5465] . Adui huyu wa kale wa wema, asiyeweza kuvumilia utukufu unaokua wa Kristo, aliinuka dhidi ya wafalme wacha Mungu waliokuwa wameikumbatia Ukristo. Wapagani, waliomchukia Kristo na Wakristo, walikusanyika chini ya uongozi wa Decius mwovu[footnoteRef:5466] na waliwaua Mfalme Filipo na mwanawe hasa kwa sababu walikuwa wamemwamini Kristo na kuruhusu utendaji huru wa imani ya Kikristo. Baada ya mauaji ya wafalme, waligeukia Wakristo; wakati huo, damu ya Wakristo ilitiririka kama mto. Mtakatifu Papa Favius ndiye aliyekamatwa kwanza: kwa kuwa alikuwa mwakilishi na mwalimu wa Wakristo, alichukiwa hasa na washirikina. Walikitafuta pia seneta mwema Pontius, lakini hawakumpata: yeye, kama waumini wengi, alijificha na kisha akakimbia kutoka Roma. Kuhusu Mtakatifu Papa Fabius, alikatwa kichwa[footnoteRef:5467] na, pamoja na kondoo wengi wa kundi lake waliouawa wakati huo huo naye, alihama kutoka Kanisa Linalopigana Vita kwenda Kanisa Linaloshinda. Na Mtakatifu Pontius baadaye alikamatwa na pia aliteswa hadi kufa kwa ajili ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe utukufu milele. Amina. [5460:  Roma – mji mkuu wa Dola la Kirumi.]  [5461:  Mnamo mwaka wa 236,]  [5462:  Maximian I, Kaisari kuanzia 235 hadi 238.]  [5463:  Gordian – mfalme kuanzia 238.]  [5464:  Filipi Mwarabu – mfalme kutoka 244 hadi 249.]  [5465:  Ufu. 12:15–16]  [5466:  Decius – Mfalme 249–251]  [5467:  Mnamo mwaka 250 BK] 



[bookmark: _Toc238144247][bookmark: _Toc238146322][bookmark: _Toc242950600]19 Agosti
6 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Job wa Ushchelie, aliyeanzisha monasteri katika kijiji cha Ushchelie katika Mkoa wa Arkhangelsk na aliuawa na majambazi mnamo tarehe 5 Agosti 1628 na kuzikwa tarehe 6.


[bookmark: _Toc238144248][bookmark: _Toc242950601]Synaxarion la[footnoteRef:5468] kwa ajili ya Mageuko ya Bwana [5468:  Synaxarion, neno la Kigiriki, linatokana na synaxis – mkusanyiko (wa waumini kanisani kwa ajili ya sherehe) – na linamaanisha: kitabu cha sherehe; baadaye, mkusanyiko wa taarifa za kihistoria kuhusu sherehe au mtakatifu.] 

Kumbukumbu tarehe 6 Agosti
Alipokaribia mateso aliyoyachukua kwa hiari kwa ajili ya wokovu wetu, Bwana wetu Yesu Kristo alianza kuwaambia wanafunzi wake kwamba 'Inampasa kwenda Yerusalemu na kuteswa sana na wazee na wakuu wa makuhani na walimu wa torati, na kuuawa' (Mathayo 16:21); Alisema haya huko Kaisaria ya Filipi[footnoteRef:5469] baada ya Mtume Petro kumkiri kuwa yeye ni Kristo, Mwana wa Mungu aliye hai – 'Wewe ndiwe Kristo, Mwana wa Mungu aliye hai' (Mathayo 16:16). Tayari ilikuwa mwaka wa mwisho wa huduma ya miaka mitatu ya Yesu Kristo na mwaka wa thelathini na tatu tangu kuzaliwa Kwake kwa Bikira Mtakatifu sana. Maneno ya Kristo yaliwahuzunisha sana wanafunzi, na hasa Mtume Petro, ambaye alianza kumkemea Bwana, akisema: 'Ujifadhili, Bwana! Hili lisikupate kamwe!' (Mathayo 16:22). Akiona huzuni ya wanafunzi na akitaka kuiondoa, Yesu Kristo aliahidi kuwafunulia baadhi yao utukufu ambao angetandikwa baada ya kuondoka Kwake: 'Kuna wengine waliyo hapa,' alisema, 'wasiokuja kuonja mauti kabla hawajamuona Mwana wa Mtu akija katika Ufalme Wake' (Mathayo 16:28). Siku sita baada ya matukio haya, Bwana, akiwa ameambatana na wanafunzi wake na umati mkubwa, aliondoka kutoka eneo la Kaisaria ya Filipo kuelekea Galilaya[footnoteRef:5470] ; siku ilikuwa inakaribia kuisha alipofika Mlima Tabor huko Galilaya[footnoteRef:5471] . Kama ilivyokuwa desturi Yake, Yesu Kristo alikuwa akijitenga na wanafunzi Wake usiku ili kuomba peke Yake kwa Mungu Baba; katika tukio hili pia, baada ya kuwaacha umati miguuni mwa mlima na akichukua peke Yake Petro, Yakobo na Yohana, walipanda mlima pamoja nao ili kuomba; na huko, baada ya kujitenga nao kidogo hadi kwenye kilima cha juu, Alijitoa kikamilifu katika maombi. Hata hivyo, Mitume watatu, wakiwa wamechoka kwa sehemu kutokana na kupanda mlima na kwa sehemu kutokana na sala yao ndefu, walilala usingizi, kama Mwinjili Mtakatifu Luka anavyosimulia: 'Lakini Petro na wale waliokuwa pamoja naye walizidiwa na usingizi' (Luka 9:32). Wakiwa wamelala, alfajiri ilipopambazuka, Bwana Yesu Kristo alitukuzwa, akimeta kwa utukufu wa Uungu wake; kwa amri yake, manabii wawili walitokea mbele yake – Musa kutoka kwa wafu na Eliya kutoka paradiso; walizungumza kuhusu mateso na kifo kilichokuwa kinamsubiri Yerusalemu. Mazungumzo haya na dhihirisho la ajabu la nguvu za kimungu yaliwafanya Mitume kuwa macho; walipoona utukufu usioelezeka wa Bwana Yesu—uso Wake ukimetameta kama jua, nguo Zake zikimetameta nyeupe kama theluji, na wale wanaume wawili wakiwa wamesimama katika utukufu huo na kuzungumza Naye—Mitume wajaa hofu ya heshima. Kwa ufunuo wa Roho Mtakatifu, walimtambua mara moja Musa na Eliya katika wanaume hao na wakafahamu kwamba mazungumzo hayo yalihusiana na mateso ya hiari ya Kristo; wakiwasikiliza, Mitume walisimama kwa mshangao, huku wakifurahia kuona utukufu wa kimungu, kadiri macho yao ya kimwili yalivyoweza kuutambua. Na Bwana mwenyewe aliwadhihirishia utukufu wake kwa kiwango ambacho mwanadamu wa kawaida anaweza kuona bila kupoteza uwezo wake wa kuona; kwani kwa mwanadamu mfao, haiwezekani kuutazama uso kwa uso Uungu usioonekana na usio na kifo. Musa aliwahi kumwomba Bwana amwonyeshe utukufu wake wa kiungu uso kwa uso; ambayo Bwana alijibu: 'Hakuna anayeweza kuniona nayo akaishi' (Kutoka 33:20). Wakati mazungumzo ya Kristo na Musa na Eliya yalipokuwa yanakaribia kuisha na Mitume, wakiwa wamechochewa na Roho Mtakatifu, walipotambua kwamba kuondoka kwao kulikuwa karibu, Mtume Petro alijawa na huzuni kwamba manabii walitaka kujificha kutoka kwa macho yao: alitamani kufurahia bila kikomo muonekano wa ajabu wa utukufu wa Kristo na ule wa manabii waliyo haki; akichukua ujasiri, alisema: 'Bwana! Ni vema kwetu kuwa hapa; tutengeneze hema tatu: moja kwa ajili yako, moja kwa ajili ya Musa na moja kwa ajili ya Eliya' (Luka 9:33). Wakati Mtume Petro alipokuwa akizungumza maneno haya, wingu angavu—ambalo lilikuwa limewasogeza manabii wote wawili hadi kwa Kristo—lilizifunika Nyenzo, likizunguka kilele cha mlima, ili, kwa amri ya kimungu tena, lingeweza kuwachukua manabii na kuwapeleka kila mmoja mahali pake; Nyenzo waliogopa zaidi hata zaidi walipomkaribia Kristo, wakaingia ndani ya lile wingu na kusikia sauti ikitoka ndani yake: 'Huyu ndiye Mwana wangu mpendwa; mwisikilize' (Luka 9:35). Kwa maneno hayo yaliyotoka mbinguni, Mitume, wakiwa wamevamiwa na hofu kuu, walipoteza kabisa utulivu wao na, kwa hofu kuu, wakaanguka kifudifudi ardhini. Wakati tu walipopiga magoti, utukufu wa Bwana, na pamoja nao manabii, vilitoweka machoni pao. Bwana akawakaribia wanafunzi wake, ambao walikuwa wamelala chini, akisema, 'Inukeni; msiogope!' Wanafunzi wakainua macho yao, hawakumuona mtu mwingine ila Bwana Yesu. Mwangaza wa alfajiri ulikuwa unatokea, nao wakaanza kushuka kutoka mlimani; njiani, Bwana aliwaamuru wasimwambie mtu yeyote kuhusu maono hayo hadi Yeye, baada ya mateso na kifo chake, atakapoinuka kutoka kaburini siku ya tatu, nao wakanyamaza na hawamwambia mtu chochote katika kipindi hicho kuhusu kile walichokuwa na heshima ya kuona. [5469:  Mji kaskazini mwa Palestina, ulioko miguuni mwa Mlima Hermoni. Ilianzishwa na Filipo, tetrarki na mwana wa Herode Mkuu; alipamba jiji hilo na kulipa jina Caesarea kwa heshima ya Kaisari wa Kirumi Tiberio; ili kulitofautisha na Caesarea ya Palestina au Caesarea ya Strato, jiji hilo linajulikana kama Caesarea Philippi.]  [5470:  Eneo la Galileya kaskazini mwa Palestina, au Galileya (kutoka kwa neno la Kiebrania 'galil' – mkoa, wilaya), lilikuwa mkoa wa tatu wa Palestina katika siku za Kristo Mwokozi, na lilikuwa limegawanywa katika mkoa wa kaskazini, wa juu – ambao ulikuwa wa kipagani – na mkoa wa kusini, wa chini. Galilea inashikilia nafasi ya kipekee katika historia ya dunia kama mahali pa kuzaliwa na huduma ya Bwana Yesu. Galilea ilienea kwa takriban versts 120 kutoka mashariki hadi magharibi na versts 40 kutoka kaskazini hadi kusini. Kaskazini ilipaka na Syria na Milima ya Lebanoni; magharibi, Fenisia; kusini, Samaria; na mashariki, mpaka wake ulikuwa Mto Yordani… Kama nchi ya asili ya Kristo Mwokozi—mji wa Nazareti, utoto wake, ujana wake na, zaidi ya yote, huduma yake huko—Galilea ilikuwa kitanda cha kuzaliwa cha imani ya Kikristo. Na mifano ya Yesu Kristo yote ni picha zinazoakisi utajiri na uzuri wa maumbile na mtindo wa maisha huko Galilea. Anga, ardhi, bahari, mashamba ya ngano, bustani za matunda, maua, mashamba ya mizabibu, majani ya malisho, samaki na ndege – vyote vilitumika kama msingi na taswira kwa mafundisho ya ajabu ya Mwokozi katika mahubiri Yake ya kimungu.]  [5471:  Mlima Tabor ni mlima uliojitenga umbali wa versts saba kutoka Nazareti, wenye urefu wa takriban sazhens 500. Hapa ndipo Barak alikusanya jeshi lake dhidi ya Sisera (Waamuzi 4:6) na akawashinda maadui zake miguuni mwa mlima (Waamuzi 6:33). Hapa ndipo Bwana wetu Yesu Kristo alibadilishwa sura (Mathayo 17:1; Marko 9:2; Luka 9:28). Daudi alitabiri hatima hii ya utukufu ya Mlima Tabor (Zaburi 88:13): 'Tabor na Hermoni zitashangilia kwa jina lako.' Kwa hili, mwandishi wa zaburi alirejelea nchi yote ya ahadi, kwa maana hizi ni milima ya Nchi ya Ahadi.] 
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Inakumbukwa tarehe 6 Agosti
Si katika Injili pekee tunapopata maelezo ya Mageuko Matakatifu ya Bwana: walimu wa Kanisa pia wanatupatia katika mahubiri mengi yaliyotolewa kwa ajili ya sikukuu hii; hapa wanafafanua umuhimu wake, hivyo kutoa karamu tajiri ya kiroho kwa Wakristo wanaopenda kujishughulisha na tafakari ya kitakatifu. Na sisi, tukiwa na mafundisho haya na maneno ya Baba wa Kanisa, ambao wamefafanua kikamilifu maana ya Mageuko ya Kristo, hatuna budi ila kutilia maanani mafundisho haya yaliyoandaliwa tayari, kufurahia karamu kamili ya kiroho ya mawazo matukufu; na haitakuwa bure ikiwa, tukichota maneno ya Baba wa Kanisa, tutakusanya tafsiri zinazopatikana humo, tukizikusanya kana kwamba ni vipande vidogo vya chakula kwenye karamu, na kuzitumia katika ufafanuzi wa karamu hii yenyewe kwa wale wanaotamani.
'Mara sita baadaye, Yesu akamchukua Petro, Yakobo na Yohana, ndugu yake, akapanda nao peke yao mlimani mrefu, akageuzwa sura mbele yao' (Mathayo 17:1–2).
Kwa nini Kristo Mwokozi, akitaka kuwadhihirishia wanafunzi wake utukufu wake—kwa kadiri ilivyowezekana kwao—kabla ya mateso na kifo chake cha hiari, hakupandisha wanafunzi wote mlima Tabor? Kwa sababu miongoni mwao alikuwepo Yuda, ambaye hakuwa mwafaa kwa maono haya ya kimungu. Mtakatifu Theophylact, Askofu Mkuu wa Bulgaria, anatafakari hili kwa namna ifuatayo: 'Bwana wetu Kristo hakupandisha wanafunzi kumi na wawili mlima, kwa sababu Yuda hakuwa mwafaa, kwa macho yake ya usaliti, kuona utukufu wa Mageuko ya Kristo'. Mtakatifu Damascene pia aliimba kuhusu hili kwa uzuri: 'Wasio haki hawatashuhudia utukufu Wako, Ee Kristo Mungu.'
Lakini je, Yuda hangeweza kuachwa peke yake miguuni mwa mlima kama asiyefaa, wakati Mitume wengine walipandishwa mlima? Bila shaka, hili lilikuwa linawezekana kabisa kwa Bwana; lakini Bwana wetu mwenye uvumilivu mkuu, anayefunika dhambi za watu wote, hakutaka kufichua ukosefu wa kustahili wa Yuda, wala kumpa sababu ya kuanguka zaidi, kama Andiko linavyosema: 'Msimkeme mlaani, asije akakuchukia' (Mithali 9:8). Kwani kama Bwana, akiwa amewachukua Mitume wote, angeacha Yuda peke yake, huyo angejawa na hasira na chuki si tu kwa Yesu Kristo, bali pia kwa Mitume wote; Angekuwa na aina fulani ya kisingizio kwa uovu wake wa usaliti dhidi ya Kristo, na angeweza kusema: 'Nilimwasi Yesu kwa sababu alinidharau.' Hii ni maoni ya Mbarikiwa Theophylact: 'Kama Kristo angeacha Yuda peke yake miguuni mwa mlima, huku akiwapeleka wengine pamoja Naye, basi watu wengine wangeweza kusema kwamba ni hali hii hasa iliyojeruhi moyo wa Yuda na kumfanya afikirie kumwasi Bwana wake.'
Lakini je, Yuda hakuwa na wivu kwa Mitume watatu waliopandishwa mlima? Hakuwa na wivu: alijua kwamba walikuwa wanaenda kuomba, sala ambayo ingedumu usiku kucha, kama Mwinjilisti Mtakatifu Luka anavyoandika: 'Akichukua Petro, Yohana na Yakobo pamoja Naye, alipanda mlima ili kuomba' (Luka 9:28); Yuda, hata hivyo, alikuwa mvivu na alitaka kulala usiku kucha miguuni mwa mlima; wavivu na wenye usingizi hawajali matendo ya utakatifu.
Kwa nini, basi, Bwana hakuwachukua Mitume zaidi ya watatu juu ya mlima? Alifanya hivyo ili kutimiza Maandiko yanayosema katika Kumbukumbu la Torati: 'Kila jambo litathibitishwa kwa ushahidi wa mashahidi wawili au watatu' (Kumb. la Torati 19:15). Akiwa amewachukua Mitume watatu pamoja Naye, Bwana Yesu Kristo alitaka pia kuchukua manabii wawili, ili kuwepo mashahidi kwa ajili ya walio hai na wafu kwamba Yeye ni Mwana wa Mungu, aliyetumwa na Mungu Baba kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu na aliyethibitishwa na sauti kutoka mbinguni. Lakini kwa nini, basi , Mitume watatu wako uwanjani, ikiwa watu wawili wanatosha kwa ushahidi? Musa aliitwa kutoka miongoni mwa wafu kuwa shahidi wa kuja kwa Kristo duniani kwa ajili ya wafu waliokuwa wamefungwa katika kuzimu; Eliya – ili kuzungumza na Henoki katika paradiso; huku Mitume watatu wakiitwa ili baadaye wamhubiri utukufu wa Kristo ulioonekana katika Mageuko, wakisema: 'na akaishi miongoni mwetu, akiwa amejaa neema na kweli; tukautazama utukufu wake, utukufu kama wa Mwana mzaliwa wa pekee kutoka kwa Baba' (Yohana 1:14). Na tena: 'Sisi hatufuati ngano zilizotungwa kwa ujanja, bali tulikuwa mashahidi wa utukufu wake kwa macho yetu. Maana alipokea heshima na utukufu kutoka kwa Mungu Baba, wakati sauti ilipomjia kutoka katika utukufu mkuu, ikisema: 'Huyu ndiye Mwana wangu mpendwa, ambaye nimependezwa naye.' Nasi wenyewe tulisikia sauti hii ikitoka mbinguni tulipokuwa naye kwenye mlima mtakatifu" (2 Petro 1:16–18).
Kwa Bwana, ambaye katika Mageuko Yake alionekana kama chanzo cha mshangao wa heshima kwa malaika na wanadamu kwa pamoja, ilitosha kwamba ni watatu tu waliokuwa duniani wamwone utukufu Wake na kushuhudia: Mitume watatu, machoni Pake, walikuwa na haki zaidi kuliko mataifa yote na makabila yote. Kwamba mtu mmoja mwenye haki ana thamani kubwa mno zaidi mbele za Mungu kuliko umati wa wenye dhambi – hili Bwana mwenyewe alilionyesha waziwazi katika Agano la Kale: akitaka kumtia hofu Farao Mmisri kwa nguvu za uweza Wake, alimwamuru Musa aje mbele yake na kutangaza kwamba Mungu aliyemtuma alikuwa Mungu wa watu watatu: Mungu wa Abrahamu, Mungu wa Isaka na Mungu wa Yakobo. Lakini je, Farao, mfalme wa miji mingi na wa watu wengi kama Wamisri, angeweza kumwogopa Mungu aliyejitangaza kuwa Bwana wa watu watatu tu? Je, haikuwa aibu kutangaza mbele ya mfalme wa nchi kubwa kiasi hicho kwamba Yule aliyemtuma Musa alitawala watu watatu tu? Je, isingekuwa bora zaidi, ili kulainisha moyo mgumu wa Farao, kama Musa angekusema kwamba Yule aliyemtuma alikuwa Mungu anayetawala nchi zote chini ya mbingu, akitawala falme zote za ulimwengu? Hata hivyo, Bwana hakuyaona vyema kufanya hivyo, bali alichagua kutukuzwa mbele ya Farao tu kama Bwana wa watumishi Wake watatu. Kwa nini? Bila shaka ni kwa sababu hawa watatu, kwa kumridhisha Mungu na kujali tu baraka za mbinguni, walikuwa, machoni pa Mungu, nafaa zaidi kuliko falme na mataifa yote. 'Kwa hiyo,' anasema Mtume, 'Mungu haoni aibu kuitwa Mungu wao' (Ebr. 11:16), kana kwamba anasema: kwa nini, Farao, unajivunia ukuu wa ufalme wako na wingi wa miji na watu wanaokutii? Mimi nina watumishi watatu kama hao, ambao ufalme wako hauwezi kulinganishwa nao – Mimi ni Mungu wa Abrahamu, Isaka na Yakobo, na mimi siioni aibu kwa hili. Mtakatifu Khrisostomo anasema vivyo hivyo, akitoa hoja: 'Mungu wa ulimwengu wote haoni aibu kuitwa Mungu wa watatu (wanaume), na ni kwa haki: kwani watakatifu wanawazidi wengine wote kwa thamani yao – yeye anayefanya mapenzi ya Mungu ni bora kuliko maelfu kumi za watu wasio na sheria.' Mitume watatu walipandishwa Mlima Tabori ili kuona utukufu wa Mungu, na hawakuwa wanahitajika zaidi: maana ulimwengu haukuwa nao wao (taz. Ebr. 11:38).
Kwa nini Bwana hakuwachukua Mitume wengine tu, bali hasa Petro, Yakobo na Yohana? Mtakatifu Krisostomo na Mababa wengine wa Kanisa wanatoa jibu la kutosha kwa swali hili. Kwa upande wetu, tukikumbuka sifa tatu muhimu kwa wokovu na zilizosisitizwa kwa uwazi maalum katika Maandiko Matakatifu—imani, tumaini na upendo—tunaweza kusema: Bwana aliwachukua Mitume hawa watatu pamoja Naye kwa sababu sifa hizi tatu zilikuwa tayari dhahiri ndani yao tangu mwanzo kabisa, na baadaye zilionekana kwa uwazi maalum. Katika Petro – imani: yeye alikuwa wa kwanza kumkiri Kristo kama Mwana wa Mungu aliye hai (Mathayo 16:16), na baadaye Bwana mwenyewe alimwambia: 'Nimekuombea wewe, ili imani yako isipunguke' (Luka 22:32); kwa Yakobo – tumaini: alikuwa wa kwanza kati ya Mitume kumi na wawili kujitoa mhanga kwa upanga kwa ajili ya tumaini la Israeli; kwa Yohana – upendo: alikuwa mwanafunzi mpendwa zaidi wa Bwana, aliyeitwa mwana wa Bikira Maria Mtakatifu Sana (Yohana 19:26–27). Kwa sababu hii, Mitume watakatifu Petro, Yakobo na Yohane baadaye waliitwa 'nguzo' na Mtume Paulo (Gal. 2:9). Mtakatifu Khrisostomo anaelezea cheo hiki kwa sifa za Mitume hivi: 'Wakubwa na wa ajabu (nguzo), ambao wote wanawatukuza: wao ndio wa kwanza kuanzisha Kanisa la awali kupitia imani, tumaini na upendo, kama nguzo.'
Katika Mitume hawa watatu, zaidi ya hayo, tunapata ishara ya awali ya makundi matatu ya watakatifu waliochaguliwa na Mungu, wanaostahili zaidi kuliko wote kumwona Kristo katika utukufu wake wa mbinguni: kundi la wapenzi wa Mungu, kundi la mashahidi, na kundi la wasichana wasiokuwa na mume. Katika Mtume mtakatifu Petro tunaona mfano wa wale wanaompenda Mungu: yeye, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Krisostomo, alimpenda Bwana Yesu Kristo kwa shauku ya pekee; na kulingana na nguvu ya upendo wa mtu kwa Kristo hapa, katika maisha haya ya kidunia, kila mtu atapendwa naye huko, katika maisha ya milele, na atafurahi kumtazama, kama alivyosema Yeye mwenyewe: 'Wanionipenda, nami ninawapenda' (Methali 8:17). Na tena: 'Yeyote anayenipenda, atapendwa na Baba yangu; nami nitampenda, na kujidhihirisha kwake' (Yohana 14:21). Katika Mtume mtakatifu Yakobo tunaona mfano wa mashahidi—sio tu wale ambao walimwaga damu yao kwa ajili ya Kristo, bali pia wale w , ambao, bila kumwaga damu yao wenyewe, wanakufa kila siku kwa dhambi kwa ajili ya Kristo, wakimweka msalabani mwili na tamaa na matamanio yake (Gal. 5:24). Yakobo linamaanisha 'yeye anayeushinda', 'mpiganaji', 'mshindi': sifa hizi haziwezi kupatikana bila mateso. Mtu yeyote anayepambana na vishawishi vinavyotoka kwa adui asiyeonekana, anayeushinda na kutawala tamaa zake kupitia kujinyima kwa kila siku, ni, kama Yakobo, shahidi na shujaa mwenye nguvu, ingawa hamwagi damu yake mwenyewe; kulingana na kiwango cha mateso aliyovumilia wakati wa mapambano na juhudi alizotumia kupinga na kushinda vishawishi, atatukuzwa pamoja na Kristo Mshindi. Katika Mtakatifu Yohana Mbatizaji, kuna dalili ya utangulizi wa kundi la wale wanaohifadhi usafi wa mwili na roho; kwa ajili yao ahadi maalum imetolewa ya kumwona Mungu katika utukufu: 'Wenye heri,' alisema Bwana, 'ni wenye mioyo safi, kwa kuwa watamwona Mungu' (Mathayo 5:8). Bwana, akiwachukua Petro, Yakobo na Yohana pamoja Naye hadi Mlima wa Mbadala ili kuwadhihilishia utukufu wa Mageuzi, kwa hivyo anafundisha kwamba yeyote anayetaka kuishi pamoja Naye katika Ufalme wa Mungu na kufurahia kuona uso Wake, lazima, kwa upendo, amuige Petro; katika ufishi, Yakobo; na katika usafi, Yohana; kwa ujumla, kwa kadiri ya uwezo wao, Mkristo huyo lazima aiga watakatifu wa Mungu, ambao walikuwa na upendo mkali kwa Mungu, walijithibitisha—bila kumwaga damu zao—kuwa ni mashahidi wa kila siku kupitia kujinyima kwa mwili wao lisilo na kikomo, na lazima wajilinde dhidi ya kila uchafu wa mwili na roho, wakijisafisha kupitia toba ya kweli.
Kwa madhumuni gani Bwana anapandisha wanafunzi wake mlima mrefu ili waombe, badala ya kuwapeleka mahali tambarare? Ni ili, kwa kuwainua kutoka kwa kina cha chini cha dunia hadi kwa vilele vya mbinguni, aweze kuwafundisha wote, kwa njia ya fumbo, somo kwamba yeyote anayetaka kuhesabiwa kuwa mwafaa kwa mafunuo kutoka kwa Mungu na kuona utukufu Wake lazima aachane na tamaa za kidunia, za chini, na lazima atamani na kutafuta baraka za mbinguni, za kiungu. 'Anawaongoza,' anasema Mtakatifu Theophylact, 'juu ya mlima mrefu, akionyesha kwamba isipokuwa mtu anainuka juu ya tamaa za kidunia, hastahili kuona mafunuo kama hayo. Mtume Mtakatifu Paulo anatufundisha vizuri anaposema: 'Tafuteni mambo yaliyo juu, ambako Kristo ameketi mkono wa kuume wa Mungu; mwelekezeni mioyo yenu mambo yaliyo juu, wala si yale ya duniani. Kwa maana mmefariki, na maisha yenu yamefichwa pamoja na Kristo katika Mungu' (Wakolosai 3:1–3). Yule anayetembea katika mabonde hawezi kuona mbali, lakini yule aliyepanda mlima mrefu anaweza kuona kwa urahisi maeneo mapana ya mbali; na yule anayejishughulisha tu na maisha haya ya sasa—atawezaje kuelewa utamu wa baraka za mbinguni zijazo? Lakini akipanda mlima wa tafakari ya kiungu, huanza kujua na kuona kwa akili yake, kama kwa macho yake, hata yale yaliyo juu ya mbingu. Kama vile wanyama wanaotambaa ardhini na wanyama wanaoishi juu yake wasivyoweza kutazama miale ya jua, ndivyo pia akili ya mtu aliyezama katika ubatili wa kidunia haiwezi kwa vyovyote vile kuona utukufu wa Kristo au kung'azwa na nuru ya neema Yake. Kwa hiyo, Ee Mkristo, inua akili yako kutoka duniani kwenda mbinguni, kutoka sasa kwenda siku zijazo, kutoka kushikamana na mambo ya kidunia hadi kutamani yale ya mbinguni; hapo ndipo utajua jinsi Mungu wa Israeli alivyo mwema, jinsi Yesu mkarimu kuliko wote alivyo mtamu, jinsi upendo Wake ulivyo wa furaha, na utafurahi katika mafunuo Yake ya kimungu.
Bwana hawaongozi wanafunzi wake kwenye mlima wa chini, bali kwenye ule wa juu. Kwa nini? Ili kuwafundisha kutafakari Mungu na, wakati huo huo, bidii: bila jasho, haiwezekani kupanda hadi vilele. Urefu wa mlima ni ishara ya kutafakari Mungu; kupanda mlima kunaashiria jasho. Ni vizuri kuinua akili kwa Mungu, lakini mtu hapaswi kupuuza kazi pia: matendo mema hufanywa kwa kazi. Akili humtazama Mungu, wakati kazi huongoza kwenye maono ya Yeye; akili humtii Kristo kwa kutii amri Zake, wakati kazi huvumilia nira ya Kristo kwa kumfuata katika nyayo Zake. Tafakari hufurahia maono ya ndani ya Kristo, ilhali bidii huvuta mtazamo Wake juu yake: 'Tazama,' alisema Zaburini, 'taabu yangu na uchovu wangu' (Zab. 24:18). Kuonekana na Kristo ni baraka isiyo pungufu ya kumwona Yeye. Fadhila hizi zote mbili—tafakari na bidii—ni muhimu sana kwa yule anayetamani kufikia baraka na furaha za mbinguni kama vile mabawa yalivyo kwa ndege: ndege mwenye bawa moja hawezi kuruka angani, na mtu mwenye fadhila moja tu kati ya hizi hawezi kufikia vilele vya wokovu kamili; Tafakari bila maisha ya bidii si ya kweli, na bidii bila tafakari haina faida yoyote. Kwa mabawa mawili, kila ndege hupaa kwa uhuru; kwa wema mawili—tafakari ya Mungu na bidii—kila mtu hupanda Mlima Tabor wa kiroho ili kuuona utukufu wa Mungu milele—akipanda kwanza kwa bidii, kwa kuwa ndiyo mtangulizi wa tafakari ya Mungu na maarifa ya Mungu. Mitume Watakatifu walijitahidi kupanda mlima mrefu ili kushuhudia utukufu wa Mageuko ya Bwana; na ni nani, basi, anayeweza kutumaini kufikia furaha ya kumwona Mungu bila juhudi?
Kwa nini Bwana alipandisha mlima na Petro, Yakobo na Yohana pekee, akiwaacha nyuma umati uliowafuata na Mitume wengine? Ili kuwafundisha, kupitia hili, wale wanaotaka kufanya tafakari na kufurahia maono ya kiroho kutafuta upweke na ukimya.
Ni watume hawa watatu pekee waliopelekwa mahali pa upweke – vilele vya mlima vilikuwa kama jangwa, visivyo na watu – ili, katika upweke na ukimya, utukufu wa Bwana ufunuliwe kwao kwa uwazi zaidi. Katika miongongo na pilikapilika za maisha, Bwana hajifunuli kwa njia ile ile anavyofanya katika upweke na utulivu: nabii Eliya anamuona Mungu kwa akili yake wakati, akiwa amesimama mbele ya Ahabu, Mfalme wa Israeli, anazungumza naye, akibishana naye: 'Kama Bwana, Mungu wa Israeli, anavyoishi, mbele yake niliyepo!' (1 Wafalme 17:1), yaani, 'Nimesimama mbele yako kwa mwili, lakini mbele ya Mungu wangu kwa akili; nakuona kwa macho yangu ya mwili, lakini Mungu kwa akili yangu.' Hata hivyo, nabii Eliya anamtazama Bwana wake kwa uwazi usio na kifani katika upweke na ukimya juu ya mlima wa jangwani wa Karmeli (1 Wafalme 19): hapa anapewa mazungumzo matamu na Mungu na mafunuo Yake, si tu kimoyoni bali pia katika maumbo yanayoonekana. Ni kweli kwamba mtu anaweza wakati mwingine kuinua akili yake kwa Mungu hata katikati ya kelele za maisha ya kila siku; lakini si kwa urahisi kama katika upweke wa kimya: kuna vikwazo vingi huko, ilhali hapa kuna kimya na amani! Je, Bwana mwenyewe hasemi bure: 'Tulia (yaani, jiondolee katika kelele za maisha ya kila siku) na mjue ya kuwa mimi ni Mungu' (Zab. 45:11); nijueni, anasema, kwa kujitolea kwa tafakari ya kiungu, jinsi nilivyo mwenye neema na rehema, jinsi ninavyowapenda wale wanaonipenda na kuwa karibu na wote wanaonitafuta; nijueni na mtanipata hivi karibuni, mradi tu mwatupe upuuzi na kujitenga na wasiwasi mwingi wa kidunia. Baada ya kutambua hili, wengi walikimbia kutoka ulimwengu wenye fujo na kuelekea nyikani tulivu, wakizurura milimani na katika mapango ya nchi (Waebrania 11:38), ili, katika upweke, waweze kujitoa kabisa kwa Mungu, wakifurahia baraka za ushirika Naye: 'Jangwani,' anaimba Mtakatifu Damascene, 'kuna hamu ya kimungu isiyoisha, mbali na ubatili wa dunia.'
Tufute fumbo hapa pia – kwa nini Bwana aliwaongoza Mitume mlima si mchana, bali jioni ilipofika? Kwa sababu usiku unafaa zaidi kwa maombi ya umakinifu kuliko mchana: usiku ulimwengu wote unanyamaza na hakuna kinachoonekana isipokuwa anga, lililopambwa kwa nyota, ambazo mng'ao wake huvuta macho na akili bila hiari. Bwana aliwaongoza wanafunzi wake kupanda Mlima Tabor usiku kwa lengo la kutufundisha sisi sote pia, tusifikirie chochote cha kidunia tunapoomba, bali kugeuza mioyo yetu kuelekea mbinguni. Wakati mmoja, Mfalme Daudi aliimba kwa unabii, akionyesha jinsi ufahamu wa mafumbo ya kimungu unavyofunuliwa kwa mwanadamu. Tumtendee hivyo tunapomtafuta mwalimu huyu: 'Usiku,' anasema, 'usiku hufunua maarifa' (Zab. 18:3); kwa kweli usiku ni mwalimu wa namna hiyo, akiwafundisha watu katika nia ya Mungu, wanaokaa katika maisha haya ya kupita kama katika giza la usiku na kivuli cha mauti: 'Ukitaangalia anga (usiku),' anasema Mtakatifu Kirili, 'likimetameta kama mishumaa yenye wingi wa nyota zisizohesabika, na ukazingatia kwamba watu ambao wamekuwa wakihangaika siku nzima sasa, usiku (wanapojikabidhi kwa usingizi), hawatofautiani na wafu, basi utachukizwa na dhambi za wanadamu.' Hivyo basi, hii ndiyo somo linalofundishwa na usiku: linafundisha kutambua ubatili wa wasiwasi wa kidunia na matendo yanayochukiza Mungu, na linatushawishi kuepuka yote mawili. Wote wanaoishi duniani ni kama wafu wakati wa usiku; kila kitu kinachoonekana mchana hufunikwa na giza usiku, kana kwamba kimzikiwa nacho. Majumba ya kifalme na majengo ya kifahari hufanana na masanduku ya mazishi; miti ya ajabu, bustani na misitu hufanana na vinyago; dhahabu, fedha na vito katika giza la usiku havitambuliki tofauti na shaba, chuma na mawe ya kawaida; uzuri na thamani yake havionekani; hakuna kitu duniani kinachoweza kumfurahisha mtu kwa uzuri wake usiku; yote yamefunikwa na giza, na anga pekee ndilo linaloonekana, lililopambwa kwa nyota kama lulu na kuleta furaha kwa wale wanaolitazama. Hapa tunaona kusudi la Kimungu: usiku kwa fumbo hutufundisha ibada ya Mungu. Ikiwa umejitenga katika ukimya kwa ajili ya maombi, pamoja na kazi ya bidii, na ukaanza kupanda kwa akili yako mlima wa kutafakari Mungu, basi acha vitu vyote vya kidunia vionekane machoni pako kama vinavyoonekana kwao usiku; dharau vitu vyote vya kidunia, ambavyo vinaleta furaha ya muda tu; vigeuze mgongo kama visivyomfaa Mkristo, kwa kuwa havina cha kweli na vimefunikwa na kivuli cha mauti. Acha akili yako itafakari baraka za mbinguni pekee; basi nuru ya neema ya Mungu itadhihirishwa kwako, nawe utajaa furaha ya kiroho kutokana na utamu wa kutafakari mafunuo ya Mungu.
Kwa nini Bwana anapandisha Mitume mlima Tabor, na si mlima mwingine wowote, ili kuwadhihilishia utukufu wa Mageuko Yake? Tabor, ikitafsiriwa kutoka Kiebrania, inamaanisha 'kasri la usafi na nuru'; ndiyo maana Bwana aliwaongoza juu ya Mlima Tabor na si mahali pengine popote, ili Mitume wajifunze kutokana na jina lenyewe la mlima kwamba yeyote anayetaka kushuhudia udhihirisho wa utukufu wa kimungu lazima kwanza kabisa awe na dhamiri kama jumba la usafi, linalostahili kupokea ndani yake nuru ya neema ya Mungu. Tukumbuke pia hapa tukio la kale lililotokea Mlima Tabor. Wakati Sisera, mkuu wa majeshi ya Wakanaani, alipokuja kuangamiza Waisraeli, Barak, kiongozi wao, alipanda Mlima Tabor na kukusanya jeshi la Waisraeli huko ; kutoka huko alishambulia adui na kulishinda kabisa jeshi lote la Wakanaani, kiasi kwamba Sisera mwenyewe alikufa (Waamuzi, sura ya 4). Bwana alirudia tukio hili la kale kwa njia ya fumbo katika Mageuko Yake: akiwa na nia ya kupata ushindi wa mwisho dhidi ya Sisera wa kuzimu, kwanza alipanda Mlima Tabor ili, akijihami huko kwa dhihirisho la nguvu za Kimungu kama ngao, aweze kumshambulia shetani na kumshinda; hili ndilo lilikuwa hasa mada ya mazungumzo kwenye Mlima Tabor: 'walikuwa wakizungumza kuhusu kuondoka Kwake' (Luka 9:31). Hapa kuna somo kwa Mkristo anayetaka kumshinda adui asiyeonekana na nguvu ya dhambi anayoianzisha: – kwanza kabisa apande Mlima Tabor wa usafi wa moyo; awasafishe dhamiri yake kupitia toba ya kweli na abadilike kutoka kwa maisha ya uovu kwenda kwa yale ya wema; ajivike silaha za haki na achukue 'silaha kamili za Mungu' (Efe. 6:13); basi, bila shida kubwa, atapata ushindi dhidi ya nguvu za adui.
Bwana, alipopanda mlima na wanafunzi wake, 'alibadilika sura mbele yao' (Mathayo 17:1–2). Maneno 'mbele yao' yaliandikwa na Waandishi wa Injili kwa lengo maalum: kufafanua wazi kwamba Kristo hakugeuzwa kwa ajili yake mwenyewe, kusababisha uso wake kung'aa kama jua; kwa kuwa nuru, 'ikiwa ni mwangaza wa utukufu wake' (Waebrania 1:3), isiyo na giza ndani yake, haihitaji kuangaziwa. Alibadilishwa sura kwa ajili yetu, ili kuondoa giza letu na kutubadilisha kutoka kuwa watumwa wa dhambi na kuwa watumishi wake wa kweli, na kutoka kuwa wana wa ghadhabu na kuwa wana wapendwa wa Mungu; kusudi hasa la kuja kwa Kristo, ambalo alilitimiza, lilikuwa ni kutufanya watoto wa Mungu. Kwa ajili hii alitwaa mwili kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana na Roho Mtakatifu; kwa ajili hii 'alijidhihirisha akiwa katika umbo la mwanadamu' (Flp 2:7); kwa ajili hii alichukua umbo la mtumwa, na ni kazi gani ambayo hakuvumilia ili kutuamsha upya ndani yetu, sisi kama wana, sura iliyopotea ya Baba! Musa aliwahi kumwambia Bwana: 'Mahali patakatifu, ambalo mikono Yako imelitengeneza, Ee Bwana' (taz. Kutoka 15:17). Tukumbuke hili – 'Mikono Yako imelitengeneza': hajasema 'mikono ya wanadamu ililitengeneza kwa amri Yako', bali 'Wewe Mwenyewe ulifanya kazi kwa mikono Yako'. Musa alisema haya, akionyesha utunzaji usio na kikomo wa Bwana kwa wanadamu: je, kuna kitu ambacho Bwana hakujifanyia au hafanyi kwa ajili ya mwanadamu? Kwa ajili yake Aliumba mbingu na nchi, bahari, mito – kila kitu ndani yake na juu yake; kwa ajili yake Angaza mbingu mchana na usiku kwa viumbe vya mbinguni; kwa ajili yake Anatuma mvua, umande na theluji; kwa ajili yao Yeye, kama mkulima na msimamizi wa bustani, anapanda na kuvuna, ili mwanadamu asikose chochote. Akitafakari juu ya hili, Mtakatifu Kiriko wa Yerusalemu anasema: 'Kwa kila mtu, Mwokozi wetu huonekana kulingana na hali ya roho yake: kwa wale wanaohitaji kutoa sala zao (kwa Mungu), Yeye ni mwombezi na kuhani mkuu. Au: 'Kwa wale walio na dhambi, Anakuwa Mwana-Kondoo, ili achinjwe kwa ajili yetu, na Yeye ni kila kitu kwa wote, huku akibaki bila kubadilika katika asili ya Uungu wake.' Hivyo, kwa njia mbalimbali, Bwana wetu anatutumikia, akisema: 'Mwana wa Mtu hakuja kutumikiwa, bali kutumika' (Mathayo 20:28). Naye hufanya yote, akitafuta si manufaa yake mwenyewe bali yetu, ili sisi, tukijua wema wake usio na kikomo, tujazwe shukrani na tubadilishwe kutoka kuwa wenye dhambi kuwa wenye haki, kutoka kuwa wapenzi wa ulimwengu kuwa wapenzi wa Mungu. Na juu ya Mlima Taboru alitukuzwa kwa ajili yetu, ili tuweze kujua utukufu wa mbinguni uliotayarishwa kwa ajili yetu; Yeye 'atabadilisha mwili wetu wa unyonge' (Fil. 3:21), ili katika ufufuo wa jumla uweze kufanana na mwili wake wa utukufu katika ufalme wake wa milele, uliotayarishwa 'tangu mwanzo wa ulimwengu' (Mathayo 25:34) kwa wale wanaompenda. Mungu na Bwana wetu, Kristo Mpenzi wa Wanadamu, kwa rehema zake, atupe pia sisi, pamoja nao, neema ya kuuona uso wake; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.
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Umetukuzwa mlimani, Ee Kristo Mungu wetu, ukaonyesha utukufu wako kwa wanafunzi wako kadiri walioweza kuvumilia: nuru yako isiyozimika na ituangazie sisi wenye dhambi pia, kwa maombi ya Mama wa Mungu, Ee Mtoaji wa Nuru; utukufu kwako.
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Umefanywa mwangavu juu ya mlima, na wanafunzi wako wakaona utukufu wako, Ee Kristo Mungu, kadiri walioweza: waweze, wanapokuona ukiwa umesulubishwa, kuelewa kwamba mateso yako yalikuwa kwa hiari yako, na watangaze kwa ulimwengu kwamba Wewe kwa kweli ndiwe mng'ao wa Baba.


[bookmark: _Toc238144250][bookmark: _Toc238146323][bookmark: _Toc242950605]20 Agosti
7 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144251][bookmark: _Toc242950606]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Pimen Mteswa Mwingi
Kumbukumbu tarehe 7 Agosti
Tunapoanza simulizi la Baraka Pimen, tuelekeze umakini wetu kwenye ujasiri wake mkuu katika mateso na, kutokana na hili, tujifunze kwamba ugonjwa lazima uvumiliwe kwa subira na kwamba nguvu za Mungu hutimizwa katika udhaifu. – Mtakatifu Pimen alizaliwa akiwa mgonjwa; ugonjwa wake haukumwacha kamwe maishani mwake yote, lakini ugonjwa huu wa kimwili haukuruhusu mwingine wa kiroho kuchipuka ndani yake: alikuwa huru kutokana na maovu na alihifadhi usafi wake tangu tumboni mwa mama yake. Mara nyingi aliwaomba wazazi wake wamruhusu ajiunge na monasteri ili atengwe kuwa mtawa, lakini kwa sababu ya upendo wao mkuu kwake walikataa maombi hayo, wakitamani awe mrithi wao baada ya kifo chao. Siku moja, kwa mapenzi ya Mungu, ambaye huweka mambo yote kwa ajili ya mema, Mbarikiwa Pimen alugua sana, kiasi kwamba hakukuwa na matumaini yoyote ya kupona; wakiwa wamevunjika moyo, wazazi wake walimpeleka kwenye Monasteri ya Pechersk[footnoteRef:5472] na kuwaomba watawa waliotukuka waliotoka huko wamuombee mwana wao aponyoke ugonjwa wake. Lakini maombi ya dhati ya watawa hayakuleta uponyaji kwa mvulana huyo mgonjwa; sala ya Mbarikiwa ilikuwa na nguvu zaidi kuliko zao zote kwa pamoja – aliomba Bwana apate ugonjwa mkubwa zaidi, kwa kuwa alihofia kwamba, akipona, wazazi wake wangemchukua tena kutoka kwa monasteri na hivyo kumnyima fursa ya kupewa unyolezi wa kimonaki. Hivyo basi, wakiwa baba na mama yake wameketi kando yake, wakizuia kunyoa kwake kichwa[footnoteRef:5473] , Pimen aliyebarikiwa alihuzunika sana na akamwomba Mungu atimize tamaa yake, kwa njia yoyote ile aliyoona inafaa. Na hivyo, usiku mmoja, wazazi wake na watumishi walipokuwa wamelala usingizi mzito, malaika wakiwa na mng'ao waliingia chumbani kwake; wengine katika umbo la vijana warembo, wengine kama mkuu wa monasteri na jumuiya ya watawa; walibeba mikononi mwao Injili Takatifu, mishumaa, nguo ya nywele, mavazi ya juu, kofia ndefu na kila kitu kingine kilichohitajika kwa ajili ya utoaji nywele: [5472:  Lavra ya Kiev-Pechersk ilianzishwa na Mtakatifu Anthony (1054–1068).]  [5473:  Tangu enzi za kale, Kanisa Takatifu la Orthodox limekuwa likifanya ibada ya kunyoa nywele za kimonaki kulingana na utaratibu maalum kwa wale wanaochagua njia ya maisha ya kujinyima na kujitoa kabisa kwa Mungu katika maombi na toba. Wale waliothubutu kuchukua njia hii huulizwa kama wameichagua kwa hiari yao; kisha wanatakiwa kutoa ahadi tatu: ya ubikira, usafi na umaskini, baada ya hapo, kwa jina la Utatu Mtakatifu, nywele zao hukatwa kwa umbo la msalaba na mavazi ya kimonaki huwavaliwa. Mtawa aliyekatwa nywele hivi karibuni hupewa msalaba na mshumaa uliowashwa wa kushika.] 

'Je, ungependa tukukate nywele?' waliuliza Baba Mtakatifu.
Alijibu kwa furaha:
'Ndio, nataka; Bwana amewatuma, mabwana wangu; timiza tamaa ya moyo wangu.'
Mara moja walianza kuuliza maswali, wakitimiza kikamilifu yote yaliyoamriwa katika kanuni za umonaki kwa ajili ya kunyoa nywele; hivyo walimnyoa kwa namna kuu ya kimalaika, wakamvika mavazi ya kitako na kofia ya kitako, na wakampa jina Pimen. Baada ya kumpa, kulingana na desturi, mshumaa unawaka, walisema:
'Kwa siku arobaini na usiku arobaini, mshumaa huu hautazima.'
Wakati huo huo, walitabiri kwamba atateseka kwa ugonjwa sugu, na kwamba kupona kwake kutakuwa ishara kwake kwamba kifo kilikuwa kinakaribia. Baada ya kumwibia Pimen mbarikiwa, walirudi kanisani, ambapo waliweka nywele zake, zilizofungwa kwa kitambaa, juu ya jeneza la Mtakatifu Theodosius.
Watawa katika vyumba jirani, waliposikia wimbo huo, waliwafufua wengine, wakidhani kwamba ama mkuu wa watawa na baadhi ya ndugu walikuwa wakimkata nywele mtawa mgonjwa, au kwamba alikuwa amefariki; wote wakaenda pamoja hadi kwenye chumba ambako Mtu Mwenye Heshima alikuwa amelala. Huko walikuta kila mtu amelala – baba yake, mama yake na watumishi; watawa waliwafufua na wakagundua kuwa seli ilikuwa imejaa harufu tamu, huku yule mgonjwa akiwa amejaa furaha na shangwe na amevaa mavazi ya ktawa.
'Ulitondolewa nywele na nani, na ule wimbo tuliouisikia hapa ulikuwa nini, ambao wazazi wako, hata hivyo, hawakusikia?' waliuliza, wakimwambia baba mtakatifu.
'Nilidhani,' alijibu, 'kwamba nilikuwa nimetondolewa nywele na kupewa jina Pimen na mkuu wa watawa aliyekuja hapa na ndugu; ni wao waliokuwa wakiimba, kama mlivyosikia; pia walinipa mshumaa huu mnaouona, wakisema kwamba ungewaka mfululizo kwa siku na usiku arobaini; kisha, baada ya kuweka nywele zangu kwenye kitambaa, walijiondoa nazo ndani ya kanisa. Waliposikia haya, watawa walikimbilia kanisani mara moja, lakini wakakikuta kimefungwa; baada ya kuwaamsha wahudumu wa sakristi, waliwauliza kama kuna mtu aliyeingia kanisani baada ya sala ya jioni. Wakajibu kwamba hakuna aliyekuwa ameingia, kwani funguo zilikuwa mikononi mwa msimamizi wa kanisa[footnoteRef:5474] . Msimamizi huyo wa kanisa aliamshwa (hakuwa amempa mtu yeyote funguo, wala yeye mwenyewe hakuingia kanisani na mtu yeyote); wakiwa wamechukua funguo, watawa waliingia kanisani na huko, juu ya jeneza la Mtakatifu Theodosius, kwa kweli walikuta nywele zikiwa zimewekwa kwenye kitambaa. Baada ya hili, walimwambia abati kila kitu. Abati alishangaa sana na akatafuta kwa bidii kugundua ni nani angeweza kumkata nywele Mtakatifu Pimen, lakini uchunguzi wake wote haukuleta matokeo. Kisha ikawa wazi kwa kila mtu kwamba ukataaji nywele ulifanywa, kwa amri ya Mungu, na Malaika watakatifu. Abati na ndugu walijadiliana kwa muda mrefu kuhusu iwapo wangepaswa kuichukulia unyoaji huu wa miujiza kama unyoaji wa kawaida, uliofanywa kwa mujibu wa kanuni, na wakafikia uamuzi wa kutorudia unyoaji kwa Pimen mtukufu, kwa kuwa kulikuwa na ushahidi dhahiri wa uhalali wa kitendo kilichofanywa kwake: Watawa kwa kweli walikuwa wamepata, kama vile Mbarikiwa Pimen alivyosema, nywele zake kwenye jeneza la Mtakatifu Theodosius, na mshumaa, ambao kwa kawaida ungeteketea kwa siku moja, ulikuwa umeteketea kwa siku arobaini na usiku arobaini bila kuzima[footnoteRef:5475] , jambo ambalo Mtakatifu huyo pia alikuwa amelibainisha mara tu baada ya kunyoa kwake nywele. Kwa kuzingatia hili, walisema tu: [5474:  Mweka hazina wa kanisa, ambaye amewekewa dhamana ya kuhifadhi mali ya kanisa na anawajibika kusimamia utekelezaji wa mpangilio wa ibada.]  [5475:  Nambari arobaini ina maana kubwa ya kiishara. Inaashiria mpito kutoka hali moja hadi nyingine, upya na mabadiliko. Siku arobaini baada ya kuzaliwa, mtoto hulewa kanisani ili atakaswe kwa Mungu. Siku ya arobaini baada ya kifo, kulingana na imani ya Kanisa Takatifu la Orthodox, roho ya Mkristo aliyefariki huinuka kumwabudu Mungu. Vilevile, baada ya kutoa nadhiri za ukiungama, mtawa aliyepewa nywele ndefu kwa mara ya kwanza lazima ajitoe hasa kwa utendaji wa sala kwa siku arobaini, kwani, kana kwamba, amezaliwa katika maisha mapya, huku, kana kwamba, amekufa kwa maisha ya kidunia na ya kupita. Hii pia ilikuwa maana ya mshumaa uliokuwa umewashwa uliotolewa na Malaika kwa Mtukufu Pimen, ambao uliwaka kwa siku arobaini na usiku arobaini.] 

'Kwako, Ndugu Pimen, sura na jina ulilopewa na Mungu vinatosha.'
'Lakini bado, tuambie,' akasema mkuu wa monasteri, akija na kitabu cha upagaji nywele, 'ni nani hasa waliokupa upagaji nywele, na je, walikosa chochote kilichoandikwa katika kitabu hiki?'
Pimen aliyebarikiwa akamwambia mkuu wa monasteri:
'Kwa nini unanijaribu, Baba?' Wewe mwenyewe, ulipokuja hapa na jumuiya yote, ulinitekelezea kila kitu kilichoandikwa katika kitabu hiki; zaidi ya hayo, ulisema kwamba nitateseka kwa ugonjwa maisha yangu yote na kwamba ni saa ya kifo changu tu ndipo nitaachiliwa kutoka kwake, ili niweze kubeba kitanda changu cha kifo; nifanyie maombi, Baba mtakatifu, ili Bwana anipe subira."
Waliposikia hayo, wote walimwacha.
Kama walivyotabiri wale waliomkata nywele, Mbarikiwa Pimen alilala kwa miaka mingi akiteseka kwa ugonjwa mkali na wa kuchukiza: wote waliomtunza walichukizwa nao na mara nyingi walipita siku tatu bila kumpa chochote cha kula wala kunywa, lakini alivumilia yote kwa furaha, akimshukuru Mungu.
Ilikuwa hivyo kwamba mgonjwa fulani, aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa uleule kama Mtakatifu Pimen, aliletwa kwenye Monasteri ya Mapango ya Kiev na kunyoa nywele za kichwa. Wamonaki, waliokuwa na jukumu la kuwatunza wagonjwa, walimpeleka kwa Pimen aliyebarikiwa ili waweze kuwahudumia wote wawili kwa usawa na kwa uthabiti; lakini, kwa kuwa walikuwa wavivu katika majukumu yao, mara nyingi walikuwa wakawasahau, kiasi kwamba wagonjwa hao wakati mwingine walishindwa na kiu. Ndipo Pimen aliyebarikiwa akamwambia mgonjwa aliyelala kando yake:
'Kwa kuwa wale wanaotutunza wanatukwepa kwa sababu ya harufu mbaya inayotoka kwetu, je, wewe, ndugu yangu, ungependa kuchukua majukumu yao, ikiwa Bwana atakuponya?'
Mgonjwa alimuahidi baba mtakatifu kwamba atamtumikia kwa bidii hadi kufa kwake. Pimen Mbariki akajibu:
'Tazama, Bwana anaondoa ugonjwa wako, na ukaponoka, timiza ahadi yako: nitumikie mimi na wengine walio kama mimi; lakini juu ya wale waliotenda uzembe katika majukumu yao, Bwana atawaletea ugonjwa mkali, ili, baada ya kupokea adhabu, wapate wokovu.'
Mtu yule mgonjwa aliamka mara moja na kuanza kumtumikia Baba Mtakatifu; huku watumishi wavivu, kama alivyosema, wakapigwa na ugonjwa.
Baada ya kupona ugonjwa wake, ndugu huyo hakumtumikia Mtakatifu Pimen kwa muda mrefu: akishindwa kuvumilia harufu mbaya, alimwacha na kuondoka, akimwacha ajefuke njaa na kiu; alipoondoka, alikaa katika seli nyingine. Na ghafla homa kali ikamshika kana kwamba ni moto; hakuweza kuinuka, akateseka na kiu kwa siku tatu na, hatimaye, akapaza sauti:
'Kwa ajili ya Mungu, nionee huruma, maana ninakufa kiu!'
Wakamsikia, watawa waliokuwa katika seli ya karibu walimjia; walipoona ugonjwa wake, walimripoti kwa Mtakatifu Pimen:
'Ndugu aliyekuhudumia anakufa.'
'Anachopanda mtu, ndicho atakavyovuna (taz. Gal. 6:7): aliniacha nikiwa na njaa na kiu, na sasa amepata yaleyale, baada ya kumdanganya Mungu na kudharau uduni wangu.' Lakini tumefundishwa tusirudishe uovu kwa uovu; kwa hiyo, nenda umwambie: 'Pimen anakuitia – inuka uende kwake.'
Haya yalipomfikishwa mgonjwa, mara moja alipona na, akainuka miguu yake, akamjia Baba Mtakatifu bila msaada wowote. Pimen Mbariki alimwonya kwa urefu, akisema:
'Ewe mwenye imani ndogo, umepata nafuu tena; jali usitende dhambi tena! Je, hujui kwamba mgonjwa na yule anayemtumikia wote watapokea thawabu ileile? Subira ya wanyenyekevu haitapotea bure: wale wanaovumilia huzuni na taabu ya muda mfupi hapa watapata furaha na shangwe huko, ambako hakuna ugonjwa wala huzuni wala kuugua, bali uzima wa milele. Ni kwa sababu hii ndiyo ninavumilia yote; Mungu, ambaye kupitia mimi amewaponya kutoka kwa udhaifu wenu, anaweza pia kuniinua kutoka kitandani mwa ugonjwa na kuponya udhaifu wangu, lakini sitaki hivyo: 'Anevumilia hadi mwisho ataokolewa' (Mathayo 10:22), alisema Bwana. Ni afadhali kwangu kuwa mzoga katika maisha haya, ili katika yajayo mwili wangu uwe usiooza; ni afadhali kuvumilia harufu mbaya hapa, ili huko nifurahie manukato yasiyoelezeka. Jinsi ilivyo tukufu, ndugu yangu, huduma ya Kanisa katika mahali penye mwangaza, usafi na utakatifu, ambapo inamvutia Mungu na ni furaha kutoa maombi Kwake pamoja na umati wa malaika wasioonekana; ndiyo maana Kanisa huitwa 'mbinguni duniani', na wale wanaosimama ndani yake wanahesabiwa kuwa wanasimama mbinguni. Je, hii seli yenyewe yenye giza na harufu mbaya siyo ladha ya Hukumu ya Mwisho? Je, siyo ladha ya mateso yasiyo na mwisho? Lakini yeye anayevumilia haya yote kwa shukrani anaweza kusema kwa haki: 'Niliweka tumaini langu kwa Bwana, naye akanielekea, akasikia kilio changu' (Zab. 39:2); akiwatia moyo wanaoteseka kama hao, Mtume anasema: 'Mkivumilia adhabu, Mungu anawatendea kama wana… Lakini mkiwachwa bila adhabu—jambo ambalo ni la kawaida kwa wote—basi ninyi ni watoto wa zinaa, si wana' (Ebr. 12:7–8), na Bwana mwenyewe anatuhimiza, ndugu yangu, akisema: 'Kwa uvumilivu wenu, okoeni roho zenu' (Luka 21:19).
Akiwa amejawa na maagizo haya kutoka kwa baba mtakatifu, ndugu huyo hakumwacha kamwe, akimtumikia; wakati mnyonge shujaa na mfuasi wa kweli wa mwadilifu Ayubu, Mtakatifu Pimen, alilala kitandani mwake kwa miaka ishirini, akimshukuru Mungu bila kukoma. Wakati ulipofika wa kuondoka kwake duniani, ishara ilionekana katika Monasteri ya Mapango ya Kiev: nguzo tatu za moto zilionekana juu ya chumba cha kulia chakula usiku, ambazo kisha zikasogea hadi sehemu ya juu ya kanisa. Bwana peke Yake ndiye aliyejua maana halisi ya ishara hii, lakini haingekuwa kinyume na mantiki kudhania kwamba ilimaanisha kwamba Utatu Mtakatifu, Ambaye 'hufanya roho kuwa malaika Wake, na watumishi Wake kuwa moto mkali' (Zab. 103:4), tayari alikuwa amewatuma malaika Wake kuchukua roho ya Pimen aliyeteswa sana, kama vile alivyochukua roho ya Lazaro: siku hiyo alipona ghafla na kutambua kwamba kifo chake kilikuwa kinakaribia, akikumbuka unabii wa wale waliokata nywele zake. Akiinuka, alizunguka seli zote, akiinama kwa kila mmoja na kuomba msamaha. Kwa watawa wagonjwa alisema:
'Ndugu zangu na marafiki, inukeni mniague!'
Mara moja, kwa neno lake, magonjwa yao yaliwaacha, na, wakipona, walimfuata. Mtakatifu Pimen, alipoingia kanisani, alipokea Sakramenti Takatifu; na baadaye, akichukua kitanda chake cha kufia, alibeba—bila mwongozo wowote—hadi kwenye pango ambalo hakuwahi kulifikia wala kuliona tangu siku ya kuzaliwa kwake. Alipoingia pango, alinamisha mbele ya jeneza la Mtukufu Antony[footnoteRef:5476] na akaonyesha mahali alipotaka kuzikwa. Kabla ya kifo chake, alifunua fumbo la ajabu, akionyesha jeneza za baadhi ya ndugu waliokuwa wamelala karibu: [5476:  Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Antwoni (al. mw. 1073) yamezikwa katika pango alikoishi kama mtawa (katika mapango yanayojulikana kama Mapango ya Karibu).] 

'Hapa,' alisema, 'mmeziweka mapumziko ndugu wawili mwaka huu, mmoja bila schema na mwingine akiwa na schema[footnoteRef:5477] ; wa kwanza, aliyewekwa mapumziko bila schema, mumpate akiwa na schema; alikuwa akitaka kuipokea mara kwa mara lakini alikuwa akiacha; hata hivyo, kwa kuwa alikuwa ameonyesha matendo yanayostahili cheo hiki, Bwana alimpa schema baada ya kifo chake. Kwa upande wa kaka mwingine, aliyezikwa akiwa amevaa schema, utamkuta hana hiyo schema: hakutaka kuvaa schema akiwa hai, wala hakufanya matendo yanayostahili; bali alisema, 'Mtakapoona ninaondoka duniani, ndipo nifanyieni upako wa schema'; Hakukumbuka maneno ya yule aliyesema: 'Wafiwa wala wale wanaoshuka kaburini hawamtosifu Bwana; bali sisi tutambariki Bwana' (Zab. 113:25–26). Hivyo basi, heshima ya schema iliondolewa kwake na kupewa yule aliyekuwa amefanya matendo yanayostahili: 'Kwa maana kila aliye nao' (matendo mema) 'ataongezewa, na atakuwa na wingi; bali kwa yeye asiye nao' (matendo mema) 'hata kile alicho nacho kitamwondolewa' (Mathayo 25:29). 'Kaka wa tatu,' aliendelea, 'alitundikwa hapa miaka mingi iliyopita na amevunjika kabisa, lakini mavazi yake ya kimonaki yamesalia bila kuharibika: yamehifadhiwa kwa ajili ya hukumu yake na kufichuliwa, kwa maana alitenda matendo yasiyostahili cheo hiki – alitumia maisha yake yote katika uvivu na dhambi, akisahau maneno ya Bwana: "Kwake aliyepewa mengi, itatakiwa mengi" (Luka 12:48); kuvaa schema hakuleti faida kwa wale wasiofanya matendo mema yanayookoa mtu kutoka kwa mateso ya milele. [5477:  Schema ni cheo cha juu zaidi cha mavazi ya kimonaki, kinachojulikana kama Agizo Kuu la Kimalaika. Baada ya kupokea schema, mmonaki pia huvalishwa mavazi maalum fulani, yaani: kukol na analav. Kukol ni vazi linalofunika kichwa na mabega pande zote: lina sehemu ya juu inayochongoka kidogo na limepambwa kwa mishale mitano iliyoshonwa kwa kamba nyekundu; mishale hii imewekwa kwenye paji la uso, kifuani, mabegani yote mawili na mgongoni. Analav ni kipande cha kitambaa cha mraba chenye kamba zilizoshonwa kwenye pembe zake. Ikitiririka kutoka shingoni kwa njia ya kamba na ikigawanyika pande za mbele, inajizungusha kwenye misuli iliyo chini ya mikono na, ikivuka kifuani na mabegani, hutumia kamba hizo hizo kuzungusha na kukaza vazi. Kukol na Analav vyote viwili vina umuhimu wa kiroho.] 

Baada ya kufichua siri hiyo, Mtakatifu Pimen aliwaambia ndugu:
'Tazama, wale waliotondeka nywele zangu wamekuja kuchukua roho yangu.'
Mara tu baada ya maneno haya, alilala na kufariki dunia katika Bwana[footnoteRef:5478] . Watawa walimzika kwa heshima kuu mahali alipokuwa ameonyesha. – Walipochimba makaburi ambayo Baba Mtakatifu alikuwa ameyazungumzia, walikuta, kama alivyosema, watawa watatu: kati ya wawili waliofariki hivi karibuni, mmoja, ambaye alikuwa amezikwa na schema yake, alikuwa ameivuliwa – ilikuwa imevaliwa na yule mwingine, ambaye hakuwa amevaa schema; Kwa upande wa ndugu wa tatu, ambaye alikuwa amekufa muda mrefu uliopita, walimkuta amevunjika kabisa; ilibaki tu schema yake ikiwa salama. Na kwa muda mrefu kila mtu alishangazwa na hukumu isiyoelezeka ya Mungu, ambaye humtuza kila mtu kulingana na matendo yake. Utukufu, heshima na nguvu ziwe kwa Mungu, sasa na milele na hadi vizazi vyote. Amina. [5478:  11 Februari 1110.] 



[bookmark: _Toc238144252][bookmark: _Toc242950607]Kufariki kwa Mtawa Mtakatifu Ora
Anakumbukwa tarehe 7 Agosti
Katika Fivaid ya Misri[footnoteRef:5479] , eneo linalopakana na Ethiopia[footnoteRef:5480] , aliishi miongoni mwa watawa mtu wa ajabu aliyeitwa Or, ambaye alianzisha monasteri nyingi, ambazo watawa wake—waliokuwa hadi elfu moja—walikuwa chini ya mamlaka yake; alikuwa mzee wa umri wa miaka tisini, mwenye nywele za fedha na skhimnik, aliyekuwa na mwonekano wa heshima kuu: uso wake ulionyesha kina kirefu cha kiroho kiasi kwamba alionekana kama kiumbe kisicho na mwili. Mtakatifu Or alianza maisha yake ya kujinyima katika jangwa la mbali, ambako aliishi kwa miaka mingi katika upweke kamili, akifunga kwa kufuata sheria kali zaidi. Kisha, kwa amri ya Mungu, alihama kutoka huko na kuanzisha monasteri karibu na mji; ili ndugu wasilazimike kutembea umbali mrefu kutafuta kuni, alipanda msituni mwa miti kuzunguka monasteri hiyo kwa mikono yake mwenyewe; Kabla ya kuwasili kwake, hakukuwa na mti hata mmoja hapo. Hivyo, Mheshimiwa Or hakujali tu wokovu wa kiroho wa ndugu zake, bali pia mahitaji yao ya kimwili, akihakikisha kuwa watawa hawakukosa chochote. Alipokuwa akiishi mwenyewe jangwani mbali, alijikimu kwa kula tu majani na mizizi, ambavyo aliviona kuwa ni chakula kitamu sana; alinywa maji tu alipoyapata; kwa sehemu kubwa ya mchana na usiku, Mtakatifu Or alijitoa katika sala ya dhati ya . Aliishi kwa njia hii ya maisha hadi uzee mkubwa, na siku moja Malaika wa Bwana alimtokea katika ndoto, akisema: [5479:  Thebaid ilikuwa eneo lililozunguka mji wa Thebes, maarufu katika enzi za kale; jina hilo pia lilitumika, kutokana na mji wake mkuu, kumaanisha Misri yote ya Juu (Kusini). Eneo hilo lilijaa majangwa ya kimonaki.]  [5480:  Ethiopia – nchi iliyoko kusini mwa Misri – ikijumuisha Nubia na Abyssinia.] 

'Utakawa baba wa wengi, kwa maana watu wengi watakabidhiwa kwako, na utaongoza maelfu kadhaa kwenye njia ya wokovu; katika uzima ujao, utapokea thawabu inayolingana na idadi ya roho ulizookoa kwa ajili ya wokovu; usihangaike na mawazo ya kiasi gani kitakachohitajika ili kukidhi mahitaji ya kimwili ya umati mkubwa kama huo wa watu: hutakosa chochote – utakuwa na kila kitu utakachoomba kutoka kwa Mungu."
Baada ya maono haya, shemasi alielekea kwenye vijiji; kwanza, alijijengea kibanda kidogo na akapanda mboga; na hapa, kama alivyofanya hapo awali jangwani, Mtakatifu Or alijikimu kwa mboga pekee, na hata hivyo alizila kwa kiasi kidogo tu: mara nyingi, alikula mara moja tu kwa wiki. Hapo awali hakuweza kusoma, lakini baada ya kuhama kutoka jangwani, Bwana alimpa zawadi ya kuelewa Maandiko: ndugu mmoja alipomletea kitabu, alifungua na kuanza kusoma kana kwamba alikuwa ameshajifunza sanaa ya kusoma muda mrefu uliopita. Wakati huo huo, Mwenye Heshima Or alipokea kutoka kwa Mungu mamlaka juu ya mashetani: wale waliokamatwa na pepo waliletwa kwake kwa nguvu, nao wakazungumza waziwazi kuhusu matendo matakatifu aliyoyafanya kwa siri; Mwenye Heshima huyo pia alifanya uponyaji mwingine mwingi kupitia neema ya Kristo iliyomwekewa kutoka juu. Watu wengi sana walianza kumiminika kwa Mwenye Heshima Or, wakitaka kuishi maisha ya kujinyima chini ya mwongozo wake, na punde jumuiya kubwa ya watawa ilianzishwa, ambayo Mwenye Heshima alikuwa mshauri na kiongozi wao. Alikuwa na tabia ya kwanza kula chakula cha kiroho, na kisha ndipo cha kimwili: ni baada tu ya kupokea Fumbo Takatifu ndipo alikwenda kwenye mlo, akiwafundisha ndugu kwa mafundisho yaliyofunuliwa na Mungu au kusimulia hadithi zenye manufaa kwa roho. Wakati mmoja, kwa ajili ya kujenga ndugu, alisimulia yafuatayo:
'Nilimwona mtu jangwani ambaye hakuwa amekula chakula cha kidunia kwa miaka mitatu: kila baada ya siku mbili, Malaika wa Bwana alimletea chakula cha mbinguni, ambacho pia kilikuwa maji yake.'
'Najua,' alisema Mtakatifu Or katika tukio jingine, 'kuhusu mtawa ambaye mashetani walimtokea, wakiwa wamejichukulia sura ya majeshi ya mbinguni na vyeo vya malaika; walimwonyesha gari la moto, ambalo ndani yake, kana kwamba, kuliketi mfalme mmoja, aliyezungukwa na utukufu. Mfalme huyu alimwambia mtawa:
'Una sifa zote njema; sasa kilichobaki ni kwamba uniinamie, nami nitakupandisha, kama Eliya (2 Wafalme 2:1–25), kwenye gari la moto na kukuchukua kutoka hapa.'
Aliposikia maneno haya, mtawa alizama katika tafakari ya kina:
'Hii ina maana gani?' alitafakari. 'Mimi humwabudu Mwokozi wangu kila wakati, Yeye ambaye ni Mfalme wangu, na kama mtu huyu ninayemuona angekuwa Yeye, asingedai ibada yangu, akijua kwamba mimi humwabudu kila wakati.'
Baada ya kutafakari juu ya haya, mtawa alisema:
'Mimi nina Mfalme wangu mwenyewe, Naye ninamwabudu bila kukoma; wewe, hata hivyo, si mfalme wangu.'
Mara moja mashetani walitoweka, pamoja na mfalme wao na gari lao.
Mheshimiwa Or aliwaambia ndugu zake yote haya kana kwamba yalimtokea mtu mwingine, lakini wengi wao walijua fika kwamba kila kitu alichokuwa ameelezea kilimtokea yeye mwenyewe. Mheshimiwa Or alikuwa mkaribishaji na mkarimu kwa kila mtu: kila mara ndugu alipomjia na kuonyesha nia ya kuishi naye, alikuwa anamjengea kibanda kwa siku moja tu; akianza kazi, Mheshimiwa Or aliitisha jumuiya nzima, na kila mtu alikuwa anamsaidia kwa shauku: baadhi walibeba mawe, wengine mchanga, wengine maji, na wengine tena mbao, na kufikia jioni kibanda hicho kilikuwa tayari; akimkabidhi ndugu aliyewasili, Mtakatifu Or alimpa kwa ukarimu kila kitu kilichohitajika kwa maisha. Mungu alimtumia mtumishi wake kwa wingi kila kitu alichomwomba. Pia kuna simulizi lifuatalo kuhusu Baba Mtakatifu, linalohusu kipindi hicho cha maisha yake alipokuwa na mwanafunzi mmoja tu: mara moja, sikukuu tukufu ya Ufufuko wa Kristo ilipokaribia, mwanafunzi huyu alimwambia mwalimu wake:
'Je, unajua, Baba, kwamba sasa ni Pasaka, na tunapaswa kuisherehekea, kama watu wengine wote wanavyofanya?'
'Ee, mwanangu,' akajibu sheikh, 'nilikuwa nimesahau kwamba sasa ni Pasaka.'
Na, akitoka nje ya seli yake, Mtakatifu Or alisimama chini ya anga wazi, akinyoosha mikono yake juu: akiwa katika hali hiyo, alisimama kwa siku tatu, akizama katika tafakari ya Mungu. Baada ya siku tatu, alirudi kwenye seli yake, akisema:
'Hivyo basi, mwanangu; kwa kadiri ya uwezo wangu, nimeadhimisha Pasaka.'
'Ulikuwa unafanya nini, Baba?' mwanafunzi aliuliza.
'Kwa mmonki,' akajibu mzee, 'sikukuu na Pasaka ni akili yake kupita, kama Israeli walivyopita kwa miguu kavu katikati ya bahari (Kutoka, sura ya 14), kelele za maisha ya kidunia, na kumkaribia Mungu.' 'Mtawa,' aliendelea, 'kwa kujitenga na ulimwengu unaoonekana, anakaribia Mungu asiyeonekana; lakini kwa kushikamana na vitu vya kidunia, anajitenga na Mungu asiye na mwili.'
Kama baba wa ndugu wengi, Baba Mtakatifu alijua maisha na matendo ya kila mmoja, hata yale yaliyofanywa kwa siri.
Hivyo basi, wakati mmoja, mtawa fulani msafiri, ambaye alikuwa na tabia ya kusema uongo, alificha nguo zake alipokuwa njiani kumtembelea Baba Mtakatifu. Akiwasili mbele yake akiwa amevaa nusu uchi, alimwomba nguo: Baba Mtakatifu Or mara moja alimwonyesha kuwa ni mwongo mbele ya wote, kwa kutoa nguo zile zilizofichwa. Jumuiya yote ilijawa na mshangao, ikiona kwamba baba huyo mwenye busara alijua siri na mambo yaliyofichwa kwa wengine, na hakuna aliyethubutu kumficha chochote au kutenda kitendo chochote kisicho halali popote pale pasipo mbele yake, kwa kuwa Mungu alimfunulia kila kitu. Baada ya kuwaongoza wengi kwenye njia ya wokovu, si tu kutoka miongoni mwa watawa bali pia kutoka miongoni mwa watu wa kawaida, Mtakatifu Or aliongozwa na Bwana had[footnoteRef:5481] i kwenye makao ya mbinguni na akahesabiwa miongoni mwa Mababa Wastahiki wakubwa wanaosimama mbele ya kiti cha enzi cha Baba na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [5481:  Miaka 90 baada ya kuzaliwa kwake, karibu mwaka wa 390.] 



[bookmark: _Toc238144253][bookmark: _Toc242950608]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Heshima Mshahidi Dometius
Anakumbukwa tarehe 7 Agosti
Mtakatifu Dometio aliishi wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu. Alizaliwa Uajemi, ambako alibadilishwa kutoka kwa ushenzi na kuwa Mkristo na mtu fulani Uar. Akiwaacha nyuma jamaa zake na nchi yake ya asili, ambayo ilikuwa imejazwa na uovu wa upagani, Mtakatifu Dometio alijiondoa hadi kwenye mipaka ya ufalme wa Kigiriki, katika mji wa Nisibis[footnoteRef:5482] . Baada ya kuingia monasteri huko, alipokea ubatizo mtakatifu na kisha akatoa nadhiri za umonaki, akiishi maisha yasiyo na lawama ya kujinyima. Hata hivyo, kutokana na kashfa ya shetani mwenye wivu na ujanja, alianza kuchukiwa na watawa waliotoka kwenye monasteri hiyo, kiasi kwamba Mtakatifu Dometius alilazimika kutoroka kutoka huko na kuelekea kwenye monasteri ya Watakatifu Mashahidi Sergius na Bacchus, katika mji wa Theodosiopolis[footnoteRef:5483] . Huko alifuata mfano wa maisha ya Archimandrite Nurvel, ambaye inasemekana kwamba kwa miaka sitini hakula chakula chochote kilichopikwa, alilala sana kidogo, na hata hivyo si kwa kulala chini wala kukaa, bali akiwa amesimama – akitegemea fimbo yake. Archimandrite Nurvel alimteua Mtakatifu Dometius kuwa diwani, lakini mtakatifu alipogundua kwamba archimandrite alitaka kumlazimisha kuwa padri, naye aliondoka huko pia[footnoteRef:5484] . Baada ya kujipatia mahali peke yake kwenye mlima[footnoteRef:5485] , Mtakatifu Dometius aliishi maisha ya kimungu huko, akivumilia joto, baridi kali na mabadiliko yote ya hali ya hewa. Baadaye, alipokwenda kuishi pango, aliishi huko, akitenda miujiza mingi kwa jina la Kristo: aliwaponya wengi waliokuja kwake kutokana na magonjwa yao, akiwaongoza kutoka kwa ibada ya sanamu hadi kwenye imani ya Kristo. Wakati Julian Mkufuru[footnoteRef:5486] alipofika katika eneo hilo, alipopata habari zote kumhusu Mtakatifu Dometius, aliamuru apigwe mawe hadi kufa. Wale waliotumwa kutekeleza kitendo hiki kibaya wakaondoka na, katika saa ya tatu ya mchana, wakamkuta baba mtakatifu akiwa na wanafunzi wake wawili wakifanya wimbo unaofaa. Wakiwashambulia, waliwapiga mawe hadi wakafa, na hivyo Mtakatifu Dometius, pamoja na wanafunzi wake wawili,[footnoteRef:5487] alihitimisha maisha yake matakatifu. [5482:  Katika Mesopotamia.]  [5483:  Kwenye ukingo wa mashariki wa Mto Eufrates.]  [5484:  Akiwa na wanafunzi wawili.]  [5485:  Katika eneo la Cyrrhus nchini Syria.]  [5486:  Yuliani Mkufuru, mpwa wa Konstantino Mkuu na mwana wa kaka yake Julius Constantius, alizaliwa mwaka 331. Mnamo mwaka 345, pamoja na kaka yake Gallus, walipelekwa uhamishoni huko Kapadokia na Constantius, ambapo walikaa kwa miaka sita chini ya uangalizi mkali. Mnamo 351, aliacha mahali pake pa uhamisho na akatumia miaka kadhaa huko Nikomedia, ambapo alijitolea kwa masomo ya falsafa; mnamo 355, aliteuliwa na Constantius kuwa kamanda wa majeshi huko Gali, ambapo alifanikiwa kupata upendo wa jeshi, ambalo lilimtangaza kuwa mfalme mnamo 361. Uchunguzi wake wa falsafa chini ya mwalimu wa kipagani, mizozo miongoni mwa Wakristo iliyotokana na machafuko ya Kiariani, na chuki yake kwa Constantius vilimpandikizia Julian chuki kwa dini ya mnyanyasaji wake – Ukristo. Alijiwekea lengo la kurejesha upagani na kuangamiza Ukristo. Lakini majaribio yake yote yalishindwa kabisa. Julian alifariki mwaka 363 akiwa kwenye kampeni dhidi ya Wapersi; maneno yake ya mwisho yalielekezwa kwa Kristo: 'Umenishinda, Mgalilea!']  [5487:  23 Machi 363.] 



[bookmark: _Toc242950609]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umejitolea kwa maisha ya kujinyima juu ya mlima, Ee Mbarikiwa Wote, uliharibu majeshi ya adui kwa silaha kamili ya Msalaba. Mara nyingine tena ulichukua kwa ujasiri mzigo wa mateso: na kwa ajili ya yote mawili, ulitawazwa taji na Mungu, Ee Mwenye Heshima Mshuhuda Dometius, uliye kumbukwa daima.


[bookmark: _Toc242950610]Kontakion, Sauti ya 6:
Ukakataa hekima ya bure na ya kidunia inayomvuta mtu chini, Ee shahidi mtakatifu Dometius, ulijidhihirisha kuwa mwalimu mkuu kwa watawa, bila kuogopa ghadhabu ya mfalme, ambaye alikataa kumheshimu Kristo, Mungu wa kweli. Kwa sababu hii uliondoka katika maisha haya, ukiimba wimbo: 'Mungu yu pamoja nami, wala hakuna anayepingana nasi.'
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Anakumbukwa tarehe 7 Agosti
Katika siku za wafalme washirikina Valerian na mwanawe Gallienus[footnoteRef:5488] , kulikuwa na mtu wa heshima na mwenye maadili memu aliyeitwa Asterius, aliyekiri imani ya Kristo; alikuwa mtu wa cheo cha juu na aliyekuwa na utajiri mkubwa, aliyependwa na wafalme. Wakati wa mateso yaliyokumba Kanisa la Kristo wakati huo, Asterius alidumisha utakatifu kwa dhati, bila kuficha imani yake kwa Bwana Yesu kwa njia yoyote. [5488:  Valerian – mfalme kuanzia 253 hadi 259; Gallienus – kuanzia 260 hadi 268.] 

Wakati mmoja, akiwa Palestina, Mtakatifu Asterius alifika katika mji wa Kaisaria ya Filipi[footnoteRef:5489] , uliojulikana kwa Wafoinikia kama Paneada; katika mji huu, uliokuwa na wingi wa waabudu sanamu, kulikuwa na desturi ya kusherehekea sikukuu ya kipagani karibu na chemchemi iliyotiririka kutoka Mlima Paneas; inaaminika kuwa Mto Yordani una chimbuko lake hapa. Wakati wa sherehe hii, dhabihu iliyotolewa kwa pepo mkuu ilifanywa isionekane: pepo mkuu aliyeishi huko alinyakua dhabihu hiyo, akiificha isionekane, na watu wa kipagani, waliopofushwa na udanganyifu, walisifu udanganyifu huu wa kishaitani kama muujiza mkuu. Asterius, mtumishi wa Kristo, alipokuwa akishuhudia sikukuu hii ya shetani, hakuweza kujizuia kuhuzunika moyoni mwake kwa udanganyifu na upofu wa kiroho wa watu waliokwisha udanganywa; akainua macho yake mbinguni na kuinua mikono yake, akaomba kwa imani kwa Kristo Mungu ili amfukuze shetani aliyekuwa akiwadanganya watu. Na mara moja pepo alifukuzwa kwa nguvu ya Mungu, na muujiza wa kishetani ukaisha – kila mtu akaona sadaka kwa macho yake; haikufichika tena kama hapo awali, wala haikuonekana. Muujiza ulipoisha, vivyo hivyo na sherehe zikaisha, huku washirikina wakiacha kukusanyika kwenye chemchemi. Hivyo basi, sala ya Mtakatifu Asterius, iliyounganishwa na imani, ilitakasa mahali hapo kutoka kwa uchafu wa kishetani. [5489:  Mji huo ulianzishwa na Filipo, mwana wa Herode, ambaye uliupa jina Caesarea kwa heshima ya Kaisari Tiberio. Ulikuwa kwenye chanzo cha Mto Yordani.] 

Mateso yake kwa ajili ya Kristo yalitokea, kwa mapenzi ya Mungu, kwa namna ifuatayo. Katika Caesarea ya Palestina[footnoteRef:5490] , kulikuwa na askari mkuu na tajiri aliyeitwa Marin, lakini alikuwa mwaminifu zaidi katika imani yake kwa Kristo na alijawa na matendo mema. Wenzake katika kikosi walimsihi achukue cheo cha senturioni, ambacho kilikuwa kimekuwa wazi baada ya kifo cha askari aliyekuwa akiishikilia hapo awali. Wakati Marin alipokuwa akijiandaa kuchukua cheo hicho, askari mwingine, kwa wivu na akitaka yeye mwenyewe awe senturioni, alienda kwa hakimu Acheos: alimweleza kwamba Marin, kama Mkristo, alikataa kutoa dhabihu kwa miungu na kwa sanamu za wafalme; na kwa hiyo, mtoa habari aliongeza, mtu kama huyo, kwa mujibu wa sheria ya Kirumi ya , hakuweza kuteuliwa kuwa kiongozi wa kundi la askari. Hakimu mara moja alimwita Marin na kumuhoji kuhusu imani yake; aliposikia kutoka kwa Marin mwenyewe kwamba alikuwa Mkristo, hakimu alimpa saa tatu za kutafakari – kuchagua kati ya uhai na kifo. Mtakatifu Marin alikabiliwa na matokeo mawili tu: ama kutoa dhabihu ya kipagani na kuishi, au kufa kwa kutangaza imani ya Kristo. [5490:  Kesarea ya Palestina – katika nyakati za kale ilijulikana kama mji au mnara wa Strato. Mji huu ulijengwa upya na Herode Mkuu, ambaye aliupa jina Kesarea kwa heshima ya Kaisari Augusto. Ulikuwa umejengwa kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania. Mtume Paulo alitembelea mji huu mara kadhaa wakati wa safari zake za kimisionari (Matendo 9:29–30, 18:28, 21:8) na alikaa huko kwa miaka miwili kama mfungwa (Matendo 23:23, 24:27, 25:4–6). Kijana Corneli, afisa wa askari, aliishi katika mji huu; Mtume Petro alimgeuza kwa Kristo na kumwbatiza (Matendo 10:1–48); Mtume Filipo pia aliishi hapa (Matendo 21:8); Hapa pia ndipo Agripa alikufa, akipigwa na malaika na kuliwa na minyoo (Matendo 12:20–23). Kaisaria ya Palestina haitajwi katika Injili.] 

Wakati huo, Feteik, Askofu wa Kaisaria ya Palestina, alimjia mkanusho wa Kristo, akamshika mkono na kumwongoza ndani ya kanisa, akimpa ushauri wa kujenga. Kisha, akiwa ameingia naye katika patakatifu pa kanisa, askofu, akionyesha kwa mkono wake Injili Takatifu na upanga wa shujaa uliomfunga Marin, alisema:
'Kati ya mambo haya mawili, ewe mtu mwema, chagua kimoja: ama kubeba upanga huu, kumtumikia mfalme wa duniani kwa muda, na kufa ukakabiliwa na maangamizi ya milele; au kuwa mshujaa wa Mfalme wa mbinguni, kumwaga roho yako kwa ajili ya jina Lake takatifu zaidi, lililoandikwa katika kitabu hiki, na kutawala Naye kwa enzi zisizo na mwisho.'
Mtakatifu Marin, akinyoosha mkono wake wa kulia kuelekea Injili Takatifu, aliibusu kwa shauku, akionyesha kuwa alikuwa tayari kukabiliana na kifo kwa ajili ya Kristo. Kisha askofu akamwambia:
'Mshikamane na Mungu kwa roho yako yote na, ukitiwa nguvu na uwezo Wake, ukubali kile ambacho wewe mwenyewe umechagua.'
Baada ya hili, askofu alimruhusu Mt. Marin kwa maneno haya:
'Nenda kwa amani.'
Wakati Mtakatifu Marin alipokuwa akitoka kanisani, mtangazaji alikuwa tayari amesimama kwenye milango ya mahakama, akipaza sauti jina la Marin, kwani saa tatu zilikuwa tayari zimepita. Alipoingia kwenye chumba cha mahakama, Mtakatifu Marin alikiri kuwa Mkristo kwa ujasiri mkubwa zaidi kuliko hapo awali, akitukuza jina la Kristo mbele ya wote na kulaani uovu wa kipagani. Hakimu alimhukumu kifo, na shahidi mtakatifu Marin alitolewa nje ya mji na kukatwa kichwa huko. Mtakatifu Asterius alikuwepo wakati wa shahada yake, akiwa amefika mjini wakati huo kwa mapenzi ya Mungu. Baada ya ushuhuda wa Mtakatifu Marin, alivua vazi lake la nje la thamani, akalitandaza ardhini, kisha akamfunika mwili mtakatifu wa mshuhuda, pamoja na kichwa chake, ndani yake; akibeba hadi kaburini juu ya mabega yake, alimzika kwa heshima. Kwa sababu hii, yeye mwenyewe alipewa taji la mtakatifu mnyang'anyi: washindani wasiokuwa na Mungu walimkamata na kumkata kichwa[footnoteRef:5491] , na hivyo Mtakatifu Asterius, pamoja na Mtakatifu Marinus, walitokea mbele ya Mfalme wa mbinguni—Kristo—akiwa katika ushirika na watakatifu wanyang'anyi. [5491:  Mnamo mwaka wa 250] 

Hili lilitokea wakati wa utawala wa Gallienus, aliyechukua kiti cha enzi baada ya kifo cha baba yake, Valerian. Kwa ajili ya kumwaga damu ya Wakristo wasiohesabika, alionyeshwa adhabu ya ghadhabu ya Mungu: wakati wa vita, Wapersi waliwashinda Warumi, na Valerian alinyakuliwa akiwa hai kama mfungwa na Sapor, mfalme wa Uperusi; Alipelekwa Uajemi, ambako alitumika kama kiti cha kuwekea miguu cha Sapor alipokuwa akipanda farasi wake. Zaidi ya hayo, Valerian hakuweza kuachiliwa kwa fidia kutoka kwa utumwani huu wa aibu: Sapor alikataa kukubali hazina yoyote kwa ajili yake, akifurahia utukufu wa kumweza kumkanyaga mfalme wa Kirumi. Baada ya kumtesa Valerian kwa muda mrefu, hatimaye mfalme wa Uajemi aliamuru ngozi yake ivundwe mbele ya umma wote na chumvi imwagewe; hivyo basi mtu huyo mwovu alipata mwisho wake, akiwa ameshaanza mateso yake ya milele akiwa bado katika maisha haya. Hali ya baba yake ilimjaa Gallienus hofu: alitambua kuwa ilikuwa adhabu ya Mungu kwa kumwaga damu ya Wakristo bila huruma; kwa hiyo, Gallienus alitoa amri kwa majimbo yote ya Milki ya Roma, akiagiza kukomeshwa kwa mateso dhidi ya Wakristo na kuruhusu maaskofu kuongoza makanisa yao kwa uhuru. Lakini kabla ya tamko hilo kufika Ceesarea nchini Palestina, Watakatifu Marinus na Asterius waliteswa hadi kufa kwa ajili ya Kristo na wakaingia katika furaha ya Bwana wetu na Mola wetu Yesu Kristo, anayetawala pamoja na Baba na Roho Mtakatifu.
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8 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka watakatifu Eleutherius na Leonidas, waliokutwa moto kwa ajili ya kutangaza imani yao kwa Yesu Kristo.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka watakatifu mashahidi Eleutherius na Leonidas, ambao walitupwa kwenye moto kwa kumkiri Yesu Kristo.
Siku hiyo hiyo, tunamkumbuka Mtakatifu Gregori wa Sinai, aliyeishi wakati wa utawala wa Mikaeli IX Palaeologus na Androniki, wafalme wa Wagiriki, aliyeandika vitabu vingi vya kuelimisha na kufa katika nusu ya kwanza ya karne ya 14.


[bookmark: _Toc238144256][bookmark: _Toc242950613]Sikukuu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa heshima ya kuonekana kwa picha yake takatifu na ya miujiza, inayojulikana kama Tolgskaya
Kumbukumbu tarehe 8 Agosti
Mwaka wa 6822 tangu uumbaji wa ulimwengu[footnoteRef:5492] wakati wa Petro, Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote, chini ya enzi za Mfalme mcha Mungu David Feodorovich wa Yaroslavl, Prokhor, Askofu wa Rostov na Yaroslavl – kulingana na maelezo mengine, Trifon – alipokuwa akizuru dayosisi yake, alifika katika Monasteri ya Kirillo-Belozersky; kutoka huko aliendelea na safari yake kwa maji kwa kutumia mashua – kwanza kando ya Sheksna, tawi la Volga, na kisha kando ya Volga yenyewe hadi Yaroslavl. Wasafiri walipokuwa poprishchi sita[footnoteRef:5493] kutoka Yaroslavl, siku ilianza kukaribia mwisho; kisha wakasimama kwa ajili ya usiku kando ya kilima kilichokuwa kando ya Volga upande wa pili wa jiji; Baada ya kupanda kilima, walipiga hema lao. Kambi yao ilikuwa imejengwa moja kwa moja kinyume na sehemu ambapo mto Tolga, tawi la Volga, unamwagika kwenye mto huo; ukingo wote wa mto ule ulikuwa umefunikwa na msitu mnene. Wakati wa usiku, askofu aliamka usiku wa manane na akagundua mwanga; alipoinuka haraka na kutazama nje ya hema, aliwakuta wenzake wote – makuhani, watumishi wa kanisa, watumishi na hata walinzi – wamelala; wakati huo huo, mwanga mkuu uliangaza eneo lote. Alipogeukia upande wa mto, askofu aliona kwenye ukingo wa pili nguzo yenye mwangaza mkali isiyo ya kawaida; wakati huo huo, akaona daraja lililoelekea huko kuvuka Volga; tukio hili la ajabu lilimzua askofu hisia ya mshangao iliyochanganyika na hofu. Hata hivyo, baada ya kuomba kwa Mungu, alichukua fimbo yake ya usharika, akaondoka hemani na, bila kumwamsha yeyote, akaelekea mtoni na kupanda kwenye daraja aliloliona: kwa kweli, askofu alikuwa akitembea juu ya maji kana kwamba ni juu ya mbao – hakukuwa na daraja mahali hapo kamwe, lakini, kwa amri ya Mungu, maji yalikuwa yamegeuka barafu, yakitengeneza aina ya daraja chini ya miguu yake. Alipofika kando ya mto upande wa pili, askofu aliona ikoni ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana akiwa amembeba Mtoto, Bwana wetu Yesu Kristo, mikononi mwake; ikoni hiyo haikuwa imetegemezwa kwenye mti, bali ilikuwa imesimama hewani kwa muujiza kwa urefu wa kiganja kimoja na nusu, kiasi kwamba haikuweza kufikiwa kwa mkono kutoka ardhini. Askofu, akipiga magoti mbele ya ikoni ya Mama wa Mungu, alitoa maombi ya dhati yaliyochanganyika na machozi kwa Malkia wa Ulimwengu; baada ya maombi marefu, alirudi, akiwa ameacha fimbo yake pale. Akivuka mto kupitia daraja lile lile, askofu alirudi hemani mwake, na kwa kuwa kila mtu alikuwa amelala, hakuna aliyeweza kujua safari yake; askofu alilala kwa amani hadi asubuhi. Machweo yalipopambazuka, kila mtu aliamka, na ibada ya Matins ilifanyika kama kawaida. Ilikuwa ni wakati wa kwenda kwenye mashua, na watumishi walianza kutafuta fimbo ya mtakatifu, lakini juhudi zao zote zilishindikana. Kisha wakamwambia askofu kwamba fimbo ilikuwa imetoweka bila dalili yoyote, ingawa ilikuwa imewekwa hemani jioni iliyotangulia. Askofu alikumbuka kuwa alikuwa ameacha fimbo yake ng'ambo ya mto, na akatambua kuwa Bwana alitaka tukio hili la miujiza lijulikane; Akiwa hawezi kusema neno kutokana na machozi yake, alianza kuashiria ng'ambo ya Volga; kisha, akiwa ameshindwa kuongea vizuri kwa msisimko wake, mtakatifu alieleza kwa undani jinsi alivyofika ng'ambo ya Volga na kile alichokiona huko; kisha aliwaamuru wapande farasi kuelekea upande aliouonyesha ng'ambo ya Volga na kulichukua fimbo huko. Wahudumu wakaondoka na, walipokuwa wakitafuta fimbo, wakapata msituni picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, lakini haikuwa tena imetundikwa hewani, bali ilikuwa imesimama ardhini katikati ya miti; fimbo ilikuwa imelala karibu. Baada ya kuisujudu picha takatifu hiyo na kuchukua fimbo, walimrudia mtakatifu na kumwambia kwamba walikuwa wameiona picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kisha askofu, akiahirisha safari yake ya kwenda Yaroslavl kwa wakati huo, alivuka Volga na watu wake wote; alipoiona ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, mara moja alitambua kuwa ilikuwa picha ileile iliyokuwa ikielea hewani usiku huo, ikiwa imezungukwa na mwangaza mkali katika umbo la nguzo. Akiwa amejaa furaha na shangwe ya kiroho, mtakatifu alipiga magoti, akitoa maombi ya dhati kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na akibusu kwa heshima ikoni yake takatifu. Wote waliokuwepo, nao hawakuweza kujizuia machozi yao ya furaha na, wakiinama mbele ya taswira hiyo ya heshima, waliomba kwa dhati kwa Mama wa Mungu. [5492:  Miaka 1314 baada ya Kuzaliwa kwa Kristo]  [5493:  Kwa umbali wa takriban versti sita.] 

Maonjo haya ya miujiza ya ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu yalitokea tarehe 8 Agosti, siku ya sikukuu ya Mtakatifu Emiliani, Askofu wa Kizichi.
Mtakatifu Prohoro, bila kuchelewa hata kidogo, mara moja alianza kusafisha eneo ambalo ikoni takatifu ilionekana, akitumia mikono yake mwenyewe, akikatakata miti na kuandaa mbao kwa ajili ya ujenzi wa kanisa; wale waliokuwa naye walifuata mfano wake kwa shauku; siku hiyo hiyo waliweka msingi wa kanisa dogo na kufikia adhuhuri walikuwa wamekamilisha ujenzi wake. Habari za maono hayo ya miujiza na matukio yaliyoyazunguka ziliwasili Yaroslavl, na umati mkubwa ulikimbilia mahali ambapo askofu alikuwa amekaa; miongoni mwa wale waliokuja kulikuwa na makasisi na waumini, wazee na vijana, matajiri na maskini, wenye afya na wagonjwa. Walipoiona ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, walijawa na furaha isiyoelezeka na wakasali kwa bidii; kila mtu alijitahidi kuwasaidia wale waliokuwa wakijenga kanisa – wengine walikata miti, huku wengine wakifanya kazi pamoja na wale waliokuwa wameanza ujenzi wa kanisa. Ilipokamilika, askofu aliibariki jioni hiyo hiyo na akaileta ikoni ya miujiza; kisha, baada ya kusherehekea Liturujia Takatifu katika kanisa jipya lililojengwa, mtakatifu aliitenga kwa heshima ya Utangulizi Mtakatifu wa Mama wa Mungu na akaanzisha sikukuu ya kuonekana kwa ikoni Yake siku ya nane ya Agosti. Wote waliokuwepo waliokuwa wagonjwa waliponywa, kwa neema ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Wakati huo huo, askofu aliamuru monasteri ianzishwe kando ya kanisa na, siku hiyo hiyo, akamteua abati wake. Kuanzia wakati huo na kuendelea, monasteri ilianzishwa mahali pa kuonekana kwa ikoni hiyo ya miujiza; mwanzoni ilikuwa ya kawaida tu, lakini baadaye, kadiri umaarufu wake ulivyokua, ilipanuka kwa ukubwa. Monasteri hii, iliyohifadhiwa na Mungu, bado ipo hadi leo na inajulikana kama Monasteri ya Tolgskaya, iliyopewa jina la Tolgha, tawi la Volga ambalo linaingia mtoni katika eneo hili.
Kuanzia siku ya kuonekana kwa ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, miujiza mingi ilianza kutokea; kati ya hizi, tutajitaja hapa chache tu kati ya zile za kushangaza zaidi. Mnamo tarehe 16 Septemba katika mwaka wa 6900[footnoteRef:5494] , wakati wa uabasi wa Hegumen Germanus, pale padri alipotangaza katika Matini baada ya oda ya tisa: 'Tuimbeze Mama wa Mungu na Mama wa Nuru kwa nyimbo!' ghafla manukato ya miri yalitiririka kutoka kwenye mkono wa kulia wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na kanisa likajaa harufu ya ajabu; wote waliokuwepo kanisani, kwa kuona muujiza huu, hawakuweza kujizuia kujawa na mshangao na heshima, huku wakimtukuza Mungu na Mama Wake Safi Zaidi. Baada ya Matins, ibada ya maombi kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilifanyika, na mwishoni mwake, wakati wimbo 'Ee Bibi Mwenye Enzi, pokea maombi ya watumishi Wako' ulipokuwa ukimbwa, manukato yalitiririka kutoka kwenye mguu wa kushoto wa Mtoto Mtakatifu Kabisa, ambaye Mama wa Mungu alikuwa amembeba mikononi; Hivyo, waumini waliokuwepo kanisani wakati huo waliona vyanzo viwili – kutoka kwa mkono wa kulia wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na mguu wa kushoto wa Kristo – vikitoa manukato kwa muujiza kutoka kwenye picha moja. Muujiza huu wa ajabu haukukosa kuamsha furaha ya kiroho kwa abasi na ndugu: wakiwa na machozi machoni mwao, walisujudu mbele ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kuwapaka paji za nyuso zao mironi, ambayo ilikuwa na nguvu kubwa ya uponyaji: Mgonjwa yeyote—haijalishi alikuwa na ugonjwa gani—alipopakwa mrokoti huo wa miujiza, alipona mara moja. Muda fulani baada ya tukio hili la miujiza, boyar mmoja aliyeitwa Nikita alitumiwa na Bwana Mkuu kutoka Moscow kwenda eneo la Belozersk: alipowasili Yaroslavl akiwa na mke wake na watumishi wake, alipanda boti ili kuendelea na safari yake kwa maji, akisafiri kinyume na mkondo wa mto. Boyari huyu alikuwa na mwana mmoja tu, ambaye bado alikuwa mvulana mdogo – mwenye umri usiozidi miaka minne – na katika safari hiyo aliumia na akafa; mwili wake kisha ulipelekwa kwenye Monasteri ya Tolga ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ili kuzikwa huko. Baba na mama wa mvulana huyo walilia kwa uchungu mbele ya picha takatifu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, kwa kuwa hawakuwa na watoto wengine. Baada ya kuandaa mwili, walianza kutengeneza jeneza na kupanga mahitaji mengine yote ya mazishi; katikati ya maandalizi hayo ya huzuni, muda ulipita kuanzia saa saba mchana hadi saa nne usiku. Na hivyo, baada ya ibada ya kawaida ya maombi, wimbo wa mazishi ulipoanza, mvulana ghafla alifufuka na kupiga kelele; kila mtu alitisha na pia kufurahi kupita kiasi; wazazi wake, hasa, walifurahi kupita kiasi. Hawakujua jinsi ya kumshukuru Bwana na Mama Yake Mtakatifu Sana, baada ya kumwona mwana wao akiwa hai na salama tena. – Wakati mmoja, kwa mapenzi ya Mungu, moto mkubwa uliwaka katika monasteri; kanisa lilipata moto haraka sana kiasi kwamba ndugu wa jumuiya hawakuwa na muda wa kufungua milango ya kanisa au kubeba chochote kutoka kwenye patakatifu; kanisa lote, pamoja na kila kitu kilichomo ndani, kilichomwa kabisa hadi kuwa majivu. Kila mtu kwa huzuni alidhani kuwa ikoni hiyo ya miujiza ilikuwa imepata hatima ileile. Lakini baada ya moto, ikoni takatifu ilipatikana kwa mshangao katika kichaka karibu na monasteri, ikiwa haijagharimu kabisa na ikizungukwa na mwangaza: hakika, ilikuwa ni mikono ya malaika, na si mikono ya wanadamu, iliyokuwa imuokoa ikoni takatifu kutoka kwa moto uliokuwa ukivuma. Jumuiya ya watawa ilipokea ikoni takatifu kwa furaha na, bila kuchelewa, ilianza kujenga kanisa jipya, lenye ukubwa mpana zaidi na mapambo ya kuvutia. Hadi leo, bado mtu anaweza kuona majengo mazuri ya makanisa na majengo ya kimonaki. Neema ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Bikira daima Maria inaendelea kufanya miujiza hadi leo, kana kwamba kutoka chemchemi, kutoka kwenye ikoni yake takatifu, ikitoa uponyaji kwa wagonjwa na kufukuza pepo wabaya kutoka kwa watu. [5494:  1392 BK] 

Miujiza hii inaelezewa kwa undani ndani ya monasteri yenyewe; sisi, tukitoa muhtasari mdogo tu na kwa ufupi – kwa kuwa hakungekuwa na muda wa kutosha kwa maelezo ya kina zaidi – tutamsifu Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana, Bikira Maria; tutatoa heshima inayostahili kwa ikoni Yake tukufu, ambayo vizazi vyote vya Kikristo vinapaswa kuiabudu daima, sasa na milele na hata milele yote. Amina.


[bookmark: _Toc238144257][bookmark: _Toc242950614]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Miron Mwujiza, Askofu wa Krete.
Anakumbukwa tarehe 8 Agosti
Mtakatifu Miron alizaliwa katika kisiwa cha Krete[footnoteRef:5495] , ambako pia alilelewa; alifunga ndoa akiwa na umri mdogo; kazi yake kuu ilikuwa kilimo, na 'kwa jasho la uso wake' Mtakatifu Miron si tu alipata mkate wake mwenyewe, bali pia aliwapa wengine, akitoa kutoka kwa mavuno yake kwa maskini. Bwana alibariki bidii ya Mtakatifu Miron kwa jambo hili: ukubwa wa mavuno yake ulilingana na kiwango cha toleo lake. Mtakatifu Miron alikuwa na huruma zaidi kuliko mtu mwingine yeyote aliyeishi katika nchi hiyo: mara moja, aliwakamata wezi kwenye sakafu yake ya kupuria walipokuwa tayari wamejaza mifuko yao na ngano kiasi kwamba hawakuweza kuibeba; badala ya kuwapatia adhabu ya kipigo au adhabu nyingine yoyote, Mtakatifu Miron aliwafikia na, kwa mikono yake mwenyewe, aliwasaidia kuibeba mifuko hiyo mabegani mwao; Wakati huo huo, aliwaonya vikali wezi hao wasimwambie mtu yeyote kuhusu kitendo chake. Kwa maisha yake ya wema, Mtakatifu Miron aliteuliwa kuwa presbiteri; katika wadhifa huu, aliwafundisha kwa bidii kundi lake kuhusu maisha matakatifu ya Kikristo, na wakati wa mateso ya Mfalme mwovu Decius[footnoteRef:5496] aliwahimiza kwa dhati kuvumilia mateso yao kwa ujasiri. Mateso yalipokwisha kwa kifo cha Decius[footnoteRef:5497] , Mtakatifu Miron alipandishwa cheo na kuwa askofu: kama askofu, aliweka kumbukumbu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya Kristo walioteswa wakati wa mateso, na kwa nguvu ya Mungu alitenda miujiza mingi na matendo mengine ya ajabu. Kwa mfano, Mtakatifu Miron aliwahi kusitisha mtiririko wa mto: wakati wa mafuriko, mtu wa hadhi aliyeitwa Triton alihitaji kuvuka mto[footnoteRef:5498] ; askofu mtakatifu alisitisha mtiririko wake hadi mtu huyo alivuka mto na kurudi; kisha Mtakatifu Miron alituma fimbo yake ya uaskofu akiwa na amri kwamba mto urudie mtiririko wake wa kawaida. Wakati wajumbe wa Mtakatifu Miron walipofika mtoni na, wakichochea maji kwa fimbo ya mtakatifu, wakirudia amri yake, mto ulitiririka kwa kasi na nguvu isiyo ya kawaida katika mkondo wake kuelekea upande wake wa zamani. Mtu huyo mtakatifu wa Mungu alitenda miujiza mingi, iliyokuwa na utukufu sawa na ule ulioelezwa hivi punde. Mtakatifu Miron alimwendea Bwana akiwa na umri wa miaka mia moja, akiwa ametoa maisha yake yote kwa Mungu kwa kutimiza amri zake takatifu[footnoteRef:5499] . [5495:  Krete – kisiwa kikubwa zaidi miongoni mwa visiwa vya Ugiriki, katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania.]  [5496:  Decius – mfalme kuanzia mwaka 249 hadi 251 BK.]  [5497:  Mnamo mwaka wa 251]  [5498:  Maelezo tofauti yanatolewa katika hagiografia na Synaxarion ya Nicodemus: huko inaripotiwa kwamba mto uitwao Triton ulizuiliwa na Mtakatifu Miron wakati wa mafuriko, na kwamba, baada ya kuvuka kwa ardhi kavu, alituma fimbo akiwa na amri ya kuamuru upite tena. Mto Triton ulikuwa tayari unajulikana kwa Diodorus wa Sicily huko Kreta.]  [5499:  Mtakatifu Miron alifariki karibu na mwaka wa 350.] 



[bookmark: _Toc238144258][bookmark: _Toc242950615]Kumbukumbu ya baba yetu mtakatifu Emilian Mwungama, Askofu wa Kizich
Anakumbukwa tarehe 8 Agosti
Emilian, Askofu wa Cyzicus[footnoteRef:5500] , aliteseka kwa ajili ya ushuhuda wake wa Kristo wakati wa utawala wa Leo Mwarmeni, mharibifu wa sanamu[footnoteRef:5501] . Mtakatifu Emilian alilazimishwa mara kwa mara kukataa heshima ya sanamu takatifu na za heshima, lakini, akifuata kwa uthabiti mafundisho ya Mababa Watakatifu, alikataa kutii. Kwa uaminifu huu kwa imani ya Kiorthodoksi, ilibidi avumilie taabu nyingi mikononi mwa wanaheresi, ikiwemo kifungo[footnoteRef:5502] , lakini Mtakatifu Emiliani alivumilia yote kwa furaha, akitumaini kupokea furaha ya milele kwa malipo ya mateso yake ya muda mfupi. Akiwa na roho safi ya Kikristo, akitembea katika njia ya maisha yake katikati ya huzuni na mateso, Mtakatifu Emilian alifariki akiwa uhamishoni, akiwa amemwamini Bwana na kutawazwa taji la mkanusuri wa imani. [5500:  Kyzikos iko kwenye rasi ya Propontis (Bahari ya Marmara) ya Arktonissos; mji huu ulianzishwa na Wamilasi karne tano kabla ya Kristo.]  [5501:  Leo V Mwarmenia – mfalme kuanzia 813 hadi 820.]  [5502:  Hivyo, mwaka wa 815, alifungwa jela pamoja na maaskofu wengine. Katika mkutano wa maaskofu ulioongozwa na patriaki mbele ya mfalme mharibifu wa sanamu, Mtakatifu Emilian alikuwa askofu wa kwanza kuzungumza kwa ujasiri na Leo Mwarmenia, akitetea kwa nguvu haki za Kanisa. Akijibu jaribio la mfalme la kumshawishi aunge mkono uharibifu wa sanamu, alisema: 'Ikiwa suala hili, Ee Mfalme, ni suala la Kanisa, kama ulivyosema wewe mwenyewe, basi lishughulikiwe ndani ya Kanisa kulingana na desturi. Tangu zamani, tangu mwanzo kabisa, masuala ya Kanisa yamekuwa yakishughulikiwa makanisani, si katika jumba la kifalme.' Tazama Maisha ya Mtakatifu Nikita chini ya tarehe 3 Aprili] 



[bookmark: _Toc242950616]Kontakion, Sauti ya 3:
Akiwa amefunuliwa kuwa shujaa jasiri wa Utatu Mtakatifu, Kanisa linakutukuza, Ee Emiliani, kwa ajili yake uliteswa: kwa sababu hii tunaheshimu kumbukumbu yako; waokoe watumishi wako kutoka kwa mashambulizi ya washirikina.


[bookmark: _Toc238144259][bookmark: _Toc238146325][bookmark: _Toc242950617]22 Agosti
9 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Psos, mwanafunzi wa Pachomius Mkuu, aliyehudumu Misri katika karne ya 4.


[bookmark: _Toc238144260][bookmark: _Toc242950618]Ufishaji wa Mtakatifu Mathayo Mwinjilisti
Inakumbukwa tarehe 9 Agosti
Mtakatifu Mathayo Mtume, mzao wa kabila la Yuda, alizaliwa Betlehemu; tangu utotoni alianza kusoma maandiko matakatifu na Sheria ya Mungu huko Yerusalemu chini ya mwongozo wa Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu. Kutoka kwake, Mt. Mathayo alifundishwa maisha ya wema: aliishi maisha yanayomfurahisha Mungu, akifuata kwa ukaribu njia iliyowekwa katika amri za Mungu. Wakati ulipofika Bwana, miaka thelathini baada ya kuzaliwa kwake kutoka kwa Bikira Maria Mtakatifu Sana na baada ya kubatizwa na Yohana, alijidhihirisha kwa ulimwengu; akikusanya wanafunzi wake, alihubiri kuja kwa Ufalme wa Mungu, huku akitenda miujiza na ishara zisizohesabika. Mtakatifu Mathayo, aliposikia mafundisho ya Kristo na kushuhudia miujiza Yake, alijaa upendo kwa Yeye: akiwa ameweka kando wasiwasi wa kidunia, yeye, pamoja na wanafunzi wengine na watu, alimfuata Bwana, akifurahi kwa maono ya Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili na kwa furaha isiyoelezeka ya mafundisho Yake. Bwana, ambaye anafahamu hisia za ndani kabisa za moyo wa mwanadamu, akiona shauku na usafi wa moyo wa Mtume Mathayo, alimchagua si tu awe miongoni mwa wanafunzi Wake, bali pia kwa utume wa kitume. Mwanzoni, Mtume Mathayo alihesabiwa miongoni mwa Mitume sabini wadogo, ambao Injili inasema: 'Bwana pia aliwateua wengine sabini (wanafunzi) na kuwapeleka mbele Yake wawili wawili' (Luka 10:1); lakini baada ya mateso ya hiari, ufufuo na kupaa kwa Bwana wetu Yesu Kristo mbinguni, Mtume Mathayo alihesabiwa miongoni mwa Mitume Kumi na Wawili. Baada ya Yuda kuondoka katika orodha ya Mitume Kumi na Wawili, hao waliosalia—kwa kuwa hakuna aliyechaguliwa kumrithi Yuda—walipoteza ukamilifu wao, na pamoja nao haki ya kuitwa Kumi na Wawili; kwa hiyo, kiongozi wa Mitume, Mtakatifu Petro, akiwa amesimama katikati ya mkutano wa Wakristo wa kwanza, aliwahutubia waumini, akisema kwamba ili kumrithi Yuda, aliyekuwa amewageuka na kupotea , walipaswa kumchagua mtu miongoni mwa wale waliokuwa na Mitume wakati wote ambapo Bwana Yesu alikuwa nao, ili kundi la Mitume kumi na wawili wa karibu waliochaguliwa naye liweze kubaki kamili na bila kubadilika. 'Basi wakawasilisha watu wawili: Yosefu, anayeitwa Barsaba… na Mathiasi; wakasali wakasema: "Bwana, Wewe uyeaye mioyo ya wote, tuonyeshe ni yupi kati ya hawa wawili uliyemchagua kuchukua sehemu ya huduma hii na utume, ambayo Yuda aliiacha… Na wakawapigia kura, na kura ikamwangukia Mathia, naye akahesabiwa pamoja na Mitume kumi na mmoja' (Matendo 1:23–26), kama wa kumi na mbili. Uchaguzi huu ulithibitishwa hivi karibuni na Bwana kupitia kushuka kwa Roho Mtakatifu katika umbo la ndimi za moto: kwani Roho Mtakatifu alimiminika juu ya Mitume watakatifu wengine na pia juu ya Mtakatifu Mathia, akimpa neema ileile kama alivyowapa wanafunzi wa Bwana. Baada ya kushuka kwa Roho Mtakatifu, Mitume walipiga kura ili kuamua ni nani kati yao aende nchi gani kuhubiri Injili; kwa droo, Mt. Mathayo alipangiwa Yudea, ambako alifanya kazi, akisafiri kutoka mji hadi mji na kijiji hadi kijiji, akitangaza habari njema ya wokovu wa ulimwengu kupitia Kristo Yesu; hakika, alihubiri jina la Kristo si tu miongoni mwa Wayahudi bali pia miongoni mwa Wapagani. Imani ya kihistoria inasema kwamba Mt. Mathayo pia alileta Injili ya Kristo kwa watu wa Ethiopia[footnoteRef:5503] na akateswa kwa mateso mbalimbali huko: aliburuzwa ardhini, akapigwa, akafungwa kwenye nguzo, pembeni mwake pakachuruzwa kwa chuma na kisha pawashwa moto; lakini, akiwa amepewa nguvu na Kristo, Mtume Mathayo alivumilia mateso haya kwa ujasiri na furaha. Kulingana na baadhi ya maelezo, Mtakatifu Mathayo pia alihubiri Injili huko Masedonia[footnoteRef:5504] , ambapo Wagiriki wasiokuwa na imani, wakitaka kujaribu nguvu ya mafundisho yaliyotangazwa na Mtume Mtakatifu, walimkamata na kumlazimisha kunywa sumu iliyomnyang'anya mtu uwezo wa kuona: yeyote aliyekunywa alikuwa kipofu. Lakini Mtakatifu Mathayo, aliponywa sumu hiyo kwa jina la Kristo, hakudhurika nayo; kwa kweli, aliwaponya hata wale waliokuwa wamepofushwa nayo—idadi ya watu zaidi ya mia mbili na hamsini—kwa kuwaweka mikono juu yao na kutaja jina la Kristo. Shetani, asiyeweza kuvumilia dharau kama hiyo, aliwatokea washenzi kwa umbo la kijana, akiwaamuru wamuue Mathayo, kwa kuwa alikuwa akiangamiza ibada ya mashetani; lakini walipojitahidi kumkamata Mtume mtakatifu, walilazimika kumtafuta bure kwa siku tatu: Mtakatifu Mathayo, ingawa alitembea miongoni mwao, hawakuweza kumwona. Kisha Mtume mtakatifu alitokea kwa washirikina waliomtafuta na akajikabidhi kwa hiari mikononi mwao; wakamfunga na kumtia gerezani, ambapo mashetani walimtokea, wakimng'urumia kwa hasira, lakini usiku uliofuata Bwana alimtokea katika nuru kuu; akamtiia moyo Mtume Mathayo na kumwondoa minyororo yake, akafungua milango ya gereza na kumwachilia huru. Mchana ulipopambazuka, Mtume alisimama tena miongoni mwa watu, akihubiri jina la Kristo kwa ujasiri mkuu zaidi; lakini wengine, mioyo yao ikiganda, wakakataa kuamini mahubiri yake na, kwa hasira yao, wakatafuta kumuua kwa mikono yao, ghafla nchi ikafunguka na ikawameza; huku wengine wakijaa hofu, wakamgeukia Kristo na wakabatizwa. [5503:  Kwa 'Ethiopia' inamaanisha Ethiopia ya Pontic au Kolkisi, ya sasa Mingrelia na Imereti.]  [5504:  Masedonia ni nchi iliyoko kwenye Rasi ya Balkan, inayopakana na kona ya kaskazini-magharibi ya Bahari ya Aegean (Gulf ya Thessaloniki).] 

Baada ya hapo, Mtume wa Kristo alirudi tena katika eneo lake lililoteuliwa—Uyahudi—na akawageuza wengi wa wana wa Israeli kwa Bwana Yesu Kristo, akiwatangazia Neno la Mungu na kulithibitisha kwa ishara na miujiza: katika jina la Kristo, Mtume Mathayo aliwapa vipofu uwezo wa kuona, viziwi uwezo wa kusikia, na waliokuwa karibu kufa uhai; aliwaponya viwete, aliwasafisha wenye ukoma na kufukuza pepo. Akimwita Musa mtakatifu na kuwahimiza watu kuzingatia Sheria, iliyotolewa kwake na Mungu kwenye mbao, Mtakatifu Mathayo wakati huo huo aliwafundisha watu kuamini katika Kristo, katika ishara na alama zilizotabiriwa na Musa mwenyewe, zilizotabiriwa na manabii, aliyetumwa na Mungu Baba kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu, na aliyepata mwili kutoka kwa Bikira Mtakatifu na Asiye na Doa. Kwa kufanya hivyo, Mtume Mathayo alitafsiri unabii wote kumhusu Kristo kuwa tayari umetimizwa katika Masihi aliyekuja.
Wakati huo, kuhani mkuu wa Kiyahudi alikuwa Anani, ambaye alimchukia Kristo na kulishutumu jina Lake – mnyanyasi wa Wakristo aliyeamuru kwamba Mtume Yakobo, ndugu wa Bwana, arushwe kutoka juu ya paa la kanisa, na hivyo kumuua. Na hivyo, Mtume Mathayo alipokuwa akihubiri Kristo, Mwana wa Mungu, katika sinagogi za eneo hilo akiwa safarini kupitia Galilaya, Wayahudi—wakipofushwa na ukosefu wa imani na uovu na wakijaa hasira kali—walimkamata Mtume mtakatifu na kumpeleka Yerusalemu mbele ya kuhani mkuu Anani aliyetajwa hapo awali.  Kuhani mkuu, baada ya kuwakusanya Masenhedrini na kumwita Mtume mtakatifu kushtakiwa, aliwahutubia umati usio na dhamiri kwa maneno haya:
'Ulimwengu wote na kikao hiki chenyewe vinajua lawama gani watu wetu wamejiletea wenyewe; na hii si kwa kosa letu, bali ni kwa ajili ya uovu wa watu fulani walioibuka kutoka miongoni mwetu, na kwa tamaa isiyokoma—au tuseme, udhalimu—wa watawala wa Kirumi; haipaswi hata kutajwa hawa wachochezi wa uzushi mpya, ambao wamewapotosha maelfu kadhaa ya watu wetu: ninyi wenyewe mnajua ni wangapi kati yao wameuawa na askari Warumi; hivyo ndivyo walivyoharibika wale walidanganyaji na waliodanganywa, na kuwaletea watu wetu aibu; hao ndio waliokuwa waanzilishi wa uzushi: Yuda Mgalilea na Theuda Mchawi; kwa kuanguka kwao, hata kumbukumbu yao ilifutwa kabisa. Lakini miongoni mwa wazushi wote hao alitokea kiongozi wa uzushi Yesu wa Nazareti: Alijiita Mwana wa Mungu na Mungu, na akawashangaza wengi kwa ishara na maajabu yake ya kichawi, akivuta mioyo ya watu kwake na kuhubiri kufutwa kwa Sheria; jambo ambalo lilimfanya ahukumiwe kwa mujibu wa Sheria ile ile aliyokuwa ameitukana. Na nini mtu aseme? Je, hatujui kwamba Sheria ilipewa Musa na Mungu Mwenyewe, kwamba ilizingatiwa na mababa wa ukoo na manabii, ambao Mungu aliwapa uwezo wa kufanya miujiza ambayo Yesu hakuweza: nani asiyemjua Musa, aliyezungumza na Mungu kama mtu na mtu? Nani asiyemjua Eliya, aliyechukuliwa juu mbinguni kwa gari la moto? Nani hajawahi kusikia kwamba mtu aliyekufa, alipoguswa na mifupa ya Elisha, aliishi tena? Na ni miujiza mingapi mitakatifu wengine wa Mungu walitenda; lakini hakuna hata mmoja wao aliyethubutu kufanya jambo kama Yesu alilofanya – kujichukulia heshima inayomstahili Mungu na kuanzisha sheria mpya; manabii, wakiwa wameongozwa na Roho Mtakatifu, walinena kwa unyenyekevu, ilhali Yeye alinena uvumbuzi wake mwenyewe kwa kiburi na akaenda mbali hata kuwashutumu vikali makuhani wakuu na wakuu, na kuwaita walimu na Mafarisayo wanafiki; je, yeyote kati ya manabii alifanya jambo kama hili? Na kwa sababu ya kiburi chake, alipata mwisho unaomfaa, akipokea malipo yanayostahili kwa matendo yake. Lo, laiti kumbukumbu yake ingekufa pamoja naye, na hakuna mtu aliyefufua mafundisho ya yule aliyekufa! Inasikitisha hasa kwamba Hekalu la Mungu, mji mtakatifu na sheria za baba zetu vimewekwa utumwani na Warumi, na hakuna anayejali, anayesikitika nasi, au anayetukomboa; tunasombwa katika mahakama bila kosa letu, lakini tunavumilia; tunadanganywa, lakini tunakubali kimya kimya; Tunanyang'anywa mali zetu, lakini hatutoi sauti; na – jambo la kusikitisha zaidi ya yote – Wagalilea wanatusaliti mikononi mwa Warumi, wakitushutumu kwa ujasiri duni sisi na watu wetu kwa mauaji ya Yesu, kana kwamba hakuwa na hatia. Ni afadhali hawa Wagalilea wachache wafa kuliko mahali hili patakatifu na watu wetu wote wakabiliwe na uangamizi kwa mikono ya Warumi; kati ya maovu mawili – ikiwa haiwezekani kuepuka yote mawili – ni lazima kuchagua kidogo, kile kinachovumilika zaidi. Na mwanafunzi huyu wa Yesu, ambaye sasa amesimama mbele yetu, anastahili kifo; lakini ajiwazie kwanza – hatumnyimii muda wa kutafakari, kwani hatutamani uharibifu wake bali mageuzi yake – na achague mojawapo kati ya hizi mbili: ama afuate sheria iliyotolewa na Mungu kupitia Musa, na hivyo kuokoa maisha yake, au ajitangaze kuwa Mkristo na afe.
Akijibu hayo, Mtume Mathayo, akainua mikono yake, akasema:
'Watu na ndugu! Sitaki kuzungumza kwa urefu kuhusu tuhuma mnayonishtaki – kwangu mimi, jina "Mkristo" si kosa, bali ni heshima. Kwa maana Bwana Mwenyewe anasema kupitia nabii kwamba katika siku za mwisho Yeye "atawaita watumishi Wake kwa jina jipya" (Isaya 65:15).
 Kuhani mkuu Anani alipinga:
'Je, si kosa kuchukulia sheria takatifu kuwa duni, kutosifu kumheshimu Mungu, na kusikiliza hadithi za upuuzi za uchawi?'
'Mkinisikiliza,' akajibu Mtume Mathayo, 'nitawaelezea kwamba mafundisho tunayohubiri si ngano wala uchawi, bali ni ukweli wenyewe, ambao tangu zamani umethibitishwa na Sheria.'
Mkuhani Mkuu aliporuhusu, Mtume Mathayo alifungua kinywa chake na akaanza kufafanua alama na unabii wa Agano la Kale kuhusu Yesu Kristo, jinsi Mungu alivyotoa ahadi kwa mababu Abrahamu, Isaka na Yakobo, kwamba kutoka kwa mbegu zao Yeye atainua Mtu wa namna hiyo Ambao kupitia Kwake makabila yote ya dunia yatabarikiwa—kama Daudi pia anavyosema katika maneno ya zaburi: 'Ndani yake [makabila] yatabarikiwa; mataifa yote yatamwita mbarikiwa' (Zab. 71:17) – kama vile mche wa mzabibu uliokuwa ukiteketea ulivyotabiri Uungu wa Kristo uliokuja kwa njia ya Bikira Mtakatifu (Kut. 3:2), ambaye Isaya alitabiri kumhusu: 'Tazama, bikira atapata mimba na kuzaa Mwana, nao watampa jina la Immanuel' (Isa. 7:14), yaani, 'Mungu pamoja nasi'. Musa vivyo hivyo alitabiri hili waziwazi kumhusu Kristo, akisema: 'Nabii atawainukia, kutoka katikati yako, kutoka kwa ndugu zako, kama mimi; mmsikilize' (Kumb. la Torati 18:15). Pia alitabiri mateso ya hiari ya Mwokozi kwa kuinua nyoka juu ya nguzo, kama Isaya pia alivyosema: 'kama kondoo anayeongozwa machinjononi' (Isa. 53:7) na: 'alohesabiwa pamoja na wahalifu' (Isa. 53:12); nabii Yona, aliyetoka salama kutoka tumboni mwa samaki mkubwa, alikuwa ishara ya awali ya ufufuo wa Bwana siku ya tatu.
Maelezo haya marefu ya vitabu vya Agano la Kale yanayomzungumzia Kristo Yesu yalizua hasira ya Anani, kiasi kwamba hakuweza kujizuia tena na akamwambia Mtume Mathayo:
'Je, unathubutu kuishambulia Sheria kwa njia hii? Je, hujui maneno ya Maandiko: 'Mwanzoni mtu wa unabii au mrogozi atakapoinuka katikati yako, akakupa ishara au muujiza, na ishara au muujiza ule aliowakuambia utatokea, naye akasema, "Twende tukaabudu miungu mingine, ambayo hamuiwajui, nasi tuwatumikie"… 'Je, nabii huyo au mwoja huyo wa ndoto atakufa?' (Kumb. la Torati 13:1, 2, 5).
Mtakatifu Mathayo akajibu:
'Yule ninayezungumzia si Nabii tu, bali ni Bwana wa manabii; Yeye ni Mungu, Mwana wa Mungu, kama miujiza yake ya kweli inavyoshuhudia; ndiyo maana naamini Yeye na natumai kubaki thabiti katika kutangaza jina lake takatifu sana.'
'Ukapewa muda wa kutafakari, utaubuwa?' aliuliza kuhani mkuu.
'Mbali nami kugeuka kutoka kwa ukweli ambao tayari nimeupata,' akajibu Mtume mtakatifu. 'Kwa moyo wangu wote naamini na nakiri waziwazi kwamba Yesu wa Nazareti, ambaye mmemkataa na kumhukumu kifo, ndiye Mwana wa Mungu, mwenye asili moja na wa milele pamoja na Baba, na kwamba mimi ni mtumishi wake.'
Ndipo kuhani mkuu, akijifunika masikio na kusaga meno yake, akapaza sauti:
'Ni matukano! Ni matukano! Ampelekwe mbele ya Sheria!'
Mara kitabu cha Sheria kilifunguliwa, na kifungu kilisomwa ambacho kimeandikwa: 'Yeyote amyeyaye dhambi kwa Mungu wake, atabeba dhambi yake; na aliyemyeyaye jina la Bwana atakufa; mkutano wote wampige kwa mawe; jicho lako lisiwe na huruma naye, na hivyo utaondoa uovu miongoni mwa Israeli' (taz. Mambo ya Walawi 24:15–16).
Baada ya kifungu hiki kusomwa, kuhani mkuu akamwambia Mtume wa Kristo:
'Maneno yako mwenyewe yanakushuhudia; damu yako iwe juu ya kichwa chako.'
Baada ya hili, kuhani mkuu alimhukumu Mtakatifu Mathayo kifo cha kutupwa mawe; na Mtume alipelekwa kutekelezwa hukumu yake. Walipofika mahali panapoitwa Bethlaskila, yaani, nyumba ya wale waliotupwa mawe hadi kufa, Mtakatifu Mathayo aliwaambia Wayahudi waliokuwa wakiongoza:
'Wanajali, nabii Daudi alinena kweli kumhusu watu kama ninyi: "Wanashambulia roho ya mtu mwema kwa kundi na hukumu damu isiyo na hatia" (Zab. 93:21); nabii Ezekieli pia anazungumzia watu wa aina hii, akisema kwamba wanaua roho ambazo hazipaswi kufa (Ezek. 13:19).
Baada ya maneno haya ya Mtume wa Kristo, mashahidi wawili – kama inavyotakiwa na sheria – waliweka mikono yao kichwani mwake na wakashuhudia kwamba alikuwa amemtukana Mungu, sheria na Musa; wao pia walikuwa wa kwanza kurusha mawe kwa Mtakatifu Mathayo, huku akiomba kwamba mawe haya mawili ya kwanza yazikwe pamoja naye kama mashahidi wa mateso yake kwa ajili ya Kristo. Ndipo wengine wakaanza kurusha mawe, wakimpiga mawe Mtume mtakatifu, naye, akinyoosha mikono yake, akamwacha roho yake kwa Bwana. Walakini, Wayahudi wasiotii sheria waliongeza dhihaka kwenye mateso: baada ya kifo cha mtakatifu huyo, ili kuwafurahisha Warumi, walikata kichwa chake kwa upanga kulingana na desturi ya Kirumi – kana kwamba Mtume wa Kristo alikuwa adui wa Kaisari. Hivyo, baada ya kutenda kitendo cha heshima, Mtume mtakatifu Mathayo alikamilisha mbio zake. Waumini, walipochukua mwili wa Mtume, walimzika kwa heshima, wakitoa sifa kwa Bwana wetu Yesu Kristo; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina[footnoteRef:5505] . [5505:  Kulingana na kalenda za Kigiriki, Mt. Mathayo anasemekana kufa msalabani. Kichwa cha Mt. Mathayo kilikuwa Konstantinopoli katika Kanisa la Mitume Watakatifu mwaka 1200, kama inavyothibitishwa na mwabudu wetu Mwarusi Anthony. Sasa kichwa na sehemu ya masalia yanaonyeshwa Roma, wakati sehemu nyingine iko Trier na Pavia.] 



[bookmark: _Toc242950619]Kontakioni, Sauti ya 4:
Mwangaza kama jua, ukimulika ulimwengu wote, mahubiri yako yamwangaza kanisa la kipagani kwa neema, Ee Mtume Mathayo mwenye miujiza.


[bookmark: _Toc238144261][bookmark: _Toc242950620]Mateso ya Mtakatifu Antwoni Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 9 Agosti
Mtakatifu Antwoni Mwenye Dhuluma alikuwa mzaliwa wa mji wa Aleksandria[footnoteRef:5506] ; aliamini katika Kristo na aliishi maisha ya kumcha Mungu. Alikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana wa mji. Wakati wa mahojiano yake, alitangaza kuwa yeye ni Mkristo na kwa ujasiri alianza kuhubiri kuhusu Kristo kama Mungu wa kweli. Kwa sababu hii, alinyanyuliwa juu ya mti, na mwili wake ulichubuliwa kwa vyombo vya chuma; lakini hakukana Kristo na aliwakataa watesi wake, akivumilia mateso yake kwa subira, na hivyo akahukumiwa kuchomwa moto kwenye nguzo. Akisimama juu ya rundo la kuni, aliwahutubia waliokuwepo kwa maneno yafuatayo: [5506:  Mji wa Alexandria ulikuwa uliopo Misri kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania.] 

'Ndugu zangu wapendwa! Msilitumikie mwili sana, bali roho. Kumbukeni kwamba imepewa kwenu na Mungu na ni kama nguvu za kimungu za kiakili[footnoteRef:5507] , na jitihadharini kuiwasilisha kwa Bwana ikiwa safi.' [5507:  Kwa 'nguvu za kimungu' hapa tunapaswa kuelewa Malaika.] 

Baada ya kifo cha mtakatifu mshahidi[footnoteRef:5508] , mwili wake ulipatikana bila jeraha lolote. [5508:  Tarehe ya kifo cha mtakatifu mnyang'anyi Antwoni haijulikani.] 



[bookmark: _Toc238144262][bookmark: _Toc242950621]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Julian, Marcian na wengine walioteswa pamoja nao kwa ajili ya sanamu.
Kumbukumbu tarehe 9 Agosti
Wakati Leo Misauriani[footnoteRef:5509] , aliyepewa jina la utani Conon, ambaye alikuwa na jina sawa na la yule mnyama, alipochukua kiti cha enzi cha ufalme wa Kigiriki, alianzisha mateso dhidi ya Kanisa la Mungu, akichochea uzushi mpya wa kupinga sanamu ndani yake, ambao kulingana nao sanamu takatifu zilionekana kama sanamu za sanamu, na wale waliowaheshimu kwa bidii waliitwa waabudu sanamu. Leo Maisauria aliagiza kwamba sanamu takatifu zitolewe nje ya makanisa, nyumba na makazi kwa ujumla, na ziharibiwe kwa kuzitupa kwenye moto au maji; kwa wale ambao hawakushiriki dhana zake za upotovu, aliwatuma uhamishoni hadi maeneo ya mbali zaidi ya ufalme au kuwatesa kwa mateso mbalimbali na hata kuwaua. Mwanzoni mwa mateso yake, alimwondoa madarakani Patriaki Mtakatifu Sana wa Constantinople, Germanus[footnoteRef:5510] , kwa aibu na mapigo, kwa sababu huyo alikuwa amepinga amri zake; badala ya patriaki aliyeondolewa, mkanamwili Anastasius[footnoteRef:5511] , ambaye alikuwa akishiriki maoni ya mfalme, aliteuliwa. Wakati huo, Wakristo wengi watiifu walipinga ukanamungu huo, na kwa ajili ya hilo wakapokea taji la shahidi, kama ilivyokuwa kwa wale ambao sasa tunakaribia kuwataja. Mathata yao ilianza kwa sababu ifuatayo. Huko Constantinople, tangu enzi za Konstantino Mkuu, kulikuwa na lango lililojulikana kama 'Lango la Shaba'; na kwa muda mrefu sanamu ya Mwokozi, iliyotengenezwa pia kwa shaba, ilikuwa imesimama juu ya malango haya. Kaisari asiye na imani na patriaki waliamuru sanamu hii iondolewe; ngazi iliwekwa, na mmoja wa askari, spatharios, alianza kuipanda; hili lilizua hasira takatifu ya umati mkubwa uliokuwa umekusanyika kwenye malango; baadhi yao walikamata ngazi na kuirusha, pamoja na askari aliyekuwa amesimama juu yake, ardhini, na hivyo kumuua askari huyo. Mfalme aliposikia kitendo hiki cha watu, alituma askari wenye panga zilizofunguliwa dhidi ya Waorthodoksi, ambao waliua kundi kubwa la wanaume na wanawake, wazee na vijana; idadi yao ni Bwana pekee anayejua. Wale walioheshimika zaidi miongoni mwa umati huo, waabudu wa picha takatifu, walichukuliwa wakiwa hai; majina yao ni kama yafuatavyo: Julian, Marcian, John, James, Alexius, Demetrius, Phocas, Peter, na Leontius. Baada ya kupigwa vibaya kwa mjeledi, walitupwa gerezani, ambako walikaa wamefungwa minyororo kwa siku themanini, wakiteswa kwa mapigo yasiyo na huruma: kila mmoja wao alipigwa mapigo mia tano kila siku. Lakini wakiwa wameimarishwa na nguvu ya Kristo, watakatifu hao walihangana na yote kwa ujasiri, bila kupoteza nguvu zao za kimwili; Alipoona hili, mtesaji aliagiza kwamba nyuso zao zichomwe kwanza kwa chuma moto, na kisha watolewe uwanjani na kuuawa kwa upanga. Hivyo basi watakatifu walimaliza mateso yao. Pamoja nao, mwanamke wa hadhi aliyeitwa Maria Patricia alikatwa kichwa kwa ajili ya ibada yake ya dhati ya picha takatifu. Miili ya watakatifu waliouawa ilitupwa katika vilindi vya bahari. Watakatifu hao walipokamatwa, Mtakatifu Theodosia, mtawa, naye alikamatwa pamoja nao, akishtakiwa kwa kosa lile lile – alikuwa ameshiriki, pamoja na wengine, katika kupindua ngazi. Mtukufu Theodosia alipokea taji la shahidi kabla ya watakatifu waliotajwa hapo juu; kumbukumbu yake huadhimishwa tarehe ishirini na tisa ya Mei; maisha yake pia yameandikwa chini ya tarehe hii. [5509:  Leo III Misauriani – Mfalme 716–741.]  [5510:  Mtakatifu Herman – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 715 hadi 730.]  [5511:  Patriaki kutoka 730 hadi 754.] 

Waheremu watakatifu wote walioteseka kwa ajili ya picha takatifu ya Mwokozi wamejitokeza pamoja mbele ya Kristo Bwana, Mungu wetu; utukufu uwe kwake milele. Amina[footnoteRef:5512] . [5512:  Kutokana na maelezo ya mashahidi hawa yaliyojumuishwa katika Matendo ya Watakatifu, ni wazi: 1) kwamba Maria Patricia, wa asili ya kifalme, alicheza jukumu kuu katika kuuawa kwa askari ambaye, kwa amri ya mfalme, alijaribu kuangusha ikoni ya Mwokozi kutoka kwenye Milango ya Shaba; 2) kwamba msaidizi mkuu wa Maria katika kumuangusha askari huyo alikuwa protospatharios Mtakatifu Gregory, ambaye aliteswa hadi kufa kwa ajili ya kitendo chake; 3) kwamba tukio hili lilitokea tarehe 19 Januari; 4) kwamba shahidi Fokas anaitwa Photius katika vyanzo vingi. – Walipofariki tarehe 9 Agosti 730, wamartiri hao walizikwa katika wilaya ya 'Pelagius' ya Konstantinopoli, karibu na kanisa la Mt. Theodorus Mwenye Nyauko. Mabaki yao matakatifu yalipatikana yasiharibike, baada ya kukaa ardhini kwa miaka 139. Ugunduzi wa mifupa yao takatifu ulitokea wakati wa upatriaki wa Ignatius, kufuatia ufunuo uliomjia mara tatu alipokuwa amelala.] 



[bookmark: _Toc238144263][bookmark: _Toc238146326][bookmark: _Toc242950622]23 Agosti
10 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kupumzishwa kwa baraka Lawrence wa Kaluga, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo, mwaka 1515.


[bookmark: _Toc238144264][bookmark: _Toc242950623]Mateso ya watakatifu mashahidi Lawrence Dekano Mkuu, Papa Siksto na wengine pamoja nao
Kumbukumbu tarehe 10 Agosti
Mtakatifu Siksto, Papa wa Roma[footnoteRef:5513] , alikamatwa pamoja na makasisi wake na kufungwa katika gereza la umma na gavana wa Kirumi Valerian wakati ambapo Kaisari Decius[footnoteRef:5514] alikuwa akirejea kwa ushindi mjini Roma[footnoteRef:5515] kufuatia ushindi wake dhidi ya Wapersi. Mtakatifu Siksto alizaliwa katika mji wa Kigiriki wa Athene; kwanza alikuwa mwanafalsafa na kisha akawa mwanafunzi wa Kristo. Alipofika Roma, alithibitisha, kama mtu mwenye hekima na mcha Mungu, kuwa ni mwanachama wa thamani sana wa Kanisa la Kristo; hapa, kwa kipindi fulani cha muda, alipanda vyeo mbalimbali vya utume. Baada ya kuuawa kwa Mtakatifu Stefano, Papa[footnoteRef:5516] , kwa ajili ya kumkiri Kristo, Mtakatifu Siksto alipandishwa cheo chake, kana kwamba ni kuelekea kifo hakika: wakati huo, hakukuwa na Papa yeyote aliyekuwa ameponyoka kikombe cha mateso. Wakati Mtakatifu Papa Siksto alipokuwa gerezani pamoja na makasisi na Wakristo wengine, masultani wawili wa Uajemi, Avdon na Seniss, walikuwa wakiteswa Roma kwa ajili ya Kristo: Decius aliwaleta naye wakiwa wamefungwa minyororo kama mateka. Baada ya shahada yao[footnoteRef:5517] , Mfalme Decius na Valerian waliamuru kuwa Mtakatifu Papa Sixtus aletewe kwao usiku kwenye hekalu lililojulikana kama Telluda. Wajumbe walipofika kumchukua Papa kutoka gerezani kwake, aliwaambia Wakristo walioshiriki nalo minyororo yake: [5513:  Jina Sixtus, au Xistus kwa wengine, linatokana na *xystos* – 'lililosawazishwa', 'lililong'arishwa' – au *xyston* – 'fumo'; wengine wanasema linatokana na Kilatini *sisto* – 'kusimama imara', 'imewekwa imara'.]  [5514:  Decius – mfalme kuanzia mwaka 249 hadi 251.]  [5515:  Roma – mji mkuu wa Dola ya Kirumi, ulioko katikati mwa Italia.]  [5516:  Sikukuu yake ni tarehe 2 Agosti.]  [5517:  Sikukuu yao ni tarehe 30 Julai.] 

– Ndugu zangu, msiogope mateso ya muda, mkikumbuka dhiki kuu ambazo watakatifu waliokuwapo kabla yetu walivumilia ili kupokea taji la uzima wa milele; Kristo mwenyewe aliteseka kwa ajili ya wokovu wetu, akituachia mfano wa kuuiga (taz. 1 Petro 2:21) – msiogope kuteseka kwa ajili ya Kristo, ili mtawala pamoja Naye. Pamoja na Papa, diwani wawili, Felicissimus na Agapitus, walichukuliwa; waliletwa mbele ya Decius na Valerian.
'Je, unajua,' Decius alimuuliza Papa, 'kwa nini umeleta mbele yetu?'
'Nafahamu vyema,' akajibu Papa.
'Kama unajua,' akasema mfalme, 'basi fanya kama wengine walio katika nafasi yako: kwa njia hii utaokoa maisha yako na kuongeza idadi ya makasisi wako.'
'Hakika,' akathibitisha Papa, 'mimi huwajali kila wakati kuhusu kuongeza idadi ya watumishi wa kanisa.'
'Basi toa dhabihu kwa miungu, na utapewa mamlaka juu ya makuhani wote,' mfalme alipendekeza.
Mtakatifu Siksto alipinga hili:
'Mimi huwatoa dhabihu safi na isiyo na dosari kwa Mungu Baba mwenyezi, kwa Mwanawe, Bwana wetu Yesu Kristo, na kwa Roho Mtakatifu.'
'Tunakusamehe kwa sababu ya uzee wako,' mfalme aliendelea kumhimiza Papa, 'basi uonee huruma nafsi yako na makasisi wako, ili kuokoa roho zao.'
'Hadi sasa,' akajibu Mtakatifu Siksto, 'nimekuwa nikijali, na ninaendelea kujali, kwa ajili yangu na kwa ajili ya makasisi wangu, ili niwaokoe wote pamoja nami na kuwaepusha na kifo cha milele.'
'Mchukue,' Decius aliwaamuru askari, 'mpeleke Hekaluni mwa Mars, amtolee dhabihu huko; kama hatatenda hivyo, basi mfungie gerezani maalum, Mamertine.'
Papa Mtakatifu, pamoja na wadiakoni, walipelekwa Hekalu la Mars, ambapo walianza kumhimiza atoe dhabihu; lakini akawaambia askari:
'Enyi watu, mliongwa na shetani na mnaostahili huruma yote: mbona mnaabudu sanamu viziwi na vipofu, ambazo haziwezi kutoa msaada kwao wenyewe wala kwa wengine? Nisikieni, watoto wangu, toba, na hivyo mtaokoa roho zenu kutoka kwa mateso ya milele.'
Lakini wao, wakitekeleza amri ya mfalme, walimpeleka Papa na wadia kwenye gereza la Mamertinus.
[footnoteRef:5518]Diwani mtakatifu Lawrence, akiona kuwa papa alikuwa akipelekwa gerezani, alipaza sauti, akimwambia: [5518:  Wakati huo, majukumu ya diwani mkuu hayakuwa tu ya huduma ya kanisani, bali pia ya kusimamia mali ya kanisa, kutoa msaada kwa maskini, na kuwatunza wasio na makazi.] 

'Unaenda wapi, baba yangu, bila mwanao? Wapi, askofu mtakatifu, unakimbilia wapi bila mhudumu wako mkuu? Hujawahi kusherehekea Sadaka Isiyo na Damu bila msaada wangu: basi, sasa nimekosea wapi rehema zako? Je, siwezi tena kustahili kuwa pamoja nawe? Je, hunitambui mimi kama mtumishi wako ambaye siku zote amekuwa mwongofu kwako? Na kama nimekuwa nikishiriki nawe katika kusherehekea Sakramenti Takatifu, kwa nini nisishiriki nawe katika kumwaga damu yangu kwa ajili ya Kristo? Basi, chukua, baba yangu, mwanao nawe; usiondoke, mwalimu wangu, mwanafunzi wako; nitoe dhabihu kwa Mungu, kama vile Abrahamu alivyomtoa dhabihu mwanawe Isaka (Mwanzo, sura ya 22) na kama vile Mtume Mkuu Petro alivyomfanyia diakoni mkuu wa kwanza Estee (Matendo, sura za 6–7); na kisha, mara tu utakaponiona nikipokea taji la shahidi, endelea nawe kufanya vivyo hivyo.
Mtakatifu Siksto akamjibu:
'Sikukuachia, mwanangu, bali nakuhifadhi kwa ajili ya mateso makubwa zaidi: matendo makuu ya imani katika Kristo yanakungoja. Mimi tayari ni mzee na kwa hivyo nakabiliwa na mapambano rahisi; wewe, hata hivyo, ni lazima upate ushindi wa utukufu zaidi na ushinde mtesaji wako. Usilie: jua kwamba, siku tatu baada ya kifo changu, wewe, Mlawi, utamfuata kuhani wako; huhitaji uwepo wangu ili kukushikilia. Eliya alimwacha Elisha, lakini hakumnyima nguvu zake za miujiza (2 Wafalme 2). Nenda, tumia vizuri muda huu: gawa hazina za kanisa kwa maskini na wahitaji kama unavyoona inafaa. Mtakatifu Lawrence alitii: akichukua hazina zote za kanisa, ikiwemo vyombo vitakatifu, alizunguka jiji, akiwatafuta makasisi waliokuwa wamejificha na Wakristo waliokuwa maskini, na kuwasaidia kulingana na mahitaji yao. Hivyo alifika Mlima Helion, ambako alikuta nyumba ya mjane, ambaye mumewe alikuwa amekufa miaka thelathini na miwili kabla; mjane huyu, aliyeitwa Kyriakia, alikuwa amewahifadhi Wakristo wengi, pamoja na wazee wao na makasisi. Mtakatifu Lawrence alileta fedha, nguo na mahitaji mengine huko usiku na akaanza kuosha miguu ya makasisi na Wakristo wengine. Mjane Kyriakia, akipiga magoti miguuni mwake, alisema:
'Nakusihi, mtumishi wa Kristo, weka mikono yako juu ya kichwa changu, maana kinaniuma sana.'
Mtakatifu Lawrence alimpa taulo aliyokuwa akitumia kufuta miguu yake, akaweka mikono yake juu ya kichwa chake huku akifanya ishara ya msalaba, na akasema:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, kuwa na afya!'
Na mara moja mjane huyo alipona ugonjwa wake. Usiku huo huo, Mtakatifu Lawrence alienda katika mtaa wa jiji unaoitwa Kanari, na huko, katika nyumba ya Mkristo aliyeitwa Narkis, alikutana na Wakristo wengi; aliwaosha pia miguu yao, na akagawanya baadhi ya hazina za kanisa ili kukidhi mahitaji yao. Kulikuwa na Mkristo kipofu hapo: akilia, alimgeukia mtakatifu na kusema:
'Weka mkono wako juu ya macho yangu, nipate kukuona uso wako.'
Mtakatifu Lawrence akasema:
'Bwana wetu Yesu Kristo, aliyefungua macho ya vipofu, akuangazie!'
Kwa maneno haya, alifanya ishara ya msalaba juu ya macho ya yule kipofu; mara moja mtu huyo akapata tena uwezo wa kuona na akafurahi kuona uso wa Mtakatifu Lawrence. Alipoondoka mahali hapa, mtakatifu aligundua kuwa Wakristo wengi walikuwa wakijificha katika Mapango ya Nepotian; akaelekea huko kwa ajili yao, akiwa amebeba fedha kidogo kwa mahitaji yao. Huko alikuta Wakristo sabini na watatu, wakiwemo wanaume na wanawake; Mtakatifu Justin Mzee pia alikuwepo; baada ya kuosha miguu ya Wakristo na kugawa pesa zake za mwisho, Mtakatifu Lawrence aliondoka. Aliposikia kuwa Papa Siksto, pamoja na diwani wawili, walikuwa wamepelekwa kushtakiwa kwenye hekalu la Telluda, Mtakatifu Lawrence aliharakia huko, akitaka kuona kitakachotokea.
Papa alipofika mahakamani mbele ya Decius na Valerian, mfalme akamwambia:
'Kwa huruma kwa uzee wako, tunataka mema kwako – tusikilize na utolee dhabihu kwa miungu.'
'Badala yake, weni huruma ninyi wenyewe,' akajibu Mtakatifu Siksto, 'na msiutukane Mungu wa Mbinguni; toweni toba kwa kumwaga damu ya watakatifu, msije mkaangamizwa kabisa.'
Aliposikia maneno hayo, Decius alikasirika sana na akamwambia Valerian:
'Asipotawekwa kifo, hakuna atakayewatii mamlaka wala kuzingatia amri zao.'
'Mwue!' akajibu Valerian.
Ndipo wainjilisti wakapaza sauti, wakiongea na watesaji:
'Laiti ninyi, wasiofaa, mngetii nasaha za baba yetu; kwa kufanya hivyo, mngekwepa mateso ya milele yanayowasubiri!'
'Hadi lini,' akasema Valerian, 'watakuwa hai na kututishia mateso?! Wapeleke Hekalu la Mars – waache watoe dhabihu; na wakikataa kufanya hivyo, watembee vichwa vyao.'
Hekalu la Mars lilikuwa nje ya kuta za mji, mbele ya Lango la Appian. Watakatifu walipofikishwa huko, Mtakatifu Siksto, akitazama hekalu hilo, alitangaza:
'Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai, awakandamize!'
Wakristo waliokuwepo walipokwisha kusema 'Amina!', tetemeko la ardhi lilipiga; sehemu ya hekalu iliporomoka na sanamu iliyokuwa ndani yake ikavunjika vipande vipande. Kisha Mtakatifu Lawrence akamwomba Baba Mtakatifu:
'Usinitelekeze, baba yangu; tayari nimegawa hazina uliyoniwekea!'
Wakati askari waliposikia kuhusu hazina hiyo, walimkamata Mtakatifu Lawrence na wakakataa kumwachilia, huku Papa Mtakatifu na wadiwani wakiuawa juu ya kilima kilichokuwa mbele ya hekalu, na miili yao ikaachwa bila kuzikwa. Usiku ulipofika, wazee wa kanisa walikuja pamoja na wadiakoni na Wakristo wengine na wakachukua miili hiyo takatifu: Papa alizikwa katika kaburi lililokuwa ndani ya kripti ya Kallisto, na wadiakoni katika kripti ya Pretextatus. Mtakatifu Siksto, Papa, na diwani zake, Felicissimus na Agapitus, waliteswa na kufa shahidi kwa ajili ya Kristo tarehe sita ya Agosti mwaka[footnoteRef:5519] . Baada ya mauaji ya Mtakatifu Siksto, askari walimpeleka Mtakatifu Lawrence mbele ya mfalme na wakamwambia: [5519:  Mnamo mwaka wa 258. Ushahidi wa mapema zaidi wa ufishi wa Mtakatifu Siksto na wa kuabudiwa kwake kama mfiwa-kwa-imani upatikana katika barua ya Mtakatifu Kipriano kwa Successus (ya mwaka wa 80 au 82); Mtakatifu Kipriano aliteswa hadi kufa wiki tano na nusu baada ya Siksto (14 Septemba). Mtakatifu Siksto alikuwa Askofu wa Roma kwa zaidi ya miezi 11, au chini ya mwaka mzima. Mabaki ya Mtakatifu Siksto II, Papa, huhifadhiwa katika kanisa lililopewa jina lake mjini Roma; mabaki ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Felicissimus na Agapitus, pia yapo Roma, katika Kanisa la Bikira Maria wa Huruma.] 

'Tumemkamata diwani mkuu Siksto: alipokea hazina kutoka kwa askofu na akaificha mahali fulani.'
Aliposikia kuhusu hazina hiyo, mfalme alifurahi sana na, akamwita Mtakatifu Lawrence kwake, akasema:
'Hazina za kanisa ulizoficha ziko wapi?'
Mtakatifu Lawrence hakujibu.
Kisha Decius akamkabidhi gavana Valerian, akisema:
'Mdadisi kuhusu hazina za kanisa na umlazimishe kuabudu miungu: lakini kama hatatoa habari za hazina hizo au kuabudu miungu, aachwe afe kwa mateso!'
Valerian, baada ya kumchukua Mtakatifu Lawrence, alimkabidhi kwa kamanda wa jeshi Hippolytus—ambaye pia alikuwa msimamizi wa gereza wakati huo—ili afungwe. Hippolytus alimfunga Mtakatifu Lawrence katika gereza la chini ya ardhi ambapo wafungwa wengine walikuwa tayari wamefungwa; miongoni mwao alikuwepo Mgiriki aliyeitwa Lucilius: alikuwa amefungwa kwa muda mrefu sana na alikuwa amepofuka kwa kulia kila mara.
'Amini,' Mtakatifu Lawrence akamwambia, 'kwa Mwana wa Mungu, Bwana wetu Yesu Kristo, na ubatizwe: Yeye atakurejeshea uwezo wako wa kuona.'
'Kwa muda mrefu nimekuwa natamani kubatizwa kwa jina la Kristo,' akajibu yule kipofu.
'Je, unaamini kwa moyo wako wote?' aliuliza Mtakatifu Lawrence.
Mtu kipofu alijibu, akilia:
'Ninaamini katika Bwana Yesu Kristo; nakataa sanamu za upuuzi na kuzidharau.'
Hippolytus alisikiliza kwa subira mazungumzo ya Mtakatifu Lawrence na yule kipofu, akitaka kujionea mwenyewe kama macho ya yule kipofu yangefunguka kweli na jinsi tukio hili la miujiza lingetokea. Mtakatifu Lawrence, baada ya kumfundisha Lucilius na kubariki maji, alimwbatiza; na mara moja macho ya kipofu yalifunguka, naye akapaza sauti akisema:
'Ametukuzwe Bwana Yesu Kristo, Mungu wa milele, ambaye amenipa uwezo wa kuona!'
Wapofu wengine walisikia kuhusu muujiza huu na wakaanza kuja kwenye seli ya gereza la Mtakatifu Lawrence. Naye, akiweka mkono wake juu ya macho yao huku akifanya ishara ya msalaba na kutaja jina la Kristo, aliwapa uwezo wa kuona. Yote haya yalimamsha hisia ya mshangao usiotarajiwa ndani ya Hippolytus. Baada ya muda, alimwambia mtakatifu:
'Nionyeshe hazina za kanisa.'
'Ukimwamini,' akajibu Mtakatifu Lawrence, 'Mungu Baba wa Milele na Mwanawe, Bwana wetu Yesu Kristo, basi hazina itakufunuliwa na utapewa uzima wa milele.'
'Kama kile unachosema kitatokea kweli, basi nitafanya chochote utakachoamuru,' akasema Hippolytus.
'Nisikilize,' akaendelea Mtakatifu Lawrence, 'na fanya ninavyokushauri bila kuchelewa: kanusha sanamu vipofu na vimemya na ubatizwe.'
Hippolytus alikubali na kumchukua Mtakatifu Lawrence kutoka gerezani hadi nyumbani kwake. Baada ya kumfundisha Hippolytus imani takatifu na kumfundisha Katekesi, Mtakatifu Lawrence alimwosha sakramenti ya ubatizo.
'Nimeona,' akasema Hippolytus baada ya ubatizo, 'roho zisizo na dhambi katika furaha kuu.' (Haya ndiyo hasa yalikuwa yale hazina ambayo Mtakatifu Lawrence alitabiri yangefunuliwa kwake: wakati wa ubatizo, Bwana alimwonyesha baraka za mbinguni katika maono ya ajabu.)
'Nakusihi,' Hippolytus akamwambia Mtakatifu Lawrence, 'kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, wabatize watu wote wa nyumbani kwangu.'
Na Mtakatifu Lawrence aliwabatiza watu kumi na tisa, wanaume na wanawake, nyumbani kwa Hippolytus. Wakati huo, Hippolytus alipokea amri ya kumpeleka Mtakatifu Lawrence kwa Valerian. Hippolytus alimwambia Mtakatifu Lawrence, naye akasema:
'Twende; taji la ufishi linatusubiri wewe na mimi.'
Walipofika wote mbele ya Valerian, huyo akamwambia Mtakatifu Lawrence:
'Acha ukaidi wako na utuonyeshe hazina ambazo, kama wasemavyo, unazo.'
'Nipe siku mbili au tatu, nami nitakufichulia hazina hizo,' alipendekeza Mtakatifu Lawrence.
'Ninakabidhi kwako kwa siku tatu,' Valerian alimwambia Hippolytus, naye akamwachilia Mtakatifu Lawrence. Katika siku hizo tatu, Mtakatifu Lawrence alikusanya ombaomba, majane na yatima wengi sana, vipofu, viwete na wagonjwa ndani ya nyumba ya Hippolytus. Siku hizo tatu zilipopita, aliwaleta wote mbele ya Decius na Valerian, ambao walikuwa katika Chumba cha Salustian:
'Tazama,' Mtakatifu Lawrence akawaambia Decius na Valerian, 'watu hawa unaowaona sasa ni kama vyombo vyenye hazina za milele; na yeyote atakayewekeza mali yake katika vyombo hivi atairudishiwa kwa wingi katika Ufalme wa Mungu.'
Wakishindwa na aibu kutokana na matendo ya Mtakatifu Lawrence, Decius na Valerian wakasirika sana, lakini hawakuendelea kumuhoji kuhusu hazina; badala yake, walianza kumlazimisha kuabudu sanamu.
'Kwa nini unapanga njama hizi?' akauliza Valerian. 'Toa dhabihu kwa miungu na uache uchawi huu ambao umeweka matumaini yako kwake.'
'Kwa nini mnamruhusu shetani akufundishe kulazimisha Wakristo waabudu mashetani?' aliuliza Mtakatifu Lawrence. 'Jihukumieni wenyewe kama ni sawa kuabudu sanamu iliyotengenezwa na mwanadamu yenye shetani anayeishi ndani yake, huku mkimsahau Mungu wa Mbinguni, Muumba wa vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana.'
Akiwa amekasirika sana, mfalme aliamuru mtakatifu avuliwe uchi, alalieke chini na apigwe kwa nyigu (nyigu ilikuwa chombo cha mateso – fimbo nyembamba ya chuma yenye ncha kali). Mwenyehuru mtakatifu alipigwa kwa ukatili kiasi kwamba ardhi ilitiwa rangi nyekundu na damu yake; wakati Decius mwenyewe akisema wakati huo:
'Usitukane dhidi ya miungu, usitukane!'
Mtakatifu Lawrence, akivumilia mapigo, alijibu:
'Namshukuru Mungu wangu kwamba ameniona mwafaa kushiriki katika mateso yaliyovumiliwa na watumishi Wake, mashahidi watakatifu; lakini wewe, mjinga, umepofushwa na wazimu na hasira zako.'
Kisha Decius akaamuru mateso yaache na Mtakatifu Lawrence aondolewe ardhini; kisha akaamuru kitanda cha chuma, mbao, fimbo za bati na vifaa vingine vya mateso viletwe na kuwekwa mbele yake; akionyesha vifaa hivyo vyote, alisema:
'Yote haya yatatumika kukuotesha ikiwa hutatoa dhabihu kwa miungu.'
'Kwa muda mrefu nimekuwa nikitamani mateso kama haya kama karamu,' alijibu Mtakatifu Lawrence, 'ni mateso kwenu, lakini ni utukufu kwetu.'
'Ikiwa mateso haya,' Decius akatania, 'ni karamu na utukufu kwenu, basi tuambieni wale Wakristo wengine kama ninyi wamejificha wapi: tutawaleta hapa—waweze kusherehekea nanyi.'
'Ninyi ni watu wasio na Mungu,' akajibu Mtakatifu Lawrence, 'msiostahili kuona wale ambao majina yao yameandikwa mbinguni.'
Baada ya hayo, mfalme aliamuru mtakatifu aliyefungwa apelekwe kwenye jumba la kifalme la Tiberio, ambako yeye mwenyewe alikuwa akielekea. Alipowasili huko, aliketi katika hekalu la Dia na akaamuru Mtakatifu Lawrence aletewe mbele yake:
'Tuambie,' akasema, 'Wakristo wabaya wamejificha wapi, ili tuwaondoe mjini; na wewe, waabudu miungu na usiweke tumaini lako katika hazina unazoficha.'
'Sitawafichua watumishi wa Kristo kwako,' alijibu mtakatifu, 'wala siweki tumaini langu katika hazina bure: Nawajua vyema.'
'Je, hufikiri huwezi kuepuka mateso yako kwa dhahabu au fedha?' akauliza mfalme.
'Mimi ni mtumishi wa Kristo,' akajibu shahidi, 'na ninaweka tumaini langu lote kwake; pia ninajua kuhusu hazina zile za mbinguni ambazo Kristo, Mungu wangu, amenitayarishia mimi na watumishi wake wote.'
Akiwa amekasirika, mfalme aliamuru mtakatifu apigwe kwa fimbo, huku pande zake zikichomwa kwa bati za chuma moto; wakati wa mateso haya, Mtakatifu Lawrence aliomba kwa Mungu:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu atokaye kwa Mungu, nionee huruma, mimi mtumishi wako: walinishutumu, lakini sikukana Wewe; walinihoji, na nikakiri jina lako takatifu sana.'
Kisha Decius akaamuru mtakatifu huyo apigwe kwa fimbo za risasi, na Mtakatifu Lawrence akapaza sauti:
'Bwana Yesu Kristo, pokea roho yangu!'
Ndipo sauti ikamjia kutoka mbinguni:
'Bado una mateso mengi ya kuvumilia!'
Kila mtu alisikia sauti hii. Decius, hata hivyo, akikasirika sana, alipaza sauti:
'Watu wa Roma na mkutano wa watu! Mnasikia sauti ya mashetani ikimtia moyo mchawi na mlaghai huyu, ambaye hawaheshimu miungu yetu, hanisikilizi mimi, mfalme, na haogopi mateso!'
Kisha akamwamuru Mtakatifu Lawrence aletwe mbele tena na apigwe tena kwa nyigu. Lakini mshuhuda mtakatifu alicheka mbele ya mateso yake, akamwona Decius aibu, na akasali, akisema:
'Umebarikiwa Wewe, Bwana Mungu, Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo! Nakushukuru kwa kutupatia rehema Zako, ingawa hatustahili; lakini nipatie pia neema Yako, ili wale walio hapa na kunitazama wajue kuwa Wewe ndiwe Mfariji wa watumishi Wako.'
Alipokuwa akisali, mmoja wa askari waliokuwepo wakati wa mateso, aliyeitwa Romano, aliamini katika Kristo na akapaza sauti akisema:
'Ee Mtakatifu Lawrence, naona kijana mmoja mwenye mng'ao mkuu akisimama kando yako, akifuta majeraha yako na kutunza mwili wako wote; nakusihi kwa Bwana Kristo, ambaye amemtuma Malaika wake kwako, usiniache peke yangu!'
Decius akamwambia Valerian:
'Tumeshindwa na mchawi huyu!' – na, akiamuru mtakatifu afunguliwe kwenye kifaa cha mateso, alimkabidhi Hippolytus afungwe gerezani. Na askari Mwarumi alimletea Mtakatifu Lawrence ndoo ya maji iliyojaa, akaanguka miguuni pake, na akamsihi kwa machozi amwbatize. Alipobatizwa, askari wengine walifika ghafla, wakamkamata na kumpeleka kwa mfalme; lakini kabla hata hawajaanza kumhoji, alipaza sauti:
'Mimi ni Mkristo!'
Mfalme mara moja aliamuru akatwe kichwa: Roman alipelekwa nje ya mji kupitia Lango la Salarian na akakatwa kichwa; hili lilifanyika tarehe ya tisa ya Agosti. Mwili wake ulichukuliwa na presbiteri aliyetajwa hapo awali Justin wakati wa usiku na kuzikwa kwa heshima.
Usiku huo huo, Decius na Valerian, walipokuwa kwenye Bafu za Olimpiki, si mbali na Jumba la Sallustius, waliamuru mahakama iandaliwe kwa ajili ya kesi ya mwisho ya Mtakatifu Lawrence; wakati huo huo, waliamuru vyombo vyote vya mateso viandaliwe. Aliposikia hayo, Hippolytus alianza kulia. Hata hivyo, Mtakatifu Lawrence alimfariji, akisema:
'Usiniombee; badala yake, furahi, kwani ninaenda kupokea taji tukufu la ufishi.'
'Kwa nini siwezi kupaza sauti "Mimi ni Mkristo!" mbele yako, ili niweze kufa pamoja nawe?' aliuliza Hippolytus.
'Weka ushuhuda wako moyoni mwako kwa sasa,' alisema Mtakatifu Lawrence, 'baada ya muda mfupi nitakuita – utanisikia na utanijia.'
Mfalme, akiwa pamoja na Valerian, alipoketi kwenye kiti cha hukumu, Mtakatifu Lawrence Mwenye Dhulma aliletwa mbele yake.
'Acha uchawi wako,' akamwambia Decius, 'na utuambie wewe ni mtu wa aina gani.'
'Nilizaliwa,' alijibu mtakatifu, 'nchini Uhispania, nikalea Roma, na mkristo tangu utotoni; tangu utoto wangu nilifundishwa sheria ya Mungu.'
'Je, hii,' akauliza mfalme, 'ndiyo unayoita sheria ya Mungu—ili usiwaheshimu miungu wala kuogopa mateso?'
'Sheria niliyoifundishwa,' alijibu mtakatifu, 'imefunua kwangu na inanilazimisha kumheshimu Mungu wangu, Bwana Yesu Kristo; nikiwa nimeimarishwa kwa jina Lake, kwa kweli siogopi mateso unayonitishia.'
'Toa dhabihu kwa miungu,' akasema mfalme, 'na usipofanya hivyo, utateswa usiku kucha.'
Kwake, Mtakatifu Lawrence akajibu:
'Usiku wangu si giza, bali umejaa nuru kabisa.'
Mtesaji aliamuru Mtakatifu Lawrence apigwe jiwe mdomoni; lakini mtakatifu mshahidi alitiwa nguvu zaidi rohoni, akamwacha mfalme aone aibu, na akamshukuru Mungu.
'Lete kitanda cha chuma,' akasema Decius, 'amwache Lawrence mwenye kiburi alalie juu yake usiku wa leo.'
Wakaletewa kitanda, ambacho kwa kweli kilikuwa ni chujio la chuma; wakakipanga mbele ya Decius na Valerian, kisha wakamlaza shahidi mtakatifu aliyekuwa uchi juu yake, baada ya kuweka makaa ya moto chini ya kitanda; huku watumishi wakimnyonga Mt. Lawrence kutoka juu kwa panga za chuma, wakimchoma kama vile angekuwa nyama ya kuliwa.
'Toa dhabihu kwa miungu,' akasema mfalme.
'Nimejitoa mwenyewe,' alijibu mshuhuda, 'kwa roho iliyovunjika, kama uvumba wenye harufu nzuri kwa Mungu wangu.'
Wakati huo huo, watumishi walichochea moto zaidi, wakipasha kitanda joto zaidi na zaidi.
'Jua hili, mjinga,' ' alimwambia mfalme mtakatifu huyo, 'kwamba makaa haya ya moto yaniletee mimi baridi, lakini mateso ya milele kwako: Bwana wangu anajua kwamba mimi, niliyedaiwa kwa kukiri jina Lake takatifu, sikamkataa, bali nilipoulizwa, nilitangaza kuwa mimi ni Mkristo, na sasa, nikiwa ndani ya moto, ninamtolea Yeye shukrani zangu.'
'Ni wapi huo moto mliotutishia?' aliuliza Valeriani.
'Enyi wapumbavu na vipofu!' alijibu mtakatifu, 'jueni kwamba makaa haya mnayonichomea kuyaletea roho yangu baridi, ilhali kwa roho zenu yanawawekea moto usiozimika.'
Wote waliokuwepo walishangazwa na ukatili wa mfalme, ambaye alikuwa ameamuru mtu hai achomwe. Hata hivyo, Mtakatifu Lawrence alizungumza akiwa na uso mng'aa:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kunitia nguvu!' Naye, akainua macho yake kwa Decius na Valerian, akasema:
'Tazama, ninyi wahalifu, mmeshachoma upande mmoja wa mwili wangu; geuzeni upande mwingine mlike kilichochomwa.'
Kisha, akimtukuza Mungu, alisema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kuniruhusu kuingia katika malango Yako!'
Akiwa na maneno hayo, alipumua kwa mara ya mwisho. Decius na Valerian, walipoona kwamba mshuhuda alikuwa amefariki, waliondoka kwa aibu, wakiiacha miili yake juu ya kitanda. Hata hivyo, Hippolytus alichukua mwili mtukufu na wenye kuvumilia mateso wa mtakatifu huyo kabla ya mapambazuko; akiuvalisha kitambaa cha mazishi kilichopakwa manukato ya kupendeza, alimtumia ujumbe mzee mtakatifu Justin. Huyo alikuja mara moja kwa Hippolytus, na pamoja walibeba mwili huo hadi kwa mjane aliyetajwa hapo awali wa Cyriacus; ambapo kilibaki hadi jioni, na siku hiyo yote walifunga, wakimwaga machozi. Jioni sana, katikati ya mkusanyiko mkubwa wa Wakristo, walibeba mwili huo, wakilia, hadi kwenye pango lililoko kwenye ardhi ya mjane; baada ya kufanya ibada ya usiku kucha huko, walimzika mtakatifu huyo kwa heshima. Padri mtakatifu Justin alisimamia Ekaristi Takatifu, na wote walishiriki Sakramenti Takatifu Zaidi za Mwili na Damu ya Kristo. Mtakatifu Laurent, shahidi mtakatifu, alihitimisha maisha yake ya mateso tarehe kumi ya Agosti. Mtakatifu Hippolytus, kwa upande wake, aliteswa pamoja na wengine siku ya tatu baada ya Mtakatifu Lawrence, jambo ambalo litajadiliwa kwa undani zaidi kwa wakati ufaao. Utukufu uwe kwa Mungu wetu kwa haya yote, anayetukuzwa katika Utatu Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina[footnoteRef:5520] . [5520:  Mtakatifu Lawrence aliuawa kifo cha shahidi mwaka wa 258. Alizikwa pembezoni mwa mashariki mwa Roma, umbali wa verst moja kutoka jiji, kwenye Barabara ya Tiburtine. Kulingana na Anastasius Mwanasomaji, kanisa la kifahari lilijengwa kwa ajili ya mtakatifu huyu katika eneo hili na Mfalme Konstantino Mkubwa. Mabaki, au kwa usahihi sehemu ya mabaki, ya Mt. Lawrence yaliwekwa katika kanisa lililomtolea huko Constantinople wakati wa utawala wa Theodosius Mchanga mnamo tarehe 27 Septemba. Kwa sasa, mabaki ya Mtakatifu Lawrence yako Roma, katika kanisa la pembezoni lililomwekewa wakfu kwenye barabara ya Via Tiburtina, huku fuvu lake likiwa limehifadhiwa katika kibanda cha faragha kilichomwekewa wakfu na msimamizi wa sakramenti wa Jumba la Quirinal.] 
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Ukiwa umewasha moyo wako kwa moto wa kimungu, uliuzima kabisa moto wa tamaa, Ee tegemeo la wanaoteseka, shahidi mchukuzi-Mungu Lawrence, na katika mateso yako ulipaza sauti kwa uaminifu: 'Hakuna kitakachonitenganisha na upendo wa Kristo.'
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11 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144266][bookmark: _Toc242950626]Maisha ya wababa wetu watukufu Theodore na Basil, watawa wa Lavra ya Kiev-Pechersk.
Kumbukumbu tarehe 11 Agosti
'Kupenda pesa ni mizizi ya maovu yote' (1 Tim. 6:10), asema Mtume Mtakatifu Paulo. Tunaona utimilifu wa kauli hii katika maisha ya sasa ya Watakatifu Theodoret na Basil: adui na msukumo wa uovu alichochea mawazo na nia za dhambi katika roho ya Mtakatifu Theodori kwa njia nyingine isipokuwa upendo wa pesa; kupitia upendo huu wa pesa, shetani alisababisha mateso ya kimwili na kifo si tu kwa mtukufu huyo, bali pia kwa mshauri wake, Bariki Basil. Yafuatayo yanasimuliwa kuhusu wale wazazi watakatifu.
Wakati wa maisha yake duniani, Mtakatifu Theodoret alikuwa na utajiri mkubwa sana. Baada ya kusikia maneno ya Bwana katika Injili – 'Hakuna ninyi awezaye kuwa mwanafunzi wangu, asipojikana na vyote alivyo navyo' (Luka 14:33), alizitenda: akiwa ameacha dunia na kugawa mali yake kwa maskini, Mtakatifu Theodore alikua mtawa katika Monasteri ya Mapango ya Kiev, akiishi maisha yaliyojaa matendo ya kujinyima. Kwa amri ya mkuu wa monasteri, alikaa katika pango linaloitwa Pango la Varangian, ambapo aliishi kwa miaka mingi, akijidhibiti kwa ukali. Wakati Mwenye Heshima Theodori alipokuwa akiishi katika pango hili, shetani alimwingiza huzuni na majuto juu ya utajiri alioutoa kwa maskini, akimkumbusha umri wake uliokuwa ukisonga, afya yake dhaifu na chakula kidogo cha kimonaki. Mwenye Baraka Theodori hakutambua kwamba mawazo kama hayo yalikuwa ushawishi wa kishetani. Akisahau maneno ya Bwana: 'Msiwaze nafsi zenu nini mtakula wala nini mtakunywa, wala miili yenu nini mtaivaa. Je, nafsi si bora kuliko chakula, na mwili kuliko mavazi? Tazameni ndege wa angani: hawapandi wala hawavuni wala hawakusanyi kwenye ghala; lakini Baba yenu wa mbinguni huwalisha' (Mathayo 6:25–26), na akiona umaskini wake mwenyewe, alianza kuzama kutoka katika huzuni hadi kukata tamaa, akizidi kuzama zaidi katika mtego wa kishawishi kila siku iliyopita. Siku moja, alifunguka kwa marafiki zake kuhusu huzuni yake, bila kuficha chochote.
Miongoni mwa watawa wa Monasteri ya Mapango ya Kiev kulikuwa na mtawa fulani wa jina Basil, ambaye alikuwa mmoja wa wale wenye maisha matakatifu zaidi. Akitaka kumtoa Mtakatifu Theodore kutoka katika shimo la kukata tamaa na kumfariji, alimwambia:
'Nakuomba, Ndugu Theodor, usipoteze thawabu yako; lakini ikiwa unajuta kwa mali uliyotoa kwa maskini, nitajitahidi kukuirejeshea kwa kiasi hicho hicho: unahitaji tu kumwomba Bwana kwamba michango yako iandikwe kwangu, na mara moja utaachiliwa kutoka kwa huzuni yako na kupata tena mali yako kupitia kwangu.' Hata hivyo, tazama kama Bwana ataruhusu hili: huko Konstantinopoli, pia, mtu fulani alijuta kwa dhahabu aliyokuwa amewapa maskini, na akamhusisha mwingine na sadaka zake mbele za Mungu, akichukua kutoka kwake pesa sawa na aliyokuwa ametoa; aliposema: 'Sio mimi, Ee Bwana, niliyefanya tendo hili la hisani, bali ni kazi ya mtu huyu,' mara moja alianguka katikati ya kanisa na akafa, na hivyo kupoteza dhahabu yake na maisha yake yote.
Aliposikia haya, Theodor wa baraka alipata akili na kuanza kuomboleza anguko lake mwenyewe, akimsifu ndugu aliyemponya kutoka kwa ugonjwa hatari wa kiroho kama huo. Kuhusu watu kama hao Bwana alisema: 'Ukinikutanishia watu wa thamani badala ya watu wasio na thamani, utakuwa kama kinywa changu' (Yer. 15:19). Kuanzia wakati huo na kuendelea, upendo kati ya Theodore na Basil ulizidi kuwa imara. Kuanzia wakati huo, Mtakatifu Theodore aliendelea bila kuchoka katika amri za Mungu, akijitahidi kufanya yote yaliyohitajika kwa ajili ya maisha ya haki, yanayomfurahisha Mungu, matakatifu na yasiyo na lawama. Hata hivyo, Shetani alipata aibu kuu, kwa kushindwa kumshawishi kabisa Mtakatifu Theodore kwa upendo wa pesa. Alimlenga tena Mtakatifu huyo, akitengeneza hila mpya ili kuchochea ndani yake tamaa ya mali. Wakati mmoja, mkuu wa monasteri alimtuma Mtakatifu Basil kutoka monasterini kwa ajili ya kazi iliyomchukua miezi mitatu kukamilisha: Shetani, akiona huu ni wakati mwafaka kwa hila zake, alijigeuza kuwa Basil na akaja kwenye pango la Mtakatifu Theodore kana kwamba ni kwa ajili ya mazungumzo ya wokovu wa roho.
'Vipi,' akasema, 'unaendeleaje katika maisha yako ya wema? Je, mapambano yako dhidi ya vishawishi vya shetani yameisha, au bado yanaendelea, yakichochea tamaa ndani yako kupitia kumbukumbu ya mali uliyotoa kwa maskini?'
Mtakatifu Theodore, bila kumtambua shetani na akidhani anazungumza na Ndugu Basil, alijibu:
'Kwa maombi yako, Baba, ninastahimili kwa mafanikio mapambano dhidi ya shetani na sisikilizi mawazo anayoyachochea; na sasa, chochote utakachoamuru, nitakitekeleza kwa furaha, nikikutii: katika maagizo yako nimepata faida kubwa kwa roho yangu.'
Hata hivyo, ndugu huyo anayedaiwa, aliposikia jina la Mungu halikutajwi kutoka vinywa vya Mheshimiwa Theodore, akawa mwoga zaidi:
'Ninakupa,' alisema, 'ushauri mpya: ukifuata, utapata amani na hivi karibuni utapokea kutoka kwa Mungu thawabu sawa na utajiri uliotoa: muombe Bwana Mungu akutumie wingi wa dhahabu na fedha, na usimruhusu mtu yeyote aingie kwenye pango lako, wala wewe mwenyewe usitoke.'
Mtukufu Theodor aliahidi kufanya yote haya. Kisha shetani, akiwa amejaa hila za uovu, alimwacha; akimpandikiza kimyakimya Mtakatifu huyo wazo la kupata hazina, alimsihi aombe hili. Mtakatifu Theodor aliomba kwa Bwana amtumie hazina, ambayo aliahidi kuitia wote maskini. Baada ya maombi yake, alilala usingizi na akaona katika ndoto jini ambaye, akiwa amejigeuza kuwa malaika anayeng'aa, alimwonyesha hazina kwenye pango. Aliona maono haya si mara moja tu, bali mara nyingi. Muda fulani baadaye, Mtakatifu Theodore alienda mahali alipoonyeshwa katika ndoto yake; alipoanza kuchimba, kwa kweli alikuta hazina huko, iliyokuwa na dhahabu, fedha na vyombo vya thamani. Baada ya hili, yule pepo, kwa sura ya Basil, alimjia tena na akasema:
'Hazina uliyopewa iko wapi? Malaika aliyekuonekana ameniwekea wazi pia kwamba kupitia maombi yako umepokea dhahabu na fedha nyingi.'
Padre Theodore aliyebarikiwa alikataa kumwonyesha hazina hiyo. Na mara moja yule shetani mwerevu alianza kumshauri waziwazi, akimwingizia mawazo ya siri akini mwake, apate hazina hiyo na akimbie nayo kwenda nchi nyingine. Kwanza alimwambia padre huyo:
'Je, sikukuambia, Ndugu Theodor, kwamba hivi karibuni utapokea thawabu kutoka kwa Mungu kwa ajili ya mali uliyotoa, kwa maana Yeye Mwenyewe alisema: 'Kila aliyeacha nyumba, au ndugu wa kiume, au ndugu wa kike, au baba, au mama, au mke, au watoto, au mashamba, kwa ajili ya mimi, atapokea mara mia moja na kurithi uzima wa milele' (Mathayo 19:29), na sasa utajiri huu uko mikononi mwako; fanya utakavyo nacho!'
'Ndiyo maana nimeliomba kwa Mungu,' akajibu mchungaji, 'ili niweze kugawa yote yaliyonipewa kwa maskini, na naamini ndiyo hasa sababu yalitumwa kwangu.'
'Angalia hapa, Ndugu Theodore,' alipinga adui, 'je, shetani hawezi kukusababishia huzuni tena kupitia ugawaji huu, kama ilivyokuwa awali? hazina hii imekabidhiwa kwako kama mbadala wa kile ulichotoa, na nakushauri: ichukue uende mahali pengine, na huko ununue shamba; na mahali hapo utaokolewa na kuokoka hila za shetani. Wakati wa kifo utakapo fika, hakuna atakayekuzuia kugawa utajiri wako kwa yeyote utakayemtaka, na kumbukumbu yako ya shukrani itadumu kwa sababu ya hili.
Mtukufu Theodore akajibu:
'Ninajihisi aibu kwamba, baada ya kuacha dunia na baraka zake zote na kuapa kumaliza maisha yangu katika pango hili, nibadilike kuwa mkimbizi na mtu wa kidunia.'
'Huwezi,' shetani alimsihi, 'kuficha hazina yako hapa: watu watagundua na kisha watakuchukua. Ni afadhali unisikilize na utende kama ninavyokushauri mara moja: kama haingekuwa mapenzi ya Mungu kwa ajili yako kumiliki utajiri, Hangekutumia hazina hizi wala kunijulisha ili nikuongoze.
Ndipo Theodore aliyebarikiwa, akimwamini shetani kama ndugu, alianza kwa siri kuandaa magurudumu na vyombo ambavyo angeweza kuweka hazina zake, ili aweze kutoka pamoja nazo kwenye pango na kuelekea popote ambapo shetani angemwongoza; kwani shetani, kwa ujanja wake, alitaka kumwondoa mtakatifu kutoka mahali pa Mtakatifu Antwoni na Theodosius, kutoka kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na, zaidi ya yote, kutoka kwa Mungu. Lakini Bwana mwenye rehema, 'ambaye anataka watu wote waokolewe' (1 Tim. 2:4), alimwokoa mtumishi wake Teofilo kupitia maombi ya watakatifu wake.
Wakati huo, Mtakatifu Basili alirudi kutoka safari yake; yeye ndiye aliyekuwa amempeleka hapo awali mtakatifu Theodori kutoka kwa mawazo maovu. Akitamani kumwona, alimjia pamoja na yeye pango, akisema:
'Unaishi vipi sasa kulingana na Mungu, Ndugu Theodore? Nimekuwa sikuonekana nawe kwa muda mrefu.'
Mtukufu Theodore alishangazwa na salamu hii akasema:
'Unamaanisha nini, kwamba hujaniwona kwa muda mrefu? Jana, juzi, na kabla ya hapo, ulikuwa ukija kwangu kila mara, ukiniwafundisha, na sasa hapa niko, ninaondoka kama ulivyoniambia.'
Kwa upande wake, Mchungaji Basil alishangaa zaidi na jibu hili:
'Niambie,' aliuliza, 'unamaanisha nini kusema kwamba nilikuwa nikikuja mara kwa mara jana, juzi, na kabla ya hapo, nikikufundisha? Na unaelekea wapi? Nimetoka tu safarini leo na sijui chochote kuhusu hili: labda shetani amekushawishi? Nakusihi, kwa ajili ya Mungu, usinifiche hili.'
Padri Theodore alimwambia kwa hasira:
– Kwa nini unanishawishi? Kwa nini unaisumbua roho yangu, ukisema jambo moja wakati mmoja na jingine wakati mwingine? Niamini nini?
Baada ya kumwonyesha hasira yake, alimrudisha nyumbani.
Baada ya kusikia haya, Mtakatifu Basil alijiondoa na kuelekea kwenye monasteri. Naye shetani akamjia tena Mtakatifu Theodore akiwa amejifanya Basil:
'Nimepoteza akili zangu, mimi mnyonge,' alisema, 'nikikuambia kile nisichopaswa; kwa hiyo sikumbuki shutuma uliyonipatia, na nakurudia tena: usiku huu huu, ondoka mahali hapa mara moja, ukiwa umechukua hazina yako.'
Baada ya kusema hayo, aliondoka.
Mwenye Heshima Basil, akiwa ameambatana na baadhi ya wazee, alimjia Theodor tena:
'Mungu ni shahidi wangu,' akamwambia, 'kwamba imepita miezi mitatu tangu nilipokwenda kukutembelea mara ya mwisho: nilitumwa na mkuu wa monasteri kwa shughuli za kimonaki; leo ni siku ya tatu tangu nirudi, na bado, mara tu nilipoingia mbele yako uliniambia kwamba wakati wote nilipokuwa mbali nimekuwa nikikuja kukutembelea kila mara. Nadhani shetani amekujia akiwa amejifanya mimi; ikiwa unataka kuwa na uhakika, fanya hivi: mruhusu mtu yeyote anayekuja kwako aanze mazungumzo nawe hadi atakapokuwa amesema Sala ya Yesu; ikiwa mgeni atakataa, basi utajua kuwa yeye ni shetani.
Baada ya hili, Mtakatifu Basili aliomba sala ya kumfukuza, akiomba msaada kwa watakatifu, na, baada ya kumfundisha Theodori, alirudi kwenye kibanda chake katika monasteri. Shetani hakuthubutu kumwonekania Mtakatifu Theodori tena, na udanganyifu wa mjaribu ulimwekea wazi. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alifanya kuwa kanuni kwamba kila mtu aliyemjia anapaswa kwanza kusema Sala ya Yesu, na ndipo tu angeongea nao. Hivyo, Mtakatifu Teofilo alimshinda adui na, kwa msaada wa Mungu, alikombolewa kutoka kinywani mwa simba anayetafuta mawindo yake (taz. 1 Petro 5:8). Bwana ametoa na anaendelea kutoa ukombozi kama huo kwa wengi wa wateule wake, wanaotanga-tanga jangwani na katika mapango, wakinyamaza katika upweke ndani ya vyumba vyao: wanahitaji nguvu kubwa ya maadili na msaada wa Mungu, ili mnyama anayeangamiza roho asishinde na kuwala wakati wa mapambano yao.
Baada ya kuokolewa kutoka shimo la maangamizi, Mtakatifu Theodori alianza kuhakikisha kwamba adui wa mwanadamu mwenyewe angedondoka katika shimo hilo: kwanza kabisa, alizika kwa kina ardhini hazina aliyokuwa ameipata, ambayo karibu ingemsababisha kumwacha Mungu; Wakati huo huo, Mtakatifu Theodore aliomba kwa Bwana bila kuchoka ili ampe kusahau mahali alipokuwa ameficha hazina yake na kuondoa kwake tamaa ya kupenda pesa. Bwana alisikia sala ya mtumishi wake: Mtakatifu Theodore alisahau kabisa alikoficha hazina yake, na hakuwahi tena kufikiria kupata utajiri; dhahabu na fedha hazikuwa na thamani kwake zaidi ya vumbi.
Kisha, ili asibaki katika uvivu—ambao huchochea ulegevu, na pamoja nao uzembe, ambao shetani angeweza tena kutumia kwa ajili ya majaribu yake—Mtakatifu Theodore alichukua kazi kubwa: aliweka mawe ya kusagia katika pango lake na kuanza kufanyia kazi jumuiya, si tu kusaga nafaka mwenyewe bali pia kuzileta kutoka monasterini; Alitumia usiku karibu bila kulala, akitumia sehemu kubwa ya usiku huo katika maombi na kazi kwenye maganda ya kusagia ya mikono, huku mchana akibeba unga na kurudisha nafaka tena. Kupitia kazi zake, Mheshimiwa Baba alipunguza kwa kiasi kikubwa mzigo kwa wafanyakazi wa monasteri kwa miaka mingi, bila kuona aibu kushiriki katika kazi ngumu yao.
Wakati mmoja, msimamizi wa monasteri, alipoona jinsi kazi ilivyokuwa nzito na ya kuchosha ambayo Mtakatifu Theodore alikuwa amejitwika, aliguswa sana: wakati ngano ilipoletewa kutoka vijijini mwa monasteri, alimtumia Mtakatifu Theodore magurudumu matano ili ajiepushe na kazi ya ziada – na asihitaji kuirudisha monasterini. Mtakatifu Theodorosi, alipokuwa amemwaga nafaka, alianza kazi, akisali zaburi. Alipochoka na kutamani kupumzika kidogo, ghafla ikawa na sauti kama ya radi, na mawe ya kusagia yalianza kusaga yenyewe. Alipogundua hila ya shetani, Mtakatifu Theodorosi alisimama na kuanza kuomba kwa bidii, kisha akasema kwa sauti kubwa:
'Bwana anakukataza, wewe jini mwovu!'
Lakini pepo mkuu hakuacha kusaga kwa mawe ya kusagia. Kisha Mheshimiwa akasema tena:
'Kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, aliyekutupa kutoka mbinguni na kukukabidhi kwa nguvu za watakatifu wake, mimi, mtenda dhambi, nakuamuru usisitishie kazi yako hadi uwe umesaga nafaka yote: basi, fanyeni kazi, ndugu watakatifu.'
Baada ya kusema hayo, aliendelea na sala yake; shetani, hata hivyo, hakuwa na ujasiri wa kuasi na akasaga nafaka yote katika usiku mmoja. Asubuhi, Mtakatifu Theodore alimwamuru mhifadhi wa nafaka atume unga. Mhifadhi huyo alishangazwa na tukio hilo la ajabu—jinsi magunia matano ya nafaka yalivyoweza kusagwa katika usiku mmoja—na akaenda mwenyewe peke yake kwenye pango kuchukua unga; na huko, muujiza mwingine ulitokea: kutoka kwa nafaka hiyo hiyo, magunia mengine matano ya unga yalibuniwa. Hivyo basi, hapa katika tukio kutoka maisha ya Mtakatifu Theodore lililoelezwa punde, maneno ya Mitume, ambao mara moja walisema kwa Yesu Kristo: 'Bwana, hata mashetani wanatiini sisi kwa jina lako' (Luka 10:17), na pia ahadi ya Neno la Mungu Mwenyewe: 'Tazama, nimewapa mamlaka ya kukanyaga nyoka na paka, na juu ya nguvu yote ya adui' (Luka 10:19). Mashetani wale wa ujanja walitaka kumtisha Mtakatifu Teodoro na kumlazimisha kuwatii kama zamani, wakati wa upotovu wake, lakini badala yake walijifunga wenyewe vifungo vya utumwa, hata wakalazimika kupaza sauti:
'Hatutajitokeza tena hapa.'
Waheshimiwa Theodore na Basil waliweka desturi takatifu kati yao ya kutoficha kamwe mawazo yao, bali kuyajadili pamoja ili kubaini jinsi yalivyompendeza Mungu. Kwa makubaliano ya pande zote, Basil alijitenga kwenye pango ili kuishi kwa utulivu, huku Mtakatifu Theodore, akiwa amefikia uzee, akalitoka ili kwenda kuishi katika monasteri ya kale.
Wakati huo, monasteri ilikuwa imeteketezwa. Mbao za kanisa na seli, ambazo zilikuwa zimepakiwa kwenye mizani na kusafirishwa kwa maji ya mto Dnieper, zilikuwa kando ya mto, na wafanyakazi walikuwa wameajiriwa kuziburuta juu ya kilima; lakini Mtakatifu Theodore, akitaka kujenga seli yake mwenyewe, alianza kubeba magogo yeye mwenyewe kutoka kando ya mto hadi juu ya kilima, akikataa kumruhusu mtu yeyote afanye kazi hiyo kwa niaba yake. Mashetani wale wadanganyifu, wakiwa wamesahau ahadi yao wenyewe—iliyotolewa kwa kulazimishwa walipokuwa wakifanya kazi—ya kamwe kutorufika kwa Mheshimiwa, walianza tena hila zao: mizugo yote ambayo Theodori mbarikiwa alikuwa ameibeba juu ya mlima kwa bidii kubwa mchana, mashetani waliitupa chini usiku, wakitumaini hivyo kumlazimisha aondoke. Alipogundua hila za mashetani, Padri Mtakatifu aliwaambia:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, aliyewaamuru kuingia kwa nguruwe (Mathayo 8:32), Mimi, mtumishi wake mwenye dhambi, nakiamuru mchukue magogo yote kutoka kando ya mto hadi juu ya mlima, ili ndugu, wanaofanya kazi kwa ajili ya Mungu, wasisumbuliwe kutoka kwa kazi zao na waweze, wakiwa huru kutoka kwa hila zenu, kujenga kanisa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Sana wa Mungu na vyumba vyao; ndipo mtajua kwamba Bwana yupo mahali hapa.
Usiku huo huo, mashetani walibeba magogo yote yaliyokusudiwa kwa ajili ya ujenzi wa monasteri kutoka kando ya mto hadi juu ya mlima. Wafanyakazi walioajiriwa kwa usafirishaji walipofika ufukweni asubuhi, hawakupata hata mbao moja; walipotazama pande zote, wakaona kwamba mbao zilikuwa tayari juu ya mlima na hazikuwa zimewekwa kwenye rundo, bali zilikuwa zimepangwa kwa mpangilio: baadhi zikiwa zimetengwa kwa ajili ya paa, baadhi kwa ajili ya sakafu, na baadhi mbao ndefu, nzito mno. Yote haya, yalipokuwa ni jambo lililopita nguvu za kibinadamu, yalisababisha mshangao mkuu. Hivyo Bwana alitukuzwa kupitia watakatifu wake Theodore na mshauri wake Basil; kwa ajili ya matendo yao, Bwana alitenda muujiza huu. Hata hivyo, watumishi hawa wa Mungu, waliokuwa na undugu wa kiroho, hawakujivunia kuona mashetani wakiwatiifu, bali waliifuata maagizo ya Kristo: 'Msifurahi kwamba roho zinawatiifu, bali furahieni kwamba majina yenu yameandikwa mbinguni' (Luka 10:20). Hata hivyo, mashetani, baada ya hila zao kufichuliwa waziwazi na Watakatifu Theodore na Basil, hawakuweza kuvumilia unyenyekevu huu – wao ambao zamani, kama miungu, walifurahia heshima na ibada ya washenzi, sasa ilibidi vavumilie dharau, unyanyapaa na kashfa kwa mikono ya watumishi waaminifu wa Mungu; ilibidi wafanyie kazi kama watumwa walionunuliwa, wakati mwingine wakakamua nafaka, wakati mwingine wakibeba magogo; na zaidi ya hayo, kwa kutii amri ya watakatifu hao hao, ilibidi wajiepushe na watu. Ndiyo maana, walipokuwa wakibeba magogo, walipiga kelele, kama baadhi walivyosikia:
'Enyi maadui wetu wabaya na wakali, Theodore na Basil! Hatutaacha kupigana nanyi hadi tutakapowaua!'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, mashetani hao wang'ang'a – bila kujua kwamba wangekuwa wakihudumia kuleta utukufu mkubwa zaidi kwa watakatifu hao – walianza kwa njia zote kuwachochea watu wabaya dhidi ya Watakatifu Theodore na Basil. Mara tu baada ya usafirishaji wa miujiza wa magogo, wafanyakazi walioajiriwa kwa kazi hiyo walizua fujo:
'Tupe,' walisema kwa Theodor wa Baraka, 'mishahara yetu: hatutaki kujihusisha na hila zozote mlizotumia wewe na Basil kusogeza magogo, wakati sisi tulikuwa tayari kuyasogeza wenyewe.'
Zaidi ya hayo, hakimu mwovu, aliyepokea hongo ya dhahabu, alitoa hukumu: akisahau onyo la Bwana kwamba yeye ahukumuo kinyume atahukumiwa mwenyewe, hakusita kumwambia Mtukufu Theodore:
– 'Wale mashetani waliokusaidia kuvibeba wakusaidie kulipia.'
Jaribu hili jipya kutoka kwa shetani lilisababisha huzuni kuu kwa Theodore asiyependa mali na mshauri wake Vasily. Baada ya kushindwa kusababisha vifo vya watakatifu hao, shetani, akikumbuka ushindi wake wa kwanza dhidi ya Theodore mtukufu, mara nyingine tena alichochea dhoruba ya kifo. Akijichukua sura ya Mtakatifu Basil, ambaye wakati huo aliishi kwa utulivu katika pango la Varangian, alienda kwa mmoja wa boyari waliokuwa karibu zaidi na mfalme; huyu alikuwa mtu katili na asiye na Mungu aliyemfahamu Mtakatifu Basil binafsi.
'Theodori, aliyeishi pango hili kabla yangu,' akamwambia yule mjaribu, 'alipata hazina kubwa iliyokuwa na dhahabu, fedha na vyombo vya thamani, na alikuwa karibu kuitoroka nayo, lakini nikamzuia; sasa anajifanya mjinga mtakatifu na anashirikiana na mashetani, ambao anawaamuru kupiga nafaka au kubeba magogo kutoka kando ya mto hadi juu ya kilima; huku akifanya yote haya, anaficha kwa uangalifu utajiri alioupata, ili aweze kuutoroka nao mahali fulani kwa siri mbele yangu wakati utakapofaa zaidi; katika hali hiyo, mfalme bila shaka hatapokea chochote."
Aliposikia haya, boyari alimpeleka huyo anayedaiwa kuwa Vasily kwa Mwanamfalme Mstislav Svyatopolkovich. Jini alimwambia hadithi ileile, akiongeza ushauri ufuatao:
'Mkamate haraka iwezekanavyo, kabla hajatoroka, na hapo ndipo utapokea hazina; akikataa kuitoa kwa hiari, mtumie mabavu; lakini akiendelea kukataa kuikabidhi hata baada ya hapo, mteseke bila huruma na uniniteue: nitamwonyesha waziwazi mbele ya kila mtu na kuonyesha mahali hasa hazina ilipofichwa.'
Baada ya kumdanganya mwanamfalme hivi, shetani alitoweka.
Asubuhi iliyofuata, mwanamfalme, kana kwamba anaanza uwindaji au kupigana na adui, alipanda farasi kuelekea monasteri akiwa ameambatana na kundi la mashujaa; baada ya kumchukua Mtakatifu Theodori, alimleta nyumbani kwake na alianza, mwanzoni, kumhoji kwa upole:
'Niambie, Baba, ni kweli, kama nilivyosikia, kwamba umepata hazina hiyo?'
'Ndio,' akajibu Mheshimiwa, 'kweli niliipata, na sasa imefichwa kwenye pango.'
'Unajua,' akauliza tena mfalme mchanga, 'ni nani hasa aliyelificha, na lina dhahabu, fedha na vyombo vingapi?'
'Hata wakati wa uhai wa baba yetu Anthony,' alisema Theodori mbarikiwa, 'kulikuwa na tetesi za hazina iliyofichwa na Mvarangian katika pango hili, ndiyo maana bado linaitwa Pango la Mvarangian; nimeona hazina hiyo; ina dhahabu, fedha na vyombo vingi sana, vyote vikiwa vya asili ya Kilatini.'
'Kwa nini basi, Baba, hutaki kunipa?' aliuliza mwana mfalme. 'Nitashiriki nawe; chukua kadri unavyohitaji, na badala yake utachukua nafasi ya baba yangu, kwangu mimi na kwa baba yangu' (huyo wa mwisho alikuwa Turov wakati huo).
Mtakatifu Theodore akajibu:
'Sitahitaji chochote kwa ajili yangu kutoka kwa kile ambacho hakitakuwa na manufaa kwangu; ningekupa yote: wewe unabeba mizigo ambayo mimi sina kabisa, lakini Bwana ameniondolea kumbukumbu yote ya mahali nilipozika hazina hiyo.'
Ndipo mfalme, kwa hasira yake, aliwaamuru watumishi wake:
'Mfunge mtawa huyu mikono na miguu, na msimpe hata mkate wala maji kwa siku tatu: hakadiri wema wangu.'
Baada ya Mheshimiwa Theodore kufungwa, aliulizwa tena alikoficha hazina.
Mheshimiwa Theodore alijibu kama alivyofanya hapo awali:
'Tayari nimesema sijui iko wapi.'
Aliposikia jibu hili, mwanamfalme aliamuru apigwe mjeledi, kiasi kwamba shati lake la nywele lilijaa damu; kisha, kwa amri ya mwanamfalme, alinyanyuliwa juu ya moshi mzito na, akiwa amefungwa nyuma, moto uliwashwa chini yake. Wengi walishangazwa na uvumilivu wa Mheshimiwa Theodore: alisimama katikati ya mioto kana kwamba yuko katikati ya umande; moto haukugusa hata nguo yake ya nywele. Mmoja wa walioshuhudia tukio hili alimwambia mfalme; yule mfalme, aliyejaa hofu, alianza tena kumwomba mzee huyo:
'Kwa nini unajiharibu kwa kukataa kufichua hazina ambayo inapaswa kuwa yetu?'
'Nakuambia ukweli: kupitia maombi ya kaka yangu Basil, niliponywa kutoka kwa upendo wa pesa nilipopata hazina hiyo, na sasa—ninarudia tena—Bwana ameniondolea kumbukumbu ya mahali ilipofichwa,' akajibu Mtakatifu Theodore.
Baada ya kusikia jibu hili, mfalme mara moja alimtuma mtakatifu Basil, ambaye aliletwa kwa nguvu, kwa kuwa alikataa kutoka kwenye pango.
'Kila kitu ulichonishauri nikifanye na mzee huyu mwovu,' mwana mfalme alimwambia Mtakatifu Basil, 'nimekifanya, na sikupata chochote; na nakuita uwe shahidi wangu, maana ninataka uwe kwangu kama baba.'
'Basi, nilikushauri ufanye nini?' aliuliza Mtakatifu Basil, akishangaa.
'Licha ya mateso yake, anakataa kufichua mahali alipoficha hazina ambayo, kama ulivyoniambia, alikuwa ameipata,' alijibu mwanamfalme.
'Ninatambua hila za yule pepo mwovu,' akasema Mchungaji Basil, 'ambaye amekudanganya, akanitusi mimi na huyu bwana mwenye heshima: sasa ni miaka kumi na tano tangu nilipoondoka mara ya mwisho kwenye pango hili.'
'Ulimzungumza na mwana mfalme mbele yetu sote,' wakapinga wale waliokuwepo wakati wa mazungumzo kati ya shetani na mwana mfalme.
'Nyote mmegubikwa na shetani,' akajibu Mheshimiwa Basil, 'sikuona wala ninyi wala mfalme.'
Mwana mfalme aliyekasirika aliagiza kwamba yeye, kama Mtakatifu Theodore, apate mateso ya kikatili. Akishindwa kuvumilia shutuma hiyo na kuchafuliwa na hasira kali—ambayo, ikichochewa na ulevi, ikageuka kuwa wazimu—alichukua mshale na kumjeruhi Mbarikiwa Basil. Baada ya kutoa mshale mwilini mwake, Mtakatifu aliuweka kwa mwana mfalme, akisema:
'Wewe mwenyewe utajeruhiwa na mshale huu hivi karibuni' – jambo ambalo lilitimia, kama vile mtakatifu alivyotabiri. Baada ya hili, mfalme aliagiza wale watawa, ambao tayari walikuwa wakiishi kwa shida kutokana na mateso yao, wafungwe katika gereza tofauti, ili asubuhi wafanyiwe mateso mapya, na ya kikatili zaidi. Usiku huo huo, wale watawa wote wawili walikwenda kwa Bwana (mwaka 1098). Bwana alichukua roho zao kutoka gerezani ili kutukuza jina Lake takatifu kabisa katika nuru ya milele. Waliposikia habari za kifo chao, ndugu walikuja na, baada ya kuchukua miili ya watakatifu hao mashahidi, waliizika kwa heshima katika Pango la Varangian, ambako walikuwa wametumia maisha yao, yaliyojaa matendo ya kimungu. Baadaye, walihamishiwa kwenye pango la Mtakatifu Antony, ambako hadi leo wamelala bila kuoza, wakiwa wamevalia nguo zilizojaa damu na nguo za nywele, ambazo pia zimesalia bila kuoza.
Muda mfupi baada ya pumziko lao la baraka, unabii wa Mtakatifu Basil ulitimia: Bwana Mstislav Svyatopolkovich alijeruhiwa na mshale wakati wa vita na Bwana David Igorevich katika mji wa Vladimir; alipomtambua mshale uleule aliomjeruhi Mtakatifu Basil, alisema:
'Hapa ninakufa, nikionewa na Watakatifu Theodore na Basil.'
Hivyo basi muuaji mwovu alionewa adhabu kwa kosa lake; wakati mashahidi watukufu, kama washindi wa shetani anayeshinda kwa kupitia upendo wa pesa, hawatiwi taji kwa fedha na dhahabu zinazoharibika, bali kwa utukufu na heshima ya milele: walipokea taji lao kutoka kwa Jiwe la thamani – Kristo, ambaye kwake iwe heshima na utukufu pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata umilele wa umilele. Amina.
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Inakumbukwa tarehe 11 Agosti
Wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:5521] na Maximian[footnoteRef:5522] , anayejulikana kama Hercules, kulikuwa na presbiteri mmoja mjini Roma aliyeitwa Gavius, ndugu wa Papa Gaius[footnoteRef:5523] ; akiwa na ujuzi thabiti wa falsafa za kipagani na akiwa amesoma Maandiko Matakatifu kwa kina, Gavius, kwa ushauri na msisitizo wa ndugu yake, aliandika vitabu vingi vikikanusha makosa ya kipagani. Wote wawili walitoka katika familia ya kifalme, hivyo walikuwa ndugu wa Kaisari Diocletian; hata hivyo, huyu wa mwisho hakutaka kutambua uhusiano wake nao; aliwadharau kwa kutangaza imani ya Kikristo: Diocletian aliichukia na hivyo akawakana jamaa zake Wakristo. [5521:  Diocletian – Mfalme 284–305.]  [5522:  Maximian – mfalme na mtawala mwenza na Diocletian kutoka 285 hadi 305.]  [5523:  Gaius alikuwa Papa kuanzia 283 hadi tarehe 22 Aprili 296.] 

Presbiteri Gavius alikuwa na binti aliyeitwa Susanna; alimlea kwa roho ya kweli ya Kikristo, akimpa hofu ya Mungu tangu utotoni, huku wakati huo huo akimpa elimu nzuri ya kidunia. Susana alijulikana kwa akili zake na urembo wake wa kimwili, ambao ulizidiwa tu na urembo wa roho yake: alimpenda Bwana Yesu Kristo kwa moyo wake wote na alikuwa mtumishi wake mwaminifu, mcha. Baada ya kusikia kuhusu akili na urembo wa Susana, Diocletian alitamani kumfanya mke wa mwanawe Maximian. (Wengine humuita Maximian; kwa kweli, hakuwa mwana wa Diocletian, bali alikuwa amempitisha kama mrithi wa jamaa zake wa karibu; mwanzoni, Diocletian alikuwa amempa binti yake Valeria kwake kama mke; lakini baada ya kifo chake, alitaka kumwozesha Maximian na jamaa yake Sosanna. Maximiani huyu alikuwa na jina lingine la kifalme, Galerius, na anapaswa kutofautishwa na Maximiani aliyetajwa hapo awali, anayejulikana kama Hercules). Diocletian alimtuma mtu wa hadhi ya juu, binamu yake Claudius, kwa Gavinius ili kujadiliana naye ili aweze kumpa binti yake Susanna kwa ndoa kwa mwanawe Maximian. Alipowasili kwenye makazi ya Gavinius na dhamira hii, Claudius alisema:
'Mfalme wetu mashuhuri Diocletian amenituma kwako kwa wema na furaha kubwa: anataka kufufua uhusiano wetu wa kifamilia na wewe kupitia ndoa ya binti yako, na ni fadhila gani kubwa zaidi kwa ajili yako kuliko heshima hii mpya iliyotolewa kwa familia yako kupitia uhusiano wa damu na familia ya kifalme!'
'Sisi ni maskini na wanyenyekevu,' akasema Gavius, 'na, kutokana na kutostahili kwetu, tunawezaje kujiita jamaa wa Kaisari?'
Claudius akajibu:
'Je, wewe na kaka yako, Askofu Gaius, si mwana wa Seneta Maximian, ambaye alikuwa jamaa wa mjomba wetu, ndugu wa bwana wetu Mfalme Diocletian?'
'Hiyo ni kweli,' Gavius alikubali, 'lakini mazingira ya hivi karibuni yanatulazimisha kukiri kuwa hatustahili cheo cha kuwa jamaa wa mfalme.'
'Usikanushe uhusiano wako,' akapinga Klaudius, 'kwani hapa yupo bwana na mfalme wetu, anayeamuru binti yake—ambaye inasemekana ana akili kubwa katika sayansi—ampewe wewe kwa ndoa kwa mwanawe Maksimiani; na ni sawa kwamba matawi yanayotoka kwenye mzizi mmoja yasitenganishwe; hili ndilo tunalolitaka sisi, jamaa zako, pia; Nadhani hili litakuletea furaha pia.
Gavinius akasema:
'Tafadhali nipe muda nijue mtoto wangu mwenyewe anafikiri nini kuhusu pendekezo lako.'
Baada ya kusema hayo, waliachana.
Baada ya Claudius kuondoka, Gavius alimwita baba wa kaka yake, Gaius, aliyeishi karibu, aje nyumbani kwake. Gaius alipowasili, Gavius alimweleza kuhusu ujumbe ambao Claudius alikuwa amekuja nayo kwake kwa niaba ya mfalme. Kisha wakamwita Sosanna na wakamwambia, huku machozi yakitiririka machoni mwao:
'Mfalme Diocletian ametutumia jamaa yetu Claudius, akituletea kupitia kwake nia yake ya kukuona wewe kama mke wa mwanawe Maximian.'
Susanna aliyebarikiwa akamjibu baba yake na mjomba wake hivi:
'Hekima yako imeishia wapi sasa? Kwa kweli, sioni dalili yake yoyote ndani yako; kama nisingekuwa Mkristo niliye kuwa kutokana na mafundisho yenu, basi ingekuwa kweli inawezekana kunizungumzia jambo mnalolijadili sasa; kwa nini, basi, mnajichafua masikio na midomo yenu kwa kusikiliza maneno yasiyo ya kiungu na kuyanirudia, kwa lengo la kunifanya niiolewe na mnyanyasaji asiye na imani? Kwani ninyi wenyewe mmekata uhusiano wowote naye bila woga kwa sababu ya uasi wake, ambao hauendani na imani takatifu ya Kikristo mnayoidai. Lakini utukufu uwe kwa Mungu mwenyezi, ambaye amenipa roho inayofanana na ile ya watakatifu wake: kwa kukataa, kupitia imani katika Bwana wetu Yesu Kristo, ndoa hii ya aibu na mtu mwovu, nitahesabiwa kuwa mwafaa kwa taji la shahidi!
'Sikiliza, binti yangu,' akajibu Gavinius, 'dumu imara katika imani uliyonayo sasa, ili uhifadhi heshima yako mbele za Bwana, na sisi tutafurahi kuona matunda ya imani yako yakitolewa kwa Kristo Bwana.'
'Baba zangu,' akawajibu Susanna baba yake na mjomba wake, 'mmekuwa mkinihimiza mara nyingi kuhifadhi usafi wangu kwa ajili ya Bwana Yesu Kristo, na sasa, katika upendo wangu kwake na hofu yangu kwake, nimeimarika sana hata siwezi kufikiria ndoa ya kimwili; baba yangu, nitampenda Yeye peke yake, niishi kwa ajili Yake, na kuweka tumaini langu kwa Yeye ambaye umenikabidhi Yeye milele; Yeye, Bwana, anajua uaminifu wa moyo wangu!
'Kwa kuwa umekabidhiwa kwa Kristo Mungu, Mchumba wako wa mbinguni, kaa daima katika upendo Wake, ukishikilia amri Zake,' alisema Mtakatifu Papa Gaius.
Hivyo basi, watumishi wote wawili watakatifu wa Bwana, walipofahamu nia njema ya Susana, walimhimiza kwa muda mrefu katika tamaa yake ya utakatifu, huku wakijaa furaha kuu, ambayo ilisababisha machozi ya hisia yasiyotarajiwa kutoka machoni mwao.
Siku tatu baadaye, Klaudius, akiwa ameambatana na kundi la watumishi, alikuja tena kwa Gavinius; akiacha watumishi nje ya nyumba, yeye mwenyewe aliingia ndani, ambako alimkuta Papa Gaius. Baada ya salamu za kawaida, Klaudius alisema:
'Wapendwa Wachungaji, bila shaka mnafahamu tukio la furaha lililonileta hapa.'
'Hata kama,' akajibu Askofu Gaius, 'hakungekuwa na sababu kama hiyo, tungefurahi bado kukutembelea, kwa kuwa sisi ni jamaa; tunafurahi kupata faraja katika mkutano huu wa kifamilia na katika kuzungumza na kila mmoja.'
'Mnajua, ndugu zangu wapendwa,' Claudius aliendelea, 'kwamba bwana wetu, Kaisari Diocletian, anaonyesha tamaa kubwa ya kuingia katika uhusiano wa karibu zaidi nanyi, nami nawashauri na kuwasihi: timizeni mapenzi ya mtawala wa ulimwengu na hivyo kumletea faraja.'
'Mpe bwana wangu na ndugu yangu, Askofu Gaius, hili tamanio la Mfalme,' akajibu Gavius.
'Mfalme wetu mkarimu,' Claudius akamwambia Gaius, 'anataka kumuoa binti yako—na mjukuu wangu—kwa mwanawe; anafahamu urembo wake, akili na vipaji vyake; sisi, kama jamaa, tunaamini kuwa hakuna kitu cha heshima zaidi kuliko familia yetu isibaki tu ikiwa na uhusiano na damu ya kifalme, bali iungane nayo kwa karibu zaidi: kupitia hili, itatukuzwa na kutukuzwa zaidi.
Wakati askofu alipobaki kimya, Gavius akajibu hotuba ya Claudius:
'Tuaitire kijana huyo tukamuulize wenyewe.'
Kisha Mtakatifu Susanna aliitwa mbele yao. Hakukuwa na wageni chumbani; ni wao watatu tu waliokuwepo. Alipomwona Susanna, Claudius aliguswa hadi kutoa machozi kwa upendo na furaha, na akimkumbatia, alitaka kumsalimia kwa busu. Hata hivyo, yeye alikataa na, akigeukia kinyume naye, akasema:
'Bwana wangu Yesu Kristo anajua kwamba midomo ya mtumishi wake haijawahi kuguswa na midomo ya mwanamume: usichafue.'
'Nilitaka kukubusu kama jamaa: maana wewe ni mjukuu wangu,' Claudius akajibu.
Mtakatifu Susanna akajibu:
'Sio kwa sababu nyingine yoyote ndiyo inayonifanya kuchukia busu lako, bali ni kwa sababu midomo yako imechafuliwa na dhabihu za uabudu sanamu.'
Aliposikia maneno haya kutoka kwa Mtakatifu Susanna, Klaudius, akihisi kana kwamba kidole cha Mungu kimegusa moyo wake, alivutiwa na huruma na akasema:
'Nifanye nini ili kusafisha midomo yangu kutokana na uchafu huu?'
'Tubu na ubatizwe kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu,' alijibu Mtakatifu Susanna.
Kisha Klaudius akamgeukia askofu na kusema:
'Nisafishe, maana mtu aliye safi kwa imani katika Kristo ni bora kuliko anayewahudumia miungu: Nimewatolea dhabihu nyingi, lakini sijapokea chochote kutoka kwao, ingawa wafalme hujinyenyekeza mbele yao.'
Alipoona mabadiliko ya ajabu na ya ghafla yaliyotokea kwa Claudius kutokana na tendo la neema ya Mungu kupitia maneno ya bikira asiye na doa, Askofu Gaius alisema kwa furaha:
'Nisikilize, ndugu yangu! Ninakusudia kukupa ushauri mwema: umekuja kwetu kutafuta bibi harusi kwa ajili ya mwana wa bwana wako, lakini Mungu anakutafuta na anataka, kupitia maombi ya bikira huyu, akuokoe, ili kuwepo wale kutoka katika ukoo wetu ambao wanastahili Ufalme wa Mungu. Kwa hiyo, mwamini Mungu, toba kwa ajili ya kumwaga damu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, na usichelewe kupokea Ubatizo Mtakatifu.
'Kama mimi,' Claudius akauliza, 'nikipokea Ubatizo Mtakatifu, je, uchafu wote wa dhambi wa moyo wangu utasafishwa?'
'Bila shaka; unahitaji tu kuamini kwa moyo wako wote,' akajibu Baba Mtakatifu.
Aliposikia haya, Mtakatifu Susanna alianguka miguuni pa mjomba wake, Mtakatifu Gaius, akisema:
'Nakusihi, bwana wangu, kwa ajili ya Kristo, usicheleweshe ubatizo wa Claudius; okoa roho yake.'
'Kwanza, tuhakikishe kama kweli anaamini katika Kristo Mungu,' akasema askofu mtakatifu.
'Naamini kweli,' akasema Claudius, 'laiti dhambi zangu zingesamehewa, kama ulivyoahidi.'
'Kwa jina la Bwana Yesu Kristo mwenyezi, dhambi zako zote zimesamehewa,' akajibu Gaius.
Claudius alianguka chini miguuni mwa mtakatifu na kupaza sauti, akinyunyizia vumbi kichwani mwake:
'Bwana Mungu, nuru ya milele, samehe dhambi zangu, nilizotenda kwa upumbavu na ukosefu wa imani; nijaze neema Yako, ili mke wangu na watoto wangu wajue kwamba Wewe peke Yako huokoa wale wanaoweka tumaini lao kwako!'
Kisha Mtakatifu Gaius, baada ya kumfundisha na kumwonya Klaudius, alimpeleka nyumbani. Usiku huo huo, Klaudius alikuja kwa Mtakatifu Gaius pamoja na mke wake na wanawe wawili, akimwomba ubatizo mtakatifu. Bila kuchelewa zaidi , askofu aliwabatiza; presbiteri Gavius alikuwa mlezi wao wa ubatizo. Claudius alipotoka kwenye bwawa takatifu la ubatizo, alisema:
'Niliona nuru angavu kuliko jua, iliyong'aa juu yangu wakati wa ubatizo wangu.'
Baada ya Ubatizo Mtakatifu na Kipaimara, askofu alifanya Liturujia Takatifu na kuwapa wale waliobatizwa hivi punde Sakramenti za Mwili na Damu ya Kristo, na wote wakafurahi katika Mungu Mwokozi wao. Mke wa Klaudiu alikuwa anaitwa Prepedigna, na wanawe walikuwa wanaitwa Alexander na Kufius. Baada ya ubatizo wake, Klaudiu alianza kuuza mali yake na kugawa mapato yake kwa maskini; kwa ajili hii, aliwatafuta Wakristo waliokuwa wamejificha katika sehemu mbalimbali za siri na pia alienda kwa siri usiku kwenye magereza; Kwa kila mtu aliyempata, Klaudius aliwafua miguu yao, aliwabusu na kukidhi mahitaji yao kwa zawadi za ukarimu, akiwapa nguo na chakula kila siku; wakati huo huo, aliendelea kutubu dhambi alizokuwa amezitenda katika maisha yake ya awali.
Baada ya muda, Diocletian alianza kumuulizia Claudius, akishangaa kwa nini hakuja na habari zozote, ingawa alikuwa ametumwa mahususi kwa Gavinius ili kujua kama Susanna alikubali kumwoa mwanawe; mfalme aliambiwa kwamba Claudius alikuwa mgonjwa. Kisha akamtuma kaka yake mdogo Maximus, ambaye alikuwa na cheo cha heshima kortini, kumtembelea mgonjwa huyo na kuulizia habari za Susanna. Maximus alimkuta kaka yake amevaa nguo ya nywele na akimwomba Mungu. Alishtuka na kusema:
'Ndugu yangu mpendwa, uliyenilea tangu utotoni, nini kimekufanya ubadilike hivi – umekuwa mweupe na mwembamba sana?!'
'Ukiwa tayari kunisikiliza, nitakuambia sababu za mabadiliko yangu,' Claudius akajibu.
'Niambie, bwana wangu, kuhusu ugonjwa wako!' akasema Maxim.
'Nakiri,' alianza Claudius, 'kwamba, kwa kutii mfalme na kutekeleza amri zao, nilikuwaa Wakristo, hivyo nikimwaga damu ya haki; ingawa nilifanya hivyo kwa ujinga, nikifuata amri za mfalme, sasa ninasikitika sana na ninajuta kwa jambo hilo.'
'Unasema nini, ndugu yangu?' Maxim alipinga. 'Bwana wetu, Kaisari Diocletian, alikutuma kwa ndugu yetu Gavius kupanga ndoa kati ya binti yake na mwanawe; nimetumwa kwako ili kupata habari kuhusu hili, lakini wewe unazungumzia jambo tofauti kabisa.'
'Ndiyo hasa sababu niliyoenda,' akasema Klaudius, 'kwa mjukuu wetu mpendwa, na nikamwona: ni mrembo kwa mwili na roho; ni mtakatifu na mwenye hekima, na tayari ni bibi arusi wa Kristo, Mfalme wa Mbinguni; kwa ajili yake, nami pia nimeokolewa kutoka kwa dhambi zangu. Lakini ili nanyi mpate kujua rehema za Mungu, ambaye anataka kuokoa kila mtu, tutakwenda usiku wa leo kwa ndugu yetu, presbiteri Gavius, na mtayaona nuru ya milele.
'Nitakifanya chochote utakachoamuru,' akajibu Maksimu.
Usiku huo huo wakaenda kwenye malango ya mji yanayojulikana kama Malango ya Salaria, yaliyoko karibu na Majumba ya Sallust. Gavinius alipofahamishwa kwamba ndugu zake, Claudius na Maximus, walikuwa wamesimama karibu na nyumba na walitaka kuingia, mara moja alikimbia kuwakutana nao na kwa furaha aliwaingiza ndani. Kabla ya kuanza mazungumzo yake nao, Gavinius alisimama kuomba: alipiga magoti na kuinama; Klaudius na Maksim walifuata mfano wake.
'Bwana Mungu,' Gavinius akasema anapoomba, 'Wewe unaoyakusanya yaliyotawanyika na kuwatazama waliokusanywa, tazama kazi za mikono Yako, waangaze wote wanaoamini Kwako: Wewe ndiwe nuru ya kweli milele na milele.'
Kila mtu akajibu:
'Amina!'
Waliposimama, walikumbatiana na kubusu, huku Claudius akidondoka miguuni mwa presbiteri na kuibusu. Maximus alipoona hili, alishangaa na akaomba ruhusa ya kuzungumza na Susanna. Gavius aliamuru aletwe. Alipoingia, kwanza alinamisha kichwa chake mbele ya Mungu, kisha akimsogelea baba yake, akasema:
'Bariki mimi, Baba.'
Kisha presbiteri akaomba tena kwa ajili ya kuwasili kwa Susanna:
'Amani ituweeepushwe na Bwana wetu Yesu Kristo, yeye aliye hai na kutawala pamoja na Mungu Baba mwenyezi milele na milele,' alisema.
'Amina!' wote walipaza sauti.
Alipomwona Mtakatifu Susanna, aliyejaa unyenyekevu na usafi, Maximus alitamani kubusu mkono wake; lakini hakuruhusu. Na wakati wote hawakuweza kujizuia kulia, wakichochewa na upendo wa kindugu, Mtakatifu Gaius, aliyeishi si mbali na kanisa alilolijenga, aliambiwa kwamba ndugu zake walikuwa wamekusanyika pamoja. Alidhani walikuwa wanapelekwa kuteswa na kufa kwa ajili ya imani, na, akitamani kuwa wa kwanza miongoni mwao kupata hatima ya shahidi, alikimbilia nyumbani kwa Gavinius. Walipomwona wote, waliogopa kwa mshangao na wakainama chini mbele yake.
'Amani iwe nanyi!' akawaambia Mtakatifu Gaius, 'Thubutini kwa jina la Bwana; tuombe!'
Naye akaanza kuomba, akisema:
'Ee Bwana Mungu, Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo, aliyemtuma kwa ajili ya wokovu wa wote, akitaka kutuokoa kutoka gizani mwa ulimwengu huu na kutuingiza katika uzima wa milele, ututie nguvu sisi watumishi wako katika imani yako, kwa maana wewe hutawala milele na milele.'
'Amina,' walisema wale waliokuwepo.
Akiketi, askofu alianza hotuba iliyoongozwa na Mungu; kila mtu alisikiliza kwa makini maneno ya Mungu aliyoyazungumza; Mt. Susanna, hata hivyo, alisikiliza akiwa amesimama, asipotaka kuketi miongoni mwao; wakati huo huo, aliomba siri. Mwishoni mwa hotuba, askofu alimwambia Maximus:
'Tunakushukuru, ndugu, kwa kututembelea.'
'Mimi, ingawa si stahiki, nimekuja kwenu kuibusu miguu yenu takatifu; na ninyi wenyewe mnajua vyema ni nini kilichonisukuma awali kuja kwenu,' akajibu Maksimu.
'Ni afadhali uiseme wewe mwenyewe,' alipendekeza Mtakatifu Gaius.
'Mfalme Diocletian,' akasema Maxim, 'anaomba Susanna apewe mwanawe Maximian kwa ndoa.'
'Bikira tayari ana Kristo, Mchumba wake wa mbinguni, aliyemtunukiwa na Mungu Baba, na ujue wazi kwamba hawezi tena kuolewa,' akajibu askofu kwa pendekezo hili.
'Kila kitu ambacho Mungu hutoa ni cha milele,' akasema Maksimusi.
'Pokea wewe mwenyewe uzima wa milele,' Papa alimshauri.
'Uhai wa milele ni nini?' aliuliza.
'Hilo ndilo uzima wa milele ambao nimekuja kulifahamu,' Claudius akatilia maneno.
'Yule ambaye mmemjua, nami natamani kumjua,' Maxim akamwambia, 'lakini bado, hatupaswi kuvunja uhusiano wetu na mfalme.'
'Tunakusihi,' akapinga Mtakatifu Gaius, 'uamini Bwana wetu Yesu Kristo, Mwana wa milele wa Mungu; kwani utukufu na heshima unaoonekana wa mfalme wa duniani ni wa muda, na uhusiano naye hauleti faida yoyote; haya yote, pamoja na maisha yetu ya kupita, yataisha na kupotea. Lakini kile ambacho Mfalme wa mbinguni, Kristo Mungu wetu, anatuahidi ni cha milele na cha lazima, na kinastahili kufuatiliwa.
Aliposikia haya, Maksimu aliguswa na kwa furaha akakubali kuukumbatia imani takatifu.
'Unajua, ndugu yangu,' akasema askofu, 'kwamba tumeacha mali zetu zote na sasa hatutafuti chochote isipokuwa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye tunahuishwa naye na tunajivunia yeye.'
'Msichelewe, mabwana wangu,' Maxim akasema, 'bali harakisheni kufanya chochote mnachoona kinahitajika kwa ajili ya wokovu wangu.'
Baada ya kumwamuru afunge, askofu alimpeleka nyumbani. Alipokuwa ameondoka, Maximus mwanzoni alificha imani yake kwa Kristo, ingawa alikuwa akimwomba kwa shauku Gavius, Gaius na, zaidi ya yote, Bwana Yesu Mwenyewe; kisha, kadiri upendo wake kwa Mungu ulivyozidi kuimarika, alianza kutangaza waziwazi jina la Kristo, akiwa haogopi kifo. Lakini askofu na presbiteri walimshauri afiche imani yake kwa siku tano zaidi, hadi atakapouza mali zake na kugawa mapato yake kwa maskini. Maximus aliwatii. Siku tano baadaye, alienda kwa Mtakatifu Gaius na, akidondoka miguuni pake, akasema:
'Nakuomba, bwana wangu, kwa jina la Kristo, unifumbue kwa ubatizo mtakatifu, kama vile ulivyomfumbua ndugu yangu Klaudius; tangu uliponifundisha mafundisho ya Bwana wetu Yesu Kristo, moyo wangu umeguswa sana hata siwezi kupata amani hadi nitakapopokea ubatizo mtakatifu.'
Askofu alimbatiza na, baada ya kusherehekea Misa Takatifu, alimpa Sakramenti za Kimungu. Maximus alikaa na jamaa zake Wakristo, akiimba kwa Mungu pamoja nao na kumtukuza Yeye; katika kipindi hicho hatimaye aliuza shamba—ambalo hakuweza kuliuza na kugawa ndani ya siku tano—na akagawanya mapato yake kwa maskini kupitia rafiki yake mwaminifu Farson, ambaye alikuwa Mkristo wa siri na baadaye akaelezea mateso ya mashahidi hawa watakatifu, kwani kila kitu kilitokea mbele ya macho yake.
Siku kumi na tano baada ya ziara ya Maximus kwa Claudius, Diocletian aligundua kwamba wote wawili – na huyu wa pili, pamoja na familia yake yote – walikuwa wamekuwa Wakristo: jambo hili lilimsikitisha sana. Hata hivyo, alificha huzuni yake na akamwambia mke wake, Malkia Irene, tu kwamba alikuwa amemtuma Gavius, akitaka kupanga ndoa kati ya mwanawe Maximian na binti ya Gavius, Susanna. Aliposikia haya, Irene alimsifu Mungu: alikuwa Mkristo wa siri, na akamwambia mfalme:
– Fanya kama Mungu anavyokuhamasisha kufanya.
Bila kumweleza malkia huzuni yake, Diocletian alimwita kamanda wake wa kijeshi Julius, mtu wa kipagani na mkatili, na kumwambia kwa huzuni kwamba jamaa zake wapendwa, ambao walikuwa wametumwa kupanga uchumba wa bibi harusi kwa ajili ya mwanawe Maximian, walikuwa wamebadilika kuwa Wakristo licha ya marufuku yake.
'Wote wanaopuuza amri za mfalme,' akasema Julius, 'hata kama zile za hivi karibuni zilikuwa si za haki, lazima wauawe; lakini amri yako ilikuwa ya haki, na kama wamevunja, basi wanastahili kifo zaidi.'
Mfalme mara moja alimwamuru Julius kutuma wanajeshi kumkamata kila mtu isipokuwa Askofu Gaius, na amri hiyo ilitekelezwa. Aliamuru presbiteri Gavius na binti yake wafungwe; na kwa upande wa Maximus na Claudius, pamoja na wake zao na watoto wao, aliwatuma uhamishoni; baadaye, aliagiza wateketezwe kwa moto katika mji wa Ostia[footnoteRef:5524] , majivu yao yakitupwa baharini; hivyo watakatifu wakafikia mwisho wao, wakiwa wamepewa taji tukufu la ufishani. [5524:  Hili lilikuwa jina la kituo cha kutua karibu na Roma.] 

Siku hamsini na tano baadaye, Diocletian aliamuru mke wake amchukue Susanna chini ya uangalizi wake, ili kumshawishi aolewe na mwanawe. Mtakatifu Susanna, aliyekuwa chini ya ulinzi, alipoona wale waliokuja kumchukua, alisema, kwa kuugua kwa moyo na kwa machozi, akimgeukia Mungu:
'Bwana, usimwache mtumishi wako!'
Susana alipofikishwa mbele ya malkia, malkia alimwinamia kabla hajafanya hivyo: malkia aliheshimu neema ya Kristo na usafi wake. Mtakatifu Susana alianguka chini mbele ya malkia, lakini alimwinua kwa upole, akisema:
'Mwokozi wetu Kristo anafurahi kwa ajili yako.'
Aliposikia jina la Kristo kutoka midomoni mwa malkia, Mtakatifu Susanna alifurahi na akasema:
'Namshukuru Kristo Mungu wangu, anayetawala kila mahali!'
Na wote wawili, Malkia Irene na Mtakatifu Susanna, walifurahi katika Bwana Mungu, wakiongea naye kwa upendo. Wakamwomba kwa bidii, hasa Mtakatifu Susanna: akifuata maagizo ya baba yake, aliimba bila kukoma, mchana na usiku, akimsifu Mungu. Wakati huo huo, Diocletian alisubiri, akitumaini kwamba Susanna angekubali ndoa. Baada ya kusubiri kwa muda mrefu, alimwita malkia na kumuuliza:
'Je, amemshawishi Susanna kuolewa na mwanawe? Je, anavutiwa na upendo wa Maximian?'
'Ni jitihada bure,' alijibu malkia, 'kufuatilia lengo lisilowezekana, na mtu hapaswi kuwa na matumaini pale ambapo hakuna ridhaa: Sioni hata dalili ndogo ndogo kwa Susanna ya mawazo au nia yoyote ambayo ingeweza kumfanya mtu aamini kwamba yeyote anaweza kumlazimisha kwa njia yoyote ile kufanya hivi.'
Aliposikia haya, Diocletian alikasirika sana na akampa mwanawe Maximian ruhusa ya kumdhalilisha Susanna kwa kitendo cha ukatili, lakini si katika jumba la kifalme – amchukue hadi nyumbani kwa baba yake na amchafue huko, akijiachia tamaa yake ya aibu. Mtakatifu Susanna alilazimishwa kuondoka kwenye jumba la kifalme na kurejea nyumbani kwake. Alipokuwa akimwaga mkono wa kwaheri Mtakatifu Susanna, malkia alimwambia, akilia:
'Yeye aliyemwokoa mtumishi wake Susana (Dan. 13) zamani, ndiye atakayekuokoa nawe, akikusaidia, na kukupa pumziko la utukufu.'
Baada ya kusalimiana, waliapana, wakagawana. Wakati Mtakatifu Susanna alipopelekwa nyumbani kwake na wanawake wawili, alianguka chini katika chumba chake na huko, huku akilia na kuomboleza, alimwomba Mwokozi wake, Kristo, apate haraka kumsaidia. Usiku huo huo, mwana wa Mfalme Maximian, aliyekuwa ameteketezwa na tamaa chafu, alifika; Akaingia kimyakimya katika chumba ambacho Mtakatifu Susanna alikuwa akisali, akamwona Malaika wa Mungu juu yake, ambaye kutoka kwake kulitoka mwangaza mkuu. Maximian alikumbwa na hofu kuu: hakuwa na ujasiri wa kumkaribia Mtakatifu Susanna, alikimbia haraka iwezekanavyo kurudi nyumbani kwenye jumba la kifalme, ambapo alimweleza baba yake kila kitu.
'Hii si chochote zaidi ya uchawi wa Kikristo,' akasema Diocletian.
Naye akamtuma mmoja wa watu wake wa korti, Curtius, ili kujua kilichokuwa kinaendelea nyumbani kwa Susanna. Lakini Curtius, naye, mara tu alipoingia ndani ya nyumba, alikumbwa mara moja na hofu kuu na, kwa kutisha, akakimbia kurudi kwa mfalme. Wakati huo, Diocletian alikuwa akibishana na malkia kuhusu kuja kwa Kristo na ibada ya miungu. Baada ya kushindwa na malkia, alimkumbuka Susanna na akasema:
'Kwa nini hukuishawishi, ukiiona uzuri na akili yake, akubali kumuoa mwanangu?'
'Amechagua njia bora zaidi kwa ajili yake,' akajibu malkia, 'kwa maana mwanao mwenyewe alisema kwamba aliona nuru isiyoweza kufikiwa juu yake.'
Mfalme alikasirika sana na akamwamuru Makedoni fulani, mshupavu wa upagani aliyejulikana kwa ukatili wake, kwenda kwa Susana na kumlazimisha, si tu kwa vitisho bali pia kwa mateso, kuabudu sanamu; Wakati huo huo, Diocletian aliagiza hili lifanyike kwa siri, ili mfalme asishtakiwe kwa ukatili wake, watu wakisema kwamba hakumrehemu hata jamaa zake mwenyewe. Macedonius alimjia Mtakatifu Susanna, akiwa amebeba sanamu ndogo ya dhahabu iliyomwakilisha mungu Dia; akimwonyesha mtakatifu huyo, alimamuru aisujudie. Mtakatifu Sosana alipulizia sanamu hiyo hewa, akisema:
'Bwana wangu, Kristo Yesu, usiruhusu macho yangu kuona chombo hiki cha shetani.'
Na mara moja sanamu hiyo, ambayo ilikuwa mikononi mwa Makidonio, ikawa haionekani, kana kwamba mtu alikuwa ameinyakua. Makidonio akashangaa na akadhani kwamba Mtakatifu Sosana mwenyewe lazima alikuwa ameiba sanamu hiyo kwa namna fulani na kuificha:
'Naona,' akasema, 'kwamba unapenda dhahabu, kwa kuwa umeiba sanamu kutoka mikononi mwangu, na siwezi kujizuia kukusifu kwa hilo: nadhani usingechukua sanamu hiyo kama usingeipenda.'
'Bwana wangu Mungu,' akajibu Mtakatifu Sosana, 'alituma Malaika wake, ambaye aliiondoa sanamu machoni pangu kwa kuitupa nje ya nyumba.'
Alipokuwa akisema maneno haya, mtumishi wake Macedonius aliingia, akiripoti kwamba sanamu ilikuwa imetupwa nje ya nyumba hadi barabarani. Akichukizwa na jambo hili kwa hasira kuu, Macedonius alirarua nguo za Mtakatifu Susanna kwa mikono yake mwenyewe na kuanza kumpiga bila huruma kwa fimbo. Hata hivyo, Mtakatifu Susanna alipiga kelele wakati huo:
'Utukufu kwako, Ee Bwana!'
'Wakilishe miungu,' akasema Macedonius.
'Najiweka mimi mwenyewe kama dhabihu kwa Bwana wangu,' alijibu mtakatifu huyo.
Macedonius alimripoti mfalme kwamba Susanna alikuwa amesimama imara katika imani yake na alikuwa amechafua sanamu. Mfalme aliamuru afanyiwe mauaji kwa upanga pale pale, ndani ya nyumba. Na kichwa cha Bibi Arusi wa Kristo, shahidi mtakatifu Susanna, kilikatwa; na akaondoka, akifurahi na kujivunia, kuelekea jumba angavu la Mchumba wake wa mbinguni. Aliposikia kuhusu mauaji ya Mtakatifu Sosanna, malkia alichukua mwili mtakatifu wa shahidi huyo mbariki usiku na akakusanya damu yake, iliyokuwa imemwagika ardhini, kwa kichwa chake cha kike: Akiizungushia kitambaa kilichopakwa manukato, malkia aliweka mwili wake katika kaburi la Mtakatifu Alexander, ambako mashahidi wengi walikuwa wamezikwa, na kuweka damu yake, aliyokusanya kwenye vazi la kichwa, katika sanduku la fedha la mifupa, ambalo alilificha katika chumba chake, ambako alikuwa akisali kwa siri, mchana na usiku. Mtakatifu Gaius, Papa, alitakasa hekalu ambapo damu ya shahidi mtakatifu Susanna ilimwagika kuwa kanisa na akasherehekea Liturujia Takatifu huko[footnoteRef:5525] . – Muda mfupi baadaye, presbiteri mtakatifu Gavius naye aliteswa hadi kufa, na baada yake Mtakatifu Gaius alipata kifo cha ushuhuda; wote hao, kama mashahidi, walitokea mbele ya kiti cha enzi cha Mungu, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja katika Utatu. Kwake, pia, heshima na utukufu kutoka kwetu, sasa na milele, na hata umilele wa umilele[footnoteRef:5526] . Amina. [5525:  Maandiko ya watakatifu kuhusu Papa Sergius yanataja kanisa lililoko ndani ya nyumba ya Susanna, lililokuwepo mwaka 682.]  [5526:  Mashahidi watakatifu wanaokumbukwa pamoja na Susanna walikufa mwaka 295–296. Mabaki ya mtakatifu Susanna, pamoja na yale ya baba yake Gavius, yako Roma, katika kanisa lililopewa jina lake; mabaki ya Papa Gaius pia yako Roma, katika kanisa lililopewa jina lake.] 
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Anakumbukwa tarehe 11 Agosti
Wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian, mateso dhidi ya Wakristo yalisambaa kote ulimwenguni. Wakati huo, wale mfalme wasio wa kiungu waliotajwa hapo awali walimtuma mwana mfalme aliyeitwa Pentagurus, aliyekuwa maarufu kwa ukatili wake, kwenda Sicily kuwatafuta na kuwatesa Wakristo. Alipowasili katika mji wa Catania, , mtesaji huyo, aliamuru hakimu wa mji, Calvisianus, kuwakusanya watu wote—siyo tu wale waliotoka mjini bali pia wale wa maeneo ya jirani—katika uwanja wa mji. Mahali palikuwa pameandaliwa kwa ajili ya onyesho hilo katika Uwanja wa Achilles, na kwa sauti ya tarumbeta na ngoma, umati mkubwa wa watu wa kiume na kike wa rika zote ulikusanyika. Mwanamfalme Pentagurus alifika huko akiwa na Calvisianus; alipoona umati huo, alimuuliza yule mwenzake:
'Je, nyote mnatoa heshima na kuabudu, na mnatoa dhabihu kwa miungu yetu?'
Calvisian akajibu:
'Kwa kweli, Ee mwanamfalme mashuhuri, wote unaowaona wanawatumikia miungu mikuu kwa bidii, wakitoa dhabihu nyingi; hakuna hata mtu mmoja asiye na imani miongoni mwao.'
Jibu hili lilimjaza Pentagurus furaha kuu, naye akatoa pongezi zake kwa watu na kwa hakimu wa mji; kisha, baada ya kutangaza amri ya wafalme, alimpa Calvisian mamlaka mbele ya wote—kwamba ikiwa mtu yeyote atapatikana akijiita Mkristo, aweze kumtesa na kumuua. Baada ya hayo, Pentagurus aliondoka na kuelekea miji mingine; lakini Calvisian, aliwaita watumishi wake wa pretoria na kuwaamuru wakague kwa kina ili kuona kama kulikuwa na mtu yeyote mahali popote ndani ya mji au maeneo yake ya jirani aliyekiri imani ya Kikristo, hata kwa siri – mtu wa aina hiyo walipaswa kumchukua ili kumtesa. Kisha mmoja wa watumishi akasogea mbele na kusema:
'Kuna mtu hapa mjini anayeitwa Euphlus: anabeba kitabu fulani na, akitembelea nyumba kwa nyumba na katika mitaa, anawafundisha watu, akimtukuza Mungu wa Kikristo.'
(Mtakatifu Euphlus alikuwa diwani na alibeba Injili pamoja naye: akiisoma kwa watu kuhusu miujiza ya Kristo, aliwafundisha kuamini katika Mwokozi).
Aliposikia haya, Kalvisian mara moja aliamuru amkamate na amlete mbele yake akiwa amefungwa pingu. Wanajeshi wakaondoka, wakamtafuta Mtakatifu Euphlus katika mji wote; hatimaye, walimpata katika kibanda cha maskini, ambako alikuwa akisoma Injili Takatifu, akiwafundisha wale waliokuwa wakimsikiliza; askari wakamkamata, wakafunga mikono yake kwa nyuma na wakampeleka kwa gavana wa mji kwa ajili ya kesi, wakichukua Injili pia. Alipomwona Mtakatifu Eufulusi, Kalvisiani akasema:
'Je, wewe ndiye mchukia miungu na mkiuka maagizo ya mfalme?'
Mtakatifu Eufulusi akajibu:
'Miungu wako ni nani ili niwaheshimu?'
'Miungu yetu ni Jupiter, Asclepius na Diana,' akasema Kalvisian.
'Wewe,' mtakatifu akajibu, 'ni kipofu, hamtambui Mungu mmoja wa kweli aliyeumba mbingu na nchi, aliyemtengeneza mwanadamu kutoka udongo, na kutuvika sisi Wakristo vazi lisilo na bei na lenye mng'ao mkuu wa kutokufa, ambalo ni ubatizo mtakatifu.'
'Unazungumza kwa majivuno kwa sababu bado hujavumilia mateso haya,' akasema Kalvisian.
'Kwangu mimi, mateso haya ni taji angavu, lakini kwenu ni giza na maangamizi,' alijibu Mtakatifu Euphlus.
Kisha Kalvisian, akiwa amekasirika sana, aliamuru Mtakatifu Eufulusi atundikwe na apigwe kwa miswaki ya chuma. Wakati wa mateso haya, Mtakatifu Eufulusi aliinua macho yake mbinguni na, akisali, akasema:
'Bwana Yesu Kristo, nivae—ambaye sasa mwili wangu unanikunwa kama nguo—utukufu wa uzima wa milele; nipatie nguvu saa hii, ili mateso haya yasiushinde.' Naye sauti ikatoka mbinguni:
'Thubutu na uwe na nguvu, Euphlus! Mavazi ya kweli tayari yameandaliwa kwako.'
Walimpiga mnyonge huyo mtakatifu kwa muda mrefu, huku Calvisian akimwambia:
'Je, hutaki kuachana na kosa lako? Kwa nini huingii hekaluni mwa miungu na kuwatolea dhabihu, ili upokee msamaha wa dhambi zako kutoka kwao, heshima na utajiri kutoka kwa wafalme, na ofa ya urafiki kutoka kwetu? Hakika, kupitia hili ungepata dhahabu na fedha nyingi.'
'Ewe mwana wa maangamizi, mtumishi na mshirika wa shetani!' akajibu Mtakatifu Euflusi, 'je, hujui jinsi utakavyoadhibiwa vikali Siku ya Hukumu ya Kutisha ya Mungu kwa ajili ya wale wote ambao sasa unawavuta kwenye uabudu sanamu kwa dhahabu na fedha?'
Akikasirika zaidi, mtesaji aliamuru mtakatifu apigwe kwenye taya kwa nyundo za chuma na mapaja yake na miguu ya mbele vishushwe. Wakati wa mapigo haya, Mtakatifu Eufulusi alimkemea mtesaji, akisema:
'Ewe mpumbavu, uliyepofushwa na uovu! Kwa nini unanitendea mateso haya, ambayo mimi, nikiwa nimeimarishwa na Mungu wangu, nayachukulia si chochote zaidi ya wavu wa buibui? Ikiwa unaweza, buni mengine ya kikatili zaidi; kwangu mimi, haya si chochote zaidi ya mchezo.'
Baada ya hili, Calvisian aliamuru Mtakatifu Euphlus afunguliwe na, akiwa amevishwa Injili shingoni mwake, apelekwe gerezani; wakati huo huo, aliamuru milango ya gereza ifungwe kwa uangalifu mkubwa na kufungwa muhuri kwa pete yake, na mlinzi awekwe ili mtu yeyote asimkaribie Mtakatifu Euphlus na kumpa mkate na maji: Kalvisian alitaka afe, akiteswa na kiu na njaa. Mtakatifu Eufulusi alikaa gerezani kwa siku saba na usiku saba na akahisi kiu kali; kisha akaomba kwa Bwana:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wetu wa kweli, ambaye hutoa chakula kwa viumbe vyote vilivyo hai, Wewe ambaye zamani ulizima kiu ya watu wako, walioongozwa na Musa jangwani, kwa kutoa maji ya uhai kutoka kwenye mwamba (Kutoka 17:6), Wewe uliyetoka maji kwa Samsoni kutoka kwa taya kavu la punda (Waamuzi 15:19) na umetuosha kwa maji ya ubatizo mtakatifu, nipatie mimi pia, nakusihi, baridi, maana nimeudhika na kiu: amuru chemchemi ya maji itoke katika gereza hili na kuitimiza kiu yangu, ili wote wajue kwamba Wewe peke yako ndiwe Mungu na hakuna mwingine aliye kama Wewe.
Mtakatifu Euflusi alipomaliza sala hii, chemchemi ya maji ilitokea ghafla gerezani; alinywa maji haya na yalimtuliza si kiu yake tu bali pia njaa yake, kana kwamba yalikuwa chakula; Mtakatifu Euflusi aliimba, akimtukuza na kumshukuru Mungu. Baada ya siku saba kupita, Calvisian aliamuru mtakatifu atolewe gerezani, ikiwa bado alikuwa hai: alidhani kuwa Mtakatifu Euphulus tayari alikuwa amekufa, kwa sehemu kutokana na majeraha yake na kwa sehemu kutokana na njaa na kiu. Wanajeshi walipokuja na kufungua milango ya gereza, walishtuka kuona kuwa gereza lote lilikuwa limejaa maji. Lakini Mtakatifu Euphlus alinyoosha mikono yake juu ya maji, kana kwamba akiwaamuru, na maji yakaondoka mara moja machoni pao. Wanajeshi wakasema miongoni mwao:
'Hakika Mungu anayemtumikia mtu huyu ni mkuu sana!'
Na, wakamchukua mtakatifu mshuhuda, wakampeleka nyumbani kwa gavana wa mji. Huyo, alipomwona Mtakatifu Eufulusi hakuwa amebadilika hata kidogo kwa sura na alikuwa na furaha, kana kwamba alikuwa ametoka kwenye karamu, alishangaa sana na akasema:
'Sasa, angalau, inama kwa miungu, kabla ya kichwa chako kukatwa.'
Mtakatifu Euflusi akajibu:
'Ewe rafiki msaliti na aliyedanganywa wa shetani! Nani angechagua kuacha nuru ili atembee gizani?'
Gavana aliyekasirika aliagiza masikio yake yararuliwe kwa vishoka vya chuma na afikishwe, akiwa amefungwa, kwenye praetorium kwa ajili ya kesi; mtesaji mwenyewe alikuja hapa na, akitwaa kiti chake, kwa muda mrefu alimsukuma mtakatifu kutoa dhabihu zisizo za kimungu; lakini, alipoona kuwa Mtakatifu Eufulusi alisalia imara, Kalvisian alimhukumu kukatwa kichwa kwa upanga. Baada ya kusikia hukumu yake ya kifo, Mtakatifu Euphlus alimwomba gavana apewe muda wa kuomba kabla ya kukatwa kichwa; Calvisian alikubali ombi lake. Wakati askari walipomwongoza mtakatifu mshahidi hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu yake, walikuwa wamesindikizwa na umati mkubwa wa watu, miongoni mwao walikuwa Wakristo wengi waliokuwa wakishikilia imani yao kwa siri. Alipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, Mtakatifu Eufulusi alisimama; kisha, akigeukia watu, alichukua Injili, ambayo daima alikuwa akiibeba, na, akiifungua, alianza kusoma kuhusu miujiza ya Kristo, akiwafundisha kuhusu Mungu wa kweli, na washenzi wengi walimwangaziwa na nuru ya ukweli wa Kristo. Ndipo Mtakatifu Eufulusi akaanza kumwomba Mungu, na sauti ikamjia kutoka mbinguni:
'Umebarikiwa, Euphlus, mtumishi wangu mwema na mwaminifu; njoo uingie katika furaha ya Bwana wako, ukae na kupumzika pamoja na wote walioniridhisha tangu zamani!'
Baada ya sauti hiyo kusikika, Mtakatifu Eufulusi alishusha kichwa chake na, kichwa chake kikikatwa, alienda kwa Bwana wake: mateso yake yalifikia mwisho siku ya kumi na moja ya mwezi waAugust[footnoteRef:5527] . Watu wacha Mungu miongoni mwa Wakristo walichukua mwili wake mtukufu na kichwa chake na kuzizika katika mahali palipotayarishwa maalum; na kwa maombi ya shahidi mtakatifu, uponyaji mwingi ulitokea kwenye kaburi lake, ambapo neema ya Bwana wetu Yesu Kristo ilikuwa ikifanya kazi; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, uwe heshima na utukufu milele. Amina. [5527:  Kulingana na maelezo mengine, ya kuaminika zaidi, Mtakatifu Eupulus alikatwa kichwa tarehe 12 Agosti mwaka wa 304. Mabaki yake ya utakatifu yanapatikana ndani ya mipaka ya Naples huko Trivico (sasa Vico della Baronia); haijulikani ni lini yalihamishwa hapa kutoka Catania; mwaka wa 1656, sehemu ya mabaki hayo ilihamishwa kutoka huko kurudi Catania.] 



[bookmark: _Toc242950629]Kontakioni, Sauti ya 1:
Ukiutetea sheria za Kristo, ulisimama imara dhidi ya adui vitani, ukitangaza: 'Nimechagua kuteseka kwa uthabiti mkubwa.' Kwa hiyo, ukiinamisha shingo yako kwa furaha, ulivumilia pigo la upanga, na hivyo ukamaliza maisha yako.
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12 Agosti (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Pamphilus na Capiton.


[bookmark: _Toc238144270][bookmark: _Toc242950631]Mashahidi Watakatifu Photius na Anicetus
Hukumbukwa tarehe 12 Agosti
Katika mji wa Nikomedia, ulioko katika mkoa wa Bitinia[footnoteRef:5528] , Kaisari mpinga-Mungu Diocletian (284–305) alianza mateso ya wazi dhidi ya Wakristo; kwa amri yake, vifaa vya mateso vilionyeshwa kote jijini: panga, mikasi, minyoo, misumari ya chuma, sufuria za kukaangia, magurudumu, mapipa na vifaa vingine visivyo vya kibinadamu vya aina hii; wanyama wakali pia walitayarishwa; kupitia yote haya, Diocletian alitaka kuwatisha wale waliotaja jina la Kristo. Alituma amri za kutisha katika kila kona ya Milki ya Roma, akiamuru Wakristo waonewe kila mahali – wateswe na kuuawa, huku matusi mengi yakitolewa dhidi ya Mwana wa Mungu wa pekee. [5528:  Katika Asia Ndogo.] 

Wakati huo, huko Nikomedia, kulikuwa na kaunti mkuu na mashuhuri aliyeitwa Anikita. Akiwa amejaa shauku kwa ajili ya Mungu, alitokea mbele ya mfalme na kwa ushupavu akamkiri Bwana Yesu Kristo, Mwana wa kweli wa Mungu – Mtakatifu Anikita alimwelezea mfalme kwa usemi mwororo kuhusu kuzaliwa kwa milele kwa Mwana wa Mungu na Uungu wake kuwa mwili, wakati ukamilika, kwa ajili ya wokovu wetu; Wakati huo huo, alishutumu udanganyifu wa waabudu sanamu, akiwaita miungu ya kipagani vipofu na visivyo na hisia; na, hatimaye, alimwambia mfalme maneno haya:
'Mateso yako, Ee Mfalme, uliyowaandalia Wakristo na kuwaatangazia, hayatutisha hata kidogo: kwetu sisi, mateso si kitu, na hatutawahi kuabudu sanamu zisizo na roho.'
Mfalme, aliyejawa na hasira na ghadhabu, hakuweza kuvumilia kusikiliza mahubiri ya Kiungu ya Mtakatifu Anisetasi na akaamuru ulimi wake ukatwe mara moja; lakini hata baadaye alizungumza kwa uwazi, akimtukuza Kristo Mungu; kisha akapigwa viboko kwa ngozi za ng'ombe kwa ukatili mkubwa na kwa muda mrefu kiasi kwamba mifupa yake ilionekana wazi. Lakini Mtakatifu Anikita – kana kwamba si yeye bali mtu mwingine aliyekuwa akiteswa – alivumilia mateso yake kwa ujasiri na akatangaza kwa sauti kubwa kwa watu waliokuwa wakitazama kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli peke yake. Baada ya hili, mfalme aliamuru Mtakatifu Anikita arushwe kwa wanyama: simba mkubwa aliachiliwa, ambaye, alipomkaribia mtakatifu huku akilia kwa sauti ya kutisha, ghafla akawa mpole kama kondoo: alimnusa mtakatifu na, kwa kigari chake, akafuta jasho lililokuwa limechomoza kwenye paji la uso na mashavu yake kutokana na mateso yake, kana kwamba kwa mdomo. Na Mtakatifu Aniketasi akapaza sauti:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kuwa umeniokoa kutoka kwa meno ya mnyama huyu! Ninakuomba, Ee Bwana, katika kesi iliyo mbele yangu, nyosha mkono wako wa kulia kumsaidia mtumishi wako, ili nipate kushinda hasira ya mtesaji wangu na kuhesabiwa kuwa mwafaa wa taji la shahidi kutoka kwako.'
Baada ya sala ya mtakatifu, tetemeko la ardhi lilianza, na kusababisha hekalu la Hercules, pamoja na sanamu yake na sehemu ya ukuta wa jiji, kuanguka, na washirikina wengi wakafa chini ya magofu. Kisha Diocletian akaamuru kichwa cha mtakatifu mshahidi kitengwe kwa upanga, lakini askari alipoinua upanga wake kutekeleza amri ya mfalme, mikono yake mara moja ikanyongea, naye mwenyewe akadondoka chini, akilala bila kutetereka kana kwamba amepoteza fahamu. Alipoona hili, Diocletian aliamuru Mtakatifu Anicetus afungwe kwenye gurudumu lililowekwa katikati ya ncha kali za chuma, moto uwakwe chini yake, na gurudumu hilo lizungushwe: alitaka mtakatifu mshuhuda afe, akitenganishwa vipande vipande na chuma na kuchomwa na moto. Lakini Mtakatifu Anicetus, akiwa amefungwa kwenye gurudumu, aliomba hivi:
'Bwana Yesu Kristo, kwa ajili ya wale wanaosimama mbele Yako, niokoe kutoka kwa mateso haya, ili wale wanaonitazama, wakiona msaada Wako wa haraka, wasimame kwa ujasiri dhidi ya mtesaji na wapokee taji la shahidi kutoka Kwako.'
Mara moja vifungo vya Mtakatifu Anisetasi vililegea; gurudumu lilisimama, na moto ulizima. Kisha mtesaji akaamuru sufuria ijazwe bati, iyeyushwe, na mtakatifu mshahidi arushwe ndani yake. Kila mtu alimwona Malaika wa Bwana akiingia kwenye sufuria pamoja na Mtakatifu Aniceto, na mara tu mtakatifu huyo alipogusa sufuria, bati lilipoa na kuwa gumu kama barafu.
Jamaa wa Mtakatifu Anicetus, aliyeitwa Fotios, alipoona matendo yake ya ajabu na nguvu ya Kristo ikimlinda mtumishi wake, akaacha hofu yote; akitoka miongoni mwa umati hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu, alimkaribia mtakatifu mnyang'anyi na kumkumbatia na kumwibia kwa upendo, akimwita baba yake na mwombezi wa wokovu wake; kwa tendo hili, Fotio alionyesha waziwazi kwamba alikuwa tayari kuvumilia mateso yoyote kwa ajili ya Kristo; kisha, akimgeukia mfalme, Fotio alisema:
'Aibu kwako, mnyonga! Miungu yako si kitu.'
Ndipo Diocletian akapaza sauti kwa hasira kwa askari:
'Mwue kwa upanga!'
Lakini mmoja wa askari alipoinua upanga wake uliokobolewa kumpiga mtakatifu huyo, kwa nguvu ya Mungu mkono wake uligeuka na kumjeruhi yeye mwenyewe, kiasi kwamba, alipopiga magoti yake mwenyewe, alianguka chini na kufa. Baada ya hili, Mtakatifu Anicetus na Photios walifungwa kwa minyororo ya chuma, na wote wawili walitupwa gerezani pamoja. Siku tatu baadaye, Diocletian aliwaita mbele yake na akasema:
'Mkinitii na mkawaletea miungu dhabihu, nitawaheshimu na kuwafanya matajiri.'
'Heshima yako na utajiri wako,' wakajibu watakatifu, 'vibaki nawe hadi uharibifu wako.'
Akiwa amekasirika, mtesaji aliagiza kwanza wanyanyuliwe kwenye chombo cha mateso na miili yao ikakoromewe kwa kucha za chuma, majeraha yao yakichomwe kwa moto, na kisha warushwe mawe. Lakini watakatifu wavumilia mateso haya yote kwa furaha na wakamshukuru Mungu, kwa maana hawakuhisi maumivu: Bwana, kwa utukufu wa Jina Lake Takatifu, aliwaweka salama. Kisha wakafungwa miguu yao kwa farasi pori, ambao waliwaburuta. Lakini hata kwa mateso haya, Diocletian hakufanikiwa: Bwana tena aliwaweka salama – wateule watakatifu, huku wakiburutwa kana kwamba katika gari la kifalme, wakamtukuza Bwana kwa nguvu zake zisizoshindika na wakajihami; huku farasi hao wa porini wakisimama ghafla; miguu ya watakatifu ikachanuliwa kutoka kwenye ncha zao, na wakainuka wakiwa salama kabisa. Mtesaji akatoa amri tena wapigwe vibaya, wakimwagilia siki iliyochanganywa na chumvi kwenye majeraha yao; baadaye, wakafungwa tena gerezani, ambako walikaa kwa miaka mitatu. Kisha watakatifu walipelekwa nje kukabili mateso zaidi. Kwa amri ya Diocletian, bafu ya mawe ya umma ilipasha moto kwa siku tatu, ambamo wateswa watakatifu walifungwa baadaye. Lakini Watakatifu Anicetus na Photius waliomba kwa Mungu, na bafu hiyo iliyumba; chemchemi ambayo ilikuwa ikiwapatia maji baridi ilikauka. Walinzi walipofungua bafu hiyo siku ya tatu, wakaona watakatifu wakitembea ndani bila kuumizwa, wakiimba sifa kwa Mungu; jambo hili liliripotiwa kwa mfalme. Mfalme huyo, kana kwamba hakiamini habari hizo, alienda mwenyewe kuthibitisha ukweli wake. Watakatifu, walipomwona mfalme, wakamwambia:
'Hapa tuko, mtesaji wetu; tumetoka kwa ushindi katika mateso yetu yote, ilhali wewe umeshindwa na kuonewa aibu.'
Mfalme alirejea nyumbani akiwa na aibu; aliagiza mashujaa hao wa imani wapelekwe na wafungwe kwa minyororo hadi atakapopata njia ya kuangamiza. Kwa amri yake, tanuru kubwa ilijengwa, ikiwa imeshikiliwa na nguzo nne za chuma; ilikuwa kubwa vya kutosha kuweza kuwatosha watu wengi sana. Kama vile Nebukadneza alivyofanya zamani (Dan. 3), aliamuru tanuru lishushwe moto mkali sana, akiwa na nia ya kuwachoma ndani yake si tu mashahidi wawili watakatifu, bali kila Mkristo aliyeweza kumpata. Hata hivyo, Wakristo, bila kusubiri washindani wao wawatupe kwenye tanuru, walielekea kwayo kwa hiari yao wenyewe, pamoja na wake zao na watoto wao, wakisema kwa sauti:
'Sisi ni Wakristo na tunamwabudu Mungu mmoja wa kweli!'
Kwanza, mashahidi watakatifu Anicetus na Photius waliingia kwenye tanuru, na nyuma yao umati wote wa Wakristo waliokuwa wamekusanyika, wakiwa na maombi na mikono iliyoinuliwa mbinguni, waliingia kwenye moto. Kutoka ndani ya moto, Wakristo walipaza sauti:
'Tunakushukuru Wewe, Baba na Mungu Mwenyezi, kwamba kupitia imani kwa Mwanao wa Pekee na Bwana wetu Yesu Kristo umetuunganisha kwa ajili ya taji la shahada; tunakuomba Wewe, Ee Mwenye Huruma, nyosha mikono yako kutoka juu na upokee roho zetu katika pumziko la milele ulilowaandalia wakiri wako.'
Wakati wa sala hii, walilala usingizi wa Bwana. Watakatifu Anicetus na Photius, hata hivyo, walibaki hai katika tanuru hiyo kwa saa tatu, na kisha, baada ya kusali, wakamkabidhi Mungu roho zao. Wakati watumishi wa walipovuta miili ya Watakatifu Anisetusi na Fotio kwa zana za chuma, waliona kwamba hawakupata madhara yoyote kutokana na moto; hata nywele zao zilikuwa salama. Na washenzi wengi waliamini katika Kristo Mungu wetu, ambaye atukuzwe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina[footnoteRef:5529] . [5529:  Waheremu wanaokumbukwa hapa wateswa mwaka wa 305 au 306.] 



[bookmark: _Toc238144271][bookmark: _Toc242950632]Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksandro, Mwenye Dhulma Mtakatifu na Askofu wa Komana
Kumbukumbu tarehe 12 Agosti
Katika mji wa Comana[footnoteRef:5530] , karibu na Neocaesarea—ambapo Mtakatifu Gregori Muujiza alikuwa askofu wakati huo—alikuwa akiishi mtu aliyeitwa Aleksandro aliyechagua kuishi katika umaskini wa hiari; maisha yake ya kiungu yalifichika machoni pa wanadamu na yalijulikana na Mungu pekee. Mtakatifu Alexander, akiwa mtu mwenye elimu bora, angeweza kupata utajiri mkubwa na kufurahia heshima ya ulimwengu wote, lakini alichagua umaskini wa hiari kwa ajili ya Mungu. Akidharau ulimwengu, hakuthamini elimu yake na alijionyesha kama mtu asiye na elimu, mjinga, akitimiza maneno ya Mtume: 'Kama yeyote kati yenu anadhani kuwa mwenye hekima katika enzi hii, afanyike mpumbavu, ili awe mwenye hekima' (1 Kor. 3:18). Akitaka kujipatia riziki kwa kazi ya mikono yake mwenyewe, Mtakatifu Alexander, kwa unyenyekevu mkuu, alichagua kwa madhumuni haya kazi ambayo labda ilikuwa ya chini kabisa: alianza kutengeneza mkaa na kuuuzia, na hivyo kujipatia mkate wake wa kila siku. Kwa sababu hii, Mtakatifu Aleksandro aligeuka kuwa mada ya vichekesho na burudani kwa watoto: uso wake na nguo zake zilikuwa zimefunikwa na vumbi la makaa ya mawe kutokana na kazi yake, na alipojitokeza sokoni akiwa amevaa hivyo, alifanana na Mkiuti; katika mji mzima, Mtakatifu Aleksandro alijulikana kama 'mtu wa makaa ya mawe'. Lakini Bwana, anayekaa juu, anayewaangalia wanyenyekevu na kuwainua, alifurahi hata wakati wa maisha yake ya duniani hapa kumtukuza mtumishi wake mnyenyekevu Aleksandro na kumpa Kanisa Lake nguzo na pambo kupitia kwake; kwa kusudi hili, alimuenzi kwa cheo cha usharika. Baada ya Askofu wa Komana kufariki, watu wa mji walituma ujumbe wa wawakilishi kwenda Neocaesarea kwa Mtakatifu Gregori Muujiza, wakiomba aje kwao na kuwaweka askofu. Mtakatifu Gregori alifika muda mfupi baadaye. Baraza lilipoanza kuchagua mtu anayefaa kushika kiti cha uskofu, mizozo ilizuka: baadhi walipendelea wale wa asili ya kifalme, wengine matajiri, kundi la tatu wazungumzaji mahiri, na la nne wale waliokuwa na mvuto kwa sura na umri; na wagombea hawa wote waliwasilishwa kwa Mtakatifu Gregori Muujiza kama watu wanaostahili sifa na cheo cha upadri. Hata hivyo, Mtakatifu Gregori Muujiza hakuwa na haraka ya kumchagua na kumtawaza askofu, akisubiri Bwana Mwenyewe amfunue mgombea anayefaa. Aliwahutubia mabaraza na kuwakumbusha jinsi Mungu alivyomchagua Daudi kutawala Israeli: wakati Yesaya alipomleta mwanawe mkubwa, Eliabu, kwa Nabii Samweli, nabii aliuliza Bwana kama si huyu ndiye aliyekusudiwa kuwa mteule wake? Lakini Bwana akamwambia Samweli: 'Usimtazame sura yake, wala urefu wa kimo chake' (1 Sam. 16:6–7). [5530:  Katika Polemoniacum, katika Pontus, kando ya Mto Iris.] 

'Na ni lazima,' alisema Mtakatifu Gregori, 'tuchague mchungaji kwa ajili ya mji huu, bila kuhukumu kwa sura ya nje, bali tukitafuta yule aliyechaguliwa na Mungu: maana mwanadamu huangalia sura, lakini Mungu huangalia moyo, na si sura ya nje bali hali ya ndani ya moyo—inayojulikana na Bwana pekee—ndiyo kipimo cha ustahiki.'
Maneno haya ya Mtakatifu Gregori yaliwakera wengine waliokuwepo kwenye baraza; Mtakatifu Gregori, hata hivyo, baada ya kufikiri kwa muda mfupi, alisema: 'Kama hatutazami mwonekano wa nje na asili ya kifalme, basi hata Alexander mchuuzi wa makaa ya mawe anaweza kuchaguliwa na kuteuliwa kuwa askofu.' Kutajwa kwa yule mfanyabiashara wa makaa kulizua vicheko miongoni mwa wengine waliokuwepo kwenye baraza; lakini Mtakatifu Gregori, baada ya kutafakari kidogo, alisema:
'Si bila kazi ya Utunzaji wa Mungu ndipo mtu huyu, ambaye sasa amekuwa mzushi, anatajwa.'
Naye akaanza kuuliza:
'Huyu Alexander mnayemzungumzia ni nani? Natamani nimwone.'
Wakati huo, Mtakatifu Alexander alikuwa amesimama kando ya jengo ambapo baraza lilikuwa likifanyika, akitunza punda wa wale waliokuja kwa ajili ya uchaguzi; wengine walitoka na kumleta Mtakatifu Alexander ndani ya baraza. Aliposimama katikati ya mkutano , kila mtu alianza kumtazama na kucheka, kwa sababu yeye mwenyewe na nguo zake chafu vilikuwa vimechafuka na makaa ya mawe. Katikati ya vicheko vya wote, alisimama kwa heshima mbele ya mtakatifu, akiwa amezama katika mawazo na bila kuwajali wale waliokuwa wakicheka. Hata hivyo, Mtakatifu Gregori Muujiza, akiwa na kipaji cha kutambua, alitambua neema ya Mungu iliyokuwa ikikaa ndani ya mtakatifu Alexander, ambayo ilimfanya astahili kuchaguliwa kuwa askofu. Akitoka kwenye kiti chake, aliondoka na Mtakatifu Alexander na kuanza kumuuliza maswali, akimsihi kwa jina la Mungu aseme ukweli: alikuwa nani? Ingawa Mtakatifu Alexander alitaka kuficha utambulisho wake, hakuweza kusema uongo mbele ya mtakatifu aliyeheshimika kama huyo na, zaidi ya hayo, akitisha kiapo, alisimulia kila kitu kuhusu maisha yake: jinsi yeye, mtu mwenye elimu kubwa, alivyojinyenyekeza sana kwa ajili ya Mungu na kujivika umaskini wa hiari. Kutokana na mazungumzo yake naye, Mtakatifu Gregori alishawishika kwamba alikuwa amebobea si tu katika sayansi bali pia katika Maandiko Matakatifu. Baada ya hapo, mtakatifu aliwaamuru watumishi wake wamletee Mtakatifu Alexander kwake, wamwoshe hapo, wamvike ipasavyo, na wamrudishe kwenye baraza. Wakati huo huo, alipoketi tena, aliendelea kutoa hotuba iliyoongozwa na Mungu. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Alexander aliletwa kwenye baraza, akawa amefungwa, amevaa nguo za rangi isiyoiva na akionekana mwenye heshima kuu; wote waliomwona mtu huyo mtakatifu hapo awali, walipomtambua, hawakuweza kujizuia kushangaa. Na Mtakatifu Gregori akaanza kuzungumza naye, akimuuliza maswali kutoka katika Maandiko Matakatifu. Mtakatifu Alexander alijibu kwa hekima sana kiasi kwamba wale waliokuwepo hawakuweza kujizuia kumtambua kama mtu mwenye elimu na akili; kwa kweli, walishangaa zaidi: kwa nini mtu mwenye elimu kama hiyo alificha hekima yake, akiishi miongoni mwao kama mtu asiye na elimu zaidi? Wakati huo huo, walijilaumu wenyewe kwa kumdhihaki mtu mwenye hekima kama huyo, ambaye alijinyenyekeza kwa ajili ya Mungu, wakimwona kama mpumbavu. Kisha wote waliokuwepo kwenye baraza walimchagua Mtakatifu Alexander kuwa askofu kwa furaha na kwa kauli moja, kutimiza neno la Bwana lililosemwa katika Maandiko: 'Mwanadamu huangalia sura ya nje, bali Bwana huangalia moyo' (1 Sam. 16:7). Mtakatifu Gregori, akimwinua Mtakatifu Alexander kupitia vyeo vya kikanisa, kwanza alimweka kuwa padri na kisha askofu. Baada ya kuwekwa wake kuwa askofu, alimwamuru Mtakatifu Alexander awahutubie watu kwa mahubiri ya kujenga. Wakati mtakatifu alipokuwa akihubiri, neema ya Roho Mtakatifu ilitiririka kutoka midomoni mwake kama mto, ikigusha mioyo ya wasikilizaji; na mji wote ukafurahi na kumtukuza Mungu, kwa kuwa na mchungaji mwenye busara namna hiyo. Mtakatifu Gregori alijiondoa na kwenda Neocaesarea, huku Mtakatifu Alexander akilisha kundi la Kristo huko Comana, akiweka mfano kwa waumini kwa neno na tendo. Wakati huo, mfilozofia kijana kutoka Attica alitokea kuwa Comana; Aliposikiliza mafundisho ya mtakatifu kwa watu, alidhihaki urahisi wa hotuba yake, isiyo na mapambo ya kifasihi; lakini Mtakatifu Alexander, katika mafundisho yake, hakujali uzuri wa maneno, bali asili yao ya kujenga, na kwa ajili ya urahisi wa wasikilizaji wake, maneno yake yalikuwa na urahisi, huku wakati huo huo yakikuwa na faida kubwa kwa roho. Lakini siku moja yule mwanafalsafa wa Attica aliyetajwa hapo awali alipata maono: kundi la njiwa weupe warembo sana likatokea mbele yake, likiwa linang'aa kwa mwangaza mkali, kama mwandishi wa Zaburi anavyosema: 'Bawa zao zimefunikwa kwa fedha, na manyoya yao kwa dhahabu tupu' (Zab. 67:14), na pamoja na hayo ikaja sauti:
'Haya ndiyo maneno ya Askofu Alexander, mliyoyacheka.'
Alipoamka kutoka kwa maono hayo, mwanafalsafa alijiona aibu kwa tabia yake na, alipomwendea askofu, alimwomba msamaha.
Muda mfupi baadaye, wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:5531] , mateso yalianza dhidi ya Wakristo, na Mtakatifu Alexander, Askofu wa Comana, alinyakuliwa na washenzi wasiomcha Mungu; Akapigwa nguvu kuabudu sanamu, hakumkataa Kristo, na kwa sababu hiyo, baada ya kuteswa, alitupwa kwenye moto, ambapo askofu mtakatifu alipata mwisho wake kwa ajili ya Kristo Mungu wetu. [5531:  Mfalme 284–305.] 
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13 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, uhamisho wa mifupa takatifu ya baba yetu mtakatifu Maximus Mwungama, anayeadhimishwa tarehe 21 Januari
Siku hiyo hiyo, ugunduzi wa masalia ya Mbariki Maksimu wa Moscow, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo.
Siku hiyo hiyo, kupumzishwa (mwaka 1783) na ugunduzi (mwaka 1861) wa masalia ya baba yetu mtakatifu Tikhon, Askofu wa Voronezh na Zadonsk, Mwujiza.


[bookmark: _Toc238144273][bookmark: _Toc242950634]Mtakatifu Hippolytus Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 13 Agosti
Baada ya kuteswa kwa Mtakatifu Lawrence, Dhekoni Mkuu, Mwenyeheri Hippolytus, amiri jeshi na msimamizi wa gereza, alizika kwa heshima mabaki yaliyoteseka sana ya mshuhuda huyo, ambaye kwanza alikuwa mfungwa wake na kisha akawa mwalimu wake; Mwenyeheri Hippolytus hakurudi nyumbani hadi siku ya tatu baada ya mazishi. Wanachama wote wa familia yake – watu kumi na tisa kwa jumla, wanaume na wanawake – walikuwa Wakristo; walikuwa wamefundishwa katika kweli za imani ya Kikristo na baadaye kubatizwa na Mtakatifu Lawrence. Pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, baada ya sala ya pamoja nyumbani, Mbarikiwa Hippolytus alishiriki Sakramenti za Kimungu za Mwili na Damu ya Kristo; na kisha, baada ya kupokea lishe hii ya kiroho, chakula kilitayarishwa ili kuimarisha mwili; lakini kabla ya wao kuanza, wanajeshi walifika, wakamkamata Mbarikiwa Hippolytus, na kumpeleka mbele ya Mfalme Decius[footnoteRef:5532] . Alipomwona, mfalme alicheka na kusema: [5532:  Mfalme kuanzia 249 hadi 251.] 

'Je, nawe umekuwa mchawi, kwa sababu uliiba mwili wa Lawrence?'
'Mimi si mchawi, bali ni Mkristo,' akajibu mtukufu Hippolytus.
Ndipo mfalme aliyekasirika akaamuru apigwe mdomo kwa mawe, na kisha avuliwe nguo zake—nguo za kawaida za Wakristo.
'Humenikani uchi, bali mmenivika mavazi ya thamani zaidi,' akajibu Mtakatifu Hippolytus.
'Je, huwahi tena kuheshimu miungu, kwa kuwa unafanya mambo kichaa na huna aibu na uchi wako?' aliuliza mfalme.
'Mimi ni mwenye hekima na si mchi,' akajibu Mtakatifu Hippolytus, 'kwa maana nimevaliwa na Kristo; nilikuwa mpumbavu nilipokuwa nikihudumia mashetani kama ninyi, na nilikuwa mchi nilipokosa neema ya Kristo, lakini sasa mimi ni Mkristo.'
'Toa dhabihu kwa miungu,' mfalme alipendekeza, 'ili wewe, kama Lawrence, usipotee kwa mateso.'
'Ee, laiti ningehesabiwa kuwa mwafaka kwa hatima ya Mtakatifu Lawrence, jina lake ambalo wewe, mjinga uliye, hupaswi hata kulitamka kwa midomo yako mchafu!' akasema kwa sauti kubwa Mtakatifu Hippolytus.
Mfalme aliamuru alaliewezwe chini na kupigwa viboko bila huruma; huku mtakatifu mshahidi akipaza sauti yake kwa nguvu:
'Mimi ni Mkristo!'
Kisha mtesaji aliamuru mapigo yaache, Mtakatifu Hippolytus aondolewe ardhini na avaliwe sare yake ya kawaida ya kijeshi; wakati huo huo, akasema, akimwambia mtakatifu huyo mnyang'anyi:
'Kumbuka cheo chako cha kijeshi na uendelee kuwa rafiki yetu kama zamani, ukiendelea kutoa dhabihu pamoja nasi.'
'Mimi ni askari wa Kristo, Mwokozi wangu, na ninataka kufa kwa ajili Yake,' alijibu yule mbarikiwa.
Ndipo Decius akamwambia eparki Valerian:
'Kamata mali zake zote, na umteseke hadi afe.'
Siku hiyo hiyo, watu wa Valerian walinyang'anya mali za mtukufu Hippolytus; alipogundua kuwa waumini wa Kristo walipatikana nyumbani kwa Hippolytus, Valerian aliagiza waletwe mbele yake. Miongoni mwa wale waliolletwa mbele yake alikuwa mlezi wake, aliyeitwa Concordia. Akitazama kwa haraka, Valerian akasema:
'Okoa maisha yenu wenyewe, msije mkaangamizwa pamoja na bwana wenu Hipolito.'
'Tunatamani kitu bora zaidi,' akajibu Konkordia, 'kufa kwa heshima kwa ajili ya imani ya Kristo pamoja na bwana wetu, kuliko, tukipoteza heshima hiyo, kuishi miongoni mwenu, wabatili.'
'Kabila la watumwa linaweza kurekebishwa tu kwa majeraha,' alisema Valerian, na akaamuru Concordia apigwe kwa fimbo za zinki; alipokuwa akipigwa, mtakatifu huyo shahidi alikabidhi roho yake kwa Bwana. Hapa pia, mtukufu Hippolytus alikuwa amewekwa chini ya ulinzi wa askari: alipoona kifo cha mnyang'anyi wa mama yake mlezi, alipaza sauti kwa furaha akisema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kutuma yule aliyenilisha mbele hadi katika ufalme wako, kwa watakatifu wako!'
Mkuu wa mkoa alisema:
'Je, bado unaweka tumaini lako katika uchawi – je, huwaheshimu miungu na kutii amri ya mfalme?'
Na, kwa hasira yake, Valerianu aliamuru wao wote, pamoja na Hippolytus, watolewe nje ya mji kupitia Lango la Tivurtin na wauawe huko. Mtakatifu Hippolytus aliwatia moyo njiani:
'Msiogope – mimi na ninyi tuna Bwana mmoja juu yetu.'
Walipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, wote walikatwa vichwa na askari mbele ya mtukufu Hippolytus. Jumla ya watu kumi na nane—wa jinsia zote na rika zote—walipata kifo cha shahidi, bila kuhesabu Mtakatifu Concordia, ambaye alikuwa ameuliwa mjini. Mtakatifu Hippolytus mwenyewe, kwa amri ya eparki, alifungwa kwa farasi wakali na kusombwa juu ya ardhi yenye mawe hadi alipofikwa na kifo na kumwendea Bwana. Mwenye heri shahidi Hippolytus, pamoja na watu wa nyumbani kwake, aliteswa kwa ajili ya Kristo tarehe kumi na tatu ya Agosti, siku ya tatu baada ya shahada ya Mtakatifu Lawrence.
Usiku ulipofika, Mtakatifu Justin presbiteri alifika mahali pa utekelezaji wa hukumu pamoja na waumini na, baada ya kukusanya miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, aliizika huko. Hata hivyo, licha ya upekuzi wa kina kote jijini, mwili wa Mtakatifu Concordia haukupatikana; jambo hili lilimsikitisha sana Mtakatifu Justin kiasi kwamba alilia. Hata hivyo, mwili mtukufu wa Mtakatifu Concordia ulikuwa umetupwa mahali chafu kwa amri ya mtesaji. Mkristo mmoja aliyeitwa Ireneo alipata habari hii kutoka kwa askari, wiki tatu baada ya kifo cha mtukufu Hippolytus; akimchukua Mkristo mwingine, Avundius, naye, alichukua mwili wa mtakatifu mshahidi huyo usiku—ambao ulikuwa umebaki salama kabisa kutokana na uchafu—na kuuleta kwa presbiteri Justin. Padri huyo alifurahi sana na akazika mabaki matakatifu kando ya mwili wa Mtakatifu Hippolytus na wafa wa mateso wengine. Asubuhi iliyofuata, Valerian alipopata habari hii; aliagiza Irenaeus na Avundius wakamatwe na, baada ya kuwavuruga katika mahali pale pale walipokuwa wamechukua mwili wa Mtakatifu Concordia, wazamishwe wakiwa hai katika uchafu huo. Na watakatifu wote wawili walikufa huko siku ya ishirini na sita ya mwezi Agosti. Mtakatifu Julian alichukua miili yao usiku na kuizika kando ya masalia ya Mtakatifu Lawrence, akimtukuza Kristo Mungu, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele[footnoteRef:5533] . Amina. [5533:  Mtakatifu Hippolytus Mwenye Dhuluma na Mtakatifu Concordia Mwenye Dhuluma waliteswa tarehe 13 Agosti 258.] 
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14 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Arcadius, mwanafunzi wa Efrem wa Novotorzhsk.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Mwenye Dhuluma Marcello, Askofu wa Apamea, aliyechomwa kwenye nguzo takriban mwaka 389 na waabudu sanamu kwa sababu ya kubomoa hekalu la kipagani.


[bookmark: _Toc238144275][bookmark: _Toc242950636]Kwa kuanzishwa kwa Kanisa la Kulala kwa Heshima la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika Kiev-Pechersk Lavra
Anakumbukwa tarehe 14 Agosti
Hakuna anayepaswa kuhoji kwamba katika Lavra kuu na ya kwanza nchini Urusi[footnoteRef:5534] ya Wapendwa Anthony na Theodosius wa Mapango, kanisa zuri la jiwe la Mtakatifu Mkuu wa Mungu, ambalo mng'ao wake ni kama wa mbingu, lilijengwa, kupambwa na kutakatifuzwa kwa mapenzi na utunzaji wa Bwana na kupitia upatanisho wa sala wa Mama Yake Safi Kabisa. Pamoja na Askofu mtukufu Simon wa[footnoteRef:5535] , hebu tuanze kwanza kabisa kuzungumzia mwanzo kabisa wa ujenzi wake, ambao uliambatana na miujiza. [5534:  Lavra – kutoka kwa Kigiriki, ikimaanisha 'sehemu ya jiji' au 'kipanzi' – inahusu hasa safu ya vyumba vilivyopangwa kuzunguka makazi ya mkuu wa monasteri kwa mtindo wa vipanzi ndani ya jiji na vilivyozungushiwa na uzio au ukuta. Watawa katika lavra waliishi maisha ya kujitenga na kujitolea kwa kujinyima anasa, kila mmoja katika kibanda chake, wakikusanyika pamoja kwa ajili ya ibada za kimungu siku ya kwanza na ya mwisho ya wiki, huku wakishikilia ukimya katika siku zilizosalia; maisha katika lavra yalikuwa magumu zaidi kuliko katika jumuiya nyingine za kimonaki. Tangu zamani, jina 'Lavra' limetumika kwa monasteri kubwa na muhimu. Lilionekana kwa mara ya kwanza Misri na baadaye Palestina. Kwa sasa, jina 'Lavra' linatumika nchini mwetu pekee kama cheo cha heshima.]  [5535:  Simoni alikuwa mtawa wa Monasteri ya Pechersk. Kutoka huko, aliteuliwa na Mkuu wa Kifalme Vsevolod Yuryevich kuwa mkuu wa Monasteri ya Kuzaliwa kwa Kristo, ambayo mkuu huyo wa kifalme alikuwa ameianzisha huko Vladimir; baadaye, Simoni aliteuliwa kuwa askofu wa kwanza wa Dayosisi ya Vladimir, ambayo ilikuwa imetengwa kutoka kwa Dayosisi ya Rostov mnamo 1214. Simoni alifariki mwaka wa 1226 baada ya kutawala kwa miaka kumi na miwili. Kutoka kwa barua za Simoni, Askofu wa Vladimir, kwa Polycarp—ambaye naye alikuwa mtawa na baadaye mkuu wa Monasteri ya Mapango ya Kiev—na kutoka kwa barua ya Polycarp kwa Akindin, Msimamizi Mkuu wa Mapango—ambayo maudhui yake yanajumuisha mfululizo wa simulizi kuhusu watenda miujiza wa Mapango na miujiza iliyotokea ndani ya monasteri yenyewe wakati wa ujenzi wa kanisa lake kuu—'Paterikon ya Mapango' maarufu ilitungwa.] 

Katika nchi ya Varangians kulikuwa na mfalme mdogo aliyeitwa Afrikan, kaka wa Yakun kipofu – yuleyule ambaye, alipokuwa akipigana na kikosi chake kwa ajili ya Yaroslav dhidi ya kaka yake mkali Mstislav, alikataa kuvaa vazi lililofumwa kwa dhahabu. Afrikan alikuwa na wana wawili, Friand na Shimon; Baada ya kifo cha Afrikan, Yakun aliwatimua wote wawili kutoka katika maeneo yao. Shimon alikuja Urusi kwa Mwanamfalme mcha Mungu Yaroslav, ambaye alimkaribisha na kumheshimu; alimfanya kuwa kiongozi mkuu wa maboyari kwa mwanawe Vsevolod, na kwa kweli Shimon alikuwa na mamlaka makubwa sana chini ya Vsevolod.
Kutokana na tukio lifuatalo, Shimon alikuwa na ibada ya dhati sana kwa Monasteri Takatifu ya Mapango. Wakati wa utawala wa Izyaslav Yaroslavich huko Kyiv, Wapolovtsi watoro[footnoteRef:5536] , walianzisha mashambulizi katika ardhi za Kirusi; masultani watatu—wana wa Yaroslav: Izyaslav, Svyatoslav na Vsevolod—waliongoza jeshi kupambana nao, na Shimon alikuwa katika msafara wa Vsevolod. Wote walienda kwa Mtakatifu Antony, wakimwomba sala na baraka zake kwa ajili ya vita. Mzee huyo, akizungumza kwa kweli, aliutabiri waziwazi uharibifu wao. Shimon alianguka miguuni mwa mzee huyo na kuomba Bwana amwokoe kutoka kwa janga kama hilo. Mtakatifu huyo akamjibu: [5536:  Wapolovtsi au Wakumani walikuwa kabila la Waturuki la wachungaji walioishi katika karne ya 10 hadi ya 13 kusini mwa Urusi na kutoka huko walifanya mashambulizi katika miji na vijiji vya mpaka vya ardhi za Kirusi.] 

'Mwanangu, wengi wenu mtaanguka kwa upanga; wengine, mkitoroka kutoka kwa adui, mtakanyagwa chini ya miguu, mkajeruhiwa na kuzama majini; lakini wewe, ukiokolewa, utawekwa hapa, katika kanisa litakalojengwa.' Wakati majeshi ya pande zote mbili yalipokutana kwenye Mto Alte[footnoteRef:5537] , Wakristo, wakiwa wamepoteza msaada wa Mungu, walishindwa – masultani walikimbia, huku maafisa wengi na askari wao waliuawa; miongoni mwao alikuwa Shimon aliyejeruhiwa. Akitazama juu mbinguni, akaona kanisa kuu, kama alivyokuwa ameona hapo awali baharini, na akakumbuka maneno ya Mwokozi, aliyowahi kumwambia[footnoteRef:5538] ; ndipo Simoni akapaza sauti: [5537:  Hii ilikuwa mwaka wa 1066. Alta ni tawi la Trubezh, ambalo linaingia kwenye Dnieper kutoka chini ya Kyiv upande wa kushoto, au wa Moscow.]  [5538:  Angalia hapa chini kwa maelezo ya istilahi hizi.] 

'Kwa sala za Mama Yako Mtakatifu Sana na Antonia Mwenye Heshima na Teodosio, niokoe, Ee Bwana, kutoka kwa kifo hiki kichungu.'
Na ghafla nguvu fulani ikamvuta kutoka miongoni mwa wafu, na mara moja akanipona majeraha yake, akawa mzima kabisa tena. Baada ya hapo, alipomrudia Mtakatifu Antwoni, Simoni alimweleza kila kitu, akiongeza yafuatayo:
'Baba yangu, Africanus, alitengeneza msalaba mkubwa, wenye urefu wa takriban kiganja kumi, uliobeba sanamu ya Kristo; akiheshimu sura ya Bwana, aliweka mkanda wa dhahabu wenye uzito wa takriban hryvnia 50[footnoteRef:5539] kiunoni mwake, na taji kichwani mwake; lakini wakati mjomba wangu Yakun aliponifukuza kutoka eneo langu, nilichukua mkanda na taji na nikasikia sauti kutoka kwa sura ya Mwokozi, ambayo iligeukia upande wangu: [5539:  Hryvnia ni sarafu ya kale yenye uzito maalum (zolotnik 72–96), mara nyingi ikiwa katika mfumo wa dhamu ya dhahabu au fedha.] 

'Kamwe, Ee mwanadamu, usiweke taji hili kichwani mwako, bali lipeleke mahali lilipoandaliwa, ambapo Mheshimiwa atajenga kanisa kwa ajili ya Mama Yangu; na umkabidhi yeye, ili aweze kulitundika juu ya madhabahu Yangu.'
'Mimi,' akasema Shimon, 'nilidondoka kwa hofu na nikalala hapo nikiwa nimeduwaa kana kwamba nimekufa; kisha nikainuka na kupanda melini. Wakati wa safari, dhoruba kali ilinuka – kiasi kwamba tukakata tamaa ya kuishi. Ndipo nikakumbuka mkanda huo, ambao nilikuwa nimemsahau kabisa, na nikaanza kuomba kwa sauti:
'Bwana, nisamehe, maana sasa ninakufa kwa sababu ya mkanda huu, niliouchukua kutoka kwenye ikoni yako takatifu,' – na ghafla nikauona kanisa juu na nikafikiri: hili ni kanisa gani? Na sauti ikatoka juu:
– (Hii ndiyo kanisa hasa) litakalojengwa na Mheshimiwa kwa jina la Mama wa Mungu; litakuwa la kifahari na refu kama mnavyoona sasa; Mheshimiwa atapima vipimo vyake kwa mkanda huo wa dhahabu wa – mikanda ishirini kwa upana, thelathini kwa urefu na hamsini kwa urefu; mtalazimika kupumzishwa katika kanisa hili.
Baada ya hapo, bahari ikatulia. Sote tukamshukuru Mungu na kufurahi sana, tukitambua kwamba tulikuwa tumeponywa kifo kichungu.
Baada ya kusimulia haya yote, Simoni alimgeukia Mchungaji Anthony:
'Tazama, Baba, sikujua kanisa lililonionyeshwa lingejengwa wapi hadi niliposikia kutoka kwako kwamba nitapumzishwa hapa katika kanisa litakalojengwa.'
Na, akichukua mkanda wa dhahabu, alimpa Mtakatifu Antwoni, akisema:
'Hii ndiyo kipimo cha msingi wa kanisa hilo,' na, akimkabidhi taji, akasema:
'Taji hili linapaswa kuning'inizwa juu ya madhabahu takatifu.'
Mzee huyo, alipomshukuru Mungu, akajibu:
'Mwanangu, kuanzia sasa jina lako siwezi kuwa Shimon, bali Simoni.'
Mtakatifu Antwoni, akimwita Theodosius aliyebarikiwa, alisema:
'Ndiye, Simoni, atakayejenga kanisa.'
Na baada ya hayo, alimkabidhi mtu huyo mtakatifu mkanda na taji. Kuanzia wakati huo, Simoni alijawa na upendo mkuu kwa mjenzi mtakatifu Theodosius: alimpa mengi kutoka kwa mali yake kwa ajili ya ujenzi wa kanisa lililoonyeshwa na Mungu, na mara nyingi alimtembelea. Wakati mmoja, Simoni alipomwendea Theodosius mtukufu, alimwambia baada ya mazungumzo yao ya kawaida:
'Baba, naomba jambo moja tu kwako.'
'Chochote utakachokitaka,' akajibu Mtakatifu Theodosius, 'niombe, mwanangu, wewe mtu wa asili ya kifalme?'
'Nakuomba zawadi kubwa sana na inayozidi uwezo wangu,' akajibu Simoni.
'Unajua, mwanangu,' akajibu Mtukufu Theodosius kwa mara nyingine, 'umaskini wetu—mara nyingi hatuna hata mkate wa kutosha kwa mahitaji yetu ya kila siku; sijui kama nina kitu kama hicho.'
Simoni akasema:
'Ukitaka, unaweza kunipa, kwa neema uliyopewa na Bwana, Yeye aliyekuita "Mwenye Heshima": maana nilipomwondoa taji kichwani mwa Kristo, Bwana akaniambia:
'Chukua taji hili uipeleke mahali palipoandaliwa, na uiweke mikononi mwa Mheshimiwa atakayejenga kanisa kwa ajili ya Mama Yangu.'
'Hivyo basi, hiki ndicho ninachoomba kwako: nipe neno lako kwamba utanibariki wakati wa uhai wangu na baada ya kifo changu na chako.'
Mtakatifu Theodosius akajibu:
'Ee Simoni, ombi lako liko juu ya uwezo wangu! Lakini ukishuhudia kuondoka kwangu na, baada ya kufariki kwangu, kanisa likijengwa hapa, ambalo ndani yake sheria zilizokabidhiwa kwalo zinafuatwa bila kukiukwa, basi jua kwamba nina ujasiri mbele za Mungu; lakini kwa sasa sijui kama ombi langu limekubaliwa.'
'Uwongofu wako,' akajibu Simoni, 'umethibitishwa na Bwana Mwenyewe: nimekusikia kutoka kwa midomo mitakatifu kabisa ya sura Yake takatifu; kwa hiyo nakuomba: kama vile unavyowaombea watawa wako, ndivyo nipe ombea mimi mwenye dhambi, mwana wangu George, na jamaa zangu wote.'
Mtakatifu Theodosius, kana kwamba akitoa ahadi, alisema:
'Sinaomba kwa ajili yao tu, bali pia kwa ajili ya wote wanaopenda mahali hapa patakatifu.'
Ndipo Simoni, akidondoka chini, alisihi:
'Baba, sitokia mahali hapa hadi utakapothibitisha maneno yako kwa maandishi.'
Akisukumwa na upendo wa Simoni, Mtakatifu Theodosius aliandika yafuatayo:
'Kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, kwa sala za Bibi yetu mtakatifu zaidi, Mama wa Mungu na Bikira daima Maria, na za nguvu takatifu zisizo na mwili…' – na maneno mengine ya sala ya msamaha, akihitimisha:
– Usamehemu katika maisha haya na katika maisha yajayo, wakati Hakimu Mwenye Haki atakapokuja kuwahukumu walio hai na wafu.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, sala hii ilianza kuwekwa mikononi mwa marehemu, kama vile Simoni wa kwanza alivyoagiza kuhusu nafsi yake. Pamoja na sala hii, Mwenye Heshima Theodosius pia aliandika yafuatayo kwa Simoni:
– Nikumbuke, Ee Bwana, utakapokuja katika ufalme wako kumlipa kila mtu kulingana na matendo yake; basi, Ee Bwana, waruhusu watumishi wako, Simoni na Yosefu, wasimame mkono wako wa kuume katika utukufu wako na kusikia sauti yako ya furaha: 'Njoo, wewe uliyebarikiwa na Baba yangu; urithi wako, ufalme uliokuandaliwa tangu kuumbwa kwa ulimwengu' (Mathayo 25:34).
Ndipo Simoni akauliza tena:
'Baba, omba kwamba dhambi za wazazi wangu na jamaa zangu zisamehewe.'
Mtukufu Theodosius, akinyoosha mikono yake, alisema:
'Bwana akubariki kutoka Zioni, na uione wema wa Yerusalemu siku zote za maisha yako, hata mwisho wa siku zako' (taz. Zab. 127:6).
Simoni alipokea sala na baraka ya mtakatifu huyo kama lulu ya thamani kuu, ambayo hakutaka kuachana nayo hata alipokwenda kuzikwa, kama ilivyotokea kweli baadaye. Hadi wakati huo, alikuwa Mvarangia—Mkristo wa Kilatini; lakini kuanzia wakati huo, baada ya kufundishwa na Mtakatifu Theodosius, aliacha, kwa neema ya Mungu, makosa ya Kanisa la Kilatini na akabadili dini kwa moyo wote na kuingia katika imani ya Kiorthodoksi; watu wote wa nyumbani kwake, waliokuwa takriban elfu tatu—ambao miongoni mwao kulikuwa na makasisi pia—walibadili dini pamoja naye. Haya yote yalitokea kupitia miujiza ya Mtakatifu Antwoni na Theodosius wa Mapango. – Baada ya muda mrefu kupita, wakati kanisa la Mapango lilipokuwa tayari limejengwa, Simoni alikuwa wa kwanza kuzikwa huko, kwa ufunuo wa kimungu na kwa mujibu wa unabii wa Mtakatifu Antwoni.
Maelezo kuhusu Simoni anayestahili sifa na mafunuo ya kimungu aliyoyapokea yanaonyesha wazi kwamba mfano wa kanisa takatifu la pango, kabla ya kujengwa kwake duniani, ulionyeshwa awali mbinguni, ili maneno ya Zaburini yatimizwe hapa: 'Mwenyezi mwenyewe ameuweka msingi wake' (taz. Zab. 86:5). Baadaye, kupitia upatanisho wa Malkia wa Mbingu, hili likawa wazi zaidi, kama inavyoonekana kutoka kwa yafuatayo.
Miaka kadhaa tayari ilikuwa imepita tangu Simoni alipomkabidhi Mtukufu Antwoni mkanda na taji, na siku moja wajenzi wanne wa makanisa kutoka Konstantinopoli – wajenzi wa makanisa ya mawe na watu wa utajiri mkubwa – walikuja kwa Mtukufu Antwoni na Theodosius:
'Mngependa mianze kujenga kanisa wapi?' waliwauliza.
'Popote ambapo Bwana ataongoza,' wakajibu waheshimiwa hao.
'Ajabu gani,' walisema wajenzi, 'mnajua wakati wa kifo chenu wenyewe, lakini hamwezi kutaja eneo la kujenga kanisa, ingawa mmetupa kiasi kikubwa cha dhahabu tulipowaajiri.'
Walipowaita jamii yote, mafrateri waliwahoji Wagiriki:
'Tuambieni kila kitu, bila kuficha chochote, kuhusu mnachojadili.'
Wajenzi walisema:
'Siku moja, tulipokuwa tukilala nyumbani kwetu, alfajiri – jua lilipochomoza – vijana warembo walikuja kwa kila mmoja wetu na kusema:
'Malkia wa E[footnoteRef:5540] ' anawaita Vlacherna.' [5540:  Vlacherna – wilaya katika Konstantinopoli.] 

Tulichukua marafiki na jamaa zetu nasi na sote tukawasili Vlacherna kwa wakati mmoja; tulipozungumza, tuligundua kuwa sote tulikuwa tumeitwa kwa Malkia na wajumbe hao hao na kwa maneno yale yale. Huko tulimwona Malkia, akiwa amezungukwa na umati wa mashujaa; tukainama mbele Yake, naye akasema nasi:
'Nataka nijenge kanisa kwangu mwenyewe nchini Urusi, mjini Kyiv; kwa hiyo naamuru ninyi: chukueni dhahabu kwa miaka mitatu na mianze kujenga kanisa.'
Baada ya kusalimisha, tukajibu:
'Ee Malkia Mwenye Enzi, unatutumia kwenda nchi ya kigeni – tutakwenda kwa nani huko?'
'Hawa hapa,' Alisema, 'wanaosimama mbele yetu—ninawatuma Antony na Theodosius pia.'
'Kwa nini basi, Ee Mfalme,' tuliuliza, 'unatupa dhahabu ya miaka mitatu? Tuambie tu ili tupate chakula na kila kitu kinachohitajika; kuhusu jinsi ya kututunuku, wewe mwenyewe unajua vyema.'
'Antonia,' akajibu Malkia, 'anaondoka kwenda mapumziko ya milele[footnoteRef:5541] ; Theodosius atamfuata huko katika kiangazi cha pili; kwa hivyo chukua dhahabu nyingi uwezavyo, na uende; na hakuna anayeweza kukujalia thawabu kama mimi: Nitakupa kile ambacho "jicho halijawahi kuliona… sikio halijawahi kusikia, wala halijawahi kuingia moyoni mwa mwanadamu" (1 Kor. 2:9). Na Mimi Mwenyewe nitakuja kuona kanisa ambalo natamani kuishi ndani yake; baada ya hili, Alitupa masalia ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani: Artemius, Polyevktus, Leontius, Akakios, Arephas, James na Theodorus, akisema: 'Waweke kwenye misingi ya kanisa.' Tulichukua mifupa takatifu na hata dhahabu zaidi ya ilivyohitajika, na tukauliza Malkia kuhusu vipimo vya kanisa: [5541:  Mtakatifu Antwoni] 

'Ili kuipima,' alijibu, 'nimetumaini mkanda wa Mwanangu, kwa amri Yake; hata hivyo, nendeni nje na muone vipimo vyake ninyi wenyewe.'
Tulienda nje na kuiona kanisa likiwa wazi. Tuliporudi, tukainama mbele ya Malkia tena, tukimuuliza: 'Laiti, Ee Bibi Mfalme, jina la kanisa litakuwa nini?'
'Nataka kuipa jina Langu,' Akajibu.
Hatukuthubutu kumuuliza kuhusu Jina Lake, lakini Malkia Mwenyewe alisema:
'Kanisa litajengewa Mama wa Mungu,' na akatupa ikoni hii takatifu kutoka mikononi mwake.
Waliposikia haya, wote wamutukuza Mungu na Mama Yake Mtakatifu; na Mtakatifu Antwoni akawaambia wajenzi:
'Watoto wangu, hatujawahi kuondoka mahali hapa kuja kwenu.'
Lakini Wagiriki walithibitisha kwa kuapa:
'Katikati ya mashahidi wengi, tulichukua dhahabu ya Malkia kutoka mikononi mwenu; tulikuandalia hadi melini, na mwezi mmoja baada ya kuondoka kwako, tulianza safari yetu wenyewe; sasa ni siku ya kumi tangu tuondoke Konstantinopoli.'
Mtakatifu Antwoni aliwajibu:
'Kristo amewapa neema kubwa, kwa kuwa ninyi ndio watendaji wa mapenzi Yake; wale vijana wenye sura nzuri waliowaita ni Malaika wangavu zaidi, na Malkia wa Blachernae si mwingine bali ni Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu na Bikira wa Milele Maria; na mashujaa waliomsimama karibu naye walikuwa makundi ya malaika wasio na mwili; na kupokea kwenu dhahabu kutoka mikononi mwetu ni muujiza wa Mungu, ambao Bwana alifurahia kuwatendea watumishi Wake, kwa njia anazozijua Yeye peke Yake. Imebarikiwa ni kuwasili kwako, na una Mwandani mwema – ikoni hii takatifu ya Mama wa Mungu, ambaye anaweza kukupa, kama alivyoahidi, 'kile ambacho jicho halijawahi kuliona, sikio halijawahi kulisikia, wala moyo wa binadamu haujawahi kufikiria'; ambayo hakuna anayeweza kutoa isipokuwa Mama wa Mungu na Mwanawe, Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo. Kanda na taji lake vililetwa hapa kutoka nchi ya Wavarangia; upana, urefu na urefu wa juu wa kanisa hilo la heshima kuu vilionyeshwa na sauti iliyoshuka kutoka mbinguni kwa utukufu mkuu, ikimwambia Simoni Mvarangia, aliyetuletea kanda na taji.
Wagiriki waliinama mbele ya watakatifu kwa heshima, wakiuliza kama awali:
'Mahali pa kujenga kanisa liko wapi? Tuletee.'
Mtakatifu Antony akajibu:
'Tusali kwa siku tatu, na Bwana atatuonyesha.'
Na hivyo, kwa mwongozo wa Mungu, umati mkubwa ulikusanyika kutafuta mahali ambapo kanisa lingeweza kujengwa, ingawa hakuna aliyewaitisha; wengine walielekeza sehemu moja, wengine sehemu nyingine, lakini hawakuweza kupata mahali panapofaa. Karibu palikuwa na shamba la mfalme, na kwa mapenzi ya Mungu, ilitokea kwamba wakati huo huo Mfalme Svyatoslav mwenyewe alikuwa akipita; Akiwaona umati huo, aliuliza nini kilichokuwa kinaendelea. Na alipopata habari, aligeuza farasi wake na kuukaribia umati huo; na kana kwamba alisukumwa na Mungu, bwana huyo alionyesha sehemu katika shamba lake ambapo aliamuru kanisa lijengwe.
Watu watakatifu walisali kwa siku tatu. Na katika usiku wa kwanza wa maombi, Bwana alimtokea Mtakatifu Antony, akisema:
'Antonia! Umepata neema machoni pangu.'
Mtakatifu Antony alijibu:
'Ee Bwana, ikiwa nimepata neema machoni pako, na iwe na umande juu ya nchi yote, lakini na iwe na ardhi kavu mahali ambapo umeona kupasa kutakasa.'
Na asubuhi, wakati bado kulikuwa na umande kote duniani, ardhi kavu ilipatikana mahali ambapo kanisa lipo sasa. Baada ya kuomba tena usiku uliofuata, Mtakatifu Antwoni alisema:
– 'Bwana, na iwe ardhi kavu kote duniani, lakini na iwe na umande mahali patakatifu.'
Na asubuhi, umande ulionekana kwenye mahali patakatifu, ilhali ardhi yote ilikuwa kavu (taz. Waamuzi 6:37–40). Siku ya tatu, waliomba mahali hapa; Mtukufu Antwoni alipaweka baraka; upana na urefu wa eneo hilo vilipimwa kwa kutumia mkanda wa dhahabu wa Kristo, uliotolewa na Simoni kutoka nchi ya Varangians, na wakaongozwa na kipimo ambacho Simoni alionyeshwa na sauti kutoka mbinguni alipokuwa baharini. Kisha Mtakatifu Antwoni, akinyoosha mikono yake juu, akaomba kwa sauti kuu, kama nabii Eliya wa zamani:
'Enewe Bwana, nisisikie; enewe Bwana, nisisikie (leo) kwa moto, na wote hawa wajue kuwa Wewe ndiwe uliyetaka hili' (taz. 1 Wafalme 18:37).
Na mara moja moto ukashuka kutoka mbinguni: ukaunguza vichaka na miiba, ukaukausha umande, na ukatengeneza bonde, kama mfereji, mahali palipoteuliwa. Wale waliokuwa wamemzunguka mtakatifu huyo wakati huo walianguka chini kana kwamba wamekufa kwa hofu. – Hivyo, kwa neema ya Mungu na maombi ya dhati ya waumini, wakiongozwa na Mtakatifu Antwoni, mahali palichochaguliwa na Mungu pakaandamana: na hata mapema zaidi, neema ya Mungu, kupitia maombi ya Mtakatifu Theodosius—kama inavyosimuliwa katika wasifu wake—ilikuwa imetabiri mahali hapa: wakati mwingine kupitia maono ya moto ukielekea huku kutoka kanisa la zamani, na wakati mwingine kupitia maono ya malaika wakiwa wamebeba ikoni takatifu.
Baada ya ishara hii ya miujiza ya eneo hilo, Mtakatifu Anthony na Theodosius waliweka msingi wa kanisa la mawe lililojitolea kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; hii ilikuwa katika mwaka wa 6581 tangu uumbaji wa dunia na 1073 BK, chini ya Askofu Michael mpenzi wa Mungu – Metropolitan George alikuwa Ugiriki wakati huo – wakati wa utawala wa Mwanamfalme mwabudu Sviatoslav Yaroslavich[footnoteRef:5542] . Huyu wa mwisho alianza kuchimba mfereji wa msingi wa kanisa kwa mikono yake mwenyewe na akampa Mtakatifu Theodosius hyrvia mia moja za dhahabu ili kuhakikisha ujenzi unaendelea kwa mafanikio zaidi. [5542:  Sviatoslav Yaroslavich – Mkuu Mkuu wa Kyiv kuanzia mwaka 1073 hadi 1075.] 

Mabaki takatifu ya wamartiri watakatifu, yaliyotolewa kwa wajenzi na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Blachernae, yaliwekwa katika misingi ya kuta. Kama alivyotabiri, Mtakatifu Antwoni hakishi kwa muda mrefu baada ya kanisa kuwekwa – alifariki mwaka huo huo. Mtakatifu Theodosius alisimamia kwa uangalifu mkubwa ujenzi wa kanisa, lakini yeye pia alifariki mapema mno, mwaka wa pili baada ya kifo cha Mtakatifu Anthony, wakati misingi tayari ilikuwa imekamilika, na akahamia makao yake ya milele. Ujenzi wa kanisa ulikamilika mwaka wa tatu chini ya Baraka Stephen, mrithi wa Mtakatifu Theodosius. Mbarikiwa Stefano alishuhudia miujiza ya utukufu iliyoelezwa hivi punde: aliona mafundi wakifika kutoka Constantinople wakiwa na ikoni ya Mama wa Mungu, na akasikia maelezo yao ya jinsi walivyokuwa wameagizwa na Malkia huko Blachernae. Kwa kumbukumbu ya miujiza hii, baada ya kuondoka katika Lavra ya Kiev-Pechersk, alianzisha kanisa katikaKlov[footnoteRef:5543] , lililotengwa kwa ajili ya Mama wa Mungu wa Blachernae. Na Mwanamfalme mcha Mungu Vladimir Vsevolodovich Monomakh – ambaye wakati huo alikuwa bado mvulana mdogo – aliona moto ukishuka kutoka mbinguni na kuwasha shimo, ambapo misingi ya kanisa ilikuwa imewekwa alama kwa mkanda wa dhahabu. [5543:  Klov – eneo la ardhi karibu na Kyiv.] 

Habari za miujiza hii ya ajabu zilisambaa kote katika nchi yote ya Rus'. Hii ilimchochea Mwanamfalme Vsevolod na mwanawe Vladimir kusafiri kutoka Pereyaslavl hadi Kyiv. Vladimir alikuwa mgonjwa wakati huo; alifungwa utepe wa dhahabu uliotajwa hapo awali, na, kupitia maombi ya watakatifu wetu Anthony na Theodosius, alipona mara moja. Hivyo basi, Mwanamfalme Vladimir, mpenzi wa Mungu, alichukua vipimo vya Kanisa la Pechersk kama vilivyofunuliwa na Mungu Mwenyewe na, katika eneo lake la utawala katika mji wa Rostov, akajenga kanisa lililokuwa sawa kabisa kwa urefu, urefu wa pande zote na upana; wakati huo huo, alibainisha katika hati maalum siku zote za sikukuu zilizowekwa katika Kanisa la Pechersk, ili ziwe mwongozo kwa kanisa lake mwenyewe. Mwana wa Vladimir, Mwanamfalme George, baada ya kusikia kutoka kwa baba yake kuhusu matukio ya miujiza yaliyohusiana na ujenzi wa Kanisa la Mapango, naye alijenga kanisa lenye vipimo sawa katika eneo lake la kifalme, katika mji wa Suzdal. Lakini sasa ni wakati wa kugeukia hadithi ya upambaji wa Kanisa la Mapango kwa picha takatifu.
Miaka kumi baada ya kuwasili kwa wasanii wakuu wa ujenzi kutoka Constantinople, wasanii wakuu wa kuchora picha takatifu pia walitoka huko kwa abati wa wakati huo wa Kanisa la Mapango, Mbarikiwa Nikon:
'Tutumie,' wakamwambia, 'wale waliotajiriwa kutupaka picha hizi; tunataka kuzungumza nao: mbele ya mashahidi wengi, tulikubaliana nao kupamba kanisa dogo kwa picha; lakini kanisa hili ni kubwa sana; vinginevyo, rudini na dhahabu yenu, nasi tutarudi Konstantinopoli.'
Maneno haya yalimchanganya abati, naye akawaambia wachoraji wa ikoni:
'Wale watu waliofanya nanyi makubaliano haya walikuwa vipi?'
Wapaka picha za ikoni walimwelezea sura zao na wakatoa majina yao – mmoja aliitwa Anthony, na mwingine Theodosius. Kisha mkuu wa monasteri akasema kwa sauti kubwa:
'Ee watoto wangu! Hatuwezi kuwaleta kwenu; imepita miaka kumi tangu wakaondokewa na Bwana, ambako wanatuombea bila kukoma, wakiilinda kanisa hili na kuutunza mtawio wao na wale wanaoishi ndani yake.'
Waliposikia jibu hili, wachoraji hao wa picha za watakatifu walitishwa. Walikuwa wamewaleta wafanyabiashara wengi, ambao pia walitoka Konstantinopoli, kwa abati, wakisema:
'Hapa, mbele yao wenyewe, tulizungumza nao na kuchukua dhahabu kutoka mikononi mwao; lakini wewe unakataa kutuonyesha. Ikiwa wamefariki, basi tuonyeshe sura zao, ili watu hawa waone wenyewe kama kweli ni wao.'
Kisha abati akatoa, mbele ya macho ya wote, picha takatifu ya Mtakatifu Antwoni na Theodosius. Walipoiona picha hiyo, Wagiriki waliinama, wakisema:
'Hakika, hawa ndio hao hasa, na tunaamini kwamba wanaishi hata baada ya kifo na wanaweza kutoa rehema na kuokoa wale wanaowageukia.'
Na wafanyabiashara wakawasilisha mchoro wa vigae ambao walikuwa wameuleta, kana kwamba, kwa ajili ya kuuza: baadaye ulitumika kupamba madhabahu takatifu. Kisha wachoraji wa sanamu wakaanza kutubu dhambi zao na wakasimulia yafuatayo:
'Tulipofika Kyiv kwa mashua, tukaona kanisa hili kuu juu ya kilima na tukauliza: "Hili ni kanisa gani?" "Ni Pechersk Lavra, ambalo mmetumwa kulipamba," walijibu.
Tulipoona ukubwa wa kanisa hilo, tulikasirika na tukataka kurejea kwa mashua. Lakini usiku huo dhoruba kali ilinuka, na tulipoamka asubuhi, tuligundua kuwa tulikuwa karibu na Tripoli, na mashua ilikuwa ikielekea kinyume na mkondo wa mto yenyewe – kana kwamba ilikuwa ikivutwa na nguvu fulani. Tuliiweka nyuma kwa nguvu zetu zote na kusimama hapo siku nzima, tukijiuliza nini kingefuata. Ilikuwaje sisi, kwa usiku mmoja tu na bila msaada wa miti ya mashua, tumepita umbali ambao wengine hupata shida kuupita kwa siku tatu? Usiku uliofuata tulipata maono: tuliona kanisa hili na ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu iliyohifadhiwa humo, Ambaye alituambia:
'Kwa nini mnajihangaisha bure, mkikataa kujisalimisha kwa mapenzi ya Mwanangu na yangu? Ikiwa hamtanitii na mkatoroke, nitawaweka nyote na mashua yenu karibu na kanisa Langu: na mjue kwamba hamtatoka mahali hapo, bali, baada ya kuchukua nadhiri za ukiwa katika monasteri Yangu, mtaishia maisha yenu huko.' Mimi, hata hivyo, nitawatetea katika enzi ijayo, kwa ajili ya maombi ya waanzilishi – Anthony na Theodosius.
Tulipoamka asubuhi, tulitaka tena kukimbia; lakini ingawa tulipiga mashua kwa nguvu zetu zote dhidi ya mkondo, mashua iliendelea kusogea kinyume na mkondo; kwa hiyo, tuliacha mpango wetu, tukikubali mapenzi ya Mungu, na mashua punde si punde ilisimama yenyewe karibu na monasteri.
Baada ya maelezo haya, kila mtu—watawa na Wagiriki, waajenzi na wachoraji wa picha takatifu—walimtukuza Mungu, Mama Yake Mtakatifu Sana, picha Yake ya miujiza, na Anthony na Theodosius Wastahili Heshima.
Kisha wachoraji wa picha takatifu walianza kupamba kanisa, ambapo Bwana aliwasaidia kwa ishara Zake. Wakati wachoraji wa picha takatifu walipokuwa wakipamba madhabahu kwa mizabibu, picha ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilijitokeza yenyewe ndani ya madhabahu; wakati huo, wachoraji wote wa picha takatifu walikuwepo, miongoni mwao Mtakatifu Alipius, ambaye alikuwa akijifunza kutoka kwao na kuwasaidia; Ilikuwa ni mapenzi ya Mungu kuwafanya mashahidi wa muujiza wa ajabu na wa kutisha kama huo. Walipokuwa wakitazama taswira hiyo, ghafla iling'aa zaidi kuliko jua, kiasi kwamba wachoraji taswira hawakuweza kuitazama na, kwa hofu, walianguka kifudifudi. Wakipaa kidogo, walitaka kuangalia tena ikoni hiyo ya miujiza: na ghafla njiwa mweupe alitoka mdomoni mwa Mama wa Mungu. Wale waliokuwepo kanisani walitazama kuona kama alikuwa amepaa nje ya kanisa. Na hapo, mbele ya macho ya wote, njiwa huyo aliruka tena kutoka kinywani mwa Mwokozi na kurukaruka ndani ya kanisa zima: aliruka hadi kwenye picha za watakatifu, akitua kwenye mikono ya mmoja na kichwa cha mwingine; kisha, akiruka chini, alitua nyuma ya picha ya miujiza ya eneo hilo ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana; wale waliokuwepo kanisani walitaka kumkamata njiwa: walisimamisha ngazi, lakini hawakuweza kupata dalili yoyote ya njiwa iwe nyuma ya ikoni au nyuma ya pazia; walitafuta kila mahali lakini hawakuweza kuona njiwa alijificha wapi. Na wote wakasimama wakitazama ikoni iliyokuwa imetokea katika mahali patakatifu: na tazama, mara nyingine tena, mbele ya macho yao, njiwa aliruka kutoka kinywani mwa Mama wa Mungu na kupaa juu kuelekea kwenye taswira ya Mwokozi. Wale waliosimama chini walipaza sauti kwa wale waliokuwa juu:
'Imkamate!'
Walikunja mikono yao kuufuata, lakini njiwa aliruka kurudi mdomoni mwa Mwokozi. Mara nyingine tena, nuru yenye mwangaza kuliko jua iliwamulika wote, na kuwanyamazisha macho; nao, wakianguka kifudifudi, wamwabudu Bwana, wakimshukuru kwa kuwapa neema ya kushuhudia matendo ya Roho Mtakatifu Sana anayekaa katika kanisa la pango. Wakiwa wameimarishwa na miujiza, wachoraji hao wa picha takatifu, huku wakipamba kanisa la pango—lililofanana na mbingu—pia walijipamba wenyewe kwa sifa mbalimbali njema. Baada ya kuishi maisha ya kimonaki yaliyo mridhisha Mungu, wao pia walimaliza siku zao katika Monasteri hiyo hiyo ya Pango; hali ilikuwa vivyo hivyo kwa mafundi wakuu wa ujenzi; wote wamelazwa katika ukumbi wa kuingilia wa pango la Mtakatifu Antwoni, ambapo miili yao isiyooza bado iko hadi leo. Hivyo ndivyo ilivyotimizwa unabii ambao wachoraji picha watakatifu walikuwa wamesikia kutoka kwa picha tukufu zaidi ya Mama wa Mungu, wakati Kanisa la Pechersk lilipowatokea walipokuwa wakijaribu kurudi Konstantinopoli; Aliwaambia: 'Hamtaondoka mahali hapo, bali, baada ya kuchukua nadhiri za umonaki, mtakufa huko.'
Inafaa kukumbusha hapa muujiza mwingine wa ajabu, uliofunuliwa na Mungu wakati uleule kupitia ikoni tukufu na yenye miujiza ya Mama wa Mungu, ambayo imewekwa katika Kanisa la jiwe la Kifo cha Mama wa Mungu katika Mapango.
Katika mji wa Kyiv kulikuwa na watu wawili wa hadhi ya juu—rafiki wa karibu—Yohana na Sergius: siku moja, walipofika kanisani mwa Pechersk, wakaona kwamba nuru yenye mng'ao kuliko jua ilitoka kwenye ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu, na mbele yake wakathibitisha undugu wao wa kiroho kwa kiapo. Miaka mingi baadaye, Yohana alugua sana na kufa, akimwacha mtoto wake wa kiume wa miaka mitano, Zakaria: alipomwita mkuu wa monasteri ya Mapango, Nikoni Mbarikiwa, mbele yake, aligawa mali yake kwa maskini, na akamkabidhi Sergius sehemu ya mtoto wake—hryvnia elfu moja za fedha na hryvnia mia moja za dhahabu—; Pia alimkabidhi mwanawe, kama rafiki na ndugu yake mwaminifu, akimwacha Sergius ampe mwanawe fedha na dhahabu atakapofikia umri wa kutosha. Baada ya kufanya mpango huu, alifariki dunia punde si punde.
Zacharia alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, alitaka kudai fedha na dhahabu yake kutoka kwa Sergius; lakini Sergius, akishawishiwa na shetani, alitafuta kuharibu maisha yake mwenyewe ili apate utajiri. Akamjibu yule kijana:
'Baba yako alikabidhi mali yake yote kwa Mungu – muombe Yeye dhahabu na fedha; Yeye ndiye mdhamini wako, na labda atakuonea huruma; mimi, sina deni lolote kwa baba yako wala kwako; baba yako, katika upumbavu wake, alikabidhi mali yake yote kwa maskini na akakuacha bila kitu chochote.'
Aliposikia haya, kijana alianza kulalamikia umaskini wake. Kisha akamtumia Sergius ombi, akisema:
'Nipe angalau nusu ya urithi wangu, na wewe ubaki na nusu nyingine, ambayo ni sawa nayo.'
Lakini Sergius alimlaani baba yake Zakaria na yeye mwenyewe kwa maneno makali. Zakaria kisha aliomba sehemu ya tatu, au hata ya kumi; lakini alipoona kuwa hangefanikiwa kupata chochote, alimwambia Sergius:
'Kama hukuchukua chochote, basi njoo uapa mbele yangu mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika Kanisa la Mapango, ambapo ulipoingia katika agano la kindugu na baba yangu.'
Sergius, bila kusita, aliingia kanisani na, akisimama mbele ya picha ya Mtakatifu Mkuu wa Mama wa Mungu, akaapa kwamba hakuwa amechukua wala elfu moja za hryvnia za fedha wala mia moja za hryvnia za dhahabu. Lakini alipojaribu kubusu picha hiyo, hakuweza kuisogelea. Na hivyo, alipokuwa akitoka kanisani, alianza kupaza sauti:
'Wapendwa Wapadri, Anthony na Theodosius, nipe ulinzi dhidi ya malaika huyu asiye na huruma anayetaka kuniharibu; muombeeni Mtakatifu Mzazi wa Mungu anifukuze mashetani wengi niliowateka utumwani – waacheni wachukue fedha na dhahabu, zilizofungwa na kufichwa katika seli yangu.'
Wote waliangukia hofu kuu, na kuanzia wakati huo, hakuna aliyeruhusiwa kuapa mbele ya ikoni takatifu ya Mama wa Mungu. Waliwatuma watu wakatafute na kwa kweli wakapata chombo kilichofungwa, chenye hyrivnia elfu mbili za fedha na hyrivnia mia mbili za dhahabu. Hivyo ndivyo Bwana—Mtoaji wa neema—alivyozidisha urithi. Zakaria alimpa Abasi Yohana pesa zote, ili aweze kuzitumia kama anavyoona inafaa; yeye kwa upande wake, alitoa nadhiri za ukiwa katika Monasteri ya Pechersk na huko alitumia siku zake zilizosalia. Kwa fedha na dhahabu hii, kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtume Yohana Mbatizaji lilijengwa juu ya Kanisa la Pechersk ili kuwakumbuka boyar Yohana na mwanawe Zakaria, ambao ndio waliokuwa wamiliki wa fedha na dhahabu hiyo.
Baada ya kuzungumzia miujiza iliyofuatana na upambo wa kanisa la Pechersk kwa picha za kidini, sasa tueleze jinsi Aliye Juu Aliwatakasa wakazi wa makao ya Mama Yake.
Katika mwaka wa kwanza wa uabati wa Yohana mtukufu, aliyepewa jina sawa na kanisa, chini ya Metropoliani mwenye jina lile lile, kanisa la Pechersk lililojengwa na kupambwa kwa miujiza lilitakaswa; utakasaji wake, kwa neema ya Mungu, uliambatana na miujiza kama hiyo. – Wakati maandalizi yalipokuwa yakiendelea kwa ajili ya kuweka wakfu kanisa, iligundulika kuwa hakukuwa na jiwe la mezani kwa ajili ya madhabahu takatifu; licha ya juhudi zote, hakuna fundi aliyepatikana ambaye angeweza kutengeneza moja; kwa hivyo walilazimika kubadilisha jiwe la mezani na la mbao. Lakini Metropolitan Yohana hakutaka sakafu ya mbao, badala ya ile ya jiwe, iwekwe juu ya madhabahu takatifu katika kanisa kubwa kama hilo; hili liliwapa masikitiko makubwa abati na ndugu zake, kwani ukomeshaji wa kanisa ulilazimika kucheleweshwa kwa muda. Mnamo tarehe 13 Agosti, watawa, kama ilivyokuwa desturi yao, walienda kanisani kuadhimisha Ibada ya Jioni na ghafla M , akaona kwamba kwenye pazia la madhabahu kulikuwa na lawa ya jiwe na nguzo za ujenzi wa madhabahu takatifu; walimjulisha Mkutubi mara moja kuhusu hili; naye alimshukuru Mungu na kuamuru Ibada ya Jioni iadhimishwe kwa ajili ya kuweka wakfu. Walitafuta kwa bidii na kwa muda mrefu kujua lapa hilo lilikuwa limetoka wapi na nani alilileta—iwe kwa maji au kwa nchi kavu—na jinsi lilivyopelekwa ndani ya kanisa, ambalo halikufunguliwa; lakini juhudi zao zote zilishindikana. Kisha walituma hryvnias tatu za fedha mahali ambapo vitu kama hivyo hutengenezwa, kumlipa fundi kwa ajili ya leba ya jiwe aliyoitengeneza; lakini fundi yeyote wa aina hiyo hakuweza kupatikana, ingawa walitafuta kila mahali; kwani leba ya jiwe ya meza katika nyumba ya Mama Yake ilitolewa na Muumba na Mtoaji wa vitu vyote vyema Mwenyewe; na ilikuwa juu ya jiwe hili hasa ambalo Yeye alitaka kutolewa kafara kwa ajili ya ulimwengu wote kila siku. Lakini haya hayakuwa mwisho wa miujiza. Asubuhi iliyofuata, baada ya ugunduzi wa miujiza wa lile jiwe lililotajwa, Metropolitan Yohana alihuzunika sana kwamba wakati ulikuwa umefika wa kuweka wakfu Kanisa la Pechersk, na bado hakuna askofu hata mmoja aliyekuwepo, kwa kuwa maaskofu wao walikuwa wakiishi mbali na Kyiv; lakini ghafla, bila kutarajiwa, maaskofu wapenda-Mungu walitokea: Yohana wa Chernigov, Isaya wa Rostov, Antwoni wa Yuryev, na Luka wa Belgorod, ingawa hakuna aliyewaitia; hivyo basi, tamaa ya Metropolitan ya kuibariki kanisa pamoja na maaskofu ilitimia. Metropolitan alishangaa sana, kwani hakuwa amemtuma mtu yeyote kuwaleta maaskofu, na akawauliza:
'Mmewaje hapa wakati hamwakuitwa?'
Maaskofu wakajibu:
'Vijana walitutumwa kwetu na wewe, Mheshimiwa, waliotuambia kwamba Kanisa la Pechersk litakafishwa tarehe 14 Agosti na kwamba tunapaswa kuwa tayari kusherehekea Liturujia pamoja na wewe; na hivyo, kwa neno lako, tuko hapa.' Anthony wa Yuryev aliongeza:
'Nilikuwa mgonjwa, na usiku huo mtawa alinijia, akisema: "Kesho kanisa la Mapango litakafishwa – lazima uwe pale"; mara tu niliposikia haya, nilipona, na hapa niko, kwa amri yako.'
Metropolitan alikusudia kuwatafuta watu waliowaitisha, lakini ghafla sauti ilisikika:
– 'Wale waliompima wamepotea' (Zaburi 63:7).
Kisha akanyoosha mikono yake kuelekea mbinguni, akisema
– Ee Mama Mtakatifu Sana wa Mungu! Kama vile wakati wa kufariki Kwako ulivyowakusanya Mitume kutoka pande zote za ulimwengu kwa utukufu mkuu wa mazishi Yako, ndivyo sasa, kwa ajili ya kutakatifuzwa kwa kanisa Lako, umewakusanya wenzetu makasisi na wawakilishi; tubariki katika kazi hii na, kwa utukufu wa Mwanao na wako mwenyewe, utusaidie.
Kila mtu alishangazwa na miujiza hiyo, ambayo, hata hivyo, haikuwa bado imekwisha.
Wakati, wakati wa kutakatifuzwa, baada ya kuzunguka kanisa mara tatu, walipokaribia milango yake na kuanza kuimba, 'Inueni vichwa vyenu, enyi malango, na kuinuliwa, enyi milango ya zamani, ili Mfalme wa utukufu aingie', hakuna aliyekuwa ndani ya kanisa aliyeimba kwa kujibu, 'Nani huyu Mfalme wa utukufu?' – kwa maana hakuna aliyekuwa ameachwa ndani ya kanisa. Lakini baada ya ukimya mrefu, ghafla wimbo kama ule wa malaika ulisikika kutoka ndani ya kanisa: 'Nani huyu Mfalme wa utukufu?' Walianza kutafuta kujua waimbaji hawa walikuwa nani, walitoka wapi, na jinsi walivyoweza kuingia kanisani huku milango yake ikiwa imefungwa; lakini hawakumpata hata mtu mmoja ndani ya kanisa. Na ikawa wazi kwa wote kwamba haya yote yalikuwa kazi ya Utunzaji wa Mungu; na kila mtu, akikumbuka miujiza iliyokuwa ikifuatana na uanzishwaji wa Kanisa la Pechersk, alipaza sauti pamoja na Mtume:
– 'Ee, uzuri wa utajiri na hekima na maarifa ya Mungu! Haina uchunguzi hukumu zake, wala njia zake hazitaeleweka! Kwa maana nani aliyemjua nia ya Bwana? Au nani aliyekuwa mshauri wake?' (Rum. 11:33–34). – Hivyo basi, ubarikiwaji wa Kanisa la Mapango ulikamilika katika mwaka wa 6597 tangu uumbaji wa ulimwengu, katika mwaka wa 1089 BK, katika siku za Mkuu mcha Mungu wa Kyiv, Vsevolod Yaroslavich, kupitia upatanisho wa miujiza wa Bwana Mwenyewe, kwa kujibu maombi ya Mama Yake Mtakatifu Sana na ya baba zetu waheshimiwa, Anthony na Theodosius.
Hakika, ndugu zangu, simulizi la Kanisa la Pechersk limejaa miujiza: Bwana aliifunua katika maono kabla ya ujenzi wake na akatuma kutoka nchi ya Varangians taji na mkanda uliobeba taswira Yake ya heshima; wakati katika nchi ya Ugiriki, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu Yeye Mwenyewe alifunua mfano wa kanisa hilo kwa kutuma ikoni Yake na masalia ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Katika historia ya uundaji wake, ambayo imegawanywa katika sehemu tatu—historia ya ujenzi wa jengo la kanisa, mapambo yake na utakatifu wake—kazi ya Utatu Mtakatifu ilidhihirishwa. Mungu Baba Mwenyewe, Mzee wa Siku, alichagua eneo ambalo kanisa lingejengwa kwa kutumia ardhi kavu, ambayo ni ishara ya uzee; Mwana, 'aliyeshuka kama umande juu ya sufu', alishusha umande; na Roho Mtakatifu, akishuka kwa ndimi za moto, alishusha moto kutoka mbinguni. Vilevile, wakati wa upambaji wa kanisa, Baba, aliyeumba mwanadamu kwa sura Yake mwenyewe, alichora—bila mkono wa mchoraji wa sanamu za kidini—taswira ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwenye madhabahu kupitia mozaiki: ' ' Mwana—Jua la Haki—kisha alijaza kanisa kwa mwangaza, huku Roho Mtakatifu, akitokea katika umbo la njiwa, akifunua maono ya njiwa akiruka kutoka kinywani mwa ikoni. Hatimaye, wakati wa kutakatifuza, Baba, ambaye aliwahi kuweka Sheria kwenye mabao ya mawe, alitoa jiwe kwa madhabahu takatifu; Mwana, Kuhani Mkuu aliyeketi juu ya mbingu, kwa muujiza aliwakusanya pamoja makuhani wakuu; Roho Mtakatifu—sauti iliyozungumza na dunia yote—alitoa jibu kutoka ndani ya kanisa, wakati hakukuwa na mtu yeyote pale. Basi, ikiwa Mungu, anayesifiwa katika Utatu Mtakatifu, alifurahi, kupitia ishara za ajabu kama hizo, kujijengea Kanisa la Heshima Zote la Mapango kwa jina la Malkia wake Mpendwa wa Mbinguni, basi, bila shaka, Yeye anaishi hapa kwa upendo; na pamoja Naye hukaa Malkia akisimama mkono Wake wa kulia, Mwombezi na kimbilio la Wakristo wote, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kama Yeye Mwenyewe alivyoahidi Blachernae, akiwaambia wajenzi:
'Mimi mwenyewe nitakuja kuona kanisa na kutamani kuishi ndani yake.'
Vivyo hivyo, watakatifu wa Mungu, ambao mabaki yao ya patakatifu yako ndani ya kuta za kanisa kama msingi usiyetikisika, huishi daima katika Kanisa la Pechersk. Tuseme nini kulihusu? Hakika, ni takatifu na ya ajabu, na ni kama mbingu yenyewe. Kwa hiyo, tunapaswa kutoa shukrani na sifa kwa wakuu waaminifu waliofariki, boyari wapenda Kristo, watawa waheshimiwa, na Waorthodoksi wote walioonyesha shauku kwa Kanisa Takatifu la Pango. Kwa maombi ya wazee wetu watukufu, Antweni na Theodosius, Kristo, Kichwa cha Kanisa, atupe wema na rehema zake juu yao na juu yetu, sisi watoto wa Kanisa la Orthodox; kwa Kristo Mungu awe na heshima na utukufu, pamoja na Baba wake asiye na mwanzo na Roho Mtakatifu sana, Mwema na Mwenye Kuleta Uhai, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238144276][bookmark: _Toc242950637]Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius, Abasi wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 14 Agosti
Katika mwaka wa kumi na nane tangu Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius alipochukuliwa kwa roho kutoka duniani kwenda mbinguni[footnoteRef:5544] , Bwana aliona inafaa kwamba mwili wake pia uhame kutoka pango kwenda Kanisa takatifu na linalofanana na la mbinguni la Mapango. Hili lilitimia kwa namna ifuatayo. [5544:  Mtakatifu Theodosius wa Mapango alifariki mwaka 1074.] 

Jumuiya yote ya Monasteri takatifu, kuu na ya miujiza ya Mapango, walipokusanyika pamoja na abati wao, Hegumen John, kwa kauli moja waliamua, baada ya majadiliano, kuhamisha kutoka pango hadi kanisa kuu la jiwe mabaki matakatifu ya mtukufu na mwenye baraka Theodosius, mubeba Mungu, mtu mwenye maisha matakatifu na ya heshima, mwenye maadili ya ajabu na maarufu kwa miujiza yake. Ndugu walisema miongoni mwao:
'Je, hatujinyima bure baba na mwalimu wetu? Haifai sisi kunyimwa mchungaji wetu, wala haifai mchungaji kuiacha kundi alilokabidhiwa na Mungu, ili mnyama mwitu asiharibu kundi la Kristo.' Sisi, ndugu zangu, tunapaswa daima kuweka masalia matakatifu ya baba yetu mbele ya macho yetu, tukimpa heshima inayostahili wakati wote. Haifai kwake kubaki nje ya monasteri na kanisa lake, kwani yeye ndiye aliyeweka msingi wake na kuunganisha watawa.
Kisha, kwa sauti moja, wote wakasema:
'Tuchukue mifupa takatifu ya baba yetu mpendwa na tuilete kutoka pango hadi mahali hapa: "Mtakapowasha taa," asema Bwana, "hamuiweki chini ya ndoo, bali juu ya kinara, nayo huwapa nuru wote walio nyumbani" (Mathayo 5:15).'
Baada ya uamuzi huu, ndugu waliandaa mara moja mahali pa reliquia takatifu na kujenga reliquari ya jiwe. Sikukuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilikuwa inakaribia. Siku tatu kabla ya sikukuu, abati aliwaamuru waende kwenye pango na kuchimba mahali ambapo mabaki takatifu ya baba yetu mtakatifu Theodosius yalikuwa yamewekwa. Aliyekuwa wa kwanza kutekeleza kazi hii na wa kwanza kushuhudia mabaki takatifu kwa macho yake alikuwa Nestor aliyebarikiwa, ambaye aliandika taarifa hii. Yeye mwenyewe anashuhudia hivi:
'Nitakuambia ukweli na ukweli tu,' kwani sikusikia haya kutoka kwa wengine[footnoteRef:5545] , bali mimi mwenyewe ndiye wa kwanza kushiriki. Mabuti, akija kwangu, alisema: 'Twende, mwanangu, kwa Baba Yetu Mwenye Heshima Theodosius.' Nasi tukaingia pango bila mtu yeyote kututambua kabisa. Baada ya kutazama pande zote, tulichagua eneo lililohitaji kuchimbwa na tukajiondoa. Kisha abati akaniambia: 'Chukua ndugu yeyote unayetaka akusaidie, na mwambie mtu yeyote isipokuwa hawa waliochaguliwa – asijue ndugu yeyote hadi tutakapoleta mifupa takatifu mahali palipo mbele ya pango.' [5545:  Kuhusu ugunduzi wa mabaki ya Mtakatifu Theodosius.] 

Siku hiyo hiyo niliandaa zana za kuchimba. Ilikuwa ni Jumanne; jioni sana nilichukua ndugu wawili, watu wenye maisha matakatifu sana – na hakuna mwingine aliyejua. Tulipofika pango, baada ya kutoa sala kwa heshima, tulianza kazi bila kuchelewa, tukisali zaburi. Nilianza kuchimba; baada ya muda mrefu wa kazi, nikamkabidhi jembe ndugu mwingine. Tulichimba kwa njia hii hadi usiku wa manane lakini hatukuweza kupata masalia ya mtakatifu. Kisha tukaanza kuhuzunika na kulia: mwanzoni tulidhani kuwa mtakatifu hakutaka kujidhihirisha kwetu; wazo hili likachukuliwa nafasi na jingine – labda tulikuwa tunachimba mahali pasipokuwa sahihi? Hivyo basi, nikichukua jembe tena, nilianza kuchimba kwa bidii zaidi. Mmoja wa ndugu wangu aliyekuwa pamoja nami na kusimama nje ya pango, aliposikia kengele ya kanisa ikilia[footnoteRef:5546] , ikiwaita waumini kwa ajili ya Sala ya Asubuhi, aliniambia kwamba kengele tayari ilikuwa imelia. Hata hivyo, wakati huo, nilikuwa nimechimba ardhi iliyokuwa juu ya masalia matakatifu na nikamjibu ndugu yangu: 'Nimechimba ardhi tayari, ndugu.' Nilipofanya hivyo, hofu kuu ikanikamata na nikaanza kupiga kelele: [5546:  Bodi ya mbao au ya chuma ambayo, kabla ya kuanzishwa kwa kengele, ilipigwa kwa fimbo au nyundo ili kuwaita waumini kwenye ibada kanisani.] 

'Kwa ajili ya Mtakatifu Theodosius, nionee huruma, Ee Bwana!'
Kisha nikamtumia ujumbe mkuu wa monasteri:
'Njoo, Baba, tuzitoe mifupa takatifu ya Mheshimiwa.'
Abati alikuja na ndugu wawili; mimi, kwa upande wangu, nilichimba zaidi. Na tulipoinama, tuliona masalia yalilala kwa njia takatifu: viungo vyote vilikuwa salama, na kuoza hakukuvigusa; uso ulikuwa mng'ao, macho yalikuwa yamefungwa, midomo ilikuwa imebana, na nywele zilikuwa zimekauka kichwani. Baada ya kuweka masalia matakatifu juu ya tandiko, tuliyatoa nje mbele ya pango.
Hivi ndivyo anavyosema Mtakatifu Nestor kuhusu mchango wake katika ugunduzi wa masalia matakatifu; pia anashuhudia miujiza ya Mungu iliyotokea katika tukio hilo.
Usiku huo, ndugu wawili, walinzi, walilinda katika Monasteri ya Pango wakati mkuu wa monasteri, pamoja na ndugu asiyemjua, walipiga siri mifupa takatifu ya mtakatifu huyo; na walikuwa macho kuelekea pande za pango; kengele ya kanisa ilipopigwa kwa ajili ya Matins, waligundua kuwa nguzo tatu, zilizofanana na vosta vyenye mwangaza, ambazo zilikuwa zimesimama juu ya pango la Mtakatifu Theodosius, zilikuwa zimehamia juu ya kanisa kuu, mahali ambapo Mtakatifu angehamishiwa. Hili pia liliwashuhudiwa na watawa wengine waliokuwa njiani kuelekea Misa ya Asubuhi kanisani; na wengi wa wananchi watiifu katika jiji hilo wenyewe pia waliliwona.
Mtukufu Stefano, ambaye alikuwa amemrithi Mtukufu Theodosius kama mkuu wa Monasteri ya Mapango, na ambaye baadaye alianzisha monasteri huko Klov na, kwa mapenzi ya Mungu, baadaye akawa Askofu wa Vladimir, wakati huo alikuwa katika monasteri yake huko Klov; na usiku huo aliiona, ng'ambo ya uwanja, mwali mkuu wa angani juu ya pango. Akidhani kuwa mabaki matakatifu ya Mtakatifu Theodosius yalikuwa yanahamishwa (alikuwa amearifiwa kuhusu tukio hilo siku moja kabla), alihuzunika sana kwamba uhamisho huo ulikuwa unafanyika bila yeye. Mara moja alipanda farasi wake na, akiwa ameambatana na Clement, ambaye alikuwa amemteua kuwa mkuu wa Klov badala yake, alikimbilia haraka kwenye pango. Wakiwa njiani, waliona mwangaza mkuu kutoka mbali, na walipokaribia, waliona mishumaa mingi juu ya pango. Lakini walipofika kwenye pango, hawakiona chochote. Ndipo walipotambua kuwa mwangaza huo wa kimungu waliouona ulitoka kwenye masalia matakatifu ya Mtakatifu Theodosius. Walipokaribia mlango wa pango, Stefano na Clement waliuona Mtakatifu Nestor akiwa na ndugu zake, wakiwa wameizunguka masalia hayo matakatifu.
Siku iliyofuata, kufuatia ugunduzi wa mifupa takatifu ya mtakatifu huyo kwa neema ya Mungu, mkutano wa maaskofu wapenda-Mungu ulifanyika: Efrem wa Pereyaslav, Stefano wa Vladimir, Yohane wa Chernihiv, Marin wa Yuriev, Antonia wa Porozhsk – na mababawake wa monasteri zote (za Kyiv) pamoja na umati wa watawa; watu wengi watiifu pia walikusanyika kutoka mjini, wakiwa na mishumaa na uvumba. Na baada ya kuchukua mifupa takatifu ya Mtakatifu Theodosius, waliibeba hadi kwenye kanisa takatifu lililojengwa na Mungu, lenye heshima kuu. Na hivyo, mabaki matakatifu yalipumzishwa katika Kanisa la Kifo la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, lililojengwa na Mtakatifu Theodosius, upande wa kulia – katika siku ya kumi na nne. Kisha kanisa takatifu lilifurahi, likipokea taa yake, hata kwamba mwanga wa mchana ulifunikwa na mwanga wa mishumaa. Ndipo maaskofu watakatifu walipogusa mabaki hayo, makasisi waliinama, na watawa na watu wakakimbilia mbele kwa upendo, wakibusu mabaki ya mtakatifu, wakiimba nyimbo za kiroho kwa Mungu na kutoa shukrani na sifa kwa Mtakatifu huyo. Hivyo basi, masalia matakatifu yalipumzishwa katika Kanisa la Kuzamishwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, lililojengwa na Mtukufu Theodosius, upande wa kulia – yalipumzishwa siku ya kumi na nne ya mwezi Agosti, siku ya Alhamisi, katika saa ya kwanza ya mchana; na siku hii ilisherehekewa kwa shangwe kubwa. Hatupaswi kupita kimya juu ya ukweli kwamba, mnamo tarehe , siku ya tatu baada ya kuhamishwa kwa mifupa takatifu ya baba yetu mtakatifu Theodosius, unabii wake ufuatao ulitimia.
Wakati wa uongozi wake kama abati, wasiwasi mkuu wa Mtakatifu Theodosius ulikuwa ni jinsi bora ya kulisha kundi alilokabidhiwa; katika kufanya hivyo, hakujali tu watawa bali pia wokovu wa watu wa kawaida, hasa watoto wake wa kiroho; aliwatuliza na kuwaongoza wale waliomjia; na wakati mwingine aliitembelea nyumba zao ili kuwabariki. Miongoni mwa watu wa hadhi ya juu alikuwepo mwana wa kiroho wa Mtakatifu Theodosius aliyeitwa Yohane; yeye na mke wake, Maria, walikuwa watu wacha Mungu waliyoishi maisha ya usafi. Baba aliyebarikiwa, alipowatembelea nyumbani kwao mara moja (aliwapenda, kwa kuwa waliishi kulingana na amri za Bwana na kwa upendo kwa kila mmoja), alianza kuwafundisha wanandoa hao kuhusu kutoa hisani kwa maskini, kuhusu Ufalme wa Mungu ulioandaliwa kwa ajili ya wenye haki, na kuhusu mateso yanayosubiri wenye dhambi, na akazungumza nao kwa undani kutoka katika Maandiko Matakatifu, hadi mazungumzo yakageukia suala la mazishi ya mwili. Akichukua ishara kutokana na maneno ya kasisi huyo, mke mwongofu wa Yohane alimwambia:
'Baba Mheshimiwa! Nani anayejua mwili wangu utawekwa wapi kupumzika?'
Theodosius aliyepewa ufunuo wa kimungu, aliyejawa na zawadi ya unabii, akamjibu:
'Nakuambia ukweli: mahali mwili wangu utakapoegeshwa, huko nawe, baada ya miaka michache, utapumzika.'
Na hivyo ikawa katika mwaka wa kumi na nane baada ya kupita kwa mtakatifu, wakati masalia yake matukufu yalipohamishwa; wakati huo, mke wa Yohana, Maria, naye alifariki. Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Theodosius yalihamishwa tarehe 14 Agosti, na yeye alizikwa tarehe 16 ya mwezi huo huo na mwaka huo huo katika kanisa lile lile la pango, kinyume na jeneza la Mtakatifu Theodosius, upande wa kushoto. Kisha, katika mwaka wa kumi na tano baada ya kuhamishwa kwa mifupa takatifu ya Mtakatifu Theodosius, mume wa Maria, boyari mkuu John, naye alifariki; tayari alikuwa mzee mtukufu mwenye umri wa miaka tisini, mwana wa voivode shujaa Vyshata, mjukuu wa voivode Ostromir, na yeye mwenyewe alikuwa voivode kwa muda mrefu sana; Yohana alikuwa mtu mwema, asiye pungufu kwa wazee wake, mtu mwema, mpole na mnyenyekevu aliyejiepusha na uovu. Alizikwa kichwani mwa mke wake, kinyume na jeneza la yule Mtakatifu Theodosius, ili unabii wa baba aliyebarikiwa kuhusu mahali pake pa kupumzika—katika mahali hasa ambapo mwili wake wenyewe umelala—upate kutimizwa pia kwake.
Inafaa pia kukumbuka yafuatayo hapa. Bwana, anayewatukuza wale wanaomtukuza na aliyeridhika kuhamishwa kwa masalia ya Mtakatifu Theodosius kutoka kwenye pango giza hadi kanisa la pango takatifu katika mwaka wa kumi na nane baada ya kupumzika kwake, akiwa na nia ya kumtukuza mtumishi wake zaidi, alifurahia jina lake na heshima yake kuhamishwa kutoka kwenye giza hadi kanisa zote za Orthodox, pia katika mwaka wa kumi na nane baada ya uhamisho kutoka pango—ili kwamba taa hii ingeangaza ulimwengu wote.
Mjuzi wa Mioyo alimwongoza Mbarikiwa Theoktist, mkuu wa Monasteri ya Mapango, kuhakikisha kuwa jina la Mtakatifu Theodosius liliingizwa katika sinodiki au rejista ya kanisa, na kwamba apangiwe nafasi miongoni mwa safu za Mababa Watakatifu wa kale na watakatifu wote ambao matamasha yao husherehekewa katika Kanisa lote la Orthodox. Theoktist aliyebarikiwa alianza kumkumbusha Mkuu Mtakatifu wa Kifalme Michael-Svyatopolk Izyaslavich[footnoteRef:5547] kuhusu hili: alimuomba amwamrie Mheshimiwa Mkuu Nikifor[footnoteRef:5548] kuita Sinodi Takatifu ya maaskofu, mababawake na kundi zima la watumishi wa kanisa, na kuwafahamisha sababu ya mkutano huo, na kisha kila kitu kifanyike kama Mungu anavyopenda. Metropolitan alitii kwa furaha maneno ya mfalme, akawakusanya maaskofu, mababawake na kundi lote la watumishi wa kanisa, na kuwafahamisha kuhusu pendekezo la kumheshimu Mtakatifu Theodosius. Bwana Mkuu, kwa upande wake, aliwasimulia maisha ya Mtu Mtakatifu huyo kwa wazee wote wa baraza. Hivyo basi, wote kwa kauli moja na kwa sauti moja waliamua kutoa amri kwamba Mtakatifu Theodosius aheshimiwe katika Kanisa la Orthodox (la Kirusi) kama anayelingana na watakatifu wote wanaoheshimiwa kila mahali. Mheshimiwa Mkuu aliwaagiza maaskofu kwamba kila mmoja wao aingize jina la Mwenyeheshima Theodosius katika orodha ya watakatifu katika makanisa yote ya dayosisi zao. Maaskofu walitii kwa furaha: waliandika jina la Mwenyeheri Theodosius na wakaanza kumkumbuka katika makanisa yote, wakimwomba na kusherehekea siku yake ya sikukuu kila mwaka kwa sifa, kwa utukufu wa Mungu, Mwenyezi wa vitu vyote, na mtumishi wake, Mwenyeheri Theodosius. [5547:  Mkuu Mfalme wa Kyiv, 1093–1114.]  [5548:  Nikifor – metropoliani wa kwanza mwenye jina hili, 1103–1121.] 

Kwa upande wa Mbarikiwa Theoktist, ambaye alikuwa amejitahidi kwa shauku kumtumikia baba yake, Mwenyeheri Theodosius, kwa kuingiza jina lake katika orodha ya watakatifu, Bwana alimlipa kwa kazi zake: Muda mfupi baadaye, alichaguliwa kuwa Askofu wa mji uliookolewa na Mungu wa Chernihiv na akawekwa wakfu na yule Mheshimiwa Mkuu Metropoliani Nikifor. Alipoketi kwenye kiti chake cha enzi, Mfalme Mpenzi wa Kristo Daudi, Binti Mfalme, boyari na watu wote walimkaribisha kwa furaha isiyoelezeka, kama mtu aliyekuletea Kanisa furaha isiyoelezeka kwa kuandika jina la Mtukufu Theodosius katika daftari la kanisa kuu. Kupitia maombi yake, sisi pia, pamoja na mtukufu Theoktist, tunatazamia kusikia wito wa furaha: 'Furahini kwa kuwa majina yenu yameandikwa mbinguni' (Luka 10:20).
Na tuchukue fursa hii pia kuandika hapa simulizi la Barua ya Baraka ya Askofu Simon[footnoteRef:5549] , kuhusu upambaji wa miujiza kwa dhahabu na fedha wa sanduku takatifu la mifupa ya baba yetu mtakatifu Theodosius, ambaye, kupitia mifupa yake takatifu iliyohamishwa, alipamba Kanisa takatifu la Pechersk, kana kwamba, kwa dhahabu na fedha zisizooza, huku akipamba makanisa mengine ya Kiorthodoksi kupitia kuabudu jina lake la heshima. Hivi ndivyo ilivyotokea. Muda fulani baada ya kuhamishwa kwa mifupa takatifu ya Mtakatifu Theodosius, mwana wa Simoni na mjukuu wa Afrikanus, wakuu wa Varangian, amiri wa askari elfu moja George, aliyekuwa akitawala mkoa katika nchi ya Suzdal kwa niaba ya Mkuu George Vladimirovich Monomakhovich, alitamani kupamba sanduku takatifu la Mtakatifu Theodosius kama ishara ya upendo wake mkuu kwake. Alimtuma mmoja wa boyari wake, aliyeitwa Vasily, kutoka Suzdal hadi Kyiv, kwenye Monasteri ya Pechersk, na akamkabidhi hryvnia mia tano za fedha[footnoteRef:5550] na hryvnia hamsini za dhahabu ili sanduku la mtakatifu litiwe dhahabu. Baada ya kuchukua fedha na dhahabu, Vasily aliondoka kwa kusita, akilaani maisha yake na siku aliyozaliwa: [5549:  Simoni – mtawa wa Monasteri ya Mapango ya Kiev. Kutoka huko, aliteuliwa na Mkuu wa Kijanja Vsevolod Yuryevich kuwa mkuu wa Monasteri ya Kuzaliwa, ambayo mkuu huyo wa kijanja alikuwa ameianzisha Vladimir; baadaye, Simoni aliteuliwa kuwa askofu wa kwanza wa Dayosisi ya Vladimir, ambayo ilitengwa kutoka Dayosisi ya Rostov mnamo 1214. Simon alifariki mwaka wa 1226 baada ya kuhudumu kwa miaka kumi na miwili. Kutoka kwa barua za Simon, Askofu wa Vladimir, kwa Polycarp—ambaye pia alikuwa mtawa na baadaye mkuu wa Monasteri ya Mapango ya Kiev—na kutoka kwa barua ya Polycarp kwa Akindin, arkimandriti wa Mapango, yaliyojumuisha mfululizo wa simulizi kuhusu watenda miujiza wa Mapango na miujiza iliyotokea ndani ya monasteri yenyewe wakati wa ujenzi wa kanisa lake kuu, 'Paterikon wa Mapango' maarufu uliandaliwa.]  [5550:  Hryvnia ni sarafu ya kale yenye uzito maalum (zolotnik 72–96), mara nyingi ikiwa katika umbo la ingoti ya dhahabu au fedha.] 

'Hii ni nini,' alisema, 'kwamba bwana wetu ameamua kuharibu utajiri huu? Na atapata thawabu gani kwa kutoza kodi kwenye jeneza la marehemu? Inaonekana aliikusanya bila juhudi—bila mafanikio—na sasa anaitumia vibaya. Lakini ole wangu, mimi ambaye sikuthubutu kumwasi bwana wangu – kwa nini niliiacha nyumbani kwangu, na ni kwa ajili ya nani ninatembea njia hii chungu? Je, nitapokea heshima yoyote kutoka kwa yeyote? – kwani sikutumwa kwa mfalme wala kwa mtu yeyote wa hadhi. Nitasema nini kwa kundi hilo la mawe? Na nani ataniitikia? Nani asiyetabasamu kwa ujio wangu wa kipuuzi? Na hivyo Vasily akasema maneno mengi kama hayo kwa wale waliokuwa wamsindikiza. Lakini Mtakatifu Theodosius alimtokea katika ndoto, akizungumza kwa upole:
'Ee mwanangu! Nilitaka kukupa thawabu kwa ajili ya bidii yako; lakini usipo toba, utateseka kwa majanga mengi.'
Hata hivyo, Basil hakukoma kulalamika kwake, na Bwana akamletea maafa makubwa kwa ajili ya dhambi zake: farasi wake wote walikufa, na mali zake, isipokuwa hazina iliyokuwa imetumwa, ziliibwa na wezi. Kisha Vasily alichukua sehemu ya tano ya hazina, iliyokuwa na dhahabu na fedha, ambayo ilikuwa imetumwa kufunika mifupa ya mtakatifu; aliitumia kwa mahitaji yake na ya farasi wake, bila kujua wakati huo adhabu iliyomkumba kwa sababu ya kufuru kwake. Alipokuwa Chernihiv, aliumwa na farasi wake na kujeruhiwa vibaya sana kiasi kwamba hakuweza hata kutikisa mkono wake. Wale waliokuwa wamsindikiza Basil walimweka kwenye gari na wakamfikisha pembezoni mwa Kyiv jioni hiyo hiyo. Na usiku huo, Mtakatifu Theodosius alimtokea Basil, akisema:
'Vasilii! Je, hukusikia maneno ya Bwana: "Jitengenezeeni marafiki kwa mali isiyo ya haki, ili wawakubali katika makao ya milele" (Luka 16:9); na: "Yeyote anayemkaribisha mtu mwema kwa jina la mtu mwema, atapokea thawabu ya mtu mwema" (Mathayo 10:41). Mwanangu George alikuwa amefikiria tendo jema; nawe pia ulipaswa kutawazwa pamoja naye kwa ajili ya bidii yako, na si kila mtu atakayepokea utukufu kama ule uliopaswa kuwa wako kama mshirika wa George. Hata hivyo, sasa umepoteza kila kitu; lakini usikatize tamaa kuhusu maisha yako, ingawa huwezi kuponywa kwa njia nyingine yoyote isipokuwa kwa kutubu dhambi zako. Amuru upelekwe Monasteri ya Pechersk, kwenye Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na wakulaze juu ya sanduku langu la mifupa, na utaponya; na kwa upande wa dhahabu na fedha ulizotumia ovyo, utazikuta zikiwa salama.
Hivi ndivyo Mtakatifu Theodosius alivyomwambia Basil, akimtokea ana kwa ana, si katika ndoto. Asubuhi iliyofuata, Mwanamfalme George Vladimirovich alimjia Basil akiwa na boyari wote; alipomwona akiwa mgonjwa mahututi, aliondoka kwa huzuni. Hata hivyo, Basil, akiwa ameshawamini maono ya mtakatifu, aliamuru apelekwe kwenye Monasteri ya Pechersk. Walipofika ufukweni, mgeni aliingia katika seli ya mkuu wa Monasteri ya Mapango na akasema:
'Nenda haraka ufukweni, mlete Vasily na umweke kwenye jeneza la Mtukufu Theodosius; atakapokabidhi hazina kwako, mshutumu mbele ya wote kwa kuchukua sehemu ya tano ya hazina hiyo; na akijaubu, msamahie.' Baada ya kusema hayo, yule aliyezungumza alitoweka. Abati Timotheo alianza kumuulizia yule mtu aliyemjia; lakini hakuna aliyemwona akiingia wala akitoka. Abati alienda kwenye Mto Dnieper, akamleta Basil na kumlaza juu ya jeneza la Mtakatifu Theodosius; na Basil akaamka akiwa mzima na salama. Alianza kumpa abati hazina aliyokuwa amemkabidhi, akisema:
'Hapa, utapata hryvnia mia nne za fedha na arobaini za dhahabu.'
Ndipo abati akamwambia:
'Mwanangu! Basi, zile hryvnia mia moja za fedha na kumi za dhahabu zilizobaki ziko wapi?'
Vasily alianza kutubu na akakiri:
'Nilichukua na nikatumia; niombe radhi, Baba, nami nitakurudishia kila kitu; nilidhani ningeweza kumficha hili Mungu mwenye kuona yote.'
Kisha wakatia nje dhahabu na fedha kutoka kwenye chombo ambacho kilikuwa kimehifadhiwa chini ya muhuri; wakaahesabu mbele ya kila mtu na wakagundua kuwa hakikuwa kimeathirika – hryvnia mia tano za fedha na hamsini za dhahabu; na wote walisifu Mungu na Mtakatifu Theodosius. Kisha Basil alianza kusimulia, kwa mpangilio, maonjo ya mtakatifu kwake na matendo ambayo mtakatifu alikuwa ameyafanya kwa niaba yake. Asubuhi, mfalme, akiwa na madaktari, alifika mahali alipomwona Basil mgonjwa, akitaka kumtibu, lakini hakumkuta pale. Alipogundua kuwa Basil alikuwa amepelekwa Monasteri ya Pechersk na akidhani kuwa tayari amekufa, mfalme aliharakia monasterini na akamkuta Basil pale – kana kwamba hakuwahi kuugua kabisa. Aliposikia kutoka kwake kuhusu miujiza ya ajabu, bwana mfalme alishtuka kwa heshima na kujawa na furaha ya kiroho; alienda kuabudu jeneza la miujiza la baba yetu mtakatifu Theodosius na kisha akaaga. Aliposikia hayo, George Simonovich, kamanda wa askari elfu moja, alijaa upendo zaidi kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kwa Mtakatifu Theodosius; kwenye zawadi yake kubwa aliongeza hryvnia nyingine[footnoteRef:5551] , ambayo yeye mwenyewe alikuwa akiivaa na ambayo ilikuwa na hryvnia mia moja za dhahabu; wakati huo huo, aliandika yafuatayo: [5551:  Yaani, mnyororo unaovaliwa shingoni kama pambo.] 

'Mimi, George, mwana wa Simon, mtumishi wa Mama wa Mungu Mtakatifu Sana na Mtakatifu Theodosius, niliyebarikiwa na mkono wake mtakatifu, mara moja niliugua ugonjwa wa macho kwa miaka mitatu na sikuweza kuona miale ya jua, lakini niliropolewa kwa neno la Baba Mtakatifu – maana nilisikia kutoka midomoni mwake: "Fungua macho yako!" na nikapata tena uwezo wa kuona. Kwa sababu hii ninaandika waraka huu (yaani barua) kwa watu wangu wenyewe, ili mtu yeyote asijitenganishe na monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Wapendwa Baba, Anthony na Theodosius wa Mapango; maombi yao huleta upatanisho hata kwa vijiji vinavyozunguka monasteri: tulipokutana na Izyaslav Mstislavich, sisi pamoja na Wapolovtsi[footnoteRef:5552] , tuliona kutoka mbali mji mrefu, na mara moja tukageuka mbali nao. Lakini hakuna aliyejua ni mji wa aina gani; na miongoni mwa Wapolovtsi waliokuwa karibu nao, kulikuwa na wengi waliojeruhiwa, na tukakimbia kutoka mjini huo. Hata hivyo, baadaye tuligundua kuwa ilikuwa kijiji cha Monasteri ya Pechersk; hakukuwa na mji pale kamwe; kwa kweli, hata watu walioishi katika kijiji hicho hawakuwa na habari ya kilichotokea; walipotoka nje asubuhi, waliona kuwa kulikuwa na umwagaji damu na wakashangaa sana. Ndiyo maana naandika kwako, kukujulisha kuwa nyote mmejumuishwa katika sala ya Mtakatifu Theodosius: alimuahidi baba yangu Simoni kuwatetea kwa maombi, kama anavyowatetea watawa wake; na aliandika sala ambayo baba yangu aliamuru, alipokuwa akitandikwa kwenye jeneza lake, iwekwe mkononi mwake, kwa matarajio ya kutimizwa kwa ahadi hiyo, ambayo, baada ya kumwonekania mmoja wa wale wazee watakatifu, alisema hivi: [5552:  Wapolovtsi au Wakumani walikuwa kabila la Waturuki la wachomeleaji ambao waliishi katika karne ya 10 hadi ya 13 kusini mwa Urusi na kutoka huko walivamia miji na vijiji vya mpaka vya ardhi ya Rus'.] 

'Mwambie mwanangu George kwamba nimepokea baraka kupitia maombi ya mtakatifu – na wewe, mwanangu, fuata nyayo zangu kwa matendo mema.'
'Yeyote asiyetamani baraka na maombi ya Mtakatifu Theodosius na akamgeukia, ataanza kupenda laana – na iwe juu yake.'
Hapa inakamilika waraka wa yule George aliyetajwa hapo juu, mpenzi wa Kristo; na sisi, tunaokamilisha maelezo haya, ni lazima tujifunze kutoka kwake—tusigeuke mbali na baraka na maombi yenye nguvu zaidi ya Mtakatifu Theodosius, baba yetu mtakatifu, bali tumkaribie kwa matendo mema, naye atatukaribia. Na hivyo, bila kuogopa kiapo, tutapokea baraka kama warithi wa ufalme uliotayarishwa tangu mwanzo wa ulimwengu na Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, kupitia Yeye na pamoja Naye, utukufu, nguvu, heshima na ibada ziwe kwa Baba, pamoja na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa umilele. Amina.


[bookmark: _Toc238144277][bookmark: _Toc242950638]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Mika.
Anakumbukwa tarehe 14 Agosti
Mtakatifu Mika, nabii wa kwanza wa jina hilo, alikuwa wa kabila la Efraimu na mwana wa Imblai. Aliishi katika siku za nabii mtakatifu Eliya, wakati Ahabu na Yezabeli walipata enzi juu ya Waisraeli huko Samaria, na Yehoshafati juu ya Wayahudi huko Yerusalemu. Wakati huo, wazao wa wana kumi na wawili wa Yakobo waligawanyika katika falme mbili: moja iliitwa Ufalme wa Yuda – ikiwa na makabila ya Yuda na Benyamini, na Yerusalemu kama mji wake mkuu; nyingine iliitwa Ufalme wa Israeli na ilijumuisha makabila kumi yaliyobaki ya watu wa Kiyahudi; na Samaria ikiwa mji wake mkuu. Ufalme wa Israeli pia ulijumuisha kabila la Efraimu, ambalo mtume mtakatifu Mika alitoka kwa kuzaliwa. Alimlaani mara kwa mara mfalme wa Israeli Ahabu kwa dhambi zilezile kama nabii mtakatifu Eliya, yaani, ama kwa uasi wake dhidi ya Mungu na kuingia katika ibada ya sanamu, au kwa dhuluma alizotenda. Mfalme alimchukia nabii aliyemkashifu, lakini hakuthubutu kumuua: mfalme alizuilwa na hofu ya adhabu ya Mungu, aibu mbele ya haki ya mtu mwema, na hofu kwamba unabii wake ungeweza kutimia. Hata hivyo, nabii, akisalimu amri kwa hasira isiyo ya haki ya mfalme, aliondoka mji mkuu na mara nyingi aliishi milimani: aliogopa, kana kwamba, kwamba kwa kujitokeza mbele ya mfalme mara kwa mara kumkemea, angeamsha hasira isiyozuilika kwake.
Katika siku hizo, muungano wa kifamilia ulianzishwa kati ya nyumba ya Ahab, Mfalme wa Israeli, na nyumba ya Yehoshafati, Mfalme wa Yuda: Yehoshafati alimwoa Atalia, binti wa Ahab, kuwa mke wa mwanawe wa kiume wa kwanza, Yohoramu. Akisukumwa na upendo wa kifamilia, Yehoshafati alisafiri kutoka Yerusalemu hadi Samaria kumtembelea Ahab. Wakati wa sherehe za kumheshimu mgeni wake, Ahab alimwomba Yehoshafati amsaidie katika vita dhidi ya mfalme wa Ashuri, ili aweze kuirejesha Ramoth-Gileadi kutoka kwake; mji huu ulikuwa wa Israeli kwa muda mrefu, lakini mfalme wa Ashuri ulikuwa umeuichukua kwa nguvu. Yehoshafati, akiahidi kwenda vitani yeye mwenyewe pamoja na Ahab, alisema:
'Kama ulivyo, ndivyo nilivyo; kama watu wako walivyo, ndivyo watu wangu walivyo: Nitakwenda vita pamoja nawe. Lakini kwanza tuulize Bwana Mungu: Je, vita hivi vitakuwa na mafanikio kwetu?'
Mara moja Ahabu akakusanya manabii wake wabaya na wa uongo, waliotimia mia nne; kiongozi wa manabii hawa wa uongo alikuwa Zekaria, mwana wa Kanaani. Wote walimhimiza Ahabu kwa matumaini ya mafanikio, wakisema:
'Nenda,' walisema, 'Mungu atakukabidhi mkononi mwako si tu mji wa Ramoth, bali pia mfalme wa Ashuri mwenyewe.'
Lakini Yehoshafati, Mfalme wa Yuda, akiwa mtu mcha Mungu na mwaminifu, alitambua kwamba hakuna hata nabii mmoja kati yao aliyekuwa wa kweli, bali wote walikuwa wapiga sifa na wajinga; kwa hiyo Yehoshafati akamwambia Ahabi:
'Je, hapa hakuna hata nabii mmoja wa kweli wa Bwana ambaye tunaweza kumshura, naye atuambie ukweli?'
Ahabu akajibu:
'Kuna mtu mmoja anayeweza kumshauri Bwana na kutufunulia ukweli—Mikaia, mwana wa Imla; lakini namchukia, maana yeye huashiria mabaya tu juu yangu.'
'Usizungumze hivyo,' Yohashafati akamkataa Ahabu, 'bali mleteni, mwasikilize, wala msimkasirike kwa kunena kwake ukweli.'
Mara moja Ahab akamtuma nabii Mikaia, ambaye wakati huo alikuwa ametoka milimani jangwani kwenda Israeli. Wafalme wote wawili walikuwa wameketi kwa heshima zote zao kwenye kiti cha enzi chao kwenye lango la Samaria, wakati manabii wa uongo walikuwa wanatabiri mbele yao. Zaidi ya hayo, kiongozi wao, Zekaria, alikuwa ametengeneza pembe za chuma na, akizipulizia, akamwambia Ahab:
'Hivi asemavyo Bwana: kwa pembe hizi utaiponda na kuangamiza Syria.'
Vivyo hivyo, manabii wengine wa uongo walisema:
'Panda mkae Ramoth-Gileadi, nawe utamshinda mfalme wa Ashuri; Bwana atamtoa mkononi mwako.'
Wakati huo huo, mjumbe aliyemtuma nabii Mikaya akamwambia:
'Manabii wote wanatabiri mambo mema kwa ajili ya mfalme; nakusihi, sema vivyo hivyo kama wao, ili maneno yako yasiwapingane na yao.'
'Kama Bwana anavyoishi,' akajibu nabii Mikaia, 'chochote ambacho Bwana, Mungu wangu, atanieleza, ndicho hasa nitakachosema kwa mfalme.'
Basi, alipofika, nabii Mika alisimama mbele ya Ahabu, mfalme wa Israeli, akamuuliza:
'Sikiliza, Mikaia,' akasema, 'je, niende Ramoth-Gileadi kupigana, au nijikite nyuma?'
Nabii, bila kujibu swali la mfalme mara moja na akitaka kumvuta kwenye maswali ya kina zaidi, alisema:
'Nenda,' akasema, 'utafaulu, nao watakabidhiwa mikononi mwako.'
Ahabu, alipoona kwamba nabii hakuwa akizungumza kwa ujasiri, aligeukia naye akasema:
'Ninakuagiza kwa dhati: niambie ukweli kama ulivyo mbele za Bwana.'
Ndipo Mikaia mtakatifu akasema kwa ujasiri:
'Nimewaona wana wote wa Israeli wamevama juu ya milima kama kondoo wasio na mchungaji.'
Kwa maneno haya, nabii alitabiri kwamba jeshi la Israeli lingempoteza mchungaji wake—yaani, mfalme wake—katika vita: angeuawa, na watu wote, kama kondoo mbele ya mbwa mwitu, wangetawanywa na majeshi ya Waashuri kote milimani na jangwani. Naye Ahabi akamwambia Mfalme Yohasafati:
'Je, sikukuambia kwamba yeye hawatabiri kamwe jambo jema kunihusu, bali maovu tu?'
Mika mtakatifu aliendelea:
'Basi sikieni neno la Bwana: Nilimwona Bwana ameketi katika kiti chake cha enzi, na majeshi yote ya mbinguni yamesimama mkono wake wa kulia na mkono wake wa kushoto. Bwana akasema, 'Nani atamshawishi Ahabu, mfalme wa Israeli, apande na kuanguka Ramoth-gileadi?' Naye mmoja (wa wale waliosimama hapo) akasema jambo moja, mwingine akasema jambo lingine. Kisha roho fulani akatokea na kusimama mbele ya Bwana, akasema, 'Nitamshawishi.' Bwana akamwambia, 'Vipi?' Akajibu, 'Nitakwenda na kuwa roho ya uongo katika vinywa vya manabii wake wote.' Naye (Bwana) akasema, 'Utamshawishi na kufanikiwa; nenda ukafanye hivyo.' 'Jua, ewe mfalme,' nabii akasema, 'kwamba kuna roho ya uongo katika vinywa vya manabii wako, na Bwana amesema uovu juu yako.'
Wakati nabii alipokuwa akisema maneno haya, nabii wa uongo Zedekia akakaribia na kumpiga Michah mtakatifu shavuni, akisema:
'Kwa Roho gani ya Bwana umeongea haya yote?'
'Utajionea mwenyewe,' akajibu Mtakatifu Mika, 'siku ambayo, kwa kuogopa Waashuri, utakimbia kutoka chumba hadi chumba, ukijaribu kujificha hata ndani ya nyumba yako mwenyewe.'
Akiwa amejawa na hasira, Ahabu akaamuru nabii Mikaya apelekwe gerezani, na apewe 'mkate wa huzuni' na 'maji ya huzuni' huko—yaani, apewe mkate na maji kwa kiasi kidogo sana ili nabii asife njaa na kiu, bali abaki hai hadi atakaporudi mfalme, ambaye alitaka kumtesa. Mfalme akasema hivi:
'Mweke huko hadi nirudi kwa amani.'
Mtakatifu Mikaeli akamjibu mfalme:
'Ukirudi kwa amani, basi si Bwana aliyenena kwa midomo yangu.'
Kisha Mtakatifu Mikaeli akageukia watu na kusema kwa sauti kubwa:
'Sikieni hili, ninyi nyote watu!'
Nabii mtakatifu alifungwa gerezani katika shimo huko Samaria, mji mkuu wa Ufalme wa Israeli. Hata hivyo, Mfalme Ahabu alienda vitani, ambako aliuawa sawasawa na unabii wa Mt. Mikaia; jambo hili limeelezwa kwa kina katika sura ya 22 ya Kitabu cha Tatu cha Wafalme na katika sura ya 18 ya Kitabu cha Pili cha Mambo ya Nyakati. Baada ya kifo cha Ahabu, mwanawe Ahazia alipanda kiti cha enzi.
Maandiko Matakatifu hayasemi chochote kuhusu kifo cha nabii mtakatifu Mika; ni katika utangulizi tu ndipo inasemekana kwamba aliuawa na Yehoraamu, mwana wa Ahabu; lakini tayari imebainishwa kwamba Yehoraamu alikuwa mkwe wa Ahabu, si mwanawe. Hata hivyo, kuna uwezekano mkubwa kwamba nabii mtakatifu Mika alikufa kifo cha kishahidi kwa mikono ya mmoja wa waonevu wake: kwa mke wa Ahab, Yezabeli, ambaye alibaki mjane baada ya kifo cha mumewe, na mwanawe Ahazia, aliyemrithi baba yake kwenye kiti cha enzi, na mkwe wake, Yoaram, Mfalme wa Yerusalemu – hakuna hata mmoja wao angeweza kuwa na nia njema kwa mtu aliyekuwa ametabiri kuanguka kwa Ahab. Kumbukumbu ya nabii Mika katika Menaion Kuu na katika kalenda za kila mwezi za Kiev huangukia siku ya tano ya Januari. Na Menaion Mkuu unasema kwamba, kwa kukemea uovu, aliuawa na kutupwa kwenye bonde: wenzake Mtakatifu Mika walichukua mwili wake mtukufu kutoka huko na kuuzika katika nchi yao, karibu na kaburi la nabii fulani aliyekuwa akizurura. Takriban miaka 150, au pengine zaidi, baada ya nabii wa kwanza Mika, nabii mtakatifu mwingine mwenye jina lile lile alitokea (katika karne ya 8 KK), ambaye kumbukumbu yake huadhimishwa sasa.
Alikuwa wa kabila la Yuda; mahali pake pa kuzaliwa palikuwa kijiji cha Morasphite, karibu na mji wa Eleutheropolis; ni kutoka mahali hapa ndipo nabii mtakatifu alipopata jina lake la utani, 'Morasphite'. Alitabiri Yerusalemu wakati wa enzi za wafalme wa Kiyahudi Yotham, Ahazi na Hezekia; nabii mtakatifu Isaya pia aliishi wakati huu. Mtakatifu Mika alikemea wananchi wenzake kwa kupotoka katika ibada ya sanamu, kumsahau Mungu wa kweli, na kupitisha desturi mbaya za watu wa Mataifa. Kwa moyo uliovunjika, nabii aliwaambia, akiwahutubia kwa niaba ya Mungu:
'Watu wangu, nimewafanyia nini? Nimewadhulumu vipi? Nimewapelekea huzuni vipi? Nijibuni. Je, ni kwa sababu niliwatoa katika nchi ya Misri na kuwakomboa kutoka utumwa ndiyo mmeniacha Mimi na kuchukua sanamu za kizushi kuwa miungu yenu?'
Akishutumu pia ukandamizaji, dhuluma, unyang'anyi na maovu yaliyotendwa na wakuu, majaji na wazee kwa maskini na wahitaji, Mtakatifu Mika alisema:
'Sikieni, ninyi viongozi wa nyumba ya Yakobo, mnachukia lililo jema na kutafuta liovu: je, hamkufanya kila muwezalo kutekeleza hukumu ya haki? Hata hivyo, mnanyanyasa maskini na wahitaji wasio na hatia kwa dhuluma kiasi kwamba mmewachuna ngozi zao, mmevunja mifupa yao na kuvunja miili yao – kana kwamba mlitaka kuwaweka kwenye sufuria kuandaa mlo. Basi, sikieni haya ninyi viongozi wa nyumba ya Yakobo, mnaodharau haki na kupindua yote yaliyo sawa, mnaojenga Sayuni kwa damu na Yerusalemu kwa uovu!
Hivyo nabii aliwakemea wenye dhambi na, alipoona hawajuti, alilia juu ya maangamizi yao, akilia kwa maombolezo:
'Ole wangu! Kwa maana hali yangu sasa ni kama ya mavuno ya kiangazi, kama wakati wa kuvuna zabibu: hakuna hata zabibu moja ya kula (hivyo hakuna anayemfurahisha Mungu!). Lo, nafsi yangu! Hakuna mtu mwenye rehema aliyebaki duniani, hakuna mwenye haki miongoni mwa wanadamu; wote hupanga njama za kumwaga damu; kila mmoja anamwekea ndugu yake mtego. Mikono yao imejikita katika kutenda maovu; mkuu anadai hongo, na hakimu hutoa hukumu kwa hongo.
Akihuzunika kwa kutobaada kwa waovu huku akiwakemea, nabii alitabiri ghadhabu ya Mungu iliyokuwa ikija juu yao: ingeangukia kwanza Samaria, mji mkuu wa Ufalme wa Israeli, kwa maana huko ndiko uabudu sanamu, ukiukaji wa sheria za Mungu, na uovu wa kipagani ulipoanzia; kisha Yerusalemu ingepata adhabu ile ile – haki ya Mungu iliamuru kwamba Samaria ingeangamizwa na Waashuri, na Yerusalemu na Wakaldayo. Na tena nabii alilia, akisema:
'Ole, ole yangu! Siku ya Bwana imekaribia!'
Lakini katikati ya unabii huu wenye huzuni, nabii wa Mungu pia alitangaza habari njema kwamba Mchungaji na Mwokozi wa roho zetu, Bwana Yesu Kristo, atazaliwa Betlehemu: 'Nawe, Betlehemu Efrata, je, wewe ni mdogo sana miongoni mwa makabila ya Yuda? Kutoka kwako atatoka kwa Mimi Yeye anayepaswa kuwa Mtawala wa Israeli.' (sura ya 5, aya ya 2).
Manabii yaliyosalia ya nabii huyu mtakatifu wa Mungu yameandikwa katika kitabu cha unabii kinachobeba jina lake.
Hatuna taarifa kamili kuhusu jinsi Mtakatifu Mika alivyomaliza maisha yake baada ya kukamilisha utume wake wa unabii, lakini inaonekana kuwa hakuuawa kifo cha shahidi. Katika kitabu cha nabii mtakatifu Yeremia, imeandikwa kwamba wakati makuhani, pamoja na manabii wa uongo na umati mkubwa wa watu, walipojitahidi kumuua Yeremia mtakatifu, baadhi ya wazee walimtetea, wakisema kwa mkutano:
'Mikaia wa Morasheti alitabiri katika siku za Hezekia, mfalme wa Yuda, akawaambia watu wote wa Yuda: "Ndivyo asemavyo Bwana wa Majeshi: Sioni itapandwa kama shamba, na Yerusalemu itakuwa rundo la magofu, na mlima wa hekalu hili utakuwa kilima chenye miti." Je, Hezekia, Mfalme wa Yuda, na Yuda wote walimwua kwa sababu ya hili? Je, hakumcha Mungu wala kumwomba Mungu? Naye Bwana akaiondoa maafa aliyoyatamka juu yao, lakini sisi tunakaribia kuleta uovu mkuu juu ya nafsi zetu wenyewe.
Kutokana na maneno haya tunaweza kuona kwamba nabii mtakatifu Mika aliuawa, bali, baada ya kukamilisha maisha yake ya utakatifu, alifariki kwa amani. Alifariki na kuzikwa katika nchi yake ya asili, Morasheth. Miaka mingi, mingi baadaye, masalia yake matakatifu, pamoja na yale ya nabii Habakuku, yaligunduliwa wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu, kufuatia ufunuo kutoka kwa Mungu kwa Zebinus, Askofu wa Eleutheropolis. Kwa hayo yote, utukufu uwe kwa Mungu wetu daima, sasa na milele, na kwa vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238144278][bookmark: _Toc238146331][bookmark: _Toc242950639]28 Agosti
15 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144279][bookmark: _Toc242950640]Kuzamishwa kwa Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu na Bikira daima Maria
Anakumbukwa tarehe 15 Agosti
Baada ya Bwana kutimiza wokovu wa mwanadamu na kupaa mbinguni, Bikira Maria Mtakatifu Sana na Mbarikiwa Sana, Mama wa Mungu na Mwombezi wa wokovu wetu, aliishi miongoni mwa Wakristo wa kwanza kwa muda mrefu sana; Alijaa furaha kuu ya kiroho alipoona upanuzi wa Kanisa la Kristo kote ulimwenguni na kuenea kwa utukufu wa Mwanawe na Mungu wake hadi ncha za dunia; katika siku hizo za mwanzo za Kanisa la Kikristo, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliona kwa macho yake utimizo wa maneno yake kwamba 'vizazi vyote vitanitukuza' (Luka 1:48) – kwa kuwa Wakristo, waliokuwa wakimtukuza Kristo Mungu kila mahali, walimtukuza pia Mama Yake Safi Zaidi, ambaye bado alikuwa akiishi duniani wakati huo.
Mama Mtakatifu Sana wa Mungu alikaribia kulala kwake kwa heshima na utukufu, akiwa tayari amekamilisha siku zake[footnoteRef:5553] ; Yeye Mwenyewe alitamani kuondoka mwilini na kuingia katika uwepo wa Mungu haraka iwezekanavyo. Roho yake daima ilijaa tamaa moja isiyokoma ya kuona sura tamu ya Mwanawe, Aliyeketi mkono wa kuume wa Baba mbinguni (Ebr. 1:3); akitamani Yeye kwa upendo usio na kifani kuliko ule wa Serafi[footnoteRef:5554] . Mama wa Mungu, akimwaga mito ya machozi kutoka machoni mwake matakatifu, aliomba kwa bidii kwa Bwana apate kumchukua kutoka katika bonde hili la machozi hadi makao matakatifu ya mbinguni[footnoteRef:5555] . Akiishi katika nyumba ya Mt. Yohana Mteolojia kwenye Mlima Sayuni[footnoteRef:5556] , mara nyingi alijitenga kutoka huko kwenda Mlima wa Mizeituni[footnoteRef:5557] – mahali pa Kupaa kwa Mwanawe na Bwana kwenda mbinguni; hapa, akiwa peke yake, alimtolea maombi yake ya dhati. Na hivyo, siku moja wakati wa sala ya faragha ya namna hiyo ya Mama wa Mungu kwenye Mlima wa Mizaituni, ambapo alimwomba Bwana aharakishe kifo chake na kumchukua kwake mbinguni, Malaika Mkuu Gabriel[footnoteRef:5558] alitokea mbele yake; alikuwa amemtumikia Mama Mtakatifu Sana wa Mungu tangu siku za mwanzo za utotoni mwake: alikuwa amemlea katika Patakatifu pa Patakatifu, akamletea habari njema ya kuzaliwa kwa Mwana wa Mungu kutoka kwake (Luka 1:27–38), na alikuwa amemlinda bila kuchoka katika maisha yake yote duniani. Akiwa na uso mng'aa, mjumbe huyo wa mbinguni alimwasilishia Mama Mtakatifu wa Mungu maneno ya furaha ya Bwana, kwamba hivi karibuni – baada ya siku tatu – atahama ili kuwa pamoja na Kristo Mungu. Akimtangazia Bikira Mtakatifu kabisa saa ya kifo chake, Malaika Mkuu alimwambia asihangaike , bali akubali maneno yake kwa furaha, kwa kuwa walikuwa wanamwita kwa maisha yasiyo na mwisho pamoja na Mfalme wa milele wa Utukufu: [5553:  Mtetezi wa karne ya 2, Meliton, Askofu wa Sardis, anaweka tarehe ya Kuzamishwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kuwa mwaka wa 69 wa maisha Yake, mwaka wa 55 baada ya Kuzaliwa kwa Kristo na mwaka wa 22 baada ya Kupaa kwa Bwana; Hippolytus, Askofu wa Roma (karne ya 3), anatoa mwaka wa Kuzamishwa kwa Mama wa Mungu kuwa mwaka wa 43 baada ya Kuzaliwa kwa Kristo na mwaka wa 57 baada ya kuzaliwa Kwake; Eusebius Pamphilus, Askofu wa Kaisaria huko Palestina (al. mw. 340), anayejulikana kama 'Baba wa Historia ya Kanisa', anaandika kwamba mwaka wa Kifo cha Mbariki Bikira Maria ulikuwa mwaka wa 63 wa maisha yake, mwaka wa 48 baada ya Kuzaliwa kwa Kristo na mwaka wa 15 baada ya Kupaa kwa Mwokozi; Epifanio wa Kipro (al. 403) anahesabu jumla ya miaka ya maisha ya Mama Mtakatifu wa Mungu kuwa 72, na, kwa maoni yake, mwaka huu ulikuwa mwaka wa 57 baada ya Kuzaliwa kwa Kristo. Hayo yanasemwa pia na George Kedrin, mwandishi wa Bizanti wa mwishoni mwa karne ya 11 au mwanzoni mwa karne ya 12. Mwanahistoria wa kanisa (karne ya 14) Nikephoros Kallistos ananukuu maneno ya Mtakatifu Evod, mmoja wa Mitume Sabini, ambaye anachukulia mwaka wa Kuzamishwa kwa Mama wa Mungu kuwa mwaka wa 59 wa maisha yake na mwaka wa 44 baada ya Kuzaliwa kwa Kristo. Mtakatifu Andrea wa Krete (al. 712) na Mtakatifu Simeoni Metaphrastes (karne ya 10) hawabainishi idadi kamili ya miaka ya maisha ya Mama wa Mungu na wanasema tu kwamba alifariki 'akiwa na uzee mkubwa'.]  [5554:  Serafi – kutoka kwa Kiebrania, ikimaanisha viumbe 'wa moto' au 'wenye mlingano wa moto'. Mw. Isaya Nabii anawaelezea katika Isaya 6:1–3. Maono haya ya nabii yanaonyesha kwamba Wakerubu ndio viumbe wa kiroho walio juu zaidi, walio karibu zaidi na Mungu. Katika *Hierarkia ya Kimbingu* ya Mtakatifu Dionysius Areopagite, wanashikilia nafasi ya kwanza miongoni mwa ngazi za malaika.]  [5555:  'Gornij' inamaanisha 'juu kabisa', 'ya mbinguni' (Ezekieli 41:7; Wakolosai 3:3).]  [5556:  Zayuni, inapotafsiriwa kutoka Kiebrania, ina maana, kwa mujibu wa wengine, mahali pasipo na vichwa vya miti na pa wazi, na kwa mujibu wa wengine, mahali pa juu, maarufu au ngome. Zayuni ni mlima ulioko kusini-magharibi mwa Yerusalemu, ambapo ngome ya Yerusalemu imejengwa.]  [5557:  Mlima wa Mizeituni unapata jina lake kutokana na idadi kubwa ya miti ya mizeituni inayokua huko; upo mashariki mwa Yerusalemu na unatajwa mara kwa mara katika Maandiko Matakatifu, hasa katika Agano Jipya.]  [5558:  Malaika mkuu ni kiongozi wa malaika (1 Wathes. 4:16; Yuda 1:9).] 

'Mwanao na Mungu wetu,' akasema Malaika Mkuu, 'pamoja na Malaika Wakuu na Malaika, Kerubiumu na Serafimu, na roho zote za mbinguni na roho za watakatifu, watakukaribisha Wewe, Mama Yake, katika Ufalme wa Mbinguni, ili uishi na kutawala pamoja Naye milele yote.'
Kama ishara ya ushindi wa Mama wa Mungu juu ya kifo—yaani, kwamba kifo cha mwili hakitakuwa na nguvu juu Yake, kama vile kifo cha kiroho kilivyokuwa na mamlaka juu Yake—na kwamba Yeye, aliyelala usingizini kwa muda mfupi kama usingizi, hivi karibuni, akiamka, atainuka tena na, akiwa amekitupa kifo kutoka Kwake kama mtu anavyojitwanga usingizi machoni pake, angetazama, katika nuru ya uso wa Bwana, utukufu na uzima usio na kifo, ambako angenaelekea katikati ya kelele za furaha na shangwe za kiroho—kama ishara ya haya yote, Malaika Mkuu alimkabidhi Bikira Mtakatifu sana tawi kutoka Paradiso: lilikuwa tawi la mtini wa nazi, lililong'aa kwa nuru ya neema ya mbinguni; ambayo, kama Malaika Mkuu alivyosema, ilipaswa kubebwa mbele ya jeneza la Mama wa Mungu wakati mwili wake mtukufu na safi kabisa ulipobebwa kwenda kuzikwa. Mama wa Mungu Aliye Barikiwa Zaidi alijaa furaha isiyoelezeka na msisimko wa kiroho, kwani ni nini kingeweza kumfurahisha na kumfurahisha zaidi kuliko kuishi mbinguni na Mwanawe na Mungu wake, na furaha ya kutazama sura yake tamu? Akianguka magotini, Alianza kumshukuru kwa dhati Muumba wake:
'Sikuwa na haki,' alisali Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, 'kuwapokea Wewe, Ee Bwana, tumboni mwangu, kama usingenionea huruma Wewe mwenyewe, mimi mjakazi wako; Nimeilinda hazina niliyoaminiwa, na kwa hiyo nina ujasiri wa kukuomba Wewe, Ee Mfalme wa utukufu, unilinde dhidi ya ufalme wa Gehenna[footnoteRef:5559] : ikiwa hata mbingu na malaika wanatetemeka mbele yako, na mwanadamu, aliyeumbwa kwa vumbi, ambaye hana haki zake mwenyewe isipokuwa zile zilizotolewa na wema wako; Wewe, Bwana na Mungu, uliyebarikiwa milele. [5559:  Gehenna ni tafsiri ya neno la Kiebrania lenye maana ya Bonde la Hinnomu au 'wana wa Hinnomu'; bonde hili linarejelea bonde lenye kina na ukubwa mdogo ambapo Wayahudi zamani, wakati wa enzi za wafalme, walimtolea dhabihu watoto wao kwa Molochi (2 Wafalme 23:10; Yer. 7:31). Katika nyakati za baadaye, ilitumika kama mahali pa kutupa uchafu wa kila aina, na moto uliwekwa waka kila wakati huko ili kuuteketeza; kwa hivyo, Bonde la Hinnomu likawa ishara ya mahali pa mateso ya milele. Ni katika maana hii hasa—ya kuzimu—ndipo neno 'Gehenna' linapotumika katika Agano Jipya (Mathayo 5:29–30, 10:28, 18:9, 23:15; Marko 9:43, 45; Luka 12:5; Yakobo 3:6).] 

Bibi Mtakatifu Sana, alipokuwa akiondoka duniani, alitamani kuwaona Mitume watakatifu, ambao tayari walikuwa wametoka kote ulimwenguni kuhubiri Injili; Alimwomba Bwana pia kwamba, wakati wa kifo chake, asimwone kiongozi wa giza na watumishi wake wa kutisha, bali Mwanawe na Mungu wake, akitimiza ahadi Yake, aje na kupokea roho yake katika mikono Yake mitakatifu. Bibi Yetu, alipokuwa amepiga magoti Mlima wa Mizeituni, akitoa sala na shukrani zake kwa Muumba wake, sala yake iliambatana na maono ya ajabu: mizeituni iliyokuwa kwenye Mlima wa Mizaituni, kana kwamba ilipata uhai, ilinamisha pamoja na Mama wa Mungu: Mama wa Mungu alipopiga magoti, miti pia ilinamisha; aliposimama, ilinyooka tena; miti, kama watumishi, ilimtumikia Mama wa Mungu, ikimheshimu.
Mwisho wa sala, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alirudi nyumbani, na mara moja kila kitu kilitetemeka kwa uwepo wa nguvu isiyoonekana ya Mungu iliyomzunguka Mama wa Mungu, na kwa utukufu wa Bwana ambao alikuwa akimetameta. Uso wake, ambao daima uling'aa kwa neema ya Mungu zaidi ya ule wa Musa, ambaye mara moja alizungumza na Mungu kwenye Mlima Sinayi (Kut. 34:30), uliangaziwa zaidi na utukufu usioelezeka. – Bibi Aliye Barikiwa Zaidi alianza kujiandaa kwa Kupitishwa Kwake. Kwanza kabisa, Aliwafahamisha wanafunzi Wake mpendwa Yohana, ambaye Kristo alikuwa amemchukua kama wake mwenyewe, kuhusu hili, na akamwonyesha tawi angavu kutoka Peponi, akimwacha jukumu la kulibeba mbele ya jeneza Lake; kisha Bikira Mtakatifu Sana aliwajulisha wanachama wengine wa familia Yake waliokuwa wakimtumikia kuhusu jambo hilo. Kisha akaamuru chumba chake cha juu kijazwe uvumba wenye harufu nzuri, kwamba taa nyingi iwezekanavyo ziandaliwe na kuwashwa ndani yake, na kwamba chumba chenyewe na jeneza lililokuwa ndani yake vipambwe – kwa ufupi, kwamba maandalizi yote muhimu kwa ajili ya mazishi yafanywe. Mtakatifu Yohane Mteolojia mara moja alituma habari kwa Mtakatifu Yakobo, ndugu wa Bwana na Askofu wa kwanza wa Yerusalemu, pamoja na jamaa na majirani wote, akiwajulisha kuhusu kuondoka kwa Mama wa Mungu kulikokuwa karibu—na akibainisha siku hasa—. Mtakatifu Yakobo hakupoteza muda kuwafahamisha Wakristo wote waliotoka si tu Yerusalemu bali pia katika miji na vijiji vya jirani, ili, pamoja na Askofu wa Yerusalemu, jamaa zake wote na umati mkubwa wa waumini wa kike na kiume wakusanyike mbele ya Mama Mtakatifu Sana wa Mungu. Bibi Mtakatifu Sana aliitangazia umati uliokuwa umekusanyika maneno yaliyosemwa Naye na Malaika Mkuu kuhusu m , kupaa Kwake mbinguni, na kama uthibitisho alionyesha tawi la mbinguni alilokuwa amelipokea kutoka kwa mtangazaji wake, ambalo, kama miale ya jua, lilimulika kwa nuru ya utukufu wa mbinguni. Waliposikia kutoka kwa midomo ya Mama wa Mungu mwenyewe habari za kuondoka Kwake kwa karibuni, waumini waliokuwa wamemzunguka hawakuweza kujizuia kulia: nyumba nzima ilijaa kilio na vilio; wote walimsihi Bibi mwenye huruma, kama Mama wao wote, asiwawache yatima. Lakini Mama wa Mungu aliwaomba wasihuzunike, bali wafurahi kwa kuondoka Kwake, kwa maana, akiwa amesogea karibu na kiti cha enzi cha Mungu, akimtazama Mwanawe na Mungu uso kwa uso na kuzungumza Naye kinywa kwa kinywa, angeweza, baada ya kifo, kumwomba kwa ujasiri zaidi kwa ajili ya rehema na wema; Wakati huo huo, Mama wa Mungu aliye Barikiwa Zaidi aliahidi kutoawaacha yatima baada ya kuondoka Kwake, wala si wao tu, bali ulimwengu wote: Angetembelea ulimwengu wote, akihudumia mahitaji yake na kuwasaidia walio katika taabu. Maneno ya faraja ya Mama wa Mungu yalifuta machozi ya wale waliolia na kupunguza huzuni yao. Bibi Mtakatifu sana kisha alitoa wasia kuhusu nguo zake mbili, kwamba zipewe mjane wawili maskini ambao, baada ya kupokea riziki kutoka kwake, walikuwa wamemtumikia kwa bidii. Kuhusu mwili wake safi kabisa, Mama wa Mungu aliweka wosia kwamba uzikwe katika Bustani ya EGethsemane[footnoteRef:5560] , iliyoko karibu na Mlima wa Mizaituni, si mbali na Yerusalemu, mahali ambapo makaburi ya wazazi wake waliyo haki, Yoakimu na Anna, na ya mchumba wake, Mtakatifu Yosefu, yalipatikana; makaburi haya yalikuwa karibu na Bonde la Yosafati, ambalo lilienea kati ya Yerusalemu na Mlima wa Mizeituni na lilikuwa kama makaburi ya pamoja kwa wakazi maskini wa Yerusalemu. [5560:  Gethesemane, kutoka kwa Kiebrania kinachomaanisha 'kandara ya zeituni' – mahali palipo miguu ya Mlima wa Mizaituni, maarufu kwa kuwa eneo la mapambano ya mateso ya Mwokozi na ambapo Alitoa sala Yake ya ukuhani mkuu (Marko 14:26, 32; Luka 22:39; Yohana 18:1); kulingana na mapokeo yanayorejea karne ya 4, Gethesemane ilikuwa futi 50 mashariki mwa daraja lililovuka Kidroni.] 

Wakati Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alipokuwa akifanya mipango hii ya mwisho, sauti ya ghafla ilisikika, inayofanana na ngurumo ya radi, na mawingu yalizunguka nyumba ya Mtakatifu Yohane Mteolojia – kwa amri ya Mungu, Malaika walikuwa wamewachukua Mitume, ambao walikuwa wametoka kuhubiri Injili hadi ncha za ulimwengu, na wakawaleta kwa mawingu hadi Yerusalemu, na kuwaweka Mlima Sayuni mbele ya milango ya nyumba ambapo Mama wa Mungu aliishi. Mitume Watakatifu, wakiwaona wenzao, wakafurahi na wakati huo huo wakashangaa, wakisema:
'Ni kwa sababu gani Bwana ametuunganisha?'
Mtakatifu Yohane Mteolojia alitoka kuwakutana nao na, kwa machozi ya furaha, aliwapongeza, huku akitangaza kifo kilichokuwa karibu cha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Ndipo Mitume Watakatifu walipotambua kwamba Bwana aliwakusanya kutoka pande zote za ulimwengu ili kuwaopo wakati wa kupitishwa mtakatifu wa Mama Yake, ili waweze kulaza kwa heshima mwili wake mtakatifu sana. Habari za kupitishwa kwa karibu kwa Mama wa Mungu zilijaza mioyo ya Mitume Watakatifu na huzuni kuu. Walipoingia ndani ya nyumba, walimwona Mama wa Mungu ameketi kitandani mwake akiwa na sura ya furaha; Mitume watakatifu walimwamsalimia kwa maneno haya:
'Umebarikiwa na Bwana, aliyeumba mbingu na nchi!'
'Amani iwe nanyi, ndugu, mliochaguliwa na Bwana Mwenyewe!' akajibu Bibi Mtakatifu Zaidi.
Na kisha aliuliza:
'Umejeje hapa?'
Mitume Watakatifu walimweleza kwamba kila mmoja wao alikuwa ameinuliwa kwa nguvu ya Roho wa Mungu kutoka mahali walipokuwa wakihubiri na kupelekwa Sayuni juu ya wingu. Mama wa Mungu alimtukuza Mungu, ambaye alikuwa amesikia sala Yake na kutimiza tamaa ya moyo Wake – ya kuwaona Mitume Watakatifu wakati wa kufariki Kwake.
'Bwana,' aliwaambia, 'amekuleta hapa kunitilia moyo, nafsi yangu, ambayo, kama asili ya mwanadamu inavyotaka, inakaribia kutengwa na mwili: wakati uliopangwa kwangu na Muumba wangu sasa umekaribia.'
Akijibu, walisema kwake kwa huzuni:
'Wakati wa ukiwa duniani, Ee Bibi, tulipata faraja kwa kukuona Wewe mwenyewe kama Bwana na Mwalimu wetu; lakini sasa, tukinyimwa uwepo wako, tutavumiliaje huzuni kuu iliyoteka roho zetu?' Lakini Wewe unaondoka kwenda makao ya mbinguni kwa mapenzi ya Kristo Mungu, ambaye Wewe ulimzaa, na hatuwezi kufanya lolote ila kufurahi kwa agizo la Mungu kukuhusu, ingawa kwa wakati huo huo hatuwezi kufanya lolote ila kuomboleza yatimika yetu, kwa maana hatutakuona tena, Wewe Mama yetu na Faraja yetu.
Wakati wa maneno hayo, Mitume watakatifu walitokwa na machozi.
'Msihuzunike,' aliwatuliza Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, 'na msiifanye kivuli furaha Yangu, marafiki na wanafunzi wa Kristo, kwa huzuni yenu; badala yake, furahieni pamoja Nami, kwa maana naondoka kwenda kwa Mwanangu na Mungu Wangu. 'Mwili wangu, ambao mimi mwenyewe nimeutayarisha kwa ajili ya mazishi, mkamwaze ardhini Gethesemane; na kisha mrejee tena kwa uhubiri wa Injili iliyowakabidhiwa; na mimi, ikiwa Bwana atapenda, mtaniwona tena baada ya kuondoka Kwangu.'
Wakati Mama wa Mungu alipokuwa akizungumza na Mitume watakatifu, chombo kilichochaguliwa na Mungu kilifika—Mtume mtakatifu Paulo: akidondoka magotini mwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alifungua kinywa chake, akimsifu na kumtukuza:
'Furahi,' alisema Mtume Mtakatifu, 'Mama wa Uzima na wa mahubiri yangu; ingawa sikuweza kufurahia kumtazama Yeye hapa duniani kabla ya Kupaa kwa Bwana Yesu Kristo, sasa, ninapokutazama Wewe, nahisi kana kwamba ninamwona Yeye.'
Waliambatana na Mtume Paulo walikuwa wanafunzi wake wa karibu Dionysius wa Areopagi[footnoteRef:5561] , Hierotheus[footnoteRef:5562] na Timotheo[footnoteRef:5563] ; Mitume waliosalia kati ya Sabini pia walikuwepo – wote walikuwa wamekusanywa na Roho Mtakatifu ili kupokea baraka ya Bikira Maria Mtakatifu kabisa na, kwa uwepo wao, kuongeza heshima zaidi kwenye mazishi Yake. Bibi Mtakatifu Sana aliwaita kila mmoja wa Mitume watakatifu kwa majina yao, akisifu imani na matendo yao katika kumhubiri Kristo Yesu; kwa kila mmoja alitamani heri ya milele na akasali kwa ajili ya amani duniani kote. [5561:  Mtakatifu Dionysius Areopagite, mwanachama wa Areopagi mjini Athene, alibadilishwa na Mtakatifu Paulo Mtume, kulingana na Matendo ya Mitume (Matendo 17:34). Kulingana na mwanahistoria wa kanisa Eusebius, yeye alikuwa Askofu wa kwanza wa Athene na, kama inavyoelezwa katika Apolojia ya Aristides, alihitimisha utume wake kwa kifo cha kishahidi chini ya Domitian mwaka wa 96.]  [5562:  Mtakatifu Hierotheus pia alikuwa mwanachama wa Areopagi ya Athene na vivyo hivyo alibadilishwa na kuwa Mkristo na Mtume Paulo; ni Mtume Paulo aliyemtawaza kuwa Askofu wa Athene; Mtakatifu Hierotheus alifariki katika karne ya kwanza.]  [5563:  Mtakatifu Timotheo, mzaliwa wa Asia Ndogo, kutoka Derbe au Lystra (Matendo 16:1, 20:4; 2 Tim. 3:4); alipata uongofu wake kwa Kristo kupitia mahubiri ya Mtume Paulo, ambaye kwa hivyo alimwita mwanawe (1 Kor. 4:17; 1 Tim. 1:2); alikuwa mwandani wa daima wa Mtume Paulo katika safari zake za kuhubiri Injili (Rum. 16:21; 1 Kor. 16:10; 1 The. 3:2). Baadaye aliteuliwa, kulingana na mapokeo na Mtume mwenyewe, kuwa askofu wa Kanisa la Efeso, Timotheo alihitimisha utume wake wa kiaskofu wa miaka 15 kwa kifo cha kishahidi; wengine wanasema hili lilitokea wakati wa utawala wa Domitian (81–96 BK), huku wengine wakisema lilikuwa wakati wa ule wa Nerva (96–98 BK): Mtakatifu Timotheo alipigwa mawe hadi kufa wakati wa sherehe ya wapagani na umati wa wapagani, waliakasirishwa na mahubiri yake ya kuwakemea.] 

Siku ya kumi na tano ya Agosti ilifika, na saa iliyobarikiwa iliyotarajiwa na wote ilikaribia – ilikuwa saa ya tatu ya mchana – kifo cha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Mataa mengi yaliwekwa kuwaka katika chumba cha juu; Mitume watakatifu walikuwa wakamsifu Mungu; huku Bikira Mtakatifu akiwa amelala juu ya jeneza lililopambwa, akijiandaa kwa kupitishwa kwake kutukufu na akisubiri kuja kwake kwa Mwanawe na Bwana wake mpendwa. Ghafla, nuru isiyoelezeka ya utukufu wa kimungu ilimeta ndani ya chumba, ikifunika taa. Wale ambao maono haya yalifunuliwa kwao walijaa hofu na heshima. Wakaona kwamba paa la chumba lilikuwa limefunguliwa na utukufu wa Bwana ukishuka kutoka mbinguni, – Kristo Mwenyewe, Mfalme wa Utukufu, akiwa na umati wa Malaika na Malaika Wakuu, na majeshi yote ya mbinguni, akiwa na watakatifu wa kale na manabii ambao walitabiri zamani kuja kwa Bikira Mtakatifu Sana, na pamoja na roho zote za wacha Mungu, alikuwa anakaribia Mama Yake Safi Sana. Akiona Mwanawe anakuja, Mama wa Mungu, aliyejaa furaha kuu, alisema kwa sauti maneno ya wimbo wake:
– 'Roho yangu inamsifu Bwana, na roho yangu inafurahi kwa Mungu, Mwokozi wangu, kwa kuwa ameitazama unyenyekevu wa mjakwae' (Luka 1:46–47).
Naye akainuka kutoka kitandani mwake, kana kwamba akitaka kutoka kwenda kumlaki Mwanawe, akainama mbele ya Bwana. Yeye, kwa upande wake, akamkaribia na kumtazama kwa upendo, akasema:
'Njoo, Mpenzi wangu, njoo, Nuru yangu, njoo, hazina yangu ya thamani, na uingie katika makao ya uzima wa milele.'
Mama wa Mungu, akipiga magoti, akajibu:
'Ametukuzwe jina lako, Ee Bwana wa utukufu na Mungu wangu, uliyejalia kumchagua mja wako mnyenyekevu ili aweze kutumikia fumbo lako; nikumbuke, Ee Mfalme wa utukufu, katika ufalme wako wa milele; Unajua kwamba nimekupenda kwa moyo wangu wote na nimehifadhi hazina iliyokabidhiwa kwangu; sasa, kwa amani, pokea roho yangu na unilinde dhidi ya hila zote za nguvu ya giza, ya kishetani.
Bwana alimtia moyo kwa maneno yaliyojaa upendo, akimhakikishia asiogope nguvu za kishetani, ambayo tayari alikuwa ameshinda; Alimwita kwa upendo apite kutoka duniani kwenda mbinguni bila hofu.
'"Moyo wangu umejiandaa, ee Mungu, moyo wangu umejiandaa" (Zab. 107:2),' alijibu Bikira Mtakatifu Sana.
Kisha, akirudia maneno aliyowahi kusema – 'Nitendeke kwangu kadiri ya neno lako' (Luka 1:38) – alilala tena kitandani mwake. Akihisi furaha isiyoelezeka kwa kuona uso mng'aa zaidi wa Mwanawe na Bwana, Mama wa Mungu, aliyejaa furaha ya kiroho kutokana na upendo wake kwa Yeye, alikabidhi roho yake safi kabisa mikononi mwa Bwana; akifanya hivyo, hakuhisi maumivu, bali alionekana kana kwamba amepitiwa na usingizi mtamu: Yeye aliyemzaa bila kupoteza usichana wake na kumzaa bila maumivu, alipokea roho yake kutoka kwa mwili wake safi kabisa. Na mara moja kuanza wimbo wa ajabu wa kimalaika uliojaa furaha, ambapo maneno ya salamu ya Gabriel kwa Bikira Mtakatifu Sana, yaliyojirudia mara nyingi na malaika, yalisikika:
– 'Salamu, uliyejaa neema! Bwana yu pamoja nawe; umebarikiwa wewe miongoni mwa wanawake' (Luka 1:28).
Kwa nyimbo takatifu kama hizo, umati wa mbinguni uliambatana na Roho Mtakatifu Zaidi wa Mama wa Mungu, akibebwa mikononi mwa Bwana hadi makao ya mbinguni. Mitume Watakatifu, waliobahatika kuona maono haya, walimtazama Mama wa Mungu akiondoka wakiwa na macho ya machozi, kama vile walivyomtazama Bwana akipaa kutoka Mlima wa Mizeituni (Matendo 1:9-12); walisimama hapo kwa muda mrefu, wakiwa wamevama kwa mshangao na kana kwamba walikuwa wamepoteza fahamu. Walipopata fahamu zao, wanafunzi wa Kristo waliinama mbele ya Bwana, ambaye kwa utukufu alikuwa ameinua roho ya Mama yake mbinguni, na, huku wakilia, waliizunguka tandiko la Mama wa Mungu. Uso wa Bikira Maria aliye barikiwa zaidi uling'aa kama jua, na harufu ya ajabu ilitoka katika mwili wake safi kabisa, ambayo kama yake haipatikani hapa duniani. Waumini wote, kwa heshima wakiheshimu mwili mtukufu zaidi, waliubusu kwa heshima; nguvu takatifu ilitoka katika masalia matakatifu ya Mama wa Mungu, ikijaza furaha mioyo ya wote waliogusa. Wagonjwa pia walipona: vipofu walipata kuona tena, viziwi walisikia tena, viwete walinyooka, pepo walirogoshwa – kila ugonjwa ulitoweka kabisa kwa kugusa tu jeneza la Mama wa Mungu.
Katikati ya matukio haya yaliyoambatana na kifo cha Mama wa Mungu, msafara mtakatifu ulianza na mwili wake mtukufu zaidi kwa ajili ya mazishi yake: Mtakatifu Petro Mtume, pamoja na Watakatifu Paulo na Yakobo, ndugu wa Bwana, waliongoza na, pamoja na Mitume wengine watakatifu wa Kumi na Wawili, waliinua kitanda cha mazishi cha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; huku Mtakatifu Yohane Mteolojia akiwa amebeba mbele yao tawi la mbinguni lililong'aa kwa nuru angavu. Wenye imani waliosalia, wakiwa wamebeba mishumaa na midundo, walitembea karibu, wakiizunguka jeneza. Wote waliimba sala za ufunguzi: Mtume Petro alianza, na wengine waliimba kwa pamoja naye zaburi ya Daudi: 'Wakati Israeli alipotoka Misri' (Zab. 113), wakiongeza 'Haleluya' kila ubeti; Wakiwa wameongozwa na Roho Mtakatifu, pia waliimba sala na zaburi nyingine za heshima na shukrani. Msafara huo wa heshima uliobeba Mwili Safi Kabisa wa Mama wa Mungu ulisafiri kutoka Sayuni kupitia Yerusalemu hadi Gethesemane. Juu ya jeneza na msafara, mduara wa mawingu ulionekana, ukifanana na taji na ukiwa umeangaziwa na mwangaza mkali isivyo wa kawaida. Na kutoka ndani ya mawingu, ikisikika kwa wote na kujaza anga, ikaja wimbo wa ajabu wa malaika. Mduara huu wa mawingu, uliofanana na taji na kuangaziwa na mwangaza mkali usio wa kawaida, ulionekana juu ya jeneza na msafara.Lakini msafara huo wa furaha – ambao lugha dhaifu ya kibinadamu haiwezi kuuelezea kikamilifu – ulikatizwa ghafla. Lakini msafara huo wa furaha – ambao lugha dhaifu ya kibinadamu haiwezi kuuelezea kikamilifu – ulikatizwa ghafla. Wayahudi wengi ambao hawakuamini katika Kristo, waliposikia wimbo huo usio wa kawaida na kuona msafara huo wa heshima, waliacha nyumba zao na kuungana nao: wao pia walitoka nje ya mji, wakishangazwa na utukufu na heshima iliyotolewa kwa mwili mtakatifu zaidi wa Mama wa Yesu Kristo. Waliposikia hayo, makuhani wakuu na waandishi wakasirika sana na wakawatuma watumishi na askari – baada ya kuwachochea watu wengi pia – wakafikie msafara huo na kuwasambaratisha washiriki wake; wakati huo huo, wakaamuru wanafunzi wa Kristo wauawe na mwili wa Mama wa Mungu uchomwe. Lakini umati, ukiwatii wachochezi na ukiwa umejipanga kama kwa vita, ulikimbia kwa hasira kuwafuata wale waliombeba mwili wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na walipokuwa tayari wakiwakaribia, ghafla mduara wa mawingu, ukielea hewani, ulishuka ardhini na, kama ukuta, ukaizunguka Mitume watakatifu na Wakristo wengine wote; Wafuatiliaji walisikia tu wimbo, bila kuona mtu yeyote nyuma ya wingu. Malaika Watakatifu, wakiruka-ruka bila kuonekana juu ya mwili wa Mama wa Mungu na Wakristo, waliwapiga upofu wafuatiliaji wale waovu: wengine wao walipiga vichwa vyao kwenye kuta za mji; wengine walikichafulia njia kando yake na, bila kujua wapi pa kuelekea, walitafuta waongoza. Wakati huo, kuhani fulani Myahudi aliyeitwa Afonios alikuwa njiani: alipoona Mitume Watakatifu – wingu, kwa amri ya Mungu, lilikuwa limeinuka tena kwa utukufu mkuu wa Mama wa Mungu – na umati wa Wakristo wakiwa na mishumaa na wakiimba, wakiizunguka mwili wa Bikira Maria, Afonios alijaa wivu; uchuki wake wa zamani dhidi ya Bwana wetu uliwaka ndani yake, naye akasema:
'Tazama heshima iliyomzunguka mwili wa Yeye aliyemzaa mdanganyifu aliyeharibu sheria ya baba zetu!'
Akiwa mtu mwenye nguvu kubwa, alikimbia kwa hasira kali miongoni mwa umati wa Wakristo kuelekea kwenye kitanda cha jeneza, akiwa na nia ya kumtupa Bibi Yetu Mtakatifu Sana ardhini: lakini punde tu mikono ya kijanja ya padri ilipogusa jeneza, Malaika asiyeonekana aliigawanya katikati kwa upanga usio wa kimwili wa kisasi cha Mungu, na ikatandikwa hapo, bado ikiwa imeshikilia jeneza, huku Athonius mwenyewe akidondoka chini, akipaza sauti:
'Lo, mimi!'
Alipotambua dhambi yake, alianza kuungama na akawaambia Mitume watakatifu:
'Nionyesheni rehema, watumishi wa Kristo!'
Mtume Mtakatifu Petro aliwaamuru wale waliombeba mwili wa Mama wa Mungu wasimame na akamwambia Athonius:
'Hapa, mmepokea mlivyotamani; jueni kwamba Mungu, Bwana wa malipizi, amejidhihirisha (Zab. 93:1), na hatuwezi kuwaponya majeraha yenu; ni Bwana wetu Mwenyewe tu ndiye anayeweza kufanya hivi, Ambaye mlimpinga isivyo haki na, baada ya kumkamata, mkamwua; lakini hata Yeye hatakupa uponyaji mpaka umwamini kwa moyo wako wote na ukiri kwa midomo yako kwamba Yesu ndiye Masihi wa kweli, Mwana wa Mungu.
Afoniy akasema kwa sauti kubwa:
'Ninaamini kwamba Yeye ndiye Mwokozi wa ulimwengu aliyetabiriwa na manabii – Kristo; tangu mwanzo kabisa tuliona kwamba Yeye ni Mwana wa Mungu, lakini, tukipofushwa na wivu wa uovu, hatukutaka kukiri waziwazi ukuu wa Mungu na tukamhukumu kifo kinyume cha haki; lakini kwa nguvu ya Uungu wake alifufuka tena siku ya tatu, akituhamisha sote—wadharau wake—aibu: tulijaribu kuficha ufufuo wake kwa kuwahonga walinzi, lakini hatukuweza kufanya chochote, maana habari zake zilikuwa zimesambaa kote kote.
Wakati Athonius alipozungumza maneno haya, akitubu kwa dhambi yake, Mitume watakatifu na waumini wote walifurahi kwa furaha ya Malaika kwa kumwona mtu mwenye dhambi aliyetubu: Mtume mtakatifu Petro alimwamuru Athonius kuweka majeraha ya mikono yake iliyokatwa juu ya msalaba kwa imani, akitaja jina la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Afonij alitenda kama alivyoambiwa, na mara moja mikono iliyokatwa ikarejea mahali pake; ikawa kamili kabisa; alama tu ya kukatwa ilibaki – kama uzi mwekundu uliozunguka kiwiko. Afonij alianguka kifudifudi mbele ya jeneza, akinyenyekea Kristo—Mungu, aliyezaliwa na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu—na akamsifu Mama Yake Safi Zaidi kwa sifa nyingi: alitajia unabii kutoka Maandiko Matakatifu ukishuhudia kwa ajili Yake na kwa ajili ya Kristo, na kila mtu alishangaa zaidi, wakiwaona uponyaji wa miujiza wa mikono ya Athanasius iliyokatwa na wakimsikia maneno ya hekima aliyotumia kumtukuza Bwana Yesu na kumsifu Mama wa Mungu. Kisha Athonius aliungana na Mitume watakatifu, akifuatiwa na Wakristo wengine hadi Gethesemane kwenye kitanda kitakatifu cha mazishi. Vivyo hivyo, vipofu waliokuwa wakitambua dhambi zao, walikaribia jeneza takatifu wakiwa na waongozaji wao katika toba na kuligusa kwa imani, wakaponoka – wakapata kuona si kwa macho yao ya mwili tu bali pia kwa macho yao ya kiroho. Mama Mwenye Huruma wa wote, Bibi Yetu Mtakatifu Sana, kama alivyoleta furaha kwa ulimwengu wote kupitia kuzaliwa kwake, ndivyo pia katika Kifo chake cha Roho hakutaka kumwacha yeyote na huzuni: kama Mama mwema wa Mfalme mwema, aliwatuliza kwa neema hata maadui zake wa zamani kwa zawadi zake zilizojaa neema.
Lakini sasa Mitume watakatifu, pamoja na umati mkubwa wa Wakristo, walifika Bustani ya Gethesemane; walipoweka chini jeneza lililobeba mwili mtakatifu zaidi, kilio kilipuka tena miongoni mwa Wakristo: wote, wakiwa wamepoteza hazina kama hiyo, walilia kwa sababu ya yatimya yao; wakati walipompa busu la mwisho, Wakristo walijirusha juu ya mwili wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kuubusu, wakilia sana, kiasi kwamba ilipofika jioni ndipo waliweza kuiweka mwili huo mtakatifu zaidi kwenye jeneza; lakini hata wakati huo, jiwe kubwa lilipokuwa tayari limewekwa kando ya jeneza, Wakristo hawakondoka, wakiwa wameshikiliwa na upendo wao kwa Mama wa Mungu. – Mitume Watakatifu walibaki kando ya jeneza la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, bila kuondoka katika Bustani ya Gethesemane, kwa siku tatu, wakiimba zaburi mchana na usiku. Na katika kipindi chote hiki, wimbo wa ajabu ulisikika hewani kutoka kwa majeshi ya mbinguni, wakimsifu Mungu na kumtukuza Mama Yake Safi Zaidi.
Kwa utunzaji maalum wa Mungu, mmoja wa Mitume, Mtakatifu Tomasi, hakuwepo kwenye mazishi ya utukufu ya mwili wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; hakutokea Getsemane hadi siku ya tatu. Mtakatifu Tomasi Mwinjilisti alihuzunika sana na kuvunjika moyo kwa sababu hakuthaminiwa, kama Mitume wengine watakatifu, katika agano la mwisho na baraka ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; pia alilia kwa uchungu kwa sababu yeye peke yake hakuona utukufu wa kimungu, mafumbo ya ajabu na matendo ya Mungu yaliyofunuliwa wakati wa Kulala kwa Roho na mazishi ya heshima ya Mama wa Mungu. Mitume watakatifu, wakimhurumia, waliamua kufungua kaburi ili Mtakatifu T oma aweze kuona, hata kama ni mwili tu uliokufa wa Mama wa Mungu aliyebarikiwa zaidi, ili kuutukuza na kuubusu, na kwa njia hiyo apate nafuu kidogo kutokana na huzuni yake na faraja katika maombolezo yake. Lakini wakati Mitume Watakatifu walipouondoa jiwe na kufungua kaburi, walijawa na hofu: mwili wa Mama wa Mungu haukuonekana kaburini – vilibaki tu vitambaa vya mazishi, vikitoa harufu ya ajabu; Mitume Watakatifu walisimama kwa mshangao, wakijiuliza hii ingeweza kumaanisha nini! Wakibusu kitambaa cha mazishi kilichobaki kaburini kwa machozi na heshima, waliomba Bwana awaonyeshe mwili wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ulikuwa umetoweka wapi. Jioni ilipofika, waliweka chini kupumzika. Mitume watakatifu walikuwa na desturi wakati wa milo yao: waliacha nafasi moja wazi miongoni mwao, na kuweka kipande cha mkate hapo kwa heshima ya Kristo – kama sehemu Yake. Mwishoni mwa mlo, wakiwa wametoa shukrani, wangechukua kipande hicho cha mkate kilichotajwa, kilichoitwa sehemu ya Bwana, na kukinua juu, wakimtukuza jina kuu la Utatu Mtakatifu; kisha, baada ya kusema, 'Bwana Yesu Kristo, utusaidie!', wangeila kipande hiki kama baraka ya Mungu. Hivi ndivyo Mitume watakatifu walivyofanya, si tu walipokuwa wote pamoja, bali pia walipokuwa wametengana. Sasa, hata hivyo, huko Gethesemane, wakati wa mlo, hawakufikiria wala kuzungumzia jambo lingine isipokuwa kwa nini mwili mtakatifu kabisa wa Mama wa Mungu haukupatikana kaburini. Na hivyo, walipomaliza mlo wao, Mitume Watakatifu walipoanza kuinua kipande cha mkate kilichotengwa kwa heshima ya Bwana, wakimtukuza Utatu Mtakatifu Sana, ghafla wakasikia wimbo wa kimalaika: wakiinua macho yao, wakamwona Mama wa Mungu Asiye na Dhambi akiwa amesimama hewani, amezungukwa na umati wa malaika. Alikuwa akimulika kwa nuru isiyoelezeka na akawaambia:
'Furahini! Kwa maana mimi nipo pamoja nanyi siku zote.'
Mitume Watakatifu, wakiwa wamejaa furaha, badala ya kauli yao ya kawaida 'Bwana Yesu Kristo, utusaidie', walipaza sauti:
'Mama Mtakatifu Sana wa Mungu, utusaidie!'
Kuanzia wakati huo, wao wenyewe waliamini, na wakafundisha Kanisa Takatifu kuamini, kwamba Mama wa Mungu Asiye na Dhambi, siku ya tatu baada ya mazishi yake, alifufuliwa na Mwanawe kutoka kwa wafu na kupandishwa mbinguni, mwili na roho. Waliporudi kaburini, Mitume watakatifu walichukua kitambaa cha mazishi kilichokuwa kimeachwa huko ili kuwafariji waliomboleza na kama ushahidi usiopingika wa ufufuo wa Mama wa Mungu kutoka kaburini.
Haikufaa kwa hema la uzima kuwa chini ya kifo, wala kwa Yeye aliyemzaa Muumba wa viumbe vyote kushiriki hatima ya kuoza pamoja na viumbe vya duniani. Mtoaji wa Sheria mwenyewe alitimiza sheria aliyokuwa ametoa—kwamba watoto wawaheshimu wazazi wao: Alimtukuza Mama yake asiye na doa kama alivyojitukuza Yeye mwenyewe—kama vile Yeye mwenyewe alivyofufuka kwa utukufu siku ya tatu na kisha kupaa mbinguni kwa mwili wake safi kabisa, ndivyo pia alivyomfufua Mama yake kwa utukufu siku ya tatu na kumpeleka kwake katika makao ya mbinguni. Mtakatifu Daudi pia alitabiri hili, akisema: 'Inuka, Ee Bwana, uende katika mapumziko yako—Wewe na sanduku la nguvu zako' (Zab. 131:8); Maneno yake ya unabii yalitimizwa wakati wa Ufufuko wa Bwana na wakati wa Ufufuko wa Mama Yake kwa njia ya Yeye mwenyewe. – Kaburi tupu la Mama wa Mungu, lililochongwa kwenye mwamba, kama lile la Mwanawe, limetunzwa hadi leo na ni chombo cha heshima na unyofu kwa waumini.
Kwa utunzaji wake maalum, Bwana alichelewesha kuwasili kwa Mtakatifu Tomasi hadi siku ya Kuzamishwa kwa Mtakatifu Mkuu Mwenye Mungu, ili kaburi lifunuliwe kwake, na Kanisa hivyo liwe na hakika ya Kuzamishwa kwa Mama wa Mungu, kama vile lilivyokuwa limehakikishiwa hapo awali juu ya Ufufuko wa Kristo kupitia kutokumwamini kwa Mwinjilisti huyo huyo (Yohana 20:24–31). – Hivyo ndivyo ilivyotokea Kifo cha Mama Yetu Mtakatifu na Mbariki Zaidi wa Mungu, na mazishi ya mwili Wake usio na doa, Ufufuko Wake wa utukufu, na uthibitisho mkuu wa kupaa Kwake mbinguni akiwa na mwili.
Baada ya kukamilika kwa miujiza na mafumbo yote haya ya ajabu ya Mungu, Mitume watakatifu, wakiwa wamebebwa tena juu na wingu, kila mmoja alirudi katika nchi aliyokuwa amechukuliwa kutoka huko wakati wa kuhubiri kwao Injili.
Mtakatifu Ambrozi, akizungumzia maisha ya Bibi Yetu duniani, anaelezea sifa za kiroho za ajabu za Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu hivi:
– Yeye ni Bikira si kwa mwili tu, bali pia kwa roho: mnyenyekevu wa moyo na asiye na haraka katika maneno; Maneno yake yamejaa hekima ya kimungu; karibu kila wakati anajishughulisha na kusoma Maandiko Matakatifu na asiyechoka katika kazi zake; mwenye adabu katika mazungumzo, akiwaambia watu kana kwamba yuko mbele za Mungu; hakuwahi kumkosea mtu yeyote, akitamani mema kwa wote; Hakumdharau mtu yeyote, haijalishi alikuwa maskini kiasi gani, wala hakumcheka mtu, bali alifunika kila kitu alichoona kwa upendo Wake; hakuna neno lililowahi kutoka midomoni mwake ambalo halikuleta neema; katika matendo yake yote alidhihirisha taswira ya usichana mtakatifu wa hali ya juu. Mwonekano wake wa nje ulikuwa kielelezo cha ukamilifu wake wa ndani – wa wema na kutokuwepo kwa uovu.
Ndivyo anavyosema Mtakatifu Ambrozi. Pia tunapata maelezo ya utakatifu wa kiroho na mwonekano wa nje wa Mama wa Mungu katika maandishi ya Epifanius na Nikephoros:
– Katika hali zote, alidumisha utu wa heshima na uthabiti; alizungumza sana kidogo, na tu yale yaliyo ya lazima na mema – maneno yake yalikuwa matamu masikioni; aliwatendea kila mtu kwa heshima inayostahili; na kila mtu aliongea naye kwa mazungumzo yanayofaa, bila kucheka, bila kukasirika, na bila shaka bila kuingia hasira. Alikuwa na urefu wa wastani; ngozi yake ilikuwa na rangi ya ngano; nywele zake zilikuwa na rangi ya kahawia isiyoiva na kidogo za dhahabu; mtazamo wake ulikuwa wa haraka na wa kuchunguza; macho yake yalikuwa na rangi ya mzaituni; Nyusi zake zilikuwa na mteremko kidogo na nyeusi; pua yake ilikuwa ya ukubwa wa wastani; midomo yake ilikuwa na rangi ya waridi na ya kusisimua; uso wake haukuwa mviringo kabisa; mikono na vidole vyake vilikuwa virefu; Hakukuwa na kiburi kwake, bali unyenyekevu katika mambo yote, bila kujidai hata kidogo; Alikuwa mbali na aina yoyote ya kujiruhusu, huku wakati huo huo akitoa mfano wa unyenyekevu wa hali ya juu. Mavazi yake yalikuwa ya kawaida, yasiyo na mapambo ya bandia, kama inavyothibitishwa na kofia iliyodumu hadi leo – kwa ufupi, neema ya Kimungu iliyomjazwa ilidhihirika katika kila kitu kumhusu.
Hivyo basi Nikiforos na Epiphanius wanakumbusha sura ya kiroho na kimwili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu wakati wa maisha Yake duniani.
Hata hivyo, sasa, ni roho za mbinguni na roho za wacha Mungu pekee—wanaosimama mbele ya Mama wa Mungu na kufurahia kumtazama Mungu na Bikira Mtakatifu—wanaoweza kuzungumza kumhusu Mama wa Mungu, ambaye amechukua nafasi yake katika makao ya mbinguni na anasimama upande wa kulia wa kiti cha enzi cha Mungu; wao pekee ndio wanaoweza kutuambia kumhusu Yeye, kama utakatifu wake unavyotaka. Sisi, hata hivyo, huku tukimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—Mungu mmoja katika Utatu—pia tunamtukuza, kwa mujibu wa Mungu, Mama Yake Asiye na Uchafu, na tunamwabudu kwa dhati, Yeye ambaye anatukuzwa na kubarikiwa milele kutoka kwa vizazi vyote.
Matukio maalum kutoka kwa maisha ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kuanzia siku ya Kuzaliwa Kwake, husimuliwa katika Misa Zake maalum: Kutungwa Mimba, Kuzaliwa, Kumpeleka Hekaluni, Tangazo, pamoja na Kuzaliwa kwa Kristo na Kumpeleka Bwana Hekaluni. Hapa, kufuatia simulizi la Kuzamishwa Kwake mbinguni, ili kukamilisha hadithi ya maisha Yake, tutasimulia mahali na jinsi Bibi Yetu alivyoishi baada ya Kupaa kwa Kristo.
Mwinjilisti Mtakatifu Luka anaandika katika Kitendo cha Mitume kwamba, baada ya Bwana kupaa mbinguni, wanafunzi wake walirudi kutoka Mlima wa Mizeituni hadi Yerusalemu; na, walipofika chumbani juu (mahali Pasaka ya Mwisho ya Kristo ilipofanyika), 'wote walikusanyika pamoja daima katika maombi, pamoja na wanawake na Mariamu, mama yake Yesu' (Matendo 1:13–14). Baada ya Kupaa kwa Yesu Kristo, Mama wa Mungu alikuwa faraja pekee ya wanafunzi, furaha yao katika huzuni, na mwalimu thabiti wa imani. Kwa ajili ya maneno yote na matukio ya ajabu ambayo Mama wa Mungu aliyahifadhi moyoni mwake (Luka 2:19)—kuanzia kwa habari njema ya furaha ya Malaika Gabriel kuhusu mimba ya uto na kuzaliwa isiyoharibika kwa Kristo kutoka tumbo la bikira, na kumalizikia na miaka ya utotoni kwa Bwana na kipindi cha maisha Yake hadi ubatizo Wake na Yohana— – yote haya aliwafunulia wanafunzi wa Mwanawe; akiwa amepokea mafunuo tele kutoka kwa Roho Mtakatifu na akiwa yeye mwenyewe ni shahidi wa matendo yote ya ajabu yaliyotokea katika maisha ya Kristo hadi siku Bwana alipojitokeza kwa ulimwengu, Mama wa Mungu aliimarisha imani ya Mitume watakatifu kwa maelezo ya kina ya maisha ya Mwokozi hadi ubatizo wake. Waumini wote, wakiwa katika chumba cha juu kilichotajwa hapo juu, walisali bila kukoma, wakijiandaa kupokea zawadi za Roho Mtakatifu zilizowaahidiwa na Bwana kutoka kwa Baba. Na wakati wa kushuka kwake – katika siku ya kumi na moja baada ya kupaa kwa Bwana, – Roho Mtakatifu alishuka juu ya Mitume katika umbo la ndimi za moto (Matendo 2:1–4); Mfariji, aliyetumwa na Baba (Yohana 14:16), kwanza alimwangukia Bikira Mtakatifu Zaidi, ambaye hadi wakati huo alikuwa hekalu Lake linalostahili, ambalo ndani yake aliishi bila kukoma. Zawadi za Roho Mtakatifu ziliwekwa juu ya Bikira Mbarikiwa kwa wingi zaidi kuliko juu ya Mitume watakatifu, kama vile chombo kikubwa kinavyoweza kubeba maji mengi zaidi, na Bikira Safi Kabisa, chombo chenye utajiri mkuu zaidi wa zawadi za Roho Mtakatifu, kwa kuwa Yeye ameinuliwa juu ya Mitume, manabii na watakatifu wote, kama vile Kanisa linavyomwimbia: 'Kweli, Ee Bikira Mtakatifu, umeinuliwa juu ya wote'; kwa hiyo Yeye pia alipokea zawadi za Roho Mtakatifu kwa ukamilifu zaidi kuliko mtu mwingine yeyote.
Mama wa Mungu aliishi katika nyumba ya Yohane Mteolojia, iliyoko kwenye kilele cha juu zaidi cha Yerusalemu – Mlima Sayuni: tangu wakati huo Bwana aliposema kwa Mama yake akiwa msalabani, akimwonyesha mwanafunzi wake mpendwa: 'Mwanamke! Tazama, mwanao', na kwa yule mwanafunzi: 'Tazama, mama yako' (Yohana 19:26–27), Yohana alimchukua Bikira Mtakatifu sana nyumbani kwake na kumhudumia kweli kama mama yake mwenyewe. – Baada ya kushuka kwa Roho Mtakatifu, Mitume watakatifu hawakuanza mara moja kusafiri kote ulimwenguni kuhubiri Injili, bali walibaki Yerusalemu kwa muda mrefu, kama inavyoonyeshwa katika Kitendo cha Mitume. Inaelezwa huko kwamba, kufuatia mauaji ya shahidi mkuu wa kwanza, Estee (Matendo 7:59–60), kulikuwa na 'udhalimu mkuu dhidi ya kanisa lililoko Yerusalemu; na wote, isipokuwa Mitume, waliwageuzwa hadi sehemu mbalimbali za Uyahudi na Samaria' (Matendo 8:1); Wanafunzi wa Kristo, wakiwa wamelindwa na nguvu ya Mungu, walibaki Yerusalemu kwa takriban miaka kumi, kuanzia wakati wa Kupaa kwa Bwana hadi siku ambayo 'Mfalme Herode aliweka mikono juu ya baadhi ya watu wa kanisa ili kuwadhuru' (Matendo 12:1). Ni kweli kwamba katika kipindi hicho kilichoelezwa, Mitume watakatifu mara kwa mara walisafiri kwenda nchi nyingine, kama vile Petro na Yohana pamoja kwenda Samaria (Matendo 8:14-15), au Petro peke yake kwenda Lida, ambako alimponya Aeneas, ambaye alikuwa amepooza kwa miaka minane (Matendo 9:32-34), na Jopa, ambako alimfufua Tabita kutoka kwa wafu (Matendo 9:36–43), Kaisaria, ambako alimwbatiza Kornelio, kikaptula (sura ya 10), na Antiokia, ambako alianzisha kiti cha kwanza cha upadri wake; au, kama Yakobo, ndugu wa Yohana, aliyesafiri hadi Uhispania, ingawa baadaye walirudi Yerusalemu. Mwanzoni mwa utume wao, Mitume Watakatifu walitafuta, zaidi ya yote, kuwaletea wokovu watu wa Israeli, huku wakianzisha Kanisa la kwanza Yerusalemu, ambalo ni mama wa makanisa yote, kama anavyoimba Mtakatifu Yohane wa Damasko: 'Furahi, Ee Sayuni mtakatifu, mama wa makanisa, makao ya Mungu: kwani wewe ulikuwa wa kwanza kupokea msamaha wa dhambi'; wakati huo huo, walitaka kumwona Mama wa Mungu mara nyingi iwezekanavyo na kujifunza kutoka Kwake. Wakimtukuza kama, tuseme, mwakilishi wa Kristo, Mitume watakatifu waliona sura ya heshima na ya utukufu ya Mama wa Mungu kama sura ya Kristo Mwenyewe; na, wakiisikiliza maneno ya Bikira Milele, aliyejaa wema, walijaa furaha ya kiroho isiyoelezeka, wakisahau uchungu wa majaribu na taabu zao kwa utamu wa maneno yake. Hivyo basi, wengi kati ya wale waliokuja kwa imani kwa Kristo kutoka nchi za mbali walikuja Yerusalemu kumwona Mama wa Mungu na kusikiliza mahubiri Yake, yaliyokuwa yamejaa hekima takatifu; kwani sifa za Kristo na Mama Yake Mtakatifu Sana, zikienea hadi pande za mbali zaidi za ulimwengu, ziliwavuta wengi Yerusalemu kwa ajili ya Bikira Mtakatifu Sana, kama inavyoonekana wazi kutoka kwa barua ya Mtakatifu Ignatius Mwenye Mungu kwa Mtakatifu Yohane Mteolojia wa Antiokia:
'Hapa,' anaandika, 'kuna wanawake wengi wanaotamani kumuona Mama wa Yesu; wanatafuta kila mara fursa ya kuja kwako na kumtembelea Yeye, kujikunja kifuani ambacho kilimlea Bwana Yesu, na kujifunza mafumbo fulani kutoka kwake.' Hapa Anaheshimiwa kama Mama wa Mungu na Bikira, aliyejaa neema na wema; Inasemekana juu Yake kwamba Yeye hufurahi katika dhiki na mateso, halihuzuniki katika umaskini na uhaba, na sio tu kwamba hawakasirishwi na wale wanaomdhulumu, bali huwafanyia mema; katika nyakati za furaha, Yeye ni mpole na mwenye huruma kwa maskini, akiwasaidia kadri awezavyo; lakini Husimama imara dhidi ya wale wanaoukataa imani yetu: Yeye ni Mwalimu wa utauwa wetu mpya na Mwongozo kwa waumini wote katika kila tendo jema; Hupenda hasa wanyenyekevu, na Yeye mwenyewe ni mnyenyekevu kwa wote; wote waliyoiona humsifu. Na jinsi anavyokuwa mnyenyekevu wakati waandishi na Mafarisayo Wayahudi wanapomdhihaki! Tumeambiwa na watu wanaostahili kuaminika kikamilifu kwamba katika Maria, Mama wa Yesu, asili ya kibinadamu inaonekana, kwa sababu ya utakatifu wake, kuwa imeshikamana na asili ya kimalaika. Yote haya huamsha ndani yetu, sisi tunaosikia mambo haya, tamaa isiyo na kipimo ya kutazama muujiza wa mbinguni—kwa kusema hivyo—wa ajabu na mtakatifu zaidi.
Katika barua nyingine, Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu huyo huyo anaandika tena kwa Mtakatifu Yohane Mteolojia:
– Fursa ikipatikana, ninakusudia kuja kwako kuona waumini waliokusanyika Yerusalemu, na hasa Mama wa Yesu: husemwa kuwa yeye ni wa heshima, mwenye neema na anamsisimua kila mtu, na wote wanatamani kumwona; kwa kweli, ni nani asiyetamani kumwona Bikira na kuzungumza na Yule aliyemzaa Mungu wa kweli?
Kutokana na barua hizi za Mtakatifu Ignati kwa Yohane Mteolojia, mtu anaweza kuelewa kwa urahisi hamu kuu ambayo watakatifu walikuwa nayo ya kumtazama hekalu hai la Mungu, Bikira Maria Mtakatifu Sana, na wale waliopewa heshima ya kumwona walijiona kuwa wamebarikiwa zaidi. Hakika wamebarikiwa macho yaliyomwona kupitia Kristo Mwokozi, na wamebarikiwa masikio yaliyopewa neema ya kusikia kutoka kwa midomo yake ya heshima maneno yanayomrudisha mtu katika uzima wa kiroho!
Ni furaha na neema gani walizopokea!
Ni kwa sababu hii kwamba Bwana alimwacha Mama Yake Mtakatifu kabisa duniani, ili kupitia uwepo Wake, mwongozo, mafundisho na maombi ya dhati kwa Mwanawe na Mungu, Kanisa, ingawa likiwa katika mapambano, liweze kuongezeka, kuimarishwa na kukua hadi kufikia ujasiri wa kutoa maisha yake kwa ajili ya Bwana. Mama wa Mungu aliwatia nguvu wote, aliwatuliza wote kwa furaha ya Roho Mtakatifu, na aliwaombea wote. Wakati Mitume watakatifu walipofungwa gerezani, Mama wa Mungu aliwaombea kwa moyo uliojaa huruma – na Bwana akawatuma Malaika, ambaye alifungua milango ya gereza usiku na kuwatoa (Matendo 5:18–19). Wakati shahidi mkuu mtakatifu Stiwano alipopelekwa kuuawa , Mama wa Mungu alimfuata kwa mbali, na walipoanza kumtupia mawe Mtakatifu Stiwano (Matendo 7:57–60) katika Bonde la Yohasafati, kando ya kijito Kidroni, alisimama na Yohana Mteolojia kwenye kilima cha mbali, akitazama kifo chake kutoka huko na kuomba kwa dhati kwa Mungu Bwana amwezeshe mshuhuda huyo na apokee roho yake mikononi mwake. Wakati 'Sauli alipokuwa akiiteketeza Kanisa' (Matendo 8:3), akiwatesa waumini, Mama wa Mungu alimwomba Bwana kwa ajili yake kwa machozi ya dhati kiasi kwamba alimbadilisha kutoka kuwa mbwa mwitu mkatili na kuwa kondoo mpole, kutoka kuwa adui na kuwa Mtume, kutoka kuwa mtesaji na kuwa mwanafunzi na mwalimu wa ulimwengu wote. Na ni baraka gani ambazo Kanisa la kwanza halikupokea kutoka kwa Theotokos Mtakatifu Sana, kama vile mtoto anayenyonyeshwa anavyopokea kutoka kwa mama yake? Ni neema gani ambayo haikuvutwa kutoka kwa chanzo hiki kisichokwisha? Haikuwa bila utunzaji na ushawishi wake wa neema kwamba Kanisa lililelewa na kufikishwa utu uzima – likiimarishwa kiasi kwamba malango ya kuzimu hayatashinda dhidi yake (Mathayo 16:18); ndiyo maana Mama wa Mungu Mwenyewe alifurahi, kwa maneno ya Daudi, kama mama anayefurahi kwa watoto wake (Zab. 112:9). Aliyaona kwamba watoto wa Kanisa walikuwa wakiongezeka kila mara: hivyo, tangu mwanzo kabisa, kupitia mahubiri ya Mtume Mtakatifu Petro, watu 3,000 waliamini (Matendo 2:41), kisha 5,000 (Matendo 4:4), na kisha wengi zaidi na zaidi. Mitume Watakatifu, waliporudi Yerusalemu kutoka kuhubiri Injili, pia walimwambia Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kuhusu kuenea kwa Kanisa la Kristo kote ulimwenguni. Mafanikio ya mahubiri ya Kikristo yalimjaza furaha ya kiroho na kumtia moyo kutoa sifa kwa Mwanawe na kwa Mungu.
Lakini kisha Kanisa liliteswa kwa mikono ya Herode: alimwua Yakobo, ndugu wa Yohana, aliyekuwa amerudi kutoka Uhispania, kwa upanga, na kisha akamkamata Petro na kumweka gerezani kwa nia ya kumuua kwa kifo hicho hicho (Matendo 12:1–4), kisha, kufuatia ukombozi wa miujiza wa Mtakatifu Petro kutoka vifungo vyake vya gereza kwa njia ya malaika, ikawa ni lazima Mitume wenyewe waondoke Yerusalemu ili kuepuka mateso makali ya Wayahudi; wakaenea kote ulimwenguni, wakipiga kura ili kuamua ni nani kati yao atumwe katika nchi gani kuhubiri. Lakini kabla ya kutawanyika, Mitume watakatifu waliandaa msingi wa imani, ili waweze kuhubiri na kuimarisha imani takatifu katika Kristo kwa njia ileile kila mahali. Kila mmoja alienda mahali alipopangiwa kwa droo; ndugu mmoja tu wa Mungu alibaki Yerusalemu, Mtakatifu Yakobo, ambaye Bwana mwenyewe alikuwa amemteua kuwa Askofu wa Yerusalemu. Akitoroka mateso, Mtakatifu Yohane Mteolojia naye aliondoka, pamoja na Mama wa Mungu, ambaye alikuwa amempokea kama mwanawe: waliacha Yerusalemu, wakikubali mateso na dhiki kali, hadi hasira ya Wayahudi ipungue; lakini, ili wasipoteze muda bure, Mama wa Mungu na Yohane Mwinjilisti wakaenda Efeso, ambako bahati ilikuwa imemwangukia Mteolojia. Ukaaji huu wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu pamoja na Yohane Mtakatifu huko Efeso unathibitishwa waziwazi na yafuatayo: kuna barua kwa makasisi wa Konstantinopoli kutoka kwa Wababa wa Mtaguso wa Tatu wa Kiinjili, uliofanyika Efeso dhidi ya Nestorio; katika barua hii kuna kifungu kifuatacho: 'Nestorio, mwanzilishi wa uzushi wa uovu, aliyetumwa (kufikishwa mahakamani) na Mababa watakatifu na maaskofu wa Baraza la Efeso—ambapo Mtakatifu Yohane Mteolojia na Bikira Mtakatifu, Mama wa Mungu Maria, walikuwa wakiishi—hakuthubutu kujitokeza mbele yao, akishindwa na dhamiri yake mbaya na kujitenga mwenyewe na kanisa; kwa hiyo, baada ya kuitwa mara tatu, alihukumiwa kwa hukumu ya haki ya baraza takatifu na kufukuzwa katika upadre." Kutokana na maneno haya kuhusu kukaa kwa Mama wa Mungu pamoja na Yohane Mwinjilisti huko Efeso, ni wazi kwamba Bikira Mtakatifu Sana, pamoja na mwanafunzi mpendwa wa Kristo, kwa kweli aliondoka Yerusalemu na kukaa kwa muda huko Efeso. Na Mama wa Mungu hakutembelea Efeso pekee, bali pia miji na nchi nyingine zilizong'arishwa na nuru ya mafundisho ya Kristo: mapokeo yanasema alikuwa Antiokia na Mtakatifu Ignazio Mwenye Mungu, ambaye alimtumia ujumbe kuhusu safari yake kabla ya ziara yake: 'Nitakuja na Yohana kukutembelea wewe na kundi lako.' Inasemekana pia kwamba Mtakatifu Mkuu Theotokos alikuwa katika kisiwa cha Kipro[footnoteRef:5564] akiwa na Lazaro aliyefufuka baada ya siku nne, ambaye alikuwa akihudumu kama askofu huko, na katika Mlima Athos. Stefano, mtawa wa Mlima Athos, anaandika kuhusu hili. [5564:  Kisiwa kilicho mwisho wa kaskazini-mashariki wa Bahari ya Mediterania.] 

Baada ya kupaa kwake Bwana wetu Yesu Kristo mbinguni, Mitume Watakatifu, pamoja na Mama wa Mungu, walibaki bila kutengana juu ya Mlima Sayuni; huko walimsubiri Mfariji, kama Bwana alivyowaamuru, akiwaelekeza wasiondoke Yerusalemu hadi watakapopokea Roho Mtakatifu aliyeahidiwa (Luka 24:49). Wanafunzi wa Kristo walitupa kura ili kubaini ni nani kati yao na ni ardhi gani maalum ingewekwa kwa ajili yao kwa ajili ya kuhubiri Injili ya Mungu; Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alisema:
'Nami pia natamani kushiriki katika kuhubiri Injili, na natamani kupiga kura pamoja nanyi, ili nipokee nchi ambayo Mungu atateua.'
Kwa maneno ya Mama wa Mungu, Mitume watakatifu walipiga kura kwa heshima na hofu, na nchi ya Iveria ilimwangukia kwa bahati nasibu[footnoteRef:5565] . Mama Mtakatifu wa Mungu alikubali bahati yake kwa furaha na mara moja – baada ya kushuka kwa Roho Mtakatifu katika umbo la ndimi za moto – alitaka kuelekea nchi ya Iveria, lakini Malaika wa Mungu alimwambia: [5565:  Georgia ya sasa.] 

'Usiondoke Yerusalemu kwa sasa, bali kaa hapa kwa muda; nchi uliyopewa itang'azwa katika siku za mwisho na utawala wako utaimarishwa huko; baada ya muda kupita, utaanza kazi ya kuhubiri Injili katika nchi ambayo Mungu atakuongoza.'
Na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alikaa Yerusalemu kwa muda mrefu sana.
Lazaro aliyekuwa amekufa kwa siku nne aliishi katika kisiwa cha Kipro; huko aliteuliwa kuwa askofu na Mtume Mtakatifu Barnaba. Alitamani sana kumuona Mama Mtakatifu Sana wa Bwana wetu, ambaye hakuwa amemuona kwa muda mrefu, lakini hakuwa na ujasiri wa kuja Yerusalemu kwa hofu ya Wayahudi. Aliposikia haya, Mama wa Mungu aliandika barua kwa Lazaro: ndani yake, alimfariji na kumwamuru atume meli kumchukua, pamoja na jibu. Bikira Mtakatifu sana mwenyewe hakumwamuru aje Yerusalemu kwa ajili yake. Baada ya kusoma barua hiyo, Lazaro alifurahi sana, huku akishangazwa na unyenyekevu wa Mama wa Mungu; bila kuchelewa hata kidogo, alimtumia meli pamoja na majibu. Mama wa Mungu aliyebarikiwa zaidi alipanda meli pamoja na mwanafunzi mpendwa wa Kristo Yohana na wengine waliowafuatana kwa heshima, na wote wakasafiri kwa meli kuelekea Kipro. Lakini upepo mkali wa ghafla uliipeleka meli kwenye bandari karibu na Mlima Athos; hii ilikuwa kazi fupi ya uinjilisti ambayo Malaika alikuwa amemwambia Mama wa Mungu. Mlima mzima wa Athos[footnoteRef:5566] ulikuwa umejaa sanamu: kulikuwa na hekalu kubwa na mahali patakatifu pa Apollo, ambapo utabiri, uchawi na mila nyingine za kishetani zilifanyika. Wapagani wote walishikilia mahali hapa kwa heshima kuu, wakiiona kama iliyochaguliwa na miungu; watu walikusanyika hapa kutoka pande zote za ulimwengu ili kuabudu, na hapa walipokea majibu ya maswali yao kutoka kwa wachungaji wa mafumbo. Na hivyo, meli iliyokuwa ikiibeba Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilipoingia bandarini, sanamu zote mara moja zilipiga kelele: [5566:  Mlima Athos (Athos) – nchi-kisiwa nyembamba na yenye milima inayochomoza katika Visiwa (Bahari ya Aegean), inayojulikana kama kitovu cha maisha ya ukiwa kwa Wagiriki wa Mashariki. Maisha ya ukiwa yalianza hapa katika nyakati za kale, ingawa kiasi fulani baadaye kuliko nchini Syria na Palestina.] 

'Ninyi nyote mliokosolewa na Apollo, shuka mtoke mlimani hadi bandari ya Clement kumlaki Maria, Mama wa Mungu mkuu Yesu' (hivyo majini, waliotekwa ndani ya sanamu kinyume na matakwa yao na kulazimishwa na nguvu ya Mungu, walitangaza ukweli, kama vile wale waliokuwa wakimlilia Bwana katika nchi ya Gerasa: 'Unafanya nini na sisi, Yesu, Mwana wa Mungu? Je! Umekuja hapa kabla ya wakati kututesa?' (Mathayo 8:29).
Waliposikia haya yote, umati ulishangaa na kukimbilia pwani kuelekea bandari iliyotajwa; walipoona jahazi na Mama wa Mungu, walimkaribisha kwa heshima na kuuliza katika mkutano wao:
– Umemzaa Mungu wa aina gani? Na jina lake ni nani?
Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akifungua midomo Yake ya kimungu, aliwaambia watu kila kitu kwa undani kumhusu Kristo Yesu. Wote walianguka chini, wakamwabudu Mungu aliyezaliwa kutoka kwake, na wakamheshimu sana Yeye aliyemzaa; wakiwa wameamini, waliwabatizwa, kwa maana Mama wa Mungu alikuwa amefanya miujiza mingi huko. Baada ya ubatizo, alimteua mmoja wa wale waliokuwa wamesafiri naye kwenye meli kuwa kiongozi na mwalimu wa wale waliokuwa wamepata nuru mpya, na, akifurahi rohoni, akasema:
'Mahali hapa nawe uwe urithi Wangu, uliotolewa Kwangu na Mwanangu na Mungu Wangu.'
Baada ya maneno haya, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliwabariki watu, akisema tena:
'Baraka za Mungu ziwe katika mahali hapa na juu ya wale wanaoishi humu, ambao, kwa imani na heshima, watahifadhi amri za Mwanangu na Mungu wangu – watapata yote yanayohitajika kwa maisha kwa wingi bila kazi ngumu; watapewa uzima wa mbinguni, na hadi mwisho wa nyakati rehema za Mwanangu hazitaondoka mahali hapa; Nitakuwa Mlinzi wa mahali hapa na Mwombezi wake mwenye nguvu mbele za Mungu.
Baada ya kusema hayo, Mama wa Mungu aliwabariki watu tena na, baada ya kupanda melini pamoja na Yohane na wale waliomsindikiza, wakasafiri kuelekea Kipro. Alimkuta Lazaro akiwa na huzuni kuu, kwa kuwa safari ya Mama Mtakatifu wa Mungu ilikuwa ndefu mno, na alikuwa na hofu kwamba ucheleweshaji huo ulisababishwa na dhoruba: hakujua matukio yaliyotokea Mlima Athos kwa mapenzi ya Mungu. Alipowasili , Mama wa Mungu aligeuza huzuni yake kuwa furaha; kama zawadi kwake, alimletea omophorion na poruchi, ambavyo yeye mwenyewe alivyotengeneza kwa ajili yake; alimwambia kila kitu kilichotokea Yerusalemu na Mlima Athos. Nao walimshukuru Mungu kwa kila kitu. Baada ya kukaa Kipro kwa muda mfupi, akiwatia moyo Wakristo wa Kanisa la Kipro na kuwabariki, Mama wa Mungu alipanda meli na kurejea Yerusalemu. (Hadi hapa, Stefano, mtawa wa Mlima Athos).
Baada ya kutembelea nchi zilizotajwa hapo juu, Bikira Maria Mtakatifu sana alihamia tena Yerusalemu, katika nyumba ya Yohane Mwinjilisti; mkono wa kulia wenye nguvu zote wa Mungu ulimlinda dhidi ya njama za wivu za sinagogi iliyomuua Mungu, ambayo haikuacha kamwe kupigana vita dhidi ya Mwana wa Mungu na wale waliomwamini. Bila shaka, Wayahudi waliochukizwa hawangemsamehe Mama wa Yesu na wangemwangamiza kwa njia yoyote ile; lakini utunzaji maalum wa Mungu ulimlinda Sanduku hai la Mungu, ili mkono wa wasioamini usimguse. Mara moja, Mwanawe, Kristo Mungu wetu, baada ya kuhubiri katika sinagogi huko Nazareti, Wakristo walipomchukua kwa hasira na kumwongoza hadi kileleni mwa mlima ili wamwangushe kutoka huko, Alipita salama miongoni mwao: ingawa Wayahudi walimwona, hawakuweza kumshika wala hata kumgusa, kwa kuwa nguvu ya Mungu iliwarudisha nyuma na kuwaweka katika hali hiyo, kwa kuwa wakati wa mateso ya Mwana wa Mungu haukuwa umefika bado (Luka 4:29–30); Bwana alionyesha nguvu ileile juu ya Mama Yake Mtakatifu Sana, akizuia njama zilizotungwa na Wayahudi na kuharibu shauri lao dhidi Yake: mara nyingi sana Wayahudi walijaribu kumkamata Mama wa Mungu na, baada ya kumtesa, kumuua, lakini hawakuweza kufanya chochote. Katika mazingira ya chuki na uadui mkali kama huo, Bikira Mtakatifu Sana aliishi Yerusalemu kama kondoo miongoni mwa mbwa mwitu na kama waridi miongoni mwa miiba, akirudia mara nyingi maneno ya babu yake Daudi, ambayo kwa kweli yalimtimia: 'Bwana ni nuru yangu na wokovu wangu; nimtie nani hofu? Bwana ndiye ngome ya maisha yangu; nimtie nani hofu? Ingawa waovu, wapinzani na maadui wangu, wangenishambulia ili kula nyama yangu, wao wenyewe watakwenda na kuanguka. Ingawa jeshi lingenipanga pande zote, moyo wangu hautati hofu; ingawa vita vingeinuka dhidi yangu, hata wakati huo nitakuwa na tumaini' (Zab. 26:1–3), kwa maana Wewe, Mwanangu na Mungu wangu, uko pamoja nami. – Mtakatifu Dionysius Areopagite, ambaye alikuwa amegeuzwa na Kristo kupitia Mtume Paulo huko Athene na alikuwa amemsindikiza kwa uaminifu kwa miaka mitatu, alimtembelea Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ili kumwabudu. Alitamani sana kumuona Mama wa Mungu na, kwa hiyo, miaka mitatu baada ya kuongoka kwake, akiwa na baraka za mwalimu wake, Mtume Paulo, alikuja Yerusalemu: alipomuona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alijawa na furaha kuu ya kiroho. Katika barua yake kwa Mtume Paulo, Mtakatifu Dionysius Areopagite anaelezea ziara yake kwa Mama wa Mungu hivi.
'Kwangu mimi, kiongozi wetu mkuu, haikuwa na shaka yoyote, – Ninasema mbele za Mungu – kwamba mbali na Mungu Aliye Juu Zaidi hakuna kitu kinachoweza kuwa kimejaa nguvu za kimungu na neema ya ajabu kiasi hicho; na bado ni vigumu kwa akili ya binadamu kuelewa kwamba nilimtazama Mama Mtakatifu Sana wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye ni mrembo zaidi katika sura na anawazidi malaika wote wa mbinguni kwa utakatifu; hii ilinipewa kwa neema ya Mungu na heshima ya ofisi ya kitume, pamoja na wema na rehema zisizoweza kuelezwa za Bikira Mwenye Neema Mwenyewe. Nakiri tena mbele ya uweza wote wa Mungu, mbele ya neema ya Mwokozi, na mbele ya utukufu mkuu wa Bikira, Mama yake, kwamba mimi, pamoja na Yohana—bora kuliko wainjilisti na manabii, ambaye, akiwa bado anaishi katika mwili, anang'aa kama jua mbinguni—nilipopelekwa mbele ya Bikira mzuri na Mtakatifu Sana, nilifunikwa kutoka nje na mwangaza mkuu wa kimungu ulioangaza roho yangu; Wakati huo huo, nilihisi harufu tamu ya ajabu kiasi kwamba roho na mwili wangu viliweza kwa shida kuvumilia dhihirisho hili la utukufu na ladha ya furaha ya milele; moyo na roho yangu vilizidiwa na utukufu Wake na neema Yake ya kimungu. Ninashuhudia kwa Mungu, aliyeishi katika tumbo la bikira la heshima kuu, kwamba ningemtambua Yeye kama Mungu wa kweli na kumheshimu kwa ibada inayomstahili Mungu peke yake, kama si roho yangu iliyokuwa imepata nuru hivi karibuni ingekuwa imehifadhi ndani yake mafundisho na sheria zako za kimungu: hakuna heshima wala utukufu unaotolewa na wanadamu, hata ukiwa umetukuzwa na Mungu, unaoweza kulinganishwa na furaha ambayo mimi, asiye stahiki kama nilivyo, niliipewa wakati huo; wakati huo ulikuwa kwangu wakati wa furaha kuu. Ninatoa shukrani kwa Mungu wangu mkuu na aliye barikiwa zaidi, kwa Bikira wa Kimungu, kwa Yohana Mkuu miongoni mwa Mitume, na pia kwako, mrembo wa Kanisa na kiongozi wa wasioshindika, ambaye kwa neema umenipatia baraka kubwa kama hii.
Kutoka katika waraka huu wa Mtakatifu Dionysius Areopagite, tunaona wazi jinsi uso wa Bibi Yetu Mtakatifu Sana ulivyomwekwa nuru na neema ya kimungu wakati wa maisha Yake duniani, na jinsi roho za wale waliomwona katika mwili zilivyopata nuru na mioyo yao kujazwa na furaha ya kiroho. Watu wapya walioongoka wa jinsia zote walimiminika kwake kwa wingi kutoka pande zote; kama Mama wa kweli, Aliwakaribisha wote kwa usawa bila upendeleo, akimimina neema zake kwa wote—akiponya wagonjwa, kuwapa wenye udhaifu afya, kuwafariji wenye huzuni, na kwa wote bila ubaguzi, akithibitisha imani, akitia moyo katika tumaini na furaha ya kimungu katika upendo, huku akiwapa wenye dhambi fursa ya kutubu.
Akiishi katika nyumba ya Mtakatifu Yohane, Bikira Mtakatifu sana alitembelea mara kwa mara maeneo yale ambayo Mwanawe mpendwa na Mungu aliyatakasa kwa nyayo zake na kumwaga damu yake. Hivyo basi alitembelea Betlehemu, ambako, akiwa amehifadhi usichana wake kwa namna isiyoelezeka, Kristo Mungu alizaliwa kutoka kwake; lakini Mama wa Mungu alikuja hasa mara nyingi katika maeneo ambako Bwana wetu aliteswa kwa hiari yake mwenyewe. Upendo wa kimama ulimsukuma kumwaga machozi mengi huko, huku akisema:
'Hapa Mwana wangu mpendwa alichanwa; hapa alitawazwa taji la miiba; hapa alitembea, akiibeba msalaba; hapa alisulubishwa.'
Hata hivyo, kando ya kaburi, Mama wa Mungu alijaa furaha isiyoelezeka na akasema kwa machozi ya furaha:
'Na hapa Alizikwa, na siku ya tatu Alifufuka kwa utukufu.'
Zaidi ya hayo, inaripotiwa yafuatayo. Wayahudi fulani wenye chuki waliwajulisha makuhani wakuu na walimu kwamba Mariamu, Mama wa Yesu, alienda Golgotha kila siku na, kwenye kaburi ambako Mwanawe Yesu alikuwa amewekwa, alisujudu, akalia na kuwasha ubani; Ndipo walipoweka walinzi ili kuzuia Wakristo wowote kupita mahali hapo. Kutokana na hili tunaona kwamba hata wakati huo desturi takatifu ilikuwa imeanza ya Wakristo waaminifu kutembelea maeneo matakatifu na kumwabudu Kristo Mungu huko, ambaye aliteseka kwa ajili yetu kwa hiari Yake: mfano wa kwanza katika suala hili uliwekwa na Mama wa Mungu Mwenyewe, ambaye wanawake na wanaume wengine watakatifu walimfuata. Hivyo, makuhani wakuu na walimu, waliojaa uovu na nia ya kuua, waliweka walinzi, ambao waliamriwa wasimruhusu mtu yeyote kukaribia kaburi la Yesu, na wamuue Mama Yake. Lakini Mungu aliwapofusha walinzi, hata wasimwone Mama Yake akikaribia kaburi la Kristo Yesu. Na Mbarikiwa Bikira Maria, akiwa mwaminifu kwa desturi yake, alipofika kaburini, walinzi hawakuweza kumwona wala wale waliokuwa naye. Baada ya muda mrefu, waliondoka kaburini na, kwa kuapa, waliwahakikishia makuhani wakuu na walimu kwamba hawakumuona mtu yeyote akija kwenye kaburi la Yesu. Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu pia alienda mara kwa mara Mlimani wa Mizeituni, mahali ambapo Bwana wetu alipaa mbinguni: akiwa amepiga magoti, alibusu alama za miguu ya Kristo zilizobaki juu ya jiwe. Kwa machozi tele, Mama wa Mungu aliomba wakati huo kwamba Bwana ampeleke yeye pia kwa Yeye: hakika, alikuwa na, kwa namna isiyo na kifani kuliko Mtume mtakatifu Paulo, 'tamani ya kuondoka na kuwa pamoja na Kristo' (Fil. 1:23), na mara nyingi alirudia maneno ya Daudi: 'Lini nitaingia na kuonekana mbele za uso wa Mungu! 'Machozi yangu yamekuwa chakula changu mchana na usiku' (Zab. 41:3–4), nitamwona lini Mwanangu mpendwa? Nitakuja kwake lini? Kwake yeye aliye kiti cha kulia kwa Mungu Baba? (Marko 16:19) Nitaisimama lini mbele ya kiti cha enzi cha utukufu wake? Nitashibishwa lini kwa kuutazama uso wake? Ee Mwana mpendwa na Mungu wangu! Wakati umefika wa kumwonyesha rehema Sayuni (taz. Zab. 50:20)—wakati wa kunirehemu mimi, Mama yako, ambaye hadi sasa nimekuwa na huzuni, bila kuona uso wako, katika bonde la huzuni la ulimwengu huu; utoe roho yangu kutoka kwa mwili huu, kama kutoka gerezani; kama vile mnyara unavyotamani chemchemi ya maji, ndivyo roho yangu inavyokutamani Wewe, Ee Mungu, ili nifurahi utukufu Wako utakapofunuliwa kwangu (Zab. 41:2). Mbarika Mtulivu wakati mwingine alibaki kwenye Mlima wa Mizaituni kwa muda mrefu: chini ya mlima kulikuwa na Bustani ya Gethesemane na shamba dogo lililokuwa mali ya Zebedayo, ambalo lilirithiwa na Mtakatifu Yohana Mteolojia. Katika Bustani ya Gethesemane, Bwana wetu, akiwa katika mateso ya hiari Yake, aliomba hadi jasho likamtoka, akipiga magoti na kujinyenyekeza mbele ya Baba Yake wa Mbinguni (Mathayo 26:36–44). Hapa, mahali hapa hasa, Mama Yake Mtakatifu Sana pia alitoa maombi yake ya dhati, naye akipiga magoti na kumwinamisha uso wake na kulowanisha ardhi kwa machozi yake; hapa ndipo alipofarijiwa na Bwana kupitia Malaika wake, aliyemjulisha kuhusu kupaa kwake mbinguni kulikosogea. Kulingana na ushuhuda wa Georgy Kedrin, mwanahistoria Mgiriki, Malaika alimtokea Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu mara mbili kabla ya Kufa Kwake: mara ya kwanza siku kumi na tano kabla ya Kufa Kwake, na mara ya pili siku tatu kabla; kutoka kwa Malaika, Mama wa Mungu alipokea tawi la palme la mwezi la mbinguni, ambalo lilibebwa mbele ya jeneza lake na Mtume na Mwinjilisti mtakatifu Yohane Mteolojia. Wengine, kama vile Meliton, Askofu wa Sardis, wanaripoti kwamba mwanafunzi mpendwa wa Kristo alijiondoa hadi Efeso kabla ya Kuzama usinguni kwa Mama wa Mungu na kutoka huko, kama Mitume wengine lakini kabla yao, alichukuliwa kwenye wingu na kupelekwa kwenye mazishi ya Mama wa Mungu. Hata hivyo, wengine, kama vile Metaphrastus na Sophronius, wanasisitiza bila kusita kwamba Mtakatifu Yohane Mteolojia hakuwahi kuacha Mama wa Mungu, ambaye alikuwa amempokea kama mwana, bali, kama mwana wa kweli, alimtumikia, akimpa makazi katika nyumba yake hadi kufa kwake. Mara chache tu, kwa muda mfupi sana, ndipo alipotembelea maeneo ya jirani (kama tulivyoona hapo juu kutoka kwa Matendo ya Mitume : hivyo Mtakatifu Yohane Mteolojia alikuwa Samaria pamoja na Mtume Petro), lakini alifanya hivyo kwa idhini na baraka za Mama wa Mungu Mwenyewe na mara moja akarudi Kwake huko Yerusalemu; na hadi anaporudi, Mtakatifu Yakobo, Ndugu wa Mungu, ambaye hakuwahi kuondoka katika kiti chake – Yerusalemu – alimtumikia Mtakatifu Mkuu Theotokos. Hata kama mtu angekubaliana na wale wanaosema kwamba Yohane Mteolojia, kama Mitume wengine watakatifu, alichukuliwa juu katika wingu, bila shaka ilikuwa kutoka eneo lililo karibu zaidi na Yerusalemu.
Sherehe kuu ya Kuzamishwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu mnamo tarehe 15 Agosti ilianzishwa wakati wa utawala wa Mfalme Mtakatifu wa Kigiriki Maurice[footnoteRef:5567] . – Tunaposherehekea kwa furaha kupitishwa kwa utukufu kwa Mama wa Mungu kutoka duniani kwenda mbinguni, tumpe utukufu Yeye aliyezaliwa naye na aliyempokea mbinguni kwa utukufu – kwa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [5567:  Kuna taarifa ya kuaminika kwamba Juvenal, akitegemea mapokeo, alithibitishia Kaisari Marcian (450–457) uhalisia wa hadithi zilizokuwa zikisambaa wakati huo kuhusu kupaa kwa miujiza kwa Mama wa Mungu, akiwa na mwili, mbinguni. Hata alituma mazulia ya Mama wa Mungu hadi Constantinople, ambayo Malkia Pulcheria alikuwa ameweka katika Kanisa la Mama wa Mungu huko Blachernae, ambalo alikuwa amelijenga mwanzoni mwa utawala wa Marcian. Maelezo haya ya Juvenal yameandikwa tarehe 2 Julai katika kalenda ya kila mwezi ya karne ya 10 ya Basil; mwandishi wake—iwe si mfalme mwenyewe, basi mkazi wa Constantinople—bila shaka alijua, kwa msingi wa vyanzo vya kuaminika, kuhusu vitambaa vya mazishi katika Kanisa la Blachernae. Mwanahistoria Nikephoros Kallistos (karne ya 14) anazungumzia hili kwa kina. Ni wazi kutokana na hili kwamba huko Constantinople, wakati wa utawala wa Marcian na Pulcheria, Siku Kuu ya Kuzamishwa kwa Mama wa Mungu ilisherehekewa, kama ilivyodhihirishwa waziwazi na Sanda zake za mazishi. Kutokana na utangulizi wa beti, ni dhahiri kwamba Siku Kuu ya Kuzamishwa ilisherehekewa katika Kanisa la Blachernae. Ni vigumu kufikiria kwamba huko Constantinople—mji ambao Konstantino Mkuu alikuwa ameukabidhi chini ya ulinzi wa Mama wa Mungu, na ambapo si kanisa moja tu lililojengwa kwa ajili Yake na Konstantino mwenyewe na matatu na Pulcheria—hakukuwa na sherehe ya Kuzamishwa kwa Bikira Mtakatifu Sana katika karne ya 4 au, angalau, karne ya 5, wakati sherehe za watakatifu wengi zilipokuwa zikishikiliwa. Kwa hiyo, si haki kushikilia mtazamo, kulingana na ushuhuda wa mwanahistoria Nikephoros, kwamba sikukuu ya Kuzamishwa kwake ilianzishwa kwa mara ya kwanza na Mfalme Mauricius (592–602). Nikephoros anasema: 'Mfalme (Justiniani) aliamuru kuwa Siku ya Kumpeleka Hekaluni iheshimiwe kama sikukuu kote ulimwenguni; Justin alifanya vivyo hivyo kuhusiana na Kuzaliwa kwa Kristo; na si muda mrefu baadaye, Maurice aliamuru kuwa Sikukuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu isherehekewe tarehe 15 Agosti'. Maneno ya Nikiforos yanapaswa kueleweka kumaanisha kwamba Maurice alifanya sikukuu hii kuwa rasmi zaidi na, muhimu zaidi, akaanzisha tarehe maalum ya kuadhimisha – tarehe 15 Agosti. Hadi wakati huo, wengine walikuwa wakiadhimisha Kifo cha Mama wa Mungu mwezi wa Januari: katika Martirolojia ya kale ya Kirumi ya Jerome, Kifo cha Mama wa Mungu kimeorodheshwa kama tarehe 18 Januari, wakati tarehe 15 Agosti imeorodheshwa kama Kupaa Kwake. Gregory wa Tours (al. 594) anasema kwamba Ufufuko mtukufu wa Mama wa Mungu mbinguni ulisherehekewa Ufaransa katika mwezi wa 11, yaani, Januari (ukihesabiwa kuanzia Machi). Katika vyanzo vya Kikopti na Kiasibu, tarehe 16 Januari inaashiria Kifo cha Mama wa Mungu na tarehe 16 Agosti inaashiria Kupaa kwake mbinguni. Siku kuu ya Kifo hiki inapatikana katika kitabu cha sakramenti cha Papa Gelasius I (492–496), karne nzima kabla ya enzi ya Mfalme Maurice. Inaonekana katika kalenda moja ya Kirumi katika karne ya 4 na si baadaye ya 5 mnamo tarehe 16 Agosti, na inajulikana kwamba sikukuu nyingine kuu, isipokuwa Kuzaliwa kwa Kristo, zilikuja Magharibi kutoka Mashariki, kama inavyoonekana kutokana na majina yao katika kalenda za kale; vivyo hivyo lazima dhaniwe kuhusu Sikukuu ya Kuzama Usingizini. Mashariki, mwanzoni mwa karne ya 7, Modestus, Patriaki wa Yerusalemu (al. 634), alitoa mahubiri kuhusu sikukuu hii; katika karne hiyo hiyo au mwanzoni mwa karne ya 8, Mtakatifu Andrea wa Krete (al. 712) anazungumzia katika mahubiri matatu kuhusu Kifo cha Kiroho kuhusu sherehe kuu ya siku hii. Sikukuu ya Kuzamishwa kwa usingizi inaandikwa katika Injili ya Sikukuu ya zamani kabisa iliyopo ya mwaka 715 na katika kalenda zote nyingine za ibada za karne ya 8 na karne zilizofuata. 'Bila shaka,' anahitimisha mwanahistoria mashuhuri wa watakatifu Sergius, Askofu wa Vladimir, akifuata hoja zilizotolewa hapo juu, 'imani ya Kikristo katika kuinuliwa kwa Mama wa Mungu mbinguni katika mwili wake uliotukuzwa ni ya kweli. Ikiwa Henoki kutoka ulimwengu wa kabla ya Mafuriko na nabii Eliya kutoka enzi ya kabla ya Sheria walichukuliwa mbinguni wakiwa katika mwili, je, mwili mtakatifu zaidi wa Aliye Heshimiwa Zaidi wa Kerubia na Aliye Mwenye Utukufu Zaidi wa Serafianga ungeachwa kweli kuoza? Kikosi cha watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani na watawa kinatukuzwa na kutokooza kwa mabaki yao yenye harufu njema, ambayo hutiririsha mito ya uponyaji; miili ya wengi wao, ambao hapo awali hawakujulikana, baada ya muda mrefu ardhini, imefunuliwa kwa waumini kupitia maono na miujiza; je, mwili safi kabisa wa Mama wa Mungu, ingawa hauozi, umefichwa mahali fulani ardhini katika giza? Hakuna kona hata moja katika ulimwengu wa Kikristo ambapo kipande cha masalia ya Mama wa Mungu hakipatikani; hii ni kwa sababu imani ya Kuinuliwa Kwake mbinguni pamoja na mwili Wake safi kabisa ni ya kale sana, ikianzia tangu wakati wa Mitume na Mashahidi. Utepe wa Mama wa Mungu na mavazi yake matakatifu viko wazi kwa heshima ya ulimwengu wa Kikristo; vimehifadhiwa kwa heshima na kusambazwa vipande vipande kote duniani, na vimefanya na vinaendelea kufanya miujiza. Ikozi zake nyingi kila mahali hutoa uponyaji na ishara nyingi sana; lakini mwili wake mtakatifu umelala mahali pasipotambulika ndani ya dunia. La, hili haiwezekani! Vitu vitakatifu vya watakatifu waliotukuzwa, kadri muda unavyosonga, wakati mwingine hupata—kwa sababu ya dhambi za wale wanaoishi duniani—hatima ya kawaida ya ulimwengu wa kidunia: uharibifu wa moto, mafuriko, matetemeko ya ardhi, na uchafuzi na watu wasio na adabu. Hili halijaruhusiwa katika suala la Mwili Safi Kabisa wa Mama wa Mungu; haujachwa kwa mabadiliko ya ghafla ya ulimwengu huu wa kupita, wala haujadhilishwa mbele ya miili ya watakatifu kwa kufichwa chini ya ardhi; badala yake, umeinuliwa juu yao kwa namna isiyo na kifani kupitia Kupaa kwake kwa utukufu mbinguni'. (Kalenda Kamili ya Mwezi ya Mashariki, Jz. II. Mashariki Takatifu, na Askofu Mkuu Sergius. Vladimir, 1901. 15 Agosti, uk. 323–326).] 



[bookmark: _Toc242950641]Troparion, Sauti ya 1:
Wakati wa kujifungua ulihifadhi usafi wako; katika Kifo chako hakukuacha ulimwengu, Ee Mama wa Mungu: umeenda katika Uzima, Ee Mama wa Uzima, na kwa maombi yako unaokoa roho zetu kutoka kwa kifo.


[bookmark: _Toc242950642]Kontakion, Sauti ya 2:
Mama wa Mungu aliye macho daima katika maombi, na tumaini letu lisiloyumba katika upatanisho wake, hakuweza kushikwa na kaburi wala kifo: kwa maana Mama wa Uzima amepita katika kifua cha Uzima, Bikira wa Milele ambaye Mtoaji wa Uzima aliishi ndani yake.


[bookmark: _Toc238144280][bookmark: _Toc238146332][bookmark: _Toc242950643]29 Agosti
16 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144281][bookmark: _Toc242950644]Uhamisho kutoka Edessa hadi Constantinople wa Ikoni Isiyoharibika ya Bwana wetu Yesu Kristo
Inakumbukwa tarehe 16 Agosti
[footnoteRef:5568]Katika siku ambazo Bwana wetu Yesu Kristo alitokea duniani, alipokuwa akiishi miongoni mwa wanadamu na kusafiri kupitia miji na vijiji vya Uyahudi na nchi jirani, akihubiri Ufalme wa Mungu, ''akiponya kila ugonjwa na kila taabu miongoni mwa watu', huko Edesa, mji wa Syria ng'ambo ya Mto Eufrates, kulikuwa na mfalme mdogo aliyeitwa Abgar. Alikuwa akiteseka kwa ugonjwa usio na tiba – ukoma: mwili wake ulikuwa umefunikwa na vidonda vya bluu; ndani yake, alihisi mifupa yake ikiuma na mwili wake wote ukidhoofika. Habari ziliwafikia Avgar kuhusu Bwana Yesu Kristo na miujiza mikubwa Aliyofanya – jinsi, kwa neno Lake, Alivyoponya ukoma, kupooza na kila aina ya ugonjwa; na Avgar alitamani sana kumwona kwa macho yake Mwenyezi wa miujiza hiyo, akitumaini kupokea uponyaji kutoka kwake mwenyewe. Hata hivyo, kwa kuwa mwana mfalme hakuweza kusafiri hadi Uyahudi mwenyewe, alimtumia Bwana Yesu ombi, akimsihi amje kwake huko Edesa. Akiwa hajihakikishii kama ombi lake lingetimizwa, Abgar alimtuma mchoraji stadi Anania kwenda Palestina, akimwamuru kuchora sura ya Bwana kwenye ikoni; mfalme huyo alitaka kuwa na angalau faraja hiyo katika ugonjwa wake, yaani kuona taswira ya sura ya Kristo Yesu; upendo wake kwa Kristo ulikuwa mkubwa sana, ukichochewa na imani iliyotokana na yale aliyokuwa ameyasikia. Ujumbe wa Avgar kwa Bwana Yesu ulikuwa kama ufuatao: 'Avgar, Mwana mfalme wa Edesa, kwa Yesu, Mwokozi mwema aliyeonekana katika nchi za Yerusalemu, akifurahi kwa mwili. [5568:  Maelezo ya kwanza kuhusu mwingiliano wa Kristo na Avgar yanapatikana katika kazi ya mwanahistoria wa Kanisa Eusebius wa Pamphylia (al. 340); kwa maneno yake mwenyewe, aliweka maelezo haya katika historia yake, akiyategemeza si tu kwenye mapokeo bali pia kwenye nyaraka zilizoandikwa alizogundua katika hifadhi za nyaraka za Edessa. Eusebius alifuatwa na Ephrem wa Syria katika karne ya 4, mwanahistoria wa Armenia Moses wa Khoren katika karne ya 5, na Procopius katika karne ya 6. Mwanahistoria wa Armenia wa karne ya 5 Moses wa Khoren anaelezea tukio ambalo kupitia kwalo Abgar alisikia habari za Yesu Kristo, nalo ni: Abgar alisikia habari za Kristo kutoka kwa wajumbe wake, ambao aliwatuma kwa tribuni wa Kirumi aliyekuwa akitawala Fenisia, Palestina, Syria na Mesopotamia; katika safari yao ya kurudi, wajumbe hao walipita Yerusalemu na wakashuhudia miujiza ya Mwokozi huko. Mwandishi wa karne ya 10 Constantine Porphyrogenitus (al. mw. 959), ambaye anatoa maelezo ya kina zaidi kuhusu asili ya Picha Isiyotengenezwa kwa Mikono, anahadithia kwamba Avgar alifahamishwa kuhusu Kristo na mtumishi wake Anania, ambaye alikuwa amerudi kutoka safari ya Misri.] 

Habari zimenifikia kuhusu Wewe na miujiza Yako ya utukufu, jinsi unavyoponya magonjwa bila msaada wa madaktari au dawa—unampa uoni vipofu, na kuwapa wenye ulemavu uwezo wa kutembea, kuwatoa pepo wachafu kwa watu, kuwatakasa wenye ukoma na waliokufa ganzi waliolala vitandani kwao kwa miaka mingi, kuponya kwa neno moja, na kuwafufua wafu: nikiwa nimesikia habari zako, kwamba unafanya miujiza ya ajabu kama hiyo, nimekuja na hitimisho mbili kukuhusu: Wewe ni ama Mungu, uliyeshuka kutoka mbinguni, au Mwana wa Mungu. Ndiyo maana nakuomba kwa unyenyekevu huu: tafadhali jitayarishe kunijia na kuponya ugonjwa wangu usio na tiba, ambao nimekuwa nikiteseka nao kwa miaka mingi; pia nimesikia kwamba Wayahudi wanakuchukia na wanataka kuku . Mimi, kwa upande wangu, nina mji—ingawa ni mdogo, lakini ni mzuri na wenye wingi wa kila kitu kizuri; kwa hivyo njoo kwangu ukae nami katika mji wangu, ambapo tutapata kila kitu tunachohitaji.'
Akiwa na ujumbe huu kutoka kwa Abgar, mchoraji Anania alifika Yerusalemu. Alimwona Bwana Yesu akifundisha katika nchi tambarare katikati ya umati mkubwa, lakini hakuweza kumkaribia kwa sababu ya umati uliokuwa mkubwa sana. Akisubiri umati utawanyike, Anania alinyanyuka juu ya mwamba uliokuwa umetokea kidogo juu ya ardhi; kutoka hapo alitazama kwa makini uso wa Mwokozi, akiwa na nia ya kuuchora; lakini Anania hakuweza kufanya hivyo, kwa maana Yeye Aliyeona Yote, ambaye hakupendezwa na nia ya mchoraji, aliubadilisha uso Wake kwa utukufu na neema ya kimungu, isiyoeleweka, isiyoweza kufikiwa na mkono wa mwanadamu. Anania alijitahidi kwa muda mrefu, lakini hakufanikiwa chochote. Hata hivyo, Bwana alimwamuru Mtume Tomasi aende na kumleta yule mtu aliyekuwa amesimama juu ya mwamba akichora sura Yake. Alipoletezwa mbele Yake na bado hajaanza kusema, Bwana alimwita kwa jina lake na, akionyesha kazi yake, akamwambia yeye ni mchoraji Anania na akamfunulia sababu ya kuja kwake, akisema:
'Barua ya bwana wako, Avgar, uliyoileta kwangu kutoka Edesa, iko wapi?'
Anania, akishangazwa na kustaajabishwa na utambuzi wa Bwana, mara moja alitoa barua ya mfalme na, huku akitetemeka, akaweka mikononi mwa Mwokozi. Bwana, baada ya kusoma barua hiyo, aliandika yafuatayo kwa Avgari:
'Umebarikiwa wewe, Avgar, ambaye hujaniwona lakini umeamini; maana imeandikwa kumhusu mimi kwamba wale wanaoniona hawana imani, ilhali wale wasioniona wataamini na kurithi uzima wa milele. Umenandikia ukiomba nikuja kwako, lakini inafaa kwangu kutimiza kusudi nililotumwa, na, nilipolitimiza, kurudi kwa Baba aliyenituma. Na nitakapoinuliwa kwake, nitamtuma mmoja wa wanafunzi wangu kwako, ambaye, akiwa ameponya kabisa ugonjwa wako, atakupa wewe na wale walio pamoja nawe uzima wa milele (kupitia ubatizo).'
Baada ya kuandika ujumbe huu kwa Abgar, Bwana Yesu Kristo aliutia muhuri wenye maandishi yafuatayo kwa herufi za Kiebrania: 'Dira kutoka kwa Mungu, muujiza wa kimungu.' Kisha Bwana, akitimiza ombi la Abgar na msanii, akaamuru maji lilepelekwe na, alipokuwa amesafisha uso wake mtakatifu sana, akaukausha kwa kitambaa cha pembe nne kilichotolewa kwake. Na, ee muujiza! Maji yale ya kawaida yaligeuka kuwa rangi, na mfano mtakatifu zaidi wa Uso wa Kimungu ulichapishwa kwenye kitambaa. Akimkabidhi Anania picha hii pamoja na barua, Bwana alisema:
'Chukua hili umpe yule aliyekutuma.' (Haya yalikuwa siku za mwisho za maisha ya Bwana duniani kabla ya mateso Yake[footnoteRef:5569] . [5569:  Wengine wanapinga uhalisi wa barua kutoka kwa Abgar kwenda kwa Yesu Kristo na kutoka kwa Yesu Kristo kwenda kwa Abgar. Wanahoji: 1) Injili haitaji tukio hili. Lakini Injili inasema: 'Yesu alifanya pia ishara nyingine nyingi mbele ya wanafunzi wake, ambazo hazijaandikwa katika kitabu hiki' (Yohana 20:30). Kulingana na Injili, habari za Yesu Kristo zilisambaa hadi Syria, na wagonjwa waliletwa kwake kutoka huko (Mathayo 4:24). 2) Waandishi wa karne tatu za kwanza kabla ya Eusebius hawajazungumzia suala hili. Lakini hili pia ni ushahidi hasi, kama ule wa kwanza. Risala ya Cicero *De Republica* haikugunduliwa hadi mwaka 1822; kwa hivyo, haishangazi kwamba waandishi wa Kigiriki wa Mashariki—ambao kazi nyingi zao hazijadumu—hawakujua kuhusu barua hii. Hata hivyo, George Syncellus, chini ya mwaka 215 BK, anasema kwamba Julius wa Afrika alizungumzia Abgar, mfalme mtakatifu wa Edesa; hili pia limetajwa na Musa wa Khoren (karne ya 5, Kitabu cha 2, Sura ya 9). 3) Jeromu Mwenye Heri ananyamaza kuhusu suala hili. Lakini Eusebius anachukua nafasi ya Jeromu. Yeye mwenyewe aliona matendo haya na kuyachapisha kwa Kigiriki katika Historia yake ya Kanisa. 4) Agostino Mwenye Heri anasema kwamba Yesu Kristo hakuaandika chochote. Anasema hivi katika mzozo na Manikea, ambao walitegemea maandiko yanayodaiwa kuandikwa na Kristo Mwenyewe kumhusu Yeye mwenyewe; na kwa ujumla, anamaanisha kwamba Yesu Kristo hakuyaandika, wala hakukusudia kuyaandika, mafundisho yanayomhusu Yeye mwenyewe—na hili haliwezi kumhusu barua fupi kutoka kwa Yesu Kristo kwenda kwa Abgar. Yesu Kristo alinambea chini ardhini mbele ya Mafarisayo waliomleta mwanamke aliyekamatwa akizini kwake. 5) Katika barua ya Yesu Kristo kuna marejeleo kwa Yohana (XX, 29). Sio kwa Yohana, bali kwa unabii wa Isaya (6:9, 50, 15:65, 2). 6) Kulingana na Eusebius, mwaka wa kifo cha Yesu Kristo, 340 wa enzi ya Seleukia, unaendana na mwaka wa 30 wa maisha Yake (mwaka wa 15 wa utawala wa Tiberio). Eusebius haitumii kronolojia yake mwenyewe, bali ile ya Edessa; katika enzi za kale, wengi walikuwa na mtazamo kwamba Yesu Kristo aliteswa katika mwaka wa kwanza wa utume wake, yaani, katika mwaka wa 30 wa maisha yake. Hata hivyo, inajulikana vyema kwamba makosa ya tarehe ni ya kawaida katika mikono ya kale. 7) Papa Gelasius, kwa amri yake, alitambua kazi hii kama ya kigofu; lakini hii ilimaanisha tu kwamba haikujumuishwa miongoni mwa maandiko halali; hata hivyo, si maandiko yote yanayotambuliwa kama ya kigofu hayana uaminifu. – Menologion ya Kislavoni inasema kwamba Mtume Thaddayo alizikwa huko Virite, mji wa Kifoinikia. Katika kazi kuhusu Mitume inayohusishwa na Hippolytus, au iliyoandikwa kwa jina lake, ufishi wake huko Virite unahusishwa na Thaddeus, mmoja wa Mitume Kumi na Wawili, au na Yuda (19 Juni).] 

Na Anania akarudi[footnoteRef:5570] huko Edesa kwa bwana wake na akampa picha ya uso wa Kristo kwenye kitambaa—picha isiyotengenezwa na mikono ya binadamu—pamoja na barua. Akivipokea, Abgar alijawa na furaha na alivibusu kwa upendo; alipoinama mbele ya taswira ya Kristo, mara moja alipata nafuu kutokana na ugonjwa wake, kiasi kwamba sehemu ndogo tu ya ukoma ilibaki usoni mwake hadi wakati mwanafunzi aliyetumwa na Bwana alipokuja kwake. [5570:  Hadithi iliyorekodiwa na Constantine Porphyrogenitus inaeleza kwamba Anania, alipokuwa akirejea nyumbani kwake, alipofika mjini Hierapolis, alisimama nje ya mji na kuficha picha ya Uso wa Kristo kwenye rundo la matofali mapya yaliyotengenezwa. Karibu usiku wa manane, wakazi wa mji huo waliiona moto ukiizunguka sehemu hiyo na wakagundua reliki iliyofichwa huko; Wakati huo huo, ilibainika kuwa taswira ya Mwokozi ilikuwa imechapwa kwenye mojawapo ya matofali. Wakazi wa Hierapolis walihifadhi tofali hili, huku Anania akiachiliwa. Konstantino anabainisha kuwa tofali hili bado lilihifadhiwa huko Hierapolis wakati wa enzi zake.] 

Baada ya mateso ya hiari ya Bwana, ufufuo wake na kupaa kwake mbinguni, Mtakatifu Tadeo, mmoja wa Mitume Sabini, alifika Edesa kwa neema ya kimungu: Baada ya kumfundisha Avgar vya kutosha katika imani takatifu ya Kristo, Mtakatifu Tadeo alimwbatiza mfalme huyo; na Avgar alipoingia kwenye bafu takatifu na kubatizwa, mabaki ya ukoma yalifutwa mara moja, na alitoka kwenye bafu akiwa safi kabisa, akiwa na afya njema ya mwili na roho. Pamoja na Avgar, watu wote wa nyumbani kwake na mji mzima waliwekwa wakfu, na jina la Bwana wetu Yesu Kristo, Mungu mmoja wa kweli, lilitukuzwa huko Edessa. Kwenye malango ya Edesa kulikuwa na sanamu ya mungu fulani wa kipagani, ambayo ilikuwa pale tangu enzi za kale, na ambayo kila mtu aliyeingia mjini alilazimika kuishambulia. Avgar aliangusha sanamu hii kutoka mahali pake na kuiharibu; kisha akaagiza kuchongwa kwa shimo la mviringo kwenye ukuta wa jiwe juu ya malango, ambalo mvua haikuweza kuingia ndani yake; akaweka kitambaa chenye picha ya Kristo, ambacho hakikutengenezwa kwa mikono ya mwanadamu, juu ya ubao wa mbao isiyoharibika na mchafukoge, Avgar alikifunika na kukipamba kwa dhahabu na vito vya thamani na kukitwika ukutani juu ya lango; zaidi ya hayo, aliandika maneno yafuatayo kwa herufi za dhahabu:
– Kristo, Mungu wetu! Yeye anayekuamini hatatiaji.
Na Avgar akaamuru wote wanaoingia mjini na wote wanaoondoka mjini waabudu sanamu takatifu ya Kristo; alitangaza sheria akiamuru kwamba heshima hiyo ilipwe kwa picha ya Bwana bila kukosekana; amri hii ya utakatifu ya Avgar, iliyowekwa kisheria, ilizingatiwa kwa miaka mingi: wakati wa uhai wake na ule wa mwanawe, aliyetawala Edessa baada yake, na pia wakati wa mjukuu wake. Kisha, chini ya mmoja wa wajukuu wa Avgar aliyechukua utawala wa Edessa, ukafiri wa kale wa kipagani ulifufuliwa mjini: mkuu huyu, alipokuwa ameharibika, aligeuka dhidi ya Kristo na kurudi kwenye ibada ya sanamu. Alipoona taswira ya Mwokozi kwenye malango ya mji—taswira iliyoheshimiwa na wote walioingia na kutoka—mfalme huyo, kama adui wa Kristo, alikasirika sana; alitaka kuangusha taswira ile takatifu kutoka ukutani na kuiweka sanamu badala yake. Baada ya kujifunza hili kupitia ufunuo maalum kutoka kwa Bwana, Askofu wa Edessa alifika malangoni mwa jiji usiku akiwa na makasisi wake; akipanda ngazi, aliweka taa iliyowashwa iliyojaa mafuta ya zeituni mbele ya taswira takatifu ya Kristo; kisha askofu alifunika taswira takatifu kwa jiwe la udongo, akifuatiwa na matofali, na kufunika eneo lililofichwa hivyo kwa chokaa, akilitandaza na ukuta – kama alivyoamriwa na maonyesho ya kimungu. Picha ya Kristo, ambayo haikutengenezwa kwa mikono ya mwanadamu, ilipofichika, mfalme mwovu aliacha mpango wake. Na, baada ya muda mrefu, kumbukumbu ya picha takatifu ilififia kutoka katika akili za watu, na mahali ambapo ilikuwa imefichwa ilisahaulika; hakuna aliyejua kuhusu hiyo hadi siku ya kuonekana kwake kwa muujiza miaka mingi baadaye, jambo lililotokea hivi.
Katika siku za Mfalme mwabudu Justinian, mfalme wa Wapersi Khosrow alikaribia Edessa akiwa na jeshi kubwa, akazunguka mji, na akaanza mzingiro mkali na wa muda mrefu. Wakati raia, wakiwa wamechoka kwa mchanganyiko na hofu kuu, walipomwomba Mungu kwa machozi, usiku mmoja bibi arusi mmoja mwenye mng'ao mkuu, akimetameta kwa utukufu mkuu, alimwonekania Eulavius, Askofu wa Edessa; akionyesha kidole chake kuelekea malango ya mji na sehemu kwenye ukuta, alisema:
'Juu ya malango haya imefichwa picha takatifu, isiyotengenezwa ya Kristo Mwokozi; mtafanya vyema kuiitoa kutoka nyuma ya kizuizi.'
Askofu alikimbia hadi malangoni na, akipanda hadi mahali palipoonyeshwa ukutani, alikuta kila kitu kama alivyotumiwa katika maono; Baada ya kutambua eneo hilo, alichimba na kuondoa mbao hiyo; naye akakuta taswira takatifu na takasifu kabisa ya Kristo ikiwa nzima na haijaharibika, na taa, licha ya miaka mingi kupita, bado ikiwaka na imejaa mafuta; na kwenye ubao huo huo ambao ikoni ilikuwa imefunikwa, picha nyingine ya Uso wa Kristo, isiyotengenezwa na mikono ya mwanadamu, ilikuwa imeonekana. Askofu alichukua kitambaa chenye picha ya Mwokozi na kuwaonyesha wananchi; na kulikuwa na furaha kuu kwa wote, na kila mtu alijawa na ujasiri, wakiwa na imani kwa Bwana. Askofu, akitoa maombi ya dhati , alibeba taswira hiyo kando ya kuta za mji, akionyesha Uso wa Mwokozi kwa askari wa Wapersi waliokuwa wamezingira mji; na mara moja jeshi lote la Wapersi, likisukumwa nyuma na nguvu ya kimungu, likakimbia. Hivyo basi Edesa iliokolewa kutoka kwa maadui zake kwa rehema za Kristo Mungu wetu na kwa kuonekana kwa sura Yake takatifu sana, ambayo haikutengenezwa kwa mikono ya mwanadamu.
Kisha, miaka mingi baadaye, wakati Romanus Mzaliwa-wa-Zambarau—pia anayejulikana kama Likapenes—alipokuwa akitawala kama mfalme nchini Ugiriki, akishirikiana mamlaka na Konstantino, mwana wa Leo Mwerevu na mkwe wake, kitambaa kitakatifu chenye picha isiyotengenezwa na mikono ya Uso wa Kimungu wa Kristo kilihamishwa kutoka Edessa, ambayo ilikuwa imetekwa na Wasarakeni, hadi Constantinople: katika siku hizo, Syria yote, ambapo Edessa ipo, ilikuwa tayari chini ya utawala wa Wasarakeni. Uhamisho huu ulifanyika hivi: Kaisari wa Kigiriki Romanus, akitaka kumiliki hazina hii isiyo na bei (picha ya miujiza ya Mwokozi) mjini Constantinople, alituma maombi ya mara kwa mara kwa emiri wa Wasarakeni akimwomba akabidhi picha ya miujiza ya Kristo. Hata hivyo, amiri huyo, wakati Wakristo wa Edessa walipomsihi, alikataa kuikabidhi ikoni hiyo, na vita vilizuka: Mfalme Roman alituma jeshi lake Edessa na kulizingira jiji hilo, huku vikipora na kuharibu maeneo ya vijijini yaliyolizunguka. Wakati huo, watu wa Edessa walimtumia ombi mfalme wa Kigiriki ili kumaliza vita; mfalme huyo, kwa upande wake, aliwaomba ikoni ya Kristo. Emir wa Wasarakeni, ambaye Edessa ilikuwa chini ya utawala wake, alikataa kuikabidhi bure; Mfalme Mkristo, akichochewa na tamaa kubwa ya kumiliki picha ya Kristo isiyotengenezwa na mikono ya binadamu, alimpa emiri vipande elfu kumi na viwili vya fedha na kuwaachilia Wazarasi mia mbili wa hadhi kutoka utumwani wa Kigiriki; juu ya hayo aliongeza barua ya kifalme iliyohirimuwa kwa dhahabu, akiahidi kutopigana vita dhidi ya Edessa wala miji yake jirani. Baada ya kupata kile alichokitaka kwa njia hii, mfalme alikubali taswira ya Kristo isiyotengenezwa na mikono ya mwanadamu, pamoja na barua ambayo, kama ilivyoelezwa hapo juu, Bwana wetu Yesu Kristo alikuwa amemwandikia Avgar, Mkuu wa Edesa; taswira takatifu ilibebwa hadi Constantinople kwa mikono ya maaskofu na watu wengine wa heshima wa klero. Kando ya njia na hata Konstantinopoli yenyewe, miujiza mingi ilitendeka kupitia picha takatifu hiyo: magonjwa ya kila aina yaliponywa – vipofu walipata kuona, viziwi walisikia, viwete wakatembea, na mashetani walifukuzwa. Hata hivyo, mtu mmoja aliyekuwa amepatwa na shetani, alipaza sauti:
'Pokea, Konstantinopoli, utukufu na furaha yako, na wewe, Porphyrogenitus, heshima ya ufalme wako.'
Alipopaza sauti hivyo, mtu huyu aliponywa kutoka kwa uwezo wa pepo.
Sikukuu ya kukumbuka uhamisho wa picha isiyotengenezwa kwa mikono ya Kristo husherehekewa tarehe 16 Agosti, ambapo, kwa usahihi, jiji la kifalme lilipokea kwa heshima kubwa na utukufu na kuiweka katika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana la Pharos[footnoteRef:5571] kwa ajili ya ulinzi wa jiji na kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye anatukuzwa sasa na daima na hata milele milele, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina[footnoteRef:5572] . [5571:  Kanisa hili lilijengwa na Kaisari Michael (856–867).]  [5572:  Constantine Porphyrogenitus anaelezea uhamisho wa Ikoni Isiyotengenezwa na Mikono kutoka Edessa, pamoja na barua ya Kristo kwa Avgar, hadi Constantinople mwaka wa 944. Ikoni Isiyotengenezwa na Mikono ilihifadhiwa Constantinople hadi mwaka wa 1204. Kuhusu matofali yenye Picha Isiyotengenezwa na Mikono, kulingana na Zonaras (al. 1118), ilihamishwa na Mfalme Nikephoros Phokas (963–969) mnamo 968. Zonaras anaiita hieron ke phion ektipora (picha takatifu na ya kimungu)– Kulingana na simulizi moja, mwaka wa 1362 hivi, Ikoni ya Mwokozi ilitolewa na Yohane Palaiologos kwa jenerali wa Kijenoa Leonardo de Montalto kama malipo ya kuiokoa Milki ya Ugiriki kutoka kwa uvamizi wa Wasarakeni, na Montalto aliitoa kama zawadi kwa Monasteri ya Mt. Bartholomew huko Genoa, ambako bado ipo hadi leo. Kulingana na simulizi nyingine, inayoonekana kuwa ya kweli zaidi, wakati wa utawala wa Wamsalaba huko Constantinople kuanzia 1204 hadi 1261, ilinyakuliwa na Doge wa Venice, Dandolo, lakini meli iliyokuwa ikisafirisha, pamoja na vitu vingine vitakatifu, ilizama katika Bahari ya Propontis.] 



[bookmark: _Toc242950645]Troparion, Sauti ya 2:
Tunasujudu picha yako safi kabisa, Ee Mwema, tukisihi msamaha wa dhambi zetu, Ee Kristo Mungu wetu: kwa kuwa kwa hiari yako ulijinyenyekeza kusulubishwa katika mwili, ili uwaokoe wale uliowaumba kutoka kwa kazi ya adui. Kwa hiyo, kwa shukrani tunakupa sauti: Umejaza vitu vyote na furaha, Ee Mwokozi wetu, uliyeja kuokoa ulimwengu.


[bookmark: _Toc242950646]Kontakioni, Sauti ya 2:
Tunaheshimu kwa busu kile kinachoongoza kwenye ushindi wa Umwiliko Wako wa kweli: Mtazamo Wako usioweza kuelezwa na wa kimungu kwa wanadamu, Neno la Baba lisiloelezeka, na sura isiyoandikwa lakini iliyochorwa kimungu.


[bookmark: _Toc238144282][bookmark: _Toc242950647]Sehemu kutoka kwa Mtakatifu Yohane wa Damascus[footnoteRef:5573] kuhusu heshima ya picha takatifu [5573:  Mtakatifu Yohane wa Damascus – mteolojia na mtunzi mashuhuri wa nyimbo za kidini, mtawa wa Monasteri ya Mt. Savvas, na mtetezi thabiti wa Ukristo wa Kiorthodox katika mapambano dhidi ya waibadhirifu wa sanamu, aliyeishi katika karne ya 8. Kwa ajili ya nyimbo zake za kisanaa na zenye kugusa hisia, alipewa jina la utani 'Sauti ya Dhahabu'. – Kumbukumbu yake husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 4 Desemba.] 

Anakumbukwa tarehe 16 Agosti
Kwa kuwa wengine wanatukashifu kwa kuabudu na kuheshimu sura ya Mwokozi wetu na sura ya Mama wa Mungu, pamoja na sura (ikoni) za watumishi wengine watakatifu wa Kristo[footnoteRef:5574] , nao wajue kwamba Mungu mwanzoni aliumba mwanadamu kwa sura yake mwenyewe. Kwa nini vinginevyo tunasabiana (kusalimiana), kama si kwa sababu sote tumeumbwa kwa sura ya Mungu? Mungu-mwenye na mtakatifu baba mkuu wa Kanisa, Basili Mkuu[footnoteRef:5575] , anasema kwamba heshima inayotolewa kwa picha inarudi kwa asili yake. Hivyo basi, asili ni kile kinachochorwa kwa mfano na ambacho picha kwenye ikoni inatokana nacho. Na kwa sababu gani watu wa Musa waliabudu Hema la mambo ya mbinguni, wakiwa wamesimama kote kote, ilhali Hema lenyewe lilikuwa na mfano wa picha nyingi? Kwa maana Mungu alimwambia Musa: 'Angalia uyaunde sawasawa na mfano ulioonyeshwa kwako mlimani' (Kut. 25:40). Vivyo hivyo, je, kerubi waliyoifunika madhabahu haikuwa kazi ya mikono ya wanadamu; na je, haikuwa Kanisa tukufu la Yerusalemu lililojengwa kwa ufundi wa mikono ya wanadamu? Maandiko Matakatifu yanalaani tu wale wanaoabudu sanamu na wale wanaotoa dhabihu kwa mashetani. Wagiriki na Wayahudi wote walitoa dhabihu: lakini Wagiriki walitoa dhabihu kwa mashetani, ilhali Wayahudi walimtolea Mungu. Dhabihu za Wagiriki zilikataliwa na kulaniwa, ilhali dhabihu za Wayahudi zilimpendeza Bwana. Tazama, Nuhu alitoa dhabihu[footnoteRef:5576] , na 'Bwana alinusa harufu mwororo' (Mwanzo 8:21), kwa maana dhabihu hii ilitolewa kutoka kwa moyo safi na mwema; lakini sanamu za Kigiriki, kwa kuwa zilikuwa za kuchukiza na zisizo na Mungu, zilipigwa marufuku na kulaniwa, kwa kuwa zilikuwa sanamu za mashetani. [5574:  Anapozungumzia watu wanaowalaani Wakristo, Mt. Yohana wa Damascus anarejelea waibadhirifu. Ukanamasi wa kiibadhirifu ulitokea katika karne ya 8; kwa hivyo, Mt. Yohana wa Damascus alikuwa mwanamodern wa wakati huo. Waibadhirifu kwa upumbavu walichanganya heshima ya picha takatifu na uabudu sanamu. Katika mahubiri haya kuhusu heshima ya picha takatifu, Mtakatifu Yohane wa Damasko anakemea udanganyifu usio na Mungu wa waibakuzi wa picha. – Konstantino, Askofu wa Nicaea (huko Phrygia – eneo la Asia Ndogo), anachukuliwa kuwa mwanzilishi wa uzushi wa uibakuzi wa picha. Wapiganiaji wakali zaidi wa uharibifu wa sanamu walikuwa ni maliki Leo III Misauriani (717–741) na Konstantino V Kopronymus (741–775). Ukanamani huu ulilaaniwa katika Baraza la Saba la Kiinjilisti, lililofanyika mwaka 787 katika mji wa Nikea.]  [5575:  Mtakatifu Basili Mkubwa – Baba wa Kanisa maarufu zaidi wa karne ya 4 – anakumbukwa na Kanisa Takatifu tarehe 1 na 30 Januari.]  [5576:  Nuhu – mwana wa Lameki, patriaki wa mwisho kabla ya Mafuriko. Nuhu alitoa dhabihu kwa Mungu alipotoka katika safina (Mwanzo 8:15–20), jambo lililotabiri dhabihu ya Kristo.] 

Zaidi ya hayo, ni nani awezaye kumchora uso wa Mungu, ambaye haonekani, hana umbo, hawezi kuelezwa, na asiye na uwakilishi? Ingekuwa upumbavu wa ukafiri kutamani kumchora Uungu kama ulivyo Kwa Nafsi Yake. Kwa sababu hii, sanamu hazikutumika katika Agano la Kale. Lakini baadaye, Mungu mwenye wema, katika rehema Zake, alipopanga wokovu wetu, alijitokeza katika umbo la mwanadamu halisi—siyo tu kwa mfano wa sura ya binadamu, kama alivyowahi kujitokeza kwa Abrahamu na manabii—bali alijidhihirisha kama mwanadamu halisi, akitembea juu ya nchi, akiishi miongoni mwa watu, akifanya miujiza, akiteseka, aliteswa msalabani, akazikwa, kisha akafufuka tena na kupaa mbinguni – basi yote yale yaliyotokea kweli, yote yale ambayo watu waliyaona, lakini ambayo sisi, ambao hatukuishi wakati huo, hatukuyaona – yote haya yaliandikwa kisha kwa ajili ya kujengwa na kukumbuka kwetu, ili, ingawa hatukuyaona, tuweze kuyasikia kana kwamba yalikuwa yakitokea mbele yetu. na, tukiamini, tupokee furaha (ya milele). Na kwa kuwa si kila mtu hupewa maarifa ya Maandiko, wala si wote wamepewa neema ya kusoma vitabu, baba watakatifu kwa kauli moja waliamua kuonyesha haya yote katika picha takatifu ili kuwa kumbukumbu ya haraka, kama ishara za utukufu na ushindi. Kwa maana mara nyingi, kwa uzembe wetu wenyewe, tunasahau mateso ya Bwana; lakini tunapoangalia picha ya msalaba , tunakumbuka mara moja mateso yake ya wokovu na, tukijitupa chini, hatumwabudu msalaba wenyewe, bali Yeye ambaye sura yake tunaiona mbele yetu; kwani hatuabudu nyenzo ambayo Injili imetengenezwa nayo, bali Neno la Mungu lililoandikwa ndani yake; vivyo hivyo, hatuabudu nyenzo ambayo msalaba umetengenezwa nayo, bali Msalaba wa Kristo unaoonyeshwa na msalaba huo. Msalaba usingekuwa tofauti na nyenzo uliyotengenezwa nayo kama isingekuwa kwa sababu unawakilisha Msalaba wa Kristo. Ndivyo inavyoweza kusemwa pia kuhusu ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwa maana heshima tunayompa Mama wa Mungu inaelekezwa kwake aliyejidhihirisha kwa mwili kutokana naye. Vivyo hivyo, matendo ya kishujaa ya watawa watakatifu wa Mungu, yanayochorwa kwenye picha takatifu, hutia moyo uthubutu, shauku na kuiga wema wao, na utukufu wa Mungu; na, kama tulivyosema, heshima tunayoonyesha kwa watawa hao wanaostahili sifa wanaoonyeshwa kwenye picha takatifu ni ushuhuda wa utauwa wetu mbele ya Bwana, ambaye ni wa pamoja kwetu sote; zaidi ya hayo, heshima hiyo huinuliwa hadi kwa Msingi wa kweli.
Mambo tuliyoyasema hayajaandikwa katika Maandiko Matakatifu, kama vile ambavyo hakuna rekodi huko ya kitendo cha kuyumba kuelekea mashariki, heshima kwa Msalaba, na mambo mengine mengi yanayofanana. Hata hivyo, imeandikwa katika historia jinsi Abgar, Mfalme wa Edesa, alivyemtuma mpaka wake kuchora taswira ya Bwana, lakini mpaka hakuweza kutekeleza kazi aliyopewa kwa sababu ya nuru ya ajabu iliyotoka kwenye uso wa Kristo. Kisha Bwana mwenyewe akaweka kitambaa juu ya uso wake wa kimungu na wenye kuhuisha na akachora sura yake juu yake, ambayo aliituma kwa Avgar ili kutimiza ombi lake. Na kwamba Mitume watakatifu wametuhandikia mengi mbali na Maandiko yanathibitishwa na Mtume Paulo, Mtume wa Mataifa: 'Basi, ndugu zangu, simameni imara, mkashikilie sana maagizo mliyofundishwa, iwe kwa neno, iwe kwa barua yetu' (2 Wathes. 2:15). Na katika sehemu nyingine: 'Nawapendeza, ndugu zangu, kwa kukumbuka yote niliyowafundisha na kwa kushikilia sana maagizo' (1 Wakor. 11:2).


[bookmark: _Toc238144283][bookmark: _Toc242950648]Kumbukumbu ya Mtakatifu Diomedes Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 16 Agosti
Mtakatifu Diomedes alikuwa mzaliwa wa mji wa Tarsusi huko Kilikia[footnoteRef:5577] ; kwa taaluma yake alikuwa daktari, na kwa imani Mkristo, naye aliwaponya si miili tu bali pia roho za watu; kwani aliwahimiza Wagiriki kumwamini Mungu na kuwafundisha, akiwaandaa kwa ajili ya ubatizo mtakatifu. [5577:  Kilikia – mkoa katika Asia Ndogo.] 

Wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian[footnoteRef:5578] , Mtakatifu Diomedes aliacha Tarsus na kufika katika mji wa Nicaea, ulioko Bithynia[footnoteRef:5579] ; na huko, kama ilivyokuwa desturi yake, Mtakatifu Diomedes alifanya uponyaji, si tu kwa njia ya tiba, bali hasa kwa kutaja jina kuu na lenye uponyaji la Bwana wetu Yesu Kristo na kwa alama ya Msalaba Mtakatifu; aliwageuza wasembaji wa sanamu wengi kwenye imani ya Kristo kupitia sanaa yake ya uponyaji, na pia kupitia mafundisho yake. [5578:  Alitawala 284–305.]  [5579:  Bithynia – kanda katika Asia Minor.] 

Mfalme Diocletian, aliyekuwa katika mikoa ya mashariki wakati huo, aliposikia habari hizi, alituma askari kumkamata mtakatifu huyo. Askari walipofika mahali hapo, walikuta Mtakatifu Diomedes tayari alikuwa amefariki dunia akiwa katika Bwana; hata hivyo, walimkata kichwa chake ili wakilete kwa mfalme. Lakini mara tu kichwa kilipokatwa, askari hao walipoteza uwezo wao wa kuona na wakawa vipofu, kiasi kwamba wengine walilazimika kuwaongoza hadi kwa mfalme, huku wakibeba kichwa kilichokatwa cha mtakatifu mnyang'anyi Diomedes.
Mfalme alipoona kichwa hicho, na pia akaona askari vipofu, aliwaamuru wachukue kichwa hicho mara moja na kukirejesha kwenye mwili wake; mara tu askari walipofanya hivyo, walipata tena uwezo wao wa kuona na wakamwamini Bwana wetu Yesu Kristo, Mungu wa kweli, ambaye utukufu unampa milele. Amina[footnoteRef:5580] . [5580:  Mtakatifu Diomedes alifariki mwishoni mwa karne ya tatu au mwanzoni mwa karne ya nne.] 



[bookmark: _Toc238144284][bookmark: _Toc242950649]Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Cherimon
Kumbukumbu tarehe 16 Agosti
Mtukufu Cherimon anatajwa katika kazi ya Palladius *Lavsaik* na katika Alphabetical Paterikon. Pango lake lilikuwa umbali wa poprishch kumi na mbili kutoka kwenye maji; baada ya kufariki kwake, alipatikana ameketi mahali pake pa kawaida, akiwa ameshika kazi yake ya mikono, kwani alikuwa amefariki akiwa kazini. Mtakatifu huyu Cherimon anatajwa pia na Mtakatifu Theodore Studite[footnoteRef:5581] katika Lenten Triodion, siku ya Jumamosi ya Jibini katika kanoni ya Matins, katika wimbo wa sita[footnoteRef:5582] . [5581:  Siku yake ya sherehe ni tarehe 11 Novemba]  [5582:  Mtakatifu Herimon alifariki mwishoni mwa karne ya 4 au katika miaka ya mwanzo ya karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc238144285][bookmark: _Toc238146333][bookmark: _Toc242950650]30 Agosti
17 Agosti (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka watakatifu mashahidi: Paulo na dada yake Juliana; kumbukumbu yao husherehekewa tarehe nne ya mwezi wa Machi (mateso yao yameelezwa kwa undani chini ya tarehe hii).
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani: Firs, Leucius na wenzake, walioteswa chini ya Mfalme Decius (249–251) huko Caesarea ya Bithynia; kumbukumbu yao pia husherehekewa tarehe kumi na nne ya Desemba (maelezo ya ufishi wao yanaweza kusomwa chini ya tarehe hii).


[bookmark: _Toc238144286][bookmark: _Toc242950651]Ufishawa wa Mtakatifu Patroklus
Anakumbukwa tarehe 17 Agosti
Wakati wa utawala wa Aurelian[footnoteRef:5583] , mateso makali dhidi ya Wakristo yalianzishwa katika Gali, pamoja na maeneo mengine. Wakati huo, mtu mwenye heshima aliyeitwa Patroklus aliishi katika mji wa Tricassine; aliishi pembezoni mwa mji huo katika nyumba aliyorithi baada ya kifo cha wazazi wake; alikuwa tajiri na alimiliki mali nyingi. Mtu huyu alimtumikia Mungu mchana na usiku, kwani alipenda sheria Yake takatifu na aliishi maisha ya Kikristo na ya utakatifu kabisa; akiwa na elimu nzuri, daima alisoma Maandiko Matakatifu kwa shauku na alisujudu kuomba kila saa. Alikula mara moja tu kwa siku, saa ya kumi na mbili, baada ya kwanza kumpa Bwana sifa na maombi kabla ya kula; na aligawa utajiri aliokuwa nao kwa wahitaji, kwa mjane na yatima, na hasa kwa Wakristo waliokuwa katika uhitaji waliomtumikia Bwana kwa mioyo yao yote. Hisani yake ilikuwa kubwa sana kiasi kwamba maskini walimwona kama mgawaji wa hazina za mbinguni, kwani hakutunza hazina zake duniani, bali mbinguni, na aliepuka raha zote za kidunia, akifikiria tu kufikia Ufalme wa Mungu. Mtu huyu mtakatifu, aliyetumia maisha yake katika hofu ya Mungu, katika kufunga na kuomba na katika kila tendo la kumwabudu Mungu, alipokea kutoka kwa Bwana mamlaka ya kuamuru mashetani; pia alipewa neema ya uponyaji, kiasi kwamba alitoa pepo wachafu kwa nguvu ya Kristo na kuponya magonjwa mbalimbali yaliyoikabili watu. Wakati huo, Mfalme mwovu Aurelian, mnyanyasaji katili wa Wakristo, alifika katika mji wa Trikassin kutoka mji wa Senonisk; aliposikia kuhusu Mtakatifu Patroklus, Aurelian aliamuru akamatwe na kuletewa mbele yake. Alipomwona Patroklus, alimwambia: [5583:  Mfalme Aurelian alitawala kuanzia 270 hadi 275.] 

'Nimesikia kuhusu wazimu wako; umekumbatia imani batili na unamwabudu Yeye aliyetukaniwa na watu.'
Lakini mtakatifu hakujibu maneno hayo ya upuuzi.
Kisha Aurelian akamuuliza:
'Jina lako ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Jina langu ni Patroklus.'
Aurelian aliuliza tena:
'Una imani gani, na unamwabudu mungu gani?'
Mtakatifu Patroklo akajibu:
'Ninamwabudu Mungu aliye hai na wa kweli, anayeishi mbinguni na kuwapenda wanyenyekevu; ninamwabudu Mungu huyo anayejua mambo yote kabla hayajatokea.'
Aurelian akasema:
'Acha upuuzi wako na uabudu miungu yetu; utatuzwa na sisi kwa heshima na utajiri, na jina lako litatukuzwa.'
Mtakatifu akajibu:
'Simjui Mungu mwingine yeyote isipokuwa Yeye wa kweli, Aliyeumba mbingu, nchi, bahari, na vyote vinavyoonekana na visivyoonekana.'
Aurelian akajibu:
'Thibitishie kuwa unachosema ni kweli.'
Patroklus akajibu:
'Kwa kweli, yote ninayosema ni ya haki; lakini kwa kuwa nyote mnaangamia katika uongo, hamutaki kuamini ukweli, maana uongo daima huuchukia ukweli.'
Aurelian akasema:
'Nitawatia moto mkiwatoa dhabihu kwa miungu.'
Mtakatifu alijibu:
'Tazama, ninatoa dhabihu ya sifa, na ninajitoa mwenyewe kama dhabihu kwa Mungu wangu, Ambaye amejalia kunita kwa ajili ya shuhuda kwa ajili ya jina Lake takatifu.'
Ndipo Mfalme Aurelian alipojawa na hasira na akaamuru nira za chuma, zilizopashwa moto, ziwekwe miguuni mwa mtakatifu; pia aliamuru mikono ya mtakatifu ifungwe nyuma yake kwa minyororo ya chuma iliyopashwa moto; kisha akaamuru mtakatifu arushwe gerezani na afungwe huko hadi atakapopata njia ya kumwangamiza.
Akiwa amefungwa minyororo, mtakatifu aliomba kwa Mungu, akisema:
– 'Acheni rehema zako ziwe faraja yangu, Kama ulivyoambiwa mtumishi wako' (Zab. 118:76).
Na tena:
– 'Nitashangilia na kufurahi katika rehema zako, kwa kuwa umeona taabu yangu' (Zab. 30:8).
Siku tatu baadaye, Kaisari Aurelian aliketi katika mahakama yake ya umma na akaamuru mtakatifu huyo atolewe gerezani na kuwasilishwa mbele yake kwa ajili ya hukumu. Mtakatifu alipowasilishwa, kaisari alimwambia:
– 'Mkufuru, nenda, jiokoe kutoka kwa kifo mara moja na umwage dhabihu kwa miungu.'
Mwenye dhambi alijibu:
'Bwana wetu ameokoa roho za watumishi wake kutoka kwa mauti ya milele; hatawatupa wote wanaomtumaini; lakini ikiwa unataka kupokea chochote kutoka kwa utajiri wangu, nitakupa kwa furaha, maana naona kuwa wewe ni maskini.'
Aurelian akajibu:
'Unawezaje, Mfalme, kuniita maskini wakati ninamiliki hazina zisizohesabika?'
Mtakatifu akajibu:
'Unamiliki utajiri wa kidunia, ambao ni wa kupita; lakini wewe ni maskini, kwa sababu humiliki nafsi yako, kwa kuwa hujapata katika moyo wako imani takatifu kwa Bwana wetu Yesu Kristo; kwa hiyo utahukumiwa na Jaji mwenye haki—Mungu—kuadhibiwa pamoja na baba yako, shetani.'
Aurelian akasema:
'Unanitukana kwa ukatili, na kwa hivyo siwezi kukuonyesha huruma.'
Mwenye dhambi alisema:
'Mungu wangu, ambaye nimemtumikia tangu ujana wangu, ni mwenye rehema kwangu. Lakini ole wako utakapopelekwa mahali pale ambapo shetani, ambaye unamtumikia sasa, anaishi katika mateso; huko utaona mateso ya milele yaliyoandaliwa kwako.'
Mfalme akajibu:
'Sielewi unachosema; naelewa tu kwamba uko chini ya mamlaka yangu na hakuna yeyote anayeweza kukuokoa kutoka mikononi mwangu.'
Mtakatifu akasema:
'Ni mwili wangu tu ulioko katika mamlaka yako; lakini huwezi kugusa roho yangu, kwa maana hakuna aliye na mamlaka juu yake isipokuwa Mungu Mmoja aliyeiumba, Aliyewasema sisi, watumishi Wake: 'Msiogope wale wanaoua mwili, bali ogopeeni Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehena' (Mathayo 10:28).
Mfalme Aurelian akajibu:
'Lakini je, miungu yetu hawana mamlaka kama hayo hasa? Baada ya yote, wao ni waaminifu kwetu, kwani daima hutupatia majibu kwa kila kitu tunacho waomba; ni wao ambao hadi sasa wamekuruhusu wewe—adui yao na mlaghai—kuishi.'
Mtakatifu akajibu:
'Minao miungu gani?'
Aurelian akajibu:
'Miongoni mwa miungu yetu ni Apollo mkubwa[footnoteRef:5584] , Zeus mwenye nguvu[footnoteRef:5585] , na Diana, mama wa miungu[footnoteRef:5586] , kwani wanatabiri yajayo kwa watu bila hila[footnoteRef:5587] .' [5584:  Apollo aliwekwa na Wagiriki wa kale kuwa mungu wa nuru; pia alihesabiwa kuwa na kipaji cha kutabiri yajayo.]  [5585:  Zeus – mungu mkuu wa dini ya kale ya Kigiriki, aliyeonekana kama babu wa miungu mingine.]  [5586:  Artemis alionekana na Wagiriki wa kale kama mungu wa kike wa nuru na uhai; pia aliheshimiwa kama mtoaji wa uhai mpya na unaochanua wa asili.]  [5587:  Mfalme Aurelian, kama mshirikina, aliamini kabisa kwamba miungu aliyoaminiya wangeweza kutabiri yajayo; haikuwa bahati tu kwamba alitaja jina la Apollo, ambaye alionwa na Wagiriki wa kale kama nabii wa yajayo. Hekalu nyingi zilizojengwa na Wagiriki wa kale kwa heshima ya Apollo pia zilitazamwa kama mahekalu maarufu ya unabii; zilizosifika zaidi zilikuwa Hekalu la Unabii la Delphi, hekalu la unabii la Oropos, kwenye kisiwa cha Euboea, na zingine; Wagiriki wa kale walitafuta mwongozo wa orakuli katika mambo yote makubwa na muhimu, katika maisha yao ya kibinafsi na ya umma: ni dhahiri kwamba wataalamu wa utabiri ambao Wagiriki waligeukia kwa ushauri hawakuweza kutabiri yajayo, kwani daima walitoa majibu yaliyochanganyikiwa na yasiyoeleweka.] 

Patroklosi mtakatifu alisema:
[footnoteRef:5588]'Kuhusu Apollo, ambaye mnamuita mungu, tumesikia kutoka kwa mababu zetu kwamba alikuwa mchungaji wa Admetus, Mfalme wa Thessaly[footnoteRef:5589] ; kwa upande wa Zeus, ambaye mnamwabudu kama mungu, tunajua kwamba alikuwa mtu mchafu na mwovu, mwasherati, mhuni, mwizi na mtawanya wa kila aina ya uovu; Inajulikana kwamba alipanda chuki na uasi miongoni mwa watu, alitenda mauaji na wizi, na kwa kweli alikufa kifo cha aibu sana, kiasi kwamba ardhi haikukubali mwili wake. Kuhusu Diana, ambaye mnamuita mama wa miungu yenu, je, hamjui kwamba yeye ni kahaba wa mchana kutwa? Ee upumbavu wa watu wenye huruma, waliokufwa macho kwa kutokumwamini, wanaoabudu kitu kitupu na kisicho na maana! [5588:  'Pepo wa mchana', kwa maana halisi 'maafa yanayoharibu mchana'; labda ugonjwa maalum, kama vile kichaa cha mbwa, uliosababishwa na miale ya kuchoma ya jua la kusini (taz. Zab. 90:6).]  [5589:  Katika tukio hili, Mtakatifu Patroklus alikuwa akirejelea hadithi za kipuuzi za mitholojia ya kale ya Kigiriki.] 

Mfalme akasema:
'Nivumilia sana, kwani nimesikiliza matukano yenu hadi sasa. Lakini sasa nakuambia mara ya mwisho: kama hamtaabudu wala kutoa dhabihu kwa Apollo, Zeus na Diana, nitakuuawa mara moja.'
Mshahidi alijibu:
'Mtesaji mwovu! Wewe ni kama mwizi anayemuua mtu asiye na hatia, lakini hawezi kumeza mwili wake. Vivyo hivyo, ingawa unajigamba kwamba utaangamiza mwili wangu, hutawameza; na hata kama ungeweza kumeza mwili wangu, usingethubutu kuudhuru roho yangu.'
Baada ya mtakatifu kusema maneno haya, Aurelian alikasirika sana na akaamuru mtakatifu akatwe kichwa kwa upanga. Wakati huo huo, Aurelian aliwaamuru askari wake wasimkata kichwa mtakatifu kwenye ardhi kavu, bali mahali fulani kwenye dimbwi, ili asipate mazishi ya kawaida ya wanadamu, bali alewe na viumbe wenye utando, ndege na wanyama.
Wanajeshi wakamkamata mtakatifu mshahidi na wakampeleka kwenye ukingo wa mto uitwao Seine, wakiwa na nia ya kumkata kichwa huko, kwenye dimbwi, kando ya mto. Mtakatifu alikwenda kukutana na kifo chake kwa furaha, akipaza sauti katika maombi:
– Bwana Yesu Kristo, usiruhusu mwili wangu uharibike mahali hapo penye matope, bali utukuze Jina Lako takatifu sana, ili litukuzwe mbele ya maadui Wako, na ili wasiokuwa waumini wasiseme: 'Basi yuko wapi , Mungu wao?' – Sikia, Ee Bwana Mtakatifu, sala yangu, kama vile ulivyomsikia Musa na Haruni waliposali kwa ajili ya watu Wako, na, ukiwatenganishia bahari, ukawapita Israeli katika nchi kavu (Kut. 14:21–32); Hivyo, niongoze nami kuvuka mto huu hadi ng'ambo, mahali pasipo na matope, ili damu yangu imwagwe nchi kavu na mwili wangu upate pumziko, si katika matope: 'Nitoe katika kinamasi, nisizame' (Zab. 68:15): niokoe kutoka kwa waonevu wangu!
Mtakatifu hakuwa amemaliza kuomba maneno haya, ghafla macho ya askari waliokuwa wamemleta huko yalifunikwa giza, kiasi kwamba hawakuweza tena kumwona mtakatifu huyo.
Hata hivyo, Mtakatifu Patroklus aliingia mtoni na kuvuka maji, akitembea hadi magotini mwake; lakini mto huo ulikuwa mpana na mrefu sana, na, zaidi ya hayo, ulikuwa umefurika maji ya mvua; lakini mtakatifu mshuhuda alivuka bila hata maji kumfikia magotini mwake; kisha, alipovuka hadi ng'ambo, mshuhuda alipanda mlima uliokuwepo hapo na akasema:
'Bwana huokoa roho za watakatifu wake wanaoheshimika na kuzikomboa kutoka mikononi mwa wenye dhambi.'
Wakati huo askari, wasipomwona mtakatifu waliyekuwa wakimwongoza, walikumbwa na hofu na woga mkuu, kwani waliogopa kwamba mfalme angefikiri walimwachilia huru yule mtu aliyehukumiwa kwa hiari yao na kuwaua; askari walisema wenyewe:
'Mungu wa yule mtu ni mkuu mno, kwa kuwa amemwokoa kutoka mikononi mwetu bila sisi kumuona!'
Wengine miongoni mwa askari walisema:
'Yule hakuwa binadamu, bali ni mzuka wa aina fulani, kwani alitoweka machoni petu bila kuonekana.'
Wakati askari walipokuwa wakibishana miongoni mwao kuhusu hili kwa muda mrefu, bila kuthubutu kumrudia mfalme, mwanamke fulani mwashenzi, aliyekuwa akivuka mto kwa mashua, alisikia mabishano yao na, akiona huzuni yao, akawaambia:
'Nilimuona ng'ambo ya mto, juu ya mlima, Mkristo mnayemtafuta; alikuwa amepiga magoti na kuomba kwa Mungu wake.'
Lakini wao, wakiwa wepesi kumwaga damu ya haki, mara moja walivuka mto kwa mashua na, wakipanda mlima, wakamkuta mtakatifu katika eneo lile lile ambalo mwanamke huyo alikuwa amelielezea. Kisha shujaa mkuu akamwambia mtakatifu kwa hasira:
'Kwa kweli, unastahili kufa, kwa kuwa ulitukimbia; lakini sasa umo tena mikononi mwetu; na sasa hutatukwepa: utauliwa; lakini ikiwa unataka kuishi, toa dhabihu kwa miungu yetu.'
Mtakatifu akawajibu:
'Sitawabudu mashetani waovu; naabudu Mungu mmoja wa kweli tu.'
Wanajeshi wakamwambia:
'Una Mungu wa aina gani – aliyezaliwa au aliyeumbwa?'
Mtakatifu akasema:
'Ee udanganyifu bure! Ee kutoamini upuuzi! Ee maneno yasiyo na maana! Nani miongoni mwa wanadamu anaweza kusema chochote kuhusu Mungu asiye na mwanzo! Nani aweza kueleza asili Yake? Alinena, na vitu vyote vilikuwapo; Aliamuru, na vitu vyote vilitengenezwa – vilivyo dhahiri na visivyo dhahiri. Aliwatumia wokozi kwa jamii ya wanadamu, Mwanawe Mzaliwa Pekee, Bwana wetu Yesu Kristo, aliyetupulia damu Yake takatifu kwa ajili yetu, ili atuokoe kutoka kwa upotevu na kifo cha milele; bali Bwana alifufuka siku ya tatu, akapaa mbinguni mbele ya wanafunzi wake, na akawatuma, kama alivyoahidi, Roho Mtakatifu. Na lazima tuamini kama Roho Mtakatifu alivyofundisha kwa midomo ya Mitume; maana mafundisho haya ni ya haki na ya kweli; lakini yeye asiyeamini mafundisho haya hatayaona uzima wa milele, bali ghadhabu ya Mungu itakaa juu ya mtu huyo milele. Sisi Wakristo tunaamini kwa dhati na tunatumaini kupokea uzima wa milele kutoka kwa Kristo, Mungu wetu; ndiyo maana tunateseka kwa ajili Yake kwa upendo na kufa kwa hiari, tukijua kwamba iwapo tutaishi au kufa, sisi ni wa Bwana. Hata hivyo, wote wanaoabudu mashetani, kama ninyi, watatupwa katika moto wa Gehena pamoja na mashetani.
Wakati mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya, askari wakashtuka hasira, na wakimwita mtakatifu mlaani wa miungu yao, wakatoa upanga wao kumkata kichwa. Lakini shahidi, akigeukia Mungu, akasema:
'Mikononi mwako, Ee Bwana, ninalikabidhi roho yangu; kwa maana wewe unajua kwamba ninakufa kwa ajili ya jina lako takatifu sana.'
Baada ya haya, mtakatifu shahidi Patroklus alikatwa kichwa[footnoteRef:5590] . [5590:  Kifo cha Mtakatifu Patrokli Mwenye Dhuluma kilitokea karibu na mwaka wa 275.] 

Wanajeshi walichukua kichwa cha mtakatifu mshahidi na kukitupa mbali sana na mwili wake; kisha wakaondoka.
Wakati huo, mlimani, si mbali na mahali hapo, kulikuwa na waisheaji wawili wazee, ambao hapo awali walikuwa wamepokea michango kutoka kwa mikono ya mtakatifu na walikiri imani ya Kikristo. Walishuhudia kifo cha mtakatifu mshahidi na kusikia maneno yake ya mwisho. Wakati askari walipoondoka, walichukua mwili wa mtakatifu na kichwa chake kwa hofu kubwa, wasionekane na wasio wa haki; waliweka siri mwili mtakatifu na kichwa cha mtakatifu hadi jioni, na kisha kwa siri wakamwambia mkuu wa mapadri wa mji huo, aliyeitwa Eusebius, yote.
Usiku ulipofika, presbiteri mkuu alifika mahali hapo (ambapo mwili wa mtakatifu shahidi ulikuwa umefichwa) akiwa pamoja na diwani Liberius; baada ya kumfunika mwili huo mtakatifu kwa sanda safi, walimzika usiku huo huo, kimyakimya na kwa mwanga wa mishumaa michache, baada ya kuimba zaburi zinazofaa, kwa kuhofia washirikina.
Mtakatifu shahidi Patroklo alifariki wakati wa utawala wa Aurelian huko Roma, ilhali kwa Wakristo ilikuwa wakati wa utawala wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anapewa heshima na utukufu, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144287][bookmark: _Toc242950652]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Alipius wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 17 Agosti
Mzee wetu Mwenye Heshima Alipius wa Mapango alithibitisha kuwa mfuasi wa Mtakatifu Luka Mwanzilishi wa Injili, kwani alimtumikia Bwana, aliyetuumba kwa sura na mfano wake (Mwa. 1:26), kama alivyofanya Luka, yaani: sio tu kwamba alichora nyuso za watakatifu kwa muujiza kwenye picha takatifu, bali pia alidhihirisha wema wao katika roho yake mwenyewe; zaidi ya hayo, alikuwa mganga wa ajabu; maisha yake ya utakatifu yanawasilishwa kwetu hivi:
Wakati wa utawala wa Mkuu mcha Mungu wa Kyiv, Vsevolod Yaroslavich[footnoteRef:5591] , chini ya abati, Mwenyeheshima Nikon, kwa utunzaji wa Mungu na kwa ushauri wa Mababa Wenyeheshima Anthony na Theodosius, ambao walionekana kwa muujiza huko Constantinople katika mwaka wa kumi baada ya kufariki kwao, wachoraji picha za kidini wa Kigiriki walifika kupamba Kanisa la Mapango Matakatifu; Ni kwa wachoraji hawa hasa wa ikoni ndipo mbarikiwa Alipius alikabidhiwa na wazazi wake ili afundishwe sanaa ya uchoraji. Mtakatifu Alipius alikuwa shahidi wa macho wa muujiza huo wa ajabu ulioelezwa katika hadithi ya Kanisa la Mapango, yaani: wakati wachoraji wa ikoni walipokuwa wakipamba madhabahu kwa michoro yao, ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilijitokeza yenyewe juu yake: wakati huo, ikoni ilimeta na kung'aa zaidi kuliko jua; kisha njiwa aliruka kutoka kinywa cha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambaye, baada ya kuruka kwa muda mrefu (karibu na kanisa), aliruka hadi kinywa cha Mwokozi, aliyechorwa kwenye ikoni iliyoko sehemu ya juu ya kanisa. – Ilikuwa wakati huo ambapo aliyebarikiwa Alipius alikuwa akipata elimu, akiwasadia walimu wake; na yeye, zaidi ya hayo, alichora kwa uzuri katika roho yake, kwa maana neema ya Roho Mtakatifu ilikaa katika kanisa hilo la pango. [5591:  Vsevolod Yaroslavich alitawala kwa mara ya kwanza kutoka 1075 hadi 1076 (miezi sita) na kwa mara ya pili kutoka 1078 hadi 1093.] 

Wakati wachoraji wa picha watukufu waliotajwa walipokamilisha kazi yao na kupamba kanisa takatifu kwa picha takatifu, Alipius mwenyewe alipambwa kwa njia ya ajabu na Mababa Mtakatifu Nikon kwa cheo kitakatifu cha kimonaki cha Malaika. Na Mtakatifu Alipius alianza kujifunza sanaa ya kuchora sifa za watakatifu katika roho yake; akiwa tayari amejifunza sanaa hiyo, alichora sura zao kimwili (kwenye sanamu).
Mtakatifu Alipius alikuwa na ustadi mkubwa sana katika sanaa yake kiasi kwamba, kwa neema ya Mungu, alionyesha, kana kwamba, taswira halisi ya kiroho ya wema kupitia picha inayoonekana kwenye ikoni; kwani alikuwa amejifunza sanaa ya uchoraji wa ikoni si kwa ajili ya kutafuta utajiri, bali kwa ajili ya kupata wema; Alifanya kazi bila kuchoka, akichora picha takatifu kwa ajili ya mkuu wa monasteri, kwa ajili ya ndugu wenzake na kwa ajili ya wote waliyo katika uhitaji, bila kukubali malipo yoyote kwa kazi yake.
Mtakatifu Alipius aliwaomba wote walioona sanamu zilizoharibika katika kanisa lolote wamjulishe; kisha yeye, bila kutoza malipo yoyote, alipamba makanisa hayo kwa sanaa yake. Kila mara mtakatifu alipokuwa huru kutokana na kazi kama hiyo, alikuwa akijishughulisha na sanaa ya uchoraji wa picha takatifu kwa ajili yake mwenyewe na kuchora picha takatifu, ambazo alikuwa akiwapa wale ambao aliwakopa dhahabu na fedha zilizohitajika kupamba picha hizo. Mtakatifu alitenda hivi ili asitumie muda wake kwa uvivu; alifuata mfano wa wale wazee watakatifu wa kale , ambao walikuwa wakijishughulisha daima na kazi za mikono, na wa Mtume mkuu Paulo mwenyewe, ambaye anasema kumhusu yeye mwenyewe: 'Mikono hii yangu imehudumia mahitaji yangu na ya wenzangu' (Matendo 20:34).
Kila alipopata pesa kutokana na ufundi wake, Mtakatifu Alipius alikuwa akiigawanya sehemu tatu: sehemu ya kwanza alitumia kwa ajili ya kurekebisha sanamu takatifu, ya pili kwa ajili ya misaada kwa maskini, na ya tatu alitoa kwa ajili ya mahitaji ya monasteri. Hivyo ndivyo mtakatifu alivyofanya mwaka baada ya mwaka, bila kujipumzisha mchana wala usiku; kwani usiku alikuwa akifanya ibada ya kuamka na kusujudu, ilhali mchana, kwa unyenyekevu mkubwa, kujitenga, usafi, uvumilivu, kufunga, upendo na tafakari ya Mungu, alijishughulisha na ufundi wake; hakuna mtu aliyewahi kumwona akiwa mvivu; lakini, licha ya yote haya, hakuwahi kukosa mikutano ya maombi, hata kwa ajili ya kazi yake.
Mababa mkuu alipoona wema mkubwa na ustadi wa uchoraji wa picha takatifu kwa yule mtakatifu—hivyo akawa anastahili, akiwa amebeba sura ya kimalaika ya utume wa kimonaki, kuwa kielelezo cha Mwana wa Mungu, Yesu Kristo—alimweka kuwa padri kulingana na mpangilio wa Melkizedeki[footnoteRef:5592] na kumuinua hadi cheo cha upadri. Ndipo Baba Mtakatifu alipowekwa kama taa juu ya kinara (Mathayo 5:15), au, tuseme, kama mfano wa kuigwa mahali pa heshima, aking'aa kwa uzuri ulio bora wa sifa za ukiungama na upadre; na hakuwa mfano mtakatifu wa kawaida, kwani alitenda miujiza; kati ya miujiza yake mingi, tutajitosa kumbuka michache hapa. [5592:  Melkisedeki, Mfalme wa Salemu na kuhani wa Mungu Aliye Juu Zaidi, anatajwa katika Mwanzo 14:18. Kitabu cha Mwanzo, kinachomzungumzia Melkisedeki, haisemi chochote kuhusu asili ya Melkizedeki wala kuhusu mwisho wa maisha yake; hili, pamoja na baraka yake kwa Abrahamu, lilimfanya Melkizedeki, kama ilivyoelezwa na Mtume Paulo (Waebrania 6:20), kuwa ishara ya awali ya Yesu Kristo – Kuhani Mkuu na Mfalme wa milele. Mfalme na nabii Daudi pia alibainisha umuhimu wa kimfano wa ukuhani wa Melkizedeki alipozungumzia Mwana wa Mungu: 'Wewe ni kuhani milele kwa mpangilio wa Melkizedeki' (Zab. 109:4). Lakini umuhimu wa kimfano wa Melkizedeki unafunuliwa hasa kwa uwazi na kwa undani na Mtume Paulo katika Waraka kwa Waebrania 7:1–28.] 

Mmoja wa wananchi matajiri wa jiji la Kyiv alikuwa akiteseka kwa ugonjwa wa ukoma; alitafuta msaada kutoka kwa madaktari wengi, wachawi na washirikina, lakini si tu kwamba hakupata nafuu yoyote kutokana na ugonjwa wake, bali hali yake ilizidi kuwa mbaya zaidi. Kisha mmoja wa marafiki wa mgonjwa huyo alimshauri aende Monasteri ya Pango ili kuwaomba mababa watakatifu waombe kwa ajili yake; alikubali, ingawa kwa kusita.
Mtu huyo mgonjwa alipopelekwa Monasteri ya Pechersk, abati aliamuru apewe maji kutoka kwenye kisima cha mtakatifu huyo akunywe, na pia akaamuru uso wake uoshwe kwa maji yale yale. Na mara moja maji mengi ya mchafukoge yakatokea mwilini mwa mgonjwa huyo, kama adhabu ya kutokumwamini kwake, kiasi kwamba kila mtu alimkataa, wasiweze kuvumilia harufu mbaya iliyokuwa ikitoka mwilini mwake. Kisha, huku akilia na kuudhiwa, mtu huyu mwenye ukoma alirudi nyumbani kwake, na hakutoka nje kwa siku nyingi kwa sababu ya harufu mbaya iliyotoka kwake, akiwaambia marafiki zake: 'Wamenifunika uso kwa aibu. Nimekuwa mgeni kwa ndugu zangu, na mgeni kwa wana wa mama yangu (Zab. 68:8–9), kwa sababu sikumwamini Mababa watukufu Antwoni na Theodosius; na kila siku nilikuwa nikisubiri kifo changu.
Hata hivyo, alipopata akili, mtu huyu aliamua kukiri dhambi zake zote; kwa hiyo, alienda tena Monasteri ya Pango kwa Mtakatifu Alipius na akakiri makosa yake kwake. Mtakatifu huyo akamwambia:
'Umefanya vyema, mwanangu, kuja na kukiri dhambi zako kwa Mungu katika udhaifu wangu; ndivyo pia nabii anavyoshuhudia juu yake mwenyewe, akipaza sauti kwa Bwana: "Nikasema, 'Nitakiri Bwana makosa yangu,' nawe ukaondoa hatia ya dhambi yangu" (Zab. 31:5).
Kisha Mtakatifu Alipius alimwongoza kwa maneno ya wokovu kwa muda mrefu; baadaye, akichukua rangi za kuchorea picha takatifu, alipaka uso wake mafuta, akipaka vidonda vyake vilivyokuwa vimetuama; Baada ya hapo Mtakatifu Alipius alimwingiza mgonjwa huyo ndani ya kanisa, akamwadhimisha Sakramenti Takatifu, na akamwamuru ajioshe kwa maji ambayo makuhani kwa kawaida hujiosha baada ya kupokea Sakramenti Takatifu; muda mfupi baadaye, maganda yaliyooza yalinyonyoka kutoka kwa mgonjwa huyo na akawa na afya njema kama zamani.
Katika muujiza huu, baba wetu mtakatifu Alipius alijidhihirisha kuwa mfuasi wa Bwana wetu Yesu Kristo Mwenyewe; kwa maana kama Kristo, alipomponya mtu mwenye ukoma, alimwamuru ajitokeze kwa kuhani na kutoa dhabihu kwa ajili ya kusafishwa kwake (Mathayo 8:4), ndivyo pia baba huyu mtakatifu alivyomwamuru mtu aliyeteswa na ukoma ajitokeze kwake, kama kwa kuhani, wakati wa Liturujia Takatifu, na kutoa kama dhabihu kile ambacho nabii anazungumzia: 'Nitamheshimu Bwana kwa nini yote aliyonitendea; Nitatoa kikombe cha wokovu' (Zab. 115:3–4). Na tukumbuke pia dhabihu hapa, kwani mjukuu mkubwa wa mtu huyu mwenye ukoma, kwa shukrani kwa uponyaji wake, alipaka dhahabu sanduku lililokuwa juu ya madhabahu takatifu katika Kanisa la Mapango.
Zaidi ya hayo, Mtakatifu Alipius alijidhihirisha kuwa mfuasi wa Kristo, aliyemponya yule mtu aliyezaliwa kipofu; kwani, kama Kristo alivyomponya yule mtu aliyezaliwa kipofu, kwanza akapaka macho yake matope, kisha akamwamuru aoge katika Bwawa la Siloamu (lililo na maana ya 'alitumiwa') (Yohana 9:6–7), ndivyo pia alivyofanya baba huyu mtakatifu: kwanza alipaka majeraha ya mtu mwenye ukoma rangi za uchoraji wa picha takatifu, kisha akamwamuru aoge kwa maji ambayo makuhani—watumishi wa Mungu—huyasafisha; kwa njia hii mtakatifu alimponya yule mgonjwa, yaani ukoma wake wa kimwili na upofu wake wa kiroho, hata wote waliotoka na yule mgonjwa kutoka mjini walishangaa sana kwa uponyaji huo wa haraka. Lakini Mtakatifu Alipiusu akawaambia:
'Ndugu zangu! Sikieni yaliyoambiwa: "Hakuna mtu awezaye kumtumikia bwana wawili" (Mathayo 6:24); maana mtu huyu hapo awali alikuwa mtumwa wa pepo kwa ajili ya dhambi zake; kwa hiyo, alipomgeukia Mungu lakini, akifuata ushauri wa shetani, akakata tamaa na wokovu wake na hakumwamini Bwana, Yeye peke yake aliyeweza kumwokoa, ukoma ulikamata mwili wake kwa nguvu kubwa zaidi, kama adhabu ya kutokumwamini kwake; kwa maana Bwana alisema: 'Omba', na si 'omba' tu, bali kwa imani, 'nanyi mtapewa' (Mathayo 7:7). Lakini alipomgeukia Mungu mara ya pili kwa toba, mbele yangu, basi 'Mungu, aliye tajiri kwa rehema' (Efe. 2:4), alimponya.
Waliposikia haya, watu waliinama mbele ya mtakatifu na wakaanza safari yao ya kurudi pamoja na yule mtu aliyepona, wakimtukuza Mungu na Mababa watukufu Antwoni na Theodosius, pamoja na mwanafunzi wao, Baba wetu mtukufu Alipius; na wakamzungumzia huyu Alipius mtakatifu, wakisema kwamba alikuwa amejitokeza kwao kama Elisha mpya, kwa maana alimponya yule mgonjwa wa ukoma kama Elisha alivyomponya Naamani Mwashuri kutoka kwa ukoma (2 Wafalme 5:14).
Pia kulikuwa na mtu fulani kutoka mji uleule wa Kyiv, mtu mcha Mungu. Alijenga kanisa na akataka kuwa na picha kubwa saba za kuipamba; mtu huyu alikabidhi fedha, pamoja na mbao zilizokusudiwa kupakwa rangi picha hizo, kwa watawa wawili kutoka Monasteri ya Pango aliowajua, akiwaomba washauriane na Mtakatifu Alipius kuhusu upakaji rangi wa picha hizo. Lakini watawa hawakwambia Alipius chochote; badala yake, walijichukulia fedha hizo. Muda fulani baadaye, yule mtu alituma kuwajuliza watawa kama sanamu zake zilitengenezwa au la. Wakajibu kwamba Alipius anadai fedha zaidi. Kisha, mara nyingine tena, walipokwisha kuchukua fedha zilizotumwa na yule mtu, walijichukulia wenyewe. Kisha, wakiwa wamefikia kilele cha ujasiri wao wa aibu, watawa hao wawili walimtumia tena ujumbe yule mtu (wakimshutumu mtakatifu) kwamba Alipius alikuwa anadai fedha nyingi kama alizokuwa ameshapokea. Yule mtu mcha Mungu alitoa fedha hizo kwa mara ya tatu, akisema:
'Ninatamani sana kupokea sala na baraka kutokana na kazi ya mikono yake.'
Hata hivyo, Mtakatifu Alipius hakujua chochote kuhusu yale watawa walikuwa wakifanya.
Hatimaye, yule mtu alituma ujumbe tena kuuliza kwa uhakika kama sanamu hizo tayari zimeshachorwa. Watawa, wasijui la kujibu, walisema kwamba Alipius alikuwa amechukua fedha zote zilizotumwa kwake mara tatu, lakini hakutaka kuchora sanamu hizo.
Ndipo yule mtu mpenzi wa Mungu alipowasili Monasteri ya Pango akiwa na msafara wake, akamwendea mkuu wa monasteri Nikon na kumweleza sababu ya huzuni (inayodaiwa) kumfanyia na Alipius. Mkuu wa monasteri, baada ya kumuitisha Alipius, akamwambia:
'Kwa nini, ndugu, unamsababishia mwana wetu huyu maudhi makubwa namna hii, ambaye amekusihi sana upake ikoni na amekupa fedha nyingi kadiri ulivyotaka? Hata hivyo wewe, baada ya kuchukua fedha nyingi namna hii na kuahidi kupaka ikoni, hukuzipaka, ingawa nyakati zingine umewahi kupaka ikoni bila malipo yoyote.'
Kwa hili, Alipius aliye barikiwa akajibu:
– Baba Mheshimiwa! Unajua fika kwamba sijawahi kuwa na uvivu katika jambo hili; lakini kwa sasa sielewi kabisa unachozungumzia.
Ndipo mkuu wa monasteri akamwambia tena:
'Uliweka bei mara tatu zaidi ya kawaida kwa ajili ya kupaka rangi sanamu saba; lakini hadi leo hujazipaka rangi.'
Na mara moja, akitaka kumchafua mtakatifu, aliamuru mbao zilizokusudiwa kupakwa picha za watakatifu ziletewe (mbao hizi zilikuwa zimeonekana siku moja kabla zikiwa zimesimama katika mojawapo ya majengo ya monasteri, na hakuna chochote kilichochorwa juu yake): Abati pia aliamuru watawa wale ambao kupitia kwao mtu huyo alikuwa amekabidhi fedha kwa mtakatifu waitoe, ili watawa hao wamwambue Alipius.
Wale waliotumwa kuchukua paneli walizikuta zimechorwa kwa ustadi mkubwa na wakamletea abati; Walipoona hili, wote waliokuwepo walishangaa sana na wakapata hofu kuu; kisha, wakitetemeka, waliinama ardhini na w , wakainama mbele ya sanamu hizo, ambazo hazikutengenezwa na mikono ya binadamu – yaani, sanamu ya Bwana, sanamu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na sanamu zingine za watakatifu wa Mungu.
Ndipo walipokuja wale watawa wawili waliomshtaki Alipius; bila kujua chochote kuhusu muujiza huu, walianza kubishana na mtakatifu, wakisema:
'Mmechukua malipo mara tatu, lakini hamjatengeneza ikoni yoyote!'
Waliposikia maneno haya, wote waliokuwepo waliwaonyesha watawa hao picha hizo, wakisema:
'Ikona hizi, zilizochorwa na Mungu Mwenyewe, zinathibitisha kuwa Alipius hana hatia!'
Hata hivyo, watawa hao, walipoona sanamu hizo, walijaa hofu kutokana na muujiza mkubwa kama huo. Mara moja wakashutumiwa na mkuu wa monasteri kwa wizi na udanganyifu, wakafukuzwa kutoka monasterini na kupokonywa mali zao zote.
Lakini watawa hawa hawakukoma uovu wao: walianza kueneza uvumi dhidi ya Mtakatifu Alipius mjini kote, wakidai kwamba wao wenyewe ndio waliochora picha hizo; 'Mkuu wetu,' walisema, 'akitaka kutotuzawadia kwa kazi yetu—na ili kutuondoa kazini—alitukana uongo kuhusu sanamu hizo, akidai kuwa zilitengenezwa na Mungu Mwenyewe, ambaye alitaka kumtakasa Alipius.'
Waliposikia maneno kama hayo, raia wengi walitoka mjini na kwenda monasterini kuona sanamu hizo na kuzisujudu. Hata hivyo, licha ya kwamba raia wengi waliamini watawa hao waliomshtaki Mheshimiwa Alipius – Mungu, anayewatukuza watakatifu Wake, kama Yeye mwenyewe anavyosema katika Injili Takatifu: 'Mji ulioko juu ya mlima hauwezi kufichika' (Mathayo 5:14); na tena: 'Wakati taa inawashwa, haiwekwi chini ya ndoo, bali juu ya kinara, na ing'aza nuru kwa wote walio ndani ya nyumba' (Mathayo 5:15),—Mungu hakuficha matendo mema ya mtu huyu mwema; kwani habari za muujiza huu, uliofanywa na Bwana kwa ajili ya Mtakatifu Alipius, zilifika hadi kwa Prince Vladimir Monomakh[footnoteRef:5593] ; muujiza huu ulithibitishwa zaidi kwa namna ifuatayo: [5593:  Vladimir Monomakh alitawala kuanzia 1114 hadi 1125.] 

Kwa mapenzi ya Mungu, moto uliwaka mjini Kyiv, uliochoma karibu mtaa mzima wa Podil[footnoteRef:5594] mjini Kyiv; sehemu hii ya jiji pia ilikuwa na kanisa lililohifadhi picha takatifu zilizotajwa, ambazo pia ziliteketea; hata hivyo, baada ya moto huo, picha takatifu zote saba zilikutwa zikiwa salama kabisa. [5594:  Sehemu ya mji.] 

Mfalme aliposikia hayo, alienda mwenyewe mahali palipokuwa na moto, akitaka kuona muujiza uliotokea huko. Alipoona sanamu hizo, ambazo hazikudhurika na moto, mfalme kwanza kabisa aligundua kwamba zilitengenezwa kwa usiku mmoja kwa mapenzi ya Mungu, ambaye alitaka kumtakasa Alipius kutokana na shutuma zilizomkabili. Ndipo Mwanamfalme Vladimir Monomakh alimsifu Mungu kwa dhati, Muumba wa vitu vyote, ambaye alikuwa amefanya miujiza mikubwa kama hiyo kwa ajili ya wema wa Mtukufu Alipius. Baada ya hapo, akichukua mojawapo ya sanamu hizo—yaani, sanamu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu—aliamuru itumwe kwenye mji wa Rostov, kwenye kanisa la mawe lililoko huko, ambalo yeye mwenyewe alikuwa amejenga. Wakati mmoja, kanisa hili la Rostov liliharibiwa; hata hivyo, ikoni hiyo ilibaki bila kuathirika kabisa. Baadaye, ikoni hiyo iliwekwa katika kanisa la mbao; lakini kanisa hili pia, liliharibiwa kwa moto muda si mrefu baadaye; lakini ikoni hiyo ilibaki salama tena, kiasi kwamba hata kichubuko kidogo hakikupatikana juu yake baada ya moto huo.
Yote haya bila shaka yalishuhudia maisha ya wema ya baba yetu mtakatifu Alipius, ambaye kwa ajili yake ikoni hiyo ilichorwa kwa hiari yake.
Sasa tugeukie muujiza uliotokea wakati wa kufariki kwa mtakatifu, ili tuone jinsi mtu huyu, mchoraji mahiri wa picha takatifu, alivyoondoka kwa ajabu kutoka katika maisha haya ya kidunia kwenda katika uzima wa milele.
Mtu mmoja mwema alimwomba Baba wetu mtakatifu Alipius kuchora ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; pia alimwomba mtakatifu huyo kukamilisha ikoni hii kwa wakati kwa ajili ya sikukuu ya Kuzamishwa Kwake. Lakini Baba Mtakatifu hivi karibuni aliumia na alikuwa anakaribia kifo chake; kwa wakati huo, ikoni haikuwa bado imechorwa; mtu huyo alihuzunika sana kwa jambo hili na kumtia mtakatifu wasiwasi mkubwa. Lakini Alipius Mwenye Baraka alimwambia:
'Mwanangu! Usinitesa, bali mpe Bwana huzuni zako zote, naye atatenda apendavyo: ikoni itakuwa mahali pake siku ya sikukuu yake.'
Mtu huyo, akiamini maneno ya mtakatifu, alienda nyumbani kwa furaha.
Baadaye, alimjia Alipius tena usiku wa manane wa Sikukuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Akiwa ameona kuwa ikoni haikupakwa rangi, na akigundua pia kwamba Mtakatifu Alipius alikuwa amugua zaidi, yule mtu alianza kumlaumu mbarikiwa, akisema:
'Kwa nini hukuniambia chochote kuhusu ugonjwa wako mbaya? Kama ningejua, ningekuwa nimempa mchora picha mwingine, ambaye angenichore picha hiyo, ili sikukuu iwe ya heshima na ya hadhi; lakini sasa umeniletea aibu kubwa.'
Padri mtakatifu alimjibu kwa upole:
'Ee mwanangu! Je, nimefanya hivi kwa uvivu wangu? Hata hivyo Mungu anaweza kuchora ikoni ya Mama Yake kwa neno lake moja tu; tazama, mimi mwenyewe ninaondoka katika ulimwengu huu, kama Bwana alivyonifunulia, lakini sitaki kukuacha katika huzuni.'
Mtu huyo akaondoka akiwa na huzuni kuu. Mara tu baada ya kuondoka kwake, kijana mmoja mwenye mng'ao aliingia katika seli ya Mchungaji Alipius na kuanza kupaka picha ya ikoni kwa ajili ya mtu huyo. Alipius alidhani kwamba mtu huyo, kwa kumkasirikia, alikuwa amemtumia mpaka picha mpya, na mwanzoni alimchukulia kijana huyo kama binadamu; hata hivyo, kasi na urembo wa kazi yake vilionyesha kwamba alikuwa Malaika; kwani ndani ya saa tatu alikuwa amechora ikoni nzuri ajabu, mara akipaka dhahabu kwenye ikoni, mara akisaga rangi mbalimbali kwenye jiwe na kupaka nazo; kisha akamwambia Mheshimiwa:
'Baba! Labda bado kuna kitu kinakosekana hapa, au nimekosea kwa namna fulani?'
Ndivyo Mchungaji Mtakatifu alivyojibu:
'Umefanya kila kitu kwa uzuri; Mungu Mwenyewe alikusaidia kupaka ikoni kwa utukufu huu; ni Yeye Mwenyewe aliyefanya hivi kupitia kwako.'
Jioni ilipofika, mchoraji huyo wa ikoni, pamoja na ikoni yenyewe, walitoweka machoni.
Wakati huo huo, mmiliki wa ikoni hakuweza kulala usiku kucha kwa huzuni, kwa sababu alifikiri ikoni haitakuwa tayari kwa ajili ya sikukuu; kwa hivyo, alijiona kuwa hastahili neema ya namna hiyo ya kimungu na akajitaja kuwa mwenye dhambi mkubwa. Kwa sababu hii, alipoamka asubuhi iliyofuata, alienda kanisani kumwungama Bwana dhambi zake huko. Lakini mara tu alipofungua milango ya kanisa, aliona ikoni imesimama mahali pake. Mara moja alianguka chini kwa hofu, akidhani ni mzimu; kisha, akijinyanyua kidogo kutoka ardhini na kuitazama ikoni kwa makini, aligundua kuwa ilikuwa ikoni yake mwenyewe. Kwa hivyo, alikumbwa na hofu kuu na woga na akakumbuka maneno ya Mtakatifu Alipius, ambaye alikuwa amemwambia kwamba ikoni ingekuwa tayari kwa siku yake ya sherehe; kisha akaenda na kuwaamsha watu wote wa nyumbani kwake. Watu wa nyumbani kwake walikimbilia kanisani kwa furaha wakiwa na mishumaa na bakuli za uvumba; walipoiona ikoni huko, iking'aa kama jua, wote walianguka chini, wakainama mbele ya ikoni na kuibusu kwa mioyo ya furaha.
Baada ya hili, yule mtu mcha Mungu alienda kwa abati na kumweleza muujiza uliotokea kwa ikoni; kisha wakaenda pamoja kwa Mtakatifu Alipiusu na wakamkuta tayari akiondoka duniani. Licha ya hayo, abati alimuuliza:
'Baba! Ni nani na kwa namna gani ikoni ilichorwa kwa ajili ya mtu huyu?'
Alipius aliwaambia kila kitu alichokiona na akasema:
'Ikoni hiyo ilichorwa na malaika, naye mwenyewe anasimama hapa, akikusudia kuchukua roho yangu.'
Baada ya kusema hayo, mtu huyo mtakatifu alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana tarehe kumi na saba ya Agosti mwaka[footnoteRef:5595] . Ndugu zake, baada ya kumfunika mwili wake kwa vitambaa vya mazishi, walimbeba hadi kanisani; kisha, baada ya kufanya ibada ya mazishi kama ilivyo desturi, waliweka mwili wa mtakatifu huyo katika pango la Mtukufu Antwoni. [5595:  Mwenye Heshima Alipius alifariki mwaka wa 1114.] 

Hivyo basi, mchoraji huyu mtakatifu na mwenye miujiza alipamba mbingu na nchi; akiwa ameishi duniani kwa mwili, alipaa mbinguni akiwa na roho yenye wema, kwa utukufu wa Bwana wa Wachoraji, Mungu Baba, Aliyosema: 'Tufanye mwanadamu kwa sura Yetu [na] kwa mfano wetu' (Mwa. 1:26), na pia 'kwa sura ya Hipoestasi Yake' (Ebr. 1:3), Mungu Mwana, Yeye 'aliyepatikana akiwa na umbo la mwanadamu' (Flp. 2:7); pamoja na Roho Mtakatifu, aliyetoka mbinguni katika umbo la mdudu (Mt. 3:16) na katika umbo la ndimi za moto (Mdo. 2:3). Tuwasifiye hawa wote—Mungu Baba, Mungu Mwana na Mungu Roho Mtakatifu, wanaoishi katika asili moja—pamoja na baba yetu mtakatifu Alipius, na tuwatukuze milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144288][bookmark: _Toc242950653]Mateso ya Watakatifu Wanafa Mateso Straton, Filipo, Eutychian na Cyprian
Wanakumbukwa tarehe 17 Agosti
Mashahidi watakatifu hawa, wakiwa watu wa asili ya kifalme, walitembea mjini Nikomedia[footnoteRef:5596] na, walipokuwa wakihudhuria maonyesho ya umma, waliwafundisha umati uliokuwa umekusanyika huko, wakiwashawishi waache kuabudu sanamu na wageukie imani kwa Kristo. Siku moja, gavana wa mji aligundua kuwa uwanja wa michezo ulikuwa wazi, bila watazamaji wengi, na, alipogundua sababu ya hili—yaani, kwamba watu walikuwa wameacha kukusanyika kwa ajili ya michezo hiyo, baada ya kufundishwa na watakatifu hao, na kwa hivyo walikuwa wakiacha desturi zao za mababu na kuishi maisha ya aina mpya—aliamuru mara moja watakatifu wale waletwe mbele yake. Walipofika mbele ya gavana wa mji, walimwambia kuwa wameshikilia imani yao kwa Kristo na waliwafundisha wengine. Kisha walipelekwa uwanjani na kutupwa kwa wanyama wakali, lakini wanyama hawakuwadhuru. Baada ya hili, walipitia mateso mengi na ya aina mbalimbali na, hatimaye, wakarushwa kwenye moto. Hivyo basi, watakatifu waliuawa kwa ajili ya Kristo walikimbia mbio za mateso[footnoteRef:5597] na, baada ya kushinda, wakapokea taji zao[footnoteRef:5598] . [5596:  Nikomedia – mji mkuu wa sehemu ya mashariki ya Dola ya kale ya Roma, makao ya Kaisari Diocletian, mji maarufu katika mkoa wa Kirumi wa Bithynia katika Asia Ndogo, ulioko katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [5597:  Miongoni mwa Wagiriki, 'stadioni' ilikuwa eneo lenye urefu na upana maalum, lililozungukwa na uzio, lililotumika kwa mbio. Mwanariadha aliyekamilisha mbio na kufika mstari wa kumalizia kabla ya wengine alitangazwa kuwa mshindi na kupokea taji kama zawadi.]  [5598:  Tarehe ya kifo cha mashahidi hawa watakatifu haijulikani.] 



[bookmark: _Toc238144289][bookmark: _Toc242950654]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mshahidi Miron
Anakumbukwa tarehe 17 Agosti
Mtakatifu Miron alikuwa presbiteri katika Achaea[footnoteRef:5599] wakati wa utawala wa Mfalme mwovu Decius[footnoteRef:5600] ; gavana wa jimbo hilo alikuwa Antipater. Mtakatifu huyo alitoka katika familia ya kifalme na tajiri; alikuwa mpole sana kwa tabia; moyoni mwake daima alikuwa na upendo mkuu kwa Mungu na watu na aliishi maisha yaliyomfurahisha Mungu. [5599:  Achaea ilikuwa eneo la kale la Ugiriki lililoko kwenye rasi ya Peloponese.]  [5600:  Mfalme Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.] 

Siku moja, wakati wa sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo, gavana Antipater aliingia kanisani kuwateka Wakristo waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya maombi na kuwatesa; alipoona hili, Mtakatifu Myron alijaa ari na kumkashifu gavana vikali. Kwa sababu hii, alikamatwa kwa amri ya gavana na kufanyiwa mateso ya kikatili: alinyanyuliwa juu ya mti na kukwanguliwa kwa kamba ya chuma; kisha akachomwa kwa moto; hatimaye, alitupwa kwenye tanuru iliyokuwa ikiwaka kwa nguvu na kutoa moto mkali; lakini wakati huo, moto ulitoka ndani ya tanuru na kuwateketeza watumishi mia moja na hamsini wasiokuwa na imani wa gavana waliokuwa wamesimama karibu; Hata hivyo, mtakatifu alibaki hai kwa neema ya Kristo, hakupata madhara yoyote, na, akiwa amesimama katikati ya tanuru, alimbariki Mungu. Wakati huo huo, malaika watakatifu walionekana ndani ya tanuru, wamesimama katikati ya moto wakimzunguka mtakatifu na kupoza tanuru.
Tanuru ilipozima na mtakatifu akatoka humo bila kuumizwa hata kidogo, gavana alianza kumlazimisha aabudu sanamu; lakini mtakatifu alipokataa kutii amri hii ovu, gavana aliamuru ngozi yake ikatwe na kukatwakatwa vipande, kuanzia mabegani mwake hadi miguuni. Hata hivyo, mtakatifu mshahidi alichukua mojawapo ya mikanda kutoka mwilini mwake na kuirushia usoni mwa gavana; naye mara nyingine tena alichubuliwa kwa kucha za chuma juu ya mwili wake ulio wazi na kisha akatupwa kwa wanyama wakali ili wamla; lakini hakudhurika nao.
Wakati huo, hegozoni Antipater, alipomwona Myron, mvumilivu wa mateso wa Kristo, akimwacha aibu kabisa, alijaa hasira na ghadhabu na akajiua kwa mikono yake mwenyewe; hivyo mtu mwovu huyo aliharibika kwa kelele kubwa, akiwa amewakabidhi roho yake chafu kwa mashetani kuzimu kwa mateso ya milele. Shahidi mtakatifu, hata hivyo, alipelekwa mjini Cyzicus[footnoteRef:5601] na huko alikufa, baada ya kukatwa kichwa, akikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu[footnoteRef:5602] . Hivyo, baada ya kupokea taji la ushuhuda, aliingia katika furaha ya Bwana wake. [5601:  Mji wa Cyzicus ulikuwa katika rasi ya Arktonissos.]  [5602:  Kifo cha Mtakatifu Miron Mwenye Dhuluma kilitokea karibu na mwaka wa 250.] 



[bookmark: _Toc242950655]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ukimpenda Kristo tangu ujana wako, Ee mbarikiwa mkuu, na ukishikilia amri zake za kimungu, ulimwendea kwa uadilifu kamili, Ee Myron mkuu wa heshima, na uombe kwa bidii pamoja na Malaika. Omba msamaha wa dhambi kwa wote wanaoheshimu kumbukumbu yako.


[bookmark: _Toc238144290][bookmark: _Toc238146334][bookmark: _Toc242950656]31 Agosti
18 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mababa Watakatifu wa Konstantinopoli, Yohane na Yosefu. Yohane alihudumu kama Baba Mtakatifu kuanzia mwaka 669 hadi 674, na Yosefu kuanzia 678 hadi 683 – wote wawili wakati wa utawala wa Kaisari Konstantine Pogonatus (668–685).


[bookmark: _Toc238144291][bookmark: _Toc242950657]Ufishawi wa padri-mwenyefisha mtakatifu Emilian na wale waliokuwa naye
Anakumbukwa tarehe 18 Agosti
Mtakatifu Emiliani alizaliwa katika mkoa wa Asia wa Armenia. Wazazi wake – Wakristo – walikuwa watu wa asili ya kifalme na utajiri mkubwa. Walimkabidhi mtu mwema, padri fulani mtawa aliyeitwa Hilarioni, kwa ajili ya elimu yake. Baada ya kuzama kikamilifu katika masomo ya Maandiko na kufikia utu uzima, Emiliani aliishi maisha ya usafi, uchaji Mungu na utauwa, akijitolea kwa bidii kwa kufunga, kuomba na kusoma Maandiko, huku akihifadhi usafi wake wa ubikira bila lawama. Habari zilipofika Armenia kwamba maliki wasiokuwa na imani ya Kirumi, Diocletian na Maximian, walikuwa wameanzisha mateso makali dhidi ya Wakristo barani Ulaya, Emilian alijazwa na shauku takatifu kwa ajili ya imani ya kweli, na, akiwa ameungua kwa upendo kwa Kristo hadi kufikia kuwa tayari kukubali kifo kwa ajili Yake, Aliamua kusafiri kwenda katika nchi hizo kuhubiri jina la Kristo kwa watu wa kipagani huko na kuitoa roho yake kwa ajili ya Bwana wake. Emilian alikuwa na ndugu wawili, Dionysius na Hermippus. Kupitia himizo lililoongozwa na Mungu, aliwapa azimio lile lile. Na hivyo, baada ya kifo cha wazazi wao, ndugu hao, kwa makubaliano ya pamoja na kwa upendo wa Kristo, waliacha nyumbani kwao, nchi yao, urithi wao na mali zote za dunia hii, na wakaanza safari kutoka Asia kuelekea Ulaya. Walimchukua nao mwalimu wao, mtawa mtakatifu Hilarion, na wakafika Italia katika mji wa Spoliton[footnoteRef:5603] . Katika mji huu, katikati ya washenzi, walikuta Wakristo wengi waliotembea maisha safi na ya haki, na kwa ombi lao, wakaishi pamoja nao. Emiliani aliyebarikiwa alikuwa mfano wa utakatifu kwa wote, kwani mchana na usiku alijitolea kwa maombi na kuhubiri Neno la Mungu. [5603:  Sasa inajulikana kama Spoleto, iko kwenye mojawapo ya matawi ya Mto Tiber huko Umbria. Katika nyakati za kale, tawi hili liliitwa Clitumnae.] 

Baada ya muda kupita, askofu wa mji jirani uitwao Trebia[footnoteRef:5604] alifariki dunia. Kisha wakazi wa mji huo—ambao walikuwa Wakristo waliotwaa miongoni mwa waabudu sanamu, kama ngano miongoni mwa magugu na waridi miongoni mwa miiba—waliposikia habari za maisha na hekima ya Mtakatifu Emilian, walimchagua kuwa askofu wao, mtu ambaye, ingawa alikuwa kijana kwa umri, aliwazidi wazee kwa hekima na wema. Kwa ajili ya upakizwaji wake, walimtuma Roma kwa Mtakatifu Mtume Marcellinus. Baada ya kupokea upakizwaji wa upadri kutoka kwa Papa, Mtakatifu Emilian, pamoja na mwalimu wake na ndugu zake, walihamia kutoka Spoliton hadi Trebia, mji mkuu wa dayosisi yake. Baada ya kuchukua uongozi wa kundi lake, aliulinda kwa ujasiri, akiifundisha kundi la Kristo kwa matendo na maneno; zaidi ya hayo, kwa kuponya magonjwa kwa miujiza na kurejesha miili na roho za watu kupitia neema ya Kristo, aliwageuza wasioamini wengi kwenye imani ya Kikristo. [5604:  Trebia, mji muhimu kiasi katika enzi za kale, ulikuwa, kama Spolito, kwenye barabara kuu iliyounganisha mji mkuu wa ulimwengu, Roma, na mojawapo ya bandari za Bahari ya Adriatiki; haupo tena. Ulikuwa katika Umbria, kaskazini kidogo mwa Spolito na kwa umbali mfupi kutoka huko.] 

Wakati huo, mtawala wa nchi hizo alikuwa mtu mwenye tabia ya ukatili aliyeitwa Maximian, ambaye mfalme wasio na imani walikuwa wamempa mamlaka juu ya Etruria na Umbria. Aliposikia kuhusu askofu Mkristo Emiliani, kwamba alikuwa akiwageuza wengi kutoka kwa ibada ya sanamu kwenda kwa Kristo na kufunga mahekalu ya kipagani, Maximiani aliharakia Trebia na, baada ya kuamuru mtu huyo mtakatifu wa Mungu akamatwe na kuletewa mbele yake kwa ajili ya hukumu, akamwambia:
'Emilian, haya ninayosikia kukuhusu ni nini? Kwa nini, kwa upumbavu wako, unatafuta kwa hiari kusababisha kifo chako mwenyewe? Kama hutawafanya ibada miungu wetu, nitakusababishia mateso makali na kuamuru uuwewe kifo cha kutisha.'
'Sitawafanya ibada mashetani,' akajibu askofu mtakatifu kwa uthabiti kamili, 'kwa maana miungu yote ya kipagani ni mashetani, kama ilivyoandikwa katika vitabu vitakatifu, na yeyote anayeinama kwao atarithi mateso ya milele katika kuzimu.'
Aliposikia maneno hayo, gavana alikasirika sana na akaamuru mtakatifu apigwe bila huruma; na baada ya kupigwa, alianza kumdhihaki kwa maneno yake. Alimtukana Kristo Mungu na kusema kwamba Mungu wa Kikristo hakuwa na nguvu kabisa, ilhali miungu aliyewasalia walikuwa wenyezi wote. Kisha askofu mtakatifu akamwambia:
'Ijaribu, ukipenda, na ujue ni nguvu gani iliyo kubwa zaidi—ya Kristo au ya miungu yako? Amuru mtu aliyelemaa au mtu mwenye ugonjwa mwingine yeyote aletwe hapa, na waamuru makuhani wako waombe kwa miungu ili mgonjwa apone; Mimi pia nitamuomba Mungu wangu, na Mungu yeyote atakayemponya mgonjwa huyo kwa nguvu zake, Mungu huyo atambuliwe na wote kuwa ndiye Mungu wa kweli, na kila mtu amwabudu Yeye."
Pendekezo hili la Mtakatifu Emiliani lilimfurahisha Maximian, naye mara moja akatuma watu kumtafuta yule mgonjwa. Punde si punde, mwanamume aliyepooza alileta, ambaye alikuwa amelala kitandani kwa muda mrefu sana na hakuwa na uwezo wowote wa kudhibiti viungo vyake. Umati mkubwa ulikusanyika kwa tukio hili, ukiwa na hamu ya kushuhudia muujiza uliokuwa unatarajiwa kutokea. Hivyo basi, kwa amri ya mtawala, makuhani walianza kuomba kwa miungu yao, wakimwomba Apollo, Zeus, Mercury na miungu yao mingine ya upuuzi na ya uongo, ili wamponye yule mtu aliyepooza. Waliomba kwa muda mrefu sana, lakini bila mafanikio, huku yule mtakatifu, akiwa amesimama kando, akiwatazama na kuwatania wao na miungu yao. Hatimaye, Maximian aliwaamuru makuhani wake kusitisha sala zao na, akimgeukia askofu Mkristo, Emilian, akamwambia:
'Sasa muombe Mungu wenu, ikiwa mtarajia kupokea chochote kutoka Kwake.'
Kisha askofu akapiga magoti kuomba; akinyoosha mikono yake, akainua macho yake mbinguni na kuanza kuomba, akisema:
'Ee Bwana! Sikiliza sala yangu, na kilio changu kifikie mbele Zako. Usinifiche uso wako… siku nitakapokwalia, nijibie upesi' (Zab. 101:2–3). Waonyeshe, Ee Bwana, wote walio hapa kwamba Wewe ndiwe Mungu wa kweli, na uwaokoe wale wanaoamini kwako.
Baada ya kusali hivyo, mtakatifu alimkaribia yule mtu aliyepooza na, akimshika mkono, akasema:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, simama na upone.'
Mtu aliyepooza alisinzia mara moja, mwili wake wote ukapona, na mbele ya macho ya wote alianza kutembea, akisifu na kumtukuza Mungu. Alijionyesha kwa kila mtu kama ushahidi kwamba alikuwa amepona kabisa, na akaenda zake nyumbani akiwa na furaha.
Muujiza huu uliwashangaza wote waliouona, na wengi waliamini katika Kristo. Maximian mwenyewe alianza kuvutiwa na imani moyoni mwake, lakini makuhani wabaya walijitahidi kumshawishi asiamini, wakisema kwamba muujiza huu haukufanywa kwa nguvu za Mungu bali kwa uchawi wa Emilian, na wakamwambia mtawala kwa sauti kubwa:
'Mwue mchawi huyu, ili ibada ya miungu isiharibiwe kabisa.'
Akisikiliza makuhani wabaya na kuamini uongo wao kuliko nguvu dhahiri ya Mungu, Maximian alijaribu tena kumshawishi Mtakatifu Emilian aabudu sanamu, akisema:
'Toa dhabihu kwa miungu, ukijua kwamba wengi ambao hawakuitii ushauri wangu wamehukumiwa kifo hadi sasa kwa mateso makali.'
'Wale ambao hawakutoa dhabihu kwa miungu yenu wabaya,' alijibu mtakatifu, 'bali walichagua kufa kwa ajili ya Kristo, sasa wanafurahia furaha ya milele pamoja Naye.'
'Usinong'oneze tena nami jina la Kristo,' akajibu Maximian, 'bali okoa ujana wako, maana mateso makali yanakungoja.'
'Mimi,' akajibu Mtakatifu Emiliani, 'mimi ni mtumishi wa Kristo, na sitakoma kutangaza waziwazi na kutukuza jina la Yesu Kristo; kwa ajili Yake niko tayari kuvumilia kila aina ya mateso na hata kifo chenyewe.'
Kisha Maximian akaamuru mtakatifu avuliwe nguo, atundikwe mahali pa mateso, na mwili wake uchomwe kwa mishumaa inayowaka.
Akivumilia mateso haya bila kulalamika, shahidi mtakatifu aliomba Bwana amwezeshe katika mateso yake. Kisha Kristo akamtokea na kumwambia:
'Usiogope, Emiliani, Mimi mwenyewe niko pamoja nawe!'
Na wakati huo huo mishumaa ilizima na mikono ya watesaji ilipooza. Akiona hayo, gavana aliamuru mtakatifu ashushwe kutoka mahali pa mateso na akamwambia:
'Ni kwa nguvu gani unafanya haya, uliyozima mishumaa na kupooza mikono ya watumishi wangu? Lakini nina mateso makali zaidi yaliyokuwekea, ambayo huwezi kuvumilia.'
'Nguvu yangu,' alijibu mtakatifu, 'ni Kristo wangu, na ukiniweka kwenye mateso makubwa zaidi, Yeye atanipa uvumilivu mkubwa zaidi na kuonyesha nguvu Zake kwa uwazi zaidi kupitia kwangu.'
Ndipo Maximian akaamuru sufuria ya bati iliyoyeyushwa na mwtamuaji arushwe ndani yake. Lakini Kristo alimtokea tena mtumishi wake na, akimshika mkono, akaingia naye kwenye sufuria; mara moja moto ulizima, sufuria ilipasuka na bati lilimwagika, huku mtakatifu akisalia salama. Muujiza huu ulimshangaza mtawala na wote waliokuwepo, lakini hawakutambua katika muujiza huo nguvu ya Mungu.
Baada ya hili, Maximian aliamuru jiwe kubwa lifungwe shingoni mwa mtakatifu mshahidi na arushwe katika mto uliokuwa ukitiririka karibu na mji, unaojulikana kama Clitumna. Lakini hapa pia Kristo alimtokea Mtakatifu Emilian na, kama alivyowahi kumfanyia Mtume Petro, alimshika mkono na kumtoa kutoka kwenye kina cha maji hadi kando ya mto. Wanajeshi walimrudisha mtakatifu kwa mtawala na wakamweleza kuhusu muujiza uliokuwa umetokea.
Maximian kisha akaamuru Emilian arushwe kwa wanyama wakali, lakini hata wanyama hawakumdhuru mtakatifu wa Mungu kwa njia yoyote, kwa maana Bwana Mwenyewe, akiwa amejitokeza tena kwa mtumishi wake mwaminifu, alikuwepo. Kristo alimwambia:
'Thabiti moyo, Emiliani, mtumishi wangu mwema na mwaminifu!'
Na wanyama wakatulia: simba na chui wakawa wanyenyekevu kama kondoo, wengine wakilamba miguu ya mtakatifu, wengine mikono yake. Walipoona miujiza hiyo, watu wakapiga kelele:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo! Mtumwa wake aachiliwe huru.'
Na siku hiyo, watu elfu moja walikuja kuamini katika Kristo. Katika hasira yake kuu dhidi ya watu, Maksimiani alituma askari wenye silaha dhidi yao na kuwaamuru wauae wale waliemtukuza Kristo. Hivyo, waumini elfu moja wa kiume na wa kike wa rika zote waliuawa. Zaidi ya hayo, kwa amri ya mtawala aliyekasirika, hata wanyama ambao hawakuwadhuru watakatifu waliuawa. Alipoona wanyama wakichinjwa, Emiliani alipaza sauti, akisema:
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa kuwa si watu tu bali hata wanyama wanakufa kwa ajili yako.'
Akiwa ameshindwa kumfanyia mateso zaidi Mtakatifu Emiliani, Maximiani aliamuru afungwe gerezani. Wakati huu, kwa ushauri wa watesi wake, aliamuru gurudumu maalum la mateso lijengwe na liwekwe meno mengi ya chuma makali. Lakini alipokuwa akiletwa kutoka gerezani kwa amri yake, mtakatifu huyo alifungwa kwenye gurudumu hili na kupinduliwa mlimani, wakati huo huo Bwana alimtokea mtakatifu huyo, akamfungua na kumwinua kutoka kwenye gurudumu, huku gurudumu hilo likiwa linaponda na kuua washirikina wengi waliokuwa miguuni mwa mlima. Baada ya hili, shahidi mtakatifu alifungwa tena. Wakati huo huo, Maximian, alipopata habari kuhusu ndugu wawili wa Mtakatifu Emilian, Dionysius na Hermippus, na kuhusu mwalimu wao Hilarion, alituma askari kuwatafuta, kwa kuwa walikuwa wamejificha kwa hofu. Walipopatikana na kupelekwa mbele ya gavana, aliagiza wafungwe katika gereza lile lile ambalo Mtakatifu Emiliani alikuwa amefungwa. Alipomwona mwalimu wake na ndugu zake, mtu huyo mtakatifu wa Mungu alifurahi sana; na wote pamoja walifurahi kwamba walionekana kuwa na haki ya kuteseka kwa ajili ya jina la Kristo. Usiku huo huo, mtakatifu Hilarion alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu kwamba wote hivi karibuni wangepokea taji za ufishawi. Muda mfupi baadaye, Dionysius na Hermippus, pamoja na wazee Hilarion, waliletwa mbele ya gavana kwa ajili ya kesi. Lakini wakati gavana, akiwalazimisha kuabudu sanamu, alipoanza kuwatishia kwa mateso, Bwana Kristo aliwatokea ili kuimarisha imani yao; wakati huo huo, tetemeko la ardhi lilipiga, na sanamu zilianguka kutoka kwenye nguzo zao na kuvunjika kuwa vumbi. Kwa hiyo, watakatifu, kwa amri ya gavana , walipigwa vibaya sana na, hatimaye, wakakatwa vichwa. Hivyo, walipokea taji za ufishadu iliyowaahidiwa na Bwana.
Asubuhi iliyofuata, Maximian aliamuru Mtakatifu Emilian, mtumishi wa Mungu, aliletwe mbele ya mahakama na akamwambia:
'Ndugu zako na mwalimu wako wamemkataa Kristo, nami nimewatuma katika mji mwingine wapokee heshima.'
Lakini Mtakatifu Emiliani, akijua kupitia ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu ushuhuda wa watakatifu, alimjibu mtawala:
'Mtesaji, unasema uongo: hawajamkataa Kristo, bali wameweka maisha yao kwa ajili Yake. Hata hivyo, ulikuwa sahihi kusema kuwa uliwatuma kwenye mji mwingine, kwani kwa kuuawa, kwa kweli umewatuma kwenye mji wa mbinguni kupokea heshima kutoka kwa Mfalme wa Utukufu, Kristo, Ambaye waliteseka kwa ajili Yake.'
Aliposikia maneno haya, Maximian alikasirika sana na akamhukumu Mtakatifu Emilian kukatwa kichwa kwa upanga. Baada ya hukumu hii, mtakatifu huyo, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watu, alitolewa nje ya mji hadi mahali panapoitwa Karpianovo, umbali wa stadioni moja[footnoteRef:5605] , ili kutekelezewa hukumu. Alipokuwa akielekea mahali pa utekelezaji wa hukumu, mtakatifu huyo aliimba, akimtukuza Mungu na kuwatetea watu kwa maombi. Mchinjaji alipomchoma mtakatifu shingoni kwa upanga wake, ubao ulipinda kama nta na haukusababisha jeraha lolote. Kisha wanajeshi waliokuwepo kwenye uuchinjaji walianguka miguuni pake, wakamwomba msamaha, wakakiri kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli, na wakamsihi mtakatifu mshuhuda awaombee kwa Kristo Mungu. Na wakati shahidi, akiwa amepiga magoti, alianza kuombea si wao tu bali watu wote, alisikia sauti kutoka mbinguni ikimjulisha kwamba ombi lake limekubaliwa, na ikimwita kwenye makao ya mbinguni. Aliposikia sauti hii, shahidi mtakatifu alijaa furaha isiyoelezeka. Alitamani kuachiliwa kutoka kwa mwili wake haraka iwezekanavyo na kuishi na Kristo; hata hivyo, alitaka kufikia hili si kwa kifo cha kawaida, bali kwa kifo cha shahidi, na hivyo aliomba kwa Bwana amruhusu kufa kwa upanga. Na hivyo mtu mwingine wa kumuua alikuja na kukata kichwa chake cha heshima. Hivyo basi, Mtakatifu Emiliani, askofu, alitawazwa taji la shahidi. Maziwa yalitiririka kutoka kwenye jeraha lake badala ya damu, na washenzi wengi, wakiwa wameshuhudia miujiza kama hiyo, wakaja kuamini katika Kristo. Waliifunika mwili mtakatifu wa shahidi kwa vitambaa safi vilivyopakwa mafuta yenye harufu nzuri na wakamzika papo hapo. [5605:  'poplishche' ni kipimo cha umbali sawa na takriban verst moja (sazhens 690).] 

Baadaye, mateso dhidi ya Wakristo yalipokwisha, waumini walihamisha kwa heshima mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo hadi mjini na kuyaweka mahali patakatifu, wakimtukuza Kristo Mungu, ambaye atukuzwe na sisi pia, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144292][bookmark: _Toc242950658]Kumbukumbu ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Flora na Laurus
Anakumbukwa tarehe 18 Agosti
Mashahidi Watakatifu Florus na Laurus walikuwa ndugu si tu kwa mwili bali pia kwa roho, kwani wote wawili waliamini kwa dhati katika Kristo na wakamfurahisha kwa matendo yao mema. Kwa kazi yao, walikuwa mafundi jiwe. Walimu wao walikuwa watu watakatifu Proclus na Maximus, ambao kwao, pamoja na ufundi wao, walijifunza kuishi maisha ya kitakatifu kulingana na mafundisho ya imani ya Kikristo. Kwa ajili ya imani yao kwa Kristo, walimu wao ndio waliouawa kwanza; na kisha, muda fulani baadaye, wakifuata nyayo za walimu wao, nao walipokea taji la shahidi, wakiteseka kifo cha maumivu mikononi mwa mtawala wa EIllyria[footnoteRef:5606] , Lycion. Sababu ya mateso yao ilikuwa hii. [5606:  Illyria – ni eneo kubwa katika sehemu ya kaskazini-magharibi ya Rasi ya Balkan, lililoko kwenye pwani ya Bahari ya Adriatiki. Leo, eneo la Illyria ya kale linachukuliwa na Bosnia na Herzegovina, Serbia na nchi nyingine.] 

Mtawala fulani wa nchi jirani alimwendea mtawala wa Illyria akiomba atume mafundi jiwe stadi kwake ili wajenge hekalu la jiwe la kifahari kwa ajili ya miungu ya kipagani. Kwa kuwa Watakatifu Florus na Laurus walikuwa mafundi stadi zaidi katika nchi hiyo, Lycion aliwatuma kwa mtawala huyu. Wakati wakijenga hekalu kulingana na matakwa ya mfalme huyo, ndugu watakatifu waliwagawia maskini mishahara waliyoipata kwa kazi yao, na wakati huo huo wakawafundisha maskini imani takatifu ya Kristo. Wao wenyewe walitumia muda wao katika kufunga, kuomba na kufanya kazi: waliomba usiku na wakafanya kazi mchana; walikula kwa kiasi tu, lakini waliwapa wenye njaa na maskini chakula kwa wingi. Kwa kutenda hivi, hawakuwageuza tu maskini waliowahudumia kwenye imani ya Kikristo, bali pia kuhani wa kipagani na mwanawe. Hivi ndivyo ilivyotokea.
Siku moja, wakati ndugu watakatifu walipokuwa wakichonga mawe, mwana wa kuhani, mvulana mdogo, aliwakaribia na kusimama karibu nao, akiwatazama wakifanya kazi. Ghafla, kipande cha jiwe kiliruka, kikampiga mvulana huyo jicho na kukitoa. Kwa maumivu yake, yule kijana alipiga kelele; kwa kilio chake, baba yake, kuhani wa kipagani, alikuja akikimbia. Alipoona uso wa mwanawe ulikuwa umejaa damu na kwamba jicho lake lilikuwa limetobolewa, alirarua nguo zake kwa huzuni, akaanza kuwatukana wafanyakazi watakatifu na alikuwa karibu kuwashambulia ili kuwapiga, lakini alizuiliwa na wafanyakazi wengine waliokuwepo. Wakithibitisha kuwa ndugu watakatifu hao hawana hatia, waliieleza kuwa kijana huyo ndiye aliyekuwa na lawama kwa bahati yake mbaya, kwa sababu alikuwa amewakaribia sana walipokuwa wakichonga mawe na alikuwa akiangalia kazi yao bila kuchukua tahadhari yoyote. Watumishi watakatifu wa Mungu, Florus na Laurus, wakijaribu kumtuliza kuhani, waliahidi kuponya jicho la mwanawe hivi karibuni na kurudisha uwezo wake wa kuona kama ulivyokuwa hapo awali.
Baada ya hapo, walimpeleka kijana huyo nyumbani kwao kwa usiku huo na wakaanza kumfundisha maarifa ya Mungu mmoja wa kweli, Yesu Kristo, wakimwambia:
'Ukimwamini kwa moyo wako wote Mungu tunayekuongea naye, jicho lako litaponya hivi karibuni.'
'Jicho langu likipona kama lilivyokuwa hapo awali,' akajibu yule kijana, 'ndipo nitakapomwamini Mungu wenu na kumheshimu. Bila shaka, inafaa kumwamini zaidi Mungu Anayeponya wagonjwa na kurejesha uwezo wa kuona kwa vipofu kuliko miungu ile ambayo si tu haiponi wagonjwa bali pia huwafanya wenye afya kuwa wagonjwa.'
Kijana huyo kisha aliwaambia watakatifu kuhusu tukio fulani.
'Kuna,' alisema, 'miongoni mwa makuhani wetu, kuhani fulani anayeitwa Herm. Miaka michache iliyopita, walipotaka kumtawaza kuwa kuhani, walimleta mbele ya sanamu ya Zeus ili mkono wa sanamu uweze kuwekwa juu ya kichwa chake. Huo ndio utaratibu tunaotumia kwa ajili ya upadreisho. Unahusisha makuhani kutumia mnyororo wa fedha kuinua mkono wa sanamu—ambao umefungwa mabegani na unaweza kusogezwa kwenye kiungo—juu, na kisha kuushusha juu ya kichwa cha mteule. Wakati mkono huu ulipokuwa ukishushwa juu ya kichwa cha Erma, mnyororo wa fedha uliteleza kwa bahati mbaya kutoka mikononi mwa wale walioukamata, na mkono wa sanamu, ukidondokea usoni mwake, ulimrarua kwa kucha zake hadi mfupani, kiasi kwamba hadi leo meno yake yanaonekana kutoka mbali. Na hakuna hata mungu mmoja aliyemsaidia; kinyume chake, hali yake inaendelea kuwa mbaya zaidi.
Jana huyo alipokisimulia tukio hili, Watakatifu Florus na Laurus, wakiwa na machozi machoni mwao, walianza kumwomba Mungu amwone jana huyo na kumwangazia si tu jicho lake la mwili bali pia macho ya roho yake. Baada ya maombi ya dhati, walifanya ishara ya msalaba juu ya jicho la kijana lililouma, na jicho likapona mara moja, likawa na afya kamili na likatazama vizuri kama awali. Kutokana na muujiza huu, si tu yule kijana aliyepona ndiye aliyeamini katika Kristo, bali pia baba yake, kuhani wa kipagani. Jina la kuhani huyu lilikuwa Memertin, na kuanzia wakati huo na kuendelea, yeye pamoja na mwanawe walibadilishwa kutoka kuwa watumwa wa mashetani na kuwa watumwa wa Bwana wetu Yesu Kristo.
Baada ya hili, watumishi watakatifu Florus na Laurus, wakipokea msaada katika kazi yao kutoka kwa Malaika wa Mungu, walikamilisha ujenzi wa kanisa walilokuwa wakilijenga kwa muda mfupi; lakini hawakuliweka kuwa makao ya sanamu, bali walilitakasa kwa ajili ya utukufu wa jina takatifu zaidi la Yesu Kristo. Waliweka Msalaba Mtakatifu upande wa mashariki wa kanisa na, baada ya kukusanya watu maskini wapatao mia tatu, ndugu zao katika imani, wakaadhimisha ibada ya usiku kucha, wakimtukuza Kristo Mungu. Wakati wa maombi, nuru isiyoelezeka ya utukufu wa mbinguni ilishuka kutoka juu na kulijaza kanisa kwa mwangaza wa ajabu. Mwishoni mwa ibada ya usiku kucha, wote waliokuwepo kanisani walienda kwenye jengo lililokuwa karibu, ambapo sanamu zilizotayarishwa kwa ajili ya kanisa jipya zilikuwa zimehifadhiwa; na, baada ya kuwafunga mikanda yao shingoni mwa sanamu hizo, walianza kuziburuta ardhini, kuzipiga na kuzivunja, na hivyo kuzisaganya vipande vidogo vidogo.
Aliposikia haya yote, gavana wa mkoa aliamuru wakamatwe Florus na Laurus na wote waliokuwa nao, wakiwemo Mamertinus na mwanawe. Aliwahukumu wote waliokuwa na watakatifu wachomwe kwenye nguzo, huku watakatifu wenyewe, baada ya kupigwa vibaya, wakafungwa na kupelekwa kwa Lycionius, gavana wa Illyria. Lycius , aliwauliza maswali kwa kina kuhusu kila kitu, na alipogundua kuwa walikuwa Wakristo na walibaki imara katika imani yao, aliagiza warushwe kwenye kisima kirefu na kuzikwa wakiwa hai.
Miaka mingi baadaye, mabaki yao takatifu na yenye uhai yalipatikana na kuhamishwa kwa heshima hadi Constantinople kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu.


[bookmark: _Toc242950659]Troparion, Sauti ya 4:
Tu, kama inavyostahili, tuwasifu wawili waliotukuzwa zaidi na wenye hekima ya Mungu, Flora Aliye Barikiwa Zaidi na Lavra Aliye Heshimiwa Zaidi, ambao kwa shauku na uwazi walihubiri Utatu usio na uumbaji kwa wote. Baada ya kuteseka hata hadi kumwaga damu, na kutawazwa taji za mwangaza, waombe kwa Kristo Mungu wetu ili ataweka roho zetu.


[bookmark: _Toc242950660]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kama mashahidi wa uchaji Mungu na wateswa wenye hekima ya kimungu kwa ajili ya Kristo, ulimwengu wote unawatukuza Flora na Lavra kwa utukufu leo: ili tuweze kupokea neema na rehema kupitia maombi yao, na tuokolewe kutoka kwa majanga na maafa, na kutoka kwa ghadhabu na huzuni Siku ya Mwisho.


[bookmark: _Toc238144293][bookmark: _Toc242950661]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Hermas, Serapion na Polyenus
Wanakumbukwa tarehe 18 Agosti
Wapagani waliwashtaki mashahidi hawa watakatifu, wakiwashutumu kwa kumheshimu Kristo huku wakikataa na kudharau sanamu. Kwa hivyo, walikamatwa na, walipofikishwa mbele ya Mgovernor[footnoteRef:5607] wa Kirumi, walikiri imani yao kwa Kristo kwa ujasiri. Kwa sababu hii, kwanza walifungwa katika gereza chafu lenye harufu mbaya, na kisha wakatolewa, lakini walikataa kutoa dhabihu kwa sanamu. Hivyo basi, waliburuzwa kupitia njia nyembamba na zisizopitika, na, wakigongana na miamba, walikabidhi roho zao zilizo haki kwa Mungu, wakipokea furaha ya milele mahali ambapo makao ya wote wanaofurahi yapo[footnoteRef:5608] . [5607:  Katika Dola la Kigiriki-Kirumi, 'eparchi' ilikuwa jina lililotumika kwa magavana wa mikoa.]  [5608:  Mwaka wa kifo cha mashahidi hawa watakatifu haujulikani.] 



[bookmark: _Toc238146335][bookmark: _Toc242950662]Septemba

[bookmark: _Toc238144294][bookmark: _Toc238146336][bookmark: _Toc242950663]1 Septemba
19 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144295][bookmark: _Toc242950664]Mateso ya Mtakatifu Andrea Stratilates
Anakumbukwa tarehe 19 Agosti
Maximianu mkaidi[footnoteRef:5609] , aliyetawala sehemu ya mashariki ya Milki ya Roma, alianzisha mateso makali dhidi ya Wakristo. Wakati huo, kulikuwa na kamanda wa kijeshi nchini Syria aliyeitwa Antiochus, mtu mwenye tabia ya ukatili na mabingwa wa kuabudu sanamu, ambaye alitishia na kuwahukumu kifo waumini wa Kristo . Mfalme alikuwa amempa mamlaka juu ya Syria yote na kumwamuru kuwatesa na kuwahukumu Wakristo kifo; kwa ajili hii, idadi kubwa ya maafisa wa maelfu, pamoja na wanajeshi wao wa Kirumi walio chini yao, waliwekwa chini ya mamlaka yake. Miongoni mwa wamkuu wengine, kama waridi katikati ya miiba, kulikuwa na mfuasi wa Kristo aliyeitwa Andrea aliyekuwa chini ya mamlaka ya Antioko, ambaye mwanzoni alificha imani yake takatifu kwa Kristo, lakini kisha, wakati ulipofika, aliifunua kwa ulimwengu wote, akitangaza waziwazi jina la Kristo mbele ya wote. Ingawa hakuwa bado amebatizwa, alikuwa na imani thabiti na upendo mkuu kwa Kristo moyoni mwake, akiepuka kila tendo linalomchukiza Mungu na akitekeleza kwa bidii matendo yanayolingana na mapenzi ya Mungu. Kwa ajili ya uchaji Mungu huo, Mungu alimpa ujasiri na shujaa wa kipekee vitani, kiasi kwamba kwa upande wa ujasiri na ushujaa hakuwa na mlingane katika jeshi lote la Warumi. Zaidi ya mara moja alipata ushindi mkuu dhidi ya maadui zake na alifurahia utukufu na heshima kubwa miongoni mwa wanajeshi kuliko maafisa wengine. [5609:  Hii, bila shaka, haimaanishi mtawala mwenza wa Diocletian, Maximian Herculus, bali inamaanisha Maximian Galerius, mkwe wa Diocletian na mtawala mwenza wake katika sehemu ya mashariki ya Milki ya Roma. Ni yeye aliyemshawishi Diocletian kutoa amri ya jumla dhidi ya Wakristo, jambo lililosababisha mateso makubwa dhidi yao.] 

Wakati mmoja, kikosi kikubwa cha jeshi la Wapersia, baada ya kutangaza vita dhidi ya Antiochus, kilishambulia Syria kwa ghafla. Kutokana na asili ya kushitukiza ya shambulio la Wapersia, Antiochus alitishwa sana. Lakini akimkumbuka kombea shujaa wa maelfu ya watu, Andrea, alimuitia kwa haraka, akamkabidhi uongozi mkuu wa jeshi badala yake, na, akamteua kuwa 'Stratilates'—yaani, kombea mkuu miongoni mwa viongozi wa kijeshi—alimwamuru kutoka na askari kupambana na maadui walioivamia nchi na kusitisha maendeleo yao, akimwambia:
'Ujasiri na ushujaa wako vitani havijulikani kwangu peke yangu, bali vinajulikana vyema hata kwa Mfalme mwenyewe; ndiyo maana nimekutunuku cheo cha juu namna hii. Kwa hiyo, nakuaminisha vita hivi visivyotarajiwa. Chukua jeshi, liamuru kwa niaba yangu, na jitahidi kuongeza zaidi utukufu ulio tayari unalo.'
Baada ya kukubali jukumu hili, Mtakatifu Andrea, shujaa wa Kristo, alitamani kupigana na maadui kwa ujasiri unaofaa, si kwa utukufu wake binafsi, bali kwa utukufu wa jina la Yesu Kristo; hata hivyo, akifuata mfano wa Gidioni wa zamani (Waamuzi 7:1), kutoka kwa jeshi kubwa la Warumi alijichagulia tu idadi ndogo ya mashujaa kwa ajili ya vita, akijua vyema maneno ya mfalme mtakatifu Daudi, kwamba Bwana 'hataangalii nguvu za farasi, wala hapendezwi na kasi ya miguu ya mwanadamu—Bwana hupendezwa na wale wanaomcha, na wale wanaoamini katika rehema Zake' (Zaburi 146:10–11). Uteuzi wa Mt. Andrea uliangukia kwa wale ambao neema ya Mungu ilimwonyesha kupitia kazi ya fumbo ya msukumo moyoni mwake, naye akaondoka nao kupigana na maadui. Alipoona majeshi makubwa ya adui, ambao, kama mende, walikuwa wamevamia eneo la Siria, Mtakatifu Andrea alianza kuwatia nguvu mashujaa wake kwa ajili ya mapambano ya kishujaa, ili, licha ya kuwa wachache, wasitishwe na jeshi kubwa la Waperesia, na kwa kuwa wapiganaji wake wote waliabudu sanamu na hakuna hata mmoja wao aliyekuwa Mkristo bado, alipendekeza wajue Mungu mmoja, mwenyezi, ambaye ni wa kutisha vitani na hutoa msaada wenye nguvu zote kwa wale wanaomwamini. Aliwaambia:
'Ndugu zangu na marafiki! Sasa mnaweza kujionea wenyewe kwamba miungu ya kipagani ni mashetani. Kwa kuwa hawana nguvu wenyewe, hawawezi kumsaidia yeyote; lakini kuna Mungu mmoja wa kweli, ninayemtumikia, aliyeumba mbingu na nchi. Yeye ni mwenyezi, na kwa wote wanaomwita hutuma msaada wa haraka: Huwawezesha kuwa na nguvu vitani na kuwafanya maadui zao wakimbie mbele yao. Kama mnavyoona, vikosi vingi vya maadui vinatukabili; kwa wingi wao tu, ni hodari kuliko sisi. Lakini mkikataa miungu yenu ya upuuzi na, pamoja nami, mkamwomba Mungu mmoja wa kweli, mtaona mara moja maadui watafifia mbele yenu, kama moshi au vumbi linavyotoweka.
Mtakatifu aliposema hayo, mashujaa wote waliokuwa naye waliamini maneno yake na, wakimwomba Kristo Mungu awasaidie, walishambulia adui kwa ujasiri. Mapigano makali yakafuata, na mashujaa wa Mt. Andrea wakapata ushindi mkuu, kwani kupitia imani na maombi ya mtakatifu huyo, nguvu isiyoonekana iliwasaidia kutoka juu, ikawatia hofu wanajeshi wa Wapersi na kuwavuruga; nao, baada ya kusogea nyuma, wakakimbia, wakati jeshi la Warumi, likiongozwa na Mtume Andrea, likiwasaka na kuwakatia vichwa Wapersi kwa upanga wao, kama vile mtu anavyokatilia mashehena kwa nyundo. Hivyo, kwa msaada wa nguvu ya Kristo, Warumi walipata ushindi mkuu dhidi ya Wapersi. Wapinzani walipofukuzwa, askari wote waliokuwa na Mtume Andrea, walipoona ushindi huo usio wa kawaida uliopatikana kwa msaada wa Kristo, waliamini Yeye; na Mtume Andrea akaanza, kadiri alivyoweza, kuimarisha imani yao, akiwafafanulia njia za haki zinazopeleka kwenye wokovu. Wakirejea kwa ushindi kutoka vitani, Mt. Andrea na mashujaa wake, wakiwa wamepambwa taji la utukufu, waliingia katika mji wa Antiokia.
Wakati huo huo, baadhi ya maafisa wa kijeshi wenye wivu, wakimwonea wivu ujasiri na utukufu wa Mt. Andrea, walimwonyesha Antioko, wakimwambia kwamba stratilates Andrea alimwabudu Mungu aliyesulubishwa. Aliposikia haya, Antiochus alikasirika sana na akamtumia baadhi ya maafisa wakuu wa kijeshi ili kubaini kama yale yaliyosemwa kumhusu yalikuwa ya kweli. Baada ya kujiridhisha kuwa haya yote yalikuwa ya kweli, Antioko alimtuma tena Andria kwa wajumbe, wakiwa na ushawishi na vitisho, wakimkumbusha kuwa hangevumilia Wakristo; na hatimaye, aliwaamuru wajumbe wamwambie:
'Unajua vyema kabisa kifo cha mateso makali nilichompatia mwana wa Polyeuctus, Euthymius, na, pamoja naye, wafuasi wengine wengi wa imani ya Kikristo. Sikamwonea huruma yeyote wao. Basi, unatarajia nini na unatumaini nini, kwa kumpa heshima ya kimungu Mtu aliyesulubishwa msalabani?'
Wakati wajumbe waliotumwa na Antiochus walipomjia mtakatifu na ujumbe huu na kumwambia maneno haya, alijibu:
'Maneno ya Antiochus yananitia moyo zaidi kuliko kunitisha: kwani wale anaonikumbusha, baada ya kuteswa kwa mateso makali, wakawa washindi wake na wakadhihirika mbele ya Kristo Mungu wakiwa wamevalia taji za wafia dini, kwa nini mimi nisiwe mtumishi mwaminifu wa Yesu Kristo wangu, ili, pamoja na wale walioteseka kwa ajili Yake kabla yangu, nipate kustahili urithi katika ufalme Wake?
Baada ya wajumbe kumfikishia Antioko jibu la Mtakatifu Andrea, alijaa hasira na akawatuma askari kwa mtakatifu wakiwa na amri ya kumfunga na kumleta mbele yake. Akiwa ameketi kwenye kiti cha hukumu, aliamuru Mt. Andrea atangaze waziwazi mbele ya wote waliokuwepo kama alitaka kutii amri ya mfalme au alikusudia kumtumikia Mungu wake. Kisha mtakatifu, akiwa amesimama katika mahakama hiyo isiyo na Mungu, mbele ya malaika na wanadamu, alikiri kwa ujasiri kwa sauti kuu kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli, na kwamba yeye mwenyewe alikuwa mtumishi wake. Baada ya hayo, mtesaji mara moja aliamuru kitanda cha shaba kuletewe na kupashwa moto hadi kuwa mwekundu, ili shujaa wa Kristo achomwe juu yake. Kitanda kilipopashwa moto kiasi kwamba cheche zilianza kuruka kutoka kwake, Antioko akamwambia mtakatifu huyo:
'Andria, umefanya kazi kubwa katika utumishi wa kijeshi; kwa hiyo, baada ya kazi nyingi hivi, inakupasa kupumzika juu ya kitanda hiki.'
Mwenye haki mtakatifu huyo, bila kusubiri watesaji wamchukue, mara moja alijivua nguo zake, akapanda kitandani kwa haraka na, akilala, akajitanua juu yake kana kwamba yuko kwenye kitanda laini, akivumilia kwa ujasiri mwili wake kuungua. Akiwa anahisi maumivu mwanzoni, alianza kumwomba Kristo Mungu amtumie msaada wa haraka; na kwa kweli, kwa amri ya Mungu, moto ulipoteza nguvu zake mara moja na haukuweza kumdhuru mwili wa mtakatifu huyo. Wakati huo huo, Antioko akaamuru wanaume wengine kutoka miongoni mwa askari wa Andrea wakamatwe; na, baada ya kuamuru mikono yao ichomwe kwa misumari katika umbo la msalaba kwenye miti yenye matawi manne, aliwauliza kwa dhihaka kama waliona jambo hili likiwa la kupendeza. Wakiiona mateso kama hayo kwa ajili ya Kristo kuwa ya kupendeza sana kwao, walisema:
'Lo, laiti tungedhaniwa kuwa na haki ya kuiga Kristo, Bwana wetu, aliyesulubishwa msalabani!'
Baada ya hili, mtesaji alimwambia tena Mtakatifu Andrea na kumuuliza kama alikuwa amepata adhabu ya kutosha kwa kuchomwa na kama hangekataa Kristo na kugeukia kuabudu miungu. Kwa hili, mtakatifu alijibu kwamba alitaka kuvumilia hadi mwisho, kwa maana mwisho ndio hutia taji kila jitihada; kwa maana si yeye anayeanza kazi yake vyema ndiye hupokea thawabu yake kutoka kwa Kristo Mungu, bali yeye anayemaliza vyema. Hivyo basi, mtesaji Antioko aliamuru kwamba Mtakatifu Andrea ashushwe kutoka kwenye kitanda cha shaba, na wenzake waachiliwe kutoka kwenye nguzo na kufungwa gerezani, kwa kisingizio cha kuwapa muda wa kutafakari hadi wakubali kumgeukia miungu, lakini kwa kweli ili aweze kuwaripoti kwa Mfalme, kwa kuwa hakuwa na ujasiri, bila ufahamu na idhini ya Mfalme, kumuua mtu shujaa na mashuhuri kama Andrew na wenzake. Mfalme Maximian, alipopokea na kusoma ripoti ya Antiochus, aliona kuwa si busara kumuua hadharani shujaa mashuhuri kama huyo, na pamoja naye, askari wengine walioonyesha ujasiri wa kipekee: jambo hili lingesababisha machafuko na uasi ndani ya jeshi na linaweza kuwa lingeanzisha vita vipya. Kwa kujibu, aliandika barua kwa Antiochus, ambayo ndani yake aliamuru kwamba Andrea na wenzake waachiliwe huru, akiwaokoa kifungoni na kuuawa; lakini wakati huo huo alimpa Antiochus amri ya siri kwamba, baada ya Andrea na wenzake kuachiliwa huru, baada ya kuchelewa kidogo, kwa ustadi atafute kosa lingine dhidi yao na awauae, endapo wataendelea kuwa Wakristo—kana kwamba si kwa ajili ya imani yao—na, zaidi ya hayo, kwamba wauawe mmoja baada ya mwingine. Baada ya kupokea amri kama hiyo kutoka kwa mfalme, Antioko mara moja aliwaachilia huru Mtakatifu Andrea na wenzake kutoka kwenye minyororo na magereza yao na kuwatoa huru, huku akiwaamuru kubaki katika nyadhifa zilezile walizokuwa nazo hapo awali.
Wakati huo huo, mwanajeshi wa Kristo, Mtakatifu Andrea, alipopata ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu njama hii ya uovu ya watu waovu, kwa siri, bila Antiochus kujua, pamoja na askari wote waliokuwa wameamini katika Kristo (nao walikuwa 2,593), wakaelekea mji wa Tarsus wa Kilikia[footnoteRef:5610] kwa askofu wa mji huo, Petro, ili kupokea ubatizo mtakatifu kutoka kwake, kwa kuwa yeye wala askari wake yeyote hawakuwa bado wamebatizwa. Muda fulani baadaye, Antiochus alipopata habari za kuondoka kwa Mt. Andrea na msafara wake kuelekea eneo la Kilikia, alijaa hasira na ghadhabu kuu; na, baada ya kushauriana na wale waliokuwa karibu naye, alimtumia Seleuki, gavana wa Kilikia, barua ambayo aliandika: [5610:  Kilikia ilikuwa mkoa wa Kirumi; ulikuwa katika sehemu ya kusini-mashariki ya rasi ya Asia Ndogo, kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, kaskazini-mashariki mwa Syria, na ulikuwa na mpaka na nchi hiyo upande wa mashariki. Mji wa Tarsusi ulikuwa mahali alipozaliwa Mtume Paulo.] 

'Najua kwamba mmemsikia Anderea, ambaye alikuwa kamanda wa maelfu katika jeshi la kifalme. Sasa yeye si tu kwamba amejipoteza akili mwenyewe, akipuuza amri za mfalme, bali pia amewapotosha wanajeshi wengi katika upumbavu uleule na, kama tulivyosikia, amekimbilia eneo la Kilikia na wenzake wenye nia moja. Kwa hiyo, kwa mujibu wa amri ya Mfalme, amuru kwamba Andrea na wote walio naye wakamatwe, wafungwe, na watumwe kwetu. Wakijaribu kupinga au kukimbia, amuru askari wenye silaha wawauae kwa upanga.
Baada ya kupokea barua hii kutoka kwa Antiochus, Seleucus mara moja alituma wajumbe katika maeneo yote ya Kilikia ili kufanya uchunguzi kumhusu Andrea na askari waliokuwa naye; na, alipogundua kuwa alikuwa Tarsusi, yeye mwenyewe alielekea Tarsusi na jeshi lake. Wakati huo, Mtakatifu Andrea, akitambua kwa roho yake kwamba mbwa mwitu walikuwa tayari wanakaribia kundi la Kristo, aliuliza Askofu wa Tarsusi, wale watakatifu Petro na askofu mwingine kutoka mji wa Berea, aliyeitwa Nona, ambaye alikuwa Tarsus wakati huo, wampatie ubatizo mtakatifu yeye na askari wake bila kuchelewa; na maaskofu hao mara moja waliwabatiza Mtakatifu Andrea na msafara wake wote.
Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, Mt. Andrea na wenzake waliacha Tarsusi kuelekea mahali panapoitwa Taxaniti, si kwa sababu aliogopa kifo—ambacho, kinyume chake, alikitamani sana kwa ajili ya Kristo—bali kwa kutii amri ya Bwana wake, iliyosemwa kwa maneno: 'Watakapowatesa katika mji mmoja, mkimbie kwenda mwingine' (Mathayo 10:23). Muda mfupi baadaye, Seleucus alifika Tarsus akiwa na askari walioandaliwa kwa vita. Akipokosa kumpata Andrea na wenzake huko, alitetemeka na uso wake ukaubadilika kwa hasira; kisha, akiwa amejaa hasira kuu, alitoka kuwafukuza kondoo wa Kristo. Wakati huo huo, watakatifu walisafiri kutoka mahali hapo palipotajwa kuelekea kwenye mipaka ya Armenia, katika milima inayojulikana kama Taurus[footnoteRef:5611] , huku Seleucus akiwafukuza kila mahali, akijitahidi kuwafikia ili kuwapiga. Wakisafiri kupitia sehemu mbalimbali za milima hii, watakatifu walifika kwenye njia nyembamba, iliyozungukwa pande zote na miamba mikali kama kuta, ambayo ingeweza kuingiliwa tu kupitia njia moja, kama lango la kuingia mjini. Hapa Mtakatifu Andrea alisimama na wenzake na akawasubiri wauaji wake, kwani mahali hapa hasa ndipo Mungu alipomtangazia kuwa mahali pa shahada yake na ya wenzake. Kisha Mtakatifu Andrea akawaambia wenzake maneno haya: [5611:  Leo, Taurus ni safu ya milima inayotandazwa kando ya pwani ya kusini ya Rasi ya Skandia, kisha kuinuka kuelekea kaskazini na kuenea kuelekea mashariki. Katika sehemu yake ya mashariki, inaitwa Anti-Taurus. Mto maarufu Tigris chanzo chake ni katika barafu za Anti-Taurus.] 

'Marafiki, ndugu na watoto wangu, "sasa ni wakati uliokubalika, sasa ni siku ya wokovu" (2 Kor. 6:2; Isa. 49:8); basi, tusimame tukiwa wamoja na imara katika upendo wa Mungu, kama Bwana wetu alivyoamuru, na tusinyoshe mikono yetu dhidi ya wale wanaotudhulumu, bali tuinulie Mungu katika sala ya shukrani kwamba Ametuwezesha kuishi hadi leo, ambapo tutapokea urithi wetu pamoja na watakatifu wote walioteseka kwa ajili Yake. Basi, tumwombee Yeye, kama vile Mtakatifu Stefano, shahidi wa kwanza, alivyomwomba Mungu wakati Wayahudi walipokuwa wakimrushia mawe, akisema: 'Bwana Yesu Kristo, pokea (Matendo 7:59) roho za watumishi wako, ambao tunawaweka mikononi mwako.'
Baada ya kuwasemesha maneno haya wenzake, Mtakatifu Andrea alisimama katikati yao, akainua mikono yake, akageuza macho yake kuelekea mbinguni, na akaanza kuomba, akisema:
– Ee Bwana, Ee Bwana, mkuu na mwenyezi! Sikiliza sala ya mtumishi Wako mwenye dhambi na asiye stahili na ya wote walio pamoja nami, ambao wamehifadhi imani takatifu Kwako bila doa; pokea roho zetu kwa amani, zifunike kwa rehema Zako, na uzitunukie makao ya paradiso. Ee Bwana! Tunakusihi pia kwa ajili ya wale watakaoheshimu kumbukumbu yetu. Kamilisha maombi yao yote yanayolenga wokovu, na kupitia maombi yetu, uwe msaidizi wao katika mahitaji yao yote. Na katika mahali hapa, ambapo damu yetu duni itamwagwa kwa ajili Yako, na iwe na chemchemi inayotia uponyaji na kufukuza roho zisizo safi. Waweke salama wote watakaokuja hapa kutoka kwa kila maafa na uwape afya ya roho na mwili, ili katika mahali hapa Jina Lako takatifu zaidi, na la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, litukuzwe.
Wakati Mtakatifu Andrea na wale waliokuwa naye walipokuwa wakiomba hivi kwa Mungu, Seleucus aliwafikia yeye na askari wake. Wakitoka upanga wao na kusagana meno, walishambulia kundi la Kristo kama wanyama. Hata hivyo, wanajeshi watakatifu wa Kristo, ingawa walikuwa mashujaa na wenye uzoefu wa vita na waliweza kujitetea katika mahali penye njia moja tu dhidi ya mikono ya wauaji, walimfuata Bwana wao na, kama kondoo wanyenyekevu, wakajikabidhi kwa wauaji wao ili wauawe. Wakipiga magoti, walinyoosha shingo zao kwa upanga, na askari wa Seleucus, wakiwapiga bila huruma, waliwaua wote kwa muda mfupi. Na damu ya watakatifu ilitiririka kama maji, ikitiririka kutoka mahali hapo, wakati roho zao zikiiingia kwa ushindi katika furaha ya Bwana wao.
Watakatifu hao waliteswa tarehe 19 Agosti, siku ya Jumapili saa ya pili ya mchana; na mahali pale hasa ambapo damu yao ya ushuhuda ilimwagika, chemchemi ya maji safi na ya uponyaji ilitoka mara moja.
Kupigwa kwa watakatifu kulishuhudiwa na wale maaskofu waliotajwa hapo awali, Petro wa Tarsusi katika Kilikia na Non wa mji wa Berea, ambao walikuwa wamejificha kwenye mwamba juu, kwa maana walikuwa wakiwafuatilia kutoka mbali pamoja na watumishi wao, wakitamani kushuhudia kifo chao. Wakati Seleucus, baada ya kuwachapa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, alipoondoka na askari wake kurudi nyumbani, maaskofu hawa, pamoja na makasisi wao, walikaribia miili ya mashahidi na kuirilia; kisha, baada ya kuandaa kwa ajili ya mazishi, waliizika kwa heshima mahali pale pale. Waliuona pia chemchemi iliyotiririka kwa maombi ya wateule watakatifu; na, waliponywa maji yake, walitambua sifa zake za kuponya, kwa maana mmoja wa wale watawa aliyekuwa na maaskofu alikuwa ameteseka kwa muda mrefu kwa roho mchafu, lakini aliponywa maji ya chemchemi hii, roho mchafu alimwacha mara moja. Baada ya mazishi ya watakatifu, Askofu Petro hakurudi Tarsusi, kwa kuwa Seleuki alikuwa ameanza kumtafuta kwa nia ya kumuua; badala yake, alienda Isauria na wote waliokuwa naye.
Wakati huo huo, wenyeji, walipopata habari kuhusu chemchemi hiyo ya uponyaji, walianza kuja huko na kuwaleta wagonjwa wao. Walikunywa maji hayo, wakayaoga, na wakaponya magonjwa ya kila aina kupitia maombi ya mtakatifu mwenye mateso Andreo na watakatifu mashahidi walioteswa naye, na kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na utukufu sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950665]Troparion, Sauti ya 5:
Ukiacha utukufu wa cheo cha duniani na kurithi Ufalme wa Mbinguni, kwa matone ya damu yako, kama lulu ya ajabu, ulipamba taji zako zisizooza, na ukaongoza mkusanyiko wa wenye mateso kwa Kristo; pamoja na masera wa malaika, ulijikuta katika nuru isiyopungua ya jua la Kristo lisilozama, Ee Mtakatifu Andrea Mwenye Dhuluma: ombea Yeye, pamoja na wale walioteseka nawe, bila kukoma, ili aweze kuokoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950666]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukisimama mbele ya Bwana katika maombi, kama nyota inavyotangulia jua, na ukiwa umeona hazina inayotamaniwa ya Ufalme, ukiwa umejaa furaha isiyoelezeka, unaimbia Mfalme asiyefariki milele na milele, ambaye malaika humsifu bila kukoma, Andria Stratelates: ombea sisi sote bila kuchoka pamoja nao.


[bookmark: _Toc238144296][bookmark: _Toc242950667]Sikukuu ya heshima ya Ikoni ya '[footnoteRef:5612] ' ya Mama wa Mungu wa Don [5612:  Tazama ikoni katika golden-ship.boom.ru] 

Inakumbukwa tarehe 19 Agosti
Siku hii, katika monasteri inayojulikana kama Donskaya, iliyoko karibu na jiji la kifalme la Moscow, sherehe ya Bikira Maria Mtakatifu Sana huadhimishwa kwa heshima ya ikoni yake inayoheshimika na inayofanya miujiza.
Ifuatayo ndiyo hadithi ya ikoni hii.
Wakati Mkuu wa Kifalme mcha Mungu Dimitri Ioannovich alipokuwa akipigana na Khan wa Kitatari asiye na Mungu Mamai kati ya mito Don na Nepryadva, ikoni hii yenye heshima kuu na inayofanya miujiza ilikuwa miongoni mwa majeshi ya Kirusi. Ilikuwa imeletwa kwa Mkuu wa Kifalme kama zawadi na jeshi la Don, ili kumsaidia dhidi ya maadui zake. Kupitia maombi ya Mama Mtakatifu wa Mungu na kwa nguvu Yake iliyojaa neema iliyotoka kwenye ikoni hiyo inayofanya miujiza, Watatari walishindwa. Baada ya kusherehekea ushindi kwa heshima pamoja na jeshi lake, Bwana Mkuu alirudi mjini mwake mkuu, Moscow, na akaleta naye ikoni hiyo ya heshima, iliyopewa jina la 'Ikoni ya Don' kwa kumbukumbu ya ushindi dhidi ya Watatari uliotokea ng'ambo ya Don.
Kuna hadithi kuhusu monasteri inayojulikana kama Monasteri ya Donskaya, iliyopewa jina kutokana na Ikoni ya Donskaya ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Wakati wa utawala wa Tsar mcha Mungu na Mkuu wa Kifalme Theodore Ioannovich, Kundi la Watalataria la Krimea lilifanya shambulio la ghafla katika maeneo ya Ufalme wa Muscovy, na Khan wa Watalataria Murat Giray alifikia hadi mji mkuu wa Moscow wenyewe. Wakati huo, Tsar mcha Mungu aliondoka na jeshi lake kupambana na Watatari na akapiga kambi mahali pale ambapo sasa monasteri inasimama. Pia alileta katika kambi yake ya kijeshi ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo ilikuwa imeletwa kutoka Don. Kwa msaada wa Mama Safi Zaidi wa Mungu, alipata ushindi dhidi ya majeshi ya Watatari na kuwafukuza. Akishukuru Mama wa Mungu kwa ushindi huo, aliamuru kanisa la jiwe lijengwe mahali hapo na ikoni iliyotajwa hapo juu iwekwe ndani yake. Kuanzia wakati huo, monasteri hiyo ilianza kujulikana kama Donskaya.
Siku hii, makasisi wote, wakiwa wamebeba msalaba takatifu na picha takatifu, hutoka katika kanisa kuu la Moscow hadi kwenye monasteri na kusherehekea karamu kuu kwa heshima ya Mama wa Mungu.


[bookmark: _Toc238144297][bookmark: _Toc242950668]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Timotheo, Agapius na Thekla
Anakumbukwa tarehe 19 Agosti
Mwenye heri mtakatifu Timotheo alikuwa mzaliwa wa mji wa Gaza nchini Palestina[footnoteRef:5613] . Kwa vile alivutia watu kwa njia yake ya maisha na kipaji chake cha kusema, aliteuliwa kuwa mwalimu wa imani ya Kikristo. Alikamatwa Gaza na, alipofikishwa mbele ya gavana wa mji huo, Urban, alitangaza kuwa Mkristo wakati wa mahojiano, akihubiri upendo wa Kristo kwa wanadamu, kuja Kwake duniani na Umwili Wake. Kwa sababu hii, aliteswa kwa mateso mbalimbali, lakini alisalia imara katika imani yake. Baadaye alitupwa kwenye moto, ambapo alifariki. Wakati huo huo, katika mji huo huo, Watakatifu Agapius na Thecla waliteswa kwa mateso makali; na kwa kuwa waliendelea kushikilia imani yao kwa Kristo hata baada ya hayo, walitupwa kwa wanyama ili wararuliwe vipande vipande, na hapo ndipo walipofariki, wakipokea taji zao za mbinguni[footnoteRef:5614] . [5613:  Gaza iko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania. Katika nyakati za kale, ilikuwa mojawapo ya miji mitano maarufu zaidi ya Wafilisti na iliashiria mpaka wa kusini wa Wakanaani nchini Palestina. Katika Agano Jipya, Gaza inatajwa tu katika simulizi ya uongofu wa malkia wa Kiethiopia Kandake (Matendo 8:26). Kuanzia karne ya 4 na kuendelea, Gaza ilikuwa tayari mji wa Kikristo, na katika karne ya 7 ulitekwa na Waislamu.]  [5614:  Kulingana na kalenda ya Vershinsky, Watakatifu Timotheo na Thekla walifariki mwaka 304 BK katika mji wa Gaza, huku Mtakatifu Agapius akifariki mwaka 306 BK huko Kaisaria nchini Palestina. Yule wa kwanza aliteketezwa kwenye nguzo, Mtakatifu Thekla aliraruliwa vipandevipande na wanyama wakali, na Mtakatifu Agapius alitupwa baharini.] 



[bookmark: _Toc238144298][bookmark: _Toc238146337][bookmark: _Toc242950669]2 Septemba
20 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144299][bookmark: _Toc242950670]Maisha ya Mtume Samweli
Anakumbukwa tarehe 20 Agosti
Kabla ya enzi za wafalme wa Israeli, wakati ambapo watu wa Mungu walikuwa bado wakitawaliwa na majaji, kulikuwa na mtu aliyeitwa Elkana. Alikuwa wa kabila la Lawi na aliishi katika eneo la Efraimu, katika mji wa uitwao Rama, ulioko kwenye mlima unaojulikana kama Spera. Baadaye, mji huu uliitwa Armaphim na Arimathea, ambapo Yosefu, aliyemweka mwili safi kabisa wa Bwana wetu Yesu Kristo, alizaliwa baadaye. Elkana alikuwa na wake wawili. Mmoja aliitwa Hannah, na mwingine Penina. Pennina alikuwa na watoto, ilhali Hannah hakuwa na watoto. Hata hivyo, Elkana alimpenda Hannah kuliko Pennina, na kwa hiyo Pennina alimchukia Hannah na mara nyingi alimdharau. Akiteswa na chuki ya Pennina, Hannah alihuzunika kwa kukosa watoto na akalia kwa huzuni yake. Kila mwaka, wakati wa sikukuu kuu, Elkana alienda na wake zake wote wawili Shilo (kama mlima na mji ulivyotajwa) ili kutoa dhabihu na kumwomba Bwana Mungu wa majeshi; maana hadi hekalu lilipojengwa Yerusalemu, hekalu na Sanduku la Mungu vilikuwa huko, na kabila zote za Israeli zilikuja huko kumwabudu Mungu. Wakati huo, mtu aliyeitwa Eli alihudumu kama kuhani na hakimu wa Israeli; alikuwa na wana wawili, Hofni na Finehasi.
Siku moja, Elkana, alipofika Shilo na wake zake na kumtolea dhabihu Mungu, alimpa Penaa sehemu ya dhabihu na sehemu maalum kwa kila mmoja wa watoto wake, lakini kwa Hanna alimpa sehemu moja tu, kwa kuwa hakuwa na watoto. Ndipo Penaa alipoanza kumdhihaki na kumtukana. Hana alihuzunika sana kwa matusi ya Pena na pia kwa ukosefu wake wa watoto. Alilia, akakataa kula, na, akishindwa na huzuni kuu kwamba Bwana alikuwa amefunga tumbo lake, hakumpa watoto, na hivyo kumfanya kuwa lengo la dharau za Pena, alidhoofika. Ndipo mume wake Elkana akamwambia:
'Hana, nini kimekutokea? Kwa nini unaomboleza? Kwa nini una kataa kula, na kwa nini unaichoma moyo wako na huzuni kuu hivi? Je, mimi si bora kwako kuliko watoto kumi?'
Lakini Hannah hakuweza kupata faraja. Chakula kilipokwisha, alinuka na kwenda Shilo, hekaluni mwa Bwana. Wakati huo, kuhani Eli alikuwa ameketi katika kiti chake cha ukuhani kando ya mlango wa hekalu la Bwana. Akisimama mbele ya hekalu, Hannah alinamisha uso wake mbele za Bwana na kuanza kulia kwa sababu ya uchungu wa moyo wake. Alianza kuomba, akisema kimyakimya:
'Ee Bwana, Mungu wa Majeshi! Ukitazama kwa neema unyenyekevu wa mja wako, ukanikumbuka, ukampa mja wako mwana wa kiume, basi nitamtoa kwako, ili akuitumikie siku zote za maisha yake. Hatanywa divai wala kinywaji chochote kinacholewesha, wala kisu hakitapita juu ya kichwa chake (kama ilivyo desturi kwa Walinaazi).
Wakati Hannah alipokuwa akisali hivi mbele za Bwana na kuendelea na maombi yake kwa urefu, kuhani Eli alikuwa akitazama midomo yake. Kwa kuwa alikuwa akizungumza moyoni mwake na midomo yake ikitetemeka lakini sauti yake haikusikika, Eli alidhani amelewa na akamwambia:
'Utakaa hapa kwa muda gani katika hali hii ya ulevi? Ondoka mbele za Bwana na uwe na akili timamu.'
'La, bwana,' Hannah akajibu, 'mimi si mlevi, bali mimi ni mwanamke aliyezidiwa na huzuni kuu. Sikunywa divai wala kinywaji kingine chochote kinacholewesha; nimeweka nafsi yangu wazi mbele za Bwana. Usimfanye mtumishi wako kuwa mcheko kwa binti za Israeli, maana ni kwa sababu ya huzuni na maumivu yangu makuu ndiyo nimeongea hadi sasa.'
Ndipo Eli akamjibu maneno yake akisema:
'Nenda kwa amani. Mungu wa Israeli akupe kila ombi ulilomwomba.'
'Mimi, mtumishi wako,' akasema Hannah, 'nimepata neema machoni pako.'
Baada ya hayo, Hannah alimrudia mume wake; alikula na kunywa naye, na uso wake haukuwa na huzuni tena kama hapo awali. Siku iliyofuata, walipoinuka mapema na kumwabudu Bwana, walirudi nyumbani kwao. Naye Bwana akamtazama Hanani kwa huruma, akasikia ombi lake na kumponya kutokuzaa kwake. Hanani akapata mimba, na wakati ulipofika, akazaa mwana wa kiume naye akamwita jina lake Samweli, maana yake 'aliyeombwa kwa Mungu'.
Muda si mrefu sikukuu ilikaribia, ambapo, kulingana na desturi yake, mume wa Hannah angeenda na watu wake wote kwa Bwana huko Shilo ili kutoa dhabihu na maombi kwa Mungu na kutoa zaka ya mazao ya ardhi yake. Hannah akamwambia mumewe:
'Sitaenda nanyi Shilo mara hii, bali nitakaa nyumbani hadi nimnyonye mtoto; naye atakapoachana na kunyonya, nitaenda kumwasilisha mbele ya Bwana na kutimiza nadhiri niliyoitoa kwa Bwana: kwamba mwanangu abaki katika huduma Yake milele.'
Mume wake akamjibu:
'Fanya upendavyo, na Bwana akitimiza neno lililotoka midomoni mwako.' Hannah alibaki nyumbani na hakwenda Shilo kwa Bwana kwa miaka mitatu, hadi alipomwacha kunyonyesha mtoto Samweli, maana ilikuwa desturi miongoni mwa akina mama wa Kiyahudi kuwalisha watoto wao maziwa kwa miaka mitatu.
Baada ya Samweli kumwacha kunyonya, Hannah alienda Shilo naye na mumewe. Walichukua ng'ombe dume wachanga watatu kwa ajili ya dhabihu, pamoja na vipimo vitatu vya unga wa ngano na ndoo ya divai, na wakaingia katika nyumba ya Bwana huko Shilo, wakiwa na mtoto. Hana alimtolea mtoto kama dhabihu kwa Bwana, kama alivyoahidi, na, akimkabidhi kuhani Eli, akasema:
'Mimi ndiye huyu mwanamke uliyemwona hapa miaka mitatu iliyopita, nikimwomba Bwana anifanyie rehema kwa ukosefu wangu wa watoto. Bwana ameitikia ombi langu na kunipa mtoto huyu, niliyemwomba. Sasa nimpe Bwana, ili amtumikie yeye siku zote za maisha yake.'
Kwa maneno haya, Hannah alimweka mtoto wake mikononi mwa kuhani na akainama mbele ya Bwana, wakati mume wake Elkana alipoweka dhabihu alizokuwa amezileta (1 Sam. 1:1–28). Kisha Hannah alijazwa na Roho ya unabii na akaimba, akisema:
'Moyo wangu unafurahi katika Bwana, na nguvu zangu zimeinuliwa katika Mungu wangu'—na maneno mengine ambayo sasa mara nyingi huimbwa kanisani (1 Sam. 2:1–10).
Baada ya kutoa dhabihu zao za shukrani na maombi, Elkana na Hannah walirudi nyumbani, wakimwacha mtoto wa miaka mitatu Samweli kwa kuhani Eli ili amtumikie Bwana, kwa kuwa hawakutaka tena kumrudisha nyumbani mwao yule ambaye walikuwa wamemkabidhi Mungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mvulana huyo alilelewa katika hekalu la Mungu, akijifunza kusoma na kuandika na kutumika katika patakatifu pa Mungu chini ya usimamizi wa Eli. Mama yake, ambaye mara nyingi alikuja Shilo na dhabihu kwa ajili ya Mungu, alikuwa akiletea mwanawe nguo na kufurahi naye, akimwona akikua na, akiwa amevaa mavazi ya kitani ya ukuhani, akitekeleza huduma yake katika hekalu la Bwana. Kuhani Eli alimpenda, akiona bidii yake katika utumishi na kutambua kuwa alikuwa na kipaji kilichotolewa na Mungu. Naye Eli aliwabariki wazazi wa Samweli akamwambia Elkana:
'Bwana akupe watoto badala ya Samweli, ambaye umemtolea Bwana.'
Baada ya hayo, Bwana akamrehemu Hannah tena, naye akaanza kuzaa wana na wasichana; wakati huo huo Samweli, katika kipindi hiki, hakuongezeka urefu tu bali pia hekima, naye akapata neema machoni pa Bwana na watu.
Makuhani Eli alikuwa mzee, na wanawe, Hofni na Pinehasi, walikuwa watu waovu. Kama wana wa watu wasio na sheria, hawakuwajua Mungu na hawakutimiza wajibu wao wa ukuhani. Waliwakandamiza wale walioleta dhabihu, wakichukua sehemu bora kwa ajili yao wenyewe na kuruhusu wanawake waliokuja kusali katika hekalu la Bwana wachafuliwe. Walikuwa chanzo cha kishawishi na kikwazo kwa Israeli wote, kwa maana walitenda maovu mengine mengi pia. Baba yao, Eli, alisikia habari hii lakini hakuwadhibu kwa mapigo wala kwa kuwafukuza; alijaribu tu kuwashawishi kwa maneno waache matendo yao maovu, lakini hawakumsikiliza. Na Bwana akakasirika si kwa wale wana wa wabaya tu, bali pia kwa baba yao, kwa sababu hakuwahukumu kama ilivyostahili kwa makosa yao, ingawa yeye mwenyewe hakuwa na hatia. Na Bwana akaamua kumwangamiza Eli na wanawe, pamoja na nyumba yake yote, na akamtuma kwanza nabii asiyejulikana kwa Eli amwambie:
'Nimechagua nyumba ya baba yako kutoka kwa nyumba zote za Israeli ili wanitumikie katika hekalu Langu, lakini umepuuza heshima niliyokupa na umewapendelea wanao kuliko Mimi, kwa kuwa umewaruhusu kutenda uovu mbele Zangu. Kwa hiyo, nitatoa heshima hii kutoka kwa nyumba yako, maana nitaheshimu wale tu wanaoniheshimu, na wale wasiotukana nami wataaibishwa. Tazama, siku zinakuja ambapo nitakata uzao wako na uzao wa nyumba ya baba yako. Na kama ishara kwako ya adhabu inayokuja juu ya nyumba yako, wanao wawili watauawa kwa upanga siku moja. Na badala yao nitainua kuhani mwaminifu kwangu, atakayefanya yote sawasawa na moyo wangu (1 Sam. 2:10–36).
Eliya alipokea unabii huu wakati Samweli alipokuwa bado mtoto mdogo; hata hivyo, baada ya unabii huu, Eliya hakufanya jitihada yoyote kudhibiti tabia ya wanawe kwa adhabu inayofaa, bali aliendelea kuwakemea kwa maneno tu, na wanawe wapotovu hawakumwogopa baba yao. Na Mungu, akizidi kuing'ang'ania hasira, alileta adhabu hiyo karibu zaidi na kuitabiri mara ya pili kwa Eli kupitia Samweli hivi.
Wakati Samweli alipokuwa na umri wa miaka kumi na mbili na alikuwa akimtumikia Bwana chini ya kuhani Eli, ikawa kwamba usiku mmoja Eli alikuwa ametulia mahali pake pa kawaida kwenye baraza la hekalu la Bwana, na macho yake y yalianza kuzidiwa na usingizi, ilhali Samweli alikuwa amelala ndani ya hekalu la Bwana, ambapo Sanduku la Mungu lilikuwa linahifadhiwa na taa ilikuwa bado ikiwaka. Naye Bwana akamuitikia kutoka nyuma ya pazia la ndani, akisema:
'Samweli, Samweli!'
Samweli, akiamka mara moja, akajibu:
'Hapa nipo!'
Naye akakimbilia Eli na kusema:
'Hapa nipo! Umenita.'
Lakini Eli akasema:
'Sikukuitia, mwanangu! Rejea ulale.'
Samweli akaenda akalala. Lakini Bwana akamwita mara ya pili:
'Samweli, Samweli!'
Samweli aliamka, akakimbilia Eli na kusema mara ya pili:
'Nipo hapa! Umenita.'
Lakini kuhani akasema:
'Sikukuitia, mwanangu! Rudi ulale.'
Samweli bado hakutambua sauti ya Bwana, maana hakuwa bado amepokea wahyi wowote kutoka kwa Mungu.
Na Bwana akamwita Samweli mara ya tatu. Akaamka haraka, akaenda kwa Eli mara ya tatu na akasema:
– Hapa nipo! Umenita.
Ndipo Eli alipofahamu kwamba ni Bwana anayemwita yule mtoto, akamwambia:
'Rudi, mwanangu, ule; na atakapokuita tena Yeye anayekuita, utasema:
'Nena, Bwana, kwa maana mtumishi wako anasikiliza.'
Samweli akaenda akalala mahali pake. Bwana akaja akasimama hapo, akamwita kama alivyofanya mara ya kwanza, ya pili na ya tatu, akisema:
'Samweli, Samweli!'
Samweli akaamka na kuinuka haraka, akasema:
'Nena, Ee Bwana, kwa maana mtumishi wako anasikiliza.'
Bwana akamwambia Samweli:
'Tazama, ninaenda kufanya jambo katika Israeli; yeyote atakayesikia habari yake, masikio yake yote yatawaka. Siku hiyo nitatimiza kwa Eli yote niliyosema kuhusu nyumba yake. Nitaanza na nitakamilisha.' Nimemtangazia kwamba nitahukumu nyumba yake milele kwa kosa hili: ingawa alijua jinsi wanawe walivyokuwa wakitenda maovu, hakuwazuia.
Samweli alisikiliza maneno haya ya Bwana kwa kutetemeka, na maono ya Bwana yalipokwisha, alirudi kulala tena na kulala hadi asubuhi. Alipoamka asubuhi, alifungua milango ya hekalu la Bwana, lakini aliogopa kumweleza mtumwa wake, kuhani Eli, maono haya. Lakini Eli alimwita Samweli akasema:
'Mwanangu, Samweli! Bwana amekusemaje? Nakusihi, usinifiche.'
Na kwa kiapo, Eli alimwomba mtoto Samweli asimfiche hata neno moja la Mungu. Ndipo Samweli akamwambia yote aliyoyasikia. Kuhani Eli akasema kwa unyenyekevu:
'Kama Bwana alivyopenda, ndivyo iwe.'
Lakini Eli hakuwa tena na nguvu za kuwadhibiti na kuwasahihisha wanawe, kwa maana sasa alikuwa mzee sana, na wanawe hawakuwa na hofu yoyote kwake. Hata yeye Samweli, siku baada ya siku aliendelea kukua kwa mwili na roho, na neema ya Mungu iliongezeka ndani yake. Bwana alikuwa pamoja naye, wala hakuna neno lake lililokosa kutimia. Na Israeli wote walitambua kwamba Samweli alikuwa mwinjili wa Bwana (1 Sam. 3:1–21).
Baada ya muda kupita, adhabu ya Mungu ilimwangukia Eli, na pamoja naye watu wote wa Israeli, kwa maana si wana wa Eli pekee waliomkasirisha Mungu, bali na Waisraeli pia. Ingawa si wote, wengi wao, baada ya kujifunza desturi ya kuabudu sanamu kutoka kwa watu wa kigeni, hawakuitupa; na huku wakimtumikia Mungu wa kweli, walitoa pia dhabihu kwa sanamu, na hivyo kumkasirisha Mungu wao. Lakini Mungu mwenye uvumilivu mkuu alivumilia dhambi za watu hadi wana wa Eliya—ambao walikuwa makuhani na watawala wa watu wa Israeli—walipomkosea. Nao, kwa uasi wao, walipomkasirisha Mungu na kumfanya awatume adhabu, basi Jaji mwenye haki na Mtoaji wa thawabu, akikumbuka pia dhambi za watu, aliwaadhibu wote pamoja, kwa maana Mungu huwadhibu watawaliwa pamoja na watawala wao. Na dhambi za watu hazichochei hasira ya Mungu kwa adhabu kwa urahisi kama dhambi za wale aliowateua kuwa viongozi na watawala wa watu.
Wafilisti walienda vitani dhidi ya Waisraeli, na Waisraeli waliangushwa na Wafilisti; maelfu nne za watu wa jeshi la Israeli waliuawa. Na wazee wa Israeli wakasema miongoni mwao:
'Kwa nini Bwana ametuangusha leo mbele ya wageni? Tulete Sanduku la Bwana, Mungu wetu, kutoka Shilo, na tukilete katika kambi yetu. Likakae nasi wakati tukiwa vitani na Wafilisti, na litatuokoa kutoka mkononi mwa maadui zetu.'
Baada ya kushauriana, walituma watu hadi Shilo na wakaileta kutoka huko Sanduku la Mungu, yeye aliye juu ya kerubimu; na pamoja na Sanduku la Mungu walikuwa wana wawili wa Eli, Hofni na Finehasi. Sanduku la Bwana lilipowasili kambini, Israeli wote walipiga kelele za furaha kwa sauti kubwa kiasi kwamba nchi ilitetemeka. Wafilisti walisikia kelele hizi wakasema:
'Ni nini chanzo cha kelele hizi kubwa katika kambi ya Waisraeli?'
Na Wafilisti wakagundua kwamba Sanduku la Bwana limeingia katika kambi ya Israeli. Wakaogopa sana na kusema:
'Mungu ameingia katika kambi yao kupigana nasi. Lo, sisi! Nani atatuokoa kutoka mkononi mwake? Kwa maana aliwapiga Wamisri kwa maafa ya kila aina. Lakini tuwe na moyo, ninyi watu wa Filisti, na tuwapigane kwa ujasiri Waisraeli, tusije tukawa watumwa wao, kama wao walivyokuwa watumwa wetu.'
Wakihimizana kwa maneno haya, Wafilisti wakasimama imara dhidi ya Waisraeli. Vita vilipuka na pambano kuu likafanyika kwa pande zote mbili; na Wafilisti, badala ya kushindwa, waliwashinda Waisraeli. Kwa kuwa Mungu alikuwa amekasirika, Sanduku la Agano halikutoa msaada wowote, maana adhabu ya Mungu inaposhuka, haihifadhi hata Sanduku lenyewe. Wafilisti waliwashinda Waisraeli, waliwaua wapiganaji wao elfu thelathini, wakaichukua Sanduku la Mungu, na waliwaua wote wawili wana wa Eli waliokuwa nalo. Hivyo, kama ilivyoandikwa katika neno la Mungu, wote wawili walianguka kwa upanga.
Hivyo basi Mungu huwadhibu watawaliwa kwa dhambi za watawala wao, na kwa sababu ya matendo maovu ya wale wanaohudumu madhabahuni, Yeye huwaruhusu wasio wa haki kunyakua madhabahu takatifu na kuharibu hekalu Zake. Wana wa Eli, ambao walikuwa wamechukua nafasi ya baba yao mzee kama makuhani, majaji na watawala wa Israeli wote, walichochea ghadhabu ya Mungu hasa kwa uasi wao wenyewe; lakini Israeli wote walipata adhabu ya Mungu kwa ajili yao, na Sanduku la Bwana lilikabidhiwa mikononi mwa wasio waumini, wageni.
Wakati jeshi la Israeli liliposhindwa hivi, mtu mmoja kutoka kabila la Benyamini, aliyeitwa Jemini, aliyekuwa amekimbia kutoka uwanja wa vita, alifika Shilo akiwa amevaa nguo zilizotengwa na vumbi kichwani mwake, akatangaza katika mji huo kushindwa kwa jeshi la Israeli; na mji wote ukalia kwa kilio kikubwa. Wakati huo, Eli alikuwa ameketi kwenye kiti chake mlangoni mwa hekalu la Bwana, na moyo wake ulitetemeka kwa ajili ya Sanduku la Mungu. Aliposikia sauti za kilio cha watu, aliwauliza wale waliokuwa naye:
'Ni nini chanzo cha vurugu hizi zote?'
Ndipo mtu aliyekuwa amekimbia kutoka kambi akamkaribia Eli na kusema:
'Nimetoka kukimbia kutoka uwanja wa vita.'
Eliya akamuuliza:
'Nini kimetokea huko, mwanangu?'
'Waisraeli,' akajibu, 'wameshindwa na Wafilisti na wakakimbia mbele yao; kumekuwa na maangamizi makubwa miongoni mwa watu, wanao wawili wameuawa, na Sanduku la Agano limechukuliwa.'
Eli aliposikia kwamba Sanduku la Mungu limechukuliwa, akanguka nyuma kutoka kwenye kiti chake, akavunjika shingo na akafa, maana alikuwa mzee na mnene, akiwa na umri wa miaka tisini na nane (1 Sam. 4:1–22).
Wakati huo huo, baada ya kuishinda jeshi la Israeli, Wafilisti waliteka Sanduku la Mungu na, wakifurahi na kujigamba kwamba walikuwa wamekamata patakatifu pa Israeli, wakalileta mji wao mkuu, Ashdodi; wakalibeba ndani ya hekalu la mungu wao mchafu Dago na kulitia kando ya sanamu yao. Lakini walipoingia hekaluni mwa Dagon asubuhi iliyofuata, walimkuta mungu wao amepigwa kifudifudi ardhini mbele ya Sanduku la Mungu. Wakamwinua ardhini na kumrudisha mahali pake. Lakini asubuhi iliyofuata, walipoingia tena hekaluni, walimkuta Dagon si tu amelala kifudifudi mbele ya Sanduku la Mungu, bali pia amevunjika vipande: kichwa chake na miguu yake yote miwili vilikuwa vimetengwa, kila kimoja peke yake, kwenye kizingiti, na vifundo vyake viwili vya mikono vilikuwa kando ya milango; kilichobaki tu ni kiwiliwili cha Dagon. Nguvu ya Mungu, iliyokuwa na Sanduku, haikuadhibu tu mungu huyu mmoja wa Wafilisti, bali Wafilisti wote na nchi yao. Kuanzia mdogo hadi mkubwa, iliwapiga kwa ugonjwa wa ajabu, uliosababisha vidonda vinavyotoa usaha katika sehemu zao za siri; wengi walikufa, na wale walionusurika waliteseka kwa majeraha makali na wakalia kwa sauti kubwa sana kwa maumivu yasiyovumilika kiasi kwamba mayowe yao yalifika mbinguni (1 Sam. 5). Zaidi ya hayo, nchi ilijaa panya, ambao walikula kila kitu, na nchi ilinuka kwa sababu ya wingi wa panya. Wafilisti wakagundua kwamba Mungu wa Israeli aliwadhibu kwa kuwateka Sanduku Lake mateka, na, kinyume na matakwa yao, waliirudisha kwa Waisraeli pamoja na zawadi za dhahabu, kama inavyoelezwa kwa undani katika Kitabu cha Kwanza cha Wafalme (1 Sam. 6:1–21). Sasa tutarudi kwenye simulizi ya nabii mtakatifu Samweli.
Baada ya mwisho wa vita iliyotajwa hapo juu na kifo cha kuhani na hakimu wa Israeli Eliya, Waisraeli walitumia miaka 20 chini ya nira ya utumwa wa Wafilisti, wakiishi chini ya utawala wa maadui zao na kuwatolea hongo. Lakini miaka ishirini baadaye, Mungu akaona taabu ya watu wake, ambao walikuwa wamenyanyaswa na Wafilisti, na alipowahurumia, akatamani kuikomboa Israeli kutoka kwa nguvu za maadui zake, kwanza aliwainua miongoni mwao mhubiri wa toba, mtumishi wake mwaminifu na kuhani, nabii Samweli. Kwa maana Mungu hangewapa watu wake rehema hadi walipokuwa wametubu. Naye mtakatifu Samweli akaanza kuhubiri kwa makabila yote ya Israeli, akisema:
'Mkimgeukia Bwana kwa moyo wenu wote, basi toeni katikati yenu miungu ya kigeni na nguzo za Ashera[footnoteRef:5615] , mkaweke mioyo yenu kwa Bwana na mkamtumikia Yeye peke yake, naye atawaponya kutoka mkononi mwa Wafilisti.' [5615:  Astarte alikuwa mungu wa kike aliyeheshimiwa na Wafoinikia na watu wengine wa kale wa Mashariki. Waabudu wake hawakujenga hekalu ili kumtumikia, bali walitenga misitu ya mialoni au misitu mingine.] 

Watu walisikiliza maneno ya Samweli na wakamwamini, maana walikuwa wamemfahamu tangu utotoni mwake, na walijua kwamba maneno yake ya unabii daima yalitimia. Na wana wa Israeli waliacha miungu ya kigeni, Baali[footnoteRef:5616] na nguzo za Ashera, nao wakaanza kumtumikia Bwana peke yake, wakati yule mtakatifu Samweli, kama nabii na kuhani wa Mungu, alipokuwa hakimu na mtawala wao. Na Mtakatifu Samweli akaamuru Israeli wote wakusanyike kwake katika mji wa Mizpe, juu ya mlima mrefu, ili kutoa sala ya kitaifa ya toba kwa Mungu huko. Watu wa Israeli walipokusanyika mbele ya Samweli, nabii wa Mungu, na walikuwa wakisali, wakifunga na kukiri dhambi zao, wakisema, 'Tumemtenda dhambi Bwana', na Mtakatifu Samweli, kama kuhani wa Mungu, alikuwa akitoa dhabihu kwa Mungu kwa ajili ya msamaha wa dhambi za watu, Wafilisti, waliposikia kuhusu mkusanyiko wa watu wa Israeli na wakidhani kuwa walikuwa wakijiandaa kuwapigana nao vita, walijihami kwa wingi na wakawashambulia ghafla Waisraeli, wakiwa na nia ya kuwaangamiza kabisa. Waisraeli, waliposikia kwamba maadui zao walikuwa wanakaribia kuwashambulia, waliogopa sana na wakamwambia Samweli, nabii wa Mungu: [5616:  Baali, mungu wa jua, aliheshimiwa hasa na Wafoinikia wa kale.] 

'Msiacheni kuomboleza kwa Bwana Mungu wetu kwa ajili yetu, ili atuokoe kutoka mkononi mwa Wafilisti.'
Lakini mtu huyo mtakatifu aliwatia moyo wasiogope, bali wamwombee tu Mungu na kuweka tumaini lao kwake; naye mwenyewe, alipokuwa akitoa dhabihu, aliwaombea kwa bidii. Naye Bwana akasikia sala ya Samweli. Hakuwa bado amemaliza dhabihu alipowakaribia Wafilisti kupigana na Waisraeli; lakini Bwana akapiga radi kwa nguvu juu ya Wafilisti siku hiyo na kuwanyesha radi za kutisha na umeme: wakashika hofu kuu na wakang'olewa mbele ya Israeli. Kisha Waisraeli wakaondoka kutoka mji wa Masifa wakawafukuza adui zao; walipokuwa wakiwafukuza, waliwaua hadi karibu na Beth-horoni[footnoteRef:5617] na, kupitia maombi ya Samweli, mtu mtakatifu wa Mungu, na kutokana na toba yao wenyewe, kwa msaada wa Mungu, waliwashinda kabisa adui zao. [5617:  Beer-sheba – kilele cha mwinuko chenye mji wenye jina hilo. Kilikuwa katika kabila la Benjamini, karibu na mpaka wa kaskazini-mashariki wa maeneo ya Wafilisti.] 

Hivyo Bwana aliwashinda Wafilisti mbele ya watu wake, wala hawakuwavamia tena mipaka ya Israeli katika siku zote za Samweli; tena, waliwarudishia Waisraeli miji ambayo walikuwa wamewateka. Nayo amani ikawa kwa watu wa Mungu katika nyakati zote ambazo Samweli mtakatifu alikuwa hakimu na mtawala wao, naye akatawala Israeli yote kwa uadilifu. Alisafiri kutoka mji hadi mji, akirekebisha yote yaliyohitaji kurekebishwa, na akatoa haki kwa usawa na bila upendeleo, maana hakupokea rushwa kutoka kwa mtu yeyote, na , alihukumu bila kumpendelea upande wowote. Kisha angegeuka na kurudi Rama, maana huko ndiko nyumbani kwake; huko aliwahukumu watu na huko alijenga madhabahu kwa Bwana (1 Sam. 7:1–17).
Baada ya kuhudumu kama hakimu wa Israeli kwa miaka mingi, Samweli mtakatifu alipata uzee na akawateua wanawe wawili, Yoeli na Abiya, kuwa mahakimu wa watu badala yake. Lakini wanawe walikataa kufuata njia zake: waligeukia tamaa na wakaanza kupokea hongo kutoka kwa wale waliowajia kwa hukumu; walihukumu kulingana na ukubwa wa hongo na kutoa hukumu zisizo za haki. Kwa hiyo, wazee wa Israeli walikusanyika pamoja na wakamwendea Mtakatifu Samweli, wakamwambia:
'Sasa umezeeka, na wanao hawafuati njia zako. Basi, ututeuee mfalme atutawale, atuhukumu, na atuongoze, kama ilivyo desturi kwa mataifa mengine.'
Samweli hakufurahishwa na maneno haya ya wazee, kwa kuwa hawakumuomba awaadhibu wanawe wala kuwapokonya mamlaka yao kama majaji—jambo ambalo angefanya kwa urahisi—bali wamteuee mfalme; na watu wakasisitiza, wakisema:
'Tupe mfalme atuhukumu.'
Ndipo Samweli akamwomba Bwana, Bwana akamwambia:
'Wasikieni sauti ya watu hawa na mwatimizie ombi lao, maana si ninyi wamekataa, bali Mimi, ili nisitawale juu yao. Hata hivyo, waambieni kuhusu haki za mfalme atakayewatawala.'
Naye Samweli akawaambia watu:
'Enyi Waisraeli! Jueni jinsi mfalme mnayemtaka atakavyo tawala juu yenu. Atachukua wana wenu na kuwafanya watumishi wake: atawavisha silaha, kuwapandisha farasi, na kuwaamuru wakimbie mbele ya magari yake ya kivita, na kuwateua kuwa maafisa wa maelfu na maafisa wa mamia. Zaidi ya hayo, atawafanya watumwa wake: atawafanya kulima mashamba yake, kuvuna mavuno yake, kukusanya zabibu katika mashamba yake ya mizabibu, na kufanya kazi zote anazohitaji. Naye atachukua binti zenu kuwa watengeneza manukato, wapishi na waokaji. Atachukua mashamba yenu, mashamba yenu ya mizabibu na mashamba yenu ya mizeituni, na kila kitu bora mnachonacho, na kuwapa watumishi wake; na mazao yoyote, mashamba ya mizabibu na mashamba yatakayobaki kwenu, atatoza zaka juu yake, ili katika kile kitakachobaki kwenu, mumpatie yeye sehemu ya kumi. Vivyo hivyo, atachukua kutoka kwenu watumwa wenu wa kiume na wa kike na mifugo yenu bora kwa ajili yake, nanyi mtakuwa watumwa wake. Siku zile mtatamana chini ya nira ya mfalme wenu, lakini Bwana hatawajibu, kwa maana ninyi wenyewe mmemchagua mfalme.
Wakati Samweli mtakatifu alipozungumza maneno haya, watu hawakumsikiliza, bali walimpigia kelele, wakisema:
'Tunataka mfalme, ili tuwe kama mataifa yote mengine. Mfalme wetu atuhukumu na atutangulie kupigana na maadui zetu.'
Baada ya hayo, Mtakatifu Samweli aliwaamuru watu waende nyumbani hadi Mungu atakapoteua mtu anayefaa kuwa mfalme wao (1 Sam. 8).
Katika kabila la Benyamini, katika mji uitwao Gibea (Giva), kulikuwa na mtu mmoja aliyeitwa Kishi. Alikuwa na mwana aliyeitwa Sauli, ambaye alikuwa mrefu na mtanashati; hakukuwa na mtu yeyote miongoni mwa Waisraeli aliyevutia zaidi kuliko yeye. Punda wa Kishi walikuwa wamepotea, hivyo akamtuma mwanawe Sauli pamoja na mtumishi wake kwenda kuwatafuta. Wakitafuta punda, walipita katika maeneo yote lakini hawakupata chochote. Hivyo basi walifika kwenye mlima uitwao Zifi, ambapo mji wa Arma (Rama) ulikuwa, mahali pa kuzaliwa na makao ya mtume Samweli. Naye Sauli akamwambia mtumishi wake:
'Turudi nyumbani kwa baba yangu, maana nadhani hajali sana kuhusu punda, bali anatujali sisi.'
Lakini mtumishi wake akamwambia:
'Kuna mtu wa Mungu katika mji huu, mwonaji. Hutoa unabii kwa wale wanaomjia. Tukende kwake; labda atatuambia mahali pa kupata punda.'
Basi wakaenda kwa mtu wa Mungu, na hata kabla ya hapo Bwana alikuwa amemfunulia Mtakatifu Samweli kila kitu kumhusu Sauli na akamwamuru amtie mafuta kuwa mfalme. Mtakatifu Samweli alipomwona Sauli, mwana wa Kishi, alimkaribisha kwa uchangamfu na akamwambia asiwe na wasiwasi kuhusu punda, maana tayari walikuwa wamepatikana, na akampa makao nyumbani kwake kwa siku hiyo na usiku huo. Asubuhi iliyofuata, alipokuwa akimwagaulia Sauli, Samweli alichukua chupa ya mafuta, akamimina mafuta kichwani mwake, akambusu na kusema:
'Tazama, Bwana amekupaka mafuta kuwa mfalme juu ya watu wake. Sasa utatawala juu ya watu wa Bwana na kuwaokoa kutoka mkononi mwa maadui zao wanaowazunguka.'
Upako huu ulifanyika kwa siri, kama unabii kuhusu utawala wa Sauli wa baadaye. Na Samweli mtakatifu alimwambia Sauli aliyepakwa mafuta kila kitu kilichokuwa kitatokea katika safari yake, akisema:
'Hii ni ishara kwako kwamba Bwana amekupaka mafuta kuwa mfalme. Ukaniondoka sasa, utakutana na watu wawili karibu na kaburi la Raheli ndani ya eneo la Benyamini huko Zelua, wakitembea kwa haraka; watakuambia: 'Punda uliyokuwa ukitafuta wamepatikana, lakini baba yako amewasahau punda na anahangaika sana kwa ajili yako.' Baada ya kuacha watu hawa wawili, utakapofika kwenye mkorongo wa mialoni wa Tabor, utakutana na watu watatu huko, wakienda kwa Mungu huko Betheli wakiwa na dhabihu – mmoja akiongoza kondoo watatu dume wachanga, mwingine akiwa amebeba mikate mitatu, na wa tatu akiwa amebeba ndoo ya mvinyo. Watakusalimu na kukupa mikate miwili. Kisha utaenda juu ya kilima cha Mungu na kukutana na kundi la manabii. Roho ya Bwana atakujia, na utanabii pamoja nao. Utakapoyaona masaa haya yakitimia, kama nilivyokuambia, basi ujue kwamba Mungu yu pamoja nawe.
Sauli alipomwacha Samweli mtakatifu, kila kitu kilitokea njiani kama vile nabii alivyomwambia.
Baada ya hayo, Samweli mtakatifu aliwaamuru watu wote wakusanyike mbele za Bwana katika mji wa Mizpe; naye mwenyewe akaenda huko na kuwaambia Waisraeli:
'Hivi ndivyo asemavyo Bwana, Mungu wa Israeli: Niliwatoa baba zenu kutoka nchi ya Misri na kuwaokoa kutoka mkononi mwa Farao na kutoka mkononi mwa wafalme wote waliowanyanyasa; lakini sasa mmemkataa Mungu wenu, anayewaokoa kutoka katika kila tauni, na mmemtaka mfalme awatawale. Basi, na iwe kama mlivyotaka.'
Baada ya kusema hayo, Samweli aliwaweka makabila yote ya Israeli mbele za Bwana, yakiwa yamepangwa kulingana na makabila yao, na akaanza kupiga kura ili kubaini ni kabila gani ambalo mfalme angechaguliwa; kura ilimwangukia kabila la Benjamini. Kisha wakapiga kura tena miongoni mwa watu mashuhuri wa kabila hilo, na kura ikamwangukia Sauli, mwana wa Kishi. Wakaanza kumtafuta Sauli miongoni mwao lakini hawakuweza kumpata, kwa maana alikuwa amejificha ndani ya nyumba, akijiona hastahili heshima kuu kama hiyo na kuiepuka; lakini Bwana alimtoa wazi. Ndipo baadhi ya watu, pamoja na Samweli, walienda na kumleta kutoka huko na kumweka katikati ya mkutano. Alikuwa mrefu kuliko watu wote. Naye Samweli akawaambia watu wote:
'Mtazame ambaye Bwana amemchagua. Hakuna mtu kama yeye miongoni mwenu.'
Watu wote wakafurahi na kupiga kelele:
'Mfalme aishi!'
Naye Samweli akawafundisha watu sheria zinazomhusu mfalme; akaziandika sheria hizi katika kitabu na akaweka mbele ya Bwana. Hata hivyo, mamlaka ya kifalme ya Saule bado haikuwa imewekwa kikamilifu, kwa kuwa kulikuwa na wale ambao hawakuridhika na walikuwa na mzozo. Samweli aliwaachilia watu, na kila mtu akaenda zake nyumbani. Sauli naye akaenda nyumbani kwake katika mji wa Gibea, akiwa na wanaume mashujaa ambao mioyo yao Bwana alikuwa amemwelekea, wakati wapinzani wake wakasema:
'Je, mtu huyu kweli ataweza kutuokoa kutoka mkononi mwa adui zetu?'
Wakamdharau wala hawakuwaletea zawadi, lakini Sauli alijifanya hajasikia maneno yao ya dharau (1 Sam. 9–10).
Takriban mwezi mmoja baadaye, Naasi, mfalme wa Waanamoni, alikuja na jeshi kubwa sana katika mji ulioko katika eneo la Manase unaoitwa Yabesh-Gileadi, na kuuzingira pande zote. Wakazi wa mji uliozingirwa, wakiwa wameona jeshi kubwa la Naasi, wakamwambia:
'Fanya mapatano nasi, nasi tutakuwahudumia.'
Lakini Naasi akawajibu:
'Nitaweka amani nanyi, lakini kwa sharti kwamba nitawatoa macho ya kulia kila mmoja wenu, na hivyo kuwaletea aibu Waisraeli wote.'
Ndipo wakazi wa mji wakatuma wajumbe kwa Sauli, wakimsihi awasaidie na kuwaondoa kwenye mzingiro. Sauli mara moja akatuma wajumbe katika maeneo yote ya Israeli, akakusanya jeshi kubwa kwa haraka na, akimchukua nabii mtakatifu Samweli pamoja naye, akamwendea Naasi ghafla. Mapema sana asubuhi alimshambulia, akashinda na kutawanya jeshi lake, na kumuua. Ndipo Waisraeli wakamwambia nabii Samweli:
'Ni nani aliyesema, "Sauli hatatawala juu yetu"? Watuletee hawa watu, nasi tutawaua.'
Lakini Sauli akasema:
'Mtu hata mmoja asife leo kwa ajili yangu, maana leo Bwana ameleta wokovu kwa Israeli.'
Naye Samweli mtakatifu akasema:
'Twende Gilgali tukaimarisha ufalme huko.'
Na watu wote walienda, naye Samweli akamtii Sauli mafuta kuwa mfalme mbele za Bwana huko Gilgali, machoni pa watu wote. Wakatoa dhabihu za amani huko mbele za Bwana, naye Sauli na Waisraeli wote wakafurahi sana huko (1 Sam. 11:1–15).
Wakati huo, huku Waisraeli wakifurahi kwa ajili ya mfalme wao aliyeteuliwa hivi karibuni, ambaye walipata ushindi mkuu dhidi ya Waamoni, Mtakatifu Samweli akawaambia:
'Nimetii sauti yenu katika yote mliyoniambia, na nimewawekea mfalme; na tazama, mfalme amekuwa akitembea mbele yenu tangu ujana wangu hata siku hii. Basi, sasa, toeni ushahidi mbele za Mungu na mbele za mpakwa mafuta wake, mfalme wenu: je, nimewahi kuchukua kwa yeyote kati yenu ng'ombe au punda au kitu kingine chochote? Je, nimewahi kumdhulumu au kumnyanyasa yeyote, au kuchukua hongo au zawadi yoyote kutoka kwa mkono wa yeyote? Nithibitishieni, nami nitawawekea fidia.
Watu wakamjibu:
'Hututendii mabaya wala hamtudhalilishi; hamjachukua chochote kwa nguvu, wala hamjatutoza malipo au zawadi yoyote.'
Baada ya hayo, Samweli akasema:
'Siku hii, Bwana na mteule wake, mfalme wenu, ni mashahidi kwamba hamna sababu ya kulalamika juu yangu ambayo mnaweza kutumia kudai mfalme, kwa kuwa Bwana mwenyewe alikuwa Mfalme wenu na akawaongoza kupitia majaji mbalimbali, akiwaokoa kutoka mkononi mwa maadui zenu. Jueni basi, kwamba mmefanya dhambi kubwa mbele za Bwana, kwa kuwa mmemtaka mfalme. Sasa mtaona ishara (1 Sam. 12:1–25).
Alipomaliza kusema maneno hayo, Samweli akaanza kuomba kwa Bwana. Ilikuwa ni wakati wa mavuno, na siku ilikuwa wazi na kavu. Ghafla palitokea mwaridi mkali wa radi, mngurumo mkuu wa radi, mawingu yakatokea, na mvua kubwa ya masika ikaanza kunyesha. Watu wote waliogopa sana Bwana na Samweli, na wakamwambia nabii:
'Mwombe Bwana Mungu wenu kwa ajili ya watumishi wenu, tusife; maana tunaona kwamba, juu ya dhambi zetu zote, tumeongeza dhambi nyingine kwa kuomba mfalme.'
Naye Samweli mtakatifu akawajibu watu:
'Msiogope; Bwana hatawatupa watu wake. Kaeni na mfalme wenu, lakini mamtumikie Bwana kwa moyo wenu wote na mtekeleze mapenzi Yake, ninyi na mfalme wenu; nami sitakoma kuwatetea mbele za Bwana; mcheni Yeye tu na mamtumikie kwa uaminifu, mkikumbuka miujiza yote na baraka alizowapa. Lakini mkifanya maovu, mtaangamia pamoja na mfalme wenu.' Baada ya kusema yote haya kwa watu, Mtakatifu Samweli aliacha wadhifa wake wa hakimu na kujitolea kikamilifu kwa utume wa ukuhani.
Alipokuwa akiitawala Israeli, Sauli polepole aliharibika, akichochea hasira ya Mungu, na akathubutu kuchukua haki za cheo cha ukuhani – akitoa dhabihu kwa Mungu bila kuhani wa Bwana, Samweli. Zaidi ya hayo, alithibitisha kuwaasi amri ya Mungu. Kwa maana kwa kinywa cha nabii wake Samweli, Bwana alimwamuru aende na kuangamiza Waamaleki kwa ajili ya uovu wao wa zamani – yaani, kwamba watu wa Israeli walipokuwa wakisafiri jangwani kutoka Misri kwenda Nchi ya Ahadi, Waamaleki walikuwa kikwazo kikubwa katika njia yao. Bwana aliamuru, akisema hivi:
'Usiwaonee huruma hata mmoja wao, bali waue wote—wanaume na wanawake, wavulana na watoto wachanga, ng'ombe na kondoo, ngamia na punda.'
Mfalme Sauli, baada ya kukusanya jeshi kubwa kutoka miongoni mwa Waisraeli, alipiga kambi katika nchi ya Waamaleki, akavunja majeshi yao na, baada ya kutwaa nchi yao, akamkamata mfalme wao akiwa hai. Aliwaua kwa upanga watu wote wa Amaleki—wazee na vijana, wanaume na wanawake—lakini akamwonea huruma mfalme wao. Zaidi ya hayo, yeye na askari wake walichukua kwa ajili yao mifugo yote bora ya Waaamaleki, wakaacha tu ile iliyokuwa mbovu na isiyo na thamani. Pia walinyang'anya kwa ajili yao mali zote bora za Waaamaleki, wakashindwa kutii amri ya Bwana ya kutokuacha chochote wala kuchukua chochote kwa ajili yao, bali kuhatimisha kila kitu.
Neno la Bwana likamjia Samweli nabii, likisema:
'Ninajutia kumweka Sauli kuwa mfalme, maana amenigeuka na hakuitimiza neno langu.'
Na Samweli akamhuzunikia Sauli, akamlilia Bwana usiku kucha, akimwombea. Asubuhi na mapema, Samweli akatoka kwenda kukutana na Waisraeli waliokuwa wakirejea kutoka vita, akamkuta Sauli huko Gilgali. Sauli alipomwona Samweli mtakatifu, akamwambia:
'Umebarikiwa na Bwana, maana nimetenda yote ambayo Bwana aliniambia kupitia kwako.'
Lakini Samweli akasema:
'Ni nini hii mlio wa kondoo masikioni mwangu, na mlio wa ng'ombe ninaosikia?'
Sauli akajibu:
'Nimewaleta kutoka kwa Waamaleki. Watu waliwaacha walio bora wao na kuwakusanya pamoja, lakini wabaya zaidi waliwaharibu.'
Na Samweli mtakatifu akamwambia:
'Kwa nini hukutii sauti ya Bwana katika yote aliyokuamuru, bali ulikimbilia kuangamiza na kufanya uovu machoni pa Bwana?'
Ndipo Sauli akamjibu Samweli:
'Niliitikia sauti ya Bwana na nikatenda kama alivyoniagiza. Niliwaharibu Waamaleki, nikamkamata mfalme wao na kumleta akiwa hai, ilhali watu walichukua mateka kutoka kwa makundi – kondoo na ng'ombe bora – kwa ajili ya sadaka za kuteketezwa na dhabihu kwa Bwana Mungu.'
Mtakatifu Samweli akamjibu Sauli:
'Je, dhabihu zako za kuteketeza na sadaka zako vinamfurahisha kweli Bwana? Je, si bora zaidi kutekeleza amri ya Bwana? Kwa maana utiifu unamfurahisha Mungu zaidi kuliko dhabihu zote na mafuta ya kondoo dume. Kutotii amri ya Mungu ni dhambi kubwa kama uchawi, na kuvunja amri ya Bwana ni sawa na kuabudu sanamu. Na kwa kuwa umeikataa neno la Bwana, Bwana naye atakukataa, na nyumba yako haitatawala tena Israeli.
Sauli akasema:
'Nimetenda dhambi, kwa maana nimevunja amri ya Bwana na maneno yako; lakini niliogopa watu na nikatii sauti yao. Hata hivyo, nakusihi, samehe dhambi yangu na rudi nami kwa dhabihu, ili nimwabudu Bwana Mungu mbele yako.'
Lakini Samweli mtakatifu aligeuka ili kumwacha, naye Sauli akashika kijiti cha vazi lake akakivuta, akamvuta mtu wa Mungu kuelekea kwake. Ndipo yule mtakatifu akamwambia:
'Leo Bwana amekunyang'anya ufalme wa Israeli kutoka kwako na kumpa jirani yako, aliye bora kuliko wewe.'
Sauli akamwambia Samweli:
'Nimetenda dhambi mbele za Bwana; lakini usinidhalilishe sasa mbele ya wazee wa Israeli na mbele ya watu wangu; rudi nami, nipate kumwabudu Bwana, Mungu wako.'
Samweli akamrudia Sauli, wakamwabudu Bwana. Naye Samweli, mtu wa Mungu, akasema:
'Mlete Agagi, mfalme wa Waaamaleki, hapa kwangu.'
Agagi, akitetemeka, akaja kwake na kusema:
– Ah, kifo ni chungu kiasi gani!
Mtakatifu Samweli alimwambia:
– Kama upanga wako ulivyowanyima wanawake watoto wao, ndivyo mama yako naye anyimwe mwana wa kiume miongoni mwa wanawake.
Na Samweli akamkata Agagi vipande vipande mbele za Bwana huko Gilgali, si kwa ukatili, bali ili kutekeleza amri ya Bwana. Baada ya hayo, Samweli akaenda Rama, nao Sauli akaenda nyumbani kwake Gibea. Na Samweli mtakatifu hakumwona tena Mfalme Sauli hadi siku ya kifo chake, bali alimwombolezea, akihuzunika kwa kuanguka kwake (1 Sam. 15:1–35).
Baada ya muda, Bwana akamwambia Samweli:
'Utamwomboleza Sauli kwa muda gani, ambaye nimemkataa asitawale tena Israeli? Jaza mwanzi wako mafuta, uende Betlehemu kwa Yese, maana miongoni mwa wanawe nimempata mmoja anayestahili kuwa mfalme.'
Samweli akamjibu Bwana:
'Nitaenda vipi? Sauli atasikia na kuniuwa.'
Ndipo Bwana akasema:
'Chukua ndama kutoka kwenye kundi lako, ukaipeleka Betlehemu, ukisema kwamba umekuja kumtolea dhabihu Bwana. Na umwite Yese na wanawe kwenye dhabihu. Mimi nitakuonyesha la kufanya, nawe utamtii mafuta yule nitakayekuambia.'
Na Samweli akafanya kama Bwana alivyomwambia, akaja Betlehemu. Alipowasili, wazee wa mji wakatisha; wakatoka kumlaki na kusema:
'Ee nabii! Je, umekuja kwa amani?'
Samweli akajibu:
'Kuna amani. Nimekuja kumtolea dhabihu Bwana. Watakaseni kwa kujinyima na sala, njooni kwangu, nami nitatoa dhabihu.'
Baada ya kutoa dhabihu, Mtakatifu Samweli akaenda nyumbani kwa Yese na akamwamuru amlete watoto wake kwake mmoja baada ya mwingine. Yese akamleta mtoto wake mkuu, Eliabu, kwa nabii. Nabyi akauliza Bwana, akimwomba moyoni mwake, kama huyu ndiye aliyeteuliwa naye kuwa mfalme. Bwana akamwambia Samweli:
'Usimtazame sura yake wala urefu wake, maana nimemkataa. Kwa maana mimi sihakimu kwa jinsi ya nje; mwanadamu huangalia jinsi ya nje, bali Bwana huangalia moyo.'
Ndipo Yese akamwita Aminadabu, akamleta mbele ya Samweli. Nabii akasema:
'Bwana hajamchagua huyu pia.'
Kisha Yese akamletea Shama, naye Samweli akasema, 'Bwana hajamchagua huyu pia.'
Kwa njia hii Yese alimletea Samweli wanawe saba. Naye Samweli akamwambia Yese:
'Je, hawa ndio wanao wote?'
Yesee akajibu:
– Kuna mwingine mmoja, mdogo wao. Yuko akichunga kondoo shambani.
Samweli akasema:
'Mtume amletewe hapa, maana hatutaketi kula mpaka afike.'
Yesehu akamtuma, naye wakamleta Daudi. Alikuwa na nywele nyekundu, macho mazuri na sura ya kupendeza. Bwana akamwambia Samweli:
'Inuka umtiie mafuta, kwa maana yeye ndiye.'
Ndipo Samweli akachukua pembe ya mafuta akampaka Daudi mafuta katikati ya ndugu zake. Naye Roho wa Bwana akamjia Daudi kuanzia siku hiyo na kuendelea. Baada ya hayo, Samweli akaondoka na kupanda kwenda Rama, nyumbani kwake (1 Sam. 16:1–13).
Baada ya kumaliza mbio za maisha yake, Samweli, sasa akiwa mzee, alilala usingizi wa kifo. Na Waisraeli wote wakakusanyika pamoja wakamwomboleza, wakamzika nyumbani kwake Rama (1 Sam. 25:1).
Yesu, mwana wa Siraki, anamsifu nabii huyu mtakatifu Samweli, akisema katika sifa:
'Samweli, nabii wa Bwana, aliyependwa na Bwana wake, aliimarisha ufalme na kuwapaka mafuta wafalme (Sauli na Daudi) juu ya watu wake. Aliwahukumu watu kulingana na sheria ya Bwana, na (kupitia maombi yake) Bwana akamtazama Yakobo kwa neema. Kwa imani yake alitambuliwa kama nabii wa kweli. Alipaza sauti kwa Bwana mwenyezi wakati maadui zake walipomzingira pande zote, na Bwana akapiga radi kutoka mbinguni; kwa mngurumo mkuu uliosikika Aliifanya sauti Yake isikike na kuangamiza viongozi wa Tiro na wakuu wote wa Wafilisti. Hata kabla ya kifo chake, (Samweli) alitoa ushahidi mbele za Bwana na aliyepakwa mafuta wake kwamba hakuwahi kuchukua chochote kutoka kwa yeyote—hata viatu viwili—na hakuna aliyeweza kumkashifu. Alitabiri hata baada ya kifo chake na kutabiri kuanguka kwa mfalme (Sauli); na katika unabii wake aliinua sauti yake kutoka duniani, akitangaza kwamba watu wasio na sheria wangetowekwa (Sir. 46:16–23).
Hivi ndivyo Siraki anavyomwambia Samweli. Sisi, tukiwa wenye dhambi, tukitumaini kupitia maombi ya mtu huyu mtakatifu wa Mungu kupokea msamaha wa dhambi na wokovu, tutamtukuza Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950671]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kwa maana ulikuwa zawadi ya heshima kuu[footnoteRef:5618] , uliyotolewa kwa Mungu kabla ya kutungwa kwa mimba yako, na tangu ujana wako ulimtumikia kama malaika, Ee uliye barikiwa zaidi, na ukaonwa kuwa mwafaa kutabiri mambo yajayo. Kwa hiyo tunakupa kelele: Ufurahi, Samweli, nabii wa Mungu na kuhani mkuu. [5618:  Yaani, zawadi inayostahili heshima maalum.] 



[bookmark: _Toc238144300][bookmark: _Toc242950672]Watu watakatifu mashahidi Severus na Memnon Mkomeshaji, na pamoja nao mashahidi thelathini na saba.
Anakumbukwa tarehe 20 Agosti
[footnoteRef:5619]Siku hiyo hiyo, tunawakumbuka mashahidi watakatifu: Severus, mzaliwa wa Thrace, na Memnon mkuu wa askari, pamoja na mashahidi thelathini na saba walioteseka kwa ajili ya Kristo huko Philippopolis kwa mikono ya gavana Apelian. Severus alichuruzwa kwa chuma; kisha pete zilizokolezwa moto ziliwekwa kwenye vidole vyake; baadaye, alifungwa mkanda wa chuma uliokolezwa moto; na, hatimaye, alikatwa kichwa. Kijana wa askari Memnon alinyooshwa kati ya nguzo mbili na kufanyiwa mateso, ambapo watesaji wake walimkata vipande vitatu vya ngozi mwilini mwake, kuanzia kichwani hadi miguuni; kisha wakakata mikono na miguu ya Memnon na wafa wa mateso wengine thelathini na saba, wakawasha tanuru kubwa na kuwavira watesekaji hawa wote kwa ajili ya Kristo ndani ya moto. Hivyo basi, watakatifu hao wateswa walifikisha mateso yao hadi mwisho wa maisha yao. [5619:  Mashahidi watakatifu hawa wateswa mwaka wa 304, wakati wa utawala wa maliki Diocletian na Maximian.] 



[bookmark: _Toc238144301][bookmark: _Toc238146338][bookmark: _Toc242950673]3 Septemba
21 Agosti (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Avramius Mwenye Bidii wa Mapango, aliyeishi kama mtawa katika Pango la Mt. Antwoni karibu na karne ya 12.
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Avramius, Mwujiza wa Smolensk (aliyefariki katika nusu ya kwanza ya karne ya 13).


[bookmark: _Toc238144302][bookmark: _Toc242950674]Maisha ya Mtakatifu Tadeo, mmoja wa Mitume Sabini
Anakumbukwa tarehe 21 Agosti
Mtakatifu Tadeo Mtume alitoka katika mji wa Edesa[footnoteRef:5620] ; alikuwa wa asili ya Kiyahudi na alikuwa na maarifa kamili ya Maandiko Matakatifu ya Agano la Kale. Katika siku za Mtakatifu Yohane Mbatizaji, Mtakatifu Tadeo alifika Yerusalemu; baada ya kusikia huko mahubiri ya Mtangulizi wa Bwana na kushuhudia maisha yake ya kimalaika, Thaddayo alishangaa sana na akaubatizwa na Yohana Mbatizaji. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Thaddayo alimwona Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye alikuwa amejidhihirisha kwa mwili na kuishi miongoni mwa wanadamu; pia alisikia mafundisho Yake na kushuhudia miujiza ya ajabu iliyofanywa na Bwana wetu Yesu Kristo, na akamfuata. Mtakatifu Thaddeo alikubaliwa na Bwana na kuhesabiwa miongoni mwa Mitume sabini (wadogo), ambao kwao inasemekana katika Injili: 'Bwana pia aliwateua wanafunzi wengine sabini na kuwapeleka wawili wawili mbele yake katika kila mji na mahali alipokuwa anakwenda' (Luka 10:1). [5620:  Edessa, inayojulikana sasa kama Urfa, ni mji katika kaskazini mwa Mesopotamia, kando ya Mto Eufrates; kuanzia mwaka 137 KK, ilikuwa mji mkuu wa dola changa ya Ozroene au Edessa; mwaka 217 BK, Warumi waliugeuza kuwa koloni ya mashariki. – Katika karne ya 4, Mt. Efrem wa Siria alianzisha shule ya teolojia huko Edessa; katika karne ya 5, shule hii ilielekea upande wa Nestorianism, jambo ambalo mwalimu wa shule ya Edessa, Presbiter Iva, alikuwa mtetezi wake mkuu. Mnamo 614, Edessa ilitekwa na makhalifa wa Kiarabu; mwaka wa 1098, ilichukuliwa na Kaunti Baldwin, ambaye aliifanya kuwa mji mkuu wa Ufalme Mdogo wa Edessa; mwaka wa 1144, ilitekwa na Waturuki na kuanzia wakati huo ikapita kutoka kwa mmoja hadi mwingine hadi, mwaka wa 1637, hatimaye ikawa chini ya utawala wa Kituruki.] 

Miongoni mwa Mitume hii sabini alikuwepo Mtume Mtakatifu Thaddeo, ambaye tunamkumbuka sasa. Alipowatuma Mitume hawa kwenda kuhubiri Injili, Bwana aliwaambia:
'Mavuno ni mengi, lakini wavunaji ni wachache; basi ombeni kwa Bwana wa mavuno atume wavunaji katika mavuno yake. Nendeni; ninawawatuma kama kondoo katikati ya mbwa mwitu. Msiwachane mfuko, wala mkoba, wala viatu, na msimsalimie mtu yeyote njiani. Nyumba yoyote mtakayoingia, kwanza semeni, 'Amani iwe katika nyumba hii.' Na ikiwa si hivyo, iwe kwenu. Kaeni katika nyumba hiyo, mkila na kunywa chochote walicho nacho; maana afanyaye kazi anastahili mshahara wake. Msihame nyumba kwa nyumba. Na mkifika mji wowote na wakawakaribisha, kula kile walichowawekea. Waponeshe wagonjwa walioko humo, na mwaambie, 'Ufalme wa Mungu umewakaribia.' Lakini mkiingia katika mji wowote na wasiwapokee, tokeni mitaani mwake na mwaseme, 'Hata vumbi la mji wenu lililotukwata miguuni tunalikung'uta juu yenu; lakini jueni hili: Ufalme wa Mungu umewakaribia…' Yeyote anayewasikiliza ninyi ananisikiliza mimi, na yeyote anayewakatalia ninyi ananikatalia mimi; lakini yeyote anayenikatalia mimi anamkataa yule aliyenituma (Luka 10:2–16).
Wanafunzi sabini wakaondoka kuhubiri Injili kwa furaha kuu na wakatangaza neno la Bwana. Kisha wakamrudia Bwana na kumwambia kwamba hata mashetani yaliwatii kwa jina lake.
Baada ya mateso ya hiari, kifo, ufufuo wa siku tatu na kupaa mbinguni kwa Bwana wetu Yesu Kristo, Mitume watakatifu walianza kuhubiri Injili kote ulimwenguni; Mtume mtakatifu Tadeo alitumiwa na Bwana kuhubiri Injili katika mji wa Edesa; kwani Bwana wetu Yesu Kristo alikuwa ameahidi, hata kabla ya mateso yake ya hiari, kutuma mmoja wa Mitume wake watakatifu hapa. Mtawala wa mji huu alikuwa Mfalme Avgar, na ni kwa Avgar huyu hasa ambaye Bwana alikuwa ameahidi kumtuma Mtume wake.
Abgar huyu alikuwa ameteswa na ugonjwa usio na tiba – ukoma. Baada ya kusikia kuhusu miujiza ya ajabu iliyofanywa na Bwana Yesu Kristo, Abgar alitamani sana kumwona, kusikia mafundisho Yake, na kuponywa na nguvu Zake kutoka kwa ugonjwa wake mkuu. Lakini kwa kutokuthubutu kutumaini kwamba Bwana Yesu Kristo angetembelea kwa kibinafsi, Avgar alimtuma mchoraji mahiri kwa Bwana na akamwamuru kuchora mfano wa sura ya Bwana. Wakati huo huo, Avgar alimtumia Bwana ujumbe, ambamo aliandika kuhusu yale aliyoyasikia kumhusu Bwana na miujiza Yake ya ajabu: jinsi alivyoponya magonjwa bila dawa yoyote au mimea ya tiba, akawapa uoni wapofu, aliwapa uwezo wa kutembea wenye kupooza, aliwaponya wenye ukoma, alifukuza pepo wachafu kutoka kwa watu, aliwaponya waliopooza—waliolala kwa muda mrefu katika vitanda vyao vya magonjwa—kwa neno moja tu, na aliwafufua wafu.
'Baada ya kusikia haya yote kukuhusu,' aliandika Avgar, 'naona kuna uwezekano wawili tu: ama Wewe mwenyewe ndiwe Mungu, ambaye ameshuka kutoka mbinguni, au Wewe ndiwe Mwana wa Mungu, kwa kuwa unafanya miujiza ya ajabu na ya utukufu.' Kwa hiyo, nakuandikia ujumbe huu mnyenyekevu, ili uonee huruma kunijia na kuniponya ugonjwa wangu usio na tiba, ambao nimekuwa nikiteseka nao kwa miaka mingi[footnoteRef:5621] : [5621:  Maelezo zaidi kuhusu hili yanaweza kupatikana hapo juu, chini ya ya 16] 

Bwana wetu Yesu Kristo, alipoona imani na tumaini la Mfalme Avgar, alimtumia picha ya Uso Wake Mtakatifu Sana, isiyotengenezwa kwa mikono ya mwanadamu, na pia akaandika ujumbe ambao ndani yake alisema hivi:
'Umeebarikiwa wewe, Avgar, ambaye hujaniwona lakini umeamini kwangu; maana imeandikwa kunihusu kwamba wale wanaoniona hawataamini, ilhali wale wasioniona wataamini kwangu na kurithi uzima wa milele. Umenandikia ukiomba nikuja kwako, lakini inafaa Kwangu kutimiza kusudi nililotumwa, na, nilipolitimiza, kurudi kwa Baba aliyenituma. Na nitakapoinuliwa kwake, ndipo nitakutumia mmoja wa wanafunzi wangu, ambaye, akikuponya kabisa kutoka kwa ugonjwa wako, atakupa wewe na wale walio pamoja nawe uzima wa milele.
Mwana mfalme Avgar, alipopokea ujumbe huu na kuona taswira ya miujiza ya Bwana wetu Yesu Kristo, alijawa na furaha kuu. Baada ya kubusu ujumbe huo kwa upendo na kupiga magoti mbele ya taswira ya Kristo, Avgar punde si punde alihisi nafuu kubwa kutokana na ugonjwa wake, kwani ilibaki tu alama ndogo ya ukoma usoni mwake.
Ili kumpa Avgar uponyaji kamili kutoka kwa ugonjwa wake, Bwana alimtuma, kulingana na ahadi Yake, Mtume Mtakatifu Thadewo, ambaye alimponya Avgar kabisa, si tu kwa mwili bali pia kwa roho, kama itakavyosimuliwa hapa chini.
Wakati Mtume Mtakatifu Thaddayo alipofika katika mji wa Edesa, hakujidhihirisha mara moja kwa Mfalme Avgar, bali kwanza aliingia katika nyumba ya Myahudi mmoja aliyemjua, aliyeitwa Tobia. Alipokuwa akiishi na Myahudi huyu, Mtakatifu Thadewi kwa miujiza alifanya uponyaji mwingi na wa aina mbalimbali kwa nguvu ya Kristo, akiponya magonjwa ya kila aina kwa kuweka mikono na kwa kutaja jina la Bwana wetu Yesu Kristo.
Habari za Mt. Thadewo zilienea haraka kote mjini, na wakazi wa mji huo walianza kuleta wagonjwa wengi kwa Mtume mtakatifu; wakiwaona wakiwa wamepona haraka, kila mtu alishangaa sana.
Muda fulani baadaye, iliripotiwa kwa Mfalme Avgar kwamba mtu asiyejulikana, aliyekuja kutoka Yerusalemu, alikuwa akitenda miujiza mingi kwa jina la Kristo.
Mara moja, Avgar alikumbuka ahadi ya Kristo ya kumtuma mmoja wa wanafunzi wake kwake na akawaza moyoni mwake, 'Je, huu ndiye yule ambaye Bwana aliahidi kumtuma?' Kisha akaamuru Tobia aiteuliwe na akamwambia:
'Nimesikia kwamba kuna mtu fulani kutoka Yerusalemu anakaa nyumbani kwako; wanasema kwamba mtu huyu anaponya wagonjwa kwa jina la Yesu Kristo.'
Tobia akajibu:
'Ndio, ndivyo ilivyo; uko sahihi kabisa, bwana, kusema kwamba mtu anayeishi nami hufanya miujiza mingi kwa jina la Bwana Yesu Kristo.'
Ndipo bwana akasema:
'Mlete kwangu.'
Tobia alienda kwa Mtakatifu Thaddayo na akamwambia:
'Mfalme wa mji huu amenita na kuniamuru nikulete kwake, ili umtibu ugonjwa anaouugua.'
Mtakatifu Thaddeo akajibu:
'Kweli, nimetumwa kwake.'
Mapema asubuhi iliyofuata, wawili hao walisafiri kuelekea jumba la kifalme la mfalme; wakati huo, mabwana na washauri wote walikuwa tayari wamekusanyika huko.
Mtume Thaddayo alipoingia langoni mwa jumba la mfalme, mfalme alimtazama na kuona kwamba uso wa Mtume ulikuwa unang'aa kwa nuru ya ajabu. Avgar alijaa hofu ya heshima, akainuka kutoka kwenye kiti chake na kusujudu ardhini mbele ya Mtume wa Kristo.
Wakati huo huo, wote waliokuwepo walishangazwa sana na kitendo cha mfalme, wakijiuliza kwa nini alikuwa ameinama mbele ya mtu wa kawaida, kwa kuwa wao hawakuweza kuona mwangaza wa ajabu uliokuwa ukitoka kwenye uso wa Mtume wa Kristo.
Kisha mfalme akamuuliza Mtakatifu Tadeo:
'Je, wewe ni mwanafunzi wa Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, Aliyeahidi kunituma mmoja wa wanafunzi Wake kuniponya kabisa kutoka kwa udhaifu wangu na kunipa, pamoja na wapendwa wangu wote, uzima wa milele?'
Mtume wa Kristo akajibu:
'Kwa kuwa umeonyesha imani kubwa kwa Bwana wangu Yesu Kristo, nimetumwa na Yeye kwako; na ikiwa imani yako itazidi kuwa imara, kila kitu unachokitaka kwa imani yako kitatimizwa.'
Avgar akajibu:
'Nilimwamini Yeye (Bwana Yesu) kwa shauku kuu kiasi kwamba nilikusudia kuanzisha jeshi na kupigana vita na Wayahudi waliyesalibisha Bwana, ili kulipiza kisasi kwa ukatili na uovu wao na kuangamiza kabisa; lakini nilizuiwa kufanya hivyo na mamlaka ya Warumi, ambao nchi yetu inawatii.'
Mtakatifu Tadeo alisema:
Bwana na Mungu wetu, Yesu Kristo, hakuhitaji kabisa msaada wa kibinadamu wakati wa mateso yake mikononi mwa Wayahudi wenye wivu na wenye mioyo migumu; kwani Yeye mwenyewe angeweza, kama angependa, kuwaita majeshi ya malaika; lakini, akitimiza mapenzi ya Baba, Bwana wetu aliteseka kwa ajili ya wokovu wa ulimwengu; na baada ya kutimiza mapenzi ya Baba Yake, Alipaa kwake mbinguni kwa utukufu na akaketi mkono Wake wa kuume; Bwana wetu hahitaji mtu yeyote kumtulizia kisasi dhidi ya maadui Wake, kwani Yeye mwenyewe ana mamlaka juu ya wote; Yeye mwenyewe siku moja atawahukumu walio hai na waliokufa na atamzawadia kila mtu kulingana na matendo yao.
Mtume Mtakatifu Tadeo alimzungumzia kwa muda mrefu Mfalme Abgar na wote waliokuwa naye kuhusu Bwana wetu Yesu Kristo; kisha, alipompa imani kamili kwa Bwana, alimwbatiza.
Mara tu baada ya ubatizo wake, Avgar alipona ukoma. Inapaswa kutambuliwa kwamba baada ya uponyaji wake wa kwanza[footnoteRef:5622] , uso wa Avgar bado ulikuwa umeathiriwa na ukoma, ilhali mwanzoni mwili wake wote ulikuwa umeathiriwa na ugonjwa huo. Wakati barua ya Kristo (waraka) na picha ya Uso Mtakatifu Sana wa Kristo, isiyotengenezwa kwa mikono ya mwanadamu, zilipomfikia, Avgar alipona kwa mara ya kwanza – mwili wake ulisafishwa kutoka kwa ukoma, na ni sehemu ndogo tu ya mwili wake, kwa mapenzi ya Mungu, yaani uso wake, uliobaki bila kupona hadi Mtume alipowasili. [5622:  Tazama ibid.] 

Wakati huo huo, uponyaji mwingine ulitokea—siyo tu wa mwili, bali pia wa roho—baada ya kuwasili kwa Mtume kupitia ubatizo mtakatifu; kwani Mfalme Avgar alitoka kwenye chombo kitakatifu cha ubatizo akiwa amepona kabisa.
Na si Mfalme Avgar pekee aliye batizwa baada ya mahubiri ya Mtume; wote walioishi nyumbani kwake walibatizwa, kama ilivyo kwa wote walioshuhudia miujiza iliyofanywa na Mtume, na pia wale ambao Mtume aliwaponya magonjwa yao.
Baada ya hapo, Mtume mtakatifu Tadeo alimwamuru mfalme huyo kuwakusanya watu wote wa mji, ili nao wasikie neno la Mungu.
Asubuhi iliyofuata, watu wote walikusanyika. Mtume wa Kristo, akiwa amesimama mahali pa juu, alianza kuwahubiria watu wote kuhusu Mungu mmoja, aliyeumba mbingu na nchi, na vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, kwa nguvu zake zote; Mtume Mtakatifu Thaddayo pia aliwaambia watu jinsi Bwana wetu Yesu Kristo alivyoshuka kutoka mbinguni hadi duniani, akijidhihirisha kwa namna isiyoelezeka kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, jinsi alivyoteseka kulingana na mapenzi ya Mungu, alitoka tena, akapaa mbinguni, na kuandaa thawabu ya milele mbinguni kwa ajili ya wenye haki, na mateso yasiyo na mwisho kuzimu kwa ajili ya wabaya. Mtume Mtakatifu pia alizungumza kwa undani kuhusu mafumbo mengine yote ya mpango wa Mungu kwa ajili ya ulimwengu.
Watu wote waliomsikiliza Mtume walionyesha imani yao kwa maneno yake, kwani walikuwa mashahidi wa miujiza iliyofanywa na Mtume: wote waliona mkuu wao akipona, pamoja na wengine wengi ambao hapo awali walikuwa wameathiriwa na magonjwa mbalimbali; wote walianza kumtukuza Bwana na wakamwomba Mtume awabatize.
Hivyo basi, mji wa Edesa uliangaziwa na imani takatifu kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo na kwa ubatizo takatifu; baada ya hili, makanisa yalianza kujengwa huko, na wazee wa kanisa waliwekwa wakfu kwa uteuzi wa Kitume.
Mfalme Abgari alikuwa na hamu kubwa ya kumshukuru Mtume wa Kristo kwa namna fulani kwa uponyaji wake wa miujiza, hivyo alimpa dhahabu nyingi, lakini mtakatifu hakukubali chochote, akisema:
'Kama tumeacha mali zetu wenyewe, tunawezaje kutaka kupokea au kupata chochote kutoka kwa wengine?'
Baada ya Mtume Mtakatifu Thaddeo kuanzisha imani takatifu na uchaji Mungu huko Edessa na kupanga mambo yote kwa ajili ya manufaa ya wote, alielekea Mesopotamia[footnoteRef:5623] ; huko aliwamulika wengi, akiwageuza kwa Kristo, na kuanzisha makanisa; Mtume Mtakatifu alisafiri kupitia miji mingi ya Syria, akijitahidi kutangaza jina la Kristo. Kisha alifika katika mji wa Fenisia wa Beirut[footnoteRef:5624] ; baada ya kuhubiri jina la Kristo huko na kuwabatiza wengi, Mtume Mtakatifu Thaddeus alipumzika kwa amani na Bwana[footnoteRef:5625] . [5623:  Mesopotamia – eneo la miamba na mchanga lililoko kati ya mito Tigrisi na Furat na linaenea kutoka Armenia kaskazini hadi Ghuba ya Uajemi kusini.]  [5624:  Beirut ni mji mkuu wa Lebanon. Katika nyakati za kale, Beirut ilikuwa bandari ya Kifoinikia na ilijulikana kama Berytus. Mfalme wa Misri Thutmose II aliuteka mji huo, huku Antiochus III akiupora kutoka kwa Waptolemies. Mnamo mwaka 140 KK, Beirut iliharibiwa na Mgiriki wa Syria, Diothus Tryphon, lakini chini ya Mfalme Augustus ilijengwa upya na Agrippa na kufanywa koloni kwa ajili ya maveterani wa Kirumi. Chini ya mfalme wa baadaye, Beirut ilijulikana sana kwa shule yake ya balagha, ushairi na, hasa, sheria.]  [5625:  Kifo cha Mt. Thaddayo Mwinjilisti kilitokea karibu na mwaka wa 44. – Kuna ripoti ya ubalozi uliotumwa na Narses, Mfalme wa Ashuri, kwa Avgar, Mwana wa kifalme wa Edesa, ukiomba ama Mtume Mtakatifu Thaddayo amtumiwe, au barua itumwe kwake (Narses) ikielezea miujiza iliyofanywa na Mtume huyu. Kujibu ombi hili kutoka kwa Narses, Avgar alimjulisha kuhusu miujiza ya Mtume Thaddayo.] 

Ikumbukwe kwamba Mtume Mtakatifu Thaddayo anayemkumbuka leo ni mtu tofauti na Mtume Mtakatifu Yuda Thaddayo, anayeitwa Lebeo, mmoja wa Mitume Kumi na Wawili, ambaye kumbukumbu yake husherehekewa tarehe kumi na tisa ya Juni (hadithi ya maisha yake pia inaweza kusomwa chini ya tarehe hii). Katika Utangulizi, chini ya tarehe ya leo juu ya Synaxarion, kuna maandishi yafuatayo kuhusu Mtakatifu Thaddayo Mtume, anayesemwa leo: 'Kumbukumbu ya Mtakatifu Thaddayo Mtume, anayejulikana pia kama Lebbaeus'. Hata hivyo, inapaswa kutambuliwa kwamba jina la utani 'Leewee' halipaswi kuhusishwa na Mtakatifu Thadewi huyu, bali na mwingine, mmoja wa Mitume Kumi na Wawili, kama ilivyoelezwa katika Injili ya Mathayo (Mathayo 10:3).
Nicetas Callistus[footnoteRef:5626] , mwanahistoria wa kale wa kanisa Mgiriki, anajadili hili kwa undani zaidi katika Sura ya 40 ya kitabu cha pili cha Historia yake. Ni Niketas Callistus anayesema yafuatayo: 'Mtakatifu Yuda, si Iskarioti, bali mwingine, ambaye alijulikana kwa majina mawili: Thadewi na Lebbeo, mwana wa Yusufu, ndugu wa Yakobo, aliyetupwa kutoka juu ya paa la hekalu, alianza kuhubiri Injili hapo awali katika Uyahudi na Galilaya, katika Samaria na Idumea, pamoja na katika miji ya Arabia, katika nchi za Syria na Mesopotamia; kisha alifika Edesa, mji wa Abgar, ambako Thaddeo mwingine, Mmoja wa Mitume Sabini, alikuwa amehubiri jina la Kristo hapo awali, na huko alikamilisha yote ambayo hayakuwa yamekamilishwa na[footnoteRef:5627] ya Thaddeo huyo.' [5626:  Nikephoros Kallistos – mwanahistoria mashuhuri zaidi wa kanisa wa karne ya 14, mtawa wa Monasteri ya Hagia Sophia huko Constantinople. Kazi yake *Historia ya Kanisa* (katika vitabu 18) inahusu kipindi hadi kifo cha Kaisari wa Bizanti Phokas (c. 611).]  [5627:  Inaripotiwa kwamba Mtume Mtakatifu Yuda alihubiri Ukristo pia nchini Uajemi, na ni kutoka huko ndipo aliandika barua yake kwa makanisa. Sababu ya kuandika barua hii ilikuwa ni kwamba watu wasio na kumcha Mungu walikuwa wamejipenyeza katika jumuiya ya waumini; walikuwa wakigeuza neema ya Mungu kuwa fursa ya uasi na, kwa kujificha nyuma ya uhuru wa Kikristo, walikuwa wakijihusisha na kila aina ya matendo ya dhambi. Waraka huu una, kwa sehemu, mafundisho ya kikanuni: kuhusu fumbo la Utatu Mtakatifu, kuhusu Umwili wa Yesu Kristo, kuhusu tofauti kati ya malaika wema na waovu, na kuhusu Siku ya Mwisho ya Hukumu ijayo; pia ina mafundisho ya kimaadili: himizo la kuepuka uchafu wa dhambi na wa kimwili, kufuru, kiburi, kutotii na maovu mengine; Mtume anahimiza kila mtu kuwa thabiti katika majukumu na majukumu yao – katika imani, maombi na upendo – na anawasihi kutetea wale waliopotoka na kujilinda dhidi ya wamwasi.] 

Hivyo ndivyo Nicephorus Callistus anavyozungumzia hawa Thadewi wawili: anamrejelea mmoja (wa Mitume Kumi na Wawili) kama Lebbaeus, ilhali yule mwingine (ambaye tunamkumbuka sasa) – mmoja wa Mitume Sabini – anamuita tu Thadewi, na si Lebbaeus.
Pia inapaswa kutambuliwa kwamba Mtume Mtakatifu na Mwinjilisti Mathayo anaitwa Lebbaeus na baadhi ya Wainjilisti[footnoteRef:5628] . [5628:  Maelezo zaidi kuhusu hili yanaweza kupatikana katika simulizi ya maisha ya Mtume Mathayo Mwinjilisti, katika sehemu ya kumi na sita] 



[bookmark: _Toc242950675]Kontakioni, Sauti ya 4:
Kwa kuwa Kanisa limepata nyota angavu mno katika wewe, Mtume Thaddayo, uliyenawiriwa daima na miujiza yako: waokoa wale wanaoheshimu kumbukumbu yako kwa imani.


[bookmark: _Toc238144303][bookmark: _Toc242950676]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Vassa na watoto wake: Theognis, Agapias na Pista
Kumbukumbu tarehe 21 Agosti
Mwenye Heri Mshahidi Vassa aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Maximian[footnoteRef:5629] katika mji wa Edessa[footnoteRef:5630] ; alipomuoa kuhani fulani wa kipagani aliyeitwa Valerius, alizaa wana watatu: Theognis, Agapius na Pista, na akawalisha katika uchaji wa Kikristo, kwani yeye mwenyewe alikuwa Mkristo (alikuwa amepokea mafundisho ya imani takatifu ya Kikristo kutoka kwa wazazi wake). Baada ya kushtakiwa kwa uongo na mumewe, alilazimishwa kufika mbele ya hakimu mpagani, ambaye mbele yake alikiri kuwa Mkristo; kwa sababu hii, alifungwa jela pamoja na watoto wake. Mtakatifu Vassa kisha alipelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu; na mbele ya macho yake wanawe waliteswa kwa mateso mbalimbali: kwanza, Theognis alinyongwa na kuchunwa ngozi; kisha mwanawe mwingine, Agapius, alipigwa; watesaji walimchuna Agapius ngozi kuanzia kichwani hadi kifuani, lakini alibaki kimya na hakutamka hata neno moja; kisha mwanawe wa tatu pia aliteswa kwa mateso mbalimbali. Mama huyo, alipoyaona mateso ya watoto wake, aliwapa nguvu na, kupitia maombi, aliwahimiza kuvumilia majaribu yao kwa ujasiri. Na vijana hawa wote watatu, baada ya kuvumilia kwa ujasiri mateso yote waliyopatiwa, walikatwa vichwa kwa upanga kwa wakati mmoja. [5629:  Mfalme Maximian alitawala nusu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 305 hadi 311.]  [5630:  Mji wa Edesa ulikuwa umejengwa Makedonia.] 

Vassa, mama yao, alifurahi, akiwa amewatuma watoto wake wapendwa mbele ya Kristo; baadaye alifungwa tena; alipokuwa huko, alinyimwa chakula, lakini alipokea chakula kutoka kwa malaika, ambacho kilimwezesha kustahimili mateso makubwa zaidi. Baadaye, kwa amri ya mtesaji, alipelekwa Masedonia na kulazimishwa huko kufanya dhabihu ya kuchukiza; hata hivyo, aliwapinga watesaji wake, na kwa sababu hiyo alitupwa kwanza kwenye maji, kisha kwenye moto; baada ya hapo, alitupwa mawe, lakini hakujeruhiwa katikati ya mateso yake yote. Alipopelekwa kwenye hekalu la wapagani, alinyakua sanamu ya mungu Zeus[footnoteRef:5631] , akaitupa chini na kuivunja vipande vipande. Kisha Mtakatifu Vassa alitupwa kwa wanyama wakali ili wamla, lakini hakudhurika katikati yao. Mara watesaji wake walimtupa baharini, stadi thelathini kutoka pwani. Na wote waliomwangalia mtakatifu kutoka mbali waliona jinsi wanaume watatu wenye mng'ao, wakiwa na mwangaza zaidi kuliko jua, walimpeleka mtakatifu kwenye meli na kumweka kwenye kiti cha enzi. Siku nane baadaye, Mtakatifu Vassa alijitokeza kwa baadhi ya askari katika kisiwa kiitwako Hellespont; gavana wa Masedonia, aliyeitwa Filipo, aliposikia habari hii, aliandika barua kwa gavana wa eneo la Cyzicus (dayosisi ya Hellespontine), akiamuru amkamate mtakatifu huyo; Huyo wa mwisho, baada ya kumkamata mtakatifu, alimlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu. Lakini, alipoona kuwa mtakatifu alisimama imara, aliamuru mikono yake ifungwe nyuma na apigwe bila huruma kote mwilini mwake; hatimaye, aliamuru kichwa chake kitukufu kikatewe. Hivyo basi, shahidi mtakatifu Vassa alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Kristo Mungu, ambaye utukufu unamtangulia sasa na daima na milele ya milele. Amina[footnoteRef:5632] . [5631:  Zeus alikuwa mungu mkuu wa dini ya kale ya Kigiriki, akichukuliwa kama babu wa miungu mingine.]  [5632:  Ufishawahi wa Mtakatifu Vassa na watoto wake ulitokea mwanzoni mwa karne ya 4. Huko Kalsedonia, karibu na mwaka wa 450, kulijengwa kanisa kwa heshima ya Mtakatifu Vassa Mfishawahi.] 



[bookmark: _Toc238144304][bookmark: _Toc238146339][bookmark: _Toc242950677]4 Septemba
22 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144305][bookmark: _Toc242950678]Mateso ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Eulalia.
Anakumbukwa tarehe 22 Agosti
Wakati wa utawala wa mfalme wasiomwamini Kristo, wakati ulimwengu wote ulipokuwa umefunikwa na ukafiri wa Kiyunani, kulikuwa na binti mchanga aitwaye Eulalia, binti wa wazazi Wakristo, aliyeishi katika mji wa Kihispania wa Barkinon[footnoteRef:5633] . Tangu utotoni mwake, alimpenda Bwana wetu Yesu Kristo kwa moyo wake wote; aliishi na wazazi wake katika kijiji kilichokuwa umbali fulani kutoka mjini. Wazazi wake walimpenda Eulalia sana kwa upole wake, unyenyekevu na hekima iliyokuwa zaidi ya umri wake; Eulalia alisomea masomo ya kale, na alikuwa na azma moja thabiti – kumtumikia Bwana kwa usafi wake wa ubikira. Mtakatifu huyo alijitolea kusoma vitabu na kumsifu Mungu mchana na usiku, akiishi katika chumba maalum pamoja na wenzake. [5633:  Sasa Barcelona.] 

Eulalia alipofikisha umri wa miaka kumi na nne, Kaisari Diocletian[footnoteRef:5634] alianza mateso makali dhidi ya Wakristo. Mkuu wa askari Dacian alifika katika mji wa Barkinon; huko alitoa dhabihu za kuchukiza kwa miungu yake isiyo ya kiungu, kisha akaanza kuwatafuta Wakristo ili kuwalazimisha kuwasha uvumba kwa sanamu. Matokeo yake, kulikuwa na mtafaruku mkubwa mjini, kwani Wakristo walivutwa kwa nguvu kutoka majumbani mwao na kulazimishwa, kwa mateso, kuabudu sanamu; habari za haya yote punde si punde zilisambaa katika vijiji vyote vya jirani. [5634:  Mfalme Diocletian alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

Bikira Eulalia aliposikia haya yote, alijawa na furaha kuu ya kiroho na, akiwa na uso wenye furaha, akasema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo! Utukufu uwe kwa jina lako takatifu sana, kwa maana nimepokea nilichotafuta. Ninaamini kwako, Bwana wangu, kwamba kwa msaada wako tamaa ya moyo wangu itatimizwa.'
Wazazi wa Eulalia, pamoja na wasichana waliokuwa naye, waliposikia maneno haya ya mtakatifu, hawakuelewa alichokuwa akizungumzia; walimuuliza sababu ya furaha yake, alichokipokea, na alichokitamani. Lakini hakwaambia chochote, akibaki na nia zake fichoni moyoni mwake. Na wote walishangaa, kwa maana mtakatifu huyo alikuwa na tabia ya kuficha chochote alichokielewa kuhusu imani takatifu; bali chochote alichokielewa mwenyewe kutoka kwenye vitabu, akiwa amemulikwa na neema ya Mungu, alikuwa akiwambia wote kwa ajili ya faida yao—ndiyo maana wote walimpenda kama nafsi zao wenyewe. Hata hivyo, Eulalia hakuzungumzia mawazo yake wakati huo, ili asikabili upinzani wowote kwa mipango yake kutoka kwa baba na mama yake, ambao walimpenda sana.
Usiku ulipofika na kila mtu alipokuwa amelala (na kilio cha kwanza cha kware kilikuwa tayari kimesikika), bikira mtakatifu alitoka kwa siri nyumbani kwake—bila mtu yeyote kugundua kuondoka kwake—na kuelekea mjini, akiwa ameteketezwa kabisa na upendo kwa Mchumba wake wa mbinguni, Kristo Bwana, akiwa ameazimia kwa dhati kutoa roho yake kwa ajili Yake. Na safari hii ya usiku haikuonekana kuwa ya kutisha kwake, kama ilivyo kawaida kwa wasichana wote wachanga wanaoogopa kuondoka nyumbani kwao usiku; akiwa ameweka tumaini lake lote kwa Mungu na akiwa ameazimia kwa dhati kufa kwa ajili Yake, mtakatifu hakuizingatia giza la usiku, hakusumbuliwa na mizimu ya usiku, wala na wanyama wakali waliopita njiani mwake; lakini kama paa anayekimbilia vyanzo vya maji, naye alikimbia kwa haraka kwenye barabara yenye mawe akiwa miguuni wazi, asiyekuwa amezoea njia ngumu kama hiyo.
Mtakatifu Eulalia alifika mjini adhuhuri. Alipokuwa akipita kwenye malango ya mji, alisikia watangazaji wa mji wakiita watu kwenye mahali pa utekelezaji wa hukumu. Alikimbilia mahali pa utekelezaji wa hukumu, ambalo lilikuwa katikati ya mji: huko mtakatifu alimwona gavana Dacian, ameketi kwenye kiti cha hakimu mkuu. Akipambana kwa shida kupitia umati, mtakatifu alijitokeza mbele ya gavana na kusema kwa sauti kubwa:
'Hakimu mwovu, umeketi juu ya kiti cha enzi na huogopi Mungu, aliye juu ya yote. Je, ni kwa ajili hii umeketi hapa—kuangamiza watu wasio na hatia, ambao Mungu aliwaumba kwa sura na mfano wake ili wamtumikie? Unawapelekea katika utumishi wa Shetani na kuwahukumu kifo wale wasiotii amri zako.'
Igemon, akishangazwa na ujasiri huo mkubwa kutoka kwa binti huyo kijana, alisema:
'Wewe ni nani, uliyethubutu kujitokeza mbele ya mahakama yetu bila kuitwa, ukiongea maneno ya lawama mbele yetu na kupinga amri ya kifalme?'
Lakini mtakatifu alijibu kwa ujasiri mkuu:
– Mimi ni Eulalia, mtumishi wa Bwana Yesu Kristo, ambaye ni Mfalme wa wafalme na Bwana wa mabwana; nikimwamini Yeye, sijatia aibu kujitokeza kwa hiari yangu kuwakanusha ninyi. Kwa nini mnatenda kwa upumbavu, mkimpuuza Mungu, aliyeumba kila kitu: mbingu, nchi, bahari, na vyote vilivyo juu yao na ndani yao; kwa nini mnamwabudu shetani, na, zaidi ya hayo, mnawalazimisha wale wanaomtumikia Mungu wa kweli, kwa mateso mbalimbali, kuabudu sanamu, ambazo si miungu bali ni mapepo; pamoja nazo, nyote mnaoziabudu mtatupwa katika moto wa milele.
Mkuu, akiwa amejawa na hasira, mara moja aliamuru yule bikira mchanga aliyekuwa uchi apigwe vibaya mgongoni mwake kwa fimbo za mwaloni. Na wakati Eulalia alipokuwa akipigwa, mkuu alisema:
'Kijana mnyonge! Basi, Mungu wako yuko wapi? Kwa nini haakuokoa kutokana na mapigo haya; na kwa nini umeupoteza akili kiasi cha kuthubutu kuzungumzia jambo ambalo halikuhusu? Kiri basi, kwamba ulifanya hivi kwa ujinga, bila kutambua jinsi mamlaka ya hakimu ilivyo makubwa; basi utakusamehewa; kwani hata mimi nakuhurumia, wewe binti kijana mrembo na wa kifahari kama wewe, kupata adhabu ya mapigo ya kikatili namna hii.
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Nitakucheka, kwa kuwa unanishauri niweke uongo, kana kwamba kwa ujinga wangu nimewahi kuthubutu kuvumilia mateso kwa ajili ya Mungu wangu, na kana kwamba sikujua jinsi mamlaka yako yalivyo makubwa. Nani asiyejua kwamba mamlaka ya kila mtawala wa kiimla ni ya muda tu; kama vile mtu anavyoishi leo na kufa kesho, ndivyo nguvu yake si ya kudumu. Lakini nguvu ya Bwana wangu Yesu Kristo ni isiyo na kikomo, kwa maana Yeye mwenyewe ni wa milele. Sitaki kusema uongo, maana ninamwogopa Bwana wangu, Ambaye atawatupa waongo wote na watu wasio haki katika Gehena ya moto ili wateketezwe; Ujana wangu wa kike utapambwa zaidi na heshima yangu itaimarishwa zaidi nikivumilia mateso kwa ajili ya Bwana wangu. Jua hili, mtesaji: Sihisi maumivu kutokana na mateso ninayopatiwa, kwa sababu ya ulinzi wa Kristo, Bwana wangu, Ambaye atakuhukumu mateso ya milele Siku ya Hukumu kulingana na matendo yako.
Baada ya maneno hayo ya mtakatifu shahidi, gavana alikasirika zaidi na akaamuru mtakatifu huyo atundikwe kwenye mti wa mateso wenye umbo la msalaba na mwili wake safi wa ubikira ukorogwe kwa miswaki ya chuma hadi ngozi yake yote ikaanguka. Mtakatifu huyo, katikati ya mateso hayo, alimwomba Mungu, akisema hivi:
'Bwana Yesu Kristo! Nisikie, mimi mtumishi wako asiyefaa, na usamehe dhambi zangu! Nitia nguvu katikati ya mateso ninayovumilia kwa ajili ya jina lako takatifu, ili shetani na watumishi wake waone aibu.'
Ndipo gavana akamwambia:
'Yuko wapi yule unayemwita? Ingekuwa bora ukinisikiliza mimi, wewe bikira mjinga na maskini, na umtolee dhabihu miungu: hapo ndipo utaachiliwa; maana kifo chako kimesogea karibu, na hakuna yeyote anayeweza kukuokoa.'
Lakini Mtakatifu Eulalia akamjibu:
'Usipate wema wowote, wewe mlaani, wewe mtu aliyepatwa na pepo, wewe mnyonge! Na mimi, zaidi ya hayo, sitamgeuka Mungu wangu, kwa maana Yeye ninayemlilia yuko hapa; lakini wewe huna uwezo wa kumuona, kwa sababu ya uchafu wako, kwa kuwa hufai kumwona; Ananitia nguvu, hata nayaona mateso unayothubutu kunitendea kuwa si kitu.
Ndipo gavana alipoamuru mtakatifu achomwe kwa mishumaa inayowaka, akiamuru achomwe hadi afe.
Wakati akichomwa, mtakatifu alijaa furaha na akatangaza kwa sauti kubwa maneno ya zaburi: 'Tazama, Mungu ndiye msaidizi wangu; Bwana ndiye anayeweka roho yangu. Atalipiza kisasi maadui zangu kwa uovu wao; waangamize kwa ukweli wako. Nitakutolea dhabihu kwa moyo wangu wote; Nitausifu jina lako, Ee Bwana, maana ni jema, Kwa kuwa umeniokoa kutoka katika taabu zangu zote' (Zab. 53:6–9).
Wakati mtakatifu alipokuwa akiomba maneno haya, moto kutoka kwa mishumaa uligeukia watumishi na kuwaka sana nyuso zao, kiasi kwamba walianguka chini. Mtakatifu alipoona hili, aliinua macho yake mbinguni na kupaza sauti zaidi:
– Bwana Yesu Kristo! Isikia sala yangu, ukanionyeshe rehema zako; nihesabu miongoni mwa wateule wako kwa kupumzika katika uzima wa milele: 'Nionyeshe ishara ya wema wako, ili wale wanaonichukia waione na waone aibu' (Zab. 85:17); na wale wanaokiamini utukuzwe uwezo wako.
Baada ya kusali maneno haya, mtakatifu alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:5635] ; na wote wakaona njiwa mweupe kama theluji akitoka kinywani mwake na kuruka angani; wote walioshuhudia hili walishangazwa sana; wakati Wakristo (ambao walikuwa wengi miongoni mwa watu) walifurahi kwamba walionekana kuwa wastahiki kuwa na mwombezi mbele za Bwana mbinguni kutoka katika mji wao wenyewe. [5635:  Kifo cha shahidi mtakatifu Eulalia kilitokea karibu mwaka 303.] 

Mkuu alipoona kwamba shahidi tayari amekufa, aliwaaibu sana, kwa kushindwa na binti mchanga, na, akainuka kwa hasira kutoka kwenye kiti cha hakimu, akaenda nyumbani. Mkuu wa mkoa aliamuru mwili wa mtakatifu uachwe umeegeshwa kwenye mti huo wa mateso na kuweka walinzi ili mtu yeyote asiondoe mwili wake kutoka hapo; mkuu wa mkoa akasema, 'Aache ameegeshwa mti hadi ndege wamle na kumwaga mifupa yake.'
Gavana alipoondoka, na mwili wa mtakatifu bado ukiwa unaning'inia mti, theluji ilinyesha ghafla kutoka mawingu na kuufunika mwili mtakatifu wa shahidi huyo kwa heshima kana kwamba ni vazi jeupe; walinzi walikamatwa na hofu; wakarudi nyuma kutoka mahali hapo, walitazama kutoka mbali, wakiwa wameshtushwa na yote yaliyotokea.
Wakati huo huo, wazazi wa mtakatifu walifahamu yote: kwani walipoamka asubuhi na hawakuiona binti yao mpendwa nyumbani, walihuzunika sana na wakaanza kumtafuta kila mahali. Kufikia adhuhuri walipata habari kwamba binti yao alikuwa amekufa kwa kukiri jina la Kristo na bado alikuwa akining'inia kwenye mti wa mateso; hapo ndipo walikimbia kwa haraka mjini, wakilia kwa uchungu. Walipomwona mtakatifu amekufa, amelala juu ya mti kwa umbo la msalaba, amefunikwa na theluji, wazazi wake walilia sana, wakashikwa na huzuni kuu, na wakalia machozi ya uchungu; lakini wakati huo huo walifurahi kwamba binti yao mpendwa alikuwa amepokea taji la shahidi na kuingia katika jumba la Bwana Arusi wa mbinguni. Walikusudia kupeleka mwili wa mtakatifu huyo nyumbani kwao, lakini walinzi hawakuwaruhusu kuukaribia; wakimtazama mtakatifu huyo kwa mbali, walilia, lakini wakati huo huo wakafurahi rohoni.
Siku ya tatu, wanaume wacha Mungu walichukua mwili mtakatifu wa shahidi huyo usiku (walinzi hawakugundua) na kuufunika kwa kitambaa safi kilichonyunyiziwa manukato ya kupendeza mbele ya wazazi wake, ambao waliuosha mwili wa binti yao mpendwa kwa machozi yao. Mtakatifu Felix (ambaye baadaye aliteswa kwa kukiri jina la Kristo)[footnoteRef:5636] , alipomtazama uso wa shahidi marehemu, alisema kwa machozi ya furaha: [5636:  Sikukuu ya Mtakatifu Felix husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 22 Agosti.] 

'Bibi Eulalia! Umeonekana kuwa mwafaka kupokea taji la shahidi mbele yetu!'
Wakati Felix aliposema maneno haya, uso wa binti huyo—ambao ulikuwa hauna uhai kwa siku tatu—ulitabasamu kana kwamba ana uhai, akimtazama; baada ya hili, wote waliokuwepo walianza kuimba maneno ya zaburi: 'Wenye haki wanalilia, na Bwana anawasikia; Huwaponyesha katika taabu zao zote' (Zab. 33:18).
Na wakazika mwili wa shahidi mtakatifu Eulalia kwa heshima, wakimtukuza Mungu Baba, na Mwanawe wa pekee, Bwana wetu Yesu Kristo, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Ambao Ufalme wake hauna mwisho na hudumu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144306][bookmark: _Toc242950679]Sikukuu ya heshima ya Ikoni ya Kijojia ya Mama wa Mungu
Anakumbukwa tarehe 22 Agosti
Kaskazini mwa Urusi kuna Mto Pinega, unaomwagika katika Mto Dvina; makazi mengi yapo kando ya mabonde ya Pinega; karibu na mto huu kuna mlima mkubwa na mrefu unaoitwa Chernaya; mlima huu unaenea hadi Bahari (Bahari ya Aktiki) na una urefu wa takriban poprish mia tano; hapo awali ulikuwa mtupu na haukuwa na wakazi.
Kwa ufunuo fulani kutoka kwa Mungu, monasteri iliyojitolea kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilijengwa kwenye mlima huo katika mwaka wa 7111 tangu uumbaji wa ulimwengu (mwaka wa 1603 BK); monasteri hii ilijengwa na kasisi fulani wa nchi hiyo aliyeitwa Miron, ambaye baadaye akawa abati wa monasteri hiyo.
Ikumbukwe kwamba wakati wa utawala wa Tsar mcha Mungu na Prince Mkuu Mikhail Feodorovich[footnoteRef:5637] , Shah wa Uajemi Abbas[footnoteRef:5638] aliitawala Iberia[footnoteRef:5639] chini ya utawala wake; alipopata huko vazi la miujiza la Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, alilichukua; wakati huo, Wapersia walinyakua vitu vingine vingi vitakatifu na sanamu takatifu huko Iberia na kuvipeleka vyote Upersia, si kwa ajili ya kuadhimisha (kwa maana walikuwa washirikina), bali ili kuviuza kwa wafanyabiashara wa Kirusi; kwa maana kulikuwa na wafanyabiashara wengi sana wa Kirusi nchini Uajemi wakati huo, na Waperesia walijua kwamba wao waliwaheshimu na kuabudu picha takatifu. Miongoni mwa wafanyabiashara hawa alikuwepo mtu fulani aliyeitwa Stefano kutoka mji wa Kirusi wa Yaroslavl; Stefano huyu alikuwa msimamizi wa shamba la raia wa Yaroslavl aliyeitwa George. Ni kwa huyu Stephen hasa ambaye Mpersia fulani alimletea ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyopambwa kwa fedha na dhahabu, na akajitokeza kuiuza kwake. Mtu huyo mwema alinunua ikoni hiyo takatifu kutoka kwa Mpersia huyo kwa furaha kuu. [5637:  Mikhail Feodorovich alitawala kuanzia 1613 hadi 1645.]  [5638:  Mnamo 1622]  [5639:  Georgia ya sasa.] 

Mara tu alipokuwa akinunua ikoni hii huko Uajemi, bwana wake George, aliyetajwa hapo juu, aliyekuwa akiishi katika mji wa Yaroslavl, alipata njozi akiwa amelala, ambapo alisikia maneno haya:
'Msimamizi wa mali zako, anayeishi Uajemi, amekupatia shanga za thamani; na atakapokuletea, zitume kwenda eneo la Dvina, kwenye Mlima Mweusi.'
Hakika, muda fulani baadaye, yule Stephen aliyetajwa hapo awali, msimamizi wa mali ya George, alifika kutoka Uajemi na akamletea George ikoni takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo alikuwa ameininua huko Uajemi. George alikubali kwa furaha sana reliquia hii takatifu na, akikumbuka maono yake, akasema:
'Hii kweli ndiyo lulu isiyo na bei ambayo niliambiwa katika ndoto yangu.'
Muda mfupi baadaye, kulingana na amri ya Mungu, George alielekea eneo la Dvina na kufika kwenye Monasteri ya Chernogorsk iliyotajwa hapo awali[footnoteRef:5640] akiwa na ikoni ile yenye heshima (ikoni hii iliitwa 'ikoni ya Kijojia' kwa sababu ilikuwa imeletwa kutoka nchi ya Iberia, au Georgia). George alikabidhi monasteri hiyo kiasi kikubwa cha dhahabu, fedha, vyombo vya kanisa na vitabu vya ibada[footnoteRef:5641] . [5640:  Au Krasnogorsk.]  [5641:  Ikoni ya Kijojia ya Mama wa Mungu ililetwa Monasteri ya Chernogorsk (au Krasnogorsk) mwaka 1629.] 

Wakati ikoni takatifu ya Mama wa Mungu ilipoletewa kwenye monasteri hii, abati na ndugu walikuwa wakisherehekea Mkesha wa Usiku Kucha kanisani; Mtawa fulani wa monasteri hiyo, aliyeitwa Pitirim, ambaye alikuwa kipofu na kiziwi kwa miaka mingi na alikuwa akikaa katika wodi ya wagonjwa ya monasteri wakati wa ibada, alitoka kwenye veranda mbele ya kibanda chake ili kumuomba Mungu. Alipokuwa akisali, nuru kuu ilimwangazia ghafla, kiasi kwamba aliogopa sana, kwa kuwa hakuwa ameona nuru kwa miaka mingi (kutokana na upofu wake); Pitirim alidhani hili ilikuwa ni udanganyifu wa kishetani; kisha akafanya ishara ya Msalaba Mtakatifu na kuinua macho yake kwa mlima ule mkuu, naye akaona nuru juu yake, kama miale ya jua; kisha, baada ya kutoa sala, mara moja alianza kuona kwa macho yake na kusikia kwa masikio yake. Baada ya wimbo wa asubuhi wa kumtukuza Mungu, Pitirim alikwenda kwa mkuu wa monasteri na kuwambia yeye na ndugu zake kuhusu uponyaji wake kutoka kwa upofu na kizembe; na wote waliokuwepo walimtukuza Mungu.
Wakati yule mtu mcha Mungu, George (ambaye alikuwepo wakati huo), aliposikia kuhusu muujiza huu mkuu sana, alijenga kanisa zuri katika monasteri hiyo kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Na kisha miujiza mingi ya kila aina ilianza kutokea kupitia ikoni hiyo takatifu; wagonjwa wengi walipona; kwa mfano, neema ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alimponya mwanamke fulani aliyeitwa Neonila, ambaye alikuwa amepooza; mwanamke mwingine, aliyeitwa Theodosia, aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa wa macho, naye alipona pia. Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alimsaidia mtu fulani aliyeitwa Codratus, aliyekuwa amepatwa na pepo na kuendeshwa nao jangwani kwa wiki kumi, bila kula wala kunywa chochote; Mama wa Mungu, alipomtokea, alimimarisha, akamwonyesha njia ya nyumbani kwa wazazi wake na akamwamuru aje kwenye monasteri Yake kwa ajili ya ikoni ya miujiza, akiahidi kumpa uponyaji kamili kutoka kwa ugonjwa wake, jambo ambalo hakika alilitimiza kwake. Kupitia upatanisho wa Mama wa Mungu, mtu mmoja anayeitwa Yohane, ambaye alikuwa mvuvi na alikuwa akizama ziwani, aliokolewa isipotee; zaidi ya hayo, Mama wa Mungu alimtokea mtu mwingine anayeitwa Paulo, aliyeishi katika eneo la pwani na alikuwa ameteswa na ugonjwa wa tumbo kwa mwaka mzima; Akijitokeza kwa Paulo huyu, Mama wa Mungu alimfundisha Maandiko Matakatifu na kumponya ugonjwa wake. Vivyo hivyo, Mama wa Mungu aliponya magonjwa mengine mengi yasiyoponyeka, kama vile: magonjwa ya tumbo, uvimbe wa mwili, na magonjwa mbalimbali ya macho na meno; pia aliwaponya wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo wachafu na hadi leo huonyesha nguvu zake za miujiza kupitia uponyaji wa magonjwa mbalimbali[footnoteRef:5642] . Na si huko tu, bali hata Moscow, miujiza mingi hufanyika kupitia nakala ya ikoni hiyo tukufu, ambayo imewekwa katika Kanisa la Utatu Mtakatifu. [5642:  Wakati wa utawala wa Alexei Mikhailovich (1645–1676), ikoni ya miujiza ya Kijojia ya Mama wa Mungu ilipelekwa Siberia, kwenye Mto Lena, na katika miji ya ndani ya Urusi: Ustyug, Vologda, Pereyaslavl-Zalessky na Moscow. – Miujiza ya rehema za Malkia wa Mbingu inaendelea kutendeka kupitia ikoni hii ya Kijordani hadi leo. Kwa mfano, mnamo tarehe 17 Juni 1897, mke wa kasisi kutoka kijiji cha Shuyskoye, katika Wilaya ya Totemsky, Mkoa wa Vologda, aliponywa ugonjwa hatari sana na uliokuwa unatishia maisha mbele ya ikoni hii.] 

Nakala ya ikoni hiyo ilitengenezwa kwa sababu ifuatayo.
Mnamo mwaka wa 1654, ikoni ya miujiza ya Kijojia ya Mama wa Mungu ililetwa kutoka Monasteri ya Chernogorsk au Krasnogorsk hadi Moscow kwa ajili ya ukarabati na iliwekwa, inavyoaminika, ama katika Kanisa la Utatu Mtakatifu huko Nikitniki au katika nyumba ya mmoja wa waumini wa kanisa hilo. Katika wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu mwaka huo huo, Mroho Mtakatifu Makarii, kwa ombi la fundi fulani, Gavriil Evdokimov, ambaye mwanawe alikuwa mgonjwa mahututi, alileta ikoni hii nyumbani kwake kwa ajili ya ibada ya maombi, na mvulana mgonjwa akaponoka. Kwa shukrani kwa uponyaji huo, Gavriil Evdokimov aliamuru nakala ya ikoni hiyo ya miujiza ya Kijojia itengenezwe, ambayo aliweka katika Kanisa la Utatu Mtakatifu, karibu na Malango ya Varvarsky.
Miujiza inaendelea kutendeka kupitia ikoni hii hadi leo, na ni chombo cha heshima kuu ya kiroho miongoni mwa wakazi wa Moscow[footnoteRef:5643] . [5643:  Maelezo zaidi kuhusu miujiza iliyotokea kupitia ikoni hii yanaweza kupatikana katika kitabu kilichotajwa hapo awali: Utukufu kwa Mama wa Mungu (kur. 590–591).] 

Miujiza hii ilitendeka kwa wote waliotoka kwa imani na ilitendeka kwa utukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238144307][bookmark: _Toc242950680]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi: Agathonica, Zoticus, Theoprepia, Akininda, Severianus na wengine pamoja nao
Kumbukumbu tarehe 22 Agosti
Mwathibaji wa Kristo, Agathon, aliishi Nikomedia[footnoteRef:5644] wakati wa utawala wa Kaisari Maximian[footnoteRef:5645] ; aliwaongoa Wagiriki kutoka kwa ibada ya sanamu na kuwaongoza kwa Kristo; alichukuliwa na kaunti[footnoteRef:5646] Eutolmius ili ateswe. Alipofika kwa meli katika mahali panapoitwa Karpin, kaunti huyu, aliyetumwa na mfalme katika eneo la Pontus kuwatesa Wakristo, alimkuta Mtakatifu Zotikus huko akiwa pamoja na wanafunzi wake, waliokuwa wakidai imani yao kwa Kristo; kaunti Eutolmius aliwahukumu wanafunzi wake kifo cha kusulubishwa, huku yeye akimchukua Mtakatifu Zotikus pamoja naye. Aliporudi Nikomedia, alimkamata fulani Principus, ambaye alikuwa amefundishwa imani takatifu ya Kikristo na Mtakatifu Agathonicus; Baada ya kumfunga, pamoja na Agathonikus, Zotikus na Wakristo wengine—ambao miongoni mwao walikuwa Theoprepias, Akinindus na Severian—aliwaongoza wote hadi Thrace, ambako Kaisari mwenyewe pia alikuwa amewasili, ili kuwatesa wote huko. Wakati watakatifu walipokuwa katika eneo linaloitwa Potama, kaunti alimuua Mtakatifu Zoticus, Theoprepios na Akinindos, kwa sababu hawakuweza tena kutembea kutokana na majeraha na vidonda walivyokuwa wamepata hapo awali; na walipofika karibu na Chalcedon[footnoteRef:5647] , kaunti alimuua Mtakatifu Severian, ambaye alikuwa amemkiri Kristo kwa ujasiri; Kuhusu mashahidi wengine, pamoja na Mtakatifu Agathon, aliwapeleka Byzantium na kuwatesa huko kwa muda; kisha alifika nao Slimbria, mahali panapoitwa Ammus – kwa maana Maximian alikuwa akikaa huko; huko shahidi mtakatifu Agathonicus, pamoja na Wakristo wote alioleta naye kutoka Nikomedia, waliteswa na kusumbuliwa mara ya mwisho, baada ya hapo walihukumiwa kifo na kukatwa vichwa, wakiwa wamevumilia kwa ajili ya jina la Kristo, Mungu wetu[footnoteRef:5648] . [5644:  Nicomedia ni mji katika kona ya kaskazini-mashariki ya ghuba iliyoundwa na Bahari ya Marmara. Ulianzishwa mwaka 264 KK na ulipata jina lake kutoka kwa Nicomedes I, Mfalme wa Bithynia. Mji wa Izmit sasa uko kwenye eneo la Nicomedia ya kale.]  [5645:  Maximian Hercules, aliyebeba cheo cha Augustus, alikuwa mtawala mwenza wa Diocletian na alitawala nusu ya magharibi ya Dola la Kirumi kuanzia mwaka 285 hadi 305.]  [5646:  'Komit' alikuwa mlinzi wa kifalme, mkusanyaji wa kodi kwa ajili ya hazina ya kifalme, au gavana wa jiji; katika muktadha huu, neno 'komit' linahusu magavana wa miji.]  [5647:  Chalcedon, au kwa usahihi zaidi Chalcedon – awali ilikuwa koloni ya Megara kwenye fukwe za Bahari ya Marmara. Chini ya wafalme Wakristo, Chalcedon ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Bithynia katika Asia Ndogo. Katika historia ya Kanisa la Kikristo, Chalcedon inajulikana sana kama mahali pa Mkutano Mtakatifu wa Nne wa Kikanisa, ulioitishwa mwaka 451 na Mfalme Marcian.]  [5648:  Mashahidi watakatifu walifariki mwishoni mwa karne ya 3 au mwanzoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc242950681]Kontakioni, Sauti ya 1:
Ukapata sifa takatifu kwa hekima ya Mungu, Ee Agathon, ukajiepusha na imani ya wabaya, bila kuogopa mateso. Hivyo ukawa mrithi anayefaa wa baraka hiyo, na ukapokea, pamoja na wale walioteseka nawe, taji anayestahili.


[bookmark: _Toc238144308][bookmark: _Toc242950682]Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Anfusa, Mtakatifu Mwadhama Athanasius Askofu Shahidi, na watumishi wawili wa Mtakatifu Anfusa: Charisimus na Neophytus
Anakumbukwa tarehe 22 Agosti
Mtakatifu Anfusa, binti ya wakazi matajiri wa mji wa Seleucia, baada ya kubatizwa, aliishi kama mtawa jangwani kwa miaka 23. Athanasius, Askofu wa Tarsus huko Kilikia, ambaye alimwbatiza Mtakatifu Anfusa, alikatwa kichwa kwa upanga wakati wa utawala wa Aurelian (270–275); Charissimus na Neophytus, ambao walibatizwa pamoja na bibi yao, walikumbana na hatima ileile. Mtakatifu Anfusa alifariki kwa amani, muda mrefu baada ya shahada yao (zaidi ya miaka 20 baadaye).


[bookmark: _Toc238144309][bookmark: _Toc238146340][bookmark: _Toc242950683]5 Septemba
23 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144310][bookmark: _Toc242950684]Ufishi wa Mtakatifu Ireneo, Askofu wa Lyon
Kumbukumbu tarehe 23 Agosti
Mtakatifu Irenaeus, Askofu wa Lyon, ni mmoja wa Mababa na walimu mashuhuri zaidi wa Kanisa. Aliishi na kufanya kazi katika karne ya 2, akijitolea maisha yake yote kwa ajili ya mapambano dhidi ya Gnosticism[footnoteRef:5649] . Umuhimu wake kwa Kanisa la Kikristo la karne ya 2 unaweza kulinganishwa na ule wa Mtakatifu Athanasius Mkuu kwa Kanisa la Kikristo la karne ya 4. Wote wawili, kwa kiwango sawa na zaidi ya yote, walikuwa, katika maisha na kazi zao, watetezi wa mafundisho safi, yasiyochafuka ya Kanisa dhidi ya mafundisho ya uongo ya uzushi ya wakati wao – Mt. Irenaeus dhidi ya Gnosticism; Mt. Athanasius dhidi ya Arianism[footnoteRef:5650] . [5649:  Gnosticism ni neno la jumla kwa mafundisho mengi ya upotovu na ya uongo yaliyojitokeza katika karne mbili za mwanzo za enzi ya Kikristo. Gnosticism ilikuwa imeenea na ilikuwa na wafuasi wengi katika nchi mbalimbali. Tofauti hufanywa kati ya Gnosticism ya Kiejipti, Kiashiria-Kalkidi na ya Asia Minor. Wawakilishi wa Unognostiki wa Misri walijumuisha: Cerinthus (mwenzi wa Mtakatifu Yohane Mwinjili na Mtume), Valentinus na Basilides; Unognostiki wa Kisyri-Kalkedi uliungwa mkono na wafuasi wa Simoni Mchawi na Menander; wakati Gnostisimu ya Asia Minor iliungwa mkono na wamwasi wa imani Kedron na Marcion. Wagnostiki walitofautisha kikali kati ya Uungu – upande wa kiroho – na ulimwengu – upande wa kimwili –; zaidi ya hayo, mifumo yote ya Kignostiki ilikataa kabisa uwezekano wa muungano kati ya uwepo kamili (mkamilifu kabisa) na uwepo wa uhusiano (yaani, uwepo wa dunia)Matokeo yasiyoepukika ya mgawanyiko huu kamili kati ya Kimungu na kidunia, kiroho na kimwili, kwa vitendo yalikuwa ni kutenganishwa kwa roho na mwili. Wagnostiki walikataa ufunuo wa kimungu na walielezea kweli zote za mafundisho ya Kikristo kupitia tu juhudi za akili.]  [5650:  Mwanzilishi wa uzushi wa Kiariani alikuwa Arius, presbiteri wa Alexandria. Alikanusha kwamba Mwana wa Mungu alikuwa na asili moja na Mungu Baba, akamtazama Yesu Kristo kama kiumbe aliyeumbwa, na kadhalika. Uzushi wa Kiariani ulishitakiwa vikali katika Mtaguso wa Kwanza (325 BK) na wa Pili (381 BK) Mabaraza ya Kiikumi, ambapo Baba wa Kanisa walikusanyika na kuandaa Imani. Katika karne ya 5, Uarius ulikuwa karibu hauna wafuasi katika Milki ya Roma, lakini ulifufuliwa nchini Ujerumani miongoni mwa Wagogothi, Waburgundi, Wavandali na Walombardi, ambapo ulidumu hadi karne ya 7.] 

Mtakatifu Irenaeus alitoka Asia Ndogo; mahali pake pa kuzaliwa ilikuwa mji wa Smyrna; tangu utotoni, Irenaeus alisoma kwa kina hekima zote za Kihelleni; alikuwa amefahamu vyema ushairi, falsafa na sayansi nyingine za Kigiriki.
Hata hivyo, Mtakatifu Irenaeus hakushawishika na maarifa ya uongo ya kidunia. Baada ya kusikia kuhusu hekima ya kiroho – hekima ya Kikristo – Irenaeus alitamani kuikumbatia kwa moyo wake wote; kuanzia wakati huo, alitaka kusoma tu hekima hii ya kweli, inayookoa roho, huku akiiona hekima ya kidunia ya Kihelleni kuwa haina thamani.
Mtakatifu Irenaeus mwanzoni alifundishwa kweli za imani ya Kikristo na Mtakatifu Polycarp, Askofu wa Smyrna. Mtakatifu huyu Polycarp alikuwa mwanafunzi wa Mtakatifu Yohane Mtume na Mwinjilisti, Theolojia, na yeye mwenyewe alitawazwa kuwa askofu wa Smyrna na yeye. Mtakatifu Polycarp alifanya kazi kwa bidii sana kwa ajili ya faida ya Kanisa la Kristo, kwani hakujali tu kundi lake huko Smyrna, bali pia aliandika barua kwa makanisa jirani. Kulingana na ushuhuda wa Mbarikiwa Jerome[footnoteRef:5651] , Polycarp alikuwa 'kiongozi wa Asia yote katika Ukristo'. [5651:  Jerome Mwenye Heri – mmoja wa walimu wakuu wa Kanisa la Magharibi (330–419); mwenye asili ya Kislavi (kutoka mji wa Stridon huko Dalmatia), Jerome alipata elimu huko Roma iliyokuwa bora kwa wakati wake; mwaka wa 373 alielekea Mashariki, baada ya kwanza kubatizwa; kwa maisha yake ya utakatifu, Jerome aliteuliwa kuwa presbiteri. – Mbarikiwa Jerome aliandika kazi nyingi sana kuhusu mada mbalimbali za maarifa ya theolojia. Kazi za Baraka Jerome zimegawanywa katika makundi makuu manne: 1) tafsiri, 2) za kimafundisho, 3) za kimaadili, na 4) za kihistoria. Kazi muhimu zaidi ya Baraka Jerome ni tafsiri yake ya Maandiko Matakatifu, inayojulikana kama Vulgate. Zaidi ya hayo, kazi zifuatazo za Jerome zinastahili umakini maalum: *Chronicle*, *Lives of the Fathers*, *On Illustrious Men*, *Martyrology*, na nyinginezo. Jumla ya kazi za Jerome Mwenyeheri, bila kujumuisha barua ndogo, ni 180.] 

Mtakatifu Irenaeus alikuwa mwanafunzi wa huyu Polycarp wa utukufu; baada ya kusikia mafundisho ya Kikristo yanayookoa roho kutoka kwa midomo ya Mtakatifu Polycarp, Irenaeus aliyapenda zaidi kuliko mafunzo yoyote ya kidunia; Kwa kuwa mwanafunzi wa Polycarp, Mtakatifu Irenaeus alikuwa, kwa namna fulani, mwanafunzi wa Kristo Mwenyewe, kwani aliyakumbatia yaliyo ya kweli ya imani ya Kikristo kwa moyo wake wote na kujitoa kikamilifu katika utume wa Mungu. Kwa kuwa Polykarpo alikuwa mwanafunzi wa Yohana Mtakatifu, Mtume na Mwinjilisti, Mwanatheolojia, alimwambia Mtakatifu Irenaeus yote aliyoyasikia yeye mwenyewe kutoka kwa Mitume watakatifu, ambao walikuwa mashahidi wa macho na watumishi wa Kristo.
Irenaeus alihifadhi haya yote akilini mwake, akiyaandika moyoni mwake kama vile yalivyo maandishi kwenye ngozi.
Mtakatifu Irenaeus aliteuliwa kuwa presbiteri na Mtakatifu Polycarp na akatumiwa na yeye kwenda Ufaransa ya Kikalamu kuhubiri Neno la Mungu huko.
Askofu wa Lyon wakati huo alikuwa Mtakatifu Pothinus, ambaye baadaye alithibitisha mahubiri yake kwa kufa shahidi kwa ajili ya jina la Kristo. Alipofika katika mji wa Kigallia wa Lyon, Mtakatifu Irenaeus alianza kazi kwa bidii, akisaidia Mtakatifu Pothinus katika majukumu yake makuu ya kipastori.
Wakati huo, mateso makali dhidi ya Wakristo yalikuwa yakiendelea huko Lyon, na Mtakatifu Irenaeus alijidhihirisha kuwa mtetezi jasiri wa Wakristo na nguzo imara ya Kanisa. Kutoka hapo, Mtakatifu Irenaeus alitumiwa na Askofu Pothinus kwenda Roma kuwasilisha ujumbe kutoka kwa wakiri wa imani kwa Askofu Eleutherius[footnoteRef:5652] . [5652:  Katika waraka huu, Mtakatifu Irenaeus anasifiwa kama mtetezi mwenye bidii zaidi wa imani ya Kikristo.] 

Aliporudi kutoka Roma, kufuatia kuteswa na kufa kwa Mtakatifu Pothinus[footnoteRef:5653] , Mtakatifu Irenaeus alichukua kiti cha usharika. [5653:  Ufishawahi wa Mtakatifu Pothinus ulitokea karibu na mwaka wa 177.] 

Mtakatifu Irenaeus alikuwa mchungaji mwema kwa wananchi wa Lyon wakati wa nyakati zao ngumu zaidi, kwani wakati huo Kanisa la Kristo lilikuwa limezingirwa na majanga mengi: waabudu sanamu waovu walikuwa wameanzisha mateso makali dhidi ya Wakristo, na, zaidi ya hayo, wamwasi wasio na Mungu walikuwa wameanza kupanda mbegu za ugomvi na mivungano ndani ya Kanisa la Mungu.
Kwa ajili ya jina la Kristo, Mtakatifu Irenaeus alivumilia kwa subira dhuluma na taabu zote alizokabiliwa nazo kutoka kwa waabudu sanamu, huku akiwaapiza walheretiki vita vikali kwa maneno na maandishi yake. Huduma ya kiroho ya Mtakatifu Irenaeus haikukoma tu mjini Lyon, ambako aliwaongoa wakazi wake wote katika Ukristo, bali ilienea kote katika eneo la Galia. Mtakatifu Irenaeus alidumisha uhusiano wa karibu sana na Kanisa la Roma, pamoja na makanisa ya Asia Ndogo, kama inavyothibitishwa na barua zake kwa wazee wa kanisa wa Kirumi Florinus na Blastus, na pia kwa barua zake kwa maaskofu wa Roma na Asia Ndogo wakati wa mizozo kuhusu maadhimisho ya Pasaka, ambazo zilianzuka wakati wa Papa Victor I[footnoteRef:5654] . Mtakatifu Irenaeus daima alijitahidi kuwapatanisha wale waliokuwa na mzozo na kutokubaliana. Kwa mfano, wakati Papa Victor I aliyetajwa hapo awali, kupitia msisitizo wake usio na busara, alitishia kusababisha mgawanyiko kati ya Wakristo wa Mashariki na Magharibi kutokana na tofauti za maoni kuhusu tarehe ya Pasaka, Mtakatifu Irenaeus, kupitia ushawishi wake, alifanikiwa kuzuia mgawanyiko huo na kuwapatanisha wale waliokuwa na mzozo. [5654:  Victor I alishikilia kiti cha upapa kuanzia mwaka 187 hadi 200.] 

Mtakatifu Irenaeus pia alionyesha shauku kubwa katika kupinga mafundisho ya uongo ya kihereje ya wakati wake. Aliandika kazi nyingi ambazo ndani yake alishutumu kwa ujasiri makosa ya wahereje na kufichua kweli za mafundisho ya Kikristo. Kati ya kazi zake zote, inayojulikana zaidi ni risala iitwayo 'Kinyume na Uheretiki'[footnoteRef:5655] . Mtakatifu Irenaeus alianza kuandika risala hii kwa ombi la rafiki yake, kwa lengo la kupinga uheretiki wa Wavalentini[footnoteRef:5656] , ambao wakati huo walikuwa wanasambaza mafundisho yao ya uongo kwa wingi, si tu Roma bali pia katika eneo la Gali. Baadaye, akitaka kuonyesha uongo na asili ya uzushi wa Wavalentini—ambao ulikuwa ukirudia tu makosa ya awali ya wazushi—Mtakatifu Irenaeus alielezea uzushi wa kale zaidi uliokuwa umeibuka hapo awali na kupingana na Ukristo; na kwa hekima ya kweli ya Kikristo, Ireneo alikanusha makosa yote ya wamwongo na kufichua fundisho pekee la wokovu – lile la Kikristo. [5655:  Kichwa halisi cha kazi hii ni: 'Ufichuzi na Upinzani wa Maarifa ya Uongo'. Kazi hii iliandikwa kwa Kigiriki, lakini vipande tu vya maandishi ya awali vimehifadhiwa katika maandishi ya Baba wa Kanisa la Mashariki. Kazi hiyo imegawanywa katika vitabu vitano na inajumuishwa miongoni mwa insha za mabishano za kuvutia zaidi.]  [5656:  Waheresi hawa walichukua jina lao kutoka kwa mwanzilishi wao mkuu, Valentinus.] 

Msingi mkuu ambao mafundisho yote ya Kikristo yamejikita juu yake, 'nguzo na msingi wa Kanisa'[footnoteRef:5657] – kwa maneno ya Mtakatifu Irenaeus – ni Injili nne za Agano Jipya, zilizotungwa na wanafunzi na mashahidi wa macho wa Bwana. Injili hizi, anahoji Irenaeus, ni kama zifuatazo: Injili ya Mathayo, iliyoandikwa kwa Kiebrania; Injili ya Marko, mwanafunzi wa Mtume Petro; Injili ya Luka, mwenzake Mtume Paulo; na Injili ya Yohana, mwanafunzi mpendwa wa Bwana, iliyoandikwa naye alipokuwa Asia Ndogo, huko Efeso. Hivyo basi, kuna Injili halisi za kitume nne tu katika Kanisa, ambazo ni za kuaminika na hazikosei; na 'haiwezekani,' anahoji Mtakatifu Irenaeus, 'kuwa na Injili nyingi zaidi au chache kuliko zile zilizopo katika Kanisa'[footnoteRef:5658] . 'Wafuasi wa (mzushi) Valentinus,' anaendelea, 'hujitokeza kwa ujasiri na kuwasilisha maandiko yao wenyewe na kujigamba kwamba wana Injili nyingi zaidi kuliko zilizopo kweli.' Wamefikia hata kuitaja kazi yao ya hivi karibuni 'Injili ya Ukweli', ingawa haifanani kwa namna yoyote na Injili za Mitume. Kwa maana ikiwa Injili wanayoipendekeza ni ya kweli, lakini haifanani kwa vyovyote vile na zile tulizopokelewa na Mitume, basi yeyote anayetaka anaweza kuona, kama Maandiko yanavyoonyesha, kwamba siyo Injili ya Ukweli iliyopokelewa na Mitume[footnoteRef:5659] . – Na Mtakatifu Irenaeus anathibitisha kwamba Injili hizo ni za kweli na za kuaminika kwa njia ifuatayo. Lazima kuwe na Injili nne, angalau kwa sababu kuna pembe nne tu za dunia; zaidi ya hayo, kulingana na hoja ya Mtakatifu Irenaeus, idadi nne ya Injili lazima iendane na agano nne ambayo Mungu aliwapa wanadamu – agano lililotolewa chini ya Adamu kabla ya Mafuriko, agano lililotolewa baada ya Mafuriko chini ya Nuhu, Sheria iliyotolewa chini ya Musa na, hatimaye, agano la nne na la mwisho – agano la Kikristo, ambalo linajumuisha maagano mengine yote[footnoteRef:5660] . Hatimaye, Mtakatifu Irenaeus anaona uthibitisho muhimu zaidi wa idadi maalum ya Injili nne—na si zaidi wala pungufu—katika uhusiano wa Injili na viumbe wanne wa ufunuo—Wakerubini, ambao 'Neno linaloamuru vitu vyote na kulivumisha vitu vyote' limekaa juu yao tangu milele[footnoteRef:5661] . Nguvu ya ushahidi huu iko katika ukweli kwamba Injili zinalenga kuwa kielelezo cha aina nne au njia nne za utendaji kazi za Mwana wa Mungu, ambazo Kitabu cha Ufunuo[footnoteRef:5662] kinazidokeza chini ya alama ya viumbe wanne wenye uhai – Wakerubini. Kiumbe hai wa kwanza, kama inavyoelezwa katika Kitabu cha Ufunuo, ni kama simba na inaashiria utawala wa milele na mamlaka ya kifalme ya Mungu wa Neno; hili ndilo hasa linaloelezwa na Injili ya Yohana, ikielezea kuzaliwa kwa milele na kwa utukufu kwa Mwana kutoka kwa Baba, kama Mungu kutoka kwa Mungu: 'Hapo mwanzo kulikuwapo Neno, naye Neno alikuwa pamoja na Mungu, naye Neno alikuwa Mungu. Yeye alikuwa pamoja na Mungu hapo mwanzo. Kwa yeye vitu vyote viliumbwa; na bila yeye hakuna kilichoumbwa kilichokuwapo' (Yohana 1:1–2). Mnyama wa pili ni kama ndama na unaashiria utume wa upadri mkuu wa Bwana wetu Yesu Kristo; kulingana na Mtakatifu Irenaeus, Injili ya Luka pia inaashiria utume huu hasa; inaanza na simulizi la kuhani Zakaria akitoa dhabihu kwa Mungu; hii inaashiria kwamba Mwana-Kondoo, aliyetengwa tangu milele ili achinjwe kwa ajili ya dhambi za ulimwengu, alikuja duniani ili kumtolea Mungu dhabihu kwa ajili ya dhambi za wanadamu. Mnyama wa tatu, ambaye Neno alikuwa ameketi juu yake, alikuwa na uso wa mwanadamu na alielekeza kwenye udhihirisho wa Mwana wa Mungu katika umbo na sura ya kibinadamu; na Injili ya Mathayo, pia, inatangaza hasa ubinadamu wa Yesu Kristo, ikimwasilisha kama Mwana wa Yusufu na Maria. – Mwisho, kiumbe cha nne kinafanana na tai anayepaa na kinaashiria uwepo katika Kanisa wa Roho Mtakatifu, aliyetumwa na Mungu Baba kwa ajili ya haki za upatanisho za Mwana wa Mungu; na, kulingana na Mtakatifu Irenaeus, uwepo wa Roho Mtakatifu pia unaonyeshwa na Injili ya Marko, iliyoandikwa kwa mtindo wa simulizi fupi na, kana kwamba, iliyofupishwa, kwani hiyo ndiyo asili halisi ya roho ya unabii. 'Hivyo,' anahitimisha Mtakatifu Irenaeus, 'kama ilivyo kazi ya Mwana wa Mungu, ndivyo ilivyo sura ya viumbe wenye uhai; na kama ilivyo sura ya viumbe wenye uhai, ndivyo ilivyo tabia ya Injili. Wanyama wana maumbo manne; Injili ina maumbo manne; na kazi ya Bwana ina maumbo manne'[footnoteRef:5663] . Ulinganifu kamili wa Injili kwa maumbo manne ya kazi au utume wa Bwana wetu Yesu Kristo hivyo unatengeneza uthibitisho usioyumba wa asili yao ya kweli ya kitume , ukweli na uhalali wake; injili zingine zote zinazotolewa kama za kweli si halisi na haziaminiki, kwa maana kunaweza kuwa na injili halisi nne tu, si zaidi wala si pungufu. [5657:  'Kinyume na Uheretiki', Kitabu III, Sura ya 11.]  [5658:  Ibid., Kitabu III, Sura ya 11.]  [5659:  Hapo hapo.]  [5660:  Ibid.]  [5661:  Ibid.]  [5662:  Ufunuo 4:1–11]  [5663:  'Kinyume na Uheretiki', Kitabu III, Sura 11.] 

Mtakatifu Irenaeus hasa alilaani wamwasi waliodai kuwa umoja wa kiungu cha Mungu haupo. Mwasi Marcion kwa kosa alidai kuwa kuna vitendo viwili vinavyopingana ndani ya Mungu, vilivyodhihirishwa katika agano mbili—la Kale na Jipya; alidai kuwa kuna miungu miwili—mmoja anayehukumu na kuadhibu, na mwingine ambaye ni mwenye huruma pekee.
Akikanusha mafundisho haya ya uongo, Mtakatifu Irenaeus alisema kwamba dhana kama hiyo haipatani na dhana halisi ya Mungu. Mungu wa kweli, anahoji Mtakatifu Irenaeus, hawezi kuwa anayetenda hukumu na kulipiza kisasi pekee, bila upendo na wema, wala kuwa mwema na mwenye huruma pekee, bila haki na hukumu; kwani upendo na haki vyote ni sifa za msingi na za lazima za Mungu. Moja ya sifa muhimu zaidi za Mungu, anasema Mtakatifu Irenaeus, ni hekima. Ikiwa Mungu ni mwenye hekima, basi ana uwezo wa kutambua na kuamua, na hivyo basi kuhukumu; na akihukumu, basi humtuza kila mtu kulingana na matendo yake, yaani, kumpa adhabu au thawabu[footnoteRef:5664] . [5664:  'Kinyume na Uheretiki', Kitabu III, Sura ya 25.] 

Mojawapo ya hoja kuu ambazo Marcion alitumiwa kuunga mkono nadharia yake ya upinzani kati ya mipango ya Agano la Kale na Jipya—kati ya Agano la Kale na Jipya—ilikuwa kwamba matendo ya Mungu katika Agano la Kale yalikuwa, kwa namna fulani, kinyume na matendo ya Mungu katika Agano Jipya; 'Mungu katika Agano la Kale anaonekana, kana kwamba, kuwa Mungu wa hukumu na haki pekee,' alidai Marcion, 'wakati Mungu katika Agano Jipya anaonekana, kana kwamba, kuwa Mungu wa upendo na wema pekee.'
Katika maandishi yake, Mtakatifu Irenaeus alikanusha kosa hili la kikafiri la Marcion na akaelezea wazo kwamba Agano la Kale na Agano Jipya vyote viliunda kitu kimoja kisichogawanyika. Kumhusisha Mungu katika Agano la Kale na haki pekee, na katika Agano Jipya na upendo unaojumuisha yote pekee, kunamaanisha, kulingana na hoja ya Mtakatifu Irenaeus, kwamba hukujua wala kuelewa roho na maana ya agano lolote kati ya hayo mawili. Mungu huadhibu vikali katika Agano la Kale, lakini Ataadhibu vikali zaidi—na kweli huadhibu—katika Agano Jipya. Ukristo ni mkamilifu zaidi kuliko Uyahudi; Agano Jipya ni pana na kamili zaidi kuliko Agano la Kale; kwa msingi huu, mahitaji ya Ukristo lazima yawe magumu zaidi kuliko yale ya Uyahudi. Katika Uyahudi, njia chache zilitengwa kwa ajili ya utimizo wa Sheria ya Mungu; katika Ukristo, njia nyingi zaidi zimetengwa – katika Ukristo, zawadi na nguvu zote za neema zinazohitajika kwa ajili ya utimizo wa Sheria ya Mungu zimetolewa; kwa hivyo, ukiukaji wowote au kushindwa kutimiza Sheria hii katika Ukristo lazima kuadhibiwe vikali zaidi kuliko katika Uyahudi. – 'Katika Agano Jipya, – kama Mtakatifu Irenaeus anavyohoji – kadiri imani yetu kwa Mungu ilivyoongezeka (yaani, kupanuka), ndivyo pia matakwa kuhusu njia yetu ya maisha yalivyoongezeka; – tumeamriwa kujiepusha si tu na matendo maovu, bali hata na mawazo maovu, kutoka kwa mazungumzo yasiyo na maana, kutoka kwa maneno ya upuuzi na gumzo tupu; kwa kiwango hicho hicho, adhabu kwa wale wasioamini katika Neno na kudharau kuja Kwake pia imeongezeka'[footnoteRef:5665] . Katika Uyahudi, hasa kwa sababu haukukamilika zaidi kuliko Ukristo, adhabu za Mungu, kulingana na hoja za Mtakatifu Irenaeus, zilikuwa 'za wastani' na, kwa namna fulani, adhabu za muda; ilhali katika Ukristo, kwa kuwa ni juu na kamili zaidi kuliko Uyahudi, adhabu hizi ni kali zaidi sana na si za muda tena, bali ni za milele[footnoteRef:5666] . [5665:  'Kinyume na Uheretiki', Kitabu I, Sura 27; taz. Kitabu III, Sura 25; Kitabu IV, Sura 28 na 40.]  [5666:  'Kinyume na Ubaguzi wa Imani', Kitabu IV, Sura ya 28.] 

Hivyo, katika Agano la Kale na Jipya, Mungu anajidhihirisha kwa usawa kama Kiumbe ambaye ni mwenye kuadhibu na mwenye upendo; na katika zote mbili, Yeye huzawadia na kuadhibu, na huonyesha rehema na kutoa adhabu. Na huyu ni Mungu mmoja na yuleyule wa kweli, mwenyezi na mkamilifu kabisa.
Katika kumfichua Marcion na wengine wenye mafundisho potofu kama yeye, Mtakatifu Irenaeus anaelezea kwa undani katika maandishi yake maana na umuhimu wa Agano la Kale.
Kulingana na Mtakatifu Irenaeus, Sheria ya Agano la Kale ina pande mbili: upande wa nje, wa ibada, na upande wa ndani, wa kimaadili na kiroho. Upande wa nje wa sheria ulikuwa na umuhimu wa muda tu na wa kiasi: maagizo na kanuni hizo za kiibada zilizozunguka maisha yote ya mtu wa Agano la Kale, na ambazo zilimweka chini ya nira ya utumwa, zilikuwa, kwa mtazamo wa Mtakatifu Irenaeus, na maana ya k , kwa Wayahudi pekee, na zilikuwa, mikononi mwa Utunzaji wa Kimungu, njia tu muhimu kwa malezi ya kimaadili na kidini ya watu wa Kiyahudi; Wayahudi walipaswa kuwekwa chini ya nira ya utumwa – 'kwa sababu ya ugumu na uasi wa mioyo yao', kama anavyohoji Mtakatifu Irenaeus, na 'kwa sababu ya tabia yao ya daima ya kurejea kwa sanamu na kujitengenezea ndama za dhahabu'[footnoteRef:5667] . Hata hivyo, kwa kuja kwa Agano Jipya, maagizo ya kiibada ya Sheria ya Musa yalithibitika kuwa hayahitajiki kabisa na ya ziada, kwa sababu mwanadamu sasa aliingia katika uhusiano tofauti na Mungu—uhusiano wa karibu, wa kifamilia—na akawa na uwezo wa kutimiza amri za Mungu kwa hiari na kwa kujitolea, bila maagizo maalum, ya kina ya nje. Roho ya utumwa katika uhusiano wa mwanadamu na Mungu katika Agano la Kale, na roho ya uana katika Agano Jipya, kulingana na hoja za Mtakatifu Irenaeus, hazipingani hata kidogo. Mabadiliko kutoka kwa roho ya utumwa hadi roho ya uhuru na uana yanadhihirisha tu utaratibu mkali na mfululizo, na kusudi lenye busara kuu katika historia ya mpango mtakatifu wa Mungu na katika malezi ya kimaadili na kidini ya wanadamu. Mungu yuleyule aliwalea wanadamu wa kale kwa namna fulani, na analelea wanadamu wapya kwa namna tofauti kabisa. – 'Mungu hufanya kila kitu kwa kipimo na kwa mpangilio,' anahoji Mtakatifu Irenaeus, 'na hakuna kitu kisicho na kipimo kwake, kwani hakuna kitu kisicho na mpangilio'[footnoteRef:5668] . [5667:  *Kinyume na Ubaguzi wa Kidini*, Kitabu IV, Sura 14 na 15.]  [5668:  Hapo hapo, Kitabu IV, Sura ya 4.] 

Kama njia muhimu ya elimu mikononi mwa Agano la Kimungu, ilithibitika kuwa si ya lazima na ya ziada na kwa hivyo ilifutwa – hata hivyo, upande wa nje wa Sheria ya Musa, kwa wakati huo huo, kulingana na hoja za Mtakatifu Irenaeus, ulikuwa unabii kuhusu nyakati zijazo za Masihi, na ulikuwa na umuhimu wa kinabii. Kwa mtazamo huu pia, kufutwa kwa sheria za kimara za Musa kunakuwa tena jambo la kawaida na la lazima, na kwa vyovyote vile hakuthibitisha utata kati ya Agano la Kale na Agano Jipya. Lakini kinachopingana hasa na nadharia ya Marcion ni mtazamo wa Mwokozi kuhusu upande wa ndani, wa kimaadili wa sheria ya Agano la Kale; Mwokozi, anahoji Mtakatifu Irenaeus, hakufuta upande huu, bali 'aliutimiza na kuupanua' tu[footnoteRef:5669] . Amri kuu ya kimaadili ya Sheria ya Musa ilikuwa ni upendo kwa Mungu na jirani yako; Mwokozi hakufuta amri hii, bali kinyume chake, anaihakikisha na kuifafanua kama amri msingi ya sheria ya Agano Jipya. Mafundisho ya kimaadili ya Injili na, kwa kweli, ya Agano Jipya kwa ujumla ni ya juu na kamilifu zaidi kuliko mafundisho ya kimaadili ya Agano la Kale – lakini msingi wa msingi wa yote mawili ni mmoja na uleule; hivyo basi, Mwandaji wa mafundisho haya yote mawili ni mmoja na yuleyule. [5669:  Hapo hapo, Kitabu IV, Sura 12 na 13.] 

Hivyo basi, kulingana na hoja ya Mtakatifu Irenaeus, hakuna kinyume chochote kati ya Agano la Kale na Jipya, na zote ni kazi za Mungu mmoja na yuleyule wa kweli na mkuu, ambaye ameandaa kazi ya wokovu wa mwanadamu kwa mpangilio na mfuatano thabiti, kulingana na mpango wenye hekima uliotungwa tangu milele; kutokana na hili inajidhihirisha yenyewe kwamba maandiko ya Agano la Kale, ambayo matakwa na mpango wa Mungu kwa ajili ya wokovu wa wanadamu yameelezwa, yamepewa ufunuo wa kimungu na ni ya wokovu sawasawa na maandiko ya Agano Jipya, ambayo utimilifu na upokeaji wa wokovu wenyewe yameonyeshwa. 'Roho yuleyule wa Mungu, – kama Mtakatifu Irenaeus anavyohoji – 'Ambaye, kupitia manabii, alitabiri jinsi kuja kwa Bwana kungekuwa, na kupitia wazee[footnoteRef:5670] alieleza waziwazi kile kilichosemwa na manabii – Yeye pia alihubiri kupitia Mitume kwamba ukamilifu wa wakati wa kuasiliwa kuwa wana umefika na Ufalme wa Mungu uko karibu'[footnoteRef:5671] . [5670:  Hii inahusu, bila shaka, tafsiri sabini.]  [5671:  *Kinyume na Ubaguzi wa Kimafundisho*, Kitabu III, Sura 21.] 

Kulingana na mafundisho ya Mtakatifu Irenaeus, Mungu ndiye Bwana wa vitu vyote kwa maana pana kabisa ya neno. Yeye peke yake ndiye Mtawala na Bwana wa wote, na hakuna Mtawala au Bwana mwingine anayefanana au kulingana naye, wala hawezi kuwepo, 'kwa,' kama anavyohoji Mtakatifu Irenaeus, 'yeye ambaye ana mtu yeyote juu yake au anayefanana naye hawezi tena kuitwa Mungu au Mfalme mkuu'[footnoteRef:5672] . Mungu peke yake, kama Bwana wa vitu vyote, ana mamlaka na nguvu kuu juu ya kila kitu bila mgawanyiko; kila kitu kingine kilichopo kimeumbwa na Yeye na kumezeshwa na nguvu Zake. [5672:  Ibid., Kitabu II, Sura ya 30.] 

Akipinga wamwasi, Mtakatifu Irenaeus pia alijadili vyanzo vya imani takatifu ya Kikristo. Kwa kifupi, hoja zake zilikuwa kama ifuatavyo.
Maandiko Matakatifu, yanayojumuisha Agano la Kale na Agano Jipya, bila shaka ni ya asili ya kimungu, kwani yaliandikwa chini ya msukumo maalum wa kiroho wa Roho Mtakatifu kwa waandishi wa vitabu vitakatifu. Roho Mtakatifu huyu alitenda kupitia manabii na kupitia Mitume. Maandiko Matakatifu ni chanzo cha kwanza na kikuu cha imani na maarifa ya kidini – ya kweli, isiyokosea na yenye kuwafungia wote. Uelewa sahihi na usiokosea wa Maandiko unawezekana tu chini ya mwongozo wa Kanisa takatifu la ulimwengu, na ni kwake peke yake ambapo ukweli unaweza kupatikana. Maandiko Matakatifu yana asili ileile ya kimungu kama Maandiko, – ambayo kwa hiyo inaunda chanzo kingine cha imani na maarifa ya kidini, ambacho ni cha kweli, kisichokosea na kinachowalazimu wote, sawa na Maandiko Matakatifu; Kanisa la ulimwengu wote, kupitia viongozi wake wakuu, ndilo pekee linaloweza kuwa mlinzi wa pekee wa Maadili takatifu ya kitume. – 'Yeyote anayetaka kujua ukweli,' anasema Mtakatifu Irenaeus, 'lazima aelekee kwa Kanisa, kwani Mitume waliwasilisha ukweli wa kimungu kwake peke yake, na, kama mtu tajiri kwa hazina yake, walikabidhi kwake kila kitu kinachohusiana na ukweli. 'Kanisa pekee ndilo lango la uzima'[footnoteRef:5673] . Na, hasa, kulingana na mafundisho ya Mtakatifu Irenaeus, wachungaji wa Kanisa pekee, walioteuliwa kihalali, ndio walimu na walinzi wa kweli waliohifadhiwa katika Kanisa. [5673:  Ibid., Kitabu III, Sura ya 4.] 

Mtakatifu Irenaeus anategemeza umuhimu huu wa Kanisa—kama mlinzi pekee asiyekosea na mshikilizi wa mapokeo halisi ya kitume—kwenye uwepo wa daima ndani yake wa Roho Mtakatifu, na kwenye utendaji wa daima ndani yake wa vipawa na nguvu za kimungu. Roho wa Mungu, kulingana na mafundisho ya Mtakatifu Irenaeus, umekuwepo ndani ya Kanisa tangu msingi wake kabisa. Yeye ni, kwa namna fulani, uhai na roho ya Kanisa; Analisogeza na kuliendesha kwa njia ileile hasa ambayo roho huwasogeza na kuwasimamia viungo vya miili yetu. Mungu ameanzisha ndani ya Kanisa huduma zote muhimu – utume, unabii na mafundisho – ambazo kupitia kwake wokovu wetu hupatikana.
Kwa sababu ya uwepo wa daima na wa papo kwa papo wa Roho Mtakatifu katika Kanisa, Kanisa haliwezi kamwe kuhatia au kufanya kosa. Hivyo basi, ukweli wa kimungu ulioaminiwa kwake na Mitume, iwe kwa mdomo au kwa maandishi, utabaki daima ndani yake ukiwa mmoja na uleule, ukweli safi na wa kimungu kama ulivyokuwa wakati wa Mitume – kwa maana Roho Mtakatifu yule yule aliyefanya kazi katika Mitume sasa anafanya kazi katika Kanisa, kupitia warithi wao. Mfululizo wa ofisi ya kitume, anahoji Mtakatifu Irenaeus, umehifadhiwa katika Kanisa kila mahali bila kukatizwa, na pamoja nalo, mapokeo ya kitume yamehifadhiwa katika hali yake safi na isiyochafuka. – 'Kwa ujumla,' anasema Mtakatifu Irenaeus, 'Kanisa, ingawa limeenea kote ulimwenguni, hata hivyo, kwa nguvu ya uwepo ndani yake wa Roho mmoja na yuleyule wa Mungu na kwa nguvu ya mwendelezo ndani yake wa ofisi moja na yuleyule ya kitume, linahifadhi mafundisho yaleyale kila mahali. Inaamini kwa njia ileile, kana kwamba ina roho moja na moyo mmoja; huhubiri, hufundisha na kuwasilisha kwa njia ileile, kana kwamba ina mdomo mmoja. Wanaamini kwa njia ileile na wanashiriki utamaduni uleule wa Kanisa nchini Ujerumani, Uhispania, Gali, na Mashariki, nchini Misri na Libya. Kama vile jua lilivyo moja ulimwenguni kote, ndivyo pia uhubiri wa ukweli unavyong'aa na kuwapa nuru wote kwa njia ileile katika Kanisa zima[footnoteRef:5674] . [5674:  Hapo hapo, Kitabu I, Sura 10.] 

Kwa kumfundisha na kumwongoza kila mtu kwa njia hii, Mtakatifu Irenaeus aliwaokoa wengi kutoka kwa ibada ya sanamu ya kipagani na makosa ya kiheretiki; aliwaongoza Wakristo wengi kwenye njia ya wokovu, huku akiwapa wengine nguvu kwa ajili ya mapambano ya ushuhuda. Hatimaye, yeye mwenyewe aliteswa kwa ajili ya jina la Kristo wakati wa utawala wa Kaisari Severus[footnoteRef:5675] . Kwa ajili ya ushuhuda wake wa Injili, Mtakatifu Irenaeus alikatwa kichwa na hivyo akapokea taji tukufu la ufishi katika Ufalme wa Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:5676] . [5675:  Mfalme Severus alitawala kuanzia mwaka 193 hadi 211 – mtakatifu shahidi Irenaeus alifariki mwaka 202.]  [5676:  Mbali na kazi *Kinyume na Ubaguzi* (*Ufichuzi na Upinzani wa Maarifa ya Uongo*), Mtakatifu Irenaeus ni mwandishi wa kazi nyingine nyingi, ingawa hizi zimetufikia tu katika vipande vidogo. Hizi ni pamoja na: 'Waraka kwa Victor, Askofu wa Roma' (kuhusu tarehe ya kusherehekea Pasaka), 'Kuhusu Kanuni Moja, au Kwamba Mungu Sio Mwandaji wa Uovu', 'Kuhusu Enzi Nane' (yaani enzi; hii inahusu kupinga mafundisho ya Kignostiki ya enzi kuwa vyanzo vya uhai). Sehemu fupi nyingine takriban 50 zinazohusishwa na Mtakatifu Irenaeus zimesanganywa, lakini uhalisi wake bado haujathibitishwa.] 



[bookmark: _Toc238144311][bookmark: _Toc242950685]Kumbukumbu ya Mtakatifu Kaliniko, Patriaki wa Konstantinopoli
Anakumbukwa tarehe 23 Agosti
Mtakatifu Kaliniko awali alikuwa kasisi na msimamizi wa Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana huko Blachernae[footnoteRef:5677] . Patriaki Paulo alipofariki dunia, Mtakatifu Kaliniko alipandishwa kwenye kiti cha patriaki. Hili lilifanyika wakati wa utawala wa Justiniani II[footnoteRef:5678] – mfalme mwovu na asiye na imani ambaye alitesa Wakristo wengi sana, hakuheshimu makasisi na hakutukuza makanisa ya Mungu. [5677:  Vlacherna ni wilaya katika Konstantinopoli, iliyoko kwenye kona ya magharibi mwa jiji; ilikuwa maarufu kwa maeneo yake matakatifu. Hapa ndipo kanisa lililotajwa katika hagiografia lilipokuwa, lililojengwa kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Kaisari Leo Mkuu (457–474), ambaye wakati wa utawala wake, vazi takatifu la Bikira Maria Mtakatifu Kabisa, lililoletewa kutoka Palestina, liliwekwa katika kanisa hili; kumbukumbu ya tukio hili husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 2 Julai (chini ya tarehe hii mtu anaweza pia kusoma maelezo ya tukio hilo). – Baadaye, kanisa hili liliharibiwa kwa moto; sasa mabaki yake madogo tu ndiyo yanaonekana.]  [5678:  Mfalme Justinian II alitawala kuanzia mwaka 685 hadi 695; kisha tena kuanzia mwaka 705 hadi 711.] 

Mfalme huyu alikuwa anajenga jumba kubwa na la kifahari kwa ajili yake, ambalo alitaka kulipa jina lake. Karibu na jumba hilo kulikuwa na kanisa lililojitolea kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; kanisa hili lilijulikana kama Kanisa la Metropolitan. Kwa kuwa moja ya kuta za jumba la kifalme, lililokuwa linajengwa kwa amri ya Kaisari Justinian, ilipaswa kupita karibu na kanisa hilo lililotajwa, kaisari aliamua kulibomoa, ili kanisa hilo lisizuie ujenzi wa jumba la kifalme, hasa kwa kuwa ngazi na baraza la mbele la lango la jumba la kifalme vilipaswa kujengwa mahali hapo hasa. Mfalme alimwamuru Patriaki kutoa sala ya baraka kwa ajili ya ubomoaji wa kanisa hilo. Lakini Patriaki alimpinga Mfalme, akisema:
'Sina sala ya uharibifu wa kanisa; kinyume chake, nina sala za ujenzi na uanzishwaji wa kanisa, maana Mungu aliumba dunia iwe, si kuharibiwa.'
Ndipo wajumbe wa mfalme walipoanza kumshinikiza patriaki kwa nguvu na hata kumlazimisha kutekeleza amri ya mfalme. Lakini yeye, huku akitokwa na machozi, akasema kwa sauti kubwa:
'Utukufu kwako, Kristo, ambaye huvumilia yote!'
Na mara moja kanisa lilianguka.
Muda mfupi baadaye, kwa hukumu ya haki ya Mungu, maangamizi yamwanguia mfalme mwenyewe: kwani alifukuzwa kwa aibu kutoka katika ufalme wake, na jumba la kifalme alilojenga likawa makazi ya wengine. Yote haya yalitokea hivi.
Mfalme alipogundua kwamba wakazi wa Konstantinopoli walikuwa wakimnung'unikia—kwa kuwa walimchukia kwa sababu ya uonevu wake wa mara kwa mara na maisha yake ya kiholela—na akasikia kwamba kila mtu mjini alikuwa akimzungumzia vibaya, alijaa hasira na ghadhabu dhidi ya mji mzima; kisha akaamuru patrician[footnoteRef:5679] na gavana Stephen—mtu katili mwenye asili ya Kipersia aliyeumina damu ya binadamu bila huruma—kuwakusanya kwa siri kikosi cha wanajeshi, bila mtu yeyote kujua, na kuanzisha shambulio la mshangao dhidi ya raia wa hadhi ya juu zaidi usiku huo huo, wakiwaua wote bila huruma. [5679:  Zamani, neno 'watu wa hadhi ya juu' lilimaanisha watu wa asili ya kifalme; kwa kawaida walikabidhiwa nyadhifa muhimu zaidi za serikali.] 

Wakati huo, voivode Leontius, ambaye alikuwa amehudumu Mashariki, alikuwa akiishi Konstantinopoli. Voivode huyu mara kadhaa alikuwa ameonyesha ujasiri mkuu vitani na kushinda vikosi vingi vya adui; hata hivyo, badala ya heshima na sifa, alikuwa amefungwa gerezani na mfalme kwa miaka mitatu. Wakati huo, alikuwa ameachiliwa huru kutoka gerezani muda mfupi tu uliopita.
Alipogundua mpango na amri ya kikatili na isiyo ya haki ya mfalme, Leontius aliwaeleza kwa siri kila kitu baadhi ya marafiki zake waaminifu. Wao waliwasilisha habari hiyo hiyo kwa njia ileile kwa marafiki zao wengine, na hivyo kufikia jioni, idadi kubwa yao walikuwa wamekusanyika pamoja. Ili kuzuia mauaji ya kinyama na yasiyo ya haki ya raia yaliyopaswa kuanza usiku huo, wote walichukua silaha na kuelekea kwenye jumba la kifalme. Wakiwa wamemwona mfalme amelala, wanajeshi walimkamata na kumfunga. Mara moja, Leontius alifungua magereza yote, akaachilia wafungwa wote, akawapa silaha, na akawatuma kote mjini. Walipita mjini, wakipaza sauti:
'Wakristo! Kutanikeni katika Kanisa la Mtakatifu Sophia, maana Kaisari Justiniani ameshindwa na kufungwa.'
Waliposikia haya, kila mtu alielekea kanisani kwa furaha kuu, wakisema:
– 'Hii ndiyo siku ambayo Bwana ameifanya; tusifurahi na kushangilia katika hiyo!' (Zaburi 117:24)
Siku ilipofika, Leontius alimpeleka mfalme aliyefungwa hadi mahali ambapo mashindano ya farasi yalifanyika kwa kawaida[footnoteRef:5680] ; mbele ya umati wote uliokuwa umekusanyika huko, alimkata pua mfalme na kumtuma uhamishoni Chersonesos[footnoteRef:5681] ; kuanzia wakati huo, Justinian alijulikana kama 'Asiye na Pua'[footnoteRef:5682] . Wakazi wa Konstantinopoli mara moja wamemtangaza Leontius mfalme; alipewa taji na Mtakatifu Patriaki Callinicus. [5680:  Mbio za farasi.]  [5681:  Chersonesos au Cherson (Kiarusi ya Kale: Korsun) – jina la kale la Rasi ya Crimea ya leo.]  [5682:  Ikiwa imetafsiriwa kutoka Kigiriki, inamaanisha 'mwenye pua iliyokatwa'.] 

Leontius alitawala kwa miaka mitatu; kisha alifukuzwa kutoka kwenye kiti cha enzi na jenerali Apsimar, ambaye wanajeshi walimchagua kuwa mfalme na kumwita Tiberius III[footnoteRef:5683] . Apsimar, baada ya kumkamata Leontius, alimtuma uhamishoni katika monasteri ya Dalmatia; Apsimar alitawala kwa miaka saba. [5683:  Mfalme Tiberius III Apsimar alitawala kuanzia 698 hadi 705.] 

Wakati huu, Justinian Corconos alitoroka utumwani huko Chersonesos na akielekea kwanza kwa Wakhazari, na kisha kwa Wabulgaria; baada ya kukusanya jeshi kubwa la kijeshi kutoka kwa Wabulgaria, Justinian alielekea Konstantinopoli na akasimama kwenye Lango la Dhahabu[footnoteRef:5684] . Ukubwa wa jeshi lake ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba lilienea hadi Blachernae. Justiniani alibaki huko kwa siku tatu na akawahimiza wakazi wa Constantinople wamkubali tena kama mfalme wao; lakini wakazi wa Constantinople walijibu kwa shutuma na matusi. [5684:  Wilaya katika Konstantinopoli.] 

Wakati huo huo, Apsimar, akitishwa na kuwasili kwa Justiniani na jeshi kubwa, alikimbilia Apollonia[footnoteRef:5685] . Kisha Justiniani akawatuma wajumbe kwa Mtakatifu Patriaki Callinicus na kwa Sinclite yote[footnoteRef:5686] , akiwasihi wamkubali na akiwapa ahadi rasmi ya kutosababishia mtu yeyote madhara. [5685:  Miji kadhaa ya kale ya Kigiriki inajulikana kwa jina la Apollonia. Katika mfano huu, inadhaniwa inarejelea Apollonia, ambayo ilikuwa imewekwa katika Illyria.]  [5686:  Synclite ilikuwa baraza lililojumuisha raia wazee na wenye heshima zaidi (na wawakilishi wa mamlaka kuu ya kidini).] 

Baada ya majadiliano, Patriaki na Sinodi walipendekeza kwamba Justiniani abusu Msalaba Mtakatifu wa Bwana, Injili Takatifu na Sakramenti Takatifu Zaidi za Mwili na Damu ya Kristo, ili kwa tendo hili la kubusu athibitishe kiapo chake – yaani, kwamba hangechukua kisasi kwa yeyote kwa ajili ya uhamisho wake wa awali. Hivyo basi Justiniani alithibitisha kiapo chake.
Ndipo wakazi wa Constantinople walipofungua milango ya jiji kwa ajili yake na wakampokea kwa heshima. Hata hivyo, mfalme, baada ya kuingia mjini na askari wake na kuchukua mamlaka ya ufalme, mara moja alivunja kiapo chake, yule mwovu, na akaanza kuua wengi wa wanachama wa Synclite, pamoja na raia wengine mashuhuri. Kisha akaamuru Leontius, aliyemfukuza, aletewe kutoka kwa monasteri ya Dalmatia; vivyo hivyo, askari wake walimkamata Apsimar huko Apollonia na kumleta mbele yake; akaamuru wanaume wote wawili, wakiwa wamefungwa, wapelekwe kwa maandamano mjini kwa aibu. Kisha akaamuru waletwe mbele yake kwenye uwanja wa mbio za farasi; walipofikishwa na kutupwa miguuni pake, akakanyaga shingo zao na kuponda vichwa vyao, huku askari wake wakipaza sauti kwa nguvu:
'Utakanyaga nyoka na nyoka wa sumu; utakanyaga simba na joka' (Zaburi 91:13).
Baada ya kuwadhihaki na kuwatukana, Justiniani aliwaamuru wakatwe vichwa.
Lakini hayo hayakuwa yote: Justiniani alijaza mji mzima kwa damu, hata watu hakuwaacha. Kisha, akimkamata Patriaki Mtakatifu sana Callinicus, alimtoa macho yake, akamkata pua na ulimi wake, na akampeleka uhamishoni Roma, akiagiza afungwe ndani ya ukuta wa jiwe huko.
Amri ya mfalme ilitekelezwa, na Mtakatifu Callinicus alizibwa ndani ya ukuta. Lakini baada ya siku arobaini, ukuta ulipenya, na Mtakatifu Callinicus alipatikana akiwa bado hai, ingawa alikuwa akipumua kwa shida. Siku nne baadaye, mtakatifu huyo alimwendea Bwana[footnoteRef:5687] . [5687:  Mtakatifu Kaliniko alifariki mwaka wa 705.] 

Wakati huo, Mitume Watakatifu Wakuu Petro na Paulo walimtembelea Papa Yohane VI wa Roma[footnoteRef:5688] katika ndoto na wakamwamuru kuzika mwili wa Mtakatifu Patriaki Callinicus kwa heshima katika kanisa lao la kitume. Papa alitimiza amri ya Mitume Watakatifu. [5688:  Yohane wa Sita alishikilia kiti cha kitawa kuanzia 701 hadi 705.] 

Kuhusu mvunjaji wa kiapo na mnyanyasaji, Kaisari Justinian Korkonos, hakutoroka hukumu ya haki ya Mungu. Wasioweza kuvumilia ukandamizaji wake usio wa kibinadamu, raia na maafisa wa kijeshi walipanga njama dhidi yake na, wakichukua fursa mwafaka, walimshambulia na kumkata kichwa.
Hivyo basi mtu mwovu alipata kifo cha kikatili; wakati Mtakatifu Callinicus, mtakatifu wa Kristo, alipewa taji la shahidi katika Ufalme wa Bwana wetu Yesu Kristo.


[bookmark: _Toc238144312][bookmark: _Toc242950686]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Luppus
Anakumbukwa tarehe 23 Agosti
Mwenyeheri shahidi Luppus aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Aurelian[footnoteRef:5689] na alikuwa mtumwa wa bwana fulani, lakini huru katika Kristo Bwana (taz. 1 Kor. 7:22), ambaye alikuwa ameweka imani yake; Akiwa amejaa shauku takatifu, Mtakatifu Lupp alivunja sanamu za Kigiriki zisizo na roho na nyingine akazitupa katika vilindi vya bahari. Walipoona hili, waabudu sanamu wabaya, wakiwa wamejaa hasira, walimrushia mtakatifu wakiwa na panga zao, wakikusudia kumkatakata vipande vipande, lakini walikumbwa na wazimu na walianza kuuana wao kwa wao; huku mtakatifu, akibaki salama katikati ya washirikina, akiwahubiria Neno la Mungu, akiwa amejaa imani, hekima na neema ya Mungu. Licha ya juhudi zao zote, waovu hawakuweza kumkamata mtakatifu, kwa maana walizuilwa katika hili na nguvu ya Kristo, ambayo haikuwaruhusu hata kumkaribia mshuhuda wa Kristo; hivyo basi, wale waovu, wakiwa wamesimama mbali, walinyoosha upinde wao na kuanza kumpiga mtakatifu mishale, lakini badala ya kumpiga mshuhuda, walipigana wao kwa wao kwa mishale yao; Mtakatifu Lupp, akisimama kama shabaha katikati yao wote, hakuuawa tu kwa mshale, bali hata hakuumizwa. Na kwa kuwa mshuhuda wa Kristo hakuwa bado amebatizwa na alitamani sana ubatizo mtakatifu, ili asife mikononi mwa waonevu wake akiwa si Mkristo, aliomba kwa Bwana hili; na mara moja maji yamwiminika juu yake kutoka mbinguni. Hivyo basi, mtakatifu huyu shahidi wa Kristo alipokea ubatizo wa kimungu kutoka mbinguni, mbele ya Wayunani wote, ambao walikuwa wakitazama na kushangaa sana yote yaliyokuwa yakitokea. [5689:  Mfalme Aurelian alitawala kuanzia mwaka 270 hadi 275.] 

Baada ya hayo, Mtakatifu Luppus alijikabidhi kwa hiari, kama kondoo asiye na doa, ili achinjwe kwa mikono ya wabaya; nao, wakiwa wamemkamata mtakatifu, walimpeleka mbele ya gavana. Gavana kwanza alijaribu kumshawishi mtumishi wa Kristo, kwa upuzi, aache kumkiri Bwana wake na kuabudu sanamu; hata hivyo, hakuweza kumshawishi mtakatifu; Ndipo gavana alipoamuru mtakatifu apigwe viboko bila huruma; baada ya hapo, gavana alimweka mtakatifu kwenye mateso mengine, lakini kwa kuwa hakuweza kumshinda mtumishi huyu asiyeshindika wa Kristo, alimhukumu kukatwa kichwa kwa upanga.
Hivyo basi, shahidi mtakatifu Lupp, akishusha kichwa chake kwa upanga, alitoa roho yake kwa ajili ya Kristo, Bwana wake[footnoteRef:5690] , na akazikwa na waumini kwa heshima stahiki; na kutoka kwenye jeneza lake, kulikuwa na uponyaji wa magonjwa yote, kupitia maombi yake matakatifu na kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo. [5690:  Mwenye heri Luppus aliyeshuhuda alifariki karibu mwaka wa 275.] 



[bookmark: _Toc238144313][bookmark: _Toc242950687]Kumbukumbu ya Wapendwa Eutychius na Florentius
Kumbukumbu tarehe 23 Agosti
Ndani ya eneo la Nursia waliishi pamoja, katika njia takatifu ya maisha ya ukiwa, wanaume wawili walioishi maisha ya kujitenga porini; mmoja aliitwa Eutychius, na mwingine Florentius. Eutychius, akichochewa na shauku ya kiroho, hakujali wokovu wake mwenyewe tu bali pia wa wengine, na alijitahidi kwa njia zote kuwaongoza wote kwa Bwana kupitia mafundisho na maagizo yake ya kuokoa roho; Florentius, hata hivyo, katika unyenyekevu wake, alijifikiria yeye mwenyewe tu, akitumia maisha yake yote katika maombi.
[footnoteRef:5691]Sio mbali na mahali ambapo watakatifu hawa, Eutychius na Florentius, waliishi, kulikuwa na monasteri; ikawa kwamba Baba Eutychius alikuwa amefariki katika monasteri hiyo; watawa, walipokusanyika pamoja, walienda kwa Eutychius na wakaanza kumwomba aje kuwa abba wa monasteri yao. Akikubali ombi lao, Eutychius aliwafikia na kuchukua uongozi wa monasteri, huku akimwacha rafiki yake Florentius peke yake ili afanye maisha ya kujinyima katika kibanda hicho cha kijaponi, ili kanisa lao lililokuwa huko (ambalo lilikuwa dogo sana) lisibaki tupu. [5691:  Abba – kichwa, abati wa monasteri.] 

Alipobaki peke yake, Florentius alianza kuomba kwa bidii kwa Mungu, akimwomba amsaidie, akiwa peke yake, kuishi maisha yake ya kujinyima bila kizuizi katika mahali hapo pa upweke.
Muda mfupi baadaye, baada ya kusali sala zake za kawaida na kutoka kanisani, Florentius alimwona dubu amesimama mlangoni mwa kanisa, kichwa chake kikiwa kimeinama ardhini, bila kuonyesha dalili yoyote ya asili yake ya mnyama; kinyume chake, kupitia upole wake, ilionyesha kwamba ilikuwa imetumwa kwa Mtakatifu Florentius na Mungu kwa ajili ya huduma na kazi. Alipogundua hili, mtumishi mtakatifu wa Mungu, Florentius, alimshukuru Mungu kwa kumtuma mwenza wa aina hiyo. Florentius alikuwa na kondoo watano karibu na kibanda chake; bila kujua ni nani angeweza kuwalisha na kuwalinda, Florentius aliliamuru dubu, akisema:
'Nenda, waongoze kondoo hawa kwenye malisho, na uwatunze; na urudi nao karibu na saa ya sita.'
Na mnyama huyo daima alifanya hivyo, akichukua jukumu la kuwatunza kondoo waliomkabidhiwa; hivyo, yeye ambaye alikuwa amezoea daima kuumiza mawindo yake kwa kuyararua vipande vipande, sasa alikuwa akiwatunza kondoo, akivumilia njaa na kushinda hisia zake za asili.
Wakati mtu wa Mungu alipotaka kufunga hadi saa ya tisa, alimwamuru dubu arudi na kondoo ifikapo saa ya tisa; na mnyama huyo alifanya hivyo. Hata hivyo, alipokuwa hana nia ya kufunga hadi saa ya tisa, bali akionyesha nia ya kula ifikapo saa ya sita, dubu alirudi saa hiyo; Kwa kifupi, mnyama huyo alitii kila amri ya mtu wa Mungu na hakuwahi kukosea – hakuwahi kuja saa ya tisa alipokuwa ameamriwa kuja saa ya sita, na vivyo hivyo, hakuwahi kuja saa ya sita alipokuwa ameamriwa kuja saa ya tisa. Kwa maana Mungu mwenyewe alimwangaza mnyama huyo, ambaye alikuwa amemweka chini ya mamlaka ya mtakatifu wake, na kumfundisha kuelewa amri ya mzee huyo na kutekeleza mapenzi yake.
Baada ya mnyama huyo kumtumikia mzee kwa muda mrefu, tetesi zilianza kuenea kote nchini kumhusu mtu wa Mungu huko Florence, kwa kuwa kila mtu alishangazwa na kitendo hiki cha ajabu, wakiona kwamba mnyama huyo aliwachunga kondoo na kumtumikia mzee.
Wakati huo huo, adui wa kale, shetani, aliwasha wivu kwa wengine; maana shetani anapoona watu wacha wa Mungu wakiangaza kwa utukufu wao, huwashika wale ambao tabia na maisha yao yameharibika kwa wivu, na kuwapeleka kwenye maangamizi. Na hivyo, kwa uchochezi wa shetani, watawa wanne—wanafunzi wa Mtakatifu Eutychius—walimwonea wivu mkubwa Florentius, kwa kuwa mwalimu wao hakufanya miujiza yoyote; ilhali, kama wale wenye wivu walivyofikiri, Florentius peke yake, aliyebakiwa na mwalimu wao katika kibanda kilicho kizima, alikuwa amepata umaarufu mkubwa. Wakiwa na mawazo hayo, wanafunzi hao wanne walienda kwa Florentius na, wakimweka kizuzuni mahali ambapo dubu alikuwa akiwachunga kondoo, wakamuua dubu huyo. Kwa kuwa dubu hakuja kwa mzee wakati aliokuwa ameambiwa arudi, mzee alishangaa; alipongojea hadi jioni, lakini akamwona wala mnyama wala kondoo, mzee alianza kuhuzunika kwamba dubu, ambaye kwa upole wake alikuwa amezoea kumuita ndugu yake, hakurudi kwake.
Asubuhi iliyofuata, Florentius alielekea mashambani kumtafuta dubu na kondoo; alipomwona dubu amelala amekufa, mzee huyo alihuzunika sana. Baada ya kuchunguza eneo hilo kwa makini na kugundua ni nani aliyemuua dubu, mzee huyo alianza kulia; alilia, hata hivyo, si sana kwa kifo cha dubu bali kwa uovu wa kuharibu wa ndugu hao wanne, na alilia kwa uchungu.
Wakati Baba Eutychius aliposikia kuhusu huzuni na maombolezo ya Florentius, alimwita mbele yake na kuanza kumtuliza. Mtu wa Mungu, akiwa mbele ya Baba, kwa sura iliyojaa huzuni kuu, alisema:
'Ninaweka tumaini langu kwa Mungu Mwenyezi kwamba wale waliomuua dubu, ambaye hakumdhuru mtu yeyote, watapokea adhabu kutoka kwa Bwana katika maisha haya, mbele ya macho ya wote.'
Mtu wa Mungu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, jambo alilokuwa amelizungumzia likatokea; kwani ghafla watawa hao wanne walipigwa na Bwana na ukoma wa kutisha, kiasi kwamba viungo vyao vyote vilikuwa vimeoza, na wakafa kwa ugonjwa huo.
Baada ya yote haya kutokea, mtu wa Mungu, Florentius, alikumbwa na hofu kuu kwamba alikuwa amewalaani ndugu hao, na kwa maisha yake yote hakukoma kuwalaia, akijiita muuaji wao katili.
Haya yote yalifanywa na Mungu Mwenyezi ili mtu huyu mnyenyekevu na mwema, alipodhulumiwa, asilaani tena mtu yeyote kwa midomo yake.
Mtu huyu mcha Mungu pia alitenda jambo lingine la ajabu. Sauti zake ziliposambaa kote, diwani fulani alimjia kutoka mbali, akitafuta kupokea maombi na baraka zake. Alipoona nyoka wengi sana na aina zote za viumbe wanaotambaa karibu na kibanda chake, diwani huyo aliogopa sana na akapaza sauti, akisema:
'Mtumishi wa Mungu! Nifanyie maombi!'
Wakati huo, hewa ilikuwa safi na angavu sana, kwani ilikuwa iking'azwa na miale ya jua. Florentius, akitoka kwenye kibanda chake na kusimama ardhini, aliweka macho yake mbinguni na kuinua mikono yake juu, akisali kwamba Bwana awafukuze wanyama hao wa kutambaa kwa njia yoyote ile Ayo Yeye angeona inafaa. Na mara moja kulikuwa na radi, mng'ao wa umeme ukaonekana, na radi hiyo, pamoja na umeme, ikawapiga na kuuua nyoka wote waliokuwa wakiishi mahali hapo. Alipoona haya yote, Florentius, mtu wa Mungu, aliinua macho yake mbinguni tena na akasema:
'Tazama, Bwana, Wewe umewaua hawa nyoka: lakini nani atawaondoa hapa?'
Na mara moja baada ya maneno yake, kundi kubwa la ndege liliruka kuingia, idadi yao sawa na ya nyoka waliouawa; na kila ndege alichukua nyoka mmoja, akampeleka mbali na kumtupa huko; hivyo basi mahali palipokuwa mtakatifu huyo palisafishwa nyoka.
Baada ya kuishi siku zake zote katika unyofu mkuu kwa Mungu, Mtakatifu Florentius alihama kwenda katika uzima wa milele[footnoteRef:5692] . [5692:  Mtakatifu Florentius alifariki mwaka 547.] 

Vilevile, Mtakatifu Eutychius aliwachunga kundi alilokabidhiwa kwa miaka mingi; akiwa ameongoza wengi kwenye njia ya Ufalme wa Mungu na kuwapeleka wengi kwenye wokovu, mtakatifu huyo alimwendea Bwana[footnoteRef:5693] . Na yule ambaye hakuwahi kufanya miujiza wakati wa uhai wake alidhihirika kuwa mtenda miujiza baada ya kufariki kwake; kwani wagonjwa waliokuwa wakitwa na magonjwa mbalimbali waliponywa kupitia mavazi yaliyobaki baada ya kifo cha mtakatifu. Hivyo ndivyo Bwana alivyomtukuza mtumishi wake. [5693:  Mtakatifu Eutychius alifariki karibu mwaka 540.] 

Kila ilipokuwapo ukame na nchi ikateseka kwa ukame, wakazi wa eneo hilo walikusanyika pamoja, wakachukua mavazi ya Mtakatifu Eutychius, wakayaleta kanisani na, baada ya kutoa sala kwa Bwana, walipita navyo katika vijiji, mashamba na bustani; na mara moja mvua ilinyeshwa na Bwana, ikilowanisha na kulainisha ardhi[footnoteRef:5694] . Hili lilimwonyesha kila mtu waziwazi jinsi nguvu ya ndani ya wema wa kiroho wa yule mtu ilivyokuwa kubwa sana wakati wa uhai wake, kiasi kwamba nguo yake ya nje tu, ilipoletezwa mbele ya Bwana, ilitosha kuepusha ghadhabu ya Bwana. [5694:  Tukio lililoelezwa lilitokea mwaka 1492.] 

Hivyo basi Mungu alitukuzwa na watakatifu wake wote wawili wakati huo, na sasa, kwa ajili yao, anatukuzwa na sisi, watumishi wake – na atatukuzwa milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144314][bookmark: _Toc238146341][bookmark: _Toc242950688]6 Septemba
24 Agosti (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu George wa Limneota, mkanamwili, aliyehudumu wakati wa utawala wa Kaisari Leo III Maisauria, mchoma sanamu (717–741).
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Arsenius wa Komel, Mwondesha Maajabu wa Vologda, aliyefariki mwaka 1550.
Siku hiyo hiyo, uhamisho wa mabaki matakatifu ya Mtakatifu Petro Mmetropolitan, Mwondesha Miujiza wa Urusi Yote (mwaka 1479).


[bookmark: _Toc238144315][bookmark: _Toc242950689]Ufishau wa Mtakatifu Syra
Anakumbukwa tarehe 24 Agosti
Wakati wa utawala wa mfalme wa Uajemi Khosrow Mzee[footnoteRef:5695] , katika mwaka wa ishirini na nane wa utawala wake, bikira mtakatifu Sira alitokea Uajemi, kama lulu safi kabisa baharini, akimulika kwa uzuri wa imani ya Kikristo na akajulikana sana kwa matendo yake makuu ya mateso kwa ajili ya jina la Kristo. [5695:  'Khosrow' (au, kwa usahihi zaidi, 'Khosrov') inamaanisha 'mfalme' kwa Kifarsi. Cheo hiki kwa kawaida kiliambatanishwa na jina la mfalme fulani wa Kifarsi. Khosrow Mzee, yaani Khosrow I Anushirvan, alitawala kuanzia 531 hadi 579.] 

Mtakatifu Sira alizaliwa katika mji uitwao Kerch-Seleucia na alitoka katika familia isiyo na Mungu. Baba yake alikuwa kuhani wa sanamu, mrogo aliyeheshimiwa sana (na washirikina); kwa muda mrefu alihudumu kama hakimu na mkuu wa baraza la warogo na makuhani wa Kipersia; alikuwa amebobea katika mafundisho ya mchawi mkuu wa kale Zoroaster[footnoteRef:5696] , mtaalamu mkuu wa uchawi wa nyota (sayansi ya nyota) nchini Uajemi. Mchawi huyu, baba wa bikira mtakatifu Sira, aliwachukia Wakristo sana na alikuwa na hofu kuu kwamba binti yake angejifunza Ukristo na kufahamiana na mabikira Wakristo. Kwa maana wakati huo kulikuwa na Wakristo wengi sana katika Uajemi (kama ilivyokuwa, kwa ujumla, katika Asia nzima chini ya utawala wa Waagaria), licha ya ukweli kwamba walikuwa wamenyanyaswa na kusuddiwa vikali. Kwa sababu hii (akitaka kumlinda Sira dhidi ya ushawishi wa Kikristo), baada ya kifo cha mama yake, baba yake alimtuma mjini mwengine uitwao Fars (ambapo uchawi ulikuwa umeenea sana) akaishi na jamaa yake wa kike ambaye alikuwa mchawi, ili aleewe katika desturi zisizo za kimungu za washirikina. [5696:  Zoroaster alikuwa mganga wa Kipersiani; aliishi miaka 1,000 kabla ya Kristo; alianzisha mafundisho magumu sana ya kidini yaliyotegemea kanuni ya dualizimu (yaani, kanuni ya mgawanyiko mkali kati ya wema na uovu kama kanuni mbili zisizopatana lakini huru).] 

Binti huyo alipoanza kufikia utu uzima, alifundishwa uchawi na kuingizwa katika ibada chafu ya sanamu; yaani, alipewa jukumu la kufanya dhabihu fulani za siri kwa mashetani, ambazo washirikina waliita 'Iasf' na kuzichukulia kama dhabihu takatifu.
Haya yote yanasimuliwa kumhusu bikira mtakatifu Sira ili ijulikane katika hali gani ya upotevu na udanganyifu wa kishetani alijikuta, na kutoka gizani gani kuu alipita hadi kwenye nuru ya maarifa ya imani ya kweli, akiwa amekombolewa kutoka kwa mitego ya shetani.
Alipofikia utu uzima na kumudu kikamilifu sanaa ya uchawi – kwani tayari alikuwa akihudumia miungu ya Kipersia ya kuchukiza kama kuhani wa kike – njia ya wokovu wake ilifunuliwa hivi.
Kwa mapenzi na utunzaji wa Mungu, alikutana na wanawake Wakristo maskini na akasikia kutoka kwao kwa mara ya kwanza kuhusu Kristo Bwana, Mungu wa kweli; kisha akaanza kuwauliza kwa undani zaidi kuhusu imani ya Kikristo, mafundisho yake makuu na mafundisho yote ya Kikristo, pamoja na maisha ya Wakristo; na alitafakari akilini mwake yote aliyoyasikia kutoka kwao, akilinganisha imani ya Kikristo na imani ya Kipersia na akagundua tofauti kubwa kati ya hizo mbili. Kwa maana alianza kuona kila kitu kinachohusiana na imani ya Kipersia kuwa ni uongo na cha kuchukiza, ilhali kila kitu kinachohusiana na imani ya Kikristo kuwa ni cha haki na safi; na hivyo basi alichukua azimio thabiti la kuacha upagani wa Kipersia na kujiunga na Wakristo. Akitaka kujifahamisha zaidi na ibada ya Kikristo, alianza kuhudhuria makanisa ya Kikristo kwa siri, ambapo alisikiliza masomo na zaburi na mafundisho kutoka kwa Neno la Mungu, na kutazama kwa makini mwenendo wa utaratibu na wa heshima wa ibada za kanisa. Mara kwa mara, alianza kupenda sana imani ya Kikristo, na alivutiwa na mtindo wa maisha ya Kikristo. Kisha alianza kwa tahadhari kuiga Wakristo katika kujinyima na kufa kwa mwili. Tayari alikuwa na umri wa miaka kumi na minane, na hofu yake kuu ilikuwa kwamba angeoleheshwa na akili yake ikazidiwa na wasiwasi wa maisha haya. Kwa sababu hii, hakujionyesha hadharani (miongoni mwa washenzi), wala hakujihusisha na wasichana na wanawake mashuhuri na matajiri wa Kipersia; badala yake, aliwaepuka, akikataa mazungumzo na urafiki nao; lakini mara nyingi alitembelea wasichana na wanawake Wakristo na kuzungumza nao kuhusu kuzaliwa kwa Kristo kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana, kuhusu miujiza Yake yote, kuhusu mateso na kifo Chake cha hiari, kuhusu ufufuko Wake na kupaa Kwake mbinguni kwa mwili, kuhusu Siku ya Mwisho ijayo, kuhusu thawabu ya wacha Mungu na mateso ya wenye dhambi. Aliamini bila shaka kila kitu alichosikia kutoka kwa mabikira Wakristo, akichonga yote waliyosema moyoni mwake, roho yake ikisukumwa na upole na upendo wake kwa Bwana ukawaka kwa nguvu zaidi. Alikuwa akijifungia chumbani kwake, akisoma vitabu vya Kikristo, akizoea sala na kuimba zaburi, na kumwomba Mungu mmoja wa kweli wa Kikristo, akimwaga majivu kichwani mwake. Hivyo alivumilia kwa muda mrefu, akiificha imani yake ya Kikristo. Kwa maana alimwogopa baba yake na wachawi wengine, na zaidi ya hayo aliamini kwamba, kwa ajili ya wokovu , ilitosha kuamini kwa siri katika Kristo: hakuwa bado ameyafahamu maneno ya Mtume: 'Kwa maana kwa moyo mtu huamini apate haki, na kwa mdomo hukiri apate wokovu' (Warumi 10:10).
Baada ya muda mrefu, Sira aliumia; hata hivyo, hakutafuta tiba kwa uchawi, kama ilivyokuwa desturi miongoni mwa watu hao wasio na Mungu, bali alimgeukia Bwana kwa moyo wake. Akiwa anateseka kimwili, alienda kanisani na kuanza kumwomba presbiteri ampe angalau mchanga kidogo wa kanisa, akitumaini kupona kwa huo. Lakini presbiteri alimkataa kwa kuwa hakuamini, akisema:
'Ni ushirika gani unaoweza kuwepo kati yako, mtu asiyeamini, na waumini? Wewe, mnyonga, una nini cha kufanana na kanisa la Kikristo?'
Hakujawa na chuki kwa jambo hili, akitambua vyema kutokustahili kwake, bali alinyamaza na kugusa vazi la padri kwa imani, kama vile yule mwanamke aliyekuwa na uvujaji wa damu alivyowahi kugusa vazi la Kristo (Mathayo 9:20–22), – naye akaponwa mara moja kutoka kwa taabu yake; kisha akarudi nyumbani akiwa na afya njema, hata kila mtu akashangaa kupona kwake kwa haraka namna hiyo.
Baada ya hili, bikira mtakatifu Sira alitafakari moyoni mwake: ikiwa nguvu ya watumishi wa Kristo ni hivi, basi Kristo Mwenyewe ni mwenyezi zaidi kiasi gani – naye akatamani sana kupata ufahamu kamili zaidi wa imani ya Kikristo, akitafakari jinsi anavyoweza kustahili ubatizo mtakatifu.
Shetani, akiwa na wivu kwa yote yaliyo mema, alipogundua dalili za kwanza za imani takatifu katika binti mbariki Sira, aliamua kumzuia; kwa hiyo, alimtokea usiku akiwa na umbo la ghadhabu na akaanza kumlaumu kwa kuwa, baada ya kuacha desturi zake za asili, alikuwa amegeukia Wakristo kwa msaada wakati wa ugonjwa wake na kugusa mavazi ya kuhani Mkristo.
Hata hivyo, bikira aliyebarikiwa, alipogundua kuwa hii ilikuwa udanganyifu wa kishetani, alifanya ishara ya msalaba, kama alivyofundishwa na Wakristo, na, akipiga magoti, alianza kusoma zaburi ya tisini na tisa ya Daudi: 'Yeye anayeishi chini ya uvuli wa Aliye Juu Zaidi atakaa katika kivuli cha Mwenyezi' (Zab. 90:1), hadi mwisho wake.
Kisha Shetani alitoweka kwa muda mfupi, lakini baada ya kumaliza kusoma zaburi, alijitokeza tena na kumwambia yule binti kile kile kwa hasira.
Mara nyingine tena, binti huyo alisujudu mbele za Mungu na kuanza kusoma zaburi ileile.
Mara nyingine tena shetani alitoweka kwa muda mfupi, lakini kisha akarudi na kuthubutu kumwambia yule binti:
'Mimi ndiye mungu anayeishi juu, ambaye wote hukaa chini ya ulinzi wake; na wewe,' akaendelea, 'unapaswa kunigeukia mimi, si Wakristo wanaokudanganya.'
Bikira mtakatifu, akiwa amepiga magoti mara tatu katika maombi, alianza kumwomba Kristo Mungu kwa dhati afunulie ukweli na kumwondolea udanganyifu wote.
Na mara moja, kwa nguvu ya Mungu, mjaribu alifukuzwa mbali na mtakatifu; lakini akilini mwake, kama alama ya udanganyifu wa shetani, shaka ilibaki. Akitambua kwamba shaka hii ilitokana na udanganyifu wa kishetani, Sira alimgeukia Mungu kwa moyo wa dhati, akitubu kwa machozi na kumkiri udhaifu wake.
Usiku uliofuata, mtakatifu alifarijwa na Mungu katika ndoto, iliyotabiri ufishawahi wake.
Aliona kana kwamba alikuwa amesimama mahali pa juu, juu ya makuhani, akiwa ameshika kikombe kitakatifu mkononi mwake kilichojaa damu ya Kristo; aliwaonyesha watu kikombe hiki, huku makadinali wawili wakiteketeza ubani, wakiwa wamesimama pande zake zote mbili. Maono haya yaliashiria kwamba mtakatifu angeunywa kikombe cha mateso kwa ajili ya jina la Kristo mbele ya watu, ambao wangeshuhudia tukio hilo; huku mahali pa juu aliposimama pakimaanisha heshima kuu ya ufishadu, inayovuka nyadhifa zote za watakatifu; na ubani ulikuwa ishara kwamba mateso yake yalimfurahisha Mungu, kama dhabihu na sadaka yenye harufu tamu, na kwamba kupitia mateso hayo Kanisa lote la Kristo lingeenezewa manukato.
Baada ya maono hayo, mtakatifu alianza kuishi maisha ya kujinyima yaliyojitolea kwa Mungu. Hata hivyo, punde si punde, ndugu zake na jamaa zake waligundua kwamba alikuwa anapendelea imani ya Kikristo: kwa maana waliona kwamba hata mwili wake ulikuwa umebadilika, na uso wake ulikuwa mweupe kutokana na kujinyima na kufunga; hakumzungumza na mtu karibu yeyote, bali alijifungia chumbani kwake na kukaa kimya; alikuwa ameacha kutoa dhabihu kwa miungu na alikuwa ameacha mila ambazo kwa kawaida hufanywa na washirikina. Walipoona hivi, walihuzunika na wakaanza kumuomba mama wao wa kambo amshawishi binti huyo aache maisha ya aina hiyo na asigeuke mbali na ibada ya miungu yao ya mababu, ili wasilete aibu kwa familia yao na kuvutia ghadhabu ya mfalme juu ya familia yao yote. Hata hivyo, mama yake mkwe, akiwa amefundishwa na yule aliyemdanganya Hawa katika paradiso zamani kwa kuchukua sura ya nyoka[footnoteRef:5697] , alimkaribia yule bikira mbarikiwa faraghani, akiwa na sura ya furaha na shangwe, na akaanza kumwambia kwamba yeye, pia, aliamini imani ileile ya Kikristo, lakini aliificha na kumtumikia Kristo. Mama yake mkwe alimshauri asigeuke kutoka kwa Kristo kwa siri, bali atimize ibada za kawaida za ukuhani kwa sanamu waziwazi mbele ya kila mtu, ili wote, wakiwaona akihudumia miungu, waache kumshuku kuwa Mkristo. [5697:  Yaani, shetani.] 

'Kwa kufanya hivi,' akasema yule mshawishi, 'hautamkosea Kristo (kwani Yeye anaridhika hata na wale wanaomtumikia kwa siri) wala hautawakasirisha baba yako na ndugu zako, na utaepuka mateso makali ambayo bila shaka yatakupata usipozingatia ushauri wangu. Fikiria jinsi wewe, binti kijana, dhaifu kimwili, utavyostahimili mapigo, majeraha, mateso ya mwili, kuchomwa msalabani, na mateso mengine; je, huogopi kwamba, ukiwa huwezi kuvumilia mateso, utamkataa Kristo kinyume na mapenzi yako? Basi utatenda dhambi kubwa isiyosameheka. Ni bora zaidi kwako kumtumikia Kristo kwa siri, huku kwa nje ukijifanya kuwa unamtumikia mungu. Hili halitahesabiwa kuwa dhambi dhidi yako.
Haya na mengine mengi ya aina hiyo ndiyo aliyokuwa akimwambia mama mkwe kila siku binti Sira, na akamvutia moyo wake kuelekea ushauri wake: 'Ushirika mbaya haribisha tabia njema' (1 Wakorintho 15:33), kama Andiko linavyosema.
Hata hivyo, Bwana hakumruhusu mtumishi wake kuzama katika udanganyifu huo kana kwamba ni shimo kuu, bali mara nyingine tena alimimarisha kwa mafunuo mapya.
Miezi minne ilipita baada ya hapo; Kwaresima Kuu—Siku Takatifu Arobaini—ilianza, na bikira mtakatifu alitamani kujitolea kwa siri kwa kufunga na kusali. Mtakatifu alipoanza kufunga, aliona (katika maono kama ndoto) ndugu zake wa kiume wakiwa wamezama katika usaha na matope; pia alimwona baba yake amelala kwenye kitanda chafu; lakini alipotazama upande mwingine, akaona jumba la kifalme na kitanda kirefu na kizuri, kikimetameta kwa nuru ya ajabu; pia aliona nyuso nyingi zenye mwangaza zikimwita kuingia katika jumba hilo.
Baada ya maono hayo, aliamka usingizini mwake na akatoka asubuhi na mapema kuelekea kanisani; alipomfikia Askofu Yohana, alimweleza kila kitu kwa undani kumhusu—jinsi alivyopona ugonjwa wake kwa kugusa vazi la padri, maono gani aliyopokea kutoka kwa Bwana—na akaanza kumuomba askofu ampe ubatizo mtakatifu.
Askofu, aliposikia yote ambayo binti huyo alikuwa amemwambia, alifurahi moyoni mwake kwa ajili yake, akitambua kwamba alikuwa ameitwa na Mungu kwa ajili ya wokovu. Hata hivyo, akizingatia nyakati ngumu za enzi hiyo, hakumpa ubatizo, kwani alijua kwamba alitoka katika familia ya kifalme sana na alikuwa na baba aliyeheshimiwa sana (na washikaji); pia alikuwa anafahamu chuki isiyopatanishwa iliyokuwa ikiwekwa na waganga wote dhidi ya waumini; aliogopa kuwakasirisha washenzi, ili wasikasirishwe na ubatizo wa msichana, wamshawishi mfalme kuanzisha mateso dhidi ya Kanisa la Kristo, na kuwatawanya kondoo wa kiroho wa Kristo kwa hasira zao, wakiwa wakali kama mbwa mwitu. Zaidi ya hayo, askofu pia alihangaikia binti huyo, akitisha kwamba, kwa kuogopa ghadhabu ya wazazi wake na kutisha mateso, angeweza kumkataa Kristo, na kwamba kwa njia hii neema ya ubatizo mtakatifu ingedhalilishwa. Hivyo basi, askofu alimshauri binti mtakatifu huyo kwanza kumkiri Kristo mbele ya baba yake, ndugu zake wa kiume, jamaa zake na watu wote wa nyumbani kwake. Ikiwa ingebainika kuwa anaweza kustahimili mateso ambayo jamaa zake watakatifu wangeweza kumpatia, basi angeweza kubaki imara hadi mwisho katika ushuhuda wake wa jina la Kristo; na hapo angeonekana kuwa mwafaka wa ubatizo mtakatifu. Baada ya kumpa msichana huyo ushauri huu, askofu alimwacha aende kwa amani.
Bikira huyo aliondoka kwa askofu akiwa amesikitika sana, kwa kuwa ombi lake halikukubaliwa; mawazo yake yalikuwa yamegawanyika, kwani alikuwa amegawanyika kati ya upendo na hofu – alikuwa amewaka na upendo kwa Kristo, lakini wakati huo huo alihofia mateso; kwa hiyo, alinyamaza kwa sababu ya hofu.
Muda fulani baadaye, bikira mtakatifu alipata maono mengine akiwa amelala; yaani, alimuona Malaika wa Mungu akiwa ameshika fimbo ya chuma mkononi mwake na kumpiga nayo; wakati huo, Malaika alimuuliza:
'Ahadi yako iko wapi? Kwa maana uliahidi kumtumikia Mungu wa kweli kwa uaminifu na kusimama imara kwa ajili ya jina lake takatifu dhidi ya waovu.'
Alipoamka kutoka usingizi na maono haya, binti huyo alikumbwa na hofu kuu.
Asubuhi ilipofika, alialikwa na mama yake wa kambo. Mama yake wa kambo aliamuru afanye ibada za sadaka za asubuhi kwa miungu, kama ilivyokuwa desturi. Tayari akiwa ameungua na shauku kwa Kristo Bwana, Sira alikusudia kutangaza waziwazi jina la Kristo na kukataa uchawi na ibada ya sanamu mbele ya wote; hata hivyo, wakati huo alijifanya anatii mama yake na, akichukua vyombo vya huduma ya ukuhani kulingana na mila za shetani, kwa mujibu wa mafundisho ya Zoroaster, akakaribia madhabahu; lakini wakati huo alijikuta kana kwamba ameogezwa katika nuru fulani ya kimungu. Baada ya kuimarisha moyo wake na kuondoa hofu roho yake, mtakatifu huyo alivunja zile zana za ukuhani mbele ya macho ya wote, alitema mate juu ya moto (ambao Wapershia waliuheshimu kama mungu), akauzima, akaubomoa madhabahu, na akapaza sauti akisema:
'Mimi ni Mkristo! Nakataa ibada ya sanamu, nakashitaki uchawi wote mchafu wa kishetani, ninakanyaga miungu ya uongo na madhabahu zisizo za kimungu; Ninaamini katika Mungu Mmoja wa Kweli wa Kikristo, na ninaenda kanisani.'
Ndugu zake wa kiume na mama yake wa kambo, pamoja na kila mtu aliyekuwa nyumbani aliyesikia yale yule binti alivyosema, walimkamata, wakamzuia na wakamfungia chumbani ili asitoke; kisha wakaweka walinzi kumlinda (baba yake hakuwepo nyumbani wakati huo). Hata hivyo, yule bikira aliyebarikiwa alianza kuwaomba wamletee baba yake, ili aweze kukiri jina la Kristo mbele yake, hata kama ingemaanisha kukabidhiwa kwao ili ateswe; kwani hakutaka tena kuficha imani yake kwa Kristo, bali alitaka kuionyesha waziwazi kwa wote, bila kuogopa mateso yoyote.
Wakati huo huo, katika wakati huo hasa, jamaa na marafiki zake walimjia yule bikira na, huku wakilia, wakaanza kumshawishi aache njia hiyo, wasimwombolezee baba yake na ndugu zake, wasilete aibu kwa familia yao, na asijitoe kwa hiari yake kwa mateso makali; lakini yule mtakatifu hakutaka hata kusikiliza maombi hayo ya udanganyifu.
Baba yake alipofika na kuona kwamba moto wake wa uchawi, ambao alikuwa akiutazama kama mungu, ulikuwa umezimika, madhabahu ilikuwa imevurugwa, na vyombo vya utume vilikuwa vimevunjwa, na aliposikia pia kwamba binti yake, Sira, alikuwa akitukuza jina la Kristo kwa sauti kubwa, alijaa hasira kuu; akimkamata, alianza kumpiga bila huruma kwa mikono yake mwenyewe, na akampiga hadi yeye mwenyewe akachoka. Kisha, akiwa na machozi machoni mwake, alianza kumhimiza na kumtuliza, akizungumza naye kwa upole na kwa huruma; lakini hakufanikiwa. Ingawa baba yake alimtesa kwa mateso mengi, akamfunga kwa minyororo, akamfungia mahali penye giza, akamwacha na njaa na kiu, na kumpiga mara nyingi; Wakati mwingine, yeye mwenyewe au kupitia jamaa zake, alikuwa akimsihi kwa upole aigeukie miungu ya baba yake na utume wa ukuhani – mtumishi huyu wa kweli wa Kristo alisimama imara kama nguzo katika ushuhuda wake wa jina takatifu zaidi la Bwana wetu Yesu Kristo.
Baba yake aliposhawishika na kujitolea kwake Syra kutokuyumba kwa imani ya Kikristo, na pia kwamba ilikuwa haiwezekani kumwondolea mwanamwali huyo imani ya Kikristo kwa njia yoyote ile, alienda na kumwambia Maviptis yote; Maviptis alionekana na Wapershia kuwa kiongozi mkuu wa waganga wa uchawi. Maviptis, akiwa amewakusanya makuhani na waganga wote kutoka miji ya jirani, aliketi pamoja nao katika hekalu la mungu wao—Moto—na akaamuru yule binti wa Kristo aletwe mbele ya mahakama yake. Umati mkubwa ulikusanyika huko; miongoni mwa watu walikuwemo Wakristo wengi waliokuja kushuhudia tukio la binti Sira; kwani kila mtu alikuwa tayari anafahamu uongofu wake na mateso aliyotendewa na baba yake.
Maviptis alianza kumuhoji binti huyo kwa nini alikuwa amekataa miungu na desturi za baba yake na akakumbatia imani tofauti. Binti huyo akajibu hivi:
'Hakuna mtu mwenye akili timamu atakayefuata mifano ya wanyama wasio na akili, akifuata nyayo za wazazi wao – kwenda anakoja kujua – bali atafuata njia anayoona ni bora; hakuna mtu mwenye busara atakayefuata baba na mababu zake, ambao, katika upotovu wao, wanawaongoza kwenye maangamizi. Vivyo hivyo, nilipoona kwamba imani ya Kikristo ilikuwa bora zaidi isiyo na kifani kuliko uasi wa baba yangu, nilichagua kilicho bora na nikakataa kilicho kibaya.
Maviptis akasema kwa hasira:
'Mateso mengi yanakungoja, binti, usipotuitii.'
Sira, akijipapasa shingo yake, alisema kwa ujasiri mkuu:
'Kata hili; uko na uwezo wa kufanya hivyo,' nakuambia mara moja na ya mwisho.
Baada ya hapo, Maviptis alimuuliza mara nyingi, lakini hakumjibu; badala yake, alisoma kwa moyo wake Zaburi za Daudi, ambazo washirikina hawakuzielewa.
Hatimaye Maviptis aliwauliza wale waliokuwa naye:
'Anasema nini?'
Lakini hakuna aliyejua alichokuwa akisema. Na mmoja tu kati ya wale waliokuwepo (mwenye kuabudu sanamu) alisema:
'Anasali sala za Kikristo.'
Maviptis mara moja aliamuru askofu Mkristo aitwe, ili kuthibitisha kama binti huyo alikuwa akisema maneno ya Kikristo.
Askofu alifika akiwa na hofu kuu, akitisha nguvu za wachawi. Mwenye dhuluma alimtazama. Akiona kwamba alikuwa na hofu, binti huyo alimwambia kwa sauti kubwa:
'Usiogope, Baba, bali kumbuka maneno ya Maandiko: "Nitazungumza kwa ajili ya maonyesho yako mbele ya wafalme, wala sitatahayari" (Zab. 118:46). Na tena: "Wala msiwaogope wale wanaoua mwili, bali hawawezi kuua roho" (Math. 10:28).'
Wakati askofu alipoulizwa kuhusu maneno yaliyosemwa na binti huyo, alithibitisha kwamba kwa kweli yalikuwa maneno ya Wakristo.
Maviptis, akiwa amemkasirikia binti huyo, aliamuru apigwe midomoni. Baada ya hapo, alibadilishana kati ya kumsifu na kumtishia mateso, lakini hakufanikiwa, na akaaibishwa mbele ya Wakristo waliokuwepo na kushuhudia kila kitu kilichokuwa kinafanyika.
Kisha Maviptis akaamuru binti huyo afungwe kwa muda nyumbani kwa baba yake, asipotaka kuripoti kesi yake kwa mfalme wakati huo, ili asije akaingiza aibu kwa familia yake ya heshima; wakati huo huo, Maviptis alimshauri baba wa binti huyo amshawishi aache Ukristo kwa wema badala ya vitisho. Na shahidi akarudi nyumbani, akifurahi na kumtukuza Mungu kwa kuwa alionekana kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili ya jina la Kristo mbele ya mwana mfalme, majaji na watu wote.
Wakati binti huyo alipokuwa nyumbani kwa baba yake, Bwana alimtia moyo na kumtia nguvu mtumishi wake kwa maono mapya; kwani mara nyingi aliona malaika waliomfundisha jinsi ya kuwajibu majaji wasio wa haki. Wakati mwingine, Musa, Eliya, Mtume Petro na watakatifu wengine walimtokea, kama inavyosimuliwa katika simulizi ya kina zaidi ya shahada ya mtakatifu bikira Sira.[footnoteRef:5698] [5698:  Maelezo haya ya kina zaidi hayajadumu hadi siku za leo.] 

Wakati huo huo, baba wa binti huyo alijaribu kwa kila njia kumwondolea Kristo, lakini hakuweza kushinda uthabiti wake; na hivyo akamripoti tena binti huyo kwa Maviptis na kwa mkutano mzima wa wachawi.
Wakati huo, mmoja wa watu wa hadhi aliyeitwa Dar, ambaye alikuwa mjumbe wa baraza kuu la mfalme, alitokea kufika katika mji huo; Waheshimiwa hawa wawili, Dar na Maviptis, walikuwepo pamoja walipomlazimika kumskiliza baba wa binti huyo, ambaye alikuwa akilalamika kuhusu binti yake na pia akiwashtumu Wakristo, akidai kwamba walikuwa wamemwasi na kutaka kumtupia mawe.
Mwanasiasa Dar alimtuma wasichana huyo wanaume kadhaa mashuhuri, akiwaagiza wamuulize mtakatifu kwa nini alikuwa ameacha hekima ya uchawi na utume wa ukuhani na kugeukia imani ya Kikristo. Wakati huo huo, Dar aliwaamuru wajumbe wamshawishi binti huyo kwa maneno ya upole, wakimuahidi zawadi za kifalme; na kama asingewasikiliza, aliwaagiza wamwambie binti huyo kwamba mateso makali yalimsubiri.
Wajumbe walipomfikia binti huyo na kuanza kumuuliza maswali kuhusu kila kitu, wakizungumza naye kwa upole na wema, binti huyo akajibu:
'Mimi mwenyewe nilitaka kwenda kwa yule aliyewatuma, kumwambia juu ya imani yangu kwa Kristo; lakini kwa kuwa mmeje kuniletea, sikilizeni: Nimeikumbatia imani ya Kikristo kwa sababu nimefikia kuelewa ukweli na haki yake, kwani imani hii inamtambua kama Muumba wa vitu vyote Mungu mmoja, mwenyezi na asiyekufa; lakini nimechukia uchawi wenu na kuabudu sanamu zenu, kwa maana mnamtambua mungu mmoja, lakini miungu hii haina roho na ni duni; Mwambie aliyekutuma: 'Hakikisha hutoki kwa ahadi yako, bali kweli unikabidhi kwa mateso kama ulivyoahidi, maana niko tayari kuteseka na hata kufa kwa ajili ya Kristo, Mungu wangu.'
Aliposikia jibu la binti huyo, mkuu Dar alijaa hasira na akaamuru apelekwe kutoka nyumbani kwa baba yake na kufikizwa gerezani; kisha, baada ya kumfunga mikono na miguu kwa minyororo ya chuma, walimfungia katika seli finyu na yenye giza na hawakampa mkate wala maji.
Na mtakatifu alibaki gerezani kwa siku tatu na usiku tatu, bila kuweza kusogea, kwa sababu ya minyororo mizito ya chuma aliyofungwa nayo na pia kwa sababu ya ufinyu wa seli.
Baada ya siku tatu, binti huyo alitolewa kutoka mahabusu yake. Kisha washirikina wakamuuliza kama adhabu hii ilikuwa ya kutosha kwake na kama alitaka kurudi kwa ibada ya miungu ya mababu zake na kutambua sheria zao za urithi.
Bikira alisimama imara katika imani yake kwa Kristo.
Wapagani kisha wakamweka tena mahakamani na wakatoa amri kwamba arushwe kwenye shimo refu, giza, lenye harufu mbaya na la kuchukiza, wakimfunga mtakatifu kwa minyororo mizito sana ya chuma. Walipokuwa wakiwekea mwanamwali pingu, walijaribu kufunga minyororo kwa misumari, lakini misumari haikuingia kwenye mashimo yaliyotayarishwa kwa ajili yake; mafundi chuma wengi waliitwa, lakini hakuna aliyefanikiwa katika kazi yao. Mwstafa alifanya ishara ya msalaba juu ya misumari na minyororo, na mara moja misumari ilidondoka mahali pake ipasavyo yenyewe. Hata hivyo, maadui wa Kristo, wakiwa wamepofushwa na uovu, walishindwa kutambua nguvu ya miujiza ya Msalaba Mtakatifu na, bila huruma, wakamfunga mtakatifu, wakipinda kichwa chake hadi miguuni mwake; kisha wakamtupa shimoni.
Kristo Bwana, ambaye hawawahi kuwatupa wale wanaompenda, mara moja alimtumia faraja mja wake aliyekuwa katika shimo hilo; kwani huko alimwangaziwa na nuru ya mbinguni, minyororo ya chuma ililegea yenyewe na kuanguka kutoka kwa mtakatifu, na harufu mbaya iligeuzwa kuwa manukato matamu; mwenyeheshimiwa alibaki katika shimo kana kwamba yuko katika jumba la kifalme, akifurahi na kumtukuza Mungu.
Wakati huo huo, Wakristo katika mji huo, walipokusanyika pamoja na askofu wao kanisani, walianza kumwomba Mungu kwa machozi kwa ajili ya mtakatifu Sira, ili amsaidie kutimiza kitendo chake kwa ujasiri.
Na shahidi alibaki katika shimo hilo kwa siku kumi na tano, kiasi kwamba hakuna aliyedhani angeweza kubaki hai kwa sababu ya harufu mbaya kali na njaa, pamoja na uzito wa minyororo iliyowekwa juu yake.
Wakati huo huo, ukame ulikuwa umekumba kutokana na ukosefu wa mvua kwa muda mrefu, na watu wakasema kuwa hii ilikuwa ghadhabu ya Mungu, akiadhibu kila mtu kwa ukame na njaa kwa ajili ya mateso yasiyo na hatia ya binti Sira.
Siku kumi na tano baadaye, majaji wabaya waligundua kwamba bikira Sira bado alikuwa hai katika shimo na kwamba alikuwa amejiondoa peke yake kwenye minyororo yake. Wote walishangazwa sana. Mtakatifu alihamishwa kutoka shimoni kurudi gerezani.
Mwanzi tu shahidi alipopandishwa kutoka shimoni, mvua kubwa ya masika ilinyesha kutoka mbinguni, ikilowanisha ardhi kwa wingi; na watu wakasema kwamba Mungu alikuwa ametuma mvua hii kwa ajili ya binti Sira, ambaye alikuwa amepandishwa kutoka shimoni.
Bwana pia alimpa mtumishi wake neema ya kufanya miujiza, ili aweze kuponya wagonjwa na kutoa pepo; watu wengi sana walimwendea mtakatifu alipokuwa gerezani, wakitamani kuponywa naye; na wote waliogusa vazi lake, au hata minyororo yake tu, waliponywa magonjwa yao; huku mashetani wakikataa kumvumilia yeyote anayemkaribia.
Baada ya muda, siku ya sikukuu ilifika, iliyowekwa kwa heshima ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani ambao walikuwa wameoteswa hapo awali nchini Uajemi; sikukuu hii ilisherehekewa mara moja tu kwa mwaka katika kanisa lililokuwa nje ya jiji; Mwenyeheri alitaka kuhudhuria sherehe hiyo ya umma na ibada ya usiku kucha; kwani Mkristo fulani mwenye kumcha Mungu alikuwa amewapa walinzi dhahabu na kumdhamini mwenyeheri binafsi, ili wamwachilie huru kutoka gerezani, akiahidi kumrudisha kwenye seli yake asubuhi iliyofuata.
Mtakatifu aliachiliwa kutoka gerezani; alipofanya hivyo, alibadilisha nguo zake ili wasiabudu wasimtambue; alipofika kanisani, alisimama kwenye kona ya ukumbi wa nje na kusikiliza nyimbo za kanisa.
Kwa bahati, mwanamke fulani aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu alikuwa amehudhuria mkusanyiko huo wa sherehe; mara tu mwanamke huyo alipomkaribia bikira mtakatifu Sira, pepo mchafu aliyekuwa ndani yake mara moja alipiga kelele kwa nguvu, akisema kwamba shahidi Sira ameingia kanisani na angeweza kumtoa. Na watu wote waliokuwepo walipoanza kumtafuta mtakatifu huyo kanisani, yeye aliondoka mara moja na akaenda kwenye seli yake.
Mashetani walimwogopa sana hata hawakuweza kumkaribia.
Moja ya usiku uliofuata, bikira mtakatifu Sira aliachiwa huru kwa dhamana tena kutoka gerezani, kwa malipo ya hongo kwa walinzi; kisha akaenda kwa askofu na akapokea ubatizo mtakatifu kutoka kwake katika kanisa lililokuwa mjini.
Baada ya yote haya, Maviptis, pamoja na majaji na wachawi wengine waliokuwa naye, waliamua kumtuma mtakatifu huyo kwa mfalme, kwa kuwa hawakuweza kwa njia yoyote kumshawishi aache kutangaza imani ya Kikristo. Walipokuwa wakimtuma bikira huyo kwa mfalme, majaji waliweka muhuri shingoni mwa mtakatifu huyo, kulingana na desturi yao, ili mwanamke mwingine yeyote asije akawasilishwa badala ya bikira Sira ( ); na muhuri huu ulikuwa wa namna ambayo haukuweza kuondolewa shingoni mwa mtakatifu huyo kwa njia yoyote ile, isipokuwa kwa kukata kichwa chake.
Wakiwa wamemchukua mtakatifu, askari walimpeleka katika mji uitwao Aliak, kwa kuwa mfalme alikuwa huko wakati huo; askari walimkabidhi mshuhuda kwa gavana wa mji, pamoja na waraka uliokuwa na maelezo ya kina kuhusu hatia yake, ukoo wake, na mateso aliyoyavumilia.
Mkuu wa mji (eparch) kwanza alijaribu kumshawishi mtakatifu kwa maneno ya upole, kisha akaanza kumtishia kwa mateso, akimsihi bikira arudi kwenye imani na maisha yake ya zamani (yaani, kwenye imani na maisha ya kipagani); lakini alipoona hakumtia moyo, aliamuru avuliwe nguo zake, akamvisha nguo chafu za kupuuzwa, na akamkabidhi Wayahudi wamtunze, akijua kwamba Wayahudi walikuwa maadui wa Wakristo.
Wayahudi, walipomchukua mtakatifu, wakamfunga kwa pingu za chuma, wakamfungia katika chumba kidogo; kwa chakula, walimpa kipande kidogo sana cha mkate wa shayiri, asije akafa njaa; huku kila siku wakimkaripia kwa maneno ya matusi na pia wakamtukana Kristo, wakisema:
'Basi, wapi ndiyo hadithi ile wanayoikuambia—kwamba minyororo yenyewe huanguka shingoni mwako, mikononi na miguuni? Tuyaone sasa jinsi minyororo itakavyoanguka!'
Mara moja, Wanaisraeli walipokuwa wakimdhihaki mtakatifu kwa maneno kama hayo, aliinua macho yake mbinguni, akapumua kwa uchungu, na akamwomba Bwana kutoka ndani ya moyo wake; na mara moja, mbele ya macho ya Wanaisraeli wenyewe, vifungo vyake viliondoka shingoni mwake, mikononi mwake na miguuni mwake, kiasi kwamba Wanaisraeli walishangaa sana.
Mtakatifu alikaa na Wayahudi kwa siku kumi na moja; kisha gavana tena akaamuru aletewe mbele ya mkuu wa waganga, ambaye alikuwa akihudumu kwa mfalme, na akamweleza kila kitu alichokijua kumhusu yule binti.
Kiongozi wa wagithi, alipowaamuru kijana huyo aletwe mbele yake, alimuuliza:
'Kwa nini umeikataa imani yetu? Kwani imani yetu inaheshimiwa na wafalme na masultani; imeenea kote, inatawala yote, na huwafanya matajiri wale wanaoishikilia; na kwa nini umejiunga na Wakristo—watu wasio na heshima, maskini, na wanaodharauliwa na kuchukiwa na wote?'
Bikira huyo akajibu kwa ujasiri:
– Vipi sasa taji za wafalme wenu waliokufa? Utukufu wa wakuu uko wapi? Haya yote yameharibika; wafalme na wakuu, kama majani, walistawi kwa muda mfupi, lakini kisha wakauka na kurithi kifo cha milele, kwa maana hawakuwajua Mungu wa kweli, Muumba wa vitu vyote, wala hawakuutukuza Bwana wa uzima na kifo, bali waliabudu viumbe kama miungu, wakitukuza moto, maji, jua, mwezi na nyota. Hata hivyo, Wakristo, kwa mateso wanayovumilia mikononi mwenu katika maisha haya, watapokea uzima wa milele; na kwa aibu yao ya muda mfupi, watarithi utukufu wa mbinguni.
Kiongozi wa wagithi alikasirishwa sana na maneno ya binti huyo; kisha akaanza kumuhoji kwa undani kuhusu alikokuwa hapo awali. Alipopata habari za mateso makuu aliyoyavumilia, pamoja na kifungo chake kigumu gerezani, na pia aliposikia kuwa mtakatifu huyo alikuwa chini ya ulinzi mkali wa Wayahudi, aliagiza arudishwe kwa Wayahudi, na akawaamuru wamlinde kwa karibu ili hakuna Mkristo angeweza kumfikia binti huyo.
Baada ya kumkamata mtakatifu, Wayahudi walianza kumtesa bila huruma, wakamsumbua kwa mateso mbalimbali kwa siku tatu.
Afisa fulani wa kifalme, aliyekuwa amepewa jukumu la kusimamia magereza yote na wafungwa wote, aliposikia habari za mtakatifu huyo, aliichukua kutoka kwa Wayahudi na kumweka katika gereza lake mwenyewe. Mtu huyu alitenda hivi kwa manufaa ya kifedha, kwani ilikuwa desturi miongoni mwa Wakristo kununua, kwa dhahabu na fedha, haki kutoka kwa walinzi wa gereza ya kuingia gerezani na kuwatembelea wafungwa waliokuwa wakiteseka kwa ajili ya jina la Kristo.
Wakati shahidi alipokuwa gerezani, Wakristo wengine, baada ya kulipa haki ya kuingia gerezani, walimjia bikira mtakatifu Sira kumtembelea. Walipoona amefungwa vizuri kwa minyororo ya chuma na amelala ardhini bila chochote, walimletea kitanda na kukitandika ili kupunguza mateso yake makuu, hata kama ni kidogo tu. Lakini mmoja wa walinzi wa gereza, akimjia mtakatifu huyo, alimwangusha kitandani na kumuumiza sana, kwa sababu ya uzito wa minyororo iliyokuwa imemwekwa. Na mara moja minyororo hiyo ya chuma ililegea yenyewe na kumwangukia, hata wakawa wote waliokuwepo walishtuka sana kwa yaliyotokea.
Siku hizo, mfalme alitaka kusafiri kutoka mji huo hadi mji mwingine uitwao Resankusadon; mabwana wote wa Kipershia, pamoja na kiongozi wa wagithi, walienda naye. Wakiwafuata nyuma yao alikuwa mtakatifu shahidi Sira (aliyefungwa), pamoja na wafungwa wengine wote; Katika safari yote, shahidi mtakatifu aliomba kwa Bwana, akiimba Zaburi za Daudi. Wanajeshi waliokuwa wakimwambata mtakatifu walidai tena na tena anyamaze; kwa sababu hii, walimwekea pingu nzito zaidi; lakini hakukoma kuimba na kumshukuru Mungu.
Walipofika mahali panapoitwa Kars, kiongozi wa waganga wa uchawi, pamoja na majaji wengine, aliamuru mtakatifu aletewe mbele ili ahojiwe na akamuuliza:
'Umekuwa na muda wa kutosha wa kutafakari; basi tuambie, unachagua nini: unakubali kurudi kwenye ibada yako ya zamani ya miungu na ukae hai, au unataka kufa ukiwa Mkristo?'
Mtakatifu akajibu:
'Ninaweza kuchagua nini kingine isipokuwa kile ambacho tayari nimechagua mara moja na kwa wote? Kwani nimesema mara nyingi kwamba mimi ni Mkristo, mtumishi wa Bwana wangu Yesu Kristo: Namwenda, Namtumikia, na kwa ajili Yake nataka kufa.'
Kiongozi wa wachawi akasema:
'Tuambie maneno ya hekima ya uchawi uliyofundishwa hapo awali.'
Kisha mtakatifu alianza kusihi kwa sauti kubwa maneno ya sala kwa Mungu kutoka katika Zaburi za Daudi.
Kiongozi wa wagithi alikasirika sana na akaamuru nguo zake zivuliwe na aletewe mbele yake akiwa uchi ili kumuhoji; kisha akauliza:
'Je, kwa kweli huna aibu hata kidogo sasa hivi?'
Mtakatifu akajibu:
'Nione aibu kwa nini? Mimi si wezi, si kahaba; sikuumiza mtu yeyote; ingawa umeniondoa nguo zangu za nje, mimi nina nguo ya mwangaza mkuu, isiyoharibika, ya milele mbinguni, ambayo Bwana wangu amenitayarishia, na kwa ajili yake ndiyo maana nimekuwa uchi sasa.'
Mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya, bwana wa nchi ya Khuzain, aliyekuwa ameketi kando ya mchawi, alisema:
'Anapiga kelele.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Si mimi niliyechukuliwa na pepo, bali wewe; kwa maana unawatumikia mashetani. Ukipenda, nitaweka alama ya msalaba kwenye paji lako la uso; basi pepo atakuondoka, na macho ya roho yako yatang'aa, ili ujue ukweli.'
Ndipo wote waliokuwepo wakapaza sauti wakisema:
'Anastahili kifo, kwa kuwa anawalaani miungu yetu, anamdhihaki mfalme na anazungumza kwa dharau na masultani.'
Kisha majaji wakamhukumu kifo na tena wakamfunga mdomo, ili, kwa njia ya hila fulani, mwanamke mwingine asiuawa badala yake. Tayari walikuwa na nia ya kumpeleka ili auliwe siku hiyo hiyo. Lakini baadhi ya majaji walishauri kuchelewesha utekelezaji wa hukumu yake kwa muda mfupi, wakisema kwamba hapaswi kuuawa mahali hapo hapo, kwa kuwa kulikuwa na Wakristo wengi huko na hivyo ghasia na kelele zingeweza kuzuka kwa sababu ya kifo chake. Kwa sababu hii, utekelezaji wa kifo cha mtakatifu huyu uliahirishwa, na majaji wakamrudishia mkuu wa magereza; alipompokea mtakatifu huyo, mkuu huyu wa magereza aliamuru afungwe na afungwe katika seli moja na wafungwa wengine.
Baada ya hili, mfalme aliondoka kutoka huko kuelekea mji uitwao Vepharmais, ambapo alikaa kwa muda. Mwenye shahada mtakatifu pia aliletwa huko na kufungwa gerezani. Katika gereza la chini, mtakatifu huyo aliumia sana, kiasi kwamba alikuwa tayari anatarajia kifo; ndipo mtakatifu wa Kristo alianza kumwomba Bwana kwa machozi, akimwomba asimwache afe huko, bali ampe taji la ushuhuda na kifo katikati ya mateso yake. Mungu alisikia sala ya mtumishi wake na akamponya.
Kisha mmoja wa walinzi wa gereza, akichochewa na shetani kutenda dhambi ya kimwili, alianza kumsihi bosi wake amruhusu kutenda kitendo cha uchafu wa ngono dhidi ya mfungwa (binti mtakatifu Syra).
Baada ya kupata ruhusa kutoka kwa mkuu wa walinzi, yule mpagani alimkaribia bibi harusi wa Kristo, akiwa ameungua na tamaa chafu. Lakini Bwana, anayemlinda mtumishi wake, kwa usiri aliupiga upofu macho, masikio na ulimi wa yule mlinzi, hata akawa kipofu, kiziwi na bubu; na, akidondoka kifudifudi ardhini, alianza kutoa kilio cha kichaa.
Kaptula wa walinzi, alipoona haya yote, badala ya kujawa na hofu, alitambua nguvu ya Mungu na kumwadhibu mlinzi huyo kwa ujasiri wake, naye mwenyewe alipanga mpango wa kutenda kitendo cha uasi, akiwa ameteketezwa na tamaa kwa bikira mtakatifu.
Mtakatifu akamwambia:
'Nimeahidiwa kwa Mfalme wa Mbinguni, naye hataruhusu bikira na bibi yake wachafuliwe.'
Lakini kapteni wa walinzi hakumjali. Hata hivyo, wakati tu alipokuwa karibu kumkaribia yule bikira bila haya, Malaika wa Mungu alimpiga chini, naye akaanguka ardhini kana kwamba amekufa. Wafanyakazi walikuja na kumchukua; hakufahamu kwa muda fulani, lakini hata baada ya adhabu kama hiyo kutoka kwa Mungu, mtumishi huyu wa Shetani alibaki asiyebadilika. Akiwa amejaa hasira, mara moja aliamua kumwua mtakatifu huyo, kwa maana alikuwa ameamriwa kumwonesha aina fulani ya kifo. Mtu huyu mwovu hakutaka kumuua mtakatifu huyo kwa upanga, bali aliamua kumnyonga kwa kamba. Akamwita fundi chuma, akamwamuru aiondoe pingu za chuma kutoka kwa mtakatifu huyo.
Lakini bikira mtakatifu alimwambia kapteni wa walinzi:
'Hakuna haja ya fundi chuma hapa.'
Baada ya kusema maneno haya, yeye mwenyewe alijiondoa pingu shingoni, mikononi na miguuni mwake. Na wote walioshuhudia jambo hili walishangaa, lakini hawakutambua nguvu ya Mungu.
Kisha kapteni wa walinzi wa gereza akaamuru mikono ya mtakatifu huyo ya Kristo ifungwe tena, ili asipinge wakati wa kuuawa kwake. Lakini mtakatifu huyo akamwambia tena:
– 'Acha ushauri wako usio na maana, kwani mimi mwenyewe, kwa hiari yangu, nitajitoa kwa kifo kwa ajili ya Mungu wangu, hata siwezi kuinua mkono.'
Kisha watu wale waovu wakamfunga kamba shingoni mwa mtakatifu huyo na wakaanza kuikaza. Wakati mtakatifu huyo alipokuwa karibu kufa, walilegeza kamba kidogo na wakamwambia:
'Ukiikana imani ya Kikristo, tutaokoa maisha yako.'
Lakini shahidi akawajibu:
'Fanya kama mlivyoamriwa.'
Walianza kumnyonga tena, lakini kwa mara nyingine waliilegeza kamba na kuuliza:
'Je, hutaki kumkataa Kristo, ili uishi?'
Lakini shahidi mtakatifu, akitamani kufa kwa ajili ya Kristo, aliwaamuru tena wafanye kama walivyotakiwa. Kisha watesaji walivuta kamba kwa nguvu zao zote kutoka pande zote mbili hadi walipomwua shahidi mtakatifu.
Hivyo ndivyo shahidi mtakatifu, bikira Sira, alivyokufa, baada ya kuteseka kwa ajili ya Kristo, Bwana wake[footnoteRef:5699] . [5699:  Kifo cha shahidi mtakatifu Sira kilitokea mwaka wa 558. Muda mfupi baada ya kifo cha shahidi mtakatifu Sira, jamaa yake, Mtakatifu Maria (anayejulikana kwa Kifarsi kama Golindukha, chini ya Mfalme Khosrow I yuleyule, lakini mateso yake yaliendelea chini ya mfalme mwingine aliyeitwa Khosrow – mjukuu wa yule wa kwanza – yaani, chini ya Khosrow II Parvez (590–628). – Siku ya sherehe ya Mtakatifu Maria Golindukha ni tarehe 12 Julai] 

Watesi wake waliamua kutompa mwili wake mtukufu mazishi ya heshima, bali kuutupa kwa mbwa ili waliume. Hivyo basi, walichukua mwili wa mtakatifu kutoka gerezani, wakaubeba hadi nyumbani, wakakusanya kundi kubwa la mbwa huko, na, baada ya kufunga milango, wakautupa mwili wa mtakatifu kwa mbwa ili waliume. Lakini mbwa hawakuligusa, na usiku huo washindwa wakalirusha mwili wa mtakatifu nje ya nyumba. Wakristo wa mji huo, waliposikia habari za kifo chake cha mateso, walikuwa macho kuona wakandamizaji wangefanya nini. Mwili wa shahidi wa Kristo ulipotupwa nje, Wakristo waliuchukua na kuuzika kwa heshima, wakimtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye anastahili heshima na utukufu kutoka kwetu sisi pia, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238144316][bookmark: _Toc242950690]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Eutychius
Anakumbukwa tarehe 24 Agosti
Mtakatifu Eutychius alikuwa mzaliwa wa mji wa Sevastopol[footnoteRef:5700] . Baada ya kusikia Injili ya Kristo, aliwaacha wazazi na marafiki zake na akaenda kwa mwanafunzi mpendwa na Mtume Yohane Mteolojia; Akifuatana naye kila mahali na kuiga mtindo wake wa maisha, Mtakatifu Eutychius alijifunza hekima ya kimungu kutoka kwake na akavuta kutoka kwake, kama kutoka chemchemi, neema ya Mungu. Akiwa amejaa shauku ya kitume, Mtakatifu Eutychius kwa ujasiri alikomesha udanganyifu wa kishetani. Alipokutana na Mtume Mtakatifu Paulo, Eutychius akawa mwandani mwake na akahudumu sana pamoja naye, akihubiri Injili na kuvumilia kwa ujasiri kila aina ya dhiki; kwa sababu hii, Mtakatifu Eutychius anahesabiwa kuwa mwanafunzi wa Mwinjilisti Yohane Mtheolojia na Mtume Mtakatifu Paulo. [5700:  Miji kadhaa ilijulikana katika enzi za kale kwa jina la Sevastopol (au Sebaste); Sevastopol gani mahususi inamaanishwa katika mfano huu haijulikani.] 

Eutychius huyu pia anahesabiwa miongoni mwa Mitume wadogo na anaitwa Mtume, ingawa hayumo miongoni mwa Mitume sabini; anaheshimiwa kwa cheo cha Mtume kwa sababu alifanya kazi pamoja na Mitume wakuu, akihubiri jina la Bwana wetu Yesu Kristo, na pia kwa sababu aliteuliwa kuwa askofu na Mitume hawa wakuu kwa ajili ya utume wa Neno (mahubiri) na toleo la dhabihu, na, hatimaye, kwa sababu alisafiri katika nchi nyingi akihubiri jina la Kristo, si tu pamoja na Mitume wengine, bali pia peke yake. Hata hivyo, hakuhubiri Injili peke yake, kwani daima alisindikizwa na Malaika wa Mungu, ambaye alimimarisha na kumtangazia yote yaliyokuwa yakimkabili. Mtume huyu wa Kristo alivumilia kwa subira, popote alipokwenda, kufungwa na kupigwa, akiteseka kwa ujasiri kwa ajili ya Bwana wake.
Wakati mmoja, Mtakatifu Eutychius alipokuwa amefungwa gerezani na amekuwa akiteswa na njaa kwa muda mrefu, mkate ulitumiwa kwake kutoka mbinguni na Mungu; mkate huu uliletiwa na mkono usioonekana; baada ya kuonja mkate huu, Mtume wa Kristo alipata nguvu kiasi kwamba aliyachukulia mateso yote aliyoyapitia kuwa si kitu.
Wakati mwingine, aliponing'inizwa uchi kwenye mti wa mateso na alipokuwa akiteswa kwa vyombo vya chuma, mdalasini wenye harufu nzuri ulitiririka kutoka mwilini mwake safi pamoja na damu na ukaijaza hewa kwa harufu yake tamu.
Baadaye, Mtume mtakatifu alipotupwa kwenye moto mkali, ghafla sauti kubwa ya radi ikasikika kutoka mbinguni, ikafuatiwa na mvua kubwa iliyochanganyika na theluji (mafuru), ambayo ilizima moto; mtakatifu alibaki hai na hakuumizwa na akamtukuza Bwana.
Mtakatifu pia alitupwa kwa wanyama wakali, lakini walikuwa wanyenyekevu kama kondoo walipomwona; lakini kilichokuwa cha kushangaza zaidi ya yote: simba, alipomwachilia, alizungumza kwa sauti ya binadamu, akiwatangazia wote ukuu wa Bwana na Mwokozi wetu Yesu Kristo, na akawashangaza sana na hata kuwatisha wote walioshuhudia tukio hilo.
Lakini ni nini cha kushangaza sana? Yeye ambaye zamani aliyefanya punda wa Balami afumbue kinywa chake (Hesabu 22:28–31), hata akazungumza kwa lugha ya kibinadamu, je, hakuweza kufungua kinywa cha simba, ili nao azungumze kwa lugha ya kibinadamu, kuwafichua na kuwatahajabisha waovu na kutukuza nguvu zake zote? Alikuwa ni Bwana yuleyule aliyekuwepo na kufanya miujiza huku na kule.
Kuhusu jinsi Mtume mtakatifu Eutychius alivyomaliza maisha yake, inajulikana kwamba aliletwa, akiwa amefungwa, kutoka Efeso hadi nchi yake ya Sevastopol, ambako alifariki. Ibada iliyowekwa kwa ajili yake katika Menaion inataja namna ya kifo chake, yaani: alikatwa kichwa kwa upanga, na Mungu alitawaza kichwa chake kitakatifu kwa taji tukufu la ushindi[footnoteRef:5701] . [5701:  Kifo cha Mtume Mtakatifu Eutychius kilitokea mwishoni mwa karne ya 1 au mwanzoni mwa karne ya 2.] 



[bookmark: _Toc242950691]Kontakioni, Sauti ya 3:
Eutychius, mshiriki wa watume na pambo la Maaskofu Watakatifu, ulitukuzwa kwa ushuhuda; uling'aa kama jua, ukimwangazia wote, na ukafukuza giza nene la ukafiri. Kwa sababu hii tunakuenzi kama mtumishi wa kweli wa kimungu wa Kristo.


[bookmark: _Toc238144317][bookmark: _Toc242950692]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Tatian
Anakumbukwa tarehe 24 Agosti
Mtakatifu huyu shahidi alikuwa mzaliwa wa Mantinea, iliyoko ndani ya Mji Mkuu wa Claudiopolis na Jimbo la Honoriadis[footnoteRef:5702] . Alipokamatwa na washupavu kwa ajili ya imani yake kwa Kristo, aliletwa katika mji wa Claudiopolis[footnoteRef:5703] mbele ya gavana wa mji huo, Urban, na wakati wa kumuhoji alitangaza kuwa yeye ni Mkristo, jambo ambalo lilimfanya afungwe gerezani. Baadaye alifanyiwa uchunguzi wa pili; na alipodumu imara katika imani yake kwa Kristo, kwanza alipigwa kwa fimbo, kisha mwili wake ukakorogwa kwa vyombo vya chuma, baada ya hapo akapigwa tena na kusombwa mjini kote. Alipofika kwenye malango ya mji, shahidi mtakatifu alifanya ishara ya msalaba, na wakati huo akasikia sauti kutoka juu ikimtangazia mustakabali wenye furaha, baada ya hapo akamkabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:5704] . [5702:  Mantinea na Claudiopolis zilikuwa ziko katika eneo la Honoriad la mkoa wa Kirumi wa kaskazini-magharibi wa Bithynia katika Asia Ndogo. Miongoni mwa Wagiriki, miji mikuu ya mikoa ilitwa 'metropolisi', huku miji ya wilaya za mkoa ikitwa 'diosezi'. Kisimamizi, Mantineum ilikuwa chini ya mamlaka ya hegemon wa Claudiopolis na eparki wa Honoriadis.]  [5703:  Mji wa Claudiopolis, uliokuwa ukijulikana zamani kama Bithynia, ulikuwa katika mkoa wa Bithynia huko Asia Minor, karibu na chanzo cha Mto Billea.]  [5704:  Kwa kuwa mnyanyasaji wa Mt. Tatian alikuwa prefekti Urban, kifo chake cha kikatili kinahusishwa na enzi za Diocletian, hasa mwaka wa 305. Mfalme Basil, katika kalenda yake ya watakatifu, anamrejelea kama Tatian.] 



[bookmark: _Toc238144318][bookmark: _Toc238146342][bookmark: _Toc242950693]7 Septemba
25 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144319][bookmark: _Toc242950694]Mtakatifu Tito Mtume
Kumbukumbu tarehe 25 Agosti
Mtume Mtakatifu Tito alikuwa mzaliwa wa Krete na alizaliwa kwa wazazi ambao, ingawa walikuwa wa ukoo wa kifalme (kwa kuwa walifuatilia nasaba yao hadi Miro, Mfalme wa Krete), hawakuwa na imani ya kweli – walikuwa washirikina waliofanya uovu wa kuabudu sanamu. Tito mwenyewe mwanzoni alitumikia uovu huu huo na, katika ujana wake, alionyesha shauku kubwa katika kusoma sayansi za Kiyunani: alisoma kwa bidii kazi za wafalsafa na washairi wa kale, kama vile Homer na wengine. Licha ya hayo, Tito aliishi maisha yasiyo na uovu na yaliyojawa na usafi; ingawa hakumjua Mungu wa kweli, hata hivyo alihifadhi usafi wa bakhri wa mwili wake bila lawama, kama vile Mtakatifu Ignatiyo Mwenye Mungu alivyoshuhudia baadaye kumhusu katika Barua yake kwa Wafiladelfia, akimwita Tito bakhri; Mungu huyo huyo ambaye Tito hakumjua kwa imani, aliheshimu kwa matendo yake mema, na alimpendeza Yeye.
Titus alipofikisha umri wa miaka ishirini, alisikia sauti ikimjia kutoka mbinguni, ikisema:
'Tito! Lazima uondoke mahali hapa na uokoe roho yako, maana mafundisho ya Wagiriki hayapeleki kwenye wokovu.'
Baada ya Tito kusikia sauti hii, alitamani kuisikia mara ya pili; kwa maana alijua kwamba wakati mwingine sauti na msukumo hutoka kwa sanamu. Kufikia sasa, Tito hakuwa anatamani tena kuamini katika sanamu, kwani alikuwa ameanza kutambua udanganyifu wa mashetani (ambao wote wanaoabudu sanamu huwaathirika); na aliishi huko kwa mwaka mwingine mmoja.
Kisha, katika ndoto, alipokea amri kutoka kwa Mungu kusoma maandiko ya Kiyahudi; na kufuatia maono hayo ya ndoto, Tito alianza kutafuta maandiko ya Kiyahudi. Alipopata kitabu cha nabii mtakatifu Isaya, Tito alikifungua na kufika kwenye sura ya arobaini na moja, inayoanza hivi: 'Nyamazeni mbele zangu, ninyi visiwa, na mataifa wapate nguvu mpya' (Isaya 41:1). Alipokuwa akisoma sura hii, Tito alikumbana na maneno fulani ambayo, kwake yeye, ilionekana kana kwamba Mungu mwenyewe alikuwa anazungumza na moyo wake, yaani: 'Wewe ni mtumishi wangu; nimekuchagua wala sitakuachilia: usiogope, maana mimi niko pamoja nawe'; usipate moyo, 'maana mimi ni Mungu wako' (Isaya 41:9–10). Na tena: 'Mimi ni Bwana, Mungu wako; nakushika kwa mkono wako wa kuume' (Isaya 41:13). Kuelekea mwisho wa sura, alisoma kuhusu udanganyifu wa uabudu sanamu, yaani: 'Hakuna hata mmoja, wala miongoni mwao hakuna mshauri ambaye ningeweza kumgeukia, nao wangetoa jibu. Tazama, wote hawana maana, ni upuuzi, na kazi zao si kitu; sanamu zao ni upepo tu na upuuzi' (Isaya 41:28–29).
Maneno haya na mengine kutoka kwa kitabu hicho cha unabii yalitumika, kana kwamba, kama ufunguo kwa Tito, yakifungua milango ya akili yake kwa maarifa ya Mungu mmoja wa kweli na, wakati huo huo, kwa uelewa wa udanganyifu wa kuabudu sanamu na makosa ya upagani; na kuanzia wakati huo na kuendelea, moyo wa Tito uliwaka kwa ajili ya Mungu ambaye Wayahudi waliabudu.
Wakati huo, katika kisiwa cha Krete (ambako Tito aliishi), tetesi zilisambaa kumhusu Kristo – Mungu aliyeonekana kwa mwili, ambaye aliishi miongoni mwa watu huko Yerusalemu na kufanya miujiza ya ajabu isiyoelezeka; kwani umaarufu wake ulikuwa umesambaa hadi ncha za dunia. Amphipatus[footnoteRef:5705] wa Krete, ambaye alikuwa mjomba wa Tito kwa mama yake, baada ya kushauriana na watu mashuhuri, alimtuma mpwa wake—Tito huyu mwenye busara na mdadisi—kwenye Yerusalemu ili asikilize kwa makini na aelewe yale yaliyosemwa kutoka midomoni mwa Kristo, na kuzungumza Naye; kwa njia hii, Tito aweze kuripoti kwa undani mkubwa kwa wananchi wenzake yote aliyojifunza mwenyewe kumhusu Kristo. [5705:  Yaani, mtawala.] 

Tito alielekea Yerusalemu; alipomwona Bwana Kristo, alinamwabudu na kumfuata Yeye na wanafunzi wake, akichanganyika na umati uliomfuata Bwana kwa wingi; kwa njia hii, Tito alishuhudia miujiza mingi iliyofanywa na Kristo, na akaona mateso ya wokovu ya Bwana, na pia akashawishika kuhusu ufufuko wake. Baada ya Kristo kupaa mbinguni, Roho Mtakatifu alipoteremka juu ya Mitume kwa umbo la ndimi za moto, hata kiasi kwamba Mitume walianza kusema kwa lugha mbalimbali, Tito aliwasikia Mitume wakizungumza, wakisema kwa lugha ya Kikretani pia, naye akashangazwa sana, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume: 'Wakretani waliokuja huko (ambao miongoni mwao alikuwa Tito) na Waarabu', wakishangaa, walisema kwa wenzao, 'Tuna wasikia wakizungumza katika lugha zetu wenyewe kuhusu matendo ya ajabu ya Mungu' (Matendo 2:10–11). Baadaye, Tito alisimulia haya yote katika nchi yake ya Krete.
Tito aliye barikiwa pia alishiriki katika huduma ya kitume; mlango wa imani ulipofunguliwa kwa Wapagani (Matendo 14:27) na senturia Kornelio, na baadaye Wagiriki wengine, ndipo Tito, akiwa na asili ya Kipagani na asiyetahilika, alibatizwa na Mtume Mtakatifu Paulo, aliyekuwa akijulikana hapo awali kama Sauli. Ingawa Tito alikuwa amemwamini Kristo, Mitume hawakumkubali katika Kanisa la awali hadi alipobatizwa, kwa kuwa hawakukubali kabisa wasiohitimu; Hata hivyo, Tito hakutaka kufanyiwa kitendo cha agano la kale cha kutahiriwa; lakini Wayahudi waliokuja kuamini katika Kristo mwanzoni walidai kwamba Wapagani wote wafanyiwe kitendo hiki, wakidai kwamba bila kutahiriwa hakuna mtu aliyeweza kupata wokovu, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume: 'Watu wengine walishuka kutoka Yudea wakawafundisha ndugu, "Kama msipotahilika kulingana na desturi ya Musa, hamwezi kuokolewa"' (Matendo 15:1). Watu wa aina hiyo pia walilalamika dhidi ya Mtume Mkuu Petro kwa kumwbatiza ngumi Corneli na wakaanza mabishano naye, wakimwambia kwamba alikuwa ameingia nyumbani kwa watu wasiotahilika na kula nao. Hata hivyo, mitume watakatifu walipofikiria jambo hili katika Baraza, waliamua wasilazimishe Matawa kutahirishwa; Ndipo wakati huo ndipo Titasi aliyebarikiwa alibatizwa, kwa kuwa hakuna aliyemlazimisha kutahirishwa, kama vile Mtume Paulo anavyotaja katika Barua yake kwa Wagalatia, akisema: 'Lakini hawakuwlazimisha hata Titasi aliyekuwa pamoja nami, ingawa yeye ni Mgiriki, kutahirishwa' (Gal. 2:3).
Baada ya ubatizo wake, Tito alipewa idhini na Mitume wengine wakuu ili kuanzisha huduma ya kitume na akahesabiwa miongoni mwa Mitume sabini wadogo; Tito alitumwa pamoja na Mtume Paulo kuhubiri Neno la Mungu kwa Wapagani; na Tito alimfuata daima Mtakatifu Paulo, si tu kama mwanafunzi anavyomfuata mwalimu wake, bali pia kama mwana anavyomfuata baba yake mpendwa. Kwa maana Paulo anamuita mwanawe, kama inavyoonekana katika waraka wake kwa Tito: 'Kwa Tito, mwana wangu wa kweli katika imani yetu ya pamoja: neema na rehema' (Tito 1:4). Mtakatifu Tito wakati mwingine alisafiri pamoja na Mtume Paulo, ilhali nyakati zingine alitumiwa naye kuhubiri kivyake; kwa mfano, alitumiwa na Paulo kwenda Dalmatia, kama Paulo anavyotaja katika barua yake kwa Timotheo, akisema: 'Tito kwenda Dalmatia' (2 Tim. 4:10), yaani, alitumiwa na mimi kuhubiri Injili katika miji ya Dalmatia. Wakati mwingine, Mtume Mtakatifu Paulo alimtuma Tito akiwa na barua zake za kitume, kama, kwa mfano, kwa Wakorintho, ambao anawaambia: 'Nilimhimiza Tito na kumtuma mmoja wa ndugu pamoja naye' (2 Kor. 12:18). Anasema tena: 'Tulimhimiza Tito kukamilisha alichokuwa ameanzisha' (2 Kor. 8:6). Na tena: 'Shukrani ziwe kwa Mungu, ambaye ameweka bidii kama hiyo kwa ajili yenu katika moyo wa Tito' (2 Kor. 8:16). Bila shaka, Paulo alikuwa na upendo mkuu wa kiroho kwa Tito katika Kristo, kwani anamuita mara moja mwanawe, mara moja ndugu yake; na Tito alipochelewa kuondoka kwa Paulo, huyu wa mwisho alihuzunika kwa ajili yake, akisema kumhusu yeye mwenyewe: 'Nilipofika Troa ili kuhubiri injili ya Kristo, ingawa Bwana alikuwa amenifungia mlango, sikupata amani ya moyo, kwa sababu sikuukuta ndugu yangu Tito huko' (2 Kor. 2:12–13). Na kama vile Mtume mkuu alivyoomboleza kutokana na kutokuwepo kwa Tito, ndivyo alivyofarijika kwa kuwepo kwake, maana anasema: 'Mungu, anayewafariji wanyenyekevu, alitufariji kwa kuwasili kwa Tito' (2 Kor. 7:6). Na pia anasema: 'Tulijawa na furaha kwa furaha ya Tito' (2 Kor. 7:13).
Wakisafiri kupitia nchi nyingi wakiwa na habari njema ya jina la Kristo, Mitume watakatifu walifika Kret, nchi ya asili ya Tito. Wakati huo, Rustiko, mume wa dada yake Tito, alikuwa akiishi Amfipoli huko Krete; aliposikia mahubiri ya Mitume kumhusu Kristo Mungu, mwanzoni aliidhihaki; lakini mwanawe aliyekufa alipoamshwa kutoka kwa wafu na Mtume Paulo, Rustiko aliamini katika Kristo na akapokea ubatizo mtakatifu pamoja na watu wote wa nyumbani kwake; Wakati huo huo, wengi wa washenzi wengine waliotoka katika kisiwa hicho pia walikumbatia imani takatifu na wakabatizwa. Kisha Mtume Paulo akamteua Titusi aliyebarikiwa kuwa askofu wa kisiwa cha Krete na visiwa vingine jirani; akiwa amewakabidhi Wakristo waliokuwa wameongoka hivi punde, alimwacha huko; wakati yeye mwenyewe alielekea katika nchi nyingine kuhubiri jina la Kristo kwa watu wa Mataifa. Alipowasili Nikopolisi, Mtume Paulo aliandika barua kwa Tito, ambamo alimwongoza kuhusu utawala unaofaa wa kundi la kondoo: 'Kwa sababu hii nilikuaacha wewe huko Krete, ili uweze kurekebisha mambo yaliyobaki na kuwateua wazee katika kila mji, kama nilivyokuamuru' (Tito 1:5). Akifafanua maneno haya ya Mtume, Mtakatifu Krisostomo anasema: 'Tito alikuwa na uwezo zaidi kuliko wote waliokuwa na Paulo; maana kama asingekuwa na uwezo, Paulo asingemkabidhi kisiwa chote, asingemwamuru kukamilisha yaliyobaki, wala asingewaweka maaskofu chini ya mamlaka yake, kama asingemwamini mtu huyu (Tito).'
Wakati Paulo alipochelewa Nikopolisi, alimwita tena Tito kwake, akisema katika barua yake kwake: 'Nitakapomtuma Artema au Tikiiko kwako, fanya kila juhudi uje kwangu Nikopolisi, maana nimeamua kukaa huko msimu wa baridi' (Tito 3:12). Na Mtakatifu Tito alimjia Nikopoli; baada ya kukaa naye kwa muda mfupi, Tito alitumiwa tena naye kwenda Krete.
Baada ya hili, Mtume Paulo alikamatwa Yerusalemu, akafungwa kwa minyororo na akapelekwa Roma. Tito, aliposikia yote haya, alikuja Roma kushuhudia mateso na kifo cha mwalimu wake. Tito alibaki Roma hadi kifo cha Mtume Mtakatifu Paulo; baada ya kichwa chake kitukufu kukatwa (jambo lililotendeka kwa amri ya Nero[footnoteRef:5706] ), Tito alizika mwili wake mtukufu na akarudi tena kwa kundi lake huko Krete; Tito alishikilia kiti chake cha usharika katika mojawapo ya miji bora zaidi ya Krete, iitwayo Gortyna; alifanya kazi bila kuchoka, akiwageuza Wagiriki kwa Kristo kutoka kwa upotovu wao, akiwafundisha na kuimarisha imani yao kupitia miujiza. [5706:  Mfalme Nero alitawala kuanzia 54 hadi 68.] 

Ikumbukwe kwamba katika kisiwa hicho kulikuwa na sanamu ya mungu wa kike Diana, iliyoheshimiwa na washenzi[footnoteRef:5707] ; Wagiriki wengi walikuja kuabudu sanamu hii na pia wakatoa dhabihu. Siku moja, Mtakatifu Tito alifika mahali hapo ambapo watu wasio wa haki walikuwa wamekusanyika na akaanza kuwahubiria neno la Mungu, akiwahimiza wamgeukie Mungu wa kweli, baada ya kutambua udanganyifu wa kuabudu sanamu. Lakini kwa kuwa watu hawakusikiliza maneno yake, Mtakatifu Tito aliomba kwa Mungu, na mara moja sanamu hiyo ilianguka na kupasuka na kuwa vumbi. Ndipo wote waliokuwepo walijawa na hofu, na watu mia tano waliamini Kristo siku hiyo hiyo. Vivyo hivyo, wakati, kwa amri ya mfalme wa Kirumi, hekalu kubwa la kipagani lilipokuwa likijengwa katika kisiwa cha Krete kwa heshima ya mungu mchukizi Zeus[footnoteRef:5708] – na ujenzi wake ulikuwa umekaribia kukamilika – Mtume wa Kristo, Tito, alipopita karibu na mahali hapo, aliomba kwa Mungu wa kweli, na ghafla hekalu hilo likanguka na kupondwa ardhini. Walipoona muujiza huu, Wagiriki wengi walimgeukia Kristo na wakajenga kanisa zuri kwa jina la Bwana Yesu Kristo, Mungu wa kweli. [5707:  Wagiriki wa kale walimwona Diana kama mungu wa uwindaji na, kwa ujumla zaidi, mlezi wa asili.]  [5708:  Zeus alionekana na Wagiriki kama mungu mkuu – mwanzo wa wanadamu wote na miungu wengine.] 

Baada ya kuangaza kisiwa cha Krete na nchi za jirani kwa nuru ya imani takatifu, Mtume Tito alifikia uzee mkubwa; alikabidhi roho yake kwa Bwana akiwa na umri wa miaka tisini na minne. Alipofariki, malaika walishuka kutoka mbinguni kupokea roho yake; na uso wake uling'aa kama jua. Kwani yeye ambaye maisha yake yalikuwa nuru kwa ulimwengu, kifo chake pia kilitukuzwa na mwangaza wa nuru kutoka kwa Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:5709] . [5709:  Vibakio vitakatifu vya Mt. Tito Mtume vilitunzwa katika kanisa kuu la Gortyna. Baada ya kisiwa kuharibiwa na Wasarakeni mwaka wa 823, kilichobaki tu cha masalia yake kilikuwa kichwa chake, na hiki kilipelekwa Venisi, kwenye Kanisa la Mtakatifu Marko. Hata hivyo, kulingana na simulizi nyingine, kichwa cha Mtume huyo kinahifadhiwa kwenye kisiwa cha Krete chenyewe, katika kanisa lililotengwa kwa ajili yake.] 



[bookmark: _Toc242950695]Kontakioni, Sauti ya 2:
Paulo alitokea kuwa mwandani wako, Ewe Mtume; kupitia kwake ulitutabiria neno la neema ya kimungu, Ewe Tito mpendwa daima, mchukuzi wa fumbo. Kwa sababu hii tunakupa wito: usikome kuwatetea sisi sote kwa maombi.


[bookmark: _Toc238144320][bookmark: _Toc242950696]Uhamisho wa Mabaki Matakatifu ya Mtakatifu Bartolomeo Mtume
Anakumbukwa tarehe 25 Agosti
Baada ya shahada ya Mtume Bartholomew Mtakatifu[footnoteRef:5710] , ambayo alivumilia kwa ajili ya Kristo kwa mikono ya wasengenyaji katika mji wa Armenia wa Albana[footnoteRef:5711] , waumini walipokea mwili mtakatifu wa Mtume na kuuweka katika sanduku la kumbukumbu la bati katika mji huo huo; na miujiza ilianza kutendeka kupitia mifupa ya Mtume, kwani wagonjwa waliponywa kupitia hiyo; kwa sababu hii, wengi wa wasioamini walimgeukia Kristo. Hata hivyo, watumishi wa shetani—makuhani wabaya na wakali—waliposikia kuhusu miujiza hii na hata kuishuhudia kwa macho yao, hawakutambua tu nguvu ya Mungu, bali mioyo yao ilikakamaa na wakaanza kuchukia mifupa takatifu ya Mtume. Walipofikia kilele cha uadui na hasira, watumishi hawa wa shetani walichukua reliquia ya bati iliyotajwa hapo juu iliyokuwa na mifupa ya watakatifu na kuiweka baharini, wakikusudia kuizamisha kwenye vilindi vya bahari. Zaidi ya hayo, watu hawa wabaya walitupa baharini sanduku nne zaidi za mifupa takatifu zilizokuwa na mifupa ya wafa wa mateso watakatifu wengine, yaani, kama inavyoaminika: Papian, Lucian, Gregory na Akakios. Lakini badala ya kuzama katika vilindi vya bahari, sanduku hizi zilielea juu ya uso wa bahari kama mashua, zikibeba ndani yake hazina zisizohesabika. Sanduku la mifupa la Mtume Bartolomeo, ingawa lilikuwa limetengenezwa kwa bati, halizami ndani ya maji; Kinyume chake, ilionekana kuwa nyepesi isivyo kawaida, kinyume na sheria za asili, na ikateleza baharini katikati ya jeneza za wafa wa mateso wengine, kama meli inayoongozwa na Mungu Mwenyezi; kwani jeneza mbili zilikuwa upande wake wa kulia na mbili upande wake wa kushoto, kwa heshima ya Mtume. [5710:  Sikukuu ya Mtume Bartolomeo huadhimishwa tarehe 11 Juni]  [5711:  Sasa Baku.] 

Zikivuka bahari kwa muujiza, hazina hizo za mabaki takatifu zilizotajwa hapo juu ziliwasili Bosporus ya Thrace katika Propontis, kisha zikapita kupitia Hellespont, zikavuka Bahari za Aegean na Ionian, na zikaufikia Sicily; Zikiwa zimeacha Syracuse upande wao wa kushoto, zielekea magharibi na zikafika katika kisiwa cha Lipari. Hapa ndipo safina ya Mtume ilipotua; wakati safina za mashahidi watakatifu wengine, baada ya kumwambatana Mtume hadi Lipari, zilimwacha huko na zikaenda njia zake tofauti, kila moja ikielekea, kwa mapenzi ya Mungu, katika mwelekeo wake mwenyewe. Meli ya Papia ilielekea Sicily, ya Luciani Messinia, ya Gregori Calabria, na ya Akakio mji wa Askalusi; yote haya yalifunuliwa na Mungu kwa Agathoni, askofu wa kisiwa cha Lipari.
Askofu huyu alifika ufukweni pamoja na makasisi na watu, na alipokuta huko safina iliyokuwa na masalia ya Mtume, alijawa na furaha pamoja na wengine na akasema:
'Hazina hii isiyo na thamani imekutoka wapi, Ee Lipari? Hakika, sasa umeinuliwa na kutukuzwa; furahi na ushangilie, ukimpokea kwa mikono yako mwenyewe mwombezi na msaidizi wako huyu mkuu mbele za Mungu ambaye amekutembelea, na umwite kwa sauti: "Karibu, Ee Mtume wa Bwana!"'
Kila mtu alishangazwa jinsi sanduku la reliqui la bati lililokuwa na mifupa takatifu ya Mtume sio tu halizami majini, bali lilikuwa jepesi kuliko mtumbwi na lilikuwa limevuka safari ndefu ya baharini, likiongozwa, dhahiri, sio kwa nguvu za kibinadamu bali kwa nguvu za Mungu. Na wote walisifu ukuu wa Mungu.
Baada ya hapo, walipochukua sanduku takatifu lililokuwa na masalia ya Mtume, waliingiza kwa heshima kanisani wakisali zaburi; na manukato yalitiririka kutoka kwa masalia matakatifu ya Mtume; manukato haya yalitumiwa kuponya magonjwa yasiyoponyeka[footnoteRef:5712] . [5712:  Tukio hilo lilitokea mwishoni mwa karne ya 6.] 

Mabaki haya matakatifu ya Mtume wa Kristo yalibaki katika kisiwa hicho kwa muda mrefu, hata hadi wakati wa utawala wa Theophilus Mharibifu wa Vifananizo[footnoteRef:5713] . Wakati wa utawala wa Theophilus huyu, kwa ruhusa ya Mungu kama adhabu kwa dhambi za watu, Waagari waliiteka kisiwa cha Lipari. Mtawala wa mji wa Benevento, Mwanamfalme Sicard, ambaye muda mrefu ulikuwa amesikia kuhusu miujiza ya Mtume wa Kristo, alijaa imani thabiti kwa mtakatifu huyo; kwa hiyo, baada ya kuwaita wanameli kutoka katika mji wa Amalfi na kuwaahidi kuwazawadia kwa ukarimu, aliwashawishi wasafiri kwa meli hadi kisiwa cha Lipari na walete kwake masalia ya Mtakatifu Bartolomeo Mwinjilisti, kama hazina ya thamani. Wanaume hawa walisafiri kwa meli, wakafika kisiwa cha Lipari, wakachukua hazina hiyo ya kiroho iliyotamaniwa sana kutoka huko, na wakarudi kwa watu wao. Na mara tu Mkuu Sicard aliposikia kuwa mabaki ya mtakatifu yalikuwa yanamjia, aliondoka na askofu na watu wengi sana kwa meli ili kuwakutana nao baharini; Mabaki matakatifu ya Mtume wa Kristo yalipokelewa kwa furaha; kisha yalibebwa kwa heshima hadi mjini Benevento na kuwekwa katika Kanisa Kuu, tukio hili likisherehekewa kwa heshima kuu. Kuanzia wakati huo, sikukuu iliwekwa kwa heshima ya uhamisho wa mabaki matakatifu ya Mtakatifu Bartolomeo Mtume, tarehe ishirini na tano ya Agosti. Kupitia mabaki haya matakatifu, uponyaji ulitolewa kwa wale walioteseka kwa magonjwa mbalimbali, kupitia maombi ya Mtakatifu Bartolomeo Mtume na kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:5714] . [5713:  Mfalme Theophilus alitawala kuanzia mwaka 829 hadi 842.]  [5714:  Mabaki takatifu ya Mtume Bartholomew yalihamaishwa kutoka Lipari hadi jiji la Benevento mwaka wa 839.] 
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Umejitokeza kama jua kuu la ulimwengu, ukimwaga mafundisho na miujiza ya ajabu, ukiwaongoza wale wanaokuheshimu, Bartholomew, Mtume wa Bwana.


[bookmark: _Toc238144321][bookmark: _Toc242950698]Kumbukumbu ya watakatifu wakiri wa Kristo, walioteswa na Waariya huko Edesa
Kumbukumbu tarehe 25 Agosti
Baada ya mateso mengi ya Wakristo yaliyoanzishwa na wafalme wasiomcha Mungu na waabudu sanamu na waonevu, Kanisa la Kristo lilipata uhuru katika siku za Mfalme Mkuu Konstantine na kuanza kustawi katika amani na utulivu; hata hivyo, mateso mapya yaliibuliwa dhidi yake kupitia kazi za shetani, ingawa wakati huu si kutoka kwa waabudu sanamu, bali kutoka kwa Wakristo wasio waaminifu waliopotoka katika uzushi. Baada ya kifo cha Kaisari Konstantine, uzushi wa kulaaniwa wa Ariani[footnoteRef:5715] ulizidi kuwa na nguvu, kwanza wakati wa utawala wa Konstansiyasi[footnoteRef:5716] , mwana wa Konstantine, na kisha wakati wa utawala wa Valensi[footnoteRef:5717] ; kwani wote wawili walishikilia uzushi wa Ariani na kila mmoja, wakati wa utawala wake, alitesa sana Kanisa la Kristo. [5715:  Mwanzilishi wa uzushi wa Kiariani alikuwa Arius, padri wa Alexandria. Alikanusha kwamba Mwana wa Mungu alikuwa na asili moja na Mungu Baba, akamtazama Yesu Kristo kama kiumbe aliyeumbwa, na hakumpa sifa za kimungu – uweza wote, ujuzi wote, na kadhalika. Ukanamasi wa Kiariani ulikashifiwa vikali katika Mabaraza ya Kwanza (325) na ya Pili (381) ya Kikristo ya Kimataifa.]  [5716:  Alitawala kuanzia 337 hadi 361.]  [5717:  Kuanzia 364 hadi 378] 

Wakati wa utawala wa Valens, wakati maaskofu wa kiortodoksi walipofukuzwa kutoka kwenye kiti chao na watu wa uzushi wakawekwa mahali pao, Varsis alikuwa askofu wa Edessa – mtu wa imani sahihi na mtakatifu, aliyekuwa na karama ya kuponya magonjwa ya kila aina kwa watu; Varsis huyu alipinga kwa ukali uzushi wa Kiariani. Mfalme mwovu Valentin, asiyeweza kuvumilia mtu huyu mtakatifu, alimwondoa madarakani na kumpeleka uhamishoni, mwanzoni katika kisiwa cha Arad; lakini aliposikia kwamba watu wengi walikuwa wakimiminika kwa Mwungamo Mtakatifu Varsis huko na kusikiliza mafundisho yake ya kiortodoksi, Valent alimhamisha kutoka huko hadi Oxyrhynchus, mji mmoja nchini Misri. Lakini wakati mtakatifu alipopata umaarufu huko pia kwa miujiza yake na mafundisho yake, Valentus alihamisha tena hadi mji wa mbali zaidi uitwao Phenon, uliokuwa karibu na makazi ya watu wa kimbari; huko ndipo askofu mtakatifu na mshuhuda wa Kristo alifariki dunia katika utulivu wa baraka; Kitanda alichokiacha kwenye kisiwa cha Rade kilitenda miujiza ya uponyaji kwa wagonjwa; wote walioteseka kwa aina yoyote ya ugonjwa, walilala juu ya kitanda hicho, walipona na kuokolewa kutoka kwa roho zisizo safi.
Baada ya kumfukuza askofu huyu mtakatifu kutoka kiti cha Kanisa la Edessa, mfalme asiye na Mungu alimweka badala yake mbwa mwitu—kwa jina na kwa tabia; kwani askofu huyo mpumbavu aliitwa Lupus, jina linalomaanisha 'mbwa mwitu'[footnoteRef:5718] . Na hivyo, badala ya mchungaji wa kweli, mbwa mwitu mlezi aliingia katika kundi la Kristo, akiwa amevaa mavazi ya kondoo ya upadri. [5718:  Kilatini: lupus – mbwa mwitu.] 

Hata hivyo, watu wa kiortodoksi wa Edessa walikataa kuingia katika ushirika na mchungaji ule wa uongo, yule mkanamishana—chukizo la uharibifu (Mathayo 24:15)—aliyekuwa amekaa mahali patakatifu, yaani, ndani ya kanisa; hivyo basi, wananchi wa kiortodoksi wa mji huo wangeondoka mjini na kwenda mashambani, wakikusanyika mahali pa wazi na kumwabudu Mungu huko kama walivyofanya kanisani; kwani hakuna hata kanisa moja lililokuwa limewekwa kwa ajili ya kiortodoksi, bali makanisa yote yalikuwa yamefungwa kwao, na Waariyan walikuwa wamechukua makanisa yote yenye utukufu zaidi, kwa mujibu wa amri ya kifalme.
Ikawa kwamba mfalme mwenyewe, alipokuwa akisafiri kutoka Antiokia, alifika Edesa; alipogundua kwamba waumini (Wakristo) walichukia uzushi wa Waari na walikataa kuwa na shughuli yoyote na askofu aliyetajwa, bali walikuwa wakimkimbia na kukusanyika nje ya mji ili kuomba, – mfalme alimkasirikia eparki wa Edessa, aliyeitwa Modestus, kwa kuruhusu watu kutenda hivi, na akampiga eparki huyo shavu; kisha akamwamuru akusanye askari wenye silaha; kisha akamwamuru eparki, baada ya kuongoza askari hawa hadi mahali ambapo watu walikuwa wamekusanyika kusali, kuwapiga mabakuli na kuwaua Wakristo na kuwatawanya.
Ingawa eparki alikuwa amepokea maagizo yake kutoka kwa mfalme, kwa huruma kwa watu wasio na hatia, aliwaonya waumini kwa siri wasiondoke mjini siku iliyofuata au kukusanyika kwa maombi na ibada yao ya kawaida, kwani mfalme, katika hasira zake, alikuwa ameamuru askari wenye silaha watumwe dhidi ya Wakristo ili kuwaua. Hata hivyo, waumini, waliposikia haya, badala ya kuogopa, walijaa shauku kubwa zaidi; na, wakiamka mapema asubuhi, walitoka mjini pamoja na wake zao na watoto wao; Wakristo walielekea mahali pao pa kawaida pa mikutano, wakiwa na nia ya kutoa maisha yao huko kwa ajili ya Kristo. Eparki, akitekeleza amri ya mfalme, aliondoka asubuhi iliyofuata akiwa na askari wenye silaha kuelekea mahali hapo, kana kwamba anaenda vitani. Na alipofika kwenye malango ya mji, alimwona mwanamke aliyetoka nyumbani kwake bila kufunga mlango, akiwa amevaa harakaharaka (bila kujipamba), akiwa amembeba mvulana mdogo; mwanamke huyo alikuwa akilia na kujaribu kuwapita askari wake kwa kasi alipokuwa akitoka mjini. Mkuu akaamuru amshikwe na kuletezwa mbele yake. Akisimama kando ya barabara, mkuu alianza kumhoji, akisema:
'Mwanamke maskini! Unakimbilia wapi asubuhi na mapema hivi, na kwa nini una haraka kiasi hiki?'
Mwanamke huyo akajibu:
'Ninakimbilia uwanjani ambako Wakristo wanakusanyika.'
Gavana akajibu:
'Je, hukusikia kwamba gavana anakusudia kwenda huko na askari na kuwaua wote atakaawakuta huko?'
Mwanamke huyo akajibu:
'Ndio, nimesikia hayo; ndiyo maana ninakimbia, ili niweze kufa nao (Wakristo) kwa ajili ya jina la Kristo.'
Mkuu aliuliza tena:
'Kwa nini, basi, umemleta mvulana huyu pamoja nawe?'
Mwanamke huyo akajibu:
'Namtakia pia kijana huyu apewe taji la shahidi pamoja nami.'
Aliposikia haya, gavana alishangazwa na shauku kubwa ya Wakristo na utayari wao wa kufa kwa ajili ya imani yao, na akawaamuru askari warudi nyuma; kisha akaenda kwa mfalme na kumwambia:
'Ukaniamuru niweze kufa, niko tayari; lakini siwezi kutekeleza amri uliyonipa.'
Kisha eparki alimwambia mfalme habari ya mwanamke yule mwenye mtoto, akielezea shauku aliyokuwa nayo alipoondoka kwa haraka kutoka mjini hadi mashambani ili kupokea kifo cha ushuhuda, ambacho alikitamani kwa ajili yake na mtoto wake; kisha gavana pia alimjulisha mfalme kuhusu utayari wa watu wote kukubali kifo, kwani Wakristo wote, pamoja na wake zao na watoto wao, walikuwa tayari kufa kwa ajili ya ushuhuda wa imani yao kwa Kristo.
'Na haiwezekani,' akaongeza eparki, 'kuwalazimisha watu wa Edessa kushiriki imani ya askofu, hata kama kila raia angeuawa; lakini hiyo ingeleta faida gani? Kwa maana wao watatukuzwa miongoni mwa Wakristo wote kwa kitendo chao cha ujasiri na kifani cha ufishi, ilhali sisi tutabaki na aibu na dharau ya milele.'
Baada ya kusema hayo, eparki alimshauri mfalme wasipigwe watu: mfalme aliamuru kwamba watu wasinyanyaswe, akiamuru kwamba ni makuhani, wadiwani na makasisi wengine tu waliyokataa kushiriki sakramenti na askofu M-Ariani ndio wangepaswa kuteswa.
Baada ya hili, eparki aliwaita kwake makasisi wote wa Edessa waliokuwa wakishikilia imani ya kweli; alianza, kwa upole, kuwahimiza wote kutii amri ya mfalme na akawasihi waungane na askofu aliyejulikana kama Lupus. Wakati huo eparki alisema:
'Ujinga uliokithiri ni kwamba ninyi, mkiwa ni watu wachache tu, hamzingatii amri ya mfalme na mmpinga, wakati yeye anatawala nchi nyingi.'
Wakati eparki alipokuwa akizungumza, kila mtu alinyamaza kimya. Kisha eparki, akimgeukia presbiteri mzee zaidi, aliyeitwa Eulogius, ambaye tayari alikuwa amezeeka sana, akamuuliza:
'Kwa nini hunijibu?'
Eulogius akajibu:
'Sikujibu kwa sababu unazungumza na kila mtu kwa jumla; kwa sababu hiyo, sitaki kutoa jibu langu kabla ya wengine wote. Lakini ukiniuliza mimi peke yangu kuhusu jambo lolote, basi nitakujibu.'
Eparki aliuliza:
'Kwa nini hupokei Ekaristi Takatifu pamoja na mfalme?'
Lakini Eulogius aliyebarikiwa, akidharau swali la mzushi, akajibu:
'Je, labda mfalme ameordainishwa kuwa presbiteri ili niweze kupokea Ekaristi Takatifu pamoja naye?'
Eparki, akiwa amejawa na hasira, alimkemea mzee mtakatifu na akasema:
'Ewe mjinga! Kwa nini unaepuka imani ya mfalme na ukakataa kushiriki Ekaristi na wale wanaoshiriki Ekaristi na mfalme?'
Kisha wote, pamoja na mzee mtakatifu Eulogius, walikiri imani yao ya Kiorthodoksi kwa Kristo, Mungu wa kweli, aliye sawa na Baba kwa asili na milele, na wakadhihirisha utayari wao wa kutoa maisha yao kwa ajili ya ushuhuda huu.
Baada ya hayo, eparki, kwa amri ya mfalme, aliwachukua wanaume themanini wa klero, akawafunga minyororo, na kuwapeleka uhamishoni huko Thrace.
Na wakati hawa wakiri wa Kristo walipokuwa wakipelekwa uhamishoni, watu walitoka katika miji na vijiji vyote kuwakutana nao, wakiwaheshimu na kuwapatia kila walichohitaji. Waliposikia habari hii, wamwasi waliituma habari kwa mfalme, wakieleza kwamba badala ya aibu, wahamishwa hao walikuwa wakipewa heshima kuu.
Ndipo mfalme alipoamuru kwamba Wakristo hao watukuzwe wawili wawili na kutumwa katika nchi tofauti: wengine Thrace, wengine Arabia, wengine Misri, na katika nchi nyingine pia. Mzee mbariki Eulogius, pamoja na kiongozi mwingine mtakatifu aliyeitwa Protogenes, walipelekwa kwenye mji wa Antinoe katika eneo la Thebaid, ambapo Wakristo walikuwa wachache, ilhali kulikuwa na Wagiriki wasiohesabika waliowaabudu sanamu. Hapa watakatifu walikaa kwa muda mrefu, wakiwa waponya magonjwa mbalimbali kwa watu kwa kutaja jina la Yesu Kristo, na kuongoa washenzi wengi kwa imani ya Kikristo, wakiwapatia ubatizo mtakatifu.
Wakati Mfalme mwovu Valens alipofariki, na Theodosius mcha Mungu alipochukua ufalme wa mashariki, uzushi wa Kiaariani uliandamwa na kupungua, na nguvu na mamlaka ya wazushi waliotesha Kanisa la Kristo vilipotea; Wakiri wa Kristo waliokuwa uhamishoni (yaani, wale miongoni mwao ambao bado hawakuondoka kwenda kwa Bwana bali walikuwa hai) waliachiwa huru na kila mmoja akarudi nyumbani kwake: maaskofu wa Kiortodoksi wakarudi tena katika viti vyao. Ndipo wale wazee watakatifu wawili waliotajwa hapo awali, Eulogius na Protogenes, waliporudi kutoka utumwani kwenda Edessa; na Wakristo wa kiortodoksi walirejesha makanisa yao kutoka kwa Waari; kwa kuwa Mtakatifu Varsis alikuwa tayari amemwendea Bwana akiwa uhamishoni, Eulogius aliteuliwa kuwa askofu wa mji wa Edessa; huku Protogenes akiteuliwa kuwa askofu wa mji wa Karia ulioko Mesopotamia. Watu hawa watakatifu, Eulogius na Protogenes, wote wawili waliupamba Kanisa la Kristo kwa maneno na maisha yao hadi siku ya kufariki kwao[footnoteRef:5719] . Sisi pia, tunampa utukufu Kristo Mungu wetu na Mwokozi, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anayetukuzwa milele na milele. Amina. [5719:  Vifo vya watakatifu wakiri wa Kristo, Eulogius na Protogenes, vilitokea katika nusu ya pili ya karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144322][bookmark: _Toc242950699]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mina, Patriaki wa Konstantinopoli.
Kumbukumbu tarehe 25 Agosti
Wakati wa utawala wa Justinian[footnoteRef:5720] , Mtakatifu Mina alikuwa presbiteri na mlezi wa wasafiri katika Nyumba ya Wageni ya Mtakatifu Sampson. Baada ya Patriaki Anphimus[footnoteRef:5721] kuondolewa madarakani kwa mafundisho ya uzushi, Mtakatifu Mina, kama mtu wa imani sahihi aliyeishi maisha matakatifu na kwa hivyo alistahili cheo cha juu, alipandishwa cheo na kuwa patriaki na Mtakatifu Agapitus[footnoteRef:5722] , Papa wa Roma, ambaye alikuwa amefika Konstantinopoli wakati huo. [5720:  Kwa kawaida, Kaisari Justiniani I, aliyetawala kuanzia 527 hadi 565.]  [5721:  Anfimus I alitawala kuanzia 535 hadi 536.]  [5722:  Agapitus I alishikilia kiti cha upapa kuanzia 535 hadi 536.] 

Wakati wa upatriaki wa Mtakatifu Mina, muujiza ulitokea katika mji wa Konstantinopoli:
Mvulana fulani Myahudi aliingia kanisani pamoja na watoto wengine Wakristo wakati Sakramenti Takatifu Zaidi za Mwili na Damu ya Kristo zilipokuwa zikitolewa; mvulana huyu, akikaribia Sakramenti hizo pamoja na watoto wengine, alipokea Ekaristi Takatifu. Mvulana aliporudi nyumbani, baba yake alimuuliza alikuwa wapi na kwa nini alichelewa. Yeye, akiwa mtoto, alimwambia ukweli wote – akisema kwamba alikuwa kanisani na alikuwa amepokea Ekaristi Takatifu. Baada ya kusikia haya, baba huyo Myahudi alikasirika sana, na, akimkamata mtoto, alimtupa kwenye tanuru kali ya moto, aliyokuwa akiitumia kutengeneza kioo (kwa maana alikuwa mpulizi wa kioo); lakini hakumwambia mke wake chochote.
Wakati huo huo, mama alikuwa akimtafuta mwanawe kila mahali, akilia na kupigia kelele jina lake; siku ya tatu ya utafutaji wake, alifika kwenye tanuru iliyokuwa ikiwaka moto, na mtoto akajibu mwito wake; kisha, kwa shida kubwa, alimtoa na kumuuliza:
'Imetokeaje kwamba, ukiwa kwenye moto kama huu, hujawaka na bado uko hai?'
Kijana huyo akamwambia yafuatayo:
'Mwanamke fulani mng'ao alikuwa akinijia mara kwa mara, akizima moto na kunipa maji; pia alikuwa akiniletea chakula nilipokuwa na njaa.'
Baada ya muda mfupi, habari za muujiza huu zilisambaa kote mjini; Kaisari Justinian na Mtakatifu Mina, Patriaki, walisikia kuhusu hilo. Baada ya hili, kijana huyo aliyetajwa hapo awali alibatizwa pamoja na mama yake; kuhusu baba yake, ambaye alikasirika na kukataa kubatizwa, mfalme alimfikisha mahakamani kwa tuhuma za kumuua mtoto na kuamuru auliwe
Mtakatifu Mina aliiongoza Kanisa la Kristo kwa miaka kumi na sita kisha akahamia kwa Bwana[footnoteRef:5723] . [5723:  Mtakatifu Mina alihudumu kama Patriaki kuanzia 536 hadi 552.] 



[bookmark: _Toc238144323][bookmark: _Toc238146343][bookmark: _Toc242950700]8 Septemba
26 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144324][bookmark: _Toc242950701]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Adrian na Natalia
Anakumbukwa tarehe 26 Agosti
Mdhulumu mkuu wa Kanisa la Kristo, Mfalme mwovu Maximian[footnoteRef:5724] , baada ya kuwatesa na kuuua Wakristo wengi kila mahali, alifika katika mji wa Nicomedia[footnoteRef:5725] . Akiingia hekaluni la kipagani, mfalme aliabudu miungu yake ya ovu, akisujudu mbele ya sanamu chafu, na, kwa ushiriki wa wakazi wote wa mji, akatoa dhabihu za kuchukiza. Kisha akaamuru Wakristo watafutwe na kuwateswa. Mfalme aliwatishia wale walioweza kujaribu kuwakinga Wakristo adhabu kali. Kinyume chake, mfalme aliapa zawadi na heshima kwa wale ambao, baada ya kujua Mkristo alikuwa amejificha wapi, wangemripoti, au, baada ya kumpata, wangemleta mahakamani wenyewe. Matokeo yake, watu walianza kusalitiana hadi kufa: jirani dhidi ya jirani, rafiki dhidi ya rafiki; wengine kwa hofu ya amri ya kutisha ya mfalme, wengine kwa ajili ya zawadi. [5724:  Maximian Galerius (305–311) alikuwa mkwe wa Kaisari Diocletian na baadaye mrithi wake.]  [5725:  Nikomedia – mji mkuu wa mashariki wa Dola la Kirumi, mji wa kifahari katika eneo la Bitinia, kwenye fukwe za Bahari ya Marmara, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.] 

Baadhi ya wasiokuwa na Mungu walimripoti kwa kamanda wao kwamba Wakristo walikuwa wakijificha kwenye pango, wakiimba humo usiku kucha na kuomba kwa Mungu wao. Wanajeshi walitumwa mara moja; waliingia pango na kuwateka Wakristo wote waliokuwemo, thelathini na wawili kwa idadi. Baada ya kuwafunga kwa minyororo ya chuma, waliwatuma mjini ili wawasilishwe kwa mfalme.
Wakati huo, mfalme alikuwa akisafiri kwa gari la farasi kuelekea hekaluni kwa ajili ya dhabihu. Walipokutana naye njiani, askari waliowasimamia Wakristo waliofungwa walipaza sauti wakamwambia:
'Ee Mfalme! Hawa ndio wanaokiuka amri yako na kumtukana miungu yetu mikuu.'
Akaamuru gari la kifalme lisimame na kuwafikisha wafungwa karibu naye, mfalme aliwauliza walitoka wapi.
'Tuliotwa katika nchi hii, na sisi ni Wakristo kwa imani,' walijibu.
'Hamjayasikia,' mfalme aliendelea, 'mateso yanayosubiri wale wanaojiita Wakristo?'
'Tumesikia,' wakajibu watakatifu, 'na tumecheka upumbavu wenu na Shetani mwenyewe, anayefanya kazi kupitia wana wasioamini katika Mungu, ambao ninyi mnawatawala!'
Mfalme aliyekasirika alipaza sauti:
'Enyi wanyonge! Mnawezaje kuniita mwendawazimu na kunicheka? Naapa kwa miungu mikubwa kwamba nitakandamiza miili yenu kwa mateso ya kutisha zaidi!'
'Wanyoosheni na mwapige kwa fimbo bila huruma yoyote,' aliwaamuru askari, 'na kisha tutaona kama Mungu wao atakuja kuwasaidia na kuwaokoa kutoka mikononi mwangu.'
Na mashahidi wakapigwa vibaya na askari. Wakati wakipigwa, wakamwambia mfalme:
'Ewe adui wa Mungu! Tuletee hata waotesha wengine watatu; haijalishi utaita wangapi na mateso yoyote utakayobuni, jua kwamba kwa kufanya hivi utaongeza tu taji zetu.'
'Enyi watu waovu kuliko wote!' akapaza sauti mfalme. 'Nitakata vichwa vyenu, na bado mnatazamia kuvaa taji juu yake? … Tengeneeni na imani yenu ya upuuzi na msiangamize nafsi zenu kwa ajili ya upumbavu wenu!'
Washuhuda wakajibu:
'Mungu atakuangamiza kwa kuwatesa watumishi Wake isivyo haki, ambao hawajafanya kosa lolote!'
Ndipo mfalme akaamuru askari wake:
'Wapige vinywa kwa mawe!'
Wakiwa wamechukua mawe kwa haraka, watumishi walianza kuwapiga mashahidi midomoni, lakini walijidhuru wenyewe zaidi kuliko kuwadhuru mashahidi, kwa kuwa walikuwa wamechanganyikiwa kiasi kwamba walikuwa wakisagana taya kwa mawe hayo hayo.
Na watakatifu wakamwambia mtesaji wao, Maksimiani:
'Ewe mtu asiye na sheria na mwenye kuchukia Mungu! Unatupiga bila huruma, ingawa sisi hatuna hatia mbele yako; lakini Malaika wa Mungu atakuua nawe na kuangamiza ukoo wako wote wa uovu.' Haujachosheki na mateso unayotutesa kwa masaa mengi na kwa ukatili huu, lakini mateso makubwa zaidi yasiyo na kifani yanakungoja wewe mwenyewe; Ni wazi kuwa hukufikiria kwamba sisi pia tuna miili kama yenu, tofauti pekee ikiwa ni kwamba yenu ni chafu na ya najisi, ilhali yetu imetakaswa na kutakaswa kwa ubatizo mtakatifu.
Akiwa amekasirika zaidi na maneno haya, mtesaji Maximian alipaza sauti:
'Naapa kwa miungu mikubwa kwamba nitatoa amri ndimi zenu zikatwe, ili wengine, wakikuona, wajifunze kutoipinga mabwana wao!'
Mashahidi wa Kristo wakajibu:
'Sikiliza, wewe mtesaji asiye na Mungu! Kama unawachukia na kuwasumbua watumwa hao wanaowapinga mabwana wao wa duniani, kwa nini basi unalazimisha sisi tumpingane na Bwana Mungu wetu? Au unataka kwamba mateso yale yale yaliyokutayarishiwa yatupate sisi pia?'
'Niambie,' akauliza mtesaji, 'ni mateso gani yamenitengenezea?'
'Kile ambacho Mungu amekitayarishia shetani na malaika wake,' wakajibu watakatifu, 'amekitayarishia pia ninyi, vyombo vya shetani; yaani: moto usioweza kuzimwa, mnyoo asiyelala, mateso yasiyoisha, adhabu ya milele, uharibifu wa kuzimu, giza totoro, ambapo kutakuwa na kilio na kusaga meno, na mateso mengine mengi yasiyohesabika.
'Nakapaa, nitakata ndimi zenu!' alitangaza mtesaji.
'Wewe mpumbavu!' – wakajibu watakatifu, – ukikata viungo hivyo tunavyomtukuza Mungu, majonzi yetu yatafika Kwake kwa urahisi zaidi na mioyo yetu itamlilia kwa shauku zaidi; na damu yetu, itakayomwagwa kwa mkono wako, itainua sauti yake kama tarumbeta kwa Bwana, ikishuhudia kwamba tunateswa isivyo haki.
Aliposikia jibu hili kutoka kwa watakatifu, mfalme mwovu aliagiza wafungwe kwa minyororo ya chuma na wawekwe gerezani, na majina yao na maneno yao yandikwe katika kumbukumbu za mahakama.
Watakatifu walipopelekwa mahakamani ili majina yao yaandikishwe, mmoja wa maafisa huko, mtu wa asili ya kifalme aliyeitwa Adrian, ambaye alikuwa akifuata ibada ya sanamu za Kiyunani[footnoteRef:5726] , baada ya kushuhudia mateso ya uvumilivu na ujasiri ya mashahidi hawa, aliwakaribia na kuwauliza: [5726:  Yaani, dini ya Kigiriki-Kirumi.] 

'Nakuomba kwa Mungu wenu, ambaye kwa ajili yake mnateseka sana – niambieni kwa dhamiri nyofu, ni thawabu gani mnatazamia kupokea kutoka kwa Mungu wenu kwa mateso kama haya? Nadhani kwamba mnatumaini kupokea kitu kikubwa na cha ajabu kutoka Kwake.'
Mashahidi watakatifu walimjibu:
'Hatuwezi kukueleza kwa midomo yetu, wala huwezi kuelewa kwa masikio yako au kuyashika kwa akili yako furaha na heshima za utukufu ambazo tunatarajia kupokea kutoka kwa Bwana wetu, Mlipa-za-haki.'
'Na hamjui chochote kuhusu hili kutoka kwa Sheria, Manabii na vitabu vingine?' aliuliza Hadriani.
'Hata manabii wenyewe,' wakajibu watakatifu, 'hawakuweza kuyaelewa kikamilifu katika akili zao baraka hizo za milele, maana walikuwa wanadamu kama sisi; ingawa walimfurahisha Mungu kwa imani yao ya kweli na matendo yao mema na wakasema yale ambayo Roho Mtakatifu aliwahamasisha kusema, bado kuhusu utukufu huo na zawadi hizo tunazotarajia kupokea, Maandiko yanasema: 'Jicho halijawahi kuona, sikio halijawahi kusikia, wala moyo wa mwanadamu haujawahi kufikiria yale ambayo Mungu ameyaandaa kwa ajili ya wale wanaompenda' (1 Kor. 2:9).
Aliposikia maneno haya, Hadriani akatoka mbele na kuwaambia makarani waliokuwa wakiandika majina ya mashahidi:
'Andika jina langu pamoja na watakatifu hawa, maana nami pia ni Mkristo na nitakufa nao kwa ajili ya Kristo Mungu wetu!'
Wanaandishi walienda mara moja kwa mfalme na kumripoti kwamba Adrian alikuwa amejitangaza kuwa Mkristo na aliwaomba waongeze jina lake kwenye orodha ya wale waliohukumiwa.
Aliposikia hayo, mfalme alishangaa na kukasirika; alimwita Adrian mara moja na kumuuliza:
'Umechanganyikiwa akili, Adrian? Au nawe pia unatafuta mwisho mbaya?'
'Hapana,' alijibu, 'sijapoteza akili; kinyume chake, nimerudi timamu baada ya wazimu mkuu.'
'Usibishane,' akasema mfalme, 'ni afadhali uombe msamaha, ukiri mbele ya wote kwamba umefanya dhambi, na uondoe jina lako kutoka kwenye orodha ya wale waliotawaliwa.'
'Kuanzia leo,' Adrian akajibu, 'nitaanza kumwomba Mungu wa kweli anisamehe dhambi nilizotenda nikiwa bado mimi ni mpagani.'
Akiwa amekasirishwa na maneno ya Adrian, Mfalme Maximian aliamuru afungwe kwa minyororo ya chuma na afungwe gerezani pamoja na wale mashahidi, akaweka tarehe ambayo angewasumbua wote kwa mateso.
Mmoja wa watumishi wa Adrian, akiharakisha kuelekea nyumbani kwake, alimwambia bibi yake, Natalia, mke wa Adrian, kwamba bwana wake alikuwa amefungwa kwa minyororo na kutumwa gerezani.
Aliposikia haya, Natalia alikumbwa na hofu kuu; alilia kwa uchungu mkuu, mkuu, na, huku akijirarua nguo, akamuuliza mtumishi:
'Kwa kosa gani mume wangu amefungwa gerezani?'
'Baada ya kushuhudia,' alijibu yule mtumishi, 'jinsi watu fulani walivyoteswa kwa ajili ya jina la Kristo fulani na kwa kukaidi amri ya Tsar, wakikataa kuacha imani yao na wakikataa kutoa dhabihu kwa miungu, bwana wetu aliwaomba makarani waongeze jina lake kwenye orodha ya wale waliohukumiwa kifo, kwa kuwa anataka kufa pamoja nao.'
'Na hujui kwa undani zaidi kwa nini wanaume hao waliteswa?' Natalia alimuuliza mtumishi tena.
'Tayari nimekuambia,' alijibu mtumishi, 'kwamba waliteswa kwa ajili ya Kristo fulani na kwa kukaidi amri ya mfalme ya kuabudu miungu.'
Ndipo moyo wa Natalia ukajawa na furaha kuu; akaacha kulia, akavua nguo zake zilizotoboka, akavaa nguo zake bora, na akielekea gerezani.
Kama binti wa wazazi wanaomcha Mungu na watakatifu, Natalia hapo awali alikuwa na hofu ya kumweleza mtu yeyote imani yake kwa Kristo, ambayo aliificha, kwa sababu alikuwa ameona mateso makali na dhuluma waliyoikabili Wakristo kutoka kwa wasio na Mungu; lakini sasa, aliposikia kwamba mumewe aliamini katika Kristo na alikuwa amehesabiwa miongoni mwa wale waliotwa hukumu ya mateso, aliamua kwa dhati kujitangaza kuwa Mkristo.
Akipofika gerezani, Mtakatifu Natalia alianguka miguuni mwa mumewe na, akibusu minyororo yake, akasema:
'Umebarikiwa, bwana wangu Adrian, kwa kuwa umepata hazina kama hii, ambayo hukurithi kutoka kwa wazazi wako: ndivyo mtu anayemcha Mungu anavyobarikiwa.' Hakika, bwana wangu, ukiwa na umri mdogo namna hii sasa, kupitia imani yako kwa Kristo, umejipatia utajiri ambao usingeweza kuupata hata katika uzee wako kama ungebaki katika upotovu wa Kihelleni. Sasa utaingia katika uzima ujao bila huzuni na kupata hazina ambayo wale wanaokusanya utajiri mwingi na kupata mali hawataipokea huko. Huko, hawatawa na muda tena wa kupata chochote, au kukopa, au kuazima kutoka kwa yeyote, wakati hakuna anayeweza kuwaokoa kutoka kwa kifo cha milele katika Hadesi na kutoka kwa mateso ya Gehenna; huko hakuna mtu atakayesaidiana – wala baba kwa mwanawe, wala mama kwa binti yake, wala utajiri mkuu wa duniani kwa aliyeuikusanya, wala watumwa kwa bwana wao – bali kila mtu atabeba adhabu yake mwenyewe. Fadhila zako zote, bwana wangu, zitaenda nawe kwa Kristo, ili upokee kutoka Kwake furaha iliyoandaliwa kwa wale wanaompenda. Nenda, basi, Kwake kwa ujasiri, bila kuogopa adhabu ijayo; maana tayari umeshashinda moto usioweza kuzimwa na mateso mengine yote. Nakuomba, bwana wangu, usimame imara katika wito ambao umeitwa kwa rehema za Mungu. Isiwe majuto kwa uzuri wako wa ujana, wala upendo kwa jamaa zako, wala marafiki, wala utajiri, wala watumwa wa kiume na wa kike, wala chochote cha duniani kikugeuze kutoka kwa njia hiyo njema: vitu hivi vyote vitakoma na kuangamia; bali shikilia machoni mwako yale tu yaliyo ya milele, na usitazame baraka za dunia hii zinazopita na za muda mfupi. Usishawishwe na maneno ya kupamba ya jamaa na marafiki zako, ili wasikupotoshe kutoka kwa imani kwa ushauri wao wa ujanja. Chukia pongezi zao, katalia ushauri wao, na usisikilize maneno yao ya udanganyifu; tazama tu mashahidi watakatifu walio pamoja nawe; zingatia maneno yao na uige uvumilivu wao bila kusita hata kidogo. Usiogope hasira ya mtesaji wala mateso yake mbalimbali; yote haya yatakwisha hivi karibuni, na kutoka kwa Kristo mbinguni kutakuwa na thawabu ya milele kwa watumishi Wake wanaoteseka kwa ajili Yake.
Baada ya kusema hayo, Natalia akanyamaza. Ilikuwa tayari jioni.
Adrian akamwambia:
'Sasa nenda nyumbani, dada yangu, na ulale kwa amani; na nitakapojua wakati ambao tutakapopelekwa matesoni, nitakutumia habari ili uje kushuhudia kifo chetu.'
Akiamka kutoka miguuni pa Adrian, Natalia alimkaribia kila mmoja wa wafungwa ishirini na watatu na, akijirusha miguuni mwao, alibusu minyororo yao, akisema:
'Watumishi wa Kristo! Nawasihi, mtiishe kondoo huyu wa Kristo; mshauri avumilie hadi mwisho, mkimwonyesha thawabu ya baadaye iliyoandaliwa kwa ajili ya waaminifu wanaotoa damu yao kwa Kristo Mungu, kama vile ninyi mlivyotoa damu yenu Kwake, ambayo kwa mateso hayo mtapokea wokovu wa milele kama thawabu yenu. Unganisheni roho yake na zenu, na mwe baba kwake badala ya wazazi wake wa kidunia, ambao hawakuwa wa haki; mtiimishe kwa ushauri wenu mtakatifu, ili, akiwa na imani bila shaka, akamilishe kitendo chake cha ushuhuda.
Baada ya kusema hayo, Natalia aligeukia tena Adrian, aliyekuwa katika kina kirefu cha gereza:
'Sikiliza, bwana wangu,' akasema, 'usijali ujana wako wala uzuri wako wa kimwili: mwili huu wa kifo utakuwa chakula cha miiba. Usizingatie utajiri wako, dhahabu na fedha, kwani hakuna chochote kati ya hivi kitakachokuwa na manufaa Siku ya Mwisho. Huko, hakuna mtu anayeweza kuikomboa roho yake kutoka kwa hukumu ya milele kwa zawadi zozote, kwani hakuna atakayezikubali; ni matendo mema ya roho takatifu pekee ambayo Mungu atakubali badala ya zawadi.
Baada ya kusema hayo, Natalia alirudi nyumbani.
Siku chache baadaye, Adrian, aliposikia kwamba mfalme alikusudia kumleta yeye, pamoja na wafungwa wengine, mbele ya mahakama kwa ajili ya hukumu na mateso, aliwasiliana na mashahidi watakatifu kwa ombi lifuatalo:
'Bwana zangu!' akasema, 'kwa baraka zenu, ni lazima niende nyumbani kwangu na kumwita mtumishi wenu, dada yangu Natalia, ili ashuhudie mateso yetu, kwani niliiahidi kumwita wakati uliowekwa.'
Watakatifu walimbariki na kumdhamini; Adrian, baada ya kuwalipa walinzi wa gereza, akaondoka.
Mmoja wa wakaazi wa mji, alipomuona akitembea kuelekea nyumbani, alikimbilia kwa Natalia na kumwambia kwamba mumewe alikuwa ameachiwa huru kutoka kwenye minyororo yake na alikuwa njiani akirejea nyumbani.
Aliposikia haya, Natalia hakuyaamini na akasema:
'Nani angeweza kumwachilia huru? Haiwezekani kwamba mume wangu ametengwa na mashahidi watakatifu.'
Walipokuwa wakizungumza, mmoja wa watumishi naye alifika na kusema:
'Je, unajua, bibi, kwamba bwana wetu ameachiliwa huru na anakaribia nyumba?'
Akidhani kwamba alikuwa amemkataa Kristo na kuachiwa huru kwa sababu hiyo, Natalia alikumbwa na huzuni kuu na akalia kwa uchungu; na alipoona kupitia dirisha kwamba tayari alikuwa anakaribia nyumba, aliangusha kazi yake, akainuka kwa haraka, akafunga milango, na akapiga kelele kwa sauti kubwa:
'Niondoke, wewe mpinga dini wa Mungu, wewe uliyemdanganya Bwana wako! Siwezi kuzungumza na yule aliyemgeukia Mungu, wala sitasikiliza maneno yako ya udanganyifu. Ee mtu asiye na Mungu na aliyesikitisha zaidi! Nani alikushawishi kuchukua jukumu ambalo huwezi kulimaliza hadi mwisho? Nani amekutenga na watakatifu? Nani amekusihi kujiondoa katika ushirika nao? Nini kimesababisha ukimbie hata kabla ya kuingia kwenye pambano? Hujamwona bado adui, lakini tayari umetupa silaha zako; hakuna mshale uliopigwa kwako bado, lakini tayari umeumia! Nilishangaa, nikijiuliza: je, kuna kitu kizuri chochote kinachoweza kutoka kwa kizazi kisicho na Mungu na mji mwovu? Je, dhabihu takatifu inaweza kutolewa kwa Mungu na mzao wa mtesaji? Je, uvumba wa wale waliomwaga damu isiyo na hatia utanukia kwa Mwenyezi? Na mimi, maskini kama nilivyo, nifanye nini, kwa kuwa nimeolewa na mtu huyu mwovu? Sijahesabiwa kuwa mwafaka wa cheo cha mke wa mtakatifu; kinyume chake, nimekuwa mke wa mkanamwamini; furaha yangu ilikuwa ya muda mfupi na imegeuka kuwa aibu ya milele; kwa muda nilikuwa nikisifiwa miongoni mwa wanawake, lakini sasa nitakabiliwa na aibu isiyoisha mbele yao!
Adriani aliyebarikiwa, aliyekuwa amesimama nje ya mlango na kusikiliza maneno ya Natalia, alifurahi moyoni mwake na akatiwa nguvu katika azma yake, akisha moto na tamaa kubwa zaidi ya kutimiza alichokuwa amemuahidi Kristo Mungu wetu. Alistaajabia maneno kama hayo kutoka kwa mke wake kijana, ambaye alikuwa amemuoa hivi karibuni tu, kwani zilikuwa zimepita miezi kumi na tatu tu tangu siku ya harusi yao.
Akiona huzuni kuu ya mke wake, Adrian, huku akigonga mlango, alianza kumsihi, akisema:
'Nifungulie, bibi yangu, Natalia! Sikukimbia mateso yangu, kama unavyofikiri; hapana, singeweza kufanya jambo kama hilo. Nimekuja kukuchukua nami, kama nilivyoahidi, ili uweze kushuhudia kifo chetu.'
Bila kuamini maneno yake, Natalia aliendelea kumwambia kwa kumkemea:
'Hivi ndivyo mhalifu anavyonidanganya, hivi ndivyo Yuda wa pili anavyoongoa! Niondoke mbele yangu, la sivyo nitakuua!…'
Naye hakufungua mlango.
'Fungua haraka,' Adrian alisihi, 'la sivyo nitaondoka bila kukuona, na utasikitika, maana lazima nirudi mara moja. Mashahidi watakatifu wamenidhamini, na kama sitarudi kufikia wakati uliowekwa, na wakubwa wangu wakinitafuta nikiwa sipo, basi mashahidi watakatifu, pamoja na mateso yao wenyewe, watalazimika kuvumilia mateso zaidi kwa ajili yangu; lakini je, wanaweza kuvumilia mateso kama hayo kwa ajili yangu pia, wakati wao tayari wako karibu kufa?
Aliposikia haya, Natalia mara moja alifungua milango kwa furaha, na wawili hao wakakumbatiana.
'Umebarikiwa, mke wangu!' akasema Adrian. 'Wewe peke yako umemjua Mungu ili kumwokoa mume wako! Hakika, wewe ni mke anayempenda mume wake! Zawadi yako kwa hili itakuwa furaha tele, maana ingawa wewe mwenyewe hautateseka, unashiriki katika mateso ya watakatifu kwa huruma yako.'
Akishika mkono wa mke wake, Adrian akaanza safari pamoja naye.
Kwenye njia, alimuuliza:
'Na tutafanya nini na mali yetu?'
Natalia akajibu:
'Acha mimi nihangaikie mambo ya kidunia, bwana wangu, ili yasiupotoshe moyo wako; wewe jishughulishe na uifikirie tu kazi ile uliyoitwa kuifanya. Sahau yote yaliyo ya kidunia, ya kupita na hatari kwa roho; badala yake, weka moyo wako katika kuona na kupokea baraka za milele zilizoandaliwa kwako na kwa watakatifu hao unaoambatana nao katika njia ya Bwana."
Alipoingia gerezani, mtumishi wa Mungu, Natalia, alianguka kifudifudi mbele ya mashahidi watakatifu na, alipobusu minyororo yao, akaona kwamba majeraha yao yalikuwa tayari yamechochea na funza walikuwa wakidondoka kutoka ndani yake; zaidi ya hayo, kutokana na uzito wa minyororo ya chuma waliyofungwa nayo, viungo vyao vilikuwa vikivunjika. Akiinama, alifuta supu kutoka kwenye majeraha yao. Kisha mara moja aliwatuma watumishi wake wa kike kwenda kuchukua kitani bora na pamba za kujifunga kutoka nyumbani. Yote hayo yalipokuja, Natalia alifunga majeraha ya watakatifu walioteswa kwa mikono yake mwenyewe na, kadiri alivyoweza, akapunguza mateso yao yasiyovumilika, akiwatunza gerezani kwa siku saba hadi wakati walipopelekwa kushtakiwa.
Siku ya kesi ilipofika, Mfalme Maksimiani aliketi kwenye kiti chake cha hukumu na akaamuru wafungwa waletwe mbele yake. Watumishi mara moja wakaelekea gerezani kuwafikishia amri ya mfalme. Walipoona kuwa walikuwa wamechoka sana kimwili kutokana na majeraha yao makali kiasi kwamba hawakuweza hata kutembea, watumishi waliwaburuta wateule wote kama maiti za ng'ombe, wakiwa wamefungwa pamoja kwa mnyororo mmoja; na kwa upande wa Adrian, walimwongoza nyuma ya wengine, huku mikono yake ikiwa imefungwa nyuma ya mgongo wake.
Walipokaribia mahakama, mfalme aliarifiwa kwamba wafungwa walikuwa wamewasilishwa.
'Walete wote hapa pamoja,' aliamuru mfalme, 'ili waweze kushuhudia mateso ya wenzao; walete wakiwa uchi, wakiwa tayari kwa mateso.'
Msimamizi wa gereza alimripoti mfalme:
'Ee Mfalme! Wale walioteswa awali hawawezi kuletewa hapa kwa ajili ya kesi. Waliamuru kwamba Adrian pekee aletewe, kwani bado yuko macho na ana afya njema ya kimwili na anaweza kustahimili aina mbalimbali za mateso; miili ya wengine, hata hivyo, imepata gangreni, mifupa yao inaonekana kupitia majeraha yao, na kama wangetendewa mateso tena, wangeweza kufa mara moja, bila kuweza kustahimili mateso mengi yaliyowandaliwa kwa ajili yao. Hatutaki wafae kwa mateso ya muda mfupi, kana kwamba wamefanya kosa dogo tu, bali wape muda wa kupona na kurejesha nguvu zao, ili waweze kuvumilia mateso makali zaidi kwa uasi wao.
Ndipo mfalme akaamuru Adrian aletwe peke yake.
Baada ya kumvua Adrian nguo, watumishi walimkabidhi vifaa vya utekelezaji ili avibebe mwenyewe kwa mikono yake.
Mashahidi watakatifu wakamwambia:
'Umebarikiwa wewe, Adrian, kwa kuhesabiwa kuwa mwafaa kubeba msalaba wako na kumfuata Kristo! Kwa hiyo, kuwa mwangalifu: usitishwe, usirudi nyuma, wala usipoteze thawabu yako; jilinde asije shetani akaiba hazina yako; usiogope mateso yanayoonekana, bali tazama thawabu ya baadaye: nenda mbele kwa ujasiri na umwone muumizaji wako aone aibu! Jua hili: 'Kwa maana dhiki zetu za sasa hazistahili kulinganishwa na utukufu utakaotangazwa kwetu' (Warumi 8:18), ambao tunatumai kupokea kwa rehema za Bwana.
Natalia aliyebarikiwa pia alimwambia:
– Geuka, bwana wangu, mwelekeze akili yako kwa Mungu peke yake, na moyo wako usiogope chochote! Kazi ni ndogo, lakini amani ni ya milele; mateso ni mafupi, lakini utukufu wa ushuhuda ni wa milele; utavumilia ugonjwa kidogo na hivi karibuni utafurahi pamoja na Malaika. Kama, ukiwa unamtumikia mfalme wa duniani, ulijali kukusanya kodi ndogo, hukujali afya yako, na ulikuwa tayari kufa vitani, je, sasa, kwa ujasiri mkubwa zaidi, hupaswi kuvumilia mateso ya kila aina na kufa kwa ajili ya Mfalme wa Mbinguni, Ambaye wewe mwenyewe utatawala pamoja naye!
Adriani alipofikishwa mbele ya Mfalme Maksimiani asiye na Mungu, huyo, akimtazama, aliuliza:
'Je, bado uko chini ya wazimu wako na unataka kumaliza maisha yako kwa mateso?'
'Tayari nimekuambia,' akajibu Adrian, 'kwamba sikuingiwa na wazimu, bali nimerudi katika fahamu zangu na niko tayari kufa katika maisha haya!'
Mfalme aliuliza:
'Je, hutatoa dhabihu na kuabudu miungu, kama vile mimi na wote walio pamoja nami tunavyoinama kwao na kutoa dhabihu?'
'Ewe mjinga,' akajibu Adrian, 'kwa kuwa wewe mwenyewe umepotoshwa, kwa nini unawaongoza wengine katika upotoshaji uleule? Kwa maana hauko tu kuleta maangamizi kwako mwenyewe, bali pia kwa watu wote wanaokusikiliza, ukiwavuta katika maangamizi yale yale kwa kuwashauri na kuwalazimisha kuabudu sanamu zisizo na roho, mkiwa mmeacha Mungu wa kweli, Muumba wa mbingu na nchi!
'Basi unawachukulia miungu wetu mikubwa kuwa wadogo?' akauliza mfalme.
'Mimi,' akajibu Adrian, 'sihesabu kuwa wadogo wala wakubwa, maana hawana maana.'
Matesaji aliyekasirika kisha akaamuru apigwe vibaya kwa fimbo.
Natalia aliyebarikiwa, aliposikia kwamba mumewe ameanza kupigwa, aliwajulisha mashahidi watakatifu kuhusu hili, akisema:
'Mume wangu ameanza kuteseka!'
Watakatifu mara moja walianza kumwombea kwa Mungu, ili amwezeshe katika mateso yake.
Hata hivyo, mfalme aliwaamuru watesaji kupiga kelele: 'Msitukane miungu!'
Wakati mtakatifu alipokuwa akipigwa, alimwambia mfalme:
'Kama ninateswa kwa kumtukana miungu wasiokuwa miungu, ni adhabu gani itakayokungoja kwa kumtukana Mungu Aliye Hai na wa Kweli?'
'Je, umejifunza kuongea kwa ujasiri hivi kutoka kwa watoa pongezi hawa?' akauliza mfalme.
Mwenye dhulma akajibu:
'Kwa nini unawaita wale wanaotuongoza kwenye wokovu na kutupeleka kwenye uzima wa milele "watosaji"? Ninyi ni wadanganyifu wakubwa, mnaoongoza watu kwenye maangamizi yao!'
Akiwa amekasirika, Maximian aliwaamuru watumishi wanne wenye nguvu wampige mtakatifu bila huruma kwa magogo manene.
Na wakati Adrian alipokuwa akipigwa, alisema:
'Kadiri unavyonitengenezea mateso zaidi, ewe mtesaji wangu, ndivyo utakavyonipatia taji zaidi zinazokuja nazo!'
Na Natalia aliyebarikiwa aliwasimulia watakatifu wote waliokuwa wakiteswa kila kitu ambacho mfalme aliuliza na kila kitu ambacho Adrian alijibu.
'Angalieni angalau ujana wenu,' mtesaji aliendelea kusihi, 'na muitane miungu! Kwa nini mfe bure na kwa hiari yenu? Miungu yangu ni mikubwa, na ninahisi huruma kubwa kwenu, nikiwaona mnateseka kwa uchungu na jinsi uzuri wenu unavyoharibiwa!'
'Najiweka salama,' alijibu mtakatifu mshuhuda, 'ili nisipotee kabisa!'
'Waombe miungu basi,' alisihi mtesaji, 'watakuokoa, nami nitakurejesha katika cheo chako cha zamani. Hautakiwi kulinganishwa na wale waliokuwa pamoja nawe katika minyororo, kwani wewe ni mtu wa heshima, mwana wa wazazi mashuhuri, na ingawa bado ni kijana, unastahili heshima kuu; wale wafungwa wengine, hata hivyo, ni maskini, wa asili ya chini na wajinga wapumbavu!
'Najua,' alijibu shahidi, 'kwamba unafahamu ukoo wangu na asili yangu; lakini kama ungefahamu ukoo wa watakatifu hao na urithi mkuu wanaousubiri, ungekuwa mmoja wa wa kwanza kuanguka miguuni mwao na kuwaomba wakusali, na kwa mikono yako mwenyewe ungerusha sanamu zako zisizo na roho!'
Akiwa amekasirika zaidi, mtesaji aliwaamuru watumishi wanne wenye nguvu wampige mtakatifu tumboni.
Wakamchapa mtakatifu huyo hadi tumbo lake likapasuka na viungo vyake vya ndani kuanza kumwagika. Alipoona hivi, mtesaji aliwaamuru waache kumpiga.
Mtakatifu Adrian alikuwa kijana na dhaifu kimwili: alikuwa na umri wa miaka ishirini na nane tu.
'Je, unaona,' mfalme akamwambia, 'jinsi ninavyokuhurumia! Ukitoa tu neno moja kuwaomba miungu, watakuonyesha huruma mara moja; nami nitawaita madaktari kuponya majeraha yako, na leo hii hasa utakuwa katika jumba langu la kifalme!'
'Ukiniahidi huduma ya madaktari,' akajibu shahidi, 'na heshima katika jumba lako la kifalme, na ukasema kwamba miungu yako itanionyesha huruma, basi waambie wenyewe kwa midomo yao ni nini wanataka kunipa; waambie ni fadhili gani wananiahidi! Na nitakapoyasikia maneno yao, nitawatolea dhabihu na kuabudu, kama vile unavyotaka!
'Hawawezi kuongea!' akajibu mfalme.
'Na kama hawawezi kuongea,' akasema mtakatifu, 'basi kwa nini niabudu sanamu hizi viziwi na zisizo na roho?'
Kwa hasira na ghadhabu, mtesaji aliamuru shahidi mtakatifu afungwe tena pamoja na wafungwa wengine na afungwe gerezani, huku akipanga tarehe ya kesi yao.
Kisha askari wakawakamata mashahidi watakatifu, wakawaburuta wengine, huku wengine, wakiwa wamechoka kutokana na mateso ya kimwili na wasiweze kutembea, wakabebwa mikononi; na Mtakatifu Adrian alipelekwa na kufungwa tena.
Mtakatifu Natalia alimhimiza na kumfariji; akimkumbatia, alisema:
'Umebarikiwa, bwana wangu, kwa kuhesabiwa kuwa mwafaka wa hatima ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani! Umebarikiwa, nuru ya macho yangu, kwa kuwa unaumia kwa ajili Yake aliyekuwa na mateso kwa ajili yako! Sasa utaona utukufu Wake na kushiriki katika huo, maana yeye yeyote anayeshiriki katika mateso Yake atashiriki pia katika utukufu Wake.'
Wakati wa mazungumzo haya, Natalia alifuta damu yake na kujipaka mwili wake.
Na wateule watakatifu walifurahi sana kwa uvumilivu wa kiume wa Adrian; wakamkaribia, wakambusu, wakisema, 'Amani iwe nawe, ndugu.'
Na wale ambao hawakuweza kutembea kwa sababu ya ukali wa majeraha yao walilala chini na kutambaa kuelekea kwake ili kumwibia busu, na wote wakamwambia:
'Furahi katika Bwana, ndugu mpendwa, kwa maana jina lako limeandikwa miongoni mwa watumishi wa Mungu waliobarikiwa!'
'Hivyo basi, furahini, ninyi watumishi wa Kristo,' akajibu Adrian, 'kwani mtapokea taji kwa ajili ya utunzaji wenu kwangu! Hivyo basi, mnisalieni Bwana kwa niaba yangu, ili aninifanye imara, mimi ambaye mwili wangu umeudhoofika sana, na ili adui anayenipinga—shetani—asiwe na nguvu ya kunidhuru!'
'Weka tumaini lako kwa Mungu,' walisema watakatifu. 'Satanasi hatakuwashinda: mmemfukuza mbali kwa mateso yenu.' Mwanzoni tulikuhofia, tukidhani kwamba, kama binadamu, ungekuwa dhaifu; lakini sasa, tukiona uvumilivu wako thabiti, hatuna shaka tena na tunaamini kwamba, kwa msaada wa Mungu, adui hawezi kukudhuru; kwa hiyo, usiogope: Kristo, Mshindi wa shetani, yu pamoja nawe!
Pamoja na Mtakatifu Natalia kulikuwa na wanawake wengine wacha Mungu waliowahudumia watakatifu, wakipaka mafuta ya uponyaji kwenye majeraha yao na kuwafunga bandeji zao, huku wakigawana mashahidi miongoni mwao ili kila mmoja aweze kumtunza wake kwa kila aina ya uangalizi.
Alipogundua kuwa wanawake watiifu wengi walikuwa wakija gerezani kuwalea wafungwa kwa kuwapaka dawa majeraha yao, mfalme mwovu aliwakataza kuingia katika sehemu ya wafungwa.
Alipoona kwamba wanawake hawakuwa wakiruhusiwa tena kuwatembelea mashahidi, Mtakatifu Natalia alikata nywele zake, alivaa nguo za wanaume na, akiingia gerezani amejifanya mwanaume, alimtunza peke yake si tu mumewe, Mtakatifu Adrian, bali pia mashahidi watakatifu wengine wote.
Baada ya kuwafunga majeraha ya wateule, aliketi miguuni mwa Adrian na kusema:
'Nakuomba, bwana wangu, ukumbuke umoja wetu na uwepo wangu kando yako wakati wa mateso yako, na tamaa yangu kwamba upokee taji zako; muombee Bwana wetu Yesu Kristo anichukue pamoja naye, ili, kama vile tulivyokuwa pamoja katika maisha haya yaliyojaa huzuni na dhambi, ndivyo tuendelee kuwa wasiotengana katika lile maisha la baraka.' Nakusihi, bwana wangu, utakapokuwa mbele ya Kristo Bwana, uniombe kwanza; naamini kwamba chochote utakachoomba, Bwana atakupa, kwa maana sala yako ni ya thamani kwake na maombi yako yanamvutia. Lakini unajua uovu wa raia hawa na kutokuwa na Mungu kwa mfalme, na ninaogopa kwamba wananilazimisha kuolewa na mwanamume mwingine, mwanamume mwovu na mpagani; basi kitanda changu kitachafuliwa na muungano wetu utavunjika. Nakuomba, heshimu mkeo, kama Mtume anavyofundisha; nipe, kama zawadi ya usafi wangu, kufa pamoja nawe!
Baada ya kusema hayo, aliamka na tena akawatumikia watakatifu, akiwaletea chakula na kinywaji, akisafisha na kupangusa majeraha yao.
Wanawake wacha Mungu, walipogundua kwamba Natalia aliwahudumia watakatifu akiwa amevaa nguo za kiume, walifuata mfano wake: wao pia walikata nywele za vichwa vyao na, baada ya kuvaa nguo za kiume, waliendelea kuingia gerezani na kuwahudumia watakatifu.
Mfalme mwovu aliposikia yale ambayo wanawake walikuwa wamefanya, na pia kwamba wafungwa walikuwa wamechoka kabisa kutokana na majeraha yao yaliyokuwa yakivaa na walikuwa karibu kufa, aliamuru kitalu cha chuma na nyundo ya chuma viletwe kwao gerezani, ili miguu ya nyonga na mikono ya watakatifu ivunjwe, akisema:
'Wasiweze kufa kwa kifo cha kikatili kinachowazoea wanaume!'
Na wakati wao wa mateso na watumishi wauaji walipoleta kile cha kusagia chuma na nyundo ya chuma ndani ya gereza, Natalia, alipoona hili na kuelewa sababu ya kuwasili kwao, aliwasihi waanze na Adrian, kwa kuwa alikuwa na hofu kwamba mumewe, akishuhudia mateso makali na kifo cha wateswa wengine, angepata hofu kuu.
Watesaji walitilia maanani ombi la Natalia na wakamlenga Adrian kwanza.
Na Natalia, akinyanyua miguu ya mumewe, aliweka kwenye anivili; watesaji, kwa pigo kali la nyundo kwenye miguu ya mtakatifu huyo, walivunja mifupa ya miguu yake na wakakata miguu yake.
'Nakuomba, bwana wangu, mtumishi wa Kristo,' akasema Natalia, 'wakati bado uko hai, nyosha mkono wako ili wakate, nawe utakuwa sawa na mashahidi watakatifu wengine ambao wamehisi mateso makubwa kuliko wewe!'
Mtakatifu Adrian alinyoosha mkono wake kwake, naye, akichukua, akauweka kwenye aniveli. Mtesaji, akipiga mkono wake kwa nguvu kwa nyundo, akaukata, na mara moja Mtakatifu Adrian akamwacha Roho wake mikononi mwa Mungu katikati ya mateso makuu.
Baada ya kumuua Mtakatifu Adrian, waonevu walienda na nyundo na aniveli kwa wateswa wengine, lakini wao wenyewe waliweka miguu na mikono yao juu ya aniveli na kusema:
'Bwana, pokea roho zetu!'
Baada ya hili, mfalme asiye na imani aliagiza miili ya watakatifu ichomwe, ili Wakristo wasichukue.
Aliposikia amri ya mfalme, Mtakatifu Natalia kwa siri alichukua mkono wa mumewe na kuuficha pamoja naye, ili usichomwe.
Wakati watumishi wa mtesaji walipokuwa wamewasha tanuru na walipokuwa wakiwabeba miili ya watakatifu mashahidi kutoka gerezani ili kuiwasha, Mtakatifu Natalia na wanawake wengine wacha Mungu waliwafuata na wakakusanya damu ya mashahidi katika mavazi yao ya thamani na skafu zao; wakiwa nayo, waliipaka miili yao. Zaidi ya hayo, hata walinunua kutoka kwa watumishi, kwa pesa, mavazi yao yaliyokuwa yamechafuka na damu ya wamatiri.
Miili ya watakatifu ilipotupwa kwenye tanuru, wanawake walilia kwa machozi:
'Tukumbukeni, mabwana wetu, katika mapumziko yenu ya milele!'
Na Mtakatifu Natalia tayari alikuwa amekimbia hadi kwenye tanuru ili kujitupa kwenye moto, akitaka kujitoa dhabihu pamoja na mumewe kwa Mungu, lakini alizuiliwa kufanya hivyo.
Ghafla, radi kali iliripuka, umeme ulimeta, na mvua kubwa ilianza kunyesha, ikifunika eneo lote na kuzima tanuru yenyewe. Wakiwa wamezidiwa na hofu, waonevu wakatia kimbia, na wengi wao walianguka wakiwa wamekufa njiani, wakiwa wamepigwa na radi.
Wafanyakazi wa mtesaji waliposambaratika, wanaume waaminifu waliokuwepo, pamoja na Mtakatifu Natalia na wanawake wengine, waliondoa miili ya mashahidi watakatifu kutoka kwenye tanuru, ikiwa salama na bila kuathiriwa kabisa na moto, kiasi kwamba hata nywele moja haikuchomoka.
Mtu mmoja mwabudu, pamoja na mke wake, alijirusha miguuni mwa Natalia na kuanza kuomba radhi kwake na kwa ndugu wengine, akisema:
'Tunaishi pembezoni mwa jiji mahali pandefu; tunachukia ukafiri na hatuwezi tena kuvumilia kushuhudia umwagaji damu wa kikatili unaofanywa na mfalme mwovu, na hivyo hatutaki tena kubaki hapa na tunahama kwenda Byzantium. Tupeni miili ya watakatifu mashahidi; tutaipeleka kwenye meli, tutaiondoa hapa nasi, na kuihifadhi huko hadi kifo cha mfalme mwovu Maximian; na baada ya kifo chake, ikiwa bado tutakuwa hai, tutarudi na kuleta miili ya watakatifu hapa, ili isifiwe na wote. Lakini wakibaki hapa sasa, mfalme atawaamuru tena wateketezwe, na ninyi ndio mtakuwa mmeyasaliti maiti ambayo Mungu aliwaokoa kutoka kwa moto kwa njia ya mvua.
Wote walikubali na wakabeba miili ya watakatifu kwenye meli ili kuipeleka Byzantium; na upepo ulikuwa mzuri kwa meli kuondoka.
Wakati huo huo, Mtakatifu Natalia aliishi nyumbani kwake, akiwa ameshikilia mkono wa mume wake mpendwa, Mtakatifu Adrian, ambao ulikuwa umepakwa manukato ya mwrha ya thamani na kufungwa kwa kitambaa cha zambarau, na kuuweka kichwani mwa kitanda chake—jambo ambalo halikujulikana na yeyote katika familia yake.
Baada ya muda, mtu mmoja wa hadhi ya juu, aliyekuwa na cheo cha kamanda wa maelfu, alitaka kumuoa Natalia, kwa sababu alikuwa mchanga, mrembo na tajiri. Alimwomba mfalme amruhusu kumuoa mke wa Adrian, na mfalme akakubali ndoa hiyo. Bwana harusi mara moja alimtuma wanawake wa hadhi kwa Natalia na pendekezo la ndoa. Lakini Natalia akawaambia:
'Nimefurahi kusikia kwamba mtu kama huyo anataka kunioa; lakini nawaomba msubiri siku tatu ili nijitayarishe, kwani sikutarajia kabisa mtu yeyote angetaka kunioa mapema hivi.'
Baada ya kusema hayo, Natalia aliyebarikiwa aliamua kukimbilia mahali ambapo miili ya watakatifu shahidi ilikuwa imepelekwa.
Baada ya kuwapeleka wanawake waliokuja kwake kwa kamanda wa maelfu na kuwaahidi usalama, yeye mwenyewe akaingia katika chumba chake cha kulala, ambapo mkono wa Mtakatifu Adrian ulikuwa umehifadhiwa, na, akipiga magoti ardhini, akamlilia Bwana kwa kilio:
'Ee Bwana Mungu wetu, Mungu wa waliolia na wenye mioyo iliyovunjika, nitazame, mimi mtumishi wako, na usiruhusu kitanda cha mtakatifu shahidi Adrianu kuchafuliwa. Usisahau, Ee Bwana, mateso ya mtumishi wako, aliyoyavumilia kwa ajili ya jina lako takatifu! Ee Bwana Mwenye Huruma! Kumbuka kuvunjwa kwa mifupa yake ya miguu na kukatwa kwa mikono yake, na ile ya watumishi Wako wengine ambao wameoteswa kwa ajili Yako, na yawe si bure mateso yao. Nionyeshe rehema kwa ajili yao, na usiniruhusu kuishi pamoja na maadui Wako. Wewe uliyewatoa watakatifu hao kutoka kwenye moto, niokoe na mimi kutoka kwa hila za mtu huyu mwovu!
Alipokuwa akisali, Natalia, akiwa ameshindwa na uchovu na huzuni, alipata usingizi mzito na kuanguka usingizi mwepesi; na tazama, katika ndoto mmoja wa watakatifu mashahidi alimtokea na akasema:
'Amani iwe nawe, mtumishi wa Kristo, Natalia! Amini kwamba Mungu hajakutupa, wala sisi hatujasahau taabu ulizovumilia katika kututunza tulipokuwa kifungoni; simama mbele ya Kristo, maana tunamsihi atakuelekeza uje kwetu haraka iwezekanavyo.'
Ndipo Natalia aliyebarikiwa akamuuliza:
'Niambie, shahidi mtakatifu, je, bwana wangu Adrian amejitokeza mbele ya Kristo Bwana pamoja nawe?'
Mwenye dhambi alijibu:
'Amejitokeza mbele ya Bwana kabla yetu! Sasa nenda, panda meli mara moja na safiri hadi mahali miili yetu ilipo; huko Bwana atakujitokezea na kukuongoza kwetu!'
Alipoamka usingizini, Mtakatifu Natalia aliacha kila kitu mara moja na, akishika tu mkono wa Mtakatifu Adrian, alitoka nje ya nyumba; alipokaribia ufukwe, aliona meli, kana kwamba ilikuwa ikimsubiri kwa makusudi na tayari kuondoka kuelekea Byzantium. Alipopanda meli hiyo, aliwaona watu wa kiume na kike wakiwa ndani, wote Wakristo waliokuwa wamekimbia mateso ya Kaisari mwovu Maximian, naye akamtukuza Mungu.
Hata hivyo, kamanda, alipopata habari za kuondoka kwa Natalia, alimwomba mfalme wanajeshi wamsaidie na, akipanda meli nyingine, aliondoka kumfuatia. Meli yake ilipokuwa imesafiri stadia elfu moja kutoka pwani, upepo wa kinyume ulivuma juu ya bahari, ukairudisha meli kuelekea pwani mahali pale pale ilipokuwa imeanza safari, na ukaisababishia uharibifu mkubwa, kiasi kwamba wengi wa waliokuwa ndani yake walizama. Meli ya Kikristo, ambayo Mtakatifu Natalia alikuwa akisafiri nayo, iliendelea kusafiri bila hatari yoyote. Usiku wa manane, shetani aliwatokea, kana kwamba anasafiri kwa meli kutoka mashariki, akiwa ameambatana na watu wanaofanana na wanameli; shetani aliwauliza wanameli Wakristo, kana kwamba kwa sauti ya nahodha:
'Mmetoka wapi, na mnaelekea wapi?'
Wakajibu:
'Sisi ni kutoka Nikomediya, tunasafiri kwa meli kuelekea Bizantium[footnoteRef:5727] .' [5727:  Byzantium, baadaye ikajulikana kama Constantinople maarufu, au Tsargrad, awali ilikuwa koloni ndogo ya Megara, iliyoanzishwa karibu mwaka 658 KK na kupewa jina la mwanzilishi wake, Visas, mzaliwa wa mji wa Kigiriki wa Miletus katika Asia Minor, ambao mara moja ulikuwa chini ya utawala wa Wapersia.] 

Adui aliwaambia:
'Mmepotoka kutoka kwenye mkondo sahihi; geuza meli upande wa kushoto.'
Akisema haya, shetani alitaka kuwadanganya na kuwatumbukiza. Wakristo, wakiamini ushauri huu wa udanganyifu na wakidhani kwamba wale waliowakutana nao walikuwa kweli wanasafiri kutoka mashariki, walianza kuelekeza mashua na mizani upande wa kushoto; lakini ghafla mtakatifu shahidi Adrian aliwatokea, akiwa ang'aa kwa nuru, na akapaza sauti kwa nguvu:
'Endeleeni na safari yenu mliyochagua na msitilie maanani maneno ya adui, ambaye kwa hakika anapanga maangamizi yenu.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu huyo alionekana kutembea juu ya maji, huku shetani akitoweka pamoja na meli yake.
Mtakatifu Natalia alisimama, akamwona Mtakatifu Adrian akitembea mbele ya meli, na akasema kwa sauti kubwa:
'Hapo ndiye bwana wangu!'
Na mara moja mtakatifu hakuonekana tena.
Upepo mzuri ulianza kuvuma. Wasafiri walifika Byzantium kabla ya alfajiri na wakashusha nanga kando ya pwani, karibu na kanisa ambalo miili ya watakatifu mashahidi ilikuwa imelazwa, na wakashuka kwa furaha.
Alipoingia kanisani kuona miili ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Mtakatifu Natalia, kwa furaha isiyoelezeka, alijirusha juu yake, akiibusu na kumwaga machozi ya furaha; akaweka mkono wa Mtakatifu Adrian juu ya mwili wake, alisujudu na kuomba kwa muda mrefu. Kisha, baada ya maombi marefu, alisimama na kuwabusu ndugu waliokuwepo hapo, kwa maana Wakristo wengi waaminifu walikuwa wamekusanyika hapo; walimkaribisha kwa furaha, wakamwingiza ndani ya nyumba na wakamsihi apumzike kidogo, kwa kuwa waliona alikuwa amechoka kabisa kutokana na safari ya baharini. Alipokuwa amepitiwa na usingizi mzito, Mtakatifu Adrian alimtokea katika ndoto na akamwambia:
'Ni vizuri kwamba umekuja hapa, mtumishi wa Kristo na binti wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani: njoo upumzike, pumziko lililoandaliwa kwako na Bwana; njoo upokee thawabu inayokustahili!'
Alipoamka, Mtakatifu Natalia aliwaambia Wakristo waliokuwa naye ndoto yake na kuwaomba wamwombee. Baada ya hapo, alilala tena. Saa moja baadaye, waumini walikuja kumwamsha, lakini wakamkuta ameshafariki, kwa kuwa roho yake takatifu ilikuwa imeshatulia milele pamoja na Bwana. Hivyo, muda mfupi baada ya mateso ya watakatifu waliouawa, Mtakatifu Natalia naye alitimiza ushuhuda wake, ingawa bila kumwaga damu. Aliteseka sana pamoja na watakatifu mashahidi, aliwahudumia gerezani na kuwa shahidi wa mateso yao; pia aliacha nyumbani kwake na nchi yake kwa ajili ya usafi, na, akihesabiwa miongoni mwa mashahidi, alitokea mbele ya Kristo, Mwokozi wetu, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anapewa heshima na utukufu sasa na milele na kwa vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950702]Troparion, Sauti ya 4:
Watu wako walioteswa, Ee Bwana, kwa mateso yao wamepokea taji zisizooza kutoka kwako, Mungu wetu: maana, wakiwa na nguvu zako, wamewashinda wao waliowatesa na kukandamiza kiburi dhaifu cha mashetani; kwa maombi yao, okoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950703]Kontakion, Sauti ya 4:
Ewe mke mwenye hekima ya kimungu, ulipopanda neno la kimungu katika moyo wa Adrian, mhaja wa Kristo, ulitafuta kwa shauku uhai wa kihaja, ukipokea taji pamoja na mumeo.


[bookmark: _Toc238144325][bookmark: _Toc242950704]Sikukuu ya heshima ya Kukutana kwa Ikoni ya Vladimir ya Mama wa Mungu
Kumbukumbu tarehe 26 Agosti
Wakati wa utawala wa Mfalme Mkuu mcha Mungu Vasily Dmitrievich[footnoteRef:5728] , chini ya Metropolitan Mtakatifu Sana Cyprian[footnoteRef:5729] , mfalme wa Agaria (mvamizi wa Kimongolia) Tamerlane alivamia nchi ya Urusi; Tamerlane huyu, akiwa amesafiri kutoka mashariki na jeshi kubwa, alitawala nchi nyingi na, hatimaye, alikaribia mipaka ya ufalme wa Urusi. Alipofika kwenye mipaka ya eneo la Ryazan, Tamerlane aliteka mji wa Yelets, akamteka mateka Mkuu wa Yelets na kuwaua Wakristo wengi; kwani alikuwa mchukia na mnyanyasaji wa kutisha wa Wakristo. Tamerlane alijigamba kwamba angeharibu nchi yote ya Urusi na kuangamiza imani ya Kikristo; mharibifu huyu alielekeza njia yake kuelekea jiji la Moscow, akiwa na nia ya kuliharibu. [5728:  Vasily (II) Dmitrievich alitawala kuanzia 1389 hadi 1425.]  [5729:  Cyprian aliongoza Metropolis ya Moscow kuanzia 1380 hadi 1385; kisha tena kuanzia 1390 hadi 1406.] 

Mfalme Mkuu Vasily Dmitrievich aliposikia hayo, alikusanya mashujaa wake na akielekea mji wa Kolomna. Akiwa amesafiri kutoka huko, alisimama kando ya Mto Oka na akajipanga hapo kupambana na adui; Tamerlane, kwa upande wake, alikaa mahali pamoja kwa siku kumi na tano. Wakati Bwana Mkuu (na wapiganaji wote Wakristo) walipopata habari za nguvu kuu za tsar asiye na Mungu, ambaye alikuwa amekuja Urusi akiwa na jeshi kubwa, na pia wakasikia kuhusu nia zake mbaya, aliinua mikono yake mbinguni pamoja na wapiganaji wake na akaomba kwa machozi kwa Bwana na kwa Mama wa Mungu Asiye na Doa, akiiomba ukombozi kutoka kwa Agarian huyo asiye na Mungu: Bwana Mkuu aliwaomba watakatifu wa Mungu, maaskofu watakatifu Petro na Alexius, Sergius Mwenye Heshima na watenda miujiza wengine wa Kirusi, wamsaidie.
Wakati huo huo, Bwana Mkuu alimwomba baba yake wa kiroho, Mheshimiwa Metropoliani Sikeria, kutangaza kwa watu kufunga pamoja na maombi; Bwana Mkuu pia alimwomba Metropoliani alete ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu kutoka mji wa Vladimir na kuileta Moscow kwa ajili ya ulinzi wa mji mkuu wa Urusi. Mtakatifu Kipriani alikuwa amewahi kufikiria kuleta ikoni hiyo tukufu ya Mama wa Mungu mjini Moscow; na alipopokea amri kutoka kwa bwana huyo, alimshukuru Mungu kwa moyo wake wote kwa kuweka wazo hilo hasa katika moyo wa Bwana Mkuu; Metropolitan Mtakatifu sana aliona umoja huu wa kusudi na Bwana Mkuu kama ishara ya kibali na ridhaa ya Mungu kwa ajili ya ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu kuletewa Moscow.
Muda mfupi baadaye, Metropolitan alituma makasisi mashuhuri kwenda Vladimir ili kuleta ikoni hiyo takatifu ya Mama wa Mungu kutoka huko; Baada ya kuwakusanya makasisi wote na umati mkubwa wa watu, Mtakatifu Mtumishi Mkuu aliongoza ibada ya maombi ya pamoja kwa ajili ya ushindi dhidi ya maadui na akawaagiza wote kufunga na kuomba; yeye mwenyewe hakutoka kanisani, akiendesha ibada mchana na usiku na kuomba kwa machozi kwa ajili ya Mkuu wa Kifalme, askari wake na Wakristo wote Waorthodoksi.
Ikoni hiyo takatifu, ilipokuwa ikikaribia mji wa Moscow, ikiwa imetoka katika mji wa Vladimir, siku ya kumi na tano ya mwezi Agosti, katika sikukuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Mheshimiwa Mmetropolitan alitoka kuikabili, akiwa ameambatana na makasisi wengine na umati mkubwa wa watu. Walipoiona ikoni hiyo takatifu, wote walipiga magoti ardhini na kuabudu ikoni hiyo kama Mama Mtakatifu wa Mungu mwenyewe, ambaye alikuwa amewatembelea, na waliipokea kwa furaha kuu; wakitazama ikoni hii, wote walitokwa na machozi ya hisia za dhati na wakamwomba Mama wa Mungu ili waokolewe kutoka kwa uvamizi wa Waagari.
Maombi yao ya dhati ya pamoja hayakupotea bure: siku hiyohiyo ambayo ikoni takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ililetwa Moscow, mfalme mwovu wa Waagaria, Tamerlane, alikumbwa na hofu kuu, baada ya kutisha na njozi ya kutisha katika ndoto, na akatoroka akiwa na jeshi lake lote, ingawa hakuna aliyekuwa akimfukuza.
Maono aliyokuwa nayo yalikuwa kama yafuatavyo: aliona mbele yake mlima mrefu, kutoka kileleni kwake wale wazee watakatifu walikuwa wakishuka kuelekea kwake, wakiwa wameshika fimbo za dhahabu mikononi mwao na kumtishia; juu ya wale wazee watakatifu, Tamerlane aliona nuru ya ajabu hewani; pia alimuona Malkia fulani amesimama katikati ya watakatifu hao katika utukufu usioelezeka, amevaa vazi jekundu na akimetameta kwa miale kama ya radi iliyong'aa kuliko jua. Akimzunguka Malkia huyu kulikuwa na umati usiohesabika wa mashujaa wenye silaha, wakimtumikia na kuonekana wako tayari kwa vita. Mikono ya Malkia ilikuwa imenyoshwa kuelekea mbinguni – alionekana kana kwamba alikuwa akisali. Tamerlane aliona kana kwamba Malkia alikuwa anamtishia, akiamuru aondoke kwenye mipaka ya nchi ya Urusi na, kana kwamba, akiagiza jeshi lake kumshambulia.
Maono haya ya kutisha yalimjaza Tamerlane hofu; akiamka kutoka kitandani mwake, alipiga kelele kwa hofu:
'Lo, mimi, kwani nimeona jambo la kutisha!'
Na yule mtu maskini alitetemeka, akitetemeka na kuugua, kana kwamba alikuwa amepoteza fahamu.
Baada ya muda, Tamerlane alipata fahamu zake, akawaita masultani wake na maamiri jeshi wake, na akawaambia kila kitu alichokiona, huku akitetemeka kwa hofu.
Baada ya kusikia maelezo ya Tamerlane na kumwona akitetemeka kwa hofu, wao pia walikumbwa na hofu kuu na, wakipoteza mwelekeo, wakaulizana:
'Nini kitatokea sasa?'
Baadhi, hata hivyo, walisema:
'Malkia tuliyemuona ni Mama wa Mungu Mkristo, Bwana Yesu Kristo; bila shaka Anakusudia kuwalinda Wakristo, maana Yeye ni Msaidizi na Mwombezi wao.'
Tamerlane akasema:
'Kama Wakristo wana Msaidizi wa namna hiyo, basi tumejiandaa kupigana nao bure; tunahangaika bure; maana akimtuma hata mmoja tu wa wale wanaosimama mbele Yake, atatushinda sote, hata hatupate mahali pa kukimbilia.'
Hivyo basi yule mfalme mwovu, pamoja na jeshi lake lote la Waagaria, waligeuka nyuma, wakakimbia kwa aibu, maana kwa Waagaria ilionekana kwamba vikosi vingi vya askari kutoka nchi ya Urusi vilikuwa vikiwafukuza; Wakiwa wamevamiwa na hofu na mtetemo, Waagari waliinamiana, wakarushia chini silaha zao na kuacha nyara zao, pamoja na wote waliowateka mateka.
Hivyo, kupitia maombi ya Bikira Mtakatifu Maria, Wakristo wa Orthodox walipewa ushindi dhidi ya maadui zao bila vita, na walishindwa bila kumwaga damu.
Uvamizi huu wa Tamerlane, akiwa pamoja na Waagaria, na kufukuzwa kwake kwa muujiza kutoka kwenye mipaka ya nchi ya Urusi kulitokea mwaka 6903 tangu uumbaji wa dunia[footnoteRef:5730] ; Kuanzia wakati huo, sikukuu ilianzishwa katika jiji la kifalme la Moscow kwa heshima ya kukutana kwa picha takatifu ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, inayojulikana kama Picha ya Vladimir[footnoteRef:5731] , kama kumbukumbu isiyosahaulika na ya shukrani ya ukombozi wa miujiza kutoka kwa Waagari, uliotolewa kupitia upatanisho wa Mama wa Mungu. Heshima, utukufu na ibada vitolewe kwa Mama wa Mungu, pamoja na Kristo Mungu, aliyezaliwa kwake, kutoka kwetu daima, sasa na milele na milele. Amina. [5730:  Mnamo 1395 BK]  [5731:  Miaka themanini na tano baada ya tukio lililoelezwa, sikukuu ya pili ya Ikoni ya Vladimir iliwekwa, tarehe 23 Juni, kwa shukrani ya kuokolewa kutoka kwa uvamizi wa Khan wa Horde Akhmat mnamo 1480. 'Wasiwe na majivuno ya bure kuhusu hofu inayotokana na silaha zao,' walisema waandishi wa historia wa Kirusi wakielezea muujiza huu. 'La, si silaha, wala hekima ya mwanadamu, bali ni Bwana Mwenyewe ambaye sasa ameiokoa Urusi.' Mnamo 1521, Wamongolia, wakiongozwa na Mahmet-Girey, walivamia Urusi kwa mara nyingine tena. Kupitia upatanisho wa Mama wa Mungu, Moscow iliokolewa kutoka kwa maadui zake katika tukio hili pia. Kanisa Takatifu husherehekea tukio hili tarehe 21 Mei. Mnamo 1812, wakati wa uvamizi wa Wafaransa, Ikoni ya miujiza ya Vladimir ya Mama wa Mungu, pamoja na Ikoni za Iveron na Smolensk, ilipelekwa Murom tarehe 1 Septemba na Mheshimiwa Askofu Mkuu Augustine na, kufuatia ukombozi wa Moscow kutoka kwa adui, ilirejeshwa mjini mkuu tarehe 20 Oktoba. Sasa Ikoni ya Miujiza ya Vladimir ya Mama wa Mungu inahifadhiwa katika Kanisa Kuu la Kizimu cha Mama wa Mungu mjini Moscow (maelezo ya kina zaidi kuhusu ikoni hii yanapatikana katika kitabu *Utukufu kwa Mama wa Mungu*, kilichochapishwa na Nyumba ya Uchapishaji ya Sinodi ya Moscow, Moscow, 1907, kur. 380–385).] 



[bookmark: _Toc242950705]Troparion, Sauti ya 4:
Leo jiji tukufu zaidi la Moscow linawaka kwa nguvu, baada ya kupokea, Ee Bibi Mwenye Enzi, ikoni yako ya miujiza kama alfajiri ya jua; kwake sasa tunakimbilia na, tukikuomba, tunapaza sauti hivi: Ee Bibi wa ajabu, Mama wa Mungu, muombe Kristo Mungu wetu, aliyechukua mwili kutoka kwako, atuokoe mji huu, na miji na nchi zote za Kikristo, bila madhara kutoka kwa hila zote za adui, na aonyeane roho zetu, maana Yeye ni mwenye huruma.


[bookmark: _Toc242950706]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukichaguliwa kuwa kiongozi mshindi, ukombolewa kutoka kwa uovu kwa kuja kwa sura yako ya heshima, Ee Bibi, Mama wa Mungu, tunasherehekea kwa furaha sikukuu ya kukutana kwako, na kama ilivyo desturi yetu, tunakuitikia: Ufurahie, Bibi Harusi Asiyeolewa.


[bookmark: _Toc238144326][bookmark: _Toc238146344][bookmark: _Toc242950707]9 Septemba
27 Agosti (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, tunakumbuka Mtakatifu Savva, huko Venefalech (mahali na kipindi alichokuwa akiishi Mtakatifu Savva havijulikani).
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya mtakatifu shahidi Anfisa, aliyetupwa katika kisima kwa kukiri jina la Kristo (wakati wa matendo yake na mahali alipofariki havijulikani).


[bookmark: _Toc238144327][bookmark: _Toc242950708]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Pimen Mkubwa
Anakumbukwa tarehe 27 Agosti
Mwenye Heri Pimen alikuwa Mmisri wa asili[footnoteRef:5732] ; pamoja na ndugu zake wawili wadogo, alienda katika mojawapo ya monasteri za pamoja za Misri; huko, pamoja na ndugu zake, alitoa nadhiri za umonaki[footnoteRef:5733] . [5732:  Mtakatifu Pimen alizaliwa karibu na mwaka wa 340.]  [5733:  Pimen alitoa nadhiri za ukiungamaji takriban mwaka 355.] 

Miaka michache baadaye, mama wao, akisukumwa na upendo wa asili wa mama kwa watoto wake, alielekea kuwatembea, akiwa na hamu ya kuwaona; hata hivyo, kwa kuwa hakuweza kuwaona, alisimama karibu na kanisa, akisubiri wafike kwa ajili ya maombi. Walipokuwa wakielekea kanisani, mama yao aliwakaribia, lakini wakamkimbia na, walipoingia kwenye seli yao, wakamfungia mlango; akiwa amesimama nje ya seli, alianza kugonga na kuwaita wanawe, akilia kwa hisia kali. Lakini watawa hawakukubali tu kufungua mlango wa seli yao, hata hawajibu. Wakati huo huo, mwanamke huyo alipokuwa akilia kwa muda mrefu, akiwa amesimama kando ya mlango wa seli, Abba Anuvio, aliposikia yote, aliingia kupitia mlango mwingine ili kuungana na watawa na akamwambia Pimen:
'Tufanye nini kuhusu mzee huyu wa kike? Amekuwa akilia kwa uchungu kwa muda mrefu sasa, bila kusogea kutoka hapa.'
Kisha Pimen alisimama, akaenda mlangoni na kuuliza:
'Kwa nini unaomwaga machozi, mzee?'
Yeye, aliposikia sauti yake lakini hakumwona, kwa kuwa milango ilikuwa imefungwa, akasema:
'Nataka kuona ninyi, watoto wangu! Si kwa matiti yangu mwenyewe ndivyo nilivyonyonyesha? Si mimi ndiye niliyekulea? Na sasa niko katika uzee wangu; moyo wangu unauma sana nikisikia sauti za watoto wangu bila kuwaona. Ninatamani sana kuwaona, watoto wangu, kabla sijafa.'
Pimen akasema:
'Unatamani kutuona wapi: hapa, au katika maisha yajayo?'
Akajibu:
'Je, nitawaona huko, watoto wangu, kama sitawaona hapa?'
Pimen akajibu:
'Mkivumilia kwa subira na msitutione hapa, basi tunatumai kwamba, kwa upendo wa Mungu kwa wanadamu, bila shaka mtatutana nasi huko.'
Baada ya kufikiria yaliyosemwa, akajibu:
'Hakika, ningependelea kukuona huko kuliko hapa.'
Kisha akaondoka akiwa na tumaini kubwa, akifurahi sana, maana alitaka kuwaona watoto wake kwa uwazi zaidi katika uzima ujao kuliko katika maisha haya ya sasa.
Pimen aliyebarikiwa, akitumia siku na miaka yake katika kazi za kujinyima na kukaa daima katika maombi, alibobea katika sifa za kimonaki na, kwa msaada wa Mungu, kwa ujasiri alipambana na adui asiyeonekana; Aliikandamiza mwili wake, ambao ulipigana na roho, akiuchosha—kama vile ni mfungwa—kupitia kazi kubwa, na kuutawala ili utumikie roho; kwa njia hii, alifikia kilele cha kutokuwa na tamaa na akawa mwenye utukufu zaidi kati ya wale wote wa jangwani, akiwa mkamilifu zaidi katika sifa njema.
Baada ya muda, mtawala wa nchi hiyo alitaka kumwona Baba wetu mtakatifu Pimen na akamtumia mjumbe akiomba ruhusa ya kumtembelea. Hata hivyo, mzee huyo alihuzunika sana, akitafakari ndani yake hivi:
'Wakati watu wa hadhi wakinijia kuniheshimu, basi watu wengi wa kawaida watakuja kunisumbua; wavuruge ukimya wangu, nami nitapoteza neema ya unyenyekevu, ambayo, kwa msaada wa Mungu, nimeipata kwa jasho kubwa tangu ujana wangu; basi ninaweza kuanguka kwa urahisi katika kiburi.'
Baada ya kufikiri hivi ndani yake, Baba Mtakatifu alikataa kumwona mwana mfalme na akamwomba, kupitia mjumbe yuleyule, asije kwake – maana, alisema Baba Mtakatifu, hangemwona; badala yake, angemfukuza kutoka mahali hapo.
Aliposikia jibu hili, mwanamfalme alihuzunika sana na akasema:
'Ni kwa sababu ya dhambi zangu ndiyo sijadhaniwa kuwa mwafaa kumwona mtu huyu wa Mungu.'
Hata hivyo, kwa kuwa alikuwa na hamu kubwa ya kumwona mzee huyo mtakatifu kwa njia yoyote ile, alibuni hila ifuatayo: alimchukua mwana wa dada yake mzee huyo, kwa kisingizio cha kosa fulani, na kumfunga gerezani, akitumaini kwamba mzee huyo angemsihi kwa niaba ya mpwa wake; kwa njia hii, alifikiri angeweza kumwona mtakatifu huyo. Kwa hiyo, mfalme alisema kwa watumishi wake:
'Abba Pimen akija, nitamwachilia huru kijana huyo mara moja; lakini asipokuja, sitamwacha mhalifu huyu bila adhabu: maana kosa lake ni kubwa sana.'
Mama wa kijana huyo (dada yake Pimen) aliposikia habari hizi, aliondoka mara moja kuelekea jangwani kwa kaka yake; alipofika kwenye kibanda chake cha mtawa, alianza kugonga mlango, akimwomba kwa machozi aende kwa mfalme na kumuombea mwanawe, ili aweze kuachiliwa huru.
Hata hivyo, mzee huyo hakukubali tu kumfungulia mlango, bali hakujibu kabisa.
Hata hivyo, dada huyo aliendelea kumwomba mzee huyo kwa muda mrefu huku akilia, akigonga mlango; lakini kwa kuwa hakupata jibu lolote, alianza kumwambia mzee huyo kwa lawama na hasira:
'Wewe huna huruma, huna hisia, ni mkatili, huna hofu ya Mungu na ni kama mnyama! Je, machozi yangu hayakugusi kabisa? Kwa kweli, mwanangu—mwanangu pekee—yuko hatarini kufa!'
Hata hivyo, sheikh alimtuma mwanafunzi kumwambia:
'Nenda zako: Pimen hana watoto, na kwa hivyo hahisi huzuni.'
Dada alirudi, akilia kwa uchungu, na akamlaumu kaka yake.
Mwana mfalme aliposikia yote yaliyotokea, akawaambia marafiki zake:
'Mwambie sheikhuni aandike barua kwangu akiomba aachiwe huru, nami nitamwachilia mpwa wake kutoka gerezani.'
Na wengi walimshauri mzee aandike barua kwa mfalme. Mzee aliandika hivi:
'Waamrishe maafisa wako wachunguze kwa kina uhalifu wa kijana aliyekosea; na ikiwa chochote kinachostahili kifo kitapatikana, na afe, ili kwa adhabu ya kifo ya muda mfupi aepuke mateso ya milele; lakini ikiwa mtenda makosa atapatikana hatastahili kifo, basi, baada ya kumwadhibu kama sheria inavyotaka, mwachilie huru.'
Mfalme aliposoma ujumbe wa wazee, alishangazwa na hekima na wema wake, akitambua kuwa alikuwa mtumishi wa kweli wa Mungu; mfalme alimwachilia yule kijana; huku Mtakatifu Pimen, akikataa utukufu wa bure na heshima za kibinadamu, akizurura katika nchi mbalimbali kwa muda mrefu. Kisha alikaa tena jangwani mwa Misri na akabaki huko hadi uzeeni, akimfurahisha Mungu kwa kazi zake za kujinyima; na huyu Mtakatifu Pimen alikuwa baba kwa watawa wengi.
Akifundisha wanafunzi wake hekima ya unyenyekevu—kwani yeye mwenyewe alikuwa mnyenyekevu—Padri Mtakatifu aliwawekea mfano hadithi ya mzee fulani (labda yake mwenyewe), akisema hivi:
– Sio zamani sana, mtawa Mmisri aliishi karibu na Konstantinopoli katika eneo fulani lililotengwa, ambapo alikuwa na seli ndogo. Ilikuwa kwamba Mfalme mcha Mungu Theodosius (Mdogo[footnoteRef:5734] ) alikuwa akipita eneo hilo siku moja; baada ya kusikia kuhusu mtawa aliyeishi huko, mfalme aliacha wasaidizi wake wote nyuma na, akijifanya kuwa askari wa kawaida, akaelekea mlango wa seli ya mzee huyo. Mfalme alipogonga mlango, mtawa alifungua seli, lakini hakumtambua mfalme aliyekuja; badala yake, alimchukulia kuwa askari wa kawaida. Baada ya kusali, wote wawili wakaa chini. Kisha mfalme akauliza: [5734:  Hata hivyo, wengine huitafsiri hii kumrejelea Kaisari Theodosius Mkuu, aliyetawala kuanzia 379 hadi 395.] 

'Vipi watawa wanaoishi Misri?'
'Wote wanaombea Mungu wokovu wetu.'
Baada ya kutazama kuzunguka seli ya wazee, mfalme hakupata chochote isipokuwa kikapu kilichokuwa kimefungwa ukutani, kikiwa na mkate mdogo mkavu; kisha akamwambia wazee:
'Baba! Bariki nijaribu kidogo.'
Mara moja mzee huyo alimimina maji kwenye chombo, akaongeza chumvi na kuweka vipande vya mkate mkavu ndani yake; nao wote wawili wakala pamoja; kisha mzee huyo akaleta jagi la maji na kumpa mfalme kunywa. Baada ya mlo, mfalme alimuuliza mzee:
'Unanijua mimi ni nani?'
Akajibu:
'Sijui, bwana wangu, lakini Mungu anakujua.'
Ndipo mfalme akamwambia:
'Mimi ni Mfalme Theodosius.'
Mzee huyo akainama mbele yake mara moja.
Ndipo mfalme akasema:
– Heri yenu, watawa, kwa kuwa mmeachiliwa na wasiwasi wa ulimwengu huu mtupu na mnaishi maisha ya utulivu, mkijishughulisha tu na jinsi ya kupata uzima wa mbinguni, wa milele na baraka za mbinguni. Kweli nawaambieni, mimi, niliyezaliwa katika ufalme wangu na sasa ninatawala kama mfalme, sijawahi kuonja mkate wenye utamu kama huu, wala kunywa maji niliyoyaonja na kuyanywa sasa kwa raha kubwa namna hii.
Mzee akajibu:
'Hii ni kwa sababu sisi watawa tunakula chakula chetu kwa sala na baraka; kwa sababu hii, hata chakula cha kawaida huwa kitamu. Nyumbani kwenu, hata hivyo, milo huandaliwa bila sala, bali katikati ya mabishano mengi na upuuzi; kwa sababu hii, chakula chenu hakipokei baraka ambayo ingeweza kukifanya kitamu.'
Baada ya kubusu mkono wa sheikh mzee, mfalme aliondoka na kuanzia wakati huo akamheshimu sana mtawa huyo.
Wakati huo huo, mzee huyo, akitisha kiburi cha kujidai na majivuno, na ili asipoteze neema yake ya unyenyekevu kwa sababu ya heshima za kibinadamu na anyimwe neema ya Mungu, aliamka na kukimbia kutoka huko, na baadaye akarudi Misri.
Mtakatifu Pimen aliwasimulia wanafunzi wake hadithi hii, akiwa na nia ya kuwafundisha unyenyekevu; kupitia hadithi hii, Mtakatifu Pimen alitaka kuwafundisha wanafunzi wake kujiepusha na sifa na heshima za bure, ambazo huwaletea watawa madhara badala ya faida.
Mtakatifu Pimen pia aliwafundisha wanafunzi wake katika wema mwingine; mafundisho yake daima yalikuwa na tija, kwani aliweza kumfundisha mtu yeyote njia ya wokovu; kama vile alivyokuwa mfano wa wema wa kimalaika kwa maisha yake, ndivyo pia maneno yake yalivyokuwa chanzo cha faida kwa wote. Na si wainaji tu waliokuja kwake, bali pia wale waliokuwa na uzoefu mrefu katika maisha ya unyenyekevu wa kimonaki, nao wakamuuliza kilichokuwa na manufaa kwa wokovu wa roho; wote waliokuja kwa Mtakatifu huyo walipokea kutoka kwake majibu yenye hekima ya kimungu na yaliyoongozwa na Mungu kwa ajili ya kujengwa kiroho kwa roho zao; majibu haya yaliandikwa na wengine katika 'Vitabu vya Wababa'[footnoteRef:5735] . Tutakumbusha baadhi ya majibu haya hapa. [5735:  Yaani, 'Otechniki' na 'Paterika'.] 

Mtu fulani alimuuliza Baba Pimen, akisema:
'Nikimwona ndugu yangu aliyekosa, je, nifunike kosa lake?'
Pimen akajibu:
'Tukificha dhambi za ndugu zetu, basi Mungu naye ataficha dhambi zetu.'
Ndugu fulani alimwambia Baba Pimen:
'Baba! Nimefadhaika na ninapanga kuondoka mahali hapa.'
Mzee akasema:
'Kwa nini unataka kuondoka hapa?'
Ndugu akajibu:
'Nimesikia mambo mabaya yakisemwa kuhusu mmoja wa ndugu wanaoishi hapa, na ninapotoshwa.'
Mzee akasema:
'Ulisikia si kweli.'
Ndugu akajibu:
'Kweli, Baba, ni kweli, kwa maana yule aliyeniambia haya ni mtu wa kuaminika kabisa.'
Lakini wazee akasema:
'Hapana, yule aliyekuambia haya hawezi kuaminika, maana kama angekuwa mwaminifu, asingekuambia hivyo. Lakini usiwahi kuamini unachosikiwa isipokuwa umeona mwenyewe; maana hata Mungu, aliposikia kilio cha Sodoma, hakukithibitisha hadi aliposhuka Yeye mwenyewe kuona kila kitu kwa macho yake[footnoteRef:5736] : 'Bwana akasema: "Mlio wa Sodoma na Gomora umejaa, na dhambi yao ni nzito sana; nitashuka niione kama wamejaza uovu kama mlio uliowafikia, au la; nitajua"' (Mwanzo 18:20–21). [5736:  Hii ni kauli ya kimaelezo.] 

Ndugu akajibu:
'Na mimi, Baba, niliona kwa macho yangu jinsi ndugu huyo alivyokuwa akitenda dhambi.'
Aliposikia hayo, wazee alitazama chini ardhini; kisha, akichukua tawi dogo ardhini, akamwambia ndugu yule:
'Hii ni nini?'
Ndugu akajibu:
'Ni tawi.'
Kisha mzee akatazama juu hadi kileleni mwa jengo na, akionyesha mbao kuu ambayo paa lilikuwa limeegemea, aliuliza:
'Na hicho ni nini?'
Ndugu akajibu:
'Ni mguu wa mti.'
Na mzee akamwambia ndugu:
'Kumbuka moyoni mwako kwamba dhambi zako ni kama mti huu, ilhali dhambi ya ndugu unayemzungumzia ni kama kiuno hiki; basi hutawahi kupotoshwa wala kuingia katika majaribu.'
Abba Sisoes, ambaye alikuwa naye wakati huo, alisikia maneno haya ya Mtakatifu Pimen; akishangazwa sana na alichokisikia, alimwambia Mtakatifu Pimen:
'Nitakusifu vipi, Baba Pimen! Hakika, maneno yako yamejaa neema na utukufu, kama jiwe la thamani!'
Ndipo Abba Pimen akasema:
'Imesemwa: "Shuhudia tu kile ambacho macho yako yameona." Lakini mimi nawaambia kwamba hata kama utaona kitu kwa macho yako mwenyewe, usikiamini.'
Kisha akasimulia tukio lifuatalo.
Ndugu fulani alidanganywa na shetani kupitia maono ya namna hii: alimwona ndugu mwingine akitenda dhambi na mwanamke; mawazo ya ndugu huyo yakavurugika na akashindwa na tamaa. Akawakaribia, akawapiga kwa mguu wake, huku akisema:
'Acha hivyo; kwa nini unafanya dhambi?'
Lakini ikabainika kuwa zilikuwa vikapu vya ngano, si watu.
Hivyo basi,' Pimen alihitimisha, 'nakusema ninyi: msiamini hata kile mnachoona kwa macho yenu.'
Abba Anuvio alimwambia Mtakatifu Pimen:
'Lakini ungejibu nini kwa Mungu ukimwona mwenye dhambi na usimkeme?'
Pimen akajibu:
'Ningesema kwa Mungu: "Bwana! Uliamuru: 'Kwanza toa mbao iliyo ndani ya jicho lako, na ndipo utaona waziwazi ili kutoa utoni kutoka jicho la ndugu yako' (Mathayo 7:5). Nimetii amri Yako."
Ndipo ndugu mmoja akamuuliza Baba Pimen, akisema:
'Baba! Nimetenda dhambi kubwa. Nataka kutumia miaka mitatu katika toba. Lakini je, miaka mitatu inatosha kwa ajili ya toba?'
Mzee akajibu:
– Hiyo ni nyingi.
Ndipo kaka yangu akasema:
'Basi, unaniagiza kufanya toba kwa mwaka mmoja tu?'
Kwa hili mzee akajibu:
– Hata hiyo ni ndefu mno.
Ndugu wengine waliposikia hili, walisema:
'Basi, je, hiyo inamaanisha mtu anapaswa kufanya toba kwa siku zisizozidi arobaini?'
Lakini mzee akajibu:
'Hata hiyo ni muda mrefu mno.'
Na kisha akaongeza:
'Nadhani kwamba mtu akitubu kwa moyo wake wote na akaazimia kwa dhati kutorejea tena katika dhambi, basi Mungu atakubali hata toba ya siku tatu kutoka kwake.'
Ndugu mwingine aliuliza Baba Pimen, akisema:
'Mtu anapaswa kuishi vipi?'
Mzee akajibu:
'Kutokana na mfano wa Danieli, tunaona kwamba hakuweza kushtakiwa kwa jambo lolote isipokuwa kwamba alimtumikia Bwana Mungu wake.'
Kwa maneno haya, mtakatifu alifafanua wazi kwamba mtu anapaswa kuishi kwa namna ambayo maisha yake yote si kitu kingine isipokuwa utumishi kwa Bwana Mungu.
Mtawa mwingine aliuliza:
– Nitawezaje kujilinda dhidi ya hila za adui?
Baba akajibu:
'Mkebe wa supu, ukiwa unaochemka kwa moto kutoka chini, nzi wala mdudu mwingine wowote hawezi kuugusa; lakini ukipoa, nzi na wadudu wote hushuka juu yake. Vilevile, adui hajisikii kuikaribia mtawa anayejitahidi kwa bidii katika mazoezi ya wema, wala hawezi kumtia mtego katika mitego yake; lakini adui humkaribia kwa urahisi mtu anayeishi maisha ya uzembe na uvivu, na kumwongoza katika dhambi kama apendavyo.
Mtu mmoja alimuuliza wazee jinsi mtu anavyoweza kujiondoa mawazo maovu yanayoingilia akili. Wazee alijibu:
'Hali hii ni kama mtu aliye na moto upande wake wa kushoto na chombo cha maji upande wake wa kulia; ikiwa mtu huyo atawashwa na moto kutoka kwenye mshumaa, atachukua maji kutoka kwenye chombo na kuzima moto huo.' Moto huwakilisha mawazo mabaya ambayo adui wa wokovu wetu huupanda katika moyo wa mtu, kama cheche ndani ya hekalu, ili mtu huyo awake kwa tamaa za dhambi; maji, hata hivyo, huwakilisha mwelekeo wa mtu kwa maombi kuelekea kwa Mungu.
Mara nyingine tena, mzee Pimen alimuuliza Baba Ammon kuhusu mawazo maovu yanayotoka moyoni na kuhusu tamaa za bure. Naye mzee akajibu, akitaja Maandiko Matakatifu, akisema hivi:
'Ni utukufu gani shoka linaweza kupokea bila mtu wa kulishika? Na je, msumeno unaweza kujivunia bila fundi? Basi, usikubali mawazo maovu, na mawazo haya yote yataisha.'
Abba Yosefu alimuuliza Abba Pimen kuhusu kufunga, akisema:
'Mtu anapaswa kufunga vipi?'
Mzee akajibu:
'Nila chakula kidogo kila siku, bila kushibisha njaa yangu kikamilifu.'
Abba Yosefu aliuliza:
'Na wewe ulipokuwa kijana, hukufunga siku mbili mfululizo?'
Pimen akajibu:
'Kweli, nilifunga, na si kwa siku mbili tu, bali kwa tatu, na hata kwa wiki nzima; lakini wale wazee watakatifu, baada ya kujaribu njia zote mbili, waligundua kuwa ni afadhali kula kidogo kila siku; kwa maana hii ndiyo njia ya kifalme (ya wokovu), ambayo ni rahisi na ya kustarehesha zaidi, ili akili isije ikajivunia.'
Mkuu wa Monasteri ya Mkuu alimuuliza Baba Pimen, akisema:
'Ninawezaje kupata majuto?'
Mzee akajibu:
'Je, kunaweza kuwa na majuto katika moyo unaofikiria juu ya jibini, mitungi ya mafuta na mambo mengine ya kidunia?'
Mwingine alimuuliza mzee:
'Ni kipi ni bora: kusema, au kunyamaza?'
Mzee akajibu:
'Yeyote anayezungumza kwa ajili ya Mungu hufanya vizuri; vivyo hivyo, yeyote anayenyamaza kwa ajili ya Mungu hufanya vizuri.'
Mzee huyo alitoa majibu ya busara sana kwa maswali; zaidi ya hayo, 'Wazee' wana masemo mengi ya busara ya Mtakatifu Pimen. Haya ni baadhi yao.
Abba Pimen alisema:
– Mtu anapokusudia kujenga nyumba, hukusanya vifaa vingi ambavyo nyumba inaweza kujengwa; vivyo hivyo, sisi pia tunaweza kujenga kwa urahisi nyumba ya kiroho ndani yetu ikiwa tutachukua sehemu ndogo kutoka kwa kila wema.
Alisema pia:
'Mtu lazima azingatie kanuni tatu kuu: kumcha Mungu, kuomba mara kwa mara, na kumfanyia mema jirani yake.'
Abba Pimen pia alisema:
'Kutokuwa na tamaa, uvumilivu na busara – hizi ndizo misingi mitatu ya maisha ya ukiungwana; maana imeandikwa: "Iwapo watu hawa watatu wangepatikana ndani yake – Nuhu, Danieli na Ayubu – wangekomboa roho zao wenyewe tu kwa haki zao" (Ezekieli 14:14). Nuhu ni mfano wa kutokuwa na tamaa, Ayubu wa uvumilivu, na Danieli wa busara; ikiwa mtawa ana sifa hizi tatu, basi Mungu, anayemwokoa, atakaa ndani yake.
Mzee pia alisema:
'Mtawa akianza kuchukia vitu viwili, anaweza kuwa huru kutoka kwa vishawishi vya dunia hii.'
Ndugu aliuliza mzee:
'Vitu hivi ni vipi?'
Kwa hili wazee akajibu:
'Faraja za mwili na kiburi.'
Ndipo mzee akasema:
'Imeandikwa katika Injili: "Yeyote aliye na koti, na aende akauze, anunue upanga" (Luka 22:36); hii inamaanisha: yeyote aliye na starehe za mwili wake, na aache na aanze kuishi maisha ya kujinyima, akichukua njia nyembamba.
Kisha akasema:
'Daudi alipopigana na simba au dubu, aliuua mnyama huyo kwa kumshika koo (1 Sam. 17:34–35); vivyo hivyo, kwa msaada wa Mungu, tutamshinda simba—shetani—na dubu—nyama yetu—tukipoweka kamba ya kujidhibiti kooni na tumboni mwetu.'
Mzee huyo pia alisema:
'Kama Nebuzaradani, mkuu wa wapishi wa mfalme wa Babeli, asingekuja Yerusalemu, Hekalu la Bwana lisingeungua; vilevile, moto wa tamaa ya dhambi hautawaka ndani yetu, wala akili yetu, inayoipinga adui, haitashindwa kamwe – mradi tu tusijikabidhi kwa uleaji wa kupita kiasi na uvivu.
Mzee huyo aliendelea kusema:
'Kama vile nyuki hukimbia moshi, na kuwaruhusu watu kufurahia matunda matamu ya kazi yao, ndivyo pia mwili mzima huondoa hofu ya Bwana kutoka kwa roho yetu, na roho hiyo hinyimwa kila tendo jema.'
Kisha akaongeza:
'Kama vile kila mtumishi wa kifalme husimama karibu na mfalme, akiwa tayari kumtetea, ndivyo pia roho yetu inapaswa kuwa tayari kila wakati kupigana na shetani wa uzinzi.'
Wakati mmoja, Baba Pimen alisikia habari za ndugu fulani aliyefunga kwa siku sita na akala chakula kidogo tu siku ya saba, lakini wakati huo huo alikuwa amemkasirikia ndugu yake. Baba Pimen alisema kumhusu:
'Amejifunza kufunga kwa siku sita, lakini hawezi kujizuia hasira hata kwa siku moja.'
Kiongozi mzee wa monasteri fulani, aliposikia kuhusu ndugu wengine ambao mara kwa mara walikuwa wakienda mjini, wakinaoga kwenye mabafu ya umma, na hawakuwa wakakamavu katika wokovu wao, aliwakasirikia; na, waliporudi monasterini, aliwavua mavazi yao ya kimonaki; lakini baadaye alitubu, akamwendea Baba Pimen na kumweleza kila kitu alichowafanyia ndugu hao. Kisha mzee huyo akamwambia:
'Je, wewe pia huna kitu cha mtu wa zamani ndani yako; au, labda, hatimaye umepotoshwa naye[footnoteRef:5737] ?' [5737:  'Mzee' ni mtu aliye mtumwa wa dhambi, asiyejua njia ya wokovu. Mtume Mtakatifu Paulo anatumia neno hili kwa watu ambao bado hawajapokea neema ya Agano Jipya (taz. Efe. 4:22; Kol. 3:9).] 

Aliposikia maneno haya kutoka kwa mzee, presbiteri aliguswa sana; aliwaita ndugu aliyewahuzunisha, aliomba msamaha kwao, na kuwavika tena nguo zao za kimonaki.
Siku moja, Baba Isaka alimjia Baba Pimen na, alipoona akimimina maji kidogo juu ya miguu yake, akamwambia:
'Jinsi watu wengine wanavyotesha miili yao kwa ukatili!'
Mzee akajibu:
'Hatujafundishwa kuwa wauaji wa miili.'
Na kisha akasema:
'Hufanyika wakati mwingine mtu aonekane kimya; lakini ikiwa moyo wake huwahukumu wengine, basi yeye huwa anazungumza daima. Na kuna wale wanaozungumza tangu asubuhi hadi usiku, lakini wakati huo huo wanashikilia ukimya (kwa maana yeye asiyemhukumu jirani yake ni sawa na yeye aliye kimya).'
Abba Yosefu alisimulia hadithi ifuatayo:
– Wakati mmoja, tulipokuwa tukikaa na Baba Pimen, ndugu mchanga Agathon alikuwa miongoni mwetu; akitaka kumwambia kitu Agathon huyu, mzee (Pimen) alimwita 'Baba', akisema:
'Abba Agathon.'
Lakini sisi tukamwambia mzee:
'Kaka huyu bado ni kijana; kwa nini unamwita "Abba"?'
Ndipo mzee akajibu:
– Midomo yake iliyonyamaza inanilazimisha kumwita 'Abba'.
Kisha Baba Pimen pia akasema:
'Kaka aliye na jirani yake anapaswa kuwa kama sanamu ya jiwe; anapodhulumiwa, hapaswi kuwa na hasira; anaposisitizwa, hapaswi kuwa na kiburi.'
Alisema pia:
'Uovu hauwezi kamwe kushindwa na uovu; mtu akikudhuru, mwonyeshe wema; hapo wema wako utashinda uovu wao.'
Mzee Pimen alifundisha sifa hii (pamoja na sifa zingine) kwa mfano wake mwenyewe; kwani kabla ya kuwasili kwake kutoka sketi nchini Misri, kulikuwa na mzee fulani huko Misri aliyeheshimiwa na wote. Abba Pimen alipowasili mahali hapo, wengi, wakiwa wameacha kijana yule, walianza kumjia Pimen; kwa sababu hii, kijana yule alianza kumkasirikia Abba (Pimen) aliyekuwa amewasili, akamwonea wivu na akamzungumzia vibaya. Abba Pimen aliposikia hayo, alihuzunika na akawaambia ndugu zake:
'Tufanye nini sasa, kwa maana watu hawa wametusababishia huzuni kwa kuacha kiongozi mtakatifu na mwema namna hiyo na kuja kwetu sisi, ambao hatuna maana? Tutamwondolea vipi hasira baba huyo mkuu? Tuandae chakula kidogo, tuchukue divai kidogo, twende kwa kiongozi huyo, na tukale naye pamoja; labda kwa njia hii tutaweza kutuliza moyo wake.'
Wakichukua chakula kidogo na divai, wakaelekea kwenye kibanda cha sheikh na wakagonga mlango. Mwanafunzi wa sheikh, aliposikia mlango ukigongwa, aliuliza:
'Ni nani?'
Wakajibu:
'Mwambie abati wenu kwamba Pimen na ndugu zake wamekuja kupokea baraka kutoka kwa abati wenu.'
Mwanafunzi alienda na kumwambia mzee. Mzee, aliposikiliza, akasema:
'Nenda waambie: ondokeni mahali hapa, kwa maana sina muda wa kuonana nanyi.'
Mwanafunzi alipowaambia wale waliokuja maneno haya, wakajibu:
'Hatutaondoka hapa hadi tutakapopewa heshima ya kumwonyesha heshima yetu kwa sheikh.'
Nao wakasimama chini ya jua kali kando ya mlango wa kibanda.
Akiona unyenyekevu na uvumilivu wa wale waliokuja, sheikh aliguswa na huruma, akawafungulia mlango na kuwakaribisha kwa busu; walipoketi, wote wakaongea kwa upendo na wakala chakula walichokuwa wamekileta. Kisha sheikh akasema:
'Kweli, si tu kwamba yale niliyoyasikia kukuhusu ni ya kweli, bali naona katika wewe matendo mema yaliyo bora mara mia.'
Kuanzia wakati huo, mzee alianza kumtendea Baba Pimen kwa wema.
Hivyo basi, Mtakatifu Pimen alijua jinsi ya kuondoa uovu wa wale waliomchukia, na akawa mfano kwa wengine katika hili.
Padri Mtakatifu Pimen aliweza kuonya wengine kupitia ukimya wake na pia kupitia maneno yake.
Wakati mmoja, wazee wa eneo hilo walitembelea monasteri alikokuwa Mheshimiwa Baba Pimen; Baba Anuvius, akitaka kuwapa angalau ukarimu fulani, alienda kwa Mheshimiwa Baba Pimen na kumweleza jambo hili. Hata hivyo, Pimen hakujibu chochote, bali alinyamaza kwa muda mrefu; na Baba Anuvius akaondoka kwake kwa huzuni.
Baadaye, ndugu zake waliokuwa naye walimuuliza (Abba Pimen):
'Kwa nini hukumjibu Baba Anuvius?'
Mzee akawajibu:
'Sikuwa na chombo (yaani, ulimi) kwa ajili ya hili; kwani mimi ni mfu; na wafu hawaongei; kwa hiyo, msinifikirie kuwa miongoni mwenu.'
Mzee huyo alitenda hivi ili asitwe kwenye mlo na ndugu hao wapya waliokuja; kwani pia husemekana kumhusu kwamba, ndugu walipomwita kushiriki mlo nao, alienda akilia, kana kwamba kwa kusita; kwani hakutaka kujaza tumbo lake, lakini wakati huo huo hakutaka kuwapinga ndugu, ili asiwahuzunishe.
Mtawa mmoja, aliposikia kuhusu maisha ya wema ya Mtakatifu Pimen, alimjia kutoka nchi ya mbali ili kumwona na kujifunza kwake; mzee huyo alimkaribisha mtawa huyo kwa heshima; baada ya kubusu, wakaa chini; mtawa alianza kuzungumza na sheikh kuhusu Maandiko Matakatifu, kuhusu mambo magumu kuelewa yanayotajwa katika Maandiko, na kuhusu mambo ya mbinguni. Lakini Baba Pimen, akigeuza uso wake, alinyamaza kimya na hakujibu mgeni. Mtawa alizungumza kwa urefu kutoka kwa Maandiko, lakini hakupokea jibu lolote kutoka kwa mzee, kwani alibaki kimya; kisha mtawa akaondoka kwenye kibanda akiwa na huzuni na akamwambia mwanafunzi wa mzee:
'Nimefanya safari ndefu na ngumu hivi bure: nilikuja hapa kwa ajili yake (Abba Pimen), lakini hakunitania hata neno moja.'
Kisha, alipoingia kwenye seli ya sheikh, mwanafunzi huyo akamwambia:
'Baba! Mtu huyu anayeheshimika, maarufu miongoni mwa watawa wa nchi yake, amekuja kwa ajili yako: kwa nini basi hukumwambia chochote?'
Mzee akajibu:
'Yeye ni wa nyanja za juu,'—na anazungumzia mambo ya mbinguni—'nami ni wa nyanja za chini,'—na naweza kuzungumzia tu mambo ya duniani. Kama ndugu aliyetujia angezungumzia kuhusu tamaa za nafsi au udhaifu wa mwili, ningemjibu; lakini kwa kuwa anazungumzia mambo ya mbinguni, siwezi kusema chochote kuihusu.
Mwanafunzi, alipomwacha mzee huyo, alikwenda kwa mtawa yule na akamwambia:
'Jua, Baba, kwamba sheikhaheri huyo hupenda kusema kuhusu Maandiko Matakatifu, lakini mtu yeyote akianza kuzungumza naye kuhusu tamaa za nafsi, basi sheikhaheri huyo hujibu.'
Akisukumwa na haya, mtawa alienda kwa mzee na kumuuliza:
'Abba! Nifanye nini, kwa maana nimezama katika tamaa zangu?'
Kisha, akimtazama kwa sura ya furaha, mzee akasema:
'Umefanya vizuri kuja; sasa nitafungua kinywa changu na kukijaza maneno mema.'
Naye akazungumza naye kwa undani kuhusu jinsi ya kushinda tamaa zinazoinuka dhidi yetu. Akiwa amefurahishwa sana na maneno ya wazee yaliyoongozwa na Mungu, mtawa alimshukuru Mungu kwamba alimwona mwafaka kumtazama wazee kama hao na kusikia mahubiri yake; naye akarudi kwa watu wake, akifurahi kwamba alipokea faida kubwa kwa roho yake.
Kisha mtawa mwingine, Baba Isaka, alimjia Baba Pimen na akamkuta ameketi kimya, kana kwamba amepoteza fahamu. Baada ya kusubiri kwa muda unaofaa, lakini hakuona dalili kwamba mzee huyo alikuwa anarejea fahamu, mtawa huyo alijitupa chini mbele ya mzee huyo, akisema:
'Niambie, Baba, fikra zako zilikuwa wapi?'
Aliposhindwa kujibu kutokana na ombi hili la dhati, akajibu:
'Akili yangu ilikuwa pale ambapo Bikira Mtakatifu Maria, Mama wa Mungu, alilia aliposimama kando ya msalaba; na mimi ningependa kulia hivyo kila wakati.'
Hivyo ndivyo alivyo kuwa yule mkuu miongoni mwa wazee, Mtakatifu Pimen, ambaye alikuwa amemudu kila wema na kuwafaidisha wote kwa maisha yake na maneno yake; alikuwa na unyenyekevu mkuu sana moyoni mwake kiasi kwamba mara nyingi alisema kwa kuuguna:
'Nitakataliwa mahali ambapo Shetani atakataliwa!'
Hata hivyo, Bwana amemwinua mtumishi wake mnyenyekevu hadi mahali ambapo malaika watakatifu hukaa, kwenye makao ya waadilifu na wacha Mungu; baada ya maisha marefu duniani, Bwana amemweka katika makao ya mbinguni, ambapo miaka haimalizi kamwe[footnoteRef:5738] ; huko watakatifu wote, wakiwa wamesimama mbele ya kiti cha enzi cha utukufu wa Mungu, wanamtukuza daima Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Ambaye pia utukufu unamwendea kutoka kwetu sisi wenye dhambi, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [5738:  Mtakatifu Pimen alifariki akiwa na umri wa miaka 110. Kifo chake kilitokea karibu na mwaka 450.] 



[bookmark: _Toc242950709]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa mito ya machozi yako ulilima jangwa lililokuwa joridi, na kutoka katika vilindi vya vilio vyako ulizaa jasho mia moja; na ulikuwa taa kwa ulimwengu wote, ukitangaza miujiza. Pimen, baba yetu, muombee Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950710]Kontakion, Sauti ya 4:
Leo ni kumbukumbu takatifu ya matendo yako ya utukufu, Ee Baba mtakatifu, ulileta furaha kwa roho za waumini, Pimen mwenye hekima ya Mungu, Baba wetu mtakatifu.


[bookmark: _Toc238144328][bookmark: _Toc242950711]Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mwenye Dhulma Kuksha na Pimen Mfungaji
Kumbukumbu tarehe 27 Agosti
Hakuna haja ya maneno mengi pale ambapo matendo yanatoa ushahidi dhahiri, kama ilivyo kwa hawa watakatifu; kwani mtakatifu shahidi aliyebarikiwa Kuksha – mmoja wa wale wakuu wa Monasteri ya Mapango Matakatifu – alijulikana na wote, akiwa amewabatiza Wavyatichi, ambao hapo awali walikuwa wamezongwa na ukosefu wa imani, na kuwamulika wengi kwa imani. Mtakatifu huyu Kuksha alitenda miujiza mingi ya utukufu: alifukuza pepo, alileta mvua kutoka mbinguni, alikausha ziwa, na akatenda miujiza mingine mingi ya ajabu. Hatimaye, baada ya mateso mengi, alikatwa kichwa na wasioamini pamoja na mwanafunzi wake.
Wakati huo huo, mtakatifu Pimen Mwafungaji alikuwa akiishi maisha ya kujinyima katika Monasteri ya Mapango ya Kiev, akimfurahisha Mungu; kwa ajili ya kufunga kwake sana na kazi zake, alipokea zawadi kubwa sana kutoka kwa Mungu kiasi kwamba alijulikana si tu kwa kuponya wagonjwa, bali pia kwa kutabiri yajayo na matukio yaliyokuwa yakitokea katika maeneo ya mbali na yasiyojulikana. Mtakatifu Pimen huyu aliwaponya wengi walioteseka, alitabiri mambo mengi, na akaona kabla kifo chake na kumwendea Bwana miaka miwili kabla ya kufa kwake. Mtakatifu Pimen, alipokuwa ameona kabla kukatwa kichwa kwa Barikiwa Kuksha, ambaye alikuwa mbali naye, alipiga kelele kwa sauti kubwa katika Kanisa la Pechersk:
'Kaka yetu Kuksha ameuawa siku hii hii!'
Baada ya kusema hayo, Pimen alifariki siku hiyohiyo na Mtakatifu Kuksha na mdisciple[footnoteRef:5739] wake. [5739:  Vifo vya Mtakatifu Kuksha Mwenye Dhuluma na Pimen Mwenye Kujinyima vilitokea karibu mwaka 1113.] 

Hivyo basi, hawa watatu pamoja walipokea furaha maradufu tatu ambayo jicho halijawahi kuona, sikio halijawahi kusikia, wala haijawahi kuingia moyoni mwa mwanadamu (taz. 1 Kor. 2:9); furaha hii iliandaliwa na Mungu, Yeye Aliye katika Utatu, kwa wote wanaompenda: Kwake na iwe utukufu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238144329][bookmark: _Toc242950712]Kumbukumbu ya Mtakatifu Liberius Mwungama, Papa wa Roma
Kumbukumbu tarehe 27 Agosti
Mtakatifu Liberius alichukua kiti cha upadri baada ya Papa Julius[footnoteRef:5740] . Tangu mwanzo kabisa wa utawala wake, alikuwa mtetezi hodari wa imani sahihi na mlinzi thabiti wa Mtakatifu Athanasius wa Alexandria, aliyepigana na Waarian. Mfalme Constantius (aliyekuwa ameshikamana na Waarian) hakuweza, ama kwa vitisho au kwa upendelezi, wala kupitia wakuu wake, wala hata yeye mwenyewe, kumlazimisha Mtakatifu Liberius kumlaani Mtakatifu Athanasius, na hivyo basi Ukristo wa Kweli; Kwa uthabiti huo katika Ukweli wa Kikristo , Liberius alifukuzwa hadi Beria, huko Thrace. Lakini wakati Kaisari Constantius alipokuwa Roma[footnoteRef:5741] , watu, waliomheshimu na kumpenda mchungaji mkuu wao, waliwasilisha ombi kwa kaisari la kurejesha Papa Liberius Roma. Hata hivyo, kabla ya kurejea Roma, Liberius aliitwa kwenye Baraza la Tatu la Sirmium (baraza la nusu-Ariani), ambapo alilazimishwa kusaini tamko la baraza hilo. Ndipo tu, baada ya kupokea ruhusa ya kurejea Roma, Liberius alirudi huko[footnoteRef:5742] baada ya uhamisho wa miaka miwili. Lakini baadaye, Liberius alionyesha toba ya dhati kwa matendo yake (iliyodhihirishwa katika kutia saini kwake amri ya Baraza la Tatu la Sirmium, baraza la Kiariya-nusu), akifuata mfano wa Mtume Petro, ambaye, kupitia toba ya dhati, alifidia kwa kukanusha kwake Bwana. Huko Roma, Liberius alifanya kazi kwa bidii kwa ajili ya Imani Sahihi na, hatimaye, alimwacha Bwana[footnoteRef:5743] . [5740:  Julius alishikilia kiti cha upapa kuanzia mwaka 337 hadi 352. Liberius alipanda kiti cha enzi cha Roma mnamo tarehe 22 Mei 352.]  [5741:  Mfalme Constantius alitawala kuanzia 337 hadi 361 – alikuwa Roma mwaka 357, wakati watu walipomwendea na ombi la kumrudisha Liberius kutoka uhamishoni.]  [5742:  Liberius alirejea Roma mwaka wa 358.]  [5743:  Mtakatifu Liberius alifariki mwaka wa 366.] 



[bookmark: _Toc238144330][bookmark: _Toc242950713]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Osias Mwungama, Askofu wa Korduba
Kumbukumbu tarehe 27 Agosti
Baba huyu mtakatifu, aliyejiepusha na anasa za kidunia na kujipamba kwa kila wema, aliteuliwa kuwa Askofu wa mji wa Corduba[footnoteRef:5744] . Akiwa na shauku ya imani sahihi, alielekea kwenye Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjili ili kukemea upuuzi wa Ario na kuangamiza uzushi wake unaoharibu roho. Na wakati wote walipokusanyika kwa ajili ya Baraza hili, alimsumbua Arius na wengine wengi kwa shutuma zake. Baada ya maaskofu wa Kanisa Takatifu kuondolewa katika kiti chao na Mfalme Konstantine[footnoteRef:5745] kwa kukataa kushiriki katika uhamisho wa Atanasi Mkuu[footnoteRef:5746] na kwa kutokuwa washirika katika mafundisho ya uongo ya Ario, yeye pia alitumiwa uhamishoni, ambako, baada ya kuvumilia mateso mengi, alifariki dunia[footnoteRef:5747] . [5744:  Mji wa Corduba, sasa Córdoba, ulikuwa katika sehemu ya kusini mwa Hispania kwenye ukingo wa kulia wa Mto Beta, ambao sasa unaitwa Guadalquivir.]  [5745:  Kuna hitilafu au kosa la uchapaji katika Utangulizi huu. Maaskofu wa Kiorthodoksi waliondolewa kwenye kiti chao si na Kaisari Konstantine, bali na mwanawe, Constantius Mari.]  [5746:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mtakatifu Athanasius Mkuu, Askofu Mkuu wa Alexandria, mtetezi mashuhuri wa mafundisho sahihi kuhusu Mwana wa Mungu dhidi ya uzushi wa Arius. – Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 2 Mei na 18 Januari.]  [5747:  Mnamo 355, Mtakatifu Osius alifukuzwa hadi Sirmium na Kaisari Constantius kwa kumtetea Mt. Athanasius. Kupitia vitisho, kifungo na ukatili, alilazimishwa kusaini imani ya Kiariani ya Baraza la Pili la Sirmium mwaka 357; baadaye alirejeshwa Córdoba, ambako alifariki mwaka 359 – au, kulingana na Stadler, mwaka 358 – lakini kabla ya kifo chake alilaani tena Uariani.] 



[bookmark: _Toc238144331][bookmark: _Toc242950714]Kumbukumbu ya Mtakatifu Pimen (wa Palestina)
Anakumbukwa tarehe 27 Agosti
Mababa Watakatifu Sophronius na Yohane waliandika yafuatayo kumhusu Mtakatifu Pimen huyu katika kitabu chao[footnoteRef:5748] : [5748:  Hii inahusu, bila shaka, *Limonar* (au *Ushamba wa Kiroho*), yaani, mkusanyiko wa hadithi za kuelimisha kuhusu matendo ya watawa (sura ya 167).] 

'Abba Agathon, mkuu wa monasteri ya baba yetu mtakatifu Savvas, alituambia,' wanasimulia, 'yafuatayo:
'Nilikuwa nikitembea,' Abba Agathonik alisimulia, 'siku moja kuelekea Jangwani ya Ruvu kumtembelea Abba Pimen, aliyeishi katika pango na aliyejikimu kwa mizizi. Nilipomkuta, nilimweleza mawazo yangu, na, kwa kuwa ilikuwa tayari jioni, akaniacha peke yangu usiku huo pamoja na mimi, huku yeye akienda kwenye pango lingine. Usiku huo ulikuwa wa baridi kali, na niliteseka sana kwa baridi. Asubuhi iliyofuata, sheikh alinijia na kuniuliza:
'Umelala vipi usiku, mwanangu?'
'Mimi,' anasimulia Baba Agathon, 'nilimjibu:
'Samahani, Baba! Usiku kucha niliteseka sana kwa baridi.'
Kisha akaniambia:
'Nakwambia ukweli, mwanangu, sikuteseka na baridi hata kidogo.'
– 'Nikisikia hayo,' anasimulia Agathonic, 'nilishangaa sana, kwa maana sheikh alikuwa uchi; kisha nikamuuliza, nikisema:
'Nionyeshe upendo wako, Baba – niambie, kwa nini hukuteseka na baridi, ukiwa uchi?'
Na mzee akajibu:
'Simba alikuja, akanilalia kando yangu na kunipasha mwili; hata hivyo, jua hili, mwanangu, kwamba nitakaliwa na wanyama wa porini.'
Ndipo nikamuuliza:
'Ni kwa sababu gani, Baba, utakaliwa na wanyama pori?'
Kwa hili mzee akajibu:
'Nilipokuwa nikiishi duniani katika nchi yangu ya asili (wote wawili walitoka Galatia[footnoteRef:5749] ), nilikuwa mchungaji; siku moja, nilipokuwa nikichunga kondoo wangu, mtu fulani alipita karibu na kundi langu; mbwa wangu walimshambulia na kumrarua vipande vipande. Ningeweza kumwokoa kutoka kwa mbwa, lakini sikufanya hivyo. Na nilijifunza, kwa ufunuo wa kimungu, kwamba mimi pia lazima nife kifo kile kile – yaani, kwamba ningeangushwa vipande vipande na wanyama wakali. [5749:  Galatia – eneo katika Asia Ndogo.] 

Mtakatifu Pimen alimweleza Abba Agathon hili; na kwa kweli ilitokea kama alivyosema; kwani miaka mitatu baadaye ilijulikana kwamba mtawa Pimen alikuwa amemuliwa na wanyama pori[footnoteRef:5750] . Roho yake takatifu, hata hivyo, imehesabiwa miongoni mwa safu za waumini watakatifu kwa huruma ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye utukufu awe kwake milele. [5750:  Kifo cha Mtakatifu Pimen kilitokea mwishoni mwa karne ya sita.] 



[bookmark: _Toc238144332][bookmark: _Toc238146345][bookmark: _Toc242950715]10 Septemba
28 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144333][bookmark: _Toc242950716]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Musa Murin
Anakumbukwa tarehe 28 Agosti
Katika nchi za Misri kulikuwa na mhalifu fulani aliyeitwa Musa, Murin kwa kuzaliwa,[footnoteRef:5751] mwenye sura ya huzuni; awali alikuwa mtumwa wa bwana mmoja wa hadhi, lakini kwa sababu ya mauaji aliyoyafanya Musa, alifukuzwa na bwana huyo na akajiunga na wahalifu; na majambazi hawa, wakiwa wamemwona kuwa ni mwenye nguvu na mwenye tabia thabiti, walimchagua kuwa ataman (kiongozi) wao. Hadithi hii ya Mtakatifu Musa inasimuliwa ili mageuko yake yawe dhahiri, na ili ijulikane jinsi Musa alivyofikia toba na maisha yanayomfurahisha Mungu kutoka katika maisha mabaya kama hayo; kwa maana dhambi za watakatifu (zilizotendwa zamani) hazifichwi, ili rehema za Mungu zisifiwe—rehema ambazo hutenganisha wenye haki na wasiofaa na huwabadilisha wenye dhambi kuwa wenye haki. [5751:  Yaani, wa Kitifiti.] 

Wakati akijihusisha na ujambazi, Musa, pamoja na wenzake, walitenda matendo mengi ya unyang'anyi na umwagaji damu, na wakafanya matendo mengine mengi ya chukizo yasiyo halali na uhalifu; Musa alijulikana sana miongoni mwa wote kwa ukatili wake, kwa kuwa kila mtu alimwogopa. Miongoni mwa matendo yake ya ujambazi, yafuatayo yanastahili kutajwa:
Mose alikuwa na chuki dhidi ya mchungaji fulani aliyekuwa akilisha kondoo wake, kwa sababu mchungaji huyu, pamoja na mbwa wake (waliolinda kundi), aliwahi kumzuia Mose kutenda kitendo kibaya; alipoona kwamba mchungaji huyo alikuwa akilisha kondoo wake ng'ambo ya Mto Nile, Mose aliamua kumuua. Mto Nile ulikuwa umefurika (kwa sababu ya mafuriko); Musa akafunga nguo zake pamoja, akazifunga kichwani mwake, akaweka upanga mdomoni mwake, na akaanza kuvuka mto huu mkubwa. Mchungaji huyo, alipomwona Musa akiwa mbali akivuka mto, aliacha kondoo wake na akakimbia kutoka mahali hapo: Musa, baada ya kuvuka mto lakini hakumkuta mchungaji, alichinja kondoo wanne wakubwa zaidi, kisha akawafunga pamoja kwa kamba na kuogelea kurudi kuvuka Mto Nile, akiwa amewabeba kondoo hao. Baada ya kuwavua manyoya kondoo hawa, Musa alikula nyama zao (zilizokuwa tamu sana), na akauza manyoya, akitumia pesa hizo kununua divai.
Kwa muda mrefu, Musa aliendesha maisha ya matendo kama hayo ya dhambi; lakini siku moja, kwa bahati, akatambua, kwa maana Mungu alimrehemu na kumwita atubu, kwa kuwa Bwana Mwenye Huruma na Mkarimu hatafuti maangamizi ya wenye dhambi, bali anasubiri wabadilike ili wapate wokovu. Moyo wa mtenda dhambi huyu uliguswa na majuto; alitubu kwa maovu yake, akaacha wizi na wenzake, akaenda kwenye monasteri jangwani, na akajitolea kwa utiifu na utaazi kwa abati na ndugu, na zaidi ya yote kwa Mungu Mwenyewe; Mose alitokwa na machozi mengi, mchana na usiku, akitubu kwa dhambi alizokuwa amezitenda hapo awali; alitekeleza kazi na majukumu yote aliyokabidhiwa bila uvivu, na alikuwa mtawa mashuhuri.
Baada ya muda, Musa alijitenga kwenye kibanda cha mtawa; huko aliishi peke yake, akitafakari kuhusu Mungu na kujisafisha kupitia toba ya dhati kwa dhambi alizokuwa amezitenda hapo awali.
Wakati Musa alipokuwa akiishi maisha haya ya toba, wezi wanne walimshambulia akiwa katika seli yake, bila kutambua kuwa ni Musa. Yeye, ingawa alikuwa peke yake, aliwashinda, akawafunga, na, akiwabeba mabegani mwake kama vifurushi vya mashavu, akawaleta kanisani mwa monasteri, akiwaambia ndugu zake:
'Unanishauri nifanye nini nao? Sihitaji kumdhuru mtu yeyote, lakini wao walinijia, nami nikiwakamata.'
Wale watawa wakamwamuru awafungue wale majambazi na kuwaachilia huru, wakisema:
'Hatupaswi kumuua mtu yeyote.'
Wanaharamia, walipogundua kuwa huyu alikuwa Musa, kiongozi wao wa zamani, walishangazwa na mabadiliko makubwa kama hayo katika maisha yake na wakamtukuza Mungu; wao wenyewe waliguswa na huruma, wakaanza kumcha Mungu, na, baada ya kutubu, wakawa watawa mashuhuri.
Na si hawa wanne tu, bali pia majambazi wengine, waliposikia habari za kiongozi wao Musa—kwamba alikuwa ametoa toba na kuwa mtawa—nao pia waliacha ujangili na matendo yote ya dhambi na wakawa watawa wacha Mungu.
Hivyo basi, Musa aliendelea na kazi za toba. Mwanzoni, mashetani wa uzinzi walimshambulia kwa mawazo ya dhambi, wakichochea tamaa yake na kumvuta kurudi kwenye maisha yake ya zamani ya uzinzi, kama alivyosimulia mwenyewe baadaye kwa ndugu zake, akisema:
'Nilivumilia mateso makubwa sana katika mapambano yangu dhidi ya tamaa za mwili kiasi kwamba karibu nikiuke nadhiri yangu ya umonaki.'
Alipomwendea Baba Isidore, presbiteri katika sketi, alimweleza kuhusu mateso yake kutokana na tamaa za mwili. Na Mtakatifu Isidore akamwambia:
'Usikate tamaa, ndugu! Bado wewe ni mgeni (yaani, umeanza tu mapambano yako ya kiroho), na ndiyo maana mashetani wanakushambulia kwa ukali huo, wakidhani watapata ndani yako asili yako ya zamani; ili kuwatimua, nakushauri kuzingatia kufunga na kujinyima kila siku na usijaze tumbo lako kabisa. Kama mbwa, aliyezoea kusaga mifupa inayotupwa na mchinjaji, haondoki hadi soko lifungwe; lakini biashara inapokoma na hakuna mtu aliyebaki ambaye anaweza kumtupia mbwa kitu chochote cha kula, basi, akiwa amechoka kwa njaa, huondoka mahali hapo; vivyo hivyo pepo wa uzinzi hukaa karibu na mtu anayekula hadi kushiba. Lakini ukishikilia kila mara kufunga na kujinyima, ukiwatesa viungo vyako vya uduni na kuziba mlango wa kushiba kwa kujinyima, usiruhusu kushiba—kinachochochea tamaa za dhambi—kuingia ndani yako, basi pepo, kana kwamba, amechoka kwa njaa, ataondoka kwako kwa huzuni.
Musa, mtumishi wa Mungu, alipofika kwenye kibanda chake, alijifungia humo na akaishi kwa kujinyima kila siku, akila tu mkate mdogo sana jioni baada ya machweo; Musa alifanya kazi ngumu sana ya mikono, akiamka mara hamsini kwa siku kwa ajili ya maombi, akiomba akiwa amepiga magoti.
Hata hivyo, licha ya kwamba Musa alitesa mwili wake kwa kazi na kujinyima, tamaa ya mwili iliyomfanya atende dhambi haikutoweka ndani yake. Kisha akaenda tena kwa Baba Isidore na akamwambia:
'Baba! Siwezi kubaki katika seli yangu, kwa maana nimezidiwa na tamaa za mwili.'
Isidoro aliyebarikiwa, akamshika mkono, akampeleka sehemu ya juu ya kibanda chake na akamwambia:
'Tazama upande wa magharibi!'
Musa alitazama na akaona umati wa mashetani wa kutisha, wakihangaika na kujiandaa kwa vita.
Ndipo Baba Isidore akasema:
'Sasa geuka kuelekea mashariki ukatazama.'
Akitazama upande wa mashariki, Musa akaona umati usiohesabika wa malaika watakatifu na wenye mng'ao, ambao nao walikuwa wakijiandaa kwa vita.
Na Mtakatifu Isidoro akamwambia Musa:
'Wale wa magharibi wanapigana vita dhidi ya watakatifu wa Mungu, ilhali wale wa mashariki wametumwa na Bwana kuwasaidia watawa wacha Mungu. Basi, ujue kwamba ni wengi zaidi wanaotusaidia kuliko wale wanaoinuka kutupinga.'
Musa, akiwa amepata nguvu kutokana na maono haya na maneno ya mzee huyo, alirudi kwenye kibanda chake na mara nyingine tena akaanza kujitoa kwa matendo yake ya kawaida ya utauwa na kazi za maombi.
Hata hivyo, hata baada ya haya, mapambano hayakumwacha; kinyume chake, Musa alianza kuteseka zaidi mikononi mwa adui, akichochewa na ndoto. Kwa hiyo, aliamka, akaenda kwa mzee mtakatifu mwingine, mwenye uzoefu mkubwa, na akamwambia:
'Nifanye nini, Baba? Maono haya ya usingizi yanachanganya akili yangu, yanawasha mwili wangu, yanatimizia tamaa zangu na kunichochea kurudi kwenye maisha yangu ya zamani ya dhambi, na kunitatanisha kwa njozi?'
Mzee akajibu:
'Unateseka kwa mateso haya maovu kwa sababu huilindi akili yako dhidi ya njozi za tamaa. Fanya kama ninavyokuambia: jitoe kwa maombi ya usiku kucha, jizoeze polepole, na uombe kwa bidii; basi utaokolewa kutoka kwa pambano hilo.'
Mose alikubali ushauri huu mwema kutoka kwa mwalimu wake mtakatifu mwenye uzoefu, akarudi kwenye kibanda chake na akaanza kufanya ibada ya usiku kucha (yaani, kukesha kwa maombi usiku kucha); alisimama katikati ya kibanda chake usiku kucha na hakusujudu kuomba, ili asilale, bali alisimama wima, akiwa amefumbua macho yake.
Mtakatifu alidumu katika mazoezi haya ya kujinyima kwa miaka sita; hata hivyo, hata kwa njia hii hakuweza kujiondoa tamaa za kimwili zilizokuwa zikipigana vita na roho; kwani Mungu aliruhusu hili litokee ili baba huyo mtakatifu, baada ya kujaribiwa kama dhahabu kwenye kinu, apokee taji la utukufu pamoja na mashahidi wengine.
Baada ya muda, mtawa huyo shujaa alibuni tendo jipya na gumu zaidi: alitoka kwenye kibanda chake usiku na kuzunguka vibanda vya watawa wazee wa jangwani, akichukua ndoo za maji zilizokuwa zimeachwa bila mlinzi, na akakusanya maji, huku wazee hao wakisalia bila kufahamu (chanzo cha maji kilikuwa mbali kidogo). Baadhi ya wazee walikuwa na vibanda vyao 'poprishcha' mbili[footnoteRef:5752] kutoka kwenye chanzo cha maji, wengine watatu, wanne au hata zaidi; kulikuwa pia na wale ambao, kutokana na uzee wao mkubwa, hawakuweza kabisa kuchota maji kwa ajili yao wenyewe; kwa ajili ya hao, Musa alikuwa akiwajaza vyombo vyao maji kila usiku. Kitendo hiki cha Mt. Musa kilimchukiza shetani. Kwa ruhusa ya Mungu, shetani alimsababishia Mtakatifu Musa usumbufu kama huu: [5752:  'Poprishche' ni kipimo cha urefu kinacholingana na takriban kilomita mbili.] 

Usiku mmoja, yule mfanyakazi aliye barikiwa alipanda juu ya kisima akiwa na chombo cha mzee fulani, akiwa na nia ya kuchota maji; wakati huo, shetani alimpiga kwa nguvu sana mgongoni kwa kipande cha mbao; yule mzee alizimia na akalala kana kwamba amekufa.
Asubuhi iliyofuata, watawa wengine walikuja kwenye kisima hicho kuchota maji na wakamwona Musa amelala pale, amekaribia kufa. Wamonaki walienda kwa mtawa mkuu Aba Isidore na wakamweleza kila kitu; yeye, kwa upande wake, alikuja na ndugu zake, wakamchukua Musa na kumpeleka kanisani. Na Musa alikuwa mgonjwa, kana kwamba amepooza, na aliteseka sana kiasi kwamba alipona kwa shida baada ya mwaka mmoja.
Ndipo Abba Isidore akamwambia:
'Ndugu Musa! Usilazimishe mapambano yako dhidi ya mashetani kupita nguvu zako, kwani ni lazima kuwa na kiasi katika ujasiri.'
Mose, shujaa asiyeshindika wa Kristo, akajibu:
'Sitaacha mapambano hadi ndoto hizo mbaya ninapozitia usingizini ziniachie.'
Ndipo Abba Isidore akamwambia:
– Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, tamaa hizi za kimwili sasa zinakuondoka; sasa utakuwa na amani; hivyo karibia kwa ujasiri na ushiriki katika Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo. Jua kwamba vita nzito kama hiyo dhidi ya mwili iliruhusiwa kwako ili usije ukajivunia moyoni mwako, ukidhani kuwa umeshinda tamaa zako kwa njia ya kufunga kwako na kazi zako za kujinyima, na ili, kwa kujivunia, usije ukaangamia.
Baada ya kusikia maneno haya, Musa alipokea Fumbo Takatifu, akaenda kwenye kibanda chake na akaendelea na maisha yake ya kujinyima kwa amani, akiwa huru kutoka kwa mateso yake ya zamani na akiishi maisha magumu ya kufunga na kimya.
Baada ya muda, Musa aliulizwa kama tamaa zake bado zilikuwa zimemsumbua. Musa akajibu:
'Tangu Isidoro, mtumishi wa Kristo, aliponiombea, sijatapika tena na tamaa za mwili.'
Baada ya majaribu makuu kama hayo, Musa aliyebarikiwa alipata amani ya ndani kupitia rehema za Mungu na kuanzia wakati huo na kuendelea aliishi maisha yake huru kutoka kwa majaribu ya kimwili; wakati huo huo, alipokea kutoka kwa Mungu nguvu kuu juu ya mashetani, kiasi kwamba aliwadharau kama wadudu; na alijazwa neema ya Roho Mtakatifu, na akasifika miongoni mwa watawa.
Kwa kuwa Mtakatifu Musa alikuwa amejulikana kwa maisha yake ya wema, mfalme (mtawala) wa nchi hiyo alimsikia; huyu alielekea kwenye sketi, akiwa na hamu ya kumuona Baba Musa. Mzee huyo aliarifiwa kwamba mfalme alikusudia kumjia ili amuone (Mose); lakini Mose, akiwa ameondoka kwenye kibanda chake, alipanga kukimbilia kwenye matope na nyasi ndefu; hata hivyo, watumishi waliokuwa na mfalme walikutana naye na kumuuliza:
'Chumba cha Baba Musa kiko wapi?'
Akawaambia:
'Mnataka nini naye? Mzee huyo ni mjinga, mdanganyifu mkubwa, na anaishi maisha ya dhambi.'
Waliposikia maneno haya, walishangaa na wakapita. Na walipofika kanisani, mfalme alisema kwa makasisi:
'Nimesikia kuhusu Baba Musa na nimekuja kupokea baraka yake; lakini tulikutana na mtawa fulani aliyekuwa akielekea Misri, na tulipomuuliza alikoishi Baba Musa, alimshutumu Musa, akimwita mzee mjinga, mwongo, na mtu anayeishi maisha ya dhambi.'
Waliposikia haya, makasisi walihuzunika sana na wakawauliza:
'Je, mzee huyu alikuwa mtu wa aina gani aliyetamka shutuma kama hizo dhidi ya mtu mtakatifu?'
Wakajibu:
'Alikuwa mzee mrefu, mwenye sura ya huzuni, aliyevaa nguo chakavu.'
Wakadinista walisema:
'Kweli, yule alikuwa Baba Musa; lakini kwa kuwa hakutaka kujitambulisha kwenu, wala hakutaka kupokea heshima kutoka kwenu, alizungumza mabaya kumhusu, kana kwamba alikuwa anamzungumzia mtu mwingine.'
Baada ya kupokea neema kubwa ya kiroho, mfalme huyo aliondoka, akimtukuza Mungu.
Hivyo ndivyo Mtakatifu Musa alivyokwepa utukufu na heshima za kibinadamu na kuepuka mazungumzo na watu wa kawaida waliokuja kwake, ingawa alikuwa mwenye ukarimu, kwani aliwakaribisha kwa upendo wote waliokuja kwake, ndugu waliokuwa wakizurura, kama ukarimu wake ulivyoandikwa katika 'Kitabu cha Baba'.
Wakati mmoja, wale wote wa baba walioishi jangwani walipewa amri ifuatayo katika sketi:
'Fungeni kwa wiki hii nzima na msherehekee Pasaka.'
Kwa bahati, baadhi ya ndugu watawa walitoka Misri na kumfikia Musa; mzee huyo aliwaandalia chakula kidogo kilichopikwa; lakini majirani zake walipoona moshi, walisema kwa makasisi:
'Mose amevunja amri na anapika chakula kwa ajili yake.'
Lakini makasisi wakajibu:
'Tutamkemea atakapokuja kwenye mkutano' (kwa maana kila mtu alijua kuhusu juhudi za kujinyima za Musa).
Siku ya Sabato ilipofika, Musa alikuja kanisani kwa ajili ya kuimba pamoja; na wakamwambia mbele ya makasisi wote:
'Baba Musa! Umevunja amri ya kibinadamu, lakini umetimiza amri ya Mungu.'
Inasimuliwa pia katika maisha ya Mtakatifu Arsenius:
Ndugu mmoja alitoka mbali hadi kwenye sketi ili kumwona Mtakatifu Arsenius; alipowasilishwa mbele ya Arsenius, ndugu huyo alimwona, lakini hakupewa neema ya kusikia maneno yake; kwa maana wazee (Arsenius) aliketi kimya, akiangalia chini.
Baada ya hapo, mtawa huyo aliyekuwa akizurura alianza kumwomba ndugu yule ampeleke kwa Musa, ambaye alikuwa mwizi kabla ya kuchukua nadhiri za utawa. Ndugu yule alikubali kutimiza ombi lake na akampeleka kwa Musa Mtakatifu.
Walipofika kwa Musa, aliwakaribisha kwa furaha, akawaalika wapumzike na kula, na, baada ya kuonyesha ukarimu mkuu, aliwaaga waendelee na safari yao.
Kwenye njia, mtawa alimwambia mgeni:
'Sasa umekutana na Baba Arsenius na Baba Musa. Unaona ni yupi kati yao ni bora zaidi?'
Ndugu huyo akajibu:
'Bora kati ya wawili ni yule aliyetukaribisha kwa upendo.'
– Mtawa mmoja, alipopata habari ya hili, alianza kumwomba Mungu, akisema:
'Bwana! Niambie, ni yupi kati yao aliye mkamilifu zaidi na anayestahili neema yako kuu: yule anayejificha kwa ajili yako, au yule anayewakaribisha wote, pia kwa ajili yako?'
Kwa kujibu sala yake, mtawa huyu alipata njozi ifuatayo: aliona meli mbili zikielea juu ya mto mkubwa sana; katika meli moja alikuwa Mtakatifu Arsenius, na Roho wa Mungu ndiye aliyeiendesha meli yake, akiweka utulivu mkubwa; katika ile nyingine alikuwa Mtakatifu Musa; wakati meli yake iliendeshwa na Malaika wa Mungu, ambao walimimina asali kinywani mwa Musa.
Baada ya kutumia muda mrefu katika kazi za kujinyima, Mtakatifu Musa alionekana kuwa mwafaa kwa wadhifa wa presbiteri, kwa ufunuo fulani kutoka kwa Mungu; na alipopewa daraja la kwanza la upadri, alivalishwa sticharion; wakati huo, askofu alimwambia:
'Tazama, Baba Musa sasa amekuwa mweupe kabisa.'
Hata hivyo, Musa akamwambia askofu:
'Mheshimiwa! Ni nini kinachomfanya padri: mambo ya nje au ya ndani?' (yaani, kana kwamba aliuliza: 'Je, ni vazi linalomfunika mtu kutoka nje ndilo linayomfanya awe mwafaka kwa upadri, au ni wema wake wa ndani?').
Askofu, akitaka kumjaribu Musa ili kuthibitisha kama kweli alikuwa mtumishi wa Kristo mwenye wema ndani ya roho yake, aliwaambia makasisi:
'Mose atakapokuja kwenye patakatifu, mfukuze; kisha mfuate na kusikiliza atakachosema.'
Wakleri wakafanya hivyo: wakamtoa Musa kutoka hekaluni, wakisema:
'Ondoka hapa, wewe mtu mweusi!'
Hata hivyo, yeye alipotoka nje na kusimama mahali peke yake, alianza kujilaumu, akisema:
'Wamekutendea vyema, wewe mbwa; wamekutendea vyema, wewe Mwetiopia mwenye ngozi nyeusi; kwa maana wewe si mwafaa, na unathubutu vipi kuingia mahali hapa patakatifu? Wewe si mwanadamu: basi unathubutu vipi kuwafikia watu na watumishi wa Mungu?'
Waliposikia maneno haya ya mtakatifu, makasisi walimripoti kwa askofu; naye askofu akaamuru Musa arudishwe madhabahuni na akamweka kuwa padri. Kisha akamuuliza, akisema:
'Ulikuwa unafikiria nini, Baba, ulipokuwa umefukuzwa, kisha ukarudishwa tena?'
Mose akajibu:
'Nilijilinganisha na mbwa ambaye, akifukuzwa, hutoroka, lakini anapoitwa tena, hurudi kwa haraka.'
Na askofu akasema:
'Kweli, mtu huyu anastahili neema ya Kimungu; kwani Mungu huwapa neema wanyenyekevu.'
Jaribio kama hilo lilimkabili baba huyu hapo awali, alipokuwa bado mgeni; kwani ndugu walipokusanyika wote katika sketi, wale wazee walitaka kujaribu unyenyekevu wa Musa na wakaanza kumdharau, wakisema:
'Kwa nini Mmoja wa Ethiopia huyu anatembea miongoni mwetu?'
Lakini yeye, aliposikia hayo, akanyamaza.
Ndugu walipokuwa karibu kutawanyika, walimuuliza wakisema:
'Baba Musa! Je, umesumbuliwa au la?'
Aliwajibu kwa mstari kutoka kwa Zaburi: 'Nimetikiswa na siwezi kusema' (Zab. 76:5) (yaani, ninavumilia unyenyekevu huo kwa ukimya).
Baada ya kuwekwa kuwa presbiteri, Mtakatifu Musa aliendelea na kazi zake za kujinyima kwa miaka kumi na tano zaidi, akiwa na umri wa miaka sabini na tano tangu kuzaliwa; alikusanya wanafunzi sabini na tano karibu naye, akafa kifo cha shahidi[footnoteRef:5753] kwa namna ifuatayo: [5753:  Mtakatifu Musa Murin alifariki dunia karibu na mwaka wa 400.] 

Siku moja, alipokuwa miongoni mwa ndugu zake, alisema:
'Tazama, watu wa kigeni wanakuja kwenye sketi kuwachinja watawa; inuka ukatoroke hapa.'
Lakini ndugu zake wakamwambia:
'Basi kwa nini, Baba, wewe hutoroki kutoka hapa?'
Lakini akawaambia:
'Kwa miaka mingi sasa nimekuwa nikisubiri wakati ambapo neno la Bwana wangu, Yesu Kristo, litatimia ndani yangu, aliyesema: "Kila anayeuchukua upanga atakufa kwa upanga" (Mathayo 26:52).'
Ndipo ndugu wakamjibu:
'Sisi pia hatutoruka, bali tutakufa pamoja nawe!'
Lakini akawajibu:
'Sina haja ya hilo; kila mtu afanye anavyoona inafaa.'
Ndipo ndugu wakakimbia kutoka mahali hapo, na wabenedikto saba tu ndio waliobaki na yule mtakatifu. Baada ya muda, wazee aliwaambia:
'Watu wa kimbari wako karibu tayari!'
Mmoja wa watawa hao saba, akitishwa, alitoroka kutoka kwenye seli yake na kujificha mahali fulani. Waharibifu, walipoingia kwenye seli, waliwaua Mtakatifu Musa na watawa sita waliokuwa naye. Yule mtawa aliyenusurika kifo, akiwa mahali pake pa kujificha, aliona mbingu zikifunguka na taji saba zenye mwangaza zikishuka kutoka mbinguni.
Baada ya wabakari kuondoka, mtawa huyu alirudi kwenye kibanda na akawakuta Musa na watawa wengine wameuawa; miili yao ilikuwa imelala kwenye dimbwi la damu. Alipoona hivi, mtawa huyo alianza kulia; kisha ndugu waliosalia wakafika na, huku wakilia, wakazika watawa waliouawa.
Hivyo ndivyo ilivyoisha maisha ya baba yetu mtakatifu Musa wa Murin, ambaye alikuwa amebadilika kutoka kuwa mwizi na kuwa mtawa na, kupitia toba ya dhati, alikuwa amemfurahisha Mungu, kiasi kwamba, kama mshuhuda, si tu Pepo bali hata Mbingu yenyewe ilifunguliwa kwake, na akatowekwa taji la utukufu. Kwa maombi yake, Bwana Mwenye Huruma Kristo, Mungu wetu, atuongoze pia kwenye njia ya kweli ya toba na atupe pia Ufalme wa Mbinguni; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, heshima na utukufu vinatolewa, sasa na daima na hata milele ya milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950717]Troparion, Sauti ya 1:
Ewe mkaaji wa jangwani, malaika katika mwili, na muujiza, umeonekana, Mose Baba wetu mchawi wa miujiza: kwa kufunga, kukesha na sala, umepokea zawadi za mbinguni, ukiponya wagonjwa na roho za wale wanaokuja kwako kwa imani. Utukufu kwake aliyekupa nguvu; utukufu kwake aliyekutia taji; utukufu kwake anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc242950718]Kontakion, Sauti ya 4:
Ukiwapiga Wamuri na kuwatemea mate usoni mashetani, uling'aa akilini mwako kama jua angavu, ukafundisha roho zetu kwa nuru ya maisha yako na mafundisho yako.


[bookmark: _Toc238144334][bookmark: _Toc242950719]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Savva wa Krypets, muujiza-mtengeneza wa Pskov
Kumbukumbu tarehe 28 Agosti
Baba Yetu Mwenye Heshima Savva alizaliwa, akakulia na kuchukua nadhiri za ukiungama katika nchi za kigeni. Haijulikani alitoka nchi gani[footnoteRef:5754] ; kinachojulikana tu ni kwamba hakuzaliwa katika ardhi ya Urusi, bali, kama mgeni, alikuja mjini Pskov, kwenye Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, inayojulikana kama Snyatogorsk[footnoteRef:5755] . Akiwa amepokelewa na mkuu wa monasteri, alijitolea kwa ujasiri kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki na, kupitia maisha yake ya wema, alipata sifa na heshima ya wote. Lakini, akiwa hatamani utukufu wowote kutoka kwa wanadamu, alihamia Mto Tolva, kwenye monasteri ya Euphrosynus Mkuu[footnoteRef:5756] . Euphrosynus Mwenye Heshima alimkaribisha na kumkabidhi majukumu ya mtumishi wa kimonaki. Mmonaki Savva alitekeleza majukumu haya kwa bidii na unyenyekevu. Muda mfupi baadaye, baada ya kupokea baraka kutoka kwa Euphrosynus mkubwa, alienda jangwani, umbali wa poprišče 15 kutoka kwa monasteri ya Euphrosynus, hadi ziwa liitwalo Krypets, na akakaa huko katika eneo tupu kabisa. Mtakatifu Savva alivumilia majaribu mengi kutoka kwa mashetani alipokuwa huko. Muda si mrefu baadaye, alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yohana Mteolojia katika eneo la juhudi zake za kujinyima, akapanga vyumba vya watawa na kuanzisha monasteri, ambayo baadaye ikaambatana na idadi kubwa ya watawa. Umaarufu wa maisha yake ya wema ulienea haraka kote, na Bwana wa Pskov, Yaroslav Vasilyevich,[footnoteRef:5757] , alimsikia. Mfalme huyo alimuheshimu sana Mtakatifu Savva. Alitoa michango mikubwa kwa ajili ya ujenzi wa monasteri, akatoa ardhi[footnoteRef:5758] na maziwa ili kuwahudumia ndugu, na mara kwa mara alitembelea monasteri mwenyewe ili kupokea baraka za Mtakatifu Savva. Wakati mmoja, alifika monasterini akiwa na binti mfalme, mke wake. Mtakatifu Savva alimkaribisha kwa heshima kubwa, lakini hakumruhusu binti mfalme kuingia monasterini; badala yake, alimbariki nje ya malango ya monasteri na kumponya hapo, kwa kuwa alikuwa mgonjwa. [5754:  Kulingana na kalenda ya Verzhinsky, Mtakatifu Savva alikuwa na asili ya Serbia.]  [5755:  Monasteri ya Snyatogorsk ya Mama wa Mungu ni mojawapo ya monasteri za kale zaidi katika eneo la Pskov (ilitajwa kwa mara ya kwanza mwaka 1265); ilikuwa katika eneo linalojulikana kama Snyatnaya Gora, kando ya Mto Velikaya, versts nne kutoka Pskov.]  [5756:  Huu ulikuwa Monasteri ya Spaso-Veliko-Pustynsky kwenye Mto Tolva katika Mkoa wa Pskov, versts 30 kutoka Pskov, iliyoanzishwa na Mtakatifu Euphrosynus karibu mwaka 1450. Kumbukumbu ya Mtakatifu Euphrosynus husherehekewa tarehe 15 Mei. Kumbukumbu yake pia imeorodheshwa chini ya tarehe hii.]  [5757:  Huyu alikuwa Mfalme Yaroslav Vasilyevich Obolensky, aliyetawala Pskov.]  [5758:  Mnamo 1487, Mwanamfalme Yaroslav Vasilyevich alitoa hati ya kisheria inayotenga ardhi kwa ajili ya monasteri na akaamuru ujenzi wa daraja lenye urefu wa sazhens 1,400, likivuka maeneo yenye mwani na matope kuelekea Monasteri ya Mt. Savva. Daraja hili bado linajulikana kama Daraja la Yaroslav.] 

Mtakatifu Savva aliishi kwa miaka mingi, na mnamo tarehe 30 Agosti 1495[footnoteRef:5759] alifariki dunia na kumwendea Bwana. Maumbo yake yalipatikana mwaka 1554 kufuatia maonjo ya Mtawa Mwenye Heshima katika Monasteri ya Isaya, aliyoiweka, na hadi leo yanatoa uponyaji mwingi kwa wale wanaokuja kwayo kwa imani, kwa utukufu wa Kristo Mungu, Ambaye atukuzwe sasa na milele na hadi umilele wa milele. [5759:  Hapa katika Utangulizi, ni lazima kudhani kuna kosa la uchapaji, kwani katika maelezo yote ya Mtukufu Savva, tarehe ya kifo chake inatajwa kuwa 28 Agosti.] 



[bookmark: _Toc238144335][bookmark: _Toc242950720]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Haki Anna
Anakumbukwa tarehe 28 Agosti
Mtakatifu na Mwenye Haki Anna alikuwa wa kabila la Asheri na alikuwa binti wa Fanueli. Kama jina lake linavyoashiria (Anna linamaanisha 'mwenye neema' kwa Kiebrania), alikuwa mwanamke mwenye wema. Kwa ajili ya maisha yake ya utakatifu, Ana alipewa zawadi ya unabii. Alipofikia uzee mkubwa, yeye, kulingana na Injili, 'hakutoka hekaluni, bali alimtumikia Mungu kwa kufunga na maombi mchana na usiku' (Luka 2:37).
Mtakatifu Anna alikuwa miongoni mwa wale wanawake Waisraeli wacha Mungu waliokuwa wakisubiri kwa hamu kuja kwa Masihi; hapa ndipo Mtoto Yesu aliletwa na Yosefu na Mariamu ili kufanyiwa ibada iliyoamriwa. Wakati huo, Simeoni Mpokeaji wa Mungu alimchukua Mtoto Yesu mikononi mwake na kutoa unabii wake wa ajabu kumhusu, akisema hivi:
'Basi, Bwana, umwacha mtumishi wako aende zake kwa amani, kama ulivyoahidi; maana macho yangu yameuona wokovu wako, ulioiandaa mbele ya machoni pa mataifa yote, kuwa nuru ya kuwafunua watu wa Mataifa, na kuwa utukufu wa watu wako Israeli' (Luka 2:29–32).
Kisha Simeoni, akimgeukia Mama wa Bwana, alimwambia unabii huu:
– 'Tazama, huyu mtoto amewekwa kwa ajili ya kuanguka na kuinuka kwa wengi Israeli, na kwa ajili ya ishara itakayopingwa (na upanga utapita katika roho yako pia), ili mawazo ya mioyo mingi yafichuliwe' (Luka 2:34–35).
Wakati wa nyakati hizi takatifu na za heshima, nabii mtakatifu na mwadilifu Ana alikuwa hekaluni. Alikuwa tayari na umri wa miaka themanini na minane wakati huo. Hivyo, katika uzee wake, alipata bahati ya kumuona Mtoto Yesu. Sasa angeweza kufa kwa amani.
Baada ya kusikia unabii wa Simeoni kumhusu Kristo, yeye, pamoja na Simeoni, alimtukuza Bwana na kumzungumzia yule kila mtu aliyekuwa akisubiri ukombozi huko Yerusalemu[footnoteRef:5760] . [5760:  Sikukuu ya Mtakatifu Ana pia huadhimishwa tarehe 3 Februari, pamoja na ile ya Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu.] 



[bookmark: _Toc238144336][bookmark: _Toc238146346][bookmark: _Toc242950721]11 Septemba
29 Agosti (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144337][bookmark: _Toc242950722]Sikukuu ya Kukatiwa Kichwa kwa Mtakatifu Yohane Mtoba Mawazo, Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana
Kumbukumbu tarehe 29 Agosti
Ilikuwa inafaa kwa Mtakatifu Yohane, Mtangulizi wa Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, kutangulia kwa kifo chake kuzaliwa kwa Bwana na kifo Chake; na, kama vile duniani alivyohubiri kuja kwa Bwana, akisema: 'Anakuja baada yangu yeye aliye na nguvu kuliko mimi' (Marko 1:7): vivyo hivyo alipaswa kutangaza kuja kwa Bwana kwa roho za watakatifu wa zamani katika kuzimu; kwani Yohana Mtangulizi alipaswa kutangaza huko kwamba Masihi, ambaye ulimwengu ulikuwa ukimsubiri, tayari alikuwa amejitokeza. Na kama Bwana wetu Yesu Kristo alivyoteseka kwa ajili ya dhambi za wanadamu, ndivyo pia Mwanzilishi wake aliteseka kifo cha maumivu kwa sababu ya uasi wa Herode. Hivi ndivyo ilivyotokea:
Herode, anayejulikana kama Antipa, mwana wa Herode mkubwa aliyewaua watoto wachanga wa Betlehemu – tawi ovu kutoka mzizi ovu, aliyetawala Galilaya – awali alikuwa ameolewa na binti ya Areta, Mfalme wa Arabia; aliishi naye kwa muda mrefu. Lakini baadaye, akivutiwa na urembo wa Herodia, mke wa kaka yake Filipo, akaanza uhusiano naye, kwa kuwa alijisalimu amri kwa tamaa yake; kwa msukumo wa malaya huyu, alimfukuza mke wake halali wa kwanza na akamuoa mke wa kaka yake, kinyume cha sheria; kwani hata kama ndugu yake angefariki, hangeweza kumwoa mke wake, kwa kuwa binti ya ndugu yake, aliyezaliwa na mke huyo, bado angekuwa hai; hata hivyo, sheria ilielekeza kwamba mtu angeweza kumwoa mke wa ndugu aliyefariki (mtumba) tu pale ndugu aliyefariki asipokuwa ameacha watoto[footnoteRef:5761] . Imeripotiwa kwa uhakika kwamba Herode alimchukua mke wa ndugu yake Filipo wakati bado yupo hai; kwa njia hii alitenda dhuluma kubwa, kama mnyang'anyi, mhuni na mfanyaji wa ukahaba wa damu. [5761:  Kawaida ya kale ya ndoa ya kulevi miongoni mwa Wayahudi, iliyorithishwa kutoka kwa mababu zao, ilikuwa hivi, kulingana na maelezo katika Kitabu cha Kumbukumbu la Torati: 'Wakati ndugu wanaishi pamoja na mmoja wao akifa bila kuwa na mtoto wa kiume, mke wa marehemu haipaswi kuolewa na mtu mgeni; badala yake, shemeji yake lazima aingie kwake na kumchukua kuwa mke wake, na akae naye, – na mwana wa kwanza atakayezaliwa atabeba jina la ndugu yake aliyefariki, ili jina lake lisifutwe kutoka Israeli. Lakini ikiwa yeye hataki kumwoa shemeji yake, basi shemeji yake atakwenda langoni, kwa wazee, na kusema: 'Mdogo wangu wa kiume anakataa kuendeleza jina la ndugu yake katika Israeli; hataki kunioa'; basi wazee wa mji wake watamwita na kumshawishi; na akasimama na kusema, 'Sitaki kumwoa', basi shemeji yake atamkaribia mbele ya wazee, naye atamvua kiatu chake mguuni mwake, amteme mate usoni mwake, na kusema: 'Hivi ndivyo hufanywa kwa mtu asiyejenga nyumba kwa ndugu yake [katika Israeli]'; na watamwita kwa jina hili katika Israeli: 'nyumba ya yule aliyevuliwa kiatu' (Kumb. la Torati 25:5–10). Desturi ya ndoa ya mrithi, ambayo ilianza miongoni mwa Wayahudi kabla ya wakati wa baba wa taifa Yakobo, pia ilikuwepo miongoni mwa Wamoabu; Ilifahamika pia kwa watu wengine wa Mashariki, kama vile Wapersiani na wengine. Asili yake inaelezewa kwa njia mbalimbali; lakini maelezo yanayowezekana zaidi yanapatikana katika tamaa kubwa ya watu wa Mashariki ya kuwa na watoto ili kuendeleza ukoo wao na jina lao kupitia wazao wao.] 

Akishuhudia ukiukaji huo wa sheria uliofanywa na Herode, mtetezi mtiifu wa sheria ya Mungu, mfichuzi wa dhambi za wanadamu na mhubiri wa toba – Mtume Yohana Mbatizaji – hakunyamaza, bali alimkashifu Herode hadharani kuwa ni mhuni na mwizi aliyemchukua mke wa ndugu yake, na akamwambia:
'Haikupaswa kumwoa mke wa ndugu yako Filipo.'
Hata hivyo, Herode, asiyeweza kuvumilia lawama hili, aliamuru Yohana afungwe gerezani na afungwe kwa minyororo; mke wa Herode, Herodia, alimkasirikia sana mtakatifu huyo na alitamani sana kifo chake, lakini hakuweza kumuua, kwa sababu Herode mwenyewe alimlinda mfungwa huyo dhidi ya nia ya mauaji ya mke wake. Herode alimwona Yohana kama mtu mwadilifu na mtakatifu; hapo awali alikuwa akimsikiliza kwa furaha na, akizingatia maneno yake, alikuwa amefanya mema mengi; kwa sababu hii, Herode alikuwa na hofu ya kumuua Yohana. Hata hivyo, alikuwa na hofu ya watu kuliko hofu ya Mungu, kama Mwinjilisti Mathayo anavyosema: 'Alitaka kumuua, lakini aliwaogopa watu, kwa sababu walimwona kuwa ni nabii' (Mathayo 14:5); Herode alihofia kwamba watu wangeshika silaha dhidi yake na kuchochea uasi; kwa sababu hii hasa, hakuwa na ujasiri wa kumuua waziwazi nabii na Mbatizaji wa Bwana, ambaye alipendwa na kuheshimiwa na wote, bali alimwacha tu akiteseka gerezani, akitaka kuzima sauti isiyokoma ya mlaumu wake.
Mtakatifu Yohana alikaa gerezani kwa muda mrefu; wanafunzi wake walikusanyika karibu naye; Yohana mara nyingi aliwaongoza katika maisha ya wema, kulingana na sheria ya Mungu, na akawatangazia kuja kwa Masihi, ambaye aliwatuma kwake, kama inavyoelezwa katika Injili: 'Basi Yohana aliposikia gerezani kuhusu matendo ya Kristo, akatuma wawili wa wanafunzi wake kumwuliza, "Je! Wewe ndiye anayekuja, au tusubiri mwingine?"' (Mathayo 11:2–3). Aliwatuma kuuliza si kwa sababu yeye mwenyewe hakujua; kwani angewezaje kutomjua Yeye ambaye yeye mwenyewe alimbatiza, ambaye juu yake alikuwa ameona Roho Mtakatifu akishuka kutoka mbinguni, ambaye kumhusu alikuwa amesikia sauti ya Baba ikitoa ushuhuda, na ambaye, hatimaye, yeye mwenyewe alikuwa amemwonyesha kwa kidole chake, akisema:
'Tazama Mwana-Kondoo wa Mungu' (Yohana 1:36).
Yohana aliwatuma wanafunzi wake wamuulize Bwana ili wanafunzi wake waone kwa macho yao miujiza ya utukufu ambayo Bwana alikuwa akitenda, na ili waweze kushawishika kabisa kwamba Yeye (Yesu Kristo) alikuwa amekuja kuokoa wanadamu.
Muda fulani baadaye, siku iliyokuwa desturi ya Herode kusherehekea siku yake ya kuzaliwa ilifika. Alipowakusanya wakuu wake wote, magavana, wazee na matetarki[footnoteRef:5762] wa Galilaya, Herode aliandaa karamu kuu kwa ajili yao (Marko 6:21). Wakati wa karamu hiyo, binti ya Herodia alicheza, na chezo chake kilimfurahisha sana Herode na wale waliokuwa wamekaa naye; Akichochewa na mama yake mwovu, alimwomba Herode kichwa cha Mtakatifu Yohane Mbatizaji na akapokea alichokiomba, kwa maana Herode alikuwa amempa kiapo kwamba atampa chochote atakachoomba, hata nusu ya ufalme wake. Mtu huyo maskini hakutaka kuvunja kiapo chake, wala hakutaka kumhuzunisha mama mchafu wa yule mchezaji; lakini alisahau hofu iliyokuwa ikimzuia kuwaua Yohana, na pia alisahau maisha yake matakatifu; na, kama mtu aliyelewa divai, alichochewa na nia ya kumwaga damu isiyo na hatia. Mara moja akamtuma mtu wa kikatili gerezani, akiamuru amkatilie kichwa Yohana na akalete kichwa chake kwenye sahani. [5762:  Watawala wa mikoa.] 

Hivyo Bw. wa Kristo, kwa kukemea muungano haramu wa Herode na Herodia, alikatwa kichwa gerezani usiku huo; kwani karamu hiyo ya chukizo huitwa chakula cha jioni na Mwinjilisti mtakatifu Marko: 'Akawaandalia karamu (anasema Mwinjilisti) watu wake wakuu' (Marko 6:21); karamu hii ilidumu hadi baada ya usiku wa manane, na kila mtu alipokuwa amelewa kabisa na divai na kufurahiwa kwa muda fulani na densi ya yule binti asiye na haya aliyetajwa, ndipo mauaji haya ya kinyama yalipofanyika. Na kichwa cha Mtakatifu Yohana kililetwa kwenye sahani katikati ya karamu, huku damu bado ikitiririka kutoka kwake; na (kama wengine wanavyoripoti) kichwa hicho kilitoa maneno yale yale ya kukemea hata baada ya kukatwa, kikiambia Herode:
'Haikupaswa kuoa Filipi, mke wa ndugu yako.'
Lo, ni hofu gani kuu iliyowashika wote waliokuwa wamekaa na kusimama kwenye karamu hiyo walipoona kichwa cha binadamu, kikiwasilishwa kama chakula kwenye sahani, kikitiririsha damu, na, zaidi ya hayo, kikitikisa midomo yake na kusema maneno; na yule mchezaji densi alichukua kichwa hiki kwa mikono yake ya ujasiri na kukipeleka kwa mama yake. Herodia, alipolichukua, alichoma kwa sindano ulimi uliotangaza uovu wake; Baada ya kumdhihaki kwa muda wa kutosha, Herodia hakuruhusu kichwa cha Yohana kuzikwa pamoja na mwili wake, kwa maana aliogopa kwamba Yohana angefufuka tena ikiwa kichwa chake kingeunganishwa na mwili wake, na kwamba kisha angeanza tena kuwakashifu yeye na Herode. Usiku huo huo, wanafunzi wa Mtangulizi Mtakatifu walichukua mwili wake kutoka gerezani na kumzika Sebaste; na kwa upande wa kichwa cha Mbatizaji, Herodia alikizika ardhini, katika jumba lake mwenyewe, mahali fulani pasipofaa na pa siri. Kuhusu jinsi kichwa cha Mbatizaji kilivyochukuliwa kutoka huko, hili limeandikwa chini ya tarehe ishirini na nne ya Februari, wakati wa kusherehekea Kupatikana kwa kichwa hiki cha heshima.
Baada ya ushuhuda wa Mtangulizi na Mbatizaji mtakatifu na wa utukufu wa Bwana, Yohana, Herode aliyetukana alitenda ukatili mwingine, usio mdogo kwa uzito; kwani alimdhihaki Bwana wetu Yesu Kristo wakati wa mateso yake ya hiari kwa ajili yetu, kama inavyosimulia Injili takatifu ya Luka: 'Herode, pamoja na wanajeshi wake, baada ya kumdhalilisha na kumtania, wakamvika nguo ya kifahari na wakampeleka tena kwa Pilato' (Luka 23:11).
Hata hivyo, kisasi cha Mungu hakikuchelewa kumjia muuaji huyu wa manabii na mdhihaki wa Kristo; kwani, kwa upande mmoja, damu ya Yohana iliomboleza mbele za Mungu dhidi ya Herode, kama vile damu ya Habi ilivyoliawio mbele za Kaini (Mwanzo 4:1–16); kwa upande mwingine, maovu mengine ya Herode (hasa kufuru kwake dhidi ya Bwana wetu Yesu Kristo) yalimletea adhabu ya haki ya Mungu; na kwa kweli, si muda mrefu baadaye, Herode alipoteza ufalme wake na maisha yake, pamoja na Herodia na yule mchezaji densi. Kwa Arefasi, Mfalme wa Arabia, aliyekuwa akitafuta kisasi kwa dharau na tusi lililomfanyia binti yake, alikusanya majeshi yake na kuushambulia ufalme wa Herode; vivyo hivyo, Herode, baada ya kukusanya majeshi yake, alitoka kupigana na Arefasi. Mapigano makali yalizuka kati ya majeshi ya pande zote mbili; majeshi ya Areph yalishinda yale ya Herode; Herode alipata kichapo kikali; karibu askari wake wote waliuawa, na yeye mwenyewe alitoroka kwa shida kubwa. Baada ya hayo, Herode alinyang'anywa mamlaka yake na utajiri wake wote na Kaisari wa Kirumi na akapelekwa uhamishoni pamoja na mzinzi huyo na binti yake, kwanza huko Lyon, mji ulioko Gali; kisha akahamishiwa kutoka huko hadi Hilerda, mji ulioko Uhispania, na huko akaishia maisha yake katika umaskini na taabu; lakini kabla ya kifo chake mwenyewe alishuhudia kifo cha mchezaji densi, binti yake, aliyefariki kwa namna ifuatavyo:
Siku moja ya majira ya baridi, alitaka kuvuka mto uitwao Sicoris kwa ajili ya haja fulani; alipokuwa akitembea, barafu iliyeyuka chini yake na akaanguka majini, akizama hadi shingoni. Kwa haki ya Mungu, barafu ilimvunja shingo, kiasi kwamba mwili wake ulitundikika majini huku kichwa chake kikibaki juu ya barafu; na kama alivyowahi kucheza kwa miguu yake juu ya ardhi, ndivyo sasa miguu yake haikuweza kufikia ardhi, bali alikuwa akifanya tu miondoko ya kukosa msaada ndani ya maji, kana kwamba anacheza, huku mkondo mkali wa mto ukimrusharusha; lakini hakuna aliyeweza kumsaidia; na mwanamke huyo maskini alining'inia majini katika hali hiyo hadi barafu kali ilipokatilia shingo yake. Mwili wake mchukizi, uliokwezwa na maji chini ya barafu, haukuwahi kupatikana, ilhali kichwa chake kililetwa kwa Herode na Herodia, kama vile kichwa cha Mtangulizi kilivyowahi kuletewa, isipokuwa kwamba kilikuwa kimekatwa si kwa upanga bali kwa barafu. Hivyo basi haki ya Mungu ilimwadhibu mchezaji huyo, aliyekuwa na hatia ya kukatwa kichwa kwa Mtakatifu Yohana mwenye heshima.
Baada ya hayo, muuaji asiye na sheria Herode na Herodia mchafu walipotea 'kwa mtetemo mkuu'; maana inasemekana walimezwa wakiwa hai na ardhi.
Kuhusu Mtakatifu Yohana, wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake, alibaki kuwa Mtangulizi wa Kristo Bwana. Kwani, akiwa amemtangulia Bwana kushuka kuzimu, aliwahubiria wale waliokuwa kuzimu kuhusu Mungu aliyeonekana kwa mwili, na akawaletea wazazi watakatifu furaha; pamoja nao alitolewa kutoka kuzimu, baada ya uharibifu wake kufuatia Ufufuo wa Kristo, na akapewa taji nyingi katika Ufalme wa Mungu—kama bikira, kama mtawa, kama mwalimu na mhubiri wa toba, kama nabii, kama Mtangulizi na Mbatizaji, na kama mshuhuda. Kwa maombi yake, Kristo, Bwana na Mungu wetu mwenye rehema, ambaye anasifiwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele, atuongoze pia kwenye njia ya toba ya kweli na atupe Ufalme wa Mbinguni. Amina.


[bookmark: _Toc242950723]Troparion, Sauti ya 2:
Kumbukumbu ya mtu mwema kwa sifa: shuhuda ya Bwana iko juu yako, Ewe Mtangulizi, kwa kuwa umeonyesha kuwa wewe ni wa heshima zaidi kuliko manabii wote, kwa kuwa ulistahili kumwogesha kwa maji Yeye aliyetangazwa. Hivyo basi, ulipotesana kwa ajili ya ukweli kwa furaha, ulitangaza Habari Njema kwa wale waliokuwa katika kuzimu, ya Mungu, aliyeonekana kwa mwili, akaondoa dhambi ya ulimwengu, na kutupatia rehema kuu.


[bookmark: _Toc242950724]Kontakioni, Sauti ya 5:
Kukatiwa kichwa kwa utukufu kwa Mtangulizi ilikuwa maono ya kimungu: kwani ilitangaza kuja kwa Mwokozi kwa wale waliokuwa katika Hadesi. Akelie Herodia, kwani alitafuta mauaji yasiyo halali: kwani hakuipenda sheria ya Mungu wala uzima wa milele, bali tu maisha ya uongo na ya kupita.


[bookmark: _Toc238144338][bookmark: _Toc242950725]Mahubiri ya Mtakatifu Yohane Krisostomo kwa siku ya Kuchunwa Kichwa kwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji Mtangulizi wa Bwana[footnoteRef:5763] . [5763:  Katika mahubiri haya, Mtakatifu Yohane Krisostomo anakemea vikali wanawake wanaoitwa 'wabaya', yaani, wanawake ambao wamefikia kiwango cha juu kabisa cha uovu na uhalifu katika maisha yao. Mtakatifu Yohane Krisostomo anazungumza hasa kwa ukali dhidi ya wanawake hao ambao kwa kosa lao watu waliyo haki na wacha Mungu wameumia. Hata hivyo, kama vile Yohane Krisostomo anavyoeleza mwenyewe (katika mahubiri haya), mbali na wanawake 'wabaya' na waliopotoka, kuna pia wanawake wema; ambao mtu anaweza tu kuwasifu (jambo ambalo analifanya mwishoni mwa mahubiri). Hivyo basi, Mtakatifu Yohane Krisostom haishambulii asili ya kike kwa ujumla, bali anapinga dhihirisho baya la asili hiyo katika maisha.] 

Inakumbukwa tarehe 29 Agosti
Mara nyingine tena, Herodiasa yuko katika msisimko mkali; mara nyingine tena, amechanganyikiwa; mara nyingine tena, anacheza; mara nyingine tena, anadai kwamba Herode, kwa kupuuza sheria, amkatie kichwa Yohana Mbatizaji. Mara nyingine tena Yezabeli[footnoteRef:5764] anapanga kunyakua shamba la mizabibu la Wanabothi[footnoteRef:5765] na anapanga kumtupa Eliya mtakatifu milimani. Na je, si nyote[footnoteRef:5766] mlioisikia sauti ya Injili mtaishangaa pamoja nami kwa ujasiri wa Yohana, upumbavu wa Herode, na wazimu wa kinyama wa wanawake hawa wasio na Mungu? Kwa maana tumesikia nini? 'Herode alimtuma mtu kumleta Yohana, akamkamata, akamfunga gerezani' (Marko 6:17). Kwa sababu gani? 'Kwa ajili ya Herodia, mke wa Filipo, ndugu yake'. [5764:  Yezabeli – mke wa Ahabu, Mfalme wa Israeli, ambaye alijulikana kwa uovu uliokithiri na maisha ya fujo. Ahabu, akijisalimisha kiholela kwa ushawishi wake, aliwazidi wote waliomtangulia kwa uovu na kujihusisha na ibada ya sanamu ya aibu zaidi. Alimjengea Baali hekalu huko Samaria, akapanda miti takatifu, na akamruhusu Yezabeli kujenga madhabahu kwa ajili ya miungu ya Tiro na Sidoni (1 Wafalme 16:31–33). Yezabeli aliwafadhili manabii wa uongo mia nne, ambao walilishwa kutoka kwenye meza yake (1 Wafalme 18:19).]  [5765:  Naboth – Mwisraeli mwenye kumcha Mungu kutoka Yezreeli; alikataa kuiuza shamba lake la mizabibu, lililopakana na uwanja wa mfalme, kwa Ahabu; kwa sababu hii, kwa uchochezi wa Yezabeli, Nabhoti alishutumiwa hadharani kama mlaani na msaliti na akapigwa mawe hadi kufa (kwa maelezo zaidi, tazama 1 Wafalme 21:1–29).]  [5766:  Mhubiri anawaambia wasikilizaji wake (mahubiri yalitolewa hekaluni).] 

Nani anaweza kulaani vya kutosha wazimu wa Herode, uliojitokeza kwa sababu ya kujipendekeza kwake kupita kiasi kwa wanawake? Au nani anaweza kuelezea ujasiri usio wa kawaida wa wanawake waovu? Inaonekana kwangu kwamba hakuna mnyama duniani anayeweza kulinganishwa na mke mwovu (sasa nazungumzia tu mwanamke mwovu, na siye mwema na safi, maana najua kwamba kuna wanawake wengi walio wanyenyekevu na wenye tabia njema, ambao maisha yao ya wema yatatajwa baadaye, kwa manufaa na kama mfano kwa wenye wema, ili tuupende ule mzuri na wa heshima). Hakuna mnyama duniani anayefanana na mwanamke mwovu. Ni nini kinachoweza kuwa hatari zaidi kuliko nyoka miongoni mwa wanyama wanaotambaa? Hata hivyo, simba au nyoka hawana chuki nyingi kama mwanamke (mwovu), kwani mwenye hekima kuliko wote, Suleimani, anathibitisha maneno yangu, akisema: 'Ni afadhali kuishi jangwani kuliko na mke mzozani na mwenye hasira' (Mith. 21:19; taz. Sir. 25:18). Mtu asidhani kwamba nabii alisema maneno haya kwa dhihaka (kwa mwanamke): matukio yenyewe yanathibitisha jambo lilelile hasa: simba waliokuwa kwenye shimo walishindwa na Daudi; ilhali Nabothi mwenye haki aliuawa na Yezabeli. Nyangumi ilimweka Yona salama tumboni mwake; lakini Dalida, alipomkata na kumfunga nywele za Samweli, alimkabidhi mikononi mwa wageni. Nyoka, nyoka wa sumu na nyoka wa chura walimwogopa Yohana jangwani; lakini Herodia alimkata kichwa katika karamu. Nguvu walimlisha Eliya mlimani; lakini Yezabeli alitafuta kumuua baada ya kumfanyia wema kwa kuleta mvua. Hivi ndivyo alivyomwambia:
'Kama wewe ni Eliya, basi mimi ni Yezabeli; miungu watanitendea jinsi watakavyo, na waongeze adhabu yangu, kama roho yako haitakuwa imeuawa kufikia kesho wakati huu' (taz. 1 Wafalme 19:2).
Na Eliya akaogopa, akakimbia kuokoa uhai wake, akajificha jangwani, akatembea siku arobaini, akaja kufika Horebu, mlima wa Mungu. Akawaomba kifo, akisema:
'Ee Bwana Mungu! Tosha mateso haya kwangu: niondolee roho yangu, maana mimi si bora kuliko baba zangu wa kale!'
Lo! Nabii Eliya alimwogopa mwanamke; yeye aliyebeba ndani yake mvua ya ulimwengu kwa ajili ya washindani, aliyeshusha moto kutoka mbinguni, aliyefufua wafu kwa sala—alimwogopa mwanamke.
Ndio, kwa hakika, alikuwa na hofu. Kwa maana hakuna uovu unaoweza kulinganishwa na uovu wa mwanamke mwovu. Maneno yangu yanathibitishwa na Kitabu cha Hekima, ambacho kinasema: 'Hakuna kichwa chenye sumu kuliko kile cha nyoka' (Sir. 25:17), na hakuna uovu mkubwa kuliko ule wa mwanamke!
Ee uovu wa kishetani na silaha kali zaidi!
Tangu enzi za kale katika Paradiso, shetani alimjeruhi Adamu kupitia mwanamke; kupitia mwanamke, alimpeleka mpole kuliko wanaume wote, Daudi, kwenye mauaji ya kisengenyu ya Urias; kupitia mwanamke alimwongoza Suleimani mwenye hekima zaidi katika dhambi; kupitia mwanamke alimpofusha Samsoni shujaa zaidi; kupitia kosa la mwanamke aliwaua wana wa kuhani Eliya; kupitia kosa la mwanamke alimtupa Yusufu mtukufu zaidi katika minyororo na gerezani; kupitia kosa la mwanamke alimkabidhi Yohana—tawala ya ulimwengu wote—ili akatwe kichwa.
Hakika, mbona nazungumzia wanaume (kwa ujumla)? Kupitia kosa la mwanamke, shetani amewapotosha hata watakatifu kutoka kwa wema; yeye (shetani) huangamiza kila mtu kupitia mwanamke, huua kila mtu, huchafua kila mtu, humdhalilisha kila mtu; kwani mwanamke asiye na haya hamwonei huruma yeyote, hamheshimu kasisi yeyote, haya haimzuii dhidi ya Mlawi, wala heshimu nabii. Ee uovu, uovu mbaya kuliko vyote, mwanamke mwovu! Akikosekana, anajipatia mali kwa uovu; lakini akimiliki utajiri unaosaidia ujanja wake, hii ni maangamizi maradufu. Mwanamke ni mnyama asiyevumilia, tauni isiyoponyeka, mnyama asiyeweza kufugwa. Nimeona nyoka wakali wakifugwa, na simba, pembe za mnyama wa ajabu na dubu wakifugwa; lakini mwanamke mwovu, akikosolewa, huchukizwa, na akionewa, hujivunia. Mume wake akishika cheo cha mamlaka, humharibu mchana na usiku kwa maneno yake, akimchochea uovu, kama vile Herodia alivyomfanyia Herode; lakini akimiliki mume maskini, humchochea hasira na ugomvi. Akipata kuwa mjane, humdhihaki kila mtu binafsi; maana haudhibiti ulimi wake kwa hofu ya Bwana, haangalii hukumu ijayo, haimwamini Mungu, wala haishikii sheria za upendo. Haigharimu chochote kwa mwanamke mwovu kumuua mumewe. Maana mke wa Ayubu mwadilifu alimshauri ajitoe kwa kifo kwa kutukana (dhidi ya Mungu), akisema:
'Taja neno kwa Bwana, ukafe' (Ayubu 2:9).
Ee tabia ovu! Ee nia isiyo na uchaji Mungu! Mke wa Ayubu hakionyesha huruma alipomwona mumewe akiteseka kwa uchungu kutokana na ugonjwa mbaya, kama makaa ya mawe yanayotawanya cheche—akiona mwili wake wote umefunikwa na vidonda na kuliwa na minyoo; Hakujisalimisha kwa huruma, akimwona amepinda, akiwa na maumivu makali na mateso makuu, akipumua kwa haraka kupitia kinywa chake kilichokuwa kimefunguka kwa maumivu. Moyo wake haukulegea, akimwona yule ambaye zamani alitembea katika zambarau ya kifalme, sasa amelala kwenye kitanda cha uchafu, mwili wake ukiwa uchi. Hakukumbuka uhusiano wao wa zamani wa kimapenzi, wala hakukumbuka utukufu na wema wote aliyopokea kutoka kwake hapo awali. Lakini anasema nini:
'Tamka neno kwa Bwana, ukafe.'
Ee huruma ya mwanamke! Ee tiba ya huzuni! Ee uthibitisho wa upendo wa ndoa! Je, aliwahi kukuambia maneno kama haya ulipokuwa mgonjwa? Je, si kwa maombi na matendo yake memu ndipo alikuponya magonjwa yako? Je, adhabu hii ya muda haikumtosha, hata ukaomba adhabu yake ya milele kwa kufuru (dhidi ya Bwana)? Au hujui kwamba kila dhambi itawasamehewa watu, lakini kufuru—dhambi dhidi ya Roho Mtakatifu—haitasamehewa, wala katika maisha haya wala katika yajayo? (Mathayo 12:31)
Je, unataka kuona mwanamke mwingine kama huyu kwa ujanja wake? Mtazame Delila, ambaye, baada ya kumfunga Samsoni mwenye nguvu, alimsaliti kwa wageni (Waamuzi 16:6); alimsaliti mumewe kwa wageni—mwanamume aliyempenda, aliyembembeleza, na ambaye alimwambia anampenda kuliko nafsi yake. Yule aliyempenda jana, sasa anamshawishi; yule aliyemkumbatia kwa busu jana, sasa, huku akimshawishi, anamkabidhi kwa kifo. Hakuwa mtanashati? Nani alikuwa mtanashati kuliko yeye, akiwa na mikufu saba kichwani mwake (Waamuzi 16:13-14), alipokuwa akionyesha taswira ya neema angavu mara saba? Je, hakuwa na ujasiri wa kiume? Lakini nani alikuwa na ujasiri wa kiume kuliko yeye, alipompa ng'ombe wa kiume wa hofu barabarani akiwa peke yake na, akiwa na taya la punda tu, akaua wageni elfu moja? Lakini labda hakuwa mwema? Hapana, alikuwa mwema sana kiasi kwamba, mara moja alipohisi kiu, aliomba maji (ili Mungu amtumie maji), na maji yakatiririka kutoka kwenye taya lililokufa alilokuwa ameshika mikononi mwake, ambalo alitumia kuzima kiu yake. Na bado mtu mkuu, shujaa, na mwenye wema kama huyo alifungwa na mke wake mwenyewe kana kwamba alikuwa adui na kukabidhiwa kwa maadui zake. Lakini mwanamke angewezaje kumshinda mtu mwenye nguvu kama huyo? Kwa sababu ya wema ulioko kwa wanaume: maana, baada ya kumnyang'anya siri ya nguvu zake usiku, alimfunga akiwa uchi kwa kamba imara. Basi, hekima (ya Kimungu) inakuamuru: 'Linda mlango wa midomo yako mbali na yule aliyelala kifuani pako' (Mika 7:5).
Niambie, ni mnyama gani angeweza kufikiria jambo kama hilo dhidi ya aina yake? Ni nyoka gani anayekusudia kumwangamiza mwenzake? Ni dubu gani angekabidhi dubu mwenzake ili achinjwe? Unaona kwamba Mungu wa hekima, Kitabu cha Hekima, kinasema kweli kinaposema, 'Hakuna kichwa chenye sumu kuliko kile cha nyoka' (Siraki 25:17), na hakuna uovu mkubwa kuliko uovu wa mwanamke!
Nitasema waziwazi: amwambie aliye na mke mwovu ajue kuwa anapokea malipo ya maovu yake mwenyewe. Isije neno hili likawa lisilo na ushahidi, sikiliza Hekima, ambayo inatangaza kuwa mke mwovu hutumwa kwa mume asiye na sheria kwa sababu ya matendo yake maovu (Sir. 25:22–29).
Hadi sasa tumezungumzia mwanamke mwovu, na hapa tutaishia mada hii. Sasa inafaa pia kuzungumzia wanawake wema, hasa kwa ajili ya wale walio hapa.
Kwa nini basi, wanawake hawa wanaitwa wema? Kwa sababu wanapoona wema unaomvutia Mungu ukifanywa na wengine, hufurahi nao kana kwamba ni wao wenyewe, na kujivunia kazi za wale wengine kama zawadi ya wema.
Mwanamke mwema na mkarimu alikuwa yule Mshunami, ambaye, baada ya kupata idhini ya mumewe, alimwandalia Elisha makao ili apate kupumzika naye (2 Wafalme 4:9–10; taz. Luka 4:25–26); alimwandalia kitanda, taa na mlo; kitanda hakikuwa bila mfuniko, bali kilikuwa na mashuka yanayomfaa nabii; taa haikuwa bila mwanga, bali ilikuwa na mafuta, yakiwaka na kutoa nuru; meza haikuwa bila mkate, bali ilikuwa imejaa chakula.
Kwa njia ile ile, nani angeongea mabaya kuhusu mjane maskini aliyemkaribisha nabii Eliya? Hakuwa na pesa nyingi, lakini alionyesha utajiri wa nia yake njema. Hakukuwa na ngano wala divai, wala chochote kingine duniani; hakuwa na shamba lililopandwa ngano ili kutoa nafaka; shamba lake la mizabibu halikutoa vikapu vitamu vya zabibu kwake; mimea yake haikutoa mboga tamu kwake. Basi, angewezaje kumkaribisha na kumlisha nabii? Ingawa hakuwa hata na kipande cha ardhi cha kulima, wala shamba la mizabibu lenye ukubwa hata wa kubiti moja (yaani kwa eneo au ujazo), daima alitembea kando ya mipaka ya mashamba wakati wa mavuno na, akijipinda chini, akakusanya masuke ya nafaka yaliyokuwa yameanguka kutoka chini ya mikuki ya wavunaji; Kwa njia hii alihifadhi chakula cha kutosha kwa ajili yake kila mwaka. Ni kwa mjane huyu hasa ambaye Eliya alimjia wakati wa njaa, wakati nchi yote ilikuwa inakauka kwa ukosefu wa mvua, wakati anga lilikuwa kavu, hewa ilikuwa ya kuchoma, na mawingu yalikuwa yamefunika; wakati kulikuwa hakuna nafaka wala ua, wala mche mmoja wa mmea, wala upepo wa unyevunyevu wa kumwagilia na kukuza mashetani machanga ya mahindi; wakati mito ilikuwa imekauka, chemchemi zilizokuwa zikiilisha mito zilikuwa zimetoweka kwa joto, na bahari ilikuwa imekuwa chumvi mno, kwa kuwa hakuna maji safi yaliyokuwa yakitiririka ndani yake kwa sababu mvua na vijito vilikuwa vimeisha. Ndipo Eliya alipomjia mjane maskini. Lakini unajua jinsi mjane anavyoteseka hata wakati wa mavuno mazuri. Hata hivyo, nabii aliwaacha matajiri, ambao walikuwa na akiba tele ya mikate, na, akishuka kutoka mlimani, akaenda kwa mjane huyu. Lakini kwa nini Eliya, ambaye alishusha moto kutoka mbinguni kwa neno lake, hakushusha mikate kwa ajili yake mwenyewe? Labda kwa sababu hakuweza? Hapana, aliweza, lakini hakufanya hivyo. Kwa nini, basi? Ili asimnyang'anye mjane huyo matunda ya hisani yake, na ili kuongeza, kupitia baraka Zake, ndoo ya unga na kiasi kidogo cha mafuta. Kwani nabii hakuja sana kujilisha yeye mwenyewe, bali kumlisha mwanamke maskini huyo na kufunua wema na nia njema vilivyokuwa vimefichika moyoni mwake. Hivyo ndivyo Mungu hufanya: kwani, ingawa Ana uwezo wa kuwalisha watumishi Wake wote waliokuwa naye duniani, Anahitaji toleo la hisani ili Afichue wema ulioko mioyoni mwao kupitia matendo yao ya hisani. Na wakati hakuna mtu aliyebaki anayeweza kuwapa chakula (watumishi wake), basi Yeye huwalisha kwa njia ya ndege, kama alivyomfanyia Eliya mlimani, au kwa manabii wageni, kama alivyomfanyia Danieli shimoni, au kwa kiumbe wa baharini, kama alivyomfanyia Yona kwa nyangumi, au Yeye mwenyewe hutuma chakula, kama alivyowatendea baba zetu jangwani; kwani walipokuwa hawana chochote cha kuchukua (kwa riziki yao), Aliwatumia manna kutoka mbinguni na akatoa maji kutoka kwenye mwamba. Lakini watakatifu wake wanapoishi duniani miongoni mwa watu wengine, Mungu huzuia mkono wake wa kulia, ingawa huona wakiwa katika dhiki; huwaacha, ili awazawatie neema wale wanaotaka kuwafanyia hisani; maana kupitia hili, wengi wanaweza kufikia wokovu.
Basi Eliya alimkuta mjane ambaye hakuwa na chochote isipokuwa mfuko mdogo wa unga, ambao haukutosha hata kwa mlo mmoja kwa ajili yake na watoto wake. Basi, nabii alimwambia nini?
'Niletee maji kidogo katika chombo, nipate kunywa.'
Alipokwenda kuchukua maji, akamwita:
'Niletee pia mkate uliotiwa chumvi mkononi mwako.'
Alimwambia kile ambacho hakuwa nacho, lakini hakuficha kile alichokuwa nacho; badala yake, alitangaza:
'Apana, hai ya Bwana! Je, nina mkate uliofichwa? Sina chochote isipokuwa unga wa ngano kiasi cha mkono mmoja na mafuta kidogo kwenye chupa.'
Ni jambo la kushangaza kwamba, licha ya uhaba huo, hakuficha chakula kidogo alichokuwa nacho. Ni wangapi leo ambao, wakiwa na dhahabu na fedha nyingi, hawashirikishi marafiki zao wanapoomba? Hata wanapoombwa kwa upendo, husema hawana chochote, kwa kutotaka kutoa; lakini kama, baada ya kuombwa sana, wanashawishika kumkopesha mtu, basi huchukua kutoka kwa wale wanaopewa hati ya dhamana, yenye nguvu kuliko chuma, inayofunga mkono unaopokea kwa saini mbele ya mashahidi na wadhamini. Lakini mjane yule hakukataa kutoa kijiko cha unga kwa neno moja tu.
Basi, nabii alimwambia nini?
'Harakisha uandae mikate isiyo na chachu, kwanza kabisa kwa ajili yangu, kisha kwa ajili yako na watoto wako.'
Neno hili la unabii lilikuwa mtihani – mtihani wa moyo, mtihani wa nia njema. Moyo wa mjane huyo aliyebarikiwa ulikuwa, kwa namna fulani, kati ya pini, ukisagwa kati ya kuchagua: upendo kwa watoto wake, au wema kwa nabii? Na mjane huyo alichagua kusababishia taabu yeye mwenyewe na watoto wake na kumpokea nabii, kwa maana alijua kwamba 'yeyote anayempokea nabii kwa jina la nabii atapokea thawabu ya nabii' (Mathayo 10:41); na yeyote anayetoa kikombe cha maji baridi kwa jina la mwanafunzi hatapoteza thawabu yake (Mathayo 10:42).
Lakini kwa nini basi Nabii alisema, 'Harakisha!'? Je, alikuwa na njaa kiasi hicho kwamba alihitaji bidii maalum ya mjane huyo? La, kwa vyovyote vile; bali alikuwa akionyesha kwa njia ya mafumbo kwamba kitendo kizuri kinapaswa kufanywa kwa shauku na furaha, na si kwa huzuni na taabu: 'kwa maana Mungu huupenda moyo wa mtoaji mwenye furaha' (2 Wakorintho 9:7).
– Harakisha na uandae, kwanza kabisa kwa ajili yangu, na kisha kwa ajili yako na watoto wako.
'Harakisha'—kama vile Abrahamu, Malaika walipomjia, alivyokimbilia ng'ombe na kuchinja ndama, ili apokee Mwana-Kondoo (Mwanzo 18:6); na kama vile Sara alivyokimbilia mikate isiyo na chachu, ili apokee mkate uliofichwa mbinguni.
Harakisha na fanya kama Abraham alivyofanya kwa dhabihu zake kwa Mungu; usijipange wewe kwanza na mimi pili, kama walivyofanya Kaini, Ofni na Finehasi, wana wa kuhani Eli, waliokumdharau Mungu kwa kuchukua kwao matunda ya kwanza ya dhabihu zilizolewa kwa Mungu.
Mjane alitekeleza amri ya nabii kwa bidii.
Nabii, alipokubali mkate—ingawa ulikuwa mdogo, lakini ulitolewa kwa shauku kubwa—alilila kidogo na kujaza nyumba yake baraka, maana alisema:
'Kijiko cha unga katika chombo na mafuta katika mtungi havitamalizika mpaka Bwana atakapotuma mvua juu ya nchi.'
Lakini kwa nini – 'hadi wakati huo' (wakati mvua itakapotumwa)?
Ili kuonyesha, kwa njia ya fumbo, kwamba sheria ya kale inafikia mwisho wakati neema mpya inapotokea, kama mvua kutoka mbinguni.
Na kwa kweli, ikawa kama nabii alivyosema.
Je, mnaona jinsi wanawake hawa wema walivyovuna matunda ya ukarimu wao? Kwa maana matendo mema huleta matunda mema na mzizi usioharibika wa uchaji.
Ninyi, wanawake, mmelisikia kuhusu matendo ya wanawake waovu na wema wa wale wema; pendeni wale wema, lakini epukeni wale wengine; mfuate mfano wa wale wema, lakini epukeni wale wengine, ili kwa kufuata njia ya wale wema, mweze kuhesabiwa miongoni mwa watakatifu, kwa njia ya Kristo Yesu Bwana wetu, ambaye utukufu na nguvu ziwe zake milele. Amina.
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30 Agosti (mtindo wa zamani)
Siku hii, ugunduzi wa masalia ya Mwanamfalme mtakatifu na mwenye haki Daniel Alexandrovich wa Moscow, mnamo mwaka 1652. Masalia yake yanapumzika katika Monasteri ya Danilov mjini Moscow (kumbukumbu ya kupumzishwa kwa Mwanamfalme mtakatifu na mwenye haki Daniel husherehekewa tarehe 4 Machi).
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Anakumbukwa tarehe 30 Agosti
Mtakatifu Aleksanda alikuwa askofu (chorepiscopus[footnoteRef:5767] ) chini ya Utakatifu Mitrophan, Patriaki wa kwanza wa Konstantinopoli[footnoteRef:5768] ; Aleksanda huyu alipambwa kwa kila wema. Wakati Baraza la Kwanza la Kiinjilisti lilipoitishwa Nicaea, Aleksanda alitumiwa kwenye baraza hilo kama shujaa mwenye bidii wa uchaji Mungu, kwa kuwa Patriaki Mitrophan hakuweza kuhudhuria baraza hilo kutokana na uzee wake na pia kwa sababu ya magonjwa ya kimwili. Akichukua nafasi ya patriaki katika baraza hili (yaani, akitenda kama mwakilishi na naibu wake), Aleksanda alitetea kwa bidii imani ya Kiorthodoksi dhidi ya Arius mwovu. Mikutano ya baraza ilipokwisha, na Alexander akiwa tayari anarudi Konstantinopoli, Malaika wa Bwana alimtokea Mitrophan aliyebarikiwa: Malaika huyu alimtangazia Mitrophan kwamba kifo chake kilikuwa karibu na akamwamuru amteue Alexander kuwa mrithi wake kama Patriaki. Malaika alimwambia Mitrophan: [5767:  Korepiskopo – askofu wa vijijini – ni askofu wa vijiji vinavyozunguka jiji.]  [5768:  Mitrophan alihudumu kama patriaki kuanzia 315 hadi 325.] 

'Ndani ya siku kumi utapokea taji lako kutoka kwa Mungu; mwenzako mchungaji Aleksanda achukue kiti cha patriaki baada yako.'
Mfalme mcha Mungu Konstantini, pamoja na maaskofu wengi, walimjia Mtakatifu Mitrophan, ambaye alikuwa tayari kitandani kwa mauti. Konstantini alipomuuliza atabariki nani kumrithi kama Patriaki baada ya kifo chake, Mtakatifu Mitrophan alijibu:
'Bwana amenifunulia kwamba baada yangu kiti kitachukuliwa na mwenzangu mchungaji Aleksanda, ambaye kwa kweli anastahili kuchaguliwa na zawadi ya Roho Mtakatifu.'
Na ndivyo ilivyotokea.
Baada ya Mtakatifu Patriaki Mitrofan kumwendea Bwana, Aleksanda aliteuliwa kuwa Patriaki wa Konstantinopoli; aliilisha kwa bidii kundi la Kristo la neno[footnoteRef:5769] , akiwafukuza mbwa mwitu, – wanaharakati na Wagiriki, kwani Alexander alilazimika kupigana vita vikubwa si tu dhidi ya Waariasi bali pia dhidi ya wanafalsafa Wagiriki. [5769:  Aleksanda alihudumu kama Patriaki kuanzia 325 hadi 340.] 

Hivyo, katika tukio moja, baadhi ya wanafalsafa wa Kihelleni walithubutu kumkaribia mfalme na kumshutumu kwa kwamba, kwa kukataa imani ya kale ya mababa, pamoja na sheria za Kirumi na Kigiriki, alikuwa amekumbatia imani fulani mpya na sheria mpya, ambazo, kama wanafalsafa hawa walivyodai, sio kwa kuimarisha bali kwa uharibifu wa ufalme. Wanafalsafa waliomba mfalme awaruhusu kuingia katika mjadala kuhusu imani na Askofu Alexander. Mfalme alikubali mjadala huu. Mtakatifu Alexander wa Mungu, ingawa hakuwa amefunzwa falsafa ya Kihelleni, hata hivyo alikuwa amejaa Roho Mtakatifu na hakukataa mjadala huo.
Wakati wanafalsafa walipokusanyika kwa wingi na kueleza nia yao ya kuingia kwenye mjadala na askofu Mkristo wote kwa wakati mmoja, mtakatifu alipendekeza kwamba wachague kutoka miongoni mwao mwanafalsafa mmoja tu, mwenye hekima na usemi mwingi zaidi, na kumkabidhi jukumu la kuendesha mjadala; wanafalsafa waliosalia, kwa wakati huo, wangeweza kusikiliza mjadala huo.
'Haiwezekani,' alisema Mtakatifu Alexander, 'kwa mtu mmoja kuwashinda nyote mjadala, ninyi mnaopiga kelele na kusababisha vurugu.'
Wanafalsafa walichagua mmoja kutoka miongoni mwao waliyemwona kuwa mwenye hekima zaidi, na wakamwasilisha kwa mtakatifu, huku wao wenyewe wakijiandaa kusikiliza kwa makini. Akianza mjadala, Utakatifu wake Patriaki Alexander alimwambia yule mwanafalsafa:
'Kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, nakuamuru ukimye!'
Mara moja ulimi wa yule mfilosoofa ukaganda na akawa bubu, hata hakuweza kusema neno hata moja.
Ndipo mkutano wote wa wanafalsafa ulikumbwa na hofu na aibu, kiasi kwamba wengine wao walikimbia kwa aibu, huku wengine wakaja kuamini katika Kristo. Kwa upande wa yule mwanafalsafa aliyekuwa amepoteza kipaji cha kuongea, alidokeza kwamba anakiri kosa lake mwenyewe na ukweli wa imani ya Kikristo; kisha akaanguka miguuni pa mtakatifu; na mara moja ulimi wake uliachiwa kutoka kwa upofu wake: alianza kumtukuza Bwana wetu Yesu Kristo mbele ya wote waliokuwepo, na baada ya hapo alibatizwa pamoja na marafiki zake wengine.
Wakati huu, mfalme na waumini wote walifurahi, na wote walimtukuza Mungu, ambaye alikuwa amemwadhihirishia mtumishi wake nguvu ya ajabu namna hii.
Mtakatifu Alexander huyu baadaye alimshinda Arius mwovu kwa maombi yake.
Miaka michache baada ya Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjili, mpinga-imani Arius aliitwa Konstantinopoli; huko, kwa ujanja wake, alimdanganya Mfalme mcha Mungu Konstantini kwa namna ifuatayo. Konstantini alimuuliza: 'Je, unaamini kama vile Baba Watakatifu walivyoamuru katika Mtaguso wa Nikaia?' Hata hivyo, Arius, akiwa ameshika hati iliyoelezea mafundisho yake ya upotovu kifuani mwake, alijipiga kifua chake kwa mkono wake na kusema:
'Hivi ndivyo ninavyoamini!'
Kwa njia hii, mkanamwili huyu alionekana kukubaliana na imani iliyowekwa huko Nicaea, lakini akilini mwake alikuwa akisema kwamba aliamini kama alivyoandika kwa mkono wake mwenyewe, ule ujumbe uliokuwa akishikilia kifuani mwake. Na yule mtu asiye na kumcha Mungu aliapa mbele ya mfalme, akisema kwamba 'alikuwa akiamini hivyo'.
Bila kujua udanganyifu huo, mfalme aliamini maneno ya Arius na akamtuma kwa Utukufu wake Patriaki Aleksanda, akiagiza amruhusu Arius aingie katika ushirika wa Kanisa kama muumini wa Kiorthodoksi; Jumapili pia iliteuliwa ambayo Arius angeingizwa kanisani ili apokee Ekaristi Takatifu pamoja na waumini.
Hata hivyo, Mtakatifu Aleksander alikataa kumkaribisha Arius katika ushirika, kwa kuwa alikuwa mwanzilishi wa uzushi.
Wakati huo huo, Jumamosi ilipita na Jumapili ikawaangaza. Usiku wa Jumapili, askofu wa Mungu alijitupa chini akisali katika patakatifu mbele ya madhabahu. Kwa machozi, alimsihi Mungu achukue roho yake kutoka mwilini mwake, ili asishuhudie siku ambayo Arius angepokea ushirika wa Kanisa na kupokea Sakramenti Takatifu; au, kwa huruma kwa Kanisa Lake, kumwangamiza Arius kutoka miongoni mwa walio hai.
Mtakatifu Alexander aliomba hivi usiku kucha; asubuhi ilifika na wakati wa Liturujia ulikaribia. Arius alitoka katika vyumba vya kifalme kwa majivuno makuu, akielekea kanisani; alizungukwa na wakuu wa kifalme waliounga mkono uheretiki wake, na umati wa walinzi wenye silaha.
Arius alipokaribia mahali panapoitwa 'Soko la Konstantine' (ambapo kulikuwa na nguzo ya marumaru yenye sanamu ya mfalme), alikumbwa na hofu kuu iliyotokana na dhamiri yake iliyokuwa ikimsumbua; Kwa sababu ya hofu hii, Arius alihisi haja ya kujisaidia na akaanza kutafuta sehemu ya faragha. Si mbali na hapo kulikuwa na mahali pa umma; alipoingia humo, Arius ghafla alikumbwa na ugonjwa mkali wa tumbo, na viungo vya ndani vya mtu huyo mwovu vilipasuka, kama ilivyokuwa kwa Yuda (Mathayo 27:1), hata viungo vyake vyote vya ndani vilitoka nje.
Hivyo ndivyo mzushi huyo alivyopata mwisho wa kutisha.
Wale waliokuwa wamesimama karibu wakimsubiri Arius atoke, walipoona kuwa alichelewa kutoka, waliingia wenyewe kwake na wakamkuta amekufa, amelala katika maji ya majipu na damu. Na mara moja habari ikasambaa katika mji wote kuhusu kifo cha kutisha na kisichotarajiwa cha mkanamisheni Arius; Wanaheresi walipata aibu, ilhali Waorthodoksi walifurahi sana kwamba Kristo, Mungu wa kweli, alikuwa amewalipiza kisasi adui na mdharau wake; na zaidi ya yote, Patriaki mtakatifu sana Aleksandro alimshukuru Kristo Mungu, akimshukuru Mungu kwa kuonyesha rehema kwa Kanisa Lake na kuliokoa kutoka kwa mbwa mwitu huyo mkatili.
Mfalme mcha Mungu Konstantine Mkuu, aliposikia habari za kifo cha Arius, alitiwa nguvu zaidi katika imani yake ya kicha Mungu na, hadi kufikia kifo chake, alitetea mafundisho makuu ya Mtaguso wa Nicaea.
Ndivyo ilivyokuwa nguvu mbele za Mungu ya sala ya mwenye haki ya Mwungaji Mkuu wa Mungu, Aleksandro. Kama silaha kali, iliua adui wa Mungu na kuleta ushindi kwa Kanisa la Orthodox; Mtakatifu Gregori Mteolojia[footnoteRef:5770] baadaye alirejelea hili katika hotuba yake kwa watu wa Konstantinopoli, akizungumza kwa idhini na sifa kumhusu Aleksandro, akisema hivi: [5770:  Mtakatifu Gregori Mteolojia (wa Nazianzus) alihudumu kama Patriaki wa Konstantinopoli kwa muda mfupi (chini ya mwaka mmoja); anajulikana kwa maandishi yake ya juu, ambayo yalimsababishia kupewa cheo cha 'Mteolojia'. Siku yake ya sherehe ni tarehe 25 Januari.] 

– Kwa kweli nawaambieni: ninyi ni wanafunzi wa Alexander mwenye utukufu, shujaa na mhubiri mwenye bidii wa Utatu Mtakatifu, aliyejihami dhidi ya upotovu wa kimzaha kwa neno na kwa tendo. Mnakumbuka sala yake, iliyokuwa sawa na ile ya Mitume, ambayo kwa hiyo aliangamiza kiongozi na mkuu wa wamwasi katika mahali hasa ambapo ulimi ule wa uovu zaidi ulistahili kuwa, ili aibu ilipwe kwa aibu, na ili uovu hatari wa umwasi, uliokuwa umeharibu roho nyingi, udhihirishwe milele kupitia kifo cha aibu, kilichotumwa kama malipo yanayostahili.
Mtakatifu Gregori alisema maneno haya akimsifu Mtakatifu Aleksandro na kumweka aibu Arius mpinga dini; ndiyo maana alitaja kifo cha Arius, kilichotokea mahali pa aibu, kupitia maombi ya Aleksandro; kwani, kama vile Arius alivyomkashifu Mwana wa Mungu, akitukana na Uungu Wake—ambao ni sawa na wa Mungu Baba na wenye asili moja—ndivyo naye mwenyewe alikufa kifo kisicho cha heshima; hivyo basi, tusi ililipizwa kwa tusi.
Mtakatifu Alexander aliiongoza Kanisa la Kristo kwa miaka mingi, hadi alipofikia uzee mkubwa. Alipokuwa tayari kitandani mwake wa kifo, kundi lake lilikusanyika karibu na kitanda cha mchungaji wao na wakamuuliza:
'Unatuacha kwa nani, sisi watoto wako, Baba? Utamteua nani badala yako kuwa mchungaji wetu; ambaye, akifuata nyayo zako, anaweza kuiongoza Kanisa kwa uthabiti?'
Aleksanda, akionyesha wanaume wawili wa heshima—yaani, Paulo presbiteri na Makedonia diwani—alijibu:
'Mkitaka kuwa na mchungaji mwenye hekima na aliyepambwa kwa wema, basi mchagueni Paulo; lakini mkitaka kuwa na mchungaji ambaye ni mtanashati tu, anayeng'aa kwa uzuri wa nje, basi mchagueni Makedonia.'
Baada ya kusema hayo, Utukufu wake Patriaki Aleksander alimwendea Bwana, akiwa ameshawahi kuishi miaka tisini na minane tangu siku ya kuzaliwa kwake. Baada yake, kiti hicho kilichukuliwa na Mtakatifu Paulo, Patriaki wa kwanza wa Konstantinopoli aliyebeba cheo hicho cha name[footnoteRef:5771] (anayekumbukwa tarehe 6 Novemba). [5771:  Paulo (I) alihudumu kama Patriaki kuanzia 340; aliondolewa madarakani hivi karibuni lakini akarudishwa tena mwaka 347; alishikilia kiti cha patriaki hadi 350.] 

Mtakatifu Yohane, anayejulikana kama Mkapadokia kwa sababu alikuwa mzaliwa wa Kapadokia, alirithi Kiti cha Upatriaki wa Konstantinopoli baada ya Timotheo mheretiki[footnoteRef:5772] , kuelekea mwisho wa utawala wa Anastasius mheretiki[footnoteRef:5773] . Alichaguliwa kinyume na matakwa yake (kwa maana hakutaka kukubali wadhifa huu wa juu), na akateuliwa kuwa Patriaki zaidi na watu wa kiortodoksi kuliko na mamlaka ya kifalme. Yohana hakupata nafuu yoyote kutoka kwa mfalme mkanamungu (Anastasio) hadi siku ya kifo chake, akichukiwa na kusudiziwa na yeye; kwani mfalme huyu alitetea uzushi wa Severus, anayejulikana kama Patriaki wa Antiokia[footnoteRef:5774] , mpinzani wa Mtaguso wa Mababa Watakatifu uliofanyika huko Kalsedonia (Mtaguso wa Nne wa Kiulimwengu)[footnoteRef:5775] . Mheresi huyu Severus, akifuata mafundisho ya Dioscorus na Eutyches—ambao walikuwa wamefukuzwa kanisani katika baraza hilo na kulaaniwa—alitambua asili moja tu katika Utu wa Bwana wetu Yesu Kristo: alisisitiza kwamba Neno na mwili, katika Umwilisho, vilichanganyika kuwa asili moja, na hakutambua asili mbili katika Utu mmoja wa Kristo, kama vile Baba Watakatifu walivyotufundisha kuamini na kama Kanisa, katika mafundisho yake ya kiteolojia, bado linatangaza: 'Mungu kwa asili, na mwanadamu kwa asili kwa ajili yetu: hakuigawanyika kuwa watu wawili, bali anatambulika kuwa asili mbili zisizochanganyika'[footnoteRef:5776] . Mpinga huyo wa hila wa Orthodoxia alidai kimakosa kwamba Uungu wa Utatu Mtakatifu uliteswa msalabani pamoja na ubinadamu wa Kristo; kwa sababu hii, aliongeza maneno yafuatayo kwenye wimbo wa Trisagioni: 'aliyesulubishwa kwa ajili yetu, utuonee huruma'. [5772:  Timotheus (I) alihudumu kama Patriaki kuanzia 511 hadi 518.]  [5773:  Mfalme Anastasius (Dicor) alitawala kuanzia 491 hadi 518.]  [5774:  Severus alihudumu kama Patriaki kuanzia 512 hadi 519.]  [5775:  Mnamo 451]  [5776:  Baraza la Sita la Kiinjili.] 

Kutokana na Kaskazini hii iliyelaaniwa ndipo ilipoibuka uzushi wa Acephals, yaani, 'wasio na vichwa', waliitwa hivyo kwa sababu hawakutambua mamlaka ya maaskofu wa Orthodox juu ya makanisa yaliyokuwa chini yao, kama vile kichwa kinavyoongoza viungo vingine; bali kila mmoja wao alijiona kuwa kiongozi na mwalimu, kulingana na mantiki yake mwenyewe. Baada ya maaskofu na wazee wa kanisa waliotetea mafundisho haya ya upotovu kufa, hakukuwa na ubatizo wala Liturujia Takatifu iliyosaliwa miongoni mwa wale wamwasi kwa mujibu wa taratibu za kawaida za kanisa; badala yake, walishiriki kwa kondoo aliyeandaliwa mapema na kuhifadhiwa kwa muda mrefu, wakikusanyika katika siku za Pasaka Takatifu na kumvunja kondoo huyo vipande vidogo. Kisha kila mmoja wao alijichagulia imani aliyoitaka; wakiwa wamejichukulia mamlaka ya kufundisha kiholela, walifundisha wengine pia, wakiwahubiria mafundisho yao ya uongo. Kwa hivyo, madhehebu mengi ya upotovu yalitokana na wamwasi hawa, kila moja likikanusha lingine; mwanahistoria wa kanisa wa Kigiriki Nikephoros Kallistos anawataja wamwasi hawa katika kitabu cha kumi na nane, sura ya arobaini na tano, akibainisha kama ifuatavyo:
Miongoni mwa wamwasi hao wa imani alikuwemo Mfalme mwovu Anastasius, ambaye alisababisha madhara makubwa kwa Kanisa la Mungu kwa kuwafukuza maaskofu wa kweli kutoka kwenye kiti chao; mfalme huyu pia alitaka kumfukuza Mtakatifu Yohane, Patriaki wa Konstantinopoli, lakini hukumu ya Mungu ilimwangukia mwasi huyo, na maisha yake yalikatizwa na kifo.
Haingekuwa kosa kutaja hapa kifo cha mfalme huyu asiye na Mungu, kilichotokea katika mazingira yafuatayo.
Siku chache kabla ya kifo chake, mfalme huyu aliona katika ndoto mfano fulani wa kutisha, ameketi kwa utukufu juu ya kiti cha enzi cha juu kama Jaji, na wengi wamesimama mbele yake. Jaji huyu alikuwa ameshika kitabu mkononi mwake; alipokifungua kitabu hicho, alikipata jina la Anastasius ndani yake na, akimwonyesha mfalme, akasema:
'Nilitaka kukupa maisha marefu zaidi, lakini kwa sababu ya uovu wako, nitakata miaka kumi na minne kutoka maishani mwako.'
Baada ya kusema haya, Jaji alifuta yale yaliyoandikwa katika kitabu; mfalme, hata hivyo, akiwa ameshindwa na hofu na woga, aliwamka kwa taharuki kutoka usingizini wake, akamwita mmoja wa washauri wake wa karibu, aliyeitwa Amant, ambaye alikubaliana naye katika mambo yote (na pia katika falsafa yake ya uzushi), na akamweleza kwa huzuni ndoto hiyo. Amant, baada ya kumsikiliza mfalme na kushtushwa na maelezo yake, alisema:
'Jana usiku mimi pia nilikuwa na maono ya kutisha: ilionekana kwangu kuwa nilikuwa nimesimama karibu na uso wako wa kifalme, kana kwamba mimi ni mtumishi, lakini nguruwe mkubwa alikuja, akanikamata kwa vazi langu la nje na, akanirusha chini, akanila.'
Walipokuwa wakimweleza kila mmoja mwenzake ndoto hizi za kutisha na wakajaa hofu, walimwita mchunguzi mmoja aliyeitwa Proclus na wakamweleza ndoto zao, ili azitafsiri. Aliwaambia kwamba wote wawili wangefariki hivi karibuni.
Na kwa kweli, si baadaye, radi lilipiga jumba la kifalme na kumuua mfalme. Hivyo ndivyo mtu mwovu alivyokufa kifo cha kutisha.
Baada ya kifo cha Mfalme Anastasius, EJustin[footnoteRef:5777] , mtu mcha Mungu na mwenye haki, alichaguliwa kwenye kiti cha enzi. Kuhusu Amant na watu wengine wabaya waliokuwa wamesaidia matendo maovu ya Anastasius na kuwanyanyasa waumini, walihukumiwa kifo kwa hukumu ya haki. Hivyo, maono waliyokuwa nayo usingizini yalitimizwa kwa Anastasius na Amant wote wawili. [5777:  Justin I alitawala kuanzia 518 hadi 527.] 

Baada ya kuangushwa kwa maadui hawa, amani na utulivu vilirejea katika Kanisa la Kristo na miongoni mwa wachungaji wake. Utukufu wake Patriaki Yohana, pamoja na Mfalme Justin mtakatifu aliyechaguliwa hivi karibuni na watu wote wa kiortodoksi, walifurahi kwa ukombozi wa Kanisa Takatifu kutoka kwa nira ya waonevu wake na waliimba nyimbo za shukrani kanisani. Muda mfupi baadaye, wao (mfalme na patriaki) waliwakusanya maaskofu waliokuwa karibu (aidadi ya arobaini) katika Mtaguso wa Mkoa na wakamweka Severus, Patriaki wa uongo wa Antiokia, na wafuasi wake wote wenye nia moja, nje ya kanisa; wakati huo huo, walithibitisha na kusifu Mtaguso wa Nne wa Kiinjili, uliokuwa umefanyika huko Kalsedonia.
Mtakatifu Yohane alitumia maisha yake yaliyosalia katika amani ya Kanisa, akiilisha kwa bidii kundi la kondoo alilokabidhiwa na kumpendeza Mungu; baada ya kushikilia kiti hicho kwa miaka mitatu, Yohane alimwendea Bwana kwa amani[footnoteRef:5778] . [5778:  Yohana alihudumu kama Patriaki kuanzia 518 hadi 520.] 

Mtakatifu Paulo, anayeheshimiwa sasa – Patriarki wa nne wa Constantinople mwenye jina hilo hilo – alikuwa mzaliwa wa Kipro; alichukua kiti cha upatriarki baada ya Nikitas[footnoteRef:5779] , mkanamishana mharibifu wa picha takatifu[footnoteRef:5780] , wakati wa utawala wa Leo[footnoteRef:5781] , mwana wa Kopronymus . Mtakatifu Paulo huyu anatajwa katika hagiografia ya Mtakatifu Tarasius[footnoteRef:5782] . [5779:  Nikita I alihudumu kama Patriaki kuanzia 766 hadi 780.]  [5780:  Ukanamwiko wa picha ulitokea katika karne ya 8. Wakanamwiko wa picha kwa upumbavu walichanganya heshima ya picha na uabudu sanamu. Wapiganiaji wenye shauku kubwa wa uharibifu wa sanamu walikuwa wafalme: Leo III Misauriani (717–741) na Konstantino V Kopronymus (741–775). Ukanamani huu ulilaaniwa katika Baraza la Saba la Kiinjili, lililofanyika mwaka wa 787 katika mji wa Nicaea.]  [5781:  Leo IV (Mkhazari) alitawala kuanzia 775 hadi 780.]  [5782:  Sikukuu ya Mtakatifu Tarasius husherehekewa na Kanisa Takatifu tarehe 25 Februari.] 

Paul alikuwa mtu mwema na mcha Mungu, lakini alikuwa dhaifu sana na moga; kwani, alipoona mateso makuu yaliyowakumba waumini kwa mikono ya mfalme asiye na imani kwa ajili ya picha takatifu, alificha uchaji wake Mungu na akajihusisha na watu wa uzushi, ingawa hakutaka kufanya hivyo. Baada ya kifo cha mfalme huyo mwovu, alitaka kurejesha desturi takatifu ya kuabudu picha takatifu, lakini hakuweza kufanya hivyo, kwa sababu hakuwa na mtu yeyote wa kumsaidia; wakati huo huo, upinga picha ulikuwa umeimarika kote jijini, na pia katika maeneo ya jirani. Kwa sababu hii, Paulo alihuzunika sana; akiona kuwa mafanikio hayakuwa na uwezekano, aliamua kuachia kiti cha upatriarki, ambacho alikuwa amekalia kwa miaka isiyozidi minne; alipougua, aliondoka kwa siri kutoka makao ya upatriarki na kuelekea Monasteri ya Mtakatifu Florus, ambako alichukua nadhiri takatifu.
Habari za jambo hili punde si punde zikasambaa kote, na kila mtu akashangaa sana.
Malkia Irene[footnoteRef:5783] alihuzunika sana kwa matukio haya, alipogundua kuwa Patriaki alikuwa amefanya hivyo bila kumwambia mtu yeyote. Irene alimwendea akiwa na mwanawe, Tsar Constantine, na kumuuliza: [5783:  Malkia Irene alitawala kuanzia 797 hadi 802.] 

'Baba? Umefanya nini, na kwa nini ulitenda hivi?'
Paulo akajibu:
'Ni ugonjwa wangu na matarajio ya kifo cha karibuni yaliyonihimiza kuchukua njia hii takatifu ya maisha ya kimonaki, lakini zaidi ya yote ni mtafaruku na mizozo ya kanisa yaliyonifanya kuachana na kiti cha upatriaki; kwani Kanisa linaumia, likisumbuliwa na uzushi wa kupinga sanamu; kwa sababu ya njama ndefu na zisizo za kimaungu za wamwasi, Kanisa limepata jeraha kuu, na mimi, mtu maskini kama nilivyo, tayari mara tatu nimeidhinisha uasi huo kwa mkono wangu mwenyewe na sahihi yangu mwenyewe; sio tu kwamba nimeshindwa kuepuka mitego ya uasi, bali pia nimezama ndani yake kwa ulimi wangu na mkono wangu, jambo ambalo sasa nalihuzunikia sana; lakini kilichoumia na kunizitolea roho yangu zaidi ni kwamba naona jinsi nchi zote zilizo chini ya mamlaka yenu, huku zikishikilia imara toba ya imani ya Kiorthodoksi, zikikaa katika mafundisho ya Kiorthodoksi na kufurahi, zinajiepusha na Kanisa letu na kututupa mbali, kama kondoo waliopotea, sisi ambao ni sehemu ya kundi la Kristo. Kwa sababu hii, sitaki kuwa mchungaji wa mkusanyiko wa kikafiri na afadhali niwe kaburini kuliko kuadhibiwa kwa laana kutoka kwa kundi takatifu la Mitume Sees[footnoteRef:5784] . Lakini kwa kuwa Mungu ameweka mamlaka ya fimbo ya kifalme mikononi mwako, ili uweze kutekeleza utunzaji wa kifalme kwa kundi la Wakristo lililotawanyika kote ulimwenguni, elekeza umakini wako kwenye huzuni ya Mama yako, – Kanisa – na usiruhusu abaki tena katika huzuni isiyofarijika, bali fanya kila uwezalo kuhakikisha anarudishiwa utukufu wake wa zamani. Usiruhusu uzushi mchafu, kama nguruwe anayetoka shambani, uteke na kuharibu shamba la mizabibu la Kristo wakati wa utawala wako mwaminifu; usiruhusu uzushi uchafue shamba la mizabibu la Kristo kwa ujanja usio wa kiungu. Una fundi stadi anayeweza kulima shina la toba ya kweli, akiwa amelikata kwenye kinu cha kimungu cha Kanisa Moja. Fundi huyu atajaa kikombe cha hekima na kuwaandalia watu wacha Mungu kinywaji cha hekima ya Kiorthodoksi. [5784:  Hii inahusu, bila shaka, kiti za kipatriarki za Konstantinopoli, Roma, Antiokia na Alexandria.] 

Wakamwuliza:
'Baba, unamzungumzia nani?'
Akajibu:
'Ninazungumzia Tarasios[footnoteRef:5785] , mshauri wako mkuu wa kwanza; najua kwamba anastahili kuwa msimamizi wa Kanisa, kwani anaweza, kwa fimbo ya busara yake, kuondoa mijadala mitupu ya uheretiki na kulicha kondoo wa Kristo kwa busara, akiikusanya ndani ya uzio mmoja wa imani sahihi.' [5785:  Taras alikuwa Patriaki wa Constantinople (akimrithi Paul IV) kuanzia 784 hadi 806.] 

Baada ya kusikia maneno haya kutoka kwa Patriaki Paulo, Malkia mcha Mungu Irene na mwanawe, Kaisari Konstantine, waliondoka kwa huzuni. Paulo, hata hivyo, akigeukia baadhi ya wakuu waliokuwa wamesalia naye, aliwaambia:
'Laiti nisingekuwa kwenye kiti hicho cha enzi wakati Kanisa lilipokuwa katika machafuko kwa sababu ya wamwasi waliotangazwa hatiani na makanisa makuu ya kimataifa. Isipokuwa Baraza la Saba la Kimataifa litaitishwa na uasi wa kupinga sanamu utakataliwa, hamtaokolewa.'
Watu wa hadhi wakamwambia:
'Basi, kwa nini ulipowekwa kuwa Patriaki, ulitoa idhini yako ya maandishi kwa uharibifu wa sanamu?'
Paulo akajibu:
'Kwa kuwa nilitia saini hati hiyo wakati huo, sasa ninaungama na ninaogopa adhabu ya Mungu kwa kukaa kimya wakati huo kwa hofu na kwa kutowaambia ukweli. Hata hivyo, sasa naungama, na nasema kwamba hamwezi kutumaini wokovu mkiendelea na upotoshaji huo wa kikafiri.'
Siku chache baada ya hili, patriaki alifariki kwa amani[footnoteRef:5786] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, wananchi wa Constantinople walianza kuzungumza kwa uhuru na bila hofu, na kujadiliana na wamwasi kuhusu picha takatifu, ambazo hakuna aliyethubutu kuzitetea tangu wakati wa Leo Mkiusuria[footnoteRef:5787] [5786:  Paul IV alihudumu kama patriaki kuanzia 780 hadi 784.]  [5787:  Leo III (Isaur), aliyetawala kuanzia 717 hadi 741, alikuwa mpinga sanamu mkali.] 

kusema waziwazi.
Baada ya kujifunza haya yote kumhusu wale watatu wa watakatifu wanaokumbukwa sasa—Aleksandre, Yohane na Paulo—tumsifu Mungu Mmoja katika Utatu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242950728]Kontakioni, Sauti ya 8:
Mkiwashwa na upendo wa Kristo, enyi watukufu, na mkiwa mmechukua nira Yake na msalaba wake wa heshima, mlikuwa waigaji wa maisha Yake na washiriki wa utukufu wake wa kimungu: Aleksanda mwenye hekima ya Mungu, pamoja na Yohana wa Maajabu na Paulo wa Utukufu. Basi, mkisimama mbele ya kiti chake cha enzi, ombeni kwa bidii kwa ajili ya roho zetu.


[bookmark: _Toc238144341][bookmark: _Toc242950729]Maisha ya Mfalme Mtakatifu na Mwenye Haki Alexander Nevsky[footnoteRef:5788] [5788:  Maelezo ya maisha ya Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander Yaroslavich yanapatikana katika hagiografia za kale zilizomtolea na katika kroniki. Katika Rus' ya Kale, hagiografia tano za mkuu huyo mcha Mungu ziliandikwa, ambapo ya kwanza, maelezo mafupi, iliandikwa na mtu aliyemfahamu Alexander Yaroslavich, huku ya mwisho, yenye maelezo ya kina zaidi, ikiandikwa hadi karne ya 17, kwa kutegemea hagiografia za awali, ambazo ziliongezwa maelezo kadiri muda ulivyosonga.] 

Anakumbukwa tarehe 30 Agosti
Mfalme Mtakatifu na Mwenye Haki Alexander Yaroslavich alizaliwa tarehe 30 Mei 1219 katika mji wa Pereslavl-[footnoteRef:5789] . [5789:  Leo ni mji mdogo katika Mkoa wa Vladimir (kwenye Mto Trubezh, ambapo unaingia katika Ziwa Pereyaslav), lakini wakati huo ulikuwa mji mkuu wa kigosi cha Pereyaslavl-Zalessky.] 

Baba yake Alexander Yaroslavich, Mkuu wa Mfalme Yaroslav Vsevolodovich, alikuwa, kulingana na maelezo ya watu wa zama zake, mfalme mpole, mwenye huruma, mcha Mungu, aliyependwa na wote. Mama wa Mtakatifu Alexander, Malkia Mtakatifu Theodosia, kupitia utakatifu na kujinyima kwake, tayari aliheshimiwa na wenzake wakati wa uhai wake kama Malkia Mtakatifu[footnoteRef:5790] . Bwana Mtakatifu Alexander alitumia utoto wake chini ya malezi ya wazazi wake watakatifu, waliompenda sana. [5790:  Binti mfalme mtakatifu Theodosia, binti wa mfalme mashuhuri wa Kirusi Mstislav Mstislavich Mjasiri, alifariki mwaka wa 1244.] 

Kulingana na desturi ya wakati huo, elimu yake ilianza akiwa na umri mdogo; na kwa kuwa lengo kuu katika malezi yake lilikuwa ni kukuza katika roho ya mtoto hofu ya Mungu na uchaji, mwanamfalme mwema alifundishwa, kwanza kabisa, vitabu vitakatifu – Injili, Kitabu cha Zaburi, kitabu kitakatifu kilichopendwa katika Rus' Takatifu, ambacho katika maneno yake ya busara masultani wetu wacha Mungu walitafuta na kupata faraja katika nyakati ngumu zaidi za maisha yao, wakati hakuna msaada au faraja iliyoweza kutarajiwa kutoka kwa yeyote isipokuwa Bwana.
Tangu siku zake za mwanzo, Bwana alikuwa akimfanya Mwanamfalme mwema Alexander kuwa taa iliyong'aa kwa imani na wema. Kulingana na mwandishi wa kihistoria wa zamani wa maisha ya mwanamfalme mwema, hakuwahi kujihusisha na michezo ya watoto au burudani. Burudani yake pendwa ilikuwa kusoma vitabu vitakatifu; aina yake pendwa ya kupumzika ilikuwa sala ya dhati kwa Bwana, mfano wake aliouona kila mara kwa mama yake mwabudu. Alifurahisha roho yake kwa kuimba nyimbo za kanisa, na kuimarisha na kukuza nguvu zake za kimwili kupitia kufunga na kujinyima.
Pamoja na elimu ya kitaaluma, umakini mkubwa uliwekwa katika familia ya kifalme ya Kirusi ya Kale kwenye mazoezi ya kimwili: ukuaji wa nguvu na wepesi, uwezo wa kutumia upanga na mkuki, kupanda farasi, na kadhalika, kwa kuwa mwana mfalme alitarajiwa kuwa na ustadi si tu katika matendo ya kiroho bali pia katika vitendo vya kijeshi; alipaswa kuwa si tu mwanajeshi wa Kristo bali pia mwanajeshi wa kidunia, mwenye uwezo wa kuilinda Kanisa Takatifu kwa nguvu ya neno na, inapohitajika, kwa nguvu ya upanga. Na Mwanamfalme mcha Mungu Alexander, shujaa asiyeshindika, kama alivyotajwa na wenzake wa wakati huo, alibobea katika kipengele hiki cha malezi ya kifalme na kwa wenzake wa vita, hakuwa tu kiongozi bali pia mfano wa ujasiri wa kivita.
Mafunzo ya wamfalme wachanga kwa ajili ya utawala wao wa baadaye yalianza wakiwa na umri mdogo. Hapa pia, Alexander Mwenye Haki alikuwa na mfano bora na kielelezo cha kuigwa kutoka kwa baba yake maarufu—ambaye, kulingana na wenzake wa wakati huo, alikuwa mshuhuda kwa ajili ya nchi ya Urusi, baada ya kutoa maisha yake kwa ajili ya nchi iliyokabidhiwa kwake na Mungu.
Lakini Mwanamfalme mwongofu Alexander hakikaa muda mrefu chini ya paa na malezi ya baba yake; mapema sana, ilimbidi aanze njia yake mwenyewe maishani.
Veliky Novgorod, mji tajiri 'huru' wakati huo uliodhibiti karibu kaskazini mzima wa Rus' wa sasa, ukijipangia sheria na kanuni zake wenyewe, ukichagua na kuondoa madarakani wakuu wake wenyewe, ulimpa Yaroslav, baba wa Mkuu mcha Mungu Alexander, kiti cha enzi cha ukulu. Yaroslav Vsevolodovich alikubali ofa hii; lakini hakuweza kukubaliana na nafasi ya utawala wa chini ambayo mwana mfalme alijikuta akiwa nayo miongoni mwa watu wa Novgorod. Mnamo mwaka wa 1228, akiwa amekasirishwa na uasi wa watu wa Novgorod, Yaroslav Vsevolodovich alijiondoa hadi Pereyaslavl yake mwenyewe, akiwaacha wana wake wawili wadogo, Theodore na Alexander, huko Novgorod chini ya uangalizi wa boyari wake wa kuaminika. Mnamo tarehe 5 Juni 1233, mfalme mkuu kati yao alifariki ghafla wakati maandalizi ya harusi yake yalipokuwa yanaendelea, na Mfalme mwabudu Alexander aliachwa peke yake katika mji ambao haikuwa wa kwake.
Hali yake huko haikuwa rahisi kabisa. Kwa upande mmoja, watu wa Novgorod wapendao uhuru walitaka mwanamfalme huyo kijana asitoroke udhibiti wao, atimize matakwa yao kwa utiifu, na kuheshimu uhuru na desturi zao. Kwa upande mwingine, akiwa amesimama imara katika matarajio yake mwenyewe, Yaroslav Vsevolodovich alidai kuwa mwanawe afuate njia ileile aliyokuwa ameichukua, akijitahidi kuimarisha mamlaka ya kifalme huko Novgorod, bila kujali malalamiko ya wakazi wa Novgorod. Ilitakiwa nguvu kubwa ya nia, busara na, wakati huo huo, uwezo wa kuishi na watu na kuwa na uvumilivu kwa maoni na desturi zao kwa kijana huyo wa kifalme, ili, huku akitekeleza mpango wa baba yake, aweze kupata uaminifu na upendo wa watu wa Novgorod, ambao hawakutaka kamwe kuhatarisha uhuru wao wowote. Aliishi hapa, kana kwamba, amenaswa kati ya moto wa pande mbili, akiwa macho daima, na akifanikiwa kukabiliana na matatizo yote. Baba yake alimfurahia; watu wa Novgorod walimpenda, wakimwita 'mfalme wetu' na wakijivunia kwamba Aleksanda, ambaye kila eneo la Urusi lingefurahi kumwona kama mfalme wao, aliwatawala.
Haikuwa kwa akili zake na utawala wake wenye busara pekee ndipo Mwanamfalme mwongofu Aleksanda alivutia akili na mioyo ya watu wa Novgorod. Waliwavutwa pia na mfalme huyo mtakatifu kwa sifa zake za kipekee za tabia, na pia, pamoja na uzuri wake wa kiroho, uzuri wake wa kimwili usio wa kawaida, ambao uliwashangaza kila mtu aliyewahi kumwona mfalme huyo mcha Mungu. Maelezo yafuatayo yamehifadhiwa katika wasifu wake wa kale kuhusu athari isiyoweza kupingwa ambayo Mfalme mcha Mungu Alexander aliiacha kwa mwonekano wake.
Shujaa Mjerumani aliyeitwa Andriash alifika Novgorod. Akiwa amevutiwa na urembo wa ajabu wa Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander, aliporudi katika nchi yake aliwasilisha maoni yake kwa wananchi wenzake kwa maneno yafuatayo: 'Nimesafiri katika nchi nyingi na kuwaona watu wengi, lakini wala miongoni mwa wafalme wala miongoni mwa wamfalme wadogo sikuwahi kukutana na hata mmoja anayeweza kulinganishwa na Mwanamfalme Alexander.'
Umbo tukufu la Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander lilimpa hisia ileile mshindi wa kutisha wa Rus' – Batu. Kwa upande wa watu wa Urusi, waliomwona Mtakatifu Alexander, walipokuwa wakielezea umbo la mwanamfalme wao, kama vile shujaa huyo wa Kijerumani, hawakuweza kupata mlinganisho wowote katika maisha ya wakati huo. Kwa upande wa urembo, walimlinganisha mwanamfalme mwema na Patriaki Yosefu, ambaye Farao alikuwa amemteua kuwa mtawala wa nchi yote ya Misri; kwa upande wa nguvu, na hakimu wa Agano la Kale Samweli Simsoni; kwa upande wa hekima, na Mfalme Suleimani; na kwa ujasiri na uhodari wake wa kijeshi – na Mfalme wa Kirumi wa kale Vespasian[footnoteRef:5791] . [5791:  Mfalme Vespasian alitawala kuanzia mwaka 70 hadi 79.] 

Wakati mwana mfalme mwema alipozungumza na watu au kutoa maagizo kwa askari wake, mwandishi wa historia wa maisha yake alibainisha kwamba sauti yake ilisikika kama tarumbeta.
Lakini mwanamfalme mwema alivutia zaidi kwa urembo wake wa kiroho, ambao kwa wenzake ulionekana kuwa wa ajabu kama urembo wake wa kimwili. 'Alikuwa na huruma isiyo na kipimo,' alibainisha mwandishi wa historia.
Rehema ilikuwa sifa ya kipekee, ya kurithika katika familia ya kifalme ya Mwanamfalme mwongofu Alexander. Wazazi wake, Yaroslav na Theodosia, walijulikana kwa sifa hiyo, ni kupitia tabia hii ndipo mjomba wa Alexander Mwema, Mkuu wa Wakuu Yuri Vsevolodovich wa Vladimir, alipata upendo wa watu wote; na ni tabia hii ile ile iliyorithishwa na babu wa Mtakatifu Alexander, Mkuu wa Wakuu Vladimir Vsevolodovich Monomakh wa Kyiv, mkarimu mkuu wa Kirusi wa Kale ambaye alivutia kila mtu kwa ukarimu wake na utayari wake wa kumsaidia yeyote aliyekuwa na uhitaji.
Matukio yaliyotokea Novgorod, ambapo Mwanamfalme mbarikiwa Alexander alitumia ujana wake, yalichangia hasa kukuza sifa hii kwa mwanamfalme mtakatifu, ambayo alirithi kutoka kwa mababu zake. Novgorod tajiri na ya kibiashara, kutokana na hali ya udongo ambayo haikufaa kabisa kwa kilimo, mara nyingi ilikumbwa na ukame na njaa. Wakati wa nyakati kama hizo, bei ya mkate ilipanda kwa kiwango cha kutisha, na maskini wakati mwingine walikuwa katika hatari ya kufa njaa. Janga kama hilo lilitokea katika miaka ya mwanzo ya maisha ya Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander huko Novgorod.
Mnamo mwaka wa 1230, kutokana na baridi kali ya mapema, mazao yote ya msimu wa baridi katika eneo la Novgorod yaliharibiwa. Hakukuwa na akiba ya nafaka, kwani maeneo mengine ya Rus' pia yalikuwa yameathiriwa na ukame wa mazao. Watu wa Novgorod waliweza kupokea msaada kidogo kutoka kwa majirani zao wa magharibi, wafanyabiashara wa Kijerumani ambao Novgorod ilifanya biashara kubwa nao. Lakini kile ambacho wafanyabiashara wa kigeni waliweza kutoa kilikuwa kidogo mno. Kutokana na uhaba wa mkate, watu walianza kula mwani, maganda ya mti wa linden na pini, na mbegu za mwaloni; kisha wakageukia nyama ya farasi, mbwa na paka, lakini hata chakula hiki kilikuwa kidogo. Miili isiyohesabika ya watu waliokufa njaa ilikuwa imetapakaa mitaani bila kuzikwa; hakukuwa na mtu wa kuwajali kuzikwa, kwani kila mtu aliishi kwa hofu ya kupata hatima ileile ya kutisha. Njaa ilionekana kuzima hisia zote za kibinadamu mioyoni mwa watu. Ndugu alimkataa ndugu yake, baba alimkataa mwanawe, na mama alimkataa binti yake kipande cha mkate. Wazazi waliuza watoto wao utumwani ili tu kujihakikishia kipande hicho cha mkate cha aibu kwa ajili yao wenyewe. Hatimaye, wakiwa wamepoteza akili kwa njaa na kukata tamaa, walianza kula miili ya watu waliofariki, na wengine walifikia hali ya wazimu kiasi kwamba waliwavamia watu walio hai, waliwaua na kuwala. Barabara na mitaa vilikuwa tupu; kila mtu alikuwa na hofu ya kutoka nyumbani kwake kwa miguu au kwa gari. Hakuna hukumu za kifo zilizoweza kuwazuia wale waliokamatwa na kupatikana na hatia; njaa ilishinda hofu ya adhabu na kifo. Utaratibu wote wa kiraia uliharibika: wizi wa mali ulianza, vivyo hivyo na uchomaji wa nyumba kwa matumaini ya kupata chakula chochote, na mauaji ya ndugu kwa ndugu yalifuatia. Mwanamfalme mcha Mungu Alexander, ambaye wakati huo alikuwa bado mtoto mdogo, alivumilia maafa haya yote pamoja na watu wa Novgorod, na mtu anaweza tu kufikiria jinsi yalivyogusa roho ya mtoto wake mchanga. Lakini balaa hili halikuwa la pekee. Maafa kama haya yalirudiwa zaidi ya mara moja, ingawa kwa kiwango kidogo, katika miaka iliyofuata; yakitumika kama ukumbusho wa yale yaliyovumiliwa, yalisababisha hofu kwa siku zijazo.
Mashida haya ya watu maskini yaliamsha huruma ya kipekee kwa mwanamfalme mwema kwa ajili yao. Kulingana na wasifu wa kale, Alexander Yaroslavich alikuwa rafiki wa kweli kwa wote waliokuwa katika uhitaji na wasiojiweza, baba kwa mjane na yatima, na msaidizi kwa walevi na maskini. Akikumbuka amri ya Mwokozi ya kutokusanya hazina duniani, alihudumia kwa ukarimu wale waliotaka, na hakuna aliyewahi kuondoka nyumbani kwa mfalme bila ombi lake kukubaliwa.
Pamoja na majanga makubwa ya adhabu ya Mungu, Mwanamfalme mwema Alexander, alipokuwa akiishi Novgorod, ilibidi ashuhudie masaibu mengi yaliyotokana na matakwa ya kibinadamu na dhuluma.
Mji huo huru, uliothamini sana uhuru wake, haukuwa daima wa haki na mwenye kuzingatia kila mtu kwa usawa. Katika mikutano ya umma, ambapo masuala yote ya serikali yaliamuliwa, maazimio mara nyingi yalipitishwa kwa ushawishi wa matajiri; haya yalikuwa na athari kubwa kwa maisha ya watu maskini na kwa haki yalisababisha miongoni mwao kulalamika na kutoridhika. Wale waliodhulumiwa hawakuweza kila mara kupata ulinzi kutoka kwa wenye mamlaka, kwani mamlaka haya—yaliyotekeleza maazimio ya mikutano ya umma—mara nyingi yalikuwa mikononi mwa watu hao hao matajiri. Na haikuwa jambo la nadra kwa kutoridhika kubadilika kuwa uasi wa wazi; makundi yaliyokuwa katika vita yaliwatendea vikali wale waliowachukulia kuwa ndio wahalifu wakuu; Kwenye Daraja la Volkhov[footnoteRef:5792] , matukio ya kutisha yalitokea: watu walio hai walitupwa mtoni, na ni sauti tu ya mtakatifu wa Novgorod, ikitoa wito wa kusamehe uadui na uovu, na watu kujisafisha kutoka kwa damu ya ndugu zao kupitia maombi, ndiyo iliyositisha mzozo huu wa kuuana kati ya ndugu. Katika mazingira kama hayo, Bwana wa Novgorod hakuweza kufanya lolote ili kutuliza jiji; alilazimika kubaki mtazamaji tu wa matukio ya kutisha yaliyokuwa yakitokea, kwani uingiliaji wake, badala ya kupunguza mivutano, ungeweza kuchochea chuki kubwa zaidi. Kulingana na maoni ya watu wa Novgorod, haikuwa jukumu la bwana kuingilia masuala ya ndani ya jiji. [5792:  Novgorod imegawanywa katika sehemu mbili na Mto Volkhov: wilaya ya Sofia, ambapo patakatifu kuu – Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia, Hekima ya Mungu – lipo, na wilaya ya Torgovaya, ambapo Mahakama ya Yaroslav iliyoitwa hivyo ilikuwa.] 

Pia kulikuwa na nyakati ambapo wakuu wenyewe—na hasa boyari zao na wasindikizaji wao—walikuwa chanzo cha ghasia za umma, kwa kuwa hawakuwahi kuwatendea wakazi wa eneo hilo kwa haki. Mwanamfalme mwabudu Alexander alichukua tahadhari kubwa kuhakikisha kuwa wasimamizi wake, katika mwingiliano wao na watu, hawatoi sababu ya kutoridhika au malalamiko. Aliwapa washauri wake ushauri wa busara kuhusu jinsi walivyopaswa kutumia mamlaka yao.
'Kutoka kwa Mungu,' alisema, 'tumejaliwa mamlaka juu ya watu wa Mungu, na katika Siku ya hofu ya Hukumu ya Mungu tutalazimika kutoa hesabu ya jinsi tulivyotumia mamlaka hayo. Mkitawaliwa na hofu ya Mungu, na mkikumbuka siku hiyo ya hisabu ya wote ambapo kila mtu atalipwa kulingana na matendo yake, tendeni haki kwa uadilifu wote; msiwadhilie upande wowote katika mzozo, bali mwangalieni kwa usawa matajiri na maskini. Mnapoadhibu wenye hatia, msiwe wakali; linganisheni adhabu na rehema. Usifanye chochote ukiwa chini ya ushawishi wa hasira, kuchukizwa au wivu. Usawasahau wale walio katika uhitaji; msaidie kila mtu; fanyeni hisani isiyo na ukomo, ili nanyi mpate kustahili rehema za Mungu."
Hakika, Mwanamfalme mwema Alexander hakujikita tu katika maagizo kama hayo; badala yake, akizingatia ushauri wa babu yake mwenye hekima, Vladimir Monomakh—ambaye alimshauri mwanamfalme kuchunguza kila kitu mwenyewe na asikabidhi kwa wengine kile ambacho yeye mwenyewe angeweza na anapaswa kufanya—alifuatilia kwa karibu matendo ya watu wake wa korti. Na kwa sababu hii, amani na maelewano kati ya mkuu na watu wa Novgorod karibu kamwe hayakuvurugika; hata mara moja watu hao hawakutoa lawama yoyote dhidi ya mkuu au msafara wake. 'Mwamuzi wetu hana dhambi' – hiyo ilikuwa ni maoni ya watu wa Novgorod kumhusu Mtakatifu Alexander. Walirudia hisia hii hata wakati ambapo, kwa ushawishi wa wale wenye nia mbaya, maelewano ya kawaida yalionekana kuwa karibu kuvunjika; wakati, wakiwa wamesahau sifa za mwamuzi, wale waliokuwa chanzo cha mzozo walikuwa tayari kusema maneno yaliyozoeleka katika hali kama hizo: 'Wewe, Mkuu, uko peke yako, na sisi tuko peke yetu' – yaani, hatukuhitaji tena; nenda popote unapotaka.
Lakini si tu hali ngumu za maisha huko Novgorod ambazo Mfalme mwema Alexander alilazimika kukabiliana nazo. Wakati wa ujana wake, Bwana alituma jaribio kubwa juu ya nchi nzima ya Rus'. Mapema mwaka 1223, mshindi wa kutisha, ambaye hakujulikana na mtu yeyote hadi wakati huo, alitokea kusini mwa Urusi – Watatari. Wamfalme wa Rus' ya Kusini walipata kichapo kikali mikononi mwa Watatari kando ya Mto Kalki[footnoteRef:5793] , ambacho, kulingana na waandishi wa wakati huo, kilizamisha nchi ya Rus' katika maombolezo kwa miaka 200 kamili. Lakini mshindi, kana kwamba aliridhika na ushindi huu, hakiendeleza mashambulizi yake na akaiacha Rus' katika amani kwa muda. Kaskazini-mashariki mwa Rus', watu hawakutilia maanani janga lililokuwa linakaribia; hawakufikiria kwamba adui wa kutisha angeweza kujitokeza tena. Kulikuwa na mizozo miongoni mwa masultani, jambo lililoidhoofisha zaidi Rus'. Na hivyo, miaka 14 baada ya mauaji ya Kalka, Watatari walipojitokeza tena ndani ya mipaka ya Rus', hawakukumbana na upinzani wowote katika njia yao ya uharibifu. Kiongozi wa Watatari Batu, baada ya kuvuka mito ya Kama na Volga na majeshi yake, aliharibu falme za Kirusi moja baada ya nyingine. Ryazan, Moscow na Vladimir—mji mkuu wa kile ambacho wakati huo kilikuwa Rus' ya kaskazini-mashariki—viligeuzwa kuwa magofu. Bwana Mkuu Yuri Vsevolodovich alijaribu kuwasitisha Watatari, akipigana nao katika vita kwenye Mto Siti[footnoteRef:5794] , lakini alishindwa na kufariki yeye mwenyewe katika vita hivyo vya maafa. [5793:  Kalka ni mto ulioko kusini mwa Urusi unaoingia katika Bahari ya Azov.]  [5794:  Sity ni tawi la Mto Molota, unaotiririka kupitia mikoa ya Tver na Yaroslavl.] 

Baada ya kuharibu miji mingine waliyoikuta njiani, Watatari walielekea Novgorod. Hata hivyo, kama inavyoelezwa na shahidi wa wakati huo wa matukio haya ya kutisha, kupitia maombi ya watakatifu, masultani na watawa waliotukuka wa Novgorod, Bwana aliilinda Veliky Novgorod na sultani wake: chini ya versts 100 kutoka Novgorod, Watatari waligeukia kusini, wakielekea kuuharibu mji mama wa miji ya Urusi – mji mkuu, Kyiv.
Kuanzia wakati wa uvamizi huu, ilianza kipindi kigumu katika historia ya Urusi, kinachojulikana kama Utumwa wa Watatari. Kiti cha enzi cha Bwana Mkuu kilichukuliwa na baba wa Mwanamfalme mwabudu Alexander, Yaroslav Vsevolodovich. Alipofika Vladimir, mji mkuu wa Rus' wakati huo, hakukuta chochote isipokuwa magofu na miili ya watu waliokufa. Bwana huyo alianza kazi yake isiyochoka: mji ulisafishwa miili ya marehemu, wakazi waliokuwa wamewahi walirejeshwa na kutulizwa, na utaratibu ulirejeshwa. Lakini hakukuwa na amani kamili, kwani hakuna aliyejua mshindi huyo wa kutisha angefanya nini baadaye, au jinsi angeimaliza shambulio lake la uharibifu. Kila mahali, watu waliogopa shambulio jipya kutoka kwa Khan dhidi ya Rus' na marudio ya vitisho vya awali. Watu walikuwa wameogopa sana kiasi kwamba, kulingana na maelezo ya wakati huo, kwa kutajwa tu kwa neno 'Watatari', kila mtu alikimbia pande zote, bila kujua walikuwa wanakimbilia wapi.
Ili kuwatuliza watu na kujua msimamo wa Khan kuhusu Urusi ungekuwa vipi, Yaroslav Vsevolodovich alisafiri hadi Horde kumwomba huruma Batu. Mwanamfalme huyo mwabudu alilazimika kuvumilia na kupitia taabu nyingi, huzuni na aibu katika safari hii ili kupata kibali cha Khan huyo wa kutisha. Lakini Yaroslav Vsevolodovich alifanikiwa kupata neema ya Batu. Mwandishi mmoja wa kihistoria wa wakati huo anaripoti hata kwamba mfalme huyo wa Kirusi alipokelewa kwa heshima katika Horde ya Watatari na, alipoondoka kuelekea Rus', alipewa mamlaka ya juu juu ya wafalme wote wa Kirusi.
Watu wa Urusi sasa waliweza kupata nafuu kidogo kutokana na vitisho walivyovumilia na kutoka kwa mawazo yao ya wasiwasi kuhusu mustakabali. Ni kweli kwamba Watatari walitaka kodi kubwa kwa kila mtu kutoka kwa Warusi na utiifu usio na maswali kwa maagizo yao yote, lakini hawakuwasumbua kwa mashambulizi yao, waliishi mbali nao[footnoteRef:5795] , waliacha mfumo wa maisha ya kisiasa ya Kirusi bila kuugusa na, muhimu zaidi, imani ya Kirusi, msingi wa utaratibu wa kiraia katika Rus' ya kale na dhamana ya kufufuka kwake tena – ukombozi kutoka kwa nira nzito. [5795:  Baada ya kuishinda Rus', Watatari waliteka nyika kando ya mito Volga na Don na kuanzisha ufalme wao wa Kitatari huko, uliojulikana kama 'Horde ya Dhahabu'. Mji mkuu wa Horde hiyo ulikuwa Sarai, katika sehemu za chini za mto Volga.] 

Akiishi Novgorod, mbali na Watatari, Mwanamfalme mwema Alexander Yaroslavich hakuingia moja kwa moja katika juhudi za baba yake za kurejesha utulivu katika Rus' ya kaskazini-mashariki. Kwa kweli, hakuwa na muda wa kufikiria hili. Wakati huo huo ambapo Rus' ya kaskazini-mashariki ilikuwa tishio la kuangamizwa na Watatari, miji ya kaskazini-magharibi mwa Urusi – Veliky Novgorod na Pskov – ilikuwa katika tishio la adui asiye na hatari kidogo: Waswidi, Wajerumani na Walithuania.
Wakitumia fursa ya kushindwa kwa Watatari dhidi ya Rus' na kutoweza kwa Mkuu wa Kifalme kuja kuwasaidia watu wa Novgorod na Pskov, waliimarisha mashambulizi yao kwenye miji ya mpaka wa Urusi na wakatarajia kuitiisha chini ya utawala wao kwa juhudi ndogo.
Hatari kubwa ilitanda katika kaskazini-magharibi mwa Urusi. Kilichokuwa hatarini hapa si tu uwezekano wa kupoteza uhuru wa kisiasa na kukatizwa na ardhi za Urusi, bali pia kupoteza imani ya Kiorthodoksi. Adui wa magharibi alikuwa akifanya shambulio la waziwazi dhidi ya kimbilio hili la kale la Kirusi, ambalo hata washindi wa kipagani walikuwa wameacha bila kuligusa. Kwa muda mrefu, mapapa walikuwa wakiitaka haja ya kupigana na 'wanaogawanya imani'[footnoteRef:5796] kwa upanga, ili kuwaweka chini ya utawala wa Papa na Kanisa Katoliki kupitia mito ya damu. Mauaji ya kimbari ya Watatari yalionekana kutoa fursa nzuri sana kwa ajili hii, na haishangazi kwamba wito wa kupigana dhidi ya Ukristo wa Kiorthodoksi ulianza kusikika kwa msisitizo zaidi kutoka kwa mwakilishi mkuu wa Kanisa Katoliki na ukasikilizwa kwa makini zaidi na baadhi ya watoto wake wa kiroho. Lakini katika mtu wa Mwanamfalme Mcha Mungu Alexander Yaroslavich, Bwana alimwinua mlinzi mwenye nguvu na asiyeshindika wa imani ya Orthodox kiasi kwamba Wakatholiki hawakuweza kumfanya lolote. [5796:  Yaani, wagawaji. Hili lilikuwa jina lililotolewa kwa Wanaorthodoksi na Walatini kwa sababu Warusi hawakutambua mamlaka ya Papa au mafundisho mapya yaliyotolewa na Kanisa la Kirumi.] 

Mwanamfalme mwongofu Alexander alitabiri kutokwepa kwa mapambano hayo na akajiandaa kwayo. Mnamo mwaka wa 1239, alimwoa binti wa Mwanamfalme Bryachislav wa Polotsk, mmoja wa wamfalme wa mbali wa Urusi, ambaye alikuwa katika tishio kubwa zaidi kutoka kwa Wakatholiki kuliko Novgorod. Kwa kuoa binti ya Bryachislav, Mkuu wa Polotsk, mmoja wa mabwana wa Urusi wa pembezoni aliyekuwa katika tishio kubwa zaidi kutoka kwa Wakatholiki kuliko Novgorod, Alexander Yaroslavich hivyo alipata mshirika mwaminifu, ingawa asiye na nguvu sana, katika shemeji yake. Harusi ya mkuu huyo ilifanyika Toropets[footnoteRef:5797] , huku sherehe za harusi zikifanyika Torzhok na Novgorod. Na mara tu sherehe za harusi zilipokwisha, Mwanamfalme mwabudu Alexander mara moja alianza kazi muhimu – ujenzi wa ngome katika mipaka ya ardhi za Novgorod-Pskov, ambako mashambulizi yalikuwa yanatarajiwa zaidi. Mfululizo wa ngome ulijengwa kwenye Mto Shelon. Lakini adui hakuruhusu kazi hizi za maandalizi za kuimarisha mipaka ya Novgorod-Pskov kukamilika. Miaka minne baada ya uvamizi wa Batu, vita vikali na adui wa magharibi vilianza, ambavyo vilidumu kwa takriban maisha yote ya Mwanamfalme mwabudu Alexander Yaroslavich. Waswidi ndio waliokuwa wa kwanza kuanzisha shambulio. [5797:  Mke wa Mfalme Mtakatifu Alexander Yaroslavich, Alexandra Bryachislavovna, alipokea kama baraka ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu. Ikoni hii, iliyochorwa, kulingana na mapokeo, na Mt. Luka Mwinjilisti, ilitumiwa kama zawadi na Kaisari wa Kigiriki Manuel kwa Binti Mfalme Mtakatifu wa Polotsk, Mwenye Heshima Euphrosyne (aliyekufa tarehe 23 Mei 1173). Kwa kumbukumbu ya harusi yake huko Toropets, Alexandra Bryachislavovna aliiacha hapo reliki hii takatifu; bado inahifadhiwa leo katika Kanisa Kuu la Toropets na inajulikana kama Ikoni ya Korsun ya Mama wa Mungu. Kanisa la mbao la Utatu Mtakatifu, ambalo Mfalme Mbariki Alexander alitawazwa ndani yake, halijadumu hadi leo. Kanisa la kale la jiwe lililojitolea kwa Utatu Mtakatifu sasa linasimama mahali hapo.] 

Wakati huo, Mfalme Erich alikuwa kiti cha enzi cha Uswidi. Jamaa wa karibu wa mfalme – Birger, shujaa jasiri na kamanda wa kijeshi ambaye tayari alikuwa amejijengea sifa kupitia mashambulizi yake ya ujasiri katika kile ambacho sasa ni Finland na maeneo ya Novgorod yanayopakana nayo – alitumaini kupanda kiti cha enzi cha Uswidi kufuatia kifo cha Erich asiye na watoto. Alitumaini kupata upendo wa watu kupitia ushindi mpya na, akichochewa na Papa, alianza vita dhidi ya Rus'. Akiwa na jeshi kubwa lililojumuisha Waswidi, Wanorwe na Wafini, na akiwa ameambatana na maaskofu Katoliki, Birger alitokea ghafla kwa Warusi kwenye kinywa cha Mto Izhora[footnoteRef:5798] mwaka wa 1240 na akamtumia changamoto ya kijasiri Mwanamfalme mcha Mungu Alexander huko Novgorod: 'Tayari niko katika nchi yenu, nikiiharibu, na ninakusudia kuwateka nyara ninyi pia. Kama mnaweza kunikabili, basi nikabili.' Birger alikuwa na hakika kwamba Mwanamfalme mcha Mungu Alexander hangeweza kutoa upinzani wowote na tayari alikuwa akisherehekea ushindi wake kabla ya wakati. Na kwa kweli, shambulio lake liliwashangaza watu wa Novgorod, likiwakuta wakiwa hawako tayari kulizuia. Ilikuwa jambo la kusikitisha kuona, kama alivyoshuhudia mmoja wa wakati huo, kwamba Mkuu wa Mfalme Yaroslav hakuweza kufahamu hatari iliyokuwa ikimkabili mwanawe na kumsaidia kwa wakati, na kwamba Alexander Yaroslavich hakuweza kumtahadharisha baba yake kuhusu hatari hiyo. Jeshi la Novgorod halikuwa limeandaliwa. Alexander Yaroslavich alikuwa na kundi dogo tu la watu, ambalo aliliimarisha kwa haraka kwa watu kutoka Novgorod. Hata hivyo, hakutishwa na changamoto ya kijasiri ya adui. Dhidi ya tishio hili, alitafuta ulinzi na msaada kwanza kabisa kutoka kwa Mungu. Katika Kanisa Kuu la Novgorod la Mtakatifu Sophia, Hekima ya Mungu, mkuu huyo mwema alimwomba Bwana kwa sala ya dhati na ya machozi ili apate msaada, akimwomba ahukumu mzozo wake na adui mwenye kiburi na asikabidhi urithi wake mikononi mwa waovu. [5798:  Izhora ni tawi la Neva.] 

'Ee Mungu mwenye haki, mkuu, wa milele na mwenyezi,' alipaza sauti katika maombi Mwanamfalme mwongofu Aleksanda. 'Wewe uliumba mbingu na nchi, ukaanzisha mipaka ya falme za mataifa, na ukaamuru yaishi bila kuvamia ardhi za wengine. Kwa kundi lako dogo la waumini, umewapa tumaini, ili wasiwaogope wanaowashambulia. Tuangalie sasa, Ee Bwana mwenye neema, na usikie maneno ya kiburi ya adui huyu, anayejigamba kwa kuharibu Kanisa Lako takatifu, kutokomeza imani ya Kiorthodoksi, na kumwaga damu isiyo na hatia ya Wakristo. Hukumu mzozo wangu naye. Inuka utusaidie na ututetee, ili maadui zetu wasije wakathubutu kusema: 'Mungu wao yuko wapi?' Kwako, Ee Bwana, tumeweka tumaini letu, na kwako tunakupa utukufu, sasa na milele na hadi umilele wa milele.
Kwa sala ile ile ya dhati, mfalme mcha Mungu kisha aligeukia Mwombezi wa jamii ya Wakristo, Mkuu Mshindi, Mama wa Mungu, na kwa walezi watakatifu wa imani ya Orthodox na wapatanishi wa mbinguni na wasali wa Rus Takatifu – wafalme wacha Mungu Vladimir, Boris na Gleb Mwenye Heshima.
Baada ya kumaliza sala yake, mfalme mwema alipokea baraka kutoka kwa Askofu Spiridon wa Novgorod, akaamuru msafara wake watoe sadaka kwa maskini na kuwaomba sala zao, na kisha akatoka kwao, ambao walikuwa wamekata tamaa kwa idadi yao ndogo, ili kuwatia moyo kwa ajili ya kitendo kikuu kilichokuwa mbele yao. 'Mungu si kwa nguvu, bali kwa haki' – kwa maneno haya kiongozi mwadilifu aliwatia moyo wenzake. Kisha, akiwa na kundi hili la wanaume mashujaa, alielekea kwa kasi kukabiliana na adui; na hapa, kando ya Mto Neva, katika siku hiyo muhimu ya historia ya Rus' —siku ya kumbukumbu takatifu ya mwangaza wake, Mfalme mcha Mungu Vladimir (15 Julai)—hapo ndipo vita maarufu ilipofanyika, ambayo Alexander Yaroslavich alipata cheo cha 'wa Neva'.
Ili kuwatia moyo walinzi wa imani ya Kiorthodoksi kwa ajili ya kazi kuu iliyokuwa mbele yao, Bwana aliwapa ishara ya miujiza.
Katika jeshi la Alexander mcha Mungu kulikuwa na mtu kutoka Izhora aliyeitwa Pelgus, aliyebatizwa kwa jina la Philip, ambaye Alexander Yaroslavich alimkabidhi doria ya usiku, kwa kuwa alikuwa shujaa mwenye uzoefu aliyejua eneo hilo vizuri. Miongoni mwa wenzake wa kabila, ambao walishikilia upagani, Pelgus Mkristo alijitokeza kwa maisha yake ya utakatifu: alitumia muda wake katika maombi, kazi na matendo ya kufunga; na Bwana alimpa shujaa huyu mcha Mungu maono ya miujiza yafuatayo.
Wakati wa mapambazuko, Pelgus alisikia sauti ya chombo kilichokuwa kikinakaribia kutoka upande wa mto na, akidhani ni adui, aliongeza uangalizi wake. Wapiga mashua walikuwa kana kwamba wamefunikwa na ukungu ulioficha nyuso zao. Ni mashujaa wawili tu waliotegemea mashua walioonekana. Nyuso zao nzuri na mavazi yao yalionekana kumfahamu Pelgus; na ghafla alisikia sauti iliyothibitisha wasiwasi wake, ikiondoa mashaka yake yote na kujaza roho yake na furaha. Mzee wa mashujaa hao, akimwambia yule mdogo, akasema: 'Ndugu Gleb, waamuru wapige mashua kwa kasi; twende haraka kumsaidia jamaa yetu Alexander Yaroslavich.' Hawa walikuwa mashahidi watukufu, wale masultani wanyofu Boris na Gleb, ambao Sultan mnyofu Alexander alikuwa akiwataja katika maombi yake akiomba msaada.
Pelgus aliharakisha kumweleza mfalme yale aliyoyaona. Akitabarikiwa na ishara hii ya miujiza, Alexander Yaroslavich aliwashambulia maadui siku hiyo hiyo. Waswidi hawakutarajia shambulio hilo; hawakutambua kuwa maadui walikuwa karibu sana, wala hawakuwajua idadi yao au nguvu zao. Vita vikali vilipamba moto kuanzia asubuhi hadi jioni.
Wakiwa wamehamasishwa na kiongozi wao, msafara wa mwana mfalme mwaminifu ulionyesha matendo ya ajabu ya ujasiri, wakiwaacha maadui zao wakiwa na mshangao. Alexander Yaroslavich mwenyewe alibaki mstari wa mbele katika vita yote; alimpiga jeraha uso wa kamanda wa Waiswidi. Mmoja wa watu wake alikata hema la Birger; mwingine, akiwa amejikuta katikati ya moto wa vita, alipanda meli ya Uswidi, akiendelea kupiga mapigo makali kwa upanga wake kwa maadui waliochanganyikiwa na mshangao na hofu. Baada ya kushindwa pande zote na kupoteza mashujaa wao, Waswidi, licha ya kuwa wengi zaidi kuliko jeshi la Urusi, hawakuwa na ujasiri wa kuendelea na vita au kubaki uwanjani hadi asubuhi. Baada ya kujaza mabwawa mawili na maiti za wale waliofariki vitani na kuwabeba waliouawa waliokuwa mashuhuri zaidi kwenye meli zao, walikimbia usiku huo huo kutoka kwenye kingo zisizokaribisha za Neva. Vifo vya Warusi vilikuwa vidogo sana: ni watu ishirini tu waliuawa, akiwemo mmoja wa mashujaa sita waliojitokeza zaidi katika vita – Ratmir.
Lakini ushindi huu wa kifahari katika Neva haukupatikana kwa ujasiri wa druzhina na kiongozi wake pekee. Bwana, ambaye aliwahamasisha mashujaa wa Kirusi kwa maono ya miujiza kabla ya vita kuanza, alituma msaada Wake wakati wa vita pia. Siku iliyofuata, wale walioshiriki katika vita walishangaa kuona umati wa maiti za maadui upande mwingine wa Mto Izhora, katika eneo ambalo lilikuwa karibu lisipitike ambapo hakuna shujaa mmoja wa Kirusi aliyethubutu kuingia wakati wa vita. Malaika wa Mungu walikuwa wamewasaidia kwa njia isiyoonekana wale watetezi wachache wa imani takatifu dhidi ya maadui waliotukana nayo.
Baada ya kumshukuru Bwana kwa msaada Wake wa miujiza na kwa ushindi uliopatikana, Mwanamfalme mwongofu Alexander alirudi Novgorod katika utukufu mkuu, akipokelewa kwa shangwe na watu wa Novgorod.
Rus' Takatifu haikusahau kamwe kitendo hiki cha utukufu cha bwana mtakatifu na msafara wake; ilikumbuka kwa maombi majina ya mashujaa walioanguka vitani na ikahifadhi milele cheo cha 'Nevsky' kwa ajili ya Bwana Mcha Mungu Alexander. Adui pia, walikumbuka kushindwa kwao kwa muda mrefu. Lakini watu wa Novgorod, ambao walipaswa zaidi ya yote kuthamini kitendo hiki cha kishujaa cha mkuu wao, inaonekana walakisahau punde. Hatari ilikuwa imepita, na si baadaye walipatana mabishano na mkuu huyo. Alexander Yaroslavich aliacha Novgorod na akaenda Pereyaslavl. Punde si punde watu wa Novgorod walipata sababu ya kujuta kwa tabia yao ya kutoonyesha shukrani.
Baada ya kusikia kuhusu machafuko huko Novgorod na kuondoka kwa Mtakatifu Alexander kutoka mjini, Wajerumani wa Livonia waliamua kutumia fursa ya hali hiyo na kuishambulia Pskov[footnoteRef:5799] . Baada ya kukamata ngome ya mpaka ya Pskov ya Izborsk, Wajerumani kisha walisonga mbele kuelekea Pskov. Watu wa Pskov hawakuweza kustahimili mzingiro huo, hasa kwa kuwa kulikuwa na msaliti miongoni mwao ambaye aliwaingiza Wajerumani mjini kwa siri. Mji mtakatifu wa Saint Olga sasa ukawa mali ya Wajerumani. Wajerumani waliweka magavana mjini; kufuatia kuanzishwa kwa utawala wa Kijerumani, mabadiliko ya imani yalitarajiwa: Wajerumani waliamua kuanzisha dayosisi ya Kikatholiki huko Pskov. [5799:  Wajerumani walifika Livonia (sasa eneo la Bahari ya Baltiki) katika nusu ya pili ya karne ya 12. Mnamo mwaka wa 1201, walijenga jiji la Riga huko – mji mkuu wa Livonia – na mwaka uliofuata, shirika maalum la kidini-kijeshi (sehemu ya kimonaki, sehemu ya kijeshi) Uagizo huo ulianzishwa, ambao uliweka lengo si tu la kuteka eneo la Livonia, bali pia la kuwalazimisha wenyeji kuongoka na kuwa Wakatholiki kwa nguvu za silaha. Mnamo 1237, Uagizo wa Ndugu wa Upanga uliungana na Uagizo mwingine unaofanana nao – Uagizo wa Kiteutoni – ambao hapo awali ulikuwa umeanzisha utawala wake kando ya sehemu za chini za Mto Vistula.] 

Lakini hatari haikuishia Pskov pekee: Wajerumani pia walikuwa wakisonga mbele kuelekea Novgorod. Baada ya kuteka Novgorod Vodskaya Pyatina[footnoteRef:5800] wakati wa majira ya baridi, walijenga ngome ya Koporye huko, wakateka Tesov, na, versts thelathini kutoka Novgorod, wakafanya vitendo vya unyang'anyi na mauaji, wakachukua mateka na kuwatuma Livonia. Woga uliwasaliti wote Novgorod; biashara ilisimama, na jiji lilijiandaa kwa mzingiro, lakini ukosefu wa kiongozi na amiri jeshi ulimaanisha kuwa maandalizi ya kulilinda jiji yalikuwa duni sana. Ndipo watu wa Novgorod walipomkumbuka mfalme wao maarufu, wakajuta kwa kosa walilomfanyia Mtakatifu Alexander, na wakadhamiria kumomba, kwa njia yoyote ile, arudi Novgorod. Kwa lengo hili, watu wa Novgorod walimtuma balozi kwa Mkuu wa Kifalme Yaroslav Vsevolodovich huko Vladimir, wakimwomba amwachilie huru Mwanamfalme mwabudu Alexander arudi Novgorod. [5800:  Nchi za Novgorod ziligawanywa katika sehemu tano, au 'pyatinas'. Vodskaya pyatina ilijumuisha ardhi zilizoko karibu na Ziwa Ladoga.] 

Yaroslav alituma jeshi Novgorod pamoja na mwanawe Andrei. Lakini watu wa Novgorod hawakuuhitaji jeshi, bali Alexander; walitambua kuwa ni yeye pekee angeweza kuokoa kutoka kwa janga lililowakumba, na hivyo wakaharakisha kutuma ujumbe mpya kwa Mkuu wa Mfalme, ukiongozwa na askofu mkuu, ili kuomba tena Alexander Yaroslavich arudishiwe cheo chake cha ukuu. Mwana mfalme huyo mkarimu hakuwachukulia hatia watu wa Novgorod kwa kumtendea vibaya, na aliharakia mahali alipohitajika sana. Baada ya kuwasili kwake Novgorod, kila kitu kilibadilika: maandalizi ya vita dhidi ya adui aliyekuwa anakaribia mji yalifanywa kwa haraka na kwa mafanikio; imani ya kila mtu katika ushindi ilirejeshwa, na walitiwa moyo kufanya matendo mapya ya kishujaa pamoja na shujaa wao – mkuu wao. Baada ya kukamilisha maandalizi yake ya vita, Alexander Yaroslavich aliondoka na vikosi vya Novgorod na Nizhny ili kuikomboa Pskov. Wajerumani walifukuzwa kutoka Pskov, na watu wa Pskov walimkaribisha kwa furaha mkombozi wao.
Lakini mfalme mwema hakuishia tu kwa kuwafurusha Wajerumani kutoka Pskov. Ilikuwa ni lazima kuimarisha amani katika kaskazini-magharibi mwa Rus', kuwapa maadui somo, na kuzuia uwezekano wa mashambulizi zaidi kutoka kwao. Mfalme mwema aliamua kuwaadhibu Wajerumani kwa mashambulizi na uharibifu wao kwa kuanzisha mashambulizi katika maeneo yao wenyewe.
Baada ya kujitia nguvu kwa sala katika Kanisa la Utatu Mtakatifu, mbele ya hazina ya mzaliwa mwema wa ukoo wake, Mwanamfalme Vsevolod Mstislavich wa Pskov, na akiwa ameambatana na sala na matakwa mema ya watu wa Pskov, Aleksanda Yaroslavich aliondoka na vikosi vyake kuelekea Livonia. Wajerumani hawakutarajia shambulio la haraka kama hilo na hawakuweza kutoa upinzani wowote: Livonia iliharibiwa na majeshi ya Kirusi. Katika safari yake ya kurudi kutoka Livonia kwenda Pskov, mfalme mcha Mungu alisimama kwenye fukwe za Ziwa Peipus, na ni hapa, tarehe 5 Aprili 1242, ambapo vita maarufu dhidi ya mashujaa wa Kijerumani ilifanyika, inayojulikana katika historia kama Vita vya Juu ya Barafu[footnoteRef:5801] . [5801:  Ziwa Chudskoe liko si mbali na Pskov. Pia inajulikana kama Peipus. Inaunganishwa na Ziwa Pskov kwa njia nyembamba ya maji inayojulikana kama Ziwa Joto. Ziwa Chudskoe lina urefu wa versts 90 na upana wa versts 47; Ziwa Pskov lina urefu wa versts 50 na upana wa versts 20.] 

Jeshi kubwa la mashujaa lilikuwa na uhakika wa ushindi. 'Twende tumkamate Mwanamfalme wa Kirusi Alexander; Waslav lazima wawe watumwa wetu,' mashujaa hao walijigamba. Lakini, akiamini katika msaada wa Mungu na kuamini katika utakatifu na haki ya sababu aliyokuwa akiitetea, mwanamfalme mwongofu hakutishwa na maneno hayo ya majigambo. Wala hakukatishwa tamaa na kushindwa kwa awali katika pambano na mashujaa hao. Vikosi vidogo vya mbele, vilivyotumwa na mwanamfalme mwema ili kufuatilia harakati za adui, vilikumbana na vikosi vikuu vya Wajerumani na kuvamiwa. Baadhi yao walikamatwa kuwa mateka, huku wengine wakikimbia kwa haraka kumrudia mkuu huyo na habari za kusikitisha za kichapo kilichowakumba . Mkuu huyo mcha Mungu kisha aliwasimamisha wanajeshi wake kwenye barafu ya Ziwa Peipus karibu na eneo la Voronya Kamen kwenye Mto Uzmen[footnoteRef:5802] na kuanza kujiandaa kwa vita vya uamuzi huko. [5802:  Eneo hili liko kwenye mgeuko ambapo Ziwa Chudskoe linageuka kuwa Ziwa Pskovskoe. Lilipata jina lake kutokana na wingi wa kobe waliokuwa wakizunguka hapo.] 

Safu zake ziliongezwa na wanajeshi wapya kutoka Novgorod, lakini hata hivyo, ikilinganishwa na jeshi la mashujaa, vikosi vyake vilikuwa vichache mno. Hata hivyo, upungufu huu wa idadi ulifidiwa kikamilifu na ari ya mashujaa na utayari wao usio na woga wa kujitolea maisha yao kwa ajili ya sababu ya haki na kwa ajili ya mkuu wao mpendwa. Kiongozi hakuhitaji kuimarisha ari ya vita ya mashujaa wake; wote walikuwa wakitambua umuhimu wa tukio lililokuwa linakaribia na wakaingia vitani bila kujali nafsi zao dhidi ya adui mwenye kiburi. 'Ee mwanamfalme wetu mpendwa na anayeheshimika! Wakati umefika; sote tutatoa maisha yetu kwa ajili yako' – ndivyo vilio vya kutia moyo vilivyosikika kutoka safu za mashujaa wa Kirusi.
Wapiganaji wa farasi ndio waliokuwa wa kwanza kuingia vitani. Wakiwa wamevalia nguo za chuma kuanzia kichwani hadi miguuni, walivamia jeshi la Urusi, wakiwa na nia ya kulikandamiza kwa wingi wao. Lakini hapa walikumbana na upinzani shupavu kiasi kwamba walishangazwa. Badala ya mchafukoge au hata kukimbia kwa adui walichotarajia, walitazama kwa hofu jinsi safu za Warusi zilivyokaza zaidi, zikijenga, kana kwamba, ukuta hai. Wapiganaji hao walikumbwa na mkanganyiko na kusimama. Kisha, Mwanamfalme mwabudu Alexander, alipogundua mkanganyiko wa adui, kwa ustadi aliwazungusha baadhi ya vikosi vyake na kuwashambulia kutoka upande ambao hawakuwahi kutarajia shambulio kabisa. Vita vikali vilifuatia. Mlio mkali wa panga zikipiga ngao na kofia za chuma, mpasuko wa mikuki inayovunjika, na milio ya wale walioanguka na wanaozama majini uliwafanya maafisa wa juu wasiweze kuongoza vita au kutoa maagizo kwa wanajeshi wao. Hakukuwa na mapigano yaliyoratibiwa. Wakihisi kushindwa, mashujaa walikusanya nguvu zao zote katika jaribio la kukata tamaa la kuvunja mzunguko wa vikosi vya Kirusi vilivyowazunguka na kuepuka kukamatwa. Lakini hata hili lilithibitika kuwa lisowezekana. Barafu ya ziwa ilikuwa imechafuka kwa damu na, katika maeneo mengi, haikuweza kubeba uzito, ikavunjika na kuwaswika wapiganaji na silaha zao chini pamoja nayo. Mapigano yaliendelea kwa ukali hadi jioni. Hasara za mashujaa hao zilikuwa kubwa mno. Wale waliobaki hai walitafuta kutoroka, lakini Warusi waliwakamata na kuuawa. Kwa umbali wa versts saba, ziwa lilijaa maiti. Mashujaa wengi walichukuliwa mateka, na wengine wengi zaidi waliangamizwa; karibu hakuna kilichobaki cha kikosi hicho ambacho hivi karibuni kilikuwa imara na chenye idadi kubwa.
Washindi, wakiongozwa na kamanda wao, walirudi Pskov kwa ushindi. Mashujaa hamsini walioheshimika zaidi walipanda farasi kando ya farasi wa mkuu huyo mwabudu, huku nyuma ya jeshi la Urusi kulitembea umati wa wafungwa wa kawaida. Watu wa Pskov walimkaribisha kwa furaha mwokozi wao.
'Bwana, aliyemsaidia Daudi mnyenyekevu kuwashinda wageni, amemsadia pia mfalme wetu mwema kuikomboa mji wa Pskov kutoka kwa washirikina na wageni' – kilio hiki cha furaha kilisikika kila mahali.
Kila mahali kulikuwa na furaha na shangwe za pamoja; kila mtu alitambua jinsi ushindi huu ulivyokuwa muhimu, na huduma gani ambayo mkuu mwema alitoa kwa mji huu wa mbali wa Kirusi, ambao haukuwa na uwezo wa kulinda uhuru wake dhidi ya mashambulizi ya maadui wengi. Watu wa Pskov hawapaswi kamwe kusahau kitendo hiki cha kishujaa cha Mkuu mtakatifu Alexander Yaroslavich. 'Enyi watu wa Pskov wasio na maarifa! Mkimsahau Mkuu Alexander Yaroslavich, au mkaigeukia yeye, au watoto wake, au uzao wake, basi mtakuwa kama Waisraeli, ambao Bwana aliwaondoa utumwani Misri, akawalea jangwani kwa mana, lakini walimsahau,' anasema mwandishi wa historia wa zama hizo, akihitimisha maelezo yake kuhusu ushindi huu wa kifahari. Kwa maneno haya, anaonekana kuwaonya watu wa Pskov dhidi ya kuiga nyayo za ndugu zao wakubwa – watu wa Novgorod – ambao walisahau haraka sana ushindi wa Neva na wakadhihirisha si tu ukosefu wao wa shukrani bali pia kutoweza kwao kuelewa na kuthamini kitendo cha kishujaa cha mkuu wao maarufu.
Baada ya kusherehekea kwa heshima ukombozi wa Pskov, Mwanamfalme mwabudu Alexander Yaroslavich, pamoja na majeshi yake, aliharakia Novgorod, ambako alipokelewa kwa shauku na furaha isiyo na upungufu kama ilivyokuwa Pskov.
Ushindi huo wa kifahari katika Ziwa Peipus ulikumbukwa kwa muda mrefu katika miji hii yote miwili ya pembezoni mwa Urusi, na hata kufikia mwisho wa karne ya 16, watu waliendelea kuomba wakikumbuka majina ya mashujaa waliofariki katika vita hivyo. Umaarufu wa mshindi ulienea kote kote. Kwenye fukwe za Bahari ya Varangian[footnoteRef:5803] , Bahari Nyeusi na Bahari ya Caspian, Roma na Asia ya mbali ya , kama ilivyoelezwa na mwandishi wa wasifu wa wakati huo wa mwanamfalme mwema, hadithi za ushindi wa kifahari wa Alexander Yaroslavich zilisimuliwa. [5803:  Zamani, hili lilikuwa jina lililotumika kwa Bahari ya Baltiki.] 

Wakati ushindi huo ukisherehekewa kwa heshima nchini Rus', huko Livonia habari za kushindwa kwa kikosi cha mashujaa zilisambaa kwa kasi na kuingiza hofu mioyoni mwa kila mtu. Wajerumani walitarajia kutoka siku moja hadi nyingine kwamba Mwanamfalme mwabudu Alexander hangechelewa kusonga na vikosi vyake kuelekea mji mkuu wa Livonia – Riga – na hawakuwa na matumaini ya kuzuia shambulio la mwanamfalme wa Kirusi au kulinda mji wao mkuu mpya kwa nguvu zao wenyewe. Mkuu (kiongozi) wa Shirika la Teutoni aliharakisha kutuma ujumbe kwa mfalme wa Denmark, akimwomba msaada dhidi ya Mwanamfalme wa Novgorod.
Lakini Mwanamfalme mwabudu Alexander hakuwa na nia yoyote ile ya kutafuta utawala. Baada ya kukamilisha kitendo chake cha utukufu, akiwa ameiondoa Novgorod na Pskov hatarini, alielekea Pereyaslavl yake mwenyewe. Kisha Wajerumani, waliposikia kuhusu kuondoka kwa mwanamfalme kutoka Novgorod, walikimbilia kutuma wajumbe wao huko na wakaomba kufungwa kwa mkataba wa amani na kubadilishana wafungwa. Walijiondoa katika maeneo yote waliyoteka na walikuwa tayari kuwachia watu wa Novgorod sehemu ya maeneo yao yanayopakana na ardhi ya Novgorod, ili tu kuwashawishi watu wa Novgorod wafanye amani; na amani ilifikiwa 'kwa masharti kamili ya Novgorod', yaani, kwa masharti yaliyopendekezwa na watu wa Novgorod wenyewe.
Hivyo ndivyo ilivyoisha mapambano dhidi ya Waswidi na Wajerumani.
Kwa Warusi, ushindi katika Nevskaya na Chudskaya ulikuwa na umuhimu mkubwa sana. Sasa hakukuwa tena na hofu ya tishio lililotolewa na wageni la kunyakua miji ya pembezoni ya Urusi, kuitiisha chini ya utawala wao, na kulazimisha watu wa Urusi kuachana na Imani Takatifu ya Orthodoxi kwa kupendelea Ukatoliki. Mungu Mwenyewe alitatua mzozo wa karne nyingi, aliilinda nchi yetu dhidi ya hila za Walatini, aliweka kikomo kwa upanuzi wa utawala wa Kijerumani, na, kupitia mkono wenye nguvu wa mtumishi Wake mwaminifu, Mfalme mcha Mungu Alexander, alitoa onyo kali dhidi ya kuvamia mipaka ya kigeni na kudai patakatifu la Kirusi – imani ya Kiorthodoksi. Huduma kubwa ilitolewa kwa Rus Takatifu na mlinzi wake, Mwanamfalme mwenye utakatifu, 'asiyeshindika' – kama alivyotajwa na wenzake – Mwanamfalme Alexander Yaroslavich, na Rus Takatifu haijawahi kusahau, wala haitasahau kamwe, kitendo hiki chake kikuu cha kidunia.
Maadui wawili wenye nguvu wa magharibi walikuwa wameshindwa na hawakuonekana tena kuwa hatari kama walivyokuwa hapo awali. Lakini adui mpya alitokea – ingawa hakuwa hatari sana, lakini alikuwa mkali zaidi – Walithuania, ambao mashambulizi yao ya uharibifu yalisumbua mipaka ya kusini-magharibi ya maeneo ya Novgorod na Pskov.
Kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Baltiki, katika tambarare kati ya vinywa vya mito Vistula na Western Dvina, kabila la Walithuania—lililo karibu nasi kwa asili na lugha—lilikuwa likiishi kwa karne kadhaa. Wakiwa maskini na wasioendelea kiakili, walilazimika kutambua ubora wa Waslav tangu mwanzo kabisa wa maingiliano yao, wakajisalimisha kwa mabwana wa Urusi wa pembezoni na kuwatolea heshima. Wakati huo, Walithuania walikuwa wamegawanyika katika makabila tofauti, ambayo mara nyingi yalikuwa yakikosana na hayakuwa na aina yoyote ya muundo wa kitaifa au utaratibu. Hata hivyo, mwanzoni mwa karne ya 13, kutokana na shinikizo la mashambulizi ya mara kwa mara kutoka kwa mashujaa wa Utawala wa Teutoni, makabila ya Lithuania, ambayo hadi wakati huo yalikuwa yametawanyika, yalianza kuungana. Mabwana wa kivita walitokea miongoni mwa Walithuania, wakipata nguvu na ushawishi mkubwa zaidi nchini. Mwanzoni, wakuu wa Lithuania walipigana kwa muungano na wakuu wa Kirusi dhidi ya adui wao wa pamoja – Wajerumani – lakini baadaye walianza kushambulia washirika wao wenyewe pia. Katika vikosi vidogo, wakiwa wamepanda farasi wao imara na wepesi, walivamia wilaya za mpaka za Kirusi, wakisababisha uharibifu mkubwa na mauaji ya halaiki. Wakazi wa miji na vijiji vya pembezoni mwa Novgorod na Pskov waliishi katika hofu isiyoisha ya mashambulizi yasiyotarajiwa ya Walithuania; na kwa kuwa watu wa Novgorod na Pskov, waliojihusisha hasa na kupigana na Wajerumani na Waswidi, walikuwa na jeshi kubwa la silaha nzito na vikosi vichache sana vya mwendo kasi – wapiga mishale – na kwa hivyo hawakuweza kulinda maeneo ya mpaka na Lithuania. Hapa pia, Mwanamfalme mwabudu Alexander alithibitika kuwa mlinzi wao.
Katika majira ya joto ya mwaka huo wa kumbukumbu wa Vita vya Juu ya Barafu, habari ziliwafikia watu wa Novgorod kuhusu mashambulizi ya wizi ya Walithuania, na wakati huo huo mkuu huyo mwabudu alianza kuwashambulia. Katika kampeni moja tu, alifanikiwa kuwatawanya hadi vikosi saba vya adui, ambavyo vilikuwa vikifanya kazi vikiwa vimetengana katika maeneo tofauti. Viongozi wengi wa vikosi vya Walithuania walishindwa na majeshi ya Mwanamfalme au wakakamatwa. Sasa Walithuania walianza, kama anavyosema mwandishi mmoja wa matukio aliyeshuhudia matukio haya, kuogopa jina la Mwanamfalme Alexander, lakini hawakutaka kuacha mashambulizi yao ya unyang'anyi.
Mnamo mwaka wa 1245, walivunja vunja maeneo ya karibu na Torzhok na Bezhetsk na, wakiwa na mateka yao na vifaa walivyovamia, walikuwa tayari kurejea nyumbani. Lakini chini ya kuta za Toropets walikabiliwa na majeshi yaliyounganishwa ya watu wa Novotorzhsk, Tver na Dmitrov, na, baada ya kushindwa uwanjani, walikimbilia Toropets. Kisha, kwa ajili ya kuilinda Toropets ya kale—eneo la urithi la Mfalme Mstislav Mstislavich Mjasiri—Mfalme mwema Alexander aliharakia na kundi lake dogo la watu na watu wa Novgorod. Siku ya kwanza kabisa ya mzingiro, Toropets ilichukuliwa na majeshi ya mfalme mwema. Walituania walikimbia mji kwa haraka, lakini walikamatwa na kikosi cha Alexander Yaroslavich na wakalipia gharama kubwa kwa mashambulizi yao. Viongozi wao wanane waliuawa vitani; wale walionusurika, baada ya kuacha nyara zao walizokuwa wameiba, walikimbia na kuokoa ngozi zao.
Lakini Mfalme mwongofu Alexander hakuridhika na ushindi huu. Ili kumfundisha adui mjeuri somo na kulinda mipaka ya Urusi dhidi ya mashambulizi na uharibifu zaidi wa Walithuania, yeye, licha ya kutojitosa kwa watu wa Novgorod kumsindikiza katika kampeni nyingine, aliondoka kuwafukuza maadui akiwa na kundi lake dogo tu. Karibu na Ziwa Zhivtsa, aliwakamata wakimbizi na kuwaua wote hadi wa mwisho. Kisha alielekea Vitebsk, ambako shemeji yake, Bryachislav, alikuwa akitawala, na baada ya kupumzika kwa muda mfupi aliondoka tena kupambana na Walithuania, safari hii akiingia ndani kabisa ya ardhi yao; aliwavunja vunja tume yao nyingine karibu na Usvyat na kuwatiisha sana maadui zake kiasi kwamba kwa muda mrefu hawakuwa na ujasiri wa kushambulia ardhi za Kirusi.
Hivyo ndivyo Mwanamfalme mcha Mungu Alexander Yaroslavich alivyolitetea kwa ujasiri eneo lake la kaskazini-magharibi. Kupitia ujasiri wake wa kipekee na ustadi wake wa kijeshi, aliweza, hata katika wakati mgumu kama huo kwa Rus' ya kale kama miaka ya mwanzo ya utawala wa Watatari[footnoteRef:5804] , si tu kutetea mikoa ya kaskazini-magharibi ya Rus' ya kale, bali pia kuilinda kikamilifu, huku wakati huo huo akithibitisha kwa adui wa magharibi kwamba hata Rus' iliyoshindwa na Watatari ilikuwa na uwezo wa kutetea uhuru wake na imani yake. [5804:  Wakati huo, Rus' ya kaskazini-mashariki ilikuwa karibu haiwezi kutoa msaada na usaidizi katika mapambano ya Alexander Yaroslavich dhidi ya maadui wenye nguvu kama Waiswidi, Wajerumani na Walithuania.] 

Haikuwa tu katika eneo la Novgorod-Pskov ambapo watu walifurahi kwa ushindi wa mwanamfalme mwema. Habari za ushindi huo zilisambaa kote katika eneo lote la Rus' wakati huo, zikihamasisha watu wa Kirusi katika kipindi cha majaribu makali; macho yote yalikuwa yamemwelekea mwanamfalme shujaa, ambaye aliwapa watu matumaini ya maisha bora ya baadaye. Rus' ya Kaskazini-mashariki, iliyokuwa ikiteseka chini ya utawala wa Watatari, haikuwa na hamu kidogo kuliko Novgorod kumwona Mwanamfalme Mcha Mungu Alexander kwenye kiti chake cha enzi na ilikuwa na uwezo mkubwa zaidi kuliko watu wa Novgorod kuthamini mafanikio yake.
Matukio ya mwaka 1246 yalilazimisha kwa muda kusitishwa kwa shughuli za Mwanamfalme mwongofu Alexander kaskazini-magharibi mwa Rus', na kumrudisha kaskazini-mashariki. Mwaka huo, baba wa Mwanamfalme Mwongofu Alexander – Mwanamfalme Mkuu Yaroslav Vsevolodovich wa Vladimir[footnoteRef:5805] – alifariki kifo cha shahidi katika Horde. Kulingana na desturi ya Kale ya Kirusi, haki ya kiti cha enzi cha ufalme mkuu ilikuwa ya kaka wa mwanamfalme marehemu, Svyatoslav Vsevolodovich. Lakini sasa mamlaka ya juu na haki ya kutoa vyeo vya kitawala vilikuwa vya Watatari, na, ili kupata idhini ya Khan, Svyatoslav ilibidi asafiri hadi Horde binafsi. Mwaka huo huo, wapwa wa Svyatoslav—Andrei na Alexander Yaroslavich—pia walisafiri kwenda Horde kumtambua Khan. [5805:  Yaroslav Vsevolodovich alinyemewa mbele ya Khan na baadhi ya wale waliomchukia mwanamfalme huyo. Watatari walimwua kwa sumu.] 

Tetesi za Mwanamfalme shujaa wa Novgorod na ushindi wake maarufu zilikuwa zimefikia Khan. Batu alitaka kumwona mwanamfalme mwabudu ambaye alikuwa akitajwa sana, na akadai aje mbele ya Horde mara moja.
'Mungu amenikabidhi mataifa mengi; hakika wewe peke yako hutaki kujisalimisha? Ikiwa unataka kulinda nchi yako, njoo unipe heshima,' Batu aliamuru ujumbe huo umfikie Alexander Yaroslavich.
Haikuwa kuwezekana kukaidi amri hii kutoka kwa mtawala huyo wa kutisha, na mwanamfalme mwema aliharakisha kuanza safari ndefu.
Haikujulikana nini kilikuwa kinamsubiri huko. Baba yake alikuwa amepokelewa huko kwa heshima, lakini heshima hiyo ilikuwa imenunuliwa kwa gharama ya mfululizo wa unyenyekevu na matusi. Wafalme walilazimishwa kupita kwenye moto wa kusafisha, kuinama kwa kichaka, kwa vivuli vya watawala waliotawala hapo awali, na kadhalika. Si wote miongoni mwa masultani wa Kirusi walikubali kutii matakwa haya, ambayo yalikuwa ya kudhalilisha kwa Mkristo, na walilipia ukaidi wao kwa maisha yao. Mfano wa sultani-mashahidi wa Kirusi, Mikhail Yaroslavich wa Chernigov, bila shaka ulikuwa unajulikana vyema kwa Sultani mcha Mungu Alexander. Hata hivyo, wakati huo huo, mfano wa baba yake ulionyesha kwamba hata utiifu na kukubali matakwa yote ya khan haikumwokoa mtu kila wakati. Yaroslav Vsevolodovich, ambaye alikuwa amepokelewa kwa heshima katika ziara yake ya kwanza kwenye Horde, alitawaliwa sumu na Watatari alipowasili kwa mara ya pili. Na Mwanamfalme mwongofu Alexander aliamua kukataa kutekeleza mila za kipagani, hata kama kukataa huko kungegharimu maisha yake. Mlinzi shujaa wa imani ya Kiorthodoksi, chombo cha utauwa kilichochaguliwa na Bwana tangu ujana wake—je, angeweza kutenda vinginevyo!
Baada ya kupokea Karamu Takatifu na baraka ya askofu mkuu, aliondoka Novgorod kuelekea Horde.
Wakati mwana mfalme mwongofu alipowasili Horde na, kabla ya kuwasilishwa kwa Khan, aliamriwa kutekeleza mila za kawaida miongoni mwa Watatari, alikataa kutii amri hii. 'Mimi ni Mkristo,' alisema, 'na haifai kwangu kuisujudu kiumbe. Ninaabudu Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu mmoja, anayetukuzwa katika Utatu, ambaye aliumba mbingu, dunia na vyote vilivyo ndani yake.' Jibu la utulivu na la ujasiri la mfalme mtakatifu liliwashangaza wakuu wa khan; lakini walishangaa zaidi wakati Batu, aliposikia kuhusu Alexander Yaroslavich kukataa kufanya mila za Kitatari, badala ya kutoa amri ya kawaida katika hali kama hizi—"Kifo kwa mkaidi"—aliamuru kuwa mtakatifu asilazimishwe tena na aletewe kwake mara moja.
'Tsar,' akasema mkuu huyo mcha Mungu, akimwambia Khan na kuinama mbele yake, 'Nainama kwako kwa sababu Mungu amekuheshimu kwa kiti cha enzi, lakini sita nainama kwa viumbe tu. Namtumikia Mungu mmoja; Namheshimu na Namwabudu.'
Batu alimtazama kwa muda mrefu uso mzuri na jasiri wa Alexander Yaroslavich na, hatimaye, akigeukia wakuu waliokuwa wamemzunguka, akasema: 'Waliniambia ukweli kumhusu: hakuna mkuu anayefanana naye.' Mkuu huyo mwema pia alipokelewa kwa heshima na mke wa khan.
Batu hakuwa mtawala huru; alionekana tu kama gavana wa Khan Mkuu, ambaye alikuwa akiishi Kara-Korum, kwenye ukingo wa milima wa Jangwa la Gobi la Asia, lililoko ng'ambo ya Ziwa Baikal. Baada ya kumheshimu bwana wao wa karibu – Khan wa Kundi la Dhahabu – masultani wa Kirusi walilazimika kuanza safari ya kumheshimu mtawala mkuu wa Wamongolia katika mji wake mkuu wa mbali. Safari hii ndefu na ngumu mno pia ilipaswa kufanywa, kwa amri ya Batu, na Sultani mwema Alexander Yaroslavich[footnoteRef:5806] . [5806:  Magumu ya safari hii yanaweza kupimwa kutokana na maelezo ya wasafiri wa kisasa kuhusu majangwa ya Asia ya Kati. 'Upana usio na kikomo wa nyika, usio na mimea yoyote, unatupa kivuli cha huzuni na ukandamizaji juu ya nafsi ya msafiri. Wanyama hukimbia kutoka jangwani hizi za kutisha. Hata nyoka na wadudu huonekana mara chache. Mara kwa mara, mifupa ya farasi, punda-mwitu na ngamia waliokufa hupatikana chini ya miguu. Ardhi imechomwa na joto lisilovumilika; jua huwaka kwa ukali bila huruma kuanzia mapambazuko hadi machweo. Hakuna hata upepo mwanana unaotuliza hewa, na kutoa hata pumziko la muda mfupi kutokana na joto. Mara chache tu dhoruba ya mchanga yenye joto hupita, ikisukuma mbele yake nguzo zinazozunguka za vumbi la chumvi. Wakati wa dhoruba, vumbi hili la chumvi huwameza wasafiri na kuwapofusha macho.'] 

Alikaribishwa kwa ukarimu na mtawala wa Asia na akaishi kwa muda katika mji mkuu wa Mongolia, akitazama kwa makini tabia ya hawa watawala wa Rus'. Haikuwa hadi mwaka wa 1250 ndipo Alexander Yaroslavich na kaka yake Andrei waliporudi Rus'. Khan alimpa Andrei kiti cha enzi cha ukabaila mkuu, huku akimwachia Alexander Yaroslavich Kyiv na Novgorod. Lakini Kyiv, mama wa miji ya Urusi na mji mkuu wa kale zaidi wa Rus', ilikuwa imeharibiwa kabisa kufuatia uharibifu wa Watatari. Wakazi wa eneo la Kyiv walikimbia Watatari, wengine kuelekea kusini-magharibi, katika eneo ambalo sasa ni Galicia, na wengine kuelekea kaskazini-mashariki, katika eneo la Vladimir Rus'. Alexander Yaroslavich hakuwa na shughuli yoyote huko, na hivyo, baada ya kukaa kwa muda huko Vladimir, alirudi Veliky Novgorod.
Watu wa Novgorod walimkaribisha kwa furaha; lakini furaha hii punde si punde ilifunikwa na huzuni na wasiwasi: bwana mcha Mungu huyo, akiwa amechoka na safari ngumu na yale aliyovumilia katika Horde, alugua sana. Watu wa Novgorod walifuatilia maendeleo ya ugonjwa wa mkuu wao kwa wasiwasi mkubwa; kuanzia asubuhi hadi usiku makanisa yalijaa watu wakiomba kwa dhati kupona kwa mkuu mwema huyo. Na Bwana hakukataa maombi ya watu: mkuu mwema alipona kutoka kwa ugonjwa wake mkuu.
Watu wa Novgorod sasa walifurahia wakati wa amani. Majirani zao wa magharibi, wakikumbuka ushindi maarufu wa Alexander Yaroslavich, hawakuwa na ujasiri wa kurudia mashambulizi yao, na ni Wanorwe pekee waliofanya mashambulizi ya mara kwa mara katika maeneo ya mpaka ya Novgorod. Mwana mfalme mwema alitaka pia kulinda eneo lake dhidi ya mashambulizi ya Wanorwe; alitaka kuwavuta Wanorwe katika muungano na watu wa Novgorod. Kwa lengo hili, ujumbe wa kidiplomasia ulitumiwa kwa Mfalme wa Norway Håkon, ambao kwa wakati mmoja uliagizwa kumpendekezea mfalme huo kuanzisha uhusiano wa kifamilia na Alexander Yaroslavich – kwa kumwoza binti yake Christina kwa mwana wa Alexander, Vasily.
Ndoa iliyopendekezwa haikutokea, lakini lengo kuu la ujumbe lilitimizwa: mfalme wa Norway, naye, alituma wajumbe Novgorod ili kufanya mkataba na watu wa Novgorod, na kuanzia wakati huo mashambulizi ya Wanorwe yalisitishwa. Muda mfupi baada ya kufungwa kwa mkataba huu, Alexander Yaroslavich aliacha kabisa kiti cha enzi cha ukuu wa Novgorod.
Andrei Yaroslavich, alipopewa cheo cha Mkuu wa Mfalme, hakuwa na busara wala hekima ya kisiasa iliyokuwa ikimfanya kaka yake mkubwa kuwa wa kipekee. Hakutilia maanani masuala ya serikali, alitumia muda wake mwingi katika burudani mbalimbali, alijizunguka na washauri wasio na uzoefu, na hakuweza kuendana na Watatari. Horde ilimwona kama mwana mfalme mwanamwasi, na mrithi wa Batu, Sartak, aliamua kumwadhibu mwana mfalme huyo wa Kirusi. Aliwatuma majeshi yake dhidi yake chini ya uongozi wa Nevryu. Mara tu Andrei Yaroslavich aliposikia kuhusu kuwasili kwa Watatari, alikimbia kutoka Vladimir, kwanza hadi Novgorod, na kisha, watu wa Novgorod walipokataa kumkaribisha, hadi Uswidi[footnoteRef:5807] . Watu walilazimika kulipia gharama ya matendo ya kiholela ya Mkuu wa Kifalme. Ilikuwa ni Mkuu wa Kifalme mwabudu Alexander aliyemtoa msaada. [5807:  Baadaye, Mwanamfalme Alexander aliwapatanisha Mwanamfalme Andrei na khan. Andrei alirudi katika nchi yake na akapewa cheo cha ugavana wa Suzdal.] 

Ili kuokoa nchi yake kutokana na uharibifu wa Watatari, Alexander Yaroslavich alielekea kwa Horde na si tu kwamba alifanikiwa kutuliza hasira za Khan—hivyo basi akisitisha umwagaji damu uliokuwa umeanza katika Rus'—bali pia alipokea hati kutoka kwa Khan ikithibitisha cheo chake kama Mkuu wa Mabwana. Ni kuanzia wakati huu ndipo huduma ya kujitolea ya mwanamfalme mwongofu kwa nchi yake ilipoanza, alipojitolea nguvu zake zote kupunguza mzigo wa utawala wa Kitatari.
Alexander Yaroslavich hakusita kutumia gharama yoyote kutoka hazina yake ya kifalme ili kuwakomboa mateka, ambao Watatari walikuwa wakiwapeleka kwa wingi kwenye Horde. Pia alihakikisha kuwa wale waliobaki utumwani hawangepokonywa faraja kuu katika huzuni yao – maombi na ibada ya kimungu. Pamoja na Metropolitan Cyril, alipata ruhusa kutoka kwa Khan kuanzisha dayosisi ya Kirusi katika mji mkuu wa Horde – Sarai.
Lakini haikuwa mateka pekee waliotaka huduma ya mfalme mcha Mungu. Kufuatia uvamizi wa Nevryuev, Rusi ya Kaskazini-Mashariki ilikuwa imeharibiwa tena, na Mfalme mcha Mungu Alexander aliharakisha kurekebisha makanisa yaliyoharibiwa, kuwakusanya watu waliotawanyika, na kuwasaidia kuishi miongoni mwa magofu yaliyoharibiwa. 'Kama baba,' alisema mmoja wa watu wa enzi zake wa mfalme mtakatifu, 'aliwatunza watu wake; na shukrani kwa juhudi hizi, amani na utulivu vilirejeshwa taratibu katika Ufalme Mkuu.' Mfalme mcha Mungu hakutaka tu kuwatia moyo watu, bali pia kupunguza taabu zao na kurahisisha, kadri iwezekanavyo, nira ya Watatari.
Bila kubadilisha mfumo wa serikali wa Kirusi, na huku wakiacha imani takatifu na mpangilio wa kidini bila kuathiriwa, Watatari walilazimisha kodi nzito kwa Rus' badala yake. Walichukua kila kitu kilichokuwa bora na cha thamani zaidi, na katika matakwa yao hawakujali iwapo watawala wao waliweza kulipa kodi kwa kiasi kilichotakiwa kutoka kwao. Watatari walitoza kodi ya kichwa kwa kila mtu, bila kutofautisha kati ya matajiri na maskini; walichukua raia wasio na uwezo wa kulipa hadi Horde bila huruma yoyote na kuwafanya watumwa.
Mnamo mwaka wa 1257, kwa lengo la kubaini kwa usahihi zaidi mapato ambayo yangeweza kupatikana kutoka kwa Rus', Watatari walituma maafisa wao kufanya sensa ya watu wote wa Kirusi. Bwana Mkuu alielewa vyema kwamba, ingawa hatua hii ingekuwa kali, ilikuwa muhimu kutii ili kutochochea mwitikio mbaya zaidi kutoka kwa Watatari kwa kupinga. Lakini si kila mtu alikuwa na maoni haya.
Kwa kusisitiza kwa mfalme huyo, sensa katika Rus' ya Vladimir-Suzdal iliendelea kwa amani, na Alexander aliharakia Horde kutafuta kibali cha Khan, ambaye alifurahishwa na utiifu wa watu wa Kirusi na mfalme wao. Lakini katika Horde, ilikuwa imeamuliwa kuijumuisha Veliky Novgorod katika sensa hiyo pia, ambapo chuki kwa wale waliowafanya watumwa watu wa Rus' ilikuwa kubwa hasa. Akiwa amefahamu machafuko hayo miongoni mwa watu wa Novgorod, Bwana Mkuu alirejea nyumbani kwake akiwa na moyo mzito na wenye wasiwasi. Na hofu zake zilikuwa za msingi.
Mara tu habari za sensa iliyokuwa inakaribia zilipofika Novgorod, machafuko yalizuka miongoni mwa watu; walianza kufanya mikutano ya umma na wakamua kwamba afadhali wafe kuliko kukubali agizo la Khan. Watu wa Novgorod pia hawakutaka kukubali sensa hiyo kwa sababu Novgorod haikuwa imetekwa na Watatari, na kwa wengi ilionekana kwamba kwa sababu hii pekee Watatari hawakukuwa na haki ya kutawala eneo la Mtakatifu Sophia kama wanavyotaka. 'Tutakufa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia na kwa ajili ya Nyumba za Kimalaika (monasteri takatifu),' ndivyo viliokuwa vilio vya kusikika katika mitaa ya jiji, na wakaazi walikuwa wakijiandaa kwa uasi.
Alexander Yaroslavich aliharakia Novgorod kuzuia kisasi kibaya cha Watatari dhidi ya jiji. Alitumai kuwa watu wa Novgorod wangezingatia ushauri wake wa busara. Lakini hata kabla ya kuwasili kwa mwanamfalme, mivungano ilikuwa imetokea mjini: ingawa watu wa kawaida walitaka kupigana na Watatari, matajiri walipendelea kulipa kodi iliyotakiwa ili wasiwakasirishie wala Watatari wala Mwanamfalme Mkuu. Alexander Yaroslavich alitumia fursa hii na, kupitia ukakasi wake, alifanikiwa kuwashawishi watu wa Novgorod kukubali sensa hiyo. Hata hivyo, kuwasili kwa maafisa wa Kitatari na unyanyasaji uliotokea wakati wa sensa—sio tu kwa mikono ya Watatari bali pia na matajiri wa Novgorod—kulichochea tena machafuko huko Novgorod. Wakati huu, Bwana wa Novgorod, Vasily Alexandrovich, aliunga mkono waandamanaji, lakini, kwa kumwogopa baba yake, alikimbilia Pskov.
Mwanamfalme mwabudu Alexander aliamuru mwanawe mwanasiasi akamatwe na, baada ya kumwondoa katika kiti chake cha enzi huko Novgorod, akamtuma Suzdal Rus'. Vakongwe wa uasi waladhibiwa vikali; na kwa kuwa, hata baada ya hatua hizi kali, watu wa Novgorod walikataa kutulia na kukubaliana na matakwa ya Khan, Mwanamfalme Mwabudu Alexander, pamoja na Watatari, waliondoka Novgorod mara moja, wakiwaacha watu wa Novgorod wakabiliane wenyewe na hasira za Khan. Kuondoka kwa Bwana Mkuu kulikuwa na ufanisi zaidi kuliko ushawishi wowote: watu wa Novgorod walikubali, wakawakaribisha maafisa wa Khan, na hivyo uharibifu wa Novgorod na Watatari uliepukwa.
Lakini miaka miwili tu ilikuwa imepita wakati machafuko yalipozuka tena katika Rus' dhidi ya wakusanyaji wa ushuru wa Watatari, yakitishia kuibuka kuwa uasi wazi na kuikumba karibu miji yote ya kaskazini-mashariki mwa Rus'. Hali zifuatazo zilichangia kuzuka kwa machafuko haya.
Khan mpya – Berke – kutokana na matumizi mabaya yaliyofanywa na wakusanyaji wa heshima na kuficha kwao jumla ya fedha zilizokusanywa, aliamuru ukusanyaji wa heshima ufanywe na wafanyabiashara wa Khiva au Bessermens. Hawa wa pili, kwa kawaida wakitafuta kujaza mifuko yao, walikusanya kiasi kikubwa zaidi ya ile waliyomlipa khan na kuwatesa watu kwa mateso makubwa zaidi kuliko wale wakusanyaji wa awali wa Kitatari walivyowatesa. Watu hawakuweza kuvumilia ukandamizaji huu, na ghasia zilipuka katika maeneo mbalimbali. Lakini ghasia zilifikia kilele chake wakati mtawa aliyeitwa Zosima, mgeuzaji kutoka kwa imani ya Kiorthodoksi, alipojitokeza miongoni mwa wakusanyaji wa kodi; hakuwakandamiza tu wananchi wenzake bali pia aliudhi imani ya Kiorthodoksi kwa ujasiri. Watu hawakuweza kuvumilia matusi haya, na huko Yaroslavl waliua mkanamwiko aliyechukiwa; kufuatia hili, uasi ulizuka katika miji mingine ya Kirusi ya falme za Rostov na Suzdal; wakusanyaji wa kodi wa Kitatari walifukuzwa, na wale waliochukiwa hasa walipigwa. Tetesi zilisambaa kwamba Bwana Mkuu Alexander mwenyewe alikuwa ametuma barua kwa miji akiwaamuru 'kuwapiga Watatari' na alikuwa akijiandaa kuongoza uasi wa umma.
Mauaji ya wakusanyaji kodi wa Khan yalikuwa yakitarajiwa kuchochea kisasi cha kutisha kutoka kwa Watatari. Kwa mara nyingine tena, Bwana Mkuu ilibidi akimbilie kwa Harakati ya Watatari ili kuzuia janga lililokuwa linakaribia kuikumba Rus'. Kazi ngumu ilikuwa mbele ya mfalme mwema. Lakini katika kipindi hiki cha machafuko kaskazini-mashariki mwa Rus', hali ilikuwa tete pia kaskazini-magharibi, katika eneo la Novgorod-Pskov.
Baada ya Vita vya Neva na Vita vya Juu ya Barafu, maadui wa magharibi hawakuthubutu kuishambulia Rus'. Baada ya kutambua kuwa ilikuwa vigumu kumshinda shujaa wa Neva, waliamua kujaribu njia nyingine ya kumtawala.
Mnamo mwaka wa 1248, Papa Innocent IV alimtumia Alexander Yaroslavich ujumbe ulioongozwa na makardinali wawili wasomi – Gald na Gemont. Katika barua ambayo wajumbe walipaswa kumpa mkuu huyo wa Kirusi, Papa aliandika: 'Tumekusikia wewe ni mkuu wa ajabu na anayeheshimika, na kwamba nchi yako ni pana, na tumewatuma makardinali wetu wawili kwako ili uweze kuzingatia mafundisho yao.' Akionyesha huzuni ya kuigiza kwamba nchi kuu ya mkuu huyo wa Kirusi haikuwa chini ya Kanisa la Kirumi, Papa alimsihi Alexander Yaroslavich atii mamlaka yake na kuhakikisha kuwa watu wake wangeongozwa katika imani ya Kilatini. Huku akidai kuwa wokovu na imani ya kweli zingepatikana tu katika Kanisa la Kilatini, Papa pia alibainisha manufaa ya kidunia ambayo mwanamfalme angepata kwa kujisalimisha kwa mamlaka ya Kipapa. Wakati huo huo, alitafuta kumhakikishia mfalme huyo kwamba utiifu huo haungempunguza hadhi kwa vyovyote vile mfalme wa Kirusi; kwa kweli, Papa aliongeza, 'tutakuona kama bora zaidi miongoni mwa watawala Wakatoliki na daima tutajitahidi kwa shauku maalum kuongeza utukufu wako'. Hatimaye, akijua jinsi kumbukumbu ya baba yake ilivyokuwa ya thamani kwa mwana mtakatifu huyo, Papa kwa makusudi alidai uongo katika barua yake kwamba Yaroslav Vsevolodovich tayari alikuwa ameonyesha nia ya dhati ya kuiweka Kanisa la Kirusi chini ya mamlaka ya Papa, na kwamba ni kifo cha Yaroslav cha ghafla tu kilichomzuia kutekeleza nia hii.
Lakini hila zote za Papa hazikufanikiwa. Kwa barua ndefu ya Innocent, Alexander Yaroslavich alitoa jibu fupi sana lakini lenye ushawishi mkubwa: 'Yote yaliyotokea tangu uumbaji wa dunia hadi Mafuriko, na kutoka Mafuriko hadi mkanganyiko wa lugha na hadi Abrahamu, kutoka Abrahamu hadi kutoka kwa Waisraeli kutoka Misri na hadi kuvuka Bahari ya Shamu na hadi kifo cha Mfalme Daudi, tangu mwanzo wa utawala wa Suleimani hadi Mfalme wa Kirumi Augusto, ambaye wakati wa utawala wake Mwokozi wa dunia, Kristo, alizaliwa, na hadi mateso, ufufuo na kupaa kwa Bwana, na hadi Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjili na mtaguso sita wengine wa Kiinjili – yote haya tunayajua vyema, na hatuna haja ya mafundisho yenu wala hatayatambua."
Papa hawakuachwa wakiwa wavivu: walianza kuwakusanya Wa-Sweden na mashujaa dhidi ya mwanamfalme mkaidi wa Kirusi; lakini kampeni hizi mpya pia hazikufanikiwa.
Mnamo mwaka wa 1256, Waswidi walifanya jaribio lingine la kuteka pwani ya Ufini, na, kwa ushirikiano na Wadani na Wale wa Ufalme wa Kaskazini (Emä[footnoteRef:5808] ), walianza kujenga ngome kwenye Mto Narva. Watu wa Novgorod kisha walimtuma wajumbe kwa Mkuu wa Kifalme wakisihi msaada, na wakatangaza amri katika wilaya yao yote ya kuunda jeshi; adui, akishtushwa na maandalizi haya, aliharakisha kukimbia kuvuka bahari. Wakati wa baridi, mfalme mwabudu alifika Novgorod na, pamoja na watu wa Novgorod na vikosi vyake, alienda kupigana na Waemy nchini Ufini ili kuwatisha Wafini na kuzuia mashambulizi zaidi katika maeneo ya pembezoni mwa Novgorod. Safari kupitia eneo lisilojulikana ilikuwa ngumu mno: kutokana na dhoruba za theluji, jeshi halikuweza kutofautisha mchana na usiku; hata hivyo, licha ya ugumu huo, kampeni ilikuwa na mafanikio makubwa: Warusi waliharibu nchi ya Wa-Em, na adui hakuthubutu hata kufikiria kupinga. [5808:  Wamy ni kabila la Kifini.] 

Mnamo mwaka wa 1262, vita vilipuka na Wajerumani. Bwana Mkuu alikuwa akijiandaa kwa kampeni dhidi ya Wajerumani, lakini uasi dhidi ya Watatari ulimlazimu kuharakia kwenye Kundi la Kijeshi. Jeshi la Urusi, likiwa chini ya uongozi wa kaka wa Bwana Mkuu, Yaroslav, na mwanawe, Mwanamfalme Dimitri Alexandrovich, kwa mara nyingine tena lilipata mfululizo wa ushindi wa kishindo: mji wa Yuryev, mji wa kale wa Kirusi ulioanzishwa na Mkuu wa Wakuu Yaroslav Mwerevu, ulitekwa, na jeshi likarudi Novgorod likiwa na mawindo mengi na wafungwa wengi.
Wakati huo huo, Mkuu Mtakatifu Aleksander alifika salama Hordeni, na Bwana alimsaidia kumtuliza khan aliyekasirika. Huyu wa mwisho hakuwasamehe tu Warusi kwa kuwapiga wakusanya kodi wa Kitatari, bali, kwa upatanishi wa Mfalme Mtakatifu Alexander, aliwapa neema nyingine – aliwaachilia wajibu mzito wa utumishi wa kijeshi katika vikosi vya Kitatari[footnoteRef:5809] . [5809:  Wakati huo, maandalizi yalikuwa yakiendelea kwa ajili ya kampeni ya kuingia ndani kabisa ya Asia, ambayo watu wote waliokuwa chini ya utawala wa khan walipaswa kushiriki.] 

Mwana wa kifalme mwema aliharakisha kurudi nyumbani kwake akiwa na habari njema. Lakini watu wa Urusi hawakuweza kusikia habari hizi njema kutoka midomoni mwa mwana wa kifalme mwenyewe. Hii ilikuwa kitendo cha mwisho cha mwana wa kifalme mwema. Akiwa amechoka kutokana na taabu za safari na wasiwasi aliyovumilia, Mwanamfalme mcha Mungu Alexander Yaroslavich aliumia sana katika safari yake ya kurudi kutoka Horde hadi Gorodets[footnoteRef:5810] . Akihisi kuwa kifo chake kitukufu kilikuwa karibu, aliwaita wenzake na kuaga kwa mara ya mwisho, jambo ambalo liliwafanya wote kulia machozi ya uchungu wakifikiria kumpoteza. Kisha mfalme mcha Mungu alimwita mkuu wa monasteri na akaapishwa nadhiri za umonaki, akibadilisha jina lake la kifalme na jina la umonaki la Alexius. Baada ya kupokea Sakramenti Takatifu na kuaga watawa waliokuwa wamemzunguka, mwana mfalme mtawa mcha Mungu aliondoka kimyakimya kuelekea makao yake ya milele, akimkabidhi Roho wake safi kwa Bwana, ambaye alikuwa amemtumikia kwa bidii kubwa wakati wa maisha yake duniani. Hili lilitokea tarehe 14 Novemba 1263. Alifariki akiwa katika uchangamfu wa maisha yake, bado hajafikisha umri wa miaka 45. Akiwa asiyeshindika vitani, alikuwa amechoka chini ya mzigo wa taji la kigize-mkuu, ambalo katika nyakati hizo ngumu kwa Rus' lilikuwa kweli taji la miiba, likitaka juhudi za kila wakati na, badala yake, likimletea Kigize-Mkuu huzuni na wasiwasi tu. [5810:  Gorodets kando ya Volga ni kijiji katika Mkoa wa Nizhny Novgorod.] 

Habari za kifo kitukufu cha Bwana Mkuu ziliwafikia huko Vladimir punde, hata kabla ya wajumbe maalum kufika kutoka Gorodets. Bwana alifichua hili kwa muujiza kwa Mtakatifu wa wakati huo wa Vladimir, Metropoliani Kirili wa Urusi Yote.
Wakati Metropoliani, akiwa amezungukwa na makasisi, alipokuwa akitoa maombi ya dhati kwa ajili ya Urusi Takatifu na Mkuu wake, alipewa maono yafuatayo ya miujiza: aliona Malaika wa Mungu wakiibeba roho iliyobarikiwa ya Mkuu mwema Alexander hadi mbinguni. Akiwa ameguswa na maono haya, mtakatifu alinyamaza; kisha, akipanda kwenye madhabahu, aliwasilisha habari za huzuni kwa wale waliokuwa wamekusanyika kwa maombi: 'Ndugu zangu, jueni kwamba jua la nchi ya Urusi tayari limetua '. Watu waliposikiliza maneno haya kwa mshangao, mtakatifu, baada ya kimya kifupi, alielezea maana ya alichosema: 'Mkuu wa Wafalme mcha Mungu Alexander Yaroslavich sasa amefariki dunia.' Watu wote walikumbwa na hofu kwa habari hii ya huzuni. Kanisa lilijaa vilio vya huzuni na kukata tamaa; 'Tunapotea,' waabudu walirudia kwa sauti moja. Kina cha huzuni kilichosababishwa na kifo cha mfalme mcha Mungu kinaweza kupimwa kutokana na maneno ya mtu aliyemfahamu mfalme huyo mtakatifu, ambayo anaanza maelezo yake ya kifo chake.
'Ole wako, mnyonge! Unawezaje kuelezea kuondoka kwa bwana wako! Jinsi gani macho yako hayatochiota machozi! Jinsi gani moyo wako hauturuki kwa huzuni kuu! Mtu anaweza kumsahau baba yake, lakini hawezi kumsahau bwana mwema; kama ingewezekana, angejilaza naye kwenye jeneza.'
Wote walioshuhudia tukio hili la huzuni walihisi vivyo hivyo. Mara tu habari ilipomfikia Vladimir kwamba mwili wa mfalme mcha Mungu ulikuwa unakaribia mji, kila mtu alitoka nje kukutana nao. Metropolitan Cyril, pamoja na makasisi, walikutana na mwili wa mfalme aliyekufa huko Bogolyubov. Umati mkubwa wa watu – matajiri na maskini, watu wazima na watoto – ulijaza eneo lote la karibu. Na mara tu jeneza lilipoonekana, kila mtu alikimbia mbele bila kujizuia, kila mmoja akijitahidi kubusu sanduku lililokuwa na mwili wa mfalme mwema. Milio ya watu ilizima kila kitu: sauti za makasisi na waimbaji hazikusikika; kulingana na maelezo ya mwandishi wa wakati huo, ilionekana kana kwamba ardhi ingetetemeka kutokana na milio na vilio.
Mnamo tarehe 23 Novemba, katika Kanisa Kuu la Mt. Vladimir, Metropolitan na makasisi waliongoza kwa heshima ibada ya mazishi mbele ya umati mkubwa wa watu. Bwana aliwapa faraja wale waliomwombolezea kifo cha mwana mfalme mwema. Wakati wa ibada ya mazishi, muujiza ufuatao ulitokea.
Wakati msimamizi wa Metropolitan, Kirill Sevastian, alipokaribia jeneza na alipokuwa karibu kutenganisha mikono ya marehemu ili Metropolitan aweze kuweka 'barua ya kwaheri' (maombi ya msamaha) ndani yake, mfalme mwema, kana kwamba yuko hai, alinyoosha mkono wake mwenyewe, akachukua mzingo huo, na kisha tena akakunja mikono yake kwa ishara ya msalaba kifuani mwake. Hisia ya heshima na mshangao ilitawala wote waliokuwepo. Kila mtu alishangaa na kumtukuza Bwana, ambaye alikuwa ameonyesha ishara ya ajabu kama hiyo. Baada ya kwa heshima kuchukua sanduku la mifupa lililokuwa na mwili wa mwanamfalme mcha Mungu, walimzika katika kanisa la monasteri la Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Kwa amri ya Metropolitan Cyril, habari za muujiza uliotokea wakati wa mazishi zilisambazwa kwa kila mtu, na hivyo, katika Uruzi mzima mwabudu, uliokuwa ukilia mfalme na mlinzi wake aliyetoa roho yake kwa ajili ya Uruzi mtakatifu, habari za huzuni za kifo chake kisicho cha kawaida ziliambatana na habari za faraja kwamba, katika mtu wa Mfalme mwenye haki Alexander, Uruzi ulipata mpatanishi na msaidizi mpya mbele ya kiti cha enzi cha Aliye Juu Zaidi. Ni faraja kiasi gani habari hii ilileta kwa roho zilizoomboleza za watu wa Urusi, ambao walikuwa wakitazama kwa wasiwasi mustakabali wa karibu!
Maisha yote ya Mwanamfalme mwongofu Alexander Yaroslavich yaliwekwa wakfu kwa ajili ya kutumikia nchi yake. Kupitia ujasiri wake usio na kifani na uhodari wa kijeshi, alihifadhi eneo lake la kaskazini-magharibi dhidi ya madai ya mara kwa mara yaliyowekwa juu yake na mataifa ya Kikatoliki ya Magharibi; kwa nguvu ya upanga na kwa hekima, alilinda Kanisa la Orthodox dhidi ya mashambulizi ya Walatini na dhidi ya hila za mapapa wa Roma; kupitia busara na utawala wenye hekima, alipunguza mzigo mzito wa utawala wa Watatari, na kuwezesha watu wa Kirusi kuubeba kwa utulivu zaidi; aliimarisha imani yao katika nguvu za Rus' na kuwapa matumaini ya nyakati bora; aliwalazimisha watumwa wenyewe kuitendea ardhi iliyotekwa na mkuu wake kwa heshima. Huduma hii kuu ya mkuu huyo mwema ilifupishwa vizuri na mwandishi wa wasifu wake wa enzi zake kwa maneno yafuatayo: 'Alifanya kazi sana kwa ajili ya nchi ya Urusi, na kwa ajili ya Novgorod, na kwa ajili ya Pskov, na kwa ajili ya Ufalme Mkuu wote, akitoa hata maisha yake, na kwa ajili ya imani ya Orthodox.'
Lakini hata baada ya kifo chake, Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander Yaroslavich hakukoma huduma yake kuu kwa nchi ya Urusi; daima amekuwa mwombezi na msaidizi wa haraka katika nyakati ngumu zaidi katika maisha ya nchi yetu.
Kwa zaidi ya miaka mia mbili baada ya kifo cha mkuu huyo mcha Mungu, nchi yetu ilivumilia nira nzito ya Watatari. Ilihangaika na majanga na vitisho vingi mikononi mwa Watatari hadi, chini ya utawala wa busara wa wazao wa Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander—Mawafalme wa Moscow[footnoteRef:5811] —ikakua imara, ikaanzisha mapambano dhidi ya wanyanyasaji wake, na si tu kwamba ikawaondoa chini ya utawala wao bali pia ikawaweka wafalme wa Kitatari waliokuwa na nguvu hapo zamani chini ya utawala wake. Miaka 120 baada ya kifo cha Mwanamfalme mwongofu Alexander, chini ya Uteka Mkuu Dimitri Ivanovich Donskoy wa Moscow, Warusi walipata ushindi wao wa kwanza dhidi ya Watatari kwenye kingo za Mto Don[footnoteRef:5812] . Ushindi huu uligharimu sana kwa Warusi, lakini pia ulikuwa wa thamani kwao, kwani uliimarisha ari ya watu na kuwapa ujasiri kwamba enzi ya utawala wa Watatari ilikuwa inakaribia kuisha. Na katika wakati huu muhimu wa kihistoria, mlinzi wa kiungu wa Rus Takatifu, Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander Yaroslavich, alikuja kuisaidia. Haya ndiyo yanayosimuliwa katika maandiko ya kale ya wasifu wa watakatifu kuhusu msaada wa miujiza alioutoa kwa jamaa yake, Mkuu wa Wakuu Dimitri Ivanovich. [5811:  Mbabu wa wakuu wa Moscow alikuwa mwana wa kiume wa mwisho wa Mtakatifu Alexander Nevsky, Daniil Alexandrovich.]  [5812:  Mkuu wa Kifalme Dimitri Ivanovich Donskoy wa Moscow alitawala kuanzia 1363 hadi 1389. Vita maarufu vya Don dhidi ya Watatari, ambavyo viliifanya Mkuu huyo wa Kifalme kupata cheo cha 'Donskoy', vilitokea tarehe 8 Septemba 1380.] 

Katika Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Vladimir, ambapo masalia ya Mwanamfalme Mwenye Haki yalikuwa yametunzwa, mtawa aliyemcha Mungu, aliyeishi maisha ya utakatifu na kujinyima, aliomba kwa machozi kwa Bwana usiku mmoja kwenye ukumbi wa kanisa ili Rus' aokolewe kutoka kwa makundi ya kiongozi wa Watatari Mamai. Katika maombi yake, alimwomba Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander aje kumsaidia Mwanamfalme Mkuu Dimitri. Na alipokuwa akisali, aliona kwamba mishumaa iliyokuwa mbele ya jeneza la mkuu mtakatifu ilikuwa imewaka yenyewe; kisha wazee wawili wa heshima walitoka kwenye madhabahu na, wakikaribia kaburi la mtakatifu, wakasema: 'Inuka, na harakisha kumsaidia jamaa yako, Mkuu Mtakatifu Dimitri Ioannovich.' Na Mtakatifu Mfalme Alexander mara moja alisimama na akawa haonekani. Akishangazwa na muujiza huu, mtawa alinyamaza; na ni baada tu ya habari kujulikana kwamba ushindi mkuu kwenye Don ulikuwa umepatikana wakati huo huo ndipo alipomweleza Mtakatifu wa Vladimir maono yake. Kwa amri ya askofu, masalia ya mfalme mwongofu yalichunguzwa mara moja na kukutwa hayajaharibika. Umati wa wagonjwa uligeukia katika maombi kwa mtakatifu mpya wa Mungu aliyefunuliwa, na uponyaji mwingi ulitokea kwenye sanduku lililohifadhi masalia yake matakatifu.
Ushindi maarufu wa Don—mojawapo ya nyakati za furaha zaidi katika maisha ya mababu zetu wakati wa enzi ngumu ya utawala wa Watatari—bado haikuwa imeuondoa utawala wa kigeni kwa Rus'. Kundi la Wamatatari lilikuwa limepunguzwa nguvu, lakini Rus' bado haikuwa na nguvu za kutosha kutetea uhuru wake. Utawala wa Watatari uliendelea, ingawa tayari ulikuwa umepoteza sura yake ya awali. Watatari wenyewe walitambua kwamba masultani wa Moscow walikuwa wameunda dola imara na lililoungana kutoka kwa falme za Kirusi zilizokuwa zimetawanyika hapo awali, dola ambalo halingesita kutumia nguvu zake, pamoja na mizozo na migawanyiko iliyokuwa imeenea miongoni mwa Watatari, ambayo ilikuwa imedhoofisha nguvu zao za zamani. Miaka mia moja ilikuwa imepita tangu ushindi kwenye Mto Don, na mjukuu wa mjukuu wa Dmitry Ivanovich Donskoy, Mkuu wa Kifalme John III, aliweza, bila mapigano, kuangamiza utawala wa Watatari na kuikomboa Rus' kutoka kwa karne mbili za utawala wa Kiasia. Sasa uhusiano wa zamani kati ya Warusi na Watatari ulikuwa umebadilika kabisa. Rus', ambayo wakati wa utawala wa Mkuu Mtakatifu Alexander Nevsky ilikuwa mtumwa mtiifu wa khan wa Kitatari, sasa ilianza kampeni yake ya mashambulizi dhidi ya Watatari na hatimaye ikawaweka chini ya utawala wake. Falme za Kitatari zilizokuwa na nguvu hapo awali, moja baada ya nyingine, zilijumuishwa katika dola yetu, na ilibaki tu vipande vya kumbukumbu ya utawala wa wageni waliotawala Rus' katika kumbukumbu za pamoja za watu. Katika mapambano haya marefu na yasiyokoma dhidi ya Watatari, nchi yetu, kama kawaida, haikueremewa na msaada na ulinzi wa mlinzi wake wa mbinguni, Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander Nevsky.
Mnamo 1552, alipoanza kampeni ya kuteka Khanate ya Kazan, Tsar Ivan Vasilyevich aliomba huko Vladimir mbele ya sanduku la mifupa ya Mfalme mtakatifu Alexander, akimwomba msaada. Kama vile kuahidi msaada wake, Mfalme mtakatifu alitenda muujiza ufuatao.
Waboyari wa Tsar walikuwa wakisali kando yake, akiwemo mwandishi wa baadaye wa maajabu ya Mwanamfalme Mwenye Haki. Alipokuwa akibusu masalia ya mtakatifu pamoja na wengine, aliweka vidole vitatu vya mkono wake uliokuwa mgonjwa kwenye tundu dogo kwenye sanduku la masalia. Aliona kana kwamba alivyovichovya kwenye aina fulani ya mafuta ya manukato, na alipouondoa mkono wake, hakukuwa na dalili yoyote ya ugonjwa wake wa zamani. Wote waliokuwepo katika uponyaji huu wa miujiza walisifu kwa heshima Mwanamfalme Mcha Mungu Alexander, ambaye alikuwa amepewa na Bwana zawadi ya uponyaji, na, wakiweka tumaini lao katika msaada wake, wakaendelea na safari yao.
Kampeni ya Kazan ilimalizika kwa mafanikio. Ufalme wa Tatar, uliokuwa karibu na Moscow na ambao ulikuwa ukitesa maeneo ya mpaka wa Urusi kwa mashambulizi yake kwa karne nzima, ulijisalimisha kwa Tsar wa Moscow. Makanisa matakatifu yalichipuka katika maeneo ya misikiti ya Watatari, na kando yake; mahubiri ya Injili yalianza katika nchi hii ya Kiislamu kupitia Mtakatifu E , na mababu zetu sasa waliweza kutazama mustakabali kwa amani ya moyo. Baada ya Kazan, ufalme mwingine wa Kitatari – Astrakhan – uliunganishwa, na 'malkia wa mito ya Urusi' – Volga, pamoja na utajiri wake wote – ukawa mto wa Kirusi katika mwelekeo wake wote. Warusi walianza kwa mafanikio kupanua mamlaka yao katika Mashariki ya Mbali, nchini Siberia, wakisonga taratibu kuelekea pwani za Bahari Kuu. Lakini kusini, katika Krimea, bado kulikuwa na adui mwenye nguvu – Watatari wa Krimea, ambao dhidi yao dola ya Urusi ililazimika kupigana vita virefu[footnoteRef:5813] . Akiwa mshirika wa Tsar wa Moscow kabla ya kuinyakua Kazan na Astrakhan, Khan wa Crimea sasa, akiona nguvu zinazoongezeka za Urusi, alianza kupigana nayo; mapambano haya yalikuwa hatari zaidi kwetu kwa sababu alikuwa akisaidiwa na mlinzi mkuu wa Uislamu – Sultani wa Uturuki. Na katika mapambano haya yote, mlinzi wa mbinguni wa Urusi, Mwanamfalme mwema Alexander Yaroslavich, hakuacha kamwe kutoa msaada wake. [5813:  Malkia Catherine II mnamo 1783] 

Mnamo 1571, wakati wa shambulio la Khan wa Kirimia, Devlet Giray, dhidi ya Moscow, Anthony, mzee wa Monasteri ya Krismasi huko Vladimir—mtu wa maombi na kufunga—alipewa maono ya miujiza yafuatayo alipokuwa akiomba mbele ya ikoni ya Mama wa Mungu ili kuzuia uvamizi wa Khan huyo wa kutisha dhidi ya nchi yake. Alipokuwa akihuzunika kwa majanga yaliyokumba nchi yake, ghafla akaona vijana wawili waliovalia mavazi angavu, wakikaribia monasteri kwa farasi weupe kwa kasi ya umeme. Waliposhuka, waliacha farasi wao kwenye malango ya monasteri na wakaingia kanisani (hao walikuwa Mabwana Wajustini Boris na Gleb). Mzee Antony aliwafuata. Mara tu Mabwana Wajustini walipoingia kanisani, milango ya kifalme ilifunguka na mishumaa ikawashwa. Wakikaribia sanduku la mifupa takatifu la Bwana Mwenye Haki Alexander, Watakatifu Boris na Gleb walimwambia maneno yafuatayo: 'Inuka, ndugu yetu, Mkuu wa Wakuu Alexander; twende haraka kumsaidia jamaa yetu, Tsar Mwenye Haki John Vasilyevich.' Mwenye Haki Alexander alinuka mara moja na, pamoja nao, alitoka kanisani na kuelekea malango ya monasteri. Huko kulikuwa na farasi watatu weupe, waliotayarishwa kwa vita, ambao Makuu wa Wakuu Wenye Haki walipanda juu yao. Walipoondoka, walisema: 'Twende kwenye kanisa kuu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na tuwaite jamaa zetu, masultani watakatifu Andrei[footnoteRef:5814] , Vsevolod[footnoteRef:5815] , George[footnoteRef:5816] na Yaroslav[footnoteRef:5817] , wajiunge nasi.' [5814:  Andrei Yuryevich, Bwana Mkuu wa Vladimir (1169–1174).]  [5815:  Vsevolod III, Bwana Mkuu wa Vladimir (1176–1212)]  [5816:  Georgy au Yuri Vsevolodovich, mjomba wa Mwanamfalme Aliye Barikiwa Alexander, Mfalme Mkuu wa Vladimir (1219–1238).]  [5817:  Yaroslav Vsevolodovich, baba wa Mwanamfalme Mtakatifu Alexander, Mfalme Mkuu wa Vladimir kuanzia 1238 hadi 1246.] 

Mzee aliwafuata. Na hapa, kama ilivyokuwa katika kanisa la monasteri, milango ya kifalme ilifunguka wakati mashujaa watakatifu walipoingia; mashujaa wa haki walitoka makaburini mwao na, kwa muujiza wakisafiri hewani, walielekea juu ya kuta za mji kuelekea Rostov, wakisema: 'Twende Rostov kwa Mfalme Peter[footnoteRef:5818] ; na yeye atusaidie pia.' Ni kwa msaada wa mashujaa hawa wa mbinguni ndipo ushindi ulipatikana dhidi ya Khan wa Crimea. [5818:  Mtakatifu Petro, Tsarevich wa Horde, mpwa wa Khan Berke, akisukumwa na maneno ya Askofu Kirili wa Rostov, aliyekuwa katika Horde, aliondoka kwa siri na familia yake na kusafiri hadi Rostov, ambako alibatizwa. Alifariki mwaka wa 1290, baada ya kuchukua nadhiri za ukiungama kabla ya kifo chake. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 29 Juni.] 

Hivyo ndivyo Mwanamfalme mwongofu Alexander Yaroslavich alivyolitetea taifa lake dhidi ya Watatari; maisha yake yote ya duniani yaliwekwa wakfu kwa ajili ya lengo lile lile – kulinda Rus Takatifu dhidi ya mshindi wa kutisha.
Mwombezi wa mbinguni kwa taifa la Urusi, aliyejulikana wakati wa uhai wake kwa rehema zake kuu na msaada wake kwa kila nafsi iliyokuwa maskini na yenye mateso, Mwanamfalme mwema Alexander hakukoma, hata baada ya kifo chake, kuwapa neema zake wote wenye uhitaji waliogeukia kwake katika maombi ya msaada. Kwenye sanduku lenye mabaki yake matakatifu, wagonjwa walipata uponyaji, huku waliomboleza na wenye huzuni wakipata faraja na msaada wa neema. Si miujiza yote hii iliyorekodiwa, lakini hata sehemu hiyo ndogo iliyoelezwa na waandishi wa wasifu wa kale wa mwanamfalme mtakatifu inaonyesha waziwazi jinsi chanzo kikuu cha uponyaji na miujiza kilivyotiririka kutoka kwa masalia matakatifu ya Mwanamfalme mwenye haki Alexander, na jinsi Rus Takatifu alivyopata chombo cha thamani cha rehema za Mungu katika mlinzi na kiongozi wake wa mbinguni. Mara nyingi, hata kabla ya siku kuu ya Mtakatifu Alexander kuanzishwa, watawa wa Monasteri ya Kuzaliwa kwa Kristo walibarikiwa kupata maono ya ishara za kimungu zilizotabiri utakatifu na uungu wa mkuu huyo mwema; zaidi ya mara moja, wao, monasteri na mji wa Vladimir walipokea msaada wa kimungu kutoka kwa mkuu mtakatifu.
Mnamo mwaka wa 1491, moto mbaya uliwaka huko Vladimir, ambapo kanisa lililokuwa na mawasilisho ya Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander liliharibiwa. Wakati wa moto huu, wale waliokuwa wakiomba walimwona Mwanamfalme Mwenye Haki , kana kwamba, akipaa hewani kuelekea mbinguni akiwa juu ya farasi. Na baada ya moto huo, ilibainika kwamba, licha ya sehemu yote ya ndani ya kanisa kuchomwa kabisa na kuwa majivu, mifupa takatifu ya Mwanamfalme Mwenye Haki haikuharibiwa na moto.
Mnamo mwaka wa 1541, baada ya Siku Kuu ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kufuatia kumalizika kwa Ibada ya Jioni, mishumaa iliyokuwa mbele ya sanduku la mifupa ya Mwami Mwenye Haki Alexander iliwaka yenyewe, na wengi wa jumuiya ya watawa na waabudu walishuhudia hili kwa mshangao. Mhudumu wa monasteri, katika unyenyekevu wake, hakuyaona haya kuwa ya ajabu, hivyo alikwenda na kuzima mishumaa. Tukio hilo kisha liliripotiwa kwa abati, Archimandrite Euphrosynus, na alipokaribia kaburi na kugusa moja ya mishumaa, aligundua kuwa ilikuwa ikitoa joto la ajabu. Kila mtu alielewa muujiza huu kuwa ni ishara maalum ya utakatifu wa Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander.
Mtawa mmoja wa Monasteri ya Kuzaliwa, mzee Daudi, alikuwa mgonjwa sana na kwa muda mrefu. Akiwa amelala kitandani mwake na kumwaga machozi, aliomba kwa Mwanamfalme Mwenye Haki Aleksanda aponwe. Punde si punde alihisi nafuu na akaongeza sala zake. Baada ya kumaliza sala yake, alipona kabisa kutoka kwa ugonjwa wake.
Mtawa kutoka kwa monasteri hiyo hiyo, mwenye jina la ukoo Krasovtsev, alikuwa ameteseka kwa ugonjwa wa kupooza kwa muda mrefu. Alibebwa hadi kwenye hazina ya mtakatifu Mwanamfalme Alexander, na alipoitazama kwa hisia kuu, akitokwa na machozi ya joto na kutafakari dhambi zake, alihisi nguvu ikirejea katika viungo vyake vilivyokuwa vimepooza, na punde si punde alipona kabisa.
Mtawa mmoja aliyeitwa Terentius alikuwa ameteswa na pepo. Alipopelekwa mbele ya sanduku la mifupa ya mfalme mtakatifu na sala zikatolewa kwa ajili yake, mara moja alitulia na akaanza kumshukuru Mungu na mtakatifu wake kwa uponyaji wake.
Waandishi wa wasifu wa kale wameandika matukio mengi zaidi ya uponyaji yaliyotokea miongoni mwa watu wa kawaida wa hadhi na umri mbalimbali.
Mwana wa boyar mmoja, Semyon Zabelin, aliyeishi Pskov, alikuwa mgonjwa sana kiasi kwamba hakuweza kutumia mikono wala miguu yake na hakuweza kabisa kula wala kunywa. Akiwa na imani thabiti kwa Mwanamfalme Mwenye Haki Aleksander—ambaye kumbukumbu yake ya heshima ilikuwa daima ikihifadhiwa katika Pskov ya kale—alianza kuwaomba familia yake wampeleke Vladimir ili aombe mbele ya sanduku la mifupa ya utakatifu ya Mwanamfalme Mwenye Haki, na huko, alipokuwa akiomba, alipona ugonjwa wake.
Mwana mwingine wa boyari, Golovkin, aliumia na ugonjwa uleule; hakuwa na tumaini la kupona na alifikiria tu kifo. Alikuwa amewapa madaktari karibu mali zake zote, lakini matibabu hayakuleta nafuu wala faida yoyote kwake. Na hivyo, kupitia upatanisho wa Mwanamfalme Mwenye Haki Aleksander, kwenye hazina ya mifupa yake takatifu, alipokea kutoka kwa Bwana kile ambacho sayansi ya tiba haikuweza kumpa: uponyaji kamili kutoka kwa ugonjwa wake usio na tiba.
Mwanamke mmoja aliyekuwa akisumbuliwa na kupooza aliletwa kutoka kijiji katika wilaya ya Vladimir na kulazwa kwenye ngazi karibu na masalia matakatifu ya Mwanamfalme Mwenye Haki. Wakati akimwomba kwa bidii mtakatifu huyo wa Mungu aponwe, ghafla alihisi Mwanamfalme Mtakatifu, akiwa amejitokeza kwa muujiza mbele yake, akimshika mkono na kumwinua kutoka kwenye kitanda chake cha ugonjwa.
Mbwanyenye mmoja kutoka Vladimir, Maxim Nikitin, alikuwa na mwana, mvulana mdogo aliyeitwa Yohana, ambaye alikuwa kiziwi na mlemavu. Wazazi wake, wakiwa na imani kwa Mwanamfalme Mwenye Haki, walimpeleka mwana wao maskini kwenye Monasteri ya Kuzaliwa kwa Kristo, na huko alipona.
Wengi waliponywa upofu kupitia upatanisho wa Mwanamfalme Mwenye Haki Aleksander. Kwa mfano, mtu kipofu kutoka mji wa Vladimir, David Iosifov, ghafla akaona nuru wakati Injili ilipokuwa ikisomwa kanisani. Akiwa ameguswa sana na mwangaza wa tumaini la uponyaji uliomwekea ndani yake, alizidisha sala zake kwa mtakatifu huyo na kuomba apelekwe kwenye hazina iliyohifadhi mabaki yake matakatifu. Alipofikishwa huko kwenye mabaki matakatifu, alinyunyiziwa maji matakatifu, na uwezo wake wa kuona ukarudi kikamilifu.
Mwanamke mmoja aliyepoteza uwezo wake wa kuona aliletwa kutoka kijiji cha Krasnoye katika Utawala wa Vladimir, na kwenye hazina ya mabaki matakatifu ya mwanamfalme mtakatifu alipata uponyaji kamili, kana kwamba hakuwahi kuugua.
Mara nyingi, neema ilitiririka kutoka kwa masalia ya miujiza ya mfalme mwenye haki hadi kwa wale walioteseka kwa mateso ya kutisha ya kupagamiwa na pepo. Hizi ni baadhi ya visa vilivyorekodiwa na waandishi wa wasifu wa kale.
Mtu mwingine aliyekuwa amepatwa na pepo wachafu aliletwa monasterini kutoka kijiji cha Staroye; mwonekano wake wa kutisha uliwatia wote hofu: alitamka maneno ya kutisha na, kama mnyama mwitu, aliwashambulia watu. Aliletwa monasterini akiwa amefungwa, na wakati wa ibada ya maombi aliponywa.
Mtu mwingine aliyekuwa amepatwa na mashetani hakutambua hata jamaa zake wa karibu; alijikuna nywele zake na kujitafuna ulimi; mwili wake ulikuwa umejaa vidonda kutokana na mapigo aliyojipiga mwenyewe. Na kupitia upatanisho wa Mwanamfalme mwenye haki Alexander, alipewa uponyaji kamili kutoka kwa taabu yake ya kutisha.
Katika kijiji cha monasteri cha Ugryumova, katika wilaya ya Vladimir, mkulima mmoja aliyeitwa Afanasy Nikitin alikuwa akiteswa na mshtuko wa wazimu, kiasi kwamba hakutambua wale waliokuwa karibu naye, alikataa kula, na alipoteza uwezo wote wa kulala. Ghafla, katika wakati wa ufahamu, alianza kuwaomba familia yake wampeleke kwenye Monasteri ya Kuzaliwa kwa ajili ya mabaki matakatifu ya Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander. Familia yake ilitimiza ombi lake, na njiani kuelekea monasteri, mgonjwa huyo alijisikia akipona; na alipofika monasterini, aliwaambia wote, kwa hisia za dhati, jinsi Mwanamfalme mtakatifu Alexander alivyomtembelea na jinsi Mwanamfalme huyo mwenyewe alivyomwamuru kutafuta uponyaji katika hazina ya mabaki yake matakatifu.
Neema kama hizo ziliwekwa juu ya wagonjwa na wale walio na uchungu moyoni kupitia imani yao kwa Mwanamfalme Mwenye Haki! Na kumbukumbu ya wema wa mtu huyu wa Mungu na matendo yake ya kidunia kwa ajili ya utukufu wa nchi yetu haikuwahi kufifia miongoni mwa mababu zetu. Maisha ya Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander Yaroslavich yalikuwa mada ya simulizi za kuelimisha mara tu baada ya kifo chake. Kufuatia maandishi ya maisha ya mtakatifu yaliyoandikwa na mtu wa zama za mfalme mcha Mungu, maandishi mengine ya kina zaidi yalijitokeza, yakiandaliwa katika sehemu mbalimbali za ardhi ya Urusi na hasa katika maeneo ambako mfalme mtakatifu aliishi na kutekeleza matendo yake ya hisani: Vladimir na katika eneo la Novgorod-Pskov. Juhudi zote zilitumika kuhifadhi, kwa ajili ya malezi ya vizazi vijavyo, maelezo yote ya maisha na matendo ya shahidi huyu wa ardhi za Kirusi—nyota hii angavu iliyong'arisha njia ya maisha ya mababu zetu wakati wa nyakati za giza zaidi na ngumu zaidi za utawala wa Wakalita. Pamoja na waandishi wa wasifu, waandishi wa habari wa Kale wa Kirusi pia walijumuisha maelezo ya maisha ya mfalme mcha Mungu huyo katika kazi zao; na kwa sababu hii, hakuna mfalme mwingine wa kaskazini-mashariki mwa Rus' ambaye amekuwa mada ya taarifa nyingi na hadithi nyingi kama Mfalme mcha Mungu Alexander.
Karibu mara moja baada ya kifo kitakatifu cha mfalme huyo mtakatifu, utakatifu wake ulianza kutangazwa. Muujiza wenyewe uliotokea wakati wa mazishi yake ulishuhudia waziwazi utakatifu na uchaji-mungu wake wote; hili liliungwa mkono zaidi na miujiza mingine, iliyotiririka bila kikomo, kama kutoka kwa chemchemi isiyokwisha, kutoka kwenye sanduku la mifupa yake takatifu. Mnamo 1547, kwa agizo la Tsar Ivan Vasilyevich, mkutano wa kanisa ulifanyika Moscow, ukiwa unongozwa na Metropolitan maarufu Makarii wa Urusi Yote, ambapo iliamriwa kwamba watakatifu wa Kirusi, ambao hadi wakati huo walikuwa wakiheshimiwa tu katika maeneo yao, waanze kusherehekewa kote nchini Urusi. Katika baraza hili, sikukuu ya kitaifa ya Urusi kwa heshima ya Mfalme Mwenye Baraka Alexander Nevsky pia ilianzishwa, na, kwa amri ya Metropolitan, ibada ilitungwa (kwa tarehe 23 Novemba, siku ya kupumzishwa kwa Mfalme Mwenye Baraka) pamoja na wasifu mpya, wenye maelezo zaidi. Mwanzoni mwa karne ya 17, kulikuwa pia na kanisa huko Moscow lililojitolea kwa ajili ya Mfalme Mwenye Baraka Alexander.
Mnamo 1724, siku mpya ya sikukuu iliwekwa – tarehe 30 Agosti – ili kuadhimisha uhamisho wa masalia ya Mwanamfalme Mwenye Baraka kutoka Vladimir hadi St Petersburg.
Kwenye kingo za Neva, takriban miaka 500 baada ya kifo cha Mtakatifu Alexander, Kaisari Petro I alipata ushindi mwingine wa kishujaa dhidi ya adui wa zamani wa Urusi – Waswidi. Hapa ndipo mwaka wa 1703 misingi ilipowekwa kwa ajili ya mji mkuu mpya wa dola la Urusi, na mwaka wa 1717 kwa ajili ya hekalu jipya la Kirusi – Lavra ya Alexander Nevsky. Mfalme Petro I alitaka mifupa takatifu ya mkuu mwadilifu ihamishwe kutoka Vladimir hadi St Petersburg, na mara tu Urusi ilipojihisi salama katika eneo lililotekwa hivi karibuni, amri ilitolewa kwa ajili ya uhamishaji wa mifupa hiyo. Mfalme mwenyewe aliandaa agizo la kina kuhusu jinsi ya kutekeleza uhamisho huu, na alisimamia binafsi ujenzi wa monasteri na kanisa jipya ambapo vito takatifu vya Mkuu Mwenye Haki Aleksander vilipaswa kuwekwa. Hata hivyo, vita na Waswidi na Waturuki vilichelewesha utekelezaji wa agizo hili, na haikuwa hadi mwaka 1723 kazi ya kulitekeleza ilipoanza.
Vladimir kwa heshima alisalia kwaheri kwa reliquia yake tukufu, ambayo ilikuwa mapambo ya thamani ya mji huu wa kale kwa takriban karne tano. Kuanzia tarehe 10 hadi 11 Agosti, ibada ya usiku kucha ilifanyika katika makanisa yote, ikifuatiwa na Liturujia ya Mungu asubuhi iliyofuata. Wakleri wa jiji na monasteri za karibu, wakiwa wamesindikizwa na umati mkubwa wa watu, walianza safari kuelekea Monasteri ya Kuzaliwa kwa Kristo, na baada ya ibada ya maombi, sanduku la mifupa takatifu lilibebwa nje ya kanisa na wakleri na kusindikizwa nje ya jiji. Mnamo tarehe 17 Agosti , mifupa ya Mfalme Mwenye Haki ilipokelewa mjini Moscow kwa sherehe za heshima zaidi, na baada ya hapo msafara wa kanisa ulielekea kupitia Tver na Novgorod hadi St Petersburg. Uhamisho wa mifupa takatifu ya Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander ulikuwa sherehe ya Urusi nzima. Ibada za kidini zilifanyika katika miji na vijiji vyote, na umati wa watu uliandamana na mifupa takatifu katika njia yote. Ilikusudiwa kwamba mifupa takatifu ingeingizwa St Petersburg tarehe 30 Agosti, siku ambayo Mkataba wa Nystad, uliokuwa umefikiwa hivi karibuni na Waswidi, ulisherehekewa. Hata hivyo, urefu wa safari ulifanya isiwezekane kutekeleza mpango huu kama ilivyokusudiwa, na ni hadi tarehe 1 Oktoba ndipo masalia matakatifu yalipowasili Shlisselburg. Kwa amri ya Kaisari, yaliwekwa katika Kanisa Kuu la eneo hilo la Matangazo, na uhamisho wake kwenda St Petersburg uliahirishwa hadi tarehe 30 Agosti ya mwaka uliofuata (1724).
Mapokezi ya masalia hayo huko St Petersburg yalikuwa na sherehe za kipekee. Mfalme, akiwa na msafara wake, alifika kwa mashua kwenye kinywa cha Mto Izhora. Baada ya kuweka masalia matakatifu kwa heshima kwenye mashua, Mfalme aliwaamuru mabwana wake wachukue miti ya kuogelea, huku yeye mwenyewe, akiwa amesimama nyuma ya mashua, akiongoza chombo hicho. Gati maalum lilikuwa limejengwa St Petersburg, ambapo jahazi lililobeba mawasiliano matakatifu lilipumzika. Wakiwa wameambatana na wakuu wa dini na umma, wakuu wa hadhi ya juu zaidi walibeba sanduku la mawasiliano lililokuwa na mawasiliano matakatifu. Mlio wa kengele na milio ya mizinga viliongeza utukufu wa tukio hilo. Vibaki hivyo viliwekwa katika kanisa lililotengwa kwa ajili ya mwana mfalme mwadilifu. Siku iliyofuata, sherehe zikaendelea katika Monasteri ya Alexander Nevsky: Tsar aliwagawia waliokuwepo mchoro wa majengo yaliyopendekezwa katika monasteri hiyo, na iliamriwa katika tukio hilo hilo kwamba uhamisho wa vibaki hivyo kuanzia wakati huo uadhimishwe tarehe 30 Agosti.
Hivyo basi, tamaa kuu ya Tsar ilitimia. Hakuishi kuona ukamilishaji wa mpango aliouandaa kwa ajili ya monasteri mpya: miezi sita baada ya sherehe hii, Peter alifariki dunia. Lakini warithi wa Peter walikamilisha kile alichoanzisha. Binti yake, Malkia Elizabeth Petrovna, aliamuru kutengenezwe sanduku la heshima la fedha la kifahari, ambalo mabaki matakatifu bado yanahifadhiwa ndani yake hadi leo. Malkia Catherine II aliamuru kanisa kuu jipya lijengwe kwenye eneo la lile la zamani, na mnamo tarehe 30 Agosti 1790 kanisa jipya lilibarikiwa na masalia ya mwanamfalme mwema yalihamishiwa huko.
Na hata sasa, Mwanamfalme Mwenye Haki Alexander Yaroslavich analinda urithi aliouaminiwa na Mungu – nchi yetu ya uzalendo. Na hata sasa yuko karibu na anaitikia wito wa wote wanaoliita jina lake takatifu kwa uaminifu, akimimina huruma yake na kuombea mbele ya kiti cha enzi cha Mungu Mwenyezi – Kwake, anayewatukuza watakatifu wake, heshima na utukufu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950730]Troparion, Sauti ya 4:
Kwa maana ulikuwa tawi la heshima kuu la mzizi mtakatifu, wewe Aleksanda aliyebarikiwa: kwa maana Kristo alikufunua kama hazina ya kimungu ya nchi ya Urusi, mtenda miujiza mpya, mwenye utukufu na anayempendeza Mungu. Na leo, tukiwa tumekusanyika kwa imani na upendo kukukumbuka, tunafurahi kwa zaburi na nyimbo, tukimtukuza Bwana aliyekupa neema ya uponyaji: mwombe Yeye aiweke salama mji huu, na jamaa zako waishi kwa njia inayomridhisha Mungu, na wana wa Urusi waponywe.


[bookmark: _Toc242950731]Troparion nyingine, sauti ya 4:
Watambue ndugu zako Warusi, Yosefu, si Misri bali wakifanya utawala mbinguni, Ee Mkuu mwaminifu Aleksanda, na ukubali sala zao, ukiongeza mavuno kwa watu kupitia uzao mwingi wa ardhi yako, ukilinda miji ya eneo lako kupitia upatanisho wako, na kusimama imara dhidi ya wapinzani wao kwa ajili ya warithi wako waaminifu, mfalme wetu.


[bookmark: _Toc242950732]Kontakion, Sauti ya 8:
Kwa maana tunakuadhimisha kama nyota angavu mno, ulioangaza kutoka mashariki ukafika magharibi: kwa maana umeibariki nchi hii yote kwa miujiza na wema, na unawamulika wale wanaoheshimu kumbukumbu yako kwa imani, Ee Alexander aliyebarikiwa. Kwa sababu hii, tunasherehekea pumziko lako leo, Ee watu wako: ombea wokovu wa nchi yako, na ufalme wa Mfalme wetu wa Kiorthodoksi Nicholas Alexandrovich, na wote wanaokimbilia hazina ya mabaki yako matakatifu, na wanaokuomba kwa uaminifu: Furahi, nguvu ya mji wetu.


[bookmark: _Toc242950733]Kontakioni nyingine:
Kama ndugu zako, Boris na Gleb, walivyokutokea kutoka mbinguni kumsaidia yule aliyekuwa akihudumu Veilger nchini Uswidi na jeshi lake: vivyo hivyo sasa, ewe Alexander aliyebarikiwa, njoo kuwasaidia ndugu zako, na uwashinde wale wanaotupinga.


[bookmark: _Toc238144342][bookmark: _Toc242950734]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Alexander wa Svir.
Kumbukumbu tarehe 30 Agosti
Alexander aliyebarikiwa alizaliwa mwaka wa[footnoteRef:5819] katika ardhi ya Veliky Novgorod[footnoteRef:5820] , katika eneo la Obonezh[footnoteRef:5821] , lililokuwa kando ya Mto Oyat[footnoteRef:5822] , katika kijiji kiitwacho Mandera, kando ya Monasteri ya Ostrovsky ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyojitolea kwa ajili ya Ingia Yake ya Utukufu[footnoteRef:5823] . Alizaliwa kwa baba aliyeitwa Stefan na mama aliyeitwa Vasilissa, kupitia udhihirisho fulani wa Nguvu ya Kimungu[footnoteRef:5824] , na alitakaswa kwa ubatizo mtakatifu. Wakati ulipofika wa kujifunza kusoma na kuandika, wazazi wake walimtuma ajifunze Maandiko Matakatifu. Lakini wakati wanafunzi wenzake walipokuwa wakifanya maendeleo mazuri katika masomo yao, yeye alichelewa kuelewa masomo. Hii ilikuwa kwa utunzaji maalum wa Mungu, ili apokee uelewa kutoka kwa Mungu badala ya kutoka kwa wanadamu, na ndivyo hasa ilivyotokea. Siku moja alifika kanisani na, akainama kwa unyenyekevu mbele ya picha takatifu ya Bwana wetu Yesu Kristo na Mama Yake Mtakatifu Sana, alianza kuomba kwa machozi apate ufahamu wa kusoma Maandiko Matakatifu. Na sala yake ilijibiwa mara moja – alisikia sauti ikimwambia: 'Inuka, uogope. Utapokea ulichokitaka." [5819:  Mtakatifu Alexander alizaliwa tarehe 15 Juni 1448.]  [5820:  Eneo la Veliky Novgorod lilichukua kona kubwa ya kaskazini-magharibi mwa Rus', likienea kaskazini hadi Bahari Nyeupe na mashariki zaidi ya Milima ya Ural. Ilijumuisha mikoa ya sasa ya Novgorod, St Petersburg, sehemu ya Olonets, Arkhangelsk, Perm, sehemu ya Vyatka, Vologda, sehemu ya Yaroslavl, sehemu ya Tver na Pskov, na hadi mapema karne ya 18 iligawanywa katika sehemu tano, au 'pyatinas'.]  [5821:  Hii, bila shaka, inahusu Obonezhye, au Obonezhskaya pyatina, ambayo ilikuwa pana zaidi kuliko pyatina zote za Novgorod. Ilienea kaskazini na kaskazini-mashariki kutoka Novgorod, ikiwa imepakana upande mmoja na Mto Volkhov na Ziwa Ladoga, na upande mwingine na Ziwa Ilmen na mito Metya na Mda. Kwa kuwa ilizunguka Ziwa Onega kwa pande zote, ndipo ilipopata jina lake.]  [5822:  Mto Oyat ni tawi la upande wa kushoto la Mto Svir na upo katika kile ambacho sasa ni Mkoa wa Olonets.]  [5823:  Monasteri ya Vvedensky ya Mama wa Mungu ilikuwa kando ya Mto Oyat. Mnamo 1581, ilichomwa kabisa na 'Wajerumani', kiasi kwamba wanachama sita wa jumuiya ya watawa waliishi nyuma ya monasteri katika eneo la pori kwenye kisiwa.]  [5824:  Wazazi wa Mtakatifu Alexander hawakuweza kupata watoto kwa muda fulani, na waliomba kwa Mungu warudishiwe uwezo wao wa kupata mimba; baada ya hapo, mwana wao Amos alizaliwa, ambaye baadaye alikuwa Mtakatifu Alexander.] 

Kijana yule aliyefurahi aliamka na kumwendea baba yake. Baba na mama yake waliona furaha iliyokuwa moyoni mwake na wakagundua kuwa ilitokana na rehema za Mungu kwake; na, wakifikiria hivi, walimshukuru Mungu kwa hilo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, yule mvulana aliye barikiwa alianza kupiga hatua kubwa katika masomo yake, akisikiliza kwa makini usomaji wa Maandiko Matakatifu na kuwatii wazazi wake katika kila jambo. Wakati huo huo, alifunga kwa njia kali sana kiasi kwamba alikula kipande kimoja tu cha mkate mara moja kwa siku, na hata hicho kwa kiasi; usiku, alilala sana kidogo. Wazazi wa yule kijana walishangazwa na hili, na mama yake, akijaribu kumshawishi, mara moja alimwambia:
'Mwanangu! Kwa nini unajichosha hivi? Kula nasi na lala kama sisi.' Lakini yule kijana akamjibu mama yake:
'Mama, kwa nini unasema haya kwangu, ukijaribu kunishawishi niachane na nidhamu hii ya nafsi inayonifurahisha? Maana imeandikwa katika Maandiko kwamba wala chakula wala kinywaji havatuletei karibu na Mungu (1 Kor. 8:8). Acha niendelee kama nilivyoanza.'
Akiwa ameshangazwa na jibu la hekima la mwanawe, na hasa alipoona kuwa alikuwa na nia ya dhati ya kufanya kitendo hicho, mama yake akamwambia:
'Fanya upendavyo, mwanangu.'
Lakini kijana huyo wa ajabu alivutiwa zaidi na matendo ya kishujaa kuliko utajiri unaoonekana; aliona wingi wa mali kuwa kivuli tu na aliona yote yanayohusu ubinadamu duniani kuwa ni ubatili na yasiyo na maana.
Alipofikia utu uzima, wazazi wake walitaka kumtafutia mke halali, lakini kijana huyo mpenzi wa Mungu alikataa. Daima alitamani na kufikiria kuuacha ulimwengu ili kufikia alichokitaka. Baada ya kupokea baraka za baba yake, kwa kisingizio cha kwenda kijiji kilicho karibu, aliacha nyumba ya familia yake na, akiwa ameongozwa na Mungu—au tuseme, akiwa ameandamana na malaika—alifika Monasteri ya Mwokozi Mtakatifu na Mageuko Yake Matakatifu Mlimani Valaam[footnoteRef:5825] . Alimsihi mkuu wa monasteri hiyo amkatie nywele kama mtawa. Wakati huo, alikuwa na umri wa miaka 26. Baada ya kuingia monasterini, alijitolea kwa shauku kubwa katika mazoea ya maisha ya wema kiasi kwamba kila mtu alianza kuzungumzia habari zake. Akisumbuliwa na umaarufu huo, aliomba baraka za mkuu wa monasteri hapo na, bila kuchukua chochote isipokuwa nguo alizohitaji, akaondoka monasterini usiku. Alifika mahali alipokuwa amekusudia kwanza kuishi alipowaacha wazazi wake. Mahali hapa palikuwa kando ya Ziwa[footnoteRef:5826] , umbali wa poprišča nne kutoka Mto Svir. Hapa Mheshimiwa Baba alijijengea kibanda kidogo, ambacho alikitumia kupumzika kwa muda mfupi kutokana na kazi zake za kujinyima. [5825:  Valaam ni kisiwa katika Ziwa Ladoga karibu na pwani yake ya kaskazini, ambacho sasa ni maarufu kaskazini mwa Urusi kwa monasteri iliyojengwa huko.]  [5826:  Ziwa hili lilijulikana zamani kama Roshneskoe.] 

Siku moja, alipokuwa akichunguza eneo la karibu akitafuta mahali pa kuanzisha makazi yake, alikutana na mahali pazuri, palipong'azwa na nuru fulani ya kimungu, ambapo monasteri bado inasimama hadi leo. Alipokuwa huko, siku moja ilitokea akatoka kwenye kibanda chake na kushuka hadi ziwani kuchota maji, aliposikia sauti kutoka mbinguni ikimwita kwa jina lake na kumwambia: 'Kwa kuwa umekuwa mfuasi mwaminifu wa amri Zangu, nitakusanya watu wasiohesabika kwako; usiwakatishe tamaa, bali wakaribishe kwa mikono miwili na uwe mwongozo wao wa wokovu.'
Aliposikia maneno haya, shemasi huyo alianguka kifudifudi ardhini na akamwomba Mungu akiushukuru; baada ya hapo, alipokuwa amechota maji, alirudi kwenye kibanda chake.
Muda fulani baadaye, kaka yake mwenyewe, aliyeitwa Yohana, ambaye alikuwa akimtafuta, alimjia mzee huyo. Alipomwona kaka yake, mzee huyo alifurahi, na wote wawili wakaanza kazi ya kujijengea makazi mapana zaidi, kwa kuwa walitaka kuishi pamoja. Lakini punde si punde, kaka wa shemasi huyo alifariki, na Aleksanda, baada ya kuimba nyimbo za mazishi juu yake, alimzika. Baada ya hili, shemasi huyo tena alijitoa kwa maisha magumu ya kujinyima, na idadi ya ndugu zake iliongezeka. Wakiishi kimya, waliishi kando na kila mmoja na kumfuata shemasi huyo, kila mmoja kadiri ya uwezo wake.
Hivyo Bapa Mtakatifu aliishi maisha yake na kufikia hatua ambapo, kupitia maombi yake, alifukuza mashetani na kuzungumza na Malaika. Wakati mmoja, alipewa heshima ya kumwona Mungu Mwenyewe, aliyejitokeza kwake katika Utu tatu, na kuzungumza Naye kuhusu jinsi ya kuanzisha kanisa, kujenga monasteri na kukusanya jumuiya ya watawa. Baadaye alipoomba kuhusu mahali pa kujenga kanisa, Malaika wa Bwana alimwonyesha eneo hilo. Ndugu walimsihi akubali upadre, na muda si mrefu baadaye alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu na akalitakasa, na baada ya hapo idadi ya ndugu ilianza kuongezeka zaidi.
Ingawa Mheshimiwa alikuwa amechukua wadhifa wa abati juu ya ndugu, hakubadilisha mtindo wake wa maisha; na, alipokuwa akihudumu kama abati, aliweka mfano wa unyenyekevu kwa wote, akikumbuka maneno ya Bwana, aliyesema: 'Yeyote anayetaka kuwa wa kwanza lazima awe wa mwisho kabisa wa wote na mtumishi wa wote' (Marko 9:35; taz. 10:43). Kwa hiyo, Baba Mheshimiwa alijinyenyekeza, akijitahidi kuwa mdogo wa wote, na akawahudumia wote. Aliweka mfano kwa wote na alifanya kazi kwa bidii, akiwa wa kwanza kuanza kazi. Daima alifanya kila kitu mwenyewe kwa mikono yake: alienda jikoni, akandia unga na kuoka mikate; wakati mwingine alibeba maji kutoka ziwani, akakata kuni na kuyabeba hadi kwenye monasteri. Wakati mwingine alienda kwenye kinu ambako watawa walikuwa wakisaga ngano ya rai; wakati bado wamelala, alichukua ngano ya rai iliyotayarishwa kusagwa, akasaga sehemu iliyotengwa kwa kila mtawa, akaweka nafaka iliyosagwa mahali pake panapostahili, na kisha akarudi kwenye kibanda chake. Alikuwa wa kwanza kufika kanisani na wa mwisho kuondoka. Hakuna mtu aliyewahi kumwona amelala, hata juu ya mkeka wa nyasi, au akimwagia maji mwili wake. Vazi lake pekee lilikuwa kasoko lililotengenezwa kwa kitambaa kigumu, lililokuwa limekaribika sana kiasi kwamba lilikuwa limefungwa viraka vingi. Watu wengi wapumbavu walimdhihaki na kumtukana, lakini alikubali matusi yao kwa furaha.
Baada ya muda kupita, kwa mapenzi ya Mungu, mtu huyo mtakatifu alijenga kanisa la mawe lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu Mlezi wa Uhai[footnoteRef:5827] , alipanua monasteri, akaagiza vyumba vya watawa kujengwa pande zote nne, na katikati akajenga kanisa kubwa lenye chumba cha kulia, na kupanga kila kitu kingine kilichokuwa cha manufaa kwa mahitaji ya umoja wa watawa. [5827:  Kanisa hili lilitakaswa mwaka 1526 kwa baraka za Askofu Mkuu Makarios.] 

Hivyo Bapa Mtakatifu aliishi maisha yaliyomfurahisha Mungu na akaendelea na kazi zake hadi mwisho wa siku zake, ambapo alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kufanya miujiza akiwa bado hai. Mwishowe, akihisi kwamba wakati wa kuondokewa kwake na kwenda kwa Mungu ulikuwa unakaribia, aliwaita ndugu zake kwake na akawaambia:
'Ndugu zangu! Mwisho wa maisha yangu sasa unakaribia, na ninatoka katika maisha haya. Nawaweka mikononi mwa Mungu. Apate kuwaweka salama na kuwapa nguvu katika upendo Wake.'
Baada ya kusema maneno haya, Baba Mtakatifu aliwahimiza ndugu kudumisha upendo miongoni mwao, kuwa wavumilivu kwa wenzao, na kufanya mema mengine. Kwa kumalizia, aliwaachia wasia kwamba, hata baada ya kifo chake, hakuna yeyote kati yao anayepaswa kumiliki vinywaji vyovyote vya kulewesha. Wakati ulipofika kwa roho ya mchungaji kuondoka kwenda kwa Mungu, aliinua mikono yake mbinguni na akatoa sala, akihitimisha kwa maneno haya:
'Bwana! Mikononi mwako ninaweka roho yangu.'
Hivyo basi, akiwa na sala midomoni, Baba Mtakatifu alikabidhi roho yake ya haki kwa Bwana. Hili lilitokea mwaka wa 1533, tarehe 30 Agosti. Alikuwa na umri wa miaka 85. Mwili wake mwema ulizikwa kwa heshima katika Kanisa la Mageuko ya Bwana, upande wa kulia wa madhabahu. Hutoa uponyaji mwingi kwa wale wanaokuja kwa imani kwenye kaburi takatifu la mtakatifu huyo[footnoteRef:5828] . [5828:  Mtakatifu Alexander aliheshimiwa kama mtakatifu kuanzia mwaka 1547, na ibada iliandikwa kwa heshima yake wakati huo; mwaka 1559, kibanda cha pembeni kilijengwa kwa heshima yake mjini Moscow. Mabaki yake yaligunduliwa tarehe 17 Aprili 1641, na mwaka 1643 Tsar Mikhail Feodorovich alitengeneza sanduku la fedha la mabaki hayo, ambalo bado yanapumzika ndani yake hadi leo.] 



[bookmark: _Toc242950735]Troparion, Sauti ya 4:
Tangu ujana wako, Ee mtu mwenye hekima ya Mungu, ukisukumwa na shauku ya kiroho, ulikaa jangwani, ukitamani kwa dhati kumfuata Kristo pekee katika nyayo zake. Hivyo basi, umati wa malaika waliokuona walishangazwa na jinsi, ukiwa katika mwili, ulivyopambana na hila zisizoonekana za adui; ulishinda umati wa tamaa mbaya kwa kujidhibiti, na ukaonekana duniani kama mmoja anayefanana na malaika, Ee Mtukufu Alexander. Mwombe Kristo Mungu wetu atuokolee roho zetu.


[bookmark: _Toc242950736]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kama nyota inayong'aa, umeangaza leo katika nchi za Urusi, Ee Baba; ulipokwenda kuishi jangwani, ulitamani kwa dhati kumfuata Kristo, na hivyo ukabeba nira takatifu mabegani mwako—Msalaba wa heshima—na ukaangamiza tamaa za mwili kupitia kazi na mapambano yako. Hivyo basi tunakwambia: okoa kundi lako, ulilokusanya kwa busara, ili tuweze kukuita: Furahi, Mwenye Heshima Alexander, Baba Yetu.


[bookmark: _Toc238144343][bookmark: _Toc242950737]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Kristoforo
Kumbukumbu tarehe 30 Agosti
Yohane na Sophronius, waandishi wa kitabu kinachojulikana kama Limonar, wanasimulia yafuatayo kumhusu Mtakatifu Kristoferi huyu:
'Tulipokuwa Alexandria, tulienda kwa Baba Theodulus, ambaye alikuwa akikaa katika monasteri ya Mtakatifu Sophia huko Pharan; wazee akatuambia, akisema:
'Nilitoa nadhiri za ukiungama katika kituo cha ukiungama cha baba yetu mtakatifu Theodosius; kituo hiki kiko jangwani mwa Mji Mtakatifu wa Kristo, Yerusalemu; huko nilikutana na kiongozi mrefu aliyeitwa Christopher, mzaliwa wa Roma. Siku moja nilimwinamia, nikisema: 'Nionyeshe upendo wako, Baba; niambie, ni kazi gani za kujinyima ulizofanya tangu ujana wako?'
Baada ya kumwomba kwa muda mrefu, sheikh aligundua kuwa nilikuwa nimemwomba kwa ajili ya manufaa yangu ya kiroho; ndipo akanieleza kuhusu yeye mwenyewe, akisema hivi:
'Nilipoachana na dunia, mwanangu, nilikuwa na upendo na shauku kubwa kwa maisha ya ukiwa:
Mchana nilijitolea kwa huduma ya Mungu, ilhali jioni, usiku sana, ningeenda kwenye pango ambako Mtakatifu Theodosius na baba watakatifu wengine walikuwa wamezoea kuomba. Nilipoingia pangoni, ningefanya magoti mia moja, nikijitupa kifudifudi mbele ya Mungu kwenye kila ngazi: kulikuwa na ngazi kumi na nane kwa jumla. Nikiwa ndani ya pango, nilitumia muda wangu katika maombi hadi kengele ilipopigwa, ikituita kwa ajili ya wimbo wa asubuhi; ndipo tu nilipoondoka pangoni na kuelekea kanisani.
Niliendelea na mazoezi haya ya kujinyima kwa miaka kumi na moja, bila kamwe kupotoka kutoka kwa kanuni hii, nikijitahidi kwa heshima kuu na kulinda mawazo yangu, nikifanya kazi kwa bidii katika majukumu yote niliyopewa, na kuvumilia uhaba mkubwa kwa sababu ya kujitenga kwangu na mali za kidunia.
Usiku mmoja, nilipofika pango, nilianza kuomba kama kawaida nikiwa nimepiga magoti kwenye ngazi; nilipofika ngazi ya mwisho, nilisimama – ghafla, nikajikuta katika hali ya furaha kuu ya kiroho: Nikaona kwamba pango lote lilikuwa limejaa taa, baadhi zikiiwaka, huku zingine zikiwa haziwaki. Pia niliwaona wanaume wawili, kama miale ya nuru, wakiwa wamevalia mavazi meupe na wakiiwasha taa, nami nikauliza:
'Mbona mmeweka taa hizi hapa, kiasi kwamba siwezi kuingia na kuomba?'
Wakanijibu:
'Hizi ni taa za mababa wanaomtumikia Mungu.'
Kisha nikawauliza tena:
'Kwa nini, basi, baadhi ya taa zinawaka ilhali zingine haziwaki?'
Wakajibu:
'Wale wanaomtumikia Bwana kwa bidii wamewasha taa zao, ilhali wavivu hawajawasha zao.'
Ndipo nikawaambia:
'Nionyeshe wema; niambie: taa yangu inawaka au sivyo?'
Wakanijibu:
'Fanyeni kazi kwa bidii na muombe, na kisha tutaiwasha.'
Lakini mimi nikasema:
'Siku zote nimekuwa nikisali na sijafanya kitu kingine hadi sasa.'
Baada ya maneno haya, nikatambua na nikamwona mtu mwingine yeyote. Kisha nikajiambia:
'Ee Christopher! Lazima uvumilie taabu kubwa zaidi ili kuwasha taa yako!'
Asubuhi iliyofuata niliondoka kwenye monasteri na kuelekea Mlima Sinai, bila kubeba chochote isipokuwa nguo nilizokuwa nimevaa. Baada ya kutumia miaka hamsini Mlima Sinai, nikiwa nimefanya kazi katika matendo mengi ya kujinyima, sauti ilinijia, ikisema:
'Kristoforo! Nenda kwenye monasteri yako, ambako uliwahi kufanya kazi, ili upumzike huko pamoja na mababa zako.'
Baada ya kusimulia haya kumhusu mwenyewe, Mtukufu Kristoforo aliishi kwa muda mfupi baada ya hapo na akamkabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu.
Baadaye, Baba Theodulus yuleyule alituambia (kama inavyosimuliwa na Yohana na Sophronius) kumhusu Baba Christopher yuleyule, kwamba wakati mwingine, kabla ya kifo chake, Mtukufu Christopher alikuwa amesema yafuatayo:
'Siku moja,' alisema, 'niliondoka kwenye monasteri yangu na nikaenda Mjini Mtakatifu Yerusalemu ili kuabudu na kubusu Msalaba unaotoa uhai wa Bwana. Na nilipokuwa huko, baada ya kutoa heshima zangu na nilipokuwa ninaondoka, nilimwona ndugu fulani amesimama kando ya lango, katikati ya uwanja wa kanisa – hakuingia wala hakiondoka. Pia niliona tai wawili wakiruka bila hofu mbele ya uso wake na kumzuia asiingie. Nilitambua kwamba tai hao walikuwa mashetani. Kisha nikamwambia yule mtu aliyekuwa amesimama hapo:
'Niambie, ndugu, kwa nini unasimama katikati ya lango na huingii?'
Akajibu:
'Nisamehe, Baba, ninateswa na mawazo yanayokinzana; wazo moja linaambia: nenda umwabudu Msalaba Mtakatifu na uibusu; ilhali wazo jingine linasema: hapana, usiende, bali nenda kwanza utimize wajibu wako; utakuja wakati mwingine kuibusu.'
Nikisikia haya (anasema Mtakatifu Kristoforo), nilimshika ndugu huyo mkono na kumwingiza kanisani, na mara moja mabawa hayo yalitoweka; nilipendekeza aabudu Msalaba Mtakatifu na Kaburi Takatifu la Bwana, na kisha nikamtuma zake kwa amani.
Hili niliambiwa (anasema Theodulus) na Mtukufu Christopher, alipoona kwamba nilikuwa makini sana katika majukumu ya kimonaki lakini sikutilia maanani sana maombi – ili nijue kwamba mtu anapaswa kwanza kabisa kutekeleza huduma ya kiroho, na baadaye ndipo kazi inayohitajika kwa mahitaji ya kimwili.
Waliposikia haya, Wababa watakatifu Yohana na Sophronius waliandika haya kwa manufaa ya wale wanaosoma na kusikia, kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu[footnoteRef:5829] . [5829:  Mwenye Heshima Kristoforo aliishi katika karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc238144344][bookmark: _Toc242950738]Kumbukumbu ya Baba Yetu Mwenye Heshima Fantin
Anakumbukwa tarehe 30 Agosti
Baba huyu mtakatifu alizaliwa huko Calabria[footnoteRef:5830] na alikuwa mwana wa George na Vryena. Tangu ujana wake, alijitolea kwa huduma ya Mungu. Baada ya kuaminishwa kwenye monasteri[footnoteRef:5831] na kuchukua nadhiri za umonaki, alijifunza katika aina zote za wema na akawa hodari sana katika kutii amri za Mungu kiasi kwamba alipewa maono makuu ya kimungu. Akizurura jangwani na milimani, hakula chakula kwa siku ishirini mfululizo na alitumia miaka minne akiwa uchi kabisa. Akiteswa na majanga mengi yaliyotendwa na Wasarakeni[footnoteRef:5832] , alivumilia kwa subira kwa miaka sitini; kisha, akiwa na wanafunzi wake Vitalius na Nikiforos, aliondoka nao kuelekea Peloponese[footnoteRef:5833] . Alitembelea mara nyingi Korintho[footnoteRef:5834] na alikuwa msaidizi katika kazi ya wokovu kwa wengi. Alisafiri pia hadi Athens[footnoteRef:5835] , ambako aliomba katika kanisa la Mama wa Mungu, kisha akaelekea Thessaloniki[footnoteRef:5836] na huko akashuhudia miujiza iliyotendwa kwa reliqi za Mshahidi Mkuu Demetrius. Aliishi huko kwa miaka minane akiishi maisha ya kujinyima kama kawaida yake, akifuata kanuni zake za kawaida, na katika uzee wake uliokomaa alifariki[footnoteRef:5837] . [5830:  Calabria, mkoa wa kale wa Kirumi, ulikuwa katika sehemu ya kusini ya Rasi ya Apennine.]  [5831:  Prologi moja inasema kwamba Mtakatifu Fantin aliingia kwenye monasteri akiwa na umri wa miaka minane.]  [5832:  Wasarakeni, kwa maana halisi, ni wakazi wa Arabia. Awali, jina hili liliwahusu kabila la majambazi lililokuwa likizurura Arabia, lakini baadaye waandishi Wakristo walitumia neno hili kwa Waarabu na Waislamu wote kwa ujumla. Wasarakeni wa Kiafrika waliishambulia Sicily na Calabria mnamo mwaka wa 828.]  [5833:  Zamani, Peloponese ilikuwa jina lililotumika kwa sehemu ya kusini ya Rasi ya Balkan. Kulingana na kalenda ya Kaisari Basil, Mtakatifu Fantinus aliondoka kutoka Calabria kuelekea Thessaly na, baada ya kutembelea Athens (na, pengine, Korintho), alikaa kwa muda mrefu katika mji wake mkuu, Larissa, kando ya kaburi la Mtakatifu Achillius, ambaye siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 15 Mei.]  [5834:  Korinti ilikuwa mji maarufu katika Ugiriki ya kale. Ulikuwa umewekwa katika Argolis ya kale, karibu na pwani ya Ghuba ya Korinti.]  [5835:  Mji wa Athene – mji mkuu wa Ugiriki ya kale – ulikuwa katika Attika, karibu na pwani za Bahari ya Mediterania.]  [5836:  Thessaloniki ni mji katika Makedonia. Ulikuwa umewekwa moja kwa moja kwenye pwani za Bahari ya Aegean.]  [5837:  Mtakatifu Fantin alifariki mwishoni mwa karne ya tisa au mwanzoni mwa karne ya kumi.] 
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31 Agosti (Mtindo wa Kale)
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Anakumbukwa tarehe 31 Agosti
Mtakatifu Sikario, Askofu wa Karthago, ni mmoja wa Wababa na walimu mashuhuri zaidi wa Kanisa wa karne ya tatu. Aliishi na kuhudumu wakati Kanisa la Kristo lilipokuwa likikabiliwa na mateso ya nje – kutoka kwa washirikina – na machafuko ya ndani – kutoka kwa wamwasi na wagawanyifu. Mtakatifu Kipriano alikuwa mfano kama mchungaji mkuu jasiri aliyeteswa kwa ajili ya jina la Kristo, akitoa roho yake kwa ajili ya kundi lake, na pia kama mratibu mwenye busara wa maisha ya ndani ya Kanisa. Aaliacha maandiko mengi ambayo ndani yake anashughulikia masuala mbalimbali ya kiteolojia na kutatua karibu mashaka yote yaliyojitokeza wakati wake kuhusu mipangilio ya ndani ya maisha ya Kanisa. Kwa sababu hii, maisha yake na hadithi ya mateso yake ni ya mafunzo hasa.
Cyprian alizaliwa mwanzoni mwa karne ya 3[footnoteRef:5838] . Wazazi wake walikuwa washirikina na walikuwa miongoni mwa raia mashuhuri na wa hadhi ya juu wa Karthago. Jina lake la asili lilikuwa Fascius Cyprian. Katika ujana wake, Cyprian alipata elimu nzuri ya kidunia. Cyprian alipata mafanikio makubwa katika fasihi, ndiyo maana aliteuliwa kuwa mwalimu wa fasihi katika shule ya Karthago; kwa sababu hiyo hiyo, wengi walimchagua kuwa wakili wao katika mashauri ya kisheria. Inaweza kudhaniwa kwamba Cypriani alirithi utajiri mkubwa; zaidi ya hayo, mapato kutoka kwa nafasi yake kama mwanasheria yalimpa uwezo mkubwa wa kuishi maisha ya anasa, ndiyo maana, mwanzoni, alipokuwa bado mshirikina, Cypriani aliishi maisha ya dhambi. Matokeo ya hili yalikuwa kwamba Kipriano, kama anavyoona mwenyewe, 'kwa kujisalimisha kwa tamaa zake, bila kukusudia alisababisha balaa lake mwenyewe, kana kwamba lilikuwa ni hatima yake ya asili'[footnoteRef:5839] . [5838:  Cyprian anadhaniwa kuzaliwa karibu na mwaka wa 200.]  [5839:  'Barua kwa Donatus', sura ya 4.] 

Cyprian aliishi maisha ya dhambi ya aina hiyo hadi neema ya Mungu ilipopenda kumwangazia roho yake na kumwita kwenye wokovu. Inaaminika kwamba Cyprian alibaki kuwa mpagani hadi alipofikia ukomavu kamili, kwa uwezekano mkubwa hadi umri wa miaka arobaini na sita[footnoteRef:5840] . [5840:  Uongofu wa Cyprianu kwa Ukristo kwa ujumla unafikiriwa kuwa ulitokea mwaka wa 246.] 

Kufikia mwanzoni mwa karne ya tatu, tayari kulikuwa na Wakristo wengi huko Karthago. Cyprian alifahamu hili; hakuweza kujizuia kuvutiwa na mafundisho matukufu ya Kikristo, kwani kwa asili alikuwa amebarikiwa na akili ya uchunguzi na adili. Hata kabla ya kuongoka kwake na kuwa Mkristo, Cyprian alikuwa amefahamu baadhi ya maandishi ya Tertullian[footnoteRef:5841] , na hili lilimweka kwenye njia ya ukweli. [5841:  Cyprian alikuwa amefahamu *Apology* ya Tertullian.] 

Wakati bado alikuwa mshirikina, Kipriani alianza kuhisi kuchukia maisha ya kishirikina. Alitambua uharibifu na dhambi ya maonyesho ya mapigano ya gladiatori, ambapo kuuawa kwa wengine kulileta furaha kwa wengine; Kipriani pia alihisi kuchukia tamthilia za huzuni na za vichekesho za kishirikina, ambazo zilikuwa zikikumbusha watu ukatili wa zamani na kuwarahisisha. Hata alipokuwa bado mpagani, alitazama kwa huzuni dhuluma na ukandamizaji uliofanywa na majaji, pamoja na udanganyifu na mabishano kati ya watu binafsi; hata alipokuwa bado mpagani, aligundua kwamba cheo, heshima na utajiri—ambavyo vinaonekana kuvutia na kupendeza kwa wengi—kwa kweli hujaa roho tu kwa hofu na wasiwasi tupu na unaotesha. Yote haya yalimfanya Kipriano aamini kuwa hakuna wokovu uliokuwa katika upagani, kwamba dini ya upagani haikuweza kumpa mtu amani ya akili na haikustahili hata kipaumbele kidogo ikilinganishwa na imani ya Kikristo.
Hata hivyo, ufahamu wa kina na kuenea kwa rushwa ya kimaadili ulimzuia kwa muda Cypriani kugeuka kuwa Mkristo. Mara nyingi alitafakari juu ya anguko lake la kimaadili, juu ya haja ya kujirekebisha na kuanza maisha mapya katika Ukristo, lakini wakati huo huo alitishwa na mahitaji ya juu ya awali ya Ukristo; aliiona kuzaliwa upya kiroho kunakotolewa na Ukristo kuwa kugumu mno, kwani tayari alikuwa ametumia miaka mingi katika upagani. Anaelezea kwa ushairi mashaka na mfadhaiko wake kuhusu suala hili katika 'Barua kwa Donatus'. Cyprian anasema hapa: 'Je, inawezekana kuachana na yote yale yale y i mtu alivyokuwa zamani, na huku akibaki na umbo lile lile la kimwili, awe mtu tofauti akilini na moyoni? … Je, inawezekana kuondoa kile ambacho, kwa kuzaliwa kutokana na vitu vinyororo, kimekakamaa pamoja navyo, au ambacho, kupitia tabia ya muda mrefu, kimekita mizizi kwa miaka mingi… Je, yeyote aliyezoea karamu za kifahari na vyakula vitamu vya kipekee atawahi kujifunza kiasi? Je, yeyote ambaye daima amevaa mavazi ya thamani yaliyopambwa kwa dhahabu atawahi kuvaa nguo ya kawaida na isiyo na mapambo? 'Hapana,' alihitimisha Cyprian, 'mwana wa anasa, aliyezoea heshima, hatajikubali kamwe kuwa mtu wa kawaida na asiyejulikana. Akisindikizwa kila wakati na watumishi wake, akizungukwa kama ishara ya heshima na umati mkubwa wa watu wanaomwombaomba, huona kuwa ni adhabu anapokuwa peke yake. Akiwa mateka wa burudani zisizoisha, kwa kawaida hujihusisha na ulevi, hujivunia kwa kiburi, hushambuliwa na hasira, hupitisha mawazo ya wizi, hujihusisha na ukatili, na hushindwa na tamaa. 'Hivyo mara nyingi nilijihesabia hivi,' anaandika Cypriani, 'kwa maana mimi mwenyewe nilikuwa na mwelekeo wa makosa mengi'[footnoteRef:5842] . [5842:  'Barua kwa Donatus', sura 3 na 4.] 

Katikati ya mapambano ya kimaadili na kusitasita kama hayo, Cypriani hakuweza kujizuia kuhisi uhitaji wa msaada na ushauri wa nje; na Cypriani aligeukia presbiteri wa Kikarthago aliyeitwa Caecilius ili kutatua mashaka yake. Caecilius alifanikiwa kumshawishi Cyprian juu ya upuuzi mtupu wa imani ya sanamu za kipagani na juu ya ukweli kwamba hata tamaa mbaya zaidi za mwanadamu zinaweza kubadilishwa kwa nguvu ya neema ya Mungu yenye uweza wote. Hivyo, Cyprian aliamua kwa dhati kuwa Mkristo.
Kulingana na desturi iliyokuwepo katika Kanisa la awali, Cyprian alihitajika kutumia muda fulani katika kile kinachoitwa 'katekumenati'[footnoteRef:5843] kabla ya ubatizo wake. Haijulikani ni muda gani Cyprian alitumia katika katekumenati; inaweza kudhaniwa kuwa haikuwa kipindi kirefu. [5843:  Katekesis – mafundisho ya mdomo kuhusu kweli za imani ya Kikristo.] 

Baada ya kuamua kuwa Mkristo, Kipriano alionyesha dhati ya uamuzi wake kwa mabadiliko makubwa katika mtindo wake wa maisha. Akiwa bado katika katekumenate, Kipriano aliuza mali zake zote na akagawa mapato kwa maskini, bila kujibakishia chochote. Baada ya hili, presbiteria Cecilia, ambaye alikuwa akisimamia maisha ya kiroho ya Kipriano, hakuweza tena kuhoji uaminifu wa mgeuko wa mwanafunzi wake. Ubatizo wa Kipriano, bila shaka, ulifuata muda mfupi baadaye.
Hisia dhahiri ya mabadiliko ya kiroho iliyotolewa kupitia sakramenti ya ubatizo ilikuwa na athari kubwa kwa Sipriani. Hivi ndivyo anavyoelezea nguvu ya wokovu ya sakramenti ya ubatizo katika barua kwa rafiki yake Donatus:
'Wakati maji ya ubatizo yanayotoa uhai yalipofuta madoa ya maisha yangu ya zamani, na nuru ya mbinguni ilipomwagika katika moyo wangu uliosafishwa na kuhesabiwa haki; wakati, baada ya kupokea Roho Mtakatifu, nilipokuwa mtu mpya, basi, kwa njia ya ajabu, nilihakikishiwa kabisa kile nilichokuwa nikikihoji hapo awali; siri zilianza kufunuliwa, na giza lilianza kufifia; kile ambacho hapo awali kilionekana kuwa kigumu kilikuwa rahisi, na kisichowezekana kilikuwa kinachowezekana... Hakuna kikomo kwa upokeaji wa zawadi za mbinguni. Mradi tu mioyo yetu itamani na iwe wazi, tuna imani ya kutosha kupokea neema. Inatoa uwezo wa kuangamiza nguvu ya sumu ya dhambi kupitia utakatifu wa kweli, fikra zisizo na lawama, maneno safi na wema wa kweli: husafisha uchafu wa mioyo iliyoharibika, ikirejesha afya yake; hutoa nguvu ya kupatanisha maadui, kuwanyamazisha wasio na utulivu, na, kupitia maombi yenye nguvu, kulazimisha kukiri kwa roho chafu zilizokaa ndani ya mtu. Namna neema inavyotenda kwa wale ambao roho mbaya huishi ndani yao haionekani; mapigo anayowapiga hayagunduliki, lakini adhabu inaonekana na ni ya kushangaza. Hivyo basi Roho wa neema, akishakaa ndani yetu, huanza kuonyesha nguvu zake kuu; na ingawa bado hatujaibadilisha miili yetu na viungo vyake kwa mingine, macho yetu hayafunikwi tena na giza la enzi hii. Nguvu gani, nguvu gani ya Roho! 'Yeyote aliyesafishwa na anabaki mtakatifu, si tu anajikinga na vishawishi vya kidunia, si tu anajiepusha kukamatwa katika mitego yoyote ya adui anayemshambulia, bali pia anaimarishwa katika nguvu zake mwenyewe kiasi kwamba hutawala kama mtawala juu ya jeshi lote la mpinzani'[footnoteRef:5844] . [5844:  'Barua kwa Donatus', Sura 4 na 5.] 

Hivyo, muda mfupi baada ya ubatizo wa Cyprian, neema ya Mungu ilidhihirika kwake kupitia kuzaliwa upya kiroho ndani yake. Ingawa, kama ilivyotajwa hapo juu, tayari alikuwa amebadilisha mtindo wake wa maisha hata kabla ya , ubatizo wake, akiwa katika katekumenato, bado, kwa kukiri kwake mwenyewe, imani yake ilipata uthabiti kamili, na mapenzi yake yalipata nguvu na uthabiti kamili wakati huo huo wa ubatizo wake. Pengine alibatizwa katika sikukuu ya Pasaka au Pentekoste[footnoteRef:5845] . [5845:  Katika Kanisa la mapema, siku hizi, kutokana na umuhimu wake, zilizingatiwa kuwa maalum kwa ajili ya ubatizo wa wasilimu wanaoongoka.] 

Baada ya ubatizo wake, Cyprian alianza kuishi maisha ya maadili makali. Aliweka mfano kwa wote wa kutotamani mali, kwani, kwa huruma kwa maskini na wahitaji, aliwapa michango, akigawa kila alichomiliki. Shughuli kuu za Mtakatifu Cyprian baada ya ubatizo wake zilikuwa ni maombi na kusoma Maandiko Matakatifu.
Katika kutenda matendo ya rehema na hisani kwa wote waliokuwa na uhitaji, Sikipria hakuweza kujizuia kuhisi upendo na shukrani maalum kwa mwalimu wake, presbiteri Cecilia, ambaye alikuwa amemfunulia mafumbo ya imani ya Kikristo na kuwezesha uongofu wake wa kuelekea Ukristo. Na presbiteri Cecilia, akiona katika Cyprianani kujitolea na upendo mkuu kama huo kwake, hakumpata mtu mwingine yeyote isipokuwa yeye, kabla ya kifo chake, ambaye angeweza kumkabidhi kwa imani na tumaini kubwa zaidi malezi na ustawi wa familia yake iliyobaki.
Baada ya kuongoka kwake na kuwa Mkristo, Kipriano aliishi katika nyumba moja na Cecilia, kwani alikuwa amewapa maskini mali zake zote; zaidi ya hayo, Kipriano na Cecilia wote waliishi maisha ya maadili makini.
Takriban mwaka mmoja baada ya ubatizo wake, Cyprian aliteuliwa kuwa presbiteri wa Kanisa la Karthago.
Kama presbiteri, Mtakatifu Kipriano alianza kujitolea kwa uchaji Mungu kwa shauku kubwa zaidi. Kulingana na ushuhuda wa diwani Pontius[footnoteRef:5846] , Kipriano, alipokuwa akihudumu kama presbiteri, alifanya mengi kwa kuiga watu wa haki wa zamani na yeye mwenyewe akawa anastahili kuigwa. [5846:  Diakoni Pontius aliandika wasifu wa Mtakatifu Cyprian.] 

Muda mfupi baadaye, Donatus, Askofu wa Karthago, alifariki. Mtakatifu Sipriani alichaguliwa kwa kauli moja na kutaniko lote kujaza kiti cha maaskofu kilichokuwa kitupu. Hivyo, Sipriani alibaki katika wadhifa wa presbiteri kwa si zaidi ya mwaka mmoja.
Mwanzoni Cyprian alikataa heshima hii, akijiona hastahili kupokea wadhifa mkubwa kama huo. Alisema kwamba kulikuwa na wazee wa kanisa waliokuwa wazee zaidi kuliko yeye na wenye kustahili zaidi kuliko yeye. Lakini watu, waliompenda mchungaji wao mwema, walisisitiza kuwa Mtakatifu Cyprian ateuliwe kuwa askofu. Wakati uliowekwa kwa ajili ya uteuzi ulipofika, Wakristo waliizunguka nyumba ambako Cyprian alikuwa akiishi na wakakataa kuondoka kwenye milango ya kuingilia na kutoka waliyokuwa wameishikilia hadi Cyprian alipokubali kwenda nao kanisani. Licha ya unyenyekevu wake mkubwa, Cyprian ilibidi akubali upendo wa ushirika; alienda kanisani na, kwa furaha ya wote, aliteuliwa kuwa askofu.
Hivyo Mtakatifu Kipriano aliwekwa, kama taa, juu ya kinara, ili kung'aa kwa dunia kwa wema wake[footnoteRef:5847] . [5847:  Cyprian huenda aliteuliwa kuwa askofu mwishoni mwa mwaka 248.] 

Kama askofu, Cyprian alielekeza umakini wake kwanza kabisa katika kuipanga upya Kanisa. Ikumbukwe kwamba wakati huo kulikuwa na Wakristo wengi ambao walijiita tu Wakristo, lakini kwa uhalisia walikuwa na maisha yasiyostahili Mkristo wa kweli. Kwa kuwa mateso dhidi ya Wakristo yaliyotolewa na washenzi yalikuwa yamesitishwa kwa muda mrefu, na Kanisa lilikuwa limefurahia karibu miaka arobaini ya amani, Wakristo wengine walijiruhusu bila kufikiri kupotoka kutoka kwa desturi kali za Kikristo. Hivi ndivyo Cyprian mwenyewe anavyoelezea mapungufu ya maadili ya wakati wake:
'Kila mtu alijishughulisha na kuongeza utajiri wake. Makuhani walikosa uchaji Mungu uliotarajiwa kutoka kwao kwa viapo vyao; watumishi wa kanisa walikosa imani safi; matendo yao yalikosa upendo; na mwenendo wao haukuwa na staha[footnoteRef:5848] . Wakristo wengi hawakushikilia kwa uthabiti kweli za imani ya Kikristo na wakamgeukia Kristo. 'Kulikuwa na utoaji wa viapo visivyo na tahadhari, dharau na kutotii viongozi wa kanisa, kashfa na uadui wa pande zote, mambo yaliyokuwa yakifanywa mara kwa mara'[footnoteRef:5849] . [5848:  'Kitabu cha Waliopotea', sura ya 6.]  [5849:  'Kitabu cha Waliopotea', sura ya 6.] 

Kwa kuzingatia yote haya, Mtakatifu Sipriani, katika ofisi yake kama askofu, ilibidi afanye kazi kwa bidii sana kwa ajili ya upangaji upya wa ndani wa Kanisa.
Muda mfupi baada ya kutawazwa kwake kuwa askofu, Mtakatifu Sipriani alianza kuondoa machafuko yaliyokuwa yameingia katika maisha ya Wakristo.
Cyprian alielekeza kwanza kabisa umakini wake kwa watumishi wa kanisa, kwa wachungaji wa Kanisa wenyewe, ambao walikuwa viongozi wa watu. Cyprian hakumkubali mtu yeyote, hata katika vyeo vya chini kabisa vya watumishi wa kanisa, bila kwanza kufanya uchunguzi wa kina wa uwezo na mwenendo wa kila mtu; alihitaji kiwango fulani cha maandalizi kutoka kwa wale waliotaka kuingia katika huduma ya Kanisa; Cyprian alifanya mtihani wa maarifa ya mafundisho ya Kikristo mbele ya wazee wa kanisa, kama inavyojulikana katika kisa cha Optanus, ambaye Cyprian alimteua kuwa mwalimu wa wakatekumeni mwanzoni mwa upadri wake.
Wakati huo huo, Kipriani pia alijishughulisha na kurekebisha maadili miongoni mwa Wakristo. Diwani Pontius anazungumzia huduma ya kipatiri ya Mtakatifu Kipriani kwa maneno haya: 'Aliweka utakatifu gani! Uangalifu gani! Rehema gani! Ukali gani! Utakatifu na neema kama hizo vilitiririka kutoka midomoni mwake kiasi kwamba aliwashangaza wote waliomwona."
Kwa muonekano wake wa nje, Mtakatifu Kipriano alikuwa mtu mnyoofu na mwenye sura ya heshima, kwani utakatifu uliokuwa umefichika ndani ya roho yake ulionekana usoni mwake. Kama ilivyo hekima, kulingana na maneno ya Mhubiri, ndivyo utakatifu unavyopamba sura ya mtu (Mhub. 8:1); na kwa mtu huyu wa Mungu—Mtakatifu Kipriano—kulikuwa na vyote viwili: alikuwa mwenye hekima na mtakatifu. Mavazi yake hayakuwa ya kifahari kupita kiasi wala ya duni, kwani mtakatifu huyo aliepuka kiburi na majivuno, lakini hakuwa na nia ya kuleta dharau kwa cheo cha upadri. Tabia yake ilikuwa ya kiasi sana: hakuwa mkali kupita kiasi wala mpole kupita kiasi, wala mnyenyekevu kupita kiasi; mahali adhabu ilipohitajika, angeonyesha hasira zake, ingawa kwa huruma, na ndiyo maana aliheshimiwa na kutukuzwa na wote. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Kipriano alionyesha huruma na rehema kubwa kwa wote waliodhulumiwa na waliokuwa katika taabu: alikuwa msaidizi kwa yatima, wasafiri, maskini na wagonjwa.
Katika maagizo na matendo yake ya kichungaji mkuu, Mtakatifu Cyprian alionyesha busara na hekima kiasi kwamba hata maaskofu wakuu wa makanisa mengine walitafuta ushauri wake.
Kwa mfano, Rogatian, Askofu wa Novosel, alitafuta ushauri kutoka kwa Mtakatifu Cyprian kuhusu tusi alilotendewa na diwani fulani. Cyprian alijibu:
'Ikiwa diwani ataendelea kukukaidi na kukutukana nawe, unaweza, kwa mamlaka yako, kumwondoa madarakani au kumtia adhabu ya kufukuzwa kanisani; hata hivyo,' aliongeza, 'tunapendelea zaidi kwamba uvumilie dharau na matusi kwa subira ya upole kuliko kumwadhibu kwa mamlaka yako ya kidini.'
Askofu mwingine, Eukratius, alimuuliza Cyprian:
'Je, mwigizaji anapaswa kuruhusiwa kushiriki Ekaristi ya Kanisa ikiwa, hata baada ya kuwa Mkristo, ameendelea kuwafundisha vijana sanaa aliyokuwa akiifanya wakati wa ukafiri?'
Cyprian alijibu:
'Umaskini hauwezi kumtetea mwigizaji huyu (ambaye sasa ni Mkristo); anaweza kusaidiwa kwa michango ya kanisa, mradi tu atakubali kuridhika na maisha ya kawaida, lakini bila dhambi. Kwa hiyo, mshawishi aridhike na msaada wa Kanisa: hata hivyo, ikiwa sadaka za Kanisa lenu hazitoshi kuwahudumia wafanyakazi, basi amletee kwetu, na kwetu atapokea yale yaliyo ya lazima kwa chakula na mavazi.
Mtakatifu Cyprian alitoa ushauri mwingine mwingi kwa wote waliotafuta ushauri wake, kwani hakutaka kuficha hekima na ufahamu wake, bali alijitahidi kuwa msaada kwa wote.
Kwa mapenzi ya Mungu, Mtakatifu Cyprian alitumia miaka michache akiongoza dayosisi yake kwa amani. Muda mfupi baada ya Sikiprianu kuchukua kiti cha usharika cha Kanisa, mateso ya Decius[footnoteRef:5850] yalianza ghafla kama dhoruba. Muda mfupi baada ya kupanda kiti cha enzi, mfalme huyu asiye na Mungu alitoa amri ambayo kwa hiyo Wakristo wote walilazimishwa kuukumbatia dini ya kipagani na kutoa dhabihu kwa miungu. [5850:  Mfalme Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.] 

Muda mrefu kabla ya mateso haya kuanza, Sikipria alikuwa ametahadharishwa na Bwana kupitia maono ya janga hili; yaani, Sikipria aliona mzee, ambaye upande wake wa kulia aliketi kijana aliyejaa mkanganyiko fulani, hasira na huzuni, huku upande wake wa kushoto mtu akishika wavu na kutishia kuwakamata watu waliosimama karibu naye. Cyprian alishangazwa na maono haya. Alifafanuliwa hivi: yule aliyeketi upande wa kulia alikuwa akihuzunika na kulalamika kwamba Wakristo hawakuzingatia amri Zake, ilhali yule wa kushoto , alikuwa akifurahi kwamba fursa ilikuwa imetokea na ruhusa ilikuwa imetolewa kuachilia hasira zake kwa watu. Mtakatifu Cyprian aligundua kwamba maumbo yaliyoonekana kwake katika maono hayo yalikuwa Mungu Baba, Bwana wetu Yesu Kristo, na adui wa kale wa ulimwengu – shetani.
Kupitia mateso haya, Wakristo walijaribiwa, kama dhahabu katika moto, ili utukufu wa wema wa Kikristo uweze kufunuliwa kwa mwangaza na nguvu zaidi kila mahali.
Wakati amri ya mfalme ilipofika Karthago, washirikina walitaka kumtesa Kipriano kwa kipaumbele cha kwanza. Kwa kuwa alikuwa anajulikana zaidi kwa wema wake na ushawishi wake miongoni mwa Wakristo, washirikina walikusudia kumtesa kabla ya mtu mwingine yeyote, ili kuwapa hofu mioyo ya Wakristo waliobaki. Lakini kwa kuwa wakati wa ushuhuda wa Mtakatifu Kipriano bado haukuwa umefika, aliamua kujiondoa Karthago kwa muda, ili, akiwa mahali wasipopojua washenzi, aweze, kupitia himizo na mafundisho yake, kuimarisha imani ya Wakristo na kuwahimiza kutangaza jina la Kristo kwa uthabiti. Baada ya kuamua kuondoka Karthago kwa muda, Sikipriani aliandika barua kwa wazee wake na wadiwani, pamoja na viongozi wa Kanisa huko Roma. Katika barua hii, Cypriani alieleza kwamba alikuwa aondoka Karthago ili uwepo wake usizidishe hasira ya mateso; kwamba, ingawa alikuwa mbali kimwili na kundi lake, alikuwa pamoja nao katika Bwana; na kwamba alikuwa ameandika barua kumi na tatu ili kuwafariji walio imara, kuwatia moyo wanyonge, kutatua matatizo mbalimbali katika maisha ya ndani ya Kanisa, na kuwahakikishia wale walioyumba.
Cyprian alielezea kitendo chake hivi: 'Cheo cha kwanza cha ushindi ni kukiri Bwana baada ya kushikiliwa na mikono ya washenzi. Cheo cha pili cha utukufu ni kujiokoa kwa ajili ya Bwana kupitia kujiondoa kwa busara. Kuna aina moja ya ushuhuda—wa hadharani—na nyingine—ya faragha. Aina ya kwanza humshinda hakimu wa kiraia; ile ya pili inamvutia zaidi Mungu, kama Hakimu, kwa kuwa inahifadhi dhamiri safi katika usafi wa moyo. Katika mojawapo, kunaonyeshwa uthabiti mkali zaidi; katika nyingine, busara yenye uhakika zaidi. Mmoja, wakati wake unapokaribia, tayari yuko tayari kwa ajili ya kifo; kwa mwingine, labda, kinaahirishwa – kwa mfano, kwa yule ambaye, akiwa ameacha urithi wake nyuma, alijiondoa kwa sababu hiyo hasa ili asipotee, lakini bila shaka angejitangaza kuwa Mkristo kama naye angechukuliwa (na washindani)."
Hakuna shaka kwamba, kwa uhamisho wake wa muda mfupi, Cyprian alitoa huduma kubwa zaidi kwa Kanisa kuliko angeweza kufanya kama angeuawa mara moja.
Kabla ya kuondolewa kwake, Mtakatifu Kipriano aligawa fedha za Kanisa, ambazo hadi wakati huo zilikuwa chini ya usimamizi wake, kwa makasisi wote waliobaki Karthago, ili waweze kuwasaidia kwa urahisi zaidi wasiojiweza na maskini. Wakfuasi wa dini, kwa upande wao, walimpa askofu wao kwa hiari taarifa zote kuhusu hali ya kundi lake na wakamtii kama walivyofanya akiwepo mbele yao. Ni haki kusema kwamba yeye peke yake ndiye aliyekuwa na uwezo wa kuongoza Kanisa la Karthago katika wakati mgumu kama huo.
Mwandishi wa wasifu wake, Shemasi Pontius, anasema: 'Tufikirie kwamba yeye (Cyprian) angepewa kifo cha shahidi wakati huo (yaani, kama asingekimbia kutoka Carthage)... Nani angefundisha waliodanganyika kutubu, wenye uzushi ukweli, wenye mgawanyiko umoja, na watoto wa Mungu kuhifadhi amani na kuomba?'
Hivyo basi, Mtakatifu Sipriani aliendelea kuwasiliana daima na kundi lake la kondoo na akatuma barua na jumbe nyingi kwa wazee wa kanisa, wadiwani, mashahidi na wakiri wa imani. Kwanza, aliwaambia kwamba atawajia mara tu Mungu atakapomwonyesha kwamba hii ilikuwa mapenzi Yake. Aliwaomba wawatunze majane, wagonjwa, wasafiri na maskini wote. Ingawa alikuwa ameacha kiasi fulani cha pesa kwa ajili ya kusudi hili, akitisha kwamba huenda tayari zilitumika, alimtuma mtumishi wake Narik na sadaka mpya ya pesa. Zaidi ya yote, Sikipriani alihangaika kwamba Wakristo wasipoteze moyo katikati ya dhoruba ya mateso. Kwa dhati ileile, Mtakatifu Kipriano pia aliandika kwa waliothibitisha imani na mashahidi. Aliimarisha ujasiri wao na kusifu uaminifu wao; aliwahimiza Wakristo wote kuhakikisha kuwa heshima stahiki ilitolewa kwa miili ya mashahidi baada ya kifo chao na kwamba msaada wa kila aina ulitolewa kwao wakati wa mateso yao.
Cyprian aliwasifu sana wakiri watakatifu. Aliwahimiza makasisi wake kuhakikisha kwamba, kama vile ambavyo wakiri hawakukosa utukufu, ndivyo pia wasikose msaada, na aliomba aripotiwe siku za vifo vyao, ili aweze kutoa maombi na dhabihu kwa ajili yao.
Katika siku za mwanzo baada ya Mtakatifu Kipriano kufukuzwa kutoka Karthago, hasira ya washenzi waliotesha Wakristo ilipungua kiasi. Lakini baada ya muda, ilizidi zaidi. Ili kuwalazimisha Wakristo kukana imani waliyoitangaza, washenzi waliibua mateso na dhuluma mbalimbali za kikatili. Wale waliotangaza jina la Kristo walipigwa viboko, kupigwa kwa fimbo, kuchanwa kwa vyombo vya chuma, na kuunguzwa kwenye nguzo. Magereza yalikuwa yamejaa Wakristo; baadhi ya wafungwa punde si punde walipokea taji zao za ushindi, huku wengine wakiwa karibu kupokea taji hizi, kwa kuwa walikuwa wamehamasishwa na ujasiri uleule na wakajitahidi kwa shauku ileile katika vita. Lakini kulikuwa pia na Wakristo ambao hawakuweza kustahimili mateso na wakatoa dhabihu, au wakawasha uvumba kwa sanamu, au wakununua kutoka kwa maafisa wa mji, kwa pesa, nyaraka zinazodai kuwa walitoa dhabihu kwa sanamu na kumkataa Kristo, ingawa kwa kweli haikuwa hivyo. Wengine hata kwa hiari yao wakatoa dhabihu kwa miungu ya kipagani bila kuulizwa. Wengine waliachiwa huru na majaji wasio Wakristo wakati wa machweo na hawakuwalazimisha kutoa dhabihu, lakini wao wenyewe waliomba ruhusa ya kutoa dhabihu jioni, bila kuzihamisha hadi siku iliyofuata. Pia kulikuwa na wengi waliowashawishi marafiki zao kukataa imani ya Kikristo, kama vile wao wenyewe walivyofanya.
Ilikuwa chungu na maumivu kwa Mtakatifu Sikpia kusikia kuhusu kuanguka kwa wanachama dhaifu wa kundi lake! Alielezea anguko lao kama kukatwa kwa sehemu ya moyo wake mwenyewe. Baadaye aliandika kuhusu mada hii: 'Ninasikitika, ninasikitika, ndugu zangu, pamoja nanyi, na mateso yangu hayapunguzwi na usalama wangu au afya yangu mwenyewe; kama mchungaji, nimejeruhiwa na pigo lililolipata kundi langu. Moyo wangu umeungana na kila mmoja wenu; na kila mmoja ninasumbuka na kufa! Mwili wangu, pia, umepigwa na mapigo ya adui katili! Na silaha imepenya roho yangu! Moyo wangu, ingawa umeondolewa mbali na huru kutokana na mateso, haujaachwa katika amani; upendo umenipiga wakati ndugu zangu wanapigwa'[footnoteRef:5851] . [5851:  'Kitabu cha Mashahidi', sura ya 4.] 

Wakati huu, tukio lingine lilitokea ambalo lilimsababishia Mtakatifu Sipriani msongo mkubwa wa mawazo.
Ikumbukwe kwamba katika nyakati za kale, katika Kanisa la Karthago, kama ilivyo katika makanisa mengine, ilikuwa desturi miongoni mwa wakiri wa imani kuwapa wale walioanguka aina maalum ya ombi, au 'barua za amani', ambazo kupitia kwake watenda dhambi waliruhusiwa kwa urahisi zaidi kushiriki katika ushirika na waumini. Na sasa wengi wa wale walioanguka kutoka kwa Kristo waliweka tumaini kubwa katika upatanisho wa wakiri na mashahidi. Hata hivyo, wakiri wengi, kwa sababu ya huruma iliyopitiliza kwa wale walioanguka, hawakujali uaminifu wa toba yao na wakatoa barua hizi za upatanisho ('barua za amani') bila kufikiria au kuwa makini ipasavyo. Ni wakiri wachache tu waliomuomba askofu kuwapa amani baadhi ya wamwasi baada ya mateso kuisha, aliporudi askofu mwenyewe, na kufuatia uchunguzi wa kina wa hali ya maadili ya wamwasi hao. Upole huu kwa waliopotea imani ulionyeshwa wakati mateso bado yalikuwa yakiwa makali huko Karthago; kwa hivyo, upole huu uliweka hatarini uthabiti katika imani wa Wakristo wengine ambao bado hawakuwa wamepitia mateso.
Mtakatifu Sipriani alipofahamu yote haya, alituma barua tatu kwenda Kartago zikielekezwa kwa makasisi, wakiri na watu wa kawaida; na kwa kuwa wazee wa kanisa walionekana kuwa wakiukaji wakuu wa mpangilio wa kale wa kanisa, Sipriani aliwakemea zaidi ya wote katika barua hizi zote; kwa kila mtu kwa ujumla – viongozi wa kanisa na waumini – Cyprian aliwahimiza kusubiri uamuzi wa baraza kuhusu kurudishwa kwa wale walioanguka ndani ya Kanisa, na aliahidi kuita baraza hilo mwenyewe mara tu mateso yalipoisha na yeye aliporudi Karthago. Cyprian aliwaomba wakiri wa imani wazingatie hasa matendo na sifa njema, pamoja na asili na mazingira ya kuanguka kwa kila mtu, miongoni mwa wale ambao wangesaliwa.
Hata hivyo, barua hizi zote kutoka kwa Mtakatifu Cyprian hazikufanikiwa kikamilifu. Ni kweli kwamba wazee wa kanisa, wakiwa watiifu kwa mchungaji wao, waliacha kuwaruhusu walioanguka kushiriki Ekaristi katika Kanisa kwa usawa na waumini wengine, na wakawahimiza kwanza kabisa kufidia dhambi yao kupitia toba ya dhati; lakini baadhi ya walioporomoka bado walikataa kutubu, hawakutaka kusubiri uamuzi wa kesi yao hadi mwisho wa mateso, na wakadai msamaha wa papo hapo kwa dhambi zao.
Hata hivyo, Mtakatifu Kipriano hakulegeza masharti yake hata baada ya kupokea habari za utovu huo wa nidhamu kutoka kwa baadhi ya Wakristo walioanguka.
Akidumisha nidhamu ya kanisa kwa uthabiti huo, Mtakatifu Sipriani, akiwa uhamishoni, alianza kuandikiana na maaskofu wa jirani ili kuimarisha zaidi dai lake la toba kutoka kwa waliotenguka kwa kupata idhini yao. Kwa kujibu barua zake, maaskofu waliripoti kuwa wanakubaliana kikamilifu na matakwa yake na wakamwandikia kuwa kwa hali yoyote asigeuke kutoka kwa uamuzi wake hadi baraza likutane baada ya kumalizika kwa mateso.
Wakati maaskofu jirani walipokuwa wakithibitisha waziwazi na kuunga mkono matakwa ya Mtakatifu Sipriani kuhusu wale walioanguka, wakiri wa imani walitangaza kutokubaliana nae. Mmoja wao, Lucian, akiandika kwa niaba ya wote, alimtumia Cyprian barua ambayo alimjulisha kuwa wakiri wote walikuwa wamewapa amani wale waliokataa imani; Lucian huyu huyu pia aliandika barua kama hiyo kwa mkanushi wa Kirumi Celerinus.
Wakihamasishwa na uungwaji mkono huo kutoka kwa watakatifu, wale waliotangaza imani yao katika miji kadhaa ya mkoa wa Afrika waliasi dhidi ya maaskofu na, kwa vitisho, wakadai wapewe amani ambayo, kama walivyodai, tayari ilikuwa imetolewa na watakatifu na mashahidi. Katika Karthago yenyewe, watu wa kawaida wasio na utulivu baadaye walianza kudai upatanisho na Kanisa kwa ujasiri mkubwa zaidi.
Wakati huo huo, Mtakatifu Sipriani aliwahimiza makasisi na watu kutenda kama alivyowaagiza hapo awali.
Kwa kuzingatia hili, wale waliokuwa na nia njema zaidi miongoni mwa waliopotea walijinyenyekeza kabisa na kuahidi utiifu kamili kwa askofu. Muda mfupi baadaye, baadhi yao waliandika kwa Mtakatifu Sipriani, wakieleza kwamba walitambua kuanguka kwao kutoka kwa neema, walikuwa wakitimiza toba iliyoamriwa na kanuni za kanisa, hawakutaka upatanisho wa haraka au usiofaa na waumini, bali walikuwa wakisubiri kurejea kwa askofu wao, wakisema kwamba upatanisho mbele yake ungekuwa wa kupendeza zaidi kwao.
Muda mfupi baadaye, ilifunuliwa kwa Cypriani katika maono kwamba amani ingerejeshwa hivi karibuni Kanisani, kwamba mateso yangeendelea kwa muda mfupi tu, na kwa kipindi kifupi, na kwamba, kulingana na shauku ya maombi yao, amani ingeweza kuharakishwa.
Na kwa kweli, maono ya Mtakatifu Cyprian yalithibitishwa na matukio yenyewe. Ingawa mateso ya Wakristo huko Carthage bado yalikuwa yanaendelea, yalikuwa yanapungua; washenzi walianza kuruhusu wale waliokiri jina la Kristo kufurahia uhuru mkubwa zaidi. Wale waliokuwa wamefungwa gerezani waliachiwa huru, na wale waliokuwa wamefukuzwa walirudi katika nchi zao.
Hata hivyo, mateso hayakuwa yamekwisha. Hangaiko na matatizo mengi zaidi yalimsubiri mchungaji mkuu wa utukufu, Mtakatifu Cyprian. Wakati wa kutokuwepo kwa Sipriani mjini Karthago, kulijitokeza haja ya wazee wa kanisa na makasisi. Sipriani aliwateua, kwa namna fulani, makarani wanne, ambao aliwapa jukumu la kutathmini kwa makini umri, hali na sifa za wale watu ambao Sipriani alikuwa atawaweka katika cheo fulani cha kikanisa. Wakilishi waliochaguliwa walikuwa maaskofu wawili kutoka dayosisi zilizo karibu zaidi na Karthago – Caldonius na Herculanus – wakafuatiwa na Rogatian, presbiteri na mkanusho kutoka Karthago, na kleriki Numidicus.
Watu hao waliotajwa hapo juu mara moja walianza kutekeleza maagizo ya askofu wao. Hata hivyo, walipokuwa wakitimiza kazi waliyokabidhiwa, walikumbana na upinzani mkali kutoka kwa wale walioukosea wivu kwa uangalizi halali na muhimu wa Kiprisciani katika kuchagua watumishi wanaostahili wa Kanisa. Watu hao walikuwa Felicissimus fulani, ambaye hakuwa kasisi, na presbiteri Novatus; walijiunga nao presbiteri wengine wanne waliokuwa na hofu ya hukumu ya haki ya Cyprian dhidi yao. Wao, na hasa presbiteri Novatus, walimchochea Felicissimus kuanzisha uasi dhidi ya askofu wake.
Mambo haya yote yalipomfikia Kipriano, alimfukuza kanisani Felicissimus na kutishia kuwaweka wote waliohusika pamoja naye katika adhabu ileile; zaidi ya hayo, aliamuru barua yenyewe aliyoandika katika tukio hili isomwe kwa watu na ipelekwe kwa makasisi huko Karthago. Katika hatua hiyo, wafuasi sita tu wakali wa Felicissimus walikuwa wametambuliwa, nao walifukuzwa kanisani mara moja; lakini kadiri wafuasi wapya wa Felicissimus walivyokuwa wakitokea, ghasia aliyosababisha hazikuwahi kutulizwa.
Sirisipo alikusudia kurudi Karthago kwa ajili ya sikukuu ya Pasaka, lakini kwa kuwa fujo zilizosababishwa na Felicissimus na wafuasi wake hazikuwa zimekwisha, aliamua kutotia chumvi fujo hizo kwa uwepo wake, na hivyo akaamua kutumia sikukuu ya Pasaka mahali pake pa uhamisho; na ili, akiwa hayupo, maadui zake wasipate nafasi zaidi, aliandika kwa kundi lake, akiwahimiza wasiamini maneno hatari ya watengenezaji wa vurugu.
Mtakatifu Kipriano alihuzunika sana kwa ajili ya kundi lake wakati huu. Huzuni yake ilidhihirishwa katika barua iliyoandikwa wakati huu:
'Jinsi ninavyoteseka sasa,' aliandika kwa Wakristo wa Karthago, 'kwamba siwezi kuja kwenu mwenyewe na kumhimiza kila mmoja wenu ana kwa ana, kwa mujibu wa mafundisho ya Bwana na Injili Yake. Haikutosha kwangu kuvumilia miaka miwili ya uhamisho na utengano mchungu nanyi; haikutosha kuhisi huzuni na masikitiko yaliyonitesa kila mara nikiwa mbali nanyi; wala hakutoshi machozi yaliyomwagika mchana na usiku, kwa sababu kwamba mchungaji mliyemchagua kwa upendo na shauku kubwa hawezi kuwapongeza ana kwa ana, wala kuwa katika mikono yenu. Huzuni kubwa zaidi imetanda juu ya mioyo yetu, ambayo tayari inayeyuka kwa uchungu. Katika miongoni mwa mtafaruku na taabu hii, mimi mwenyewe siwezi kuja kwenu kwa haraka... Lakini kutoka hapa nawasihi na kuomba, ndugu wapendwa: msiamini maneno ya uharibifu, msikubali kwa urahisi kauli za udanganyifu, mchague giza badala ya nuru, usiku badala ya mchana, njaa badala ya chakula, kiu badala ya kinywaji, sumu badala ya dawa, kifo badala ya afya... Wale ambao wenyewe hawana amani hawatatuletea amani... Mtu yeyote asiwapotoshe kutoka kwa njia za Bwana. Wao wenyewe waliotafuta maangamizi yao na waangamie; wao wenyewe waliojitenga na Kanisa waendelee kuwa nje ya Kanisa; wao wenyewe wasiokuwa na maaskofu walioasi dhidi ya maaskofu wasiungane na maaskofu... Nawaomba: jitengeni na watu kama hao; zingatia ushauri wangu. Siku baada ya siku ninamwaga maombi yasiyoisha kwa ajili yenu mbele ya Bwana; ninatamani kuwarudisha katika Umoja na Kanisa; ninamuomba Mungu kwanza tu kwa ajili ya amani ya Mama (Kanisa), na baada ya hapo ndipo kwa ajili ya watoto wake. Unganeni maombi yenu na yangu, na machozi yenu na vilio vyangu'[footnoteRef:5852] . [5852:  Barua 40.] 

Wakati akihimiza kwa hisia sana wale ambao wangeweza kutambua katika maneno yake sauti ya upendo wa baba, Mtakatifu Sipriani alitishia adhabu – kufukuzwa kanisani – kwa wale ambao wangekataa kumtii.
Barua hii, bila shaka, iliwaweka wenye nia njema upande wa askofu.
Muda mfupi baadaye, wakati Novatus, kupitia washirika wake na bila idhini au ufahamu wa Mtakatifu Cyprian, alipomteua Felicissimus kuwa diwani, Cyprian aliandika barua mbili zaidi kwa makasisi na watu kuhusu uteuzi huu usio halali. Hizi zilikuwa barua zake za mwisho kutoka mahali pake pa uhamisho. Uasi wa Felicissimus uliisha katika mkutano uliofanyika Karthago baada ya kurejea kwa Cyprian[footnoteRef:5853] . [5853:  Baraza hili lilifanyika mwaka wa 251.] 

Muda mfupi baada ya kurejea kwake Karthago, Sikario aliongoza baraza hili, ambalo lilizingatia masuala mawili: mgawanyiko wa Felicissimus na kuingizwa kwa waliodanganyika katika ushirika na waumini.
Baada ya majadiliano marefu na ya kina, Wababa wa mkutano waliamua kwa kauli moja kwamba walioanguka wasinyimwe ushirika na Kanisa, ili wasikate tamaa na rehema za Mungu na kuanza kuishi kwa namna ya kipagani; hata hivyo, hawapaswi pia kupokelewa kwa ushirika mapema mno – maungano yao upya na Kanisa lazima yaitanguliwe na toba ya muda mrefu, maombi kwa Mungu yaliyoambatana na machozi, na uchunguzi wa hali ya maadili ya kila mtu. Zaidi ya hayo, viwango tofauti vya toba vilielekezwa kulingana na hali tofauti za wale walioanguka. Hata hivyo, Felicissimus na wafuasi wake wenye nia moja, kwa kuwa walipinga mamlaka ya askofu, walifukuzwa kanisani.
Hata hivyo, maadui wa Cyprian hawakuridhika. Padri Novatus punde si punde alielekea Roma na huko, baada ya kumgeukia Felicissimus, alijiunga na kundi la Novatian[footnoteRef:5854] , na hivyo kusababisha mzozo mkubwa katika makanisa ya Roma na ya Kartago. Felicissimus, pamoja na wafuasi wake wenye nia moja, walichochea uasi mpya dhidi ya Cyprian mtakatifu mwaka mmoja baadaye. [5854:  Novatian – presbiteri wa Kirumi – alikuwa ameandika awali kwa Cyprian kwa niaba ya makasisi wote wa Kirumi kuhusu kupokelewa kwa waliodondoka katika Kanisa.] 

Novatian alianza kueneza uzushi mjini Roma, akisisitiza kwamba wale walioanguka katika dhambi hawapaswi kwa vyovyote vile kuruhusiwa kupokea ushirika, hata kama walikuwa wameongoa; wakati huo huo, Novatian alijaribu kumnyang'anya Cornelius, presbiteri wa Kirumi aliyechaguliwa kihalali kuwa askofu, heshima ya upadri. Shukrani kwa msaada wa Novatus, aliyewasili Roma, Novatian alifanikiwa kuwashawishi maaskofu watatu wa Kiitaliano kumweka kuwa askofu.
Mtakatifu Kipriano, kwa hekima ya kweli ya Kikristo, alitafuta kuzima chimbuko la mzozo na machafuko yote ya kanisa. Kipriano aliwajulisha maaskofu wa Afrika katika barua ya mzunguko kuhusu uteuzi halali wa Kornelio kama askofu na matendo haramu ya Novatiano. Mtu huyu mtakatifu wa Mungu hakukoma kuweka msisitizo kwa kila mtu juu ya ukweli kwamba pale ambapo askofu mmoja amechaguliwa na kuwekwa wakfu kihalali, askofu mwingine hawezi kuwekwa, na aliwahimiza wale waliokuwa wakivuruga amani ya Kanisa kuacha mivungano na mabishano yao ya kuharibu na warudi kwenye kifua cha Kanisa moja la kweli la ulimwengu. Ili kuwalinda waumini dhidi ya udanganyifu wa wagawanyaji Novatian na Felissimus, Mtakatifu Cyprian aliandika kitabu *Kuhusu Umoja wa Kanisa*.
Majaribu ya Cypriani hayakuishia hapo. Kulikuwa na wale walioendelea kupanda mbegu za mivigogo ya mizozo na machafuko ndani ya Kanisa. Hivyo, mkanamila mmoja aliyeitwa Privat, baada ya kujiunga na kundi la Felicissimus, alihakikisha kutiwa wakfu kinyume cha sheria kwa Fortunatus kuwa Askofu wa Karthago. Hata hivyo, kufuatia himizo la Kipriano, wafuasi wa Fortunatus walianza kumwacha na wakarudi katika amani ya kanisa.
Ili kuondoa kabisa mizozo yote na kutokuelewana kulikosokotwa na maadui wa amani ya kanisa, Mtakatifu Kipriani, mtumishi wa Mungu, aliamua kuita Mtaguso wa Mkoa huko Kartago. Kulikuwa na mtaguso kadhaa kama huo yaliyofanyika Kartago. Katika baraza hili, masuala mengi yaliyohusu maisha ya ndani ya Kanisa yalitatuliwa, kama vile upokeaji wa walioanguka, ubatizo wa wamwasi, na kadhalika. Hatua kwa hatua, mchafukoge uliosababishwa katika maisha ya Kanisa na wanachama wasiotii ulipungua, na amani na utulivu vilirejeshwa katika Kanisa.
Ikawa ni mapenzi ya Bwana kumjaribu Mtakatifu Kipriano mara nyingine tena: majanga yaliyosababishwa na mateso kutoka kwa washindani yalibadilishwa na janga la asili – tauni.
Janga hili, lililotokea ghafla, lilikuwa kali kwa Wakristo na wasio Wakristo kwa usawa. Tauni ilitawala kwa nguvu bila kukoma kwa muda mrefu katika kila mkoa, kila mji na karibu kila nyumba.
Janga hili la ulimwengu lilimchochea Sikipriani kutenda matendo ya kujitolea na ya heshima zaidi. Wakati watu wa kipagani walizidi kujikita katika ubinafsi wao, na ilionekana wazi kuwa waliyezidiwa kabisa na hofu—iliyowalazimisha kuwatupa jamaa zao wa karibu na kuacha miili ya wafu bila kuzikwa mitaani—Wakristo, wakiongozwa na Sikipria, walisalia imara. Cyprian mwenyewe hakuridhika tu na kutoa himizo, bali kwa mfano wake binafsi aliweka mfano kwa Wakristo wote kuuiga.
Janga hilo liliambatana na wenza wake wa kawaida wa kutisha – ukame na njaa; zaidi ya hayo, makundi ya wavamizi wa Numidia walizurura katika mipaka ya Dola la Roma na kufanya mashambulizi, ambapo waliteka mateka wengi; Wakristo wa Karthago, wakiongozwa na Mtakatifu Sipriani, walichangisha pesa ili kutoa fidia na kuwakomboa angalau baadhi ya mateka hao.
Hivyo basi, wakati wa janga hili kuu la umma, Cyprian alichukua kila hatua ili kupunguza mateso ya wale walioteseka kwa njia zote alizoweza.
Licha ya hayo, kulikuwa na baadhi miongoni mwa washindani waliothubutu kudai kwamba tauni, kama majanga mengine ya umma, ilituma na miungu ya washindani kama adhabu kwa Wakristo kwa kushindwa kuabudu miungu hiyo. Tuhuma kama hizo zilisambazwa hasa na fulani Dimitrian, mmoja wa majaji wa Karthago. Kufuatia mfano wake, washindani wengine waliirudia shutuma hii dhidi ya Wakristo.
Mtakatifu Kipriano alikanusha upuuzi huu kwa kuandika insha maalum kuhusu mada hiyo. 'Maafa ya dunia,' aliandika kwa Dimitrian na kwa wote waliopishana na maoni yake, 'chanzo chake ni katika upotovu wa mwanadamu; maafa haya yalitabiriwa na manabii kama adhabu kwa maovu ambayo yalienea hasa miongoni mwa washirikina na ambayo, yenyewe, daima huharibu ustawi wa mataifa, pamoja na ule wa watu binafsi. Miungu ya washirikina," alidai Cyprian, "haiwezi kujitetea, na kwa hivyo inaonyesha waziwazi utegemezi wake kwa Wakristo inapofukuzwa na Wakristo kutoka kwa watu[footnoteRef:5855] ; 'Sisi Wakristo,' alidai Mtakatifu Kipriano, 'ingawa sisi pia tunakumbwa na majanga ya nje, hatateseka kutokana na misiba, mradi tu tuyavumilie bila kulalamika na kuweka tumaini letu katika maisha yajayo.' [5855:  Hii, bila shaka, inahusu kufukuzwa kwa mapepo waliyoishi ndani ya watu.] 

Wakati huo huo, wakati wa mateso ya Mtakatifu Cyprian ulikuwa unakaribia. Kaisari Valerian alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:5856] , na akaanzisha mateso makali dhidi ya Wakristo. [5856:  Mfalme Valerian alitawala kuanzia mwaka 253 hadi 259.] 

Habari za mateso mapya dhidi ya Wakristo punde ziliifikia Kanisa la Afrika na, kama ilivyokuwa desturi, ingawa ziliwafanya wanyonge kuwa na hofu, ziliwasha ari ileile ya uvumilivu wa kijasiri kwa wale waliokuwa imara katika imani. 'Ni jambo gani bora na muhimu zaidi tunaloweza kuwa nalo kuliko kuandaa, kupitia mafundisho yasiyokoma, watu waliotumwa kwetu dhidi ya mishale ya shetani?' aliandika Mtakatifu Kipriani wakati huo kwa Fortunatus, Askofu wa Tuccabor. Lakini mbali na himizo za mdomo na maandishi, Mtakatifu Sipriani pia aliweka mfano kupitia matendo yake ya kutangaza imani yake bila woga mbele ya washenzi.
Baada ya mateso dhidi ya Wakristo kutangazwa, Mkuu wa Mkoa wa Karthago, Aspasius Paternus, alipokea amri ya kifalme iliyoagiza Wakristo walazimishwe kuabudu sanamu; zaidi ya hayo, maaskofu Wakristo wangepelekwa uhamishoni, na mikutano ya Kikristo ilizuiwa. Prokonsuli alikusudia, kwanza kabisa, kumlazimisha Mtakatifu Cyprianu kukana imani ya Kikristo, na hivyo akamwita kwa ajili ya kumuhoji.
Cyprian alipowasili, Prokonsuli alimuuliza:
'Mfalme ameniamuru kulazimisha Wakristo wote kuabudu sanamu: unasema nini kuhusu hili?'
Mtakatifu Sipriani alijibu:
'Mimi ni Mkristo na askofu Mkristo; sijui miungu mingine isipokuwa Mungu Mmoja wa Kweli, aliyeumba mbingu, dunia, bahari, na vyote vilivyo ndani yake; ni Mungu huyu ambaye sisi Wakristo tunamtumikia mchana na usiku.'
Prokonsuli akasema:
'Basi utashikilia azma yako?'
Cyprian akajibu:
'Uamuzi mzuri, unaojulikana na Bwana, lazima usibadilike.' Mkubwa wa mkoa akasema:
'Kwa hivyo basi, kwa mujibu wa amri ya Kaisari, lazima uende uhamishoni.' Cypriani akamjibu mkuu wa mkoa:
'Nitaenda uhamishoni kwa furaha.'
Baada ya hayo, mkuu wa mkoa alimuuliza Cypriani tena:
'Nimepokea maagizo kutoka kwa Kaisari si tu kuhusu maaskofu, bali pia kuhusu makuhani; kwa hivyo, niambie, ni makuhani gani walio katika mji huu?'
Kwa hili, Kipriani alijibu:
Sheria zenu zinakataza kutoa taarifa za usaliti; kwa hivyo, siwezi kuwafichua wala kuwataja makuhani wowote kwenu, lakini mkitawatafuta, bila shaka mtawapata mjini.
Prokonseli aliongeza:
– Pia nimeamriwa kuhakikisha kwamba Wakristo hawafanyi mikusanyiko yao mahali popote na kwamba hawafanyi ibada zao mahali popote.
Mtakatifu Sipriani akamjibu prokonseli:
'Fanya kama ulivyoamriwa.'
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Cyprian alipelekwa uhamishoni huko Kurubis[footnoteRef:5857] . Diwani Pontius, ambaye alikuwa ameandika maisha ya Mtakatifu Cyprian, alimfuata kwa hiari hadi mahali alipofungiwa. [5857:  Kurubis ilikuwa umbali wa siku chache za safari kutoka Karthago.] 

Usiku wa kwanza kabisa baada ya kuwasili huko, Mtakatifu Kipriano alipata maono yaliyotabiri ushuhuda wake wa damu. Kipriano alimweleza Diwani Pontius maono haya, akisema yafuatayo:
'Mara tu nilipopata usingizi kidogo, nilimuona kijana fulani, asiye mtanashati na mwenye mwonekano usiofaa, ambaye alinipeleka kwenye praetorium kushtakiwa; ilionekana kwangu kwamba nilitakiwa kusimama mbele ya mahakama ya hegemon. Hegemon, aliponitazama, hakunambia chochote, lakini mara moja aliandika kitu. Sikujua alichoandika; lakini nikaona kijana mwingine, mwenye sura nzuri, akisimama nyuma ya hegemon; kijana huyu alimtazama hegemon akiandika, na akasoma peke yake kile hegemon alichoandika. Baada ya kusoma yale yaliyoandikwa, kijana huyo alinionyesha kwa ishara kwamba hukumu ya kifo imetolewa dhidi yangu, kwa kuwa nilitakiwa kukatwa kichwa kwa upanga. Kwa upande wangu, mimi pia nilimwonyesha kijana huyo kwa ishara kwamba nimeelewa alichokuwa akinielezea; Wakati huo huo, nilianza kumwomba hakimu kwa dhati anipe siku moja zaidi ya maisha, ili niweze kupanga mambo yangu. Wakati huo , nilipokuwa nikimwomba hakimu hivi, yeye, bila kuniitikia, lakini kana kwamba ni kujibu ombi langu, alianza kuandika kitu. Kijana aliyekuwa amesimama nyuma ya hakimu, akitazama kile ambacho hakimu alikuwa akiandika, alinionyesha kwa ishara kwamba maisha yangu yangesalimishwa kwa siku moja zaidi. Nilifurahi sana kwa hili, lakini wakati huo huo nilijaa hofu kubwa na mchanganyiko.'
Mtakatifu Cyprian alitafsiri maono haya kumhusu yeye mwenyewe kumaanisha kwamba alikuwa amepangiwa na Mungu kufa kwa upanga kwa kukiri jina la Kristo. Cyprian alitafsiri 'siku moja' ya maisha aliyopewa, kulingana na maono haya, kama mwaka mmoja. Na kwa kweli, alikufa kifo cha shahidi kwa kukiri jina la Kristo, baada ya kukatwa kichwa kwa upanga, mwaka mmoja baada ya maono hayo.
Akiwa uhamishoni, Mtakatifu Kipriano alitumia muda wake wote kumtafakari Mungu, akijiandaa kwa ajili ya kifo. Wakati wa kifungo chake, Kipriano aliandika kazi nyingi za kiungu; aliwaongoza wote waliomjia kwa mazungumzo ya wokovu wa roho, akiwahimiza wote kusimama imara katika imani, wasiogope vitisho vya waonevu wao wala mateso waliyoyapitia kwa kukiri jina la Kristo; aliwahimiza Wakristo wasijishikilie faraja za muda mfupi na za kupita za maisha haya, bali watafute uzima wa milele.
Akiwa uhamishoni, Mtakatifu Cyprian alivumilia kwa subira magumu yote kwa ajili ya jina la Kristo, akiona kifungo chake kama kurudi katika nchi yake ya asili. Kwa Mkristo aliyeuweka tumaini lake lote kwa Mungu, nchi yake ya asili na makao yake ya asili ni kama tu makao ya muda, kama inavyosemwa: 'Mimi ni mgeni pamoja nawe, na mkaaji wa muda, kama baba zangu wote walivyokuwa' (Zaburi 38:13); kwa upande mwingine, kwa Mkristo wa aina hiyo, mahali pa uhamisho na makazi ya muda pia ni nchi yake ya asili, kwa maana katika kila mahali huona Mungu akiwa karibu naye, kama ilivyoandikwa: 'Nimemweka Bwana daima mbele ya macho yangu' (Zaburi 15:8).
Mwaka mwingine ulipita, na Galerius Maximus aliteuliwa kuwa proconsuli kuchukua nafasi ya Aspasia Stern aliyetajwa hapo awali. Wakati huu, Kaisari Valerian alitoa amri katili zaidi kuhusu mateso ya Wakristo, yaani: Valerian alitaka kwamba maaskofu wote Wakristo, wazee wa kanisa, na kwa hakika, viongozi wote Wakristo wanyang'anywe madaraka na mali zao, na kwamba, endapo wangeendelea kuishi imani ya Kikristo, wauawe.
Amri ya mfalme ilijulikana Afrika wakati proconsuli Galerius Maximus alipokuwa mbali katika mji wa Utica, ambako Wakristo wengi sana walikuwa wamepelekwa uhamishoni kutoka maeneo mbalimbali. Proconsuli alitaka kuanza mateso ya Wakristo huko na akawaamuru askari wake wamlete Mtakatifu Sipriani mahali hapo hasa.
Akiwa tayari daima kukubali kifo cha kishahidi kwa utulivu kamili na bila woga, Mtakatifu Kipriano hata hivyo aliona inafaa na ni ya manufaa kutekeleza tendo la ushuhuda miongoni mwa kundi lake. Akiwa amefikiri hivyo, na pia akifuata ushauri wa marafiki zake, ambao walikuwa wamemtangazia kuwa walinzi walikuwa wanamtuma kumfukuza, Cypriani alijificha kwa muda mahali pasipojulikana, lakini ni hadi wakati proconsuli aliporudi Karthago. Na ili kujiondoa kwake kwa muda mfupi kusiibue lawama, Cyprian aliandika barua kwa makasisi na watu, ambayo ndani yake alielezea sababu ya kuondoka kwake; katika barua hiyo hiyo, Cyprian aliwapa maagizo yake ya mwisho makasisi na kundi lake.
Mara tu mprokonseli Galerius Maximus alipowasili Karthago, Cyprian alitoka mahali pake pa kujificha. Muda mfupi baadaye, mprokonseli alituma watu wawili wenye heshima, akiwaamuru wamkamate Cyprian. Cyprian kwa ujasiri alianza safari yake ya ushuhuda na, akiwa ameambatana na watu hao wawili, alisafiri kwa gari la farasi kwenda kwa mprokonseli. Hata hivyo, kwa kuwa kesi ya mtakatifu wa Mungu iliahirishwa hadi siku iliyofuata kwa amri ya gavana, Cypriani alipelekwa kulala kwa usiku nyumbani kwa mmoja wa watu wale ambao gavana alikuwa amewatuma kumkamata. Hapa mtakatifu alitumia usiku wake wa mwisho; kutokana na huruma na kumwamini, aliachwa karibu bila mlinzi.
Wakati huo huo, tetesi ilienea mjini kote kwamba Askofu Kipriano alikuwa amerudishwa kutoka utumwani ili kukabili kifo cha kishahidi; na mara moja Wakristo walikusanyika kwa wingi nyumbani alipokuwa Kipriano, wakitaka kumwona mchungaji na mwalimu wao kwa mara ya mwisho. Katika tukio hili, Wakristo walionyesha upendo na uaminifu mkubwa zaidi kwa Mtakatifu Cypriani kuliko walivyofanya alipochaguliwa kuwa askofu. Hawakutaka kuachana na mchungaji mkuu wao mpendwa hadi kufa kwake, na hivyo walikaa usiku kucha bila kulala mbele ya milango ya nyumba yake. Wakristo walitenda hivi si kwa sababu walitaka kumwokoa Mtakatifu Cyprian kutoka mikononi na mamlaka ya washirikina, bali ili wapokee kutoka kwake, kama baba yao wa kiroho, baraka ya mwisho.
Asubuhi iliyofuata, Sikario alitolewa nje ya nyumba hiyo na kupelekwa mbele ya gavana mkuu ili kumuhoji.
Mgavana aliuliza Cypriani:
'Je, wewe ni Cypriani?'
Cyprian alijibu:
'Ndio, ni mimi.'
Kisha proconsuli akasema:
'Je, wewe, kama askofu, ndiye unaowaongoza wale watu wapumbavu wanaojiita Wakristo?'
Cyprian akajibu:
'Ndio, mimi ni askofu wa watu wa Kristo.'
Prokonseli aliendelea na maswali yake, akisema:
'Mfalme mtakatifu na mashuhuri wanakuamuru umtolee dhabihu miungu.'
Kwake, Cypriani akajibu:
'Sitafanya hivi kwa hali yoyote.'
Prokonseli akasema:
'Fikiria kwa makini na uchague kile unachokiona kuwa ni kwa maslahi yako.'
Kwa hili, mtu mtakatifu wa Mungu alijibu:
'Fanya kama ulivyoamriwa. Kwangu mimi, katika jambo lililo wazi kwangu hivi, sioni haja ya kufikiri zaidi.'
Baada ya hili, mkuu wa mkoa alishauriana na majaji wengine waliokuwepo wakati wa uchunguzi na, baada ya kumkemea Kipriano kwa kutoiheshimu sanamu, alitoa hukumu ya mwisho kwamba atakatwe kichwa kwa upanga, akisema hivi:
'Cyprian, askofu Mkristo, atakatwa kichwa kwa upanga.'
Lakini Mtakatifu wa Kristo, aliposikia hukumu hii ikitangazwa dhidi yake, alifurahi na kusema kwa sauti kubwa:
'Mshukuruni Bwana!'
Watu, ambao walikuwa wameshuhudia kila kitu kilichotokea, walimgeukia mkuu wa mkoa na wakaanza kupiga kelele:
'Sisi pia tunataka kufa naye!'
Na palitokea mchecheto mkuu miongoni mwa watu.
Wakati huo huo, Kipriano alipelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu. Wakristo walimfuata mtakatifu wa Mungu huko, wakimwaga machozi walipomwona mchungaji wao akipelekwa kufa.
Alipofika mahali palipoteuliwa, mtu huyo mtakatifu wa Mungu alivua nguo yake ya juu, akafunga magoti na kuanza kumwomba Mungu. Baada ya kuomba kwa muda unaofaa, mtakatifu huyo wa Kristo aliwapa wote amani na baraka na kuwaagiza marafiki zake wampe mnyonga vipande ishirini na tano vya dhahabu, hivyo akitenda tendo la hisani hata mbele ya kifo; kisha akajifunga kitambaa machoni na kuwaruhusu presbiteri na shemasi msaidizi waliokuwa wamesimama kando yake wamfunge mikono yake. Wakati huo huo, Wakristo wengine walitandaza vitambaa vya kichwani na taulo mbele ya mtakatifu, ili wapokee juu yake damu ya mtakatifu wa Kristo, kama hazina ya thamani. Mwishowe, mtakatifu wa Mungu alishusha kichwa chake na akakatwa kichwa kwa upanga.
Hivyo basi mtakatifu wa Mungu alihitimisha maisha yake, akiwa ameteseka kwa ajili ya utukufu wa Kristo, Mungu wetu[footnoteRef:5858] . [5858:  Mtakatifu Cyprian alifariki mwaka wa 258.] 

Mwili mtakatifu wa mtakatifu huyu wa Kristo ulibebwa usiku, kwa mwanga wa mishumaa na kwa nyimbo za heshima, hadi kwenye makaburi ya faragha ya msimamizi fulani aliyeitwa Macrovius Candidianus, na huko alizikwa. Baadaye, wakati wa utawala wa Mfalme Karlemagne, masalia ya mtakatifu mshahidi Kipriano yalihamishiwa Ufaransa, katika mji wa Arles, na wakati wa utawala wa Mfalme Karlesi Mpumbavu – katika mji wa Compiègne, kwenye monasteri ya Mtakatifu Korneli.
Kuhusu waonevu wakatili, hawakuponyoka bila adhabu; punde si punde, hukumu ya haki ya Mungu iliwapata.
Siku chache baada ya shahada ya Mtakatifu Kipriano, kwa hukumu ya Mungu, prokonseli Galerius Maximus aliondolewa miongoni mwa walio hai. Kaisari Valerius, ambaye alikuwa akiwasumbua Wakristo kwa ukatili, alipata kichapo kikali katika vita dhidi ya Wapersi na akafariki gerezani baada ya kunaswa na adui.
Mtakatifu Kipriano aliacha nyuma maandiko mengi sana, ambayo ndani yake alifafanua kweli za kiimani na za kimaadili. Mengi ya haya ni barua (Cyprian aliandika jumla ya takriban barua 80); zaidi ya hayo, Cyprian aliandika insha au kazi nyingi tofauti. Mada za maandishi yake zilikuwa: wachungaji wa Kanisa na wasichana wasioolewa, wanaoteseka na waliodanganyika, wasiokuwa Wakristo na Wayahudi, wamwasi wa imani na watofautishaji. Kwa wachungaji wa Kanisa, Cyprian aliandika *Kitabu cha Bidii na Wivu* – tunda la roho ya kweli ya kitume – kilichojumuisha miongozo kuhusu jinsi ya kutenda kwa ajili ya amani na manufaa ya Kanisa. Kwa wasichana wasafi, aliandika *Kitabu cha Maadili ya Wasichana Wasafi*. Upendo wake kwa walioteswa ulimchochea Mtakatifu Kipriano kuandika insha tatu za kipekee: 'Kuhusu Kilele cha Subira', 'Kuhusu Rehema' na 'Kuhusu Kifo'. 'Kitabu cha Waliodondoka' kina tafakari za kujenga kuhusu toba. Miongoni mwa kazi za utetezi za Mtakatifu Sipriani, ambapo alitetea Ukristo dhidi ya mashambulizi ya washirikina, ni 'Kitabu kwa Demetriani' na 'Kuhusu Ubatili wa Sanamu'. 'Vitabu Vitatu vya Ushuhuda Dhidi ya Wayahudi' vinajumuisha muhtasari mfupi wa imani na matendo ya Kikristo, pamoja na shutuma dhidi ya Wayahudi wenye kichwa gumu. Ili kupinga uzushi na mgawanyiko, Kipriano aliandika 'Insha kuhusu Umoja wa Kanisa' na 'Insha kwa Donatus kuhusu Ubatizo'. Katika kazi yake 'Kwa Fortunatus: Kuhusu Himizo la Kufa Kama Shahidi', Kipriano anawaita Wakristo wote kwa ujumla kusimama imara kiroho huku wakivumilia mateso. Mtakatifu Sipriani aliacha nyuma maandiko mengine mengi ya utukufu. Kama alivyosema Mbarikiwa Jeromu, maandiko ya Sipriani yalikuwa maarufu zaidi kuliko jua lenyewe; kutoka katika kazi zake, Baba wa Mabaraza ya Kiinjili ya Efeso na Kalcedonia[footnoteRef:5859] walichukua ushahidi ili kutetea imani ya Kikristo dhidi ya mashambulizi ya wamwasi na kupinga uasi wao. [5859:  Baraza la tatu la Kiinjili lilifanyika Efeso, na la nne huko Kalsedonia.] 

Mafundisho ya Kanisa yameelezwa kwa ukamilifu zaidi na kwa undani zaidi katika maandiko ya Mtakatifu Cyprian. Kwa kifupi, hoja za Mtakatifu Cyprian kuhusu suala hili zilikuwa kama ifuatavyo:
Kanisa ni jumuiya ya watu iliyoanzishwa na Bwana Yesu Kristo na kupangwa na kuanzishwa na Mitume, likiunda umoja kamili kimu na kimwili, likiongozwa na Kichwa Mmoja, Bwana wetu Yesu Kristo. Kama vile umoja wa ndani wa Kanisa unavyotegemea umoja wa imani na upendo, ndivyo umoja wake wa nje unavyotegemea daraja la viongozi (na ndani yake, hasa, mamlaka ya askofu) na sakramenti za Kanisa. Nje ya Kanisa hili moja la kweli na la wokovu, kulingana na hoja za Mtakatifu Sipriani, hakuna na haiwezi kuwepo wokovu; ni Kanisa hili moja tu ndilo Kanisa la kweli la kitume, na kwa hivyo halikosei. 'Tunafuata,' anasema Mtakatifu Kipriano, 'kile tulichopokea kutoka kwa mitume, nao walitukabidhi Kanisa moja tu. Ni Kanisa hili moja tu, likipokea neema ya uzima, linaishi milele na huwapa watu wa Mungu uzima[footnoteRef:5860] . Ni katika Kanisa hili moja la kweli, likipokea neema ya uzima, ambapo baraka zote za kimungu zimekusanywa, na kwake peke yake ndipo wokovu unaowezekana. 'Kwamba Kanisa ni moja,' anahoji Mtakatifu Kipriano, 'linatangazwa na Roho Mtakatifu katika Wimbo wa Wimbo, akizungumza kwa niaba ya Yesu Kristo: "Yeye ni wa pekee, njiwa wangu, mtakatifu wangu; yeye ni wa pekee kwa mama yake, aliyetengwa na yule aliyemzaa" (Sura ya 6, aya ya 8); na Anazungumzia tena: 'Bustani iliyofungwa ndiye dada yangu, bibi harusi wangu; chemchemi iliyofungwa, chemchemi ya maji hai' (4:12 na 15). Na ikiwa Bibi Harusi wa Kristo, ambaye ni Kanisa, ni 'bustani iliyofungwa', basi kile kilichofungwa hakipaswi kufunguliwa kwa wageni na watu wa nje. Ikiwa yeye ni 'chemchemi iliyofungwa', basi hakuna yeyote aliye nje na asiye na ufikiaji wa chemchemi hiyo anayeweza kunywa kutoka kwake au kufungwa nayo. Ikiwa Kanisa ndilo hifadhi pekee ya maji ya uhai, basi wale walio nje ya Kanisa hawawezi kutakaswa au kufufuliwa na maji hayo, matumizi na unywaji wake umepewa wale walio ndani ya Kanisa. Bwana anapaza sauti, akisema kila anayekonda aje anywe kutoka kwa chemchemi ya maji ya uhai yanayotiririka kutoka Kwake. Basi, mtu anayekonda aende wapi? Kwenda kwa wapinga dini, ambao hawana chemchemi wala mto wa maji ya uhai, au kwenda kwa Kanisa, ambalo peke yake—na kulingana na neno la Bwana—limejengwa juu ya Yule aliyepokea funguo zake? Yeye peke yake huhifadhi na kumiliki mamlaka yote ya Mchumba wake na Bwana; maji ya kweli, ya wokovu na matakatifu ya Kanisa hayawezi kuharibiwa wala kuchafuliwa, kama vile Kanisa lenyewe lisiloharibika, ni safi na safika'[footnoteRef:5861] . [5860:  Barua 71 na 73.]  [5861:  Barua 73.] 

[footnoteRef:5862]Kipimo kamili cha uzima na wokovu kimehifadhiwa ndani ya Kanisa la Kristo. Kama vile, wakati wa Mafuriko, wokovu uliwezekana tu katika safina ya Nuhu, au, wakati wa uharibifu wa Yeriko, tu katika nyumba ya Rahabu (Yosua 2), ndivyo pia Kanisa ndilo mahali pekee pa wokovu kwa wanadamu. 'Kuna Nyumba moja tu ya Mungu,' anasema Mtakatifu Kipriano, 'na hakuna mtu anayeweza kuokolewa mahali popote isipokuwa katika Kanisa. Wasiwadhani kwamba mtu anaweza kurithi uzima na wokovu bila kutii maagizo ya maaskofu na mapadri. [5862:  Barua 62.] 

Wale walio nje ya Kanisa, wakijitenga na umoja na ushirika wake, hawana uzima wa kweli. 'Ni wazi,' anasema Mtakatifu Cyprian, 'kwamba wale wasioko katika Kanisa la Kristo huhesabiwa miongoni mwa wafu, na kwamba yeye asiyeishi mwenyewe hawezi kumpa mwingine uzima'[footnoteRef:5863] . [5863:  Barua 71.] 

Lakini imani peke yake, bila upendo, haiwezi kuwa kiungo imara na cha kudumu kinachounganisha wanachama wote wa Kanisa. 'Haikutoshi,' anasema Mtakatifu Sipriani, 'kupokea kitu; ni muhimu zaidi kuweza kuhifadhi kile kilichopokelewa. Imani yenyewe na kuzaliwa upya kunakookoa hutoa uzima si kwa sababu tumezipokea, bali hasa kwa sababu tumehifadhi'[footnoteRef:5864] . Ni imani ya dhati, hai na tendaji pekee, iliyounganishwa na upendo, inayompa mtu haki ya kuingia katika umoja hai na Kristo na pia na udugu wote wa Kikristo: pale ambapo mojawapo inakosekana, hakuna uzima na Kristo, na kwa hivyo, hakuna wokovu. [5864:  Barua 6.] 

Upendo, kulingana na hoja ya Mtakatifu Sipriani, ni msingi wa sifa zote njema. 'Upendo,' anasema Mtakatifu Sipriani, 'ni kiungo cha undugu, msingi wa amani, ngome na uthibitisho wa umoja;… huja kabla ya matendo ya hisani na shahada; utadumu nasi milele pamoja na Mungu katika Ufalme wa Mbinguni'[footnoteRef:5865] . [5865:  'Kuhusu Fadhila ya Subira', Sura ya 15.] 

Mtakatifu Kipriano anafichua kweli nyingine nyingi za kuokoa roho katika maandishi yake, kwa utukufu wa Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo. Amina.


[bookmark: _Toc238144347][bookmark: _Toc242950741]Kumbukumbu ya Mtakatifu Gennadius, Patriaki wa Konstantinopoli
Anakumbukwa tarehe 31 Agosti
Mtakatifu Gennadius alimrithi Mtakatifu Anatolius[footnoteRef:5866] katika Kiti cha Konstantinopoli wakati wa utawala wa Kaisari Leo Mkuu[footnoteRef:5867] . Maisha yake ya kiungu yanathibitishwa katika kitabu kiitwacho 'Limonar'; katika kitabu hiki, Mababa watukufu Sophronius na Yohane wanasimulia yafuatayo. [5866:  Anatolius alihudumu kama Patriaki kuanzia 449 hadi 458.]  [5867:  Leo Mkuu alitawala kuanzia 457 hadi 474.] 

'Tulifika,' wanasema, 'monasteri[footnoteRef:5868] , inayojulikana kama Salama, iliyoko stadia tisa kutoka Alexandria, na huko tukawakuta wazee wawili ambao hapo awali walikuwa wazee wa Kanisa la Constantinople. Wapresbiteri hawa walituambia kuhusu yule mbariki Gennadius, Patriaki wa Konstantinopoli, kwamba alikuwa mpole mno, alizingatia usafi wa mwili na alijulikana kwa kujinyima kwake. Pia walimzungumzia, wakisema kwamba wengi walimsababishia taabu kubwa kwa sababu ya kleriki fulani, aliyeitwa Charisima, ambaye alikuwa ametenda dhambi kubwa. Padri huyu alihudumu katika kanisa la Mtakatifu Mwenye Dhuluma Eleutherius, na ilisemekana juu yake kwamba hakuishi tu maisha ya uvivu, uzembe na uchafu wa dhambi, bali pia alijihusisha na wizi na kufanya uchawi. Akamuitisha kleriki huyu, patriaki alianza kumkemea, akimwongoza kwa njia ya kiungwana na kwa roho ya upole; lakini alipoona kwamba alibaki asiyerekebika, aliamuru apigwe adhabu nyepesi. Hata hivyo, mtu huyo alipoendelea kuwa mkaidi na adhabu haikumgusa, patriaki alimtuma mmoja wa watumishi wake kanisani kwa shahidi, ambako Charisimus alikuwa akikaa, ili kumwomba shahidi huyo amrekebishe kasisi wa kanisa lake—aliyekuwa amejitoa kwa dhambi—kwa mwenyewe, au amfukuze kanisani. Mjumbe, alipofika kanisani, alisimama mbele ya madhabahu na, akinyoosha mkono wake kuelekea kwenye jeneza la mtakatifu mshahidi, akasema: [5868:  Kinovia (kutoka kwa Kigiriki xoinos – 'ya pamoja' na bios – 'maisha') inahusu monasteri za pamoja ambapo ndugu hupewa msaada na monasteri na, kwa malipo, hutoa kazi zao kwa ajili ya maslahi ya pamoja ya monasteri.] 

'Mwenyeheri Mwenye Dhulma Eleutherius! Patriaki Gennadius anakutangazia kupitia kwangu, mtenda dhambi, kwamba kasisi Charisim, anayehudumu katika kanisa lako, anafanya makosa mengi na kusababisha kashfa; kwa hiyo, ama mrekebishe au mfukuze kutoka Kanisani.'
Baada ya hili, asubuhi iliyofuata, Charisimus alipatikana amekufa.
Kutokana na hili tunaweza kuona jinsi Baraka Gennadius alivyompendeza Mungu na watakatifu wake, kwani neno lake, lililomwelekewa mtakatifu shahidi kupitia mjumbe, lilisisikika na kutekelezwa mara moja.
Wakati huu, kanisa la heshima ya Mtakatifu Yohane Mbatia Njia wa Bwana lilijengwa mjini Constantinople na seneta fulani aliyeitwa Studius, ambaye alikuwa amekuja kutoka Roma ya kale; monasteri pia ilianzishwa, iliyopewa jina la Monasteri ya Studite (kutokana na seneta Studius); katika monasteri hii, Shirika la Kuamka Usiku Kucha lilianzishwa.
Chini ya Patriaki Gennadius, Mtakatifu Marcian alihudumu kama mweka hazina wa kanisa. Markiani huyu, alipovua nguo yake ya mwisho, aliimpa ombaomba; na Markiani huyu Mwenye Heshima alionekana akiwa amevaa vazi la kifalme la zambarau chini ya felonia yake, kama inavyosimuliwa katika maisha yake[footnoteRef:5869] . Chini ya patriaki yuleyule, mtakatifu Daniel wa nguzo pia alihudumu, ambaye alimteua kuwa presbiteri. [5869:  Sikukuu yake huadhimishwa na Kanisa Takatifu tarehe 10 Januari] 

Katika siku za Mtakatifu Gennadius, Patriaki wa Konstantinopoli, muujiza wa aina hii ulitokea.
Mchoraji mmoja wa picha takatifu alithubutu kuchora taswira ya Kristo Mwokozi akiwa na sura ya mungu wa kipagani Zeus[footnoteRef:5870] ; na mara moja adhabu ya Mungu ilimwangukia mchoraji huyo, kwa kuwa mkono wake, uliothubutu kumchora Bwana kwa umbo kama hilo, ulikauka. Yeye, aliposhuhudia adhabu ya haraka ya Mungu juu yake, alikimbilia kwa Haraka yake Patriaki Gennadius na akatubu mbele yake, akikiri dhambi yake mbele ya wote kwa machozi. Haraka yake Patriaki alimwomba Bwana kwa niaba yake na akaiponya mkono wake, hata ukafanana na ule wa zamani. [5870:  Zeus alionekana na Wagiriki wa kale kama mungu mkuu na babu wa miungu mingine (na wa wanadamu).] 

Mtakatifu Patriaki Gennadius alikuwa na tabia ya kumweka mtu yeyote (aliyetaka kuwekwa wakfu) kuwa presbiteri tu baada ya kujifunza Zaburi yote kwa moyo; kwani askofu huyu mkuu wa Mungu alikuwa na bidii katika kuhakikisha utekelezaji mkali wa taratibu za ibada; aligundua kuwa agizo hili lingeweza kutekelezwa kikamilifu tu wakati makuhani na wateule wote wangefundishwa ufahamu wa kitaaluma na wangeweza kuelewa Maandiko Matakatifu kwa busara. Kwa maana kuhani asiyesoma Maandiko hakuweza kuwafundisha wengine; wala hakuweza kuwasahihisha au kuwaongoza kwenye njia ya wokovu, kwa kuwa yeye mwenyewe hakujua njia ya wokovu. Katika hali kama hiyo, neno la Kristo linatimizwa: 'Je, kipofu aweza kuongoza kipofu? Hawataanguka wote wawili shimoni?' (Luka 6:39).
Mtakatifu Gennadius aliitisha Mtaguso wa Mtaa huko Constantinople, kwa sehemu ili kutokomeza uzushi wa Eutychius, na kwa sehemu ili kuirekebisha Kanisa; katika mtaguso huu, simoni (ununuzi na uuzaji wa vyeo vya kidini), ambayo ilikuwa imeenea miongoni mwa maaskofu, ilipigwa marufuku.
Mtakatifu Gennadius aliilisha kundi lililokabidhiwa kwake kwa miaka kumi na tatu; alimwendea Bwana wakati wa utawala wa yule yule Leo Mkuu[footnoteRef:5871] . [5871:  Mtakatifu Gennadius alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 458 hadi 471. Maandiko kadhaa ya teolojia yanahusishwa na Mtakatifu Gennadius. Gennadius wa Messalia anasema kuhusu Mtakatifu Gennadius: 'Mtu mwenye usemi mwororo na akili kali, alikuwa amefahamu sana maandiko ya watu wa kale kiasi kwamba alifafanua nabii Danieli neno kwa neno, na akaandika mahubiri mengi.' Kazi zote hizi sasa zimepotea; ni barua yake ya mzunguko tu dhidi ya simoni, iliyothibitishwa katika Mtaguso wa mwaka 459, ndiyo iliyotufikia.] 

Muda mfupi kabla ya siku ya kifo chake, wakati Mtakatifu Gennadius alipokuwa akisali usiku kanisani, mwonekano wa kiumbe wa kiiblia wa kutisha ulimtokea; Mtakatifu Gennadius alimfukuza mwonekano huu kwa ishara ya Msalaba Mtakatifu; shetani, akitisha ishara ya msalaba, alikimbia, akisema: 'Ninaondoka mahali hapa kabisa na sitamdhuru yeyote hapa ukiwa hai; lakini baada ya kifo chako nitarudi na nitajitahidi kadiri niwezavyo kuvuruga Kanisa, na kupelekea wengi kwenye maangamizi yao.'
Mtakatifu Gennadius, akimwaga machozi yasiyoisha hadi siku ya kifo chake, aliomba kwa Bwana ili Aihifadhi Kanisa Lake, ili lisishindwe na malango ya kuzimu. Na kama vile wakati wa uhai wake alivyokuwa mwombezi mwenye bidii mbele za Bwana kwa ajili ya Kanisa Takatifu, ndivyo pia, baada ya kufariki kwake, anatoa maombi yake yasiyoisha kwa ajili ya Kanisa, akiwa amesimama pamoja na maaskofu watakatifu wengine mbele ya Kichwa cha Kanisa, Kristo, Bwana wetu, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, anapokea utukufu milele.


[bookmark: _Toc238144348][bookmark: _Toc242950742]Sikukuu ya Mkanda Mtakatifu wa Mtakatifu Mkuu Mzazi wa Mungu.
Anakumbukwa tarehe 31 Agosti
Utepe Mtakatifu wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ulipowasili Konstantinopoli, uliwekwa katika sanduku la dhahabu la vitu vitakatifu chini ya muhuri wa kifalme, katika kanisa lililojengwa na Mfalme mcha Mungu Teodosio Mdogo; kanisa hili lilitengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika eneo linalojulikana kama Chalkopratia, ambalo linamaanisha 'Soko la Shaba'.
Miaka mingi baadaye, wakati wa utawala wa Leo Mwerevu, ilitokea kwamba mke wake, Zoe, aliteswa na roho chafu; kwa sababu hii, mfalme na jamaa zake walihuzunika sana, na wote walianza kutoa maombi ya dhati kwa Bwana kwa ajili ya malkia aliyekuwa akiteseka.
Baada ya hili, Malkia Zoe alipata maono ya kimungu, yaliyomaanisha kwamba angepona ikiwa mkanda wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ungewekwa juu yake.
Malkia alimweleza mumewe, Mfalme Leo, maono haya. Mara moja, mfalme alimsihi patriaki afungue sanduku lililokuwa na mkanda wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu: muhuri uliondolewa na sanduku likafunguliwa; na mkanda mtakatifu wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ulipatikana ukiwa mzima, haukudhurika hata kidogo kutokana na kupita kwa wakati; kila mtu ulibusu kwa heshima. Na mara tu Patriaki alipoitandaza juu ya Malkia, aliponywa mara moja kutoka kwa mateso yake ya kishetani na akapata uponyaji kamili kutoka kwa ugonjwa wake.
Kisha, kwa furaha kuu, wote walisifu Kristo Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana; na, baada ya kuimba nyimbo za shukrani na sifa, waliweka tena mkanda mtakatifu katika sanduku lile lile la dhahabu, wakaufunga kwa muhuri wa kifalme, na wakaweka sherehe kwa heshima ya Bikira Maria Mbarikiwa Sana, kwa kumbukumbu ya muujiza uliofanywa na mkanda wake mtakatifu, kwa neema, rehema na upendo wa Kristo, Mungu wetu, kwa wanadamu, aliyezaliwa kwake.


[bookmark: _Toc242950743]Troparion, Sauti ya 8:
Ee Mama Bikira wa Milele wa Mungu, ulinzi wa wanadamu, umeipatia mji wako wa kifalme vazi na mkanda wa mwili wako safi kabisa; ukibaki usiharibike kutokana na kuzaliwa kwako bila mbegu, kwani kupitia kwako asili na wakati vinafanywa vipya. Hivyo basi tunakuomba utoe amani kwa Mji Wako, na rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950744]Kontakion, Sauti ya 2:
Kibebeo chako kinachompendeza Mungu, Ee Mama wa Mungu, kitambaa chako cha heshima, nguvu ya mji wako haishindwi, na hazina ya mema isiyokwisha, Ee Bikira wa milele, ambaye peke yako uliweza kujifungua.


[bookmark: _Toc242950745]Kontakion Nyingine, Sauti ya 4:
Leo, Ee hekalu lenye utukufu mkuu, tunasherehekea kufungwa kwa mkanda wako wa heshima, na tunakupigia kelele kwa dhati: Furahi, Ee Bikira, sifa ya Wakristo.


[bookmark: _Toc238144350][bookmark: _Toc238146350][bookmark: _Toc242950746]14 Septemba
1 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144351][bookmark: _Toc242950747]Neno siku ya kwanza ya indiksheni, au Mwaka Mpya
Kumbukumbu tarehe 1 Septemba
1 Septemba
Mfalme wa milele, Bwana wetu Mungu, 'ameweka nyakati na majira' (Matendo 1:7)[footnoteRef:5872] , na Yeye mwenyewe ameanzisha sikukuu mbalimbali katika nyakati hizi kwa utukufu wake na kwa mapumziko ya watu kutoka kwa shughuli zao za kidunia. Hata katika Agano la Kale, Aliamuru kwamba mwanzo wa mwezi wa saba uadhimishwe kwa namna ya kipekee kila mwaka, ili watu, wakiwa wameachiliwa kutoka kwa pilikapilika za maisha ya kila siku, waweze kumtumikia Mungu Mmoja siku hiyo. Maana imeandikwa katika vitabu vya Musa: 'Bwana akamwambia Musa, akisema: "Waambie Waisraeli: Siku ya kwanza ya mwezi wa saba, mtakuwa na siku ya mapumziko; hakuna kazi yoyote itakayofanywa katika makazi yenu, na mtolee dhabihu kwa Bwana"' (Mambo ya Walawi 23:24–31).[footnoteRef:5873] Kama vile Muumba Mwenyewe, ambaye aliumba ulimwengu kwa siku sita kwa Neno Lake, alivyobariki na kutakasa siku ya saba, akapumzika kutoka kwa kazi ya uumbaji (Mwa. 2:2–3; Kut. 20:11; Ebr. 4:4); na kama vile ambavyo baadaye alimpa mwanadamu amri: 'Fanya kazi siku sita, lakini siku ya saba—Saba—huta fanya kazi yoyote kwa Bwana Mungu wako' (Kutoka 20:9–10)[footnoteRef:5874] , vivyo hivyo Yeye pia alibariki na kutakasa mwezi wa saba na kuamuru watu wapumzike kutoka kwa kazi za kidunia wakati huu. Bwana alimwamuru Musa mara ya pili kuhusu hili, 'akisema, "Katika mwezi wa saba, mtakapokuwa mmekusanya mazao ya nchi, mtaadhimisha sikukuu ya Bwana"' (Mambo ya Walawi 23:39)[footnoteRef:5875] . [5872:  Tazama Dan. 2:21. – 'Nyakati' inahusu vipindi virefu vya muda; 'msimu' inahusu miaka, au vipindi vifupi.]  [5873:  Moto wa dhabihu ni neno la kibiblia linaloelezea aina maalum ya dhabihu. Ingawa kwa dhabihu zingine ni sehemu tu iliyoteketezwa, na iliyobaki ilienda kwa makasisi au watoaji wenyewe, dhabihu iliyotolewa kama moto wa dhabihu iliteketezwa yote kwa ujumla. Mwanzo wa dhabihu ya kuteketezwa ulimaanisha kwamba mtu aliyetoa dhabihu hiyo alikuwa akijitoa mwenyewe wote—roho na mwili—kwa Mungu, na ilikuwa ni ishara ya dhabihu ya Kristo (taz. Ebr. 9:9–14).]  [5874:  Mwa. 23:3; Kumb. 5:13.]  [5875:  Msimu wa vuli umeashiria mwanzo wa mwaka mpya tangu enzi za kale. Sababu za hili zinapatikana katika maumbile yenyewe. Mwisho wa kiangazi, mavuno na kazi za mwaka mzima kwa kawaida huisha (Kut. 23:16). Mara matunda yanapokusanywa—kama asili na kilimo vimefikia lengo lao—mzunguko mpya wa shughuli huanza, ukileta matumaini mapya ya rutuba ya baadaye.] 

Kwa sababu gani basi, sikukuu hii iliwekwa?
Ilikuwa katika mwezi huu hasa, maji ya Mafuriko yalipoanza kupungua, ambapo Safina ya Nuhu ilitua juu ya milima ya Ararat[footnoteRef:5876] . [5876:  Hadithi inasimuliwa kuhusu Nuhu, babu wa mwisho wa ulimwengu wa kabla ya Mafuriko, na Mafuriko ya ulimwengu wote (Mwa. 5:29–32, 6–9). Mtume Petro, anapoelezea wokovu wa watu kutoka kwa Mafuriko katika safina ya Nuhu, anaashiria wokovu wetu kupitia ubatizo katika Kristo. (1 Petro 3:19–22). – Ararat – milima mirefu zaidi nchini Armenia, inayoinuka kwenye mpaka kati ya Urusi, Uturuki na Uajemi, ikiwa na vilele viwili: Ararat Mkubwa, ambao Waarabu wa Uajemi huiita Mlima Nuhu, na Ararat Mdogo.] 

Katika mwezi huu, nabii mtakatifu Musa alishuka kutoka mlimani, uso wake ukiwa unang'aa kwa utukufu wa Mungu, na akaleta mabao mapya ambayo yaliandikwa sheria iliyotolewa na Bwana Mwenyewe[footnoteRef:5877] (Kut. 34:29). [5877:  Mabamba – matofali ya mawe ambayo Mungu mwenyewe aliandika Amri Kumi.] 

Katika mwezi huu, ujenzi wa Hema la Bwana ulianza kati ya kambi ya Waisraeli (Kutoka 35:1–35)[footnoteRef:5878] . [5878:  Hema (hema) ni hekalu la Kiyahudi linalobebeka. Ilijengwa kulingana na mfano ulioonyeshwa na Mungu kwa Musa juu ya Mlima Sinayi (Kutoka 25:8–9, 40), na ilitwa Hema la Mkutano, kwa sababu watu walikusanyika huko kwa ajili ya ibada, na Hema la Ufunuo au la Ushuhuda, kwa sababu hapo ndipo Mungu alijifunua Yeye mwenyewe na mapenzi Yake kwa watu.] 

Katika mwezi huo huo, kuhani mkuu, katika tukio la pekee kwa mwaka mzima, aliingia Mahali Patakatifu Zaidi 'si bila damu, ambayo huitoa kwa ajili yake mwenyewe na kwa ajili ya dhambi za watu walizotenda kwa kutojua'[footnoteRef:5879] . [5879:  Patakatifu pa Patakatifu lilikuwa sehemu ya tatu, ya ndani kabisa ya Hema. Hapa ndipo palikuwa Sanduku la Agano, ambalo ndani yake kulihifadhiwa mabao ya Sheria, ndoo ya dhahabu (stamna) iliyokuwa na mana, na fimbo ya Haruni. Ni kuhani mkuu pekee aliyeruhusiwa kuingia katika sehemu hii, siku ya upatanisho, ambayo ilifanyika mara moja kwa mwaka; alileta damu ya mnyama wa dhabihu na kuinyunyizia juu ya Sanduku la Agano ili kufidia dhambi za watu (tazama Mambo ya Walawi 16:29–34). Maana na umuhimu wa ibada hii takatifu vinaelezwa na Mtume Paulo katika Barua yake kwa Waebrania (Ebr. 9:3–7, 8–15, 24–28, 10:1–39).] 

Katika mwezi huu, watu wa Mungu, wakiinyenyekesha roho zao kwa kufunga na kutoa sadaka ya kuteketeza kwa Bwana, walipokea msamaha kwa dhambi walizokuwa wamefanya katika mwaka huo[footnoteRef:5880] . [5880:  Hili lilifanyika siku ya kumi, ambayo iliitwa Siku ya Upatanisho. Siku hii, kuhani mkuu alikuwa akiwasilisha kondoo-mwitu wawili mbele ya Hema; kwa droo, alikuwa akiua mmoja wao na kumtoa dhabihu kwa ajili ya dhambi za watu wote, huku juu ya yule mwingine alikuwa akikiri dhambi za watu na kuamuru apelekwe jangwani (Mambo ya Walawi 23:26–32. Taz. Ebr. 11:11–14).] 

Mwezi huu, Hekalu tukufu la Bwana, lililojengwa na Mfalme Suleimani, lilitakatifuzwa kwa sherehe, na Sanduku la Agano lililetwa ndani yake (1 Wafalme 8:1–66).
Mwezi huu, makabila yote ya watu wa Israeli walikusanyika Yerusalemu kutoka pande zote kusherehekea sikukuu, wakitimiza amri ya Bwana: 'Hii itakuwa Sabato ya kupumzika kwenu; mtainyenyekesha nafsi zenu' (Mambo ya Walawi 23:32).[footnoteRef:5881] [5881:  Mwaka wa Kiyahudi ulikuwa na miezi 12 ya mwezi. Mwezi wa Aviv au Nisan (Nehe. 2:1, Esteri 3:7), unaolingana na mwezi wetu wa Machi, uliashiria mwanzo wa mwaka mtakatifu (Kumb. la Torati 12:2, 13:4), wakati mwezi wa Tishri, mwezi wa saba, unaolingana na Septemba yetu, ulizingatiwa kuwa mwezi wa kwanza wa mwaka wa kiraia. Ulikuwa mwezi wa sherehe kabisa. Siku ya kwanza, mwanzo wa mwaka mpya, iliitwa Siku ya Tarumbeta (Kutoka 23:24); siku ya 10 ilikuwa Siku ya Upatanisho; siku ya 15 ilikuwa Siku Kuu ya Vibanda, iliyoanzishwa kwa kumbukumbu ya ulinzi wa Mungu wakati wa Waisraeli walipokuwa wakizurura jangwani, walipokuwa wakiishi katika hema au vibanda (Mambo ya Walawi 23:33–34; Hes. 29:12–39). Pia ni katika mwezi huu ambapo utekelezaji wa kila mwaka wa saba, au wa Kimasabato, na mwaka wa hamsini, au wa Jubili, ulianza (Mambo ya Walawi 25:9). Hivyo basi, mwezi wa saba huitwa 'Sabato ya Sabato', yaani, 'sikukuu ya sikukuu'.] 

Miaka ilihesabiwa kuanzia mwezi huu, na kila mwaka wa hamsini ukiwa maalum. Watu wa Israeli walipoingia Nchi ya Ahadi, Bwana aliwaamuru waadhimishe mwaka wa hamsini kwa namna maalum; na si wao tu walipaswa kushiriki katika sherehe hii, bali pia watumwa wao na mifugo yao; hata nchi yenyewe, ambako Waisraeli walikuwa wamekaa, ilipaswa kuachwa bila kuguswa: haikupaswa kulimwa, kupandwa, au kuvunwa—hakuna nafaka, zabibu, wala matunda kutoka kwenye bustani zilizokusanywa; yote haya yaliwekwa kando kama chakula kwa maskini, pamoja na kwa wanyama wa porini na ndege. Hili limeandikwa katika Vitabu vya Musa: 'Piga tarumbeta katika nchi yako yote na utakase mwaka wa hamsini, na utangaze uhuru katika nchi yote kwa wakazi wake wote; usipande wala kuvuna kinachostawi chenyewe, wala usikusanye zabibu kutoka kwa mizabibu yake isiyotahiriwa, ili maskini wa watu wako wale, na wanyama wa porini wale kilichobaki; fanya vivyo hivyo kwa shamba lako la mizabibu na shamba lako la mizaituni' (Mambo ya Walawi 25:9–11; Kutoka 23:11). Katika mwaka huu wa hamsini, madeni yalisamehewa, watumwa waliachiliwa huru, na kila mtu alijitahidi sana kutomkasirisha Bwana kwa dhambi yoyote, wala kumwumiza jirani yake. Ulikuwa ni mwaka wa msamaha wa jumla na usafi kutoka kwa dhambi. Mzunguko huu wa miaka hamsini, kwa amri ya Bwana, uligawanywa katika mizunguko saba ya kila mwaka (yaani vipindi saba vya miaka saba), na kila mwaka wa saba uliitwa Sabato au mwaka wa mapumziko. Kuhusu hili, Bwana alitoa amri ifuatayo kupitia Musa: 'Kwa miaka sita utapanda shamba lako na kupogoa mzabibu wako, na kuvuna mazao yake; lakini katika mwaka wa saba kutakuwa na Sabato ya kupumzika kwa nchi, Sabato ya Bwana; hutapanda shamba lako, wala kupogoa mzabibu wako. Mkisema, 'Tutakula nini mwaka wa saba, kwa kuwa hatutapanda wala kuvuna mazao ya mashamba yetu?' nitaweka baraka yangu juu yenu mwaka wa sita, nao utazaa mazao ya kutosha kwa miaka mitatu' (Mambo ya Walawi 25:3–4, 20–21). Miaka yote hii, ambayo wakati wake Bwana aliweka mapumziko ya sherehe kwa watu na nchi, ilianza, pia kwa amri ya Bwana, katika mwezi wa Septemba. 'Nanyi mpige tarumbeta,' asema Bwana, 'kutangaza mwaka wa kupumzika katika mwezi wa saba' (Mambo ya Walawi 25:9), yaani, katika Septemba[footnoteRef:5882] , kwa kuwa Septemba ni mwezi wa saba ukihesabiwa kuanzia Machi, mwezi wa kwanza tangu uumbaji wa ulimwengu. [5882:  Septemba inatokana na neno la Kilatini lenye maana ya 'saba'.] 

Lakini mwaka ulianza tarehe 1 Septemba si tu kulingana na sheria za Agano la Kale, bali pia kulingana na utangulizi wa kipagani. Yafuatayo yanasimuliwa kuhusu utangulizi huu.
Wakati Kaisari Augustus[footnoteRef:5883] , Kaisari wa Roma, aliposhinda Antony na Cleopatra[footnoteRef:5884] , waliotawala Misri, na akawa mtawala pekee wa ulimwengu wote, aliweka indiksheni ya miaka kumi na tano[footnoteRef:5885] ili kurahisisha ukusanyaji wa kodi kutoka kwa nchi zote. Augustus aligawanya indiction hii katika vipindi vitatu, kila kimoja kikidumu kwa miaka mitano, ili katika indiction nzima, kodi zikusanywe mara tatu, kila mwaka wa tano . Sheria hii ilipitishwa hasa kwa ajili ya maeneo ya mbali ya ufalme, ambayo ilikuwa vigumu kukusanya kodi kutoka kwake kila mwaka, kwani kodi zilizokusanywa zilifika kwa shida tu kwenye mji mkuu – Roma – hata baada ya miaka mitano. Kila kipindi cha miaka mitano kiliitwa lustrum, yaani 'angavu', kwa sababu, 'mpelekee Kaisari yale ya Kaisari' (Luka 20:25), watu walijishughulisha na sherehe na kuwasha mishumaa wakati huu. Watu hawakuliona kodi kama mzigo, kwani makusanyo yalikuwa madogo na mepesi, na yalilipwa kwa hiari. Hata hivyo, Indiksheni ilidumu kwa miaka kumi na tano kwa sababu ifuatayo. Wakati wa kipindi cha kwanza cha miaka mitano, kodi ililipwa kwa chuma na shaba, ambavyo vilitumika kutengeneza upanga, mikuki, kofia za chuma, ngao, vifaa vya kujikinga na silaha za kila aina za kijeshi; wakati wa kipindi cha pili cha miaka mitano, kodi ilikusanywa kwa fedha kulipia mishahara ya wanajeshi; ilhali wakati wa kipindi cha tatu cha miaka mitano, kodi ililetwa Roma kwa dhahabu kwa ajili ya kupamba sanamu za miungu. Baada ya kukamilika kwa mzunguko wa indiksheni wa miaka kumi na tano, mzunguko mwingine ulianza upya, na mwaka wa kwanza wa indiksheni uliitwa Mwaka Mpya. Utamaduni huu ulianzishwa kuanza tarehe 1 Septemba, kwa sababu ni siku hii hasa ndipo ushindi ulipatikana dhidi ya Antony na utawala wa pekee wa Augustus ulipotangazwa. Kanisa Takatifu pia lilipitisha desturi ya kusherehekea mwanzo wa indiksheni tarehe 1 Septemba. Hili lilianzishwa kwa sababu kwamba, wakati ambapo Mwaka Mpya ulisherehekewa katika Uyahudi na kote ulimwenguni, Bwana wetu Yesu Kristo alikuja Nazareti[footnoteRef:5886] , mahali alipokulia. Hii ilikuwa siku ya Sabato, na siku hiyo Wayahudi walikuwa na desturi ya kukusanyika katika sinagogi na kutumia muda wao kusoma vitabu vya manabii. Bwana, 'kama ilivyokuwa desturi Yake', pia aliingia sinagogi[footnoteRef:5887] na kusimama miongoni mwa walimu. Wakamkabidhi kitabu cha nabii Isaya[footnoteRef:5888] ; na Yeye, akifungua kitabu, akapata sehemu iliyoandikwa: 'Roho ya Bwana yu juu yangu, kwa kuwa Bwana amenitija kunihubiri habari njema kwa maskini; amenituma kuponya waliovunjika mioyo, kutangaza uhuru kwa wafungwa na kuachilia huru wafungwa, kutangaza mwaka wa neema wa Bwana' (Isa. 61:1–2)[footnoteRef:5889] . Na, alipomaliza kufunga kitabu na kumrudishia mhudumu, alianza kusema kwamba unabii alioutaja ulitimia juu yake, kwamba yeye ndiye Masihi wa kweli[footnoteRef:5890] , aliyetumwa na Mungu Baba kwa ajili ya wokovu wa wanadamu na upya wa maisha yao. 'Na wote walimshuhudia, wakastaajabia maneno ya neema yaliyotoka kinywani mwake' (Luka 4:16–22). [5883:  Wakati Octavian, Kaisari au Mfalme wa Kirumi (alifariki mwaka 14 BK), alipokuwa mtawala pekee wa Milki yote ya Kirumi, Seneti ilimpa cheo cha Augustus. Neno hili linamaanisha 'utukufu', 'mkubwa', 'anayeheshimika' na 'takatifu'. Cheo hiki baadaye kilichukuliwa na mfalme wengine wa Kirumi.]  [5884:  Kuanzia mwaka 42 hadi 31 KK, dunia ya Kirumi ilitawaliwa na majenerali watatu: Octavian, Antony na Lepidus, waliojulikana kama Triumvirs. Waligawana mamlaka ya juu na mikoa ya Kirumi miongoni mwao; Octavian alipokea magharibi, Antony mashariki, na Lepidus Afrika. Hata hivyo, Lepidus hivi karibuni aliondolewa kushiriki katika masuala ya serikali, na kisha mapambano ya madaraka yalizuka kati ya Octavian na Antony. Wa mwisho alikuwa chini kabisa ya ushawishi wa malkia wa Misri Cleopatra, ambaye alikuwa amemvutia kwa urembo wake wa ajabu, na alitumia muda wake katika karamu na starehe. Octavian alitumia fursa hii na kutangaza vita dhidi ya Antony na Cleopatra. Katika vita vya baharini vya Actium (mwaka 31 KK), Cleopatra alikimbia na kujiua. Antony, baada ya kupoteza utawala wake duniani, naye alijiua. Misri ilifanywa kuwa mkoa wa Kirumi, na Octavian akawa mtawala pekee.]  [5885:  Indiction, au indiction – neno la Kirumi lenye maana ya 'itangazo', 'uteuzi' au 'kodi'. Indiction ilirejelea siku ya kwanza ya mwezi wa Septemba; jina hili limeendelea kuwepo hadi leo katika kalenda ya kanisa letu na hutumika kuashiria mwanzo wa mwaka wa kanisa. Indiction ya Kikristo pia huwa na miaka 15.]  [5886:  Mji mdogo wa Nazareti ulikuwa kaskazini mwa Palestina, sehemu iliyoitwa Galilea. Wakazi wake walikuwa maskini na walidharauwa na Wayahudi wengine (Yohana 1:46). Hata hivyo, hii ilikuwa nchi ya asili ya Yosefu, mchumba wa Bikira Maria; hapa ndipo Tangazo kwa Mama wa Mungu lilipotokea; hapa ndipo Yesu Kristo alipitia utoto na ujana wake; hapa ndipo alilelewa; hapa ndipo alipokaa mwanzoni mwa huduma yake ya umma, ndiyo maana aliitwa Mnazari. Kuanzia wakati huo, Nazareti, ambayo hapo awali haikujulikana, ikawa mahali maarufu zaidi katika mkoa wote wa Galilaya. Lakini mnamo mwaka wa 1263 iliharibiwa kabisa na Waturuki. Karne kadhaa baadaye ilijengwa upya na ikabaki kuwa kijiji maskini zaidi kwa muda mrefu. Leo, Nazareti ina idadi ya watu takriban 6,000, iko chini ya ulinzi maalum wa masajili wa Kikristo, na hutumika kama mahali pa hija kutoka pande zote za ulimwengu wa Kikristo.]  [5887:  Sinagogi (maana yake 'mkusanyiko', au 'mkusanyiko' kwa Kislavoni) ni mahali pa mkusanyiko wa kidini kwa Wayahudi. Kulingana na sheria, ibada ilipaswa kufanyika katika Hema la Mkutano na baadaye katika Hekalu lililoko Yerusalemu. Hata hivyo, wakati wa utumwa wa Kiyahudi, Hekalu lililoko Yerusalemu lilibomolewa, na Wayahudi walikusanyika kwa ajili ya ibada katika nyumba zao za kibinafsi. Mikutano hii ya kibinafsi hatimaye ilianza kuwa na maeneo na nyakati maalum, mpangilio wa ibada uliotambuliwa, na hivyo basi ikazalisha sinagogi. Katika enzi za Yesu Kristo na Mitume, masinagogi yalikuwa yameenea kila mahali ambapo Wayahudi waliishi, na katika miji mikubwa kulikuwa na masinagogi kadhaa. Mikutano katika masinagogi ilifanyika siku ya Sabato na siku za sikukuu.]  [5888:  Katika mikusanyiko ya sinagogi, sehemu maalum kutoka kwa Sheria—yaani, Vitabu vya Musa—na kutoka kwa Manabii—yaani, vitabu vya unabii vya Agano la Kale—zilisomwa kwa kawaida; masomo haya pia yalifafanuliwa, yaani, hotuba zilitolewa kuhusu mada ya kile kilichokuwa kimesomwa na kusikika. Yeyote aliyetaka kufanya hivyo alikuwa na haki ya kusoma na kufafanua, kwa idhini ya kiongozi wa sinagogi (archisynagogue) na wazee. Yeyote aliyetaka kusoma angeinuka akitangaza nia yake, na angeendelea kusimama alipokuwa akisoma kifungu maalum kutoka kwa vitabu vitakatifu. Wakati Bwana alipotoa ishara kwamba alitaka kusoma na kuhubiri, inaonekana usomaji kutoka kwa Sheria ulikuwa tayari umekamilika, na usomaji kutoka kwa Manabii ulikuwa karibu kuanza.]  [5889:  Akizungumza kwa niaba ya Masihi, nabii anaelezea kusudi la kuja Kwake duniani – kuanzisha enzi mpya katika maisha ya wanadamu, wakati wa baraka kwa wale ambao, kwa imani, wanakubali mafundisho ya Yesu Kristo na kutimiza amri kuu za mafundisho hayo katika maisha yao. – 'Mwaka wa Bwana ni mwaka wa neema' – hili lilikuwa jina lililotolewa na Wayahudi kwa Jubilei, au mwaka wa hamsini (tazama hapo juu), ambao, kwa sababu ya tangazo la uhuru kwa wote, ulikuwa mwaka wa furaha kuu na ulichaguliwa na nabii kuashiria wakati wa furaha wa Ufalme wa Kristo kwa ajili ya wanadamu waliokombolewa.]  [5890:  'Masihi' ni neno la Kiebrania na linamaanisha sawa na neno la Kigiriki 'Kristo' – yaani, 'Mleziwazo' – na linatokana na kupakwa mafuta matakatifu. Kupitia upako huu, zawadi za Roho Mtakatifu zilitolewa kwa wale walioteuliwa au kuitwa na Mungu kwa huduma maalum. Wafalme, manabii na makuhani wakuu waliitwa 'waliopakwa mafuta'. Lakini cheo hiki kinamhusu hasa Yesu Kristo, kwa sababu zawadi zote za Roho Mtakatifu zimeimwa juu Yake (Isa. 11:1–2). Zake ni, kwa kiwango cha juu kabisa, utakatifu wa kuhani mkuu, ambaye ni huru kutokana na uovu na anayeishikilia ukuhani wa milele (tazama Ebr. 7:10), na hekima ya nabii, ambaye aliangaza ulimwengu kwa mafundisho ya juu kabisa ya mbinguni (tazama Lk. 1:79, 2:32; Mt. 4:16; Yohana 1:4–10, 8:12, 9:5, 12:35–36, 46) na mamlaka na nguvu za Mfalme anayemiliki nguvu zote za mbinguni na duniani na kuongoza vitu vyote kuelekea malengo makuu ya wokovu wa mwanadamu (tazama Mathayo 28:18; Luka 1:33; 1 Kor. 15:25–26).] 

Sikukuu ya Mwaka Mpya iliwekwa na Mababa Watakatifu katika Mtaguso wa Kwanza wa Kiulimwengu huko Nicaea[footnoteRef:5891] . Hii ilikuwa wakati huo huo ambapo Kaisari Konstantino Mkuu, baada ya kumshinda Maxentius[footnoteRef:5892] , aliangaza ulimwengu kwa nuru ya utauwa, akaangamiza sherehe za kipagani, akaikomboa imani ya Kikristo kutoka kwa mateso makali, na akaanzisha kalenda yake ya utawala. Wakati huo, waumini watakatifu waliweka sherehe ya Mwaka Mpya kuwa mwanzo wa uhuru wa Kikristo, kwa kumbukumbu ya Kristo kutembelea sinagogi ya Kiyahudi siku hii na kuhubiri kwake kuhusu majira ya kiangazi ya kupendeza ya Bwana. Tangu wakati huo, sisi pia tumekuwa tukisherehekea siku ya kwanza ya Septemba. Lakini hii si tena sikukuu ya Agano la Kale, bali ya neema mpya[footnoteRef:5893] . Maana siku hii Mtoaji wa Sheria Mwenyewe, aliposhuka kutoka mbinguni na kubeba ndani Yake Roho wa Baba, alijidhihirisha kwa ulimwengu na akaandika sheria ya Mungu si kwa kidole, bali kwa ulimi Wake wa kimungu na midomo Yake mibichi, na si kwenye mbao za mawe, bali 'kwenye mbao za nyama' (2 Kor. 3:3)[footnoteRef:5894] . Katika kuanzisha Kanisa Lake, ambalo hema la Agano la Kale lilikuwa ni kivuli tu chake[footnoteRef:5895] , alijitoa kwa Mungu Baba kama dhabihu kwa ajili ya dhambi zetu—dhabihu isiyo bila damu—Yeye mwenyewe. Mkuu wa Makuhani Mkuu mwenyewe, ambaye amepita mbingu (Ebr. 4:14), akiwa ametusafisha dhambi zetu kwa damu yake iliyomwagwa kwa ajili yetu, ametufanya kuwa hekalu takatifu, kwa maneno ya Mtume: 'Hekalu la Mungu ni takatifu, na ninyi ni hekalu hilo' (1 Kor. 3:17)[footnoteRef:5896] . [5891:  Baraza la Kwanza la Kiinjili liliitishwa na Mt. Konstantino Mkuu (anayeadhimishwa tarehe 21 Mei) mwaka 326 dhidi ya padri Arius na wafuasi wake, waliomhubiri mafundisho ya upotovu kwamba Yesu Kristo si Mungu. Baraza hilo, lililokuwa na maaskofu 318, lilikemea upotovu wa Kiario, likathibitisha fundisho la msingi la kuwa Mwana ni wa asili moja na Mungu Baba, na likatunga vifungu saba vya kwanza vya Imani, ambavyo bado vinatumika na Kanisa la Orthodox hadi leo. – Nicaea – mji katika Asia Minor, uliokuwa tajiri na wenye kustawi, sasa ni maskini na wenye watu wachache. Baada ya kuuteka (kwa mara ya pili) mwaka 1330, Waturuki waliharibu majengo yake bora zaidi na kugeuza makanisa kuwa misikiti.]  [5892:  Maxentius alikuwa mfalme wa Kirumi (306–312). Aliwatesa Wakristo na alikuwa maarufu kwa ukatili wake. Walipokosa subira, Warumi walimwomba Konstantino msaada; chini ya ishara ya ukombozi ya msalaba, alishinda majeshi ya Maxentius, ambaye alifariki katika maji ya Mto Tiberi. Mnamo mwaka wa 313, Mabwana Constantine na Licinius (waliotawala sehemu ya mashariki ya himaya) walitoa amri ya kifalme ikitangaza Ukristo kuwa dini ya serikali, sawa na imani ya kipagani ya kale. Hata hivyo, Licinius hivi karibuni alianza kuwasumbua Wakristo. Constantine kisha alielekeza majeshi yake dhidi ya Licinius na, baada ya hatimaye kumshinda mnamo Septemba 323, akawa mtawala pekee wa Milki ya Roma. Ilikuwa ni tukio hili lililotoa msukumo wa papo hapo wa kuanzisha sherehe ya Mwaka Mpya mwezi Septemba.]  [5893:  Neno 'neema' linapatikana mara nyingi sana katika Maandiko Matakatifu na linatumika kwa maana mbalimbali (fadhili, rehema, upendo), lakini hasa linaashiria nguvu ya wokovu ya Mungu, ambayo, ikitupewa kupitia sifa za Yesu Kristo, hutufanya tuzaliwe upya katika maisha ya kiroho na husababisha utakatifu na wokovu wetu. Inaitwa 'neema' kwa sababu ni zawadi ya neema kutoka kwa Baba wa Mbinguni. (Tazama Efe. 2:8). – Tofauti kati ya sheria ya Agano la Kale na neema inaelezwa na Mtume Paulo katika barua zake kwa Warumi, Wagalatia na Waebrania. Tofauti kuu ni hii: Sheria ya Musa iliamuru amri ambazo zilikuwa haiwezekani kutimizwa kikamilifu na ikampiga mkosi aliyevunja sheria, huku ikimpa nguvu zisizotosha kufikia haki kulingana na Sheria (Gal. 3:10); Neema ya Kristo huondoa laana ya kisheria kwa mtu, humtakasa mbele za Mungu, na kumpatilisha (Gal. 3:13; Warumi 5:9–10), inasamehe na kusafisha dhambi, na hutoa nguvu ya kutimiza sheria ya Agano Jipya ili ionekane kuwa mzigo mwepesi na jukumu jema (1 Yohana 1:9; Mathayo 11:30).]  [5894:  Tazama Eze. 11 na Ebr. 8:10.]  [5895:  Hema, kama ilivyoelezwa na Filaret, Metropolitan wa Moscow, liliwakilisha Kanisa, likianzishwa polepole miongoni mwa wanadamu kwa ujumla na katika nafsi ya kila muumini mahususi. Ua, uliokuwa wazi kwa watu wote, uliashiria Kanisa la nje na wito wa ulimwengu wote kwalo, huku madhabahu na sinki vikionyesha kwa ishara Sakramenti za Kikristo za damu na maji, ambazo huingia ndani yake na kuhitimisha umoja nayo. Mahali Patakatifu, palipokuwa pamewekwa kwa ajili ya makuhani, palimwakilisha Kanisa la ndani, ambalo ndani yake Kristo ni nuru ya kweli na mkate wa uzima, na madhabahu inayoinua kwa Mungu maombi na shukrani zinazotolewa juu yake na waumini. Patakatifu pa Patakatifu, palipokuwa pa kuhudhiwa na Kuhani Mkuu pekee, palialamisha kiti cha enzi na utawala wa Masihi, Mungu-mwanadamu, ambaye alionyeshwa kwa ishara hapa kupitia mabao ya Sheria, mana lililochipuka kutoka kwa fimbo ya Haruni, na ambaye ni ukombozi, uhalali, usafi na utakatifu wetu. Kuhusiana na nafsi yetu, yenye sehemu zake tatu, Hema iliashiria hatua tatu za maingilio yetu kwa Mungu: usafishaji wa nje, nuru ya ndani na umoja wa kimistiki na Kristo.]  [5896:  Tazama 1 Wakorintho 6:19. Mtume anasema kwamba Wakristo wako katika umoja wa kiroho na wa kimistiki na Utatu Mtakatifu wote, kwa maana kwamba Mungu Baba, Bwana wa viumbe vyake vyote, alimtuma Mwanawe wa pekee duniani, ili Yeye, kwa damu yake ya thamani, awakomboe watu wenye dhambi kutoka utumwa wa shetani, huku Roho Mtakatifu, kama mjenga wa nyumba, akiwaongoza watumishi waliopotoka hadi katika nyumba ya Mungu, akiwaunganisha na Kristo, na kupitia vipawa vyake vilivyojaa neema, vinavyotolewa katika sakramenti takatifu, kujenga kila roho kuwa makao ya kiroho kwa ajili ya utumishi wa Mungu kwa nguvu zote za roho na mwili.] 

Tukimshukuru Bwana kwa haya yote, tunasherehekea Karamu ya Bwana kwa furaha: kwa kuwa tumepokea kutoka kwake baraka nyingi zisizoweza kuelezwa, tujitahidi kumridhisha yeye wenyewe. Kwa maana tunasherehekea Indiksheni, si ile iliyoanzishwa na mfalme wa Kirumi, bali ile iliyoidhinishwa na Mfalme wa Mbinguni wa utukufu – Kristo. Hata hivyo, Indiksheni ya Kristo ya ' ' inajumuisha amri zake takatifu, ambazo ni lazima tuzitii na kuzitimiza. Mfalme wetu Kristo hatutaki shaba, wala chuma, wala fedha, wala dhahabu, kama Daudi alivyoeleza aliposema: 'Wewe ni Bwana wangu; mimi sina haja ya vitu vyangu' (Zab. 15:2)[footnoteRef:5897] . Lakini badala ya chuma na shaba, Bwana anatutaka tuwe na sifa imara na thabiti: imani ya Kiorthodoksi kwa Mungu. Kwani imani yetu imejengwa juu ya damu ya watakatifu mashahidi, ambao walichanwa na silaha za chuma na shaba, na kwa kila mmoja wao inaweza kusemwa kwamba 'roho yake iliingia katika chuma' (Zab. 104:18). Mfalme wa Mbinguni na Mungu wetu ametualika tuamini Yeye kwa moyo mwema na mcha Mungu: 'kwa maana kwa moyo mtu huamini apate haki' (Warumi 10:10)[footnoteRef:5898] . Na sisi pia, tushinde adui kwa imani hii, kama silaha ya chuma na ngao ya shaba. Tuwafuate mababu zetu watakatifu, ambao 'kwa imani waliuteka mfalme, wakaendesha haki, wakapokea ahadi, wakafunga vinywa vya simba, wakaizima nguvu ya moto, wakaokolewa kutoka kwa upanga, wakatiwa nguvu katika udhaifu, wakawa na nguvu vitani, na wakawafukuza majeshi ya kigeni' (Ebr. 11:33–34)[footnoteRef:5899] . [5897:  Yaani, Wewe, Ee Bwana, hukosiki chochote; mtu akifanya wema, yeye mwenyewe anafaidika nalo; lakini Wewe hupati chochote.]  [5898:  Yaani, haki hutolewa kupitia Kristo Mwokozi kwa imani thabiti, ya dhati Kwake na kujitolea kwa moyo wote kwa dhana kwamba Alishuka duniani kwa ajili ya wokovu wetu na akafufuka kutoka kaburini akiwa anatoa uzima.]  [5899:  Akituhimiza kuwa na subira na imani, Mtume Paulo alieleza kwa nini imani ni muhimu sana kwa Mkristo; hufanya kilichotarajiwa kuwa halisi na kinachoonekana kuwa dhahiri; imewazalisha watu wakuu wa haki na kufanya kazi ndani yao, ikiwafanya washinde dhidi ya hatari na kuwapa hamasa ya kuvumilia mateso. Hasa, maneno: 'walinyamazisha vinywa vya simba' yanamrejelea nabii Danieli (tazama Dan. 6:1–28); 'walizima nguvu ya moto' – kwa vijana watatu katika tanuri la Babeli (Dan. 3:1–100); 'walikwepa ncha ya upanga' – kwa Daudi na nabii Eliya; 'walitiwa nguvu katika udhaifu wao' – kwa Ayubu na Hezekia (2 Wafalme 20:1–21).] 

Badala ya fedha, Mfalme wetu Kristo anatutaka tuwe na sifa ya pili: tumaini lisiliyoyumba kwa Mungu. Sifa hii, zaidi ya fedha, huhakikisha maisha ya mafanikio kwa mtu. Ikiwa yule ambaye amejikusanyia utajiri mkubwa wa fedha ana hakika kwamba atapokea baraka zote za kidunia, na, akitegemea utajiri wake, anatumia siku zake katika shangwe; basi ndivyo zaidi atakavyopokea yule aliye tajiri kwa tumaini lisiloyumba katika Mungu—na ambaye ameweka imani yake yote kwake peke yake—yote anayoyatamani, na kuishi kwa furaha, akipuuza majanga na huzuni yote yanayotokana na ulimwengu, mwili na shetani, na kuvumilia haya yote kwa furaha kwa ajili ya thawabu katika maisha yajayo. Mara nyingi fedha humdanganya bwana wake na, ikipotea ghafla, humwacha katika umaskini; na yeye aliyekuwa na matumaini ya kuona wingi katika mambo yote kwa maisha yake yote, ghafla ananyimwa mkate wake wa kila siku. – Lakini yeye anayemwamini Bwana, 'kama Mlima Sayuni, hatasogezwa milele' (Zab. 124:1)[footnoteRef:5900] 'haitatuharibia, kwa kuwa upendo wa Mungu umemwagwa' (Rum. 5:5). Ni hii hasa fedha isiyo ya kimwili ambayo Bwana anataka kutoka kwetu, na Anatuamuru tusiweke matumaini yetu katika utajiri unaopita, 'bali katika Mungu aliye hai' (1 Tim. 6:17), 'maneno ya Bwana ni safi, kama fedha iliyoyeyushwa' (Zab. 11:7)[footnoteRef:5901] . Ametuahidi kwa uaminifu baraka zisizoweza kuelezwa za milele katika Ufalme Wake, ili tuweze kukiri kwa midomo yetu wema mkuu aliyetuonyesha—ambao tumeuamini mioyoni mwetu—'na kwa midomo yetu tunakiri wokovu' (Rum. 10:10)[footnoteRef:5902] . Basi, sisi kama askari wema wa Kristo[footnoteRef:5903] , tujihimize kwa matendo makuu kwa tumaini la thawabu yetu. Kwa maana tumaini la thawabu linachochea shujaa kupigana vita, kama Mtakatifu Yohane wa Damasko anavyosema kuhusu wale walioteswa kwa ajili ya imani: 'Washuhuda wako, Ee Bwana, wakiwa wamesimama imara katika imani na kujitia nguvu kwa tumaini, walishinda mateso ya maadui zao na wakapokea taji zao'[footnoteRef:5904] . [5900:  Zioni – mlima ambao Yerusalemu limejengwa juu yake.]  [5901:  Maneno ya Mungu ni safi, huru kutoka kwa mchanganyiko wowote wa uongo au udanganyifu, kama fedha tupu iliyoyeyushwa kwa moto.]  [5902:  Mkristo anahitajika, kwa ajili ya wokovu wake, si tu kuwa na imani, bali pia kuithibitisha, ambayo, imani inapokuwa tele, hutiririka (hukiriwa) kiasili.]  [5903:  Uchoraji wa mshujaa wa Kristo na silaha zake (Efe. 6:10–18).]  [5904:  Zaburi za toni ya 3 kwa ajili ya Jioni ya Jumatano.] 

Badala ya dhahabu, Kristo Mfalme wetu anatutaka tuwe na sifa adhimu zaidi: upendo wa dhati kwa Mungu na jirani yetu. Kwa sababu ya umuhimu wake mkubwa, upendo daima huwasilishwa na Walimu wa Kanisa kwa mfano wa dhahabu; maana kama vile dhahabu ilivyo ya thamani zaidi kuliko fedha, shaba na chuma, ndivyo upendo ulivyo bora kuliko tumaini na imani. 'Basi,' inasemekana katika Maandiko, 'hivi vitatu vinabaki: imani, tumaini na upendo; lakini kikubwa kuliko vyote ni upendo' (1 Kor. 13:13)[footnoteRef:5905] . Ni hasa 'dhahabu' hii ambayo Bwana anataka kutoka kwetu, na anatualika tumsali bila unafiki—sio tu kuamini mioyoni mwetu na kukiri kwa midomo yetu, bali kuonyesha upendo huu katika matendo yetu. Lazima tuwe tayari kutoa roho zetu kwa ajili Yake na kukubali kifo kwa ajili ya upendo Wake wa kimungu kwetu. Zaidi ya hayo, ni lazima tuwapende jirani zetu, kama vile mwanafunzi mpendwa wa Kristo, Yohana Mteolojia, anavyofundisha. 'Watoto wangu,' alisema, 'tusipende kwa neno wala kwa ulimi, bali kwa matendo na kwa kweli' (1 Yohana 3:18)[footnoteRef:5906] . Upendo huo unakubaliwa kama pambo na Kristo Mungu wetu Mwenyewe, ambaye ni mrembo kuliko wana wa watu, kama Ilivyo kwa Hekima ya Mungu Mwenyewe: 'Amejipamba na kuwa mrembo mbele za Bwana na mbele za wanadamu; huu ni upatanisho kati ya ndugu na upendo kati ya majirani' (Siraka 25:1–2)[footnoteRef:5907] . [5905:  Mtume anapendelea upendo kama sifa inayojumuisha ndani yake mizizi ya imani na matunda ya tumaini; hata hivyo, kwa kuweka imani na tumaini kando yake, pia anaonyesha thamani yao kuu.]  [5906:  Mtume haamri upendo wa kuigiza, upendo unaoonyeshwa kwa maneno tu, bali upendo safi na wa kweli, unaoonyeshwa kwa matendo yenyewe.]  [5907:  Neno 'hekima', kama linavyotumika katika Maandiko Matakatifu, lina maana pana sana na wakati mwingine linamrejelea Kristo Mwenyewe, Neno la Mungu la milele na lisilo na mwanzo (tazama Methali 8:1–22, 36; na 1 Wakorintho 1:24, 30, n.k.).] 

Hii ndiyo indiksheni ya Kikristo ambayo Kanisa la Orthodox sasa linaadhimisha, badala ya ile ya kale ya kipagani, 'mkivua nafsi ya zamani pamoja na matendo yake na mkavaa nafsi mpya, inayofanywa upya kwa sura ya Muumba wake' (Kol. 3:9–10). Basi, hebu tusherehekee Mwaka Mpya kama vile Mtume anavyotuonya: tuenende katika upya wa uzima, ili tufanye utumishi 'katika upya wa Roho, na si katika uzee wa herufi' (Warumi 7:6)[footnoteRef:5908] . Tusherehekee Indiction kwa kutii amri za Bwana Mungu wetu, zilizotolewa kupitia Musa, katika vitabu vyake tunavyovisoma sasa: 'Mkitimiza sheria zangu, na kuilinda amri yangu na kuifanya: basi nitawapa mvua kwa wakati wake, na nchi itatoa mazao yake, na nitaweka amani katika nchi yenu, na mtawafukuza maadui zenu, na nitawatazama kwa neema na kuwabariki, na roho yangu haitawaogopa, na nitatembea katikati yenu, na nitakuwa Mungu wenu, na ninyi mtakuwa watu wangu' (Mambo ya Walawi 26:3–4, 6–7, 11, 12)[footnoteRef:5909] . [5908:  Sheria ya Agano la Kale, kama barua isiyo na nguvu yoyote ya ndani, inamfunga tu mwanadamu kwa maagizo yake, bila kumpa nguvu ya kuyatimiza; lakini sasa kwa kuwa Roho wa uzima amejitokeza, ni lazima tumtumikie Mungu kulingana na huyu Roho mpya wa uzima, tukimtumikia kwa uhuru na kwa furaha tukiwa na tumaini la msaada wa Mungu.]  [5909:  Maneno haya kutoka Maandiko Matakatifu husomwa wakati wa ibada takatifu siku ya indiksheni katika mojawapo ya mifano mitatu iliyoamriwa. Isaya 61:1–9 – unabii unaomhusu Yesu Kristo kama Mpakwa Mafuta, Mwalimu, Mwokozi na Mrejeshi wa wote wanaoteseka duniani; kuhusu kuenea kwa Kanisa Lake miongoni mwa mataifa; na kuhusu baraka na utukufu wa wale wanaoihusu. Ni unabii huu hasa, kama tulivyoona hapo juu, uliosomwa na Mwokozi Mwenyewe katika sinagogi huko Nazareti. – Somo la pili (kutoka Mambo ya Walawi 26:3–12, 14–17, 19–20, 22, 33, 40–41) ina ahadi za Bwana kwa wale wanaotii amri Zake na maonyo Yake kwa wale wanaozivunja; utiifu wa dhati wa amri hizi ndiyo sharti kuu la mafanikio duniani, jambo ambalo kwa kawaida tunalitakia sisi wenyewe na majirani zetu mwanzoni mwa Mwaka Mpya. – Paremia ya tatu (kutoka Kitabu cha Hekima 4:7–25) inahusiana na kumbukumbu ya Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo, ambaye, katika maisha yake yote, alikuwa mfano hai wa mafundisho ya hekima ya kweli na akadhihirisha ushindi wa utakatifu, kama inavyosifiwa katika Kitabu cha Hekima. – Katika karne ya 8, Mtakatifu Yohane wa Damasko aliandika nyimbo nyingi za ibada kwa ajili ya tarehe 1 Septemba.] 



[bookmark: _Toc242950748]Troparion ya Indiksheni, Sauti ya 2:
Ee Muumba wa vitu vyote, uliyeweka misimu na miaka chini ya mamlaka Yako, bariki taji la kiangazi kwa wema Wako, Ee Bwana, ukimweka mfalme katika amani, na mji Wako, kwa maombi ya Mama wa Mungu, na utuokoe.


[bookmark: _Toc242950749]Kontakion, toni 2:
Kristo, Mfalme anayeishi juu, Muumba na Mtengenezaji wa vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, ambaye umeumba majira na usiku, misimu na miaka, bariki sasa taji la kiangazi; linda na uhifadhi kwa amani Mfalme Morthodoksi, na mji wako na watu wako, Ee Mwenye Huruma Mkuu.


[bookmark: _Toc238144352][bookmark: _Toc242950750]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima na Mwenye Kumbea Mungu Simeoni Mwenye Nguzo
Anakumbukwa tarehe 1 Septemba
Katika nchi ya Kapadokia[footnoteRef:5910] , katika kijiji cha Sisan, waliishi Wakristo Susotion na Martha. Mungu alibariki ndoa yao kwa kuzaliwa kwa mwana, ambaye walimpa jina la Simeoni na, kulingana na desturi ya Kikristo, wakamwogesha katika maji ya ubatizo[footnoteRef:5911] . Mvulana huyu hakukulia katika elimu ya kitaaluma, bali katika unyenyekevu na upole; lakini hekima ya Mungu mara nyingi huwekwa ndani ya watu wa kawaida na huwachagua kuwa vyombo vyake, ili kuiaibisha hekima ya enzi hii (1 Kor. 15:21). Mchungaji wa baadaye wa kundi la Neno[footnoteRef:5912] Alipofikisha umri wa miaka kumi na tatu, Simeoni alianza kuchunga kundi la kondoo la baba yake. Kama Yakobo, Musa na Daudi, ambao pia walichunga kondoo na wakapewa maono ya kimungu, Simeoni naye aliitwa na Mungu. Siku moja, wakati wa baridi, kondoo hawakuwa wamepelekwa malishoni kwa siku kadhaa kwa sababu theluji nyingi ilikuwa imenyesha[footnoteRef:5913] . Akiwa huru na majukumu yake, kijana huyo aliye barikiwa alienda kanisani na baba na mama yake siku ya Jumapili. Simeoni alisikiliza kwa makini yale yaliyokuwa yakaimbwa na kusomwa kanisani, na akasikia Injili Takatifu, ambayo ndani yake maskini, wanaoomboleza, wanyenyekevu na wenye mioyo safi waliitwa wabahatika[footnoteRef:5914] . Aliuliza mzee mmoja mwema aliyekuwa amesimama kando yake maana ya maneno hayo. Akiwa ameongozwa na Roho wa Mungu, sheikh huyo alianza kumfafanulia Simeoni na kumfundisha kwa undani, akimwonyesha njia ya umaskini wa kiroho, utakatifu, upendo wa Mungu na maisha ya wema. Mbegu njema za mafundisho ya wazee huyo zilipaa kwenye udongo wenye rutuba: kwani mara moja hamu kali ya kumtaka Mungu ilizuka katika roho ya Simeoni, na tamaa thabiti ikakua ndani yake ya kutembea katika njia nyembamba inayoelekea Kwake (Luka 13:24; Mathayo 7:14). Aliamua moyoni mwake kuacha kila kitu mara moja na kujitahidi tu kwa ajili ya kile alichokitaka. Baada ya kumwinamia mzee huyo mtakatifu na kumshukuru kwa mafundisho yake yenye msaada, Simeoni alimwambia: [5910:  Kappadosia – eneo katika Asia Ndogo. Kappadosia hapo awali ilikuwa nchi huru. Kuanzia mwaka 363 hadi 370 KK, ilikuwa chini ya utawala wa Wapersia na kisha chini ya utawala wa Wamasedonia. Baada ya hapo, hadi mwaka 16 BK, ilipata tena wafalme wake wenyewe. Mnamo mwaka wa 17, chini ya Kaisari Tiberio, iliuunganishwa na Pontus na Armenia Ndogo na kufanywa mkoa wa Kirumi. Mwishoni mwa karne ya 11 (1074), Kapadokia iling'anguliwa na Waturuki na imebaki chini ya utawala wao tangu wakati huo. Wakati wa Mtakatifu Simeoni, Ukristo ulistawi hapa. Wafundishaji wakuu wa Kanisa—Mtakatifu Gregori wa Nazianzus, rafiki yake Mtakatifu Basil Mkuu, na kaka yake Mtakatifu Basil, Mtakatifu Gregori wa Nyssa—wote walikuwa wenyeji wa Kapadokia.]  [5911:  Yaani, sakramenti ya Ubatizo Mtakatifu ilimtolewa, ambayo katika Maandiko Matakatifu huitwa 'kuoga' (tazama Tito 3:5; Waefeso 5:26).]  [5912:  Kwa kweli, Mt. Simeoni hakuwa mchungaji wa kundi la Neno—yaani, hakuwa na cheo cha upadri—na anaitwa hivyo kwa sababu, kupitia maisha yake na mafundisho yake (mahubiri), aliwaongoza watu kuelekea wokovu.]  [5913:  Mashariki, mifugo bado hulishwa nje mwaka mzima na huhifadhiwa ndani ya nyumba tu wakati wa theluji nyingi na dhoruba, ambapo hubaki katika zizi maalum.]  [5914:  Baraka za Injili zinapatikana katika Injili: Mathayo 5:3–12 na Luka 6:20–23.] 

'Sasa umekuwa kwangu baba na mama, mwalimu wa matendo mema na mwongozo wa wokovu wangu.'
Mara tu baada ya hapo, Simeoni alitoka kanisani na, bila kwenda nyumbani, alijitenga mahali panapofaa kwa maombi. Huko alijitupa chini kwa umbo la msalaba[footnoteRef:5915] na, huku akilia, alimwomba Bwana amwonyeshe njia ya wokovu. Alilala hapo kwa muda mrefu, akisali; hatimaye, alipitiwa na usingizi na, akiwa amelala, alipata maono. Aliota ndoto kwamba alikuwa akichimba mfereji kwa ajili ya aina fulani ya ujenzi. Kisha akasikia sauti ikisema, 'Chimba kwa kina zaidi!' Alianza kuchimba kwa kina zaidi; kisha, akidhani kwamba ilitosha[footnoteRef:5916] , alisimama, lakini tena akasikia sauti ikimwamuru achimbe kwa kina zaidi. Akaanza kuchimba tena, na aliposita mara nyingine, kwa mara ya tatu sauti ile ile ikamhimiza aendelee na kazi ile ile. Hatimaye, alisikia: [5915:  Wakristo wa kale walijitupa kifudifudi ardhini wakati wa maombi, wakifanya umbo la msalaba, yaani, wakinyoosha mikono yao pembeni; hii ilionyesha imani yao kwa Bwana aliyesulubishwa na ufahamu wa dhambi ya mwanadamu.]  [5916:  Yaani, alikuwa amechimba hadi kwenye ardhi imara (ya bara).] 

'Simama. Sasa, ikiwa unataka kujenga jengo, lijenge, lakini fanya kazi kwa bidii, maana bila kazi hutafanikiwa katika chochote.'
Maono haya ya ajabu yalitimizwa katika Simoni mwenyewe. Katika unyenyekevu wake wa dhati, aliweka msingi wa namna hiyo kwa ajili ya ustawi wake na wa wengine, kiasi kwamba wema wake na matendo yake yalionekana kuzidi asili ya binadamu[footnoteRef:5917] . [5917:  Aliye Barikiwa Theodoret, Askofu wa Kisauri, aliyeishi wakati uleule na Mt. Simeoni, alimtembelea binafsi alipokuwa juu ya nguzo. Anaandika: 'Ingawa naweza kushuhudia matendo yake yote, ninaogopa kuanza maelezo, ili yasionekane kwa vizazi vijavyo kama ya kubuni na yasiyoaminika, kwa kuwa yanazidi asili ya binadamu'.] 

Baada ya maono haya, Simeoni aliamka na kuelekea kwenye mojawapo ya monasteri katika nchi yake ya asili. Abati wa monasteri hii, Mbarikiwa Timotheo, alikuwa M[footnoteRef:5918] . Simeoni alianguka ardhini mbele ya milango ya monasteri na kukaa hapo kwa siku saba, akivumilia njaa na kiu. Siku ya nane, abati alitoka ndani ya monasteri na kuanza kumuuliza Simeoni: anatoka wapi, anakwenda wapi, jina lake ni nani, kama amefanya kosa lolote, na kama amekimbia mabwana wake. Hata hivyo, Simeoni alianguka miguuni mwa abati na akamwambia, akilia: [5918:  Hegumen (kutoka Kigiriki, ikimaanisha 'kiongozi') – kichwa cha jumuiya ya watawa.] 

'La, Baba, mimi si mmoja wao; sikuumiza mtu yeyote, lakini natamani kumtumikia Mungu kwa moyo wangu wote. Nionee huruma, mimi mwenye dhambi: niamuru niingie monasterini na kuwa mtumishi wa wote.'
Akitambua wito wa Mungu kwake, mkuu wa watawa alimshika mkono na kumpeleka ndani ya monasteri, akisema kwa ndugu:
'Mfundishe njia ya maisha ya kimonaki na kanuni na sheria za monasteri.'
Baada ya kustarehe katika monasteri, Simeoni alitii na kumhudumia kila mtu bila kuuliza maswali. Kwa muda mfupi, alijifunza Zaburi yote kwa kichwa. Ingawa alikuwa na umri wa miaka kumi na minane tu, tayari alikuwa ametoa ahadi za umonaki na punde, kupitia ukali wa maisha yake, aliwazidi watawa wote wa monasteri hiyo. Wakati baadhi ya ndugu walikula mara moja tu kwa siku, jioni, na wengine kila baada ya siku tatu, yeye mwenyewe alikosa chakula kwa wiki nzima.
Wazazi wa Simeoni walimtafuta kwa miaka miwili lakini hawakuweza kumpata, kwa maana Mungu alikuwa amemficha. Walilia sana kwa ajili ya mwana wao na wakahuzunika sana hata baba yake akafa kwa huzuni. Hata hivyo, Simeoni, akiwa amempata Baba katika Mungu, alijitolea kabisa Kwake tangu ujana wake.
Alipokuwa akiishi katika Lavra[footnoteRef:5919] , Simeoni aliyebarikiwa mara moja alienda kwenye kisima kuchota maji. Akichukua kamba kutoka kwenye ndoo[footnoteRef:5920] – kamba ngumu sana, iliyofumwa kwa majani ya mtini[footnoteRef:5921] – aliizungushia mwilini mwake uliokuwa uchi, kutoka mapajani hadi shingoni, kwa nguvu sana hivi kwamba kamba ilimchoma kwenye nyama yake. Siku kumi zikapita, na mwili wake ukajaa vidonda vinavyotoa uchafu, na ndani ya vidonda hivyo kulikuwa na mende wengi waliojaa. Ndugu wakaanza kulalamika kwa abati: [5919:  Lavra (kutoka Kigiriki, ikimaanisha 'sehemu ya jiji' au 'kipanzi') ni safu ya vyumba vilivyoko ndani ya uzio, vinavyozunguka makazi ya abati, vilivyopangwa kama vipanzi vya mjini. Siku ya kwanza na ya mwisho ya wiki, watawa hao wangekusanyika pamoja kwa ibada; katika siku zilizosalia, wangehifadhi ukimya. Maisha katika lavra zilikuwa magumu zaidi kuliko katika monasteri nyingine. Tangu zamani, jina 'lavra' limetumika kwa monasteri kubwa na muhimu. Ilianza kuonekana Misri, na kisha Palestina.]  [5920:  Yaani, kutoka kwa ndoo inayotumika kuchota maji kutoka kwenye kisima.]  [5921:  Kamba iliyotengenezwa kwa matawi ya mtini – inayofanana na 'mochal' yetu.] 

'Umeleta mtu huyu kutoka wapi? Haiwezekani kumvumilia: harufu mbaya hutoka kwake. Hakuna anayeweza kusimama karibu naye. Anapotembea, minyoo humwangukia: kitanda chake pia kimejaa minyoo.'
Abati alishangaa aliposikia hayo; lakini, alipothibitisha kuwa kila kitu walichomwambia kilikuwa kweli, alimuuliza Simeoni:
'Niambie, mwanangu, kwa nini unatoa harufu mbaya hivi?'
Lakini Simeoni, akishusha macho yake, alisimama mbele ya abati kimya. Abati alikasirika na kuamuru nguo ya nje ya Simeoni ivuliwe kwa nguvu. Ndipo walipoona kwamba shati la nywele alilokuwa amevaa[footnoteRef:5922] lilikuwa limejaa damu, na kwamba kamba ilikuwa imekata ndani ya nyama yake, hadi mfupa. Abati na wote waliokuwa naye walitisha. Ilikuwa vigumu sana kuondoa kamba hii kutoka kwa Simeoni, kwani ilipovutwa, nyama yake iliyooza ilichanika pamoja nayo. Hata hivyo, Simeoni alivumilia mateso haya kwa subira, akisema: [5922:  Shati la nywele ni nguo ya ndani inayofumwa kwa nywele za farasi na kuvalwa na watu wanaojiweka wakfu moja kwa moja kwenye ngozi.] 

'Niachie, kama mbwa anayevunja vunja: Nistahili mateso haya kwa dhambi zangu.'
'Una umri wa miaka kumi na minane tu,' akasema abati kwake, 'ni dhambi gani hasa unazoweza kuwa umefanya?'
'Baba!' akajibu Simeoni, 'nabii amesema: "Niliumbwa katika uovu, na mama yangu alinizaa katika dhambi" (Zab. 50:7).'
Akisikia jibu hili, abati alishangazwa na hekima ya Simeoni na akastaajabia kwamba kijana mnyenyekevu kama huyo angeweza kuwa amejawa kwa kina na hofu ya Mungu. Hata hivyo, alianza kumshawishi asijidhuru kwa mateso kama hayo.
'Hakuna maana,' akasema, 'kujaribu kile kilicho juu ya uwezo wa mtu: inatosha kwa mwanafunzi kuwa kama mwalimu wake (taz. Mathayo 10:24).'
Ilichukua muda mrefu kwa majeraha ya Simeoni kupona. Lakini Simeoni alipopona, mkuu wa watawa na watawa wenzake waliona tena kwamba alikuwa, kama zamani, akichosha mwili wake. Kisha, kwa kuhofia kwamba watawa wengine dhaifu wangemfuata na hivyo kujiletea kifo chao, mkuu wa watawa alimwamuru Simeoni aondoke kwenye monasteri. Baada ya kuondoka kwenye monasteri, Simeoni alizurura kwa muda mrefu jangwani na milimani, hadi hatimaye alifika kwenye kisima kikavu kilichojaa nyoka na viumbe wengine wanaotambaa. Akiingia ndani ya kisima hiki, Simeoni alianza kuomba kwa Mungu hapo.
Muda fulani baada ya hili, mkuu wa watawa alipata maono usiku mmoja ambapo aliona umati mkubwa wa watu, wakiwa wamejihami na wameshika mishumaa, wakiuzunguka mji wa watawa na kupiga kelele:
'Simoni, mtumishi wa Mungu, yuko wapi? Tumuonyeshe yule aliyependwa sana na Mungu na Malaika. Mkishindwa kutuonyesha, tutawawasha ninyi na monasteri yenu yote. Simoni ni mkuu kuliko ninyi nyote, na kupitia kwake Mungu atatenda miujiza mingi duniani.'
Akiwa ametiwa hofu na kuamka kutoka usingizini, mkuu wa watawa aliwaambia ndugu zake kuhusu maono yake ya kutisha na akawaeleza hofu aliyopitia kwa ajili ya Simeoni. Alituma makundi ya watafuta pande zote kumtafuta Simeoni na hata yeye mwenyewe akaanza msako. Akiwa ameambatana na baadhi ya ndugu zake, mkuu wa watawa alizurura jangwani na mapangoni, akimtafuta mtawa huyo. Muda si mrefu alikutana na wachungaji waliotunza makundi yao ya kondoo, na, baada ya kuwahoji, aligundua kuwa Simeoni alikuwa katika kisima kilichokauka. Akiharakia hadi kisimani, mkuu wa watawa alianza kumpigia Simeoni kelele:
'Je, uko hapa, mtumishi wa Mungu?'
'Niacheni, mababa watakatifu,' akajibu Simeoni, 'kwa muda mfupi tu, hadi nitakapokata roho: roho yangu imechoka, maana nimemkasirisha Bwana.'
Lakini watawa walimtoa kwa nguvu kutoka kwenye kisima na kumpeleka kwenye monasteri. Baada ya kuishi huko kwa muda mfupi, Simeoni aliye barikiwa aliondoka monasteri kwa siri na akaanza tena kuzurura milimani na jangwani. Akiongozwa na Roho wa Mungu, alifika kwenye mlima karibu na kijiji cha Talanissa na, akapata huko chumba kidogo kilichochongwa kwenye mwamba[footnoteRef:5923] , akajifungia humo. Alikaa katika chumba hiki kwa miaka mitatu. Huko alikumbuka jinsi Musa na Eliya walivyofunga kwa siku arobaini (Kumb. la Tor. 9:18; 3 Wafalme 19:8), na akatamani kujijaribu kwa kufunga vivyo hivyo. Wakati huo, askofu wa eneo hilo, aliyeitwa Vass, ambaye alikuwa akitembelea makanisa katika miji na vijiji, alifika Talanissa. Baada ya kusikia kuhusu Simeoni aliyebarikiwa, askofu alikuja kumtembelea. Simeoni alianza kumwomba afunge milango ya seli yake kwa siku arobaini, bila kumpa chakula chochote. Lakini askofu hakukubali. [5923:  'Keli' inatokana na neno la Kilatini linalomaanisha seli ya asali.] 

'Si vyema,' akasema, 'kwa mtu kujidhuru kwa kufunga sana: kwani hii ni dhambi badala ya wema.'
'Basi, Baba,' akajibu yule mtakatifu, 'niachie mkate na maji tu, ili, ikibidi, niweze kuitunza miili yangu kwa chakula kidogo.'
Vass alifanya hivyo: baada ya kuweka mkate na maji ndani ya seli, aliziba milango kwa mawe na akaanza safari yake. Mara tu siku arobaini zilipopita, alimrejelea baba mtakatifu na, baada ya kuyaondoa mawe, alifungua milango na kuingia ndani ya seli. Huko alimwona Baba Mtakatifu amelala ardhini kana kwamba amekufa, huku mkate na maji vikibaki bila kuguswa, bado mahali pale pale palipokuwa pamewekwa: mtawa huyo mkuu hakuvigusa hata kidogo.
Akimchukua sponji, Vass aliosha na kumtia kibebeo mdomo wa shemasi mtakatifu, na mara tu alipopata fahamu kidogo, alimtolea Sakramenti za Mungu. Baada ya hili, Simeoni alipata tena nguvu zake kwa kula chakula chepesi. Askofu alisimulia hadithi ya kujinyima kwa ajili ya wengi wa ndugu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mtu huyo mtakatifu alianza kufunga kwa namna ileile kila mwaka wakati wa Kwaresima Takatifu, bila kula wala kunywa chochote na akitumia muda wake katika maombi yasiyokoma, akiwa amesimama kwa siku ishirini na ameketi kwa siku ishirini, kutokana na uchovu wake mkuu.
Baada ya kutumia miaka mitatu katika seli yake finyu ya jiwe, Simeoni alipanda hadi kilele cha mlima. Na ili asiondoke mahali hapo, alichukua mnyororo wa chuma wenye urefu wa viwiko ishirini[footnoteRef:5924] , na kwa ncha moja aliufunga miguu yake, huku ncha nyingine akiufunga kwenye mlima. Akiwa katika hali hii, Mheshimiwa alielekeza macho yake mbinguni kila wakati, akili yake ikipaa kumwendea Yeye Aliye juu ya mbingu. [5924:  'Lokot' au 'lakot' ni kipimo cha urefu sawa na vershoks 10.5.] 

Askofu mkuu wa Kanisa la Antiokia, Meletius aliyebarikiwa, alisikia kuhusu mtawa huyo na akaja kumtembelea. Alipoona kwamba Simeoni alikuwa amefungwa minyororo mlima, alisema:
'Mtu anaweza kujidhibiti hata bila minyororo; si lazima kutumia chuma, bali anaweza kujifunga mahali pamoja kwa msingi wa akili na hiari yake tu.'
Aliposikia haya, Padri Mtakatifu aliharakisha kutekeleza maagizo haya na, akitaka kuwa mfungwa wa hiari wa Kristo, aliondoa minyororo yake na kujifunga kwa hiari yake mwenyewe tu, 'akivunja kila hoja , na kila jambo lililo juu linalojitukuza dhidi ya maarifa ya Mungu, na akiteka kila wazo kuwa mateka kwa utiifu kwa Kristo' (2 Kor. 10:5).[footnoteRef:5925] [5925:  Mawazo yanayoinuka dhidi ya akili ya Mungu ni mawazo ya kiburi yanayokinzana na kweli za Ufunuo na mafundisho ya Kanisa. Kuleta kila wazo mateka kwa utiifu kwa Kristo kunamaanisha kulazimisha akili kujisalimisha kwa ukweli wa Kristo, kutambua ukuu na nguvu zake.] 

Umaarufu wa mtawa huyo mtakatifu ulienea kote kote. Na watu walianza kumjia kutoka pande zote – si wale tu waliotoka maeneo ya jirani, bali pia kutoka nchi za mbali, ambao baadhi yao ilibidi wafanye safari ndefu kufika kwake. Baadhi yao walileta wagonjwa wao kwake; wengine waliomba uponyaji kwa wagonjwa waliokuwa nyumbani; wengine walikuwa wameathiriwa na majanga na huzuni; wengine waliteswa na mashetani. Na hakuna hata mmoja wa wale waliokuja kwa Baba Mtakatifu aliyerudi bila faraja, bali kila mmoja alipokea alichokuwa akiomba: wengine – uponyaji, wengine – faraja, wengine – ushauri mwema, na wengine – msaada wa aina nyingine. Wote walirudi nyumbani kwao kwa furaha, wakimtukuza Mungu. Kwa upande wa Baba Mtakatifu, kila mtu alipopata uponyaji kupitia maombi yake, daima alisema:
'Utukufu kwa Bwana, ambaye amekupa uponyaji, na usije ukathubutu kusema kwamba ni Simeoni aliyekuponya – ili janga kubwa zaidi lisikupate.'
Kama mito, watu na makabila mbalimbali walikusanyika kwa Simeoni: walimjia kutoka Arabia na Uajemi, kutoka Armenia na Iberia[footnoteRef:5926] , kutoka Italia, Uhispania na Uingereza. Hivyo Mungu alimtukuza yule aliyemtukuza Yeye. Watu wengi walipomkusanyikia Simeoni na wote wakijitahidi kumgusa ili kupokea baraka yake, yule mbarikiwa alianza kuona heshima na usumbufu huo kuwa mzigo. Hivyo basi, alibuni njia isiyo ya kawaida ya kujiondoa kwenye anasa za dunia: ili kuwazuia wale waliokuja kumgusa, aliamua kujenga nguzo na kusimama juu yake. Baada ya kusimamisha nguzo kama hiyo, alijenga makazi finyu juu yake, yenye ukubwa wa viwiko viwili, na akaanza kuishi maisha yake huko kwa kufunga na kusali. Naye alikuwa mtawa wa kwanza wa nguzo. Nguzo hiyo ilikuwa na urefu wa viwiko sita, na Mtakatifu Simeoni alisimama juu yake kwa miaka kadhaa. Baadaye, urefu wa nguzo uliongezwa hadi kimo ishirini, na kisha hadi kimo thelathini na sita. Hivyo basi, mtakatifu huyo, akitumia nguzo za urefu tofauti kana kwamba ni ngazi, alipanda hadi ufalme wa mbinguni, akivumilia mateso: wakati wa kiangazi, akilowa na mvua na kuchomwa na joto; wakati wa baridi, akivumilia baridi; chakula chake kilikuwa tini zilizoloweshwa[footnoteRef:5927] , na kinywaji chake kilikuwa maji. Punde si punde, kuta mbili za mawe ziliwekwa kuzunguka nguzo yake[footnoteRef:5928] . [5926:  Iberia ni Georgia ya sasa.]  [5927:  Mbegu zilizoloweshwa – matunda makavu, mchele, ngano na kadhalika ambayo yameloweshwa au kupikwa.]  [5928:  Maeneo haya yaliyozungushiwa yali jengwa na watu waliokuja huko kwa kutumia mawe makavu. Maeneo kama hayo yaliyozungushiwa yaliitwa 'mandras', na kwa kuwa wale waliotaka kujitolea kwa maisha ya kujinyima chini ya uongozi wa Mtakatifu Simeoni waliishi huko, yeye huitwa 'archimandrite' (kwa mfano, katika Menaion).] 

Wababa watakatifu waliotoka jangwani waliposikia kuhusu mtindo wa maisha wa Simeoni walishangazwa na matendo yake ya ajabu: kwani hakuna mtu aliyewahi kujipangia mtindo wa maisha kama huo wa kusimama juu ya nguzo. Wakimtaka kumjaribu, walimtumia ujumbe:
'Kwa nini huufuati mfano wa baba zetu, bali umeanzisha njia tofauti—mpya—ya maisha? Shuka kutoka kwenye nguzo na uifuate njia ya maisha ya baba wa kale wa jangwani.'
Waliwaagiza pia wajumbe kwamba, kama Simeoni asingetii, wamlazimishe kwa nguvu ashuke kutoka kwenye nguzo; lakini kama angeitii na kutaka kushuka, wamwache akiendelea na maisha yake kama alivyoanza: maana, walisema, wakati huo ingekuwa wazi kwamba njia yake mpya ya maisha ilitoka kwa Mungu. Wajumbe walipofika kwa Simeoni na kumtangazia uamuzi wa baraza la wazee watakatifu wa jangwani, mara moja alinyanyua mguu wake kwenye ngazi, akitaka kushuka.
Walipoona hivi, wajumbe walipiga kelele:
'Hapana, usishuke, baba mtakatifu, bali kaa kwenye nguzo: sasa tunajua kwamba kazi uliyoianzisha inatoka kwa Mungu. Apate awe msaidizi wako hadi mwisho.'
Domnus[footnoteRef:5929] , Patriaki wa Antiokia na mrithi wa Mtakatifu Meletius, naye alimjia Simeoni; alipoona kazi ya maisha yake, alishangazwa nayo na akazungumza naye kwa muda mrefu kuhusu mambo ya manufaa kwa roho. Baada ya hapo, Patriaki alifanya Ibada Takatifu, na wote wawili wakapokea Sakramenti Takatifu. [5929:  Mtakatifu Meletius alikuwa Patriaki wa Antiokia kuanzia mwaka 358 hadi 381, na Domnus II, au Domnin, kuanzia mwaka 441 hadi 448.] 

Baada ya hili, Patriaki alirudi Antiokia; Yeye Mwenye Heshima, hata hivyo, alijitoa katika kazi ngumu zaidi za kujinyima, akijihami dhidi ya adui asiyeonekana. Ndipo shetani, adui wa yote mema, alijidhihirisha kama malaika mng'aa wa na akamtokea mtakatifu karibu na nguzo katika gari la moto lililokuwa likivutwa na farasi wa moto, kana kwamba anatoka mbinguni, na akasema:
'Sikiliza, Simeoni! Mungu wa mbingu na dunia amenituma kwako, kama unavyoona, kwa gari na farasi, ili kukupandisha mbinguni, kama alivyomfanya Eliya (2 Wafalme 2:11); kwa maana wewe unafaa heshima kama hii kwa sababu ya utakatifu wa maisha yako, na wakati umefika sasa kwa ajili yako kuonja matunda ya kazi zako na kupokea taji la utukufu kutoka mkononi mwa Bwana. Hivyo basi, harakisha, ee mtumishi wa Bwana, kumwona Muumba wako na kumwabudu Yeye aliyekuumba kwa sura Yake; Malaika na Malaika Wakuu, pamoja na manabii, mitume na mashahidi, wanatamani pia kukuona.
Mtakatifu hakutambua udanganyifu wa adui na akasema:
'Bwana! Je, ni mimi, mtenda dhambi, unayetaka kunichukua mbinguni?'
Naye Simeoni alinyanyua mguu wake wa kulia ili kutua juu ya gari lenye moto, lakini wakati huo huo alifanya ishara ya msalaba. Ndipo shetani na gari lake vilitoweka kama vumbi lililopeperushwa na upepo. Na Simeoni, alipogundua kuwa ilikuwa ni ushawishi wa kishetani, alitubu na kuadhibu mguu aliotaka kutumia kupanda kwenye gari la shetani kwa kusimama juu ya mguu huo huo kwa mwaka mzima.
Shetani, asipoweza kuvumilia kitendo hicho, alimpiga mguu wa mzee huyo kaswende kali; nyama ya mguu wake ilianza kuoza, kundi la mende lilionekana, na usaha uliochanganyika na mende ulitiririka kutoka kwenye jeraha hadi chini ya nguzo na kuangukia ardhini. Kijana mmoja aliyeitwa Anthony[footnoteRef:5930] alikuwa akikusanya mende walioanguka ardhini na, kwa amri ya mtakatifu mnyang'anyi, aliwarudishia juu ya nguzo. Mtakatifu huyo, akivumilia ugonjwa wake kwa subira kubwa, kama Ayubu wa pili, alikuwa akiweka mende hao kwenye kidonda, akisema: 'Kula kile ambacho Mungu amekutuma.' [5930:  Antonia alikuwa mwanafunzi wa Mt. Simeoni na aliandika wasifu wake.] 

Wakati huo, bwana wa Wasaraceni[footnoteRef:5931] Vasilik, aliposikia mengi kumhusu Mtakatifu Simeoni, alimjia na, baada ya kuzungumza naye, alipata faida kubwa na akaanza kumwamini Kristo. Lakini alipoona mnyoo uliokuwa umeanguka ardhini kutoka kwenye kidonda cha mtakatifu, bwana huyo alichukua mnyoo huyo mkononi mwake na akaondoka. Mtakatifu huyo alimwita tena na akasema: [5931:  Wasarakeni – wakaazi wa Arabia. Hapo awali, jina hili liliwahusu kabila la waporomaji wa kimomondo, lakini baadaye waandishi Wakristo walitumia neno hilo kwa Waislamu wote kwa ujumla.] 

'Kwa nini umechukua kwa mikono yako ya heshima yule mdudu mwenye harufu mbaya ulioanguka kutoka kwa mwili wangu unaocha?'
Hata hivyo, Vasilik alifungua mkono wake na akakuta lulu ya thamani ndani yake, na akasema:
'Hii si mdudu, bali ni lulu.'
'Ilikupewa kwa ajili ya imani yako,' akasema shemasi.
Na Msaraceni, alipopokea baraka yake, akaendelea na safari yake.
Miaka mingi ilipita, na mama yake Mchungaji, Martha, aliposikia habari za mwanawe, alikuja kumtembelea na, alipofika langoni mwa ua, akalia kwa uchungu. Lakini Simeoni hakutaka kumwona na akamtumia ujumbe:
'Usinisumbue sasa, mama yangu; ikiwa tunastahili, tutakutana katika maisha yajayo.'
Alitamani kumwona zaidi; na kwa mara nyingine tena yule mbarikiwa alimtumia ujumbe, akimsihi asubiri kidogo kwa utulivu.
Alilala chini mbele ya lango la ua na huko akamkabidhi Roho yake Bwana. Mtakatifu Simeoni alipata habari za kifo chake mara moja na akaamuru mwili wake uletwe kwenye nguzo. Alipomwona mama yake, alianza kumwombea akiwa na machozi. Alipokuwa akisali, mwili wa Mtakatifu Marta ulionekana kusogea, na tabasamu likatokea usoni mwake. Wote walioshuhudia hili walishangaa, wakamtukuza Mungu. Alizikwa kando ya nguzo, na mtakatifu alimkumbuka mama yake kwa maombi mara mbili kila siku. Muda mfupi baadaye, nguzo ya mtakatifu ilibadilishwa tena, na mpya, yenye urefu wa magurohi arobaini, ilijengwa kwa ajili yake. Mtu huyo mtakatifu alisimama juu ya nguzo hii hadi kufa kwake kutukuzwa.
Hakukuwa na maji karibu na mahali ambapo padri mtakatifu aliishi maisha yake ya miujiza – yalilazimika kuletewa kutoka mbali, jambo lililosababisha mateso makubwa kwa wale waliomjia kumtembelea na kwa wanyama wao. Akiona mateso haya yaliyosababishwa na ukosefu wa maji, Baba Mtakatifu aliomba kwa dhati kwa Mungu amtumie maji, kama alivyowatendea Waisraeli waliotamani maji jangwani (Hesabu 20:2–10). Na hivyo, majira ya saa nne asubuhi, ardhi ikatetemeka ghafla na kupasuka upande wa mashariki wa ua, ambapo ukaonekana mlango kama pango, ambamo, kinyume cha matarajio yote, kulikuwa na maji tele. Mtakatifu aliamuru eneo hilo lichimbwe kwa upana wa viwiko saba, na maji yakatiririka kutoka hapo kwa wingi.
Mwanamke mmoja, aliyehisi kiu wakati wa usiku, alimeza nyoka mdogo pamoja na maji. Nyoka huyu alianza kukua ndani ya tumbo la mwanamke huyo na akakua mkubwa. Ngozi ya mwanamke huyo ikageuka kuwa ya kijani, kama majani, na madaktari wengi walimtibu, lakini hawakuweza kumponya. Wakamleta kwa Mtakatifu Simeoni. Aliye barikiwa akasema, 'Mpe anwe maji haya.' Na mwanamke huyo alipoanza kunwa, nyoka mkubwa akatoka ndani yake; na alipokuwa akitembea kuelekea nguzo, nyoka huyo mara moja alitengana vipande vipande.
Watu wengine, waliokuwa wakisafiri kutoka mbali kumwona Baba Mtakatifu, walitafuta kivuli kutokana na joto na wakasimama chini ya mti kupumzika kwa muda. Wakikaa huko kwenye kivuli, waliona mnyama jike mjamzito akipita na wakamwita:
'Kwa sala za Mtakatifu Simeoni, tunakuomba, subiri kidogo!'
Na muujiza wa ajabu ulitokea: mnyama huyo wa kike alisimama. Hivyo hata wanyama walikuwa wanyenyekevu na watiifu kwa jina la mtakatifu! Wakiikamata swala, wasafiri waliuua, wakamnyoa, na wakapika mlo kutokana na nyama yake. Lakini mara tu walipoanza kula, ghafla wakapigwa na ghadhabu ya Mungu, wakapoteza sauti zao za kibinadamu na wakaanza kulia kama swala. Walikimbilia kwa Mtakatifu Simeoni, wakiwa wamebeba ngozi ya mnyama jike huyo kama ushahidi wa dhambi yao. Walikaa kando ya nguzo hiyo kwa miaka miwili na ilikuwa vigumu sana kupona au kuzungumza kama binadamu tena; na ngozi ya mnyama jike huyo iliwekwa kwenye nguzo kama ushahidi wa kilichotokea.
Mlimani huo hasa ambapo Mtakatifu Simeoni aliishi kama mtawa, si mbali na nguzo hiyo, kulikuwa na nyoka wa kutisha aliyekuwa amejiwekea makazi, na kwa sababu hiyo hata nyasi hazikustawi mahali hapo. Siku moja, tawi lenye urefu wa takriban mkono lilimpenya jicho la kulia la nyoka huyo, na kumusababishia maumivu makali. Kisha nyoka alinyooka hadi kwenye nguzo ya mtakatifu na, akilala kwenye lango la uzio, akajipinda kabisa, kana kwamba akionyesha unyenyekevu na kuomba rehema kutoka kwa Mtakatifu Simeoni. Na mtakatifu alipomwangalia, tawi lilidondoka mara moja kutoka kwenye jicho lake, na nyoka alibaki hapo kwa siku tatu, amelala kwenye lango kama kondoo. Kila mtu alikuja na kuondoka bila hofu na hakupata madhara yoyote kutoka kwake. Jicho lilipopona kabisa, nyoka alirudi kwenye pango lake. Na kila mtu alitazama na kushangazwa na muujiza huo wa ajabu.
Katika nchi hiyo aliishi chui m[footnoteRef:5932] , mnyama mkubwa na wa kutisha sana, ambaye aliwameza watu na mifugo. Hakuna aliyethubutu kupita mahali ambapo mnyama huyo alikuwa amejiwekea makazi – na alisababisha uharibifu mkubwa katika eneo la karibu. Mtu huyo mtakatifu aliarifiwa kuhusu hilo. Aliamuru udongo uchukuliwe kutoka kwenye uzio wake na maji kutoka mahali pale pale, na, baada ya kuzunguka mahali ambapo mnyama huyo alikuwa, wataunyunyizia na kuusambaza kutoka mbali. Wakaifanya kama vile mtakatifu alivyoamuru. Muda mfupi baadaye, walipoona kuwa mnyama huyo hakuonekana popote, wakaenda kumtafuta na wakamkuta amekufa, amelala juu ya udongo uleule uliokuwa umetolewa kutoka kwenye uzio wa mchungaji. Na wote wakamtukuza Mungu. [5932:  Pard, au chui, ni mnyama mwindaji anayefanana na chui, lakini akiwa na manyoya yenye madoadoa badala ya milia na urefu mdogo.] 

Muda mfupi baadaye, mnyama mwingine, mkali kuliko yule wa kwanza, alitokea katika nchi hiyo—mnyama wa neno. Alikuwa mwizi kutoka Antiokia[footnoteRef:5933] , aliyeitwa Yona. Aliwaua watu wengi barabarani na majumbani mwao, akiishambulia vijiji na vitongoji kwa siri na bila onyo. Hakuna aliyeweza kumkamata, ingawa wengi walimsubiri njiani; alikuwa na nguvu na ujasiri mkubwa sana, kiasi kwamba hakuna aliyeweza kumshinda. Wakati Antiokia ilipokuwa katika fujo na askari walipopelekwa kumkamata, yule mnyang'anyi, akiwa hana njia ya kutoroka wawindaji wake wengi, alikimbilia kwenye uzio wa Mtakatifu Simeoni. Akishikamana na nguzo, kama yule mwanamke aliyekuwa akilia miguuni pa Kristo (Luka 7:37–38), alilia kwa uchungu. [5933:  Wakati wa uhai wa Mtakatifu huyo, kulikuwa na miji kadhaa iliyobeba jina hili; ile iliyokuwa karibu zaidi na mahali alipokimbilia ilikuwa Antiokia ya Seleucia (karibu na mji wa Seleucia huko Pieria).] 

Na mtakatifu akamwita kutoka juu ya nguzo:
'Wewe ni nani, umetoka wapi, na umekuja hapa kwa nini?'
Alijibu:
'Mimi ni Jonathan mharamia, ambaye amefanya kila aina ya uovu, na nimekuja hapa kuungama dhambi zangu.'
Alipokuwa akizungumza, askari kutoka Antiokia walivamia na kuanza kumpigia kelele mchungaji:
'Tupe, Baba, adui yetu, yule mharamia, maana wanyama wa mjini tayari wako tayari kumrarua vipande vipande!'[footnoteRef:5934] [5934:  Kutenganishwa kwa wahalifu na wanyama wakali – aina ya utekelezaji wa hukumu – kwa kawaida kulitokea katika majengo maalum yaliyoitwa sirki, na lilikuwa, kama urithi kutoka nyakati za kipagani, onyesho la umma.] 

Lakini Simeoni aliyebarikiwa akawaambia:
'Watoto wangu! Sio mimi niliyemleta hapa, bali Mungu, akitaka aje kutubu, ndiye aliyemtuma kwangu; kama mnaweza kuingia ndani, mchukue; lakini mimi siwezi kumtoa kwenu, maana ninamwogopa Yeye aliyenimtuma.'
Waliposikia haya, na wasikuthubutu hata kuingia kwenye ua bali hata kusema neno moja dhidi ya mtakatifu, askari walirudi kwa hofu na wakaripoti kila kitu huko Antiokia.
Hata hivyo, yule mwizi alibaki kando ya nguzo kwa siku saba, akilia kwa uchungu, akisujudu kuomba kwa Mungu na kukiri dhambi zake. Wote waliokuwepo, wakiwa wameona toba yake na kilio chake, nao wenyewe waliguswa na huruma. Baada ya siku saba kupita, yule mwizi alimwita mtakatifu kwa sauti:
'Baba! Je, hutaniwaruhusu niondoke?'
'Je, unarudia tena matendo yako maovu?' akamuuliza baba mtakatifu.
'Hapana, Baba,' akajibu, 'wakati wangu umefika.'
Na alipokuwa akiongea naye kwa njia hii, alikabidhi roho yake kwa Mungu. Wanafunzi wa Mtume Simeoni walipokuwa karibu kuzika mwili wa mwizi kando ya ukuta, maafisa wa kijeshi walifika kutoka Antiokia na wakaanza kupiga kelele:
'Tupatie, Baba, adui yetu, ambaye kwa ajili yake mji mzima umeingia katika fujo.'
Lakini shemasi akajibu:
'Yule aliyeniletea amekuja na kundi la mashujaa wa mbinguni na amempeleka, akiwa amesafishwa kwa toba, kwake mwenyewe; kwa hiyo, msinisumbue.'
Walipoona mwizi aliyefariki, maafisa hao walijaa hofu na kumtukuza Mungu, ambaye hataki kifo cha mwenye dhambi. Waliporudi mjini, walitangaza yale waliyoyasikia kutoka kwa baba mtakatifu na yale waliyoyaona.
Akisimama juu ya nguzo kama mshumaa kwenye kinara, baba yetu mtakatifu Simeoni alitokea kama nuru kwa ulimwengu, akiwapa nuru watu walioishi katika giza la ushikaji sanamu na kuwaongoza kuelekea kwenye nuru ya maarifa ya Mungu wa kweli. Utukufu kwa neema ya ajabu ya Mungu iliyofanya kazi ndani yake! Akisimama mahali pamoja, mtu huyo aliyejinyima anasa aliwapeleka wengi kwenye imani kana kwamba alikuwa akisafiri kote ulimwenguni, akifundisha na kuhubiri. Kwani, kama jua, alimwaga miale ya maisha yake ya wema na mafundisho yake matamu, na kuangaza nchi zilizomzunguka. Kwenye nguzo yake mtu angeweza kuona Wapersi na Waarmenia wakipokea ubatizo mtakatifu; wakati Waismaeli[footnoteRef:5935] walikuja kwa makundi—mia mbili, mia tatu, na wakati mwingine hata elfu moja kwa wakati mmoja; wakilia, walikataa makosa ya baba zao na, wakileta kwenye nguzo sanamu walizokuwa wakiwaheshimu na kuabudu tangu zamani, waliivunja dhidi ya nguzo na kuzikanyaga kwa miguu yao; na baada ya kupokea sheria ya imani ya kweli kutoka kwa ulimi mtamu kama asali wa mtakatifu na baada ya kuhesabiwa kuwa wastahili kushiriki katika Fumbo Takatifu, walirudi kwa furaha kuu, wakiwa wameangaziwa na nuru ya Injili Takatifu. [5935:  Waismaeli – wazao wa Ishmaeli, mwana wa baba wa kiungu Abrahamu kwa Haga: tazama Mwanzo 25:12 na kuendelea.] 

Kiongozi mmoja wa Waarabu, ambaye jamaa yake alikuwa amepooza, alimsihi mtakatifu ampe uponyaji mgonjwa huyu. Mtakatifu aliamuru amletewe kwenye nguzo na akamuuliza:
'Je, unakanusha uovu wa baba zako?'
Akajibu:
'Nafanya hivyo.'
Na mtakatifu akauliza tena:
'Unaamini katika Baba, Mwana na Roho Mtakatifu?'
Mtu aliyepooza alikiri kwamba aliamini bila shaka yoyote.
Kisha mtakatifu akasema, 'Inuka,' na mara moja kijana huyo akaondoka, akiwa na afya njema kana kwamba hakuwahi kuugua. Na ili kuonyesha uponyaji wake kwa uwazi zaidi, mtakatifu alimwamuru kijana amwinue kamanda wa jeshi—mtu mwenye umbo thabiti—juu ya mabega yake na ambebe hadi kambi yake, jambo ambalo kijana alilifanya, akimwinua juu ya mabega yake kana kwamba alikuwa gunia la nafaka. Walipoona hivi, wote walimsifu Mungu, ambaye hufanya miujiza ya ajabu kupitia mtakatifu wake.
Padri mtakatifu huyo pia alikuwa na karama ya unabii, kwani alitabiri ukame, njaa na tauni miaka miwili kabla, na pia akasema kwamba mende wangeibuka ndani ya siku thelathini; na yote haya yalitokea. Wakati mmoja, katika maono, aliona fimbo mbili zikishuka kutoka mbinguni, moja ikawaangukia mashariki na nyingine magharibi. Baba mtakatifu aliwasimulia wale waliokuwepo maono haya na akatabiri kwamba Wapersi na Waskithi[footnoteRef:5936] wangeinuka kupinga maeneo ya Kigiriki na Kirumi. Na kwa machozi mengi na maombi yasiyokoma, Baba Mtakatifu alimsihi Mungu kuelekeza ghadhabu Yake ya haki mbali na kutoruhusu adhabu hiyo kuangukia Wakristo. Naye alimsihi Mungu kwa jambo hili: jeshi lote la Wapersi, ambalo lilikuwa tayari kwa vita, kwa mapenzi ya Mungu lilichelewa kuanzisha kampeni yake, na mapigano ya ndani yalipoibuka miongoni mwa Wapersi, waliacha mpango wao. [5936:  Waskiithi waliishi hasa kando ya pwani ya kaskazini ya Bahari Nyeusi.] 

Wakati mmoja, Mheshimiwa alifahamu kwamba Kaisari Theodosius Mdogo[footnoteRef:5937] aliwarudishia Wayahudi nyumba ya maombi ambayo ilikuwa imewekwa kwa Wakristo. Mara moja alimtumia mfalme barua na, bila kujali mamlaka ya mfalme, akamtishia kwa ghadhabu ya Mungu. Baada ya kusoma barua hiyo, mfalme alijawa na hofu; aliwaamuru tena Wakristo wachukue nyumba ya maombi, akamwondoa madarakani gavana wa mji ambaye alikuwa ameshauri kurejesha kanisa kwa Wayahudi, na akamtumia Mheshimiwa ombi la kibinafsi, akimwomba amsamehe na kumuombea mbele ya Mungu. Mke wa mfalme, Malkia Eudoxia, ambaye baada ya kifo cha mumewe alikuwa ameangukia katika uzushi wa Eutychian[footnoteRef:5938] , aliongozwa na Mheshimiwa katika barua zake, na ndani ya miezi minne alimrejesha katika uchaji Mungu. Baada ya kuongoka kwake, akiwa ameishi miaka minne zaidi katika toba, alipewa pumziko la baraka Yerusalemu na akazikwa katika Kanisa la Mt. Stefano, Mwathibiti wa Kwanza, ambalo yeye mwenyewe alikuwa amelitia msingi. Marcian[footnoteRef:5939] , aliyemrithi Theodosius Mdogo kwenye kiti cha enzi, alimtembelea Mheshimiwa mara kwa mara kwa siri na akapata faida kubwa kutoka kwake. [5937:  Alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [5938:  Eutyches, aliyehukumiwa na Baraza la Nne la Kiinjili, alifundisha kwamba Yesu Kristo alikuwa na asili moja—ya kimungu—ilipokuwa Kanisa Takatifu daima limetambua, na linaendelea kutambua, katika Yesu Kristo asili mbili, zenye kiini kimoja na zisizogawanyika—ya kimungu na ya kibinadamu.]  [5939:  Alitawala kuanzia 450 hadi 457.] 

Malkia wa Uajemi, aliposikia kuhusu miujiza na utakatifu wa Mtakatifu Simeoni, alimtuma ili kuomba baraka yake na akapokea kutoka kwake mafuta matakatifu, ambayo aliutambua kama zawadi kuu na akayahifadhi kwa heshima.
Malkia wa Waismaeli, kwa kuwa alikuwa tasa, alimtumia Mtakatifu ujumbe, akimwomba aombe kwa ajili yake na akitumaini kwamba kupitia maombi yake matakatifu angeweza kuwa mama. Na ikawa hivyo: kwani punde si punde utasa wake uliponywa, na akazaa mtoto wa kiume. Akiwa na mtoto huyo mchanga, Malkia alianza safari yake kuelekea kwa Mtakatifu. Lakini aliposikia kwamba wanawake hawakuruhusiwa kumwona Baba Mtakatifu—kwani hakuwa amemruhusu hata mama yake kumjia—alimtuma mwanawe akiwa mikononi mwa watumishi wake, akiwaagiza waseme:
'Tazama, Baba, tunda la sala zako takatifu; bariki mtoto huyu.'
Nini kinaweza kusemwa kuhusu matendo yasiyoelezeka ya mtu huyu anayeheshimika? Haiwezekani kuyaelezea, kwani yanazidi nguvu za kibinadamu.
'Mimi,' anasema Theodoret mbarikiwa, 'nimeshangazwa zaidi ya yote na uvumilivu wake: mchana na usiku husimama kwa namna ambayo kila mtu anaweza kumwona. Ilikuwa mara moja kwamba mlango na sehemu kubwa ya ukuta wa juu vilianguka kwa sababu ya kuzeeka, na hadi ukuta na mlango vilipojengwa upya, mtakatifu aliendelea kuonekana na wote kwa muda mrefu. Kisha wakashuhudia maono mapya na ya ajabu: nyakati zingine alisimama bila kusogea kwa muda mrefu, huku nyakati zingine akimwomba Mungu, akifanya sujudi mara kwa mara. Mmoja wa wale waliokuwa wamesimama kando ya nguzo alisimulia kwamba alikuwa anataka kuhesabu sujudu ambazo mtawa huyo alifanya bila kukoma; na, baada ya kuhesabu elfu moja mia mbili na arobaini na nne, alichoka na, kwa kushindwa kuangalia juu kwa urefu wa nguzo, akaacha kuhesabu. Hata hivyo, mtakatifu hakuishiwa nguvu kutokana na sujudu hizo; badala yake, kwa kula mara moja tu kwa wiki—na hata wakati huo, chakula kidogo sana na chepesi—alikuwa mwepesi miguuni na akawazeza kufanya sujudu mara kwa mara. Kutokana na kusimama kwa muda mrefu sana, kidonda kisichopona pia kilitokea kwenye mguu wake mwingine, na damu nyingi ilitiririka kutoka humo. Hata hivyo, hata mateso haya hayakuweza kumvuruga kutoka kwa tafakari yake ya Mungu.
Mshahidi huyo wa hiari alivumilia yote haya kwa ujasiri, lakini alilazimika kuonyesha kiwewe chake. Padri mmoja kutoka Arabia, mtu mwema na aliyepewa ilhamu na Mungu, alimjia na kusema:
'Nakuuliza kwa jina la Ukweli Mwenyewe, aliyevutia jamii ya wanadamu Kwake: niambie, wewe ni mwanadamu au kiumbe kisicho na mwili?'
'Kwa nini unaniuliza hivi?' akasema kuhani huyo.
'Nimesikia habari zako,' akajibu padri, 'kwamba huli, wala hunywa, wala hulala: lakini hili si jambo la kawaida kwa mwanadamu, na mwanadamu hawezi kuishi bila chakula, kinywaji na usingizi.'
Na yule mtakatifu alimwamuru padri kupanda kwenye nguzo yake na akamruhusu kuona na kugusa kidonda hicho, kilichokuwa kimejaa usaha na mende. Padri huyo, alipoyaona kidonda hicho na kusikia kutoka kwa yule mtakatifu kwamba alikula mara moja tu kwa wiki, alishangazwa na uvumilivu na kujidhibiti kwa mtakatifu huyo.
Licha ya maajabu hayo, kufanya miujiza mingi na kuishi maisha ya wema, Mtakatifu alikuwa mnyenyekevu na mwenye unyenyekevu, kana kwamba alikuwa duni na asiye na heshima kuliko watu wengine wote. Kwa wote, sura yake ilikuwa na mng'ao sawa na maneno yake ya upendo—iwe kwa mkuu au mtumwa, kwa tajiri au maskini, na hata kwa w , wale walioachwa nyuma kabisa: kwani hakubagua. Na wote hawakuweza kushiba—wala kwa kutafakari sura yake takatifu, wala kwa mahubiri yake matamu, kwani midomo yake ilikuwa imejaa neema ya Roho Mtakatifu. Akiwa na zawadi ya hekima, kila siku alijaza mioyo ya wasikilizaji wake na mto wa mafundisho, na wengi, wakifundishwa na mafundisho yake, waliacha nyuma vitu vyote vya kidunia na, kama ndege, wakapaa juu – wengine wakaenda kwenye monasteri, wengine jangwani, huku wengine wakibaki kuishi naye.
Ratiba ya kila siku ya mchungaji ilikuwa hivi. Alitumia usiku kucha na mchana wote hadi saa ya tisa katika maombi; baada ya saa ya tisa, alitoa mahubiri kwa wale waliokusanyika kwenye nguzo; kisha alisikiliza mahitaji na maombi ya yeyote aliyemjia na kuponya wagonjwa. Kisha alitatua mabishano na mizozo ya watu na kurejesha amani; hatimaye, machweo, alirudi kusali. Wakati akifanya kazi hizo, hakuwahi kuacha kuwajali amani ya Kanisa, akipambana na ukafiri wa kipagani, akikanusha matukano ya Kiyahudi, na akikandamiza mafundisho ya uheretiki; huku akiwaongoza wafalme, masultani na mamlaka yote, kupitia barua zake zenye hekima na za kujenga, kuelekea hofu ya Mungu, rehema na upendo; aliwahimiza kulinda Kanisa la Mungu na akawaelekeza wote kwa kina katika mambo yenye manufaa kwa roho. Hivyo, akiishi maisha ya ajabu, yaliyoonekana kuwa yasiyovumilika kwa asili ya mwanadamu, alikaribia mwisho wake, akiwa ameishi kwa zaidi ya miaka mia moja. Alisimama kwenye nguzo, kama watu wa vyanzo vya kuaminika kabisa wanavyosimulia, kwa miaka themanini. Alikuwa amefikia wema mkamilifu – alikuwa malaika wa duniani na mwanadamu wa mbinguni.
Mwanafunzi wake Anthony anasimulia kuhusu kifo kitukufu cha mtakatifu huyo kwa namna ifuatavyo.
'Siku moja,' anasema, 'yaani Ijumaa, baada ya saa ya tisa, tulipokuwa tukisubiri mafundisho na baraka zake za kawaida, hakutuangalia kutoka kwenye nguzo; wala hakututabiria maneno yake ya kibaba kama ilivyokuwa desturi yake Jumamosi au Jumapili. Nilijaa hofu, hivyo nikapanda nguzo, na huko nikamwona Padri mtakatifu amesimama kichwa chake kikiwa kimeinama, kana kwamba anaomba, na mikono yake ikiwa imekunjwa kifuani mwake. Nikidhani kuwa alikuwa anaomba, nikaamka kimya; kisha, nikitoka mbele yake, nikasema:
'Baba! Tupe baraka, maana watu wamekuwa wakizunguka nguzo kwa siku tatu na usiku tatu sasa, wakisubiri baraka yako.' Lakini akanijibu. Nami nikamwambia tena:
'Kwa nini, Baba, humjibu mwanao aliye katika huzuni? Je, nimekukosea kwa njia yoyote? Nyoosha mkono wako kwangu, nipate kuubusu.'
Lakini hakujibu. Baada ya kusimama mbele yake kwa nusu saa, nilianza kusita na kujiuliza: je, hakuwa tayari amemwendea Bwana? Niliweka sikio langu karibu naye, na sikusikia pumzi yoyote; isipokuwa harufu nzuri kali, kana kwamba kutoka kwa manukato mbalimbali, iliyotoka mwilini mwake.
Ndipo, nilipotambua kwamba alikuwa amewakabidhi roho kwa Bwana, niliitwaa na huzuni kuu na nikalia kwa uchungu. Na nikamkaribia, nikaweka kando na kuficha masalia yake, na nikabusu macho yake, ndevu zake, midomo yake na mikono yake, huku nikisema:
'Unaniacha kwa nani, Baba? Nitasikia wapi mafundisho yako matamu? Nitajazwa wapi na mahubiri yako ya kimalaika? Au nitawajibuje watu wanaosubiri baraka yako? Nitasema nini kwa wagonjwa wanaokuja hapa kutafuta uponyaji? Na nani, akiona nguzo yako ikiwa tupu, bila wewe kama taa yake, asiyetokwa na machozi? Na watu wengi watakapokuja hapa kutoka mbali, wakikutafuta, na wasikupate – hawatalipuka kwa kilio? Lo, mimi! Leo nakuona, lakini kesho – niende kulia au kushoto – sitakupata!
Nikilia hivyo juu yake, katika uchungu wa roho yangu nilikata tamaa, na tazama, Mtakatifu alitokea, kama jua, akisema:
'Sitaiacha nguzo hii, wala mahali hapa, wala mlima huu mtakatifu. Shuka chini na kuwabariki watu, maana mimi tayari nimepita. Bwana ameitaka hivyo; wala usiwaambie, ili kusiwe na uvumi, bali nitume habari yangu haraka Antiokia. Inakufaa wewe kutumika mahali hapa, na Bwana atakulipa kulingana na kazi yako.
Nami nikamka usingizini wangu, nikasema nikiwa naogopa, 'Usinisahau, Baba, katika mapumziko yako matakatifu' – nikawaangukia miguuni mwake, nikabusu miguu yake mitakatifu, na, nikichukua mkono wake, nikaiweka juu ya macho yangu, nikisema, 'Bariki mimi, Baba' – nikalia tena kwa uchungu. Kisha, nikainuka, nikafuta machozi yangu, ili mtu asijue kilichotokea; nikaenda chini na kwa siri nikamtuma ndugu mwaminifu huko Antiokia kwa Patriaki Mwenye Nafa[footnoteRef:5940] na habari za kifo cha mtakatifu huyo. Na punde si punde patriaki alifika akiwa na maaskofu watatu, pamoja na gavana akiwa na askari wake, na umati mkubwa wa watu, si tu kutoka Antiokia bali pia kutoka miji na vijiji vyote vya jirani, pamoja na watawa kutoka kwa monasteri wakiwa wamebeba mishumaa na midundo ya uvumba, na umati mkubwa wa Wasarakeni hivi karibuni walikusanyika huko kama mito, kwa kuwa habari za kifo cha mtakatifu huyo zilikuwa zimesambaa kote, zikibebwa na upepo. Na Patriaki, pamoja na maaskofu, walipanda nguzo; na, baada ya kuchukua masalia matakatifu, waliyasafirisha chini na kuyaweka miguuni mwa nguzo. Na watu wote walilia; hata wingi wa ndege, mbele ya macho ya wote, waliruka-ruka kuzunguka nguzo wakiwa na kelele, kana kwamba waliomboleza kuondoka kwa mwangaza kama huo kwa ulimwengu. Mlio wa watu wote ulisikika kwa umbali wa stadia saba[footnoteRef:5941] , na milima, mashamba na miti iliyozunguka ilionekana kuomboleza na kulia pamoja na watu, kwani kila mahali hewa ilikuwa ya huzuni na mawingu meusi yalikuwa yakikusanyika. Mimi, kwa upande wangu, niliona Malaika akitokea mbele ya masalia matakatifu; uso wake ulikuwa kama radi na mavazi yake kama theluji, na pamoja naye walikuwa wazee saba wakiongea; Nilisikia sauti zao, lakini sikuweza kuelewa yaliyokuwa yakisemwa, kwa sababu hofu na woga vilikuwa vimenikamata.' [5940:  Martirius alikuwa Patriaki wa Antiokia kuanzia 456 hadi 468.]  [5941:  Stadi ni kipimo cha urefu, takriban fathom 88; stadi saba ni takriban versti 1.25.] 

Siku ambayo Mtakatifu Simeoni alifariki, mwanafunzi na mfuasi wake katika mtindo wa maisha wa mtakatifu huyo, Mtakatifu Daniel—muda mfupi kabla ya wakati ambapo yeye, kwenye kinywa cha Bahari Nyeusi karibu na Konstantinopoli, pia alikusudia kupanda nguzo— – aliona, kutoka upande wa nguzo ya Mtakatifu Simeoni, umati wa majeshi ya mbinguni ukipaa kutoka duniani kwenda mbinguni, na katikati yao roho yenye furaha ya Mtakatifu Simeoni ikipaa juu. Na si Mwenye Heshima Daniel pekee, bali pia Mbarikiwaji Auxentius, ambaye alikuwa ameitwa kutoka jangwani hadi Mtaguso wa Kalsedonia[footnoteRef:5942] , aliona jambo lile lile alipokuwa wakati huo Bethani[footnoteRef:5943] . [5942:  Baraza la Kalsedonia – Baraza la Nne la Kiinjili – lilifanyika mwaka wa 451.]  [5943:  Bethania – kijiji kilichoko kusini-mashariki mwa Yerusalemu, umbali wa zaidi kidogo ya versti mbili, miguuni mwa Mlima wa Mizaituni.] 

Wakati masalia matakatifu ya Mtakatifu Simeoni yalipowekwa juu ya jeneza lililotayarishwa, patriaki alinyoosha mkono wake, akitaka kuchukua nywele chache kutoka kwenye ndevu za mtakatifu kama kumbukumbu baraka, na mara moja mkono wake ukauka. Ilikuwa ni baada tu ya maombi ya dhati kutoka kwa wote kwa Mungu na kwa mtakatifu ndipo mkono wa patriaki ulipopona. Baada ya kuchukua masalia matakatifu ya Mtakatifu Simeoni, waliyasafirisha hadi Antiokia wakiimba zaburi, na mji mzima ulitoka kuwakabili. Kulikuwa na mtu mmoja huko ambaye alikuwa kiziwi na bubu kwa takriban miaka arobaini. Mara tu alipoona mwili mtakatifu wa mtukufu huyo, vifungo vya usikivu na uwezo wake wa kuongea vilifunguka mara moja, naye, akidondoka chini mbele ya masalia matakatifu, alipaza sauti akisema: 'Umetoka kwa ajili ya heri yangu, mtumishi wa Mungu, kwani kuja kwako kunaniponya.'
Wakazi wa Antiokia, baada ya kupokea mwili wa mtakatifu—mwenye thamani zaidi kuliko dhahabu au fedha—walibeba hadi kanisa kuu la kitume[footnoteRef:5944] , na miujiza na uponyaji mwingi ulitokea kwenye kaburi lake. Miaka michache baadaye, kanisa lilijengwa kwa heshima ya Mwenye Heshima Simeoni Mstailiti, na mabaki yake matakatifu yalihamaishwa huko. [5944:  'Makanisa Makuu' ya Mashariki ni yale yaliyoko ndani ya patriarka na yaliyoteuliwa na patriarka wenyewe kwa ajili ya kusherehekea Ibada za Kimungu.] 

Mtukufu alifariki wakati wa utawala wa Leo Mkuu[footnoteRef:5945] , katika mwaka wa nne wa utawala huo. Hii ilikuwa mwaka wa 460 BK. Kaisari Leo alituma wajumbe kwa watu wa Antiokia, akiwaomba wakabidhi mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo ili yameweze kuhamishiwa Konstantinopoli; lakini wao, wasipotaka kuachwa bila mpatanishi wa namna hiyo, waliwaambia wajumbe wa kaisari: [5945:  Leo Mkuu alitawala kuanzia 457 hadi 474.] 

'Kwa kuwa mji wetu hauna kuta za mawe—kwani zimeanguka, baadhi zikiharibiwa na ghadhabu ya mfalme na nyingine zikivunjika kwa tetemeko kubwa la ardhi[footnoteRef:5946] —ni kwa sababu hii hasa ndiyo tumeleta mwili mtakatifu wa Simeoni, ili uweze kutuhudumia kama ukuta na kinga[footnoteRef:5947] .' [5946:  Hii, bila shaka, inahusu Antiokia nchini Syria, ambayo zamani ilikuwa mji mkuu wa kifahari wa dola la Syria, lakini sasa ni mji mdogo maskini nchini Uturuki ya Asia.]  [5947:  Sehemu ya masalia ya Mtakatifu Simeoni baadaye ilihamishiwa kwa Mwenyeheshima Daniel Mstailiti, kupitia maombi yake, kama ilivyoandikwa katika hagiografia ya mtakatifu huyu – tarehe 11 Desemba.] 

Mahali hasa ambapo nguzo ya Mtukufu Simeoni ilikuwa imesimama, kanisa zuri lenye umbo la msalaba lilijengwa kwa jina lake na monasteri kubwa ilianzishwa[footnoteRef:5948] . Na Mtukufu alitimiza ahadi aliyokuwa amemwahi mwanafunzi wake Anthony katika maono, yaani, kwamba hangeliacha mahali pake: kwani miujiza na uponyaji wa wagonjwa havikukosekana huko. Na siku ya kumbukumbu yake kila mwaka, nyota kuu ilionekana juu ya nguzo na kuangaza nchi nzima. Waandishi wengi wa kihistoria wanashuhudia kuonekana kwa nyota hiyo, hasa Evagrius Scholasticus[footnoteRef:5949] , ambaye aliiona kwa macho yake. Evagrius huyo huyo anaandika kwamba mahali hili patakatifu palikuwa marufuku kwa wanawake, na tahadhari zote zilichukuliwa kuhakikisha kuwa mguu wa mwanamke haukuthubutu kugusa kizingiti; hata mama yake mtakatifu mwenyewe hakuruhusiwa kukivuka. Inasemekana kwamba mwanamke mmoja alijivika kama mwanaume ili aweze kuingia katika Kanisa la Mtakatifu Simeoni bila kutambuliwa, na alipogusa kizingiti cha kanisa, alianguka mara moja nyuma, akiwa amefariki. Hata hivyo, kama wanawake walikuja huko, kama Nikiforos anavyoandika[footnoteRef:5950] , bado hawakuwa na ujasiri wa kukaribia uzio, bali walisimama mbali na kutoa maombi yao, wakitazama nguzo. [5948:  Katika karne ya nane, Mtakatifu Yohane wa Damascus aliandika kanoni ya heshima kwa ajili ya Mwenyeheshima Simeoni, na Kanisa lilipitisha nyimbo takatifu za heshima kwa Mwenyeheshima kutoka kwa Patriaki Germanus.]  [5949:  Evagrius Scholasticus, aliyeishi katika karne ya 6, aliandika *Historia ya Kanisa*.]  [5950:  Nikephoros Kallistos, aliyeishi katika karne ya 14, aliandika *Historia ya Kanisa*.] 

Na wote waliotoka kwa imani hawakuachwa bila neema ya mtakatifu, bali walipokea msaada na uponyaji mbalimbali na wakarudi kwa furaha, wakimshukuru Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye anastahili heshima na utukufu na ibada, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950751]Neno kutoka Luga[footnoteRef:5951] [5951:  *Malisho ya Kiroho* – kazi ya mtawa John Moschus – ina maelezo kutoka kwa maisha ya watawa wa Mashariki.] 


[bookmark: _Toc242950752]kuhusu Mina diwani, ambaye aliondoka duniani akiwa amevua mavazi ya kimonaki, na ambaye, kupitia kwa Mtakatifu Simeoni, aliivaa tena na akaokolewa
Georgy Raifsky[footnoteRef:5952] alituambia kuhusu ndugu fulani, ambaye zamani alikuwa diwani huko, aliyeitwa Mina: [5952:  Raifa ni kijiji kwenye pwani ya mashariki ya Rasi ya Sinai.] 

'Aliondoka kwenye monasteri, na—sijui kilichomtokea—lakini aliacha maisha ya kimonaki na akawa mtu wa kawaida. Baada ya siku nyingi kupita, alikuwa akitembea kuelekea Mji wa Mungu, Antiokia, na alipopita Selucia[footnoteRef:5953] , aliona kutoka mbali monasteri ya Mtakatifu Simeoni Mstailiti na akajiambia: 'Nitaenda kumwona Simeoni mkuu, maana sijawahi kumuona hapo awali.' Alipokaribia nguzo na kufika karibu kiasi cha mtakatifu kumwona, Simeoni alijua kutoka kwa Mungu kwamba Mina alikuwa mtawa na alikuwa amehudumu kama diwani; na, akimwita mhudumu wake, alisema: [5953:  Selucia ni mji wa pwani nchini Syria, kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania magharibi mwa Antiokia na kwenye kinywa cha Mto Orontes.] 

'Lete kwangu mkasi.'
Msaidizi alileta. Simeoni akamwambia:
'Bwana awe ametukuzwa; kata nywele zake,' na akamwonyesha Mina kwa kidole chake, wakati wengi walikuwa wamesimama karibu na nguzo.
Mina, akishangazwa na maneno ya mtakatifu na kutekwa na hofu kuu, hakupinga hata kidogo, akitambua kwamba Mungu alikuwa amefunua kila kitu kumhusu kwa mzee huyo. Baada ya kunyoa nywele zake, Simeoni mkuu alimwambia: 'Toa sala, diwani,' na alipokuwa amesali, mtakatifu alimwambia: 'Nenda Raifa, ulikotoka.'
Alipoanza kusema, 'Siwezi kuvumilia aibu mbele ya baba zangu', Simeoni akamwambia:
'Niamini, mwanangu – katika kilichotokea hivi punde, hakuna aibu kwako, na wazee watakukaribisha kwa mikono miwili; watashangilia na kufurahi kwa kurejea kwako. Na ujue kwamba Mungu atakuonyesha ishara ambayo utatambua kwamba amesamehe dhambi yako, kwani neema yake haiwezi kuelezwa kwa maneno.'
Alipofika Raifa, mababa walimkaribisha kwa mikono miwili na wakamruhusu abaki katika wadhifa wa diwani. Siku moja ya Jumapili, alipokuwa akibeba damu inayotoa uhai ya Mungu Mkuu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, jicho lake ghafla lilimtoka. Na kutokana na ishara hii, wazee wa kanisa walielewa kwamba Bwana alikuwa amemsamehe dhambi yake, kulingana na maneno ya Mtakatifu Simeoni[footnoteRef:5954] . [5954:  Tukio linalomhusu Shemasi Mina linaweza kueleweka hivi. Kwa sababu isiyojulikana, Mina kwa hiari yake aliacha maisha ya ukiitamo na ushemasi na akatumia muda wake kama mtu wa kawaida. Kitendo hiki cha kutotii kwa upande wake kilikuwa, bila shaka, dhambi kubwa; hata hivyo, bila kusikilizwa na mahakama ya kanisa, bado hakuweza kuonekana kana kwamba amepokonywa neema ya ushemasi. Kwa hivyo, ukataji nywele uliofanywa kwa amri ya Mtakatifu na usomaji wa sala—yaani, ektenia—na Mina, vilitumika tu kama kumbusho la kielelezo na linaloonekana kwa Mina kuhusu maisha ya kimonaki na huduma ya udia aliyokuwa ameyaacha kwa hiari yake; Kupitia ukumbusho huu, Baba Mtakatifu kwa wazi alitaka kuchochea toba ndani ya Mina na, zaidi ya hayo, labda kuondoa mashaka yoyote miongoni mwa jumuiya ya watawa kuhusu uwezo wa Mina kuendeleza utume wake wa udia. Kuhusu jicho la Mina kuugua, hii ilimaanisha kwamba Mina alikuwa amepigwa adhabu kwa dhambi yake na Mungu Mwenyewe na, kwa hivyo, hakuwa tena chini ya adhabu zaidi (kulingana na katiba ya kimonaki na sheria za kanisa).] 



[bookmark: _Toc242950753]Muujiza uliofanywa na Mtakatifu Simeoni kwa presbiteri
Padri mmoja alikuwa ameketi siku moja kwenye ukumbi wa kanisa, akisoma Injili Takatifu. Na tazama, roho mchafu alimjia kwa umbo la wingu jeusi na lenye giza na, kama kofia, likamfunika kichwa chake; na nuru ikamwisha, akapoteza akili, mifupa yake yote ikanyongea, na hakuweza kuongea. Wale waliingia walimkuta amelala kana kwamba amekufa; naye alibaki katika hali hiyo kwa miaka tisa, akiwa hawezi kujigeuza upande mwingine isipokuwa mtu amsaidie. Watu wa nyumbani kwake, waliposikia habari za Mtakatifu Simeoni, wakaondoka kuelekea kwa monasteri ya mtakatifu huyo, wakiwa wamembeba mgonjwa huyo kitandani; na, walipokuwa wamesafiri chini ya stadia tatu kuelekea monasteri, wakasimama hapo kupumzika. Na ikamfunuliwa Mtakatifu Simeoni, aliyekuwa amesimama akisali, habari za presbiteri huyo. Usiku wa manane, mtakatifu aliita mmoja wa wanafunzi wake na kumwambia:
'Chukua maji kidogo kutoka hapa uende haraka; utamkuta presbiteri akibebwa kitandani. Mnyunyizie maji haya na umwambie: "Hivi ndivyo mimi, mwenye dhambi Simeoni, ninavyokuambia: kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, inuka, acha kitanda chako, na njoo kwangu kwa miguu yako mwenyewe."'
Mwanafunzi alienda na kufanya kama vile mtakatifu alivyomwamuru. Na mzee huyo akaamka, akiwa amepona kabisa, na, akaja mbele, akaanguka kifudifudi mbele ya mtakatifu.
Mtakatifu akamwambia:
'Inuka, usiogope! Ingawa shetani amekuletea huzuni kwa miaka tisa, upendo wa Mungu kwa wanadamu haujakuruhusu kupotea kabisa. Kwa sababu ulitenda bila kumcha Mungu—na hata kwa namna inayokera hekalu—ndani ya madhabahu takatifu, na kabla ya kweli kufunuliwa ulisikiliza wale wanaotunga fitina kwa siri waliowahukumu majirani zao, na kwa dhuluma ukawatukana wale waliowashutumu, ukawafukuza kutoka kwa Sakramenti Takatifu; na kwa kufanya hivyo, ulimsababishia huzuni kubwa Mungu, Mpenzi wa Wanadamu, huku ukimfurahisha shetani sana – na kwa sababu hii shetani alipata nguvu juu yako. Hata hivyo, upendo wa Mungu kwa wanadamu na rehema Zake zimekuwa nyingi kwako. Wale ambao umewahuzunisha kwa kuwafukuza kanisani, utawakuta wakiwa wagonjwa sana: wanaomba kwa ajili yako, kwamba wewe, ukiwa umepona, uwasamehe; na kama Mungu alivyokuonyesha rehema, ndivyo nawe uwaonyeshe rehema, na, ukichukua mchanga kidogo kutoka hapa, uwamwagie.
[footnoteRef:5955]Na presbiteri akaenda zake kwa furaha, akimshukuru Mungu, na akafanya kama vile mtakatifu alivyomwamuru. Na mara moja walipona, na wakamtukuza Mungu kupitia mtumishi wake. [5955:  Kinachovutia katika simulizi hii ni kwamba wale waliotengwa na presbiteri kwa msingi wa kashfa, ingawa walinyimwa Sakramenti Takatifu bila hatia, walipata ugonjwa mkuu; zaidi ya hayo, wao wenyewe, kana kwamba walisahau usafi wao, walisali ili apone yule aliyewatenga, ili, baada ya kupokea msamaha wake, waweze kushiriki Sakramenti Takatifu. Hivyo basi, nguvu ya Sakramenti Takatifu ni kwamba, kuzikosa—hata bila kuwa na hatia yako mwenyewe—hakukosi kukuumiza!] 



[bookmark: _Toc242950754]Troparion, Sauti ya 1:
Wewe ulikuwa nguzo ya uvumilivu, mwenye bidii kwa ajili ya watakatifu wa zamani, Ee Mtakatifu: kwa Yobu katika taabu zake, kwa Yosefu katika majaribu yake, na kwa wale wanaoishi katika ulimwengu usio na mwili ukiwa bado katika mwili, Ee Baba yetu Simeoni: omba kwa Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950755]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukitafuta mambo ya juu, uliungana na kundi la malaika, na ukafanywa nguzo kwa ajili ya gari la moto: hivyo ulikuwa mwenza wa malaika, Ee Mtakatifu, ukisali bila kukoma pamoja nao kwa Kristo Mungu wetu kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144353][bookmark: _Toc242950756]Kumbukumbu ya Mwenye Haki Yoshua
Kumbukumbu tarehe 1 Septemba
Yosua alikuwa kiongozi wa watu wa Kiyahudi baada ya Musa. Aliwaongoza watu wote kuvuka kitanda kikavu cha Mto Yordani, kama vile Musa alivyowaongoza kuvuka Bahari ya Shamu (Yos. 3:14–17; Kut. 14:1–31). Alimwona ana kwa ana kamanda wa majeshi ya mbinguni, Malaika Mkuu Mikaeli (Yos. 5:13–16), na kwa sauti ya tarumbeta alibomoa kuta za mji wa Yeriko (Yos. 6:1–26)[footnoteRef:5956] . Wakati wa vita moja na adui, aliizuia jua hadi alipowashinda kabisa maadui zake (Yosua 10:12–14)[footnoteRef:5957] . Baada ya kuwaongoza watu kuingia katika Nchi ya Ahadi, Yosua aliigawa kwa kura miongoni mwa Waisraeli na akafa kwa amani akiwa na umri wa miaka 110[footnoteRef:5958] . [5956:  Mji wa Yeriko ulikuwa umejengwa kwenye ukingo wa magharibi wa Mto Yordani, katika bonde lenye rutuba, katikati ya bustani zilizojaa mitende, ndiyo maana uliitwa Mji wa Mitende. Ulikuwa mji wa kifalme wa nchi ya Kanaani, tajiri na wenye kuta imara, uliyezungukwa na ukuta mpana. Waisraeli walipoingia Nchi ya Ahadi, Yeriko ndiyo iliyokuwa ya kwanza kuangushwa nao na ilitekwa kwa njia ya miujiza. Leo, karibu na Yeriko ya kale kuna kijiji kidogo, maskini na chafu cha Richa, chenye vibanda vichache na wakazi wake wa kuhurumiwa.]  [5957:  Kwa maelezo ya kuongezwa kwa mchana kwa muujiza, kufuatia sala ya Yoshua, tazama Yoshua 10:12–14]  [5958:  Matendo ya Yoshua mwadilifu kama kiongozi wa watu wa Kiyahudi yameelezwa kwa undani katika 'Kitabu cha Yoshua', ambacho kinahusishwa naye. Inafuata Pentateuki katika Biblia na, ikiendeleza historia iliyoanza katika vitabu vya Musa, inasimulia ukombozi wa Nchi ya Ahadi, mgawanyo wake miongoni mwa makabila ya Israeli, na kifo cha Yoshua, ikifunika kipindi cha kuanzia 1556 hadi 1550 KK. Kitabu cha Yoshua pia kina umuhimu wa kinadharia na unabii. Mtume Paulo anamwita Yoshua mfano wa Yesu Kristo (tazama Ebr. 4:8–9). Kama vile Yoshua alivyoiongoza Israeli kuingia katika Nchi ya Ahadi, ndivyo Kristo anavyowaongoza wale wanaomwamini kuingia katika urithi wao katika Ufalme wa Mungu. Kuvuka kwa Waisraeli mto Yordani ni mfano wa ubatizo wetu. Rahabu – Mwenyeji aliyekuwa babu wa Mwokozi (tazama Mathayo 1:5) – ni mfano wa Wapagani walioungana na Kanisa la Kristo. Katika ibada za kimungu za Kanisa, paremia tatu husomwa kutoka Kitabu cha Yosua (mnamo tarehe 5 Januari, Jumamosi Kuu na katika sikukuu za heshima ya Malaika).] 



[bookmark: _Toc238144354][bookmark: _Toc242950757]Kumbukumbu ya Kanisa Kuu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika Monasteri ya Miasin
Kumbukumbu tarehe 1 Septemba
Wakati ambapo uzushi wa kupinga sanamu[footnoteRef:5959] , kwa msaada wa Kaisari Leo wa Iasi[footnoteRef:5960] , ambaye yeye mwenyewe alikuwa mpinga sanamu mkuu, ulikuwa umeimarika sana Mashariki, ikoni ya miujiza ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, iliyokuwa ikihifadhiwa katika Monasteri ya Miasin, ilitupwa katika Ziwa Azurovo. Mahali halisi pa Monasteri ya Miasin limeandikwa katika maisha ya Mtakatifu Akakios, Askofu wa Melitene. Katika maelezo haya, tunasoma yafuatayo. 'Kwa umbali wa[footnoteRef:5961] 'poprishchi' kutoka mji wa Armenia wa Melitene[footnoteRef:5962] kulikuwa na makazi madogo ya Kigiriki yaliyoitwa Miasini. Ilikuwa bonde zuri sana, tambarare na pana kati ya vilima viwili vilivyotandazwa pande zote mbili kwa umbali mrefu. Mto Azur wenye mtiririko wa haraka na maji safi ulitiririka kuelekea mashariki kupitia bonde hili, na kuujaza eneo lote la bonde hilo na maziwa. Hapa, katika sehemu nzuri hasa, kulikuwa na hekalu la washirikina na bustani ya miti iliyokuwa na matunda bora. Katika bustani hii, dhabihu za kishirikina za uovu zilitolewa. Askofu mtakatifu Akakios alitakasa mahali hapa kutokana na uchafu wa uabudu sanamu na akajenga kanisa hapa kwa jina la Bikira Maria Mtakatifu Sana. Baada ya kutakasa kanisa jipya lililojengwa, Mtakatifu Akakios alibadilisha mahali ambapo mapepo walikuwa wamekaa hapo zamani kuwa makao ya Malaika watakatifu. Mahali ambapo dhabihu za damu zilikuwa zikitolewa hapo zamani kwa heshima ya shetani, Dhabihu Safi isiyo ya Damu ilianza kutolewa kwa Mungu wa kweli, na miujiza ilitendeka kupitia ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.' Hivyo basi, ni wazi kwamba monasteri hiyo, iliyopewa jina la Miasin kutokana na eneo lake, ilianzishwa katika Kanisa lililotajwa hapo awali la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Miaka mingi ilikuwa imepita tangu picha takatifu ya Mama wa Mungu ilipotupwa ziwani na wabomozoni. Wakati wa utawala wa Tsar Michael mwabudu na mama yake Theodora[footnoteRef:5963] , picha takatifu hiyo ilifufuka juu ya ziwa na ikachukuliwa na waumini siku ya kwanza ya Septemba, ikiwa haijaharibika kabisa licha ya kukaa kwake kwa muda mrefu ndani ya maji. Kwa heshima ya tukio hili la miujiza , sherehe ya kila mwaka ilifanyika katika monasteri hiyo kumheshimu na kumtukuza Bibi Yetu Asiye na Doa, Bikira Mtakatifu Sana Mama wa Mungu[footnoteRef:5964] . [5959:  Waheresi waliopinga na kuwatesa heshima ya picha takatifu, wakiiona kama ibada ya sanamu, kama walivyofanya vivyo hivyo kwa heshima ya vitu vitakatifu. Uheretiki wa kuitakasi ulianzuka katika Kanisa la Mashariki mwanzoni mwa karne ya 8 na ulitawala Mashariki kwa muda mrefu, hadi hatimaye ulipigwa marufuku mwaka 787 katika Baraza la Saba la Kiinjilisti huko Nicaea. Uabudu wa picha takatifu ulirejeshwa kikamilifu katika Baraza la Constantinople mwaka 842.]  [5960:  Alitawala kuanzia 716 hadi 741.]  [5961:  'Poprishche' ilikuwa takriban sazheni 690; kwa hivyo, poprishche 18 ni sawa na takriban versti 23.]  [5962:  Iliyojengwa na Mfalme wa Kirumi Trajan; mji mkuu wa nchi yenye jina hilo, ulioko Kapadokia, ambayo hapo zamani ilikuwa sehemu ya Armenia Ndogo.]  [5963:  Mke wa Kaisari wa Bizanti Theophilus Mharibifu wa Picha. Baada ya kifo chake, wakati wa utawala wa mwanawe Michael III (aliyetawala kutoka 842 hadi 867), Baraza la Konstantinopoli mwaka 842 lilirejesha heshima ya picha takatifu na kuanzisha sikukuu ya Uorthodoksi, inayosherehekewa katika wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu.]  [5964:  Tukio hili lilisherehekewa hata Konstantinopoli katika Kanisa la Mama wa Mungu huko Chalkoprateia. Mwaka 6364 unaonyeshwa katika kalenda za mikono na zilizochapishwa za Kislavoni za karne ya 17 kama tarehe ya kugunduliwa kwa ikoni hiyo. Kulingana na kalenda inayokubalika kwa ujumla, miaka 5,508 ilipita tangu uumbaji wa dunia hadi Kuzaliwa kwa Kristo; hata hivyo, kwa kuwa kronolojia za kihistoria katika kalenda za kuchapishwa za karne ya 17 mara nyingi hazihesabu miaka 5,508, lakini kwa usahihi ni miaka 5,500, takwimu hapa inapaswa kueleweka kama 864, si 856, BK. Malkia Theodora tayari alikuwa akiishi maisha ya faragha wakati huo (855–867).] 



[bookmark: _Toc242950758]Troparion, Sauti ya 1:
Furahi, Ee Mama aliyebarikiwa wa Mungu, Bikira, kimbilio na mwombezi wa wanadamu, kwa maana kutoka kwako Mwokozi wa ulimwengu alichukua mwili: kwani wewe peke yako ndiwe Mama na Bikira, Aliyebarikiwa Daima na Aliyeheshimiwa Zaidi. Mwombe Kristo Mungu atoe amani kwa ulimwengu wote.


[bookmark: _Toc238144355][bookmark: _Toc242950759]Kumbukumbu ya bikira 40 waliokuwa wakifunga na Ammun, mwalimu wao
Wanakumbukwa tarehe 1 Septemba
Bikira watakatifu hawa[footnoteRef:5965] walitoka Adrianople huko Makedonia[footnoteRef:5966] na, baada ya kufundishwa na diwani Ammun, waliamini katika Kristo. Vavd, mtawala wa mji huo, aliwaita waje mbele yake kwa ajili ya hukumu na kuwatesa kwa mateso mengi ili kuwalazimisha waabudu sanamu. Wakasali kwa Mungu, na ghafla kuhani wa uabudu sanamu alinyanyuliwa hewani na nguvu isiyoonekana; baada ya kukaa huko kwa muda mrefu, alianguka ardhini na kufa. Baada ya hili, mtesaji aliamuru Mtakatifu Ammon awekwe msalabani na mbavu zake zipigwe hadi zisawazike; kisha kofia ya chuma ya moto mkali iliwekwa kichwani mwake, lakini shahidi mtakatifu aliponywa kwa muujiza. Kisha Mtakatifu Ammon alipelekwa, pamoja na mabikira watakatifu, hadi Heraclea[footnoteRef:5967] , kwa mtesaji mwingine. Kwa amri yake, kumi kati yao walitupwa kwenye moto; wanane walikatwa vichwa kwa upanga, pamoja na mwalimu wao; wengine walikufa baada ya kupigwa upanga mdomoni na moyoni; sita kati yao walichomwa kwa kisu; na sita waliosalia walikwenda kwa Bwana baada ya chuma moto sana kuwekwa vinywani mwao. [5965:  Waliteswa chini ya Mfalme Licinius, ambaye alitawala kwa pamoja na Konstantino Mkuu kuanzia mwaka 311 hadi 324 BK.]  [5966:  Masedonia – mkoa wa Milki ya Bizanti kaskazini mwa Ugiriki. Adrianople awali ilianzishwa na Kaisari Hadrian na kupewa jina lake; iko si mbali na Constantinople, katika eneo ambalo sasa ni Rumelia ya Mashariki. Hivi karibuni, jiji hili, ambalo hapo awali lilikuwa muhimu sana, limekuwa likidhoofika. Nusu ya idadi ya watu ni Wabulgaria na Waserbia.]  [5967:  Heraclea ni mji kwenye pwani ya Bahari ya Marmara.] 



[bookmark: _Toc238144356][bookmark: _Toc242950760]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Callista na ndugu zake, Evod na Hermogenes
Wanakumbukwa tarehe 1 Septemba
martyrs[footnoteRef:5968] watakatifu hawa, baada ya kupokea kuzaliwa upya kiroho kupitia sakramenti ya Ubatizo Mtakatifu, walishtakiwa mbele ya mtawala mpagani kwa kuwa Wakristo. Alipoona kuwa hawakuweza kutikiswa katika ushuhuda wao wa Kristo, mtawala aliwahukumu watakatewe vichwa kwa upanga, nao, baada ya kutimiza ushuhuda wao wa damu, walienda kwa Bwana. [5968:  Walitekelezwa kwa ajili ya imani yao huko Nicomedia, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, makazi ya Kaisari Diocletian. Tarehe halisi ya kifo cha watakatifu hawa haijulikani. Wengine husema kilitokea wakati wa mateso ya Diocletian (mwanzoni mwa karne ya 4) – Kanuni ya Studite ya karne ya 11 ya Patriaki Alexius inasema kuwa mabaki yao yalikuwa yamehifadhiwa katika Monasteri ya Studite na kwamba ibada ilifanyika kuwaheshimu tarehe 1 Septemba.] 
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2 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144358][bookmark: _Toc242950762]Maisha na mateso ya Mtakatifu Mamant Shahidi
Anakumbukwa tarehe 2 Septemba
Mwenye heri shahidi wa Kristo, Mamant, alizaliwa Paflagonia[footnoteRef:5969] . Wazazi wake – Theodotus na Ruffina – walikuwa watu wa asili ya kifalme: wote walitoka katika familia ya wasomi[footnoteRef:5970] , walithaminiwa sana, walikuwa matajiri na walimwaka kwa utauwa. Hawakuweza kuficha imani yao kwa Kristo na upendo wao mkuu kwake kwa muda mrefu; walikiri utauwa wao waziwazi mbele ya wote na wakawageuza wengi kwa Kristo. Kwa hivyo, waliripotiwa kwa Aleksanda, gavana wa mji wa Gangra[footnoteRef:5971] . Gavana huyu alikuwa amepokea amri kutoka kwa mfalme ya kutumia kila njia iwezekanavyo kueneza na kuimarisha ibada ya miungu ya kipagani, huku akiwachoma na kuua Wakristo na wote waliototii amri hii ya kifalme. [5969:  Paflagonia ilikuwa mkoa wa Dola la Kirumi ulioko kusini mwa Asia Minor.]  [5970:  Daraja la juu zaidi la kijamii katika Milki ya Roma, linalolingana na wakuu wetu wa urithi, lilijulikana kama patrician.]  [5971:  Gangra ilikuwa mji mkuu wa Paflagonia.] 

Baada ya kumtuma Theodotus mbele yake kwa ajili ya kesi, Alexander alianza kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu. Lakini Theodotus hakutaka hata kusikiliza kile gavana alichokuwa akimwambia. Ingawa Alexander alikuwa tayari kumtesa mtu huyo asiyesikiliza mara moja, alijizuia kufanya hivyo kwa sababu ya asili ya kifalme ya Theodotus; kwani hakuwa na haki ya kuwadhalilisha na kuwatesa wazao wa watu wa hadhi ya juu bila ruhusa maalum ya kifalme. Hivyo basi, Aleksanda alimtuma Theodotus hadi Kaisaria ya Kapadokia[footnoteRef:5972] , kwa gavana Faustus. Gavana huyu alikuwa na bidii katika uovu wake usio na Mungu kama alivyokuwa mkatili kwa Wakristo. Alipomwona Theodotus, Faustus mara moja alimfunga gerezani. Mke wa Theodotus, mbarikiwa Ruffina, alimfuata mumewe, ingawa alikuwa mjamzito wakati huo: alienda naye gerezani na huko akateseka kwa ajili ya Kristo. Theodotus alitambua udhaifu wa mwili wake na akaona ukatili mkali wa mtesaji wake, lakini alipendelea kufa kuliko kuhatia dhambi kwa njia yoyote ile dhidi ya utakatifu. Hata hivyo, akihofia kwamba hangekuwa na nguvu za kuvumilia mateso makali yaliyokuwa mbele yake, alimgeukia Bwana katika maombi ya dhati. [5972:  Miji kadhaa ilikuwa na jina la Caesarea. Caesarea, mji mkuu wa mkoa wa Kirumi wa Kapadokia, baadaye uliharibiwa na tetemeko la ardhi.] 

'Bwana, Mungu wa nguvu,' Theodotus aliomba, 'Baba wa Mwanao mpendwa! Ninakubariki na kukutukuza kwa kuniona mwafaka kutupwa katika shimo hili kwa ajili ya jina Lako. Lakini nakusihi, Ee Bwana: Wewe unaijua udhaifu wangu; pokea roho yangu katika shimo hili, asije adui yangu akajigamba juu yangu.
Mungu, Ambaye 'ameumba mioyo yao wote… na huchunguza yote' (Zab. 32:15), alimsikia mtumishi Wake mwaminifu na punde akampa kuondoka kwa baraka; baada ya kuikomboa roho yake kutoka gerezani mwa mwili, Aliiweka katika makao yenye mwangaza ya mbinguni. Kuhusu mke wa Theodotus, Ruffina aliyebarikiwa, alipokuwa akivumilia taabu na mateso gerezani na akishindwa na huzuni kuu kwa ajili ya mumewe, alijifungua mtoto wa kiume kabla ya wakati wake. Alipomtazama mtoto mchanga na mwili usio na uhai wa mumewe, alimwomba Mungu kwa moyo uliovunjika na machozi:
'Ee Mungu, uliyeumba mwanadamu na kumtengenezea mke kutoka kwa mbavu yake, nibariki nami nifuate njia ileile kama mume wangu, na, ukininikiza kutoka kwa maisha haya ya kupita, unipokee katika makao Yako ya milele! Ama kwa upande wa mtoto mchanga, wewe mwenyewe umle, kama vile Wewe unavyojua vyema! Kuwa kwake baba na mama, na mlinzi wa maisha yake!
Akipaza sauti kwa Mungu hivi katika huzuni yake, mke huyu wa heshima na mtakatifu alisikiwa na Yeye na kuachiliwa kutoka kwa vifungo vya mwili, na akaondoka kwenda kwenye uhuru wa milele, akikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana. Mtoto mchanga, hata hivyo, alibaki hai katikati ya wazazi wake waliofariki.
Ndipo Bwana, 'aliyewahifadhi wadogo' (Zab. 114:5), alipojalia kufichua yaliyotokea kwa mwanamke mkuu na mcha Mungu aliyeitwa Ammia, aliyeishi Kaisaria. Katika ndoto, kupitia Malaika wake, alimwamuru aombe kwa gavana miili ya watakatifu waliofariki katika gereza na kuizika kwa heshima; na kumchukua mtoto huyo nyumbani kwake na kumlea kama mwanawe mwenyewe. Alipoamka, Ammia aliharakisha kutekeleza amri ya Bwana na akaanza kumuomba gavana ruhusa ya kutoa miili ya wafungwa waliofariki kutoka gerezani. Mungu alilainisha moyo mgumu wa gavana, naye hakukwamisha ombi la mwanamke huyo mtakatifu. Hivyo basi Ammia, alipoingia gerezani, alikuta miili ya wafungwa wote wawili ikiwa imelala kando kwa kando, na katikati yao – – mtoto mchanga mrembo na mwenye furaha. Baada ya kuchukua miili ya watakatifu, aliizika kwa heshima katika bustani yake, na akamchukua mtoto mchanga huyo kumlea. Alikuwa mjane asiye na watoto na alikuwa na maisha safi. Akiwa amempenda mtoto huyo kama mwanawe mwenyewe, alimlea katika imani ya Kikristo.
Mtoto alikua, lakini hakusema neno hata alipofikisha umri wa miaka mitano. Neno la kwanza kabisa alilomwambia Ammia, ambaye alikuwa amekuwa, kwa namna fulani, mama wake wa pili, lilikuwa 'mamma' (Kigiriki: 'sosy' au 'mama'), na kutokana na neno hili alipewa jina la Mamant. Ammia alimtuma ajifunze kusoma na kuandika, na punde si punde alizidi wenzake kwa kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na akili yake.
Wakati huo, Aurelian asiye na Mungu[footnoteRef:5973] , alikuwa mfalme wa Roma. Aliwalazimisha wote kuabudu sanamu—siyo tu wanaume na wanawake wazima, bali pia wavulana wadogo—na aliwazingatia hasa watoto, akitumai kwamba, kwa kuwa walikuwa wadogo na hawajawa watu wazima, wangeshawishika kwa urahisi na kupelekwa katika kila aina ya matendo maovu. Zaidi ya hayo, mfalme asiye na Mungu aliamini kwamba watoto, wakiwa wamezoea kula nyama ya dhabihu tangu utotoni, wangekuwa waabudu sanamu wenye bidii zaidi wakiwa wazee. Kwa hiyo, aliwavutia katika uovu wake kwa vishawishi mbalimbali. Kwa kweli, vijana wengi na hata kijana wa kiume walishindwa na kishawishi na wakaamini matakwa ya mfalme. Lakini wale waliokuwa wanafunzi wenzake wa Mamant, wakifuata maagizo yake, hawakutekeleza amri za mfalme. Kwani Mamant, akiwa na ujana wake 'hekima ambayo ni nywele nyeupe za wazee, na maisha yasiyo na lawama—umri wa uzee' (Hikima 4:9), aliwaonyesha wenzake upuuzi wa miungu ya kipagani, ambao hawakuwa na roho wala nguvu, na akawafundisha kumjua Mungu Mmoja wa Kweli—ambaye yeye mwenyewe alimheshimu—na kumtolea dhabihu ya kiroho: roho iliyosononeka na moyo mnyenyekevu (Zaburi 50:19). [5973:  Mfalme Aurelian alitawala kuanzia mwaka 270 hadi 275.] 

Wakati huo, gavana mwingine aliyeitwa Demokritos alitumiwa na mfalme kwenda Kaisaria kumrithi Faustus. Alikuwa na bidii kubwa kwa imani yake mbaya na isiyo na Mungu, na, kama tusemavyo, alikuwa akipumua mateso na mauaji dhidi ya Wakristo. Alipata habari kumhusu Mamant, kwamba si tu kwamba yeye mwenyewe alikataa kuabudu miungu, bali pia alikuwa akiwaharibu vijana wengine waliokuwa wakisoma naye na kuwafundisha imani ya Kikristo. Wakati huo Mamantus alikuwa na umri wa miaka kumi na tano. Alikuwa yatima tena, kwa maana mama yake wa pili, Ammia, alikuwa amemwachia mwanawe wa kulea—Mtakatifu Mamantus—urithi wa mali nyingi sana kama mrithi wake pekee, na yeye alikuwa ameondoka kwenda kwenye utajiri wa mbinguni ulioandaliwa kwa ajili ya wale wanaompenda Mungu.
Demokritos, aliposikia habari za Mamant, alimtuma wamlete, na alipofikishwa mbele yake, aliuliza kwanza kabisa kama alikuwa Mkristo, na kama ilikuwa kweli kwamba si tu yeye mwenyewe hakusembembelea miungu, bali pia alikuwa akiwapotosha wenzake kwa kuwafundisha kutoitii amri ya mfalme.
Mamant kijana, kama mtu mkamilifu na mtu mzima, alijibu bila woga:
'Mimi ndiye ninayechukulia hekima yako kuwa si kitu. Mmepotea kutoka kwa njia iliyo sawa na mnaizurura gizani kiasi kwamba hamwezi hata kuutazama mwangaza wa ukweli; mkamwacha Mungu wa kweli na aliye hai, mmemgeukia mashetani na mnaabudu sanamu zisizo na roho na zisizoweza kusikia. Mimi, hata siku moja sitamwacha Kristo wangu, na ninajitahidi kuwapeleka wengi ninavyoweza kwake.
Akishangazwa na jibu la kijasiri la Mamant, Democritus alikasirika sana na akaamuru apelekwe mara moja kwenye hekalu la mungu wao mchafu Serapis[footnoteRef:5974] na huko, kwa nguvu, alazimishwe kutoa dhabihu kwa sanamu. Hata hivyo, Mamant, bila kuonyesha hofu yoyote ya hasira ya mtawala, alijibu kwa utulivu: [5974:  Serapis alikuwa mungu wa kipagani aliyeonyeshwa kama mwanamume aliye kwenye kiti cha enzi, akiwa ameshika fimbo ya kifalme mkononi na akiwa na tai miguuni mwake; kichwani mwake kulikuwa na kikapu, ishara ya wingi. Alikuwa mfano wa nguvu za kiume na za uzalishaji wa asili. Wakati wa mtakatifu Mamant, ibada ya sanamu hii ilikuwa imeenea sana katika Milki ya Roma.] 

'Hautaki kunidharau: Mimi ni mwana wa wazazi waliokuja kutoka familia ya waseneta mashuhuri.'
Kisha Demokritos aliwauliza waliokuwepo kuhusu asili ya Mamant na, alipogundua kuwa alitoka kwa watu mashuhuri wa cheo cha juu wa Kirumi wa zamani, na kwamba Ammia, mwanamke wa heshima na tajiri, alikuwa amemlea na kumfanya mrithi wa utajiri wake mkubwa, hakuwa na ujasiri wa kumtesa, kwani kwa hakika hakuwa na haki ya kufanya hivyo. Hivyo basi, baada ya kumfunga kwa pingu za chuma, alimtuma kwa Mfalme Aurelian, ambaye wakati huo alikuwa katika mji wa Egae[footnoteRef:5975] , na katika barua alimwelezea kila kitu kumhusu Mamant. Mfalme, alipopokea barua ya Democritus na kuisoma, mara moja aliamuru Mamant mchanga amletewe mbele yake. Wakati mtakatifu huyo alipojitokeza mbele yake, mfalme alijaribu kwa kila njia kumshawishi akubali uovu wake, wakati mwingine kwa vitisho, wakati mwingine kwa kupamba maneno, akiahidi zawadi na heshima, na akasema: [5975:  Mji wa Egi ulikuwa katika mkoa wa Kilikia, katika Asia Ndogo, kwenye Ghuba ya Issus.] 

'Ee kijana mzuri, ukimkaribia Serapis mkuu na kumtolea dhabihu, utaishi nasi katika jumba la kifalme, utakuzwa kwa namna ya kifalme, na kila mtu atakuwaheshimu na kuku sifu, na kwa kweli utakuwa na furaha; lakini usinitii, utakumbana na mwisho wa kikatili.'
Lakini kijana Mamant alijibu kwa ujasiri:
'Ee Mfalme! Mbali nami kunamwiba mbele ya sanamu zisizo na roho mnazoheshimu kama miungu. Jinsi mlivyo wapumbavu, kunamwiba mbele ya mti na jiwe lisilo na uhai, badala ya kumwiba Mungu Aliye Hai! Acha kunidanganya kwa maneno ya kupamba, kwani unapodhani unanitendea wema, kwa kweli unaniotesha; na unaponitesha, kwa kufanya hivyo unanitendea wema. Jua, basi, kwamba neema zote, zawadi na heshima ulizoniahidi zingekuwa mateso makali kwangu kama ningezipenda badala ya Kristo; ilhali mateso makali unayoniahidi kunitwika kwa ajili ya jina la Kristo yatakuwa baraka kubwa kwangu, kwani kifo kwa ajili ya Kristo wangu ni cha thamani zaidi kwangu kuliko heshima yoyote au faida ya kidunia.
Hivyo ndivyo Mtakatifu Mamant alivyosema bila woga mbele ya mfalme, akiwa na akili na moyo wa mtu mzima katika mwili wa kijana: kwa maana nguvu ya Mungu inaweza kumfanya hata kijana kuwa Goli wa kutoshindwa[footnoteRef:5976] , 'Kutoka vinywa vya watoto wachanga na wanaonyonywa umeandaa sifa' (Zab. 8:3), na mtoto mchanga anaweza kupewa hekima kiasi kwamba anaelewa zaidi kuliko wazee. Haya yote yalimtimia Mamant mchanga: maneno ya mfalme asiye na sheria hayakumshawishi, wala zawadi hazikumvutia, wala mateso hayakumtisha, ambayo aliyakubali kwa furaha kubwa kuliko heshima kuu. [5976:  Goliati alikuwa jitu maarufu la kibiblia, Mfilisti, ambaye alionekana kuwa asiyeshindika na aliuawa katika pambano la ana kwa ana na Daudi (1 Sam. 17:1–58).] 

Mtesaji aliyekasirika mara moja aliamuru apigwe bila huruma. Lakini Mtakatifu Mamant alivumilia mateso hayo kwa subira kubwa kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa.
Mfalme akamwambia:
'Ahidi tu kwamba utatoa dhabihu kwa miungu,' alisema, 'na utaachiliwa kutoka kwenye mateso yako mara moja.'
Lakini mshuhuda alijibu:
'Sio kwa moyo wangu wala kwa midomo yangu nitakayemkataa Mungu na Mfalme wangu – Yesu Kristo – hata kama wangenipiga majeraha mara elfu kumi zaidi; kwani majeraha haya yananikutanisha na Bwana wangu mpendwa, na naomba mikono ya watesi wangu isichoke kamwe; kwani kadiri wanaponipiga, ndivyo baraka ninazopokea kutoka kwa Kristo, shahidi mwenzangu, zinavyozidi.
Aurelian, alipoona kwamba Mamant hakikuwa na hofu yoyote ya mateso, aliamuru mwili wake uchomwe kwa mishumaa. Lakini moto, kana kwamba ulikuwa na aibu ya mwili wa mtakatifu huyo, haukumgusa, bali badala yake uligeukia nyuso za watesi wake. Na mfalme alikumbwa na hasira na kuchomwa na ghadhabu zaidi kuliko mtakatifu wa Kristo alivyochomwa na moto wa kimwili: kwani kama vile yule mtakatifu hakuutilia maanani moto, ndivyo moyo wa mtesaji ulivyowaka moto. Na mfalme akaamuru Mt. Mamant apigwe mawe. Lakini mateso haya yalikuwa matamu sana kwa mtakatifu huyo, aliyekuwa amejaa upendo kwa Kristo, kana kwamba mtu anamnyunyizia maua yenye harufu nzuri. Kisha mfalme, alipoona kwamba hakuweza kufanikiwa, alimhukumu mtakatifu kifo na kuamuru arushwe baharini. Baada ya kumfunga uzito mzito wa risasi shingoni mwake, watumishi wa mfalme walimpeleka baharini. Lakini hata hapa Bwana hakamtupa mtumishi wake, 'kwani Yeye huamuru malaika wake kukuhusu—wakulinde' (Zab. 90:11). Kwenye njia ya kuelekea baharini, Malaika wa Bwana alitokea, akimetameta kama radi. Walipomwona, watumishi walimwacha Mtakatifu Mamant na wakakimbia kwa hofu. Hata hivyo, Malaika alimchukua mshuhuda huyo, akamfungua nanga ya risasi na, akimpeleka kwenye mlima mrefu jangwani karibu na Kaisaria, akamwamuru aishi huko.
Mtakatifu Mamant alianza maisha yake jangwani kwa kufunga. Mlimani huo alifunga kwa siku arobaini na usiku arobaini na akadhihirika, kana kwamba, kama Musa wa pili (Kut. 24:18), ambaye alipewa sheria mpya: kwani sauti na fimbo vilishuka kwake kutoka mbinguni. Baada ya kupokea fimbo hii, Mamant, kwa amri kutoka juu, aliipiga ardhini, na mara moja Injili ilitokea kutoka undani wa dunia. Baada ya hili, alijenga kanisa dogo na akaomba humo, akisoma Injili Takatifu. Kwa amri ya Mungu, wanyama wa porini walikusanyika kumzunguka Mtakatifu Mamant kutoka jangwani, kama kondoo kwa mchungaji, na kana kwamba walikuwa viumbe wenye akili, walimsikiliza na kumtii. Aliishi kwa maziwa ya wanyama pori, ambayo aliyatengenezea jibini – si kwa ajili yake mwenyewe tu, bali pia kwa ajili ya maskini; kwani, alipokuwa ametengeneza jibini nyingi, alikuwa akiibeba hadi mjini Kaisaria na kuigawa kwa maskini.
Hivi karibuni, uvumi kuhusu Mamant ulienea kote Caesarea. Kisha Aleksanda – si yule aliyetajwa hapo juu, bali mwingine – ambaye wakati huo alikuwa ameteuliwa kuwa gavana wa Kapadokia, mtu katili na mwovu sana, alipojua yote kumhusu Mamant, alimchukulia kuwa mchawi na akawatuma wapanda farasi jangwani kumtafuta na kumleta mbele yake. Akishuka kutoka mlimani, Mtakatifu Mamant mwenyewe alikutana na wapanda farasi na kuwauliza walikuwa wakimtafuta nani. Wakidhani alikuwa mchungaji anayelisha kondoo zake mlimani, walijibu:
'Tunamtafuta Mamant, anayeishi mahali fulani katika jangwa hili; unamjua, au uko wapi?'
'Mnamtafuta kwa nini?' Mamant aliwauliza.
Wapiganaji wakajibu:
'Mtu fulani amemjulisha gavana kwamba yeye ni mchawi, na hivyo basi gavana ametutumia tumkamate ili amteswe.'
Kisha Mamant akawaambia:
'Nitawaambia, marafiki zangu, kumhusu, lakini kwanza njooni ndani ya kibanda changu na, baada ya kupumzika kidogo kutokana na kazi zenu, mlale kitu.'
Wapiganaji walienda naye kwenye makazi yake, naye akawapa jibini. Walipoanza kula, kondoo jike na mbuzi porini wakawasili, wanyama ambao walikuwa wamezoea kunyonywa na mtawa huyo mtakatifu. Mamant alakamua wanyama hao na kuwapa mashujaa kinywaji, huku yeye mwenyewe akianza kuomba. Na wanyama wengine wengi zaidi walianza kukusanyika. Wakiwaona, mashujaa waliogopa na, wakiwaacha chakula chao, walimjia Mamant. Aliwatuliza, na kisha akatangaza kwamba yeye ndiye Mamant hasa waliyekuwa wakimtafuta. Ndipo wakamwambia:
'Kama wewe mwenyewe unataka kwenda kwa gavana, basi njoo nasi; lakini kama hutaki, basi tuache tuendelee wenyewe, maana hatuthubutu kukuongoza. Lakini tunakuomba utuhakikishie kuwa wanyama hawatatutendea mabaya.'
Baada ya kuwahakikishia mashujaa, Mamant aliwaambia waendelee mbele.
'Nendeni,' akasema, 'nendeni kwanza, nami nitawafuata peke yangu.'
Baada ya kuondoka mahali hapo, askari walimsubiri Mamant kwenye malango ya mji, kwani walimwamini kikamilifu yule mtu wa ajabu na hawakuweza hata kufikiria mabaya kumhusu. Hata hivyo, Mamant, akiwa na simba, aliwafuata mashujaa. Alipoingia kwenye malango ya mji, simba alibaki nje ya mji; mashujaa, baada ya kumkamata Mamant, walimwasilisha kwa gavana Alexander.
Mkuu wa mji, alipomwona mtakatifu, mara moja alianza kumuhoji:
'Je, wewe ndiye mlozi yule ambaye nimemsikia?' alisema.
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Yesu Kristo, ambaye hutuma wokovu kwa wote wanaomwamini na kutimiza mapenzi Yake, lakini huwakabidhi wachawi na walozi kwenye moto wa milele. Niambie: umenitafuta hapa kwa nini?'
'Kwa sababu,' akajibu gavana, 'sijui ni kwa uchawi gani na nguvu za kichawi gani umewalea wanyama hawa wa porini na wakali kiasi kwamba unaishi miongoni mwao na, kama nilivyosikia, unawaamuru kana kwamba ni viumbe wenye akili.'
Kwake, Mtakatifu Mament alijibu:
'Yeyote anayemtumikia Mungu Mmoja, Aliye Hai na wa Kweli, hatakubali kamwe kuishi miongoni mwa waabudu sanamu na watenda maovu. Ndiyo maana nilipendelea kuishi na wanyama jangwani kuliko kuwa nanyi katika makazi ya wenye dhambi.' Kwa maana wanyama wamefunzwa na kunitii si kwa uchawi, kama mnavyodhani—sijui hata uchawi ni nini—lakini ingawa ni viumbe visivyo na akili, bado wanajua jinsi ya kumcha Mungu na kuwaheshimu watumishi Wake. Wewe, hata hivyo, ni mjinga zaidi kuliko wanyama, kwa maana humheshimu Mungu wa kweli na huwadharau watumishi Wake, mkiwasumbua na kuuua bila huruma.
Mkuu akawaka hasira aliposikia maneno haya na mara moja akaamuru mtakatifu huyo ashushwe, apigwe mjeledi na mwili wake ukorofishwe kwa kucha za chuma. Lakini mtakatifu huyo, ingawa alikuwa amejeruhiwa vibaya, alivumilia haya yote kwa ujasiri mkubwa kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa: hakupiga kelele wala hakuguna, bali aliinua macho yake mbinguni kwa ibada, akitarajia msaada kutoka huko, ambao kwa kweli alipokea: kwani ghafla sauti ilimjia kutoka mbinguni, ikisema:
'Kuwa imara na utie moyo, Mamant!'
Wengi wa waumini waliokuwepo hapo walisikia sauti hii na wakaimarishwa zaidi katika imani yao. Mtakatifu Mamant, akiwa ameimarishwa kikamilifu na sauti hiyo, hakufikiria mateso yake hata kidogo. Walimtesa mtakatifu huyo kwa muda mrefu, wakimsababishia maumivu makali mwilini mwake; hatimaye, walimtupa gerezani huku wakiaandaa tanuru ambayo gavana alikusudia kumweka ili amweke moto. Kulikuwa na wafungwa wengine arobaini gerezani. Walipokuwa wamechoka kwa nja na kiu, Mtakatifu Mamant aliomba – na tazama, njiwa aliruka ndani ya gereza kupitia dirisha dogo, akiwa ameshika kwa mdomo wake chakula chenye mng'ao kama lulu na kitamu kuliko asali; baada ya kukiweka mbele ya Mtakatifu Mamant, njiwa huyo aliruka nje tena. Chakula hicho kiliongezeka kwa wafungwa wote, kama vile mikate michache ilivyokuwa ikiongezeka jangwani ili kulisha umati mkubwa (Mathayo 14:19–20). Baada ya kuonja chakula hiki cha miujiza, wafungwa walipata tena nguvu zao. Na tena, kupitia maombi ya Mtakatifu Mamant, katikati ya usiku milango ya gereza ilifunguka, na wafungwa wote walitoka; Mtakatifu Mamant pekee ndiye aliyebaki. Moto wa tanuru ulipowaka kwa ukali, mtakatifu huyo alitolewa gerezani na kutupwa katika tanuru hilo la moto. Lakini Mungu, ambaye aliwahi kupoza tanuru ya Babeli kwa ajili ya vijana watatu (Dan. 3:49–50), pia alipoza moto kwa ajili ya Mamant na, katikati ya moto uliowaka, akampa mtumishi wake baridi. Mwenye kuuawa kwa ajili ya imani, akiwa anaimba na kumtukuza Mungu ndani ya tanuru hiyo, alibaki humo kwa siku tatu, hadi tanuru ilipopoa kabisa na makaa ya moto yalipogeuka kuwa majivu. Baada ya siku tatu, mkuu wa mkoa, alipoona kuwa Mamant bado yu hai, alishangaa na akasema:
'Je, nguvu za mchawi huyu ni kubwa kiasi kwamba hata moto hauwezi kumgusa?'
Watu wengi, walipoona kwamba moto haukumgusa mtakatifu hata kidogo wala haukumdhuru, walimjua Mungu wa kweli na, wakihusisha muujiza huu Naye peke Yake, walitukuza nguvu Zake.
Hata hivyo, gavana mwendawazimu hakutaka kumtambua Mungu mwenyezi; lakini, baada ya kumtoa mtakatifu kutoka kwenye tanuru na kuona kwamba moto haukumdhuru, alihusisha hili na uchawi na akatamka matusi mengi dhidi ya ukweli. Mwishowe, alimhukumu mtakatifu kumezwa na wanyama wakali. Walimpeleka mtakatifu kwenye uwanja wa michezo[footnoteRef:5977] na kumwachia dubu jike mwenye njaa; lakini yeye, alipomkaribia, alinamwibia mtakatifu na kujilaza miguuni mwake, akishikilia miguu yake. Kisha wakamwachia chui, lakini naye, kwa upole, alimkumbatia shingo yake, akambusu uso wake na kulamba jasho kutoka paji la uso lake. Wakati huo simba mmoja alikuja akikimbia – yule yule aliyemfuata mtakatifu kutoka jangwani – na, akiruka ndani ya uwanja wa michezo, alizungumza na mtakatifu kwa sauti ya binadamu (kwa maana Mungu, katika dhihirisho la nguvu Zake zote, alifungua kinywa cha mnyama huyo, kama alivyowahi kufanya kwa punda wa Balaam) kwa maneno yafuatayo: [5977:  Sirkasi lilikuwa jina lililotumika kwa uwanja uliozungushiwa na safu ya viti au ukuta. Hapo ndipo mashindano yalifanyika kati ya wapiganaji na kati ya wapiganaji na wanyama wakali. Wakristo pia walitupwa katika uwanja huu au arena, na kisha wanyama wakali, ambao walikuwa wamehifadhiwa katika vizimba maalum kwenye sirkasi, waliachiliwa hapo.] 

'Wewe ndiwe mchungaji wangu, uliyenilisha juu ya mlima!'
Na alipozungumza maneno hayo, mara moja ilishambulia watu waliokuwepo humo kwa wingi usiohesabika—Wagiriki na Wayahudi, watu wazima na watoto vilevile. Kwa mapenzi ya Mungu, milango ya uwanja wa michezo ilijifunga yenyewe, na hapo mnyama huyo akairarua umati, hata kwamba gavana mwenyewe alinusurika kwa shida: ni wachache sana kati ya wale waliokuwepo uwanjani walionusurika hasira ya simba, kwani ilimkamata na kumrarua kila mtu kwa ukatili mkuu. Lakini mtakatifu alimsimamia simba na kumrudisha jangwani. Mkuu wa mkoa, baada ya kumkamata mtakatifu mara nyingine tena, alimfunga gerezani kwa muda na, alipomtoa kwenye uwanja wa michezo kwa mara ya pili, alimwachia simba mkali zaidi. Lakini simba huyu pia, mara moja akawa mpole, alilala miguuni mwa mtakatifu. Walipoona hivi, umati ulikuna meno kwa hasira dhidi ya mtakatifu na wakampigia kelele mkuu wa mkoa:
'Ondoa simba, nasi tutampiga jiwe mchawi huyu!'
Na wakaanza kumtupia mtakatifu mawe. Mmoja wa makuhani wa kipagani, kwa amri ya mtesaji, alimchoma mtakatifu kwa nguvu tumboni kwa mkuki wenye ncha tatu, na kumpasua hadi viungo vyake vyote vya ndani vikamwagika. Akiikusanya na kuishika mikononi mwake, Mtakatifu Mamant alitoka nje ya mji. Mmoja wa wanawake waumini alikusanya damu yake, iliyokuwa ikitiririka kama maji, katika chombo. Baada ya kutembea takriban sazheni 200, Mtakatifu Mamant alipata pango kwenye mwamba na akalala humo. Huko alisikia sauti kutoka mbinguni ikimwita kwenye makao ya mbinguni, na kwa furaha alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana, Ambaye alikuwa ameteseka kwa bidii sana kwa ajili Yake[footnoteRef:5978] . [5978:  Mamantu alifariki mwaka wa 275.] 

Hivyo Mtakatifu Mamant alipokea taji la shahidi. Mabaki yake matakatifu yalizikwa na waumini mahali alipofariki, na uponyaji mwingi na miujiza ilitokea hapo, kama inavyodhihirika wazi kutoka kwa maneno ya Mtakatifu Basil Mkubwa, ambaye, katika mahubiri yake kwa watu kwa kumbukumbu ya shahidi mtakatifu Mamant, anasema:
– Kumbukeni shahidi mtakatifu – wale waliomwona katika maono, wale wanaoishi mahali hapa ambao ni msaidizi wao, wale waliotaja jina lake na ambao amewasaidia kwa matendo yake, wale aliowaongoza walipokuwa wamepotea maishani, wale aliowaponya magonjwa yao, wale ambao watoto wao, waliotangulia kufa, amewarudisha hai, wale ambao maisha yao ameyarefusha, – Ninyi nyote, mliokusanyika pamoja, mpe sifa shahidi huyo.
Wakati Yuliani Mkufuru[footnoteRef:5979] , akiwa bado kijana na akitaka kuacha kumbukumbu ya uchaji Mungu (ingawa hata wakati huo alikuwa mbwa mwitu aliyevaa ngozi ya kondoo), alianza kujenga kanisa la kifahari kwa heshima ya shahidi mtakatifu Mamant juu ya kaburi lake (akifanya hivyo si kwa unyofu, bali kwa kiburi na unafiki), basi kwa kweli muujiza wa ajabu ulishuhudiwa. Kwani kile kilichojengwa mchana kiliharibiwa usiku: nguzo zilizokuwa zimesimamishwa zikageuka kuwa rundo; baadhi ya mawe hayakuweza kushikamana vizuri ukutani, mengine yalikuwa magumu sana kiasi kwamba hayakuweza kuchongwa; mengine bado yaligeuka kuwa vumbi; huku zege na matofali vikipatikana kila asubuhi kana kwamba vimevurugwa na upepo na kupeperushwa kutoka mahali pake. Na hili lilikuwa hukumu ya uabudu sanamu wa Julian na ishara ya mateso yake yajayo dhidi ya Kanisa la Mungu. Muujiza kama huo ulitokea kwenye kaburi la mtakatifu: kwani mtakatifu hakuwa anataka kanisa lijengwe kwa heshima yake kwa ajili ya wale ambao punde si punde wangekabiliwa na mateso kwa ajili ya imani ya kweli. [5979:  Mfalme Julian alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363. Alipokuwa mfalme, alikana imani ya Kikristo na akafanya kuhuisha upagani kuwa kazi ya maisha yake. Kwa sababu hii, anajulikana kama Mwasi.] 

Kwa maombi, Ee Bwana, ya mshuhuda wako Mamant, fanya ishara ya baraka miongoni mwetu na utuokolee kutoka kwa wale wanaotudhulumu, ili tukusifu Wewe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242950763]Kontakioni, Sauti ya 3:
Kwa fimbo takatifu uliyopewa na Mungu, linda watu wako katika malisho yanayotia uhai; na uyakandamize chini ya miguu ya wale wanaokuimbia wanyama wasioonekana na wasiofunika: kwa maana wote walio katika taabu wanakuwa nawe, Mamant, kama mwombezi wao mkarimu.


[bookmark: _Toc238144359][bookmark: _Toc242950764]Maisha ya Mtakatifu Yohane Mfungaji, Patriaki wa Konstantinopoli
Anakumbukwa tarehe 2 Septemba
Mtakatifu Yohane alizaliwa Konstantinopoli mwaka wa[footnoteRef:5980] ; aliishi wakati wa utawala wa maliki Justin[footnoteRef:5981] , Tiberio[footnoteRef:5982] na Mauricio[footnoteRef:5983] . Hapo awali, alikuwa fundi dhahabu; kwa sababu ya maisha yake ya wema, alikuwa mtu mcha Mungu, mkarimu, mwenye ukarimu na anayemcha Mungu. [5980:  Konstantinopoli – mji mkuu wa Milki ya Bizanti, sasa Istanbul; ulianzishwa na Konstantine Mkuu katika eneo la mji wa Bizantium.]  [5981:  Justin II Mdogo – Mfalme wa Dola la Roma la Mashariki, alitawala kuanzia 565 hadi 578.]  [5982:  Tiberio – mrithi wa Justin II; alitawala 578–582.]  [5983:  Mrithi wa Tiberius; alitawala 582–602.] 

Baada ya kumkaribisha mtawa mmoja kutoka Palestina aliyeitwa Eusebius nyumbani kwake, Yohana aliishi naye. Siku moja, walipokuwa wakitembea pamoja, mtawa huyu alikuwa upande wa kulia wa Yohana. Ghafla, alimsikia mtu asiyemfahamu akisema: 'Hupaswi, Baba, kutembea upande wa kulia wa mkuu huyu.' Hii ilikuwa ishara kutoka kwa Mungu kumhusu Yohana, ikionyesha kwamba angeaminiwa cheo kikubwa cha askofu. Baada ya kusikia hili, mtawa huyo alimwambia Eutychius aliyebarikiwa, Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:5984] , ambaye kisha alianza kumhimiza Yohana aingie katika nadhiri za utawa, kwani alimwona anastahili cheo cha uongozi wa kanisa. [5984:  Eutychius alihudumu kama Patriaki kwa mara ya kwanza kuanzia 552 hadi 565; alifuatwa kama patriaki na Yohana III Scholasticus, ambaye alishikilia wadhifa huo kwa miaka mitano; Eutychius kisha akarudishwa tena kama patriaki na alibaki madarakani hadi kifo chake mwaka 582, alipofuatwa na Mt. Yohana IV Mwafungaji.] 

Na hivyo, katika Kanisa la Mt. Lawrence, alipokuwa amesimama akisali, Mt. Yohana alipokea ufunuo ufuatao: ndani ya patakatifu aliona umati wa watakatifu, wote wakiwa wamevalia mavazi meupe, yanayong'aa na wakiimba nyimbo nzuri za sifa. Kisha mtu mmoja alitokea kutoka madhabahuni akiwa amebeba chombo, ambacho alitoka humo akitoa michango kwa ukarimu kwa wale wengi waliotafuna hapo; lakini chombo hicho hakikukauka. Mmoja wa wale waliotafuna alipopaza sauti, akiwa amesumbuliwa na umati: 'Bwana, rehemu! Chombo hiki kitajaa kwa muda gani?', chombo hicho kilikomaa mara moja. Maono haya yalimpa Mchungaji mambo mengi ya kutafakari, na akashangazwa na maono hayo, yaliyotabiri ofisi yake ya baadaye na ukarimu wake mkuu kwa maskini.
Muda fulani baadaye, Eutychius, Patriaki wa Konstantinopoli, alifariki na, kwa mapenzi ya Mungu, Yohana, kama mgombea anayefaa, alichaguliwa na kuteuliwa kwa ajili ya upadre; lakini alikataa hadi, , alipoona maono yafuatayo ya kutisha: upande mmoja aliona bahari ikipanda hadi mbinguni na tanuru ya moto ya kutisha; kwa upande mwingine, umati wa malaika wakizungumza naye: 'Hautaki kukubali kiti cha enzi? – Mtu mwingine achukue, lakini wewe utaadhibiwa na sisi sote.' Baada ya malaika kumwambia Yohana maneno haya ya vitisho, yeye, ingawa dhidi ya mapenzi yake, alitii na akateuliwa kuwa Patriaki wa Konstantinopoli. Katika wadhifa huu, aliishi maisha ya kufunga na wema hadi kufa kwake, kama miujiza yake inavyoshuhudia. Alituliza dhoruba kubwa baharini kwa sala na ishara ya msalaba. Alimrudishia uwezo wa kuona mtu kipofu aliyeitwa Yohana kutoka Gaza[footnoteRef:5985] kwa kuweka sehemu ya Mwili wa Kristo juu ya macho yake, akisema: 'Yeye aliyemponya mtu aliyezaliwa kipofu, na akuponye nawe' – na yule kipofu mara moja akapata tena uwezo wa kuona. [5985:  Gaza iko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania; katika nyakati za kale ilikuwa mojawapo ya miji mitano maarufu zaidi ya Wafilisti na ilikuwa alama ya mpaka wa kusini wa Wakanaani nchini Palestina. Katika Agano Jipya, Gaza inatajwa tu katika simulizi ya uongofu wa mwanaume asiye na uwezo wa kuzaliana wa malkia wa Ethiopia, Kandake (Matendo 8:25). Kuanzia karne ya 4 na kuendelea, Gaza ilikuwa tayari mji wa Kikristo, na katika karne ya 7 ulitekwa na Waislamu.] 

Wakati mmoja, kwa ruhusa ya Mungu, kulikuwa na tauni kubwa huko Constantinople. Padri Mtakatifu aliomba kwamba Mungu aigeuze ghadhabu Yake ya haki. Aliamuru mmoja wa watumishi wake waaminifu achukue vyombo viwili – kimoja kimejaa mawe madogo na kingine kikiwa kitupu – asimame siku nzima mahali walipokuwa wakileta wafu, na awahesabu kwa kuhamisha mawe kutoka kwenye chombo kilichojaa hadi kwenye kitupu. Baada ya kuzihesabu, mtumishi aligundua kwamba siku ya kwanza miili mia tatu ishirini na tatu ilikuwa imepitishwa, na akamripoti hili kwa mtakatifu. Hata hivyo, Mtakatifu Yohane alitabiri kwamba tauni ingekoma; na hili lilianza kutimia siku baada ya siku, kwani siku ya pili yule mtumishi, alipokuwa amesimama hapo akihesabu, aliona maiti wachache zaidi walipita; siku ya tatu, wachache zaidi; na Jumapili, kulingana na utabiri wa mtakatifu na kupitia maombi yake, hatimaye tauni ilikoma kabisa.
Njia ya Mtakatifu Yohane ilikuwa kwamba kwa siku sita hakula chakula chochote; hata hivyo, siku ya saba, alikula matunda machache kutoka bustanini: ama malenge, au zabibu, au tini. Hivyo ndivyo alivyojilisha katika maisha yake yote ya utakatifu. Alilala sana kidogo, na hata hivyo alilala akiwa ameketi tu; alifunga kamba ndogo kwenye mshumaa na kuweka ndoo ya maji karibu, ili mshumaa ulipochomoka na kamba kuanguka kwenye ndoo, kelele ingemwamsha. Mtakatifu aliendelea kuwa katika maombi kila wakati na, kupitia kujinyima vitu vingi, alipambana na tamaa zake. Mara nyingi alikomesha mashambulizi ya makabila ya kigeni na kuokoa jiji kutokana na maangamizi kupitia maombi na kufunga kwake; aliilinda kundi lake dhidi ya maadui wanaoonekana na wasioonekana; alikuwa mwenye huruma sana, baba kwa yatima, msaidizi wa maskini, mtetezi wa wanyonge, mtumishi mwenye bidii wa Mungu, na mwangamizi wa uovu wote. Siku moja Ijumaa, mtakatifu aliarifiwa kwamba mbio za farasi zingefanyika siku iliyofuata: kwa hakika, ilikuwa Sabato ya Pentekoste. Na mtakatifu akajibu: 'Kusiwe na mbio za farasi katika siku takatifu ya Pentekoste,' na, akapiga magoti, akamwomba Mungu kwamba, kwa ajili ya kuzuia na kuondoa kabisa tukio kama hilo, ishara fulani ionekane. Na tazama, watu wote walipokusanyika mahali ambapo mashindano yalifanyika kwa kawaida, na mashindano yalipoanza, dhoruba kali ilitokea ghafla, pamoja na radi na umeme; mvua na mawe makubwa ya theluji vilinyesha, kiasi kwamba kila mtu alikimbia tukio hilo kwa hofu.
Padri Mtakatifu pia alikuwa na mamlaka ya kutoa pepo wachafu. Hivyo, mwanamke mmoja ambaye mumewe alikuwa amepatwa na pepo alimpeleka kwa mtawa fulani, lakini akamwambia: 'Nenda kwa Utukufu wake Yohane, Patriaki wa Constantinople—yeye atamponya mumewe.' Baada ya kufanya hivyo, mwanamke huyo alipokea alichokuwa akiomba, na pamoja na mumewe, ambaye alikuwa ameponywa kwa maombi ya Mheshimiwa, alirudi nyumbani kwa furaha. Kwa kweli, wagonjwa wengi waliponywa na mtakatifu huyo. Kupitia maombi yake, wanawake wengi waliponywa ugumba.
Baada ya kuwachunga kundi lake kwa busara kwa maneno yake, Baba Mtakatifu, katika uzee wake mtukufu, alipata pumziko la baraka na akatoka duniani kwenda makao ya mbinguni[footnoteRef:5986] . Mwili wa mtakatifu ulipolala bila uhai, gavana maarufu wa mkoa aliyeitwa Nilus alikuja kumuaga na, akainama chini, akambusu. Mtakatifu, ingawa alikuwa amekufa, alinong'ona maneno machache sikioni mwa gavana wa mkoa, Nil, mbele ya macho ya wote na kwa mshangao wao; maneno ambayo gavana hakuwafichulia mtu yeyote. Mtakatifu Yohane alizikwa ndani ya madhabahu ya Mitume Watakatifu, kama anayefaa heshima hiyo, akimtukuza na kumbariki Mungu aliye wa ajabu miongoni mwa watakatifu – Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Amina. [5986:  Hili lilitokea tarehe 2 Septemba 595 BK.] 



[bookmark: _Toc238144360][bookmark: _Toc242950765]Kumbukumbu ya mashahidi 3,618 walioteswa huko Nikomedia
Kumbukumbu tarehe 2 Septemba
Wakati wa utawala wa maliki wa Kirumi Diocletian na Maximian[footnoteRef:5987] , watakatifu 3,618 kutoka Alexandria[footnoteRef:5988] wateseka kwa ajili ya Kristo huko Nicomedia. Baada ya kuuawa kwa Mtakatifu Petro, Askofu Mkuu wa Alexandria, wauaji wake waliamini katika Bwana, pamoja na familia zao zote na wengine wengi waliokuwa na hamu ya kufa kwa ajili ya Kristo. Wakiwa wamewapeleka wake zao, watoto wao na jamaa zao wote, walienda kwa hiari yao Nicomedia ili kuteseka kwa ajili ya Kristo na wakajitokeza mbele ya mfalme, wakisema kwa sauti kubwa: 'Sisi ni Wakristo!' Aliposikia haya, Diocletian alishindwa kabisa na mwanzoni akajaribu kuwashawishi, kwa kupamba maneno, wamkatae Yeye Aliyesulubishwa; lakini walipokataa kutii, aliwaamuru askari wawakatilie vichwa kwa upanga mbele yake na kutupa miili yao katika mapango ya milima. Miaka mingi baadaye, mabaki yao matakatifu yalipatikana kutokana na miujiza iliyofanywa na mashahidi watakatifu. [5987:  Mnamo mwaka wa 284, Milki ya Roma iligawanywa katika sehemu za mashariki na magharibi: ile ya mashariki ilitawaliwa na Diocletian, na ile ya magharibi na rafiki yake Maximian; waliitawala kuanzia mwaka wa 284 hadi 305.]  [5988:  Nikomedia – mji mkuu wa Milki ya Mashariki, makazi ya Kaisari Diocletian, mji wa kifahari katika mkoa wa Bithynia kwenye pwani ya Propontis (Bahari ya Marmara), katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.] 
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Anakumbukwa tarehe 3 Septemba
Mtakatifu Anphimus alizaliwa katika mji wa Nikomediya[footnoteRef:5989] . Hata katika ujana wake, alionyesha sifa za mtu aliyekomaa kikamilifu na alitambulika kwa kutokuwa na nia mbaya. Kadiri mwili wake ulivyokua, ndivyo roho yake ilivyokua pia. Alipofikia utu uzima, alianza kujitokeza miongoni mwa wengine wote kwa maisha yake ya wema; na katika miaka ya maisha ya mwanadamu ambapo tamaa huchipuka ndani ya mtu, kana kwamba magugu miongoni mwa ngano, Anphimus tayari alikuwa mfano wa kutokuwa na tamaa. Nyama yake ilikuwa imekufa katika tamaa zake za dhambi, na roho yake ilijaa unyenyekevu. Alikuwa ameondoa kabisa aina zote za wivu, hasira na uvivu kutoka kwa roho yake, wala hakuruhusu mwili wake kujazwa na ulafi na ulevi. Kwa mfano wake, kinyume chake, alionyesha: kiasi katika mambo yote, upendo na amani kwa wote, busara na bidii kwa ajili ya utukufu wa Mungu. Kwa sababu ya maisha yake matakatifu na yenye wema, hivi karibuni aliteuliwa kuwa padri. Katika wadhifa huu, Anphimus alijitoa kwa moyo wote katika maombi ya dhati na matendo yenye manufaa kwa roho, akiwafundisha wote, kwa neno na kitendo, juu ya njia ya wokovu ya wema. Wakati Mtakatifu Kirili, mchungaji mkuu wa Kanisa la Nikomedia, alipofariki, Anfim alipandishwa cheo kumrithi. Uteuzi wake kama askofu, kama mtu anayefaa kwa wadhifa huo, ulithibitishwa kutoka mbinguni: wakati wa upakizwaji wake, nuru ya mbinguni iliangaza juu ya kanisa na sauti ya kimungu ilisikika kutoka juu. Baada ya kuchukua uongozi wa Kanisa la Nikomedia, Mtakatifu Anfimu, kama nahodha stadi katika dhoruba, alililinda kana kwamba ni meli isiyoguswa na mafuriko. Kwani ingawa Wakristo wengi walitupwa baharini kwa ajili ya Kristo, hawakizama katika masaibu: wala dhoruba ya ibada ya sanamu haikuweza kuwashinda, wala hawakumezwa na vilindi vya kuzimu; bali kupitia mwongozo na uongozi wa mchungaji wao mtakatifu mkuu, Anphimus, walifika bandari tulivu na ya amani ya mbinguni. Mchungaji huyu mwema wa Kristo aliiongoza karibu kundi lake lote kwa Mungu, wakiwa wamepambwa taji za ufishani. Wakati waabudu sanamu walipowaletea Wakristo mateso makuu kote Mashariki, na hasa katika Nikomedia – ambako watawala waovu Diocletian na Maximian[footnoteRef:5990] walikuwa wakiishi – Mtakatifu Anfim alikuwaakisi na kuwatia nguvu waumini wote kwa ajili ya kitendo cha ushuhuda. [5989:  Nikomedia – mji mkuu wa Milki ya Mashariki, makazi ya Kaisari Diocletian, mji wa kifahari katika mkoa wa Bithynia kwenye pwani ya Propontis (Bahari ya Marmara), katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [5990:  Hii, bila shaka, haimhusu Maximian, mtawala mwenza wa Diocletian, bali mwanawe wa kambo, Maximian Galerius, mtawala mwenza wa Diocletian katika Milki ya Roma ya Mashariki na, baadaye, mrithi wake (305–311). Uonevu dhidi ya Wakristo chini ya Diocletian ulianza mwaka wa 303. Chanzo cha uonevu huo ilikuwa Galerius, ambaye alimshawishi Diocletian kutoa amri ya jumla dhidi ya Wakristo. Amri hiyo iliamuru kwamba maeneo ya ibada ya Kikristo yaharibiwe, Maandiko Matakatifu yachomwe, na Wakristo wanyimwe haki zote za kiraia na nyadhifa. Mateso chini ya Diocletian yalitajwa, kwanza, kwa ukatili wa mateso, na pili, kwa idadi kubwa ya mashahidi, huku kati ya 10 na 100 au zaidi wakiuawa kwa siku moja.] 

'Sasa,' alisema, 'inatuafaa kujithibitisha kuwa Wakristo wa kweli; sasa ni wakati wa ujasiri; sasa, yeyote aliye mwanajeshi wa kweli wa Yesu Kristo, na ajitokeze kwa ujasiri kwenye mapambano. Hapa tuko ili kuteseka kidogo kwa ajili ya Kristo, ambaye aliteseka sana kwa ajili yetu; tumkiri Yeye hapa mbele ya watu, ili huko atakiri sisi mbele ya Baba Yake wa Mbinguni. Hapa, mbele ya watu, tumtukuze Yeye, ili huko atutukuze sisi mbele ya Malaika Wake. Basi, tumtukuze Mungu katika miili yetu kwa kujitolea kwa mateso; tufe kifo cha muda ili tuishi milele; tusiwogope watesi wanaoua. Maana hata wakituua, watakuwa chanzo cha furaha yetu ya baadaye: Kichwa chetu, Mtoaji wa Matendo Yetu ya Kishujaa, atamtia taji kichwa chetu kilichokatwa kwa taji lisiloweza kuoza; viungo vyetu vilivyovunjika vitang'aa kama jua katika ufalme Wake; majeraha tuliyopata yataongeza thawabu yetu ya milele; na mateso yetu ya damu yatalipeleka hadi katika jumba la Bwana Arusi wa Mbinguni. Basi, tuwe tayari hata kumwaga damu zetu wenyewe; tuwe maonyesho ya lawama na unyenyekevu mbele ya macho ya malaika na wanadamu.
Wakitiwa nguvu na maneno haya na mengineyo ya mtakatifu, waumini wengi sana kwa ujasiri walijitolea kwa mateso makali kwa ajili ya Yesu Mpendwa, Bwana wao. Mkristo mmoja, aliyekuwa na bidii ya ajabu katika imani yake na mwenye shauku kwa Mungu, aliamua kutekeleza kitendo hicho cha ujasiri. Wakati agizo la kifalme, lililoandikwa kwenye ngozi na kuamuru kuuawa kwa Wakristo, liliposomwa huko Nikomedia na kisha kufungwa kwa msumari ukutani mahali pa wazi, – alitoka mbele ya wote, akamkiri Kristo, akakicharaza kile amri ukutani, na kukirarua vipande vipande, akilaani kwa sauti uovu wa kipagani – na hivyo akawa mshuhuda wa kwanza mjini Nikomedia.
Baada ya hili, wakuu wengi na maafisa wakuu wa korti walianza kumkiri Kristo waziwazi, wakijitangaza kuwa Wakristo: miongoni mwao walikuwa Dorotheus, Mardonius, Migdonius, Petro, Indis, EGorgonius[footnoteRef:5991] , na wengine wengi; wote hao walijitolea kwa hiari kuadhibiwa kwa ajili ya Kristo, na wengi wao waliuawa na waonevu wao kwa njia mbalimbali za utekelezaji. [5991:  Dorotheus alikuwa prepositus (afisa); Petro na Gorgonius walikuwa wakuu wa korti. Mabaki ya miili ya watakatifu wa Gorgonius yalihamishiwa Roma. Migdon anaitwa kwa jina la mahali pake pa asili: Mmigdonia, yaani Mfrigia au Mmasia (katika sehemu za magharibi na kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo). Indis – mwanaume aliyekatwa uume. Tazama maelezo zaidi kuhusu wao baadaye katika wasifu huu huo wa watakatifu.] 

Wakati huo huo, kwa huzuni kuu ya Wakristo, hali ifuatayo iliongezwa. Kwa sababu zisizojulikana, jumba la kifalme lilipata moto, na sehemu kubwa yake ilichomwa. Wapagani wabaya waliwashtaki Wakristo kwa kudai kwamba walikuwa wamewasha moto kwenye jumba la kifalme kwa chuki. Ndipo hasira ya mfalme ilipofikia kilele chake na, akawa mkali kuliko mnyama mwitu, aliangamiza Wakristo kwa wingi, akiwahukumu wakati huu kukatwa vichwa kwa upanga, na wakati mwingine kuchomwa kwenye nguzo. Licha ya yote hayo, waumini, wakiwa mashahidi wa ufishwe wa waumini wenzao na wakijua kwamba hatima ileile iliwasubiri, walijazwa upendo wa kimungu na wakajikabidhi kwa waonevu wao ili wawashwe wakiwa hai, kana kwamba waliingia mahali pazuri na palipo na baridi. Kwa upande wa Wakristo wengine wengi, walifungwa na matesi wao, wakapandishwa kwenye mashua na kuzamishwa katika vilindi vya bahari. Katika hasira yake isiyo na kiasi, mfalme aliamuru si tu kwamba walio hai wazamishwe, bali pia kwamba miili ya watakatifu waliouawa, iliyokuwa imezikwa awali, ichimbe kutoka ardhini na kutupwa baharini, ili Wakristo waliobaki hai wasiweze kuwatukuza. Ukatili wa mateso hayo ulikuwa hivyo, ambapo Mtakatifu Anphimus alikimbizwa 'kama kondoo anayeongozwa machinjon' (Isaya 53:7). Kabla ya mchungaji kuchanwa vipande vipande, mbwa mwitu walivamia kundi lake; lakini Utunzaji na Ulinzi wa Mungu ulimwokoa katika kijiji kiitwacho Semana, ili aweze kwanza kuliongoza kundi lake la kiroho kwa Mungu, na kisha kwenda Kwake yeye mwenyewe, akithibitisha imani ya Kanisa la Nikomedia kwa kumwaga damu yake mwenyewe. Wakati huo huo, kanisani, siku ya Kuzaliwa kwa Kristo, watakatifu wateswa takriban elfu ishirini waliwekwa moto wakiwa hai, huku waliobaki wa kundi la Mtakatifu Anphimus wakifungwa gerezani. Hata hivyo, mtakatifu, kupitia ujumbe wake wa mara kwa mara aliouandika na kuutuma kwa siri kwa Wakristo, aliwafundisha na kuwatia nguvu katika imani; hivyo basi, ingawa hakuwa nao kimwili—akiwa amewatenganishwa nao kwa muda kwa mapenzi ya Mungu—alikuwa nao kiroho ndani ya magereza, akiwapa lishe ya kiroho kupitia ujumbe wake. Kundi la kondoo lilipigana na mbwa mwitu waziwazi, wakati mchungaji wao alipigana nao kwa siri; na mtakatifu alijificha, si kwa kuogopa mateso, bali ili kuwatia nguvu wale dhaifu katika imani kupitia mafundisho na maombi, kuimarisha wale wanyonge na wenye woga , na kuwafanya kuwa na ujasiri, hadi alipowawasilisha wote kwa Kristo, na ndipo tu alijitolea mwenyewe kwa mateso yale yale.
Mmoja wa waumini, aliyedhaminiwa na Mtakatifu Anphimus, aitwaye Zinon, mwanajeshi kwa taaluma, alishutumu uovu wa Kaisari Maximian mbele ya wote kwa namna ifuatayo. Mjini Nikomedia, karibu na uwanja wa michezo, kulikuwa na hekalu lililotengwa kwa ajili ya mungu wa kike wa kipagani Ceres[footnoteRef:5992] . Wakati mmoja, Maximian, pamoja na askari wake na umma wote, walikuwa wakitoa dhabihu ya kifahari kwa sanamu ya mungu huyu wa kike. Hata hivyo, Zinon, wakati wa sherehe hii isiyo ya kiungu, alisimama mahali pa juu na akapaza sauti yake: [5992:  Ceres au Demeter – mungu wa kike wa Kirumi na Kigiriki wa uzazi, kilimo na ndoa. Ibada zisizo za kimaadili kwa heshima ya mungu huyu wa kike zilienea sana hasa katika Phrygia, ambayo ilikuwa jirani na Bithynia.] 

'Wewe unajidanganya mwenyewe, Ee Mfalme, kwa kuabudu jiwe lisilo na roho na mti mkimya, kwani huu ni udanganyifu wa mashetani, unaopelekea uharibifu wa waabudu wao.' Jua ukweli, Maksimiani, na ugeuze macho yako ya mwili, pamoja na yale ya kiroho, kuelekea mbinguni: tazama, na kwa kutafakari uumbaji huu mng'ao zaidi, umwelewe Muumba wake, jinsi alivyo—Muumba. Fahamu hili kupitia uchunguzi wako wa uumbaji; jifunze kumheshimu Mungu huyu, Asiyepata furaha katika damu ya wanyama wasio na sauti wanaochinjwa na kuchomwa kwa moshi unaokandamiza, bali katika roho safi na mioyo safi ya viumbe wenye akili.
Aliposikia haya, Maximian aliamuru Zeno akamatwe na, kwa ajili ya maneno hayo ya ujasiri aliyomwambia mfalme, apigwe mawe usoni na mdomoni. Watesaji wake walimvunja meno yake, wakamrarua uso wake, wakamkata ulimi wake—uliotangaza Kristo—na, hatimaye, walimburuta nje ya mji akiwa karibu kufa, na, kwa amri ya mfalme, wakamkata kichwa chake kitakatifu.
Wakati huo, Mtakatifu Anphimus, akiwa mahali pake pa kujificha, alimtuma diwani na barua zake kwa Dorotheus, ambaye alikuwa gerezani, na kwa wengine waliotiwa gerezani pamoja naye kwa ajili ya Kristo, akiwahimiza kuwa na subira, ili wawe tayari kwa furaha kufa kwa ajili ya Mtoaji wa Uzima – Bwana. Wenye uovu walimkamata diakoni huyu na wakamwasilisha, pamoja na barua za Mtakatifu Anphimus, kwa Mfalme Maximian. Mfalme alisoma barua hizi na akakuta maudhui yake hayamvutii: barua hizo zilikuwa na salamu za dhati za mtakatifu kwa wateule, huruma yake ya kweli kwao, maonyo yake ya kibaba kwao, mafundisho yake ya kiroho, baraka yake takatifu kwa ushuhuda wao, na himizo la kuangusha sanamu. Akiwa amechukizwa sana na yote haya, mfalme aliagiza mashujaa wote wa imani waletwe kutoka gerezani na wasimamishwe mbele yake kwa ajili ya hukumu. Akiwatazama kwa jicho la dharau na ukali, aliwakemea kwa urefu. Kisha aliagiza barua za Mtakatifu Anphimus zisomwe, kama ukemezi na hukumu yao.
'Mnaamini hadithi za uongo za mtu huyu mwovu,' akasema, 'na mnasikiliza mafundisho yake yaliyopindukia badala ya amri ya mfalme!'
Waumini, waliposikia waraka ukisomwa, wakafurahi sana na, wakimwaga machozi ya furaha, wakamsalimia Shemasi Anfim, aliyesimama mbali, kwa macho yenye mwangaza, nyuso zenye furaha na vichwa vilivyopinda; huku maneno ya Mtakatifu Anfim, yaliyosomwa ili kuwakemea, wakiyahifadhi mioyoni mwao.
Ndipo mfalme akamwambia diwani:
'Tuambie, umetoka wapi? Nani alikupa ujumbe huu unaowaharibu watu? Na yule aliyekutuma amejificha wapi?'
Diwani, akifungua kinywa chake kilichojaa neema, alianza kusema hivi:
'Yeye anayetuma ujumbe huu ni mchungaji. Lakini kwa kuwa yuko mbali na kundi lake, anawaelekeza kupitia barua na kuwachochea katika uchaji wa Mungu; hasa anaposikia kuhusu uvamizi wa mbwa mwitu wengi juu ya kundi la Neno, ndipo anapotangaza kwa sauti kubwa kwa kondoo la kufanya. Anawatangazia maneno yafuatayo kutoka kwa Mchungaji Mkuu: 'Msiogope wale wanaoua mwili, lakini hawawezi kuua roho' (Mathayo 10:28). Nimeleta ujumbe huu kwa kundi hili la Kristo ili kuwafikishia yaliyomo ndani yake; lakini kuhusu yule aliyenituma yuko wapi sasa—hilo sitasema chochote, kwani itakuwa upumbavu mtupu nikimsaliti Mchungaji wangu, ambaye wote hupokea neema kuu kutoka kwake, na ambaye, hata bila mimi kumtangaza, atadhihirika hivi karibuni, kwani 'mji ulio juu ya mlima hauwezi kufichika' (Mathayo 5:14).
Akiwa amechukizwa na maneno haya ya ujasiri, mtesaji alimhukumu diwani mtakatifu, aliyeitwa Theophanes, kifo. Kwanza kabisa, walimkata ulimi wake, uliokuwa umezungumza kwa neema, na kisha wakamuua kwa kumtupia mawe na kumpiga mishale. Baada ya hili, mfalme aliamuru kwamba watakatifu waliopelekwa mbele ya mahakama nao wauawe kwa njia mbalimbali za mateso: Mtakatifu Dorotheus alipaswa kukatwa kichwa, Mardonius alipaswa kuchomwa kwenye nguzo, Migdonius alipaswa kutupwa akiwa hai kwenye shimo na kuzikwa akiwa hai, Gorgonius, Indis na Peter wazamishwe baharini, wakiwa wamefungwa jiwe la kusagia shingoni mwao, na wengine wote wauawe kwa njia nyingine mbalimbali. Hivyo basi, wote walikwenda kwa Bwana kupitia aina mbalimbali za kifo. Miili ya watakatifu waliotupwa baharini, baadaye ilichukuliwa na wavuvi kwa nyavu zao, na mwanamke kijana aliyeitwa Domna aliizika. Waliposikia habari hii, washirikina walimpiga kwa upanga alipokuwa akiombea mabaki ya watakatifu watukufu. Wakati huo huo, Euthymius, ambaye kupitia mahubiri yake alikuwa amewaongoza wengi kumkiri Kristo na kuchukua njia ya ushuhuda, pia huko Nicomedia, baada ya kuvumilia mateso mbalimbali, alipata kifo cha ushuhuda kwa kukatwa kichwa kwa upanga. Baada ya haya yote, wakati ulifika kwa Mtakatifu Anphimus kuteseka kwa ajili ya kumkiri Yesu Kristo.
Alipokuwa akijificha katika kijiji hicho cha Semane kilichotajwa hapo awali, akipanda kwa siri Neno la Mungu na kuongeza imani kwa Kristo, Maximian alipata habari yake na mara moja akatuma askari ishirini kumkamata. Walipofika kijiji hiki, walimkuta Mtakatifu Anphimus huko na wakamuuliza moja kwa moja:
'Anphimus, mwalimu Mkristo, yuko wapi?'
Alipokutana na mashujaa, Anfim aliwaongoza hadi kibanda chake na akasema:
'Nitawaambia kuhusu Anfim na kumkabidhi kwenu, lakini kwanza pumzika kidogo baada ya safari yenu.'
Kisha aliwapatia chakula na kuandaa mlo mdogo kwa ajili yao, akiwakaribisha kwa uchangamfu. Baada ya hapo, mtakatifu aliwajulisha kuwa yeye ndiye Anfim.
'Mimi,' akasema, 'ndiye mnayemtafuta; nendeni nanyi, mkanilete kwa yule aliyewatuma.'
Waliposikia haya, askari walishangaa na wakajisikia aibu sana hata kutoweza kuinua macho yao kumtazama Anfim, nywele zake za kijivu za heshima, kwa sababu walikuwa wameishuhudia ukaribisho wake wa dhati na ukarimu wake. Hivyo basi walianza kujadiliana miongoni mwao kwamba walipaswa kumwongoza mtu huyu asiye na hatia na mwema si kwa ajili ya ustawi wake katika maisha haya, bali kwa mtesaji wake, kwa huzuni kuu na kifo cha hakika ambacho kingefuata mateso makali. Walihisi huruma kwa Anphimus na wakajisikia aibu mbele yake, na wakamwambia mtakatifu:
'Hatutakuwa nawe, lakini tunakushauri ujifiche; na tutamwambia Maksimino kwamba tumekutafuta kila mahali karibu na Nikomedia na hatukumpata.'
Lakini Anphimus kwa bidii alishikilia amri za Bwana na kwa hiyo aliwahimiza waseme ukweli, maana hakutaka waseme uongo kwa ajili yake; zaidi ya hayo, alitamani sana kuteswa na kufa kwa ajili ya Kristo; kwa hiyo, akaenda nao. Njiani, aliwahubiria Neno la Mungu, akiwafundisha imani kwa Bwana wetu Yesu Kristo. Mbegu ya neno la Mungu iliyopandwa na Anphim haikudondoka bure, bali ilidondoka kwenye udongo mwema: ilichipuka katika mioyo ya askari, ikastawi huko, na kukua kuwafikisha katika ukamilifu katika imani. Walipofika mtoni, Anphim aliwaombea na kuwabatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Kisha wakaendelea tena, wakiendelea na mazungumzo ya kujenga, hadi walipofika Nikomedia. Anfimu alipoingia mjini, habari zake zikamfikia Maksimiani, ambaye akaamuru aletewe mbele yake akiwa amefungwa pingu.
Hivyo basi, mtakatifu alitokea mbele ya mtesaji akiwa amefungwa mikono yake nyuma: kwani, kama ushuhuda wa ukweli, ndivyo hasa alivyopaswa kutokea mbele ya mahakama ya washenzi waovu—akiwa amefungwa, kana kwamba alikuwa mhalifu; lakini alikuwa huru kiroho na akaelekeza roho yake mbinguni, ambako alisubiri msaada. Mtesaji aliamuru vyombo vyote vya mateso viletwe, ili, kwanza kabisa, amtisha Anfimu kwa kuviangalia tu, akidhani kuwa mtakatifu, akiwa na hofu, angekubali kutekeleza matakwa ya mfalme. Kisha wakaanza kumuhoji:
'Je, wewe ndiye yule Anfim ambaye, akipotoshwa kumhusu mwanadamu tu anayeitwa Kristo, unawaongoza watu wa kawaida katika kosa lile lile, ukiwadanganya na kuwachochea kupinga amri ya kifalme yetu, huku ukimtukana na kumlaani Mungu wetu kwa matusi yasiyohesabika?'
Hata hivyo, Anfim alicheka kwa vyombo vya mateso vilivyokuwa vimeletwa na kwa maneno ya mfalme, akasema:
'Jua, Ee Mfalme, kwamba nisingejibu kabisa swali lako, kama si kwa ushauri wa Mtume wa Kimungu, anayetuelimisha tuwe tayari "kumjibu yeyote anayekuuliza utoe maelezo ya tumaini lililo ndani yako" (1 Petro 3:15), kwani Mungu ameahidi kutupa 'maneno na hekima ambayo hakuna hata mmoja wa wapinzani wetu atakayeweza kuyapinga au kuyakanusha' (Luka 21:15). Na mimi ndiye wa kwanza kuwacheka sanamu zenu, mnaoziita miungu; lakini sasa, nakicheka upumbavu wenu mkuu, kwa kuwa mlitumaini kunigeuza mbali na Muumba wangu, Ambaye amewaheshimu hata ninyi, viumbe visivyo na shukrani, kwa sura Yake mwenyewe. Kwa nini mmenileta, nikiwa nimefungwa, mbele ya mahakama yenu na kuweka vyombo vya mateso mbele ya macho yangu? Je, hamtaki kunitisha kwa hayo, ili kwa hofu nitimize amri yenu isiyo na Mungu? Lakini kwa hili hamwezi kumtisha yule anayetamani kufa kwa ajili ya Bwana wake. Wape hili wale wenye mioyo myepesi na woga, ambao kwao maisha haya ya dunia yanaonekana kuwa faraja kubwa, na kupoteza maisha haya ya dunia kuwa huzuni kuu: waogopeshe wao, si mimi. Mimi, hata hivyo, mwili huu dhaifu na maisha haya ya muda ni, kana kwamba, minyororo mizito na gereza, vinavyozuia roho yangu isipite kwa Mungu ninayemtamani; wakati vitisho vyako, adhabu zako na mateso yako yote vinanifurahisha zaidi kuliko raha yoyote ya kidunia, kwa kuwa vitafuatiwa na kifo, ambacho, baada ya kuniondoa katika vifungo vya mwili, kitanipeleka mahali ambapo tamaa yangu yote inaelekea.
Baada ya mtakatifu huyo kusema maneno haya, mtesaji aliamuru shingo yake ipigwe kwa mawe. Hata hivyo, Amphimus, akipokea mapigo haya kwa shukrani kama mwanzo wa mateso yake kwa ajili ya Kristo na msingi wa taji lake la shahidi, alitamani mateso makubwa zaidi, akitaka kurithi thawabu kuu; na, wakati mwingine akimdhihaki na kumtukana mtesaji, wakati mwingine akimchochea hadi hasira kuu, ili aweze kuamuru ateswe kwa mateso makali zaidi, alirudia maneno hayo ya unabii yenye ishara mbaya: 'Miungu wasioumba mbingu na nchi wataangamia, wa juu ya nchi na wa chini ya mbingu' (Yer. 10:11).
Maneno haya yalichoma moyo wa mtesaji kwa hasira, naye akaamuru miguu ya mtakatifu mshuhuda ipachukwe kabisa na misumari ya chuma mikali na ya moto. Lakini hata mateso haya yalikuwa furaha kwa mtakatifu, kwani, akifurahi, alimtukuza Mungu, ambaye alimwona mwafaka kustahimili mateso kama hayo kwa ajili ya jina la Bwana Yesu Kristo. Kisha Maximian akaamuru vipande vikali vya vyombo vya udongo vinyunyiziwe ardhini, shahidi alalie juu yake akiwa uchi, na, akiwa katika hali hiyo, apigwe kwa fimbo kwa ukali zaidi, ili moyo wake upate maumivu maradufu: kutoka juu kwa mapigo ya fimbo, na kutoka chini kwa vipande vikali. Hata hivyo, hata wakati huo mtakatifu hakukata tamaa ya ushindi dhidi ya mtesaji wake, akisema: 'Ninakushukuru Wewe, Ee Bwana, Mfalme wa milele, kwa kuwa umenifumbia nguvu kwa ajili ya vita, na umewadunua chini ya miguu yangu wale walioinuka kunipinga; Umegeuza migongo ya adui zangu kwangu, nami nawaharibu wale wananichukia' (Zab. 17:40–41).
Kisha mtesaji akabuni adhabu nyingine: alipopasha moto buti za shaba hadi zikawa nyekundu, akazivaa miguuni mwake Anfim. Lakini neema ya Kimungu kutoka juu ikamfunika mtesekaji, ikimwezesha katika mateso yake, naye akasikia sauti ikimuahidi taji la mbinguni kwa wakati ufaao, na sauti hii ikajaa furaha tele moyoni mwake. Kupitia faraja hii ya kimungu, mtakatifu alianza, mbele ya wote, kutojali mateso yake, na uso wake uling'aa kwa furaha ya mbinguni, kana kwamba hakupitia mateso yoyote. Alipoona hili, mtesaji alishangaa na akasema kumhusu Mtakatifu Anfimus kwamba alikuwa mchawi na, kwa njia ya uchawi fulani, alikuwa akishinda nguvu ya moto wa uchomaji. Walianza kumuuliza: kwa nini, alipokuwa akiteswa kwa mateso kama hayo, alikuwa akifurahi?
'Ninafurahi sana,' alijibu mtakatifu, 'kwa sababu mateso haya hasa ni tumaini thabiti la baraka zilizohadiwa; na hivi karibuni nitashinda kiburi chenu cha majivuno na kuthibitisha kwamba miungu yenu hawana uwezo wowote ikilinganishwa na nguvu za binadamu, na mtatubu kwa uovu wenu milele, lakini bila mafanikio, – na hamtatoka katika maisha haya hadi utakapohukumiwa kwenda kuzimu ya milele.
Akiwa amekasirika zaidi na maneno hayo, mtesaji aliamuru mtakatifu afungwe kwenye gurudumu na mhimili wake, pamoja naye, uzungushwe, huku mwili wake ukiteketezwa kwa moto. Lakini watumishi walipoanza kutekeleza amri ya mfalme, wakimfunga Anfim kwenye gurudumu na kuwasha moto chini yake, wao wenyewe ghafla walianguka chini kana kwamba wamekufa. Magurudumu yalisimama, na moto uliwashambulia na kuwachoma; baadaye, walimwambia mtesaji yafuatayo:
'Tulipoanza kuzungusha gurudumu na kuwasha moto kwa ajili ya yule mtu aliyefungwa nalo, wanaume watatu wenye mng'ao walitokea kando yetu na kusema: "Usiogope, Anfimu, mtumishi wa Mungu!" Lakini walipotugeukia, hofu ikatushika, na moto uliokuwa chini ya gurudumu ukageukia nyuso zetu na kutuchoma.'
Aliposikia hayo, mtesaji alishangaa, lakini akayaita yote uchawi. Baada ya hapo, Mtakatifu Anfim alishushwa kutoka kwenye gurudumu, na mfalme akamtishia kukatwa kichwa kwa upanga kama asipowakalia dhabihu sanamu. Hata hivyo, mtakatifu huyo, aliposikia kwamba alikuwa atakatwa kichwa, alifurahi na akamwomba Mungu kwa bidii amruhusu arudi haraka kwa kundi lake, ambao walikuwa wamepanda mbinguni kwa ushuhuda kabla yake, ili naye aweze kusema: 'Hapa niko mimi na watoto ambao Bwana amenipa' (Isaya 8:18).
Lakini mfalme mwovu alikuwa ameamuru hapo awali kuwa mtakatifu arushwe gerezani na kufungwa kwa minyororo ya chuma. Wakati Anfim alipokuwa akipelekwa gerezani, alimsifu na kumbariki Mungu kwa kila kitu. – Na ghafla nuru ikamwangazia kutoka mbinguni, minyororo yake ikatika, na watumishi waliomwongoza wakaanguka chini kwa hofu. Lakini Anfimusi, akiwainua , aliwaamuru watimize yale waliotumwa kufanya. Alipofika gerezani, mtakatifu aliingia ndani na kukaa huko miongoni mwa watu wabaya na majambazi waliokuwa wamefungwa huko; lakini alifurahi kana kwamba alikuwa amepelekwa kwenye karamu au sherehe ya harusi. Kwa kuwapa wafungwa chakula cha kiroho cha neno la Mungu na kuwapa kinywaji cha utauwa, aliwashawishi kumfuata Kristo na kuwaleta katika Kanisa Lake takatifu, akiwafundisha imani na matendo mema; huko, ndani ya gereza lenyewe, aliwazaa upya kupitia maji ya ubatizo mtakatifu. Na gereza hilo likawa kanisa angavu, lililojaa zawadi za Roho Mtakatifu, ambapo waumini walitoa dhabihu ya sifa kwa Mungu mchana na usiku.
Aliposikia hayo, Maximian aliamuru Mtakatifu Anphimus amletewe mbele yake na akajaribu kumshawishi, kwa upendelezi, aabudu miungu ya kipagani, akiahidi kumfanya kuwa kiongozi wa makuhani wa uabudu sanamu. Lakini Anphimus, kwa ujasiri wake wa kawaida, akamjibu mfalme:
'Hata kabla ya maneno yako, mimi ndiye kuhani mkuu miongoni mwa makuhani wa Mungu[footnoteRef:5993] ; maana mimi ni kuhani wa Kristo, Mchungaji Mkuu, Ambaye alichukua mwili wangu na akashuka kutoka mbinguni kwa ajili yangu na kwa niaba yangu.' Alihudumu mbele ya Mungu Baba kama dhabihu kwa ajili ya wanadamu, alikufa msalabani, alizikwa, na akafufuka tena siku ya tatu, na akapaa mbinguni kwa utukufu, akiwaleta wote wanaomwamini Yeye huko. Mimi ni kuhani Wake, na kwa hiyo najitoa kwa Yeye kama dhabihu iliyo hai. Lakini upadre wa ninyi, dhabihu zenu, na miungu yenu iitwayo ni giza, nao wataenda katika giza la milele. [5993:  Yaani, askofu.] 

Aliposikia haya, mtesaji alimhukumu Anfim kifo. Na mtakatifu akaenda kufa kwake, akiwa amejaa furaha ya mbinguni.
'Sasa,' alisema, 'ndio wakati wa furaha yangu; sasa ndio utimilifu wa tamaa yangu; sasa mlango wa uzima wa milele umefunguliwa kwangu; ndiyo, nikiwa nimeondoka katika mwili huu, nitaingia katika uwepo wa Bwana, na nitaridhika utukufu Wake utakapojitokeza mbele yangu.'
Alipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, ambapo kupitia kifo cha kidunia alipaswa kuingia katika uzima wa milele, mtakatifu aliomba muda wa kuomba; na, baada ya kuomba, alishusha kichwa chake kitakatifu chini ya shoka, ambalo kwa nalo alikatwa kichwa kulingana na amri ya mfalme, na hivyo akakamilisha shahada yake kwa ajili ya Kristo tarehe 3 Septemba. Jioni ilipofika, baadhi ya waumini walikuja kwa siri mahali pa utekelezaji wa hukumu, wakachukua mwili wenye kuvumilia mateso wa Mtakatifu Anphimus nao, nao wakautia heshima, wakimtukuza Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, Ambaye atukuzwe milele na milele, amina[footnoteRef:5994] . [5994:  Ufishawida wa Mtakatifu Anphimus lazima uwe wa mwaka 303: mwaka huo, Diocletian aliagiza kuchomwa kwa kanisa huko Nicomedia pamoja na Wakristo wote waliokuwepo; alitoa amri inayowapiga marufuku Wakristo kukusanyika kwa ajili ya ibada, ikafuatiwa na amri nyingine inayowaamuru maaskofu, wazee wa kanisa na wadiwani wafungwe na kulazimishwa kutoa dhabihu kwa miungu ya kipagani, na, iwapo wangekataa, kuwatesa na kuua. – Mfalme wa Bizanti Justinian (527–565) alijenga kanisa la kifahari kwa heshima ya mtakatifu mshahidi Anphimus kando ya Golden Horn, akilipamba kwa marumaru na dhahabu. Mfalme Leo Mkuu alimjengea kanisa karibu na Xyropyrka. Katika karne ya 10, kichwa cha Mtakatifu Amphimus kilihifadhiwa Nikomedia, ambapo miujiza mingi ilitokea na nywele ziliendelea kukua kutoka kwake.] 



[bookmark: _Toc242950768]Kontakion, Sauti ya 4:
Ukiwa umeishi maisha ya kiungu miongoni mwa ukuhani, na ukimaliza njia ya mateso, uliangamiza ibada ya sanamu, ukiwa shujaa wa kundi lako, Ee mwenye hekima ya Mungu. Kwa hiyo tunakuadhimisha sasa, tukilia kwa siri: tuponye kutoka kwenye shida zetu kwa maombi yako, Ee Anfim asiyesahaulika.


[bookmark: _Toc238144363][bookmark: _Toc242950769]Siku hiyo hiyo, ushuhuda wa mtakatifu mshuhuda Vasilisa
Anakumbukwa tarehe 3 Septemba
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi asiye na Mungu Diocletian, ni nadra jiji lingine lolote lililoona umwagaji mkubwa wa damu ya watakatifu kama Nicomedia: ndani yake, umati mkubwa wa waumini waliuawa kwa ajili ya Kristo kiasi kwamba katika mwezi mmoja tu idadi ya wale walioteswa hadi kufa ilifikia elfu kumi na saba, bila kuhesabu elfu ishirini walioteketezwa kanisani siku ya Kuzaliwa kwa Kristo. Na mauaji hayo ya dhuluma dhidi ya waumini wakati wa mateso haya ya kikatili hayakuendelea kwa mwezi mmoja tu, bali kwa muda mrefu. Basi, nani , anaweza kuwahesabu Wakristo wote waliopotea wakati huu, isipokuwa Mungu mmoja peke yake, anayehesabu hata wingi wa nyota! Huko Nikomedia, pia, shahidi mtakatifu Vasilisa aliteswa. Utukufu kwa Mungu mwenyezi, anayeonyesha nguvu zake kuu si tu kwa watu wazima bali pia kwa watoto wadogo! Shahidi mtakatifu alikuwa na umri wa miaka tisa tu alipofikishwa mbele ya hegemon, au gavana wa Nikomedia, Alexander, mbele yake shahidi huyu kijana, bibi harusi asiye na doa wa Bwana Harusi wa Mbinguni, alimkiri Kristo kwa ujasiri kiasi kwamba wote walishangazwa na hekima yake na mazungumzo yake ya ujasiri na mtesaji wake, ambaye naye alibishana naye kuhusu imani ya Kikristo kana kwamba alikuwa mtu mzima aliyekomaa kikamilifu. Mkuu alitumai kumshawishi aabudu miungu yake kwa kupamba na ahadi, lakini mtakatifu alisimama imara; ndipo mkuu akaamuru apigwe kiganja usoni: bikira mtakatifu alimshukuru Mungu kwa hili. Kisha gavana akaamuru nguo zake zivuliwe na apigwe mjeledi: kwa jambo hili alimshukuru Bwana zaidi. Hili lilimkasirisha gavana, naye akaamuru apigwe kwa nguvu zaidi; na mwili wake wote ulipokuwa umefunikwa, kana kwamba, na vipele vilivyoendelea, alipaza sauti akisema: 'Ee Mungu, nakushukuru kwa haya yote.' Kisha gavana akaamuru miguu yake michubue, anyanyuliwe kichwa chini miguu juu, na zasi, kiberiti, mafuta na bati ziwekwe kwenye moto uliokuwa umetwanga chini yake, akiwa na uhakika kwamba hivi karibuni atapumua kwa mara ya mwisho kutokana na mateso makali na moshi wenye harufu mbaya; lakini hata katikati ya mateso haya, kana kwamba alikuwa katika baridi ya paradiso, mtakatifu hakuacha kuimba sifa za Bwana. Akiona kwamba mtakatifu aliyapuuza mateso aliyomwandalia, gavana aliamuru arushwe kwenye tanuru linalowaka moto. Akiwa amejikinga kwa ishara ya Msalaba Mtakatifu, Mtakatifu Basilisa aliingia kwenye moto na akakaa humo kwa muda mrefu bila kuumizwa hata kidogo. Wote waliokuwepo walikumbwa na hofu kuu na wakatazama kwa mshangao mkubwa maono hayo ya ajabu. Kisha, walipomtoa kwenye tanuru, walimweka simba wawili juu yake ili wamrarue vipande vipande; lakini mtakatifu, alipokuwa amesali, hakudhurika: sala ya binti huyo, kama ilivyofanya sala ya nabii Danieli hapo awali, ilifunga vinywa vya simba (Dan. 6:1–100). Hivyo basi, hofu ikamshika mtawala Aleksanda mwenyewe, ambaye, alipokaa kimya kwa muda mrefu kana kwamba amepoteza fahamu, hatimaye akapaza sauti: 'Hii ndiyo mapenzi ya Mungu!' Mara moja, akidondoka miguuni mwa shahidi mtakatifu, alipaza sauti: 'Nionee huruma, mtumishi wa Mfalme wa mbinguni na Mungu, na unisamehe mateso yote; muombee Mungu wako ili Bwana asinipate na maangamizi kwa ajili yako, maana kuanzia sasa nami naamini Yeye.' Kisha shahidi mtakatifu, alipomsifu kwa sauti kubwa Bwana mwenye huruma, ambaye alikuwa ameondoa upofu wa mkuu na kumwonyesha ukweli, alimwamuru Askofu Antoninus kumfafanulia Alexander imani ya kweli na, baada ya kumfundisha, amwbatize. Wakristo wote waliokuwepo hapo walifurahi kwa dhati kwa ajili ya kuongoka kwa gavana Aleksanda, ambaye, baada ya ubatizo wake, alitubu kwa uovu wake wa zamani na mateso aliyowatendea Wakristo, na akamsihi Mtakatifu Vasilisa amwombe Bwana amsamehe. Kupitia upatanisho na maombi ya shahidi mtakatifu, Mtawala Aleksanda, alipopata imani kamili, hivi karibuni alifariki, akiwa amejaa toba ya kweli, na akazikwa kwa heshima na Wakristo; mtakatifu huyo, baada ya mazishi yake, aliondoka mjini kwa umbali wa poprishchi tatu (takriban km 4). Huko, alipohisi kiu na akapata mwamba, mtakatifu alisimama juu yake na kumwomba Bwana, na mara moja maji yalitiririka kutoka kwenye mwamba huo. Baada ya kuzima kiu yake, aliondoka kidogo kutoka mahali hapo na, akiwa amepiga magoti akisali, alikabidhi roho yake kwa Mungu. Aliposikia hayo, Askofu Antoninus alifika mahali hapo na akamzika mtakatifu karibu na jiwe ambalo, kupitia sala yake, maji yalikuwa yametiririka. Kupitia sala za mtakatifu mnyang'anyi, tumiminie, Ee Bwana, rehema zako kuu na nyingi. Amina.


[bookmark: _Toc238144364][bookmark: _Toc242950770]Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya padri-mwenye-heshima Aristion
Anakumbukwa tarehe 3 Septemba
Mtakatifu huyu Aristion alikuwa Askofu wa Alexandria ya Pwani, iliyoko kati ya miji ya Issus na Antiokia, nchini Syria. Alihubiri kwa bidii kuhusu Kristo na mateso Yake ya wokovu, kifo na ufufuo, na pia aliwafundisha watu kwamba vitu vyote duniani ni vya kupita na vya kimbele, ilhali baraka zijazo za mbinguni pekee ndizo za milele na zisizoweza kuharibika. Kwa mafundisho haya, aliletwa mbele ya gavana wa mji wa Alexandria na, baada ya kumkiri Kristo kuwa Mungu wa kweli, alihukumiwa kuchomwa msalabani; na katika kitendo hiki cha ujasiri alihitimisha maisha yake matakatifu.


[bookmark: _Toc238144365][bookmark: _Toc238146353][bookmark: _Toc242950771]17 Septemba
4 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144366][bookmark: _Toc242950772]Ushuhuda wa Mtakatifu Bavila, Kuhani-Mshuhuda, pamoja na vijana watatu
Kumbukumbu tarehe 4 Septemba
Mfalme mwovu Numeriani[footnoteRef:5995] , alipokuwa akikaa katika mji wa Antiokia, aliandaa sherehe kubwa kwa heshima ya sanamu. Miongoni mwa dhabihu zilizotolewa kwa sanamu ilikuwa damu isiyo na hatia ya mvulana mdogo, mwana wa mfalme, ambaye Numeriani alikuwa amechukua kama dhamana ya amani imara na isiyovunjika na mfalme wa kigeni. Alikuwa amewahi kupigana vita na mfalme huyu, na kwa kuwa hakuna aliyeweza kumshinda mwenzake, walifanya amani kati yao, wakaithibitisha kwa viapo vya pamoja, na wakawa marafiki. Kama ishara ya amani na urafiki huu usioyumba, mfalme huyo mgeni alimkabidhi Numerian mwanawe mdogo, ili aweze kuchukua nafasi ya baba yake na kumlea kama mtoto wake mwenyewe. Baada ya kumkaribisha kijana huyu wa kifalme kwa ujanja, Numerian punde si punde alionyesha ukatili usio wa kibinadamu: alivunja amani na mfalme, alipuuza kiapo chake, alidharau urafiki wao, na kwa mkono wake mwenyewe alimuua mwana wa mfalme katika hekalu la miungu yake ya kuchukiza. [5995:  Mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 283 hadi 284.] 

Wakati huo, mchungaji mkuu wa Kanisa la Antiokia alikuwa Mwungamo mtukufu na mwenye kumcha Mungu Babila. Aliyeteuliwa na Utunzaji wa Kimungu kwenye kiti cha usharika, Mtakatifu Babila 'alikuwa mfano kwa waumini katika maneno, katika mwenendo, katika upendo, katika imani, katika usafi' (1 Tim. 4:12). Wakati sherehe ya uabudu sanamu na mauaji yasiyo ya kibinadamu vilipokuwa vikiendelea, askofu aliwakusanya Wakristo wote huko Antiokia ndani ya hekalu takatifu, ambapo alitoa dhabihu isiyo na damu kwa Mungu wa kweli, akiwatetea kondoo wake ili wasiliwe na mbwa mwitu wanaoharibu roho; Wakati huo huo, aliwahimiza kondoo wake kusimama imara katika imani na wasiotengema kutoka kwa Kanisa katika nyakati za dhiki. Akirejea kutoka kwa sadaka yake ya kuchukiza na ya mauaji, mfalme mwovu alielekea kwenye kanisa la Kikristo, akitaka kushuhudia sherehe ya Sakramenti Takatifu na, kwa kuingia kwake tu kanisani, akitishia kuchafua hekalu la Bwana. Aliposikia kwamba mfalme mwovu alikuwa anakuja kanisani na kundi lake lote, mlinzi mwenye bidii wa utukufu wa Mungu, Mtakatifu Bavila mkuu, alitoka kwenye Madhabahu ya Kimungu na kwenda kumkabili mfalme, akasimama kwenye milango ya kanisa. Mfalme alipokaribia kanisa, mtakatifu alipaza sauti akisema:
'Si kwa ajili yako, Ee mfalme mshirikina, kuingia katika patakatifu pa Mungu Aliye Hai na kulichafua kwa uwepo wako.'
Akifichua na kumkemea mfalme kwa uovu wake wa kuabudu sanamu, Mtakatifu Babila alisimama kwa ujasiri njiani mwa mfalme na kumzuia asingeingia kanisani. Na mfalme alipokaribia zaidi milango ya kanisa, Mtakatifu Babila, akimweka mkono wake wa kulia kifuani mwa mfalme, alimturusha mbali na hekalu la Mungu, kiasi kwamba mfalme alirudi nyuma kwa aibu kuu. Akiwa ameambatana na watumishi na jeshi, alijaribu kuingia kanisani kwa nguvu; lakini nguvu ya kimungu iliyotenda kupitia Mtakatifu Babylus haikumruhusu mtu huyo mwovu hata kugusa kizingiti cha kanisa: maneno ya Babylus yalikuwa ya kutisha kwa mtu huyo asiye na Mungu kama maneno ya malaika. Zaidi ya hayo, kutokana na umati mkubwa wa watu na wingi wa waumini, mfalme aliogopa kuwa mzozo na machafuko yanaweza kuzuka. Hivyo basi, baada ya kuficha hasira zake kimyakimya, alirudi chumbani kwake akiwa na ghadhabu. Lakini siku iliyofuata mara moja aliagiza kanisa liwashwe moto, na, akimwita mtakatifu mbele yake, alianza kumlaumu kwa kitendo chake cha ujasiri.
'Ee wewe aliyelaaniwa kuliko wanadamu wote!' akasema tsar. 'Utegemea nani ulipothubutu kupuuza mamlaka yangu ya kiimlawi na kunizuia kuingia kanisani? Je, hujui ni uovu mkubwa kiasi gani kumkasirisha tsar, na ni adhabu gani zinamsubiri yeyote anayethubutu kumdhalilisha tsar?'
Mtakatifu Bavila alijibu bila woga:
'Mimi simtazami mfalme wa duniani wala siogopi uwepo wake, bali ninamtazama Mfalme wa Mbinguni na ndani Yake naweka tumaini langu. Nnamwogopa Yeye aliyeniteua kuwa mchungaji wa kundi Lake na ananiagiza kuwalinda dhidi ya mashambulizi ya mbwa mwitu na kutoruhusu mnyama huyo kuingia kwenye kundi. Sijamkosea heshima mfalme, maana najua kwamba ujasiri wa namna hiyo ni sawa na wazimu, lakini nimemzuia yule ambaye, kwa kuingia, alitaka kuudhi hekalu la Mungu na kulichafua. Kwa hiyo, kwa haki yote, unapaswa kunishukuru kwa kukuzuia dhidi ya nia mbaya kama hiyo: kama ungelitimiza, ungeharibu maisha yako kabisa, kwa maana ungelimkosea Muumba wako isivyo na kiasi, ambaye kumwacha Yeye ni mbaya zaidi kuliko kifo chochote.
'Ingekuwa sahihi zaidi kwako,' akasema Numerian, 'kujuta kwa ukorofi wako kwetu jana na kuomba msamaha, lakini hata sasa unaendelea kutusumbua.'
'Sio kwa sisi Wakristo,' akajibu Babila, 'kumlaumu binadamu yeyote, wala kumsababishia mtu yeyote shida. Wala sisi hatukusababishii shida: kwa maana si sawa kumdharau uumbaji wa Mungu, ulioumbwa kwa sura na mfano wa Mungu. Hata hivyo, ikiwa mtu yeyote anamwasi Mungu na kulaani hekalu Lake, mtu huyo si tu kwamba hastahili heshima, bali ni haki kabisa kumchukia kama adui wa Bwana, sawasawa na maneno ya Daudi: 'Je, sikuwachukia wale wanaokuchukia, Ee Bwana, na kuwachukia wale wanaoinuka juu yako? Nawachukia kwa chuki kamilifu; ni adui zangu" (Zaburi 138:21-22).
'Acha maneno yako ya upuuzi,' akamwambia mfalme, 'na utusikilize: kama unataka kuokoa adhabu ya kosa lako na kupokea msamaha, basi toa dhabihu kwa miungu yetu na uwaabudu.'
'Kwa ajili ya kundi lililokabidhiwa kwangu,' alijibu mtakatifu, 'nimejiandaa kuvumilia mateso yoyote hata kufa.'
Na baada ya kimya kifupi, akasema:
'Siwezi kumkataa Mungu wangu na kuwatumikia miungu wa uongo, ambao uovu wao ni wa aibu mno hata kuufikiria tu.'
'Nakusema tena,' akasema mfalme, 'acha maneno yako ya upuuzi na toa dhabihu kwa miungu. Usipofanya hivi, nguvu zangu zitakuharibu kwa uovu uleule ulivyo nawe.'
Vavila akajibu:
'Nilitaka kukutoa gizani linalokuzunguka, ili uokolewe mateso yasiyo na mwisho, lakini wewe unazileta mateso makubwa zaidi juu yako mwenyewe na kuwaita wengine kushiriki nayo. Kwa kweli nakuambia: huwezi kutoroka mikononi mwa Mungu Aliye Hai.'
Kisha mtesaji akajifanya mnyenyekevu na akaanza kumuuliza Mtakatifu Babylus kwa utulivu:
'Unaweza,' akasema, 'kutuelimisha sisi Mungu ni nini?'
Bavila akajibu:
'Haiwezekani kuelewa asili ya Mungu, hata kama ungefanya kila juhudi kufanya hivyo; kwani Mungu ni Mfalme na Muumba wa vitu vyote aliye wa milele, asiyeelezeka, asiyeeleweka, asiyeweza kufikiwa na akili ya binadamu, chanzo na nguvu ya vitu vyote. Aliumba malaika na malaika wakuu na viumbe wengine wote wasio na mwili; baada yao, Aliumba mwanadamu na kumpa baraka nyingi zisizohesabika, akamfanya mfalme duniani, kwa mfano wa jinsi Yeye Mwenyewe anavyotawala mbinguni, na akamweka katika Paradiso. Zaidi ya hayo, ili mwanadamu aelewe wito wake ulio juu na awe na ishara ya jinsi alivyo bora kuliko wanyama, Mungu aliwaleta kwake na kumwamuru awape majina. Mungu alimtengenezea mwanadamu msaidizi na akampa heshima ya kufurahia mazungumzo Naye. Mwanadamu asiye na shukrani alimkataa Muumba wake na kuudharau amri Zake, huku akimsikiliza adui yake, ambaye hakuwahi kumfanyia wema wowote bali alikuwa anamsifu tu kwa upuuzi. Akimwamini maneno yake ya kumtongoza, alitupwa nje ya Paradiso kwa hukumu ya haki ya Mungu. Hata hivyo, Mungu mwenye wema na rehema, ingawa amemgeuza mwanadamu kando na Yeye, bado humwimina baraka zake bila kukoma, akionyesha wazi kwamba, licha ya makosa yetu yasiyohesabika, Yeye hatamani maangamizi yetu, bali kwa kila njia huandaa wokovu wetu.
Aliposikia maneno hayo, Numeriani hakuweza kuyaelewa. Na kwa kweli, je, roho yake, ambayo haikujua chochote kuhusu neema na haikufundishwa katika mafundisho ya imani, ingeweza vipi kuyafahamu? Hata hivyo, kwa aibu mbele ya wale waliokuwa wamemzunguka—ili wasigundue ukosefu wake wa uelewa—alijifanya kuwa amefahamu kikamilifu kila kitu ambacho Babila alikuwa amesema, na akamsifu kama mtu aliyekuwa akitoa hoja vizuri sana. Kisha akamuuliza tena:
'Na mwanadamu ni nani?'
'Mwanadamu,' akajibu Babila, 'ni kiumbe wa duniani na mwenye kufa, lakini bora kuliko wanyama wote wenye kufa; mpole na mwema kwa majirani zake, ingawa tumekuwa wakali zaidi kwa wenzetu kuliko wanyama.'
Akiwa amestaajabia maneno ya Vavila, lakini wakati huo huo akiendelea kujifanya mwenyewe kuwa mwenye hekima, Numerian aliapa kwa miungu yake kwamba Vavila alikuwa anasema ukweli na angeonyesha hekima yake iwapo tu angetoa dhabihu kwa miungu.
'Kuna jambo moja tu linalomkosa Babila,' akasema mfalme, 'na hilo ni kwamba aheshimu miungu yetu. Haiwezekani kwamba mtu mwenye hekima kama huyu anaweza kuwadharau miungu au kuthubutu kuongea dhidi yao.'
Na akimtazama Babila kwa upendo, akamwambia:
'Ee mzee mwenye hekima tele! Toa dhabihu kwa miungu, nami mara moja nitakuona kama baba yangu mwenyewe. Naapa kwa miungu kwamba nasema kweli, nami nitakuzawadia mali nyingi katika ufalme wangu.'
Na kwa kila aina ya pongezi za upuuzi, ahadi za heshima kuu na utajiri, mfalme asiye na imani alitafuta kumshawishi mtu huyu mwema. Lakini mkanushi wa kweli wa Kristo alisalia imara katika imani yake. Kwa maneno ya pongezi ya mtesaji wake alijibu:
'Mwanzo na msingi wa mema yote ni uchaji Mungu: bila huo, baraka zote unazoniahidi si chochote ila umaskini, huzuni kuu, na kupoteza hata kile ninachomiliki tayari.'
Akiwa ameshawishika kuwa Mtakatifu Bavilus hangeweza kushawishiwa kutenda uovu, Numerian alikasirika tena na kumuamuru kamanda wake, Victorinus, kumfunga minyororo mizito shingoni na miguuni mwake na kumpitisha mjini ili kumdhalilisha mbele ya kila mtu. Mwonevu huyo alikuwa na matumaini kwamba mtu huyu mtakatifu, aliyeheshimiwa na wote, angeona aibu kwa unyanyapaa huo na kukubali kutimiza tamaa isiyo ya kiungu ya mfalme. Wakati minyororo ilipowekwa juu ya mtakatifu, mfalme alianza kumdhihaki:
'Mungu ni shahidi wangu,' alisema, 'kwamba wewe, Babila, unafaa kabisa katika minyororo hii: inakufaa kabisa uzee wako.'
'Ee Mfalme,' akajibu mtakatifu, 'unasema maneno haya kwa utani, lakini mimi nitakuambia ukweli: minyororo hii ni ya heshima kwangu kama taji lako la kifalme lilivyo kwako, na mateso kwa ajili ya Kristo yanapendeza kwangu kama mamlaka yako ya kifalme yalivyo kwako; na kifo kwa ajili ya Mfalme asiyefaa ni cha kutamani kwangu kama maisha yako yalivyo kwako.
Mtakatifu Babila alikuwa na wanafunzi watatu wachanga, ambao walikuwa ndugu kwa kuzaliwa. Walikuwa wachanga kwa umri lakini wakomaa kiakili, na Babila, ambaye aliwatunza kiroho, aliwachukulia kana kwamba ni watoto wake mwenyewe. Wakiifuata fundisho lake, hawakumwacha hata alipokuwa amefungwa kwa minyororo. Akitazama kwa haraka, mfalme alimwambia mtakatifu:
'Nadhani, Bavila, kwamba hawa watoto, kwa kukuita mwalimu wao, wanazidisha tu kiburi chako, na kwa ajili yao unabaki mgumu katika upinzani wako dhidi ya mapenzi yetu.'
'Ikiwa,' alijibu mtakatifu, 'utajali kuwauliza watoto hawa, utaona kuwa wana hekima zaidi kuliko wewe mwenyewe, na utatambua kuwa wao ni matunda ya mafundisho yangu.'
'Basi, hawa ni watoto wa nani?' akauliza mfalme.
'Ni watoto wangu wa kiroho,' akajibu Babila, 'Nimewazaa upya kupitia Injili, nimewalea kwa mafundisho, na kuwakua kwa mwongozo; na hapa, mbele yako, katika miili yao midogo, wamesimama watu wakubwa na Wakristo wakamilifu. Wajaribu na utaona.'
Mfalme aliamuru Vavila apelekwe uwanjani na kufungwa gerezani; aliwaita vijana kwake na, kwanza kabisa, aliwauliza kama walikuwa na mama.
'Babylus ni mama yetu, baba yetu, na mwalimu wetu,' majitu waliitikia. 'Tunampenda zaidi ya mama yetu: yeye alituzalia tu, lakini yeye anatufundisha hekima na uchaji-mungu na, akijali roho zetu, anatuinua hadi kwa wema ulio juu zaidi.'
Lakini mfalme aliamuru kwamba mama wa vijana hawa afikishwe mara moja mbele yake. Alipofikishwa mbele yake, mfalme alimuuliza jina lake na kama kweli yeye ndiye mama wa watoto hawa.
Akajibu:
'Jina langu ni Christodula; watoto hawa ni wangu kweli. Niliwatoa, kama matunda ya kwanza ya mateso yangu, kama zawadi kwa Mungu, na ninatumai kwamba Babila mwenye hekima zaidi, ambaye nimemkabidhi watoto wangu, atawapeleka kwenye hazina ya mbinguni.'
Numerius alikasirika sana na akaamuru mama mcha Mungu apigwe mashavu, akimwambia:
– Usizungumze kwa dharau namna hiyo na mfalme.
Watoto, wakiwa wameona mama yao akipigwa, walisema:
'Mfalme amepoteza akili: anampiga mama yetu kwa kusema ukweli.'
Baada ya hili, mfalme alianza kuwauliza watoto majina yao na umri wao.
Walisema kwamba mkubwa alikuwa na umri wa miaka kumi na mbili na aliitwa Urvan, wa pili – Prilidian – alikuwa na miaka tisa, na wa tatu, aliyeitwa Eppolonius, alikuwa na miaka saba.
Mtesaji alijaribu kuwavutia kwa maneno ya upole na zawadi, akiwasihi waabudu sanamu. Lakini wakajibu kwa sauti moja:
'Sisi ni Wakristo, na haifai kwetu kusujudu kwa sanamu. Tumefundishwa kumjua Mungu Mmoja, Yeye aliyeumba mbingu na nchi. Ni Yeye tunayemwabudu, si mashetani.'
Baada ya majaribio mengi ya kuwashawishi, alipoona kwamba watoto hawakubali, mtesaji aliagiza wapigwe, akisababisha majeraha yanayolingana na umri wa kila mmoja wao. Hivyo, mvulana wa kwanza alipokea majeraha kumi na mbili makali, wa pili tisa, na wa tatu saba. Wavulana hao walisimama mateso yao kwa ujasiri na walijutia tu kwamba hawakuwa wakubwa zaidi, ili wapate majeraha mengi zaidi kwa ajili ya Kristo.
'Hata mkiamua kutuua,' walisema, 'hatutawafanya ibada miungu wa uongo: tunamtumikia Mungu Mmoja, Bwana Yesu Kristo.'
Baada ya kumwachilia mama yao na kuwapeleka watoto wenyewe mahali pengine, mfalme alimwita Babylus kwake mara nyingine tena.
'Tazama,' akasema, 'watoto wako tayari wameabudu miungu yetu; inafaa nawe pia uwaabudu mara moja.'
'Wewe pia umejifunza kuongoa kutoka kwa baba wa uongo, shetani,' Babylus akamjibu mfalme, 'najua kwamba haiwezekani kuwageuza watoto mbali na Kristo, si kwa njia ya ushawishi wala mateso: maana nimewafundisha vyema kuheshimu Mungu Mmoja wa Kweli na kumwamini Yeye.'
Kisha mfalme akaamuru kwamba Babylus na watoto wote wanyongwe juu ya mti na kuunguzwa kwa moto.
Babylas, akinyoosha macho yake mbinguni, alimwomba Mungu atume nguvu Zake kwa watoto hawa wadogo na kuwapa uvumilivu usioyumba katika mateso yaliyokuwa mbele yao. Naye aliwahimiza kuvumilia mateso yao kwa ujasiri, akiwaahidi thawabu kubwa kutoka kwa Kristo. Watoto wasio na hatia wavumilia mateso yao kwa ujasiri pamoja na mwalimu wao, na msaada wa Mungu uliimarisha uvumilivu wao.
Baada ya kuamuru mashahidi washushwe kutoka mti na Babylus afungwe kwa minyororo katika nyumba isiyo mbali na mahali pa mateso, mtesaji aliamua tena kuwavutia watoto kwa upendeleo. Aliwaita watoto wake, vijana wema na warembo, na akawapa dhahabu na fedha. Lakini walimjibu kwa sauti moja:
'Ewe mtu mwongo anayejipendekeza! Kwa nini unatandaza mbele yetu wavu huu tata wa vishawishi vyako? Je, kweli unafikiri unaweza kutukamata kama vile unavyokamata ndege? Uwe na hakika kuwa hutafanikiwa, hata kama utatumia nguvu zako zote; kwani tunalindwa na kulindwa na nguvu ya Kristo – na kwa nguvu Yake wavu wako utaharibiwa hivi karibuni, na sisi tutaokolewa.
Ndipo vijana wakapiga kelele:
'Ee mama yetu, utakatifu, hatutakugeuka! Ee mwalimu wetu mpendwa, Babila, tutabaki waaminifu kwa mafundisho yako! Kwani si mfalme huyu tu, bali hata kama kungekuwa na wafalme na matesi wengi na wakali zaidi hapa, nao wasingeweza kutugeuza kutoka kwa Mungu wetu.'
Mtakatifu Babylas, ambaye alikuwa amefungwa gerezani karibu, aliposikia maneno haya ya wanafunzi wake, alifurahi furaha isiyoelezeka na akamshukuru Mungu, anayepokea sifa kutoka vinywa vya watoto.
Muda mfupi baadaye, mfalme aliamuru Babila amletewe mbele yake na akamwambia:
'Je, hawa si watoto wako mwenyewe, Vavila? Nadhani ni wazao wako, kwa maana katika uovu wao wanakufanana sana.'
– 'Kweli,' alijibu mtakatifu, 'hawa vijana ni watoto wangu, lakini si kwa mwili, bali kwa roho: maana hadi leo sijawahi kushawishika na tamaa ya mwili, wala sijawahi kuoa.'
'Ee Vavila mkaidi!' akasema mfalme, 'kwa nini unaendelea kuwa na moyo mgumu hadi leo, ukijitesa na kututesa sisi? Toa dhabihu kwa miungu mara moja, ili tusijitesa tena, na ili wewe na watoto wako mtaokolewa kutoka kwa mateso yenu na kupokea heshima na zawadi kutoka kwetu. Inakunufaisha nini kujitolea hiari wewe na watoto hawa wadogo mateso na kifo? Je, si inafaa kwako, kama mwalimu mwenye hekima, kuwatunza watoto hawa kama vile unavyotunza maisha yako mwenyewe, ili wasipotee kabla ya wakati wao, na, wakidhoofika kabla ya wakati, wasife katika kilele cha ujana wao?
Lakini Babila mwenye hekima ya kimungu akajibu:
'Je, si inafaa kwako, Ee Mfalme, kuutunza ufalme wako, kujihami dhidi ya maadui zako na kupigana nao vita, badala ya kututesa sisi wasio na hatia? Hata hivyo wewe, ukiwa umeacha kando majaliwa yote ya kidunia, umeelekeza macho yako kwetu sisi na, ukisahau maadui wanaonyang'anya nchi, unapigana vita nasi na kutudhulumu. Na yote haya unafanya si kwa manufaa ya ufalme wako, bali ni ili kuridhisha hasira zako za kinyama na wazimu wako wa kikatili.
Akasirishwa na maneno haya, mfalme aliwahukumu kifo Babylus na watoto. Wanajeshi waliwapeleka watakatifu mahali pa kukatwa vichwa, wakati Babylus, wakati huo, aliimba maneno ya Daudi:
'Rudi, ee roho yangu, katika utulivu wako, kwa maana Bwana amekutendea fadhili' (Zab. 114:6).
Walipofika mahali ambapo watakatifu walipaswa kutoa roho zao kwa ajili ya Kristo, Babila, akiwaweka vijana mbele yake, aliwapeleka kwanza kwenye upanga. Aliogopa kwamba, kama mmoja wao angebaki baada yake, wangeweza kuogopa kifo na kumgeukia Bwana. Hivyo basi, aliwatuma vijana hao mbele kuelekea mbinguni na kuwafariji, akiwafundisha wasiogope kukatwa kwa upanga, kwa kuwa wangepokea uzima wa milele kutoka kwa Kristo. Vijana walipokubali kifo kwa upanga, Babila alipaza sauti kwa furaha:
'Hapa niko mimi na watoto wangu, ambao Bwana amenipa' (Isaya 8:18).
Baada ya hayo, yeye mwenyewe alinyoosha shingo yake kwa upanga. Wakati huo, aliwapa wale waliotaka kuzika mwili wake agizo kwamba waweke minyororo na vifungo vyake kwenye jeneza pamoja naye:
'Ziweke,' alisema, 'ziwe pambo la mwili wangu.'
Baada ya kukatwa kichwa, Mtakatifu Babila alielekea makao ya mbinguni na akaonekana pamoja na watoto wake mbele ya Baba wa Mbinguni. Mwili wake mtakatifu ulizikwa pamoja na minyororo yake, kama alivyosema mwenyewe alipokuwa anakaribia kufa; watoto watatu watakatifu pia walizikwa pamoja naye.
Miaka mingi baadaye, Mfalme Constantius[footnoteRef:5996] , mwana wa Constantine Mkubwa, alimteua Gallius, kaka wa Julian na mwana wa mjomba wake[footnoteRef:5997] , kuwa mtawala mwenza wa ufalme wake (kwa kuwa hakuwa na watoto wake mwenyewe). Alipowasili Antiokia, Gallus alihamisha mabaki matakatifu ya Mtakatifu Babylus na vijana watatu walioteswa pamoja naye hadi kwenye mtaa wa pembeni wa Antiokia uitwao Daphne. Inasemekana kuhusu mahali hapo kwamba lilipata jina lake kutoka kwa binti mmoja aliyeitwa Daphne, ambaye alikuwa akijificha huko kutoka kwa Apollo[footnoteRef:5998] , kama inavyosimuliwa katika hadithi za kipagani za Kigiriki. Mahali hapa ni pazuri sana, palipandwa miti ya kipresu na kuzungukwa na misitu ya miti mirefu mingine; palikuwa na eneo kubwa, palijulikana kwa rutuba yake, na palikuwa na chemchemi yenye mtiririko wa haraka. Katikati ya Daphne kulikuwa na hekalu la kipagani, ambalo ndani yake kulikuwa na sanamu iliyochongwa kwa ustadi wa mungu Apollo. Sanamu hii ilijibu wale waliouliza, kwani shetani alikuwa amejificha ndani yake[footnoteRef:5999] . Wapagani walikusanyika hapa, wakatoa dhabihu kwa sanamu hiyo, na wakajihusisha na michezo mbalimbali isiyo ya kiungu na matendo ya kinyume cha sheria. Yule Gallius aliyetajwa hapo awali, ambaye alikuwa Mkristo mwaminifu na alijitahidi kuwageuza wapagani kutoka kwa uasi wao, alitaka kuharibu hekalu la kipagani lililokuwa Daphne, lakini aliogopa kuwa hili linaweza kuchochea uasi miongoni mwa Wagiriki, kwani bado kulikuwa na wapagani wengi huko waliokuwa tayari hata kufa kwa ajili ya miungu yao mwovu. Kwa hiyo, Gallius alijenga kanisa dogo hapo na, kama ilivyotajwa tayari, alihamisha mifupa takatifu ya Mtakatifu Babylus na vijana watatu hadi humo, akiwaweka katika sanduku kubwa la mawe la mifupa takatifu. Alitumaini kwamba watu wasio wa haki, wakikusanyika mahali hapo, wangegeuka polepole kwa Kristo baada ya kushuhudia miujiza iliyotoka kwenye mifupa takatifu ya watakatifu. Baada ya kuuawa kwa Gallius na kifo cha Constantius, Julian Mkufuru[footnoteRef:6000] , alipanda kiti cha enzi. Wakati wa kampeni yake dhidi ya Wapersi, alitembelea Antiokia na kuingia katika hekalu la Apollo. Baada ya kutoa dhabihu mbele ya sanamu, Julian aliuliza kama angewashinda Wapersi. Lakini sanamu haikumjibu, kwani tangu wakati huo huo maumbo matakatifu ya Mtakatifu Babylus yalipohamishiwa Daphne, pepo ilikuwa imetoweka na sanamu ilikuwa kimya, haikujibu swali lolote. Baada ya kupata habari hii kutoka kwa makuhani wa Apollo, Julian aliwaamuru 'Wagalilea'[footnoteRef:6001] kuondoa sanduku la jiwe lililokuwa na maumbo matakatifu ya watakatifu kutoka hapo. Wakristo wa Antiokia walikusanyika pamoja, vijana na wazee, na, wakiwa na zaburi na nyimbo, waliingiza mabaki ya Mtakatifu Babylas na vijana watatu ndani ya mji. Wakiwa wameizunguka sanduku pande zote, Wakristo waliimba: 'Na waone aibu wote wanaoabudu sanamu na kujivunia nazo' (Zab. 96:7). Mara tu baada ya mifupa ya watakatifu kubebwa kutoka Daphne kuingizwa mjini, moto ulinyesha kutoka mbinguni juu ya Hekalu la Apollo, na kuliharibu pamoja na sanamu yake. Hivyo wabaya walipata aibu; waumini, hata hivyo, walifurahi na kumsifu Mungu. Utukufu kwa Bwana milele. Amina. [5996:  Mfalme wa Kirumi, mwana wa pili wa Konstantino Mkuu hadi mwaka 361.]  [5997:  Julia Constance, dada wa Konstantino Mkuu. Watawala hawa wenzao walijulikana kama Kaisari.]  [5998:  Apollo – mungu wa Wakristo wa kale na Warumi, aliyeheshimiwa kama mungu wa nuru, hasa mwangaza wa jua, pamoja na mwamko wa kiakili, ushairi na muziki; mungu wa unabii, mponyaji wa magonjwa na mlinzi wa utaratibu wote wa kiraia.]  [5999:  Kwa maneno mengine, hii ilikuwa eneo la kinachoitwa orakuli, mahali ambapo, kulingana na imani za Wagiriki na Warumi wa kale, miungu ilitabiri mambo yajayo kwa watu kupitia mshiko wa majani ya miti takatifu, mvumo wa maji, na kadhalika. Nabii hizi zilichukua sura ya misemo ya mafumbo, na zilitafsiriwa na makuhani ambao, kwa manufaa yao wenyewe, walichochea imani za kishirikina na dhana potofu miongoni mwa watu.]  [6000:  Julian Flavius, mfalme wa Kirumi aliyejulikana kama Mkadhalifu.]  [6001:  Wafuasi wa Kristo waliitwa Wagalilea; Yeye aliitwa 'Yesu wa Galilaya' (Mathayo 26:69), kwa sababu alitumia utoto na ujana wake Nazareti, mji mdogo huko Galilaya.] 



[bookmark: _Toc238144367][bookmark: _Toc242950773]Maisha ya Mtakatifu Musa Mwona-Mungu
Anakumbukwa tarehe 4 Septemba
Baada ya kifo cha Yusufu, wazao wa Yakobo, baba yake, walizidi kuongezeka sana katika nchi ya Misri kwa kipindi cha mamia kadhaa ya miaka[footnoteRef:6002] kiasi kwamba nchi yote ilijaa Waisraeli, na wakati wa vita, wao peke yao waliweza kuunda jeshi la hadi wanajeshi mia sita elfu. Ndipo Farao wa Misri akaanza kuogopa kwamba watu wa Israeli wangeweza kuungana na maadui wa Misri na, wakitamani uhuru, wangeweza kupigana naye. Akawaweka wasimamizi maalum juu ya Waisraeli, ambao jukumu lao lilikuwa kuwachosha kwa kazi ngumu. Waliwasumbua Waisraeli kwa ukatili wa kipekee, wakiwalazimisha kulima ardhi, kutengeneza matofali na kujenga miji, kwa ajili ya anasa na, hasa, ili kuangamiza watu wa Kiyahudi haraka iwezekanavyo. Lakini kadiri walivyowachukia Waisraeli na kuwachosha kwa kazi ngumu, ndivyo Waisraeli walivyozidi kuongezeka: kwa maana hawakuweza kupunguza idadi ya watu ambao Mungu mwenyewe alikuwa amewachagua waongezeke na kutukuzwa. Na ingawa mfalme alitoa amri ya siri kwa wazaaza kwamba wamuue mtoto wa kiume Myahudi mara tu anapozaliwa, wao, kwa kumcha Mungu, waliwaonea huruma. Ndipo mfalme alipotangaza amri katili katika nchi yote ya Misri, kwamba mtu yeyote aliyeona mtoto wa kiume Myahudi alimpeleka mtoni (Kutoka, sura ya 1). [6002:  Kifo cha Patriaki Yosefu kinadhaniwa kutokea karibu mwaka 1923 KK. Ukaazi wa Waisraeli Misri ulidumu takriban miaka 398, ukianzia uhamiaji wa Yakobo huko akiwa na familia yake.] 

Wakati huo aliishi huko mtu aliyeitwa Amrami wa kabila la Lawi, aliyekuwa na mke kutoka kabila lile lile aliyeitwa Yokebedi; wakati huo walikuwa tayari wamebarikiwa na mtoto wa kiume, Haruni, na binti, Miriamu[footnoteRef:6003] . Wakati huo huo wa mateso makubwa, wakati watoto wachanga wa Kiyahudi walikuwa wakiuawa, walipata mtoto wa pili wa kiume; mtoto alikuwa mrembo sana kiasi kwamba mama yake, akijua sheria katili iliyohitaji kuuawa kwa watoto wote wachanga wa Kiyahudi, alihuzunika kwa ajili ya mtoto huyo na akaamua kumficha nyumbani, jambo alilofanya kwa miezi mitatu. Lakini wakati haikuwezekana tena kumficha mtoto, alichukua kikapu, akakipaka zeti, akamweka mtoto ndani yake, na akakitia kati ya majani ya matete kando ya mto. Dada yake mtoto huyo alisimama mbali kuona kitakachomtokea (Kutoka 2:2). Na binti wa Farao[footnoteRef:6004] , alishuka mtoni[footnoteRef:6005] kuoga, wakati wajakazi wake walipokuwa wakitembea kando ya mto. Akaona mkokoteni miongoni mwa matete akamtuma mmoja wa wajakazi wake ukaulete. Alipofungua kikapu na kumwona mtoto akilia ndani, alimhurumia na kusema, 'Huyu ni mmoja wa watoto wa Kiebrania.' Binti mfalme alitaka kumlea mtoto huyo na kumpatia mlezi miongoni mwa wanawake wa Kiebrania. Kulingana na simulizi ya Josephus[footnoteRef:6006] , wakunga wengi wa Kiyahudi waliletwa kwa mtoto aliyepatikana, lakini hakutaka maziwa yao. Kisha Miriam, dada wa Musa, alithubutu kumkaribia binti wa Farao na akamwambia: [6003:  Amrami alikuwa wa kabila la Lawi (mwana wa baba wa taifa Yakobo) na alikuwa mwana wa Kahi, mwana wa Lawi (Kutoka 6:20; Hesabu 3:29, 26:58–59). Yokebedi alikuwa binti ya Lawi (Kutoka 6:20; Hesabu 26:59).]  [6004:  Yaani, binti wa mfalme wa Misri. Mafalme wa Misri waliitwa Farao.]  [6005:  Hii, bila shaka, inarejelea Mto Nile – mto mkuu zaidi duniani. Urefu wa Mto Nile unakadiriwa kuwa versts 6,000; unaanza Ethiopia na kupita kaskazini-mashariki mwa Afrika, na unajitosa katika Bahari ya Mediterania.]  [6006:  Yosefu, mwanahistoria Mmyahudi (alizaliwa mwaka 37 BK), mwandishi wa *Antiquities of the Jews*, ambapo anaeleza hadithi fulani za kihistoria kuhusu Musa ambazo hazipatikani katika vitabu vitakatifu vya Biblia.] 

'Je, niende nikupate mlezi Mjajui, ili amnyonyeshe mtoto?'
Binti wa Farao akajibu, 'Nenda,' naye akamleta mama yake kwake. Naye binti wa Farao akamwambia:
'Chukua mtoto umle; nitakulipa.'
Yochebed alimchukua mtoto, naye akamshikilia, akimtambua kuwa ni mama yake. Alimlea nyumbani kwake; na mtoto alipokua, alimpeleka kwa binti wa Farao, naye akampitisha na kumwita Musa, 'kwa sababu,' akasema, 'nimemtoa majini' (jina hili linamaanisha 'maji' kwa Kiegipti) (Kut. 2:7–10).
Baadhi ya hadithi za kale[footnoteRef:6007] zinasimulia kwamba mara moja binti wa Farao alimleta Musa kwa baba yake, na alipokuwa akicheza naye, alimwekea taji la kifalme kichwani mwake, ambalo lilikuwa na sanamu ndogo; Musa, hata hivyo, alikata taji hilo kichwani mwake, akalitupa ardhini na kulikanyaga kwa miguu yake. Kuhani wa kipagani, ambaye alikuwa amepokea unabii kutoka kwa Magi[footnoteRef:6008] kwamba wakati kiongozi atakapozaliwa miongoni mwa Waisraeli, Misri ingepata majanga mengi, alimshauri Farao amuue mtoto huyo ili, atakapokua, asilete maafa yoyote katika nchi yao. Lakini, kwa mapenzi na uwezo wa Mungu, wengine walisimama dhidi ya hili, wakisema kwamba mtoto mchanga alifanya hivyo si kwa makusudi, bali kwa ujinga. Ili kujaribu ujinga wake wa utotoni, walileta makaa ya moto, naye akayachukua na kuyaweka mdomoni mwake, na hivyo akaunguza ulimi wake na, kutokana na hilo, akawa na ulimi mzito. [6007:  Maelezo haya yameandikwa na George Kedrin, mwandishi wa Bizanti wa mwishoni mwa karne ya 11 au mwanzoni mwa karne ya 12, mwandishi wa kile kinachoitwa 'Historical Synopsis', au mkusanyiko wa maelezo ya kihistoria kutoka uumbaji wa dunia hadi mwaka 1059 BK.]  [6008:  Zamani, neno 'Magi' lilimaanisha watu wenye hekima waliokuwa na maarifa ya kina na mapana, hasa kuhusu nguvu zilizofichika za asili, viumbe vya angani, maandiko matakatifu, na kadhalika. Walichunguza matukio ya asili, watafsiri ndoto na kutabiri yajayo; kwa kiasi kikubwa, wao pia walikuwa makuhani na walipata heshima kubwa katika korti za kifalme na miongoni mwa watu. Hawa hasa walikuwa wagithi wa Misri.] 

Musa alipofikia utu uzima, binti ya mfalme alimkabidhi mmoja wa wanahikima maarufu zaidi wa Misri ili amfundishe hekima yote ya Misri, naye alibobea katika maneno na matendo, akawazidi walimu wake kwa muda mfupi na akawa kipenzi cha mfalme na wakuu wake wote wa karibu (Matendo 7:21–22). Lakini alipojua asili yake—kwamba alikuwa Mwisraeli—na akamjua Mungu Mmoja wa mbinguni, Muumba wa ulimwengu, ambaye watu wake walimwamini, alianza kuchukia uovu wa kipagani wa Misri (Waebrania 11:24–26).
Baadhi ya wanahistoria huandika[footnoteRef:6009] kwamba Wakushi walipofanya vita dhidi ya Misri, Musa, ambaye wakati huo alikuwa amefikia utu uzima, alichaguliwa na Wamisri kuwa kamanda wa kijeshi na, kutokana na ujasiri wake, aliwashinda maadui. Hata hivyo, badala ya kuonyesha shukrani, Farao alimchukia zaidi, kwa sababu baadhi ya makuhani wa Kieji, katika uaguzi wao, walitabiri kwamba Musa angeleta maafa nchini Misri siku zijazo, na wakamshauri Farao amuue. Akiwa amevutiwa na ushauri wao, Farao kwa kweli aliamua kumuua Musa, lakini hakufanya hivyo mara moja, kwa kutotaka kumkasirisha binti yake, na akitumaini ama kumpata na kosa au kusubiri wakati mwafaka zaidi. [6009:  Josephus katika *Antiquities of the Jews*, Kitabu cha 2, Sura ya 10.] 

Ikawa kwamba Musa alitoka nje kwa watu wake, wana wa Israeli, na alipokuwa akiangalia kazi yao ngumu, akaona Mmisri akimpiga Mhebreli. Akigundua kuwa hakuna watu waliokuwa karibu, alimuua yule Mmisri na kuficha mwili wake mchangani. Siku iliyofuata alitoka tena na, akawaona Wahibru wawili wakigombana, akamwambia yule aliyeanzisha ugomvi:
'Kwa nini unampiga jirani yako?'
Na yule mwingine akajibu:
'Nani alikufanya wewe kiongozi na hakimu wetu? Je, unakusudia kuniuwa mimi pia, kama vile ulivyomuua Mmisri jana?'
Musa aliposikia hayo, alitisha na akajiambia:
'Hakika kila mtu amesikia kuhusu tukio hili.'
Farao aliposikia habari hii, alitafuta kumuua Musa; lakini Musa akakimbia Farao na akakaa katika nchi ya Midiani (Kutoka 2:11–15).
Akiwa amechoka kutokana na safari yake ndefu, Musa aliketi kando ya kisima. Na tazama, binti saba wa Jetro, kuhani wa Midiani[footnoteRef:6010] , walifika kisimani, wakichunga kondoo za baba yao. Walianza kujaza matangi maji ili kumwagilia kondoo. Lakini wachungaji kutoka makundi mengine walifika na kuwafukuza. Ndipo Musa akainuka akawatetea wasichana hao, akawachania maji na kumwagilia kondoo zao. [6010:  Wamidiani, au Wamidiani, walikuwa wazao wa Midiani, mwana wa nne wa Abrahamu kwa Ketura; walikuwa watu wengi waliojumuisha makabila mbalimbali ya Kiarabu waliyoishi maisha ya uhamaji. Nchi ya Midiani, ambako walikuwa na makazi yao makuu, ilikuwa eneo la jangwa kwenye pwani ya mashariki ya Ghuba ya Elanit katika Bahari ya Shamu, nchini Arabia. Kama wazao wa Midiani, mwana wa Abrahamu, Jofori na familia yake walikuwa waabudu wa Mungu wa kweli.] 

Wanawake hao waliporudi nyumbani, walimwambia baba yao kwamba Mmisri mmoja aliwatetea dhidi ya wachungaji na hata aliwazilia maji na kumwagilia kondoo wao. Jetro aliharakia kumwalika Musa nyumbani kwake, akamkaribisha nyumbani kwake, na kisha akampa binti yake Zipora kwa ndoa, ambaye kupitia kwake Musa alipata wana wawili. Alimpa wa kwanza jina Reuel, 'kwa sababu,' akasema, 'nimekuwa mgeni katika nchi ya kigeni', na wa pili akamwita Eliezer, akisema, 'Mungu wa baba yangu amekuwa msaidizi wangu na amenikomboa kutoka mkononi mwa Farao' (Kut. 2:16–22).
Baada ya muda mrefu, mfalme wa Misri akafa. Basi wana wa Israeli wakaguna kwa kazi ngumu, na kilio chao kikamwendea Mungu kwa sababu ya nira yao nzito. Naye Mungu akasikia kilio chao, Mungu akakumbuka agano lake na Abrahamu, Isaka na Yakobo. Mungu akawaangalia wana wa Israeli, akasikia huruma yao, akawaponya (Kutoka 2:23–25).
Mose alikuwa akilisha kondoo za Jetro, mkwe wake. Siku moja aliiongoza kondoo mbali jangwani na kufika Horebu, mlima wa Mungu[footnoteRef:6011] . Na tazama, Malaika wa Bwana akamtokea katika mwali wa moto kutoka katikati ya mche wa mzabibu[footnoteRef:6012] , na Mose akaona mche huo ulikuwa na moto lakini haukuungua. [6011:  Horebu ni mlima katika Jangwa la Arabia, kilele cha magharibi cha safu ileile ya milima, ambayo sehemu yake ya mashariki ni Mlima Sinai.]  [6012:  Kwa Kislaviki: Kupina – mche wa mshita wenye miiba wa Rasi ya Arabia, unaokua kwa wingi hasa karibu na milima ya Horeb na Sinai, ambao ni mche mdogo wenye miiba mikali. Mche unaowaka lakini hauunguki uliomtokea Musa ulikuwa ishara, kulingana na mafundisho ya Kanisa Takatifu, ya Mama wa Mungu – Bikira Maria, ambaye hakiharibika baada ya Umwilisho na kuzaliwa kwa Mwana wa Mungu kutoka kwake.] 

Mose akasema:
'Nitaenda kuona jambo hili la ajabu; kwa nini kichaka hakikiwi?'
Ndipo Bwana akamwita kutoka ndani ya kichaka:
'Mose, Mose!'
Akajibu:
'Hapa nipo, Bwana!'
Naye Mungu akamwambia:
'Usikaribie zaidi; vua viatu vyako, maana mahali unaposimama ni ardhi takatifu.'
Naye akaongeza:
'Mimi ni Mungu wa baba zako, Mungu wa Abrahamu, Mungu wa Isaka na Mungu wa Yakobo.'
Musa akafunika uso wake, maana alikuwa na hofu ya kumtazama Mungu.
'Mimi,' Bwana akamwambia Musa, 'nimeona taabu ya watu wangu huko Misri, nimesikia vilio vyao kwa sababu ya wale wanaowalazimisha, na ninajua huzuni zao. Na nimekushuka ili kuwaponya kutoka mikononi mwa Wamisri, kuwatoa kutoka nchi hiyo, na kuwaleta katika nchi inayotiririka maziwa na asali, nchi ya Wakanaani, Wahiti, Wamoriti, Wahiwiti, Waperizi, Wajebusi na Wajebusi, nchi inayotiririka maziwa na asali[footnoteRef:6013] . Na sasa, kilio cha Waisraeli kimenifikia, nami nimeona mateso ambayo Wamisri wanawatesa. Basi, nenda: Nitakutuma kwa Farao, nawe utawatoa watu wangu, Waisraeli, kutoka Misri. [6013:  Katika muktadha fulani, 'ardhi ya Kanaani' inarejelea maeneo mapana yaliyoko Asia magharibi kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania – hasa, ardhi upande huu wa Yordani, Fenisia na ardhi za Wafilisti, huku eneo la Transjordan likitengwa na ardhi ya Kanaani. Katika nyakati za sasa, 'nchi ya Kanaani' kwa kawaida inafahamika kumaanisha Nchi yote ya Ahadi – nchi zote zilizokaliwa na Waisraeli pande zote za Yordani. Nchi ya Kanaani ilitambulika kwa rutuba yake ya kipekee na wingi wa malisho yanayofaa kwa ufugaji, na kwa maana hii inatajwa katika Maandiko kama nchi inayotiririka maziwa na asali. Wakanaani walikuwa wakazi wa asili wa nchi ya Kanaani, wazao wa Kanaani, mwana wa Hamu, waliogawanyika katika makabila kumi na moja, ambapo makabila matano—Wahivi, Wajebusi, Waamori, Wagirgashi na Wahiti—waliishi katika nchi ambayo baadaye ilitekwa na Waisraeli, au, kwa maana halisi, Nchi ya Ahadi. Wahivi, kabila kubwa la Wakanaani, waliishi katikati ya nchi ya Kanaani na sehemu kusini; Waamori – kabila lenye nguvu zaidi la Wakanaani wakati wa Musa – walienea sana katika nchi ya Kanaani yenyewe, upande huu wa Yordani; walitawala katikati ya nchi hiyo na nchi ya milima ya Waamori, na walienea mbali kaskazini na kusini; Wahiti waliishi katika nchi ya vilima karibu na Waamori nao walikuwa kabila imara na lenye watu wengi; Wajebusi, wakati wa Musa, walitawala sehemu ya kusini ya Nchi ya Ahadi; Wagirgashi waliishi magharibi mwa Yordani. Waperizi walikuwa watu waliokuwa miongoni mwa wakazi wa kale wa asili wa Palestina, na hawakutoka kwa kabila la Wakanaani; waliishi hasa katikati mwa Palestina, au nchi ya Kanaani.] 

Musa akamwambia Mungu:
'Mimi ni nani kwenda kwa Farao na kuwatoa Waisraeli kutoka Misri?'
'Nitakuwa pamoja nawe,' Mungu akajibu, 'na hii ni ishara kwamba nimekutuma: utakapowatoa watu wangu kutoka Misri, mtamwabudu Mungu katika mlima huu.'
Musa akamwambia Mungu:
'Nitaenda kwa Waisraeli na kuwaambia: "Mungu wa mababu zenu amenituma kwenu." Lakini watanuliza, "Jina lake ni nani?" Nitasema nini kwao?'
'Mimi ni Nilizokuwa[footnoteRef:6014] ,' Mungu akamjibu Musa, 'basi waambie Waisraeli: "Bwana, Mungu wa mababu zenu, Mungu wa Abrahamu, Mungu wa Isaka na Mungu wa Yakubu[footnoteRef:6015] amenituma kwenu." Hili ni jina langu milele, na hivi ndivyo nitakavyokumbukwa kutoka kizazi hadi kizazi.' Nenda, wakusanye wazee wa Israeli, uwaambie, 'Bwana, Mungu wa baba zenu, amenitokea, akasema, "Nimewatembelea… nami nitawatoa chini ya mateso ya Misri."' Nami nitawasikiliza, nawe utaenda kwa mfalme wa Misri, ukamwambia, 'Jehovah, Mungu wa Waisraeli, ametuitia.' 'Basi, twendeni safari ya siku tatu jangwani ili kumtoa dhabihu Bwana, Mungu wetu.' 'Lakini najua kwamba Farao wa Misri hatawaacha mkaende. Ndipo nitakapopiga Misri kwa miujiza, na Farao atalazimika kuwaacha mkaende.' [6014:  Yule Aliye, au Yehova kwa Kiebrania, ni mojawapo ya majina ya Mungu, linaloelezea upekee, uuzali milele na kutobadilika kwa Kiumbe wa Kimungu.]  [6015:  Baada ya kumchagua Abrahamu kuhifadhi imani duniani na kufanya agano lake naye, Mungu baadaye alirudia ahadi zake kwa Isaka na Yakobo. Hivyo basi, mababu hawa mara nyingi wanatajwa pamoja katika Maandiko Matakatifu, si tu kama mababu wa watu wa Kiyahudi, bali pia kama warithi na walinzi wa agano na ahadi za kimungu, kama mashujaa wakubwa wa imani na uchaji Mungu, na kama wapatanishi na watetezi mbele za Mungu, wakiwa wamepokea neema ya kipekee kutoka kwa Mungu kupitia imani na wema wao. Kwa sababu hii, majina yao hurudiwa na kutajwa katika Maandiko Matakatifu na katika maonjo na mafunuo kwa watu wa Mungu, ambapo Mungu hutajwa kwa maana hii kama Mungu wa Abrahamu, Isaka na Yakobo.] 

'Lakini watakiniamini vipi,' Musa akajibu, 'wakati wasisikilize sauti yangu, bali wakasema, "Bwana hajakuonekana kwako"?'
Bwana akasema, 'Ni nini hicho mkononi mwako?'
Akajibu, 'Fimbo.'
Bwana akasema, 'Uitupe chini.'
Musa akaitupa chini, na fimbo ikawa nyoka. Musa akakimbia nyoka huyo, lakini Mungu akamwamuru ashike nyoka huyo mkia, na nyoka huyo ukawa fimbo tena mikononi mwake.
Bwana akasema:
'Hii ni ishara kwako, ili wapate kuamini kwamba Bwana, Mungu wa baba zao, amekutokea. Lakini wasipoyaamini hata hili, basi fanya hivi: weka mkono wako ndani ya vazi lako.
Mose aliweka mkono wake ndani ya vazi lake, akatoa, na akaona kuwa ulikuwa umegeuka mweupe kwa ukoma[footnoteRef:6016] , kama theluji. Bwana akamwambia aweke tena mkono wake ndani ya vazi lake, na ukawa mzima tena. [6016:  Kifua kikuu ni ugonjwa wa kuambukiza wa kutisha na wa kuchukiza zaidi kuliko yote; huenea hasa katika nchi zenye hali ya hewa ya joto, hasa Misri, Palestina, Syria, Arabia, India na, kwa ujumla, kote Mashariki. Kadiri ugonjwa unavyoendelea, ngozi inageuka kuwa nyeupe, kisha inavimba, inakauka, na kufunikwa na magamba na vidonda vinavyotoa harufu mbaya; baadaye, viungo vinadondoka, na kwa kiasi kikubwa, wale wanaougua ugonjwa huu hatimaye hufa kwa maumivu makali.] 

'Wala hawaamini muujiza huu,' akasema Bwana, 'basi chukua maji kutoka mtoni na uyamwage juu ya nchi kavu, nayo maji yaliyo juu ya nchi yatageuka kuwa damu.'
Musa akamwomba tena Mungu asimtume, kwa kuwa hakuwa mzungumzaji mwerevu na alikuwa na kasoro ya kuongea.
Bwana akasema:
'Nani aliyempa mwanadamu kinywa chake? Nani humfanya awe bubu au kiziwi, au awe na macho lakini kipofu? Je, si mimi, Bwana Mungu? Basi nenda, nami nitakuwa pamoja nawe na kukufundisha utakachosema.'
Musa aliendelea kukataa na akaomba mtu mwenye uwezo zaidi atumwe badala yake. Ndipo Bwana akamwonea hasira Musa na akasema:
– Je, huna ndugu yako Aroni? Najua kwamba anaweza kuzungumza kwa niaba yako. Naye atatoka kukukutana nawe, na akikukuona atafurahi. Utanazungumza naye na kuweka maneno yangu kinywani mwake, nami nitakuwa pamoja nawe kinywani mwako na kinywani mwake, na nitakufundisha utakachofanya. Naye atazungumza kwa niaba yako kwa watu na atakuwa kinywa chako, wewe uwe kama Mungu kwake. Chukua fimbo hii (iliyogeuzwa kuwa nyoka) mkononi mwako: nayo utafanya ishara[footnoteRef:6017] . [6017:  Kwa maelezo ya kuonekana kwa Mungu kwa Musa na wito wake, tazama Kutoka 3:1–4:17.] 

Baada ya hayo, Musa alirudi kwa Jetro akamwambia, 'Ninaenda chini Misri kwa ndugu zangu, kuona kama bado wako hai.'
'Nenda kwa amani,' akamjibu Jetro.
Naye Musa akaenda Misri bila hofu, kwa maana mfalme aliyekuwa akitafuta kumuua, na wote waliokuwa wakitafuta maangamizi yake, walikuwa tayari wamekufa. Aroni alitoka kumlaki Musa, kwa amri ya Mungu, naye akambusu kwa furaha. Musa akamwambia Aroni maneno yote ya Bwana. Walipowasili Misri, wakakusanya wazee wote wa Israeli na kuwaambia maneno yote ambayo Bwana alikuwa amemwambia Musa, na Musa akawatendea ishara na maajabu mbele ya macho yao. Waisraeli waliamini na wakafurahi kwamba Mungu alikuwa amewatembelea wana wa Israeli na kuona mateso yao.
Baada ya hayo, Musa na Haruni wakaenda kwa Farao wakamwambia:
'Ndivyo asemavyo Bwana, Mungu wa Israeli: Niondoke na watu wangu, ili wakanifanyie sikukuu jangwani.'
Lakini Farao akajibu:
'Nani huyu Mungu wa Israeli ambaye nitii sauti yake? Sikumjua Bwana, wala sitawaachilia Waisraeli. Na ninyi, Musa na Haruni, mbona mnawatia watu tamaa kutoka kwa kazi zao? Rudi kazini kwenu.'
Mara moja akaamuru wasimamizi wa Waisraeli wawanyanyase zaidi kwa kazi ngumu na wasiwatilie nyasi walizohitaji kwa ajili ya kuumba matofali; tangu wakati huo walipaswa kukusanya nyasi wenyewe, lakini idadi ya matofali ya kila siku haikupunguzwa.
'Wahebrania,' akasema mfalme, 'ni wavivu; ndiyo maana wanapaza sauti wakisema: "Tutakwenda kumtolea dhabihu Mungu wetu."'
Baada ya hayo, Waisraeli wanyanyaswa zaidi. Kwa kuwa walilazimika kujitafutia nyenzo zao wenyewe, hawakuweza kufikia kiwango cha matofali cha kila siku kilichotakiwa; kwa sababu hii, wasimamizi Waisraeli walipigwa, na hakuna maelezo yaliyokubaliwa kutoka kwao, nao wakamlalamikia Musa na Haruni, wakisema: 'Bwana akuhukumu ninyi kwa kutufanya tuwe wa kuchukiza machoni pa Farao na watumishi wake, na kwa kuweka silaha mkononi mwao kutuua.'
Mose akamgeukia Bwana akasema:
'Ee Bwana! Kwa nini umewaletea watu hawa maafa kama haya? Kwa nini ulinituma mimi? Kwani tangu nilipomjia Farao na kuanza kuongea kwa jina lako, amewatendea watu hawa kwa ukatili zaidi.'
Bwana akamjibu Musa:
'Sasa utaona nitakachomfanyia Farao: kwa mkono wenye nguvu atawaachilia Waisraeli, hakika atawafukuza kutoka nchi yake. Waambie: 'Mimi, Bwana, nitawatoa chini ya nira ya Wamisri, na nitawaokoa; nitawafanya kuwa watu Wangu na nitakuwa Mungu wenu, na nitawapeleka katika nchi niliyoapa kuwapa Abrahamu, Isaka na Yakobo, na nitawapa kama urithi.'
Musa akarudia maneno haya kwa Waisraeli, lakini wao, kwa sababu ya ukosefu wao wa ujasiri na ukali wa kazi yao, hawakumwamini Musa. Kisha Bwana akamwamuru Musa kwenda kwa Farao na kumwambia awaachilie Waisraeli waende kutoka nchi yake. Musa akajibu kwamba kama hata Waisraeli hawangemsikiliza, basi Farao angewezaje kumwamsikiliza, wakati hata maneno yake mwenyewe hayakuwa wazi.
Kwa hili Bwana akajibu:
'Nimekufanya kama vile kuwa mungu kwa Farao, na Aroni, ndugu yako, atakuwa nabii wako. Utamwambia yote nitakayoamuru, na ndugu yako atazungumza na Farao, akimwambia awaachilie Waisraeli waende. Lakini nitamruhusu Farao kuonyesha ukaidi wake kikamilifu, naye hatakusikiliza. Kwa sababu hii, nitanyoosha mkono wangu juu ya Misri na kuleta hukumu ya kutisha juu yake kwa maafa ya miujiza; ndipo Wamisri wote watakapojua kwamba mimi ni Mungu! Nami nitawatoa Waisraeli kutoka katikati yao. Na Farao akikuuliza ishara, basi mwambie Haruni atupe fimbo yake chini – nayo itageuka kuwa nyoka.
Wakati Mungu mwenyewe akiwatia moyo, Musa na Aroni wakaonekana tena mbele ya Farao na maafisa wake na wakafanya kama Bwana alivyowaamuru. Aroni akatupa fimbo yake mbele ya Farao, na fimbo hiyo ikawa nyoka. Farao akawaita mahiri wa Misri na wachawi, nao wakafanya mambo yaleyale kwa uchawi wao; lakini fimbo ya Haruni ilimeza fimbo zao zote. Moyo wa Farao uliuganda, naye hakuwasikiliza, kama Bwana alivyotabiri, wala hakutaka kuwaacha Waisraeli waende zao. Kisha, kwa amri ya Mungu, Musa na Haruni walianza kuleta maafa juu ya nchi ya Misri[footnoteRef:6018] . [6018:  Kwa ajili ya maafa ya Misri, tazama Kutoka 7–12.] 

Siku iliyofuata, kwa amri ya Musa, Aroni alinyoosha fimbo yake na kuipiga maji ya mto mbele ya Farao na watumishi wake, na maji yote ya mto yaligeuka kuwa damu; samaki waliokuwa katika mto walikufa, na mto ulinuka, na Wamisri hawakuweza kunywa maji ya mto. Maafa ya pili yalikuwa ni chura[footnoteRef:6019] : Haruni alinyoosha mkono wake juu ya maji ya Misri, naye akatoa chura kutoka ndani yake, ambao waliingia majumbani, katika vyumba vya kulala, kwenye vitanda, katika tanuri na kwenye vyombo vya kupandia unga, wakawaangukia mfalme, watumishi wake na watu wake, wala hawakumpa mtu yeyote pumziko mahali popote. Na nchi yote ya Misri ikajaa chura; na walipokufa kwa amri ya Musa, Wamisri waliwakusanya katika vifundo, na nchi yote ikanuka na harufu ya chura waliokufa na kuoza. Tauni ya tatu ilikuwa mbu kwa watu na mifugo, kwa Farao na watu wa nyumbani kwake na watumishi wake, na nchi yote ya Misri ikajaa mbu[footnoteRef:6020] . Tauni ya nne ilikuwa nzi wa farasi[footnoteRef:6021] . Tauni ya tano ilikuwa kiovu kikali sana kwa mifugo katika nchi yote ya Misri. Maafa ya sita yalikuwa majipu kwa watu na mifugo. Maafa ya saba yalikuwa theluji iliyochanganyika na moto[footnoteRef:6022] , na theluji hiyo ilipiga chini kila kitu chini ya anga wazi: nyasi, miti, mifugo na watu. Maafa ya nane yalikuwa mende na mende wadogo[footnoteRef:6023] , ambao walikula mimea yote nchini Misri. Maafa ya tisa yalikuwa ni giza kwa siku tatu katika nchi yote ya Misri, giza nene kiasi kwamba hata kwa mwako wa moto hakukuwa na mwanga, na hivyo hakuna mtu aliyeweza kuona mwenzake kwa siku tatu, na hakuna aliyeondoka kitandani mwake wakati huo. Maafa ya kumi na ya mwisho yalikuwa kifo cha wazao wa kwanza wa Misri. [6019:  Jina la kundi la chura wakubwa wasio na mkia. Chura hawana madhara na si hatari kwao wenyewe, lakini wanachukiza na kuudhi sana; mara nyingi walifunika nchi ya Misri kwa maelfu ya maelfu na kujaza maswampimaji, mifereji ya Mto Nile, mashamba na viwanja, na kutambaa kuingia ndani ya nyumba, vyumba vya kulala, juu ya vitanda, ndani ya tanuri na mapipa makubwa, na wakawa balaa la kweli kwa wakazi.]  [6020:  Kwa 'nzi wadudu', wafasiri wengi hapa wanamaanisha mbu, ambao kuna makundi yao yasiyohesabika Mashariki na kwa ujumla katika nchi za joto, hasa karibu na mito, kiasi kwamba mara nyingi huwa ni adhabu kwa nchi. Kulingana na tafsiri nyingine, hizi ni aina mbalimbali za vimelea vinavyoathiri binadamu na mifugo.]  [6021:  'Nzi wa mbwa' ni jamii ya nzi au wadudu wanaouma, ambao husemekana kuwa hatari hasa kwa mbwa. Hata hivyo, neno la Kiebrania lililotumika hapa badala ya usemi huu kwa kweli linamaanisha 'mchanganyiko' au 'umati', na hivyo linapaswa kueleweka hapa kuwa linarejelea umati wa wadudu wenye madhara kwa ujumla.]  [6022:  Wengine huitafsiri tauni ya saba kama khamsin, upepo mkali wa kusini unaopasha moto unaoleta rundo zima la mchanga kutoka jangwani hadi Misri, mara nyingi ukiambatana na dhoruba za uharibifu na, wakati huo huo, theluji nzito. Khamsin huambatana na majanga makubwa kwa wakazi wa Misri.]  [6023:  Mkwaruzo ni mdudu anayehusishwa na kundi la wadudu wanaoruka na kula mimea. Inatambulika kwa hamu yake kubwa ya kula na kwa hivyo inachukuliwa kuwa mojawapo ya maafa ya kutisha zaidi ya Mungu mashariki. Daima huwasili kwa makundi kwa upepo wa mashariki, ikila mimea yote njiani, na hakuna kinachoweza kuizuia hadi upepo huo huo uiweze hadi baharini, ambapo hufa. Maandiko mara nyingi huutaja mchwa kama chombo maalum cha ghadhabu ya Mungu. – Mchwa mdogo ni aina ya mchwa katika hatua yake ya utoto, kabla ya kukuwa na mabawa.] 

Na maafa haya yote—ambayo hakuna hata moja lililowaumiza Waisraeli hata kidogo, bali Wamisri pekee—yaliletwa na Mungu kupitia Musa na Haruni kwa sababu Farao alikataa kuwaruhusu watu wa Mungu kwenda jangwani kumwabudu Mungu; kwani, ingawa alikuwa ameahidi mara kadhaa kuwaacha waende kwa hofu ya maafa hayo, kila mara maafa yalipopungua, alikuwa akigumuza moyo wake tena na hivyo hakuwaacha hadi maafa ya kumi. Kabla ya tauni ya kumi, Waisraeli, kwa kufuata maagizo ya Musa, waliwaomba Wamisri vyombo vya fedha na dhahabu na mavazi ya kifahari, kadri wangeweza kubeba.
Kisha Musa akaanzisha Festo la Pasaka kwa Waisraeli, kwa kumbukumbu ya kutoka kwao Misri, kama Bwana alivyoamuru. Bwana akawaambia Musa na Aroni:
'Mwezi huu[footnoteRef:6024] utakuwa mwezi wa kwanza wa mwaka kwenu. Mwambieni jumuiya yote ya Waisraeli kwamba siku ya tisa ya mwezi huu, kila kaya itatoe kondoo kutoka kwa kundi lao. Mwana-kondoo awe asiye na dosari, dume, na awe na umri wa mwaka mmoja. Umweke hadi siku ya kumi na nne ya mwezi huu. Kisha, wakati wa machweo, kila kaya iua mwana-kondoo. Baadaye, wachukue baadhi ya damu yake na waipake kwenye nguzo mbili za mlango na kizingiti cha nyumba ambazo watakusanyika kula mwana-kondoo. Wanapaswa kula nyama isiyochemshwa kwa maji, bali iliyochomwa kwa moto, pamoja na mikate isiyo na chachu na majani machungu. Hawapaswi kuacha chochote hadi asubuhi, na wasivunje mifupa; bali kilichobaki, wakie kuchoma kwa moto. Kilaeni kwa haraka, , mkiwa mameza viuno, mkiwa mameva viatu miguuni, na fimbo zenu mkononi. Hii ndiyo Pasaka ya Bwana[footnoteRef:6025] . Nitapita katikati ya nchi ya Misri usiku wa leo, nami nitaangamiza kila mzaliwa wa kwanza katika nchi ya Misri, kuanzia mwanadamu hata mnyama; na nitakapouona damu juu ya nyumba zenu, nitawapita juu yenu, wala uharibifu hautawaingia nyumbani kwenu kuwapiga. Na siku hii itakumbukwa, nanyi mtaisherehekea kuwa sikukuu kwa BWANA kwa vizazi vyenu vyote, kuwa amri ya milele[footnoteRef:6026] . [6024:  Kwa Kiebrania, huu ni mwezi wa Aviv, au Nisan, unaolingana na nusu ya pili ya mwezi wetu wa Machi na nusu ya kwanza ya Aprili.]  [6025:  Pasaka – ikitafsiriwa kutoka Kiebrania – inamaanisha 'kupita', kupita kwa kitu, ukombozi, na hivyo dhabihu ya kupita, ya ukombozi. Pasaka ni sikukuu kuu zaidi ya Kiyahudi katika Agano la Kale, iliyoanzishwa kwa ajili ya kukumbuka ukombozi wa miujiza wa Waisraeli kutoka utumwa wa Misri. Pasaka ya Agano la Kale ilikuwa ishara ya ukombozi wa jamii ya wanadamu kutoka kwa dhambi kupitia mateso na kifo cha Mwana-Kondoo wa Mungu – Kristo – na ilikuwa fumbo kuu la imani kwa Wayahudi (Waebrania 11:28).]  [6026:  Kuhusu kuanzishwa kwa Pasaka, tazama Kutoka 12:1–51, 13:1–16.] 

Kulingana na amri ya Mungu, katika kila nyumba ya Waisraeli, kondoo alitengwa na kuandaliwa kwa wakati uliopangwa. Misingi ya milango ya nyumba za wana wote wa Israeli ilipakwa damu na kufungwa; hakuna aliyetoka nje hadi asubuhi. Katika usiku wa manane, Malaika wa Kifo alipita nchi ya Misri na akapiga wote wa kwanza kuzaliwa nchini Misri, kuanzia wa kwanza kuzaliwa wa Farao hadi wa kwanza kuzaliwa wa mfungwa aliye katika gereza, na wote wa kwanza kuzaliwa wa wanyama. Lakini miongoni mwa Waebrania, wote waliokolewa.
Usiku huo Farao akaamka, pamoja na watumishi wake wote na Wamisri wote, na ikawa kulio kubwa katika nchi yote ya Misri, maana hakukuwa na nyumba ambayo haikuwa na aliyekufa. Mara moja Farao akawaita Musa na Aroni na akasema:
'Nendeni, waacheni watu wangu, ninyi na wana wa Israeli wote, nendeni mkaabudu Bwana, Mungu wenu, kama mlivyosema; chukueni kondoo zenu na ng'ombe zenu. Nendeni, mkanibariki.'
Wamisri wakaanza kuwasihi Waisraeli waondoke nchi yao haraka, wakisema, 'La sivyo, sote tutakufa kwa ajili yao.'
Na watu wa Israeli walibeba unga wao kabla haujachipuka; makombe yao ya kukandia, yaliyofungwa katika nguo zao, yalikuwa mabegani mwao, kwa maana, wakiwa wamesukumwa na Wamisri, hawakuwa na muda wa kuandaa unga kwa ajili ya safari. Wakaondoka wakiwa na fedha, dhahabu na mali za thamani; wageni wengi sana, wakiwemo mifugo midogo na mikubwa, pia waliondoka nao. Idadi ya wanaume wote waliokuwa wakitembea kwa miguu, bila kujumuisha watu wa nyumbani na wageni wengine, ilifikia 600,000. Mose alichukua mifupa ya Yosefu, aliyekufa Misri na, kabla ya kifo chake, akiwa ametabiri yajayo kwa roho ya unabii, aliwafanya wana wa Israeli kuapa, akisema: 'Mungu atawatembelea, na mtatoka hapa mkiibeba mifupa yangu pamoja nanyi' (Mwanzo 50:24–25).
Bwana Mungu aliwaongoza Waisraeli: mchana kwa nguzo ya wingu, na usiku kwa nguzo ya moto, ili kuwaongoza mchana na usiku. Wala nguzo ya wingu mchana wala nguzo ya moto usiku hazikuondoka machoni pa watu wote (Kutoka 13:16–32).
Wakati iliporipotiwa kwa mfalme wa Misri kwamba watu wa Israeli walikuwa wamekimbia, moyo wake na mioyo ya watumishi wake uligeuka dhidi ya watu hawa, na wakasema, 'Tumetenda nini? Kwa nini tuliwaacha Waisraeli waende, wasitufanyie tena kazi?' Farao akitayarisha gari lake la kivita, akatoka na watu wake—magari elfu sita yaliyochaguliwa na magari yote mengine ya Wamisri, pamoja na amiri zao wakiwa mbele yao. Wakawafuata Waisraeli na wakawakuta wakiwa wamekambi kando ya bahari[footnoteRef:6027] , lakini hawakuweza kuwashambulia: Malaika wa Mungu, aliyekuwa akitembea mbele ya kambi ya Waisraeli, alihama na kuenda nyuma yao, akaja kati ya kambi ya Wamisri na kambi ya Waisraeli, akawa wingu na giza kwa upande mmoja, huku akiangaza usiku kwa upande mwingine; wala hawakusogelea karibu na wenzao. Musa akanyoosha mkono wake juu ya bahari, na Bwana akapulizia bahari upepo mkali wa mashariki uliovuma usiku kucha, ukaigeuza bahari kuwa nchi kavu, na maji yakaigawanyika. Waisraeli wakapita katikati ya bahari juu ya nchi kavu, maji yakiwa kuta kwao kulia na kushoto. Wamisri waliwafukuza, na farasi wote wa Farao, magari yake ya kivita na wapanda farasi wake waliingia katikati ya bahari. Baada ya Waisraeli kupitishwa baharini, Musa, kwa amri ya Bwana, alinyoosha mkono wake juu ya bahari, na asubuhi maji yalikuwa yamerudi mahali pake, na Wamisri wakakimbilia majini. Naye Bwana aliwazamisha Wamisri katikati ya bahari: maji yaliyokuwa yakirudi yaliifunika magari ya kivita na wapanda farasi wa jeshi lote la Farao, waliotoka nyuma yao baharini, hata kusiwe na hata mmoja aliyebaki. Na siku hiyo Bwana aliwaokoa Waisraeli kutoka mikononi mwa Wamisri; wakawaona Wamisri wamekufa kando ya bahari, miili yao ikitupwa nchi kavu, hata hakuna hata mmoja wao aliyebaki. Ndipo Waisraeli walipoona nguvu kuu ambayo Bwana aliionyesha dhidi ya Wamisri, watu waliogopa Bwana, wakamwamini yeye na mtumishi wake Musa (Kutoka, sura ya 14). Mose na Waisraeli, wakifurahi na kushangilia, waliimba wimbo wa shukrani kwa Bwana: [6027:  Wakati huo, Waisraeli walikuwa wamekambi huko Pi-Hahiroph, kinyume na Baal-Zefoni (Kutoka 14:9). Baal-Zefoni ilikuwa mji wa Wamisri kando ya Bahari ya Shamu, upande wa magharibi wa pwani yake ya kaskazini. Pi-Hahiroth ni eneo lililoko mwishoni mwa Ghuba ya kaskazini (ya Yerusalemu) ya Bahari ya Shamu, mashariki mwa Baal-Zefoni, linalojulikana kama Agirud au Agrud; leo ni ngome yenye chemchemi ambayo maji yake ni chungu sana kiasi kwamba hata ngamia wenye uvumilivu zaidi huweza kushindwa kuyanywa.] 

– 'Nitamwimbia BWANA, maana ameshinda kwa utukufu; Amemwaga farasi na mpanda wake ndani ya bahari…'[footnoteRef:6028] (Kutoka 15:1–18). [6028:  Kutoka 15:1–18. Maneno ya wimbo huu mzima wa shukrani na sifa yamejaa furaha ya heshima na yana alama ya utukufu mtakatifu. Wimbo huu mtakatifu wa Waisraeli kwa Bwana unashikilia nafasi ya kwanza katika Kanisa letu la Orthodox miongoni mwa nyimbo tisa takatifu zinazounda msingi wa nyimbo kuu maarufu za ibada, zinazoimbwa kila siku na Kanisa kwa utukufu wa Mungu na watakatifu wake.] 

Na Miriam, dada wa Musa na Haruni, akakusanya wanawake wa Israeli na kuwaongoza katika ngoma, akiwa ameshika mng'aro mkononi mwake[footnoteRef:6029] ; wote wakapiga mng'aro zao na, chini ya uongozi wake, wakaimba wimbo uleule. [6029:  Tympan ni mojawapo ya ala za muziki za kale zaidi, ambayo bado inatumika sana kote Mashariki, na kwa kiasi fulani Magharibi pia. Ni diski ya mbao au chuma, yenye upana kama wa kiganja, iliyofunikwa kwa ngozi, ambayo karibu na kingo zake diski mbalimbali za chuma, pete au doli hushikiliwa kwa kawaida. Na sasa, kama ilivyokuwa zamani, ala hii huchezwa hasa na wanawake, ambao, wakiwa wanaiimba na kucheza, huishika kwa mkono wao wa kushoto na kuiitikisa, huku wakiipiga kwa mkono wao wa kulia kulingana na mdundo wa muziki.] 

Baada ya hayo, Musa aliwaongoza Waisraeli kutoka Bahari ya Shamu[footnoteRef:6030] , nao wakaingia jangwani Shuri[footnoteRef:6031] ; nao wakasafiri siku tatu jangwani wakakosa maji. Walipofika Marathi wakapata chemchemi huko, hawakuweza kunywa maji yake, kwa kuwa yalikuwa na uchungu. Na watu wakamnung'unika Musa, wakisema: 'Tutanywa nini?' Musa akamwomba Bwana, naye Bwana akamwonyesha mti; akautupa ndani ya maji, nayo yakawa matamu[footnoteRef:6032] . Na Musa aliwaongoza Waisraeli katika safari zao kupitia majangwa mbalimbali kwa miaka arobaini, akiomba kwa Mungu kila kilichowahitajia. Walipomnung'unika Musa na Haruni kwa sababu ya chakula chao, wakikumbuka nyama waliyokuwa wakiila Misri, Musa alimwomba Mungu, na Bwana akamwaga manna juu yao na kuwapatia njiwa kadiri ya matamanio ya mioyo yao[footnoteRef:6033] . Waisraeli waliula manna hii kwa miaka arobaini katika jangwa la Arabia, hadi walipofika kwenye mipaka ya Nchi ya Ahadi ya Kanaani. Walipolalamika kwa sababu ya kiu yao, Musa aliwatolea maji kutoka kwenye mwamba: alipiga mwamba kwa fimbo yake, na chemchemi ya maji ikatoka[footnoteRef:6034] . Walaamu walipowashambulia Waisraeli, Musa aliinua mikono yake kuomba kwa Mungu, na Waisraeli walianza kuwashinda na kuwafunga maadui zao, ambao majeshi yao waliangamiza kabisa kwa upanga[footnoteRef:6035] . Na haijalishi walichochea ghadhabu ya Mungu mara ngapi jangwani, kila mara Musa aliwaombea mbele ya Bwana, ambaye angekuwa amewaangamiza kama Musa, mteule wake, hangejisimamisha mbele Yake kugeuza ghadhabu Yake, asije akawaangamiza! [6030:  Bahari ya Shamu, au inayosemekana kuwa Bahari 'Nyekundu', ni ukungu mrefu na mwembamba wa Bahari ya Hindi unaotenganisha Rasi ya Arabia na Misri na Asia na Afrika. Bahari ya Shamu ni ya kina sana, hata katika umbali mfupi zaidi kutoka pwani.]  [6031:  Sūr ni jangwa lililoko kati ya Palestina na Misri, linaloanzia Ghuba ya Bahari ya Shamu hadi Bahari ya Mediterania, hadi mpaka wa kusini-magharibi mwa Palestina. Sasa linajulikana kama Jangwa la El-Jifar.]  [6032:  Kutoka 15:22–25. Merrah (inayomaanisha 'uchungu') – mahali katika Jangwa la Sur, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Shamu. Sasa inaminiwa kwamba eneo hili liko kwenye njia kutoka Ayun Musa hadi Sinai, kwenye chemchemi ya madini ya Gowara au Gaware, ambapo maji yake ni machafu, yenye uchungu na chumvi kiasi kwamba yanachukuliwa na Waarabu wa koo kuwa ni chemchemi mbaya zaidi kuliko zote.]  [6033:  Kutoka 16:1–36. Hili lilitokea katika jangwa la Sin nchini Arabia, karibu na Sinai. – Manna – ikitafsiriwa kutoka Kiebrania, inamaanisha: 'Hiki ni nini?', kwa maana kwamba Waisraeli walipoiona kwa mara ya kwanza ikinyesha kutoka mbinguni katika umbo la kitu chepesi na kinachofanana na theluji, waliulizana kwa mshangao: 'Hiki ni nini?' Manna inayozungumziwa hapa haiwezi kueleweka kama aina yoyote inayojulikana ya manna ya asili, inayotokana na chembe ndogo za mmea fulani wa nafaka. Ilikuwa chakula maalum, cha miujiza ambacho Mungu aliwatumia Waisraeli kutoka mbinguni. Musa alielezea ladha ya mana kuwa kama unga uliochanganywa na asali au mafuta; pia ilikuwa inafaa kwa kuandaa vyakula mbalimbali.]  [6034:  Kutoka 17:1–7. Hili lilitokea Rephidimu, katika Jangwa la Arabia, karibu na Mlima Horebu. Baada ya maji kutolewa kwa muujiza kutoka kwenye mwamba, Musa aliita mahali hapo Masa na Meriba (yaani 'majaribu na mabishano'), kwa ajili ya mabishano ya Waisraeli, na kwa sababu walimjaribu Bwana, wakisema, 'Je, Bwana yu miongoni mwetu au la?']  [6035:  Kutoka 17:8–16. Waamaleki walikuwa watu wa kocha waliotembea huku na kule waliotoka kusini mwa Palestina katika eneo la miamba la Arabia, kati ya Edomu na Misri, katika majangwa ya Sini na Parani, kaskazini mwa Rasi ya Sinai.] 

Wakati huo huo, Jetro, shemeji wa Musa, aliposikia yale Mungu aliyomfanyia Musa na watu wa Israeli wakati wa kutoka kwao Misri, alimchukua Zipora, mke wa Musa, na wanawe wawili, nao wakaanza safari kuelekea Mlima Horeb, ambako Waisraeli walikuwa wamekamisha hema zao. Musa akatoka kumlaki, nao wakasalimiana, Musa akamweleza yote ambayo Bwana alikuwa amemfanyia Farao na Wamisri wote kwa ajili ya Israeli, na kuhusu taabu zote walizokutana nazo katika safari yao. Yofora alifurahi kusikia kuhusu baraka ambazo Mungu alikuwa amewapa Israeli; alimtukuza Mungu, ambaye aliwaokoa watu wake kutoka chini ya utawala wa Wamisri; alikiri mbele ya wote kwamba Bwana ni mkuu, mkuu kuliko miungu yote, na akamtolea dhabihu.
Siku iliyofuata, Musa akaketi kuhukumu watu; watu wakasimama mbele yake tangu asubuhi hadi jioni.
Mose alipoona hayo, Jofara akamwambia kwamba anajichosha yeye na watu bure, kwa kuwa kazi hii ilikuwa nzito mno kwake peke yake.
'Sikieni maneno yangu,' akasema Jetro, 'kuwa mpatanishi kwa watu mbele za Mungu na uwasilishe masuala yao kwake; wafundishe wana wa Israeli sheria za Mungu na amri zake, waonyeshe njia yake, waliyopaswa kuifuata, na matendo waliyopaswa kuyafanya; na ujichagulie watu wenye uwezo, watu wanaomcha Mungu, watu wa uaminifu wanaochukia tamaa, na uwaweke juu ya watu kuwa wakuu wa maelfu, mamia, hamsini na kumi, na kuwa wasimamizi wa kumbukumbu; waamue watu wakati wote na wakuletee kila jambo kuu, huku wao wenyewe wakiamua masuala yote madogo: hili litawezesha kazi yako kuwa nyepesi, nao watashiriki mzigo pamoja nawe.
Musa alitenda kama alivyoshauri shemeji yake, na Jetro hivi karibuni alimwacha na kurejea nchi yake (Kutoka 18).
Siku ile ile ya mwezi mpya katika mwezi wa tatu baada ya Waisraeli kutoka Misri, walifika jangwani pa Sinai wakapiga hema zao mbele ya mlima. Musa akapanda Mlima Sinai[footnoteRef:6036] , na Bwana akamwita kutoka juu ya mlima, akamwamuru awaambie Waisraeli kwa jina Lake: 'Mmeona niliyowafanyia Wamisri, na jinsi nilivyowabeba juu ya mbawa za tai na kuwaleta kwangu. Mkisikia sauti yangu na kuishika agano langu, mtakuwa watu wangu wa sifa miongoni mwa watu wote, na mtakuwa ufalme mtakatifu na taifa takatifu kwangu.' [6036:  Mlima Sinai kwa hakika ni kundi la milima linaloundwa na miamba ya graniti, lililokatwa na kuzungukwa na mabonde makali na yenye miamba; Waarabu sasa wanaita Mlima Tur au Jebel Tur-Sina; upo karibu katikati ya matawi yanayojulikana vyema ya Bahari ya Shamu, ambayo kwa pamoja huunda Rasi ya Sinai. Inajumuisha milima mitatu. Mlima Sinai wenyewe—ambapo Waisraeli waliingia katika agano na Mungu na kupokea amri za Sheria kutoka Kwake—ni kilele cha juu zaidi cha kusini-mashariki cha safu ya kati, wakati kilele cha chini zaidi cha kaskazini-magharibi ni Mlima Horebu.] 

Watu walitangaza utayari wao wa kutenda yote ambayo Mungu aliamuru. Kisha Bwana akamwamuru Musa kuwatakasa watu na, kupitia utakaso wa siku mbili, kuwaandaa kwa ajili ya siku ya tatu. Siku ya tatu, tangu asubuhi, sauti ya ngurumo ilisikika, radi likawaka, na giza nene likailazira mlima; Sauti ya tarumbeta ilisikika, ikizidi kuwa kubwa zaidi na zaidi. Watu wote walitetemeka. Naye Musa akawaongoza kutoka kambi ili kukutana na Bwana; wote wakasimama miguuni mwa mlima. Mlima ulikuwa umezungukwa pande zote na mpaka, ambao hakuna aliyeruhusiwa kuuvuka kwa adhabu ya kifo. Watu wakaona kwamba Mlima Sinai ulikuwa unatetemeka kutoka misingi yake, na moshi ulikuwa unainuka kutoka juu yake kama kutoka kwenye tanuru; kwa maana Bwana alikuwa ameshuka juu yake katika wingu zito na katika moto. Hata hivyo, Musa na Aroni walisimama juu ya mlima wakiwa waziwazi mbele ya watu, kama Bwana alivyoamuru (Kumb. la Torati 19:3–25).
Ndipo watu wote waliposikia sauti ya Bwana:
'Mimi ndiye Bwana, Mungu wako, aliyekutoa nchi ya Misri, kutoka nyumba ya utumwa; usikuwe na miungu mingine mbele yangu. Usijitengenezee sanamu, wala mfano wowote wa kilicho juu mbinguni, wala kilicho juu ya nchi, wala kilicho ndani ya maji yaliyo chini ya nchi; Msiinamie kwa ajili yao wala msiwatumikie; kwa maana mimi, Bwana, Mungu wenu, mimi ni Mungu mwenye wivu, nikimwadhibu mwana kwa dhambi ya baba yake, hata kwa kizazi cha tatu na cha nne cha wale wakanichukia, na kuonyesha wema wangu kwa maelfu ya vizazi vya wale wananipenda na kuzishika amri zangu. Usilitaje jina la Bwana Mungu wako bure, maana Bwana hatamwachilia huru yeye aliyetaja jina lake bure. Kumbuka siku ya Sabato uitakase; siku sita fanya kazi zako zote, lakini siku ya saba ni Sabato kwa Bwana Mungu wako: ambayo hutafanya kazi yoyote—wewe, wala mwanao, wala binti yako, wala mtumwa wako wa kiume, wala mtumwa wako wa kike, wala [ng'ombe wako, wala punda wako, wala yeyote] wa wanyama wako, wala mgeni aliye ndani ya malango yako; kwani katika siku sita Bwana alitengeneza mbingu na nchi, bahari na vyote vilivyomo, na akapumzika siku ya saba; kwa hiyo Bwana alibariki siku ya Sabato akaitakasa. Mheshimu baba yako na mama yako, [ili iwe mema kwako na] ili siku zako ziwe nyingi katika nchi ambayo Bwana, Mungu wako, anakupa. Usiue. Usiwe na uzinzi. Usiibe. Usiushuhudie jirani yako ushuhuda wa uongo. Usitamani nyumba ya jirani yako; usitamani mke wa jirani yako, [wala shamba lake,] wala mtumwa wake wa kiume, wala mtumwa wake wa kike, wala ng'ombe wake, wala punda wake, [wala mnyama wake yeyote,] wala kitu chochote kilicho cha jirani yako' (Kut. 20:2–17; Kumb. 5:5).
Baada ya hayo, wazee wa Israeli walikuja mbele ya Musa na kusema:
'Tazama, Mungu ametutambulisha utukufu wake; tumesikia sauti yake kutoka katikati ya moto… Tunahisi kuwa haiwezekani kwa mwanadamu yeyote kumwona Mungu Aliye Hai daima kama tunavyomwona sisi na kubaki hai. Ni afadhali wewe uende mbele na kusikiliza yote ambayo Mungu wetu atasema nawe, kisha utuambie: tutasikiliza na kutii.'
'Msiogope,' akasema Musa, 'Mungu anawajaribu, ili kuweka hofu Yake ndani yenu, msitende mabaya, mkaasi amri zake.'
Kisha Musa akaingia gizani palipokuwepo uwepo wa Bwana, na huko alipokea kutoka kwake sheria mbalimbali kuhusu mpangilio wa kidini na kiraia wa watu wa Mungu; na, aliposhuka kutoka mlimani, aliwaambia watu yote ambayo Bwana alikuwa ameyasema na akayaandika yote katika kitabu. Asubuhi iliyofuata, Musa alijenga madhabahu ya udongo miguuni mwa mlima na kuweka mawe kumi na mawili kando yake, yanayolingana na makabila kumi na mawili ya Israeli; na alitoa dhabihu za kuteketezwa na dhabihu za shukrani kwa Mungu kutoka kwa ndama na mbuzi waliochinjwa, kwa niaba ya watu wote, ambao kwa hivyo waliahidi kutekeleza kila kitu ambacho Bwana alikuwa ameamuru (Kumb. la Torati 5:23–31; Kutoka 20:18–21, 24:1–11). Kisha Bwana akamwambia Musa:
'Ninjoo juu ukanipatia mlimani, ukae huko; nami nitakupa mabao ya mawe[footnoteRef:6037] , na torati, na amri niliyoandika ili kuwafundisha watu.' [6037:  Yaani, mabao ya mawe.] 

Musa, pamoja na msaidizi wake katika utume, Yosua, mwana wa Nuni[footnoteRef:6038] , alipanda Mlima Sinai, na wingu likafunika mlima, na utukufu wa Bwana ukang'aa juu yake; na wingu likafunika Sinai kwa siku sita, na siku ya saba Bwana akamwita Musa, naye akapanda hadi kileleni kabisa, ambako alikaa kwa siku arobaini na usiku arobaini. Wakati huu, alipokea maagizo kuhusu jinsi ya kujenga Hema la Mkutano, au hekalu la kubebeka, ambalo ndani yake watu wangetoa dhabihu na kuombea Mungu. Mwisho wa siku arobaini, Bwana alimpa mbao mbili, ambazo juu yake kidole cha Mungu kilikuwa kimeandika Amri Kumi zote ambazo Bwana alikuwa amezitangaza kwa sauti kuu kwa watu wote (Kutoka 24:12–18, 31; Kumbukumbu la Torati 9:9–11). [6038:  Yoshua – mrithi wa Musa, kiongozi wa Israeli aliyeongoza Waisraeli kuingia katika Nchi ya Ahadi. Siku yake ya sherehe ni tarehe 1 Septemba.] 

Wakati huo huo, watu, wakiwa wamemwona Musa alichelewa kushuka kutoka mlimani, wakakusanyika kumzunguka Aroni na wakamtaka awatengenezee mungu atakayewaongoza, 'kwa maana,' walisema, 'jambo fulani limemtokea Musa'. Walimletea pete za dhahabu za wake zao na binti zao, naye Aroni akawatengenezea ndama wa dhahabu. Watu wakasema, 'Huyu ndiye mungu aliyetutoa katika nchi ya Misri.' Siku iliyofuata waliotoa dhabihu kwenye madhabahu mbele ya ndama huyo, na wakaanza kunywa, kula na kucheza[footnoteRef:6039] . Mungu aliwakasirikia, naye akamwambia Musa kwamba watu hawa wenye shingo ngumu, aliowatoa kutoka Misri, walipotea njia, walivunja amri za Mungu na walikuwa wakimwabudu mungu wa uongo. Mose alianza kuombea watu hao, na Mungu akasikia maombi yake. Waliposhuka hadi miguu ya mlima, Mose na Yoshua wakaona ndama huyo na densi yao. Mose alijaa hasira na, akitupa matofali, aliyavunja mbele ya macho ya watu wote miguuni mwa mlima. Kisha akachukua ndama waliyemtengeneza, akaivunja vipande vipande na kuisaga hadi kuwa vumbi, ambalo alilitia katika kijito kilichokuwa kikielekea chini kutoka mlimani; na, ili kuonyesha aibu ya sanamu iliyotengenezwa na mwanadamu, aliwafanya Waisraeli kunywa maji hayo. Haruni, akijibu lawama za Musa, aliwalaumu watu wasio na nidhamu na wenye kichwa kigumu, na Musa akaona kwamba watu hao hawakujitetea. Akasimama langoni mwa kambi na kupaza sauti: [6039:  Bila shaka, mtu hawezi kudhani kwamba Waisraeli walikusudia kutengeneza mungu wa chuma na kumhusisha na ukombozi wao kutoka Misri, wakati Mungu alikuwa amewatangazia sheria Zake hivi karibuni; hapana, walitaka kumtumikia Bwana (Kutoka 32:5), lakini, wakipuuza marufuku wazi ya Mungu (20:4), walipotoshwa na mfano wa watu wa Mataifa, waliowasembelea miungu katika maumbo yanayoonekana; mfano wa karibu zaidi wa hili ulitolewa na Wamisri, waliomheshimu ng'ombe mweusi Apis—aliyewakilisha mungu Osiris—na kutengeneza sanamu yake kwa chuma. Hata hivyo, kosa lao lilikuwa ni uabudu sanamu na lilistahili adhabu kali.] 

'Yeyote anayemtii Bwana—njoo kwangu!'
Na wana wote wa Lawi wakamzunguka. Musa akawaamuru kila mmoja wao apite kambi nzima akiwa na upanga na kurudi, na wamuue yeyote wamekutana naye. Na hadi watu elfu tatu waliokuwa na hatia waliuawa (Kut. 32:1–29; Kumb. 9:12–17, 21).
Siku iliyofuata Musa alipanda mlima tena, akaanguka kifudifudi mbele za Mungu, na, akiwa amefunga kwa siku arobaini na usiku arobaini, aliombea dhambi ya watu, akisema:
'Usipowasamehe dhambi yao, basi nawe unifute mimi pia kutoka katika kitabu chako, ambacho umeandika majina ya wale walioandaliwa kwa ajili ya furaha ya milele.'
Bwana akajibu kwamba angefutia kutoka katika kitabu Chake wale waliokuwa wametenda dhambi mbele Zake, na, akimwamuru Musa kuwaongoza watu hao kuingia katika Nchi ya Ahadi, akatangaza kwamba hangekuwa tena pamoja nao kwa neema ya kipekee. Waliposikia tishio hili, watu walilia, na wote waliivaa mavazi ya toba. Musa alizidisha maombi yake, na Mungu akawarejeshea Waisraeli neema Yake.
Baada ya hayo, Musa alipewa heshima ya kuona utukufu wa Bwana juu ya Mlima Sinayi.
'Huwezi kuona uso wangu,' Bwana akamwambia, 'kwa maana hakuna mtu anayeweza kuniona na kuishi. Lakini nitapita mbele yako na utukufu wangu wote, nami nitatangaza jina langu: Yehova… Utukufu wangu unapopita, nitakuweka katika mpasuko wa mwamba na kukufunika kwa mkono wangu hadi nitakapopita. Nami nitakapoinua mkono wangu, utaona mgongo wangu, lakini uso wangu hautauona.
Kwa hayo, Musa aliamriwa kuandika maneno ya agano katika kitabu, naye akapokea tena mbao, ambazo Mungu alikuwa ameandika tena Amri Kumi zilezile zilizokuwa zimeandikwa kwenye zile za awali.
Kuona utukufu wa Mungu kuliacha alama usoni mwa Musa. Aliposhuka kutoka mlimani, Aroni na Waisraeli wote waliogopa kumkaribia, walipoona jinsi uso wake ulivyong'aa. Musa aliwaita kwake na kuwaambia kila kitu ambacho Mungu alikuwa amemwamuru. Baada ya hayo, aliweka vazi la kufunika uso wake, ambalo aliliondoa tu aliposimama mbele za Mungu (Kut. 32:30–33, 33:1–6, 12–23, 34:1–8, 10–18, 22–24, 26–35; Kumb. 9:18–19, 10:1–4; 2 Kor. 3:13).
Musa aliitangaza kwa Waisraeli mapenzi ya Mungu kuhusu Hema la Mkutano na akaanza ujenzi wake, akikabidhi kazi hiyo kwa mafundi waliochaguliwa na Mungu, kulingana na mfano aliouona kwenye Mlima Sinai wakati wa kukaa kwake huko kwa siku arobaini. Waisraeli, kwa upande wao, walileta dhabihu za ukarimu za dhahabu, fedha, shaba, sufu, kitani bora, maganda ya wanyama, mbao, viungo, vito na chochote kile walichoweza kutoa. Hema la Mkutano lilipokamilika na kutakaswa pamoja na samani zake zote kwa kutumia mafuta ya upako, wingu likalifunika na kujaza Hema lote, hata Mose hakuweza kuingia ndani yake. Kisha Musa akaweka ndani ya Hema la Mkutano Sanduku la Agano, lililofunikwa kwa dhahabu[footnoteRef:6040] , ambalo ndani yake aliweka chombo cha dhahabu kilichokuwa na mana[footnoteRef:6041] , fimbo ya Haruni iliyochanua[footnoteRef:6042] , na Mabamba ya Agano; na juu ya Sanduku aliweka sanamu za kerubi wawili wa dhahabu[footnoteRef:6043] , na akapanga kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya dhabihu na sadaka za kuteketezwa. Kisha Musa aliwawekea Waisraeli sikukuu na , miezi mipya[footnoteRef:6044] , na akawatangulia makuhani na Walawi, akiwa amechagua kabila lote la Lawi kumtumikia Mungu, kulingana na amri Yake, na kuwaweka chini ya mamlaka ya Aroni na wanawe[footnoteRef:6045] . [6040:  Sanduku la Agano—kitu kitakatifu zaidi katika Hema—lilikuwa sanduku lililotengenezwa kwa mbao za mshitili (aina bora zaidi ya mwaloni).]  [6041:  Stamna, lililotafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha jagi au, kwa ujumla zaidi, chombo. Stamna hili la dhahabu lilikuwa na baadhi ya mana ambayo Waisraeli walidumishwa kwa muujiza kwa njia yake katika matembezi yao ya miaka arobaini Jangwani mwa Arabia.]  [6042:  Asili ya fimbo hii ya Haruni inaelezwa katika Kitabu cha Hesabu. Wakati mmoja, uasi hatari ulitokea dhidi ya Musa na Haruni, ukiwa unaongozwa na Mlaivi Kora na watu wawili kutoka kabila la Reuben, Dathani na Abiramu, ambao waliungana na viongozi wengine 250 wa jamii. Kora, akiwa na wivu kwa Haruni, alitaka upadre mkuu kwa ajili yake mwenyewe na, pamoja na washirika wake, alianza kudai kwamba jumuiya nzima ilikuwa takatifu, na kwamba Musa na Haruni walikosea kujitenga juu ya wengine wote. Wenye hatia waliadhibiwa kwa hukumu ya Mungu: waliamuliwa na dunia; lakini uasi uliendelea, na ghadhabu ya Mungu ikawaua watu wengine 14,700. Ili kuzuia mizozo kuhusu nani anayepaswa kuwa na haki ya ukuhani, Mungu aliamuru kwamba fimbo ichukuliwe kutoka kwa kila mmoja wa viongozi kumi na wawili wa makabila ya Israeli na kuwekwa katika Hema, akiahidi kwamba fimbo ya yule ambaye angechagua ingechanua. Siku iliyofuata, Musa alikuta kuwa fimbo ya Aroni ilikuwa imechanua na kutoa mlozi. Kisha Musa akaweka fimbo ya Aroni mbele ya Sanduku la Agano kwa ajili ya kuhifadhiwa, kama ushuhuda kwa vizazi vijavyo wa uteuzi mtakatifu wa Mungu kwa Aroni na wazao wake kwa ajili ya ukuhani.]  [6043:  Uchoraji wa Kerubimu katika umbo la binadamu, lakini wakiwa na mabawa, na kuwekwa kwa picha hizi juu ya Sanduku la Agano kulionyesha kwamba, kama viumbe wa kiroho wa hadhi ya juu, walipewa ukaribu maalum na Mungu, walisimama mbele ya kiti chake cha enzi na kumtumikia kwa heshima, wakiwa na ufahamu wa mafumbo ya wokovu wetu.]  [6044:  Sikukuu hizi zilikuwa kama zifuatazo: Sabato, Pasaka na Siku Kuu ya Mikate Isiyo na Chachu, Pentekoste (iliyowekwa kwa ajili ya kuadhimisha kutolewa kwa Sheria kwenye Mlima Sinai na kumshukuru Mungu kwa matunda mapya ya nchi), Siku Kuu ya Tarumbeta, Siku ya Upatanisho, Siku Kuu ya Mabanda, na miezi mipya – mwanzo wa kila mwezi mpya, ambao ulitakaswa kwa dhabihu. Zaidi ya hayo, sikukuu maalum kwa Waisraeli zilikuwa: Mwaka wa Dhamira, yaani mwaka wa saba, na Mwaka wa Jubili, yaani mwaka wa hamsini.]  [6045:  Hesabu 3:5–13, 8:5–22, 1:5–53. Kwanza, Aroni na wanawe walipokea kuwekwa wakfu maalum kwa ajili ya huduma ya ukuhani mbele za Mungu katika Hema la Mkutano; baadaye, kabila lote la Lawi liliungana nao. Wadhifa wa ukuhani wenyewe ulikuwa wa Aroni na wanawe na wazao wao; ukuhani mkuu ulikuwa wa mzaliwa wa kwanza wa ukoo wake; wazao wake wengine walikuwa makuhani, ilhali kabila lote la Lawi kwa ujumla liliitwa Walawi, ambao walitumikia katika Hema la Mkutano, wakifanya kazi za kawaida: walibeba Hema la Mkutano na vifaa vyake, walilinda, waliwasaidia makuhani katika ibada, na baadhi yao walikuwa waimbaji na wanamuziki, waandishi na majaji katika kesi za kiraia, n.k.] 

Mwaja wa Mungu, Musa, alifanya miujiza na ishara mingine mingi; aliwatunza sana Waisraeli na akawapa sheria nyingi na amri za busara; yote hayo yameandikwa katika vitabu vitakatifu alivyoviandika: Kitabu cha Kutoka, Mambo ya Walawi, Hesabu na Kumbukumbu la Torati; vitabu hivi vinaelezea kwa undani maisha yake na kazi alizofanya alipokuwa akiwaongoza wana wa Israeli.
Waisraeli walipofika Mlima wa Amoriti huko Kadesh-Barnea[footnoteRef:6046] , Musa aliwaambia kwamba nchi ambayo Bwana aliwapa kama urithi sasa ilikuwa mbele yao; lakini Waisraeli walitaka kwanza kutuma majasusi kuchunguza nchi, na kwa amri ya Mungu Musa alichagua mtu mmoja kutoka kila kabila miongoni mwa viongozi wa Israeli, akiwemo Yoshua, ili kuchunguza nchi ya Kanaani. Waliporudi, majasusi waliwaripoti kwamba nchi hiyo ilikuwa na wingi wa matunda, malisho, mifugo na nyuki; lakini baadhi yao waliogopa wakazi wa nchi hiyo, ambao walitambulika kwa urefu wao wa ajabu na nguvu zao, na wakawashauri Waisraeli warudi Misri, ili wasipotee kwa mikono ya Waamori; Kuhusu Yoshua na wengine waliowahimiza waingie katika nchi hiyo nzuri, Waisraeli walitaka kuwapiga mawe hadi kufa. Lakini Mungu, akijibu maombi ya Musa, aliwasamehe Waisraeli dhambi yao, huku wale waliokuwa na hatia ya uasi wakapigwa na kifo cha ghafla (Hes. 13:1–34, 14:1–45; Kumb. la Torati 1:19–46). [6046:  Kadeshi, au Kadeshi-Barnea – eneo lililoko kwenye mpaka wa Nchi ya Ahadi, karibu na Mlima Seiri, kusini mwa Palestina.] 

Walipoendelea na safari yao, Waisraeli walionyesha tena woga wao na wakaanza kulalamika na kunung'unika dhidi ya Mungu. Ndipo Bwana akawatuma nyoka wenye sumu, ambao mng'ato wao ulikuwa wa kifo, na Waisraeli wengi wakafa kwa sababu yao. Watu wakajinyenyekeza na wakajaa toba kwa kuasi kwa Mungu na kunung'unika dhidi ya Musa. Kisha Musa akaomba kwamba Bwana awafukuze nyoka hao mbali nao, na Bwana akamwambia: 'Tengeneza nyoka na uuweke juu ya nguzo; basi, yeyote aliyelumiwa, na atazame hapo – naye ataishi.' Mose akainua sanamu ya shaba ya nyoka juu ya nguzo, nao wote waliokuwa wameumwa na waliyoitazama sanamu hiyo kwa imani hawakuharibiwa[footnoteRef:6047] . [6047:  Hesabu 21:4–9. Nyoka aliyeinuliwa jangwani – kwa maneno ya Mtakatifu Gregori wa Nyssa – ni ishara ya sakramenti ya Msalaba, kama Neno la Mungu linavyofundisha waziwazi linaposema: 'Kama vile Musa alivyoinua nyoka jangwani, ndivyo Mwana wa Mtu anavyopaswa kuinuliwa' (Yohana 3:14).] 

Hivyo basi, Musa aliwaongoza watu wa Israeli katika safari yao kuelekea nchi ya Kanaani, akiwaokoa kupitia maombi na miujiza yake kutoka kwa majanga mbalimbali na adhabu za Mungu.
Musa mwenyewe alipangiwa kufa nje ya Nchi ya Ahadi. Wakati wa kifo chake ulipokaribia, Bwana alimtangazia kuhusu kifo chake kilichokuwa karibu na akasema:
'Panda Mlima Abarimu[footnoteRef:6048] , ulio katika nchi ya Moabu, kinyume cha Yeriko, ukatazame nchi ya Kanaani, ninayowapa Waisraeli kuwa urithi wao; na ufe katika mlima huo, ukakusanywa kwa watu wako, kama Haruni, ndugu yako, juu ya Mlima Horeb[footnoteRef:6049] , naye akakusanywa kwa watu wake; kwa kuwa ulinifanyia dhambi miongoni mwa Waisraeli kando ya maji ya Meriba huko Kadesh, katika jangwa la Zini, kwa kushindwa kutetea utakatifu wangu miongoni mwa Waisraeli; utaiwona nchi kwa mbali ninayoipatia Waisraeli, lakini wewe mwenyewe hautaingia humo (Kumb. la Torati 31:14–30, 32:1–52, 33:1–29). [6048:  Horebu kwa hakika ni safu ya milima inayopangana kinyume na Yeriko upande mwingine wa Yordani, katika nchi ya Moabu. Musa aliona Nchi ya Ahadi kutoka kileleni mwa Mlima Nebo; kilele hiki kilitwa Pisgah.]  [6049:  Mlima Hori ulikuwa kwenye mpaka kati ya Edomu na Palestina, karibu na Kadeshi, kusini mwa Bahari ya Chumvi. – Aroni alifariki mwaka mmoja kabla ya kifo cha Musa.] 

Kabla ya kifo chake, Musa aliwabariki Waisraeli, kila kabila kivyake, akitabiri kuhusu hatima zao za baadaye (Kumb. la Torati 3:23–28; Hesabu 27:12–23). Baada ya hayo, kwa amri ya Mungu, alipanda mlima, na Bwana akamwonyesha nchi yote ya Gileadi hata Dan, na nchi yote ya Naftali, na nchi yote ya Efraimu na Manase, na nchi yote ya Yuda, hata Bahari ya Magharibi na Negev, na tambarare ya bonde la Yeriko, mji wa miti ya ndafu, hata Sigor[footnoteRef:6050] . Na huko Moshi, mtumishi wa Bwana, akafa katika nchi ya Moabu, kama neno la Bwana alivyosema. Mwili wake ulizikwa katika bonde katika nchi ya Moabu, kinyume na Beth-peor[footnoteRef:6051] , na hadi leo hakuna aliyejua mahali alipozikwa. Musa alikuwa na umri wa miaka mia moja ishirini alipofariki; lakini macho yake hayakuwa dhaifu, wala nguvu zake hazikuwa zimeisha. Waisraeli wamwomboleza Musa kwa siku thelathini. Na hakujawahi kuwa na nabii mwingine miongoni mwa Waisraeli kama Musa, ambaye Bwana alimjua ana kwa ana, kwa ajili ya ishara na miujiza yote aliyoyafanya mbele ya macho ya Israeli wote (Kumb. la Torati 34:1–12). [6050:  Nchi ya Gileadi ni jina lililotolewa kwa eneo lililoko mashariki mwa Yordani – kuanzia Mlima Hermoni hadi Mto Arnon. Mji wa Dani ulikuwa kaskazini mwa Palestina na uliashiria mpaka wa kaskazini wa Nchi ya Ahadi. Nchi ya Naftali ilichukua sehemu ya kaskazini kabisa ya nchi ya Kanaani. Kabila la Efraimu, wakati wa mgawanyo wa Nchi ya Ahadi, lilichukua katikati yake haswa. Kabila la Manase lilichukua sehemu yake ya kaskazini, karibu na Gileadi, ambayo baadaye waliiteka. Kabila la Yuda lilichukua sehemu kubwa na muhimu zaidi ya nchi ya Kanaani, ikienea kutoka Bahari ya Mediterania hadi Bahari ya Chumvi, na kutoka Mto wa Misri hadi mipaka ya Efraimu. – 'Bahari ya Magharibi' hapa inarejelea, bila shaka, Bahari ya Mediterania. – Eneo la kusini. Sigor ni mji katika Bonde la Siddim, kusini mwa Jangwa la Yuda, upande wa mashariki wa Bahari ya Chumvi. Hivyo basi, Musa alionyeshwa nchi yote ambayo, kwa mapenzi ya Mungu, Waisraeli walipaswa kuimiliki.]  [6051:  Beth-Peor ni mojawapo ya miji ya Sihoni, mfalme wa Waamori, upande wa mashariki mkabala na Yeriko.] 

Kwa maombi ya nabii mtakatifu Musa, Bwana atuokolee sisi pia kutoka kwa huzuni yote, na atuweke katika makao ya milele, baada ya kututoa kutoka Misri – dunia hii yenye dhiki nyingi! Amina.


[bookmark: _Toc242950774]Troparion, Sauti ya 2:
Umefika kileleni mwa wema, Ee Nabii Musa, na kwa sababu hii ulistahili kuuona utukufu wa Mungu: ukipokea mbao za Sheria zilizojaa neema, na kubeba ndani yako neema ya amri, ulikuwa sifa ya heshima ya manabii na fumbo kuu la utauwa.


[bookmark: _Toc242950775]Kontakion, Sauti ya 2:
Kikosi cha manabii, pamoja na Musa na Haruni, kinafurahi leo, kwa kuwa utimilifu wa unabii wao umetimia kwetu: leo Msalaba unang'aa, ambao kwao umetuokoa. Kupitia maombi yao, Ee Kristo Mungu wetu, utuonee huruma.


[bookmark: _Toc238144368][bookmark: _Toc242950776]Kumbukumbu ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Theodore, Mian, Julian na Kion
Inakumbukwa tarehe 4 Septemba
Mashahidi watakatifu hawa waliishi wakati wa utawala wa Maximian na walikuwa wenyeji wa kijiji cha Kandavli[footnoteRef:6052] . Kwa kutangaza imani yao kwa Kristo, walikamatwa na kuwekewa aina mbalimbali za mateso. Mwanzoni, miili yao ilipigwa viboko kwa ukali kiasi kwamba mifupa yao ilionekana wazi. Kisha waliwafungia katika bafu yenye joto kali sana, ambayo milango yake ilifungwa kwa pete ya muhuri ya kifalme ili mashahidi watakatifu wasiweze kutoroka. Lakini malaika wa Mungu aliwaita, nao walitoka bila kuumizwa, huku milango ikibaki imefungwa. Wanajeshi waliwakamata na kuwapeleka nje ya mji. Kwa ombi la watakatifu, walipewa muda wa kusali. Walisali kwa muda mrefu na kumshukuru Mungu kwa kuwahesabia kuwa wastahiki kuvumilia mateso kwa ajili ya Kristo. Baada ya hili, miili yao ilikatwakatwa vipande vipande, magoti yao yalivunjwa, na, hatimaye, wao wenyewe walitupwa kwenye moto, ambapo kwa furaha walikabidhi roho zao kwa Bwana. [6052:  Kwa 'Maximian' hapa, bila shaka tunamaanisha Maximian Galerius. Kandavla ni kijiji kilicho karibu na Nicomedia. Mathata na vifo vya mashahidi watakatifu vilitokea kati ya mwaka 305 na 311 BK.] 



[bookmark: _Toc238144369][bookmark: _Toc242950777]Kumbukumbu ya Mtakatifu Bavila wa Nikomedia na watoto 84 waliokuwa naye
Hukumbukwa tarehe 4 Septemba
Wakati Kaisari Maximian akiishi Nikomedia kuwatesa Wakristo, wengi wao walikuwa wakijificha kutoka kwa waonevu wao. Na hivyo iliripotiwa kwa kaisari kwamba katika eneo la upweke kulikuwa na mzee aliyeitwa Bavila, ambaye alikuwa akiwafundisha watoto kuabudu si miungu ya kipagani, bali Kristo aliyesulubishwa. Wanajeshi walitumwa mara moja na wakamleta Mtakatifu Bavila na wanafunzi wake mbele ya mfalme, ambaye alimuuliza: 'Kwa nini, wewe mzee, si tu kwamba unajidanganya mwenyewe kwa kumheshimu yule mtu aliyesulubishwa na Wayahudi na kukataa kuabudu miungu yetu, bali pia unafundisha vivyo hivyo watoto hawa wapumbavu?' Mtakatifu Babil alimjibu mfalme: 'Miungu ya kipagani ni mashetani, lakini Mungu wetu aliumba mbingu na nchi. Wewe, ewe mfalme, na wakuu wako wote mmefumba macho, kwa maana hamuoni ukweli.' Maximian aliwaamuru askari wanne kumpiga mtakatifu usoni, kwenye mbavu na magotini. Wakati wa mateso yake, mwili wake wote ulipokuwa umejaa damu, Mtakatifu Bavila alimwomba Bwana kwa sauti: 'Ninakushukuru, Bwana, kwa kunifanya mimi, mzee na dhaifu, kuwa kijana na mwenye nguvu—mwenye nguvu kuliko mfalme mwenyewe!' Maximian aliamuru apigwe mawe mabegani na miguuni. Kisha, baada ya kumvunja viungo vyake vyote, walimwekea nira nzito shingoni mwake, wakamfunga miguu yake kwa pingu za chuma, na wakamfungia gerezani. Baada ya hapo, wanafunzi wachanga wa mtakatifu—thelathini na wanne kwa idadi, wavulana na wasichana—waliletwa mbele ya mfalme. Mfalme alianza kuwasihi kwa upole waabudu sanamu. Lakini hawakumjibu, walikuwa wakibadilishana tu mitazamo mara kwa mara. Akiwaona wamesimama kimya, Maximian alichagua kumi kati yao—waliokuwa wakubwa zaidi—na kuwaambia: 'Ninyi mna busara zaidi kuliko wengine; kwa hiyo, nitumikieni na mlete dhabihu kwa miungu, na badala yake mtaishi nami katika jumba langu la kifalme na kupokea zawadi nyingi za thamani kutoka kwangu.' Ndipo wawili kati yao, Ammonius na Donatus, wakamjibu: 'Sisi ni Wakristo na hatutoa dhabihu kwa mashetani vipofu na viziwi.' Mfalme akaamuru wapigwe mabaki. Wakati walipokuwa wakipigwa mabaki, walirudia bila kukoma: 'Sisi ni Wakristo na hatumtumikia miungu yenu.' Ndipo mfalme alipoanza kujaribu kuwashawishi watoto wengine, lakini wao walikiri imani yao kwa uthabiti na wakakataa kutoa dhabihu kwa sanamu. Akiwaona watoto hawawezi kushawishika, mfalme aliagiza wawekwe gerezani, na mwalimu wao anyongwe na apigwe kwa fimbo za chuma. Wakati hata mateso yote hayakuweza kuwafanya waache Kristo, hukumu ya kifo ilitolewa kwa watoto watakatifu na mwalimu wao, ambayo ilihukumu wakatwe vichwa kwa upanga. Alipokuwa akitembea na wanafunzi wake kuelekea mahali pa kuuawa, Mtakatifu Bavila aliimba: 'Hapa niko, na hawa ndio watoto ambao Mungu amenipa!' Walipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, Mt. Bavila aliuawa kwanza, akifuatiwa na watoto wote, wanafunzi wake. Waumini walikuja usiku, wakapandisha mifupa yao takatifu kwenye meli, wakawapeleka Byzantium, na kuwaweka katika sanduku tatu za mifupa takatifu, wakimsifu na kumshukuru Mungu.


[bookmark: _Toc238144370][bookmark: _Toc242950778]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Hermiona
Anakumbukwa tarehe 4 Septemba
Mtakatifu Filipo Mwinjilisti, aliyembatiza mwanaume asiye na uwezo wa kuzaliana wa malkia wa Ethiopia Kandake (Matendo 8:26–40), alikuwa na binti wanne, ambao Mtakatifu Luka Mwinjilisti anabainisha kuwa walikuwa manabii wa kike na wasichana wasioolewa (Matendo 21:9). Kati yao, Hermiona na Eutikia walisafiri kuelekea Asia[footnoteRef:6053] kumtafuta Yohana Mteolojia, lakini hawakumpata, kwa maana Bwana 'alikuwa amemchukua'[footnoteRef:6054] , kama alivyowafanya Enoko (Mwanzo 5:24) na Eliya (2 Wafalme 2:11). Huko walikutana na Petronia, mwanafunzi wa Mtume Paulo, na wakawa wanafunzi wake, wakifuata mtindo wake wa maisha. Mtakatifu Hermiona alikuwa na ustadi katika sanaa ya uponyaji, na Wakristo wengi walianza kumjia, naye aliwaponya wote kwa nguvu ya Kristo. Wakati huo, Kaisari Trajan[footnoteRef:6055] alikuwa akipigana vita na Wapershia. Aliporipotiwa kuwa Hermiona alikuwa Mkristo, aliamuru aletwe mbele yake na akaanza kuzungumza naye kwa upole, akitaka kumshawishi na kumgeuza kutoka kwa Kristo. Lakini hakukubali maombi yake. Kisha kaisari akaamuru apigwe usoni kwa muda mrefu. Katika mateso hayo, mtakatifu alipewa maono ya faraja: alimwona Bwana ameketi kwenye kiti cha hukumu, uso wake ukiwa unafanana na ule wa Petronius, akizungumza naye na kumtia nguvu, naye akavumilia mateso yake kwa furaha. Akiwa ameshawishika na uthabiti wake, mfalme alimwachilia huru. Alianzisha kituo cha wagonjwa ambapo aliwatunza wagonjwa, akiwaponya kimwili na kiroho, katika enzi zote za utawala wa Trajan. Mrithi wake, Hadrian, tena aliamuru aletewe mbele yake kwa hukumu na, kwa sababu ya ushuhuda wake thabiti wa Kristo Mwokozi, alito a amri kwamba apigwe mjeledi bila huruma. Hata hivyo, yeye alivumilia mateso haya akiwa na maombi midomoni mwake. Wafanyakazi waliokuwa wakimpiga mtakatifu walipochoka, mfalme aliagiza wafanyakazi wengine wamtie misumari mirefu chini ya nyayo zake. Na mtakatifu alivumilia mateso haya, akimsifu Mungu. Kisha akatupwa kwenye sufuria ya lami inayochemka, iliyochanganywa na bati na salfa. Akiwa ndani ya sufuria hii, Mtakatifu Hermionia aliinua macho yake mbinguni, akaomba, na mara moja moto ukazima, bati likayeyuka, na mtakatifu hakudhurika. Hadriani akaamuru sufuria hiyo ichomwe kwa moto mkali zaidi, ili kumwangamiza mtakatifu huyo mnyonge ndani yake. Lakini, kwa mshangao mkuu wa wote, alisimama ndani ya sufuria kana kwamba alikuwa katikati ya umande. Kaisari alishangazwa na muujiza huu na, akitoka kwenye kiti chake cha enzi, aliigusa sufuria hiyo kwa mkono wake, akitaka kujiridhisha kama ilikuwa imepoa. Na hivyo ngozi ya mkono wake na kucha zake ziliteketea vibaya. 'Mungu wa Wakristo ni mkuu!' alitangaza mtakatifu. Mtesa kisha aliamuru sufuria iwashwe moto sana hadi kuwa nyekundu na mtakatifu mnyonge huyo wa kuabudu awekwe juu yake. Lakini Malaika wa Bwana alitawanya makaa ya moto, na kuwaka wengi wa wale waliokuwa wamesimama karibu na sufuria. Hata hivyo, mtakatifu, alisimama juu yake kana kwamba ni nyasi za kijani, akaimba na kumtukuza Bwana. Mfalme alivutiwa sana kwa kuona muujiza huu wa ajabu na akaamuru ashushwe kutoka kwenye kikaango. Kisha shahidi mtakatifu alijifanya kana kwamba alitaka kutoa dhabihu kwa mungu Hercules[footnoteRef:6056] . Mfalme alimpeleka kwa furaha kwenye hekalu la kipagani. Aliomba kwa Mungu wa kweli, na ghafla sauti kubwa ya radi ikasikika, na sanamu zote katika hekalu zilianguka na kuvunjika vipande vipande. Mfalme alikasirika sana na akaamuru Hermionia apelekwe nje ya mji na akatwe kichwa. Watumishi wawili, Theodulus na Timotheo, walichukua mtakatifu huyo shahidi na kumwongoza nje ya mji. Kabla ya kumuua, walimrushia, wakiwa na nia ya kumshambulia, lakini ghafla mikono yao ilikauka. Kisha wakaanza kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, wakainama miguuni mwa shahidi mtakatifu na wakamsihi awaombee, ili Bwana awaitie mbele yake – jambo ambalo lilitimia kwa maombi yake. Baada ya hili, mtakatifu alijiombea na akafariki kwa amani mahali hapo hapo. Wakristo watiifu wengine walichukua masalia yake na kuyaweka Efeso, mahali pa heshima, wakimtukuza Mungu[footnoteRef:6057] [6053:  Asia ilikuwa mkoa wa Milki ya Roma, upande wa magharibi wa rasi ya Asia Minor, na Efeso kama mji mkuu wake.]  [6054:  Yaani, alimchukua akiwa hai hadi mbinguni.]  [6055:  Trajan, mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 98 hadi 117.]  [6056:  Hercules – shujaa wa ngano za kale za Kigiriki, aliyewakilisha nguvu za kimwili za binadamu na baadaye akaheshimiwa na Wagiriki wa kale kama mmoja wa miungu yao waliopendwa zaidi.]  [6057:  Kifo cha mtakatifu huyo kilitokea karibu mwaka wa 117 BK. Maandiko ya maisha ya mtakatifu Myropia, aliyeishi wakati wa utawala wa Mfalme Decius katikati ya karne ya pili, yanasema kwamba Mtakatifu Myropia alikuwa na ibada maalum kwa kaburi la Mtakatifu Hermionia huko Efeso, na kwamba mrok ya uponyaji ilitiririka bila kukoma kutoka kwenye masalia yake.] 



[bookmark: _Toc238144371][bookmark: _Toc238146354][bookmark: _Toc242950779]18 Septemba
5 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144372][bookmark: _Toc242950780]Maisha ya Mtakatifu Zakaria Nabii
Anakumbukwa tarehe 5 Septemba
Mtakatifu Zakaria Nabii, kuhani aliyetoka katika ukoo wa Ithama, mwana wa Aroni, aliolewa na Elizabeti, ambaye pia alitoka katika nyumba ya Aroni na alikuwa dada wa Anna, mama wa Theotokos Mtakatifu Sana. Injili Takatifu inashuhudia juu ya Zakaria na Elizabeti kwamba walikuwa wamepambwa kwa kila wema, wakiishi maisha yao bila lawama. Mtume na Mwinjilisti Mtakatifu Luka anasema juu yao: 'Wote wawili walikuwa wanyofu machoni pa Mungu, wakitembea bila lawama katika amri na sheria zote za Bwana' (Luka 1:6). Kwamba maisha yao yalikuwa ya kweli ya utakatifu pia yanathibitishwa na mtoto wao mtakatifu, nabii wa heshima na utukufu, Yohana Mbatizaji na Mtangulizi wa Bwana. Maandiko yanasema: 'Kwa matunda yao mtawatambua' (Mathayo 7:16): tunda la mti mwema haliwezi kuwa baya, kwa maana, kama Maandiko yale yale yanavyosema: 'Mzizi ukiwa mtakatifu, ndivyo matawi yake' (Warumi 11:16). Kwa hiyo, tawi takatifu—Yohana—alikuwa tu anaweza kutokana na mzizi mtakatifu.
Mtakatifu Zakaria, baba wa Mtangulizi, alihudumu kama kuhani Yerusalemu wakati wa utawala wa Herode Mkuu[footnoteRef:6058] . Alikuwa wa kikundi cha kila siku cha Abiya, yaani, wa nyumba ya Abiya, ambayo zamu yake ilikuwa katika wiki ya nane. [6058:  Herode, anayejulikana katika historia kama Mkuu, mwana wa Antipater, Mfalme wa Wayahudi, awali alikuwa gavana wa Galilaya, lakini chini ya mfalme wa kwanza wa Kirumi, Augusto, hata kabla ya huyo kupanda kiti cha enzi, mnamo 40 KK, alipewa cheo cha Mfalme wa Wayahudi na akatawala Uyahudi wote, ambao wakati huo ulikuwa chini ya Milki ya Roma.] 

Yafuatayo yanasimuliwa kuhusu mgawanyiko huu.
Mfalme Daudi, alipoona kwamba ukoo wa Aroni ulikuwa umeongezeka sana kiasi kwamba haikuwezekana wote wahudumu katika Hekalu kwa wakati mmoja, aliwagawanya wazao wa Aroni katika makundi ishirini na manne, ili waweze, mmoja baada ya mwingine, kila mmoja akihudumu katika wiki yake, kutekeleza huduma za Hekalu. Katika kila kundi huru, mfalme alichagua mtu mmoja mwenye uadilifu wa hali ya juu na kumteua kuwa kiongozi wa kundi hilo, ili kila kundi liwe na kuhani wake mkuu; na kulikuwa na makuhani zaidi ya elfu tano katika makundi hayo. Ili kuzuia mzozo wowote kutokea miongoni mwa makuhani wakuu kuhusu ni yupi kati yao, pamoja na kundi lake, anapaswa kuhudumu katika wiki ya kwanza, ya pili, ya tatu, na kadhalika hadi ya ishirini na nne, walitupa kura na kugawa majukumu kulingana na kura; na walishikilia mpangilio huu uliowekwa hadi kuja kwa agano jipya, ili wazao wa kila kuhani wafuate zamu yao kulingana na kura iliyomwangukia babu yao. Bahati ya nane ilimwangukia kuhani Abiya (1 Nya. 24:10), ambaye miongoni mwa wazao wake pia alikuwa Mtakatifu Zekaria; ndiyo maana alihudumu Hekaluni katika wiki ya nane akiwa pamoja na ukoo wake wote, kwa kuwa yeye alikuwa mkuu miongoni mwa makuhani wengine wa daraja lake.
Siku moja, wakati Zekaria alipokuwa akihudumu mbele za Mungu kulingana na zamu yake, ilimpasa, kama ilivyokuwa desturi miongoni mwa makuhani, kuingia hekaluni kumtoa ubani; na wakati huo umati mkubwa wa watu walikuwa wakisali. Alipoingia mahali patakatifu, Zekaria alimwona Malaika wa Bwana amesimama upande wa kulia wa madhabahu ya ubani. Alipoona Malaika, Zakaria alitetemeka kwa hofu; lakini mtume wa Mungu alimtuliza, akisema, 'Usiogope, Zakaria.' Naye alimfariji kuhani mwema, akitangaza kwamba sala yake ilikuwa imepata kibali mbele za Mungu; kwa kujibu sala hiyo, Bwana atamfanyia rehema: Alikuwa amembariki mke wake Elizabeti, akimwondolea laana ya kutokuzaa licha ya umri wake mkubwa, na angezaa mtoto wa kiume, atakayeitwa Yohana kwa neema ya Mungu[footnoteRef:6059] , ambaye kuzaliwa kwake kungeleta furaha si kwa wazazi wake pekee bali pia kwa umati wa watu: 'Wengi,' akaongeza Malaika, 'watashangilia kuzaliwa kwake.' Malaika pia alimtangazia Zakaria kwamba mwanawe atakuwa mkuu mbele za Bwana, si kwa mwili bali kwa roho; angekuwa mtu wa kufunga na angeishi maisha ya kujidhibiti isiyo na kifani; na kwa kweli, hii pia ilikuwa ushuhuda wa Mwana wa Mungu Mwenyewe kumhusu: 'Maana Yohana Mbatizaji amekuja: hakuli mkate, wala hakunywa divai' (Luka 7:33). Malaika alitabiri kwamba, akiwa bado tumboni mwa mama yake, Yohana atajazwa Roho Mtakatifu na atawarudisha wengi wa wana wa Israeli kwa Bwana Mungu wa kweli; kwamba yeye atakuwa Mtangulizi wa Kristo kwa roho na nguvu ya nabii Eliya[footnoteRef:6060] na atawaandaa watu kupokea Bwana Mwokozi. [6059:  Neno 'Yohana' kwa Kigiriki linamaanisha 'neema ya Mungu'; (fomu ya Kigiriki [Ioannes] ya jina la Kiebrania Yohanan, 'Yehova ni mwenye neema').]  [6060:  Yaani, kwa ari ileile isiyoyumba na nguvu ya kimaadili ambayo nabii mkuu mwenye bidii, Eliya, mtu wa Mungu, aliwahi kutumia.] 

Aliposikia haya yote, Zakaria akafadhaika na kustaajabu, hata akashindwa kuamini yale yaliyosemwa; jambo hili lilikuwa la ajabu kwake kwa sababu Elizabeti alikuwa tasa, na wote wawili walikuwa wamezeeka sana. Naye akamwambia malaika:
'Nitajuaje kuwa haya ni ya kweli? Maana mimi ni mzee, na mke wangu naye amezeeka, na hajawahi kuwa na watoto.'
Ndipo Malaika akamjibu:
'Mimi ni Gabriel, anayesimama mbele za Mungu; nimetumwa kukuzungumza na kukuletea habari hizi njema. Na kwa sababu hukuyaamini maneno yangu, utapooza ulimi na hutoweza kusema neno hata moja hadi yote haya yatimie.'
Wakati Zekaria alipochelewa kutoka hekaluni alipokuwa akiongea na Malaika, watu waliokuwa hekaluni walishangaa. Alipotoka kwa watu, Zekaria alilazimika kuwafanyia ishara kwamba amepooza; ndipo wale waliokuwepo walitambua kwamba alikuwa amepata maono hekaluni.
Baada ya kumaliza zamu yake ya utume, Zekaria alirudi nyumbani kwake, ambako kulikuwa katika nchi ya milima, huko Hebron, mji wa Yuda. Mji huu ulikuwa mmoja wa yale yaliyotengwa kwa droo kwa wazao wa Yuda na kutajwa kama mahali pa makazi ya makuhani[footnoteRef:6061] . [6061:  Yoshua 21:13; 1 Nyaimbo 6:65. Hebron ilikuwa mojawapo ya miji ya kale zaidi katika nchi ya Kanaani. Bado ipo hadi leo na ina idadi ya watu hadi elfu kumi, ambao wanajihusisha na biashara, kilimo, ukulima wa matunda na utengenezaji wa divai. Jiji hilo liko futi elfu moja juu ya Yerusalemu katika bonde lenye kina na urefu mdogo, likizungukwa pande zote mbili na milima, katika eneo lenye rutuba na lililolimwa sana. Maeneo yote ya mashambani yanayozunguka mji yamejaa miti ya mzaituni, mzao wa rumi, tini na pista; Hebron inajulikana hasa kwa mashamba yake makubwa na bora ya mizabibu.] 

Wakati ulipofika wa kutimizwa kwa yale malaika aliyotangaza, na Elizabeti, ambaye hapo awali hakuweza kuzaa, alipomzaa Yohana—jina ambalo Zakaria aliandika kwenye mbao aliyopewa—mdomo wa Zakaria ulifunguka, ulimi wake uliwachika, naye akaanza kuongea, akamsifu Mungu. Akiwa amejazwa Roho Mtakatifu, alianza kutabiri, akisema: 'Atukuzwe Bwana, Mungu wa Israeli, kwa kuwa amemtembelea watu wake na kuwapatia ukombozi, na ametuinulia pembe ya wokovu katika nyumba ya Daudi, mtumishi wake, kama alivyosema kwa kinywa cha manabii wake watakatifu wa zamani, kwamba atatuokoa kutoka kwa maadui zetu na kutoka mkononi mwa wote wanaotuchukia; Atakuwa na huruma kwa baba zetu na atakumbuka agano lake takatifu, kiapo alichomwapia Abrahamu, baba yetu, kutupatia sisi, bila hofu, baada ya kuokolewa kwetu kutoka mkononi mwa maadui zetu, kumtumikia kwa utakatifu na haki mbele zake siku zote za maisha yetu. Na wewe, Ee mtoto, utaitwa nabii wa Aliye Juu; maana utaenda mbele ya uso wa Bwana kuandaa njia zake, kumpa watu wake maarifa ya wokovu kwa msamaha wa dhambi zao, kwa rehema za upole za Mungu wetu, ambazo Zamu ya Mwangaza kutoka juu imetutembelea, kuwangaaza wale waliokaa gizani na katika kivuli cha mauti, na kuongoza miguu yetu katika njia ya amani' (Luka 1:68–79).
Lakini ikafika wakati Bwana wetu Yesu Kristo alipozaliwa Betlehemu, nao Magi, waliotoka Mashariki wakifuata maono ya nyota ya ajabu, walimwambia Herode habari ya kuzaliwa kwa Mfalme mchanga. Ndipo Herode, alipowatuma askari kwenda Betlehemu kuwachinja watoto wote, aliamuru pia mwana wa Zakaria—ambaye alikuwa amemsikia mengi—auuawa. Herode alikuwa anafahamu kila kitu kilichotokea wakati wa kuzaliwa kwa Yohana; kwani matukio yote yaliyoambatana na kuzaliwa kwake yalisababisha hofu na mshangao miongoni mwa wakazi wa eneo hilo. Wayahudi wote walikuwa wakizungumzia matukio haya ya miujiza; tetesi hiyo ilikuwa imefikia pia kwa Herode. Wote waliyasikia walitafakari mioyoni mwao yaliyotokea na kusema, 'Mtoto huyu atakuwa nini?' (Luka 1:66). Herode, akimkumbuka Yohana, alifikiri: 'Je, huyu si yule atakayekuwa Mfalme wa Wayahudi?' Baada ya kuamua kumuua, mfalme alituma wauaji kwa siri nyumbani kwa Zakaria, lakini wale waliotumwa walimkuta Yohana Mtakatifu hayupo. Kwa maana ulipofanyika mauaji ya watoto yasiyo na hatia huko Betlehemu, milio na vilio vilisikika huko Hebron, mji ulioko Yuda, ambapo makuhani waliishi, kwa kuwa haukuwa mbali na Betlehemu; punde si punde, bila shaka, watu wa Hebron walijua sababu ya vilio hivyo. Ndipo Mtakatifu Elizabeti, akimchukua mwanawe, Yohana mdogo, ambaye wakati huo alikuwa tayari na umri wa mwaka mmoja na nusu, alikimbia naye milimani. Wakati huo huo, Mtakatifu Zakaria alikuwa Yerusalemu, akitekeleza majukumu yake ya kawaida kulingana na zamu yake katika utume wa ukuhani. Wakijificha milimani, Elizabeth aliomba kwa machozi kwa Mungu amlinde yeye na mwanawe. Akiwaona kutoka mlimani askari waliokuwa wakitafuta kwa bidii wakimbizi hao na walikuwa tayari karibu, alipiga kelele kwa hofu kwa mlima wa karibu wenye miamba: 'Mlima wa Mungu, mkamatie mama huyu na mwanawe!' Mlima uligawanyika mara moja, ukiwafunika ndani yake, na hivyo wakafichika kwa wauaji waliokuwa wanawakaribia. Wakati wasipowapata wale waliowatafuta, wajumbe walirudi mikono mitupu kwa mfalme. Ndipo Herode akamtumia Zakaria amri akiwa hekaluni, akiamuru amkabidhi mwanawe Yohana.
'Sasa ninamtumikia Bwana Mungu wa Israeli,' akajibu Mtakatifu Zekaria, 'na sijui mwanangu yuko wapi kwa sasa.'
Akiwa amekasirika, Herode alimtuma mtu kwa mara ya pili na kuamuru kwamba Zakaria mwenyewe auliwe kama hangemkabidhi mwanawe. Wauaji wale wakali waliruka mbele kama wanyama, wakitafuta kutekeleza amri ya mfalme mara moja, na wakampigia kelele kwa hasira kuhani wa Mungu:
'Ummfichia wapi mwanao? Mtukabidhi, maana hivyo ndivyo mfalme alivyoamuru; lakini usipomkabidhi mwanao, wewe mwenyewe utaangamia kifo cha kikatili.'
Kwa hayo, Mtakatifu Zakaria akajibu:
'Mtaua mwili wangu, lakini Bwana atapokea roho yangu.'
Ndipo wauaji walipomshambulia Zakaria na wakamuua kati ya kanisa na madhabahu, kama mfalme alivyowaamuru; na damu ya mtakatifu iliyomwagika iliganda juu ya jiwe la marumaru na kuwa ngumu kama jiwe, kama ushuhuda na hukumu ya milele kwa Herode; huku Elizabeti, aliyelindwa na Mungu, akibaki na mwanawe katika mpasuko wa mlima. Kwa amri ya Mungu, pango lilitayarishwa kwa ajili yao huko; chemchemi ya maji ilitoka; na juu ya pango lilimwa mti wa nazi, uliozaa matunda kwa wingi. Kila mara mama na mwanawe walipotaka kula, mti huo uliinama, ukitoa matunda yake kama chakula, na kisha ukanyooka tena.
Siku arobaini baada ya kuuawa kwa Zakaria, Mtakatifu Elizabeti, mama wa Mtangulizi, alifariki katika pango hilo, huku Mtakatifu Yohana akilishwa na malaika hadi alipofikia utu uzima na akahifadhiwa jangwani hadi siku ya kujitokeza kwake mbele ya Waisraeli.


[bookmark: _Toc242950781]Troparion kwa Mtakatifu Zakaria, Sauti ya 4:
Ukiwa umevaa mavazi ya upadre, Ee mwenye hekima kuu, kulingana na sheria ya Mungu, ulitoa dhabihu za kuteketezwa kwa heshima takatifu, Ee Zakaria; na ulikuwa taa na mtazamaji wa mafumbo, ukiwa umebeba ndani yako alama za neema, zilizo dhahiri kwa mwenye hekima yote: na ulipouawa kwa upanga katika hekalu la Mungu, Ee nabii wa Kristo, pamoja na Mbatia Njia, ombea roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950782]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ee Zekaria, nabii na kuhani wa Aliye Juu Zaidi, baba wa Yohana Mbatizaji, leo umeweka sikukuu ya kumbukumbu yako, ukilisha waumini, baada ya kuchanganya kinywaji cha haki kwa wote: kwa sababu hii uliondoka, kama msimamizi wa kimungu wa neema ya Mungu.


[bookmark: _Toc242950783]Kontakion kwa Mtakatifu Elizabeti, Sauti ya 4:
Kama mwezi kamili, umepokea nuru ya ukweli kutoka kwa jua la kiroho la Masihi, na pamoja na Zakaria umeendelea katika amri zote za Bwana, Ee Elizabeti mpendwa wa Mungu: kwa hiyo, tunapokusifu kwa nyimbo stahiki, tunamsifu Bwana Mkarimu Wote, anayewangaza wote.


[bookmark: _Toc238144373][bookmark: _Toc242950784]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Urvan, Theodorus na Medimnus, na wengi pamoja nao
Kumbukumbu tarehe 5 Septemba
[footnoteRef:6062]Wakati wa utawala wa Valens mwovu[footnoteRef:6063] , Waariania huko Konstantinopoli walikuwa na mamlaka makubwa na wakapanua mamlaka yao, kwa maana mfalme, akipofushwa na uzushi huo huo, aliwasaidia. Baada ya kuanzisha mateso dhidi ya Wakristo Waorthodoksi, walimwondoa kwa uhamisho Askofu Evagrius na waliwakandamiza sana waumini: wakipiga wengine, wakiwaviringisha wengine katika magereza, wakinyang'anya mali za wengine; kwa ufupi, waliwakandamiza kwa kila njia iwezekanavyo. Wakiwa wamehuzunika sana kwa jambo hili, waumini walikusanyika kwa siri na wakakubaliana kutuma ombi kwa mfalme, ambaye wakati huo alikuwa Nikomedia, wakiomba kwamba, ikiwa haingewezekana kuiondoa kabisa kundi la Waarian, angalau aamuru mateso dhidi yao yapunguzwe, ili watu wasipotee kabisa. Kwa kusudi hili, walichagua hadi wanaume sabini wenye heshima kutoka kwa kundi la watawa, waliokuwa imara katika imani, wasemaji wenye busara, na waliojulikana kwa hekima yao, wakiongozwa na Urvan, Theodore na Medimnus. Wakianza safari yao, walifika Nikomedia na, wakisimama mbele ya mfalme, wakamsihi kwa dhati awaonyeshe rehema na kuwalinda dhidi ya mikono ya Waari. Mfalme aliwakasirikia sana; hata hivyo, hakudhihirisha hasira zake, bali aliwatuma kwa siri kwa eparki wa Niko­media, Modestus, aki­amuru awakamate na kuwaua. Hata hivyo, eparki, akiwa amewakamata, aliogopa kuwaua waziwazi mbele ya kila mtu; na, ili kuzuia uvumi miongoni mwa watu, aliagiza wote wawekwe kwenye meli na kueneza uvumi kwamba wale waliokamatwa walikuwa wanapelekwa uhamishoni; Wakati huo huo, aliwaagiza wanameli kwamba, mara tu watakapokuwa baharini, wahame na kwenda kwenye mashua ndogo na kuiwasha moto meli iliyokuwa na wanaume sabini, jambo ambalo walilitekeleza ipasavyo: Walipofika katika kina cha Astakia, waliwasha moto melini wakiwa na wateule watakatifu, huku wao wakishuka mapema kwenye mtumbwi uliokuwa umeandaliwa kwa ajili hiyo, na wakamrudia gavana, wakimjulisha kuhusu vifo vya watu hao. Meli iliwaka moto kama mwenge na ikasafiri haraka baharini, ikisukumwa na upepo; Meli hiyo, ikiwa imezama katika moto, ilifika mahali panapojulikana k ama Dakidis; ikipumzika huko, meli ilichomwa kabisa, na moshi kutoka kwa miili iliyokuwa ikiwaka ya watakatifu mashahidi ulipaa kama ubani kuelekea kwa Mungu. Hivyo watakatifu walipita, na neno la Maandiko likatimia kuwapata: (Zab. 65:12). Wakiwa wameteketezwa na moto juu ya maji, hawa watu watakatifu walichukua nafasi yao katika makao ya mbinguni[footnoteRef:6064] , ambako, wakiwa wamesimama mbele ya kiti cha enzi cha Bwana, wanatuombea; kwa maombi yao, Ee Bwana, tuwezeshe sisi pia kupokea uzima wa milele. Amina. [6062:  Eparchi – neno la Kigiriki lenye maana ya 'mkuu'. Hili lilikuwa cheo kilichotolewa kwa watawala wa mikoa ya Kirumi.]  [6063:  Valens – mfalme wa Kirumi kuanzia mwaka 364 hadi 378 BK, aliyetawala nusu ya mashariki ya himaya na alikuwa mfuasi mkuu wa Waari.]  [6064:  Hii ilikuwa mwaka wa 370.] 



[bookmark: _Toc238144374][bookmark: _Toc242950785]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Nafa Obadia
Kumbukumbu ya tarehe 5 Septemba
Mshahidi huyu mtakatifu aliishi na kuteswa Uajemi. Kwa sababu mafundisho yake yaliwafanya wengi kuamini Kristo, kiongozi wa waganga wa Uajemi aliamuru amkamate na kumlazimisha kuabudu jua na moto na kumkataa Kristo. Kwa ajili ya ushuhuda wake thabiti wa Mungu wa kweli, alipigwa viboko mgongoni kwa fimbo zenye miiba mikali. Wanamaji wanne walimpiga kwa muda mrefu kiasi kwamba walimbeba, akiwa amefariki, hadi nyumbani kwao, ambapo punde si punde alikabidhi roho yake takatifu na iliyebarikiwa kwa Mungu, akimtukuza na kumshukuru Yeye, na kufurahi kwamba alionekana kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili ya jina la Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:6065] . [6065:  Mwenyeheri Audius aliteswa wakati wa utawala wa mfalme wa Uajemi Izdigerd (408–420).] 



[bookmark: _Toc238144375][bookmark: _Toc242950786]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Fifael na Fivae
Anakumbukwa tarehe 5 Septemba
Mashahidi hawa watakatifu walikiri kwa ujasiri mbele ya wote kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli, Muumba na Mpe wa vitu vyote, huku wakiwaita sanamu sanamu vipofu. Waliobadili wengi kwenye imani ya kweli. Wapagani waliwakamata na kuwatesa vikali. Hatimaye, Mtakatifu Fifaïl alinyanyuliwa juu ya mti na kukatwa vipande viwili kwa msumeno, huku dada yake Fiveia akauawa kwa mkuki uliomchoma shingoni. Wote wawili walikabidhi roho zao takatifu na zilizo barikiwa mikononi mwa Mungu, wakiwa na sala ya sifa midomoni mwao: '[footnoteRef:6066] '. [6066:  Waliteswa na kufa kwa ajili ya imani mwanzoni mwa karne ya pili wakati wa utawala wa Kaisari Trajan.] 



[bookmark: _Toc238144376][bookmark: _Toc242950787]Ufishawi wa Mtakatifu Mfalme Gleb
Anakumbukwa tarehe 5 Septemba
Ndugu wa Mtakatifu Mfalme Gleb, Svyatopolk, alimshawishi kutoka Murom kwa hila, akimtumia ujumbe: 'Baba yako anakaribia kufa na anakuitaka.' Wakati huo, Svyatopolk tayari alikuwa amemuua ndugu wa Gleb, Mtakatifu Boris, na alikuwa akipanga mauaji ya Mtakatifu Gleb pia[footnoteRef:6067] . Alikuwa na nia mbaya ya kuua ndugu zake wote ili ajichukue mamlaka yote, lakini matokeo ya kitendo hiki kibaya yalikuwa mateso ya milele, sawasawa na maneno ya nabii: 'Wenye uovu wamefungwa na mitego ya mikono yao wenyewe' (Zaburi 9:17). Wakati Bwana Gleb alikuwa tayari safarini kuelekea Kyiv na alikuwa karibu na Smolensk, huko Smyadyn[footnoteRef:6068] , alishambuliwa na wauaji wake waliolaaniwa, waliotumwa na Svyatopolk, ambao uovu wao ulikuwa kama ule wa wanyama wakali. Mtakatifu Gleb alitarajia salamu kutoka kwao, lakini walikuwa wanapanga njama dhidi ya maisha yake na ghafla wakamzunguka pande zote . Kisha mpishi wa Mtakatifu Gleb, mzaliwa wa Torchin[footnoteRef:6069] , alimuua bwana wake kwa kisu tarehe tano ya Septemba[footnoteRef:6070] . Mwili wake ulitupwa mahali pasipo na watu. Lakini Bwana Mungu hakamtupa mtumishi wake, bali alimtaja, kama alivyomtukuza Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza[footnoteRef:6071] : wakati mwingine nguzo ya moto ilionekana juu ya mahali ambapo mwili wa mfalme mtakatifu ulikuwa umelala; wakati mwingine, mishumaa iliyowaka ilionekana, au wimbo wa malaika ulisikika. Wale walioona ishara hizi walisambaza habari mjini kote, na wakazi wa mji huo walichukua mwili wa mtakatifu na kuubeba hadi Vyshgorod[footnoteRef:6072] . [6067:  Gleb alikuwa mwana wa kiume mdogo zaidi wa Mtakatifu Vladimir Mkuu, Bwana Sawa na Mitume, aliyezaliwa katika ndoa yake ya Kikristo na binti mfalme Mgiriki Anna. Alikuwa Mwanamfalme wa Murom ya kale, kitovu cha eneo la kaskazini la Rostov-Suzdal (sasa ni mji mdogo usio na umuhimu mkubwa katika Mkoa wa Vladimir). Boris – kaka wa damu wa Mtakatifu Gleb kwa mama mmoja, Mwanamfalme wa Rostov (Rostov – sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Yaroslavl); alinyakuliwa na wauaji waajiriwa muda mfupi baada ya kifo cha Vladimir mwaka wa 1015, kwenye Mto Alta, ambapo alikuwa amepiga kambi akirejea kutoka kampeni dhidi ya Wapechenegi. Svyatopolk alikuwa mwana wa Vladimir na mjane wa kaka yake Yaropolk; kwa ukatili wake, aliingia katika historia kama 'Mlaaniwa' Baada ya mauaji ya Boris na Gleb, alishindwa na Yaroslav Mwerevu, ambaye alimfukuza kutoka Kyiv; alikimbilia Poland na baadaye alikufa kifo cha kikatili porini kati ya Poland na Bohemia.]  [6068:  Smyadyn – tawi dogo la mto Dnieper, karibu na Smolensk.]  [6069:  Waturuki walikuwa mojawapo ya watu wa kozi ya Asia⁴ katika Rus' ya kale, waliopangwa katika falme za urithi na mikutano ya veche; waliishi hasa katika sehemu ya kusini-magharibi ya ufalme.]  [6070:  Kifo cha Mtakatifu Gleb, Mkuu Mwenye Haki, kilitokea mwaka 1015. Wakati wa ubatizo wake mtakatifu, Gleb alipewa jina la Daudi.]  [6071:  Utukuzaji wa masalia matakatifu ya Mwathibiti wa Kwanza Stefano umeelezwa katika Chetiy Miney, miongoni mwa mambo mengine, hivi: 'Usiku, nuru ilionekana juu ya masalia ya mtakatifu, na harufu nzuri ilitoka kwenye sanduku la masalia (sanduku lililokuwa na masalia), huku wimbo wa kimalaika ukisikika hewani.' Tazama 2 Agosti.]  [6072:  Vyshgorod – mji wa kale na muhimu wa zamani wa Rus', umbali wa versts 15 kutoka Kyiv kuelekea chanzo kando ya mto Dnieper; ulitumika kama ngome imara kwa Kyiv kutoka upande wa kaskazini na ulikuwa mji pendwa wa mabwana wakubwa wa Kyiv, hasa Vladimir Mkuu. – Mabaki ya Mtakatifu Mfalme Gleb yalihamaishwa hadi Vyshgorod na kuzikwa pamoja na yale ya Mtakatifu Mfalme Boris wakati wa utawala wa Yaroslav Mwerevu huko Kyiv mnamo 1019. Mnamo 1072, siku kuu iliwekwa kwa heshima ya wamfalme watakatifu. Mabaki yao yalipotea wakati wa uvamizi wa Kyiv na Batu, khan wa Wamongolia, mwaka wa 1240.] 



[bookmark: _Toc238144377][bookmark: _Toc242950788]Sikukuu ya Mt. Petro Mwinjilisti, huko Athira
Kumbukumbu tarehe 5 Septemba
Kanisa hili la Mtume Petro Petro anatajwa katika maisha ya Mtakatifu Eutychius, Patriarki wa Konstantinopoli (6 Aprili), ambapo inasemekana kwamba, kabla ya uteuzi wa Patriarki huyu mnamo 552, Kaisari Justinian[footnoteRef:6073] alipata maono, ambayo aliwafichulia wengine kwa kiapo: katika ndoto alijiona akiwa katika kanisa la Mtume Mtakatifu Petro huko Athira[footnoteRef:6074] ; Mtume Mtakatifu mwenyewe alimtokea na, akimwonyesha Mt. Eutychius, akasema: 'Mtu huyu na awe askofu kwako.' [6073:  Justiniani Mkuu – mfalme maarufu wa Bizanti, aliyetawala kuanzia 527 hadi 565.]  [6074:  Mji wa Aphira ulikuwa kinywani mwa Mto Aphira pale unapoingia katika Bahari ya Marmara na pia ulijulikana kama Poros; ulikuwa umbali wa hatua 24,000 kutoka Konstantinopoli.] 



[bookmark: _Toc238144378][bookmark: _Toc242950789]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Juvenal na Maximus
Anakumbukwa tarehe 5 Septemba
Mashahidi watakatifu Juvenitus na Maximus, askari, waliteswa chini ya Mfalme wa Kirumi Julian Mwasi, ambaye walimtumikia kama mabeba ngao. Wakati mmoja, Yuliani, alipofika Antiokia, alinyunyizia maji kutoka kwa kafara za uabudu sanamu kwenye chakula na vinywaji vyote vilivyokuwa vikouzwa sokoni, akitaka kwa njia hii kuwafanya Wakristo washiriki katika kafara zake zisizo za kimungu. Wakati huo, watumishi hawa wawili wa Kristo, walipokuwa wakihudhuria karamu pamoja na askari wengine, waliwaongea kwa huzuni kuhusu uasi wa mfalme na wakarudia maneno ya vijana watatu watakatifu, yaliyosemwa hapo zamani Babeli: 'Naye ametusalimisha mikononi mwa maadui wasio na sheria, wasengenyaji wa kuchukiza zaidi, na kwa mfalme asiye na haki na mwovu zaidi duniani kote' (Dan. 3:32).
Asubuhi iliyofuata, mmoja wa wale waliokula nao karamu alimripoti mfalme maneno haya.
Ndipo mfalme aliwaita mashujaa watakatifu na kuwauliza:
'Mlisema nini jana kwenye karamu?'
Wakasema ukweli na, wakirudia maneno yale yale, wakamlaani mfalme na kumkemea kwa uasi wake usio na sheria.
Mfalme, akikasirika sana, kwanza aliamuru wapigwe bila huruma na kuwekwa gerezani; kisha, usiku wa manane, alimtuma mchinjaji gerezani, ambaye aliwaua gizani humo gerezani.


[bookmark: _Toc238144379][bookmark: _Toc238146355][bookmark: _Toc242950790]19 Septemba
6 Septemba (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238144380][bookmark: _Toc242950791]Kumbukumbu ya muujiza wa Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu huko Chonae
Kumbukumbu tarehe 6 Septemba
Katika mji wa Frigia wa Kolosai[footnoteRef:6075] , karibu na mji wa Hierapolis[footnoteRef:6076] , kulikuwa na kanisa lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu lililokuwa juu ya chemchemi ya maji ya miujiza. Wagonjwa walipata uponyaji mwingi kutokana na maji ya chemchemi hii – hata zaidi kuliko kwenye Bwawa la Siloamu[footnoteRef:6077] . Kwenye bwawa hilo, Malaika wa Bwana alishuka mara moja tu kwa mwaka kuchanganya maji, ilhali hapa neema ya Kiongozi wa Malaika ilikuwepo daima. Huko, mtu wa kwanza tu kuingia bwawani baada ya maji kuchanganywa ndiye aliyepona, lakini hapa, wote waliokuja kwa imani—wa kwanza na wa mwisho—walipata nafuu. Huko, vyumba vya kusubiri vilihitajika kwa wagonjwa, ambao walisubiri kwa muda mrefu kupata uponyaji, kwani wengine walipata nafuu baada ya miaka 38 tu; hapa, hata hivyo, ndani ya siku moja, au hata katika saa moja tu, mgonjwa alipata nafuu. Asili ya chemchemi hii inasimuliwa kama ifuatavyo. [6075:  Kolose – mji uliokuwa katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Frigia, kando ya Mto Liki, karibu na Laodikia na Hirapoli. Katika mwaka wa 10 wa utawala wa Nero (64 BK), Kolose iliharibiwa na tetemeko la ardhi; baadaye ulijengwa upya, lakini haukuwahi kurudi katika utukufu wake wa zamani. Baadaye ilijulikana kama Choni. Leo ni kijiji kidogo kwenye mojawapo ya miteremko ya Mlima Chonas, karibu na ambapo magofu ya mji wa kale wa Kolosai bado yanabaki. Moja ya Barua za Mtume Paulo iliandikwa kwa wakazi wa mji huu. – Kanisa la Mt. Mikaeli Malaika Mkuu limekuwepo katika mji huu tangu zamani.]  [6076:  Hierapolis (kutoka kwa Kigiriki kinachomaanisha 'mji mtakatifu') – mji uliokuwa Asia Minor, katika eneo la Phrygia. Ulikuwa hauko mbali na miji ya Kolosai na Laodikia, karibu na muungano wa mito Meander na Lycus. Jina la kisasa la mji huu ni Rambuk-Kalesi ('mji wa pamba'). Hapo zamani Hierapolis ilikuwa na askofu aliyehudhuria Mtaguso wa Kwanza wa Nicaea mnamo mwaka wa 325. Kwa bahati, huko Hierapolis, kama tunavyoona kutoka kwa maelezo yaliyotolewa hapa, Mtume Filipo alihubiri na kufa kifo cha shahidi.]  [6077:  Siloamu – chemchemi au bwawa la Siloamu, na bafu ya Siloamu iliyojengwa kando yake – vilikuwa upande wa mashariki-kusini mwa Yerusalemu, miguuni mwa Mlima Sayuni na Mlima Moria. Bwawa la Siloamu limetajwa mara tatu au nne katika Maandiko Matakatifu, ikiwemo katika Injili za Yohana na Luka. (Tazama Yohana 5 na 9:7–11; Luka 13:4).] 

Wakati ulimwengu wote ulipofunikwa na giza la upagani wa miungu mingi na watu wakawaabudu viumbe badala ya Muumba – wakati huo, huko Hierapolis, wapagani waliheshimu echidna mkubwa na wa kutisha[footnoteRef:6078] , na nchi nzima, ikipofushwa na udanganyifu wa kishetani, iliabudu. Wasiomcha Mungu walijenga hekalu kwa heshima ya echidna huyu, ambapo walimweka na, wakimtolea dhabihu nyingi na mbalimbali, wakamlisha kiumbe huyu mwenye sumu ambaye alikuwa amewadhuru wengi sana. Mungu mmoja wa kweli, akitaka kuangaza ulimwengu kwa nuru ya maarifa Yake na kuwaongoza wale waliopotoka kwenye njia ya kweli, aliwatuma wanafunzi Wake watakatifu na Mitume katika nchi zote kuhubiri Injili kwa watu wote. Wawili kati ya Mitume – Mtakatifu Yohane Mteolojia na Mtakatifu Filipo – mmoja akienda Efeso[footnoteRef:6079] na mwingine Hierapolis, walifanya kazi kwa bidii katika kuhubiri Injili ya Kristo. Wakati huo, kulikuwa na hekalu la kifahari huko Efeso lililotengwa kwa ajili ya mungu wa kike maarufu wa kipagani Artemis[footnoteRef:6080] . Akiwa amevaa upanga wa kiroho – Neno la Mungu – dhidi ya makuhani na waabudu wa mungu huyu wa kike, Mt. Yohana Mteolojia aliwashinda: kwa nguvu ya jina la Kristo, aliharibu hekalu na kuligeuza sanamu kuwa vumbi, na hivyo kuipeleka mji mzima katika imani takatifu. Baada ya uharibifu wa sanamu ya Artemis, Mtakatifu Yohane Mteolojia aliondoka Efeso kuelekea Hierapolis kumsaidia mwenzake, Mtume Filipo; Mtume Bartolomeo na dada yake Filipo, Mariamia, pia walikuwa huko wakati huo. Pamoja nao, Mt. Yohana Mteolojia alifanya kazi kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. Kwanza, walielekea kupambana na nyoka ambaye watu waliopagawa walikuwa wakimtolea dhabihu, wakimwabudu kiumbe huyu kama mungu. Kupitia maombi yao, waliuua nyoka huyu na wakawageuza wale waliomwabudu kumwabudu Mungu Mmoja wa Kweli, aliyeumba mbingu na ardhi. Wakiwa wamesimama mahali fulani panapoitwa 'Cherotopa', waliabiri kwamba neema ya Mungu ingeng'aa hapo, kwamba mahali hapo pangefukuzwa na Kamanda wa majeshi ya mbinguni, Mt. Mikaeli Malaika Mkuu, na kwamba miujiza ingetendeka hapo. Haya yote yalitokea hivi karibuni. Wakati Mt. Yohana Mteolojia alipoanza kuhubiri Injili katika miji mingine, na Mt. Filipo Mtume alipoteseka mikononi mwa wasengenyaji, huku Bartolomeo na Mariamnia pia wakienda njia zao tofauti kuelekea nchi nyingine – basi, mahali hapo hasa, kulingana na unabii wa mtume mtakatifu, maji ya miujiza yalijitokeza. Hivyo ndivyo maneno ya Maandiko yalivyotimizwa: 'Maji yatatoka jangwani, na vijito katika nchi kame. Mwangwi utageuka kuwa ziwa, na nchi kame itakuwa chemchemi za maji; mahali pa makungu, ambapo hupumzika, kutakuwa na mto na majani ya matiti. Na njia kuu itakuwa hapo, na barabara yake itaitwa Njia Takatifu'[footnoteRef:6081] (Isaya 35:6–8). Sio waumini tu bali hata wasioamini walianza kuja kwenye chemchemi hii, kwani miujiza iliyokuwa ikitokea huko, kama tarumbeta inayolia, iliwavuta wote; na wote waliotumia maji ya chemchemi hii walipona magonjwa yao, na wengi, baada ya kupata afya zao, waliwekwa wakfu kwa jina la Utatu Mtakatifu. [6078:  Echidna ni nyoka mwenye sumu, anayepima takriban futi 12 au zaidi kwa urefu. Kuma kwake ni hatari sana na, katika visa vingi, husababisha kifo cha haraka na kisichoweza kuepukika. Katika Maandiko Matakatifu, nyoka kwa ujumla huonyeshwa kama viumbe vya kutisha na hatari, ambavyo mwanadamu lazima awe adui yake daima. Huvitumika kama ishara ya yote yale ambayo, kwa asili yake, husababisha madhara na maangamizi (Mhub. 10:11; Meth. 21:31–33; Math. 7:10).]  [6079:  Efeso, kando ya Bahari ya Aegea, ilikuwa mji muhimu wa kibiashara katika Asia Ndogo.]  [6080:  Artemis – pia anayejulikana kama Diana – alikuwa mungu wa kike maarufu wa kipagani miongoni mwa Wagiriki; alikuwa mfano wa mwezi na alichukuliwa kuwa mlezi wa misitu na uwindaji. Uabudu wa mungu huyu wa kike ulifanywa kwa utukufu na mambo ya kifahari; aliheshimiwa hasa katika mji wa Efeso.]  [6081:  Hapa, nabii Isaya anaashiria matokeo makuu yatakayofuatana na kuja kwa Mwokozi duniani. Kisha 'maji yatatiririka kama mito jangwani, na katika nchi kavu patatokea bonde', na kisha 'nchi isiyo na maji itakuwa maziwa, na chemchemi ya maji itatokea katika nchi kavu: (ili) ndege wafurahi huko, nyasi za maji zitamea huko, na kutakuwa na malisho'.] 

Wakati huo, huko Laodikia[footnoteRef:6082] , kulikuwa na mtu Mgiriki ambaye binti yake pekee alikuwa bubu tangu kuzaliwa. Baba yake alihuzunika sana kwa jambo hili na akafanya kila jitihada kumponya ububu wake; lakini, kwa kuwa hakufanikiwa katika jambo hili, alishuka moyo sana. Usiku mmoja, alipokuwa amelala usingizini kitandani mwake, alimwona kwa njozi Malaika wa Mungu, akimetameta kama jua. Njozi hii ilimpa si kwa sababu alistahili, bali ili kupitia kwake afikie kumjua kweli na kuwapeleka wengine kwa Mungu pamoja naye. Alipomuona Malaika, aliogopa, lakini wakati huo huo alisikia maneno haya kutoka kwake: [6082:  Laodikia ilikuwa mji mkuu wa Frigia, uliokuwa kusini-magharibi mwa eneo hilo, sio mbali na mji wa Kolosai, kando ya Mto Lycus. Kanisa la Laodikia lilikuwa mojawapo ya makanisa saba maarufu ya Asia Ndogo yaliyotajwa katika Kitabu cha Ufunuo. Katika historia ya kanisa, Laodikea inajulikana kwa mkutano uliofanyika huko (karibu mwaka 365 BK), ambao uliweka kanuni za kina kuhusu mpangilio wa ibada, maadili ya kiutuamauri ya makasisi na waumini, na makosa mbalimbali ya wakati huo.] 

'Ukitaka ulimi wa binti yako ufunguke, mletee chemchemi yangu, iliyoko "Cherotope", karibu na Hierapolis; mpe maji ya chemchemi hii akanywe, na hapo ndipo utaona utukufu wa Mungu.'
Alipoamka, mtu huyu alishangazwa na alichokiona na, akiamini maneno yaliyosemwa naye, mara moja alimchukua binti yake na kukimbilia kwa haraka kwenye maji ya muujiza. Huko alikuta watu wengi sana wakichota maji haya, wakibatizwa nayo na kupokea uponyaji wa magonjwa yao. Aliwauliza:
'Mnamwomba nani mnapooga katika maji haya?'
Wakajibu:
'Tunataja jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; pia tunamwomba Mtakatifu Mikaeli, Malaika Mkuu, atusaidie.'
Ndipo yule mtu, akainua macho yake mbinguni na kuinua mikono yake, akasema:
'Baba, Mwana na Roho Mtakatifu – Ee Mungu Mkristo – tuchukulie huruma! Mt. Mikaeli, mtumishi wa Mungu, saidia na uponye binti yangu!'
Baada ya kusema hivyo, alichota maji kutoka kwenye chemchemi na, kwa imani, akamimina mdomoni mwa binti yake; mara moja ulimi wake, ambao ulikuwa umefungwa na ukimya, uliwachiliwa kumtukuza Mungu, naye akazungumza waziwazi:
'Ee Mungu Mkristo, nirehemu! Mt. Mikaeli, nisaidie!'
Wote waliokuwepo walishangazwa na nguvu ya Mungu na, wakimtukuza Utatu Mtakatifu, walisifu msaada wa Malaika Mkuu Mtakatifu Mikaeli. Mtu huyo Mgiriki, alipoona kwamba binti yake amepona, alifurahi sana na alibatizwa mara moja, pamoja na binti yake na watu wote wa nyumbani kwake waliokuja naye. Kama ishara ya shukrani yake, alijenga kanisa zuri juu ya chemchemi ya miujiza kwa jina la Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, Amiri wa majeshi ya mbinguni. Baada ya kulipamba kanisa hili kwa anasa kuu na kuomba kwa muda mrefu ndani yake, yule Mgiriki alirudi nyumbani kwake.
Miaka tisini baada ya kanisa kujengwa, mvulana wa miaka kumi aliyeitwa Archippus alifika huko kutoka Hierapolis; wazazi wake walikuwa Wakristo watiifu na walikuwa wamemlea mwana wao katika uchaji Mungu. Archippus alikaa katika Kanisa la Mt. Mikaeli Malaika Mkuu, akihudumu kama mhudumu wa kanisa huko. Kijana huyu alianza kuishi kwa kanuni ifuatayo: tangu alipokaa katika kanisa hilo, akimtumikia Mungu, hakugusa chakula wala kinywaji chochote cha kidunia: hakula nyama wala divai, wala hata mkate, bali alijikimu kwa majani ya porini tu, aliyoyakusanya na kuyaandaa mwenyewe; ali kula mara moja tu kwa wiki, na hata wakati huo bila chumvi; kinywaji chake pekee ilikuwa kiasi kidogo cha maji. Kupitia kujinyima huko, kijana huyu alikandamiza mwili wake, na alidumu imara katika sifa hizi tangu ujana wake hadi uzeeni, akijiunganisha na Mungu kwa roho yake yote na kuiga maisha ya wale wasio na mwili. Mavazi yake yalikuwa duni sana: alikuwa na magunia mawili tu ya kitani[footnoteRef:6083] , mojawapo alivaa mwilini mwake, huku lingine akilitumia kufunika kitanda chake, ambacho kilikuwa kimeandaliwa kwa mawe makali. Aliifunika kwa gunia ili wale wanaoingia makao yake wasione kwamba alilala juu ya mawe makali; mfuko mdogo uliojaa miiba ulitumika kama mto wake. Hivyo ndivyo kitanda cha mtawa huyu mbariki kilivyokuwa. Kuhusu usingizi na mapumziko yake, ilikuwa hivi: alipohisi haja ya kulala, alilala juu ya mawe na miiba mikali – kiasi kwamba ilikuwa zaidi kama kuwa macho kuliko usingizi, na mapumziko yake yalikuwa zaidi kama mateso kuliko utulivu. Kwa maana ni pumziko gani kwa mwili kulala juu ya mawe magumu, na ni usingizi wa aina gani ule ambapo kichwa cha mtu kinapumzika juu ya miiba mikali? Kila mwaka, Archippus alibadilishana nguo zake: alifunika kitanda chake kwa nguo ya gunia aliyokuwa amevaa mwilini mwake, na kuvaa ile iliyokuwa juu ya kitanda; baada ya mwaka kupita, alibadilishana tena nguo hizo za gunia. Hivyo, akipata pasipo na pumziko mchana wala usiku, alihuzunisha mwili wake na kulinda roho yake dhidi ya mitego ya adui. Alipokuwa akitembea katika njia hii nyembamba na ya huzuni ya maisha, yule Archippus aliye barikiwa, akimwomba Mungu, aliomba: [6083:  'Vretiše' ni mfuko uliotengenezwa kwa kitambaa kigumu au kamba – mavazi yaliyochakaa, nguo ya nywele.] 

'Usiniruhusu, Ee Bwana, kufurahia furaha za bure duniani; macho yangu yaona mema yoyote ya dunia hii, wala kutakuwa na faraja yoyote kwangu katika maisha haya ya muda. Jaza macho yangu, Ee Bwana, na machozi ya kiroho; nipe majuto moyoni mwangu; na uongoze njia zangu, ili niweze kuuua mwili wangu na kuutawala kwa roho hadi mwisho wa siku zangu. Nyama hii yangu ya kufa, iliyotengenezwa kutoka udongo, itaniletea faida gani? Ni kama ua linalochanua asubuhi lakini hukonda jioni! Lakini ewe Bwana, nipe neema ya kujitahidi kwa bidii katika yale yaliyo na faida kwa roho na kwa uzima wa milele.
Akisali na kujifunza kwa njia hii, mtakatifu Archippus alifanana na Malaika wa Mungu, akiishi maisha ya kimungu hapa duniani. Na mtakatifu huyo hakujishughulisha tu na wokovu wake mwenyewe, bali pia na wokovu wa wengine; kwani aliwageuza wasioamini wengi kwa Kristo na kuwabatiza. Wagiriki wasiokuwa na imani, wakiwa wameona haya yote, walimwonea wivu Mbariki Archippus na, wasiweze kuvumilia miujiza ya utukufu iliyotokea kutoka kwa chemchemi takatifu, wakaanza kumchukia mtu huyu mwenye haki aliyeishi huko. Mara nyingi walimshambulia Mtakatifu Archippus, wakimvuta kwa nywele na ndevu zake; walimtupa chini, wakamkanyaga kwa miguu yao, na, baada ya kumtesa kwa mateso mbalimbali, walimfukuza kutoka huko. Lakini, akiwa imara katika roho kama Eadamant[footnoteRef:6084] , Archippus aliyebarikiwa alivumilia yote haya kwa ujasiri mikononi mwa waabudu sanamu na hakutoka katika hekalu takatifu, akimtumikia Mungu katika utakatifu na upole wa moyo wake na kuwajali wokovu wa roho za wanadamu. [6084:  Adamanti (almasi) – jiwe gumu sana kiasi kwamba linaweza kukwaruza mawe mengine bila kujidhuru katika mchakato huo. Katika fasihi ya kanisa, jina hili hutolewa kwa Mababa na Walimu wengi wa Kanisa ambao walikuwa maarufu kwa uthabiti wa imani au tabia yao.] 

Siku moja, Wagiriki wasiokuwa na Mungu, walipokusanyika kwa wingi, wakasema miongoni mwao:
'Tukishindwa kufunika chemchemi hii kwa udongo na kumuua yule mtu aliyevaa nguo za vifusi, miungu yetu yote itadunishwa kabisa kwa ajili ya wale wanaoponywa huko.'
Ndipo walipoanza kufunika maji hayo ya miujiza kwa udongo na kumuua mtu asiye na hatia – Archippus aliye barikiwa. Wakiikaribia mahali patakatifu kwa pande mbili – wengine wao walikimbilia kanisani na chemchemi, huku wengine wakiharakia nyumbani kwa Archippus aliye barikiwa ili wamuue. Lakini Bwana, anayejali hatima ya wacha Mungu na hawakamati watakatifu mikononi mwa wenye dhambi, alimwokoa mtumishi wake kutoka kwa wauaji hao: ghafla mikono yao ilipooza, hata hawakuweza kumgusa mtakatifu huyo. Kuhusu chemchemi hiyo, muujiza wa ajabu ulitokea: mara tu wale waovu walipokaribia, moto uliwaka kutoka majini na, ukiwashambulia watu hao wasio na sheria, ukawatimua mbali na chemchemi; hivyo basi watu hawa wasio na sheria walikimbia kwa aibu kutoka kwa chemchemi na kutoka kwa Mtakatifu Archippus, bila kumdhuru hata kidogo. Hata hivyo, muujiza huu haukuwapunguza moyo: wakikuna meno, wakaendelea kujigamba kwamba wangeuharibu chemchemi huo, kanisa, na mhudumu wa kanisa. Katika eneo hilo kulikuwa na mto uitw , uliokuwa ukitiririka upande wa kushoto wa kanisa. Watu hao wasiokuwa na sheria waliamua kuuelekeza kwenye eneo hilo takatifu, ili chemchemi ile takatifu, baada ya kuchanganyika na maji ya mto, ipoteze nguvu yake ya miujiza. Lakini walipoanza kutekeleza mpango wao huo wa uovu na kupindua mkondo wa mto kuelekea kwenye chemchemi ili kuifukuzia maji, mto huo, kwa amri ya Mungu, ulibadilisha mkondo wake na kuanza kutiririka upande wa kulia wa kanisa. Na kwa mara nyingine tena, wale waovu walirudi nyumbani kwa aibu.
Pale pia kulikuwa na mito mingine miwili, ikitiririka kutoka mashariki na kukaribia mahali hapo patakatifu kwa umbali wa stadia tatu; jina la mto mmoja lilikuwa Likokaper, na mwingine Kufos. Mito hii yote miwili, ikikutana miguuni mwa mlima mkuu, ilichanganyika na, ikigeukia upande wa kulia, ikatiririka katika nchi ya Lycia[footnoteRef:6085] . Shetani mwerevu aliweka mpango mwovu katika akili za wasio na haki: aliwafundisha kuelekeza maji ya mito yote miwili kuelekea eneo hilo la miujiza, na hivyo kusababisha kanisa la Malaika Mkuu Mtakatifu Mikaeli kuharibiwa, na maji kufukiza chemchemi takatifu na kumzamisha Mtakatifu Archippus. Hata hivyo, eneo hilo lilikuwa linafaa sana kwa kuelekeza maji huko, kwani mito ilitiririka kutoka kileleni mwa mlima, ilhali kanisa lilikuwa chini kabisa yake. Baada ya kushauriana, watu wale waovu walifika kwa wingi kutoka miji yote hadi kijiji cha Laodikea na kuelekea kanisani. Karibu na madhabahu ya kanisa kulikuwa na jiwe kubwa; kutoka kwenye jiwe hili walianza kuchimba mfereji mrefu na mpana hadi mlimani ambako mito ilikuwa ikikutana chini yake. Kisha, kwa kazi kubwa, walichimba mfereji ambao maji yangeweza kupitishwa hadi kwenye kanisa, na wakajaza mabwawa ya mito hiyo ili maji zaidi yaweze kukusanyika; kwa siku kumi wale waovu walifanya kazi kwa bidii katika jitihada hii isiyo na maana. Alipoona wale waovu walichokuwa wakifanya, Mtukufu Archippus alianguka chini ndani ya kanisa na akamwomba Mungu kwa machozi, akimwomba Mtakatifu Mikaeli, Malaika Mkuu, aingilie kati haraka ili kulinda mahali patakatifu isifurike na wasiruhusu maadui, waliokuwa wakitafuta kuharibu hekalu la Bwana, wafurahi. [6085:  Lycia – mkoa wa Asia Ndogo. Unapaka na Pisidia kaskazini, Pamphylia mashariki, Bahari ya Pamphylia au, kwa ujumla zaidi, Bahari ya Mediterania kusini, na Caria magharibi. Miongoni mwa miji ya Lycia, Patara na Myra zinatajwa katika Maandiko Matakatifu. Mtume Paulo alisimama kwa muda mfupi Patara alipokuwa akirejea kutoka safari yake ya tatu kwenda Yerusalemu (Matendo 21:1). Miji ya Patara na Myra inajulikana sana kwa waumini kupitia hadithi ya Mtakatifu Nikolasi, Askofu Mkuu wa Myra. Patara huko Lycia ilikuwa mahali alipozaliwa, na alihudumu kama askofu huko Myra.] 

'Sitaondoka mahali hapa,' akasema Archippus aliye barikiwa, 'sitaiacha kanisa, bali nitafa hapa ikiwa Bwana ataruhusu mahali hili patakatifu kufurika.'
Siku kumi baadaye, maji yalipokuwa yamepanda sana, watu wale waovu walichimba mahali ambapo maji yalipaswa kupita kwa kasi katika mfereji waliouandaa, na saa ya kwanza ya usiku waliwachilia mito itiririke kwenye hekalu takatifu; wao wenyewe waliondoka huko na kupanda mahali pa juu upande wa kushoto, wakitaka kushuhudia mafuriko ya mahali patakatifu. Ndipo maji, yakishuka kwa kasi, yaliguruma kama radi. Mtakatifu Archippus, alipokuwa kanisani akisali, alisikia mngurumo wa maji na akaanza kuomba kwa bidii zaidi kwa Mungu na kwa Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, ili mahali hapa patakatifu lisifurikiwe na adui wabaya wasifurahi bali waaibike; na kwamba jina la Bwana litukuzwe, na nguvu na upatanisho wa malaika vipatwe na heshima. Naye akaimba zaburi ya Daudi:
'Mito, Ee Bwana, mito huinua sauti yake; mito huinua mawimbi yake. Lakini kuliko mngurumo wa maji mengi, kuliko mawimbi yenye nguvu ya bahari, Bwana yuko juu. Maonyesho yako ni ya kweli bila shaka. Utakatifu ni wa nyumba yako, Ee Bwana, milele na milele' (Zab. 92:3–5).
Wakati Bariki Archippus alipokuwa akiimba maneno haya, alisikia sauti ikimwamuru atoke kanisani. Baada ya kutoka kanisani, alimwona mwombezi mkuu na mlinzi wa jamii ya Wakristo – Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu – akiwa katika umbo la mwanamume mrembo na mwenye mng'ao, kama alivyowahi kumwonekania nabii Danieli (Dan. 10:1–21). Barikiwa Archippus, huku akishindwa kumtazama, alianguka chini kwa hofu.
Kisha Malaika Mkuu akamwambia:
'Usiogope; inuka, njoo hapa kwangu, na utaona nguvu za Mungu juu ya maji haya.'
Barikiwa Archippus alisimama na, akimkaribia kamanda wa majeshi ya mbinguni kwa hofu, alisimama upande wake wa kushoto kama alivyoamriwa; wakati huo aliona nguzo ya moto ikipaa kutoka ardhini hadi mbinguni. Maji yalipokaribia, Archistrategos alinyoosha mkono wake wa kulia na, akifanya ishara ya msalaba juu ya uso wa maji, akasema:
'Simama hapo!'
Na mara moja maji yakageuka. Hivyo ndivyo maneno ya unabii yalivyotimizwa: 'Maji yalikuona, nayo yakatisha' (Zab. 76:17). Mito ikasimama imara kama ukuta wa jiwe na kuinuka juu, kama mlima mrefu. Baada ya hili, Malaika Mkuu, akigeukia hekalu, alipiga fimbo yake jiwe kubwa lililokuwa karibu na madhabahu na kuchora alama ya msalaba juu yake. Mara moja kulikuwa na mwarubaini mkuu, nchi ikatetemeka, na jiwe likapasuka katikati, na kutengeneza pengo kubwa ndani yake. Wakati huo, Malaika Mkuu Mikaeli alitamka maneno yafuatayo:
'Na nguvu zote zinazopingana ziharibiwe hapa, na wote watakaokuja hapa kwa imani waokolewe kutoka kwa kila uovu!
Baada ya kusema hayo, alimwamuru Archippus avuke kwenda upande wa kulia. Mtakatifu huyo alipovuka, Mtakatifu Mikaeli alipaza sauti kwa maji:
'Mtiririke katika bonde hili!'
Na mara moja maji yalivuma kwa kelele ndani ya mpasuko wa mwamba na yamekuwa yakitiririka katika njia hii ndani ya mwamba tangu wakati huo. Maadui, waliosimama upande wa kushoto na wakitarajia kuona hekalu takatifu likifurika, waliganda kwa hofu. Baada ya kuokoa kanisa lake na Mtakatifu Archippus kutokana na mafuriko, Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu alipaa mbinguni, na Archippus aliye barikiwa alimshukuru Mungu kwa muujiza huo wa utukufu, akimsifu mlinzi mkuu, Mikaeli Malaika Mkuu, kwa upatanisho wake wenye nguvu. Ndipo wapinzani wote walipata aibu, ilhali waumini walijaa furaha kuu; na, wakifika Kanisa la Kimalaika na chemchemi ya miujiza, wao, pamoja na Mtakatifu Archippus, walimsifu Mungu. Kuanzia wakati huo, iliamriwa kwamba siku ambayo muujiza ulitokea kupitia kuonekana kwa Malaika isherehekewe. Mtakatifu Archippus aliishi kwa miaka mingi mahali hapo, akimtumikia Mungu kwa bidii, na akafariki kwa amani akiwa na umri wa miaka 70. Waumini walimzika mahali pale pale, ambalo, kwa sababu ya muujiza uliotajwa hapo juu, linaitwa 'Khoni', lenye maana ya 'kuzama'[footnoteRef:6086] , kwa sababu huko maji yalizama ndani ya mwamba. [6086:  'Chonas' (Kigiriki) – ufunguzi, nafasi, mpasuko.] 

Pia inapaswa kutajwa miujiza mingine ya Mtakatifu Mikaeli, Malaika Mkuu, mkarimu wa watu wa Kikristo.
Kati ya Bahari ya Adriatiki na mlima unaojulikana kama Gargan[footnoteRef:6087] , kuna mji wa Sipontum, ulioko umbali wa futi 12,000 kutoka kwa mlima huo[footnoteRef:6088] . Katika mji huo aliishi mtu tajiri ambaye makundi yake yalichunga chini ya Mlima Gargan. Siku moja, mmoja wa ng'ombe wake, baada ya kupotea kutoka kwa kundi, alipotea. Alitafuta ng'ombe huyu kwa muda mrefu akiwa na watumishi wake na hatimaye akamkuta kileleni mwa mlima, kwenye mlango wa pango. Akiwa amekasirika na kuchoka kutokana na utafutaji wake, mtu huyo alichukua upinde na mshale na kumpiga ng'ombe wake akiwa na nia ya kumuua. Ghafla, mshale uligeuka na kumgonga yule mtu aliyekuwa umepiga. Wale waliokuwa naye, walipoona hili, walijawa na hofu na, bila kuthubutu kukaribia pango hilo, walirudi mjini na kusimulia yaliyotokea huko. Baada ya kusikia hayo, askofu wa mji huo alimgeukia Mungu katika maombi, akimwomba amfunulie fumbo hili. Na hivyo Malaika Mkuu Mikaeli alimtokea katika njozi na kutangaza kwamba alikuwa amechagua mahali hapo kwa ajili yake, kwamba analikinga, na kwamba anatamani kulitembelea mara kwa mara na kuwasaidia wale wanaokuja huko kuomba. Askofu aliwaambia watu kuhusu njozi hii na kuamuru jiji zima lifunge kwa siku tatu, baada ya hapo alielekea mlima huo pamoja na makasisi wake na watu wote. Walipofika kileleni, walikuta pango kwenye mwamba lenye mlango mwembamba; hawakuwa na ujasiri wa kuingia ndani, bali walisali sala mbele ya mlango. Kuanzia wakati huo, watu walianza kuja huko mara kwa mara kusali kwa Mungu na kwa Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu. [6087:  Gargano ni mlima wa mawe ya chokaa ulioko pwani ya mashariki ya Italia ya Kati. Mlima Gargano umetajwa na waandishi wa kale kabla ya Ukristo kama vile Strabo, Mela, Virgil na wengine.]  [6088:  Mguu ni kipimo cha umbali; kwa maneno yetu, ni takriban vershoks 4. Miguu 12,000 ni sawa na takriban versts 2.] 

Siku moja, Waneapoli[footnoteRef:6089] , wakiwa bado wasioamini, walikusanya majeshi yao na kwa ghafla wakakaribia mji wa Sipontum kwa nia ya kuuteka na kuuangamiza. Watu wa mji huo walikuwa na hofu kuu. Kisha askofu aliwaamuru wakazi wa mji huo kufunga kwa siku tatu na kuombea ukombozi kutoka kwa maadui waliowazunguka. Kabla ya mapambazuko ya siku iliyowekwa na maadui kwa ajili ya uharibifu wa mwisho wa mji huo, kamanda wa majeshi ya mbinguni, Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, alimtokea askofu katika maono na akasema: [6089:  Yaani, mkazi wa Naples. Naples, mji mkuu wa mkoa wa Ufalme wa Italia wenye jina hilo hilo, upo kwenye pwani ya kaskazini ya Ghuba ya Naples.] 

'Kesho saa kumi jioni, waambie raia wako wajipatie silaha na watoke mjini kwenda kukabiliana na maadui, nami nitakuja kuwasaidia.'
Alipoamka, askofu aliwaambia wote kuhusu maono haya na kuwafurahisha sana kwa ushindi dhidi ya washenzi uliotabiriwa na Mungu. Wakati saa ya nne ya mchana ilipofika, sauti kubwa ya radi ilisikika, na, wakiangalia juu, kila mtu akaona wingu likishuka juu ya Mlima Gargan. Wakati huo huo, kama ilivyokuwa hapo zamani kwenye Mlima Sinai (Kutoka 19:1–25), kulionekana moto, moshi, radi na ngurumo, hata mlima wote ukatikisika na kufunikwa na mawingu. Watu wa uasi, walipoona hayo, wakashika hofu na kukimbia; lakini wananchi, walipogundua kwamba mlinzi wao mwema na mwombezi wao wa haraka, Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, alikuwa amewasaidia kwa majeshi yake ya mbinguni, wakaifungua milango ya mji na kuwafukuza watu wa uasi, wakiwapiga chini kana kwamba ni mashina ya majani; waliwafukuza kutoka nyuma, huku Malaika Mkuu mtakatifu Mikaeli akiwapiga kutoka juu kwa radi na umeme; wanaume 600 walipoteza maisha siku hiyo kutokana na radi na umeme. Watu wa Sipontum waliwafukuza maadui hadi Napoli na, baada ya kuwashinda kwa msaada wa mkuu wa majeshi ya mbinguni, walirejea mjini mwao kwa ushindi. Kuanzia wakati huo na kuendelea, watu wa Napoli, baada ya kutambua mkono wa kuume wenye nguvu wa Mungu Mwenyezi, walikumbatia imani takatifu. Ama wananchi wa Sipontum, walipokusanyika pamoja na askofu wao na makasisi, waliachia safari kuelekea mlima ambapo maono ya kutisha yalitokea, wakitaka kutoa shukrani huko kwa Mungu na kwa msaidizi wao, Malaika Mkuu Mtakatifu Mikaeli, na kwa majeshi yote ya mbinguni. Walipokaribia mlango wa pango hilo, walikuta kwenye jiwe la marumaru alama ya mguu mdogo wa binadamu, iliyochongoka waziwazi kana kwamba kwenye udongo laini. Kisha wakasema miongoni mwao:
'Tazama, kwa kweli Malaika Mkuu Mtakatifu Mikaeli ametuachia hapa ishara ya ziara yake, kwani yeye mwenyewe alikuwepo hapa, akituokoa kutoka kwa maadui zetu.'
Wakipiga magoti, waliibusu alama hiyo ya mguu na, baada ya kuimba ibada ya maombi, wakafurahi kuwa na mlinzi na mwombezi wa namna hiyo, na wakamshukuru Mungu. Mahali hapo waliamua kujenga kanisa kwa jina la Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu. Walipoanza ujenzi, Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu alijitokeza kwa askofu tena na akasema:
'Hamuhitaji kujihangaisha na ujenzi wa kanisa: Nimeandaa patakatifu pangu pale bila juhudi yoyote kutoka kwenu; mnahitaji tu kuingia ndani yake. Nanyi, siku iliyofuata, sherehekeeni Liturujia Takatifu pale na mtoeni Sakramenti Takatifu kwa waumini.'
Baada ya maono haya, askofu aliwaagiza watu wote wajitayarishe kupokea Sakramenti Takatifu na akaondoka nao, wakisali nyimbo za ibada. Walipofika mahali hapo patakatifu ambapo nyayo takatifu zilikuwa zimechongwa kwenye marumaru, walikuta kanisa dogo lililochongwa kutoka kwenye mwamba, lenye umbo la pango; kuta zake hazikuwa laini, na urefu wake ulikuwa tofauti: mahali fulani mtu angeweza kufikia dari kwa kichwa chake, ilhali mahali pengine hakuweza hata kukifikia kwa mkono wake. Kutokana na hili, ilikuwa wazi kwa watu kwamba Mungu hatafuti vito kanisani, bali moyo safi. Madhabahu katika kanisa hili ilikuwa imefunikwa na vazi la zambarau; askofu alisherehekea Liturujia Takatifu kwenye madhabahu hii na akawapa waumini Sakramenti Takatifu Zaidi. Wakati huo huo, kutoka kwa madhabahu iliyokuwa upande wa kaskazini, maji yalianza kutiririka kutoka juu – safi, matamu, masafi sana na ya miujiza; wagonjwa wote waliotamka yalipona, na miujiza mingine mingi isiyo na hesabu ilitokea katika kanisa hilo kupitia maombi ya Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu. Askofu alijenga vyumba vya watawa kando ya kanisa na kuweka makazi ya makasisi, wadiwani, waimbaji na wasomaji huko, ili Misa Takatifu iadhimishwe hapo kila siku kwa utukufu wa Mungu na kwa heshima ya Mt. Mikaeli Malaika Mkuu.
Tukitaja pia muujiza uliotokea Mlima Athos[footnoteRef:6090] . Katika siku za mfalme watakatifu wa Bulgaria, kulikuwa na mtu tajiri na wa heshima aliyeitwa Dohiar. Mara moja, akitaka kumfurahisha Mungu, aliamua kuwa mtawa. Akiwa amechukua dhahabu nyingi, alielekea mlima mtakatifu kutembelea monasteri zilizoko huko na kutafuta mahali panapofaa pa kuishi. Baada ya kutembelea monasteri nyingi na kutoa sadaka nyingi, aliacha Lavra ya Mbariki Athanasius na akatoka Thessaloniki[footnoteRef:6091] akifuata pwani. Huko alipata mahali pazuri sana palipokuwa na maji safi na mimea minene; bado hakukuwa na wakazi katika mahali hapo. Alipenda sana mahali hapo na akaazimia kuishi huko na kujenga monasteri. Akiingia kazini kwa bidii kubwa, punde si punde alitimiza azma yake. Kwanza, alijenga kanisa tukufu lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikolasi, na kisha akaanzisha monasteri na kuizungushia kuta za mawe. Baada ya kupanga haya yote vizuri katika mpangilio mwafaka wa kimonaki, yeye mwenyewe alitoa nadhiri za kimonaki katika monasteri hiyo. Lakini kwa kuwa kulikuwa na majengo mengi ya kujenga, dhahabu yake haikutosha, kiasi kwamba hakuweza kupamba kanisa kwa utukufu uliostahili. Akiweka tumaini lake katika msaada wa Mungu, alisema: [6090:  Mlima Athos ni rasi nyembamba na yenye milima inayochomoza kuelekea kwenye kisiwa-kisiwa. Mlima Athos (pia unajulikana kama Athos) ni mojawapo ya maeneo takatifu yanayoheshimika zaidi katika ulimwengu wa Kanisa la Orthodox la Mashariki na hutembelewa kila mwaka na maelfu ya waumini. Kwa sasa, kuna monasteri kubwa 20, sketi kadhaa na seli nyingi za kibinafsi kwenye Mlima Athos.]  [6091:  Thessaloniki (pia inajulikana kama Thessalonica) ni mji mkuu wa mojawapo ya mikoa ya Masedonia. Ni huko Thessaloniki ambapo Mtume Paulo alihubiri Injili; barua zake mbili ziliandikwa kwa wakazi wa eneo hilo na jiji hilo.] 

'Bwana Mungu akitaka kuutukuza mahali hapa, Yeye Mwenyewe atatunza mapambo ya kanisa; mapenzi Yake yafanyike!'
Mbele ya mlima mtakatifu kulikuwa na kisiwa kiitwacho Lug, kilichokuwa umbali wa safari ya siku moja kwa mashua; huko waliishi wachungaji waliolisha makundi yao, kwa kuwa mahali hapo palikuwa pazuri sana kwa malisho. Kwenye kisiwa hiki, mahali pasipo na watu, nguzo ndefu ya jiwe ilikuwa imesimamishwa; juu ya nguzo hiyo kulikuwa na sanamu ya jiwe, ambayo juu yake kulikuwa kumeandikwa kwa Kigiriki: 'Yeyote atakayepiga kichwa changu atapata dhahabu nyingi.' Wengi walijaribu kujua kama hili lilikuwa kweli – na wakapiga sanamu hiyo kichwani – lakini hawakupata chochote. Ilikuwa ni bahati kwamba wakati huo kijana mmoja alikuwa akichunga ng'ombe wake karibu na nguzo hiyo; kijana huyo alikuwa mwerevu sana na alijua kusoma na kuandika. Baada ya kusoma maandishi yaliyokuwa kwenye nguzo, alipiga sanamu hiyo kichwani, kama wengine walivyokuwa wamefanya kwa matumaini ya kupata dhahabu, lakini hakupata chochote. Kisha akawaza kwamba labda dhahabu ilikuwa imezikwa ardhini; na jua lilipokuwa linazama, alitambua mahali ambapo kivuli kilichotupwa na nguzo kilipoishia ardhini. Mahali ambapo kivuli kutoka kwenye kichwa cha sanamu kilipoishia, alianza kuchimba ardhi akitafuta hazina, lakini hakupata chochote hapo pia. Jua lilipochomoza, alitazama tena kuona kivuli cha nguzo kilipoishia na akaanza kuchimba hapo. Alipokuwa akichimba, alisikia sauti ikitoka mahali hapo na, akitambua kuwa hazina ilikuwa imefichwa hapo, alianza kuchimba kwa bidii zaidi hadi alipokutana na kinu kikubwa sana ambacho hakuweza hata kukinua. Alipopitisha mkono wake kwenye tundu kwenye jiwe, alikuta dhahabu nyingi sana hapo na, akiwa amezama katika mawazo, hakujua la kufanya nayo.
'Nikimwambia mtu yeyote kuhusu dhahabu hii,' alifikiri, 'wanaweza kuniuwa kwa ajili yake.'
Lakini Mungu, akijali maombi ya wazee aliyemtaja, ambaye alikuwa na wasiwasi kuhusu mapambo ya hekalu takatifu, alimchochea kijana huyo kwenda kwenye mlima mtakatifu, kwenye mojawapo ya monasteri, na kumwambia abati kuhusu hazina aliyokuwa ameipata. Kijana huyo alifanya hivyo. Akiwa amechukua sarafu chache za dhahabu kama uthibitisho wa alichokipata, alienda kwenye kijiji kilicho karibu na bahari na akamwajiri mtu mmoja huko amchukue hadi kwenye mlima mtakatifu. Kwa huruma ya Mungu, alifika kwenye gati la monasteri hiyo iliyotajwa hapo awali, iliyojengwa hivi karibuni, na kupewa jina la mjenga wake, Dohiar. Mwendeshaji mashua alirudi kijijini kwake, huku kijana huyo akielekea monasterini. Alipomwona abati huko, alimwelezea kwa kina kuhusu hazina aliyokuwa ameipata. Abati alitambua kuwa hili lilikuwa ni kazi ya Mungu; aliwaita watawa watatu na, baada ya kuwaambia kile alichokisikia kutoka kwa kijana huyo, aliwatuma pamoja naye kwenda kuleta dhahabu iliyopatikana kwenye monasteri. Watawa hao walisafiri kwa haraka kwa mashua na, walipofika kisiwa, walielekea kwenye nguzo iliyo karibu na mahali ambapo dhahabu ilikuwa imezikwa. Walipouondoa jiwe la kusagia, walikuta sufuria kuu iliyojaa dhahabu chini yake na wakafurahi sana. Lakini adui wa kale wa wanadamu, mchukia wa yote mema—shetani—aliweka wazo baya katika akili ya mmoja wa watawa hawa, naye akamwambia mtawa mwingine:
'Ndugu, kwa nini tuipeleke dhahabu hii kwa mkuu wa monasteri? Mungu ametutumia: kwa dhahabu hii tutajijengea makao na kujenga monasteri.'
Mwingine alipopinga, 'Tutaficha vipi dhahabu hii?', akajibu:
'Ni juu yetu kabisa: tunaweza kumtupa kijana huyu baharini, na kisha hakutakuwa na mashahidi dhidi yetu.'
Baada ya kukubaliana juu ya hili, walimwambia mtawa wa tatu; lakini yeye, akiwa anamcha Mungu, akasema:
'Hapana, ndugu zangu, msithubutu kufanya hivi: msimwue kijana huyu, wala msiuharibu roho zenu, kwa ajili ya dhahabu.'
Lakini hawakusikiliza maombi yake na wakaanza kumlazimisha akubaliane nao; na hatimaye wakasema:
'Usipokubaliana nasi, tutakuangamiza pamoja na yule kijana.'
Ndugu huyo, alipoona nia yao mbaya isiyoyumba, aliogopa kwamba nao wangemwangamiza, akasema:
'Kama ndicho mlichoamua, basi fanyeni mnachotaka; lakini naapa kwa jina la Mungu sitamwambia mtu yeyote kuhusu hili na sitadai dhahabu yoyote kutoka kwenu.'
Hivyo, baada ya kuthibitisha neno lake kwa kiapo, alinyamaza. Wao, hata hivyo, walichukua dhahabu na jiwe lililokuwa limeifunika, wakaingiza kwenye mashua na, wakipanda pamoja na yule mvulana, wakaondoka kwa mashua kuelekea monasteri. Walipokuwa katika maji makubwa, walimshambulia yule mvulana na kuanza kumfunga jiwe shingoni mwake. Mvulana, alipogundua walichokusudia kumfanyia, alianza kulia na kuomboleza, akiwasihi wasimwue, lakini bila mafanikio: wale watawa wabaya, wenye mioyo ya jiwe na roho zenye tamaa ya dhahabu, hawakumcha Mungu, hawakusogezwa na machozi ya mvulana, na hawakujali maombi yake ya unyenyekevu; Wakamshika yule kijana, wakamtupa, pamoja na jiwe, katika vilindi vya bahari, naye mara moja akazama chini. Ilikuwa usiku wakati ukatili huu ulipotokea. Mungu mwenye rehema, akimtazama mtoto huyo kutoka mbinguni kwa kilio chake cha uchungu na kushuhudia kuzama kwake kisicho cha haki, alimtuma mlinzi wa wanadamu, malaika mkuu mtakatifu Mikaeli, kumtoa mtoto aliyezama kutoka vilindi vya bahari na kumleta akiwa hai kanisani. Na ndivyo ilivyotokea. Ghafla, yule kijana alijikuta karibu na Meza Takatifu akiwa na jiwe limemfunga shingoni. Wakati wa ibada ya Matini ulipofika, mhudumu wa kanisa L[footnoteRef:6092] , aliingia kanisani kuwasha mishumaa na kuanza kupiga kengele kwa ajili ya ibada ya asubuhi. Wakati huo, alisikia sauti ya binadamu na njozi zikituruka kutoka kwenye patakatifu; aliogopa sana na akaenda kumwambia abati kuhusu hilo. Abati alimwita mwoga na mnyonge na akamwamuru arudi ndani ya kanisa. Aliporudi kwa mara ya pili, alisikia tena ile sauti ileile na akarudi kwa abati mara nyingine tena. Kisha abati akaenda naye kanisani mwenyewe na, aliposikia sauti hiyo, akaingia hekaluni; huko alimkuta yule kijana amelala karibu na Meza Takatifu akiwa na jiwe limefungwa shingoni mwake; maji ya bahari yalikuwa yanatiririka kutoka kwenye nguo zake. Abati alimtambua yule kijana na akamuuliza: [6092:  Askos (neno la Kigiriki linalomaanisha 'mkuu wa kanisa') alikuwa na jukumu la kusimamia jengo la kanisa na usafi wake, pamoja na mpangilio wa ibada katika monasteri, kwa mujibu wa Kanuni za Kanisa.] 

'Nini kimekupata, mwanangu, na umefikaje hapa?'
Mvulana alionekana kama ameamka usingizini na akasema:
'Wale watawa wabaya uliowatuma pamoja nami kuchukua dhahabu tuliyokuwa tumepata walinifunga jiwe hili shingoni na kunitupa baharini. Nilipokuwa nikizama chini, nikaona wanaume wawili wakiangaza kama jua, na nikawasikia wakizungumza; mmoja akamwambia mwenzake: "Malaika Mkuu Mikaeli! Mlete hapa kijana huyu kwenye monasteri ya Dohiari!' Nikiwa nimelisikia hili, nilipoteza fahamu, na sijui jinsi nilivyofika hapa.
Baada ya kusikia maelezo ya yule kijana, mkuu wa monasteri alishangaa na kumtukuza Mungu, ambaye hufanya miujiza ya ajabu na ya utukufu. Kisha akamwambia yule kijana:
'Kaa hapa, mwanangu, hadi asubuhi, hadi uovu huu ufichuliwe.'
Kisha alitoka nje, akafunga kanisa, na akamwamuru mhudumu wa kanisa asimwambie mtu yeyote kuhusu hili; na kwa upande wa Matini, abati aliamuru isaliwe katika ukumbi wa kuingilia. Aliongeza kwa mhudumu wa kanisa:
'Mtu akikuuliza, "Kwa nini Matins inaimbwa kwenye ukumbi wa kuingilia badala ya ndani ya kanisa?", basi jibu kwamba mkuu wa watawa ameamuru hivyo.'
Wakati alfajiri ilipopambazuka, wauaji walikaribia monasteri, wakiwa wameficha dhahabu mahali pengine. Walipowaona, abati, pamoja na watawa wengine, walitoka kuwakutana nao na kuuliza:
'Kwa nini nyote wanne mliondoka jana, lakini sasa ni watatu tu mmerudi? Yuko wapi wa nne?'
Kwa hili walijibu kwa hasira:
'Baba, kijana huyu alitutapeli sisi na ninyi kwa kusema amepata dhahabu; hakutuonyesha chochote, kwa sababu yeye mwenyewe hajui chochote na, kwa aibu, amejificha mahali fulani; tulimtafuta kwa muda mrefu lakini hatukumpata, kwa hivyo tumerudi kwenu sisi wenyewe.'
Abati, akisema, 'Mapenzi ya Mungu yatimizwe', akaenda nao monasterini. Akiwaongoza ndani ya kanisa, ambako yule kijana alikuwa amelala, huku maji bado yakitiririka kutoka kwenye nguo zake, aliwaonyesha na kuwauliza:
'Na huyu ni nani?'
Walipomwona kijana yule, walijaa hofu na wakasimama kana kwamba wamekalika kuwa mawe: kwa muda mrefu hawakuweza kujibu, lakini hatimaye, ingawa kwa kinyume na matakwa yao, walikiri kosa lao na wakasema mahali walipokuwa wameficha dhahabu waliyokuwa wameipata. Kisha mkuu wa watawa akatuma baadhi ya ndugu walioaminika zaidi, nao wakaleta dhahabu hiyo monasterini. Habari za tukio hili la miujiza zilisambaa kote katika Mlima Mtakatifu: watawa kutoka kwa monasteri zote walikusanyika kushuhudia muujiza huu mkuu. Baada ya kuunda baraza, waliipa kanisa hilo jina jipya la Mtakatifu Mikaeli, Malaika Mkuu, na wakajenga kanisa lingine kwa heshima ya Mtakatifu Nikola Mwujiza. Wauaji hao wawili wabaya walaaniwa na kufukuzwa kutoka kwa monasteri, huku mtawa wa tatu, ambaye alikataa kukubaliana na kuzamishwa kwa mvulana huyo na alikataa kushiriki katika uhalifu huo, alionekana hana hatia. Mvulana huyo, aliyenusurika kuzama, alitoa ahadi za utawa na akawa mtawa mcha Mungu na mtawa mkali. Baada ya hili, abati alitumia dhahabu aliyoletewa kupamba kanisa kwa anasa na kujenga upya ukumbi mzuri zaidi wa kuingilia; jiwe ambalo kijana huyo alikuwa ametiwa ndani yake na kutupwa baharini lilipachikwa ukutani, ili muujiza uliokuwa umetokea ujulikane na wote. Abati alipofariki, M , mtawa aliyenusurika kuogelea, aliteuliwa kuwa abati badala yake. Baada ya kuishi maisha yaliyomfurahisha Mungu, naye alifariki na kumwendea Bwana, akibebwa mikononi mwa Malaika Mkuu Mt. Mikaeli, kama vile alivyobebwa hapo awali na yeye kutoka baharini hadi kanisani.
Kwa hayo yote, tumtukuze Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na tumuinue Mtakatifu Mikaeli, Malaika Mkuu, milele.


[bookmark: _Toc242950792]Troparion kwa Malaika Mkuu, Sauti ya 4:
Malaika Mkuu wa majeshi ya mbinguni, sisi wasiofaa tunakuomba daima: kwa maombi yako, utulinde kwa uvuli wa mabawa ya utukufu wako usio na mwili, ukituhifadhi tunapojinyenyekeza kwa unyenyekevu na kupaza sauti tukisema: utuokoe kutoka kwa majanga, Ee kamanda wa majeshi ya mbinguni.


[bookmark: _Toc242950793]Kontakion, sauti ya 2:
Malaika Mkuu wa Mungu, mtumishi wa utukufu wa kimungu, kamanda wa malaika na mwongozaji wa wanadamu, tusemehemashe na utupe rehema kuu, kama Malaika Mkuu wa majeshi yasiyo na mwili.


[bookmark: _Toc238144381][bookmark: _Toc242950794]Mateso ya Mtakatifu Romil Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 6 Septemba
Mtakatifu Romil aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Trajan[footnoteRef:6093] na alikuwa mkuu wa heshima katika familia yote ya kifalme. [6093:  Trajan alikuwa mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 98 hadi 117 BK. Alikuwa mmoja wa wafalme bora zaidi wa Kirumi. Hata hivyo, yeye pia aliwasumbua Wakristo na kutoa sheria mbili ambazo zilikuwa na athari kubwa katika kuanza kwa mateso ya wazi dhidi ya Wakristo: moja kati ya hizo ilipiga marufuku mikusanyiko yote ya siri, huku nyingine ikihalalisha kuuawa kwa wote waliogoma kwa upuuzi kutoa dhabihu kwa miungu ya kipagani kwa sababu ya imani yao ya Kikristo.] 

Ilikuwa kwamba Trajan, alipokuwa katika nchi za mashariki akiwa na askari wake wengi ili kuwashinda Waiiberia, Wasauromatia, Waarabu na watu wengine[footnoteRef:6094] , aliamua kuwapiga hesabu askari wake, na akawapata kati ya vikosi vya kijeshi wanaume elfu kumi na moja waliokuwa wakiamini Kristo na kukataa ibada ya sanamu. Trajan aliwarudisha wote Armenia kwa aibu, akitumai kuwa hili lingewalazimisha kuukana Kristo na kutoa dhabihu kwa sanamu, ambapo wangerejea katika safu zao za kijeshi na kupata tena heshima zao za zamani za kijeshi. [6094:  Waiveria ni Wajorjia wa sasa. Wasauromatia au Wasarmatia waliishi jirani na Waiveria, kuanzia Kaucasia na Bahari ya Kaspi na kuelekea mashariki zaidi; Waarabu waliishi katika Rasi ya Arabia.] 

Kisha Romil, kama kamanda wa kijeshi, alikwenda kwa mfalme na kumkemea kwa ukafiri na upumbavu wake, akionyesha kwamba kwa kuingia vitani alikuwa anaudhoofisha jeshi lake mwenyewe; Romil, kwa upande wake, alitangaza kuwa yeye ni Mkristo, aliye tayari kufa kwa ajili ya jina la Yesu Kristo, Bwana wake.
Trajan alimkasirikia sana mtakatifu huyo, akaamuru apigwe mjeledi vibaya na akamhukumu kifo. Wakati huo huo, kichwa kitukufu cha mtakatifu mshahidi kilikatwa[footnoteRef:6095] . Wakristo waliotumwa uhamishoni pia waliuawa kwa njia mbalimbali: elfu tisa kati yao walimusulubishwa jangwani karibu na Mlima Ararat nchini Armenia, huku wengine wakafa kwa mateso ya aina nyingine. [6095:  Mapumziko matakatifu ya mtakatifu huyo mnyang'anyi yalitokea karibu na mwaka wa 107 au 115, wakati Mfalme Trajan alipokuwa Mashariki akiwa na majeshi yake.] 



[bookmark: _Toc238144382][bookmark: _Toc242950795]Ufishawa wa Mtakatifu Eudoxius
Anakumbukwa tarehe 6 Septemba
Mtakatifu Eudoxius aliishi wakati wa utawala wa Diocletian, mnyanyasaji katili wa Kanisa la Mungu. Kaisari huyu alitoa amri isiyo ya kiungu iliyopiga marufuku ibada ya Mungu Mmoja wa Kweli ndani ya milki yake na kudai kuwa heshima inayostahili Mungu itolewe kwa sanamu zisizo na sauti na zisizo na roho. Baada ya tangazo la amri hii, wengi wa waumini walikimbilia jangwani na milimani, wakipendelea kuishi huko miongoni mwa wanyama pori kuliko katika miji miongoni mwa watu wasio na sheria. Vilevile, wakuu na mabwana wengi waliacha vyeo vyao na nyumba zao na kujificha katika maeneo yasiyojulikana. Mmoja wa watu hao alikuwa kamanda wa kijeshi Eudoxius, mtumishi mwaminifu wa Yesu Kristo; baada ya kuacha cheo chake, alijificha pamoja na mke wake na watoto wake mbali na wabaya, ili kuepuka ghadhabu ya mfalme. Wakati huo huo, askari waliotumwa na gavana wa Melitene—ambaye Mtakatifu Eudoxius alikuwa ameshtakiwa vibaya kwake—walikuwa wakimtafuta kila mahali. Mahali fulani, askari walimkuta Eudoxius, akiwa amevaa nguo chakavu, na wakamuuliza kama alijua afisa mkuu wa kijeshi Eudoxius aliko.
Mtakatifu, akitambua kuwa walikuwa wakimtafuta ili wamkabidhi ateswe, aliwaambia:
'Njoo nyumbani kwangu, kula mkate wangu na upumzike kutokana na safari yako – na kisha nitakuonyesha Eudoxius, maana najua amejificha wapi na watu wake.'
Wanajeshi walikubali na wakamwendea mtakatifu mshahidi.
Eudoxius aliwakaribisha, akawahudumia kwa ukarimu, na kisha akawafichulia kwamba yeye ndiye mtu hasa walikuwa wakimtafuta.
Wanamajeshi, wakishangazwa na tabia ya mtakatifu, walijibu:
'Kwa ajili ya wema wenu, hatutawachukua, lakini tutamwambia aliyetutuma kwamba tulitafuta kwa muda mrefu lakini hatukumpata; wewe, hata hivyo, lazima ujifiche ili mtu mwingine yeyote asikupate na kufichua mahali ulipo.'
Wanajeshi walikuwa karibu kuondoka, lakini mtakatifu aliwazuia, akisema:
'Nisubirieni, ndugu zangu, nami nitakwenda nanyi; si sawa tena kwangu kujificha, maana Mungu mwenyewe ananiita kwa ajili ya ushuhuda wa damu, ili nami niwe mshuhuda na nimthibitishie jina lake takatifu.' Na kama Mungu asingetaka nijulikane, si tu kwamba msingenikutana nami njiani, bali msingetumwa hata kunitafuta, nami nisingehitaji kukutana nanyi; yote yaliyotokea ni ishara ya neema ya Mungu, ili nipate mateso kwa ajili Yake hata kufikia kumwaga damu yangu.
Kisha, akamwita mke wake, Vasilisa, watoto wake, watu wake wa nyumbani na marafiki zake, Eudoxius akawaambia:
'Kulikuwa na wakati nilipokuwa nimejificha; sasa, hata hivyo, wakati umefika wa kujidhihirisha na kujisalimisha kwa hiari mikononi mwa waonevu wangu kwa ajili ya Yesu Kristo, Ambaye Yeye Mwenyewe alijitoa kwa ajili ya mateso kwa ajili yetu; na hivyo naenda, na kama Bwana wangu atakavyotaka, ndivyo atakavyopanga mambo yangu na kunisaidia; na kwa upande wenu, nawaacha chini ya ulinzi Wake.'
Kisha, baada ya kuweka mipango mbalimbali kwa ajili ya familia, mtakatifu aliwaagiza watoto wake na watumishi wake jinsi ya kuishi kwa maadili mema bila yeye, katika hofu na upendo wa Mungu; na alimwagiwa wake wase wala asililie atakapopata habari ya kifo chake, bali atumie siku hiyo kwa furaha na shangwe kuu, akimshukuru Mungu kwamba Amemona mtumishi Wake anastahili taji la shahidi.
Baada ya kuagana na watu wa nyumbani kwake na kuvaa nguo, vifaa vya kijeshi na mkanda wa kijeshi unaofaa cheo chake—kama ilivyostahili kwa kamanda wa jeshi—mtakatifu aliacha nyumba yake, mke wake na watoto wake, watumishi wake, marafiki zake na mali zake zote, akiacha kila kitu kwa ajili ya upendo wake kwa Bwana.
Ilikuwa ni kutengana kulikosha moyo, kwani mke aliachwa bila mumewe, watoto bila baba yao, na marafiki bila mwenzao mpendwa! Wote walilia kwa uchungu walipomwacha, kwa maana walijua kwamba hangewarudia tena. Kulikuwa na faraja moja tu katika huzuni yao: kwamba Eudoxius alitamani kuteseka kwa ajili ya Kristo, awe shahidi mwenye ushindi, na kufika mbele za Kristo, Bwana wake, akiwa amepambwa taji la ushuhuda.
Baada ya kuwaaga wapendwa wake wote hivyo, Eudoxius aliyebarikiwa alianza safari yake na wanajeshi, huku Vasilisa, mke wake, akimfuata kwa mbali, akitaka kushuhudia mateso yake. Wakimsindikiza walikuwa marafiki zake wawili wa karibu, Zinon na Makarios, ambao Bwana naye alikuwa amewaandalia taji la ufishi.
Mtakatifu Eudoxius alipofikishwa mbele ya gavana, yule gavana, baada ya kumsalimia kwa upole, akasema:
'Tumekuita ili utekeleze amri ya mfalme na utoe dhabihu kwa miungu wanaostahili kuabudiwa, hasa kwa baba wa miungu wote, Zeus mkuu, kwa Apollo anayefanana na jua, na kwa mungu wa kike mpendwa Artemis.'
Mtakatifu Eudoxius akajibu:
'Najua kwamba mtu anapaswa kumtolea dhabihu Mungu Mmoja, aliyetukuzwa katika Utu tatu, ambaye aliumba ulimwengu na hutoa uhai na wokovu. Kwake nitatoa dhabihu ya sifa, na si kwa wale mnaowaita miungu, ambao wao si chochote ila miti na mawe na hawatofautiani kwa namna yoyote na kitu kingine chochote kisicho na uhai.'
Mtawala akamwambia Eudoksi tena:
'Ninakuamuru utoe heshima inayostahili kwa miungu; lakini wewe, kama ninavyoona, si tu kwamba unaidharau miungu, bali unamchukulia mfalme mwenyewe kama si kitu. Nimesikia kwamba unaanzisha imani mpya na unawapotosha wengi kuiingia.'
Baada ya kusema hayo, gavana aliwatazama umati wa askari waliokuwa wamesimama karibu na akasema kwa hasira:
'Yeyote atakayeshindwa kutii amri ya mfalme atavuliwa sare yake ya kijeshi, kwa kuwa hastahili kuivaa; na nawe ajue kwamba heshima ya cheo chake cha kijeshi itamwondolewa.'
Ndivyo alivyosema gavana asiye na sheria, akitaka kumwaibisha Mtakatifu Eudoxius; kwani alitumaini kwamba hakungepatikana mtu mwingine yeyote kupinga amri ya mfalme, na kwamba Eudoxius peke yake ndiye angekaidi, na hivyo, kwa aibu, angeitii amri ya mfalme ili asipoteze heshima ya cheo chake. Lakini badala yake, mtesaji mwenyewe ndiye aliyeaibishwa. Hata alipokuwa bado anazungumza, Mtakatifu Eudoxius aliondoa mkanda uliokuwa alama ya mamlaka yake na kuurushia mkuu wa mkoa usoni. Alipoona hili, askari wengi—waliotimia elfu moja na wanne—waliokuwa Wakristo wa siri, waliokuwa wamewaka kwa shauku ya Mungu, walifanya kama kamanda wao Eudoxius alivyofanya: waliondoa alama zao za kijeshi na kuzitupa kwa gavana, wakiwa tayari hata kupoteza miili yao, wakitoa roho zao kwa ajili ya jina la Yesu Kristo.
Mtesaji, alipoona umati huo wa wakiri wa Kristo wakijitokeza ghafla, alifadhaika na, baada ya kuacha kuwahoji, mara moja akamtumia Mfalme Diocletian habari kuhusu kilichotokea, akitaka maagizo ya jinsi anavyopaswa kuendelea. Mfalme punde si punde alimtumia amri ifuatayo kama jibu: kwamba maafisa wakuu wateswe vikali, huku askari wa kawaida wakiachwa kwa amani.
Baada ya kupokea amri ya mfalme, gavana aliketi kwenye kiti chake cha hukumu, akaamuru Eudoxius aletwe mbele yake kama kamanda mkuu wa kijeshi, na akaanza kuzungumza naye tena:
'Ninakushauri, Eudoxius, uache upinzani wako mwovu na upinzani wako wa kichaa na umtoe dhabihu kwa miungu kwa hiari yako mwenyewe; lakini ukikataa, utalazimishwa kufanya hivyo kinyume na matakwa yako, chini ya tishio la mateso makali.'
Baada ya kusema hayo, gavana alianza kuorodhesha magereza, vifungo vya kutisha, majeraha, kuchunwa ngozi, kuunguzwa kwa moto, na mateso mengine ya kikatili yaliyotia hofu moyoni kwa kutajwa tu.
Mwenye dhulma alijibu:
'Unanitania, gavana, kwa kusema hayo. Ninachukulia mateso yako kama kichwa cha kijusi cha mtoto, kwani ninaweka tumaini langu katika thawabu ya baadaye nitakayopokea kutoka kwa Kristo, Mtoaji mkarimu wa thawabu.' Sina hofu ya moto uliotaja, bali ule usiozimika, wala kusaga meno, wala mateso mengine makali yaliyoandaliwa kwa ajili ya wale wasiomtii Mungu wa kweli na kumkataa. Mateso yako, kwa kulinganisha, ni mchezo tu wa watoto, na moto unaonitishia ni baridi kuliko maji ukilinganisha na moto wa Gehenna: 'Upanga wako,' aliendelea mtakatifu, 'utakuwa kwangu ufunguo wa malango ya nchi inayotamaniwa, ambapo, badala ya jua hili linaloonekana, litakalo magharibi hivi karibuni, nitaona nuru isiyozama na isiyopepesa, na badala ya baraka za muda, nitaturithi baraka za milele. Jua kwamba sitawabudu miungu yako, kwani ni upumbavu mtupu kuwachukulia miti, mawe, dhahabu na fedha, zilizotengenezwa kwa mkono wa msanii, kama miungu.
Aliposikia jibu la mtakatifu, mtawala akamwambia:
'Upole wangu ndio unaosababisha jibu lako la kipumbavu, kwani ni ule ule upole unaokuruhusu kudharau kwa kutojali miungu, mfalme na mimi mwenyewe; bado naweza kuvumilia dharau inayotendwa kwangu, lakini dharau inayotendwa kwa miungu na mfalme haiwezi kuvumiliwa tena.'
Baada ya hapo, mtawala aliamuru mtakatifu anamuliwe mikono na miguu na apigwe bila huruma kwa mshipi mkali; kisha alinyanyuliwe na mwili wake ukakorogwe kwa vyombo vya chuma vyenye ncha kali. Baada ya mateso haya, mtakatifu alitupwa gerezani.
Siku chache baadaye, aliletwa tena kwa ajili ya kuzuiliwa, na mtesaji wake alimkuta Eudoxius thabiti katika imani yake kama awali, kama nguzo isiyoweza kuharibiwa na mji usioshindika; hivyo akaamuru mtakatifu huyo apigwe shingoni kwa fimbo za chuma na viungo vyake vyote vikatwe kwenye viungio, mateso makali kuliko kifo chenyewe.
Baada ya hili, mtesaji alimhukumu Eudoxius kukatwa kichwa kwa upanga.
Wakati mtakatifu alipokuwa akipelekwa mahali pa kuteswa, shahidi mtakatifu aliomba hivi:
'Ee Mungu, uliyekubali kwa neema dhabihu za Abeli na Ibrahimu, na uliyekubali kwa fadhili uvumilivu wa mashahidi wengi, tazama kwa jicho lako la rehema dhabihu yangu pia, na usikatae damu yangu, ninayokutolea kwa joto la roho kutoka moyoni mpenzi.'
Wakati akisali hivyo, Eudoxius alimwona mke wake, ambaye alikuwa akimfuata akilia, na akamuuliza kama kila kitu kimefanywa kama alivyoamuru; na akamwambia kwamba baada tu ya kifo chake ndipo anapaswa kuchukua mwili wake na kuuzika mahali panapoitwa Amimna; kisha akamwamuru tena asilia machozi kwa kifo chake, bali aheshimishe siku hiyo kwa mavazi ya kupendeza na ajipambe kwa vito mbalimbali.
Kisha, akimwona rafiki yake Zinon akilia kwa ajili yake, Eudoxius akamwambia:
'Mpendwa Zeno, usilie: Mungu, ambaye tunamtumikia, hatatutenganisha, bali kama katika mashua moja tutasafiri pamoja hadi uzima wa milele.'
Maneno haya yalikuwa na athari kubwa sana kwa Zinon kiasi kwamba alianza kupaza sauti akisema:
'Nami pia mimi ni Mkristo; nakiri Kristo na nataka kufa kwa ajili Yake.'
Alikamatwa mara moja na watumishi wabaya, na kesi yake iliripotiwa kwa gavana. Mkuu wa mkoa aliamuru kwamba yeye, pamoja na Eudoxius, wakatwe vichwa kwa upanga. Walipopelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu, Zinon alikatwa kichwa kwanza, huku Eudoxius akimwombea; hivyo, baada ya kumtuma rafiki yake mbele kwenda mbinguni, Eudoxius alishusha kichwa chake chini ya upanga na kufariki kwa baraka.
Pamoja nao, mashahidi wengine ambao walikuwa wamekiri Kristo kwa ujasiri pia walikatwa vichwa, na miili yao iliwachwa bila kuzikwa. Vasilisa, hata hivyo, mke wa Eudoxius, bila woga alichukua mwili wake na kuuzika kwa heshima mahali pale pale alipokuwa ameonyesha yeye mwenyewe.
Kwa kitendo hiki, alikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana, ambapo alikiri waziwazi imani yake kwa Mungu na kuwatukana sanamu na waabudu wao, akitamani kumfuata mumewe kwa Bwana haraka iwezekanavyo kupitia njia ileile ya mateso ya kishahidi.
Hata hivyo, mtesaji alimwambia:
'Najua kwamba ungetaka kumfuata mumeo ili kupata sifa kutoka kwa Wagalilea (yaani, Wakristo), lakini ingawa unastahili kifo, sitakuua.'
Vasilisa akamjibu mtesaji:
'Bwana wangu Yesu Kristo anajua tamaa hii yangu na ataiidhinisha badala ya tendo lenyewe; hata kama sitateswa na wewe, sitanyimwa furaha na mume wangu mbele za Bwana Mungu.'
Baada ya maneno haya, gavana alimwachilia aende.
Siku saba baadaye, Mtakatifu Eudoxius alimtokea katika ndoto na akasema:
'Mwambie rafiki yetu na msimamizi, Makario, aende mahakamani na afuate mfano wetu; tunamsubiri.'
Mara tu Vasilisa alipomweleza Makarios maono haya, yeye mara moja alikwenda kwa gavana na kujitangaza kuwa Mkristo na mwanafunzi wa Eudoxius. Gavana, alipomwona na kusikia ushuhuda huo wa ujasiri kutoka kwake, aliamuru kichwa chake nacho kikatwe kwa upanga. (Mnamo mwaka wa 311)
Hivyo basi Makario alimfuata Eudoxio na Zinoni kwa Kristo, Bwana wetu na Mwenye kulipa thawabu kwa matendo mema. Vasilisa naye alipata neema kwake, akiwa ameondoka katika imani ya kweli, na akatokea miongoni mwa umati wa watakatifu mbele ya kiti cha enzi cha utukufu wa Mungu, akimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144383][bookmark: _Toc242950796]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Kirili, Askofu wa Gortyna


[bookmark: _Toc242950797]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Kirili, Askofu wa Gortyna
Anakumbukwa tarehe 6 Septemba
Kiril huyu aliyebarikiwa aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Maximian, chini ya uongozi wa Agrippina. Akiwa amepambwa kwa kila wema, aliishi hadi umri wa miaka tisini na tano. Siku moja, akiwa ameambatana na watumishi wake wawili, Theophanes na Theoktist, alielekea kwenye monasteri. Njiani, aliwaona washindano wakitoa ng'ombe na kondoo kama dhabihu kwa sanamu; alipumua kwa uchungu kwa upumbavu huo na, , aliwakemea waabudu sanamu. Kwa sababu hii, walimkamata na kumtupa gerezani. Wakati Mtakatifu Kirili alipokuwa akimwomba Mungu huko usiku wa manane, alisikia sauti kutoka mbinguni ikisema: 'Kirili, nenda Roma!' Asubuhi iliyofuata, milango ya gereza ilikutwa imefunguka, na sanamu zote zilizomzunguka zilikuwa zimevunjika vipande vipande. Mtakatifu Kirili alielekea kwenye monasteri na huko akamwona Mtakatifu Filoksenu katika maono, ambaye akamwambia: 'Utapokea taji mbili – moja kama askofu na nyingine kama mshuhuda.' Kisha mtakatifu huyo akaenda Roma na kuimarisha imani ya waumini huko kupitia mahubiri yake. Wakati mateso yalipoanza, aliamua kwenda Yerusalemu. Njiani, katika kisiwa cha Maleon, mtu aliyevaa nguo nyeupe alimtokea na kumwamuru asipite kisiwa cha Krete, jambo ambalo alilitimiza. Katika mji wa Gortyna huko Krete, aliteuliwa kuwa askofu; wakati huo alikuwa na umri wa miaka sitini. Wakati mateso dhidi ya Wakristo yalipoanza upya, mtakatifu aliletwa mbele ya hego (governor) kwa ajili ya kesi, ambaye alijaribu kumshawishi akatae Kristo; na kwa kuwa mkanamwili mtakatifu alikataa kukubali maombi yake, alihukumiwa kukatwa kichwa kwa upanga. Kisha wakamwekea kinyago cha farasi mdomoni mwake na, baada ya kumtia kwenye gari (kwa kuwa hakuweza kutembea kutokana na uzee wake), wakampeleka. Walipomfikisha mahali panapoitwa Raks, sauti ikasikika kutoka mbinguni: 'Tosha!' Gari likasimama, na kichwa cha mtakatifu kikakatwa.


[bookmark: _Toc238144384][bookmark: _Toc242950798]Maisha ya Mtukufu Daudi
Anakumbukwa tarehe 6 Septemba
Mtakatifu na Mwenye Heshima Daudi hapo awali alikuwa mnyang'anyi na, akiishi katika Jangwa la Hermopolis[footnoteRef:6096] , alisababisha madhara mengi, aliua watu wengi, na alikuwa mwovu na mkatili kama mtu mwingine yeyote. Alikuwa na zaidi ya wanaume thelathini chini ya uongozi wake walioiba pamoja naye. Siku moja, alipokuwa ameketi nao juu ya mlima, alitafakari maisha yake na, akikumbuka uovu na masaibu aliyowaletea watu, alimwogopa Mungu sana. Akiwaacha wezi wote waliokuwa naye, alienda kwenye monasteri. [6096:  Jangwa la Hermopolis lilikuwa nchini Misri na lilipata jina lake kutoka kwa mji wa kale wa Kiajemi wa Hermopolis.] 

Wakati Daudi alipogonga lango, mlinzi wa lango alitoka na kumwambia:
'Unataka nini?'
Daudi akajibu:
'Natamani kuwa mtawa.'
Mlinzi wa lango alienda na kumweleza mkuu wa monasteri kumhusu. Mkuu wa monasteri alitoka kwenda kwake, lakini alipomwona kuwa ni mzee, akasema:
'Huwezi kukaa hapa, kwa kuwa ndugu hufanya kazi kwa bidii na wanaishi kwa kujinyima vingi; wewe, hata hivyo, una tabia tofauti na huwezi kutimiza maagizo ya umonaki.'
Daudi aliendelea kusihi aingie kwenye monasteri.
'Chochote utakachoniagiza, nitafanya,' akasema, 'niukubali tu.'
Abati alikataa, akisema:
'Huwezi kuishi nasi.'
Ndipo Daudi akamwambia mkuu wa monasteri:
'Jua hili, Baba: Mimi ni Daudi, kiongozi wa wezi; nimekuja kwako kuungama dhambi zangu. Lakini ukikataa kunikubali, nakuapia kwa dhati kwamba nitarudi, nitaleta wezi wangu pamoja nami, na nitawachinja nyote na kuuharibu mji wenu wa watawa.'
Aliposikia haya, mkuu wa watawa alimkubali Daudi katika monasteri na akamkata nywele kama mtawa. Na Daudi alianza kujinyima na kujifunza unyenyekevu. Muda si mrefu, alizidi watawa wengine katika monasteri kwa wema na aliwahudumia wote kwa maisha yake na maneno yake.
Siku moja, wakati Daudi alipokuwa ameketi katika chumba chake, Malaika Mkuu Gabrieli alimtokea, akisema:
'Daudi, Bwana amesamehe dhambi zako, na kuanzia sasa utafanya miujiza.'
Daudi akamjibu Malaika:
'Siwezi kuamini kwamba Bwana amesamehe dhambi zangu haraka hivi, kwani ni nzito sana na nyingi kuliko mchanga wa bahari.'
Malaika Mkuu akamwambia:
'Mimi ni Gabriel, Malaika Mkuu, ambaye hakuonea huruma hata Zakaria[footnoteRef:6097] alipokosa kuamini maneno yangu, bali alifunga ulimi wake kama adhabu ili aamini kile nilichosema. Je, nikupe huruma? Basi, kuanzia sasa utakuwa kimya!' [6097:  Hii, bila shaka, inamrejelea kuhani Zakaria, baba wa Mt. Yohana Mbatizaji. Tazama Luka 1:11–22.] 

Daudi alinamisha kichwa chake na kumwambia Malaika:
'Nilipokuwa mwizi, nikitenda maovu na kumwaga damu nyingi, hukufunga ulimi wangu, ambao haukumtukuza Mungu. Lakini sasa, ninapotamani kumtumikia Bwana na kumtolea sifa, unanifunga ulimi wangu ili nisizungumze!'
Ndipo Malaika akasema:
'Zungumza, lakini tu wakati unapomtaja Mungu kwa utukufu na kumwomba katika nyakati zake; na nyakati zote zingine, utanyamaza!'
Baada ya kumkemea hivi, Malaika aliondoka kwake. Daudi alimshukuru Mungu kwa msamaha wa dhambi zake. Baada ya hili, kwa neema ya Mungu, alitenda miujiza mingi: aliwapa uoni vipofu, aliwasimamisha wenye ulemavu wa miguu, na aliwaponya wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo. Aliimba zaburi kwa Mungu kanisani wakati wa maombi, lakini hakuweza kusema maneno mengine yoyote. Baada ya kuishi kwa njia hii kwa miaka mingi kama mfano kwa wote, alimwendea Bwana[footnoteRef:6098] , na sasa, akiwa amesimama mbele Zake, anaomba kwa ajili yetu bila kukoma. [6098:  Aliishi na kufa katika karne ya 6.] 

Kupitia maombi yake, nasi pia tupokee rehema za Bwana. Amina.


[bookmark: _Toc238144385][bookmark: _Toc242950799]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Kirioko, Faustosi na Avi
Anakumbukwa tarehe 6 Septemba
Mashahidi hawa watakatifu walisumbuliwa wakati wa enzi ya Kaisari Decius[footnoteRef:6099] , huko Alexandria[footnoteRef:6100] , wakati wa mateso yale yale ambayo yaliwaua Mtakatifu Fabian[footnoteRef:6101] , Papa wa Roma, na Mtakatifu Alexander wa Alexandria[footnoteRef:6102] . Waliletwa mbele ya gavana wa mji, Valerius, na wakakatwa vichwa kwa ajili ya ushuhuda wao thabiti wa jina la Kristo na kwa kukemea kwa ujasiri upuzi wa kuabudu sanamu na kiburi. Mashahidi wengine kumi na tatu waliuawa pamoja nao. Wakristo wengine wa Alexandria walichukua mabaki yao na wakazizika kwa heshima katika mji wao, kwa utukufu wa Mungu wetu wa kweli, Kristo. [6099:  Decius – mnyanyasaji katili wa Wakristo; alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.]  [6100:  Alexandria – mji uliojulikana kwa elimu yake, umuhimu wake wa kisiasa na biashara, ulioanzishwa na Alexander Mkuu nchini Misri karibu mwaka 333 KK.]  [6101:  Mtakatifu Fabiani – Papa wa Roma kuanzia 236 hadi 250.]  [6102:  Mtakatifu Alexander – Patriaki wa Alexandria kuanzia 212 hadi 250.] 



[bookmark: _Toc238144386][bookmark: _Toc238146356][bookmark: _Toc242950800]20 Septemba
7 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144387][bookmark: _Toc242950801]Umashujaa wa Mtakatifu Sozont
Anakumbukwa tarehe 7 Septemba
[footnoteRef:6103]Maximian[footnoteRef:6104] , gavana wa Kilikia, alipokuwa akieneza upagani wa miungu mingi usio wa kiungu kwa amri ya kifalme, alifika katika mji wa Pompeopolis na, akiheshimu sanamu ya dhahabu iliyokuwa huko, alitoa dhabihu nyingi. Wakati huo, kulikuwa na kijana huko, mzaliwa wa Lykaonia, aitwaye Sozontus, Mkristo kwa imani, mwenye tabia njema na aliyejaa matendo mema, kwani alisoma Sheria ya Bwana mchana na usiku. Aliwalea makundi ya kondoo wasioweza kuongea, lakini wakati huo huo aliwaongoza kondoo wa Kristo wanaoweza kuongea kwenye malisho mema. Popote alipokuwa na kondoo zake, wachungaji wengine, vijana na watu wazima, walikusanyika karibu naye; naye aliwafundisha kuhusu Mungu Mmoja, na kuwapeleka wengi kwenye ubatizo mtakatifu, kwa maana neema ya Roho Mtakatifu ilikuwa juu yake. Wakati mmoja, alipokuwa akichunga kondoo zake kando ya chemchemi, ambapo kando yake kulikuwa na mwaloni mkubwa, Sozont alilala usingizi mzito na akaona maono ya kimungu yakimwita kwa kitendo cha ujasiri wa kimaisha na kutangaza kwamba mahali hapo pangefaa wengi, kwa kuwa pangetakaswa na neema itakayoshuka kutoka juu, na wengi wangepata wokovu huko na kumtukuza Utatu Mtakatifu. Akiwa amezinduka kutoka usingizini wake, mchungaji huyu mwema aliwaweka kondoo wake kwa wengine na, akiacha upinde wake na mishale mitatu mahali hapo kama kumbukumbu, alielekea mjini Pompeopolis. Huko aliona kwamba uovu umeongezeka, huku imani takatifu ikikanyagwa, na moyo wake ulijaa huzuni kwa jambo hili. Akiingia hekaluni ambapo sanamu ya dhahabu ilisimama, alivunja moja ya mikono yake, akaivunja vipande vipande, na akagawa vipande hivyo kwa maskini. Kuondolewa kwa mkono wa dhahabu kutoka kwa sanamu kulisababisha fujo kubwa mjini, na wengi walihojiwa na kuteswa. Lakini Mtakatifu Sozont, asiyetaka mtu mwingine apate mateso badala yake, alienda mwenyewe kwa gavana Maximian na kukiri kwamba yeye ndiye aliyehusika na kitendo hicho. 'Nilitwaa mkono wa mungu wenu,' alisema, 'nikavunja vipande na kugawa dhahabu kwa wahitaji.' Walipoanza kumuhoji jinsi alivyothubutu kutenda hivi na kumdhalilisha mungu wao kwa kumtwaa na kuvunja mkono wake, alijibu: [6103:  Katika kalenda ya Mfalme Basil, mahali pa kuzaliwa pa mtakatifu shahidi Sozont panatajwa kuwa Lycia; katika Prologue, kama ilivyo katika Chetii-Minei, panatajwa kuwa Lycaonia; kulingana na matendo ya ushuhuda, ni Cilicia, ambako mji wa pwani wa Pompeopolis, uliokuwa ukijulikana zamani kama Soly, ulikuwa umejengwa.]  [6104:  Katika baadhi ya menolojia za kale (zile za Kaisari Basil na wengine), 'Maximus' huonekana badala ya 'Maximian'. Inaaminika kuwa huyu alikuwa Numerus Maximus, ambaye alihudumu kama gavana wa Kilikia mnamo 304.] 

'Nilifanya hivi ili kuona udhaifu wa mungu wenu. Kwani nilipomchukua mkono wake, hakunizuia, hakusema chochote, hakionyesha dalili ya maumivu, wala hakutoa mngurumo.' Hakika, akiwa kipofu na asiye na akili, angeweza kupinga? Kama angekuwa Mungu wa kweli na hai, angenisimama na asingekubali nimdhuru. Mimi, hata hivyo, nikijua kuwa hii ilikuwa sanamu na si mungu, niliivunja mkono wake, na isingekuwa kwa ajili yenu ningeivunja kabisa, ili msiabudu kazi ya mikono ya mwanadamu, ambayo, ingawa ina macho, masikio, kinywa, mikono na miguu, hata hivyo haoni, wala haisikii, wala haizungumzi, wala haihisi, wala haitembea, na haiwezi kujisaidia kwa njia yoyote ile inapopigwa au kuvunjwa vipande vipande.
Aliposikia haya, gavana aliamuru Sozont ateswe bila huruma. Kwanza walimfunga mti na kuanza kukwaruza mbavu zake kwa kucha za chuma; kisha wakamvika buti za chuma miguuni mwake, zenye misumari mikali, na kumtembeza mjini; mtakatifu, alipokuwa akitembea nazo, alimsifu Mungu. Kisha wakamfunga tena mti na kumpiga vibaya kwa fimbo za chuma, kiasi kwamba si mwili wake tu bali hata mifupa yake ilivunjika. Katikati ya mateso haya, mtakatifu alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:6105] . Walipoona kuwa tayari amekufa, watesaji wake walishusha mwili wake kutoka mti na, kwa amri ya gavana, wakawasha moto mkali ili kuchoma mwili huo, wakihofia kuwa ungeweza kuwa chanzo cha heshima kwa waumini. Na mwili huu uliyoteseka sana ulipotupwa kwenye moto, ghafla radi ilimeta, radi iligonga, na mvua kubwa ya mawe ilinyesha, kiasi kwamba moto ulizima mara moja; watu waliokuwepo walikimbia kwa hofu, na mwili wa mtakatifu ulibaki salama. Usiku ulipofika, waumini walitaka kuchukua masalia yake matakatifu lakini hawakuweza kufanya hivyo, kwa sababu kulikuwa na giza kuu, na wakahuzunika sana kwa jambo hili. Lakini usiku wa manane, nuru kutoka mbinguni iliangaza juu ya masalia hayo, na waumini, baada ya kuyachukua, waliyazika kwa heshima. Miujiza mingi ilitiririka kutoka kwenye jeneza la mtakatifu mshahidi; na si kutoka kwenye jeneza tu, bali pia kutoka kwenye chemchemi iliyotiririka chini ya mti wa mwaloni, ambapo mtakatifu aliwahi, alipokuwa amelala, kupata maono—uponyaji mbalimbali ulitolewa kwa wagonjwa kupitia neema ya Kristo na maombi ya mtakatifu mshahidi. Hivyo basi, baadaye kanisa lilijengwa huko kwa jina lake, ili kumtukuza Mungu wa Kweli, Aliye Mmoja katika Utatu. Utukufu kwa Bwana milele na milele, amina. [6105:  Kulingana na Synaxarion ya Kigiriki ya mtawa wa Mlima Mtakatifu Nicodemus, mateso na kifo cha shahidi mtakatifu Sozontas vilitokea mwaka wa 288. Kulingana na vyanzo vingine, hili lilitokea karibu na mwaka wa 304.] 



[bookmark: _Toc242950802]Kontakioni ya Mtakatifu, Sauti ya 2:
Leo, tunapokusanyika pamoja, tumsifu kwa sauti kubwa Sozont, shahidi wa kweli na mwenye hekima ya kimungu, mnyanyaswa stadi kwa ajili ya utauwa, msimamizi wa neema na mtoaji mkarimu zaidi wa uponyaji: atusaliye Kristo Mungu wetu kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144388][bookmark: _Toc242950803]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Evod na Onesiforo.
Kumbukumbu tarehe 7 Septemba
Mtakatifu Evod, mmoja wa Mitume Sabini, alikuwa askofu wa kwanza wa Antiokia kuu baada ya Mtume Petro, na mhubiri mkuu wa Neno la Mungu. Mtakatifu Ignati wa Mungu-mbeba anamtaja katika Barua yake kwa Waantokiia kwa maneno haya: 'Mkumbuke baba wenu aliye barikiwa Evod, aliyeteuliwa na Mitume kuwa mchungaji wenu wa kwanza; mwe watoto wake wa kweli, na si wazinzi, ili baba wenu asipate aibu kwa ajili yenu.' Mtakatifu Evod huyu aliandika kumhusu Bikira Mtakatifu Sana kwamba alimzaa Kristo, Mwokozi wa ulimwengu, akiwa na umri wa miaka kumi na tano. 'Akiwa na umri wa miaka mitatu,' anaandika, 'aliletwa hekaluni mwa Bwana, ambako alikaa kwa miaka kumi na moja; na alipofikisha umri wa miaka kumi na nne, alikabidhiwa na makuhani kwa Yosefu, ili amlinde. Alikaa naye kwa miezi minne, alipopokea habari njema kutoka kwa Malaika na, mwishoni mwa mwaka wake wa kumi na tano, akamzaa Nuru ya ulimwengu – Kristo." Mbali na haya, Mtakatifu Evod aliiacha kazi nyingine nyingi muhimu, lakini zote ziliharibika wakati huo wa mateso makuu Kanisa la Mungu lilipokuwa likiteswa, na kwa hivyo hazijadumu hadi leo. Kwa sasa, ni kitabu kimoja tu kinachoitwa 'Mwangaza' kinachojulikana; hata hivyo, kinatajwa tu na mwanahistoria wa kale Nikephoros[footnoteRef:6106] . Taarifa kuhusu Mtakatifu Evod mwenyewe hupatikana katika martyrologia za Kirumi[footnoteRef:6107] , ambapo inasemekana kwamba alimwaga damu yake kwa ajili ya Kristo na kufa kifo cha shahidi. Wengine husema kuwa mtakatifu huyo aliteswa huko Antiokia wakati wa utawala wa Kaisari Vespasian[footnoteRef:6108] . Wakati huo, wanasema, Myahudi fulani aliyeitwa Antiochus alisababisha machafuko makubwa mjini; baada ya kuacha imani yake, alianza kutoa dhabihu kwa sanamu, na Wayahudi wengi waliuawa kwa kukataa kuabudu sanamu. Kutokana na hayo, Wayahudi wengi sana walikumbatia imani ya Kikristo na walikuwa na Askofu Mbarikiwa Evod, ambaye, kama kiongozi na mchungaji wao, hivi karibuni aliuawa[footnoteRef:6109] . [6106:  Nikiforos Kallistos.]  [6107:  Martyrologia, au matendo ya ushuhuda, ni makusanyo ya maelezo ya mapema zaidi kuhusu mateso ya mashahidi. Asili na vyanzo vya msingi vya matendo ya ushuhuda ni maelezo ya mahojiano, hukumu na utekelezaji wa adhabu kwa mashahidi na mamlaka za kipagani. Tangu wakati wa mateso chini ya Mfalme wa Kirumi Decius Trajan (250 BK), kumbukumbu rasmi za kanisa kuhusu hatima ya mashahidi zilianza kuwekwa Roma na kwingineko, lakini ni vipande vidogo tu vya hivi vilivyodumu hadi leo.]  [6108:  Vespasian – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 70 hadi 79 BK.]  [6109:  Mwili mtakatifu wa Mtakatifu Evodi ulizikwa mwaka wa 66 BK.] 

Mtakatifu Onesiforo pia alikuwa miongoni mwa Mitume Sabini. Mtume Paulo anamzungumzia katika Barua yake kwa Timotheo: 'Bwana awape rehema wa nyumba ya Onesiforo, maana alinifanyia upole mara nyingi, wala hakua na aibu ya minyororo yangu, bali alipokuwa Roma, alinitafuta kwa bidii sana, akanipata. Bwana ampe neema mbele za Bwana siku ile; nawe unajua kuliko mtu yeyote alivyonitendea wema huko Efeso' (2 Tim. 1:16–18). Onesiforo huyu alikuwa askofu huko Kolofoni[footnoteRef:6110] na aliteswa kwa ajili ya imani yake, akifa kifo cha shahada. Ushahidi wa ushuhuda wake unapatikana katika Matendo ya Mashahidi, ambayo yanaeleza kwamba Mtakatifu Onesiforo, baada ya mateso makali, aliraruliwa vipande vipande na farasi wakali na, pamoja na Evodi, alipata nafasi yake miongoni mwa umati wa wakiri wa Mungu katika makao ya mbinguni. [6110:  Kolofoni – mji wa kale katika Lidia, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Magofu ya mji huu yamegunduliwa hivi karibuni.] 



[bookmark: _Toc238144389][bookmark: _Toc242950804]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Eupsychius
Anakumbukwa tarehe 7 Septemba
Mtakatifu Eupsychius alizaliwa na kukulia Caesarea huko Cappadocia. Wakati wa utawala wa Kaisari Hadriani[footnoteRef:6111] , alishitakiwa, akituhumiwa kwa kutoabudu miungu ya kipagani bali kumheshimu Kristo. Kutokana na shutuma hii, Eupsychius alikamatwa na gavana wa Kapadokia na kufanyiwa mateso: mwili wake ulichubuliwa kwa kucha za chuma hadi mbavu zake zikaonekana wazi. Baada ya mateso yake, Mtakatifu Eupsychius, akiwa karibu kufa , alitupwa gerezani. Huko alimgeukia Bwana kwa maombi ya dhati, na alipokuwa akisali, malaika alitokea na, kwa mguso mmoja, akaponya majeraha ya mshuhuda huyo. [6111:  Hadriani alikuwa mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 117 hadi 138 BK. Ingawa hakianzisha mateso yoyote ya muda mrefu dhidi ya Wakristo, mashahidi wengi wa Kikristo waliteseka wakati wa utawala wake, na yeye mwenyewe alikuwa na mwelekeo wa imani za kishirikina na mafundisho ya fumbo ya kipagani.] 

Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Eupsychius aliachiliwa kutoka gerezani. Uachiliwaji huu ulitokea kwa mapenzi ya Mungu, ili mali aliyomiliki Eupsychius isingeweza kuanguka mikononi mwa wabaya, bali ingeweza kugawiwa kwa maskini. Na kwa kweli, Mtakatifu Eupsychius aligawa utajiri wake wote—uliotangazwa na babu zake wakubwa—kati ya wasiojiweza na maskini; kwa kweli, alitoa sehemu kwa maadui zake, wale waliomshutumu, na kwa njia hii aliwaheshimu wale waliohusika na mateso yake kwa zawadi, kana kwamba walikuwa wafadhili wake.
Baadaye, wakati Mfalme Sapricius alipokuwa akiitawala Caesarea, Mtakatifu Eupsychius alikamatwa tena. Alinyongwa na kuteswa kwa muda mrefu, na baada ya hapo aliteswa hadi kufa kwa kukatwa kichwa kwa upanga. Inasemekana kwamba maziwa na maji vilitiririka kutoka kwenye majeraha yake badala ya damu.


[bookmark: _Toc238144390][bookmark: _Toc242950805]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Yohane, Askofu Mkuu wa Novgorod
Anakumbukwa tarehe 7 Septemba
Mtakatifu Yohane, muujiza mpya wa Kirusi, alizaliwa Veliky Novgorod. Wazazi wake – Nikolasi na Christina – walikuwa watu wacha Mungu. Kwa hiyo, yeye na kaka yake Gabriel walilelewa katika hofu ya Mungu. Tangu utotoni, Mtakatifu Yohane alijitolea kwa Mungu na kuishi maisha ya wema; alipofikia umri unaofaa, alipewa daraja la upadri katika Kanisa la Mtakatifu Mwenye Nyauko Blasius. Padri huyo mpya alianza kumtumikia Bwana kwa bidii kubwa zaidi, akitekeleza amri zote za Mungu kwa ukarimu na kwa makini. Wakati huo huo, wazazi wa Mtakatifu Yohane walikuwa wamefariki. Daima alikuwa amependa maisha tulivu na ya tafakari na hata alikuwa na nia ya kutoa nadhiri za ukiwa; sasa, hata hivyo, baada ya kushauriana na kaka yake Gabriel, Mtakatifu Yohane aliamua kuanzisha monasteri mpya kwa kutumia fedha zilizowaachia wazazi wake. Kwanza, walijenga kanisa la mbao lililojitolea kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa kumbukumbu ya Tangazo lake tukufu na wakawaanzisha monasteri; kisha wakapanga kujenga kanisa la mawe pia. Ndugu hao walianza kwa hamu kutekeleza nia yao hiyo njema: walianza kujenga kanisa la mawe kwa uangalifu mkubwa na walikuwa tayari wamekamilisha nusu yake, lakini walilazimika kusitisha: fedha zao zilikuwa zimeisha; Mtakatifu Yohane na ndugu yake Gabriel walihuzunika sana kwa jambo hili, na taabu yao ilikuwa kubwa. Hivyo basi, wakijikuta katika hali ngumu kama hiyo, lakini wakati huo huo wakiwa na imani thabiti na upendo mkuu kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, waligeukia kwa maombi msaidizi huyu wa haraka na mtulizi wa wote walio katika huzuni:
'Bibi Yetu!' ndivyo ndugu hao walivyosali, 'Wewe unajua imani na upendo wetu kwa Mwanao na Mungu wetu; Unaona bidii tunayokuwa nayo tunapokujia Wewe, Bibi Yetu; tunakuomba, tusaidie kukamilisha kanisa hili; tumeweka tumaini letu lote kwako, Mama wa Mungu; usitutupe, sisi watumishi wako, Ee Bibi, wala usitufanye aibu: tumeanza kujenga kanisa hili, lakini hatuwezi kukamilisha ujenzi wake bila msaada wako.
Hivyo basi waliomba kwa Mama wa Mungu na kumweleza huzuni yao. Ombi lao la dhati lilisikilizwa. Malkia wa Mbingu aliwatokea katika ndoto na akasema:
'Kwa nini, enyi watumishi wa Mungu ninaowapenda, mnajitia katika huzuni huku na kujitoa katika vilio hivi kwamba ujenzi wa kanisa umechelewa? Sitasahau ombi lenu, kwani naona imani na upendo wenu: punde si punde mtapata fedha, ambazo zitatosha si tu kwa ujenzi wa kanisa, bali zitaacha hata ziada; endeleeni tu na kazi hii njema na msiwe na baridi katika imani yenu.
Maono haya, ambayo ndugu wote wawili walipewa, yaliwapa nguvu na uchangamfu; walipoamka, walijaa furaha kuu. Baada ya Maombi ya Asubuhi, ndugu hao walielezaana walichokiona, na tumaini lao likawa imara zaidi. Kwa utunzaji wa Mungu, mapema asubuhi hiyo hiyo waliondoka kwenye monasteri, na ghafla, mbele ya malango ya monasteri, wakaona farasi mzuri aliyevaa kamba ya farasi iliyopambwa kwa dhahabu; kiti chake pia kilikuwa kimepambwa kwa chuma hicho hicho; farasi alisimama kimya bila kutetereka, huku mpanda farasi ambaye huenda alikuwa wake hakuonekana popote. Ndugu hao walishangazwa sana na uzuri wa farasi huyo na mapambo yake ya kifahari; walingojea kwa muda mrefu kuona kama mmiliki wake angejitokeza kutoka mahali fulani. Hata hivyo, hakuna aliyejitokeza, na farasi alisimama bila kutetereka mahali pale pale pa k . Kisha walikukaribia zaidi na kuona kwamba mifuko miwili iliyosongwa vizuri ilikuwa imetundikwa kila upande wa tandiko. Walipogundua kuwa hii ilikuwa imetumwa kwao kutoka juu, waliishusha mifuko hiyo kutoka kwa farasi, na mara moja farasi huyo akawa haonekani. Ndugu hao walifungua mifuko hiyo na wakakuta mmoja umejaa dhahabu hadi juu, huku ule mwingine ukiwa umejaa fedha. Wakiwa wameshtushwa na utunzaji huu kutoka kwa Mungu na Mama Mtakatifu Sana wa Mungu, walianza kutoa maombi ya dhati ya shukrani. Punde si punde, kwa msaada wa Mungu, walikamilisha kanisa na kulipamba kwa anasa; kisha wakununua vijiji vingi ili kusaidia monasteri, na, licha ya hayo, bado walibaki na kiasi kikubwa cha pesa, ambazo waliwapa abati na ndugu. Katika monasteri hii, wao wenyewe walitoa nadhiri za kimonaki, Yohane akaitwa Eliya na Gabriel akaitwa Gregori; maisha yao yalikuwa ya kumridhisha Mungu, kwa kufunga na kuomba, yakijaa kazi mbalimbali za kimonaki na matendo ya kujinyima.
Mtakatifu Arkadius, Askofu Mkuu wa Novgorod, alipofariki, Eliya aliyebarikiwa aliitwa kutoka kwa monasteri na, kinyume na matakwa yake, akapandishwa cheo kuwa askofu mkuu. Akijiona hastahili cheo hicho, Eliya alikikataa; lakini, akiwa ameongozwa na Mungu Mwenyewe, bwana huyo, pamoja na mamlaka za kidunia na za kidini na wananchi wote wa Novgorod, walimchagua Eliya kwa kauli moja kuwa askofu mkuu: maana alikuwa mpendwa na Mungu na wanadamu. Kwa maombi na usihi wa dhati, kila mtu alimsihi mtawa huyo mnyenyekevu apande kwenye kiti cha askofu mkuu; wote walidai hivyo. Hatimaye, kinyume na matakwa yake, alikubali matakwa ya wananchi na akawekwa wakfu kuwa Askofu Mkuu wa Novgorod na Mtakatifu wake Yohane, Askofu Mkuu wa Kyiv na Urusi Yote. Aliwalisha kwa uaminifu kundi la kondoo wa Kristo, akiishi katika utakatifu na haki[footnoteRef:6112] . Wakati wa uaskofu wake mkuu, Mwanamfalme Roman wa Suzdal, pamoja na wamfalme wengine wengi wa nchi ya Urusi—sabini na wawili kwa idadi—waliasi dhidi ya Veliky Novgorod, wakiwa na nia ya kuuharibu na kuwakamata na kuuua ndugu zao wa damu na wa imani. Wakiwa na jeshi kubwa walifika mjini na, baada ya kulizunguka, walilizingira kwa ukali kwa siku tatu. Watu wa mji, wakiwaona wavamizi wengi, walipoteza moyo; nguvu zao zilikuwa zikipungua, walihuzunika sana na walijaa hofu, bila kutarajia msaada kutoka popote – walitafuta tu rehema za Mungu na kuweka tumaini lao katika maombi ya askofu wao mtakatifu. Hata hivyo, askofu, kama mchungaji mwema kweli, alipoona mbwa mwitu wakikaribia kuangamiza kundi lake, aliketi macho, akimtazama Mungu mchana kutwa na kuilinda mji kwa maombi yake matakatifu kana kwamba ni kuta. Usiku wa tatu, kama ilivyokuwa desturi yake, alipokuwa amesimama akisali mbele ya ikoni ya Bwana Yesu Kristo na kumwomba Bwana kwa machozi aiokoe mji, alisikia sauti ikimwambia: [6112:  Inaripotiwa kwamba Yohana alishiriki katika mojawapo ya mabaraza, ambapo 'alileta mageuzi makubwa'.] 

'Nenda kwenye kanisa la Bwana Yesu Kristo lililoko katika barabara ya Ilyinskaya, chukua ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na uitweke juu ya kuta za mji ili kukabiliana na maadui; kisha, mara moja, utaona wokovu wa mji.'
Aliposikia maneno haya, Eliya alijawa na furaha isiyoelezeka na akatumia usiku wote bila kulala; asubuhi, aliwaita wote na kuwaeleza kilichotokea. Waliposikia haya, watu walisifu Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana na, kana kwamba walipokea msaada fulani, wakatiwa moyo; Wakati huo huo, askofu mkuu alimtuma protodiakoni wake pamoja na makasisi, akiwaagiza walete kwake ikoni hiyo takatifu, huku yeye mwenyewe, pamoja na Sinodi Takatifu, akaanza kuongoza ibada ya maombi katika kanisa kuu lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia – Hekima ya Mungu. Wajumbe, walipofika Kanisa la Mwokozi, ambapo picha takatifu ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilihifadhiwa, kwanza, kama ilivyokuwa desturi, waliiheshimu; kisha walijaribu kuichukua picha hiyo, lakini hawakuweza hata kuiondoa mahali pake; haijalishi walijaribu mara ngapi kuinua picha hiyo, bado hawakuweza kufanikiwa. Kisha wakamrudia askofu mkuu na kumweleza tukio hili la ajabu. Askofu mkuu, akiwa na wote, alielekea Kanisa la Mwokozi; alipofika huko, alipiga magoti mbele ya picha ya Mama wa Mungu na akaomba hivi:
'Ee Bibi Mwenye Huruma, Mama Bikira wa Mungu, Wewe ndiwe tumaini, tegemeo na mwombezi wa mji wetu; Wewe ndiwe ukuta, ngao na kimbilio la Wakristo wote; kwa hiyo sisi wenye dhambi tunaweka tumaini letu kwako; ombea, Ee Bibi, Mwanao na Mungu wetu kwa ajili ya mji wetu; usitukabidhi mikononi mwa maadui zetu kwa ajili ya dhambi zetu, bali sikia kilio na majonzi ya watu wako; utuonyeshe rehema, kama vile Mwanao alivyowarehemu watu wa Ninawe kwa ajili ya toba yao; utuonyeshe rehema yako pia, Ee Bibi.
Baada ya kumaliza sala yake, mtakatifu alianza ibada ya sala – na wakati makasisi wakiimba kontakioni 'Kati ya Wakristo hakuna aibu', ghafla ikoni takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ilisogea yenyewe. Watu wote, wakishuhudia muujiza wa ajabu kama huo, walipaza sauti kwa sauti moja: 'Bwana, twakuomba rehema!' Na Mtakatifu Mtukufu Askofu Mkuu, akichukua ikoni takatifu mikononi mwake na kuibusu kwa heshima, aliondoka na watu, wakiimba ibada ya maombi , akainua ikoni juu ya ukuta wa mji na kuiweka ikitazama maadui. Wakati huo, maadui walikuwa wakishambulia mji kwa nguvu zaidi, wakimwaga mvua ya mishale juu yake. Na tazama, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aligeuza uso wake mbali na maadui na kuelekeza macho yake mjini, jambo lililokuwa ishara wazi ya rehema kuu za Bibi huyo kwa watu waliokuwa wakiteseka chini ya mzingiro. Askofu Mkuu, alipomtazama ikoni takatifu, aliona machozi machoni mwa Mama wa Mungu; akichukua stole yake, alianza kukusanya machozi yaliyokuwa yakitiririka kutoka kwenye ikoni, huku akisema kwa sauti kubwa:
'Ee muujiza mkuu kuliko yote – machozi yanatiririka kutoka kwa mti mkavu! Kwa hili, Ee Malkia, Unatupa ishara kwamba Unaombea Mwanao na Mungu wetu kwa machozi ili jiji liwe huru.'
Na watu wote, wakiwaona Mama Mtakatifu wa Mungu akitokwa na machozi, walipaza sauti kwa Mungu kwa kilio na hisia za dhati. Ghafla, hofu ikawashika maadui; giza likawazunguka; hasira ya Mungu ikawapoteza mwelekeo; nao walianza kuuana. Wakiona mchafukoge miongoni mwa maadui, wakazi wa Novgorod waliifungua milango ya mji na, wakiwa na silaha mkononi, wakawashambulia wapinzani wao; wengine waliwapiga kwa upanga wao, wengine waliwachukua mateka wakiwa hai, na hivyo, kwa msaada wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, waliwashinda majeshi yote ya adui. Kuanzia wakati huo, Mtakatifu Eliya wa Mungu aliweka katika mji mkuu wa Novgorod siku kuu ya sherehe kwa heshima ya Ishara ya ajabu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, na akateua siku hiyo kuwa siku ya ukombozi na siku ya adhabu; kwa maana, kupitia maombi ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, Mungu aliwatuma ukombozi kwa wananchi na adhabu kwa wale ambao kwa jeuri walinyemelea ndugu zao na waumini wenzao na kuchochea machafuko ya wenyewe kwa wenyewe. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Novgorod Kuu, ikiongozwa na mchungaji wake mwema, ilifurahia amani kamili na utulivu wa kina. Wakati wa miaka yake kadhaa kwenye kiti cha uspika mkuu, Mbarikiwa Eliya, katika shauku yake ya dhati ya kutukuza zaidi jina takatifu la Mungu, alijenga makanisa ya kifahari; jumla ya makanisa yote aliyoyajenga yalifikia saba.
Kanisa la kwanza, alilolianzisha hata kabla ya kutoa nadhiri za ukiwa, lilitengwa kwa ajili ya Tangazo la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; la pili, kwa kumbukumbu ya Mageuzi ya Bwana, lilijengwa wakati wa kipindi chake cha utume kama askofu mkuu; kanisa la tatu lilitolewa kwa ajili ya Mtakatifu Eliya Nabii; la nne kwa ajili ya Mwenyeheshima Theodhori, Abasi wa Studion; la tano kwa ajili ya Vijana Watakatifu Watatu: Anania, Azaria na Misaili, na kwa ajili ya Mtakatifu Danieli Nabii; la sita kwa ajili ya Mtakatifu Lazaro Mwenye Haki, aliyefufuliwa kutoka kwa wafu baada ya siku nne; na la saba lilitolewa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola Mwujiza.
Wakati akijenga makanisa, Eliya pia alijulikana kwa maisha yake ya utakatifu: alikuwa na huruma kuu kwa wote, akitambulika kwa upole wa ajabu na upendo wa dhati; alikuwa, kana kwamba, jua katika Kanisa la Kristo, akitawanya nuru kupitia matendo yake mema, akifukuza giza la uovu na kuponda kichwa cha mkuu wa giza – shetani, ambaye daima hushikilia uadui na kuuonea wokovu wa wanadamu; Mtakatifu Eliya pia alikuwa na nguvu kubwa juu ya roho wachafu kiasi kwamba aliweza kuifunga kwa neno lake, kama inavyothibitishwa na hadithi ifuatayo ya ajabu.
Usiku mmoja, kama ilivyokuwa desturi yake, mtakatifu alisimama akiomba katika kibanda chake usiku wa manane. Shetani mmoja, akitaka kumtisha mtakatifu, aliingia kwenye bakuli la kuoshia lililokuwa limetundikwa kibandani mwake na, akichochea maji, alianza kutoa kelele. Mtakatifu, alipogundua kuwa hili lilikuwa ni kazi ya shetani, alikaribia bakuli hilo na akaweka ishara ya msalaba juu yake; na kwa amri yake alimfunga jini ndani ya bakuli hilo, kiasi kwamba lilidhoofika humo kwa muda mrefu, bila kuweza kutoroka; hatimaye, akishindwa kuvumilia mateso hayo tena, huku nguvu ya alama ya msalaba ikimwunguza, shetani alianza kupiga kelele kwa sauti ya binadamu.
'Lo, mimi! Nguvu ya msalaba inanichoma; siwezi tena kuvumilia mateso kama haya. Niachie mara moja, Ewe mtumishi mtakatifu wa Mungu.'
Kisha Eliya akauliza:
'Wewe ni nani, na uliingiaje hapa?'
Shetani akajibu:
– Mimi ni pepo mwerevu na nimekuja kukusumbua, kwa maana nilidhani kwamba, kama mwanadamu, ungeogopa na kuacha kuomba; lakini umenifungia ndani ya chombo hiki, na sasa niko katika mateso makuu. Lo, mimi! Nimehadawa na kuingia hapa. Niachie, mtumishi wa Mungu; kuanzia sasa sitarudi hapa tena.
Hivyo basi, pepo huyo alipiga kelele kwa muda mrefu.
Hatimaye, mtakatifu alisema:
'Kwa ujasiri wako huu usio na haya, nakuamuru usiku huu mwenyewe unibebe hadi Yerusalemu na kuniteremsha karibu na hekalu ambapo Kaburi la Bwana lipo; kutoka Yerusalemu lazima unirudis e hapa kwenye seli yangu usiku huo huo, na hapo ndipo nitakuaachilia.' Jini aliahidi kwa njia zote kutekeleza matakwa ya mtakatifu, mradi tu yule mbariki amwachilie kutoka kwenye chombo. Mtakatifu alimwachilia, akisema:
'Geuka kuwa farasi mwenye kibao na usimame mbele ya seli yangu.'
Kama giza, pepo mkuu alitoka kwenye chombo na, kwa amri ya mtakatifu, akageuka kuwa farasi. Eliya mtukufu, akitoka kwenye seli yake, alipanda juu ya pepo mkuu huyo, na usiku huo huo akajikuta katika mji mtakatifu wa Yerusalemu, karibu na Kanisa la Kaburi Takatifu, mahali ambapo Kaburi la Bwana lilipokuwa. Huko, mtu wa Mungu alimzuia shetani kuondoka mahali hapo; na shetani alisimama kana kwamba amefungwa minyororo, akiwa hawezi kusogea kutoka mahali hapo, hadi Eliya alipomwabudu Kaburi la Bwana na Mti wa Heshima wa Msalaba Mtakatifu. Akikaribia kanisa, mtakatifu alipiga magoti mbele ya milango na akaanza kuomba; ghafla milango iliyofungwa ilifunguka yenyewe, na mishumaa na taa ziliwaka kwenye Kaburi la Bwana. Askofu Mkuu, akimtolea Mungu sala za shukrani na akimwaga machozi, alinamisha kichwa chake mbele ya Kaburi la Bwana na kulibusu kwa heshima; pia alinamisha kichwa mbele ya Mti Unaotoa Uhai, picha zote takatifu na maeneo matakatifu. Baada ya kutimiza tamaa yake, alitoka kanisani na mara nyingine tena milango ya kanisa ilijifunga yenyewe; yule pepo, kwa wakati huo, alisimama mahali alipoamriwa, akiwa katika umbo la farasi mwenye sadali; Akipanda juu yake, Yohana alirudi Great Novgorod usiku huo huo na akajikuta katika seli yake. Alipokuwa akiondoka kwa mtakatifu, shetani alimsihi asimwambie mtu yeyote jinsi alivyomtumikia, jinsi alivyofungwa kwa kiapo, au jinsi alivyomtumaini kana kwamba alikuwa mfungwa.
'Lakini ukimwambia mtu yeyote,' akaongeza roho mchafu, 'jinsi ulivyopanda juu yangu, sitakoma kukuandalia mabaya na nitakuletea jaribu kubwa.'
Ndivyo shetani alivyotishia, lakini mtakatifu alifanya ishara ya msalaba, na mara moja shetani alitoweka mbele yake kama moshi.
Wakati mmoja, Mtakatifu Yohane alikuwa akizungumza na watu wa heshima kuhusu mambo ya kiroho: mababake, makasisi na walei wacha Mungu; aliwasimulia maisha ya watakatifu, akahubiri kwa undani kuhusu matendo ya kuokoa roho na, miongoni mwa mambo mengine, akahadithia yaliyomtokea – yaani, safari yake kwenda Yerusalemu; lakini alipokuwa akizungumza, hakujitaja kwa jina, bali alizungumza kana kwamba anamzungumzia mtu mwingine.
'Mimi,' alisema, 'ninamjua mtu ambaye, katika usiku mmoja, alisafiri kutoka Novgorod hadi Yerusalemu; baada ya kutoa heshima kwa Kaburi Takatifu na Mti unaotoa uhai wa Msalaba wa Bwana, alirudi katika mji mkuu wa Novgorod usiku huo huo; katika safari yake alipanda dubu, ambaye alikuwa amemfunga kwa amri yake, na kumfanya, kana kwamba, mateka wake.
Wakisikilizaji wake walishangazwa sana na maelezo ya mtakatifu, huku shetani akimng'ata meno askofu mkuu, akisema:
'Kwa kuwa umefichua siri hii, nitakuletea kishawishi kikubwa kiasi kwamba utahukumiwa na wananchi wenzako wote kama mzini.'
Na kuanzia wakati huo, kwa ruhusa ya Mungu, shetani kweli alianza kubuni hila zake za ujanja dhidi ya mtakatifu, akitafuta kumnyima jina lake jema. Aliwaonyesha makundi ya watu waliokuja kwa Yohana kuomba baraka yake maono mbalimbali katika seli ya mtakatifu: mara kiatu cha mwanamke, mara mkufu, mara nguo za kike. Wale waliomjia askofu mkuu, walipoona haya, walipotoshwa na kuanza kujiuliza kama mtakatifu angekuwa anamweka kahaba katika seli yake; walifadhaishwa sana na hili na, walipokuwa wakijadili kati yao kile walichokiona, walisema kwa kila mmoja:
'Haifai kwa mwasherati kushika kiti cha kitume.'
Siku moja, watu walipokusanyika na kuelekea kwenye seli ya mtakatifu, shetani alijigeuza kuwa mwanamke kijana, aliyekimbia mbele ya umati, kana kwamba anakimbia kutoka kwenye seli ya mtakatifu. Wale waliokuwa mashahidi wa tukio hili walipiga kelele na walikuwa karibu kumkimbilia yule binti ili kumkamata, lakini pepo mchafu alitoroka nyuma ya kibanda cha mtakatifu na akawa haonekani. Aliposikia kelele na pilikapilika za watu, mtakatifu alitoka kwenye kibanda chake na akawauliza waliokuwa wamekusanyika:
'Nini kimetokea, watoto wangu? Kwa nini mnapiga kelele hivi?'
Wakamwamkia kwa kelele, wakaanza kumtukana na kumshutumu kuwa ni mzini, wakamkamata, wakaanza kumdhihaki na, bila kujua la kufanya naye zaidi, walianza kujadiliana miongoni mwao:
'Tumchukue tumweke kwenye mtumbwi, ili apelekwe na mkondo wa mto nje ya mji.'
Baada ya kushauriana, walimpeleka askofu mtakatifu na safi wa Mungu hadi kwenye daraja kuu juu ya Mto Volkhov na wakamweka mtakatifu juu ya mtumbwi. Hivyo ndivyo lilivyotimia neno la shetani mwerevu, ambaye, akijigamba, alikuwa amesema:
'Nitakuletea kishawishi kikubwa kiasi kwamba utahukumiwa na wote kama mwasherati.'
Basi, alipoona unyanyasaji huo kwa mtakatifu, adui mwerevu wa wanadamu alifurahi sana; lakini, kwa mapenzi ya Mungu, usafi wa mtu mwema ulishinda na kumfanya adui mwerevu aone aibu; kwani mtakatifu alipowekwa juu ya msururu, haukuelea kuelekea chini ya mto bali kuelekea juu, kinyume na mkondo, licha ya ukweli kwamba mkondo ulikuwa mkali sana karibu na daraja kuu; na hakuna aliyekuwa ukivuta msururu, bali ulielea wenyewe kwa hiari kwa mapenzi ya Mungu na kuelekea Monasteri ya Mtakatifu George, iliyokuwa umbali wa poprishcha tatu kutoka mjini. Walipoona muujiza huo, watu walijaa mshangao; wakisahau uovu wao, walirarua nguo zao na wakapiga kelele:
'Tumefanya dhambi na kitendo kisicho cha haki, maana sisi, kondoo, tumekuhukumu vibaya wewe, mchungaji wetu.'
Wakitembea kando ya pwani, walimsihi mtakatifu asamehe makosa yao na arudi katika kiti chake cha upadri.
'Tusamehe, Baba,' walipaza sauti, 'katika ujinga wetu tumekutenda dhambi; usikumbuke uovu wetu, wala usiwaache watoto wako.'
Vivyo hivyo, makasisi wote, wakikimbia mbele na kujitupa chini mbele ya mtakatifu huyo, walimsihi kwa kilio arejee katika kiti chake cha enzi. Askofu mkuu, hata hivyo, kama shahidi wa kwanza Estee, aliwaisalia wale waliomdhulumu, akisema:
'Bwana, usiwahesabie hili!'
Alipofika ufukweni umbali wa nusu shamba[footnoteRef:6113] kutoka kwa monasteri iliyotajwa hapo awali, alishuka kutoka kwenye mtumbwi na kuingia nchi kavu. Watu, wakijirusha miguuni mwake wakiwa wanalia, walisihi msamaha, na ikawa furaha kuu wakati askofu mtakatifu alipowasamehe; walifurahi zaidi kwamba Bwana alikuwa amefunua maisha yake yasiyo na lawama na safi. Mchungaji mwema, akiwa amewasamehe wote, aliwaelezea jinsi alivyotembelea Yerusalemu, jinsi alivyosafiri kwenda kwenye sikukuu, na jinsi shetani alivyotaka kumtisha. Wakiisikia hili, wote wamutukuza Mungu. [6113:  Yaani, sazheni 345, au kidogo zaidi ya theluthi mbili za verst.] 

Hivyo basi, mtakatifu alirudi katika kiti chake cha upadre kwa heshima na utukufu mkuu na akaanza kuwafundisha watu:
'Watoto wangu, timizeni kila jukumu kwa busara, ili shetani asawadanganye, ili wema wenu usichafuke kwa tendo baya, na ili msimkasirishe Bwana.'
Baada ya yote yaliyoelezwa, mtakatifu aliishi kwa muda mfupi tu. Akitambua kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, aliweka kando omophorion yake ya ushomasoma na akachukua schema, wakati huo alipewa jina la Yohane, jina alilolibeba hadi alipokata nywele zake kama mtawa. Katika umbo hili la kimalaika, alihama kwa amani kwenda kwa Bwana[footnoteRef:6114] . Mwili wake ulizikwa katika Kanisa la Mtakatifu Sophia – Hekima ya Mungu[footnoteRef:6115] . Baada yake, kaka yake mwenyewe Gregory alipandishwa kwenye kiti cha uaskofu mkuu, naye pia aliwalisha kwa uaminifu kundi la Neno. [6114:  7 Septemba 1186]  [6115:  Mnamo mwaka wa 1439, wakati wa uaskofu mkuu wa Euthymius, masalia ya Mt. Yohana yaligunduliwa. Baada ya muda, wananchi walimsahau askofu mkuu mtakatifu; hawakuwa hata wakijua eneo la kaburi lake. Katika mwaka huo huo, jiwe dogo katika ukumbi wa kuingilia wa Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia lilijitenga na mahali pake na kuanguka juu ya kaburi la mtukufu huyo, na kuvunja jiwe kubwa la kaburi. Hili lilionekana kuwa la ajabu; hivyo waliiondoa leba lililovunjika na, chini yake, wakagundua mabaki yasiyoharibika ya mtu huyu wa Mungu; lakini hakuna aliyejua jina la mtawa huyu. Kisha Yohana mwenyewe alitokea katika ndoto kwa Askofu Mkuu Euthymius na kufichua jina lake. Kuanzia wakati huo, heshima ya mtakatifu Yohana katika eneo hilo ilianza; kumbukumbu ya jumla ya mtawa huyu iliwekwa na Metropolitan Macarius mnamo 1547.] 

Utukufu kwa Mungu wetu, sasa na milele na hadi umilele wa milele! Amina.


[bookmark: _Toc242950806]Troparion, Sauti ya 8:
Leo Novgorod tukufu na kuu inang'aa sana, ikiwa na maumbo yako ndani yake, Ee Mtakatifu Yohane, kana kwamba inatoa miale ya jua na kuponya wale wanaokuja kwa imani kwenye hazina ya mabaki yako matakatifu. Mwombe Kristo Mungu wetu amuokoe mji huu bila madhara kutoka kwa utumwa wa wababe, kutoka kwa machafuko ya wenyewe kwa wenyewe, na kutoka kwa maangamizi ya moto, Ewe Mtakatifu Mwenye Hekima ya Kimungu na Mwujiza, mwanadamu wa mbinguni na Malaika wa duniani: ili, tukikusanyika kwa upendo kukukumbuka, tuweze kusherehekea kwa furaha kwa nyimbo na wimbo wa sifa, tukifurahi na kumtukuza Kristo, ambaye amekupa wewe neema kama hiyo ya uponyaji, na kwa mji mkuu wa Novgorod, ombi la upatanisho na nguvu.


[bookmark: _Toc242950807]Kontakion, Sauti ya 4:
Furahi, Ee Kanisa la Kristo lenye heshima kuu, unapomkumbuka leo Mtakatifu Yohane, aliyeangaza kutoka mji mkuu wa Novograd na kuushangaza nchi nzima kwa miujiza yake ya utukufu, na ambaye alipambwa kwa kila wema: kwani baada ya kufariki kwake, mwili wake mtakatifu ulipatikana usiharibike, ukitenda miujiza mikubwa. Kwa hiyo tunamwomba: Ee Mbarikiwa Mwenye Baraka Zote, ombea sisi sote Kristo Mungu wetu bila kukoma.
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8 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144392][bookmark: _Toc242950809]Mahubiri kuhusu Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu
Kumbukumbu tarehe 8 Septemba
Bwana, anayeishi mbinguni, alipotamani kujitokeza duniani na kuishi miongoni mwa wanadamu, kwanza aliandaa makao ya utukufu wake hapa duniani – Mama yake Mtakatifu Sana: maana ni desturi ya wafalme, wanapotaka kutembelea mji, kuandaa jumba la kifalme huko kwa ajili ya kukaa kwao. Na kama vile majumba ya wafalme wa dunia yanavyojengwa na mafundi stadi kwa kutumia vifaa vya thamani zaidi, katika mahali pa heshima zaidi, yenye uzuri na upana zaidi kuliko makazi mengine yote ya wanadamu, ndivyo pia jumba la utukufu la Mfalme wa Mbinguni lilivyopaswa kuumbwa. Katika Agano la Kale, Mungu alipotaka kuishi Yerusalemu, Suleimani[footnoteRef:6116] alimjengea hekalu (1 Wafalme 5:1–18, 7:1–51; 2 Mambo ya Nyakati 2:1–18, 3:1–17, 4:1–22) kupitia mjenzi stadi zaidi, Hiramu[footnoteRef:6117] , ambaye alikuwa amepewa ufundi, hekima na maarifa katika kila aina ya kazi. Solomo alijenga hekalu kwa vifaa vya thamani zaidi, kwa mawe bora zaidi (1 Wafalme 5:17–18), kwa miti yenye harufu nzuri—mwaloni na mshitili (2 Wafalme 6:9–10)—iliyoletewa kutoka Lebanoni[footnoteRef:6118] , na kwa dhahabu tupu, mahali pa juu zaidi, juu ya Mlima Moria[footnoteRef:6119] . Hekalu lilikuwa la kupendeza zaidi kwa sababu kuta zake pia zilipambwa kwa picha zilizochongwa za kerubimu, miti na matunda mbalimbali (3 Wafalme 6:18–35, 7:18–22, 29–42). Hekalu lilikuwa kubwa sana kiasi kwamba liliweza kuwakaribisha kwa urahisi umati wote wa watu wa Israeli, na utukufu wa Bwana ukashuka juu yake kwa moto na wingu (1 Wafalme 8:10–11). Hata hivyo, hekalu hili halikutosha kumchukua Mungu Asiyeweza Kufikiriwa. Suleimani alimjengea hekalu, lakini Aliye Juu Zaidi haishi katika hekalu lililotengenezwa kwa mikono ya wanadamu. 'Nitakajengea nyumba gani,' asema Bwana, 'au ni mahali gani pa makao yangu?' (Matendo 7:49). Na hivyo Mungu alifurahia kwamba, mwanzoni mwa neema ya Agano Jipya, hekalu lisilotengenezwa kwa mikono litengenezwe – Bikira Maria Mtakatifu Sana, Mbarikiwa Sana. Kwa mjenga gani, basi, hekalu hilo lilitengenezwa? Hakika, na mwenye hekima kuliko wote, na Hekima ya Kimungu yenyewe, kama Maandiko yanavyosema: ' ' 'Hekima imejenga nyumba yake' (Mith. 9:1), na yote yaliyoundwa na Hekima ya Mungu ni mazuri na kamilifu. Na kwa kuwa Hekima ya Mungu iliumba makao hai ya Neno, hekalu kamili lilianzishwa hivyo kwa ajili ya Mungu mkamilifu, makao yenye mwangaza mkuu kwa ajili ya Mfalme mwangaza mkuu, jumba safi na lisilo na doa kwa ajili ya Bwana harusi safi na asiye na doa, makao yasiyo na doa kwa ajili ya Mwana-kondoo asiye na doa. Kwa hili kuna shahidi mwaminifu mbinguni, anayesema kwake: 'Wewe ni mrembo kabisa, mpenzi wangu, wala hakuna dosari yako!' (Wimbo wa Wimbo 4:7). Na Mtakatifu Damascene anaandika: 'Yeye ni jumba la Roho kwa ujumla, ni mji wa Mungu kwa ujumla, ni bahari ya neema, ni mwema kwa ujumla, ni mpendwa wa Mungu kwa ujumla' (Homilia 1 juu ya Kuzaliwa kwa Theotokos Mtakatifu Sana). [6116:  Sulaiman – Mfalme wa Israeli, mwana wa kiume wa mwisho na mrithi wa Mfalme Daudi Mwimbaji – alitawala kwa utukufu mkubwa kuanzia mwaka 993 hadi 953 KK. Aliimarisha mipaka ya ufalme, alizima machafuko ya ndani, na akaanzisha biashara yenye uhai na mataifa jirani. Enzi za Suleimani zilikuwa za kung'aa zaidi kwa sayansi na sanaa. Umaarufu wa utajiri wake na, zaidi ya hayo, wa hekima yake ulienea mbali zaidi ya mipaka ya Ufalme wa Israeli. Jina Suleimani baadaye likawa sawa na mtu mwenye hekima. Maandiko yake yaliyoongozwa na Mungu (Kitabu cha Mithali, Mhubiri, na Wimbo wa Suleimani) yatasalia milele kuwa shule ya hekima na wema kwa watu wote. – Mwisho wa maisha ya Suleimani uliathiriwa na anguko lake; hata hivyo, katika machweo ya maisha yake, alikuja kutambua ubatili wa vitu vyote vya duniani.]  [6117:  Katika historia ya Biblia, kuna watu wawili wanaojulikana kwa jina la Hiramu, ambao wote wawili walikuwa na uhusiano wa karibu na ujenzi wa Hekalu huko Yerusalemu: 1) Mfalme wa Tiro, ambaye alikuwa na uhusiano wa kirafiki na Suleimani na aliyejipatia sifa kupitia majengo yake ya ajabu; alimtumia Suleimani misunobari na mipera, pamoja na mafundi fanicha na wasanii kwa ajili ya ujenzi wa Hekalu; na 2) mbunifu wa Tiro, ambaye kwa mujibu wa mchoro wake vyombo vya Hekalu la Suleimani vilitengenezwa. Ni kawaida zaidi kumrejelea huyu wa pili hapa. Alikuwa na ufundi na ustadi wa kutengeneza vitu vya kila aina – kutoka kwa dhahabu, fedha, shaba na chuma, na kutoka kwa mawe na mbao, na kutoka kwa uzi, kitani bora na zambarau. Tazama 1 Wafalme 7:13–40 na 2 Mambo ya Nyakati 2:13–14, 4:11, 16.]  [6118:  Lebanoni – safu ya milima katika sehemu ya kaskazini ya Palestina kwenye mpaka kati ya Yuda na Syria, inayotenganisha Fenisia na nchi hiyo ya Syria, kando ya urefu wake wote; ni maarufu kwa miti yake mizuri, hasa misunobari, mipera na mialoni.]  [6119:  Moria – mlima karibu na Yerusalemu. Mlima huu ni mmoja wa vilima ambavyo Yerusalemu imejengwa juu yake; upo kaskazini-mashariki mwa Sayuni.] 

Basi, jumba hili lilitengenezwa kwa vifaa gani? Hakika, kwa vya thamani zaidi: kwani yeye alitokea, kama kutoka kwa jiwe la thamani, kutoka kwa ukoo wa kifalme, kutoka kwa Daudi, ambaye, kwa jiwe lililowekwa kwenye upinde wake—alama ya awali ya Jiwe, Kristo—alimwangusha Goliati[footnoteRef:6120] (1 Sam. 17:39–51); na, kama vile kutoka kwa miti yenye harufu nzuri ya kedari na msonobari, Bikira Mama wa Mungu alizaliwa katika ukoo wa ukuhani, akitoa dhabihu zenye harufu nzuri kwa Mungu. Baba yake, Yoakimu mtakatifu na mwenye haki, alikuwa mwana wa Barlafir, ambaye ukoo wake ulirudi hadi Nathana, mwana wa Daudi; na mama yake, Anna mtakatifu na mwenye haki, alikuwa binti ya kuhani Mathani wa kabila la Aroni; hivyo basi, Bikira Mtakatifu Sana alikuwa wa ukoo wa kifalme kwa upande wa baba yake na wa kikuhani kwa upande wa mama yake. Lo, ni kutokana na malighafi gani ya thamani sana—namaanisha ukoo wake wa heshima kuu—ndipo hekalu hai la Mfalme wa Utukufu lilipoundwa! Na kama vile katika Hekalu la Suleimani miundo ya mawe na mbao ilivyopata thamani ya kipekee kutokana na dhahabu tupu iliyotumika kuipamba; ndivyo ilivyokuwa pia, katika Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, utukufu wa ukoo wake wa kifalme na kipadri ulistahili heshima kubwa zaidi kupitia usafi wa wazazi wake watakatifu, ambao ni wa thamani zaidi 'kuliko dhahabu: ni wa thamani zaidi kuliko vito; wala hakuna kitu unachotamani kinachoweza kulinganishwa naye' (Methali 3:15). Kwa maana Bikira Mtakatifu alizaliwa na wazazi wachaji, cheo ambacho ni juu kuliko fahari yoyote. Kuhusu hili, Mtakatifu Damascene, akizungumza na wale watakatifu na wa haki wabebaji wa Mungu, anasema hivi: [6120:  Katika tukio hili, Mababa Watakatifu—Efremu Mwisiraeli, Agostino na wengine—wanaona sifa zinazomtangulia Kristo: Daudi alimwua Goliati kwa jiwe lililotupwa kwa mnyororo—'kwa mfano wa Kristo'; Goliati – kwa mfano wa shetani: shetani alipigwa chini na Neno la Mungu na kwa unyenyekevu, na hatimaye alishindwa huko Kalvari'.] 

'Enyi wenzi waliobarikiwa, Yoakimu na Anna! Kwa kweli, kwa tunda la tumbo lenu mmewadhihirishwa kuwa wasio na lawama, kulingana na neno la Bwana: "Kwa matunda yao mtawatambua" (Mathayo 7:16, 20). Mmepanga maisha yenu jinsi inavyompendeza Mungu na inavyostahili Yule aliyezaliwa kwenu. Kwa maana, mkiishi kwa usafi na haki, mmelilea hazina ya utawa—yaani, Bikira: Bikira kabla ya kuzaliwa kwake, Bikira wakati wa kuzaliwa kwake, Bikira baada ya kuzaliwa kwake, na Bikira daima, yeye ambaye ni bikira milele kwa akili, roho na mwili. Ilikuwa inafaa, basi, kwamba utauwa huu, uliozaliwa kutokana na usafi, utolewe kwa mwili kwa Mwanga wa Pekee Mwenyewe. Enyi jozi takatifu kabisa ya njiwa wa neno, Yoakimu na Anna! Ninyi, kwa kutii kwa usafi sheria ya asili, mlipewa kwa kiungu zawadi zisizo za kawaida, na mkamzaa Mama Bikira wa Mungu kwa ajili ya ulimwengu. Ninyi, kwa kuishi kwa uchaji na kwa haki katika asili ya kibinadamu, mkamzaa Binti aliye juu kuliko Malaika na sasa anatawala juu ya Malaika. Ee Binti mrembo na mtamu kuliko wote! Ee waridi uliomota katikati ya miiba kutoka kwenye mzizi mtakatifu zaidi wa kifalme! Kupitia kwako ufalme wa ukuhani umebarikiwa'[footnoteRef:6121] . Kwa maneno haya, Mtakatifu Damascene anaonyesha waziwazi ni wazazi gani walimzaa Mama wa Mungu, na ni kwa vifaa vya thamani gani jumba la Mfalme wa Mbinguni limejengwa. [6121:  Homilia ya Mt. Yohane wa Damasko kuhusu Kuzaliwa kwa Theotokos Mtakatifu Sana.] 

Basi, iko wapi jumba hili hai lilipojengwa? Hakika, mahali pa juu kabisa, kwani Kanisa linatoa ushuhuda ufuatao kumhusu: 'Hakika, wewe ni juu ya wote, Ee Bikira safi'[footnoteRef:6122] ; lakini juu zaidi—si kwa upande wa mahali, bali kwa upande wa wema na ukuu wa zawadi za Mungu. Kuhusu mahali ambapo Bikira aliyetukuzwa alizaliwa, ilikuwa mji mdogo katika nchi ya Galilaya, uitwao Nazareti, uliokuwa chini ya mji mkubwa wa Kapernaumu[footnoteRef:6123] , na wakazi wake walidharauliwa; ndiyo maana ilisemwa kumhusu Kristo: 'Je! Kitu kizuri kinaweza kutoka Nazareti?' (Yohana 1:46). Bali Bwana, 'Yeye, ingawa anakaa juu, anainama kutazama mbingu na nchi' (Zab. 112:5–6), alifurahia kwamba Mama Yake Mtakatifu Sana azaliwe si Kapernaum, ambayo kwa kiburi chake ilikuwa imepaa hadi mbinguni, bali katika Nazareti ya unyenyekevu, 'kwa maana yaliyo juu kwa wanadamu ni chukizo machoni pa Mungu' (Luka 16:15), ilhali kile kinachodharauliwa na kuonekana duni kwao kinathaminiwa sana na ni cha thamani machoni pake. Jina lenyewe la Nazareti hivyo linadhihirisha ukuu wa wema wa Bikira Mtakatifu kabisa. Kwa maana kama vile, katika kuzaliwa Kwake mwenyewe, Bwana, kupitia Betlehemu—ambayo ina maana ya 'nyumba ya mkate'[footnoteRef:6124] —alitabiri kwa siri kwamba Yeye ndiye mkate uliokita kutoka mbinguni[footnoteRef:6125] ili kuwapa wanadamu uhai na nguvu; ndivyo pia, katika kuzaliwa kwa Mama Yake Mtakatifu Sana, Yeye, kupitia Nazareti, anadhihirisha mambo yaliyo juu; kwani jina 'Nazareti' linaashiria mahali panapostawi, palilofungwa, palilotawaliwa taji na kufichwa[footnoteRef:6126] : na yote haya kwa uwazi yanatabiri Bikira Mtakatifu Sana. Yeye ni ua uliotokea kutoka kwa tumbo lililokuwa jangwa na lililolala kwa muda mrefu la mti mkavu, ua ambalo halififii kamwe, linalochanua daima katika ubikira wake, ua lenye harufu nzuri, linalotoa manukato ya Mfalme Mmoja – ua linalobeba tunda: Kristo Mungu Bwana, tufaha la pekee lenye harufu nzuri. Amewekwa wakfu kwa neema ya Roho Mtakatifu aliyemjia na kumfunika, na yeye ndiye mtakatifu zaidi kuliko watakatifu wote, kwa kumzaa 'Neno takatifu zaidi la watakatifu wote'[footnoteRef:6127] . Amewekwa kando kutokana na idadi ya wanadamu wenye dhambi, akiwa safi na asiye na doa; na si tu kwamba Yeye Mwenyewe huru kutokana na dhambi, bali pia hugeuza watenda dhambi kutoka kwa maovu yao, kama Kanisa linavyomwita kwa sauti: 'Furahi, Wewe unaeondoa matendo maovu'[footnoteRef:6128] . Amevishwa taji la utukufu na heshima: ametajwa kwa utukufu, kwa kuwa alitoka katika ukoo wa kifalme; ametajwa kwa heshima, kwa kuwa alitoka katika ukoo wa ukuhani. Amevishwa taji la utukufu, kwa kuwa alizaliwa na wazazi wasafi; ametajwa kwa heshima, kwa kuwa aliheshimiwa kwa Ujulisho na huduma ya Malaika Mkuu. Ametawazwa kwa utukufu kama Mama wa Mungu; kwani ni nini kinachoweza kuwa na utukufu zaidi kuliko kumzaa Mungu? Ametawazwa kwa heshima kama Bikira wa Milele; kwani ni nini kinachoweza kuwa na heshima zaidi kuliko kubaki bikira hata baada ya kujifungua? Ametawazwa kwa utukufu, 'Serafi mwenye utukufu mkuu', kama yule aliyempenda Mungu kwa upendo wa kiserafi. Alitawazwa kwa heshima, 'Kerubu mwenye heshima zaidi'[footnoteRef:6129] , kwa kuwa alizidi Kerubimu kwa hekima na maarifa ya Uungu: 'utukufu na heshima na amani kwa kila mtu afanyaye mema' (Warumi 2:10), anasema Mtume. Lakini je, kuna yeyote miongoni mwa wale waliozaliwa duniani mwenye wema zaidi kuliko Bikira Mtakatifu Sana? Alihifadhi amri zote za Bwana, alitimiza mapenzi yote ya Bwana, alizingatia maagizo yake yote, alihifadhi maneno yake yote moyoni mwake, na akaonyesha matendo yote ya huruma kwa majirani zake. Kwa hiyo, ametawazwa haki kama mtu anayefanya yote yaliyo mema. Yeye pia ni kama hazina; kwani alilinda hazina ya usafi wake wa kike kwa uangalifu mkubwa kiasi kwamba hakutaka hata kuiweka mikononi mwa Malaika, kwa sababu, alipomwona Malaika, alifadhaishwa na maneno yake na akashangaa maana ya salamu hiyo (Luka 1:29). Haya yote yaliashiriwa na Nazarethi katika Bikira Mtakatifu Sana kupitia jina lake lenyewe. Na nani asingesema jinsi makao hayo ya Kristo yalivyotukuzwa kupitia sifa na zawadi za Mungu? Ametukuzwa, kwa kuwa alipewa kutoka mbinguni, ingawa alizaliwa duniani kwa wazazi wa kidunia; – kutoka mbinguni, kwani, kama baadhi ya watu walioongozwa na Mungu wasemavyo, Malaika Mkuu Gabrieli, aliyemtangazia Zakaria kuzaliwa kwa Yohana, pia aliwatangazia Yoakimu na Anna kutungwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na akamletea jina lililobarikiwa sana kutoka mbinguni, akimwambia mama asiyezaa: 'Anna, Anna! utazaa Binti aliye barikiwa sana, na jina lake ataitwa Maria.' Hivyo, bila shaka anaweza kuitwa mji mtakatifu, Yerusalemu Mpya, inashuka kutoka mbinguni kwa Mungu (Ufunuo 21:2), hema la Mungu. Hema hili la Mungu limeinuliwa, kwani, baada ya kumzaa Kristo Mfalme, limeinuliwa juu hata kuliko Serafi. Ee urefu, usioweza kufikiwa na fikra za kibinadamu! [6122:  Kutoka kwa ibada ya Kuingia kwa Mtakatifu Mkuu Mzaaza wa Mungu hekaluni. Kanoni, irmos 9.]  [6123:  Kapernaumu – mji ulioko kwenye pwani ya kaskazini-magharibi ya Ziwa Genesaret au Bahari ya Tiberia, ukiwa chini ya Galilaya, kwenye mpaka kati ya makabila ya Naftali na Zebuluni. Ulikuwa umejengwa kwenye eneo la mbele la ardhi, si mbali na mahali ambapo Mto Yordani unaingia baharini. Wakati wa maisha ya Mwokozi duniani, Kapernaum ilijulikana kwa ustawi na utajiri uliokuwa ukistawi. Katika vita dhidi ya Warumi, Kapernaum iliharibiwa kabisa, na sasa ni makao machache tu ya wavuvi na magofu ya kusikitisha yaliyobaki hapa.]  [6124:  Bethlehemu – mji mdogo, usio na umaarufu katika kabila la Yuda, sio mbali na Yerusalemu, takriban safari ya saa mbili kuelekea kusini, pengine ulipewa jina kutokana na rutuba ya ardhi – ndio mahali pa kuzaliwa kwa Kristo.]  [6125:  Kwa maneno ya Mwokozi Mwenyewe, aliyesema kumhusu mwenyewe: 'Mimi ndiye mkate wa uhai ulioshuka kutoka mbinguni; yeye yeyote anayekula mkate huu ataishi milele' (Yohana 6:51).]  [6126:  Nazareti, ikitafsiriwa kutoka Kiebrania, inaweza kumaanisha 'uzao', 'matawi', 'mche', au 'mahali palilofungwa na kupambwa'.]  [6127:  Akathist kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Kontakion 13.]  [6128:  Akathist, ikos 5.]  [6129:  Kutoka kwenye sala kwa Mama wa Mungu, 'Inafaa'.] 

Na kuhusu uzuri wa chumba hicho cha kiroho cha Kristo – sikiliza yule Yohana wa Damascus mwenye usemi mwororo, anayezungumzia hivi: 'Anawasilishwa kwa Mungu, Mfalme wa wote, amevaa utukufu wa sifa njema, kana kwamba ni vazi la dhahabu, amepambwa kwa neema ya Roho Mtakatifu, na utukufu wake uko ndani yake: kwani kama kwa kila mwanamke utukufu wake ni mumewe anayekuja kutoka nje, ndivyo utukufu wa Mama wa Mungu uko ndani yake, yaani, , tunda la tumbo lake'[footnoteRef:6130] . Na Damascene pia anasema, akimwambia Yeye: 'Ee Bikira aliyebarikiwa na Mungu, Kanisa takatifu la Mungu, ambaye Suleimani, Muumba wa ulimwengu (Muumba Mwenye Hekima Kuu wa ulimwengu), aliumba kiroho na kukaa ndani yake!' Hajipambagi kwa dhahabu, wala kwa mawe yasiyo na uhai, bali, badala ya dhahabu, anang'aa kwa Roho; badala ya vito vya thamani, anamiliki lulu isiyo na bei – Kristo[footnoteRef:6131] . Hivyo ndivyo mapambo ya hekalu hilo, lenye uzuri zaidi kuliko lile lililokuwa katika Hekalu la Suleimani, ambapo picha za kerubimu, miti na maua zilichorwa. Hata hivyo, hata katika Kanisa hili hai, katika Bikira Mtakatifu Sana, sura ya Kerubimu inaonekana wazi; kwani kwa maisha yake ya kerubiki hakuwa amewalingana tu Kerubimu, bali amewazidi. Ikiwa Kanisa limezoea kuwaita watakatifu wengine 'Kerubimu', likiimba: 'Tutawaite nini, enyi watakatifu; Kerubim, kwa kuwa Kristo amepumzika juu yako[footnoteRef:6132] , basi Mabikira Mama wa Mungu ni Kerubim zaidi, kwa kuwa ndani yake Kristo alipumzika kwa mwili wake, na juu ya mikono yake mitakatifu Mungu aliketi kama juu ya kiti cha enzi: Mabikira akawa kiti cha enzi cha Kerubim. Anabeba ndani Yake mfano wa miti inayobeba matunda, akiwa kimwili mwaloni wenye tunda katika nyumba ya Mungu na mtini unaochanua (Zab. 55:10), ndiyo maana sasa anaitwa bustani inayotoa uhai, Kanisa linapoimba: 'Kutoka mzizi uliokauka, utuoteshe bustani inayotoa uzima, Ee Mama wa Mungu, Mungu wa miujiza'[footnoteRef:6133] . Yote haya yanazungumzia uzuri wake wa kiroho. Hata hivyo, hakunyimwa uzuri wa kimwili pia, kama inavyothibitishwa na Mababa wengi wa Kanisa, wanaotangaza kwamba katika ulimwengu wote hakujawahi kuwa, wala hatakuwepo, bikira mrembo kama Bikira Mama wa Mungu; alipomwona, Mtakatifu Dionysius Areopagite[footnoteRef:6134] angekuwa amemwita Mungu, kama asingemjua Mungu aliyezaliwa kutoka kwake. Kwa maana neema ya kimungu aliyojaa ndani iling'aa pia katika sura yake angavu sana. Hivyo ndivyo Mfalme wa Mbinguni alivyojitayarishia makao kwa ajili Yake duniani – makao mazuri kwa roho na mwili, 'yalioandaliwa kama bibi harusi aliyepambwa kwa ajili ya mumewe' (Ufunuo 21:2), – na zaidi ya hayo, makao mapana: 'Tumbo lake alilitenda kuwa pana kuliko mbingu' ([footnoteRef:6135] ), na ndani Yake aliishi 'Kristo Mungu asiyeweza kueleweka'. [6130:  Mahubiri kuhusu Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu.]  [6131:  Hivyo hivyo.]  [6132:  Octoechos, Ibada ya Mashahidi Ijumaa, Sura ya 8.]  [6133:  Liturujia Takatifu ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu, stichera ya kwanza juu ya 'Ee Bwana, nimekuomba'.]  [6134:  Dionysius Areopagite – mwanachama wa Areopagi ya Athene, aliyebadilishwa na kuwa Mkristo na Mtume Paulo (Matendo 17:34); alikuwa Askofu wa kwanza wa Athene na aliandika barua kwa watu wengi na makanisa. Alihitimisha utume wake kwa kifo cha kishahidi takriban mwaka wa 96, wakati wa utawala wa Domitian. Siku yake kuu ni tarehe 3 Oktoba.]  [6135:  Liturujia ya Mtakatifu Basili Mkubwa, kutoka wimbo 'Furahi Ndani Yako'.] 

Majumba ya kifalme kwa kawaida hujengwa kwa kiwango kikubwa, ili yaweze kumudu si tu mfalme, bali pia umati wa watumishi wanaomtumikia na watu wanaomjia kutoka pande zote. Makazi mapana ya Neno, Bikira Mtakatifu Asiye na Doa, ni pana si kwa ajili ya Mungu Neno tu, kama Mfalme, bali pia kwa ajili yetu, sisi watumishi wa Mungu wanaokusanyika, tunaopokelewa ndani Yake: Yeye anamshika Mungu katika tumbo Lake, na sisi katika wema Wake. Chombo kilichochaguliwa na Mungu, Mtume mtakatifu Paulo, akisukumwa na upendo, aliwaambia watoto wake wapendwa: 'Mioyo yetu imepanuka. 'Mmefunguliwa nafsi zetu; si sisi wenyewe tu.' (2 Kor. 6:11–12). Lakini ni mtakatifu gani anayemiliki tumbo pana kama la Mariamu, na kama la Mungu? Hapa kuna nafasi kwa ajili ya wasafi, na mwenye dhambi hajihisi kukandamizwa hapa. Wanaotubu wana nafasi yao ndani Yake, na kwa wale waliokata tamaa na wasiotubu Yeye ni kimbilio lisilo na vizuizi, kama vile safina ya Nuhu ilivyokuwa kimbilio si tu kwa wanyama safi bali pia kwa wasio safi. Katika tumbo lake la rehema, wote wanaosikitika, waliodhulumiwa, wenye njaa, wasafiri, wenye wasiwasi na wagonjwa hupata nafasi bila kikomo: kwani tumbo lililomzaa Mungu wetu mwema haliwezi kuwa lisilo na rehema. Majumba ya wafalme wa duniani hulindwa na kundi kubwa la wanajeshi wenye silaha, ambalo haliruhusu kila anayetaka kuingia, bali huwazuia, huku wakichunguza kwa makini wametoka wapi na kwa madhumuni gani. Lakini jumba hai la Kristo, ingawa limezungukwa na Kerubim na Serafim na umati usio na hesabu wa Malaika na watakatifu wote, bado linamruhusu yeyote anayetaka kuingia kupitia malango ya tumbo lake la rehema bila kizuizi: wala walinzi hawawafukuzi, wala mashujaa hawawafukuzi wala kuuliza kwa nini wanakuja, bali kila mtu huingia bila kizuizi akiwa na maombi na hupokea zawadi kwa kujibu ombi linalostahili.
Basi, hebu tukimbilie rehema za Yeye aliyezaliwa kutoka kwa tumbo lisilozaa kwa salamu hii:
Furahi, makao safi kabisa ya Mfalme wa wote! Furahi, makao ya Mungu na Neno, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, na kwako, Binti wa Baba, Mama wa Mwana, Bibi Arusi wa Roho Mtakatifu, heshima na utukufu vitokane kwetu sisi wanadamu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950810]Troparion, Sauti ya 4:
Kuzaliwa Kwako, Ee Bikira Mama wa Mungu, ni chanzo cha furaha katika ulimwengu wote: kwani kutoka kwako ulichomoza Jua la Haki, Kristo Mungu wetu, ambaye, akiwa amevunja laana, alitawaza baraka, na akiwa ameondoa kifo, alitupatia uzima wa milele.


[bookmark: _Toc242950811]Kontakion, Sauti ya 4:
Yoakimu na Anna walikombolewa kutoka kwa lawama ya kutokuwa na watoto, na Adamu na Hawa kutoka kwa kuoza kwao, Ewe Safi Zaidi, kwa njia ya Kuzaliwa Kwako takatifu. Hivyo basi, watu Wako pia husherehekea, wakiwa wameachiliwa kutoka kwa hatia ya dhambi zao, wakikupigia kelele: 'Mke mzito hujifungua Mama wa Mungu, Mlezi wa uzima wetu.'


[bookmark: _Toc238144393][bookmark: _Toc238146358][bookmark: _Toc242950812]22 Septemba
9 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144394][bookmark: _Toc242950813]Maisha ya Watakatifu na Watu Wanao Haki Waliobeba Mungu, Yoakimu na Anna
Anakumbukwa tarehe 9 Septemba
Joakimu mtakatifu na mwenye haki alitoka katika kabila la Yuda, kutoka nyumba ya Mfalme Daudi. Nasaba yake ni hii: mwana wa Daudi, Nathani, alizaa mwana aliyeitwa Livi; Livi alizaa Melekia na Panfiri; Panfiri alizaa Barfiri; na Barfiri alizaa Joakimu, baba wa Mama wa Mungu.
Mtakatifu Yoakimu aliishi katika mji wa Nazareti huko Galilea na alikuwa ameolewa na mwanamke anayeitwa Anna, wa kabila la Lawi, wa nyumba ya Aroni, binti ya kuhani Mathani, aliyeishi kabla ya enzi za Herode, mwana wa Antipateri. Makuhani huyu, Matani, alikuwa ameolewa na Maria, wa kabila la Yuda, kutoka mji wa Betlehemu, na alikuwa na binti watatu: Maria, Sophia na Anna. Kati yao, Maria ndiye aliyekuwa wa kwanza kuolewa Betlehemu na akamzaa Salome; kisha Sobia akaolewa, pia Betlehemu, na akamzaa Elizabeti, mama yake Yohana Mbatizaji; ya tatu, kama tulivyosema tayari, Mama wa Theotokos Mtakatifu Sana, alifungishwa ndoa na Yoake mkoani Galilaya, katika mji wa Nazareti. Wapendanao hawa, Yoake na Anna, wakiwa wa asili ya kifalme, walijua vyema Sheria ya Bwana na walikuwa wa haki mbele za Mungu. Ingawa walikuwa na utajiri wa kidunia, hawakuwa na upungufu wa utajiri wa kiroho pia. Wakiwa wamepambwa kwa kila wema, walishikilia amri zote za Sheria ya Mungu bila dosari. Kila siku ya sikukuu, wanandoa hao wacha Mungu walitenga sehemu mbili za utajiri wao: moja waliitoa kwa mahitaji ya Kanisa, na nyingine waliigawa kwa maskini.
Kupitia maisha yao ya haki, Yoakimu na Anna walimfurahisha Mungu kiasi kwamba aliwaona wastahili kuwa wazazi wa Bikira Mtakatifu Sana, Mama aliyechaguliwa tangu awali wa Bwana. Kutokana na hili peke yake ni dhahiri kwamba maisha yao yalikuwa matakatifu, yanayomvutia Mungu na safi, kwa kuwa walimzaa Binti, Mtakatifu wa Wateule wote, aliyemvutia Mungu zaidi ya mtu mwingine yeyote, na Aliyeheshimika Zaidi kuliko Kerubimu. Wakati huo, hakukuwa na watu duniani waliokuwa wamemvutia Mungu zaidi kuliko Yoakimu na Anna, kwa sababu ya maisha yao yasiyo na lawama. Ingawa kulikuwa na wengi wakati huo waliotenda kwa haki na kumfurahisha Mungu, hawa wawili waliwazidi wote wengine kwa wema wao na walijitokeza mbele za Mungu kama waliofaa zaidi kuwa wazazi wa Mama wa Mungu. Neema kama hiyo isingewapewa na Mungu kama wasingewazidi kweli wengine wote kwa haki na utakatifu. Lakini kama vile Bwana Mwenyewe alivyotakiwa kuumbwa kwa mwili kutoka kwa Mama Mtakatifu na Asiye na Doa, ndivyo ilivyofaa kwamba Mama wa Mungu azaliwe na wazazi watakatifu na wasafi. Kama vile wafalme wa duniani wanavyokuwa na mavazi yao ya kifalme, yasiyotengenezwa kwa kitambaa cha kawaida bali cha dhahabu iliyofumwa, ndivyo pia Mfalme wa Mbinguni alitaka kuwa na Mama Yake Asiye na Uchafu Mwenye Nguvu, ambaye katika mwili wake, kama katika vazi la kifalme, Alipaswa kuvalishwa, akiwa amezaliwa si kwa wazazi wa kawaida, wasio na kiasi, kana kwamba kutoka kwa kitambaa cha kawaida, bali kwa wazazi wachanga na watakatifu, kana kwamba kutoka kwa kitambaa kilichofumwa kwa dhahabu, mfano wa awali wa hili ukiwa ni Hema la Agano la Kale, ambalo Mungu aliamuru Musa alitengeneze kwa kitambaa cha buluu na zambarau na kitani safi (Kutoka 27:16). Hema hili lilimtangulia Bikira Maria, ambaye Mungu aliishi 'katika wanadamu', kama ilivyoandikwa: 'Tazama, hema la Mungu liko pamoja na wanadamu, naye atakaa nao' (Ufunuo 21:3). Kitambaa chekundu na chekundu-nyekundu na kitani safi, ambavyo Hema lilifanywa navyo, vilitabiri wazazi wa Mama wa Mungu, Ambaye alitokea na kuzaliwa kutokana na usafi na kujidhibiti, kana kwamba kutokana na mavazi mekundu na mekundu-nyekundu, na kutokana na ukamilifu wao katika kutimiza amri zote za Bwana, kana kwamba kutokana na kitani safi.
Lakini hawa wenza watakatifu, kwa mapenzi ya Mungu, walibaki bila watoto kwa muda mrefu—ili katika kutungwa mimba na kuzaliwa kwa binti kama huyo, zidhihirishwe nguvu ya neema ya Mungu, heshima ya Yule Aliyezaliwa, na hadhi ya wazazi wake; kwa maana haiwezekani kwa mwanamke mzee na asiyezaa kuzaa isipokuwa kwa nguvu ya neema ya Mungu: hapa si asili tena inayotenda, bali Mungu, anayeushinda sheria za asili na kuvunja vifungo vya ukosefu wa uwezo wa kuzaa. Kuzaliwa na wazazi wasiozaa na wazee ni heshima kubwa kwa mtoto mwenyewe, kwani anazaliwa si kwa wazazi wasiojidhibiti, bali kwa wazazi wachanga na wazee, kama vile Yoakimu na Anna, walioishi katika ndoa kwa miaka hamsini bila kupata watoto. Hatimaye, kupitia uzazi kama huo, hadhi ya wazazi wenyewe inadhihirishwa, kwa kuwa, baada ya kipindi kirefu cha ukame, walileta furaha kwa ulimwengu wote, na hivyo kuwa kama baba mtakatifu Abrahamu na mke wake mwema Sara, ambao, kulingana na ahadi ya Mungu, walimzaa Isaka katika uzee wao (Mwa. 21:2). Hata hivyo, bila shaka inaweza kusemwa kwamba Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu ni bora kuliko kuzaliwa kwa Isaka kwa Abrahamu na Sara. Kama vile Bikira Maria mwenyewe, aliyezaliwa, alivyo bora na anastahili heshima zaidi kuliko Isaka, ndivyo pia hadhi ya Yoakimu na Anna ilivyo kubwa na ya juu kuliko ile ya Abrahamu na Sara. Hawakufikia heshima hii mara moja, bali kupitia kufunga na kuomba kwa bidii; katika taabu ya kiroho na huzuni ya dhati waliomba Mungu hili: na huzuni yao ikageuka kuwa furaha, aibu yao ikawa mtangulizi wa heshima kuu, maombi yao ya dhati kuwa mwongozo wa kupokea baraka, na sala kuwa mwombezi bora zaidi.
Yoakimu na Ana walihuzunika na kulia kwa muda mrefu kwa sababu hawakuwa na watoto. Siku moja, katika siku kuu kubwa, Yoakimu alileta dhabihu kwa Bwana Mungu katika Hekalu huko Yerusalemu; pamoja na Yoakimu, Waisraeli wote walileta dhabihu zao kama sadaka kwa Mungu. Yisakari, ambaye alikuwa Kuhani Mkuu wakati huo, alikataa kupokea dhabihu za Yoakimu kwa sababu hakuwa na watoto.
'Si sahihi,' akasema, 'kukubali dhabihu kutoka kwako, kwa maana huna watoto na kwa hivyo huna baraka kutoka kwa Mungu: hakika lazima uwe na dhambi fulani za siri.'
Vivyo hivyo, Myahudi fulani kutoka kabila la Reuben, ambaye alikuwa akitoa dhabihu zake pamoja na wengine, alimkemea Yoakimu, akisema:
'Kwa nini unataka kutoa dhabihu kwa Mungu mbele yangu? Je, hujui kuwa haufai kutoa zawadi pamoja nasi, kwa kuwa hutawacha warithi katika Israeli[footnoteRef:6136] ?' [6136:  Hata mababu wa watu wa Israeli walipewa mara kwa mara ahadi ya Mungu ya kuongezeka kwa wazao wao; kwa hiyo, Waisraeli waliona wazao wengi kama furaha kuu na baraka kutoka kwa Mungu. Kwa upande mwingine, kulingana na ahadi ya kale ya Mungu, Waisraeli walitumaini kupata katika wazao wao 'Mbegu ya Mwanamke' aliyeahidiwa na Mungu – Masihi. Hii ndiyo sababu kutokuwa na watoto kulichukuliwa na Wayahudi kuwa ni balaa kubwa na adhabu kutoka kwa Mungu kwa dhambi, na Wayahudi waliwaona watu wasio na watoto kama wenye dhambi wakubwa.] 

Mashutuma haya yalimwomboleza sana Yoakimu, na kwa huzuni kuu aliacha hekalu la Mungu, akiwa amepata aibu na kudharauliwa; sikukuu ikageuka kuwa huzuni kwake, na furaha ya sherehe ikageuka kuwa maombolezo. Akiwa amesikitika sana, hakurudi nyumbani, bali alitoka kwenda jangwani kwa wachungaji waliokuwa wakichunga mifugo yake, na huko alilia kwa sababu ya kutokuwa na watoto na kwa sababu ya matukano na lawama alizokuwa amepokea. Akimkumbuka Abrahamu, baba yake wa ukoo, ambaye Mungu alimpa mwana hata katika uzee wake, Yoakimu alianza kumwomba Bwana kwa bidii ili ampe neema ile ile, asikie sala yake, amwonyeshe rehema, na kumwondolea dharau za watu, akimbarikia ndoa yake tunda la mtoto katika uzee wake, kama alivyowahi kumfanyia Abrahamu.
'Naweze,' aliomba, 'kujiita baba wa mtoto, badala ya, kama mwanamume asiye na watoto aliyekataliwa na Mungu, kuvumilia dharau kutoka kwa watu!'
Yoakimu aliambatana na sala hii kwa kufunga na hakula mkate kwa siku arobaini.
'Sitali,' alisema, 'wala sitarudi nyumbani kwangu; acha machozi yangu yawe chakula changu, na jangwa hili nyumbani kwangu, hadi Bwana Mungu wa Israeli anisikie na kuondoa aibu hii kwangu.'
Vivyo hivyo, mke wake, alipokuwa nyumbani, aliposikia kwamba kuhani mkuu alikataa kupokea dhabihu zao, akiwakashifu kwa kutokuwa na watoto, na kwamba mumewe alikuwa amejiweka kando jangwani kwa huzuni kuu, alilia machozi yasiyotulizika.
'Sasa,' akasema, 'mimi ndiye aliyesikitika kuliko wote: nimepuuwa na Mungu, nimevunjwa heshima na watu, na nimeachwa na mume wangu! Ninalia nini sasa: usiti wangu, au ukosefu wangu wa watoto, ufi wangu, au ukweli kwamba sijadhaniwa kuwa mwafaa kuitwa mama?!'
Hivyo akalia kwa uchungu siku zote hizo.
Mjakazi wa Anna, aliyeitwa Yuda, alijaribu kumtuliza, lakini hakuweza: kwani ni nani awezaye kumtuliza aliye na huzuni iliyo kubwa kama bahari?
Siku moja, Anna aliyesikitika akaingia bustanini mwake, akaketi chini ya mti wa mdalasini, akapumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na, akinyoosha macho yake yaliyojaa machozi kuelekea mbinguni, akaona kiota cha ndege kwenye mti chenye vifaranga vidogo. Maono haya yalimzidishia huzuni zaidi, naye akaanza kupaza sauti:
'Lo, mimi asiye na watoto! Lazima mimi ndiye mwenye dhambi zaidi kuliko binti wote wa Israeli, maana mimi peke yangu, miongoni mwa wanawake wote, nimeudhiwa hivi. Wote wabebe tunda la tumbo lao mikononi mwao – wote wanapata faraja katika watoto wao: mimi peke yangu mgeni kwa furaha hii. Lo, mimi! Matoleo ya kila mtu yanakubaliwa hekaluni mwa Mungu, na wanaheshimiwa kwa kuzaa watoto; lakini mimi peke yangu nimetupwa nje ya hekalu la Bwana wangu. Lo, mimi! Nitajilinganisha na nani? Wala na ndege wa angani wala na wanyama wa nchi: maana hata wao wanakuletea, Ee Bwana Mungu, tunda la kazi yao, ilhali mimi peke yangu mimi ni tasa. Siwezi hata kujilinganisha na ardhi: kwani inastawi na kutoa mbegu, na, ikizaa matunda, inakubariki Wewe, Baba wa Mbinguni; lakini mimi peke yangu ni tasa duniani. Lo, mimi, Ee Bwana, Ee Bwana! Mimi peke yangu, mtenda dhambi, nimekosa uzao. Wewe, uliyemjalia Sara mwana, Isaka, katika uzee wake (Mwa. 21:1–8), Wewe, uliyemfungua tumbo la Hannah, mama wa nabii wako Samweli (1 Sam. 1:20), nitazame sasa na uyasikie maombi yangu. Ee Bwana wa Majeshi! Wewe unajua dharau ya kutokuwa na watoto: maliza huzuni ya moyo wangu na unifungulie mji wangu, na unifanye mimi, asiyezaa, niwe na tunda, ili mtoto nitakayemzaa tukawletee Wewe kama dhabihu, baraka, wimbo, na kwa pamoja tukusifu rehema Zako.
Wakati Anna alipolia hivi, akilia na kusikiliza, Malaika wa Bwana akamtokea na kumwambia:
'Anna, Anna! Sala yako imesikilizwa; majivuno yako yamepita juu ya mawingu; machozi yako yamefika mbele za Mungu; nawe utachukua mimba na kumpata Binti aliye barikiwa sana; kwa njia Yake makabila yote ya dunia yatabarikiwa, na wokovu utatolewa kwa ulimwengu wote; jina lake atakuwa Maria.'
Aliposikia maneno ya Malaika, Anna aliinama mbele za Mungu na kusema:
'Kama Bwana Mungu anavyoishi, ikiwa nitapata mtoto, nitamtoa kwa ajili ya huduma ya Mungu. Na aweze kumtumikia Yeye na kutukuza jina takatifu la Mungu mchana na usiku maisha yake yote.'
Baada ya hayo, akiwa amejaa furaha isiyoelezeka, Mtakatifu Anna aliharakia Yerusalemu kumshukuru Mungu kwa maombi kwa ajili ya ziara Yake ya neema.
Wakati huo huo, Malaika alimtokea Yoakimu jangwani na akasema:
'Yoakimu, Yoakimu! Mungu amesikia sala yako na amefurahi kukunyanyulia neema Yake: mke wako Anna atapata mimba na atakuzalia Binti, ambaye kuzaliwa kwake kutakuwa furaha kwa ulimwengu wote. Na hii ni ishara kwamba nakuambia ukweli: nenda Yerusalemu kwenye Hekalu la Mungu, na huko, kwenye Lango la Dhahabu, utamkuta mkeo Anna, ambaye nimemtangazia habari hiyohiyo."
Joakimu, akishangazwa na tangazo hili la malaika, alimtukuza Mungu na kumshukuru moyoni mwake na kwa midomo yake kwa rehema zake kuu; kwa furaha na shangwe, alikimbilia Hekalu lililoko Yerusalemu. Huko, kama Malaika alivyomwambia, alimkuta Anna kwenye Lango la Dhahabu, akimwomba Mungu, naye akamwambia ujumbe wa Malaika. Yeye pia alimwambia kuhusu yale aliyoyaona na kuyasikia kutoka kwa Malaika, ambaye alikuwa ametangaza kuzaliwa kwa binti yake. Kisha Yoakimu na Anna walamtukuza Mungu, ambaye alikuwa amewapa rehema kuu namna hii, na, baada ya kumwabudu katika Hekalu takatifu, walirudi nyumbani kwao.
Na Mtakatifu Anna alipata mimba siku ya tisa ya Desemba, na tarehe nane ya Septemba alijifungua binti, Bikira Maria Mtakatifu Sana na Mbarikiwa Zaidi, mwanzo na mwombezi wa wokovu wetu, ambaye kwa kuzaliwa kwake mbingu na nchi zilifurahi. Wakati wa kuzaliwa Kwake, Yoakimu alitoa zawadi kuu, dhabihu na sadaka za kuteketezwa kwa Mungu, na akapokea baraka kutoka kwa kuhani mkuu, makuhani, Walawi na watu wote kwa kuwa alionekana kuwa mwafaka kupokea baraka ya Mungu. Kisha, aliandaa karamu ya kifahari nyumbani kwake, na wote wakamtukuza Mungu kwa furaha.
Wazazi wake walimthamini Bikira Maria anayekua kama tunda la jicho lao, wakijua, kwa ufunuo maalum kutoka kwa Mungu, kwamba Yeye angekuwa nuru ya ulimwengu wote na upya wa jamii ya wanadamu. Kwa hiyo, walimlea kwa uangalifu mkubwa kama ilivyostahili Yeye ambaye angekuwa Mama wa Mwokozi wetu. Walimpenda si tu kama binti waliyemtarajia kwa muda mrefu, bali pia wakamheshimu kama Bibi yao, wakikumbuka maneno ya Malaika yaliyosemwa kumhusu, na kutabiri mioyoni mwao kile ambacho kingetimia kwake. Yeye, kwa upande wake, akiwa amejawa na neema ya Kimungu, aliwabariki wazazi wake kwa fumbo na neema hiyo hiyo. Kama vile jua linavyong'arisha nyota za mbinguni kwa miale yake, likiwatia chembechembe za nuru yake, ndivyo pia Mariamu aliyechaguliwa na Mungu, kama jua, alivyowangazia Yosefu na Anna miale ya neema aliyopewa, hata wao wakajaa Roho wa Mungu na wakashikilia imani thabiti katika utimizo wa maneno ya Malaika.
Mariamu alipofikisha umri wa miaka mitatu, wazazi wake walimpeleka kwa heshima kuu Hekaluni, wakiwa wameambatana na mishumaa iliyowashwa, na wakamtoa dhabihu kwa ajili ya utumishi wa Mungu, kama walivyokuwa wameahidi. Miaka michache baada ya Mariamu kuwasilishwa Hekaluni, Mtakatifu Yoakimu alifariki, akiwa na umri wa miaka themanini. Mtakatifu Yosefu, baada ya kumwacha Maria mjane, aliondoka Nazareti na kuja Yerusalemu, ambako alikaa karibu na Binti yake Mtakatifu Sana, akiomba bila kuchoka katika Hekalu la Mungu. Baada ya kuishi Yerusalemu kwa miaka miwili, alilala katika Bwana akiwa na umri wa miaka 79[footnoteRef:6137] . [6137:  Kanisa linakumbuka kifo cha mtakatifu Anna tarehe 25 Julai.] 

Ee, mliobarikiwa wazazi watakatifu, Yoakimu na Anna, kwa ajili ya Binti yenu Aliye Barikiwa Zaidi!
Mmebarikiwa hasa kwa ajili ya Mwanawe, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye kupitia kwake mataifa yote na watu wa dunia wamepokea baraka! Kanisa Takatifu limewaita kwa haki Wabeba Mungu[footnoteRef:6138] , kwa maana tunajua kwamba Mungu alizaliwa na Binti yenu Mtakatifu Sana. Sasa kwa kuwa mnasimama karibu Naye mbinguni, ombeni ili sisi pia tupewe angalau sehemu ya furaha yenu isiyo na mwisho. Amina. [6138:  Kila siku, mwishoni mwa Ibada za Kimungu, wakati wa kuachiliwa, Kanisa linaomba rehema na wokovu kutoka kwa Bwana kwa ajili ya wale wanaoondoka kanisani, kupitia maombi ya Mama wa Mungu na wazazi watakatifu na wa haki wa kiroho Yoakimu na Anna; na kila mwaka huwakumbuka siku inayofuata baada ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu, kwa kuwa inafaa kuwaheshimu wazazi wake watakatifu baada ya sikukuu ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu.] 



[bookmark: _Toc242950814]Troparion, Sauti ya 1:
Wakiishi kwa haki katika neema halali, Yoakimu na Anna walituletea Mtoto mchanga aliyepewa na Mungu; kwa hiyo, leo Kanisa la Kimungu linaadhimisha kwa furaha kumbukumbu yenu ya heshima, likifurahi na kumtukuza Mungu, ambaye ametuinukia pembe ya wokovu katika nyumba ya Daudi.


[bookmark: _Toc242950815]Kontakion, Sauti ya 2:
Sasa Ana anafurahi, kifungo chake cha ukosefu wa watoto kikiwa kimeondolewa, naye anamlea Mtakatifu Asiye na Doa, akiwataka wote wamwimbie sifa Yeye ambaye, kutoka tumbo lake, aliwapa wanadamu Mama Mmoja na Asiye na Doa.


[bookmark: _Toc238144395][bookmark: _Toc242950816]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Severian
Anakumbukwa tarehe 9 Septemba
Wakati wa utawala wa Mfalme mwovu Licinius, wakati Agricola, gavana wa Sebaste[footnoteRef:6139] , alipokuwa amewakamata na kuwafungia gerezani mashahidi watakatifu arobaini, kulikuwa na mtu mmoja katika eneo hilo aliyeitwa Severian, wa asili ya kifalme. [6139:  Sebaste ni mji nchini Armenia.] 

Severian alikuwa Mkristo. Akiwatembelea mara kwa mara wafa wa mateso hao arobaini waliokuwa gerezani, aliwapa nguvu katika ufa wao kwa ajili ya jina la Kristo; na walikuwa wamewaka sana na upendo kwa Bwana wao kiasi kwamba hata maji baridi ya Ziwa Sebaste hayakuweza kuzima upendo huu wa kimungu ndani yao; Walipowaamriwa na mtawala asiye na sheria kuingia kwenye maji ya ziwa, wote kwa pamoja walikiri jina la Yesu Kristo mbele ya mtesaji wao na wakafa kifo cha kishahidi[footnoteRef:6140] . [6140:  Washahidi wa Sebaste waliteswa mwaka wa 320. Kumbukumbu yao ni tarehe 9 Machi. Maandiko yao ya utakatifu yasimulia kwamba, kwa ajili ya ushuhuda wao thabiti wa imani, waliteswa; kisha wakahukumiwa kulala usiku kucha kwenye ziwa lililofunikwa na barafu, katika upepo mkali wa kaskazini, na siku iliyofuata, baada ya mateso makali zaidi, walichomwa moto.] 

Kufuatia mateso ya mashahidi wa Sebaste – wakati Lysius, mtu mkali na katili kama mnyama mwitu, aliyewatengua waumini na kumwaga damu ya Wakristo – wakati ulifika kwa Mtakatifu Severiano pia kufanya kitendo hicho hicho na mapambano yale yale ambayo alikuwa amewachochea wengine kwa maneno yake.
Watu wa kashfa walitokea mbele ya gavana wa mkoa na wakaanza kumwambia:
'Heshima ya miungu wetu mikuu inapunguzwa katika mji huu na Severian: si tu kwamba yeye mwenyewe anashindwa kuwaheshimu au kuabudu, bali pia anashauri wengine wengi kuwadharau na kuwachukia. Akiamini katika Aliyesulubishwa, anawafundisha wengine imani ileile, na tayari watu wengi wamegeuka kumfuata; kwa hivyo, usipomwua, mji mzima hivi karibuni utafuata imani yake: na miungu wataikasirikia mji wetu na kuondoa neema yao kwake, na mfalme, atakapoyasikia haya, hatatutendea huruma."
Aliposikia hayo, gavana Lysius akatuma watumishi wake kumkamata Severian na kumleta mbele yake. Hata hivyo, mtu huyo wa Kristo, bila kusubiri wajumbe wafike na kumchukua, alienda mwenyewe mbele yao kabla hawajafika, na, akijitokeza mbele ya Lysius, akamwambia kwa ujasiri na ukaangavu:
'Je, haitoshi kwako, Gavana, kukabiliana na maangamizi yako mwenyewe, hata unataka pia kuharibu roho zetu na, kana kwamba ni zawadi fulani, kuzikabidhi kwa mamlaka ya mashetani? Lakini jua hili: umekabiliana na watu wenye ujasiri hapa, si wale wenye woga au washanga; kwani kwangu mimi, kama mwalimu wangu wa kimungu Paulo anavyosema, 'kwangu mimi kuishi ni Kristo, na kufa ni faida' (Fil. 1:21).
Mkuu Lysius, aliposikia maneno haya, akatulia kwa muda; kisha, akitazama watumishi waliosimama mbele yake na kumwonyesha Severian kwa mkono wake, aliwaambia kwa hasira:
'Mkamate na mmpige mjeledi vikali—ili ajifunze ni kwa unyenyekevu gani mtu anapaswa kumzungumza gavana.'
Walipoanza kumtesa mtakatifu, alifurahi kwamba alionekana kuwa mwafaka kuteseka kwa ajili ya Kristo, na akaimba maneno ya zaburi, ambayo yalikuwa, kana kwamba, faraja kwake katika mateso yake: 'Katikati ya mgongo wangu walipiga mizinga, wakachonga mifereji mirefu'[footnoteRef:6141] (Zab. 128:3). [6141:  Neno la unabii hapa linahusu michubuko na majeraha yaliyowapata mashahidi washindi kwa mikono ya waonevu wao waovu.] 

Mtesaji, alipoona kwamba watumishi wake walikuwa tayari wamechoka, lakini akiona utulivu na ujasiri uleule usoni mwa mtakatifu, aliwaamuru wamwache kumpiga; kisha, akimgeukia, akasema:
'Tazama, sasa, kwa majeraha yako, unaweza kutambua kwamba Kristo wako anakuletea furaha wala mafanikio katika maisha.'
Mwenye ushuhuda akajibu:
'Kama macho ya roho yako yasingefunikwa na giza la ukafiri, basi ningeweza kukufunulia ni baraka ngapi mateso yangu yananitetea mbele ya Kristo. Lakini sasa, kutokana na uovu wako, naweze kufanikisha nini, kana kwamba nawasha mshumaa mbele ya vipofu au kuimba wimbo mbele ya viziwi? Ee hakimu! Kama usingekuwa kipofu na kiziwi kiasi hiki, ungetambua neema ya Kristo na nguvu inayoniimarisha.
Maneno haya na mengine mengi ya mtakatifu mshahidi yalimkasirisha gavana zaidi. Baada ya kumtundika mshahidi juu ya mti, aliamuru mwili wake ukorogwe kwa kucha za chuma. Mtakatifu Severian, katikati ya mateso yake makali, alimwomba Mungu hivi:
'Yesu Kristo, Wewe uliyewahi kunusurwa msalabani, uliyeshusha kiburi cha adui na hadi leo unatukuzwa kwa matendo yako yote ya miujiza, njoo unisaidie, na ukane nguvu za mtesaji mwovu; pona viungo vyangu vilivyokatika na unipe neema ya kutimiza kitendo cha ushujaa wa kimaandamano!'
Na watumishi waliomtesa mtakatifu walibadilishana zamu; hatimaye, baada ya kumtesa kwa muda mrefu, walimpeleka gerezani kwa amri ya gavana. Kwenye njia yake kuelekea gerezani, mtakatifu mshahidi alijidhihirisha kuwa mzungumzaji hodari na, kana kwamba hakuhisi maumivu kutokana na mateso yake, alijivunia majeraha aliyopata kwa ajili ya Kristo. Alipokuwa akitembea mjini, akionyesha vidonda vyake, akiwa na uso mng'aa na maneno matamu, alizungumza hivi, akiwahutubia umati wa watu waliokuwa wakitazama:
'Enyi watu, nitazameni na mfahamu furaha kuu niliyonayo leo! Ninyi, nadhani, sasa mnaniona kama mimi ndiye mtu maskini na mnyonge kuliko wote, kwa kuwa nimepungukiwa si tu kwa heshima na utajiri wangu wa kidunia, bali hata na afya yangu mwenyewe. Na bado mimi ni mwenye furaha zaidi kuliko nyote. Kwa maana majeraha niliyopokea kwa ajili ya jina la Kristo ni ya thamani zaidi kwangu kuliko furaha yoyote ya kidunia; damu niliyoimwaga, na madoa ya u yanayoachwa, ni ya thamani zaidi kuliko vazi la zambarau la mfalme; na mateso yenyewe ninayovumilia kwa Bwana wangu ni ya kupendeza zaidi kwangu isivyo na kifani kuliko faraja zenu zote za kidunia, mnazozipenda sana. Na kuhusu cheo changu cha juu na utajiri wangu—yale yalikuwa ni ubatili, vumbi na vishawishi vya dunia hii, ambavyo navitapika kama vumbi miguuni mwangu ninapoarifiwa hadhi ya juu kabisa ya shahidi na kupokea utajiri usioisha? Kwangu mimi, kuitwa mshahidi ni utukufu zaidi kuliko cheo chochote cha kifalme, wakati kupoteza utajiri kwa ajili ya Kristo ni thamani zaidi kuliko hazina za wafalme wote wa dunia. Na hata afya, nguvu na urembo niliovipata hapo awali—yote hayo si kitu zaidi ya ugonjwa, udhaifu na uovu? Kama viungo vya mwili wangu visijeruhiwa sasa kwa ajili ya Kristo, na visichafuliwe na damu, vingekuwa si viungo vyangu, bali vingekuwa vifungo tu na gereza la roho yangu; lakini sasa, vinapoteseka kwa ajili ya Kristo, ndivyo viungo vyangu kweli. Sasa, nyama yangu inapouawa, iko imara na yenye afya; uzuri wangu uko nami, hata sasa – wakati sina umbo la kibinadamu na ninaonekana, kana kwamba, kama kidonda kimoja kikubwa, kwa maana Kristo naye alijeruhiwa kutoka kichwani hadi miguuni. 'Sasa ninafurahi katika mateso yangu kwa ajili yenu, na katika mwili wangu ninakamilisha kile kinachokosekana katika mateso ya Kristo kwa ajili ya Mwili wake' (Wakolosai 1:24). Ama ninyi, mnapoangalia majeraha yangu, tafakari juu ya thawabu inayoakungoja kwa ajili yake: wala akili haiwezi kuelewa, wala maneno hayawezi kuelezea, baraka zile ambazo Mfalme asiyefaa sasa anazitoa kwa wale wanaoteseka kwa ajili Yake, na ambazo anaziandaa kwa ajili yao mbinguni kwa ajili ya furaha ya milele. Kuteseka kwa ajili ya Kristo ni furaha yenyewe, na kufa kwa ajili Yake ni jambo la kutamanika zaidi. Enyi marafiki! Kama kuna yeyote hapa miongoni mwetu, kama kuna watumishi watiifu wa Kristo wanaopatikana miongoni mwa watu hawa wasioamini, basi, mnaponiona nikiteseka, thibitisheni mioyo yenu, jipeni moyo na msiogope. Msiruhusu mateso yoyote yale yawageuze mbali na jina tamu sana la Yesu Kristo: msiogope wala upasuaji wa panga, wala moto wa tanuru, wala hasira ya wanyama wakali! Msiadanganywe wala na upuzi wa mtesaji, wala na ahadi ya zawadi na heshima. Vikanyage vyote hivi chini ya miguu yenu kama makapi, ili mtawala pamoja na Kristo.
Wakati Severian alipokuwa akizungumza hivi, umati mkubwa ulimfuata. Wakiwa wanasikiliza, watu walimsindikiza mtakatifu mshahidi hadi gerezani. Alipotupwa humo, mwanajeshi wa Kristo alifurahi kana kwamba yuko katika jumba la kifalme lenye mwangaza, na akabusu mahali hasa ambapo mashahidi watakatifu arobaini walikuwa wamefungwa, ambao mara nyingi alikuwa amekuja kuzungumza nao hapo awali. Alikaa gerezani kwa siku tano, na kisha akaletiwa mbele ya mahakama tena.
Wakati wa kesi, Lysius, kama mbwa mwitu aliyevaa kondoo, alijifanya kumpa huruma mtakatifu na akaanza kuzungumza naye kwa ujanja:
'Miungu yote inaona, Severian, jinsi ninavyokuhurumia, na nimeshtushwa sana kwamba wewe, mtu mashuhuri, mwenye heshima na anayeheshimika kama wewe, unajinyima mwenyewe ulimwengu huu wenye furaha. Ningesifu ustahimilivu na ujasiri wako, lakini kama ungewatumia dhidi ya maadui zako; kupigana na chuma na moto, dhidi ya wanyama na mawe, na hivyo kujiharibu ni jitihada ya kichaa kweli. Na sasa, nguvu zako tayari zimevunjika na mwili wako umeraruliwa vipande vipande."
Akizungumza hivyo, mtesaji asiye na sheria alijaribu kwa ujanja kumdanganya mtumishi wa kweli wa Kristo, lakini yule mtumishi alijibu kwa ujasiri:
'Usihurumie mwili wangu, uliojaa majeraha, bali ongeza mateso yangu zaidi. Sio tu kunipiga na kunichuna ngozi, bali pia nirushe mawe, unichome kwa moto, na fanya utakavyo na uwezavyo. Hautawahi kunigeuza mbali na Bwana wangu. Utachoka kunitesa kabla sija choka kuteseka kwa ajili ya jina la Kristo.
Kisha mtesaji, akiacha ujanja wake, akatupilia mbali hasira zake za kawaida na akaamuru Mtakatifu Severiano apigwe mawe mdomoni, huku akitangaza:
'Usilitaje jina la Kristo kwa ulimi wako, wala usiyumbishe masikio ya watawala kwa kutaja jina hilo.'
Mwenyeheshimiwa mtakatifu, midomo yake tayari ikiwa imepasuka kutokana na mapigo, alimjibu mtesaji:
'Mwanadamu mwovu! Kama umejenga makao ya mashetani katika roho yako, basi hakika masikio yako hayawezi tena kuvumilia jina la Kristo!'
Lysius aliamuru mtakatifu huyo atundikwe kwenye mti tena na kukwaruzwa kwa kucha za chuma. Severian, ingawa aliteswa kwa ukatili, alitangaza:
'Mimi huona jeraha moja tu kuwa la kikatili—lile linalomtenganisha mtu na Kristo: lakini majeraha haya yote ni furaha kwangu kuliko mateso, kwa maana, kwa kunitenganisha na vitu vyote vya duniani, yananishirikisha na Kristo.'[footnoteRef:6142] [6142:  Maana ya usemi huu ni kwamba mtakatifu mshuhuda huyo, kama vile Mtume Paulo, alihisi kwamba mwili wake bado haukukamilisha mateso na huzuni alizovumilia Kristo, hivyo alitafuta fursa ya kukamilisha upungufu huo, na akafurahi kwamba alipata fursa hiyo katika mateso yake kwa ajili ya kukiri jina la Kristo.] 

Na gavana akamwambia tena:
'Severian, toa dhabihu kwa miungu, na utaachiliwa kutoka kwa mateso yako.'
Kwa hili, mwanajeshi wa Kristo hakujibu; alisema tu kimya kimya:
– 'Kwa maana mimi naona kwamba mateso ya wakati huu yote hayastahili kulinganishwa na utukufu utakaofunuliwa kwetu' (Warumi 8:18).
Lysius, akichukulia kuwa ni tusi kwamba shahidi hakuwajibu maneno yake, alibuni aina mpya ya mateso kwa ajili yake: baada ya kumshusha mtakatifu kutoka mti, walimpeleka hadi kwenye ukuta wa mji na, baada ya kumfunga mawe mazito—moja shingoni mwake na jingine miguuni mwake—na kumfunga mwili wake kwa kamba, walimwambatanisha juu ya ukuta.
Akiwa amening'inizwa kwa namna hii, mtakatifu alikabidhi roho yake ya haki mikononi mwa Mtoaji wa Ufishawahi—Kristo, Mungu wake wa mLord[footnoteRef:6143] ; Wakristo wengine, baada ya kumshusha mwili wake mtakatifu kutoka ukutani usiku, walibeba hadi mahali ambapo mfishawahi huyo alikuwa akiishi zamani. Walipokaribia, wakiwa wamembeba kwa heshima huku wakiimba zaburi, watu wa kijiji ambako nyumba ya Severiano ilikuwa, karibu wote walitoka nje kuwakaribisha mabaki matakatifu: wazee na vijana wote walikimbia, wakipishana na hivyo kutafuta, kana kwamba, kuwa wa kwanza kupokea baraka kutoka kwa mtumishi huyo mvumilivu wa Mungu. Mke wa mmoja wa watumwa wa Severiano tu ndiye aliyebaki nyumbani, akilia juu ya mwili wa mumewe: alikuwa amefariki hivi punde na bado alikuwa amelala nyumbani, bila kuzikwa. Naye alimlilia, akizungumza naye kana kwamba bado alikuwa hai: [6143:  Ufishawi wa Severiano ulitokea mwaka wa 320, wakati wa mateso yale yale kama ya Mashahidi 40 wa Sebaste, lakini miezi sita tu baadaye.] 

'Tazama, bwana wetu anakaribia nyumba, na kila mtu amekwenda kumlaki; wewe tu hujatoka—na mimi nimekaa nyuma kwa ajili yako. Basi inuka umlaki bwana wako.'
Mara tu alipomaliza kusema maneno hayo, yule marehemu aliamka ghafla kana kwamba ametoka usingizini, akatoka nje kuwakaribisha wale waliokuwa wamebeba maumbo matakatifu, na, akainama chini yao, akabusu mwili wa bwana wake kwa furaha. Watu walipoona kwamba marehemu amefufuka kwa maisha kwa kuwasili kwa mwili mtakatifu kijijini mwao, walishangazwa na muujiza huu, wakamtukuza Bwana, na wakaanza kubusu masalia matakatifu kwa shauku kubwa zaidi.
Mzozo ulizuka miongoni mwa wakazi wa kijiji hicho kuhusu mazishi ya mwili wa mtakatifu shahidi: baadhi walitaka kumzika mahali pamoja, wakati wengine walipendelea mahali pengine. Taji lililofumwa kwa maua mazuri lilikuwa juu ya mabaki ya Severian; ghafla tai alitokea kutoka mahali pasipojulikana na akachukua taji hilo; baada ya kuruka umbali mfupi, tai alitua ardhini tena. Wote waliokuwa wameona haya walifuata safari ya tai, na walipomkaribia, tai huyo aliendelea kuruka polepole akiwa na taji; watu nao wakamfuata. Na kwa njia hii tai aliongoza wakazi wale watiifu hadi jangwani karibu zaidi, na huko, alipoketi juu ya mlima mrefu na mzuri na kuweka taji juu yake, alitoweka machoni. Watu, walipopata taji la shahidi juu ya mlima, waligundua kwamba Bwana alikuwa amechagua kuweka mwili mtakatifu wa Severian kupumzika hapo; na, baada ya kuchukua masalia hayo, waliizika kwenye mlima huo kwa heshima inayostahili; na uponyaji mwingi ulitokea kwenye kaburi la shahidi wa Kristo[footnoteRef:6144] . [6144:  Uhamisho wa mifupa takatifu ya mtakatifu huyo ulifanyika miaka 15 baada ya kifo chake.] 

Kuhusu yule mtumwa aliyetajwa hapo awali, ambaye alifufuliwa kutoka kwa wafu wakati maumbo matakatifu ya Severian yalipokuwa yakihamishwa, aliishi kwa miaka kumi na tano zaidi, akibaki daima kando ya kaburi la bwana wake.
Kwa hayo yote, utukufu kwa Mungu, Yeye Aliye Moja katika Utatu: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele! Amina.


[bookmark: _Toc238144396][bookmark: _Toc242950817]Kumbukumbu ya Mtakatifu Nikita, mtakatifu wa siri wa Mungu, ambaye diakoni Sozont alimwona
Kumbukumbu tarehe 9 Septemba
Mtumishi wa siri wa Mungu, aliyebarikiwa Nikita, anayejulikana kama 'chartularius'[footnoteRef:6145] , alizaliwa na kulezwa na wazazi wa heshima huko Constantinople; Akiishi duniani huku akimtumikia Mungu kwa siri, alimfurahisha sana hata milango ya kanisa ilifunguka yenyewe alipokuja kuomba usiku wa manane, na taa, isiyowashwa na mikono ya binadamu, ilimwangazia; na aliweza kumwonyesha Diwani Sozont kasisi aliyekufa kana kwamba yu hai, jambo ambalo kuna hadithi kuhusu hilo. [6145:  Katika Kanisa la Kigiriki, 'chartoularii' walikuwa waandishi waliowahudumia maafisa wa kanisa. – Maisha na matendo ya Mbarikiwa Nikita, mtumishi wa siri wa Mungu, yanatoka karne ya 12.] 

Padri mcha Mungu na diwani mcha Mungu walikuwa wamependana katika Mungu, lakini baada ya muda, wote wawili, wakishawishiwa na uvumi wa kishetani, waliigeuza upendo wao kuwa uadui. Jina la diwani lilikuwa Sozont, huku jina la padri likisalia kutajulikana. Waliendelea kuwa adui kwa muda mrefu, na padri alifariki dunia akiwa bado anahifadhi hisia hizi. Kisha diwani alianza kusumbuliwa na wazo na kuteketezwa na dhamiri yake kwamba hakuwa amemaliza uadui wake na padri wala kuondoa hasira yake kwa njia ya msamaha. Hivyo basi, alitoka kutafuta baba wa kiroho mwenye hekima ambaye angeweza kumwamini kuhusu dhamiri yake, na akazurura katika maeneo yaliyotengwa, akitafuta mponyaji wa ugonjwa wa moyo wake; hatimaye, alipomkuta mzee mtakatifu mwenye wema mwingi, alimwungama dhambi yake ya hasira na uadui alioukuwa ameweka moyoni mwake dhidi ya padri, na akaomba msamaha.
Mzee akamwambia: 'Kila anayeomba hupokea, na anayetafuta hupata, na kwa mwingoaji mlango utafunguliwa' (Mathayo 7:7; Luka 11:10–11). Umewafanya vizuri, ndugu, kutafuta suluhu ya haraka kwa dhambi hii kuu; Bwana akusaidie, maana si jukumu langu kukuapatanisha, mwanangu, na marehemu. Hata hivyo, rudi Konstantinopoli, ulikotoka; utakapofika usiku katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Sophia[footnoteRef:6146] , simama kando ya milango mikubwa na mizuri, na yeyote utakayeona akikaribia milango kwanza, mnyamizie mtu huyo, mwambie habari zetu na umpe barua hii iliyofungwa; kutoka kwao utapokea marekebisho kwa dhambi yako. [6146:  Hapa, bila shaka, kuna kanisa kuu la kupendeza zaidi lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia – Hekima ya Mungu – lililojengwa na Mfalme wa Bizanti Justinian Mkuu huko Constantinople mwaka wa 537. Mnamo 1453, kufuatia uvamizi wa Constantinople na Waturuki, Hagia Sophia ilibadilishwa kuwa msikiti.] 

Diakoni, akitekeleza amri ya baba yake wa kiroho, aliingia mjini, akafika kwenye milango ya Kanisa la Mtakatifu Sophia usiku, na akasimama akisubiri kuwasili kwa mtu asiyemjua. Na tazama, akaona mtu fulani akikaribia milango – alikuwa ni Nikita aliyebarikiwa, ambaye hadithi hii inamhusu. Diwani alimwinamia, akambusu, akamkabidhi barua ya sheikh mzee, na akamweleza huzuni yake. Mtu huyo, baada ya kusikiliza toba ya diwani, na kujadili na kusoma barua aliyokuwa amepokea kutoka kwa sheikh mzee, alilia kwa sauti na akasema:
'Nitawezaje kujitosa katika jukumu lililo nje ya uwezo wangu? Hata hivyo, nikiamini katika maombi ya yule aliyekutuma, na kadiri Mungu anavyonisaidia, nitaanza kutekeleza yale niliyoamriwa.' Baada ya kusema hayo, alisimama mlangoni na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alianza kuomba kwa sauti ya chini. Kisha, akipiga magoti na kuinamisha kichwa chake ardhini, aliendelea kuomba kimyakimya; na baada ya muda kupita, aliposimama, alisema:
'Bwana, utufungulie malango ya rehema Zako!'
Mara moja ukumbi wa kanisa ulifunguka wenyewe, na Nikita mtukufu, akimshika diwani mkono, aliingia kwenye ukumbi na, akikaribia milango ya kanisa, akamwambia: 'Simama hapa bila kusogea,' huku yeye mwenyewe akinamisha kichwa kwenye kizingiti cha kanisa; milango ilifunguka, naye akaingia ndani. Alipoanza kuomba katikati ya kanisa, taa iliyowaka ilishuka kutoka kwenye dari ya kanisa juu ya kichwa chake na kuangaza kanisa zima; kisha akaenda madhabahuni, na huko milango ikafunguka yenyewe; akipiga magoti na kuomba kimya kimya, alitoka kwenda kwa diwani, na mara nyingine tena milango yote ilifungwa yenyewe. Alipoona hayo, diwani alitishwa na hakuwa na ujasiri wa kumkaribia yule mtu, maana hofu kuu ilikuwa imemvamia; zaidi ya hayo, uso wake ulionekana kwa diwani kana kwamba ni uso wa malaika, uliotukuzwa na maombi. Naye diwani akawaza moyoni mwake: 'Je, huyu si malaika?' Lakini mtu huyo hakukosa kuona hayo, naye akamwambia diwani:
'Kwa nini unajisumbua kwa mawazo yangu? Amini kwamba mimi pia ni mwanadamu wa damu na mwili, nilizaliwa katika familia ya heshima na nikakulia katika mji huu. Neema ya Mungu, ikiwa Yeye atapenda, hufanya kazi hata katika udhaifu. Tuanze safari iliyo mbele yetu!'
Baada ya hili, alielekea sokoni, na diwani akamfuata. Walipofika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana huko, milango ya kanisa ilifunguka tena kwa kujibu sala; baada ya kubaki ndani ya kanisa akisali, mtakatifu wa Mungu alitoka nje, na milango ikajifunga yenyewe. Diwani, alipoyaona haya, aliweza tu kusema kwa hofu moyoni mwake : 'Bwana, rehemu!' Hivyo basi wakaelekea Kanisa la Blachernae. Baadaye, diwani aligundua kwamba msafara kupitia makanisa aliyokuwa ameshuhudia ulikuwa umepita kwa haraka sana kiasi kwamba ilikuwa kana kwamba watakatifu walikuwa wakiruka kama ndege. Walipokaribia milango ya Kanisa la Blachernae[footnoteRef:6147] , na yule mtu akatoa sala akiwa na machozi machoni mwake, mara moja—kama ilivyokuwa katika makanisa mengine—milango ilifunguka yenyewe; baada ya kumweka diwani kwenye mlango na kumwamuru atazame ndani kwa makini, yeye mwenyewe aliingia kanisani, akafunga magoti na kuanza kuomba kwa bidii. Diwani, akiwa amesimama mlangoni, aliona nuru ndani ya kanisa ikimulika kila kitu kilichomzunguka, na umbo fulani la mwangaza la diwani ambaye alitoka kwenye patakatifu na alikuwa akinyunyizia uvumba kanisa zima. Muda mfupi baadaye, aliona maumbo ya makasisi waliovalia vazi jeupe ambao walitoka kwenye patakatifu hadi katikati ya kanisa; pia aliona kundi lingine la makasisi, waliovalia vazi jekundu; wote walikusanyika pamoja katikati ya kanisa na kuimba nyimbo za kanisa nzuri na za kipekee, ambazo diakoni hakuweza kukumbuka hata moja, isipokuwa 'Haleluya'. [6147:  Vlacherna – wilaya katika Constantinople iliyoko kwenye kona ya magharibi mwa jiji – ilikuwa maarufu kote Mashariki kwa maeneo yake matakatifu wakati wa Milki ya Byzantium. Vlacherna ilikuwa maarufu hasa kwa Kanisa la Mama wa Mungu, lililojengwa na Kaisari Leo Mkuu, ambaye wakati wa utawala wake, mwaka wa 474, mavazi takatifu ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, yaliyolewa kutoka Palestina, yaliwekwa hekaluni mwa kanisa hili.] 

Hata hivyo, mtu huyo, aliposimama baada ya maombi yake, akamwambia diakoni:
'Ndugu, ingia kanisani bila hofu na uwaangalie makuhani walio kusimama upande wa kushoto: humtambui yule padri uliyekuwa na mzozo naye?'
Diwani, akiingia kwa woga na kumkaribia mtu wa Mungu, alitazama upande wa kushoto na hakumkuta padri aliyekuwa akimtafuta. Mtu huyo mwenye sura ya kimalaika alimwamuru diwani atazame pia upande wa kulia miongoni mwa mapadri. Diwani alitazama na kumwona padri ambaye alikuwa na mzozo naye, naye akamwonyesha mtu wa Mungu. Yule mtu wa Mungu akamwambia diwani:
'Nenda umwambie kuhani uliyemtambua: Nikita mwandishi amesimama nje ya kanisa na anakuitia uje kwake!'
Diakoni alienda kama alivyoagizwa, akamshika padri kwa mkono wa kulia na kumpeleka kwa mtu wa Mungu, ambaye wakati huo tayari alikuwa ametoka kanisani. Alimtazama padri kwa upole na kusema kwa sauti ya chini:
'Padri Presbiteri, zungumza na ndugu yako na mtawale uadui ulio kati yenu.'
Mara moja, padri na diwani walipiga magoti wakiangaliana na, baada ya salamu ndefu, walimaliza uhasama wao. Baada ya upatanisho, padri aliingia kanisani na kuchukua nafasi yake, huku Nikita, mtu wa Mungu, akishuka chini kwenye kizingiti cha kanisa, na mara moja milango ya kanisa ikafungwa. Kisha, pamoja na diwani, alianza safari ya kurudi. Baada ya kusafiri umbali fulani, Nikita aliye barikiwa alimwambia diwani:
'Ndugu Sozont, okoa roho yako kwa ajili yako mwenyewe na yangu; na mwambie yule baba aliyekutuma kwamba usafi wa maombi yake matakatifu na imani yake kwa Mungu vinaweza hata kumfufua wafu!'
Baada ya kusema hayo, mtu huyo aliye barikiwa alitoweka machoni pa diwani. Diwani, baada ya kupiga magoti mahali ambapo miguu ya mtu huyu wa ajabu ilikuwa imesimama, alienda kwa wazee—baba yake wa kiroho—akiwa na hofu na furaha, akimtukuza na kumshukuru Mungu kwa kumwezesha, kwa njia ya ajabu na ya miujiza, kupatanishwa na padri aliyefariki, kupitia maombi ya mtumishi wa siri wa Mungu, Nikita Chartularius, ambaye alimfurahisha Mungu katikati ya watu na machafuko ya dunia.


[bookmark: _Toc238144397][bookmark: _Toc242950818]Kumbukumbu ya Baraza Takatifu la Tatu la Kiinjilisti huko Efeso
Inakumbukwa tarehe 9 Septemba
Katika mwaka wa ishirini na moja wa utawala wa Kaisari Theodosius Mdogo, mwana wa Arcadius, Baraza la tatu la Kiinjili lilipangwa kufanyika huko Efeso[footnoteRef:6148] kwa sababu ifuatayo. Nestorio, ambaye bila kustahili aliteuliwa kuwa Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:6149] , alianza kuhubiri mafundisho ya uongo yanayofanana na mafundisho ya mkanamwili wa awali Paulo wa Samosata, pamoja na yale ya Diodoro wa Tarsusi[footnoteRef:6150] . Hakusita kusisitiza kwamba Kristo, Mwana wa Mungu Mzaliwa Pekee, Ambaye kwa ajili yetu na kwa ajili ya wokovu wetu alijidhihirisha kwa mwili na akachukua umbo la kibinadamu, Ambaye amezaliwa milele kutoka kwa Mungu Baba bila mama, lakini alizaliwa duniani kama mwanadamu bila baba, hana Nafsi moja au Hypostasis moja, bali Nafsi mbili tofauti: moja ni ya kimungu na nyingine ni ya kibinadamu. Na kuhusu Mama Mtakatifu Sana wa Bwana wetu Yesu Kristo, alifundisha kwa njia isiyo ya kiungu kwamba hapaswi kuitwa Mama wa Mungu, bali Mama wa Kristo, akikataa kutambua kwamba kwa kweli alimzaa Neno la Mungu katika mwili. Mtakatifu Kirili, Askofu Mkuu wa Aleksandria[footnoteRef:6151] , alimwandikia barua ndefu, akimsihi aache upotovu huo; lakini alipoona kwamba si tu hakusikiliza nasaha zake, bali alikuwa akizama zaidi katika uzushi wake, – aliandika kwa Celestine, Papa wa Roma[footnoteRef:6152] , na kwa maaskofu wakuu wengine, akiwaomba wamshawishi Nestorius aache mafundisho yake ya uongo. Waliposhindwa pia kumgeuza Nestorius asiye na imani kutoka kwa mafundisho yake ya uongo, maaskofu wa Kanisa la Kiorthodox walimwomba Kaisari Theodosius aite Mtaguso wa Kimataifa. Theodosius aliamuru kuwa Baraza kama hilo liitishwe huko Efeso. Wazazi watakatifu mia mbili walikuwepo katika Baraza hili, ambao maarufu zaidi miongoni mwao walikuwa: Mt. Kirili wa Aleksandria, Mt. Juvenali, Memoni wa Efeso na wengine wengi (Mt. Celestini, Papa wa Roma, hakuweza kuhudhuria Baraza kwa sababu ya ugonjwa)Nestorio pia alifika Efeso. Ingawa Wababa wa Mtaguso wa Efeso walikuwa wamemtumia mialiko mitatu ya kuhudhuria Mtaguso, alikataa kwa upuuzi kila mara. Wababa watakatifu kisha waliamua kuanza vikao vya Mtaguso bila yeye. Baada ya kumhukumu Nestorio na mafundisho yake ya upotovu, waliithibitisha kwa uzito mafundisho sahihi kwamba tunapaswa kumkiri Bwana wetu Yesu Kristo ana Utu mmoja na asili mbili, na kumtukuza Mama Yake Mtakatifu kama Bikira wa milele na Mama wa kweli wa Mungu. Ili kufichua zaidi uovu wa Nestorio, baba watakatifu wa mkutano huu walikubali na kuikabidhi Kanisa Takatifu, kwa mwongozo wake, kazi ya Mtakatifu Kirili wa Aleksandria, yenye kichwa 'Laana Kumi na Mbili Dhidi ya Nestorio'. [6148:  Theodosius II, au Mdogo – mfalme wa Roma ya Mashariki (Byzantine), mjukuu wa Theodosius Mkuu, aliyetawala kuanzia 408 hadi 450 – Baraza la tatu la Kiinjili lilikutishwa mwaka 431. – Efeso – mji wa Kioni ulioko kwenye pwani ya magharibi mwa Asia Ndogo, ambao awali ulikuwa kitovu cha makoloni ya Kigiriki huko Asia Ndogo, na wakati wa utawala wa Kirumi ulikuwa mji mkuu wa mkoa wa proconsular wa Asia; ulikuwa maarufu kwa biashara yake kubwa, elimu na sanaa, na kwa hekalu lake la kupendeza lililotengwa kwa ajili ya mungu wa kike wa kipagani Diana. Baadaye, mji wa Efeso ulidhoofika kwa kasi. Leo, mabaki tu ndiyo yaliyobaki ya mji huu uliokuwa maarufu na wa kifahari.]  [6149:  Nestorio alikuwa Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 428 hadi 431.]  [6150:  Paulo wa Samosata (Samosata – mji wa kale nchini Syria) – Askofu wa Antiokia (260 BK) – alifundisha kwamba Yesu Kristo alikuwa mwanadamu aliyepata utu wa kimungu, na kwamba Roho Mtakatifu alikuwa nguvu ya Mungu; alihukumiwa katika Mtaguso wa Antiokia mnamo 269 BK. – Diodorus, Askofu wa Tarsusi (Tarsusi – mji mkuu wa Kilisia, mkoa wa Kirumi wa kusini-mashariki katika Asia Ndogo) – mmoja wa wanatheolojia maarufu wa Kikristo wa karne ya 4, aliyejulikana kwa uchaji wake Mungu na ujuzi wake mkubwa. Hata hivyo, alitambua katika Yesu Kristo muungano wa asili mbili—ya kimungu na ya kibinadamu—kuwa ni wa kimaadili tu, badala ya kuwa wa kimsingi—yaani, usiochanganyika na usioigawanyika—ndiyo maana wengi, kwa sababu nzuri, wanamwona kama mtangulizi mkuu wa Nestorianismu.]  [6151:  Sirili wa Aleksandria – mteolojia mashuhuri na mwenye elimu zaidi wa Kanisa la Kikristo katika karne ya 5, bingwa wa Imani Sawa na mpingaji wa uzushi mbalimbali, hasa Nestorianismu; aliacha nyuma kazi nyingi; alifariki mwaka 444.]  [6152:  Mtakatifu Celestine I – Papa kuanzia 422 hadi 432.] 



[bookmark: _Toc238144398][bookmark: _Toc242950819]Kumbukumbu ya Mtakatifu Joseph wa Volokolamsk
Anakumbukwa tarehe 9 Septemba
Mtakatifu Yosefu alikuwa mzaliwa wa eneo la karibu na mji wa Voloka-Lamska[footnoteRef:6153] . Babu yake mkubwa alikuwa na asili ya Lithuania, na wazazi wake walitwa Yohane na Marina[footnoteRef:6154] . Akiwa na umri wa miaka saba, alitumwa shuleni[footnoteRef:6155] na alizidomudu Maandiko Matakatifu kwa haraka sana. Alipenda kutembelea nyumba ya Mungu mara kwa mara na, akijiepusha na wenzao, alijitolea akili zake zote kumfurahisha Mungu. Akiwa ameachana na upuuzi wa kidunia, alijiondoa hadi Borovsk[footnoteRef:6156] , kwenye monasteri ya Mtakatifu Paphnutius, ambaye alimweka taji la uaskofu mkuu[footnoteRef:6157] . Daima alijitoa kwa kufunga na kusali na alikuwa mtawa stadi, akimtumikia na kumtii mshauri wake wa kiroho katika mambo yote. Baada ya muda kupita, alimchukua baba yake mwenyewe—ambaye pia alikuwa amechukua nadhiri za umonaki—na kumpeleka katika monasteri hiyo hiyo, na akamhudumia na kumtunza hadi kufa kwake. Aliendelea kuwa mtiifu kwa Mtakatifu Paphnutius kwa miaka kumi na minane. Baada ya kifo cha mwalimu na mshauri wake, aliteuliwa kuwa abati wa monasteri hiyo, ambayo aliiongoza kwa takriban miaka miwili. Kisha alijiondoa na baadhi ya ndugu kwenda msituni ulioizunguka mji wa Volok-Lams'kyi, na kujenga monasteri huko, ambapo alijenga kanisa la mawe lililojitolea kwa ajili ya Kulala kwa Mama wa Mungu[footnoteRef:6158] . Aliwakusanya jumuiya kubwa ya watawa na kuanzisha maisha ya pamoja yenye nidhamu kali sana. Yeye mwenyewe alivaa kama ombaomba, ili mtu yeyote asimtambue kama mkuu wa monasteri. Alipigana kwa bidii dhidi ya uzushi wa 'Wayahudaya'[footnoteRef:6159] na akaandika kitabu kukiikanusha. Zaidi ya hayo, aliandaa kanuni kwa ajili ya monasteri yake. Wakati wa njaa, monasteri yake ilitoa chakula kwa watu wengi maskini. Mtu huyo Mwenye Heshima alifariki tarehe 9 Septemba, katika mwaka wa 7094 tangu uumbaji wa ulimwengu[footnoteRef:6160] , wakati wa utawala wa Mkuu wa Kifalme Vasily Ioannovich, akiwa ameshinda umri wa miaka sabini na tano; mwili wake mtakatifu ulizikwa karibu na madhabahu ya kanisa kuu la monasteri yake[footnoteRef:6161] . [6153:  'Volok Lamsky', inayojulikana pia kama 'Volok', mji wa wilaya wa Volokolamsk wa sasa katika Mkoa wa Moscow, ulianzishwa awali na wakoloni kutoka Novgorod kwenye Mto Gorodenka, tawi la Mto Lama, na bado ulikuwepo mapema mwaka wa 1135. Zamani, Volok Lamsky ilikuwa kubwa sana, yenye watu wengi na tajiri.]  [6154:  Mtakatifu Yosefu, aliyezaliwa kwa jina la Ivan Sanin, alizaliwa mwaka wa 1439 au 1440.]  [6155:  Mtakatifu Yosefu alifundishwa kusoma na kuandika katika Monasteri ya Vozdvizhensky.]  [6156:  Borovsk – ambayo sasa ni mji wa wilaya katika Gavana la Kaluga – iko kwenye ukingo wa kulia wa mgeuko mkali wa Mto Protva, versts 80 kutoka Moscow na takriban umbali uleule kutoka Kaluga. Mji huu umekuwepo tangu karne ya 13 na ulipata jina lake kutokana na misitu mikubwa ya misunobari (borov) ambayo bado unauzunguka hadi leo.]  [6157:  Hii ilikuwa karibu na mwaka wa 1459.]  [6158:  Hii ilikuwa karibu na mwaka wa 1479.]  [6159:  Ukanamaji wa 'Wayahudi' ulitokea katika nusu ya pili ya karne ya 15 huko Novgorod, ambapo ulienezwa na Myahudi mgeni aliyeitwa Skharia, na kutoka huko ulienea hadi Moscow, ambapo ulienea sana na kuitishia Kanisa la Orthodox machafuko makubwa. Mpinga mkuu na mwenye nguvu zaidi wa uzushi huo alikuwa Mtakatifu Yosefu wa Volokolamsk, ambaye aliandika dhidi yao kazi iitwayo 'Prosvetitel' (Mwangaza), kazi yenye vitabu 16 inayokataza kabisa mafundisho yao ya uongo. Ubaguzi wa 'Wayahudaya' ulikopa mengi kutoka kwa Uyahudi, ambapo ulipata jina lake; 'Wayahudaya' walikana Umwili na Uungu wa Yesu Kristo; walikataa umonaki na cheo cha kiroho, sakramenti, heshima ya watakatifu na picha takatifu, na walikana maisha baada ya kifo, n.k. Baraza la mwaka 1504 liliwatenga kanisani wapinga imani hao, likawahukumu baadhi yao kuchomwa moto kwenye nguzo, na likazuia kuenea zaidi kwa upinga imani huo.]  [6160:  Kuanzia Siku ya Krismasi mwaka 1515]  [6161:  Mabaki ya Mtakatifu Yosefu wa Volokolamsk kwa sasa yanapumzika katika kripta ya monasteri yake.] 



[bookmark: _Toc238144399][bookmark: _Toc242950820]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theophanes, Mwfungi na Mkiri wa Imani
Anakumbukwa tarehe 9 Septemba
Wazazi wa Theophanes walikuwa washirikina, lakini yeye mwenyewe alimgeukia Kristo akiwa bado mtoto mdogo. Akiwa bado mtoto mchanga, alimwona mtoto akifa na baridi; akimhurumia, alivua nguo zake na kumvika mtoto huyo. Aliporudi nyumbani baadaye, wazazi wake walimuuliza: 'Mwanangu, nguo zako ziko wapi?'
Akajibu:
'Nimemvika Kristo nguo zangu.'
Baba yake alimuuliza:
'Huyu Kristo ni nani? Sisi tunamwabudu Mercury na Apollo.'
Baada ya hapo, mvulana aliwaacha wazazi wake. Malaika wa Bwana alimchukua na kumpeleka juu ya Mlima Diavis, ambako alimkabidhi kwa mtawa ambaye alikuwa ameishi maisha ya utawa kwa miaka sabini na tano. Mzee huyo alimchukua mvulana huyo na akaanza kumfundisha maisha ya kimonaki na maandiko matakatifu. Malaika aliwatunza wote wawili. Miaka mitano baadaye, mzee huyo alifariki. Baada ya kifo chake, mvulana huyo aliishi pango, akiishi maisha ya kujinyima kwa miaka hamsini na nane. Kisha, baada ya kupokea amri kutoka kwa Malaika wa Mungu, alitoka kwenye pango na, akipanda simba, alisafiri vituo sitini, akihubiri imani ya Kristo. Mfalme Carrus, Carinus na Numerian[footnoteRef:6162] , waliamuru akamatwe na apigwe: mtakatifu huyo alipokea mapigo mia moja shingoni, na baada ya hapo alivumilia mateso mengine mengi. Wakati watesaji wake walipoona miujiza mingi aliyokuwa akifanya, na jinsi watu wengi walivyokuwa wakimjia na kupokea ubatizo mtakatifu, waliona aibu kwa udhaifu wao na wakamwachilia huru kwa amani. Alirudi kwenye pango lake na, baada ya kuishi huko kwa miaka mingine kumi na saba kwa kufunga kwa ukali, alimwendea Bwana[footnoteRef:6163] . [6162:  Carus, Numerian na Carinus walikuwa maliki wa Kirumi waliofuatana: Carus alitawala kuanzia 282 hadi 283, wakati Numerian na Carinus, wana wa Carus, walitawala kwa pamoja kuanzia 283 hadi 284.]  [6163:  Mtakatifu Theophanes alifariki karibu na mwaka wa 300.] 



[bookmark: _Toc238144400][bookmark: _Toc238146359][bookmark: _Toc242950821]23 Septemba
10 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144401][bookmark: _Toc242950822]Maisha na Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Minodora, Mitrodora na Nymphodora
Anakumbukwa tarehe 10 Septemba
Bikira watatu – Minodora, Mitrodora na Nymphodora – walijitoa wenyewe kama zawadi kwa Utatu Mtakatifu Sana. Wengine hutoa zawadi kwa Mungu kutoka kwa mali zao – kama vile watu watatu hekima wa Mashariki walivyomletea Dhahabu, Manukato na Muru[footnoteRef:6164] (tazama Mathayo 2:11); lakini bikira watakatifu walimtolea Mungu zawadi kutoka kwa hazina za mioyo yao. Badala ya dhahabu, walimtolea roho zao, zilizofidiwa si kwa dhahabu inayoharibika bali kwa damu ya thamani ya Mwana-Kondoo asiye na doa[footnoteRef:6165] (taz. 1 Petro 1:19); badala ya ubani, walitoa dhamiri safi, wakisema pamoja na Mtume: 'Kwa maana sisi ni mwaliko wa Kristo'[footnoteRef:6166] (2 Kor. 2:15); badala ya manukato, walitoa miili yao wenyewe kama zawadi kwa Bwana, wakiikabidhi ilhali bado wakiwa katika usafi wao wa bakhri ili kupata majeraha kwa ajili ya Kristo. Wakristo wasichana watakatifu walikuwa na imani thabiti kwamba Bwana haitaji utajiri wetu wa muda, bali sisi wenyewe, kama Daudi alivyosema: 'Wewe ndiwe Bwana wangu; mimi sina haja na wewe' (Zab. 15:2). Kwa hiyo, walijitoa kama dhabihu kwa Mungu, kama inavyodhihirika waziwazi katika maisha yao matakatifu na mateso yao ya ujasiri. [6164:  Wamagi walikuwa wenyeji wa Uajemi na walikuwa wa tabaka la heshima la watu wenye hekima na wasomi. Kulingana na mapokeo, walikuwa viongozi wa watu na kwa hivyo wanatajwa hapa kama wafalme.]  [6165:  Mtume analinganisha hali ya watu kabla ya kuongoka kwao kwa Kristo na ile ya utumwa. Mtu angeweza kuachiliwa kutoka kwa utumwa kwa fidia; lakini kutoka kwa utumwa wa dhambi na maisha ya ubatili, tumefidiwa kwa damu ya Kristo asiye na doa, ambaye anaitwa Mwana-Kondoo katika Maandiko Matakatifu.]  [6166:  Maarifa ya Yesu Kristo, yaliyosambazwa kote ulimwenguni kupitia mahubiri yake, yanaelezewa na Mtume Paulo hivi: kama vile katika Agano la Kale vyombo vitakatifu na watumishi wa Hema la Kukutania, waliopakwa mafuta matakatifu, walieneza harufu nzuri kuzunguka, ndivyo katika Agano Jipya mitume, wakiwa kama vyombo vya mafuta yenye harufu nzuri zaidi – maarifa ya Kristo – walijaa harufu hiyo na, walipokuwa wakihubiri kuhusu Kristo, walisambaza harufu hii kote kote.] 

Bikira Watakatifu walizaliwa Bithynia[footnoteRef:6167] . Wakiwa ndugu kwa kuzaliwa, walibaki ndugu pia kwa roho: kwa kuwa kwa nia moja walichagua kumtumikia Mungu badala ya kuwa watumwa wa dunia na ubatili wake wote. Wakitaka kuhifadhi roho na miili yao bila doa, na kuungana katika utakatifu kamili na Mchumba wao safi, Kristo Bwana, mabikira watakatifu walisikiliza wito Wake: 'Basi toka katikati yao na mwatengwe, asema Bwana, wala msioguse kitu chochote kilicho najisi; nami nitawapokea' (2 Kor. 6:17). Baada ya kupenda usafi wa ubikira kuliko kitu kingine chochote, na wakijua jinsi ilivyo vigumu kulihifadhi usafi huu miongoni mwa watu wanaopenda uzinzi na dhambi isiyo na mwisho, mabikira watakatifu waliacha jamii ya wanadamu na, baada ya kujitenga na ulimwengu wote, wakakaa mahali peke yake. Kama vile maji ya mto yanayotiririka baharini, punde tu yanapochanganyika na maji ya bahari, hupoteza utamu wake mara moja na kuwa na chumvi—ndivyo pia, usafi wa roho, ilhali ukiishi katikati ya ulimwengu, hawezi kuepuka kuchafuliwa na tamaa zake. Hivyo binti ya Yakobo, Dina, alihifadhi usafi wake wa ubikira hadi alipokwenda katika mji wa washenzi wa Shekemu; lakini mara tu alipofahamiana na binti walioishi katika mji huo na kuingia katika urafiki nao, mara moja alipoteza ubikira wake[footnoteRef:6168] . Ulimwengu huu, pamoja na binti zake tatu—tamaa ya mwili, tamaa ya macho na kiburi cha life[footnoteRef:6169] (tazama 1 Yohana 2:16) – si kitu kingine bali ni Shekem mwenyewe, na haijali chochote kingine isipokuwa kuwaletea madhara wale wanaoipenda; kama vile lami inavyochafua wale wanaoigusa, ndivyo ulimwengu unavyowafanya wapenzi wake kuwa waovu na wasio safi. Hivyo basi, heri yake yeye aiepukaye dunia, asije akajichafua kwa uchafu wake; na heri yao pia mabikira hawa watatu, , waliotoka katika dunia na binti zake wabaya. Bikira watakatifu hawakuchafuliwa na uchafu wa dunia, na walibaki safi kama njiwa weupe, wakiruka kwa mabawa ya wema na maono ya Mungu juu ya milima na majangwa, wakitamani kupata hifadhi, kama katika kiota, katika upendo wa Kimungu. Hivyo basi, kwa watawa wanaoishi mbali na dunia ya upuuzi, kuna tamaa moja isiyoisha: Mungu. [6167:  Bithynia wakati huo ilikuwa mkoa wa kaskazini-magharibi wa Asia Ndogo; iko kwenye pwani za Bahari Nyeusi, Bosporus na Kipenyo cha Constantinople.]  [6168:  Dinah anatajwa katika kitabu cha Mwanzo (Mwa. 30:21, 34:1, 48:15). Wakati Yakobo alipokuwa akiishi katika nchi ya Shekemu, Dina, kwa udadisi, alienda kuwaangalia wasichana wa huko. Wakati huo, mwana wa mkuu wa Shekemu, akivutiwa na urembo wake, alimnyang'anya bila ruhusa, akampeleka nyumbani kwake na kumchafua.]  [6169:  Mtume aliwahimiza Wakristo wasipende dunia wala wasishikamane nayo. Shauku tatu zinafanya kazi duniani: tamaa ya mwili, tamaa ya macho, na tamaa ya akili, au kiburi cha kidunia.] 

Kwa makao yao, mabikira watakatifu walichagua kilima kirefu na kisicho na watu, kilichoko 'poprishcha' mbili[footnoteRef:6170] kutoka kwenye chemchemi za maji ya moto huko Piphia[footnoteRef:6171] . Baada ya kukaa hapa, walipata kimbilio tulivu na amani salama, na wakaishi maisha yao kwa kufunga na sala isiyo na kikomo. Bikira watakatifu walificha usafi wao wa kike dhidi ya macho ya watu jangwani na wakainua usafi huu hadi kilima kirefu ili Malaika waweze kuuona; walipanda hadi kilele cha mlima ili, baada ya kutikisa vumbi la dunia, waweze kukaribia mbinguni kwa urahisi zaidi. Mahali hapo hasa walipokaa hushuhudia wema wa maisha yao. Kwani jangwa linaashiria nini, kama si kuacha vitu vyote na upweke? Kilima kirefu hushuhudia nini, kama si kutafakari Mungu? Maji ya moto, ambayo wasichana watakatifu walikaa kando yake, yanaashiria nini, kama si joto la mioyo yao kwa Mungu? Kama vile Waisraeli, baada ya kuokolewa kutoka utumwa wa Misri, walivyopaswa kupita jangwani[footnoteRef:6172] ; ndivyo pia mabikira watakatifu, baada ya kujitenga na ulimwengu, walivyopenda maisha ya jangwani. Kama vile Musa, baada ya kupanda mlima, alivyomwona Mungu (tazama Kutoka 34:4, 6); ndivyo ilivyokuwa pia kwao, wakikaa juu ya kilima kirefu na kuinua macho yao kwa Bwana, wakamtazama waziwazi kwa macho ya akili zao. Kama vile jangwani maji yalivyotiririka kutoka kwenye mwamba ulipopigwa kwa fimbo (Hesabu 20:2–11); ndivyo pia, kutokana na mapigo ya unyenyekevu kifuani mwao, mito ya machozi ilitiririka kutoka machoni mwa mabikira watakatifu. Na machozi haya ya dhati yalikuwa na nguvu ambayo chemchemi za maji ya moto hazikupata: maji yaliweza kuondoa uchafu wa mwili tu, ilhali machozi yalisafisha maovu ya roho na kuifanya roho kuwa nyeupe kuliko theluji. Lakini kulikuwa na nini cha kutakaswa kwa machozi kwa wale ambao, wakiwa wamejisafisha kutoka kwa uchafu wote, wa kimwili na kiroho (1 Kor. 7:1), waliishi duniani kama malaika? Iwapo machozi yanaweza kutiririka katika moyo wa mtu yeyote kwa kukumbuka dhambi zake nyingi, kwa mabikira hawa watakatifu kulia kulitokana na upendo kwa Mungu pekee. Kwa maana mahali ambapo upendo kwa Mungu unawaka kwa moto mkali, lazima kutokee mito ya machozi. Nguvu ya moto huu ni kubwa kiasi kwamba unapowaka kama tanuru katika moyo wa mtu, kadiri cheche inavyoongezeka, ndivyo unyevunyevu unavyoongezeka: kwa maana upendo ulivyo mkuu, ndivyo upole ulivyo mkuu. Machozi hutokana na upendo: ndiyo maana, Kristo alipomlilia Lazaro aliyekufa, walisema: 'Tazama alivyompenda' (Yohana 11:36). Bikira watakatifu waliomlilia Mungu walilia huku wakitoa sala zao na kutafakari kumhusu: maana walimpenda Bwana wao na walitamani kushibishwa kwa kumtazama; kwa machozi walikuwa wakisubiri wakati ambao wangemwona Mchumba wao Mpendwa wa Mbinguni. Kila mmoja wao alirudia maneno ya Daudi: 'Ninapokuja na kuonekana mbele ya uso wa Mungu, machozi yangu yamekuwa mkate wangu mchana na usiku' (Zab. 41:3–4)[footnoteRef:6173] . Mchana na usiku tunalia, walisema mabikira watakatifu, kwa kuwa muda umeonekana kuwa mrefu sana kufika tutakapojitokeza mbele ya uso wa Mchumba wetu Mwema Zaidi, Yesu Kristo, ambaye tumtamani kumwona kama paa linavyotamani vijito vya maji (Zab. 41:1). [6170:  Stadioni mbili – takriban kilomita 3.]  [6171:  Hili lilikuwa jina la eneo lililo karibu na mji wa Nikomediya. Baadaye, Kaisari Justiniani (527–565) alijenga jumba la kifalme, hospitali na kanisa lililotengwa kwa Malaika Mkuu Mikaeli hapa.]  [6172:  Historia ya kuzurura kwa Waisraeli jangwani mwa Arabia inasimuliwa katika Kitabu cha Hesabu 11:21.]  [6173:  Yaani, machozi yangu yamekuwa, kana kwamba, chakula changu cha kudumu. Tazama Zaburi 41:3–4.] 

Lakini 'mji ulioko juu ya mlima hauwezi kufichika' (Mathayo 5:14)[footnoteRef:6174] ; vivyo hivyo, mabikira watakatifu, ingawa kwa njia yao maalum ya maisha walikuwa wamejitenga kabisa na ulimwengu, walifunuliwa kwa watu na Mungu mwenyewe. Uponyaji wa miujiza wa wagonjwa, uliofanyika kupitia maombi ya mabikira watakatifu, ulieneza habari zao kote nchini kama sauti ya tarumbeta. Wakati huo, Mwovu Maximian alikuwa mfalme, na mkoa wa Bithynia ulikuwa ukiongozwa na Mwanamfalme Fronton. Baada ya kusikia kuhusu mabikira watakatifu, mwanamfalme aliagiza wakamatwe na kuletewa mbele yake. Wanayewe hawa wa Kristo, ambao hata wanyama wa porini hawakuwadhuru, walikamatwa na watu waliokuwa kama wanyama kwa mwonekano na asili, na kupelekwa mbele ya mtesaji wao. Kama malaika watatu, wasichana watatu hao walisimama mbele ya hukumu ya wabaya. Walipaswa kusimama mbele za Mungu Mwenyewe, aliyebainishwa katika Utatu Mtakatifu, na si mbele ya wanadamu wenye dhambi, wasiofaa hata kutazama nyuso za wasichana watakatifu hao, ambazo zilimeta kwa uzuri wa kimalaika na neema ya Roho Mtakatifu. Mtesaji mwenyewe alishangaa jinsi uzuri kama huo—ambao hakuwahi kuuona hata katika majumba ya kifalme—ungeweza kuhifadhiwa jangwani. Kwani ingawa miili ya mabikira watakatifu ilikuwa imechoka kabisa kwa kufunga na kazi nyingi za kujinyima, nyuso zao sio tu hazikupoteza uzuri wao wa ubikira, bali ziliangaza zaidi kwa uzuri huo. Mahali ambapo moyo ulikuwa umejaa furaha na shangwe za kiroho, uzuri wa uso haukuweza kufifia: moyo wenye furaha, kama ilivyoandikwa katika Maandiko Matakatifu, hufanya uso kuwa wenye furaha (Methali 15:13). Pia kuna kitu katika kujidhibiti ambacho, badala ya kusababisha uchovu, huwapa watu urembo wa sura; hivyo, katika siku za kale, Danieli na vijana watatu waliokuwa naye, ingawa waliishi kwa kufunga na kujidhibiti, walijitokeza zaidi kuliko vijana wote wa mfalme kwa urembo wao (Dan. 1:5–16). Hali ilikuwa vivyo hivyo kwa mabikira watakatifu, na urembo wa 'maua haya ya jangwani', mabinti wa Mungu, uliozidi urembo wote wa mabinti wa ulimwengu huu, ulikuwa juu ya uelewa wa akili ya binadamu. [6174:  Maneno ya Mwokozi, aliyoyasema kwa Mitume (Mathayo 5:14). Hii ina maana kwamba roho iliyopambwa kwa wema, ikiwa imesogea karibu na Mungu, haiwezi kujificha machoni pa wale walio macho.] 

Kwanza kabisa, mfalme aliwauliza bakhri watakatifu majina yao na walikotoka.
Wakajibu kwamba, kwa jina la Kristo, waliitwa Wakristo, na kwamba katika ubatizo wao mtakatifu walipewa majina ya Minodora, Mitrodora na Nymphodora; kwamba walikuwa ndugu kwa kuzaliwa na walizaliwa katika nchi hii hasa ya Bithynia.
Mwana mfalme aliendelea na hotuba yake na, akitumai kuwavuta mabikira watakatifu katika uovu wake kwa kupamba, akawaambia:
'Enyi wasichana warembo! Miungu wetu mikuu wamekupenda na wakuheshimu kwa uzuri huu; wako tayari kuwaheshimu zaidi kwa utajiri mwingi, mradi tu mwaheshimu wao na, pamoja nasi, muwaabudu na kuwatolea dhabihu; na mimi, kwa upande wangu, nitawasisitiza mbele ya mfalme. Na mfalme atakapowaona, atawapenda na kuwathamini kwa zawadi nyingi; atawaolea kwa watu mashuhuri, na ninyi, zaidi ya wake wengine, mtafurahia heshima, utukufu na utajiri.
Ndipo dada mkubwa, Minodora, akasema:
'Mungu alituumba kwa sura na mfano wake; Yeye ndiye tunayemwabudu, na hatutaki hata kusikia kuhusu miungu mingine yoyote; na kadiri ya zawadi na heshima zenu, kwetu sisi hazina umuhimu kama vumbi linalokanyagwa.' Unatuahidi wanaume wa hadhi kutoka kwa mfalme wako, lakini ni nani anayeweza kuwa bora kuliko Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye tumetoa ahadi ya ndoa naye katika imani? Kwa Yeye tumeingia katika ndoa takatifu, Kwake tumeshikamana kwa roho zetu, Naye tumewaniana katika upendo; Yeye ni heshima yetu, utukufu wetu, Utajiri wetu, na hakuna mtu—si tu wewe na mfalme wako, bali ulimwengu wote—anaweza kututenganisha.
Mitrodora, dada wa pili, akasema:
'Ni faida gani kwa mwanadamu kupata ulimwengu wote, lakini apoteze roho yake?' (Mathayo 16:26). Dunia hii ni nini kwetu ikilinganishwa na Mchumba wetu mpendwa na Bwana wetu? Ni kama matope ukilinganisha na dhahabu, giza ukilinganisha na jua, uchungu ukilinganisha na asali. Je, sisi, kwa ajili ya dunia hii ya ubatili, tutamgeukia Bwana katika upendo na kuharibu roho zetu? Kamwe!
'Unazungumza sana,' akasema mtesaji, 'kwa sababu hujawahi kuona mateso, wala kupata majeraha; utazungumza tofauti utakapoyafahamu.'
'Je, kweli unafikiri,' akajibu dada mdogo, Nymphodora, kwa ujasiri, 'kwamba mnaweza kututisha kwa mateso na majeraha ya kikatili?' Kusanyeni hapa kutoka ulimwengu wote vyombo vya mateso—panga, nguzo, makucha ya chuma—waite watesi wote kutoka kila kona ya dunia, changanyeni kila aina ya mateso inayowezekana, na mtiweke miili yetu dhaifu katika mateso hayo; mtaona kwamba mapema sana vyombo hivyo vyote vitavunjika, mikono ya waonevu wote itachoka, na aina zote za mateso yenu zitakwisha, kuliko sisi tutakapomgeuka Kristo wetu: mateso makali kwa ajili Yake yatakuwa paradiso tamu kwetu, na kifo cha muda – maisha ya milele.
Lakini bwana huyo aliendelea kujaribu kuwashawishi.
'Nawashauri,' akasema, 'kama baba anavyofanya: nisikilizeni, watoto wangu, na mlete sadaka kwa miungu yetu. Ninyi ni dada kwa damu: hakika hamutaki kuona mmoja wenu akiwa na aibu, dharau na mateso, wala kuona uzuri wenu ukififia. Je, sisemi kweli? Je, maneno yangu si kwa ajili ya heri yenu? Kweli, nawapa ushauri huu wa kibaba, maana sitaki kuona mkiwa mmevua nguo, mmepigwa, mmeshushwa mateso na kukatwakatwa vipande vipande. Basi, fanyeni ninavyosema, mpate kibali si kwangu mimi tu, bali pia kwa mfalme, na, mkiwa mmepokea kila baraka, muishi maisha yenu katika ustawi. Lakini mkiniitii sasa, mara moja mtapata mateso makali na magonjwa ya kusikitisha, na uzuri wenu utapotea.
'Mheshimiwa!' – alisema Minodora, – hatupati furaha yoyote katika pongezi zako, wala vitisho vyako havitutisha: tunajua kwamba kufurahia utajiri, utukufu na raha zote za kidunia pamoja nawe ni sawa na kujiletea huzuni ya milele katika kuzimu, ilhali kuvumilia mateso ya muda kwa ajili ya Kristo kunamaanisha kupata furaha ya milele mbinguni. Utajiri unaotuahidi ni wa kupita; mateso ya k u unayotutishia ni ya muda; lakini mateso yaliyoandaliwa na Bwana wetu kwa wale wanaomchukia ni ya milele, na wingi wa rehema anaowahifadhi kwa wale wanaompenda hauna kikomo. Hatutamani baraka zako za kupita, wala hatuogopi mateso yako ya muda; lakini tunahofia mateso ya kuzimu na tunatamani baraka za mbinguni, kwa maana ni ya milele. Lakini la muhimu zaidi – kwa kuwa tunampenda Kristo, Mchumba wetu – sote kwa umoja tunatamani kufa kwa ajili Yake, na kufa pamoja, ili iwe dhahiri kwamba sisi ni dada zaidi katika roho kuliko katika mwili. Kama vile tumbo moja lilivyotuleta katika dunia hii, ndivyo kifo kimoja kinavyoweza kutuchukua kutoka katika dunia hii; pale jumba moja la Mwokozi litakapotupokea, nasi tukaa huko milele.
Baada ya maneno haya, alinyoosha macho yake mbinguni na akasema:
'Yesu Kristo, Mungu wetu! Hatukukanani na Wewe mbele ya wanadamu; wala Wewe, usitukanane nasi mbele ya Baba Yako wa Mbinguni.'
Na tena, akimgeukia mtesaji wake, alianza kusema:
'Basi, tetesha, ewe hakimu! Jeruhi mwili huo unaoonekana kuwa mzuri kwako; kwani kwa mwili wetu hakuna pambo bora zaidi—si dhahabu, wala lulu, wala mavazi ya gharama—kuliko majeraha kwa ajili ya Kristo wetu, ambayo tumetamani kwa muda mrefu kuyapokea.'
'Wewe ndiye mkubwa kwa umri na hekima,' akamwambia mwanamfalme, 'na unapaswa kuwafundisha wengine kutii amri za mfalme na zetu; lakini wewe mwenyewe huzitii na unawapotosha.' Nakusihi: nisikilize, fanya ninachokuamuru, na uwaabudu miungu, ili dada zako, wakifuata mfano wako, wafanye vivyo hivyo.
'Unajihangaisha bure, Mwanamfalme,' alijibu mtakatifu, 'unajitahidi bure kutupotosha kutoka kwa Kristo na kutushawishi kuabudu sanamu unazowaita miungu. Mimi wala dada zangu hatutafanya hivi: kwa maana tuna roho moja, akili moja, moyo mmoja unaompenda Kristo.' Kwa hiyo nakushauri usipoteze maneno zaidi, bali utuonyeshe kwa matendo yako: utupige, utukate, ututweke, ututenganishe vipande vipande; hapo ndipo utaona kama tutatii amri yako isiyo na Mungu. Sisi ni wa Kristo, na tuko tayari kufa kwa ajili ya Kristo."
Aliposikia maneno haya, Mwanamfalme Fronton alikasirika sana na kumwonyesha Minodora hasira zake zote. Baada ya kuondoa dada zake wawili wadogo, aliamuru Minodora avuliwe uchi na apigwe. Wauaji wanne walianza kumchapa mtakatifu huyo, huku mtangazaji akipaza sauti: 'Waheshimu miungu na umsifu mfalme, na usivunje sheria zetu.'
Walimpiga Mtakatifu Minodora kwa saa mbili. Hatimaye, mtesaji wake alimwambia:
'Endelea, toa dhabihu kwa miungu.'
'Sifanyi lolote lingine,' alijibu mwathiriwa, 'isipokuwa kutoa dhabihu. Je, huoni kwamba nimejitoa mwenyewe wote kama dhabihu kwa Mungu wangu?'
Kisha mtesaji akaamuru watumishi wake wampige Mtakatifu Minodora kwa ukatili zaidi. Na wakampiga bila huruma mwili wake wote, wakisaganya viungo vyake, wakivunja mifupa yake na kuutenganisha mwili wake. Lakini bikira mtakatifu huyo, aliyejaa upendo mkuu na hamu kwa Mchumba wake asiyefaa, alivumilia mateso yake kwa ujasiri, kana kwamba hakuhisi maumivu yoyote.
Hatimaye, alipaza sauti kutoka undani wa moyo wake:
'Bwana Yesu Kristo, furaha yangu na upendo wa moyo wangu, Kwako nakimbilia; tumaini langu, nakusihi: pokea roho yangu kwa amani.'
Kwa sala hii, mtakatifu alipumua kwa mara ya mwisho na akamwendea Mchumba wake mpendwa, mwili wake ukiwa umefunikwa majeraha badala ya vito vya thamani.
Siku nne baadaye, mtesaji aliwaita Mitrodora na Nymphodora kushtakiwa na akaamuru mwili wa dada yao mkubwa uletwe na kuwekwa miguuni mwao. Mwili mtakatifu wa Mtakatifu Minodora ulikuwa umelala uchi, bila kifuniko chochote; ulikuwa umefunikwa majeraha kuanzia kichwani hadi miguuni, na viungo vyake vyote vilikuwa vimevunjika. Tukio hili liliamsha huruma kuu kwa kila mtu. Mtesaji alionekana kutaka kuwaambia wasichana hao wachanga: 'Tazameni kilichomtokea dada yenu; ndivyo itakavyowatokea ninyi pia'; alitumai kwamba, kwa kuona mwili wa dada yao, ulioteswa kwa ukatili huo, wasichana hao wangeogopa na kutii amri zake. Wote waliokuwepo, wakitazama mwili ule ulioharibiwa uliokuwa umekufa, hawakuweza kujizuia huruma yao ya kawaida na hawakuficha machozi yao: ni mtesaji pekee aliyebaki mgumu kama jiwe, na akawa na hasira zaidi. Ingawa asili ya kibinadamu na upendo kwa dada yao vilizifanya mabikira watakatifu, Mitrodora na Nymphodora, kulia, upendo wao mkuu zaidi kwa Kristo ulizizuia wasilie. Walikuwa na tumaini thabiti kwamba dada yao tayari alikuwa akifurahi katika jumba la Mchumba wake wa , na alikuwa akisubiri wakati ambapo wao pia, wakiwa wamepambwa kwa majeraha yale yale, wangeharakisha kusimama mbele ya uso wa Bwana anayetamaniwa na wote. Kwa hiyo, wakitazama mwili mtakatifu uliokuwa umelala mbele yao, walisema:
'Umebarikiwa, dada na mama yetu: umestahili taji la shahidi na umeingia katika jumba la Mchumba wako.' Hivyo basi, ombea kwa Bwana aliye barikiwa zaidi, ambaye sasa unamwona, atuwezeshe mara moja kuja Kwake kwa njia yako, na utupe neema ya kumwabudu Yeye, Mungu Mkuu, na kufurahia upendo Wake na furaha ya milele pamoja Naye. Na ninyi, waonevu wetu, mnaichelewesha nini na hamuui? Kwa nini mnatunyima hatima ya dada yetu mpendwa? Kwa nini hamutupi mara moja kikombe cha kifo kwetu, ambacho tunakitamani kama kinywaji kitamu zaidi? Tazama, mifupa yetu iko tayari kusagwa, mbavu zetu tayari kuchomwa, miili yetu tayari kuchanwa, vichwa vyetu tayari kukatwa, na mioyo yetu tayari kwa uvumilivu wa kishujaa. Basi, endeleeni na mfanye kazi yenu; msitumaini chochote kingine kutoka kwetu: hatasujudu magoti yetu mbele ya miungu ya uongo. Mnaona jinsi tunavyotamani kifo kwa dhati. Mnahitaji nini zaidi? Kufa pamoja na dada yetu kwa ajili ya Kristo Bwana, Mchumba wetu mpendwa zaidi—hilo ndilo tamaa yetu pekee.
Hakimu akaona jinsi wasivyokuwa na woga na akashuhudia kuwa tamaa yao ya kufa kwa ajili ya Kristo haingetetemeka; lakini bado alijaribu, kwa upendelezi, kuwashawishi wafikiri kama yeye na akaendelea kuwashawishi kwa ujanja.
Lakini dada hao wakajibu:
'Laiti ungejifunza hili kutoka kwa dada yetu mwenyewe, ambaye umemsumbua sana. Yeye, asiye na mfano wa ujasiri mbele ya mateso machoni pake, alionyesha uvumilivu usioyumba, basi sisi tufanye nini tunapoona dada yetu? Ungeweza kuelewa hili kutoka kwa dada yetu mwenyewe, ambaye umemsumbua. Ikiwa yeye, asiye na mfano wa ujasiri katika mateso mbele ya macho yake, alionyesha uvumilivu ushindi kama huo, basi sisi tunapaswa kufanya nini, tukimwona dada yetu ambaye ametuwekea mfano? Je, huoni jinsi yeye, ingawa amelala kimya, anatufundisha kupitia majeraha yake yaliyofunguka na kutihimiza kwa kitendo cha mateso? Hapana, hatutamwacha, wala hatutavunja uhusiano wetu, bali tutakufa kwa ajili ya Kristo kama alivyokufa yeye. Tunakataa utajiri uliokuahidiwa; tunakataa utukufu na yote yaliyo ya dunia na yatakayorejea duniani; Tunakatisha uchumba wa kifo, kwa maana tuna Yeye Asiyeharibika: Yeye peke yake tunampenda, na kwake, badala ya mahari, tunatoa kifo chetu, ili tuonwe kuwa na haki ya uzima wa milele katika jumba lake la milele, safi na takatifu.
Baada ya kupoteza matumaini yote, mtesaji alikasirika sana na, baada ya kumwondoa dada mdogo, akaamuru Mitrodora afungwe msalabani na mwili wake uchomwe kwa mishumaa. Hivyo Mitrodora aliteswa kwa saa mbili. Wakati akivumilia mateso haya, mtakatifu aliinua macho yake kwa Mchumba wake Mmoja na Mpendwa, ambaye alikuwa akiteseka kwa ajili Yake, akimsihi atoe msaada. Alishushwa kutoka mti, akiwa amechomwa kama mkaa, lakini mtesaji aliamuru apigwe vibaya kwa fimbo za chuma, akiponda viungo vyake vyote. Katika mateso hayo, Mtakatifu Mitrodora, akimwomba Bwana, alikabidhi roho yake safi mikononi mwake.
Alipofariki, walileta kondoo wa tatu wa Kristo, Nymphodora, ili aone miili isiyo na uhai ya dada zake wawili na, akitishwa na kifo chao cha kikatili, amkane Kristo.
Mwana mfalme alianza kuongea naye kwa ujanja:
'Ee binti mrembo! Nimeshtushwa zaidi na urembo wako kuliko wa wengine, na nahurumia ujana wako. Naapa kwa miungu kwamba nimekupenda kama binti yangu mwenyewe. Mwabudu miungu, na mara moja utapata neema kuu ya mfalme: atakupa shamba na kukupa heshima nyingi. Hata hivyo, usipofanya hivi, utaangamia kama dada zako walivyofanya, ambao miili yao iko mbele yako."
Maneno haya yalipita masikioni mwa bikira mtakatifu kama upepo: si tu kwamba hakuyajali, bali pia alizungumza kwa dharau kuhusu sanamu na waabudu sanamu na, kama Daudi, akasema: 'Sanamu ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu: wale wanaoziumba na wote wanaoziamini wawe kama hizo' (Zaburi 113:12, 16)[footnoteRef:6175] . [6175:  Sanamu ni kazi ya mikono ya wanadamu, na waabudu sanamu wenyewe huwa kama sanamu – wasio na akili, wasio na hisia, kama sanamu zao.] 

Mtu mwovu, alipoona kwamba hangeweza kumshinda kwa maneno, aliamuru anyanyuliwe uchi na mwili wake ukwaruzwe kwa kucha za chuma. Hata katika mateso hayo hakionyesha dalili yoyote ya kukosa subira; hakutoa kilio wala njozi, bali alinyoosha macho yake mbinguni na kusogeza midomo yake kimya kimya, ishara ya sala yake ya dhati ya . Na mtangazaji alipopaza sauti, 'Toa dhabihu kwa miungu, na utaokolewa kutoka kwa mateso yako,' mtakatifu alisema:
'Nimejitoa mwenyewe kuwa dhabihu kwa Mungu wangu; kumwonea Yeye ni utamu wangu, na kifo ni faida yangu.'
Hatimaye, mtesaji aliamuru apigwe hadi kufa kwa fimbo za chuma, na Mtakatifu Nymphodora aliuawa kwa ajili ya ushuhuda wake wa Yesu Kristo.
Hivyo basi, watatu hao wa wasichana walisifu Utatu Mtakatifu Mkuu kupitia ufishawahi wao.
Hata hivyo, mtesaji hakuridhika na mateso ya wasichana hao, bali alimwaga hasira zake zisizodhibitiwa juu ya miili yao iliyokufa. Aliamuru moto mkubwa wa kuunguzia uanzishwe na miili ya watakatifu waliouawa itupwe ndani yake. Hii ilipofanyika tu, kwa mwarobaini mkuu wa radi, moto ulinyesha kutoka mbinguni na mara moja ukaangamiza Mwanamfalme Fronton na watumishi wake wote waliotesha mabikira watakatifu. Kuhusu kichomo hicho kilichokuwa kimejengwa, mvua kubwa ya dhoruba ilinyesha juu yake na kuzima moto. Wakichukua miili ya watakatifu, ambayo haikudhurika na moto, waumini waliizika kwa heshima, wakiweka katika jeneza moja karibu na maji ya joto. Hivyo, wale ambao tumbo moja lilikuwa limewazaa walipokelewa katika jeneza moja, ili wale ambao hawakuweza kutengana katika uhai wawe pamoja katika kifo. Wakiwa ndugu wa kike duniani, walibaki kuwa ndugu wa kike mbinguni; ndugu wa kike kwenye jeneza, ndugu wa kike katika jumba la Bwana wao. Kanisa lilijengwa juu ya miili yao kwa heshima yao[footnoteRef:6176] , na uponyaji ulitiririka kutoka kwa masalia yao kama mito, kwa utukufu wa Utatu Mtakatifu na kwa kumbukumbu ya mabikira watatu watakatifu, ambazo kwa sala zao nasi pia tutaonwa kuwa na haki ya kumwona Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja. Utukufu kwake milele. Amina. [6176:  Kuna ibada ya kuwaheshimu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, na kanoni ilitungwa na Mwenyekeheshima Yosefu Mwandishi wa Nyimbo (al. mw. 883).] 



[bookmark: _Toc242950823]Kontakion, Sauti ya 4:
Ulivumilia kwa subira mateso kwa ajili ya Utatu Mtakatifu, ukamshinda adui mwerevu, ukiwa umevaa Roho kama ndugu wa kiume na wa kike: hivyo, pamoja na bikira watano[footnoteRef:6177] , umechukua nafasi yako katika monasteri ya mbinguni ya wale walioteswa kwa ajili ya Kristo, na unasimama bila kukoma mbele ya Mwenyezi kwa furaha, pamoja na Malaika. [6177:  Hii kwa wazi inahusu bikira watano wenye busara waliotajwa katika mfano wa Mwokozi (Mathayo 25:1–13).] 



[bookmark: _Toc238144402][bookmark: _Toc242950824]Maisha ya Mtakatifu Pulcheria, Malkia
Anakumbukwa tarehe 10 Septemba
Mfalme wa Kigiriki Arcadius[footnoteRef:6178] , alipofariki, aliwaacha mtoto wa kiume wa miaka minane, Theodosius, na binti watatu – Pulcheria, Arcadia na Marina. Pulcheria, ambaye alikuwa mkubwa kuliko kaka yake, alijulikana kwa hekima na unyenyekevu wake. Alikuwa zawadi kubwa ya Utunzaji wa Kimungu kwa Milki ya Kigiriki – kumsaidia Theodosius mchanga na kutetea Ukweli wa Kikristo dhidi ya mashambulizi ya wamwasi[footnoteRef:6179] . Akiwa na busara zilizopita umri wake, alikubaliwa na kaka yake kama mtawala mwenza na akapokea cheo cha Augusta[footnoteRef:6180] . Alikuwa na umri wa miaka 16 alipochukua madaraka, alianza kutawala Milki ya Ugiriki si kwa ufahamu wa mke, bali kwa hekima ya mume, na akashangaza ulimwengu wote wa wakati huo: hili lilimwezeshwa na Mungu kwa ajili ya usafi wa maisha yake. Kwa sababu ya upendo wake kwa Mungu, na pia kwa kujali amani na utulivu wa watawamao wake, alikataa ndoa ili kusiwe na mzozo kati ya mumewe na kaka yake; na, akijitolea kwa Mungu, alibaki bikira hadi kifo chake: na kama ishara ya kujitolea kwake kwa usichana wake kwa Mungu, alijenga kiti cha enzi cha dhahabu na vito vya thamani, kilichotengenezwa kwa ustadi wa ajabu na cha thamani kubwa, katika kanisa kuu la[footnoteRef:6181] la Mtakatifu Alishawishi pia dada zake kuhifadhi usafi wao, nao waliapa kwa Mungu kudumisha usafi wao wa kike hadi mwisho wa maisha yao; waliishi naye pamoja katika kufunga na kusali, wakimtumaini si tu kama dada yao mkubwa, bali pia kama mama na malkia wao. [6178:  Alitawala kuanzia 395 hadi 408.]  [6179:  Nestorian na Eutychian; tazama hapa chini kwa maelezo zaidi kuhusu wao.]  [6180:  Cheo hiki kilipita kwa mfalme Wakristo wa Kigiriki kutoka kwa mfalme wa Kirumi wasiokuwa Wakristo, ambao wote waliitwa, pamoja na majina yao wenyewe, 'Augustus' – kwa heshima ya mfalme wa kwanza wa Kirumi aliyebeba jina hilo; hivyo basi neno letu 'Mkuu Zaidi'.]  [6181:  Yaani, katika kiti cha kipatriarki.] 

Pulcheria alimtendea kaka yake, Kaisari Theodosius, kama mama, na akamtunza kwa kila njia, akimfundisha hofu ya Mungu. Akiwa amebobea katika Kigiriki na Kilatini, yeye mwenyewe alikuwa mwalimu wake na akamfundisha si tu katika vitabu bali pia katika maadili mema; alimpa mwongozo kuhusu jinsi anavyopaswa kujiendesha katika mazungumzo, jinsi anavyopaswa kutenda kwa ujumla, jinsi ya kuadhibu na kuonyesha huruma kwa wenye hatia—kwa ufupi, alimfundisha kila kitu kinachohitajika kwa mtawala mwema. Na mbegu njema haikuangukia kwenye udongo usiozaa, kwani alimtii katika mambo yote; na malezi bora aliyopokea yalisababisha kwamba, alipofikia utu uzima, alikuwa, zaidi ya mfalme mwingine yeyote, mwema, mpole, mvumilivu, asiye na uovu, mwenye hekima, mwenye busara na mwenye huruma; lakini, mbali na malezi yake, maombi ya Mtakatifu Pulcheria pia yalimsaidia katika maisha yake. Aliweka kanisa la kifahari lililotolewa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Blachernae[footnoteRef:6182] na makanisa na monasteri mengine mengi, na akagawa misaada mingi kwa maskini. Kupitia utunzaji wake, ufalme wa Kigiriki ulibaki, mbali na machafuko ya ndani ya kiheretiki, katika amani na utulivu. [6182:  Wilaya katika Konstantinopoli.] 

Theodosius alipofikisha umri wa miaka ishirini na wakati ukawadia wa kuoa, Pulcheria aliyebarikiwa alihangaika kumpatia mke anayefaa. Wakati huo, mwanamke kijana aliyeitwa Athinaida alifika Konstantinopoli[footnoteRef:6183] kutoka Athene; alikuwa na imani ya kipagani, mrembo kwa sura, mnyenyekevu na mwenye akili, binti wa mwanafalsafa maarufu wa Athene[footnoteRef:6184] Leontius wa Athene, ambaye alikuwa amemfundisha astronomia, jiometri na kila aina ya hekima ya Kihelleni[footnoteRef:6185] , na ambaye akili yake ilizidi ile ya wanahikima wengi. Alifika Konstantinopoli kwa sababu ifuatayo. Kitandani mwake kufa, baba yake aligawanya mali yake yote kati ya wanawe wawili, Valerius na Aetius, akamwacha binti yake bila chochote isipokuwa sarafu chache za dhahabu; na ndugu na majirani walipomuuliza alikuwa anamwacha binti yake na nini, Leontius alijibu: 'Urembo na hekima yake vinatosha kwake.' [6183:  Mji katika Ugiriki, sasa mji mkuu.]  [6184:  Mfalsafa – mtu mwenye hekima.]  [6185:  Kiheleni – Kigiriki; wakati mwingine neno hili linamaanisha 'mpagani'; wakati wa kuzaliwa kwa Kristo, Wagiriki walikuwa watu wenye elimu zaidi wa zama za kale.] 

Baada ya kifo cha baba yao, ndugu hao wawili waligawana mali yote ya baba yao kati yao, wakamwacha dada yao bila chochote: ilikuwa ni ili kuwashtaki ndugu zake ndipo alipokuja Konstantinopoli. Alipomwona, Mtakatifu Pulcheria alitambua urembo wake, tabia yake njema na akili yake, na akaamua kumwoa kwa kaka yake. Lakini kwanza alimwongoza katika imani ya Kikristo na kumlea kama binti yake mwenyewe; ndipo tu, alipomwona anafaa kuolewa na mfalme, alimfunga ahadi ya ndoa kwa Theodosius. Katika ubatizo wake mtakatifu, alipewa jina Eudokia. Kutokana na ndoa yake na Theodosius, alizaliwa binti aliyeitwa Eudokia, ambaye baadaye aliolewa na Kaisari wa Kirumi Valentinian III[footnoteRef:6186] . [6186:  Alitawala kuanzia 423 hadi 455.] 

Wakati wa utawala wa Mabwana Theodosius na Valentinian[footnoteRef:6187] , kupitia juhudi za Mbarikiwa Pulcheria, Baraza la Tatu la Kiinjili lilikutana huko Efeso dhidi ya mkanamwili Nestorius[footnoteRef:6188] . Pulcheria alikuwa na bidii kuu kwa uchaji Mungu na, kupitia himizo lake, alimrudisha kaka yake kwenye imani—yeye ambaye alikuwa ameanza kuvutiwa na uzushi na kupotoka kutoka kwa mafundisho ya kweli—na akamimarisha katika Orthodoxi, jambo ambalo lilimpa heshima na sifa nyingi kutoka kwa Mababa Watakatifu. Lakini miaka kadhaa ilipita, na adui wa jamii ya wanadamu, asiyependa tena kuvumilia mapigo aliyoyapata uzushi kutokana na Mtakatifu Pulcheria, alimwasi na kupanga njama ya kumwondoa kwenye kiti cha enzi cha kifalme na mamlaka, jambo alilolifanikisha kwa muda, kwa kuwa Mungu wakati mwingine huwaruhusu watumishi wake watakatifu kupitia majaribu. Mtihani wa Mtakatifu Pulcheria ulianza hivi. Kaisari Theodosius alikuwa na mwanaume aliyekatwa uume[footnoteRef:6189] aliyeitwa Chrysaphius, mpendwa na mshauri wa kaisari, mtu aliyekuwa mwerevu, mchoyo na mraibu wa mali. Alimchukia Patriaki Flavian[footnoteRef:6190] , mrithi wa Mtakatifu Proclus. Flavian alistahili kikamilifu cheo cha patriaki kwa sababu ya uchaji wake Mungu na maisha yake yasiyo na lawama, wakati Chrysaphius alikuwa mzushi[footnoteRef:6191] na kwa hivyo hakukubaliana na uteuzi wa Flavian kama patriaki. Akitaka kumshutumu Flavian, Chrysaphius alidai awape Mfalme zawadi 'kwa baraka zake', kama askofu aliyeteuliwa hivi karibuni. Flavian, baada ya kuagiza mikate kadhaa ya itengenezwe kwa unga bora, aliituma ikulu; lakini Chrysaphius alikataa kuzipokea, akisema kwamba 'kwa baraka' patriaki anapaswa kutuma dhahabu, si mikate. Patriaki alijibu kupitia wajumbe wake: 'Chrysaphius anajua fika kwamba dhahabu na fedha za Kanisa ni za Mungu, na haziwezi kupewa mtu yeyote isipokuwa, labda, maskini'. [6187:  Hii inahusu, bila shaka, Valentinian III, mwenzake wa Theodosius II.]  [6188:  Theodosius alimteua Nestorius kuwa Askofu Mkuu wa Konstantinopoli.]  [6189:  Eunuki, kutoka kwa Kigiriki, inamaanisha 'mlinzi wa kitanda'; hili lilikuwa cheo kilichotolewa Byzantium kwa maafisa maalum wa korti waliokuwa wakisimamia chumba cha kulala cha mfalme; wakati huo huo, kwa kawaida walikuwa watu waliokuwa karibu zaidi na mfalme.]  [6190:  Mtakatifu Flavian alihudumu kama Patriaki kuanzia mwaka 447 hadi 449.]  [6191:  Chrysaphius alikuwa M-Eutychian.] 

Kwa hili alimkasirisha zaidi Chrysaphius, ambaye alianza kutafuta njia ya kumwangamiza Patriaki; lakini, alipoona kwamba mtukufu Pulcheria, kwa sababu ya utakatifu wake, alimwunga mkono Patriaki kwa nguvu zote—hivyo ikawa vigumu kumdhuru kwa njia yoyote—alianza kupanga njama mpya dhidi yake pia: alianza kupanda chuki kati yake na Malkia Eudoxia, akijaribu kwa kila njia kudhoofisha upendo wao wa dhati.
Wakati huo huo, tukio lifuatalo lilitokea. Mfalme Theodosius alikuwa na tabia ya kusaini nyaraka bila kusoma kilichoandikwa ndani yake. Pulcheria, kutokana na kujali kwake daima kwake, alitaka kumrekebisha na kwa upungufu huu pia: alitayarisha barua kwa jina la Mfalme, iliyosema kwamba Mfalme, kwa ombi la Pulcheria, alikuwa akimkabidhi mke wake kwake kama mtumwa na kutangaza kwamba kuanzia wakati huo kuendelea hakuwa tena na mamlaka yoyote juu ya Eudoxia, – alimwasilishia Theodosius barua hiyo ili aitiwe saini. Yeye, kama ilivyokuwa desturi yake, bila kuisoma barua hiyo na bila kujua kilichoandikwa ndani yake, aliweka sahihi yake juu yake. Pulcheria, akichukua hati hiyo, alimwalika Malkia Eudoxia kwenye jumba lake na, kupitia mazungumzo ya kupendeza na kumtendea kwa heshima, alimweka huko kwa muda mrefu; na wakati Mfalme alipomtuma mke wake, hakumruhusu aende; kwa mjumbe wa pili aliyetumwa, Pulcheria alijibu huku akitabasamu:
'Mwambie Kaisari kwamba hana mamlaka tena juu ya mke wake, kwani amemkabidhi mimi kama mtumwa na kuthibitisha hili kwa amri yake ya kifalme.'
Baada ya hapo, alienda mwenyewe kwa kaka yake na akamwambia:
'Tazama jinsi ulivyo mjinga kusaini nyaraka bila kuzisoma kwanza,' na akamwonyesha ule uamuzi.
Kwa ujanja wake, alimlazimisha Mfalme kuwa mwangalifu zaidi kuanzia wakati huo na kuendelea – kukagua na kusoma nyaraka alizohitajika kusaini.
Aliposikia hayo, Chrysaphius mwerevu alimwendea Malkia Eudoxia na kumwambia:
'Tazama anachokufanyia Pulcheria, jinsi anavyokudhalilisha: anataka kukufanya mtumwa wake; utavumilia haya kwake kwa muda gani? Je, wewe si malkia sawa naye? Je, wewe si mtu wa karibu zaidi na mfalme kuliko wote, ukiwa mmoja naye?'
Kwa maneno haya na yanayofanana nayo, alichochea hasira ya Eudokia dhidi ya Pulcheria, naye akaanza kumchochea mumewe amvue dada yake mamlaka yake ili aweze kutawala peke yake. Ingawa mfalme, akiwa ameshawishiwa na mke wake na Chrysaphius, alikuwa tayari kufanya walivyotaka, aliwaona aibu kumdhalilisha dada yake na mwalimu wake, ambaye alikuwa mkubwa kuliko yeye kwa miaka mingi. Hivyo basi, Eudokia na Chrysaphius walianza kumsihi patriaki amshawishi Pulcheria, atakapojitokeza kanisani, akubali cheo cha diakonesi, kwa kuzingatia maisha yake safi na takatifu. Wakati huo, ilikuwa desturi kuwalazimisha wanawake vijana na majane, waliofahamika kwa utakatifu wa maisha yao, kutumika kama washemasi wa kike, hata kinyume na matakwa yao; ni kupitia hili hasa ndipo maadui wa Mtakatifu Pulcheria walitumai kumwondoa madarakani[footnoteRef:6192] . Patriaki alimjulisha kwa siri kuhusu njama zao. Lakini Pulcheria, alipogundua nia za kaka yake na kuona uadui uliomwelekea kutoka kwa Eudokia na Chrysaphius, aliacha kwa hiari mamlaka yake ya kifalme; aliondoka kwenye jumba la kifalme akiwa na mabikira waliomhudumia, akijihami mahali pande palipo ambapo aliishi maisha ya utakatifu kwa utulivu. [6192:  Diakoni wa kike – kutoka kwa Kigiriki, ikimaanisha 'mtumishi wa kike'. Taasisi ya waandani wa kike ilianza tangu nyakati za mitume (tazama Rum. 16:1). Bikira au mjane wazee (wenye umri wa si chini ya miaka 40) walichaguliwa kwa wadhifa wa udiakoni wa kike. Majukumu yao yalikuwa ni kuhakikisha utulivu na nidhamu miongoni mwa wanawake wakati wa ibada, kuwafundisha wanawake wanaoongoka kuwa Wakristo jinsi wanavyopaswa kujiendesha wakati wa ubatizo, kumsaidia askofu wakati wa ubatizo wa wanawake, na, kwa niaba yake, kupaka mafuta sehemu za mwili zingine mbali na paji la uso, n.k. Kuna maamuzi kadhaa ya kanuni yanayohusu wadekani wa kike, yaani: Baraza la Nne la Kiinjili, Kanuni ya 15; Baraza la Sita la Kiinjili, Kanuni ya 14; na Baraza la Vas.Kikubwa 44. – Diakoni ambaye aliolewa alikuwa anatazamwa kwa laana pamoja na mume wake; hivyo basi, kwa Mtakatifu Pulcheria, kama angekuwa diakoni, njia ya kuelekea kwenye kiti cha enzi cha kifalme ingekuwa imefungwa kabisa.] 

Wakati huo huo, mkanamwili Chrysaphius, akiwa amesubiri muda mwafaka wa kutekeleza hila zake mbaya, alimgeuza mfalme dhidi ya Patriaki. Na hivyo, wakati wa machafuko uliwadia Kanisa la Mungu, kwa kuwa Pulcheria, mlinzi wa utakatifu, hakuwepo, wana heresi walianza kutenda bila hofu yoyote, hadi Mungu alipomfungua macho ya kiroho ya mfalme, naye hatimaye akatambua kosa lake, akashawishika kuhusu dhuluma ya hasira ya mke wake dhidi ya Mtakatifu Pulcheria, na akatambua uovu wa Chrysaphius.
Siku moja, tufaha ililetwa kwa Kaisari Theodosius—tufaha ambalo lilikuwa zuri isivyo kawaida na kubwa isivyo kawaida. Akishangazwa na uzuri na ukubwa wake, alilituma kwa mke wake; yeye, hata hivyo, alilitunza kwa muda lakini hakulikula yeye mwenyewe, badala yake akalituma kwa Seneta Paulinus, kipenzi cha mfalme, ambaye alikuwa mgonjwa wakati huo. Pavlin, bila kujua chochote kuhusu hili, alirudisha tufaha hilo kwa mfalme. Alipopokea tufaha hilo, mfalme alilitambua, akamwendea malkia na kumuuliza:
'Tufaha niliyoituma kwako iko wapi?' Yeye, bila kutambua kuwa tufaha hilo lilikuwa limeangukia tena mikononi mwa mumewe, akajibu:
'Niliila.'
Kisha mfalme, akimwonyesha tufaha, aliuliza:
'Na hii ni nini?'
Alimkasirikia sana mke wake na kumtukana kwa kila namna, akidhani kuwa alikuwa anafanya uzinzi na Pavlin. Kaisari alimwondoa Pavlin na kumtuma uhamishoni huko Kapadokia, na akamzuia mke wake asijitokeze mbele yake. Lakini wakati huo huo, alimkasirikia sana na Chrysaphius pia, alipogundua kuwa ndiye chanzo cha maovu mengi. Kwanza, mfalme alinyang'anya Chrysaphius mali zake, na kisha akamhukumu kifungo cha uhamisho. Mungu Mwenyewe alimwadhibu Chrysaphius kwa kumtusi bila sababu Mtakatifu Pulcheria. Alipokuwa akisafiri kwa meli kuelekea mahali pake pa uhamisho, Chrysaphius alizama baharini, huku Pavlin, ambaye hakuwa na hatia ya kosa lolote, alikatwa kichwa kwa upanga akiwa uhamishoni, kwa amri ya mfalme. Baadaye, Eudoxia mwenyewe, akiwa kitandani kwa kifo, alitoa ushahidi kwa kiapo kuhusu kutokuwa na hatia kwa Paulinus na kwake mwenyewe. Hata hivyo, Mungu alikuwa amewaruhusu kupata masaibu hayo – kwa ajili ya Paulinus, ili kuokolewa kwa roho yake, na kwa ajili ya malkia, kama adhabu. Aliposikia habari za kifo cha Paulinus, malkia alihuzunika sana kwamba, kwa kosa lake, mtu mwenye busara na mwenye kuishi kwa usafi kama huyo alikuwa ameuawa kinyama, na akaanza kumuomba mumewe ruhusa ya kutembelea maeneo matakatifu. Baada ya kupata ruhusa, alielekea Yerusalemu, ambako alitoa misaada ya ukarimu, akajenga makanisa mengi na kuanzisha monasteri. Alikaa Yerusalemu kwa muda mrefu, hadi, kupitia maombi yake ya dhati, alilainisha hasira ya mumewe na kupatana na Mtakatifu Pulcheria, ambaye, kama ishara ya amani na upendo usiokatika, alimtumia picha ya Mtakatifu Mkuu wa Mama wa Mungu, ambayo, kulingana na mapokeo, ilikuwa imechorwa na Mtakatifu Luka Mwinjilisti.
Baada ya Malkia Eudoxia kuondoka kuelekea Yerusalemu, Theodosius alimsihi Mtakatifu Pulcheria arudi kwenye ikulu ya kifalme; lakini alikataa, akipendelea utumishi wa faragha wa Mungu Mmoja kuliko kutawala nchi nyingi. Kisha mfalme alimsihi kwa mara ya pili arudi ikulu na kushiriki naye uongozi wa himaya, na hakukoma kuomba hadi alipofanikisha lengo lake: Mtakatifu Pulcheria alirudi katika ikulu yake ya kifalme kwa heshima kubwa. Kwa mara nyingine tena, dhoruba iliyosababishwa na uzushi ilipungua na mtafaruku ukaisha: utulivu ulirudi Kanisani, na Milki ya Kigiriki ilifurahia amani. Baada ya muda mrefu kiasi, Malkia Eudoxia naye alirejea kutoka Yerusalemu, akiwa amebeba mkono wa Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza. Wakati Eudoxia alipoupeleka Chalkedoni akiwa njiani[footnoteRef:6193] , Mtakatifu Stefano alimwonekania Pulcheria usiku huo na akasema: [6193:  Mji katika Asia Ndogo, kando ya pwani ya Bosporus (mbele yake kuna Constantinople).] 

'Tazama, umepokea ulichotamani, kwani mimi tayari nimefika Khalsedonia.'
Asubuhi iliyofuata, Pulcheria, pamoja na Theodosius, walisafiri kwenda kukutana na mkono wa shahidi mkuu mtakatifu; huko pia, walimkaribisha kwa shangwe Malkia Eudoxia.
Katika mwaka wa 42 wa utawala wake, Kaisari Theodosius aliumia na, akihisi kuwa kifo kilikuwa kinakaribia, alimwambia Mtakatifu Pulcheria kuhusu maono aliyopokea huko Efeso, katika Kanisa la Mtakatifu Yohane Mteolojia. Alipokuwa akisimama hapo akisali, ilimfunuliwa kwamba baada ya kifo chake, askari Marcian angemrithi. Hivyo basi, Theodosius alimwomba Pulcheria amsaidie Marcian kupanda kiti cha enzi.
Marcian alikuwa mzaliwa wa Thrace[footnoteRef:6194] , mwana wa askari ambaye naye alikuwa shujaa jasiri; mtu mwenye umri mkubwa, mwenye hekima na mwenye tabia njema. Akiwa amepangiwa utawala tangu ujana wake, alihifadhiwa kwa muujiza dhidi ya kifo. Wakati mmoja, alipokuwa akisafiri kuelekea Philippopolis[footnoteRef:6195] , alikumbana na mwili wa mtu aliyekuwa ameuawa hivi karibuni, na akasimama kuutazama, akisukumwa na huruma kwa yule aliyeshtiriwa. Akitaka kutenda kitendo cha huruma – kumpa marehemu mazishi ya heshima – alianza kuchimba kaburi kwa ajili hiyo; na tazama, wapita njia waliuona Marcian akimzika marehemu; wakidhani kuwa ameuua mtu, walimkamata na, baada ya kumleta mjini, wakamshtaki. Kwa kuwa hakukuwa na mtu wa kushuhudia kuwa hana hatia, na hoja zake za kujitetea hazikudhaniwa kuwa za kweli , alihukumiwa kifo kama muuaji. Walipokuwa karibu kutekeleza hukumu yake ya kifo, wakati huo huo muuaji halisi alifunuliwa kupitia ufunuo wa kimungu. Yule wa pili alikamatwa kwa uhalifu wake, huku Marcian akiachiliwa kwa heshima. Baadaye alihudumu katika jeshi la Kigiriki chini ya amri ya Aspar. Wakati wa vita dhidi ya Wavandali[footnoteRef:6196] , ambapo hao waliwashinda Wagiriki na kuwateka wafungwa wengi, Marcian naye alitekwa pamoja na wengine na kupelekwa mbele ya kiongozi wa Wavandali, Giserich. Siku moja, Giserich, akitaka kuwatazama mateka, alipanda mahali pa juu pa kutazamia mchana katikati ya joto kali na akamuona Marcian akiwa amelala chini kutoka mbali, huku tai akiwa ameshuka juu yake na, kwa kupanua mabawa yake, amefanya kama paa la kumuingizia kivuli, akimkinga na miale ya jua. Alipoona haya, Giserich alitambua hatima ya mfungwa wake na, akamwita kando yake na kumuuliza jina na asili yake, akasema: [6194:  Mkoa wa Milki ya Bizanti katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Balkan.]  [6195:  Mji katika sehemu ya magharibi ya Thrace.]  [6196:  Wavandali – watu walioishi kwanza kusini mwa Uhispania na baadaye Afrika Kaskazini; walitoka katika kabila la Kijerumani na, wakati wa Mtakatifu Pulcheria, walikuwa wafuasi wa Uari.] 

'Ukitaka kubaki hai, usidhulumiwe na kuwa huru, niapie kwamba, utakapokalia kiti cha enzi, hutawahi kuanzisha vita dhidi ya Wavandali, bali utaishi nasi kwa amani.'
Marcian aliahidi kutenda kama Giserich alivyotaka na akaachiliwa kwa heshima ili arudi katika nchi yake.
Aliporejea kutoka utumwani, Marcian tena alichukua nafasi ya juu katika jeshi la Kigiriki. Siku moja, wakati wa kampeni ya Kigiriki dhidi ya Wapersi, Marcian aliumia akiwa safarini na akabaki katika mji fulani wa Lycia – Sidine; huko alipelekwa nyumbani kwa wanaume wawili wenye moyo mwema—ndugu wawili, Tatian na Julian, ambao, baada ya kumpenda sana, walimtunza sana kiafya. Muda mfupi baada ya kupona, ndugu hao wawili walisafiri naye kwenda kuwinda ndege. Wakati mchana ulipofika na joto la jua likawa kali, walilala kupumzika na wakalala usingizi. Tatiani ndiye aliyekuwa wa kwanza kuamka na, kama vile Giserich alivyowahi kufanya, alimwona tai mkubwa akiruka juu ya Marcian aliyekuwa amelala, akimkinga kwa mbawa zake zilizonyooka na kumtia kinga dhidi ya joto la jua. Alipoona hivi, Tatiani alimwamsha ndugu yake mdogo Julian, na wote wawili walishangazwa na maono hayo ya miujiza. Marcian alipoamka, tai aliruka na kuondoka, na ndugu hao wakamtabiria Marcian kwamba atakuwa mfalme, na wakamuuliza ni shukrani na wema gani atawaonyesha atakapokaa kwenye kiti cha enzi. Akawaambia:
'Ikiwa unabii wenu utatimizwa, mtakuwa kama baba kwangu.'
Baada ya hapo, Marcian alianza kupata umaarufu mkubwa zaidi, kwa maana Mungu Mwenyewe alimtukuza mtu ambaye alikuwa amemchagua kulingana na moyo wake. Wakati huo huo, Kaisari mcha Mungu Teodosio Mdogo alifariki, na mke wake Eudoxia akajiondoa tena hadi Yerusalemu; huko, baada ya kuishi maisha ya uchaji kwa miaka kadhaa, naye alifariki na kuzikwa katika kanisa la Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza, ambalo alikuwa ameliweka. Baada ya kifo cha Theodosius, Mtakatifu Pulcheria, kwa makubaliano na wakuu wa korti na wakuu wa kijeshi, alimchagua Marcian kutawala, kama mtu anayefaa na anayempendeza Mungu. Alipochukua kiti cha enzi, Marcian aliwaita wawili hao ndugu waliotajwa hapo awali, Tatian na Julian, kortini na, baada ya kuwatunuku vyeo vya juu, aliwateua kuwa magavana – mmoja wa Thrace, na mwingine wa Lycia[footnoteRef:6197] . Pia alitimiza kiapo chake kwa Geiserich, akidumisha amani isiyovunjika naye hadi mwisho wa utawala wake. Baada ya Marcian kupanda kiti cha enzi, Mtakatifu Pulcheria alitaka kurudi katika kujitenga kwake, lakini mfalme mpya aliyechaguliwa na baraza lote la mawaziri walimsihi asiwache, bali awasaidie katika kutawala himaya, kwa kuwa alikuwa mwenye hekima na uzoefu mkubwa katika masuala ya serikali; hata hivyo, hili liliwezekana kwake tu kwa kuwa mke wa mfalme. Aliwakumbusha ahadi ya usafi aliyokuwa amemwekea Mungu, ambayo alikuwa amejitolea kuitii hadi kifo chake. Lakini Marcian pia alitangaza kwamba yeye pia alikuwa amemwekea Mungu ahadi ya kudumisha usafi wake. Kisha, kwa ajili ya mahitaji ya Kanisa Takatifu, ambalo lilikuwa linateswa na kuenea kwa waasi wa imani, Mtakatifu Pulcheria alikubali kumuoa Marcian, kwa sharti, ili aweze, hata hivyo, kubaki bikira kwa maisha yake yote, kwani hili lilikuwa linahitajika na ahadi yake kwa Mungu, na usafi wa asili wa wanandoa wote wawili, pamoja na umri wao mkubwa: yeye alikuwa na umri wa miaka 51 wakati huo, na mfalme naye hakuwa tena kijana. Hivyo basi Pulcheria aliitwa mke wake, lakini kwa kweli hakuwa mke wake, bali dada yake, akitawala pamoja naye na kuongoza kwa manufaa makubwa ya Kanisa lote la Mungu na ufalme wote; Kwa njia ileile, Marcian aliitwa mume wake, lakini kwa kweli hakuwa mume wake, bali kaka yake, akiwa anatawala pamoja naye kama binti wa kifalme aliyerithi kiti cha enzi cha baba yake. Hivyo basi, wakati huo, mtu angeweza kuona, kana kwamba, usafi wa ubikira ukitawala kwenye kiti cha enzi cha Kigiriki, kwani huko kulitawala mfalme, safi kwa roho na mwili, na malkia—bikira aliyejihifadhi bila doa. [6197:  Mkoa wa Dola la Bizanti kusini-magharibi mwa Asia Minor.] 

Ee, ndoa ya bakhri, isiyoonekana wala kusikiwa mara nyingi! Dunia, iliyojaa tamaa zisizo safi, na itamani hili! Wale wanaotumikia tamaa na raha za mwili na wawe na aibu, wakisikia kuhusu ndoa ya aina hii ya wawili hawa wa kifalme wenye kumcha Mungu, ambayo ilifananishwa na usafi wa kimalaika!
Kupitia juhudi za malkia mtakatifu, pamoja na Baraza la Efeso lililotajwa hapo awali, baraza la waumini watakatifu liliitishwa huko Kalsedonia dhidi ya Dioskorasi asiye na imani na Archimandriti Eutyches[footnoteRef:6198] . Aliitetea Ukristo wa Kiorthodoksi kwa nguvu zake zote, kiasi kwamba baadhi ya waandishi humhusisha na utetezi wa imani katika mabaraza yote mawili. [6198:  Dioscorus, Patriaki wa Alexandria, na Eutyches walifundisha kwamba katika Yesu Kristo kuna asili moja ya kimungu, kwa kuwa ubinadamu wake ulifunikwa na ulungu wake. Wafuasi wao waliitwa Eutychians au Monophysites (kutokana na maneno ya Kigiriki yanayomaanisha 'moja' na 'asili'). Baraza la Nne la Kiinjili la Kalsedonia lilifanyika mwaka wa 451.] 

Shauku ya Pulcheria kwa uchaji Mungu na hekima yake kuu vilitokana na ukweli kwamba Roho Mtakatifu alikaa katika roho na moyo wake safi, kama katika hekalu Lake takatifu, na kumjaza na zawadi Zake kuu.
Baada ya kuishi kwa miaka 54 na kugawa mali zake zote kwa makanisa, monasteri na maskini, Mtakatifu Pulcheria alimwacha Bwana, Ambaye alikuwa amemtumikia kwa moyo wake wote[footnoteRef:6199] . [6199:  Kifo cha Mtakatifu Pulcheria, Malkia wa Konstantinopoli, kilitokea mwaka 453 – Mfalme Leo (457–474) alianza kumkumbuka muda mfupi baada ya kifo chake.] 

Kwa maombi yake, Ee Bwana, usitunyang'anye Ufalme wako wa mbinguni. Amina.


[bookmark: _Toc238144403][bookmark: _Toc242950825]Kumbukumbu ya Wanawake Watakatifu Watatu waliopatikana kwenye mlima wa jangwani[footnoteRef:6200] [6200:  Walikuwa na shughuli katika karne ya 10.] 

Kumbukumbu tarehe 10 Septemba
Askofu Paulo wa Monemvasia[footnoteRef:6201] alisimulia hadithi ifuatayo. [6201:  Monemvasia – mji katika kisiwa cha Minoa, katika Ghuba ya Argos, ambao hapo awali ulikuwa ngome imara na kituo kikuu cha biashara ya Bizanti na Mashariki. Siku hizi, ni mji mdogo usio na umuhimu mkubwa wenye magofu ya kuta zake za ulinzi.] 

Nilipokuwa mtu wa kawaida, nilitumwa Mashariki kukusanya kodi ya kifalme. Njiani, niliona monasteri iliyotelekezwa na nikataka kuingia ndani yake. Abasi na ndugu walitoka kwenye monasteri kunikaribisha, na baada ya kusalimiana, tuliketi katika uwanja wa monasteri, ambapo kulikuwa na bustani ya matunda. Na tazama, tukawaona ndege wakiruka hadi kwenye miti, wakivunja matawi yaliyobeba matunda na kuruka kwa kasi.
Nilimuuliza mkuu wa watawa:
'Kwa nini ndege hawali tunda hapa hapa, bali wanabeba nao pamoja na matawi?'
Mkuu wa watawa akajibu:
'Sasa hivi ni miaka kumi na moja ndefu ndege hawa wamekuwa wakifanya hivi.'
Kisha, kana kwamba kwa ufunuo wa kimungu, nilitambua kwamba mahali fulani katika milima ya karibu kulikuwa na watu wa maombi—wanaume au wanawake—wa Mungu, na kwamba ni kwao, kwa amri ya Bwana, ndege walikuwa wakileta matunda haya. Mara tu niliposema hayo, kobe aliruka na kuvunja tawi lililokuwa na tunda. Kisha nikashauri abati tuifuate ndege huyo, na tukaanza kumfuata kobe, ambaye aliruka mbele yetu akiwa amebeba tunda; lakini kisha kobe aliruka juu hadi kwenye kilima na kutua, akaweka tawi ardhini. Tulipoanza kupanda kilima, kile tai liliinua tena tawi na kuruka kuelekea kwenye bonde lenye kina kirefu kama shimo kuu, ambapo baadaye liliruka kutoka humo, lakini sasa bila tawi. Kisha tukakaribia bonde hilo na kutupa jiwe ndani yake. Ghafla, sauti ilitufikia kutoka ndani:
'Kama ninyi ni Wakristo, msitueze.'
Tulimuuliza:
'Ninyi ni nani?'
Wakajibu:
'Mkitaka kutuona, tupitieni nguo tatu, maana sisi ni wanawake na tuko uchi; kisha zungukeni mlima mtaona njia nyembamba itakayokuwa njia ya kwenda kwetu.'
Kisha watawa watatu kutoka kwa jumuiya waliokuwa wanasindikiza tulivua nguo zao, wakazifunga mawe ndani yake, na wakazirusha chini kwao; sisi wenyewe, baada ya kushuka kilima, tulipata, kama tulivyokuwa tumeambiwa, njia nyembamba ambayo mtu angeweza kupita kwa shida, na kwa njia hii tulifika kwenye korongo ambako wale wanawake watatu watakatifu wa walikuwa. Walipokutana nasi, wanawake hao waliinama hadi ardhini; sisi, baada ya kusali, tukaketi; mmoja wa wanawake hao naye akaketi, huku wawili wengine wakisimama. Kisha mkuu wa watawa akamuuliza yule mwanamke aliyeketi swali:
'Umetoka wapi, na umefikaje mahali kama hapa?'
Mwanamke huyo akajibu:
'Mimi natoka Konstantinopoli, ambako nilikuwa nimemuoa mtu wa heshima wa korti; lakini mume wangu alifariki akiwa kijana, nami nikabaki mjane nikiwa na umri wa zaidi kidogo ya miaka ishirini, nikihuzunika kwa ushikwa wangu na ukosefu wangu wa watoto.' Siku chache baadaye, mmoja wa watu wa hadhi, aliposikia habari zangu, aliwatuma watumishi wake, akiwa na nia ya kunichukua kwa nguvu na kunipeleka nyumbani kwake, na wajumbe waliagiza niende kwa bwana wao mara moja. Kisha, baada ya kumwomba Bwana wangu Yesu Kristo aniondoe kwa mtu yule aliyetaka kunachafua roho na mwili wangu kwa nguvu, niliwaambia watumishi: 'Je, kweli mnashuku kwamba ningeenda kwa furaha kwa bwana wenu mkuu? Lakini kwa sasa nimeugua ugonjwa wa mwanamke na mimi si safi kwa sababu ya kutokwa na damu kila mara. Subirini kidogo mpaka nipone na kusafishwa, na hapo ndipo nitaenda kwa bwana wenu kwa furaha.' Baada ya kunisikiliza, wajumbe wakaondoka, wakisema, 'Sawa, bwana wetu atakusubiri kwa siku arobaini.' Baada ya wao kuondoka, niliwaachilia huru watumwa wangu wa kiume na wa kike, nikiwapa dhahabu, na nikaweka tu wale wawili unaowaona hapa, baada ya kugawa mali zangu zote kwa maskini. Kisha nikamwalika jamaa yangu, mtu anayemcha Mungu, nyumbani kwangu, na kwa kiapo kikali, nikamfanya aahidi kuuza mashamba na nyumba zangu na kugawa mapato yake kwa maskini. Muda mfupi baadaye, usiku, niliwachukua watumwa hawa wawili wa kike—ambao sasa ni dada zangu—nikapanda meli, ambayo, kwa mwongozo wa Mungu, nilifika mahali hapa; na sasa imekuwa miaka kumi na moja tangu tuone uso wa mwanadamu hata mmoja, isipokuwa wewe leo. Kwa upande wa nguo zetu, zikiwa zimechakaa kwa kipindi cha mwaka mmoja, zimetuvia.
Abati alimuuliza:
'Mnapata chakula wenu wapi?'
Mwanamke mtakatifu akajibu:
Mungu wetu mwema na mwenye rehema, aliyelisha watu wake jangwani kwa miaka arobaini, hututumia chakula sisi pia, watumishi wake wasiostahili. Kila siku, kwa utunzaji wake wa kimungu, ndege hutupeleka chakula kwa wingi mkubwa kuliko tunachohitaji. Bwana huyo mwenye fadhili nyingi anatutia nguo tunapokuwa uchi na anatupasha joto kwa neema Yake, kwani hatuogopi baridi ya majira ya baridi wala joto la majira ya joto, bali tunaishi kana kwamba tuko paradiso, tukimsifu Utatu Mtakatifu daima.
Akiwa amestaajabia alichosikia, mkuu wa watawa alisema:
'Ukiniruhusu, bibi, nitamtuma mmoja wa ndugu kwenda monasterini kuchukua chakula – nasi tukale pamoja.'
Lakini mwanamke mtakatifu akajibu:
'Ingekuwa bora kama mngemtuma padri ili, baada ya kusherehekea Liturujia Takatifu hapa, atupe Ekaristi Takatifu ya Fumbo Takatifu Zaidi la Kristo; kwani tangu tulipoondoka mjini, tumekuwa tukinyimwa Ekaristi Takatifu.'
Abati, bila kuchelewa, alimtuma mtawa kwenda monasterini kumleta padri na chakula. Padri aliyefika alifanya Liturujia, na kisha bibi huyo mwenyewe alipokea Kwanza Sakramenti Takatifu, na wakafuatiwa na watumishi wake wa kike. Baada ya hapo, alipokula mlo pamoja nasi—kama Askofu Paulo anavyo malizia maelezo yake—mwanamke huyo mtakatifu alimgeukia mkuu wa monasteri akiomba abaki nao kwa siku tatu, jambo ambalo mkuu huyo alikubali. Kisha mwanamke huyo aliyebarikiwa, aliposimama, alitoa sala ya dhati na akamkabidhi roho yake Mungu. Sisi, kwa upande wetu, tuliimba nyimbo za mazishi huku macho yetu yakitiririka machozi, kisha tukamzika. Siku iliyofuata, mwanamke wa pili, baada ya kusali, naye alifariki kwa amani, na siku ya tatu, mwanamke wa tatu naye alifanya vivyo hivyo. Baada ya kuwazika, tulirudi monasterini, tukimtukuza Kristo Mungu wetu, ambaye hufanya ishara na maajabu ya utukufu kupitia watakatifu wake. Kwake awe utukufu na ibada milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144404][bookmark: _Toc242950826]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Varipsav
Anakumbukwa tarehe 10 Septemba
Mtakatifu huyu alipokea kutoka kwa mtawa fulani damu iliyotiririka kutoka kwa ubavu safi kabisa wa Bwana wetu Yesu Kristo, na alifanya uponyaji mwingi kwa damu hiyo. Wakafiri waliuua Mt. Varipsav[footnoteRef:6202] usiku, lakini hazina kuu, damu ya Kristo, ilihifadhiwa na wanafunzi wake. [6202:  Ufishawahi wa Mtakatifu Varipsavas na matendo yake ni ya karne ya 2.] 



[bookmark: _Toc238144405][bookmark: _Toc242950827]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Apellius, Luka na Clementi
Anakumbukwa tarehe 10 Septemba
Mtume Mtakatifu Apelles alikuwa askofu huko Smyrna[footnoteRef:6203] ; anatajwa na Mtume Paulo katika Barua yake kwa Warumi (Rum. 16:10). Mtakatifu Luka (Lukius) – ambaye Mtume Paulo pia anamtia shahidi katika Barua yake kwa Warumi (15:21), alikuwa askofu wa Laodikia nchini Syria[footnoteRef:6204] . Mtakatifu Klementi, ambaye Mtume Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Wafilipi (Fil. 4:3), alikuwa askofu wa Sardis[footnoteRef:6205] . [6203:  Smyrna – mji maarufu wa biashara wa Ionia, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Aegean (au Visiwa vya Aegean), takriban versts 56 kutoka Efeso, kwenye kinywa cha Mto Meles, mojawapo ya miji ya kale zaidi katika Asia Ndogo; Kanisa liliwekwa msingi huko Smyrna na Mtume Yohana Mteolojia. Smyrna kwa sasa iko chini ya utawala wa Kituruki, lakini imani ya Kikristo ya Orthodox inaendelea kuhifadhiwa na kustawi huko hadi leo. Mji huo unabaki kuwa mmoja wa miji tajiri zaidi na yenye watu wengi zaidi katika himaya.]  [6204:  Laodicea nchini Syria – zamani mji mkuu wa Phrygia, ulioko katika sehemu yake ya kusini-magharibi, katika Asia Minor, kando ya Mto Lycus; ulikuwa maarufu kwa biashara yake kubwa. Leo, mabaki pekee kwenye kilima kidogo karibu na kijiji kitupu cha Eski-Gassara yanasimama kama kumbukumbu ya mji huu wa kale.]  [6205:  Sardica – Sardis ya kale, au Sardy, mji tajiri wa Lydia katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, ambao hapo awali ulikuwa mji mkuu na makazi ya Mfalme Kroeso, aliyejulikana kwa utajiri wake; katika nyakati za mitume bado ulikuwa mji muhimu; kanisa la Kikristo liliwekwa huko katika hatua za awali. Katika karne ya 10, Sardica ilibomolewa kabisa na mshindi wa Asia Tamerlane. Sasa hakuna chochote hapa isipokuwa kijiji kidogo, na ni magofu pekee yanayoshuhudia utukufu wa zamani wa jiji hilo.] 



[bookmark: _Toc238144406][bookmark: _Toc238146360][bookmark: _Toc242950828]24 Septemba
11 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144407][bookmark: _Toc242950829]Maisha na Matendo ya Mama Yetu Mwenye Heshima Theodora, aliyeishi kama mwanamume
Kumbukumbu tarehe 11 Septemba
'Macho ya Bwana ni angavu mara kumi elfu kuliko jua; yanatazama njia zote za wanadamu na kupenya mahali palipofichika. Alifahamu mambo yote kabla ya kuumbwa' (Siraka 23:27–29).
Theodora, mwanamke wa asili ya kifalme aliyeishi Aleksandria[footnoteRef:6206] , hakujua ukweli huu. Aliamini adui—shetani—ambaye kwa siri alimpandikizia wazo kwamba dhambi iliyotendwa gizani—dhambi isiyoonekana na jua—haingejulikana na Mungu. Lakini alipogundua kutokana na uzoefu wake mwenyewe kwamba hakuna kinachoweza kufichwa kwa Mungu, ee, alionyesha toba kubwa kiasi gani! [6206:  Aleksandria – mji maarufu ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu karibu mwaka 333 KK kwenye rasi inayochomoza kuelekea pwani ya kusini ya Bahari ya Mediterania (kwa kiasi fulani kusini mwa mji wa sasa wenye jina hilo); hapo zamani ulikuwa kitovu cha elimu na mji mkuu zaidi wa biashara duniani; mwanzoni mwa karne ya 4, ulikuwa kitovu cha Ukristo na makao makuu ya patriaki.] 

Wakati akiishi kwa uaminifu katika ndoa na mumewe, Theodora aliingia katika jaribu kama hilo. Mtu fulani tajiri, kijana na asiye na maadili, akichochewa na shetani, alimtamani sana na akajaribu kwa kila njia kumshawishi afanye uzinzi: alimtumia zawadi za thamani, akamuahidi zingine za gharama kubwa zaidi, na akamshawishi kwa maneno yake. Lakini akishindwa kumshawishi yeye mwenyewe, alimwajiri mshawishi – mchawi – kumshawishi Theodora mcha, akimshawishi ashikilie mpango huo mbaya aliokuwa ameubuni. Na hivyo basi mshawishi huyu, akiwa na Shetani kama mshirika wake, alitumia fursa na kuanza kumzungumzia Theodora yule kijana.
Hata hivyo, Theodora akasema:
'Lo, laiti ningeweza kumwondoa mtu huyu, ambaye amenisumbua kwa muda mrefu sana! Kama nimemtumikia, hata jua linalotuangaza lingekuwa shahidi mbele za Mungu kwa dhambi yangu!'
'Basi,' mshauri huyo wa uovu akashauri, 'jua litakapozama na giza la usiku kupoa, timiza tamaa ya kijana huyo mahali pa faragha, na hakuna mtu atakayejua uhusiano wenu, wala hakutakuwa na shahidi mbele za Mungu, kwa maana usiku ni mkuu na giza litafunika yote.'
Theodora akasema:
'Lo, ingekuwa vema kiasi gani kama Mungu asingejua dhambi inayotendwa usiku!'
'Itakuwa hivyo,' akajibu yule mshawishi, 'kwani Mungu huona tu dhambi ambazo jua huangaza; lakini atawezaje kuona yale yaliyofanywa gizani?'
Theodora, akiwa mwanamke kijana, mwenye moyo safi na asiye na uzoefu, alishindwa na vishawishi vya yule mshawishi; kishawishi cha shetani kilichangia sana, kwa kuwa nguvu zake ni kubwa, ilhali asili yetu inaelekea kwenye tamaa na nguvu zetu ni dhaifu. Na hivyo, Theodora alisikiliza ushauri huo mbaya na akatenda uovu katika giza la usiku. Lakini alfajiri ilipopambazuka, nuru ya rehema za Mungu ilimwaka mara moja moyoni mwake: kwani, alipogundua dhambi yake, alianza kuomboleza, kujipiga uso, kujikuna nywele, kujiona aibu, na kujikinai. Hivyo rehema za Mungu, ambazo hazitaki kifo cha mwenye dhambi, na kwa ajili ya usafi wake wa zamani, zilimwongoza kutubu na kujirekebisha haraka; kwani Mungu wakati mwingine humruhusu mtu kuanguka hadi kiwango fulani, ili, akipaa tena, aweze kuonyesha kitendo bora zaidi cha wema na marekebisho, na shauku kubwa zaidi kwa ajili ya Mungu, anayesamehe dhambi.
Akijutia na kulia dhambi aliyokuwa ameitenda, Theodora alijaribu kujituliza, hata kidogo, kwa kufikiria:
'Mungu hafahamu dhambi yangu; hata kama hafahamu, bado nahisi aibu na huzuni.'
Akitafuta kutuliza huzuni yake, Theodora alienda kwenye kituo cha watawa wa kike kumwona mkuu wa kituo hicho, ambaye alimfahamu. Alipoona uso wake uliojaa huzuni, mkuu huyo aliuliza:
'Nini chanzo cha huzuni yako, binti yangu? Je, mumeo amekudhulumu?'
Theodora akajibu:
'Hapana, Mama; lakini mimi mwenyewe sijui kwa nini moyo wangu una huzuni.'
Abesi, akitaka kumfariji, na akiwa ametiwa moyo na Roho wa Mungu, alianza mazungumzo ya kumtia moyo na kuanza kusoma Maandiko Matakatifu. Alipokuwa akisoma kifungu (mafundisho), alifika kwenye kauli hii kutoka Injili: 'Hakuna kitu kilichofichwa kisichofunuliwa, wala kitu cha siri kisichotangazwa. Basi, lolote ulilosema gizani litasikiwa waziwazi; na ulilosema kwa siri ndani ya nyumba litatangazwa kutoka juu ya nyumba" (Luka 12:2–3; Mathayo 10:26).
Aliposikia maneno haya kutoka kwa Injili, Theodora alijipiga kifuani, akisema kwa sauti:
'Ole wangu, mwanamke maskini! Sasa nimepotea; nimehadawa, nikidhani kwamba Mungu hatajua dhambi yangu.'
Naye akaanza kujipiga kifua, akilia na kuomboleza.
Ndipo mkuu wa kike alipogundua kwamba Theodora alikuwa amekombolewa na dhambi, naye akaanza kumuuliza nini hasa kilichomtokea.
Theodora, huku akishindwa kuongea kwa sababu ya machozi, alimweleza Mama Mkuu kila kitu kwa undani, na, akimwangukia miguuni mwake, alipaza sauti:
'Nionee huruma, Mama, mimi roho iliyopotea, na nifundishe nifanye nini. Je, naweza kuokolewa, au tayari nimepotea milele? Je, nitumaini rehema za Mungu, au nikate tamaa?'
Mama Mkuu alianza kumwambia:
'Umekosea, binti yangu, kwa kumwamini adui; Umekosea kufikiri unaweza kumficha Mungu—Yeye anayechunguza mioyo na akili, ambaye kutoka mbali anajua mawazo ya wanadamu, na huona kile ambacho bado hakijafanyika kwa jicho Lake: wala usiku wala mahali popote palipofichika au pana giza haliwezi kumficha mwenye dhambi kutoka kwa jicho Lake linaloona yote. Umefanya makosa, binti yangu: umeuchochea ghadhabu ya Mungu, umeshindwa kubaki mwaminifu kwa mume wako, umechafua mwili wako, na umeudhuru roho yako. Kwa nini hukuniambia kuhusu hili hapo awali, ulipokuwa unadanganywa, ili niweze kukusaidia na kukufundisha jinsi ya kujikinga na mitego ya adui? Lakini kwa kuwa jambo hili tayari limekutokea, angalau sasa fanya marekebisho na tafuta rehema za Mungu, ukisali kwa moyo uliokushtuka, ili akuondolee dhambi yako. Usikate tamaa, mwanangu: ingawa umefanya dhambi kubwa, rehema za Mungu ni kubwa zaidi, na hakuna dhambi inayoweza kushinda upendo wa Mungu kwa wanadamu; tia moyo tu, nawe utaokolewa.
Akizungumza naye maneno haya na yanayofanana nayo, mama mkuu alimwamsha, akamfundisha na kumweka kwenye njia ya toba, huku akimtuliza kwa kuzungumzia rehema za Mungu na wema Wake usioelezeka, ambao kwa wema huo yuko tayari kuwakaribisha wanaotubu na kuwasamehe wale waliofanya dhambi. Pia alimkumbusha mwanamke mwenye dhambi katika Injili aliyeosha miguu ya Kristo kwa machozi yake na kuikausha kwa nywele za kichwa chake, na akapokea msamaha wa dhambi zake kutoka kwa Mungu.
Theodora, baada ya kusikiliza maneno yote ya mlezi wake mwema na kuyaweka moyoni, alisema:
'Naamini katika Mungu wangu, bibi, na kuanzia sasa sitatenda dhambi kama hiyo tena; na kuhusu kile ambacho tayari nimetenda, nitajirekebisha kadiri niwezavyo.'
Akiwa amepata faraja moyoni mwake, alirudi nyumbani kwake. Lakini dhamiri yake ilipomkemea, aliwaona aibu kumtazama mumewe usoni na akafikiria jinsi anavyoweza kumridhisha Mungu: alikuwa amefikiria hata kujiunga na kituo cha watawa, lakini alijua kuwa mumewe hangekubali. Na hivyo, ili kujificha kwa mumewe na watu wote aliowajua, alitengeneza mpango ufuatao.
Mume wake alipokuwa ameshaondoka nyumbani kwa ajili ya shughuli fulani, jioni sana, baada ya kukata nywele zake fupi, alivaa nguo za kiume na, akijikabidhi kwa mapenzi ya Mungu, alitoka nyumbani kwa siri na kuondoka kwa kasi kama ndege anayekimbia kutoka kwenye wavu. Alipofika kwenye monasteri fulani tupu iitwayo 'Octodekaton'[footnoteRef:6207] , iliyoko versts kumi na nane kutoka mjini, aligonga lango na, akimwona mlinzi, akasema: [6207:  'Octodeka' inamaanisha 'kumi na nane' kwa Kigiriki. Hapa ndipo monasteri inapotoka jina lake. Ikumbukwe kwamba katika karne za mwanzo, Misri ilikuwa maarufu kwa maisha ya unyenyekevu wa kimonaki, ambayo awali yalianza huko, na ilikuwa imejaa makao ya kimonaki, kama inavyoonyeshwa katika simulizi inayofuata ya wasifu huu wa mtakatifu; ndiyo maana baadhi ya monasteri zilipewa majina kulingana na umbali wao kutoka kituo cha karibu zaidi chenye ukubwa wowote wa maana.] 

'Nionyeshe rehema, Baba: tafadhali nenda umwambie mkuu wa watawa anichukue mimi, mtenda dhambi, na kunipeleka ndani ya monasteri, maana nataka kutubu kwa matendo yangu maovu, na ndiyo sababu nimekuja hapa; niruhusu niweke miguu yako takatifu na kukutumikia mchana na usiku katika chochote utakachoamuru.'
Mlango akatoka na kumripoti mkuu wa monasteri. Mkuu wa monasteri akajibu:
– Lazima tumjaribu – je, Mungu ndiye amemleta kwetu? Kwa hiyo, usimjibu chochote hadi asubuhi na usimruhusu aingie kwenye monasteri; kama hatatoka, bali atasalia kwa subira kwenye malango ya monasteri, akisubiri rehema, basi tutajua kwamba amekuja kweli na kwa dhati kumtumikia Mungu.
Mlinzi wa lango alifanya hivyo, hakumjali Theodora, akimchukulia kwa dharau kana kwamba alikuwa mtumwa asiye na thamani. Yeye, hata hivyo, aliketi kando ya lango akilia. Usiku ulipoingia, wanyama wa porini walianza kupita (kwa maana jangwa hilo lilikuwa limejaa wanyama); lakini Theodora, kwa neema ya Mungu, hakudhurika, akijihami, kana kwamba, kwa ishara ya msalaba na maombi kama ngao.
Asubuhi, mlinzi wa lango, alipokuwa akitazama kupitia dirisha dogo, alimwona Theodora ameketi kando ya lango, akasema:
'Unasubiri nini hapa? Hatutakuchukua, kwa kuwa huna faida kwetu.'
Naye akamjibu:
'Hata kama nitakufa hapa mlangoni, sitondoka hadi mnitambue huruma na kuniruhusu kuingia kwenye monasteri.'
Ndipo mlezi wa lango, alipoona uvumilivu na unyenyekevu wake, alifungua lango na kumpeleka kwa mkuu wa monasteri. Mkuu wa monasteri alimuuliza alitoka wapi, jina lake lilikuwa nani, na kwa nini alikuwa amekuja. Akajibu:
'Nimetoka Alexandria, Baba; jina langu ni Theodore; nimejaa dhambi na uovu; lakini, nilipopata akili na kutambua makosa yangu, nilitaka kutoa toba: na hivyo nimekuja kwenye makao yako matakatifu, ili unipokee katika utume wako na kumwokoa mwenye dhambi huyu anayeangamia.' 'Basi, nipendelee, Baba, kama vile Bwana alivyompendelea mwivi, mtoza kodi na mwana aliyepoteza mali yake.'
Ndipo abati akaanza kumwelezea kazi na maisha ya kujinyima ya monasteri na akasema:
'Huwezi kuvumilia haya, mwanangu, maana naona kuwa wewe ni kijana na umezoea raha za kidunia; lakini monasteri yetu haina faraja, kanuni yetu inahitaji maisha ya taabu, na kuishi nasi kunahitaji kujidhibiti sana na kufunga. Ndugu zetu, kwa utiifu, hufanya kazi nzito, bila kupuuza sheria za kanisa, kama vile: Ibada ya Usiku wa Manane na Matins, Saa za Mchana na Vespers, na sala nyingi za faragha na kujiinamisha, pamoja na maombi ya usiku kucha mara kwa mara. Wewe, hata hivyo, umezoea anasa za mwili, na huwezi kubeba mzigo wa maisha ya ukiitaji pamoja nasi. Ingawa naona umekuja kwa shauku, nina hofu kwamba unaweza kubadilisha nia y ako, kwani wengi mara nyingi huanza kazi njema kwa shauku, lakini punde, wasioweza kuvumilia, huacha jitihada zao njema na kuwa wavivu kuliko wote. Kwa hiyo, nakushauri urudi ulimwenguni, na Mungu apange wokovu wako kama anavyoona inafaa.
Ndipo Theodora, akimwangukia mkuu wa monasteri miguuni, akasema huku akitokwa na machozi:
'Usinirudishe nje, Baba, kutoka kwenye monasteri yako takatifu; usininyang'anye maisha yangu ya kimalaika miongoni mwenu; usinirudishe duniani ninayokimbia, kama vile Wayahudi walivyokimbia kutoka Misri, wasirudi kamwe.' Usikatishe tamaa na ujana wangu, kwani kupitia maombi yako matakatifu nitazoea kila aina ya kujinyima na, kwa msaada wa Mungu, nitavumilia kazi zote na kufanya chochote utakachoamuru kwa shauku na bidii – nilikubali tu, mimi anayetaka kutubu dhambi zangu."
Akishindwa na maombi yake, abati alimkubali na kumwamuru atekeleze majukumu yote ya kimonaki. Hivyo, mke alikuja kuishi miongoni mwa wanaume, akiwa amevaa kama mwanaume na kwa jina la mwanaume, na hakuna aliyejua siri hii isipokuwa Mungu peke yake. Na nani aweza kueleza hadithi ya maisha yake ya kazi ngumu? Ndugu zake waliiona akijitahidi katika majukumu yake, uvumilivu wake katika kujinyima, unyenyekevu wake katika utiifu; lakini matendo yake yaliyofichika na ya siri, maombi yake ya usiku kucha, vilio vyake vya dhati, machozi yake, kipiga magoti chake, na mikono yake iliyosokotwa—Mungu mwenyewe tu ndiye aliyeviona: na mchana na usiku aliitafuta rehema Yake, kama vile malaya wa zamani alivyokuwa amesafisha miguu ya Bwana kwa machozi yake. Na toba yake ilikuwa kubwa kuliko dhambi aliyokuwa ameitenda: kwani kupitia unyenyekevu aliua tamaa zake zote na ashiki zake, akajinyenyekeza mbele ya wote, akashinda mapenzi yake mwenyewe kwa kujidharau, na akawa, kana kwamba, malaika katika mwili. Mwili wake, uliokuwa umechafuka hapo awali lakini sasa ulisafishwa kwa matendo ya toba na machozi tele, ukawa hekalu takatifu la Mungu, makao ya Roho Mtakatifu.
Miaka minane baadaye, kulikuwa na uhaba wa mafuta katika monasteri, na Theodora alitumiwa na ngamia hadi mji wa Alexandria kununua mafuta. Wakati huo huo, mumewe, bila kujua alikwenda wala kilichomtokea mke wake, alimtafuta kwa muda mrefu. Aliposhindwa kumpata, alihuzunika mchana na usiku, na akamwomba Mungu kwa dhati amfunulie mke wake alipo. Na usiku mmoja akaona Malaika, ambaye alimtangazia:
'Usihuzunike kwa ajili ya mkeo, kwani anamtumikia Mungu miongoni mwa watumishi Wake. Ukitaka kumwona, nenda asubuhi na usimame kando ya Kanisa la Mt. Petro – huko utamwona: kwani yeyote atakayepita karibu na kanisa na kukusalimia ndiye mkeo.'
Mume wa Theodore alifurahi kwa maono haya ya kimalaika, yaliyomwambia kuhusu mke wake na jinsi ambavyo angemwona. Mapema asubuhi aliharakia hadi Kanisa la Mt. Petro na, akisimama huko, alianza kutazama kulia na kushoto, akitarajia kuona alichokitaka. Wakati huo, mtukufu Theodora alipita akiwa na ngamia wake, amevaa mavazi ya kiume ya kimonaki; mume wake hakumtambua, wala hangeweza kumtambua: kwa upande mmoja, kwa sababu ya mavazi yake ya kiume; kwa mwingine, kwa sababu ya mabadiliko ya uso wake; hapo awali alikuwa mrembo, lakini urembo wake ulikuwa umefifia kwa sababu ya kufunga na maisha magumu ya kimonaki. Theodora, hata hivyo, alipomtambua akiwa mbali, alitokwa na chozi kimyakimya na akajiambia:
'Lo, mimi mwenye dhambi! Kwa dhambi yangu dhidi ya mume wangu, nimepoteza neema ya Mungu!'
Alipomkaribia, alimwinamia na kusema:
'Habari njema, bwana!'
Naye pia, alimwinamia, akisema:
'Mungu akuokoe, Baba!'
Na hivyo wakagawana njia. Baada ya kutumia karibu siku nzima huko, mume wa Theodora alirudi nyumbani, akiwa na huzuni kwa sababu hakuipata alichotamani, na akichukulia maono ya kimalaika kama udanganyifu. Nyumbani, alianza kuomba tena kwa machozi:
'Bwana! Unaona huzuni yangu; sikia sala yangu na nifumbulie kama mke wangu yu hai au la. Je, yuko katika njia sahihi au isiyo sahihi?'
Na hivyo, usiku uliofuata, akaona tena malaika katika njozi, ambaye akasema:
'Kwa nini unaomwaga machozi? Je, hukumwona mkeo jana, kama nilivyokuambia?'
Akajibu:
'Hapana, bwana wangu.'
Malaika akajibu:
'Je, sikukuambia kwamba yule anayekupita, anakunamisha na kukusalimia—ndiye mkeo?'
Ndipo mume wake, alipogundua kwamba alikuwa amemuona mke wake lakini hakumtambua, alimshukuru Mungu kwamba mke wake alikuwa hai na kumtumikia Mungu; alitumai kwamba naye angeokolewa kupitia maombi yake. Na Theodora aliye barikiwa alimshukuru Mungu kwamba alikuwa amemuona mume wake na kwamba mume wake hakumtambua. Aliporudi kwenye monasteri, alijitolea kwa wokovu wake, akifunga kwanza kwa siku moja, kisha mbili, kisha tatu na nne; nyakati zingine alikuwa bila chakula kwa wiki nzima, akiomba kwa dhati msamaha wa dhambi zake.
Karibu na kituo hicho cha watawa kulikuwa na ziwa ambapo mamba m[footnoteRef:6208] aliishi, ambaye mara nyingi alitokea kutoka ziwani na kuwameza watu na mifugo waliokuwa wakipita. Grigory, eparki[footnoteRef:6209] aliyeteuliwa na Mfalme Zeno[footnoteRef:6210] kutawala jiji la Alexandria, aliweka walinzi barabarani iliyopita kando ya ziwa ili kuhakikisha hakuna mtu aliyepita njia hiyo. Akitaka kugundua neema ya Mungu iliyokaa ndani ya Theodora, abati alimwita na kumwambia: [6208:  Kiumbe mkubwa mwenye mwili kama mnyoo na magamba ya mifupa mgongoni mwake, taya kubwa na meno makali na makubwa sana. Mamba hawali tu samaki wakubwa na nyama iliyooza, bali hata wanyama na watu. Mto mkuu zaidi duniani – Mto Nile, unaopatia maji mazao yote ya Misri – ulikuwa umejaa kwa wingi, na walileta madhara makubwa. Licha ya hayo, Wamisri wa kale waliwatukuza na mara nyingi waliwaweka katika mabwawa, ambako walilishwa nyama ya wanyama na watu. Kwa hiyo, haishangazi kwamba mnyama huyu wa majini alionekana katika ziwa, wala kwamba mamlaka—labda kwa hofu ya washirikina, ambao bado walikuwa wengi Alexandria—hawakuthubutu kumkamata na kumwangamiza mnyama huyu hatari. Ziwa linalozungumziwa linaaminika kuwa ni Ziwa Moreotis, au Mariout, lililoko si mbali na Alexandria au Mto Nile, ambapo mamba angeweza kutambaa kwa urahisi mwenyewe.]  [6209:  Gavana wa mkoa katika Milki ya Kigiriki-Kirumi.]  [6210:  Mfalme wa Bizanti aliyetawala kuanzia 474 hadi 491.] 

'Ndugu Theodore, tunahitaji maji; chukua ndoo ya maji, nenda ukamcheke maji kutoka ziwani, na uniletee.'
Theodora, akiwa mwanafunzi mwema, alichukua ndoo ya maji na kuondoka. Mlinzi aliyekutana naye alisema:
'Usiende huko, Baba, kuchota maji, kwa maana mnyama atakuchakaza vipande vipande.'
Lakini akajibu:
'Abati wangu amenituma, na lazima nitimize yale niliyoamriwa.'
Alipofika kando ya ziwa, mamba alitokea na kumbea mgongoni mwake hadi katikati ya ziwa. Baada ya kuchota maji, mnyama huyo alimrudisha kando ya ziwa. Alimwamuru mnyama huyo, akiamuru asimdumishe mtu tena – na papo hapo mnyama huyo alikutwa amekufa. Walinzi, walipoona muujiza huu, walimripoti kwa mkuu wa monasteri na askofu, na wote wamutukuza Mungu. Ndugu, hata hivyo, walishangaa kwamba mnyama huyo hakumdhuru mwanamke mbarikiwa na wakasifu nguvu ya utiifu.
Lakini baadhi ya ndugu, wakichochewa na shetani (kwa maana hakuna aliye huru kutoka kwa majaribu ya adui), hawakiamini kilichotokea na wakaanza kumchukia Theodora, wakisema:
'Hapa tumekaa katika monasteri kwa miaka mingi sana na hatufanyi miujiza, lakini yeye amewasili jana tu na tayari anafanya miujiza; je, hataki kuwa mkuu kuliko sisi? Je, hakuiua mnyama huyo kwa aina fulani ya uchawi?'
Kwa umbali wa versts chache kutoka kwa monasteri hii, kando ya jangwa, kulikuwa na monasteri nyingine. Wale wawekaji chuki, baada ya kuandika barua kwa siri kwa monasteri hiyo bila mwabaji wao kujua, walifika baadaye jioni kwenye seli ya mtakatifu Theodora na wakamwambia:
'Ndugu Theodore, abati anakuelekeza uchukue barua hii uipeleke kwenye monasteri ile mara moja.'
Theodora alinuka, akachukua barua, na akasafiri kuelekea monasteri usiku huo huo. Lakini wale wawekaji chuki walikuwa wamefanya hivi ili araribiwe na wanyama pori njiani, kwa maana kulikuwa na wanyama wasiohesabika huko[footnoteRef:6211] , na hivyo hakuna mtu aliyeweza kusafiri njia hiyo usiku. Wawekaji chuki walijadiliana wao kwa wao: [6211:  Jangwa la Misri, kama yale ya Afrika kwa ujumla, limejaa hasa simba wakali. Mnyama anayerejelewa katika maelezo yafuatayo unapaswa kueleweka kama simba.] 

'Tutaona kama mwanamke huyu mtakatifu, ambaye wanyama wanamtumaini, atarudi salama.'
Wakati Theodora alipokuwa akitembea njia hiyo, alikutana na mnyama mkubwa ambaye, baada ya kumwinamia, aligeuka na kutembea mbele yake, akimsindikiza hadi malango ya monasteri. Mnyama huyo ulisukuma lango; mlinzi wa lango alilifungua, na Mtakatifu Theodora akaenda na barua kwa abati. Lakini kwa kuwa mlinzi wa lango hakuwa amefunga lango, mnyama huyo aliingia ndani ya monasteri na, akamkamata mlinzi wa lango, akaanza kumrarua.
Mlinzi wa lango alipiga kelele:
'Lo, lo, nisaidie!'
Kila mtu aliamshwa na kilio hicho. Aliposikia kilichotokea, mtakatifu alirudi kutoka chumba cha mkuu wa monasteri na kumkaribia ndugu aliyekuwa akishambuliwa na mnyama huyo. Akimshika mnyama huyo kooni, alimwachilia mlinzi wa lango na akamwambia mnyama huyo:
'Unathubutu vipi kumshambulia mfano wa Mungu na kutaka kumuua? Kufa wewe basi.'
Na mara moja mnyama huyo akaanguka miguuni pake Theodora na kufa. Kwa upande wa ndugu yule aliyekuwa amemraruliwa na mnyama, alimtawaza kwa mafuta matakatifu, akitaja jina la Kristo, akaweka alama ya msalaba juu ya majeraha yake, na akamrudishia afya na usalama. Walipoona muujiza uliotokea, wote waliinama mbele ya mtu huyo aliyebarikiwa na kumtukuza Mungu, ambaye alikuwa amewadhibiti wanyama wa porini kwa ajili ya mtumishi wake Theodora. Baada ya kuachiwa kutoka kwa monasteri hiyo, Theodora alirudi kwenye monasteri yake mapema sana na, alipowasili, hakamwambia mtu yeyote alikokuwa au alichokifanya.
Siku iliyofuata, watawa walikuja kwenye monasteri hiyo wakiwa wamebeba sadaka; baada ya kumweleza abati na jumuiya nzima yaliyotokea, walimwinamia abati, wakimshukuru kwamba mwanafunzi wake Theodore alikuwa amemwokoa mlinzi wa lango kutoka kwa meno ya mnyama, akamponya majeraha yake, na kumuua mnyama huyo mwenyewe. Aliposikia haya, abati na watawa wote walishangaa sana. Baada ya kuwaaga watawa wageni, abati aliwakusanya watawa wote pamoja na kuwauliza:
'Nani alimtuma Ndugu Theodore kwenye monasteri hiyo?'
Wote walikanusha, wakisema:
'Hatujui.'
Kisha abati akamuuliza Theodore, akisema:
'Nani, ndugu, alikutuma kwenye monasteri hiyo jana usiku?'
Asiyetaka kufichua maadui zake waliomtumia, Theodora alimwambia mkuu wa watawa:
'Nisamehe, Baba! Nilipitiwa na usingizi katika seli yangu na sikumbuki ni nani aliyenijia, akiniamuru kwa jina lako nimpelekee barua yule mkuu wa watawa haraka iwezekanavyo, nami nikaenda, nikitekeleza amri hiyo.'
Ndipo wale waliokuwa na chuki dhidi yake, walipomtambua neema ya Mungu iliyokuwa kwa Theodora aliyebarikiwa, walianza kutubu kwa uovu wao na, wakidondoka miguuni pake, wakamsihi asamehe. Hata hivyo, yeye, akiwa huru na chuki, hakawakasirikia hata kidogo kwa jambo hili; kwa kweli, hakumwambia mtu yeyote kuhusu wao, bali kinyume chake, alijinyenyekeza, akijiona kuwa ni mwenye dhambi na asiyestahili upendo wa ndugu zake.
Siku moja, wakati Theodora alipokuwa akitekeleza majukumu yake, pepo mmoja alimtokea, akiongea kwa hasira:
'Wewe malaya mchafu, uliyeacha mumewe—umekuja hapa kupigana nami? 'Nitatumia nguvu zangu zote kukalazimisha kuacha si tu maisha ya kimonaki, bali pia imani yako kwa Aliye Msalabani, na kukimbia kutoka mahali hapa! Na usidhani kuwa siko hapa, kwani sitakuacha kwa amani hadi nitakapokuwa nimefunga miguu yako katika mtego wangu na kukuangusha katika shimo usilolitarajia.'
Hata hivyo, Theodora, akifanya ishara ya msalaba, akasema:
'Mungu apate nguvu zako, shetani!'
Na yule pepo akaondoka.
Muda fulani baadaye, Theodora aliyebarikiwa alitumiwa tena na ngamia kwenda mjini Alexandria kununua ngano kwa mahitaji ya monasteri.
Alipokuwa akimtuma, abati alisema:
'Binti yangu, ukichelewa katika safari yako, geuka kuelekea Monasteri ya Enat na ulale huko na ngamia (kwa maana kulikuwa na monasteri njiani, karibu na mji, iitwayo "Enat"[footnoteRef:6212] ).' [6212:  Pengine karibu na jiji lenyewe – kwa kweli, kama jina la Kigiriki la monasteri linavyoashiria, ndani ya umbali wa verst moja.] 

Baada ya kuondoka, Theodora kweli alichelewa katika safari yake na, kwa kufuata maagizo ya mkuu wa monasiteri, alienda Monasteri ya Enat; baada ya kumwinamia mkuu wa monasiteri huyo, aliomba baraka yake ili ngamia waruhusiwe kupumzika hadi alfajiri. Abati alimpa nafasi katika nyumba ya wageni, ambapo kulikuwa na zizi la ngamia. Wakati huo, kulikuwa na mwanamke kijana, ambaye haikuwa tena katika kilele cha ujana wake, aliyekuwa akikaa katika nyumba ya wageni; alikuwa binti wa abati, ambaye alikuwa amekuja kumpa heshima baba yake na kumtembelea. Alipomwona mtawa huyo kijana (yaani, Theodora aliyebarikiwa), yule mwanamke kijana, akiwa chini ya ushawishi wa shetani, alimwonea tamaa; alimjia Theodora usiku, ambaye alikuwa amelala karibu na ngamia, na, bila kutambua kuwa alikuwa mwanamke, alianza kumkaribia kwa njia za aibu na kumshawishi atende dhambi. Lakini Theodora akasema:
'Niondoke, dada, maana mimi si mzoefu wa mambo kama haya; zaidi ya hayo, nina roho mbaya ndani yangu na ninaogopa itakaua.'
Baada ya kujiondoa kwa aibu, binti huyo alipata mgeni mwingine, ambaye naye alifanya naye kitendo cha uzinzi na akapata mimba. Wakati huo huo, alfajiri ilipochomoza, Theodora alielekea mjini na, baada ya kutimiza wajibu wake, alirudi kwenye monasteri yake na akaendelea na juhudi zake za kujinyima kwa ajili ya wokovu wake. Miezi sita baadaye, ilidhihirika kwamba binti huyo alikuwa mjamzito, na familia yake walianza kumpiga na kumuhoji: nani alimfanyia hivi? Yeye, hata hivyo, kwa uchochezi wa shetani, alimshutumu Theodora aliye barikiwa, akisema:
'Mtawa Theodore wa Octodekata, alipokuwa akisafiri mjini na ngamia, alilala usiku kwenye nyumba ya wageni; alinijia usiku, nami nikapata mimba kwa yeye.'
Aliposikia hayo, baba yake, Abati wa Enat, aliwatuma watawa wake hadi Monasteri ya Octodecat ili kuwasilisha malalamiko kwa abati wa huko, akidai kwamba mmoja wa watawa wake alimchafua bikira.
Abati alimwita Theodora na kumuuliza:
'Je, umesikia watu hawa wanachosema kuhusu wewe, wakidai kuwa umemchafua bikira na kwamba sasa ni mjamzito?'
Theodora akajibu:
'Samahani, Baba, lakini Mungu ni shahidi wangu kwamba mimi si na hatia katika hili.'
Abati, akijua maisha safi na ya kimalaika ya Ndugu Theodora, hakuyaamini yale watawa walikuwa wakiyasema kumhusu. Mwanamke huyo alipojifungua mtoto wa kiume, watawa kutoka Enat walifika kwenye Monasteri ya Octodekaton na kumwacha mtoto katikati ya monasteri, wakiwakemea ndugu waliokuwa wakiishi huko na kusema:
'Mlezeni mtoto wenu mwenyewe!'
Ndipo mkuu wa monaki, alipomwona mtoto, akaamini kwamba ilikuwa kweli kama walivyosema, na akamkasirikia sana Theodora, ambaye hakuwa na hatia na alikuwa mtakatifu kwa roho na mwili. Akiwakusanya ndugu na kumwita Theodora, alimuuliza:
'Tuambie, wewe mlaaniwa, umefanya nini? Umeleta aibu kwa monasteri yetu na kashfa kwa shirika letu la kimonaki! Huna hofu ya Mungu. Tulikuchukulia kana kwamba wewe ni malaika, lakini umejidhihirisha kuwa ni mshirika wa mashetani. Kwa hiyo, kiri uovu wako.'
Lakini Theodora Mwenye Baraka, akishangazwa na janga lililomkumba, alisema kwa unyenyekevu:
'Nisameheeni, mababa watakatifu, mimi ni mwenye dhambi!'
Baada ya kushauriana miongoni mwao, watawa walimfukuza kutoka kwa monasteri kwa aibu na kwa mapigo, wakimkabidhi mtoto. Ndivyo ilivyokuwa uvumilivu wa ajabu wa mtu huyu aliyebarikiwa! Kwa neno moja tu angeweza kuthibitisha kuwa hana hatia, lakini, asipotaka kufichua siri kwamba yeye ni mwanamke, alijitwika dhambi ya mtu mwingine kama fidia kwa kosa lake la zamani. Akimchukua mtoto mchanga, aliketi kwenye malango ya monasteri, akilia kama Adamu aliyetupwa kutoka Paradiso. Mbele ya monasteri, alijenga kibanda kidogo kwa ajili ya mtoto na, akiomba maziwa kutoka kwa wachungaji, alimlisha mtoto hayo kwa miaka saba kamili; huku yeye mwenyewe akivumilia njaa, kiu, uchi, baridi na joto, akinywa maji ya bahari na kula majani ya porini.
Akiwa hawezi kuvumilia mateso hayo, shetani alibuni njia nyingine ya kumjaribu Theodora: alijigeuza kuwa mume wake na, akiingia kwenye kibanda alichokuwa ameketi na mtoto, akasema:
'Je, uko hapa, bibi yangu? Kwa miaka mingi nimekuwa nikiteseka, nikikukuta huku na machozi machoni, lakini hata hunifikiria, bibi yangu? Je, hujui kwamba kwa ajili yako niliacha baba na mama yangu, lakini wewe umenitelekeza?' Nani amekushawishi uje mahali hapa? Rangi ya uso wako imetoka wapi? Kwa nini umejichosha hivi? Njoo basi, mpenzi wangu, twende nyumbani kwetu. Maana ukitaka, unaweza kubaki safi hata ukiwa nyumbani: sitakuwekea kizuizi. Kumbuka upendo wangu, bibi yangu, na njoo nami nyumbani kwetu.
Mwanamke huyo aliye barikiwa hakugundua kuwa alikuwa ni shetani, bali alidhani kweli alikuwa ni mumewe, naye akamwambia:
'Siwezi kurudi kwako katika ulimwengu nilioukimbia kwa sababu ya dhambi yangu; naogopa ningeweza kuanguka katika dhambi kubwa zaidi.'
Lakini alipoinua mkono wake kwa ishara ya msalaba ili kuomba, shetani alitoweka mara moja. Ndipo mwanamke aliyebarikiwa alitambua kuwa alikuwa shetani na akasema:
'Ulikaribia kunidanganya, ee shetani.'
Aliitubu kwa kuingia kwenye mazungumzo na shetani, na kuanzia wakati huo akajihadhari zaidi dhidi ya hila za shetani. Lakini shetani hakukoma kumtayarishia Theodora njama. Hivyo akakusanya umati wa mashetani, ambao, wakiwa wamejigeuza kuwa wanyama mbalimbali, walimshambulia, wakipiga kelele kwa sauti za kibinadamu:
– Tumrarue vipande vipande mwasherati huyu!
Hata hivyo, Theodora, alipojipanga kwa ishara ya msalaba, akasema: 'Walinizunguka, walinining'inia, lakini kwa jina la Bwana nimewavunja vunja' (Zab. 117:11), na mashetani wakatoweka papo hapo. Kisha shetani, akitaka kumjaribu kwa upendo wa pesa, alimwonyesha dhahabu nyingi na watu wakiikusanya – lakini yote hayo pia yalitoweka kwa ishara ya msalaba.
Kisha shetani alijigeuza kuwa mfalme; na kundi la wapanda farasi, wakipita mbele yake, walipita karibu na kibanda cha Theodora, wakipiga kelele:
'Mfalme anakuja, mfalme anakuja!'
Kisha wakamwambia Theodora:
'Mwinamie mfalme.'
Lakini akajibu:
'Nainama kwa Mungu Mmoja.'
Kisha, wakamvuta kutoka kwenye kibanda, wakamwongoza kwa nguvu kwa mfalme wa giza (Mungu aliwaruhusu kumshika mtakatifu huyo ili ajaribiwe, 'kama dhahabu katika tanuri' (Zab. 3:6)) na wakamlazimisha kumwinamia. Lakini alikataa, akisema:
'Ninamwabudu Bwana Mungu wangu na kumtumikia Yeye peke yake.'
Ndipo mashetani wakaanza kumpiga bila huruma, na wakamwacha akiwa karibu kufa, wakawaondoka. Wachungaji, walipomfikia Theodora, walimkuta amelala kana kwamba amekufa, na wakidhani amekufa, walimbeba hadi kibanda na kumweka humo. Waliiripoti pia habari hii kwenye monasteri, wakisema:
'Mtawa wako Theodore amefariki; chukua mwili wake umzike.'
Abasi na ndugu walifika kwenye kibanda cha Theodora na, walipogundua kuwa roho yake bado ilikuwa ndani yake, walisema:
'Mwache tu, maana ataishi.'
Nao wakarudi monasterini. Kwa upande wa Theodora, alipopata fahamu zake usiku wa manane, alianza kulia na kujipiga kifua, akisema kwa sauti kubwa:
'Lo, mimi mwenye dhambi! Lo, mimi asiyejiweza! Lo, jinsi Mungu anavyonitia adhabu kwa dhambi zangu.'
Na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alipaza sauti kwa nguvu akisema:
'Mungu mwenye rehema, niokoe kutoka kwa mkono wa shetani na unisamehe dhambi zangu!'
Wachungaji wengine waliokuwa wamelala usiku karibu na mahali hapo, waliposikia Theodora mbarikiwa—ambaye walidhani amekufa—akisali, walishangaa kwamba bado alikuwa hai, na wakamtukuza Mungu.
Baada ya hili, mkuu wa monasteri aliamuru mtoto achukuliwe kutoka kwake na kupelekwa monasterini, jambo ambalo lilimfurahisha sana Theodora, kwani kwa njia hii alikuwa ameachiwa huru kutoka kwa taabu na wasiwasi wa kumlea mtoto. Yeye mwenyewe, aliendelea kuzurura jangwani. Mwili wake ulikuwa umegeuka kuwa mweusi kwa baridi na joto, macho yake yalikuwa yamefifia kwa machozi ya uchungu, na aliishi miongoni mwa wanyama pori, ambao, kama kondoo, walimtumaini na walikuwa wanyenyekevu.
Mara nyingine tena shetani alimtaka kumjaribu. Akiwa ameona kwamba alikuwa na njaa kali, alijitokeza kwake akiwa amejifanya mwanajeshi aliyebeba chakula kitamu, na akasema:
'Mwana mfalme aliyekupiga sasa anajuta na amekutumia chakula hiki, akikuomba umsamehe na ukikubali kutoka kwake.'
Lakini Theodora, akitambua udanganyifu wa shetani, alifanya ishara ya msalaba na akasema:
'Mungu akuangamize na kupindua ujanja wako, Ewe adui! Mungu ndiye msaidizi wangu, nawe hutaniudanganya.'
Kuanzia wakati huo, shetani aliacha kumshawishi.
Baada ya miaka saba ya maisha magumu ya Theodora, watawa walimhurumia na wakamwendea mkuu wa monasteri, wakisema:
'Tunaomba huruma, Baba, kwa Ndugu Theodora, kwani tayari ametoa toba kwa dhambi yake; msamahie na umkubali katika monasteri.'
Abati akajibu:
'Ndugu Theodore, Mungu amekusamehe dhambi uliyotenda. Ishi nasi hapa monasterini na ujitoe kwa maisha ya kujinyima; usiondoke monasterini tena, ili shetani asikupeleke tena kwenye majaribu; na mlee mwanao, ili awe mfuasi mwenye bidii wa maisha yako ya kujinyima.'
Na mkuu wa watawa akampa seli, akamwondolea majukumu yote ya uanamoni, ili aweze kumwomba Mungu kwa amani na kupata pumziko baada ya majaribu makubwa kama hayo. Na Theodora aliishi katika seli hiyo kwa miaka miwili pamoja na mwanawe aliyemlea, ETheod , akimfundisha kusoma na kuandika, hofu ya Mungu, pamoja na unyenyekevu, utiifu na wema mwingine wa kimonaki.
Msimu mmoja wa kiangazi kulikuwa na ukame mkali, kiasi kwamba visima katika monasteri vilikauka, na maziwa yakauka. Kisha abati akawaambia baadhi ya ndugu:
'Hakuna mwingine anayeweza kumwomba Mungu atupe maji isipokuwa Baba Theodore, kwa maana amejaa neema kuu ya Mungu.'
Akamuitisha yule aliyebarikiwa mbele yake, abati akasema:
'Baba Theodore, chukua chombo na utupatie maji kidogo kutoka kwenye kisima.'
Lakini kisima kilikuwa kame na hakikuwa na hata tone moja la maji.
'Bariki, Baba!' akasema Theodora, naye akaenda kwenye kisima.
Akishusha chombo ndani ya kisima, akakijaza maji safi na akawaletea abati na ndugu; wakiwaona, wote wakastaajabu. Walikwenda mara moja kwenye kisima, ambacho maji yalikuwa yameisha muda mrefu, na walipotazama ndani, wakaona kuwa kilikuwa kimejaa maji, na wakamtukuza Mungu. Kulikuwa na maji ya kutosha kwa mahitaji yote ya monasteri, hadi mvua iliponyesha na kujaza matangi yote yaliyokauka kwa maji.
Theodora aliyebarikiwa, akiwa mnyenyekevu rohoni, aliwaambia ndugu:
Hili halikufanywa kwa ajili yangu, bali kwa ajili ya abati wetu, aliyenituma na ambaye ana imani thabiti, isiyoyumba kwa Mungu – wakati mimi nilitimiza tu yale niliyoamriwa, nikiamini katika maombi ya abati wetu.
Na Theodora aliendelea kuishi katika seli yake, akimwomba Mungu na kumlea mwanawe wa malezi.
Jioni moja, akiwa na mvulana huyo waziwazi mbele ya kila mtu, Theodora alijifungia naye ndani ya kibanda chake na kuanza kumfundisha. Hata hivyo, mkuu wa watawa, akiwa amechochewa na Mungu, aliwatuma baadhi ya ndugu wasikilize kwa siri nje ya seli ili kusikia alichokuwa akimwambia mvulana wake mdogo. Theodora, akimkumbatia mvulana kifuani na kumkumbatia, alimbusu, akisema:
'Mwanangu mpendwa! Wakati wangu umefika, mwisho wangu umewadia, na ninakuacha; lakini usililie, wala usiseme moyoni mwako, 'Mimi ni yatima'—kwa maana una Mungu kama Baba yako, anayekufunika kwa neema Zake, Ambaye nami pia (ikiwa nitapata ujasiri mbele Zake) nitakuombea. Sikiliza maneno yangu ya mwisho na uyachonge moyoni mwako: mpeni Mungu kuliko kiumbe chochote na kuliko nafsi yako; mkumbatie kwa moyo wako wote; usiwahi kuacha kumtukuza na kumuomba kwa midomo yako na moyo wako, ulimi wako na akili yako. Kamwe usipuuze sheria za jumuiya, bali nenda kanisani pamoja na ndugu wengine: kwa ajili ya saa—ya kwanza, ya tatu, ya sita na ya tisa, kwa ajili ya Vesperi, Matini na Ibada ya Usiku wa Manane. Iwe sala zako zote zisindikizwe na moyo uliokushatika, machozi na majonzi. Lilia mbele za Mungu kila siku, ili upewe faraja ya milele. Mtii mkuu na ndugu; kanusha mapenzi yako mwenyewe; endeleza roho isiyo na chuki kuanzia sasa hadi mwisho wa maisha yako; funga midomo yako kwa ukimya; jiepusheni na kumhukumu mtu yeyote au kudhihaki dhambi ya mwingine; na mnapomwona mtu akitenda dhambi, mwisalieni Mungu Asiye na Dhambi kwa ajili yake, ili aweze kumwongoza, na kuwaponya ninyi dhidi ya dhambi zenu wenyewe na vishawishi vya shetani. Usizungumze bure, wala kwa uovu, wala kwa kumtukana Mungu: usiruhusu neno lolote kama hilo lipite midomoni mwako ambalo utalazimika kulitolea hesabu Siku ya Mwisho; kuwa mpole na mnyenyekevu moyoni, waheshimu wote kama baba zako na wafadhili wako, na ujione duni kuliko wote. Ukimsikia kwamba ndugu yeyote yuko mgonjwa, usisite kumtembelea na kumhudumia kwa bidii, na utimize kila wajibu uliokabidhiwa kwako bila kulalamika. Upende umaskini na kutokuwa na mali kana kwamba ni hazina ya thamani. Kumbuka maisha yangu, jinsi nilivyotanga tanga nanyi: nilipata nini katika kibanda changu kando ya ukuta wa monasteri? Chakula au nguo? Vyombo au hazina yoyote? Hakuna kitu isipokuwa Mungu. Kwani ni nini cha muhimu zaidi kwa mtu kuliko Mungu na upendo Wake wa kimungu? Yeye ni hazina yetu, Yeye ni utajiri wetu, Yeye ni chakula na kinywaji chetu, Yeye ni mavazi na makazi yetu, Yeye ni afya na nguvu zetu, Yeye ni furaha na shangwe yetu, Yeye ni tumaini na imani yetu; Jitahidi kumtwaa Yeye, mwanangu. Ukimtwaa Yeye, itakutosha, nawe utafurahi ndani Yake zaidi kuliko kama ungetwaa ulimwengu wote. Jitahidi kudumisha usafi wako: kama ulivyo safi sasa kwa mwili na roho, ndivyo ukae hadi mwisho wa maisha yako. Jilinde, mwanangu, usije ukaikwaza Roho ya Mungu na kumfukuza mbali nawe kwa tamaa za mwili na urahisi wa mwili. Kaza viungo vyako; usikipe mwili wako pumziko wala anasa: kama punda mkaidi, ukandamize kwa njaa, kiu, kazi na majeraha, hadi uwasilishe roho yako kwa Kristo kama bibi harusi safi. Jilinde kwa makini dhidi ya hila za shetani; kuwa mwangalifu na macho: kwa maana shetani hatulali kamwe, akitafuta kumla kila anayemtumikia Mungu. Usaidizi wa Mungu ukuilinde dhidi ya adui huyu haswa! Pia, mwanangu, nikanie katika maombi yako , ili nipate rehema kwa Jaji mwenye haki, ambaye hatahukumu tu dhambi zilizo wazi bali pia zile za siri, na Kwake ninakwenda sasa.
Kijana, akiwa na busara, akasema:
'Hakika, baba yangu, unaniacha, unanifanya yatima? Nitafanya nini bila wewe? Lo! Mimi, maskini! Lo! Mimi, yatima, kwa kuwa nimekupoteza, baba yangu mwema!'
Theodora, hata hivyo, akimtuliza, akasema:
'Sikukuambia usijiteue yatima, kwa maana una Mungu kama mlezi wako, anayekujali: Atakuwa baba yako na mama yako, mwalimu wako na mshauri wako, mlinzi wako na mwongozo wako wa wokovu.'
Baada ya hayo, Theodora alinuka na, huku akitokwa na machozi, alianza kuomba, akisema:
'Ee Mungu, Wewe unajua dhambi zangu na toba yangu! Unajua huzuni ya moyo wangu – Unajua jinsi nilivyohuzunika bila kukoma kwa kukukosea, Ee Bwana! Unajua taabu ambazo nimewatesa mwili wangu wenye dhambi – kwa kuthubutu kutenda uovu na kuhuzunisha wema wako, Wewe unajua huzuni ya roho yangu; Wewe unajua kwamba tangu nilipotambua dhambi yangu, roho yangu haijawahi kuacha kuomboleza na kuhuzunika sana kwa kukuamsha ghadhabu Yako. Hivyo basi, sikia sasa malio yangu, sikiliza sala yangu; tazama jinsi moyo wangu unavyoyeyuka kama nta; upime; tazama machozi yangu na uonee huruma roho yangu iliyohuzunika! Samehe makosa yangu, futa dhambi zangu, wala usikumbuke maovu yangu: 'Nikumbuke, Ee Bwana, sawasawa na rehema zako; kwa ajili ya wema wako, Ee Bwana!' (Zab. 24:7). Kubali toba yangu; kubali sala yangu na kilio changu; ikubali na roho yangu pia!
Hivyo aliomba kwa muda mrefu, na si kila alichosema kilisikika – kilichosikika tu ni kilio chake na kujipiga kwake kifua. Kijana alilia naye, akihuzunika kwa ulemavu wake. Alimtuliza tena na akaomba tena. Mwishowe, alisema kwa furaha:
'Ninakushukuru, Ee Muumba wangu mwenye rehema nyingi, kwa kuwa umenisikia na kunirehemu, na ukaiokoa roho yangu kutoka kwa kifo na macho yangu kutoka kwa machozi.'
Baada ya kusema maneno mengine ya shukrani na roho yake ikitiwa moyo, Theodora akanyamaza. Mtu angeweza kufikiri kwamba alikuwa amekabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Bwana wake, kwani maneno yake hayikusikika tena; kilichosikika tu kilikuwa ni kilio cha mvulana. Wakati huo huo, wito wa sala ya Matins ulianza. Wamonaki, wakiwa wamesikia yote aliyosema Theodora, walienda kwa abati na kumweleza yote. Abati, aliposikiliza maelezo yao, alianza kuongea huku akitokwa na machozi:
'Watoto wangu, usiku wa leo nilipata maono, kana kwamba wanaume wawili wenye mwangaza walitokea na kuniongoza hadi kwenye vilele vya mbingu, kutoka hapo sauti ilinijia, ikisema: "Njoo uone baraka nilizomwandalia bibi yangu, Theodora."' Nami nikaitazama paradiso yenye mwangaza, ambayo uzuri na utukufu wake hauwezi kuelezwa. Wale wanaume waliojitokeza walinipeleka ndani ya paradiso na kunionyesha majumba na kitanda cha dhahabu kilichoandaliwa huko, pamoja na Malaika aliyesimama kando yake, akiilinda. Niliwauliza wale walioniongoza: 'Jumba hili na kitanda hiki vimeandaliwa kwa ajili ya nani?' Nami wakaniambia: 'Subiri kidogo, na utaona utukufu wa Mungu.' Muda si mrefu baadaye nikaona safu za malaika, mashahidi na watu watakatifu, wakitembea wakiimba wimbo mwororo, utamu wake usioweza kuelezwa; katikati yao nikaona mwanamke mrembo, mwenye utukufu mkuu; walipomwingiza ndani ya ukumbi, wakamweka kitandani, wakiimba nyimbo tamu sana; na mimi, kwa heshima, nilinyenyekea mbele ya mke huyo wa heshima. Na Malaika akaniambia: 'Unamjua huyu ni nani?' Nikajibu: 'Sijui, bwana wangu.' Kisha akaniambia: 'Huyu ni mtawa wako, Theodore; kwa asili alikuwa mwanamke, lakini kwa umbo alikuwa mwanaume. Baada ya kuishi kwa muda mfupi katika ndoa, Theodora, kwa ajili ya Mungu, aliacha ulimwengu na kufanya kazi katika monasteri yenu; na alipotuhumiwa kuwa bikira aliyejifungua mtoto, hakufichua kuwa yeye ni mwanamke; kana kwamba ndiye baba halisi wa mtoto, alimchukua mtoto huyo na kumlea. Alipofukuzwa kutoka kwa monasteri yenu, aliteseka sana, akijikimu kwa majani na maji ya bahari, akivumilia baridi, joto na umaskini, na akivumilia majaribu mengi mikononi mwa mashetani. Kwa hayo yote, Mungu mwenye rehema amemwinua hivi: maana alimpenda kama bibi arusi wake na akamfanya mrithi wa Ufalme wake pamoja na watakatifu wote.' Nikisikia haya, nilianza kulia, kwa kuwa sikuwa najua fumbo hili na, kwa kuamini uongo, nilikuwa nimemkashifu mtakatifu kwa kumfukuza kutoka kwa monasteri kwa aibu; huku nikilia, niliamka. Kwa hiyo, watoto wangu, kwa sasa moyo wangu umejaa furaha na huzuni. Ninafurahi kwamba nilidhaniwa kuwa mwafaa kuona maono ya utukufu mkuu, ambayo hakuna jicho la binadamu lililowahi kuyaona, na kusikia sauti tamu zaidi za nyimbo takatifu, ambazo hakuna sikio lililowahi kuzisikia; lakini ninasikitika na kulia kwamba sisi, watumishi wa Mungu na bibi harusi wake mpendwa, hatukumtambua alipokuwa akiishi miongoni mwetu, na, katika ujinga wetu, tulimdhihaki kwa muda mrefu.
Baada ya hili, abati, akiwa amewakusanya ndugu, alienda kwenye kibanda cha mtakatifu Theodora na, akigonga mlango, akasema:
'Baba Theodora, nibariki!'
Lakini hakukuwa na jibu, maana Theodora tayari alikuwa amemwendea Bwana. Mvulana mdogo, akimwomboleza, alikuwa amelala usingizi, na walishindwa kumpa macho. Walipoingia ndani ya kibanda, ndugu walimwona Theodora mtukufu amelala chini; mikono yake ilikuwa imekunjwa kifuani mwake na macho yake yalikuwa yamefungwa, huku uso wake uking'aa kwa uzuri, kama ule wa malaika. Walipoanza kuandaa mwili wake mtakatifu kwa ajili ya mazishi, abati alifunua matiti yake, yaliyokuwa yamechakaa kwa kufunga kwa muda mrefu; na kila mtu aligundua kwamba alikuwa mwanamke. Abati aliwaamuru ndugu wasifichue siri hii kwa yeyote hadi wale waliomshtaki mtakatifu huyo kwa kumshutumu kuwa amedhalilisha usafi wake wa kike wawe wameitwa, na akawatuma ndugu kwa abati wa Enat, akisema:
'Tunakusihi kwa wema wako, Baba: njoo kwetu na ndugu zako, maana leo ni siku kuu kubwa kwetu na tunataka usherehekee nasi.'
Na abati wa Enat alikuja, pamoja na watawa wake; na wakamwongoza hadi kwenye mwili mtakatifu wa mtakatifu Theodora, wakisema:
'Baba, mume wa binti yako amefariki.'
Baada ya kumwonyesha mwili wa yule mtakatifu, waliuliza:
'Je, huyu si Theodora?'
Na abati wa Enat akajibu:
'Hakika, ni yeye.'
Waliwauliza watawa waliokuja naye, wakisema:
'Mnamfahamu?'
Wakajibu:
'Tunamjua vizuri: yeye ni Ndugu Theodore mdanganyifu, aliyemchafua bikira; Mungu amlipe kulingana na matendo yake!'
Kisha mkuu wa monasteri ya Octodekatos alifungua tunika yake na, akionyesha matiti yake ya kike, akasema:
'Je, hii ni mwili wa mwanamume? Ndio, tulikosea, Wababa: tulidhani ni mwanamume, lakini kwa kweli alikuwa mwanamke; akiwa amebadilisha sura yake na kuchukua jina la mwanamume, aliishi kama malaika miongoni mwetu wenye dhambi, ambao hatukujua siri hii, na aliteseka kwa majaribu mengi kwa mikono yetu. Hata hivyo, sasa kifo chake kimetufichulia aliyekuwa na yeye ni nani, maana yeye ni mtu mwema, mcha Mungu, na anayempendeza Kristo Mungu wetu, kama nilivyomwona akifurahi katika jumba la mbinguni kwa utukufu na nuru mkuu pamoja na kundi la malaika na watakatifu wote.
Ndipo wote waliokuwepo walijaa hofu na mshangao kwa fumbo hili kuu; ilhali wale waliomshutumu kwa dhambi ambayo hakuwa na hatia nayo walijawa na aibu kuu, na wote wakalia kwa uchungu, wakisema kwa sauti:
'Ole wetu, kwa kuwa tumemtusi mtumishi wa Mungu kwa muda mrefu hivi!'
Na, wakidandamiza vichwa vyao mbele ya masalia yake matakatifu, walisema wakilia:
'Tusamehe, mja wa Mungu, maana tumekukosea kwa ujinga wetu!'
Baada ya hayo, malaika wa Mungu alimtokea abati wa Octodekaton, akisema:
'Chukua farasi uelekee mjini; yeyote utakayekutana naye kwanza, mchukue na umlete hapa.'
Abati aliondoka mara moja, na, alipomuona mtu akitembea kuelekea kwake barabarani, akamuuliza:
'Unaenda wapi?'
Alijibu:
'Nimesikia kwamba mke wangu amekufa katika monasteri fulani, na ninakwenda kumwona.'
Mkuu wa monasteri, akimchukua mtu huyu na kumweka juu ya farasi, alirudi monasterini na kumpeleka kwenye masalia matakatifu ya mtawa mtakatifu. Alipomwona Theodora, mumewe alianza kulia kwa uchungu na bila faraja mbele ya masalia yake. Umati usio na hesabu wa watawa waliotoka maeneo ya karibu na Monasteri ya Octodekaton, waliposikia yote yaliyotokea, walikusanyika wakiwa na mishumaa na vikungu; na baada ya kufanya ibada juu ya mwili mtakatifu wa Mtakatifu Theodora, walizika kwa heshima katika monasteri ambako alikuwa ametumika kwa bidii na utakatifu. Nao wakasherehekea kwa furaha kwa siku nyingi, wakimtukuza Kristo Mungu na kumwadhimisha bibi harusi wake mpendwa – Mtakatifu Theodora. Kwa upande wa mumewe, baada ya mazishi yake, aliomba kibanda ambacho mke wake—au, tuseme, Bibi Arusi wa Kristo—alikuwa akiishi; na, baada ya kuchukua nadhiri za umonaki, alijitolea huko kwa kufunga, kusali na kulia, akikumbuka matendo ya Mtakatifu Theodora, na, baada ya muda mfupi, alimwendea Bwana. Kuhusu kijana Theodorus, ambaye Mtakatifu Theodora alimwona kama mwanawe mwenyewe, alirithi tabia, matendo, na maisha yote ya wema ya baba yake mlezi—au, tuseme, mama yake, Mtakatifu Theodora. Alifikia ukamilifu mkubwa kiasi kwamba, baada ya kifo cha mkuu wa monasteri, alichaguliwa na watawa wote kumrithi; alikuwa baba mwema, akiwaongoza watoto wake katika njia ya wokovu, na yeye mwenyewe akafuata nyayo za Mtakatifu Theodora, na kuishi naye katika makao ya mbinguni.
Kwa sala za watakatifu wako, Ee Bwana, usitunyang'anye Ufalme wako wa Mbinguni. Amina.


[bookmark: _Toc242950830]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umeuchoka mwili wako kwa kufunga, ulimsihi Muumba kwa maombi ya machozi kwa ajili ya dhambi zako, ili upokee msamaha kamili; na ukapokea msamaha, ukaonyesha njia ya toba.


[bookmark: _Toc238144408][bookmark: _Toc242950831]Kumbukumbu ya Mtakatifu Euphrosyne
Kumbukumbu tarehe 11 Septemba
Mtukufu Euphrosynus[footnoteRef:6213] alizaliwa kwa wazazi wa kawaida, lakini kwa wema wake aliwazidi hata wale wa asili ya kifalme. Wengi, licha ya kuwa na nasaba tukufu, hawana sifa njema kabisa, na hivyo huangukia katika vilindi vya kuzimu. Kinyume chake, si jambo la ajabu kwa watu wa asili ya kawaida, kupitia unyenyekevu wao uliobarikiwa, kuinuliwa hadi katika paradiso ya Mungu. Ndivyo pia Mtakatifu Euphrosynus alivyoshuhudiwa katika maono akiwa paradiso, ambayo aliirithi kupitia maisha yake matakatifu. [6213:  Aliishi na kufanya kazi zake za kujinyima katika karne ya tisa katika ardhi za Waamori, Palestina, karibu na Mto Yordani.] 

Katika monasteri, Euphrosynus aliwahudumia ndugu zake jikoni, na hakuhudumu kana kwamba anawahudumia wanadamu, bali kana kwamba anamhudumia Mungu – kwa unyenyekevu na utiifu mkuu. Akifanya kazi mchana na usiku kwa utiifu, hakuwahi kupuuza sala wala kufunga. Uvumilivu wake ulikuwa wa kustaajabisha: kwani alivumilia taabu kubwa, matusi, dhuluma na usumbufu wa mara kwa mara. Alipokuwa akipasha moto wa kimwili jikoni, yeye alikuwa akiwashwa na moto wa kiroho wa upendo kwa Mungu, na moyo wake uliwaka kwa ajili Yake. Wakati akitayarisha chakula kwa ajili ya ndugu, yeye, kupitia maisha yake ya wema, alijitayarishia mlo katika Ufalme wa Mungu, ili huko ajazwe furaha ya mbinguni pamoja na wale ambao inasemekana: 'Walao furaha wale watakao ladha mkate wa Ufalme wa Mungu' (Luka 14:15). Alimtumikia Bwana kwa siri, ili apate thawabu waziwazi, kama ilivyotokea.
Hivi ndivyo Bwana alivyofunua yale ambayo mtumishi wake Euphrosynus alikuwa ameyapata.
Padri fulani, aliyeishi katika monasteri ileile na Euphrosynus, daima alimwomba Mungu amwonyeshe, kwa namna inayoonekana, baraka zile zijazo zilizotayarishwa kwa ajili ya wale wanaompenda. Na hivyo, usiku mmoja, alipata maono: ilionekana kwake kwamba alisimama katika paradiso, akitazama uzuri wake usioelezeka kwa mshangao na furaha; huko alimwona Euphrosynus, mpishi wa monasteri yake.
Akimsogelea, padri aliuliza:
'Ndugu Euphrosynus, hii ni nini? Je, kweli hii ni Peponi?'
Euphrosynus akajibu:
'Ndio, Baba, hii ni paradiso.'
Padri alimuuliza tena:
'Na ulifikaje hapa?'
Euphrosynus akajibu:
'Kwa rehema kuu za Mungu nimekuja kuishi hapa, kwani hii ni makao ya wateule wa Mungu.'
Padri aliuliza:
'Je, una mamlaka yoyote juu ya hawa warembo?'
Euphrosynus akajibu:
'Ninatoa kadri niwezavyo ya kile unachokiona.'
Padri alisema:
'Je, huwezi kunipa pia baadhi ya baraka hizi?'
Euphrosynus akajibu:
'Kwa neema ya Mungu wangu, chukua chochote unachotaka.'
Kisha padri, akionyesha tufaha, aliomba. Euphrosynus alichuma tufaha tatu na kuweka kwenye kitambaa cha padri, akisema:
'Chukua ulichokiomba, na ufurahie.'
Wakati huo, kengele ya kanisa ilianza kupigwa kwa ajili ya Ibada ya Asubuhi. Padri, akiwa amezamka na kurejea katika hali yake ya kawaida, alidhani alikuwa ameota tu alichokiona; lakini, aliponyoosha mkono wake kuchukua kitambaa chake cha mkononi, alikipata ndani yake tufaha zilezile alizokuwa amepokea kutoka kwa Euphrosynus katika maono yake, na alihisi harufu isiyoelezeka ikitoka ndani yake, ambayo ilimwacha katika hali ya mshangao. Akaamka kitandani mwake na kuweka tufaha juu yake, akaenda kanisani na kumwona Euphrosynus amesimama huko kwenye ibada ya asubuhi. Akimsogelea, padri alimsihi kwa heshima yake, afichue alikuwa wapi usiku huo huo.
Euphrosynus akajibu:
'Nisamehe, Baba, jana usiku nilikuwa pale uliponiona.'
Padri akasema:
'Ndiyo hasa sababu nilikufanya uape kufichua mapenzi ya Mungu, ili usifiche ukweli.'
Ndipo Euphrosynus mnyenyekevu akasema:
'Wewe, Baba, ulimwomba Bwana akuonyeshe, kwa namna ya dhahiri, thawabu za wateule wake, na Bwana alijalia kuonyesha hili kwa heshima yako kupitia mimi, mtu maskini na asiyestahili, na hivyo uliniona katika paradiso ya Mungu wangu.'
Padri aliuliza:
'Na ulinipa nini, Baba, katika paradiso, nilipokuomba?'
Euphrosynus akajibu:
'Nilikupa tufaha tatu – tufaha zilezile ulizokuwa umeweka kitandani mwako katika seli yako; lakini nisamehe, Baba, maana mimi ni mdudu, si mwanadamu.'
Mwishoni mwa Maombi ya Asubuhi, padri aliwakusanya ndugu na, akiwaonyesha tufaha tatu za mbinguni, akawaeleza kwa undani alichokiona. Kisha wote walihisi kutoka kwa tufaha hizo harufu isiyoelezeka na furaha ya kiroho, na, wakiguswa na hisia, wakastaajabia yale ambayo padri aliwaambia. Wakaenda kwenye chumba cha kulia cha Euphrosynus kumpa heshima mtumishi wa Mungu, lakini hawakuweza tena kumpata, kwa maana alikuwa ameondoka kanisani na kujificha, akikataa utukufu wa kibinadamu, na hawakuweza kumpata kwa njia yoyote ile. Kuhusu mahali hasa alipokwenda—hakuna haja ya kuchunguza hili kwa undani: maana kama paradiso ingekuwa imefunguliwa kwake, angeweza kwenda wapi zaidi? Ndugu waligawana tufaha hizo miongoni mwao na kuzigawa kwa wengi kama baraka, na hasa kwa ajili ya uponyaji: maana wagonjwa waliotamka walipona magonjwa yao. Na wote walipata faida kubwa kutokana na zawadi hii ya Mtakatifu Efrosini; na, wakihifadhi maono ya ajabu yaliyoelezwa si tu kwenye ngozi ya kuandikia bali pia katika mioyo yao, walijitahidi kutenda matendo makuu na kumfurahisha Mungu.
Kwa maombi ya Mtakatifu Euphrosyne, na Bwana atupe sisi pia nafasi katika makao ya mbinguni! Amina.


[bookmark: _Toc238144409][bookmark: _Toc242950832]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathirika Ii
Kumbukumbu tarehe 11 Septemba
Mtakatifu Iya Mshahidi alikuwa mzaliwa wa mji wa Vizada[footnoteRef:6214] ; pamoja na Wakristo 9,000, alitekwa mateka na mfalme wa Uajemi, Sapor[footnoteRef:6215] . Kwa kujitangaza kuwa na imani yake kwa Kristo, aliletwa mbele ya kiongozi wa waganga wa uchawi, ambaye alitaka kumlazimisha akatae Kristo. Lakini hakukubali maombi yake na alisalia imara katika imani ya kweli. Kwa sababu hii, alifungwa gerezani na kunyimwa chakula kwa mwaka mzima. Kisha alitolewa kutoka selini mwake na kupigwa vibaya kwa fimbo zenye ntofaa, baada ya hapo alirejeshwa gerezani, ambako alikaa kwa miaka kumi na tano. Baada ya muda huu kupita, alitolewa tena na magoti yake, mapaja na mikono yake vikafungwa kwa kamba kwa nguvu kiasi kwamba mifupa yake ilivunjika. Kisha wakaanza kumpiga kwa mikanda ya ngozi ngumu kwenye kiuno na tumbo lake, na hatimaye wakamkata kichwa[footnoteRef:6216] . [6214:  Vizad ni mji katika mkoa mkuu wa Milki ya Uajemi.]  [6215:  Sapor II, anayejulikana kama Mkuu, alikuwa mfalme wa Kipersia aliyetawala kuanzia mwaka 310 hadi 381 BK; anajulikana kwa vita vyake vya mafanikio dhidi ya Warumi; alikuwa mnyanyasaji katili wa Ukristo.]  [6216:  Ujamaa wa Mtakatifu Ii unahesabiwa kuwa kati ya mwaka 362 na 384.] 



[bookmark: _Toc238144410][bookmark: _Toc242950833]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Diodorus na Didymus
Kumbukumbu tarehe 11 Septemba
Mashahidi watakatifu hawa walitoka Laodikia nchini Syria. Wakidai imani yao kwa Kristo, waliwafundisha watu wa kipagani kumhusu Kristo na waliwageuza na kuwabatiza wengi wao. Kwa sababu hii, waliletwa mbele ya gavana wa Laodikia kushtakiwa, na huko walimkiri Kristo kwa ujasiri. Walipitia mateso makali, lakini hawakukana Kristo; bila woga walikemea upuzi wa kuabudu sanamu na wakamkemea gavana kwa kumwacha Mungu wa kweli ili kuabudu miungu ya uongo. Wakiwa na maombi midomoni, walikabidhi roho zao kwa Bwana katikati ya mateso yao.


[bookmark: _Toc238144411][bookmark: _Toc238146361][bookmark: _Toc242950834]25 Septemba
12 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144412][bookmark: _Toc242950835]Maisha na Ufishau wa Mtakatifu Mchungaji Mfishau Autonomus
Anakumbukwa tarehe 12 Septemba
Mtakatifu Autonomus alikuwa askofu nchini Italia wakati wa utawala wa Diocletian. Wakati mateso makali dhidi ya Wakristo yalipoanza, Autonomus alikumbuka maneno ya Bwana yaliyosemwa katika Injili Takatifu: 'Wakikusudua katika mji mmoja, kimbia hadi mwingine' (Mathayo 10:23), na, akiacha Italia, alihamia Bithynia, ambako, kwa utunzaji wa Mungu, alikaa katika kijiji kiitwacho Soreos[footnoteRef:6217] . Huko, Mtakatifu Autonomus alihifadhiwa na mtu fulani mwenye ukarimu aliyeitwa Kornelio. Aliishi naye kwa muda mrefu na, alipokuwa akihubiri Kristo, aliwageuza Wagiriki wengi kwenye imani ya Kikristo. Na huko aliwatafuta wengi kwa ajili ya Mungu, kwani umati mkubwa ulikusanyika nyumbani kwa Kornelio ili kusikiliza mafundisho ya Mtakatifu Autonomus. Kama Mitume, alihubiri Neno la Mungu kwa ujasiri, kwani Roho Mtakatifu yuleyule alikuwa akifanya kazi ndani yake ambaye aliwahi kushuka juu ya Mitume watakatifu katika ndimi za moto. Kupitia mahubiri ya Autonomus, Roho Mtakatifu aliwasha mioyo ya watu kwa upendo wa Mungu na uchaji, kiasi kwamba wale waliyasikia mafundisho yake waliguswa na kupokea ujumbe wake kwa urahisi, wakimwomba ubatizo mtakatifu. Na katika eneo hilo aliwaongoza watu wengi sana kwenye imani takatifu kiasi kwamba nyumba ya Kornelio haikuweza tena kubeba mkusanyiko mzima wa waumini; ndipo Mtakatifu Autonomus alipojenga kanisa kwa ajili ya Wakristo kwa jina la kamanda wa majeshi ya mbinguni, Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, akiwakabidhi wote waliopata nuru mpya kupitia kwake chini ya ulinzi wake; wakati yeye mwenyewe, baada ya kumweka Kornelio kuwa diwani na kumkabidhi utunzaji wa kundi la Kristo, alielekea Lykaonia na Isauria[footnoteRef:6218] , akitaka kuwa mhubiri wa utauwa huko pia. [6217:  Bitinia – mkoa katika Asia Ndogo. – Soreos, au Sorei – ulikuwa upande wa kulia wa meli zinazoingia Ghuba ya Nikomediya au Ghuba ya Astace.]  [6218:  Lycaonia – eneo la Asia Ndogo, jirani na Isauria, ambalo pia ni eneo la Asia Ndogo, lenye jiji la jina lile lile. Isauria hapo awali ilikuwa sehemu ya Phrygia, Pisidia na Lycaonia.] 

Baada ya kufanya kazi katika nchi hizi kwa muda mrefu katika kazi ya kuhubiri Neno la Mungu, Mtakatifu Autonomus alirudi tena kwa Kornelio: alitaka kutembelea kundi la Kristo alilokuwa amekusanya. Alimweka Kornelio kuwa presbiteri na, pamoja naye, alianza kuhudumia wokovu wa jamii ya wanadamu.
Wakati Kaisari asiye na Mungu Diocletian alipowasili Nikomedia kwa lengo la kuangamiza wafuasi wote wa Kristo waliokuwepo, waabudu sanamu nao walianza kumtafuta Mtakatifu Autonomus, kwa kuwa alikuwa Mkristo aliyejulikana zaidi. Lakini mtakatifu, akiwa na hamu ya kuwaongoza watu wengi zaidi kutoka gizani mwa shetani na kuingia katika nuru ya kumjua Mungu wa kweli, hakujikabidhi mikononi mwa waonevu wake. Akijihifadhi kwa ajili ya mema ya Kanisa, Mtakatifu Autonomus alisafiri kwa meli hadi Claudiopolis, iliyoko kwenye pwani ya Bahari ya Euxine[footnoteRef:6219] , ambako alipanda mbegu za Neno la Mungu; mbegu hizi, zikidondokea kwenye udongo mwema wa mioyo ya wanadamu, punde zilibeba matunda mengi ya kiroho kwa neema ya Mungu. Baada ya kupanga ipasavyo mambo yote ya utakatifu huko na kuwaweka waumini katika njia ya wokovu, Mtakatifu Autonomos alirudi tena Soreos. [6219:  Bahari ya Euxine, au Pontus – jina la kale la Bahari Nyeusi, ambayo, kulingana na hadithi, hapo awali ilitwa 'Axine', yaani isiyokaribisha, kwa sababu ya dhoruba zake; wakati, kuanzia karne ya 7 kuendelea, pwani yake ilipoanza kukaliwa na makoloni ya Kigiriki, ilianza kujulikana kama 'Euxine', yaani inayokaribisha.] 

Alipoona kwamba idadi ya waumini huko ilikuwa imeongezeka zaidi, mtakatifu alimteua Kornelio kuwa askofu, huku yeye mwenyewe akielekea nchi ya Asia[footnoteRef:6220] , ambako alianza kung'oa miiba ya ukafiri na kueneza imani takatifu katika Mungu Mmoja. Na hapa, kwa neema ya Mungu, aliwaokoa wengi kutoka kwa makosa na maangamizi ya milele, akiharibu madhabahu za uabudu sanamu kupitia mahubiri yake na kujenga hekalu za kiroho katika mioyo ya watu – kwa ajili ya Roho Mtakatifu. [6220:  Asia ilikuwa mkoa wa Kirumi uliojumuisha sehemu ya magharibi ya Asia Ndogo, unaojulikana pia kama 'Asia ya Prokonsuli'.] 

Muda si mrefu baadaye, Mtakatifu Autonomus alimtembelea Korneli na kundi la kondoo alilokuwa amewakabidhi tena. Akiwaona wote wakifundishwa katika sheria ya Mungu na wakistawi katika wema, Autonomus alifarijika na akamshukuru Mungu kwamba bidii yake haikuwa bure na kwamba watoto wake wa kiroho—aliowazaa kupitia Injili—walikuwa wameongezeka.
Karibu na mji wa Soreos kulikuwa na kijiji kiitwacho Limna; wakazi wa kijiji hiki walikuwa bado wamefunikwa na giza la uabudu sanamu. Hivyo basi, alipowaendea, Mtakatifu Autonomus alianza kuwahubiria Kristo na, baada ya kuongoa wengi huko katika Ukristo, aliwafundisha mafumbo ya imani takatifu, aliwata wanga kupitia ubatizo, na hivyo kuwaweka katika kundi lililochaguliwa la Kristo.
Siku moja, wakazi wa eneo hilo waliobaki katika kutoamini walikuwa wakisherehekea sikukuu kwa heshima ya mmoja wa sanamu zao ovu; huku wakitoa dhabihu kwa mashetani, walikuwa wakifurahi katika hekalu lao la kipagani; Wakati huo Wakristo—ambao kwa wakati huo walikuwa tayari wengi—walikusanyika pamoja, wakaenda kwa washenzi waliokuwa wakisherehekea, wakaangusha madhabahu zao, wakavunja sanamu zao zote, na wakabomoa hekalu lao kabisa. Kwa hili waliwaonyesha wasioamini kwamba miungu yao haikuwa na maana, kwani haikuweza kupinga ilipokuwa ikisagwa, wala haikupaza kelele ilipokuwa ikivunjwa.
Wapagani, wakiwa wamekasirishwa na Wakristo kwa aibu kubwa kama hiyo, waliamua kuwatalifia uharibifu wa sanamu zao na wakaanza kusubiri fursa mwafaka.
Walipopata habari ya siku ambayo mtumishi wa Bwana, Autonom, alipaswa kutoa dhabihu isiyo na damu kwa Mungu katika Kanisa la Malaika Mkuu Mikaeli, ambalo alikuwa amelijenga katika mji wa Soreos, walikusanyika kwa wingi kutoka Limna, pamoja na washikaji wa sanamu kutoka vijiji vingine vya jirani, na kwa siri wakajiandaa kufanya shambulio la ghafla kwenye nyumba ya Mungu na kumuua mchungaji Mkristo, Mtakatifu Autonomus, jambo ambalo walifanikiwa kulifanya.
Wakati Liturujia Takatifu ilipokuwa ikiendelea, umati wa washenzi ulishambulia kanisa: baadhi yao walikuwa wamebeba silaha, wengine fimbo au mawe; waliwafukuza Wakristo wote waliokuwepo kanisani na kumuua Mtakatifu Autonomus kinyama: walimtesa ndani ya hekalu, kiasi kwamba hekalu lote lilichafuka na damu yake takatifu. Hivyo basi, wakati akitoa dhabihu isiyo na damu, mtakatifu mwenyewe alitolewa kama dhabihu ya damu juu ya madhabahu ya mbinguni[footnoteRef:6221] . [6221:  Ufishawahi wa Mtakatifu Autonomus ulitokea karibu na mwaka wa 312, muda mfupi baada ya mateso chini ya Diocletian.] 

Baada ya kumuua Mtakatifu Autonomus, washenzi walimrushia mawe mengi, ambayo walimtumia kumuua. Baada ya kusherehekea ushindi wao kwa kumtulizia Wakristo kwa ajili ya kuchafua miungu yao, wote wakaenea. Na mtakatifu alilala ameuawa – na wakati huo kulikuwa na mshtuko mkubwa kanisani na kilio kisichotulizika cha waumini kwa mauaji ya baba yao na mchungaji mwema. Msaidizi fulani wa diwani, aliyeitwa Maria, alichukua mwili mtakatifu wa mhudumu huyo mtakatifu na, kwa heshima, akautia usingizini.
Miaka mingi baada ya mazishi ya Mtakatifu Autonomus, wakati Kaisari Konstantino Mkuu alipochukua kiti cha enzi, mtu mmoja wa hadhi aliyeitwa Severian alitumiwa na mfalme kwenda Alexandria. Akihofia bahari yenye dhoruba, hakusafiri kwa baharini bali alisafiri kwa njia ya nchi kando ya pwani. Kwa huruma ya Mungu, walipita karibu na mahali ambapo mwili wa mtakatifu mnyang'anyi Autonomus ulikuwa umelala; na ghafla farasi wakasimama na wakakataa kusonga mbele. Haijalishi walivyopigwa, hakuna hata mmoja aliyeweza kusogea kutoka mahali hapo; waliachiwa mizigo waliyokuwa wamebeba, lakini hata hivyo hawakuweza kuendelea na safari yao: ilikuwa kana kwamba mkono usioonekana ulikuwa unawazuia; na Severian akashangazwa sana.
Akiwa safarini na Severian alikuwepo mtu mmoja mwema aliyebarikiwa na uwezo wa kuona mafumbo ya Mungu. Akamwambia Severian:
'Unapaswa kujenga kanisa katika eneo hili kwa ajili ya mtakatifu huyo shahidi ambaye mwili wake umezikwa hapa; na ukiapa kufanya hivi, utaona kwamba farasi wako wataanza tena safari kwa haraka.'
Severian aliahidi kufanya hivyo kwa furaha, na farasi wake kwa kweli walianza safari mara moja na kukimbia kwa kasi. Severian, kabla ya kurejea kwake kutoka Alexandria, alijenga kanisa dogo katika eneo hilo kwa heshima ya mtakatifu mshahidi huyo; na aliporejea, alijenga kanisa kuu la kupendeza juu ya kaburi lake.
Miaka mingi baadaye, padri mmoja, asiyejua kwamba maumbo matakatifu ya Mtakatifu Autonomus yalikuwa yamezikwa chini ya kanisa hili, alilibomoa kwa sababu ya hali yake ya kuharibika na akajenga jipya mahali pengine, karibu na bahari[footnoteRef:6222] . Mahali hasa ambapo masalia matakatifu ya mtakatifu yalikuwa yamezikwa palibaki tupu kwa miaka sitini – hadi kifo cha Kaisari wa Bizanti Zeno[footnoteRef:6223] – na hakuna aliyejua kuhusu hazina isiyo na bei iliyokuwa imefichwa ndani ya matumbo ya dunia. Wakati huo, mmoja wa walinzi wa mfalme, aliyeitwa Yohana, alipokuwa akitekeleza amri fulani ya kifalme, alijikuta katika maeneo yaliyotajwa hapo juu – katika miji ya Soreos na Limna; siku moja alienda kuwinda na ikawa kwamba, mahali pale pale ambapo kanisa lilikuwa limewahi kujengwa juu ya masalia ya mtakatifu, aliona sungura; akanyoosha upinde wake na kupiga mshale, akamuua; baada ya kuua wanyama wengine wengi pia, alirudi nyumbani. Lakini usiku huo, alipokuwa amelala kitandani mwake, mtakatifu shahidi Autonomus alimtokea katika ndoto na kumwamuru ajenge kanisa mahali pale pale alipomuua sungura siku iliyotangulia. Alipoamka, Yohana aliamua kujitolea nguvu zake zote kutimiza amri aliyopewa, na kwa wakati ufaao alijenga kanisa la ajabu kwa jina la shahidi mtakatifu Autonomus; alipata mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo ardhini, yakiwa salama na yasiyoharibika kabisa, na miujiza mingi ilianza kufanyika kupitia hayo, na wagonjwa wengi waliponywa huko. [6222:  Hii ilikuwa karibu na mwaka wa 430; ugunduzi wa mabaki yasiyoharibika ya Mtakatifu Autonomus ulifanyika takriban miaka 60 baadaye.]  [6223:  Mfalme wa Bizanti Zeno alitawala kuanzia mwaka 474 hadi 491.] 

Kuhusu ugunduzi wenyewe wa masalia ya Mtakatifu Autonomus, Barikiwa Simeon Metaphrastes[footnoteRef:6224] anasema yafuatayo: [6224:  Simoni Metaphrastes – mwandishi maarufu wa kanisa wa karne ya 10 (alifariki mwaka 940), mkusanyaji na mwandikishaji wa Maisha ya Watakatifu: kazi zake katika uwanja huu baadaye zilitumika kama chanzo kikuu kwa Cheti-Minei ya Mtakatifu Demetrius wa Rostov. Metaphrastus anarudia hapa maelezo ya mtu mwingine aliyeishi miaka 200 baada ya kifo cha Mtakatifu Autonomus na aliyejieleza kuwa mwenzake wa Mfalme Justin (518–527).] 

'Nilipomwona yule mtu mtakatifu aliyejinyima anayevuma, niliinuka kumpa Mungu utukufu; na tazama, nilipokuwa nikitazama kaburi la shahidi mtakatifu Autonomus, nikaona kwamba mifupa yake takatifu ilibaki haijashindwa na nguvu ya kifo. Kifo, kinachojivunia kuharibu umbile lote la kiumbe hai ndani ya siku tatu, hakikuweza, kwa miaka mingi, kuharibu hata nywele moja ya mtu huyu mkuu. Kichwa chake na nywele zake vilikuwa salama, uso wake haukudhurika, ngozi yake imara – hakuna hata nywele moja ya kope zake iliyoharibika: macho yake pekee ndiyo yalikuwa yamefungwa. Na nilipomtazama, ilionekana kwangu kwamba mauti ilikuwa imemlazimisha tu kunyamaza, huku mwili wake wote na sehemu zake zote zikibaki salama: hakuna kilichokuwa kimeduwaa kutoka kichwani mwake, wala hakuna kilichokatwa kutoka sehemu nyingine za mwili wake. Hivyo ndivyo Bwana anavyowatukuza wale wanaomtukuza katika miili yao takatifu. Kwake awe utukufu wote, heshima na ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144413][bookmark: _Toc242950836]Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mtakatifu Kornuti, Askofu wa Nikomedia
Anakumbukwa tarehe 12 Septemba
Mtakatifu Kornuti, shahidi mtakatifu, aliishi karibu na Nikomediya, katika kijiji cha Satala (Sarsala, Sursana). Alikuwa mdaiji mwenye bidii wa jina la Kristo. Wakati wa mateso dhidi ya Wakristo, Perennius, gavana wa Ikoniu[footnoteRef:6225] , alitumwa katika eneo hilo. Wakati Wakristo wengi walikimbia mateso yake hadi sehemu za siri, Mtakatifu Kornutus, ambaye tayari alikuwa amefikia umri wa heshima, alijitokeza mbele yake binafsi. Gavana alipomuuliza ni nani, mtakatifu mzee huyo akajibu kwa ujasiri, 'Mimi ni Mkristo', na akaanza waziwazi kutangaza kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli, Muumba wa vitu vyote, na kukemea upagani wa kuwasifu sanamu. Miguu yake ilifungwa kwa kamba nyembamba na aliburuzwa katika mitaa ya mji, huku damu ikitiririka kwa wingi kutoka miguuni mwake, ambayo ilikuwa imekatwa na kamba. Katikati ya mateso yake, mtakatifu mnyang'anyi alimshukuru Mungu. Kisha, baada ya mateso zaidi, alikatwa kichwa kwa upanga[footnoteRef:6226] . [6225:  Iconium – mji ulioko kwenye tambarare ya juu na yenye rutuba katikati ya Asia Ndogo, miguuni mwa Mlima Taurus; hapo zamani ulikuwa mji mkuu wa Lykaonia, na sasa ni Konya, mji mkuu wa mkoa wa Karaman nchini Uturuki katika Asia Ndogo.]  [6226:  Ufishawi wa Mtakatifu Kornuti ulitokea wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Dekius (249–251).] 



[bookmark: _Toc238144414][bookmark: _Toc242950837]Siku ya Tamasha la Mtakatifu Julianu Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 12 Septemba
Wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian, Antoninus[footnoteRef:6227] aliteuliwa kuwa gavana wa mkoa wa Galatia. Alipewa taarifa kwamba Julian alikuwa amejificha kwenye pango milimani na Wakristo wengine arobaini, na kwamba walikuwa wakisherehekea ibada ya Kikristo huko. Alipokamatwa kwa amri ya gavana nao wakaanza kujaribu kumshawishi asaliti Wakristo wengine waliokuwa naye, alikataa. Kabla ya kufikishwa mahakamani, Mtakatifu Julian alipaza sauti, akiwahutubia waumini wenzake waliobaki pango: [6227:  Galatia ni mkoa mdogo, wenye milima lakini wenye rutuba wa Asia Ndogo, ulioko kati ya Frigia, Bitinia, Pontu na Kapadokia. Mateso na ufishwe wa Mtakatifu Julian vilitokea katika mji wa kale sana wa Ancyra – sasa Ankara.] 

'Tazama, mimi tayari nimefikishwa mahakamani, na nitaumia shahada kwa ajili ya Kristo bila kuwasaliti ninyi! Lakini jitihadhini kunifuata katika shahada yangu!'
Wakati Mtakatifu Julian alipofika mbele ya gavana Antoninus, huyu akamwambia:
'Abudu miungu na uwaletee dhabihu.'
Mwenye kuuawa mtakatifu alijibu kwa ujasiri:
'Ushauri wako haunipokeleki; kwetu sisi Wakristo, hakuna hatima bora kuliko kufa kwa ajili ya imani ile takatifu tuliyokulia kwayo.'
Kisha gavana akaamuru kitanda cha chuma kiwashwe moto sana, na baada ya kumvua mnyang'anyi, wamweke juu yake. Mnyang'anyi mtakatifu, alipopelekwa mahali hapo, alifanya ishara ya msalaba na akanyanyuka juu ya kitanda hicho kilichowaka moto. Ndipo Malaika wa Bwana alipotokea, akazima moto na kumwokoa mnyang'anyi mtakatifu bila kuumia.
'Wewe ni nani?' Antoninus alimuuliza mtakatifu huyo, 'na umeizima moto vipi kwa urahisi hivyo?'
'Mimi ni mtumishi wa Mungu; jina langu ni Julian,' alijibu mnyang'amizi mtakatifu. Gavana alimuuliza tena:
'Wazazi wako ni nani?'
Mwathiriwa akajibu:
'Mama yangu ni mzee, na baba yangu ameenda kuwa na Bwana.'
Antonin aliamuru mama yake aletwe mbele yake na, akimtazama kwa hasira, akamwambia:
'Mshawishi mwanao mwovu atoe uvumba kwa mungu wa kike; usipofanya hivyo, nitadhihaki mwili wako hadharani.'
Mama shujaa wa mtakatifu mnyang'anyi alimjibu gavana:
'Mwili wangu ukichafuliwa kinyume na mapenzi yangu, si tu kwamba hili halitahesabiwa dhidi yangu, bali litakuwa dhamana ya utukufu wa milele na thawabu iliyo barikiwa kwangu.'
Mkuu, akishindwa na aibu kwa maneno ya mzee huyo wa kike, aliamuru aachiliwe, huku Mt. Julian akihukumiwa kukatwa kichwa kwa upanga. Alipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu pamoja na askari, mtakatifu huyo mnyang'anyi aliwaomba muda wa kuomba.
'Ninakushukuru, Ee Bwana,' aliomba, 'kwamba umenitia nguvu na kunisaidia kusimama imara hata kufikia kumwaga damu yangu. Nipe, Ee Bwana, wale watakaochukua udongo kutoka mahali pa mazishi yangu, msamaha wa dhambi na ukombozi kutoka kwa tamaa mbaya. Na hakuna mdudu mharibifu apatikane katika mashamba yao: wala nondo, wala mende, wala chochote kingine; na vivyo hivyo wasalimishwe kutoka kwa mashambulizi ya ndege wa mawindo! Na upokee roho yangu kwa amani!
Nami nikasikia sauti ikitoka mbinguni:
'Mshindani wako, Kristo, amekufungulia malango ya Ufalme wake. Ingia humo, kwa maana umeshindana kwa haki kwa ajili ya jina lake!'
Sauti hiyo ilisikika pia na Wakristo arobaini waliokuwa wamejificha pango. Walienda mahali ambapo mtakatifu huyo shahidi aliteswa, lakini wakamkuta ameshafariki. Mbele ya askari wote, walimkiri Kristo kwa sauti kuu, Mungu wa kweli. Kisha askari waliwafunga na kuwapeleka mbele ya gavana, ambaye aliamuru vichwa vyao vikatwe[footnoteRef:6228] . [6228:  Kifo cha Mtakatifu Julian na, pamoja naye, mashahidi wengine 40 wa Kristo kilitokea katika miaka ya mwanzo ya karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144415][bookmark: _Toc238146362][bookmark: _Toc242950838]26 Septemba
13 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144416][bookmark: _Toc242950839]Mahubiri kuhusu Ujenzi Upya wa Kanisa la Kaburi Takatifu huko Yerusalemu[footnoteRef:6229] [6229:  Sikukuu hii huitwa 'Ufufuko wa Neno', yaani, kile kinachoitwa Ufufuko. Jina linaashiria kuwa hii si Jumapili ya Ufufuo wala Jumapili, bali ni sikukuu maalum ambayo, ingawa haidondoi Jumapili, inajulikana au kurejelewa katika lafudhi ya kawaida kama 'Ufufuo', kwa sababu inahusishwa na Kanisa la Ufufuo wa Kristo.] 

Kumbukumbu tarehe 13 Septemba
Siku hii tunasherehekea Ukarabati wa kanisa la utukufu na la kupendeza huko Yerusalemu – si lile lililojengwa na Mfalme Suleimani kwenye Mlima Moria, bali ile ambayo Mfalme Mtakatifu Konstantino, pamoja na mama yake anayepaswa kusifiwa Helena, waliianzisha kwa ajabu juu ya Mlima Golgotha, baada ya kusafisha na kurejesha mahali patakatifu lililotawaliwa na uovu wa kipagani.
Kufuatia mateso na kifo cha hiari cha Bwana wetu Yesu Kristo, Ufufuo wake na Kupaa kwake mbinguni, mahali hapo patakatifu ambapo wokovu wetu ulitimia ulitukuzwa na kuchafuliwa na maadui wa Kristo. Hasa, Mfalme mwovu wa Kirumi Hadriani alitukuzwa na kuchafua mahali yote matakatifu kwa sanamu za kishetani na dhabihu. Baada ya kujenga mji katika eneo la Yerusalemu, ambalo lilikuwa limeharibiwa na Tito[footnoteRef:6230] , aliamuru Kaburi la Bwana lifunikwe na udongo na wingi wa mawe; na juu ya kilele hasa ambako Bwana alisulubishwa, alijenga hekalu la Venus, mungu wa kike wa kipagani wa uasherati, na kuweka sanamu yake hapo, huku juu ya Kaburi la Bwana akaweka sanamu ya mungu Dia (Jupiter). Hivyo, mahali pale hasa ambapo Mwana-Kondoo wa Mungu alijitoa dhabihu kwa Mungu Baba kwa ajili ya dhambi zetu, dhabihu zisizo safi ziliwasilishwa kwa mashetani na kila aina ya maovu ya ngono ilitendeka. Vivyo hivyo, Betlehemu, mahali ambapo Mtakatifu wa Watakatifu alizaliwa kutoka tumbo la Bikira Mtakatifu, mfalme mwovu alijenga sanamu ya Adoni[footnoteRef:6231] , ili mahali hili patakatifu pia lichafuliwe na matendo ya aibu; na mahali ambapo hekalu la Suleimani lilikuwa limewahi kusimama, alijenga hekalu la kipagani. Aliipa jiji hilo jina lake mwenyewe, Elia—kwa kuwa jina lake lilikuwa Elia-Hadriani—na akatoa amri kwamba hakuna mtu anayethubutu kuliita Yerusalemu. Alifanya yote haya kwa nia ya kufuta kabisa kumbukumbu ya jina la Yesu Kristo kutoka uso wa dunia. Aliibadilisha jina la mji ambao Yesu Kristo alikuwa ametenda miujiza mingi, na akajenga viota vya mashetani katika maeneo ya kuzaliwa Kwake, kusulubishwa Kwake na kuzikwa Kwake, hasa kwa lengo kwamba vizazi vijavyo wasimsahau Kristo kabisa na wasikumbuke tena maeneo yale ambako Bwana aliishi na kufundisha. Hata hivyo, Hadriani mwenyewe aliharibika, wakati Mfalme wa Utukufu alitukuzaje tena mahali patakatifu. [6230:  Tito – mfalme wa Kirumi kuanzia mwaka 79 hadi 81 BK. Yerusalemu ilitekwa na Tito mwaka 70 BK, wakati wa utawala wa baba yake Vespasian.]  [6231:  Adoni – mungu wa kale wa Kigiriki aliyewakilisha jua, akifa wakati wa baridi na kufufuka tena wakati wa masika; ibada yake ilienea sana na ilifuatana na sherehe za kifahari, zilizohusisha mila na michezo isiyo ya kimaadili.] 

Bwana, akiwa amewangaza Mfalme Konstantine na mama yake Helena kwa nuru ya imani takatifu, aliweka katika mioyo yao hamu ya kurejesha Mji Mtakatifu wa Yerusalemu – mahali hasa ambapo hekalu lililotukuzwa la mwili wa Kristo lilijengwa kwa siku tatu (tazama Yohana 2:19, 21; Mathayo 26:16, 27:40; Marko 14:58, 15:29)—ili kujenga hekalu la ajabu la Mungu na kutakasa maeneo yote matakatifu kutoka kwa uchafu wa kishetani na kuyaweka wakfu. Kwa lengo hili, mfalme mcha Mungu alimtuma mama yake Yerusalemu akiwa na kiasi kikubwa cha dhahabu na akamwandikia Mtakatifu wake Patriaki Makarios[footnoteRef:6232] , akimwomba atumie juhudi zake zote katika ukarabati wa kanisa. Alipowasili Yerusalemu, Mtakatifu Helena alivunja hekalu zote za kipagani zilizokuwepo, alivunja sanamu, na akasafisha mji mzima kutoka kwa uchafu wa kipagani, na kuutakasa. Aligundua Msalaba Mtakatifu wa Bwana na kaburi, baada ya kuondoa udongo na mawe yaliyokuwa yamefunika, na kujenga kanisa katika eneo hilo kubwa kiasi kwamba jengo moja lilijumuisha eneo la kusulubishwa na mahali pa mazishi ya Kristo, kwa kuwa havikuwa mbali sana, kama Mwinjilisti Yohana anavyoeleza: 'Mahali alipomwambikizwa msalaba kulikuwa na bustani, na katika bustani hiyo kulikuwa na kaburi jipya, ambalo bado hakuna mtu aliyekuwa amezikwa ndani yake. Wakamweka Yesu hapo kwa sababu ya siku ya maandalizi ya Wayahudi, kwa kuwa kaburi lilikuwa karibu' (Yohana 19:41–42). Na hivyo, kwa kanisa moja, aliwazungushia Golgotha na Kaburi la Bwana. Kanisa hili linaitwa 'Martyrium', yaani, 'ushuhuda' – ushuhuda mahususi wa Ufufuo wa Kristo, kwa kuwa ni katika eneo hilo hasa Kristo alikufa na kufufuka tena[footnoteRef:6233] . Mtakatifu Helena pia alijenga makanisa mengine: Betlehemu, Mlima wa Mizaituni[footnoteRef:6234] , Getemane[footnoteRef:6235] na katika maeneo mengi matakatifu, akiyapamba kwa njia ya kifahari na mbalimbali. Hata hivyo, kanisa lililoko juu ya Kaburi Takatifu lilikuwa zuri zaidi na kubwa kuliko yote. Hata hivyo Malkia Helena mwenyewe hakuishi kuona ukamilishaji wake: aliporudi kwa mwanawe, alifariki katika Bwana wakati kanisa bado lilikuwa linajengwa[footnoteRef:6236] , kwani ilikuwa vigumu kujenga jengo kubwa na la ajabu kama hilo kwa muda mfupi, na lilimalizika tu baada ya miaka kumi. [6232:  Macarius I alikuwa Patriaki wa Yerusalemu kuanzia 313 hadi 333.]  [6233:  Mtakatifu Kirili wa Yerusalemu pia alitabiri eneo la Ufufuo, linalojulikana kama Martyrion. Kwa sababu gani mahali hapa pa Golgotha na Ufufuo haitwi kanisa, kama makanisa mengine, bali Martyrion? Pengine kwa msingi wa maneno ya nabii: 'siku ya ufufuo wangu, kama ushuhuda (katika martyrion)'.]  [6234:  Mlima wa Mizeituni – mmoja wa milima ya Yudea iliyoko mashariki mwa Yerusalemu, ambayo imetenganishwa na Bonde la Kidroni; unajulikana kwa jina hilo kutokana na wingi wa miti ya mizeituni iliyokuwa ikikua hapo zamani. Ni mrefu kuliko milima mingine iliyo karibu, kama vile Sioni na Moria; na kutoka kileleni mwake kuna mandhari ya kuvutia pande zote. Ilikuwa kutoka kileleni mwa Mlima wa Mizeituni ambapo Yesu Kristo alipaa mbinguni siku ya arobaini baada ya Ufufuko Wake. Kanisa la kupendeza lililojengwa hapa na Malkia Helena baadaye lilibadilishwa kuwa msikiti na Waturuki.]  [6235:  Gethesemane ni kijiji au mahali palipo ng'ambo ya Kijito cha Sedari, miguuni mwa Mlima wa Mizeituni, ambako alisalitiwa na Yuda (Mathayo 26:36; Yohana 18:1–3). Gethesemane inamaanisha, kwa Kirusi: 'mahali pa mizeituni', au 'kandara ya kukamulia maji ya mizeituni'. Bustani ya Gethesemane bado inaonyeshwa leo miguuni mwa Mlima wa Mizaituni – upande wake wa kusini; ndani ya bustani hiyo, eneo la sala ya Bwana huko Gethesemane kabla ya mateso Yake msalabani Kalvari limeonyeshwa, kama vile pango la mazishi la Mama wa Mungu, ambapo jeneza Lake sasa limelazwa.]  [6236:  Malkia Helena alifariki mwaka wa 327.] 

Mara tu kanisa lilipokuwa limeanzishwa kikamilifu, mfalme mcha Mungu aliwaamuru maaskofu kutoka nchi zote wakusanyike Yerusalemu kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwa kanisa. Na umati mkubwa wa maaskofu ulifika huko: kutoka Bitinia, Thrace, Kilikia, Kapadokia, Siria, Mesopotamia, Foinikia, Arabia, Palestina, Misri na sehemu nyingine za Afrika, na askofu mmoja kutoka Uajemi; umati mkubwa wa watu kutoka kote ulimwenguni pia ulikusanyika, kiasi kwamba si wote waliweza kupata malazi ndani ya mipaka ya jiji la Yerusalemu. Kanisa la Ufufuo ulitakaswa tarehe 13 Septemba 335, katika mwaka wa 30 wa utawala wa Konstantino, wakati mji mzima wa Yerusalemu pia uliporejeshwa. Wazee watakatifu waliokusanyika kwa ajili ya sherehe hii, wakifuata mfano wa amri ya Agano la Kale, waliamua kusherehekea siku ya Urejeshaji wa Kanisa kwa wakati wote. Kwa maana kama ilivyo katika Agano la Kale, Yuda Maccabeo, baada ya kusafisha hekalu kuu – Patakatifu pa Patakatifu – kutoka kwa uchafu uliosababishwa na uabudu sanamu wa Wasiri, aliweka kwa ajili ya milele sherehe ya urejeshaji wake (1 Maccabeo 4:36–59), jambo ambalo pia linatajwa katika Injili: 'Ndipo ilipofika Sikukuu ya Kuzindua huko Yerusalemu' (Yohana 10:22); na vivyo hivyo katika Agano Jipya, Kaisari Konstantine, Sawa na Mitume, akiwa amejenga, kana kwamba, Patakatifu pa Patakatifu la pili, aliamuru pamoja na Mababa watakatifu kwamba Kufunguliwa kwa Kanisa kuu la Yerusalemu—ambalo ni mama wa makanisa yote—kufanywe sherehe katika ulimwengu wote.
Basi sasa tuadhimishe Ufanyaji Upya wake, tukimshukuru Kristo Mungu, ambaye kupitia mateso na ufufuo wake alifanya upya uumbaji wote na kuiosafisha Kanisa Lake Takatifu kutoka kwa uchafu wa uabudu sanamu. Na sisi pia tufanywe wapya, kama hekalu za Mungu Aliye Hai, tukivua mtu wa zamani na kuvaa mpya; tuwasafishe wenyewe kutoka kwa maovu yaliyo mizizi ndani yetu na tuanze kutenda matendo mema, tukianza maisha mapya ya kiungu. Basi – kama vile watu wanavyosherehekea upya wa hekalu lililotengenezwa na mwanadamu – Malaika watasherehekea upya wa hekalu letu la kiroho; kwa maana kila mtu mwenye dhambi anapofanywa mpya kwa kutubu, huwa kuna furaha mbinguni miongoni mwa Malaika, na pamoja nao hufurahi Muumba wa Malaika Yeye Mwenyewe—Kristo Bwana wetu, ambaye hataki kifo cha wenye dhambi—ambaye atukuzwe milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242950840]Troparion, Sauti ya 4:
Kama vile ulivyofunua utukufu wa falme za mbinguni na kuonyesha uzuri wa makao matakatifu ya utukufu wako duniani, Ee Bwana, ndivyo uimarishe hili milele na milele, na ukubali maombi tunayokutolea bila kukoma kupitia kwa Mama wa Mungu, chanzo cha uzima wote na Ufufuo.


[bookmark: _Toc242950841]Kontakion, Sauti ya 4:
Kanisa limeonekana kama mbingu inayong'aa kwa nuru, likiwaangaza waumini wote; tukisimama ndani yake, tunapaza sauti: 'Thibitisha nyumba hii, Ee Bwana.'


[bookmark: _Toc238144417][bookmark: _Toc242950842]Maisha ya Mtakatifu Mwanafiki Korneli, Kaimu
Anakumbukwa tarehe 13 Septemba
Muda mfupi baada ya mateso ya Bwana wetu Yesu Kristo, na kufuatia Ufufuko na Kupaa Kwake mbinguni, kikosi cha askari kilichoitwa Kornelio, mzaliwa wa Italia ya Thrace[footnoteRef:6237] , alikaa katika mji wa Kaisaria nchini Palestina. Ingawa alikuwa bado katika giza la kutokumwamini, tayari alikuwa akitenda matendo ya nuru na, ingawa alikuwa Mgiriki, alikuwa kama Mkristo. Hakuwajua Kristo, lakini kupitia matendo yake ya rehema alimheshimu bila kukusudia. Akiishi katikati ya ulimwengu ulioharibika, alikuwa mwenye maadili mema, kama Mtakatifu Luka anavyoshuhudia kumhusu katika Kitendo cha Mitume: 'Katika Kaisaria kulikuwa na mtu aliyeitwa Kornelio, kikaptula wa kikosi kilichojulikana kama Kikosi cha Wairani'[footnoteRef:6238] (Matendo 10:1). Mungu hakupuuza wema wake na alifurahi kumwangazia nuru ya imani na kumwongoza katika maarifa ya kweli, ili matendo yake mema yasifunikwe na giza la kutokumwamini. [6237:  Mkoa wa Dola la Kirumi, kaskazini-mashariki mwa Masedonia. Thrace sasa inajulikana kama Romania.]  [6238:  Kesarea – mji mkubwa nchini Palestina, kando ya Bahari ya Mediterania, ambapo wakusimamizi wa Kirumi waliishi. Spira Italica – kikosi kilichoundwa na Warumi wa asili.] 

[footnoteRef:6239]Siku moja, alipokuwa akimwomba Mungu nyumbani kwake, mtu huyu aliyemcha Mungu aliona malaika wa Mungu, ambaye alimtangazia kwamba sala zake na michango yake vilikuwa vimepokelewa na Mungu. Malaika alimwamuru atume watu Joppa kumtafuta Simoni, anayeitwa Petro, na afanye yote atakayomwambia. Mara moja alituma wajumbe kumwita Petro. Wajumbe wa Korneli wakiwa njiani kuelekea Joppa, Petro alipanda juu katika chumba cha juu cha nyumba saa ya sita ya mchana[footnoteRef:6240] ili kuomba. Alikuwa na njaa wakati huo, na maono yakaonekana mbele yake, yakimwambia asipinge kwenda kwa Mgeni asiye na tohara – kwa kuwa Wayahudi hawakuchangamana na Wapagani na waliwachukulia kwa dharau. Maono yaliyomtokea Petro yalikuwa kama ifuatavyo. Mara tatu chombo kilishuka kutoka mbinguni, kama kitambaa kikubwa kilichofungwa pande zote nne, na sauti ikamwamuru Petro achinje na ale wanyama, nyama za porini, viumbe wanaotambaa na ndege waliokuwa ndani ya chombo hicho. Petro alipokataa, akisema kwamba hajawahi kula kitu chochote kitakachotawaliwa na uchafu, sauti ikamzungumzia tena kutoka mbinguni: [6239:  Ioppia (ambayo, ikitafsiriwa kutoka Kiebrania, inamaanisha 'mahali pazuri, palipoinuliwa') – mji wa kale wa Wafoinikia ambao, kufuatia utawala wa Nchi ya Ahadi, uligawiwa kwa kabila la Dani; upo kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania juu ya kilima kirefu, kusini mwa Bonde la Saroniki lenye rutuba, safari ya saa kumi na mbili kutoka Yerusalemu. Mji huu daima umekuwa bandari na kituo muhimu sana cha biashara; leo unajulikana kama Jaffa.]  [6240:  Wayahudi kwa kawaida walikuwa wakienda chumba cha juu, kilichoko juu ya paa la nyumba (sawa na mezzanine yetu), ili kusali. Hata hivyo, Petro alibaki juu ya paa lenyewe, chini ya anga wazi. Saa ya sita inalingana na saa yetu ya kumi na mbili mchana.] 

'Usiliite najisi kile ambacho Mungu ameamsha.'
Maono haya yalikuwa ishara ya uongofu wa Kornelio na Wapagani wengine. Njaa ya Petro iliashiria njaa iliyoelezwa na nabii Amosi – 'si njaa ya mkate, wala kiu ya maji, bali kiu ya kusikia maneno ya Bwana'[footnoteRef:6241] (Amosi 8:11). Njaa kama hiyo ilikuwepo katika nyumba ya Korneli na miongoni mwa Wapagani wote: kama vile Petro alivyotamani mkate unaohitajika kwa mwili, ndivyo nao walitamani mkate kwa ajili ya roho. Chombo kilichofungwa katika pembe zake nne kiliashiria Kanisa la Kristo, lililojengwa katika imani na wainjilisti wanne. Wanyama mbalimbali wasio safi, wanyama wakubwa, viumbe wanaotambaa na ndege waliokuwa katika chombo hicho walikuwa wakilishanua wasabawi, ambao, katika tamaa zao za chini za kidunia, walikuwa kama wanyama wenye miguu minne, wakitazama kwa jicho la akili yao ardhini tu, bila kujua chochote kuhusu mambo ya mbinguni na wasioweza kutafuta yaliyo zaidi ya yale ya kidunia; katika ukali wao walikuwa wanyama, na katika uovu wao—wenye madhara kwa roho—walikuwa wanyama wa sumu wanaotambaa; ilhali katika kiburi chao cha majivuno walifanana na ndege wanaoruka juu. Waliamriwa wauawe na kuwala—yaani, kuuua, kwa upanga mkali wa neno la Mungu, wanyama wa kale wa kipagani wa tamaa na desturi za kinyama, na kutengeneza kutoka kwa roho na miili yao, iliyotakaswa kwa ubatizo, 'sadaka iliyo hai, takatifu, inayompendeza Mungu' (Warumi 12:1). Kuporomoka kwa vyombo mara tatu kulimaanisha kuzamishwa mara tatu kwa ubatizo. Na sauti kutoka mbinguni ilipotangaza kwamba walisafishwa na Mungu, hii ilimaanisha kwamba Kristo alimwaga damu Yake, akiondoa madoa ya dhambi, si kwa Waisraeli tu bali pia kwa Wapagani. [6241:  Yaani, hamu ya kusikia mafundisho ya kweli kuhusu Mungu na wokovu.] 

Wakati Petro alipokuwa akitafakari maono haya na akashangazwa, wajumbe waliotumwa na Korneli waliwasili nyumbani kwake wakamtafuta. Roho wa Mungu alimwamuru aende nao bila kusita, ili Mgeni wa kwanza aletwe katika Kanisa la Kristo: Wapagani wengine wangemfuata yeye kwa Kristo. Wakati Petro alipoingia ndani ya nyumba, Korneli, akiwa amezungukwa na jamaa na marafiki zake wote, alimkaribisha kwa heshima na, akidondoka miguuni pake, alimwabudu. Ndipo Petro akamwinua na kusema:
'Unajua kwamba si halali kwa Myahudi kuingia nyumbani kwa Mtu asiye Mwasi au kuungana nao; hata hivyo, Mungu amenifunulia kwamba hakuna mtu anayepaswa kuitwa mchafu au asiye safi. Kwa hiyo, nimekuja kwako bila kusita, na sasa nauliza: kwa nini ulinituma?'
Cornelio akamweleza kwa undani jinsi alivyomuona malaika na alichosikia kutoka kwake, na akamwomba Petro amfundishe jinsi ya kupata wokovu. Ndipo Petro akafungua kinywa chake na kuanza kumhubiri habari za Yesu Kristo: kwamba Yeye alikuwa Mungu aliyekuwa mwanadamu, alikuwa ameishi duniani miongoni mwa watu, aliwafundisha na kuwaongoza katika njia inayoelekea Ufalme wa Mungu, na alikuwa amefanya ishara na miujiza mingi, akiponya kila aina ya ugonjwa na kuwafufua wafu kwa neno lake. Petro akaendelea kumwambia jinsi Kristo alivyoteseka na kufa kwa hiari, na kisha kufufuka tena ili kuwaachilia wanadamu kutoka kwa mateso na kuwafufua kutoka kwa wafu, akiwapa uzima wa milele – kwamba Yeye atawahukumu walio hai na waliokufa, kwamba manabii wote walimshuhudia, na kwamba kila amwaminiye jina Lake atapokea msamaha wa dhambi. Wakati Petro alipokuwa akizungumza maneno haya, Roho Mtakatifu, akipanda maneno yake katika mioyo ya wasikilizaji, aliwapeleka kwenye imani, na Kornelio akaombwa ubatizo pamoja na watu wake wote wa nyumbani. Alikuwa wa kwanza kati ya Wapagani kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo na, alipopokea ubatizo, aliacha kila kitu na kumfuata Petro, ambaye alimteua kuwa askofu. Akisafiri katika nchi mbalimbali pamoja na Petro na wamhubiri wengine, alihubiri kwa bidii, akihubiri kuhusu Kristo. Wakati Petro, pamoja na Timotheo na Kornelio, walipokuwa katika mji wa Efeso, walifahamu kwamba ibada ya sanamu ilikuwa imeenea sana katika mji wa Scepsis[footnoteRef:6242] , nao wakajadili ni nani kati yao aende huko kuhubiri. Wakachora kura, na kura ikamwangukia Kornelio; yeye, baada ya kumwomba Mungu msaada, aliharakia kwenda katika mji huo. Huko aliishi mkuu mmoja aliyeitwa Demetrio, mfilozofi aliyekuwa amejifunza hekima ya Kihelleni, ambaye aliichukia imani ya Kikristo kwa dhati, lakini aliwaheshimu miungu ya kipagani, hasa Apollo na Zeus. Aliposikia kuhusu kuwasili kwa Kornelio mjini, mfalme alimwita mara moja na kumuuliza alitoka wapi na kwa nini alikuwa amekuja huko. [6242:  Mji katika mkoa wa magharibi wa Mysia katika Asia Minor.] 

Cornelius akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Mungu Aliye Hai, na nimekuja hapa kama mjumbe aliyetumwa kuwatoa katika giza kuu la ujinga, kuwapeleka kwenye nuru ya ukweli, na kumwaga miale safi ya maarifa katika roho zenu.'
Hata hivyo, mwana mfalme, bila kuelewa chochote kati ya maneno ya Kornelio, alikasirika na kusema kwa hasira:
'Nakuuliza jambo moja, lakini unanijibu jambo lingine. Naapa kwa miungu kwamba usipojibu kila moja ya maswali yangu, sitakuonyesha huruma kwa uzee wako wala kuyaonea huruma nywele zako nyeupe. Basi niambie: unamtumikia nani, na umekuja hapa kwa nini?'
Cornelius akajibu:
'Ukitaka kujua kuhusu huduma yangu, jua hili: mimi ni senturioni; niliposikia habari zako—kwamba wewe, mkeo na wakazi wote wa eneo lako mmepotea katika upotovu mkubwa—nilikuja kuwatoa katika udanganyifu wa kishetani, kuwaweka katika njia ya kweli na kuwapatanisha na Mungu Mmoja Aliye Hai, Aliyeumba mbingu na nchi na vyote vilivyo ndani yake.
Kwa hili, Demetrio akajibu:
'Naona umezidiwa na uzee, na nakuonea huruma kwa ajili ya umri wako mkubwa; acha kusema uongo; njoo mbele ya miungu yetu na uwaabudu. Lakini ukikataa kufanya hivi, jua kwamba nitakutwika mateso makali, na hakuna mungu mwingine isipokuwa miungu yangu atakayekuokoa kutoka mikononi mwangu.'
'Mungu wangu,' akajibu Kornelio, 'si tu kwamba anaweza kunilinda mimi salama na mwenye afya kutokana na uovu wote na kunikomboa kutoka mikononi mwa wanadamu, bali pia anaweza kuangamiza miungu yenu na kugeuza sanamu zao kuwa vumbi, na kuwapeleka ninyi—mnaoweka tumaini lenu kwao bure—katika kumjua Yeye!' Mimi, sitawahi kuabudu mashetani wala sanamu zao zisizo na roho. Maana imeandikwa: 'Miungu wasiotengeneza mbingu na dunia watakufa' (Yer. 10:11). Na tena: 'Mwabudu Bwana Mungu wenu, na mkamtumikia yeye peke yake' (Mathayo 4:10). Nimejaa hapa kuwapeleka katika toba na [ili] 'waachiliwe kutoka kwa mtego wa yule shetani, ambaye wametekwa na yeye ili kumtii mapenzi yake' (2 Timotheo 2:26).
Kisha mfalme akasema:
'Nimeapa kwa miungu yangu kwamba sitakuonyesha rehema yoyote, bali nitakuweka katika mateso makali, isipokuwa mtoa dhabihu kwa miungu.'
'Ni kwa miungu gani unaniamuru niwaletee dhabihu?' aliuliza Kornelio.
Na bwana akasema:
'Watoeni dhabihu kwa Apollo na Dios.'
Kornelius kisha akasema:
'Nionyeshe miungu yenu hiyo.'
Mwana mfalme alifurahi sana, akidhani kwamba Cornelius alitaka kuabudu sanamu hizo, naye akamwongoza hadi hekaluni mwa Dios.
Watu waliwafuata nyuma yao, wakiwa na hamu ya kuona jinsi Cornelius atakavyoabudu sanamu. Walipofika hekaluni, wote waliingia ndani – mwana mfalme akiwa na Kornelio na wengine, miongoni mwao akiwemo mke wa mwana mfalme, aliyeitwa Evanthia, na mwanawe, aliyepewa jina la baba yake, Demetrius. Alipoingia kwenye hekalu la uabudu sanamu, Kornelio alielekeza uso wake upande wa mashariki[footnoteRef:6243] , na, akipiga magoti ardhini, aliomba hivi: [6243:  Wakristo wa awali walisali wakiwa wameelekea mashariki, mahali ambapo jua linachomoza, ambalo lilikuwa ishara ya Jua la Haki – Kristo.] 

'Ee Mungu, anayetikisa dunia na kugeuza milima kuwa vilindi vya bahari! Kwa mkono wa Danieli, Uliangamiza Baali, ukaua nyoka na, kwa kuziba vinywa vya simba, ulimweka mtumishi wako salama (Dan. 14). Na sasa, angusha sanamu hizi na uwafanye watu wajue nguvu zako kuu!
Baada ya kusali hivyo, mtakatifu alitoka hekaluni. Bwana Demetrius na watu wote waliokuwa wamekusanyika huko walitoka naye. Hata hivyo, Evanthia alibaki ndani ya hekalu pamoja na Demetrian. Na tazama, ghafla ikawa na tetemeko la ardhi; hekalu pamoja na sanamu zikaporomoka, na miungu ambayo washenzi walikuwa wameweka tumaini lao ndani yake ikavunjika na kuwa vumbi; lakini mke wa bwana na mwanawe walikwama chini ya kuta zilizokuwa zikiporomoka. Watu wote walijawa na hofu kuu walipoona hekalu likianguka, wakati bwana hakuwajua kwamba mke wake na mwanawe walikuwa wamezikwa chini ya magofu.
Akifurahi katika nguvu za Mungu Aliye Hai, Kornelio akamwambia mfalme:
'Wako wapi, Mwana mfalme, miungu wako wakubwa sasa?'
Mwana mfalme, aliyejaa hasira, akajibu:
'Tuambie, mchawi, ni kwa uchawi gani uliosababisha kuanguka kwa hekalu na kuanguka kwa miungu yetu?'
Naye akaanza kushauriana na watu wake wa heshima kuhusu ni mateso gani yangetumika kumwangamiza Kornelio.
Siku ilikuwa inakaribia kuisha, na jua lilikuwa linazama, hivyo hakukuwa na muda wowote wa kumtesa Korneli. Mwanamfalme aliamuru mikono na miguu yake ifungwe, na anyanyuliwe katika hali hii gerezani, ili, akining'inia hapo usiku kucha, apate mateso hadi asubuhi; asubuhi, mwanamfalme alikusudia kumtesa kwa ukatili na kumuua. Mtakatifu alipopelekwa gerezani na, kwa amri ya mtesa, akatundikwa huko mikono na miguu yake ikiwa imefungwa, mmoja wa watumwa wa mfalme, aliyeitwa Talephon, alikimbilia kwa mfalme na kusema:
'Bwana wangu! Bibi yangu na mwanao pekee wamefariki hekaluni, ambalo limeporomoka kwa tetemeko la ardhi.'
Mwana mfalme Dimitri, aliposikia haya, alirarua nguo zake[footnoteRef:6244] na akalia kwa uchungu mkuu. Wazee wa mji walilia naye, huku wengine wakijaribu kumtuliza. Lakini ni nani angeweza kutoa faraja katika huzuni kama aliyohisi moyoni mwake alipopokea habari za kifo cha ghafla cha mke na mwanawe? [6244:  Watu wa kale walirarua nguo zao kama ishara ya maombolezo.] 

Ndipo mwana mfalme akawaambia watu wake:
'Nenda, safisha magofu ya hekalu lililoporomoka, tafuta mifupa ya mke wangu mpendwa na mwanangu mpendwa, na uwalete kwangu.'
Aliposema hayo, alilia tena kwa uchungu. Wakati huo, kuhani mkuu Varvat alimkimbilia na akasema:
'Nilisikia sauti za mkeo na mwanao, waliokuwa wakilia kutoka katikati ya kuta zilizoporomoka: "Mungu Mkristo ni mkuu: Ametuokoa kutoka kwa kifo cha kutisha kupitia mtumishi wake Kornelio. Basi, muombe mtu huyu mtakatifu atuongoze kutoka hapa, tusije tukafa hapa. Kwa maana tunaona miujiza ya ajabu ya Mungu wake na tunasikia sauti za malaika wakiimba: 'Utukufu kwa Mungu juu mbinguni, na amani duniani kwa watu wenye mapenzi mema' (Luka 2:14).
Baada ya kusikia haya kutoka kwa Varvata, mfalme mdogo aliharakia pamoja na wale wote waliokuwa naye kumwendea mtumishi wa Mungu gerezani na wakamkuta akitembea huru huko: Malaika wa Bwana alikuwa amemfungua vifungo vyake. Naye mfalme mdogo akaanguka miguuni pake Cornelio, akisema:
'Mkuu, Kornelio, ni Mungu wako, Ambaye anawahifadhi mke wangu na mwanangu katika hekalu lililoporomoka. Kwa hiyo, nakusihi, mja wa Mungu Aliye Juu Zaidi, njoo uwatoe huko: Mimi, pamoja na watawa wangu wote, tunaamini kwa Kristo Aliyesulubishwa, Ambaye unamhubiri.'
Mtakatifu Kornelius akaenda nao hadi hekalu la kipagani lililokuwa limepukutika na, akainua macho yake mbinguni, akasema:
'Ee Bwana Mungu wa majeshi, Ambaye "atazamiye dunia, ikatetemeka" (Zab. 103:32), mbele ya uso Wake milima hiyeyuka na vilindi vya maji hukausha! Sikia, Ee Bwana, maombi ya wafungwa; mwokoze Evania kutoka kwenye magofu, wala usigeuze uso wako kwa mwanawe, bali uwajali kwa ajili ya jina lako.
Alipokuwa akisali hivyo, ghafla nafasi ilifunguka pale ambapo Evanthia na mwanawe walikuwa wamezuiwa kati ya kuta zilizoporomoka, na wote wawili walitoka humo salama, wakimsifu Mungu. Wote waliokuwepo na kushuhudia muujiza huu wa ajabu walipaza sauti wakisema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Demetrio alibatizwa, pamoja na mke wake, mwanawe na watu wote wa nyumbani kwake; raia wengine mia mbili sabini na saba pia walibatizwa pamoja naye. Mtakatifu Kornelio aliishi katika mji huo kwa muda mrefu, akiondoa machubuko ya kutoamini kutoka mioyoni mwa watu na kupanda mbegu za uchaji wa Mungu. Muda si mrefu baadaye, aliugeuza mji wote kwa Kristo na akamteua mtu aliyeheshimika anayeitwa Eunomio kuwa presbiteri huko. Baada ya kuishi hadi uzeeni na kifo chake kilipokaribia—jambo ambalo alikuwa ameliona kabla—aliomba kwa dhati, akijiandaa kwa ajili ya safari yake kwenda kwa Bwana. Akiwakusanya pamoja wote aliowabadilisha kutoka kwa ushoga wa kipagani hadi Ukristo, aliwafundisha kudumu katika imani na upendo na kutenda kila wema, wakijitahidi kutimiza amri za Bwana. Baada ya kuwaagiza kwa undani, alisikia sauti kutoka mbinguni:
'Kornelio! Njoo Kwangu, kwani "taji la haki" limekuandaliwa' (2 Tim. 4:8).
Aliposikia haya, Kornelio mara moja alianza kusali na, akapiga magoti, akasema:
'Bwana Mungu wetu! Umenifanya niweze kudumisha imani, kutenda kitendo cha shujaa na kuwashinda wapinzani wangu. Nakushukuru kwa kila kitu! Lakini nakusihi, Ee Bwana, tazama kutoka katika patakatifu pako na uwajalie watumishi wako; uwathibitishe katika imani, uwatie nguvu katika kazi zao, na uwatume msaada katika kutii amri zako takatifu, ili waweze kusifu jina lako takatifu sana bila kukoma, sasa na milele.
Na wote waliposema, 'Amina', alikabidhi roho yake kwa furaha mikononi mwa Bwana, aliyekuwa akimwita mbinguni.
Mwana mfalme Demetrius, pamoja na mke wake Euphemia, mwanawe Demetrius[footnoteRef:6245] , shemasi Eunomius, na waumini wote, walilia kwa muda mrefu baba na mwalimu wao; baada ya kuwasha mishumaa na kuimba nyimbo za mazishi, walizika mwili wake kwa heshima karibu na Kanisa la Mungu lililokuwa limeharibiwa. Na kila siku waumini, walipokuja kwenye kaburi lake, walichoma ubani na kuomba, na wagonjwa wengi waliponywa kwa ajili ya kaburi lake. [6245:  Wote watatu waliteswa kwa ajili ya Kristo na wanahesabiwa miongoni mwa watakatifu; siku yao kuu huadhimishwa tarehe 11 Septemba.] 

Miaka mingi ilipita – na wote waliokuwa mashahidi wa matukio yaliyoelezwa walikuwa wameondoka kwa Bwana. Mahali ambapo masalia ya Mtakatifu Korneli yalikuwa yamezikwa palibaki kuwa siri kwa vizazi vilivyofuata, kwani miiba na vichaka virefu vilikuwa vimeota kuzunguka kaburi lake, na hakuna aliyejua kuhusu hazina ya thamani ya iliyohifadhiwa huko. Siku moja, Siluan, Askofu wa Troas[footnoteRef:6246] , alitokea kuwa mahali hapo; Mtakatifu Korneli alimtokea katika ndoto usiku huo na akasema: [6246:  Troada – eneo la mji wa kale wa Troya, katika mkoa wa Magharibi wa Asia Ndogo wa Mysia. Siluani, Askofu wa Troada, alifariki mwaka 425.] 

'Nimekuwa nikiishi hapa kwa muda mrefu, na hakuna mtu aliyenijia kunitembelea.'
Askofu, alipoamka kutoka usingizini, alishangazwa na kile alichokiona na akajiuliza ni nani aliyemtokea. Usiku uliofuata, mtakatifu alimtokea tena na akasema:
'Mimi ni Senturio Kornelio; mabaki yangu ya utakatifu yako katika kichaka cha miiba kinachokua karibu na mahali ambapo hekalu la Dia lilikuwa zamani. Nijenge kanisa karibu na eneo lililokuwa la Demetrius; mahali hapo huitwa Pandochium[footnoteRef:6247] na miili mingi ya waumini na ndugu watakatifu imezikwa huko.' [6247:  Jina la Kigiriki la nyumba ya ukarimu.] 

Asubuhi iliyofuata, askofu aliwaeleza makasisi wake maono hayo na akaondoka nao wote kuelekea kwenye kichaka cha miiba ambacho mtakatifu alikuwa amemwonyesha katika maono. Baada ya kusali, walianza kuchimba ardhi na punde si punde wakapata sanduku la hifadhi lililokuwa na mabaki yasiyoharibika ya Mtakatifu Korneli, ambayo yalitoa harufu ya ajabu, na kila mtu alifurahi sana kwa kugundua hazina kubwa kama hiyo. Hata hivyo, askofu alibaki hana mwelekeo kuhusu kanisa ambalo mtakatifu alimwamuru ajenge, kwa kuwa hakuwa na pesa za kutosha kufidia gharama za ujenzi wake. Hata hivyo, katika jambo hili pia, Mtakatifu Korneli alikuwa mwepesi kumsaidia askofu. Usiku uliofuata, alimwonekana mtu mcha Mungu na tajiri sana aliyeitwa Eugene na akamwamuru kumpa Askofu Siluan pesa nyingi kadri itakavyohitajika kujenga kanisa. Eugenius, kwa upande wake, alimweleza askofu maono yake na akampa kila kitu kilichohitajika, na baada ya hapo kanisa takatifu lilijengwa na kupambwa kwa utukufu wote. Wakati ulipofika wa kuhamisha mabaki matakatifu kutoka kwenye kichaka cha miiba hadi kwenye kanisa jipya lililojengwa, umati mkubwa wa waumini ulikusanyika pamoja na Askofu Siluan na Eugenius, wakiwa wameshika mishumaa iliyowaka mikononi mwao. Bishopi na makasisi walipokuwa tu wameanza kuimba 'Trisagion', ghafla sanduku la mifupa takatifu lilinuka lenyewe na kubebwa na mikono isiyoonekana kuelekea kanisani; hakuna hata mmoja wa watu aliyethubutu kuligusa. Walipoona sanduku hilo likisogea lenyewe, wote walishangaa na kujawa na hofu ya heshima, na kwa sauti moja walipaza kelele:
'Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu, Bwana wa majeshi, anayefunua kwetu nguvu na maajabu yake kupitia mtumishi wake Kornelio!'
Ilitokea kuwa na washiriki wengi wasioamini wakati huo, ambao, baada ya kushuhudia muujiza huu, waliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo. Watu wote walipofika kanisani na kuingia ndani, walisimama pande zote mbili, wakitamani kuona jinsi sanduku lililokuwa na mifupa takatifu lingesogea na lingekwama wapi. Likasogea moja kwa moja mbele, likakwama karibu na madhabahu, upande wa kulia. Askofu alitaka kuiweka ndani ya patakatifu, lakini hakuna aliyeweza kuiondoa reliquia kutoka mahali ilipokaa. Na miujiza mingi ilitendeka wakati huo na baadaye kupitia reliquia takatifu na za miujiza za mtu huyu wa Mungu. Baada ya kifo cha Askofu Siluan, alirithiwa na Philostorgius, ambaye alimshawishi mchoraji wa picha takatifu anayeitwa Enkratia kuchora kanisa lote kwa picha takatifu na, zaidi ya yote, kuchukua uangalifu maalum katika kuchora picha ya Mtakatifu Korneli mwenyewe. Hata hivyo, mchoraji huyo alipoanza kuchora taswira ya Mtakatifu Kornelio, hakuweza kwa vyovyote vile kuchora uso wake, na mara kadhaa alifuta kila kitu alichokuwa amekichora kwenye taswira hiyo, akihisi kuwa hakuweza kuonyesha sura ya mtakatifu huyo katika utukufu wake wote. Enkraty alipoteza subira; akitamka maneno ya kufuru dhidi ya mtakatifu, aliacha ikoni na, akiwa na nia ya kuchora kitu kingine kwenye ukuta wa kanisa, alipanda ngazi, lakini aliteleza, akaanguka ardhini na kujeruhiwa vibaya sana kiasi kwamba alilala kana kwamba amekufa. Wale waliokuwepo kanisani walimchukua, wakampeleka ndani ya nyumba na kumlaza kitandani, akiwa hai kwa shida na asiye na uwezo wa kutamka hata neno moja. Nzi walionekana kuzunguka mdomo wake; wengine walikuwa wakipanda ndani, huku wengine wakitoka nje ya midomo yake. Hii ilikuwa adhabu yake kwa kuthubutu kutamka maneno ya kumtukana mtakatifu kwa midomo yake mwenyewe. Hata hivyo, Bwana Mwenyewe wala watumishi wake watakatifu hawabaki na hasira milele, wala hawashikii chuki milele. Kwani asubuhi iliyofuata, yule mtu aliyekuwa ameokoa mke na mwana wa Demetrius kutoka kwa kuta zilizokuwa zikiporomoka alitokea mbele ya Enkratios; akamshika mkono, akamwinua kutoka kitandani kana kwamba alikuwa amelala, kisha akatoweka. Enkratios, akihisi amepona, aliharakia kwenda kanisani kwa mtakatifu na, akijitupa chini mbele ya sanduku takatifu lililohifadhi vitu vitakatifu vya Cornelius vilivyoponya magonjwa, alilia huku akisihi msamaha kwa kosa lake na kumshukuru mtakatifu kwa kumwonyesha rehema na kumponya ugonjwa wake wakati tayari alikuwa karibu kufa. Mchoraji huyo wa ikoni alipata faida maradufu kutokana na kuonekana kwa mtakatifu : aliponywa ugonjwa wake na akajua mtakatifu alivyoonekana. Baada ya hili, alimchora Mtakatifu Korneli kwenye ikoni kama alivyomwona katika maono, na akamtukuza Kristo Mungu, anayetukuzwa milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc238144418][bookmark: _Toc242950843]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Gordian, Macrobius, Eliya, Zoticus, Lucian na Valerian


[bookmark: _Toc242950844]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Gordian, Macrovius, Eliya, Zoticus, Lucian na Valerian
Wanakumbukwa tarehe 13 Septemba
Mashahidi hawa wateswa chini ya utawala wa Licinius. Gordian alitoka Kapadokia, Macrovius kutoka Paflagonia; wote wawili walikuwa vijana na walikuwa wameoteswa hapo awali katika mji wa Tomis kwa ajili ya imani yao imara kwa Kristo. Kwa amri ya Mfalme Maksimusi, baada ya mateso makali, walikatwa vichwa kwa upanga. Mtakatifu Valeriani alilia kwa uchungu kwenye jeneza la mashahidi na, huku akilia, alifariki[footnoteRef:6248] . [6248:  Walitekelezwa kifo cha kishahidi mwanzoni mwa karne ya 4. Kapadokia na Paflagonia ni mikoa ya Asia Ndogo. 'Skitia' pengine inarejelea makoloni yake kwenye pwani ya Bahari Nyeusi. Mji wa Tomis sasa unajulikana kama Constanța, bandari ya Romania.] 



[bookmark: _Toc238144419][bookmark: _Toc242950845]Kumbukumbu ya Mtukufu Petro huko Atrae
Anakumbukwa tarehe 13 Septemba
Mtukufu huyu alitakaswa na Mungu tangu tumboni mwa mama yake. Aliishi maisha yake yote kwa kufunga na maombi yasiyokoma; alitenda miujiza mingi; miongoni mwa mambo mengine, alivuka Mto Galis kana kwamba alikuwa kwenye nchi kavu. Aliifunga miili yake kwa nguvu sana kwa minyororo ya chuma kiasi kwamba alionekana zaidi kama kivuli kuliko mwanadamu. Akiwa amemfurahisha Mungu, alifariki kwa amani baada ya muda mrefu[footnoteRef:6249] . [6249:  Mto Galis ni mto ulioko kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, unaotiririka kupitia Cappadocia na Galatia na kumwaga maji yake katika Bahari Nyeusi. 'Atroea' inadhaniwa kurejelea mji katika Asia Minor ambao sasa haujulikani. Mtukufu Petro aliishi wakati wa utawala wa Tarasius, Patriaki wa Konstantinopoli (784–806), na chini ya Mfalme wa Bizanti Nikephoros (802–811).] 



[bookmark: _Toc238144420][bookmark: _Toc242950846]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Selevkos, Stratonikos, Kronidos, Leontios na Serapion
Anakumbukwa tarehe 13 Septemba
Mtakatifu Seleucus alitoka Galatia, Stratonicus kutoka Nikomedia huko Bithynia; Cronides, Leontius na Serapion walitoka Misri. Baada ya mateso makali, watesaji waliwafunga mikono na miguu ya Watakatifu Cronides, Leontius na Serapion na kuwavuruga baharini. Mawimbi yalileta mabaki yao matakatifu pwani. Malaika waliamuru Wakristo wawazike ipasavyo. Mtakatifu Seleucus aliteswa huko Galatia. Alipitia aina mbalimbali za mateso na, hatimaye, alitupwa kwa wanyama pori ili wamla. Kuhusu Mtakatifu Stratonicus, aliteswa hivi: baada ya mateso makali, gavana wa Bithynia aliamuru afungwe kwenye matawi mawili yaliyopinda ya mti; kisha akayaachilia matawi hayo, na shahidi mtakatifu aligawanyika katikati na hivyo akamkabidhi roho yake Mungu[footnoteRef:6250] . [6250:  Ufishawi wao unatoka karne ya 3. Kronides, Leontius na Serapion, baada ya mateso makali, walizama baharini nchini Misri, karibu na mwaka wa 237, huko Alexandria chini ya Maksimino I; Stratonicus aliteswa huko Nikomedia nchini Bitinia (siku yake ya sherehe pia huadhimishwa tarehe 9 Septemba).] 
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14 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144422][bookmark: _Toc242950848]Sikukuu ya Uinuliwa wa Msalaba Mtakatifu wa Thamani na Ulezi wa Bwana
Anakumbukwa tarehe 14 Septemba
Wakati Maxentius alipokuwa akitawala Roma, aliwadhuru watu sana, akiwasumbua na kuwatesa si tu Wakristo bali pia akiwaua wasio Wakristo, akinyang'anya mali zao na kuishi maisha ya fujo, akiwadharau familia za heshima. Alikuwa mzigo na chukizo kwa Roma yote kwa sababu ya ukatili wake na mtindo wake wa maisha ulioharibika. Hivyo basi, Warumi kwa siri walimtumia Mfalme Konstantine, ambaye wakati huo alikuwa Uingereza na mama yake, ombi la kuomba aje kuwaokoa kutoka kwa mtesaji huyu. Konstantine kwanza alimwandikia Maxentius, akimkemea kwa njia ya kirafiki ili akomeshe mateso yake. Lakini Maxentius sio tu alikataa kumtii na akashindwa kurekebisha mwenendo wake, bali hali ilizidi kuwa mbaya zaidi, na akachukua silaha dhidi ya Konstantino mwenyewe, akiwa hajataka kumkubali kama mtawala mwenza. Wakati Konstantino alipochaguliwa kwenye kiti cha enzi cha ufalme na jeshi zima, Maxentius alijitangaza kuwa mfalme kwa hiari yake mwenyewe. Watu hawakuwapenda, na ni wakuu wachache tu, ambao aliwaahidi zawadi kubwa na heshima nyingi, ndio walioonyesha matamanio ya uteuzi wake; hata hivyo, Konstantino alitangazwa kuwa mfalme kwa ridhaa ya wote.
Aliposikia kwamba Maxentius hakubadilika bali alikuwa akizidi kuwa mwovu, Konstantino alikusanya jeshi na kumwendea. Akiwa ameona kuwa majeshi yake yalikuwa madogo, na akizingatia hila za uovu za Maxentius, alianza kushuku nafasi zake za kufanikiwa. Alifahamu kwamba Maxentius alikuwa amemwaga damu nyingi za binadamu katika kufanya uchawi na alikuwa amewatoa kafara kwa mashetani vijana wengi, mabikira na wanawake wajawazito, ili kuwatosheleza miungu wa uongo ambao alikuwa ameweka tumaini lake kwao. Akijua kwamba Maxentius alikuwa anasaidiwa na nguvu za kishetani, Constantine alianza kumwomba Mungu Mmoja anayetawala mbingu na nchi, anayeheshimiwa na jamii yote ya Wakristo, na akamsihi ampe ishara ya ushindi dhidi ya mnyanyasaji wake. Na alipokuwa akiomba kwa bidii sana, adhuhuri picha ya Msalaba wa Bwana ilimwonekana mbinguni, ikimetameta kama nyota yenye mwangaza kuliko jua; juu yake kulikuwa na maandishi: 'Kwa hili utashinda'. Wanamaji wote walishuhudia maono haya ya miujiza, miongoni mwao akiwemo kamanda Artemius (ambaye baadaye aliteswa na kuuawa kwa ajili ya Kristo chini ya Julian)[footnoteRef:6251] , nao wakajaa mshangao. Hata hivyo, wengi wao walijawa na hofu: miongoni mwa washenzi, picha ya msalaba ilikuwa ishara ya bahati mbaya na kifo, kwa kuwa majambazi na wahalifu waliohukumiwa kifo walitundikwa msalabani; kwa hiyo, askari waliogopa kwamba vita vyao vingeshindikana. Mfalme Konstantino mwenyewe alishangazwa sana. Lakini usiku huo, Kristo Bwana alimtokea katika ndoto na tena akamwonyesha ishara ya Msalaba Mtakatifu iliyokuwa imeonekana siku hiyo, akimwambia: [6251:  Kumbukumbu ya Artemius ni tarehe 20 Oktoba; ufishwaji wake ulitokea mwaka 363.] 

'Tengeneza nakala ya ishara hii, na uamuru ibebwe mbele ya majeshi yako – na hapo utamshinda si tu Maxentius, bali maadui zako wote.'
Mfalme alisimulia maono yake kwa watu wake wa karibu na, akiwaita wachongaji dhahabu stadi, aliwaamuru watengeneze Msalaba Mtakatifu wa Bwana, kwa kufanana na ishara iliyokuwa imeonekana, kwa kutumia dhahabu, lulu na vito. Pia aliwaamuru wanajeshi wake wote kuchora alama ya msalaba kwenye silaha zao zote, kofia za chuma na ngao zao.
Maxentius mwovu, aliposikia kuhusu kampeni ya Konstantino kuelekea Italia na Roma, alitoka kwa ujasiri na majeshi ya Kirumi kupigana na Konstantino mkuu. Konstantino aliamuru Msalaba Mtakatifu ubebwe mkabala wa vikosi vyake. Walipokutana na Maksentio na kuingia vita, Maksentio alishindwa kwa nguvu ya Msalaba Mtakatifu, na askari wake wengi waliuawa, huku yeye mwenyewe akitoroka. Akifukuzwa na Kaisari Konstantino, alikuwa akivuka Mto Tiber kupitia daraja alilojenga yeye mwenyewe; lakini wakati huo, kwa nguvu ya Mungu, daraja lilianguka, na mnyanyasaji huyo maskini alizama ndani ya mto pamoja na majeshi yake, kama vile , mfalme wa kale wa Misri, na mto ulijaa wapanda farasi, farasi na silaha[footnoteRef:6252] . Konstantino Mkuu aliingia Roma kwa ushindi, na watu wote walimkaribisha kwa furaha na heshima kubwa. Tsar, kwa upande wake, alitoa shukrani zake za dhati kwa Mungu, ambaye alikuwa amempa ushindi dhidi ya mtesaji kupitia nguvu ya Msalaba wa Heshima na Ulezi; na kwa kumbukumbu ya ushindi huo wa utukufu, alijenga msalaba katikati ya Roma juu ya nguzo ndefu ya jiwe, ambapo aliandika: 'Kwa alama hii ya wokovu, jiji hili limeachiliwa kutoka kwa nira ya mtesaji.' [6252:  Tukio hili lilitokea tarehe 28 Oktoba 312.] 

Wakati mwingine, Konstantino alienda vita dhidi ya Wabizantini, ambao mji wao mdogo—Byzantium—ulianzishwa na Mgiriki fulani aitwaye Vizas wakati wa utawala wa Manase, Mfalme wa Wayahudi[footnoteRef:6253] . Baada ya kushindwa nao mara mbili, Konstantino alijawa na huzuni kubwa. Jioni ilipofika, akinyoosha macho yake mbinguni, akaona barua iliyokunjwa ambayo ilikuwa imeandikwa: 'Niite siku ya dhiki; 'Nitakukomboa, nawe utanitukuza' (Zab. 49:15). Akiwa ametiwa hofu, aliinua macho yake tena kuelekea mbinguni, na akaona, kama awali, msalaba mbinguni, ulioundwa na nyota, na karibu nalo maandishi: 'Kwa ishara hii utashinda.' Baada ya hili, msalaba ulipobebwa kwenye vita, Konstantino alipigana na Waskithi[footnoteRef:6254] kwenye Mto Danube; mara nyingine tena silaha hii ya wokovu ilionekana mbinguni, na mara nyingine tena, kama awali, Konstantino alishinda. [6253:  Byzantium, iliyojulikana baadaye kama Constantinople au Tsargrad, ilianzishwa kwa mara ya kwanza na Konstantine Mkubwa; ilikuwa imezuliwa takriban mwaka 658 KK na kupewa jina la mwanzilishi wake mkuu (iliwekwa na wakoloni kutoka mji wa Kigiriki wa Miletus katika Asia Minor, ambao wakati huo ulikuwa chini ya utawala wa Wapersi).]  [6254:  Waskiithi – watu wa kinyama wa kabila la wahamaji waliokuja kutoka Asia na mwanzoni walizurura katika nyika za kusini mwa Urusi ya leo, kutoka hapo baadaye walisogea zaidi kuelekea magharibi kuelekea Mto Danube, wakiwasumbua maeneo ya Danube ya Milki ya Roma kwa mashambulizi ya uharibifu.] 

Akitambua kutokana na haya nguvu ya Kristo aliyesulubishwa msalabani na kuamini kwamba Yeye ndiye Mungu Mmoja wa Kweli, Konstantino alibatizwa kwa jina Lake pamoja na mama yake anayestahili sifa Helena, ambaye, kwa sababu ya uchaji wake mkuu, alimtuma Yerusalemu akiwa na utajiri mwingi ili kutafuta Msalaba Mtakatifu wa Bwana. Malkia Helena, alipofika Yerusalemu, alitembelea maeneo matakatifu, akayasafisha kutoka kwa uchafu wa uabudu sanamu na akadhihirisha mabaki ya watakatifu wengi. Patriaki wa Yerusalemu wakati huo alikuwa Makario, ambaye alimkaribisha Malkia kwa heshima stahiki. Malkia mtukufu Helena, akitaka kupata Msalaba wa Bwana unaotoa uzima ambao ulikuwa umefichwa na Wayahudi, aliwaita Wayahudi wote na kuwaomba wamwonyeshe mahali ambapo Msalaba Mtakatifu wa Bwana ulikuwa umefichwa. Walipoanza kukanusha kujua chochote kuihusu, Malkia Helena aliwatishia mateso na kifo. Wakamwonyesha mzee mmoja aliyeitwa Yuda, wakisema kwamba angeweza kumwonyesha Malkia kile alichokuwa akitafuta, kwa kuwa alikuwa mwana wa nabii aliyeheshimika.
Licha ya mateso ya muda mrefu, Yuda alikataa kufichua eneo la Msalaba wa Bwana. Malkia Helena kisha akaamuru arushwe kwenye shimo refu. Baada ya kukaa huko kwa muda, Yuda hatimaye aliahidi kusimulia alichokijua kuhusu Msalaba wa Kristo uliokuwa umezikwa ardhini. Kisha alitolewa kutoka shimoni na, wakifuata maelekezo yake, walifika mahali palipokuwa na rundo kubwa la udongo na mawe, ambapo Mfalme wa Kirumi Hadrian tayari alikuwa amejenga hekalu kwa heshima ya mungu wa kike wa kipagani Venus[footnoteRef:6255] na kuweka sanamu ndani yake. Yuda alionyesha kwamba ilikuwa hapa hasa Msalaba wa Kristo ulikuwa umefichwa. [6255:  Mungu wa kike wa Kigiriki-Kirumi wa upendo, urembo, hisia za kimwili na tamaa zisizo safi. Karne mbili zilizopita, Pango la Kaburi Takatifu lilifunikwa kwa amri ya Mfalme wa Kirumi Hadrian, kwa lengo la kufanya eneo halisi la kusulubishwa na kuzikwa kwa Kristo lisitambulike kabisa. Hili lilitokea mwaka wa 119 BK.] 

Malkia Helena aliamuru hekalu la uabudu sanamu libomolewe, na udongo na mawe vinyanyue na kuchimbwa. Baada ya Patriaki Makarios kutoa sala mahali hapo, harufu nzuri ilijaza hewa, na mara moja, upande wa mashariki, Kaburi la Kristo na Mahali pa Mpigo wa Mijeledi viligunduliwa; karibu nalo, misalaba mitatu ilipatikana ikiwa imezikwa, na baadaye misumari ambayo Bwana alikuwa amechomelewa msalabani. Waliposhindwa kubaini ni msalaba gani kati ya yale yaliyopatikana ulikuwa Msalaba wa Kristo, ikawa kwamba wakati huo huo marehemu fulani alikuwa akibebwa nje kwa ajili ya mazishi. Patriaki Makario akawaamuru wabebaji wa jeneza wasimame, na misalaba hiyo ikawekwa mmoja baada ya mwingine juu ya yule marehemu. Msalaba wa Kristo ulipowekwa juu yake, yule marehemu aliinuka mara moja kutoka kwa wafu na, kwa nguvu ya Msalaba wa Kimungu wa Bwana, akasimama akiwa hai[footnoteRef:6256] . Malkia, alipopokea kwa furaha Msalaba huo wa heshima, aliinama mbele yake na kuubusu – kama walivyofanya maafisa wote na watu wa hadhi, wa kijeshi na kiraia, waliokuwa naye. Baadhi, hata hivyo, hawakuweza kuona wala kubusu Msalaba Mtakatifu wakati huo kwa sababu ya umati, na wakaomba angalau uonyeshwe kwao kutoka mbali. Kisha Makariyo, Patriaki wa Yerusalemu, akiwa amesimama mahali pa juu kabisa, aliinua Msalaba na kuuonyesha kwa watu. [6256:  Mtakatifu Demetri wa Rostov, katika Mahubiri yake kuhusu Utukufu wa Msalaba Mtakatifu (katika dokezo la chini ya ukurasa), anatoa maelezo yafuatayo: 'Wengi huzungumza kinyume na wengine kuhusu muujiza ambao kupitia kwake Msalaba wa kweli wa Kristo ulitambuliwa. Wengine husema kwamba bikira aliyekufa alikuwa akibebwa kwenda kuzikwa na akafufuliwa kwa nguvu ya Msalaba. Wengine husimulia kuhusu mjane aliyekufa aliyerudi hai kupitia Mti Unaotoa Uhai. Wengine husimulia kwamba mjane fulani alikuwa amelala nyumbani, mgonjwa na karibu kufa, lakini kisha Patriaki (Makario) alimjia akiwa na Malkia (Helena) na, baada ya kuleta misalaba, waliweka juu ya mwanamke mgonjwa; na Msalaba wa Bwana ulipowekwa juu yake, mara moja aliinuka, akipona. Wengine husimulia kwamba (wakati huo) mtu aliyekufa alikuwa akibebwa kwenda makaburini, lakini kwa kugusana na Msalaba wa Bwana alifufuliwa kutoka kwa wafu. Nikephoros Kallistos (Kitabu VIII, Sura ya 29) anasema kwamba miujiza yote miwili ilitendeka wakati huo kwa njia ya Msalaba wa Bwana: mjane, aliyelala nyumbani mgonjwa na aliyekuwa karibu kufa, alirejeshwa uhai na afya kutoka langoni mwa kifo, na mtu aliyekufa, aliyekuwa akibebwa kuzikwa, alifufuliwa kutoka kwa wafu.] 

Na watu wakapaza sauti:
– Bwana, rehemu!
Hivyo ndivyo ilivyokuja kuwa na Sikukuu ya Uinuliwaji wa Msalaba Mtakatifu wa Bwana[footnoteRef:6257] . [6257:  Kulingana na utafiti wa waandishi wa maisha ya watakatifu, hili lilitokea takriban mwishoni mwa mwezi Mei katika mwaka wa 326. Kuanzia mwaka wa 335, wakati Kanisa la Kaburi Takatifu lilipokwamaa tarehe 13 Septemba, iliamuliwa kwamba Sikukuu ya Kuwaenzi Msalaba Mtakatifu isherehekewe siku iliyofuata, tarehe 14 Septemba.] 

Malkia alihifadhi sehemu ya Mbao Takatifu ya Msalaba wa Bwana pamoja naye, pamoja na misumari, na, baada ya kuiweka Msalaba katika sanduku la hifadhi la fedha, aliikabidhi kwa Patriaki Makario ili ihifadhiwe kwa ajili ya vizazi vijavyo. Yuda, pamoja na umati wa Wayahudi, aliamini kwa Kristo na akabatizwa; katika ubatizo mtakatifu alipewa jina la Kiryakusi; baadaye, alikuwa Patriarki wa Yerusalemu na akafa kama mshuhuda kwa Kristo chini ya Julian Mwasi[footnoteRef:6258] . Na Malkia mtakatifu Helena aliamuru makanisa yajengwe Yerusalemu katika maeneo matakatifu; kwanza kabisa, aliamuru ujenzi wa Kanisa la Ufufuko wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambapo kaburi la Kristo na Msalaba Mtakatifu vilikuwa vimegunduliwa. Kisha akaamuru kanisa lijengwe Gethesemane, mahali ambapo lilipo kaburi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, likijitolea kwa ajili ya Kulala Kwake kwa Utukufu. Baada ya hapo, malkia mwema alianzisha makanisa mengine kumi na nane na, akiwa ameyapamba kwa vito mbalimbali vya thamani na kuyapatia kila kilichohitajika, akarudi Byzantium, akibeba na yeye kipande cha Mti Mwenye Kutoa Uhai wa Msalaba wa Bwana na misumari ambayo mwili wa Kristo uliwahi kufungwa juu yake. [6258:  Sikukuu ya Cyriacus huadhimishwa tarehe 28 Oktoba] 

Mfalme mbarikiwa Konstantine aliweka Mti huo Mwenye Kuleta Uzima katika sanduku la dhahabu la hifadhi, huku moja ya misumari ya Bwana ikitupwa na Mtakatifu Helena katika Bahari ya Adriatiki[footnoteRef:6259] alipokuwa akirejea Konstantinopoli, ili kutuliza dhoruba kali na mawimbi makali yaliyokuwa yameibuka; mwingine ulichongwa na Mfalme na kuwekwa kwenye kofia yake ya chuma, ya tatu aliifunga kwenye kamba ya mdomo wa farasi wake, kutimiza unabii wa Zekaria: 'Siku hiyo hata mshipi wa farasi utaandikwa: "Mtakatifu wa Bwana"' (Zek. 14:20), na nondo ya nne ilikabidhiwa na Malkia Helena kwa washauri wa karibu wa Mfalme ili kuihifadhi. [6259:  Bahari ya Adriatiki ni sehemu ya Bahari ya Mediterania inayofanana na ghuba, inayopakia pwani ya Rasi ya Apennine na Balkan za magharibi. Mtakatifu Malkia Helena wa Yerusalemu huenda alisafiri kwanza hadi Roma, na kutoka huko hadi mji mkuu mpya wa himaya, Konstantinopoli.] 

Aliporudi Mtakatifu Helena kutoka Yerusalemu hadi Bizanti, Mfalme Konstantino mpenzi wa Kristo alisimamisha misalaba mitatu mikubwa, kulingana na idadi ya ushindi uliofunuliwa kwake vitani: mmoja Roma, alipomshinda Maxentius; mwingine Bizanti, alipoiteka jiji; na wa tatu alipowashinda Waskithi kwenye Mto Danube. Kulingana na ushindi huu mitatu, alitengeneza misalaba mitatu takatifu kutoka kwa vifaa vya thamani, na akaandika maneno yafuatayo juu yake kwa herufi za dhahabu: IS XS NIKA, yaani, 'Yesu Kristo ameshinda'. Akionyesha kwa wote shauku yake ya utauwa na kuonyesha kwamba alikuwa amewashinda maadui zake kwa nguvu ya Msalaba, mfalme aliweka msalaba mmoja kwenye jukwaa lililoinuliwa katika uwanja wa masoko wa mashariki, msalaba mwingine juu ya nguzo ya zambarau ya '[footnoteRef:6260] ' ya Kirumi katika uwanja mkuu wa jiji, na ya tatu juu ya jukwaa la marumaru la kupendeza katika soko la mikate, ambapo miujiza na ishara nyingi zilitendeka kwa ajili ya Msalaba Mtakatifu wa Kristo. Wengi wametoa shuhuda kwamba Malaika wa Bwana alishuka kutoka mbinguni hadi mahali hapo usiku akiwa na mwangaza mkali, na akizunguka msalaba huo, alitwanga manukato kwenye Msalaba Mtakatifu huku akiimba Trisagion kwa sauti tamu, na baada ya hapo akaruka kurudi mbinguni. Hili lilitokea mara tatu kwa mwaka: katika mwezi wa Septemba usiku wa Kuadhimishwa kwa Msalaba Mtakatifu wa Kristo; mara ya pili tarehe 7 Mei usiku wa kuadhimisha kuonekana kwa Msalaba wa Bwana mbinguni; na mara ya tatu wakati wa Kwaresima Kuu ya Siku Arobaini Takatifu, katika Wiki ya Heshima ya Msalaba ( ). Na wengi wa watu wacha Mungu, walioishi maisha ya haki na utakatifu, walishuhudia kushuka huku kwa Malaika na kusikia wimbo wake, na baadaye waliwambia wengine habari yake. [6260:  Hadi leo, mabaki ya 'nguzo hii ya zambarau', iliyowahi kusafirishwa kutoka Roma na Konstantino Mkuu, yamehifadhiwa huko Constantinople. Mabaki haya yanajulikana kama 'nguzo iliyoteketea', jina ambalo kwa kweli linaelezea jinsi inavyoonekana.] 

Sasa tunapaswa pia kukumbuka jinsi Mti wa heshima na wenye kuleta uzima wa Msalaba wa Bwana ulivyowahi kuchukuliwa na Wapersi na kisha kurudishwa Yerusalemu, kwa furaha ya waumini[footnoteRef:6261] . [6261:  Maelezo yafuatayo yametafsiriwa kutoka kwa 'Chet'i-Minei' ya Mtakatifu Demetrius wa Rostov, kwa kuzingatia maandishi ya Theophanes, Mwungama na mtunzi wa nyimbo za kanisa (aliyefariki katika nusu ya kwanza ya karne ya 9), na George Kedrin, mwanahistoria wa kanisa wa Bizanti wa mwishoni mwa karne ya 11 na mwanzoni mwa karne ya 12.] 

Wakati wa utawala wa Kaisari wa Bizanti Phocas, Khosrow, Mfalme wa Uajemi, baada ya kuteka Misri, Afrika na Palestina, aliteka Yerusalemu, akiwaua Wakristo wengi katika tukio hilo[footnoteRef:6262] . Baada ya kupora hazina na mavazi mbalimbali ya kanisa katika mchakato huo, alichukua, miongoni mwa vitu vingine, hazina hii isiyo na bei – Mbao ya Msalaba Unaotoa Uhai wa Bwana – na kuipeleka Uajemi. Muda fulani baadaye, kufuatia kifo cha Mfalme Phocas, Heraclius alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:6263] ; ingawa alijaribu kumshinda Khosrow, yeye mwenyewe alishindwa naye mara nyingi na hivyo akatafuta amani, lakini hakupata yoyote kutoka kwa adui yake mwenye kiburi. Kisha, akiwa na huzuni kuu, mfalme aliomba msaada kutoka kwa Mungu: aliwaamuru waumini wote kutoa maombi, mafungo na sala za usiku, ili Bwana awaponye kutoka kwa adui, ambaye kwa kiburi chake alijigamba kuwa ataangamiza Wakristo wote na alitukana jina la Bwana, na ili maadui wasiweze kusema: 'Mkono wetu (yaani, nguvu zetu) ni imara, na miungu yetu ni wenye nguvu' – bali wapagani wajue kwamba kuna Mungu mmoja tu wa kweli, ambaye uweza na nguvu zake hakuna anayeweza kupinga. Na mfalme mwenyewe aliomba kwa machozi na akafunga kwa dhati. Kisha, akiwa amewakusanya mashujaa wake wote na kujihami kwa nguvu ya Msalaba, kwa tumaini la msaada wa Mungu, Heraklius alienda vitani dhidi ya Wapersi na, katika vita na Khosrow, alimshinda na kumfukuza, na baada ya hapo, kwa miaka saba, aliharibu ufalme wa Uperusi, akiteka miji na vijiji na kupata ushindi dhidi ya vikosi vingi vya Khosrow. Hatimaye, Khosrow, akiwa hawezi tena kupinga majeshi ya Kigiriki, alikimbia nchi yake na, alipokuwa akivuka Mto Tigri[footnoteRef:6264] , alimteua mwanawe mdogo, Medars, kuwa mtawala mwenza wake. Kwa hasira, mwanawe mkubwa, Siroes, alipanga njama ya kuua baba yake na kaka yake, jambo ambalo alilitekeleza punde. Baada ya hapo, Siroes, akiwa amekuwa mrithi na mtawala wa ufalme wa Uajemi, alituma ujumbe kwa mfalme Mgiriki Heraklius, ukiwa na maombi na zawadi nyingi, ukionyesha utiifu wake kwake na kumwomba aweke kikomo kwa vita vyake vya maangamizi. Kisha Mfalme Herakliyo, baada ya kufanya amani na mfalme wa Uajemi, alichukua pamoja naye Mti Unaotoa Uhai wa Msalaba wa Bwana, ambao ulikuwa umeibiwa na Khosrow kutoka Yerusalemu na ulikuwa umeshikiliwa mateka na Wajemi kwa miaka kumi na minne. Na mfalme Mgiriki akarudi na mateka mengi, akifurahi na kumtukuza Mungu kwa msaada wake mkuu. [6262:  Mfalme wa Bizanti Phocas alitawala kuanzia mwaka 602 hadi 610 – Khosrow II, Mfalme wa Uajemi, alitangaza vita dhidi ya Wagiriki kwa kisingizio cha kulipiza kisasi kifo cha Mfalme Maurice, mshirika wake, na watoto wake, ambao waliuawa kinyama na Mfalme Phocas mnyang'anyi.]  [6263:  Heraklius alitawala kuanzia mwaka 610 hadi 641.]  [6264:  Mto Tigri ni mto unaotiririka kupitia Uajemi na Mesopotamia; mwishoni mwa mkondo wake, unaungana na Mto Furat na kutiririka hadi Ghuba ya Uajemi.] 

Alipofika Yerusalemu, mfalme aliweka Msalaba Mtakatifu mabegani mwake, akiwa na nia ya kuurudisha mahali pake pa zamani, na akaubeba akiwa amevaa vazi la kifalme la zambarau lililopambwa kwa dhahabu na vito vya thamani, akiwa na taji la kifalme kichwani mwake. Kisha muujiza mkuu ulitokea: mfalme alisimama ghafla kwenye malango yanayoelekea Mahali pa Fuvu la Kichwa, na, kwa mshangao wa wote, hakuweza kupiga hatua hata moja mbele akiwa na Msalaba Mtakatifu wa Kristo. Zekaria, Patriaki wa Konstantinopoli, pamoja na wakazi wote wa Yerusalemu, walitoka kumlaki mfalme wakiwa na matawi na ndizi hadi Mlima wa Mizaituni, nao wakatembea kando ya mfalme. Na tazama, alimwona Malaika mng'ao wa Mungu akisimama kwenye malango hayo na kuziba njia.
Na Malaika akamwambia:
'Muumba wetu hakuleta Msalaba hapa kwa namna unavyoubea.'
Alipoona na kusikia haya, patriaki alitetemeka na, akimgeukia mfalme, akasema:
'Jua, Ee Mfalme, kwamba haiwezekani kwa mtu aliyevaa mavazi ya kifahari na kupambwa kwa vito vya kifalme kubeba msalaba huu mtakatifu, ambao Kristo, akijifanya maskini kwa ajili yetu, aliubeba katika hali ya unyenyekevu; ikiwa unataka kuuingiza, fuata mfano wa umaskini wake.'
Kisha Mfalme mcha Mungu Heraklius alivua vazi lake la zambarau na akavaa mavazi ya kawaida na ya unyenyekevu, na akabeba Mbao Takatifu ya Msalaba bila kizuizi chochote tena, akitembea miguu wazi, – na akaileta ndani ya kanisa hadi mahali pale pale ambapo ilikuwa imeondolewa na Khosrow, Mfalme wa Uajemi, na mara nyingine tena akaiweka Msalaba hapo[footnoteRef:6265] . [6265:  Hii ilikuwa mwaka wa 629 BK. Patriaki wa Yerusalemu wakati huo alikuwa Mtakatifu Zakaria, aliyeshikilia wadhifa huo kuanzia 609 hadi 633 (alishikiliwa mateka na Wapersi kuanzia 614 hadi 628).] 

Na kulikuwa na furaha na shangwe kuu miongoni mwa waumini kwa kurejea kwa Msalaba wa Bwana, na wakafurahi (kama vile Waisraeli walivyofurahi zamani kwa kurejea kwa Sanduku la Agano kutoka kwa Wafilisti) (1 Sam. 7), wakimsifu Kristo, Mfalme wa Utukufu, aliyesulubishwa msalabani, na kumwabudu miguuni mwa Msalaba Wake Mtakatifu. Utukufu, heshima na ibada zimpe Yeye kutoka kwetu sisi pia, sasa na milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242950849]Troparion, Sauti ya 1:
Okoe, Ee Bwana, watu wako, na ubariki urithi wako; mpe ushindi Mfalme wetu mwaminifu Nikolasi Aleksandrovich juu ya maadui zake, na ulinde ufalme wake kwa Msalaba wako.


[bookmark: _Toc242950850]Kontakion, Sauti ya 4:
Ukiwa umepanda msalaba kwa hiari yako mwenyewe, toa ukarimu wako, Ee Kristo Mungu, kwa makao yako mapya, yaliyopewa jina lako[footnoteRef:6266] : mfurahishe Mfalme wetu mwaminifu Nikolasi Aleksandrovich kwa nguvu zako, ukimpa ushindi dhidi ya wapinzani wake, na, kwa silaha yako ya amani kama msaada wake, ushindi ushindi. [6266:  Yaani, kwa Wakristo.] 



[bookmark: _Toc238144423][bookmark: _Toc242950851]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Papias
Anakumbukwa tarehe 14 Septemba
Mtakatifu Papia aliteswa wakati wa utawala wa Maximian, chini ya uongozi wa Magnus, katika nchi ya Lykaonia. Aliteswa kwa njia nyingi na mbalimbali: taya na mashavu yake vilisagwa, alinyanyuliwa na mwili wake ukakwaruzwa kwa kucha; kisha alilazimishwa kuvaa buti za chuma zilizojaa misumari na kutembea nazo. Katikati ya mateso hayo, alikabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:6267] . [6267:  Mtakatifu Papia aliteswa hadi kufa mwishoni mwa karne ya 3 au mwanzoni mwa karne ya 4. Alikuwa mzaliwa wa Lykaonia (eneo la Asia Ndogo, iliyopakana na Galatia kaskazini, Frigia na Isauria magharibi, Kapadokia mashariki, na Likia kusini) kutoka mji wa Laranda, ambapo mateso yake yalianza; haya yaliendelea baadaye huko Diokessaria na kuishia huko Seleucia ya Isauria.] 



[bookmark: _Toc238144424][bookmark: _Toc238146364][bookmark: _Toc242950852]28 Septemba
15 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144425][bookmark: _Toc242950853]Mateso ya Mtakatifu Mwadhamu Nikita
Anakumbukwa tarehe 15 Septemba
[footnoteRef:6268]Wakati Msalaba mtakatifu na unaotoa uzima wa Bwana, alama ya ushindi, ulipoinuliwa juu ya dunia, Mtakatifu Nikita, ambaye jina lake linamaanisha 'ushindi', alikuja chini ya kivuli chake. Jana ya siku hii, tulisheherekea Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu, ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi ushindi Mshujaa huyu jasiri wa Yesu Kristo alisimama chini ya Msalaba, kana kwamba chini ya bendera, ili kupigana vita dhidi ya maadui wa Msalaba Mtakatifu, kwa heshima ya Yeye aliyesulubishwa juu yake. Mmoja hupigana kwa ajili ya mfalme wa kidunia , mwingine kwa ajili ya maisha yake na utukufu wa bure, na mwingine kwa ajili ya utajiri wa muda; lakini Mtakatifu Nikita alipigana kwa ajili ya Bwana wake Mmoja, Yesu Kristo, Ambaye ni Mfalme wa viumbe vyote, utukufu wetu na utajiri wetu usioisha. Kuhusu mahali na jinsi shujaa huyu alivyopigana kwa ajili ya Kristo, maelezo yafuatayo yanaeleza hadithi. [6268:  Nikita – lililotafsiriwa kutoka Kigiriki kama 'mshindi'.] 

Wakati, wakati wa utawala wa Mtakatifu Konstantino Mkuu, Sawa na Mitume, imani takatifu ilipoanza kuenea kote ulimwenguni, basi katika nchi ya Wagogoti[footnoteRef:6269] , ng'ambo ya Mto Istra[footnoteRef:6270] (Danube), utakatifu uling'aa kama nuru gizani. Ni katika nchi hiyo ambapo Mtakatifu Nikita alizaliwa, kubatizwa na kulezwa. Askofu Mgodisi Theophilus[footnoteRef:6271] , ambaye alishiriki katika Mtaguso wa Kwanza wa Nicaea, alitangaza mafundisho ya imani ya Kiorthodoksi na kusaini maamuzi ya mtaguso – alimwangazia Nikita nuru ya imani na kumwbatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. [6269:  Ufalme wa Wagogothi ulienea kutoka sehemu ya chini ya Mto Vistula hadi Bahari Nyeusi; Wagogothi waliishi hasa katika Romania ya leo, kando ya Mto Danube.]  [6270:  Istr – jina la kale la Mto Danube.]  [6271:  Alifariki takriban mwaka 340.] 

Muda mfupi baadaye, adui wa kale—shetani—asiyeweza kuvumilia kuenea kwa imani takatifu ya Kristo na idadi iliyokuwa ikiongezeka ya Wakristo, alichochea mzozo na mateso makali katika nchi hii ya kihuni, iliyokuwa imefunikwa na uabudu sanamu, dhidi ya wale waliokuwa wakikiri jina la Kristo na kumwamini Bwana. Roho ya uovu ilimchochea mfalme wa nchi hiyo, aliyeitwa Fanarich, kuua Wakristo na kufuta hata kumbukumbu zao kutoka nchi yake. Wakati huo, mgawanyiko na machafuko ya wenyewe kwa wenyewe yalizuka miongoni mwa Wagogothi. Waligawanyika katika makundi mawili: kundi moja liliongozwa na fulani Fritigern, huku lingine likiongozwa na mtesaji katili Afanarich. Wakati jamaa hawa walipopambana vitani na umwagaji damu mkuu ukatokea, Afanarich, akiwa na nguvu na ujasiri zaidi, alimshinda na kumshinda mpinzani wake na kuwafanya askari wake kukimbia. Fritigern aliyeshindwa alikimbilia Ugiriki, ambako aliomba msaada kutoka kwa Kaisari Valens aliyemchukia Kristo[footnoteRef:6272] ; kaisari aliamuru jeshi lote lililokuwa limewekwa Thrace lijitokeze kumsaidia Fritigern. Baada ya hapo, Fritigern, akiwa na mashujaa wake wote waliosalia na jeshi la Kigiriki alilokusanya Thrace, alienda kupigana na mpinzani wake. Alipovuka Mto Ister (Danube), aliamuru sanamu ya Msalaba Mtakatifu itengenezwe na ibebwe mbele ya vikosi vyake. Hivyo alivishambulia vikosi vya Athanarich. Mapigano makali yalizuka, lakini Wakristo, wakiwa wamesaidiwa na msalaba, walimshinda Athanarich na kuushinda jeshi lake lote: wengine waliuawa, wengine wakakamatiwa mateka, kiasi kwamba yeye mwenyewe, akiwa na kundi dogo tu la watu, alinusurika kwa shida. Kuanzia wakati huo na kuendelea, imani ya Kikristo ya Orthodox ilianza kuenea zaidi na zaidi miongoni mwa Wagogothi, kwani wengi, baada ya kushuhudia nguvu isiyoshindika ya Msalaba iliyodhihirishwa katika vita, walikuja kuamini katika Bwana Aliyesulubishwa msalabani. [6272:  Mfalme Valens alitawala kuanzia 364 hadi 378.] 

Baada ya Mwungamo Theophilus kufariki, Urfil M[footnoteRef:6273] , mtu mwenye busara na mcha Mungu, alimrithi katika kiti hicho. Aliunda mfumo wa maandishi kwa ajili ya Wagogothi na kutafsiri vitabu vingi kutoka Kigiriki hadi Kigothi, na hivyo imani takatifu ya Kikristo ikasambaa zaidi na zaidi miongoni mwa Wagogothi kadiri siku zilivyosonga. Mtakatifu Nikita, mmoja wa watu wa hadhi ya juu na mashuhuri zaidi wa nchi hiyo, pia alichangia katika kuanzishwa kwa imani ya Kristo huko kupitia shauku yake. Kupitia utauwa wake na maneno yake yaliyoongozwa na Mungu, aliwapeleka wengi kwa Kristo. [6273:  Urfil au Ulfilas – askofu wa kwanza wa Wakotiki na mhubiri mwenye shauku wa Ukristo miongoni mwa Wakotiki; aliishi kuanzia 311 hadi 383.] 

Muda fulani baadaye, Afanarih mwovu alirudi tena katika nchi yake. Akiwa amepata mamlaka na nguvu, yeye, akipotoshwa na shetani, alianzisha mateso makali dhidi ya Wakristo katika eneo lake, akitafuta kulipiza kisasi kwa aibu yake, kwa kuwa alikuwa ameshindwa na aibishwa na Wakristo vitani.
Kisha Mtakatifu Nikita, akiwa amehamasishwa na shauku ya Mungu, alitoka kupigana na maadui wote wawili, wasioonekana na wanaoonekana: alipigana vita dhidi ya adui asiyeonekana kwa kuongoa wasioamini katika imani ya kweli na kuwaandaa waumini kwa ajili ya kitendo cha ushuhuda; huku mapambano yake dhidi ya adui anayeonekana yalijumuisha kumtangaza Afanarikh mtesaji na kumkemea kwa ukafiri wake na ukosefu wa ubinadamu, na kwa kuwatesa waumini wengi kwa mateso mbalimbali; hivyo Mtakatifu Nikita alishinda dhidi ya wote wawili: alimkanyaga shetani chini ya miguu yake na kushinda ukatili wa mtesaji. Matesi mbalimbali waliyotumia kumlazimisha mtu huyu mwema aliyeteswa kwa ajili ya Kristo amkane Kristo yalishindwa, na mtesaji mwenyewe alishangazwa kwa nini, licha ya nguvu zake zote, hakuweza k mshawishi hata mtumishi mmoja wa Kristo, aliyekaa imara katika ushuhuda wake kama nguzo imara isiyoyumba.
Basi, yule mwovu alibuni nini? Aliamua kumwangamiza kwa moto yule ambaye hakuweza kumuua kwa majeraha mengi, mateso ya mwili, au kuvunjika viungo vyake. Lakini yule mtu mwovu alipata nini? Aliwaka zaidi kwa hasira yake mwenyewe kuliko alivyomweka shahidi huyo kwa moto: Mtakatifu Nikita, ingawa alikuwa ndani ya moto, mwili wake haukung'olewa na moto, ilhali roho yake ilizaliwa upya kwa maisha mapya, ya milele na yasiyo na kifo. Wakati huo huo, mtesaji aliharibiwa na ukafiri wake mwenyewe hata bila moto: alikuwa ameuua roho yake na kuandaa mwili wake kwa ajili ya kuzimu. Hivyo Mtakatifu Nikita alipigana kwa ajili ya Kristo chini ya alama ya msalaba na kujidhihirisha kuwa mshindi; alikuwa hivyo si kwa jina tu bali kwa uhalisia.
Mwili wa mtakatifu, usiokuwa na jeraha lolote kutokana na moto, ulibaki bila kuzikwa na ukatelekezwa hapo kwa aibu. Wakati huo, kulikuwa na Mkristo mwabudu aliyeitwa Marian akiishi katika eneo hilo. Mtu huyu alikuwa mzaliwa wa nchi ya Kilikia, kutoka mji wa Mopsuestia[footnoteRef:6274] . Kwa ajili ya shughuli zake binafsi, alikuwa amefika katika nchi ya Wagogothi, na akaishi huko kwa muda mrefu. Marian alimfahamu Mtakatifu Nikita na akapata urafiki na upendo wake; hasa, alimpenda zaidi alipoona kwamba mtawa huyo mtakatifu alisimama imara kwa ajili ya imani takatifu ya Kristo, hata kufikia hatua ya kuwa tayari kumwaga damu yake kwa ajili yake. Hivyo basi, wakati mwili wa mtakatifu ulipokuwa bado haujazikwa, Marian alitengeneza mpango wa kuchukua mwili wa rafiki yake mpendwa na shahidi wa Kristo na kuurudisha katika nchi yake ya asili. Lakini aliogopa kutekeleza mpango wake, kwa hofu ya mfalme, ambaye alikuwa ameamuru kwamba hakuna mtu anayethubutu kuzika mwili wa shahidi. Hivyo Marian aliamua kuchukua mwili huo kwa siri usiku. [6274:  Mji wa Mopsuestia ulikuwa umejengwa kwenye tambarare kando ya mto Pirama.] 

Usiku ulipofika, Marian alikuwa tayari kuanzisha safari yake; lakini usiku ulikuwa na giza na mvua, kiasi kwamba ilikuwa vigumu kwake kutembea. Marian alihuzunika sana kwa hili, kwa sababu hakuweza kuona pa kwenda wala pa kupata mwili wa mtakatifu aliyekuwa akitafuta. Wakati alipokuwa amesikitika sana kwa jambo hili, Mungu, chanzo cha faraja yote, ambaye aliwahi kuwaongoza Wamagi hadi Betlehemu kwa nyota (Mathayo 2:2), alimfariji Marian katika msiba wake na kumwonyesha njia ya kupata mwili wa mtakatifu: Alimtuma nguvu fulani ya kimungu katika umbo la nyota, ambayo, ikimwangazia Marian, ilimwongoza hadi mahali alipohitaji kwenda. Nyota hii ilitangulia Marian na kuangamiza giza la usiku; yeye, kwa upande wake, aliifuata kwa furaha. Alipofika mahali ambapo mwili wa mtakatifu ulikuwa umelala, nyota hiyo ikasimama juu yake. Kisha Marian, baada ya kumfunika mwili wa mshuhuda kwa kitambaa safi, aliubeba hadi nyumbani kwake.
Hivyo basi Marian alipata hazina aliyokuwa akiitafuta. Baada ya kuihifadhi kwa muda nyumbani kwake kwa uangalifu mkubwa, punde si punde alirudi katika nchi yake na akaleta naye mwili wa mtakatifu shahidi[footnoteRef:6275] . Alipofika katika mji wa Mopsuestia, Marian alimzika kwa heshima nyumbani kwake. [6275:  Mtakatifu Nikita alifariki tarehe 15 Septemba 372.] 

Mungu alimbariki nyumba ya Marian kwa ajili ya mchukuzi wa mateso wake, Mtakatifu Nikita, kama vile alivyowahi kubariki nyumba ya Potifar kwa utajiri mwingi kwa ajili ya Yusufu (Mwanzo 39:5) na nyumba ya Waabed-Dara kwa ajili ya Sanduku la Agano (2 Samweli 6:11). Nyumba ya Marian ilijaa utajiri mwingi: wa kimwili na kiroho; kwani kutoka kwenye jeneza la mtakatifu zawadi nyingi zilisambazwa kwa wote waliokuwa na uhitaji, na uponyaji mwingi ulitolewa kwa wagonjwa. Mji mzima na wakazi wa maeneo ya jirani walikusanyika kwenye kaburi la mtakatifu, kiasi kwamba nyumba ya Marian haikuweza kuwahudumia waumini wote waliokuja huko; kwa hiyo, wote waliamua kujenga kanisa kwa jina la Mtakatifu Nikita na kuweka masalia ya mshuhuda huko. Wakiifanyia kazi hii kwa shauku, waumini punde si punde walijenga kanisa. Jengo lilipokamilika, na kanisa lilipopambwa kwa utukufu unaofaa, jeneza la mtakatifu mnyang'anyi lilifunguliwa; walichukua sanduku la mifupa na kulibeba hadi kwenye kanisa jipya lililojengwa, ambapo walilizika ardhini. Ni Marian pekee aliyeweza kuchukua, kama baraka kwa ajili ya nyumbani kwake, kidole kimoja kutoka kwa masalia ya mtakatifu, ambacho alikitunza kwa heshima; hakuna mtu mwingine aliyeweza kuchukua hata chembe moja kutoka kwa masalia ya Mtakatifu Nikita.
Wakati mmoja, Auxentius aliyebarikiwa, Askofu wa Mopsuestia, baada ya kuanzisha kanisa kwa heshima ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani Tarach, Probus na Andronicus, ambapo mabaki ya watakatifu hawa watatu yalikuwa yametunzwa, alituma barua kwa wananchi wa Anazerva akiwaomba wawape sehemu ya mabaki ya watakatifu hao kwa ajili ya kanisa jipya lililojengwa. Wakati huo, wananchi wa Anazarva waliomba Auxentius awape, kama malipo, sehemu ya mifupa ya Mtakatifu Nikita kama baraka kwa mji wao. Akitaka kukubali ombi lao, askofu aliamuru kaburi la shahidi mtakatifu Nikita lifunguliwe. Na tazama, bila sababu yoyote dhahiri, jiwe la marumaru lililokuwa likifunika jeneza la mtakatifu liligawanyika kuwa vipande viwili. Mmoja wa waliokuwepo aligusa kwa ujasiri vito hivi vitakatifu kwa mkono wake, lakini mara moja mkono wake ukanyauka, na akatumbukia hofu kuu. Wakati huo huo, sauti kubwa ya radi ilisikika kutoka mbinguni na mng'ao mkali wa radi uliangaza anga; kila mtu alikumbwa na hofu. Basi askofu alitambua kwamba Mungu hakubali mifupa ya mtakatifu ivunjwe, naye akaungama kusudi lake. Akishika mkono uliokausika wa yule mtu aliyegusa kwa dharau maumbo matakatifu ya mtakatifu, aliwagusa tena maumbo hayo nayo na akaanza kuomba:
'Ee shahidi mtakatifu wa Kristo, Nikita! Inakufaa zaidi kuponya kuliko kuumiza, kwa maana wewe ni mwema na unamfuata Bwana Mwema Wote; na kama umemwadhibu mtu huyu kwa haraka, si zaidi utamwonyesha huruma?'
Mwamishana hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ndipo mkono uliokausika wa yule mtu ulipopona papo hapo, na wote walishangaa miujiza ya mtakatifu mshahidi Nikita na kumtukuza Mungu. Bila kuthubutu tena kugusa maabara ya mtumishi mpendwa wa Mungu, askofu[footnoteRef:6276] , baada ya kufanya ibada ya heshima juu yake, mara nyingine tena alifunika kaburi lake kwa heshima, akimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye anastahili utukufu, heshima na ibada milele na milele. Amina. [6276:  Askofu Auxentius II aliishi katikati ya karne ya 5; alishiriki katika Baraza la Nne la Kiinjili huko Kalsedonia mwaka 451.] 



[bookmark: _Toc238144426][bookmark: _Toc242950854]Kumbukumbu ya Mtakatifu Filotheus, padri na mtenda miujiza
Anakumbukwa tarehe 15 Septemba
Mtakatifu Philotheus alikuwa mzaliwa wa kijiji kiitwako Muravyov (Mravino)[footnoteRef:6277] . Alipofikia umri wa watu wazima, alioa na kupata watoto. Kisha alionekana kuwa mwafaka wa kupewa cheo cha uongozi. Kuanzia wakati huo, mtakatifu huyo alifunga na kuomba bila kukoma. Kupitia maisha yake matakatifu, alipewa zawadi ya kufanya miujiza na alifanya miujiza mingi kwa jina la Kristo: kwa mfano, aligeuza maji kuwa divai, aliondoa jiwe mahali pake kwa neno moja tu, na alifanya miujiza mingine mingi. Wakati huo huo, alifanya matendo ya hisani ya Kikristo: aliwapa chakula wenye njaa na kuwasaidia wale waliokuwa katika uhitaji. Mwaka mmoja baada ya kifo chake[footnoteRef:6278] , na waumini walipotaka kuhamisha masalia yake mahali pengine, mtakatifu, kana kwamba alikuwa hai, alinyoosha mikono yake na, akiwashika mabega ya makasisi wawili waliokuwa wabeba mwili wake, alisimama na kutembea hatua tatu. Alilazwa tena mahali pale pale, ambapo masalia yake matakatifu yalianza kutiririsha mrokoro mwingi. [6277:  Imetafsiriwa kutoka kwa Kigiriki, ambapo inasomeka 'Mirmix' – ikimaanisha 'mchwa'; hivyo basi 'Muravyevo' au 'Mravino'. Makazi haya yalikuwa Asia Ndogo, katika eneo la Bithynia.]  [6278:  Mtakatifu Filotheus anaaminika kufariki dunia karibu na karne ya 10.] 



[bookmark: _Toc238144427][bookmark: _Toc242950855]Kumbukumbu ya Mtakatifu Porfirio Mwenye Dhuluma


[bookmark: _Toc242950856]Kumbukumbu ya Mtakatifu Porfirio Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 15 Septemba
Wakati mmoja, siku ya kuzaliwa ya Kaisari Julian Mkufuru ilikuwa ikisherehekewa. Porphyrius, kama mwigizaji, alitakiwa kuwadhihaki na kuwatukana Wakristo katika ukumbi wa michezo. Mara tu alipozama majini kwa kusudi hili na kupaza sauti, 'Porfirio anabatizwa kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu', ghafla aliamini katika Mungu wa kweli na, akitoka majini, alianza kumkiri Kristo waziwazi. Kwa sababu hii aliteswa na kukatwa kichwa kwa upanga[footnoteRef:6279] . [6279:  Mtakatifu Porfirio Mwenye Dhuluma aliteswa na kufa kwa ajili ya imani wakati wa utawala wa Julian Mwasi mnamo mwaka 361 huko Asia Ndogo, katika mji wa Efeso.] 



[bookmark: _Toc238144428][bookmark: _Toc242950857]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Maximus, Askliaida na Theodotus
Anakumbukwa tarehe 15 Septemba
Mashahidi watakatifu Maximus na Askliaida waliishi wakati wa utawala wa Maximian asiye na imani huko Mysia, katika mji wa Marcianopolis. Walikuwa maarufu kwa uchaji wao Mungu na waliwafundisha wengi imani ya kweli, wakiwaongoza kwenye ubatizo takatifu. Aliposikia hayo, Tyris, gavana wa Thrace, ambaye alikuwa amewasili Marcianopolis wakati huo, aliamuru wawasilishwe mahakamani. Baada ya majadiliano marefu na Maximus kuhusu imani, mtesaji aliagiza wanaume wanne wampige mwili wake wote; kisha, baada ya Askliaada kukiri imani yake kwa Kristo, aliagiza naye apigwe kwa nyayo zao. Ndipo Theodotus mcha Mungu aliposema na kulaani ukatili wa mtesaji; kwa sababu hii alinyanyuliwa juu ya mti na mwili wake ulipigwa viboko. Siku kumi na tatu baadaye, Tyris, alipowasili Adrianople, aliwasumbua tena wateule wote watatu, ambao walikuwa wamepelekwa mjini humo, kwa mateso mapya, akiwachoma kwa bati za shaba zilizokolea moto, kiasi kwamba miili yao iliyeyuka; lakini sauti kutoka mbinguni iliwatia moyo na kuwafariji. Baada ya kufungwa gerezani kwa siku kadhaa, walitupwa kwa wanyama katika uwanja wa michezo mbele ya umati mkubwa wa watu. Lakini dubu jike, aliyeachiliwa juu ya Maksimusi na Theodoti, aliwatendea kwa upole, ilhali ng'ombe dume ambaye Asklidius alifungwa naye alisimama kana kwamba amefungwa naye na hakusogea kutoka mahali pake. Mkuu wa mkoa aliyekasirika aliondoka na watakatifu hao wa mateso kuelekea Philippopolis na, kabla ya kufika mjini, katika kijiji cha Saltis, baada ya majaribio zaidi ya kuwashawishi wamkanushe Kristo, aliamuru vichwa vyao vikatwe. Muda mfupi baadaye, alipokuwa ameketi kwenye kiti cha hukumu, mtesaji alipigwa na radi[footnoteRef:6280] . [6280:  Watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Theodotus, Maximus na Askliaadas (pia anayejulikana kama Asklipiodotus) waliteswa na kufa kwa ajili ya imani mwanzoni mwa karne ya 4, wakati Galerius Maximianus alipokuwa akitawala katika Milki ya Roma ya Mashariki. Neno 'Mysia' hapa halirejelei kwa eneo la kaskazini-magharibi, bali kwa mkoa wa Kirumi kando ya Mto Danube, ambao uligawanywa katika sehemu ya magharibi (juu) na ya mashariki (chini). Marcianopolis ilikuwa mji katika Mysia ya Chini kwenye barabara kutoka Constantinople hadi Danube; baadaye ikawa Preslav na sasa ni kijiji cha Pravody nchini Bulgaria. Adrianople (Edirne kwa Kituruki) ni jiji maarufu lililotengenezwa katika nusu ya kwanza ya karne ya pili na Mfalme wa Kirumi Hadrian. Philippopolis ni jiji la kale lililozungushiwa kuta huko Thrace, sasa likiwa katika Rumelia ya Mashariki, kando ya Mto Maritsa; hadi leo linabaki kuwa jiji lenye umuhimu mkubwa kwa viwanda na idadi ya watu.] 



[bookmark: _Toc238144429][bookmark: _Toc238146365][bookmark: _Toc242950858]29 Septemba
16 Septemba (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238144430][bookmark: _Toc242950859]Ufishawahi wa Mwenye Huruma Mkubwa Aliyesifiwa Euphemia
Anakumbukwa tarehe 16 Septemba
Wakati wa utawala wa Diocletian asiye na imani[footnoteRef:6281] , Chalcedon[footnoteRef:6282] ilitawaliwa na Priscus[footnoteRef:6283] , proconsul aliyeteuliwa naye. Akiwa na nia ya kuandaa sherehe kwa heshima ya mungu wa kipagani Ares[footnoteRef:6284] , ambaye hekalu lilikuwa limetengwa kwa ajili yake huko Chalcedon na ambalo sanamu yake iliwekwa ndani yake, Priscus alitoa amri kwa mamlaka yake mwenyewe kwa miji na vijiji vyote vya jirani, akiagiza kwa jina la mfalme kwamba kila mtu akusanyike huko Chalcedon kwa ajili ya sherehe na kwamba kila mtu, kulingana na uwezo wake, awetoze dhabihu kwa Ares. Katika amri yake, Priscus alitishia adhabu kali kwa wale wasiotii amri yake na kushindwa kuhudhuria sherehe, ambayo alikuwa ameipanga kufanyika siku ya tisa baada ya kutolewa kwa amri hiyo. Na hivyo, siku iliyowekwa kwa ajili ya sherehe hii ya kishetani ilipofika, umati mkubwa wa watu ulikusanyika Chalkedoni, pamoja na wanyama walioletwa ili watolewe kafara, na wote walianza sherehe zao, wakitoa kafara ya kondoo na ng'ombe na kumwabudu sanamu isiyo na roho—au, tuseme, yule shetani aliyeishi ndani yake. Ndipo Wakristo wa maeneo hayo, wakichukia sikukuu hii isiyo na Mungu na wakiaogopa ghadhabu kuu ya gavana, walijificha na, wakikusanyika katika maeneo ya siri, walisherehekea ibada ya Mungu wa kweli, Bwana wetu Yesu Kristo. Wakati huo huo, mnyanyasaji aliagiza kufanyika kwa upekuzi wa kina, ili kubaini kama kulikuwa na yeyote aliyekataa amri yake, na kama kulikuwa na watu wowote ambao hawakumwabudu sanamu ya Ares. Na ikagundulika kuwa Wakristo walikuwa wakimkataa mnyanyasaji, kwa maana hawakutii amri ya gavana na hawakumpa pepo heshima inayostahili Mungu mmoja wa kweli pekee. Mtesaji, akiwa amekasirishwa na Wakristo kutoitii amri yake, aliamuru watafutwe na kuwateswa. [6281:  Mwanzoni mwa karne ya tatu.]  [6282:  Mji mkuu wa mkoa wa Kirumi wa Bithynia, kwenye pwani ya kusini ya Propontis (Bahari ya Marmara), kinyume na Byzantium.]  [6283:  Neno 'prokonsuli' lilimaanisha magavana wa mfalme katika mikoa au maeneo.]  [6284:  Ares au Mars – mungu wa kipagani; alichukuliwa kuwa mungu wa vita, na pia kama mlinzi wa watu na mashamba dhidi ya yote yenye madhara.] 

Wakati huo, Wakristo arobaini na tisa walikuwa wamejificha mahali pa siri, wakitoa sala zao; miongoni mwao alikuwepo bikira mrembo aliyeitwa Eufimia, wa asili ya kifalme, binti wa seneta Filofroni na mke wake Theodora, wote wawili wakiwa watu wacha Mungu. Mnyanyasaji alipata habari kuhusu Wakristo hawa waliokuwa wamejificha, naye akaamuru wote wakamatwe na kuletewa mbele yake ili ahukumu. Mara moja, watumishi wake wakali, wakiwa na silaha mkononi, walivamia kama wanyama wakali wakielekea kwenye kundi lililokusanywa kwa neno la Kristo. Walizunguka nyumba ambapo waumini walikuwa wakimwabudu Mungu kwa siri pande zote, ili hakuna mtu aponyoke; baada ya kuvunja milango, walianza kuwaburuta Wakristo nje mmoja baada ya mwingine bila huruma na, baada ya kuwakamata wote, waliwapeleka kwa gavana huku wakidharauwa na kutukana. Wakiwa wamepelekwa kama kondoo kwenye machinjio, watumishi watakatifu na wanyenyekevu wa Kristo walisimama mbele ya mtesaji wao mwenye kiburi, wakiwa tayari kuteseka kwa ajili ya Bwana wao hata kufikia kumwaga damu zao.
Walipowaona, mtawala huyo mwenye kiburi akasema:
'Je, ninyi ndio mnaokiuka amri ya Kaisari na yetu, kwa kudharau dhabihu inayotolewa kwa heshima ya mungu mkuu Ares?'
Wakristo wakajibu:
'Iwe ni amri ya mfalme au yako, Mkongulasi—ikiwa haipingani na Mungu wa Mbinguni—bila shaka inapaswa kutiiwa; lakini ikiwa inapingana na Mungu, basi si tu kwamba hatupaswi kuitii, bali ni lazima tuipinge. Kama tungeamriwa kufanya kile ambacho tumefungwa kuitii mamlaka, tungemrudishia Kaisari vilivyo vya Kaisari (Mathayo 22:20). Lakini kwa kuwa amri yako ni ya kumtukana Mungu na ni chukizo kwa Mungu—kwa maana unatuamuru kuheshimu kiumbe badala ya Muumba, na kutalazimisha kuabudu na kumtolea dhabihu pepo badala ya Mungu Aliye Juu Zaidi—hatutaitekeleza kamwe amri hii yako, kwa maana sisi ni waabudu wa kweli wa Mungu wa kweli anayeishi mbinguni.
Ndipo mtesaji, akifungua kinywa chake cha udanganyifu na kukaanga ulimi wake wa kupamba kama upanga, aliwasemesha kwa maneno ya ujanja, akijaribu, kwa kuahidi zawadi na heshima, kuwatia wale ambao Bwana aliwa 'komboa kwa damu yake ya thamani'[footnoteRef:6285] kutoka kwenye njia nyembamba na kuingia katika ibada hatari ya sanamu. Wakati huo huo, mkuu wa mkoa aliwatishia mateso makali ikiwa wangekataa kutekeleza yale aliyowashauri na kuamuru wafanye. [6285:  Kanuni ya Uwasilishaji wa Bwana, Wimbo wa 3, irmosi.] 

Lakini watakatifu wakajibu:
'Mkubwa, zawadi na heshima unazotuahidi, tulizikataa zamani sana, tumeanza kuzichukia, na tumezitambua kuwa ni "taka, ili nimridhie Kristo na kupatikana naye"[footnoteRef:6286] (Fil. 3:8), kwa maana tunamiliki baraka za mbinguni, ambazo ni kubwa na bora kuliko baraka za duniani. Baraka za kidunia ni za muda mfupi na zinapita, ilhali zile za mbinguni ni za milele na hazibadiliki (2 Kor. 4:18); sisi si tu kwamba hatuogopi mateso makali mnayotutishia, bali hata tunatamani sana kuyavumilia, ili nguvu na uwezo wa Mungu wetu udhihirike ndani yetu, ambayo mtaishangaa na, mkiutambua udhaifu wa miungu yenu yaovu, mwaaibika. Lakini kwa nini tuendelee na mabishano haya ya maneno? Anzeni na kile mlichopanga kufanya, nanyi mtaona kuwa sisi tuna uvumilivu mkuu zaidi kuliko ninyi mnavyo na shauku ya mateso. [6286:  Yaani, tunaiangalia, ikilinganishwa na baraka tulizopata kupitia Kristo, kama takataka tu ya kufukuzwa nje ya chumba.] 

Ndipo mtesa akaanza kuwatesa kwa mateso mbalimbali, na kwa siku kumi na tisa nzima watakatifu walioteswa kwa njia mbalimbali, wakipata majeraha mapya kila siku na kuvumilia njaa na kiu. Pamoja nao alikuwa bikira mtakatifu Eufimia, kijana na mrembo; wakimtia moyo, walisema:
'Jitahidi, binti, kwa ajili ya Mchumba wa Mbinguni; jitahidi kumfurahisha kwa mateso; jitahidi kukutana Naye pamoja na mabikira wenye busara, ili apende wewe kama bibi harusi wake na akuingize katika jumba lake[footnoteRef:6287] .' [6287:  Hii, bila shaka, inarejelea mfano wa Mwokozi wa bikira wenye busara (tazama Mathayo 25:1–13).] 

Kisha, katika siku ya ishirini, waliletwa mbele ya mahakama, ambapo mkuu wa mkoa aliwauliza:
'Labda, baada ya kujifunza kutokana na mateso yenu, sasa mtataka kutii amri yetu?'
Kisha mashahidi watakatifu, pamoja na Mtakatifu Eufimia, wakajibu:
'Usitumaini, Mkuu, kutupotosha kutoka kwa njia iliyo sawa: ni rahisi zaidi kwako kupindua milima duniani na kusogeza nyota mbinguni kuliko kugeuza mioyo yetu mbali na Mungu wa kweli.'
Akichukizwa na maneno haya, mtesaji aliamuru wapigwe ngumi uso mara kwa mara; kisha, alipoona kuwa haikufaulu, aliamua kuwatuma kwa mfalme, lakini kwa wakati huo huo akaamuru wafungwe gerezani. Walipokuwa wakipelekwa huko, mkuu wa mkoa alimwona Mtakatifu Eufimia, bikira kijana mrembo, aking'aa miongoni mwa mashahidi watakatifu kama mwezi miongoni mwa nyota, na kama mbwa mwitu akamnyang'anya kondoo huyu kutoka kwenye kundi la Kristo. Yeye, hata hivyo, akinyoosha macho na mikono yake mbinguni, alipaza sauti:
'Usinitelekeze, Mchumba wangu mpendwa sana, Yesu Kristo, maana nimeweka tumaini langu kwako; usikabidhi roho yangu—inayokupenda na kukiri jina lako takatifu—kwa wanyama; usimruhusu adui yangu anifurahie; niongoze, mimi mja wako dhaifu, ili uovu usinishinde.'
Akitaka kumgeuza kwa ukafiri wake, mtesaji huyo alibuni njia zote za kumshawishi, akiteka moyo wa binti mwanaheri huyo kwa maneno ya upole, zawadi na ahadi mbalimbali.
Lakini alizungumza kwa uthabiti:
'Usidhani, mtesaji, kwamba unaweza kwa urahisi, kupitia ushawishi wa ujanja, kuelekeza udhaifu wangu kwenye uovu na uasi wako; kwani ingawa mimi ni mwanamke kwa asili, dhaifu kwa mwili na mchanga kwa umri, moyo wangu hata hivyo ni thabiti zaidi kuliko wako, na nguvu ya imani yangu ni kubwa zaidi kuliko ujasiri wako; Zaidi ya hayo, kwa neema ya Kristo wangu, nina ufahamu mkubwa kuliko usemi wenu wote wa kipagani wa hila, ambao kwa njia yake mnajiona kuwa wenye hekima, ilhali kwa kweli mko wapumbavu kuliko wote wasio na maarifa, kwa kuwa mnakataa kumjua Mungu wa kweli, mkimwabudu pepo kama mungu. Kwa hiyo, hamtanidanganya kwa maneno ya hila, kama nyoka alivyomdanganya mama yetu wa kwanza; hamtainifanya ulimwengu huu mchungu kuwa mtamu kwa raha zake, nazo ninazoziona kuwa uchungu kwa ajili ya Yesu wangu mpendwa; wala hamtashinda 'nguvu iliyokamilishwa katika udhaifu'[footnoteRef:6288] (2 Kor. 12:9), haijalishi mashambulizi yako yatakuwa makali kiasi gani. Kwani nina imani na Kristo wangu kwamba hatanitelekeza wala kuondoa mkono wake wa nguvu wa msaada kwangu, hadi kichwa cha kiburi cha shetani kitakapokanyagwa chini ya miguu ya mwanamke huyo. [6288:  Yaani, nguvu ya Mungu, inayowapa nguvu wanyonge.] 

Kisha mtesaji, akishindwa na jibu la Mtakatifu Eufimia, alikasirika sana na, akigeuza upendo wake mchafu aliomwonyesha hadi sasa kuwa hasira, akaamuru gurudumu la mateso liandaliwe, lililopambwa kwa visu vingi vikali. Wakati wahudumu walipokuwa wakimfunga bikira mtakatifu kwenye gurudumu hili, alifanya ishara ya msalaba kujikinga. Nao wakaanza kulizungusha gurudumu hilo, ambapo mwili wa mtakatifu huyo ulikatwakatwa vipande vipande na viungo vyake vikavunjika.
Hata hivyo, aliomba kwa bidii sana kwa Mungu.
'Bwana Yesu Kristo,' alipaza sauti bikira mtakatifu, 'mwanga wa roho yangu, chanzo cha uzima, ambaye hutoa wokovu kwa wale wanaokutumaini Wewe!' Njoo sasa kunisaidia, ili wote wajue kuwa Wewe ndiye Mungu wa kweli na tumaini la uhakika kwa wale wanaokutumaini – 'Hakuna mabaya yatakayokupata, wala janga lolote halitakaribia nyumba yako'[footnoteRef:6289] (Zab. 90:9–10). [6289:  Yaani, hakuna maafa yatakayowapata, wala jeraha lolote halitatesa miili ya wale waliomfanya Mungu makazi yao (Zab. 90:9–10).] 

Alipomaliza kuomba, gurudumu lilisimama ghafla na watumishi walianguka chini, wakiwa wamechoka sana; kwa maana Malaika wa Mungu alitokea, akavunja gurudumu, akamwinua bikira mtakatifu kutoka ndani yake, akaponya majeraha yake na kumrudishia afya yake. Aliposhuka kutoka kwenye gurudumu akiwa salama na mwenye afya njema, aliimba kwa furaha, akimshukuru Mungu na kutukuza nguvu zake zote.
Walipoona hayo, mtesaji na wote waliokuwepo walishangazwa na kushangaa sana kwa muujiza huu. Hata hivyo, pale ambapo uovu ulipofanya vipofu macho ya roho, muujiza mkuu kama huo haukuweza kuleta faida yoyote; hawakuweza kutambua mkono wenye nguvu wa Mungu wa kweli: 'Moyo wa watu hawa umekuwa mgumu; masikio yao yamekuwa magumu kusikia, na wamefunga macho yao' (Isaya 6:10), nao wakaona ishara hii ya miujiza kama kazi ya uchawi.
Baada ya hili, mtesaji aliamuru moto mkubwa wawashe katika tanuru maalum na mtakatifu arushwe ndani yake. Wakati tanuru ilikuwa ikichomwa kuni na moto mkali tayari ulikuwa ukivuma ndani yake, mtakatifu huyo alijitoa tena kwa maombi, ambayo hapo awali yalikuwa ngao ya kuwalinda vijana watatu katika tanuru ya moto; bikira mtakatifu huyo aliupinga moto wa kimwili kwa moto wa upendo wake mkuu kwa Mungu na, akinyoosha macho yake mbinguni, akasema:
'Ee Mungu, anayekaa juu na kutazama wanyenyekevu (Isaya 33:5; Zaburi 137:6)! Katika Babeli, Wewe uliwahifadhi vijana watatu—waliotupwa kwenye moto kwa ajili ya sheria Yako—salama na wasiokuwa na jeraha kutokana na moto kupitia Malaika Wako mtakatifu, na ukawatumia umande kutoka mbinguni: uwe msaidizi wangu pia, mimi mjakazi Wako, ninapojitahidi, Kristo wangu, kwa ajili ya utukufu Wako!
Baada ya kusema hayo, alisimama, akijikinga kwa alama ya msalaba kama silaha, akisubiri kwa utulivu wakati ambapo angetupwa kwenye moto.
Kisha askari wawili, Victor na Sosphen, waliokuwa wakitaka kumtupa mtakatifu huyo kwenye tanuru, wakaona maono ya ajabu yakitokea ndani ya moto; mbele yao wakaonekana Malaika wa Mungu, waliotawanya mioto ndani ya tanuru na kuwakataza kumgusa Bibi Arusi wa Kristo. Walipoona muujiza huu, wakamwambia mtesaji:
'Hatuthubutu, Prokonsuli, kumgusa bikira huyu mtakatifu kwa mikono yetu mchafu na kumtupa kwenye moto, hata kama utaamuru vichwa vyetu vikatwe, maana tunaona muujiza wa ajabu ambao macho yako hayawezi kuuona. Na ni afadhali kwetu kuvumilia ghadhabu yako kuliko hasira ya wale wanaume wa mwangaza wanaotutishia kutoka kwenye moto."
Aliposikia hayo, mtesaji aliwakasirikia; akidhani kuwa walikuwa Wakristo na kwamba ndiyo hasa sababu yao ya kukataa kumtupa binti huyo kwenye tanuru, aliagiza wafungwe, na akawakabidhi askari wengine wawili utekelezaji wa amri yake kumhusu Eufimia, ambapo mmoja aliitwa Kaisari na mwingine Varius. Wawili hao, wakamkamata binti huyo, wakamtupa kwenye tanuru; lakini mara moja moto mkuu ukatoka ndani ya tanuru na, ukawashambulia askari waliomtupa binti huyo, ukawachoma na kuwa majivu papo hapo, huku watumishi wengine wakilazimika kukimbia. Hata hivyo, mtakatifu, akifurahi katikati ya tanuru, kana kwamba akiwa katika jumba la kifalme lenye mwangaza na umande baridi, aliimba wimbo wa vijana watatu: 'Wewe umebarikiwa, Ee Bwana Mungu wa baba zetu, na unapaswa kusifiwa na kutukuzwa milele' (Dan. 3:52). Na muujiza wa ajabu ulitokea: moto haukumgusa, wala haukugusa hata mavazi yake, kwa maana Bwana wake asiyeharibika, Kristo Bwana, alikuwa ameshuka kwa siri ndani ya tanuru kwa bibi yake mtakatifu na kumnyweshea baridi ya mbinguni. Tanuru ilipozima, mtakatifu alitoka akiwa salama na kuishi, na kuwashangaza wote. Bila kujua la kufanya, mtesaji aliamuru arushwe gerezani, akijiambia: 'Nitawaza la kumfanyia mchawi huyu usiku wa leo.' Kisha, akawaita Victor na Sosthenes, aliwashambulia kwa hasira zake zote na akaahidi kuwaangamiza kama wasingesembua sanamu.
Wakajibu:
'Hadi sasa tulikuwa katika upotovu, bila kujua ukweli; sasa tumemjua Mungu Mmoja aliyeumba mbingu na nchi: ni Yeye tunayemwamini na kumwabudu, lakini miungu yenu—ambayo sisi pia tuliiabudu zamani, bila kutambua kuwa tulikuwa tukidanganywa na mashetani—hatutaendelea kuiheshimu kuanzia siku ya leo. Tufanyie tu upendavyo: miili yetu iko mikononi mwako, lakini roho zetu ziko chini ya ulinzi wa Mungu.
Na mtesaji akawahukumu wararuliwe na wanyama wakali. Wakati watakatifu walipokuwa wakielekea mahali walipokuwa watafungwa na wanyama, waliomba kwa dhati kwa Mungu awaonyeshe rehema, na, baada ya kuwasamehe dhambi walizotenda wakiwa katika upotovu na kutokumwamini, apeleke roho zao mahali ambapo wale wanaomwamini huishi. Mara moja sauti ya kimungu ilitokea kutoka mbinguni, ikiwaita wapumzike; wakiisikia, kwa furaha walikabidhi roho zao mikononi mwa Mungu. Kuhusu wanyama wakali, hawakugusa miili yao, ambayo baadaye ilizikwa kwa siri na waumini.
Usiku ulipopita na asubuhi ilipofika, mtesaji aliketi kwenye kiti cha hakimu, na Mtakatifu Eufimia alitolewa kutoka gerezani; alipokuwa akitembea kuelekea kushtakiwa kwake, aliimba kwa furaha:
– 'Ee Mungu, nitakuimbia wimbo mpya' (Zab. 143:9). Nitakutukuza, Ee Bwana, nguvu zangu! Nitakuimbia wimbo katikati ya mataifa, na kulisifu jina lako, kwa maana wewe peke yako ndiwe Mungu wa kweli, wala hakuna mungu mwingine ila wewe.
Akisema hivyo, alitokea mbele ya mahakama. Huko alihojiwa kwa muda mrefu, akateswa na kulazimishwa kutoa dhabihu. Alipokataa hatimaye kutii, mtesaji wake, akishawishika na uthabiti wake, aliamuru aangushwe kwa kamba na mwili wake ukatewe kwa visu makali. Hata hivyo, hata baada ya mateso haya, kwa nguvu ya Mungu, alibaki salama. Kisha, walipokuwa wamechimba mfereji mrefu na kuujaza maji, waliweka ndani yake wingi usiohesabika wa nyoka, echidna, viumbe hatari wa baharini na aina zote za wanyama wanaotambaa, wa nchi kavu na wa majini; mfereji ulipojazwa nao, mtesaji aliamuru Mtakatifu Eufimia arushwe ndani yake.
Lakini yeye, akifanya ishara ya msalaba, akasema:
'Mwanga wangu, Yesu Kristo! Wewe ulimweka Yona salama tumboni mwa samaki mkubwa; Wewe ulimwokoa Danieli kutoka vinywa vya simba; niokoe na mimi kwa mkono wako wenye nguvu, ili jina lako takatifu litukuzwe ndani yangu.'
Akiwa na maneno haya alijitupa kwenye mfereji; lakini nyoka na nyoka sumu walipomkaribia, hawakumdhuru hata kidogo; badala yake, walionekana kumtunza, kwani walimbeba juu ya migongo yao, wakimzuia kuzama katika kina cha mfereji uliojaa maji: bikira mtakatifu alitoka humo, kwa neema ya Mungu, akiwa salama. Mtesaji sasa alikuwa amepotea kabisa, huku asijui la kufanya naye. Hata hivyo, akitaka bado kumwangamiza, na akifikiri kwamba maajabu ambayo, kwa mtazamo wake, mtakatifu alikuwa nayo yangeweza kushinda hatari dhahiri tu na siyo njama za siri, aliamuru shimo lingine lichimbwe na kujazwa na mikuki mikali, upanga na visu, akichomeka silaha hizi zote chini ya mfereji ncha zake zikielekea juu, na kuzifunika kidogo kwa matawi na udongo. Kisha akamwamuru mtakatifu kuvuka mfereji huo, akidhani kwamba, kwa kuwa hakujua chochote kuhusu mfereji huo, angedondokea juu ya silaha kali zilizochomekwa ardhini na kufa kutokana na majeraha yake. Lakini mtakatifu alivuka kwa urahisi kama ndege anayepaa juu ya wavu; hata hivyo, baadhi ya washindani, wasiofahamu mfereji huo, walidondoka ndani yake na kufa. Alipoona hivi, mtesaji alihisi aibu, na neno la Maandiko likatimia hapo: 'Alichimba shimo, akalipanua, naye akaanguka katika shimo alilolichimba' (Zab. 7:16).
Mtakatifu, hata hivyo, alimsifu Mungu, akisema:
– 'Nani aweza kutangaza nguvu za Bwana, au kutangaza sifa zake zote?' (Zab. 105:2), kwa kuwa umemweka mtumishi wako aliyeteswa salama bila jeraha, umeokoa kutoka kwa moto, umelinda dhidi ya wanyama wakali, maji na gurudumu, na kumtoa shimoni. Na sasa, Ee Bwana, ukomboe roho yangu kutoka mkononi mwa yule ambaye tangu zamani amekuwa adui wa wote wanaokutii; 'Usikumbuke dhambi za ujana wangu wala makosa yangu' (Zab. 25:7), bali kwa matone ya damu Yako, iliyomwagwa kwa ajili yangu, safisha uchafu wa mwili na roho yangu, kwa maana Wewe ndiwe usafi, utakatifu na nuru ya watumishi Wako (Ebr. 1:3; Lk. 2:32).
Mkubwa wa mkoa alijaribu tena kumshawishi kwa maneno ya upole.
'Usishushe hadhi,' akasema, 'ya ukoo wako; usiharibu urembo wa ujana wako, wala usijihukumu kifo. Mwabudu Ares mkuu, nawe utaheshimiwa, kusifiwa na kutunukiwa na sisi sote kwa utukufu mkuu na utajiri.'
Alizungumza maneno mengine mengi ili kumshawishi, lakini akamcheka na kumwita mpumbavu.
Kisha akaanza kumuonea mateso tena na, baada ya kumpiga vibaya kwa fimbo, akaamuru agawanywe katikati kwa msumeno mkali; lakini msumeno haukuweza kumdhuru mwili wake mtakatifu. Kisha akaamuru achomwe kwenye kibaniko moto, lakini kibaniko hicho kilipoa, kwa maana Malaika walikuwa pamoja na Bibi Harusi wa Kristo, wakimlinda katika mateso yake yote. Hatimaye, mkuu wa mkoa alimhukumu Eufimia kumezwa na wanyama wakali.
Wakati mtakatifu alipokuwa akipelekwa kwenye uwanja wa michezo, ambapo alipaswa kuchanwa na wanyama wakali, aliomba Bwana amalize mateso yake, apokee roho yake mikononi mwake, na amuamuru apite kutoka katika mwili wake uliovumilia mateso mengi kwenda katika nchi ya hamu yake.
'Ee Bwana wa nguvu!' alisema. 'Umefunu nguvu Yako isiyoshindika na mkono Wako wa kulia usioshindwa juu yangu; Umeonyesha udhaifu wa mashetani na upumbavu wa mtesaji wangu, na umeinua juu ya mateso yote. Kama vile ulivyoruhusu mauaji na kumwagwa kwa damu ya mashahidi waliotangulia kabla yangu, vivyo hivyo sasa ikubali dhabihu yangu, inayotolewa Kwako kutoka kwa moyo uliokuswa na roho iliyonyenyekea, na utoe roho yangu mapumziko katika makao ya watakatifu na katika ushirika wa mashahidi, 'kwa maana Wewe umebarikiwa milele'.
Mtakatifu Eufimia alipomaliza sala yake, wanyama wakali—simba na dubu—walimrushilia; lakini walipomkaribia, walimla miguu yake. Ni dubu jike mmoja tu aliyemjeruhi kidogo, na damu ikatiririka; wakati huo sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikimwita kwenye makao ya mbinguni, na mara moja akamkabidhi Roho wake kwa Bwana, Ambaye alikuwa ameteseka kwa kujitolea kamili. Na nchi ikatetemeka, na mji ukayumba; kuta zilianguka, hekalu zikaporomoka, na hofu kuu ikawashika wote. Wote walipokimbia uwanja wa michezo kwa hofu, mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo ulibaki umelala ardhini.
Wazazi wa Euphemia walichukua binti yao mtakatifu na wakamzika kwa heshima karibu na mji, umbali wa stadioni moja[footnoteRef:6290] . Walimshukuru Mungu, wakifurahi kwamba walionekana kuwa wastahiki kuwa wazazi wa binti kama huyo, ambaye, kupitia kumwaga damu yake, alikuwa bibi arusi wa Mchumba wa mbinguni, Kristo na Mfalme wa wote, ambaye apewe heshima na utukufu pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [6290:  Baadaye kanisa lilijengwa hapa kwa heshima ya Mwenye Dhulma Mkuu Euphemia. Baraza la Nne la Kiinjili (Baraza la Kalsedonia) lilifanyika katika kanisa hili mwaka 451 BK. Katika karne ya 5, makanisa yalijengwa Roma na Mediolanum kwa heshima ya Mwenye Dhulma Mkuu. Mabaki yake yalipelekwa Alexandria wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu, na baadaye yakarudishwa Chalcedon. Baada ya Chalcedon kushikiliwa na Wapersi (617), mabaki ya Mtakatifu Euphemia yalihamishiwa Konstantinopoli, ambako bado yapo hadi leo.] 



[bookmark: _Toc242950860]Kontakioni, Sauti ya 4:
Katika mateso yako ulipigana vita vyema, na baada ya kifo chako unatutakasa kwa umwagiko wa miujiza yako, Ee Mwenye Sifa Zote: kwa hiyo tunaimba juu ya pumziko lako takatifu, tukikimbia kwa imani hadi hekalu lako la kimungu, ili tuokolewe kutoka kwa udhaifu wa roho na kupokea neema ya miujiza yako.


[bookmark: _Toc238144431][bookmark: _Toc242950861]Kumbukumbu ya Mtakatifu Sebastiana Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 16 Septemba
Mtakatifu Sebastiana aliishi wakati wa utawala wa Domitian[footnoteRef:6291] na alikuwa mwanafunzi wa Mtume Paulo. Gavana George aliamuru akamatwe katika mji wa Marcianopolis[footnoteRef:6292] . Alipigwa na kutupwa kwenye tanuru kali ya moto, lakini hakudhurika humo. Kisha alipelekwa Heraclea[footnoteRef:6293] , ambapo alinyanyuliwa juu ya mti, na baadaye alitupwa kwa wanyama pori. Hata hivyo, alitoka salama tena. Mwishowe, alikatwa kichwa kwa upanga; wakati hili lilipotokea, maziwa yalitiririka kutoka kwake badala ya damu[footnoteRef:6294] . [6291:  Domitian – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia 81 hadi 96, mnyanyasaji katili wa Wakristo.]  [6292:  Marcianopolis – mji katika Mysia ya Chini kwenye barabara kutoka Constantinople hadi Mto Danube; baadaye ukajulikana kama Preslav, sasa ni kijiji cha Pravodi nchini Bulgaria.]  [6293:  Heraclia au Heraclea – jina linalopatikana mara kwa mara kwa miji. Hapa, inapaswa kueleweka kuwa ni mji wa Thrace wenye jina hili ulioko kwenye Propontis (Bahari ya Marmara), uliokuwa na bandari bora. Huu ni mji wa kale wa wakoloni wa Wasamosi – ambao sasa unajulikana kama Eregli. Huko Heraclea, gavana Pompian alikuwa mtesaji wa Sebastiana.]  [6294:  Kulingana na maelezo ya Kigiriki, mwili wake ulitupwa baharini, lakini malaika watatu waliubeba hadi Rizist (Redest – huko Thrace kando ya Bahari ya Marmara, sasa Rodosto).] 



[bookmark: _Toc238144432][bookmark: _Toc242950862]Sikukuu ya Mtakatifu Melitina Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 16 Septemba
Mtakatifu Melitina alikuwa mzaliwa wa mji wa Marcianopolis huko Thrace; aliishi wakati wa utawala wa Antoninus[footnoteRef:6295] , chini ya utawala wa hegemon Antiochus. Alitenda miujiza mingi: kwa mfano, kupitia maombi yake aliangusha sanamu, alivunja sanamu za Apollo na Hercules, na aliwapeleka wengi kwenye imani ya kweli. Kisha akamgeuza mke wa hegemon kwa Kristo. Kwa sababu hii, alikatwa kichwa. Mwili wake mtakatifu ulilala bila kuzikwa mwanzoni. Mmakedonia mmoja aliyeitwa Akakios, alipokuwa akipita katika eneo hilo akielekea nyumbani, aliomba ruhusa ya kuchukua masalia yake matakatifu, akayaweka kwenye sanduku la masalia na akakusudia kuyapeleka katika nchi yake. Alipokuwa akisafiri kwa meli baharini, aliumia na akafa. Meli ilipofika kwenye rasi ya kisiwa cha Lemnos[footnoteRef:6296] , mwili wa mtakatifu mshahidi ulizikwa huko. Mwili wa Akakios pia ulizikwa karibu na kaburi lake. [6295:  Mfalme wa Kirumi Antoninus Pius alitawala kuanzia mwaka 138 hadi 161.]  [6296:  Lemnos – mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Aegean, kinachochukuliwa kuwa sehemu ya eneo la Thrace, maili 87 kutoka Mlima Athos.] 



[bookmark: _Toc238144433][bookmark: _Toc242950863]Siku ya Tamasha ya Mtakatifu Mwenye Nafaqi Ludmila
Anakumbukwa tarehe 16 Septemba
Mtakatifu Ludmila alikuwa mzaliwa wa Serbia, binti wa mfalme wa Serbia. Alifungishwa ndoa na mfalme wa Kicheki Borivoj. Wakati huo, watu wa Kicheki hawakuwa bado wamebatizwa; Mfalme Borivoj mwenyewe na mke wake mchanga walikuwa washirikina. Baada ya ndoa yao, walianza kuamini katika Kristo na wakabatizwa kwa jina la Baba, Mwana , na Roho Mtakatifu; walijenga makanisa na kuwateua makuhani ili wahudumu humo. Walikuwa na wana watatu na binti mmoja. Borivoj alifariki akiwa na umri wa thelathini na sita. Mbarikiwa Ludmila alibeba huzuni yake kwa kujisalimisha kabisa kwa mapenzi ya Mungu na akagawa mali zake zote kwa maskini. Mwanawe Vratislav alimrithi baba yake kwenye kiti cha enzi na akawaongoza watu wake kwa miaka thelathini na tatu, baada ya hapo naye alifariki. Nguvu kisha zikapita mikononi mwa Vyacheslav, mjukuu wa Lyudmila. Wakati huo, mama yake Vyacheslav alianza kumchukia mama mkwe wake, Lyudmila, na akatafuta kwa njia zote kumwangamiza. Aliposikia hayo, Lyudmila alijiondoa na kwenda katika mji wa Techin. Binti yake mkwe alichochea boyari wawili na kuwapeleka Techin kumuua Lyudmila aliyebarikiwa. Wahalifu hawa wawili, walipofika huko, walikusanya watu wengine wengi wabaya kama wao. Jioni ilipofika, waliizunguka uwanja na jumba la kifalme lenyewe, ambapo Lyudmila aliyebarikiwa alikuwa akikaa, waliivunja milango na kuingia ndani ya jumba la kifalme. Wakimkamata binti mfalme mtakatifu, walimfunga kamba shingoni na kumsonga. Hivyo basi, Lyudmila Mbariki, akiwa amemfurahisha Mungu, aliteswa na kufa kifo cha shahidi; hili lilitokea siku ya Jumamosi, saa ya kwanza ya usiku; akiwa na umri wa miaka sitini na moja. Mungu alitukuzwa mahali alipozikwa kwa miujiza mingi (alizikwa si kanisani, bali chini ya ukuta wa jiji): kila usiku, mishumaa iliyowaka ilionekana juu ya eneo hilo; mtu kipofu alipata tena uwezo wa kuona alipogusa udongo kutoka kwenye kaburi la Mtakatifu Ludmila. Baada ya kusikia kuhusu ishara hizi za miujiza, mjukuu wake Vyacheslav alihamisha masalia yake hadi jiji la Prague na kuyaweka katika Kanisa la Mtakatifu George, ambapo hadi leo yanaendelea kufanya ishara na miujiza mingi. Kuhusu mama maskini wa Vyacheslav, alikufa kifo cha kutisha[footnoteRef:6297] . [6297:  Barikiwa Ludmila, mke wa Mwanamfalme Mkristo wa Bohemia, Borivoj, aliishi mwishoni mwa karne ya 9 na mwanzoni mwa karne ya 10. Alikuwa bibi wa Mtakatifu Mfalme Venceslaus (926–935, mwana wa Duke Vratislav na mkanamungu Dragomira: aliishi maisha matakatifu, alipendwa na watu na, baada ya kifo chake, alianza kuheshimiwa kama mtakatifu mlinzi wa nchi); alipokea ubatizo mtakatifu pamoja na mumewe kutoka kwa Mtakatifu Methodius, Sawa na Mitume, huko Moravia, nchi jirani na Bohemia; baada ya kifo cha mumewe, alipokuwa akiishi Prague, mji mkuu wa Bohemia, alimlea kwa uangalifu mjukuu wake, Mwanamfalme Vyacheslav, katika kweli za imani. Mtakatifu Ludmila aliteswa hadi kufa mwaka wa 927 kutokana na tuhuma za uongo zilizotolewa na bibi harusi wake Dragomira, ambaye alikuwa amerudi kwenye upagani. Ishara na miujiza yalitokea kwenye kaburi lake; tetesi kuhusu haya zilisababisha Mwanamfalme Venceslaus kuhamisha kwa heshima mwili wake usiooza hadi Prague, kwenye Kanisa la Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu, lililojengwa na baba yake, ambapo anachukuliwa kuwa mtakatifu mlinzi wa Bohemia.] 



[bookmark: _Toc238144434][bookmark: _Toc242950864]Kumbukumbu ya Mtakatifu Kipriano, Metropolitan wa Kyiv
Anakumbukwa tarehe 16 Septemba
Mtakatifu Kipriano, Metropolita wa Kiev na Urusi yote, Mwujiza, alikuwa mzaliwa wa Serbia, kutoka mji wa Ternovo, na alijulikana kwa maisha yake matakatifu[footnoteRef:6298] , hekima yake kuu na maarifa yake mapana ya maandiko matakatifu[footnoteRef:6299] . Aliwajenga wote kwa mafundisho yake yaliyoongozwa na Mungu na himizo zake za kuokoa roho. Alijitolea kwa shauku kubwa katika kazi ya kufundisha isiyokoma[footnoteRef:6300] ; aliwaagiza kondoo wake waishi katika hofu ya Mungu na kujiepusha kwa njia zote na upuuzi na maneno yasiyo na maana, na zaidi ya yote kuwa wakakamavu katika maombi na toba ya kweli. Alipenda maisha tulivu na ya kutafakari, na kwa hivyo mara nyingi alijitenga na kwenda katika kijiji chake cha kiaspuli cha Golenishchevo[footnoteRef:6301] . Mahali hapa tulivu hasa palikuwa kati ya mito miwili, Setun na Ramenis, na palizungukwa na msitu mnene. Hapa alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mababa Watakatifu Watatu: Basili Mkuu, Gregori Mteolojia na Yohane Krisostomo. [6298:  Mtakatifu Sipriani mwanzoni alifanya maisha ya kujinyima ya kimonaki Mlimani Athos, ambapo, kama inavyothibitishwa na barua kutoka kwa Patriaki Euthymius wa Ternov kwa mmonaki Sipriani Mlimani Athos, alipata umaarufu kupitia kazi zake.]  [6299:  Tayari alikuwa maarufu Mlimani Athos kwa elimu yake, udadisi wake na ufahamu wake wa maandiko matakatifu; ni kutoka huko ndipo aliandikia Patriaki Euthymius aliyetajwa hapo awali, akimwomba amwandikie kuhusu 'masuala fulani ya kanisa', yaani juu ya maswali yafuatayo: kuhusu kuisujudu wakati wa siku za Pentekoste na katika siku kumi na mbili kati ya Krismasi na Epifania, na kuhusu kupokea Sakramenti Takatifu kwa kukosekana kwa padri jangwani. Ujuzi wake, pamoja na maisha yake matakatifu, ulivutia hasa umakini wa Patriaki wa Constantinople, Philotheus, ambaye alimwamini na kumfanya mshauri wake wa karibu, na baadaye akamweka kuwa Metropolitan, kwanza wa Kyiv na Lithuania; kufuatia kifo cha Mtakatifu Alexius, Cyprian akawa Metropolitan wa Urusi Yote, akichukua uongozi wa Kanisa la Urusi mnamo 1390, kufuatia miaka miwili ya mtafaruku wa kidini na kiutawala.]  [6300:  Miongoni mwa urithi wa mafundisho yake ni barua zake mbalimbali, zilizojaa roho ya hekima ya kweli ya Kikristo na utunzaji makini wa kiroho kwa mahitaji ya kundi la kondoo waliokuwa wamemkabidhi. Kati ya barua hizi, zifuatazo zinastahili kuzingatiwa hasa: barua kwa mkuu wa monasteri Athanasius na kwa wale wote wa Pskov.]  [6301:  Golenishchevo ni kijiji kilicho karibu na Moscow, kinachopatikana katika eneo la kupendeza na lililo juu zaidi ya Milima ya Vorobyovy, katika wilaya ya Moscow; bado kinapatikana hadi leo. Wakati mwingine, mtakatifu huyo alikuwa akijitenga katika eneo linaloitwa 'Ziwa Takatifu' katika volost ya Vladimir, ambapo pia alijenga kanisa lililojitolea kwa ajili ya Mageuko ya Bwana.] 

Alipokuwa akiishi mahali hapa, Mtakatifu Sipriani aliwaweka wakfu maaskofu na makasisi na alijitolea kwa bidii kunakili na kutafsiri vitabu vingi vitakatifu kutoka Kigiriki hadi Kislavoni[footnoteRef:6302] . Pia aliandika wasifu wa mtenda miujiza mkuu, Mtakatifu Petro, Askofu Mkuu wa Urusi Yote[footnoteRef:6303] . Mtakatifu Kipriano alijitolea sana kwa maombi na kusoma Maandiko Matakatifu[footnoteRef:6304] . Daima alikuwa akikumbuka kifo, Hukumu ya Mwisho ya Kristo, mateso ya wenye dhambi na furaha ya wenye haki. Akibobea katika matendo kama hayo ya kiungu, Metropolitan Cyprian alifikia uzee mkubwa na akaugua katika kijiji chake cha Golenishchevo. Siku nne kabla ya kifo chake, aliandika barua ya kwaheri ambayo ndani yake aliwasamehe na kuwabariki waumini wote, na yeye mwenyewe aliomba msamaha kutoka kwao, na hivyo kuonyesha hekima na unyenyekevu wa kweli wa Kikristo. Alifanya hivyo kwa sababu alijua nguvu ya unyenyekevu: husamehe dhambi na huelekeza mambo yote katika wema. Kabla ya kufariki kwake, mtakatifu aliwaagiza maaskofu na washirika wake wa karibu waliokuwa wamemzunguka wasome barua hii juu ya jeneza lake wakati wa mazishi yake[footnoteRef:6305] . Na kwa unyenyekevu huo, akiwa na sala ya shukrani midomoni mwake, alipumzika kwa Bwana mwaka 6914 tangu uumbaji wa ulimwengu, tarehe 16 ya Septemba[footnoteRef:6306] . [6302:  Hivyo basi, Mtakatifu Sikpia alitafsiri kutoka Kigiriki Trebnik na Kitabu cha Ibada, ambavyo, katika baadhi ya sehemu, vilirekebishwa kwa kiasi ili kukidhi mahitaji ya utume wa kanisa la Kirusi; pia alitafsiri kanuni na sala, pamoja na Kormchaya, ambacho katika karne ya 16 bado kilikuwa kinahifadhiwa katika Kanisa Kuu la Moscow la Kizazi cha Maria. Mtakatifu Sikaria pia anahusishwa na maandiko fulani madogo ya ibada, ambayo baadhi ni tafsiri na mengine ni kazi asilia. Mtakatifu huyo pia alikusanya maandiko ya kanuni kutoka kwa watakatifu na masultani wa Kirusi, alisambaza orodha za ibada na mila zingine takatifu, alitoa maelezo ya mila hizi, alishutumu vitendo vya kiholela katika utekelezaji wake, na kadhalika. Kwa ujumla, Metropolitan Cyprian anashikilia nafasi muhimu katika historia ya Kanisa la Urusi, hasa kama mtu muhimu katika uwanja wa kuratibu vitabu vya ibada na taratibu za kanisa. Maelezo ya kale kuhusu Mtakatifu Kipriano yanasema kwamba 'alitafsiri vitabu vitakatifu vingi kutoka Kigiriki hadi Kirusi na akaacha nyuma maandiko mengi kwa ajili ya manufaa yetu'.]  [6303:  Maandiko ya maisha ya Mt. Petro Mmetropolitan, yaliyoandikwa na Mt. Kipriano, yanaonyesha imani hai na ni tunda la shukrani kwa kuokolewa kutoka kwa majanga na ugonjwa mbaya, kama Kipriano mwenyewe alivyoshuhudia. – Cyprian pia ni mwandishi wa kazi kadhaa za kihistoria ambazo zimehifadhiwa hadi leo, baadhi yao zikijumuishwa katika kile kinachoitwa 'Kitabu cha Degrees'; imerekodiwa kwamba Mtakatifu Cyprian aliandika maisha mengi ya watakatifu wa Kirusi.]  [6304:  Kulingana na kumbukizi, alikuwa amejaa 'hikima na ufahamu wote' na alikuwa 'mwenye elimu kubwa na mcha Mungu sana; aliandika vitabu kwa mkono wake mwenyewe na mara kwa mara alijitolea kwa maombi na kusoma Maandiko Matakatifu'.]  [6305:  Barua ya kwaheri, au ya kiroho, ya Mtakatifu Cyprian ilisomwa, kulingana na matakwa yake, wakati wa mazishi yake, kama vile ilivyosomwa baadaye wakati wa mazishi ya warithi wake. Imejaa hekima ya Kikristo, imepitishwa na roho ya uchaji Mungu wa dhati, na inazungumza kwa usemi wa kusisimua kuhusu upitaji, ubatili na umuhimu mdogo wa vitu vyote vya duniani, na kuhusu kufa kwa mwanadamu.]  [6306:  Mnamo mwaka wa 1406 BK – Mabaki yake yaligunduliwa mnamo 1472 na yanapumzika chini ya madhabahu ya Kanisa Kuu la Moscow la Kizazi cha Maria (kumbukumbu ya ugunduzi na uhamisho wa mabaki yake husherehekewa tarehe 27 Mei). – Wakati wa uongozi wa Mtakatifu Sikario wa Kanisa la Kirusi, ukombozi wa miujiza wa Moscow na Urusi yote kupitia ulinzi wa Mama wa Mungu, kutoka kwa uvamizi wa kutisha wa mshindi wa Kiasia Tamerlane, jambo lililotokea wakati uleule wa uhamisho kutoka Vladimir hadi Moscow wa Ikoni ya miujiza ya Vladimir ya Mama wa Mungu, uliofanywa kwa amri na kwa ombi la Mtakatifu Cyprian.] 



[bookmark: _Toc238144435][bookmark: _Toc242950865]Kumbukumbu ya Mtakatifu Dorotheus Mtawa
Anakumbukwa tarehe 16 Septemba
Mtukufu Dorotheus alikuwa mzaliwa wa Thebaid na aliishi jangwani karibu na Alexandria, mahali panapoitwa 'Vyumba vya Watawa'[footnoteRef:6307] . Palladius, Askofu wa Helenopolis[footnoteRef:6308] , ambaye katika ujana wake alishuhudia kwa macho kazi zake za kujinyima, anasimulia yafuatayo kumhusu. [6307:  Thebaid ni eneo la mji wa Thebes, maarufu katika enzi za kale; jina hilo pia lilitumika kwa nchi nzima ya Misri ya Juu (kusini), kwa jina la mji wake mkuu, Thebes. 'Vyumba vya watawa' vilimaanisha mojawapo ya majangwa ya Misri, kando ya ubani wa Magharibi wa Mto Nile.]  [6308:  Palladius wa Helenopolis (368–430), mwanafunzi wa Mtakatifu Dorotheus na mzaliwa wa Galatia, alifika Alexandria mwaka wa 388, kutoka hapo baadaye alijiondoa na kwenda jangwani karibu—ambako Mtakatifu Dorotheus pia alikuwa ameishi—na baadaye akahamia Betlehemu. Mnamo mwaka wa 399, alichaguliwa kuwa Askofu wa Helenopolis huko Bithynia, Asia Ndogo. Baadaye, Kaisari Arcadius alimwondoa nchini, kama mfuasi wa Mtakatifu Yohane Kalisto, na kumpeleka Misri ya Juu, kutoka huko, mnamo mwaka wa 408, alihamishiwa Antinoe; na mnamo mwaka wa 412, alitayarisha mkusanyiko wa maisha ya watakatifu na maelezo yanayowahusu, ambao aliupa jina la 'Lausaiikos' kwa heshima yake.] 

Kwa miaka sitini, mzee huyo aliishi katika pango moja, akiishi maisha ya kujinyima; kila siku, wakati wa joto kali la mchana, alipokuwa akizurura kando ya bahari, alikusanya mawe na kujenga vyumba kutokana nayo, akivipa wale ambao hawakuweza kujijengea wenyewe. 'Mimi mwenyewe,' anasema Palladius, 'mara moja nilimwambia:
'Kwa nini, Baba, ukiwa na umri mkubwa namna hii, unautesa mwili wako katika joto kali?'
Naye akanijibu:
'Ili isinitesa mimi, bali niweze kuitesa mimi.'
Aliila kidogo kila siku, mkate mkavu tu na kijani kidogo cha porini, mara moja kwa siku; pia alinywa maji kwa kiasi. Mungu ni shahidi wangu kwamba hakuna mtu aliyewahi kumuona amelala kwenye mkeka au akilala; usiku kucha alikuwa akikaa akitengeneza vikapu kutoka matawi ya mtini wa nazi na, kwa kuviuza, alijinunulia chakula. Nami nikajiuliza kama aliishi kwa unyenyekevu huo mbele yangu tu, na, nikitaka kujua maisha yake yote, niliwauliza wanafunzi wake wengi kama mtindo wake wa maisha ulikuwa mkali kila wakati. Wakanieleza kwamba alikuwa ameishi maisha kama hayo tangu utotoni, na kwamba, kama ilivyokuwa desturi yake, hakuwahi kulala; isipokuwa, labda, alipokuwa akifanya kitu au akila, ambapo mara kwa mara aliziba macho yake, kiasi kwamba mara nyingi mkate ulikuwa ukimwangukia kutoka mdomoni alipokuwa akila. Wakati, katika tukio moja, tulipomsihi alale angalau kidogo kwenye mkeka, yeye, kana kwamba anatuhurumia, akasema nasi:
'Mtakapoweza kumshawishi malaika alale, ndipo nanyi mtanishawishi nami.'
Siku moja, kama anavyosimulia Palladius, alinituma mimi – majira ya saa tatu asubuhi – kwenye kisima chake kuchukua chombo kidogo cha maji kwa ajili ya chakula chake. Na hivyo ikawa kwamba nilipokaribia kisima na kuinama, nikaona nyoka mkali[footnoteRef:6309] ndani yake – na kwa hofu sikuchota maji hata kidogo, bali nikakimbia kumrudia, nikimweleza nilichokiona na kusema: [6309:  Nyoka aina ya asp au basilisk ni miongoni mwa nyoka wenye sumu kali zaidi, ambayo sumu yake ni hatari; hupatikana kwa wingi katika majangwa yenye mchanga ya Arabia, Misri na Sahara.] 

'Tumehukumiwa, Baba, kwa maana nimeona nyoka katika kisima.'
Hata hivyo, Mchungaji alitabasamu kidogo na akatikisa kichwa chake, akiniambia:
'Kama shetani angeweka nyoka wa aina hizi na wengine wenye sumu katika visima vyote na chemchemi zote, hamtapata kamwe maji ya kunywa na mtafa kufa kiu.'
Baada ya kusema hayo, alinuka na kwenda kwenye kisima mwenyewe; akichota maji kidogo, alifanya ishara ya msalaba juu yake, na akaonja, akisema:
'Mahali ambapo msalaba upo, nguvu ya shetani haifanyi madhara kabisa[footnoteRef:6310] .' [6310:  Lavsaik, Sura ya 2. – Mtakatifu Dorotheus alifariki mwishoni mwa karne ya 4 wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu (379–395).] 



[bookmark: _Toc238144436][bookmark: _Toc238146366][bookmark: _Toc242950866]30 Septemba
17 Septemba (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238144437][bookmark: _Toc242950867]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Imani, Tumaini na Upendo, na mama yao Sophia
Anakumbukwa tarehe 17 Septemba
Wakati wa utawala wa Kaisari Hadriani, kulikuwa na mjane mjini Roma, mwenye asili ya Italia, aliyeitwa Sophia, jina linalomaanisha 'hekima'. Alikuwa Mkristo, na kulingana na jina lake, aliishi maisha yake kwa busara – kulingana na hekima iliyosifiwa na Mtume Yakobo, anayesema: 'Hekima inayo kutoka juu kwanza kabisa ni safi, kisha ni ya amani, wema, upole, ikisikiliza hekima, imejaa huruma na matunda mema'[footnoteRef:6311] (Yakobo 3:17)Sophia huyu mwenye hekima, akiishi katika ndoa safi, alizaa binti watatu, ambao aliwapa majina kulingana na wema tatu za Kikristo: alimpa binti wake wa kwanza jina la Imani, wa pili Tumaini, na wa tatu Upendo. Na ni nini kingine kingeweza kutokana na hekima ya Kikristo isipokuwa sifa zinazomfurahisha Mungu? Muda mfupi baada ya kuzaliwa kwa binti yake wa tatu, Sophia aliachwa mjane. Baada ya kuwa mjane, yeye aliendelea kuishi maisha ya utakatifu, akimfurahisha Mungu kupitia maombi, kufunga na kutoa hisani; na kwa upande wa binti zake, aliwalea kama tu mama mwenye hekima kuu anavyoweza: alijitahidi kuwafundisha kuishi maisha yenye sifa hizo za Kikristo ambazo majina yao yalikuwa yameitwa. [6311:  Mtume analinganisha hekima ya kidunia na hekima inayotoka juu, yaani, inayoshuka kutoka kwa Mungu, na anaonyesha sifa za hii ya mwisho: haijawekewa upendeleo wowote wa dhambi na tamaa; hupenda amani, hupenda amani yenyewe, na hutafuta kupatanisha uadui wote; ili kutoivuruga amani, huvumilia kwa upole udhalimu wote; haijali kabisa utata na mabishano, na hata kwa wengine inatafuta kuzima shauku hii kwa upole (utiifu); imejaa rehema na matendo mema.] 

Watoto walipokuwa wakikua, ndivyo na sifa zao zilivyokua. Walikuwa tayari wamezoea vizuri maandiko ya unabii na ya mitume, walikuwa wamezoea kusikiliza mafundisho ya walimu wao, walijitahidi kwa bidii kusoma, na walikuwa na bidii katika maombi na majukumu yao ya nyumbani. Wakiwatii mama yao mtakatifu na mwenye hekima ya kimungu, walibobea katika kila kitu na waliendelea kuimarika. Na kwa kuwa walikuwa warembo na wenye busara isiyo ya kawaida, watu punde si punde walianza kuwazingatia.
Sauti ya hekima na urembo wao ilienea kote Roma. Gavana wa mkoa wa Antiokia naye aliwasikia na akatamani kuwaona. Punde tu alipowaona, alishawishika mara moja kwamba walikuwa Wakristo; kwa maana hawakutaka kuficha imani yao kwa Kristo, hawakuyumba katika tumaini lao kwake, wala hawakudhoofika katika upendo wao kwake, bali walimtukuza Kristo Bwana waziwazi mbele ya wote, wakichukia sanamu za kipagani zisizo na Mungu.
Antiochus alimripoti yote haya kwa Mfalme Hadrian, naye hakupoteza muda kuwapeleka watumishi wake kuwaleta mabikira hao mbele yake. Wakitekeleza amri ya mfalme, watumishi wakaondoka kwenda nyumbani kwa Sophia, na walipofika, wakamwona akiwa amebana akifundisha binti zake. Watumishi walimwambia kwamba mfalme alikuwa anamwita yeye na binti zake mbele zake. Wakigundua kusudi ambalo mfalme aliwatuma, wote waligeukia Mungu kwa sala hii:
'Ee Mungu mwenyezi, tufanyie kulingana na mapenzi yako matakatifu; usitutupe, bali ututumie msaada wako mtakatifu, ili mioyo yetu isitetemeshwe na mtesaji mwenye kiburi, ili tusitake kuogopa mateso yake ya kutisha, wala kutisha na kifo; hakuna kitu kitakachotutenganisha na Wewe, Mungu wetu.'
Baada ya kusali sala yao na kuyainamisha miili yao mbele ya Bwana Mungu, wote wanne—mama na binti zake—walishikana mikono kana kwamba ni taji lililofumwa, wakamwendea mfalme na, wakitazama mbinguni mara kwa mara, kwa majonoyo ya dhati na sala za siri, wakajikabidhi kwa msaada wa Yeye Aliyeamuru tusimche 'wale wanaoua mwili lakini hawawezi kuua roho' (Mathayo 10:28). Walipokaribia jumba la kifalme, walifanya ishara ya msalaba, wakisema:
'Tusaidie, Ee Mungu, Mwokozi wetu, kwa ajili ya utukufu wa Jina Lako takatifu.'
Walipelekwa ndani ya jumba la kifalme na kuwasilishwa mbele ya mfalme, aliyeketi kwa fahari juu ya kiti chake cha enzi. Walipomwona mfalme, walimpa heshima inayomfaa, lakini walisimama mbele yake bila hofu yoyote, nyuso zao zisizobadilika, wakiwa na ujasiri mioyoni mwao, na wakiwatazama wote kwa mtazamo wa furaha, kana kwamba walikuwa wameitwa kwenye karamu; kwa furaha kubwa walijitokeza mbele ya mfalme kukabili mateso kwa ajili ya Bwana wao.
Alipoona nyuso zao za heshima, zenye mng'ao na zisizo na woga, mfalme alianza kuuliza walitoka katika ukoo gani, majina yao ni yapi, na imani yao ilikuwa ni ipi. Kwa kuwa alikuwa mwenye busara sana, mama huyo alijibu kwa busara kiasi kwamba wote waliokuwepo, waliposikiliza majibu yake, walishangazwa na hekima yake. Baada ya kutaja kwa ufupi asili yake na jina lake, Sophia alianza kuzungumzia Kristo, Ambaye asili Yake hakuna anayeweza kuielezea[footnoteRef:6312] , lakini Jina Lake kila ukoo lazima ulisujudie[footnoteRef:6313] . Alitangaza waziwazi imani yake kwa Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, na, akijiita mtumishi Wake, alitukuza Jina Lake. [6312:  'Nani aweza kuelezea ukoo wake?' – inasemekana katika Kitabu cha Nabii Isaya (Isa. 53:8); yaani, asili au kuzaliwa kwa Yesu Kristo (kuzaliwa Kwake wa milele kutoka kwa Mungu Baba na kuzaliwa Kwake kwa wakati kutoka kwa Bikira Mtakatifu Maria) ni jambo ambalo hakuna mtu anayeweza kulielezea kikamilifu. Siri hii kuu haikufunuliwa kikamilifu hata kwa malaika (tazama 1 Petro 1:12).]  [6313:  Tazama Wafilipi 2:10. Hii, bila shaka, inahusu jina la Mwana wa Mungu, ambalo kwa jina lake viumbe wote, wa mbinguni na wa duniani, na hata wakazi wa ulimwengu wa chini—roho za uovu—wanapaswa kumwabudu Kristo.] 

'Mimi ni Mkristo,' alisema, 'hilo ndilo jina la thamani ninaloweza kujivunia.'
Alisema pia kwamba aliwamweka binti zake ahadi ya ndoa kwa Kristo, ili wahifadhi usafi wao usiooza kwa Mchumba wao asiyeoza – Mwana wa Mungu.
Ndipo mfalme, alipomwona mwanamke mwenye hekima kama huyo, lakini asiyetaka kuingia katika mazungumzo marefu naye wala kumhukumu, aliahirisha suala hilo hadi wakati mwingine. Alimtuma Sophia, pamoja na binti zake, kwa mwanamke mmoja wa heshima aliyeitwa Palladia, akimwamuru awatunze na, baada ya siku tatu, awalete mbele yake ili ahukumiwe.
Akiishi nyumbani kwa Palladia na akiwa na muda mwingi wa kuwafundisha binti zake, Sophia aliwaimarisha katika imani mchana na usiku, akiwafundisha kwa maneno yaliyotukuzwa na Mungu.
'Binti zangu wapendwa,' alisema, 'sasa ndio wakati wa shujaa lenu la imani; sasa imefika siku ya uchumbizi wenu kwa Mchumba wenu asiyekufa; sasa, kulingana na majina yenu, lazima muonyeshe imani imara, tumaini lisiliyoyumba, na upendo wa dhati na wa milele.' Saa ya ushindi wenu imefika, ambapo, mkivaa taji la shahidi, mtaolewa kwa Mchumba wenu mpendwa zaidi na, kwa furaha kuu, mtaingia katika jumba Lake angavu zaidi. Binti zangu, kwa ajili ya heshima hii ya Kristo, msitunze miili yenu ya ujana; msiwe wanyonge kwa uzuri na ujana wenu, kwa ajili Yake ambaye ni mzuri zaidi katika wema Wake kuliko wana wa watu, na kwa ajili ya uzima wa milele, msihuzunike kwamba mtatengwa na maisha haya ya kidunia. Kwa maana Mpendwa wenu wa mbinguni, Yesu Kristo, ni afya ya milele, uzuri usioelezeka na uzima usio na mwisho. Na miili yenu itakapoteswa hadi kufa kwa ajili Yake, Yeye ataiweka katika hali isiyooza na kufanya majeraha yenu kung'aa kama nyota mbinguni. Uremu wenu utakapochukuliwa kutoka kwenu kwa mateso kwa ajili Yake, Yeye atawapamba kwa uremu wa mbinguni, ambao jicho la mwanadamu halijawahi kuona. Na mnapopoteza maisha yenu ya duniani, baada ya kutoa roho zenu kwa ajili ya Bwana wenu, Yeye atawazawadia uzima wa milele, ambamo atawatukuza milele mbele ya Baba yake wa mbinguni na mbele ya Malaika wake watakatifu, na majeshi yote ya mbinguni yatawaita mabibi harusi na wakiri wa Kristo. Wenye haki wote watakuasifu; mabikira wenye busara watafurahi kwa ajili yenu na wakakaribisha katika ushirika wao. Binti zangu wapendwa! Msijiruhusu kudanganywa na hila za adui: kwani, kama ninavyofikiria, mfalme atawanyeshea neema na kuwaahidi zawadi kuu, akiwapa utukufu, utajiri na heshima, uzuri wote na utamu wa dunia hii ya kupita na ya bure; lakini msitamani chochote kama hicho, kwani yote haya hupotea kama moshi, husambazwa kama vumbi na upepo, na huchakaa kama maua na majani, yakirudi tena duniani. Msiogope mtakapoona mateso makali, kwani, baada ya kuteseka kidogo, mtaushinda adui na kushinda milele. Ninaamini katika Mungu wangu, Yesu Kristo; Ninaamini kwamba hatakuacha wewe anayeteseka kwa ajili ya jina lake, maana Yeye mwenyewe alisema: 'Je, mwanamke anaweza kumsahau mtoto wake anayenyonyeshwa, au kutomhurumia mwana wa tumbo lake? Lakini hata kama yeye angewasahau, mimi sitawawasahau ninyi' (Isaya 49:15); Atabaki imara pamoja nanyi katika majaribu yenu yote, akitazama matendo yenu, akitia nguvu udhaifu wenu na kuwatayarishia taji lisiloharibika kama zawadi yenu. Enyi binti zangu warembo! Kumbukeni maumivu niliyovumilia wakati wa kuzaliwa kwenu; kumbukeni taabu nilizopitia nikiwalea; kumbukeni maneno niliyotumia kuwa fundisha hofu ya Mungu; na mtulize mama yenu katika uzee wake kupitia ushuhuda wenu mwema na wa ujasiri wa imani katika Kristo. Itakuwa chanzo cha sherehe, furaha, heshima na utukufu kwangu miongoni mwa waumini wote ikiwa nitahesabiwa kuwa na haki ya kuitwa mama wa mashahidi, ikiwa nitaona uvumilivu wenu shujaa kwa ajili ya Kristo, ushuhuda wenu thabiti wa Jina Lake Takatifu na kifo chenu kwa ajili Yake. Basi roho yangu itafurahi, na moyo wangu utashangilia, na uzee wangu utatiwa nguvu. Ndipo nanyi mtakuwa binti zangu kweli, ikiwa, mkisikiliza ushauri wa mama yenu, mtasimama imara kwa ajili ya Bwana wenu hata kufa na kumwaga damu, na kufa kwa ajili Yake kwa bidii.
Baada ya kusikiliza kwa hisia kuu maagizo kama hayo kutoka kwa mama yao, wasichana hao walihisi utamu mioyoni mwao na wakafurahi rohoni, wakisubiri wakati wa ujasiri wao kama vile ilikuwa saa ya harusi yao. Kwani, wakiwa matawi matakatifu kutoka kwa mzizi mtakatifu, walitamani kwa roho zao zote kile ambacho mama yao mwenye hekima zaidi Sophia aliwafundisha. Walichukua maneno yake yote mioyoni mwao na wakajiandaa kwa kitendo cha ushuhuda, kana kwamba walikuwa wakikusanyika katika jumba la kifahari, wakijikinga kwa imani, wakijitia nguvu kwa tumaini, na kuwasha ndani yao moto wa upendo kwa Bwana. Wakihimizana na kuimarishana, waliwapa mama yao ahadi kwamba, kwa msaada wa Kristo, kwa hakika wangeyatekeleza yote yaliyo ushauri wake wa kuokoa roho.
Siku ya tatu ilipofika, waliletwa mbele ya mfalme asiye na sheria kwa ajili ya hukumu. Akidhani kwamba wangeweza kujisalimisha kwa urahisi kwa maneno yake ya udanganyifu, mfalme alianza kuwasemelea hivi:
'Watoto wangu! Nikiwaona urembo wenu na kuonea huruma ujana wenu, nawashauri, kama baba anavyofanya: muabudu miungu, watawala wa ulimwengu; na mkiniiti na kufanya mlivyoamriwa, nitawaita watoto wangu. Nitawaita machifu na magavana na washauri wangu wote, na mbele yao nitawatangaza kuwa mabinti zangu, na mtapata sifa na heshima kutoka kwa kila mtu. Lakini mkikaidi na kutotii amri yangu, mtaleta madhara makubwa juu yenu wenyewe, na kumhuzunisha mama yenu katika uzee wake, na ninyi wenyewe mtaangamia wakati ambao mngeweza kufurahia zaidi, mkiendelea na maisha bila wasiwasi na kwa furaha. Kwani nitawasalimisha kwa kifo cha kikatili na, baada ya kuvitenganisha viungo vyenu, nitavirusha kwa mbwa ili viliwe, na mtakanyagwa na wote. Kwa hiyo, kwa ajili ya mema yenu, nisisikilieni: kwani nawapenda, na si tu sitaki kuharibu uzuri wenu wala kuwanyima maisha haya, bali ningependa kuwa baba kwenu.
Lakini bikira watakatifu walimjibu kwa sauti moja na kwa umoja:
'Baba yetu ni Mungu, anayeishi mbinguni. Anatujali sisi na maisha yetu na ana huruma kwa roho zetu; tunataka kupendwa naye na tunatamani kuitwa watoto wake wa kweli. Tukimwabudu Yeye na kutii amri na maagizo Yake, tunachukia miungu yenu, na hatuogopi vitisho vyenu, kwa maana tamaa yetu pekee ni kuteseka na kuvumilia mateso makali kwa ajili ya Yesu Kristo mtamu kuliko wote, Mungu wetu.
Baada ya kusikia jibu kama hilo kutoka kwao, mfalme aliuliza Mama Sophia majina ya binti zake na umri wao.
Mtakatifu Sophia akajibu:
'Jina la binti yangu wa kwanza ni Vera, na ana umri wa miaka kumi na mbili; wa pili ni Nadezhda, ambaye ana umri wa miaka kumi; na wa tatu ni Lyubov, ambaye ana umri wa miaka tisa tu.'
Mfalme alishangaa sana kwamba, wakiwa na umri mdogo namna hiyo, walikuwa na ujasiri na hekima kama hiyo na waliweza kumjibu kwa njia hii. Alianza tena kulazimisha kila mmoja wao kumwabudu miungu yake na akamgeukia kwanza dada mkubwa, Vera, akisema:
'Mtolee dhabihu kwa mungu mkuu wa kike Artemis.'
Lakini Vera alikataa. Kisha mfalme akaamuru aondolewe nguo zake na apigwe. Watesaji, wakimpiga bila huruma yoyote, walisema:
'Toa dhabihu kwa mungu mkuu Artemis.'
Lakini alivumilia mateso hayo kimya, kana kwamba mapigo hayo hayakuwa yakimwangukia yeye bali mtu mwingine. Baada ya kushindwa, mtesaji aliamuru matiti yake ya ujana yatekwe. Lakini maziwa yalitiririka kutoka kwenye majeraha badala ya damu. Wote waliokuwa mashahidi wa mateso ya Vera walishangazwa na muujiza huu na uvumilivu wa mtakatifu huyo. Na, wakitikisa vichwa vyao, walimlaumu kwa siri mfalme kwa wazimu na ukatili wake, wakisema:
'Ni dhambi gani imefanywa na bikira huyu mrembo, na inateseka hivi kwa ajili gani? Lo, huzuni ya wazimu wa mfalme na ukatili wake wa kinyama, ambao kwa njia isiyo ya kibinadamu unaangamiza si wazee tu bali hata watoto wadogo.'
Baada ya hili, kulehemu cha chuma kililetwa na kuwekwa juu ya moto mkali. Kilipokuwa kimechoma moto kama makaa ya moto na cheche zikituruka kutoka kwake, walimlaza bikira mtakatifu Vera juu yake. Alilala juu ya chujio hili kwa saa mbili na, akipaza sauti kumwomba Bwana wake, hakung'olewa hata kidogo, jambo lililowashangaza wote. Kisha akawekwa kwenye sufuria kubwa iliyokuwa juu ya moto na iliyojaa lami na mafuta yanayochemka, lakini hakudhurika hata pale, na alipokuwa ameketi ndani yake, kana kwamba alikuwa kwenye maji baridi, aliimba sifa za Mungu. Mtesaji, asipojua la kufanya naye, wala jinsi ya kumgeuza kutoka kwa imani ya Kikristo, alimhukumu kukatwa kichwa kwa upanga.
Aliposikia hukumu hii, Mtakatifu Vera alijaa furaha na akamwambia mama yake:
'Niombea, mama yangu, nipate kukamilisha safari yangu, kufikia mwisho nilioutamani, kumwona Bwana na Mwokozi wangu mpendwa, na kufurahia maono ya Uungu wake.'
Na kwa dada zake alisema:
'Kumbukeni, dada zangu wapendwa, Kwake tumetoa nadhiri yetu, Kwake tumejitolea; mnajua kwamba tumechukizwa alama ya msalaba mtakatifu wa Bwana wetu na ni lazima tumtumikie milele; kwa hiyo, twavumilie hadi mwisho. Mama yuleyule alituzalia, mama yuleyule alikutulea na kutufundisha; kwa hiyo, sisi pia ni lazima tufikie mwisho uleule; kama dada wa tumbo moja, ni lazima tuwe na nia moja. Niwe mfano kwenu, ili ninyi nyote mniifuate kwa Mchumba wetu anayetuitia.
Baada ya hayo, alimbusu mama yake; kisha, akiwakumbatia dada zake, aliwabusu pia na akaenda kukabiliana na upanga. Ama kwa upande wa mama yake, hakuhuzunika hata kidogo kwa ajili ya binti yake, kwa maana upendo wake kwa Mungu ulishinda huzuni ya moyo wake na huruma yake ya kimama kwa watoto wake. Wasiwasi wake pekee ulikuwa kwamba hakuna hata mmoja wa binti zake atakayekatishwa tamaa na mateso na kumgeukia Bwana wao.
Naye akamwambia Vera:
'Nilikuzalia, binti yangu, na nikateseka kwa magonjwa kwa ajili yako. Lakini unanilipia haya kwa baraka, kwa kufa kwa ajili ya jina la Kristo na kumwaga kwa ajili Yake damu ileile uliyopokea tumboni mwangu. Mwendee Yeye, mpenzi wangu, na, ukiwa umejaa damu yako mwenyewe kana kwamba umevaa zambarau, jitoke katika uzuri wako wote mbele ya macho ya Mchumba wako; mkumbuke mama yako maskini mbele Yake, na umwombee dada zako, ili nao awaimarishe kwa uvumilivu uleule unaoonyesha.
Baada ya hayo, Mtakatifu Vera alikatwa kichwa na akamwendea Mkuu wake, Kristo Mungu. Mama yake, akimkumbatia mwili wake uliofanyizwa mateso na kuubusu, alifurahi na kumtukuza Kristo Mungu, ambaye alikuwa amempokea binti yake Vera katika jumba lake la mbinguni.
Kisha mfalme mwovu alimwita dada yake mwingine, Nadezhda, mbele yake na akamwambia:
Mwanangu mpendwa! Chukua ushauri wangu: nasema haya kwa upendo uleule ambao baba ana kwa ajili yako – mtoa heshima kwa Artemis mkuu, ili nawe usipate hatima ile ile kama dada yako mkubwa. Uliiona mateso yake ya kutisha, ukaona kifo chake cha mateso makali; hakika hutaki kuteseka kwa njia ile ile. Niamini, mwanangu, ninahisi huruma kwa ujana wako; kama utatii amri yangu, nitakutangaza kuwa binti yangu.
Mtakatifu Tumaini akajibu:
'Ee Mfalme! Je, mimi si dada wa yule uliyemuua? Je, sikazaliwa kutoka kwa mama mmoja naye? Je, sikulea kwa maziwa yale yale, na je, sikapokea ubatizo uleule kama dada yangu mtakatifu? Nilikua pamoja naye na, kutokana na vitabu hivyo hivyo na mafundisho ya mama yangu, nilijifunza kumjua Mungu na Bwana wetu Yesu Kristo, kumwamini Yeye na kumwabudu Yeye peke yake. Usidhani, Ee Mfalme, kwamba ninatenda au kufikiri tofauti, au kwamba ninatamani chochote kinyume na kile ambacho dada yangu Vera anafanya; la, natamani kufuata nyayo zake. Usichelewe, na usijaribu kunishawishi kwa maneno mengi, bali anza kutenda, na utaona kwamba nina nia moja na dada yangu.
Aliposikia jibu hili, mfalme alimhukumu ateswe.
Wakamvua nguo zake, kama walivyomfanyia Vera, watumishi wa Tsar wakampiga bila huruma kwa muda mrefu – hadi walipochoka. Lakini alibaki kimya, kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa, na alimtazama tu mama yake, Sophia aliyebarikiwa, aliyesimama hapo, akitazama kwa ujasiri mateso ya binti yake na kumwomba Mungu ampe uvumilivu thabiti.
Kwa amri ya mfalme asiye na sheria, Mtakatifu Nadezhda alitupwa kwenye moto na, akisalia salama kama yule vijana watatu, alimsifu Mungu. Baada ya hayo, alinyongwa na mwili wake ukararuliwa kwa kucha za chuma: nyama yake ikatoka vipande vipande na damu ikatiririka kwa wingi, lakini harufu ya ajabu ilitoka kwenye vidonda vyake, na usoni mwake, ukiwa mng'ao na wenye mwangaza kwa neema ya Roho Mtakatifu, kulikuwa na tabasamu. Mtakatifu Nadezhda alimwonaa zaidi mtesaji wake kwa kumwambia kuwa hakuwa na uwezo wa kushinda uvumilivu wa binti mchanga kama yeye.
'Kristo ndiye msaada wangu,' alisema, 'na si tu kwamba siogopi mateso, bali nayatamani kama utamu wa paradiso: kwani mateso kwa ajili ya Kristo ni matamu sana kwangu. Ama wewe, mtesaji, mateso yanakungoja katika Gehena ya moto pamoja na mashetani unaowaabudu kama miungu.'
Maneno hayo yalimkasirisha mtesaji zaidi, naye akaamuru sufuria ijazwe lami na mafuta, iwashwe moto, na mtakatifu arushwe ndani yake. Lakini walipokuwa karibu kumtupa mtakatifu kwenye sufuria iliyokuwa inachemka, iliyeyuka mara moja kama nta, huku lami na mafuta yakimwagika na kuwashwa wote waliokuwa wamesimama karibu. Hivyo basi, nguvu ya miujiza ya Mungu haikumwacha Mtakatifu Nadezhda.
Mtesaji huyo mwenye kiburi, alipoona yote haya, alikataa kumtambua Mungu wa kweli, kwa kuwa moyo wake ulikuwa umefunikwa na udanganyifu wa kishetani na makosa ya uharibifu. Lakini, alipodhihakiwa na msichana mdogo, alihisi aibu kubwa. Akikataa kuvumilia aibu kama hiyo tena, hatimaye alimhukumu mtakatifu kukatwa kichwa kwa upanga. Msichana huyo, aliposikia kuhusu kifo chake kilichokuwa kinakaribia, alimkaribia mama yake kwa furaha na akasema:
'Mama yangu! Amani iwe nawe; uwe na afya, na umkumbuke binti yako.'
Mama yake, akimkumbatia, alimbusu, akisema:
'Mwanangu Nadezhda! Umeberikiwa na Bwana Mungu Aliye Juu, kwa kuwa umeweka tumaini lako kwake na, kwa ajili yake, hautahifadhi damu yako; nenda kwa dada yako Vera na, pamoja naye, ujitokeze mbele ya Mpenzi wako.'
Nadezhda pia alimbusu dada yake Lyubov, ambaye alikuwa akimtazama akiteseka, na akamwambia:
'Usibaki hapa pia, dada; tuonekane pamoja mbele ya Utatu Mtakatifu.'
Baada ya kusema hayo, alikaribia mwili usio na uhai wa dada yake Imani na, ukiukumbatia kwa upendo, alihamasika kulia kwa huruma ya kawaida ya kibinadamu iliyokuwa katika asili yake; lakini, kwa ajili ya upendo kwa Kristo, alibadilisha machozi yake kuwa furaha. Baada ya hapo, akishusha kichwa chake, Mtakatifu Tumaini alikatwa kichwa kwa upanga.
Akichukua mwili wake, mama alimsifu Mungu, akifurahi kwa ujasiri wa binti zake, na, kwa maneno yake matamu na mafundisho yake ya busara, alihimiza binti yake mdogo zaidi kuonyesha uvumilivu uleule.
Kisha mtesaji alimwita bikira wa tatu, Love, na akajaribu kumshawishi, kama alivyowafanya dada wawili wa kwanza, aache kumkiri Yeye Aliyesulubishwa na kumwabudu Artemis. Lakini juhudi za mjaribu zilikuwa bure. Kwani ni nani mwingine isipokuwa Upendo angeweza kuwa imara hivyo katika mateso kwa ajili ya Bwana wake Mpendwa, kama ilivyoandikwa katika Maandiko: 'Upendo ni imara kama mauti… Maji mengi hayawezi kuzima upendo, wala mito haiwezi kuuzamisha' (Wimbo Ulio Bora 8:6–7).
Majitolea mengi ya vishawishi vya kidunia hayazimii moto wa upendo kwa Mungu ndani ya binti huyu, wala mito ya taabu na mateso haikumzamisha; Upendo wake mkuu ulidhihirika hasa katika ukweli kwamba alikuwa tayari kutoa maisha yake kwa Mpenzi wake, Bwana Yesu Kristo; maana hakuna upendo mkuu kuliko kutoa maisha ya mtu kwa ajili ya marafiki zake (Yohana 15:13).
Mtesaji, alipoona kuwa hakuna kingine kingeweza kufanikisha, aliamua kumweka Mpenzi katika mateso pia, akidhani angeweza kumwepusha na upendo wake kwa Kristo kupitia maumivu mbalimbali; lakini yeye alijibu, kwa maneno ya Mtume:
'Nani atakayetenganisha na upendo wa Mungu? Je, dhiki, au taabu, au mateso, au njaa, au uchi, au hatari, au upanga?' (Warumi 8:35).
Mtesaji aliamuru anyooshwe kwenye gurudumu na apigwe kwa fimbo. Alinyooshwa kwa nguvu kiasi kwamba viungo vyake vilitenguka kwenye viungio, na alipopigwa kwa fimbo, alifunikwa na damu kama vazi jekundu, na ardhi ililowa na damu hiyo kana kwamba ni mvua.
Kisha jiko la moto likawashwa. Akilionyesha, mtesaji akamwambia mtakatifu:
'Binti! Semia tu kwamba mungu wa kike Artemis ni mkuu, nami nitakuachilia; lakini usiposema hivi, utachomwa mara moja katika tanuru hii inayowaka moto.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Mungu wangu, Yesu Kristo, ni mkuu; lakini Artemis na ninyi mtaangamia pamoja naye!'
Mtesaji, akikasirishwa na maneno haya, aliwaamuru waliokuwepo wamtupe kwenye tanuru mara moja.
Lakini mtakatifu, bila kusubiri mtu yeyote amtupe kwenye tanuru, alikimbilia kuingia ndani yake mwenyewe; na, bila kuumizwa, alitembea katikati yake kana kwamba alikuwa mahali palipo na baridi, akiimba na kumbariki Mungu, na kufurahi.
Wakati huo huo, moto mkali ulitoka kwenye tanuru ukaelekea kwa wasioamini waliokuwa wameuzunguka; uliwageuza wengine kuwa majivu, ukawachoma wengine, na, ulipomfikia mfalme, naye akamwaka, hata akakimbia mbali.
Katika tanuru hiyo, sura nyingine zenye mng'ao wa nuru pia zilionekana, zikifurahi pamoja na shahidi. Nami jina la Kristo lilituswa, huku wabaya wakatiaaibu.
Tanuru ilipozima, shahidi, bibi harusi mrembo wa Kristo, alitoka humo akiwa salama na mwenye furaha, kana kwamba anatoka katika jumba la kifalme.
Kisha, kwa amri ya mfalme, watesaji wake walichoma viungo vyake kwa visima vya chuma, lakini Mungu alimsaidia mtakatifu hata katika mateso haya, hata akaishi bila kufa kutokana nayo.
Nani angeweza kuvumilia mateso kama hayo na asife papo hapo?!
Hata hivyo, Mchumba wake mpendwa, Yesu Kristo, alimhimili mtakatifu ili kuwaweka wabaya katika aibu kuu zaidi, kumpa zawadi kubwa, na ili nguvu kuu ya Mungu itukuzwe katika chombo dhaifu cha kibinadamu.
Mtesaji, ambaye alikuwa amougua kutokana na majeraha yake ya moto, hatimaye aliamuru mtakatifu akatwe kichwa kwa upanga.
Lakini aliposikia hili, alifurahi na kusema:
'Bwana Yesu Kristo, uliyempenda mtumishi wako Love, ninaimba na kubariki jina lako linalosifiwa sana kwa kuwa umeniunganisha na dada zangu, ukijalia kuniruhusu kuvumilia kwa ajili ya jina lako kama wao walivyovumilia.'
Mama yake, Mtakatifu Sophia, alimwomba Mungu bila kuchoka kwa ajili ya binti yake mdogo, ili ampe uvumilivu hadi mwisho, na akamwambia:
'Tawi langu la tatu, mwanangu mpendwa, vumilia hadi mwisho. Unatembea katika njia njema, na taji tayari limetengenezwa kwa ajili yako, na jumba lililoandaliwa limefunguliwa; Mchumba tayari anakusubiri, akitazama kutoka juu mapambano yako, ili, utakapoinamisha kichwa chako chini ya upanga, Yeye apokee roho yako safi na isiyo na doa katika mikono Yake na akuwezeshe kupumzika pamoja na dada zako. Nikumbuke pia mimi, mama yako, katika ufalme wa Mchumba wako, ili naye anionee huruma nami na asininyang'anye kushiriki na kuishi pamoja nawe katika utukufu wake mtakatifu.
Na mara moja Mtakatifu Love alikatwa kichwa kwa upanga.
Mama yake, alipopokea mwili wake, aliweka katika jeneza la kifahari pamoja na miili ya Watakatifu Imani na Tumaini; akiwa amevipamba miili yao ipasavyo, aliweka jeneza hilo kwenye gari la mazishi, akawapeleka umbali fulani nje ya mji, na akazika binti zake kwa heshima kwenye kilima kirefu, akilia kwa furaha. Baada ya kukaa kwenye kaburi lao kwa siku tatu, aliomba kwa dhati kwa Mungu na naye akalala usingizi wa Bwana. Waumini walimzika hapo kando ya binti zake. Hivyo naye hakinyimwa kushiriki Ufalme wa Mungu na taji la mashahidi pamoja nao, kwani ingawa si kwa mwili, lakini kwa moyo wake naye aliteseka kwa ajili ya Kristo.
Hivyo basi Sophia mwenye hekima kuu alimaliza maisha yake kwa hekima kuu, akitoa kama zawadi kwa Utatu Mtakatifu binti zake watatu wenye wema: Imani, Tumaini na Upendo.
Ee Sophia mtakatifu na mwenye haki! Ni mwanamke gani amekombolewa kupitia uzazi[footnoteRef:6314] kama wewe, aliyewazaa watoto waliochumbwa na Mwokozi na, baada ya kumtesa kwa ajili Yake, sasa wanatawala na kutukuzwa pamoja Naye? Hakika, wewe ni mama anayestahili kushangiliwa na kukumbukwa kwa heshima; kwani, ulipokuwa ukishuhudia mateso makali na ya kusikitisha na kifo cha watoto wako wapendwa, wewe si tu kwamba hukahuzunika, kama ilivyo kawaida kwa mama, bali, ukitieniwa moyo na neema ya Mungu, ulifurahi zaidi; wewe mwenyewe uliwaonya na kuwaomba binti zako wasiuthamini maisha haya ya muda, na kumwaga damu zao bila kusita kwa ajili ya Kristo Bwana. [6314:  Kuzaliwa kwa watoto kwa maumivu ilikuwa adhabu kwa wanawake kwa kuanguka kwa Hawa, lakini ndani yake pia kuna hali ya wokovu wao. Kwa hiyo, Mtume Paulo anasema: 'ataokolewa kwa kupata watoto' (1 Tim. 2:15), mradi tu, hata hivyo, 'aendelee katika imani na upendo na utakatifu pamoja na unyenyekevu'. Hivyo ndivyo alivyo Mtakatifu Sophia.] 

Sasa kwa kuwa unafurahi kumtazama uso wake mng'aa sana pamoja na binti zako watakatifu, utupe pia hekima, ili, tukiwa tumehifadhi sifa za imani, tumaini na upendo, tuchukuliwe kuwa na haki kusimama mbele ya Utatu Mtakatifu Sana, Asiyeumbwa na Mwenye Kutoa Uhai na kumtukuza Yeye milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950868]Kontakion, Sauti ya Kwanza:
Baada ya kufichua matawi takatifu kabisa ya Sophia—Imani, Tumaini na Upendo—walivika hekima ya Kihelleni[footnoteRef:6315] neema; na baada ya kuteswa na kufunuliwa washindi, walitawazwa taji lisiloharibika na Bwana wa wote. [6315:  Yaani, hekima ya kipagani iligeuzwa kuwa upumbavu. Taz. Isa. 33 na 1 Kor. 1:20, 3:16.] 



[bookmark: _Toc238144438][bookmark: _Toc242950869]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Agathoclia
Anakumbukwa tarehe 17 Septemba
Mtakatifu Agathoclia alikuwa mtumishi wa Mkristo fulani aliyeitwa Nicholas. Mke wake, Pavlina, aliyekuwa akifuata uzushi wa Kiarian[footnoteRef:6316] , alimhangaisha Agathoclia vikali kwa miaka minane, akimlazimisha kukana imani ya Kiorthodoksi na kukubali mafundisho ya uzushi: wakati mwingine akimpiga shingoni kwa mawe, wakati mwingine akilazimisha kutembea miguu wazi juu ya mawe makali, mara moja akimvunja mbavu kwa nyundo ya chuma, na hatimaye akamkata ulimi. Mwenyeheri huyo hakukubali maombi ya bibi yake, na kwa hivyo alifungwa gerezani na kuachwa na njaa. Lakini, kwa huruma ya Mungu, ndege walimletea matunda madogo kutoka kwenye miti. Mwishowe, bibi yake alimuua kwa fimbo ya chuma[footnoteRef:6317] . [6316:  Arius, kuhani wa Alexandria, alikanusha kuwepo kwa milele kabla kwa Mwana wa Mungu, Usawa wake na kuwa wa asili moja na Mungu Baba, akidai kuwa Mwana wa Mungu hakuzaliwa kabla ya enzi zote na Mungu Baba, bali aliumbwa. Ukanamwili huu ulilaaniwa katika Baraza la Kwanza la Kiinjilisti la Nicaea mwaka wa 325.]  [6317:  Kulingana na kalenda za Kigiriki, Paulina alikuwa mwendapili kutoka kwa Ukristo na aliabudu sanamu. – Tarehe halisi za mateso na kifo cha mtakatifu huyu mnyang'anyi hazijulikani.] 



[bookmark: _Toc238144439][bookmark: _Toc242950870]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Theodota
Anakumbukwa tarehe 17 Septemba
Wakati Alexander Severus alipokuwa akitawala Roma[footnoteRef:6318] , gavana Symvlikius alitumwa Cappadocia. Alifahamishwa kuhusu mwanamke fulani Mkristo, Theodota, aliyekuwa anatoka eneo la Pontus[footnoteRef:6319] na alikuwa tajiri sana. Gavana alimsihi kwa muda mrefu aache imani ya Kikristo, lakini bila mafanikio. Kisha alinyongwa, na wakaanza kumchuna mwili wake. Alivumilia mateso haya, akimtukuza Mungu na kwa kuonekana hakuwa akihisi maumivu. Baadaye, alifungwa pingu na kupelekwa gerezani. Baada ya siku nane, gereza lilifunguka lenyewe. Walinzi walipoona hili, walitisha na wakakimbia kumwambia Symvlikius; lakini hakawaamini na akaamuru mtakatifu aletewe mbele yake. Alipomwona kuwa hakuwa na jeraha lolote, ingawa alikuwa na alama za mateso yake ya zamani, alimuuliza: [6318:  Aleksanda Severus – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 222 hadi 235.]  [6319:  Eneo la Pontus, au Pontus, lilikuwa mkoa wa kaskazini-mashariki wa Asia Ndogo kando ya Bahari Nyeusi.] 

'Wewe ni nani?'
Mtakatifu akajibu:
'Akili yako imefunikwa; kama ungekuwa na akili timamu, bila shaka ungetambua kuwa mimi ni Theodota.'
Kisha Symvlikius akaamuru mtakatifu arushwe kwenye tanuru lenye moto mkali. Ghafla, moto ukatoka kwenye tanuru na kuwachoma watu sabini; wengine, waliokuwa wamesimama karibu na tanuru, wakaifunga mlango wake na wakakimbia. Mkuu akatuma makuhani wawili wa kipagani, pamoja na wengine kadhaa, kutawanya majivu ya mwili wa mtakatifu shahidi. Walipofungua tanuru, moto uliwaka na kuwateketeza makuhani hao, huku wanaume wengine waliotumwa wakiona mtakatifu ameketi katikati ya tanuru kati ya vijana wawili waliovalia nguo nyeupe, akiimba; maono haya yaliwatisha sana kiasi kwamba walianguka chini kana kwamba wamekufa. Mtakatifu alitoka kwenye tanuru akiwa na furaha na akiimba sifa za Mungu. Alifungwa tena, kwa kuwa Symvlikius alikusudia kusafiri kwenda Byzantium na alitaka kumchukua mtakatifu mnyang'anyi huyo pamoja naye akiwa amefungwa pingu. Aliporudi kutoka huko, akiwa Ancyra, gavana alimwita tena mtakatifu ajitokeze mbele yake kwa ajili ya hukumu na akamwambia:
'Usinitii na kutoa dhabihu kwa miungu, nitatoa amri ukiwekwe juu ya chuma moto.'
Akajibu:
'Ikiwa Livius[footnoteRef:6320] Dorotheus atanyuka juu ya chuma cha moto pamoja nami, na ikiwa moto hautamgusa, basi nitatoa dhabihu kwa miungu.' [6320:  Livis – katibu binafsi wa gavana.] 

Symvlikius alikubali hili, na Dorotheus alinyuka juu ya chuma kilichokolea moto, lakini alichomwa moto papo hapo hadi kufa, huku mtakatifu huyo akisalia salama. Mkuu wa mkoa hakujua la kufanya, kisha akaamuru mtakatifu huyo afungwe na apelekwe[footnoteRef:6321] ya Nicaea. Huko alimpeleka kwenye hekalu la kipagani, ili kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu. Aliomba, na ghafla sanamu zote zilianguka ardhini na kuvunjika vipande vipande. Wote walioshuhudia hili walijawa na hofu. Akiwa amekasirishwa sana na unyanyasaji huo wa sanamu, gavana aliagiza askari wanne wamlaze mtakatifu huyo chini na kumkata kwa msumeno. Lakini shoka likapata ukungu, na watumishi wakachoka, huku mtakatifu akisalia salama tena na kumtukuza Mungu. Kisha Symvlikius akaamuru akatuliwe kichwa kwa upanga, na kupitia kifo hiki Mtakatifu Theodota alipewa taji la shahidi[footnoteRef:6322] . [6321:  Nicaea (sasa Iznik) – katika nyakati za kale ilikuwa mji tajiri na uliokuwa ukistawi wa Bithynia katika Asia Minor, sasa ni maskini sana na wenye watu wachache.]  [6322:  Karibu mwaka 230 BK.] 



[bookmark: _Toc238146367][bookmark: _Toc242950871]Oktoba

[bookmark: _Toc238144440][bookmark: _Toc238146368][bookmark: _Toc242950872]1 Oktoba
18 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144441][bookmark: _Toc242950873]Baba Yetu Mwenye Heshima Eumenius, Askofu wa Gortyna
Anakumbukwa tarehe 18 Septemba
Tangu ujana wake, Mtakatifu Eumenes alimfurahisha Mungu kwa maisha yake ya wema. Alitembea katika njia nyembamba inayoelekea katika Ufalme wa Mungu, akizingatia maneno ya Bwana: 'Jitahidi kuingia kwa mlango mwembamba' (Luka 13:24). Yeyote anayetaka kuingia katika lango hili lazima aachane na mizigo miwili mizito: wasiwasi wa mali na utunzaji wa mwili. Eumenios alikataa mali zake na kuzigawa kwa maskini, akikumbuka jinsi ilivyo vigumu kwa matajiri kuingia katika Ufalme wa Mungu. Kwani nani, aliyezitolewa na upendo wa utajiri, anaweza kuingia katika lango nyembamba la mbinguni? Bwana alimpa ushauri mwema yule kijana aliyemwuliza ni nini anachopaswa kufanya ili arithi uzima wa milele: 'Kama unataka kuwa mkamilifu,' Bwana alimwambia, 'nenda, uuze mali zako uweze kuwapa maskini, nawe utakuwa na hazina mbinguni' (Mathayo 19:21). Yeye anayemtumikia mamoni[footnoteRef:6323] hawezi kumtumikia Mungu, na yeye anayeuzidiwa na mzigo wa utajiri hatapita kupitia malango finyu ya mbinguni, kama vile ngamia anavyoweza kupita kwenye tundu la sindano. Kama vile mtu anayetaka kupita mahali penye ufinyu wakati mwingine anavyopaswa kutoa si mzigo wake tu bali hata nguo zake, ndivyo pia mtu anayetamani kuwa mbinguni anavyompa maskini si ziada ya mali yake tu—kama mzigo usiovumilika—bali hata mahitaji yake ya msingi, hata nguo zinazofunika mwili, na hivyo kumfanana Bwana. Hivyo ndivyo alivyo Mtakatifu Eumenius: alichukulia kila kitu kama takataka, alikataa kila kitu, na akaacha kila kitu nyuma ili kumfuata Kristo, na kumpata na kumiliki Yeye peke yake. Baada ya kukataa mali zake, akizivua kana kwamba ni nguo, aliwavika maskini, waliotanga na wahitaji nguo hizo. Akiwa amejiondoa vishikio vyote vya kidunia, alianza njia nyembamba ya umaskini, akipita kupitia lango nyembamba linaloelekea kwenye utajiri wa mbinguni. Mtakatifu huyo pia alikataa mzigo mwingine – kumtunza mwili; kupitia matendo yake ya kujinyima, kazi, kujiepusha, kufunga na machozi, aliua tamaa za mwili na kuutakasa mwili wake, akikataa raha zote za kimwili na tamaa ya kufurahia; kwani, 'kama Mtume anavyosema, "wale wanaoshindana wanajizuia kila kitu"' (1 Wakor. 9:25). Alijiepusha na kila kitu kinachonona mwili, kinazitoa akili na kinachozua tamaa. Aliyanyima macho yake usingizi hadi alipokuwa amesafisha roho na mwili wake kutoka kwa tamaa na kuwa makao ya Roho Mtakatifu. Hivyo basi, baada ya kujivua mizigo mizito ya utajiri na tamaa zote za mwili, alijifanya aweze kutembea katika njia nyembamba na kupita katika lango nyembamba linaloongoza kwenye uzima wa milele. [6323:  Neno 'mamoni' – lenye asili ya Kikaldayo au Kishamsi – linamaanisha mali, utajiri, na vitu vya duniani, kwa kuwa mwanadamu huweka tumaini lake katika vitu hivyo na hivyo huonyesha si tu utajiri bali pia upendo na mshikamano nayo. Katika Agano Jipya, mamoni inaonyeshwa, kana kwamba, kama aina ya mungu anayeongoza utajiri (tazama Mathayo 6:24).] 

Kwa kuwa maisha matakatifu ya Mtakatifu Eumenes yaliwaka kama taa na yalikuwa na faida kubwa kwa wote, alichaguliwa na kuwekwa kiti cha usharika kama askofu wa Kanisa la Gortyna[footnoteRef:6324] , na, kama mshumaa uliosimama kwenye kinara, aliangaza kundi lake, akimulika, kama jua, Kanisa la Kristo kwa matendo na mafundisho yake: kwani inafaa kwa nuru ya ulimwengu kuacha matendo yawe mbele ya neno, kama vile mng'ao unavyotangulia taa yenyewe katika jicho la mtazamaji. Na hivyo Mtakatifu Eumenius, alipokuwa akishikilia kiti chake cha usharika, aliwafundisha watoto wake wa kiroho kwanza kabisa kwa matendo yake, akitenda kama mfano kwa kundi lake kupitia maisha yake safi na yanayomfurahisha Mungu, na kisha akawaelimisha kwa maneno yake. Kwanza, akawa, kwa namna fulani, nuru mwenyewe, kisha aliwamulika wengine; yeye mwenyewe alisoma Sheria ya Bwana mchana na usiku, na kisha aliwafundisha wengine vivyo hivyo; akiwa amepata dhamiri safi kwa ajili yake, alitakasa dhamiri za wengine. Alikuwa mwenye rehema tele, kulingana na maana ya jina lake '[footnoteRef:6325] ', na maisha yake yalijaa matendo ya rehema. Alikuwa baba kwa yatima, chanzo cha utajiri kwa maskini, mtoaji kwa wale waliomuomba, mtulizi wa walioteseka, mwonjeshi wa walioumia, na mtenda miujiza wa ajabu. Wakati mmoja, kupitia sala yake, mtakatifu huyo aliuua nyoka mkubwa aliyemrushia; lakini alitenda muujiza mkubwa zaidi kwa kumshinda nyoka wa kuzimu—shetani—akimshinda kwa sala na kumfukuza kutoka kwa kundi la Kristo lililokabidhiwa kwake. Na si tu Gortyna, bali pia Roma[footnoteRef:6326] , Mtakatifu Eumenius alipambana na mashetani. Alipowasili Roma, aliwashangaza wengi kwa ishara na maajabu yake: alitoa pepo kutoka kwa watu, aliwaponya wagonjwa, na kuwapatanisha wale waliokuwa na uadui na kuwapatanisha wale waliokuwa na hasira. Baadaye, alienda pia Thebaid[footnoteRef:6327] , ambako, wakati wa ukame, alinyesha mvua kutoka mbinguni kwa maombi yake – na katika nchi hiyo baadaye alifariki kwa amani, akitoka katika maisha haya ya muda na kuingia katika maisha ya milele yasiyo na mwisho[footnoteRef:6328] . Mwili wake mtakatifu ulihamishiwa Gortyn, mahali pa utume wake, na kuzikwa huko kwa heshima. [6324:  Gortyna, au Gortyn, katika nyakati za kale ilikuwa mji muhimu katika kisiwa cha Krete, uliokuwa kando ya Mto Lefea (sasa Ieropotamos). Magofu ya mji huo wa kale yamebakia hadi leo.]  [6325:  Eumenius, ikitafsiriwa kutoka kwa Kigiriki, inamaanisha: mwenye kupendeza, mwenye wema, mwenye neema.]  [6326:  Hapa, jina 'Roma' linapaswa kueleweka kuwa linarejelea Konstantinopoli, ambayo ilijulikana kama 'Roma Mpya' au 'Roma ya Pili'; tafsiri hii ndiyo inayolingana zaidi na maana ya wasifu mzima na mfuatano wa matukio yaliyoelezwa humo.]  [6327:  Kulingana na nyimbo za kanisa, Mtakatifu Eumenios hakwenda Thebaid kwa hiari yake, bali alifukuzwa huko na maadui wa imani ya Kiorthodoksi (kanuni, wimbo 7, troparion 2). Alifukuzwa kwa 'kupinga uzushi wa giza' (sedalen) wa Wamonofisiti, ambao walimtambua Kristo akiwa na mapenzi moja tu – ya Kimungu.]  [6328:  Maisha na kifo cha Mtakatifu Eumenes ni ya karne ya 7.] 



[bookmark: _Toc242950874]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umeangaziwa na Nuru ya Kimungu, Ee uliye barikiwa zaidi, unatuangaza na sisi, tunapoimba kuhusu kuondoka kwako kwa heshima, utukufu na utakatifu, Ee Hierarki Eumenius, ukituombea bila kukoma sisi sote.


[bookmark: _Toc238144442][bookmark: _Toc242950875]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Ariadne
Anakumbukwa tarehe 18 Septemba
Mwenye Heri Mwenye Dhulma Ariadne aliteswa kwa ajili ya Kristo wakati wa utawala wa Kaisari mwovu Hadrian[footnoteRef:6329] . Alikuwa mtumwa wa fulani Tertillus, gavana wa mji wa Primnisa huko Phrygia[footnoteRef:6330] . [6329:  Kifo cha mtakatifu mshahidi huyo kilitokea kuelekea mwisho wa utawala wa Hadriani.]  [6330:  Frigia – eneo kubwa la Asia Ndogo – hapo awali lilijumuisha sehemu nzima ya kati ya nusu ya magharibi ya rasi hiyo, pamoja na pwani ya kusini ya Propontis (Bahari ya Marmara) hadi Hellespont (Dardaneli), ambalo baadaye liliingizwa katika Mysia. Mipaka yake ilikuwa: magharibi – Mysia, Lydia na Caria; kusini – Lycia, Pisidia na Lycaonia; mashariki – Cappadocia; na kaskazini – Galatia na Bithynia.] 

Wakati Tertilus huyu, kwa ajili ya kuzaliwa kwa mwanawe, alipokuwa akisherehekea katika hekalu la uabudu sanamu, akitoa dhabihu, akiabudu mashetani na kufurahi na watu wake wote wa nyumbani, marafiki na majirani, Mtakatifu Ariadne alibaki nyumbani na akakataa kuingia katika hekalu hilo la uabudu sanamu ili kusherehekea na bwana wake. Ndipo bwana wake, akimkasirikia, akaanza kumpiga bila huruma yoyote na, hatimaye, baada ya kumtundika, akaamuru achunwe kwa chuma. Baada ya hayo, alimfunga Ariadne gerezani na kumwacha njaa kwa muda mrefu, akimlazimisha kukanusha Kristo na kuabudu sanamu zisizo na roho; lakini kisha akamwachilia kutoka gerezani, naye akakimbia mji huo. Kisha Tertullus alijuta kumwachilia na akaanza kumfukuza akiwa na watumishi wake. Ariadne, alipomgeukia na kuwaona wale waliomfukuza, alikimbia; alipofika kwenye mwamba, alianza kumwomba Mungu amwokoe kutoka mikononi mwa maadui zake. Na mara moja, kwa amri ya kimungu, mwamba ulipasuka; mtakatifu aliingia ndani ya jiwe, na pande zote mbili za mwamba uliopasuka zikaungana tena. Muujiza huu ulitendwa na Malaika wa Bwana aliyeonekana hapo. Ndipo wale waliomfukuza walikumbwa na hofu: walianza kupigana wao kwa wao na, baada ya kujeruhiana kwa mikuki yao, wakafa. Hivyo Bwana alimwokoa mja wake kutoka mikononi mwa waovu, kama ndege anavyookolewa kutoka mitego ya wawindaji. Kupitia maombi yake, na Yeye atatuokoa pia kutoka kwa maadui zetu na, pamoja na Mtakatifu Ariadne, atupe furaha ya mbinguni milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144443][bookmark: _Toc238146369][bookmark: _Toc242950876]2 Oktoba
19 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144444][bookmark: _Toc242950877]Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Trophimus, Savvatius na Dorimedon
Anakumbukwa tarehe 19 Septemba
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Probus[footnoteRef:6331] na wakati Atticus, anayejulikana pia kama Iliodorus, alipokuwa gavana wa Antiokia, watu wa Antiokia walisherehekea sikukuu moja kwa heshima ya Apollo wa Daphni na, kama ilivyokuwa desturi yao, walitumia siku nzima wakitoa dhabihu kwa sanamu, katika ulevi na sherehe, na katika kila aina ya maovu ya ngono. Wakati huo, wanaume wawili wasiojulikana walifika Antiokia kutoka nchi nyingine: Trophimus na Savvatius – watu wacha Mungu, waabudu wa Mungu wa kweli. Walipoona upofu na maangamizi ya roho nyingi, walipumua kwa uchungu tu na, wakimgeukia Mungu, wakaomba kwa machozi, wakisema: [6331:  Mfalme wa Kirumi Probus alitawala kuanzia mwaka 276 hadi 282.] 

'Ee Mungu, uliyeumba ulimwengu wote kutokana na kutokuwepo kwa neno Lako moja, na ukaumba mwanadamu kwa sura Yako mwenyewe! Tazama kutoka mbinguni na uwaokoe watu hawa kutoka mikononi mwa adui.'
Walipokuwa wakizungumza hivi, waabudu sanamu waligundua kuwa hawakumwabudu miungu ya kipagani; hivyo, wakiwakamata, waliwapeleka mbele ya mkuu na hakimu wao, Atticus-Iliodorus. Aliamuru watawenganishwe na, kwanza kabisa, wamletee Mtakatifu Trophimus mbele yake, ambaye alianza kumuuliza kuhusu jina lake, maisha yake na imani yake.
Mtakatifu akajibu:
'Jina langu ni Trophimus; nilizaliwa na wazazi huru na wa heshima, lakini, nikiwa nimeangukia chini ya nguvu ya dhambi, hapo awali nilikuwa naishi maisha yasiyo ya kiungu hadi, kupitia ubatizo mtakatifu, nilipokea uhuru na heshima ya kweli.'
Kisha hakimu akauliza:
'Imani yako ni ipi?'
Trofimu akajibu:
'Tayari nimekwambia, lakini sikiliza – nitaweka wazi zaidi: Mimi ni Mkristo, mtumishi wa Kristo, na ninataka kuwa dhabihu kwa Kristo.'
Hakimu aliuliza:
'Umesoma matangazo ya kifalme kuhusu Wakristo?'
– Nimezisoma, – alijibu mtakatifu, – lakini zinatuhusu nini sisi? Kuna tofauti kubwa kati ya utauwa na upotovu wa kishetani kama ilivyo kati ya mchana na usiku.
Maneno haya yalimkasirisha mtesaji; aliamuru Mtakatifu Trofim avuliwe uchi na, mikono na miguu yake ikinyoshwa, apigwe bila huruma yoyote. Mwenye shahada alipigwa kwa muda mrefu kiasi kwamba ardhi ilitiwa damu. Kisha hakimu akaamuru mapigo yaache na akasema:
'Toa dhabihu kwa miungu, Trofim, la sivyo nitakutuma Frygia[footnoteRef:6332] , kwa mtesaji Dionysius.' [6332:  Frigia ni eneo la Asia Ndogo.] 

Dionysius huyu alikuwa anafahamika kote kote kwa ukatili na ukosefu wake wa ubinadamu.
Mtakatifu Trofim alijibu:
'Haijalishi kwangu kama nitauawa na wewe au na mwingine, kama ni wewe au ni Dionysius anayeniotesha: kutakuwa na kifo kimoja tu katika hali yoyote, kwani nyote mna nia moja: kuua wale wanaomtumikia Mungu wa kweli.'
Hakimu alikasirika zaidi na akaamuru mtakatifu atundikwe mti na mwili wake unyanyaswe. Mara moja, wateketezaji walimzunguka na vyombo vyenye ncha kali, ambavyo walimtendea mateso shahidi huyo, wakichuna mwili wake hadi mifupani na hata hadi viunoni mwake. Hata hivyo yeye, akivumilia yote, alizungumza kwa utulivu na unyenyekevu:
'Bwana, msaidie mtumishi wako!'
Ndipo hakimu akauliza:
'Basi Kristo wako yuko wapi?'
Mwathiriwa akajibu:
'Kristo wangu yu pamoja na wote wanaomwita – Haniachi peke yangu, na ishara dhahiri ya uwepo wa Kristo nami iko katika ukweli kwamba ninavumilia mateso kwa urahisi ambayo asili ya mwanadamu isingeweza kuvumilia kama si Mungu mwenyewe kuwasaidia wanaoteswa.'
Baada ya mateso haya, Mtakatifu Trofim alitupwa gerezani.
Kisha mtukufu Savvatius aliletwa mbele ya mahakama, na hakimu akamwambia:
'Sikuulizi kama wewe ni Mkristo, bali nieleze kwanza: unafanya kazi gani?'
Neno lenyewe 'Mkristo' lilikuwa chukizo sana kwa washenzi kiasi kwamba mtesaji hakutaka hata kulisikia; kama vile mtu mgonjwa asivyoweza kuvumilia kuangalia nuru ambayo ni ya kupendeza kwa watu wote wenye afya, ndivyo yeye, akiwa na macho yake ya kiroho yamefunikwa na giza la upagani, hakuweza kutazama nuru ya jina la Kristo, ndiyo maana alisema: 'Sikuulizi kama wewe ni Mkristo.'
Mtakatifu Savvatius akajibu:
'Cheo changu, heshima yangu, nchi yangu, utukufu wangu na utajiri wangu ni Kristo, Mwana wa Mungu, Yeye Aliye Kuwa Hapo Mwanzo: kwa ulezi Wake ulimwengu unashikamana na kuongozwa.'
Hakimu, akichukulia jibu la ujasiri la mtakatifu huyo kama tusi kwake, alikasirika sana na, akimpiga kiganja kigoni, akasema:
Jibu maswali yaliyoulizwa kwako, na kabla sijakufanya ufe kwa mateso, nenda kwa miungu na uwasilishe dhabihu kwao.
Lakini mtakatifu aliwatukana miungu, akacheka upumbavu wa wasiokuwa na imani na akalaani ukufuru wao.
Kisha, kwa amri ya mtesaji, Savvatius alinyanyuliwa na kusuguliwa kwa kucha za chuma hadi mifupa yake ilipofumbuka. Kwa kuwa vipande vikubwa vya nyama tayari vilikuwa vimetoka kwenye mifupa yake na viungo vyake vyote vya ndani vilikuwa vimepasuliwa, hakukuwa na kitu kilichobaki kwa watesaji wa kumtesa. Hivyo basi, mtakatifu alifunguliwa kutoka kwa mti, na mara moja akamkabidhi Roho wake Bwana wake.
Mtakatifu Savvatias alipokuwa amemwendea Bwana, aliyebaki mikononi mwa watesi wake alikuwa Trofimus aliyebarikiwa peke yake. Atticus, akishindwa matumaini ya kumgeuza kwa kuabudu sanamu, aliamua kumtuma Frigia kwa mtesaji Dionysius. Aliandika barua kwa Dionysius, akimjulisha kuhusu Trofim na akieleza kwamba, licha ya mateso yote aliyoyavumilia, bado alikuwa amethibitisha kuwa na nguvu zaidi kuliko watesi wake; kwamba alimwabudu Kristo peke yake, aliwadharau miungu, na hakuwajali hata kidogo. Kisha akaamuru mtakatifu atolewe gerezani, avikwe buti za chuma zilizojaa misumari mingi iliyoinama juu, na apelekwe Frigia akiwa amevaa buti hizo. Wakati askari walipomkamata mtakatifu, walimpeleka na kumlazimisha kutembea kando yao: wao walipanda farasi, wakati yule mtakatifu alitembea kwa miguu, akiwa amevaa buti za chuma zilizojaa misumari, miguu yake ikichomwa – akizidi kasi wale waliokuwa wakitembea kwa miguu na wale waliokuwa wamepanda farasi, na akichafua njia yote kwa damu yake. Hakika ilikuwa safari ya huzuni iliyomfikisha kwenye maisha ya baraka: kwa kila hatua aliyopiga, alipata jeraha jipya miguuni mwake, na kwa kila jeraha jipya, alivumilia ugonjwa na mateso yanayolingana. Lakini Bwana Mwenyewe alikuwa naye: Alimwimarisha mtumishi wake katika njia hii na kumtengenezea zawadi kwa kila hatua.
Baada ya safari ya siku tatu, wanajeshi, pamoja na mtakatifu mshahidi, walifika katika mji wa Phrygia uitwao ESinad[footnoteRef:6333] , na huko walikabidhi ujumbe kutoka kwa Heliodorus kwa Dionysius. Baada ya kusoma ujumbe huo, Dionysius aliamuru Mtakatifu Trophimus amletewe mbele yake mara moja na akamuuliza: [6333:  Synad, au Synnada, ilikuwa mji kaskazini mwa Phrygia karibu na safu ya milima ambapo migodi maarufu ya marumaru ya Synnad ilipatikana. Leo, iko katika magofu karibu na Eskikara.] 

'Je, wewe ni Trophimus?'
Mwenye dhati alijibu:
'Mimi ni Trophimus na mtumishi wa Mungu wa kweli, ambaye wale wanaomwamini hawatawahi kuonewa aibu.'
Dionysius akasema:
'Unabaki mkaidi na bado unamtaja Kristo huyo mtupu na asiye na maana, ambaye alikuwa chanzo cha vifo vingi; lakini ikiwa hapo awali hukutaka kumkataa, basi sasa acha tumaini ulilokuwa nalo kwake: toa dhabihu kwa miungu, ili uepukane na mateso makali na kifo na uishi maisha yako kwa amani.'
Trofimu shujaa akajibu:
'Hata kama ningetaka kuepuka kifo, isingewezekana: maana kama hamniniui, asili yangu yenyewe, kwa vyovyote vile, ni ya kufa. Hata hivyo, kupitia kifo, mtu lazima afikie uzima wa milele, ambao ni bora na mrefu zaidi isivyo na kipimo kuliko huu uzima wa duniani, uliojaa maovu na uliopita haraka; na baraka za uzima ujao haziwezi kuonekana na macho yetu ya kufa, wala kusikika na masikio yetu, wala hata kufikiriwa na akili ya binadamu. Nimejaa hamu kuu ya maisha haya na ninafurahi kusikia kutoka kwenu kuhusu kifo mnachonitishia.
Kisha Dionysius, akiwa amejawa na hasira, akaamuru Mtakatifu Trofim apigwe mjeledi kwa kamba nene; na alipokuwa akipigwa, mtesaji akasema:
'Ahidi tu kutoa dhabihu kwa miungu, na utaachiliwa kutoka kwa mateso haya mara moja.'
Lakini yeye, bila kujali majeraha yake wala maneno ya mtesaji, alinyamaza.
Watumishi, kwa amri ya mtesaji, walichukua siki, wakaichanganya na haradali, na wakaimimina kwenye mashimo ya pua ya Trofim. Baada ya hapo, walipomfunga kwenye mti, wakamchoma pembeni mwa mwili wake, wakisababisha majeraha marefu na mazito, na mito ya damu ilitiririka kutoka kwenye mbavu zake.
Mtakatifu alivumilia mateso haya kimya, akisema moyoni mwake: 'Mengi ni mapigo ya mtu mkweli, lakini Bwana humwokoa katika yote' (Zab. 33:20).
Dionysius, aliposikia hayo, akasema:
'Matumaini yako ni bure, Trofim, na mawazo yako ni ya bure: kwani nani atashuka kutoka mbinguni kukukomboa kutoka kwa mateso haya ya sasa? Kwa hiyo nakushauri umwage dhabihu kwa miungu, na hapo ndipo utajisaidia mwenyewe.'
Mtakatifu, akicheka upumbavu wa mtesaji wake, akajibu:
'Sitaliua kamwe Mungu wangu, aliye wa kweli na aliye hai.'
Ndipo Dionysius akawaambia watumishi wake kwa hasira:
'Mdhulumu zaidi.'
Nao wakaanza kumtesa kwa ukatili mkubwa zaidi.
Lakini mtakatifu aliomba akasema: 'Ee Mungu wangu! Niokoe kutoka mkononi mwa waovu, kutoka mkononi mwa wasio na sheria wala haki, kwa maana Wewe ndiwe tumaini langu, Ee Bwana Mungu' (Zab. 70:4–5).
Mtesaji aliamuru siki iliyochanganywa na chumvi imwagwe juu ya majeraha ya mtakatifu mshahidi, ili kuongeza mateso yake.
Ndipo mtakatifu akamwambia mtesaji:
'Sasa hivi unaimarisha tu mwili wangu, ili usiharibike kutokana na majeraha unayoniletea.'
Kisha wakaanza kuchoma mbavu zake kwa mishumaa inayowaka, lakini hata hili halikuweza kumshinda shujaa asiyeshindika wa Kristo; baada ya hili, Mtakatifu Trophimus alitupwa gerezani.
Katika mji wa Synade kulikuwa na seneta na mshauri mkuu aliyeitwa Dorimedon; alikuwa Mkristo mwaminifu, lakini alificha jambo hili kwa hofu ya mtesaji. Mara nyingi alikuja kwa siri kwa Mtakatifu Trofim gerezani, aliosha damu na kufuta maganda yake kwa taulo safi, alifunga majeraha yake na kwa ujumla alimtunza kwa njia zote. Lakini hakulazimika kujificha kwa mtesa kwa muda mrefu. Punde ilifika sikukuu isiyo na Mungu inayojulikana kama 'Dioscuria', yaani, Siku ya Castor na Pollux[footnoteRef:6334] : sikukuu hii ilisherehekewa na mji mzima wa Synada. Dionysius, pamoja na waja wake wote na washauri wake, waliabudu sanamu na, walipogundua kuwa Dorimedon hayupo pamoja nao, walimtumia ujumbe, wakimwambia ajitokeze kwenye sherehe. [6334:  Kulingana na imani za Kigiriki na Kirumi, Kastor na Poluksi walikuwa wana wa Zeus (pia anayejulikana kama Dia), mtawala wa mbingu na mungu mkuu; hivyo basi waliitwa Dioscuri. Kulingana na imani hizi, baada ya kifo wanaishi kwa siku moja na kisha kufa tena, wakifanana na miungu ya Loponia ya nuru. Wakati huo huo, walitukuzwa kama walezi wa dola. Tamasha maalum yalifanyika kwa heshima yao, yaliyojulikana kama 'Dioscuri' (kutokana na jina lao), na pia 'Anakiai' (tamasha za watawala na mabwana, kama Castor na Pollux walivyotajwa katika baadhi ya maeneo).] 

Dorimedon aliyebarikiwa aliwajibu wajumbe:
'Mimi ni Mkristo, na kwa hivyo sipaswi kuhudhuria sherehe hizi za kishetani.'
Dionysius, aliposikia haya, aliamuru amletewe kwa nguvu mbele yake na, baada ya kumuhoji, alishawishika kwamba kwa kweli alikuwa Mkristo; hata hivyo, asipotaka kumhukumu siku hiyo hiyo, aliamuru afungiwe gerezani.
Kisha akawatuma marafiki zake kwake ili wamshawishi waongamane na kumgeukia miungu yao. Lakini Dorimedon, akiwatazama kwa ukali, akasema: 'Ondokeni mbali nami, ninyi nyote mnaotenda uovu' (Zaburi 6:9).
Kisha akanyamaza na kuwa 'kama mtu asiyesikia wala asiye na jibu midomoni mwake' (Zaburi 37:15).
Siku iliyofuata, mtesaji alienda mahakamani na kuamuru Dorimedon aletwe mbele yake.
'Ewe mwanadamu aliyepotoshwa!' akamwambia mtakatifu huyo shahidi, 'nini kilikupata jana hata ukageuka kutoka kwa miungu na ukakataa kutekeleza amri za mfalme? Je, umechoka kutukuzwa na wote na kushika cheo cha heshima miongoni mwetu?'
Kwake mtakatifu akajibu:
'Yeye anayempenda Mungu wa kweli haoni thamani yoyote katika heshima na utukufu wa kidunia. Ni faida gani kujigamba mbele ya wengine, kuvaa mavazi ya thamani, na kuabudu sanamu? Haya yote ni ya muda na ni ubatili; yote haya humtenganisha mtu na Mungu na kumtupa mtu katika Gehena ya moto.'
Mtesaji alijaribu kwa urefu, akitumia sifa na vitisho, kumgeuza Mtakatifu Dorimedoni kutoka kwa Kristo; lakini, hakuweza kufanikiwa, akaamuru atwale uchi, atundikwe, na mbavu zake zichomwe kwa ncha za chuma moto, huku akisema:
'Tutaona kama Kristo atakuja kukusaidia.'
Hata hivyo katikati ya mateso haya, mtakatifu aliitaja jina la Bwana Mungu wake, akadhihaki miungu ya kipagani, na kwa maneno yake akajeruhi moyo wa mtesaji kwa undani zaidi kuliko vile mtesaji alivyojeruhi mwili wa mtakatifu kwa mikuki yake.
Kisha Dionysius akageuza hasira zake kwa watumishi waliokuwa wakatesa mtakatifu, na akawakemea kwa kushindwa kumnyamazisha mtu mmoja tu aliyekufuru dhidi ya miungu yao. Wafalme hao, wakiwa wamekasirika, walimrarua uso wa mtakatifu kwa kucha za chuma na wakamponda meno yake; lakini hata hili halikuweza kumnyamazisha midomo iliyokuwa ikinena kuhusu Mungu, iliyokiri Kristo na kuutukana sanamu zisizo na roho. Kisha wakawasha moto chini ya mtakatifu huyo na kumweka juu ya makaa ya moto; lakini alitembea juu yake kana kwamba ni juu ya maua mazuri, akifurahi kwa mateso hayo na akiwa tayari kuvumilia mateso makubwa na ya kutesa zaidi kwa ajili ya Kristo. Baada ya hapo, mtesaji aliamuru arudishwe gerezani, huku Mtakatifu Trofim akitolewa ili ateswe. Alinyanyuliwa; walianza kumrarua mwili wake kwa kucha za chuma, wakifungua tena majeraha yake ya awali, na kisha wakamtoa macho yake kwa chuma moto. Hata hivyo, hata katikati ya mateso hayo, mtakatifu alimshukuru Kristo, na baada ya hapo alirudishwa gerezani.
Dionysius alishauriana na washauri wake kuhusu kifo gani anachopaswa kuwapa Trofimus na Dorimedon, kwa kuwa hawakuonyesha hofu ya aina yoyote ya mateso, na akaamua kuwaviringisha walioteswa kwa wanyama. Kwa lengo hili, mtesaji aliamuru wanyama wenye njaa waandaliwe na onyesho la umma liandaliwe. Siku ilipofika ambayo watakatifu walipaswa kutupwa kwa wanyama, Dionysius alitokea kwenye onyesho akiwa na washauri wake wote na watumishi wake, na umati mkubwa ulikuwa umekusanyika. Mashahidi watakatifu Trophimus na Dorimedon walitolewa kutoka gerezani wakiwa uchi na wamejaa majeraha, kiasi kwamba miili yao yote ilikuwa, kana kwamba, kidonda kimoja kirefu. Watakatifu walipowekwa katika uwanja uliotengwa kwa ajili ya uwindaji wa wanyama, dubu jike aliwavamia; alikimbiliao kwa hasira, lakini mara tu alipokaribia, mara moja akawa mtulivu. Mtakatifu Dorimedoni, akitaka 'kuachiliwa kutoka kwa mwili na kuwa na Kristo' (Fil. 1:23) haraka iwezekanavyo, alimshika dubu jike sikio na kumchoma, ili amrarue vipande vipande haraka zaidi; lakini dubu jike, kana kwamba ameona aibu, alishusha kichwa chake na kukigeuza mbali naye. Ndipo mtesaji alipokasirika zaidi kuliko mnyama mwenyewe na, alipoona kuwa watakatifu hawakudhurika na dubu jike, aliwachilia chui; lakini hata huyo aliwanyonyoa miguu yao kama mbwa. Kisha wakamwachilia simba; hata hivyo, mnyama huyu pia, kama wengine waliokuja kabla yake, alikuwa mpole kama kondoo. Mtesaji alimshambulia kwa hasira msimamizi wa wanyama na kumtishia kifo endapo asingeweza kuwachochea wanyama hao kuwafanya mateka Wakristo hawa wawili; lakini msimamizi alipoanza kumchochea simba, simba alimruka na kumrarua vipande vipande. Wote waliokuwepo, walipoona muujiza huo, walijawa na hofu na kutambua nguvu za Mungu wa kweli na Mwokozi wetu. Ni mtesaji mwasi tu aliyekataa kuutambua, bali alizama zaidi katika giza la wazimu wake, akimtukana Kristo na kuwaita watumishi Wake wachawi. Kisha akaamuru vichwa vya watakatifu vikatewe kwa upanga. Hivyo ndivyo ilivyoisha mateso ya Watakatifu Trophimus na Dorimedon, waliokufa kwa upanga baada ya mateso mengi na makali; na, wakiwa wameungana na Mtakatifu Savvatius katika uzima usio na kifo, sasa wanafurahi pamoja na Malaika, wakimtukuza Utatu Mtakatifu, – Baba, Mwana, na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, anayesifiwa na wote milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950878]Troparion, Sauti ya 8:
Ee Mungu, uliyesifiwa katika Utatu Mtakatifu, watukuze watatu hao wa mashahidi, Trophimus, Savvatius na Dorimedon: kwa kuwa waliamini Kwake, walimshinda adui. Kwa maombi yao, Ee Kristo Mungu wetu, utuonee huruma.


[bookmark: _Toc242950879]Kontakion, toni ya 8:
Kama msingi wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani na uthibitisho wa uchaji Mungu, Kanisa linaheshimu na kutukuza mateso yako yaliyojaa nuru, mtakatifu waliouawa kwa ajili ya imani aliyebarikiwa anayesifiwa daima, shujaa na mwenye hekima, Trophimus mkuu: pamoja na wale walioteswa nawe, omba usafi kwa ajili ya wale wanaokutukuza, kwa kuwa wewe haushindwi.


[bookmark: _Toc238144445][bookmark: _Toc242950880]Mateso ya Mtakatifu Zosima Mtawa, Mshuhuda Mtakatifu
Anakumbukwa tarehe 19 Septemba
Mara moja, Dometian, gavana wa Kilikia, alitoka na watumishi wake kwa safari ya uwindaji na akapita katika majangwa, vilima na milima mingi, akisaka na kuwakamata wanyama pori. Na tazama, mahali pamoja akaona wanyama wengi, miongoni mwao mzee akitembea na kuzungumza nao kana kwamba walikuwa watu. Wawindaji walikimbiliao na, wanyama walipokuwa wamekimbia, wakamkamata mzee huyo na kumpeleka mbele ya bwana, wakidhani kuwa alikuwa mchawi akifanya uchawi jangwani.
Wakamuliza yeye ni nani na jina lake ni nani.
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni Mkristo; jina langu ni Zosima.'
Kisha wakamfunga na kumpeleka mjini ili ashtakiwe. Huko, mfalme mdogo alianza kumuhoji kuhusu uchawi na uganga: alikuwa amewafanyia wapi uchawi wanyama ili aweze kuishi miongoni mwao bila kuumizwa na kuzungumza nao kana kwamba walikuwa watu?
Zosima akajibu:
'Siachiishi jangwani kwa ajili ya uchawi; bali, kwa kuwa mimi ni Mkristo, siwezi kuishi mjini miongoni mwa wasioamini – ndiyo maana nikaingia jangwani, nikipendelea kuwa na wanyama kuliko na watu wabaya – maadui wa Bwana wangu Yesu Kristo. Nikichukua maisha ya Wakristo wengine kama mfano wangu—wale baba watakatifu waliojitenga na ulimwengu na kuishi jangwani—mimi pia nilijitahidi kuwaiga kadri nilivyoweza. Lakini Mungu, anayewajua wanaomtumikia na kuwapatia mahitaji yao, akiwa na fadhili amenitunza kwa wema wake, amewalea wanyama pori kwa ajili ya faraja yangu – na hivyo naishi nao, nikifurahi katika Bwana na kuweka tumaini langu lote kwake.
Kwake huyu bwana alisema:
'Basi wewe, mzee mwovu, unamheshimu yule wa Nazareti? Sawa sana. Basi nitakwenda Nazareti na huko nitakutesa kwa ukatili, ili uache kumkiri yule wa Nazareti au upoteze maisha yako kwa mateso makali; na, kwa njia hiyo, Wanaazareti, wakiona mateso yako, waogope.'
Na hivyo, kwanza alimtuma Mtakatifu Zosimu huko Nazareti akiwa amefungwa pingu, kisha yeye mwenyewe akasafiri huko. Baada ya kuchagua wakati wa kesi, Dometiani aliamuru Zosimu aletwe mbele yake na akamuuliza:
'Niambie kuhusu uchawi wako: uliwatia mvuto wanyama vipi?'
Akijibu hayo, Zosima alikiri kwamba yeye ni Mkristo.
Kisha bwana huyo akaamuru mtakatifu huyo afungwe kichwa chini miguu juu, jiwe kubwa lifungwe shingoni mwake, na asagwe kwa makucha ya chuma.
Baada ya hili, aliuliza tena:
'Je, sasa utatuambia kuhusu uchawi wako?'
Kwa hili, Zosima alijibu:
'Kristo, Mungu wangu – ndiye aliyetuma wanyama kunifariji jangwani.'
Mwana mfalme akamwambia:
'Kama wanyama wanamtumikia Mungu wako, basi amuru mmoja wao aje hapa: ndipo sote tutakubali imani yako.'
Zosima, akinyoosha mikono yake mitakatifu mbinguni, alianza kuomba.
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu!' akasema, 'nisikie, mtumishi wako; tuma simba hapa anihudumie.'
Na ghafla simba wa kutisha alitokea mjini – na kila mtu, alipomuona, alikimbia kwa hofu. Hata hivyo, simba alimkaribia Zosima na kuanza kuutegemeza jiwe lililokuwa limefungwa shingoni mwake.
Ndipo mfalme mchanga alianza kumwomba mtakatifu:
'Zosima! Mpoleze mnyama huyo, nasi tutakuachilia.'
Zosima aliamuru mnyama huyo awe mwema, na mfalme akamwamuru mtakatifu afunguliwe na alikusudia kumtuma kwa tsar. Lakini Zosima alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:6335] . Wakristo walizika mwili wa mtakatifu huyo kwa heshima, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, ambaye anatukuzwa milele. Amina. [6335:  Mateso ya Mtakatifu Zosima yanatoka mwanzoni mwa karne ya nne, wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Diocletian. Kumbukumbu ya Mtakatifu Zosima Mtawa pia huadhimishwa tarehe 4 Januari pamoja na Mtakatifu Athanasi Mfasiri (mlinda wa wafungwa aliyeweka kumbukumbu zao), ambaye, baada ya kumwona Zosima akiwa salama baada ya mateso makali, aliamini katika Kristo na, baada ya maisha ya ibada na maombi, alikabidhi roho yake kwa Bwana jangwani. Kulingana na maelezo ya hagiografia, yaliyosimuliwa kwa ufupi na Mtakatifu Demetrius wa Rostov, Mtakatifu Zosima hakufa kutokana na mateso yaliyomfanyia na Dometian, bali alikabidhi roho yake kwa Bwana kwa amani huko jangwani, pamoja na Mtakatifu Athanasius, katika mfereji wa mwamba.] 



[bookmark: _Toc238144446][bookmark: _Toc242950881]Kumbukumbu ya Mfalme Mtakatifu na Mwenye Haki Theodore, Muujiza wa Smolensk na Yaroslavl, na wanawe Daudi na Konstantine
Anakumbukwa tarehe 19 Septemba
Mfalme mtakatifu na mwenye baraka Theodore, anayejulikana kama 'Mweusi', alikuwa mwana wa Mfalme Rostislav Mstislavich wa Smolensk na alikuwa kizazi cha tisa cha Mt. Vladimir, Mfalme Sawa na Mitume[footnoteRef:6336] . Theodor alikuwa na ndugu wawili, Gleb na Michael, ambao, baada ya kifo cha baba yao, walimdhulumu kwa kumpa tu mji wa Mozhaisk kama sehemu yake ya urithi[footnoteRef:6337] . Licha ya hayo, hakuchukia wala kuwa na chuki dhidi yao na alitawala sehemu hii ya urithi kwa subira. Kwa uvumilivu huo, Mungu baadaye alimkabidhi utawala wa jiji tukufu la Yaroslavl. Hili lilifanyika hivi: huko Yaroslavl aliishi Binti Mfalme Ksenia, mke wa Mfalme Vasily wa Rostov, ambaye alikuwa na binti mmoja tu. Mwanamfalme mcha Mungu Theodore alimwoa binti huyu wa Mwanamfalme wa Rostov, ambaye baadaye alimzaa mwana wa kiume, Michael, na binti, na akapewa jiji la Yaroslavl[footnoteRef:6338] . Na baada ya kifo cha kaka yake Michael, pia alirithi ufalme wa Smolensk[footnoteRef:6339] . [6336:  Mwaka kamili wa kuzaliwa kwa Mfalme mtakatifu na mwenye haki Theodore hauwezi kubainishwa, lakini bila shaka ulikuwa kati ya mwaka 1240 na 1245. – Kulingana na maelezo ya mwandishi wa wasifu wake (mtawa-padri Anthony, wa nusu ya pili ya karne ya 15), tangu utotoni alilelewa katika uchaji na kufundishwa mafundisho matakatifu ya kimungu, yaliyojaza moyo wake kwa upendo, kama mdomo uliotulizwa na maji safi; hata akiwa mvulana aliepuka michezo na desturi za watoto, akijitolea zaidi katika kusoma vitabu vitakatifu na kudumisha usafi wa roho na mwili.]  [6337:  Mozhaisk (sasa mji mdogo wa wilaya katika Utawala wa Moscow) wakati huo bado ulikuwa mji mchanga sana, maskini na wenye watu wachache, ukiwa na eneo dogo linalouzunguka na vijiji vya jirani. Lakini Theodosi alikubali hatima yake, kwa maneno ya mwandishi wa wasifu wake, bila kulalamika, akifikiria zaidi ya yote kupata hazina isiyoweza kuibwa, isiyoharibika na ya milele. Katika muda mfupi, mwanamfalme huyu mwenye hekima na wema alifanikiwa kuifanya eneo lake kuwa na watu wengi na lenye ustawi, na akapata upendo wa heshima kutoka kwa watu.]  [6338:  Yaroslavl iko kwenye muungano wa Mto Kotorosl na Volga, versts 244 kutoka Moscow; ni mojawapo ya miji ya kale zaidi ya Urusi; awali ilikuwa chini ya mamlaka ya Rostov, lakini baadaye ilianza kutawaliwa na masultani wake wenyewe. – Mt. Theodore aliolewa na Binti Mfalme Maria Vasilyevna wa Rostov karibu mwaka wa 1267 na wakati huo huo akachukua udhibiti wa Ufalme wa Yaroslavl.]  [6339:  Hii ilikuwa mwaka wa 1279. Hata hivyo, Mwanamfalme Teodoro mwema hakuishi Smolensk na alibeba tu cheo cha Mwanamfalme wa Smolensk, ingawa kwa muda fulani alituma barua huko, alihukumu kesi mbalimbali za kisheria na akatunza ustawi wa watu wa Smolensk kama mwanamfalme wao; punde si punde alimkabidhi Smolensk mpwa wake Alexander Glebovich.] 

Mwanamfalme Theodore aliishi maisha ya uchaji Mungu na utauwa huko Yaroslavl, kwani tangu ujana wake alikuwa amempenda Kristo na Mama Yake Mtakatifu Sana. Aliwaheshimu sana makasisi na watawa na alitoa michango kwa maskini. Kama shujaa jasiri wa Kristo, alimfurahisha Bwana wake katika mambo yote na aliepuka uasi wote.
Siku hizo, wakati nira ya Watatari ilipozitoa sana juu ya nchi ya Urusi, ilikuwa desturi kwa masultani wa Kirusi kusafiri hadi Horde kumwona Khan, ili hadhi yao ya usultani ithibitishwe. Wakati, katika tukio moja, masultani fulani walipokuwa safarini kuelekea Horde, Mfalme Mtakatifu Theodor wa Yaroslavl aliwafuatana, akiwa amebeba zawadi nyingi kwa ajili ya Khan na mke wake[footnoteRef:6340] . Huko Horde, alipokelewa vyema sana na alihudumu katika ikulu ya Khan kama mpendwa wake, akiheshimiwa sana. Urembo wake wa kiume na akili yake vilimvutia sana mke wa Khan kiasi kwamba alitamani kumpa binti yake kwa ndoa. Lakini alimwambia kuwa alikuwa na mke huko Yaroslavl, na hakukubali maombi yake. [6340:  Safari ya Mwanamfalme Theodore kwenda Horde ilifanywa kwa sehemu kwa sababu zingine pia: Mengu-Temir, Khan wa Horde ya Dhahabu, alimwita Theodore—pamoja na wamfalme wengine wa Kirusi—ili kuwapatilisha Yassians na Wabulgari wa Kam, ambao hawakutaka kulipa ushuru kwa Watatari. Mwanamfalme huyo alitumia takriban miaka mitatu katika Horde kwenye korti ya Khan.] 

Baada ya kutafuta na kupata idhini ya Khan kutawala Yaroslavl, Theodore Mbariki aliacha Horde na kurudi nyumbani. Alipofika Yaroslavl, aligundua kwamba mke wake, , alikuwa amefariki. Alitaka kuingia mjini, ambako mwanawe Michael na mama mkwe wake waliishi wakati huo; lakini boyari na mama mkwe wake hawakumruhusu aingie na wakaanza kumzungumzia kwa upuuzi: 'Sio desturi yetu,' walisema, 'kumkubali kama mfalme wetu yule anayekuja kutoka nchi ya kigeni; inatosha kwetu kuwa na mrithi wa Theodor, Michael, kama mfalme wetu.' Mtakatifu Theodor aliondoka tena kuelekea Odra na akamuomba Khan amrudishie Ufalme wa Yaroslavl. Khan alituma amri kali kwa watu wa Yaroslavl wamkubali mfalme wao, lakini hawakutii amri hii na kwa upinzani walikataa kumkubali Theodor. Wakati bwana mtakatifu alipokuwa akiishi katika Horde kama mgeni wa Khan, mke wa Khan mara nyingine tena alianza kumpendekezea mumewe kwamba wampoze binti yao kwa Theodore. Lakini Khan alikataa kwa muda mrefu, akisema kuwa haikufaa kumpoza binti wa Khan kwa mtewa wake, na zaidi ya hayo, kwa mtu wa imani tofauti. Basi mke wa Khan alimweleza mumewe nia yake kwamba binti yao aingie katika imani ya Kikristo na abatizwe, na kisha aolewe na Theodore. Khan alikubali[footnoteRef:6341] . Binti wa Khan alibatizwa na baadaye akaolewa na Mwanamfalme wa Yaroslavl. Alipewa jina la Anna wakati wa ubatizo wake. Baada ya ndoa hii, khan alimpenda zaidi Mtakatifu Theodore. Mara nyingi alikuwa akimkalia kwenye meza yake, akimwekea taji la khan kichwani mwake kila siku, akimvisha vazi lake la zambarau, akimjengea jumba la kifahari, na kumzunguka kwa utukufu na utajiri[footnoteRef:6342] . Hata hivyo, katikati ya anasa hii yote, moyo wa mfalme huyu mbariki haukupata kiburi, wala utukufu wa dunia hii haukumvuruga kutoka kwa upendo wa Kristo; na akaendelea kustawi zaidi na zaidi katika kutii amri za Bwana. Alipokuwa bado akiishi katika Horde, alizaliwa mtoto wake wa kiume, ambaye alipewa jina la Daudi katika ubatizo wake mtakatifu. Kisha mtoto wake wa pili wa kiume alizaliwa, ambaye alipewa jina la Konstantine katika ubatizo wake mtakatifu. [6341:  Khan mwenyewe alichukua jukumu la kuandika ombi kwa Patriaki wa Constantinople la kupata ruhusa ya ndoa hii na akatuma ujumbe kwa madhumuni hayo, ulioongozwa na Askofu Theognostus wa Sarai; Patriaki alitoa ruhusa kwa sharti kwamba binti wa Khan aongoke na kuwa Mkristo.]  [6342:  Katika tukio hili, Khan aliwapa mkwe wake na binti yake miji kadhaa kwa ajili ya matunzo yao: Chernihiv, Bulgary, Kumany, Korsun, Arsk, Kazan na mingine – jumla ya hadi miji 36. Mwanamfalme Theodore aliomba ruhusa ya Khan kujenga makanisa kadhaa ndani ya Horde, akafanya kila awezalo kueneza Ukristo, na akawalinda makasisi.] 

Muda mfupi baadaye, wajumbe walifika kutoka Urusi wakiwa na habari kwamba mwanawe Michael alikuwa amefariki huko Yaroslavl. Kisha Mkuu huyo alimwomba Khan amruhusu arudi katika ardhi ya Urusi pamoja na Binti Mfalme na watoto wao. Khan alimpa ruhusa kwa heshima kuu, akamtia taji kichwani mwake, na kumheshimu kwa kiti kikuu cha Yaroslavl. Mwanamfalme mtakatifu alifika Yaroslavl kwa heshima kuu; akisindikizwa na mabwana wengi wa Kitatari kutoka kortini kwa Khan, ambao aliwarudisha kwa Horde baada ya muda akiwa amewapa heshima.
Mtakatifu Mfalme Theodori alitawala katika mji wake wa Yaroslavl kwa uchaji Mungu na kwa namna iliyompendeza Mungu hadi uzeeni[footnoteRef:6343] . Alipougua na akihisi kuwa ugonjwa huo ulikuwa wa kufa, aliwaita mke wake, binti mfalme, na watoto wake mbele yake na kuwaachia wosia wa kubaki katika upendo na amani[footnoteRef:6344] . Kisha akaamuru abebwe hadi kwenye monasteri, ambapo, kwa furaha kuu, alipokea vazi la kimonaki kutoka kwa abati; na siku yote hiyo alifurahi na kumshukuru Mungu kwa kumpa zawadi hii, ambayo roho yake ilikuwa ikiitamani kwa muda mrefu. Muda mfupi kabla ya kufariki kwake, alionyesha nia ya kupokea shema; baada ya hapo, alipowasamehe wote na yeye mwenyewe akawaomba wasamehe, alifanya ishara ya msalaba na akamkabidhi Roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:6345] . Alizikwa kwa heshima kubwa katika Kanisa la Mageuko ya Bwana. Mabaki yake matakatifu yanaendelea kufanya miujiza mingi hadi leo kwa utukufu wa Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye atukuzwe sasa na daima na milele yote. [6343:  Mtakatifu Theodore alitawala ufalme wake kwa upole, hekima na haki, akitetea wanyonge, majane na yatima, na kuonyesha huruma kwa maskini na wasiojiweza. Taarifa za kihistoria zinaangazia hasa uchaungu wake wa dhati na wa unyenyekevu, kufunga kwake kwa bidii na maombi yake, kazi zake ngumu na jinsi alivyojali ujenzi wa makanisa na utukufu wa kanisa, pamoja na heshima yake kwa cheo cha maaskofu na makasisi – jambo ambalo wana wake wachaungu walifuata: David na Constantine, ambapo yule mdogo baadaye alifariki bila kuoa, huku yule mkubwa akitawala Kifalme cha Yaroslavl kwa amani kwa miaka 23.]  [6344:  Wosia na agano la mwisho la Mtakatifu Theodore, Mfalme Mbarikiwa, linagusa hisia kwa undani na linafundisha. Imechorwa kikamilifu kwenye ikoni ya kale katika Monasteri ya Spassky (monasteri pendwa yake na ya familia yake, iliyoanzishwa na mke wake mwema Anna); kwenye ikoni hiyo, Mtakatifu Theodhori ameonyeshwa kwa urefu wake wote akiwa amevaa mavazi ya kimonaki, amezungukwa na wanawe, akiwa ameshika mzingo wa karatasi kwa mkono wake wa kushoto.]  [6345:  Ilikuwa tarehe 19 Septemba 1299. Mwanamfalme Daudi, mwana na mrithi wa Mtakatifu Mwanamfalme Theodorosi, alifariki mwaka 1321, wakati mwaka wa kifo cha Mwanamfalme Konstantino haujaandikwa katika kroniki. Kwa mujibu wa matakwa yao waliyoyatoa wakiwa hai, miili yao iliwekwa kupumzika kando ya ile ya baba yao, katika chumba cha chini chini ya dari za kanisa, si ardhini bali juu yake katika makaburi. Ugunduzi wa mabaki yasiyooza ya Mabwana watakatifu na wa haki wa Yaroslavl—Theodor, Daudi na Konstantino—ambao ulitanguliwa na kuambatana na uponyaji mwingi wa miujiza, ulitokea takriban miaka 200 baadaye, mnamo 1467. Mnamo 1658, mabaki yao yalihamaishwa, jambo ambalo lilisababisha kuanzishwa kwa sikukuu ya eneo hilo tarehe 13 Juni. Mnamo 1704, Mtakatifu Dimitri, Metropolitan wa Rostov, alitengeneza sanduku la maiti la mti wa kipresu kwa ajili ya mifupa takatifu ya watenda miujiza wa Yaroslavl, ambalo mtakatifu huyo aliweka mifupa hiyo ndani yake mnamo tarehe 22 Juni, na hivyo kuanzisha kuwa siku hii isherehekewe milele. Baadaye, sanduku la msalaba la reliquia lililokuwa na reliquia takatifu za watakatifu liliwekwa ndani ya sanduku jipya la reliquia la fedha, na wakati huo huo reliquia takatifu zilihamishiwa kwenye kanisa jipya lililojengwa lililotengwa kwa ajili ya Watu Wajuzi wa Miujiza Watakatifu wa Yaroslavl, Mkuu Theodore, Daudi na Konstantino, ambapo bado wako hadi leo karibu na kwaya ya kushoto.] 



[bookmark: _Toc242950882]Troparion, Sauti ya 4:
Tangu ujana wenu, Enyi watakatifu, mkishikilia upendo wa Kristo, mlilinda kwa bidii Sheria na haki yake; kwa hiyo, mkiwa mmebarikiwa na vipawa vya miujiza, mnawapa uponyaji, Theodori, Daudi na Konstantino. Mwombeeni Kristo Mungu wetu kwa ajili ya wale wanaowaheshimu kwa imani, ili roho zetu ziaponywe.


[bookmark: _Toc242950883]Troparion kwa ajili ya uhamisho wa masalia ya watakatifu, toni ya 8:
Kama nyota angavu mliyong'aa tangu ujana wenu, mmeangaza mioyo ya waumini kupitia uhamisho wa mifupa yenu takatifu; kwa mwili mlionekana kama malaika duniani; kupitia maisha yenu ya kujinyima mlikotwa kama miti kando ya maji ya kujidhibiti, mkilimwa na vijito vya machozi yenu, na kusafishwa kabisa na uchafu: kwa sababu hii mmekuwa makao ya Roho Mtakatifu wa Mungu, Theodhori, Daudi na Konstantino. Mwombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziokolewe.


[bookmark: _Toc242950884]Kontakioni, Sauti ya 8:
Mliojitokeza, ninyi taa zenye mwangaza mkuu, mkiwa katika mwili kama malaika; na kama miti ya uzima katika Paradiso, mkiliaishwa na kufunga, kuamka usiku na imani, mlistawi, mkiwa mmepokea neema ya mbinguni kupitia maombi yenu: Mkajidhihitisha kuwa waponaji wenye nguvu, mnaponya roho zilizo wagonjwa za wale wanaokimbilia kwa imani kwenye hazina ya mabaki yenu matakatifu, Enyi watenda miujiza wa utukufu, Theodore, David na Constantine. Mwombeni Kristo Mungu wetu atupe msamaha wa dhambi wale wanaoheshimu kumbukumbu yenu kwa imani na upendo.


[bookmark: _Toc238144447][bookmark: _Toc238146370][bookmark: _Toc242950885]3 Oktoba
20 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144448][bookmark: _Toc242950886]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Eustathius Plakidas, Mfiwa Mkuu, mke wake na watoto wake
Anakumbukwa tarehe 20 Septemba
Wakati wa utawala wa Kaisari Trajan[footnoteRef:6346] , kulikuwa na gavana mjini Roma aliyeitwa Plakida[footnoteRef:6347] . Alikuwa wa asili ya kifalme na alikuwa na utajiri mkubwa. Ujasiri wake vitani ulikuwa maarufu sana kiasi kwamba jina lenyewe la Plakida lileti hofu moyoni mwa maadui zake. Hata wakati Kaisari Tito alipokuwa akipigana vita katika nchi ya Uyahudi[footnoteRef:6348] , Plakida alikuwa kamanda wa Kirumi aliyestawi na alijitokeza katika kila vita kwa ujasiri wake usio na woga. [6346:  Trajan alikuwa mmoja wa maliki bora zaidi wa Kirumi: alijali sana ustawi wa watu wake, alibadilisha kabisa utawala wa dola, alipanua mipaka ya himaya kupitia vita vya mafanikio, na alianzisha miji mipya. Hata hivyo, yeye pia aliwasumbua Wakristo.]  [6347:  Jina la kipagani la Mtakatifu Eustathius—au, kwa usahihi zaidi, 'Placidius' kulingana na matamshi ya Kirumi—linatokana na neno la Kilatini placidus, lenye maana ya 'utulivu', 'mwenye msimamo thabiti', 'mpole', 'mpolepole' na 'mnyenyekevu'. Jina lililoelezea kikamilifu sifa za juu za maadili za Mtakatifu Eustathius hata kabla ya uongofu wake wa Kikristo.]  [6348:  Tito – mfalme wa Kirumi, mwana na mrithi wa Mfalme Vespasian, alitawala kuanzia mwaka 79 hadi 81 BK. Wakati wa utawala wa baba yake, alitumiwa na jeshi kubwa kwenda Yudea kuwaadhibu Wayahudi walioasi dhidi ya utawala wa Kirumi. Ni vita hii mahususi inayorejelewa hapa. Vita hivyo vilimalizika mwaka wa 70 kwa uharibifu wa Yerusalemu na Hekalu la Suleimani.] 

Kwa upande wa imani yake, Plakida alikuwa mwabudu sanamu, lakini katika maisha yake alitenda matendo mengi mema ya Kikristo: aliwapa chakula wenye njaa, aliwavisha waliotanga, aliwasaidia wahitaji, na aliwakomboa wengi kutoka vifungoni na gereza la . Alifurahia kwa dhati kumsaidia yeyote aliyekuwa katika shida au dhiki, na alifurahi zaidi kwa hili kuliko kwa ushindi wake wa utukufu dhidi ya maadui zake. Kama Kornelio wa zamani, ambaye anasimuliwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (Matendo 10:1–48), Plakidas alikuwa amefikia ukamilifu kamili katika kila tendo jema, lakini bado hakuwa na imani takatifu katika Bwana wetu Yesu Kristo—imani ambayo bila hiyo matendo yote mema ni maiti (Yakobo 2:17). Plakidas alikuwa na mke mwenye maadili mema kama yeye, na wana wawili. Plakidas alikuwa mkarimu na mwenye huruma sana kwa wote; kitu pekee alichokosa ilikuwa ni maarifa ya Mungu Mmoja wa Kweli, Ambaye, ingawa bado hakuwa anamjua, tayari alikuwa akimtukuza kupitia matendo yake mema. Lakini Bwana mwenye huruma na mkarimu anataka wokovu wa wote na huwatazama kwa neema wale wanaotenda mema: 'Katika kila taifa, yeye amiyeogopa na kutenda yaliyo haki, anapendekezwa kwake' (Matendo 10:35). Hakumwacha kando mtu huyu mwema, wala hakumruhusu apotee gizani mwa upotovu wa kuabudu sanamu, bali Yeye mwenyewe alipenda kumfunulia njia ya wokovu.
Siku moja, Plakidas, kama ilivyokuwa desturi yake, alitoka kwenda uwindani na askari wake na watumishi wake. Alipokutana na kundi la swala, aliwaweka wapanda farasi wake katika nafasi na akaanza kuwafukuza. Punde si punde aligundua kwamba mmoja, aliyekuwa mkubwa kuliko wote, alikuwa amejitenga na kundi. Akiwaacha askari wake nyuma, Plakida, akiwa na kundi dogo la watoza wake, alimfukuza mnyama huyo hadi jangwani. Wenzake Plakida punde si punde walipungukiwa na nguvu na wakabaki nyuma sana. Hata hivyo, Plakida, akiwa na farasi mwenye nguvu na mwepesi zaidi, aliendelea na mbio peke yake hadi swala aliruka juu na kutua kwenye mwamba mrefu. Plakida alisimama chini ya mwamba huo na, akimtazama swala, alianza kufikiria jinsi anavyoweza kumkamata. Wakati huo, Mungu Mwenye Huruma Yote—ambaye huongoza watu kwenye wokovu kwa njia mbalimbali na kuwaelekeza kwenye njia ya kweli kupitia hatima anazozijua Yeye peke Yake—alimkamata mwindaji huyo mwenyewe, akimtokea Plakida kama alivyowahi kumtokea Mtume Paulo (Matendo 9:3-6). Alipokuwa akiendelea kumtazama paa huyo, Plakida aliona msalaba unaong'aa kati ya pembe zake, na juu ya msalaba huo aliona sura ya Bwana Yesu Kristo, aliyesulubishwa kwa ajili yetu. Akishangazwa na maono haya ya ajabu, gavana ghafla alisikia sauti ikisema:
'Kwa nini unanitesa, Plakida?'
Na pamoja na sauti hii ya kimungu, hofu ikamshika Plakida mara moja: akidondoka kutoka juu ya farasi wake, Plakida alilala ardhini kana kwamba amekufa. Hata alipokuwa bado hajapona kutokana na hofu yake, aliuliza:
'Wewe ni nani, Bwana, unayezungumza nami?'
Bwana akamwambia:
'Mimi ni Yesu Kristo – Mungu, aliyejidhihirisha kwa mwili kwa ajili ya wokovu wa wanadamu na aliyevumilia mateso ya hiari na kifo msalabani, Ambaye unamtukuza bila kutambua. Matendo yako mema na michango yako mingi ya hisani yamefikia ufahamu Wangu, na nimekutaka kukuokoa. Na kwa hiyo nimejitokeza hapa ili kukuongoza kwenye maarifa ya Mimi na kukuunganisha na watumishi Wangu waaminifu. Kwa maana sitaki mtu anayefanya matendo ya haki apotee katika mitego ya adui.
Akisimama kutoka ardhini na asimwone mtu yeyote mbele yake, Plakida akasema:
'Sasa naamini, Ee Bwana, kwamba Wewe ndiwe Mungu wa mbingu na dunia, Muumba wa viumbe vyote. Kuanzia siku hii na kuendelea nakuabudu Wewe peke Yako, na simjui Mungu mwingine yeyote isipokuwa Wewe. Nakusihi, Ee Bwana, nifundishe nifanye nini.'
Na mara nyingine tena alisikia sauti:
'Nenda kwa padri Mkristo, ubatizwe naye, naye atakuongoza kwenye wokovu.'
Akiwa amejaa furaha na hisia za dhati, Plakida alianguka chini akitokwa na machozi na akainama mbele ya Bwana, ambaye alikuwa amemtukuza kwa kuonekana kwake. Alihuzunika kwamba hadi wakati huo hakuwa amejua ukweli wala kumtambua Mungu wa kweli, na wakati huo huo roho yake ilifurahi kwamba alikuwa amepewa neema kama hiyo, ambayo ilimfunulia ukweli na kumweka kwenye njia sahihi. Akipanda farasi wake tena, alirudi kwa wenzake, lakini, akificha furaha yake kuu, hakamwambia mtu yeyote kilichomtokea. Aliporudi nyumbani kutoka uwindani, alimwita mke wake pembeni na, faraghani, akamwambia kila kitu alichokiona na kusikia. Mke wake, naye, akamwambia:
'Jana usiku nilisikia mtu akiniambia maneno haya: "Wewe, mume wako na wanao mtanijia Mimi kesho na kunitambua Mimi, Yesu Kristo, Mungu wa kweli, anayetuma wokovu kwa wale wanaopenda Mimi."' 'Basi tusichelewe; tufanye kama tulivyoamriwa mara moja.'
Usiku ulipofika. Plakida alituma kikosi cha utafutaji ili kujua mahali ambapo padri Mkristo aliishi. Baada ya kujua nyumba yake ilikuwa wapi, Plakida alichukua mke wake, watoto wake na baadhi ya watumishi wake waaminifu, na akaondoka kwenda kumtembelea padri huyo, ambaye jina lake lilikuwa Yohana. Walipofika, walimweleza padri kwa undani kuhusu muonekano wa Bwana na wakawaomba wabatizwe. Baada ya kuwasikiliza, padri alimtukuza Mungu, anayechagua wale wanaomvutia hata kutoka miongoni mwa washenzi, na, akiwa amewaelimisha katika imani takatifu ya , aliwafunulia amri zote za Mungu. Kisha alitoa sala na kuwabatiza kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu. Na katika ubatizo wao mtakatifu walipewa majina yafuatayo: Plakides aliitwa Eustathius, mke wake Theopistia, na wana wao Agapius na Theopistus. Baada ya ubatizo wao, padri aliwapa Sakramenti za Kimungu na akawaacha waende kwa amani, akisema nao:
'Mungu, ambaye amewangaza kwa nuru ya maarifa yake na kuwaita kwenye urithi wa uzima wa milele, awe nanyi daima! Na mtakapostahili katika uzima huo kumwona Mungu uso kwa uso, nikanikumbuke pia, baba yenu wa kiroho.'
Hivyo basi, wakiwa wamezaliwa upya kupitia ubatizo mtakatifu, walirudi nyumbani kwao, wakiwa wamejaa furaha isiyoelezeka. Neema ya Mungu iliangaza roho zao kwa nuru ya upole na kujaza mioyo yao na furaha tele kiasi kwamba ilionekana kwao kana kwamba walikuwa mbinguni badala ya duniani.
Siku iliyofuata, Eustathius, akipanda farasi wake na kuambatana na watumishi wake kadhaa, alielekea, kana kwamba kwa uwindaji, mahali pale hasa ambapo Bwana alikuwa amemtokea, ili kumshukuru kwa zawadi zake zisizopimika. Alipofika mahali hapo, aliwatuma watumishi wake kwenda kuwinda. Yeye mwenyewe, aliposhuka kutoka juu ya farasi wake, alijitupa kifudifudi ardhini na, huku akilia, aliomba na kumshukuru Bwana kwa rehema Zake zisizoelezeka, kwamba alijalia kumwangazia kwa nuru ya imani. Katika maombi yake, alijikabidhi kwa Bwana wake, akijinyoosha katika mambo yote kwa mapenzi Yake mema na kamilifu, na akamsihi kwamba, katika wema Wake, apange mambo yote kwa manufaa yake, kama Yeye mwenyewe anavyojua na kuona inafaa. Na huko alipokea ufunuo kuhusu dhiki na huzuni ambazo zingemkumba.
'Eustathius,' Bwana alimwambia, 'inakufaa kuonyesha kwa matendo imani yako, tumaini lako thabiti na upendo wako mkuu kwangu. Haya yote hufunuliwa si katikati ya utajiri wa muda na mafanikio ya bure, bali katika umaskini na dhiki. Kama Ayubu, utavumilia huzuni nyingi na kupitia majanga mengi, ili, ukiwa umejaribiwa kama dhahabu katika tanuru, uweze kujithibitisha kuwa wa kustahili Kwangu na upokee taji kutoka mikononi Mangu.
'Mapenzi yako yatimizwe, Ee Bwana,' akajibu Eustathius, 'niko tayari kupokea kila kitu kutoka mikononi mwako kwa shukrani.' Najua kuwa Wewe ni mwema na mwenye rehema, na kwamba, kama Baba, unadhibu kwa ajili ya upendo; basi, si lazima mimi pia nikubali adhabu yangu ya kibaba kutoka kwa mikono Yako ya rehema? Kwa kweli, niko tayari, kama mtumishi, kuvumilia kwa subira chochote kitakachowekwa juu yangu, mradi tu msaada Wako wenye nguvu zote uwe nami.
Na mara nyingine tena alisikia sauti:
'Je, unataka kuvumilia majaribu haya sasa, au katika siku za mwisho za maisha yako?'
'Bwana,' akasema Eustathius, 'kama haiwezekani kuepuka majaribu haya kabisa, basi niruhusu kuvumilia mateso haya sasa; nitumie tu msaada wako, ili uovu usinishinde na kunitenga na upendo wako.'
Bwana akamwambia:
'Thabiti, Eustathius, kwa maana neema Yangu itakuwa pamoja nawe na itakulinda. Utapitia aibu kuu, lakini nitakuinua – na sio tu kwamba nitakutukuza mbinguni mbele ya Malaika Wangu, bali pia nitarudisha heshima yako miongoni mwa wanadamu: baada ya huzuni nyingi, nitakutuma faraja tena na kurejesha cheo chako cha zamani. Hata hivyo, lazima usifurahie heshima ya muda, bali ukweli kwamba jina lako limeandikwa katika Kitabu cha Uzima wa Milele.
Hivyo Mtakatifu Eustathius alizungumza na Bwana asiyeonekana na, akiwa amejaa neema ya kimungu, alipokea mafunuo kutoka Kwake. Akiwa na furaha ya kiroho na akiwaka kwa upendo kwa Mungu, alirudi nyumbani kwake. Eustathius alimweleza mke wake mwema yote aliyoyafunuliwa na Mungu. Hakuficha kuwa majaribu na huzuni nyingi yalikuwa mbele yao, na akamhimiza kuvumilia kwa ujasiri kwa ajili ya Bwana, Ambaye angegeuza huzuni hizi kuwa furaha ya milele.
Akimwika mumewe, mwanamke huyu mwenye hekima alisema:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe; sisi, tutamwomba kwa moyo wetu wote, tukisihi tu atupe uvumilivu.'
Nao walianza kuishi kwa uchaji Mungu na heshima, wakijitolea kwa kufunga na kusali, wakitoa michango kwa maskini kwa ukarimu zaidi kuliko hapo awali, na wakijitahidi kwa bidii zaidi kuliko wakati mwingine wowote kujikamilisha katika sifa zote njema.
Muda mfupi baadaye, kwa mapenzi ya Mungu, magonjwa na kifo vilikumba familia ya Eustathius. Watu wote wa nyumbani kwake waliugua, na ndani ya muda mfupi si tu karibu watumishi wake wote bali pia mifugo yake yote ilikufa. Na kwa kuwa wale waliobaki hai walikuwa wamelala kitandani, hakukuwa na mtu aliyebaki kumlinda hazina ya Eustathius , na wezi walinyang'anya mali yake usiku. Punde si punde, gavana huyo mashuhuri na tajiri aligeuka kuwa karibu maskini. Hata hivyo, Eustathius hakuhuzunika hata kidogo kwa jambo hili, wala hakuzama katika huzuni isiyo na faraja: katikati ya majaribu haya yote, hakutenda dhambi mbele za Mungu, na, kwa neema Yake, alizungumza kama Ayubu alivyofanya:
'Bwana alitoa, na Bwana ameondoa; jina la Bwana litiwe bariki!' (Ayubu 1:21).
Na Eustathius akamfariji mke wake, akimsihi asihuzunike kwa yale yaliyokuwa yakiwapata, naye, kwa upande wake, akamfariji mumewe; na hivyo wote wawili wakavumilia huzuni zao kwa shukrani kwa Mungu, wakijikabidhi kabisa kwa mapenzi Yake na wakapata nguvu kutokana na tumaini lao katika rehema Zake. Alipoona kwamba alikuwa amepoteza utajiri wake, Eustathius aliamua kujificha kwa watu wote aliowajua mahali fulani katika nchi ya mbali, na huko, bila kufichua asili yake ya kifalme na cheo chake cha juu, aishi miongoni mwa watu wa kawaida kwa unyenyekevu na umaskini. Alitumaini kwamba, kwa kuishi maisha kama hayo, angeweza kumtumikia Kristo Bwana wetu—ambaye alikuwa amefukuzwa na kujinyenyekeza kwa ajili ya wokovu wetu—bila kizuizi na mbali na umbea wa ulimwengu. Eustathius alijadili hili na mke wake, na baada ya hapo waliamua kuondoka nyumbani kwao usiku huo huo. Na hivyo, bila waombolezaji wao kujua – ambao wachache sana walibaki, nao walikuwa wagonjwa – walichukua watoto wao, wakabadilisha nguo zao za kifahari na nguo za vifusi, na wakaondoka nyumbani kwao. Akiwa anatoka katika familia ya kifalme, akiwa afisa wa cheo cha juu, mpendwa wa mfalme na aliyeheshimiwa na wote, Eustathius angeweza kwa urahisi kupata tena utukufu, heshima na utajiri alioupoteza; lakini, akiyachukulia hayo kuwa si kitu, aliacha kila kitu kwa ajili ya Mungu na akatamani awe Yeye peke yake mlinzi wake. Akijificha ili asitambuliwe, Eustathius alizurura katika maeneo yasiyojulikana, akiishi miongoni mwa watu wa kawaida na wasio na elimu. Hivyo basi, akiwa ameacha majumba yake ya kifahari, mfuasi huyu wa Kristo alizurura huku na kule, bila makao popote. Muda si mrefu, mfalme na wakuu wote waligundua kuwa gavana wao mpendwa Plakida alitoweka bila kuonekana. Kila mtu alishangazwa na hakuweza kuelewa kilichokuwa kinaendelea: Je, mtu alimuua Plakida, au alikuwa amefariki kwa ajali fulani? Wakasikitika sana kwa ajili yake na wakamtafuta, lakini hawakuweza kuelewa fumbo la mapenzi ya Mungu jinsi yalivyokuwa yakitimia katika maisha ya Eustathius: 'Kwa maana ni nani aliyewahi kumjua mawazo ya Bwana? Au ni nani aliyekuwa mshauri wake?' (Warumi 11:34).
Wakati Eustathius alipokuwa akiishi na familia yake mahali fulani pasipojulikana, mke wake akamwambia:
'Bwana wangu, tutaishi hapa kwa muda gani? Ni afadhali tuondoke mahali hapa na kwenda katika nchi za mbali, ili mtu asitutambue, na tusije tukawa mada ya mzaha miongoni mwa watu tunaowafahamu.'
Na hivyo, pamoja na watoto wao, walianza safari kando ya barabara inayokwenda Misri[footnoteRef:6349] . Baada ya kusafiri kwa siku kadhaa, walifika baharini na, wakiona meli bandarini iliyokuwa tayari kusafiri kuelekea Misri, waliipanda na kuanza safari. Nahodha wa meli alikuwa mgeni[footnoteRef:6350] na mtu mkali sana. Akivutiwa na urembo wa mke wa Eustathius, alimpenda sana na akaweka nia mbaya moyoni mwake ya kumtwaa kutoka kwa mtu huyu maskini na kumfanya wake. Walipofika pwani ambapo Eustathius alipaswa kushuka, nahodha wa meli, badala ya kukubali malipo ya safari ya baharini, alichukua mke wa Eustathius kwa ajili yake. Eustathius alijaribu kupinga, lakini hakuweza kufanya chochote, kwa sababu mgeni huyo mkali na asiye na huruma, akitoa upanga wake, alitishia kumuua Eustathius na kumtupa baharini. Hakukuwa na mtu wa kumtetea Eustathius. Akiwa akilia, alianguka miguuni pa mtu huyo mwovu, akimsihi asimtengene na mwenza wake mpendwa. Lakini maombi yake yote yalikuwa bure, na akasikia jibu la uhakika: [6349:  Yaani – kuelekea Bahari ya Mediterania, ambayo ilibidi ivukwe kwa meli ili kufika Misri. Misri ni nchi iliyoko kaskazini-mashariki mwa Afrika. Wakati huo unaelezwa, Misri ilikuwa chini ya utawala wa Warumi, baada ya kuangukia chini yake kikamilifu mwaka 30 KK.]  [6350:  Katika wasifu wake wa kitakatifu, anaitwa 'mbarbaria'. Hili lilikuwa neno lililotumiwa na Wagiriki, na baadaye na Warumi, kuwataja wageni wote kwa ujumla. Lilikuwa jina la dharau linaloashiria ukosefu wa adabu na ujinga wa watu wengine. Wakati huo huo, neno hili limeanza kuhusishwa katika Maandiko na dhana ya mtu asiye na huruma na mkatili kwa ujumla. Huenda alikuwa mmoja wa wale wavamizi wa baharini ambao, wakati huo, bado walikuwa wakiwatesa mara kwa mara pwani za Bahari ya Mediterania, wakiwateka na kuuza wanawake warembo na wasichana kuwa watumwa, na kuua bila huruma yeyote aliyekuwa njiani mwao.] 

'Ukitaka kuishi, nyamaza na uondoke mahali hapa, la sivyo ufe hapa papo hapo kwa upanga, na bahari hii iwe kaburi lako.'
Huku akilia, Eustathius aliwachukua watoto wake na kuondoka kwenye meli; nahodha wa meli, baada ya kuiondoa ufukweni, alinyanyua matanga na kuiongoza meli. Ilikuwa maumivu kiasi gani kwa mtu huyu mwoga wa Mungu kutengwa na mke wake mwaminifu na mcha wa Mungu! Wakiwa na macho yaliyojaa machozi na mioyo iliyochanika kwa huzuni, walikabidhiana salamu za kuaga. Eustathius alilia akiwa amebaki ufukweni, huku mke wake akilia ndani ya meli, akiwa amechukuliwa kwa nguvu kutoka kwa mumewe na kupelekwa katika nchi isiyojulikana. Ni vipi mtu anaweza kuelezea huzuni, kilio na vilio vyao? Eustathius alisimama ufukweni kwa muda mrefu, akitazama meli hiyo hadi ilipopotea machoni. Kisha akaondoka, akiwa ameambatana na watoto wake wadogo; na mumewe akalia kwa ajili ya mke wake, huku watoto wakilia kwa ajili ya mama yao. Faraja pekee kwa roho ya Eustathius mwadilifu ilikuwa ni kwamba alikubali majaribu haya kutoka kwa mkono wa Bwana, ambaye bila mapenzi yake hakuna kitu kingeweza kumtokea. Eustathius pia alifarijika kwa wazo kwamba alikuwa ameitiwa katika imani ya Kristo hasa ili kutembea kwa subira katika njia ya kuelekea kwa utulivu wa mbinguni.
Lakini huzuni za Eustathius hazikuwa zimekwisha; kinyume chake, punde si punde alikuwa karibu kupata huzuni mpya, kubwa kuliko zile za awali. Hakuwa amesahau huzuni yake ya kwanza vizuri, huzuni mpya ilikuwa tayari imemjia. Alikuwa amevumilia tu kutengana na mke wake kulikosesha moyo, na tayari hasara ya watoto wake ilikuwa inamkabili. Akiendelea na safari yake, Eustathius alifika kwenye mto uliokuwa mpana na wenye mtiririko wa kasi sana. Kulikuwa hakuna kivuko wala daraja kwenye mto huu, na ilimbidi avuke. Ilikuwa vigumu kuwachukua wana wote wawili hadi ng'ambo kwa wakati mmoja. Hivyo Eustathius alimchukua mmoja wao na kumpitisha bega lake hadi ng'ambo. Baada ya kumweka hapo, alirudi tena kumchukua mwanawe wa pili na kumpitisha. Lakini mara tu alipofika katikati ya mto, kilio kiliibuka ghafla. Eustathius aligeuka na kuona, kwa hofu yake yote, kwamba simba alikuwa amemkamata mwanawe na alikuwa akimkimbia naye jangwani. Kwa kilio cha uchungu na cha kusikitisha, Eustathius alimtazama mnyama huyo akiondoka hadi alipopotea machoni pamoja na windo lake. Eustathius alikimbia kurudi kwa mwanawe mwingine. Lakini kabla hajafika kando ya mto, mbwa mwitu ghafla aliruka na kumvuta mvulana huyo ndani ya msitu. Akimwa kwa huzuni kuu pande zote, Eustathius alisimama katikati ya mto, kana kwamba anazama katika bahari ya machozi yake mwenyewe. Je, kuna yeyote anayeweza kuelezea jinsi maumivu ya moyo na kilio chake vilivyokuwa makubwa? Alikuwa amempoteza mke wake, mcha, mwaminifu na mcha Mungu; alikuwa amewapoteza watoto wake, ambao aliwaona kama faraja yake pekee katikati ya majaribu yaliyomkabili. Hakika, ilikuwa ni muujiza kwamba mtu huyu hakushindwa na uzito wa huzuni kubwa kama hizo na akaishi. Hakuna shaka kwamba ilikuwa ni mkono wa kulia wenye nguvu zote wa Aliye Juu Zaidi tu uliomwezesha Eustathius kuvumilia huzuni hizi: kwani ni Yeye tu aliyemruhusu kuangukia katika majaribu kama hayo ndiye angeweza pia kumpa subira kama hiyo.
Alipofika ufukweni, Eustathius alilia kwa muda mrefu na kwa uchungu, kisha, akiwa na huzuni kuu moyoni mwake, aliondoka tena. Kwake, kulikuwa na Faraja mmoja tu – Mungu, ambaye alimwamini kwa dhati na kwa ajili Yake alivumilia haya yote. Eustathius hakulalamika kwa Mungu hata kidogo, wala hakusema: 'Hakika, Bwana, ulinita ili nikujue Wewe, ili nipotezwe na mke wangu na watoto wangu? Je, hii ndiyo faida ya imani Kwako, kwamba niwe mnyonge kuliko watu wote? Je, ndivyo Unavyowapenda wale wanaoamini Kwako, kwamba wafa kwa kutengana?' Mtu huyu mwenye haki na mvumilivu hakufikiria hata wazo kama hilo. Kinyume chake, kwa unyenyekevu mkuu alimshukuru Bwana kwamba ilimfurahisha kuwaona watumishi wake si katika ustawi wa kidunia na faraja za bure, bali katika huzuni na dhiki, ili aweze kuwafariji katika uzima ujao kwa furaha na shangwe ya milele.
Lakini Mungu Mwenyezi hugeuza mambo yote kuwa mema, na akiruhusu wenye haki kuangukia taabu, si kwa ajili ya kuwadhibu, bali ni ili kujaribu imani na ujasiri wao, akipendelea si machozi bali uvumilivu thabiti, na akizingatia shukrani zao. Kama vile Bwana alivyomwokoa Yona bila kuumizwa tumboni mwa samaki mkubwa (Yona, sura ya 2), ndivyo alivyowaweka salama watoto wa Eustathius, ambao walikuwa wamechukuliwa na wanyama pori, wakiwa salama na wenye afya. Mwana-kondoo alipomchukua mvulana mdogo jangwani, wachungaji wengine walimwona na, wakipiga kelele, wakaanza kumfukuza. Akimwacha yule mvulana, simba alitafuta usalama kwa kukimbia. Vilevile, mbwa mwitu aliyekuwa amemnyang'anya mvulana mwingine alionekana na wafanyakazi wa shambani, ambao walipiga kelele na kumfukuza. Mbwa mwitu huyo, naye, alimwacha yule mvulana. Wachungaji na wafanyakazi wa shambani wote walitoka kijiji kimoja. Waliwachukua watoto hao na kuwalea.
Lakini Eustathius hakujua chochote kuhusu haya. Alipokuwa akiendelea na safari yake, wakati mwingine alimshukuru Mungu kwa uvumilivu wake, na nyakati zingine, akishindwa na udhaifu wa kibinadamu, alilia, akisema:
'Lo! Zamani nilikuwa tajiri, lakini sasa mimi ni maskini na nimepungukiwa na kila kitu. Lo! Zamani nilikuwa katika utukufu, lakini sasa niko katika aibu. Lo! Zamani nilikuwa mtu mwenye mali na nilikuwa na mashamba makubwa, lakini sasa mimi ni mpitapita. Nilikuwa zamani kama mti wenye majani mengi na mbanzi tele, lakini sasa nimekuwa kama tawi lililokauka. Nilizingirwa na marafiki nyumbani, na watumishi mitaani, na mashujaa vitani, lakini sasa nimeachwa peke yangu jangwani. Lakini usiniache, Ee Bwana! Usinidharau, Ee Mwenye Kuona Yote! Usinisahau, Ee Mwenye Wema Wote! Ee Bwana, usiniache mpaka mwisho kabisa! Nimeyakumbuka, Ee Bwana, maneno yako uliyoyazungumza mahali ulipojidhihirishia kwangu: 'Lazima uvumilie dhiki, kama Ayubu alivyofanya'. Hata hivyo, kilichonipata mimi ni kikubwa kuliko kilichompata Ayubu: maana ingawa yeye, m , alipoteza mali na heshima yake, alilala juu ya mboo wake mwenyewe, ilhali mimi niko katika nchi ya kigeni na sijui pa kwenda; alikuwa na marafiki wa kumtuliza – lakini faraja yangu, watoto wangu wapendwa, walinyang'anywa jangwani na kumezwa na wanyama wa porini; ingawa alipoteza watoto wake, bado aliweza kupata faraja na msaada fulani kutoka kwa mke wake; lakini mke wangu mwema ametekwa na mgeni asiye na sheria, nami, kama mwinamo jangwani, ninatupwa huku na kule na dhoruba ya huzuni zangu chungu. Usinikasirikia, Ee Bwana, kwa kusema hivi kutokana na huzuni ya moyo wangu; kwani nazungumza kama mwanadamu. Lakini Kwako, Mlezi na Mwongozo wa njia yangu, nasimama; Kwako naweka tumaini langu; na kwa upendo Wako, kama umande baridi na upepo mwanana, ninazima moto wa huzuni yangu, na kwa hamu yangu Kwako, kana kwamba ni utamu fulani, ninatamiza uchungu wa masaibu yangu.
Akizungumza hivi kwa vilio na machozi, Eustathius alifika katika kijiji fulani kiitwacho Vadisis. Baada ya kukaa huko, alianza kufanya kazi, akajiajiri kwa wakazi wa eneo hilo ili kujipatia riziki kwa jasho la mikono yake. Alifanya kazi kwa bidii katika kazi ambayo hakukuwa amezoea na ambayo hadi wakati huo hakuijua kabisa. Baadaye, Eustathius aliwaomba wakazi wa kijiji hicho wamwamini akilinde nafaka zao, na kwa ajili hiyo walimlipa mshahara mdogo. Hivyo aliishi katika kijiji hicho kwa miaka kumi na tano katika umaskini na unyenyekevu mkuu na katikati ya kazi nyingi, kiasi kwamba alipata mkate wake kwa jasho la paji la uso lake. Lakini ni nani awezaye kuelezea wema na matendo yake? Mtu yeyote anaweza kuzithamini sifa hizo akifikiria kwamba, katikati ya umaskini kama huo na maisha ya uhamaji, alijitolea kwa maombi, kufunga, machozi, kuamka usiku na vilio vya dhati tu, akinyoosha macho na moyo wake kwa Mungu na kusubiri neema kutoka kwa rehema Zake zisizoelezeka. Hata hivyo, watoto wa Eustathius walikuwa wakilelewa si mbali na hapo, katika kijiji kingine; lakini yeye hakujua chochote kuwahusu, wala wao hawakuwajua wenzake, ingawa waliishi katika kijiji kimoja. Kwa upande wa mke wake, kama Sara wa zamani[footnoteRef:6351] , alihifadhiwa na Mungu kutokana na uasherati wa yule mgeni ambaye, wakati uleule alipomchukua kutoka kwa mume wake mwenye haki, alipigwa na ugonjwa na, aliporudi nchini mwake, akafa, akimwacha mfungwa wake safi, kwa kuwa hakumgusa. Hivyo ndivyo Mungu alivyomlinda mjakazi wake mwaminifu, ili, ingawa alikamatwa katika mtego, asishikwe, bali, kama ndege, aokolewe kutoka kwenye wavu wa wawindaji: mtego ulivunjika, naye akaokolewa kwa msaada wa Aliye Juu Zaidi. Baada ya kifo cha mtu huyo mgeni, mwanamke mwema alipata uhuru na kuishi kwa amani, huru na taabu, akijipatia riziki kwa kazi ya mikono yake. [6351:  Hapa, bila shaka, mfano unaofanana unakuja akilini kutoka kwa maisha ya baba wa agano la kale, Abrahamu, na mke wake Sara, muda mfupi baada ya uhamiaji wao katika nchi ya Kanaani. Wakati Abrahamu alipofika Misri wakati wa njaa, Farao, akivutiwa na urembo wa Sara, alitaka kumchukua kama mke wake, lakini Bwana hakuruhusu hili na akampiga mfalme na ikulu yake kwa magonjwa makali kwa ajili ya Sara (Mwanzo 12:11–20).] 

Wakati huo, makabila ya kigeni yalikuwa yakipigana vita dhidi ya Roma na kuleta madhara makubwa, baada ya kuchukua udhibiti wa miji na maeneo fulani[footnoteRef:6352] . Kwa hiyo, Kaisari Trajan alikuwa na msongo mkubwa wa mawazo na, akimkumbuka mkuu wake shujaa Plakidas, akasema: [6352:  Hili lilitokea muda mfupi kabla ya kifo cha Trajan, kama inavyoonekana kutoka kwa simulizi yenyewe. Maelezo yanaonyesha kwamba wakati huo watu mbalimbali wa Asia waliokuwa chini ya utawala wa Roma waliasi dhidi ya utawala wa Kirumi, na mfalme alikuwa akijiandaa kwa kampeni huko Mesopotamia.] 

'Laiti Plakida wetu angekuwa nasi, maadui zetu wasingeweza kututania; kwani alikuwa hofu kwa maadui zetu, na adui alihofia jina lake tu, kwa sababu alikuwa shujaa na mwenye mafanikio vitani.'
Na mfalme, pamoja na wakuu wake wote, walishangazwa na hali hiyo ya ajabu kwamba Plakida alikuwa amepotea, hakuna aliyejua wapi, akiwa na mke wake na watoto wake. Baada ya kuamua kutuma watu kumtafuta katika ufalme wake wote, Trajan aliwaambia wale waliokuwa karibu naye:
'Mtu yeyote akinipatia Plakida wangu, nitampa heshima kuu na kumzawadia zawadi nyingi.'
Hivyo basi mashujaa wawili hodari, Antiochus na Akakios, ambao hapo awali walikuwa marafiki waaminifu wa Plakida na waliishi katika nyumba yake, walisema:
'Ee mfalme mkuu, tuamuru tumtafute mtu huyu, ambaye anahitajika sana na Dola zima la Roma. Hata kama itatubidi tumtafute katika maeneo ya mbali zaidi, bado tutaweka bidii zetu zote katika kazi hii.'
Mfalme alifurahishwa na utayari wao na mara moja akawatuma kumtafuta Plakida. Wakaondoka na kusafiri kupitia maeneo mengi, wakimtafuta kamanda wao mpendwa katika miji na vijiji na wakiwauliza kila mtu waliyekutana naye kama kuna yeyote aliyemwona mtu kama huyo popote. Hatimaye, walifika kijiji ambako Eustathius aliishi. Wakati huo Eustathius alikuwa akitunza mazao yake shambani. Alipoona askari wakimjia, alianza kuwatazama kwa makini na, alipowatambua akiwa mbali, akafurahi na akalia kwa furaha. Akihema kwa kina kwa Mungu katika siri ya moyo wake, Eustathius alisimama barabarani ambapo askari hao walipaswa kupita; nao, walipomkaribia Eustathius na kumwamsha, wakamuuliza hii ilikuwa makazi ya aina gani na nani alikuwa mmiliki wake. Kisha wakaanza kuuliza kama kulikuwa na msafiri hapa mwenye umri na sura fulani, ambaye jina lake lilikuwa Plakida.
Eustathius aliwauliza:
'Mnamtafuta kwa nini?'
Wakajibu:
'Yeye ni rafiki yetu, na tumekuwa hatumuoni kwa muda mrefu; hatujui yuko wapi, wala mke wake na watoto wake wako wapi. Kama mtu yeyote angetueleza habari zake, tungempa mtu huyo dhahabu nyingi sana.'
Eustathius akawaambia:
'Simfahamu, wala sijawahi kusikia kuhusu Plakides. Hata hivyo, mabwana wangu, nawasihi muingie kijijini mkapumzike kwenye kibanda changu, kwani naona ninyi na farasi wenu mmewachoka na safari. Basi pumzikeni hapa nami, kisha mtaweza kumuulizia yule mtu mnayemtafuta kwa mtu anayemfahamu.'
Wanajeshi, wakimtii Eustathius, walienda naye kijijini; lakini hawakumtambua; yeye, hata hivyo, aliwatambua mara moja, kiasi kwamba karibu alilia, lakini alijizuia. Katika kijiji hicho aliishi mtu mwema, ambaye Eustathius alipata hifadhi nyumbani kwake. Aliwaongoza mashujaa kwa mtu huyu, akimwomba awakaribishe na kuwapa chakula.
'Mimi,' akaongeza, 'nitawalipia kwa kazi yangu kwa kila kitu mtakachotumia kuwakaribisha, kwani hawa watu ni marafiki zangu.'
Mtu huyo, kutokana na wema wake na kujibu ombi la Eustathius, aliwakaribisha wageni wake kwa ukarimu mwingi. Na Eustathius aliwahudumia, akileta na kupanga chakula mbele yao. Alipokuwa akifanya hivyo, maisha yake ya zamani yalimjia akilini—wakati wale aliowahudumia sasa walipokuwa wamemhudumia kwa njia hii—na, akishindwa na udhaifu wa kawaida wa binadamu, hakuweza kujizuia kulia, lakini alijificha kutoka kwa askari ili asitambuliwe; mara kadhaa alitoka nje ya kibanda na, baada ya kulia kidogo na kufuta machozi yake, alirudi ndani mara moja, akiwahudumia kama mtumwa na mwanakijiji wa kawaida. Hata hivyo, askari, wakimtazama uso wake mara kwa mara, walianza kumtambua polepole na wakaanza kunong'onezana: 'Mtu huyu anafanana na Plakidas… inawezekana kweli ni yeye…?' Nao wakasema: 'Tunakumbuka kwamba Plakidas alikuwa na jeraha kubwa shingoni mwake, alilolipata vitani. Ikiwa mtu huyu ana jeraha kama hilo, basi kwa kweli yeye ni Plakidas mwenyewe.' Walipoona jeraha hilo shingoni mwake, askari walinuka mara moja kutoka kwenye meza, wakaanguka miguuni pake, wakaanza kumkumbatia na wakalia sana kwa furaha, wakimwambia:
'Wewe ni Plakida, ambaye tumekuwa tukimtafuta! Wewe ndiye kipenzi cha mfalme, ambaye amemwombolezea kwa muda mrefu! Wewe ndiye gavana wa Kirumi, ambaye askari wote wamemwombolezea!'
Ndipo Eustathius alipotambua kwamba wakati ulikuwa umefika ambao Bwana alikuwa amemtabiria, na ambapo alipaswa kurejesha cheo chake cha zamani, utukufu na heshima, naye akawaambia askari:
'Mimi, ndugu zangu, ndiye mnayemtafuta! Mimi ni Plakida, niliyepigana nanyi dhidi ya maadui wetu kwa muda mrefu. Mimi ndiye yule mtu aliyewahi kuwa fahari ya Roma, aliyeogopwa na wageni, mpendwa kwenu, lakini sasa—mimi ni maskini, mnyonge na asiyejulikana na mtu yeyote!'
Furaha yao ya pamoja ilikuwa kubwa, na machozi yao yalikuwa ya furaha. Wakamvika Eustathius mavazi ya kifahari, kama ilivyostahili kwa kamanda wao, wakamkabidhi ujumbe wa mfalme, na wakamsihi sana aende kwa mfalme mara moja, wakisema:
'Maadui zetu wameanza kutushinda, na hakuna mtu jasiri kama wewe anayeweza kuwashinda na kuwatawanya!'
Bwana wa nyumba na watu wake wote, waliposikia haya, walishangaa na wakashtuka. Na habari ikasambaa kote kijijini kwamba mtu mkubwa alipatikana huko. Wakazi wote wa kijiji walianza kukusanyika mahali hapo kana kwamba ni kwa ajili ya muujiza mkubwa, na wakamtazama Eustathius kwa mshangao, akiwa amevaa kama gavana na akipokea heshima kutoka kwa askari. Antiochus na Akakios waliwambia watu kuhusu matendo ya kishujaa ya Plakida, ujasiri wake, utukufu wake na uungwana wake. Watu, waliposikia kwamba Eustathius alikuwa gavana Mwarumi shujaa kiasi hicho, walishangaa, wakisema: 'Lo, mtu mkubwa kiasi gani aliishi miongoni mwetu, akituhudumia kama mwanajeshi wa kukodi!' Na waliinama hadi ardhini mbele yake, wakisema:
'Kwa nini hukutufichia, bwana, asili yako ya kifalme na cheo chako?'
Bwana wake wa zamani wa Plakida, ambaye alikuwa akiishi nyumbani kwake, alimwangukia miguuni mwake, akimsihi asimkasirie kwa kutoonyesha heshima. Na wakazi wote wa kijiji hicho waliona aibu wakifikiria kwamba walimchukulia mtu mkubwa kama yeye kama mfanyakazi wa ajira, kama mtumwa. Wanajeshi walimpandisha Eustathius juu ya farasi na wakampeleka naye katika safari yao ya kurudi Roma, huku wakazi wote wa kijiji wakimsindikiza kwa heshima kubwa kwa umbali mrefu. Wakati wa safari, Eustathius aliongea na askari, na wakamuuliza kuhusu mke wake na watoto wake. Aliwaambia kila kitu kwa mpangilio, akisimulia yale yaliyomtokea, nao wakalia wakiposikiliza simulizi ya masaibu yake. Nao wakamwambia jinsi mfalme alivyohuzunika kwa ajili yake, na si mfalme tu, bali pia watu wake wote wa korti na askari. Wakiwa katika mazungumzo hayo, walifika Roma siku chache baadaye, na askari wakamwambia mfalme kwamba walimkuta Placidus – na jinsi ilivyotokea. Mfalme alimkaribisha Plakida kwa heshima, akiwa amezungukwa na wakuu wake wote, na akamkumbatia kwa furaha, akimuuliza kuhusu kila kitu kilichomtokea. Eustathius alimweleza mfalme kila kitu kilichomtokea yeye, mke wake na watoto wake, na wote waliomsikia waliguswa sana. Baada ya hili, mfalme alimrejeshea Eustathius cheo chake cha zamani na kumtunuku utajiri mkubwa kuliko ule aliokuwa nao mwanzoni. Roma yote ilifurahi kwa kurejea kwa Eustathius. Mfalme alimwomba aende vitani kupambana na watu wa kimbari na, kwa ujasiri wake, kuilinda Roma dhidi ya uvamizi wao, na pia kuwapatia kisasi kwa kuchukua miji fulani. Baada ya kuwakusanya wanajeshi wote, Eustathius aligundua kuwa hawakuwa wa kutosha kwa ajili ya vita kama hivyo; kwa hiyo alimpendekezea mfalme kwamba maagizo yatumwe katika mikoa yote ya ufalme wake ili kukusanya kutoka mijini na vijijini vijana waliofaa kwa utumishi wa kijeshi, na kisha kuwatuma Roma; na jambo hili lilitekelezwa. Mfalme alitoa amri hizo, na vijana wengi wenye nguvu, waliofaa kwa vita, walikusanywa Roma. Miongoni mwao walikuwa wana wawili wa Eustathius, Agapius na Theopistus, ambao wakati huo walikuwa wamekomaa na walikuwa warembo wa sura, wenye umbo la heshima na miili imara. Walipofikishwa Roma na gavana akawaona, aliwapenda sana, kwa maana asili yake ya ubaba ilimvutia watoto hao, na akawahisi upendo mkuu. Ingawa hakujua kuwa walikuwa watoto wake, aliwapenda kama wake, na walikuwa daima kando yake na waliketi naye kwenye meza moja, kwa kuwa walikuwa wapendwa moyoni mwake. Baada ya hapo, Eustathius alienda vitani dhidi ya watu wa kimbari na akawashinda kwa nguvu ya Kristo. Sio tu kwamba aliwarejeshea miji na maeneo waliyoyachukua, bali pia aliteka eneo lote la adui na kuishinda kabisa jeshi lao. Akiwa amedhamishwa na nguvu za Bwana wake, alionyesha ujasiri mkubwa zaidi kuliko hapo awali na kupata ushindi mkuu ambao hakuwahi kuupata hapo awali.
Baada ya vita kumalizika, na Eustathius alipokuwa tayari akirejea kwa amani nyumbani kwake, alijikuta katika kijiji kilichoko mahali pazuri kando ya mto. Kwa kuwa mahali hapo palofaa kwa mapumziko, Eustathius alikaa huko na askari wake kwa siku tatu: kwani ilimpendeza Mungu kwamba mtumishi wake mwaminifu arudishwe pamoja na mke na watoto wake, na kwamba wale waliokuwa wametawanyika wakusanywe tena pamoja. Mke wake aliishi katika kijiji hicho hicho, ambapo alikuwa na bustani aliyokuwa akipata riziki yake duni kwa shida kubwa. Kwa mapenzi ya Mungu, Agapius na Theopistus, bila kujua chochote kumhusu mama yao, walipiga hema lao karibu na bustani yake; kwa kuwa walikulia katika kijiji kimoja, walishiriki hema moja na wakapendana kama ndugu wa tumbo moja. Hawakujua kwamba walikuwa ndugu kwa damu; hata hivyo, ingawa hawakuwa na ufahamu wa uhusiano wao wa karibu, walithamini upendo wa kindugu kwa kila mmoja. Wote wawili walilala kupumzika karibu na bustani ya mama yao, si mbali na mahali kambi ya gavana ilipokuwa. Siku moja, majira ya mchana, mama yao alikuwa akifanya kazi katika bustani yake na akasikia mazungumzo kati ya Agapius na Theopistus, ambao walikuwa wamepumzika katika hema lao wakati huo. Mazungumzo yao yalikuwa kama yafuatavyo: walikuwa wakiulizana kuhusu asili zao, na mkubwa akasema:
'Nakumbuka kwa mbali kwamba baba yangu alikuwa voivode huko Roma, na sijui kwa nini aliacha mji huo na mama yangu, akituchukua mimi na kaka yangu mdogo (kwa maana tulikuwa wawili).' Ninakumbuka pia kwamba tulifika baharini na kupanda meli. Kisha, tukiwa baharini, tulipofika ufukweni, baba yetu alishuka kutoka kwenye meli, na sisi na kaka yangu tulienda naye, huku mama yetu, kwa sababu fulani sijayoijua, alibaki ndani ya meli. Ninakumbuka pia kwamba baba yangu alilia sana kwa ajili yake; sisi tulilia naye, naye akaendelea na safari yake, akilia. Tulipofika mtoni, baba yangu alinishusha kando ya mto, huku akimbea kaka yangu mdogo bega lake hadi ng'ambo. Alipokuwa amemvuka na alipokuwa akirudi kuelekea kwangu, simba mmoja alikuja akikimbia, akanikamata na kunibeba hadi jangwani; lakini wachungaji fulani walininusuru, na nikakulia katika kijiji hicho unachokijua.
Ndipo kaka yangu mdogo, akisimama ghafla, alimkumbatia shingoni kwa machozi ya furaha, akisema:
'Kweli, wewe ni kaka yangu, maana nami nakumbuka kila kitu ulichoniambia, na mimi mwenyewe niliona wakati simba alipokuchukua; ilhali wakati huo mbwa mwitu alinichukua mimi, lakini wakulima walininusuru kwake.'
Baada ya kutambua undugu wao, ndugu hao walifurahi sana na wakaanza kukumbatiana na kubusu, wakimwaga machozi ya furaha. Na mama yao, aliposikia mazungumzo haya, alishangaa na kuinua macho yake mbinguni huku akipumua kwa uchungu na kulia machozi, kwani alikuwa ameshawishika kwamba kwa kweli walikuwa watoto wake, na moyo wake ulihisi utamu na furaha baada ya huzuni zake zote chungu. Hata hivyo, kwa kuwa alikuwa mwanamke mwenye busara, hakuthubutu kuwafikia na kujitambulisha bila ushahidi thabiti zaidi, kwani alikuwa maskini na alivaa nguo za vifusi, ilhali wao walikuwa mashujaa mashuhuri na wajasiri. Hivyo aliamua kwenda kwa kamanda kuomba ruhusa yake ya kurejea Roma na jeshi lake: alitumaini kwamba huko itakuwa rahisi kwake kujitambulisha kwa wanawe, na pia kujua kama mumewe alikuwa hai au la. Alikwenda kwa kamanda, akasimama mbele yake, akainama kwa heshima na akasema:
'Naomba, bwana, uamuru nipate kuifuata kikosi chako hadi Roma; kwani mimi ni mwanamke Mwaroma na nilitiwa utumwani na wageni katika nchi hii—sasa imekuwa miaka kumi na sita; na sasa, ingawa niko huru, ninazurura katika nchi ya kigeni na ninateseka kwa umaskini mkuu.'
Eustathius, kwa wema wa moyo wake, mara moja alikubali ombi lake na kumruhusu arudi salama katika nchi yake. Kisha mwanamke huyo, alipomtazama gavana, alishawishika kabisa kwamba yeye ndiye mumewe, na akasimama hapo kwa mshangao, kana kwamba amepoteza fahamu. Lakini Eustathius hakumtambua mke wake. Yeye, baada ya kupokea furaha baada ya furaha isivyotarajiwa—kama vile alivyoteseka huzuni baada ya huzuni hapo awali—aliomba kwa Mungu moyoni mwake huku akivuta pumzi na akahofia kujitambulisha kwa mumewe na kumwambia kuwa yeye ni mke wake; kwani sasa alikuwa katika utukufu mkubwa na kuzungukwa na umati wa watu wa kifalme, ilhali yeye alikuwa maskini kama ombaomba wa kawaida. Naye alitoka katika hema lake, akimwomba Bwana na Mungu wake awawezeshe mume wake na watoto wake wamtambue. Kisha akachagua wakati mwafaka zaidi, akaingia tena katika hema la Eustathius, na kusimama mbele yake. Naye, akimtazama, aliuliza:
'Unanitaka nini zaidi, mzee mwanamke?'
Alinamisha uso chini mbele yake na akasema:
'Nakusihi, bwana wangu, usinikasirikia mimi, mtumishi wako, kwa kutaka kukuuliza jambo moja. Tafadhali vumilia na nisikilize.'
Alimwambia:
'Sawa, sema.'
Kisha akaanza hotuba yake hivi:
'Je, si wewe ni Plakida, uliyepewa jina la Eustathius katika ubatizo wako mtakatifu? Je, hukumwona Kristo msalabani katikati ya pembe za swala dume? Je, si kwa ajili ya Bwana Mungu, uliondoka Roma pamoja na mke wako na watoto wako wawili, Agapius na Theopistus? Je, si kutoka kwako mgeni alichukua mke wako kwa meli? Shahidi wangu mwaminifu mbinguni ni Kristo Bwana mwenyewe, ambaye kwa ajili yake nimevumilia dhiki nyingi, kwamba mimi ni mkeo, na kwamba kwa neema ya Kristo nililindwa kutokana na uchafu; maana yule mgeni, wakati uleule aliponichukua kutoka kwako, aliharibika, akipigwa na ghadhabu ya Mungu, wakati mimi nilibaki safi, na sasa niko katika taabu na nimetawanyika.
Aliposikia haya yote, Eustathius alikuwa kana kwamba ameamka usingizini na mara moja akamtambua mke wake; akaamka na kumkumbatia, na wote wawili wakalia kwa furaha kuu. Naye Eustathius akasema:
'Tumsifu na kumshukuru Kristo Mwokozi wetu, Ambaye hatuachini kwa rehema zake, bali amefanya kama alivyoahidi—kututuliza baada ya majonzi yetu!'
Na kwa machozi mengi ya furaha walimshukuru Mungu. Baada ya hili, Eustathius alipokoma kulia, mke wake alimuuliza:
'Basi, watoto wetu wako wapi?'
Yeye, akipumua kwa kina, alijibu:
'Wanyama wakali wamewala.'
Ndipo mke wake akamwambia:
'Usihuzunike, bwana wangu! Mungu ametusaidia kupatana kwa bahati; hivyo atatusaidia kuwapata watoto wetu pia.'
Alimwambia:
'Sikukuambia kwamba wanyama wa porini waliwala?'
Ndipo alipoanza kumweleza kila kitu alichokisikia siku iliyotangulia alipokuwa akifanya kazi bustanini mwake – maneno yote yaliyotukia kati ya askari wale wawili hemani, ambayo yalimfahamishe kuwa walikuwa wana wao.
Eustathius mara moja aliwaita mashujaa hao na kuwauliza:
'Uko wa asili gani? Ulizaliwa wapi? Ulilelewa wapi?'
Ndipo mzee kati ya wawili akajibu:
'Bwana wangu, tulikuwa wadogo sana tulipowapoteza wazazi wetu na kwa hivyo tunakumbuka machache kuhusu utoto wetu. Hata hivyo, tunakumbuka kwamba baba yetu alikuwa kamanda wa Kirumi, kama wewe, lakini hatujui kilichomtokea baba yetu, wala kwa nini aliacha Roma usiku akiwa na mama yetu na sisi wawili; wala hatujui kwa nini, tulipokuwa tukivuka bahari kwa meli, mama yetu alibaki kwenye meli hiyo. Na baba yetu, akilia kwa ajili yake, alikuja nasi hadi kwenye mto fulani. Alipokuwa akitupitisha mtoni mmoja baada ya mwingine na akiwa katikati ya mto, tulinyakuliwa na wanyama pori: mimi na simba, na kaka yangu na mbwa mwitu. Lakini sote wawili tuliokolewa kutoka kwa wanyama hao: kwani mimi niliwaokolewa na kulezwa na wachungaji, na kaka yangu na wakulima.
Waliposikia haya, Eustathius na mke wake waliwatambua watoto wao, na wakawaweka mikononi mwao, wakalia kwa muda mrefu. Na kulikuwa na furaha kuu katika kambi ya Eustathius, kama ilivyokuwa zamani huko Misri ndugu za Yusufu walipomtambua (Mwanzo 45:1–15). Habari zikasambaa katika vikosi vyote kwamba mke na watoto wa kamanda wao walipatikana, na askari wote wakakusanyika kwa furaha, na ikawa shangwe kuu katika jeshi lote. Walihuzika si kwa ushindi wao tu, bali zaidi kwa tukio hili la furaha. Ndivyo Mungu alivyowafariji watumishi Wake waaminifu, kwani Yeye 'Bwana huua na kuamsha… Bwana huwatesa maskini na kuwafanya matajiri' (1 Sam. 2:6–7), huwafanya wengine kuhuzunika na kuwainua wengine hadi furaha na shangwe. Na Eustathius aliweza kumwambia Daudi: 'Njoo, sikieni, ninyi nyote mnaomcha Mungu, nami nitawajulisha yale aliyoyatenda kwa roho yangu. Nitakumbuka fadhili aliyonionyesha. Mkono wa kulia wa Bwana umeinuliwa; mkono wa kulia wa Bwana hufanya matendo ya nguvu!" (Zab. 65:16, 10:16, 117:16).
Wakati Eustathius alipokuwa akirejea kutoka vita, akifurahi kwa sababu mbili—ushindi wake na kugundua wake na watoto wake—hata kabla hajafika Roma, Kaisari Trajan alifariki; alichukuliwa nafasi yake na Hadrian, ambaye alikuwa mkatili sana, aliwachukia watu wema na kuwatesa wacha Mungu. Baada ya Eustathius kuingia Roma kwa sherehe kubwa, kulingana na desturi ya maamiri wa Kirumi, akiwa na mateka wengi na akizungukwa na mali nyingi za vita, mfalme na Warumi wote walimpokea kwa heshima[footnoteRef:6353] , na ujasiri wake ulisifiwa zaidi kuliko hapo awali, na kila mtu alimheshimu zaidi kuliko wakati mwingine wowote. Lakini Mungu, ambaye hataki watumishi wake waheshimiwe na kutukuzwa katika ulimwengu huu usio na msimamo na wa kupita kwa heshima ya bure na ya muda, kwa maana amewaandalia mbinguni heshima na utukufu wa milele usiokuwa na mwisho, – alimwonyesha Eustathius njia ya ufishadu, kwani punde si punde alimtuma tena aibu na huzuni, ambavyo alivyovumilia kwa furaha kwa ajili ya Kristo. Hadriani mwovu alitaka kutoa dhabihu kwa mashetani kwa shukrani kwa ushindi wake dhidi ya maadui zake. Alipoingia hekaluni la kipagani akiwa na wakuu wake, Eustathio hakuwafuata, bali alibaki nje. Kaisari akamuuliza: [6353:  Yaani, kilichoitwa ushindi—au mapokezi rasmi na ya kifahari, kama inavyofaa kwa kamanda aliyetawazwa kwa utukufu—kilipangwa kwa ajili ya Placidus kulingana na desturi ya Kirumi.] 

'Kwa nini hutaki kuingia hekaluni nasi na kuabudu miungu? Hakika wewe, kuliko mtu mwingine yeyote, unapaswa kuwashukuru, kwa maana hawakuweka tu salama katika vita na kukupa ushindi, bali pia walikusaidia kumpata mkeo na watoto wako.'
Eustathius akajibu:
'Mimi ni Mkristo na namjua Mungu wangu Mmoja, Yesu Kristo; namheshimu na kumshukuru, na namwabudu. Kwa maana amenipa kila kitu: afya, ushindi, mke na watoto. Lakini sitawabudu sanamu vipofu, viziwi na visivyo na nguvu.'
Naye Eustathius akaenda nyumbani. Mfalme akakasirika sana na akaanza kufikiria jinsi anavyoweza kumwadhibu Eustathius kwa kutoiheshimu miungu yake. Kwanza, alimwondoa cheo chake cha ugavana na akamwita mahakamani kama raia wa kawaida, pamoja na mke wake na wanawe, na akawahimiza watoe dhabihu kwa sanamu; lakini, akishindwa kuwashawishi kufanya hivyo, aliwahukumu waliwe na wanyama wakali. Na hivyo Mtakatifu Eustathius, yule shujaa mkuu na mwenye utukufu, alienda uwanja wa michezo, akiwa amehukumiwa kifo pamoja na mke wake na wanawe. Hata hivyo, hakua na aibu kwa aibu hii, wala hakuitisha kifo kwa ajili ya Kristo, Ambaye alimtumikia kwa bidii, akitangaza jina Lake takatifu mbele ya wote. Aliwatia nguvu mke wake mtakatifu na watoto wake, ili wasiogope kifo kwa ajili ya Bwana, Mtoaji wa Uhai kwa wote; na w o wakaenda kwenye kifo chao kana kwamba ni kwenye karamu, wakitiiniana moyo kwa tumaini la thawabu ya wakati ujao. Wanyama wakawekwa juu yao, lakini hawakuwagusa; maana mara tu mnyama yeyote alipowakaribia, uligeuka mara moja, ukipiga kichwa chake chini mbele yao. Hasira ya wanyama ikapungua, lakini mfalme akakasirika zaidi na kuamuru wafungwe gerezani. Siku iliyofuata, aliamuru ng'ombe wa shaba apashwe moto sana na Mtakatifu Eustathius, pamoja na mke wake na watoto wake, warushwe ndani yake[footnoteRef:6354] . Lakini ng'ombe huyu aliyepashwa moto sana kwa watakatifu walioteswa ulikuwa kama tanuru ya Wakaldayo, iliyopozwa na umande, ilivyokuwa kwa vijana watakatifu (Dan. 3:21). Walipokuwa ndani ya ng'ombe huyo, wateswa watakatifu, baada ya kusali, wakamkabidhi Mungu roho zao na wakahamia katika Ufalme wa Mungu. Siku tatu baadaye, Hadriani alikaribia ng'ombe huyo, akiwa na nia ya kuona majivu ya wateswa walioteketezwa; Walipofungua milango, waonevu walikuta miili yao ikiwa salama na haijadhurika; hakuna hata nywele moja kichwani mwao iliyochomoka, na nyuso zao zilifanana na za walioko usingizini, zikimetameta kwa uzuri wa ajabu. Watu wote waliokuwepo hapo walipaza sauti: [6354:  *Cheti-Minei Kuu* ya Metropolitan Makarios inaongeza maelezo yafuatayo hapa, ambayo hayapatikani katika kazi ya Mtakatifu Demetrius wa Rostov. Wakati mashahidi watakatifu walipokaribia mahali pa utekelezaji wao wa kifo cha kutisha, waliinua mikono yao mbinguni na wakatoa sala ya dhati kwa Bwana, kana kwamba walikuwa wakitazama maono ya mbinguni, kama inavyodhihirika kutokana na maneno ya ufunguzi ya sala yao. Sala hiyo ilikuwa kama ifuatavyo: 'Ee Bwana Mungu wa majeshi, usiyeonekana kwa wote lakini unayeonekana kwetu! Tusikie tunapoomba Kwako, na ukubali sala yetu ya mwisho. Tumekusanyika hapa pamoja, na Umetupa bahati ya watakatifu Wako; kama vile vijana watatu waliokutupwa motoni Babeli hawakuachwa na Wewe, ndivyo sasa utupe kufa katika moto huu, ili Uonee fadhili kutupokea kama dhabihu inayokuvutia. Hivyo basi, Ee Bwana Mungu, wape wote watakaotukumbuka sehemu katika Ufalme wa Mbinguni; na ugeuze hasira ya moto huu kuwa upole, na utuwezeshe kupita ndani yake. Na zaidi ya hayo, Ee Bwana: utie mwili wetu usitenganishwe, bali uwe pamoja.' Kwa kujibu sala hii, sauti ya kimungu ilisikika kutoka mbinguni: 'Iwe kama mlivyoomba! Na mtapokea hata zaidi, kwa kuwa mmestahimili majaribu mengi na hamjashindwa. Nendeni kwa amani, pokezeni taji za ushindi kwa mateso yenu, na mpumzike milele na milele.'] 

'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Mfalme alirudi kwenye jumba lake akiwa na aibu, na watu wote walimlaumu kwa ukatili wake – kwamba alikuwa amemuua bila sababu gavana aliyekuwa muhimu sana kwa Roma. Hata hivyo, Wakristo walichukua miili takatifu ya mashahidi watakatifu na kuizika kwa heshima[footnoteRef:6355] , wakimtukuza Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; Kwake awe heshima, utukufu na ibada kutoka kwetu sote, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [6355:  Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Eustathius na familia yake yanahifadhiwa Roma katika kanisa lililopewa jina lake.] 



[bookmark: _Toc242950887]Kontakioni, Sauti ya 2:
Kwa kuiga Mateso ya Kristo na kunywa kikombe Chake kwa shauku, Ee Eustathius, ulikuwa mshirika Wake na mrithi-mwenza wa utukufu Wake, ukipokea kutoka kwa Mungu Mwenyewe, Mungu wa wote, zawadi ya kimungu kutoka juu.


[bookmark: _Toc238144449][bookmark: _Toc242950888]Mateso ya watakatifu mashahidi Michael, Mkuu wa Chernigov, na boyari wake Theodore, walioteswa kwa mikono ya mwovu Batu
Anakumbukwa tarehe 20 Septemba
Unapoona machafuko na vita au majanga mengine, usidhani kwamba haya yote ni matukio ya kawaida tu katika ulimwengu huu wa kupita, au kwamba yametokea kwa bahati mbaya; bali jua kwamba majanga huruhusiwa kwa mapenzi ya Mungu mwenyezi kwa sababu ya dhambi zetu, ili wale wanaotenda dhambi waamke na kurekebisha njia zao. Mwanzoni, Bwana hutukemea sisi wenye dhambi kwa adhabu ndogo; lakini tusipobadilisha njia zetu, basi hututumia adhabu kubwa zaidi, kama alivyowatendea Waisraeli zamani. Kwani Bwana aliwaruhusu nini kuwapata wale waliokataa kurekebishwa na mijeledi ya mjeledi wa Kristo? (Yohana 2:15) – 'Utawaivunja kwa fimbo ya chuma,' alisema (Zaburi 2:9). Adhabu ndogo ambazo Bwana huruhusu mwanzoni ni kama zifuatazo: uasi, njaa, kifo cha ghafla, vita vya wenyewe kwa wenyewe na kadhalika. Lakini ikiwa adhabu kama hizo haziwafanyi wenye dhambi kutubu, basi Bwana huwatuma mashambulizi ya kikatili na ya kuumiza kutoka kwa makabila ya kigeni, ili angalau katika janga hili kuu, watu waweze kutubu na kuacha njia zao mbaya – kama ilivyoandikwa na nabii: 'Alipowaangamiza, walimtafuta' (Zab. 77:34). Ndivyo ilivyokuwa kwetu sisi, kwa nchi yetu yote ya Urusi. Wakati, kwa matendo yetu maovu, tulipochochea wema wa Mungu mwenye rehema zote na kumkosea rehema Zake vibaya, lakini tukakataa kutubu, kuacha uovu na kutenda mema – ndipo Bwana alipokasirika juu yetu kwa ghadhabu Yake ya haki na akaamua kutuadhibu kwa maovu yetu kwa adhabu kali zaidi. Na hivyo Aliwaruhusu watu wa kimbari wasio na Mungu na wakali, wanaojulikana kama Watatari, kutukabili, wakiongozwa na mfalme wao mwovu na asiye na sheria zaidi, Batu[footnoteRef:6356] . Wakiishambulia nchi ya Urusi kwa idadi isiyo na hesabu[footnoteRef:6357] , waliwashinda wakuu wa Urusi waaminifu na kuangamiza jeshi lao; waliharibu miji yote na kuangamiza nchi ya Urusi kwa upanga na moto, kwa maana hakuna aliyeweza kupinga makundi hayo ya wasio na Mungu ambao Mungu alikuwa ametusalimisha kwa sababu ya dhambi zetu, Yeye ambaye aliwahi kuongea kupitia nabii: 'Kama mkitaka na kutii, mtakula mema ya nchi; lakini kama mkataa na kuasi, upanga utawala' (Isaya 1:19–20). Wakristo waliotoroka upanga na utumwa walikimbilia milimani na nyikani zisizopitika; na nchi yote ya Rus' ilikuwa na mandhari ya huzuni wakati huo: maeneo yaliyokuwa yakikaa watu – miji na vijiji – yalikuwa yameporomoka, ilhali ambapo wanyama pori walikuwa wameishi zamani, sasa watu walihamia, wakitafuta hifadhi dhidi ya wabakhri. [6356:  Batu – mjukuu wa Genghis Khan mkubwa, Khan wa Watatari. Batu alianzisha ikulu yake kwenye kingo za Mto Volga, na kuipa mji wake mkuu jina la 'Saray'. Hapa ndipo Kundi lake (Horde – kambi ya Watatari), lililojulikana kama Kundi la Dhahabu au Kundi la Kipchak, lilipiga kambi. Lakini Batu mwenyewe hakuwa mtawala huru: yeye, kwa upande wake, alikuwa chini ya mamlaka ya Khan Mkuu, mrithi wa Genghis, ambaye alizunguka na Horde Kuu katika majangwa ya Asia ya Kati, ambako masultani wengi wa Kirusi walienda kumtambua Khan Mkuu.]  [6357:  Uvamizi huu wa Watatari katika ardhi za Urusi ulitokea mwaka wa 1238.] 

Wakati huo aliishi Mtakatifu na asiyesahaulika Michael, mwana wa Vsevolod Chermny[footnoteRef:6358] , Mkuu wa Chernigov. Tangu ujana wake alijulikana kwa maisha yao ya wema; alipompenda Kristo, alimtumikia kwa moyo wake wote – na kila mtu aliweza kuona wema wa moyo wa mfalme: upole wake, unyenyekevu, heshima kwa wote, na huruma kwa maskini. Akimfurahisha Mungu daima kwa maombi na kufunga, na kuipamba roho yake kwa kila aina ya matendo mema, Mfalme Michael aliifanya kuwa makao mazuri kwa Mungu, Muumba wake. [6358:  Vsevolod, aliyepewa jina la utani Chermnoi, Mwanamfalme wa Chernigov, mwana wa Sviatoslav Vsevolodovich, Mwanamfalme Mkuu wa Kyiv. Kuanzia 1210 hadi 1214, Vsevolod alitawala Kyiv; alifariki mwaka wa 1215.] 

Mwanamfalme huyu mcha Mungu alikuwa na boyari mpendwa, aliyeitwa Theodore, ambaye alikuwa mwema kama yeye; pamoja naye, Mwanamfalme Michael aliteswa mikononi mwa Batu mwovu, akitoa roho yake kwa ajili ya Kristo.
Wakati Michael mwaminifu na mpenzi wa Kristo alipokuwa akitawala Ufalme wa Kyiv, Batu mwovu alituma Watatari wake kukagua jiji la Kyiv. Mabalozi walishangazwa na ukuu na uzuri wa jiji la Kyiv, na, walipomrudia Batu, walimweleza kuhusu jiji hili maarufu. Kisha Batu akamtumia Michael tena mabalozi, ili kwamba, kwa njia ya pongezi za uongo, wamshawishi mkuu huyo kujisalimisha kwake kwa hiari yake mwenyewe. Mfalme Mtakatifu Michael alitambua kuwa Watatari walikuwa wakipanga njama ya kuteka mji na kuuangamiza: mfalme huyo alikuwa amesikia hapo awali kwamba watu hawa wa kimbari wakali waliuawa bila huruma hata wale waliowasalimisha kwa hiari yao, na hivyo akaamuru wajumbe wa Batu wauawe. Muda mfupi baadaye, Michael alipata habari kuhusu kuwasili kwa jeshi kubwa la Watatari, ambalo, kama nondo, kwa wingi mkubwa (kwa kuwa kulikuwa na wapiganaji 600,000), lilishuka katika ardhi za Kirusi na kukamata miji yake iliyozingirwa na kuta. Akigundua kuwa Kyiv haiwezi kuishi dhidi ya maadui wanaokuja, Mwanamfalme Michael, pamoja na boyar Theodore, walikimbilia Hungaria[footnoteRef:6359] kutafuta msaada kwa ajili ya nchi yao. Baada ya kutopata msaada huo, Michael alizurura kwa muda katika nchi ya kigeni; 'jifiche kwa kitambo, hata ghadhabu ipite'[footnoteRef:6360] (Isaya 26:20). [6359:  Hungaria (Kislavi: Ugria) – ufalme, ardhi kuu ya Ufalme wa Austria-Hungaria. Rostislav, mwana wa Michael wa Chernigov, alikuwa ameolewa na binti ya Mfalme wa Hungaria Bela. Akitumai kupata mshirika mwaminifu katika jamaa yake, Prince Michael alimsihi mfalme kuungana naye nguvu ili kuipinga adui yao wa pamoja, lakini alishindwa kumshawishi yeye wala wengine aliowageukia kwa msaada.]  [6360:  Katika hatua hii, Nabii Isaya anatoa wito wa kuvumilia kwa saburi majanga makali, kwani majanga haya ni matokeo ya ghadhabu ya Mungu kwa uovu wa watu. 'Jificheni,' anasema nabii, 'kwa kitambo kidogo, mpaka ghadhabu ya Bwana itakapopita juu yenu.'] 

Baada ya Mwanamfalme Michael kuondoka Kyiv, wamfalme wengine wa Rus' waliitawala Ufalme wa Kyiv; hata hivyo, wao pia hawakuweza kuilinda Kyiv dhidi ya Batu mwovu. Akiwasili na jeshi lake lote, Batu aliteka Kyiv, Chernihiv na miji mingine yenye ngome na falme; yote yaliharibiwa vibaya kwa moto na upanga. – Hili lilitokea mwaka 6748 tangu uumbaji wa ulimwengu, na mwaka 1240 tangu Kuzaliwa kwa Kristo. – Kisha mji maarufu na wa utukufu wa Kyiv uliharibiwa kabisa kwa mikono ya maadui wanaomchukia Kristo; raia mashuhuri waliangamizwa kwa upanga wa wabaya – wengine waliuawa, huku wengine wakatekwa mateka. Hekalu za Mungu zilizotukuka zilitawaliwa na kuchomwa moto, hata neno la Daudi likatimia: 'Ee Mungu! Wakafiri wameivamia urithi wako, wametawala hekalu lako takatifu, na wameifanya Yerusalemu kuwa magofu; mizoga ya watumishi Wako imeachwa ili iliywe na ndege wa angani, miili ya watakatifu Wako kwa wanyama wa nchi; wamemwaga damu yao kama maji pande zote za Yerusalemu, wala hakuna aliyewazika' (Zab. 78:1–3).
Mwana mfalme Michael, ambaye alikuwa akisafiri nje ya nchi wakati huo, aliposikia yote yaliyokuwa yakitokea katika ardhi za Urusi, alihuzunika sana kwa ajili ya waumini wenzake na uharibifu wa nchi yake. Hivi karibuni ilimfikia Michael kwamba tsar mwovu alikuwa ameamuru watu wa mji—wachache waliokuwa wameponyoka upanga na utumwani—waishi katika nyumba zao bila hofu, mradi walimlipa kodi. Na wakuu wengi wa Kirusi, waliokuwa wameikimbia nchi na kwenda katika nchi za mbali na za kigeni, waliposikia hayo, walianza kurejea katika nchi yao ya asili. Baada ya kumheshimu tsar asiye na Mungu, walikaa katika falme zao na, wakimlipa Batu kodi, wakakaa katika miji yao iliyoharibiwa. Mwanamfalme Mcha Mungu Michael pia alirudi kutoka katika uhamaji wake, akiwa ameambatana na boyari wake Theodore na watu wake wote, akipendelea kulipa kodi kwa tsar asiye na Mungu na kuishi, angalau, katika nchi yake iliyotelekezwa, kuliko kuwa mgeni katika nchi ya kigeni. Kwanza alifika Kyiv, ambapo alilia kwa uchungu alipoona maeneo matakatifu yakiwa yameporomoka na Kanisa la Pechersk, ambalo lilifanana na mbingu yenyewe[footnoteRef:6361] , limebomolewa kabisa. Kisha Mikhail alielekea Chernihiv. Na mara tu ilipomwezesha Mwanamfalme Mikhail kupumzika huko kutokana na safari yake, Watatari, wakiwa wamesikia kuhusu kurejea kwake, walifika kutoka kwa Batu na wakaanza kumwita (pamoja na wamfalme wengine wa Rus') kwa khan wao, wakisema: [6361:  Kanisa la Mama wa Mungu katika Kiev-Pechersk Lavra lilianzishwa na Mababa Wastahiki Anthony na Theodosius wa Mapango mwaka wa 1073, wakati wa uaskofu wa Askofu Michael, katika enzi za Mwanamfalme mwabudu Sviatoslav Yaroslavich. Ujenzi wa kanisa hilo, ulioanza katikati ya miujiza na ishara mbalimbali, uliendelea wakati wa uongozi wa Abasi Mtakatifu Stefano na Mtakatifu Nikon, na ukakamilika chini ya Abasi Yohane. Urembo na utukufu wa kanisa hili vilivishangaza watu wa zama zake. Sehemu zake za ndani zilimulika kwa dhahabu na mosaiiki na kuvutia macho kwa picha zake za kidini. Sakafu ilitengenezwa kwa mosaiiki ya mawe ya rangi nyingi yaliyopangwa katika miundo mizuri. Sehemu za juu za kanisa ziliwekewa dhahabu; msalaba uliowekwa juu ya kopa kuu ulitengenezwa kwa dhahabu tupu; kwa hiyo haishangazi kwamba watu wa zama hizo waliielezea Kanisa la Pechersk kama 'la kimungu' na kusema kwamba lilikuwa utukufu na pambo la nchi nzima ya Urusi.] 

'Huwezi kuishi katika nchi ya Batu bila kumtambua kwa heshima. Kwa hiyo, nendeni mkamtambue kwa heshima na mwe watumwa wake – na kisha mnaweza kubaki katika makazi yenu.'
Mfalme huyo mwovu alikuwa na desturi ifuatayo: kama mmoja wa wamfalme wa Kirusi angekuja kumtambua, wachawi na makuhani wa Kitatari wangewalazimisha kupita katika moto[footnoteRef:6362] ; na kama mmoja wa wamfalme angeleta zawadi yoyote kwa ajili ya tsar, wachawi wangetwaa sehemu ndogo ya zawadi hizi zote na kuzitupa motoni kama dhabihu. Baada ya kuwafanya wapite kwenye moto, waliwalazimisha kuabudu jua, kichaka na sanamu – na ndipo tu walipokubaliwa mbele ya tsar. Wakati wengi wa masultani wa Kirusi, kwa hofu ya tsar na ili kuhifadhi falme zao, walikubali yote haya: walipita katika moto na kuabudu sanamu – na badala yake wakapokea kutoka kwa tsar chochote walichokiomba. [6362:  Makuhani wa Kitatari wangewaongoza wote waliokuja kumwona khan kupitia njia ya moto: waliamini kuwa hii ingeangamiza nia yoyote mbaya katika mioyo ya wale waliokuwa wakimkaribia mtawala wao. Moto, kulingana na imani zao, ulikuwa 'mahali pa kusafishia hila zote mbaya' na hata uliondoa nguvu ya sumu iliyofichwa.] 

Aliposikia kwamba masultani wengi wa Kirusi, wakidanganywa na utukufu wa dunia hii, walikuwa wameabudu sanamu, Sultani mwongofu Mikaeli alihuzunika sana kwa jambo hili na, akiwa na bidii kwa Bwana Mungu, aliamua kwenda mbele ya tsar—mtu asiye na haki na msaliti kuliko watu wote—na kumkiri Kristo mbele yake bila woga na kumwaga damu yake kwa ajili ya Bwana. Baada ya kupanga mpango huu na roho yake kuwashwa na shauku, Michael alimwita mshauri wake mwaminifu, boyar Theodore, na kumweleza nia yake. Huyo, akiwa mtu mcha Mungu na imara katika imani, alikubaliana na uamuzi wa bwana wake na akaahidi kutomwacha hadi kifo chake, na kujitolea maisha yake kwa ajili ya Kristo pamoja naye. Baada ya ushauriano huu, waliamua kwa dhati, bila kusita katika kusudi lao, kwenda na kufa kwa ajili ya kumkiri Yesu Kristo. Mara moja walienda kwa baba yao wa kiroho, mtu aliyeitwa Yohana, kumjulisha kuhusu hili. Walipofika makao yake, mfalme huyo alisema:
'Baba, natamani kwenda kwa Tsar, kama wafalme wote wa Kirusi wanavyofanya.'
Mkiri, aliposikia maneno haya kwa huzuni na akipumua kwa uchungu, alisema:
'Wakurusi wengi wameenda huko na kupoteza roho zao, kwa kutii amri ya Batu na kusujudu kwa moto, jua na sanamu nyingine; na wewe, Michael, ukitaka, nenda kwa amani, lakini nakusihi—usifuate mfano wao na usifanye walichofanya ili kuhifadhi mamlaka yao ya kidunia: usitembee katika moto wa waovu, wala usiwabudu miungu yao ya kuchukiza, kwa maana Mungu wetu ni Mmoja, Yesu Kristo; wala usishiriki vyakula vyovyote vilivyochafuka vinavyotolewa kwa sanamu, ili usiharibu roho yako mwenyewe.
Bwana na mkuu wa kijiji walijibu:
'Tunataka kumwaga damu yetu kwa ajili ya Kristo na kutoa roho zetu kwa ajili Yake, ili tuwe dhabihu inayomvutia Yeye.'
Aliposikia hayo, Yohana akafurahi moyoni mwake na, akiwatazama kwa macho ya furaha, akasema:
'Mkifanya hivi, mtabarikiwa, na katika kizazi hiki cha mwisho mtaitwa mashahidi waliofunuliwa upya.'
Kisha, akiwa amewaongoza kwa Injili na vitabu vingine vilivyoongozwa na Mungu, aliwapatia mfalme na boyari Fumbo Takatifu la Mwili na Damu ya Kristo, akawabariki, na akasema:
'Bwana Mungu awaimarishe na kuwapatia zawadi ya Roho Mtakatifu, mpate kuwa thabiti katika imani, jasiri katika kukiri jina la Kristo, na wenye moyo wa ujasiri katika mateso; na Mfalme wa Mbinguni awaweke miongoni mwa safu za mashahidi watakatifu wa kwanza.'
Baada ya hili, Michael na Theodore walienda nyumbani; wakiwa wamefanya maandalizi yote muhimu kwa ajili ya safari yao na kuaga familia zao, waliondoka kwa haraka wakielekea njiani wakiwa na maombi kwa Mungu, mioyo yao ikiwaka kwa upendo kwa Yeye na kuutamani taji la shahidi: 'Kama vile swala anavyotamani chemchemi za maji, ndivyo roho yangu inavyokutamani Wewe, Ee Mungu!' (Zab. 41:2).
Walipofika mahali ambapo Tsar Batu asiye na Mungu alikuwa amekaa, waliwasiliwako uliripotiwa kwake mara moja. Akiwaita makuhani wake wa ajabu na makasisi, Batu aliwaamuru wampitishe Mwana mfalme wa Chernihiv kwenye moto, kama ilivyokuwa desturi, na kumlazimisha aabudu sanamu, na ndipo tu wamlete mbele yake. Wakimkaribia mwana mfalme, makuhani hao wa ajabu wakamwambia:
'Khan mkuu anakuitia.'
Na wakamchukua, wakampeleka. Boyari wake, Theodore, alimfuata kama anavyomfuatia bwana wake mwenyewe. Punde walifika mahali ambapo moto ulikuwa umetwekwa pande zote mbili, na njia katikati, ambayo wengi walikuwa tayari wamepitia; ni katika njia hii ndipo wachawi walikusudia kumpitisha Prince Michael. Ndipo bwana mfalme akasema:
'Si vyema kwa Wakristo kupita katika moto huo ambao wasio wa haki wanauabudu kama Mungu; mimi, hata hivyo, ni Mkristo; kwa hiyo sitapita katika moto huo wala kumwabudu kiumbe, maana mimi naabudu Muumba – Baba, Mwana na Roho Mtakatifu – Mungu Mmoja katika Utatu, Muumba wa mbingu na nchi.
Waliposikia maneno haya kutoka kwa mwanamfalme, waganga na makuhani walikasirika sana; wakamwacha Michael nyuma, walienda kuripoti maneno yake kwa khan. Wakati huo, mabwana fulani wa Kirusi waliokuja na Mwanamfalme Michael kumheshimu Batu walimkaribia; miongoni mwao alikuwa Boris, Mwanamfalme wa Rostov[footnoteRef:6363] . Walimhurumia Michael na wakamhuzunikia sana, lakini wakati huo huo waliogopa kwamba wangeweza kujikuta wakipata ghadhabu ya tsar juu yao wenyewe; hivyo wakamshauri Michael atii matakwa ya Batu. [6363:  Boris Vasilkovich (Vasilievich) – Mwanamfalme wa Rostov, mjukuu wa Mikhail wa Chernigov, mkongwe kati ya wana wawili wa Vasilko Konstantinovich, aliyezaliwa kutokana na ndoa yake na Maria Mikhailovna, Binti Mfalme wa Chernigov. Baada ya kifo cha baba yake, aliyeuawa na Watatari karibu na Rostov katika Msitu wa Shcherensky mnamo 1238, Boris alipokea Rostov kama eneo lake la utawala. Kanjali huyu anajulikana katika historia kama 'mwombolezi' wa ardhi za Kirusi mbele ya Khan wa Horde ya Dhahabu. Alitembelea Horde zaidi ya mara nane; kwa amri ya Batu, hata alisafiri hadi Tartary Kuu kumwona Khan Sartak (1245). Boris alifariki katika Horde mwaka wa 1277. Alizikwa katika Kanisa Kuu la Dormition huko Rostov.] 

'Unaweza,' walisema, 'kujifanya unatii amri na kusujudu kwa moto na jua, ili tu kujiokoa kutoka kwa ghadhabu ya tsar na kifo cha kikatili. 'Na utakaporejea salama nyumbani kwako, basi unaweza kutenda kama utakavyo: Bwana hatakuadhibu kwa hili, wala hatakukasirikia, kwa maana anajua kuwa ulilazimika kufanya hivyo. Hata hivyo, kama mchunguzi wako wa dhambi atahesabu kitendo chako kuwa dhambi, sote tutawajibika – tusikilize tu na, baada ya kupita kwenye moto, mwabudu miungu ya Kitatari; kwa kufanya hivi utaokoa wewe mwenyewe na sisi kutoka kwa ghadhabu ya tsar na kifo cha kikatili, na utaomba baraka nyingi kwa ajili ya nchi yako.
Walimwambia Michael haya yote kwa machozi ya uchungu. Boyari mcha Mungu Theodor, aliposikia maneno yao, alihuzunika sana, akitisha kwamba mfalme angeweza kufuata ushauri wa wale waliokuwa naye na kuacha imani. Akimkaribia mfalme, alianza kumkumbusha ahadi yake na maneno ya mchungaji wake wa kiroho:
'Kumbuka, mfalme mcha Mungu,' alisema, 'jinsi ulivyotoa nadhiri ya kutoa roho yako kwa ajili ya Kristo; kumbuka maneno ya Injili ambayo baba yetu wa kiroho alitufundisha: "Kwa maana yeye yeyote atakayependa kuokoa roho yake, ataipoteza; bali yeye yeyote atakayepoteza roho yake kwa ajili yangu na kwa ajili ya Injili, ataiokoa. Maana inamfaa nini mtu apate ulimwengu wote, lakini apoteze roho yake?' (Marko 8:35–36) – 'Basi, kila mtu anayekiri mbele ya watu kuwa ni wa , nami nitamkiri mbele za Baba yangu aliye mbinguni; lakini yeye anayenikana mbele ya watu, nami nitamkana mbele za Baba yangu aliye mbinguni' (Mathayo 10:32–33).
Mwana mfalme Michael alisikiliza kwa furaha maneno haya ya msaidizi wake na, akiwa amejaa shauku kwa ajili ya Mungu, alisubiri kwa furaha ufishi wake, akiwa tayari kufa kwa ajili ya Kristo Mtoaji wa Uzima. Hata hivyo, Mwana mfalme Boris, ambaye alitajwa hapo awali, aliendelea kumwomba Michael kwa dhati atimize matakwa ya tsar.
'Sitaki kuwa Mkristo kwa jina tu,' Mikaeli aliwajibu, 'wakati nikitenda kama wapagani.'
Na, akitoka upanga wake, aliurushia juu yao na akasema:
'Chukua utukufu wa dunia hii: sina uhitaji wake.'
Muda mfupi baadaye, mkarimu mashuhuri kutoka kwa Batu, aliyeitwa Eldega, alifika na kumfikishia Mwanamfalme Michael maneno yafuatayo kutoka kwa tsar wake:
'Tsar Mkuu anasema hivi kwako: chagua moja au nyingine. Ukitii amri yangu – pita kwenye moto na uabudu miungu yangu – basi sio tu kwamba utaishi, bali pia utapokea fadhili kubwa kutoka kwangu na kuwa mtawala wa milki yako. Lakini ukiniasi na usiabudu miungu yangu, utakufa kifo kibaya sana.
Baada ya kusikia maneno ya mfalme kutoka kwa Eldegi, Mwanamfalme Michael hakutishwa hata kidogo, bali akajibu kwa ujasiri:
'Mwambie mfalme—hivi anasema Mwanamfalme Michael, mtumishi wa Kristo: kama, Ee Mfalme, ufalme na utukufu wa dunia hii vimekabidhiwa kwako na Mungu, na Mkono wa Kulia wa Aliye Juu Kuliko Wote umetuleta chini ya utawala wako kwa sababu ya dhambi zetu, basi ni lazima tukunamie kama mfalme na tukuheshimu kwa heshima inayofaa cheo chako cha kifalme; lakini kumkataa Kristo na kuabudu miungu yako—hili halitakuwa: maana wao si miungu, bali ni viumbe. Maandiko yetu ya unabii, hata hivyo, yanasema hivi: 'Miungu wasioumba mbingu na dunia watatoweka juu ya nchi na chini ya mbingu' (Yer. 10:11). Ni upuuzi gani unaoweza kuzidi kuacha Muumba na kuabudu kiumbe?
Hata hivyo, Eldega alimwambia:
'Wewe, Mikaeli, umekosea kuitaja jua kuwa kiumbe: kwani—niambie—ni nani aliyepanda hadi ule urefu wa mbinguni usio na kipimo na kuumba chombo kikubwa cha mwangaza kama hicho, kinachoangaza ulimwengu wote?'
'Ukiwa uko tayari kunisikiliza,' akajibu mtakatifu, 'nitakuambia Nani aliyeumba jua na yote yanayoonekana na yasiyoonekana. — Mungu, ambaye hana mwanzo na asiyeonekana, na Mwanawe wa pekee, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye naye hakuumba na hana mwanzo wala mwisho, pamoja na Roho Mtakatifu, – Mungu katika Utu tatu, lakini Mmoja katika Uungu – Yeye aliumba mbingu na nchi, na jua unaloinamisha, na mwezi na nyota, pamoja na bahari na nchi kavu; Yeye pia aliumba mwanadamu wa kwanza, Adamu, na akaweka viumbe vyote chini ya utumishi wake. Bwana, hata hivyo, aliwapa wanadamu sheria, kwamba wasiinamie kiumbe chochote – wala duniani wala mbinguni – bali wamwabudu Mungu Mmoja aliyeumba vitu vyote; Yeye ndiye ninayemwabudu. Na kama mfalme akaniahidi enzi na utukufu wa ulimwengu huu, mimi sitamtafuta vitu hivi, maana mfalme mwenyewe si wa milele, wala si mamlaka anayonipa—ambayo sina haja nayo. Natumai kwamba Mungu wangu, ninayemwamini, atanipa ufalme wa milele usio na mwisho.
Ndipo Eldega akasema:
'Ukisitisha, Michael, na usitekeleze mapenzi ya mfalme, utauliwa mara moja.'
Mtakatifu akajibu:
'Sihofii kifo hicho, ambacho kupitia kwake naweza kupewa uzima wa milele pamoja na Mungu. – Na kwa nini tuongee kwa urefu? Mimi ni Mkristo; ninamtangaza Muumba wa mbingu na nchi, naamini imara kwake, na nitakufa kwa furaha kwa ajili Yake.'
Kisha Eldega, alipoona kwamba wala ushangiliaji wala vitisho havikuweza kumshawishi Michael kutii amri ya mfalme, alikwenda kwa Batu kumripoti kila kitu alichosikia kutoka kwa Michael.
Baada ya kumaliza kumsikiliza Eldega, Batu alikasirika sana na kuwaamuru watumishi wake wamuue Kijana Michael mara moja. Na watumishi wa mtesaji walimrushia kama mbwa wa kuwinda au kama mbwa mwitu akimfukuza kondoo. Wakati huo, mwathiriwa mtakatifu wa Kristo alikuwa na Theodore, bila kuogopa kifo; waliimba zaburi na kuomba kwa bidii kwa Mungu. Wakiwaona wauaji wakikaribia, walianza kuimba: 'Wathiriwa wako, Ee Bwana, wamevumilia mateso mengi na, kwa kupitia upendo wako, wameunganisha roho zao katika utakatifu.' Walipofika mahali alipokuwa Mwanamfalme Michael, wauaji, kama wanyama, walimshika mikono na miguu yake na, baada ya kumtupa chini, wakampiga bila huruma mwili wake wote kwa muda mrefu , kiasi kwamba ardhi ilichafuka kwa damu yake. Hata hivyo, Michael alivumilia yote haya kwa ujasiri, akirudia jambo moja tu: 'Mimi ni Mkristo!'
Katika eneo la tukio palikuwa na mmoja wa watumishi wa tsar, ambaye hapo awali alikuwa Mkristo lakini baadaye aligeuka na kuwa mpinga dini na akakumbatia imani ya kikatili ya Kitatari. Mwenye mageuzi huyu, alipoona jinsi mtakatifu alivyovumilia mateso yake kwa ujasiri, alimwonea hasira; na, kwa kuwa alikuwa adui wa Wakristo, alitoa kisu, akamshika Michael kichwani, akakitema na kukitupa kando – huku midomo ya mkanushi mtakatifu ikiendelea kurudia: 'Mimi ni Mkristo'.
Ee muujiza ya ajabu! Hata baada ya kukatwa kutoka kwa mwili wake, kichwa chake kiliendelea kumkiri Kristo.
Baada ya hili, waonevu watesaji walimkaribia Theodor wa mtakatifu na wakamwambia:
'Tiiba amri ya mfalme na uabudu miungu yetu: kwa jambo hili, sio tu kwamba utaachiliwa, bali pia utapokea heshima kuu kutoka kwa mfalme na kurithi ukuu wa bwana wako.'
Lakini Mtakatifu Theodore akajibu:
'Sitaki cheo cha bwana wangu, wala sihitaji heshima yoyote kutoka kwa mfalme wenu; ninatamani tu kumfuata Kristo katika njia ileile kama bwana wangu, – shahidi mtakatifu Mwanamfalme Mikaeli; kwani, kama alivyofanya yeye, nami naamini katika Kristo Mmoja, Muumba wa mbingu na nchi; nami pia natamani kuteseka kwa ajili Yake, wala siogopi mateso wala kifo chenyewe."
Walipoona uthabiti wa Theodor, wauaji walimkamata na kuanza kumtesa kwa ukatili uleule kama walivyomtendea Mtakatifu Mikaeli. Hatimaye, walikata kichwa chake cha kifalme, wakisema walipokuwa wakifanya hivyo:
'Yeye aliyekataa kuabudu jua lenye mwangaza mwingi hafai hata kulitazama jua.'
Hivyo basi, baada ya kuteswa kwa heshima, mashahidi watakatifu Mikaeli na Teofilo walikabidhi roho zao mikononi mwa Bwana – katika mwaka wa 6753 tangu uumbaji wa ulimwengu, na katika mwaka wa 1245 tangu Kuzaliwa kwa Kristo, tarehe 20 ya Septemba. Miili yao takatifu ilitupwa kwa mbwa ili iuliwe, lakini kwa siku nyingi ilibaki salama na haikuguswa na mtu yeyote. – Hivyo neema ya Kristo iliwahifadhi wasidhurike. – Zaidi ya hayo, nguzo ya moto ilionekana juu ya miili ya watakatifu, iking'aa kwa nuru angavu, na kila usiku mishumaa ikiwaka ilionekana. Wakiwa wameona haya yote, Wakristo waliokuwa katika Horde wakati huo walichukua kwa siri miili ya watakatifu na kuizika kwa heshima[footnoteRef:6364] . [6364:  Mabaki matakatifu ya Mwanamfalme mwadilifu Michael na boyari wake Theodore yalihamaishwa kutoka Horde na Wakristo wenye kumcha Mungu, kwanza hadi Vladimir na kisha hadi mji wa nyumbani wa Mwanamfalme Michael, Chernihiv. Kisha, mnamo tarehe 14 Februari 1572, kwa amri ya Tsar Ivan Vasilyevich Mkatili, masalia matakatifu yalihamaishwa hadi Moscow, kwa hofu kwamba yangedhihakiwa na Wakatholiki kufuatia Chernihiv kuingia chini ya utawala wa Kipolandi. Zilipumzishwa katika Kanisa Kuu la Wafanyamuzukani wa Chernigov, lililoko Kremlin, karibu na Lango la Taynitsky. Kanisa hili kuu lilipofutwa, kwa amri ya Malkia Catherine II, mabaki matakatifu yalihamaishwa kwa heshima mnamo tarehe 25 Agosti 1770 hadi Kanisa Kuu la Sretensky, lililokuwa katika jumba la kifalme lililoko 'Seny'; kutoka hapo, tarehe 21 Novemba 1774, zilihamishiwa kwenye Kanisa Kuu la Malaika Mkuu, ambapo awali zilihifadhiwa katika sanduku la maungano la fedha la kifahari, lililoagizwa ili kuadhimisha amani na Uturuki, na baada ya mwaka 1812 (wakati sanduku hili la maungano lilipoporwa na adui) zimesalia hadi leo katika sanduku la shaba lililopakwa fedha.] 

Baada ya mauaji ya watakatifu walioteswa, Batu mwovu alienda tena vitani na majeshi yake yote, kwanza dhidi ya Poland, kisha dhidi ya Hungaria, lakini aliuawa na Mfalme wa Hungaria Vladislav, hivyo kumaliza maisha yake maovu kwa mwisho wa kusikitisha. – Hivyo mtesaji Batu alipokea kuzimu kama sehemu yake, wakati watakatifu mashahidi wakarithi Ufalme wa Mbinguni na kumtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950889]Troparion, Sauti ya 4:
Baada ya kuishi maisha yenu kama mashahidi na kutawazwa kwa taji za ushuhuda, mmepaa mbinguni, Mikaeli Mwenye Hekima Yote na Theoda shujaa: ombeni kwa Kristo Mungu ili ahifadhi nchi yenu ya asili, Mfalme na watu, kwa rehema zake kuu.


[bookmark: _Toc242950890]Kontakion, toni 8:
Mkiona ufalme wa duniani kuwa si kitu, na mkiiacha utukufu kuwa wa kupita, ninyi, Mikaeli ([footnoteRef:6365] ), mliyekumbatia kesi ya waliojitangaza, mlifika kutenda matendo yenu na kumhubiri Utatu Mtakatifu mbele ya mtesaji mwovu, Ee Mikaeli mwenye mateso, pamoja na mwenzako Teoforo ( ). Ukisimama mbele ya Mfalme wa Nguvu, omba kwamba nchi yako, Mfalme na watu wake wahifadhiwe salama, ili tuweze kukuheshimu bila kikomo. [6365:  Yaani, kwa hiari yao wenyewe, si kwa kulazimishwa.] 



[bookmark: _Toc238144450][bookmark: _Toc238146371][bookmark: _Toc242950891]4 Oktoba
21 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144451][bookmark: _Toc242950892]Mtakatifu Kordratus Mtume
Anakumbukwa tarehe 21 Septemba
Mtakatifu Kodratu Mtume, mmoja wa Wale Sabini, alihubiri Neno la Mungu huko Athene na Magnesia[footnoteRef:6366] , ambako alihudumu kama askofu; kupitia mahubiri yake aliwaongoza wengi kwenye nuru ya hekima ya kimungu. Kwa maneno ya Siraki, alikuwa 'kama nyota ya asubuhi katikati ya mawingu' (Sir. 50:6): kwa 'mawingu meusi' tunamaanisha ukafiri wa kipagani, usio na uhusiano na nuru ya utauwa; watu waliokuwa wamevamiwa nao waliishi gizani na katika kivuli cha mauti. Lakini Mtakatifu Kodratu Mwinjilisti, akihubiri Neno la Mungu, aliwamulikia kama nuru kuu; alifukuza giza lililowazunguka, aliharibu dhabihu za uabudu sanamu, alibomoa sanamu, na kupitia maombi yake aliharibu hekalu za mashetani; kama vile nyota ilivyowaongoza wafalme wa Mashariki, ndivyo naye alivyoonyesha njia ya kwenda kwa Kristo; na kama vile nyota ya asubuhi inavyotangulia jua, ndivyo alivyotangaza kwa ulimwengu Mwanga Mkuu na kuangamiza giza lililofunika roho za wanadamu. Lakini giza ni adui wa daima wa nuru; kwa hiyo, Wagiriki wasiokuwa na Mungu, walipoona kwamba Kodratu alikuwa akiangamiza sanamu zao, akitoa pepo na kuangamiza uovu, walianzisha mateso dhidi ya Mtume mtakatifu na wakampiga kwa mawe, kama Wayahudi walivyomfanyia Stefano hapo awali (Matendo 7:59); Ingawa Mtakatifu Kodrat alipigwa mawe, alibaki hai, akilindwa na neema ya Kristo. Kisha akatiwa gerezani na kufungwa njaa kwa muda mrefu; waabudu sanamu waovu walimnyima chakula cha kawaida yule ambaye alikuwa amelisha roho zao si kwa mkate unaoisha, bali kwa chakula kinachopeleka katika uzima wa milele. Walimnyima mtakatifu chakula, lakini wao wenyewe waliangamizwa na njaa hiyo hiyo ambayo Maandiko Matakatifu yanayazungumzia: 'Siyo njaa ya mkate, wala kiu ya maji, bali kiu ya kusikia maneno ya Bwana' (Amosi 8:11). Hawakuweza kumwangamiza kwa njaa mtu aliyekuwa akidumishwa daima kutoka juu, lakini wao wenyewe walijihukumu kifo cha milele. Baada ya mateso marefu, Mtakatifu Codratus alifariki, lakini roho yake inaishi katika Ufalme wa Mungu na inafurahia furaha ya paradiso. Alitimiza kitendo cha ushujaa katika mateso yake chini ya Mfalme Hadrian, na alianza kuishi milele mbele ya Mfalme wa Utukufu, Yesu Kristo: pamoja Naye aliteseka, na pamoja Naye ametukuzwa katika ufalme wake. Mwili wake mtakatifu, ulipumzishwa huko Magnesia, ulitenda miujiza mingi ya uponyaji kwa wagonjwa. Amina. [6366:  Magnesia – rasi na mkoa wa mashariki wa Thessaly.] 



[bookmark: _Toc242950893]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kama kuhani mwenye heshima kuu na shahidi imara zaidi, ulimwengu wote hukutolea Wewe, Ee Bwana, Mtume Codratus, na husherehekea kumbukumbu yake takatifu kwa nyimbo, ukiomba daima kwamba msamaha wa dhambi utolewe kwa wale wanaoimba kuhusu wema wake.


[bookmark: _Toc238144452][bookmark: _Toc242950894]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Hypatius na Andrew
Kumbukumbu tarehe 21 Septemba
Watakatifu hawa walizaliwa katika nchi ya Lidia[footnoteRef:6367] . Wakati wa utotoni, wote wawili walijifunza sayansi pamoja katika monasteri moja na, wakijipamba kwa kila wema, walizidi kuimarika katika imani. Walipofikia utu uzima, Hypatius alitoa nadhiri za kimonaki; alijitahidi kukaa kimya kila wakati na kufanya kazi mbele za Mungu . Andria, kwa upande wake, alijitolea kuhudumia wengine: alichukua wadhifa wa kiongozi wa kanisa, akawa mhubiri mwenye bidii wa Neno la Mungu, na akawafundisha Wakristo kanisani kwa umakini. Wote wawili walijulikana kwa kujidhibiti sana, unyenyekevu na upendo wa dhati kwa wote. Askofu Mkuu wa Efeso, alipopata habari za maisha yao ya wema na uchaji Mungu, aliwaita mbele yake; hakupata faida kidogo kwa kuzungumza nao, na hivyo akawapenda sana. Kisha akamteua Hypatius, kinyume na matakwa yake, kuwa Askofu wa Kanisa la Asia, akisema: [6367:  Lydia – eneo kwenye pwani ya magharibi mwa Asia Ndogo.] 

'Haifai kwa taa kama hii kubaki jangwani, imefichika; ni lazima aketi juu ya kiti cha maaskofu ili kuuangaza Kanisa kwa mafundisho ya Kristo.'
Alimweka Andreo kuwa padri. Hivyo watakatifu hawa wawili walimwaka, wakiwamulika watu kwa mafundisho yao ya busara na usafi wa maisha yao. Wakati huo huo, mfalme Mgiriki Leo Maisauria[footnoteRef:6368] alianza mateso dhidi ya picha takatifu; aliamuru kwamba katika ufalme wote ziondolewe kutoka kwenye makanisa ya Mungu na akatoa amri kali kabisa kwamba hakuna mtu anayepaswa kuthubutu kuzisujudu. Kisha Watakatifu Hypatius na Andrea wakasimama dhidi ya waondoa sanamu: waliwahimiza kondoo wao wasizingatie amri ya kifalme isiyo na Mungu. Mfalme, aliposikia hayo, aliagiza waletwe mbele yake, na kwa muda mrefu alijaribu kuwashawishi waache kuabudu sanamu takatifu; hata aliwaamuru wanahikima wake waingie katika mjadala na mashujaa hawa wa Kristo, lakini mnyanyasaji wa imani ya kweli hakuweza kwa namna yoyote kuwagandamiza nguzo hizi imara za Kanisa. Kisha aliwafungia gerezani na kuwaweka huko kwa muda mrefu, akitumaini kuwa hili lingewalazimisha kukataa imani zao. Matumaini yake yalipovunjika, aliamuru wapigwe bila huruma, ngozi ya vichwa vyao ikatolewe pamoja na nywele zao, ndevu zao zipakwe lami na kuwashwa moto, na picha zao takatifu za thamani ziwekwe kwenye moto juu ya vichwa vyao. Walivumilia yote haya kwa ujasiri, na kwa nguvu ya Mungu walibaki hai. Kisha Leo akaamuru wavutwe kwa mji, na watakatifu walionyeshwa hadharani ili wote wawacheke. Hatimaye, waliuawa kama kondoo na wakamweka roho zao mikononi mwa Mungu, baada ya kuteseka kwa ajili ya picha takatifu. Miili yao ya heshima ilitupwa kwa mbwa ili iuliwe, lakini waumini waliichukua kwa siri na kuizika kwa heshima inayostahili mashahidi wa namna hiyo. [6368:  Mfalme Leo III Mkiusuri, kuanzia 717 hadi 741.] 



[bookmark: _Toc238144453][bookmark: _Toc242950895]Kumbukumbu ya Watakatifu Wanaoteswa Eusebius na Prisca
Wanakumbukwa tarehe 21 Septemba
Mtakatifu Eusebius aliishi Fenisia[footnoteRef:6369] na mwanzoni alikuwa mfuasi wa siri wa Kristo. Wakati huo, washenzi walianzisha mateso makali dhidi ya Wakristo, wakiwasumbua waumini kwa mateso mbalimbali popote walipowapata; hivyo waumini wengi, wakitoroka mikononi mwa waovu, walikimbilia sehemu za siri. Mtakatifu Eusebius, akitafakari maneno ya Kristo: 'Kila anayenikiri mbele ya watu, nami nitamkiri mbele ya Baba yangu aliye mbinguni' (Mathayo 10:32), alijaa shauku ya kimungu; alienda kwa gavana wa mji na, akisimama mbele yake, akasema: [6369:  Foinikia – nchi ya kale iliyokuwa kaskazini mwa Palestina; ilikuwa na ukanda mwembamba wa pwani kati ya bahari na Milima ya Lebanoni; miji maarufu zaidi katika eneo hili ilikuwa Tiro na Sidoni.] 

'Kwa nini unafanya kama mwendawazimu, wewe adui wa Mungu, ukitesa kundi la Kristo?'
Mfalme, akimtazama, aliuliza:
'Wewe ni nani?'
Akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Kristo, ambaye unamwasi.'
Akiwa amekasirishwa sana na maneno haya, mwanamfalme alisema:
'Unathubutu vipi, wewe mtu mkorofi, kuja hapa na kunidhalilisha mimi, bwana?'
Kwa hili, Eusebius akajibu:
'Shauku yangu kwa Bwana wangu Yesu Kristo imenihimiza kukemea upofu wako: kwani umechaa, ukimwabudu shetani badala ya Mungu.'
Kisha bwana huyo wa kijeshi akaamuru atwale uchi, amfungwe msalabani na mwili wake ukakorogwe; mtakatifu huyo alikorogwa kwa chuma kali hadi mifupa yake ilionekana; kisha wakaanza kumwagia siki iliyochanganywa na chumvi juu yake na kupaka m a majeraha yake. Mkiri huyo wa Kristo alivumilia yote haya kwa ujasiri – kana kwamba si mwili wake uliokuwa ukiteswa kwa mateso hayo – na akafurahi katikati ya mateso hayo kwamba alikuwa akiteswa kwa ajili ya imani ya Kristo. Alipovumilia mateso haya, bwana wa kijeshi akamwambia:
'Tolea dhabihu kwa miungu na utaishi; lakini usipofanya hivi, tutakuua.'
Naye akajibu:
'Mnaweza kuangamiza mwili wangu, lakini Kristo atapokea roho yangu; kwa ajili Yake niko tayari kuvumilia yote, kwa maana "aye uvumilivu hadi mwisho ataokolewa" (Mathayo 24:13).'
Walipoona uthabiti wake, watu wale waovu walimkata kichwa kwa upanga. Hivyo akaingia mbinguni na kupokea taji la utukufu kutoka mkononi mwa Bwana.
Mtakatifu Priscus alitangaza jina la Kristo huko Phrygia na akawaongoza washenzi wengi kwa Kristo. Kisha wale waovu wakamkamata, wakamfunga msalabani, na wakaanza kukwaruza mbavu zake kwa kina kwa kucha za chuma, kiasi kwamba mwili mzima wa Mtakatifu Priscus ulijaa makovu kama ardhi iliyochanjwa. Baadhi ya watu wabaya waliokuwa wamesimama hapo, walipoona mateso makali kama hayo na damu ya mtakatifu ikimwagika, walikamatwa na hasira kuu: wakatoa upanga wao, wakamrushia mtakatifu na kumkata kichwa.
Hivyo basi, mkanusuri huyu mwema aliteswa kwa ajili ya kushuhudia Yesu Kristo, na sasa Kristo anamtangaza mbele ya Baba Yake wa mbinguni.
Utukufu kwa Mungu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144454][bookmark: _Toc242950896]Kumbukumbu ya Watakatifu Isakio na Meletio, Maaskofu
Anakumbukwa tarehe 21 Septemba
Wababa wetu waheshimiwa na watakatifu, Isaka na Meletius, walikuwa maaskofu wa Kanisa la Kristo. Wote wawili walitimiza huduma ile ile ya upaskofu na walitambulika kwa utauwa wao na wema wa Kikristo. Kazi yao isiyokoma ilikuwa kuwafundisha watu katika neno la kimungu na la kiroho na kutembea kulingana na amri za Mungu. Wote wawili walijulikana kwa ukarimu wao; waligawa mali zao kwa maskini na kuwapa huruma, wakilisha si tu kwa mkate wa kimwili bali pia kwa mkate wa kiroho – kupitia mafundisho yao na ushauri unaookoa roho. Kupitia maisha yao, walipata zawadi ya kufanya miujiza na wakafa kwa amani wakiwa wazee, katika miaka tofauti lakini siku moja[footnoteRef:6370] . [6370:  Mtakatifu Isaka alikuwa Askofu wa Kisiwa cha Cyprus na alifariki huko Cyprus (kisiwa kikubwa katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania); Meletius alifariki baadaye, katika mji usiojulikana.] 



[bookmark: _Toc238144455][bookmark: _Toc242950897]Maisha ya Mtakatifu Demetrius, Metropolitan wa Rostov, Mwondesha Miujiza
Anakumbukwa tarehe 21 Septemba
Mtakatifu Dimitri, aliyezaliwa Daniel, alizaliwa Desemba 1651 katika kijiji cha Makarov[footnoteRef:6371] , kilichoko versts arobaini kutoka jiji la Kyiv. Baba yake, Savva Grigoryevich Tupalo, alipanda cheo kutoka miongoni mwa Wakossaki wa kawaida hadi cheo cha kiongozi wa kikosi (centurion) na akaweka wakfu siku zake zilizobaki kwa utume wa Kanisa, akichukua majukumu ya kuwa mwanzilishi wa Monasteri ya Kirillov[footnoteRef:6372] . Yeye na mke wake, Maria Mikhailovna, wote walikuwa watu watiifu na walishi maisha mema ya Kikristo. Lakini baba yake alikuwa mara kwa mara mbali na nyumbani kwa majukumu ya kijeshi, na mvulana huyo alilelewa hasa chini ya mwongozo wa mama yake. Mtakatifu huyo mwenyewe alimzungumzia kwa upendo mkuu na sifa wakati wa kifo chake: 'Ijumaa Kuu, siku ya mateso ya Mwokozi, mama yangu alifariki saa ya tisa ya mchana, hasa saa ambayo Mwokozi wetu, akiteseka msalabani kwa ajili ya wokovu wetu, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu Baba. Alikuwa na umri wa zaidi ya miaka sabini… Bwana amkumbuke katika ufalme wake wa mbinguni! Alifariki akiwa katika hali njema ya moyo, akiwa na mwili safi na maneno ya mwisho ya baraka. Bwana, kupitia maombi yake, anipe mimi pia kifo kitakatifu kama hicho! Na kwa kweli, kifo chake kilikuwa cha Kikristo: kwani kilifuatana na taratibu zote za Kikristo na sakramenti za kawaida, bila hofu, bila aibu, na kwa amani. Bwana ampe pia hukumu ya neema katika Siku Yake ya Hukumu ya hofu; kwani sina shaka kuhusu rehema za Mungu, wala kuhusu wokovu wake, nikijua maisha yake ya kudumu, ya wema na ya utakatifu. Zaidi ya hayo, naichukulia kama ishara njema ya wokovu wake kwamba siku ileile na saa ileile ambapo Kristo Bwana alifungua malango ya paradiso kwa yule mwivi wakati wa mateso yake, aliamuru roho yake itengwe na mwili wake[footnoteRef:6373] . Chini ya ushawishi wa mama mwenye wema kama huyo, Daniel mchanga alikua katika hofu ya Mungu na uchaji, akiendelea kuimarika na kuwa imara zaidi katika wema. [6371:  Makarov – ambayo sasa ni mji katika Mkoa na Wilaya ya Kiev – wakati huo ilikuwa sehemu ya milki ya Hetman wa Lithuania.]  [6372:  Monasteri ya Kirillov huko Kyiv ilianzishwa na Prince Vsevolod Olgovich wa Chernihiv katika karne ya 12; iliharibiwa na Batu Khan; ilirejeshwa katika karne ya 17 na kufutwa mwaka 1786.]  [6373:  Daftari (maandishi ya kila siku ya mtakatifu) ya tarehe 29 Machi 1689.] 

Daniel alipata elimu yake ya awali nyumbani. Wazazi wake walimfundisha kusoma, na alipofikisha umri wa miaka 11, walimtuma katika Shule ya Utuano ya Kyiv[footnoteRef:6374] . Kutokana na uwezo wake wa kipekee na bidii yake ya dhati katika masomo, Daniel punde si punde alianza kung'ara katika masomo yake na akawazidi wenzake wote. Katika madarasa yake ya fasihi, alivutia umakini maalum kupitia ustadi wake katika ushairi na hotuba. Chini ya mwongozo wa mhubiri maarufu na mwanatheolojia mpinga mipasuko Galyatovsky[footnoteRef:6375] , Daniel alibobea katika mbinu hizo za balagha na misemo ambayo baadaye ilivutia sana wasikilizaji wa mahubiri yake, na akapata nguvu na uwezo usiozuilika wa kushawishi ambao baadaye ulijidhihirisha katika mapambano yake dhidi ya wenye mipasuko. Hata hivyo, huku akifanya vizuri katika masomo yake, Daniel kwa wakati huo huo alijulikana kwa wema wake wa ajabu na akaonyesha mwelekeo wa mapema kuelekea maisha ya tafakari na kujinyima. Hushiriki katika michezo ya watoto na aliepuka aina zote za burudani na starehe. Alitumia muda wake nje ya masomo akisoma Maandiko Matakatifu, maandiko na maisha ya watakatifu, na katika maombi. Alihudhuria kanisani kwa shauku kubwa, ambapo aliwasilisha sala zake za dhati kwa heshima kwa Bwana. Kadiri alivyosoma zaidi na kwa bidii Maandiko Matakatifu na maisha ya waumini watakatifu wa awali, ndivyo hamu ilivyozidi kukua katika roho yake ya kuiga maisha yao ya kujinyima. [6374:  Shule ya Utuzao ya Kyiv (sasa Akademia ya Theolojia ya Kyiv) ilifunguliwa mwaka 1615 wakati uleule Monasteri ya Utuzao ya Epifania ilipofunguliwa, na ikahusishwa na monasteri hiyo; ilirekebishwa na Metropolitan Peter Mohyla (1633–1647) na kuanzia wakati huo na kuendelea ikawa, kwa kipindi kirefu, kitovu cha elimu ya kiroho na kidunia nchini Urusi. Shule ya Kyiv ilitoa wachungaji wengi wenye mwangaza na watetezi wenye bidii wa Ukristo wa Kiorthodox.]  [6375:  Ioannikiy Galyatovsky († 1688), ambaye awali alikuwa mwalimu na baadaye mkuu wa Shule ya Kyiv (1657–1665), na aliyechangia pakubwa katika kuhakikisha ustawi wake, alikuwa mmoja wa wanateolojia, wanabishano na wahubiri mashuhuri zaidi wa wakati wake. Maandiko mengi ya Ioannikiy, yaliyolenga Walatini na Waiunaiti, yanashuhudia shauku yake katika kutetea ukweli wa Kiorthodoksi.] 

Akiwa na umri wa miaka kumi na tano, Daniel alilazimika kuacha shule. Wakati huo wa machafuko kwa Kyiv, jiji lilikuwa likibadilika kila mara kutoka chini ya utawala wa Wapolandi hadi Warusi na kisha kurudi tena. Hali hii ilikuwa na athari kwa hali ya shule, ambayo mnamo 1665, wakati Wapolandi walipochukua udhibiti wa Kyiv, iliharibiwa kabisa na ikabaki katika hali ya kupuuzwa kwa muda mrefu.
Kwa hivyo, Daniel hakuweza kukamilisha masomo yake na alilazimika kuacha masomo yake, akiwa ametumia miaka mitatu tu shuleni.
Akiwa na mwelekeo wa maisha ya ukiwa tangu ujana wake, Daniel, muda mfupi baada ya kuacha shule, alikataa dunia na starehe zake zote. Baada ya kupata baraka za wazazi wake, alihamia Monasteri ya Kirillov akiwa na umri wa miaka kumi na nane. Abati wa monasteri, Meletius Dzik, alikuwa amemfahamu Daniel kwa muda mrefu, kwani hapo awali alikuwa mkuu wa shule ya Kyiv. Mnamo tarehe 9 Julai 1668, alimkata nywele Daniel kuwa mtawa na kumpa jina Dimitri. Mtawa huyo mpya alijikabidhi kabisa kwa mapenzi na mapenzi ya Mungu.  Alianza kufuata sheria zote za umonaki kwa ukali na bila kujikunja, na akafanya kazi zake za umonaki kwa bidii, unyenyekevu na utiifu.  Alijitahidi kwa kadiri ya uwezo wake kuiga sifa njema za Mtukufu Antwoni na Theodosius na watawa wengine wa Pechora. Hakuwa na hamu yoyote ya kupata mali au utajiri, bali alitafuta kwa roho yake yote kumfurahisha Mungu tu, kumtumikia Yeye peke yake kwa uaminifu na bila unafiki, na hivyo kupata utajiri usioharibika.
Chini ya mwaka mmoja ulikuwa umepita tangu Dimitri apate unyoleaji wa kichwa wa kimonaki, wakati, kwa ombi la mkuu wa monasteri, alipewa cheo cha diyakoni mtakatifu. Uteuzi huu ulifanyika katika Siku Kuu ya Kujulikana kwa Mtakatifu Mkuu Theotokos mnamo 1669 na Joseph Tukalsky[footnoteRef:6376] , Metropolitan wa Kyiv, ambaye wakati huo alikuwa akiishi katika mji wa Kaniv. Dimitri alibaki katika Monasteri ya Kirillov kwa muda mrefu akiwa na cheo cha diwani mtakatifu. Alimtumaini abati katika mambo yote, aliwahudumia ndugu kwa unyenyekevu na bidii, alitekeleza kila kazi bila kuuliza maswali, alikuwa wa kwanza kufika kanisani na wa mwisho kuondoka; kanisani alisimama kwa heshima, akisikiliza kwa unyenyekevu maneno ya Maandiko Matakatifu; katika kibanda chake mara nyingi alisali, aliandika na kutunga kile ambacho mkuu wa monasteri alikuwa amemkabidhi, na kwa bidii aliendelea na shughuli zake za kitaaluma. [6376:  Yosefu (Nelyubovich – Tukalsky), Askofu Mkuu wa Mogilev kuanzia 1661, baadaye Metropolitan wa Kyiv; alishikiliwa mateka na Wapolandi na akafariki huko Chyhyryn mwaka wa 1676.] 

Hivyo ndivyo Dimitri alivyofanya kazi hadi mwaka 1675. Wakati huo, Lazar Baranovich, Askofu Mkuu wa Chernihiv, alikuwa akikaa katika Monasteri ya Gustyn[footnoteRef:6377] . Hapa ndipo Mtakatifu Dimitri alipowasilishwa kwake ili apate upadre kama hieromonk, jambo ambalo lilifanyika tarehe 23 Mei, Siku Kuu ya Shuka la Roho Mtakatifu. Wakati huo, Mtakatifu Dimitri alikuwa na umri wa miaka 24 tu, lakini tayari alikuwa na ustadi katika kuhubiri Neno la Mungu. Baada ya kumfahamu vyema na kutambua sifa zake za juu za kiroho, askofu mkuu alimwalika Mtakatifu Dimitri kutumika kama mhubiri[footnoteRef:6378] katika Kanisa Kuu la Chernihiv. Kwa zaidi ya miaka miwili, Mtakatifu Demetrio alihubiri katika kanisa kuu na makanisa mengine ndani ya dayosisi ya Chernihiv. Kwa kuwafundisha watu katika sheria ya Kristo, alileta faida kubwa ya kiroho kwa wasikilizaji wake wote na kuwafurahisha sana: hotuba yake hai na ya kuvutia ilikuwa imewekwa chumvi ya hekima, kiasi kwamba kila mtu alitamani kumsikia. [6377:  Lazar Baranovich (alif. 1693) alikuwa Askofu Mkuu wa Chernihiv kuanzia mwaka 1657. Akiwa mwanafunzi wa zamani na mkuu wa Chuo cha Kyiv (1650–1656), Lazar alikuwa maarufu kwa kuhubiri Neno la Mungu na alisaidia serikali ya Muscovite katika kuitiisha Urusi Ndogo. Mtakatifu Demetrius alimtaja kama 'nguzo kuu ya Kanisa'.]  [6378:  Hadi mwisho wa karne ya 16, mahubiri nchini Urusi hayakuwa yakitolewa kwa mdomo mara kwa mara: kwa kiasi kikubwa, mafundisho yaliyotafsiriwa ya Mababa Watakatifu au maisha ya watakatifu yalisomwa. Hata hivyo, tangu shule zilipoanza kuonekana kusini-magharibi mwa Urusi, mifano ya mahubiri ya asili ilianza kujitokeza; wakati huo huo, ofisi maalum ya mhubiri ilianzishwa, jukumu lililotekelezwa katika makanisa makuu, monasteri na jumuiya za kidini na makasisi wenye elimu.] 

Umaarufu wa Mtakatifu Demetri kama mhubiri mkuu ulienea kwa haraka kote katika Urusi Ndogo na Lithuania, na monasteri baada ya monasteri zilianza kumwalika ili kunufaika na mafundisho yake ya busara. Sababu ya moja kwa moja ya mialiko hii ilikuwa tukio lifuatalo. Mnamo Juni 1677, akichochewa na shauku ya kidini, Dimitri aliondoka Chernihiv kuelekea Monasteri ya Novodvorsky[footnoteRef:6379] ili kuabudu ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, iliyochorwa na Mtakatifu Petro, Metropolitan wa Moscow, na alitarajiwa kukaa Lithuania. Wakati wa kuwasili kwa Mtakatifu Dimitri, monasteri ilikuwa ikijiandaa kwa ajili ya uhamisho wa heshima wa ikoni hii kutoka kanisa la zamani hadi jipya. Kwa ajili hii, Askofu Theodosius wa Belarus na Clement, abati wa Monasteri ya Roho Mtakatifu huko Vilnius, walikuwa wamewasili. Mwishoni mwa sherehe, Clement alimchukua Dimitri naye kwenda kwenye monasteri yake. Dimitri alikaa Vilnius kwa zaidi ya miezi miwili na akahubiri mahubiri mawili huko. Hata hivyo, muda mfupi baadaye, kwa ombi la Askofu Theodosius, Mtakatifu Dimitri alielekea Slutsk na, baada ya kuanzisha makazi yake katika Monasteri ya Udugu ya Mageuko[footnoteRef:6380] , alifanya kazi bila kuchoka kwa miezi kumi na nne akihubiri Neno la Mungu. Dimitri alipendwa sana na kuungwa mkono na mfadhili wa monasteri, Ioann Skotkevich, ambaye fedha zake zilitumika kujenga Monasteri ya Mageuko. Mtakatifu Dimitri pia alimuheshimu sana mfadhili wake na kumpenda mno; alibaki Slutsk hadi kifo chake na akaheshimu kumbukumbu yake kwa kuhubiri katika mazishi yake. [6379:  Monasteri ya Novodvorsky, iliyoanzishwa mwaka 1618 ili kupinga Umoja, ilikuwa katika eneo la Lithuania (katika kile ambacho sasa ni Wilaya ya Pinsk) na ilikuwa chini ya mamlaka ya Monasteri ya Roho Mtakatifu huko Vilnius.]  [6380:  Mji wa Slutsk, katika Utawala wa Minsk. Monasteri ya Mageuko, iliyoanzishwa karibu na mwaka 1600, ilikuwa chini ya Uungwana wa Slutsk, ambao, kama uungwana mwingine, ulitetea Ukristo wa Kiorthodox dhidi ya mateso ya Wakatholiki na Waiunaiti.] 

Wakati huo huo, Mtakatifu Dimitri tayari alikuwa amearifiwa mara kadhaa arudi Urusi Ndogo. Aliitwa na Hetman Samoilovich[footnoteRef:6381] na na abati wake wa zamani, Meletius, ambaye sasa alikuwa anasimamia Monasteri ya Mt. Mikaeli huko Kyiv. Mnamo Februari 1679, Mtakatifu Dimitri alifika Baturyn[footnoteRef:6382] na alipokelewa na Hetman[footnoteRef:6383] kwa ukarimu na wema mkubwa. Baada ya kuhamia Monasteri ya Mtakatifu Nikolasi Krupitsky[footnoteRef:6384] , iliyoko si mbali na Baturyn, Dimitri aliendelea kujitolea kwa bidii kwa kufunga, kuomba na kusoma daima vitabu vya kuelimisha; na alihubiri Neno la Mungu kwa shauku kubwa. Habari za maisha yake ya wema zilisambaa katika monasteri zote. Nyingi kati ya hizo zilimwalika Mtakatifu Dimitri aje kuwaongoza. Hivyo, ndugu wa Monasteri ya Kirillov walimwendea kwa ombi la dhati achukue uongozi wao. Lakini Mtakatifu Dimitri, pengine kwa unyenyekevu, na pia akizuiliwa na hetman, alikataa ombi hili na akatuma barua ya shukrani kwa Monasteri ya Kirillov. Muda mfupi baadaye, mnamo 1681, abati wa Monasteri ya Mageuko katika Maksakovo,[footnoteRef:6385] , alifariki. Jumuiya ya watawa pia ilimgeukia Mtakatifu Demetrius, ikimwomba awe abati wao. Kutokana na eneo lake la upweke, monasteri ya Maksakovo ilikuwa inafaa kabisa kwa maisha ya ukali ya kitawa ya Demetrius. Kwa hiyo, kwa idhini ya hetman, alikubali ofa kutoka kwa watawa wa Maksakovka na akasafiri akiwa na barua kutoka kwa hetman kwenda Chernihiv kutafuta amri kutoka kwa Askofu Mkuu Lazar Baranovich. [6381:  Ivan Samoilovich, mwana wa kasisi, alichaguliwa kuwa hetman mwaka wa 1672; mwaka wa 1687 aliondolewa madarakani na kufariki Tobolsk mwaka wa 1690.]  [6382:  Baturyn – ambayo sasa ni mji mdogo kando ya Mto Seima, versts 27 kutoka mji wa wilaya wa Konotop – ulianzishwa mwaka wa 1575 na Mfalme wa Poland Stefan Batory, ambaye aliupa jina lake (Batorin). Baada ya kuinyakua Rusi Ndogo, Tsar Alexei Mikhailovich aliteua Baturyn kama makazi ya hetman.]  [6383:  Hetman (kiongozi wa Wakossaki) alikuwa mamlaka kuu na huru katika Urusi Ndogo.]  [6384:  Monasteri hiyo, iliyoanzishwa katika karne ya 15, iliharibiwa na Watatari wa Krimea, na kujengwa upya katika karne ya 16, inaitwa Krupitsky kwa jina la nafaka zilizodondoka karibu na monasteri wakati wa njaa. Hadithi inayohusu hili imeandikwa kwa mkono wa Mtakatifu Demetrius mwenyewe kwenye Injili ya madhabahuni.]  [6385:  Sasa ni monasteri ya Wanawake ya Orthodox, iko katika Wilaya ya Sosnitsky, karibu na mji wa Borzna, kando ya Mto Desna.] 

Askofu mkuu alimkaribisha Dimitri kwa ukarimu mkubwa. Kana kwamba alitabiri yajayo, Lazari, mara tu alipofungua barua ya hetman, alimwambia Dimitri: 'Bila hata kusoma barua, nasema: Bwana Mungu akubariki, si tu kwa wadhifa wa mkuu wa watawa, bali, kwa heshima ya jina Dimitri, nakutakia kofia ya maaskofu: Dimitri apokee kofia ya maaskofu.'
Siku hiyohiyo, kufuatia kuwekwa wakfu kwa E[footnoteRef:6386] i kama abati, Lazaro alimwambia Dimitri hivi: 'Leo ni siku kuu ya nabii Musa, mwonaji wa Mungu; siku hii Bwana Mungu amekuona ufaa kwa wadhifa wa abati katika monasteri ambapo Kanisa la Mageuko la Bwana lipo, kama vile Musa alivyosimama Mlima Tabor. Na Yeye aliyemfunulia njia zake Musa nawe pia akufunulie, katika Mlima huu wa Tabor, njia zake za Mlima wa Tabor wa milele." [6386:  1 Septemba 1681 (Diarini, maandishi ya mwaka 1681).] 

'Maneno haya,' Mtakatifu Dimitri mwenyewe anashuhudia, 'mimi, mtenda dhambi, niliyatwaa kama ishara njema na unabii, na nikayaweka moyoni. Mungu atimize unabii wa ofisi yake kuu ya uchungaji.'
Siku iliyofuata, alipokuwa akimwagaidia Dimitri, Lazaro alimpa fimbo nzuri.
'Nami akaniongoza kwa wema sana,' anasema Mtakatifu Demetrius, 'kama vile baba anavyomwongoza mwanawe. Mpe, Ee Bwana, kila baraka kulingana na moyo wake.'
Alipochukua uongozi wa monasteri, Mtakatifu Demetrio hakubadilisha hata kidogo maisha yake ya zamani ya nidhamu kali ya kimonaki. Akiendelea kujitolea kwa ibada za usiku, maombi na matendo mema, aliweka mfano wa unyenyekevu wa Kikristo kwa wote. Akikumbuka daima maneno ya Bwana: 'Bali yeye mkuu kwenu, na awe mtumishi wenu' (Mathayo 20:26), aliishi hivyo mwenyewe na kuwafundisha wengine kufanya vivyo hivyo, akiwa mfano wa imani na uchaji Mungu kwa wote. Hakuna shaka kwamba mababake kama hao ni utukufu na mapambo ya monasteri wanazoongoza. Hii ndiyo sababu Mtakatifu Dimitri hakukaa katika monasteri yoyote kwa muda mrefu, na, kama tutakavyoona, alihamishwa kutoka monasteri moja hadi nyingine.
Wamonaki wa Maksakovo hawakuweza kupata mafundisho na baraka kutokana na maneno na maisha matakatifu ya Dimitri kwa muda mrefu. Mnamo tarehe 1 Machi 1682, aliteuliwa kuwa mkuu wa Monasteri ya Mt. Nicholaus huko Baturyn. Lakini yeye mwenyewe punde si punde alijiuzulu kutoka kwenye monasteri hii. Alitamani maisha tulivu na ya tafakari, ili aweze kujitolea bila kizuizi kwa tafakari ya Mungu, maombi na shughuli nyingine za kitakatifu. Kwa hiyo, mwaka uliofuata wa uabati wake huko Baturyn, katika siku yake ya jina, tarehe 26 Oktoba 1683, aliacha usimamizi wa monasteri, akibaki huko kama mtawa wa kawaida. Hata hivyo, punde si punde, kwa mapenzi ya Mungu, Mtakatifu Demetrius aliitwa kwa kazi kuu ya kuandaa 'Minei-Chetii', ambayo kupitia kwake alileta manufaa makubwa kwa watu wote wa Urusi.
Mnamo 1684, Varlaam Yasinsky aliteuliwa kuwa Archimandrite wa Lavra ya Kiev-Pechersk. Kutoka kwa watangulizi wake – Peter Mohyla na Innocent Gizel[footnoteRef:6387] – alirithi, pamoja na cheo cha Archimandrite, wazo la mradi mkuu wa kuandika maisha ya watakatifu. Kazi hii ilikuwa muhimu zaidi kwa sababu, kutokana na mashambulizi ya Watatari na uharibifu uliofanywa na Walithuania na Wapolandi, Kanisa lilikuwa limepoteza vitabu vingi vya thamani vya kiroho na maisha ya watakatifu. Wakati akitafuta mtu mwenye uwezo wa kutekeleza kazi hii muhimu na kubwa ya , Varlaam alimgeukia Mtakatifu Demetrius, ambaye tayari alikuwa amejijengea sifa kupitia ari yake kwa kazi zilizolenga wokovu wa roho. Uteuzi wake uliidhinishwa kwa idhini ya kauli moja ya wale wazee wengine na ndugu wa Lavra. Kisha Varlaam akamwendea Demetrius akiomba ahame hadi Lavra ya Kiev na kuchukua jukumu la kukagua na kuandika maisha ya watakatifu. [6387:  Kuhusu Yasinsk, Mogila na Gizel – tazama utangulizi wa kitabu hiki.] 

Akizidiwa na uzito wa jukumu alilokabidhiwa, mtawa huyo mnyenyekevu alijaribu kulikataa. Hata hivyo, akihofia dhambi ya kutotii na akitambua vyema mahitaji ya Kanisa, aliamua kunyenyekea maombi ya kusisitiza ya Barlaam. Akitegemea msaada wa Mungu na maombi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watakatifu wote, Dimitri alianza jitihada yake mpya mnamo Juni 1684 na akaanza kutekeleza kazi aliyokabidhiwa kwa bidii kubwa. Roho yake, iliyojaa taswira za watakatifu ambao maisha yao alikuwa akiyasoma, ilibarikiwa kwa maono ya kiroho akiwa amelala, yaliyomimarisha katika njia ya ukamilifu wa juu zaidi wa kiroho na kumtia moyo katika kazi zake kuu.
'Mnamo tarehe 10 Agosti 1685,' anasimulia Mtakatifu Demetri mwenyewe, 'siku ya Jumatatu, nilisikia kengele zikilia kwa ajili ya Matini, lakini, kwa uvivu wangu wa kawaida, nililala sana, sikufika kwa wakati wa kuanza na hata nikalala wakati wa usomaji wa Zaburi. Wakati huo, nilipata maono yafuatayo: ilionekana kana kwamba nilikuwa nimeaminiwa jukumu la kutunza pango fulani ambalo maumbo takatifu yalikuwa yamelala. Nilipokuwa nikichunguza jeneza za watakatifu kwa mwanga wa mshumaa, nilimwona pale, kana kwamba alikuwa amelala hapo, Mtakatifu Barbaro, Mwenye Dhuluma Mkuu. Nilipokaribia jeneza lake, niliiona amelala amegubika, na jeneza lake likionyesha dalili za kuoza. Nilitaka kulisafisha, nikatoa mifupa yake ya watakatifu kwenye sanduku la hazina na kuiweka mahali pengine. Baada ya kusafisha sanduku la mifupa, alikaribia mifupa yake na kuichukua mikononi mwake ili kuirudisha ndani; lakini ghafla akamwona Mtakatifu Barbara akiwa hai.
'Mtakatifu Bikira Barbara, msaidizi wangu! Niombea kwa Mungu kwa ajili ya dhambi zangu,' nilisema.
Mtakatifu alijibu, kana kwamba alikuwa na shaka:
'Sijui kama nitaombea, kwa kuwa unaomba kwa mtindo wa Kirumi.'
Nadhani nilisema hivi kwa sababu mimi ni mvivu kidogo linapokuja suala la maombi, na kwa upande huu nilikuwa kama Warumi, ambao maombi yao ni mafupi sana, kama maombi yangu mwenyewe yalivyo mafupi na hayafanyiki mara kwa mara. Baada ya kusikia maneno haya kutoka kwa mtakatifu, nilianza kuhuzunika na, kana kwamba, kukata tamaa. Lakini mtakatifu, muda mfupi baadaye, alinitazama kwa uso wenye furaha na kung'aa, na akasema: 'Usiogope' – na akasema maneno mengine ya faraja, ambayo siwezi kuyakumbuka. Kisha, nikamweka kwenye sanduku la hifadhi, nikabusu mikono na miguu yake; mwili wake ulionekana kuwa hai na mweupe sana – lakini sanduku hilo lilikuwa la kupitwa na wakati na lililoharibika. Nikijuta kwa kuthubutu kugusa maabara takatifu kwa mikono na midomo chafu, na kwa kutoweza kuona sanduku la maabara linalofaa, nilitafakari jinsi ya kupamba jeneza hili, na nikaanza kutafuta sanduku jipya na la kupendeza zaidi la kuhamishia maabara takatifu: lakini wakati huo huo niliamka. 'Nikijutia kuwa nimeamka, moyo wangu ulifurahi.'
Akihitimisha maelezo haya, Mtakatifu Demetrius anasema kwa unyenyekevu: 'Mungu anajua ndoto hii inatabiri nini, na ni matukio gani yatafuata kutokana nayo! Lo, laiti, kupitia maombi ya Mtakatifu Barbara, mlinzi wangu[footnoteRef:6388] , Mungu angenipa ukombozi wa maisha yangu maovu na ya kuhurumiwa!' [6388:  Mtakatifu Demetrius alimweka Mtakatifu Barbara, Mwenye Dhuluma Mkuu, katika heshima ya kipekee. Mapema mwaka 1678, alipokuwa Slutsk, Abati Meletius alimtumia sehemu ya masalia ya Mtakatifu Barbara kama zawadi. Na miaka michache baada ya maono yaliyotajwa, yaani tarehe 13 Januari 1691, Mtakatifu Demetrius alifanya uhamisho wa heshima wa sehemu ya masalia ya Mwenyeheri Mkuu huyo, ambayo yalikuwa yamehifadhiwa 'kama kwa siri' katika hazina ya serikali ya Baturyn kufuatia kifo cha Tukalsky, hadi Monasteri ya Nikolaevsky – na akaanzisha ibada ya maombi kwa heshima ya Mtakatifu Barbara ifanyike kila Jumanne.] 

Ndoto nyingine, iliyotokea miezi mitatu au minne baada ya ya kwanza, ilikuwa hivi: 'Mnamo 1685, wakati wa Kwaresima ya Mtakatifu Filipo, – anaandika Mtakatifu Demetrius – usiku mmoja, baada ya kumaliza kuandika kuhusu mateso ya shahidi mtakatifu Orestes, ambaye kumbukumbu yake huadhimishwa tarehe 10 Novemba, saa moja au chini ya hapo kabla ya Matins, nililala bila kujivua nguo, na katika ndoto nikamwona shahidi mtakatifu Orestes, uso wake ukiwa mng'aa, akizungumza nami kwa maneno haya:
'Nimevumilia mateso mengi zaidi kwa ajili ya Kristo kuliko ulivyoandika.'
Baada ya kusema hayo, alinifungulia tunika yake na kunionyesha kidonda kikubwa upande wake wa kushoto, kilichopenya hadi ndani kabisa, akisema:
'Hii ilichomwa kwa chuma.'
Kisha, akinyoosha mkono wake wa kulia hadi kiwiko, alinionyesha kidonda kilichokuwa kinyume kabisa na kiwiko na akasema:
'Hii ilikatwa.'
Misuli iliyokatika ilionekana waziwazi. Pia alinyoosha mkono wake wa kushoto, akanionyesha kidonda kama hicho mahali pamoja, na akasema:
'Hiyo pia imekatwa.'
Kisha, akainama, akafunua mguu wake na kuonyesha jeraha kwenye kiungio cha goti lake; vivyo hivyo, akifunua mguu wake mwingine hadi gotini, akaonyesha jeraha la aina ileile mahali pale pale na akasema:
'Na hii imetobolewa kwa nyundo.'
Na akasimama wima, akinitazama usoni, akasema:
'Unaona? Nimeotesha zaidi kwa ajili ya Kristo kuliko ulivyoandika.'
Mimi, bila ujasiri wa kusema chochote kujibu, nilinyamaza na nikawaza moyoni mwangu: huyu Oresti ni nani, si yeye mmoja wa Wanne Wanne (13 Desemba)? Kwa wazo hili langu, mtakatifu mshahidi alijibu:
'Mimi si yule Oresti, mmoja wa Wanne (13 Desemba), bali mimi ndiye yule ambaye maisha yake unaandika sasa.'
Nilimuona mtu mwingine mwenye mwonekano wa heshima akisimama nyuma yake, na ilionekana kwangu kwamba naye alikuwa mtakatifu shahidi, lakini hakusema chochote. Wakati huo huo, kengele ya Matini ilinifungua macho, na nilijuta kwamba maono haya ya kupendeza yalikuwa yamekwisha mapema sana.
'Kuhusu maono haya,' anaongeza Mtakatifu Demetrius, akiyaandika zaidi ya miaka mitatu baadaye[footnoteRef:6389] , 'mimi, asiyefaa na mwenye dhambi kama nilivyo, niliyaona kweli kama nilivyoandika, na si vinginevyo; nakiri hili chini ya kiapo changu cha upadri: kwani nakumbuka yote kwa uwazi sasa kama nilivyokumbuka wakati huo.' [6389:  Kumbukumbu, maandishi ya mwaka 1689] 

Zaidi ya miaka miwili ilikuwa imepita tangu Mtakatifu Dimitri alipokuwa ameacha wadhifa wake kama mkuu wa monasteri na alikuwa akiendelea na kazi yake kuu katika kibanda cha upweke. Ikawa kwamba alijikuta akiwa Baturyn pamoja na Askimandriti Varlaam. Hetman na Metropolitan mpya Gedeon[footnoteRef:6390] walimkaribisha kwa furaha na wakaanza kumhimiza tena achukue uongozi wa Monasteri ya Nikolaevsky. Kwa muda mrefu, Dimitri alikataa, lakini hatimaye ilibidi atii maombi yao ya dhati na, mnamo tarehe 9 Februari 1686, alihamia Baturyn. Hata hivyo, baada ya kuondoka Lavra ya Kyiv, Mtakatifu Dimitri hakuyaacha kazi zake. Kwa shauku ile ile aliyokuwa ameionyesha huko Lavra, aliendelea kuandika maisha ya watakatifu, na ni hapa alikamilisha robo ya kwanza ya 'Minei Chetii', ikijumuisha miezi mitatu ya Septemba, Oktoba na Novemba. [6390:  Gedeon Chetvertynsky († 1690) alichaguliwa mjini Kyiv mnamo Julai 1685; alitakaswa rasmi mjini Moscow mnamo tarehe 8 Novemba ya mwaka huo huo. Aliporudi kutoka Moscow, Metropolitan Gedeon alisimama Baturyn.] 

Mtakatifu Demetrius alimwasilishia kazi yake kwa Archimandrite Varlaam. Baada ya kusoma na kuchunguza rasimu hiyo pamoja na wazee wa monasteri na watu wengine wenye hekima, Varlaam aliamua kuendelea na uchapishaji wa maisha ya watakatifu. Mtakatifu Dimitri alifika Lavra kutoka Baturyn, na chini ya usimamizi wake binafsi, toleo la kwanza la 'Minei-Cheti' lilichapishwa mnamo 1689.
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Dimitri alipata fursa ya kutembelea Moscow. Bwana Golitsyn alimtuma Hetman Mazepa[footnoteRef:6391] kwenda Moscow akiwa na ripoti kuhusu kumalizika kwa kampeni ya Crimea[footnoteRef:6392] . Aliyesindikiza hetman walikuwa Mtakatifu Dimitri na Innokenty, mkuu wa Monasteri ya Kirillov, ambaye alikuwa ametumwa kujadili masuala fulani ya kidini na Patriaki. Hii ilikuwa tarehe 21 Julai 1689. Walipowasili Moscow, walitambulishwa kwa Tsar Ivan Alekseyevich na Binti Mfalme Sophia. Siku hiyo hiyo, Mtakatifu Dimitri alitambulishwa kwa Patriaki Joakim[footnoteRef:6393] . Mwezi mmoja baada ya kuwasili kwake, Mtakatifu Dimitri, pamoja na hetman, alitembelea Lavra ya Trinity-Sergius. Tsar Peter Alexeyevich aliishi huko wakati huo, akijificha kutokana na majaribio ya Binti Mfalme Sophia ya kumuua. Alimkaribisha Dimitri kwa ukarimu. Alipokuwa Lavra, Dimitri alipata fursa ya kumuona Patriaki. 'Tulimtembelea mara nyingi,' anasema mtakatifu mwenyewe, 'naye akanibariki mimi, mdhambi, niendelee kuandika maisha ya watakatifu, na akanipa, kama baraka, ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu iliyo kwenye fremu.' [6391:  Ivan Stepanovich Mazepa-Koledinsky († 1709) alilelewa katika ikulu ya Mfalme wa Poland Jan Kazimierz na akakamilisha elimu yake ng'ambo. Baada ya kuondolewa madarakani kwa Samoilovich, alichaguliwa kuwa hetman mwaka wa 1687 na akashiriki katika kampeni ya pili ya Crimea ya Golitsyn. Mwaka wa 1708, alimsaliti Tsar Peter na Urusi, na kwa sababu hiyo alifukuzwa kanisani.]  [6392:  Mwanamfalme Vasily Vasilyevich Golitsyn (1643–1714) alikuwa waziri mkuu wakati wa utawala wa miaka saba wa Mwanamfalme Sophia (1682–1689). Hii, bila shaka, inarejelea kampeni yake huko Crimea mwaka wa 1689, ambayo haikufanikiwa kama ile ya kwanza ya mwaka wa 1687, lakini ilimpa Golitsyn heshima kama mshindi.]  [6393:  Joachim (1674–1690), Patriaki wa tisa wa Urusi Yote, mwanzoni alimchukulia Mtakatifu Demetrius kwa shaka, kama alivyowafanya wanazuoni wote wa kusini-magharibi mwa Urusi.] 

Aliporudi kwenye monasteri yake, Mtakatifu Demetrius alianza kazi kwa shauku kubwa ya kuandika maisha ya watakatifu. Ili kurahisisha kazi yake takatifu, aliacha makazi yake ya abasi na kujipangia kibanda maalum mahali pa faragha karibu na Kanisa la Mt. Nikola wa Krupitsk, ambalo analilitaja kama 'skete' katika maelezo yake.
Wakati Mtakatifu Dimitri alipokuwa akifanyia kazi toleo la pili la Menaion-Chetii, Patriaki mpya wa Moscow, Adrian[footnoteRef:6394] , alimtumia barua ya pongezi. Barua hii ililetwa na Varlaam, ambaye alikuwa amepandishwa cheo na kuwekwa wakfu huko Moscow (31 Agosti 1690) kuwa Metropolitan wa Kyiv. [6394:  Adrian (1690–1700) alikuwa Patriaki wa mwisho wa Urusi Yote.] 

'Mungu Mwenyewe,' aliandika Patriaki, 'atakakuzawadia, ndugu yangu, kila baraka iliyobarikiwa, akikuchangania katika Kitabu cha Uzima, kwa ajili ya kazi zako zinazomridhisha Mungu katika kuandika, kukagua na kuchapisha maisha yenye manufaa kwa roho ya watakatifu kwa miezi mitatu ya kwanza: Septemba, Oktoba na Novemba: Apate kuendelea kukubariki, kukutia nguvu na kukuhamasisha kufanya kazi mwaka mzima, ili uweze kurekebisha kikamilifu na kuchapisha vitabu vingine kama hivyo vya maisha ya watakatifu."
Wakati huo huo, Patriaki aliwaomba Metropolitan mpya na Archimandrite mtarajiwa wa Lavra wamsaidie Mtakatifu Dimitri katika mambo yote, akimwelezea kama 'mfanyakazi stadi, mwenye busara na mwenye bidii'.
Akitiwa moyo na umakini wa Patriaki, Mtakatifu Demetrius alimjibu mkuu huyo wa Kanisa la Moscow kwa hisia za shukrani ya unyenyekevu: 'Mungu asifiwe na kutukuzwa katika watakatifu na kwa watakatifu, kwani sasa amemkabidhi Kanisa Lake Takatifu mchungaji mwema na hodari, ofisi yako kuu ya uchungaji, ambayo, mwanzoni kabisa mwa utume wako, ndiyo ya kwanza kutunza na kujitahidi kuongeza utukufu wa Mungu na watakatifu wake, ukitaka maisha yao yachapishwe kama mfano kwa ulimwengu, kwa manufaa ya watu wote wa Kirusi wa Kikristo wa Orthodox. Utukufu huu ni wa wote wanaoheshimika. Sasa mimi pia, ingawa si mwafaa, kwa shauku kuu zaidi, na kwa msaada wa Bwana, nitanyoosha mkono wangu dhaifu na wenye dhambi kuelekea kazi iliyopo, nikiwa na huduma yenu takatifu kunisaidia katika jambo hili—baraka inayoniimarisha na kuniongoza, ambayo inanihamasisha sana kutupa usingizi wa uvivu na kutekeleza yale niliyoamriwa kwa bidii. Ingawa mimi sina ustadi, na ninakosa maarifa na uwezo wa kutosha kuileta kazi niliyoianza hadi ukamilifu: hata hivyo, kwa Yesu anayenitia nguvu, ni lazima nibebe nira ya utiifu mtakatifu iliyowekwa juu yangu, nikitimiza, kwa kadiri ya uwezo wangu mdogo, kile ambacho sote tumepokea na tunaendelea kupokea kutokana na utimilifu wake – ili sala inayomfurahisha Mungu ya Uchungaji wako Mkuu iendelee kunisaidia kwa baraka ya Mungu, ambayo ninaweka tumaini kubwa kwake'.
Sasa Mtakatifu Demetrius aliamua kujitolea kikamilifu kwa Cheti-Minei. 'Mnamo tarehe 14 Februari (1692),' anasimulia yeye mwenyewe, 'katika wiki ya kwanza ya Kwaresima, kabla ya Ibada Takatifu, nilijiondoa na kukabidhi wadhifa wangu kama mkuu wa monasteri ya Baturyn ili kuishi maisha ya utulivu na kuandika maisha ya watakatifu.' Akiishi katika upweke wa seli yake, alitayarisha toleo la pili, likihusu miezi mitatu iliyofuata – Desemba, Januari na Februari – na mnamo tarehe 9 Mei 1693 yeye mwenyewe alilipeleka kwenye chapa cha Kyiv-Pechersk.
Lakini ingawa mtawa huyo mchapakazi alitamani sana maisha ya utulivu na faragha, wale waliothamini tabia yake ya heshima hawakumwacha kwa amani. Hivyo basi, wakati Mtakatifu Demetrius alipokuwa akisimamia uchapishaji wa kazi yake, Askofu Mkuu mpya wa Chernihiv, Mtakatifu Theodosius wa Uglich, alimsihi achukue uongozi wa Monasteri ya Petro na Paulo, iliyoko umbali wa versts 27 kutoka mji wa Hlukhiv[footnoteRef:6395] . Wakati wa kukaa kwake katika monasteri hii, mnamo Januari 1695, uchapishaji wa robo ya pili ya Chetii-Minei ulikamilika. Na kwa toleo hili, Patriaki Adrian alimpa Dimitri sifa zilezile kama za toleo la kwanza, akimtumia barua nyingine ya pongezi. Hii ilimchochea Dimitri kuendelea na kazi yake kwa shauku, na akaanza kuandaa toleo la tatu, lililohusu miezi ya Machi, Aprili na Mei. [6395:  Monasteri ya Petro-Pavlovsky huko Glukhov, Mkoa wa Chernihiv, ilianzishwa na mtu asiyejulikana kwa tarehe isiyojulikana. Ilikuwa tayari ipo kufikia katikati ya karne ya 17. Mtakatifu Demetrius alijenga kanisa kuu la mawe ndani ya monasteri hiyo.] 

Mwanzoni mwa mwaka 1697, Mtakatifu Dimitri aliteuliwa kuwa mkuu wa Monasteri ya Kyiv Cyril, na miezi mitano baadaye, tarehe 20 Juni, alitawazwa kuwa arkhimandriti wa Monasteri ya Chernihiv Yelets Dormition[footnoteRef:6396] . Hivyo, nia ya Lazar Baranovich ilitimia hatimaye: Dimitri alipokea mitre. Hata hivyo, baada ya kuinuliwa cheo cha arkimandriti, Mtakatifu Dimitri, akizingatia maneno ya Maandiko: 'Kwake aliyepewa mengi, itatakiwa mengi' (Luka 12:48), alijitolea kikamilifu kwa kazi zake na juhudi zake za kujinyima kwa shauku na bidii kubwa zaidi. Huku akiendelea kusoma maisha ya watakatifu, hakupuuza ustawi wa monasteri na alitoa msaada popote palipohitajika kupitia ushauri na hukumu nzuri, kwa neno na tendo. [6396:  Monasteri ya Yelets Assumption kwenye Milima ya Boldin, nje kidogo ya Chernihiv, ilianzishwa mwaka wa 1069 kwa ushauri wa Mtakatifu Anthony wa Mapango na Prince Sviatoslav Yaroslavich katika eneo ambapo picha takatifu ya Mama wa Mungu ilikuwa imeonekana; Ilaharibiwa na Watatari na kuanzishwa upya mwaka 1500; kuanzia 1635 hadi 1649 ilikuwa chini ya udhibiti wa Waiunaiti; ilirejeshwa mwaka 1671.] 

Miaka miwili zaidi ilipita, na Mtakatifu Demetrius alihamishiwa kwenye Monasteri ya Spassky Novgorod-Seversky[footnoteRef:6397] . Hii ilikuwa monasteri ya mwisho aliyoiongoza. Hapa ndipo alikamilisha robo ya tatu ya *Minei-Chetii*, ambayo ilichapishwa Januari 1700. Baada ya hili, Archimandrite Joasaph Krokowski wa Lavra,[footnoteRef:6398] , pamoja na jumuiya ya watawa, kama ishara ya heshima maalum kwa mkusanyaji wa maisha ya watakatifu, walimtumia kama zawadi ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo ilikuwa imetolewa na Tsar Alexei Mikhailovich kwa Metropolitan Peter Mohyla wa Kyiv wakati wa kutawazwa kwake. [6397:  Monasteri hii, iliyoko Novgorod-Seversky yenyewe, ilijengwa na Askofu Mkuu Lazar Baranovich katikati ya karne ya 17.]  [6398:  Ioasaf Krokowski alihudumu kama arkimandriti wa Pechersk Lavra kuanzia 1697 hadi 1708.] 

Katika mwaka huo huo, 1700, Kaisari Petro Mkuu, kutokana na kujali maeneo ya mbali ya milki yake mikubwa, alimwamuru Metropolitan Varlaam wa Kyiv 'kutafuta miongoni mwa ma-archimandrite, ma-abati au watawa wengine, wenye tabia njema, wenye elimu na mwenendo usio na lawama, ambaye angeweza kuhudumu kama Metropolitan huko Tobolsk na, kwa neema ya Mungu, kuhubiri nchini Uchina na Siberia, akiwaongoza watu, waliokuwa wamezama katika upofu wa kuabudu sanamu na aina nyingine za ujinga, hadi katika maarifa, utumishi na ibada ya Mungu wa kweli Aliye Hai'. Hakuna aliyemfahamu Barlaam vyema katika suala hili kama Archimandrite wa Novgorod-Seversky – na hivyo, mwanzoni mwa mwaka 1701, Mtakatifu Dimitri aliitwa Moscow. Huko alitoa hotuba ya ukaribisho kwa Mfalme, ambamo alisifu hadhi ya tsar wa duniani, anayewakilisha duniani taswira ya Kristo – Mfalme wa Mbinguni. Muda mfupi baadaye – tarehe 23 Machi – Mtakatifu Dimitri aliteuliwa kuwa Metropolitan wa Siberia na Tobolsk. Heshima hii kuu ilimpa Dimitri mnyenyekevu, lakini haikumfurahisha. Siberia ni nchi yenye hali mbaya na baridi, na afya ya Mtakatifu Dimitri ilikuwa dhaifu, ikiwa imeharibiwa na kazi zake zisizo na kikomo. Siberia ilikuwa nchi ya mbali, lakini Mtakatifu Demetrius alikuwa na jambo lililokuwa karibu na moyo wake, jambo ambalo alikuwa ameanza Kyiv na angeweza kuendeleza tu huko, au karibu na maeneo ambako elimu ilikuwa imekusanyika wakati huo, badala ya katika Siberia ya mbali na iliyojitenga. Yote haya yalimtaabisha sana kiasi kwamba alilazimika kulala kitandani. Tsar mwenyewe alimtembelea mgonjwa huyo na, baada ya kujua chanzo cha ugonjwa wake, alimtuliza na kumpa ruhusa ya kukaa Moscow kwa muda, huku akisubiri dayosisi inayofuata itakapopatikana wazi. Nafasi ya dayosisi kama hiyo ilitokea hivi karibuni: Metropolitan Joasaph wa Rostov alikuwa amefariki, na mnamo tarehe 4 Januari 1702 Mtakatifu Dimitri aliteuliwa kuwa mrithi wake.
Mtakatifu Dimitri alifika Rostov tarehe 1 Machi, wakati wa wiki ya pili ya Kwaresima Kuu. Alipoingia mjini, alitembelea kwanza Monasteri ya Spaso-Yakovlevsky. Akiingia katika Kanisa Kuu la Kutwaa Mimba kwa Mama wa Mungu, mahali ambapo mabaki ya Mtakatifu Yakobo wa Rostov yanapumzika, askofu mkuu mpya alifanya sala ya kawaida; wakati huo huo, baada ya kujua kupitia ufunuo maalum kutoka juu kwamba ilikuwa imekusudiwa kwake kumaliza maisha yake yaliyojaa kazi na yenye manufaa makubwa mjini Rostov, aliteua kaburi lake katika kona ya kulia ya kanisa kuu na akawaambia wale waliokuwa karibu naye: 'Hapa ndipo mahali pangu pa kupumzika: hapa nitaishi milele na milele'[footnoteRef:6399] . Baada ya kusali Liturujia Takatifu katika Kanisa Kuu la Kifo cha Bikira Maria, mtakatifu alitoa mahubiri ya busara na yenye kugusa moyo kwa kundi lake jipya, ambapo aliweka wazi majukumu ya pande zote kati ya mchungaji na kundi. [6399:  Monasteri ya Spaso-Yakovlevsky huko Rostov ilianzishwa mwishoni mwa karne ya 14 na Askofu Yakobo wa Rostov († 1392); mwanzoni mwa karne ya 17, wakati wa uvamizi wa Lithuania, iliharibiwa. Kanisa kuu lililotengwa kwa ajili ya Kutungwa Mimba kwa Mt. Anne, ambapo mabaki ya Mt. Demetrius yanapumzika, limekuwepo tangu mwaka 1691.] 

'Mioyo yenu isihuzunike,' alisema mtakatifu, 'kwa kuja kwangu kwenu: kwa maana nimeingia kupitia mlango, na si kwa kupanda ukuta; sikuwatafuta, lakini nimewatafuta, na sikuwajua, wala ninyi hamnifahamu; lakini njia za Bwana hazifumbuki; Wamenituma kwenu, nami nimekuja, si ili ninyi mniweze, bali ili mimi niweze ninyi, kama ilivyoandikwa katika neno la Bwana: 'Yeyote anayetaka kuwa wa kwanza miongoni mwenu, atakuwa mtumishi wa wote.'"
Alipochukua uongozi wa Mji Mkuu wa Rostov, Mtakatifu Dimitri aliukuta ukiwa katika hali ya fujo kubwa. Kwa bidii ya Eliya, alijitoa katika juhudi zisizochoka za kuirekebisha Kanisa na kuokoa roho za wanadamu. Kama mchungaji wa kweli, akifuata maneno ya Injili: 'Ndivyo nuru yenu ing'ae mbele ya watu, wapate kuona matendo yenu mema na kumtukuza Baba yenu aliye mbinguni' (Mathayo 5:16), mtakatifu mwenyewe alikuwa mfano wa utakatifu kwa kila hali. Wakati huo huo, alijitahidi kuangamiza kwa watu wa tabaka zote tabia mbaya za u , wivu, uongo na maovu mengine. Mtakatifu huyo alihuzunika hasa na ujinga wa makasisi na kupuuzwa kwao kwa kuhubiri Neno la Mungu.
'Ole kwa nyakati zetu hizi za kusikitisha,' alisema Mtakatifu Demetrius katika mojawapo ya mahubiri yake, 'kwa maana upandaji wa Neno la Mungu umepuuzwa kabisa—sijui nimlaumu nani kwanza: wapandaji au udongo, makuhani au mioyo ya wanadamu, au vyote viwili pamoja? Wote kwa pamoja wamekuwa wasio na faida; hakuna hata mmoja anayefanya mema. Mpanda mbegu hapandi, na udongo haupokei; makuhani ni wapuuzi, na watu wanapotea; makuhani hawafundishi, na watu wanabaki wajinga; makuhani hawahubiri Neno la Mungu, na watu hawaisikii wala hawataki kusikiliza.'
Kwa wengi wa watumishi hao, mtakatifu hakuona hata malezi bora ya kimaadili. Kinyume chake, alihuzunika kuona kwamba wakuu wa kaya hawakuwa makini kuhakikisha kuwa wanafamilia wao walitimiza wajibu wao mkuu wa Kikristo.
'Na kinachosisimua zaidi,' anaendelea Mtakatifu Demetrius, 'ni kwamba wake na watoto wa makasisi wengi hawawahi kupokea Ekaristi Takatifu, kama nilivyojifunza hapa: wana wa makasisi huja kuchukua nafasi za baba zao, na tunapowauliza ni muda gani umepita tangu walipopokea Ekaristi Takatifu mara ya mwisho, wengi kwa kweli husema kwamba hawakumbuki walipofanya hivyo mara ya mwisho. Hela kwa makasisi hao wanyonge wasiotunza nyumba zao! Watawezaje kuutunza Kanisa Takatifu wakati hawapeleki nyumba zao kwenye Ekaristi Takatifu? Watawezaje kuwaongoza waamini parokiani kwenye wokovu wakati hawajali wokovu wa roho za watu wa nyumbani kwao?"
Makuhani hawakuwa na ufahamu mzuri wa majukumu yao. Miongoni mwao kulikuwa na wengine ambao, wakati wa sherehe, wangetaja—kwa kulaani na kukemea—dhambi za watoto wao wa kiroho, ambazo zilikuwa zimefunuliwa katika toba. Wengine walikuwa wavivu kutembelea wagonjwa ili kusikia toba zao na kuwasimamia Sakramenti Takatifu, hasa maskini.
Mtakatifu alijaa bidii ya kiroho zaidi, na huzuni yake ikazidi kuwa kubwa, alipogundua kuwa baadhi ya makasisi, wakiwa wamesahau hofu ya Mungu, hawakutoa heshima inayostahili kwa Sakramenti Takatifu na Zinazotoa Uhai za Kristo. Katika mojawapo ya barua zake, Mtakatifu huyo anasimulia tukio kama hilo.
'Ilikuwa hivyo kwamba mnamo Januari 1702 tulikuwa tukisafiri kuelekea mji wa Yaroslavl. Njiani, niliingia kanisani kijijini. Baada ya kutoa sala zangu za kawaida, nilitaka kutoa heshima na ibada inayostahili kwa Fumbo Safi Zaidi la Kristo na nikamuuliza padri wa eneo hilo:
'Ni wapi Fumbo za Kristo Zinazotoa Uhai?'
Padri, kana kwamba hakuelewa maneno yangu, alisimama hapo akishangaa na hakusema chochote. Kisha nikamuuliza tena:
'Mwili wa Kristo uko wapi?'
Padri hakuielewa pia swali hili. Mmoja wa mapadri wenye uzoefu waliokuwa wananisindikiza kisha akamuuliza:
'Hifadhi iko wapi?'
Kisha padri akatoa kutoka nyuma ya kona 'chombo kibaya kabisa' na akatuonyesha kielelezo kitakatifu kikubwa kilichohifadhiwa ndani yake kwa uzembe huo, kielelezo ambacho hata Malaika huutazama kwa hofu.
'Na moyo wangu ulihuzunika sana kwa jambo hili,' anasema mtakatifu huyo, 'kwa sababu Mwili wa Kristo unahifadhiwa katika hali ya dharau kama hiyo, na kwa sababu hawatumii hata jina linalostahili Siri Takatifu Zaidi. Aishangae mbingu hili, na viishio vya dunia viyatishwe!'
Mtakatifu alijitahidi kuhakikisha kuwa mapungufu hayo makubwa yanatokomezwa mara moja. Akitamani kwamba makuhani waachane na uzembe wao na wafanye huduma yao kwa uangalifu mkubwa na kwa hofu ya Mungu, Mtakatifu Demetrius aliandika barua mbili za mzunguko kwa wachungaji. Barua hizi zilitumwa kwa makuhani katika nakala nyingi ili waweze kuzichukua nakala wenyewe, kuzisoma mara kwa mara, na kurekebisha majukumu yao kulingana nazo.
Katika barua ya kwanza, mtakatifu aliwahimiza wachungaji kwa upendo wa baba waachane na njia zao mbaya, akiwakataza kuzungumzia dhambi za watoto wao wa kiroho au kujivunia cheo na nafasi yao kama baba wa kiroho. Kwa jina la Bwana, aliwasihi wasidharau maskini na wahitaji, bali wawatunze kwa usawa na bila kuchoka roho za wote walio chini ya uangalizi wao.
Katika barua yake ya pili, Mtakatifu Demetrio, kwa mamlaka yake ya kichungaji mkuu, aliamuru kwamba makuhani, chini ya tishio la Hukumu ya kutisha ya Mungu, wasiabudu tu wao wenyewe kwa heshima inayostahili Sakramenti Takatifu na Zinazotoa Uhai, bali pia wafundishe wengine kufanya vivyo hivyo; aliwahimiza kuhifadhi Sakramenti katika maeneo na vyombo vinavyostahili utakatifu wao na wasiviite 'hifadhi'; aliwasihi makasisi kujitayarisha ipasavyo kwa huduma yao takatifu na akawasihi kuwafundisha watu mara nyingi iwezekanavyo na kutimiza majukumu yao kwa uangalifu mkubwa.
Akitafuta kutokomeza kabisa mapungufu miongoni mwa makasisi, Mtakatifu Demetrius aligundua kuwa njia bora zaidi ya kufanikisha hili ilikuwa kupitia mafundisho na malezi bora. Kwa hiyo, alianzisha shule[footnoteRef:6400] katika makazi ya askofu wake. Baada ya kukusanya zaidi ya wanafunzi mia mbili—watoto wa makasisi—katika shule hii, aliwagawanya katika madarasa matatu na kumteua mwalimu tofauti kwa kila darasa. Shule hiyo ilikuwa jambo la umuhimu maalum kwake mtakatifu. Alitembelea madarasa mara kwa mara, aliwasikiliza wanafunzi mwenyewe na kupima maarifa yao. Mwalimu akikosekana, yeye mwenyewe alichukua jukumu hilo. Katika muda wake wa ziada, mbali na majukumu yake ya kawaida, Mtakatifu alikusanya wanafunzi wenye vipaji na kuwaelezea vitabu fulani vya Agano la Kale; wakati wa kiangazi, alipokuwa akiishi katika kijiji cha askofu cha Demyany, aliwafafanulia wanafunzi wake Agano Jipya. Mtakatifu alijali kwa usawa malezi ya maadili ya wanafunzi wake. Siku za Jumapili na siku za sikukuu, walitakiwa kuhudhuria Mkesha wa Usiku Kucha na Ibada Takatifu katika kanisa kuu. Mwishoni mwa kathisma ya kwanza, wakati kifungu au wasifu wa mtakatifu ulikuwa unasomwa, wanafunzi walipaswa kumkaribia mtakatifu ili kupokea baraka yake, na hivyo kujulikana kuwepo kwao. Mchungaji mkuu aliwaamuru wanafunzi wake kuzingatia kwa makini si tu Kwaresima bali pia vipindi vingine vya kufunga; yeye mwenyewe alisikia toba zao na kuwapa Sakramenti Takatifu. Baada ya kumaliza masomo yao, mtakatifu aliwapa nafasi katika makanisa, kulingana na sifa zao. Ili kuwapa hisia ya heshima kwa wadhifa wao, aliwavisha wadiakoni na wasaidizi wa kanisa sticharion, jambo ambalo halikuwahi kufanywa hapo awali mjini Rostov. [6400:  Madarasa katika shule hiyo yalianza tarehe 1 Septemba 1702. Hata hivyo, shule hiyo, iliyoanzishwa na Mtakatifu Demetrius, haikudumu kwa muda mrefu; ilifungwa mwaka wa 1705.] 

Hata hivyo, licha ya mtakatifu huyo kuwa na majukumu na wasiwasi wengi, hakupuuza kazi yake ya kuandika kuhusu maisha ya watakatifu hata katika utume wake mpya. Karibu miaka mitatu ilikuwa imepita tangu Mtakatifu Demetrius alipowasili Rostov, na maandishi yafuatayo kuhusu ukamilishaji wa kazi hii kuu na Mtakatifu Demetrius yaliandikwa katika kroniki ya maaskofu wa Rostov, inayohifadhiwa katika Kanisa Kuu la Rostov: 'Mwaka wa 1705 tangu Umwilisho wa Neno la Mungu, tarehe 9 ya mwezi wa Februari, siku ya sikukuu ya Mtakatifu Nikiforos Mwenye Dhuluma, anayejulikana kama Mshindi, na katika sikukuu ya Kutolewa kwa Bwana, baada ya kusema sala yake kwa Mtakatifu Simeoni Mpokeaji wa Mungu: 'Sasa umwache mja wako aende kwa amani, Ee Bwana', siku ya Ijumaa ya Mateso ya Bwana, ambayo siku hiyo Kristo alisema msalabani: 'Imekamilika' – kabla ya Jumamosi ya Kumbukumbu ya Wafu na kabla ya wiki ya Hukumu ya Mwisho, kwa msaada wa Mungu na Mama wa Mungu Asiye na Doa, na kupitia maombi ya watakatifu wote, mwezi wa Agosti ulirekodiwa. Amina."
Mwezi wa Septemba wa mwaka huo huo, toleo hili la mwisho, linalojumuisha miezi ya Juni, Julai na Agosti, lilichapishwa katika Kiev-Pechersk Lavra. Hivyo basi, kazi kuu ya kuandaa Menaion ilikamilika, ambayo ilihitaji zaidi ya miaka ishirini ya kazi ngumu kwa upande wa mtakatifu huyo.
Lakini Mtakatifu Demetrius alikuwa na kazi nyingine muhimu mbele yake miongoni mwa kundi la Rostov. Wakati huo, kulikuwa na waasi wengi huko, ambao walimu wao wakuu, walipokuwa wakijificha katika misitu ya Bryn[footnoteRef:6401] , walikuwa wanasambaza mafundisho yao hatari kote kwa kupitia wamishonari wao wa siri. Kupitia tafsiri za uongo na himizo za siri, walivutia kondoo wa Kristo katika mitego yao ya maangamizi. Wengi, wakiwa wameamini mafundisho yao ya kupamba, walitetereka katika imani ya kweli. [6401:  Misitu minene ya Bryn ilienea kando ya Mto Bryni, unaotiririka hadi Zhizdra, tawi la Oka, katika Utawala wa Kaluga. Wana-mgawanyiko walikimbilia katika misitu hii. Hapa ndipo jina la mgawanyiko huo, 'Imani ya Bryn', linapotokana.] 

'Enyi wanyonge wa nyakati zetu hizi!' anatangaza mtakatifu, 'kwani sasa Kanisa Takatifu linateswa sana na kupunguzwa, kwa sehemu na waonevu wa nje, kwa sehemu na wagawanyifu wa ndani, ambao, kama Mtume anavyosema, "walitoka miongoni mwetu, lakini hawakuwa sisi" (1 Yohana 2:19). Na tayari, kwa sababu ya mgawanyiko huu pekee, Kanisa la kweli kabisa, la kikatoliki, la Kitume limedhoofishwa, kwani ni vigumu sana kupata mwana halisi wa Kanisa mahali popote: kwani katika karibu kila mji imani nyingine tofauti na ya kipekee inabuniwa, na hata kuhusu imani, wanaume na wanawake wa kawaida, ambao hawajui mengi kuhusu njia ya kweli, wanatunga mafundisho magumu na kufundisha—kama vile wanapozungumzia kuunganisha vidole vitatu kama msalaba wa uongo na mpya—na katika upotovu wao wanajidhihirisha kama wanyonge, kwa kuwa wamekatisha tamaa na kuwakataa walimu wa kweli wa Kanisa'.
Matukio kama hayo yalimwumiza sana mtetezi huyu aliyenawiri wa imani ya Kikristo. Mtakatifu aliamua kuzuru jimbo lake mara kadhaa na alikaa kwa muda mrefu huko Yaroslavl ili, kwa maneno yake, kukemea ujinga uliokita mizizi wa wale waliotanga kutoka Kanisa la Orthodox. Katika mojawapo ya ziara zake huko Yaroslavl, Mtakatifu Demetrius, baada ya kuadhimisha Misa katika kanisa kuu siku ya Jumapili, alikuwa akirejea nyumbani kwake. Wakati huo, wanaume wawili ambao hakuwajua walimkaribia na kumuuliza:
'Baba Mtakatifu, amri yako ni ipi? Wanaamuru tuunde ndevu zetu[footnoteRef:6402] , lakini sisi tuko tayari kutoa maisha yetu kwa ajili ya ndevu zetu.' [6402:  Wakati huo, Petro Mkuu alitoa amri zikiamuru wanaume watembee ndevu zao.] 

Mtakatifu alishangazwa na swali hilo lisilotarajiwa na naye akauliza:
'Je, mnafikiri kichwa chenu kitachipuka tena kikiwa kimekatwa?'
'Hapana,' walijibu.
'Na ndevu zitaota tena?' aliuliza mtakatifu.
'Ndiyo, ndevu zitaota tena,' walijibu.
'Basi, waache wakate ndevu zako; utaota nyingine.'
Wakati mtakatifu na raia mashuhuri waliomsindikiza walipoingia katika chumba chake, walizungumza kwa muda mrefu kuhusu kunyoa ndevu. Mtakatifu Demetrius aligundua kuwa kulikuwa na watu kadhaa miongoni mwa kundi lake waliokuwa na shaka kuhusu wokovu wao kwa sababu ndevu zao zilikuwa zimenyoa kwa amri ya tsar. Waliamini kwamba, pamoja na ndevu zao, walikuwa wamepoteza sura na mfano wa Mungu. Mtakatifu aliwahimiza kwa urefu waandambe mashaka haya, akithibitisha kwamba sura na mfano wa Mungu haviko katika ndevu wala uso, bali katika roho ya mwanadamu. Baadaye, Mtakatifu Demetrius aliandika risala yenye kichwa cha 'Kuhusu Sura na Ufananisho wa Mungu kwa Mwanadamu' na kuigawa katika jimbo lake lote la kidini. Kwa amri ya mfalme, risala hii ilichapishwa mara tatu.
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Demetrius aliandika risala ndefu, 'Uchunguzi kuhusu Imani ya Bryn'[footnoteRef:6403] , ambayo ilifichua wazi roho halisi ya mgawanyiko huo. [6403:  Uchunguzi kuhusu Imani ya Mgawanyiko ya Bryn ulichapishwa kwa mara ya kwanza mjini Moscow mwaka 1745. Kazi hii imegawanywa katika sehemu tatu. Katika sehemu ya kwanza, mtakatifu anajibu maswali mawili: 'Je, imani ya wagawanyiko ni ya kweli?' na 'Je, imani yao ni imani ya zamani?' Katika kujibu swali la kwanza, Mtakatifu Demetrius anathibitisha kwamba wagawanyiko hawana imani ya kweli, kwa kuwa imani yao inajikita tu katika vitabu vya zamani na picha takatifu, msalaba wenye ncha nane, namna yao ya kufanya ishara ya msalaba, na nambari saba katika prosphora wakati wa Liturujia – hakuna chochote kati ya hayo kinachounda imani. Akijibu swali la pili, mtakatifu anasema kwamba imani ya wagawanyika ni mpya au ni ufufuo wa uzushi na makosa ya zamani. Katika sehemu ya pili ya *Uchunguzi*, mwandishi anasema kwamba mafundisho ya wagawanyika, ambayo yanatokana na walimu wa uongo, ni 1) ya uongo, 2) ya uzushi na 3) ya kufuru. Katika sehemu ya tatu – kuhusu matendo ya wagawanyiko – inaonyeshwa kwamba matendo yao yanayoonekana kuwa mema yamechafuliwa na dhana potofu, kiburi na unafiki; kisha maandishi yanataja matendo maovu, dhahiri kinyume na sheria, ya wagawanyiko.] 

Katika risala hii, mtakatifu alionyesha waziwazi na kwa kushawishi kwamba imani ya wagawanyifu ilikuwa ya uongo, mafundisho yao yalikuwa hatari kwa roho, na matendo yao hayakumfurahisha Mungu.
Akifanya kazi bila kuchoka kwa manufaa ya Kanisa na serikali, Mtakatifu Dimitri alifanya kazi nyingine pia. Kwa mfano, alikusudia kuandaa 'Historia ya matukio kuanzia mwanzo wa dunia hadi Kuzaliwa kwa Kristo'. Mtakatifu alitaka kuandaa kitabu hiki kwa ajili ya usomaji wake binafsi na kwa madhumuni mengine maalum. Alifahamu vyema kwamba si tu nchini Urusi Ndogo bali pia nchini Urusi Kuu, ni watu wachache sana waliokuwa na Biblia ya Kislavoni. Ni matajiri pekee waliokuwa na uwezo wa kuinunua, huku maskini wakinyimwa kabisa faida ya kiroho inayopatikana kwa kusoma kitabu hiki kilichoongozwa na Mungu. Watu wengi, hata miongoni mwa makasisi, hawakuifahamu mfuatano wa simulizi la Biblia. Kwa sababu hii, mtakatifu alitaka kuandaa historia fupi ya Biblia, ili kila mtu aweze kuipata kwa bei nafuu na kufahamu yaliyomo ndani yake[footnoteRef:6404] . Mtakatifu Demetrius alianza kazi mara moja na kuanza kuchagua vifungu kutoka kwa Maandiko Matakatifu na kroniki mbalimbali[footnoteRef:6405] . [6404:  Nia hii ya mtakatifu inajulikana kutoka kwa 'Epistolary' yake, yaani, mkusanyiko wa barua.]  [6405:  Neno 'chronograph' ni la Kigiriki (xroyos – wakati, grapo – kuandika) na linamaanisha 'rekodi ya kihistoria'. Hili lilikuwa jina lililotolewa huko Byzantium kwa makusanyo mbalimbali ya maudhui ya kihistoria, ambayo pia yaliwasilisha historia ya kibiblia. Yaliturithishwa kutoka Byzantium.] 

'Ninaandika,' alisema mtakatifu, 'kwa msaada wa Mungu, mafundisho ya maadili na, sehemu fulani, tafsiri za Maandiko Matakatifu, kadiri uwezo wangu mdogo unavyoruhusu; na ninawasilisha hadithi za kibiblia kwa ufupi tu kama utangulizi, nikichota kutoka kwazo, kama kutoka vyanzo, mito ya mafundisho ya maadili'[footnoteRef:6406] . [6406:  Barua yenye tarehe ya 1708 kulingana na Daftari.] 

Ingawa Mtakatifu alitamani sana kukamilisha 'Chronicle', hakuweza kutimiza azma yake. Kikwazo kikubwa kwake kilikuwa ni afya yake iliyoharibika kabisa. Aliweza kuelezea matukio yanayofunika miaka 4,600 tu. Wakati huo huo, kufuatia kazi hii, mtakatifu alikusudia, kwa msaada wa Mungu, kuanza kuandika tafsiri fupi ya Zaburi[footnoteRef:6407] . [6407:  Kati ya kazi nyingi za Mtakatifu Demetrius, baadhi ni za kiimani, nyingine za kiroho na kimaadili, na nyingine za kihistoria. – I. Kazi za kiimani ni pamoja na: 1) 'Maswali na Majibu Mfupi kuhusu Imani'; 2) 'Kioo cha Ungamo la Kiorthodoksi' (kazi zote mbili ni maelezo ya katekisimu ya mafundisho na mafundisho ya kimaadili ya Kanisa la Orthodox); 3) 'Makala Kumi na Mbili Kuhusu Mabadiliko ya Kimsingi ya Mkate na Divai kuwa Mwili na Damu ya Bwana wetu Yesu Kristo'; 4) 'Uchunguzi Kuhusu Imani ya Bryn'. – II. Kazi za kiroho na maadili ni pamoja na: 1) 'Tiba ya Kiroho kwa ajili ya Usumbufu wa Mawazo' (imechukuliwa kutoka kwa The Ladder, Paterikon, Maisha ya Watakatifu, n.k.); 2) 'Ufafanuzi wa Kujitetea ili Kupunguza Huzuni ya Mtu Aliye katika Huzuni' (mazungumzo kati ya mtu aliyeomboleza na mfariji); 3) 'Mtu wa Ndani, Ameyaficha Kwenye Kifusi cha Moyo Wake, Akisoma na Kuomba kwa Siri' (kusudi la kazi hii ni kumzoesha Mkristo kuomba); 4) 'Ibada ya Utatu Mtakatifu'; 5) 'Ibada ya Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi'; 6) 'Sala ya Kila Siku ya Ungamo kwa Mungu'; 7) 'Ungamo la Jumla la Dhambi'; 8) 'Kuhusu Kupokea Sakramenti Takatifu' (tafakari juu ya jinsi ya kuyakaribia Sakramenti Takatifu kwa heshima, na sala za kabla na baada ya Komunio); 9) Tafakari za Kimaombi kuhusu Mateso ya Bwana (kwa vichwa mbalimbali); 10) Barua Mbili za Kikipastori (kuhusu utawala sahihi wa Sakramenti Takatifu za Ungamo na Ekaristi Takatifu); 11) 'Alfabeti ya Kiroho' (kanuni fupi za kiroho na kimaadili zilizopangwa kulingana na alfabeti ya Kislavoni, zilizofanana na *Ngazi ya Kupanda Mbinguni* ya Yohana Climacus); 12) 'Zaburi za Kiroho au Nyimbo za Sifa' n.k. – III. Kazi za kihistoria zinajumuisha: 1) 'Kumbukumbu' (maandishi ya kila siku kutoka 1681 hadi 1703 na barua zinazohusiana na kazi za kitaaluma za mtakatifu); 2) 'Manyoya Yaliyolowanishwa' (hadithi ya miujiza 24 iliyofanywa na picha takatifu ya Mama wa Mungu katika Monasteri ya Mt. Yohane Mbatizaji huko Chernihiv); 3) 'Kroniki, ikisimulia matukio tangu mwanzo wa dunia hadi Kuzaliwa kwa Kristo'; 4) 'Orodha ya Metropoliani wa Kyiv'; na 5) 'Minei-Chetii'.] 

Mtakatifu Demetrius alikuwa mhubiri mashuhuri wa wakati wake na mara nyingi aliwahutubia kondoo wake kwa maneno ya ufasaha ya kujenga. Hakuna kazi wala wajibu uliowahi kumvuruga kutoka kwa kuhubiri Neno la Mungu. Ukweli wa Ukristo aliouhubiri, ukitiririka moja kwa moja kutoka kwa roho ya mhubiri, daima ulikuwa dhahiri na wenye ufanisi, na uliwavutia wasikilizaji wake kwa urahisi wa baba akizungumza na watoto wake, au mwalimu kwa wanafunzi wake. Ikiwa ingewezekana kufuatilia na kukusanya mahubiri yote ya Mhubiri huyu maarufu wa Kirusi, bila shaka yangekuwa mengi sana. Lakini, kwa bahati mbaya, mahubiri mengi ya Mtakatifu Demetrius yamepotea[footnoteRef:6408] . [6408:  Mahubiri matano yanajulikana kutokana na shughuli za uhubiri za mtakatifu huyo katika Urusi Ndogo. Kwa jumla, takriban mahubiri 100 ya Mtakatifu Demetrius yamechapishwa.] 

Mtakatifu Dimitri aliiongoza kundi lake kwa hekima na hakuwahi kutumia hatua kali. Akiwa anajulikana kwa upole wake, aliwatendea kila mtu – wakuu na wanyonge – kwa upendo sawa na bila upendeleo wowote. Wana wote waaminifu wa Kanisa walimpenda na kumheshimu kama baba. Mfalme mwenyewe na familia yote ya kifalme walimweka Metropolita wa Rostov katika hadhi ya juu kabisa kwa sababu ya maisha yake ya kweli yenye wema. Fadhili za Kikristo za Mtakatifu Demetrius ziliangaza sawasawa iwe katika kibanda chake cha ukiitamo na kwenye kiti cha ushumwa. Maombi yake, kufunga kwake, unyenyekevu wake, kujitenga kwake na mali za kidunia, na upendo wake kwa maskini na yatima vilangaza hasa katika maisha yake.
Licha ya majukumu yake mengi katika kuongoza dayosisi, Mtakatifu Demetrius alihudhuria kanisani kila siku kusali; kila Jumapili na siku kuu alisimamia Misa na kutoa mahubiri; daima alishiriki katika mihangaiko mwenyewe, bila kujali urefu au umbali wake. Hata hivyo, akihisi kuwa mgonjwa—jambo lililotokea mara nyingi—alikuwa akiita wanafunzi wa seminari ili wasome Mwombao wa Bwana ('Baba Yetu') mara tano kwa ajili yake, wakikumbuka majeraha matano ya Kristo[footnoteRef:6409] . Alipotembelea seminari, aliwahimiza wanafunzi kumwomba kila mara Mwongozo wa hekima na Mtoaji wa ufahamu, Bwana Mwenyezi, kwa ajili ya msaada. Mtakatifu aliwaagiza watumishi wake na wote waliomkaa naye kuweka ishara ya msalaba na kusali kimyakimya sala 'Furahi, Ee Bikira Mama wa Mungu' kila saa ilipopiga. Aliwatendea watumishi wake kwa wema mkuu. Kila mara ilipokuwa moja ya siku zao za majina, aliwabariki kwa picha takatifu au kuwapa pesa. Aliwafundisha kufunga kwa bidii na kuepuka kula kupita kiasi na ulevi. Mtakatifu Demetrio mwenyewe alitoa mfano wa hili katika maisha yake. Akila tu ili k idumisha nguvu zake za kimwili, mtakatifu alikula mara moja tu katika wiki ya kwanza ya Kwaresima Kuu – na alikula mara moja tu wakati wa Wiki Takatifu, siku ya Alhamisi Kuu. [6409:  Hii inahusu alama za mateso ya Kristo mikononi, miguuni na upande wake safi kabisa.] 

Akikumbuka daima maneno ya Mwokozi: 'Kila ajikwezaye atadhilishwa, na yeye ajidhiliye atakwezwa' (Luka 18:14), Mtakatifu Demetrio alijulikana maishani mwake yote kwa unyenyekevu mkuu.
'Mimi si mtu wa namna hiyo,' alisema mtakatifu kumhusu mwenyewe, 'kama upendo wenu unavyotaka niwe. Mimi si mwenye tabia njema, bali mwenye tabia mbaya, nimejaa mazoea mabaya, na kwa ufahamu niko mbali sana na wenye hekima; mimi ni mwovu na mjinga; na nuru yangu si kitu ila ni giza na vumbi... Kwa hiyo naomba kwa upendo wenu wa kindugu mnisalishe kwa Bwana, Mwanga wangu, ili aweze kutawanya giza langu, na kwamba kilicho cha heshima kitoke ndani ya asiyefaa'[footnoteRef:6410] . [6410:  Hivi ndivyo Mtakatifu Demetrius alivyoandika kwa rafiki yake, mtawa Theologus, mharakati katika Nyumba ya Uchapishaji huko Moscow.] 

Baada ya kufikia cheo cha juu kabisa cha mtakatifu, Mtakatifu Demetrius alidumisha unyenyekevu uleule: aliheshimu wakubwa wake, alikuwa mwema kwa wenzake, mwenye huruma kwa wale walio chini yake, na mwenye huruma kwa wenye shida.
Ni dhahiri kwamba, akiwa na sifa za juu za maadili kama hizo, mtakatifu huyo lazima pia alikuwa na kujitolea kikamilifu. Hakika, hakukuwa na nafasi moyoni mwake kwa ukarimu mdogo, tamaa au upendo wa pesa. Maishani mwake yote, alitumia sadaka na mapato yake yote ama kwa mahitaji ya Kanisa au kwa kazi za hisani kwa maskini. Mtakatifu huyo aliwatunza yatima, majane, walevi na maskini kama baba anavyowatunza watoto wake. Aliwagawia kila kitu alichopokea, akiwalika vipofu, viziwi, viwete na wasiojiweza katika 'Chumba chake cha Msalaba', akiwapa mlo, akiwapatia nguo na kuwafanyia matendo mengine ya wema. Mtakatifu huyo mwenyewe alishuhudia kujitolea kwake na kutokuwa na tamaa katika wasia wake wa kiroho, aliouandika miaka miwili na nusu kabla ya kifo chake.
'Nimeamua,' anasema, 'kuifanya wasia hii ya kiroho ijulikane kwa wote ambao, baada ya kifo changu, watapenda kudai mali yangu binafsi, ili wasifanye kazi bure, wala wasiwatesa wale waliyonitumikia kwa ajili ya Mungu, kwani hazina na utajiri wangu wa kweli ni ule ambao sikujikusanyia tangu ujana wangu (nasema haya si kwa kiburi, bali ni kuwafahamisha wale wanaotafuta mali yangu baada yangu). Kwa maana tangu nilipochukua nadhiri takatifu za ukiungama na kupungua nywele katika Monasteri ya Mt. Cyril huko Kyiv nikiwa na umri wa miaka kumi na nane, na kuapa Mungu kuishi katika umaskini wa hiari: tangu wakati huo hadi kufikia kabla tu ya kifo changu, sikupata mali yoyote au vitu vya kimwili[footnoteRef:6411] , isipokuwa vitabu vitakatifu[footnoteRef:6412] ; Sikukusanya dhahabu wala fedha, wala sikuchagua kumiliki nguo za ziada au mali nyingine yoyote isipokuwa mahitaji ya msingi; lakini nilijitahidi, kadri iwezekanavyo, kuzingatia utu wa kimonaki wa kutomiliki na umaskini kwa roho na kwa matendo, bila kujihangaisha kuhusu nafsi yangu bali nikijikabidhi kwa Utunzaji wa Mungu, ambao haunipushi kamwe. Kuhusu michango iliyokuja mikononi mwangu kutoka kwa wafadhili wangu, na mapato kutoka kwa vyumba vilivyokuwa chini ya mamlaka yangu, nilitumia hayo kwa mahitaji yangu binafsi na ya monasteri, iwe nilikuwa nikihudumu kama abati au arkhimandriti, au hata katika upadri huu: Sikusanya mapato ya kimonaki—ambayo yalikuwa machache—bali niliyatumia kwa mahitaji yangu na kwa mahitaji ya wenye uhitaji, popote ambapo Mungu aliamuru. Basi, mtu yeyote asijisumbue baada ya kifo changu kwa kuchunguza au kutafuta michango yoyote ya kimonaki ya mimi: kwani siache chochote, wala kwa mazishi yangu wala kwa kumbukumbu yangu; badala yake, umaskini wa kimonaki wakati wa kufariki kwangu utadhihirishwa kwa Mungu. Kwa maana naamini kuwa itamfurahisha zaidi Yeye ikiwa hata sarafu moja[footnoteRef:6413] haitobaki kwangu, kuliko kama kiasi kikubwa kingegawanywa miongoni mwa ndugu zangu'. [6411:  Msheloimstvo inamaanisha 'maslahi binafsi'.]  [6412:  Maktaba kubwa iliyoachwa na mchungaji mkuu mwenye elimu wa Rostov, ikiwa na vitabu vya Kigiriki, Kilatini, Kipolandi na Kislavoni, vya mikono na vilivyochapishwa, ilihamishiwa kwenye Maktaba ya Patriarka wa Moscow (sasa ya Sinodi). Vitabu kadhaa vilivyomilikiwa na Mtakatifu Demetrius vinahifadhiwa katika Maktaba ya Nyumba ya Uchapishaji ya Sinodi ya Moscow.]  [6413:   Sarafu ndogo.] 

Aliwafichia wasia huu—ambapo mtakatifu huyo alirudia tena matakwa yake ya kuzikwa katika Monasteri ya Spaso-Yakovlevsky—rafiki yake, Metropolitan Stephen wa Yavorsk[footnoteRef:6414] . Wakati huo huo, walifanya agano kati yao: ikiwa Mheshimiwa Stephen angefariki kwanza, Metropolitan Dimitri angeongoza mazishi yake; hata hivyo, ikiwa Dimitri angeondoka kwenda kwa Bwana kwanza, Stephen angezika yeye. [6414:  Stefan Yavorsky (1658–1722), Metropolitan wa Ryazan na msimamizi wa kiti cha patriaki, alikuwa mmoja wa watu mashuhuri zaidi wa enzi ya Petro; anajulikana kama mhubiri. Alikutana na Mt. Dimitri mwaka wa 1684.] 

Mtakatifu Dimitri alifariki akiwa na umri wa miaka hamsini na nane, tarehe 28 Oktoba 1709, siku moja baada ya siku yake ya jina. Siku chache kabla ya kifo chake, aliarifiwa kuhusu kuwasili kwa karibuni mjini Rostov kwa Tsarina Paraskeva Feodorovna[footnoteRef:6415] ili kuabudu ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu wa Tolgsk, ambayo ilikuwa itahamishwa kutoka huko kwenda Rostov kwa tukio hili, kutokana na hali mbaya ya hewa ya vuli iliyokuwa imefanya safari ya Tsarina kwenda Yaroslavl[footnoteRef:6416] kuwa ngumu. Aliposikia hayo, Mtakatifu alimwita mhifadhi wake, hieromonki Filaret, na akamtangazia kwa unabii kwamba kifo chake kilikuwa karibu: 'Malkia wawili wanakuja Rostov: Malkia wa Mbinguni na malkia wa dunia; lakini mimi sitakuwa na haki ya kuwaona, na ni jukumu lako, msimamizi wangu wa hazina, kuwa tayari kuwakaribisha.' [6415:  Mjane wa Tsar Ivan Alekseyevich, aliyefariki mwaka 1696.]  [6416:  Sikukuu ya heshima ya Ikoni ya Tolgsk ya Mama wa Mungu husherehekewa tarehe 8 Agosti. Monasteri ya Tolgsk iko umbali wa versts 9 kutoka Yaroslavl kando ya Volga; ilianzishwa mwaka 1314 na Askofu Prokhor wa Rostov (aliyechukua jina la kimonaki Trifon) mahali ambapo ikoni ilimtokea.] 

Siku tatu kabla ya kufariki kwa Mtakatifu Demetrius, ugonjwa ambao ulikuwa umekaa kifuani mwake kwa muda mrefu ulijidhihirisha kwa ukali mkubwa kwa njia ya kikohozi. Licha ya hayo, mtakatifu alijitahidi kuonekana mchangamfu. Siku ya jina lake, tarehe 26 Oktoba, yeye mwenyewe alisimamia Ibada katika kanisa kuu, lakini hakuweza tena kutoa mahubiri yake, na akamwambia mmoja wa waimbaji wake asome mahubiri hayo kutoka kwenye daftari. Aliketi kwenye meza ya chakula cha jioni na wageni wake, ingawa kwa shida kubwa. Siku iliyofuata, Archimandrite wa Monasteri ya Danilov huko Pereslavl alikuja kumtembelea Mtakatifu Varlaam. Wakati wa mazungumzo yao, Sista Varsonofia—ambaye wakati huo aliishi Rostov na alikuwa mlezi wa mtoto wa Tsarevich Alexei Petrovich, baada ya kupewa cheo cha uaskofu mtakatifu na Mtakatifu Dimitri mwenyewe—alimtumia mtakatifu ujumbe. Alimuheshimu sana Askofu Mkuu wa Rostov na mara nyingi alitafuta mwongozo wake wa kiroho. Katika tukio hili pia, Varsonofia alimsihi sana mtakatifu amtembelee siku hiyo hiyo. Mtakatifu Dimitri alielekea kumtembelea, akiwa ameambatana na Archimandrite Varlaam. Akirejea, alishindwa kufika kwenye kibanda chake, akilazimika kutegemea wasaidizi wake kwa msaada.
Mara moja aliagiza waimbaji wa kanisani waitwe ili waweze kuimba nyimbo za kiroho alizokuwa amezitunga mwenyewe, kama vile: 'Mpendwa Wangu Yesu', 'Naweka Tumaini Langu kwa Mungu', na 'Wewe Ni Mungu Wangu, Yesu, Wewe Ni Furaha Yangu'. Uimbaji huu ulifurahisha roho yake kwa maneno yaliyotoka ndani yake mwenyewe, na alisikiliza waimbaji huku akipasha mwili wake joto kando ya jiko.
Wimbo ulipomalizika, baada ya kuwaacha waimbaji, mtakatifu alimwacha mmoja wao nyuma—Savva Yakovlev, ambaye alimpenda sana na aliyekuwa mnakili makini wa maandishi yake. Mtakatifu Demetrius alianza kumweleza kuhusu maisha yake, jinsi alivyoishi katika ujana na utu uzima wake, jinsi alivyomwomba Mungu na Mama Yake Mtakatifu Sana na watakatifu wote, na akasema: 'Nanyi pia, watoto wangu, ombeni kwa njia ileile.'
Kisha akambariki mwimbaji huyo na, alipomwona akitoka kwenye kibanda chake, akainama hadi karibu na ardhi na kumshukuru kwa bidii yake katika kunakili kazi zake.
Alipoona kwamba mchungaji mkuu alikuwa akimwaga kwa unyenyekevu na kwa njia isiyo ya kawaida, na kumwinamia sana, mwimbaji alitetemeka na kusema kwa heshima:
'Je, ni kwangu mimi, Ee askofu mtakatifu, mtumishi wako mnyenyekevu zaidi, unainama chini hivi?'
Kwa hili mtakatifu alijibu kwa upole uleule:
'Asante, mwanangu!'
Mwimbaji alilia kwa uchungu na kujiondoa. Baada ya hili, Mtakatifu Demetrius aliwaamuru watumishi warudi kazini, huku yeye mwenyewe akijiondoa kwenye chumba cha faragha, kana kwamba anataka kupumzika, na kwa upweke akajitoa kwa maombi ya dhati kwa Mungu. Asubuhi, wahudumu waliingia katika chumba hiki na wakamkuta mtakatifu amefariki akiwa amepiga magoti, katika mkao wa maombi. Hivyo basi, sala iliyotamrisha maisha ya mtakatifu ilimsindikiza hata kufikia kifo chake.
Mwili mtakatifu wa mtume aliyekufa ulivaa mavazi ya kipadri ambayo yeye mwenyewe alikuwa ameandaa[footnoteRef:6417] , na siku hiyo hiyo ulibebwa hadi kanisa la nyumbani. Kwa mujibu wa wasia wa mwisho wa Mtakatifu Demetrius, karatasi zake za rasimu ziliwekwa chini ya kichwa chake na kuzunguka jeneza lote. Habari za kifo cha mtakatifu zilisambaa mara moja kote Rostov. Umati mkubwa ulikusanyika kuzunguka jeneza lake, wakilia kwa dhati kwa msiba usio na kifani wa mchungaji na mwalimu wao mpendwa. Siku hiyo hiyo, Malkia Paraskeva Feodorovna alifika Rostov akiwa na binti zake, mabinti wa kifalme Ekaterina, Paraskeva na Anna (ambaye baadaye angekuwa Malkia) Ioannovna. Baada ya kutomkuta mtakatifu akiwa hai, kama alivyotabiri mwenyewe, alilia kwa uchungu kwamba hakutangazwa kuwa mwafaa kupokea baraka zake, na akaamuru ibada ya kumbukumbu ifanyike katika kanisa kuu. [6417:  Mtakatifu Dimitri alitembelewa mara kwa mara na Tsarina Paraskeva Feodorovna na binti wa Tsar Alexei Mikhailovich, ambao walimpa majoho. Kutokana na zawadi hizi, mtakatifu huyo alijitengenezea vazi la askofu na akaagiza azikwe akiwa amevaa mavazi hayo.] 

Mnamo tarehe 30 Oktoba, kwa amri ya Malkia, mwili wa mtakatifu ulihamishiwa kwenye kanisa kuu kwa heshima stahiki. Malkia alihudhuria ibada ya kumbukumbu kwa mara ya pili, akamwaga kwaheri kwa mtumishi wa Mungu kwa mara ya mwisho, na akasafiri kuelekea Moscow.
Mwishoni, Metropolitan Stephen alifika kwa ajili ya mazishi ya mtakatifu. Akiingia moja kwa moja ndani ya kanisa kuu, alinamika mbele ya mwili wa rafiki yake aliyekufa na kulia sana juu yake. Baadaye, aliamuru mweka hazina, Filaret, kufanya maandalizi yote muhimu kwa ajili ya mazishi katika Monasteri ya Yakovlevsky. Kisha mababasa wa monasteri za Rostov, makasisi wa kanisa kuu na watu wengi wa mji walimwendea Stephen wakiomba azike Dimitri katika kanisa kuu, ambako maaskofu wa zamani walikuwa wakizikwa kwa desturi. Lakini Stefano alikataa, akisema: 'Mheshimiwa Dimitri, alipochukua kiti cha Rostov, kwanza kabisa alitembelea Monasteri ya Yakovlevsky na yeye mwenyewe alichagua mahali pa kuzikwa huko. Basi, ninawezaje kupinga mapenzi yake?'
Siku iliyowekwa kwa ajili ya mazishi, tarehe 25 Novemba, Metropolitan Stephen, akitekeleza ahadi yake ya urafiki, alisimamia Ibada na sherehe ya mazishi, ambapo alitoa mahubiri, akipaza sauti mara kwa mara: 'Mtakatifu Dimitri, mtakatifu!' Baada ya hapo, akiwa ameambatana na umati uliokuwa ukilia, mwili wa Mtakatifu Dimitri ulibebwa hadi Monasteri ya Yakovlevsky, na huko, katika Kanisa Kuu la Conception, ulizikwa. Mhe. Stephen aliandika shairi la kumbukumbu, ambalo, miongoni mwa mambo mengine, aliandika:
Ninyi nyote watu wa mji wa Rostov, lilia,
Ombolezeni kwa machozi mchungaji wenu aliyehama,
Askofu Demetrius, Mheshimiwa Sana,
Metropolitan, mpole na mnyenyekevu.
Kwa takriban miaka arobaini na tatu, mwili wa Mtakatifu Dimitri ulipumzika chini ya ardhi. Mnamo Septemba 1752, wakati wakibomoa sakafu iliyoharibika ya Kanisa Kuu la Kutwaa Mimba, iligunduliwa muundo wa mbao uliooza; mbao nene zilikuwa zimewekwa juu yake badala ya paa, ambalo baadaye liliporomoka ndani ya muundo huo. Walivunja fremu iliyoharibika, wakaondoa udongo uliokuwa umejikusanya, na wakagundua jeneza la mtakatifu. Lilikuwa limeharibika: paa lake lilikuwa limevunjwa na magogo yaliyokuwa yameanguka, na kupitia mapengo yale yaliweza kuonekana kitambaa cha mazishi, kofia ya kitume na mavazi yote ya kitakatifu, ambayo hayakuwa yameathiriwa kabisa na uozo. Zilipochunguzwa mabaki matakatifu, ilibainika kuwa mikono ya mtakatifu, iliyokunjwa kwa umbo la msalaba kifuani mwake, haikuharibika kabisa; ni vidole vinne tu vya mkono wake wa kulia vilivyovunjwa na mbao iliyokuwa imejipenyeza kwenye jeneza, na mkono wake wa kushoto ulikuwa umetengwa kwenye kiwiko; sehemu zingine zote za mwili zilikuwa salama.
Waliposikia kuhusu ugunduzi wa masalia matakatifu, umati wa watu ulihurumia kwa mtakatifu huyo mpya wa Mungu aliyegunduliwa, na kando ya jeneza lake chanzo kikuu cha uponyaji kilidhihirishwa[footnoteRef:6418] , ambacho hutolewa kwa waumini hadi leo hii, kwa utukufu wa Mungu wa Utatu Mtakatifu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake. Amina. [6418:  Mnamo tarehe 22 Aprili 1757, Mtakatifu Dimitri alitangazwa mtakatifu. Kwa agizo la Sinodi Takatifu, Arsenius, Metropolitan wa Rostov, aliandika wasifu wa mtakatifu huyo wakati huo, huku ibada ya kumuenzi ikitungwa na Ambrose, Askofu wa Pereyaslav, ambaye baadaye alikuwa Askofu Mkuu wa Moscow.] 



[bookmark: _Toc242950898]Troparion, Sauti ya 8:
Mtu mwenye bidii kwa Ukweli, mwangamizi wa mgawanyiko, mganga wa Kirusi, na mwombezi mpya mbele za Mungu, kupitia maandishi yako umewahifadhi wasafi kutokana na maovu, chemchemi ya kiroho, mtukufu Demetrius, muombee Kristo Mungu wetu amwokoe Kaisari wetu Nicholas Alexandrovich, ufalme wake wote, na enzi yake.


[bookmark: _Toc242950899]Kontakion, Sauti ya 8:
Nyota ya Urusi iliyong'aa kutoka Kyiv, na kufika Rostov kupitia Novgorod-Seversky, ikimulika nchi hii yote kwa mafundisho na miujiza—tumsifu mwalimu mwenye usemi mwororo Demetrius: kwani ameandika kila kitu kwa mafundisho ya wote, ili awavutie wote kwa Kristo, kama Paulo alivyofanya, na kuokoa roho zetu kwa imani ya kweli.
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22 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144457][bookmark: _Toc242950901]Mateso ya Mtakatifu Fokasi, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Sinope
Kumbukumbu tarehe 22 Septemba
Katika mji wa Sinope[footnoteRef:6419] aliishi mtu aliyeitwa Pamphilus pamoja na mke wake Maria; wao walikuwa wazazi wa Phocas aliye barikiwa. Tangu utotoni, mtakatifu alipewa neema ya kipaji cha Roho Mtakatifu kiasi kwamba alitoa pepo kutoka kwa watu na kuponya magonjwa yao. Phocas alipofikia umri wa kutosha, alichaguliwa kuwa askofu wa mji wake kwa sababu ya maisha yake ya wema na alianza kwa bidii kuwachunga kondoo wake; Akiwafundisha kwa neno, aliwajenga kwa mfano wake; akiwa ameshaishi maisha ya wema, alipopokea cheo cha ushumwari alijitahidi zaidi, hata hivyo wote, wakiwaona matendo yake mema, wakamtukuza Baba wa mbinguni. Aliwazuia watu wengi kupotea katika makosa, aliwageuza wasagaji wengi kutoka kwa ibada ya sanamu, na kuwapeleka katika ibada ya Mungu Mmoja. Bwana alijalia kumwadhimishia mtumishi wake mwaminifu taji la shahidi na akamfunulia hili katika maono, hivi: njiwa alitokea kutoka mbinguni, akiwa ameshika taji la maua katika mdomo wake; aliliweka taji hili juu ya kichwa cha yule aliyebarikiwa na akasema kwa sauti ya binadamu: [6419:  Mji wa Sinope upo kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi.] 

'Kombe chako sasa kimejaa; inafaa ukinywe.'
Kutokana na maono haya, Mtakatifu Foka alielewa kwamba alipaswa kuteseka kwa ajili ya Kristo. Sisi, kwa upande wetu, tunajifunza kutokana na hili kwamba alikuwa mpendwa sana wa Mungu, kwa maana, akiwa bado katika mwili, alionekana kuwa mwafaa kutawaliwa kutoka mbinguni. Hivyo ndivyo Mungu Mbarikiwa Anavyowainua watakatifu Wake, kuwapa utukufu na heshima, na kuwawekea taji vichwani mwao. Mtakatifu Phocas, kwa sababu ya usafi wa roho na mwili wake, alikuwa bwana arusi wa mbinguni wa kweli: mbingu ilitamani kuungana naye na kumwekea taji; lakini taji hili lilikuwa ishara ya taji bora zaidi—katika jumba la Mwokozi, ambaye pamoja naye atatiwa taji milele na ambaye atadhihirika katika karamu ya harusi ya mbinguni. Baada ya ishara hii ya utukufu, Phocas, wakati wa utawala wa Trajan, alikabidhiwa kwa mateso na gavana Africanus; mtawala huyu alimlazimisha kwa muda mrefu kumtoa dhabihu kwa sanamu, lakini mtakatifu alichagua badala yake kujitoa mwenyewe kama dhabihu kwa Mungu. Hakutii amri ya mfalme – alikataa kutoa heshima inayostahili Mungu Mmoja, aliyeketi juu ya Kerubimu, kwa kazi za mikono ya mwanadamu; ndipo mfalme aliamuru mtakatifu afungwe kwenye mti na ateswe. Mwili wake wote ulikuwa umefunikwa na majeraha; kama vile ndege wa mawindo wenye njaa wanavyoshambulia mwili mfu na, wakiula, wakaurarua vipande vipande: ndivyo wao watesaji walivyomrarua mwili safi wa mshuhuda wa Kristo. Lakini Mtakatifu Foka alivumilia yote haya kwa ujasiri; kutoka juu alisikia sauti ikimhimiza; akimwomba Yesu Kristo, alivumilia mateso, akidharau kila maumivu. Hakujihurumia mwili wake kwa ajili ya Yeye Asiyejihurumia mwenyewe na aliyeteseka kwa ajili yetu msalabani; mateso haya yalikuwa, kana kwamba, baridi ya kimungu kwa Mtakatifu Phocas: hivyo basi alivumilia mateso hayo kwa ujasiri, akitangaza jina la Bwana aliyeteseka kwa ajili yetu. Hakuna kilichokuwa kigumu kuvumilia kwa mtumishi mwaminifu aliyeteseka kwa ajili ya Bwana wake. Hata kama watesi wote duniani wangekusanyika dhidi yake, hata kama kila aina ya mateso ingebuniwa, bado angekuwa tayari kuvumilia yote kwa ajili ya Bwana wake mpendwa, akipaza sauti pamoja na nabii Daudi: 'Moyo wangu uko tayari, ee Mungu' (Zab. 107:2). Watesi wake walimweka juu ya chuma moto, lakini chuma hicho kilipoa papo hapo, kwa kuwa moyo wa mtakatifu ulikuwa umewaka kwa upendo kwa Mungu, na moto huu wa kiroho ulishinda nguvu ya moto wa kimwili. Na katika mateso yote waliyoweza kumtengenezea, Mtakatifu Foca alitoka mshindi: kwa kuwa umati wa malaika na nuru ya kimungu isiyoelezeka vilionekana kumzunguka. Katika magereza yake, alimwangaziwa na nuru ya mbinguni; katika vifungo vyake, alifurahi kwa tumaini la uhuru wa mbinguni; katika huzuni zake, alituliwa na malaika; na katika majeraha yake, alitiwa nguvu na Yesu Kristo. Baada ya mateso mengi na ya aina mbalimbali, alitupwa kwenye bafu linalowaka moto, ambapo, alipokuwa akisali, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:6420] na alistahili kupokea taji la mshindi katika Kanisa la wale wanaofurahi. Mwili wake mtakatifu ulizikwa kwa heshima na waumini, na miujiza mingi ilitendeka kwenye kaburi lake[footnoteRef:6421] . [6420:  Mwathiriwa Fokas alifariki mwaka wa 117.]  [6421:  Mnamo tarehe 22 Julai, huheshimiwa uhamisho wa mifupa yake takatifu kutoka Pontus hadi Constantinople.] 



[bookmark: _Toc242950902]Kontakion, Sauti ya 6:
Kama askofu aliyetoa dhabihu ya Baba, mwishowe ulijitoa mwenyewe kama dhabihu iliyo hai, ukitoa ushuhuda halali kwa Kristo Mungu wetu, ukitiwa nguvu na malaika, na ukikubali kifo kwa hiari wakati wale waliopaza sauti kwako wakisema: 'Njoo, Fokasi, uwe nasi, na asije mtu yeyote akatupinga.'


[bookmark: _Toc238144458][bookmark: _Toc242950903]Maisha na mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhulma Fokas, anayejulikana kama 'Mlinzi wa Bustani'[footnoteRef:6422] [6422:  'Vertogradary' ni msimamizi wa bustani au shamba la mboga, yaani mkulima wa bustani.] 

Anakumbukwa tarehe 22 Septemba
Katika mji uleule wa Sinope, lakini katika wakati mwingine tofauti, aliishi Fokas mwingine; alikuwa amejipatia bustani kando ya bahari na, baada ya kupanda mboga mboga mbalimbali humo, aliziuza, na hivyo kujikimu yeye na maskini. Alikuwa akiweka baadhi ya mboga hizo kutoka bustani yake kando ya barabara ili wapita njia wote waweze kuzichukua; kwani alijulikana kwa upendo wake mkuu kwa jirani yake na ukarimu wake, na alitunza bustani iliyomo ndani ya roho yake kwa uangalifu zaidi kuliko ile ya kimwili: akistawi katika uchaji Mungu na kulisha fikra takatifu moyoni mwake, alizaa matunda ya wema, ili roho yake takatifu iitwe bustani ya Roho Mtakatifu, kama ilivyoandikwa katika Maandiko: 'Bustani iliyofungwa, ndugu yangu, bibi harusi wangu' (Wimbo Ulio Bora 4:12); na tena: 'Matunda ya Roho ni upendo, furaha, amani, uvumilivu, wema, wema wa moyo, imani, upole na kujidhibiti' (Wagalatia 5:23).
Mtakatifu Phocas alikuwa amedumu katika wema kiasi kwamba yule mwizi wa kale—shetani, ambaye alikuwa ameiba furaha tele kutoka kwa mama yetu wa kale katika bustani ya Edeni—hakuweza kuiba wema kutoka kwa Mtakatifu Phocas. Mtakatifu alijitahidi kwa bidii kwa ajili ya wokovu wake mwenyewe, akizingatia kwa heshima maneno ya Mtume: 'Tafadhalini, mwe macho; kwa maana adui yenu, shetani, hutembea-tembea kama simba anayenguruma, akitafuta mtu ammeze' (1 Petro 5:8). Hivyo basi mtakatifu alifanya kazi, na habari za maisha yake ya utakatifu zikasambaa miongoni mwa watu. Wema, kama mshumaa unaowaka, hauwezi kufichika, bali huangaza kutoka mbali hata gizani; ndivyo pia Mtakatifu Foka alivyokuwa akimulika kwa utauwa wake katikati ya giza miongoni mwa wasioamini na waliopotoka, akiwaongoza wengi kwenye maarifa ya nuru. Habari za mtakatifu ziliwafikia hata mfalme mpinga Mungu wa nchi hiyo. Mfalme aliambiwa kwamba Foca hakumwamini tu Yeye Aliyesulubishwa, bali pia aliwaongoza wengine Kwake. Ndipo mfalme akawatuma watumishi wake wamuue mtumishi wa Kristo; wakaondoka mara moja na kuanza kumtafuta Foca, wakiwa na nia ya kumuua.
Foka mwenyewe alikutana nao na kuwauliza:
'Mnamtafuta nani?'
Wakajibu:
'Tunamtafuta Foka.'
Ndipo Foka akasema:
'Njoo nami, mabwana wangu, nami nitawaambia habari zake.'
Akiwa na maneno hayo, aliwaingiza nyumbani kwake na kuwafanyia karamu, maana ndivyo mtu anavyopaswa kuwatendea maadui zake, kulingana na maneno ya Maandiko: 'Mwenzako akipata njaa, mpe mkate; naye akipata kiu, mpe maji ya kunywa' (Methali 25:22).
Wakati watumishi walipokuwa wameonja divai, Phocas aliwauliza:
'Mnampata nani huyu?'
Ndipo walipomfunulia siri yao:
'Tunamtafuta ili tumkabidhi ateswe, kwa maana bwana ametutumia kumuua kwa sababu haabudu miungu yetu, bali anamheshimu Yeye aliyesulubishwa.'
Foka alianza kuwasihi:
'Naomba, mabwana wangu, kaeni nyumbani kwangu hadi asubuhi; kula na kunywa mpate kushiba, na kesho nitawakamulia: kwani hakuna anayemjua vyema kuliko mimi; haishi mbali na hapa; ameenda mahali fulani kwa sasa, lakini atarudi hivi karibuni; ndipo nitakapomkabidhi mikononi mwenu.'
Wajumbe walikubali na wakaanza kufurahia karamu katika nyumba ya Mtakatifu Foka. Wakati huo huo, yeye alikuwa ameandaa jeneza katika bustani yake, akapanga kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya mazishi yake, akagawa mali yake kwa maskini, na akatumia usiku wote katika maombi, akijiandaa kwa kifo. Wakati asubuhi ilipofika, watumishi waliotumwa na mfalme waliamka na wakamuuliza:
'Je, Foka yuko hapa, yule mtu mliyotaka kutukabidhi?'
Mtakatifu aliwajibu kwa furaha:
'Yuko hapa, mabwana wangu – mfanyie apendavyo.'
Ndipo watumishi wakahoji:
'Yuko wapi, basi?'
Mtu huyo aliyebarikiwa alijibu:
'Mimi ndiye Foca, mtu mnayemtafuta; mimi ni mtumishi wa Yesu Kristo… Nawatakasa miungu yenu ya kuchukiza; niniueni.'
Waliposikia haya, wajumbe walishangaa; waliona aibu na hawakutaka kuchafua mikono yao kwa damu ya mtu huyu, kwa maana aliwakaribisha kwa ukarimu mkubwa na kuwatendea kwa ukarimu; walitaka kuondoka na wakamwambia:
'Tutamwambia bwana kwamba tumemtafuta Foka kila mahali, lakini hatujampata popote.'
Lakini akaanza kuwasihi, akawashika miguuni na kuwaomba watimize yale waliyoamriwa, akisema:
'Mnaweza kunilipia ukarimu wangu kwa njia bora zaidi si kwa kufanya kile ninachowaomba; kwani kwa hili mtaniondoa katika vifungo vya mwili, na ninaweza kuungana na Kristo wangu mpendwa.'
Hivyo Mtakatifu Foka alitamani sana kuachiliwa kutoka kwa vifungo vya mwili na kuishi na Kristo. Tamani yake ilikuwa kubwa sana kumwaga damu yake kwa ajili ya Kristo; upendo wake kwa Mungu ulikuwa mkubwa kiasi kwamba alisema:
– 'Rehema zako ni bora kuliko uhai' (Zaburi 62:4).
Na hivyo, baada ya kuomba kwa watumishi wake, alipokea taji la shahidi; alipokatwa kichwa kwa upanga, alipita kutoka duniani kwenda mbinguni[footnoteRef:6423] . Mabaki yake matakatifu yalizikwa katika jeneza ambalo yeye mwenyewe alikuwa ameandaa. Baadaye, kadiri utakatifu ulivyostawi zaidi katika nchi hizo, kanisa lililotengwa kwake lilijengwa juu ya kaburi la shahidi. Na waumini wengi walipata neema kutokana na masalia matakatifu ya mnyang'amifu huyu kwa ajili ya Kristo: wengine waliponywa magonjwa yao, wengine walipata faraja katika majonzi yao, huku wengine wakipokea msaada katika shida zao kupitia maombi ya mtakatifu mnyang'amifu Phocas. Sio tu katika mji wa Sinope, bali duniani kote, nchi kavu na baharini, kwa wote waliotaja jina lake kwa uaminifu na kujikabidhi kwa maombi yake, mtakatifu alijidhihirisha kuwa mkarimu mkuu wakati wa shida na msaidizi wa haraka. Ilikuwa desturi kwa wanameli kumwomba Mtakatifu Fokas msaada; kwani aliwatokea mara nyingi: wakati mwingine usiku, mawimbi yalipoinuka, alimwamsha nahodha aliyekuwa amelala; nyakati zingine walimwona akitandika mizani mwenyewe; wakati mwingine alionekana mbele ya meli; na nyakati zingine alionekana akitembea juu ya bahari. Jina la Mtakatifu Foka lilitukuzwa katika meli nyingi zilizokuwa zikielea Bahari Nyeusi, Bahari ya Adriatiki na bahari kuu; badala ya nyimbo zao za kawaida, wanameli walianza kuimba nyimbo za sifa kwa heshima ya Mtakatifu Foka, kiasi kwamba jina lake lilikuwa midomoni mwa wanameli wakati wote. Walimkumbuka Mtakatifu Fokas si tu katika nyakati za dhiki, bali pia katikati ya raha zao. Walikuwa na desturi: kila walipoketi kwa chakula au karamu nyingine yoyote, waliweka kando sehemu ya chakula au kinywaji kwa heshima ya Mtakatifu Fokas. Mtu aliyekuwepo kwenye mlo huo alinunua sehemu hii, na pesa zilizokusanywa kutokana na mauzo zilikusanywa kwenye jagi maalum. Hivyo, kila siku walitenga sehemu ya mlo wao kwa ajili ya mtakatifu, na mmoja baada ya mwingine walinunua sehemu hii: leo mmoja, kesho mwingine, kisha wa tatu – kuanzia wa kwanza hadi wa mwisho, kila mtu alipata zamu yake ya kununua sehemu hiyo na kukusanya pesa zake. Walipofika nchi kavu, pesa zilizokusanywa kutokana na mauzo ya sehemu hizi zilisambazwa kwa maskini, wagonjwa, yatima na wasafiri. [6423:  Hili lilitokea karibu na mwaka wa 320.] 

Kawaida hii ilifuatwa kwa miaka mingi hadi maadui wa Msalaba Mtakatifu, kwa ruhusa ya Mungu kwa sababu ya dhambi zetu, walipochukua ardhi hizi zote[footnoteRef:6424] ; walianza kuudhi imani takatifu kwa ukali sana na kupunguza idadi ya Wakristo. Hata hivyo, hata sasa Mtakatifu Fokas, mwingilizi wa wote, haachi kuwasaidia wanaosafiri kwa baharini katika dunia hii; anatuongoza hadi bandari ya mbinguni, akituombea kwa bidii kwa Bwana. Tuwezwe, kupitia maombi ya shahidi huyu wa Kristo, kuokolewa kutoka kwa kuzama, machafuko na dhoruba zote, sasa na daima na hata milele yote. Amina. [6424:  Hii inahusu Waislamu – Waturuki. Mnamo mwaka wa 1214, Sinop ilitawaliwa na Waturuki wa Seljuk, na karne 2.5 baadaye ilitekwa tena (mnamo 1461) na Waislamu (Waturuki wa Ottoman), yaani Mehmed II, aliyetekeleza Constantinople na kuanzisha Milki ya Kituruki (Kiislamu) juu ya magofu ya Milki ya Byzantine.] 



[bookmark: _Toc238144459][bookmark: _Toc242950904]Maisha ya Mtume Yona
Anakumbukwa tarehe 22 Septemba
Nabii mtakatifu Yona alikuwa mwana wa Amaphian na alitoka katika mji wa Gafchefer[footnoteRef:6425] . Kulingana na mapokeo, mama yake alikuwa yule mjane wa Sarefathi[footnoteRef:6426] ambaye, wakati wa njaa, alimlisha nabii Eliya na yeye mwenyewe alilishwa kupitia kwake, kwa maana unga katika ndoo yake haukukwisha na mafuta katika chupa yake hayakupungua hadi siku Bwana aliponyesha mvua juu ya nchi. Wakati huo huo, Yona, ambaye bado alikuwa mvulana mdogo, aliumia na akafa; ndipo mjane akamwambia Eliya: [6425:  Yona 1:1; 4 Wafalme 14:25. Kulingana na Kitabu cha Yoshua, wakati Nchi ya Ahadi ilipogawanywa kwa droo miongoni mwa wana wa Israeli, Gath-hepher ilipofikia kabila la Zabuluni na ikawa katika sehemu ya kaskazini ya Galilaya (sehemu ya kaskazini ya Palestina), kwenye barabara ya kuelekea Tiberia, kaskazini mwa Nazareti.]  [6426:  Wafalme 3:14–23. Sarefathi ya Sidoni – mji wa Kifoinikia ulioko si mbali na Sidoni.] 

'Nimekufanyia nini, ewe mtu wa Mungu? Umenijia kunikumbusha dhambi zangu na kunitia adhabu kwa kifo cha mwanangu.'
Lakini akamwambia:
'Nipe mwanao.'
Akimpokea mvulana huyo kutoka kwa mama yake, Eliya alimpandisha hadi chumba cha juu alichokuwa akiishi na kumlaza kitandani mwake; kisha akapaza sauti kwa Bwana na kusema:
'Ee Bwana Mungu wangu! Je, kweli utamletea mabaya mjane huyu niliyeishi naye kwa kuchukua uhai wa mwanawe?'
Na, alipompumua mvulana huyo mara tatu, akaanza kuomba:
'Ee Bwana, Mungu wangu! Roho ya kijana huyu irudi mwilini mwake.'
Bwana alisikia sala ya nabii wake mtakatifu na akatimizia ombi lake: roho ya yule kijana ikarudi mwilini mwake, naye akafufuka kutoka kwa wafu.
Alipofikia utu uzima, Yona aliishi maisha ya wema na alishikilia amri zote za Bwana kwa uthabiti. Alimfurahisha Mungu sana kiasi kwamba, kulingana na mapokeo, punde si punde alipewa zawadi ya unabii na akatabiri, miongoni mwa unabii mwingine, mateso ya Bwana, uharibifu wa Yerusalemu na mwisho wa dunia.
'Mtakaposikia,' alisema, 'jiwe likilia kwa sauti ya upole na ya huzuni, wakati ujumbe kwa Mungu utakapotolewa kutoka kwa mti, basi wokovu utakaribia na mataifa yote yataenda Yerusalemu kumwabudu Bwana; Hata hivyo, Yerusalemu, iliyojaa wanyama, itakuwa katika chukizo cha ukiwa: ndipo mwisho utafika kwa viumbe vyote vilivyo hai.
Baada ya kupokea zawadi ya unabii kutoka kwa Mungu juu, Yona alianza huduma yake ya umma ya unabii akifuata nyayo za nabii Elisha, na kuendeleza kazi yake, kama vile Elisha mwenyewe alivyokuwa ameendeleza kazi ya Eliya – akiwa na roho moja naye. Utamaduni wa kale wa Kiyahudi unamtambulisha nabii mtakatifu Yona kama mwanafunzi wa Elisha[footnoteRef:6427] , akihusishwa na shule hiyo ya wana wa manabii, iliyoongozwa kwanza na nabii Eliya na kisha na Elisha; Yona alikuwa mmoja wa wana wa manabii waliotumwa na Elisha kumpaka mafuta Jehu kuwa mfalme wa Israeli[footnoteRef:6428] . Baada ya kifo cha Elisha, Yona alichukua nafasi yake. Ili kumtia moyo Yerobaamu, Mfalme wa Israeli, kwa ajili ya vita vilivyokuwa mbele dhidi ya ufalme wenye nguvu wa Siria, nabii Yona, baada ya kupokea amri kutoka kwa Mungu kwa ajili hiyo, alitabiri mafanikio makubwa kwake katika vita hivi, na Yeroboamu, akifuata neno lake, akarudisha mipaka ya Ufalme wa Israeli kutoka Hamathi hadi Bahari ya Chumvi, hivyo akirejesha maeneo ya kale ya ufalme wake yaliyokuwa yamechukuliwa na Wasuri[footnoteRef:6429] . [6427:  Elisha – nabii maarufu wa Israeli, mwanafunzi na mrithi wa nabii Eliya]  [6428:  4 Wafalme 9:9–22. – 'Wana wa manabii' lilikuwa jina lililotolewa na Waisraeli kwa wanafunzi wa manabii, ambao waliunda jumuiya na walilelewa chini ya ushawishi wa moja kwa moja wa manabii. Ingawa hizi hazikuwa shule kwa maana halisi, vijana waliotiwa moyo kwa wito huu walitayarishwa kwa huduma ya unabii ndani yake, na mafundisho ya kidini yalisambaa miongoni mwa watu kutoka vituo hivi.]  [6429:  2 Wafalme 14:25. Hii pia inathibitisha kipindi cha utume wa unabii wa Yona, ambao uliangukia wakati wa utawala wa Yeroboamu na mtangulizi wake, Yoashi. Kwa hivyo, Yona alikuwa mmoja wa manabii wa kwanza wa Israeli na aliishi katika karne ya 9 KK.] 

Wakati wa utawala wa Yeroboamu huyo huyo, Yona aliitwa kwa utume mpya. Alipokea amri kutoka kwa Mungu ya kwenda na kuhubiri toba kwa watu wabaya na kwa wageni waliowapinga Waisraeli.
'Nenda,' Bwana akamwamuru, 'nenda Nineve—mji ule mkuu[footnoteRef:6430] —na uihubiri, maana uovu wake umefika mbele zangu.' [6430:  Mji wa Ninawe ulikuwa mji mkuu wa Waashuri, ambao Wayahudi walikuwa na mzozo nao wakati huo. Mji huo ulikuwa kando ya mto Tigri upande wa mashariki huko Mesopotamia. Ilikuwa mji wenye watu wengi zaidi na tajiri zaidi katika ulimwengu wa kale na ulikuwa na mzunguko wa takriban versts 84, jambo ambalo linaendana kikamilifu na maelezo ya kibiblia katika Kitabu cha Yona kama safari ya siku tatu (Yona 3:3), kwani safari ya siku moja kwa watu wa Mashariki ni sawa na versts 25–30 kwa viwango vyetu.] 

Lakini nabii hakutekeleza amri ya Mungu. Alifikiri kwamba Mungu, akiwa mwema na mwenye rehema, mvumilivu na mwenye huruma tele, angewapa huruma watu wa Ninawe kama wangegeuka kutubu dhambi zao. Hivyo basi, aliogopa kwamba unabii wake kuhusu uharibifu wa Ninawe usingetimia, na kwamba angeonekana kama mdanganyifu, na kwamba jina lenyewe la Mungu wa Israeli lingedharauliwa na kukashifiwa. Kwenye moyo wake, hakutamani rehema ionyeshwe kwa mji huu mwovu, ambao wakazi wake walikuwa na uadui mkubwa na hatari kwa Waisraeli. Wakati huo huo, akihisi uzito wote wa kutotii kwake kwa Mungu, Yona, akiwa na hofu na huzuni, alikimbia kutoka mbele za Mungu. Lakini hakuna anayeweza kujificha kwa Mungu, kwa maana 'dunia ni ya BWANA, na yote yaliyo ndani yake' (Zab. 23:2): ni nani awezaye kumkimbia 'yeye aliye kila mahali na kujaza vitu vyote'?
Wakati wa uimbukizi wake, Yona alifika Yopa na akapata huko meli iliyokuwa ikielekea mji wa mbali wa Tarshishi[footnoteRef:6431] ; alipomaliza kulipa nauli, alipanda meli na akaanza safari ndefu. Lakini Bwana, akitaka kumrudishia mtumishi wake akili, alinyesha upepo mkali, na dhoruba kubwa ikainuka baharini. Mawimbi makubwa yaliitikisa meli huku na kule, hata ikakaribia kuvunjika. Watu wa meli wakakamwa na hofu, nao wakaanza kupaza sauti, kila mmoja akimwomba mungu wake, yeyote aliyekuwa akimwabudu na kumwona kuwa mlinzi wake. Wakati huo huo, wakitaka kupunguza uzito wa ziada wa meli na hivyo kupunguza hatari iliyokuwa inawakaribia, walianza kutupa mizigo baharini. Ni Yona pekee aliyekaa bila kufanya lolote; alishuka chini kabisa kwenye meli, alilala huko na akapitiwa na usingizi mzito. [6431:  Farsis au Tartessus – koloni ya kale ya Wafoinikia katika kona ya kusini-magharibi mwa Iberia ya kale (Hispania) kando ya Mto Betis (Guadalquivir).] 

Wakati huo huo, mwendeshaji mashua alimjia Yona, naye akamkuta amelala katikati ya hatari hiyo, akamamsha na kumwambia kwa hofu:
'Kwa nini ulala usingizi? Inuka, mwite Mungu wako: labda Mungu atatukumbuka, nasi hatutakufa.'
Lakini dhoruba haikupungua, wala hatari iliyosababisha haikupungua. Ndipo mabaharia wakasema miongoni mwao:
'Njoo, tupige kura ili kujua nani anayehusika na janga hili lililotukumba.'
Wakaweka droo, na droo likamwangukia Yona. Wakamwambia:
'Tuambie, kwa nini janga hili limetukuta? Unafanya kazi gani? Umetoka wapi? Nchi yako ni ipi, nawe ni wa kabila gani?'
Yona akajibu:
'Mimi ni Mwaisraeli, na ninaabudu Bwana Mungu wa mbingu, aliyeumba bahari na nchi kavu.'
Kisha akawaambia kuhusu kutotii kwake mapenzi ya Mungu na jinsi, baada ya kutenda dhambi dhidi ya Mungu, alikuwa ameogopa na sasa alikuwa akikimbia kutoka mbele za Mungu. Waliposikia haya, mabaharia waliogopa sana na kushtushwa na kosa lake dhidi ya mapenzi ya Mungu, wakisema kwa mshangao:
'Kwa nini ulitenda hivi?'
Licha ya bahati iliyompata Yona, iliyomhukumu kifo na kuwatishia maangamizi, hawakutaka kutekeleza hukumu dhidi yake, kutokana na upendo wao kwa wanadamu na pia kwa hofu ya Mungu mwenyezi wa Israeli, ambaye alikuwa ameinua dhoruba dhidi yao kwa sababu ya kutotii kwa Yona. Wakiona kuwa yeye ni mtumwa wa Mungu huyu, walianza kumuuliza:
'Tutakufanyia nini ili bahari itulie kwetu?'
Lakini dhoruba haikupungua, na mawimbi yalizidi kuwa makali. Ndipo Yona akawaambia:
'Nichukueni mkanitupa baharini, nami nitafurahia, maana najua kuwa dhoruba hii kuu imewapata kwa ajili yangu.'
Lakini wanameli walikuwa bado wakiyumba, wakimwona Yona kama mtu wa ajabu na wakiaogopa kwamba kwa kumdhuru wangeweza kumkasirisha Mungu Mwenyezi wa Israeli. Badala yake, walianza kupiga mashua kwa nguvu zao zote ili kufika nchi kavu, huku bahari ikiendelea kuwakasirikia. Hatimaye waliamua kutekeleza hukumu yao juu ya Yona. Lakini kabla ya kufanya hivyo, walipaza sauti kwa Bwana:
'Tunakusihi, Ee Bwana, tusipotee kwa ajili ya maisha ya mtu huyu, wala utushtaki kwa damu ya mtu asiye na hatia; maana Wewe, Ee Bwana, umefanya kama ulivyopenda.'
Basi wakamchukua Yona na kumtupa baharini, na mara moja dhoruba ikatulia. Ndipo wote waliokuwa ndani ya merikebu wakashawishika zaidi kwamba dhoruba hiyo ilituma na Mungu kama adhabu kwa dhambi ya Yona; wakamcha uweza wake wote, na, wakiwa wamejaa heshima kwake, wakatoa dhabihu za shukrani na wakatoa nadhiri za kumheshimu.
Wakati huo huo, kwa amri ya Mungu, nabii Yona alimezwa na samaki mkubwa, na Yona alikaa tumboni mwa samaki huyu kwa siku tatu na usiku tatu[footnoteRef:6432] . Alipotupwa baharini na kumezwa na samaki mkubwa, Yona hakuweza kujizuia kuhisi maumivu makali ya kifo; lakini hakupoteza utulivu wake, hasa alipogundua kuwa hakuumia: tumaini lilichipuka ndani yake kwamba Bwana angemruhusu kuona nuru ya Mungu tena na kumwokoa kutoka kwa vilindi vya bahari. Akiwa amejaa tumaini hili, alianza kumwomba Bwana Mungu, akitubu mbele za Bwana kwa dhambi yake. Akimwaga hisia zake za huzuni, toba, na wakati huo huo, shukrani kwa Mungu, Yona alipaza sauti kutoka tumboni mwa samaki mkubwa: [6432:  Kukaa kwa nabii Yona kwa siku tatu tumboni mwa samaki mkubwa kulitabiri kukaa kwa siku tatu kwa Kristo Mwokozi ndani ya dunia. Yesu Kristo mwenyewe anashuhudia umuhimu wa kinadharia wa nabii Yona kwa maneno haya: 'Kama vile Yona alivyo kuwa katika tumbo la nyangumi kwa siku tatu na usiku tatu, ndivyo Mwana wa Mtu atakavyokuwa ndani ya moyo wa dunia kwa siku tatu na usiku tatu' (Mathayo 12:39–40). Mwokozi anajilinganisha na Yona: 'Watu wa Ninawi wataondoka katika hukumu pamoja na kizazi hiki, nao wataukashifu, kwa maana waliitubu kwa mahubiri ya Yona; na tazama, yupo aliye zaidi ya Yona hapa' (Mathayo 12:41). Hivyo, katika utume na maisha yake, Yona alitabiri kifo, ufufuo na mahubiri ya Yesu Kristo. Mababa wa Kanisa wanasema hivi: 'Nabii aliyekimbia alipanda meli; Kristo alipanda mti; dhoruba kubwa ilinuka juu ya bahari; mtafaruku huu wa bahari unawakilisha ukosefu wa imani wa Wayahudi. Pikwa ilimwangukia nabii kutupwa baharini; pikwa hii inaashiria mapenzi ya Baba, ambayo kwa hayo Kristo anashuka katika vilindi vya huzuni na kifo. Yona anakubali kwa hiari kutupwa baharini; Yesu Kristo anapanda msalaba kwa hiari. Yona anashuka baharini kutoka kwenye meli; Kristo anashuka kutoka msalabani hadi kaburini na katika vilindi vya dunia. Yona anajitoa dhabihu ili kuokoa wale wanaoteseka katika dhoruba; Kristo anafa kwa ajili ya wokovu wa jamii ya wanadamu, wanaotupwa na mawimbi ya dhambi. Nabii, aliyechukuliwa na mnyama lakini hakumezwa naye, anaomba ndani ya tumbo lake; Yesu Kristo, aliyepigwa na kifo lakini hakushindwa nacho, anaomba kwa ajili ya watu wote. Yona abaki salama tumboni mwa samaki mkubwa; mwili wa Yesu Kristo ulibaki salama kaburini. Yona alikaa tumboni mwa samaki mkubwa kwa siku tatu na usiku tatu; Yesu alikuwa katikati ya dunia kwa siku tatu na usiku tatu. Siku ya tatu, Yona anatupwa salama kutoka tumboni mwa samaki mkubwa; Yesu Kristo, kwa nguvu ya Uungu wake, huamka bila kuoza kutoka kaburini siku ya tatu. Baada ya kuokolewa kwake kwa muujiza kutoka kwa kifo, Yona huenda kuhubiri toba kwa watu wa Ninawi; baada ya ufufuo wa Kristo, mafundisho yake huhubiriwa kwa Mataifa. Kabla ya safari hatari ya Yona, Niniwe haikuwa imesikia ujumbe wa toba na ilikuwa imejiletea ghadhabu ya Mungu; lakini baadaye, kupitia mahubiri yake, nabii aliwaokoa watu wa Niniwe kutoka kwa ghadhabu ya Bwana; hivyo ni kupitia tu kifo na ufufuo wa Kristo ambapo jamii ya wanadamu, iliyozama katika vilindi vya dhambi, huponywa kutoka kwa dhambi, laana na kifo, na kupatanishwa na Mungu.] 

'Nilimwita Bwana nikiwa katika dhiki yangu, naye akanisikia; kutoka tumboni mwa ulimwengu wa wafu niliita, ukasikia sauti yangu. Ulinitupa katika vilindi, katikati ya bahari, na mikondo ikanizunguka; maji yako yote na mawimbi yako vilinifunika. Nami nikasema, 'Nimetupwa kutoka machoni pako,' na mito mikubwa ikaniizunguka; maji yako yote na mawimbi yako yalinifunika. Maji yalinizamisha hadi kwenye kina cha roho yangu; vilindi vilinifungia; mwani ulinifunika kichwani. Nilishuka hadi misingi ya milima; dunia na vifungo vyake vilinifungia milele; lakini Wewe, Ee Bwana, Mungu wangu, utainua nafsi yangu kutoka kaburini. Nafsi yangu ilipolegea ndani yangu, nikamkumbuka Bwana, na sala yangu ikafika mbele Zako, hadi hekalu Lako takatifu. Wale wanaoabudu miungu ya bure na ya uongo wamemwacha Mwokozi wao Mwenye Huruma. Lakini mimi nitakutolea dhabihu kwa sauti ya shukrani; nitatimiza niliyoapa: wokovu uko kwa Bwana[footnoteRef:6433] . [6433:  Sala ya Yona akiwa tumboni mwa samaki mkubwa ndiyo msingi wa wimbo wa sita wa kanoni. Kanisa Takatifu linaona katika safari ya Yona si tu ishara ya mateso ya Mwokozi na wakati Wake katika kaburi, bali pia mfano wa maisha yetu wenyewe. Inalinganisha meli ya Yona, iliyokumbwa na dhoruba na kuzamishwa na mawimbi, na roho yetu, inayotupwa-tupwa na mawimbi ya bahari ya maisha, kuzamishwa na dhambi, na kunyakuliwa na mnyama wa kiroho – shetani. Inalinganisha pwani ya wokovu ambayo Yona alitupwa juu yake na kimbilio tulivu ambalo roho yetu hupata katika Mungu. Akiwa na wazo hili akilini, kila siku wakati wa Matins, katika wimbo wa sita wa kanuni, anatukumbusha wimbo wake wa toba na, akituiweka midomoni mwetu, anatuhamasisha kuomba kwa bidii kama Yona alivyomba tumboni mwa samaki mkubwa, ili Mungu aainue roho zetu kutoka kwa uhaba wa kiroho.] 

Sala ya Yona ilisikika: Bwana mwenye rehema alimwadhibu mtumishi wake kwa kutoitii mapenzi ya Mungu, lakini, asiyetaka afe, aliamuru nyangumi amtupe Yona nchi kavu. Alipoona nuru ya mchana, anga, nchi na bahari, Yona alimshukuru Mungu kwa dhati, ambaye alikuwa amemwokoa kutoka kwa kifo.
Baada ya hayo, neno la Bwana likamjia Yona mara ya pili.
'Inuka, nenda katika mji mkuu wa Nineve, na uhubiri humo niliyo kuamuru.'
Basi Yona akaondoka na kwenda Nineve. Sasa Nineve ilikuwa mji mkuu, safara wa siku tatu kwa mduara. Na Yona akaanza kutembea katikati ya mji kwa umbali wa siku moja, na akatangaza:
'Siku arobaini tu, na Nineve itaharibiwa.'
Maneno ya nabii Yona yalikuwa mafupi na ya kutisha; alionekana kutabiri kwa uhakika uharibifu uliokuwa karibu wa Ninawe. Lakini wakazi wa mji walitambua kwamba Mungu, ingawa alikuwa ametoa amri ya uharibifu wao, hakuwa bila sababu alipokuwa akichelewesha utekelezaji wa amri hiyo kwa muda; kwamba siku hizo arobaini, bila shaka, zilikuwa zimewekwa kwa ajili ya toba – nao wakaamini neno lililotangazwa kwao na Mungu kupitia nabii Yona. Wakatangaza kufunga na kuvaa nguo za gunia, wote—kuanzia mkuu hadi mdogo. Mahubiri ya Yona ilimfikia hata mfalme wa Nineve mwenye nguvu; – alitoka kwenye kiti chake cha enzi, akavua mavazi yake ya kifalme, akavaa gunia na akaketi kwenye majivu[footnoteRef:6434] . Kisha akaamuru tangazo lifanywe kote Nineve kwa jina lake, la mfalme, na la wakuu, kwamba watu wala wanyama, wala ng'ombe wala kondoo, wasile chochote, wala waende malishoni, wala wasinywe maji; na kwamba watu na wanyama wawe wamevalia gunia na wamwombee Mungu kwa nguvu, na kila mtu aache njia zake mbaya na ukatili wa mikono yake. [6434:  Hizi zilikuwa dhihirisho za huzuni na majuto zilizokuwa za kawaida miongoni mwa watu wa Mashariki.] 

'Nani ajuaye,' walisema watu wa Ninawe, 'labda Mungu bado atajali huruma na kuigeuza ghadhabu Yake inayowaka dhidi yetu, nasi hatatoweka.'
Matumaini hayakudanganya Wanaiviti walioongopa: Mungu, alipoona unyenyekevu wao na kitendo chao cha toba, alifuta hukumu Yake, akawaonea huruma, na hakawaletea maafa aliyoyatabiri kwa kinywa cha nabii Wake.
Lakini ingawa ilimfurahisha Mungu kuona toba ya watu wa Ninawi na kuwa na huruma juu yao, Yona—ambaye bado alishikilia imani zake za zamani kuhusu kutobadilika kwa unabii na, kwa sababu ya udhaifu wa kibinadamu, hakuweza kuelewa rehema zisizo na kikomo za Mungu—alikasirika sana kwa kutangazwa haraka kwa rehema kwa wenye dhambi waliofanya toba. Baada ya kipindi cha siku arobaini cha kuhubiri kupita, aliondoka mjini na, akipanda mlima upande wa mashariki wa mji, akajitengenezea kibanda huko na akaketi chini yake kwenye kivuli ili kuona kitakachotokea kwa mji huo. Lakini alipoona kwamba hakuna kilichotokea kwa mji huo, alipaza sauti kwa Mungu kwa huzuni kuu katika maombi yake:
'Ee Bwana! Je, si hili ndilo nilisema nikiwa bado katika nchi yangu? Ndiyo maana nilikimbilia Tarshishi; kwa maana nilijua kuwa Wewe ni Mungu mwenye neema na huruma, mvumilivu wa hasira na mwingi wa fadhili. Na sasa, Ee Bwana, niondolee roho yangu; kwa maana ni afadhali kwangu kufa kuliko kuishi.'
Na Bwana Mungu akamchochea mche wa mzabibu[footnoteRef:6435] kukua juu ya kichwa cha Yona usiku huo huo, ili kumlinda na joto kali na, wakati huo huo, na taabu yake; maana nabii alipata faraja katika hili kwa roho yake iliyosumbuliwa. Huenda Yona aliona katika hili ishara ya mapenzi ya Mungu kwamba abaki mahali hapo na kusubiri kuona kitakachotokea kwa mji huo; hili pia huenda lilimlea ndani yake tumaini kwamba Mungu, kwa njia fulani ya miujiza, atalitetea hukumu Yake juu ya Ninawe. Wakati huo huo, katika kuonekana kwa wazi kwa mmea huo wenye kivuli kama muujiza, Yona alitambua uangalizi maalum wa Mungu kwake. Moyo wake ukafurahi, na huzuni iliyokuwa imetokana na wazo kwamba Mungu alikuwa amemwacha ikageuka kuwa furaha, naye Yona akabaki chini ya mmea ule uliomota siku nzima, akijikinga na jua kali. [6435:  Katika maandishi ya Kiebrania, neno 'kikayon' linaonekana hapa, likiwa linadokeza mti fulani unaotoa kivuli, unaofanana na mpera, au, kama wengine wanavyotafsiri, mmea wa mafuta ya mbarika, ambao ndani ya siku chache hukua hadi urefu wa mti unaotoa kivuli; lakini pia unaweza kukauka haraka vivyo hivyo, kwa kuwa mara nyingi huliwa kabisa kuanzia mizizi yake na minyoo.] 

Lakini furaha ya Yona kwa mmea ule uliotoa kivuli haikudumu. Siku iliyofuata, alfajiri, mdudu, kwa amri ya Mungu, ulila mmea huo, naikauka.
Jua lilipochomoza, Mungu akapeleka upepo mkali wa mashariki, na jua likampasha joto Yona kichwani, hata akapungukiwa na nguvu, akatamani kufa.
'Ni afadhali niwe kufa,' akasema, 'kuliko kuishi.'
Naye Mungu akamwambia Yona:
'Je, umeudhika sana kwa sababu ya mmea huu kuoza?'
Yona akajibu:
'Nimehuzunika sana, hata kufikia kifo.'
Kisha, akimwonya nabii kwa hekima ya kiungwana, Mungu akasema:
'Unahuzunika kwa ajili ya mmea ambao hukutunza, wala hukukua; uliotokea kwa usiku mmoja na ukaangamia usiku huo huo. Je, mimi nisimwonee huruma Ninewe, mji ule mkuu, ambao ndani yake kuna watu zaidi ya mia moja elfu wasiojua mkono wao wa kulia wala wa kushoto[footnoteRef:6436] , na wanyama wengi sana?' [6436:  Neno hili linaelekea zaidi kurejelea watoto wachanga, katika hali hiyo idadi ya watu wa Ninawe kwa ujumla inakadiriwa kuwa 645,000.] 

Baada ya hayo, siku arobaini zilipopita na maangamizi ya Ninawe hayakuja, bali jua likang'aa, watu wa Ninawe waliona katika hili ishara ya rehema na msamaha wa Mungu; walitoka nje ya mji kumwendea nabii Yona na wakampa zawadi kwa ajili ya Hekalu la Yerusalemu, kwa shukrani kwa wokovu wao. Akiwa ameambatana na shukrani za watu wa Ninawe, ambao aliwafanya watendee kwa busara kwa wakati unaofaa kwa kutangaza ghadhabu ya Mungu, Yona aliondoka Ninawe kwa amani kuelekea nchi yake ya asili[footnoteRef:6437] ; sasa, akiwa amesimama mbele za Kristo Mungu mbinguni, Baada ya kuishi huko maisha ya kiungu kwa muda wa kutosha, nabii mtakatifu Yona alifariki kwa amani na akazikwa katika mji wake wa asili ; sasa, akiwa amesimama mbele ya Kristo Mungu mbinguni, amejaa maono ya uso wake na anamtukuza Yeye pamoja na manabii na Mitume na watakatifu wote milele[footnoteRef:6438] . Amina. [6437:  Alifariki takriban mwaka 800 KK – Maisha ya nabii Yona baada ya kuhubiri kwake yanajulikana tu kupitia hadithi; taarifa za zamani zaidi zinaeleza kwamba alifariki katika mji wake wa asili, ambapo kaburi lake bado linasemekana kuwa pale na ambapo Waislamu wamejenga msikiti mkuu kwa heshima yake. Kulingana na hadithi nyingine, nabii alibaki Nineveh, ambapo miongoni mwa magofu yake, karibu na Mosul, kaburi lake pia husemekana kuwa; ni chanzo cha heshima kwa Wakristo, Wayahudi na Waislamu kwa pamoja. Mtazamo wa kwanza unaungwa mkono na simulizi katika Kitabu cha Tatu cha Macaeo, ambacho kinasema kwamba Mungu 'alimtambulisha Yona, alipokuwa akiteseka kwa kukata tamaa ndani ya tumbo la nyangumi aliyeishi katika vilindi vya bahari, bila kuumizwa na yeyote aliyemwona' (3 Macaeo 6:6).]  [6438:  Kitabu cha tano cha Manabii Wadogo kinamhusisha nabii Yona; mada yake ni ujumbe wa Yona kwenda Ninawi ukiwa na ujumbe wa toba. Kusudi la ujumbe wa Yona halikuwa tu wokovu wa Ninawi, bali pia kuwafundisha Wayahudi wenyewe, miongoni mwao ambao ukosefu wa uvumilivu kwa wageni ulikuwa umeibuka wakati huo. Bwana anamwongoza nabii kwamba wokovu pia ni wa Mataifa, na anawaonya Wayahudi wajirekebishe, maana nao wanaweza kuangamizwa wasipojihadharu, na nafasi yao itachukuliwa na Mataifa. Hivyo basi, mafundisho ya Yona yalipata umuhimu mpya wa unabii, yakitabiri mafundisho ya mitume ya Agano Jipya yaliyowaita mataifa yote katika Kanisa la Kristo. Dalili ya umuhimu huu wa Kitabu cha Yona na wa Yona mwenyewe inapatikana katika maneno ya Mwokozi Mwenyewe, Ambaye, akiwakemea Wayahudi—na hasa Mafarisayo—kwa kukosa kwao toba, kutokumwamini na kupuuza kwao mahubiri ya Yohana Mbatizaji kuhusu toba, anasema: 'Watu wa Ninawi wataondoka pamoja na kizazi hiki siku ya hukumu na kukiwahukumu, kwa maana waliitikia wito kwa mahubiri ya Yona; na tazama, aliye mkuu kuliko Yona yupo hapa' (Mathayo 12:41). – Kitabu cha Yona husomwa kwa ukamilifu wakati wa ibada ya Vesperi Jumamosi Kuu, pamoja na unabii mwingine wa Agano la Kale unaohusu Ufufuo wa Mwokozi.] 



[bookmark: _Toc238144460][bookmark: _Toc242950905]Kumbukumbu ya Mheshimiwa Yona Mwanseminari
Anakumbukwa tarehe 22 Septemba
Mwenye Heshima Yona Mwanzilishi aliishi Palestina na alikuwa baba wa Wana Heshima Theodore na Theophanes 'aliyeandikwa', ambao walisumbuliwa sana kwa mikono ya mfalme waabari wa sanamu kwa ajili ya heshima yao kwa sanamu takatifu[footnoteRef:6439] . Iona alijulikana kwa uchaji Mungu na maisha yake ya wema, na alikuwa na bidii hasa katika ukarimu wake na matendo mengine ya hisani ya Kikristo. Aliwalea wanawe kwa upendo; walipokuwa bado nyumbani, yeye mwenyewe aliwafundisha hekima ya kitaaluma, huku akiwafundisha zaidi kanuni za uchaji Mungu. Katika miaka yake ya mwisho, alipokaribia uzee, Yona, kwa mapenzi ya Mungu, alimpoteza mke wake na akaazimia kujitolea siku zake zilizobaki kwa huduma kamili na kamilifu kwa Mungu. Alijiweka kando katika Monasteri iliyojitenga ya Mtakatifu Sava Mtakatifu, iliyosifika kwa matendo ya kujinyima ya watawa wake waheshimiwa, ambako wanawe watakatifu walikuwa wameishi hapo awali kama watawa wa kujinyima. Huko alitoa nadhiri za umonaki na, kwa kuiga maisha matakatifu ya kujinyima ya watawa wa monasteri hiyo, alifikia uchaji Mungu mkubwa zaidi na alikamilisha wokovu wake kwa hofu. [6439:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Theofani Aliyechongwa husherehekewa na Kanisa tarehe 27 Desemba. 'Wanaitwa "Waliyoandikwa" kwa sababu, katikati ya mateso waliyopitia kwa mikono ya mfalme wa Kibizanti mpinga sanamu kwa ajili ya heshima yao kwa sanamu, beti za matukano kuhusu wazimu wao zilichongwa juu yao; hizi zilisuguliwa kwa uchungu kwenye nyuso zao kwa sindano za moto, zikiacha makovu ya kudumu. Mtakatifu Theophanes pia anajulikana kama mwandishi na mtunzi wa kanoni.] 

Iona alikuwa akifunga kwa ukali kila mara na kujitoa katika maombi ya dhati yaliyomlenga Mungu. Alipokuwa akiomba kwa ajili yake mwenyewe, hakuwasahau wale aliowaacha nyuma; na, akiwa na huzuni kwa ajili yao moyoni mwake na akiwa anawaka kwa upendo kwa majirani zake, aliomba kwa dhati kwa Mungu kwa ajili ya ustawi wa Kikristo wa ulimwengu, kwa ajili ya amani ya Kanisa Takatifu na kwa ajili ya uchaji wa wafalme, kwa maana kwamba wafalme wa Bizanti wakati huo walikuwa wamegeukia kanisa la kupinga sanamu na walikuwa wakisumbua amani ya Kanisa la Mungu[footnoteRef:6440] . Akiishi maisha ya haki, Yona alifikia uzee mkubwa na, kwa ajili ya maisha yake ya kiungu, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi iliyojaa neema ya uponyaji. Baada ya kufikia mwisho wa siku zake kwa amani, alikabidhi kwa furaha roho yake takatifu na iliyebarikiwa kwa Bwana[footnoteRef:6441] , Ambaye daima alikuwa amemwungama kwa upendo safi na wenye shauku. [6440:  Mabaisantini wa wakati wa Mt. Yona walikuwa: Leo V Mwarmeniya (813–820), Mikaeli II Mtetemaji (820–829) na Theophilus (829–842). Ukanamwili ulianzuka Byzantium katika nusu ya kwanza ya karne ya 8 na ukaendelea hadi katikati ya karne ya 9 (842).]  [6441:  Mtakatifu Yona Mzee alifariki katika nusu ya kwanza ya karne ya 9.] 



[bookmark: _Toc238144461][bookmark: _Toc242950906]Maisha ya Mtakatifu Petro, aliyekuwa mkusanyaji wa kodi[footnoteRef:6442] [6442:  'Mytar' ni mkusanyaji wa kodi.] 

Anakumbukwa tarehe 22 Septemba
Barani Afrika kulikuwa na mkusanyaji wa kodi mkatili na asiye na huruma aliyeitwa Petro; hakuwahi kuwajali maskini, hakuwahi kufikiria kifo, hakuwahi kuhudhuria makanisa ya Mungu, na moyo wake daima ulikuwa mgumu kwa wale waliotiliaomba. Lakini Mungu mwema na mwenye rehema hatamani kifo cha wenye dhambi; badala yake, anajali wokovu wa wote na, kupitia Utunzaji Wake usioeleweka, huokoa kila mtu. Pia alimwonyesha rehema zake Petro huyu na akamwokoa kwa namna ifuatayo.
Siku moja, wale waliombaomba na wasiojiweza, wakiwa wameketi mitaani, walianza kuwapongeza wale waliowatendea kwa rehema, wakawaombea kwa Mungu, huku wakikemea wale wasio na huruma; Wakati walipokuwa wakizungumza hivi, pia walianza kumzungumzia Petro, wakisimulia jinsi alivyowatendea kwa ukatili, na wakajiuliza kama kuna yeyote aliyewahi kupokea msaada wowote kutoka nyumbani kwa Petro; na hakupatikana mtu yeyote, mmoja wao wasiojiweza akaondoka na kusema:
'Utampa nini nikienda sasa na kumuomba sadaka?'
Baada ya kukubaliana, walikusanya kiasi cha pesa kama amana, na ombaomba huyo akaondoka na kusimama kwenye lango la Petro. Punde si punde Petro alitoka nje ya nyumba yake. Alikuwa akiongoza punda aliyebeba mikate kwa ajili ya chakula cha jioni cha mwana mfalme. Mwombaji alimwinamia na kuanza kuombaomba kwa sauti mkubwa. Petro alinyakua mkate huo, akamrushia usoni mwake na akaondoka. Akiuchukua mkate huo, mwombaji alirudi kwa wenzake na akasema:
'Nimepokea mkate huu kutoka mikononi mwa Petro mwenyewe.'
Baada ya kusema hayo, alianza kumtukuza Bwana na kumshukuru kwa rehema kuu ya Petro. Siku mbili baadaye, mkusanya kodi aliumia sana hata karibu kufa, na kisha alipata maono ambapo alijiona amesimama mbele ya kiti cha hukumu, na matendo yake yakiwekwa kwenye mizani. Kwa upande mmoja wa mizani kulisimama roho chafu na za uovu, ilhali upande mwingine kulisimama watu wangavu na wema. Roho wabaya walileta matendo yote maovu ambayo Petro mkusanyaji wa kodi alikuwa ameyatenda katika maisha yake yote, tangu utotoni mwake, na wakaweka kwenye mizani; hata hivyo, wanaume wale wenye mng'ao hawakuweza kupata hata tendo moja jema la Petro ambalo lingeweza kuwekwa kwenye upande mwingine wa mizani; kwa hiyo, walihuzunika na wakasema kwa mshangao miongoni mwao:
'Hatuna chochote cha kuweka kwenye mizani.'
Ndipo mmoja wao akasema:
'Hakika, hatuna chochote cha kuweka huko, isipokuwa mkate mmoja tu alioutoa kwa ajili ya Kristo siku mbili zilizopita, na hata huo ulikuwa kwa kulazimishwa tu.'
Waliweka mkate huo upande mwingine wa mizani, na mizani ikapindukia upande wake. Kisha watu waliokuwa wamevalia nguo nyeupe wakamwambia mkusanya kodi:
'Nenda, Petro maskini, na uongeze kwenye mkate huu, ili mashetani wasikuchukue na kukuongoza kwenye mateso ya milele.'
Akipata akili zake, Petro alianza kutafakari juu ya hili na akagundua kwamba kile alichokiona hakikuwa maono, bali ukweli; wakati huo akakumbuka dhambi zake zote, hata zile ambazo alikuwa amesahau – maovu yake yote yalionekana waziwazi mbele yake – na ni hizi hasa ambazo mashetani wabaya, baada ya kuzikusanya pamoja, walikuwa wakiweka kwenye mizani. Kisha Petro, akishangaa, akafikiria:
'Kama mkate mmoja tu, nilioutoa kwa mtu maskini, ulinisaidia sana kiasi kwamba mashetani hawakuweza kunichukua, basi ni kwa kiasi gani zaidi toleo la ukarimu, linalotolewa kwa imani na shauku, litawasaidia wale wanaosambaza utajiri wao kwa maskini bila ubadhirifu.'
Na tangu wakati huo, akawa mkarimu mno, hata akajisahau mwenyewe. Siku moja alikuwa akitembea kuelekea kituo chake cha ushuru k[footnoteRef:6443] . Njiani alikutana na mmiliki wa meli: alikuwa uchi, kwa kuwa alikuwa amepoteza meli yake na kuwa maskini kabisa. Hivyo basi, mtu huyu, akimwangukia Petro miguuni, alimsihi ampe nguo ili aweze kufunika uchi wake. Petro alivua vazi lake la nje zuri na la gharama kubwa na kumpa; lakini yule mtu, akiwa na aibu ya kutembea akiwa amevaa nguo kama hizo, aliliuza kwa mfanyabiashara. Petro, alipokuwa akirejea kutoka kituoni kwake, aliona ile nguo ikiuzwa sokoni; jambo hili lilimsikitisha sana, hata alipofika nyumbani hakula hata kidokezo cha chakula, bali alijifungia peke yake, akilia na kuomboleza, akisema: [6443:  Ofisi ya forodha ni mahali ambapo ushuru au kodi zilikusanywa.] 

'Mungu hajapokea hisani yangu; mimi si mwafaa kwamba maskini aninikumbuke.'
Akilia na kuhuzunika kwa namna hii, alipitiwa na usingizi kwa kitambo, na kisha mtu fulani mwenye mwonekano wa heshima akamtokea, akimwazaa zaidi ya jua; alikuwa amevaa msalaba kichwani mwake na alikuwa amevaa nguo zilezile ambazo Petro alikuwa amempa yule mmiliki wa meli aliyekuwa amepata shida; mtu huyu akamwambia Petro:
'Kwa nini unahuzunika na kulia, ndugu Petro?'
Mkusanyaji wa kodi akajibu:
'Nitowe vipi machozi, Bwana wangu, ninapowapa maskini kile ambacho Umenipa, lakini wao kwa upande wao wanauza kile walichopewa katika masoko?'
Ndipo yule aliyekuwa amejitokeza akamwambia:
'Unavitambua hivi mavazi niliyovaa?'
Petro akajibu:
'Ndio, Bwana, nazitambua; ni zangu; nilizitumia kumvika mtu aliyekuwa uchi.'
Yule Aliyejitokeza akasema:
'Acha huzuni yako, maana vazi ulilompa ombaomba, nimepokea na nalivaa, kama unavyoona; nakusifu kwa wema wako, maana ulinivika Mimi, ambaye nilikuwa nikiharibika kwa baridi.'
Alipoamka, mkusanyaji wa kodi alishangaa na kumhurumia maskini, akisema:
'Kama maskini ni kama Kristo, basi, kwa Bwana, sitakufa hadi nitakapokuwa mmoja wao.'
Mara moja aligawa mali zake zote kwa maskini na kuwaacha huru watumwa wake wote, akimwacha mmoja tu; kwa mtumwa huyu alisema:
'Nataka kukwambia siri; ihifadhi na unitii; lakini usipohifadhi siri hii na usininitii, fahamu kwamba nitakuuza kwa Wapagani.'
Kwa hili mtumwa akajibu:
'Chochote unachoniagiza, bwana, lazima nifanye.'
Ndipo Petro akamwambia:
'Twende mjini Mtakatifu, tukuabudu Kaburi la Bwana linalotoa uhai, na huko utaninua kwa mmoja wa Wakristo, na utawapa maskini pesa za mauzo; hapo ndipo wewe mwenyewe utakuwa mtu huru.'
Mteja alishangazwa na nia ya ajabu ya bwana wake; hakutaka kumtii na akasema:
'Lazima niende nawe Mjini Mtakatifu, maana mimi ni mtumwa wako; lakini siwezi kukuuza, bwana wangu, na sitawahi kufanya hivyo.'
Ndipo Petro akamwambia:
'Usinipau, basi nitakupau kwa watu wa Mataifa, kama nilivyokwisha kukuambia.'
Wakaondoka kuelekea Yerusalemu. Baada ya kutoa heshima kwa mahali patakatifu, Petro akamwambia mtumwa tena:
'Niuze; lakini usiponiuza, nitakuuza kwa watu wa kigeni katika utumwa mchungu.'
Akimuona bwana wake akiwa amedhamiria, yule mtumwa hakuwa na budi ila kumtii, hata kama hakutaka. Alipokutana na mtu aliyemcha Mungu aliyemjua, fundi fedha kwa taaluma aliyeitwa Zoilus, yule mtumwa akamwambia:
'Nisikilize, Zoilus – nunua mtumwa mzuri kutoka kwangu.'
Mfundi huyo wa fedha akajibu:
'Ndugu, niamini: nimeangukia umaskini, kwa hivyo sina chochote cha kumlipia.'
Kisha mtumwa akampendekezea:
'Kopa kutoka kwa mtu na umnunue, kwani yeye ni mtu mzuri sana, na Mungu atakubariki kwa ajili yake.'
Akiamini maneno yake, Zoilus aliwazika sarafu thelathini za dhahabu kutoka kwa rafiki na, kwa pesa hizi, akamnunua Petro kutoka kwa mtumwa wake, bila kutambua kwamba kwa kweli Petro alikuwa bwana wa mtumwa huyo mwenyewe. Mtumwa huyo, baada ya kuchukua pesa hizo kwa niaba ya bwana wake, alijiondoa na kwenda Konstantinopoli na, bila kumwambia mtu lolote alichokifanya, aligawa pesa hizo kwa maskini. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Petro alianza kumtumikia Zoilus; ilimbidi afanye mambo ambayo hakuyakuwa amezoea: nyakati zingine alifanya kazi jikoni, nyakati zingine alibeba mboji kutoka nyumbani kwa Zoilus, na nyakati zingine alichimba udongo katika shamba la mizabibu; kupitia kazi hizi na nyingine ngumu, katika unyenyekevu wake usio na kifani, aliuchosha mwili wake. Zoilus, kwa upande wake, aliona kwamba Petro alikuwa analeta baraka nyumbani kwake, kama vile nyumba ya Pentafre ilivyobarikiwa hapo zamani kwa ajili ya Yusufu; aliona kwamba utajiri wake ulikuwa umeongezeka; kwa hiyo alimpenda Petro, na wakati huo huo, akiona unyenyekevu wake wa ajabu, aliheshimu sana. Siku moja akamwambia:
'Petro, nataka kukuachilia huru; kuwa ndugu yangu.'
Hata hivyo, Petro hakutaka uhuru wake, bali alipendelea kutumika kama mtumwa; mara nyingi wengine watumwa walionekana wakimtukana, wakati mwingine hata wakimpiga na kumtukana kwa njia zote, lakini alivumilia yote haya kwa subira bila kusema neno. Siku moja, Petro alimuona katika ndoto Mtu mmoja mwenye mng'ao ambaye aliwahi kumtokea Afrika akiwa amevaa nguo zake mwenyewe; Mtu huyu, sasa akiwa ameshika sarafu thelathini za dhahabu mkononi mwake, alimwambia:
'Usihuzunike, ndugu Petro, maana mimi mwenyewe nimepokea pesa hizi kwa ajili yako; vumilia hadi wakati utakapotambulika.'
Muda fulani baadaye, idadi ya wachonga fedha walitoka Afrika kuja kutoa heshima zao katika maeneo matakatifu; Zoel, bwana wa Petro, aliwaalika nyumbani kwake kwa chakula cha mchana. Wakati wa chakula, wageni walianza kumtambua Petro na wakasema kwa kila mmoja:
'Mtu huyu anafanana sana na Petro mkusanya kodi.'
Aliposikia mazungumzo yao, Petro alianza kujificha uso wake mbele yao, ili wasimtambue kabisa. Hata hivyo, walimtambua na wakaanza kumwambia bwana wa nyumba:
'Tunataka kukuambia, Zoilus, jambo muhimu: je, unajua kwamba mtu mkubwa – Petro – anahudumu nyumbani kwako? Afrika alikuwa mtu mashuhuri sana; aliwaachilia huru watumwa wake wote. Mwana mfalme amesikitika sana na anajuta kwamba Petro ametuaacha; kwa hiyo, tutamchukua pamoja nasi.'
Akiwa amesimama nje ya milango, Petro alisikia kila neno; akishusha treyi aliyokuwa amebeba, alikimbilia langoni ili kutoroka; mlango alikuwa kipofu na kiziwi tangu kuzaliwa, hivyo alifungua na kufunga lango kwa ishara zilizopangwa tu.
Mtakatifu Petro, kwa haraka yake ya kuondoka, alimwambia mtu asiyeongea:
'Nakuambia kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo: nifungulie milango mara moja.'
Ndipo midomo ya yule mtu bubu ikafunguka, akasema:
'Sawa kabisa, bwana, nitayafungua mara moja.'
Akiwa na maneno hayo, mara moja alifungua lango, na Petro akaondoka kwa haraka. Kisha yule mtu aliyekuwa kimya alimwendea bwana wake na, mbele ya wote, akaanza kuongea; wote waliokuwa ndani ya nyumba walishangaa walipomsikia akizungumza; mara moja, kila mtu alianza kumtafuta Petro, lakini hawakuweza kumpata. Yule mtu kimya alisema:
'Tazama, si amekimbia? Fahamu kwamba huyu ni mtumishi mkuu wa Mungu; alipokaribia lango, akaniambia, "Kwa jina la Bwana Yesu Kristo, nakuamuru, fungua lango." Nami mara moja nikatambua shina la moto likitoka kinywani mwake, lililonigusa, nami nikaanza kuongea.'
Wote mara moja walianza kumfuatia Petro, lakini hawakuweza kumfikia; walimtafuta kwa bidii kila mahali, lakini hawakuwapata. Kisha wote waliokuwa nyumbani kwa Zoeli wakalia kwa sauti na kusema, 'Imekuwaje kwamba hatukujua alikuwa mtumishi mkuu wa Mungu hivi?' Wakamwabudu Mungu, ambaye ana watumishi wake wengi wa siri. Petro, hata hivyo, akikimbia utukufu wa kibinadamu, alijificha katika sehemu za siri hadi mwisho wa maisha yake[footnoteRef:6444] . [6444:  Mtakatifu huyo alifariki katika karne ya 6 huko Constantinople.] 

Utukufu kwa Bwana milele na milele. Amina.
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23 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144463][bookmark: _Toc242950908]Neno kuhusu Kutungwa kwa Nabii Mheshimiwa na Mwenye Utukufu, Mtangulizi na Mbatizaji wa Bwana, Yohana
Kumbukumbu tarehe 23 Septemba
Wakati ujauzito wa Mwokozi wetu ulipokaribia, ujauzito wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji ulitokea kwa njia ya utukufu na miujiza. Mama wengi huwapata mimba watoto, lakini ni wachache ambao mimba zao hutukuzwa na kusherehekewa na Kanisa Takatifu. Ni mama watatu tu wanaojulikana ambao mimba zao, zilizotokea katika tumbo lao, zikawa chanzo cha maajabu kwa ulimwengu wote. Hawa ni Anna mwenye haki, Mtakatifu Elizabeti na Bikira Maria Mtakatifu Sana. Mwenye haki Anna alipata mimba ya Mama wa Mungu, Elizabeti Mwanzilishi, na Bikira Maria—Kristo Mwokozi wetu. Mimba hizi zote zilitangazwa na malaika na zilitokea kwa neema ya Mungu, lakini ni kupitia tu mazungumzo kati ya mtangazaji na wanawake waliohusika, kwani Mungu Mwenyewe alihitaji ridhaa yao. Kwa hiyo, mtangazaji, Malaika Mkuu Mtakatifu Gabrieli, akiingia hekaluni kwa kuhani Zakaria, ambaye wakati huo alikuwa akihudumu mbele za Mungu, alisema:
'Usiogope, Zakaria: sala yako imesikiwa, na mkeo Elizabeti atakutokea mtoto wa kiume, na utamwita jina lake Yohana. Na wengi watafurahi kwa kuzaliwa kwake.'
Zekaria akajibu:
'Kile unachoniambia, Ee mjumbe wa habari njema, ni jambo lisilotarajiwa na la ajabu, kwani si kawaida kuzaa watoto uzee; mimi ni mzee, na mke wangu amepita umri: tutawezaje kupata mimba na kuzaa mtoto wa kiume?'
Lakini malaika akajibu:
'Tangu maneno yako ya kwanza kabisa, Zakaria, naona kuwa huna imani; huamini kwamba maneno yangu yatatimizwa. Ni kweli kwamba ninachotangaza hakiendani na asili yako, lakini hii ni mapenzi ya Mungu, ambaye kwake hakuna kinachoshindikana: "Mungu anaweza kumwinulia Abrahamu watoto kutoka kwenye mawe haya" (Mathayo 3:9). Je, hujui kwamba Mungu aliweza kumtengeneza Adamu kutoka kwa udongo, kumtunga Hawa kutoka kwa mbavu ya Adamu, na kumpa Sara mzee mtoto Isaka? Basi, Mungu Mwenyezi atamwezesha mkeo kuzaa mtoto katika uzee wake; maana ombi lako limekubaliwa.
'Mimi,' akasema Zakaria, 'sasa ninawasilisha maombi yangu kwa Mungu kwa ajili ya kuja kwa Masihi aliyesubiriwa kwa hamu, Ambaye aliahidi kupitia vinywa vya manabii wake watakatifu; naomba Mungu amtumie hivi karibuni duniani kuokoa uzao wa Abrahamu kutoka kwa utumwa wa mataifa ya kigeni; Ninamwomba pia asamehe makosa yangu na dhambi za watu wote; lakini kuhusu kupata mwana, siliombi hilo sasa, maana mimi mwenyewe nimekwisha kuzeeka, na mke wangu naye amezeeka.
Lakini malaika akamwambia:
'Mimi ni Gabriel, anayesimama mbele za Mungu; kwa ufunuo wa kimungu najua kwamba sasa haukuomba zawadi ya mtoto wa kiume, bali kwa kile ulichoniambia; lakini, zamani, wakati wewe wala mke wako bado hamkuzeeka, ulimwomba Bwana kwa bidii akutumie mtoto wa kiume. Bwana Mwenye Rehema Zote, ambaye hata msukumo mdogo wa moyo wa mwanadamu hauwezi kumfichika, huwasikia wanaomwomba na hutimiza matakwa ya wale wanaomwogopa. Baada ya kusikia sala zako za zamani, Anakupa mwana atakayeitwa kwa neema '[footnoteRef:6445] '; maana Bwana anajua, kulingana na mapenzi Yake memu, ni lini kutimiza maombi ya watakatifu Wake: na tazama, utazaliwa mwana, ambaye atakuwa mkuu machoni pa Bwana. [6445:  'Yohana' inamaanisha 'neema'.] 

Kwa hayo Zakaria akajibu:
'Sasa naona, wewe mjumbe, kwamba wewe ni malaika wa Mungu; maana neno lako linaashiria hili, mwonekano wako unaonyesha waziwazi, na nguvu ya maneno yako inathibitisha. Hata hivyo, mwanzoni, ulipojitokeza ghafla mbele yangu na kuanza kuongea, niliogopa sana, kama vile nabii Danieli alivyoogopa alipomuona Malaika: 'Niliitazama,' akasema, 'maono haya makuu, lakini sikudumana na nguvu' (Dan. 10:8); vilevile, mama yake Samsoni alisema: 'Mtu wa Mungu alinijia, aliye na umbo kama la malaika wa Mungu, mwenye kutisha sana' (Waamuzi 13:6). Ndiyo maana niliogopa na sikuthubutu kupinga maneno yako ya kimalaika; lakini ni lazima niulize, kwa nini mwana atakayezaliwa kwangu atakuwa mkuu? Je, atakuwa mkuu na mtakatifu kuliko nabii Yeremia, ambaye neno la Bwana lilimjia: 'Kabla sijakutengeneza tumboni nilakujua, na kabla hujazaliwa nilakutenga; nilakuteua kuwa nabii kwa mataifa' (Yer. 1:5).
Lakini malaika akajibu:
'Mwanao atakuwa mkuu machoni pa Bwana, na katika ukubwa wake wa kiroho hatakuwa sawa tu na nabii Yeremia, bali atamzidi; maana ingawa Yeremia alitengwa kabla ya kuzaliwa kwake, huyu atajaa Roho Mtakatifu zaidi akiwa bado tumboni mwa mama yake;' Yeremia aliteuliwa tu kutabiri kuhusu Masihi, ilhali huyu ataheshimiwa kwa kumwekea mikono na kumwbatiza. Na atawazidi si tu Yeremia, bali pia watakatifu wengine wakuu, katika utukufu wa neema ya Mungu; kwani hata miongoni mwa madaraja yetu ya malaika, wanaoona uso wa Bwana wa Majeshi daima, Mungu hawaifunuli siri za mapenzi Yake mema kwa wote kwa usawa, bali huifunulia wale wa cheo cha chini kupitia wale wa cheo cha juu. Nyota nyingi huonekana kabla jua linapochomoza, lakini ni Nyota ya Asubuhi pekee huutangulia jua lenyewe. Manabii wengi wamehubiri juu ya kuja kwa Masihi, lakini mtoto atakayezaliwa kwako hatahubiri kwa maneno tu, bali pia atawaonyesha watu, kwa kidole chake hasa, Mwana-Kondoo wa Mungu anayechukua dhambi za ulimwengu. Ndiyo maana mwanao atakuwa mkuu na mkuu kuliko wote waliozaliwa na wanawake. Kama vile utimizo wa habari njema ulivyo wa kufurahisha zaidi kuliko habari yenyewe, ndivyo pia nabii atakayezaliwa kutoka kwako atakavyokuwa na heshima kubwa zaidi kuliko manabii wengine. Manabii wote na Sheria yenyewe zilitabiri kabla yake, lakini yeye atakuwa kilele cha manabii wote, mwisho wa Agano la Kale, na mtangulizi wa neema mpya.
Zakaria akajibu:
Ujumbe wako ni mwema na wa furaha, Ee Malaika wa Bwana! Kama kila mwana mwenye hekima humletea baba yake furaha, na yeye, mwana mwenye hekima kuliko wote, mwana wa mtu mwenye hekima, ataleta furaha kiasi gani kwangu mimi mzee, kuliko manabii wote kwa pamoja! Lakini ninawezaje kufurahi wakati ninaposhuku maneno yako? Hakuna furaha wala shangwe katika mambo yenye shaka, bali katika yale yaliyo hakika. Na kwa hiyo nakusihi, Malaika wa Mungu, niambie ninawezaje kuwa na uhakika wa kile unachotangaza kwangu?
Ndipo Malaika Gabriel akajibu:
'Wewe bado una mashaka na huamini maneno yangu, Zakaria; je, mimi, mjumbe wa Mungu, ningeongea uongo, [kwani] "Bwana ni mwaminifu katika maneno yake yote na mtakatifu katika kazi zake zote" (Zab. 144:13), ili 'hakuna neno la Mungu litakaloshindwa' (Luka 1:37). Wewe ni kuhani na mwalimu wa Israeli; je, hujui kwamba wakati umefika, ambao niliuhesabu kwa wiki nilipotumwa kwa nabii Danieli huko Babeli? Je, hukusoma unabii wake? Tafakari na utambue kwamba Mwokozi wa Israeli yuko karibu, na mbele ya uso wake atatanga Malaika mwenye mwili—mwanao, ambaye atatayarisha njia kwa ajili ya Masihi, akitanga mbele Yake kwa roho na nguvu ya Eliya. Lakini kwa sababu hukuyaamini maneno yangu, utapooza ulimi na hutoweza kusema neno hata moja hadi siku hii itimilizwapo.
Na mara moja ukimya ukaangukia midomo ya Zakaria, na ukiwa wa Elizabeti ukaondolewa. Basi malaika akaondoka akaelekea kwa kiti cha enzi cha Mwenyezi. Utukufu kwa Bwana milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950909]Troparion, Sauti ya 4:
Ewe asiyezaa, furahi, kwa kuwa umepata mimba ya udhihirisho wa Jua, Mwenye Bawa la Mwangaza, ambaye atang'arisha ulimwengu wote ulioathiriwa na upofu. Furahi, Zekaria, ukipaza sauti kwa ujasiri: 'Mtanabi wa Aliye Juu Zaidi anakaribia kuzaliwa.'


[bookmark: _Toc242950910]Kontakioni, Sauti ya 1:
Furahi, Ee Zakaria mkuu, pamoja na mke wako wa utukufu, Elizabeti, ambaye amempata kwa heshima Yohana Mbatizaji: ambaye Malaika Mkuu alitangaza habari njema kwa furaha, na ambaye tutamheshimu kama msimamizi wa neema.


[bookmark: _Toc238144464][bookmark: _Toc242950911]Kumbukumbu ya Watakatifu Wanafaidika Andrea, Yohane, Petro na Antoninus
Kumbukumbu tarehe 23 Septemba
Mashahidi hawa watakatifu walisumbuliwa wakati ambapo mkuu katili Ibrahim alitawala Afrika. Baada ya kukamatwa na kuharibiwa kwa jiji la Syracuse nchini Sicily[footnoteRef:6446] , Ibrahim alimchukua Yohana na watoto wake wawili, Petro na Antonini, kutoka huko na kuwaleta Afrika. Aliamuru wavulana hawa wawili wadogo wafundishwe lugha ya Agaria na sayansi. Walipokuwa wakikua, Mwanamfalme Ibrahim aliwapenda sana kwa hekima yao na maisha yao ya wema kiasi kwamba alimtangaza Antonina kuwa jamaa yake na kumpa Petro cheo cha sakellarios[footnoteRef:6447] . Waliishi imani ya Kikristo kwa siri, lakini hawakuweza kumficha mfalme mdogo hili. Alipogundua kuwa waliamini katika Kristo, alikasirika sana, akaamuru wafungwe kwa pingu za chuma na wapigwe kwa fimbo zenye ncha. Kwa muda mrefu, wao watesaji walimpiga Mtakatifu Antonin; kisha wakamweka juu ya punda na, baada ya kumfunga kwa mikanda imara, wakampeleka mjini, wakimpiga na kumtukana kwa kila aina ya matusi. Mtakatifu Antoninus alivumilia yote haya, akimshukuru Mungu. Kuhusu Mtakatifu Petro, walimvua nguo na kumpiga kwa muda mrefu kwa vijiti kwenye mifupa yake na tumbo lake. Baada ya hapo, wateswa hao waliwekwa gerezani. Baada ya muda kupita, mfalme aliagiza watolewe na mbao nzito za mbao ziwekwe juu yao, ili mikono yao ikatwe kutoka kwa miili yao, na mapaja na magoti yao yakandamizwe kabisa; miili ya watakatifu walioteswa iliandikwa na damu zao wenyewe, na mifupa yao yote ilivunjika. Kisha wakamleta baba yao Yohana; mfalme alimshika kwa shingo kwa mkono wake wa kushoto, huku kwa mkono wake wa kulia akichoma kisu kooni mwake; hivyo basi, mtakatifu huyo shahidi alipumua kwa mara ya mwisho juu ya miili ya watoto wake. Kisha Ibrahimu akaamuru moto mkubwa wa kuni uandaliwe na miili ya watakatifu shahidi ichomwe juu yake. Kwa upande wa Mtakatifu Andrea, ambaye alikuwa amezeeka, mtesaji mkatili alimwendea hivi. Kwanza, alimwacha njaa na kiu kwa muda mrefu, akimvua nguo zake; kisha, akipanda farasi na kushika mkuki, alimshambulia mtakatifu huyo na kumpiga mkuki kifuani. Mtakatifu Andrea alianza kumtukuza Mungu kwa sauti kubwa. Kiongozi huyo katili alimshambulia mtakatifu kwa mara ya pili na kumpenya kati ya mabega. Akiwa anavuja damu hadi kufa, mbarikiwa huyo alianguka chini, na kisha kichwa chake kilikatwa kwa upanga. [6446:  Utekaji wa Syracuse ulitokea mwaka 868.]  [6447:  Msimamizi mkuu.] 



[bookmark: _Toc238144465][bookmark: _Toc242950912]Sikukuu ya Mtakatifu Iraida Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 23 Septemba
Bikira mtakatifu Iraida aliishi Aleksandria. Siku moja, alipokuwa akienda kwenye chemchemi kuchota maji, aliona meli iliyoketi kando ya pwani; kwenye meli hiyo kulikuwa na mabikira wengi, wanaume, makuhani, wadiwani na watawa; wote walikuwa wamefungwa kwa minyororo, kwa sababu walikuwa wakipelekwa kuteswa kwa kukiri jina la Yesu Kristo. Ghafla, Iraida alijaa upendo mkuu kwa Bwana; akitupa ndoo yake ya maji, alijiunga kwa hiari na wafungwa wa Kristo na akafungwa minyororo pamoja nao. Mara meli ilipofika katika mji wa Misri wa Antinopolis, Mtakatifu Iraida, mbele ya wengine wote, alivumilia mateso makali na akakatwa kichwa kwa upanga[footnoteRef:6448] , na baada yake, wengine wote waliithibitisha imani yao kwa Yesu Kristo kwa damu zao. [6448:  Mtakatifu Iraida alifariki karibu mwaka 308. Siku yake ya sherehe pia huadhimishwa tarehe 5 Septemba kwa jina la Raisa.] 



[bookmark: _Toc238144466][bookmark: _Toc242950913]Maisha ya Mtakatifu Polyxenia
Anakumbukwa tarehe 23 Septemba
Mtakatifu Polyxenia asili yake alikuwa Mhispania. Aliishi katika karne ya kwanza BK, wakati wa Mitume Watakatifu, na alikuwa mwanafunzi wao. Tangu kuzaliwa kwake na katika ujana wake wote, Polyxenia alikuwa mshirikina. Pamoja na dada yake mkubwa, Xanthippe[footnoteRef:6449] , mke wa zamani wa Probus, mtawala wa nchi hiyo, bikira Polyxenia alisikia mafundisho ya kimungu ya Kristo Mwokozi kutoka kwa Mtume Mtakatifu Paulo alipokuwa akihubiri Hispania. Xanthippe na Prov walibadilika na kuwa Wakristo wakati huo huo, huku Polyxenia akibaki kuwa mshirikina. [6449:  Siku ya sherehe ya Mtakatifu Xanthippe huadhimishwa siku hiyo hiyo.] 

Baada ya hili, Polyxenia alikumbwa na misiba. Alikuwa mrembo isivyo kawaida; akivutiwa na urembo wake, mwanamume asiye na heshima alimnyang'anya Polyxenia kwa nguvu na kumpeleka Ugiriki. Lakini Mlinzi mwenye rehema na mwenyezi wa wasio na msaada na wasio na hatia, Bwana, alimweka msichana huyo salama bila madhara na hakuruhusu makusudio ya uhalifu ya mnyang'anyi huyo mwovu yafanikiwe. Bwana hata akageuza nia mbaya ya mtu huyo mwovu kuwa faida kwa Polixenia. Wakati akisafiri kwa meli kuelekea Ugiriki, Polyxenia alisikia mahubiri kutoka kwa mwanafunzi mwingine mkuu wa Kristo, Mtakatifu Petro Mtume. Akiwa amevutiwa na mafundisho matakatifu ya juu ya Kristo Mwokozi, alipowasili Ugiriki alijikabidhi kwa imani kamili chini ya ulinzi na utetezi wa Wakristo. Mtakatifu Filipo, Mtume wa Kristo, ambaye alikuwa akihubiri huko wakati huo, alimkabidhi familia moja mwema jukumu la kumficha Polyxenia kwa mtekaji wake mwovu. Katika hali ya ugumu na vikwazo vikubwa, Wakristo hawa wacha Mungu walifanikiwa kumficha Polyxenia katika mji wa Kigiriki wa Patras, katika eneo la Achaea, ambapo wengi wa wakazi walikuwa tayari wameongoka kuwa Wakristo kupitia mahubiri ya Mtume Andrea, mwanafunzi wa kwanza wa Kristo Mwokozi.
Huko Patras, Polyxenia—ambaye tayari alikuwa ameandaliwa na Injili iliyohubiriwa na Mitume watakatifu wa Kristo, Paulo, Petro na Filipo, na sasa akiwa amejionea mwenyewe upendo hai wa Wakristo—alikubali Ukristo kwa imani hai katika uungu wa mafundisho ya Kristo Mwokozi na akabatizwa na Mtume Andrea aliyeitwa wa Kwanza mwenyewe. Huko, Polyxenia alishuhudia miujiza ya ajabu iliyofanywa na Mtakatifu Andrea Aliyeitwa Kwanza. Aliuona jinsi mtawa huyu mzee, ambaye tayari alikuwa amezeeka, alivumilia mateso na dhiki kali kwa unyenyekevu, na jinsi alivyokufa msalabani kwa kukataa kumkataa Bwana Yesu Kristo na kwa utetezi wake wa kijasiri wa Wakristo.
'Amini katika Kristo mwenyewe,' akasema Mtume Mtakatifu kwa mtawala mkuu wa mji na mkoa aliyekasirika, wakati yule mtawala, kwa tishio la kifo, alipodai kwamba Mtakatifu Andrea amkane Kristo, aabudu miungu ya kipagani na atoe dhabihu kwa heshima yao. 'Ninasikitika zaidi kwa upotevu wako kuliko kwa mateso yanayonisubiri,' akaendelea Mtume Mtakatifu, 'kwa maana mateso yangu yataisha kwa siku moja au mbili, lakini mateso yako yadumu milele.'
Lakini, bila kujali maombi ya upole ya Mtume Andrea, mtawala huyo mwovu kwanza alimhukumu mateso ya kikatili na kisha akamhukumu kifo cha kusulubishwa; na, ili kurefusha mateso yake kwa muda mrefu iwezekanavyo, aliamuru asifungwe msalabani kwa misumari bali afungwe kwa kamba.
Wakati Mtume wa Mungu alipokuwa akipelekwa mahali pa kusulubishwa, umati wa watu—ambao miongoni mwao kulikuwa na Polyxenia kijana—ulikusanyika kwa wingi kumzunguka, wakipaza sauti kwa nguvu:
'Ni dhambi gani amefanya mtu huyu mwenye haki, rafiki huyu wa Mungu, mpaka anapelekwa kwenye aina ya utekelezaji wa hukumu ya aibu zaidi katika nchi yetu, ambayo wahalifu wakali zaidi tu ndio huhukumiwa?'
Lakini Mtakatifu Andrea aliwatuliza na kuwahakikishia umati, na akaenda kwa furaha mahali pa shahada yake kwa ajili ya kumkiri Kristo.
Wanafunzi wake watiifu, akiwemo Polyxenia, hawakumwacha, hata alipofungwa msalabani na kuning'inizwa. Umati mkubwa ulikusanyika kumzunguka Mtakatifu Andrea aliyesulubishwa bila hatia, wakiwa wamekasirishwa na uamuzi wa mtawala na wakilia kwa hasira na kukata tamaa kulikozidi:
'Mtu huyu mtakatifu anateseka bure!'
Hata hivyo, Mtume alitafuta kuwanyamazisha umati uliokuwa umetetemeka na akaendelea kufundisha Neno la Mungu:
'Watu mlioko hapa,' alisema, 'wanawake na watoto, wazee na vijana, watumwa na watu huru! Sikieni maneno yangu na msiwaze tena upuuzi wa maisha haya ya duniani, bali nitazameni, nikitundikwa msalabani kwa ajili ya Kristo na nikiwa tayari kuondoka katika mwili huu. Wale wanaokabili kifo kwa ajili ya ukweli katika ulimwengu huu hawana haja ya kuogopa: wanapata pumziko la baraka. Jitakaseni; msisahau mafundisho yangu; aminineni kwa moyo wenu wote katika Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Shikeni amri za Bwana wetu Yesu Kristo, na kwa njia hiyo jithibitisheni kuwa mnastahili furaha ya milele ambayo Bwana ameyaandaa kwa ajili ya wale wanaompenda!
Siku na usiku vilipita kwa njia hii. Mzee mtakatifu, licha ya mateso yake makali, hakuacha kamwe kuwafundisha watu. Na mahubiri haya ya upole lakini yenye nguvu, yaliyojaa upendo wa kweli, yaliyotolewa kutoka msalabani, yalikuwa na athari kubwa hasa kwa Polyxenia kijana. Ndani ya siku chache, alipitia maisha yote, na Ukristo ulizama mizizi ndani yake.
Wakati huo huo, mateso ya muda mrefu ya Mt. Andrea yalikuwa yamezidisha sana malalamiko na hasira ya watu kiasi kwamba umati, ukipiga kelele, ulizunguka makazi ya gavana Egeatus, ukidai kuachiliwa kwa Mt. Andrea, ambaye alikuwa amening'inia msalabani bila chakula kwa siku tatu sasa.
'Mtu huyu mnyenyekevu, mtakatifu na mtulivu anateseka bure,' walisema watu. 'Kwa zaidi ya siku mbili sasa amekuwa akining'inia msalabani na hajaacha kutufundisha wema na ukweli; lazima ashushwe!'
Akihofia ghasia hizo, Egeatus alikubaliana na dai la watu na akaenda mwenyewe mahali pa utekelezaji wa hukumu kuamuru kwamba Mt. Andrea ashushwe kutoka msalabani. Mtume Aliyeitwa Kwanza, alipomwona, akasema:
'Umekuja kwa nini, Egeat?' Ikiwa ni kwa ajili ya kutangaza imani kwa Bwana Yesu Kristo, basi bila shaka utapokea msamaha; lakini ikiwa umekuja kunifungua kutoka kwa mti huu, basi juhudi zako zitakuwa bure – mimi tayari nafurahia kuona Mfalme wa Mbinguni, tayari namwabudu, tayari nimesimama mbele zake! Lakini wakati bado upo, jali roho yako na usijiletee mateso ya milele.
Kwa amri ya gavana, askari walikuwa karibu kumfungua Mtakatifu Andrea kutoka msalabani, lakini Mtume, akainua macho yake mbinguni, akapaza sauti:
'Usiruhusu, Ee Bwana, nishushwe msalabani; niweze kuteseka kwa ajili Yako kwa namna ile ile uliyojalia kuoteseka. Usiwaruhusu wale ambao wamekujua na kukupenda kupitia mahubiri yangu watetemeke; uwahifadhi na uwatie nguvu katika imani yako takatifu, ili nao wakusifu Wewe, Mungu wa kweli; na unipokee mimi pia kwa amani!
Na kwa kweli, wateketezaji walijaribu bure kumkaribia mtu aliyesulubishwa ili kumfungua kwenye msalaba – nguvu isiyoonekana iliwazuia. Nuru angavu, yenye mwangaza kuliko jua, ilimfunika kabisa Mtakatifu Andrea na, kwa takriban nusu saa, ikamficha kutoka kwa wale waliokuwa wamesimama karibu. Nuru hii ilipofifia, ilidhihirika kwamba Mtume Mtakatifu Andrea tayari alikuwa ameweka roho yake kwa Mungu, na uso wake pekee ndio uliokuwa ukimetameta kwa mwangaza wa mbinguni.
Kama vile Ufufuko wa Yesu Kristo ulivyowapa Wahubiri Watakatifu hamasa kubwa ya kuhubiri mafundisho yake ya kimungu, ndivyo pia kifo cha Mtume Mtakatifu Andrea kilivyokuwa na athari yenye tunda kwa Mtakatifu Polyxenia. Baada ya kupokea Ukristo kutoka kwa nguzo kama hiyo ya Kanisa la Kristo kama Mtakatifu Andrea Mtume, na kufundishwa na kuimarishwa katika mafundisho matakatifu ya Mwokozi chini ya mwongozo wake mwenyewe, Mtakatifu Polyxenia mwenyewe alitamani kuhubiri mafundisho matakatifu ya Kristo Mwokozi. Na alipojua kwamba Mtakatifu Onesimu, ambaye alikuwa ametembelea mji wa Patras muda mfupi baada ya kifo cha Mtume Andrea, alikuwa anaanza safari ya kuhubiri Hispania, Mtakatifu Polyxenia alimfuata kwa furaha hadi nchi yake ili a fanye kazi yake ya uinjilisti. Alitaka kuwaongoza wananchi wenzake, ambao bado hawakuwa wameangaziwa na nuru ya Injili, kwa Kristo.
Aliporudi Uhispania akiwa na Mtakatifu Onesimo na rafiki yake Rebecca, ambaye alikuwa amebatizwa pamoja naye, Mtakatifu Polyxenia alijitolea kwa shauku kubwa katika kusambaza Ukristo kwa vitendo miongoni mwa watu wa kabila lake. Dada yake, Xanthippe, pia alijiunga naye katika kazi zake za uinjilisti. Imani ya jadi inasema kwamba walihubiri mara nyingi hasa katika jiji lenye watu wengi la Toledo.
Hivyo basi, kwa maisha yake yote yaliyosalia—takriban miaka arobaini—Mtakatifu Polyxenia alijitolea kwa bidii katika jitihada hii kuu, akawa mfano wa maisha ya kimungu kwa wale waliotubu na kumwamini Kristo. Matunda ya utume wake wa kimungu yalikuwa ni kwamba washenzi wengi sana nchini Uhispania waliobadilika na kuthibitishwa katika imani ya Kikristo kupitia kwake.
Karibu mwaka wa 109 BK, Mtakatifu Polyxenia alifariki kwa amani, akiwa amehifadhi usafi wake wa kike hadi mwisho wa maisha yake duniani.
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24 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144468][bookmark: _Toc242950915]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Thekla, Mfiwa wa Kwanza na Sawa na Mitume
Anakumbukwa tarehe 24 Septemba
Mitume Watakatifu Paulo na Barnaba, walipokuwa wakihubiri Injili kwa ulimwengu, walifika Ikoniomu[footnoteRef:6450] na wakaishi na Onesiforo, ambaye Mt. Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Timotheo, akisema: 'Bwana awape rehema wa nyumba ya Onesimo, maana alinifanyia upole mara nyingi, wala hakiona aibu kwa minyororo yangu' (2 Tim. 1:16). Wakati wakiwa nyumbani kwa Onesiforo, walikuwa wakihudhuria sinagogi mara kwa mara, wakitangaza Neno la Mungu bila woga, wakiwaongoza watu kwenye njia ya wokovu, na kuongoa imani yao kwa Yesu Kristo. Ndipo wengi, wakiwasikiliza mafundisho yao na kushuhudia ishara na miujiza waliyofanya, wakaja kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo. Hili linaelezwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume: 'Mjini Ikoni, wao (yaani, Paulo na Barnaba) waliingia pamoja katika sinagogi ya Wayahudi na wakahubiri kwa namna ambayo umati mkubwa wa Wayahudi na Wagiriki uliingia katika imani. Lakini Wayahudi wasioamini walichochea na kuwasukuma Wapagani dhidi ya ndugu. Hata hivyo, walikaa [huko] kwa muda mrefu, wakitenda kwa ujasiri katika jina la Bwana, ambaye, kama ushuhuda wa neno la neema Yake, alikuwa akitenda ishara na miujiza kupitia mikono yao' (Matendo 14:1–3). [6450:  Hili lilitokea katika miaka ya 45–46 BK wakati wa safari ya kwanza ya Mtume Paulo. Mji wa Ikoniuni ulikuwa umewekwa katika Lykaonia, eneo la Asia Ndogo kusini-magharibi mwa Kapadokia. Safari ya kwanza ya Mtume Paulo inaelezwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume, sura za 13–14. Mtume Paulo alifika Ikoniuni kutoka Antiokia ya Pisidia.] 

Wakati huo, huko Ikoniu kulikuwa na bikira mrembo sana mwenye umri wa miaka kumi na minane aliyeitwa Thekla, binti wa Theoklia, kutoka kwa familia ya heshima na mashuhuri. Alikuwa amepangwa kuolewa na fulani Phamir, mmoja wa vijana mashuhuri zaidi mjini, aliyejulikana kwa utajiri wake na urembo wake. Alipoona miujiza iliyofanywa na Mitume, Thekla, pamoja na wengine, alisikiliza kutoka dirishani mahubiri yao katika nyumba ya Onesiforo, akizingatia sana kila walichohubiri. Mbegu ya Neno la Mungu ilidondokea katika udongo mwema; kwa nguvu ya Roho Mtakatifu, ilichipua mizizi mirefu katika moyo wa Thekla na kukua: aliamini katika Mwana wa Mungu, akampenda, na akamshikilia kwa roho yake yote. Hata hivyo, Paulo, akichochewa kutoka juu, alianza kuzungumzia kuhusu usichana na usafi; alisema, miongoni mwa mambo mengine, kwamba mwanamke kijana anayehifadhi usichana wake kwa ajili ya upendo wake kwa Kristo ni kama malaika; yeye ni bibi arusi wa Kristo, na Kristo ni bwana arusi wake, ambaye atampeleka katika jumba lake la mbinguni. Mtakatifu Paulo alizungumza kwa undani kuhusu mada hii na akamhimiza Thekla kutunza usafi wake, kiasi kwamba binti huyo mtakatifu aliamua papo hapo kumwacha mchumba wake, kupuuza raha zote za dunia hii, na kumtumikia Kristo kwa usafi hadi mwisho wa maisha yake. Hivyo basi, bikira huyo mwenye hekima akawa bibi arusi wa Bwana arusi wa mbinguni na akamfuata kwa upendo mkuu; akitamani kwa hamu B , Bwana arusi wake asiyezeeka, akayeyuka kama nta, hata maneno ya Daudi yakatimia kwake: 'Moyo wangu umekuwa kama nta; umeyeyuka ndani yangu' (Zaburi 21:15). Thekla alivutiwa sana na mahubiri ya Paulo kiasi kwamba kwa siku tatu na usiku tatu alisahau kabisa chakula, kinywaji na kupumzika kimwili. Kama vile Mariamu alivyowahi 'kukaa miguuni pa Yesu' (Luka 10:39), hakufikiria chochote isipokuwa Mungu, vivyo hivyo Thecla alilishwa tu na neno Lake, maana imeandikwa katika Maandiko Matakatifu: 'Mtu haishi kwa mkate tu, bali kwa kila neno litokalo kinywani mwa Mungu' (Mathayo 4:4). Theoclia alipogundua kuwa binti yake alikuwa amemwamini Kristo na alikuwa akilisikiliza kwa bidii neno la Mungu, alikuja na, kwa hasira yake, akamvuta kwa nguvu kutoka katika shughuli hii ya kuokoa roho; aliwakemea wahubiri watakatifu—Watuatume—na, akiwatukana, akamtupa binti yake, ambaye tayari alikuwa kondoo wa Kristo, nje ya kundi la Kristo. Kisha, alipomwita mchumba wake, Famir, akamwambia:
'Je, hujali kuhusu bibi harusi wako, kwamba yuko katika aina fulani ya wazimu? Tazama: amedanganywa na wageni hawa—wadanganyifu ambao, kwa maneno yao ya kupamba, huvutia watu wapumbavu; kwa siku tatu sasa hajaacha upande wao, akiwa amesahau nyumba yake mwenyewe.'
Ndipo Famir alipoanza kumwongea Thekla kwa upole na upendo; lakini hakutaka kumzungumzia chochote; hakutaka hata kumtazama, kwa maana moyoni mwake alimchukua Bwana mwingine, 'aliye mzuri kwa wema kuliko wana wa watu'. Akimtazama kwa macho yake ya kiroho, alizungumza naye akilini mwake, ilhali mchumba huyu wa kimwili na wa kupita alimzua kichefuchefu tu. Famir, alipoona kwamba Thekla alimkataa na hakumpenda, alianza kuhuzunika sana, wakati Theoclia, kwa hasira zake, alianza kumpiga binti yake, akimvuta kwa nywele na kumkanyaga chini ya miguu yake; kisha akamfungia peke yake na kumnyima chakula. Hata hivyo, yeye mwenyewe, akishindwa na upendo wa asili wa uzazi, alilia kwa ajili ya binti yake; akimkumbatia, alianza kumpapa, na huku machozi yakiwa machoni mwake alimsihi Thekla asimkatae mchumba wake—mrembo, tajiri, wa ukoo wa heshima, na anayeheshimiwa na wote—na amkalishe mezani kando ya Famir. Hata hivyo, Thekla aligeuka kinyume chake na akaketi kimya, akiangalia chini; hakugusa chochote kwa midomo yake, lakini ndani ya moyo wake alikuwa akimfikiria daima Mchumba wake wa mbinguni. Wakati Famir, huku akimlazimisha, alipojaribu kumkumbatia na kumbusu kwa nguvu, alimtoa mate machoni mwake na kujinasua kutoka kwa mkamato wake kama ndege kutoka wavuni. Ndipo mama yake akasirika tena na kuanza kumpiga tena, huku Famir, akiwa amesikitika sana, akienda kwa mfalme kutoa malalamiko dhidi ya Mtume Paulo.
'Katika mji wetu,' akasema Famir, 'mgeni amejitokeza; kwa uchawi wake anawadanganya watu na, akiwageuza kutoka kwa ibada ya miungu, anawaongoza kwa Kristo Yesu, ambaye alisulubishwa msalabani na Wayahudi. Pia amemuroga bikira Thekla, mchumba wangu; mwanzoni alinipenda sana, lakini sasa si tu kwamba anakataa kunitazama, hata huniepuka kana kwamba mimi ni mtu mwenye ukoma na anakimbia kutoka kwangu kama anavyokimbia mnyama mwitu; hivyo basi mlozi huyo amezima upendo wake kwangu; na siwezi kuelewa alichomfanyia.
Mwana mfalme alimwita Paulo na kumuuliza: alitoka wapi na alikuwa akifanya nini katika mji wao. Kisha Paulo akafungua midomo yake ya utume na, kama ilivyokuwa desturi yake, akaanza kumfundisha neno la Mungu, akihubiri kuhusu Yesu Kristo. Hata hivyo, mfalme hakushughulikia suala hilo mara moja, bali akaahirisha kesi ya Paulo hadi wakati mwingine; akaamuru Paulo afungwe, afungwe gerezani na afungwe hapo hadi wakati itakapowezekana kumuhoji kwa undani zaidi. Thekla, aliposikia kwamba Paulo amefungwa gerezani kwa ajili yake, aliamka usiku, akatoka nyumbani kwa siri na kuelekea gerezani. Alipomkuta mlinzi aliyekuwa akilinda mlango wa gereza, alivua mkufu wake na vito vingine vya dhahabu na akampa mlinzi, akimwomba afungue mlango ili amruhusu aingie kwa Paulo.
Mtakatifu Krisostomo anarejelea hili, akisema:
'Sikieni hadithi ya Mtakatifu Thekla; alimpa mlinzi wa gereza dhahabu yake ili aweze kumwona Paulo; lakini ninyi hamutaki hata kutoa kat[footnoteRef:6451] moja, ili mpate kumwona Christ[footnoteRef:6452] .' [6451:  Tsata ni sarafu sawa na kopeki 10.]  [6452:  Maelezo haya kuhusu Thekla yanapatikana katika homilia ya 25 ya Mtakatifu Yohane Krisostomo juu ya Matendo ya Mitume.] 

Msimamizi wa gereza alikubali ombi lake – alifurahishwa na mkufu wa thamani na vitu vya dhahabu – na akampeleka kwa Mtume Paulo. Thekla, huku akitokwa na machozi ya furaha, alianguka mbele yake na akabusu minyororo ya mfungwa wa Kristo. Mwanzoni, Paulo alishtuka alipomwona, lakini kisha, alipojua yote aliyoyavumilia kwa mikono ya mama yake na mchumba wake kwa ajili ya usafi wake, alijaa furaha kuu kwa ujasiri wa binti huyo mchanga na akambusu kichwani, akimbariki na kusifu imani yake na usafi wake wa ubikira; alimwita bibi harusi wa Kristo na binti yake wa kwanza, ambaye alikuwa amemzaa upya kupitia Injili. Na Thekla akaketi k , gerezani pamoja na Paulo kama binti pamoja na baba yake, akisikiliza mafundisho yake ya kibaba na kutunza maneno yake moyoni mwake kama hazina isiyo na bei; Yeye, kwa upande wake, alimfundisha kwa undani imani kwa Bwana Yesu Kristo, akamwongoza katika upendo wa Mungu, akamhimiza kutunza usafi wake wa kike, na akamwimarisha kabisa katika mafundisho ya Kristo, kama Mtakatifu Gregori wa Nyssa anavyoandika[footnoteRef:6453] , akisema: [6453:  Katika mahubiri ya nne juu ya Wimbo wa Wimbo.] 

– Hiyo ndiyo ilikuwa mdalasini (yaani mafundisho) ambayo Paulo aliwahi kumimina masikioni mwa bikira mtakatifu, pamoja na waridi mweupe[footnoteRef:6454] wa usafi; kwa matone haya, yaliyotiririka kutoka kwa waridi wa moyo, Thekla aliuua mtu wa nje – mawazo yote ya bure – na kuzima tamaa zake. [6454:  Crin – ua la lili.] 

Vivyo hivyo, Mtakatifu Epifanio[footnoteRef:6455] anaandika: [6455:  Mtakatifu Epifanio – alikuwa mwenzake Mtakatifu Yohane Krisostomo; alikuwa askofu wa kisiwa cha Kibrisi kwa miaka 36.] 

'Thekla, ambaye alikuwa na mchumba mtanashati—bora zaidi mjini, tajiri sana, anayeheshimika sana na wa nasaba ya kifalme—alikutana na Paulo, ambaye alimshawishi aache uchumba huo; hivyo basi bikira mtakatifu alikataa baraka zote za kidunia ili aonewe kustahili baraka za mbinguni.'
Wakati huo huo, nyumbani kwa Theoclia, walianza kumtafuta Thekla, lakini hawakuweza kumpata. Ndipo palipoinuka kelele za vilio, kilio na maombolezo; mama yake alilia binti yake, Famir alilia bibi harusi wake, na watumwa walilia bibi yao; watumishi walitawanyika pande zote, wakitafuta na kuuliza mitaani na ndani ya nyumba – lakini hawakuweza kumpata mahali popote. Baada ya muda mrefu ndipo walipogundua kuwa alikuwa gerezani; wakakimbilia huko mara moja; walipofika, wajumbe walimwona ameketi kando ya Paulo na, kana kwamba amevutiwa kabisa, akisikiliza mafundisho yake kwa makini sana; wakamkamata na kumtoa gerezani, na wakamwambia mfalme kila kilichotokea. Mwana mfalme, akiwa ameketi kwenye kiti cha hukumu, aliamuru Paulo aletwe mbele yake. Mara tu watu walipoona ameletwa, walipiga kelele kwa mwana mfalme:
'Mwanamfalme, mtu huyu ni mchawi; mmuue!'
Hasa Famir, alisisitiza kwamba Paulo afe; katika malalamiko yake, alidokeza kwamba Paulo alikuwa amemgeuza mchumba wake dhidi yake. Wakati Thekla alipoitwa, mfalme alimuuliza:
'Kwa nini unamdharau mchumba wako, ambaye ni mtanashati na wa kifalme? Kwa nini hutaki kumuoa?'
Lakini yeye alimtazama Paulo tu na hakusema chochote. Kisha Theoclia, akisahau upendo wake wa asili kwa binti yake, alisaliti hisia zake za uzazi, na kama simba jike mkali au dubu jike aliyekasirika alianza kupiga kelele kwa hasira kwa mwanamfalme:
'Mweke moto mtumwa huyu mwovu; anastahili kifo kama hicho. Siye binti yangu, kwa maana hanisikilizi mimi, mama yake; mweke moto awe funzo kwa wengine—wacha wasichana wote wa mji, wakiona hili, waogope; wacha wasithubutu kuwapinga akina mama zao na kuwakataa, kama alivyofanya huyu mwovu na mkaidi kabisa.' Hapana, si mtoto wangu, si tunda la tumbo langu, bali ni kizazi kililokasirika na tawi lililokauka – mweke moto!
Hivyo basi, mama alisisitiza binti yake achomwe, huku Famir akitaka Paulo auliwe. Mwana mfalme alimhoji Mtume mtakatifu kwa muda mrefu, lakini hakupata kosa lolote kwake isipokuwa kwa kuhubiri kwake Kristo; na hivyo hakamhukumu kifo, bali aliamuru apigwe mjeledi na afukuzwe mjini, ili asishawishi wasichana wengine kutunza usafi wao. Pamoja na Paulo, Barnaba na Onesiforo, pamoja na wanawe, nao walifukuzwa. Hata hivyo, Paulo mwenyewe alikuwa na hamu ya kuondoka mjini, si tu kwa sababu alikuwa akiteswa na mfalme, Famir na Theoclia, bali pia kwa sababu watu walikuwa wakimshambulia na walitaka kumuua kwa kuhubiri neno la Mungu na kushuhudia Yesu Kristo. Mtakatifu Luka anataja hili katika Kitendo cha Mitume, akisema: 'Lakini Wayahudi wasioamini waliwasumbua na kuwachochea Mataifa dhidi ya ndugu. Wakati huo huo, watu wa mji waligawanyika: wengine walikuwa upande wa Wayahudi, ilhali wengine walikuwa upande wa Mitume. Wakati Wapagani na Wayahudi, pamoja na viongozi wao, walipoanza kuwashambulia, wakiwa na nia ya kuwatukana na kuwapiga mawe, Mitume, walipopata habari ya hili, walikimbilia miji ya Lykaonia, Lystra na Derbe"[footnoteRef:6456] (Matendo 14:2, 4–6), na kutoka huko hadi Antiokia. Mwanzoni walikaa kwa siku kadhaa si mbali na mji wa Ikoniumu, katika pango lililoko barabarani kuelekea Daphni[footnoteRef:6457] , wakitaka kujua kitakachomtokea Thekla; huko waliomba na kufunga kwa bidii kwa ajili yake, ili Bwana amwezeshe na kumwonyesha rehema Zake, kama ilivyotokea. [6456:  Miji ya Lystra na Derbe ilikuwa katika eneo la Lykaonia katika Asia Ndogo, si mbali na Iconium.]  [6457:  Vitongoji vya Antiokia.] 

Kwa muda mrefu yule mfalme alijaribu kumshawishi Thekla ampendelee mchumba wake kama alivyompenda hapo awali, lakini juhudi zake zilishindikana; ndipo, kwa ombi la Theoklia, alimhukumu yule bikira mtakatifu kuchomwa kwenye nguzo. Kwa ajili hii, walileta mkusanyiko mkubwa wa kuni kavu, nyasi kavu na vichaka na wakajenga mshiko mkubwa wa kuni; kisha watumishi walimpeleka mtakatifu huyo ili achomwe humo; lakini hakuruhusu afikishwe huko; badala yake, alikimbilia mwenyewe kwenye mlingoti ulioandaliwa na, baada ya kuweka ishara ya msalaba, alipanda na kusimama juu yake, akiwa tayari kuungua: moto wa kimwili haukumtisha, kwani yeye mwenyewe alikuwa ameungua na moto usio wa kimwili wa upendo wa Kimungu. Alipokuwa juu ya rundo la kuni, alitazama mbele na akamwona Bwana kwa sura ya Paulo, akisimama na kumwamuru kuwa na msimamo thabiti. Hivyo Mtakatifu Kipriano anasema hivi katika sala yake: 'Tujitokeze kwetu kama ulivyojitokeza kwa Paulo aliyefungwa minyororo, na kwa Thekla aliyeko motoni'[footnoteRef:6458] . [6458:  Maneno haya yanapatikana katika homilia ya Mtakatifu Sipriani kuhusu mashahidi.] 

Wakati huo huo, walikuwa wameweka kuni na kuwasha moto wa kuungua pande zote; lakini kwa mshangao wa kila mtu, moto ulipaa juu na kumzunguka Thekla; wote walishangaa zaidi pale ghafla mvua kubwa na theluji vikanyesha, vikizima moto; bwana na watu wote walikimbia kwa hofu nyumbani kwao kutokana na mvua kubwa na theluji nzito. Hata hivyo, Thekla alitoka salama: moto haukumgusa bikira huyo safi hata kidogo. Baada ya hili, hakwenda nyumbani kwa mama yake wala hakukaa Iconium, bali aliondoka kutoka mjini kwenda kumtafuta baba yake wa kiroho, Paulo. Njia njiani alikutana na mmoja wa wanafunzi wa Paulo kutoka kwa familia ya Onesiforo, ambaye alikuwa njiani kuelekea mjini kununua mkate; binti mtakatifu alimtambua na kumuuliza:
'Yuko wapi Paulo, Mtume wa Yesu Kristo?'
Kisha alimwongoza Thekla hadi pango ambapo Paulo alikuwa akiishi na wengine, na, baada ya kufunga, aliomba kwa dhati kwa Mungu kwa ajili yake. Walipomwona Thekla akiwa hai na salama, wote walifurahi sana na, wakainua macho yao na kunyoosha mikono yao mbinguni, walimshukuru Mungu, ambaye alikuwa amemhifadhi mtumishi wake bila madhara; kisha wakampa mkate nao wakajipatia chakula. Kutoka hapo, Paulo na Barnaba walisafiri kupitia Listra na Derbe, wakihubiri Injili na kuponya wagonjwa; Thekla aliwafuata hadi Antiokia. Walipokuwa wakiingia mjini, walikutana na fulani Alexander, mzee wa mji huo. Alikuwa kijana, aliyeishi maisha ya anasa za kimwili na kujitoa kwa matendo yasiyo ya kiungu, kama ilivyokuwa desturi miongoni mwa washenzi. Alipomwona bikira mtakatifu Thekla na kuvutiwa na urembo wake, alishikwa na tamaa chafu juu yake. Akimwona Thekla kama mke wa Paulo, Aleksandro alianza kumpa Paulo dhahabu nyingi, na akajaribu kumshawishi asisimame kinyume na nia zake mbaya; kisha, alipogundua kuwa Thekla hakuwa mke wa Paulo bali bikira asiyeolewa, alimwona kwa tamaa kubwa zaidi na akamtaka awe mke wake.  Alianza kujaribu kumshawishi Mtakatifu Thekla ampende, lakini alimkimbia kama vile anavyomkimbia simba anayenguruma anayetaka kumeza wema wake wa ndani.  Alexander, kwa upande wake, alijaribu kwa kila njia kumkamata. Hivyo mara moja, alipokutana na Thekla barabarani katikati ya umati mkubwa, hakuweza kujizuia moto wa tamaa uliokuwa ukimwaka moyoni mwake: akisahau aibu yote, alimkamata kwa nguvu na kujirusha juu yake; binti mtakatifu, huku akilia, alianza kumwomba Alexander amwache peke yake.
'Usinilazimishe, mgeni, usinilazimishe, mtumishi wa Mungu; nimemkataa mchumba wangu; nawezaje kukubali tamaa yako?'
Akisema hayo, Thekla alijikwamua kutoka kwenye mkamato wake, akatenga nguo zake mbele ya wote na hivyo kumletea aibu kuu. Aleksanda alikasirika sana na, alipogundua kuwa yeye pia alikuwa Mkristo, alimleta mbele ya mfalme kwa hukumu. Alipoulizwa kwa nini alichukia ndoa, Thekla alijibu:
'Mchumba wangu ni Kristo, Mwana wa Mungu; nimeungana Naye katika ndoa ya kiroho.'
Mwana mfalme alianza kumlazimisha aache kumkiri Kristo na aolewe. Alipokataa kwa kauli moja, mwana mfalme alimhukumu kumezwa na wanyama wakali – kwa makosa mawili: kwa uchaji wake Mungu na kwa usafi wake – kwa kuamini katika Kristo na kwa kukataa ndoa ilhali alikuwa kijana na mrembo. Utendaji huu wa hukumu uliahirishwa hadi asubuhi; katika kipindi hicho, mwanamke mmoja aliyeitwa Trifena alimpeleka nyumbani kwake kwa usiku ili kumlinda. Trifena alikuwa wa ukoo wa kifalme na aliheshimiwa sana; baadaye, naye aliamini katika Kristo ; ni yeye ambaye Mtume Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Warumi: 'Mwambieni,' anasema, 'Trifena na Tryfosa'[footnoteRef:6459] (Rum. 16:12). [6459:  Wanawake hawa wawili wanatajwa katika Menolojioni ya Kirumi chini ya tarehe 10 Novemba, yaani: 'Kumbukumbu ya wanawake watakatifu Tryphena na Tryphosa, walioishi Ikoni ya Lykaonia; wakifundishwa na mahubiri ya Mtume Paulo na kujengwa na mfano wa Mt. Thekla, walipiga hatua kubwa katika mafundisho ya Kikristo'.] 

Triphena, baada ya kumpokea Thekla nyumbani kwake, alitumia usiku wote naye katika mazungumzo ya kiroho. Asubuhi iliyofuata, umati mkubwa ulikusanyika kushuhudia tukio hili: bwana wa kijeshi alikuja, kama vile maafisa wote wa mji walivyofanya; Mtakatifu Thekla alitolewa kama kondoo anayeendeshwa machinjonyo na akasimama mahali ambapo wanyama walipaswa kumla. Wanyama walipomwachilia, wote walianza kumzunguka, lakini hakuna hata mmoja aliyemgusa, kwa maana Mungu alikuwa amefunga vinywa vya wanyama, kama alivyofanya hapo awali kwenye shimo la Danieli. Watu wote waliokuwepo walishangazwa na maono haya ya ajabu: wanyama wenye kiu ya damu walikuwa wameweka kando ukali wao na wakawa wanyenyekevu kama kondoo; na wakati wengine miongoni mwa watu walisifu Mungu ambaye Thekla alimkiri, wengine walimkufuru na wakasema:
'Ana uchawi katika nguo zake, na ndiyo maana wanyama hawamgusi.'
Mwana mfalme mwenyewe, pamoja na maafisa wa mji, pia wadai kwamba alikuwa mchawi ambaye alikuwa amewafanyia uchawi wanyama ili wasiweze kumdhuru. Kwa hiyo, waliamua kumtupa Thekla kwa wanyama siku iliyofuata—wanyama waliokuwa wengi zaidi na wenye njaa zaidi—lakini kwa wakati huo walimrudisha kwa Trifena; ambaye alifurahi sana kuona kwamba bikira mtakatifu alikuwa amerudi salama kutoka mahali pa utekelezaji wa hukumu. Wakati Thekla alipokuwa akikaa nyumbani kwa Trifena hadi asubuhi, mwanamfalme alizuia wanyama wasilishwe chakula, ili, kwa kuwa na njaa, waweze kumrushia mhanga wao kwa haraka zaidi. Na hivyo, asubuhi iliyofuata, mtakatifu alipelekwa tena mahali pa utekelezaji wa hukumu; Trifena alimfuata nyuma, akilia kwamba bikira mtakatifu kama huyo alikuwa anauawa bila kosa lolote lake. Thekla aliwekwa mahali pa wazi, na yule mwana mfalme asiye na haya aliamuru mtakatifu avuliwe hadi uchi:
'Nguo zake,' alisema, 'zimewekewa uchawi; ndiyo maana wanyama hawamgusi; mvue mchawi huyu na tuone kama atasalia salama.'
Kisha bibi mtakatifu alinyang'anywa na kuwekwa mahali watu wangeweza kumwona; haya yake peke yake yalikuwa funiko lake, naye akarudia maneno ya nabii Daudi: 'Haya yafunika uso wangu…' (Zab. 43:16). Wanyama wenye njaa na wakali—simba na dubu—walishambuliwa juu yake; baada ya kutoka kwenye vizimba vyao na kumwona binti huyo amesimama uchi, wainamisha vichwa vyao ardhini, wakapiga macho yao chini na, kana kwamba wameona aibu kwa uchi wake wa kike, wakajiondoa mbali naye. Ni maono ya ajabu! Wanyama waliona aibu: waligeuza macho yao mbali na uchi wa binti huyo, ilhali wanaume walimtazama bila haya – hivyo basi, wanyama hawa wasio na sauti walitumika kama washtaki na majaji wa wanadamu katika tukio hili: ingawa kwa asili walikuwa na kiu ya damu, wanyama hao walionyesha sifa za mtu safi, ilhali wanaume, kwa kuwa na akili, waligeuka kuwa kama wanyama wakali. Lakini walipata nini kwa kufanya hivi? Kwa kumwonesha bikira safi mbele ya macho ya kila mtu, walitaka kumdhalilisha, lakini walifanikiwa tu kuongeza heshima yake. Mtakatifu Krisostomo anazungumza vizuri kuhusu hili, akikumbuka kuwekwa wazi kwa wanawake wawili – mke wa Penthephrea katika chumba chake cha kulala na Thekla mbele ya umati wote: 'Mke huyo Mmisri mwenye tamaa ya ngono alifaidika nini kwa kuvalishwa uchi katika chumba chake cha kulala? Ni madhara gani shahidi wa kwanza Thekla alipata kwa kuvalishwa uchi mbele ya macho ya umati mkubwa? Thekla, ingawa alinyang'anywa nguo zote, hakutenda dhambi kama mwanamke Mmisri alivyofanya, wala hakuchafuka, bali alitukuzwa kama mtakatifu; uchi huu, mbele ya wengi, ulitunukiwa taji – ilhali uchi ule, hata ndani ya chumba cha kulala kilichofungwa, uliwekwa kshame[footnoteRef:6460] . [6460:  Maneno haya ya Krisostomu yanapatikana katika mahubiri yake kuhusu mtu aliyezaliwa kipofu.] 

Wakati Mtakatifu Thekla alipokuwa amesimama uchi mahali hapo, mojawapo ya simba jike ilimkaribia, ikajilaza mbele yake na kumla miguu yake, kana kwamba ikimpa heshima utauwa wake wa ubikira. Mtakatifu Ambrozi anataja hili[footnoteRef:6461] , akisema: 'Mtu angeweza kuona mnyama huyo amelala kifudifudi ardhini na kulamba miguu ya mtakatifu; kwa njia hiyo ulishuhudia kimyakimya kwamba haukuweza kuudhuru mwili wake wa ubikira; mnyama huyo uliinama mbele ya yule aliyekabidhiwa kwake ili amrarue vipande vipande, na, ukisahau silika zake za asili, ulichukua tabia ambayo wanadamu walikuwa wamepoteza.' [6461:  Mtakatifu Ambrozi, Askofu wa Milan, anajulikana kwa mapambano yake ya ushindi dhidi ya Waarianusi na kujali kwake ustawi wa kundi lake. Alifariki mwaka wa 397. Siku yake ya sherehe ni tarehe 7 Desemba. Mtakatifu Thekla anatajwa katika kitabu cha pili kuhusu ubikira.] 

Wakati huo huo, watu, wakiwa wameona kwamba wanyama hawakuwa na ujasiri wa kumgusa bikira mtakatifu, walianza kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Mungu ambaye Thekla anamtangaza ni mkuu.'
Hata hivyo, mtesaji, asiyetambua nguvu ya Mungu, alitafuta kumwangamiza Thekla kwa njia nyingine: aliamuru shimo refu lichimbwe, likijazwa na aina zote za wanyama-mvua, nyoka na nyoka sumu, na mtakatifu arushwe ndani yake. Lakini Yeye ambaye aliwahi kufunga vinywa vya simba, na sasa alipooza meno ya nyoka, akadhibiti hasira zao na kufanya sumu yao isifanye kazi: mtakatifu alitoka shimoni akiwa salama, hata hivyo wote wakastaajabia muujiza huo. Kwa muda mrefu, mtesaji mwovu hakujua la kufanya tena; hatimaye, aliamuru ng'ombe wawili wenye nguvu waletwe, Thekla afungwe kati yao kwa miguu yake, na ng'ombe wachomwe kwa vijiti vya moto, ili, wakipanda pande tofauti, wamrarue vipande vipande. Lakini hata baada ya haya yote, mtakatifu hakudhurika, kwani alipofungwa kwa ng'ambo imara kati ya ng'ombe hao na wakaanza kuwachoma kwa chuma moto, ng'ambo zikatika kama wavu wa buibui, ng'ombe wakakimbia, na mtakatifu akabaki mahali pake pale, bila kuumia hata kidogo. Kisha mwana mfalme mwenyewe, akishangazwa na yaliyotokea, alitambua nguvu ya Mungu iliyokuwa kwa binti huyo, na akamwita Thekla, akamuuliza:
'Wewe ni nani? Na una nguvu gani ambayo hakuna kitu kinachoweza kukudhuru?'
Akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Mungu Aliye Hai!'
Na hakusema zaidi. Mwanamfalme, akiogopa Mungu, ambaye alikuwa amemlinda Thekla dhidi ya madhara yote, aliamuru afunikwe kwa heshima na aachiwe huru, akitoa hukumu hii: 'Namwachilia huru Thekla, mtumishi wa Mungu.'
Mtakatifu alienda nyumbani kwa Trifena, na furaha kuu ilitawala katika nyumba yote ya Trifena kwa ajili ya kuachiliwa kwa Thekla. Akiwa huko kwa muda, Thekla alihubiri neno la Mungu na kuwafundisha wengi kuamini katika Kristo. Alitamani sana kumwona Paulo, baba yake na mwalimu wake, na, alipomkuta, alitaka kumfuata, lakini hakumruhusu, akisema:
'Hakuna anayeingia vita akiwa ameolewa.'
Kisha, baada ya kupokea baraka ya Mtume, alienda Seleucia[footnoteRef:6462] na akakaa jangwani kwenye mlima karibu na Seleucia; huku akijitolea kwa ajili ya kufunga, kuomba na kutafakari, alitenda miujiza mingi na kuponya magonjwa ya kila aina. Wakazi wa maeneo ya jirani, waliposikia habari hizi, walimjia na wakawaleta wagonjwa wao, ambao Mtakatifu Thekla aliwafundisha imani katika Bwana wetu Yesu Kristo na kuwaponya. Siku moja, kuhani wa kipagani alikuwa akipanda farasi kutoka Seleucia akipita karibu na mahali ambapo mtakatifu huyo aliishi. Alipomwona Thekla, ambaye wakati huo alikuwa akikusanya mimea kwa ajili ya chakula chake, alivutiwa sana na urembo wake na akatapeliwa na tamaa chafu: akimchoma farasi wake mbio, alimkimbilia ili kutekeleza nia yake mbaya. Hata hivyo, mtakatifu, akiwa amepewa nguvu na Mungu, alimkamata, akamtupa chini na kumpiga kwa nguvu kichwani hadi ardhini kiasi kwamba alilala hapo kwa siku tatu, bila kuweza kuongea wala kutetemeka. Wapita njia, wakiwa wamemwona kuhani amelala kana kwamba amekufa, walishangaa nini kimeikumba. Siku ya tatu, habari za tukio hili ziliwafikia watu wa mji; kisha umati mkubwa ulitoka huko kumwona kilichomtokea na kumpeleka nyumbani. Mara tu padri alipopata fahamu, alisimama mara moja na akasema: [6462:  Selevkia iko kusini mwa Lykaonia na kaskazini mwa Antiokia.] 

'Nilimwona mungu mmoja wa kike, na ni kwa ajili yake ndiyo niliipata hii.'
Kwa shida kubwa, huku akiteseka sana kwa maumivu, ndipo alipoweza kufika nyumbani. Akamwita mchoraji, akamwamuru achore bikira wa miaka kumi na minane kwenye mbao. Mchoraji alipoanza kazi yake, kwa huruma ya Mungu, alifanikiwa sana kuchora sura ya Mtakatifu Thekla: mchoro huo ulikuwa wa uhalisia wa ajabu; baada ya kumaliza kazi yake, mtu huyo alileta ikoni hiyo kwa padri; yule padri, alipoona mfano ule wa uaminifu, alisema:
'Huyo ndiye hasa yule mwanamke kijana niliyemwona!'
Akichukua ikoni hiyo, aliibusu na mara moja akapona kabisa; naye akaendelea kuihifadhi picha hii ya Mtakatifu Thekla kwa heshima nyumbani kwake; baadaye, kupitia mahubiri ya bikira mtakatifu huyo, aliamini katika Kristo pamoja na familia yake yote. Thekla, Aliye Sawa na Mitume, aliishi katika eneo hilo kwa muda mrefu, akiwaongoza wengi kwenye njia ya wokovu, akiwasaidia wengi katika majanga yao, na kuponya magonjwa mengi. Madaktari na wachawi huko Seleucia waliona kwamba yeyote aliyekuwa na ugonjwa wowote hakwenda kwao, bali alienda moja kwa moja kwa Thekla, na hivyo hila zao za ujanja zikaisha. Baada ya kupoteza chanzo chao cha mapato, walijipata katika umaskini; kwa hivyo, walihuzunika sana na wakaanza kumchukia mganga mwema Thekla, ambaye aliwaponya wote waliokuja kwake bila malipo. Wakichochewa na wivu na hasira, walipanga njama za kuwachochea vijana fulani waliopotoka wamnyake; maadui zake walisema hivi miongoni mwao:
'Bikira Thekla ni safi, na kwa sababu hiyo anapendwa na mungu mkuu Artemis; mungu huyo husikiliza maombi yake na kumpa nguvu ya kuponya wagonjwa. Lakini akichafuliwa, Artemis atamgeukia; nguvu yake ya uponyaji itamwondolewa, na hapo sanaa yetu ya uponyaji itainuka tena.'
Wakiwa wanafikiri hivyo, walianza kutafuta vijana wasiwaoga kwa ajili ya kitendo hicho kibaya na, baada ya kuwapamba kwa divai, waliwahimiza waende kumchafua Thekla. Waliwapa pesa nyingi na wakaahidi kuwapa zaidi kama wangefanya walichowaomba. Wakiwa wapumbavu na wasioamini, hawakutambua kwamba Thekla aliponya kila ugonjwa na kila udhaifu si kwa nguvu za Artemis, bali kwa neema ya Kristo!
Wale vijana waliopotoka, wakiwa wamelewa divai, waliwatii madaktari na wachawi; wakamkimbilia Thekla kwa haraka, wakiwa wamechochewa na tamaa na kujawa na mawazo maovu na nia mbaya.
Walipowaona, Thekla aliuliza:
'Watoto wangu! Mnatafuta nini?'
Walianza kusema maneno ya aibu kama jibu. Akisikia haya na kutambua nia yao mbaya, Mtakatifu Thekla aliwakimbia; yeye ambaye hakuwahi kuogopa wanyama pori aliwatoroka hawa wanaume wasio na haya. Wakaanza kumfukuza Thekla na kumwinda kama mbwa mwitu anavyomwinda kondoo; walipokuwa karibu kumfikia, aliomba Mungu amuokoe kutoka mikononi mwa watu hao wasio na sheria. Mara moja, kwa amri ya Mungu, mlima uliokuwa na miamba uliyosimama hapo ulipasuka, ukaingiza mtakatifu huyo ndani yake, na kulinda usichana wake. Mlima huu ukawa kaburi la mwili wake mtukufu: huko ndipo alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu. Aliishi hadi umri wa miaka tisini. Sasa, katika uzima wa milele, anamtukuza Kristo Mungu, Mtoaji wa Uzima, ambaye anatukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na daima milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950916]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umefundishwa na Neno la Mungu, Paulo, Ee Thekla mcha Mungu, na ukitiwa nguvu katika imani na Petro, ulidhihirika kuwa mshuhuda wa kwanza kuitwa na wa kwanza kuteswa miongoni mwa wanawake. Uliingia kwenye moto kama mahali pa furaha; wanyama na vijana walitisha kwa hofu mbele yako, kwa maana ulikuwa umevaa Msalaba: kwa hiyo, Ee Kristo Mungu aliyesifiwa kwa yote, ombea roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950917]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ung'aa kwa wema wa unyofu, na ukaambikwa taji la ufishi; wewe, ee bikira, umepewa utume, kama aliye tukufu zaidi: kwani uligeuza moto kuwa umande; na ukashinda hasira ya kijana kwa maombi yako, kama wa kwanza kuteswa.


[bookmark: _Toc238144469][bookmark: _Toc242950918]Kumbukumbu ya Mtakatifu Koprius
Kumbukumbu tarehe 24 Septemba
Mtakatifu Koprius alizaliwa kwenye rundo la mboji[footnoteRef:6463] karibu na kuta za monasteri ya Mtakatifu Theodosius Mkuu, abati wa jumuiya. Mama yake alikuwa amekimbia mateso ya Waagari, pamoja na wengine wengi, ili kutafuta hifadhi ndani ya kuta za monasteri ya Mtakatifu huyo. Wakati Waagari walipondoka, watawa walitoka nje ya monasteri na wakamkuta mtoto mchanga kwenye rundo la mbozi. Kwa amri ya abati wao, Theodosius Mkuu, walimchukua mtoto huyo na wakampa jina Koprian. Mtoto alilishwa maziwa ya mbuzi. Kwa ajili hii, watawa walichagua kimakusudi mbuzi fulani kutoka kwenye kundi. Kila wakati mtoto alipokuwa akiomba chakula, mbuzi huyu alijitenga na kundi la kondoo alilokuwa akilisha, akashuka kutoka juu ya mlima, akamlisha mtoto, na kisha akarudi kwenye kundi. Aliendelea kufanya hivi hadi mtoto alipoweza kula chakula kigumu. Kijana Koprij alipofikia utu uzima, Mtakatifu Theodosius Mkuu alimpenda sana. Kupitia maisha yake ya utakatifu, punde si punde alikuwa makao ya Roho Mtakatifu; hata wanyama pori walimtumaini. Hivyo, wakati mmoja, aliona dubu katika bustani ya monasteri akila mboga; mtakatifu alimchukua mnyama huyo na kumtoa bustanini, akimzuia kuingia tena hapo. Wakati mwingine, alikuwa akipanda mlima na punda ili kuleta kuni kwenye monasteri. Alipokuwa akikusanya kuni, dubu alimng'ata punda kwenye paja. Kisha Mtakatifu Koprius aliweka kuni mgongoni mwa dubu na akamwambia: [6463:  Jina Koprius ni la Kigiriki, linatokana na 'kopra' – rundo la mboji au rundo la mbolea.] 

'Sasa lazima ufanye kazi hadi punda apone.'
Dubu alimtii na kubeba kuni na maji hadi punda alipona; ndipo tu padri mtakatifu alipomsamehe mnyama huyo.
Kwa muda fulani, Mtakatifu Koprius alihudumu jikoni mwa monasteri; wakati mmoja, chakula kwenye sufuria kubwa kilianza kuchemka na kumwagika juu ya ukingo. Akishindwa kupata kijiko karibu, shemasi alianza kuondoa povu kwa mkono wake mtupu; kisha akachanganya chakula kwenye sufuria kwa mkono huo huo, na hivyo kusitisha kuchemka, huku yeye mwenyewe akisalia salama kabisa. Padri alifikisha umri wa miaka 90 na aling'aa miongoni mwa watawa kama jua. Alitukuzwa kwa cheo kitakatifu na alipambwa kwa kila wema; mara nyingi, alipokuwa akijitenga mahali peke yake, aliomba kwa bidii kwa Mungu. Mtakatifu Theodosius Mkuu, ambaye tayari alikuwa amefariki dunia wakati huo, wakati mwingine alijitokeza kwake na, akisimama kando yake, wakasali pamoja naye. Alipojitokeza kwake mara ya mwisho, alimwambia:
'Tazama, Koprij, wakati umefika wawe uache maisha haya ya duniani; njoo kwetu mahali pa mapumziko palipoandaliwa kwa ajili yako.'
Muda mfupi baada ya maono haya, mtakatifu huyo wa ajabu, akiwa mgonjwa kwa muda mfupi na baada ya kuaga watawa wenzake, alimwendea Bwana[footnoteRef:6464] . [6464:  Mtakatifu Koprius alifariki karibu na mwaka wa 530.] 



[bookmark: _Toc238144470][bookmark: _Toc242950919]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Nicander wa Pskov
Anakumbukwa tarehe 24 Septemba
Katika siku za Mkuu wa Kifalme Vasily Ioannovich wa Moscow[footnoteRef:6465] , katika eneo la Pskov, katikati ya ardhi pori na yenye matope, katika kijiji cha Videlebye, aliishi mtu mcha Mungu aliyeitwa Philip. Yeye na mke wake, Anastasia, waliishi maisha ya kiungu, wakihudhuria kanisani mara kwa mara ili kusikia Neno la Bwana na kujifunza amri za Kristo. Mwana wao mkubwa, Arsenius, akiona daima mfano mtakatifu wa wazazi wake, alikataa upuuzi wa kidunia na akachukua nadhiri za uaskofu. Lakini kaka yake Nikon, ambaye baadaye alikuwa Baba Yetu Mtakatifu Nikandr, alijulikana zaidi kwa matendo yake ya kishujaa na miujiza. [6465:  Mwanamfalme Vasily Ioannovich, 1505–1533.] 

Nikon alizaliwa mwaka 1507, na tangu utotoni neema ya Mungu ilimwangukia; hata katika ujana wake aliwaomba wazazi wake wamtume kusoma Maandiko Matakatifu. Akihudhuria mara kwa mara kanisa lililotengwa kwa ajili ya mtakatifu mkuu wa Mungu, Nikola, Askofu Mkuu wa Myra, na kusikia maajabu ya mtawa huyu mashuhuri, kijana Nikon alihamasika tangu utotoni na tamaa ya kumfuata Kristo; pia alivutiwa sana na maisha tulivu ya kitawa ya kaka yake Arsenius, aliyejitolea kwa kazi na maombi; Mfano wa Marehemu Mtakatifu Savva na Euphrosyne wa Pskov, ambao walikuwa wameng'aa kupitia matendo na miujiza yao, ulimimarisha kijana huyo katika azma yake; Nikon alitaka kuabudu mabaki yasiyooza ya watakatifu hawa na kutembelea maeneo karibu na Pskov ambako walikuwa wamefanya kazi. Kijana huyo mtakatifu aliomba mara nyingi na kwa bidii kwa Muumba, ili amwondolee katika upuuzi hatari wa ulimwengu na kumfanya astahili ufalme wake wa milele; Nikon hakufurahia michezo ya kawaida ya umri wake, wala mavazi ya kifahari; hakushiriki katika mazungumzo ya bure, daima alivaa mavazi ya kawaida, na alithamini umaskini wa kiroho na usafi wa moyo; alipigana vita isiyokoma dhidi ya adui wa wanadamu, na hivyo kujiandaa kwa matendo makuu zaidi ya kiroho yajayo. Wakati huo huo, kwa mapenzi ya Mungu, baba yake alifariki. Kijana huyo mwenye umri wa miaka kumi na saba, aliyekuwa akimwaka na tamaa kuu ya kumtumikia Bwana, kwa machozi na unyenyekevu alimsihi mama yake kugawa sehemu ya mali yao kwa maskini, kutoa sehemu kwa Kanisa la Mungu, na kuacha ulimwengu huu wa ubatili. Alipofika kwenye kituo cha watawa wa kike, Anastasia alitoa ahadi zake hapo na punde si punde akaingia katika uzima wa milele, ambapo wenye wema na wacha Mungu tangu enzi zote wamepangiwa kupokea taji lisiloweza kufifia. Kisha Nikon alielekea mjini Pskov, alitembelea makanisa yote na monasteri zote huko, akazunguka monasteri za karibu pia, na, hatimaye akafika katika maeneo yaliyokuwa na alama ya matendo ya Watakatifu Euphrosyne na Savva; kijana mwongofu alifurahi sana kwamba Bwana alikuwa amemwongoza kuheshimu mabaki ya watumishi hawa Wake—jambo ambalo alikuwa amelitamani kwa muda mrefu—na roho yake ilitiwa nguvu zaidi kwa ajili ya jukumu lililokuwa mbele yake. Huzuni kuu pekee ya Nikon ilikuwa kwamba hakuwa amefundishwa kikamilifu katika Maandiko Matakatifu; na hivyo yule kijana mtawa aliomba kwa bidii kwa Bwana na Mwalimu wa wote ili aangaaze macho ya akili yake. Na hivyo, akiwa ameongozwa na Roho Mtakatifu, alielekea tena Pskov; huko, Nikon alikutana na mtu mcha Mungu aliyeitwa Filipo, ambaye alimpeleka nyumbani kwake afanye kazi. Akiona tamaa kubwa ya Nikon ya kuelewa Maandiko Matakatifu, Filipo alimkabidhi kwa malezi ya diwani fulani, aliyekuwa maarufu kwa maarifa na hekima yake. Mtakatifu huyo aliomba mara nyingi na kwa dhati, akisema:
'Niongoze, Ee Bwana, katika kweli yako, na unifundishe kuelewa maneno yako.'
Na Mungu, Mpenzi wa wanadamu, alisikia sala ya dhati ya mtumishi Wake mnyenyekevu: Alimfungua akili ya Nikon ili aelewe Maandiko Matakatifu, akamimina neema Yake juu yake, na akampa roho ya ufahamu, hata kila mtu alishangaa jinsi Nikon alivyojifunza Maandiko kwa haraka na kwa ufasaha. Kama vile moto unavyosafisha dhahabu, ndivyo pia majaribu yanavyosafisha na kumwinua mtu zaidi. Shetani, adui wa kale wa jamii ya wanadamu, asipoweza kuvumilia maisha matakatifu ya kasisi huyo, aliwachochea watu wabaya fulani kumwondolea; lakini Mtakatifu Nikon, akifuata amri ya Kristo, alivumilia mashambulizi haya yote kwa sala na shukrani, na kupitia unyenyekevu wake aliwashinda wale waliomwondolea.
Wakati mmoja, alipokuwa akisali kanisani, Mheshimiwa alisikia maneno ya Injili: 'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitakupa mapumziko; chukueni nira yangu mkawe, mkajifunza kwangu; maana mimi ni mwema na mnyenyekevu moyoni, nanyi mtaona utulivu kwa roho zenu; kwa maana nira yangu ni laini, na mzigo wangu ni mwepesi' (Mathayo 11:28–30). Maneno haya yalimgusa Nikon kwa undani, naye akaazimia kutimiza tamaa yake aliyokuwa nayo kwa muda mrefu bila kuchelewa. Kwa muda mrefu alikuwa amesikia kuhusu mahali fulani palipotengwa, mbali na miji na vijiji, kati ya Pskov na Porkhov[footnoteRef:6466] , katikati ya misitu ya porini na matope yasiyovukika; lakini Nikon hakumjua yeyote ambaye angeweza kumwonyesha mahali hapo kwa uhakika; akiwa na shauku ya kutekeleza maneno yaliyosemwa na Roho Mtakatifu kupitia nabii mwadilifu na Mfalme Daudi: 'Ningependa kwenda mbali na kukaa jangwani; ningeharakisha kutafuta hifadhi mbali na dhoruba, mbali na kimbunga' (Zab. 54:8–9), mtawa huyo mnyenyekevu aliomba kwa bidii kwa Bwana, akisema: [6466:  Sasa ni mji wa wilaya katika Gavana wa Pskov.] 

– Ee Bwana na Bwana wa maisha yangu, Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, sikia sala yangu; nipatie neema ya kuona jangwani; nitume mtu anayeweza kuniongoza kwenye njia ya wokovu na kunionyesha mahali hapo palipojitenga.
Maombi ya mtakatifu yalisikika, na, akisukumwa na Roho Mtakatifu, aliondoka Pskov kuelekea kijiji chake cha nyumbani cha Videlebye. Huko, Nikon aligundua kuwa mtu aliyeitwa Theodore alijua kuhusu mahali hapo. Alipofika nyumbani kwa Theodore, mzee huyo alianza kumuuliza:
'Tangu ujana wangu nimesikia kuhusu mahali palipotengwa, lakini hakukuwa na mtu wa kunionyesha. Wewe unafahamu mahali hapa; kwa ajili ya Jina kuu la Mungu, nionyeshe; kwa hili wewe mwenyewe utapokea thawabu kutoka kwa Bwana, na utakuwa mwongozo kwa roho yangu yenye dhambi.'
Akiona tamaa kuu ya Nikon, mtu mcha Mungu Theodore alimpeleka jangwani kwa siri, mbali na wengine. Baada ya kujenga kibanda kidogo, wote wawili wakaishi huko na kujitolea kwa kazi na maombi. Baada ya muda, Mheshimiwa alirudi Pskov kuhudhuria, kama ilivyokuwa desturi yake, Ibada Takatifu katika Kanisa la Epifania Takatifu na ya Utukufu; katika kanisa hilo, sauti ilimwambia Nikon kutoka madhabahuni:
'Nikon, Nikon, mtumishi wangu, nenda jangwani ulioonyeshwa na mtu mcha Mungu Theodor, na huko utapata amani; kupitia kwako jangwa hilo litaota, na wengi wataokolewa huko; wale watakaokuja huko watapokea neema na watatukuza jina Langu.'
Padri Mtakatifu alitoka kanisani mara moja, akiwa amejaa furaha ya kiroho, na akasafiri kuelekea mahali alipopewa ishara na Bwana Mwenyewe. Njiani, Nikon alikutana na Nikolasi Mbariki wa Pskov, m[footnoteRef:6467] ; alitabiri kwamba jangwani yule mtawa angekutana na majaribu mbalimbali kutoka kwa mashetani na mashambulizi kutoka kwa watu waovu; lakini hakuna kilichoweza kumzuia Nikon; kwa furaha, kama shujaa anayeingia vitani, Mheshimiwa alirudi jangwani mwake wa na akahudumu huko kwa miaka 15 katika kazi ngumu, maombi, kufunga, kusoma Maandiko Matakatifu na macho makavu, akiteseka sana mikononi mwa mashetani na watu wabaya. [6467:  Mtakatifu Nikolasi wa Pskov alifariki tarehe 28 Februari 1576.] 

Wakati huo huo, habari za matendo yake zikaanza kuenea, na wakazi wa eneo hilo walianza kumiminika kwake. Hii ilikuwa mzigo kwa mtawa huyo mnyenyekevu: alitarajia thawabu yake si kutoka kwa watu bali kutoka kwa Mungu; utukufu wa kidunia ulikuwa mzigo kwake. Hivyo basi, kwa machozi na huzuni kuu—akitaka kutotoka mahali hapo, lakini wakati huo huo akikimbia sifa za kibinadamu—mtakatifu alielekea tena Pskov. Huko alipokelewa nyumbani kwa yule Filipo ambaye mtakatifu huyo alikuwa ameishi naye wakati wa masomo yake; – Mtumishi Mwenye Heshima wa Mungu, Savva, mnisailie Bwana wetu Kristo anipe mimi, mtumishi wake mwenye dhambi na asiye stahili, nitembee katika njia uliyoitembea; anisaidie katika jitihada hii na awe mpatanishi wangu mbele ya Mungu.
'Mtumishi Mwenye Heshima wa Mungu, Savva, mwombe Bwana wetu Kristo atuee, mimi mtumishi wake mwenye dhambi na asiye stahiki, kutembea katika njia uliyoitembea; na anisaidie katika jitihada hii na awe mwombezi wangu.'
Baada ya hili, Nikon, kwa unyenyekevu na machozi, alianza kumwomba mkuu wa monasteri hii amkubali katika udugu. Lakini mkuu alimzuia, akisema:
'Monasteri yetu ni maskini, na wewe mwenyewe si mzima sana; kwa hiyo, usijitwike mzigo mzito namna hii. Unaweza kuishi nasi, lakini usiharakishe kuchukua nadhiri za umonaki.'
Lakini Nikon alisihi jambo moja tu – ombi lake likubaliwe. Ndipo mkuu wa watawa, alipoona bidii kama hiyo kwa mtakatifu, tamaa isiyozuilika ya kuchukua nadhiri za utawa, hatimaye alilazimika kukubali maombi ya dhati ya mtakatifu: aliamuru mmoja wa makasisi wa kituo hicho amkata nywele Nikon, na akapewa jina la Nikanda.
Kutokana na hayo, Mtakatifu huyo alijitoa kikamilifu katika kazi zake za kujinyima kwa nguvu mpya; alistawi zaidi na zaidi katika wema, akizaa matunda mia moja kwa Bwana. Akiwa ameungua kwa upendo kwa Kristo, alikataa kabisa mapenzi yake mwenyewe, akajitoa kikamilifu kwa Mungu, na akawa hekalu linalopendelewa la Roho Mtakatifu wa Utakatifu Wote; Aliendelea kujijenga kwa tafakari takatifu kama hizi: maisha ya kimonaki ni kama shamba la ngano; yanahitaji mvua za mara kwa mara za machozi na bidii kuu. Ikiwa unataka kuzaa matunda mengi badala ya miiba, basi weka akili yako makini na fanya kazi. Jitahidi kuwa udongo mwema, si ardhi yenye mawe, ili kile kinachopandwa kutoka juu katika moyo wako kitoe matunda, na kisichane kwa joto la kukata tamaa na uzembe. Akilisha roho yake kwa tafakari za aina hii za wokovu na kuleta furaha ya kiroho kwa njia ya maombi, Mtakatifu Nikandro alijitahidi kuushinda mwili wake; akikumbuka daima maneno ya Daudi: 'Tazama taabu yangu na uchovu wangu, ukaone, ukaondoe madhambi yangu yote' (Zab. 24:18), Mheshimiwa hakuwahi kupuuza kazi ya mikono. Ndugu na mkuu wa monasteri walishangazwa na maisha na matendo ya mtakatifu na wakamtukuza Mungu, anayetuma watu wa kujinyima kama hao. Wote wawili waliojitaja, Filipo na Teofilo, waliiga mfano wa mtakatifu huyo na wakatoa nadhiri za uaskofu katika monasteri ileile; yule wa kwanza alipewa jina Filareto, na yule wa pili Teodosio; muda si mrefu baadaye, wote wawili walifariki kwa amani na kuingia katika uzima wa milele.
Wakati huo huo, Mtakatifu Nikanderi, alipogundua kwamba maisha yake ya kujinyima yalikuwa yakisababisha mshangao miongoni mwa ndugu zake, alianza kuchoshwa na maisha miongoni mwa watawa: umaarufu wa kibinadamu ulikuwa mzito sana kwake. Akitoroka sifa za ndugu na kuutamani maisha yake ya zamani kama mtawa, alielekea kwenye makao yake ya jangwani, ambako aliishi kwa miaka kumi na tano kamili; mara nyingi alijikimu kwa mmea unaojulikana kama 'uzh'[footnoteRef:6468] tu, aliomba na kufanya kazi bila kuchoka, na alijitoa kwa njia zote kwa ajili ya wokovu wa roho yake. Maisha yake mara kwa mara yaliwekwa hatarini. Hivyo, katika tukio moja, watu waovu, wakichochewa na shetani, walishambulia kibanda cha mtakatifu, wakiba mambo yake machache, wakamwondolea hata faraja yake ya mwisho—ikoni takatifu na vitabu—na wakampiga sana kwa mkuki magotini, wakamwacha akiwa karibu kufa. Kwa msaada wa Mungu, mtakatifu alisimama na akaanza kuomba hivi: [6468:  Uzh au uzhevnik ni haradali porini; jina jingine la mmea huu ni brylena.] 

'Bwana, Mungu wangu, Yesu Kristo, nguvu na ngome ya wale wanaokutumaini! Wewe, Msiye na Dhambi, ulivumilia kwa hiari mateso yasiyostahili mikononi mwa Wayahudi; lakini mimi, mtumishi wako asiyestahili, nimeyapata haya yote kwa haki kwa ajili ya dhambi zangu zisizohesabika. Ninakushukuru kwa kila kitu, na kwa machozi na moyo uliokushatika nakuomba kwa ajili ya watu hawa: wasamehe, maana hawajui wanachokifanya; si wao wanaopaswa kulaumiwa, bali adui, mpandaji wa kila u u wa uovu, aliyewachochea kutenda kitendo hicho; usiruhusu, Ee Bwana, wapotee kwa ajili yangu, mtenda dhambi: walitenda hivi kwa ujinga.
Bwana, mwenye haraka ya kusaidia, kwa muujiza alimponya mtumishi wake mnyenyekevu, lakini majambazi nao walioadhibiwa. Maili moja na nusu kutoka kwa kibanda cha mtakatifu kulikuwa na Ziwa Demyanovo, ambalo Mto Demyanka unamwagikia maji yake; Kwa mapenzi ya Mungu, majambazi walipoteza njia kando ya ziwa hili; kwa siku tatu walizurura, wakijaribu bure kupata njia yao na wakateseka sana kwa njaa. Wawili kati yao walitubu kwa kosa lao na wakaanza kuwaambia wenzao:
'Sababu ya kutoweza kupata njia yetu ni kwa sababu tumetenda kinyume na haki: tulibaa mali za mtakatifu na tukampiga majeraha mabaya.'
Walakini wale wengine wawili, wakakata tamaa kabisa na wakaanza kusema:
'Hakuweza hata kujitetea.'
Lakini Mungu Mwenye Kuona Yote alisikia maneno haya na kuwahukumu wale waliomkashifu mtu mtakatifu; walipokuwa wakivuka Mto Demyanka, walianguka kutoka kwenye daraja la miguu na kuzama. Wakiwa wameona hili, wawili waliobaki walijaa hofu na wakaanza kumwomba Bwana awaache makosa yao. Maombi yao yalisikika, na punde si punde walipata njia ya kwenda kwenye kibanda cha Nikanderi. Baada ya kurudisha kila kitu walichokuwa wamemchukua kwa baba mtakatifu, walijirusha chini kwa unyenyekevu mbele ya mtakatifu, wakalia kwa uchungu na kulia sana, wakamsihi awasamehe na awaombee kwa Bwana. Kwa upendo wa kibaba, Mtakatifu Nikander aliwakaribisha wanaume hao waliotubu; aliwasamehe, akawalisha, na akawahimiza waache biashara yao mbaya, akionyesha kwamba adui wa wanadamu alikuwa anawachochea kufuata njia hii ya maangamizi, na akawaacha waende zao kwa amani. Waliporudi salama nyumbani kwao, waliwaambia wote yaliyowatokea, huku wakimtukuza Mungu mwenye rehema na mtumishi wake, Mtakatifu Nikandro. Kuanzia wakati huo na kuendelea, umaarufu wa mtakatifu uliongezeka zaidi; wengi walianza kumjia Mtakatifu huyo, wakileta chakula na kuomba baraka zake.
Nikandr alitumia miaka mingi jangwani, akivumilia taabu nyingi huko, lakini umaarufu wa kidunia uliendelea kuwa mzito na usiovumilika kwake kama kawaida, na ndicho kilichomtisha zaidi ya yote. Aliogopa sifa za watu si kwa kiasi cha kuogopa wezi. Hivyo basi, Mtakatifu huyo aliondoka tena jangwani na kuelekea Monasteri ya Krypets, ambako alitoa nadhiri za uaskofu. Alipowasili kwenye monasteri, mtakatifu aliendelea na maisha yake ya kujinyima; alikula mkate mkavu tu, alinywa kiu yake kwa maji ya kawaida, na hakula wala divai wala samaki; ilikuwa ni Jumamosi na Jumapili tu ndipo alijiruhusu kula chakula kidogo kilichoandaliwa, ingawa hata hicho mara nyingi hakitosheleza; mtawa huyu mnyenyekevu alizidi kila mtu katika monasteri kwa maisha yake ya wema na yaliyojaa kujinyima; daima alikuwa tayari kutoa huduma na msaada kwa wote, akibeba maji na kuni kutoka mbali, alitumia usiku wake katika kuamka daima; mara nyingi alitoka porini usiku na, akiwa amejivua nguo, aliwaruhusu mbu na nzi wa farasi kumuma, kiasi kwamba mwili wake ulijaa mito ya damu; huku akifanya hivyo, aliketi bila kusogea, akitengeneza sufi na kuimba zaburi za Daudi. Asubuhi ilipofika, baba mtakatifu angeanza kurudi monasterini, akawa wa kwanza kukimbilia kanisani, ambapo angesimama huduma yote bila kuondoka mahali pake, na kuwa wa mwisho kutoka kanisani. Ndugu zake, wakishangazwa na matendo yake ya ajabu, walimteua kuwa mhudumu wa kanisa. Mtakatifu alikabidhiwa jukumu gumu na la kazi ngumu la kuoka prosphora, lakini Mwenyekutukuzwa Nikanda alianza kazi hii kwa furaha, akisema:
'Kama Bwana wetu Yesu Kristo aliita mkate uliotayarishwa kwa Chakula cha Mwisho Mwili Wake, basi inapaswa nijifurahishe kwamba Mungu ameniona mwafaka wa kuandaa mkate kama huo, ambao juu yake fumbo kuu na la kutisha hufanyika: kwa namna ya ajabu na isiyoeleweka, hubadilishwa kuwa Mwili mtakatifu wa Kristo.'
Na mtawa huyo wa Mungu aliendelea kufanya kazi bila kuchoka; ndugu zake, wakiwa wameona bidii yake iliyokuwa ikiongezeka na kumpenda kwa unyenyekevu na upole wake, waliomba mkuu wao amteue Nicander kuwa mhifadhi wa mali[footnoteRef:6469] . Mkuu wao alikubali ombi la watawa na kumteua mtu huyo anayeheshimika kuwa mhifadhi wa mali; lakini, licha ya kupandishwa cheo huku, mtu huyu mtakatifu hakubadilisha mtindo wake wa maisha wa zamani, bali alitimiza wajibu wake mpya kwa unyenyekevu na shauku, kana kwamba ilikuwa kazi aliyokabidhiwa na Bwana Mwenyewe; hakijazwa kiburi na mamlaka aliyopewa, bali daima alikumbuka maneno ya Maandiko: 'Yeyote anayetaka kuwa mkuu kwenu, na awe mtumishi wenu' (Mathayo 20:26). Lakini Mtakatifu Nikandero hakudumu kama mhifadhi kwa muda mrefu: aliogopa kumkera yeyote katika nafasi yake mpya; zaidi ya hayo, alitamani sana maisha yake ya zamani ya upweke, na hivyo akaamua kuondoka kwenye monasteri kwa mara nyingine. Baada ya kuondoka monasterini, alikaa katika kisiwa kilichokuwa umbali wa versts nne kutoka monasterini; hapa mtakatifu alijitolea tena kwa kazi zake za kawaida na alitumia miaka mitatu na nusu katika kazi hizo. Umaarufu wa maisha ya kujinyima ya mtawa huyo ulianza kuvutia watu wengi kwake, jambo ambalo tena likawa mzigo kwa Nikandro. Wakati huo huo, shetani—adui na mchukia wa wanadamu, baba wa uongo na uongo—alimwingizia wazo abati wa Monasteri ya Krypetsky kwamba Nikanda alikuwa akipunguza mapato ya monasteri. Hivyo basi, alimwomba mtakatifu huyo ahame kwenda mahali pengine. Kwa unyenyekevu mkuu, mtakatifu alitii ombi la mkuu wa monasteri, licha ya shutuma isiyo ya haki ya mkuu huyo: alielekea tena jangwani ambako Roho Mtakatifu alikuwa amemwonyesha hapo awali. [6469:  Msimamizi wa ghala (kutoka Kigiriki 'kellaros') alikuwa na jukumu la kuhifadhi mahitaji ya monasteri.] 

Katika safari yake, Mtakatifu Nikandr alifika katika kijiji kiitwacho Lokoty; siku ilikuwa inakaribia kuisha, na mtakatifu alisimama ili kulala nyumbani kwa mkijiji mmoja, ambaye wakati huo huo alikuwa akisherehekea karamu. Hii ilitokea kuwa ni Jumatatu wakati wa Wiki ya Jibini, ambapo mtakatifu, kama ilivyokuwa desturi yake, alikuwa akifunga. Mkulima alianza kumpa Nikandro chakula, lakini mtakatifu alikataa kukipokea. Adui wa wokovu wa mwanadamu, hata hivyo, alitengeneza mpango wa kumdhihaki mtakatifu: muda mfupi kabla ya mtakatifu kuwasili kijijini, alikuwa amewapandikizia baadhi ya watu wabaya wazo la kuiba nyumba ya mmoja wa wakazi wa kijiji; na ndivyo walivyofanya: walishambulia nyumba yake, wakaibomoa na kuichoma moto. Matokeo yake, yule mkulima aliyemkaribisha mtakatifu, akikasirishwa na kukataa kwa shemasi huyo, alianza kusema:
'Huenda wewe ni mmoja wa wale watu walioua moto nyumba ya jirani yangu; na nadhani unanitayarishia jambo la kufanana, kwa kuwa unakataa kugusa chakula changu.'
Aliwaambia majirani zake kuhusu hili; wakakusanyika pamoja na kuanza kumchapa mtakatifu bila huruma kwa vijiti kote mwilini mwake na kichwani mwake. Lakini Kristo Mwokozi wetu hakuruhusu mtakatifu huyo kuteseka kwa muda mrefu au kuangamizwa kwa chuki za shetani; badala yake, kupitia maombi ya Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu na Bikira daima Maria, Alimwondoa hivi karibuni katika mateso yake: milio ya Mtakatifu Nikandero na kelele za watesi wake yalisikika na wapita njia; walipokaribia, walisema:
'Mzee huyu hajawadhuru; mnafanya nini, ninyi wapumbavu, mnatafuta kumuua mtu asiye na hatia?'
Watu hao waliishiwa na aibu na wakaanza kumwomba mtakatifu awasamehe; pia wakampa chakula chochote alichotaka; lakini mtakatifu alikataa kula na akaanza kuomba hivi kwa ajili ya wale waliomhudhi:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, usiwahesabie hili; hawajui wanachokifanya.'
Haikuwa hadi asubuhi iliyofuata ndipo Nikander alipokula mkate kidogo na, akiwa amewasamehe kwa unyenyekevu na kwa moyo wote wakazi wa kijiji waliokuwa wamempiga kwa ujinga wao, akaendelea na safari yake. Wakati mmoja, alipokuwa akiendelea na safari yake, mtakatifu, akiwa amechoka, alilala chini na kuanza kupepesuka; ghafla akaona mbwa mwitu wawili wakubwa na wenye nguvu waliokuwa karibu kumrushia. Akisimama, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba na, akipiga fimbo yake ardhini, akasema:
'Niondokeeni, ninyi nyote wanafanya uovu' (Zaburi 6:9).
Na wanyama hao walitoweka mara moja. Alipofika jangwani mwake, mtakatifu tena alijitoa kwa kazi za kujinyima; aliishi huko kwa miaka kumi na tano kamili, akivumilia majaribu mengi mikononi mwa mashetani na watu waovu, lakini alishinda na kufanikiwa juu ya hila zao kupitia maombi yasiyoisha na vilio vya machozi kwa ajili ya dhambi zake, akipamba roho yake kwa matendo yake ya kujinyima kama kwa lulu angavu, na daima kujijenga kwa tafakari zinazookoa roho.
Ni kubwa baraka za Muumba wa vyote, Mungu wetu. Siyo tu kwamba alimtukuza mtumishi wake mbinguni baada ya kufariki kwake, bali pia alimpa zawadi ya uoni wa ndani alipokuwa bado hai, kama inavyoonyeshwa katika yafuatayo. Mtu mmoja aliyeitwa Petro, anayejulikana kama Esyukov, aliyeishi umbali wa versts kumi na mbili kutoka kwa kibanda cha mtakatifu, alihuzunika sana kwa kuwa hakuwa na watoto. Na hivyo siku moja swala mmoja alikimbia hadi kwenye uwanja wa Petro. Hili halikutokea kwa bahati mbaya, bali kwa mapenzi ya Mungu, kwa maana imeandikwa katika Injili: 'Mji ulioko juu ya mlima hauwezi kufichika. Wala watu hawawaki taa na kuiweka chini ya ndoo, bali juu ya kinara, nayo huwapa nuru wote walio ndani ya nyumba' (Mathayo 5:14). Na hivyo Bwana mwenye rehema alimuongoza Mtakatifu Nikanderi kupitia kwa mnyama huyo. Akipanda farasi wake, Petro, pamoja na watu wake, walianza kumfukuza mnyama huyo; wenzake hatimaye walianza kumwacha nyuma, hadi mwishowe, alibaki peke yake; Petro alimfukuza mnyama huyo kwa muda mrefu huku akijaribu kujificha msituni; alipofika kwa farasi wake kwenye kichaka kizito cha mbali kisichopitika, Petro alimpoteza mtazamo elk huyo; wakati huo huo aliona kibanda kidogo; akidhani kuwa kuna mtu anaweza kuishi huko, Petro aligonga mlango, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wetu, utuonee huruma.'
Lakini hakukuwa na jibu; ni baada ya mara ya tatu (hivyo ndivyo ilivyokuwa desturi ya mtakatifu) mlango ulifunguka, na Nikanda alimkaribisha Petro—ambaye hakuwahi kumwona mtakatifu huyo—kwa maneno:
'Mwanangu, Petro, nenda kwenye mti wa mialoni, ambako chumba kimeandaliwa kwa ajili ya wageni; nitakufuata huko punde.'
Alipofika mahali alipoonyeshwa, Petro hivi karibuni alimuona mzee mtakatifu akimjia; alimwinamia na kuomba baraka yake.
'Baraka za Bwana ziwe juu yako na mkeo,' akajibu wazee.
Hata hivyo, Petro alifikiria moyoni mwake:
'Kweli, neema ya Mungu iko kwa mtu huyu; kweli, amejaa Roho Mtakatifu, maana, ingawa hajawahi kuniona hapo awali, anajua jina langu na kwamba nimeoa.'
Akimwinamia kwa heshima mzee huyo, Petro aliuliza jina lake lilikuwa nani na alikuwa ameishi jangwani kwa muda gani.
'Jina langu ni Nicander mwenye dhambi, lakini usiniulize nimekuwa hapa kwa muda gani: Mungu pekee ndiye anayejua hilo,' mzee huyo alijibu kwa unyenyekevu.
Ndipo Petro, akipiga magoti mbele ya mtakatifu, akaanza kulalamika kwa uchungu kuhusu bahati yake mbaya:
'Mimi tayari ni mzee, lakini sina mwana wa kiume.'
Kwa hayo, Mtakatifu Nikandro alijibu:
'Inuka, mwanangu, urudi nyumbani kwako: kwa maombi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, utapata mwana wa kiume.'
Na kwa kweli, unabii wa mtakatifu ulitimia. Kuanzia wakati huo, Petro alianza kumtembelea mtakatifu huyo mara kwa mara na alilishwa na mafundisho yake ya kuokoa roho.
Siku moja, mtu wa Mungu alimwambia:
'Baada ya mimi kuondoka kwenda katika uzima wa milele, mahali hapa palipotelekezwa patatukuzwa na kupewa heshima; juu ya kaburi ambapo mwili wangu wenye dhambi utawekwa kupumzika, kanisa lita jengwa kwa heshima ya Tangazo Tukufu la Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu.'
Wakati mwingine, mtu mmoja aliyeitwa Simeoni alimjia Nikanderi, akitaka kupokea baraka na mwongozo wa mtakatifu huyo. Hata hivyo, Baba Mtakatifu, alipogundua kuwa kifo cha Simeoni kilikuwa karibu, alisema:
'Mwanangu Simeoni, wakati wa maisha yako unakaribia kuisha,' na, akimkabidhi mkasi, akaendelea:
'Nenda kwenye monasteri yoyote ambayo Bwana atakuongoza na upate nadhiri za umonaki, kwani mwisho wa maisha yako umekaribia.'
Baada ya kusikia haya, Simeoni alielekea kwenye mojawapo ya monasteri, akakata nywele huko na, muda mfupi baadaye, baada ya kupokea Ekaristi Takatifu, alihama kwa amani kwenda katika uzima wa milele.
Wakati huo huo, watu waliposikia kuhusu maisha ya kujinyima yaliyokuwa yakiendeshwa na Mtukufu Nicander, walianza kumtembelea mara kwa mara; walipokaribia kibanda chake kimyakimya, walisikia mtakatifu akiomba na kujiinama mara kwa mara. Mtakatifu alipogundua kuwasili kwao, alijifanya amelala. Mgeni alipogonga mlango wake, akisema, 'Bariki mimi, Baba', Nikander alibaki kimya; hakujibu hata mara ya pili; ni baada ya mara ya tatu tu, kana kwamba ameamka usingizini, mtakatifu angejibu:
'Bwana wetu Yesu Kristo akubariki, mwanangu.'
Mtakatifu alitumia siku na usiku wake wote katika matendo kama hayo ya kujinyima; mbarikiwa hakuwahi kulala, lakini usingizi ukimshinda, alikuwa akipepesa akiwa ameketi, na kwa muda mfupi tu, kabla ya kuendelea na maombi yake; kujidharau kwa Nikandro kwa mwili kulifikia hatua ya kwamba alikuwa akinaosha mikono na uso wake tu kwa maji; Kwa kiasi kikubwa, alijikimu kwa kutegemea mimea; hata hivyo, watu wacha Mungu walipomletea mkate, mtakatifu huyo alikubali sadaka hiyo kwa shukrani; kisha aliuruhusu mkate ukauke na kuula ukiwa hivyo wakati wa machweo; Alitowa kiu yake kwa maji; ingawa aliishi maisha magumu kiasi hicho, hakuna aliyewahi kuona uso wake ukiwa na huzuni, bali daima uling'aa kwa furaha na utulivu; katika Kipindi chote cha Kwaresima Kuu, mtakatifu alikula mara moja tu kwa wiki, na siku ya Ijumaa Kuu alienda Monasteri ya Demyansk; baada ya kushiriki huko katika Fumbo kuu na linaloipa uhai la Kristo, angejirejesha kwenye kibanda chake cha upweke jangwani, akijiona hastahili kuhesabiwa miongoni mwa ndugu wa monasteri hiyo. Mungu peke yake ndiye anayejua kazi na matendo ya kishujaa ambayo Mtakatifu Nikandro alivumilia jangwani. Roho wachafu mara nyingi walijitokeza kumtasibu baba mtakatifu na hata wakampiga majeraha, kama ilivyotokea kwa Mtakatifu Antwoni wa Misri[footnoteRef:6470] . Ili kumwimarisha mtawa wake, Bwana alimtumia maono ya Mtukufu Aleksander wa Svir; mtumishi huyu wa Mungu alimhimiza Nikander kupigana na maadui zake wasioonekana. Injili inasema kwamba aina hii haiwezi kufukuzwa kwa lolote isipokuwa sala na kufunga – na ni kwa silaha hizi ndipo Mtakatifu Nikandr alishinda mkuu wa giza. Lakini ilimbidi apambane na roho za uovu kwa muda mrefu: kila alipotaka Nicander kupumzika kutokana na kazi zake, kelele kubwa ingeibuka karibu na kibanda chake kiasi kwamba ingeonekana kana kwamba umati wa magari ya kivita ulikuwa ukipita, au sauti ya timpani na filimbi ingesikika[footnoteRef:6471] . Kisha Mtu Mtakatifu angeanza kusoma Zaburi za Daudi, na kelele zingekoma; hivyo roho wachafu hawakumruhusu mtakatifu kupumzika kwa muda mrefu, mchana na usiku, hadi, kwa neema ya Mungu, hatimaye aliwashinda. Wakati mmoja, dubu mkubwa alikuja kwenye kibanda cha mtakatifu na kuanza kukigonga kwa nguvu kiasi kwamba kibanda hicho kilianza kutetemeka na kilikuwa karibu kuanguka. Baada ya kupita dirisha la seli yake na kujichomeka ishara ya msalaba, mtakatifu alitazama nje – na akaona mnyama mkubwa amesimama kando ya seli. Kisha padri mtakatifu, baada ya tena kujichomeka ishara ya msalaba, alitoka nje ya seli na kumchomeka ishara ya msalaba mnyama huyo. Kana kwamba alipigwa na nguvu isiyoonekana, dubu huyo alianguka mbele ya mtakatifu, akaanza kumla kwa upole miguu yake takatifu, kisha akajiondoa msituni. Na katika tukio jingine, Mtakatifu Alexander wa Svir alimtokea katika ukumbi wa kibanda chake; akimhimiza katika juhudi zake za kujinyima, alisema: [6470:  Sikukuu ya Mtakatifu Antwoni Mkubwa, aliyepigana kwa ujasiri dhidi ya roho za uovu, husherehekewa tarehe 17 Januari.]  [6471:  Timpani ni ala ya muziki iliyofunikwa kwa ngozi na yenye vibao viwili vya metali, na vinyago vilivyofungwa pande zake. Pipa ni ala ya upepo.] 

'Usiogope, ndugu yangu Nikanda: kuanzia sasa, Bwana atakuokoa kutoka kwa mitego yote ya adui.'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, mtakatifu alipata nguvu kubwa juu ya mashetani kiasi kwamba hawakuthubutu hata kukaribia kibanda chake.
Mtu mmoja aliyeitwa Nazarius, aliyeishi si mbali na kibanda cha Mheshimiwa, aliumia sana: mwili wake wote ulikuwa umefunikwa na mende, na kidonda kikubwa sana kilikuwa kimefunguka kifuani mwake, kiasi kwamba mtu angeweza kuona viungo vyake vya ndani; zaidi ya hayo, mgonjwa hakuweza kutikisa hata misuli yake bila kupata maumivu makali; Nazarius aliteseka kwa ugonjwa huu mbaya kwa mwaka mmoja na miezi sita. Watu wa nyumbani kwake, wakiwa wameona kwamba Nazarius amepatwa na ugonjwa usio na tiba, walilia, bila kujua jinsi ya kupunguza mateso ya mgonjwa huyo. Hata hivyo, Nazarius, aliposikia kuhusu miujiza na maisha ya kujinyima ya Mtakatifu Nikanderi, aliwaamuru watu wake wampeleke kwa mtakatifu huyo; walitimiza ombi la Nazarius na, walipompeleka huko, walimlaza mgonjwa huyo mbele ya kibanda cha mtawa. Nicander alipotoka nje ya makazi yake, Nazarius, akikusanya nguvu zake zote, alianza kukumbatia miguu ya mtakatifu na kuiosha kwa machozi yake, na akamsihi mbarikiwa aombe kwa Bwana kwa niaba yake. Mtu huyo mtakatifu akajibu:
'Nazarius, usiguse miguu yangu; unaibusu bure, unaniomba uponyaji bure, kwani uponyaji wako hauwezekani kwa mwanadamu, bali unawezekana kwa Mungu; ni Kwake ndipo unapaswa kuomba uponyaji kwa imani.' Aliposikia haya, mgonjwa alishangaa kwamba Mheshimiwa alijua jina lake, ingawa hakuwahi kumwona hapo awali; hivyo akaanza kumomba kwa dhati zaidi.
'Lakini ikiwa wewe, Baba,' akaongeza Nazarius, 'utaniacha, sitokia mahali hapa na nitakufa mbele ya kibanda chako.'
Kisha yule baba mtakatifu, alipoona imani thabiti ya Nazarius, aliamuru abebwe hadi chumba cha wageni, na akamwambia ajaribu kulala huko. Lakini yule mgonjwa akajibu:
'Baba Mtakatifu, katika ugonjwa wangu wote sijawahi hata mara moja kuweza kufumba macho; unawezaje sasa kunishauri nilale?'
Kwake, Nikander akasema:
'Hata kabla ya kuwasili kwako, nilikuwa nimeipasha moto chumba, kwa maana nilijua ungekuja kwangu; sasa, ninapoenda kuomba, jaribu kulala, na baadaye utanionyesha majeraha yako.'
Nazarius alikuwa karibu kufunua kidonda chake mara moja, lakini hakuweza, kwa sababu shati lake lilikuwa limenata sana mwilini mwake kiasi kwamba halikuweza kuchanwa. Akiona hivi, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba juu ya kidonda hicho na akamtuma Nazarius mahali alipokuwa ameashiria, ambapo punde si punde alizama usingizini mzito. Kwa upande wa shemasi huyo, alipojifungia katika kibanda chake, aliomba kwa dhati kwa Bwana usiku kucha, ili Yeye, Mganga Mmoja wa wote wanaoteseka, ampatie afueni yule mtu mgonjwa na, wakati huo huo, aingize nuru machoni pa roho yake na kumtia nguvu katika imani. Bwana, ambaye huwa mwepesi kuwasaidia wote wanaomwomba kwa jina Lake takatifu, alisikia sala ya mtumishi Wake: asubuhi iliyofuata, Nazarius alipoamka, alijisikia amepona kabisa; mara moja alisimama: kaswende ilitoka pamoja na shati lake kama gamba; ndipo alipoanza kumshukuru Mungu kwa dhati, ambaye alikuwa amempa uponyaji, na kumtukuza mtumishi wake mtakatifu, Mtakatifu Nikanderi; lakini, mheshimiwa, asiyetaka kupokea utukufu kutoka kwa wanadamu, alimzuia asisimulie kilichotokea – 'ili isije kuwa baya zaidi kwako,' aliongeza.
Wakati mwingine, mkulima mmoja aliyeitwa Simeon Vasilyev, mtumishi wa Mfalme Kostrov, alimjia Nikander na kumlalamikia kwa uchungu kuwa farasi wake alikuwa ameibiwa; mtakatifu, aliposikia hivi, alipumua kwa kina; Hata hivyo, Simeoni aliendelea kulalamika na akasema kwamba siku tano tayari zilikuwa zimepita tangu wakati huo. Kisha Nikandro, kwa unyenyekevu na upole mkuu, alianza kuongea:
'Sio wizi wa farasi wako, mwanangu, ndicho kinachopaswa kukuhuzunisha; hapana, usihuzunike kwa kile kilichoporwa, bali kwa mwizi, kwani alifanya hivi kwa uchochezi wa shetani.'
Hata hivyo, Simeoni alimwambia kwa mshangao:
'Basi, Baba, unaomwombolezea yule mtu aliyeiba?'
Ndipo Nikander akajibu:
– Mwanangu Simeoni, nenda nyumbani; kilichoibiwa kwako kitarejeshwa.
Maneno ya mtakatifu yalitimizika: usiku huo huo, farasi alikimbia nyumbani kwa hiari yake. Simeoni alimwendea padri huyo kwa mara ya pili, akamshukuru na kumweleza kilichotokea.
'Na yule mtu aliyeiba farasi wangu,' akaongeza, 'alizama mtoni.'
Aliposikia haya, Nikander alihuzunika na akaanza kumfundisha Simoni hivi:
'Mwanangu, tunapaswa kuomboleza Wakristo ambao wamekufa kabla ya kupata fursa ya kutubu dhambi zao; na ni lazima tuombe kwa ajili ya mtu huyu, maana Bwana alisema: "Kama msitubu, nanyi nyote mtaangamia" (Luka 13:3).
Mheshimiwa alinena kwa urefu, na kupitia maneno yake ya kujenga, yaliyokuwa yamejaa upendo, alimwangazia macho ya roho ya Simoni; huyu wa mwisho alianza kumtukuza Bwana kwa shauku zaidi, kwa sababu Yeye alikuwa ametuma mtumishi wake mpendwa namna hiyo duniani.
Wakati huo huo, Mchungaji Nikandr, alipoona kwamba mwisho wa maisha yake ya duniani ulikuwa unakaribia, alianza kujiandaa kuingia katika Ufalme wa Mungu akiwa amepambwa kwa kila wema. Mchana na usiku aliomba na kusihi kwamba Bwana Mwenye Huruma yote amsamehe dhambi zake; Akiwa hajaridhika na maisha yake ya kawaida ya kujinyima, aliamua kuwa kama Malaika na kupokea schema kuu. Kwa ajili hii, Mheshimiwa alienda Monasteri ya Demyansk na huko akapokea schema kuu kutoka kwa mikono ya abati; hili lilifanyika miaka minane kabla ya kifo chake, baada ya hapo mtakatifu alirudi kwenye kujitenga kwake.
Wakati huo, diwani mmoja kutoka mji wa Porkhov, aliyeitwa Petro, alianza kumtembelea mtakatifu huyo mara kwa mara. Mtakatifu alizungumza naye kwa muda mrefu kuhusu Maandiko Matakatifu, imani ya Kristo, na wema wa Kikristo. Wakati mmoja, Nikandero alimwambia Petro kuhusu muujiza fulani uliomtokea.
'Nilikuwa nikiteseka sana kwa maumivu ya miguu yangu, lakini sasa, kwa neema ya Mungu, nimeokolewa kutoka kwa mateso haya.'
Alipomtazama miguu ya mtakatifu, Petro aliona kuwa mifupa yake ya miguu ilikuwa wazi kabisa, imekuwa bila nyama – na akashangaa sana kwa jambo hili. Wakati mwingine, Nikandro alimwambia Petro:
'Hivi karibuni Bwana ataita roho yangu yenye dhambi Kwake; utaposikia kuhusu kifo changu, njoo uzike mwili wangu huu.'
'Je, unachokizungumzia kitatokea hivi karibuni?' aliuliza Petro, 'na utanijulishaje kitakapotokea?'
'Sijui nitakujulishaje, maana wakati huo kutakuwa na vita: majeshi ya Poland na Lithuania yatafika hapa na kuizingira Pskov na Porkhov; lakini utakapoyasikia mauti yangu, zika mwili wangu bila hofu mahali utakapoupata; na kanisa litaanzishwa juu ya kaburi langu kwa heshima ya Tangazo kuu na tukufu.
Hivyo basi, Nikander alijiandaa kwa amani kuondoka katika ulimwengu huu wa kupita. Miaka arobaini na saba na miezi miwili ilikuwa imepita tangu Mheshimiwa Baba alipohamia kwa mara ya mwisho kwenye kibanda chake cha upweke, alipougua; Hivi karibuni mtakatifu alihisi kifo kikikaribia na, kwa machozi, alianza kumuomba Bwana amsamehe dhambi zake zote; aliwataja watakatifu wote katika maombi yake na akawakabidhi watawa wake chini ya uangalizi wa Mama wa Mungu Mtakatifu Sana. Kisha Mtakatifu Nicander alilala kitandani mwake, akakunja mikono yake kwa ishara ya msalaba na, kwa maneno: 'Ametukuzwe Mungu, aliyetaka hili; utukufu Kwako', akamkabidhi Roho wake kwa Bwana.
Hivyo basi, tarehe 24 Septemba 1582, baba wetu mtakatifu, Mheshimiwa Nikandr, alifariki kwa amani katika Bwana.
Kwa mapenzi ya Mungu, Mfalme wa Poland Stefan Batory[footnoteRef:6472] , aliiongoza majeshi yake kuingia katika ardhi za Urusi; adui alizunguka miji ya Pskov na Porkhov, na kulikuwa na Wapolandi na Waliutania wengi sana katika eneo hilo kiasi kwamba wakazi wa miji hawakuweza kutoka nje ya kuta za mji. Wakati huo, mkulima kutoka kijiji cha Borovichi, aliyeitwa Yohana, lakini akitwa 'Mrefu', alifika jangwani alikoishi mtakatifu huyo ili kupokea baraka zake. Baada ya kugonga mara moja, mbili, tatu mlango wa kibanda cha Nikander, Yohana bado hakupata jibu kutoka kwa mtawa huyo; kisha, alipoingia ndani ya kibanda hicho, aliona kwamba Mtakatifu Nikander alikuwa amemwendea Bwana, na kibanda chote kilikuwa kimejaa harufu ya ajabu. Kisha Yohana, kwa heshima akichukua mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo, alizika kwa ibada ya dhati; baada ya hapo, bila kuonekana na wanajeshi wa Kipolandi kwa kupatanishwa na mtakatifu, alielekea mjini Porkhov na kuwaambia wakazi wote kuhusu kifo cha mtakatifu huyo. Waliposikia habari hii, wakaazi wa Porkhov walianza kulia na kuomboleza, kwa kupoteza mwombezi na mtetezi wa sala wa heshima mbele za Mungu; walitamani sana kuhudhuria mazishi ya mtakatifu, lakini waliogopa adui. Kisha Shemasi Petro, alipoona kusita kwa wakaazi wenzake, aliwasemesha kwa maneno haya: [6472:  Stefan Batory alikuwa Mfalme wa Poland kuanzia 1576 hadi 1586.] 

'Ndugu zangu, sikilizeni ninachosema kumhusu Baba wetu Nicander aliyetoka hivi punde, kwani mimi mwenyewe nimeona kwa macho yangu maisha magumu na ya kujinyima ya kiongozi huyu; haiwezekani kwa midomo ya binadamu kueleza sifa zote za baba huyu. Baba Mtakatifu mwenyewe alinitabiria kuhusu kuondokewa kwake na Mungu; alitabiri kwamba kifo chake kitatokea wakati wa uvamizi wa Walithuania; lakini msiogope wala mkatee tamaa, bali nendeni kwa ujasiri na mumpatie mwili huu mtakatifu wa mtawa mazishi ya heshima, kwani yule mtukufu mwenyewe aliniambia kwamba Bwana Mungu hatawaweka mikononi mwa maadui zenu, na hakuna madhara yatawafikia.
Kwa maneno haya, Petro aliwashawishi wananchi wenzake kwenda jangwani bila hofu, mahali ambapo mtu huyu wa Mungu alikuwa amefanya kazi kwa bidii sana katika maisha yake yote ya duniani. Bila kuzuiliwa na yeyote, raia wote—watu wa kawaida na wale wa dini, wanaume na wanawake, wazee na vijana—walikuja jangwani, mahali ambapo mwili wa mtakatifu huyo ulikuwa umefunikwa na udongo, na wakamzika kwa heshima.
Mwenye Heshima Nikanda aliishi kwa miaka 75 na miezi 8. Katika maisha yake yote, alimtumikia Bwana kwa uaminifu na bila unafiki, akituachia mfano wa maisha mema yanayomfurahisha Mungu; na sisi pia tufuate nyayo zake na kumwiga mtakatifu huyu daima katika subira na unyenyekevu, ili aweze kutushushia na kutupatia msaada na ulinzi wake kwa wote wanaomwomba kwa imani: 'Padri Mtakatifu Nikanderi, tuombe kwa Mungu'.
Mnamo 1585, mtawa fulani aliyeitwa Isaya, akiwa na hamu ya kuiga mfano wa Mtakatifu Nikanderi, alifika mahali ambapo mtu huyu wa Mungu alikuwa ameishi na kufanya maisha ya kujinyima. Kwa muda mrefu, Isaya alikuwa akiteseka kwa ugonjwa wa miguu na hatimaye, kupitia maombi ya Mtakatifu huyo, aliponywa na udhaifu wake. Isaia huyu alianzisha monasteri[footnoteRef:6473] mahali ambapo Mtakatifu Nikandro alifanya kazi zake za kujinyima na akakusanya jumuiya kubwa huko. Kwa ombi la dharura la jumuiya, Isaia alikubali wadhifa wa abati na akawekwa wakfu kuwa askofu na Alexander, Askofu wa Novgorod. Askofu alitunza kwa makini monasteri hiyo mpya, akaiwezesha kifedha, na akaamuru kanisa lijengwe juu ya kaburi la Mtakatifu Nicander kwa heshima ya Habari Njema ya Mtakatifu Mkuu Mama wa Mungu. [6473:  Heremaji ya Nikandrov ya Kutangaza, ambayo sasa haifanyi kazi, iko versts 20 kutoka Porkhov.] 



[bookmark: _Toc242950920]Troparion, Sauti ya 4:
Baada ya kusikia sauti ya kimungu katika Injili, Ee Baba Mtakatifu Nikanda: 'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitawapumzisha', na baada ya kubeba msalaba, ulimfuata Kristo: Ukiacha dunia nyuma, ulikaa jangwani; kwa kufunga na kuamka usiku ulipokea zawadi ya mbinguni, na unaponya roho za wanaoteseka wanaokuja kwako kwa imani. Kwa hiyo, Ee Mtakatifu, roho yako ina furaha pamoja na Malaika.


[bookmark: _Toc242950921]Kontakioni, Sauti ya 1:
Maana Kristo amekufunua kama miale ya jua, Ewe Mtakatifu: maana unaangaza katika nchi ya Urusi kwa neema ya miujiza, na unafukuza giza la tamaa na huzuni kutoka kwa wale wanaokuja kwako kwa imani. Hivyo basi tunaheshimu kumbukumbu yako, Nikander, baba yetu, na tunakupa kelele: Furahi, uzuri wa wakaazi wa jangwani, na sifa na nguvu ya nchi yetu.
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25 Septemba (Mtindo wa Kale)
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Anakumbukwa tarehe 25 Septemba
Wakati mmoja kulikuwa na mtu aliyeitwa Pafnutio katika mji wa Aleksandria. Alikuwa tajiri, maarufu na aliheshimiwa sana; alimcha Mungu, alishikilia amri za Bwana na aliishi maisha ya kimungu. Mke wake, naye, alikuwa mwanamke mwema, mcha Mungu na mwenye kumcha Mungu. Kulikuwa na jambo moja tu lililowasumbua: hawakuwa na watoto; walihuzunika sana kwa jambo hili, kwani hakukuwa na mtu wangeweza kumwachia mali zao, wala hakuna mtu ambaye, baada ya kifo chao, angeweza kuiendesha vizuri. Wakihuzunika kwa kukosa watoto, walisali kwa Bwana bila kuchoka ili awape mtoto; walitoa michango ya ukarimu kwa maskini, wakatoa sadaka nyingi kwa makanisa na monasteri, na zaidi ya hayo, walijitolea kwa kufunga na kusali, wakitembelea nyumba za Mungu na kumwomba atimie tamaa yao. Siku moja, Pafnutio alielekea kwenye monasteri fulani, ambayo abati wake, kama alivyosikia, alikuwa maarufu kwa maisha yake matakatifu; na kwa monasteri hii pia alitoa mchango mkubwa. Alipokuwa akiongea na abati, Pafnutio alipata faraja kutoka kwake. Alipogundua kuwa mtawa huyu alimfurahisha Mungu, alimweleza mkuu wa monasteri huzuni yake, yaani kwamba hakuwa na watoto. Akinamwaga, alimwomba mkuu wa monasteri amwombee Mungu pamoja na ndugu zake, ili Bwana ampe mtoto. Mungu Mwenye Huruma, ambaye kwa rehema hukubali maombi ya wote wanaoomba Kwake kwa dhati na kumwita, aliyasikiliza maombi ya mkuu wa monaki na kumbariki Paphnutius. Baada ya hili, ukosefu wa uzazi wa mke wake uliponywa, na Mungu wakaapata binti, aliyekuwa mrembo sana kwa sura. Wazazi hao, wakiwa wamejaa furaha kuu, walimshukuru Mungu kutoka moyoni. Katika ubatizo wake, mtoto huyo alipewa jina Euphrosyne[footnoteRef:6474] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, Paphnutius alianza kutembelea monasteri hiyo mara kwa mara, akitoa michango kwa watawa wote, na alimpenda sana mkuu wa monasteri kwa ushauri wake wa kujenga na kwa sababu kwamba, kupitia maombi yake, alikuwa amepokea kile alichokitaka kutoka kwa Mungu. Miaka kumi na mbili baada ya kuzaliwa kwa Euphrosyne, mama yake alifariki dunia na kuingia katika uzima wa milele; hata hivyo, Paphnutius aliendelea kama kawaida kumfundisha binti yake katika Maandiko Matakatifu. Baada ya kuzidi kuzijua, binti huyo mchanga alijitolea kwa usomaji makini wa vitabu vitakatifu. Wakati huo huo, habari za hekima na urembo wake zilisambaa kote Alexandria. Matokeo yake, wengi wa watu wa hadhi na wastaarabu walitaka awe mke wa wana wao, na wakashindana kumweleza baba yake nia yao. Hata hivyo, Paphnutius alisema: [6474:  Mtakatifu Euphrosyne aliishi katikati ya karne ya 5.] 

'Iwe kama Bwana apendavyo!'
Miongoni mwa wale waliotaka mkono wa Efrosini, kulikuwa na mtu mmoja aliyevutia zaidi ya wengine wote kwa uungwana, cheo, utajiri na umaarufu wake. Alimsihi Pafnutio ampe binti yake kwa mwanawe, jambo ambalo Pafnutio alikubali. Baada ya kufikia makubaliano, waliweka tarehe ya harusi.
Hata kabla ya harusi, Pafnutio alimpeleka binti yake kwenye monasteri alikokuwa akikaa yule mkuu wa monasteri aliyemtaja—ambaye alimheshimu kama baba—na akamwambia:
'Nimekuletea binti yangu, baba mtakatifu, yeye ambaye Mungu alinipa kwa maombi yako; nakusihi umwombee, maana ninamtaka awe mke.'
Mababa mkuu alimbariki Euphrosyne kisha akaanza kuzungumza na Paphnutius kuhusu wokovu wa roho, huku akimfundisha binti yake kuhusu usafi, unyenyekevu, hofu ya Mungu na upendo kwa Muumba, na pia akamhimiza atoe sadaka. Maneno haya yote yalizingirika sana moyoni mwa yule kijana mwerevu na mwenye busara, ambaye wakati huo alikuwa na umri wa miaka kumi na minane. Pafnutio alikaa na binti yake katika nyumba ya wageni ya monasteri kwa siku tatu. Katika kipindi hiki, Efrosini alisikiliza kila siku masomo na nyimbo za kanisa; alishangazwa na matendo ya kujinyima ya watawa na akajiambia:
'Wenye baraka ni watu hawa, kwani hata hapa duniani wanaishi kama malaika, na katika uzima ujao wakaa pamoja na malaika.'
Na aliguswa sana kuiga maisha yao matakatifu. Baada ya siku tatu kupita, Pafnutio alimwambia mkuu wa monasteri:
'Tunataka kuingia mjini; tuingie kwa amani, Baba Mheshimiwa.'
Hata hivyo, Euphrosyne alianguka miguuni mwa mkuu wa monasteri na kusema:
'Nakuomba, Baba, niombee, ili Bwana aonye roho yangu.'
Abasi alimbariki na akamwombea hivi kwa Bwana:
'Ee Mungu, ambaye unayejua hatima ya kila mtu hata kabla ya kuzaliwa kwao, mpe mtumishi wako huyu thawabu na malipo yanayolingana na yale ya wote waliokuridhisha tangu zamani.'
Baada ya hapo, akimpigia mkuu wa monasteri kichwa, Pafnutio na binti yake wakaingia mjini. Mtu huyu mwema aliiheshimu sana jumuiya ya watawa kiasi kwamba kila alipokutana na mtawa popote njiani au mjini, alikuwa akimwalika nyumbani kwake, akimkaribisha kwa ukarimu, na kumuomba amwombee yeye na binti yake.
Muda si mrefu baadaye, siku ya kumbukumbu ya mwanzilishi wa monasteri ilifika, na abati akamtuma mmoja wa ndugu kumwalika Pafnutio, mfadhili wa monasteri, kwenye sherehe. Ilikuwa kwamba mtawa aliyepelekwa hakumkuta Paphnutius nyumbani; Euphrosyne, alipogundua kuwa mtawa amekuja nyumbani kwao, alimwita aingie ndani na kuanza kumuuliza ni watawa wangapi waliokuwa katika monasteri yao. Akajibu:
'Wanaume mia tatu hamsini na wawili.'
Kisha akamuuliza:
'Kama mtu yeyote angekuja kwenye monasteri yenu na kutaka kuishi nanyi, je, abati wenu angemkubali?'
Kwa hili mtawa akajibu:
'Bila shaka, angependa kumkubali, akizingatia maneno ya Bwana: "Yeyote anayenijia, sitamfukuza kamwe" (Yohana 6:37).'
Basi mwanamke huyo akamuuliza swali lingine:
'Je, nyote huimba pamoja, na nyote hufunga kwa njia ileile?'
'Ndio, sote tunaimba pamoja,' akajibu mtawa, 'lakini kila mmoja wetu hufunga kadri anavyotaka na awezavyo.'
Baada ya kumuuliza mtawa yote kuhusu maisha ya utawa, yule mwanamke alimwambia:
'Mimi pia ningependa kuanza maisha kama hayo, lakini ninaogopa kumkataa baba yangu, kwani anataka kunioa, akiwa amepofushwa na utajiri wa dunia hii ya ubatili.'
Mtawa akamwambia:
'Usitamani muungano wa muda mfupi na wa kupita na mwanadamu, bali jitoe kwa Kristo: Yeye, badala ya baraka zote za kupita na za bure, atakupa Ufalme wa Mungu na nafasi miongoni mwa Malaika. Ondoka nyumbani kwako kwa siri na uende kwenye monasteri; vua nguo zako za kidunia na uvae mavazi ya kimonaki, ili usitambuliwe.'
Mtakatifu Efrosini alifurahi aliposikia maneno haya kutoka kwa mtawa na akamuuliza:
'Basi, ni nani atakayenikata nywele?'
Akajibu:
'Baba yako atakuja kwenye monasteri yetu na kukaa huko kwa siku tatu au nne; wakati huo, mwite mmoja wa watawa kwako: atatimiza ombi lako kwa furaha na kukata nywele zako.'
Walipokuwa wakizungumza kwa namna hii, Paphnutius alifika na, akimwona mtawa aliyevaa nguo nyeusi, akamuuliza:
'Nini kimekuleta hapa, Baba?'
Mtawa akajibu:
'Siku ya sherehe ya mwanzilishi wa monasteri yetu inakaribia, na abati anakusihi uje kwetu ushiriki katika sherehe zetu; kwa hili utapokea baraka ya Mungu.'
Pafnutio alikubali kwa furaha kwenda na mtawa huyo monasterini na akachukua naye zawadi nyingi kwa ajili ya kanisa la monasteri na ndugu zake. Alipokuwa hayupo, binti yake, Mtakatifu Efrosina, aliita mmoja wa watumishi wake waaminifu na akamwambia:
'Nenda kwenye monasteri ya Mtakatifu Theodosius, ingia ndani ya kanisa, na umlete kwangu mtawa wa kwanza utakayekutana naye.'
Kwa mpango maalum wa Mungu, mtumishi alikutana na mtawa aliyekuwa amebeba bidhaa za ufundi kutoka monasterini ili kuziuza; alimwomba mtawa huyo amfuatilie hadi nyumbani kwa bwana wake, na mtawa akakubali. Efrosina, alipomwona mtawa huyo mtakatifu, alikwenda kumlaki na kupiga magoti mbele yake, akimwomba aombe kwa ajili yake. Mtawa alisali, akambariki, nao wakaketi. Bikira mtakatifu alianza kumwambia hivi:
'Bwana, baba yangu ni Mkristo na mtumishi mwaminifu wa Mungu; mama yangu hayupo tena. Baba yangu, ambaye ana utajiri mkubwa, anataka kunifunga ndoa ili hazina zake zote zisipotezwe; lakini sitaki kujichafua kwa upuuzi wa kidunia, lakini ninaogopa kumkataa baba yangu na kwa hivyo sijui la kufanya. Nilitumia usiku kucha wa jana bila kulala, nikimwomba Mungu anipe rehema zake. Na alfajiri ilipopambuka, nilihisi hamu ya kumwita mmoja wa baba watawa, ili nipate kusikia kutoka kwake neno la kujenga na mwongozo kuhusu jinsi ninavyopaswa kutenda. 'Nakuomba, Baba,' akasema, 'nifundishe njia ya Bwana, maana najua kwamba umetumwa kwangu na Mungu.'
Kisha mzee akaanza kumfundisha hivi:
'Bwana anasema katika Injili Takatifu: "Mtu akija kwangu, asipomchukia baba yake na mama yake, na mke wake na watoto wake, na ndugu zake wa kiume na wa kike—naam, hata nafsi yake—hawezi kuwa mwanafunzi wangu" (Luka 14:26). Sijui nini kingine cha kukuambia zaidi ya haya. Ikiwa unaweza kustahimili mapambano dhidi ya mwili, basi acha kila kitu nyuma na ukimbie kutoka duniani, kama Israeli alivyokimbia kutoka kwa kazi za Farao. Na kuna warithi wengi wa mali za baba yako: makanisa, monasteri, hospitali, vituo vya kulelea wagonjwa, yatima, majane, wasafiri, wale waliofungwa magerezani na wale waliokamatwa mateka. Baba yako anaweza kugawa mali yake kwa yeyote anayemtaka; sisi kwa upande wetu, tujali roho zetu wenyewe.
Kwake binti akajibu:
'Ninaweka tumaini langu kwa Mungu na katika maombi yako, Baba, kwani nina nia, kwa msaada kutoka juu, kujitolea kwa Mungu.'
'Usichelewe katika azma hii, binti yangu,' akajibu mzee huyo, 'kwa maana yeyote anayeahirisha kutenda kitendo cha kimungu kwa kawaida baadaye hutubu kwa kuchelewa huko; sasa ndio wakati wa kutubu.'
Mtakatifu Efrosini alimwambia mzee:
'Ndiyo maana nilikwomba, Baba, unijie; nilitamani utimie tamaa ya moyo wangu, na, baada ya kunisalia, unibariki na kunikata nywele.'
Kisha mzee huyo akaondoka, akaomba, na kwa neema ya Mungu, akamkata nywele Euphrosyne kuashiria maisha ya kimonaki, akamvika vazi la kimonaki. Alipofanya hivyo, akamwambia:
'Mungu, ambaye amewapa wokovu watakatifu wake wote, akuilinde na uovu wote.'
Baada ya hapo, alielekea kwenye monasteri yake, akifurahi na kumtukuza Mungu. Wakati huo huo, Euphrosyne alianza kutafakari moyoni mwake:
'Nikienda kwenye kituo cha watawa wa kike, baba yangu atanipata huko, atanilazimisha kuondoka kwenye monasteri na kuolewa; kwa hiyo, ni afadhali kwangu kwenda kwenye monasteri ya wanaume, ambako hakuna mtu atakayenitambua.'
Akiwa amedhamiria kutekeleza mpango wake, usiku sana alivaa nguo za kiume na, bila mtu yeyote kujua, akaondoka nyumbani, akichukua tu sarafu hamsini za dhahabu, na akajificha kwa usiku huo mahali fulani. Asubuhi, baba yake alifika mjini na, kwa utunzaji maalum wa Mungu, akaenda moja kwa moja kanisani. Wakati huo huo, Euphrosyne alielekea kwenye monasteri ambako baba yake alifahamika. Alipokaribia malango ya monasteri, aligonga na kumwambia mlinzi wa lango:
'Nenda mwambie abati kwamba meunuch[footnoteRef:6475] hasu anatoka katika jumba la kifalme na anasimama langoni, anataka kuzungumza naye.' [6475:  Zamani, wawahi walikuwa wanaume waliotumika katika korti za kifalme kama walinzi wa hazina na hazina ya kifalme, na hasa (kama ilivyokuwa desturi kortini) kama walinzi katika vyumba vya kulala vya malkia na binti mfalme. Kwa kiasi kikubwa, wawahi walikuwa wanaume waliokatwa uume. Katika korti ya Bizanti, wadhifa wa mwanamume aliyekatwa uume ulikuwa wa heshima sana.] 

Abati alipotoka nje, Euphrosyne alianguka chini na kumwinamia. Alimsaidia kusimama na akasali sala kama ilivyokuwa desturi, kisha wakaa chini wote wawili. Kisha akaanza kumuuliza:
'Kwa nini, mwanangu, umekuja kwetu?'
Euphrosyne akajibu:
'Baba, nilikuwa kasisi katika jumba la kifalme na nikapenda sana maisha ya kimonaki, lakini sikuweza kupata mjini kile roho yangu ilichokitafuta. Baada ya kusikia kuhusu maisha ya kujinyima ya watawa katika monasteri yenu, nimekuja katika makao haya matakatifu, nikitaka kuishi maisha ya kujinyima pamoja nanyi.'
Kwa hili mkuu wa monasteri akajibu:
'Umefanya vizuri, mwanangu, kuja kwetu. Ikiwa unataka kuishi katika monasteri yetu, basi kaa hapa.'
Kisha akauliza, 'Jina lake ni nani?' Euphrosyne akajibu kwamba jina lake ni Izmaragd.
'Mtoto wangu, Ismaragd,' akasema mkuu wa watawa, 'wewe ni mchanga na kwa hivyo huwezi kuishi peke yako katika kibanda; unahitaji mwongozo wa kiroho atakayekuongoza katika maisha ya utawa na kukufundisha kanuni za utawa na desturi zote.'
Kwa hili msichana mdogo akajibu:
'Nipangie mambo, Baba, kama unavyoona inafaa.'
Wakati huo huo, alitoa sarafu hamsini za dhahabu, akampa mkuu wa watawa na akasema:
'Chukua hii, Baba; baadaye, nitachangia mali zangu zote zilizobaki mjini kwa monasteri.'
Abati alimwita mmoja wa watawa, aliyeitwa Agapitus, mtu mwenye maisha matakatifu, na akamkabidhi Izmaragda kwa maneno yafuatayo:
'Kuanzia sasa, mtu huyu kijana awe mtoto na mwanafunzi wako wa kiroho; mfundishe wema, ili apite hata mwalimu wake.'
Baada ya sala ya dhati akiwa amepiga magoti, sheikh Agapit alimpeleka Izmaragd kwenye kibanda chake na kumfundisha maisha ya kimonaki. 'Mtawa huyo mpya alikuwa na sura nzuri sana; alipokuja kanisani kwa ajili ya Misa Takatifu, shetani aliwasumbua ndugu wengi kwa mawazo machafu, akijeruhi mioyo yao kwa urembo wa mtawa huyo mpya; kwa hiyo, ndugu walimlalamikia mkuu wa monasteri, wakisema:
'Kwa nini umemleta ndugu mrembo kiasi hiki ndani ya monasteri kuwa kichocheo kwa watawa dhaifu?'
Aliposikia hayo, abati alimwita Izmaragd na kumwambia:
'Kwa sababu ya urembo wako, ndugu dhaifu zaidi wanapotoshwa; kwa hivyo, ni afadhali ukae peke yako katika kibanda chako, ukijitolea kwa ukimya na maombi, na usije kanisani. Baba yako wa kiroho atakuletea chakula chako kibandani kwako, ili usihitaji kutoka kabisa.'
Euphrosyne akajibu:
'Kama utakavyoamuru, Baba, ndivyo nitakavyotenda.'
Abati alimwamuru Agapitus amtayarishie Izmaragd seli ya faragha; Agapitus alitimiza amri ya abati na akamwingiza Izmaragd katika seli hiyo, ambapo alianza kutumia muda wake katika maombi, kufunga na kuamka usiku, akimtumikia Mungu mchana na usiku kwa moyo safi. Agapitus aliye Barikiwa alishangazwa na matendo na kazi zake na akayasimulia kwa jumuiya nzima kwa ajili ya kujenga imani yao; jumuiya, kwa upande wao, walipata mafundisho kutokana na matendo haya na wakamtukuza Mungu, ambaye alikuwa amemwadhimisha kijana mtawa huyo kwa nguvu kama hizo.
Wakati huo huo, Pafnutio, baba yake Efrosini, aliporudi nyumbani, alikimbia chumbani kwa binti yake na, akimkosa, alianza kuhuzunika na kuomboleza sana; kwa hasira aliwauliza watumishi wake nini kimemtokea Efrosini na alikwenda wapi. Watumishi wakajibu:
'Tulimwona jana jioni, lakini hatujamwona leo; ndiyo maana tulidhani baba yake mchumba wake huenda alimwalika nyumbani kwake.'
Paphnutio aliwatuma watumishi wake nyumbani kwa mchumba wa binti yake, lakini nao hawakumkuta huko. Mchumba na baba yake, waliposikia kuhusu kutoweka kwa Euphrosyne, walihuzunika sana; na walipomjia Paphnutio, walimkuta akiwa katika huzuni kuu, amelala chini na akilia.
'Je, hakuna mtu aliyempotosha, au aliyekimbia naye?' waliuliza.
Mara moja, wapanda farasi walitumwa kote Alexandria kumtafuta Euphrosyne; walimtafuta katika nyumba za majirani, kando ya barabara, kando ya pwani na kwenye meli; walichunguza monasteri nyingi, mashamba, jangwani, milima na mapango – kila mahali walimtafuta binti wa baba yake aliyekuwa amevunjika moyo. Wakishindwa kumpata mahali popote, wajumbe walirudi kwa huzuni. Na kila mtu alilia kwa ajili yake kana kwamba amekufa. Bwana arusi alilia kwa ajili ya bibi arusi wake, shemeji alihuzunika kwa ajili ya bibi harusi wake, na baba alitokwa na machozi ya uchungu kwa ajili ya binti yake, kama vile Yakobo alivyomwombolezea Yosefu, na akasema maneno haya ya huzuni:
'Lo, mimi! Mwanangu mpendwa! Lo, mimi! Mwanga wa macho yangu! Lo, mimi! Faraja ya roho yangu! Nani ameiba hazina yangu? Nani ameukaza tawi langu? Nani ameizima taa yangu? Nani ameondoa tumaini langu? Nani amemdhihaki binti yangu? Ni mbwa mwitu gani amegawanya kondoo wangu vipande vipande? Ni mahali gani pameficha uso wake mng'aa kwangu? Angekuwa amerejesha ukoo wangu, fimbo ya uzee wangu, na faraja katika majonzi yangu. Ardhi haimfiche mwili wangu hadi nijue kilichomtokea binti yangu Euphrosyne!
Marafiki na majirani wote waliokusanyika nyumbani kwa Pafnutio pia walilia na kuomboleza pamoja naye kwa msiba wa ghafla wa binti yake. Akishindwa kupata faraja kwa huzuni yake mahali popote, Pafnutio alienda kwenye monasteri ambako binti yake alikuwa akiishi kwa kujitenga, na, akidondoka miguuni mwa mkuu wa monasteri, akasema:
'Baba, usikome kuomba kwa Mungu asikie maombi yangu, kwani sijui kilichomtokea binti yangu—iwe ametekwa na mtu, au amefariki kwa njia nyingine.'
Aliposikia maneno haya, wazee mtakatifu alisumbuka sana na, akikusanya jumuiya yote pamoja, akasema:
'Ndugu zangu, dhihirisheni upendo wenu; muombeeni Bwana atusamehe kutufunulia hatima ya binti ya rafiki na mkarimu wetu, Paphnutius.'
Kwa wiki nzima watawa walifunga na kusali, lakini hakuna maono yaliyowajia, kama ilivyokuwa kwa maombi yao mengine; kwani mchana na usiku Euphrosyne alimsihi Mungu asimfunulie mtu yeyote chochote kumhusu katika maisha haya ya duniani, na sala zake zilikuwa na nguvu zaidi kuliko za jumuiya nzima.
Baada ya kutopokea ufunuo wowote kumhusu Euphrosyne, mkuu wa watawa alianza kumtuliza Pafnutio kwa maneno haya:
'Mwanangu, usidharau adabu ya Bwana… Kwa maana Bwana humwadibu ampendaye' (Ebr. 12:5, 6). Ikiwa hakuna hata ndege mmoja anayeanguka ardhini bila mapenzi ya Bwana, basi si jambo dogo zaidi lingeweza kumtokea binti yako. Ninaamini amechagua sehemu bora; na ndiyo maana hatujapokea ufunuo wowote kutoka kwa Mungu kumhusu. Kama angeanguka katika dhambi (Mungu asije!), Mungu asingepuuza kazi kuu ya maombi ya udugu wote wa monasteri yetu, na angetufunulia; lakini nina tumaini kwamba hata katika maisha haya ya duniani Bwana atakufunulia.
Paphnutius alifarijika kiasi na maneno hayo na akarudi nyumbani kwake, akimshukuru Mungu. Kila siku aliomba kwa bidii kwa Bwana na akatoa michango ya ukarimu kwa maskini. Baada ya siku chache kupita, alitembelea monasteri tena na kuwaomba ndugu zake waombe kwa ajili yake. Siku moja, alipokutana na abati, alimwinamia na kusema:
'Nisaliie, Baba, maana huzuni yangu kwa ajili ya binti yangu bado haijapungua; roho yangu haijapata faraja yoyote, kidonda moyoni mwangu kinaendelea kukua, na kila siku inayopita huzuni yangu inaongezeka zaidi.'
Abati, akiona huzuni yake kuu, alimfariji kwa njia zote; katika mojawapo ya mazungumzo yake naye, alimkumbuka Ismaragd na akasema:
'Tuna mtawa hapa anayeishi maisha ya kujinyima sana; alitujia kutoka jumba la Kaisari Theodosius[footnoteRef:6476] , na sote tunastaajabia maisha yake matakatifu. Ungependa kuzungumza naye? Labda utapata angalau faraja fulani kutokana na mazungumzo haya, kwani amejaa Roho Mtakatifu.' [6476:  Hii, bila shaka, inamrejelea Theodosius II (408–450).] 

– 'Ndiyo, ningependa,' akajibu Pafnutio.
Kisha abati, bila kujua kwamba Izmaragd alikuwa binti wa Pafnutio, alimwita Agapito na akamwambia:
'Mpeleke Pafnutio kwa Ismaragd ili aweze kuzungumza naye.'
Agapitus na Paphnutius waliingia katika seli ya Izmaragd; Euphrosyne alipomwona baba yake, alimtambua na akalia kwa sauti; huku Pafnutius akidhani alikuwa analia kwa hisia za kiroho; lakini hakuweza kumtambua, kwa sababu ngozi yake ilikuwa imekuwa nyeupe kutokana na kujinyima kwake kwa ukali na maombi ya usiku kucha, na Euphrosyne mwenyewe alikuwa amejifunika uso wake kwa makusudi kwa kofia ili asitambuliwe. Baada ya kusali, wote wawili wakaa chini, na Ismaragd akaanza mazungumzo yake na Paphnutius, akimzungumzia Ufalme wa Mungu na utukufu wa milele ambao mtu anaweza kuufikia kupitia unyenyekevu, usafi, utakatifu, kutoa michango na upendo; pia alimzungumzia kuukataa ulimwengu na ukweli kwamba mtu hapaswi kuwapenda watoto wake zaidi ya Mungu, Muumba wa vitu vyote; alielekeza kwenye maneno ya Mtume kwamba 'mateso huleta uvumilivu; uvumilivu, huliza' (Warumi 5:3–4). Akiona huzuni kuu ya baba yake, Izmaragd alihuzunika naye na kumtuliza, akisema:
'Niamini: Mungu hatakuacha. Kwa maana kama binti yako angekuwa katika njia ya maangamizi, Bwana angekuonyesha hayo kupitia maombi ya mababa watakatifu, waliomuombea kwa bidii sana; hapana, nina hakika kabisa kwamba binti yako amemsikiliza Mwalimu mwema, anayesema katika Injili: 'Yeyote ampendaye baba au mama zaidi ya mimi hastahili mimi; na yeyote asiyetenga yote aliyo nayo hawezi kuwa mwanafunzi wangu' (Mathayo 10:37; Luka 14:33). Mungu anaweza hata kumfichulia wewe katika maisha haya. Kwa hiyo, acha kuhuzunika. Kwa nini unajitesa kwa huzuni? Badala yake, mshukuru Mungu kwa kila kitu na msiwe na kukata tamaa; kwani walimu wangu Agapitus aliponijulisha kuhusu kuwasili kwenu kwenye monasteri na kuhusu huzuni yenu, nilimuomba Mungu kwa dhati awape uvumilivu na ujasiri, apange kila kitu kwa manufaa yenu na ya binti yenu, na awafariji. Nina imani kwamba Mungu, chanzo cha faraja yote, hatakuacha ukae katika huzuni hadi mwisho: hata kama si hivi karibuni, Hata hivyo atakuonyesha hatima ya binti yako, ambaye unamhuzunikia sana.
Kisha Euphrosyne, akitisha kwamba baba yake angeweza kumtambua, kwa kuwa alikuwa amekuwa akizungumza naye kwa muda mrefu mno, alimwambia Paphnutius:
'Bwana wangu, rudi nyumbani sasa kwa amani.'
Aliposikia maneno haya, Pafnutio alilia na kufurahi, kwa maana moyo wake ulikuwa umewaka na upendo wa asili kwa Ismaragd, na alikuwa amepata faida kubwa kutokana na mazungumzo yake naye; kisha akaenda kwa mkuu wa monasteri na kumwambia:
'Mungu pekee ndiye anayejua, Baba, faida niliyoipata kutokana na mtawa huyu, na kwa neema ya Mungu, maneno yake yamejaza moyo wangu na furaha kubwa kana kwamba nimempata mtoto mpendwa.'
Baada ya hayo, Paphnutius, akiwa amewaomba watawa wote wamwombee, alirudi nyumbani. – Kwa upande wa Ismaragd, aliishi katika monasteri hiyo kwa miaka thelathini na minane, akiishi maisha yaliyomfurahisha Mungu; baada ya muda huu, aliumia sana, na kufuatia hayo, alikabidhi roho yake kwa Bwana. Hata kabla ya kifo chake, Pafnutio alirudi tena kwenye monasteri kuabudu na kuwatembelea ndugu. Baada ya mazungumzo yake ya kawaida na abati, alimwambia:
'Baba, ikiwa inawezekana, niruhusu nimwone Ndugu Izmaragd, maana ninampenda sana.'
Abasi alimwita Agapitus na kumwamuru ampeleke Paphnutius kwa Ismaragd. Paphnutius alipoingia kwenye kibanda chake na kumwona Ismaragd amelala kitandani mwake, mgonjwa mahututi, alijirusha juu ya kitanda chake na kuanza kuongea huku akitokwa na machozi ya uchungu:
'Lo, mimi! Maneno yako matamu yako wapi, ahadi zako za kwamba ningemwona binti yangu aliyepotea ziko wapi? Tazama, si tu kwamba simwoni, bali pia nimeachwa peke yangu na wewe, mfariji wangu. Lo, mimi! Nani sasa atanifariji katika uzee wangu? Niende kwa nani, na nani atakuwa faraja yangu katika huzuni yangu? Ninalia na kuhuzunika sana kwa kutengana nawe; sasa imepita miaka thelathini na nane tangu nilipomwona binti yangu mara ya mwisho na sijapokea habari yoyote kumhusu kutoka popote, na sasa Emerald wangu mpendwa ananiacha – Emerald, ambaye nilifurahi naye sana, kana kwamba nimempata binti yangu aliyepotea. Na ni nini kilichobaki kwangu kutumaini sasa? Nitaipata wapi faraja? Kuna jambo moja tu lililobaki kwangu: kwenda kaburini mwangu na huzuni yangu!
Alipoona jinsi Pafnutio alivyokuwa akilia bila faraja, Ismaragd akamwambia:
'Kwa nini umeudhika sana na kuzama katika huzuni kuu hivi? Je, mkono wa Bwana si wenye nguvu? Au kuna jambo lolote lisilowezekana kwa Mungu? Kwa hiyo, acha kuomboleza. Kumbuka kwamba Bwana aliwahi kumwonyesha Yakobo Yusufu akiwa hai, ambaye alikuwa amemlilia kana kwamba alikuwa amekufa; Mungu yuleyule atakutuliza nawe pia. Sasa nakuomba jambo moja: kaa hapa kwa siku tatu na usiniache."
Paphnutius alibaki katika monasteri, na alipokuwa akifanya hivyo, alitafakari moyoni mwake:
'Je, Bwana atamfunulia Ismaragd jambo lolote kuhusu binti yangu?'
Hatimaye, siku ya tatu ilifika, na Euphrosyne, alipopokea ufunuo kuhusu wakati wa kuondoka kwake kwenda kwa Bwana, akamwita baba yake Paphnutius na kumwambia:
'Mungu Mwenyezi ameamuru hatima yangu kulingana na mapenzi Yake na ametimiza tamaa yangu; sasa nimefika mwisho wa kazi zangu, nimetembea njia ya umonaki si kwa nguvu zangu mwenyewe, bali kwa msaada wa Yeye Aliyenihifadhi katikati ya mitego ya adui; sitaki uendelee kuhuzunika kwa ajili ya binti yako.' Mimi ni Euphrosyne, binti yako, na wewe ni baba yangu. Mimi ndiye unayenitafuta. Kwa upendo wa Mungu, nilikuaacha, baba yangu, urithi wangu wote na mchumba wangu, na nikaja hapa, nikificha ukweli kwamba mimi ni mwanamke. Sasa nakusihi: usiruhusu mtu mwingine yeyote isipokuwa wewe kuniosha mwili wangu; Pia nakusihi utimize ahadi niliyoitoa kwa mkuu wa monasteri hii: nilipomuomba anikubali hapa, nilisema kuwa nina mali nyingi sana ya , ambayo nilikusudia kuitenga kwa monasteri hii; kwa hiyo, timiza ahadi yangu, uhamishe mali iliyobaki kwa monasteri hii, na uniombee.
Baada ya maneno haya, Euphrosyne akamwacha roho yake kwa Bwana. Aliposikia haya yote na kuona kwamba binti yake amefariki, Paphnutius, akishindwa na hofu na huzuni kuu, akadondoka na kuanguka chini kana kwamba amekufa. Agapitus alipofika na kuona kwamba Ismaragd alikuwa amefariki, na kwamba Paphnutius alikuwa hai kwa shida, alimwagia maji usoni mwake, akamwinua kutoka ardhini na akamuuliza:
'Imekupata nini, Pafnutio?'
Akajibu:
'Niachie hapa nife, maana nimeona muujiza wa ajabu.'
Kisha Pafnutio akaondoka ardhini na kuinamisha kichwa chake juu ya uso wa marehemu, akilia kwa uchungu na kusema:
'Lo, mimi, mwanangu mpendwa, kwa nini hukujidhihirisha kwangu kabla ya saa hii? Lo, jinsi ambavyo ningetamani kufa pamoja nawe! Lo, mimi, kwa kuwa ulijificha kwangu, binti yangu mpendwa! Jinsi ulivyokwepa vizuri mitego ya adui, ukajificha dhidi ya ubatili wa ulimwengu huu, na ukaingia katika uzima wa milele!'
Aliposikia maneno ya Pafnutio, Agapito alielewa fumbo hili la ajabu; alijawa na hofu na mara moja akaenda kumjulisha mkuu wa monasteri; yule mkuu alikimbia huko bila kuchelewa, akaanguka kifudifudi mbele ya mwili mtakatifu wa Efrosini na, huku akilia, akaanza kusema:
'Euphrosyne, bibi arusi wa Kristo na bikira mtakatifu, usituwasahau sisi watawa wenzako na monasteri hii, bali utusaliye kwa Bwana wetu Yesu Kristo, ili Yeye atupe pia sisi, baada ya matendo mema, kupata wokovu na kuishi pamoja na watakatifu wake.'
Kisha mkuu wa watawa akaamuru jumuiya yote ikusanyike ili mwili wake mtakatifu upumzishwe kwa heshima inayostahili. Watawa wote walipokusanyika na kuliona muujiza huu wa ajabu, wamutukuza Mungu, ambaye alikuwa amedhihirisha nguvu zake kuu katika mwili dhaifu. Mmoja wa ndugu alikuwa kipofu kwa jicho moja. Alikuja kwenye masalia ya yule mtakatifu na, kwa machozi, akaanza kubusu mwili wake mtakatifu – na mara moja jicho lake likafunguka, naye akapata tena uwezo wa kuona. Wakishuhudia uponyaji huu, jumuiya nzima ilisifu rehema za Mungu, ikamtukuza mtumishi wake mtakatifu Euphrosyne, na wakatiwa moyo na maisha yake matakatifu. Baada ya hapo, walimzika katika mahali pa kupumzika pa wale wazee watakatifu—watawa—na, kwa furaha ya kiroho, walifanya ibada ya kumbukumbu kwa ajili yake. Kwa upande wa baba yake, Pafnutio, alirudi nyumbani kwake, akagawa mali yake kwa makanisa na monasteri, maskini na wasafiri, na akaleta sehemu kubwa iliyobaki kwenye monasteri hiyo kwa mahitaji yake, ambapo yeye mwenyewe alitoa ahadi za kimonaki huko. Aliomba seli ya binti yake kwa ajili yake na akaishi ndani yake kwa namna iliyomfurahisha Mungu kwa miaka kumi; Baada ya muda huu kupita, alifariki dunia juu ya mkeka uleule ambao binti yake, Mtakatifu Euphrosyne, naye alikuwa amefariki juu yake. Alizikwa kwa heshima kando ya binti yake, na iliamriwa kwamba kumbukumbu yao isikilizwe kila mwaka kwa utukufu wa Utatu Mtakatifu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—Mungu, wa ajabu katika watakatifu wake. Utukufu kwake milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950924]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukitamani kufikia uzima wa juu, uliacha kwa makini utamu wa maisha haya, Ee[footnoteRef:6477] , na ukajinyenyekeza miongoni mwa wanadamu, Ee mrembo kuliko wote: kwa ajili ya Kristo, Mchumba wako, hukupuuza uchumbizi wako wa muda. [6477:  Yaani, kwa kutamani kupata uzima wa mbinguni, uliharakisha kuacha raha za kidunia.] 



[bookmark: _Toc238144473][bookmark: _Toc242950925]Maisha na Miujiza ya Baba Yetu Mwenye Heshima na Mwenye Mungu Sergius, Mwujiza wa Radonezh[footnoteRef:6478] [6478:  Imeandaliwa kwa msingi wa Maisha ya Mtakatifu Sergius, iliyoandikwa na mwanafunzi wake Epiphanius katika karne ya 15, na vyanzo vingine.] 

Anakumbukwa tarehe 25 Septemba
Baba wetu mtakatifu na mzawa-Mungu Sergius alizaliwa katika eneo la Rostov kwa wazazi wacha Mungu Kirili na Maria[footnoteRef:6479] . Hata akiwa bado tumboni mwa mama yake, Mungu alimchagua kwa ajili ya utumishi Wake. Muda mfupi kabla ya kuzaliwa kwake, mama yake, kama ilivyokuwa desturi yake, alienda kanisani siku ya Jumapili kuhudhuria Liturujia. Kabla ya kuanza kusomwa kwa Injili Takatifu, mtoto tumboni mwake alilia kwa sauti kubwa kiasi kwamba sauti yake ilisikika na kila mtu aliyekuwa amesimama kanisani; Wakati wa Wimbo wa Kerubio, mtoto tumboni alilia mara ya pili; na wakati kasisi alipotamka 'Mtakatifu kwa ajili ya Watakatifu', sauti ya mtoto ilisikika mara ya tatu kutoka tumboni mwa mama yake. Kutokana na hili, kila mtu alielewa kwamba mwangaza mkuu kwa ulimwengu na mtumishi wa Utatu Mtakatifu zaidi angezaliwa. Kama vile Mt. Yohane Mbatizaji alivyorusha rusha kwa furaha tumboni mwa Mama wa Mungu (Luka 1:41), ndivyo pia mtoto huyu mchanga alivyorusha rusha kwa furaha mbele ya Bwana katika hekalu Lake takatifu. Kwa muujiza huu, mama wa mtakatifu alikumbwa na hofu na woga; wote waliosikia sauti hiyo nao walishangazwa sana. Siku ya kuzaliwa kwake ilipofika, Mungu alimpa Maria mwana wa kiume, ambaye waliitwa Bartolomeo. Tangu siku za mwanzo kabisa za maisha yake, mtoto huyo alijidhihirisha kuwa ni mtawa mkali. Wazazi wake na wale waliokuwa karibu na mtoto walianza kugundua kwamba hakunywa maziwa ya mama yake siku za Jumatano na Ijumaa; wala hakugusa titi la mama yake katika siku nyingine alipokula nyama; alipogundua hili, mama yake aliacha kabisa kula nyama. [6479:  Mwaka halisi wa kuzaliwa kwa Mtakatifu Sergius haujulikani; huenda alizaliwa mwaka wa 1314.] 

Alipofikisha umri wa miaka saba, wazazi wa Bartholomew walimtuma ajifunze kusoma na kuandika; ndugu zake wawili, Stephen mkubwa na Petro mdogo, walijisomea pamoja naye. Walijisomea vizuri na wakafanya maendeleo makubwa, huku Bartolomeo akibaki nyuma sana yao: kujifunza kulikuwa kugumu kwake, na ingawa mwalimu alifanya kazi naye kwa bidii sana, bado hakufanya maendeleo mengi.
Hili lilikuwa kwa utunzaji wa Mungu, ili mtoto apokee uelewa wake wa neno lililoandikwa si kutoka kwa wanadamu, bali kutoka kwa Mungu. Bartholomew alihuzunika sana kwa jambo hili, akisali kwa bidii na kwa machozi Mungu ampe uelewa wa neno lililoandikwa. Na Bwana alikubali sala iliyotoka katika undani wa moyo wa mvulana huyo mcha Mungu.
Siku moja baba yake alimtuma Bartholomew kwenda kuwaleta farasi; akiwa amezoea kutii matakwa ya wazazi wake bila kuuliza maswali, mvulana huyo aliondoka mara moja; kazi kama hiyo ilimfaa zaidi kwa sababu daima alipenda upweke na utulivu. Njia yake ilipita msituni; huko alikutana na mtawa fulani—au tuseme, malaika aliyetumwa na Mungu kwa sura ya mtawa—aliyekuwa amesimama katikati ya msitu, akitoa maombi. Bartolomeo alimkaribia mzee huyo, akamwinamia, na akasubiri hadi alipomaliza maombi yake. Alipomaliza, sheikh huyo alimbariki mvulana, akambusu shavuni na kumuuliza anahitaji nini.
Bartholomew akajibu:
'Baba, ninafundishwa kusoma na kuandika, lakini ninaelewa kidogo sana kile mwalimu wangu anichioambia; jambo hili linanitia wasiwasi sana na sijui la kufanya.'
Baada ya kusema hayo, mvulana alimwomba mzee amwombee kwa Bwana. Mtawa alikubali ombi la Bartholomew. Baada ya kumaliza sala yake, alimbariki mvulana na akasema:
'Kuanzia sasa, mwanangu, Mungu atakupa ufahamu unaohitaji, ili nawe uweze kuwafundisha wengine.'
Baada ya kusema hayo, mzee huyo alitoa chombo kidogo na kumpa Bartholomew kile kilichoonekana kuwa kipande kidogo cha prosphora; akamwambia akalie, akisema:
'Chukua hiki, mwanangu, na ukile; hiki kimetolewa kwako kama ishara ya neema ya Mungu na kwa ajili ya ufahamu wa Maandiko Matakatifu. Usidharau kwa sababu kipande hiki ni kidogo sana: furaha yako itakuwa kubwa ukikiota.'
Baada ya hili, shemasi alikuwa karibu kuendelea na safari yake, lakini yule mvulana aliyefurahi alianza kumomba mtawa kwa dhati atembelee nyumbani kwa wazazi wake.
'Usipite mbele ya nyumba yetu,' Bartholomew alisihi, 'usiwanyime wazazi wangu baraka zako takatifu.'
Wazazi wa Bartholomew, ambao walimuheshimu sana mtawa huyo, walimkaribisha mgeni wao mpendwa kwa heshima. Walianza kumpa chakula, lakini akajibu kwamba ni lazima kwanza mtu ale chakula cha kiroho – na kila mtu alipoanza kuomba, mzee huyo alimwamuru Bartholomew asome Zaburi.
'Sijui jinsi gani, Baba,' akajibu yule kijana.
Lakini mtawa alizungumza kwa unabii:
'Kuanzia sasa, Bwana atakupa kipaji cha kusoma na kuandika.'
Na kwa kweli, yule mvulana mara moja alianza kusoma Zaburi kwa ufasaha. Wazazi wake walishangazwa sana na mabadiliko hayo yaliyomtokea mwana wao.
Walipokuwa wanaaga, shemasi aliwaambia wazazi wa mtakatifu:
'Mwana wenu atakuwa mkuu mbele za Mungu na wanadamu; siku moja atakuwa makao yaliyochaguliwa ya Roho Mtakatifu na mtumishi wa Utatu Mtakatifu Sana.'
Kama vile ardhi, iliyolishwa maji tele na mvua, inavyotoa mazao, ndivyo tangu wakati huo mvulana mtakatifu alisoma vitabu bila shida yoyote na akaelewa kila kitu kilichoandikwa ndani yake; kujua kusoma na kuandika kulikuwa rahisi kwake, kwa maana 'akili yake ikafunguliwa kuielewa Maandiko' (Luka 24:45). Kijana huyo aliendelea kukua kwa umri, na pamoja na hayo aliendelea kukua kwa hekima na wema. Alipata upendo wa maombi akiwa na umri mdogo na, tangu miaka yake ya mwanzo kabisa, alijua utamu wa kuongea na Mungu; kwa sababu hii, alianza kuhudhuria nyumba ya Mungu kwa bidii kiasi kwamba hakuwahi kukosa ibada hata moja. Hakupenda michezo ya watoto na alijitahidi sana kuepuka hiyo; furaha na vicheko vya wenzake havikumvutia, kwa maana alijua kwamba 'ushirika mbaya haribisha tabia njema' (1 Wakorintho 15:33). Alikumbuka vyema kwamba 'hofu ya Bwana ndiyo mwanzo wa hekima' (Zab. 110:10), na kwa hiyo alijitahidi daima kupata hekima hii. Kwa bidii na shauku ya kipekee, alijitolea kusoma vitabu vya Kimungu na vitakatifu. Akijua kwamba tamaa hushindwa vyema kupitia kujidhibiti, kijana huyo alijiwekea fungo kali: siku za Jumatano na Ijumaa hakula chochote, na katika siku zingine alikula mkate na maji tu. Hivyo ndivyo alivyoichukia mwili wake, yote kwa ajili ya kuokoa roho yake. Akimpata yeyote aliye katika uhitaji, Bartholomew aligawana nguo zake nao kwa furaha na kufanya kila awezalo kuwasaidia. Hata kabla ya kuingia kwenye monasteri, alikuwa ameishi maisha ya kimonaki, kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na nidhamu na uchaji Mungu wa kijana huyo. Mwanzoni, mama yake, akiwa na wasiwasi kuhusu afya ya mwanawe, alijaribu kumshawishi aache mtindo huo mkali wa maisha. Lakini kijana huyo mwenye busara alimjibu mama yake kwa unyenyekevu:
'Usiniondoe katika kujidhibiti, kwani ni tamu sana na yenye faida kwa roho yangu.'
Akiwa ameshtushwa na jibu hili la busara, mama yake hakuwa na nia tena ya kuzuia nia njema za mwanawe. Hivyo, huku akidhibiti mwili wake kupitia kujinyima, Bartolomeo hakwenda kinyume na matakwa ya wazazi wake.
Wakati huo huo, Kirili na Maria walihamia kutoka mji wa Rostov uliotajwa hapo juu hadi mahali panapoitwa 'Radonezh'[footnoteRef:6480] ; hii haikuwa kwa sababu mahali hapo palikuwa maarufu au panafahamika kwa jambo lolote, bali kwa sababu Mungu alitaka hivyo: ni katika mahali hapa hasa ambapo Yeye alichagua kumtukuza mtumishi Wake mwaminifu. [6480:  Kijiji cha Gorodishche au Gorodok sasa kiko kwenye eneo la zamani la Radonezh; kipo kati ya Moscow na Lavra ya Trinity-Sergius, versti 12 kutoka hapo.] 

Bartholomew, ambaye wakati huo alikuwa na umri wa takriban miaka 15, pia aliwafuata wazazi wake hadi Radonezh. Kufikia wakati huo, ndugu zake wa kiume walikuwa tayari wameoa. Jana huyo alipofikisha umri wa miaka 20, alianza kuwaomba wazazi wake wampe baraka zao ili aingie katika nadhiri za ukiungama: kwa muda mrefu alikuwa na hamu ya kujitolea kwa Bwana. Ingawa wazazi wake walithamini sana maisha ya ukiungama, walimtaka bwana wao asubiri kwa muda mfupi.
'Mwanangu,' wakamwambia, 'unajua kuwa sisi ni wazee; mwisho wa maisha yetu unakaribia, na hakuna mtu mwingine isipokuwa wewe wa kututunza katika uzee wetu; vumilia kidogo zaidi, tusindikize hadi kwenye mazishi yetu, na kisha hakuna atakayekuzuia kutimiza ombi lako hili la moyo.'
Bartholomew, kama mwana mwaminifu na mpenda, alitekeleza matakwa ya wazazi wake na kujitahidi kwa dhati kuwalea katika uzee wao, ili apate maombi na baraka zao. Muda mfupi kabla ya vifo vyao, Cyril na Mary walichukua ahadi za umonaki katika Monasteri ya Pokrovsky-Khotkov, iliyoko takriban versts tatu kutoka Radonezh[footnoteRef:6481] . Siti, kaka mkubwa wa Bartholomew, ambaye alikuwa amejitenga na wake wakati huo, pia alikuja hapa na kujiunga na jumuiya ya watawa. Muda mfupi baadaye, wazazi wa kijana huyu mtakatifu, mmoja baada ya mwingine, walifariki kwa amani wakienda kwa Bwana na wakazikwa katika monasteri hii. Baada ya kifo cha wazazi wao, ndugu hao walikaa hapa kwa siku arobaini, wakitoa maombi ya dhati kwa Bwana kwa ajili ya pumziko la watumishi wa Mungu waliofariki hivi karibuni. Kirili na Maria walimwachia Bartholomew mali zao zote. Aliposhuhudia kifo cha wazazi wake, mtakatifu huyo alitafakari moyoni mwake: 'Mimi ni mwanadamu, na mimi pia nitakufa, kama wazazi wangu walivyokufa.' Akitafakari namna hii kuhusu upitaji wa maisha haya, kijana huyo mwenye busara aligawa mali zote za wazazi wake, hakujihifadhi chochote ; hakuhifadhi hata kitu kwa ajili ya chakula chake, kwa maana alimwamini Mungu, 'anayewapa mikate wenye njaa' (Zab. 145:7). [6481:  Wakati huo, monasteri hii ilikuwa na sehemu mbili – moja kwa watawa wa kiume na nyingine kwa watawa wa kike.] 

Akiwa na hamu ya kuishi kama mtawa, Bartolomeo aliondoka na ndugu yake Stefano kutafuta mahali panapofaa kwa maisha ya upweke. Ndugu hao walizurura kwa muda mrefu katika misitu ya karibu hadi walipofika mahali ambapo sasa Kituo cha Watawa cha Utatu Mtakatifu kinasimama, kinachojulikana sana kwa jina la Mtakatifu Sergius. Wakati huo, mahali hapa palikuwa limefunikwa na msitu mnene wa kale, ambao haukuguswa na mikono ya binadamu; hakukuwa na njia iliyopita kwenye msitu huu, hakukuwa na makazi yaliyosimama ndani yake, na ni wanyama pori na ndege tu waliotawala hapo. Ndugu hao walimgeukia Mungu katika maombi ya dhati, wakisihi baraka Zake juu ya makazi yao ya baadaye, na wakaweka hatima yao mikononi mwa mapenzi Yake matakatifu. Baada ya kujenga kibanda, walianza kujitolea kwa bidii kwa maisha ya kujinyima na kumwomba Mungu. Pia walijenga kanisa dogo na, kwa makubaliano ya pamoja, waliamua kulitakasa kwa jina la Utatu Mtakatifu Zaidi; Kwa lengo hili, walisafiri hadi Moscow na wakamuomba Metropolitan Theognostus[footnoteRef:6482] awape baraka zake kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwa kanisa. Mtakatifu aliwakaribisha kwa ukarimu na akawatuma makasisi pamoja nao kuweka kanisa wakfu. Hivyo basi, msingi wa Monasteri ya Utatu Mtakatifu uliwekwa kwa namna ya unyenyekevu hivi. [6482:  Theognost alikuwa metropolitan kuanzia 1328 hadi 1353.] 

Kwa bidii na shauku isiyoyumba, Bartholomew sasa alijitolea kwa kujinyima kwa ajili ya roho: yule kijana aliyejinyima alijawa na furaha kuu alipoona kwamba ombi lake la dhati lilitimia.
Hata hivyo, kaka yake mkubwa, Stephen, alipogundua kuwa maisha katika mahali pa upweke kama hapo ni mzigo, alimwacha Bartholomew, akahamia Moscow kwenye Monasteri ya Epiphany, na huko akawa rafiki wa karibu wa Alexius, ambaye baadaye alikuwa Metropolitan wa Moscow.
Akiwa ameachwa peke yake kabisa, Bartholomew alijitolea zaidi katika kujiandaa kwa maisha ya ukiwa; ilipofikia tu alikuwa imara katika kazi na juhudi zake za kujinyima na alikuwa amejifunza kuzingatia kwa makini sheria za ukiwa, ndipo aliamua kutoa ahadi za ukiwa.
Wakati huo, abati mmoja aliyeitwa Mitrofan alimjia; ndiye aliyemkata nywele Barikiwa Bartholomew na kumuingiza katika utawa wa kimonaki katika mwaka wa ishirini na tatu wa maisha yake. Sherehe ya kukatwa nywele ilifanyika siku ya sikukuu ya Watakatifu Mashahidi Sergius na Bacchus, na Bartholomew alipewa jina Sergius. Baada ya upigaji nywele, Mitrofan alifanya Ibada ya Mungu katika Kanisa la Utatu Mtakatifu na akampa Mtawa huyo mpya Ekaristi Takatifu; wakati huo huo, kanisa lilijaa harufu ya ajabu, ambayo ilienea hata nje ya kuta za kanisa. Kwa siku saba, mtawa aliyepigwa nywele hivi karibuni alibaki ndani ya kanisa bila kutoka. Kila siku, Mitrofan alisherehekea Liturujia na kumpa Mwili na Damu Takatifu ya Bwana. Katika kipindi chote hiki, chakula pekee cha Sergius kilikuwa prosphora aliyopewa kila siku na Mitrofan. Sergius alitumia muda wake wote katika maombi na kutafakari Mungu, akimwomba Mungu daima kutoka ndani ya moyo wake safi, akitukuza jina kuu la Bwana, na kuimba Zaburi za Daudi na nyimbo za kiroho: alikuwa amejaa furaha kabisa, na roho yake iliwaka kwa moto wa kimungu na shauku ya kidini. Baada ya kukaa na Sergius kwa siku kadhaa, Mitrofan akamwambia:
'Mwanangu, naondoka mahali hapa na kukabidhi kwa mikono ya Mungu; Bwana awe mwombezi wako na mlinzi wako.'
Na, akitazama yajayo, alitabiri:
'Katika mahali hapa hasa, Mungu ataweka monasteri kuu na ya utukufu, ambapo Jina Lake kuu na la kutisha litatukuzwa na wema utang'aa.'
Baada ya kutoa sala na kutoa maagizo kadhaa kuhusu maisha ya kimonaki, Mitrofan aliondoka. Mtakatifu Sergius, akibaki peke yake mahali hapo, alijitoa kwa bidii katika maisha ya kujinyima, akitesa mwili wake kwa kufunga, kukesha na kazi mbalimbali; na wakati wa baridi kali, ardhi ilipopasuka kwa baridi kali, alivumilia baridi akiwa amevaa nguo moja tu. Alivumilia dhiki na majaribu mengi kutoka kwa mashetani mwanzoni mwa upweke wake jangwani. Maadui hawa wasioonekana walimshambulia mtawa kwa hasira; wasioweza kuvumilia maisha yake ya kujinyima, walitafuta kumtisha mtakatifu ili aondoke mahali hapo. Wangebadilika mara kwa wanyama, mara kwa nyoka. Hata hivyo, Sergius aliwatimua kwa sala: akitaja jina la Bwana, alivunja udanganyifu wa mashetani kana kwamba ni wavu dhaifu wa buibui. Usiku mmoja, mashetani, kana kwamba ni jeshi zima, walimkaribia kwa vitisho na wakapiga kelele kwa hasira kuu:
'Ondokeni mahali hapa, ondokeni, la sivyo mtaangamia kifo cha kutisha!'
Wakati mashetani walipozungumza maneno haya, moto uliwaka kutoka vinywa vyao. Hata hivyo, Mtakatifu huyo, akiwa amejihami kwa maombi, aliurudisha nyuma nguvu ya adui na, akimtukuza Mungu, alibaki huko bila hofu yoyote.
Usiku mmoja, wakati mtawa alipokuwa akisoma kanuni zake, kelele ghafla zikasikika kutoka msituni; umati wa mashetani kwa mara nyingine ukamzunguka mtawa na kumtishia Mtakatifu Sergius kwa maneno makali:
'Ondoka hapa! Kwa nini umekuja katika msitu huu wa mbali? Unatafuta nini? Usitumaini kuishi hapa tena; unaweza kujionea mwenyewe – mahali hapa ni patupu na hapitiwi! Je, huogopi kufa kwa njaa au kuuawa na wezi?'
Kwa maneno hayo mashetani walijaribu kumtisha Baba Mtakatifu, lakini juhudi zao zote zilikuwa bure: mtakatifu aliomba kwa Bwana, na mara moja kundi la mashetani lilitoweka.
Baada ya maono haya, kuona wanyama pori hakukuwa tena jambo la kutisha kwa mtawa huyo; makundi ya mbwa mwitu wenye njaa, waliokuwa tayari kumrarua mtawa huyo vipande vipande, walikuwa wakipita mbele ya kibanda chake cha upweke, na dubu pia walikuwa wakiingia. Lakini nguvu ya maombi ilimwokoa mtawa hapa pia. Siku moja, Mtakatifu Sergius alimwona dubu mbele ya kibanda chake; alipoona kuwa dubu huyo alikuwa na njaa sana, alimhurumia mnyama huyo, akamletea kipande cha mkate na kukitwika juu ya shina la mti. Kuanzia wakati huo, dubu alianza kutembelea kibanda mara kwa mara, akisubiri mlo wake wa kawaida na kumtazama mtakatifu kwa upole; Mtakatifu Sergius aligawana chakula chake naye, mara nyingi hata akimpa kipande chake cha mwisho kabisa. Na mnyama huyo mwitu alitawaliwa kiasi kwamba hata alitii wito wa mtakatifu.
Hivyo Bwana hakamtupa mtumishi wake jangwani: Alikuwa naye katika majonzi na majaribu yake yote, akimsaidia, akimhimiza na kumwimarisha mtumishi wake mwenye bidii na mwaminifu.
Wakati huo huo, umaarufu wa baba mtakatifu ulianza kuenea kote kote. Wengine walizungumzia kujinyima kwake kwa ukali, bidii na matendo yake mengine ya ajabu; wengine walishangazwa na upole wake na kutokuwa na uovu; na wengine walisimulia nguvu zake juu ya pepo wachafu – na wote walivutiwa na unyenyekevu wake na usafi wa moyo wake. Kwa hivyo, watu wengi kutoka miji na vijiji vya jirani walianza kumiminika kwa Mheshimiwa. Wengine walitafuta ushauri wake; wengine walitaka kushiriki katika mazungumzo yake ya kuokoa roho. Kila mtu alipata ushauri mwema kwake; kila mtu alirudi kutoka kwake akiwa amefarijika na kuthibitishwa; moyo wa kila mtu uliwezeshwa: ndivyo ilivyokuwa athari ya maneno ya upole na yaliyojaa neema ambayo Sergius aliwatumia kuwakaribisha wote waliokuja kwake kwa ushauri au mafundisho ya kiroho. Padri Mtakatifu aliwakaribisha wote kwa upendo; wengine hata waliomba ruhusa yake ya kuishi naye, lakini mtakatifu aliwakatisha tamaa, akiwaonyesha taabu za maisha ya kimonaki.
'Maeneo haya,' alisema Baba Mtakatifu, 'ni kame na pori; taabu nyingi zinatungoja hapa.'
Wakiwa wamejawa na heshima kuu kwa mtakatifu huyo, wageni hawa waliomba jambo moja tu: kwamba Sergius awaruhusu wakae hapo. Akiwaona wamethibuka katika azma yao na wakiwa na msimamo thabiti wa kujitolea kwa Mungu, Baba Mtakatifu hakuwa na budi ila kukubali maombi yao. Punde si punde, chini ya uongozi wa Baba Mtakatifu, kundi la wanaume kumi na wawili lilikuwa limejikusanya, na idadi hii haikubadilika kwa muda mrefu: kama ndugu yeyote alifariki, mwingine alichukua nafasi yake, hivyo wengi waliona kama ni bahati nasibu katika idadi hii: idadi ya wanafunzi wa Baba Mtakatifu ilikuwa sawa na idadi ya wanafunzi wa Bwana wetu Yesu Kristo; wakati wengine waliilinganisha na idadi ya makabila kumi na mawili ya Israeli. Wale waliokuja walijenga vyumba kumi na viwili. Sergius, pamoja na ndugu zake, waliizungusha vyumba hivyo kwa ua la mbao. Hivyo ndivyo monasteri ilivyoundwa, ambayo, kwa neema ya Mungu, bado ipo hadi leo.
Maisha ya kujinyima ya watawa hao yalikuwa ya utulivu na amani; kila siku walikusanyika katika kanisa lao dogo na kutoa maombi ya dhati kwa Bwana; mara saba kwa siku kanisa lilipokea watawa chini ya paa lake: walisherehekea Matini, Saa ya Tatu, ya Sita na ya Tisa, Vesperi na Kompleini huko, huku kwa ajili ya sherehe ya Ibada Takatifu waliwalika padri kutoka vijiji vya karibu.
Mwaka mmoja baada ya ndugu kufika kwa Sergius, yule padri-mtawa aliyetajwa Mitrofan, ambaye alikuwa amemkata nywele Sergius Mwenye Heshima kama ishara ya upadri, alikaa katika monasteri iliyokuwa imefunguliwa hivi karibuni; alikaribishwa kwa furaha na ndugu na akachaguliwa kwa kauli moja kuwa abati wao. Watawa walifurahi kwamba sasa ilikuwa inawezekana kusherehekea Liturujia mara nyingi zaidi kuliko hapo awali. Lakini Mitrofan punde si punde alikabidhi roho yake kwa Bwana. Ndipo ndugu wakaanza kumwomba Mtakatifu huyo ajichukulie wadhifa wa upadri na awe abati wao. Sergius alikataa hili: alitaka kuiga Bwana na kuwa mtumishi wa wote; yeye mwenyewe alijenga vyumba kadhaa, alichimba kisima, alibeba maji na kuyaweka nje ya kila chumba cha ndugu, alikata kuni za mwaloni, alioka mikate, alishona nguo, alipika chakula na kwa unyenyekevu alifanya kazi zingine. Sergius alitumia muda wake wa ziada katika maombi na kufunga, akijikimu kwa mkate na maji pekee, na hata hayo kwa kiasi kidogo; alitumia kila usiku katika maombi na kuamka, akilala kwa muda mfupi tu. Kwa mshangao mkubwa wa wote, maisha ya kujinyima kama hayo hayakuwa tu kwamba hayakuudhoofisha afya ya mtawa huyo, bali yalionekana kuimarisha mwili wake na kumpa nguvu za matendo mapya na makuu zaidi. Kupitia kujidhibiti kwake, unyenyekevu na maisha yake ya utakatifu, Mtakatifu Sergius alikuwa mfano kwa jumuiya nzima. Watawa hao walimtazama kwa mshangao 'Malaika aliye katika mwili' huyu na wakajitahidi kwa kadiri ya uwezo wao kumfanania; kama alivyofanya yeye, walijitolea kwa ajili ya kufunga, sala na kazi ya daima: wakati mwingine wakishona nguo, wakati mwingine wakikopisha vitabu, wakati mwingine wakilima bustani zao ndogo za mboga, na kufanya kazi nyingine kama hizo. Kulikuwa na usawa kamili katika monasteri, lakini Mheshimiwa alikuwa juu yao wote: alikuwa mtawa mkuu zaidi katika monasteri hii, au tuseme, wa kwanza na wa mwisho, kwani wengi walifanya kazi hapa wakati wake na baada ya hapo, lakini hakuna aliyeweza kumlinganisha: aling'aa kama mwezi miongoni mwa nyota. Umaarufu wa maisha yake ya kujinyima uliendelea kukua, kuchipuka na kuenea: kaka yake Stefano alimletea mwanawe John mwenye umri wa miaka kumi na mbili; Mvulana huyo, aliposikia kuhusu maisha matakatifu ya Sergius, alijaa tamaa kali ya kufuata nyayo zake; alitoa nadhiri za ukiwa na akapewa jina la Theodore; Theodore aliishi katika monasteri hii kwa takriban miaka 22 na kujitolea kwa uchoraji wa picha za watakatifu.
Zaidi ya miaka kumi ilikuwa imepita tangu wenzake wa kwanza walipomjia Sergius, na kadiri siku zilivyokuwa zikipita, haja ya mkuu na kasisi ilihisika zaidi. Haikuwa rahisi kila wakati kuwaalika makasisi kwenye monasteri, na zaidi ya hayo, kiongozi aliyepewa mamlaka ya mkuu alihitajika. Hakukuwa na mtu aliyestahili zaidi kushika wadhifa kama huo kuliko mwanzilishi wa monasteri hii, lakini Mtakatifu Sergius aliogopa cheo cha mkuu wa monasteri: alitaka kuwa si kiongozi, bali mtawa mnyenyekevu zaidi katika monasteri aliyoianzisha kwa jasho lake mwenyewe. Hatimaye, watawa hao walikusanyika pamoja, wakamwendea Mtakatifu Sergius na wakasema:
'Baba, hatuwezi kuishi bila abati; tunataka uwe mshauri na mwongozo wetu. Tunataka kuja kwako kwa toba na, tukifunua mawazo yetu yote mbele yako, kupokea msamaha wa dhambi zetu kutoka kwako kila siku. Sherehekea Liturujia Takatifu kwa ajili yetu, ili tuweze kushiriki katika Siri za Kimungu kutoka mikono yako ya heshima.'
Sergius alikataa vikali na kwa urefu:
'Ndugu zangu,' akasema, 'Sijawahi hata kufikiria kuwa abati; roho yangu inatamani jambo moja tu—kumaliza siku zangu kama mtawa wa kawaida. Basi, msinilazimishe. Tuache haya yote kwa Mungu; Amwache Yeye mwenyewe atufunulie mapenzi Yake, na hapo ndipo tutaona la kufanya.'
Lakini watawa waliendelea kusihi kwa dhati Baba Mtakatifu atimize ombi lao, wakisema:
'Kama hutaki kuwajali roho zetu na kuwa mchungaji wetu, basi sote tutalazimika kuondoka mahali hapa na kuvunja nadhiri tuliyoitoa; wakati huo tutalazimika kutanga-tanga kama kondoo wasio na mchungaji.'
Kwa muda mrefu watawa waliendelea kushawishi, kuomba kwa dhati na hata kusisitiza. Hatimaye, akiguswa na kushawishika na maombi yao, mtakatifu alielekea Pereyaslav-Zalessky akiwa na wazee wawili[footnoteRef:6483] kumtembelea Athanasius, Askofu wa Volyn, kwa kuwa huyu, kufuatia kuondoka kwa Mtakatifu Alexius Mkuu kwenda Constantinople, alikuwa akisimamia masuala ya metropolia. Mtakatifu alimkaribisha kwa uchangamfu mtawa huyo, ambaye tetesi zake zilikuwa zimemfikia muda mrefu. Baada ya kumbusu, aliongea naye kwa muda mrefu kuhusu wokovu wa roho. Mwishoni mwa mazungumzo yao, Mtakatifu Sergius alimwinamia Athanasius kwa unyenyekevu na kumwomba amteue abati wa monasteri yake. Kwa ombi hili, mtakatifu alijibu: [6483:  Pereyaslavl-Zalessky sasa ni mji wa wilaya katika Gavana wa Vladimir.] 

'Kuanzia sasa, uwe baba na mkuu kwa ndugu uliokuwa umewakusanya katika monasteri mpya ya Utatu Mwenye Uhai!'
Hivyo basi, kwanza alimweka wakfu Mwenye Heshima Sergius kuwa diakoni mtakatifu, kisha kuwa shemasi mtakatifu; kwa heshima kuu, akiwa amejaa hofu ya heshima na hisia za dhati, Sergius alisali Ibada yake ya kwanza, na baada ya hapo aliteuliwa kuwa mkuu wa monasteri. Athanasius aliongea kwa muda mrefu na mkuu huyo mpya na akamwambia:
'Mwanangu, sasa kwa kuwa umepokea cheo kikubwa cha ukuhani, fahamu kwamba inakubidi, kulingana na amri ya Mtume mkuu: 'Sisi wenye nguvu tunapaswa kuvumilia udhaifu wa wale wasio na nguvu, wala tusijipendeze sisi wenyewe' (Warumi 15:1); kumbuka maneno yake: 'Bebaneni mizigo ya wengine, na kwa njia hiyo mtatimiza sheria ya Kristo' (Wagalatia 6:2).
Baada ya hayo, Mtakatifu Athanasius, alipomwumbua na kumbariki baba mtakatifu huyo, alimpeleka kwa amani Monasterini mwa Utatu Mtakatifu Sana. Watawa wa maisha ya peke yao walimkaribisha abati wao wa kwanza kwa furaha kuu; walitoka kumlaki mwongozo na baba wao na wakainama mbele yake kwa upendo wa kiroho. Mababa mkuu naye alifurahi kuona watoto wake wa kiroho. Alipoingia kanisani, alimgeukia Bwana katika maombi ya dhati na akaomba kwamba Mungu ambariki na kumpa msaada wenyezi katika utume wake mpya na mgumu. Baada ya kusali, Baba Mtakatifu aliwahutubia ndugu kwa neno la mafundisho, akiwahimiza watawa wasilegeze bidii katika maisha yao ya kujinyima, akiomba usaidizi wao, na kwa mara ya kwanza akawabariki kwa baraka yake ya uabati. Mafundisho yake yalikuwa rahisi na mafupi, lakini kupitia uwazi na ushawishi wake, yalichipua mizizi milele katika mioyo ya watu. Hata hivyo, Baba Mtakatifu hakutenda sana kwa maneno yake bali alikuwa mfano mwema kwa wote kupitia maisha yake yenyewe. Baada ya kuwa abati, si tu kwamba hakubadilisha ukakasi wake wa zamani, bali alianza kuzingatia sheria zote za kimonaki kwa shauku kubwa zaidi; daima alibeba katika moyo wake maneno ya Mwokozi: 'Yeyote anayetaka kuwa wa kwanza miongoni mwenu, lazima awe mtumishi wa wote' (Marko 10:44). Kila siku alisherehekea Liturujia Takatifu, akiandaa prosphora mwenyewe kila wakati; alisaga ngano kwa mikono yake mwenyewe na akatekeleza kazi za kila aina. Kazi aliyoipenda zaidi huyu mtu mtakatifu ilikuwa kuoka prosphora; hakuruhusu mtu mwingine yeyote kufanya kazi hii, ingawa ndugu wengi wangetaka kuichukua. Alikuwa wa kwanza kufika kanisani, ambapo alisimama wima, hajiruhusu kamwe kujitegemeza ukutani au kukaa; alikuwa wa mwisho kuondoka katika nyumba ya Mungu; Aliwafundisha ndugu bila kuchoka na kwa upendo, akiwahimiza wafuate nyayo za watawa wakuu wa Mungu, ambao maisha yao mara nyingi aliwasimulia watoto wake wa kiroho. Hivyo basi, aliilisha kundi lake kwa bidii kwa maneno yake, akiwaongoza katika njia ya wokovu na kuwafukuza mbwa mwitu wa akili kupitia maombi.
Baada ya muda kupita, mashetani, wakishindwa kuvumilia maisha matakatifu ya mtakatifu huyo, walianza tena kumshambulia. Wakiwa wamejigeuza kuwa nyoka, walipanda kwa wingi sana ndani ya kibanda chake hadi wakafunika sakafu yote. Ndipo mtakatifu aligeukia Bwana kwa maombi na, kwa machozi, akamsihi amwondolee katika mateso haya ya kishetani, na mara moja mashetani walitoweka kama moshi. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mungu alimpa mtumishi wake mamlaka makubwa juu ya roho wachafu kiasi kwamba hawakuthubutu hata kumkaribia mtakatifu huyo.
Kwa muda mrefu, kulikuwa na watawa kumi na wawili katika monasteri. Lakini kisha akaja askimandriti mmoja aliyeitwa Simeoni kutoka Smolensk. Akiwa ameacha wadhifa wake mashuhuri, Simeoni, akiwa na roho ya unyenyekevu wa dhati, alimwomba Baba Mtakatifu amkubali kama mtawa wa kawaida. Sergius aliguswa sana na ombi hili na akamkaribisha mgeni huyo kwa upendo. Arkimandriti Simeoni alileta mali nyingi naye na akamkabidhi Baba Mtakatifu ili mtakatifu huyo aweze kujenga kanisa kubwa zaidi. Kwa mchango wa Simeoni, Baba Mtakatifu, kwa msaada wa Mungu, punde si punde alijenga kanisa jipya, akapanua monasteri na, pamoja na ndugu zake, wakamtukuza Mungu mchana na usiku.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, wengi walianza kukusanyika karibu na Mtakatifu Sergius ili kuokoa roho zao chini ya uongozi wa mtawa huyu mkuu; abati mtakatifu aliwakaribisha wote waliokuja kwa upendo, lakini, akijua kutokana na uzoefu ugumu wa maisha ya kitawa, hakuwaweka wakfu mara moja. Kwa kawaida, aliamuru mgeni huyo avae vazi refu la kitambaa cheusi na kumwamuru atekeleze aina fulani ya utumishi pamoja na watawa wengine. Alifanya hivi ili mgeni mpya aweze kufahamu kanuni nzima ya umonaki; ni baada ya kipindi kirefu cha majaribio ndipo Mtakatifu Sergius alipomkata nywele mgeni huyo ili aingie katika vazi la umonaki na kumpa kofia yake.
Baada ya kuwakubali watawa baada ya majaribio makali kama hayo, mtakatifu huyo kisha alitunza maisha yao ya kila siku. Hivyo, Mtakatifu huyo alipiga marufuku kali kwa watawa kuondoka kwenye vyumba vyao au kuzungumza na wengine baada ya sala za jioni; kila mmoja wao alitakiwa kubaki chumbani mwake wakati huo, ama akifuma au akisali. Jioni sana, hasa katika usiku mrefu na wa giza, mkuu huyo asiyechoka na mwenye bidii, baada ya sala yake ya faragha, alizunguka seli na kutazama kupitia dirisha dogo kuona kila mtawa alikuwa akifanya nini. Ikiwa angemkuta mtawa akisali, akishona, au akisoma vitabu kuhusu wokovu wa roho, angemwombea kwa furaha Mungu na kuomba Bwana amwezeshe. Hata hivyo, akisikia mazungumzo yasiyoruhusiwa au akimkuta mtu akijihusisha na shughuli isiyo na maana, angepiga mlango au dirisha, , kisha angeendelea na safari yake. Siku iliyofuata, angeita mtawa huyo kwake na kuzungumza naye. Mtawa aliyeitiifu angekiri kosa lake na kuomba msamaha, na Sergius angemsamahia kwa upendo wa kibaba; lakini kwa wale wasioitiifu, angemwekea adhabu ya toba. Hivyo ndivyo Mtakatifu Sergius alivyotunza kundi alilokabidhiwa; hivyo ndivyo alivyojua jinsi ya kuchanganya upole na ukali. Alikuwa mchungaji wa kweli kwa watawa wa monasteri yake.
Ukiwa tajiri kwa mifano ya maisha ya Kikristo ya kweli, monasteri ya Mtakatifu Sergius, katika siku zake za mwanzo, ilikuwa haina hata mahitaji ya msingi; mara nyingi watawa waliteseka kwa uhaba mkuu wa vitu vya lazima kabisa. Kwa kuwa ilikuwa mbali na makazi ya watu na ikakatizwa na ulimwengu wa nje na msitu mnene wa kale uliojaa wanyama wa kila aina, monasteri hii haikuweza kutegemea msaada wa kibinadamu. Mara nyingi ndugu hao hawakukuwa na divai kwa ajili ya kuadhimisha Misa Takatifu, na walilazimika, kwa masikitiko makuu, kujinyima faraja hii ya kiroho; mara nyingi hakukuwa na ngano ya kutosha kwa ajili ya prosphora, au ubani kwa ajili ya bakuli la uvumba, au nta kwa ajili ya mishumaa, au mafuta kwa ajili ya taa – katika nyakati kama hizo watawa waliwasha mishumaa ya mkononi na, kwa mwanga huu, kuadhimisha ibada kanisani. Katika kanisa hilo fukara na lenye mwanga hafifu, wao wenyewe walikuwa wakiwaka na kuungua kwa upendo wa Mungu kwa mwangaza mkuu kuliko mishumaa yenye mwangaza mkali zaidi. Maisha ya watawa ya nje yalikuwa rahisi na yasiyo na mbwembwe, kama ilivyokuwa kila kitu kilichowazunguka na walichokitumia; lakini urahisi wa yote ulikuwa wa kifahari: vyombo vilivyotumika kwa sakramenti ya Ekaristi Takatifu vilitengenezwa kwa mbao, mavazi ya kiibada yalikuwa ya kitambaa kilichotiwa rangi ya kawaida, na vitabu vya ibada vilikuwa vimeandikwa kwenye maganda ya mwaloni. Wakati mwingine, watawa wa monasteri hii—ambayo wakati huo haikuwa na chumba cha pamoja cha kula—waliteseka kwa uhaba wa chakula; hata abati mwenyewe mara nyingi alijikuta akiwa na uhitaji. Hivyo, katika tukio moja, Mheshimiwa hakuwa na hata kipande kimoja cha mkate kilichobaki, na kulikuwa na uhaba wa chakula katika monasteri nzima; lakini Baba Mtakatifu alikataza vikali watawa kuondoka kwenye monasteri ili kuomba chakula kutoka kwa watu wa kawaida: alitaka waweke tumaini lao kwa Mungu, anayelisha kila kiumbe, na wamwombe kwa imani yote walichohitaji; na chochote alichoamuru kwa ndugu, yeye mwenyewe alikitekeleza bila kukosa hata kidogo. Hivyo basi, mtakatifu alivumilia kwa siku tatu. Lakini alfajiri ya siku ya nne, akiteswa na njaa, alichukua shoka na kwenda kwa kijana mzee aliyeishi katika monasteri hiyo, aliyeitwa Daniel, na akamwambia:
'Nimesikia, Baba Mzee, kwamba unataka kujenga baraza kwenye kibanda chako; sitaki mikono yangu ibaki tupu, na kwa hivyo nimekujia—nipe ruhusa nijenge baraza hilo.'
Kwa hayo, Daniel akajibu:
'Ndio, nimekuwa natamani kujenga baraza kwa muda mrefu; hata nimekuwa nimeandaa kila kitu kinachohitajika; nasubiri tu fundi fanicha kutoka kijijini; lakini sijasikii kuikabidhi kazi kama hii kwako, kwa sababu lazima ulipwe ipasavyo.'
Lakini Sergius akasema kwamba alichohitaji ni vipande vichache tu vya mkate mzee, uliochafuliwa. Kisha wazee akatoa kichujio chenye vipande vya mkate, lakini mchungaji akasema:
'Sipokei malipo hadi kazi itakapokamilika.'
Kisha akaanza kazi kwa bidii; alitumia siku nzima katika kazi hii na, kwa msaada wa Mungu, akaikamilisha. Ni jioni tu, wakati wa machweo, ndipo alipokubali mkate huo; baada ya kuomba, mtakatifu alianza kuula, huku baadhi ya watawa wakitambua kwamba vumbi kutoka kwa mkate uliochafuliwa lilikuwa linapepea kutoka kinywani mwa mzee huyo. Walipoona hivi, watawa hao wa kujitenga walishangazwa na unyenyekevu na uvumilivu wake.
Wakati mwingine, kulikuwa na uhaba wa chakula; watawa walivumilia uhaba huu kwa siku mbili; hatimaye, mmoja wao, aliyekuwa akiteseka sana na njaa, alianza kumng'urumia mtakatifu, akisema:
'Mtatukemeza hadi lini tusiende nje ya monasteri na kuomba mahitaji yetu? Tutavumilia usiku mmoja zaidi, lakini asubuhi tutaondoka mahali hapa, tusije tukafa njaa.'
Mtakatifu aliwatuliza ndugu zake, akiwakumbusha matendo ya ajabu ya wale wazee watakatifu, akionyesha jinsi, kwa ajili ya Kristo, walivyovumilia njaa, kiu na uhaba mwingi; aliwasomea maneno ya Kristo: 'Tazama ndege wa angani: hawapandi wala hawavuni wala hawakusanyi kwenye ghala; na Baba yenu wa mbinguni huwalisha' (Mathayo 6:26).
'Kama Yeye huwapa ndege chakula,' alisema mtakatifu, 'je, hawezi kutupatia sisi chakula? Sasa ni wakati wa majaribio, lakini tunalalamika. Tukivumilia majaribio haya mafupi kwa shukrani, majaribio haya hayo yatakuwa na faida kubwa kwetu; kwani hata dhahabu haisafishwi bila moto.'
Baada ya kusema hayo, alizungumza kwa unabii:
'Sasa tunapitia kipindi kifupi cha uhaba, lakini asubuhi kutakuwa na wingi.'
Na unabii wa mtakatifu ulitimia: asubuhi iliyofuata, mtu asiyejulikana alituma kiasi kikubwa cha mikate iliyooka hivi karibuni, samaki na vyakula vingine vilivyotayarishwa hivi karibuni kwenye monasteri. Wale waliolileta vyote hivi walisema:
– 'Hii imetumwa na mpenzi wa Kristo kwa Baba[footnoteRef:6484] Sergius na ndugu wanaoishi naye.' [6484:  Abba – baba.] 

Watawa wakawaomba wajumbe walee pamoja nao, lakini wakakataa, wakisema walikuwa wameamriwa kurudi mara moja – na wakondoka haraka monasterini. Watawa, walipoona wingi wa chakula kilichokuwa kimeletwa, walitambua kwamba Bwana alikuwa amewatembelea kwa rehema zake, na, baada ya kutoa shukrani za dhati kwa Mungu, wakaandaa mlo: kwa jambo hili, watawa walishangazwa sana na ulaini wa ajabu na ladha ya kipekee ya mkate huo. Vifaa hivi vilitosha kwa jumuiya ya watawa kwa muda mrefu. Mababa Mkuu Mtakatifu, akitumia fursa hii kuwafundisha watawa, aliwambia, akiwafundisha:
'Ndugu zangu, tazameni na mshangae thawabu ambayo Mungu hutuma kwa ajili ya uvumilivu: "Inuka, Ee Bwana, Mungu wangu; nyanyua mkono wako; usiwapuuze walioteswa" [Hatawasahau maskini wake milele] (Zab. 9:33). Hatawahi kuiacha mahali hili patakatifu wala watumishi Wake wanaoishi humu, wakimtumikia mchana na usiku.
Katika nyakati nyingine nyingi pia, malezi ya kizazi ya Baba Mtakatifu kwa ndugu zake na unyenyekevu wake uliokithiri vilionekana wazi, kama inavyoonyeshwa katika yafuatayo.
Alipowasili jangwani, Mtakatifu Sergius alikaa mahali pasipo na maji. Haikuwa bila kusudi kwamba mtakatifu alisimama hapa: kwa kubeba maji kutoka mbali, alitaka kufanya kazi yake kuwa kubwa zaidi, kwani alitaka kuchosha mwili wake kwa njia kali zaidi. Hata hivyo, kwa mapenzi mema ya Mungu, jumuiya ilikua na monasteri ilianzishwa, uhaba mkali wa maji ulijitokeza; ilibidi yaletewe kutoka mbali na kwa shida kubwa. Matokeo yake, wengine walianza kulalamika dhidi ya mtakatifu, wakisema:
'Kwa nini ulikaa katika mahali hapa bila kufikiria vyema? Kwa nini ulianzisha monasteri hapa wakati hakuna maji karibu?'
Padri Mtakatifu alijibu kwa unyenyekevu shutuma hizi:
'Ndugu zangu, nilitamani kuishi peke yangu mahali hapa, lakini ilimpendeza Mungu kwamba monasteri ianzishwe hapa. Huenda akatupatia sisi maji pia; msianguke moyo tu, bali ombeni kwa imani: maana ikiwa alileta maji kutoka kwenye mwamba jangwani kwa ajili ya Waisraeli wasiotii, si zaidi atawalea ninyi mnaomtumikia kwa bidii.
Baada ya hili, mara moja alimchukua ndugu mmoja naye na kwa siri walishuka pamoja hadi kwenye kichaka chini ya monasteri, ambako hakukuwa na maji yanayotiririka kamwe. Akipata maji kidogo ya mvua kwenye mfereji, mtakatifu alisujudu na kuanza kuomba hivi:
'Ee Mungu, Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo, uliyeumba mbingu na nchi na vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, uliyeumba mwanadamu na hutaki kifo cha mwenye dhambi, sisi, watumishi Wako wenye dhambi na wasiostahili, tunakuomba: tusikie kwa wakati huu na uonyeshe utukufu Wako; kama ilivyokuwa jangwani, kupitia Musa, mkono wako wa kuume wenye nguvu ulitenda muujiza, ukitoa maji kutoka kwenye mwamba, ndivyo pia hapa dhihirisha nguvu zako, – Ee Muumba wa mbingu na dunia, tutunie maji mahali hapa, na kila mtu afahamu kwamba Wewe huwasikia wanaokuomba na kumtukuza Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, sasa na milele. Amina.
Ndipo, ghafla, chemchemi tele ikatiririka. Ndugu wakashangaa sana; malalamiko ya wasioridhika yalikomea na kuleta hisia ya heshima kwa mkuu huyo mtakatifu; watawa hata walianza kuitaja chemchemi hii 'Chemchemi ya Sergius'. Lakini mtawa huyo mnyenyekevu aliona sifa hizo za kibinadamu kuwa mzigo; kwa hiyo akasema:
'Sio mimi, ndugu zangu, niliwapatia maji haya, bali Bwana mwenyewe ndiye aliyetuma kwetu sisi wasiostahili. Basi, msiiite kwa jina langu.'
Wakizitii maneno haya ya baba yao wa kiroho, ndugu waliacha kuuita chemchemi hiyo 'ya Sergius'.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, watawa hawakateseka tena na uhaba wa maji, bali walichota maji kutoka kwa chemchemi hii kwa mahitaji yote ya monasteri; na wale waliyoichota maji haya kwa imani mara nyingi walipata uponyaji kutoka kwake.
Miaka mingi ilikuwa imepita tangu Mtakatifu Sergius alipoweka misingi ya monasteri. Maisha matakatifu ya mtawa huyu mkuu hayangeweza kupita bila kutambuliwa, na hivyo watu wengi walianza kuishi katika maeneo hayo, ambayo yalikuwa yamefunikwa kabisa na msitu mnene; wengi walianza kumgeukia Mtakatifu huyo, wakimwomba maombi na baraka zake; wengi wa wakazi wa kijiji walianza kutembelea monasteri mara kwa mara na kuleta mahitaji. Umaarufu wa mtakatifu ulizidi kukua. Mheshimiwa alitenda miujiza mingi tofauti hata wakati wa uhai wake. Bwana alimpa mtumishi wake nguvu ya miujiza isiyo ya kawaida: hivyo, katika tukio moja, Mheshimiwa alimfufua mtu aliyekufa. Hili lilitokea hivi: katika eneo la karibu na monasteri ya , kulikuwa na mtu aliyekuwa na imani kubwa kwa Sergius; mwanawe wa pekee alikuwa ameteswa na ugonjwa usio na tiba; akiwa na matumaini thabiti kwamba mtakatifu angemponya mwanawe, mkaaji huyu wa kijiji alielekea kumwona Baba Mtakatifu. Lakini mara tu alipoingia kwenye seli ya mtakatifu na kuanza kumwomba amsaidie mvulana mgonjwa, mvulana huyo, aliyekuwa amechoka kutokana na ugonjwa wake mkuu, akafa. Akiwa amepoteza matumaini yote, baba wa mvulana alianza kulia kwa uchungu:
'Lo, mimi,' alimwambia mtakatifu, 'nimekuja kwako, mtu wa Mungu, nikiwa na imani thabiti kwamba utanisaidia; ingekuwa afadhali kama mwanangu angefariki nyumbani, maana basi imani yangu kwako, ambayo nimekuwa nayo hadi sasa, isingepungua.'
Hivyo, akiwa na huzuni na akilia, alitoka nje kuchukua kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya mazishi ya mwanawe.
Alipoona mtu huyu akilia, mtakatifu alimhurumia na, baada ya kutoa sala, akamfufua mvulana kutoka kwa wafu. Punde mwanakijiji alirudi akiwa na jeneza la mwanawe.
Kisha mtakatifu akamwambia:
'Unajikabidhi kwa huzuni isiyo ya lazima na kwa upumbavu: mvulana hayuko amekufa, bali yu hai.'
Kwa kuwa mtu huyu alikuwa amemuona mwanawe akifa, hakutaka kuamini maneno ya mtakatifu; lakini alipomkaribia, aligundua kwa mshangao kwamba mvulana huyo alikuwa hai kweli; ndipo baba aliyefurahi kupita kiasi alianza kumshukuru shemasi kwa kumfufua mwanawe kutoka kwa wafu.
'Umekosea,' akasema Sergius, 'na hutambui unachosema. Ulipombeba mvulana hapa, alikuwa amedhoofika kwa baridi kali – na ukadhani amekufa; sasa, akiwa katika chumba cha joto, amepata joto – na inakuonekana kwako kana kwamba amefufuliwa kutoka kwa wafu.'
Lakini yule mwanakijiji aliendelea kusisitiza kwamba mwanawe alifufuliwa kutoka kwa wafu kupitia maombi ya mtakatifu. Ndipo Sergius akamkataza asizungumzie hilo, akiongeza:
'Ukianza kuwaambia watu kuhusu hili, utampoteza mwanao kabisa.'
Akiwa amefurahi sana, yule mtu alirudi nyumbani, akimtukuza Mungu na mtumishi wake Sergius. Mmoja wa wanafunzi wa shemasi alisikia kuhusu muujiza huu na akaisimulia.
Padri huyo alitenda miujiza mingine mingi pia. Kwa mfano, mmoja wa wakazi wa eneo hilo aliumia sana; kwa muda fulani hakuweza kulala wala kula. Ndugu zake, waliposikia kuhusu miujiza ya Mtukufu Sergius, walimleta yule mtu mgonjwa kwa mtu huyo aliyejitolea na wakamsihi amponye; mtakatifu aliomba, akamnyunyizia yule mgonjwa maji matakatifu, naye akapata usingizi; na alipoamka, aliamka akiwa na afya kamili na nguvu, kana kwamba hakuwahi kuwa mgonjwa; Akimwabudu na kumshukuru mtawa huyo mkuu, mkaaji huyu wa kijijini alirudi nyumbani.
Watu walianza kumjia mtakatifu huyo si tu kutoka vijiji vya jirani, bali hata kutoka maeneo ya mbali. Hivyo, wakati mmoja, mtu mmoja wa hadhi kutoka kando ya mto Volga, aliyekuwa amepatwa na roho mchafu, aliletwa kwa Sergius. Aliteseka sana: nyakati zingine alikuwa akirarua, nyakati zingine akijiviringisha, na nyakati zingine akitoroka kutoka kwa kila mtu; wanaume kumi walishindwa kumzuia. Jamaa zake, wakiwa wamesikia kuhusu Sergius, waliamua kumleta mtu huyu aliyekumbwa na pepo kwa mtakatifu huyo. Ilitaka kazi kubwa na juhudi nyingi kufanya hivyo. Mtu huyo alipofikishwa karibu na monasteri, alivunja minyororo yake ya chuma kwa nguvu isiyo ya kawaida na kuanza kupiga kelele kwa sauti kubwa kiasi kwamba sauti yake ilisikika hata ndani ya monasteri. Aliposikia hayo, Sergius alifanya ibada ya maombi kwa ajili ya mtu huyo aliyeteswa; wakati huo, mtu huyo aliyeteswa alianza kutulia kiasi; hata akaingizwa ndani ya monasteri yenyewe. Mwishoni mwa ibada ya maombi, Mheshimiwa alimkaribia mtu aliyekabidhiwa akiwa ameshika msalaba na kuanza kumbariki; katika wakati huo huo, mtu huyo alijirusha kwa kilio kikubwa kwenye maji yaliyokuwa yamekusanyika karibu baada ya mvua. Mzee Mtakatifu alipombariki kwa Msalaba Mtakatifu, alijisikia kuwa mzima kabisa na akili zake zikamrudia. Alipoulizwa kwa nini alijirusha kwenye maji, mtu aliyepona alijibu:
'Nilipopelekwa mbele ya baba mtakatifu na akaanza kunipaka ishara ya msalaba, nikaona moto mkubwa ukitoka kwenye msalaba, na, nikidhani kuwa moto ungechoma, nikajirusha kwenye maji.'
Baada ya hapo, alibaki kwenye monasteri kwa siku kadhaa, akisifu rehema za Mungu na kumshukuru mtu mtakatifu kwa uponyaji wake.
Mara nyingi, watu wengine wenye pepo wachafu waliletwa kwa mtakatifu, na wote waliokolewa.
Bwana mwenye huruma alimpa mtumishi wake mwenye bidii na mwaminifu nguvu kubwa kiasi kwamba mashetani wangeondoka kwa wale waliowamiliki hata kabla ya wahanga kufikishwa mbele ya mtakatifu. Miujiza mingine mingi ilitokea kupitia sala za mtawa huyo. 'Wapofu wanaona na wenye ulemavu wanatembea; wenye ukoma wanatakaswa' (Mathayo 11:5); kwa ufupi, wote waliokuja kwa mtakatifu kwa imani, bila kujali magonjwa waliyokuwa nayo, walipata afya ya kimwili na ujenzi wa kiroho, na hivyo wakafaidika pakubwa.
Habari za miujiza kama hiyo iliyofanywa na Mtukufu Sergius zilisambaa zaidi na zaidi; uvumi kuhusu maisha yake ya kujinyima vitu kwa kiwango kikubwa ulienea zaidi na zaidi; idadi ya wageni kwenye monasteri iliongezeka zaidi na zaidi. Kila mtu alimtukuza Mtukufu Sergius; kila mtu alimheshimu kwa ibada kuu; wengi walikuja hapa kutoka miji na maeneo mbalimbali, wakitaka kumuona mtawa mtakatifu; wengi walitafuta kupokea mwongozo wake na kufurahia mazungumzo yake ya kujenga; watawa wengi, wakiwa wameacha monasteri zao wenyewe, walikuja kwenye monasteri iliyoanzishwa na Mtakatifu huyo, wakitamani kufanya maisha ya kujinyima chini ya mwongozo wake na kuishi pamoja naye; watu wa kawaida na watu wa hadhi wote walitamani kupokea baraka zake, huku masultani na mabwanyenye wakimjia baba huyu aliyebarikiwa. Kila mtu aliheshimu na kumheshimu, kana kwamba, kama mmoja wa wale wazee watakatifu wa zamani au kama nabii.
Akiheshimiwa na kutukuzwa na wote, Mtakatifu Sergius alibaki kuwa mtawa mnyenyekevu: umaarufu wa kidunia haukumvutia; aliendelea kufanya kazi kama zamani na kuwa mfano kwa wote. Aligawanya kila alichokuwa nacho na maskini; hakujali nguo laini au za kifahari, bali daima alivaa vazi lililotengenezwa kwa kitambaa kigumu, ambalo alijishonela mwenyewe. Wakati mmoja, hakukuwa na kitambaa kizuri kilichobaki kwenye monasteri; kilibaki kipande kimoja tu, na kilikuwa cha ubora duni na kilichooza kiasi kwamba watawa walikataa kukichukua. Ndipo Sergius alikichukua kwa ajili yake, akakitengenezea nguo, na akaivaa hadi kilipokuwa vipande vipande.
Kwa ujumla, mtakatifu huyo alikuwa akivaa nguo zilizochakaa na za kawaida, kiasi kwamba wengi hawakuweza kumtambua na walimchukulia kuwa mtawa wa kawaida. Mkulima kutoka kijiji cha mbali, aliyesikia mengi kumhusu Mtakatifu Sergius, alitamani kumwona. Hivyo alifika kwenye monasteri ya mtakatifu huyo na akaanza kuuliza mtakatifu yuko wapi. Ikawa kwamba wakati huo huo, mtakatifu huyo alikuwa akichimba udongo kwenye bustani ya mboga. Ndugu waliambia mkulima mgeni kuhusu hili; mara moja alienda kwenye bustani ya mboga na huko akamwona mtakatifu akichimba ardhi, akiwa amevaa nguo nyembamba, zilizochakaa na kupachikwa kila mahali. Alidhani kwamba wale waliomwonyesha mzee huyu walikuwa wanamdhihaki, kwani alikuwa anatarajia kumwona mtakatifu katika utukufu na heshima kuu.
Hivyo basi, aliporudi kwenye monasteri, aliuliza tena:
'Mtakatifu Sergius yuko wapi? Nionyeshe, maana nimekuja kutoka mbali kumwona na kumheshimu.'
Lakini watawa wakajibu:
'Mzee uliyemwona ndiye baba wetu mtakatifu.'
Baada ya hapo, mtakatifu alipotoka kwenye bustani ya mboga, yule mkulima aligeuka kinyume naye na akakataa kumtazama yule mbarikiwa; akiwa amekasirika, alifikiri moyoni mwake:
'Juhudi hii imekuwa bure kabisa! Nilikuja kumwona kwa haraka mtakatifu huyu mkuu na nilitarajia kumwona akitukuzwa kwa heshima na utukufu – na sasa naona tu mzee fulani maskini na wa kawaida.'
Akigundua mawazo yake, mtakatifu alimshukuru Bwana kwa dhati moyoni mwake; kwani kama vile mtu mjivunja anavyojivunia sifa na heshima yake mwenyewe, ndivyo mtu mnyenyekevu anavyofurahi katika dharau na unyenyekevu. Akamuita mwanakijiji huyo karibu naye, mtakatifu alimwandalia mlo na kuanza kumkaribisha kwa uchangamfu; miongoni mwa mambo mengine, mtakatifu alimwambia:
'Usihuzunike, rafiki yangu; hivi karibuni utamwona yule uliyetamani kumwona.'
Mtakatifu hakuwa amesema maneno hayo hata vizuri, mjumbe alifika akitangaza kuwasili kwa mwana mfalme kwenye monasteri. Sergius alisimama na kutoka kumlaki mgeni huyo wa heshima, ambaye alikuwa amefika monasterini akiwa ameambatana na kundi la watumishi. Alipomwona mkuu wa monasteri, mwanamfalme alinamwaga miguu chini akiwa mbali, akimwomba baraka yake kwa unyenyekevu. Mtakatifu, baada ya kumpa mwanamfalme baraka, alimkaribisha ndani ya monasteri kwa heshima stahiki, ambapo mzee huyo na mwanamfalme waliketi kando kwa kando na kuanza kuzungumza, huku wengine wote wakiwa wamesimama. Mkulima huyo, aliyepushwa mbali na watumishi wa mwana mfalme, hakuweza, licha ya juhudi zake zote, kumtambua kwa mbali sheikh mzee ambaye hapo awali alikuwa akimdharau. Kisha aliuliza kimya kimya mmoja wa wale waliokuwa wamesimama kando:
'Bwana, yule mzee anayeketi na mwana mfalme ni nani?'
Mtu huyo akajibu:
'Je, wewe ni mgeni hapa, kwamba humfahamu mzee huyu? Yeye ndiye Mtakatifu Sergius.'
Ndipo mkulima akajianza kujilaumu na kujikemea:
'Kweli, nilikuwa kipofu,' alisema, 'nilipokosa kuamini wale waliyonionyesha baba mtakatifu.'
Bwana akiondoka kwenye monasteri, mkulima huyo alimkaribia haraka Baba Mtakatifu na, akiwa amepata aibu kumtazama usoni, alishuka chini na kupiga magoti miguuni pake, akiomba msamaha kwa kuonyesha dhambi kwa upumbavu wake mwenyewe. Mtakatifu, hata hivyo, alimtuliza, akisema:
'Mwanangu, usihuzunike, kwani wewe peke yako ulinifikiria kwa usahihi, ukisema kuwa mimi ni mtu wa kawaida, ilhali wengine wote wanakosea wakidhani kuwa mimi ni mkuu!'
Kutokana na hili, ni wazi jinsi unyenyekevu wa Mtakatifu Sergius ulivyokuwa mkubwa: alimpenda mkulima, ambaye alimwacha pembeni, zaidi ya mwanamfalme aliyemheshimu. Kwa maneno haya ya upole, mtakatifu alimtuliza mkulima huyo mnyonge; baada ya kuishi kwa muda duniani, mtu huyu hivi karibuni alirudi kwenye monasteri na kutoa nadhiri zake za ukiungama huko: unyenyekevu wa mtawa huyu mkuu ulikuwa umemgusa sana.
Jioni moja, mtukufu huyo, kama ilivyokuwa desturi yake, alikuwa akifanya ibada zake za kila siku na kuomba kwa dhati kwa Mungu kwa ajili ya wanafunzi wake, ghafla akasikia sauti ikimwita:
'Sergius!'
Padri huyo alishangazwa sana na tukio la ajabu namna hiyo usiku; alifungua dirisha, akitaka kuona ni nani aliyekuwa akimwita. Na tazama, akaona mwangaza mkuu kutoka mbinguni, uliofukuza giza la usiku kabisa hata ikawa mwangavu kama mchana. Sauti ikasikika mara ya pili:
'Sergius! Unawaombea watoto wako, na sala yako imesikika: tazama – unaona umati wa watawa wakikusanyika chini ya uongozi wako kwa jina la Utatu Mtakatifu?'
Alipogeuka, mtakatifu aliona umati mkubwa wa ndege warembo wakiwa wamekaa ndani na karibu na monasteri, wakiimba kwa utamu usioelezeka. Na kwa mara nyingine tena sauti ikasikika:
'Hivyo ndivyo idadi ya wanafunzi wako itakavyoongezeka, kama vile ndege hawa; na baada yako, haitapungua wala kupoa, na wote watakao taka kufuata nyayo zako watapambwa kwa ajabu na kwa njia nyingi kwa ajili ya wema wao.'
Mtakatifu alishangazwa na maono hayo ya ajabu; akitamani mtu mwingine ashirkiane naye furaha yake, alimwita kwa sauti kuu Simeoni, ambaye aliishi karibu zaidi kuliko wengine. Akiwa ameshangazwa na wito huo usio wa kawaida wa mkuu wa monasteri, Simeoni alikimbilia kwake, lakini hakuruhusiwa kuona maono hayo kikamilifu; aliona tu sehemu ya nuru hiyo ya mbinguni. Mheshimiwa Baba alimwelezea Simeoni kwa undani kila kitu alichokuwa amekiona na kusikia, na wote wawili walitumia usiku wote bila kulala, wakifurahi na kumtukuza Mungu.
Muda mfupi baadaye, wajumbe kutoka kwa Utukufu wake Philotheos, Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:6485] , walimjia Baba Mtakatifu na kumkabidhi mtakatifu huyo zawadi kutoka kwa Patriaki: msalaba, paramand[footnoteRef:6486] na vazi la kimonaki. [6485:  Philotheus alikuwa Patriaki kuanzia 1354 hadi 1355, na kwa muhula wa pili kuanzia 1362 hadi 1376.]  [6486:  Paramand ni paneli ndogo ya mraba inayoonyesha mateso ya Kristo.] 

'Je, hamkutumiwa kwa mtu mwingine?' aliwauliza abati mnyenyekevu. 'Mimi ni nani, mtenda dhambi, kupokea zawadi kutoka kwa Utukufu wake Patriaki?'
Kwa hili wajumbe wakajibu:
'Hapana, Baba, hatujakosea; hatutumwa kwa mtu mwingine yeyote, bali kwako, Sergius.'
Walileta ujumbe ufuatao kutoka kwa Patriaki:
'Kwa neema ya Mungu, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli, Patriaki wa Kiikumeniki, Bwana Filotheos, kwa mwana wetu na mshirika wetu katika unyenyekevu kuhusu Roho Mtakatifu, Sergius: neema na amani, na baraka zetu! Tumesikia kuhusu maisha yako ya wema kulingana na amri za Mungu, na tumemsifu Mungu na kutukuza jina Lake. Lakini bado unakosa jambo moja, na kwa kweli jambo muhimu zaidi: huna jumuiya. Unajua kwamba hata Nabii Daudi, Baba wa Mungu, aliyekumbatia mambo yote kwa akili yake, alitangaza: 'Jinsi ilivyo jema na kupendeza kwa ndugu kuishi pamoja katika umoja!' (Zab. 132:1). Kwa hiyo, sisi pia tunakupa ushauri huu mwema – kuanzisha maisha ya jumuiya, na rehema za Mungu na baraka zetu ziwe nanyi."
Baada ya kupokea barua hii ya kitume, Mchungaji Mkuu alienda kwa Mmetropolita Aliye Barikiwa Alexius na, akimwonyesha barua hiyo, akamuuliza:
'Bwana Mtakatifu, amri yako ni ipi?'
Metropolitan alijibu swali la wazee:
'Mungu mwenyewe huwapa utukufu wale wanaomtumikia kwa uaminifu! Amekupatia neema kubwa kiasi kwamba habari za jina lako na maisha yako zimefika katika nchi za mbali, na kama vile Patriaki Mkuu wa Kiikumeniki anavyoshauri, ndivyo pia sisi tunashauri na kuidhinisha vivyo hivyo.'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Sergius aliweka maisha ya jumuiya katika monasteri yake na akaamuru kwa ukali kwamba sheria za kimonaki zizingatiwe: kutomiliki chochote kwa ajili ya nafsi yako, kutoita chochote kuwa chako, bali, kwa mujibu wa amri za waumini watakatifu, kumiliki vitu vyote kwa pamoja.
Wakati huo huo, Mwenye Heshima alikuwa amechoka na umaarufu wa kibinadamu. Baada ya kuanzisha maisha ya jumuiya, alitamani kuishi upweke na, katikati ya ukimya na utulivu, kufanya kazi mbele za Mungu. Kwa hiyo, aliondoka kwa siri kwenye monasteri yake na kuelekea jangwani. Baada ya kusafiri takriban versts sitini, alipata mahali karibu na mto uitwao Kirzhach[footnoteRef:6487] ambalo lilimfurahisha sana. Ndugu zake, walipogundua kuwa walikuwa wameachwa na baba yao, walijawa na huzuni na msiba mkuu; wakiwa wameachwa kama kondoo wasio na mchungaji, watawa walianza kumtafuta kila mahali. Baada ya muda kupita, walipata habari ya mahali alipokuwa amekaa mchungaji wao na, walipofika, wakamsihi mtakatifu kwa machozi machoni wakimwomba arudi kwenye monasteri. Lakini yule mtakatifu, akipenda utulivu na upweke, alipendelea kubaki katika makazi yake mapya. Hivyo basi, wanafunzi wake wengi, baada ya kuondoka Lavra, walikaa naye katika jangwa hilo, wakaanza monasteri huko, na wakajenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Lakini watawa wa monasteri kuu, wasipotaka kuishi bila baba yao na bado wakashindwa kumshawishi arudi kwao, walienda kwa Mheshimiwa Metropolitan Alexius na wakamwomba amshawishi Baba Mtakatifu arudi katika Monasteri ya Utatu Mtakatifu Sana. Kisha Mbariki Alexius alimtuma arkhimandriti wawili kwa Mtu Mwenye Heshima, akiomba amzingatie maombi ya ndugu na, atakaporejea, awatulize. Alihimiza Sergius kufanya hivi ili watawa wa monasteri aliyoianzisha wasitawanyike, wakiwa wameachwa bila mchungaji, na ili mahali patakatifu pasipotee ukiwa. Mtakatifu Sergius alitimiza ombi hili la Mtakatifu Mbariki bila kusita: alirudi Lavra, mahali alipokaa mara ya kwanza, jambo lililowafariji na kuwafurahisha sana ndugu. [6487:  Wilaya ya Pokrovsky ya Utawala wa Vladimir.] 

Mtakatifu Stefano, Askofu wa Perm[footnoteRef:6488] , ambaye alikuwa na upendo mkuu kwa Mtu Mwenye Heshima, mara moja alikuwa akisafiri kutoka jimbo lake la kichungaji kwenda mjini Moscow; njia ambayo mtakatifu alikuwa akisafiri ilikuwa takriban versts nane kutoka kwa Monasteri ya Sergiev; kwa kuwa Stefano alikuwa na haraka sana ya kufika mjini, alipita monasteri hiyo kwa gari lake, akiwa na nia ya kuitembelea katika safari yake ya kurudi. Lakini alipojikuta mbele ya monasteri, alishuka kutoka kwenye gari lake, akasoma 'Inafaa', na, baada ya kutoa sala ya kawaida, alimwinamia Mtakatifu Sergius, akisema: [6488:  Sikukuu ya Mtakatifu Stefano, Mwangaza wa Perm, husherehekewa tarehe 27 Aprili; mabaki yake yanapumzika katika Kanisa Kuu la Mwokozi Mlima huko Moscow.] 

'Amani iwe nawe, ndugu wa kiroho.'
Ilikuwa kwamba wakati huo Bariki Sergius alikuwa ameketi kwenye mlo pamoja na ndugu. Akihisi kwa roho yake kuinama kwa askofu, mara moja alisimama; baada ya kusimama kwa muda mfupi, alitoa sala na, kwa upande wake, pia alimwomba askofu, ambaye tayari alikuwa amesafiri umbali mrefu kutoka monasteri, na akasema:
'Furahi, ee mchungaji wa kundi la Kristo, na baraka za Bwana ziwe juu yako.'
Ndugu walishtuka kwa kitendo hiki cha ajabu cha mtakatifu; wengine, hata hivyo, walitambua kwamba baba mtakatifu alikuwa amepewa maono. Chakula kilipokwisha, watawa walianza kumuuliza kuhusu kilichotokea, naye akawaambia:
'Saa ile ile, Askofu Stephen, akiwa njiani kuelekea Moscow, alisimama mbele ya monasteri yetu, akaegemea mbele ya Utatu Mtakatifu sana na akatubariki sisi wenye dhambi.'
Baadaye, baadhi ya wanafunzi wa Mheshimiwa waligundua kuwa hili lilikuwa kweli – na wakashangazwa na ufahamu wa kimungu uliotolewa na Mungu kwa baba yao Sergius[footnoteRef:6489] . [6489:  Kwa kumbukumbu ya hili, utamaduni bado hufuatwa katika Lavra ya Trinity-Sergius: kabla ya mlo wa mwisho, kwa mlio wa kengele ndogo, watawa wote husimama, na hieromonki anayeongoza husema: 'Kwa sala za watakatifu wetu, Ee Bwana Yesu Kristo, utuonee huruma', – baada ya hapo kila mtu anakaa tena ili kumaliza mlo wake.] 

Wanaume watawa wengi waliangaza kwa utukufu katika monasteri ya Mtakatifu huyo; wengi wao, kwa wema wao mkuu, waliwekwa kuwa mababake katika monasteri nyingine, huku wengine wakipandishwa cheo kuwa maaskofu. Wote walibobea katika wema, wakifundishwa na kuongozwa na mwalimu wao mkuu, Sergius.
Miongoni mwa wanafunzi wa Mtakatifu huyo alikuwepo mmoja aliyeitwa Isaka; alitaka kujitolea kwa maisha ya kujinyima ya ukimya na kwa hivyo mara nyingi alimwomba mtakatifu huyo baraka yake kwa ajili ya jitihada kuu kama hiyo. Siku moja, akijibu ombi lake, mchungaji mwenye hekima alisema:
'Kama wewe, mwanangu, unataka kutii ukimya, basi kesho nitakupa baraka yangu kwa ajili ya hili.'
Siku iliyofuata, baada ya Liturujia Takatifu, Mwenye Heshima Sergius alimwekea alama ya msalaba na akasema:
'Bwana akutimizie tamaa yako.'
Wakati huo huo, Isaka aliona moto wa ajabu ukitoka kwenye mkono wa Mtakatifu huyo na kumzunguka yeye, Isaka; kuanzia wakati huo, alibaki kimya, isipokuwa mara moja pale maono ya miujiza yalipomruhusu aseme.
Hata alipokuwa bado hai, akiwa katika mwili, Mtakatifu Sergius alipewa ushirika na viumbe wasio na mwili. Hili lilifanyika kwa namna ifuatayo. Siku moja, abati mtakatifu alikuwa akisherehekea Liturujia Takatifu pamoja na kaka yake Stefano na mpwa wake Teodoro. Miongoni mwa wengine waliokuwepo kanisani wakati huo pia alikuwepo Isaka Mkimya. Kwa hofu na heshima, kama kawaida, mtakatifu alikuwa akisherehekea sakramenti kuu. Ghafla, Isaka aliona mtu wa nne katika mahali patakatifu, aliyevaa mavazi ya utume yaliyong'aa kwa ajabu na akimulika kwa nuru ya kipekee; wakati wa Ingilio Dogo la Injili, mshiriki huyu wa mbinguni wa ibada alimfuata Baba Mtakatifu; uso wake uling'aa kama theluji, kiasi kwamba haikuwawezekani kumtazama. Maono haya ya ajabu yalimvutia Isaka; alifungua kinywa chake na kumuuliza Baba Makario, aliyekuwa amesimama kando yake:
'Ni maono ya ajabu, Baba? Huyu mtu wa kipekee ni nani?'
Macarius, ambaye pia alikuwa amepambwa kwa wema, alipewa pia maono haya; akishangazwa na kuyaguzwa nayo, alijibu:
'Sijui, ndugu; mimi mwenyewe nimejaa mshangao kwa kuona tukio la ajabu namna hii; inawezekana kuwa kuna kasisi fulani amekuja na Mwanamfalme Vladimir?'
Mwanamfalme Vladimir Andreevich[footnoteRef:6490] alikuwa kanisani wakati huo pamoja na boyari wake; wazee waliuliza mmoja wao kama padri alikuwa amefika na mwanamfalme; mtu huyo alijibu kwamba hakukuwa na padri yeyote pamoja na mwanamfalme. Ndipo watawa walipotambua kwamba Malaika wa Mungu alikuwa akishiriki katika ibada pamoja na Mtukufu Sergius. Mwishoni mwa Liturujia, wanafunzi waliotajwa hapo awali wa mtakatifu walimkaribia na kumuuliza kuhusu jambo hili. Mwanzoni, abati hakutaka kuwafichulia fumbo hilo: [6490:  Mwanamfalme Vladimir Andreevich wa Serpukhov, ambaye eneo lake ndipo ilipokuwa Lavra ya Utatu, alikuwa mshirika wa vita wa Dimitri Ioannovich Donskoy katika Vita vya Kulikovo.] 

'Mmeona maono gani ya ajabu, watoto wangu? Mimi, Stefano, na Theodoro, mimi mwenye dhambi, ndio tuliosherehekea Liturujia; hakukuwa na mtu mwingine yeyote.'
Lakini wanafunzi waliendelea kumwomba; ndipo Baba Mtakatifu akawaambia:
'Watoto wangu, ikiwa Bwana Mungu mwenyewe amewafunulia hili, mimi naweziwezaje kulificha? Yule mlionao alikuwa Malaika wa Bwana; siyo tu sasa, bali kila wakati, ninaposherehekea Liturujia mimi, ambaye si stahiki, yeye, kwa mapenzi ya Mungu, hunihudumia pamoja nami. Ninyi, hata hivyo, lazima mlifanye hili kuwa siri ya kina maadamu niko hai.'
Miongoni mwa wanafunzi wa shemasi huyo alikuwepo mmoja aliyeitwa Andronikos, ambaye alitoka katika mji uleule wa Rostov kama shemasi huyo mwenyewe. Hata katika ujana wake, alimjia Baba Sergius aliye barikiwa kwenye monasteri na akakubaliwa na yeye katika jumuiya ya watawa. Hapa alifanya kazi kwa miaka mingi, akajipamba na sifa nyingi njema na akajishughulisha na kazi nyingi; kwa sababu hii, mtakatifu alimpenda sana mwanafunzi wake mwenye bidii na akamwombea kwa dhati Bwana. Wakati huo, Mtakatifu Alexius alikuwa bado Askofu Mkuu wa Moscow; urafiki wa karibu na vifungo vya upendo wa kindugu vilimunganisha mhutumu huyu mtakatifu na Sergius aliye barikiwa; mara nyingi walikuwa na mazungumzo ya kujenga, na askofu mkuu mtakatifu mara kwa mara alitafuta ushauri kutoka kwa mkuu wa monasteri anayeheshimika. Wakati mmoja, alipokuwa akitembelea monasteri, Alexius alimwambia Sergius:
'Mpendwa wangu, nataka kukuomba fadhila moja, na naamini kwamba, kutokana na upendo wako kwangu, hutakataa ombi langu.'
Mzee akamjibu askofu:
'Bwana Mtakatifu, sisi sote tuko kwa ajili yako; hakuna kinachokuzuiwa katika monasteri hii.'
Ndipo metropolitan akasema:
'Ninatamani, kwa msaada wa Mungu, kujenga monasteri. Kwani tulipokuwa tukisafiri kwa meli kutoka Constantinople, dhoruba kali ilinuka, kiasi kwamba meli ilikuwa hatarini kuzama, na tulikabiliwa na kifo hakika. Kila mtu alianza kumwomba Mungu; nami pia nilianza kumwomba atuokoe kutoka kwa kifo kilichokuwa kinatukabili. Wakati huo, nilitoa nadhiri ya kujenga kanisa kwa jina la mtakatifu ambaye siku yake ya sherehe inakuwa siku ambayo Bwana atatupa usafiri salama hadi ufukweni. Kuanzia saa hiyo dhoruba ilikoma, utulivu ulirudi, na tukafika ufukweni tarehe 16 Agosti[footnoteRef:6491] ; Sasa ninataka kutimiza nadhiri yangu – kujenga kanisa kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, kwa heshima ya Mfano Wake Usiokutengenezwa kwa Mikono; kando yake, ninataka kuanzisha monasteri na kuweka makazi ya pamoja ndani yake. Kwa hiyo ninakuomba unipe mwanafunzi wako mpendwa Andronikos. [6491:  Tarehe 16 Agosti, husherehekewa uhamisho wa ikoni ya miujiza ya Bwana wetu Yesu Kristo kutoka Edesa hadi Konstantinopoli, uliofanyika mwaka wa 944.] 

Mtakatifu alikubali ombi la metropoliani kwa urahisi. Baada ya kutoa mchango kwa ajili ya mahitaji ya monasteri, Alexius alielekea Moscow na huko, kando ya mto Yauza, akaanzisha monasteri ya '[footnoteRef:6492] ', ambapo alimkabidhi cheo cha abati Andronikos aliyetajwa hapo awali. Muda si mrefu baadaye, Mtakatifu Sergius mwenyewe alifika katika monasteri hiyo mpya; baada ya kumbariki mwanafunzi wake, alisema: [6492:  Monasteri ya Spaso-Andronikov ilianzishwa mwaka 1361.] 

'Bwana, tazama kutoka mbinguni mahali hapa na utembelee kwa rehema zako.'
Mtakatifu Alexius huyo huyo, akimshukuru Bwana kwa uponyaji wa malkia wa Kitatari Taidula kupitia maombi yake ya unyenyekevu, alianzisha monasteri nyingine mjini Moscow – kwa kumbukumbu ya Muujiza wa Malaika Mkuu Mikaeli; na kwa ajili ya Monasteri hii ya Chudov, metropoliani aliomba wazee kadhaa kutoka kwa Sergius.
Jina la Mtakatifu huyo linahusishwa na uanzishwaji wa monasteri nyingine jijini Moscow, yaani Monasteri ya Simonov[footnoteRef:6493] . Yule Theodore aliyetajwa hapo awali, mpwa wa Sergius, alitumia muda mrefu katika monasteri ya mtawa mkuu huyo, akistawi katika wema na kuifanya mwili wake uwe dhaifu kwa njia ya kujinyima. Hakuwahi kumficha chochote baba yake wa kiroho, abati, bali alimwungamisha kila wazo lake. Alipokuwa tayari amekuwa kasisi-mtawa, alitamani kuanzisha monasteri mahali fulani; alimwambia Mtukufu Sergius kuhusu hili. Muda fulani baadaye, Mtakatifu Sergius, akiona katika hili mapenzi ya Mungu, alimbariki Theodore na kumwacha aende zake, pamoja na baadhi ya ndugu. Baada ya kupata mahali karibu na Mto Moskva, palipoitwa Simonovo, Theodore aliamua kuanzisha monasteri huko. Mtakatifu Sergius aliposikia hayo, alikuja, akambariki Theodorosi na akapongeza nia yake. Theodorosi alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Bibi Yetu Mtakatifu Zaidi, Mama Yetu wa Mungu, kwa heshima ya Kuzaliwa Kwake kwa utukufu; baada ya kuanzisha monasteri huko, Theodorosi pia aliingiza maisha ya pamoja ndani yake. Habari za maisha ya wema ya Theodore zilisambaa kote, na idadi ya watawa katika monasteri yake iliendelea kuongezeka. Mtakatifu Sergius mwenyewe alitembelea monasteri hii mara nyingi na, kulingana na mapokeo, alishiriki katika kazi za udugu. Muda fulani baadaye, Mtakatifu Theodore alipandishwa cheo na kuwa Askofu Mkuu wa Rostov na, kupitia wema wake, aling'aa huko kama taa angavu hadi kifo chake tarehe 28 Novemba 1394. [6493:  Monasteri ya Simonov ilianzishwa karibu na mwaka 1370.] 

Sio tu mjini Moscow, bali pia katika maeneo mengine mengi, monasteri—miwa ya imani ya kweli—ziliibuka, zikiwa zimeanzishwa na wanafunzi wa Mtukufu Sergius au zikiwa zimeanzishwa na yule mtawa mkuu mwenyewe. Hivyo basi, Bwana Mkuu Dimitri Ioannovich, akiwa na nia ya kujenga monasteri huko Kolomna katika eneo liitwalo Golutvino, alimwomba kwa dhati Mtakatifu Sergius akubali na kubariki eneo hilo na kujenga kanisa huko. Akisukumwa na imani ya Bwana Mkuu na upendo wake kwake, Mtakatifu huyo alielekea Kolomna kwa miguu – kama ilivyokuwa desturi yake – akabariki eneo hilo na kujenga kanisa huko lililotengwa kwa ajili ya Epifania ya Bwana. Kwa ombi la Bwana Mkuu, alimteua mmoja wa wanafunzi wake, padri mtawa Gregori—mtu mwenye uchaji na kujitolea—kuwa msimamizi wa monasteri hiyo mpya; na punde, kwa neema ya Mungu, monasteri hii, ambapo makazi ya pamoja pia yalikuwa yameanzishwa, ilistawi kwa utukufu wa Mungu Mmoja, anayetukuzwa katika Utatu Mtakatifu[footnoteRef:6494] . [6494:  Hapo awali, Monasteri ya Kolomna Golutvin, iliyoanzishwa karibu na mwaka wa 1385, ilikuwa imejengwa versts nne kutoka mji wa Kolomna kwenye muungano wa mito ya Moskva na Oka; lakini katika karne ya 18, monasteri hii ilihamishiwa ndani ya mji wenyewe, ndiyo maana ilijulikana kama 'Novogolutvin'.] 

Kwa ombi la kijana mwingine, Vladimir Andreevich, Mtakatifu alibariki eneo huko Serpukhov kwa ajili ya monasteri kwa heshima ya Kutungwa Mimba kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Kwenye monasteri hii, inayojulikana kama Vysotsky, mtakatifu alimtuma mmoja wa wanafunzi wake wapendwa zaidi, Athanasius, kama mjenzi; alikuwa na ufahamu mkubwa wa Maandiko Matakatifu , aliyejulikana kwa utiifu wake wa kipekee na sifa nyingine njema, na alifanya kazi kwa bidii katika kunakili vitabu[footnoteRef:6495] . Hivyo, Mwenyeheshima Sergius, akiibariki monasteri nyingi na kuwatuma wanafunzi wake huko, alifanya kazi kwa ajili ya manufaa ya Kanisa na kwa utukufu wa jina takatifu na kuu la Bwana wetu Yesu Kristo. Maisha yake ya kiungwana, unyenyekevu wake wa ajabu, na kazi zake kwa ajili ya manufaa ya Kanisa, vilimchochea Mtakatifu Alexius, Metropolitan, kutamani awe na Mbarikiwa Sergius kama mrithi na mwakilishi wake. [6495:  Monasteri ya Vysotsky, iliyopewa jina hilo kwa sababu iko kwenye benki ya juu ya Mto Nara, ilianzishwa mwaka wa 1374.] 

Mchungaji huyu anayefaa wa kundi la Kristo, alipogundua kwamba mwisho wake ulikuwa unakaribia, alimwita Mtukufu Sergius kwake na, akichukua msalaba wake wa askofu uliopambwa kwa dhahabu na vito vya thamani, alimkabidhi Mtukufu huyo. Lakini mtawa huyo mkuu, akinyenyekea kwa unyenyekevu, alisema:
'Nisamehe, bwana mtakatifu; tangu ujana wangu si mtu wa kubeba dhahabu, na katika uzee wangu natamani zaidi kubaki katika umaskini.'
Mtakatifu Alexius alimwambia:
'Mpendwa, najua kwamba hii imekuwa daima njia yako ya maisha; sasa, hata hivyo, onyesha utii na ukubali baraka tunayokupa.'
Baada ya kusema hayo, yeye mwenyewe alimwekea mtakatifu msalaba, kisha akaanza kusema:
'Je, unajua, Mtakatifu, kwa nini nimekuita, na ninachotaka kukipendekezea? Tazama, nimekuwa nikishikilia Kiti Kuu cha Urusi, kilichokabidhiwa kwangu na Mungu, kwa muda wote uliompendeza Bwana; lakini sasa mwisho wangu umekaribia, ingawa sijui siku ya kufariki kwangu. Natamani, wakati bado nipo hai, kumpata mtu atakayelisha kundi la Kristo baada yangu, na sikumwona mtu mwingine ila wewe. Ninajua fika kwamba mfalme, mabwanyenye na makasisi – kwa ufupi, kila mtu bila ubaguzi – wanakupenda; wote watakusihi uchukue kiti cha enzi cha uaskofu mkuu, kwa maana wewe peke yako ndiye unayestahili kikamilifu. Hivyo basi, pokea wadhifa wa uaskofu sasa, ili baada ya kifo changu uwe mrithi wangu.
Aliposikia maneno haya, mheshimiwa, ambaye alijiona hastahili cheo kama hicho, alisumbuka sana rohoni.
'Samahani, Mheshimiwa,' alimjibu mtakatifu, 'unataka kunibebesha mzigo ulio juu ya uwezo wangu. Hili haliwezekani: Mimi ni mwenye dhambi na mdogo kuliko watu wote; nawezaje kukubali cheo cha juu namna hii?'
Mtakatifu Alexius aliyebarikiwa alitumia muda mrefu akijaribu kumshawishi kuheshimiwa huyo. Lakini Sergius, ambaye alikuwa na unyenyekevu, hakusogea.
'Ee Askofu Mtakatifu,' akasema, 'kama hutaki kunifukuza katika maeneo haya, basi usizungumzie tena jambo hili na usiruhusu mtu mwingine yeyote kunisumbua kwa maneno kama haya: hakuna atakayenipata nikiwa tayari kukubali hili.'
Alipoona kuwa mtakatifu alikuwa mgumu wa moyo, mchungaji mkuu akaacha kuzungumza naye kuhusu jambo hili: alihofia kwamba mtu huyo anayeheshimika angeondoka kwenda maeneo ya mbali zaidi na majangwani, na kwamba Moscow ingepotezwa mwanga kama huo. Baada ya kumtuliza kwa mazungumzo ya kiroho, mtakatifu alimrudisha kwenye monasteri yake kwa amani.
Muda fulani baadaye, Mtakatifu Alexius, Metropolitan, alifariki; na hapo kila mtu alimsihi sana Sergius achukue kiti cha Metropolitan wa Urusi. Lakini Mheshimiwa alibaki mgumu kama jiwe la akiba. Wakati huo huo, Archimandrite Michael alipanda kwenye kiti cha uaskofu mkuu; alithubutu kuvaa mavazi ya mtakatifu na kuweka kofia nyeupe kichwani mwake kabla ya kuwekwa wakfu kwake. Akiwa na imani kwamba Sergius angevuruga mpango wake huo wa ujasiri na kwamba yeye mwenyewe angetaka kuchukua kiti cha uspika, alianza kumtayarishia njama Mtu Mtakatifu huyo na monasteri yake. Aliposikia hayo, Mtu Mbariki aliwaambia wanafunzi wake:
'Mikaeli, anayejitawala katika monasteri hii na juu ya umaskini wetu, hatatimiza anachotamani na hata hatauona Tsargrad, kwa kuwa ameshindwa na kiburi.'
Utabiri wa mtakatifu ulitimia: wakati Michael alipokuwa akisafiri kwa meli kuelekea Constantinople kwa ajili ya kuwekwa wakfu kwake[footnoteRef:6496] , aliumia na akafa, na Cyprian[footnoteRef:6497] akateuliwa kuwa askofu mkuu badala yake. [6496:  Wakati huo, Kanisa la Kirusi bado lilikuwa chini ya mamlaka ya Patriaki wa Konstantinopoli.]  [6497:  Alihudumu kama metropolita kuanzia 1354 hadi 1391.] 

Kwa zaidi ya miaka mia moja na hamsini, ardhi ya Urusi ilivumilia janga la kutisha: zaidi ya miaka mia moja na hamsini ilikuwa imepita tangu Watatari waliiteka. Nira ya washindi hawa wa kutisha ilikuwa ya kusikitisha na ya kudhalilisha; ushambulizi wa mara kwa mara katika maeneo yote, unyang'anyi wa watu, kupigwa kwa wakazi, uharibifu wa makanisa ya Mungu, na kodi nzito – yote haya yaliizidi nchi za Kirusi kama nira isiyovumilika; mara nyingi masultani walilazimika kusafiri hadi Horde kulipa heshima, ambapo walidhulumiwa kwa njia mbalimbali. Matofautiko na mabishano yalizuka mara kwa mara hata miongoni mwa masultani, jambo lililowazuia kuungana ili kuondoa nira ya wavamizi wa kigeni.
Wakati huo, kwa idhini ya Mungu kama adhabu kwa dhambi za watu, mmoja wa watawala wa Kitatari, Mamai mwovu, alivamia Rus' akiwa na majeshi yake yote yasiyohesabika. Tawala huyo mwenye kiburi hata alitafuta kuangamiza imani ya Kiorthodoksi; katika majivuno yake, aliwaambia mabwana:
'Nitachukua nchi ya Kirusi, nitabomoa makanisa ya Kikristo hadi ardhini, na kuwachinja masultani wote wa Kirusi.'
Ilikuwa bure kwa Mwanamfalme mcha Mungu Dimitri Ioannovich kujaribu kutuliza hasira ya Watatari kwa zawadi na unyenyekevu; khan hakuridhika; tayari makundi ya maadui yalikuwa yakisonga mbele kama wingu la dhoruba kuelekea mipakani mwa nchi ya Kirusi. Mkuu wa Mfalme pia alianza kujiandaa kwa kampeni, lakini kabla ya kuanza safari, alienda kwenye Monasteri ya Utatu Mwenye Uhai ili kumwabudu Bwana na kutafuta baraka za mkuu mtakatifu wa monasteri hiyo kwa ajili ya kampeni iliyokuwa inakaribia; baada ya kuomba kwa bidii mbele ya picha takatifu ya Utatu Mtakatifu Zaidi, Dimitri alimwambia Mtakatifu Sergius:
'Unajua, Baba, ni huzuni kubwa gani inayonizitoa mimi na Waorthodoksi wote: Khan Mamai asiye na Mungu amewachochea majeshi yake yote, na sasa wanapiga kambi kuelekea ardhi ya mababu zangu ili kuharibu makanisa matakatifu na kuangamiza watu wa Kirusi. Basi, ombea, Baba, Mungu atuokolee kutoka kwa janga hili kuu.'
Aliposikia hayo, Mtakatifu alianza kumtia moyo mfalme huyo na akamwambia:
'Inakufaa kuwatunza kondoo waliowekwa mikononi mwako na Mungu na kupinga wasiomcha Mungu.'
Baada ya hili, shemasi mtakatifu alimwalika mfalme kuhudhuria Ibada Takatifu; ilipokwisha, Sergius alimwomba Dimitri Ioannovich apate mlo katika monasteri yake; ingawa Mfalme Mkuu alikuwa na haraka ya kujiunga tena na jeshi lake, hata hivyo alimtumikia shemasi mtakatifu. Kisha shemasi akamwambia:
'Mlo huu, Mkuu wa Wakuu, utakufaidi. Bwana Mungu ndiye msaidizi wako; wakati bado haujafika wewe mwenyewe kuvalia taji za ushindi, lakini kwa wengi—idadi isiyo na hesabu ya wenzako wa vita—taji za mashahidi ziko tayari.'
Baada ya mlo, Mheshimiwa Baba, alipomnyunyizia maji matakatifu Duke Mkuu na wale waliokuwa naye, alimwambia:
'Adui anakabiliwa na maangamizi kamili, ilhali kwako kuna rehema, msaada na utukufu kutoka kwa Mungu. Basi, mtegemee Bwana na Mama wa Mungu Asiye na Doa.'
Kisha, baada ya kumpa Baraka Mkuu wa Kifalme kwa Msalaba Mtakatifu, Padri Mtakatifu alizungumza kwa unabii:
'Nenda, bwana wangu, bila hofu: Bwana atakusaidia dhidi ya wasio na Mungu; utawashinda maadui zako.'
Alimwambia maneno haya ya mwisho yeye peke yake; mlinzi wa nchi ya Urusi alijawa na furaha, na unabii wa mtakatifu ulimfanya atokwe na machozi ya hisia. Wakati huo huo, watawa wawili, Alexander Peresvet na Andrei Oslyabya, waliishi katika Monasteri ya Mt. Sergius: katika maisha yao ya kidunia, walikuwa mashujaa, wenye uzoefu katika sanaa ya vita. Walikuwa ni watawa hawa wapiganaji ndio aliyewaomba Mkuu wa Kifalme kwa Mtakatifu Sergius; mzee huyo mara moja alikubali ombi la Dimitri Ioannovich: aliamuru watawa hawa wavikwe skafu yenye picha ya Msalaba wa Kristo:
'Tazameni, watoto wangu, silaha isiyoshindika: na iwatumikie badala ya kofia za chuma na ngao vitani!'
Kisha Bwana Mkuu akasema kwa hisia kuu:
'Bwana akinisaidia nikapata ushindi juu ya wasio na Mungu, nitaanzisha monasteri kwa jina la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.'
Baada ya hili, mtakatifu huyo alibariki tena mfalme huyo na wale waliokuwa naye; kulingana na mapokeo, alimpa ikoni ya Bwana Mwenyezi na akamwambia hadi kwenye malango ya monasteri. Hivyo basi, mkuu huyo mtakatifu wa monasteri alijitahidi kumtia moyo mfalme huyo wakati huu mgumu, wakati maadui wasio na imani walipo tishia kufuta jina la Kirusi kutoka uso wa dunia na kuharibu imani ya Kiorthodoksi.
Wakati huo huo, masultani wa Kirusi walikuwa wameungana, na jeshi lililokusanywa likaanza kampeni yake; tarehe 7 Septemba, wanamgambo walifika kwenye mto Don, wakaivuka, na wakachukua nafasi katika Uwanja maarufu wa Kulikovo[footnoteRef:6498] , , wakiwa tayari kukabiliana na adui wa kutisha. Asubuhi ya tarehe 8 Septemba, siku kuu ya Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu wa Mungu, jeshi lilianza kujiandaa kwa vita. Muda mfupi kabla ya vita, mtawa Nektarios alifika kutoka Monasteri ya Mt. Sergius, akiwa ameambatana na ndugu wengine wawili. Mabwanyenye mtakatifu alitaka kuimarisha ujasiri wa mfalme: alimpa baraka ya Utatu Mtakatifu, na akawatuma watawa wakiwa na prosphora iliyotolewa kwa ajili ya Mama wa Mungu na barua ambayo ndani yake alimfariji kwa tumaini la msaada wa Mungu na kutabiri kwamba Bwana angempa ushindi. Habari za wajumbe wa Mt. Sergius zilisambaa kwa haraka katika vikosi na kuwajaa askari ari; wakiwa wameamini katika maombi ya Mt. Sergius, walienda vitani bila woga, wakiwa tayari kufa kwa ajili ya imani ya Kiorthodoksi na kwa ajili ya nchi yao ya asili. [6498:  Uwanja wa Kulikovo upo katika Wilaya ya Epifanovsky ya Mkoa wa Tula.] 

Kundi kubwa lisilo na hesabu la Watatari lilikuwa likisonga mbele kama wingu; kutoka katikati yake akatokea shujaa Chelubey, mtu mwenye urefu mkubwa sana, aliyejulikana kwa nguvu zake za ajabu. Kwa majivuno, kama Goliati wa zamani, alimwita yeyote kati ya Warusi kwa pambano la ana kwa ana. Mwonekano wa kutisha wa shujaa huyu ulikuwa wa kutisha. Lakini alikuwa ni mtawa mnyenyekevu Peresvet aliyesimama mbele kumkabili. Baada ya kumuaga kimyakimya baba yake wa kiroho, kaka yake wa vita Oslyaba, na Mkuu wa Wafalme, shujaa huyu jasiri wa Kristo, akiwa na mkuki mkononi, alimshambulia mpinzani wake kwa kasi; waligongana kwa nguvu kuu, na wote wawili wakaanguka wakiwa wamekufa. Ndipo vita vya kutisha vilipoanza; kamwe hakukuwa na mauaji kama hayo hapo awali nchini Rus': walipigana kwa visu, wakasumbana kwa mikono mitupu; wakikandamizana, walikufa chini ya miguu ya farasi; jua lilifunikwa na vumbi na wingi wa mishale, na damu ilitiririka kwa wingi katika eneo la versts kumi. Wapiganaji wengi mashujaa wa Kirusi waliuawa siku hiyo, lakini Twata wawili zaidi waliuawa – vita ilimalizika kwa kushindwa kabisa kwa adui: maadui wasio na Mungu na wenye kiburi walikimbia, wakiiacha nyuma uwanja wa vita uliojaa maiti za walioanguka; Mamai mwenyewe alinusurika kwa shida akiwa na kundi dogo la wafuasi.
Wakati wote vita hiyo ya kutisha ilipokuwa ikiendelea, Mtukufu Sergius, akiwa amewakusanya ndugu zake, alisimama nao katika maombi na kumwomba Bwana kwa dhati awape ushindi jeshi la Kiorthodoksi. Akiwa na zawadi ya uoni wa mbali, mtakatifu aliweza kuona waziwazi, kana kwamba mbele ya macho yake, kila kitu kilichokuwa mbali naye; akiwa ameshabiri haya yote, aliwaambia ndugu kuhusu ushindi wa Warusi, akawataja kwa majina wale waliouawa, na akawafanyia maombi yeye mwenyewe. Hivyo Bwana alimfunulia mja wake mwaminifu mambo yote.
Bwana Mkuu, ambaye alikuwa amepata jina la utani 'wa Don' kwa ushindi huo mkuu dhidi ya Watatari, alirudi Moscow kwa furaha kuu na mara moja akasafiri kwenda kumuona Mtakatifu Sergius. Alipofika kwenye monasteri, alimshukuru Bwana kwa moyo wake wote, 'Mwenye Nguvu Katika Vita', alimshukuru mkuu mtakatifu na ndugu kwa maombi yao, akamwelezea Mtakatifu Sergius vita hiyo kwa undani, akaamuru ibada za kumbukumbu na za maombi ya wafu zifanyike kwa ajili ya mashujaa wote waliouawa katika Uwanja wa Kulikovo[footnoteRef:6499] , na akatoa mchango wa ukarimu kwa monasteri. Akikumbuka ahadi aliyotoa kabla ya vita – ya kujenga monasteri – Bwana Mkuu, kwa msaada wa Mtakatifu Sergius, ambaye alikuwa amechagua eneo na kuibariki kanisa la monasteri hiyo mpya, alijenga monasteri kwa heshima ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kando ya Mto Dubenka[footnoteRef:6500] , ambapo makazi ya pamoja pia yalianzishwa. [6499:  Ndipo ilipowekwa Jumamosi ya Mtakatifu Demetrius (mwezi wa Oktoba) – siku ya kuwakumbuka wanajeshi waliofariki katika vita hivyo na wafu wote kwa ujumla.]  [6500:  Monasteri ya Dubensky, iliyojengwa versts 40 kutoka Lavra kwenye Mto Dubenka, unaomwagika katika Mto Dubna, haipo tena.] 

Muda mfupi baadaye, wakichochewa na shetani, Watatari, wakiongozwa na khan mpya Tokhtamysh, waliishambulia kwa usaliti ardhi za Urusi[footnoteRef:6501] ; Tokhtamysh ghafla aliteka Moscow na kuharibu miji mingine kadhaa. Mtakatifu Sergius alihamia Tver; maadui wa kutisha walikuwa tayari karibu na monasteri, lakini mkono wa kulia wenye nguvu wa Mungu uliokoa monasteri dhidi ya mkono wa ujasiri wa washindi wa kutisha: Tokhtamysh aliondoka haraka alipogundua kwamba Mkuu wa Kifalme alikuwa anakaribia na jeshi lake. [6501:  Uvamizi wa Tokhtamysh ulitokea mwaka 1382.] 

Watatari, ambao walikuwa wa kutisha kwa uwezo wao wenyewe, walikuwa wa kutisha na hatari zaidi kwa ardhi za Kirusi wakati mgawanyiko na mabishano mbalimbali yalipokuwa yakitokea miongoni mwa masultani kuhusu kiti cha enzi cha Sultani Mkuu na maeneo mengine. Baadhi ya wakuu hata walifanya muungano na maadui wa ardhi za Urusi – Watatari na Walithuania; maadui wetu mara nyingi walitumia fursa ya mizozo ya ndani kama hiyo, kiasi kwamba ardhi za Urusi zilikabiliwa na maangamizi yasiyoepukika; Wakati huo huo, ili kuiokoa na kuwashinda maadui hao wakali, ilikuwa muhimu kwa wote kuungana kwa karibu na kuilinda nchi yao kwa nguvu dhidi ya wasioamini, wakiacha pembeni mizozo yote ya ndani. Kwa lengo hili, mamlaka ya juu ilipaswa kuwa mikononi mwa Mkuu Mkuu mmoja, ili wakuu wengine wamtii na kutekeleza matakwa yake. Mtakatifu Sergius alijitahidi kukuza hili, kabla na baada ya Vita vya Kulikovo, na kwa hivyo alitoa huduma kubwa kwa nchi yake ya asili. Mara kadhaa alimtembelea mmoja wa masultani na, kwa msaada wa Mungu, mara nyingi alimaliza mabishano kupitia maneno yake ya kiungu. Hivyo basi, mnamo mwaka wa 1365, alitembelea Nizhny Novgorod na kumshawishi Mwanamfalme Boris Konstantinovich, ambaye alikuwa ameichukua mji huo kutoka kwa kaka yake Dimitry, amjisalimishe kwa Mwanamfalme Mkuu Dimitry Ioannovich, ambaye alikuwa akidai kurudishiwa Nizhny Novgorod kwa Mwanamfalme Dimitry.
Mtakatifu Sergius pia alipatisha Mwanamfalme Oleg wa Ryazan na Mwanamfalme Mkubwa wa Moscow. Huyu wa mwisho alikuwa amevunja mikataba mara kwa mara kwa kuingia katika muungano na maadui wa ardhi ya Urusi. Dimitri Ioannovich, akifuata amri ya Kristo, alimpa Oleg amani mara kadhaa, lakini Oleg alikataa mapendekezo yote ya Mkuu huyo wa Kifalme. Kisha akamgeukia Mtukufu Sergius akiomba amshawishi Oleg afanye amani. Mnamo mwaka wa 1385, mtawa huyo mnyenyekevu, kama ilivyokuwa desturi yake, alielekea Ryazan kwa miguu na akazungumza kwa muda mrefu na Oleg. Mkuu wa Ryazan aliguswa sana: alionywa na mtu huyo mtakatifu na akatengeneza amani ya kudumu na Mkuu Mkuu.
Dimitri Ioannovich mwenyewe alikuwa na upendo na heshima ya kipekee kwa Mtakatifu huyo: mara nyingi alitafuta ushauri kutoka kwa mtawa mtakatifu na alimtembelea mara kwa mara ili kupokea baraka yake. Alimwalika Sergius kuwa baba mlezi wa watoto wake; kwa kweli, wasia wa bwana huyo ulithibitishwa kwa sahihi ya Mtakatifu huyo; katika wasia huu, mpangilio wa urithi wa kiti cha enzi cha Bwana Mkuu ulianzishwa kwa ajili ya wakati wote: mamlaka ya Bwana Mkuu ilipaswa kurithiwa na mwanawe wa kiume mzaliwa wa kwanza.
Mfalme Vladimir Andreevich aliyetajwa hapo awali alikuwa na upendo wa kifamilia na imani kubwa kwa yule mtakatifu: mara nyingi alimtembelea na mara kwa mara alimtumia zawadi za mahitaji ya kila siku. Wakati mmoja, kama ilivyokuwa desturi yake, alimtuma mtumishi na vyakula mbalimbali vitamu kwenye monasteri ya yule mtakatifu. Njia, yule mtumishi, akapotoshwa na shetani, alishindwa na kishawishi na akala kidogo cha chakula hicho kilichotumwa. Alipofika kwenye monasteri, alimwambia mtakatifu kwamba vitu hivi vitamu vilitoka kwa mwanamfalme. Hata hivyo, yule mzee mwenye busara alikataa kuvipokea, akisema:
'Kwa nini, mwanangu, ulimtumikia adui? Kwa nini ulipotoshwa kwa kuonja chakula hicho, ambacho haukupaswa kukigusa bila baraka?'
Alipokabiliwa hivi, mtumishi alianguka miguuni mwa sheikh mtakatifu na, huku akilia, akaanza kuomba msamaha wake, akitubu kwa kosa lake. Ndipo tu ndugu mtakatifu alipokubali zawadi hiyo; alimsamehe mtumishi, akimwamuru asifanye tena jambo kama hilo, na akamwacha aende kwa amani, huku akimwamuru ampeleke shukrani na baraka za Monasteri ya Utatu Mtakatifu sana kwa mfalme mwabudu.
Wengi waligeukia mtu huyo mtakatifu, wakimwomba msaada na upatanisho wake, na Sergius daima aliwasaidia waliokuwa katika taabu na aliwatetea wanyonge na maskini. Karibu na monasteri aliishi mtu mkorofi na mwenye moyo mgumu; alikuwa amemdhulumu jirani yake, yatima: alikuwa amemnyang'anya nguruwe bila kumlipa na akaamuru achinjwe. Mtu aliyedhulumiwa alienda kulalamika kwa Baba Mtakatifu na akamuomba msaada; kisha Baba Mtakatifu akamwita mtu huyo kwake na akamwambia:
'Mwanangu, unaamini kwamba kuna Mungu? Yeye ndiye Jaji wa wenye haki na wenye dhambi, Baba wa yatima na wajane; Yeye yuko tayari kulipiza kisasi – lakini ni jambo la kutisha kuangukia mikononi mwake. Basi, inakuwaje kwamba hatuogopi kuchukua kile kinachomilikiwa na wengine, kumdhulumu jirani yetu, na kutenda maovu ya kila aina? Je, bado hatujaridhika na kile Anachotupa kwa neema Yake, tunaposhawishika na mali za wengine? Tunawezaje kudharau uvumilivu Wake? Je, hatuoni kwamba wale wanaotenda dhuluma hupata umaskini, nyumba zao hubaki tupu, na kumbukumbu yao hupotea milele; na katika umilki ujao, mateso yasiyo na mwisho yanawasubiri?
Na mtakatifu akaendelea kumfundisha mtu huyu kwa urefu, akiamuru alipe yatima fidia inayostahili, akiongeza:
'Usikandamize yatima.'
Mtu huyo alitubu, akahimidi kurekebisha makosa yake na kumpa jirani yake pesa hizo; lakini baada ya muda alirudia maneno yake na hakumpa yule yatima pesa hizo. Na hivyo, alipoingia kwenye ghala ambako nyama ya nguruwe aliyechinjwa ilikuwa imewekwa, ghafla akaona kwamba yote ilikuwa imeliwa na viroboto, ingawa wakati huo kulikuwa na baridi kali. Akiwa amekumbwa na hofu, mara moja alimlipa yatima kile alichomweni, na akawapiga mbwa nyama hiyo.
Siku moja, askofu fulani alifika Moscow kutoka Constantinople; alikuwa amesikia mengi kuhusu mtu huyo mtakatifu wa Mungu, lakini hakukiamini.
'Je, mtu mashuhuri kama huyu,' alifikiri, 'anaweza kweli kuonekana katika maeneo haya?'
Akiwa amefikiri hivyo, aliamua kwenda kwenye monasteri na kumwona mzee huyo kwa macho yake mwenyewe. Alipokuwa akikaribia monasteri, hofu ilimvamia; na mara tu alipoingia monasterini na kumtazama mtakatifu huyo, papo hapo alipofikwa na upofu wa ghafla. Kisha yule mtakatifu mkuu alimshika mkono na kumwingiza kwenye chumba chake. Askofu, huku akitokwa na machozi, alianza kumwomba Sergius, akamkiri kutokuamini kwake, akamsihi arudishiwe uwezo wa kuona, na akatubu kwa dhambi yake. Mkuu huyo mnyenyekevu alimgusa macho, na askofu mara moja akarudishiwa uwezo wake wa kuona. Kisha shemasi huyo mtakatifu alianza kuzungumza naye kwa upole na wema, akimwambia kwamba hapaswi kujivunia; askofu, ambaye hapo awali alikuwa na shaka, sasa alianza kuwaahakikishia wote kwamba mtakatifu alikuwa kweli mtu wa Mungu, na kwamba Bwana alikuwa amempa neema ya kuona malaika wa duniani na mtu wa mbinguni. Mtu huyo mtakatifu alimwagaulia askofu kutoka kwa monasteri yake kwa heshima inayostahili, na askofu akarudi mahali pake, akimtukuza Mungu na mtumishi wake Sergius.
Usiku mmoja, mtukufu Sergius alisimama mbele ya ikoni ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, akifanya ibada zake za kawaida, na, akimtazama uso wake mtakatifu, akaomba hivi:
'Ee Mama Safi Kabisa wa Bwana wetu Yesu Kristo, mwombezi na msaidizi thabiti wa jamii ya wanadamu, uwe mwombezi wetu wasiofaa; ombea kila wakati Mwanao na Mungu wetu, ili atazame mahali hapa patakatifu. Sisi, watumishi Wako, tunakuomba, Mama wa Kristo Mpole, utusaidie; kwani Wewe ni kimbilio na tumaini la wote.
Hivyo Mheshimiwa alisali na kuimba wimbo wa shukrani kwa Mtakatifu Asiye na Doa. Baada ya kumaliza sala yake, aliketi kwa muda mfupi kupumzika. Ghafla akamwambia mwanafunzi wake Mikaeli:
'Mwanangu, kuwa macho na uwe mwangalifu! Saa hii hii tutapokea ziara isiyotarajiwa na ya ajabu.'
Hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, sauti ikasikika ghafla ikisema:
'Tazama, Bikira Mtakatifu Sana anakuja.'
Aliposikia hayo, mtakatifu alitoka kwa haraka kutoka kwenye seli yake hadi kwenye ukumbi; huko alinyambuliwa na nuru kuu iliyong'aa kuliko miale ya jua, na akapewa maono ya Bikira Mtakatifu Sana, akiwa ameambatana na Mitume wawili, Petro na Yohane: mng'ao wa ajabu ulimzunguka Mama wa Mungu. Akiwa hawezi kustahimili mwangaza huo wa ajabu, mtakatifu alianguka kifudifudi. Basi Bikira Mtakatifu sana alimgusa mtakatifu kwa mikono yake mwenyewe na akasema:
'Usiogope, mteule wangu! Nimekuja kukutembelea, kwa kuwa maombi yako kwa ajili ya wanafunzi yamesikilizwa. Usihuzunike tena kwa monasteri hii: kuanzia sasa itakuwa na wingi katika mambo yote, si tu wakati wa uhai wako, bali pia baada ya kwenda kwako kwa Mungu. Ama mimi, sitawahi kuondoka mahali hapa.'
Baada ya kusema maneno haya, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu hakuonekana tena. Mtakatifu huyo alitekwa na hofu na heshima kuu. Baada ya kujituliza kidogo, alimwona mwanafunzi wake amelala kana kwamba amekufa. Mtakatifu huyo alimwinua; kisha Mika alianza kujikunja magoti mbele ya mzee huyo, akisema:
'Baba, kwa ajili ya Bwana, niambie hii ni maono gani ya ajabu; roho yangu karibu ikatengana na mwili wangu, maono haya yalikuwa ya kustaajabisha sana.'
Hata hivyo, mtakatifu alijaa furaha kuu; kwa kweli, uso wake uling'aa kwa furaha isiyoelezeka; hakuweza kusema chochote kingine isipokuwa:
'Mwanangu, subiri kidogo, kwani roho yangu yenyewe inatetemeka kwa maono haya ya ajabu!'
Na kwa muda mrefu mzee huyo alinyamaza; baada ya hapo akamwambia mwanafunzi wake:
'Waiteni Isaka na Simoni!'
Walipowasili, mtakatifu aliwaeleza kila kitu kwa mpangilio: jinsi alivyomuona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu akiwa na Mitume, na kile Alichomwambia. Waliposikia haya, walijawa na furaha kuu, na pamoja wakafanya ibada ya maombi kwa ajili ya Mama wa Mungu; hata hivyo, mtakatifu alitumia usiku wote bila kulala, akitafakari kuhusu ziara ya neema ya Bibi Mtakatifu Zaidi.
Wakati mmoja, baba mtakatifu alikuwa akisherehekea Liturujia Takatifu. Mwanafunzi wake aliyetajwa hapo awali, Simoni, mtu mwenye wema uliothibitishwa, alikuwa akihudumu kama msimamizi wa hekalu wakati huo. Ghafla, aliona moto ukitanda juu ya madhabahu takatifu, ukiangaza na kumzunguka Sergius alipokuwa akihudumu, kiasi kwamba mtakatifu huyo alifunikwa na moto kuanzia kichwani hadi miguuni. Na wakati Mheshimiwa Baba alipoendelea kupokea Sakramenti Takatifu, moto ukaongezeka na, ukijipinda kama vazi la ajabu, ukashuka ndani ya kikombe kitakatifu, ambacho mtumishi huyu anayefaa wa Kristo, Mtakatifu Sergius, alipokea Ekaristi Takatifu.
Alipoona hayo, Simoni alijawa na hofu na akanyamaza kimya. Baada ya kupokea Ekaristi, Sergius aliondoka kwenye madhabahu takatifu na, alipogundua kuwa Simoni alikuwa amepewa maono, alimwita na kumuuliza:
'Mwanangu, kwa nini roho yako imeogopa hivi?'
'Baba, nimeona maono ya ajabu: Niliiona neema ya Roho Mtakatifu ikifanya kazi ndani yako.'
Kisha shemasi mtakatifu alimzuia asimwambie mtu yeyote, akisema:
'Usimwambie mtu yeyote kuhusu hili hadi Bwana anipitie.'
Na wote wawili walianza kumshukuru kwa dhati Muumba, ambaye aliwaonyesha rehema kubwa namna hiyo.
Baada ya kuishi kwa miaka mingi katika kujinyima kwa hali ya juu katikati ya kazi zisizo na kikomo, na kufanya miujiza mingi ya utukufu, Baba Mtakatifu alifikia uzee uliokomaa. Alikuwa tayari na umri wa miaka sabini na nane. Miezi sita kabla ya kifo chake, akitambua kuwa anakaribia kuondoka kwenda kwa Mungu, aliwaita ndugu zake na akamkabidhi mwanafunzi wake Nikon uongozi wao: ingawa alikuwa mchanga kwa umri, alikuwa mwenye hekima kutokana na uzoefu wa kiroho. Katika maisha yake yote, mwanafunzi huyu alikuwa amemfuata mwalimu na mshauri wake, Mtakatifu Sergius. Ni huyu huyu Nikon ambaye mtakatifu alimteua kuwa abasi, huku yeye mwenyewe akijitenga katika ukimya kamili na kuanza kujiandaa kwa kuondoka kwake katika maisha haya ya dunia. Mwezi wa Septemba, alugua sana na, akihisi kifo chake kinakaribia, aliwaita ndugu zake kwake. Walipokusanyika, Mwenye Heshima aliwahutubia mara ya mwisho kwa mahubiri na maagizo; aliwahimiza watawa kuwa imara katika imani na katika umoja wa nia, aliwasihi wahifadhi usafi wa roho na mwili, na aliwaachia amri ya kuwa na upendo wa dhati kwa wote, aliwashauri kuepuka tamaa na hisia mbaya, kutenda kwa kiasi katika chakula na vinywaji, na akawahimiza wasisahau ukarimu na kubaki wanyenyekevu, wakiepuka utukufu wa kidunia. Mwishowe, aliwaambia:
'Ninaondoka kwenda kwa Mungu, anayenita, na nawaweka mikononi mwa Bwana Mwenyezi na Mama Yake Mtakatifu; awe kimbilio lenu na ukuta dhidi ya mishale ya Yule Mwovu.'
Katika nyakati zake za mwisho kabisa, Baba Mtakatifu alitamani kushiriki Sakramenti Takatifu za Kristo. Hakuweza tena kuinuka kitandani mwake peke yake: wanafunzi wake walimsaidia kwa heshima mwalimu wao kwa mikono alipokuwa akishiriki Mwili na Damu ya Kristo kwa mara ya mwisho; kisha, akinyoosha mikono yake, alikabidhi roho yake safi kwa Bwana katika prayer[footnoteRef:6502] . Mtakatifu hakuwa amefariki muda mrefu hadi harufu nzuri isiyoelezeka ilijaza chumba chake. Uso wa mtu huyo mwema uling'aa kwa furaha ya mbinguni – ilionekana kana kwamba alikuwa amelala usingizi mzito. [6502:  Kifo cha Mtakatifu Sergius kilifuata tarehe 25 Septemba 1392.] 

Baada ya kumpoteza mwalimu na mshauri wao, ndugu walitokwa na machozi ya uchungu na wakalia sana, kama kondoo waliokosa mchungaji wao; wakiimba nyimbo za mazishi na zaburi, walimzika mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo na kumweka pumziko katika monasteri ambako alikuwa amefanya kazi kwa bidii sana maisha yake yote.
Zaidi ya miaka thelathini sasa ilikuwa imepita tangu kupumzika kwa Mtukufu Sergius. Bwana alitaka kumtukuza mtumishi wake zaidi. Wakati huo, kulikuwa na mtu mcha Mungu aliyeishi karibu na monasteri; akiwa na imani kubwa kwa mtakatifu huyo, mara nyingi alikuja kwenye kaburi la Sergius na kuomba kwa bidii kwa mtumishi wa Mungu. Usiku mmoja, baada ya sala ya dhati, alipata usingizi mdogo; ghafla, Mtakatifu Sergius alimtokea na kumwambia:
'Mwambie mkuu wa monasteri hii: kwa nini nimeachwa kwa muda mrefu hivi chini ya ardhi katika kaburi, ambapo maji yamezunguka mwili wangu?'
Alipoamka, mtu huyo alijawa na hofu lakini pia alihisi furaha isiyo ya kawaida moyoni mwake; mara moja alimweleza mwanafunzi wa Mtakatifu Sergius, Nikon, ambaye wakati huo alikuwa abati, maono haya. Nikon aliwaambia ndugu zake kuhusu hili – na furaha ya watawa wote ilikuwa kubwa. Habari za maono haya zilisambaa kote, na watu wengi walikusanyika kwenye monasteri; miongoni mwao alikuwa Mwanamfalme Yuri Dmitrievich[footnoteRef:6503] , ambaye alimheshimu Mtakatifu huyo kama baba na aliitunza monasteri takatifu kwa uangalifu mkubwa. Mara tu waliokusanyika walipofungua jeneza la Mtakatifu huyo, harufu nzuri ilienea kila mahali. Kisha wakashuhudia muujiza wa ajabu: si tu kwamba mwili mtakatifu wa Mtakatifu Sergius ulikuwa umehifadhiwa mzima na salama, bali hata mavazi yake hayakuathiriwa na kuoza; maji yalikuwa pande zote za jeneza, lakini hayakugusa wala masalia ya mtakatifu wala mavazi yake. Walipoona hili, wote walifurahi na kumsifu Mungu, ambaye alikuwa amemtukuza mtumishi wake kwa njia ya ajabu. Kwa furaha kuu, masalia matakatifu ya Mtu Mwenye Heshima yaliwekwa katika sanduku jipya la masalia. Ugunduzi huu wa masalia ya Mtu Mwenye Heshima Sergius ulitokea tarehe 5 Julai 1428, na kwa kumbukumbu ya tukio hili, siku ya sikukuu iliwekwa. [6503:  Mfalme wa Zvenigorod.] 

Bwana mwenye rehema amemtukuza kwa njia ya ajabu mtakatifu wake mkuu: miujiza mingi na ya aina mbalimbali hutolewa kwa wote wanao, kwa imani, kuomba kwa jina lake takatifu na kuisujudu sanduku la mifupa lenye mifupa yake inayoponya magonjwa yote na inayofanya miujiza. Mtawa huyu mnyenyekevu aliepuka utukufu wa kidunia, lakini mkono mkuu wa kulia wa Mungu alimtukuza sana; na kadiri alivyojinyenyekeza, ndivyo Mungu alivyomtukuza zaidi. Akiwa bado duniani, Mtukufu Sergius alitenda miujiza mingi na akapewa maono ya ajabu; lakini, akiwa amejaa ro , ya unyenyekevu na upole, aliwakataza wanafunzi wake kuzungumzia mambo haya; Hata hivyo, baada ya kufariki kwake, alipokea nguvu kubwa kutoka kwa Bwana kiasi kwamba miujiza mbalimbali iliyotendeka kupitia maombi yake ni kama mto mkubwa ambao maji yake hayawahi kukoma kutiririka. Hakika na bila uongo ni maneno ya Maandiko: 'Wewe ni wa kuogopwa, Ee Mungu, katika patakatifu pako' [Mungu ni wa ajabu katika watakatifu wake] (Zab. 67:36). Ni ya ajabu miujiza inayotolewa kwa wote kupitia mtakatifu huyu; wapofu wanapata kuona, wenye ulemavu wa viungo wanaponwa, wanyamavu wanapewa zawadi ya kuongea, wale waliokamatwa na pepo wachafu wanatoroshwa na roho mbaya, wagonjwa wanapata nafuu, wale walio katika taabu wanapokea msaada na maombezi, wale wanaozungukwa na maadui wanapata ulinzi, na wale walio katika huzuni wanapata faraja na utulivu; Kwa kifupi, msaada hutolewa kwa wote wanaomgeukia Padre Mtakatifu. Jua huangaza na kulipasha joto dunia kwa miale yake, lakini mtenda miujiza huyu huangaza zaidi, akiangaza roho za wanadamu kwa miujiza na maombi yake. Na ingawa jua linazama, utukufu wa mtenda miujiza huyu hautoweki kamwe – utang'aa milele, kwa maana kama ilivyoandikwa katika Maandiko Matakatifu: 'Wenye haki huishi milele' (Hikumu ya Solomon 5:15).
Haiwezekani kukaa kimya kuhusu miujiza ya mtakatifu huyu, lakini si kazi rahisi kuielezea; ni nyingi mno, na ni za aina mbalimbali; tutataja tu miujiza muhimu zaidi, ambayo kupitia kwake Mungu alipenda kumtukuza mtawa wake mkuu[footnoteRef:6504] . [6504:  Maelezo ya miujiza ya baada ya kifo cha Mtakatifu Sergius yamekusanywa kutoka kwa Cheti-Minei ya Metropolitan Makarii wa Urusi Yote, kutoka kwa maisha ya Sergius yaliyokusanywa na Metropolitani Platon na Filaret, na kwa kuzingatia maelezo ya miujiza ya baada ya kifo na Simon Azaryin; taarifa ya miujiza wakati wa kambi ya Lavra na Wapolandi inatokana na 'Hadithi ya Kambi ya Monasteri ya Utatu Mtakatifu' ya mhifadhi hazina Avramiy Palitsyn; maisha ya Mtakatifu Sergius yaliyochapishwa mapema na vyanzo vingine vya kihistoria pia vimezingatiwa.] 

Ingawa alionekana kuondoka kwa ndugu, Mtakatifu Sergius hakuacha kuungana nao kwa njia isiyoonekana; mtenda miujiza huyu mkuu aliendelea kuutunza mtawio wake hata baada ya kifo chake, akijitokeza mara nyingi kwa wale ndugu. Hivyo, katika tukio moja, mtawa mmoja wa monasteri hii, aliyeitwa Ignati, alipewa maono kama haya: Mtakatifu Sergius alikuwa amesimama mahali pake pa kawaida wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha na alikuwa akishiriki katika uimbaji kanisani pamoja na ndugu wengine. Akiwa ameshangaa, Ignatius aliwaambia ndugu mara moja kuhusu hili, na wote wakamshukuru Bwana kwa furaha kuu kwa kuwapatia mwombezi na msaidizi mkuu kama huyo.
Katika majira ya vuli ya mwaka 1408, wakati mwanafunzi aliyetajwa hapo awali wa Mtakatifu Nikon alipokuwa abati, Watatari, wakiongozwa na Edigei mkatili, walianza kukaribia mipaka ya Moscow. Mtakatifu Nikon aliomba kwa muda mrefu kwa Bwana ili aweze kulihifadhi eneo hili na kulilinda dhidi ya uvamizi wa maadui hawa wa kutisha; Wakati akifanya hivyo, aliitaja jina la mwanzilishi mkuu wa monasteri hii – Mtakatifu Sergius. Usiku mmoja, baada ya sala, aliketi kupumzika – na akazama usingizini. Ghafla akaona Watakatifu Petro na Alexius, na pamoja nao Mtakatifu Sergius, ambaye akasema:
'Ilikuwa ni mapenzi ya Bwana kwamba wageni nao waje mahali hapa; lakini wewe, mwanangu, usihuzunike wala kukata tamaa: monasteri haitaharibiwa, bali itastawi zaidi.'
Kisha, baada ya kuwabariki, watakatifu hao hawakuonekana tena. Akiwa amezinduka, Mtakatifu Nikon alikimbilia kwenye milango, lakini ilikuwa imefungwa; alipoiifungua, aliwaona watakatifu wakitembea kutoka kwenye kibanda chake kuelekea kanisani. Ndipo alipogundua kuwa hii haikuwa ndoto, bali maono ya kweli. Nabii ya Mtukufu Sergius punde si punde ilitimia: Watatari waliharibu monasteri na kuiwasha. Lakini baada ya kuonywa kwa njia ya miujiza kama hiyo, Nikon na ndugu waliondoka kwa muda kutoka monasterini, na Watatari waliporudi nyuma kutoka kwenye mipaka ya Moscow, Nikon, kwa msaada wa Mungu na kupitia maombi ya Mtakatifu Sergius, alijenga upya monasteri na kusimamisha kanisa la jiwe kwa heshima ya Utatu Mtakatifu Sana, ambapo masalia ya Mtakatifu Sergius bado yanapumzika hadi leo[footnoteRef:6505] . Wakati huu, wanaume wengi wenye haki walishuhudia Mtakatifu Alexius na Mtakatifu Sergius wakija kwa ajili ya ubariki wa majengo mapya ya monasteri. [6505:  Kanisa hili lilitakaswa tarehe 25 Septemba 1412.] 

Wakati wa uabati wa yule Mtakatifu Nikon mwenyewe, mtawa mmoja alikuwa akikata miti kwa ajili ya ujenzi wa vyumba; alijijeruhi vibaya usoni kwa shoka. Kutokana na maumivu makali, hakuweza kuendelea na kazi yake na akarudi kwenye chumba chake; jioni ilikuwa tayari inaanza; hata hivyo, abati hakuwepo monasterini wakati huo. Ghafla, mtawa huyu alisikia mtu akigonga mlango wa kibanda chake na kujitambulisha kuwa yeye ni mkuu wa monasteri; Akiwa amechoka kwa maumivu na upotevu wa damu, hakuweza kuinuka kufungua mlango; kisha ukafunguka wenyewe, na nuru ya ajabu ikang'aza ghafla chumba chote, na katikati ya mwangaza huu mtawa akaona wanaume wawili, mmoja wao akiwa amevaa mavazi ya ushemasi. Mtawa aliyekuwa akiteseka alianza kuwaomba wageni baraka zao akitumia akili yake. Mzee huyo mwenye mng'ao alimwonyesha mtakatifu misingi ya kibanda hicho, huku yule mtakatifu akiibariki. Kisha, kwa mshangao wake mkuu, mtawa mgonjwa aligundua kuwa damu ilikuwa imeacha kutiririka kutoka kwenye kidonda chake cha k , na alijihisi kuwa amepona kabisa. Kutokana na hili alitambua kwamba alikuwa amehesabiwa kuwa mwafaka wa kuona Mtakatifu Alexius na Mwenyeheshima Sergius. Hivyo basi, watu hawa watakatifu, waliokuwa wamefungamanishwa kwa uhusiano wa karibu wa upendo wa kindugu wakati wa maisha yao, mara nyingi walionekana pamoja kwa wengi hata baada ya vifo vyao.
Mkaazi mmoja wa Moscow, aliyeitwa Simeoni, ambaye alizaliwa kulingana na unabii wa mtakatifu huyo, aliumia sana kiasi kwamba hakuweza kusogea, kulala wala kula, bali alilala kitandani mwake kana kwamba amekufa. Akiwa anateseka hivi, usiku mmoja alianza kumwomba Mtakatifu Sergius msaada:
'Nisaidie, Mtukufu Sergius, niondoe katika ugonjwa huu; wakati wewe bado ukiwa hai, ulikuwa na huruma sana kwa wazazi wangu na ukawatabiria kuzaliwa kwangu; usinisahau mimi, anayeteseka kwa ugonjwa mzito namna hii.'
Ghafla, wazee wawili walitokea mbele yake; mmoja wao alikuwa Nikon; Mgonjwa alimtambua mara moja, kwa maana alikuwa amemfahamu mtakatifu huyu binafsi alipokuwa bado hai; ndipo alipotambua kwamba yule wa pili kati ya waliotokea alikuwa Mtakatifu Sergius mwenyewe. Mzee huyo wa ajabu alifanya ishara ya msalaba juu ya mgonjwa, na baadaye akamwamuru Nikon achukue ikoni iliyokuwa kando ya kitanda – ambayo hapo awali ilikuwa imekabidhiwa kwa Simeoni na Nikon mwenyewe. Ndipo mgonjwa akadhani kuwa ngozi yake yote ilikuwa imetenguka kutoka mwilini mwake; baada ya hapo, watakatifu hao hawakuonekana tena. Wakati huo huo, Simeoni alihisi kuwa amepona kabisa: aliketi kitandani mwake, na hakuna aliyekuwa akimshika tena; ndipo alipotambua kuwa si ngozi yake iliyokuwa imetenguka, bali ni ugonjwa uliomwacha. Furaha yake ilikuwa kubwa; aliposimama, alianza kumshukuru kwa dhati Mtakatifu Sergius na Mwenye Heshima Nikon kwa uponyaji wake usio wa kawaida na wa ajabu sana.
Siku moja, kama ilivyokuwa desturi, umati mkubwa ulikusanyika kwenye monasteri ya Mtu Mtakatifu huyo, kwa kuwa sikukuu kuu ya heshima ya Utatu Mtakatifu ilikuwa inakaribia. Miongoni mwa wale waliokuja kulikuwa na mtu maskini kipofu ambaye alikuwa amepoteza uwezo wake wa kuona akiwa na umri wa miaka saba; alisimama nje ya kanisa, ambapo ibada rasmi ilikuwa ikiendeshwa kwa heshima wakati huo; mwongozaji wake, hata hivyo, alikuwa amemwacha kwa muda mfupi; akisikiliza wimbo wa kanisani, kipofu alihuzunika kwamba hakuweza kuingia na kuabudu masalia ya Baba Mtakatifu, ambaye, kama alivyokuwa akisikia mara nyingi, alitoa uponyaji mwingi sana. Akiwa ameachwa peke yake na mwongozaji wake, alianza kulia kwa uchungu; ghafla, msaidizi wa haraka wa wote walio katika shida—Mtakatifu Sergius—alimtokea; akimshika mkono, mtakatifu alimwingiza mtu huyo kanisani na kumpeleka kwenye sanduku la mifupa takatifu—mtu kipofu alinyenyekea mbele yake, na upofu wake ulitoweka mara moja. Watu wengi sana walishuhudia muujiza huu wa ajabu; wote walimshukuru Mungu na kumtukuza mtakatifu wake; na yule mtu aliyepona, kwa shukrani, alibaki katika monasteri ya mtu huyo mtakatifu milele na, badala ya uponyaji wake, aliwasaidia ndugu zake katika kazi zao.
Mnamo 1551, Tsar Ivan Vasilyevich Mkali[footnoteRef:6506] alianzisha mji wa Sviyazhsk[footnoteRef:6507] kama kinga dhidi ya Watatari; monasteri iliyojitolea kwa Utatu Mtakatifu ilijengwa katika mji huu, ikiwa na ikoni ya Mtakatifu Sergius; miujiza mingi ilihusishwa na ikoni hii, si tu miongoni mwa waumini bali pia miongoni mwa wapagani wasioamini. Siku moja, wazee wa watu wa milimani wa Cheremis walikuja Sviyazhsk wakijisalimisha[footnoteRef:6508] ; walisimulia yafuatayo: 'Takriban miaka mitano kabla ya kuanzishwa kwa mji huu, wakati mahali hapa palikuwa pembezoni, tulikuwa tukisikia mara kwa mara mlio wa kengele za makanisa ya Kirusi hapa; tuliwatuma vijana wepesi hapa kuona kilichokuwa kinaendelea; walisikia sauti zikisali kwa uzuri, kana kwamba wako kanisani, lakini hawakumuona mtu yeyote—isipokuwa mtawa aliyetembea akiwa na msalaba, akibariki pande zote na, kana kwamba, akiweka alama eneo ambalo sasa mji umejengwa, na mahali hapo pote palikuwa na harufu tamu. Mishale ilipomlenga, haikumjeruhi, bali iliruka juu na kuvunjika, ikadondoka ardhini. Tuliripoti hili kwa wakuu wetu, nao wakaliripoti kwa malkia na mabwana.' [6506:  Ivan Vasilyevich Mnyama alitawala kuanzia 1533 hadi 1584.]  [6507:  Sviyazhsk sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Kazan.]  [6508:  Cheremis ni kabila la Kifini, lililotawanyika hasa katika mikoa ya Vyatka, Kazan, Orenburg, Perm, Kostroma na Nizhny Novgorod.] 

Lakini miujiza mingi sana ilitendeka kwa njia ya Mtakatifu Sergius wakati wa kipindi kigumu cha kambi ya Monasteri ya Utatu Mtakatifu iliyowekwa na Wapolandi. Kupitia maonekano yake, mtakatifu huyo alitaka kuimarisha ujasiri wa walinzi wa monasteri hii tukufu na kuwatia nguvu Wakristo wote wa Orthodoxi. Adui, chini ya amri ya Lisowski na Sapieha, walianza kulizunguka monasteri mnamo tarehe 23 Septemba 1608; idadi yao ilikuwa kubwa sana, ikifikia hadi wapiganaji 30,000, huku walinzi wakiwa ni zaidi kidogo ya elfu mbili; hivyo roho za wote waliokusanyika katika monasteri zilidhoofika sana; katikati ya kilio na vilio vya pamoja, ibada ya usiku kucha ilifanyika usiku wa tarehe 25 Septemba – siku ambayo kumbukumbu ya Mtakatifu Sergius huadhimishwa . Lakini Mtu Mtakatifu huyo aliharakisha kuwafariji wale waliokuwa katika huzuni na maombolezo: usiku huo huo, mtawa mmoja aliyeitwa Pimen alipata maono. Mtawa huyu alikuwa akiomba kwa Mwokozi Mwenye Huruma Yote na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; ghafla, seli yake ikang'aa kama mchana; akidhani kuwa maadui waliwasha moto kwenye monasteri, Pimen alitoka nje ya seli yake, na tukio la ajabu likamtokea: aliona, juu ya kuba la Kanisa la Utatu Mwenye Uhai, nguzo ya moto ikipaa hadi mbinguni; Akiwa ameduwaa, Pimen aliwaita watawa wengine na baadhi ya waumini – na wote walishangazwa na maono haya ya ajabu: baada ya muda, nguzo hiyo ilianza kushuka na, ikijipinda na kuwa wingu la moto, iliingia katika Kanisa la Utatu Mtakatifu kupitia dirisha lililokuwa juu ya mlango.
Wakati huo huo, wavamizi walimwaga mizinga juu ya monasteri; lakini mkono wa kulia wenyezi wa Mungu ulilinda monasteri ya Utatu Mtakatifu Sana: mizinga ilidondokea kwenye ardhi tupu au kwenye vidimbwi na haikuleta madhara makubwa kwa wale waliokuwa wamezingirwa. Umati mkubwa wa watu ulikuwa umekusanyika chini ya ulinzi wa kuta za monasteri, kiasi kwamba ndani ya monasteri kulikuwa na msongamano usio wa kawaida; wengi hawakuwa na makazi, licha ya kuwa ni msimu wa mwisho wa mwaka. Wakati huo huo, maadui walianza kuchimba handaki chini ya monasteri na wakachoka nguvu za waliokuwa wamezingirwa kwa mashambulizi ya mara kwa mara. Ili kuwatia moyo wale waliokuwa ndani ya monasteri, Baba Mtakatifu alimwonekana mhudumu, Irinarkh, siku moja ya Jumapili na kutabiri shambulio la maadui. Baadaye, shemasi huyo alimwona Mtakatifu Sergius akitembea kando ya ukuta wa kizuizi na kuunyunyizia maji matakatifu. Usiku uliofuata, maadui kwa kweli walishambulia monasteri kwa nguvu, lakini walinzi, wakiwa wameonywa kwa njia ya miujiza, waliwafukuza maadui na kuwapata ushindi mkubwa.
Ingawa walijua uwepo wa handaki hilo, wale waliokuwa wamezingirwa hawakujua mwelekeo wake: kila dakika walikabiliwa na maangamizi ya hakika; kila mtu aliona mauti mbele ya macho yake kila saa; katika wakati huu wa huzuni, wote walikusanyika kwa shauku katika Kanisa la Utatu Mtakatifu Mwenye Kutoa Uhai, wote walipaza sauti kwa Mungu wakisihi msaada kwa ibada ya dhati, na wote walitubu dhambi zao; Hakukuwa na mtu hata mmoja ambaye hakugeukia kwa imani kwa mabaki matakatifu ya wapatanishi wakuu Sergius na Nikon; wote, baada ya kushiriki Mwili na Damu takatifu ya Bwana, walijiandaa kwa ajili ya kifo. Katika siku hizi za majaribu, Mtukufu Sergius alimwonekana kwa Archimandrite Joasaph[footnoteRef:6509] ; siku moja, baada ya maombi ya dhati mbele ya picha takatifu ya Utatu Mtakatifu, Joasaph alipitiwa na usingizi mzito; ghafla alimwona mtakatifu, akiwa ameinua mikono yake, akiomba kwa machozi kwa Utatu Mtakatifu; alipomaliza sala yake, alimgeukia arkhimandriti na kumwambia: [6509:  Ioasaf alikuwa arkhimandriti kuanzia 1608 hadi 1610.] 

'Inuka, ndugu; sasa ndio wakati wa kuomba: "Kesheni, mkebeze, msije mkaingia katika majaribu" (Mathayo 26:41); Bwana Mwenyezi na Mwenye Huruma yamekuonea huruma, ili uendelee kufanya kazi katika maombi na toba wakati wote.'
Askimandriti huyo aliwasimulia ndugu wote maono haya na kuwafariji sana watu, ambao walikuwa wamezama katika hofu na kusombwa na huzuni.
Muda mfupi baadaye, Archimandrite yuleyule Joasaph alipewa maono mengine tena: siku moja, alipokuwa akisali sala zake za kila siku katika kibanda chake, Mtakatifu Sergius aliingia ghafla na kusema:
'Inuka, msihuzunike, bali toeni sala zenu kwa furaha, kwani Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Bikira Maria, pamoja na umati wa malaika na watakatifu wote, wanamwomba Mungu kwa ajili yenu nyote.'
Mwenye Heshima Sergius alitokea si tu kwa wale waliokuwa ndani ya monasteri takatifu, bali pia kwa Wakossaki waliokuwa wakiizunguka Lavra. Mmoja wa Wakossaki kutoka kambi ya adui alikuja kwenye monasteri na kusimulia maonjo ya Mtakatifu huyo: maafisa wengi wa kijeshi walikuwa wameona wazee wawili wenye mwangaza wakitembea kando ya kuta za monasteri, wakifanana na watenda miujiza Sergius na Nikon; mmoja wao alikuwa akinyunyizia uvumba kwenye monasteri, huku yule mwingine akiinyunyizia maji matakatifu. Kisha wakawaambia vikosi vya Kossack, wakikemea kwa kutafuta, pamoja na washirikina, kuharibu Nyumba ya Utatu Mtakatifu Zaidi. Baadhi ya Wapolandi walianza kuwapiga mishale wazee hao, lakini mishale na risasi zilirudi na kuwapiga wapiga risasi wenyewe, na kuwajeruhi wengi wao. Usiku huo huo, mtawa mtakatifu alijitokeza katika ndoto kwa Wapolandi wengi na kutabiri maangamizi yao[footnoteRef:6510] . Baadhi ya Wakossaki, wakiwa wameogopwa na maono haya, waliacha kambi ya adui na kurudi nyumbani, wakiahidi kamwe wasichukue silaha tena dhidi ya Waorthodoksi. Kwa neema ya Mungu, waliozingirwa waliweza kugundua mwelekeo wa handaki. Walikiharibu, huku walinzi kadhaa wakitoa mhanga maisha yao kutimiza amri ya Kristo: 'Hakuna upendo mkuu kuliko huu, kwamba mtu aweke chini uhai wake kwa ajili ya marafiki zake' (Yohana 15:13). Wakati huo huo, kuanza kwa majira ya baridi kulilazimisha adui kusitisha mashambulizi yao ya mara kwa mara, lakini wale waliokuwa kwenye mzingiro walianza kuteseka sana kutokana na adui wa ndani wa kutisha: kutokana na hali ya kubana na chakula duni cha katika monasteri, ugonjwa wa kutisha uliibuka – skorvi[footnoteRef:6511] . Nguvu ndogo za walinzi zilipungua kila siku iliyopita; maaskofu hao hawakuweza kumudu kutoa sakramenti za mwisho kwa wanaokufa; ni takriban wanaume 200 tu waliobaki na uwezo wa kupigana. Waliotengwa walikabiliwa na kukata tamaa kwa kuendelea kwa mapigano. Lakini Mungu kwa muujiza aliilinda monasteri iliyoanzishwa na mtakatifu wake mkuu. Kwa vikosi vyao vidogo, walinzi walizuia mashambulizi ya adui kwa muda mrefu; lakini kadiri muda ulivyopita, ndivyo waliozingirwa walivyopoteza moyo; wanyonge na wasiothubutu hata walishauri kujisalimisha kwa hiari kwa adui; walisema kwamba haikuwa tena inawezekana kumtuma yeyote Moscow kuomba msaada – kwa kuwa adui alikuwa amezingira monasteri kwa ukali sana. Katika miongoni mwa malalamiko na kukata tamaa huku, Mtakatifu Sergius alitafuta kuimarisha ujasiri wao na kuwatia moyo wale waliokuwa wamedhoofika roho. Alimtokea tena mhudumu wa kanisa, Irinarkh, na akasema: [6510:  Hakika, wakuu wote wawili wakuu wa Kipolandi – Sapieha na Lisowski – walianguka hivi karibuni; Sapieha alifariki mwaka 1611 mjini Moscow, wakati Lisowski, tarehe 25 Septemba 1616 – siku ya sikukuu ya Mtakatifu Sergius – alipigwa na kifo ghafla baada ya kuanguka kutoka juu ya farasi wake.]  [6511:  Ugonjwa wa scurvy – ugonjwa unaotambulika kwa fizi zilizovimba na vidonda miguuni.] 

'Waambie ndugu na mashujaa wote: kwa nini mnaomboleza kwa sababu haiwezekani kutuma ujumbe Moscow? 'Leo, saa ya tatu ya usiku, nilituma wanafunzi wangu watatu—Mikhail, Bartholomew na Naum—kwa niaba yangu kwenda Moscow, kwenye Nyumba ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kwa watenda miujiza wote wa Moscow, ili wafanye ibada ya maombi huko. Adui aliwaona niliowatuma; waulize kwa nini hawakuwakamata?'
Irinarh alisimulia tukio hili; kila mtu alianza kuwauliza walinzi na maadui, akitaka kujua kama kuna yeyote aliyewaona wale waliotumwa kutoka monasterini. Ndipo ilibainika kuwa maadui walikuwa wamewaona kweli wale wazee watatu; wakaanza kuwafukuza, wakiwa na matumaini ya kuwafikia haraka, kwa kuwa farasi waliopandwa na wazee walikuwa katika hali duni sana. Lakini wale waliowafukuza walivunjika moyo: farasi wa wazee walikimbia kama vile walikuwa na mabawa; maadui hawakuweza kuwafikia haijalishi walivyojaribu.
Wakati huo, kulikuwa na sheikh mzee mgonjwa kwenye monasteri; aliposikia hayo, alianza kujiuliza ni farasi wa aina gani wale sheikh waliotumwa na Sergius walikuwa wamepanda, na kama haya yote yalikuwa yametokea kweli. Kisha, ghafla, Mheshimiwa akatokea mbele yake; akisema kwamba alikuwa amewatuma wazee hao kwa kutumia farasi hao vipofu, ambao, kwa sababu ya uhaba wa malisho, walikuwa wameachiliwa nje ya kuta za monasteri, alimponya mzee huyo kutoka kwa ugonjwa wake na, wakati huo huo, kutoka kwa ukosefu wake wa imani.
Siku hiyo hiyo, mjini Moscow, mtawa alionekana, akifuatiwa na magurudumu kumi na mbili yaliyobeba mikate iliyooka. Moscow, pia, ilikuwa imezingirwa na adui wakati huo. Mtawa huyo alikuwa akielekea kwenye Monasteri ya Epifania, ambako wakati huo kulikuwa na tawi la Lavra. Wale waliomwona mzee huyo walishangaa na kujiuliza jinsi ilivyowezekana kupita bila kuonekana miongoni mwa vikosi vya adui.
'Wewe ni nani, na umefanikaje kupita kati ya jeshi kubwa namna hii bila kuonekana?' watu wa Moscow walimuuliza mzee huyo.
Akajibu:
'Sisi sote tunatoka Nyumba ya Utatu Mtakatifu Sana na Mwenye Kuwa na Uhai.'
Alipoulizwa kilichokuwa kinaendelea katika monasteri ya Mt. Sergius, mzee huyo alijibu:
'Bwana hataruhusu jina Lake lichukuliwe dharau na wasioamini; ninyi wenyewe tu, ndugu zangu, msikate tamaa wala msiingie katika kukata tamaa.'
Wakati huo huo, tetesi ilianza kuenea kote Moscow kuhusu wale waliokuwa wamewasili kutoka kwa monasteri ya Mt. Sergius; Tsar Vasily mwenyewe[footnoteRef:6512] aliuliza kwa nini hawakuletwa kwake; umati mkubwa ulianza kukusanyika katika Monasteri ya Epiphany, lakini hakuna mtu pale aliyewaona wale wageni wapya. Hata hivyo, wakati wingi mkubwa wa mikate ulipotokea ghafla katika monasteri hiyo, ndipo ilipotambuliwa kuwa ilikuwa ni maono. [6512:  Vasily Ioannovich Shuisky alitawala kuanzia 1606 hadi 1610.] 

Moscow, pia, ilivumilia taabu za mzingiro; adui alikuwa amekatiza njia zote za kufikia jiji, kiasi kwamba bei ya mkate ilipanda kwa kasi. Tsar Vasily na Patriaki Hermogenes[footnoteRef:6513] waliishawishi Avraamy Palitsyn[footnoteRef:6514] , msimamizi wa Monasteri ya Utatu Mtakatifu, kuuza sehemu ya mkate kutoka kwenye akiba ya Monasteri ya Epifania kwa bei ya chini. Avraamy alitimiza amri hii; lakini baada ya muda, bei ya mkate ikapanda sana tena. Tsar na Patriaki waliomba tena mkate utolewe kutoka kwenye ghala la ziada la Lavra. Hata hivyo, Avraam aliogopa kuwa akiba ya mkate itakuwa imekwisha hivi karibuni; lakini, akiamini katika rehema za Mungu na akitaja jina la mtakatifu wake mkuu, Mtakatifu Sergius, alitimiza ombi la Tsar. Wakati huo, mtu fulani anayeitwa Spiridon alikuwa akihudumu katika ghala la Monasteri ya Epifania; alipokuwa akibua mkate, aligundua kuwa ngano ilikuwa ikimwagika kutoka kwenye mpasuko kwenye ukuta; alianza kuibua ili kuiondoa – lakini ilimwagika kwa wingi zaidi. Alipoona muujiza huu, aliwaambia watumishi wengine na mhifadhi wa ghala mwenyewe; Ni ya kushangaza kweli kwamba katika kipindi chote cha mzingiro, akiba ya mikate ya monasteri haikupungua, kiasi kwamba wakaazi wake na wageni wengi walilishwa mikate hiyo. Hatimaye, baada ya kushindwa mara kadhaa, maadui walirudi nyuma kwa hofu kutoka kwenye kuta za Monasteri ya Utatu Mtakatifu mnamo tarehe 12 Januari 1610[footnoteRef:6515] . [6513:  Hermogenes, anayejulikana kwa ushuhuda wake, alikuwa Patriaki kuanzia 1606 hadi 1612.]  [6514:  Msimamizi wa hazina, kutoka kwa neno la Kigiriki 'kellaros', alikuwa na jukumu la kuhifadhi mahitaji ya monasteri. Avraam Palitsyn, ambaye aliiacha maelezo ya mzingiro wa Lavra ya Trinity na Wapolandi, alifariki mwaka wa 1625.]  [6515:  Kwa kumbukumbu yake, maandamano hufanyika katika Lavra siku ya Jumapili iliyo karibu zaidi na tarehe 12 ya mwezi.] 

Wakati huo, nchi nzima ya Urusi ilikuwa ikipitia kipindi kigumu: maadui walikuwa wameenea kote; baadhi ya miji ilikuwa imezungukwa, ilhali mingine haikujua la kufanya, nani wa kumfuata wala nani wa kusikiliza; maadui walikuwa wamemwaga damu nyingi, na nchi ya Urusi ilikuwa inaharibika. Katika kipindi hiki kigumu, Lavra ya Utatu Mtakatifu ilitoa huduma kubwa kwa taifa. Archimandriti wake Dionysius[footnoteRef:6516] na mhifadhi hazina Avraam Palitsyn, baada ya kuwakusanya karibu nao waandishi wepesi na wenye busara, waliandaa barua za kuhimiza na kuzituma kwa miji. Katika barua hizi, Archimandriti na mhifadhi hazina waliwataka watu wote wa Urusi waungane na kusimama imara dhidi ya maadui wa ardhi ya Urusi na imani ya Kiorthodoksi. Moja ya barua hizo ilifika Nizhny Novgorod. Wakati huo, kulikuwa na mtu mcha Mungu aliyeitwa Kozma Minin aliyeishi huko; mara nyingi alipenda kujitenga katika kibanda maalum cha maombi na, huko kwa upweke, kumwomba Mungu kwa bidii. Siku moja, katika kapela hii, Mtakatifu Sergius alimtokea katika ndoto; mtenda miujiza huyo mkuu alimwamuru Kozma kukusanya fedha kwa ajili ya mashujaa na kuondoka nao ili kuiondoa Moscow na maadui zake. Alipoamka, Kozma alianza kutafakari maono haya kwa hofu, lakini, akiamini kwamba kuanzisha jeshi lilikuwa si jukumu lake, hakujua la kufanya. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Sergius alimtokea mara ya pili – lakini hata baada ya hapo, Kozma alibaki bila uamuzi. Kisha Mtakatifu Sergius alimtokea mara ya tatu na akasema: [6516:  Dionysius alikuwa arkimandriti katika Monasteri ya Utatu kuanzia 1610 na alifariki.] 

'Je, sikukuambia ukusanye watu wa vita? Bwana mwenye rehema alipenda kuwa na huruma kwa Wakristo wa Orthodox, kuwaokoa kutoka kwenye machafuko na kuwapa amani na utulivu. Ndiyo maana nilikwambia uanze safari ya kuikomboa ardhi ya Urusi kutoka kwa maadui zake. Usiogope kwamba wazee watakukubali kidogo: vijana watakufuata kwa hiari – kitendo hiki kizuri kitakuwa na mwisho mwema."
Maono haya ya mwisho yalimjaza Kozma hofu; hata akaugua, na hivyo, akiamini kuwa ugonjwa wake ulituma kama adhabu kwa shaka yake, alianza kumwomba kwa dhati Mtakatifu Sergius msamaha, na baada ya hapo akaanza kazi yake kwa shauku.  Alianza kuwashawishi wananchi wenzake kuanzisha jeshi na kupigana na maadui; hasa vijana walimsaidia. Punde si punde Kozma alichaguliwa kuwa mmoja wa wazee wa mji, na wananchi waliamua kuzingatia ushauri wake katika mambo yote; ndipo mtu huyu mcha Mungu alipatia wapiganaji mali zake zote, na watu wote wa Nizhny Novgorod walifuata mfano wake. Hivyo basi, aliunda jeshi, aliendesha vita nalo dhidi ya maadui wasio na Mungu, na alichangia pakubwa katika ukombozi wa nchi yake ya asili kutoka kwa Warusi wa Kopolandi na Walithuania. Kwa miaka kadhaa zaidi, kwa ruhusa ya Mungu, waliharibu nchi ya Urusi na kumwaga damu ya Waorthodoksi; lakini Bwana Mwenyezi, ambaye hataki kifo cha mwenye dhambi, aliitazama kwa huruma nchi ya Urusi, akiiokoa na kuilinda kupitia maombi ya mtumishi wake mwenye utukufu, Mtakatifu Sergius.
Mtumishi huyu wa Mungu alitenda miujiza mingine mingi, na hadi leo kaburi lake linabaki kuwa chanzo kisichoisha cha miujiza; wote wanaokuja kwa imani hupokea neema mbalimbali na tele: na sisi pia twajitengeze mbele ya hazina ya mifupa takatifu ya Mtakatifu Sergius na, kwa ibada ya dhati, tuwazamie: 'Baba Mtakatifu Sergius, tuombe kwa Mungu'.


[bookmark: _Toc242950926]Troparion, Sauti ya 4:
Ee mtu wa maisha ya kujinyima aliye na wema, kama mwanajeshi wa kweli wa Kristo Mungu wetu, ulitenda kazi sana katika mapambano ya maisha haya ya dunia, katika nyimbo zako za kiroho, macho yako ya usiku na funga zako, ukiwa mfano kama mwanafunzi Wake: kwa hiyo Roho Mtakatifu sana aliishi ndani yako, na kwa kazi Yake ulipambwa kwa nuru. Lakini kwa kuwa una ujasiri mbele ya Utatu Mtakatifu, kumbuka kundi ulilokusanya kwa busara; na usisahau, kama ulivyoahidi, kuwatembelea watoto wako, Sergius, baba yetu mtakatifu.


[bookmark: _Toc242950927]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukichomwa na upendo wa Kristo, Ee Mtakatifu, na ukiufuata kwa hamu isiyoyumba, ulichukia kila raha ya kimwili; na kama ulivyong'aa kama jua juu ya nchi yako, ndivyo Kristo alikubariki kwa zawadi ya miujiza. Utukumbuke sisi tunaoheshimu kumbukumbu yako angavu, ili tuweze kukuita: Ufurahi, Sergius, Mwenye Hekima ya Mungu.


[bookmark: _Toc238144474][bookmark: _Toc242950928]Maisha ya Mtakatifu Euphrosyne wa Suzdal
Anakumbukwa tarehe 25 Septemba
Mtakatifu Euphrosyne alikuwa binti wa Mwanamfalme Michael wa Chernigov, mshuhuda wa imani ya Kikristo. Kwa muda mrefu, mke wa mfalme hakujaliwa; kwa imani ya dhati, Mfalme Michael na binti mfalme waligeukia Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kwa Wazee Watukufu Anthony na Theodosius, na kwa machozi wakasali wapate baraka ya mtoto. Usiku mmoja, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliwatokea na akasema:
'Thubutu, ombeni; ombi lenu litakubaliwa, na kama ishara ya hili mtapokea dhabihu yenye harufu nzuri.'
Maono haya yaliwajaza hofu. Walipoamka kutoka usingizini wao, walikuta kifurushi cha manukato kichwani mwa kitanda chao; mara moja walikitia kwenye bakuli la uvuguvugu, na nyumba nzima ikajaa harufu tamu ya ajabu. Wafalme wa kiume wa mfalme na watu wake wote walishangazwa na harufu hii isiyoelezeka. Mwanamfalme Mikaeli na mke wake walianza kumwomba Mungu kwa bidii zaidi. Baada ya hili, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliwatokea tena na kuweka njiwa mikononi mwao, na mara hiyo nyumba ikajaa harufu tamu. Na kwa mara ya tatu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliwatokea, akiwa ameambatana na Mtakatifu Antony na Theodosius, na akasema:
'Maombi yenu yamesikilizwa: mtapata binti, ambaye mtampatia jina la Theodulia; atakuwa mtumishi wa Kanisa la Blachernae.'
Hatimaye wakati ulifika wa kuzaliwa kwa binti huyu[footnoteRef:6517] , na wazazi wake wakamwita, kulingana na neno la Mama wa Mungu, Theodulia. Kila mara mlezi wake alipokula nyama, mtakatifu huyo, akiwa bado amefungwa nepi, alikataa kunyonya maziwa kutoka kwenye matiti ya mlezi wake kwa siku nzima. Alipoona hivi, mama yake alishangaa nini kingetokea kwa binti yake. Na hivyo, siku moja alipata maono: yeye mwenyewe aliruka kwa mbawa kuelekea mbinguni na kumtolea binti yake mchanga kwa Mungu. Alipoamka usingizini, alimshukuru Mama wa Mungu Mtakatifu Sana kwa ishara zake zote za ajabu. Bikira huyo mchanga alibatizwa katika Monasteri ya Pechersk, katika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi. Alipokuwa akikua, Mwanamfalme mwema Mikaeli mwenyewe alimfundisha Maandiko Matakatifu. Katika mambo mengine yote, mlezi wa binti mfalme huyo mchanga alikuwa Boyar Theodore, aliyejulikana kwa hekima na maarifa yake ya sayansi. Bikira huyo mcha Mungu aliwazidi wenzake wote katika mafanikio yake ya kitaaluma na katika uzuri wa sura yake. Wengi, wakiwa wamesikia kuhusu hekima na uzuri wake, walitaka kumuoa kwa dhati sana, lakini walikataa. Wakati huo, Kulani Mina mcha Mungu sana aliishi Suzdal. Aliwaomba wazazi wa binti mtakatifu wampe Theodulia kama mke wake. Walikubali, lakini binti huyo mwenyewe alihuzunika sana na akaomba kwa dhati kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu amlinde ubikira wake. Bibi Mtakatifu Zaidi alimtokea, akiamuru atii wazazi wake, na akasema: [6517:  Mtakatifu huyo alizaliwa mwaka wa 1212.] 

'Uchafu wowote hautagusa mwili wako.'
Bikira mtakatifu alitii mapenzi ya wazazi wake na akasafiri kuelekea Suzdal; alipokuwa bado njiani, mchumba wake alifariki. Alipowasili katika mji huo, alivaa veili katika monasteri ya eneo hilo iliyojitolea kwa ajili ya Utupaji wa Vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Blachernae, na wakati wa upigaji nywele zake alipewa jina la Euphrosyne. Aliwaonyesha utiifu mkubwa watawa wa kike wa monasteri hii; alikandamiza mwili wake vikali, hakuchoka kuutunza roho yake, na aling'aa kwa sifa njema zote. Kwa maisha yake matakatifu, Euphrosyne alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya unabii; mara nyingi aliwafundisha wote kwa maneno ya Injili na aliwaponya wagonjwa wengi. Wakati wa uvamizi wa Batu asiye na Mungu, mtakatifu huyu aliilinda monasteri isiharibiwe kwa maombi yake. Aliondoka duniani tarehe 25 Septemba – siku ileile ambayo alikuwa ameweka nadhiri zake za kimonaki[footnoteRef:6518] . [6518:  Mtakatifu Euphrosyne alifariki mwaka wa 1250; mabaki yake matakatifu yanapumzika katika Monasteri ya Rizopolozhensky huko Suzdal.] 



[bookmark: _Toc238144475][bookmark: _Toc242950929]Kumbukumbu ya Mwenyeheri Mwenye Dhuluma Paphnutius.
Anakumbukwa tarehe 25 Septemba
Mtakatifu shahidi anayeheshimiwa Pafnutio aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian na alikuwa mzaliwa wa Misri. Arrian, gavana wa Misri, ambaye alitesa Wakristo, alifika katika mji wa Gentiria (Tentira) na kuamuru askari 200 wamtafute na kumleta mtawa Pafnutio mbele yake. Lakini, akiwa ameonywa na malaika, alijitokeza mwenyewe na, baada ya kumkiri Kristo, alitupwa gerezani. Kisha aliletwa tena mbele ya gavana, ambapo pingu zilizokuwa zimemfunga mikono na miguu zilianguka zenyewe. Kisha aliteswa kwa mateso makali kiasi kwamba utumbo wake ulitoka, lakini malaika alimponya. Wanajeshi wawili, Dionysius na Callimachus, waliokuwa wakimtesa mtakatifu, walipoona hili, waliamini na wakakatwa vichwa mara moja. Paphnutius, alipokuwa gerezani, aliwageuza maafisa arobaini ambao gavana alikuwa amewatupa gerezani. Wote waliteketezwa kwa moto kwa kumkiri Kristo. Baada ya hili, mtakatifu, aliponyolewa kwa muujiza kutoka gerezani na kupokelewa kwa furaha nyumbani kwa mtu tajiri aliyeitwa Nestorius, aliwahamasisha yeye, mke wake na binti yake Stephana kwa kitendo cha ushujaa wa kimaaskofu; walikatwa vichwa na Arrian. Baadaye, Mt. Paphnutius aliwageuza wanafunzi 16 wachanga, watoto wa wazazi wa heshima; ambao walichomwa kwa mikuki, na mmoja wao akafariki dunia kwenye ngoma ya moto; wavuvi 80, waliohamasishwa kwa ajili ya shahada, waliuawa kwa nyundo. Paphnutius mwenyewe aliwageuza askari wengine 400, pamoja na kiongozi wao Eusebius, ambao walichomwa wakiwa hai ndani ya mashimo. Baada ya hili, mtakatifu alitupwa mtoni akiwa na jiwe, lakini aliogelea hadi kando ya mto akiwa na jiwe hilo hilo; hatimaye, alipofikishwa mbele ya Diocletian mwenyewe, Mtakatifu Paphnutius alifungwa misumari kwenye mti wa nazi naye na akamkabidhi Roho yake Mungu.


[bookmark: _Toc238144476][bookmark: _Toc238146376][bookmark: _Toc242950930]9 Oktoba
26 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144477][bookmark: _Toc242950931]Maisha ya Mtakatifu Yohane Mtume na Mwinjilisti, Mwanatheolojia
Anakumbukwa tarehe 26 Septemba
Mtakatifu Yohane Mteolojia, Mtume na Mwinjilisti, alikuwa mwana wa Zebedeo na Salome, binti ya Yusufu aliyechumbiwa[footnoteRef:6519] . Aliitwa kuhubiri Injili alipokuwa akifanya kazi na nyavu zake za uvuvi. Wakati Bwana wetu, Yesu Kristo, alipokuwa akitembea kando ya Bahari ya Galilaya, akiwachagua mitume wake kutoka miongoni mwa wavuvi na akiwa tayari amewaita ndugu wawili, Petro na Andrea, Ndipo alipoona ndugu wengine wawili, Yakobo mwana wa Zebedeo na Yohana, walikuwa wakirekebisha nyavu zao ndani ya mashua pamoja na baba yao Zebedeo, naye akawaita[footnoteRef:6520] . Mara moja, wakiiacha mashua na baba yao, wakamfuata Yesu Kristo. [6519:  Yohana Mteolojia alizaliwa Bethsaida. Wazazi wake walikuwa watu watiifu walioishi wakisubiri kuja kwa Masihi. Hata katika ujana wake, walimfundisha Yohana Sheria ya Musa. Tangu utotoni, Mtakatifu Yohana alimsaidia baba yake katika kazi yake ya uvuvi na uuzaji. Wenzao na watu waliofanana naye kiroho wa Yohana walikuwa wakaazi wa Bethsaida hiyo hiyo, ndugu watakatifu Petro na Andrea, ambao baadaye pia wakawa Mitume watakatifu. Mtakatifu Yohana Mbatizaji alipoanza kuhubiri, vijana hawa wote wenye bidii wakawa wanafunzi wake kwa hiari, ingawa bado hawakuwa wameacha nyumba zao wala kazi zao. Waliacha haya yote nyuma tu wakati Bwana aliwafanya kuwa wanafunzi wake.]  [6520:  Kulingana na maelezo ya Mbarikiwa Jerome, Yohana alikuwa bado kijana mchanga sana wakati Bwana alipomwita kuwa mmoja wa wanafunzi Wake. Wazazi wake watiifu hawakumzuia Yohana, wala ndugu yake Yakobo, wasiwe wanafunzi wa Mwalimu wa Kimungu.] 

Mara tu alipoitwa, Yohana alipewa jina na Bwana 'Mwana wa Mvumo', kwa sababu teolojia yake, kama mvumo, ingesikika kote duniani na kujaza dunia nzima[footnoteRef:6521] . Na Yohana alimfuata Mwalimu wake mwema, akijifunza hekima iliyotiririka kutoka midomoni mwake; naye alipendwa sana na Bwana wake Kristo kwa kutokuwa na uovu kabisa na usafi wake wa utupu. Bwana alimuenzi kama m , mmoja wa wanaostahili zaidi na miongoni mwa mitume kumi na wawili: alikuwa mmoja wa wanafunzi watatu wa karibu zaidi wa Kristo ambaye Bwana alimfunulia mafumbo yake ya kimungu mara nyingi. Hivyo, alipotaka kumfufua binti ya Yairu kutoka kwa wafu, hakuruhusu mtu yeyote amfuate isipokuwa Petro, Yakobo na Yohana. Alipotaka kufunua utukufu wa Uungu Wake juu ya Mlima Mzabibu, alichukua Petro, Yakobo na Yohana pamoja Naye. Aliposali bustanini, Yohana naye alikuwepo, kwani aliwaambia wanafunzi: 'Keti hapa, mimi nikienda kule kusali; akichukua Petro na wana wawili wa Zebedayo pamoja Naye' (Mathayo 26:36–37), yaani, Yakobo na Yohana. Kila mahali, Yohana, kama mwanafunzi mpendwa, hakuwahi kutengwa na Kristo. Na jinsi Kristo alivyompenda inadhihirishwa na ukweli kwamba Yohana alikuwa amelala kifuani pake. Kwa maana wakati, katika Chakula cha Mwisho, Bwana alipotabiri kuhusu msaliti wake, na wanafunzi wakaanza kutiliana macho kwa mshangao, wakijiuliza alikuwa akimzungumzia nani, Yohana alikuwa amegandamiza kichwa chake kwenye kifua cha Mwalimu wake mpendwa; kama anavyoeleza yeye mwenyewe katika Injili yake: 'Mmoja wa wanafunzi wake, yule ambaye Yesu alimpenda, alikuwa amelegea kifuani mwa Yesu; Simoni Petro akamwonyesha ili aulize ni nani aliyekuwa akimzungumzia; yeye, akiwa amelegea kifuani mwa Yesu, akamwambia, "Bwana! Nani huyu?' (Yohana 13:23–25). Yohana alipendwa sana na Bwana kiasi kwamba yeye peke yake aliweza kukaa bila kizuizi kwenye kifua cha Bwana na kumwuliza kwa ujasiri kuhusu fumbo hili. Lakini Yohana, naye, alionyesha upendo wake wa dhati kwa Mwalimu aliyempenda, upendo uliokuwa mkubwa kuliko ule wa mitume wengine: kwa maana wakati wa mateso ya hiari ya Kristo, wakati wengine wote walipomwacha Mchungaji wao na kukimbia, yeye peke yake alisalia imara kando ya Yeye, akishuhudia mateso yote ya Kristo, akihuzunika pamoja Naye kwa dhati, akilia na kuomboleza pamoja na Bikira Maria Mtakatifu Sana, Mama wa Bwana, na hakuyaacha kando yake hata alipokuwa amesimama pamoja na Mwana wa Mungu, aliyeteseka kwa ajili yetu, hadi msalabani na kifo cha Mwokozi. Kwa ajili hii, alichukuliwa kuwa mwana na Bwana msalabani, mbele ya Bikira Mtakatifu Maria: Bwana alipokuwa amesulubishwa msalabani, 'akamwona mama yake na yule mwanafunzi aliyempenda wakiwa wamesimama, akamwambia mama yake: "Mwanamke! 'Tazama, mwanao.' Kisha akamwambia yule mwanafunzi, 'Tazama, mama yako!' Na tangu saa ile yule mwanafunzi alimchukua nyumbani kwake' (Yohana 19:26–27). Naye alimchukulia kama mama yake mwenyewe, kwa heshima kuu, na akamtumikia hadi wakati wa kulala kwake kwa heshima na utukufu. Siku ya Kulala Kwake, wakati mwili wake mtukufu na mtakatifu ulipokuwa ukibebwa kwenda kuzikwa, Mtakatifu Yohane alitembea mbele ya jeneza lake akiwa na fimbo ya kifalme iliyong'aa kama nuru, ambayo Malaika Mkuu Gabriel alikuwa amemletea Mbarikiwa Mtakatifu kabisa, akimtangazia kwamba angechukuliwa kutoka duniani kwenda mbinguni. [6521:  Jina 'Boanerges' (mwana wa radi) pia lilielekeza kwa sifa fulani za tabia ya Mtume Mtakatifu. Ingawa alikuwa mtakatifu, mkarimu, mwenye tabia njema na mtu wa kuamini, kwa wakati huo huo alikuwa amejaa shauku kubwa kwa ajili ya utukufu wa Mungu. Alimpenda Bwana kwa nguvu zote za moyo wake usio na hatia. Ndiyo maana Bwana alimpenda Yohana zaidi ya wanafunzi wake wengine wote. Mwaka mmoja tu baada ya wito wake, Yohana alichaguliwa na Bwana kutoka miongoni mwa wanafunzi wake wengi kuwa mmoja wa Mitume Kumi na Wawili.] 

Baada ya Kulala kwa Utulivu kwa Mungu Mtakatifu Mkuu Mzaaza wa Mungu, Mtakatifu Yohane alielekea Asia Ndogo pamoja na mwanafunzi wake Prokoro, ambapo kwa bahati ilimpasa kuhubiri Neno la Mungu[footnoteRef:6522] . Njiani, Mtakatifu Yohane alihuzunika, kwa maana alitabiri hatari za baharini, ambazo alimtabiria mwanafunzi wake Prokoro. Ikawa kwamba, walipopanda meli huko Yopa na kuanza safari, saa ya kumi na moja mchana dhoruba kubwa ilinuka, na usiku meli iliharibika, na wote waliokuwa ndani yake walitupwa na mawimbi, kila mmoja akishikilia chochote alichoweza kukishika. Saa ya sita ya mchana, bahari iliwatupa wote, akiwemo Prokoro, pwani umbali wa stadia tano kutoka Seleucia[footnoteRef:6523] : Yohana pekee ndiye aliyebaki baharini. Prokoro alilia sana kwa muda mrefu na akaelekea Asia peke yake. Siku ya kumi na nne ya safari yake, alifika katika kijiji kilichoko kando ya bahari na akasimama hapo kupumzika. Na hivyo, siku moja alipokuwa akitazama baharini na kumtamani Yohana, wimbi lenye povu lilipiga ufukweni kwa mngurumo mkuu na kumtoa Yohana nchi, akiwa bado hai. Prokoro alienda kuona ni nani ambaye bahari ilikuwa imemwacha pwani, na, alipomkuta Yohana, alimuinua kutoka ardhini; na, wakikumbatiana, walilia na kumshukuru Mungu kwa kila kitu. Hivyo Mtakatifu Yohana alikuwa ametumia siku na usiku kumi na nne baharini, na kwa neema ya Mungu alikuwa amebaki hai. Walipoingia kijijini, waliomba maji na mkate; na, baada ya kujituliza, wakaelekea Efeso[footnoteRef:6524] . [6522:  Mnamo mwaka wa 50 BK, yaani, miaka miwili baada ya Kulala kwa Mama wa Mungu, Yohana Mtakatifu alikuwa bado Yerusalemu, kwani inajulikana kwamba alihudhuria Baraza la Mitume lililofanyika Yerusalemu mwaka huo. Ilikuwa ni baada ya mwaka wa 58 BK tu kwamba Mtakatifu Yohane alichagua ardhi za Asia Ndogo kama eneo lake la uinjilisti, ambapo Mtume Paulo alikuwa amehubiri kabla yake.]  [6523:  Mji wa pwani nchini Syria.]  [6524:  Misingi ya kwanza ya imani ya Kikristo iliwekwa hapa na wanafunzi wa Yohana Mbatizaji; Mitume Petro tayari alikuwa amewapata Wakristo hapa, lakini hasa ilikuwa ni Mtume Paulo aliyehubiri Injili hapa; baadaye, mwanafunzi wake Timotheo alihudumu kama askofu hapa; hatimaye, Efeso ilikuwa makazi ya Mtume Yohana, ambaye pia alifariki huko. Matunda ya utunzaji usiochoka wa Mtume Yohana yalikuwa kwamba mafundisho safi ya Injili yalilindwa huko Efeso, kiasi kwamba Kanisa la Efeso, kwa maneno ya Mtakatifu Irenaeus, lilikuwa shahidi wa kweli wa mapokeo ya kitume.] 

Walipoingia mjini pamoja, walikutana na mwanamke aliyeitwa Romana (Romeka), ambaye alikuwa maarufu hata hadi Roma kwa uovu wa matendo yake, na aliyekuwa akimiliki mabafu ya umma katika mji huo. Na hivyo, baada ya kuajiri Yohana na Prokoro, aliwapa kazi katika mabafu na kuwatesa. Kwa ujanja wake, aliwavutia wote wawili waje kumhudumia : akamweka Yohana kuwasha moto na Prokoro kuchota maji, wote wawili kwa maisha yao yote, nao wakaishi katika taabu kuu kwa muda mrefu. Kulikuwa na pepo katika bafu hiyo ambaye, kila mwaka, aliuawa mmoja wa wale waliokuwa wakinaoga humo—iwe ni kijana wa kiume au kijana wa kike. Wakati bafu hiyo ilipokuwa ikijengwa na misingi yake ilipokuwa ikiwekwa, kijana wa kiume na kijana wa kike walizikwa wakiwa hai hapo kwa ushawishi wa pepo; kuanzia wakati huo na kuendelea, mauaji kama hayo yalianza kutokea. Ikawa kwamba wakati huo kijana fulani aliyeitwa Domnus, mwana wa wazee wa mji Dioscorides, aliingia kwenye bafu. Wakati Domnus alipokuwa akinaoga, pepo mchafu alimshambulia na kumnyonga, na kulikuwa na maombolezo makubwa kwa ajili yake. Habari za tukio hili zilisambaa kote katika mji wa Efeso; aliposikia habari hizo, Dioscorides mwenyewe alisombwa na huzuni kiasi kwamba naye alikufa kwa uchungu. Romana, kwa upande wake, aliomba kwa dhati kwa Artemis amfufue Domn kutoka kwa wafu, na alipokuwa akisali, alijidhibiti mwili wake, lakini bila mafanikio. Wakati Yohana alipokuwa akimuuliza Prokoro kuhusu kilichotokea, Romana, alipowaona wakizungumza, alimkamata Yohana na kuanza kumpiga, akimkashifu na kumlaumu kwa kifo cha Domnu. Hatimaye, alisema, 'Usimpeleke Domnu kutoka kwa wafu, nitakuua.'
Baada ya kusali, Yohana alimfufua mvulana kutoka kwa wafu. Romana alijawa na hofu kuu. Alimwita Yohana 'Mungu' au 'Mwana wa Mungu', lakini Yohana alihubiri nguvu ya Kristo na kuwafundisha waamini katika Kristo. Kisha akamfufua Dioscorides kutoka kwa wafu pia, na Dioscorides na Domnus wote waliamini katika Kristo, na wote wakaubatizwa. Watu wote wakashika hofu, nao wakastaajabia yaliyotokea. Wengine walisema kwamba Yohana na Prokoro walikuwa wachawi, ilhali wengine walipinga kwa haki kwamba wachawi hawafufui wafu. Yohana alitoa pepo kutoka kwenye bafu, naye na Prokoro wakaishi nyumbani kwa Dioskoridi, wakiwapa nguvu wale waliokuwa wamepata nuru katika imani yao na kuwafundisha njia ya maisha yenye wema.
Wakati mmoja, sikukuu ya Artemisi ilifanyika Efeso, na watu wote, wakiwa wamevalia nguo nyeupe, walikuwa wakisherehekea, wakifurahi na kujivunia katika hekalu la Artemisi; kinyume cha hekalu lilikuwa sanamu ya mungu huyo wa kike. Basi Yohana, alipopanda mahali pa juu, alisimama karibu na sanamu hiyo na akalaani kwa sauti kubwa upofu wa watu wa kizushi, akisema kwamba hawakuwahi kumjua waliyekuwa wakiabudu, na kwamba badala ya Mungu walikuwa wakiheshimu pepo. Hata hivyo, watu walijaa hasira kwa jambo hili na wakamrushia Yohana mawe, lakini hakuna jiwe hata moja lililomgonga: kinyume chake, mawe yaliwapiga wale watu wenyewe waliokuwa wakiyarusha. Yohana, akinyoosha mikono yake mbinguni, alianza kuomba – na mara moja joto kuu na joto kali lilishuka duniani, na watu takriban 200 katika umati walipigwa chini, na wote wakafa, ilhali wengine, wakiwa bado hawajapona kutokana na hofu yao, walimsihi Yohana aonyeshe huruma, kwa kuwa hofu na tetemeko vilikuwa vimewashika. Lakini Yohana alipomwomba Mungu, wote waliokuwa wamekufa walifufuka; na wote walianguka miguuni pake na, wakiwa wamemwamini Kristo, wakaubatizwa. Huko, mahali panapoitwa Tichi, Yohana alimponya mtu aliyepooza ambaye alikuwa amelala kitandani kwa miaka kumi na miwili. Mtu yule aliyeponywa alimtolea Mungu utukufu.
Baada ya Yohana kufanya miujiza mingine mingi, na habari za miujiza yake kusambaa kote, pepo mchafu aliyeishi katika hekalu la Artemisi, akiogopa kwamba naye atafukuzwa na Yohana, alijigeuza kuwa mtu mwenye umbo la shujaa, akaketi mahali pa hadhi na akalia kwa uchungu mkuu. Wapita njia walimuuliza alitoka wapi na kwa nini alikuwa akilia kwa uchungu kiasi hicho.
Akajibu: 'Mimi natoka Kaisaria ya Palestina, mkuu wa magereza. Niliamriwa kuwalinda wachawi wawili waliokuja kutoka Yerusalemu, Yohana na Prokoro, ambao, kwa sababu ya maovu yao mengi, walihukumiwa kifo. Walipaswa kuteswa na kufa asubuhi ya leo, lakini kwa uchawi wao walitoroka gerezani usiku, nami nimeingia matatani kwa ajili yao, maana mfalme anataka kuniuwa badala yao. Nilimwomba mfalme aniruhusu niwafuate, na sasa nasikia kwamba wachawi hao wako hapa, lakini sina mtu wa kunisaidia kuwakamata.'
Alipokuwa akizungumza, yule pepo akautoa waraka uliokuwa ukishuhudia hayo, na pia mzigo mkubwa wa dhahabu, akiahidi kuutoa kwa yeyote ambaye angewaua wachawi hawa.
Waliposikia haya, baadhi ya askari wakamhurumia, wakachochea umati dhidi ya Yohana na Prokoro, na wakakaribia nyumba ya Dioskoridi, wakasema: 'Laiti utawape Magi hao, la sivyo tutaiwasha moto nyumba yako.' Dioscorides alipendelea nyumba yake ichomwe kuliko kuwakabidhi mitume na mwanafunzi wake Prochorus. Lakini Yohana, akitambua kwa roho yake kwamba uasi huo wa umma ungezaa mema, alikabidhi yeye mwenyewe na Prochorus kwa umati huo. Wakiwa wameongozwa na umati, walifika hekaluni la Artemis. Yohana alimwomba Mungu – na ghafla hekalu la kipagani liliporomoka, bila kumjeruhi hata mtu mmoja. Naye mtume akamwambia pepo aliyeketi hapo:
'Nakuambia wewe, pepo mwovu, niambie, umeishi hapa kwa miaka mingapi, na je, ni wewe uliyewachochea watu hawa kutushambulia?'
Jini likaajibu:
'Nimekuwa hapa kwa miaka 109, na nimewachochea umati huu dhidi yenu.'
Ndipo Yohana akamwambia:
'Kwa jina la Yesu wa Nazareti, nakuamuru utoke mahali hapa.' Na mara moja pepo mchafu akatoka.
Watu wote wakashika hofu kuu, wakamwamini Kristo. Ishara nyingi zaidi zilitendwa na Yohana, na umati mkubwa wa watu wamgeukia Bwana.
Wakati huo, Domitian, mfalme wa Kirumi, alianzisha mateso makuu dhidi ya Wakristo, na Yohana alishutumiwa vibaya mbele yake. Mkuu wa Asia, baada ya kumkamata mtakatifu, alimtuma akiwa amefungwa kwenda Roma mbele ya Kaisari, ambako, kwa ajili ya ushuhuda wake kwa Kristo, Yohana kwanza alipigwa sana na kisha kulazimishwa kunywa kikombe kilichojaa sumu ya kuua. Lakini kwa mujibu wa maneno ya Kristo: 'Kama wakinywa sumu yoyote, haitawadhuru' (Marko 16:18), hakudhurika nayo, alitupwa ndani ya sufuria ya mafuta yanayochemka, lakini alitoka salama hata hapo. Na watu wakapaza sauti: 'Mungu wa Wakristo ni mkuu!' Kaisari, asiyethubutu kumtesa Yohana tena, alimwona kuwa hawezi kufa na akamhukumu kuteswa uhamishoni katika kisiwa cha Patmos, kama Bwana alivyomwambia Yohana katika ndoto: 'Una mengi ya kuteseka, na utateswa uhamishoni katika kisiwa fulani ambacho kinakuhitaji sana.'
Wakiwabeba Yohana na Prokoro, askari waliwapandisha kwenye meli na kuanza safari ya baharini. Siku moja wakati wa safari yao, wakuu wa mfalme waliketi kula chakula na, kwa wingi wa chakula na vinywaji, walianza kufurahia. Mmoja wao, kijana, alianguka kutoka kwenye meli na kuangukia baharini alipokuwa akicheza na akafa majini. Ndipo furaha na shangwe zao zikageuka kuwa kilio na maombolezo, kwa maana hawakuweza kumsaidia yule kijana aliyekuwa ameanguka katika vilindi vya bahari. Baba wa yule kijana, ambaye alikuwa pale melini, alilia sana kwa uchungu: alitaka kujitupa baharini, lakini wengine wakamzuia. Wakijua uwezo wa Yohana wa kufanya miujiza, wote walianza kumwomba kwa dhati ili awasaidie. Yeye, kwa upande wake, aliwauliza kila mmoja wao ni mungu gani waliumcha; na mmoja akasema: 'Apollo', mwingine: 'Zeus', wa tatu: 'Hercules', wengine: 'Aesculapius', na wengine: 'Artemis wa Efeso'[footnoteRef:6525] . [6525:  Aesculapius – mwana wa Apollo, daktari wa ngano ambaye, baada ya kifo chake, alikuwa mungu wa tiba kwa mujibu wa washirikina – alichorwa akiwa na fimbo iliyofungwa na nyoka.] 

Na Yohana akawaambia:
'Mna miungu wengi sana, lakini bado hawawezi kumwokoa hata mtu mmoja anayeuzama!'
Na aliwaacha katika huzuni yao hadi asubuhi. Asubuhi iliyofuata, Yohana alimhurumia kijana huyo na akaomba kwa bidii kwa Mungu akiwa na machozi. Mara moja bahari ikawa ya ghasia, na wimbi moja, likipanda hadi kwenye meli, likamtupa kijana huyo, akiwa bado hai, miguuni mwa Yohana. Walipoona hili, wote walishangaa na kufurahi kwa kunusurika kwake kutokana na kuzama. Walianza kumheshimu Yohana sana na wakamwondoa pingu zake za chuma.
Usiku mmoja, saa kumi na moja, dhoruba kubwa ilinuka baharini, na wote wakaanza kupiga kelele, wakiwa wamekata tamaa na maisha yao, kwa maana meli ilikuwa tayari inaanza kuvunjika. Ndipo wote wakamwomba Yohana kwa sauti, wakimsihi awasaidie na kumwomba Mungu wake awaponye kutoka kwa maangamizi. Akawaambia wanyamaze, mtakatifu alianza kuomba – na dhoruba ikakoma mara moja, na ukanyamaza mkuu ukatanda.
Askari mmoja alikuwa anaugua tumbo na alikuwa anakaribia kufa; mtume alimponya.
Meli ilikosa maji, na wengi, wakiwa wamechoka kwa kiu, walikuwa karibu kufa. Yohana akamwambia Prokoro:
'Jazeni vyombo maji ya baharini.'
Na vyombo vilipojazwa, alisema:
'Kwa jina la Yesu Kristo, vuteni maji na mnywe!'
Walipovuta maji kidogo, waligundua kuwa ni matamu; na, baada ya kunywa ya kutosha, walipumzika. Wakishuhudia miujiza kama hiyo, wenzake Yohana waliwabatizwa na walitaka kumwachilia Yohana huru. Lakini yeye mwenyewe aliwashawishi wampeleke mahali alipokuwa ameonyeshwa. Walipofika katika kisiwa cha Patmos, walimfikishia gavana ujumbe. Miron, shemeji wa gavana, aliwachukua Yohana na Prokoro na kuwapeleka nyumbani kwake. Miron alikuwa na mwanawe wa kiume wa kwanza aitwaye Apoloni, ambaye alikuwa ametekwa na pepo mchawi aliyekuwa akitabiri yajayo; na kila mtu alimwona Apoloni kama nabii. Mara tu Yohana alipokuwa akiingia nyumbani kwa familia ya Miron, Apollonides alitoweka ghafla bila dalili yoyote; alikimbilia mji mwingine, akihofia kwamba Yohana angeweza kumtoa roho ya unabii ndani yake. Walipozuka kelele nyumbani kwa Miron kuhusu Apollonides, ujumbe ulifika kutoka kwake ukisema kwamba Yohana alikuwa amemfukuza nyumbani kwake kwa uchawi wake, na kwamba hangeweza kurudi hadi Yohana atakapokuwa ameharibiwa.
Baada ya kusoma barua hiyo, Miron alienda kwa mkwe wake, hegemon, kumripoti kilichotokea; hegemon, akimkamata Yohana, alikusudia kumtupa kwa wanyama. Lakini Yohana alimsihi hegemon awe na subira kwa muda mfupi na amruhusu atume mwanafunzi wake kwa Apollonides, akiahidi kumrudisha nyumbani. Mkuu hakumzuia kutuma mwanafunzi huyo, lakini akamfunga Yohana mwenyewe kwa minyororo miwili na kumweka gerezani. Naye Prokoro alienda kwa Apoloni na ujumbe wa Yohana, ambao ulikuwa umeandikwa hivi: 'Mimi, Yohana, mtume wa Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, naamuru roho ya unabii iliyo ndani ya Apolonius, kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu: toka katika uumbaji wa Mungu na usirudi tena, bali kaa peke yako nje ya kisiwa hiki katika maeneo yasiyo na maji, na si miongoni mwa watu.
Wakati Prokoro alipomjia Apoloni na ujumbe huu, pepo mwovu alimwacha mara moja. Apoloni alipata fahamu zake, na, kana kwamba ameamka usingizini, alirudi na Prokoro mjini mwake. Lakini hakuingia nyumbani kwake mara moja; badala yake, alikimbilia kwanza gerezani ambako Yohana alikuwa amefungwa na, akimwangukia miguuni mwake, akamshukuru kwa kumwokoa kutoka kwa roho mchafu. Waliposikia kuwa Apollonides amerejea, wazazi wake, ndugu zake wa kiume na wa kike wote walikusanyika pamoja na kufurahi, huku Yohana akiachiliwa kutoka kwenye vifungo vyake. Apollonides alisimulia yafuatayo kumhusu: 'Miaka mingi imepita tangu nilalaze kitandani mwangu usingizi mzito. Mtu fulani, aliyesimama upande wa kushoto wa kitanda, alinitikisa na kuniamshia – na nikamwona kuwa alikuwa mweusi kuliko mzizi uliochomwa na kuoza; macho yake yaliwaka kama mishumaa, nami nilitetemeka kwa hofu. Akaniambia, 'Fungua kinywa chako'; nikakifungua, naye akaingia kinywani mwangu na kujaza tumbo langu; kuanzia wakati huo, nikatambua mema na mabaya, pamoja na kila kilichotokea ndani ya nyumba. Lakini Mtume wa Kristo alipoingia nyumbani kwetu, yule aliye ndani yangu akaniambia: 'Kimbia hapa, Apollonides, usije ukafa kwa mateso, maana mtu huyu ni mchawi na anataka kukuua.' Nami mara moja nikakimbilia mji mwingine. Lakini nilipotaka kurudi, hakuacha, akisema, 'Isipokuwa Yohana afe, huwezi kuishi katika nyumba yako mwenyewe.' Na Prokoro alipofika mjini nilipokuwa, nami nikamwona, roho mchafu aliondoka ndani yangu mara moja kwa njia ileile alivyoingia mwanzoni katika mwili wangu, nami nikapata nafuu kutokana na mzigo mzito; akili yangu ikarudi katika hali ya kawaida, nami nikajisikia vizuri tena.'
Waliposikia haya, wote walianguka miguuni pake Yohana. Yeye, kwa upande wake, akafungua kinywa chake na kuwafundisha kuhusu imani ya Bwana wetu Yesu Kristo. Miron, pamoja na mke wake na watoto wake, waliamini; wote waliwekwa wakfu, na kukawa na furaha kuu nyumbani kwa Miron. Baadaye, mke wa gavana, Chrysippida, binti wa Miron, alipokea ubatizo mtakatifu pamoja na mwanawe na watumishi wake wote; mumewe, Lawrence, gavana wa kisiwa hicho, naye alibatizwa baada yake, akiwa ameweka kando mamlaka yake ili aweze kumtumikia Mungu kwa uhuru zaidi. Na Yohana alikaa na Prokoro nyumbani kwa Miron kwa miaka mitatu, akihubiri neno la Mungu. Huko, kwa nguvu ya Yesu Kristo, alitenda miujiza na maajabu mengi: aliwaponya wagonjwa na kufukuza pepo; aliharibu hekalu la Apollo, pamoja na sanamu zake zote, kwa neno moja tu; na aliwabatiza wengi aliowageuza kwa imani ya Kristo.
Kulikuwa na mchawi katika nchi hiyo aliyeitwa Kinops, ambaye aliishi jangwani na alikuwa amejua miungu-potovu kwa miaka mingi. Kwa sababu ya maonyesho aliyoyatengeneza, wakazi wote wa kisiwa walimwona kama mungu. Hata hivyo, makuhani wa Apollo, wakiwa wamekasirishwa na Yohana kwa kuharibu hekalu la Apollo na kuwafanya watu wote wafuasi wa Yesu Kristo, walienda kwa Kinops na kumlalamikia Mtume wa Kristo, wakimsihi atawafanyie kisasi kwa dharau iliyotendewa miungu yao. Hata hivyo, Kinops hakutaka kwenda mjini mwenyewe, kwani alikuwa ameishi mahali hapo kwa miaka mingi bila njia ya kutoka. Lakini wananchi walianza kumtembelea mara nyingi zaidi wakiwa na ombi lile lile. Ndipo alipoahidi kutuma roho mwovu nyumbani kwa Miron, ili kuchukua roho ya Yohana na kuipeleka kwenye hukumu ya milele. Asubuhi, alimtuma mmoja wa wakuu wa pepo wachafu kwa Yohana, akiamuru alete roho yake kwake. Alipofika nyumbani kwa Mironov, pepo huyo alisimama mahali pale pale ambapo Yohana alikuwa amekuwa. Hata hivyo, Yohana, alipomwona pepo huyo, alimwambia:
'Kwa jina la Kristo, nakuamuru usitoke mahali hapa hadi unipe sababu ya kuja kwangu.'
Akiwa amefungwa na maneno ya Yohana, shetani alisimama bila kutetereka na akamwambia Yohana:
'Makuhani wa Apollo walimjia Kinops na wakamsihi aende mjini na kuleta kifo chako, lakini alikataa, akisema: "Nimeishi mahali hapa kwa miaka mingi bila kuliondoka; je, sasa nijihangaishe kwa ajili ya mtu maskini na asiye na maana? Nenda zako; asubuhi nitamtuma roho wangu, naye atachukua roho yake na kuniletea, nami nitamtia hukumu ya milele.'
Na Yohana akamwambia yule pepo:
'Je, amewahi kutuma uende kuchukua roho ya mwanadamu na kumletea?'
Jini likaajibu:
'Nguvu zote za Shetani ziko ndani yake, na ana makubaliano na wakuu wetu; sisi tuko naye – na Kinops anatusikiliza, na sisi naye.'
Ndipo Yohana akasema:
'Mimi, mtume wa Yesu Kristo, nakuamuru wewe, roho mchafu, usiweke makao ya wanadamu wala kurudi kwa Kinops, bali ondoka katika kisiwa hiki na upate mateso.'
Na mara moja pepo huyo aliondoka katika kisiwa hicho. Kinops, alipoona kwamba pepo hakuwa amerejea, akamtuma mwingine; lakini yule pia alipata hatima ileile. Naye akawatuma wakuu wengine wawili wa giza: akamwamuru mmoja kuingia ndani kwa Yohana, na mwingine asimame nje, ili amletee jibu. Jini aliyeingia kumtembelea Yohana alipata hatima ileile kama yule aliyekuja awali; ilhali jini mwingine, akiwa amesimama nje, alipoona balaa la mwenzake, alikimbilia kwa Kinops na kumweleza yaliyotokea. Naye Kinops akajaa hasira na, akikusanya jeshi lake lote la majini, akaingia mjini. Mji wote ulifurahi kumwona Kinops, na kila aliyekaribia alinamwabudu. Kinops alipomkuta Yohana akiwafundisha watu, alijaa hasira kuu na akawaambia watu:
'Ninyi vipofu, mliopotoka kutoka kwa njia ya kweli, nisisikilizeni! Kama Yohana ni mwenye haki, na yote aliyoyasema ni ya kweli, na azungumze nami na afanye miujiza ileile ninayofanya mimi, nanyi mtaona ni nani kati yetu ni mkuu, Yohana au mimi. Akidhihirisha kuwa ni mwenye nguvu kuliko mimi, basi nami nitaamini maneno yake na matendo yake.
Na Kinops akamwambia kijana mmoja:
'Kijana! Je, baba yako bado yu hai?'
Akajibu:
'Amekufa.'
Na Kinops akasema:
'Alikufa vipi?'
Kijana akajibu:
'Alikuwa muogeleaji na, meli ilipovunjika, alizama baharini.'
Na Kinops akamwambia Yohana:
'Sasa, Yohana, tuonyeshe nguvu yako ili tuamini maneno yako: mfufue baba yake mbele ya mwanawe.'
Yohana akajibu:
'Kristo hakunituma kuwatoa wafu baharini, bali kuwafundisha wale waliopotoka.'
Na Kinops akawaambia watu wote:
'Niamini sasa, Yohana ni mtaniana na anawadanganya; mkamate na mshikilie imara hadi nitakapomfufua baba wa yule mvulana.'
Wakamkamata Yohana, na Kinops akapanua mikono yake na kuipiga majini. Waliposikia mchapuko baharini, wote waliogopa, na Kinops akafanya maajabu machoni pao. Na wote wakapaza sauti:
'Mkuu wewe, Kinops!'
Na ghafla Kinops alitokea kutoka baharini, akiwa amembeba, kama alivyosema, baba wa yule mvulana. Wote walishangaa. Naye Kinops akasema:
'Je, huyu ni baba yako?'
'Ndiyo, bwana,' akajibu yule kijana.
Ndipo watu wakamrushia Kinops magoti na kutaka kumuua Yohana. Lakini Kinops akawakataza, akisema:
'Mtakapomwona tena, basi mkamtesa.'
Kisha, akimwita mtu mwingine, alisema:
'Ulikuwa na mwana?'
Na yule mtu akajibu:
'Ndio, bwana, nilikuwa naye, lakini mtu fulani alimuua kwa wivu.'
Na mara moja Kinops alipiga kelele, akiwataja kwa majina muuaji na mtu aliyemuawa – na wote wawili walitokea. Na Kinops akamwambia Yohana:
'Je, umeshangaa, Yohana?'
Mtakatifu Yohana alijibu:
'Hapana, sijashtushwa na hili.'
Kinops akasema:
'Utaona mambo mengi zaidi, na kisha utashangaa, na hutakufa hadi nitakapokutia hofu kwa ishara zangu.'
Na Yohana akamjibu Kinops:
'Alama zako zitaharibiwa hivi karibuni.'
Waliposikia maneno haya, umati ulimrushia Yohana na kumpiga hadi wakadhani amekufa. Naye Kinops akawaambia umati:
'Mwache bila kuzikwa; aache ndege wamrarue vipande vipande.'
Wakaondoka mahali hapo, wakifurahi pamoja na Kinops. Hata hivyo, punde si punde, walisikia kwamba Yohana alikuwa akifundisha mahali pale pale ambapo wahalifu walikuwa wametupwa mawe. Kinops akamwita pepo mkuu ambaye kwa nguvu yake alifanya uchawi, na, alipofika mahali hapo, akamwambia Yohana:
– Ninakusudia kukuletia aibu na fedheha kubwa zaidi; ndiyo maana nimekuacha uhai. Njoo ufukweni wa mchanga – huko utaona utukufu wangu na utaona aibu.
Aliambatana na mashetani watatu, ambao watu waliwadhania kuwa ni watu waliomfufuliwa na Kinops kutoka kwa wafu. Kinops akapiga makofi yake kwa sauti kubwa, akajitupa baharini na kuwa haonekani kwa yeyote.
'Mkuu wewe, Kinops,' walipaza sauti watu, 'na hakuna aliye mkuu kuliko wewe!'
Hata hivyo, Yohana aliwaamuru mashetani, waliyoonekana kama wanadamu, wasiondoke kando yake. Naye aliomba kwa Bwana kwamba Kinops asibaki hai, na ikawa hivyo; maana bahari ghafla ikasumbuka na kujaa mawimbi makali, na Kinops hakutokea tena kutoka baharini, bali alibaki katika vilindi vya bahari, kama Farao wa zamani aliyelaaniwa. Na kwa wale mashetani ambao watu waliwadhania kuwa ni watu waliomwondolewa wafu, Yohana akasema:
'Kwa jina la Yesu Kristo, aliyesulubishwa na kufufuka siku ya tatu, ondokeni katika kisiwa hiki.' Nayo yakatoweka mara moja.
Watu, kwa wakati huo, waliketi mchangani, wakimsubiri Kinops kwa siku tatu na usiku tatu; wengi wao walishindwa na njaa, kiu na joto la jua na walilala hapo bila kusema neno, huku watoto wao watatu wakafa. Akihurumia watu, Yohana aliwaombea wokovu wao, na baada ya kuongea nao kwa muda mrefu kuhusu imani, aliwafufua watoto wao kutoka kwa wafu na kuwaponya wagonjwa – na wote walimgeukia Bwana kwa moyo mmoja, wakabatizwa, na wakarudi nyumbani kwao, wakimtukuza Kristo. Yohana alirudi nyumbani kwa familia ya Miron na, akiwatembelea watu mara kwa mara, aliwafundisha kuhusu imani kwa Yesu Kristo. Wakati mmoja, alimkuta mtu mgonjwa amelala kando ya barabara, akiteseka sana kwa homa, naye akamponya kwa ishara ya msalaba. Mjue mmoja aliyeitwa Filo, ambaye alikuwa akibishana na mtume kuhusu Maandiko, alipoona haya, alimwalika Yohana nyumbani kwake. Alikuwa na mke aliyekuwa akiteseka kwa ukoma; alijitupa miguuni mwa mtume na mara moja aliponywa ukoma wake na akaamini katika Kristo. Kisha Filoni mwenyewe naye akaamini, naye na watu wake wote wakapokea ubatizo mtakatifu. Mtakatifu Yohane kisha akaenda sokoni, na watu wakamzunguka ili kusikia mafundisho yake ya wokovu kutoka midomoni mwake. Makuhani wa kipagani nao wakaja, na mmoja wao, akitafuta kumjaribu mtakatifu, akasema:
'Mwalimu! Nina mwana ambaye ni kiwete katika miguu yote miwili; nakusihi umtibu; ukimponya, nami pia nitaamini katika Mungu unayehubiri.'
Lakini mtakatifu akamwambia:
'Kwa nini unamjaribu Mungu hivi, wakati Yeye ataifichua wazi ujanja wa moyo wako?'
Baada ya kusema hayo, Yohana akamtumia mvulana ujumbe, akisema:
'Kwa jina la Kristo Mungu wangu, inuka uje kwangu.'
Na mwanawe, akainuka mara moja, akaja kwa mtakatifu akiwa na afya njema; lakini baba yake, wakati huo huo, alipigwa na kupooza miguuni yote miwili kwa sababu ya jaribu hili, na, akilia kwa maumivu makali, alianguka chini, akimsihi mtakatifu:
'Nionee huruma, wewe mtakatifu wa Mungu, na uniponye kwa jina la Kristo, Mungu wako, maana naamini hakuna Mungu mwingine ila Yeye.'
Akiwa ameguswa na maombi yake, mtakatifu alimponya padri huyo na, baada ya kumfundisha imani, alimbatiza kwa jina la Yesu Kristo.
Asubuhi, Yohana alifika mahali ambapo kulikuwa na mtu aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa wa maji mwilini na hakuwa amesimama kutoka kitandani kwake kwa miaka 17. Mtume alimponya kwa neno na kumwangaza kupitia ubatizo mtakatifu. Siku hiyohiyo, mtu mmoja—aliyemrithi mkwe wa Miron, Lawrence, kama higemon—alimtuma Yohana, akimsihi sana mtakatifu aje nyumbani kwake; kwa maana mke wa higemon, aliyekuwa mjamzito, alikuwa amefika wakati wa kujifungua na alikuwa akiteseka sana, akishindwa kujifungua mtoto wake. Mtume alifika muda mfupi baadaye, na mara tu alipoweka mguu wake kwenye kizingiti cha nyumba, mwanamke huyo alijifungua papo hapo, na maumivu yake yakaondoka. Akiona hayo, gavana aliamini Kristo, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake.
Baada ya kuishi huko kwa miaka mitatu, Yohana alienda mji mwingine, ambao wakazi wake walikuwa wamezama katika giza la kuabudu sanamu. Alipoingia mjini, aliwaona watu wakimwabudu mashetani, na vijana kadhaa wamefungwa. Yohana alimuuliza mmoja wa wale waliokuwa wamesimama hapo:
'Kwa nini vijana hawa wamefungwa?'
Mtu huyo akajibu:
'Tunamwabudu mungu mkuu—mbwa mwitu—ambaye tunamfanyia sherehe sasa; ni kwake hawa vijana watakayetoa kafara.'
Yohana aliomba aonyeshwe mungu wao, ambapo yule mtu akajibu:
'Ukimtaka kumuona, subiri hadi saa ya nne ya mchana; hapo utawaona makuhani wakitembea na watu hadi mahali ambapo mungu huyo huonekana; nenda nao, na utamuona mungu wetu.'
Yohana akajibu:
'Naona kuwa wewe ni mtu mwema, na nimekuja; nakusihi, nipeleke mwenyewe mahali hapo mara moja: maana ninatamani sana kumwona mungu wako; na ukimwonyesha, nitakupa lulu ya thamani.'
Mtu huyo alimwongoza Yohana na, akimwonyesha dimbwi lililojaa maji, akasema:
'Ni kutoka hapa ambapo mungu wetu hujitokeza na kuonekana kwa watu.'
Na Yohana akangojea mungu huyo atoke; na tazama, karibu saa ya nne ya mchana, pepo mmoja akaonekana, akitoka majini akiwa na umbo la mbwa mwitu mkubwa. Akimzuia kwa jina la Kristo, Mtakatifu Yohana aliuliza:
'Umekuwa ukiishi hapa kwa muda gani?'
'Miaka sabini,' akajibu shetani.
Lakini Mtume wa Kristo akasema:
– Kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, nakuamuru: acha kisiwa hiki na usirudi hapa kamwe.
Na shetani alitoweka mara moja. Mtu huyo, alipoona kilichotokea, alitishwa sana na kuanguka miguuni mwa mtume. Yohana alimfundisha imani takatifu na akamwambia:
'Tazama, hii ndiyo lulu niliyokuahidi kukupa.'
Wakati huo huo, makuhani walifika mahali hapo wakiwa na vijana waliofungwa, wakiwa wameshika visu mikononi mwao, na pamoja nao umati mkubwa wa watu. Walingojea muda mrefu mbwa mwitu atoke, ili wawauae vijana hao ili amle.
Hatimaye, Yohana aliwafikia na kuanza kuwasihi waachilie huru vijana wasio na hatia:
'Hapana,' akasema, 'mungu wenu ni mbwa mwitu; huyo alikuwa shetani, na nguvu ya Kristo imemshinda na kumfukuza.'
Waliposikia kuwa mbwa mwitu amekufa, waliogopa sana, na, baada ya kumtafuta kwa muda mrefu bila kumpata, waliwachilia huru vijana hao na kuwatuma waende zao salama. Mtakatifu Yohane alianza kuwahubiria kuhusu Kristo na kukemea upotovu wao, na wengi wao, walipopata imani, waliwabatizwa.
Kulikuwa na bafu katika mji huo. Siku moja, mwana wa kuhani Zeus alikuwa akinaoga huko alipouawa na shetani aliyeishi katika bafu hiyo. Baada ya kusikia habari hii, baba yake alimjia Yohana akilia kwa uchungu, akimsihi amfufue mwanawe kutoka kwa wafu na akiahidi kumwamini Kristo. Mtakatifu alienda naye na, kwa jina la Kristo, akamfufua mvulana aliyekufa. Kisha akamuuliza kijana huyo kilichosababisha kifo chake:
Kijana akajibu:
'Nilipokuwa nikinaoga kwenye bafu, kiumbe mweusi kilitokea majini, kikashika na kunikandamiza shingo.'
Alipogundua kwamba pepo mchafu alikuwa akiishi katika bafu hilo, mtakatifu alimtoa pepo huyo na kuuliza:
'Wewe ni nani, na kwa nini unaishi hapa?'
Jini alijibu:
'Mimi ndiye uliyenitupa nje ya bafu huko Efeso, na nimekuwa nikiishi hapa kwa miaka sita sasa, nikiwadhuru watu.'
Mtakatifu Yohane alimfukuza pia kutoka mahali hapo. Mchungaji alipoona hili, aliamini Kristo na akafungwa ubatizo, pamoja na mwanawe na watu wote wa nyumbani kwake.
Baada ya hili, Yohana alitoka hadi uwanja wa soko, ambapo karibu mji mzima ulikuwa umekusanyika kusikiliza neno la Mungu. Na huko mwanamke mmoja alianguka miguuni pake, akilia na kumwomba aponye mwanawe aliyekuwa amepatwa na pepo, ambaye kwa ajili ya uponyaji wake alikuwa ametumia karibu mali yake yote kwa madaktari. Mtume aliamuru mvulana aletewe, na mara tu wajumbe waliposema kwa yule mvulana aliyekuwa amepatwa na pepo, 'Yohana anakuitia', pepo ilimwacha mara moja. Alipomjia Mtume, yule mvulana aliyepona alikiri imani yake kwa Kristo na akabatizwa pamoja na mama yake.
Katika mji huo huo kulikuwa na hekalu la sanamu ya Bacchus, lililoheshimiwa sana; waabudu sanamu walimwita 'baba wa uhuru'. Wakikusanyika huko siku ya sikukuu yake wakiwa na chakula na vinywaji, wanaume na wanawake walifurahi na, walipolawa pombe, walitenda uovu mkubwa kwa heshima ya mungu wao mchafu. Alipowasili huko wakati wa sherehe, Yohana aliwakemea kwa ajili ya sherehe zao za upotovu; lakini makuhani, ambao walikuwa wengi, walimkamata, wakampiga na kumtupa chini akiwa amefungwa, huku wao wenyewe wakirudi kwa matendo yao ya chukizo. Mtakatifu Yohane alimwomba Mungu asivumilie uasi huo; na mara moja hekalu la kipagani liliporomoshwa ardhini, na kuua makuhani wote; watu wengine, wakiwa wameogopa, walimwachilia mtume kutoka kwenye vifungo vyake na wakamsihi asiwaharibu nao.
Katika mji huo huo kulikuwa na mchawi maarufu aliyeitwa Nukian; aliposikia kuhusu kuanguka kwa hekalu na vifo vya makuhani, alikasirika sana na, akamjia Mtakatifu Yohane, akasema:
'Umetenda makosa kuuharibu hekalu la Bacchus na kuua makuhani wake; nakusihi uwafufue tena kutoka kwa wafu, kama vile ulivyomfufua mwana wa kuhani katika bafu, na hapo ndipo nitaamini katika Mungu wako.'
Mtakatifu Yohane akajibu:
'Sababu ya uharibifu wao ilikuwa uovu wao; kwa hiyo, hawastahili kuishi hapa, bali na wahangaike katika Gehenna.'
'Kama huwezi kuwafufua kutoka kwa wafu,' akasema Nukian, 'basi mimi, kwa jina la miungu yangu, nitawafufua makuhani na kulirejesha hekalu; na wewe, hutokwepa kifo.'
Baada ya kusema hayo, wakaaga njia zao. Yohana akaenda kuwafundisha watu, huku Nukian akielekea kwenye eneo la hekalu lililoporomoka na, baada ya kulizunguka huku akitupa uchawi, akasababisha pepo kumi na wawili kujitokeza kwa umbo la makuhani waliouawa, ambao aliwaamuru wamfuate na kumuua Yohana.
Mashetani wakajibu:
'Haiwezekani kwetu si tu kumuua, bali hata kujitokeza mahali alipo; kama mnamtaka Yohana afe, nendeni mwalete watu hapa, ili, watakapotuona, wamgeukie Yohana kwa hasira na wamwangamize.'
Nukian, alipoendelea na safari yake, alikuta umati mkubwa ukisikiliza mafundisho ya Mtakatifu Yohane, na Nukian akapaza sauti yake kwao:
'Enyi wapumbavu! Mbona mnajiruhusu kudanganywa na mgeni huyu, ambaye, baada ya kuharibu hekalu lenu na makuhani wake, atawaangamiza ninyi pia mkimsikiliza? Nifuateni nanyi mtawaona makuhani wenu, ambao nimewafufua kutoka kwa wafu; zaidi ya hayo, nitajenga upya hekalu lililoharibiwa mbele ya macho yenu, jambo ambalo Yohana hawezi kulifanya.'
Na wote wakamfuata kama wendawazimu, wakimwacha Yohana nyuma. Lakini mtume, akitembea na Prokoro katika njia nyingine, aliwasili kabla yao mahali ambapo mashetani walikuwa wamejifanya kuwa makuhani waliufufuliwa. Walipomwona Yohana, mashetani waliwahi kutoweka. Na hivyo Nukian alifika na umati; akipata mashetani hao hawapo, alihuzunika sana na tena akaanza kuzunguka hekalu lililoharibiwa, akitupa uchawi na kuwaita, lakini bila mafanikio. Jioni ilipofika, umati, kwa hasira zao, walitaka kumuua Nukian kwa kuwadanganya. Wengine walisema:
'Tumkamate na tumpeleke kwa Yohana, na atakachotuamuru, tutakitenda.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Yohane aliwaonya kwa njia ileile na akasimama mahali pake pa zamani. Watu, wakiwa wamemleta Nukian kwa mtakatifu, walisema:
'Mdanganyifu huyu na adui yenu amepanga kuwaangamiza; lakini tutamfanyia kama mtuaguzo.'
Lakini mtakatifu akasema:
'Mwache aende! Atoe toba.'
Asubuhi iliyofuata, Yohana aliwafundisha tena watu imani katika Kristo, na wengi wao, walipokuja kuamini, waliomba Yohana awabatize. Lakini Yohana alipowaongoza hadi mtoni, Nukian alitumia uchawi wake kubadilisha maji kuwa damu. Mtume alimpofusha Nukian kwa maombi na, baada ya kurejesha maji kuwa masafi, aliwabatiza wote waliokuja kuamini. Akiwa ameshindwa na hili, Nukian alirejea akilini na, akitubu kwa dhati, alimwomba mtume amrehemu. Mtakatifu, akiona toba yake na baada ya kumfundisha vya kutosha, alimbatiza – naye mara moja akapata tena uwezo wa kuona na akamwingiza Yohane ndani ya nyumba yake. Yohana alipoingia, sanamu zote za miungu katika nyumba ya Nukian zilianguka ghafla na kuvunjika na kuwa vumbi. Wakiiona muujiza hii, watu wa nyumbani kwake walijawa na hofu ya heshima, na, walipopata imani, wakaubatizwa.
Katika mji huo kulikuwa na mjane tajiri na mrembo aliyeitwa Proclania. Akiwa na mwana mmoja, Sosipater, ambaye alikuwa mtanashati, yeye, akiwa chini ya ushawishi wa shetani, alitekwa na upendo mkuu kwa mwanawe na akajaribu kwa kila njia kumvuta katika uovu wake. Lakini mwanawe alianza kumchukia mama yake kwa tamaa hiyo ya kichaa. Akitoroka kwake, alifika mahali ambapo Mtakatifu Yohane alikuwa akifundisha wakati huo, na akasikiliza kwa furaha mafundisho ya kitume. Yohana, ambaye Roho Mtakatifu alikuwa amemfunulia yote yaliyomtokea Sosipater, alikutana naye faraghani na kumwamuru kuheshimu mama yake, lakini asimtii katika uovu wake, na asiseme juu yake kwa mtu yeyote, hivyo akificha dhambi ya mama yake. Sosipater hakutaka kurudi nyumbani kwa mama yake; lakini Proclania, alipokutana naye, alimshika kwa nguo zake na, huku akipiga kelele, akamvuta na kumwingiza ndani ya nyumba. Kwa kelele hiyo, hegemon, ambaye alikuwa amewasili hivi karibuni katika mji huo, alitokea na kuuliza kwa nini mwanamke huyo alikuwa akimvuta kijana huyo kwa namna hiyo. Hata hivyo, mama huyo, akificha nia yake mbaya, alimshutumu mwanawe kwa uongo kwamba alijaribu kumshambulia, na akajikabua nywele zake huku akilia na kupiga kelele. Baada ya kusikia haya, hegozoni aliamini uongo huo na akamhukumu Sosipater asiye na hatia kushonwa ndani ya mfuko wa ngozi wenye nyoka hatari na kutupwa baharini. Aliposikia hayo, Yohana alitokea mbele ya gavana, akimkemea kwa hukumu yake isiyo ya haki, kwa kumhukumu kijana asiye na hatia kifo bila kuchunguza tuhuma ipasavyo. Hata hivyo, Procliana alimshutumu Yohana pia, akidai kwamba mdanganyifu huyu alikuwa amemfundisha mwanawe kutenda uovu kama huo. Aliposikia haya, gavana aliamuru kwamba mtume mtakatifu naye azamwe, akishonwa kwenye mfuko mmoja pamoja na Sosipater na nyoka mbalimbali. Na mtakatifu aliomba – na ghafla nchi ikatetemeka, na mkono wa gavana, ambao kwao alikuwa amesaini hukumu dhidi ya mtakatifu, ukauka; huku mikono yote miwili ya Proclian ikikauka na macho yake yakaharibika. Alipoona hili, hakimu alishtuka, na wote waliokuwepo walianguka kifudifudi kwa hofu. Hakimu alimomba Yohana amrehemu na kuponya mkono wake uliokauka; lakini mtakatifu, baada ya kumfundisha vya kutosha kuhusu hukumu ya haki na imani kwa Kristo, alimponya na kumwbatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Hivyo basi Sosipater asiye na hatia alikombolewa kutoka kwa maafa na kifo, na hakimu alimjua Mungu wa kweli. Kuhusu Prokliana, alikimbia kutoka kwa kijana huyo hadi nyumbani kwake, akibeba juu yake adhabu ya Mungu. Mtume, akimchukua Sosipater pamoja naye, alienda nyumbani kwake. Sosipater hakutaka kwenda kwa mama yake, lakini Yohana alimfundisha kusamehe, akimhakikishia kwamba hangesikia tena jambo baya lolote kutoka kwa mama yake, kwa maana alikuwa amejawa na unyofu. Na ndivyo ilivyokuwa kweli. Kwa maana Yohana na Sosipater walipoingia nyumbani kwake, Proklania mara moja alianguka miguuni mwa Mtume, akilia huku akikiri na kutubu dhambi zake. Baada ya kumponya ugonjwa wake na kumfundisha imani na usafi, Mtume alimwbatiza yeye na watu wote wa nyumbani kwake. Hivyo basi, alipokuwa safi, Proklania alitumia siku zake katika toba ya dhati.
Wakati huo, Kaisari Domitian aliuawa. Baada yake, Nerva, mtu mwenye wema sana, alipanda kiti cha enzi cha Roma; aliwaachilia wote waliokuwa wamefungwa. Akiwa ameachiwa huru pamoja na wengine, Yohana aliamua kurudi Efeso: kwani tayari alikuwa amewageuza karibu kila mtu aliyeishi Patmos kwa Kristo. Hata hivyo, Wakristo walipofahamu kusudi lake, walimsihi asiwatie hadi mwisho. Lakini kwa kuwa mtume hakutaka kubaki nao, bali alitaka kurejea Efeso, walimwomba aache nyuma, kama kumbukumbu ya mafundisho yake, angalau Injili aliyokuwa ameandika huko. Kwa maana, alipowaamuru wote wafunge, alimchukua mwanafunzi wake Prokoro pamoja naye; alipokuwa amesonga mbali na mji, alipanda mlima mrefu, ambapo alikaa akisali kwa siku tatu. Baada ya siku ya tatu, kulikuwa na radi kubwa, umeme ulimeta, na mlima ulitetemeka; Prokoro alianguka chini kwa hofu. Akigeukia yeye, Yohana alimwinua, akamweka mkono wake wa kulia, na akasema:
'Andika yale unayosikia kutoka midomoni mwangu.'
Na, akainua macho yake mbinguni, akaomba tena; na baada ya maombi yake, akaanza kusema:
'"Hapo mwanzo kulikuwa na Neno" na kadhalika.'
Mwanafunzi huyo, kwa upande wake, aliandika kwa makini kila kitu alichosikia kutoka midomoni mwake; ndivyo Injili Takatifu ilivyoandikwa, ambayo mtume, aliposhuka kutoka mlimani, alimwamuru Prokoro kuandika nakala nyingine. Naye alikubali kuiacha nakala hiyo Patmos kwa ajili ya Wakristo, kulingana na ombi lao, huku akibakisha rasimu ya asili kwa ajili yake. Kwenye kisiwa hicho hicho, Mtakatifu Yohane pia aliandika Ufunuo[footnoteRef:6526] . [6526:  Mapokeo yasimulia kwamba wakati mmoja Yohana, pamoja na mwanafunzi wake Prokoro, waliondoka mjini na kwenda kwenye pango lililotelekezwa, ambako alikaa siku kumi pamoja na Prokoro na siku kumi zaidi peke yake. Katika siku hizo kumi za mwisho hakula chochote, bali aliomba tu kwa Mungu, akimwomba afunue alichopaswa kufanya. Na sauti ikamjia Yohana kutoka mbinguni: 'Yohana, Yohana!' Yohana akajibu: 'Amri yako ni ipi, Bwana?' Na sauti ile kutoka mbinguni ikasema: 'Vumilia kwa siku kumi nyingine, na ufunuo wa mambo mengi makuu utapewa.' Yohana alitumia siku kumi nyingine huko bila chakula. Kisha tukio la ajabu likatokea: malaika wa Mungu walishuka kwake na kumfunulia mambo mengi yasiyoelezeka. Na Prokoro alipomrudia, alimtuma aletelee wino na karatasi, kisha kwa siku mbili alizungumza na Prokoro kuhusu mafunuo aliyoyapokea, huku Prokoro akiandika.] 

Hata hivyo, kabla ya kuondoka kwake kutoka kisiwa hicho, alizunguka miji na vijiji vya jirani, akitia nguvu ushirika wa imani; na ikawa kwamba alijikuta katika kijiji fulani ambako kulikuwa na kuhani wa Zeus aliyeitwa Eucharis, ambaye alikuwa na mwana kipofu. Padri huyo alikuwa ameitamani kwa muda mrefu kumuona Yohana. Aliposikia kwamba Yohana alikuwa amewasili katika kijiji chao cha , alimjia mtakatifu, akimsihi aje nyumbani kwake na kumponya mwanawe. Yohana, akiona kwamba angeweza kupata roho za watu kwa ajili ya Kristo huko, alienda nyumbani kwa padri na akamwambia mwanawe kipofu: 'Kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, pokea uwezo wako wa kuona' – naye kipofu akapata mara moja uwezo wa kuona.
Alipoona hayo, Eucharis akaamini katika Kristo na akabatizwa pamoja na mwanawe. Na katika miji yote ya kisiwa hicho, Mtakatifu Yohane alianzisha makanisa matakatifu na kuwateua maaskofu na wazee wa kanisa kwa ajili yao; baada ya kuwafundisha wakazi vya kutosha, aliwaaga wote na kuanza safari ya kurudi Efeso. Waumini walimsindikiza kwa kilio na maombolezo makubwa, wasipotaka kinyang'anyuliwa jua kama hilo, ambalo lilikuwa limeangaza nchi yao kwa mafundisho yake; lakini mtakatifu, baada ya kupanda meli na kuaga kila mtu, aliondoka kwa safari yake. Alipofika Efeso, waumini walimkaribisha kwa furaha isiyoelezeka, wakipaza sauti wakisema: 'Ameebarikiwa yeye ajaye kwa jina la Bwana!'
Naye alipokelewa kwa heshima. Alipokuwa akikaa huko, hakukoma kufanya kazi, akiwafundisha watu na kuwaongoza katika njia ya wokovu kila wakati.
Hatupaswi kushindwa kutaja kile anachokisimulia Klementi wa Aleksandria kumhusu Mtakatifu Yohane[footnoteRef:6527] . Wakati Mtume alipokuwa akisafiri kupitia miji ya Asia, katika mojawapo alimwona kijana ambaye moyo wake ulikuwa umeelemea katika matendo mema; Mtume mtakatifu alimfundisha na kumwbatiza. Akikusudia kuondoka mahali hapo kuhubiri Injili, alimkabidhi kijana huyu, mbele ya wote, kwa askofu wa mji huo, ili mchungaji amfundishe katika kila kazi njema. Hata hivyo, askofu, akiwa amemchukua kijana huyo chini ya uangalizi wake, alimfundisha Maandiko; lakini hakumtunza kama ilivyotakiwa, wala hakumpa malezi yanayofaa kwa kijana; kinyume chake, alimwacha afanye anavyotaka. Punde si punde, kijana alianza kuishi maisha ya fujo, akijihusisha na ulevi na wizi. Hatimaye, alijipatia urafiki na kundi la majambazi, ambao, baada ya kumshawishi, walimpeleka nyikani na milimani, wakamfanya kiongozi wao, na wakatekeleza wizi kando ya njia. Aliporudi baadaye, Yohana alifika katika mji huo na, aliposikia habari za yule kijana—kwamba alikuwa amepotea na kuwa mjambazi—akamwambia askofu: [6527:  Klementi wa Aleksandria – mmoja wa wanazuoni maarufu zaidi wa Kikristo wa karne za mwanzo za Ukristo – alifariki karibu na mwaka wa 217.] 

'Nirudishie hazina niliyoikabidhi kwako ulinzi, kana kwamba kwa mikono mwaminifu; nirudishie kijana niliyekabidhi kwako mbele ya wote, ili umfundishe hofu ya Mungu.'
Na askofu akajibu, akilia:
'Kijana yule amepotea; roho yake imekufa, huku mwili wake ukizurura barabarani kama mwizi.'
Ndipo Yohana akamwambia askofu:
'Je, hivi ndivyo ulivyopaswa kulinda roho ya ndugu yako? Nipe farasi na mwongozaji, ili niende kumtafuta yule ambaye umemharibu.'
Wakati Yohana alipowafikia majambazi, aliwaomba wampeleke kwa kiongozi wao, nao wakafanya hivyo. Hata hivyo, kijana huyo, alipomwona Mtakatifu Yohana, akaaibika sana, na, akisimama, akakimbilia jangwani. Akisahau uzee wake, Yohana alimfuata, akipaza sauti:
'Mwanangu! Geuka kwa baba yako wala usipoteze tumaini kwa kuanguka kwako; nitachukua dhambi zako juu yangu; kwa hivyo simama ungoje, maana Bwana amenituma kwako.'
Kijana huyo alisimama na kuanguka miguuni mwa mtakatifu huku akitetemeka na kujaa aibu kuu, bila kuthubutu kumtazama usoni. Hata hivyo, Yohana, akimkumbatia kwa upendo wa baba, alimbusu na kumrudisha mjini, akifurahi kwamba alikuwa amepata kondoo aliyepotea. Naye akamfundisha mengi, akimfundisha toba; ambayo, kwa kujitahidi sana, yule kijana alimfurahisha Mungu, akapokea msamaha wa dhambi zake, na akafa kwa amani.
Wakati huo kulikuwa na Mkristo mmoja aliyekuwa ameanguka katika umaskini mkubwa kiasi kwamba hakuwa na chochote cha kulipia madeni yake kwa wadai wake; akishindwa na huzuni kuu, aliamua kujiua na akamuomba mchawi fulani—Myahudi—ampatie sumu ya kuua. Na adui huyu wa Wakristo na rafiki wa mashetani alitimiza ombi lake na kumpa kinywaji hicho cha sumu. Mkristo huyo, baada ya kunywa sumu hiyo hatari, alielekea nyumbani kwake, lakini njiani alianza kutafakari na akatisha, huku asijui la kufanya. Hatimaye, alipoweka ishara ya msalaba juu ya kikombe hicho, alikinywa na hakuhisi madhara yoyote yule, kwa kuwa ishara ya msalaba ilikuwa imeondoa sumu yote kwenye kikombe. Naye alishangaa sana moyoni mwake kwamba alibaki mzima na hakuhisi madhara yoyote. Lakini, kwa mara nyingine tena, akishindwa kuvumilia usumbufu wa wadai wake, alienda kwa Myahudi kumwomba ampe sumu kali zaidi. Akishangaa kwamba yule mtu bado alikuwa hai, mchawi alimpa sumu kali zaidi. Baada ya kupokea sumu hiyo, yule mtu alienda nyumbani. Na baada ya kutafakari kwa muda mrefu kabla ya kuinywa, yeye, kama alivyofanya hapo awali, alifanya ishara ya msalaba juu ya kikombe hiki na akanywa, lakini mara nyingine tena hakupata madhara yoyote . Alirudi kwa Myahudi na akatokea mbele yake akiwa na afya njema. Naye akamdhihaki mchawi, akisema kuwa hakuwa na ustadi katika uchawi wake. Myahudi, hata hivyo, alitisha na akamuuliza alichokuwa amefanya alipokuwa akinywa. Akajibu: 'Hakuna kitu isipokuwa kuweka alama ya msalaba juu ya kikombe.' Na Myahudi aligundua kwamba nguvu ya Msalaba Mtakatifu ilikuwa imefukuza kifo; na, akitaka kuthibitisha ukweli, alimpa mbwa sumu hiyo – na mbwa alikufa papo hapo mbele ya macho yake. Alipoona hayo, Myahudi huyo alienda na Mkristo huyo kwa mtume na kumwambia yaliyowatokea. Mtakatifu Yohane alimfundisha Myahudi imani ya Kristo na akamwbatiza; kwa upande wa Mkristo maskini, alimwambia alete mzigo wa nyasi kavu, ambazo alizigeuza kuwa dhahabu kwa alama ya msalaba na sala, ili aweze kulipa madeni yake na kutumia zilizobaki kumsaidia familia yake. Kisha mtume akarudi tena Efeso, ambako, alipokuwa akikaa nyumbani kwa Domnus, aliwageuza watu wengi sana kwa Kristo na kufanya miujiza isiyo na hesabu[footnoteRef:6528] . [6528:  Katika miaka ya mwisho ya maisha yake, Yohana aliishi maisha ya kujinyima ya mtawa: alikula mkate na maji tu, hakukata nywele zake, na alivaa nguo rahisi za kitani. Kutokana na uzee wake, hakuwa na tena nguvu ya kuhubiri Neno la Mungu, hata katika maeneo ya karibu na Efeso. Sasa alikuwa akitoa maagizo tu kwa maaskofu wa Kanisa na kuwahimiza kuwafundisha watu ujumbe wa Injili bila kuchoka, na hasa kukumbuka na kuhubiri amri ya kwanza na kuu ya Injili: amri ya upendo. Kama anavyosimulia Baraka Jerome, mtume mtakatifu alipokuwa dhaifu sana kiasi kwamba wanafunzi wake walishindwa kumpeleka kanisani, na hakuweza tena kuhubiri mahubiri marefu, alihudumia mahubiri yake kwa kurudia-rudia nasaha hii: 'Watoto wangu, pendaneni!' Na wanafunzi wake walipomuuliza mara moja kwa nini aliwaendelea kuwakariria hili, Yohana alijibu kwa maneno yafuatayo, yaliyo stahili kwake: 'Hii ndiyo amri ya Bwana, na mkishikilia, inatosha.' Kuelekea mwisho wa maisha yake, Mtume Mtakatifu aliheshimiwa sana na ulimwengu wote wa Kikristo. Wakati huo, alikuwa ndiye Mtume pekee aliyemwona Bwana kwa macho yake mwenyewe, kwani Mitume wengine wote walikuwa tayari wamefariki. Ulimwengu wote wa Kikristo ulijua kwamba Yohana Mtakatifu alikuwa mwanafunzi mpendwa zaidi wa Bwana. Kwa hiyo, wengi walitafuta fursa ya kumwona Mtume na waliiona kuwa heshima na baraka kumgusa mavazi yake. Mbali na kazi zake kuu katika kueneza imani ya Kikristo miongoni mwa watu wa kipagani, Mtume Yohana pia alihudumia Kanisa la Kristo kupitia maandiko yake. Aliandika Injili Takatifu, barua tatu na Ufunuo, au Kitabu cha Ufunuo.
Injili iliandikwa na Yohana akiwa mzee, mwishoni kabisa mwa karne ya kwanza BK. Wamashemasi wa Efeso na wa Asia Ndogo kwa ujumla, wakihofia mafundisho ya uongo kuhusu Utu wa Bwana wetu, Yesu Kristo, yaliyokuwa yameongezeka wakati huo, na wakitabiri kifo kilichokuwa karibu cha Mtume Mtakatifu, walimwomba awape Injili yake (mpya, ikilinganishwa na zile tatu zilizokuwepo tayari). Walitaka kuwa na Injili hii kama mwongozo katika mapambano yao dhidi ya wamwasi waliodharau uungu wa Kristo. Yohana alikubali ombi la maaskofu na kuwapa Injili aliyoandika kwa mwongozo wa Roho Mtakatifu, ambayo ilitofautiana na Injili za Mathayo, Marko na Luka. Katika Injili yake, Yohana anazungumzia hasa mambo ambayo hayakufunikwa na wale wainjilisti wengine. Anaongezea kwenye maelezo yao, akiacha kando yale waliyoyarekodi na kuelezea yale waliyoyaacha. Matukio yote ya maisha ya Bwana duniani yaliyotajwa na Yohana yanaelezwa naye kwa usahihi na undani wa hali ya juu. Kwa Injili yake, Mt. Yohana alipewa jina la 'Mtheolojia', yaani, msimulizi ambaye, katika Injili yake, haelezi hasa matukio ya maisha ya Bwana duniani, bali mahubiri ya juu na ya kina kuhusu Mungu, Neno la Mungu, yaani, Mwana wa Mungu, na mahubiri ya Mwokozi kuhusu kuzaliwa upya kiroho kwa Roho Mtakatifu (Yohana 3:1–36), kuhusu maji yanayotoa uhai (maji hai) yanayozima kiu ya kiroho ya watu (Yohana 4:1–54), mkate wa uzima unaolisha roho ya mwanadamu (Yohana 6:1–71), njia ya fumbo inayoelekeza kwenye ukweli, lango ambalo tunapitia kuingia na kutoka (Yohana 10:1–42), nuru na joto, na kadhalika. Kupitia majina haya yote, Mtume Yohana daima anamaanisha Bwana Yesu Kristo Mwenyewe, kwa maana Yeye peke Yake ndiye kwa kweli maji yaliyo hai, mkate wa kiroho, nuru, mlango wa wokovu wetu, ukweli, na Mungu. Yeye ni Mwokozi wetu, aliyekuwapo tangu milele akiwa na Mungu, ndani ya Mungu, na akiwa Mungu Mwenyewe. Na Mungu ni Upendo Mkuu, ambaye aliupenda ulimwengu kiasi kwamba hakumwonea huruma Mwanawe mwenyewe, bali alimtuma ulimwenguni ili ahangaike kwa ajili ya ukombozi wa wanadamu na wokovu wao kutoka kwa dhambi, hukumu na kifo. Kwa sababu ya maudhui yake ya juu, Injili ya Yohana huitwa 'Injili ya kiroho', na Mtakatifu Yohana Mteolojia anachorwa kwenye picha takatifu akiwa na tai: kama vile tai anavyopaa juu mbinguni, ndivyo Yohana, katika Injili yake, anavyofikia kweli za juu kabisa za kidini. 'Mito ya theolojia hutiririka kutoka midomo yako ya heshima, Ewe Mtume,' – ndivyo Kanisa Takatifu linavyoimba katika nyimbo zake kwa ajili ya Mtakatifu Yohane; huko pia anamuita mto uliosukumwa na Mungu wa nyimbo za mbinguni, mwandishi wa siri, kinywa ambacho Mungu huzungumza, shahidi wa macho wa mafumbo yasiyoelezeka, mlinzi wa yasiyoelezeka, yeye aliyepanda hadi vilele vya theolojia, na kadhalika. Mtakatifu Yohane huweka wazi mawazo yanayofanana katika barua zake tatu. Barua hizi zote ziliandikwa na yeye katika mji wa Efeso. Ndani yake, anakanusha pia mafundisho ya uongo ya watu wa uzushi, anatetea hadhi ya Yesu Kristo kama Mwokozi wa ulimwengu, ukweli wa Umwili wake na ukweli wa mafundisho yake, na anawahimiza waumini kuwa Wakristo si kwa jina tu bali kwa matendo. Kwa kuwa wapinga dini walikuwa wamejitokeza wakati huo waliopinga umwilisho wa Kristo, Mtume Yohana anaonya waumini dhidi ya mafundisho ya uongo kama hayo na anasema kwamba ni 'roho yoyote inayokiri kwamba Yesu Kristo amekuja katika mwili ni kutoka kwa Mungu' (1 Yohana 4:2). Kisha anarudia katika barua zake kwamba 'Mungu ni upendo' (1 Yohana 4:16), na kwa hiyo watu lazima wampende Mungu. Ni yule tu 'ambaye anakaa katika upendo, anakaa katika Mungu, na Mungu kwake' (1 Yohana 4:16). Lakini upendo kwa Mungu ni nini? – 'Upendo ni hili: kwamba tuzishike amri zake' (2 Yohana 1:6). Na amri za Bwana hujumlishwa katika amri ya upendo (1 Yohana 4:7–8). Lazima tupende si 'katika neno tu wala kwa ulimi tu, bali katika matendo na kweli' (1 Yohana 3:18). 'Yeyote asemaye, 'Nimemjua Yeye (yaani, Mungu), lakini asiyeshika amri zake, ni mwongo, na kweli haiko ndani yake' (1 Yohana 2:4), kama vile kweli isivyo ndani ya yule 'asemaye, "Namwenda Mungu," lakini anamchukia nduguye' (1 Yohana 4:20). 'Mtu yeyote ampendaye Mungu, humpenda pia nduguye' (1 Yohana 4:21). Ufunuo, au Kitabu cha Ufunuo, kinaonyesha hatima ya baadaye ya Kanisa la Kristo, mapambano ya Kristo dhidi ya Mpinga Kristo na ushindi wa Mpinga Kristo. Hatima ya baadaye ya Kanisa la Kristo inaonyeshwa hapa kwa ukamilifu zaidi kuliko katika kitabu kingine chochote cha Maandiko Matakatifu.] 

Wakati mtume alipofikisha umri wa zaidi ya miaka mia moja, aliondoka nyumbani kwa Domnus akiwa na wanafunzi wake saba na, alipofika mahali fulani, aliwaambia waketi hapo. Ilikuwa tayari imekaribia alfajiri, naye, baada ya kusogea umbali wa kurusha jiwe, alianza kuomba. Kisha, wanafunzi wake walipokuwa wamemchimbia kaburi lenye umbo la msalaba, kulingana na matakwa yake, alimwamuru Prokoro kwenda Yerusalemu na kukaa huko hadi kifo chake. Baada ya kuwapa wanafunzi wake maagizo zaidi na kuwakumbatia, mtume alisema: 'Chukua udongo huu, mama yangu, na unifunike nao.' Kisha wanafunzi wake wakambusu na kumfunika hadi magotini mwake; na alipowabusu tena, wakamfunika hadi shingoni mwake, wakaweka kitambaa cha mazishi usoni mwake, na, wakambusu mara nyingine tena, wakamfunika kabisa, wakilia kwa uchungu. Waliposikia hayo, ndugu wakaja kutoka mjini na kuchimba kaburi, lakini hawakuona chochote humo na wakalia sana; kisha, baada ya kusali, walirudi mjini. Na kila mwaka, tarehe nane ya Mei, mrokoni wenye harufu nzuri ulitoka kwenye kaburi lake na, kupitia maombi ya mtume mtakatifu, uliwapa uponyaji wagonjwa[footnoteRef:6529] kwa utukufu wa Mungu, anayetukuzwa katika Utatu Mtakatifu milele na milele. Amina. [6529:  Kwa kumbukumbu ya tukio hili la ajabu, sikukuu ya kila mwaka kwa heshima ya Mtume Yohana huadhimishwa tarehe 8 Mei] 



[bookmark: _Toc242950932]Troparion, Sauti ya 2:
Mtume Mpendwa wa Kristo Mungu wetu, harakisha kuwaokoa wasiojiweza; wakubali wale wanaoanguka kifudifudi mbele yako, kama ulivyowakubali wale walioanguka kifuani pako: Mwombe Yeye, Ewe Mtaologiana, na utawanye giza linalotanda la mataifa, ukiomba amani na rehema kuu kwa ajili yetu.


[bookmark: _Toc242950933]Kontakion, Sauti ya 2:
Nani aweze kueleza ukuu wako, Ee Bikira? Kwani unafanya miujiza na kutoa uponyaji, na unaombea roho zetu, kama mtaalamu wa theolojia na rafiki wa Kristo.
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[bookmark: _Toc238144479][bookmark: _Toc242950935]Maisha na Mathata ya Mtakatifu Kalistratus Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 27 Septemba
Akiona kwamba kundi lililochaguliwa na Kristo lilikuwa linakua siku baada ya siku, adui mwenye wivu—shetani—alinyuka dhidi yake kwa hasira kuu, akiwa na nia ya kuwateka na kuangamiza kondoo wote wa Neno[footnoteRef:6530] . Kwa kusudi hili, alichagua Diocletian na Maximian, mfalme wa Kirumi wasio na Mungu, ambao katika ukatili wao walikuwa kama wanyama wasio na huruma. Aliwateua dhidi ya kundi la Kristo kama mbwa mwitu wakali na, kupitia kwao, akaligawanya kwa ukali na bila huruma: kwani aliweka katika mioyo yao hasira kali dhidi ya Wakristo kiasi kwamba wafalme hawa, wakiwa wameweka kando masuala mengine yote kuhusu milki yao, walijitolea nguvu zao zote kwa ajili ya uharibifu wa Wakristo wote bila ubaguzi. Walichukulia nia hii mbaya na kitendo hiki kuwa mafanikio makuu na ya juu zaidi kuliko vitendo vingine vyote vikubwa vya kifalme, ushindi wa utukufu na mafanikio dhidi ya maadui zao. Kwa sababu hii, walituma magavana na watesi katika pande zote nne za dunia—wanaume waliokuwa sawa nao, au hata kuwashinda kwa ukatili wao—ili kuwalazimisha Wakristo kila mahali kutoa dhabihu kwa sanamu, na kuwatesa, kuua na kuharibu wale waliototii kwa aina mbalimbali za adhabu ya kifo. Amri hii ilipoanza kutekelezwa, wengi wa waumini na wale waliojitolea kwa Kristo kwa mioyo yao yote, wakiwa wamepambwa taji la ushuhuda, walipita kutoka Kanisa Linalopigana Vita hadi Kanisa Linaloshinda[footnoteRef:6531] , wakiimba wimbo wa ushindi dhidi ya maadui zao. Miongoni mwa wengine wengi , shujaa jasiri wa Kristo, Callistratus, alikuwa mmoja wa watu hao; si yeye mwenyewe tu, bali pamoja na kundi lake kubwa la watoa huduma, alitembea katika njia ya utukufu ya ufishi na, akiwa amewashinda maadui, alitokea mbele ya Kristo, Mshindi wa ulimwengu, akiwa amebeba majeraha aliyoyapata kwa ajili Yake na kupokea heshima kwa kitendo chake. [6530:  Yaani, viumbe wenye akili – watu ambao Kristo anawalinda, kama vile mchungaji anavyolinda kondoo wake.]  [6531:  Kanisa Linalopigana ni Kanisa linalojumuisha Wakristo wanaoishi duniani, wakati Kanisa Linaloshinda ni jumuiya ya waumini waliotukuzwa wanaoishi mbinguni.] 

Nchi ya asili ya mnyanyaswa huyu kwa ajili ya Kristo ilikuwa Karthago[footnoteRef:6532] ; kutoka huko alisajiliwa jeshini na kupangiwa kikosi cha kamanda Persentin; katika kikosi hicho, Callistratus pekee aling'aa kama nyota katika usiku wa giza kwa sababu ya uchaji wake Mungu, kwani wenzake wote wa vita walikuwa wamefunikwa na giza la ibada ya sanamu. Yeye peke yake alimwangaziwa na nuru ya imani takatifu, ambayo alikuwa ameifundishwa na baba yake, ambaye alikuwa Mkristo; baba yake, naye, alikuwa amefundishwa imani hiyo na babu yake, aliyeitwa Neokor, ambaye, wakati wa mateso ya hiari ya Bwana wetu Yesu Kristo, alikuwa Yerusalemu chini ya Pontio Pilato, miongoni mwa askari. Baada ya kushuhudia miujiza yote iliyotokea wakati wa kifo na ufufuo wa Bwana, aliamini Yeye na, baada ya kubatizwa na Mitume, alirudi nyumbani; hapa alileta naye lulu ya thamani – imani katika Kristo – ambayo aliitumia kumtunuku mwanawe, Baba Callistratus, na watu wote wa nyumbani kwake, akiwapa kila kitu alichokiona kwa macho yake na kusikia kutoka kwa Mitume kumhusu Kristo Yesu. Akiwa amerithi kutoka kwa babu yake na baba yake utajiri wa kiroho wa imani, ambao hauwezi kuibwa, Mtakatifu Callistratus aliutajirisha kwao wote alioweza, akifundisha kwa siri maarifa ya kweli na kuelekeza roho za watu kwa Mungu. Kwa sababu hii, alionekana kwa shaka na wenzake, ambao walimchunguza kwa makini ili kubaini kama alikuwa Mkristo au la. [6532:  Kartago ni mji ulioko Afrika Kaskazini.] 

Alipokuwa Roma na kamanda wake[footnoteRef:6533] , utakatifu wake wa Kikristo ulidhihirika kwa namna ifuatayo. Mtakatifu huyo alikuwa na tabia ya kuamka kila usiku ili kuomba na kuomba kwa siri kwa muda mrefu. Usiku mmoja, alipoinuka kama kawaida kwenda kuomba, baadhi ya askari waliokuwa wamelala karibu naye waliamka na wakagundua hili: wakiwa wamemsikia mara kwa mara akitaja jina la Yesu Kristo, walihakika kuwa alikuwa Mkristo wa kweli. Wakipata fursa mwafaka, walimripoti kwa kamanda Persentin yale waliyoyasikia. Mkuu mara moja alimwita Callistratus na kumuuliza: [6533:  Hii inahusu Bizantium, ambayo, baada ya kuwa mji mkuu wa mashariki wa Dola la Kirumi, ikajulikana kama Roma Mpya. Katika Roma ya kale, heshima ya Mtakatifu Callistratus haikuwepo. Zaidi ya hayo, Roma inayotajwa hapa, kama inavyoonekana kutoka kwa yale yanayofuata, ilikuwa kando kabisa ya pwani, ilhali bahari ilikuwa umbali mkubwa kutoka Roma ya kale (takriban versts 4).] 

'Je, ni kweli, Callistratus, kile wenzako wanachosema kukuhusu?'
Mtakatifu akajibu:
'Sijui wangeweza kusema nini kunihusu, kwani sijui kama nimefanya kosa lolote.'
Wakati Persentin alipoamuru askari wazungumze waziwazi, wakamwambia gavana:
'Bwana wangu, amuru tu atoe dhabihu kwa miungu, na mara moja utajua mawazo yake na imani yake.'
Mkuu wa mkoa alimwamuru Callistratus atoe dhabihu kwa miungu na kuabudu; lakini Mtakatifu Callistratus akajibu:
'Sijafundishwa kutoa dhabihu kwa miungu mingi, bali kwa Mungu Mmoja tu, wa kweli na aliye hai, ambaye aliiumba vitu vyote kutokana na kutokuwepo na kumtunga mwanadamu kwa udongo; na kuhusu miungu mnayoabudu, ambayo imetengenezwa kwa mikono ya wanadamu, siwaitei miungu, bali pepo, kama nilivyojifunza kutoka kwa Maandiko Matakatifu, yanayosema: 'Miungu yote ya mataifa ni sanamu' (Zab. 95:5) na: 'Sanamu zao ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu' (Zab. 113:12). Kutoka katika Maandiko, zaidi ya hayo, nimejifunza kumjua Mungu anayeishi mbinguni, kutoa dhabihu ya sifa na kutimiza nadhiri kwa Aliye Juu Zaidi. Basi, je, ni kwa sababu hii wanaume hawa wananishtaki—kwamba mimi ninaabudu Mungu Mmoja wa kweli badala ya miungu mingi ya uongo? Wanapaswa kunishtaki tu kama wangegundua kuwa nafanya majukumu yangu ya kijeshi vibaya, kwamba mimi ni moga na nimekimbia mbele ya adui; ni matendo kama hayo ndiyo wangeweza kuyaleta dhidi yangu mbele yako, na mashtaka kama haya, Gavana, yangefaa kwako kuyasikiliza. Jua kwamba sina hatia ya jambo lolote la aina hiyo, kwa nini unasikiliza wale wanaonushia na kunileta mahakamani kwa sababu tu mafundisho ya imani niliyo nayo hayalingani na yako?
Akijibu maneno haya, gavana akasema kwa hasira:
'Sasa si wakati wa maneno ya fasihi, bali ni wakati wa mateso makali na adhabu za kikatili, ambazo mtavumilia hivi karibuni msipojisalimisha kwangu na kumtoa dhabihu kwa miungu ambayo hata mfalme mwenyewe huabudu. Je, hamjui jinsi nilivyo mkatili, kwani nina uwezo wa kutia hofu kwa yeyote kwa mtazamo mmoja tu au kwa sauti yangu, hata kabla ya mateso kuanza?'
Mtakatifu Kalistratus akajibu:
– Hasira yako na kunguruma kwa meno yako vinaweza kuleta hofu, lakini ya muda tu; lakini kuna hofu na kunguruma kwa meno ambako ni kauli kweli, na hii ndiyo ninayoogopa zaidi ya kila kitu; wazo lenyewe linanijaa hofu kuu.
Akiwa hawezi kujizuia hasira zake, gavana aliamuru mtakatifu arushwe chini na apigwe; lakini katika mateso yote ya muda mrefu, hakionyesha dalili yoyote ya kukosa subira, bali alimgeukia Mungu, akisema: 'Nimeapa kutimiza hukumu zako za haki, na nitazitimiza' (Zab. 118:106–107). Na tena: 'Nimeudha, Ee Bwana; "nifufue sawasawa na neno lako"' (Zab. 118:25), na usiruhusu mtu huyu mwovu anitukane; niongoze, Ee Bwana, kuvumilia mateso haya, ukitupatia nguvu mwili wangu mnyenyekevu na dhaifu na kuamsha ndani yangu roho ya ujasiri.
Alipoona damu ikitiririka kwa wingi kutoka majeraha ya mtakatifu huyo, gavana aliamuru aachiliwe kutoka kwa mateso yake na akamwambia:
'Hii ni mwanzo tu wa adhabu kwa uasi wako, Callistratus; kwa hiyo nakupa ushauri mwema – tii amri yangu, ili uepukane na mateso makubwa zaidi. Lakini usikubali, naapa kwa miungu kwamba mikono ya waonevu wako itakuchakaza mwili wako vipande vipande, na mbwa watalamba damu yako, huku simba wakila nyama yako: hivyo utakutana na kifo cha kutisha."
Lakini shujaa Callistratus akajibu:
'Nimeweka tumaini langu kwa Mungu mwenyezi, Mungu aliye hai, kwamba atanikomboa kutoka kinywani mwa simba na kuokoa "roho yangu peke yake kutoka kwa mbwa" (Zaburi 21:21), ambaye peke yake miongoni mwa mashujaa hawa wote anamjua Mungu wa kweli, ambaye ninatarajia kwamba hatachukua roho yangu moja tu, bali roho nyingine nyingi kwake mwenyewe, akiwachukulia kuwa wamestahili kujua name[footnoteRef:6534] yake mtakatifu sana! [6534:  Kujua jina la Mungu ni kujua sifa na ukamilifu wa kimungu uliofunuliwa katika utawala wa dunia na maisha ya binadamu.] 

Akiwa amekasirika zaidi na maneno haya, gavana aliamuru Callistratus avuliwe uchi na kusombwa juu ya vipande vikali vya vyombo vya udongo vilivyotapakaa ardhini, na hivyo kumpa maumivu makali zaidi mwili wake uliokuwa tayari umejeruhiwa. Mtakatifu alipovumilia mateso haya pia, mtesaji wake aliamuru maji yamiminwe mdomoni mwake kwa kutumia kipenyo, kana kwamba ni kwenye mfuko wa ngozi. Wakati wa mateso haya, gavana alimwambia mtakatifu:
'Callistratus, usipowatolea miungu dhabihu, nitakuangusha baharini mara moja: maana nina hofu kwamba utawapotosha wanajeshi wengine ikiwa sitakuuwa mara moja.'
'Ee mvunja sheria mkuu,' alijibu mshuhuda, 'una wasiwasi kwamba kundi la kondoo chini ya utawala wa baba yako, shetani, lisipungue, lakini mimi ninaamini katika Mungu kwamba nitashinda kundi hili kwa ajili ya Kristo wangu, kuwatia imara katika imani ya kweli, na kuwajengea kanisa katikati ya mji huu[footnoteRef:6535] .' [6535:  Yaani, kanisa ambalo watakatifu – mashujaa – wataheshimiwa na waumini.] 

Akiwa amekasirika sana, gavana akasema:
'Ewe mtu asiye na Mungu na aliyelaaniwa! Kifo tayari kinakungojea, lakini wewe unafikiria kujenga kanisa na kuwaleta wengi kwa Mungu wako!'
Baada ya kusema hayo, gavana mara moja aliamuru mfuko wa ngozi uletwe, mtakatifu afungwe ndani yake na arushwe katika vilindi vya bahari, huku yeye mwenyewe akisimama ufukweni, akitaka kushuhudia kifo cha mtakatifu. Lakini mfuko ambao Mtakatifu Kalistratus alikuwa amelala ndani yake, akiomba kama Yona tumboni mwa nyangumi, kwa mapenzi ya Mungu, ulisukumwa na mkondo wa maji hadi kwenye mwamba mkali wa baharini na ukapasuka; na Mtakatifu Kalistratus alichukuliwa na migongo ya pomboo wawili[footnoteRef:6536] na kupelekwa nchi kavu kwa upole. Mwenye shahada huyo aliimba kwa furaha: 'Nimeingia katika vilindi vya bahari' (Zab. 68:3), lakini maji ya dhoruba hayakunizama, wala maombi yangu kwako, Ee Bwana, hayakuchoka; Ulisikia haraka sala yangu na kwa muujiza ukanitoa katika vifungo visivyoweza kuvunjika na vilindi vya bahari, wakati matumaini yalipokuwa yameisha: 'Umeondoa gunia langu na kunivaa kwa furaha' (Zab. 29:12). Mtakatifu alipouimba hili kwa sauti ya furaha, kundi la wanajeshi lilistaajabu, na baadhi yao walianguka miguuni pake, wakimsihi awaokoe kutoka kwa udanganyifu wa mashetani na kuwapeleka kwa Kristo, Mungu wao. Walikuwa arobaini na tisa, na wakasema: [6536:  Popi ni wanyama wanaonyonyesha wa baharini wanaowinda.] 

'Tumegundua kwamba Mungu wako ni mkuu na wa kweli, kwani amekuokoa kwa muujiza kutoka katika vilindi vya bahari.'
Mwabudu huyo alijibu:
'Bwana wangu Yesu Kristo hatawapuuza wale wanaomjia, kwa maana Yeye asema: "Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitakupa mapumziko" (Mathayo 11:28).'
Baada ya kusema maneno haya, alinyoosha mikono yake kuelekea mbinguni na, akainua macho yake, akaomba:
'Ee Bwana, unaeishi juu na kumtazama mnyenyekevu! Tazama kundi hili dogo lako, ulinde dhidi ya uovu wote, na ulihifadhi lisidhurike kutoka kwa mnyama anayeonekana—mtesaji Persentin—na kutoka kwa asiyeonekana—shetani; kwa maana Wewe peke yako ndiye unayepaswa kutukuzwa milele.'
Alipoona yaliyokuwa yakitokea, gavana alishangaa na kusema:
'Naapa kwa jua lenye mwangaza[footnoteRef:6537] – mtu huyu ana nguvu kubwa ya uchawi, kwani alitoka baharini bila kuumizwa na, kama alivyoahidi, aliwafanyia uchawi askari wangu.' [6537:  Wapagani waliabudu jua kama mungu, wakiliita Apollo.] 

Wakati huo huo, alimwambia mtakatifu:
'Hivi karibuni nitavunja uchawi wako, Callistratus, na utajua nani yeye Persentin, mtumishi wa miungu mikuu, na nani yeye Aliye Msulubishwa, ambaye unamheshimu na ambaye umeweka tumaini lako la bure kwake.'
Kisha akaketi kwenye kiti cha hakimu na akaamuru kwamba wanajeshi wote waliokuja kuamini katika Kristo wapigwe vibaya sana, viungo vyao vikandamizwe. Wakati wakiteswa, wanajeshi hawa walisema kwa sauti moja:
'Bwana Yesu Kristo, uwe msaidizi kwa watumishi Wako na utupe nguvu ya kuvumilia hadi mwisho, kwa maana ni kwa ajili Yako ambayo tumepitia mateso haya.' Mlinzi mwalimu na mchungaji wetu Callistratus, ili kupitia kwake tujifunze zaidi kukiri Wewe, Mungu Mmoja, maana sasa tuko mbele Zako, Ee Bwana, kama kondoo walio potea.
Hasira ya Persentin ilipopungua kiasi, aliagiza mateso yaache na mashahidi wapelekwe gerezani hadi atakapofanya uamuzi kuhusu wao; kwani alihuzunika sana kwamba kikosi chake kilikuwa kimepunguzwa kwa askari hamsini.
Walipowekwa gerezani pamoja na Mtakatifu Callistratus, walianza kujifunza kutoka kwake maarifa ya Mungu kwa undani wake wote; kwani mtakatifu huyo, akifungua kinywa chake, aliwaelezea kila kitu, kuanzia uumbaji wa ulimwengu na dhambi iliyotendwa na wanadamu wa kwanza katika Paradiso, hadi kufikia Umwilisho wa Kristo, mateso Yake ya hiari na Ufufuko Wake. Aliwaambia kuhusu Hukumu ya Mwisho, kuhusu roho, na kuhusu maisha yajayo; kuhusu thawabu ya wacha Mungu na adhabu ya wenye dhambi kuzimu; na, baada ya kuwaelezea mafumbo yote matakatifu ya imani, aliwapa nguvu kwa ajili ya shahada yao.
Siku iliyofuata, gavana, akiwa amezungukwa na umati wa askari, aliketi kwenye kiti cha hakimu, akaamuru Mtakatifu Callistratus na wenzake waletwe kutoka gerezani, na akamwambia maneno haya:
'Niambie, Callistratus! Je, utatoa dhabihu kwa miungu ili uachiliwe kutoka kwa mateso yako makali, au utaendelea na upumbavu wako wa zamani?'
Kwa hili, Mtakatifu Kalistratus alijibu:
'Mimi naweza kujibu kwa niaba yangu kwamba sitamkataa Bwana wangu hadi kifo; lakini hawa, waacheni wajieleze wenyewe; waulize na mtasikia watakachosema.'
Kisha gavana akawaambia:
'Ninyi mlio potezwa, mna nini cha kusema?'
Wakajibu:
'Sisi ni Wakristo; tunamtangaza Mungu Mmoja aliyeumba mbingu na nchi, na tunamwamini Yeye, Mwanawe wa pekee, Bwana Yesu Kristo, na Roho Mtakatifu, kama vile mwalimu wetu mwema, Callistratus, alivyotufundisha.'
Watakatifu walipokuwa wamesema maneno haya kwa sauti moja, gavana aliagiza wapigwe mabaki vibaya, mmoja baada ya mwingine. Kisha akaamuru, baada ya kuwafunga mikono na miguu, warushwe kwenye bwawa lililokuwa karibu na hapo.
Kabla ya amri hii kutekelezwa, Mtakatifu Callistratus aliomba kwa Mungu, akisema:
'Bwana, uliye juu anayewaangalia kwa neema wanyenyekevu, geuza macho yako ya huruma kwa kundi hili dogo lako na jidhihirishe kuwaweka safi katika maji haya, kama katika bafu ya kuzaliwa upya na kuasiliwa[footnoteRef:6538]  kwa kuja kwa Roho wako Mtakatifu, ili, baada ya kuondoa uchafu wote wa mtu wa zamani[footnoteRef:6539] , wawe washiriki wa urithi (Wakolosai 1:12) ya wale ambao wamekuridhisha tangu zamani. [6538:  Hii inahusu ubatizo, ambao umefanywa tangu enzi za kale katika vyombo maalum vya ubatizo au mabafu. – Kupitia ubatizo, mtu huzaliwa upya katika maisha mapya, matakatifu na anakuwa mtoto wa Mungu.]  [6539:  'Mtu mzee' ni mtu ambaye hajapokea ubatizo wa Kikristo na anabaki chini ya dhambi ya Adamu. (Tazama Wakolosai 1:12).] 

Wakati mashahidi walipofungwa na kutupwa majini, vifungo vyao vilipasuka mara moja, na wakasimama majini wakiwa na nyuso zenye mwangaza, wakifurahi kwa ubatizo wao. Na wakati huo taji zuri lilionekana likishuka juu yao kutoka mbinguni, na sauti ikasikika ikisema:
'Uwe na moyo wa ujasiri, Callistratus, pamoja na kundi lako, na uende kupumzika nao katika makao ya milele.'
Na mara moja baada ya maneno haya, tetemeko kali la ardhi lilipiga, na kusababisha sanamu ya mungu fulani mwovu wa kipagani, iliyokuwa haiko mbali na hapo, kuanguka na kusagika kuwa vumbi. Alipoona hili, askari wengine mia moja na thelathini na watano, ambao walikuwa wamesikia sauti iliyokuja kwa Callistratus kutoka mbinguni, wakaja kuamini katika Bwana wetu. Akihofia uvumi na machafuko ndani ya kikosi, kamanda hakusema chochote nao, bali aliamuru askari arobaini na tisa wa kwanza, pamoja na Callistratus, warudishwe gerezani. Huko, Mtakatifu Callistratus aliwaambia wenzake:
'Tazama, ndugu zangu, kwa neema ya Kristo mmestahili ubatizo mtakatifu, na kwa ajili hiyo inafaa mtoe shukrani kwa Mungu ipasavyo; kwa hiyo, tusimame na tumwombee!'
Waliposimama wote na kuinua mikono yao na macho yao mbinguni, Callistratus aliomba kwa maneno haya:
'Bwana Mungu, "anayetaka watu wote waokolewe" (1 Tim. 2:4), ambaye ameinua kundi hili kutoka kinywani mwa simba na kutuita kwenye wokovu wa milele! Utupe neema ya kuondoka katika maisha haya tukiwa na imani takatifu kwako, Mungu wetu, na utupe neema ya kuonekana hatuna lawama na safi mbele ya uwepo wako mtakatifu na kukuabudu Wewe, uliyebarikiwa milele.
Waliomba kwa dhati pamoja na Mtakatifu Callistratus na mashahidi watakatifu wote. Usiku ulipofika, askari waliingia gerezani wakiwa na panga zao wakiwa wameamriwa na mtesaji na wakawakatakata vipande vipande wote[footnoteRef:6540] . Hivyo basi Mtakatifu Kalistratus na wenzake walipigana kwa ujasiri, wakasimama imara hata kufikia kumwaga damu (taz. Ebr. 12:4) kwa ajili ya Bwana wao. Mabaki yao matakatifu yalikusanywa na kuzikwa kwa heshima na wale askari mia moja na thelathini na watano waliokuja kuamini katika Kristo; na ni kwa askari hawa hawa ndipo kanisa lilijengwa baadaye juu ya mabaki yao matakatifu. Hivyo ndivyo lilivyotimizwa neno lililozungumzwa na Mtakatifu Callistratus kwa Persentinus: 'Katikati ya mji huu nitajenga kanisa', ingawa halikujengwa wakati wa uhai wake bali baada ya shahada yake; na ndani yake jina la Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo lilitukuzwa, ambaye atukuzwe kutoka kwetu milele na milele. Amina. [6540:  Mtakatifu Callistratus na wenzake waliteswa hadi kufa takriban mwaka wa 304 BK.] 



[bookmark: _Toc242950936]Kontakioni, Sauti ya 4:
Baada ya kuvumilia majeraha mengi na kupokea taji kutoka kwa Mungu, tuombeeni, enyi watakatifu wa Kristo, tunaposherehekea kumbukumbu yenu ya daima ya shangwe, Ee Callistratus mkuu wa utukufu na wale walioteswa pamoja nanyi, mpate kuwapatanisha kundi na watu: kwa maana Ye[footnoteRef:6541] e ndiye nguvu ya waumini. [6541:  Yaani, Bwana Yesu Kristo.] 



[bookmark: _Toc238144480][bookmark: _Toc242950937]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Savvatiy wa Solovki, Mwujiza
Anakumbukwa tarehe 27 Septemba
Hakuna kumbukumbu zilizobaki zinazoonyesha ni mji au kijiji gani Mtakatifu Savvatiy alitoka, wazazi wake walikuwa nani, au alipofanya nadhiri za umonaki akiwa na umri gani. Inajulikana tu kwamba wakati wa Metropolitan wa Urusi yote Photius[footnoteRef:6542] , wazee anayesifiwa Savvatius alihudumu katika Monasteri ya Belozersk ya Mtakatifu Cyril, iliyoko katika eneo la Novgorod[footnoteRef:6543] . Mtawa huyu mcha Mungu alikandamiza mwili wake kupitia sala, kuamka usiku kucha, njaa na kiu, na kila aina ya kazi nyingine nyingi zisizohesabika za maisha magumu ya kitawa , akitekeleza majukumu yote ya kitawa bila uvivu, huku akiendelea kuwa na utiifu wa daima kwa mkuu wa monasteri na jumuiya ya watawa. Kwa utimilifu wake usioyumba wa nadhiri zake za ukiungama, Mtakatifu Savvatiy alipendwa na kuheshimiwa na wote, akawa mfano wa maisha ya wema na bidii kwa wakiungama wengine wa monasteri, hata hivyo jina lake lilikuwa likitukuzwa daima na umoja wa wakiungama na abati. Lakini, akiwa na hakika kabisa kwamba sifa katika maisha haya ya duniani hazipaswi kutafutwa kutoka kwa watu bali kutoka kwa Mungu, Mtakatifu huyo alisumbuliwa na utukufu uliompa na kwa hivyo alifikiria mara kwa mara kuondoka katika Monasteri ya Kirillov, ambako alikuwa amefanya kazi kwa miaka mingi, na kutafuta mahali kipya kwa ajili ya kazi zake za ukiungama, ambapo angeweza kuishi kwa utulivu na faragha mbali na watu. [6542:  Metropolita Photius, Mgiriki kwa kuzaliwa kutoka Morea, alishikilia kiti hicho kuanzia mwaka 1408 hadi 1431.]  [6543:  Monasteri ya Kirillo-Belozersky katika mji wa Kirillov, Mkoa wa Novgorod, kusini mwa Ziwa Beloye, ilianzishwa mwaka wa 1397 na Mtakatifu Kirili († 9 Juni 1427).] 

Aliposikia kwamba katika eneo la Novgorod kulikuwa na Ziwa Nevo[footnoteRef:6544] , na juu yake kukiwa na kisiwa kiitwacho Valaam[footnoteRef:6545] , ambapo kulikuwa na monasteri iliyojitolea kwa ajili ya Mageuko ya Bwana, ambao watawa wake waliishi maisha ya kujinyima kwa ukali, wakitoa maombi yasiyokoma kwa Mungu na kujikimu kwa kazi ya mikono yao, – Mtakatifu Savvatiy alianza kuomba kwa mkuu na ndugu wa Monasteri ya Kirillov iliyoko Ziwa Belozero wampe baraka zao na kumruhusu kuishi katika Monasteri ya Valaam. Baada ya kupokea baraka zao, Mtakatifu alifika katika kisiwa cha Valaam, ambapo alipokelewa kwa furaha na ndugu wa monasteri. Hapa pia, mtawa huyo alitumia muda mrefu. Akifuata mazoezi magumu ya utawa ya watawa wa eneo hilo na kuongeza kazi zake mwenyewe kila mara, Mtakatifu Savvatiy, hapa kama katika Monasteri ya Kirillov, aliwazidi wote katika maisha ya kujinyima, kiasi kwamba maisha yake ya wema yalijulikana na wote Valaam, kwani alichosha mwili wake kabisa na, hata akiwa hai, akawa makao ya Roho Mtakatifu. [6544:  Jina la asili la Ziwa Ladoga, ambalo Mto Neva hutiririka kutoka kwalo, linatokana na jina la kale la Ziwa Ladoga.]  [6545:  Katikati ya sehemu ya kaskazini ya Ziwa Ladoga. Monasteri ya Mabadiliko ya Yesu huko Valaam ilianzishwa na Mtakatifu Sergius na Herman mwanzoni mwa karne ya 14. Haijulikani hasa ni lini wawili hao wa maisha ya kujinyima walifariki.] 

Katika makazi yake mapya, Monasteri ya Valaam, kama ilivyokuwa katika Monasteri ya Kirillov, Mwenyeheshima Savvatiy aliheshimiwa na kusifiwa; kwa hiyo Mheshimiwa Baba mara nyingine tena alianza kuhuzunika sana, akiona heshima na sifa za ndugu kuwa mzigo, na tena akafikiria kutafuta mahali tulivu na pa upweke kwa ajili ya juhudi zake za kujinyima. Mapema, Baba Mtakatifu alikuwa amesikia kuhusu Kisiwa cha Solovetsky kisicho na wakazi[footnoteRef:6546] , kilichoko katikati ya maji baridi ya Bahari Nyeupe, safari ya siku mbili kwa mashua kutoka bara. Aliposikia hadithi za kisiwa hicho kilichoachwa, roho ya Baba Mtakatifu ilifurahi na akashikwa na tamaa kuu ya kuishi huko kwa ajili ya juhudi zake za kujinyima kimya kimya.  Alianza kuomba kwa dhati kwa mkuu wa Monasteri ya Valaam amwachilie. Hata hivyo, mkuu na ndugu zake, wakimpenda mzee huyo mtakatifu na kumheshimu kama mtumishi wa Mungu, hawakutaka kupoteza mtawa mwenzao anayestahili sifa, ambaye alikuwa mfano wa wema kwa wote[footnoteRef:6547] , na wakamsihi mzee huyo mtakatifu asiwache.  Akimilikiwa na maombi ya watawa wa Valaam, mzee huyo mtakatifu alibaki katika monasteri yao kwa muda mfupi zaidi; kisha, baada ya kuomba kwa Mungu na kujikabidhi kwa msaada wake mtakatifu, aliacha monasteri kwa siri usiku, bila mtu yeyote kumtambua. [6546:  Visiwa vya Solovetsky katika Bahari Nyeupe, katika Mkoa wa Arkhangelsk, vinavyojumuisha visiwa sita, viko umbali wa versti 150 kutoka pwani ya Wilaya ya Kemsky na versti 400 kutoka jiji la Arkhangelsk. Kubwa zaidi kati ya hizi ni Solovki, yenye urefu wa versts 23 kutoka kaskazini hadi kusini na upana wa versts 18; mzunguko wa kisiwa kando ya pwani ni versts 175.]  [6547:  Kama mtawa mwenye uzoefu, Mtakatifu Savvatiy, alipokuwa akiishi katika Monasteri ya Valaam, alihudumu kama baba wa kiroho kwa watawa wapya, akiwaongoza katika juhudi zao za utawa. Miongoni mwa wanafunzi wake alikuwa Gennady, ambaye baadaye alikuwa Askofu Mkuu wa Novgorod, akiwa madarakani kuanzia mwaka 1484 hadi 1504.] 

Akiwa ameongozwa na kulindwa na Mungu, alielekea Kisiwa cha Solovetsky. Alipofika baharini, mzee huyo mtakatifu alikutana na watu waliotoka pwani iliyokuwa kinyume na Kisiwa cha Solovetsky na akaanza kuwauliza kuhusu kisiwa hicho. Waliambia Baba Mtakatifu kwamba Kisiwa cha Solovetsky kilikuwa mbali na pwani, kwamba safari ya huko ilikuwa ngumu na hatari, na kwamba wanameli walishindwa kufika kisiwa hicho baada ya siku mbili za safari ya baharini, na hata hivyo ni katika hali ya hewa tulivu tu. Baada ya kuulizia kwa kina kuhusu kisiwa hicho, Mtakatifu Savvatiy alihitimisha kuwa kilikuwa mahali panapofaa zaidi kwa maisha ya utulivu na kujitenga kwa kimonaki. Aligundua kuwa mzunguko wa kisiwa hicho ulikuwa zaidi ya versts mia moja; samaki na viumbe wa baharini walivuliwa katika maeneo yake ya jirani; ina maji safi yanayofaa kunywa, maziwa yaliyojaa samaki, milima ambayo vilele vyake vimefunikwa na misitu mikubwa, na mabonde yaliyosongwa na misitu midogo; kuna aina nyingi tofauti za matunda ya beri; Mheshimiwa aligundua kuwa Kisiwa cha Solovetsky kinafaa kabisa kwa makazi ya binadamu; lakini bado hakina wakazi kwa sababu ni vigumu sana kukifikia kutoka bara. Wengi, wakiwemo , ambao walikuwa wametamani sana kuishi huko, hawakuweza kufanya hivyo kwa hofu ya hatari za baharini. Ni mara chache tu, wakati wa hali nzuri ya hewa, wavuvi hupiga mashua kuelekea kisiwa kutoka bara, lakini mara tu wanapomaliza uvuvi wao, wanarudi mara moja bara. Baada ya kusikia haya yote kutoka kwa wakazi wa pwani, Mtakatifu Savvatiy alijaa tamaa kali ya kuishi katika Kisiwa cha Solovetsky. Walipogundua nia ya mtu huyu mbarikiwa, watu wa pwani walijaribu kumshawishi aache wazo hilo, wakisema:
'Ee Mzee! Uta kula nini au kuvaa nini kisiwani, ukiwa na umri mkubwa namna hii na huna chochote? Na utaishi vipi peke yako katika nchi hii ya baridi, mbali na watu wengine, wakati huwezi tena kujitunza?'
Padri aliwajibu:
'Watoto wangu, mimi nina Bwana Anayefanya mzee kuwa kijana tena, kama vile Anavyomlea mtoto mchanga hadi uzeeni. Anatajirisha maskini, anawatunza wahitaji, anawavika waliotanga, na kwa chakula kidogo anawashibisha wenye njaa kikamilifu, kama alivyowalisha watu wapatao elfu tano jangwani kwa mikate mitano (Yohana 6:5–13).
Waliposikia maneno ya mzee huyo kutoka katika vitabu vitakatifu, baadhi ya Wapomori walishangazwa na hekima yake, huku wengine, katika ujinga wao, wakamdhihaki. Wakati huo huo, Baba Mtakatifu, 'akitupa wasiwasi wake kwa Bwana' (Zab. 54:23), alijiondoa hadi Mto Vyga[footnoteRef:6548] , ambako alikutana na mtawa Herman[footnoteRef:6549] , aliyeishi huko kando ya kanisa dogo. Baba Mtakatifu Savvatiy aliishi na Herman kwa muda fulani. Kutoka kwake alijifunza mambo yale yale kuhusu Kisiwa cha Solovetsky kama alivyojifunza kutoka kwa Wapomori. Baada ya kushauriana na kuweka imani yao kwa Mungu, watawa hao wawili waliamua kuondoka na kuishi pamoja katika Kisiwa cha Solovetsky. Baada ya kuandaa mashua na kuchukua nao chakula kidogo na nguo, pamoja na zana za kazi muhimu, waliomba kwa dhati kwa Mungu na, wakiweka tumaini lao lote Kwake, walipanda mashua na, katika hali ya hewa tulivu, wakaondoka. [6548:  Mto Vyg unapita katika mikoa ya Olonets na Arkhangelsk na unajipatia katika Ghuba ya Onega ya Bahari Nyeupe. Mahali ambapo Mtakatifu Savvatiy alikaa kiko kwenye kinywa cha Mto Vyg (sasa ni kijiji cha Soroki, kwenye pwani ya Karelia).]  [6549:  Mtakatifu German wa Solovki alifariki mwaka 1479; siku yake ya sherehe ni tarehe 30 Julai.] 

Kwa msaada wa Mungu, siku ya tatu walifika kisiwa hicho na, wakifurahi na kufurahisha roho zao, walimshukuru Mungu, ambaye aliwaonyesha mahali hapa palipokuwa pembezoni[footnoteRef:6550] . Mahali pwani ambapo mashua ya watawa ilikuwa imekusimama, walijenga msalaba. Walipokuwa wameingia kidogo ndani ya kisiwa[footnoteRef:6551] , watawa hao watukufu wakaona, kando ya ziwa, eneo zuri sana la milima, ambapo waliamua kuishi kwa kudumu. Huko, baada ya kujenga kibanda, walianza kuishi kwa ajili ya Bwana, na wakajitahidi kujipatia mlo wa kawaida wa kufunga kwa jasho la paji la uso wao, wakichimba ardhi kwa majembe[footnoteRef:6552] . Watawa hao watukufu walifanya kazi kwa mikono yao na wakamsifu Bwana kwa midomo yao, wakimkaribia kwa roho kupitia maombi yasiyokoma na kuimba Zaburi za Daudi. [6550:  Mtukufu Savvatiy na German walifika Kisiwa cha Solovetsky mwaka 1429.]  [6551:  Versts kumi na mbili kutoka kwa monasteri ya sasa, karibu na Mlima Sekirnaya; baadaye ukumbi wa kujitenga wenye kanisa dogo lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Savvatiy ulijengwa katika eneo hili.]  [6552:  Motyga ni aina maalum ya shoka.] 

Baada ya muda kupita, Wapomoria waliotoka karibu zaidi na kisiwa hicho walianza kuwachukia wazee waliostahili heshima waliotulia huko; wakaazimia kuwafukuza na wakasema miongoni mwao: 'Sisi ndio majirani wa karibu wa kisiwa hiki, kana kwamba sisi ndio wamiliki wake, kwa kuwa sisi ndio wakazi asilia wa nchi ya Karelia; na kwa hivyo ni haki kwamba sisi, na baada yetu watoto wetu kutoka kizazi hadi kizazi, tuwe na sehemu katika umiliki wa kisiwa hiki.'
Baada ya muda, mvuvi, kwa ushauri wa marafiki zake, alikuja kisiwa hicho akiwa na mke wake na familia yake yote na wakakaa si mbali na vyumba vya wazee watakatifu. Akiishi huko, yeye na familia yake walianza kuvua samaki katika maziwa. Hata hivyo, mababa watakatifu, wakiwa na wasiwasi kwa ajili ya wokovu wao wenyewe, walibaki kimya na hawakuwajua familia ya mvuvi aliyekuwa amejiwekea huko.
Jumapili moja asubuhi, mapema baada ya kusali sala zake za kawaida, Mtakatifu Savvatiy alichukua bakuli la uvumba na kutoka nje kunukizia msalaba mtakatifu alioujenga karibu na kibanda chake. Wakati huo, alisikia mapigo na kelele, kana kwamba mtu alikuwa anapigwa. Padri huyo alishtuka na kelele hizo na, akidhani ilikuwa ni ndoto tu, alijipiga ishara ya msalaba, akarudi kibandani mwake, na akamwambia Baraka Herman, aliyekuwa akiishi naye, kuhusu mapigo na kelele alizokuwa amesikia. Akiwa ameondoka kwenye kibanda chake na kusikia sauti zilezile, Mheshimiwa Herman alifuata kelele hizo, akaona mwanamke akilia na akamuuliza nini kilikuwa kimemtokea na kwa nini alikuwa akilia. Kupitia machozi yake, mwanamke huyo alisimulia kile kilichokuwa kimemtokea.
'Nilipokuwa nikitembea kuelekea ziwani kumkutana na mume wangu,' alisema, 'nilikutana na vijana wawili wenye mng'ao ambao walinikamata na kunipiga vibaya kwa fimbo, wakisema: "Ondoka mahali hapa; haufai kuishi hapa, kwa maana Mungu ameupangia kuwa makao ya watawa; basi acha mahali hapa mara moja, ili usikumbane na kifo cha kutisha.' Baada ya hayo, vijana hao wenye mwangaza walitoweka machoni.
Mtakatifu Herman, alipomrudia mzee mtakatifu Savvatiy, alimweleza yale aliyoyasikia kutoka kwa mke wa mvuvi, na wote wawili walamtukuza Mungu; huku yule mvuvi, akiwa ameambatana na mke wake na mali zao, akasafiri kwa mashua bila kuchelewa kuelekea kijiji walichokuwa wakiishi hapo awali. Na tangu wakati huo, hakuna mtu wa kawaida aliyethubutu kuishi katika Kisiwa cha Solovetsky, na ni wavuvi tu waliokuja kisiwani mara kwa mara kuvua samaki.
Baada ya miaka kadhaa kupita, Herman aliye barikiwa alihamia Mto Onega[footnoteRef:6553] , huku Savvatiy mtakatifu, akiwa na imani thabiti kwa Mungu, akibaki peke yake kwenye kisiwa hicho. Ni Bwana Mjuzi wa yote pekee, aliyemlinda mtumishi wake kutoka juu, na Malaika wake watakatifu, waliomtembelea Savvatiy, mtumishi wa Mungu aliyeiga wale wasio na mwili katika mwili, ndio waliojua jinsi maisha yake ya ukaaji kisiwani yalivyokuwa, jinsi fungo lake lilivyokuwa, na jinsi matendo yake ya kiroho yalivyokuwa! Kwetu sisi, tunaweza kuhukumu kazi na masaibu ya maisha ya kujinyima ya mzee huyo mtakatifu kwa kutazama tu asili ya mahali alipokaa. Kwani kwa mzee huyo mtakatifu, aliyeishi peke yake katika kisiwa cha mbali cha baharini kisichotembelewa, hakukuwa na shughuli nyingine isipokuwa kufanya mazoezi ya daima ya kutafakari Mungu. Na kwa kweli, akizamisha akili yake katika mawasiliano ya daima ya sala na Mungu na kuelekeza macho yake yaliyojaa machozi Kwake, mtu huyo mtakatifu alipumua kwa uchungu mchana na usiku, akitamani kuachiliwa kutoka kwa mwili na kuungana na Bwana. [6553:  Mto Onega katika mikoa ya Olonets na Arkhangelsk; unaingia Ghuba ya Onega.] 

Akihisi, katika uzee wake uliokomaa na baada ya maisha ya kazi ya kimungu, kwamba kifo kilikuwa kinakaribia, Mtakatifu Savvatiy alianza kutafakari jinsi anavyoweza kuhesabiwa kuwa mwafaa kupokea Sakramenti za Kimungu, ambazo alikuwa amezimwagiwa tangu aondoke katika Monasteri ya Valaam. Baada ya kumwomba Mungu hili, alipanda boti ndogo na, baada ya bahari kutulia kutokana na maombi yake, alisafiri hadi ufukwe wa pili kwa muda wa siku mbili. Alipofika nchi kavu, alianza safari kwa nchi kavu, akiwa na nia ya kufika kwenye kanisa dogo lililoko kwenye Mto Vyga. Ikawa kwamba wakati huo Mababa Mkuu fulani Nathanael alikuwa amesimama Vyga, akiwa amekuja huko kuwatembelea Wakristo waliotoka huko.
Akifuata njia yake iliyopangwa, Mheshimiwa Baba, kwa mapenzi ya Mungu, alikutana na Mabuti Nathanaeli, ambaye alikuwa akisafiri na Sakramenti Takatifu kuelekea kijiji cha mbali ili kumpa Mkombozi Mtakatifu mtu mgonjwa. Baada ya salamu za kawaida za kimonaki, wasafiri hao walianza mazungumzo na, walipogundua walikuwa nani, walifurahi sana kukutana. Mwenye Heshima Savvatiy alifurahi kwamba alikuwa amepata alichokuwa akitafuta, wakati Mabuti Nafanail alifurahi kupata heshima ya kumwona Mwenye Heshima Savvatiy mwenye nywele zake za kijivu za heshima na sura yake ya kitakatifu, baada ya kusikia mengi kuhusu maisha yake ya wema. Naye Mwenye Baraka Savvatiy akamwambia Nafanail:
'Baba, nakusihi utakatifu wako: kwa mamlaka uliyopewa na Mungu wa kusamehe, nisamehe dhambi ambazo ninaenda kukiri kwako, na unipe Ushirika Mtakatifu wa Mwili na Damu Takatifu Zaidi ya Kristo, Bwana wangu. Kwa miaka mingi sasa nimekuwa nikiwaka na tamaa ya kulisha roho yangu chakula hiki cha Kimungu. Kwa hiyo, baba mtakatifu, nilishe sasa, maana Kristo Mungu wangu amenionyesha upendo wako kwa Mungu ili uweze kunitakasa kutoka kwa dhambi nilizotenda tangu ujana wangu hadi leo, kwa neno, tendo na wazo.
'Mungu akusamehe, ndugu yangu,' akajibu mkuu wa monasteri Nathanael; na, baada ya ukimya wa muda mfupi, akainua mikono yake mbinguni na kusema huku akitokwa na machozi: 'Lo, laiti ningekuwa na dhambi zako, mtu mtakatifu, ili kufidia uzembe wangu!'
Mtakatifu Savvatiy alimwambia Nathanael:
'Nakuomba, mtakatifu wangu, unipe Ekaristi Takatifu bila kuchelewa, kwani mwisho wa maisha yangu umekaribia.'
Abati akajibu:
'Bwana wangu, Baba Savvatius, nenda sasa kwenye kibanda cha maombi unisubiri huko: Ninaenda kumwona mgonjwa na nitakurudia hivi punde; nitakuja kwako alfajiri.'
Kwake, Mtakatifu Savvatiy akasema:
'Baba, usichelewe hadi asubuhi: kwani hatujui kama bado tutakuwa tunapumua kesho, achilia mbali jinsi tunavyoweza kujua kitakachotokea baadaye.'
Mtakatifu Savvatiy alisema maneno haya, akitabiri kifo chake kilichokuwa karibu.
Akimtambua Savvatii kama mtu aliye sawia na mapenzi ya Mungu, mkuu wa monasteri Nathanael hakuthubutu tena kumpinga, bali, akitimiza ombi lake, baada ya kusikia toba yake, alimshirikisha Fumbo Takatifu la Kristo na, baada ya kubadilishana busu la udugu, akasema:
'Mwenevu wa Mungu, nakusihi: nangojee kwenye kapela ya Vyga.'
Mtakatifu alikubali kumngojea abati huko. Abati alimwendea mgonjwa, huku Mtakatifu Savvatiy akielekea mahali palipoteuliwa, ambapo, baada ya kumshukuru Mungu kwa kupokea Ekaristi Takatifu na kwa baraka zake zote kwake, aliingia katika kibanda ambacho hapo awali kilikuwa kanisa dogo na, akajifungia humo, aliandaa roho yake iliyobarikiwa ili kuikabidhi mikononi mwa Mungu.
Wakati huo, mfanyabiashara kutoka Veliky Novgorod aliyeitwa Yohana, alipokuwa akieleza chini ya Mto Vyga na bidhaa zake, alifunga mashua yake kando ya kanisa dogo lililokuwa kando ya mto. Aliposhuka kutoka kwenye mashua yake, alinamisha kichwa chake mbele ya picha takatifu ndani ya kanisa dogo na, alipoingia kwenye chumba cha Mtakatifu Savvatiy, alipokea baraka yake. Baada ya kumpa baraka zake, Mtakatifu Savvatiy alimfundisha mfanyabiashara huyo kutoka Maandiko Matakatifu, akimhimiza atende matendo mema. Mfanyabiashara huyo alikuwa tajiri sana, alikuwa na watumwa, na alitaka kumtuza mtakatifu huyo kwa kila kitu alichohitaji kutoka kwa bidhaa zake. Hata hivyo, mtakatifu huyo, asiyetaka kupokea chochote kutoka kwa mfanyabiashara huyo, alisema:
'Ukitaka kufanya hisani, kuna wale wenye uhitaji miongoni mwenu, lakini mimi sina uhitaji wa chochote.'
Baada ya hili, baba mtakatifu alimfundisha Yohane kuhusu upendo wa umaskini, huruma kwa watu wa nyumbani kwake, na sifa nyingine njema. Mfanyabiashara alihuzunika kwamba mzee hakuwa amechukua chochote kutoka kwake. Akitaka kumtuliza, baba mtakatifu alisema:
– Mwanangu Yohana! Kaeni hapa usiku kucha hadi asubuhi – na mtaona neema ya Mungu na mtaondoka salama katika safari yenu.
Lakini Yohana alitaka kuondoka hapo kwa mashua. Ghafla, dhoruba ilinuka ikiwa na radi na umeme, na mto na bahari vilianza kuwasha. Akiona mabadiliko ya ghafla ya hali ya hewa na mchafuko mkali wa maji, Yohana aliogopa sana na akakaa hapo usiku kucha. Asubuhi ilipofika, alienda kwenye kibanda hicho, akitaka kupokea baraka kutoka kwa Mtakatifu Savvatiy kabla ya kuanza safari yake – kwa kuwa dhoruba sasa ilikuwa imetulia. Akigonga mlango wa seli ya mchungaji kwa sala, hakupata jibu. Baada ya kugonga mara ya pili na ya tatu, mlango ulifunguka, na, akiingia ndani ya seli, Yohana alimwona mtakatifu ameketi amevaa vazi refu na kofia ya kitakatifu, akiwa na bakuli la uvumba kando yake. Na yule mfanyabiashara akamwambia mchungaji:
'Nisamehe, mtumishi wa Mungu, kwa kuthubutu kuingia mbele yako, kwa upendo na imani katika utakatifu wako. Nakusihi, mzee, unipe baraka zako niendelee na safari yangu, ili, nikiwa nimehifadhiwa na maombi yako matakatifu, nisafiri salama.'
Wakati Yohana alipozungumza maneno haya, hakukuwa na sauti wala jibu lolote, kwa kuwa roho takatifu ya shemasi huyo ilikuwa tayari imemwendea Bwana, na wakati huo harufu nzuri sana ilienea katika seli nzima. Alipoona kuwa baba mtakatifu hakumjibu, na akidhani alikuwa amelala, Yohane alimsogelea na kumgusa kwa mkono wake; lakini, alipogundua kuwa alikuwa amewakabidhi roho zake kwa Bwana, alijawa na hofu na, wakati huo huo, akatokwa na machozi, na machozi ya moto yakatiririka kutoka machoni mwake.
Wakati huo, Abasi Nathanaeli alikuwa akirejea kutoka kumtembelea mgonjwa. Aliingia kwenye chumba na, alipoona kuwa mtakatifu alikuwa amefariki, alilia kwa uchungu na akabusu mwili wake mtakatifu. Abati na mfanyabiashara walizungumza wao kwa wao kumhusu baba mtakatifu: yule wa kwanza alisimulia jinsi alivyotangazwa kuwa mwafaa jana kumpa Mtakatifu wa Mungu Sakramenti za Mungu, huku yule wa pili akielezea jinsi alivyotunukiwa fursa ya kuwa na mazungumzo yenye faida kwa roho na baba mtakatifu. Baada ya nyimbo za mazishi, walizika mwili mtakatifu wa baba mtakatifu, wakikabidhi udongo kwa udongo.
Mtakatifu Savvatiy alifariki dunia tarehe ishirini na saba ya mwezi wa September[footnoteRef:6554] . Siku hii kumbukumbu yake husherehekewa kwa utukufu wa Mungu, aliyetukuzwa katika Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, ambaye anastahili heshima na ibada milele na milele. Amina. [6554:  Mnamo 1435. Mabaki takatifu ya Mtakatifu huyo yalihamaishwa mnamo 1465 kutoka mahali alipofariki kando ya Mto Vyga hadi Kisiwa cha Solovetsky.] 



[bookmark: _Toc242950938]Troparion, Sauti ya 3:
Ukiacha dunia na kukaa jangwani, ulifanya kazi kwa matendo mema, kupitia mateso, uangalifu na sala: kwa hiyo, hata baada ya kifo chako, unatoa uponyaji, Savvati, baba yetu. Mwombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziaponywe.


[bookmark: _Toc242950939]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukakimbia kelele za dunia, ukaishi kwa busara katika kisiwa cha baharini; ukiibeba msalaba wako, ukamfuata Kristo kwa sala, kuamka usiku na kufunga, ukikandamiza mwili wako kwa kujinyima. Hivyo ukawa chanzo cha kujenga waumini: kwa sababu hii, kwa upendo, tunasherehekea kumbukumbu yako, Mtakatifu Savvati; ombea sisi sote bila kukoma kwa Kristo Mungu wetu


[bookmark: _Toc238144481][bookmark: _Toc242950940]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Marko, Aristarko na Zenas
Kumbukumbu tarehe 27 Septemba
Mtume Mtakatifu Marko, anayejulikana pia kama Yohane[footnoteRef:6555] , ambaye Mtakatifu Luka anamtaja katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (Matendo 15:37), aliteuliwa kuwa askofu wa Babeli na Mitume na alihudumu kwa bidii katika kuhubiri Injili. Alipata ujasiri mkubwa mbele za Mungu kiasi kwamba hata kivuli chake kiliponya wagonjwa. [6555:  Mwandani wa Mitume Paulo na Barnaba katika safari yao ya kwanza ya kitume; wakati wa safari ya pili ya kitume ya Mtume Paulo, Mtume Barnaba, baada ya kutengana na Mtume wa Wapagani, alianzisha safari tofauti ya kitume pamoja na Yohana Marko.] 

Mtakatifu Aristarchus, ambaye Mtume Paulo anamtaja katika barua zake (Kol. 4:10; Filem. 1:24), alikuwa askofu wa Apamea nchini Syria[footnoteRef:6556] . [6556:  Apamea nchini Syria ilikuwa iko kusini-magharibi mwa Syria, kando ya mabonde ya Mto Orontes, mto mkubwa zaidi nchini Syria, unaotokea kutoka chini ya ardhi karibu na mji huu, na kuunda ziwa kubwa. Zamani, Apamea ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Siria wa Apamea na jina lake lilitokana na Apame, mke wa Seleucus I Nicator, mtawala wa Siria, ambaye ndiye aliyekipa mji huo umuhimu wake.] 

Mtakatifu Zina alikuwa mwanasheria[footnoteRef:6557] (kabla ya utume wake), na baadaye akawa askofu wa Diospolis[footnoteRef:6558] . [6557:  Mtakatifu Zina alikuwa mwanafunzi na mwenzake wa Mtume Paulo. Karibu mwaka wa 64 BK, wakati Mtume Paulo aliandika Barua yake kwa Tito, alikuwa akihudumu Kretani pamoja na Tito. 'Wanafunzi wa sheria' (au 'maandishi') walikuwa watu wenye elimu ambao, miongoni mwa watu wa kawaida wasio na elimu, walikuwa daraja la watu wenye haki za kipekee, waliobobea katika sheria na waliowajibika kwa masuala ya kisheria katika mahakama za kidini.]  [6558:  Diospolis ilikuwa mji kwenye barabara ya kaskazini kutoka Yerusalemu hadi Jopa (Yafo).] 



[bookmark: _Toc238144482][bookmark: _Toc242950941]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Epicharia
Anakumbukwa tarehe 27 Septemba
Mwathiriwa wa Kristo, Epicharia, aliishi Roma wakati wa utawala wa Diocletian[footnoteRef:6559] . Gavana Caesarius aliamuru akamatwe na kuletezwa mbele yake kwa ajili ya kesi. Kwa ajili ya ushuhuda wake thabiti wa jina la Kristo, alinyongwa na kupigwa, baada ya hapo askari 40 walimpiga kwa nyundo za bati; lakini, kupitia maombi yake, malaika aliwapiga chini. Baada ya mateso yote haya, alikatwa kichwa kwa upanga. Maji mengi yalitiririka kutoka kwenye jiwe ambalo mtakatifu huyo shahidi alikuwa amesimama juu yake. [6559:  Hii ilikuwa mwanzoni mwa karne ya nne.] 



[bookmark: _Toc238144483][bookmark: _Toc242950942]Kumbukumbu ya Mtakatifu Ignatius.
Anakumbukwa tarehe 27 Septemba
Mtakatifu huyu aliishi wakati wa utawala wa maliki Nikephoros Phokas na John Tzimiskes[footnoteRef:6560] , huko Kapadokia. Tangu utotoni, wazazi wake walimtolea Mungu, kama vile walivyomtoa Samweli[footnoteRef:6561] hapo awali. Alipofikia utu uzima, alitoa nadhiri za ukiungama na punde si punde akateuliwa kuwa padri, na baadaye kuwa mkuu wa kituo cha ukiungama. Alifanya mengi kwa ajili ya monasteri yake[footnoteRef:6562] : aliipanua, akaipamba na kuiboresha, akajenga makanisa mawili ndani yake yaliyotengwa kwa nabii mtakatifu Eliya, na akaanzisha kanisa lingine katika mji mwingine lililotengwa kwa Mitume Watakatifu. Zaidi ya hayo, alijenga ukuta imara na wa kifahari kuzunguka monasteri yake. Baada ya kusafiri mara moja hadi Constantinople, ambapo alikabidhi msalaba mtakatifu na Injili Takatifu kama zawadi kwa monasteri, Mwenye Heshima alugua ugonjwa wa tumbo katika safari yake ya kurudi na akafariki Ammoria[footnoteRef:6563] . Alizikwa karibu na mojawapo ya makanisa katika mji huo. Wakati majira ya baridi yalipopita, watawa wa monasteri yake walitaka kuhamisha mwili wake. Walipofungua jeneza, walikuta mwili wake mzima na usiooza, ukitoa harufu ya ajabu. Walimbeba kwa heshima na kumweka kwenye ukumbi wa kanisa, wakamtukuza Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake. [6560:  Nikephoros II Phokas, mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia mwaka 963 hadi 969; John Tzimiskes, mrithi wake, alitawala kuanzia mwaka 969 hadi 975.]  [6561:  1 Sam. 1:1–28]  [6562:  Monasteri ya Mwokozi wa Mto Mkuu; iliyoanzishwa mwanzoni mwa karne ya 9 BK, iko Asia Ndogo, kando ya pwani ya Bahari ya Marmara, karibu na Constantinople.]  [6563:  Amoria ilikuwa iko Frigia, katika Asia Ndogo, na ilikuwa mji uliokuwa ukistawi na wenye watu wengi.] 



[bookmark: _Toc238144484][bookmark: _Toc238146378][bookmark: _Toc242950943]11 Oktoba
28 Septemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144485][bookmark: _Toc242950944]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Chariton Mwungama
Anakumbukwa tarehe 28 Septemba
Mwenye Heshima Chariton aliishi katika mji wa Ikoniumu, katika dayosisi ya Likonia[footnoteRef:6564] . Alikuwa Mkristo mwabudu, aliyejulikana kwa wema wake, na wakati wa utawala wa Mfalme asiye na imani Aurelian alijidhihirisha kuwa mshuhuda wa jina la Kristo[footnoteRef:6565] . Kwa maana wakati amri ya kifalme isiyo na Mungu iliposambaa katika nchi zote, ikilazimisha Wakristo kutoa dhabihu kwa sanamu na kuamuru wale wasiotii wauawe, Chariton alikamatwa huko Ikoni na mtawala wa eneo hilo, kwa kuwa yeye ndiye aliyekuwa akijitokeza zaidi miongoni mwa Wakristo kwa uchaji wake Mungu na kung'aa kwa wema. Alifungwa na kupelekwa mbele ya mahakama ya wasio na Mungu, ambapo gavana alimuuliza: [6564:  Mkoa wa Lykaonia, na pamoja nao dayosisi ya Lykaonia, katika Asia Ndogo, ulikuwa na miji 18. Ikoniomu ilikuwa mji mkuu wa dayosisi ya Lykaonia. Baraza lilifanyika huko kuhusu ubatizo wa watu wa uzushi (Eusebius, Historia ya Kanisa, Kitabu cha 7, Sura ya 6).]  [6565:  Katika Kanisa la mwanzo, neno 'wakiri' lilitumika kwa Wakristo ambao hawakukana imani ya Kikristo walipoitwa kushtakiwa mbele ya washenzi na kuwekewa mateso ambayo, hata hivyo, hayakusababisha kifo. Zaidi ya hayo, cheo hiki pia kilitumika kwa Wakristo wale waliyoishi maisha ya wema ulio juu zaidi, wakipambana na ulimwengu na vishawishi vyake na hivyo kushuhudia kujitolea kwao kwa Kristo Mwokozi.] 

'Kwa nini hawaabudu miungu mashuhuri, ambao mfalme na watu wote huinamisha vichwa vyao mbele yao?'
Chariton akajibu:
Miungu wote wa watu wa kipagani ni mashetani ambao zamani walitaka kufanana na Mungu Aliye Juu Zaidi, na kwa kiburi chao walitupwa kutoka mbinguni hadi vilindi vya ulimwengu wa chini; lakini sasa, wanajitahidi kuheshimiwa kama miungu na watu wapumbavu na walio potea. Hata hivyo, wao na wale wanao waabudu wataharibika na kutoweka haraka kama moshi: ndiyo maana siwaabudu; naamini katika Mungu wa kweli, namtumikia na ninaabudu, maana Yeye ndiye Muumba wa vitu vyote, Mwokozi wa ulimwengu, anayeishi milele.
'Kwa jibu hili la kwanza la ukorofi,' akasema gavana, 'umejifanya mwenyewe kuwa wa kufa, kwa kuwa umethubutu kuwatukana miungu wasioweza kufa, na umethubutu kutuita sisi, wanaowaabudu, wapumbavu na waliokosewa; kwa sababu hii pekee, kichwa chako cha kashfa kinastahili kukatwa kwa upanga. Lakini kwa kuwa miungu yetu ni wavumilivu na hawana haraka ya kulipiza kisasi kwa dharau iliyowafanyika, nitakuonyesha rehema na sitakuelim u haraka; labda, ukipata akili, utaona busara na utatoa dhabihu pamoja nasi kwa wale unaowatukana sasa, na kuomba msamaha wao kwa dhambi uliyotenda; wao, kwa kuwa si wabaya, wako tayari kukukubali na kukusamehe kwa dharau uliyowafanyia.
Chariton akajibu:
'Ikiwa sanamu zenu ni miungu, basi mmekosea, Hegemon, kunisamehe matusi ninayozidharau nazo; kwani kila mtu lazima asimamie heshima ya mungu wake na aonyeshe bidii kwa ajili yake. Lakini ikiwa si miungu, basi mnaamuru watu bure kuabudu sanamu hizo. Jua hili: hakuna mateso yatakayoniondoa kwa Mungu Aliye Hai wala kunilazimisha kuheshimu sanamu chafu; kwani mimi ni mwanafunzi wa shahidi wa kwanza aliyebarikiwa, Thekla[footnoteRef:6566] , aliyeangaza hapa Ikoniumu kama alfajiri angavu ya ushuhuda. Yeye pia alifundishwa katika jambo hili na mwalimu mkuu – Mt. Paulo, ambaye naye sasa nasema: 'Nani atakayenitenganisha na upendo wa Mungu – je, ni dhiki, au taabu, au mateso, au njaa, au upanga, au majaribu mengine yoyote?'[footnoteRef:6567] . Kisha gavana akasema: [6566:  'Mwanafunzi' hapa inamaanisha 'mfuasi', kwa maana Mt. Chariton hakuweza kuwa mwanafunzi halisi wa Mt. Thecla, aliyewahi kuishi wakati mmoja na Mitume: aliishi katika nusu ya pili ya karne ya tatu na nusu ya kwanza ya karne ya nne.]  [6567:  Maandishi yaliyobadilishwa kidogo kutoka Warumi 8:35, ambapo Mtume Paulo anaelezea kujitolea kwake kwa Kristo Mwokozi.] 

'Kama miungu yetu wasingekuwa miungu, kama mnavyosema, wasingetupatia maisha ya utajiri, utajiri, utukufu na afya.'
Chariton akajibu:
'Umekosea, Hegemon, kudhani kuwa umepokea haya yote kutoka kwa miungu yenu ya uongo, ambao wenyewe ni maskini na hawana chochote isipokuwa maangamizi yao wenyewe; kwani hata mashetani hawana mamlaka juu ya nguruwe bila ruhusa ya Mungu (Mathayo 8:31–32); na je, sanamu zinaweza kumpa mtu yeyote chochote, zikiwa hazina chochote wenyewe? Hawatanyoosha mikono yao, wala hawatatembea kwa miguu yao, wala hawatazungumza kwa ndimi zao, wala hawatatazama kwa macho yao, wala hawatayasikia masikio yao, kwa maana hakuna roho ndani yao. Ukitaka kujua ukweli, ujaribu na utaona upuuzi wao: mshikilie mshumaa uliowashwa mdomoni mwa sanamu na uiweke moto – je, itahisi maumivu yoyote? Chukua shoka ukate miguu yake – je, italia? Leta nyundo ukandamize mbavu zake – je, itaguna? Hakika, hutaisikia chochote, maana haina uhai wala pumzi.
Aliposikia haya, gavana alikasirika sana na, kama mlevi, akapiga kelele kwa hasira, akimzuia mtakatifu kuendelea na hotuba yake. Mara moja aliamuru mtakatifu akamatwe, avuliwe nguo na, akandamizwe kwa umbo la msalaba, apigwe viboko bila huruma; lakini mtakatifu alivumilia kwa ujasiri, akiwa amedhamiria kwamba ni afadhali kufa kwa ajili ya Kristo Bwana kuliko kuishi katika uasi, akiwa amemkataa Muumba wake.
Wakati mtakatifu alipokuwa akipigwa, mtesaji wake alimuuliza:
'Je, wewe, Chariton, utatoa dhabihu kwa miungu isiyokufa, au unataka kupata majeraha makubwa zaidi?'
'Kama ingewezekana kwangu,' alijibu mwathiriwa, 'kufa mara elfu moja kwa ajili ya Mwokozi wangu, ningekubali hilo mapema kuliko kuishi na kusujudu kwa mashetani.'
Mtakatifu alipigwa vibaya sana mwilini mwake wote kiasi kwamba viungo vyake vya ndani vilionekana; kwa maana nyama ilikuwa inang'oka kutoka kwenye mifupa yake, damu ilikuwa inatiririka kama mto, na mwili wake wote ulikuwa umekuwa kidonda kimoja kirefu. Hatimaye walipogundua kuwa alikuwa hai kwa shida, walimwacha kumpiga na, wakidhani angefariki punde, wakambeba mabegani mwao na kumpeleka gerezani. Sio tu kwamba hakuweza kutembea mwenyewe kabisa, bali pia hakuweza kusema neno hata moja, akipumua kwa shida: alikuwa amejeruhiwa vibaya sana. Baada ya kumtupa gerezani, watesaji wake wakaondoka.
Akiona uvumilivu wa mnyanyaswa wake, Mungu alimimarisha kwa msaada wake, punde akauponya majeraha yake, na kumfanya hai na mwenye afya yule mtu ambaye wabaya walikuwa wametumaini kumwona amekufa, ili aweze kusema pamoja na Daudi: 'Sikufa, bali naishi, na kutangaza matendo ya Bwana' (Zab. 117:17). Kisha aliletwa tena mbele ya mahakama; na, kwa kuonyesha ujasiri mkubwa zaidi kuliko mara ya kwanza, alichochea hasira kubwa zaidi kwa mtesaji wake. Mkuu wa mkoa aliamuru mwili wa mtakatifu uchomwe kwa mishumaa, kiasi kwamba mwili wake wote ulichomwa kama nyama iliyoandaliwa kwa ajili ya mlo. Hata hivyo, alipokuwa akivumilia mateso hayo kwa ajili ya Kristo, Bwana wake, alifurahi na mara nyingine tena akatupwa katika gereza lile lile.
Wakati huo, Mfalme Aurelian alikufa, akiwa amekabiliwa na ghadhabu ya Mungu kwa kumwaga damu ya Wakristo. Alipokuwa akisafiri kati ya Byzantium na Heraclea, kwanza alipigwa na hofu na mlio mkali wa radi kutoka mbinguni, ulioashiria kifo chake kilichokuwa karibu; kisha, katika safari hiyo hiyo, aliuawa na watu wa nyumba yake mwenyewe na hivyo maisha yake ya duniani yalimalizika kwa kusikitisha. Baada ya kifo chake, mateso dhidi ya Wakristo yakaisha, na wafungwa wa Kristo waliachiwa huru kutoka uhamishoni, minyororo na magereza; kwa maana Mfalme Tacitus, aliyechukua ufalme baada ya kifo cha Aurelian, akiwa amejifunza somo kutokana na kuuawa kwa Kaisari aliyemtangulia, alitoa amri katika nchi zote zilizo chini ya utawala wake kwamba Wakristo wote waachiliwe huru. Aliogopa kwamba angepata hatima ile ile kama Aurelian kama angekuwa mkali kwa Wakristo. Na ndipo furaha kuu ikawajia waumini: wafungwa waliachiwa huru, wale waliotawanywa walirejea kutoka mahali walipokuwa wamepelekwa, na maaskofu, mapadri na waumini waliibuka kutoka jangwani na mapangoni, baada ya kujificha huko kwa hofu ya waonevu wao; na, wakisalimiana, walifurahi kwa amani ya Kanisa. Ndipo Mtakatifu Chariton Mwungama alipoponywa kutoka gerezani. Hata hivyo, hakufurahi kwamba hakuruhusiwa kuteseka hadi mwisho, kwani alipendelea zaidi kukamilisha taji lake la ushuhuda kupitia mateso kuliko kubaki hai; ingekuwa jambo la kupendeza zaidi kwake kufa kwa ajili ya Kristo kuliko kuachiliwa huru. Hata hivyo, Utunzaji wa Kimungu uliirefusha maisha yake kwa manufaa ya wengi, ili aweze kuwasili mbele za Mungu katika makao ya mbinguni si peke yake, bali akiwa pamoja na kundi la mashahidi wa hiari, kama mchungaji na kondoo wake na baba na watoto wake.
Kuanzia wakati huo, Mtakatifu Chariton, shujaa aliyepambwa kwa majeraha ya Kristo, alikataa ulimwengu na yote yaliyo ndani yake; akibeba msalaba wake, alianza njia ngumu na akawa kama mtu aliyefariki akiwa hai – amekufa kwa ulimwengu, lakini akiwa hai kwa Mungu. Kwa maana, akiwa amebeba alama za Bwana Yesu mwilini mwake (Gal. 6:17), alijitolea kabisa Kwake na kusulubishwa pamoja Naye; na ili aweze kuwa na mateso yake ya kimungu mbele ya macho yake daima, alielekea Yerusalemu, ambako Bwana wetu alipumua kwa mara ya mwisho msalabani. Alipokuwa akisafiri kuelekea huko na akiwa amekaribia Yerusalemu, aliangukia mikononi mwa wezi, ambao, wakipata hakuna kitu cha thamani kwake, wakamkamata na kumvuta hadi kwenye pango lao ili kumuua kinyama huko. Hata hivyo, hawakumuua, kwani walikimbia haraka kutafuta wasafiri ili kuiba; wakamwacha Mtakatifu Chariton amelala amefungwa ndani ya pango. Yeye, hata hivyo, kama vile alivyofanya hapo awali alipokuwa amefungwa na kuteseka, alimshukuru Mungu, akiwa tayari kukubali kifo chochote ambacho kingemkuta kwa ruhusa ya Mungu. Wakati huo, alimwambia shetani kwa ujasiri:
'Najua, ewe shetani, kwamba wewe, ukitisha kunikabili mwenyewe, umewatuma wezi kunishambulia na, ukitaka kupotosha kusudi langu, umenitandikia mtego katika njia hii. Lakini jua hili, ewe aliyelaaniwa: si wewe utakayeshinda juu yangu, bali mimi ndiye nitakayeshinda juu yako, kwa msaada wa Mungu wangu; kwani hata kama wezi watanitia kifo, nina tumaini katika rehema za Mungu kwamba nitapanua urithi wa pumziko takatifu la Mungu, ilhali wewe utapanua urithi wa Gehena[footnoteRef:6568] . Mimi nitafufuka kwa uzima wa milele, ilhali wewe umekufa kifo cha milele, na mateso yako hayatakuwa na mwisho. Hata hivyo, Bwana wangu anaweza bado kuniokoa nikiwa hai kutoka mikononi mwa wezi hao na kuniokoa kutoka kwa kifo, kama alivyomwokoa Isaka asitolewe kafara (Mwa. 22:1–24), vijana kutoka kwenye tanuru (Dan. 2:1–49), Daniel kutoka kwa simba (Dan. 14:1–42), na Mtakatifu Thekla kutoka kwa moto na wanyama. [6568:  Gehenna ni sawa na kuzimu.] 

Wakati mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya, nyoka mmoja alipanda na kuingia kwenye pango na, akipata chombo cha divai huko, akaanza kunywa; alipolewa, nyoka huyo alitapika divai hiyo kurudi kwenye chombo pamoja na sumu yake, kisha akatambaa akaondoka. Wanaharamu walirudi nyumbani na, wakiwa na kiu kali, walinywa mmoja baada ya mwingine kutoka kwenye chombo hicho, na mara moja waliathiriwa na sumu hiyo: kwani wote walianguka chini na kufa kwa maumivu makali. Hivyo basi walipata adhabu inayowafaa kwa dhambi zao na kumaliza maisha yao kwa njia ya kutisha.
Baada ya kunusurika kifo, Mtakatifu Chariton, kwa msaada wa Mungu, alijikomboa kutoka kwenye nira zake na akapata katika pango hilo kiasi kikubwa cha dhahabu, ambacho wezi hao walikuwa wameikusanya kwa miaka mingi kupitia wizi wao. Mtakatifu Chariton alitumia utajiri huu, ambao wezi hao walikuwa wameupata kwa njia isiyo halali, kwa ajili ya manufaa ya wote; kwa yale yaliyobaki, alijenga monasteri mahali hapo, aliyoipa jina Fare[footnoteRef:6569] , na, baada ya kugeuza pango la wezi kuwa kanisa, alikusanya jumuiya ya watawa huko. Umaarufu wake ulienea kote nchini, na wengi walimjia kwa sababu ya maisha yake ya wema; baada ya kupokea unyoaji wa kimonaki kutoka kwake[footnoteRef:6570] , waliishi maisha ya utulivu katika monasteri hiyo, wakifaidika na mwalimu na mshauri wao, Mtakatifu Chariton, ambaye maisha yake matakatifu waliyaona kama taa angavu na wakajengwa rohoni nao. Kwa maana alikuwa mkamilifu katika sifa njema na maisha ya kujinyima ya kimonaki, akipenda kufunga na kujinyima kama chakula kitamu, akiona kazi kama mapumziko, na umaskini kama utajiri; lakini alikuwa mkarimu na mwenye ukarimu, mwenye huruma, mwenye upendo wa kindugu, mnyenyekevu, mtulivu, na anayepatikana kwa wote. Pia alikuwa na maneno midomoni mwake, yaliyotiwa chumvi ya hekima[footnoteRef:6571] , ambayo aliyatumia kuwaongoza ndugu katika njia ya wokovu. Katika monasteri yake, aliweka sheria kwamba milo ipewe mara moja kwa siku – jioni – na kwamba isijumuishe vyakula au vinywaji vilivyotayarishwa kwa ustadi, bali mkate na maji tu, na kwa kiasi, ili, kwa kutokuwa wamezidisha tumbo lao kwa chakula na vinywaji, ndugu wasiwe wavivu mno kuinuka kutoka usingizini usiku wa manane na kusali. Pia aliamuru kwamba, baada ya maombi, ndugu wafanye kazi za mikono, wakijihadhari kutotumia hata saa moja kwa uvivu, ili shetani, akimkuta mtawa akiwa mvivu, asije akamwangusha kwa urahisi katika wavu wa dhambi, kwani uvivu na kupuuzia kazi ndio mwanzo wa dhambi. Mtakatifu pia aliwaamuru ndugu waishi katika vyumba vyao na kunyamaza, wasihame kutoka mahali hadi mahali wala kukusanyika kwa ajili ya mazungumzo ya bure; kwani majaribu mengi hutokana na maneno matupu, kama Maandiko yanavyoshuhudia: 'Urafiki na watu wabaya huharibu tabia njema' ([footnoteRef:6572] , 1 Kor. 15:33). Baba Mtakatifu pia aliwafundisha kulinda usafi wa dhamiri zao kama funza ya jicho lao, kupenda umaskini kuliko dhahabu na fedha, na kuona utiifu kama msaidizi anayeongoza kwenye wokovu; huku akiwafundisha kupata unyenyekevu, upendo, uvumilivu, upole na wema mwingine wote wa kimonaki kama hazina isiyo na bei na kutajirishwa nao. [6569:  Monasteri ya Phare au Pharus ilikuwa iko milliaria sita, au hatua 60,000, kusini mwa Yerusalemu.]  [6570:  Tonsura ni ibada maalum ya kidini ya kumuingiza mtu katika maisha ya ukiwa, ilipewa jina hili kwa sababu zamani ukataji wa nywele ulikuwa ishara ya kwanza ya nje ya kuwekwa wakfu kuwa mkiwa. Ilikuwa ni baada ya tonsura tu ndipo mgombea alivyovishwa mavazi ya ukiwa.]  [6571:  Yaani, maneno yake yalikuwa yamechachuliwa kwa hekima, kana kwamba kwa chumvi, ambayo bila yake chakula hakina ladha. Tazama Wakolosai 4:6.]  [6572:  Yaani, tabia njema na maadili mara nyingi huharibiwa kwa kushirikiana na watu wabaya na mazungumzo yasiyo na maana. Tazama 1 Wakorintho 15:33.] 

Baada ya kuwafundisha ndugu hivyo na kuuweka ukiwa katika mpangilio mwafaka, Baba Mtakatifu aliwaamuru wote wakusanyike; na, alipomchagua miongoni mwa ndugu yule aliyekuwa maarufu zaidi kwa wema wake, alimteua kuwa mchungaji wao badala yake, huku yeye mwenyewe akiamua kujiondoa kwenda jangwani kabisa, akipenda ukimya na kujitenga na watu; kwani alikuwa na neema ya kuponya magonjwa na kutoa pepo, ndiyo maana watu walimiminika kwake kutoka pande zote, wakiwaleta wagonjwa wao. Watu mashuhuri na wa hadhi ya juu pia walikuja kupokea baraka yake, kiasi kwamba hakuweza kudumisha ukimya kamili wa kimonaki. Akiwa amechoshwa na msumbufu huu, aliamua kujitenga peke yake, akiepuka utukufu wa kidunia. Hata hivyo, ndugu zake walimsihi sana asiwache, na maombi hayo yaliposhindwa, walimwombolezea kama yatima wanavyomwombolezea baba yao. Hata hivyo, maombi ya baba mwema, yaliyompendeza Mungu, hayakuwaacha watoto wake; kwani kupitia maombi yake wote walistawi katika kutii amri za Bwana na, kama waridi[footnoteRef:6573] yaliyopandwa jangwani, walichanua katika utakatifu. Hivyo basi, baada ya kuaga ndugu, kuwabariki na kuwakabidhi kwa Mungu, baba mtakatifu aliondoka kuelekea jangwani mbali na nyika zisizovukika[footnoteRef:6574] . [6573:  Yaani, maua ya waridi porini yanayostawi mashambani.]  [6574:  Desemba – bonde au eneo la chini lililofunikwa na msitu mnene, au eneo lililozungukwa na miamba.] 

Baada ya kusafiri safari ya siku moja[footnoteRef:6575] , mtakatifu huyo alipata pango lingine si mbali na mipaka ya Yeriko[footnoteRef:6576] , na, alipokaa humo, aliishi kwa ajili ya Mungu, akimtukuza Mungu mchana na usiku, kana kwamba alikuwa malaika[footnoteRef:6577] . Chakula chake kilikuwa ni mimea ya kijani iliyokuwa ikimota karibu na mahali hapo, lakini zaidi ya yote alilishwa na Neno la Mungu, maombi yasiyokoma na machozi ya dhati yaliyotiririka kutokana na upendo wa kweli kwa Mungu, akisema maneno ya zaburi: 'Machozi yangu yamekuwa chakula changu mchana na usiku' (Zab. 41:4). [6575:  Yaani, umbali ambao mtu anayetembea kwa miguu kwa kawaida hufunika kwa siku moja.]  [6576:  Huenda katika jangwa la Yudea.]  [6577:  Malaika, kulingana na Maandiko Matakatifu, humsifu Mungu bila kukoma. Zaburi 21:4.] 

Alipokaa huko kwa muda, Mungu alimfunua kwa watu kama hazina iliyofichwa shambani[footnoteRef:6578] . Kwa kuwa wengi walihuzunika kwa kuondoka kwake na kulia hasara ya baba mwema, baadhi ya ndugu, wakiwa wamekubaliana, walitoka jangwani kumtafuta mchungaji wao: Mungu mwenyewe alitaka kwamba mwalimu huyu stadi na mwongozo mwema aongoze si yeye mwenyewe tu bali na wengine katika Ufalme wa Mungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mahali alipojificha palijulikana, na watawa na watu wa kawaida walianza kumjia, wakitaka kuishi naye, kuona sura yake ya kimalaika na kulishwa na mahubiri yake yenye kujenga. Muda si mrefu, kundi kubwa la kondoo wa kiroho lilikuwa limekusanyika, na monasteri nyingine ilianzishwa kulingana na mpangilio na kanuni zilezile kama ya kwanza. Hivyo basi, utukufu wa Mungu ulikua na kuenea zaidi katika maeneo yaliyotupwa na yasiyofikika kuliko katikati ya miji yenye watu wengi, ambako uasi na mizozo hutawala. Lakini baba hakuishi kwa muda mrefu na watoto wake wa kiroho; kwani, baada ya kuanzisha utaratibu mzima wa kimonaki kama ilivyofaa, alip , mara nyingine tena alijiondoa katika jangwa la ndani zaidi, lililoko umbali wa stadia kumi na nne au zaidi kutoka nchi ya Fekuit[footnoteRef:6579] , na huko, akifuata mfano wa Eliya na Yohana Mbatizaji, 'Ningekwenda mbali na kukaa jangwani' (Zab. 54:8). Alizurura kutoka mahali hadi mahali, kupitia vichaka, mito yenye kasi, milima, mapango na mashimo makubwa ya ardhi, akijikabidhi kabisa kwa Mungu. Nani aweza kueleza kazi zake jangwani? Mungu peke yake, anayejua siri, ndiye aliyejua matendo yake ya ajabu, akaona kazi zake na, kwa ajili ya hayo, akamwandalia thawabu ya mbinguni. [6578:  Tazama mfano wa hazina iliyofichwa shambani. Mathayo 13:44.]  [6579:  Fekuya – mji wa kale wa Kiyahudi ulioko si mbali na Betlehemu.] 

Baada ya baba mtakatifu kuzurura jangwani kwa muda mrefu, Mungu alitaka kwamba taa hii, inayong'aa kwa wema, itoke tena kutoka kwenye upweke wa jangwani[footnoteRef:6580] na, kupitia mfano wa maisha yake, ing'ae kwa wote waliotaka kutembea njia nyembamba inayoelekea uzima wa milele. Alipatikana tena na baadhi ya watawa waliokuwa wakipita jangwani; walianguka miguuni mwake na wakamsihi awaruhusu kubaki naye na kuiga matendo yake ya utakatifu. Wengine walipopata habari hii, wengi walianza kukusanyika karibu na mtu huyo mtakatifu, wakitoroka ulimwengu wa ubatili. Yeye, akiwa tayari amekusanya kundi la tatu la kondoo wa Kristo na kuwafundisha maisha ya kimonaki, alianzisha monasteri ya tatu, ambayo baadaye ilijulikana kwa Kisiriaki kama Sukiy, ilhali kwa Kigiriki iliitwa Lavra ya Kale. Kisha alipanda kilele cha mlima uliokuwepo hapo na akakaa juu ya kilima chenye pango dogo, ambalo liliweza kufikiwa tu kwa ngazi ndefu sana. Huko alisimama kana kwamba juu ya nguzo[footnoteRef:6581] , akiinuka juu ya nchi na kukaribia makao ya mbinguni. Kutoka hapo, kama mchungaji mwema aliyekuwa akilinda, aliombea monasteri zake na kutafakari juu ya wokovu wa ndugu waliokusanyika huko; akisimama, kana kwamba, nyuma kabisa ya meli, aliongoza safari ya umati mkubwa kama huo wa roho kutoka mahali hapa pa juu; kwani kutoka kwa monasteri zote alizokuwa amezianzisha, wale waliotaka lishe ya kiroho walimiminika kwake. Na aliishi mahali hapo hadi uzee mkubwa sana, katika kufunga na kusali na matendo ya kujinyima yaliyo ya ajabu kiasi kwamba haiwezekani hata kuyataja; kwani, akiongeza kazi zake siku baada ya siku, alionekana, hata akiwa katika mwili, kuwa hana mwili. Mahali hapo palikuwa pasina maji, lakini baba hakuwa anataka ndugu yeyote afanye kazi kwa niaba yake kwa kumletea maji kutoka mbali, wakati yeye mwenyewe hakuweza kuyaleta – kwa sababu ya mwinuko mgumu wa kilima kirefu na kwa sababu ya udhaifu wa mwili wake mzee, uliodhoofishwa na kazi zake. Hivyo basi, alimwomba Mungu kwa maombi ya dhati, akimwomba atoe maji kutoka kwenye mwamba, kama alivyofanya kwa ajili ya Israeli jangwani; jambo hili likatokea, kwa maana Bwana hutimiza matakwa ya wale wanaomwogopa na husikia maombi yao – na ghafla, kwa nguvu ya Mungu, chemchemi ya maji ilitiririka kutoka kwenye mwamba mkavu, usiovunjika. Ndivyo ilivyokuwa nguvu ya sala ya baba mwema mbele za Mungu. [6580:  'Spud' ni kipimo cha vifaa visivyoshikamana, ambacho wakati mwingine hutumika kufunika taa usiku ili isizime; 'chini ya spud' inamaanisha 'kwa siri'.]  [6581:  Hii inaashiria waziwazi minara ya mbao ya ulinzi ambayo wachungaji wa Kipalestina walijenga ili kuwalinda makundi yao, yaliyotawanyika katika malisho makubwa.] 

Akiwa ameishi katika uchaji Mungu kamili na, kama kishikio cha zabibu kilichokomaa, kufikia mwisho kabisa wa siku zake, yule mtakatifu alikaribia kifo chake kitukufu. Akiwa amejulishwa hivyo na Mungu, aliwaita mababana na ndugu kutoka kwa monasteri zake tatu—ambao, kupitia maombi na upatanisho wake mbele za Mungu, walikuwa wameongezeka katika jangwa hilo kama nyota za mbinguni—na kuwaambia kuhusu kifo chake kilichokuwa karibu.
'Mimi,' akasema, 'ninawaacha, kama Bwana anavyoniagiza; kwa maana imefika wakati niliousubiri kwa hamu kuu, kwamba, nikiwa nimeachana na umoja wangu na mwili, niende na kuonekana mbele ya uso wa Mungu wangu. Nanyi, watoto wangu, jilindeni wokovu wenu, ili kila mmoja wenu, akiwa ameponyoka mitego ya adui, afaeze kustahili, wakati wa kifo chenu, kuingia katika uwepo wa Bwana na kupokea rehema Zake.
Waliposikia haya, wote wakalia na kusema:
'Unatuacha, sisi watoto wako, baba na mwalimu wetu! Unatuacha, mchungaji na mwongozo wetu! Unazimika, taa na kiongozi wetu katika njia yetu!'
Lakini akawahuzunisha, akisema:
'Bwana wetu Yesu Kristo ameahidi kubaki nasi kwa namna isiyotengana hadi mwisho wa enzi, na hatawatupa; na ikiwa nitahesabiwa kuwa mwafaa Kwake, nitamsihi kwa wema Wake asiwatenge ninyi ninyi kwa ninyi, kama kondoo wanavyotengwa na mbuzi katika Hukumu Yake ya Mwisho, bali awaweke nyote mkono Wake wa kulia[footnoteRef:6582] na kuwaweka katika kundi moja katika Ufalme Wake. [6582:  Kusimama upande wa kulia kunamaanisha kuhesabiwa haki na Mungu. Mathayo 25:33.] 

Ndugu wakamuuliza:
'Baba, utaandaa mpango gani kwa ajili ya mwili wako? Tutakuzika wapi?'
Alisema:
'Rudisheni udongo kwa udongo popote mtataka: "Ulimwengu ni wa BWANA, na yote yaliyo ndani yake"[footnoteRef:6583] (Zab. 23:1). [6583:  Yaani, kila kitu ni cha Mungu, kila kipande cha ardhi. Zaburi 23:1.] 

Wakajibu:
'Hapana, Baba; umejenga monasteri tatu na kukusanya makundi matatu; kila moja yao ingependa kuwa na mifupa yako[footnoteRef:6584] ; kwa hiyo, ili kutokuwa na ugomvi miongoni mwetu, amuru sasa mahali tutakapoweka mifupa yako.' [6584:  Maabara kwa ujumla humaanisha mwili wa Mkristo aliyefariki, na hasa mabaki matakatifu ya watakatifu wa Mungu waliokuwa wameheshimiwa.] 

[footnoteRef:6585]Akikubali ombi lao, alikubali kuzikwa katika monasteri yake ya kwanza, ambako alikuwa ametekwa na majambazi na, kwa muujiza, kwa neema ya Mungu, akaachiliwa kutoka kwao. Watawa kutoka kwa monasteri zote tatu walimchukua na kumpeleka kwenye monasteri hiyo. Huko, baada ya kuwapa ndugu zake mafundisho mengi kuhusu maisha kamili ya kitawa na kuwapa salamu za kuaga, alilala kitandani mwake na akakabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Bwana, bila kupata mateso yoyote ya kimwili. [6585:  Karibu mwaka 350 BK.] 

Hivyo ndivyo baba wetu mtakatifu Chariton, shahidi wa Kristo, mkanusho na mtawa mwema, alivyoondoka. Wote wale watawa wa jangwani walimwomboleza, na jangwa zima lilijaa kilio kwa ajili ya baba na mwalimu mkuu kama huyo, ambaye alikuwa ameng'arisha ulimwengu kama jua. Baada ya kumwomboleza kwa muda unaofaa, watawa walizika masalia yake matakatifu kwa heshima, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950945]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umeutumia kwa kujidhibiti kwa ajili ya Mungu, na ukiwa umeshinda tamaa za mwili wako, ulionekana kama mtu anayerejea kwa imani; na kama mti wa uzima, ulistawi katikati ya paradiso, wewe uliye barikiwa na mtakatifu zaidi, Chariton.


[bookmark: _Toc238144486][bookmark: _Toc242950946]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Baruki
Anakumbukwa tarehe 28 Septemba
Nabii mtakatifu Yeremia alishuhudia utumwa wa Babeli alipokuwa na umri wa miaka 70, na Mtakatifu Baruki, mwanafunzi wake, hakuwahi kuacha upande wa mwalimu wake. Wakati Yeremia alipolia uharibifu wa Yerusalemu, Baruki, akiwa amejitenga kwenye pango, naye alilia sana. Baada ya muda, alitoka kwenye pango na, kwa huzuni kuu, alishuhudia mwalimu wake Yeremia akitupwa mawe. Mtakatifu Baruki alitabiri kwa uwazi maalum kuhusu Umwilisho wa Mwana wa Mungu; utabiri huu wake unaanza kwa maneno: 'Huyu ndiye Mungu wetu, wala hakuna mwingine anayeweza kulinganishwa Naye' (Baruku 3:36–38). Pia alitabiri hatima ya Yerusalemu. Baada ya kifo cha Mtakatifu Yeremia, ambaye alikuwa amemzika, yeye mwenyewe hivi karibuni alifariki[footnoteRef:6586] . [6586:  Nabii Baruki alifariki Misri, pengine katika mwaka wa 12 baada ya uharibifu wa Yerusalemu na Nebukadneza, yaani mwaka 595 KK. Kitabu maalum katika Maandiko Matakatifu kimepewa jina la nabii huyu. Lengo la kuandika kitabu hiki, kama inavyoonekana kutoka kwa maudhui yake, lilikuwa ni kuwaonyesha Wayahudi kwamba maafa yote yaliyowapata yalitumwa juu yao na Bwana kwa sababu ya dhambi za mababu zao na zao wenyewe, na hivyo basi kuamsha ndani yao hisia ya majuto ya dhati na toba; huku wakati huo huo akiwapa, katikati ya majanga yaliyowapata, faraja kupitia ahadi ya ukombozi wa karibu kutoka utumwani na, zaidi ya hayo, kuja kwa enzi iliyobarikiwa ya Kimasihi. Kitabu cha Nabii Baruki kinachukuliwa, kwa namna fulani, kama nyongeza au kiambatisho cha Kitabu cha Nabii Yeremia na hakipatikani kamwe kikiwa peke yake. Mababa wa Kanisa mara nyingi huuhusisha moja kwa moja na Kitabu cha Yeremia chini ya jina la Yeremia. Hata usomaji unaotoka katika kitabu hiki usiku wa kuamkia Krismasi (Baruki 3:36–38, 4:1–5) husomwa chini ya jina la unabii wa Yeremia, badala ya la Baruki.] 



[bookmark: _Toc238144487][bookmark: _Toc242950947]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Alexander, Alpheus, Zosima, Marko, Nikon, Neon na Iliodorus.
Kumbukumbu tarehe 28 Septemba
Mashahidi watakatifu hawa wote wateswa chini ya Mfalme Diocletian[footnoteRef:6587] , huko Antiokia ya Pisidia, chini ya utawala wa gavana Magnus. Walipopanda mlima fulani, walimwona Mt. Marko akilisha kundi la kondoo; na mnyama, ambao askari walikuwa wakimfukuza, ulikuwa amejilaza miguuni mwake na kuilamba. Aliposikia hayo, Magnus aliagiza askari thelathini wamletee mbele yake; lakini askari hawa wote walimgeukia Kristo, baada ya kufundishwa na Mt. Marko. Gavana aliagiza baadhi yao wafungwe, huku wengine wakipelekwa Nicaea, ambako vichwa vyao vilikatwa. Baada ya hili, ndugu watatu Wakristo walipatikana: Alpheus, Alexander na Zosima. Mtakatifu Marko alisulubishwa pamoja nao, na kisha akakatwa kichwa kwa upanga. Magnus alituma kichwa chake kwenye hekalu la mungu wake Artemis; mara tu kichwa cha mtakatifu huyo shahidi kilipopelekwa hekaluni, sanamu zote pale zilianguka na kuvunjika vipande vipande. Walipoona muujiza huu, Nikon, Neon na Iliodor pia waliamini katika Kristo na wakauawa papo hapo. [6587:  Mwanzoni mwa karne ya 4 BK] 



[bookmark: _Toc238144488][bookmark: _Toc242950948]Maisha ya Mtakatifu Wenceslaus, Mfalme wa Bohemia
Anakumbukwa tarehe 28 Septemba
Mtakatifu Wenceslaus alitoka katika ukoo wa kifalme ulioitawala Bohemia[footnoteRef:6588] , na alikuwa mjukuu wa shahidi mtakatifu Ludmila; wazazi wake – Vratislav[footnoteRef:6589] , Mfalme wa Bohemia, na mke wake Dragomira – walikuwa na wana wengine wawili, Boleslav na Spytignev, na binti kadhaa; miongoni mwao wote, yeye alijitokeza kwa vipaji na wema wake. Mtakatifu Vyacheslav alipofikia umri wa watu wazima, baba yake, kwa mujibu wa desturi ya wakati huo, aliwaomba askofu na makasisi, pamoja na watumishi wote wa kanisa, wamtakie baraka za Mungu. Askofu, baada ya kuadhimisha Misa katika Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi na kisha kumweka kijana huyo kwenye ngazi za kanisa, alimbariki kwa maneno haya: [6588:  Jamhuri ya Czech inachukua Bonde la Ulaya ya Kati, ikizungukwa karibu pande zote na milima na kupitishwa na Mto Labe (Elbe) na vijito vyake. Katika nyakati za kale, nchi hii ilikuwa ikikaa na watu wa Keltiki – Boii – ambao jina lake mbadala, Bohemia, linatokana nao. Muda mfupi kabla ya Zama za Kawaida, Waboii walifukuzwa na Wajerumani wa Marcomanni, ambao walipigana vita virefu dhidi ya Warumi na hatimaye wakaisha katikati ya karne ya 5; muda mfupi baadaye, makabila ya Waslavi ya Wacheki huenda yaliweka makazi katika nchi iliyotelekezwa, na ni kwa ajili yao nchi hiyo ilianza kujulikana kama Bohemia. Wakati ndugu watakatifu, Kirili na Metodius, walipokuwa katika nchi za Waslav – Moravia na Pannonia – pia waliwabatiza Wacheki na kuanzisha ibada katika lugha ya Kislav; Ukristo ulienea sana miongoni mwa Wacheki, na punde si punde walizaa watawa watakatifu; Kanisa la Orthodox linawatambua: Aliye Barikiwa Ludmila, Mtakatifu Wenceslaus na Mwenye Heshima Procopius, aliyeishi mapema kama karne ya 11 (siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 16 Septemba). Hata hivyo, hata kabla ya ubatizo wa Wacheki, pamoja na waalimu watakatifu wa kwanza wa Waslav, wamisionari wa Kijerumani walitokea Bohemia, ambao walianza kuanzisha ibada kwa Kilatini; na kwa kuwa walikuwa na udhamini wa mataifa yenye nguvu ya Kijerumani, ambazo zilikuwa majirani wa Wacheki, hatimaye walifanikiwa kuiondoa kabisa ibada ya Kislavoni, ambayo Mtakatifu Prokopio alilazimika kuitetea mapema katika karne ya 11, ingawa katika baadhi ya maeneo iliendelea kudumu hata baadaye.]  [6589:  Aliingia kwenye kiti cha enzi cha ufalme wa Bohemia mwishoni mwa karne ya 9.] 

'Bwana Mungu, Yesu Kristo, mbariki kijana huyu, kama ulivyowabarikia wacha wako—Abrahamu, Isaka na Yakobo—na umweke taji, kama ulivyowaweka taji wafalme wa kiortodoksi, Konstantino na Helena walio sawa na Mitume.'
Kuanzia wakati huo huo, kwa neema ya Mungu, mvulana alianza kukua na kustawi. Bibi yake, Mtakatifu Ludmila, alimkabidhi padri, baba yake wa kiroho, jukumu la kumfundisha alfabeti ya Kislavoni, ambayo mtakatifu huyo aliitawala kwa haraka sana. Akiona maendeleo yake, baba yake alimtuma mjini Budech kusomea Kilatini na masomo mengine; katika yote haya alibobea, na kuwashangaza walimu wake.
Lakini kwa mapenzi ya Mungu, Mwanamfalme Vratislav alifariki hivi karibuni[footnoteRef:6590] , na Mtakatifu Vyacheslav, akiwa bado kijana, alipanda kiti cha enzi cha baba yake. Hapa, katika jukumu lake kama mtawala, alionyesha hasa vipaji vyake: pamoja na mama yake, alijitahidi kuboresha utawala wa nchi na kuwatunza familia yake: aliwaoa dada zake katika falme jirani, akasimamia malezi ya wadogo wake, na hakukosa fursa ya kupanua maarifa yake, kiasi kwamba punde si punde alimudu si tu Kislavoni na Kilatini bali pia Kigiriki, akizidi kuhusu hili kila kasisi au hata askofu. Mungu alibariki juhudi zake, akamjalia hekima. Yeye, kwa upande wake, alijitahidi sana kumfurahisha Mungu, aliwatunza maskini, aliwapa chakula, na aliwakaribisha wageni kulingana na maneno ya Injili: 'Kwa maana niliwa njaa nanyi mkanipa chakula; niliwa kiu nanyi mkanipa kinywaji; niliwa mgeni nanyi mkanikaribisha' (Mathayo 25:35), aliwaheshimu makasisi, alijenga na kupamba makanisa, aliwatendea kila mtu kwa upendo, matajiri na maskini, na katika maisha yake mafupi alifikiria tu yaliyo mema. [6590:  Bwana Vratislav alifariki mwaka 920 BK.] 

Lakini shetani, adui wa kale wa jamii ya wanadamu, sasa alitafuta kwa kila njia kupanda chuki: mabwana wengine wabaya walitaka kutumia fursa ya ujana wa mtakatifu, kwani alipofariki baba yake alikuwa na umri wa miaka kumi na minane tu. Na hivyo, mwanzoni, walianza kumchochea Mwanamfalme Vyacheslav dhidi ya mama yake, wakidai kwamba alimuua bibi yake, Mtakatifu Lyudmila, na alikuwa anapanga njama dhidi yake. Vyacheslav mwanzoni aliwamini maneno haya na akamtuma mama yake mjini Budets, lakini punde si punde alikumbuka maneno ya Mtume Paulo: 'Mheshimu baba yako na mama yako—hii ndiyo amri ya kwanza yenye ahadi' (Efe. 6:2); alimrudisha mama yake nyumbani kwake na, kwa machozi ya uchungu, alitubu, akisema:
'Ee Bwana Mungu wangu, usihesabu hili dhambi kwangu,' na akarudia maneno ya Mwimbaji wa Zaburi: 'Usikumbuke dhambi za ujana wangu wala makosa yangu' (Zab. 24:7).
Kuanzia wakati huo na kuendelea, alimheshimu mama yake kwa njia zote, hata kwamba alifurahi kwa utauwa na wema wake: aliwapa chakula wenye ulemavu, aliwatunza majane na yatima, aliwakomboa wafungwa, aliwafanyia wema wote, na jina la Mkuu mwema na mwenye haki Vyacheslav lilitukuzwa kila mahali.
Wakungu wabaya, wakiwa wameona kuwa njama zao zimeshindwa kwa sababu ya hekima na wema wa mtakatifu, walianza kumchochea kaka yake Boleslav dhidi yake; kwa kuwa alikuwa kaka mdogo, Boleslav alilazimika kumtii Vyacheslav. Wakamjaza Boleslav imani kwamba Mwanamfalme Vyacheslav, pamoja na washauri wake na mama yake, walikuwa wanapanga njama ya kumuua, na wakamshauri kwamba, ili kuokoa maisha yake mwenyewe, anapaswa kumuua mwanamfalme mtakatifu na kuchukua kiti cha enzi cha ufalme kwa ajili yake mwenyewe. Ushauri huu mwovu kutoka kwa wachochezi wake ulichanganya akili za Boleslav, naye akaanza kufikiria kumuua kaka yake, kama vile, karibu miaka mia moja baadaye[footnoteRef:6591] , Svyatopolk Mlaaniwa, akitaka kutawala peke yake ardhi za Urusi, alivyokuwa ameamua kuua ndugu zake. [6591:  Mnamo 1015.] 

Akitaka kutekeleza mpango wake huo wa kihalifu, Boleslav alimwalika kaka yake kwenye ufunguzi wa kanisa, ambao ulipaswa kufanyika siku ya Jumapili, siku iliyokuwa ikikadiriwa wakati huo kuwa sikukuu ya Watakatifu Kosmas na Damian. Mtakatifu Vyacheslav, alipowasili na kushiriki katika Misa Takatifu, alitaka kurejea Prague[footnoteRef:6592] , lakini Boleslav alijaribu kumzuia, akimsihi asimkosee kwa kukataa karamu aliyoandaa. Mtakatifu alikubali kubaki, ingawa, alipotoka hadi kwenye uwanja wa Boleslav, watumishi walimwonya kuhusu mipango ya kaka yake. Mtakatifu hakuwaamini, akitia tumaini lake lote kwa Mungu. Walitumia siku nzima pamoja kwa furaha; Wakati huo huo, usiku, wahalifu walikusanyika katika uwanja wa mmoja wa washirika wa njama, aliyeitwa Gnevyzy, na pamoja na Boleslav walipanga jinsi ya kumuua Mtakatifu Vyacheslav, na wakakubaliana kumshambulia mara tu atakapoamka na kwenda kwenye ibada ya asubuhi, kwa kuwa walijua kwamba, kutokana na unyofu wake, mtakatifu hangekosa ibada hiyo. Na mipango yao ikatimia: mara tu kengele za Matini zilipolia, Vyacheslav aliamka mara moja, akisema: [6592:  Mji mkuu wa Bohemia uko kwenye Mto Vltava, tawi la Mto Elbe.] 

'Utukufu kwako, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa umenipa nuru ya kuishi na kuona asubuhi hii.'
Kisha alivaa, akaosha uso wake, na akaenda kanisani; kwenye lango la nyumba yake, Boleslav alimfikia. Mtakatifu aligeuka na kusema:
'Salamu, kaka; jana ilikuwa nzuri…'
Lakini kabla hajamaliza sentensi yake, Boleslav, kwa uchochezi wa shetani, alitoa upanga wake kutoka kwenye jibini na kumpiga ndugu yake kichwani, akisema:
'Leo nataka kukuhudumia bora zaidi.'
Vyacheslav alipaza sauti:
'Kaka, unafanya nini?'
Na akamkamata na kumtupa chini, akamuuliza:
'Ndugu yangu, nimekudhuru nini?'
Lakini wakati huo huo mmoja wa wawekaji njama alikimbia na kumpiga mtakatifu mkononi. Hivyo, akimwacha Boleslav nyuma, alikimbia kuelekea kanisani. Wafisadi wakamkimbilia, na wawili kati yao – Chesta na Tira – wakamkata kwa upanga hadi akafa pale pale mlangoni mwa kanisa, huku yule wa tatu – Gnevyza – akimchoma upanga mbavuni. Mtakatifu huyo alipumua kwa mara ya mwisho, akisema:
'Bwana, mikononi mwako nitaleta roho yangu.'
Baada ya mauaji ya mwanamfalme, wahalifu walianza kuwapiga wasafiri wake, kuwapora mali na kuwatimua wote ambao Mtakatifu Vyacheslav alikuwa amewachukua nyumbani kwake; mshirika wa njama Tira alimshauri Boleslav kumshambulia mama yake pia, ili ajiondolee ndugu yake na mama yake kwa pamoja, lakini Boleslav akajibu kwamba bado kulikuwa na muda wa kufanya hivyo, kwa kuwa hakuwa na mahali pa kujificha.
Kuhusu mwili wa Mtakatifu Vyacheslav, wale wahalifu walikata-kata vipande na kuuacha bila kuzikwa; ni padri mmoja tu aliyeufunika kwa kitambaa cha mazishi. Wakati huo, mama wa mtakatifu, aliposikia kuhusu mauaji yake, alikimbia kumtafuta na, alipoyaona masalia yake yaliyokatwakatwa, alilia kwa uchungu. Aliyokusanya sehemu zote za mwili wake na, kwa kutokujiamini kuzipeleka nyumbani, aliziosafisha na kuzivaa pale pale katika uwanja wa padri wa kanisa hilo; ndipo mwili wake ulipopelekwa ndani ya kanisa na kuzikwa huko. Baada ya kumpa heshima hii ya mwisho mwanawe, aliyekufa kifo cha shahidi, mama wa Mtakatifu Vyacheslav alikimbia kwa ajili ya maisha yake na akatafuta hifadhi katika nchi ya Wakroatia[footnoteRef:6593] , ili kwamba Boleslav alipoamua kutuma wauaji kumfuatia pia, hawakuweza kumpata. [6593:  Kabila la Waslaviki lililoishi kando ya pwani ya Bahari ya Adriatiki na kando ya mito Sava na Drava, mito tanzu za Danube, kusini mwa Bohemia.] 

Mabaki ya mfalme mtakatifu yalibaki kanisani kwa muda fulani, yakisubiri kuzikwa, hadi, hatimaye, ruhusa ilipotolewa ya kumwita padri ili afanye ibada ya mazishi ya mtakatifu huyo shahidi na kumzika. Kuhusu damu yake, iliyomwagika kwenye milango ya kanisa, haijalishi walijaribu kiasi gani, hawakuweza kuiosha. Hata hivyo, baada ya siku tatu, ikatoweka yenyewe kwa njia ya miujiza[footnoteRef:6594] . [6594:  Ushuhuda wa Mtakatifu Wenceslaus, Mwanamfalme wa Bohemia, ulitokea mwaka 935, tarehe 28 Septemba.] 

Muda mfupi baadaye, muuaji wa ndugu yake Boleslav alitambua uzito wa dhambi yake na akalia kwa uchungu, akitubu na kusema:
'Nimetenda dhambi, na ninajua dhambi zangu na makosa yangu; Ee Mungu, nisaidie mimi mdhambi.'
Aliwatuma makasisi na watu wake wa heshima kuhamisha masalia ya Mtakatifu Wenceslas hadi mjini mkuu, Prague, ambako yalipumzishwa kwa heshima upande wa kulia wa madhabahu katika Kanisa la Mtakatifu Vitus, ambalo mtakatifu huyo mwenyewe alikuwa ameliweka.
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Anakumbukwa tarehe 29 Septemba
Mtakatifu Kiriokasi alikuwa mzaliwa wa Korintho[footnoteRef:6595] na alikuwa mwana wa Yohane, presbiteri wa kanisa kuu; jina la mama yake lilikuwa Eudokia. Alizaliwa katika miaka ya mwisho ya utawala wa Theodosius Mdogo[footnoteRef:6596] . Jamaa wa Mtakatifu huyo, Petro, Askofu wa Korintho, alimteua kuwa msomaji katika kanisa kuu alipokuwa bado kijana. Akijitolea kusoma Maandiko Matakatifu kuanzia asubuhi hadi usiku na kutoka usiku hadi asubuhi, Kiriako alisoma Maandiko Matakatifu, akishangazwa na jinsi Mungu, tangu mwanzo kabisa wa dunia, alivyopanga kwa hekima vitu vyote kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, na jinsi katika kila kizazi Alivyowapa heshima kuu wale waliomfurahisha na kuwapa utukufu mkuu. Maana alimtaja Habeli kwa sadaka yake (Mwa. 4:4), ilhali alimuenzi Enoko kwa kumchukua hadi paradiso kwa sababu alikuwa amemfurahisha sana[footnoteRef:6597] . Alimwokoa Nuhu kutoka kwa Mafuriko kwa ajili ya haki yake, cheche hii ya jamii ya wanadamu[footnoteRef:6598] (Mwa. 7:1–24, 8:1–22), alitangaza Abrahamu, kwa sababu ya imani yake, kuwa baba wa mataifa mengi[footnoteRef:6599] (Mwanzo 12:4–5), alionyesha kuwa alifurahishwa na ukuhani wa haki wa Melkizedeki[footnoteRef:6600] (Mwanzo 14:18–20; Ebr. 7:1–28), alimwadhimisha Yusufu kwa sababu ya usafi wake (Mwa. 41:39–57), aliwapa wanadamu wote, katika mtu wa Ayubu, mfano wa uvumilivu (Ayubu; Yakobo 5:10–11), alimfanya Musa kuwa mtoaji wa sheria, akamruhusu Yoshua kusimamisha mzunguko wa jua na mwezi (Yosua 10:12–14), alimfunua Daudi kuwa nabii, mfalme na babu wa Kristo Mwokozi, na akageuza moto wa tanuru ya Babeli kuwa umande kwa ajili ya vijana (Danieli 3:50). Lakini zaidi ya yote, Kiriako alivutiwa sana, akitafakari kuhusu kutungwa kwa mimba kwa bikira na kuzaliwa kusikoweza kuelezewa kwa Kristo—jinsi Bikira alivyokuwa Mama huku akihifadhi utu wake wa ubikira, na jinsi Neno la Mungu, bila kubadilisha asili Yake, alivyokuwa mwanadamu, akishinda kuzimu kwa msalaba, na, baada ya kumshinda nyoka mdanganyifu, akamrudisha Adamu paradiso. Alipokuwa akitafakari haya na kusoma maisha ya watakatifu, roho ya Sikriako iliwaka moto, na hofu ya Mungu ikashika moyo wake; alianza kutamani kuiga watakatifu wa Mungu na akatafakari jinsi anavyoweza kwenda mjini mtakatifu Yerusalemu na huko, baada ya kuukataa ulimwengu, kumtumikia Mungu peke yake. Akiwa amezama katika mawazo kama hayo, siku moja ya Jumapili alisikia kanisani maneno ya usomaji wa Injili ya siku hiyo: 'Kama mtu yeyote anataka kunifuata, na ajikanushe mwenyewe, na ajichukue msalaba wake, na anifuate' (Mathayo 16:24). Cyriacus, alipogundua kwamba maneno haya yalimhusisha yeye, mara moja alitoka kanisani na, bila kumwambia mtu yeyote kuhusu nia yake, akaenda ufukweni ambapo bandari ilikuwa; akipata huko meli iliyokuwa ikielekea Palestina, alipanda ndani yake akiwa na imani kwa Mungu na akaondoka nayo. Cyriacus alikuwa na umri wa miaka kumi na minane wakati, kama Yakobo mpya, alipoondoka nyumbani kwa baba yake (Mwanzo 28:7–10), akiacha kila kitu nyuma kwa ajili ya Mungu. Muda si mrefu alifika katika mji mtakatifu wa Yerusalemu, ambapo Anastasius alikuwa askofu; hii ilikuwa katika mwaka wa nane wa upadri wake na mwaka wa tisa wa utawala wa Kaisari Leo[footnoteRef:6601] . [6595:  Korintho – mji wa kale zaidi, maarufu zaidi na tajiri zaidi wa Ugiriki ya kale – ulikuwa kwenye Kipenyo cha Korintho, ukiounganisha Peloponisi (kusini mwa Ugiriki) na sehemu nyingine za Ugiriki, katika bonde zuri na lenye rutuba kwenye kona ya kusini-mashariki ya Ghuba ya Korintho kati ya Bahari ya Ionia na Bahari ya Aegea. Misingi ya Ukristo mjini Korinthi iliwekwa na Mtume Paulo. Leo, magofu ya Korinthi ya kale yanapatikana karibu na mji wa sasa wa Korinthi, unaojulikana kama Koronto, wenye idadi ya watu takriban 5,000 tu.]  [6596:  Karibu mwaka 448 BK]  [6597:  Mwanzo 5:24: 'Enohu alitembea na Mungu; naye hakuonekana tena, kwa kuwa Mungu alimchukua.' Kauli hii kwa kawaida hufasiriwa kumaanisha kwamba Enohu alichukuliwa mbinguni. 'Inabidi kudhania,' anasema Metropolitan Filaret, 'kwamba kwa Enohu, wakati mtu wake wa ndani alipofikia kipimo kilichopangwa awali cha maisha ya neema, mtu wa kifo alimezwa na uzima (2 Kor. 5:4), kwa namna tukufu zaidi kuliko ile tunayoita kifo cha mwili.']  [6598:  Nuhu anaweza kuitwa 'cheche ya ubinadamu', kwanza kwa sababu, katikati ya maovu ya ulimwengu mzima kabla ya Mafuriko, kwake peke yake—kama cheche katikati ya majivu—maarifa ya kweli ya Mungu na haki vilihifadhiwa, na pili kwa sababu, baada ya Mafuriko, alizaa wazao wengi, kama vile mwali mkuu unaowaka kutoka kwa cheche moja.]  [6599:  Jina lenyewe 'Abrahamu' linamaanisha 'baba wa umati'. Bwana alimpa Abrahamu—ambaye hadi wakati huo alikuwa akitwa Abramu—jina hili kabla ya kuzaliwa kwa Isaka na Sara.]  [6600:  Melkizedeki, Mfalme wa Salemu, alikuwa wakati huo huo kuhani wa Mungu Aliye Juu Zaidi, akiunganisha katika nafsi yake cheo cha kifalme na cheo cha ukuhani, na alikuwa ishara ya utume wa ukuhani na ufalme wa Bwana Yesu Kristo. Waebrania 7:1–28.]  [6601:  Mtakatifu Leo I, Kaisari wa Bizanti, alitawala kuanzia mwaka 457 hadi 474. Mtakatifu Anastasius I alihudumu kama Patriaki wa Yerusalemu kuanzia mwaka 458 hadi 478. Mtakatifu Cyriacus aliondoka kwa siri kuelekea Yerusalemu kutoka kwa wazazi wake takriban mwaka 465.] 

Baada ya kutembelea maeneo matakatifu, Kiryakosi alienda kwa mtu fulani wa Mungu aliyeitwa Eustorgius, ambaye alikuwa ameanzisha monasteri karibu na Sayuni Takatifu[footnoteRef:6602] , na, alipokaribishwa naye, alikaa huko msimu wa baridi. Akishuhudia juhudi za kujinyima za watawa, Cyriacus mwenyewe alianza kujitolea kwa maisha ya utawa na, kana kwamba anapanda ngazi – kutoka hatua moja hadi nyingine – alipanda hadi kilele cha maisha ya wema. Alipokuwa akiishi katika monasteri ya Eustorgius, alisikia kutoka kwa watu wengi kuhusu Mtakatifu Euthymius, ambaye alikuwa ameanzisha monasteri[footnoteRef:6603] jangwani, na kuhusu maisha yake ya mfano; kwa hiyo, alimsihi Eustorgius aliye barikiwa amtume kwenye monasteri ya Euthymius, kwa maana alipenda jangwa na alitaka kuishi huko. Baada ya kumpa Kyriakus mafundisho muhimu, Eustorgius alimtuma kwa maombi na baraka kwenda kwa Mtukufu Euthymius. Euthymius alimkaribisha kwa upendo, akitambua katika yeye vipawa vya Mungu ambavyo vilikuwa vitafunuliwa; na punde si punde yeye mwenyewe alimkata nywele Cyriacus kuwa mtawa na akamtuma Mtoni Yordani kwa Mtakatifu Gerasimus, ambaye alikuwa amemrithi Theoktistus mkuu, aliyekuwa amemwendea Bwana. Akiona kwamba Cyriacus bado alikuwa mchanga sana, Mtakatifu Gerasimus alimwamuru aishi naye katika makazi ya pamoja ya monasteri na afanye kazi mbalimbali[footnoteRef:6604] . [6602:  Zioni ni kilima cha kusini-magharibi mwa Yerusalemu, ambacho jiji la Yerusalemu limejengwa juu yake na Ngome ya Yerusalemu inasimama juu yake. Katika Maandiko Matakatifu, Zioni huitwa mlima mtakatifu, makao na nyumba ya Mungu, na mara nyingi sana huchukuliwa kumaanisha Yerusalemu yenyewe; ni kwa maana hii ndipo jina linatumika hapa.]  [6603:  Lavra ya Mtakatifu Euthymius ilikuwa haiko mbali na Yerusalemu.]  [6604:  Euthymius Mkuu hakuruhusu watawa wachanga sana kuingia katika Lavra yake, kwa kuwa hawakuwa bado tayari kwa maisha magumu ya kitawa ya Lavra na hawastahili kuwekwa wakfu kwa 'schema kuu', ambayo ilikuwa ya lazima kwa watawa waliotengwa wa Lavra, ambao kwao, wakati huo huo, kutengwa kabisa ndani ya monasteri kulikuwa ni lazima; katika monasteri za pamoja, hata hivyo, maisha kwa baadhi ya njia yalikuwa si magumu sana.] 

Cyriacus alijionyesha kuwa tayari kwa aina yoyote ya kazi na alihudumu jikoni, akikata kuni, kubeba maji na kuandaa milo; kwa kweli, alitekeleza kila kazi kwa shukrani, hakuwahi kujipa hata muda mfupi wa kupumzika, na hivyo kuichosha mwili wake. Kwa mchana alifanya kazi kwa nguvu zake zote kwa ajili ya monasteri, na usiku alisimama akisali, akipata usingizi mfupi mara chache tu; alifunga kwa ukali kiasi kwamba alikula mkate na kunywa maji mara moja tu kila baada ya siku mbili. Hata hivyo, alipopata kuonja divai kidogo kulingana na desturi ya siku za sikukuu, kwanza aliyeyusha kwa maji, na vivyo hivyo kumimina maji ya dill kwenye mafuta.
Alipoona kujidhibiti kama huko akiwa na umri mdogo, Mtakatifu Gerasimus alishangazwa na jambo hili na akampenda Cyriacus. Gerasimus alikuwa na desturi ya kujitenga wakati wa Kwaresima katika jangwa la mbali liitwalo Ruva, ambako pia Mtakatifu Euthymius alikuwa akienda wakati mwingine. Kwa upendo kwa Cyriacus aliyebarikiwa, Gerasimus alimpeleka naye jangwani, ili naye apate fursa ya kufanya aina hii maalum ya kujinyima. Huko, kila wiki, Cyriacus alipokea Sakramenti Takatifu za Kristo kutoka mikononi mwa Gerasimus; hivyo walikaa katika ukimya wa jangwa hadi Jumapili ya Mwanzo wa Kwaresima, na kisha wakarudi monasterini wakiwa na faida kubwa kwa roho zao. Muda fulani baadaye, Mtakatifu Euthymius alifariki; Mtakatifu Gerasimus alipata habari hii akiwa katika seli yake, kwani aliona Malaika wa Mungu wakipandisha kwa furaha roho ya Mtakatifu huyo mkuu mbinguni. Mara moja alimchukua Cyriacus naye na akaenda kwenye monasteri ya Euthymius, ambako alimkuta yule mtakatifu mkuu alikuwa amepumzika katika Bwana; baada ya kumzika mwili wake mtukufu ipasavyo, Gerasimus alirudi na mwanafunzi wake mpendwa kwenye kibanda chake.
Katika mwaka wa tisa baada ya kuwasili kwa Cyriacus Palestina, mtumishi mkuu wa Mungu, Gerasimus, alihama kutoka makao yake ya kidunia kwenda makao yake ya milele. Kisha Cyriacus, akiwa na umri wa miaka ishirini na saba, alirudi tena kwenye monasteri ya Mtakatifu Euthymius, ambako aliwahi kupokea kutoka kwa mikono mitakatifu ya mtakatifu huyo ikoni yake ya kimalaika[footnoteRef:6605] . Mkuu wa monasteri wakati huo alikuwa Eliya; baada ya kumuomba seli ya upweke, Cyriacus alianza kuishi huko kwa ukimya. Katika monasteri alipata rafiki, mtawa aliyeitwa Thomas, mtu aliyekuwa mfungi mkubwa na mkamilifu katika maisha ya utawa, na akamweka upendo mkuu kwa ajili yake katika Roho Mtakatifu: kila mmoja alinufaika na mwenzake, kwa maana wote walikuwa wamejawa na neema ya Mungu. Lakini hawakufurahia urafiki wao kwa muda mrefu, kwa maana mapenzi ya Mungu yaliwatenganisha. Hivyo, mtakatifu Thomas alitumiwa na diwani Fidus kwenda Alexandria kununua vitu fulani vilivyohitajika kwa ajili ya monasteri. Wakati huu, Askofu Martirius wa[footnoteRef:6606] alimkabidhi barua kwa ajili ya Timotheo, Askofu Mkuu wa Alexandria[footnoteRef:6607] . Askofu Mkuu Timotheo alimweka Thomas pamoja naye alipowasili, baada ya kutambua neema iliyokuwa ikikaa ndani yake, na, baada ya kumweka wakfu, alimteua kuwa askofu wa nchi ya Ethiopia[footnoteRef:6608] . Alipowasili huko, Thomas aliye barikiwa aliangaza maeneo yote ya nchi hiyo kwa nuru ya Ukristo na, baada ya kufanya miujiza na maajabu mengi, alikuwa mchungaji mwema kwa kundi lililokabidhiwa kwake. [6605:  'Umbo la kimalaika' linahusu kuwekwa wakfu kwa maisha ya kimonaki, ambapo watu wanapaswa, kwa namna fulani, kuwa kama malaika wasio na miili, wakitoa muda wao wote kwa tafakari ya Mungu, maombi na matendo mbalimbali ya juu ya kiroho yaliyolenga kuushinda mwili.]  [6606:  Neno 'askofu' hapa linamrejelea Martirius, Patriaki wa Yerusalemu, ambaye alishikilia wadhifa huo kuanzia mwaka 478 hadi 486.]  [6607:  Timotheus II Salophakiel – Patriaki wa Alexandria kuanzia 460 hadi 482.]  [6608:  Ethiopia – jina la kale la nchi kubwa iliyoko kusini mwa Misri. Hii inahusu hasa Abyssinia, ambako Ukristo ulienea mapema katika karne ya 4.] 

Baada ya kumpoteza rafiki yake, mtawa Thomas, Mtakatifu Kiryako aliapa nadhiri ya ukimya wa kina na akaishi amejifungia katika kibanda chake, kana kwamba amezikwa katika kaburi, akiongea na Mungu pekee. Na alikaa katika monasteri hiyo, ambako alikuwa amepewa cheo cha diwani, kwa miaka kumi. Wakati huo, monasteri zote mbili—Monasteri ya Mtakatifu Euthymius na Monasteri ya Mtakatifu Theoktistus—zilikuwa na maisha ya pamoja na utawala mmoja, zikifuata sheria ya Mtakatifu Euthymius mkuu. Lakini adui alichochea machafuko katika monasteri hizi na kupanda mbegu za mgawanyiko na mivutano miongoni mwao. Akihuzunika kwa mgawanyiko huu kati ya monasteri hizo, Mtakatifu Kyriakos alijiondoa na kwenda Monasteri ya Sukia, ambayo ilikuwa imezinduliwa na kuanzishwa na Mbariki Chariton, na akaanza kutekeleza majukumu ya kimonaki. Baada ya kutumikia kwa miaka minne katika huduma mbalimbali, katika sehemu ya kuokea mikate na katika chumba cha wagonjwa, na baada ya kupata kibali cha mababa wote, aliruhusiwa kutekeleza majukumu ya diwani; Miaka mitatu baadaye, katika mwaka wa arobaini wa maisha yake, Kirioko aliteuliwa kuwa presbiteri na baadaye akateuliwa kuwa kanonarki wa[footnoteRef:6609] , cheo alichoshikilia kwa miaka kumi na minane; kwa jumla , aliishi katika Monasteri ya Suki kwa zaidi ya miaka thelathini. Yeye mwenyewe alishuhudia kwamba, alipokuwa kanonarki, jua halikuwahi kumwona akila au akimkasirikia mtu yeyote. Pia alisema kwamba kila jioni, aliposimama katika seli yake kuomba, alikuwa akisoma na kuimba Zaburi hadi gongo lilipopigwa[footnoteRef:6610] kwa ajili ya ibada ya usiku wa manane. [6609:  'Kanonarch' inamaanisha 'yeye anayeanzisha wimbo uliopangwa'. Katika nyakati za kale, kutokana na umaskini wa monasteri, uliozizuia kuwa na nakala za kutosha za vitabu vya ibada, na pia kutokana na idadi ndogo ya waimbaji waliojua kusoma na kuandika, ilikuwa desturi kuimba nyimbo takatifu kwa kufuata maagizo ya msimamizi. Mmoja wa watawa, akiwa ameshika kitabu mkononi, alisoma kifungu baada ya kifungu kwa sauti kubwa, huku wanachama wengine wa kwaya wakiimba maneno hayo kila aliposema. 'Kanonarki' bado ipo katika monasteri hadi leo.]  [6610:  'Bilo' ni ubao wa chuma au mbao ambao, katika nyakati za kale—na katika baadhi ya maeneo hadi leo—hutumika kama mbadala wa kengele kuwatangazia waumini ibada.] 

Akitamani kuishi maisha ya unyenyekevu zaidi, Cyriacus, akiwa na umri wa miaka sabini, alijitenga jangwani. Aliambatana na mwanafunzi mmoja na, baada ya kusafiri jangwani kwa muda mrefu, alifika sehemu ya jangwa inayoitwa Natuf, ambapo alikaa. Kwa kuwa hakuwa na chochote cha kumsaidia, kwa sababu mimea ya jangwa hilo ilikuwa chungu mno, aliomba kwa Mungu na, akiamini katika rehema Zake, akamwambia mwanafunzi wake:
'Nenda, mwanangu, chana mimea kadhaa ya chungu na uichemshe: amebarikwa Mungu mwenyezi – atatutunza kwa mimea hiyo hiyo!'
Mwanafunzi alitenda kama vile mtakatifu alivyoamuru; na Mungu, anayelisha wote wanaomwamini, alibadilisha uchungu wa mmea huo kuwa utamu, na ulikuwa chakula chao kwa miaka minne. Mwishoni mwa mwaka wa nne, wazee wa Komites, y[footnoteRef:6611] wa Fekua, alimsikia Cyriacus kutoka kwa wachungaji waliokuwa wakiwachunga makundi yao jangwani. Akiwa amepakia gunia la mikate juu ya punda, alikuja kwa Kyriakos, akitaka baraka na maombi yake. Baada ya kusali, Kyriakos alizungumza naye kuhusu mambo yenye manufaa kwa roho, na kisha akamwacha aende zake akiwa na baraka zake; kuanzia wakati huo na kuendelea, walianza kula mikate iliyolewa na wazee. Lakini siku moja, mmoja wa wanafunzi wa Kyriakos aliandaa dawa bila maagizo ya mzee aliyebarikiwa, na alipoiweka kinywani, alihisi uchungu mwingi kiasi kwamba hakuweza kutamka hata neno moja. Akigundua sababu ya kushindwa kwake kuongea, mzee huyo alimwombea, akampa Sakramenti Takatifu Zaidi, na hivyo akaponya ugonjwa wake. Wakati huo, alimwambia kama mafunzo: [6611:  Neno 'komites' awali lilitumika kumaanisha walinzi wa tsar. Baadaye, cheo hiki kikaanza kutumika kwa maafisa waliounda msafara wa maafisa wenye vyeo vya juu zaidi kwa ujumla – magavana wakuu, magavana wa mikoa na magavana; majukumu ya komites baadaye yalijumuisha ukusanyaji wa kodi kwa ajili ya hazina ya serikali.] 

'Mungu hatatenda miujiza kila wakati, bali tu katika nyakati za taabu zetu na katika uhitaji wetu mkuu; tulipokuwa hatuna mkate, Mungu aliufanya mmea kuwa mtamu kwetu ili tuweze kuula; lakini sasa tuna mkate, na je, kuna haja ya muujiza wa kubadilisha mmea mchungu kuwa kitu kitamu?'
Lakini kisha mkate ulimalizika, na mara nyingine tena kulikuwa na uhaba wa chakula; hivyo wazee akamwambia mwanafunzi wake tena:
'Mungu abarikiwe, mwanangu – chana na upike mimea.'
Mwanafunzi alitii amri, lakini wakati ulipofika wa kula, hakutaka kuonja, akitisha kwamba itamsababishia mateso tena; Hata hivyo, mzee, baada ya kubariki chakula kwa ishara ya msalaba, alikionja kwanza yeye mwenyewe; kisha, akimtazama mzee, mwanafunzi naye alithubutu kukionja, na hakuna hata mmoja wao aliyepata madhara, kwa maana walikuta chakula hicho kilikuwa kitamu kama awali, na kuanzia wakati huo na kuendelea walianza kula mmea huo.
Katika mwaka wa tano wa ukaaji wa Cyriacus jangwani, mtu fulani kutoka Fekua alimsikia yule mbariki; naye akamletea mwanawe—mvulana aliyeteswa na pepo mkuu kila mwezi mwandamo—akamwomba mtakatifu amhurumie mwanawe na kumtoa yule mtesaji mwovu ndani yake. Baada ya kutoa sala, Sikaria alimwaga mafuta matakatifu juu ya mvulana mgonjwa, akifanya alama ya msalaba juu yake, na hivyo kumtoa pepo. Mtu huyo kisha akarudi nyumbani na mwanawe aliyepona na kuwaambia wote kuhusu muujiza huu.
Habari za mtakatifu zikasambaa kote nchini, na watu wengi walianza kumiminika kwake – wengine wakitafuta baraka, wengine wakitafuta uponyaji, na wengine wakitaka kuzungumza naye na kupata faida ya kiroho. Akikataa utukufu wa kibinadamu, Mtakatifu Kiryako alijiondoa hadi jangwani mwa ndani inayoitwa Ruva, na akakaa huko kwa miaka mitano, akijimudu kwa mizizi ya mmea unaoitwa melagria na machipukizi mabichi ya mianzi[footnoteRef:6612] . Lakini hata huko baadhi ya watu walimpata na wakamletea wagonjwa wao na wale walioteswa na pepo wachafu; mtakatifu, hata hivyo, aliwaponya wote kwa ishara ya msalaba na sala. [6612:  Melagria ni mmea mdogo unaojulikana kidogo wa jangwani wa Palestina wenye ladha chungu. Neno 'reed' hapa linahusu kile kinachoitwa 'reed' yenye harufu nzuri – mmea unaojulikana kwa mzizi wake wenye harufu nzuri na ya kupendeza, ingawa ni chungu kwa ladha.] 

Akiwa hajapata amani hata huko, mtakatifu aliacha Ruva na akakaa katika eneo la upweke na lililojitenga ambapo hakukuwa na mtawa hata mmoja: mahali hapa palitwa Susakim na palikuwa poprishch tisini[footnoteRef:6613] kutoka kwa monasteri ya Sukiy . Mito miwili mirefu ilikuwa ikitiririka hapa zamani, lakini baadaye ikakauka, ikiacha tu mkondo wa mto ulioko kirefu na mpana. Kwa mujibu wa wengine, hizi zilikuwa mito ya Ifam, ambazo Daudi alizizungumzia katika Zaburi, akimwambia Mungu: 'Umekausha mito mikubwa'[footnoteRef:6614] (Zaburi 73:15). Na Kiryakus alibaki huko kwa miaka saba, akiishi maisha yanayofanana na yale ya malaika. [6613:  90 poprishch, kulingana na hesabu zetu, ni takriban versts 124.]  [6614:  'Ipham' – ikitafsiriwa kutoka Kiebrania, inamaanisha: isiyovukika, ya kina na yenye kasi.] 

Kwa utunzaji wa Mungu, njaa na tauni ziliikumba ardhi hiyo. Wakihofia janga lililokuwa linakaribia, mababa wa Suki Lavra walimjia Mtakatifu Kiryako, wakimsihi aje kwenye monasteri yao; kwani waliamini kwamba Mtakatifu Kiryako akiwa nao, ghadhabu ya Mungu ingeondolewa kutoka kwao. Ndivyo ilivyotokea. Baada ya kuwasili kwenye monasteri kwa ombi la ndugu, Mtukufu Kiryakosi alikaa karibu na monasteri katika pango la mtawa, ambapo Mtukufu Chariton alikuwa ameishi hapo awali.
Wakati huo, upotovu wa kiimani wa Kiorigeni[footnoteRef:6615] ulikuwa ukipata nguvu; Mtakatifu Kiryakusi alijitahidi sana kuuondoa, akikataa mafundisho ya kiimani yasiyo na Mungu, akiwaongoza wale waliokuwa wamepotoshwa kurudi kwenye njia ya kweli kupitia sala na neno, na kuimarisha waumini wa kweli katika imani yao. Mwandishi wa wasifu huu, Kirili, anasema yafuatayo kuhusu hili: [6615:  Origeni – mwalimu maarufu Mkristo wa Kanisa la Alexandria (alifariki mwaka 254) – alikuwa ajabu wa enzi yake kwa upana wa akili yake na kina cha elimu yake. Wengi wa Mababa wa Kanisa walioheshimika zaidi walithamini sana kazi za kiteolojia na mafanikio ya Origen; hata hivyo, baadaye, alipokuwa bado hai, alihukumiwa kuwa mzushi katika mabaraza mawili ya mtaa huko Alexandria na, baada ya kifo chake, katika Baraza la mtaa la Constantinople mwaka 543. Ingawa hakutoa maoni yake yasiyo ya kawaida kama kweli zisizobadilika, Origen hata hivyo alikuwa na maoni potofu kuhusu kweli nyingi za Kanisa la Kikristo, ndiyo maana wengine waliona ushikamanifu wake katika mafundisho msingi zaidi ya Kikristo kuwa wa kutiliwa shaka.] 

– Wakati huo, nikiwa nimetoka kwenye monasteri ya Euthymius Mkuu, nilifika kwenye monasteri ya Mtakatifu Savvas kwa Askofu Mwenyeheshima Yohane Mnyamavu. Alinituma na barua kwa Baba Kiryakusi kumjulisha kuhusu mzozo uliosababishwa na wanaheresi katika mji mtakatifu, na kumwomba atoe maombi yasiyokoma kwa Mungu ili kupindua kiburi cha viongozi wa uheresi, Nonusi na Leontius, ambao walikuwa wakirudia matukano ya Origeni dhidi ya Kristo. Nilipowasili kwenye monasteri ya Sukia, nikaenda kwenye pango la Mtakatifu Chariton na, baada ya kumsalimia kwa heshima Abba Cyriacus aliyebarikiwa, nikamkabidhi barua, huku nikimweleza yale ambayo Yohana Mkimya wa ajabu alikuwa ameniamuru niseme. Mtakatifu akanijibu:
'Msiache baba aliyekutuma ahuzunike, kwani hivi karibuni, kwa neema ya Mungu, tutashuhudia kuanguka kwa uzushi.'
Naye alitabiri kifo cha karibuni cha Nonus na Leontius, wamhubiri wa mafundisho ya Origeni. Akiendeleza mazungumzo yake ya kuelimisha, Cyriacus alinielezea upumbavu na udanganyifu wa Waorigenisti na akaniambia jinsi madhara ya uzushi huu na maangamizi ya wale waliokosolewa nao yalivyofunuliwa kwake kupitia ufunuo wa kimungu. Baada ya kujua kutokana na mazungumzo yetu kwamba nilikuwa mtawa kutoka Lavra ya Euthymius Mkubwa, yule mbariki alisema:
'Basi, ndugu, wewe ni kutoka monasteri moja na mimi.'
Naye akaanza kunizungumzia kwa urefu kuhusu Euthymius kwa ajili ya roho yangu; na, baada ya kulisha roho yangu kwa hadithi za kujenga kupitia mahubiri yake matamu, aliniruhusu niendelee na amani. Punde si punde unabii wa mtukufu Cyriacus ulitimia, kwani viongozi wa uzushi walikufa ghafla, jumuiya ya wakosefu ilivunjika, na mateso dhidi ya Waorthodoksi yakaisha. Kisha Sikriako, akiwa ameachiliwa na wasiwasi wake, aliacha pango la Mtukufu Chariton na akarudi Susakim katika mwaka wa tisini na tisa wa maisha yake, ambapo alitumia miaka minane katika ukimya.
Nikiwa natamani tena kuona uso mtukufu wa mtu huyo mtakatifu na kufurahia mazungumzo yake matamu, nilielekea Monasteri ya Sukia na, nilipomkuta mwanafunzi wake Yohana huko, nikaenda naye Susakim kumtembelea Cyriacus mtukufu. Tulipokaribia mahali hapo, tulikutana na simba mkubwa na wa kutisha. Alipoona kwamba mnyama huyo amenijaa hofu, mwanafunzi wa mtakatifu Yohane aliniambia:
'Usiogope, Ndugu Kirili: simba huyu ni mtumishi wa Baba yetu na hawadhuru ndugu wanaomjia.'
Hakika, simba huyo, alipoona tulikuwa tunakwenda kwa wazee, aliondoka kando ya njia. Aliponiona, Baba Kiriako alisema:
'Hapa anakuja ndugu kutoka monasteri yangu, Kirili, kunitembelea.'
Baada ya kusali, tuliketi chini na kuanza kuzungumza. Na mwanafunzi wake Yohana akamwambia:
'Baba! Ndugu Kirili alitishwa sana alipoona simba.'
Basi mzee akaniambia:
'Usiogope, mwanangu Kirili, yule simba, maana anaishi nami na huwalinda mboga hizi chache dhidi ya mbuzi wa porini.'
Kisha mtakatifu akaniambia mengi kuhusu Euthymius mkuu na kuhusu watawa wengine wa jangwani ambao walikuwa wameishi maisha ya wema, na baadaye akaamuru chakula kiliandaliwe kwangu. Tulipokuwa tukila, simba alikuja na kusimama mbele yetu; mzee, akisimama, alimpa kipande cha mkate, akisema:
'Nenda ulinde mboga.'
Na kwangu alisema:
'Je, unaona, mwanangu, simba huyu? Haalindi tu mboga, bali pia huwafukuza wezi na watu waovu kutoka hapa: watu waovu wameishambulia mahali hapa nyenyekevu mara nyingi, lakini simba amewafukuza.'
Nikisikia haya, nilishangaa na kumtukuza Mungu, ambaye alikuwa amewadhibiti wanyama wa porini kana kwamba ni kondoo kwa ajili ya mtakatifu wake. Nilibaki naye kwa siku moja tu, lakini nilijifunza mengi; asubuhi iliyofuata, baada ya kutoa sala, alinibariki na kunituma niendee zangu kwa amani, akimwamuru mwanafunzi wake anifuatilie. Tulipokuwa tukiondoka kwenye makao ya mtakatifu, tulikutana na simba barabarani, ambaye alikuwa amelala hapo akila mbuzi mwitu; tukitisha kupita karibu naye, tukasimama; lakini alipoona kuwa tumesimama, aliiacha mnyama wake na, akashuka kando ya barabara, akaturuhusu kupita.
Mahali ambapo mtakatifu huyo aliishi palikuwa kame na pasina maji, na hakukuwa na kisima hapo; lakini yule mbarikiwa, baada ya kuchonga shimo kwenye mwamba, alikusanya maji ndani yake wakati wa msimu wa baridi, na maji haya yalitosha kwa ajili yake na kwa kumwagilia mboga zake katika kipindi chote cha kiangazi. Lakini mwaka mmoja, katika mwezi wa Julai, maji yaliyokusanywa kwenye mwamba yalikaushwa na joto kali. Akihuzunika kwa ukosefu wa maji, mtakatifu aliinua macho yake mbinguni na akaomba kwa maneno haya:
'Ee Mungu, uliyekwanyesha Israeli walio na kiu jangwani (Kutoka 17:1–6; Hesabu 20:2–12)! Nipe pia, katika jangwa hili, maji kidogo, yanayohitajika kwa mahitaji ya mwili wangu duni.'
Mara moja wingu dogo lilionekana juu ya Susakim; mvua ilinyesha kuzunguka makazi ya mtakatifu na kujaza mashimo yote kati ya mawe. Hivyo basi Mungu alimsikia mtumishi wake kwa haraka sana.
'Ninaona ni vyema,' anasema mwandishi huyo huyo wa wasifu huu, Kirili, 'kutaja hapa kile ambacho Baba Yohana, mwanafunzi wa mtukufu Kiryako, alinieleza. Tulipokuwa tukitembea naye jangwani, alinionyesha mahali fulani, akisema:
'Hii ndiyo makao ya Maria aliyebarikiwa.'
Nilimwomba anielezee kuhusu yeye, naye akaanza kusimulia:
'Muda fulani uliopita,' alisema, 'nilipokuwa nikitembea na rafiki yangu, Ndugu Paramon, kwenda kwa Baba Cyriacus, tulimwona mtu amesimama mbali na tukadhani ni mtawa fulani; Tulimkimbilia kwa haraka, tukitaka kumheshimu, lakini tulipokaribia mahali hapo, alitoweka ghafla machoni petu. Tukidhani alikuwa roho mwovu, tulikumbwa na hofu kubwa na hivyo tukaanza kuomba. Baada ya kumaliza sala yetu, tulitazama pande zote na tukapata pango ardhini, na tukagundua kuwa hakuwa roho mwovu, bali alikuwa mtumishi fulani wa Mungu ambaye alikuwa amejificha kwetu. Tulipokaribia pango hilo, tulimwomba na kusihi atujitokezee na asitunyime maombi yake na mazungumzo yake yenye kujenga. Nasi tukasikia jibu hili kutoka ndani ya pango:
'Unatafuta faida gani kutoka kwangu? Mimi ni mwanamke mwenye dhambi na wa kawaida tu.'
Nasi akatuuliza:
'Unaelekea wapi?'
Tukajibu:
'Tunaenda kwa Baba Kyriakos, mtawa; lakini tuambie, kwa ajili ya Mungu: jina lako ni nani, unaishi vipi, unatoka wapi, na umekuja hapa kwa nini?'
Akajibu:
'Nendeni mlivyokusudia kwenda, na mtakaporudi, nitawaambia yote.'
Hata hivyo, tulimhakikishia, tukisema:
'Hatutaondoka hadi tutakapokuwa tumesikia jina lako na kujua jinsi unavyoishi.'
Alipoona kuwa hatukuwa na nia ya kuondoka, alianza kujisimulia, bila kujionyesha kwetu kutoka kwenye pango:
Jina langu ni Maria; nilikuwa mtunga zaburi[footnoteRef:6616] katika Kanisa la Ufufuo wa Kristo, na shetani aliwapotosha wengi kupitia kwangu; Niliikumbwa na hofu kwamba ningeweza kuwa chombo cha mawazo maovu ya mtu na anguko lake, na, ili nisiweze kuongeza dhambi zangu mwenyewe, nilimuomba Mungu kwa dhati aniniponye kutoka kwa jaribu kama hilo. Hivyo, siku moja, moyo wangu ulijaa huruma na nikijaa hofu ya Mungu, nikaenda Siloamu, nikachota maji huko kwenye chombo, nikachukua kikapu cha maharage yaliyoloweshwa, na, nikijikabidhi kwa ulinzi wa Mungu, nikaondoka usiku kutoka Mji Mtakatifu kuelekea jangwani. Hata hivyo, Mungu alipenda kunileta hapa, na kwa miaka kumi na minane sasa nimekuwa nikiishi hapa; na, kwa neema ya Mungu, hadi leo maji katika chombo changu hayajakauka wala maharage katika kikapu changu hayajapungua. Sasa, nakusihi, nenda kwa Baba Kyriakos na ushughulikie mambo yako; na utakaporudi, nitembelee, roho maskini. [6616:  Ilikuwa ni wajibu wa mimbinzi kusoma zaburi wakati wa ibada za Kikristo.] 

Baada ya kusikia haya, tulikwenda kwa Baba Kyriakos na tukamwambia kila kitu tulichokisikia kutoka kwa Maria aliyebarikiwa. Kyriakos alishangazwa na akasema:
'Utukufu kwako, Mungu wetu! Ni watakatifu wangapi waliotajificha, si wanaume tu bali pia wanawake, wanaokutumikia kwa siri! Nendeni, watoto wangu, kwa mtumishi huyu wa Mungu, na mkumbuke yote atakayosema nanyi.'
Tukirudi kutoka kwa Mtukufu Kiryakusi, tulifika kwenye pango la Mbarikiwa Maria na tukamwita, tukisema:
'Mtumishi wa Mungu, Maria! Tumefika, tukiwa tumekuja kwa amri yako.'
Lakini hakukuwa na jibu. Tukipanda kwenye mlango wa pango, tulisali, lakini Mariamu hakutujibu; tulipoingia ndani ya pango, hata hivyo, tulimkuta Mariamu amezama usingizini kwa Bwana, na harufu nzuri sana ilitoka kwenye mwili wake mtakatifu. Hatukuwa na chochote tulichokuwa nacho cha kumvika au cha kumzika, hivyo tulienda monasterini na tukarejea kutoka huko na kila kitu kilichohitajika. Baada ya kumvika mbarikiwa, tulimzika kwenye pango na tukafunika mlango kwa jiwe.
Hivi ndivyo Baba Yohana alivyoniambia; nami, nikishangazwa na maisha ya huyo mtumishi wa Mungu, niliamua moyoni mwangu kuandika maneno haya kwa ajili ya kujenga wale watakaoyasikia na kwa utukufu wa Mungu, Mpenzi wa Wanadamu, anayewapa uvumilivu wale wanaompenda.'
Kuelekea mwisho wa mwaka wake wa nane huko Susakima, Mtukufu Cyriacus alikuwa amefikia uzee mkubwa sana, kwani tayari alikuwa na umri wa miaka mia moja na saba. Wapadri wa Monasteri ya Sukia walikusanyika pamoja na kushauriana:
'Hatupaswi kumruhusu baba kama huyu,' walisema, 'kufariki mbali na monasteri yetu; la sivyo, hatutajua kuhusu kifo chake cha heshima na tutanyimwa baraka yake ya mwisho.'
Walipokwenda kumtembelea mtakatifu huyo, walimsihi kwa muda mrefu ahame kutoka Susakima hadi pango la Mtakatifu Chariton, lililoko karibu na monasteri, ambako alikuwa ameishi hapo awali alipokuwa akipambana na Waorigenisti. Hatimaye akikubali maombi yao, Cyriacus alikaa katika pango la Chariton, miaka miwili kabla ya kuondoka kwake kwenda kuwa na Mungu.
'Kuhusu mimi,' anasema mwandishi, 'ingawa mimi ni mtu mnyenyekevu tu, nilienda huko mara nyingi kumtuliza na nikapata faida kubwa kwa roho yangu kutokana na mazungumzo yake matakatifu na matendo yake makuu. Licha ya umri wake mkubwa, Mtakatifu Kiryako alijulikana kwa nguvu zake za kimwili; alikuwa mfanyikazi na mwenye bidii sana. Hakuwahi kukaa bila kazi, alikuwa ama anasali au anafanya kazi. Alikuwa mtu anayepatikana kwa wote, mwenye busara, mfundishaji na wa kiortodoksi, na alikuwa amejazwa na Roho Mtakatifu na neema ya Mungu. Bwana wetu alipoona inafaa, baada ya kazi nyingi za mtakatifu, kumhamishia kwenye mapumziko ya mbinguni, mtakatifu huyo aliumia, lakini alibaki hivyo kwa muda mfupi tu. Akamuitisha abasi wa monasteri hiyo na ndugu zake, akahubiri juu ya wokovu wa roho na, baada ya kuwakumbatia wote, aliwabariki. Kisha, akitazama mbinguni na kunyoosha mikono yake, aliwaombea ndugu wote na kuikabidhi roho yake takatifu na ya heshima mikononi mwa Bwana, siku ya ishirini na tisa ya mwezi waSeptember[footnoteRef:6617] . Aliishi jumla ya miaka mia moja na tisa. [6617:  Mtakatifu Kirioko alifariki mwaka wa 556.] 

Ndugu, wakilia sana kwa ajili yake, walizika mwili wake mtakatifu kwa zaburi na nyimbo zinazofaa, wakimtukuza Mungu na kukumbuka miaka mingi ya bidii ya mtumishi wake.
Utukufu uwe kwa Mungu wetu, hata sisi wenye dhambi, sasa na milele na hadi umilele wa milele! Amina.


[bookmark: _Toc242950951]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama shujaa mkuu na mwombezi, monasteri takatifu daima inakuadhimisha na kusherehekea sikukuu yako ya kila mwaka: '[footnoteRef:6618] ' lakini kwa kuwa una ujasiri mbele ya Bwana, tulinde dhidi ya maadui zetu, ili tuweze kupaza sauti tukisema: 'Ufurahie, Baba aliyebarikiwa zaidi.' [6618:  Yaani, kumbukumbu yako inasherehekewa kila mwaka.] 



[bookmark: _Toc238144491][bookmark: _Toc242950952]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Dada, Gavedday na Kazdoi
Kumbukumbu tarehe 29 Septemba
Katika siku za Sapor, Mfalme wa Uajemi, baba wa shahidi mtakatifu Gavedday, kulikuwa na Mkristo katika ikulu ya kifalme aliyeitwa Dada, bora kuliko wakuu wote wa mfalme, aliyependwa na kuheshimiwa sana na mfalme. Mfalme alimtuma kutawala mojawapo ya mikoa ya ufalme wa Uajemi, bila kujua kwamba alikuwa Mkristo. Punde si punde, mfalme aliripotiwa kwamba Dada alimkiri Kristo. Mfalme kisha akamtuma mkuu Andromelich kuchunguza kama hili lilikuwa kweli. Baada ya kuthibitisha kuwa lilikuwa kweli, Andromelich aliandika kwa Shapur kumjulisha. Baada ya hapo, mfalme alimpa mkuu huyu mamlaka kamili juu ya Wakristo katika ufalme wake, huku yeye mwenyewe, pamoja na mwanawe Gaveddae, wakianza kumuhoji Dada; na kutokana na mazungumzo yake naye, alishawishika zaidi kwamba Dada aliamini kwa moyo wake wote katika Bwana Yesu Kristo na alikuwa tayari kufa kwa ajili Yake. Kisha moto mkubwa wa kuni uliwashwa, na walikusudia kumtupa Mtakatifu Dada ndani yake. Moto huo ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba wote waliouona walijaa hofu. Mtakatifu Dada alipokaribia moto uliokuwa ukimweka, alifanya ishara ya msalaba. Ghafla, kila mtu akaona kwamba moto ulikuwa umezima na maji yalikuwa yanatiririka mahali pake, nao wakashangazwa na muujiza mkuu kama huo. Naye mwana wa mfalme, Gavedda, akamuuliza mtakatifu mshahidi:
'Nani alikufundisha uchawi kama huu?'
Mtakatifu Dada akajibu:
'Ikiwa nawe unataka kufuata mafundisho ninayoyafuata, basi nawe utaonwa kuwa mwafaa kutenda miujiza kama hiyo.'
'Je, ni kweli kweli,' aliuliza Gavedday, 'kwamba nikiamini katika Kristo wako, nami nitafanya miujiza kama hiyo?' Mtakatifu Dada akajibu:
'Sio tu kwamba utazitenda, bali pia utatawala pamoja na Kristo.'
Kisha Gavedai akaamuru moto mkubwa wa kuni washwe, akataja jina la Kristo, na moto ukazimika. Alipoona muujiza huu, mwana mfalme alimwangukia Mtakatifu Dada miguuni na kukiri imani yake kwa Kristo. Mwanasiasa wa kifalme Andromelich alimripoti yote haya kwa Mfalme Sapur. Aliposikia kwamba mwanawe Gavedda aliamini katika Kristo, mfalme aliagiza watumishi wanne wampige mwana mfalme kwa fimbo zenye nundu. Wale wanne walipochoka kutokana na pigo la muda mrefu, mfalme aliagiza wengine wachukue nafasi yao. Alipokuwa akipigwa, Mtakatifu Gavedda alimwomba Mungu amsaidie. Malaika alimtokea na kumtia nguvu, akisema:
'Thabiti, mimi niko pamoja nawe.'
Baada ya hapo, shahidi mtakatifu alitupwa gerezani, ambako alikaa kwa siku tano. Muda mfupi baadaye, Sapor alimkabidhi mamlaka ya kuwahukumu Wakristo wote katika ufalme wake mtu fulani aitwaye Gargal, ambaye aliamuru Mtakatifu Gavedday apigwe viboko kwa kamba za ngozi ya ng'ombe. Wakati akivumilia mateso hayo, shahidi mtakatifu alidharau imani ya baba yake. Kisha Gargal akaamuru kamba mbili za ngozi zivuliwe mwilini mwake, kutoka kichwani hadi miguuni, akisema:
'Nitaona kama Kristo wako atakuja kukuponya.' Lakini mtakatifu huyo alipona ghafla na kurudi katika afya kamili. Gargal alimfunga gerezani; lakini, kwa nguvu ya Mungu, vifungo vyake vililegea. Hakimu huyo alipagawa kwa hasira na akaenda kumripoti yote haya kwa mfalme, ambaye alimwambia:
'Mwue mtu huyu mwovu, maana si mwanangu tena, bali mtu mwenye nia mbaya, kwa sababu amekuja kuamini katika Kristo.'
Gargal alipasha moto fimbo ya chuma na kupenya kichwa cha mtakatifu mnyang'anyi hadi kupita masikio yake. Lakini wakati mnyang'anyi alipokuwa akiomba, malaika alitokea, akaondoa fimbo hiyo na kumponya mnyang'anyi mtakatifu. Akiona hili, Gargal alianza kumtesa mwili wake kwa misumari mikali ya chuma, akisema:
'Tutaona kama Kristo wako atakuja na kukuponya.'
Lakini Mtakatifu Gavedda aliomba tena na akaponwa. Walipoona haya yote, walinzi wa gereza walijawa na hofu na wakapiga kelele:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo.'
Lakini hakimu alikasirika zaidi na akaamuru misumari ya chuma ichomwe mabegani mwa mtakatifu na afungwe, akimwacha katika hali hiyo kuanzia saa ya tatu hadi saa ya tisa. Mtakatifu alinyanyuliwa hapo na akaomba. Kisha alishushwa na kupelekwa tena gerezani. Mama yake na dada yake walitaka kumtembelea gerezani, lakini waliogopa mfalme. Kwa upande wa Sapor mwenyewe, alipogundua kuwa mtakatifu bado yuko hai, alimtesa zaidi: aliamuru ngozi ya kichwa chake ikatwe, uso wake ufunikwe, na afungwe tena. Mtakatifu alivumilia yote haya huku akimtukuza Mungu. Alipogundua kuwa mshuhuda bado yu hai, mfalme aliaamuru kucha zake za mikono na miguu zivuliwe na meno yake yote yatolewe. Baada ya kumfunga tena gerezani, alikataza mtu yeyote kumpa maji au kumtembelea.
Dada wa mtakatifu huyo alijipenyeza kwa siri gerezani na kumpa maji ya kunywa, huku akimwonya mlinzi, kwa adhabu ya kifo, asiseme chochote kuhusu jambo hilo. Katikati ya mateso yake yote, mtakatifu huyo alifurahi na aliwaponya wote waliokuja kwake kutoka kwa magonjwa na maradhi yao, na kila mtu alishangaa jambo hili.
Wakati huo, mtu mwingine aliyeitwa Gargal, mchawi, alikuwa amefungwa huko, akiwa amehukumiwa kwa ajili ya uhalifu wake mwingi; alipoona uvumilivu wa Mtakatifu Gavedda, pamoja na miujiza aliyofanya, mchawi huyu alianguka miguuni pake na kusema:
'Nakusihi, mtumishi wa Mungu: nikumbuke mbele ya Kristo wako.'
Mtakatifu akamjibu:
'Mwamini Yeye, naye atakuokoa kutoka kwa mabaya yako yote.'
Gargal akasema kwa sauti kubwa:
'Ninakuamini, Bwana Yesu Kristo!'
Kisha akajiunga na Gaveddaeus. Siku iliyofuata, mtesaji aliwaamuru wote wawili waletwe mbele yake kwa hukumu na, baada ya kumvua Gargal nguo, akampiga kwa fimbo. Wakati akipigwa, mtakatifu aliinua macho yake mbinguni na akaomba hivi:
'Bwana Yesu Kristo, kwa ajili ya jina Lako ninateseka: niongoze!'
Na aliposema hayo, akamwacha roho yake kwa Bwana. Ama kwa ajili ya Mtakatifu Gaveddai, walimweka kwenye gurudumu la kusokota na wakamnyoa ngozi ya miguu yake. Kisha wakaanza kuchoma misuli ya mikono yake kwa nyundo za chuma zilizokolezwa moto na wakamrudisha gerezani.
Wafungwa waliokuwa huko walijipaka damu iliyotiririka kutoka majeraha yake na wakaona majeraha yao yakipona; na wagonjwa wote walipona na kumtukuza Mungu. Mfalme Gargal aliposikia hayo, hakuyaamini. Lakini hofu yake ilikuwa kubwa pale, baada ya siku 15, shahidi mtakatifu alipoletezwa kutoka gerezani na kupatikana hajadhurika na akiwa na afya njema kabisa. Kisha akaamuru arushwe kwenye sufuria kubwa ya moto iliyojaa lami na kiberiti, lakini hata baada ya hili shahidi hakudhurika.
Baada ya kushauriana na washauri wake, mtesaji aliamuru mtakatifu huyo mtakatifu asulubishwe, na kisha akampiga mishale mara kwa mara kwa upinde mbele ya umati mkubwa. Kisha muujiza mpya na wa ajabu ulitokea: si tu kwamba mtakatifu mwenyewe hakudhurika, bali hata mishale iliyopigwa kwenye mwili wake iliruka na kuwajeruhi wale waliyoipiga. Yote haya yaliwafanya watu kuwa na hofu kuu. Habari za hili zilimfikia mfalme. Aliemtuma binti yake, Kazdoya, kumtuliza Mtakatifu Gaveddai. Kazdoia, alipomjia Gaveddai na kuona yote yaliyomtokea, aliamini Kristo yeye mwenyewe, baada ya kufundishwa na yeye. Sapor alikasirika sana na akaamuru binti yake alalie chini na apigwe kwa fimbo, na baada ya hapo naye alitupwa gerezani. Kazdoia, akiwa gerezani na akiteseka kwa majeraha yake, alimwambia Mtakatifu Gaveddai:
'Nisaliye, ili niweze kuvumilia mateso haya.'
Mwenyehuru mtakatifu alimjibu:
'Imani yako kwa Kristo itakusaidia; usihuzunike: Ninaamini Bwana kwamba, kwa mapenzi Yake, mateso haya hayatakupata, na hutateseka tena.'
Mfalme Sapor aliamuru shahidi mtakatifu aletewe, mikono na miguu yake vikiwa vimefungwa, na kisha arushwe katikati ya uwanja wa mbio za farasi, ili usiku shangwe apigwe na farasi. Lakini kwa neema ya Mungu, shahidi mtakatifu hakuathiriwa nao na akamshukuru Mungu kwa hilo. Siku iliyofuata, walipoona kuwa mtakatifu hakuwa amefungwa na alikuwa salama kabisa, kila mtu alishangazwa na muujiza huu. Kisha wakaanza kumchoma kwa makaa ya moto, lakini yeye aliendelea kuomba na kumtukuza Bwana bila kukoma kwa furaha. Kuhusu Dadius na Audius, ambao walikuwa Wakristo na kusimama hapo, wakihofia ghadhabu ya mfalme, walirekodi kwa siri mateso ya mtakatifu huyo. Mtakatifu aliwaambia:
'Ikiwa inawezekana, nileteeni maji na mafuta ili nipate kubatizwa; lakini ikiwa hili haliwezekani, basi ombeni Bwana asamehe dhambi zangu.'
Na tazama, wingu dogo lilimimina maji na mafuta juu ya kichwa cha mtakatifu huyo. Na sauti ikasikika kutoka mbinguni:
'Mwenevu wa Mungu, tayari umepokea ubatizo mtakatifu!'
Na uso wa mshuhuda ukaangaza kama jua, na harufu tamu ikajaa hewani. Aliposikia sauti hii, Mtakatifu Gaveddae alitoa shukrani na kumtukuza Mungu. Kisha Gargal akaamuru mwili wake uchomwe kwa mikuki mikali. Mwenyeheri huyo mtakatifu alivumilia mateso haya kwa masaa kadhaa na, hatimaye, akiwa na sala midomoni, akaweka roho yake mikononi mwa Bwana. Gargal aliamuru mwili wake ukatwe vipande vitatu na kutawanywa pande tofauti. Dadius na Audius, ambao walikuwa makuhani, na Armazat diwani walichukua masalia yake matakatifu kwa heshima kuu, wakayapeleka nyumbani kwao na, baada ya kuyapaka mafuta yenye harufu nzuri, wakazika kwa heshima, wakimtukuza Mungu. Kwa upande wa Dadu mtakatifu na wa utukufu, jamaa wa mfalme, ambaye hapo awali alikuwa ameteswa vikali, hatimaye alikatwakatwa vipande vipande, na hivyo akafa kwa Bwana. Hata hivyo, wanaume wengine wapenda-Mungu walichukua mwili wake, wakaandaa kwa heshima, na wakaweka mahali maalum. Wakati wanaume waliotajwa (Dadius, Audius na Armazat) walipokuwa wakiimba zaburi pamoja usiku huo, saa ya usiku wa manane Mtakatifu Gavedda alisimama katikati yao na kuwaambia:
'Thubuteni katika Bwana, ndugu.'
Wakafurahi sana kwa maono haya. Mtakatifu kisha akawaambia tena:
'Bwana awalipishe kwa yale mliyoyatenda!'
Na, akipiga magoti kuelekea kwa Dadiy, akamwambia:
'Chukua pembe ya mafuta kichwani mwangu na, ukishachukua sehemu ya Mwili wa Kristo wangu, ingia katika jumba la kifalme na mpake dada yangu Kazda mafuta hayo, na kisha mpe Mwili Mtakatifu wa Kristo.'
Dadius alitenda kama shahidi mtakatifu alivyoagiza; alimwbatiza na kumpa Sakramenti Takatifu, akisema:
'Lala, dada, hadi kuja kwa Bwana!'
Na tazama, Malaika wa Bwana alichukua roho yake, naye akapandishwa mbinguni. Mama yake alipomjia, alimkuta tayari amekufa. Kisha akaenda kwa mfalme naye akamwambia:
'Tazama jinsi ulivyo mkatili na mnyama—hata watoto wako wenyewe hujawahi kuwarehemu! Furahi kwamba mwanao, baada ya mateso makali, ameuawa, na binti yako naye ameuawa! Ole wako kwa ugumu wa moyo wako! Lakini watoto wako, waliokufa kabla ya wakati, hawatogopea tena ghadhabu yako.'
Aliposikia maneno haya kutoka kwa mke wake, mfalme mkatili asiye na huruma hakionyesha huzuni hata kidogo, ingawa alisema haya yote akiwa akilia; alibaki kuwa mgumu na mkatili kama alivyo. Alipoona ukatili huo kutoka kwake, malkia alichukua manukato ya thamani, akanyunyizia mwili mtakatifu wa binti yake manukato ya ubani, na, baada ya kuuvaa kwa rangi ya zambarau ya kifalme, akauweka kando ya mwili wa mwanawe Gaveddaeus, akilia kimyakimya na kupiga kelele za maombolezo:
'Watoto wangu wapendwa! Nikumbukeni, mama yenu, siku ya furaha yenu, mtakapofurahi pamoja na Kristo—ili nami pia, mimi maskini, nipate msamaha wa dhambi zangu katika utukufu wa Kristo Mungu wetu!' [footnoteRef:6619] [6619:  Mateso na vifo vya mashahidi watakatifu Dada, Gavedday na Kazdoi vilitokea karibu katikati ya karne ya nne.] 



[bookmark: _Toc238144492][bookmark: _Toc242950953]Kumbukumbu ya Mtakatifu Theophanes
Anakumbukwa tarehe 29 Septemba
Katika mji wa Gaza[footnoteRef:6620] aliishi mtu tajiri aliyeitwa Theophanes, mtu mwenye huruma tele, ambaye aliwakaribisha na kuwapumzisha wasafiri na kufanya matendo mengine mema. Baada ya muda kupita, mali zake zote ziligawanywa miongoni mwa maskini na wahitaji, na yeye mwenyewe akawa maskini kabisa. Hata hivyo, hakuhuzunika kwa jambo hili, bali alipumua kwa uchungu kwa ajili ya dhambi zake mwenyewe. Baada ya hili, kwa mapenzi ya Mungu, aliumia ugonjwa mkali, kiasi kwamba mikono na miguu yake yote ilivimba na kuanza kuoza, na kupelekea mchafuko mwingi kutoka. Hata hivyo, alivumilia yote haya kwa unyenyekevu, akimshukuru na kumwabudu Mungu. Wakati wake wa kufa ulipofika, dhoruba kali sana ilinyesha kiasi kwamba haikuwezekana kubeba mwili wake nje ya nyumba kwa ajili ya mazishi. [6620:  Gaza – mji mkuu wa pwani katika Asia Ndogo, kusini mwa Syria, ambao zamani ulikuwa wa Wafilisti – ni mojawapo ya miji ya kale zaidi duniani.] 

Mke wake alilia kwa machozi ya uchungu:
'Lo, bwana wangu, nifanye nini? Nitubebee vipi mwili wako kwenda kuzikwa?'
Akamjibu:
'Usilie, mke wangu: hadi sasa majaribu yameendelea, lakini sasa rehema kutoka kwa Mungu mwenye rehema iko karibu. Kwani saa ya kifo changu, kwa mapenzi ya Mungu, dhoruba itakoma.'
Na ikawa hivyo: saa ile ile alipomkabidhi roho yake mikononi mwa Mungu, utulivu kamili ulitanda juu ya nchi na anga. Majirani zake walikuja, wakaanza kuosha mwili wake, na wakiona kuwa hakukuwa na kidonda wala kasoro yoyote juu yake; wakamzika kwa heshima. Siku nne baadaye, alimwonekana mtu katika ndoto na kumwamuru aondoe jiwe la kaburi kutoka kwenye kaburi lake. Hili lilipofanyika, harufu tamu ilienea kutoka mwilini mwake na, badala ya usaha, manukato yalitiririka, yakiponya wagonjwa wote waliokuja au walioletwa kwenye maabara ya Mtakatifu Theophanes.


[bookmark: _Toc238144493][bookmark: _Toc238146380][bookmark: _Toc242950954]13 Oktoba
30 Septemba (Mtindo wa Kale)
Oktoba


[bookmark: _Toc238144494][bookmark: _Toc242950955]Maisha na Ujamaa wa Mtakatifu Gregori, Askofu wa Armenia Kuu, na bikira thelathini na saba waliokuwa naye
Anakumbukwa tarehe 30 Septemba
Mtakatifu Gregori, Mwangaza wa Armenia Kuu[footnoteRef:6621] , alizaliwa kwa wazazi wa heshima na wastaarabu ambao, hata hivyo, waliishi katika giza la kutokumwamini. Baba yake, aliyeitwa Anak, wa kabila la Parthia[footnoteRef:6622] , alikuwa jamaa wa mfalme wa Uajemi Artaban na wa kaka yake, mfalme wa Armenia Kursar. Anak alihamia Armenia chini ya mazingira yafuatayo. Wakati Milki ya Uajemi ilipoangukia chini ya utawala wa Waparthia na Artaban Mparthia akawa Mfalme wa Uajemi, Wajemi walikasirishwa na kuwa chini ya utawala wa kigeni. Wakati huo, mmoja wa wakuu walioheshimika zaidi miongoni mwa Wapersia alikuwa Artasir, ambaye, baada ya kufanya mipango ya awali na marafiki zake na watu wenye nia moja, alichochea uasi dhidi ya Mfalme Artaban, akamuua, na akatambaa kiti cha enzi cha wafalme wa Uperesia yeye mwenyewe. Mfalme wa Armenia Kursar aliposikia kuhusu mauaji ya kaka yake Artaban, alihuzunika sana na, baada ya kukusanya jeshi lote la Armenia, alienda vitani dhidi ya Wapershia, akitoa kisasi kwa ajili ya kumwaga damu ya kaka yake. Kwa miaka kumi, Uajemi ilishambuliwa na Waarmenia na ikapata madhara makubwa kutokana nao. Akiwa ameshindwa na huzuni na mchanganyiko mkubwa, Artasir alishauriana na wakuu wake kuhusu jinsi ya kuzuia shambulio la adui na akaapa kumfanya mtawala mwenza yeyote atakayemuua Kursar, mkuu wa Armenia. Baba yake Grigori, Anak, naye alikuwepo katika baraza la mfalme; aliahidi kumshinda Kursar bila vita na kumuua kwa njia ya hila fulani. Kwa hayo, Artasir akamwambia: [6621:  Armenia – nchi ya milima kati ya Mto Kura na chanzo cha mito Tigrisi na Furat; iliishiwa na Waarmenia, walioitwa hivyo kwa jina la Mfalme Aram, na ilitawaliwa na wafalme kutoka kabila lao kuanzia karne ya 2 KK hadi karne ya 5 BK; ilijulikana kama Armenia Kuu, kinyume na Armenia Ndogo – eneo lililoko kati ya chanzo cha mito ya Efrati na Galas, ambalo lilikuwa sehemu ya ufalme wa Mithridates wa Pontus na, kuanzia mwaka 70 BK, la Milki ya Roma. Nchi hii ilikuwa kibanda cha pili cha ubinadamu, kwa kuwa safina ya Nuhu ilitua juu ya Mlima Ararat (Mwanzo 8:4), ambao upo katika Armenia Kuu. Majina ya maeneo yaliyodumu hadi leo yanathibitisha maelezo ya kibiblia kuhusu mazingira ya maisha ya Baba Nuhu baada ya Mafuriko; kwa mfano: Erival ('kuonekana') – mahali ambapo Nuhu aliona dunia kwa mara ya kwanza; Akorri – 'upandaji wa mzabibu' (mlimani Ararat), ambapo Nuhu alipanda mzabibu kwa mara ya kwanza; Arrnoiton – 'miguuni mwa Nuhu', yaani, mahali pa mazishi ya Nuhu, na mengineyo. Nchi hii kwa sehemu kubwa ilikuwa chini ya utawala wa watu wengine (Waasuri, Wababiloni, Wamedo, Wapersa, Wamakadoni, Wabizanti na Waturuki). Kulingana na mapokeo, mwanzo wa Ukristo nchini Armenia unarejea nyakati za maisha ya dunia ya Yesu Kristo na Mitume: Thaddayo, Bartolomeo, Simoni Mkanani na Yuda Lebbeo. Dalili zisizopingika za Ukristo zinaweza kupatikana hapa mapema kama karne ya 2, na kufikia karne ya 4 nchi ilikuwa imekuwa ya Kikristo kabisa na ikawa dola la kwanza la Kikristo. Gregori Mwangaza alikuwa Mtume wa kwanza wa Armenia (alizaliwa karibu mwaka 257, akateuliwa kuwa askofu mwaka 302).]  [6622:  Waparthia waliishi Parthia – nchi ambayo, katika nyakati za kale, ililingana takriban na eneo la mkoa wa Khorasan wa Iran wa sasa. Watu hao awali walikuwa chini ya utawala wa Wapersiani, lakini kuanzia mwaka 156 KK hadi 299 BK waliishi kwa uhuru, wakianzisha ufalme wao wenyewe, na baada ya hapo walitekwa tena na Wapersiani.] 

'Ukitimiza ahadi yako, nitaweka taji la kifalme kichwani mwako na utatawala pamoja nami; ufalme wa Parthia utabaki wako na wa ukoo wako.'
Baada ya hivyo kukubaliana na kuthibitisha masharti kati yao, waliachana. Ili kutekeleza mpango wake, Anak alimwomba kaka yake msaada. Walisafiri kutoka Uajemi wakiwa na mali zao zote, wake zao na watoto wao, na, kwa kujifanya kuwa ni wahamaji waliokimbia hasira za Artasir, walifika Armenia kwa Mfalme wa Waarmenia, kama kwa jamaa. Mfalme aliwakaribisha kwa uchangamfu na, baada ya kuwapa ruhusa ya kuishi katika ardhi yake, aliwafanya washauri wake wa karibu. Alimwamini Anak katika mipango yake yote—na hata nafsi yake—ambaye alimteua kuwa mshauri mkuu wa baraza lake la kifalme. Hata hivyo, Anak, kwa kupenda kiburi, alijipenyeza moyoni mwa mfalme, huku akipanga moyoni mwake jinsi ya kumuua mfalme, na akatafuta fursa mwafaka ya kufanya hivyo.
Wakati mmoja, mfalme alipokuwa Mlima Ararat, Anak na ndugu yake walionyesha nia ya mfalme kuzungumza nao faraghani.
'Tuna,' walisema ndugu hao, 'ushauri mzuri na wenye manufaa wa kukupa kwa siri.'
Hivyo basi waliingia mbele ya mfalme alipokuwa peke yake, wakampiga pigo la kifo kwa upanga, kisha, baada ya kutoka, wakapanda farasi wao waliowaweka tayari na wakakimbia kwa kasi, wakikusudia kuelekea Uajemi. Muda mfupi baadaye, watumishi wa kifalme waliingia katika vyumba vya mfalme na wakamkuta pale sakafuni, akiwa hai kwa shida na amelala kwenye dimbwi la damu. Watumishi hao walikumbwa na hofu kuu na wakawajulisha manamkuu na mabwana wote kila kitu kilichotokea na yote waliyoyaona. Walikimbilia kuwafukuza wauaji, wakawakuta kando ya mto, wakawaua na kuwatumbukiza majini. Kuhusu Mfalme Kursar aliyejeruhiwa, alipokuwa anakaribia kufa, aliamuru wauawe familia nzima ya Anak na kaka yake, pamoja na wake zao na watoto wao, amri ambayo ilitekelezwa.
Wakati ukoo wa Anak ulikuwa ukiteketezwa, mmoja wa jamaa zake aliweza kuwateka wana wawili wa Anak—Mtakatifu Gregori na kaka yake—waliokuwa bado wakiwa wachanga; aliwaficha nyumbani kwake na kuwalea. Wakati huo huo, uasi mkubwa ulizuka nchini Armenia; aliposikia habari hii, mfalme wa Uajemi Artasir alivamia Armenia na jeshi lake, akateka ufalme wa Armenia na kuuweka chini ya utawala wake. Baada ya kifo cha mfalme wa Armenia Kursar, alibaki mtoto mdogo aliyeitwa Tiridates; Artasir alimwonea huruma na kumtuma kwenye Dola la Kirumi, ambapo, alipofikia utu uzima na kuwa na nguvu sana, alikawa shujaa. Kuhusu wana wachanga wa Anac waliokuwa wamekwepa mauaji hayo, mmoja alipelekwa Uajemi, huku mwingine, aliyeitwa Gregory—ambaye tutakayezungumzia hivi punde—akaitwa katika Dola la Kirumi. Alipofikia utu uzima, aliishi Kaisaria huko Kapadokia, ambako aliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, na akabaki kuwa mtumishi mwema na mwaminifu wa Bwana. Huko alioa na akapata wana wawili, Orphan na Arostan, ambao aliwatakasa kwa ajili ya utumishi wa Bwana tangu siku ya kuzaliwa kwao. Alipofikia utu uzima, Orphan aliteuliwa kuwa presbiteri, huku Arostan akawa mtawa.
Muda mfupi baada ya kuzaliwa kwa wana hawa wawili, mke wa Gregori alifariki, na kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Gregori alimtumikia Mungu kwa bidii zaidi, akitembea bila lawama katika amri na mafundisho yote ya Bwana. Wakati huo, Tiridates, alipokuwa akihudumu katika jeshi la Warumi, alipewa cheo cha heshima, kwa kuwa alikuwa wa ukoo wa kifalme. Baada ya kusikia habari za Tiridates, Mtakatifu Gregori alikwenda kwake, kana kwamba hakujua kabisa kwamba baba yake, Anak, alikuwa amemuua Kursar – baba yake Tiridates. Akihifadhi siri ya mauaji ya Kursar, alikuwa mtumishi mwaminifu kwa Tiridates, akifidia dhambi ya baba yake na kumpatanisha mwana wa Kursar kupitia utumishi wake mwaminifu. Akiona huduma ya bidii ya Gregori, Tiridates alimpenda; lakini baadaye, alipogundua kuwa Gregori alikuwa Mkristo, alimkasirikia na kumtukana. Hata hivyo, Gregori, bila kujali hasira isiyo ya haki ya bwana wake, aliendelea kudumisha imani isiyo na doa kwa Kristo Mungu.
Katika siku hizo, Wagogothi[footnoteRef:6623] walivamia ardhi za Warumi, na mfalme wa Kirumi wa wakati huo alilazimika kuenda vitani kuwashambulia. Wakati majeshi ya Kirumi na Kigothi yalipokaribiana na kukabiliana, mkuu wa Kigothi alimtolea changamoto mfalme wa Kirumi kwa pambano la mtu mmoja mmoja. Huyo mwisho, akiogopa kukubali changamoto ya mwana mfalme wa Kigothi mwenyewe, alianza kutafuta shujaa ambaye angeweza kupigana na mwana mfalme wa Kigothi kwa niaba yake; mfalme alimpata shujaa huyo katika mtu wa Tiridates shujaa, ambaye alimvika silaha za kifalme na, akimdanganya kuwa ndiye mfalme, akamtuma kupambana na mwana mfalme wa Kigothi. Alipokabiliana na mwana mfalme wa Kigothi katika pambano la ana kwa ana, Tiridates, bila upanga, alimshinda, akamkamata akiwa hai na kumpeleka mbele ya mfalme wa Kirumi. Kwa kitendo hiki hasa, ushindi ulipatikana dhidi ya jeshi lote la Kigothi. Kwa kutenda hili, mfalme wa Kirumi alimuinua Tiridates kwenye kiti cha enzi cha baba yake, akamfanya Mfalme wa Armenia, na akatia saini mkataba wa amani kwa niaba yake kati ya Waarmenia na Wapersi. Pamoja naye, kama mtumishi wake mwaminifu, Gregori aliye barikiwa pia alihamia Armenia. [6623:  Wagoti walikuwa kabila la Kijerumani ambalo awali liliishi kusini-mashariki mwa Bahari ya Baltiki. Wakati wa Uhamiaji Mkuu (karne ya 5), kabila hili liligawanyika kuwa Wagogothi wa Mashariki – Waostrogothi, ambao ufalme wao ulikuwa (katika karne ya 4) katika eneo ambalo sasa ni kusini mwa Urusi na ulienea kuelekea mashariki hadi Mto Don – na Wagogothi wa Magharibi – Wavisigothi, ambao waliishi jirani na Wagogothi wa Mashariki.] 

Wakati Mfalme Tiridates alipotoa dhabihu kwa sanamu—na hasa kwa mungu wa kike Artemis, ambaye alikuwa amejitolea sana kwake—mara nyingi alimsihi Gregori kwa dhati aungane naye katika kutoa dhabihu kwa sanamu hizo. Gregori alikataa na akashuhudia kwamba hakuna Mungu mwingine mbinguni wala duniani isipokuwa Kristo. Aliposikia maneno haya, Tiridates aliamuru Gregori ateswe vikali. Kwanza kabisa, kipande cha mbao kiliwekwa kati ya meno yake, kikulazimisha kinywa chake kufunguka ili asipate kuongea. Kisha, baada ya kumfunga kipande kikubwa cha chumvi ya mwamba (nchini Armenia mawe kama hayo huchimbwa ardhini) shingoni mwake, walimfunga kichwa chini miguu juu. Mtakatifu huyo alivumilia kwa subira katika hali hii kwa siku saba; siku ya nane, walianza kumpiga bila huruma kutoka juu kwa fimbo, na kisha, kwa siku saba nyingine, walimsumbua akiwa amening'inizwa kichwa chini miguu juu kwa moshi wa mbolea iliyowashwa chini yake. Hata alipokuwa akining'inia, alitukuza jina la Yesu Kristo na, baada ya kipande cha mbao kuondolewa mdomoni mwake, aliwahimiza watu waliosimama na kutazama mateso yake waamini katika Mungu Mmoja wa Kweli. Walipoona kuwa mtakatifu alisalia imara katika imani yake na alivumilia mateso yake kwa ujasiri, walikaza miguu yake kati ya mbao, wakafunga kwa nguvu kwa kamba, na wakachoma misumari ya chuma katika vifundo vya miguu na nyayo zake, huku wakiamuru atembee. Na hivyo alitembea, akiimba zaburi: 'Kwa neno la midomo yako nimekiepuka njia za wakandamizaji' (Zab. 16:4). Na tena: 'Atakayekwenda akilia, akibeba mbegu, atarudi kwa shangwe, akibeba gunia zake'[footnoteRef:6624] (Zab. 125:6). Hata hivyo, mtesaji aliamuru kichwa cha mtakatifu kinyookeshwe kwa kutumia vifaa maalum; kisha, baada ya kumimina chumvi iliyochanganywa na salfa kwenye mashimo yake ya pua na kumimina siki humo, alifunga kichwa chake kwenye mfuko uliojaa majivu na mkaa. Mtakatifu alibaki katika hali hii kwa siku sita. Kisha alinyanyuliwa kichwa chini miguu juu tena, nao wakamimina maji mengi kwa nguvu mdomoni mwake, wakimdhihaki mtakatifu walipokuwa wakifanya hivyo: kwani wale waliokuwa wamejaa kila aina ya uchafu usio na haya hawakuwa na haya hata kidogo. Baada ya mateso kama hayo, mfalme tena alijaribu kumshawishi mteswa kwa maneno ya ujanja ili aabudu sanamu; lakini mtakatifu alipokataa ahadi hizo, watesaji wake walimfunga tena na kukwaruza mbavu zake kwa kucha za chuma. Baada ya kumchana mwili wake wote, walimburuta akiwa uchi juu ya ardhi iliyotawaliwa na misumari mikali ya chuma. Mwathibiti alivumilia mateso haya yote na hatimaye akatupwa gerezani, lakini huko, kwa nguvu ya Kristo, hakudhurika. [6624:  Kulingana na tafsiri ya Mtakatifu Yohane Krisostomo, kifungu hiki kutoka kwa zaburi kinahusu Wayahudi waliochukuliwa kwenda utumwani Babeli. 'Kama vile wale wanaopanda wanavyovuna matunda ya kazi yao; vivyo hivyo, anasema nabii, mlipoenda utumwani, mlikuwa kama wapandaji, mkidumu katika taabu mbalimbali na kumwaga machozi. Kama vile mvua ilivyo kwa mbegu, ndivyo machozi yalivyo kwa wale wanaoteseka. Lakini sasa, anasema, wamepokea thawabu yao kwa kazi hizi.' Ikitumika kwa Mt. Gregori, kifungu hiki kutoka kwa zaburi kinapaswa kueleweka hivi: mtakatifu huyo, akiteseka sana kutokana na mateso yake, alijituliza kwa tumaini la thawabu ya baadaye kutoka kwa Bwana.] 

Siku iliyofuata, Mtakatifu Gregori alitolewa kutoka gerezani na akatokea mbele ya mfalme akiwa na sura ya furaha, bila hata jeraha moja mwilini mwake. Alipoona haya yote, mfalme alishangaa, lakini akiwa bado na matumaini kwamba Gregori atatii amri zake, alianza kuzungumza naye kwa amani, ili kwa njia hiyo kumgeuza kwenye maangamizi yake mwenyewe. Lakini Mtakatifu Gregori alipokataa kukubali maneno yake ya upotoshaji, mfalme aliamuru awekewe buti za chuma na, baada ya kumfunga kwenye mnyororo, alisimamiwa kwa siku tatu. Siku tatu zilipopita, alimwita mtakatifu mbele yake na akasema:
'Unamwamini Mungu wako bure, kwani hutapokea msaada wowote kutoka Kwake.'
Gregory akajibu:
'Mfalme mjinga, unajiletea mateso; lakini mimi, nikimwamini Mungu wangu, sitatetemeka. Sitamwonea huruma Yeye wala mwili wangu, kwa maana kadiri mtu wa nje anavyoharibika, ndivyo mtu wa ndani anavyofanywa upya.'
Baada ya hili, mtesaji aliamuru bati iliyeyushwe kwenye sufuria kubwa na kumiminwa juu ya mwili mzima wa mtakatifu, lakini yeye, akivumilia yote haya, aliendelea kumkiri Kristo bila kukoma.
Wakati Tiridates alipokuwa akitafuta njia ya kumvunja moyo mgumu wa Gregori, mtu mmoja kutoka kwa umati alimwambia:
'Msimuue mtu huyu, Ee Mfalme—yeye ni mwana wa Anak, aliyemuua baba yako na kuikabidhi falme ya Armenia mikononi mwa Wapersi.'
Aliposikia maneno haya, mfalme alijaa chuki zaidi kwa ajili ya damu ya baba yake na akaamuru kwamba Gregori afungwe mikono na miguu na kutupwa kwenye mfereji mrefu katika mji wa Artaxat. Mfereji huu ulikuwa wa kutisha kwa wote, hata kwa kufikiria tu. Kilichotengwa kwa ajili ya wale waliotwa hukumu ya kifo cha kikatili, kilikuwa kimejaa matope yenye sumu, nyoka, nge na kila aina ya viumbe wenye sumu wanaotambaa. Alipotupwa katika mfereji huu, Mtakatifu Gregori alibaki humo kwa miaka kumi na nne, bila kuathiriwa na viumbe hao wanaotambaa. Kwa huruma ya Mungu, mjane fulani alikuwa akimrushia mkate kila siku, ambao ulikuwa unamwezesha kuishi. Akidhani kuwa Gregori alikuwa amekufa muda mrefu uliopita, Tiridates aliacha hata kumfikiria. Baada ya hapo, mfalme alipigana vita na Wapersi, akateka nchi zao hadi Syria yenyewe, na akarudi nyumbani akiwa na ushindi mkuu na utukufu.
Siku hizo, Kaisari wa Kirumi Diocletian aliwatuma wajumbe kote katika ufalme wake kumtafuta bikira mrembo zaidi wa wote awe mke wake. Bikira wa aina hiyo alipatikana katika shughuli ya Mkristo Ripsimia, ambaye, akiwa ametoa usafi wake kwa Kristo, aliishi maisha ya kufunga na kuomba katika monasteri, chini ya usimamizi wa mama mkuu Gaiania. Wajumbe waliagiza picha ya Ripsimia ichorwe, ambayo kisha waliituma kwa mfalme. Mfalme alivutiwa sana na picha ya Ripsimia kwa sababu ya urembo wake; akivutiwa nayo, alimtumia pendekezo la kuwa mke wake. Alipopokea pendekezo hilo, Ripsimia alipaza sauti moyoni mwake kwa Kristo:
'Mchumba wangu, Kristo! Sitakugeuka, wala sitaleta aibu kwa unyofu wangu mtakatifu.'
Alishauriana na dada zake wa kituo cha kike na mkuu wake wa kike, Gaiania, na hivyo, walipokusanyika pamoja, yeye na dada zote walikimbia kwa siri kutoka kituoni. Baada ya mateso yasiyoelezeka katika safari yao, wakivumilia njaa na matatizo yasiyohesabika, walifika Armenia na wakakaa karibu na mji wa Ararat[footnoteRef:6625] . Huko walianza kuishi katika mashamba ya mizabibu, huku wale wenye nguvu zaidi miongoni mwao wakienda kufanya kazi mjini, ambapo walipata vya kutosha kujikimu wenyewe na wale dada wengine. Kulikuwa na wasichana thelathini na saba kwa jumla waliokubali kuteseka kwa njia hii na kuvumilia taabu na huzuni za safari yao ili kulinda usafi wao. [6625:  Hii huenda inarejelea Akkori ya siku hizi – mahali palipokuwa maarufu kwa mashamba yake ya mizabibu na palipoharibiwa na tetemeko la ardhi mnamo 1840.] 

Alipopata habari kwamba Ripsimia na dada zake wengine wa kituo cha watawa walikuwa wamekimbilia Armenia, Diocletian alimtumia ujumbe ufuatao mfalme wa Armenia Tiridates, ambaye walikuwa na uhusiano wa kirafiki sana:
'Wakristo fulani wamempotosha Ripsimia; nilitaka nimfanye mke wangu, lakini yeye anapendelea kuzurura kwa aibu katika nchi za kigeni kuliko kuwa mke wangu. Basi, mtafuteni, na mkatume kwetu, au, ikiwa mnataka, mchukue awe mke wenu.'
Kisha Tiridates alitoa amri ya kumtafuta Ripsimia kila mahali na, alipogundua alipo, akaamuru walinzi wawekwe kuzunguka makazi yake ili kuzuia asitoroke. Baada ya kupokea habari kutoka kwa wale waliokuwa wamemwona Ripsimia kwamba alikuwa na urembo wa kushangaza, alitekwa na tamaa kali ya kumiliki na akamtumia mapambo yote yanayofaa hadhi ya mfalme, ili, akiwa amepambwa nayo, aletewe kwake. Kwa ushauri wa Mabibi Mkuu Gaiaania, ambaye alikuwa amemlea tangu utotoni, Ripsimia alikataa mapambo yote yaliyotumwa na Tiridates na akakataa kwenda kwake. Mabibi Mkuu Gaiaania mwenyewe aliwaambia wajumbe wa mfalme:
'Bikira hawa wote tayari wameahidiwa kwa Mfalme wa Mbinguni, na haiwezekani kwa yeyote wao kuingia katika ndoa ya kidunia.'
Baada ya maneno haya, ghafla sauti kubwa ya radi ilisikika, na sauti kutoka mbinguni ikasikika, ikizungumza na mabikira:
'Thubutu, msiogope, maana mimi niko pamoja nanyi.'
Wanajeshi waliotumwa walitishwa sana na mwarubuni kiasi kwamba walianguka kifudifudi ardhini; wengine, wakiwa wameangushwa kutoka kwa farasi wao, walikufa, wakanyanyaswa na miguu. Mabalozi walirudi kwa mfalme mikono mitupu, wakiwa wamejaa hofu, na wakamweleza yote yaliyotokea.
Akiwa amejaa hasira kali, mfalme akamtuma mmoja wa wamfalme wake akiwa na kikosi kikubwa cha askari ili kuuawa mabikira wote kwa upanga wao na kumleta Ripsimia kwa nguvu. Wakati askari, wakiwa wamevua upanga wao, walipowashambulia mabikira, Ripsimia akamwambia mfalme mdogo:
'Msiwauze wasichana hawa; badala yake nipeleke kwa mfalme wenu.'
Na askari wakamchukua na kumpeleka, bila kuwakodolea mabikira wengine, ambao walikimbia mara tu askari walipoondoka.
Njia njiani, Ripsimia alimwomba Mchumba wake, Kristo, amsaidie na akamwomba kwa sauti kuu: 'Okoa roho yangu kwa upanga, na uhai wangu kwa mbwa'[footnoteRef:6626] (Zab. 21:21). Ripsimia alipopelekwa katika chumba cha kifalme, aliinua macho yake—kimwili na kiroho—na akamwomba Mungu kwa bidii na machozi, ili ahifadhi usafi wake usiathirika kwa mkono wake wenye nguvu zote. Wakati huo huo, alikumbuka msaada Wake wa miujiza na wa rehema, ambao aliwawazia watu waliokuwa katika taabu: jinsi alivyowaokoa Waisraeli kutoka kwa mkono wa Farao na kuzama (Kut. 14:1–31, 15:1–27), akamweka Yona salama tumboni mwa nyangumi (Yona 1:1–16), akawaponya vijana watatu kutoka kwenye moto wa tanuru (Danieli 3:1–100) na akamwokoa Susana aliyebarikiwa kutoka kwa wazee washika uzinzi (Danieli 13:1–64), – naye akamwomba Mungu ili naye aokolewe kwa njia ileile kutoka kwa ukatili wa Tiridates. [6626:  Kulingana na tafsiri ya Mtakatifu Athanasius, Bwana anatumia silaha na mikono ya mbwa kuashiria uovu na wazimu wa Wayahudi. 'Mzaliwa pekee' – yaani, roho peke yake, aliyetelekezwa na wote. Akisali kwa maneno haya, Mtakatifu Ripsimia alimsihi Bwana amwondolee kwenye unyanyasaji uliofanywa na Mfalme Tiridates.] 

Wakati huo, mfalme aliingia katika chumba cha Ripsimia na, alipomwona uzuri wake wa ajabu, aliwaka tamaa sana kwa ajili yake. Akisukumwa na roho mwovu na tamaa mbaya ya mwili, alimkaribia na, akimkumbatia, alijaribu kumnyanyasa; lakini yeye, akiwa amepewa nguvu na uweza wa Kristo, alimkataa kwa uthabiti. Mfalme aligutana naye kwa muda mrefu, lakini hakuweza kumdhuru. Kwani bikira huyu mtakatifu, kwa msaada wa Mungu, alionekana kuwa na nguvu zaidi kuliko shujaa maarufu na mwenye nguvu Tiridates. Na hivyo yule ambaye aliwahi kumshinda mwana mfalme wa Kigothi bila upanga na kuangusha Wapersi, sasa hakuwa na nguvu ya kumshinda bikira wa Kristo, kwani yeye, kama mshuhuda wa kwanza Thekla kabla yake, alikuwa amepewa nguvu ya kimwili kutoka juu.
Baada ya kushindwa kufanikiwa, mfalme alitoka katika chumba cha kulala na akaamuru Gaiana aitwe, akijua kwamba yeye alikuwa mshauri wa Ripsimia. Alipatikana punde na kuletezwa mbele ya mfalme, ambaye alianza kumsihi Gaiana amshawishi Ripsimia atii amri yake. Hata hivyo, Gaiania, alipomjia, alianza kuongea naye kwa Kilatini, ili Waarmenia waliokuwepo wasielewe maneno yake. Hakuambia Ripsimia kabisa kile mfalme alichotaka, bali kile kilichokuwa na manufaa kwa usafi wake wa kike. Alimfundisha kwa bidii Ripsimia kuhifadhi usafi wake wa kike, akiwa amechumbwa na Kristo, hadi mwisho; kumkumbuka upendo wa Mchumba wake na taji lililoandaliwa kwa ajili ya usafi wake wa kike; na kuogopa Hukumu ya Mwisho na Gehena, ambayo itawameza wale wasiohifadhi nadhiri zao.
'Ni afadhali kwako, bikira wa Kristo,' akasema Gaiania, 'kufa hapa kwa kitambo kuliko kufa huko milele. Je, hujui anachosema Mchumba wako mrembo zaidi—Yesu Kristo—katika Injili: 'Wala msimwogope wale wanaoua mwili, bali hawakuweza kuua roho' (Mathayo 10:28). Kamwe usikubali kutenda dhambi, hata kama mfalme mwovu atakusudia kukuua. Hii itakuwa sifa bora zaidi kwa usafi wako mbele ya Mchumba wako safi asiyeharibika.
Baadhi ya wale waliokuwepo ambao walijua Kilatini waliielewa Gaiania alichokuwa akimwambia Ripsimia na wakaambia watumishi wengine wa kifalme kuhusu hilo. Aliposikia haya, huyo mwengine alianza kumpiga Gaiana mdomoni kwa jiwe, akampukutia meno yake, huku akisisitiza aseme kile mfalme alichoamuru. Gaiana alipokataa kuacha kumfundisha Ripsimia hofu ya Bwana, aliongozwa kutoka huko. Baada ya kujitahidi sana katika mapambano yake dhidi ya Ripsimia na kuona kwamba hakuna lolote lililoweza kupatikana kutoka kwake, mfalme alianza, kana kwamba amepatwa na pepo, kutikisika na kujiviringisha ardhini. Wakati huo huo, usiku ulipofika, Ripsimia alitoroka bila kuonekana kutoka mjini. Alipokutana na ndugu zake wa kike waliokuwa wakihudumu pamoja naye, aliwaambia kuhusu ushindi wake dhidi ya adui na kwamba alikuwa amebaki safi. Waliposikia haya, wote walisifu na kumshukuru Mungu, ambaye hakumkabidhi bibi harusi Yake aonee aibu; na usiku wote huo waliimba zaburi, wakiomba kwa Mchumba wao, Kristo.
Asubuhi iliyofuata, wabaya walimkamata Ripsimia na kumtesa hadi kufa. Kwanza kabisa, walimkata ulimi wake; kisha, baada ya kumvua nguo, walifunga mikono na miguu yake kwenye nguzo nne na kumchoma kwa mishumaa. Baada ya hapo, walicharaza tumbo lake kwa jiwe kali, kiasi kwamba viungo vyake vyote vilimwagika. Mwishowe, walichonga macho yake na kukata mwili wake vipande vipande. Hivyo, kupitia kifo hiki kichungu, bikira mtakatifu alienda kwa Mchumba wake Mwema – Kristo[footnoteRef:6627] . [6627:  Tukio linaloelezwa hapa linatokea mwanzoni mwa karne ya nne.] 

Baada ya hili, walikamata mabikira waliosalia, ndugu na wenzake wa Mtakatifu Ripsimia, thelathini na watatu kwa idadi, na wakawaua kwa upanga, wakitupa miili yao kwa wanyama ili waliwe. Kuhusu Mabibi Mkuu Gaiana, pamoja na mabikira wengine wawili waliokuwa naye, aliuawa kwa njia ya kikatili zaidi. Kwanza kabisa, baada ya kutoboa miguu yao, walitundikwa kichwa chini kwa miguu na kuchunwa ngozi wakiwa hai; kisha, baada ya kuwatoa koo zao kutoka nyuma, ndimi zao zilivutwa na kukatwa; kisha, tumbo lao lilipasuliwa kwa jiwe kali, viungo vyao vya ndani viliondolewa, na vichwa vya watakatifu hao vilikatwa. Hivyo basi waliondoka kwenda kukutana na Bwana wao – Kristo.
Hata hivyo, Tiridates, kana kwamba amepagawa, alipata akili zake siku ya sita baada ya kifo cha mabikira hawa na akaanza kuwinda. Kwa uangalizi wa ajabu na wa kustaajabisha wa kimungu, alipokuwa katika safari hii alipigwa na adhabu katili kiasi kwamba, akiwa katika hali ya wazimu, alipoteza si tu akili yake bali hata umbo lake la kibinadamu, akawa na sura kama nguruwe mwitu, kama vile Nebukadneza, Mfalme wa Babeli, alivyowahi kuwa (Dan. 4:30). Na si mfalme mwenyewe tu, bali pia maafisa wote wa kijeshi, askari na, kwa kweli, wote waliopitisha mateso ya mabikira watakatifu, walitekwa na pepo nao wakakimbia kupitia mashamba na misitu ya mialoni, wakijirarua nguo zao na kujikuna nyama zao wenyewe. Hivyo basi, ghadhabu ya Mungu ilikuwa ya haraka kuwapiga adhabu kwa ajili ya damu ya wasio na hatia waliyomwaga, na hakukuwa na msaada wowote kwao kutoka kwa yeyote: kwani ni nani awezaye kusimama mbele ya ghadhabu ya Mungu?
Lakini Mungu mwenye rehema, 'asiye na hasira milele, wala asiye na ghadhabu milele' (Zab. 102:9), mara nyingi huwadhibu watu kwa ajili ya heri yao, ili kurekebisha moyo wa mwanadamu kuwa bora zaidi. Na Bwana, katika rehema zake, aliwaonea huruma kwa namna ifuatayo: mtu wa kutisha alitokea kwa utukufu mkuu kwa dada yake mfalme, Kusarodukte, katika ndoto na akamwambia:
'Tiridates hataponya isipokuwa Gregory atolewe kutoka kwenye shimo.'
Alipoamka, Kusarodukta aliwaeleza wasemaji wake maono yake, na kila mtu aliona ndoto hiyo kuwa ya ajabu, kwani nani angeweza kutarajia kwamba Grigory, aliyetupwa kwenye dimbwi lililojaa wadudu wa kila aina, bado angekuwa hai baada ya miaka kumi na minne ya mateso makali aliyotumia huko! Hata hivyo, walikaribia shimo hilo na kupaza sauti wakisema:
'Grigory, bado uko hai?'
Na Grigory akajibu:
'Kwa neema ya Mungu wangu, niko hai.'
Naye—akiwa amepata rangi nyeupe, amejichea nywele na kucha, amelemewa na njaa na kuwa mweusi kwa udongo wa dimbwi na umaskini mkuu—alitolewa kutoka kwenye shimo. Mtakatifu alioshwa, akafunikwa nguo mpya, na, baada ya kupewa chakula, alipelekwa kwa tsar, ambaye alikuwa na umbo kama nguruwe mwitu. Kila mtu alitoka kumlaki Mtakatifu Gregori kwa heshima kuu; walipiga magoti, wakaanguka miguuni pake, na wakamsihi amwombe Mungu wake awaponye mfalme, maafisa, na jeshi lake lote. Mbarikiwa Gregori kwanza kabisa aliwauliza kuhusu miili ya mabikira watakatifu waliouawa, kwani ilikuwa imelala bila kuzikwa kwa siku kumi.
Kisha akakusanya miili iliyotawanyika ya mabikira watakatifu na, akihuzunika kwa ukatili usio wa kibinadamu wa waonevu wao wabaya, akazizika ipasavyo. Baada ya hili, alianza kuwafundisha waonevu, akiwahimiza waache sanamu na wamwamini Mungu Mmoja na Mwanawe, Yesu Kristo, wakiweka tumaini lao katika rehema na neema Yake. Mtakatifu Gregori aliwaambia kwamba Bwana Mungu alikuwa amemweka hai shimoni, ambako Malaika wa Mungu alikuwa akimtembelea mara kwa mara, ili aweze kuwaongoza kutoka gizani la kuabudu sanamu hadi kwenye nuru ya utauwa; hivyo basi mtakatifu aliwafundisha imani kwa Kristo, akiwaita watoe toba.
Akiwaona wanyenyekevu wao, mtakatifu aliwaamuru wajenge kanisa kubwa, jambo ambalo walilitekeleza kwa muda mfupi. Gregori alileta miili ya mashahidi watakatifu ndani ya kanisa hili kwa heshima kuu, akaweka Msalaba Mtakatifu ndani yake, na kuwaamuru watu wakusanyike huko na kusali. Kisha alimwongoza Mfalme Tiridates hadi kwenye miili ya mabikira watakatifu ambao mfalme alikuwa amewaua, ili aweze kuomba maombi yao mbele ya Bwana Yesu Kristo. Na mara tu mfalme alipofanya hivi, umbo lake la kibinadamu lilirudishwa kwake, na roho wachafu walifukuzwa kutoka kwa maafisa na askari waliokuwa wamechukuliwa na pepo. Muda si mrefu, Armenia yote ilimgeukia Kristo; watu walibomoa mahekalu ya kipagani na, badala yake, wakajenga makanisa kwa ajili ya Mungu. Mfalme, kwa upande wake, alikiri waziwazi dhambi zake na ukatili wake mbele ya wote, akitangaza hukumu ya Mungu na neema iliyodhihirishwa juu yake. Baada ya hili, alikuwa kiongozi na mwanzilishi wa kila tendo jema. Alimtuma Mtakatifu Gregori kwenda Caesarea ya Kapadokia kwa Askofu Mkuu Leontius ili amteue kuwa askofu. Akirudi kutoka Caesarea baada ya uteuzi wake, Mtakatifu Gregori alileta naye makasisi wengi aliowaona wanastahili zaidi. Alibatiza mfalme, magavana, jeshi zima na watu wengine wote, kuanzia watu wa korti hadi mkulima maskini zaidi. Kwa njia hii, Mtakatifu Gregori aliwaongoza watu wasiohesabika kumkiri Mungu wa kweli, akijenga makanisa na kutoa dhabihu zisizo za damu humo.
Akisafiri kutoka mji hadi mji, aliwaweka makuhani, akaanzisha shule na kuwateua walimu – kwa ufupi, alifanya kila kitu kilichohudumia maslahi na mahitaji ya Kanisa na kilichokuwa muhimu kwa utumishi wa Mungu; huku mfalme akizipatia makanisa mashamba yenye utajiri. Mtakatifu Gregori hakugeuza Waarmenia tu kwa Kristo, bali pia wakazi wa nchi nyingine, kama vile Wapersi, Waasiria na Wamedo. Alianzisha monasteri nyingi, ambapo kazi ya kuhubiri Injili ilistawi kwa mafanikio.
Baada ya kupanga mambo yote hivyo, Mtakatifu Gregori alijiondoa kwenda jangwani, ambako, akimpendeza Mungu, alihitimisha maisha yake ya duniani.[footnoteRef:6628] Kwa upande wake, Mfalme Tiridates aliishi maisha ya wema na kujidhibiti kiasi kwamba alikuwa sawa na watawa katika jambo hili. Badala ya Mtakatifu Gregori, mwanawe, Arostan—mtu aliyejulikana kwa wema wake mkuu—aliletwa Armenia; tangu ujana wake alikuwa ameishi maisha ya ukiwa na alikuwa amepewa cheo cha upadri huko Kapadokia kwa lengo la kuanzisha makanisa ya Mungu nchini Armenia. Mfalme alimtuma kwenye Baraza la Kiikumi lililokutana Nikaia, lililokusanywa ili kulaani uzushi wa Kiaariani, ambapo alihudhuria miongoni mwa wazee watakatifu mia tatu na kumi na nane. [6628:  Kifo cha Mtakatifu Gregori kinakadiriwa kuwa mwaka wa 335.] 

Hivyo Armenia ikaja kuamini katika Kristo na ikamtumikia Mungu kwa muda mrefu, ikistawi katika kila wema na kumtukuza Kristo Yesu, Bwana wetu, kwa unyenyekevu, na kumtukuza Mungu, Ambaye atukuzwe sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242950956]Kontakioni, Sauti ya 2:
Leo, sisi waumini, tumsifu kwa nyimbo na wimbo kiongozi aliye barikiwa na mtakatifu wa wote, shahidi wa kweli, Gregori, mchungaji na mwalimu imara, nuru ya ulimwengu na shujaa: kwa maana anaombea Kristo ili tuokolewe.


[bookmark: _Toc238144495][bookmark: _Toc242950957]Maisha ya baba yetu mtakatifu Gregori, mkuu wa monasteri kando ya Mto Pelshma, Mwujiza wa Vologda
Anakumbukwa tarehe 30 Septemba
Mtakatifu Gregori alikuwa mzaliwa wa mji wa Galich[footnoteRef:6629] , aliyezaliwa katika familia tukufu na mwabudu ya Lopotov ya Galich, na alipata elimu ya kina katika sanaa za kujifunza. Baada ya kutambua ubatili wa dunia hii, aliikataa na kuondoka nyumbani kwa baba yake. Akitafuta mahali panapofaa kwa tafakari, alifika Monasteri ya Zheltovodsky kwa Hegumen Mtakatifu Makari[footnoteRef:6630] , akapokea unyoaji wa kimonaki kutoka kwake, na katika monasteri hiyo akajifunza mazoea ya kujinyima ya maisha ya kimonaki, akistawi hasa katika kufunga. Kwa sababu ya maisha yake ya nidhamu na wema, Mtakatifu Makarios alimwona mwafaka kupokea upadre. Kisha Mtakatifu Gregory aliteuliwa kuwa mkuu wa Monasteri ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu, karibu na Ziwa Galich, na hivyo kazi na majukumu yake viliongezeka. Habari za maisha ya wema ya Mtakatifu huyo zilifika hivi karibuni katika ikulu ya mfalme. Mwana mfalme Yuri wa Galich[footnoteRef:6631] alimsihi Mheshimiwa amwbatize wanawe wawili, huku Mfalme Mkuu wa Moscow, Vasily Dmitrievich[footnoteRef:6632] , akitaka kumteua Mheshimiwa kuwa askimandriti katika , mji wa Rostov. Akiepuka utukufu wa kidunia, Mheshimiwa aliacha wadhifa wake kama mkuu wa Monasteri ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu na kujiondoa kwenda maeneo yasiyojulikana na yaliyofikika na mtu yeyote. Aliposikia kuhusu Mtakatifu Dionysius wa Glushitsy[footnoteRef:6633] , alikuja kwenye monasteri yake na akaishi huko kwa utiifu kwake kwa miaka kumi. Baada ya hapo, Mtukufu Gregory alijiondoa hadi jangwani mashariki mwa Monasteri ya Glushitsy, ambako alianza kuishi maisha ya kazi isiyokoma na kujitolea kwa Mungu. Wakati jumuiya ya watawa ilipoanza kukusanyika karibu naye huko, alianzisha kanisa lililotengwa kwa ajili ya 'Sinodi Tukufu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu', akazungusha monasteri kwa ukuta, na akaishi ndani yake, akijishughulisha na kazi isiyokoma na maombi ya usiku kucha yasiyoyumba. Alikuwa maarufu hasa kwa uwezo wake wa upatanishi kati ya wale waliokuwa na mzozo au waliokasirika. Wakati Bwana Vasily Vasilyevich[footnoteRef:6634] alipotimuliwa kutoka Moscow na Bwana Yuri akachukua kwa nguvu kiti cha enzi cha ubwana mkuu, Mtakatifu Gregory alikuja Moscow na, kwa maneno ya ujasiri na busara, akamsihi Bwana Yuri asishikilie kiti cha enzi cha urithi cha mtu mwingine na arudi katika eneo lake la ubwana – Galich. Huko, kwa upatanishi wa Mtakatifu huyo, amani ilirejeshwa kati ya Mabwana Yuri na Vasily, na wote wawili wakachukua viti vyao vya enzi vya kihalali. Wakati huo, Bwana Dimitri[footnoteRef:6635] alifika Vologda akiwa na jeshi kubwa na akasababisha mateso makubwa kwa wakazi wa mji huo. Mtakatifu Gregori, akiwa na shauku kwa ustawi wa wakristo wa jiji hilo, alikwenda mbele ya Bwana Dimitri na kumkemea kwa maafa yote aliyokuwa akiwapata Wakristo. Bwana huyo, asiyevumilia ukemezi wa mtawa huyo, aliamuru arushwe kutoka darani na kuangukia mtoni. Mtawa huyo alivumilia tusi hili kwa furaha, akimshukuru Mungu. [6629:  Mji wa wilaya katika Mkoa wa Kostroma.]  [6630:  Monasteri ya Makariyevsky Zheltovodsky, karibu na Ziwa Zheltye Vody kwenye ukingo wa kushoto wa Volga katika Gavana la Nizhny Novgorod, ilianzishwa na Mtakatifu Makariy, aliyefariki tarehe 25 Julai 1444.]  [6631:  Yuri Dmitrievich Galitsky, mwana wa Dmitry Donskoy.]  [6632:  Ndugu wa Yuri, mwana wa Dimitri Donskoy, alifariki mwaka 1425.]  [6633:  Mtakatifu Dionysius wa Glushitsy, mwanzilishi wa monasteri inayobeba jina lake katika Utawala wa Vologda, alifariki tarehe 1 Juni 1437.]  [6634:  Vasily Vasilyevich Temny, mwana wa Vasily Dmitrievich, alitawala kuanzia 1425 hadi 1462; wakati mmoja alifukuzwa kutoka Moscow na mjomba wake, Mwanamfalme Yuri Dmitrievich wa Galich.]  [6635:  Dimitry Shemyaka, mwana wa Yuri Dmitrievich.] 

Baada ya miaka mingi ya maisha yaliyojitolea kwa Mungu, akihisi kuwa kifo chake kilikuwa kinakaribia, Baba Mtakatifu aliita jumuiya ya watawa kwake, akawapa maagizo yake ya mwisho, na akamteua abati wa kumrithi. Baada ya hili, Baba Mtakatifu alidhoofika. Kifo chake kilipokaribia, aliwapa jumuiya wasia wake wa mwisho, akisema:
'Roho yangu itakapojitenga na mwili wangu, msinipe heshima yoyote, bali mchukue mwili wangu kwa miguu na kuutupa kwenye dimbwi.'
Baada ya kusema hayo, alilala kitandani mwake, akafanya ishara ya msalaba, na akaweka roho yake takatifu[footnoteRef:6636] mikononi mwa Kristo Mungu, Ambaye alikuwa amempenda tangu ujana wake na Ambaye alikuwa amemfurahisha maisha yake yote kwa bidii, haki na utakatifu wote. [6636:  Mtakatifu Gregori alifariki tarehe 30 Septemba 1441.] 

Sasa, Mtukufu Gregori, akiwa miongoni mwa umati wa watakatifu na wenye haki, akisimama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu, anamuomba kwa wema Wake kwa ajili yetu wenye dhambi, tunaoamini katika Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja aliyetukuzwa katika Utatu na anayeheshimiwa kwa ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242950958]Troparion, Sauti ya 8:
Ukiwa umeangaziwa na upendo wa Kristo, Ee mtu mwenye hekima ya Mungu, ulipambwa kwa wema; ukiwa umechukia raha zote za kimwili, ulikaa jangwani, ambako ulitenda bidii katika maisha haya ya dunia kwa nyimbo za ibada, kukesha na kufunga: kwa sababu hii, Kristo amekutajirisha kwa zawadi ya miujiza. Lakini tukumbuke sisi wanaoheshimu kumbukumbu yako angavu sana, Baba Mtakatifu Gregori, na uombe kwa Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950959]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ulipaswa na upendo wa Kristo, Ee Mtakatifu, na kwa hamu isiyoyumba ulimfuata. Ukachukia raha zote za kimwili, ukakaa jangwani, ambako ulifanya kazi kwa bidii kuu; kwa sababu hii, Kristo amekutendea fadhili kwa zawadi ya miujiza. Utukumbuke sisi wanaoheshimu kumbukumbu yako tukufu zaidi, ili tuweze kukuita: Ufurahie, Mtakatifu Gregori Mwenyeheshima, Baba Yetu.


[bookmark: _Toc238144496][bookmark: _Toc242950960]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mikaeli, Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote, Mwujiza
Anakumbukwa tarehe 30 Septemba
Mtakatifu Mikaeli alikuwa Metropolitan wa kwanza wa Kyiv na Urusi Yote na aliiongoza Kanisa letu katika siku za Mtakatifu Vladimir, Mfalme na Aliyefananishwa na Mitume.
Baada ya kuteka mji wa Kigiriki wa Chersonesus[footnoteRef:6637] , Mfalme Vladimir alipokea ubatizo mtakatifu huko na akamwoa Binti Mfalme Anna, dada wa wafalme wa Bizanti[footnoteRef:6638] . Lakini, akiwa amedhamiria kwa dhati kuangaza ufalme wake mkuu wote kwa nuru ya imani ya Kikristo, Mfalme Sawa na Mitume baadaye alituma ujumbe kutoka Korsun hadi Constantinople kwa wafalme na patriaki, akiomba watume watumishi wa kanisa kubatiza ardhi za Kirusi, ambayo ilikuwa imezingirwa na giza la ibada ya sanamu, na kuongoza Kanisa la Kirusi. Mtakatifu Nikolausi Krisostomo, Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:6639] , pamoja na baraza la maaskofu, walimchagua na kumtakasa Michael—mtu mwenye hekima kuu, mwalimu na mtakatifu katika maisha yake—kuwa Metropolitan wa Rus'. Hakuna kumbukumbu zilizosalia kuhusu mazingira ya maisha ya Mtakatifu Michael kabla ya kuwekwa wake kama Metropolitan; hata shajara zinatoa maelezo tofauti kuhusu asili ya mtakatifu huyu: wengine wanasema ni Msiria, wengine ni Mbulgaria. Baada ya kupokea maagizo ya mwisho kutoka kwa patriaki, Mtakatifu Mikaeli alielekea kwa Mwanamfalme Vladimir, akiwa ameambatana na makasisi walioteuliwa kumsaidia katika utawala wake – maaskofu sita na makasisi wengine wengi. Mwana mfalme alimkaribisha mtakatifu kwa furaha kubwa na sherehe, na muda mfupi baadaye, akiwa pamoja naye na mke wake, binti mfalme, aliharakia kwenda mjini mwakuu, Kyiv. Msururu wa mfalme aliyebatizwa hivi karibuni na askofu mkuu aliyewekwa wakfu hivi karibuni kuelekea kwa mji mama wa miji ya Rus' ulikuwa, kwa namna fulani, vita takatifu ya kuangamiza ushirikina wa miungu mingi na ibada ya sanamu katika ufalme wa Vladimir. Walibeba nao vitu vitakatifu vya urithi, misalaba, picha takatifu na vyombo vitakatifu vya kanisa. Waliongozwa na msafara uliobeba misalaba – makasisi wa Kanisa waliokuja kutoka Ugiriki na waliochukuliwa kutoka mji uliotekwa wa Chersonesos. [6637:  Korsun – pia inajulikana kama Chersonesos Taurica – ilikuwa mji wa kale wa Kigiriki uliokuwa kwenye pwani ya kusini-magharibi ya Rasi ya Tauric, au Crimea, karibu na Sevastopol ya sasa. Magofu pekee ndiyo yaliyobaki hadi leo.]  [6638:  Haya yote yalitokea mwaka wa 988. Mabaisari wa Bizanti wakati huo walikuwa Basil II Muuaji wa Wabulgaria na kaka yake Constantine VIII, wana wa Kaisari Romanus II. Waliitawala kwa pamoja kwa takriban kipindi chote: Basil kuanzia 975 hadi 1025, na Constantine kuanzia 979 hadi 1028, lakini mtawala halisi alikuwa Basil – aliyekuwa na uwezo zaidi na mchangamfu kati yao wawili.]  [6639:  Mtakatifu Nikolaus II Krisostomo aliongoza Kanisa la Constantinople kuanzia mwaka 983 hadi 996.] 

Kipindi chote kifupi cha uongozi wa Mtakatifu Mikaeli wa Kanisa la Kirusi kilijitolea kwa kazi za kitume: kuhubiri Injili kwa washenzi, kuwabatiza na kuimarisha wale waliokuwa wametiwa nuru katika imani. Kulingana na wimbo wa kanisa '[footnoteRef:6640] ', Mtakatifu Mikaeli 'alileta Injili ya Kristo kutoka Mji wa Mfalme hadi nchi ya Urusi, ambayo ilikuwa ikiteseka kwa umaskini wa kutokumwamini, na akaiwekea'. [6640:  Hapa na katika sehemu zinazofuata, vifungu kutoka kwa ibada ya Mt. Mikaeli vimetajwa.] 

Kitendo cha kwanza cha mtakatifu katika kiti cha huduma yake kuu ya kipastoli kilikuwa ubatizo wa familia ya mfalme – wanawe; hii ilifuatiwa na ubatizo wa wasaidizi wa mfalme na boyari.
Kanisa letu linamheshimu Mtakatifu Mikaeli kama mbatizaji wa mji mkuu, Kyiv, na linaimba: 'Mji wa Kyiv bado unajivunia leo, ukiwa umevaa vazi la ubatizo ulilotolewa na Wewe, Ee Mtakatifu.' Kazi hii muhimu ilikamilika kwa bidii kubwa, lakini pia kwa mafanikio makubwa. Metropolitan mtakatifu, maaskofu na makasisi wengi waliwafundisha watu wasio na elimu imani ya Kikristo, wakiwaandaa kupokea ubatizo mtakatifu na kuondoa dhana zao za kipagani, 'kwa upanga wa Injili, wakipiga chini sanamu za uabudu'. Wakati huu, Bwana Vladimir aliunga mkono mafanikio ya mahubiri yao kwa mamlaka yake: aliwaamuru watumishi wake kuvunja sanamu na kuzichafua, na akaamuru watu, vijana na wazee—wanaume na wanawake, watu wa hadhi na watu wa kawaida, watumwa na watu huru—waende mtoni siku iliyowekwa ili kubatizwa. Na wakazi wa Kyiv walikusanyika kando ya mto Dnieper kwa ajili ya ubatizo wao, ambao ulifanywa na Mtakatifu Michael, pamoja na kundi kubwa la makasisi, mbele ya mfalme, familia yake na boyars.
Ubatizo wa Kyiv uliweka msingi imara kwa ajili ya kuangaziwa kwa Rus' kwa nuru ya ukweli wa Injili: imani ya Kikristo iliyokubaliwa na bwana mfalme na boyari ikawa imani ya mji mkuu wa Rus' pia. Lakini sasa ilikuwa ni lazima iwe imani ya nchi nzima ya Rus' kutoka mwisho hadi mwisho, nchi nzima ambayo mamlaka ya Vladimir ilienea na ambayo Mtakatifu Michael alikuwa ameteuliwa kuiongoza kidini. Ilimwangukia mtakatifu mwenyewe, M , kukusanya kundi la kondoo wa kiroho, awe mchungaji na mwalimu wao. Na hivyo, mchungaji mkuu mwenye bidii, kwa msaada wa Mkuu Sawa na Mitume, alijitahidi kuimarisha imani ya Kristo katika miji yote ya nchi ya Urusi. Kanisa linamheshimu Mtakatifu Mikaeli kama shahidi wa ukweli na mhubiri wa Injili ya Kristo, ambaye aling'oa 'miiba ya uabudu wa sanamu na akapanda mbegu yenye tunda ya wema katika nchi nzima ya Urusi'Miji muhimu zaidi ya Rus' baada ya Kyiv wakati huo ilikuwa: Veliky Novgorod, mji mkuu wa maeneo ya kaskazini ya Bwana Vladimir, na Veliky Rostov, mji mkuu wa eneo la Zalesye[footnoteRef:6641] . Mtakatifu Mikaeli alifanya safari kwenda miji hii miwili ili kuwakomboa washenzi kwenye imani ya Kikristo. Mnamo mwaka wa 990, akiwa ameambatana na maaskofu, voivode wa bwana, Dobrynya na Anastas wa Korsun[footnoteRef:6642] , mtakatifu alitembelea Novgorod; huko aliharibu sanamu, akaibatiza watu wengi, akajenga makanisa kadhaa na kuwateua presbiteri kwa ajili yake. Mwaka uliofuata, Mtakatifu Mikaeli alifanya safari kama hiyo kwenda Rostov kuhubiri Injili. Mafanikio ya mahubiri yake katika tukio hili yalikuwa makubwa zaidi: alibatiza watu wasiohesabika, alijenga makanisa mengi, aliwateua wazee wa kanisa na wadiwani, na akaanzisha utaratibu wa ibada ya kimungu na utawala wa kanisa. [6641:  Novgorod iko kwenye Mto Volkhov pale unapoanza kutoka Ziwa Ilmen; sasa ni mji wa mkoa. Rostov, kando ya Ziwa Nero, kwa sasa ni mji wa wilaya katika Utawala wa Yaroslavl.]  [6642:  Dobrynya alikuwa mjomba wa Vladimir kwa upande wa mama yake. Anastas wa Korsun alikuwa Mgiriki aliyekabidhi Korsun kwa Vladimir. Baadaye akawa kasisi mkuu katika Kanisa la Zaka.] 

Mnamo mwaka wa 992, Mtakatifu Mikaeli, Metropolitan, alifariki dunia. Mtakatifu Vladimir alihuzunika sana na akalia, kwa maana katika mtakatifu aliyefariki alikuwa amempoteza si tu mchungaji mwema na mwenye bidii, bali pia mshauri wake mwenye hekima katika masuala ya utawala wa nchi.
Muda mfupi baada ya ubatizo wa Kyiv, Mtakatifu Michael alimbariki Mfalme Vladimir kujenga Kanisa la Zaka kwa heshima ya Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi. Mtakatifu huyo hakuishi kuona ujenzi wake ukikamilika, lakini kanisa hili lilipokea mabaki yake, na kuwa kaburi lake[footnoteRef:6643] . [6643:  Kanisa la Zaka lilipata jina lake kutokana na zaka (sehemu moja kati ya kumi ya mali) iliyotengwa na Mfalme Vladimir kwa ajili ya matunzo yake; lilijengwa na mafundi walioitwa kutoka Ugiriki kwa kipindi cha miaka saba (kuanzia 989 hadi 996). Kabla ya kuwekwa wakfu kwake, mabaki matakatifu ya Mtakatifu Mikaeli huenda yalikuwa yamewekwa kwa muda mahali pengine; hata hivyo, inawezekana kwamba yalikuwa yamezikwa ndani ya kanisa ambalo halikuwa limekamilika.] 

Baada ya kugundulika zisiharibike katika karne ya 12, masalia ya Mtakatifu Mikaeli yalisafirishwa kwenda Kyiv-Pechersk Lavra, kwenye Pango la Mt. Anthony, na kutoka huko, mwaka wa 1730, hadi Kanisa Kuu la Kulala la Lavra, ambapo bado yamesalia bila kuharibika hadi leo[footnoteRef:6644] [6644:  Sikukuu ya Mtakatifu Mikaeli hapo awali ilisherehekewa tarehe 15 Juni, kulingana na utamaduni, siku ya kifo chake. Kuanzia mwaka 1730, ilihamishiwa hadi tarehe 30 Septemba.] 
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Kumbukumbu tarehe 1 Oktoba
Katika nyakati hizi za majaribu za sasa, ambapo kadiri dhambi zetu zilivyozidi, ndivyo pia mateso yetu yalivyozidi – kwa kutimizwa kwa maneno ya Mtume Paulo: 'katika hatari kutokana na wezi, katika hatari kutokana na watu wangu wenyewe, katika hatari kutokana na Mataifa, katika hatari mjini, katika hatari nyikani, katika hatari baharini, katika hatari miongoni mwa ndugu wa uongo' (2 Kor. 11:26); wakati, kwa kutimizwa kwa maneno ya Bwana Mwenyewe, taifa linaposimama dhidi ya taifa na ufalme dhidi ya ufalme, na kukawa na njaa, tauni na matetemeko ya ardhi katika maeneo mbalimbali (Mathayo 24:7), wakati tunaposhambuliwa na uvamizi wa watu wa kigeni, vita vya wenyewe kwa wenyewe na majeraha ya kifo – Bikira Maria Mtakatifu na Mbarikiwa Zaidi, Mama wa Mungu, anatupatia ulinzi wake, kutuokoa kutoka kwa majanga yote, kutulinda dhidi ya njaa, tauni na matetemeko ya ardhi, kutuokoa kutoka kwa vita na majeraha, na kutuhifadhi salama chini ya ulinzi wake. Ishara hii ilionekana katika mji wa kifalme wa Konstantinopoli, wakati wa utawala wa Mfalme mwema Leo Mwerevu[footnoteRef:6645] , katika Kanisa tukufu la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana huko Blachernae[footnoteRef:6646] . Huko, wakati Ibada ya Usiku Kucha ilipokuwa ikisherehekewa Jumapili, siku ya kwanza ya Oktoba[footnoteRef:6647] , katika saa ya nne ya usiku, mbele ya umati mkubwa, Mtakatifu Andrea, mpumbavu mtakatifu kwa ajili ya Kristo, aliinua macho yake juu na akamwona Malkia wa Mbingu, Mlinzi wa ulimwengu wote, Bikira Mtakatifu sana Mama wa Mungu, akisimama hewani na kuomba, akimeta kwa nuru ya jua na kuwalipia watu kwa omophorion yake ya heshima. Alipoona hayo, Mtakatifu Andrea akamwambia mwanafunzi wake, Mwenyeheri Epiphanius[footnoteRef:6648] : [6645:  Leo VI Mwerevu alikuwa mfalme wa Bizanti kuanzia mwaka 886 hadi 912.]  [6646:  Vlacherna ni wilaya katika Konstantinopoli iliyoko kwenye kona ya magharibi mwa jiji. Wakati wa enzi za dhahabu za Milki ya Bizanti, ilikuwa maarufu kote Mashariki kwa maeneo yake matakatifu.]  [6647:  Ishara hii ilitokea katika nusu ya kwanza ya karne ya 10, kuelekea mwisho wa maisha ya Mt. Andrea Mpumbavu kwa ajili ya Kristo (al. mw. 936). Siku kuu ya Ulinzi wa Mama wa Mungu ilianzishwa katika Kanisa la Kirusi si baadaye kuliko katikati ya karne ya 12. Inashangaza kwamba maono hayo yalipewa Mt. Andrea – Mslavi kwa kuzaliwa – na kwamba sikukuu hiyo ilianzishwa na husherehekewa katika nchi za Kislavi. Huko Constantinople yenyewe, ingawa sikukuu hii haikusherehekewa, maono ya Mt. Andrea yalikumbukwa. Katika Kanisa la Blachernae kulikuwa na ikoni ya Mama wa Mungu iliyomwonyesha kama alivyojitokeza kwa Mt. Andrea.]  [6648:  Epifanio – kijana wa kifalme na, kwa mujibu wa wengine, mwanafunzi wa Mt. Andrea – baadaye alitoa nadhiri za ukiungama chini ya jina la Polyeuctus na akawa Patriaki wa Konstantinopoli.] 

'Je, unaona, ndugu yangu, Malkia na Bibi wa wote, akiombea ulimwengu wote?'
Epifanio akajibu:
'Naona, baba mtakatifu, na nimevutiwa sana[footnoteRef:6649] .' [6649:  Hadithi ya Ulinzi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu inahitimishwa kwa maelezo yafuatayo. Wakati Mt. Andrea na Epifanio walipokuwa wakitazama maono haya ya ajabu, Mama wa Mungu aliomba kwa saa nzima, akitokwa na machozi juu ya uso wake wa kimungu na Safi Zaidi. Baada ya kumaliza sala yake hapo, alikaribia kiti cha enzi na akaomba tena kwa ajili ya watu waliokusanyika mbele yake. Mwishoni mwa sala yake, alijivua kile kibaranga kikubwa na cha kutisha, kilichong'aa kama radi, ambacho alikuwa amevaa juu ya kichwa chake Kitakatifu kabisa; na, akiikamata kwa heshima kuu mikononi mwake Mitakatifu kabisa, alikitandaza juu ya watu wote waliosimama hapo. Wanaume hawa wa ajabu walitazama kwa muda fulani vazi hili lililotandazwa juu ya watu na utukufu wa Bwana, uliokuwa ukimetameta kama radi; na maadamu Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alibaki hapo, vazi hilo lilionekana. Lakini alipoondoka, nalo likawa halionekani. Hata hivyo, baada ya kulichukua, aliwaacha neema yake wale waliokuwepo.] 

Kama vile Mtakatifu Yohane Mteolojia alivyoona ishara kuu mbinguni—mwanamke aliyevaa jua—ndivyo pia Mtakatifu Andrea, katika Kanisa la Blachernae, lililofanana na mbingu, alivyoona Bibi Harusi Asiyeonekana, aliyevaa zambarau ya jua. Ishara iliyoonwa na Yohana Mteolojia ilitabiri Mlinzi wetu Mwenye Huruma Mkuu, kwani ishara ile ile ilionekana wakati ambapo mtazamaji alionyeshwa uharibifu uliokuwa unatishia viumbe vyote: 'Na kulikuwa na radi, na sauti, na radi za mbingu, na tetemeko la ardhi, na dhoruba kubwa ya mawe. Na ishara kubwa ikawaonekana mbinguni: mwanamke aliyevaa jua' (Ufunuo 11:19, 12:1). Kwa nini, basi, ishara hii, iliyoashiria Bikira Mtakatifu Sana, haikuonekana kabla ya radi, radi ya mbingu, sauti, tetemeko la ardhi na theluji, wakati vitu vyote vilikuwa bado tulivu, bali ilionekana wakati wa mtafaruku mkuu kabisa mbinguni na duniani? Ili kuonyesha kwamba Mlinzi wetu Aliye Barikiwa Zaidi anaharakia kutusaidia katika nyakati ngumu zaidi, wakati uharibifu uko juu yetu, na hutulinda dhidi ya vishawishi vya kiburi la kidunia la udanganyifu na la kupita, dhidi ya sauti za kiburi na majivuno ya kidunia, dhidi ya radi ya mashambulizi ya ghafla ya maadui zetu, dhidi ya dhoruba ya tamaa, na dhidi ya theluji ya adhabu ya kimungu kwa dhambi zetu inayotishia kutoka juu. Kwa maana wakati majanga haya yote yanapotuzingira, mara moja, kama ishara kuu, Msaidizi Mwepesi wa kizazi cha Kikristo hujitokeza, akitunza na kutukinga kwa maombezi yake yasiyoonekana. Hivyo ndivyo 'bendera [ambayo Bwana amewapa wale wanaomwogopa Yeye], ili wapandishe kwa ajili ya ukweli' (Zab. 59:6); kwani katika ulimwengu huu sisi ni kama walengwa wa mishale. Mishale hutupigwa kutoka pande zote: baadhi kutoka kwa silaha za maadui wanaoonekana, ambao kwa haraka huvuta upinde wao na kujigamba mbele yetu kwa kiburi chao; mengine kutoka kwa upinde wa maadui wasioonekana, hata tukalazimika kukiri kwa huzuni kwamba hatuwezi kustahimili mishale ya shetani; na mengine bado kutoka kwa mwili wetu wenyewe, ambao hupigana na roho; na bado nyingine kutoka kwa upinde wa ghadhabu ya haki ya Mungu na tishio la adhabu, kama Mtakatifu Daudi anavyosema: 'Ikiwa [mtu yeyote] hatageuka, Yeye hutia ukali upanga wake, ananyoosha upinde wake na kuuelekeza, huandaa vyombo vya kifo kwa ajili yake, na hufanya mishale yake kuwa ya moto'[footnoteRef:6650] (Zab. 7:13–14). Ili tusijeruhiwe vibaya na mishale hii yote na tupate kuokoka hatari, ishara imetolewa kwetu—ulinzi wa Bikira Mtakatifu na Mbariki zaidi, Mungu Mwenye Utakatifu Mkuu. Tukiwa tumefunikwa kama kwa ngao na ulinzi Wake, hatuathiriwi na mishale. Kwa maana Mlinzi wetu ana ngao elfu moja kwa ajili ya ulinzi wetu, kama Roho Mtakatifu anavyosema kumhusu: 'Shingo yako ni kama nguzo ya Daudi, iliyowekwa kwa ajili ya silaha; ngao elfu moja zimetundikwa juu yake—ngaо zote za mashujaa'[footnoteRef:6651] (Wimbo wa Wimbo 4:4). [6650:  Kupitia taswira ya mwanamke wa ufunuo aliyevaa jua, watu wengi huelewa Kanisa, na kwa jua – Yesu Kristo. Wakati huo huo, mwanamke huyu angeweza kumwakilisha Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, aliyevaa utukufu wa kimungu, wa kiungu.]  [6651:  Nguzo ya Daudi, iliyoshikiliwa na silaha za ushindi na ngao, ilitabiri Mama Mtakatifu Sana wa Mungu, kama itakavyojadiliwa zaidi mbele. Hakuna kinachojulikana zaidi kutoka kwa Maandiko Matakatifu kuhusu Nguzo hii maarufu ya Daudi, isipokuwa kwamba iliwekwa juu ya mlima fulani na kwamba ilijengwa Falpiof, jina ambalo pia linaashiria ngome.] 

Wakati mmoja, Daudi alisimamisha nguzo yake ya kifahari na refu kati ya Sayuni, iliyokuwa juu ya mlima mrefu, na Yerusalemu, iliyokuwa chini na kuitwa binti wa Sayuni[footnoteRef:6652] . Na nguzo hiyo ilisimama kati yao, kama shingo inavyosimama kati ya mwili na kichwa, kwa kuwa kwa urefu wake ilizidi Yerusalemu na kufikia hadi Sayuni. Kwenye nguzo hiyo kulikuwa kumefungwa ngao na silaha zote muhimu kwa ajili ya vita na ulinzi wa Yerusalemu. Roho Mtakatifu analinganisha Bikira Safi Kabisa na nguzo hii ya Daudi: kwa maana Yeye, akiwa binti wa Daudi, ni mpatanishi kati ya Kristo, Kichwa cha Kanisa, na waumini, ambao ni mwili wa Kanisa; Anazidi Kanisa, kwa kuwa kwa kweli yuko juu kuliko wanachama wake wote, lakini pia anafikia hadi kwa Kristo, kwa kuwa alimpa mwili. Anabaki kuwa mpatanishi hata sasa, akiwa amechukua nafasi yake angani kati ya mbingu na nchi, kati ya Mungu na wanadamu, kati ya Mwanzilishi wa Kanisa—Kristo—na Kanisa linalopigana vita, kama vile nguzo ya Daudi ilivyosimama kati ya Sayuni na Yerusalemu, ikiwa imetundikwa ngao imara. Magome haya yanadokeza maombi Yake yenye nguvu zote kwa ajili yetu kwa Mungu, yaliyosikilizwa na wale waliofaa wakati wa maono ya Ulinzi Wake wa heshima. Aliomba kwa upole, kama Mama kwa Mwanawe na Muumba, akitamka wakati wa maombi yake maneno yafuatayo, yaliyojaa rehema na upendo wa kimungu: [6652:  Zayuni – kilima cha kusini-magharibi, kikubwa zaidi na cha juu zaidi kati ya vilima vinne ambavyo Yerusalemu imejengwa juu yake – kilitukuzwa na Wayahudi kama kitakatifu na hapo awali kilitumika kama kituo cha dini na ngome ya Yerusalemu. Kwa sababu hii, Maandiko mara nyingi huuita Yerusalemu 'binti wa Sayuni'; tazama, kwa mfano, Zab. 9:15; Isa. 1:8, 67:11; Yer. 6:23; Math. 21:5.] 

– Ee Mfalme wa Mbinguni! Mkaribishe kila mtu anayekutukuza Wewe na anayelitaja Jina Lako Takatifu sana kila mahali – na popote pale jina Langu linapotajwa, utakasie mahali hapo; watukuze wanaokutukuza na uniheshimu mimi, Mama yako, kwa upendo, ukikubali kutoka kwao kila sala na nadhiri takatifu, na kuwaokoa kutoka kwa maovu yote na majanga."
Je, sala zake si kama ngao zinazolinda Kanisa Linalopigana Vita? Hakika, ni ngao zisizoweza kuharibika, ambazo kwa njia yake tunaweza kuzima mishale yote ya moto[footnoteRef:6653] . [6653:  Yaani, hali mbalimbali za kidunia na vishawishi: hasa mishale ya moto ya Yule Mwovu, mashambulizi ya shetani—adui huyo wa kale, wa kutisha wa jamii ya wanadamu—ambayo yanaonekana kutuchoma kwa moto wa kifo.] 

Mtakatifu Ambrose anazungumzia nguzo ya Daudi[footnoteRef:6654] , akisema kwamba ilitengenezwa kwa madhumuni mawili: kuilinda mji na kuupamba. 'Daudi,' anasema Ambrose, 'alijenga nguzo ili kulinda na kupamba mji: ilitumika kama kinga kwa sababu kutoka kwenye nguzo mtu angeweza kuona adui akiwa mbali na kumfukuza mbali na mji; na kama pambo kwa sababu, kwa urefu wake, ilizidi majengo yote marefu ya Yerusalemu.' Hivyo basi, haishangazi kwamba Mlinzi wetu anafananishwa na nguzo, kwani Yeye ni nguzo imara kwetu mbele ya maadui zetu: kwa kweli, anatulinda na kutupamba. Anatutetea anapowafukuza maadui wanaoonekana na wasioonekana mbali nasi, anapowaachilia wafungwa kutoka vifungoni, anapowaokoa wale wanaoteswa na roho zisizo safi, anapowafariji waliokata tamaa, anapokuwa msaidizi wa wanyonge na bandari tulivu kwa wale wanaokumbwa na dhoruba, na anapowalisha wenye njaa na kuwatembelea wagonjwa. Anatutukuza kwa kufunika uchi wa aibu wa maisha yetu mbele za Mungu kwa Fadhili Zake kuu, kama kwa mavazi ya thamani zaidi, na kwa neema tele, kama kwa hazina isiyokwisha, akifidia umaskini wetu na kutufanya tukubalike machoni pa Bwana. Anatutukuza anapotufunika sisi, wasio na vazi la harusi, kwa vazi lake, na kufanya uchi wetu wa aibu wa kiroho—ambao tangu mwanzo uliashiriwa na dunia, isiyoonekana na isiyo na umbo, iliyofunikwa na maji (Mwanzo 1:1–2)—kuwa kana kwamba hauonekani kwa Jicho linaloona yote. Nchi isiyo na umbo na tupu ilikuwa ishara ya awali ya nafsi yenye dhambi, iliyopoteza uzuri wake wa kiroho, isiyo na matendo mema na ikiwa mbali na neema ya Mungu. Majimaji yaliyofunika dunia isiyo na umbo, kwa upande mwingine, yaliashiria rehema za Mama wa Mungu, zisizokwisha kama bahari, na, kama mito inayotiririka kwa wingi mkubwa, zikimwagika juu ya wote na kuifunika yote. Roho wa Mungu alipozunguka juu ya maji, Alizunguka pia juu ya dunia, iliyofunikwa chini ya maji na iliyopambwa na mun ly, kana kwamba hakuona uovu wake. Hii ilitabiri kwa fumbo kwamba roho, iliyofunikwa na ulinzi wenye huruma zaidi wa Bikira Mariamu, hata kama haijapambwa kwa wema, haitanyimwa neema ya Roho Mtakatifu; kwani vazi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu litafunika ubaya wake, kama vile maji yalivyofunika dunia isiyoundwa, na vivyo hivyo litapamba kwa mng'ao wa neema yake na kumvuta Roho Mtakatifu kwake. Bikira Mtakatifu Sana anatutukuza anapomfanya mwenye dhambi kuwa mwenye haki na asiye safi kuwa safi, kama anavyosema Mbarikiwa Anastasio wa Sinai: 'Anawafanya wachawi kuwa mitume na wakusanyaji ushuru kuwa wainjilisti, na wazinzi kuwa na haki ya heshima kubwa kuliko mabikira. Hivyo basi, amemfanya Mariamu wa Misri, ambaye zamani alikuwa malaya, sasa kuwa na heshima zaidi kuliko mabikira wengi; yeye ambaye zamani alikuwa amefunikwa giza na mchafu sasa anang'aa kama jua katika ufalme wa Kristo – kwa kupoza kwa Bikira Safi Mariamu, ambaye anabaki kuwa ngao na pambo kwa wote wanaokimbilia kwake. Pia anapamba Yerusalemu yote ya kiroho, au Kanisa la Kristo, ambalo linaimba sifa zake siku hii: 'Ee pambo la ajabu la waumini wote, utimilifu wa unabii, utukufu wa Mitume na faraja ya mashahidi, sifa ya usafi wa kike na ulinzi wa ajabu kwa ulimwengu wote'[footnoteRef:6655] . [6654:  Katika mahubiri yake juu ya Zaburi 119, Ambrose wa Milan (nchini Italia) – Baba maarufu zaidi wa Kanisa la Magharibi na mwandishi Mkristo wa karne ya 4 (alifariki mwaka 397). Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 7 Desemba]  [6655:  Liturujia Takatifu kwa ajili ya Ulinzi wa Mama wa Mungu, stichera 3 juu ya 'Ee Bwana, nimepaza sauti'.] 

Kwenye nguzo ya Daudi, kando na ngao, kulikuwa na mishale ya walinzi wa nchi: na Bikira Mtakatifu Sana, nguzo hii hai, naye ana mishale ya wenye nguvu, yaani, maombi ya watakatifu wanaoomba pamoja naye. Kwa maana hakutokea peke yake hekaluni, akisimama hewani, bali akiwa na majeshi ya malaika na umati wa watakatifu, wakiwa wamemzunguka kwa heshima wakiwa wamevalia nguo nyeupe. Maombi ya watakatifu hawa wote kwa ajili yetu ni, kana kwamba, mishale yenye nguvu, inayoweza kuondoa makundi yote ya adui wetu – shetani. Bibi Safi Kabisa, Mama wa Mungu, anajua kwamba maisha yetu duniani ni vita: adui anatupigia vita kwa nguvu zake zote; ameinua makundi yake dhidi yetu na kutuzunguka kwa majeshi yake, kama Mwimbaji wa Zaburi anavyosema: 'Kwa maana mbwa wamenizunguka; kundi la wahalifu limenizunguka; wamenipiga mchomo mikono na miguu yangu; wamenifungulia vinywa vyao kwa upana dhidi yangu, kama simba aliyeko tayari kumla mnyama wake na anayenguruma' (Zab. 21:17, 21:14). Ndiyo maana Malkia wa Mbingu, akitaka kutusaidia, aliinua majeshi yote ya mbinguni dhidi ya adui yetu, aliwaita manabii na Mitume, akawakusanya mashahidi na wasichana wasioolewa, akaunganisha watakatifu na wenye haki, na akatokea pamoja nao kuja kutusaidia, kutuzunguka kwa jeshi kuu na kutupa ushindi juu ya maadui yetu: 'Kwa njia yake ushindi hupatikana, kwa njia yake maadui hushushwa chini'[footnoteRef:6656] . Alikuja na majeshi ya malaika, kwa kuwa Yeye ndiye ngazi iliyotabiriwa na Yakobo[footnoteRef:6657] (Mwa. 28:12–15), ambayo imezungukwa na umati wa malaika. Tukikumbuka ngazi ya Yakobo hapa, mtu anaweza kujiuliza: kwa nini malaika hawakubaki wakiwa wanyamame juu yake, bali walipanda na kushuka kila wakati? Hata hivyo, mtu akitambua kwamba ngazi hii ilikuwa ishara ya awali ya Bikira Maria, kama inavyoelezwa katika maneno ya wimbo wa kanisani: 'Furahi, Ewe daraja linaloelekea mbinguni, na Ewe ngazi ya juu ambayo Yakobo aliiona'[footnoteRef:6658] , mtu ataelewa kwa nini malaika hawakusalia bila kusogea juu ya ngazi hiyo. Kwa maana 'Mama wa Mungu aliye macho daima katika maombi'[footnoteRef:6659] anaamuru Malaika kuwasaidia watu bila kuchoka pamoja Naye: kupanda kwa Mungu ili kutoa sala za watu, na kushuka kuwapatia msaada na baraka kutoka kwa Mungu. Ngazi hiyo hiyo sasa imemleta chini pamoja Naye umati wa Malaika kutoka mbinguni, wakituletea ulinzi na kinga kutoka juu. Amekuja pamoja na Malaika kuwaamuru watuhifadhi katika njia zetu zote; Ameleta pamoja naye umati wa watakatifu wote, ili, baada ya kutoa sala ya pamoja kwa ajili yetu, waweze pamoja kuwasilisha sala zetu zenye dhambi kwa Mwanawe na Mungu wetu. Miongoni mwa watakatifu wote waliotokea kanisani pamoja na Bikira Mtakatifu Sana, kulikuwa na wawili waliochaguliwa zaidi: Mtume Yohana Mbatizaji, ambaye husemwa, 'Kati ya wale waliozaliwa na wanawake, hakuna aliyekuwa mkubwa kuliko yeye' (Mathayo 11:11), na Mtakatifu Yohane Mteolojia, 'ambaye Yesu alimpenda, na ambaye, wakati wa chakula cha jioni, aliegemea kifuani mwake' (Yohane 21:20). Mwombezi wetu aliwa kuinua wote wawili pamoja Naye, kama wale wenye ujasiri mkuu mbele za Mungu, ili pamoja nao aweze kumvutia Mungu rehema kwa haraka zaidi: 'maombi ya mtu mwenye haki ni yenye nguvu' (Yakobo 5:16). Na Bikira Mtakatifu kabisa , alisimama katikati ya mabikira hao wawili, kama vile Sanduku la Agano lilivyokuwa katikati ya Kerubi wawili[footnoteRef:6660] , kama kiti cha enzi cha Bwana wa Majeshi kilivyokuwa katikati ya Serafi, kama Musa akiwa na mikono iliyonyoshwa juu katikati ya Aroni na Hori; ndipo Amaleki wa kuzimu alipoanguka, pamoja na ufalme wake wote wa giza na nguvu zake zote[footnoteRef:6661] (Kut. 17:11–14). [6656:  Akathist, ikos 2.]  [6657:  'Bwana,' anasema Mtakatifu Yohane wa Damasko kuhusu mfano huu wa awali, 'amejijengea ngazi hai, ambayo msingi wake umewekwa duniani, ilhali kilele chake kinafikia mbinguni, na ambapo Mungu amewekwa. Ngazi hii ya kiroho, yaani Bikira Maria, imewekwa imara duniani: kwa maana alizaliwa duniani; kichwa chake kiligusa mbingu: kwa maana kichwa chake kilikuwa Mungu na Baba."]  [6658:  Huduma ya Matangazo, stichera 1 juu ya 'Ee Bwana, nimepaza sauti'.]  [6659:  Msemo kutoka kwa Kontakioni ya Kulala kwa Utukufu wa Mtakatifu Mkuu Mzazi wa Mungu.]  [6660:  Mama wa Mungu analinganishwa ipasavyo na Sanduku la Agano. Katika Agano la Kale, ndani ya Hema la Mkutano, na baadaye katika Hekalu la Yerusalemu, kulikuwa na patakatifu pa ndani, 'Patakatifu pa Patakatifu', ambalo liliingiliwa tu na kuhani mkuu, na hiyo mara moja tu kwa mwaka. Katika hekalu hili ndani kulihifadhiwa Sanduku la Agano – sanduku lililofunikwa kwa dhahabu ndani na nje, lililokuwa na vitu vitakatifu zaidi vya watu waliochaguliwa na Mungu. Kila upande wake kulisimama 'Kerubim wa Utukufu', picha za dhahabu za Nguvu hizi za juu za Kimbingu, zilizo karibu zaidi na Mungu. Ni Sanduku hili lililotabiri Mama wa Mungu, ambaye alimjumuisha Mungu Mwenyewe ndani Yake; ndiyo maana Kanisa linamsifu kama 'Sanduku hai la Mungu' (Kanuni ya Matangazo, Wimbo wa 9). Kama mwombezi asiyechoka kwa ajili ya wanadamu mbele ya kiti cha enzi cha utukufu, Yeye ni Safina kwetu iliyozungukwa na umati wa Kerubi, wanaotulinda kwa maombi yao dhidi ya majanga yote na misukosuko.]  [6661:  Wakati wa utembezi wao katika Jangwa la Arabia, Waisraeli walilazimika kupigana vita huko Rephidimu dhidi ya watu wa kozi waporaji – Waamaleki. Musa, Haruni na Huri walipanda hadi kileleni mwa kilima. Na Musa alipoinua mikono yake, Israeli ilishinda; lakini alipoiangusha, Amaleki alishinda. Mikono ya Musa ilipozidi kuwa mizito, wakamweka juu ya mwamba, na Aroni na Huri wakashikilia mikono yake, ambayo ilibaki imeinyuliwa hadi machweo. Kisha Waisraeli, wakiongozwa na Yoshua binu Nuni, waliwashinda Waaamaleki na kuwaua kwa upanga. – Kuinuliwa kwa mikono ya Musa katika tukio hili kuliashiria kwa Israeli nguvu ya maombi. Maana ya ulinganisho huu ni wazi: katika maombi yake yasiyoisha, Mama wa Mungu, akisaidiwa kana kwamba na nguvu za Mtume Yohana Mbatizaji na Mtume Yohana Mteolojia, anashinda, kama Musa, adui asiyeonekana wa Wakristo – shetani pamoja na majeshi yake yote – anayeshambulia katika ulimwengu huu, ambao umelinganishwa na jangwa.] 

Na hivyo, tunasherehekea Ulinzi wa Mtakatifu Mkuu Mzaaza wa Mungu, tukikumbuka maonekano yake ya utukufu katika Kanisa la Blachernae, yaliyoshuhudiwa na Watakatifu Andrea na Epifania. Tunasheherekea, tukimshukuru Mlinzi wetu kwa rehema zake kuu alizowadhihirishia Wakristo, na tunamwomba kwa dhati atulinde kwa neema, sasa na milele, sisi wanaotafuta ulinzi wake. Tunasali kwa sababu, bila ulinzi Wake, isingewezekana kwetu—sisi wanaochochea hasira za Mungu kila mara—kuishi. Tukiendelea kutenda dhambi, tunakabiliwa na adhabu nyingi, kama Mwimbaji wa Zaburi anavyosema: 'Huzuni nyingi ziko kwa waovu' (Zab. 31:10). Tungekuwa tayari tumeangamizwa kwa ajili ya maovu yetu, kama si kwa kati-nguvu ya Bibi mwenye huruma kuu: 'Kwa maana kama Mwombezi huyu asingesimama mbele Yake katika maombi,' 'nani angekuwa ametuponya kutoka kwa majanga mengi, nani angekuwa ametuacha huru hadi leo?'[footnoteRef:6662] . Mwanzilishi Isaya anawaonya Wayahudi: 'Jificheni kwa kitambo, mpaka ghadhabu ipite' (Isaya 26:20). Lakini ni wapi mtu anaweza kujificha kutoka kwa ghadhabu ya Bwana? Katika nyakati za mateso, hatujapata kimbilio popote isipokuwa kwa Bibi mmoja wa ulimwengu, Ambaye anazungumza kuhusu Yeye mwenyewe kupitia kinywa cha Roho Mtakatifu, akisema kwamba Yeye 'amefunika dunia kama wingu'[footnoteRef:6663] (Sir. 24:3). Hakika, tunakimbilia chini ya uvuli wa Yeye ambaye, kama wingu, ameifunika dunia. Lakini kwa nini, Ee Bikira Mama wa Mungu mwenye heshima kuu, unajilinganisha na kitu kisicho na hadhi kama wingu? Je, huna jua, mwezi na nyota za kuulinganisha Nafsi Yako, hasa kwa kuwa Yule Mwenye Hekima alizungumzia Wewe kwa mshangao: 'Nani huyu, anayeng'aa kama alfajiri, mrembo kama mwezi, angavu kama jua'[footnoteRef:6664] (Wimbo Ulio Bora 6:10)! Ni uzuri gani basi, unao wingu ambalo Wewe hujikataa kulifananisha Nafsi Yako nalo? Siri iko wazi: wingu linapokusanyika juu ya nchi na kulifunika, basi wanyama wote huwa salama dhidi ya wawindaji, kwa maana hakuna anayeweza kuwakamata. Ndiyo maana Bikira Mtakatifu Sana anajiita wingu: Anatuficha dhidi ya wawindaji. Sisi, hata hivyo, ambao ni wenye dhambi, kulingana na hoja ya Krisostomo, ni—katika ukosefu wetu wa ubinadamu—kama ng'ombe na wanyama: tunajiruhusu tamaa zetu kama dubu, tunaneneza nyama zetu kama punda, tunalipiza kisasi kama ngamia, tunawadhulumu wengine kama mbwa mwitu, tunakasirika kama nyoka, tunadunga kama nge, tuna ujanja kama mbweha, na tunahifadhi sumu ya uovu ndani yetu kama echidna. Wanyama kama sisi hunawitiwa na wawindaji mbalimbali: tunakamatwa na ghadhabu ya haki ya Mungu, inayotadhibu kwa ajili ya matendo yetu maovu – kama ilivyoandikwa: 'Ee Mungu wa kulipiza kisasi, Ee Bwana, Mungu wa kulipiza kisasi, jitokeze!' (Zab. 93:1). Maovu yetu wenyewe pia hutufikia, hata kila mmoja wetu aweze kusema: 'Maovu yangu yamenifikia, hata siwezi kuona' (Zab. 39:13). Tunawindwa pia na adui asiyeonekana: ' ' 'Amekuwa kwangu kama dubu aliyejificha, [kama] simba mahali palipofichika' (Lamentations 3:10). Tunatishiwa pia na adui anayeonekana. Anasema: 'Nitawafukuza, nitawafikia, nitagawanya nyara; nafsi yangu itashibishwa nao; nitatoa upanga wangu, mkono wangu utawaangamiza' (Kutoka 15:9). Lakini sisi tuna ujasiri; tuna wingu la kiroho linalotufunika—Bikira Maria Mtakatifu Sana. Kwake tunaweka tumaini letu; kwake tunakimbilia; chini ya ulinzi wake, hata nywele moja ya kichwa chetu haitapotea, mradi tu tuite kwa unyofu: 'Tufunike kwa ulinzi wako, Mlinzi wetu, Bikira Mtakatifu Sana: 'siku ya shida zetu, utufunike!' (taz. Zab. 26:5). Hata hivyo, siku zote za maisha yetu zimejaa dhiki, kama Patriarki Yakobo alivyowahi kusema: 'Maisha yangu yamekuwa mafupi na yamejaa huzuni' (Mwa. 47:9). Hasa ni hatari siku zetu ambazo tunashuhudia uovu na sisi wenyewe tunatenda uovu mwingi, 'mkijikusanyia ghadhabu kwa ajili ya siku ya ghadhabu'[footnoteRef:6665] (Warumi 2:5). Siku hizi zote hatari za maisha yetu zinahitaji ulinzi wako wa huruma, Ee Bikira Mtakatifu Sana! Basi, utulinde katika siku zote za maisha yetu, na hasa siku ile ya hofu ambapo roho itatengana na mwili. Uwe nasi kwa msaada wako na utufiche mbali na roho za uovu za anga chini ya mbingu, na Siku ya Mwisho wa Hukumu, utufiche katika sehemu za siri za Ulinzi wako! Amina. [6662:  Kutoka kwa troparion ya Baraka Ndogo ya Maji.]  [6663:  Mama wa Mungu kwa ujumla hujulikana kama wingu (mvuke wa ukungu) katika Maandiko na nyimbo za Kanisa: kutoka Kwake 'Jua la haki limetuangaza'; pili, kwa sababu yeye 'anatiririsha maji ya uhai ya msamaha' (ya dhambi) juu ya wale wanaonawa na ametupatia 'wingu la kutuha la Kristo'; ya tatu, kwa sababu kwa ulinzi wake wa Kimungu na katiakati yake ya upole hutufunika na kutulinda dhidi ya maovu yote na majanga.]  [6664:  Maonyesho haya ya unabii hayazuiliwi kwa maana hii pekee. Kama vile alfajiri, ikifukuza giza la usiku, inavyotangulia jua angavu, ikichukua mwanga wake kutoka kwake; ndivyo pia Bikira Mtakatifu Aliye Mkuu alitangulia moja kwa moja 'Jua la Haki'—Kristo—na kutoka Kwake alipokea utukufu wake kama Mama wa Mungu. Kwa kuzaliwa kwa Kristo, giza la ibada ya sanamu na ushirikina lilitoweka, na siku isiyo na mwisho ya maarifa ya Mungu na uchaji Mungu ilipambazuka.]  [6665:  Siku ya Ghadhabu, yaani, Kurudi kwa Pili kwa Kristo na Hukumu ya Mwisho.] 



[bookmark: _Toc242950963]Troparion, Sauti ya 4:
Leo sisi, waumini, tunasherehekea kwa furaha, tukibarikiwa na kuja Kwako, Ee Mama wa Mungu, na tukitazama taswira Yako takatifu zaidi, tunasali kwa unyenyekevu: tutunze kwa ulinzi Wako wa heshima, na utuokoe kutoka kwa maovu yote, tukimwomba Mwanao, Kristo Mungu wetu, awaokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242950964]Kontakion, Sauti ya 3:
Leo Bikira anasimama kanisani, na pamoja na umati wa watakatifu anaombea kwa ajili yetu kwa Mungu kwa siri: malaika na maaskofu wanainama kwa ibada, huku Mitume na manabii wakifurahi; kwa maana Mama wa Mungu anaombea kwa ajili yetu kwa Mungu wa milele.


[bookmark: _Toc238144500][bookmark: _Toc242950965]Ushahidi wa Mtakatifu Anania Mtume
Anakumbukwa tarehe 1 Oktoba
Mtakatifu Anania Mwinjilisti, mmoja wa Sabini, alikuwa askofu katika mji wa Dameski[footnoteRef:6666] . Anajulikana kwa kumbatiza Mtume Paulo. Wakati mmoja, Bwana alimtokea katika maono na akamwambia: [6666:  Damasko – mji mkuu na tajiri zaidi wa biashara wa Syria, mojawapo ya miji ya kale zaidi duniani; upo kaskazini-mashariki mwa Palestina, kando ya Mto Barada, unaopita katikati yake, katika tambarare nzuri na yenye rutuba kwenye miguu ya mashariki ya Milima ya Anti-Lebanon.] 

'Inuka uende katika mtaa unaoitwa Mtaa Uliokomaa, na uulize nyumbani kwa Yuda[footnoteRef:6667] , mtu wa Tarsusi anayeitwa Sauli; sasa anaomba.' [6667:  Tarsusi ni mji mkubwa katika Kilikia (mkoa wa kusini-mashariki wa Asia Ndogo), ulioko katika sehemu ya kusini ya mkoa huo, kwenye tambarare yenye rutuba kando ya Mto Cydnus, ambao unaingia katika Bahari ya Mediterania si mbali na hapo. Hata leo, bado ni kituo muhimu cha kibiashara.] 

Anania alikataa kufanya hivyo, akijua jinsi Sauli alivyowadhuru Wakristo huko Yerusalemu, na kwamba alikuwa amekuja Dameski kwa nia ya kuwakamata wote waliokuwa wakidai jina la Bwana Yesu Kristo. Lakini Bwana alimhimiza Anania, akisema:
'Nenda, maana Sauli amechaguliwa na Mimi kutangaza Jina Langu mbele ya mataifa na wafalme na wana wa Israeli, na nitamwonyesha jinsi atakavyoteseka kwa ajili ya Jina Langu.'
Akitii amri ya kimungu, Anania alimwendea Sauli na, akimwekea mikono, akasema:
'Ndugu Sauli! Bwana Yesu, aliyekuonekana njiani, amenituma ili upate kuona tena na ujazwe Roho Mtakatifu!'
Sauli akapata kuona mara moja, naye Anania akamwbatiza. Muda fulani baadaye, Wayahudi walipokubaliana kati yao kumwua Paulo kwa sababu alikuwa amebadilika kutoka kuwa mnyanyasi na kuwa mhubiri wa Jina la Kristo, Anania, pamoja na wanafunzi wengine wa Kristo, walimshusha chini kutoka juu ya ukuta wa mji[footnoteRef:6668] (Matendo 9:10–25) akiwa kwenye kikapu. Anania mwenyewe, akiingia katika mikutano ya Wayahudi[footnoteRef:6669] , alihubiri Jina la Bwana kwa ujasiri. Naye alitangaza imani kwa Kristo si kwa Wayahudi tu, bali hata kwa Mataifa. Kutoka Dameski alienda Eleutheropolis[footnoteRef:6670] na huko, akiwaonyesha watu njia ya wokovu na kuponya wagonjwa, aliwageuza wengi kwa imani kwa Kristo. [6668:  Miongoni mwa majengo mengine ya kale, Damasko bado inahifadhi eneo ambalo Mtume Paulo alibadilishwa na kuingia katika imani ya Kikristo: inayoitwa Mtaa Mwembamba, nyumba ya Yuda, ambapo macho yake yalirejeshwa na alibatizwa, na nyumba ya Mtume Anania, pamoja na mahali ambapo alishushwa chini ya ukuta na hivyo akatoroka watesi wake.]  [6669:  Masinagogi (kutoka kwa neno la Kigiriki linalomaanisha 'mikutano') – ni maeneo ya mikutano ya kidini kwa Wayahudi, ambayo zilikuwa majengo ya wazi yaliyotumika kwa ibada ya umma na mafundisho, kwa kutatua masuala tata ya kidini, na kwa kufanyia kesi za kisheria; majengo haya pia yalitumika kama maeneo ya mijadala, shule za watoto na maktaba. Uanzishwaji wa sinagogi ulianza tangu wakati wa Uhamisho wa Babeli.]  [6670:  Eleutheropolis – mji ulioko kusini mwa Palestina, kwenye barabara kati ya Yerusalemu na Gaza. Leo, kijiji kipo kwenye eneo hili, kilichoko mahali ambapo Uwanja wa Sefel unaanza milima ya Yuda. Si mbali nacho, kuna magofu ya Eleutheropolis ya kale.] 

Katika siku hizo, Lucian, ambaye aliabudu kiumbe badala ya Muumba, alikuwa gavana wa Eleutheropolis. Shetani alimchochea dhidi ya Wakristo na kumtia moyo kutoa amri ifuatayo katika mkoa wake wote:
'Mtu yeyote atakayepatikana kumheshimu Kristo na kumwabudu Aliyesulubishwa, tunaamuru apewe adhabu ya kifo; lakini yeyote atakayemkataa Kristo na kutoa dhabihu kwa miungu isiyokufa atapewa zawadi na heshima kutoka kwetu.'
Wakati amri hii mbaya na ya hila ilipotolewa, Mtakatifu Anania alikuwa akiwamulika watu wa eneo hilo kwa kuhubiri Injili na kuponya magonjwa ya kila aina; Bwana alikuwa naye, akitenda miujiza mingi kupitia kwake. Wanaabudu sanamu walimkamata Anania na wakamleta mbele ya gavana Luciani, ambaye alitumia njia mbalimbali kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu. Lakini Anania hakumtii na akajibu:
'Sitawafanyia ibada miungu wa uongo; mimi ninaabudu Bwana Mungu wa kweli, Yesu Kristo: Nilimwona kwa macho yangu na kuzungumza naye uso kwa uso – si tu alipokuwa akiishi duniani kama mwanadamu, bali hata baada ya kupaa kwake mbinguni. Maana nilipokuwa Dameski, Yeye mwenyewe alinijia na kunituma kumponya Sauli, ambaye, kwa hekima na nguvu zake za ajabu, alikuwa amemgeuza kwenye maarifa ya kweli. Ametuokoa sote kutoka kwa nguvu za shetani na kutuleta kwa Baba yake. Kwa hiyo, namwabudu Yeye, na si mashetani wanaotafuta kuangamiza jamii yote ya wanadamu.
Ndipo gavana akamwanzia Anania vitisho vya mateso kama asingetii amri aliyopewa; lakini Anania, kama nguzo isiyoyumba, alisimama imara katika ushuhuda wake wa Kristo. Akinyanyua mikono yake mbinguni, alisema:
'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Baba aliye barikiwa! Isikia sala yangu na unipe sehemu katika bahati ya Mitume watakatifu katika uzima ujao. Kama vile ulivyomwokoa Sauli kwa nuru Yako, ndivyo unavyonilazimisha mimi kutoka mkononi mwa mtu huyu mwovu anayepinga ukweli: isitimie kwangu mapenzi yake, asinipange kwa wavu wa udanganyifu wake; wala usiniondoe katika Ufalme wa Mbinguni, ulioandaliwa kwa wote wanaopenda njia ya kweli Yako, kama ulivyoionyesha, na wanaoshika amri Zako!
Akiwa hawezi kuvumilia tena maneno ya Anania, gavana aliamuru alalie chini na apigwe. Wakati maafisa walipokuwa wakimpiga mtakatifu bila huruma, mtangazaji alipaza sauti:
'Msikilize gavana; usipinge amri yake; toa dhabihu kwa miungu ambayo ulimwengu wote huabudu.'
Walipomaliza kumpiga mtakatifu, gavana akamwambia:
'Angalau, jionee huruma sasa na, ukiniiti, kanamana yule Aliyesulubishwa, ili usipate mateso makali zaidi kwa mikono yangu.'
Kwa hili, Mtakatifu Anania akajibu:
'Nilichokuambia mwanzoni, naendelea kurudia sasa: Sitamkataa Mungu wangu, wala sitasujudu mbele ya mawe na mbao zisizo na uhai, ambazo ninyi mnawachukulia kuwa miungu.'
Alipoona kuwa mtakatifu hakunyumba, mtawala aliamuru mwili wake uraruliwe kwa kucha za chuma na majeraha yake yachomwe kwa mishumaa. Lakini mtakatifu, huku akivumilia mateso haya, aliinua macho yake mbinguni na kuomba kwa dhati. Baada ya mateso haya, mtesaji alisema:
'Utadumu kwa muda gani? Je, hutajihurumia na kuabudu miungu mikubwa? Je, kweli inakufurahisha zaidi kuvumilia mateso haya yasiyo na maana kwa ajili ya Kristo fulani, aliyesulubishwa na Wayahudi, kuliko kuwa salama na mwenye afya njema?' 'Ninapa kiapo sitakuacha uondoke mikononi mwangu ukiwa hai endapo utaendelea kuwa mkaidi namna hii!'
Mtakatifu akajibu:
'Fanya upendavyo, adui wa Mungu na rafiki wa shetani – kwani umenisikia nikisema mara nyingi kwamba sitawabudu miungu yako, bali nitamwabudu Mungu Mmoja tu – Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Muumba wa mbingu na nchi na vyote vilivyo ndani yake. Nimeweka imani yangu kwake, naye amenipa nguvu ya kusimama imara mbele yenu siku nzima na kuvumilia mateso haya kwa ujasiri. Mbona mtaendelea kujisumbua? Mmesikia kwamba sitaki kutii mapenzi yenu; kwa hivyo fanyeni mlichopanga mara moja!
Akiwa amejawa na hasira, mtesaji aliwaamuru watu wamkamate Mtakatifu Anania, wamteme nje ya mji na kumtupia mawe hadi kufa. Watumishi wasiokuwa na sheria wa mtesaji walimkamata, wakampeleka mahali pa utekelezaji wa hukumu na kumtupia mawe hadi kufa, kama Stefano mpya[footnoteRef:6671] . Yeye, hata hivyo, alipaza sauti akisema: [6671:  Yaani, kama vile, muda mfupi kabla ya hili, Wayahudi walikuwa wamempiga mawe shahidi wa kwanza Mkristo, Mt. Stefano Mdiwani Mkuu, kwa kumkiri Kristo (Matendo 7:59).] 

'Bwana Yesu Kristo! Mikononi mwako nitaleta roho yangu.'
Hivyo akafa, baada ya mateso yake yote, na akapita katika makao ya mbinguni. Watu, walipoona kwamba tayari alikuwa amekufa, walimwacha bila kuzikwa na wakatawanyika. Wakati huo, Wakristo wengine kutoka Dameski walipita njiani; walichukua mwili mtakatifu wa Mtume wa Kristo, wakaubeba kwa heshima hadi Dameski, na wakamzika katika mji wake wa asili[footnoteRef:6672] . [6672:  Baadaye, mabaki takatifu ya Mtume Anania yalihamaishwa hadi Constantinople, ambapo yalibaki mwanzoni mwa karne ya 13; karibu na mwaka wa 1200, yalionekana na mwabudu wa Kirusi, mtawa Anthony.] 



[bookmark: _Toc238144501][bookmark: _Toc242950966]Kumbukumbu ya Mtakatifu Romano Mwimbaji
Anakumbukwa tarehe 1 Oktoba
Mtakatifu Roman alikuwa mzaliwa wa Syria; alilelewa katika mji wa Emesa[footnoteRef:6673] na tangu utotoni alianza kumfurahisha Mungu kwa kuishi maisha safi na yenye maadili mema. Mwanzoni alihudumu kama mhudumu[footnoteRef:6674] katika mojawapo ya makanisa ya jiji la Berytus[footnoteRef:6675] , na baadaye, wakati wa utawala wa Kaisari Anastasius[footnoteRef:6676] , alijiondoa na kwenda Constantinople na kuhudumu katika Kanisa la Kyra[footnoteRef:6677] lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Huko aliishi maisha ya kufunga na kusali, akitesa mwili wake kupitia matendo mengi ya kujinyima na kukesha usiku kucha. Jioni alienda Blachernae na kusimama akisali huko usiku kucha, kabla ya kurejea. Baadaye aliteuliwa kuwa mhudumu wa kanisa katika Kanisa la Mtakatifu Sophia[footnoteRef:6678] . Mtakatifu Roman hakuwa na elimu ya kuandika na kusoma, lakini alikuwa hodari katika matendo mema, ambayo alizidi wanazuoni wenye hekima zaidi; kwa akili yake alitafuta Mungu zaidi kuliko wale wanaotafuta hekima ya dunia hii. Kwa maana alikuwa mmoja wa wale ambao Mtume alisema: 'Mungu alichagua mambo dhaifu ya dunia ili kuwatweza wenye nguvu' (1 Kor. 1:27)[footnoteRef:6679] . Kwa sababu ya maisha yake ya wema, Patriaki Euthymius alimpenda[footnoteRef:6680] na, alipoona jinsi alivyofanya kazi kwa bidii kanisani na kwa shauku alivyotekeleza majukumu yake, alimpa sehemu sawa na wale wa cheo cha uongozi[footnoteRef:6681] . Hata hivyo, wale wa cheo cha uongozi walilalamika dhidi ya patriaki, wakisema: [6673:  Emesa ni mji nchini Syria, mashariki mwa Mto Orontes, unaotiririka hadi Bahari ya Mediterania kaskazini-magharibi mwa Syria.]  [6674:  Sexton, au kwa usahihi zaidi, paramonarch – mtumishi anayehusika na ulinzi wa kanisa na maeneo matakatifu na kuhakikisha usafi wake; kulingana na kanuni za kanisa, majukumu yake pia yalijumuisha: kupiga kengele kuwaita waumini kwenye ibada, kuwasha na kuzima taa za ibada, na kuandaa na kuwasilisha mwangwi.]  [6675:  Berytus – Beirut ya sasa – mji wa kale wa Kifoinikia ulioko kwenye pwani ya Bahari ya Mediterania, uliokuwa na mafanikio katika karne ya 5 na ulikuwa maarufu kwa shule yake ya hadhi ya juu ya balagha, ushairi na sheria; Leo, ni kituo kikuu cha kiutawala cha Syria ya Kiasia-Kituruki na kitovu muhimu cha biashara katika pwani ya Syria, kikiwa na idadi ya watu hadi 80,000.]  [6676:  Anastasius I – mfalme wa Bizanti kuanzia mwaka 491 hadi 518.]  [6677:  Kirili – mshairi maarufu na msimamizi wa mji mkuu chini ya Mfalme Teodosio Mdogo, baadaye Askofu wa Smyrna na mtunzi wa nyimbo za kanisa wa Kanisa la Orthodox la Mashariki († 470) – aliiwekea mji mkuu kumbukumbu kulingana na ladha na uchaji wake: Kanisa la kifahari la Mama wa Mungu, lililopata jina lake na baadaye kujulikana kama Kanisa la Cyrus. Baadaye, monasteri ilianzishwa katika kanisa hili. Haijulikani kama kulikuwa na monasteri iliyokuwa sambamba na Kanisa la Kyros wakati wa enzi za Kirumi; hata hivyo, maandishi ya asili ya Kigiriki ya wasifu wake wa kitakatifu yanaashiria kwamba Kirumi hakuwa tu akihudumu katika Kanisa la Kyros bali pia aliishi katika majengo yaliyokuwa mali ya kanisa hilo.]  [6678:  Kanisa kuu kuu la kupendeza la Konstantinopoli, lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia, Hekima ya Mungu, lilianzishwa awali na Konstantine Mkuu. Baadaye, kanisa hili kuu lilirekebishwa na kupanuliwa kwa anasa na utukufu na Mfalme Justinian Mkuu mnamo mwaka 537; mwaka wa 1453, kufuatia kushindwa kwa Constantinople na Waturuki, ilibadilishwa kuwa msikiti. Hagia Sophia ya Justiniani hadi leo inasalia kuwa jengo la kumbukumbu la kipekee na la kifahari zaidi la usanifu wa Kikristo wa mtindo wa Kibizanti, linalotoka katika kilele cha maendeleo yake.]  [6679:  Taz. 1 Kor. 3:18–19. Hii ni kwa sababu hekima ya kibinadamu, ikiachwa kwa njia zake mwenyewe, isiyozoea kusikiliza sauti ya ufunuo na mapenzi ya Mungu, huangukia katika makosa, hukataa kweli za juu, za wokovu, na huhukumu kila kitu kwa kiburi na uharibifu. Kinyume chake, akili iliyowekwa katika Kristo haishuku chochote bali hukubali vitu vyote kwa unyenyekevu kwa imani; inaonekana upumbavu machoni pa ulimwengu huu, lakini ni hekima ya kweli, ambayo, kulingana na Mtume, ni kwanza kabisa isafi, kisha yenye amani, yenye upole, inayokubali hoja, iliyojaa rehema na matunda mema, isiyo na upendeleo na ya kweli (Yakobo 3:17). Hii hekima ya wasio na elimu huwafanya kuwa na busara zaidi kuliko wasomi wa dunia hii.]  [6680:  Mtakatifu Euthymius – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 490 hadi 496.]  [6681:  Neno 'wafundisho' hapa linahusu watumishi wa kanisa walioteuliwa kupitia baraka maalum ya askofu, kupitia kile kinachoitwa ibada ya kanisa ya 'chirotesia' – wasomaji na waimbaji. Ni wazi kwamba Mtakatifu Roman hakuwa amehesabiwa miongoni mwao hadi wakati huo.] 

'Umetuweka mtu asiye na elimu sawa nasi!'
Walianza kumchukia Roman na kuanza kumtengenezea njama. Siku moja, usiku wa manane wa Siku Kuu ya Kuzaliwa kwa Kristo, tsar alipokuja kanisani na Roman alipokuwa akipanga taa, makasisi walimkamata na kumvuta hadi kwenye madhabahu[footnoteRef:6682] , wakisema: 'Unapokea sehemu sawa nasi – basi, kama sisi,imba wimbo wa sifa kwa Mungu kutoka madhabahuni.' [6682:  Ambo (kutoka Kigiriki, ikimaanisha 'jukwaa lililoinuliwa') huanza katikati ya jukwaa lingine mbele ya madhabahu – solea – na kutolewa mbele ndani ya kanisa. Katika makanisa ya kale, ambo zilijitokeza juu sana ya solea, na wakati mwingine kulikuwa hata na ngazi za kupanda hadi huko. Ambo awali yalikusudiwa si tu kwa ajili ya mahubiri na maombi ya makasisi, bali pia kwa waimbaji na wasomaji waliokuwa wamepewa cheo kitakatifu, ili waweze kuonekana na kusikika kwa urahisi zaidi na waabudu; baadaye, makwaya yalianzishwa kwa madhumuni haya. Hata hivyo, wahudumu wa kanisa wa cheo cha chini, wasio na wadhifa wa uongozi, hawakuruhusiwa hata kuingia kwenye mahubiri.] 

Waliifanya hivi kwa wivu, wakikusudia kumdhalilisha, kwa maana walijua kwamba hakuielewa Maandiko na hakuweza kutimiza kazi hii. Baada ya kuvumilia unyanyasaji kama huo mikononi mwa makasisi mbele ya tsar na watu wote waliokuwa wamekusanyika kanisani, Romano alihisi aibu na akalia. Mwishoni mwa ibada, kila mtu alipokuwa ameondoka kanisani, alianguka kifudifudi mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akilia kwa uchungu na kuomba. Baada ya kupitisha muda mrefu katika machozi na maombi, Mtakatifu Romanu aliamka na kuelekea nyumbani kwake; na, kwa kuwa alikuwa amepoteza hamu ya kula kwa sababu ya huzuni, alipitiwa na usingizi. Na tazama, katika usingizi wake, Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, mfariji wa wote wanaosikitika, alimtokea, akiwa ameshika mzingo mdogo mkononi mwake[footnoteRef:6683] na akamwambia Romanu kwa sauti ya upole: [6683:  Kwa Kigiriki – kontakion, yaani, mzingo mwembamba wa ngozi ulioandikwa pande zote mbili; jina hili lilitumika hasa kwa mizingo iliyokuwa na nyimbo au ibada za kanisa.] 

'Fungua mdomo wako!'
Roman alipofungua kinywa chake, Bibi alitwika zile karatasi ndani yake na kumwamuru azile.
Roman alimeza mzingo huo na akaamka mara moja, lakini hakumwona mtu yeyote mbele yake; kwa maana Yeye aliyekuwa amejitokeza alikuwa amefanyika asiyeonekana. Moyo wake ulijaa utamu usioelezeka na furaha ya kiroho, naye akaanza kutafakari alichokuwa amekiona. Hata hivyo, akilini mwake ghafla alihisi uelewa wa kitaaluma, kwa maana Mama Bikira wa Mungu, kama vile Mwanawe alivyowafanyia mitume wake zamani, alikuwa amefungua akili yake kwa uelewa wa Maandiko (Luka 24:27). Alijaa hekima kuu na, huku akitokwa na machozi, alianza kumshukuru Mwongozo wake kwa sababu kwamba, kwa wakati mmoja tu, Yeye alikuwa amempa maarifa ambayo hangeyapata hata kwa miaka mingi.
Wakati wa ibada ya usiku kucha ulipofika, Mtakatifu Roman, akifurahi kwa neema aliyopewa na Bikira aliyebarikiwa na Mungu, alienda kanisani.
Wakati ulipofika wa kuimba wimbo wa heshima ya sikukuu, Mtakatifu Roman alipanda kwenye jukwaa la waimbaji na akaimba kwa sauti tamu kontakion aliyokuwa ameubuni akilini mwake:
– "Leo Bikira anamzaa Aliye wa Zamani Zaidi ya Milele, na dunia inatoa malisho kwa Asiyeweza Kufikiwa. Malaika na wachungaji wanatoa sifa, huku Wamongofu wakisafiri kwa nyota: kwa ajili yetu, Ee Mtoto Mdogo, Mungu wa Zamani Zaidi ya Milele alizaliwa"[footnoteRef:6684] . [6684:  Kontakion kwa ajili ya Siku Kuu ya Kuzaliwa kwa Kristo.] 

Wote waliouona na kuusikia hili walishangaa na kufurahishwa na uimbaji wa Roman, wakitafakari maana ya wimbo huo. Alipomaliza wimbo wake, patriaki aliuliza alipopata hekima kama hiyo. Roman hakuficha muujiza wa Mama wa Mungu, bali alikiri neema Yake na kumtukuza Mshauri wa Kimbingu aliyemwangazia. Wachungaji waliomkashifu waliona aibu na, walipofanya toba, walianguka miguuni pake Roman, wakimwomba msamaha. Mpatriki mara moja alimteua Mtakatifu Roman kuwa diwani, na hekima ilitiririka kutoka midomoni mwake kama mto; wale ambao hapo awali walimkashifu kwa upumbavu na ujinga wake baadaye walilazimika kujifunza kutoka kwake wenyewe. Aliandika kondaki nyingi[footnoteRef:6685] kwa ajili ya maadhimisho ya Bwana na Mama wa Mungu na kwa heshima ya watakatifu wengi, kiasi kwamba kondaki zake zilikuwa zaidi ya elfu moja[footnoteRef:6686] . Na alipendwa na kuheshimiwa sana na wote. Akiwa ameishi maisha yake kwa namna inayomfurahisha Mungu na kwa haki, alihama kwenda makao yake ya milele na sasa, pamoja na kundi la malaika, anaimba Trisagion kwa Mungu milele[footnoteRef:6687] . Amina. [6685:  Hivyo, Roman Sladkopevets alikuwa wa kwanza kuandika kondaki na anatambuliwa ipasavyo na Mababa wa Kanisa kama muumba wa kondaki. Jina lenyewe 'kondaki' linamrejelea muumba wake na linatokana na jina la Kigiriki la kitanzi cha ngozi ambacho Mama wa Mungu alimwamuru Roman akimeze katika ndoto. Tangu wakati huo, jina hili limeanza kumaanisha, ndani ya Kanisa, nyimbo fupi za ibada kwa heshima ya sikukuu za Bwana na Mama wa Mungu, pamoja na kwa heshima ya watakatifu na kwa kumbukumbu ya waliofariki; nyimbo hizi huweka wazi kiini cha sikukuu na, kwa namna fulani, hutoa mada kwa mfululizo mzima wa ibada.]  [6686:  Mtakatifu Roman amejulikana katika historia ya uandishi wa nyimbo za Kikristo kama 'Mwimbaji Mwema' na mwandishi mahiri wa nyimbo, kwa wingi wa mawazo yaliyomo katika nyimbo zake na pia kwa msukumo wake wa kishairi, uhalisia wa kiroho, kina cha hisia na ukuu wa lugha yake. Katika himno zake, Kanisa linamsifu kama kinubi cha Roho Mtakatifu chenye sauti tamu, zitheri yenye sauti tamu, filimbi ya kanisa, jasi wa nyimbo za kimungu, kamba ya maneno ya utukufu ya Roho, na kadhalika (Stichera). Mbali na kondaki, Mt. Roman Mwanamwimbo anachukuliwa kuwa mbunifu wa ikosi pia, ambazo, kulingana na 'Mark wa Efeso', pamoja na kondaki na petasi, zilihifadhiwa katika vyumba hivyo vizuri sana (kutoka kwa Kigiriki oikos – nyumba, chumba), ambapo mtu huyo mtakatifu alikuwa na tabia ya kutumia usiku wake katika ibada ya macho; na ni kutoka hapa ndipo walipata jina lao'. Katika Kanisa, 'ikos' inahusu nyimbo ndefu zaidi za heshima na kumbukumbu ya siku kuu au kwa ajili ya wakfu waliofariki. Kwa upande wa maudhui, zinafanana na kondaki; zinaandikwa kwa mdundo uleule na kuimbwa kwa sauti moja. Ikos daima hufuata kondaki, kwani inawakilisha maendeleo ya kondaki hiyo.]  [6687:  Maisha na kazi ya Mtakatifu Roman Mwanamuziki ni ya nusu ya pili ya karne ya 5. Alifariki mwishoni mwa karne hiyo.] 



[bookmark: _Toc242950967]Kontakion, Sauti ya 8:
Ukiwa umepambwa tangu ujana na sifa za kimungu za Roho, Ee Romano mwenye hekima kuu, ulikuwa pambo la heshima kuu la Kanisa la Kristo, ukilipamba kwa wimbo wako wa kupendeza, Ee mbarikiwa sana. Hivyo basi tunakuomba: wape wale wanaotamani zawadi yako ya kimungu ili tuweze kukuita: Furahi, Ee Baba mbarikiwa sana, pambo la Kanisa.


[bookmark: _Toc238144502][bookmark: _Toc242950968]Maisha ya Mtakatifu Savva wa Vishersk
Anakumbukwa tarehe 1 Oktoba
Mheshimiwa Savva alikuwa mzaliwa wa Ufalme wa Tver, kutoka mji wa Kashin[footnoteRef:6688] , na alitoka katika familia ya kifalme na iliyoheshimiwa kote[footnoteRef:6689] ; huko ndipo alikulia na kulezwa. Hata katika miaka yake ya mwanzo, alijulikana kwa maisha yake ya wema; akiwa amevaa mavazi ya kawaida, alifuata matendo ya kujinyima ya watawa, akaomba na kufunga kama mtawa mkamilifu, na alihudhuria nyumba ya Mungu kwa bidii kubwa. Akisukumwa na upendo kwa Mungu, Savva aliamua kuchukua nadhiri za umonki na akaanza kuishi maisha magumu ya umonki katika monasteri kadhaa za Tver, akitekeleza majukumu mbalimbali ya umonki bila kulalamika: jikoni, kwenye kiwanda cha mikate na huduma zingine. Katika kufanya hivyo, alijitokeza kwa unyenyekevu wake wa kipekee. Ndugu wa Kituo cha Kujitenga cha Savvinskaya Tver[footnoteRef:6690] , ambapo punde si punde alikaa, walimpenda Savva sana na kumheshimu sana kwa maisha yake ya kujinyima kiasi kwamba walimwona kama, kwa namna fulani, Malaika wa Mungu miongoni mwao na wakamchagua kuwa abati wao. Waboyari na wakazi wote wa nchi hiyo walianza kumheshimu kama mtakatifu, na habari za unyenyekevu wake, kujinyima na na sifa zake kuu nyingine zikasambaa kote kote. Lakini Mtu huyo Mwenye Heshima alivunjika moyo na umaarufu wa kibinadamu, na, akitafuta kuuepuka, aliacha nchi yake na akaishi kwa muda mrefu katika upweke kamili katika nchi ya kigeni. Akiwa na shauku ya kuiga matendo ya juu zaidi ya kujitolea kwa umonaki, Savva alielekea Mlima Athos ulio mbali, ulio maarufu kwa maisha matakatifu ya watawa wake, na huko alikamilisha maisha yake ya kiroho[footnoteRef:6691] . [6688:  Kashin – ambayo sasa ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Tver, umbali wa versts 188 kutoka Tver kando ya Mto Volga – ilikuwa sehemu ya Ufalme wa Tver; kwa muda fulani ilikuwa eneo huru lenye nguvu lililotengwa ndani yake na mji muhimu sana, lakini baadaye ilipoteza umuhimu wake wa zamani.]  [6689:  Mtakatifu Savva alikuwa wa pili kati ya wana wanane wa Ivan Vasilyevich Borozda, boyari wa Kashin, kutoka familia mashuhuri iliyojulikana kwa ujasiri wao wa kijeshi vitani (hivyo basi jina la familia: 'borozda' ni neno la kijeshi la kale linalomaanisha mfereji au mtaro).]  [6690:  Kibanda cha Tver Savvina (Sretenskaya) kilianzishwa mwaka 1397 na Mtakatifu Savva na Varsonofy wa Tver, waliotokea wakati mmoja na Savva wa Vishersk (kumbukumbu yao husherehekewa tarehe 2 Machi), na kilikuwa maili 20 kutoka Tver, katika eneo ambalo sasa ni kijiji cha Savvino.]  [6691:  Hakuna kinachojulikana kuhusu maisha ya Mtakatifu Savva Mtakasini Athos, wala haiwezekani kubaini kwa uhakika ni muda gani alikaa huko; hata hivyo, kulingana na dalili fulani za kihistoria kutoka kwa matukio ya mwanzo na ya baadaye katika maisha ya Mtakatifu huyo, inaweza kudhaniwa kwamba alienda Mlima Athos mwaka wa 1411 na kwamba kukaa kwake huko hakukudumu zaidi ya miaka mitatu. Ni wazi kutokana na sehemu iliyobaki ya maisha ya Mtakatifu huyo kwamba kumbukumbu za Mlima Athos zilibaki moyoni mwake kwa muda mrefu. Pia inajulikana kwamba alileta naye kutoka Mlima Athos hadi Urusi nakala ya *Kormchaya Kniga* (*Kitabu cha Uendeshaji*), ambayo baadaye ilitumika na Vassian, Askofu Mkuu wa Rostov.] 

Aliporudi kutoka Mlima Athos, Baba Mtakatifu alifika Veliky Novgorod, lakini hakumwonyesha mtu yeyote utambulisho wake, akizurura kama msafiri maskini asiyejulikana. Akiwa ameongozwa na Mungu, alifika Mto Vishera[footnoteRef:6692] , akainua msalaba huko[footnoteRef:6693] na, baada ya kujenga kibanda kidogo, alianza kuishi maisha ya mtawa. Alibeba naye ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo aliitakia sala bila kuchoka. Ikawa kwamba mtu mmoja kutoka Novgorod alipita karibu na mahali hapo. Wakati huo, ilikuwa ni kipindi cha kufunga kwa ajili ya Watakatifu Petro na Paulo, na hali ya hewa ilikuwa ya joto kali. Mtakatifu alikuwa amezama kabisa katika maombi, kana kwamba hakujali kuwa uso wake ulikuwa umefunikwa kabisa na mbu wadogo, kiasi kwamba hakuonekana kabisa. Mtu yule wa Novgorod aliyeshangaa aliwaambia wengine alichokiona, na kutokana na hili kila mtu alitambua kuwa alikuwa mtu wa kweli wa Mungu. Alipogundua kuwa amegunduliwa, Mtakatifu Savva aliondoka huko na kukaa mahali palipokuwa pamejificha zaidi karibu na Mto Sosnitsa[footnoteRef:6694] . Hapa aliendelea kufanya toba na sala, akiishi maisha yaliyokuwa na masaibu makubwa zaidi. [6692:  Vishera ni mto katika Mkoa wa Novgorod, tawi la kushoto la mto Volkhov. – Kama inavyoonekana kutoka eneo la sasa la Monasteri ya Savvo-Vishera, Mtakatifu Savva alikaa kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Vishera, versts 10 kaskazini-mashariki mwa Novgorod. Makazi ya Savva kwenye Mto Vishera yalitokea si baadaye ya mwaka 1414 au 1415.]  [6693:  Msalaba huu bado unasimama katika kanisa dogo la monasteri. Kwa sasa, msalaba umefunikwa tu kwa mbao na kupambwa mbele kwa sanamu za watakatifu zilizotengenezwa kwa alabasita.]  [6694:  Mto mdogo, uliokuwa ukitiririka kando ya Vishera, ulipita kupitia msitu wa misunobari, ambapo ndipo ulipata jina lake.] 

Lakini 'mji ulioko juu ya kilima hauwezi kufichika' (Mathayo 5:14). Habari za maisha matakatifu ya Mheshimiwa Savva zilisambaa katika eneo lote la jirani, na wakazi wa karibu walianza kumjia na kumletea sadaka zao za kawaida walioweza kumudu, ambazo zilikuwa muhimu kwa ajili ya riziki yake. Mara kwa mara, habari za mtu huyu mtakatifu wa Mungu zilisambaa katika eneo lote la Novgorod na hata kumfikia Askofu Mkuu Yohana mwenyewe, ambaye wakati huo alikuwa mkuu wa Kanisa la Novgorod[footnoteRef:6695] . Kwa hivyo, Yohana alimtuma mtu kumtafuta habari za Mtakatifu Savva—alikuwa nani, alikuwa mtu wa aina gani, na maisha yake yalikuwa vipi. Askofu mkuu alimwamuru mjumbe wake wa kuaminika aliyemtuma kwa madhumuni haya kumhoji Savva na kumkemea kwa kushindwa kuheshimu mamlaka yake ya kiaskofu na kwa kuishi katika eneo la Novgorod bila baraka zake. [6695:  Askofu Mkuu Yohane aliongoza Jimbo Kuu la Novgorod kuanzia mwaka 1387 hadi 1415.] 

Mtumwa wa askofu mkuu, akitokea mbele ya Mtakatifu kana kwamba alibeba marufuku kutoka kwa askofu mkuu, alisema:
'Una ujasiri gani wa kuishi katika eneo hili bila ruhusa ya askofu mkuu?'
Savva alijibu kwa unyenyekevu kwa mfano ufuatao.
'Kuna mwanamke mmoja,' alisema, 'alikuwa ameketi kando ya dirisha karibu na uwanja, akitazama kwa ujasiri wote waliopita; ilhali mwingine, akiwa ameketi kando ya dirisha tofauti, kwa heshima alihifadhi usafi wa bakhri wa roho yake. Wapita njia, walipogundua ukosefu wa haya wa binti wa kwanza, walisema: 'Hatahifadhi usafi wake kutokana na upuuzi na kupuuzika kwake'; ilhali kumhusu wa pili walisema kwamba, kwa unyenyekevu kama huo, angehifadhi usafi usio na doa wa roho yake. Hivyo basi, kuna sababu ya msingi zaidi kwetu kujiangalia kwa makini na kujilinda katika njia tuliyoichagua: tunaishi hapa jangwani, si kwa kukukwepa wewe, mchungaji wetu mkuu, bali ili kujitenga na ulimwengu; hata hivyo, daima tunatamani maombi na baraka zako, ili zikae nasi.
Aliporudi, mtumwa alimweleza askofu mkuu kila kitu kumhusu Savva aliye barikiwa, kuhusu maisha yake, kufunga kwake na umaskini wake. Aliposikia haya, askofu mkuu alitambua kwamba alikuwa mzee wa maisha ya kiroho, na hivyo, akisukumwa na tamaa kubwa ya kumuona mwenyewe, alielekea jangwani kumtafuta.
Savva aliye barikiwa, akiwa amevaa nguo zake za kawaida za vifusi, alikutana naye akiwa bado njiani. Alipomwona askofu mkuu, Savva alianguka mbele yake kwa unyenyekevu mkuu na akamwinamia kwa heshima inayofaa ofisi yake takatifu. Askofu mkuu alimbariki padre huyo mtakatifu, bila kujua kuwa huyu alikuwa Savva, bali akimchukulia kama , msafiri wa kawaida. Alimwamuru aketi naye na wapande hadi makazi ya Savva, na ilimchukua muda kumshawishi, kwani mtawa huyo mnyenyekevu hakuwa na ujasiri wa kujiruhusu kuketi kando ya mtu huyo mtakatifu. Wakati wa safari, mazungumzo yake na mtawa huyo mtakatifu yalimfunulia askofu mkuu kwamba huyu hakuwa mtu wa kawaida, bali mtu mwenye uzoefu katika maisha ya kiroho, na askofu mkuu alimpenda Savva zaidi hata kabla ya kumtambua. Ni pale tu kabla ya kufika makazi yake, Savva, baada ya kumwinamia askofu mkuu kwa unyenyekevu, alifichua kwamba yeye ndiye Savva mwenye dhambi. Ndipo mtakatifu alishangazwa na unyenyekevu wake na akambariki kwa upendo. Baadaye, wote wawili waliingia kwenye kibanda cha Savva na wakazungumza kwa muda mrefu huko.
Kwa masaa kadhaa, askofu mkuu alihimiza mzee huyo mtakatifu kuvumilia kwa uthabiti katika subira na maisha ya kujinyima, na akala naye mlo rahisi wa mtu anayeishi peke yake. Aliporudi Novgorod, askofu mkuu alimsifu uzee huyo mtakatifu kwa maisha yake makuu na yaliyo mridhisha Mungu, na kuanzia wakati huo akaanza kumheshimu sana Savva aliyebarikiwa, akimwona kama mtu mkuu; tangu wakati huo, daima alimtumia kila kitu kilichohitajika kwa maisha yake jangwani.
Wakati huo huo, Mtakatifu Savva aliamua kuanzisha monasteri jangwani mwake na akaanza, kwa mikono yake mwenyewe, kujenga vyumba kwa ajili ya ndugu watawa waliokuja kwake. Adui mwerevu wa wanadamu hakuweza kuvumilia hili na, akichochewa na wivu dhidi yake, aliwasukuma wezi kumdhuru Mtakatifu huyo. Wakidhani alikuwa na mali fulani, walimjia kwa nia mbaya. Wakati huo Savva alikuwa anajenga kibanda. Kwa unyenyekevu wa kuigiza, majambazi walianza kumwomba mzee huyo baraka. Lakini aliona njama yao ya ujanja na akagundua kuwa walikuwa majambazi. Ndivyo alivyowaambia kwa ombi lifuatalo:
'Watoto wangu! Onyesheni wema; nisaidieni kuinua mti huu hadi ukutani.'
Alipokuwa akizungumza, sheikh aliwaambia washike ncha nyembamba ya mti, huku yeye mwenyewe akishika ncha nene. Wizi hao hawakuweza, kwa uwezo wao wote, kuinua upande wao wa mbao kwa pamoja, ilhali sheikh mzee, kwa msaada wa Mungu, aliinua mbao hiyo hadi ukutani kwa urahisi peke yake. Wakiwa wameshtushwa na jambo hili, wizi hao walibadilishana mitazamo ya aibu na hofu, na wakakimbia kumwacha sheikh mtakatifu, wakihofia kwamba kwa sababu yake wangeweza kupata madhara wenyewe[footnoteRef:6696] . [6696:  Muujiza huu pia unakumbukwa katika ibada ya Mtakatifu. Kanoni, Wimbo wa 6, Troparion ya 3.] 

Baada ya muda kupita, baadhi ya watawa kutoka kwa monasteri iliyoko kwenye kilima kilichojulikana kama Kilima cha Mbwa Mwitu walianza kupinga kiongozi huyo kuendelea kuishi katika eneo hilo, kwa kuwa lilikuwa juu kidogo kuliko monasteri iliyotajwa hapo awali. Kisha Mtakatifu Savva, aliposikia kuhusu mzozo uliokuwepo kuhusu ardhi, alimtuma mmoja wa wanafunzi wake, aliyeitwa Efrem[footnoteRef:6697] , hadi Novgorod kwa watawala wa eneo la Kislaviki[footnoteRef:6698] , akiomba wapewe eneo kando ya Mto Vishera kwa ajili ya kibanda cha kutafakari. Walimpa ruhusa hiyo kwa hiari. Baada ya hapo, Mtakatifu Savva alikaa huko kwa kudumu na, kwa kadiri ya uwezo wake, alijitahidi kwa njia zote kujenga monasteri. Baada ya kujenga vyumba kwa ajili ya ndugu zake, aliamua kujenga kanisa kwa heshima ya Kupaa kwa utukufu kwa Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:6699] . Kwa msaada wa Mungu, kanisa lilijengwa na kutakatifuzwa hivi karibuni. Kuanzia wakati huo na kuendelea, watu wengi walianza kumiminika kwa Mtakatifu Savva: wengine kwa ajili ya faida ya kiroho na mafundisho, na wengine ili kuishi maisha ya kimonaki katika monasteri yake. Aliwakaribisha wote kwa furaha. [6697:  Ephrem alikuwa mwanafunzi mpendwa wa Mtakatifu Savva; baada ya kifo cha mwenzake, alijitenga katika fukwe za Ziwa Ilmen, ambako alianzisha Monasteri ya Perekom († 1492). Kumbukumbu ya Mtakatifu Ephrem husherehekewa tarehe 16 Mei na 26 Septemba.]  [6698:  Novgorod Kuu iligawanywa katika wilaya mbili: Torgovaya na Sofiyskaya, ambazo kwa upande wao ziligawanywa zaidi katika sehemu zinazoitwa 'ncha'. Ncha ya Slavyansky ilikuwa kusini mwa wilaya ya Torgovaya. Wilaya na ncha hizo zilikuwa na utawala wao wenyewe na zilitawala wilaya za Mkoa wa Novgorod zilizo karibu zaidi na Novgorod. Wilaya ambapo Mto Vishera ulitiririka katika eneo hilo na ambapo Monasteri ya Lisichiy ilikuwa imejengwa, ilikuwa chini ya mamlaka ya Eneo la Kislavi. Kuna muhuri unaojulikana wenye msalaba katikati na maandishi yanayouzunguka: 'Muhuri wa Eneo la Kislaviki', huku upande wa nyuma ukiwa na picha ya mtakatifu aliyevaa taji na maandishi: 'Paulo Mkiri', jambo linaloonyesha wazi kwamba Eneo la Kislaviki lilikuwa na utawala wake wenyewe.]  [6699:  Kanisa lenye vyumba vya watawa lilijengwa katika monasteri ya Mt. Savva mnamo 1418 kwa baraka za Mt. Simeoni, Askofu Mkuu wa Novgorod († 1421). Siku zake za sherehe husherehekewa tarehe 10 Februari na 15 Juni.] 

Wakati huo huo, Mheshimiwa aliendelea kufanya kazi kwa bidii zaidi kuliko mtu mwingine yeyote katika ujenzi wa monasteri hiyo mpya, akitoa mfano kwa wote kupitia bidii yake isiyochoka. Miongoni mwa wengine, kulikuwa na mtu wa kawaida aliyekuwa akifanya kazi katika monasteri ya Mheshimiwa wakati huo ambaye alikuwa mvivu sana katika kutekeleza majukumu yake ya kimonaki. Mara nyingi alikuwa akibishana na mzee, akidai kuwa alikuwa amepewa kazi nyingi mno. Hata hivyo, Savva alikuwa akimtuliza, akisema:
'Usihuzunike, mwanangu; vumilia tu kwa siku hizi chache zilizotengwa kwako ili utimize wajibu wako wa kimonaki, na baadaye tutakuzawadia zaidi ya tulivyokuahidi.'
Mtu huyo asiye mtawa, akiguswa na maneno ya upole ya sheikh, aligundua kuwa hii ilikuwa jaribu kutoka kwa adui, na kuanzia wakati huo akafanya kazi na kujitahidi zaidi kuliko wengine.
Wakati huo, mtawa mmoja alifika kwenye monasteri kumwona Savva aliyebarikiwa; kwani alikuwa amesikia kutoka kwa wengi kuhusu maisha yake ya kujinyima yaliyo ya ajabu. Mzee huyo alitoka nje kumlaki mwenyewe. Ilikuwa ni desturi yake, kila mtu alipomjia kutoka monasteri nyingine, kutoka nje kuwakaribisha wakiwa bado mbali na monasteri yake, mahali ambapo msalaba ulikuwa umewekwa; baada ya kutoa sala fupi hapo, kisha angeenda na mgeni hadi kanisani, ambapo angeomba tena, na ndipo tu angeongoza hadi kibanda chake na kuingia naye kwenye mazungumzo.
Mtawa huyo alipokutana na Mzee Savva kwa njia hii, baada ya mazungumzo marefu naye, jioni ilipofika, alimwacha mtawa mgeni apumzike; huku yeye mwenyewe, akishika jiwe la kusagia, akasaga shayiri. Na hivyo ndugu aliyewasili hivi punde alisikia kwamba sheikh mkubwa alikuwa akisaga ngano ya rye usiku kucha, hadi wakati wa sala ya Alfajiri, si mbali na kibanda chake, huku akisoma zaburi kwa sauti kubwa. Mtawa huyo alishangaa na akaanza kujisemea kwamba alikuwa amemwona sheikh mkubwa huyo kwa vitendo zaidi kuliko alivyowahi kusikia kutoka kwa wengine. Asubuhi na mapema, baada ya kupokea baraka za shemasi mzee, alielekea kurudi kwenye monasteri yake, akiwaambia wote kuhusu maisha ya ajabu ya kujinyima ya mtakatifu na kujilaumu kwa uvivu na uzembe wake.
Mara tu baada ya monasteri kuanzishwa, Mtakatifu Savva alijenga nguzo kwa ajili yake na, akipanda juu yake, alitumia wiki nzima hadi Jumamosi huko katika kufunga na kusali; Hata hivyo, siku ya Jumamosi, alishuka kutoka kwenye nguzo ili kuungana na ndugu zake, kupokea Ekaristi Takatifu pamoja nao, kuhudhuria ibada ya Jumapili, kushiriki mlo na wengine na, baada ya kuwahutubia ndugu zake mahubiri ya kukuza roho, alipanda tena kwenye nguzo na kwa namna ileile kuendelea na kazi zake za kujinyima hapo hadi Jumamosi iliyofuata[footnoteRef:6700] . [6700:  Katika kusifu matendo ya kujinyima ya Mt. Savva, kanisa linamlinganisha na 'Simoni Mkubwa', yaani, Mt. Simoni Mwenye Nguzo. Nguzo hiyo, kwa namna fulani, ilichukua nafasi ya Mlima Mtakatifu Athos kwa mtakatifu huyo.] 

Wakati wa kitendo hiki kikubwa cha kufunga nguzo, kaka yake mwenyewe wa Mtakatifu Savva, ambaye hakuwa amemuona kwa muda mrefu, alitoka Tver hadi kwenye monasteri kumtembelea. Lakini mzee hakuwa na hamu kabisa ya kumwona wala kuzungumza naye. Na ndugu yake alipokaa kando ya nguzo kwa muda mrefu, akimsihi mzee angalau amruhusu kumwona kwa muda mfupi, hatimaye mzee alishuka kutoka kwenye nguzo na kumpa baraka ndugu yake; lakini bila kumwambia neno lolote, mara moja alipanda tena kwenye nguzo. Ndugu wa Mtakatifu huyo, alipomwona, alirudi Tver kwa furaha, akimtukuza Mungu kwa ajili ya ishara za ajabu za neema Yake, ambazo alikuwa na heshima ya kushuhudia.
Akiishi juu ya nguzo, ingawa alionekana kuwa mbali na monasteri na shughuli zake, Mtakatifu Savva hata hivyo aliendelea kuilinda kwa maombi yake. Wakati mmoja, wezi walikaribia monasteri wakiwa na nia ya kuiba. Mchungaji Mtakatifu, akiwa amesimama kwenye nguzo akisali, aliwaona kutoka mbali na, akitambua nia mbaya waliyo nayo, alianza kupiga ukuta kwa fimbo yake. Waporaji, waliposikia mlio huo na wakashikwa na hofu, wakakimbia: kwa kuwa walifukuzwa mbali na monasteri kwa sala ya Mheshimiwa[footnoteRef:6701] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, waporaji hawakurudia tena kuelekea monasteri. [6701:  Kanisa linasifu muujiza huu katika ibada iliyomtolea Mtakatifu huyu. Mstari wa 3 wa 'Ee Bwana, nimelilia'.] 

Wakati huo huo, watawa na watu wa kawaida waliendelea kumiminika kwa Mtakatifu Savva kutoka pande zote kwa ajili ya faida ya kiroho waliyoipata kutoka kwake; kwani, akimfuata Mtume, alikuwa kila kitu kwa watu wote (1 Kor. 9:22), akiwafundisha wote, akiwahurumia wote, na kuwajali kana kwamba ni mwili wake mwenyewe; akiwatendea wazee kama ndugu na wenza wake, na wadogo kama watoto wake mwenyewe. Na hakukuwa na mtu katika monasteri ya Mtakatifu Savva aliyedhulumiwa au aliyedhulumu wengine, kwani wote walifarijika na kupatanishwa na Mtakatifu Savva.
Wakati akijihusisha na kazi hizi na kuvumilia masaibu makali na huzuni za kila aina, Mtakatifu Savva, akiwa na umri wa miaka sabini, aliumia. Alipokuwa akijiandaa kuondoka katika mwili huu na kutoa heshima yake ya mwisho kwa uumbaji, Mtakatifu aliwaita ndugu wote na kuwaagiza kwa maagizo yake ya mwisho ya kuokoa roho, akiwasihi hasa waendelee kuwa imara na wasioyumba katika imani ya Kiorthodoksi na katika utekelezaji wa nadhiri zao za ukiungama, na zaidi ya yote, wabainike kwa unyenyekevu.
Kwa kumalizia, mzee aliwaambia:
'Kila kitu mlichoniona nikikitenda, nendeni nanyi mkitende.'
Baada ya hili, alipowakabidhi watawa na ndugu zake kwa uangalizi na usimamizi wa Askofu Mkuu wa Novgorod, na utawala wa moja kwa moja wa monasteri na uongozi wa watawa kwa ndugu wao mzee—wanafunzi wake wa karibu zaidi Efrem na Andrea[footnoteRef:6702] —ambao walikuwa wamejitofautisha sana kupitia kazi na matendo yao katika monasteri hiyo, Mtakatifu Savva, akitia nguvu zaidi kiroho, alianza kudhoofika kimwili. Baada ya kupokea Sakramenti Takatifu za Kristo, alikabidhi roho yake kwa Bwana kwa amani mnamo tarehe 1 Oktoba 1460. Muda mfupi kabla ya kufariki kwake, Mtakatifu huyo aliwapa wanafunzi wake maagizo yafuatayo: 'Roho yangu itakapotoka mwilini mwangu, msifanye sherehe zozote za mazishi, bali mchukue mwili tu, bila maandalizi yoyote, mkaizike ardhini.' [6702:  Kwa Mt. Efremu, tazama uk. 282. Inajulikana kuhusu mwanafunzi mwingine wa Mt. Savva, Andrea, kwamba alikuwa amechosha mwili wake sana kwa kufunga na kukesha kiasi kwamba alibaki ngozi na mifupa tu. Hata hivyo, muda mfupi baadaye, kufuatia kifo cha Mt. Savva, Abasi Gelasius alikuwa abasi wa Monasteri ya Savva.] 

Wanafunzi wa Mtu Mwenye Heshima, walipomwona baba na mwalimu wao amefariki, walihuzunika sana kwa kumwacha. Kisha, baada ya kumuenzi kwa wimbo wa zaburi na nyimbo za mazishi, wakazika mwili wake uliofanya kazi kwa bidii na kuvumilia mateso mengi ardhini kati ya kanisa na nguzo ambapo alikuwa ametumia siku za mwisho za maisha yake.
Baada ya baba yao wa kiroho kupitishwa kwa Mungu, wanafunzi wa Mtakatifu Savva walijitahidi zaidi kuandaa monasteri, wakihakikisha kuwa hakuna kilichopuuzwa kutoka kwa sheria na maagizo ya umonaki ya baba yao wa kiroho – Mtakatifu Savva. Zaidi ya yote, walijitolea kwa maisha yao ya kiroho ya ndani, wakifuata mfano waliouona kwa baba na mwalimu wao wa kiroho, na wakijitahidi kwa bidii kurekebisha mapungufu yao. Na walionyesha matendo makuu ya kujitolea katika suala hili kiasi kwamba wakawa mfano mzuri kwa wengi.
Baada ya muda mrefu kupita, wakati kwa msaada wa Mungu na kupitia maombi ya Mtakatifu Savva, monasteri yake ilikuwa ikistawi kwa mafanikio, moto mkubwa uliwaka huko, na kuichoma monasteri nzima. Katika moto huo, vyumba vya watawa, kanisa na nguzo ambayo Mtakatifu alikuwa ametumia kujinyima anasa wakati wa uhai wake vyote viliteketea; lakini kaburi la Mtukufu Savva, lililokuwa kati ya kanisa na nguzo, na kibanda cha maombi kilichokuwa juu ya kaburi, havikudhurika hata kidogo na moto huo, kiasi kwamba moto haukuweza hata kuvigusa, ingawa ulikuwa umevizunguka pande zote. Hili lilikuwa muujiza la kwanza kufuatia kutulia kwa mtakatifu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, aina mbalimbali za miujiza zilianza kutokea kwenye kaburi la Mtakatifu Savva, ambayo kupitia kwake Bwana aliwafunulia waumini kwamba yeye alikuwa kweli mtumishi wake mpendwa na mtenda miujiza aliyejaa neema. Muujiza ufuatao hasa ulimshawishi kila mtu kuhusu hili. Mtu fulani wa jina Zakaria, aliyekuwa akijiandaa kutoa nadhiri za umonaki katika monasteri ya Mtakatifu huyo, alikuwa amesikia mengi kutoka kwa watawa wa huko kuhusu maisha matakatifu ya mtakatifu huyo na miujiza yake baada ya kifo. Akiwa amejaa mshangao wa heshima kwa yale aliyoyasikia, Zakaria alitumia siku nyingi akitafakari na kumwomba Mungu ili naye achukuliwe kuwa mwafaka kushuhudia mojawapo ya miujiza hii kwa nafsi yake. Na hivyo, siku moja alipokuwa amesimama akisali, aliketi kupumzika, akapepesuka na kulala; ghafla akaona mbele yake mzee asiyemjua, ambaye alimwambia: 'Ukitaka kumwona Savva, nifuate – na hapo ndipo utamwona.' Zekaria, au hivyo alivyoona, alimfuata mzee huyo, akafika kwenye kaburi la Mtakatifu Savva, na akawaona watakatifu kadhaa huko, ambapo miongoni mwao alikuwa Mtakatifu Savva, akiwa amesimama kwenye jukwaa lililoinuliwa. Alimwinamia Mtakatifu huyo, naye akamwambia maneno machache ya kumtia moyo na kumtia nguvu katika imani yake.
Wakati huo huo, wagonjwa na wote waliotoka kwa imani kwenye kaburi la Mtakatifu huyo waliendelea kupokea faraja ya kiroho katika majonzi yao na uponyaji wa miujiza kutoka kwa magonjwa yao makali. Habari za miujiza hii zilisambaa katika eneo lote la Novgorod, hasa tangu wakati ambapo mkuu wa Monasteri ya Savvinsky, Hegumen Gelasius, kupitia maombi kwa mtakatifu, aliponywa sumu iliyokuwa imemwathiri; wakati wa uponyaji wake, alimuona katika ndoto Mtukufu Savva akiwa amesimama akisali akiwa amevaa mavazi angavu, akiwa ameelekeza macho yake kanisani. Alipoamka na kutambua kuwa amepona, Gelasius alimsifu Mungu, ambaye hufanya miujiza ya ajabu kupitia watumishi wake watakatifu, na akamhutiria Askofu Mkuu wa Novgorod, ambaye alimwelezea maono yake na uponyaji wake wa miujiza. Kisha Mtakatifu Yona wa Novgorod alifika Monasteri ya Savvinsky Visher[footnoteRef:6703] na, akiharakia kwenye kaburi la mtukufu huyo, alifanya ibada ya maombi mbele yake. Kisha akaamuru picha takatifu ya Mtakatifu Savva ichorwe[footnoteRef:6704] , ibada iandikwe kwa heshima yake, na maisha yake[footnoteRef:6705] yaandikwe, kwa utukufu wa Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, ambaye huwatukuza watakatifu wake kwa njia ya ajabu hata baada ya kufariki kwao. [6703:  Mtakatifu Yona, Askofu Mkuu wa Novgorod, aliongoza Kanisa la Novgorod kuanzia mwaka 1458 hadi kifo chake mwaka 1470. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 5 Novemba. Monasteri ya Savvinovishersky inadhaniwa kuanzishwa mwaka 1461.]  [6704:  Ikoni hii ya kale ya Mt. Savva bado inahifadhiwa kwenye monasteri yake hadi leo. Hapo awali, ilikuwa juu ya sanduku la mifupa takatifu lililohifadhi mabaki yake matakatifu; lakini sasa, imewekwa katika Kanisa Kuu la Kupaa la monasteri, katika kapela ya pembeni iliyotengwa kwa ajili ya Mt. Savva.]  [6705:  Uandishi wa wasifu wa Mt. Savva unahusishwa na mwandishi maarufu wa wasifu wa watakatifu wa nusu ya pili ya karne ya 15, Pachomius Logofet, ambaye alikuwa mwenzake Mt. Yona. Hata hivyo, baadhi ya miswada ya wasifu huo, ambayo inamtaja Pachomius kama mwandishi, inamalizika na maelezo ya nyongeza yanayosema kwamba 'wasifu wa mtukufu Savva uliandikwa upya na kuandaliwa na mtawa Gelasius, ambaye wakati huo alikuwa mkuu wa monasteri hiyo, katika mwaka wa 6972', – jambo ambalo linaweza kumaliza kuwa maisha hayo yaliandikwa awali mwaka wa 1464 na Abasi Gelasius na baadaye yakarekebishwa na Pachomius Logofet.] 

Baadaye, mabaki takatifu ya Mtakatifu Savva yalihamaishwa hadi Kanisa jipya lililojengwa la Kati ya Mtakatifu Sana Mama wa Mungu[footnoteRef:6706] , na sikukuu ya heshima yake iliwekwa katika Kanisa la Orthodox la Urusi[footnoteRef:6707] . Na hata sasa, kwenye kaburi lake la heshima, uponyaji mwingi hutolewa kwa wote wanaokuja kwa imani kutafuta mpatanisho wa Mtu Mtakatifu, ambaye huomba bila kuchoka mbele ya kiti cha enzi cha Aliye Juu Zaidi kwa ajili ya wote wanaoheshimu kumbukumbu yake takatifu sana kwa imani. [6706:  Hii ilikuwa mwaka wa 1523.]  [6707:  Sikukuu ya heshima ya Mtakatifu Savva iliwekwa katika Kanisa la Kirusi kwa amri ya sinodi ya mwaka 1549. Kuanzia wakati huo, Mtakatifu Savva alijulikana kama Mwondesha Maajabu wa Novgorod. Mnamo 1570, wakati wa utawala wa Ivan Mkatili, huku fujo za Novgorod zikiendelea, 'wanajeshi wa mfalme waliharibu kaburi la mtenda miujiza'; mwaka uliofuata, masalia ya Mt. Savva yaliwekwa katika sanduku jipya la masalia na kuhifadhiwa katika Kanisa jipya la jiwe la Kikumbusho la monasteri. Kwa sasa, mabaki ya mtakatifu huyo yanapumzika chini ya madhabahu katika Kibanda cha Kati ya Kanisa Kuu la Kupaa la monasteri. Kuna makanisa mawili katika monasteri yaliyotengwa kwa ajili yake.] 



[bookmark: _Toc242950969]Troparion, Sauti ya 4:
Tangu ujana wako, Ee Mbarikiwa, ulijitolea kabisa kwa Mungu; na kwa ajili ya upendo huo, ukaacha nchi yako na jamaa zako, ukaishi jangwani, ambako uliishi maisha ya kujinyima: ulipokea zawadi ya miujiza kutoka kwa Bwana, Ee Mtakatifu Savvo; muombe Kristo Mungu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242950970]Kontakion, Sauti ya 8:
Ukiacha nchi yako, Ee Mtakatifu, na ukaishi jangwani, huko ulipanda nguzo, ambapo uliishi maisha ya kujinyima; na baada ya kuwashangaza wengi kwa namna yako ya maisha, ulipokea zawadi ya miujiza kutoka kwa Kristo. Tukumbuke sisi tunaosherehekea kumbukumbu yako, ili tuweze kukuomba: Ufurahie, Savvas, Baba yetu.


[bookmark: _Toc238144503][bookmark: _Toc242950971]Kumbukumbu ya Mwenye Dhulma Mtakatifu Domnin
Anakumbukwa tarehe 1 Oktoba
Mtakatifu Domnin alikuwa mzaliwa wa Tessalonika. Wakati Kaisari Maximian[footnoteRef:6708] alipokuwa akijenga jumba la kifalme kwa ajili yake huko Tessalonika[footnoteRef:6709] , Mtakatifu Domnin alikamatwa kwa kuwa Mkristo na kupelekwa mbele ya kaisari kwa ajili ya hukumu. Kaisari alimwambia kwa hasira: [6708:  Maximian Galerius, Mfalme wa Kirumi kuanzia 305 hadi 311.]  [6709:  Thessaloniki – mji wa kale wenye umuhimu mkubwa wa Masedonia – ulikuwa umejificha ndani kabisa ya Ghuba kubwa ya Thessaloniki au Fermea kwenye Bahari ya Aegean (Visiwa). Leo, mji huu unajulikana kama Thessaloniki nchini Ugiriki.] 

'Kwa nini, wakati mimi nipo mjini, unamtangaza waziwazi Mungu mwingine? Mtolee dhabihu miungu ikiwa unataka kuishi.'
Kwa kuwa mtakatifu hakutii, mfalme aliamuru mwili wake unyanyaswe; na kisha, akiona katika uvumilivu wa mtakatifu ukosoaji na lawama iliyomwelekea yeye mwenyewe, aliamuru apelekwe nje ya mji na miguu yake ikatwe magotini. Miguu yake ilipokatwa, mtakatifu huyo shahidi aliishi kwa mateso makali kwa siku saba, bila kuonja chakula chochote; na kisha, akimshukuru Mungu, Ambaye alikuwa amempenda sana, akamkabidhi roho yake iliyebarikiwa.


[bookmark: _Toc238144504][bookmark: _Toc242950972]Kumbukumbu ya Mtakatifu Michael wa Zovi na wale walioteswa pamoja naye
Kumbukumbu tarehe 1 Oktoba
Mtukufu Michael, pamoja na watawa wengine, aliishi maisha ya kujinyima wakati wa utawala wa Konstantino na Irene[footnoteRef:6710] katika monasteri iitwayo Zovia karibu na Sebaste[footnoteRef:6711] . Emir wa Agaria Alim[footnoteRef:6712] alishambulia eneo hilo na kuwateka. Wakiwa wameimarishwa na nguvu ya Kristo, watawa waliheshimiwa hawakukubali ushawishi wa wasioamini wa kuachana na Kristo. Akisimama miongoni mwa watawa, abati mtakatifu Michael aliinua sauti yake, akiwahimiza kufa kwa ajili ya Kristo. Kwanza, wakiwa wameinamisha vichwa vyao, walikatwa vichwa kwa upanga, na kisha abati mtakatifu Michael mwenyewe. [6710:  Constantine VI Porphyrogenitus – Mfalme wa Kirumi kutoka 780 hadi 797. Malkia Irene, mama yake na mke wa Mfalme Leo VI, mtetezi mkuu wa kuabudu sanamu, alitawala nchi kwa niaba ya mwanawe kwa miaka kumi na akatawala baada yake hadi 802.]  [6711:  Hii, bila shaka, inahusu Sebaste nchini Armenia, kaskazini-mashariki mwa Asia Ndogo.]  [6712:  Waagari, au Wasarakasi kama wanavyojulikana pia, walikuwa Wabedui wa Kiarabu. Neno 'Mwaagari', ambalo awali lilirejelea kabila hili la wachomeleaji na majambazi, baadaye lilitumika na waandishi Wakristo kumaanisha Waarabu wote, na baadaye likaja kumaanisha Waislamu kwa ujumla. Wabedui wa Kiarabu waliitwa 'Waagariani' kwa sababu, kulingana na mapokeo ya Kiyahudi, walikuwa wazao wa Ishmaeli, mwana wa Hagi, mjakazi wa Abrahamu. 'Emir' (maana yake 'mwana mfalme' kwa Kiarabu) lilikuwa cheo kilichotolewa kwa warithi wote waliojiitangaza kuwa huru wa Muhammad kupitia ukoo wa binti yake, ambao waliiongoza makabila binafsi na makundi tofauti ya wavamizi Waarabu.] 
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Kumbukumbu tarehe 2 Oktoba
Wakati wa utawala wa Decius[footnoteRef:6713] , kulikuwa Antiokia[footnoteRef:6714] na mwanafalsafa fulani[footnoteRef:6715] na mchawi mashuhuri[footnoteRef:6716] , aitwaye Cyprian, mzaliwa wa Carthage[footnoteRef:6717] . Alizaliwa kwa wazazi wasiokuwa na imani nao wakamtakasa utotoni ili amtumikie mungu wa kipagani Apollo[footnoteRef:6718] . Akiwa na umri wa miaka saba, alikabidhiwa kwa wachawi ili afundishwe uchawi na hekima ya kichawi. Alipofikisha umri wa miaka kumi, alitumiwa na wazazi wake Mlima Olympus[footnoteRef:6719] — ambao wapagani waliuita makao ya miungu — ili kujiandaa kwa utume wa ukuhani; huko kulikuwa na sanamu zisizohesabika, ambazo mashetani waliishi ndani yake. Kwenye mlima huu, Cyprian alijifunza hila zote za kishetani: Alibobea katika mabadiliko mbalimbali ya kichawi ya mashetani, akajifunza kubadilisha sifa za hewa, kuitisha upepo, kuleta radi na mvua, kuwasha mawimbi ya bahari, kusababisha madhara kwa bustani, mashamba ya mizabibu na mashamba mengine, kutuma magonjwa na vidonda kwa watu, na kwa ujumla akajifunza hekima hatari na shughuli za kishetani zilizojaa uovu. Huko aliona makundi yasiyohesabika ya mashetani wakiongozwa na mfalme wa giza, mbele yake wengine walisimama, wengine walimtumikia, wengine walipaza sauti wakamsifu mfalme wao, huku wengine wakitumwa duniani kuwaongoza watu potofu. Huko pia aliona, katika maumbo ya udanganyifu, miungu na miungu wa kike wa kipagani, pamoja na mizimu na majini mbalimbali, ambao alijifunza kuwatuma huku akifunga siku arobaini kwa ukali; alikula tu baada ya machweo, na si mkate wala chakula kingine chochote, bali mbegu za mwaloni. [6713:  Decius – mfalme wa Kirumi kutoka 249 hadi 251.]  [6714:  Antiokia – jina linalotumika mara kwa mara kwa miji. Hapa, huenda linarejelea Antiokia ya Fenisia, kati ya Syria na Palestina, au Antiokia ya Pisidia, kwenye mpaka na Frigia, katika sehemu ya magharibi ya Asia Ndogo.]  [6715:  Yaani, mganga wa kipagani, kwa maana ya mganga wa uongo.]  [6716:  Zamani, neno 'magi' au 'watu wa uchawi' lilimaanisha watu wenye hekima waliokuwa na maarifa ya kina na mapana, hasa kuhusu nguvu za siri za asili, ambazo zilikuwa hazipatikani kwa watu wa kawaida. Wakati huo huo, jina hili lilihusishwa na dhana za uchawi, ushirikina, uaguzi, vifungu vya kichawi, na aina mbalimbali za udanganyifu na imani za kishirikina. Uchawi ulikuwa umeendelezwa sana miongoni mwa washenzi tangu zamani za kale; unakashifiwa katika sehemu nyingi za Maandiko Matakatifu. Kulingana na walimu wengi wa Kanisa, makuhani washenzi walitenda matendo yao wenyewe ya uchawi, ambayo wakati mwingine yalikuwa ya kustaajabisha, wakiwa chini ya ushawishi na kwa msaada wa pepo za giza.]  [6717:  Kartago – koloni ya kale zaidi na maarufu zaidi ya Wafoinikia barani Afrika Kaskazini, ambayo ilifikia kilele cha nguvu zake katika historia ya kale na iliharibiwa mwaka 146 KK; juu ya magofu ya Kartago ya kale, wakati wa utawala wa malkia wa mapema wa Kirumi, Kartago mpya ilichipuka, ambayo ilistawi kwa utukufu mkubwa kwa muda mrefu sana. Katika Kartago, ibada ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi ilikuwa imeendelezwa sana, pamoja na dhana zake zote za kishirikina, uchawi na 'sanaa za kichawi'.]  [6718:  Apollo alikuwa mmoja wa miungu ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi iliyoheshimiwa sana. Alitukuzwa kama mungu wa jua na mwamko wa kiakili, pamoja na ustawi na utaratibu wa umma, mlinzi wa sheria, na mungu wa unabii. Moja ya vituo vikuu vya ibada yake ilikuwa, miongoni mwa maeneo mengine, Bonde la Tempe kaskazini mwa Ugiriki, lililotandazwa miguuni mwa Mlima Olympus, lililokuwa maarufu katika enzi za kale.]  [6719:  Mlima Olympus wenyewe unaunda tawi zima (la kusini-mashariki) la safu ya milima inayounda mpaka kati ya Masedonia na Thesalia kaskazini mwa Ugiriki. Wagiriki wa kale waliuheshimu Mlima Olympus kama makao ya miungu yao ya kipagani.] 

Alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, alianza kupokea mafunzo kutoka kwa makuhani saba wakuu, ambapo alijifunza siri nyingi za kichawi. Kisha akaenda mjini Argos[footnoteRef:6720] , ambapo, baada ya kumtumikia mungu wa kike Hera[footnoteRef:6721] kwa muda fulani, alijifunza sanaa nyingi za udanganyifu kutoka kwa kuhani wake. Aliishi pia Tauropolis[footnoteRef:6722] , akimtumikia Artemis, na kutoka huko akaenda Lacedaemon[footnoteRef:6723] , ambako alijifunza aina mbalimbali za uchawi na jinsi ya kuwaita wafu kutoka makaburini mwao kwa njia ya uchawi, akiwalazimisha waseme. Akiwa na umri wa miaka ishirini, Cyprian alisafiri hadi Misri, na katika mji wa Memphis[footnoteRef:6724] alifundishwa uchawi na nguvu za ajabu kubwa zaidi. Akiwa na umri wa thelathini, alienda kwa Wakaldayo[footnoteRef:6725] na, baada ya kujifunza uaguzi wa nyota huko, alikamilisha mafunzo yake, na baada ya hapo akarudi Antiokia, akiwa amekomaa katika kila aina ya uovu. Hivyo akawa mchawi, mlozi na muuaji, rafiki mkuu na mtumishi mwaminifu wa mkuu wa kuzimu[footnoteRef:6726] , ambaye alizungumza naye ana kwa ana, na ambaye alimpa heshima kubwa, kama alivyoshuhudia waziwazi yeye mwenyewe. [6720:  Argos – mji mkuu wa kale wa Ugiriki wa eneo la mashariki la Peloponese (kusini mwa Ugiriki) – Argolis; si mbali nao kulikuwa na hekalu maarufu la mungu wa kike wa kipagani Hera.]  [6721:  Hera (Juno) aliheshimiwa na Wagiriki na Warumi wa kale kama dada na mke wa mungu wao mkuu Zeus, aliyekuwa miongoni mwa miungu wa kike wote aliyeheshimiwa zaidi; alionekana kama mungu wa kike wa dunia na uzazi na mlezi wa ndoa.]  [6722:  Tavropol, kwa maana halisi, ni hekalu lililotengwa kwa ajili ya mungu wa kike Artemis (Diana – mungu wa kike wa mwezi, ambaye pia anaheshimiwa kama mlezi wa uhai mpya na unaochanua wa asili) lililoko kwenye kisiwa cha Ikaria, katika sehemu ya kusini-mashariki ya Bahari ya Aegean (Visiwa). Jina la mahali hapa linatokana na ukweli kwamba Wagiriki, waliomlinganisha Artemis na Orsilochus, mungu wa waabudu wa kale wa Rasi ya Tauria – Wa-Tauri – waliwaita wote wawili kwa pamoja Tavropol.]  [6723:  Lacedaemon au Laconia – eneo la kusini-mashariki mwa Peloponese (Ugiriki ya Kusini). Hasa zaidi, jina hili lilihusu mji mkuu wa Laconia, unaojulikana pia kama Sparta, ambao magofu yake machache tu ndiyo yaliyobaki hadi leo.]  [6724:  Memphis – mji mkuu wa kale na mwenye nguvu wa Misri yote – ulikuwa umejengwa katika Misri ya Kati kando ya Mto Nile, kati ya mto mkuu na tawi lake, ambalo lilipita kando ya upande wa magharibi wa jiji. Kile pekee kilichobaki leo cha mji huo mkuu wa kupendeza wa Misri ya kale ni magofu duni na madogo sana karibu na vijiji vya Metrasani na Mogannan.]  [6725:  Wakhaldea walikuwa wanahikima na wasomi wa Kibabiloni waliochunguza sayansi, hasa astronomia na uchunguzi wa viumbe vya angani; pia walikuwa makuhani na wachawi waliofanya mafundisho ya siri, utabiri, tafsiri ya ndoto, na kadhalika. Baadaye, jina hili lilianza kutumika, hasa Mashariki, kwa aina zote za waganga wa ajabu, wachawi na wanasiri kwa ujumla, hata kama hawakuwa Wakaldayo, yaani, hawakutoka Babeli.]  [6726:  Kulingana na mafundisho ya Maandiko Matakatifu, katika ufalme wa giza wa uovu, katika roho zilizoporomoka kuna mtawala mkuu, ambaye Maandiko mara nyingi humuita 'mfalme wa mashetani', pamoja na Beelzebubu, Beliali, Shetani, n.k., ukimtambulisha waziwazi tofauti na mashetani wengine, ambao wanaonyeshwa kana kwamba wako chini yake. Kwa ujumla, Maandiko yanatofautisha kati ya roho wachafu kulingana na vyeo vyao na kiwango cha nguvu zao.] 

'Niamini,' alisema, 'nimemuona Mkuu wa Giza mwenyewe, maana nilimridhisha kwa dhabihu; nilimsalimia na kuzungumza naye na wazee wake; alinipenda, akasifu akili yangu na kusema mbele ya kila mtu: 'Tazama, Zamvrius mpya[footnoteRef:6727] , aliye tayari daima kutii na anayestahili ushirika nasi!' Naye aliahidi kunifanya mkuu baada ya kuondoka katika mwili huu, na kunisaidia kwa kila njia katika maisha yangu ya duniani; wakati huo huo, alinipa jeshi la mashetani liwe mtumishi wangu. Nilipokuwa nikimwagaikia, aliniongea, akisema: 'Thabiti moyo, Cypriani mwenye bidii; inuka ukanifuate: wacha wazee wote wa mashetani wakustaajabie.' Kwa hiyo, wakuu wake wote walinipa umakini, wakiwa wameona heshima iliyotolewa kwangu . Mwonekano wake ulikuwa kama ua; kichwa chake kilikuwa kimewekewa taji lililotengenezwa (siyo halisi, bali kwa njia ya udanganyifu) kwa dhahabu na vito vinavyong'aa, vilivyomulika eneo lote – na mavazi yake yalikuwa ya ajabu. Kila alipogeukia upande wowote, mahali pale pote palitetemeka; umati wa pepo wachafu wa cheo mbalimbali walisimama wakiwa watiifu mbele ya kiti chake cha enzi. Mimi pia, nilijitoa kikamilifu katika utumishi wake wakati huo, nikitekeleza kila agizo lake. [6727:  Yaani, mchawi mwovu mpya, mlozi na mtumishi mwaminifu wa shetani. Jina Zamvria hapa kwa dhahiri linamrejelea mchawi maarufu wa kale wa Misri, anayejulikana kutoka kwa waandishi wa kale wa klasiki, ambaye alijulikana sana kwa uchawi wake wa ajabu na ambaye, kulingana na Wababa wa Kanisa, alikuwa na muungano na nguvu za giza za kishetani.] 

Hivi ndivyo Cypriani mwenyewe alivyozungumzia nafsi yake baada ya kuongoka kwake.
Kutokana na haya, ni wazi Cypriani alikuwa mtu wa aina gani: kama rafiki wa mashetani, alitekeleza matendo yao yote, akiwadhuru watu na kuwadanganya. Alipokuwa akiishi Antiokia, aliwapotosha watu wengi katika kila aina ya uasi, aliangamiza wengi kwa sumu na uchawi, na akawatoa dhabihu vijana na wasichana kwa mashetani. Aliwafundisha wengi uchawi wake wa maangamizi: wengine kupaa angani, wengine kusafiri kwa mashua juu ya mawingu, na wengine kutembea juu ya maji. Alitukuzwa na kuheshimiwa na washirikina wote kama kuhani mkuu na mtumishi mwenye hekima zaidi wa miungu yao ya chukizo. Wengi walimgeukia katika nyakati zao za uhitaji, naye aliwasaidia kwa nguvu za kishetani alizokuwa amejazwa nazo: kwa wengine alisaidia katika uzinzi, wengine katika hasira, uadui, kisasi na wivu. Tayari alikuwa amezama kabisa katika vilindi vya kuzimu na katika vinywa vya shetani; alikuwa mwana wa Gehena, mrithi wa mapepo na uharibifu wao wa milele. Lakini Bwana, asiyependa kifo cha mwenye dhambi, kwa wema wake usioelezeka na rehema zake, ambazo hazishindwi na dhambi za wanadamu, alijalia kumtafuta mtu huyu aliyepotea, kumtoa kutoka shimoni ambako alikuwa amezama katika vilindi vya kuzimu, na kumwokoa, ili kuonyesha rehema zake kwa watu wote; maana hakuna dhambi inayoweza kushinda upendo wake kwa wanadamu. Alimwokoa Cyprian kutoka maangamizi kwa namna ifuatayo.
Wakati huo, kulikuwa na msichana mchanga aliyeitwa Justina, aliyeishi mahali hapo hapo, Antiokia. Alizaliwa na wazazi wasiomwamini Kristo: baba yake alikuwa kuhani wa sanamu aliyeitwa Edesius, na mama yake aliitwa Cleodonia. Siku moja, alipokuwa ameketi kando ya dirisha nyumbani kwake, kijana huyu wa kike—ambaye wakati huo alikuwa amefikia utu uzima—alisikia kwa bahati maneno ya wokovu yaliyosemwa na diwani aliyeitwa Prailius alipokuwa akipita. Alizungumzia kuhusu Umwilisho wa Bwana wetu Yesu Kristo – jinsi alivyozaliwa na Bikira Mtakatifu Sana na, baada ya kutenda miujiza mingi, alijitolea kuteseka kwa ajili ya wokovu wetu, akafufuka kutoka kwa wafu kwa utukufu, akapaa mbinguni, akaketi mkono wa kuume wa Baba, na hutawala milele. Mahubiri haya ya diwani yalipata udongo mwafaka katika moyo wa Justina na punde yalianza kutoa matunda, yakikamata mizizi ya kutoamini iliyokuwa ndani yake. Justina alitaka kujifunza imani kwa kina na kikamilifu kutoka kwa diwani, lakini hakuthubutu kumtafuta, akizuiliwa na haya zake za kike. Hata hivyo, alihudhuria Kanisa la Kristo kwa siri na, kwa kuwa alikuwa amesikia Neno la Mungu mara nyingi, na chini ya ushawishi wa Roho Mtakatifu katika moyo wake, aliamini katika Kristo. Baada ya muda mfupi, alimshawishi mama yake kuhusu hili, na baadaye akamwongoza pia baba yake mzee kwenye imani. Akiona hekima ya binti yake na kusikia maneno yake ya busara, Edeisius alijisemea: 'Sanamu zimetengenezwa kwa mikono ya wanadamu na hazina roho wala pumzi; kwa hivyo, zinawezaje kuwa miungu?' Alipokuwa akitafakari hayo, usiku mmoja, kwa mpango wa Kimungu, aliona maono ya ajabu katika ndoto: akaona umati mkubwa wa malaika wang'aa, na katikati yao alikuwa Kristo, Mwokozi wa ulimwengu, Ambaye alimwambia:
'Njoo kwangu, nami nitakupa Ufalme wa Mbinguni.'
Alipoamka asubuhi, Edeus alienda na mke wake na binti yake kwa askofu Mkristo aliyeitwa Ontatus, akimwomba awafundishe imani ya Kikristo na kuwabatiza. Kwa kusikia hayo, askofu alifurahi kwa uongofu wao na, baada ya kuwafundisha imani ya Kikristo, aliwabatiza Edeus, mke wake Cleodonia na binti yake Justina; kisha, baada ya kuwapa Sakramenti Takatifu, aliwaaga wakiwa na amani. Edeisius alipokuwa amethibitishwa katika imani ya Kikristo, askofu, akiona wema wake, alimweka kuwa presbiteri. Baada ya hili, akiwa ameishi kwa wema na katika hofu ya Mungu kwa mwaka mmoja na miezi sita, Edeisius alihitimisha maisha yake katika imani takatifu. Kuhusu Justina, alijitahidi kwa ujasiri kutii amri za Bwana na, alipomwanzaa Mchumba wake, Kristo, alimtumikia kupitia maombi ya bidii, usichana na usafi, kufunga na kujidhibiti sana. Lakini adui, mchukia wa jamii ya wanadamu, alipoona maisha yake kwa njia hii, alimwonea wivu kwa wema wake na akaanza kumdhuru, akimpatia majonzi na taabu mbalimbali.
Wakati huo, kulikuwa na kijana fulani mjini Antiokia aliyeitwa Aglaides, mwana wa wazazi matajiri na wa kifahari. Aliishi maisha ya anasa, akijitoa kabisa kwa vitu vya ubatili vya dunia hii. Siku moja alimwona Justina alipokuwa akitembea kuelekea kanisani na akavutiwa sana na urembo wake. Hata hivyo, shetani, aliweka nia mbaya moyoni mwake. Akiwa ameteketezwa na tamaa, Aglaides alifanya kila awezalo kupata kibali na upendo wa Justina na, kupitia ushawishi wa u , kumwongoza kondoo huyu mtukufu wa Kristo katika maovu aliyokuwa amepanga. Aliangalia njia zote ambazo binti huyo alipaswa kupitia, na kila alipokutana naye, alimwambia maneno ya kupamba, akisifu urembo wake na kusifu sifa zake njema. Akiwa anadhihirisha upendo wake kwake, alijaribu kumvutia katika uzinzi kwa wavu wake wa ujanja wa kumshawishi. Basi, yule bikira alimgeukia na kumkwepa, akimdharau na akikataa hata kusikiliza maneno yake ya pongezi na ya udanganyifu. Bila kupungukiwa na tamaa yake kwa uzuri wake, yule kijana alimtuma mjumbe, akimwomba akubali kuwa mke wake.
Akajibu:
'Mchumba wangu ni Kristo; Namtumikia Yeye na ninahifadhi usafi wangu kwa ajili Yake. Yeye hulinda roho yangu na mwili wangu dhidi ya uchafu wote.'
Aliposikia jibu kama hilo kutoka kwa bikira mcha, Aglaidas, akichochewa na shetani, alichomwa na tamaa zaidi. Akishindwa kumshawishi, aliamua kumteka kwa nguvu. Baada ya kukusanya kundi la vijana washengu kama yeye, alimweka kijana huyo kwenye njia aliyokuwa akitumia kwenda kanisani kusali; huko alikutana naye, akamkamata, na kumvuta kwa nguvu hadi ndani ya nyumba yake. Yeye, hata hivyo, alianza kupiga kelele kwa nguvu, akampiga usoni na kumtemea mate. Waliposikia kelele zake, majirani walitoka kwa haraka majumbani mwao na kumnyang'anya mwanakondoo asiye na doa, Mtakatifu Justina, kutoka mikononi mwa kijana mwovu huyo, kana kwamba kutoka kinywani mwa mbwa mwitu. Wahalifu hao walisambaratika, na Aglaides akarudi nyumbani kwake akiwa na aibu. Akiwa hajui la kufanya, na tamaa yake mbaya ikizidi nguvu, aliamua kutenda uovu mwingine: alienda kwa mchawi na mlozi mkuu – Cyprian, kuhani wa sanamu – na, baada ya kumweleza taabu yake, alimwomba msaada, akiahidi kumpa dhahabu na fedha nyingi. Baada ya kumtika Aglaidas, Cyprian alimfariji, akiahidi kutimiza ombi lake.
'Mimi,' alisema, 'nitahakikisha kwamba binti huyo mwenyewe atatafuta upendo wako na ahisi shauku kwako iliyo kubwa zaidi kuliko yako kwake.'
Baada ya kumtuliza kijana huyo, Cyprian alimpeleka njiani akiwa amejaa tumaini. Kisha akatoa vitabu vyake vya sanaa yake ya siri na akaitia roho mmoja asiye safi, ambaye alikuwa na uhakika kwamba hivi karibuni angewasha moyo wa Justina na shauku kwa kijana huyu. Jini huyo aliahidi kwa urahisi kutimiza hili na akasema kwa majivuno:
– Hili si kazi ngumu kwangu, kwani mara nyingi nimeharibu miji, nimevunja kuta, nimebomoa nyumba, nimesababisha umwagaji damu na mauaji ya baba, nimepanda uadui na ghadhabu kuu kati ya ndugu na wanandoa, na nimewapeleka wengi waliokuwa wameapa kuishi kwa usafi katika dhambi; kwa watawa waliokuwa wamejipumzisha milimani na waliozoea kufunga kwa ukali, ambao hawakuwahi hata kumfikiria mwili, niliwapa tamaa za uzinzi na kuwafundisha kujihusisha na tamaa za mwili; niliwarudisha wale waliokuwa wametubu na kuacha dhambi kwenye matendo maovu; niliwaongoza watu wengi wasafi katika uasherati. Hakika sitashindwa kumvutia bikira huyu ampende Aglaidas? Nasema nini? Hivi karibuni nitaonyesha nguvu zangu kwa vitendo. Haya, chukua dawa hii (akamkabidhi chombo kilichojaa kitu fulani) na umpe kijana yule: amwagie kuzunguka nyumba ya Justina, na utaona kwamba niliyosema litatokea.
Baada ya kusema hayo, pepo huyo alitoweka. Cyprianu alimwita Aglaida na kumtuma kumwagilia kwa siri nyumba ya Justina kile kilichokuwa kwenye chombo cha shetani. Hilo lilipofanyika, pepo wa uzinzi aliingia huko akiwa na mishale ya moto ya tamaa ya mwili, ili kujeruhi moyo wa binti huyo kwa uasherati na kuwasha mwili wake kwa tamaa isiyo safi.
Justina alikuwa na tabia ya kumuomba Bwana kila usiku. Na hivyo, alipoamka, kama ilivyokuwa desturi yake, saa ya tatu ya usiku ili kumuomba Mungu, ghafla alihisi msukumo ndani ya mwili wake, dhoruba ya tamaa ya mwili na mioto ya Gehena. Alikaa katika hali hii ya msukosuko na mapambano ya ndani kwa muda mrefu: kijana Aglaides alimjia akilini, na mawazo maovu yalizuka ndani yake. Bikira huyo alishangaa na kujiona aibu, akihisi damu yake ikichemka kana kwamba katika sufuria; sasa alijikuta akifikiria mambo ambayo daima aliyechukia kama uchafu. Lakini, kwa hekima yake, Justina alitambua kwamba mapambano haya ndani yake yalichochewa na shetani; mara moja aligeukia silaha ya Alama ya Msalaba, akakimbilia Mungu kwa sala ya dhati, na kutoka ndani ya moyo wake akamwita kwa sauti Kristo, Mchumba wake:
'Ee Bwana Mungu wangu, Yesu Kristo! – tazama, maadui zangu wameniibuka, wamenitengenezea mtego ili kunikamata, na wamenichosha roho. Lakini nikakukumbuka wewe usiku, nikafurahi, na sasa, wanaponikandamiza, nakukimbilia wewe na natumai adui yangu hatanishinda. Kwa maana Wewe unajua, Ee Bwana Mungu wangu, kwamba mimi, mjakazi wako, nimehifadhi usafi wa mwili wangu kwa ajili yako na nimeweka roho yangu mikononi mwako. Hivyo basi, linda kondoo wako, Ee Mchungaji Mwema; usinikabidhi niliumwe na mnyama anayetafuta kuniangamiza; nipatie ushindi dhidi ya tamaa mbaya za mwili wangu.
Baada ya kuomba kwa muda mrefu na kwa bidii, bikira mtakatifu alimwona adui wake aonea aibu. Akiwa ameshindwa na maombi yake, alikimbia kwa aibu, na amani ikarudi tena katika mwili na moyo wa Justina; moto wa tamaa ulizimika, mapambano yakaisha, na damu yake iliyokuwa ikichemka ilitulia. Justina alimsifu Mungu na kuimba wimbo wa ushindi. Jini, hata hivyo, lilimrudia Cyprian na habari za kusikitisha kwamba halikufanikiwa chochote.
Cyprian alimuuliza kwa nini hakuweza kumshinda mwanahijja huyo.
Jini, ingawa kwa kusita, lilionyesha ukweli:
'Sikuweza kumshinda kwa sababu niliona ishara fulani juu yake, iliyonijaa hofu.'
Kisha Cyprian akaita pepo mwingine mbaya zaidi na akamtuma kumshawishi Justina. Yule wa pili alienda na kufanya zaidi ya yule wa kwanza, akimshambulia binti huyo kwa hasira kubwa zaidi. Lakini yeye alijihami kwa maombi ya dhati na akatekeleza jambo kuu zaidi: alijivika nguo ya nywele za ng'ombe na kuutesa mwili wake kwa kujinyima na kufunga, akila mkate na maji tu. Baada ya kuzibisha tamaa za mwili wake, Justina alimshinda shetani na kumfukuza kwa aibu. Yeye, kama yule wa kwanza, hakuweza kufanikiwa, akamrudia Cyprian. Kisha Cyprian akamwita mmoja wa wakuu wa mashetani, akamweleza udhaifu wa mashetani aliyemtuma—ambao hawakuweza kumshinda binti mmoja tu—na akamuomba msaada. Yule wa pili aliwakemea vikali mashetani wa awali kwa uzembe wao katika jambo hili na kwa kutoweza kwao kuamsha tamaa moyoni mwa binti huyo. Baada ya kumtuliza Cypriani na kuahidi kumshawishi binti huyo kwa njia nyingine, mkuu wa mashetani alijigeuza kuwa mwanamke na akaingia chumbani kwa Justina. Naye akaanza kuzungumza naye kwa njia ya kidini, kana kwamba alitaka kuiga mfano wa maisha yake ya wema na usafi. Wakati wakizungumza hivyo, aliuliza yule binti ni thawabu gani ingekuwa kwa maisha magumu kama hayo na kwa kudumisha usafi.
Justina akajibu kwamba thawabu kwa wale wanaoishi kwa usafi ni kubwa na isiyoelezeka, na kwamba inashangaza sana kwamba watu hawajali hata kidogo hazina kubwa kama usafi wa kimalaika. Kisha shetani, akidhihirisha uasi wake, alianza kumshawishi kwa maneno ya ujanja:
'Basi, dunia ingekuwaje? Watu wangetokeaje? Kwa maana kama Hawa angehifadhi usafi wake, jamii ya wanadamu ingeongezekeje? Ndoa ni jambo jema kweli, lililoanzishwa na Mungu Mwenyewe; Maandiko pia huisifu, yakisema: "Ndoa iheshimiwe na wote, na kitanda cha ndoa kisiwe na mchafu" (Ebr. 13:4). Na je, watakatifu wengi wa Mungu hawakuwa na ndoa, muungano ambao Bwana aliwapa watu kama faraja, ili wafurahi katika watoto wao na kumtukuza Mungu?
Aliposikia maneno haya, Justina alimtambua mdanganyifu huyo mwerevu—shetani—na, kwa ustadi zaidi kuliko Hawa, alimshinda. Bila kuendelea na mazungumzo, mara moja alikimbilia Msalaba wa Bwana na kuweka alama yake takatifu usoni mwake, huku akimgeukia Kristo, Mchumba wake, kwa moyo wake wote. Na shetani alitoweka mara moja, akipata aibu kubwa zaidi kuliko pepo wawili wa kwanza.
Mfalme mwenye kiburi wa mashetani alimrejelea Cyprian akiwa amechanganyikiwa sana. Cyprian, alipogundua kwamba naye ameshindwa, alimwambia shetani:
'Hakika hata wewe, mkuu mwenye nguvu na stadi kuliko wengine wote katika mambo kama haya, huwezi kumshinda binti huyu? Nani kati yenu anaweza kufanya chochote dhidi ya moyo wa binti huyu asiyeshindika? Niambie, anapigana nanyi kwa silaha gani, na anawadhuru vipi nguvu zenu kuu?'
Akiwa ameshindwa na nguvu ya Mungu, shetani alikiri kwa kusita:
– Hatuwezi kuutazama alama ya msalaba, bali tunauikimbia, maana hutuchoma kama moto na kututupa mbali.
Cyprian alimkasirikia shetani kwa kumfanya aone aibu na, huku akimlaani jini huyo, akasema:
'Nguvu yako ni kubwa kiasi kwamba hata binti mdogo dhaifu anaweza kukushinda!'
Ndipo shetani, akitaka kumtuliza Kipriano, alifanya jaribio lingine: alijigeuza kuwa Justina na akamwendea Aglaidi kwa matumaini kwamba, akimdanganya awe Justina halisi, kijana angekidhi tamaa yake, na hivyo udhaifu wake wa kishetani usingefunuliwa wala Kipriano asingedharauliwa. Na hivyo, pepo alipoingia chumbani kwa Aglaida akiwa amejifanya Justina, yule kijana, akitekwa na furaha isiyoelezeka, aliruka kwa miguu, akakimbilia kwa yule mwanamwali aliyedhaniwa, akamkumbatia na kuanza kumbusu, huku akisema:
'Ni ajabu sana kwamba umenijia, Justina mrembo!'
Lakini mara tu kijana aliposema neno 'Justina', pepo huyo alitoweka papo hapo, huku akishindwa hata kuvumilia jina la Justina. Kijana huyo aliogopa sana na, akimkimbilia Kipria, alimweleza kilichotokea. Kisha Kipriano, kwa uchawi wake, alimgeuza kuwa ndege na, akimwezesha kuruka hewani , akamtuma nyumbani kwa Justina, akimshauri aruke ndani ya chumba chake kupitia dirisha. Akibebwa hewani na shetani, Aglaidas aliruka katika umbo la ndege hadi nyumbani kwa Justina na alikuwa karibu kutua juu ya paa. Wakati huo huo, Justina alitokea kutazama nje kupitia dirisha la chumba chake. Alipomwona, pepo mchafu alimwacha Aglaidas na kukimbia. Wakati huo huo, umbo la kiroho la Aglaidas—ambalo alijitokeza akiwa kama ndege—lilitoweka, na kijana huyo karibu apate mwisho wa damu alipokuwa akidondoka chini kwa kasi. Alishika ukingo wa paa kwa mikono yake na, akishikilia, akatundika hapo; na kama asingeshushwa chini na sala ya Mtakatifu Justina, kijana huyo mwovu angeanguka na kupondwa. Hivyo, bila kufanikiwa chochote, kijana alirudi kwa Kipriano na kumweleza juu ya bahati yake mbaya. Akiwa amedharauliwa, Kipriano alihuzunika sana na akaazimia kwenda kwa Justina yeye mwenyewe, akitegemea nguvu za uchawi wake. Alijigeuza kuwa mwanamke na ndege, lakini kabla hata hajafika mlango wa nyumba ya Justina, sura zake zote mbili za mzimu, ya mwanamke mrembo na ya ndege, zingetoweka, naye angerudi kwa huzuni.
Baada ya hili, Cyprian alianza kulipiza kisasi kwa unyanyapaa wake na, kupitia uchawi wake, alileta maafa mbalimbali juu ya nyumba ya Justina na juu ya nyumba za jamaa zake wote, majirani na watu aliofahamu, kama vile shetani alivyowahi kumfanyia Ayubu mwadilifu (Ayubu 1:15–19, 2:7). Aliua mifugo yao, aliwatwika watumishi wao majipu, na kwa njia hii aliwatumbukiza katika huzuni kuu. Alimshambulia Justina mwenyewe kwa ugonjwa, hata akalala kitandani huku mama yake akilia kwa ajili yake. Hata hivyo, Justina alimfariji mama yake kwa maneno ya nabii Daudi: 'Sitafa, bali nitaishi, na kuzitangaza kazi za Bwana' (Zaburi 117:17).
Kwa ruhusa ya Mungu, Cyprian alileta maafa si kwa Justina na jamaa zake pekee, bali kwa mji mzima, kutokana na hasira zake zisizodhibitiwa na aibu yake kuu. Viboko vilitokea kwa wanyama na magonjwa mbalimbali yalizuka miongoni mwa watu; na, kupitia kazi ya mashetani, tetesi ilienea kwamba kuhani mkuu Sipriani alikuwa akiadhibu mji kwa kumkataa Justina. Ndipo wakuu wa mji walioheshimika zaidi walipomjia Justina na, kwa hasira zao, wakamsihi asimkasirishie Cyprian tena na aweze kumwoa Aglaidas, ili kuepusha jiji zima na maafa makubwa zaidi kwa ajili yake. Hata hivyo, aliwatuliza wote, akisema kwamba hivi karibuni maafa yote yaliyosababishwa na Cyprian kwa msaada wa mashetani yangekoma. Na ndivyo ilivyotokea. Mtakatifu Justina alipoomba kwa dhati kwa Mungu, mateso yote ya kishetani yalishika chini mara moja; kila mtu aliponywa majeraha yake na kupona magonjwa yake. Mabadiliko haya yalipotokea, watu walisifu Kristo, huku wakimdhihaki Cyprian na hila zake za uchawi, kiasi kwamba, kwa aibu, hakuweza tena kujitokeza hadharani na aliepuka hata kukutana na watu aliofahamu. Akiwa ameshawishika kwamba hakuna kitu kingeweza kushinda nguvu ya alama ya Msalaba na Jina la Kristo, Cypriani alipata akili na akamwambia shetani:
'Ee mwangamizi na mdanganyifu wa wote, chanzo cha uchafu na unyanyapaa wote! Sasa nimetambua udhaifu wako. Kwani ikiwa unaogopa hata kivuli cha msalaba na kutetemeka kwa Jina la Kristo, utafanya nini Kristo Mwenyewe atakapokujia? Kama huwezi kuwashinda wale wanaofanya ishara ya msalaba, utamnyang'anya nani kutoka mikononi mwa Kristo? Sasa nimegundua jinsi ulivyo mnyonge; huna hata uwezo wa kulipiza kisasi! Nikiwa nimekusikiliza, mimi, maskini nilivyo, nimehadawa na kuamini ujanja wako. Niondoke, wewe mlaaniwa, niondoke—kwa maana ni lazima niwasihi Wakristo wananihurumie. Ni lazima nimgeukie Mungu, ili aniokoe kutoka kwa maangamizi na kutetea wokovu wangu. Niondoke, niondoke kwangu, wewe mhalifu, adui wa kweli, mpinzani na mchukia wa yote mema.
Akisikia haya, shetani alimrushia Cypriani ili kumuua, na, akimshambulia, alianza kumpiga na kumkandamiza. Akishindwa kupata hifadhi mahali popote na asijue jinsi ya kujisaidia au kujiondoa kutoka kwa makucha makali ya shetani, Cypriani, ambaye sasa alikuwa karibu kufa, alikumbuka alama ya Msalaba Mtakatifu, ambayo kwa nguvu yake Justina alikuwa amekabiliana na nguvu zote za shetani, na akapaza sauti:
'Ee Mungu wa Justina, nisaidie!'
Kisha, akainua mkono wake, akaweka alama ya Msalaba, na shetani mara moja akaruka mbali naye kama mshale uliopigwa kwa upinde. Akiwa amepata ujasiri, Cyprian akawa jasiri zaidi na, akitaja jina la Kristo, akaweka alama ya Msalaba juu yake na kumkataa shetani kwa nguvu zote, akimlaani na kumkemea. Shetani, hata hivyo, akiwa amesimama mbali naye na kutothubutu kumkaribia, kwa kuhofia alama ya msalaba na Jina la Kristo, alimtishia Kipriano kwa kila namna, akisema:
'Kristo hatakuokoa kutoka mikononi mwangu!'
Kisha, baada ya mashambulizi marefu na makali dhidi ya Cypriani, pepo huyo alinguruma kama simba na akajiondoa.
Kipriani kisha alichukua vitabu vyake vyote vya uchawi na akaenda kwa askofu Mkristo, Anfimus. Akipiga magoti miguuni mwa askofu, alimwomba amwonyeshe huruma na kumpa ubatizo mtakatifu. Akijua kwamba Cyprian alikuwa mchawi mkubwa aliyeogopwa na wote, askofu alidhani alikuwa amemjia kwa hila fulani, hivyo akamkataa, akisema:
'Unasababisha uovu mwingi miongoni mwa washenzi; waache Wakristo kwa amani, ili usije ukaangamia hivi karibuni.'
Kisha Kipriano, huku akitokwa na machozi, alikiri kila kitu kwa askofu na akawasilimisha vitabu vyake ili vichomwe. Akiona unyenyekevu wake, askofu alimfundisha na kumwongoza katika imani takatifu, na kisha akamwamuru ajiandae kwa ajili ya ubatizo; na kwa upande wa vitabu vyake, alivichoma mbele ya waumini wote.
Baada ya kumuaga askofu akiwa na moyo uliokusha, Cypriani alilia dhambi zake, akanyunyizia majivu kichwani mwake na akaungama kwa dhati, akimwomba Mungu wa kweli amtakase kutoka kwa makosa yake. Alipofika kanisani siku iliyofuata, alisikiliza Neno la Mungu kwa ibada ya furaha, akiwa amesimama miongoni mwa waumini. Lakini wakati shemasi alipoamuru wakatekumeni waondoke, akipaza sauti: 'Wakatekumeni waondoke'[footnoteRef:6728] – wakati wengine walikuwa tayari wanaondoka – Kipriano alikataa kuondoka, akimwambia shemasi: [6728:  Katika Kanisa la awali, neno 'katekumeni' liliwahusu watu wazima waliotaka kubatizwa na waliokuwa wakijiandaa kwa hilo kwa kujifahamisha na mafundisho ya Kanisa. Ingawa waliruhusiwa kuingia kanisani kusikiliza Maandiko Matakatifu na mahubiri, na hata kuwepo mwanzoni mwa Liturujia (Liturujia ya Katekumeni), walitakiwa kuondoka kanisani mara moja kabla ya kuanza kwa sehemu muhimu zaidi na ya msingi ya Ibada – Ibada ya Waumini – jambo ambalo walijulishwa kwa sauti kubwa na diwani kupitia ushangiliaji, ambao bado umehifadhiwa Kanisani wakati wa sherehe ya Ibada.] 

'Mimi ni mtumishi wa Kristo; usinifukuze hapa.'
Diakoni akajibu:
'Kwa kuwa bado hujapokea Ubatizo Mtakatifu, lazima uondoke kanisani.'
Kwa hili Cypriani alijibu:
'Kama Kristo anavyoishi, Mungu wangu, ambaye amenikomboa kutoka kwa shetani, alimweka bikira Justina katika usafi, na kunionyesha rehema; hutaniwahi kunifukuza kanisani hadi nitakapokuwa Mkristo kamili.'
Diwani alimripoti hayo askofu, na askofu, akiona shauku na kujitolea kwa Cyprian kwa imani ya Kikristo, alimwita mbele yake na mara moja akamwbatiza kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu.
Aliposikia hayo, Mtakatifu Justina alimshukuru Mungu, akagawa misaada mingi kwa maskini, na akatoa sadaka kwa kanisa. Kwa upande wa Kipriano, siku ya nane askofu alimteua awe msomaji; siku ya ishirini, diwani msaidizi; siku ya thelathini, diwani; na mwaka mmoja baadaye, alimweka kuwa padri. Cyprian alibadilisha maisha yake kabisa; kila siku iliyopita aliongeza matendo yake mema na, akihuzunika daima kwa matendo yake mabaya ya zamani, alijiboresha na akastawi kutoka wema hadi wema. Punde si punde aliteuliwa kuwa askofu na, katika wadhifa huu, aliishi maisha matakatifu kiasi kwamba alilinganishwa na watakatifu wengi wakubwa; Wakati huo huo, aliitunza kwa bidii kundi la Kristo alilokabidhiwa. Alimweka Mtakatifu Justina, bikira, kuwa diakoni wa kike, na baadaye akamkabidhi kituo cha watawa, akimteua kuwa mkuu wa kituo hicho juu ya mabikira wengine Wakristo. Kupitia mwenendo na mafundisho yake, aliwageuza washenzi wengi na kuwaweka katika Kanisa la Kristo. Hivyo, ibada ya sanamu ilianza kuisha katika nchi hiyo, na utukufu wa Kristo uliongezeka.
Akiona maisha ya kujinyima ya Mtakatifu Kipriano na jinsi alivyojali imani ya Kikristo na wokovu wa roho za wanadamu, shetani alimng'urutia meno na kuwachochea washindani kumtuhumu mbele ya mtawala wa nchi ya mashariki, wakidai kwamba alikuwa amewaonea aibu miungu, akiwageuza watu wengi mbali nao, na kumtukuza Kristo, ambaye alikuwa adui wa miungu yao. Na hivyo watu wengi waovu walikuja mbele ya mkuu Eutolmius, aliyekuwa akiitawala nchi hizo, na wakawashutumu Kipriano na Justina, wakiwashtaki kwa kuwa wapuuzi kwa miungu na mfalme, na kwa mamlaka zote—kwamba walikuwa wanachanganya watu, wakiwadanganya na kuwapotosha, wakiwapendekezea kuabudu Kristo aliyesulubishwa. Kwa hayo, waliomba gavana awahukumu Cypriani na Justina kifo kwa sababu hiyo. Baada ya kusikia ombi lao, Eutolmius aliagiza Cypriani na Justina wakamatwe na kufungwa gerezani. Kisha, alipoondoka kuelekea Damasko, aliwapeleka pamoja naye kushtakiwa. Wakati wafungwa wa Kristo, Cypriani na Justina, walipofikishwa mbele yake kwa hukumu, aliuliza Cypriani:
'Kwa nini umegeuka na kuacha matendo yako ya zamani ya utukufu, wakati ulikuwa mtumishi mashuhuri wa miungu na ukaongoza watu wengi kwao?'
Mtakatifu Kipriano alimwambia mtawala jinsi alivyotambua udhaifu na udanganyifu wa mashetani na kufahamu nguvu ya Kristo, ambaye mashetani wanamwogopa na kutetemeka mbele yake, wakitoroka kwa ishara ya Msalaba Mtakatifu; pia alieleza sababu ya uongofu wake kwa Kristo, Ambaye alikuwa tayari kufa kwa ajili Yake. Mtesaji hakuyachukulia maneno ya Cypriani kwa uzito , lakini, kwa kushindwa kujibu, aliamuru mtakatifu huyo atundikwe na mwili wake ubanwe ngozi, na Santa Justina apigwe kwenye midomo na macho. Katika mateso yao marefu, walimkiri Kristo bila kukoma na kuvumilia kila kitu kwa shukrani. Kisha mtesaji aliwafungia gerezani na kujaribu kuwashawishi warudi kwenye ibada ya sanamu kwa maneno ya upole. Alipogundua kuwa hawezi kuwashawishi, aliagiza wawekwe kwenye sufuria kubwa ya maji ya moto; lakini sufuria hiyo haikuwadhuru hata kidogo, nao walisifu Mungu kana kwamba walikuwa mahali palipo na baridi. Akiona hivi, kuhani wa kipagani aliyeitwa Athanasius alisema:
'Kwa jina la mungu Asclepius[footnoteRef:6729] , nami nitajitupa katika moto huu na kuwafanya wachawi hao waone aibu.' [6729:  Asclepius, au Aesculapius, alikuwa mungu wa tiba wa Kigiriki-Kirumi.] 

Lakini moto ulimpata tu, akafa papo hapo. Alipoona hili, mtesaji aliogopa na, hakuwa tena na nia ya kuwahukumu, akawatuma watakatifu kwa gavana Claudius huko Nikomedia[footnoteRef:6730] , akimwelezea kila kitu kilichowatokea. Gavana huyu aliwahukumu kukatwa vichwa kwa upanga. Walipopelekwa mahali pa kuuawa, Cyprian aliomba muda mfupi wa kuomba, ili Justina aweze kuuawa kwanza: alikuwa na hofu kwamba Justina angeogopa kwa kuona kifo chake. Yeye, hata hivyo, kwa furaha alishusha kichwa chake chini ya upanga na akaondoka kwenda kwa Mchumba wake, Kristo. Alipoona kifo kisicho cha haki cha watakatifu hawa, fulani aitwaye Theoktist, aliyekuwepo hapo, aliwahurumia sana; moyo wake ukiwa umeamshwa na Mungu, alijitupa miguuni pa Mtakatifu Cyprian, akambusu, na akajitangaza kuwa Mkristo. Pamoja na Cyprian, naye mara moja alihukumiwa kukatwa kichwa. Hivyo walikabidhi roho zao mikononi mwa Mungu; huku miili yao ikilala bila kuzikwa kwa siku sita. Baadhi ya wasafiri waliokuwepo walichukua miili hiyo kwa siri na kuipeleka Roma, ambako ilikabidhiwa kwa mwanamke mwema na mtakatifu aliyeitwa Rufina, jamaa wa Claudius Caesar[footnoteRef:6731] . Alizika kwa heshima miili ya mashahidi watakatifu wa Kristo: Cyprian, Justina na Theoktist. Kwenye makaburi yao, uponyaji mwingi ulitokea miongoni mwa wale waliowatembelea kwa imani. Bwana atusikie, kwa maombi yao, aponye magonjwa yetu ya mwili na ya roho! [6730:  Nicomedia – mji katika Asia Minor. – Magofu mengi bado yamesalia hadi leo kutoka kwa Nicomedia ya kale iliyostawi, yakishuhudia enzi zake za utukufu.]  [6731:  Mfalme wa Kirumi Klaudius II alitawala kuanzia mwaka 268 hadi 270. – Ufishawahi wa Watakatifu Sipriani, Justina na Theoktisti ulitokea karibu na mwaka 268.] 



[bookmark: _Toc242950975]Kontakion, Sauti ya 1:
Ukiwa umegeuka kutoka kwa sanaa ya uchawi na kuelekea katika maarifa ya Mungu, Ee mtu mwenye hekima ya kimungu, ulidhihirika kwa ulimwengu kama mganga mwenye hekima zaidi, ukitoa uponyaji kwa wale wanaokuheshimu, Kipriano na Justina: ombea pamoja naye kwa Mpenzi wa wanadamu, Bwana, ili Awaokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc238144507][bookmark: _Toc242950976]Maisha ya Mtakatifu Andrea, Mpumbavu kwa ajili ya Kristo
Anakumbukwa tarehe 2 Oktoba
Wakati wa utawala wa Mfalme Mgiriki Leo Mkuu na Mwenye Hekima[footnoteRef:6732] , mwana wa Mfalme Basil wa Masedonia[footnoteRef:6733] , kulikuwa na mtu fulani mjini Konstantinopoli aliyeitwa Theognostus. Alinunua watumwa wengi, na miongoni mwao kulikuwa na mvulana mdogo mwenye asili ya Kislavi aliyeitwa Andrea[footnoteRef:6734] . Kijana huyu alikuwa mtanashati na alijulikana kwa tabia yake njema. Theognost alimpenda zaidi kuliko watumwa wake wengine, akamteua kuwa mtumishi wake wa kuaminika zaidi, na akamtuma afundishwe maandiko matakatifu. Baada ya kusoma Maandiko Matakatifu, Andrea alitembelea makanisa mara kwa mara, akamuomba Mungu na kusoma maandiko matakatifu. Usiku mmoja, alipokuwa amesimama akisali, shetani mwovu, alipoona hili, akawekwa wivu na kitendo hiki kizuri na akaanza kupiga kwa nguvu mlango wa chumba ambacho kijana huyo alikuwa. Andreo alitisha, akaacha kusali, akalala kitandani mwake kwa haraka na kujifunika kwa ngozi ya mbuzi. Shetani alipoona hivi, alifurahi na kumwambia shetani mwingine: [6732:  Mfalme wa Bizanti Leo VI Mwerevu alitawala kuanzia mwaka 886 hadi 912.]  [6733:  Basil Mmakedonia, baba yake, alitawala kuanzia 867 hadi 886 na akaanzisha kile kinachoitwa nasaba ya Makedonia.]  [6734:  Katika orodha zote za hagiografia za Waslav, Mt. Andrea Mpumbavu kwa ajili ya Kristo anaitwa Mslav; kulingana na maandishi ya asili ya Kigiriki, yeye ni Msikiti; lakini kwa muda mrefu Wagiriki walitumia neno hili kimakosa kwa Waslav wa Mashariki pia, wakiwachanganya na watu wa koo huru waliokuwa wakiishi Ulaya ya Mashariki hapo awali – Wasikiti.] 

'Je, unamwona kijana huyu? Ni muda mfupi tu uliopita alikuwa anakula maharage, na sasa tazama—tayari anajiandaa kutupinga sisi!'
Baada ya kusema hayo, Shetani alitoweka. Yeye aliye barikiwa, hata hivyo, alipitiwa na usingizi mzito kwa hofu na akaona njozi ifuatayo akiwa amelala. Aliona kana kwamba yuko katika uwanja mkubwa, ambao upande mmoja wake kulikuwa na umati wa Waetiopia, na upande mwingine kulikuwa na umati wa watu watakatifu waliovalia nguo nyeupe. Kati ya pande hizo mbili, kulikuwa, kana kwamba, na shindano na mapambano. Wana-Ethiopia, wakiongozwa upande wao na jitu mweusi mmoja, waliwataka kwa majivuno wale waliokuwa wamevalia nguo nyeupe wamtume miongoni mwao mpigaji ngumi ambaye angeweza kupambana na Mwana-Ethiopia wao mweusi, kamanda wa jeshi lao lisilo na hesabu. Wana-Etiopia wenye ngozi nyeusi walijigamba kwa nguvu zao, lakini watu waliovalia nguo nyeupe hawakujibu chochote. Mtakatifu Andrea alisimama pale akitazama, akiwa na hamu ya kuona nani atakayethubutu kupambana na mpinzani huyu wa kutisha. Kisha akaona kijana mrembo akishuka kutoka juu, akiwa ameshika taji tatu mkononi mwake: moja kati yao ilikuwa imepambwa kwa dhahabu tupu na vito vya thamani, nyingine kwa lulu kubwa, angavu, na ya tatu—iliyokuwa kubwa zaidi kati ya hizo—ilikuwa imefumwa kwa maua meupe na mekundu yasiyochakaa na matawi kutoka paradiso ya Mungu. Viroba hivi vilikuwa na uzuri wa ajabu kiasi kwamba akili ya binadamu haiwezi kuuelewa, wala hauwezi kuelezwa kwa lugha ya kibinadamu. Alipoona haya, Andrea alijiuliza jinsi anavyoweza kupata angalau kimoja kati ya viroba hivyo vitatu. Akimkaribia yule kijana aliyeonekana, alisema:
'Kwa ajili ya Kristo, niambie, unauza hizi taji? Ingawa mimi mwenyewe siwezi kuzinunua, ningoje kidogo; nitaenda kumwambia bwana wangu—atakulipa chochote utakachotaka kwa taji hizi.'
Jana huyo, uso wake ukiwa unang'aa, akamwambia:
'Niamini, mpendwa wangu, kwamba hata kama ungeleta dhahabu yote ya ulimwengu, singeuuza ua hata moja kutoka kwa vishada hivi kwako au kwa mtu mwingine yeyote, kwani vishada hivi vimefungwa kutoka kwa hazina za mbinguni za Kristo, si kutoka kwa mapambo ya ulimwengu huu mtupu. Vinatolewa kwa wale wanaowashinda Waethiopia wale weusi. Ikiwa unataka kupokea—sio taji moja tu, bali yote matatu—basi pambana na yule Mtiopia mweusi, na utakapomshinda, utachukua kutoka kwangu taji zote unazoziona.
Aliposikia haya, Andrea alijaa azma na akamwambia kijana yule:
'Niamini, nitafanya kama ulivyosema; nifundishe tu hila za fani.'
Kijana alisema:
'Je, hujui ujanja wake uko wapi? Je, Waethiopia si wa kutisha na wa kuogofya kwa sura? – lakini ni dhaifu kwa nguvu. Usiogope urefu wake mkubwa na mtazamo wake wa kutisha: yeye ni dhaifu na mchafu kama nyasi iliyokauka!'
Baada ya kumtia moyo Andrei kwa maneno hayo, kijana mtanashati alianza kumfundisha jinsi ya kupigana na Mwetiopia.
Alisema:
'Mtu wa Ethiopia atakapokushika na kuanza kupigana nawe, usiogope, bali shindana naye kwa ishara ya msalaba, na utaona msaada wa Mungu.'
Baada ya hapo, yule aliyebarikiwa alisonga mbele na kumwita Mwetiopia kwa sauti kuu:
'Njoo tukapigane!'
Akiwa na sura ya tishio, Mwetiopia alisogea, akamkamata Andrea na, kwa muda mrefu sana, akamtupa huku na kule. Waitiopia walianza kupiga makofi, huku wale waliokuwa wamevalia nguo nyeupe wakionekana kukauka, kwa maana waliogopa kwamba Mwaitiopia huyu angeweza kumtupa Andria chini. Andria alikuwa tayari anashindwa nguvu na Mwaitiopia huyo, lakini, akijituliza, alimrushia shambulio kwa ishara ya msalaba. Jini huyo aliporomoka kama mti mkubwa uliokatwa; alipokuwa akiporomoka, aligonga paji la uso kwenye jiwe na akapaza sauti: 'Hela, hela!' Wale waliokuwa wamevalia mavazi meupe walijaa furaha kubwa. Walimuinua Andreo juu kwa mikono yao, wakaanza kumwibia, na wakasherehekea ushindi wake dhidi ya Mwetiopiani.
Kisha mashujaa weusi, wakiwa wameudhiwa sana, waligeuka na kukimbia, huku yule kijana mtanashati akimkabidhi Andria taji na, baada ya kumbusu, akasema:
'Nenda kwa amani! Kuanzia sasa, utakuwa rafiki na ndugu yetu. Basi, nenda na utimize kitendo cha wema: kuwa uchi na mjinga mtakatifu kwa ajili Yangu[footnoteRef:6735] , nawe utaonekana siku ya Ufalme Wangu kama mshiriki wa baraka nyingi.' [6735:  'Mpumbavu kwa ajili ya Kristo' kihalisi inamaanisha wazimu. – 'Mpumbavu kwa ajili ya Kristo' anawakilisha aina maalum, ya juu kabisa ya maisha ya kujinyima ya Kikristo. Wakiwa wamehamasishwa na shauku kuu na upendo mkuu kwa Mungu, wapumbavu watakatifu kwa ajili ya Kristo, wasioridhika na masaibu na kujinyima mengine yote, walikataa tofauti kuu kabisa ya mwanadamu miongoni mwa viumbe vya duniani – matumizi ya kawaida ya akili – wakijichukulia kwa hiari sura ya mwendawazimu asiyejua staha wala aibu, – ambao wakati mwingine walijiruhusu, kwa dhahiri, kujihusisha na tabia za kuvutia. […] – Licha ya ugumu wote, kitendo cha upumbavu mtakatifu kiliwataka watawa hawa watakatifu kuwa na hekima ya hali ya juu, ili waweze kugeuza aibu yao kuwa utukufu wa Mungu na kuwa funzo kwa majirani zao, wakihakikisha kuwa hakuna dhambi katika kile kilichokuwa cha kuchekesha, na hakuna kitu cha kuvutia au cha kuwakera wengine katika kile kilichoonekana kuwa cha aibu. – Watawa wa kwanza wa upumbavu mtakatifu waliotangaza Kristo walitokea mapema sana, katika chimbuko la utawa wa mapema – Misri – katika nusu ya pili ya karne ya 4.] 

Baada ya kusikia maneno haya kutoka kwa kijana huyo mrembo, Andrea aliyebarikiwa aliamka usingizini mwake na akashangazwa na ndoto hiyo ya ajabu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alikuwa mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo.
Siku iliyofuata, alipoamka, aliomba, akachukua kisu, na akaenda kisimani; huko akavua nguo zake na, akijifanya kama amepoteza akili, akazitema vipande vipande. Asubuhi na mapema, mpishi alikuja kisimani kuchota maji na, alipomwona Andrea kana kwamba amepagawa, akaenda kumwambia bwana wao kuhusu jambo hilo. Akiwa amesikitika kwa ajili ya Andrei, bwana wao alimwendea na kumkuta kana kwamba amepoteza akili na akiongea upuuzi. Akidhani kuwa Andrei alikuwa amepatwa na pepo, alimfunga kwa minyororo ya chuma na kuamuru apelekwe kwenye kanisa la Mtakatifu Anastasia. Siku nzima, Andrei alijifanya kana kwamba amepoteza akili, lakini usiku aliomba kwa Mungu na Mtakatifu Anastasia. Hata hivyo, moyoni mwake alitafakari ikiwa kazi aliyokuwa ameianza ilimfurahisha Mungu au la, na akatamani kupokea ishara kuhusu hili.
Alipokuwa akitafakari hayo, alipata maono ambapo aliona wanawake watano na mzee mwenye uso mng'aao wakizunguka, wakiwaponya na kuwatembelea wagonjwa; nao walimjia Andria, na yule mzee akamwambia mwanamke mzee zaidi:
'Bibi Anastasia! Kwa nini humponi?'
'Bwana!' akaibuza yule mwanamke. 'Ameponywa na Yeye aliyemwambia: "Kuwa mjinga mtakatifu kwa ajili yangu, na siku ya Ufalme wangu utashiriki baraka nyingi." Haahitaji kuponywa.'
Baada ya kusema hayo, wakaingia kanisani, ambapo hawakurudi tena, ingawa Andrea aliwatazama wakiondoka hadi kengele zilipoanza kupigwa kwa ajili ya Maombi ya Asubuhi. Kisha yule aliyebarikiwa, alipogundua kwamba jitihada zake za kujinyima zilimfurahisha Mungu, alifurahi rohoni na akaanza kujitahidi kwa bidii zaidi – usiku katika maombi, na mchana katika matendo ya upumbavu mtakatifu.
Usiku mmoja, mtukufu Andria, kama ilivyokuwa desturi yake, alikuwa akitoa maombi kwa kina ndani ya moyo wake kwa Mungu na kwa Mtakatifu Anastasia Mwenye Dhuluma. Na tazama, shetani alimjia kwa umbo dhahiri, akiwa ameambatana na kundi la mashetani, akiwa ameshika shoka; mashetani wengine walikuwa wamebeba visu, fimbo, nguzo na mikuki, kana kwamba walikusudia kumuua yule mbarikiwa. Yule Mwetiopia wa awali pia alitokea, akiwa na umbo lile lile kama alivyokuwa alipopigana na Andreo, na akamngurumia akiwa mbali. Akimpiga mtakatifu kwa kasi, alitaka kumkata kabisa kwa shoka aliyokuwa ameshika mkononi. Mashetani wengine wote walimfuata kwa kasi. Mtakatifu, hata hivyo, akinyoosha mikono yake juu huku akilia, alipaza sauti kwa Bwana:
'Usikabidhi roho inayokupa utukufu na heshima kwa wanyama!'
Kisha akapaza sauti tena:
'Mtakatifu Yohana Mteolojia, nisaidie!'
Na kisha radi likarukaruka, umati wa watu ukaonekana, na mzee mmoja mwenye heshima, ambaye uso wake ulikuwa mng'ao kuliko jua, akasimama mbele yao, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watumishi. Akawaambia kwa ukali na uzito wale waliokuwa naye:
'Fungeni malango, ili hata mmoja wao asitoroke!'
Mara moja malango yalifungwa, na Waethiopia wote walikamatwa. Naye Andrea alimsikia pepo mmoja akimwongelea rafiki yake kwa siri:
'Ilaaniwe saa tulipopotoshwa: kwani Yohana hana huruma na anakusudia kututesa kwa ukatili!'
Kisha Yohana Mtakatifu aliwaamuru wanaume waliokuja naye, waliovalia majoho meupe, wamvue minyororo ya chuma shingoni mwa Andrea. Kisha akasimama nje ya malango na kusema:
'Walete kwangu Waethiopia, mmoja baada ya mwingine.'
Walileta pepo mkuu wa kwanza na kumlaza chini. Mtume akachukua mnyororo, akaupasua sehemu tatu na kumpiga pepo huyo mara mia moja. Pepo huyo, kama mwanadamu, alipaza sauti:
'Nionee huruma!'
Baada ya hili, pepo mwingine alilazwa kifudifudi, naye akapigwa; kisha wa tatu – naye akapokea idadi ileile ya mapigo. Mapigo ambayo Bwana aliwapiga pepo hayakuwa ya kubuni, bali adhabu halisi zinazowaletea mateso ukoo wa kipepo. Wote Waethiopia walipokuwa wameadhibiwa hivi, Yohana akawaambia:
'Nenda umwonyeshe baba yako, Shetani, majeraha uliyopata – amwone kama hili linamfurahisha!'
Baada ya wale waliokuwa wamevalia nguo nyeupe kuondoka, na mashetani kutoweka, yule mzee mteule alimkaribia mtumishi wa Mungu, Andrea, na, akimwekea minyororo shingoni mwake, akamwambia:
'Unaona jinsi nilivyokujia msaada haraka: kwa maana nakujali sana, kwa sababu Mungu amenikabidhi utunzaji wako. Basi kuwa na subira: hivi karibuni utaachiliwa huru na utaweza kwenda popote utakapo, kama upendavyo.'
'Bwana wangu,' akasema Andrea, 'wewe ni nani?'
Mzee huyo akajibu:
'Mimi ndiye yule aliyeketi kifuani mwa Bwana (Yohana 13:22, 21:20).'
Baada ya kusema hayo, alimeta kama radi na akatoweka machoni pa kijana huyo. Mtakatifu Andrea, kwa upande wake, alimsifu Mungu kwa kumtuma mwanafunzi wake mpendwa kumsaidia.
Baada ya kuonekana kwa Yohana Mteolojia, mazungumzo yake naye, na mateso yaliyotolewa na mashetani, Andria Mwenye Baraka, akiwa bado amefungwa, alilala, akitaka kulala – na wakati huo huo aliingia katika hali ya mwangwi. Alijiona akiwa katika vyumba vya kifalme. Akiwa ameketi kwenye kiti cha enzi kwa utukufu mkuu alikuwa Mfalme, Aliyemwita Andrea karibu Naye na kumuuliza:
'Je, unatamani kwa moyo wako wote kufanya kazi kwa ajili Yangu?'
Andreo akajibu:
'Ninataka, Ee Bwana!'
Mfalme alimpa kitu kichungu sana akionja, na alipofanya hivyo, akamwambia:
'Ndivyo ilivyo njia ya huzuni ya wale wanaonitumikia katika ulimwengu huu.'
Baada ya hapo, alimpa Andrea kitu cha kuonja ambacho kilikuwa cheupe kuliko theluji na kitamu kuliko mana. Baada ya kuonja, Andrea alifurahi na akasahau uchungu wa kipande cha kwanza. Na Mfalme akamwambia:
'Hii ndiyo chakula ninachowapa wale wanaonitumikia na kuvumilia kwa ujasiri hadi mwisho. Na wewe, vivyo hivyo, timiza kitendo chako cha kishujaa kwa ujasiri, kama ulivyoanza: kwani, baada ya kuvumilia mateso kidogo katika maisha haya, utaishi milele katika uzima usio na mwisho.'
Alipofufuka usingizini, Andrea alitambua kwamba mlo wa kwanza aliouona—ule mchungu—ulikuwa ishara ya subira katika dunia hii, huku ule wa mwisho—ule mtamu—ukawa ishara ya uzima wa milele.
Baada ya hapo, bwana wa Andria alimweka kando yake kwa miezi minne, kisha akamwachilia huru. Akijifanya kuwa amepoteza akili, Andrei alianza kuzurura mitaani. Alitembea katikati ya mji 'akivumilia mateso, dhiki na mateso; wale ambao dunia yote haikustahili' (Waebrania 11:37–38). Wengine walimdhihaki kana kwamba ni mwendawazimu; wengine walimfukuza, wakimchukia kama mbwa anayevunja vunja; wengine walimwona kana kwamba amepatwa na pepo; na wavulana wadogo walimdhihaki na kumpiga mtu huyo aliyebarikiwa. Hata hivyo, alivumilia yote na aliwaombea wale waliomkashifu.
Iwapo mmoja wa wafadhili wenye huruma alimpa Andrea sadaka, alikuwa akizipokea, lakini akazitoa kwa wakole wengine. Hata hivyo, aligawa kwa njia ambayo hakuna aliyejua kuwa anatoa sadaka; akijifanya amekasirika kwa wale waliombaomba na kana kwamba anataka kuwapiga, yeye, kama mjinga mtakatifu, alitupa pesa alizokuwa ameshika mkononi mwao usoni mwao, na wale waliombaomba walikusanya. Wakati mwingine alikuwa akikaa bila mkate kwa siku tatu; nyakati zingine alikuwa akifunga kwa wiki nzima; na kama hakukuwa na mtu wa kumpa kipande cha mkate, alikuwa akikaa bila chakula kwa wiki ya pili pia. Mavazi pekee ya Andrei yalikuwa tuniki iliyochakaa, isiyofaa kabisa kuvaa, ambayo ilimfunika mwili wake uchi kwa shida. Akifuata kila hatua za Mtakatifu Simeoni, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo, alikuwa akikimbia mitaani mchana na kutumia usiku katika maombi. Akiishi katika jiji kubwa namna hii, katikati ya umati mkubwa wa watu, hakuwa na 'mahali pa kulaza kichwa chake'. Wagombea walimfukuza kutoka kwenye vibanda vyao, huku matajiri wakimzuia kuingia kwenye viwanja vya nyumba zao. Alipohitaji kulala na kumpa mwili wake uliochoka pumziko, alitafuta makabari ya taka ambapo mbwa walilala na kukaa miongoni mwao. Lakini hata mbwa hawakuwaruhusu mtumishi wa Mungu kuwa karibu nao. Wengine walimng'ata ili kumfukuza, wakati wengine walikimbia kutoka kwake kwa hiari yao. Hakuwahi kulala chini ya paa, bali daima katika baridi na joto, amelala kama Lazaro katika uchafu na matope, akikanyagwa na watu na wanyama. Hivyo hivyo mnyonge huyo wa hiari aliteseka, na hivyo ndivyo mjinga mtakatifu alivyocheka dunia nzima: 'kwa maana upumbavu wa Mungu ni wenye hekima kuliko wanadamu'[footnoteRef:6736] (1 Kor. 1:25). Na neema ya Roho Mtakatifu ikakaa ndani yake, na akapokea zawadi ya utambuzi, maana alifika mahali pa kuelewa mawazo ya watu. [6736:  Hapa, hata hivyo, ni muhimu kuelewa waziwazi mtazamo wa Kitume kuhusu upumbavu mtakatifu – kwamba ulimwengu huona kujitolea kwa Kristo na wafuasi wake kama wazimu, kama upumbavu mtakatifu. Kwa hiyo, si sahihi kabisa kunukuu maneno haya katika kuelezea mtindo wa maisha wa wapumbavu watakatifu, 'kwani Mungu hapendi mtu yeyote isipokuwa wale wanaoishi kwa hekima' (Hekima 7; maelezo ya Mroho Mtakatifu Naf).] 

Mara moja, huko Constantinople, binti ya mmoja wa watu wa hadhi ya juu alifariki; alikuwa ameishi maisha yake kwa usafi wa bakhri. Alipokuwa kitandani kwa kifo, aliomba kuzikwa nje ya mji, katika makaburi ya maskini yaliyoko bustanini kwa baba yake. Alipofariki, alibebwa hadi hapo, ambapo alizikwa kulingana na desturi ya Kikristo. Wakati huo, kulikuwa na mchimbaji wa makaburi mjini Konstantinopoli ambaye, alipokuwa akichimba makaburi, alikuwa akiwavua wafu nguo zao. Akiwa amesimama kando ya barabara, alitazama ili kuona mahali msichana huyo angezikwa. Baada ya kuona eneo la kaburi lake, aliamua, mara usiku ulipofika, kuchimba kaburi hilo na kuondoa nguo za mwanamke huyo aliyekufa.
Ikawa kwamba Mtakatifu Andrea, akitekeleza matendo yake ya kawaida ya upumbavu mtakatifu kwa ajili ya Kristo, alienda mahali hapo hasa. Punde tu alipomwona mwizi huyo wa makaburi, alitambua nia yake mbaya kwa Roho. Akitaka kumzuia mwizi huyo kutokana na kitendo chake alichokuwa amekipanga na akiona adhabu iliyokuwa ikimsubiri, Mtakatifu Andrea alimtazama kwa ukali na, kana kwamba alikuwa na hasira kubwa, akasema:
'Ndivyo asemavyo Roho anayehukumu wale wanaoiba mavazi ya wafu walioko makaburini: hutawaona tena jua, wala mchana, wala uso wa mwanadamu; milango ya nyumba yako itakufungia na haitafunguka tena kamwe. Mchana utakuwa gizani kwako na hautawahi tena kung'aa.'
Aliposikia haya, mchimbaji wa makaburi hakuelewa alichokuwa akisema mtakatifu, na akaondoka, bila kuzingatia maneno yake. Hata hivyo, mtakatifu alimtazama tena na kusema:
'Unaondoka? Usiibe! Kwa maana ukifanya hivyo, nakuwa shahidi kwa jina la Yesu kwamba hutauona jua tena kamwe.'
Alipogundua kuwa mtakatifu alikuwa anazungumza naye, mchimbaji wa makaburi alishangazwa na jinsi alivyojua nia yake, na, akimrudia mtakatifu, akasema:
'Hakika umeenezwa na pepo na, ukiwa chini ya ushawishi wake, unasema mambo ya fumbo na yasiyojulikana! Nitaenda huko makusudi kuona kama maneno yako yatatimia!'
Baada ya hapo, mtakatifu aliondoka, akiendelea kujifanya mwendawazimu. Jioni ilipofika, akichagua wakati mwafaka, mwizi alitumbukiza jiwe mbali na jeneza, akapanda ndani na, kwanza kabisa, akachukua nguo ya nje ya marehemu na vito vyake vyote, kwa kuwa vilikuwa vya thamani kubwa. Baada ya kuchukua hivi, alikusudia kuondoka, lakini sauti ya ndani ikamwambia: 'Vua pia shati lake: ni zuri.' Baada ya kumvua shati binti huyo, mnyang'anyi wa kaburi alikuwa karibu kupanda kutoka kaburini. Lakini binti marehemu, kwa amri ya Mungu, aliinua mkono wake wa kulia na kumpiga mchimbaji kaburi usoni, naye akapofushwa papo hapo. Mtu huyo maskini kisha akatwaswa na hofu na kutetemeka sana kiasi kwamba, kwa woga, taya, meno, magoti na mifupa yake yote vilianza kutetemeka.
Basi yule binti marehemu akafungua kinywa chake akasema:
'Ewe mwanadamu mnyonge na aliyekataliwa! Hukumcha Mungu, wala hukufikiria kwamba nawe wewe ni binadamu! Ungepaswa kuona aibu kwa uchi wa binti; tayari umenichukua vya kutosha – angalau ungetoka umeacha shati kwa ajili ya mwili wangu uliochiwa. Lakini hukunionesha huruma na ulinitendea kwa ukatili, ukikusudia kunifanya mzaha mbele ya mabikira watakatifu wote siku ya Kurudi kwa Bwana mara ya Pili. Lakini sasa nitakushughulikia kwa namna ambayo hutawahi kuiba tena, ili ujue kwamba Yesu Kristo yu hai, na kwamba baada ya kifo kuna hukumu, malipo na adhabu.
Baada ya kusema maneno haya, bikira huyo aliamka, akachukua tunika yake, akaivaa, na, akiwa amevaa nguo zake zote na vito vyake, alilala chini na kusema: 'Wewe peke yako, Ee Bwana, unifanye niishi kwa amani' (Zab. 4:9).
Akiwa amesema maneno haya, alipumzika kwa amani tena. Kwa upande wa yule mtu aliyetengwa, alikuwa na nguvu chache sana za kupanda kutoka kwenye jeneza na kupata uzio wa bustani. Akishikilia ukuta mmoja wa uzio kisha mwingine kwa mikono yake, alielekea kwenye barabara iliyokuwa karibu na kuzurura kuelekea malango ya mji. Kwa wale waliomuuliza kuhusu chanzo cha upofu wake, aliwasimulia hadithi— —iliyokuwa tofauti kabisa na yale yaliyotokea kweli. Lakini baadaye alimweleza rafiki yake mmoja kila kitu kilichomtokea. Kuanzia wakati huo, alianza kuombaomba na hivyo kujipatia riziki. Na mara nyingi alijiambia:
'Ilaaniwe koo langu, kwani ni kwa ajili yako ndipo upofu umenipata!'
Alimkumbuka pia Mt. Andrea na akashangazwa na jinsi kila kitu kilivyotimia, kama vile mtakatifu alivyotabiri na kutangaza.
Siku moja, alipokuwa akitembea mjini, Mtakatifu Andrea aliona marehemu akibebwa kuelekea kwake. Marehemu alikuwa mtu tajiri sana, na umati mkubwa wa watu ulifuata jeneza lake, wakiwa wamebeba mishumaa na bakuli za uvumba. Wachungaji waliimba nyimbo za mazishi za kawaida, huku familia na wapendwa wa marehemu wakilia na kuomboleza. Akiona kwa macho yake yenye utambuzi kilichokuwa kinaikumba yule marehemu, mtakatifu alisimama na kutazama. Kisha, baada ya kuanguka katika hali ya kutokuwa na fahamu kabisa kwa muda mrefu, aliiona kwa macho yake ya kiroho umati wa Waethiopia wakifuata jeneza na kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Ole wake, ole wake!'
Baadhi yao walishika mifuko mikononi mwao, ambayo waliinyunyizia majivu kwa watu waliokuwa wamemzunguka marehemu. Wengine, mashetani, walicheza na kucheka bila haya kama malaya washenzi; wengine walibweka kama mbwa, huku wengine wakunguruma kama nguruwe. Mwili wa marehemu ulikuwa chanzo cha furaha na shangwe kwao. Baadhi ya mashetani, wakiwa wamemzunguka marehemu, walimnyunyizia maji yenye harufu mbaya, huku wengine wakiruka hewani karibu na kitanda alicholalia. Harufu kali ya kusitisha ilitoka kwenye maiti ya mdhambi aliyekufa. Wakifuata nyuma ya marehemu, mashetani walipiga makofi na kupiga miguu yao kwa kelele kubwa ya kutisha, wakidharau wale waliokuwa wakiimba na kusema:
'Mungu asije akaona mwanga yeyote wenu, ninyi Wakristo wanyonge, kwa kuwa mnaimba juu ya mbwa huyu: "Pamoja na watakatifu, mpe roho yake pumziko", na bado mnamwita—yeye aliyekuwa amezama katika kila aina ya uovu—mtumishi wa Mungu.'
Alipotazama tena, Andrea akaona kwamba mmoja wa wakuu wa mashetani, akiwa na mtazamo wa moto, alikuwa akitembea kuelekea kwenye jeneza la yule mtu aliyetengwa, akiwa amebeba lami na kiberiti, ili kuchoma mwili wake. Mara sherehe za mazishi zilipokamilika, Mtakatifu Andrea alimwona Malaika akitembea akiwa katika umbo la kijana mrembo na akilia machozi ya uchungu. Alipokuwa akipita, Malaika alimkaribia Mtakatifu Andrea. Yule mwenzake, akidhani kuwa kijana huyu alikuwa mmoja wa jamaa wa marehemu na alikuwa akilia kwa uchungu kiasi hicho kwa sababu hiyo, alimwendea na kumwambia:
'Nakuomba kwa jina la Mungu wa mbingu na dunia: niambie sababu ya kulia kwako. Kwani sijawahi kumwona mtu akilia kwa uchungu kama huu kwa ajili ya marehemu kama wewe.'
Malaika akajibu:
'Hii ndiyo sababu ninatoa machozi: nilikuwa nimepewa jukumu la kumlinda marehemu uliyemwona akibebwa kwenda kuzikwa. Lakini shetani alimchukua. Hiyo ndiyo sababu ya kilio na huzuni yangu.'
Mtakatifu akamwambia:
'Sasa naelewa wewe ni nani; nakusihi, Malaika mtakatifu, niambie ni dhambi gani marehemu alikuwa amefanya, ambazo kwa ajili yake shetani alimnyang'anya?'
'Andria, mteule wa Mungu!' akajibu Malaika. 'Kwa kuwa unataka kujua hili, nitakuambia, bila kuficha chochote. Naona uzuri wa roho yako takatifu, ikimetameta kama dhahabu tupu; nilipokukuona, nimepata faraja fulani katika huzuni yangu. Mtu huyu aliheshimiwa sana na mfalme. Lakini alikuwa mwenye dhambi mbaya sana na aliishi maisha ya uhalifu. Alikuwa mwasherati na mhuni, ameambukizwa dhambi ya Sodoma; msifaji, asiye na huruma, mpenzi wa fedha, mwongo na mchukia watu; mwenye kisasi, mpokeaji hongo na mlaaniwa. Aliwatesa njaa watumishi wake maskini, aliwapiga na kuwaacha uchi, bila viatu wala nguo wakati wa baridi. Hata aliwaua watumwa wengi na kuwazika chini ya sakafu ya zizi la farasi. Akiwa ametekwa na tamaa inayochukiza kwa Mungu, aliwachafua roho mia tatu kwa dhambi chafu na za kuchukiza za uzinzi. Lakini wakati wa malipo ulifika pia kwake, na kifo kikamkuta akiwa bado hajitubu na amebeba dhambi zisizoweza kuelezwa. Roho yake ilichukuliwa na mashetani, na mwili wake wa kuchukiza—kama ulivyoona wewe mwenyewe—ulipelekwa na roho wachafu huku wakidhihakiwa. Ndiyo maana, roho takatifu, ninasikitika; nikiwa nimezidiwa na huzuni kuu, nalilia, kwa sababu yule niliyemlinda zamani sasa amekuwa mchezo wa mashetani.
Kwa maneno haya ya Malaika wa Mungu, mtakatifu alisema:
'Nakusihi, rafiki yangu,' acha kulia huku: marehemu alitenda maovu, na kwa hiyo alikufa bila kutubu; amvue sasa matunda ya matendo yake mwenyewe. Ama wewe, mtu wa moto, uliyejaa kila wema, mtumishi wa Bwana Mwenyezi Sabaoth, kuanzia sasa na milele utakuwa chini ya neema ya Mungu wako.'
Baada ya maneno haya, Malaika aliondoka kwa Andrew bila kuonekana. Na wale waliokuwa wakipita walidhani kuwa mtakatifu alikuwa akizungumza peke yake, wakasema kwa wenzao:
'Mtazame yule mpumbavu, anavyojiburudisha na kuzungumza upuuzi na ukuta.'
Walipofanya hivyo, walimsukuma na kumfukuza, wakisema:
'Unataka nini, wewe mjinga mtakatifu? – usiyestahili kuongea na watu, lakini unaongea na ukuta?!'
Mtakatifu aliondoka kimya kimya na, alipojipatia sehemu ya faragha, alilia kwa uchungu kwa ajili ya maangamizi ya yule mtu maskini aliyemwona akibebwa kwenda kuzikwa.
Wakati mmoja, Mtakatifu Andrea alikuwa akitembea miongoni mwa umati sokoni karibu na nguzo iliyojengwa na Kaisari Konstantino[footnoteRef:6737] . Mwanamke fulani aliyeitwa Barbara, akiwa amemulikwa na Roho Mtakatifu, alimwona kwa hofu Mtakatifu Andrea miongoni mwa umati, akimetameta kama nguzo ya moto. Wakati huo huo, watu wengine wapumbavu walikuwa wakimkwangua, wengine wakimpiga; lakini wengi, walipomwona, walisema: [6737:  Hii kwa wazi inarejelea nguzo maarufu ya zambarau ya Kirumi iliyojengwa na Konstantino Mkuu kwa shukrani kwa ushindi alioupata dhidi ya Maksentio kwa nguvu ya Msalaba wa Kristo, na baadaye ikasafirishwa naye hadi Konstantinopoli.] 

'Mtu huyu amepagawa: amepoteza akili. Hili lisitupate sisi!'
Wapepo, hata hivyo, wakimfuata Mtakatifu Andrea wakiwa wamejifanya Waethiopia weusi, walisema:
'Lo, laiti Mungu asitume mwingine kama yeye duniani; kwani hakuna aliyetukausha mioyo yetu kama mtu huyu, ambaye, asiyetaka kumfanyia kazi bwana wake, amejiigiza kuwa mjinga mtakatifu na anadhihaki ulimwengu wote.'
Na mwanamke huyo akaona kwamba Waethiopia walikuwa wanawaonyesha wale waliomkabili mtakatifu na wakisema miongoni mwao:
'Tunafurahi kwamba wanampiga kwa upuuzi hivi, kwani kwa mateso ya mtumishi huyu asiye na hatia wa Mungu watahukumiwa saa ya kifo chao, na hakuna wokovu kwao.'
Aliposikia hayo, mtu huyo aliyebarikiwa, akisukumwa na Roho wa Mungu, aliwashambulia kama mshale wa moto, akaharibu ishara za mashetani kwa nguvu ya ajabu, na, akiwa amekasirika nao, akasema:
'Msiwahesabu wale waliopiga kuwa na hatia, maana naomba kwa Bwana wangu asihesabu mapigo wanayonipiga kuwa dhambi kwao. Wanafanya hivi kwa ujinga, na kwa sababu ya ujinga wao, watapokea msamaha.'
Mtakatifu alipozungumza maneno haya, mbingu zikafunguka ghafla kana kwamba ni malango, na kutoka huko umati wa ndege wadogo warembo sana ukashuka juu ya mtakatifu; na katikati yao kulikuwa na njiwa mkubwa mweupe kama theluji, akiwa ameshika tawi la mzaituni la dhahabu kwa mdomo wake. Na njiwa huyo akamwambia mtakatifu kwa lugha ya kibinadamu:
'Chukua jani hili; Bwana Mwenyezi amelikutumia kutoka Peponi kama ishara ya neema Yake kwako, kwa sababu unaonyesha huruma na unasamehe wale wanaokupiga, na unawaombea, ili hili lisihesabiwe kama dhambi kwao.'
Kwa maneno haya, njiwa huyo alitua juu ya kichwa cha mtakatifu. Akiona yote haya, mwanamke mcha Mungu alishangaa, na, akipona kutoka kwa maono yake, alisema:
'Mungu ana taa ngapi duniani, na hakuna anayezijua!'
Mara nyingi alikusudia kuwaambia wengine kuhusu maono yake, lakini nguvu ya Mungu ilimzuia. Baadaye, Mtakatifu Andrea alikutana naye mahali fulani na akamwambia:
'Hifadhi siri yangu, Barbara, na usimwambie mtu yeyote ulichoona hadi nitakapofika "mahali pa makao ya ajabu, hata nyumba ya Mungu" (Zaburi 41:5).'
'Ee taa ya haki na mtakatifu wa Mungu,' akajibu Barbara, 'hata kama ningetaka kumwambia mtu yeyote kuhusu maono yangu, singeweza, kwa maana nguvu isiyoonekana ya Mungu inanizuia.'
Alipokuwa akitembea mjini, Mt. Andrea mara moja alikutana na mtu mmoja wa hadhi na, baada ya kutabiri maisha yake, akamtemea mate, akisema:
'Wewe mwasherati mdanganyifu, mchukia Mungu wa Kanisa, unajifanya unaenda kanisani: unasema, "Naenda kwenye Matins," ilhali wewe mwenyewe unaenda kwa Shetani kwa ajili ya matendo maovu. Ewe mtu asiye na sheria, anayeinuka katikati ya usiku na kumkasirisha Mungu! Wakati umefika kwako kukabiliana na matokeo ya matendo yako! Au unafikiri unaweza kujificha kutoka kwa jicho la kutisha la Mungu, linaloona yote na kujua yote?"
Aliposikia haya, yule mkuu wa ukoo alichochea farasi wake na kuondoka, ili asipate aibu kubwa zaidi. Siku chache baadaye, aliumia sana na kuanza kukohoa sana. Wafuasi wake walimbeba kutoka kanisa moja hadi jingine na kutoka kwa daktari mmoja hadi mwingine; lakini jambo hili halikumletea nafuu yoyote. Muda si mrefu baadaye, mtu huyu aliyetengwa alifariki na kuingia katika mateso ya milele. Usiku mmoja, mtakatifu alimwona Malaika wa Bwana akija kutoka magharibi karibu na nyumba ya yule mkuu. Malaika alionekana kama mwali wa moto na alikuwa ameshika fimbo ndefu iliyokuwa ikiwaka moto. Malaika alipomkaribia yule mgonjwa, alisikia sauti kutoka juu:
'Mpige huyu mlaani, huyu Msodoma machukizi, na unapompiga, sema: "Je, bado unataka kutenda dhambi na kuchafua watu wa kila aina? Je, utaendelea kuzurura ukitenda maovu ya kishetani, ukijifanya kuwa unaenda kwenye Matins?"'
Malaika akaanza kutekeleza amri aliyopewa. Sauti ya malaika na mapigo yake yalisikika, lakini malaika mwenyewe hakutambulika. Katikati ya mateso hayo, mtu huyo alipumua roho yake ya mwisho.
Wakati mmoja, akiwa sokoni, Mtakatifu Andrea alikutana na mtawa ambaye kila mtu alimsifu kwa maisha yake ya wema. Ni kweli kwamba aliishi kama inavyostahili kwa mtawa, lakini alikuwa na tamaa ya pesa kupita kiasi. Wakazi wengi wa mji, walipokuwa wakimwungama dhambi zao, walimpa dhahabu nyingi ili awagawie maskini. Yeye, hata hivyo, akiwa ametekwa na tamaa isiyosaza ya pesa, hakumpa mtu yeyote chochote, bali aliweka yote kwenye mfuko wake, na akafurahi kuona utajiri wake ukiongezeka. Alipokuwa akitembea njiani na mtawa huyo maskini, Mtakatifu Andrea aliona kwa macho yake ya utambuzi kwamba nyoka mmoja wa kutisha alikuwa amejizungusha mtu huyu mkorofi wa tamaa. Akimsogelea mtawa huyo kwa karibu, mtakatifu alianza kuuchunguza nyoka huyo. Hata hivyo, mtawa, akimdhania Andrea kuwa ni mmoja wa wale waliotaka sadaka, akamwambia:
'Mungu akuonee huruma, ndugu; sina chochote cha kukupa.'
Akisogea nyuma kidogo, mbarikiwa aliona kwamba hewani juu ya nyoka, maneno yafuatayo yalikuwa yameandikwa kwa herufi nyeusi:
'Mzizi wa uovu wote ni nyoka wa tamaa.'
Alipogeuka, mtakatifu aliona vijana wawili wakibishana – mmoja wao alikuwa na ngozi nyeusi na macho meusi; huyu alikuwa shetani, ilhali yule mwingine – Malaika wa Mungu – alikuwa mweupe kama nuru ya mbinguni. Yule mweusi alisema:
'Mtawa ni wangu, kwa kuwa anatekeleza mapenzi yangu. Yeye hana huruma na ni mraibu wa fedha – hana sehemu yoyote na Mungu na ananitumikia mimi, kama mabuti.'
'Hapana, ni wangu,' Malaika akapinga, 'kwa maana anafunga na kuomba, na zaidi ya hayo ni mpole na mnyenyekevu.'
Hivyo wakabishana, na hakukuwa na makubaliano kati yao. Naye sauti ikatoka mbinguni kwa Malaika mng'ao:
'Huna sehemu yoyote katika mtawa huyo; mwachie, maana hatumiki Mungu bali Mali.'
Baada ya hayo, Malaika wa Bwana alimwacha, na roho ya giza ikampata mamlaka juu yake. Alipoona hayo, mtakatifu Andrea aliyebarikiwa alishangaa kwamba shetani adui alikuwa amemshinda yule Malaika mng'ao katika mzozo huo. Siku moja alipokutana na mtawa huyo mtaani, mtakatifu alimshika mkono wa kulia na akasema:
'Mwenevu wa Mungu, nisikilize mimi, mtumishi wako, bila hasira, na ukubali kwa wema maneno yangu ya unyenyekevu, kwani huzuni kuu imenikumba kwa ajili yako, na siwezi tena kuvumilia kuona kwamba wewe, uliyewahi kuwa rafiki wa Mungu, sasa umekuwa mtumishi na rafiki wa shetani. Ulikuwa na mbawa kama za kerubi: kwa nini basi ulijikabidhi kwa Shetani, ili aweze kuzikata chini kabisa? Uso wako ulikuwa mng'ao kama radi: kwa nini basi umegeuka kuwa mweusi? Lo, mimi! Ulikuwa na maono ya macho mengi, kana kwamba, lakini sasa nyoka amepofusha macho yako kabisa. Wewe ulikuwa jua, lakini umejirusha katika usiku wa giza na maafa. Kwa nini, ndugu, umeharibu roho yako? Kwa nini umefanya urafiki na pepo wa tamaa, ukimruhusu kuishi nawe? Kwa nini unaweka hazina ya dhahabu? Je, utazikwa nayo? Hata hivyo, baada ya kifo chako itang'ang'anywa na wengine! Je, kweli unataka kuharibiwa na tamaa? Wakati wengine wanakufa kwa njaa, baridi na kiu, wewe unafurahi kwa kuona wingi wa dhahabu yako. Je, hizi ndizo njia za toba? Je, hii ndiyo kanuni kwa watawa, inayowaamuru kupuuza upuuzi wa maisha? Je, umeukataa kweli ulimwengu na yote yaliyo ndani yake? Je, umejisalibisha kweli kwa ulimwengu na ubatili wake wote? Je, hukusikia Bwana akisema: 'Msichukue dhahabu, wala fedha, wala shaba katika mikanda yenu, wala mfuko kwa ajili ya safari, wala makoti mawili' (Mathayo 10:9-10)? Kwa nini, basi, umesahau amri hizi? Maana maisha yetu yataisha leo au kesho; 'basi, vitu ulivyovihifadhi vitakuwa vya nani?' (Luka 12:20)? Je, hujui kwamba Malaika anayekulinda amelia na kujiondoa mbali nawe, wakati shetani amesimama kando yako, na nyoka wa tamaa amejizungusha shingoni mwako, lakini wewe huoni? Kweli nawaambieni, nilipokuwa nikipita, nilisikia Bwana akikataa kumilikiwa nawe. Naomba sana: gawa mali zako kwa maskini, yatima, mjane, wasiojiweza na wasafiri wasio na mahali pa kulaza vichwa vyao. Hivyo basi, jitahidi kuwa rafiki wa Mungu tena . Lakini usinifuata, utakutana na kifo cha kutisha. Kwa jina la Yesu Kristo, ninashuhudia kwamba utamuona shetani mara moja.
Baada ya hili, aliongeza:
'Unaweza kumwona?'
Na macho ya kiroho ya mtawa yalifunguka, akamwona shetani, mweusi kama Mwetiopia, mwenye umbo la mnyama, na kinywa cha kutisha; lakini alisimama mbali na, alipomwona Andrea, hakuwa na ujasiri wa kukaribia. Kisha mtawa akamwambia mtakatifu:
'Mwungwana wa Mungu, namuona, na hofu kuu imenikamata; niambie: ni nini kinachohitajika kwa wokovu wa roho yangu?'
Andreas akamwambia tena:
'Niamini: usiponitii, nitamtuma kwako, ili akuumize na ili si tu wananchi hawa, bali pande zote nne za dunia wasikie aibu yako; kwa hivyo kuwa mwangalifu na fanya ninavyokuambia.'
Aliposikia haya, mtawa alitisha na akaahidi kufanya kila kitu ambacho mtakatifu aliamuru. Na mara moja Andrea akaona roho yenye nguvu ikitoka mashariki kwa umbo la mng'ao wa radi na kuugusa nyoka, na kuharibu nguvu zake; nyoka huyo, asiyeweza kuvumilia hili, akageuka kuwa kinyonga na kutoweka. Mweti huyo mweusi pia aliharibika, na kwa mara nyingine Malaika wa Mungu alimchukua mtawa huyo. Alipokuwa akimwacha mtawa huyo, mtakatifu alimwamuru:
'Hakikisha humwambii mtu yeyote kunihusu, lakini nitakukumbuka katika maombi yangu mchana na usiku, ili Bwana Yesu Kristo akuongoze kwenye njia iliyo sahihi.'
Baada ya hapo, mtawa huyo alienda na kugawa dhahabu zake zote kwa maskini, na hivyo akatukuzwa zaidi na Mungu na watu; wengi walileta dhahabu kwake ili aweze kuigawa kwa maskini. Lakini aliwaagiza watoaji waigawanye kwa mikono yao wenyewe, akisema:
'Ni faida gani kwangu kuangalia mali za watu wengine?'
Wakati akiishi kama inavyostahili kwa mtawa, Mtakatifu Andrea alimtokea katika maono akiwa na uso wenye furaha; alimwonyesha mti unaong'aa shambani, uliokuwa na rangi ya matunda matamu, na akasema:
'Mshukuru Mungu, Baba, kwa kuwa amekunyang'anya kutoka kinywani mwa nyoka na kufanya roho yako kuwa kama mti unaochanua. Jitahidi, basi, kubadilisha ua hili kuwa tunda tamu. Mti huu mzuri unaouona ni mfano wa roho yako.'
Alipopata fahamu zake, mtawa huyo alizidi kuwa na nguvu katika juhudi zake za kiroho na daima alimshukuru Mungu na mtakatifu wake, Andrea, ambaye alikuwa amemwongoza kwenye njia ya wokovu.
Mtakatifu Andrea alimvutia sana Mungu na alipendwa sana na Bwana kiasi kwamba, wakati mmoja, kama Mtume Paulo, alichukuliwa hadi mbingu ya tatu (2 Wakorintho 12:2), ambako alisikia maneno yasiyoelezeka na kuona uzuri wa paradiso, usioonekana kwa macho ya wanadamu. Aliimweleza rafiki yake mwaminifu Nikiforos kuhusu hili muda mfupi kabla ya kifo chake.
Wakati mmoja, majira ya baridi makali yalifika, na theluji kali ilishika Constantinople kwa wiki mbili nzima; makazi yote yalifunikwa na theluji; miti ilivunjwa na dhoruba na ndege walidondoka wakiwa wamekufa ardhini, bila kuweza kupata chakula. Wakati huo, maskini na wahitaji wote walikuwa katika taabu na shida kubwa; wakilia, wakilia na kutetemeka kwa baridi, walikuwa wakifa kwa sababu ya uhaba, njaa na baridi. Wakati huo, Mtakatifu Andrea, akiwa hana makazi wala nguo, aliteseka sana kwa sababu ya baridi. Alipotaka kujificha chini ya paa kwa muda mfupi, alipowakimbilia walevi wengine, walimfukuza kwa fimbo kana kwamba ni mbwa, wakimpigia kelele:
'Ondoka hapa, wewe mbwa!'
Akiwa hana kimbilio kutokana na balaa lililomkuta na akikatishwa tamaa kabisa kuhusu maisha yake, alijiambia:
'Ametukuzwe Bwana Mungu! Hata kama ningekufa kwa baridi hii, na nikufa kwa ajili ya upendo wangu Kwake – lakini Mungu ana uwezo wa kutosha kunipa subira ya kuvumilia baridi hii.'
Akiwa amejipatia mahali pa faragha, mtakatifu aliona mbwa amelala hapo na, akitaka kujipasha joto kwa mbwa huyo, alilala kando yake. Lakini mbwa alipomwona, aliinuka na kukimbia. Naye Andrea akajiambia:
'Lo, wewe ni mwenye dhambi kiasi gani, mwanadamu mwovu. Siyo watu tu, bali hata mbwa wanakudharau!'
Alipokuwa amelala hapo, akitetemeka kwa baridi kali na upepo, mwili wake ukiwa umeganda na kugeuka kuwa wa bluu, alifikiri kwamba wakati wa pumzi yake ya mwisho umefika, na akaanza kuomba kwamba Bwana apokee roho yake kwa amani . Na ghafla alihisi joto la ndani, na, akifungua macho yake, akaona kijana mrembo ambaye uso wake ulikuwa ukimetameta kama jua. Alikuwa ameshika tawi lenye maua mbalimbali mkononi mwake. Akimtazama Andrei, yule kijana alisema:
'Andrei, uko wapi?'
Andrei akajibu:
'Kwa sasa niko "katika giza, katika vilindi vya kuzimu" (Zab. 87:7).'
Kisha yule kijana aliyekuapo aligusa kwa upole uso wa Andrei kwa tawi lililokuwa na maua alilokuwa ameshika mkononi, na akasema:
'Acha mwili wako ufufuke.'
Mtakatifu Andrea alinusa harufu ya maua hayo; ilipenya moyoni mwake, ikipasha joto na kuuhuisha mwili wake wote. Mara tu baada ya hapo, alisikia sauti ikisema:
'Mchukue, apumzike hapa kwa kitambo, na kisha atarudi tena.'
Pamoja na maneno hayo, usingizi mtamu ulimshukia, na akaona mafunuo yasiyoelezeka ya Mungu, ambayo yeye mwenyewe aliripoti kwa undani kwa Nikiforos aliyetajwa hapo awali, kwa maneno haya:
'Sijui kilichonitokea. Kwa mapenzi ya Mungu, nilikaa kwa wiki mbili katika maono matamu, kama mtu ambaye, baada ya kulala usingizi mzito usiku kucha, anaamka asubuhi. Nilijiona katika paradiso nzuri na ya ajabu na, nikishangazwa na hili moyoni mwangu, nilitafakari: "Hii inamaanisha nini? Najua kwamba ninaishi Konstantinopoli, lakini jinsi nilivyofika hapa – sijui.' Nami sikuelewa, 'kama nikiwa katika mwili – sijui, au nje ya mwili – sijui: Mungu anajua' (2 Kor. 12:2). Lakini nilijiona nimevalia vazi lenye mng'ao kana kwamba limefunguliwa kwa radi; kichwani mwangu kulikuwa na taji lililofumwa kwa maua mengi; nilikuwa nimefungwa mkanda wa kifalme na nikafurahi sana kwa kuona uzuri huo; kwa akili na moyo wangu nilishangazwa na mvuto usioelezeka wa paradiso ya Mungu na nikafurahi kutembea ndani yake. Kulikuwa na bustani nyingi zilizojaa miti mirefu, ambayo, vichwa vyake vilipopepea, ilifurahisha macho yangu, na harufu ya ajabu ilitoka katika matawi yake. Baadhi ya miti hiyo ilikuwa ikichanua daima, mingine ilikuwa imepambwa kwa majani ya dhahabu, huku mingine ikizaa matunda ya uzuri usioelezeka; katika urembo wao, miti hii haikuweza kulinganishwa na mti wowote wa duniani, kwani haikupandwa kwa mikono ya wanadamu, bali kwa ile ya Mungu. Katika bustani hizo kulikuwa na ndege wasiohesabika wenye mabawa ya dhahabu, weupe kama theluji na wa rangi mbalimbali. Walitua kwenye matawi ya miti ya Peponi na kuimba kwa uzuri kiasi kwamba, kwa sauti ya wimbo wao mtamu, nilijisahau kabisa: moyo wangu ulifurahi sana, na nikadhani kwamba wimbo wao ungeweza kusikika hata katika vilele vya mbingu. Vile bustani nzuri zilisimama kwa safu, kama kundi moja la wanajeshi likikabiliana na jingine. Nilipokuwa nikitembea miongoni mwao kwa furaha tele, nikaona mto mkubwa ukitiririka katikati ya paradiso, ambao uliyanywesha bustani hizo nzuri. Kando zote mbili za mto ule ulikuwa na mizabibu, matawi yake yakiwa yameenea, yakiwa yamepambwa kwa majani na vikundi vya zabibu vya dhahabu. Huko, kutoka pande zote nne, kulikuwa na upepo mwanana na wenye harufu nzuri, ambao pumzi yake ulisababisha bustani hizo kutikisika, majani yake yakitoa mlio wa ajabu wa kuvuma. Baada ya hili, hofu fulani ilinijia, na ilionekana kwangu kuwa nimesimama kileleni kabisa mwa anga, huku mbele yangu akitembea kijana mwenye uso mng'ao kama jua, aliyevaa vazi la zambarau. Nilidhani kuwa huyu ndiye yule aliyenipiga usoni kwa tawi lililochanua. Nilipofuata nyayo zake, nikaona Msalaba mkuu na mzuri, uliofanana na upinde wa mvua kwa umbo, na kuzunguka ulikuwa na waimbaji, wenye moto kama flamu, waliouimba wimbo mtamu, wakimtukuza Bwana aliyewahi kusulubishwa juu ya Msalaba. Jamaa aliyekuwa akitembea mbele yangu, alipokaribia Msalaba, alibusu, na akanishiria nami nibusu Msalaba. Nikiwa nimejikandamiza dhidi ya Msalaba Mtakatifu kwa heshima na furaha kuu, nilibusu kwa shauku. Nilipoisomba, nilijaa utamu wa kiroho usioweza kuelezwa na nikavuta harufu nzuri iliyokuwa kali kuliko ile ya Paradiso. Nilipopita kando ya Msalaba, nilitazama chini na kuona chini yangu kile kilichoonekana kuwa kina kirefu cha bahari. Ilionekana kwangu kana kwamba ninetembea hewani; nikiwa nimeogopa, nilimpigia kelele mwongozaji wangu:
'Bwana, naogopa huenda nikadondoka katika vilindi vya kuzimu.'
Akigeukia mimi, alisema:
'Usiogope, maana tunapaswa kupaa juu zaidi.'
Naye akaninyooshea mkono wake. Nilipoukamata, tulikuwa tayari juu ya anga la pili. Huko nikawaona watu wa ajabu. Utulivu wao na furaha ya karamu yao, ambayo haiwezi kuelezwa kwa lugha ya kibinadamu. Baada ya hapo, tuliingia katika moto wa ajabu, ambao haukutuchoma, bali ulituangazia tu. Nilianza kujawa na hofu, na kwa mara nyingine mwongozo wangu, akigeuka, akanipa mkono wake na kusema:
'Lazima tupande juu zaidi.'
Na hivyo, baada ya maneno haya, tulipanda juu ya mbingu ya tatu, ambapo niliona na kusikia umati wa majeshi ya mbinguni wakiimba na kumtukuza Mungu. Tulifika karibu na pazia, lililong'aa kama radi, mbele yake kulikuwa na vijana wakubwa na wa ajabu, waliofanana, kana kwamba, na mwali wa moto; nyuso zao ziliwaka zaidi kuliko jua, na mikononi mwao walishika silaha za moto. Nikiwa nimesimama hapo kwa mshangao, nikaona umati usiohesabika wa majeshi ya mbinguni. Naye yule kijana aliyekuwa akiniongoza akaniambia:
'Pindi pazia litakapotenganishwa, utamwona Bwana Kristo. Kwa hiyo, inama mbele ya kiti chake cha enzi cha utukufu.'
Nikisikia hayo, niliifurahi na kutetemeka, kwa maana niliikabwa na hofu na furaha isiyoelezeka. Nilisimama nikiangalia, nikisubiri pazia lifunguliwe. Na tazama, mkono wa moto ulitenganisha pazia, nami, kama nabii Isaya, nikamtazama Bwana wangu, 'ameketi juu ya kiti cha enzi kilicho juu… Serubu walikuwa wamesimama kumzunguka' (Isaya 6:1–2). Alikuwa amevaa vazi jekundu; uso wake ulikuwa mng'avu sana, na macho yake yakanitazama kwa upendo. Ndivyo nilipoona, nilianguka kifudifudi mbele yake, nikimwabudu kiti chake cha enzi cha utukufu, kilichoangaza na kutisha. Hakuna maneno yanayoweza kuelezea furaha iliyonijaza nilipomtazama uso wake; hata sasa, ninapokumbuka maono hayo, nimejaa furaha isiyoelezeka. Nilinyenyekea mbele ya Bwana wangu, nikishangazwa na rehema zake kwa kuniruhusu mimi, mtu mwovu na mwenye dhambi, kusimama mbele yake na kuona uzuri wake wa kimungu. Nikiitafakari uduni wangu na kutafakari utukufu wa Bwana wangu, nilijawa na machozi na nikajirudia maneno ya nabii Isaya: 'Ole wangu! Nimehukumiwa! Kwa maana mimi ni mtu mwenye midomo michafu, na ninaishi katikati ya watu wenye midomo michafu—na macho yangu yamemwona Mfalme, Bwana wa majeshi' (Isaya 6:5). Nami nikasikia Muumba wangu mwenye rehema tele, ambaye aliniongea maneno matatu ya kimungu kwa midomo Yake mitamu na safi zaidi, yaliyotamiza moyo wangu utamu na kuwasha kwa upendo kiasi kwamba, kutokana na joto la Roho, niliyeyuka kabisa, kama nta, na neno la Daudi likatimia ndani yangu: 'Moyo wangu umekuwa kama nta; umeyeyuka ndani yangu' (Zab. 21:15). Baada ya hili, jeshi lote la mbinguni liliimba wimbo wa ajabu na usioelezeka, na kisha—sielewi hata mimi mwenyewe jinsi gani—nilijikuta tena nikitembea katika paradiso. Nami nikatafakari kuwa sikuwa nimemwona Bibi Safi Zaidi, Mama wa Mungu. Na tazama, nikaona mtu, mwenye mng'ao kama wingu, akibeba Msalaba na akisema:
'Je, ulitaka kuona Malkia Mwenye Mwangaza Mwingi wa jeshi la mbinguni hapa? Lakini Hayupo hapa. Amejiondoa kwenda ulimwengu wa dhiki nyingi – kuwasaidia watu na kuwafariji wanaoomboleza. Ningekuonyesha mahali pake patakatifu, lakini hakuna muda sasa, maana lazima urudi tena ulikotoka: ndivyo Bwana anavyoamuru.'
Alipokuwa akisema maneno haya, nilihisi kana kwamba nimeangukia usingizi mtamu; kisha, nilipoamka, nikajikuta katika mahali pale pale nilipokuwa, nikiwa nimejilaza kwenye kona. Nami nikashangaa kuhusu mahali nilipokuwa wakati wa maono hayo, na yale niliyoruhusiwa kuyaona. Moyo wangu ulijaa furaha isiyoelezeka, na nikamshukuru Bwana wangu, ambaye aliona kufaa kunipa neema kama hiyo.
Mtakatifu Andrea alimweleza rafiki yake Nikiforos maono haya kabla ya kifo chake, na akamwapa kiapo asimwambie mtu yeyote kuhusu hayo hadi atakapokuwa ameondoka duniani. Hata hivyo, Nikiforos alimsihi sana mtakatifu huyo amfunulie angalau neno moja kati ya maneno matatu ambayo Bwana alikuwa amemwambia; lakini mtakatifu hakutaka kufichua hili. Hivyo Mtakatifu Andrea, akiwa ameinuliwa kwa furaha ya kiroho, kama ilivyo kwa Mtume Paulo, aliona yasiyowahi kuonwa na jicho la mwanadamu, alisikia yasiyowahi kusikiwa na sikio la mwanadamu, na alifurahia ufunuo wa uzuri wa mbinguni ambao moyo wa mwanadamu haukuweza hata kuufikiria (1 Kor. 2:9). Na kwa kuwa, wakati wa ufunuo wa mafumbo ya mbinguni, hakumwona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alipewa neema ya Kumuona duniani katika maono katika Kanisa la Blachernae, alipokuja kuwasaidia watu, akatokea hewani, pamoja na manabii, Mitume na umati wa malaika, wakiombea wanadamu na kuwafunika kwa omophorion yake takatifu. Alipomwona, yule aliyebarikiwa alimwambia mwanafunzi wake Epifania:
'Je, unaona Malkia na Bibi wa wote, akiomba?'
Epifanio akajibu:
'Naiona, Baba mtakatifu, na nimejawa na hofu ya heshima.'
Akiendesha maisha ya ajabu, Mtakatifu Andrea alitenda miujiza mingi na kuvumilia dhuluma na mapigo mengi, kama inavyosimuliwa katika kitabu tofauti cha maisha yake, kilichoandikwa na Nikiforos[footnoteRef:6738] . Alitabiri yajayo na kuongoza wahalifu wengi kwenye toba. Kisha alihama kwenda makao ya milele[footnoteRef:6739] , ambako alikuwa amepandishwa kwa muda hapo awali; sasa, akiwa amekaa huko milele, anafurahi pamoja na Malaika na anasimama katika furaha mbele za Mungu, Yeye Aliye Mmoja katika Uatuatu: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [6738:  Katika maandishi ya asili ya Kigiriki ya Maisha ya Mt. Andrea Mpumbavu kwa ajili ya Kristo, katika hitimisho, mwandishi anaandika: 'Mimi, Nikiforos, kwa neema ya Mungu Mwenyezi, nilihesabiwa miongoni mwa makasisi wa Kanisa Kuu la Mji wa Kifalme, liitwalo Hekima (Sophia) ya Mungu (yaani Kanisa Kuu la Hagia Sophia), nimeandika maisha ya ajabu na ya utukufu ya Baba mtakatifu Andrea, kama nilivyoona kwa macho yangu na kujifunza kutoka kwa Epifanio mkuu, ambaye baadaye alikuwa askofu."]  [6739:  Mtakatifu Andrea Mpumbavu kwa ajili ya Kristo alifariki akiwa na umri wa miaka 66. Kifo chake kilitokea karibu na mwaka 936.] 



[bookmark: _Toc242950977]Troparion, Sauti ya 1:
Akisikia sauti ya Mtume wako Paulo akisema, 'Sisi ni wapumbavu kwa ajili ya Kristo', mtumishi wako Andrea alikuwa mpumbavu duniani, kwa ajili yako, Ee Kristo Mungu. Kwa hiyo, tunapoheshimu kumbukumbu yake sasa, tunakuomba: Ee Bwana, okoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950978]Kontakion, Sauti ya 4:
Kwa hiari yako ulijifanya mjinga; kwa vyovyote vile hukuchukia uzuri wa dunia hii, Ukaangamiza hekima za kidunia; kwa kufunga na kiu, na joto la jua na baridi kali, kwa mvua na theluji, na kutokana na taabu zote za hali ya hewa hukuyumba; ulijisafisha, kama dhahabu katika tanuru, Ee Andrea Mbarikiwa.
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3 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144509][bookmark: _Toc242950980]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Dionysius Areopagite, Padri-Mfishi Mtakatifu
Anakumbukwa tarehe 3 Oktoba
Mwenye Heri Mshuhuda Dionysius Areopagite[footnoteRef:6740] alizaliwa kwa wazazi wa heshima ambao walikuwa washirikina, na alilelewa katika mji maarufu wa Athens[footnoteRef:6741] . Akiwa kijana, alitumwa kusoma hekima ya Kihelleni[footnoteRef:6742] , ambapo alifanikiwa sana kiasi kwamba, alipofikisha umri wa miaka ishirini na tano, alikuwa amewazidi wenzake wote katika maarifa ya kifalsafa. Akitamani kukamilisha zaidi maarifa yake ya sayansi za kifalsafa, alihamia mji wa Kigiriki wa Heliopolis[footnoteRef:6743] , ambako walimu mashuhuri walikuwa wamekaa kwa muda mrefu. Huko, pamoja na rafiki yake Apollophanes, Dionysius alisomea astronomia[footnoteRef:6744] . Siku ileile ambayo Kristo Bwana alisulubishwa kwa ajili ya wokovu wetu, na wakati wa mchana jua lilipofunikwa na giza na giza likatanda kwa saa tatu, Dionysius alipaza sauti kwa mshangao: [6740:  Areopagite – mwanachama wa baraza kuu la serikali na mahakama ya haki ya Athens – Areopagus.]  [6741:  Athens – mji mkuu wa dola ya kale ya Ugiriki; ulikuwa maarufu kwa majengo yake, sanamu, maendeleo ya biashara na viwanda, na hasa shule zake. Hadi wakati wa baadaye kiasi (karne ya 6 KK), ulikuwa makao ya shule maarufu za kifalsafa ambapo watu kutoka nchi za kale walipokea elimu yao.]  [6742:  Kiheleni – Kigiriki; wakati mwingine neno hili linamaanisha 'mpagani'; wakati wa kuzaliwa kwa Kristo, Wagiriki walikuwa watu wenye elimu zaidi wa zama za kale.]  [6743:  Heliopolis – mji katika Afrika; ulioko kwenye ukingo wa kulia wa Mto Nile, kwenye tawi lake la mashariki, kusini mwa Misri ya Chini.]  [6744:  Uelewa wa nyota – sayansi inayochunguza sheria zinazosimamia mwendo wa viumbe vya angani. Wanafunzi wa Kiegipti, yaani makuhani, walikuwa maarufu hasa kwa utafiti wao wa sayansi hii.] 

'Ama Mungu, Muumba wa ulimwengu wote, ndiye anayeteswa, au ulimwengu huu unaoonekana unafikia mwisho wake!'
Alisema maneno haya kuhusu mateso ya Kristo kwa ufunuo wa Roho wa Mungu, na si kwa mujibu wa mafundisho ya hekima ya enzi hii. Aliporudi kutoka Misri kwenda Athens, Dionysius alioa na, kwa kuwa alikuwa bora kuliko wananchi wenzake kwa uungu, akili na uadilifu, akawa mwanachama wa Areopagi. Wakati Mtume mtakatifu Paulo, alipofika Athene, alihubiri huko Areopago mbele ya wazee kuhusu Kristo aliyesulubishwa na kufufuka[footnoteRef:6745] , Dionysio, akisikiliza kwa makini maneno ya Mtume mtakatifu, aliyachonga moyoni mwake. Wazee wengine wa mji walikuwa na mashaka kuhusu mahubiri ya Mtume na wakamwambia kwamba wangesikiliza mahubiri yake kuhusu Kristo wakati mwingine. Lakini Dionysius, akiwa mwenye busara kuliko wengine, alianza kujadili jambo hilo na Paulo faraghani[footnoteRef:6746] . – Mtume Paulo alimuuliza: [6745:  Wakati wa safari kuu ya pili ya Mtume Paulo ya kuhubiri Injili – takriban mwaka 54 BK.]  [6746:  Hili linaelezwa kwa undani katika Kitabu cha Matendo ya Mitume: 17:15–34.] 

'Unamheshimu nani kama Mungu?'
Dionysius alimwonyesha Cronus, Aphrodite, Zeus, Hephaestus, Hermes, Dionysus, Artemis na wengine wengi mjini[footnoteRef:6747] . Alipokuwa akiwatazama miungu hao pamoja na Dionysius, Mtume Paulo aliona hekalu lenye maandishi: 'Kwa Mungu Asiyejulikana'. – Aliuliza Dionysius: [6747:  Kronus au Chronos – mungu wa wakati, mwana wa Uranus (Anga). Wagiriki waliamini kwamba alileta Enzi ya Dhahabu duniani, ambayo ilikuwepo wakati wa awamu za mwanzo kabisa za historia ya binadamu. – Aphrodite au Venus – mungu wa kike wa urembo na upendo. – Zeus (au Jupiter, kama Warumi walivyomwita) aliheshimiwa na Wagiriki kama mungu mkuu, baba wa miungu na wanadamu, mtawala wa mbingu na dunia, radi na umeme, upepo na mvua. – Hephaestus – mungu wa milima inayotapika moto na mlezi wa sanaa ya ufundi chuma. – Hermes – mungu na mlezi wa biashara na aina zote za mawasiliano kati ya wanadamu na miungu – mjumbe wa mapenzi ya miungu. – Dionysus au Bacchus – mungu wa divai na shangwe. – Artemis au Diana, mungu wa kike wa kipagani aliyejulikana sana miongoni mwa Wagiriki, alikuwa mfano halisi wa mwezi na alichukuliwa kuwa mlezi wa misitu na uwindaji.] 

'Nani huyu "Mungu Asiyejulikana"?'
'Yeye,' akajibu Dionysius, 'ambaye bado hajajitokeza miongoni mwa miungu, lakini atakayekuja kwa wakati ufaao. Yeye ndiye Mungu atakayetawala mbingu na nchi, na ufalme wake hautakuwa na mwisho.'
Aliposikia haya, Mtume alianza kupanda mbegu ya neno la Mungu kwa tija katika udongo mwema; kwa kuzingatia maneno ya Dionysius mwenyewe, Mtume alimwambia kwamba Mungu huyu tayari alikuwa amekuja, kwamba alizaliwa na Bikira Maria Mtakatifu Sana na, baada ya kufungwa misumari msalabani, aliteseka kwa ajili ya wokovu wa wanadamu. Jua, lisipoweza kuvumilia kuona mateso Yake, liligeuka kuwa giza, na kwa saa tatu halikutoa mwanga wowote katika ulimwengu wote. Ndiye Mungu huyu mwenyewe aliyefufuka kutoka kwa wafu na kupaa mbinguni. 'Kwa hiyo, Dionysius,' alihitimisha Mtume Mtakatifu Paulo, 'mwamini Yeye, mjueni Yeye, na mamtumikie Mungu wa kweli, Yesu Kristo, kwa haki.'
Dionysius alikumbuka giza lililotanda juu ya nchi yote, ambalo Mtume Paulo naye alikuwa amelitanua, na mara moja akaja kuamini kwamba wakati huo Mungu aliteseka katika umbo la kibinadamu. Baada ya hili, alifungua moyo wake kwa kumjua Mungu ambaye hadi wakati huo hakuwa anajulikana, Bwana Yesu Kristo. Akiwa ametiwa nuru na mwanga wa neema ya kimungu, Dionysius alianza kumwomba Mtume aombe kwa Mungu kwa niaba yake, ili Mungu amwonee huruma na kumhesabu miongoni mwa watumishi wake.
Wakati Mtume Paulo alipokuwa akiondoka katika mji wa Athene, mtu kipofu—ambaye kila mtu alijua alikuwa kipofu tangu kuzaliwa—alimsihi Mtume ampe uwezo wa kuona. Mtume Mtakatifu, akifanya ishara ya msalaba juu ya macho ya yule kipofu, alisema:
'Bwana wangu Yesu Kristo, Yeye "aliyechovya mate ardhini, akatengeneza matope kwa mate, akapaka macho ya kipofu matope" (Yohana 9:6), na kumpa uoni—na aweze kukuangaza nawe kwa utukufu wake!'
Na mara moja baada ya hapo yule kipofu alipata kuona. Mtume Paulo alimwamuru aende kwa Dionysius na kusema:
'Paulo, mtumishi wa Yesu Kristo, amenituma kwako, ili, kama ulivyowaahidi, uje kwake na, ukishabatizwa, upokee msamaha wa dhambi zako.'
Mtu yule kipofu alitoka na kufanya kama Mtume Paulo alivyowaamuru; wakati huo huo, alihubiri neema ambayo Mungu alikuwa amemwonyesha kupitia Mtume. Alipomwona kipofu ambaye alijua amepata tena uwezo wa kuona, Dionysius alitiwa nguvu zaidi katika imani yake kwa Kristo. Pamoja na mke wake Damara[footnoteRef:6748] , wanawe na watu wote wa nyumbani kwake, mara moja alikwenda kwa Mtume Paulo na akabatizwa naye. Baada ya hili, Dionysius aliacha nyumba yake, mke wake na watoto wake, akamungana na Mtume Paulo na, kwa miaka mitatu, akamfuata hadi mahali ambapo Mtume alikaa. Kile ambacho Dionysius alijifunza kutoka kwa Mtume Paulo kinathibitishwa na maandiko yake ya : 'Kuhusu Fumbo la Kimungu'[footnoteRef:6749] . Baadaye, Dionysius aliteuliwa kuwa askofu na Mtume Paulo na alitumiwa kutoka Thesalonika kwenda Athens kuhudumia wokovu wa watu huko. Dionysius huyu alisikia mahubiri si tu ya Mtume Paulo, bali ya Mitume wote. Alikuwa miongoni mwao wakati wote walipokusanyika kwa ajili ya mazishi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Yeye mwenyewe anaandika katika vitabu vyake kwamba alikuwa Yerusalemu kwenye Kaburi Takatifu, ambako alimwona na kumsikia Yakobo, ndugu wa Mungu[footnoteRef:6750] , na Mtume Mkuu Petro. Huko pia, Dionysius alimwona Yohana Mteolojia akiwa na wanafunzi wa Mtume Paulo: Watakatifu Timotheo na Hierotheo, na ndugu wengine wengi, huku akihubiri kuhusu Fumbo la Imani. [6748:  Damara pia anatajwa katika Kitabu cha Matendo: Matendo 17:34.]  [6749:  'Theolojia ya Kimistiki' – kama kazi hii inavyojulikana pia – inahoji kwamba dhana na ufafanuzi wote wa kibinadamu kuhusu Mungu hushindwa kueleza kiini chake, na kwamba somo la Mungu lazima liwe katika tafakari ya kimistiki ya Uungu usioeleweka.]  [6750:  Mtakatifu Yakobo Mwanafunzi (Mdogo) alikuwa mwana wa Alfeo (Kleofa) na Maria, dada wa Mama wa Mungu (Yohana 19:25; Marko 15:40, 47, 16:1; Luka 24:10; Mathayo 13:55; Marko 6:3). Aliweka umakini maalum katika kuandaa Kanisa huko Yerusalemu na aliteswa hadi kufa kwa ajili ya imani mwaka 62 BK. Aliacha nyuma kanuni ya zamani zaidi ya Liturujia, ambayo yeye mwenyewe alikuwa ameitunga.] 

Baada ya kuongoka kwake kwa Kristo, Mtakatifu Dionysius aliishi Athens kwa muda mrefu na akaipanua sana Kanisa la Mungu lililofunguliwa huko na Mtume Mtakatifu Paulo. Baada ya hapo, Dionysius, kama Mitume watakatifu, alitamani kuhubiri Injili katika nchi nyingine na kuteseka kwa ajili ya jina la Kristo, kama vile mwalimu wake – Paulo mtukufu – alivyoteseka kwa ajili ya Kristo kwa mikono ya Nero[footnoteRef:6751] mjini Roma. Baada ya kumteua askofu kumrithi huko Athens, Dionysius alijiondoa na kuelekea Roma, ambako alipokelewa kwa furaha na Mtakatifu Klementi, Askofu wa Roma[footnoteRef:6752] . Baada ya kukaa naye kwa muda mfupi, Mtakatifu Dionysius alitumiwa na Clemente – pamoja na Askofu Lucian, padri Rusticus, diwani Eleutherius na ndugu wengine – kwenda Ufaransa[footnoteRef:6753] kuhubiri Neno la Mungu kwa washenzi waliokuwepo huko. Alipowasili Galiu pamoja nao, Mtakatifu Dionysius alianza kuhubiri Neno la Mungu kwa wakazi wa nchi hiyo, na katika mji wa Paris[footnoteRef:6754] aliwageuza wengi kutoka kwa ibada ya sanamu hadi imani kwa Bwana. Huko alijenga kanisa[footnoteRef:6755] kwa fedha zilizokusanywa na Wakristo waliobadilika hivi karibuni. Katika kanisa hili, Dionysius alifanya dhabihu zisizo za damu, akimwomba Mungu ampe nguvu ya kuwavuta wengi wa kundi lake kwenye Kanisa. Wakati Neno la Mungu lilipokuwa likienezwa huko, mateso ya pili, yakifuata yale ya Nero, yalianzishwa na Domitian[footnoteRef:6756] . Kaisari huyu alimtuma kamanda wa jeshi Sisinnius kwenda Ufaransa ili kuwatesa Wakristo waliokuwepo huko. Alipowasili katika mji wa Paris, Sisinius aliamuru, kwanza kabisa, kutiwa mbaroni Dionysius—ambaye alikuwa amejulikana sana kwa miujiza yake na hekima ya Mungu—ili ateswe; Rusticus na Eleutherius walichukuliwa pamoja naye, huku ndugu wengine wakiondoka kuhubiri katika nchi nyingine. Mtakatifu Dionysius wakati huu alikuwa mzee sana na mchovu kutokana na kazi za kuhubiri Injili. Alipofikishwa akiwa amefungwa vizuri pamoja na Rustiki na Eleutherio mbele ya kamanda Sisinnius, huyu wa mwisho, alipomtazama kwa haraka, alipaza sauti kwa hasira: [6751:  Nero – mfalme wa Kirumi (54–68 BK) – alikuwa mnyanyasaji wa kwanza katili wa Wakristo. Mnamo mwaka wa 66 au 67, wakati wa mateso haya, Mtume Paulo aliteswa hadi kufa, baada ya kuhukumiwa kifo kwa kukatwa kichwa kwa upanga.]  [6752:  Mtakatifu Klementi, Askofu wa tatu wa Roma (92–101). Aliteswa na kufa kifo cha shahada chini ya Mfalme Trajan (mwaka 101). Barua yake kwa Wakorintho ni ushahidi wa kazi yake kwa ajili ya manufaa ya Kanisa.]  [6753:  Galia – Ufaransa wa sasa.]  [6754:  Paris – sasa mji mkuu wa Ufaransa, kando ya Mto Seine; katika nyakati za kale ilijulikana kama Lutetia.]  [6755:  Baadaye, Monasteri maarufu ya Saint-Denis ilijengwa hapa, mahali pa mazishi ya wafalme wa kale wa Ufaransa.]  [6756:  Domitian alitawala kuanzia mwaka 81 hadi 96.] 

'Je, wewe ni ule mzee mwovu Dionysius ambaye, kwa kumtukana Mungu wetu mkuu[footnoteRef:6757] , unavunja ibada zote zao na kupuuza amri za mfalme?' [6757:  Warumi walikuwa na miungu sawa na Wagiriki, ila tu kwa majina tofauti.] 

Mtakatifu akajibu:
'Ingawa, kama unavyoona mwenyewe, mwili wangu umezeeka, imani yangu inachanua ujana, na ushuhuda wangu wa imani daima huleta watoto wapya kwa Kristo.'
Wakati Sisiniya alipouliza, 'Anamwabudu nani kama Mungu?', Mtakatifu Dionysius alimhubiri neno la kweli na akakiri Jina kuu la Utatu Mtakatifu – Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.
Lakini gavana, kama nyoka kipofu[footnoteRef:6758] , na asiyetaka kusikiliza mahubiri ya wokovu, aliwauliza wote watatu—Dionysius, Rusticus na Eleutherius—iwapo walitaka kumtii mfalme na kutoa dhabihu kwa miungu ya kipagani. Wao, kana kwamba kwa sauti moja, walijibu: [6758:  Nyoka aina ya asp ni aina ya nyoka mwenye sumu. Katika vitabu vya ibada, neno hili wakati mwingine hutumika kumrejelea shetani.] 

'Sisi ni Wakristo; tunamheshimu Mungu Mmoja aliye mbinguni, na Yeye ndiye tunayemwabudu; lakini hatutatii amri ya mfalme.'
Kisha Sisinnius aliamuru Dionysius avuliwe nguo na apigwe mjeledi bila huruma kwa kamba. Mtakatifu alivumilia yote hayo, akimshukuru Mungu kwa kumtangaza kuwa mwafaa kubeba majeraha Yake mwilini mwake. Rusticus na Eleutherius waliteswa kwa njia ileile, lakini wao pia, wakiwa wameimarishwa na mfano wa Dionysius na, zaidi ya yote, na Mungu Mwenyewe, walimtukuza Kristo kupitia uvumilivu wao. Sisinnius, alipogundua kuwa mikono ya watesaji ingechoka mapema kuliko uvumilivu wa watakatifu ungekosa nguvu, aliamuru mashahidi wafungwe gerezani siku hiyo hiyo. Asubuhi iliyofuata, watumishi walimpeleka Mtakatifu Dionysius kutoka gerezani na, kwa amri ya mtesaji, wakamweka juu ya chuma kilichokolea moto. Wakati huo huo, mtakatifu aliimba zaburi: 'Neno lako ni safi sana [na lenye moto], na mtumishi wako analipenda'[footnoteRef:6759] (Zab. 118:140). Baada ya hili, walipomtoa mtakatifu kwenye chuma, walimtupa kwa wanyama ili wamla. Lakini mtakatifu hakudhurika hata na wanyama, kwa kuwa Mungu alikuwa amefunga vinywa vyao. Kisha mtakatifu alitupwa kwenye moto mkali, lakini hata huko hakudhurika, kwa kuwa moto haukumgusa mtakatifu wala haukumdhuru; baada ya hayo alitupwa tena gerezani pamoja na Rusticus na Eleutherius. Wengi wa waumini walikuja gerezani ambako Dionysius alikuwa ameshikiliwa, na huko mtakatifu aliadhimisha Misa Takatifu kwa ajili yao na kuwapasha Sakramenti Takatifu za Mwili na Damu ya Kristo. Alipokuwa akisherehekea Liturujia Takatifu, waumini waliona nuru isiyoelezeka juu ya Dionysius mtukufu: Mfalme wa Utukufu alitokea akiwa na umati wa malaika, na, kadiri ilivyowezekana kwa macho ya kawaida ya waumini, walimwona. Baada ya muda kupita, Dionysius, Rusticus na Eleutherius walitolewa gerezani na kupelekwa mbele ya kamanda wa kijeshi, ambaye kwa mara nyingine tena aliwasihi watoe dhabihu kwa sanamu. Watakatifu walikataa kutii, lakini wakamkiri Kristo kuwa Mungu wa Kweli. Kisha mtesaji, kwa hasira yake, aliamuru watakatifu wapigwe bila huruma, na baadaye akawahukumu kukatwa vichwa kwa upanga. [6759:  Katika aya hii ya zaburi, mwandishi wa zaburi anazungumzia neno la Mungu na amri za Mungu, ambazo alizipenda zaidi ya kila kitu. Wakati akiteswa kwa mateso ya moto, Mtakatifu Dionysius anaonekana kuzisahau, akiwa na neno la Mungu tu midomoni mwake.] 

Wakati watakatifu walipokuwa wakiandaliwa kutoka mjini kuelekea mlima unaoitwa Areia[footnoteRef:6760] , Dionysius aliomba, akipaza sauti: [6760:  Areeva, yaani ya Mars. Ares au Mars ni mungu wa kipagani wa vita.] 

'Ee Mungu, Mungu wangu, uliyeniumba na kunifundisha hekima yako ya milele, uliyenifunulia mafumbo yako, na ambaye umekuwa nami popote pale nilipo. Ninakushukuru kwa yote uliyotimiza kupitia mimi kwa utukufu wa Jina Lako takatifu sana, na kwa kunitembelea katika uzeeni wangu—uliochoka kwa kazi na wenye hamu ya kukuona—kwa kunialika kwako pamoja na marafiki zangu. Kwa hiyo, nakuomba: tukubaliye mimi na marafiki zangu; uwe na huruma kwa wale uliokomboa kwa Damu yako na kutuhesabu miongoni mwa watumishi wako kwa ajili ya utumishi wetu kwako, maana uwezo na nguvu ni vyako, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, milele na milele.
Kisha, alipokuwa ametoa neno 'Amina', mtakatifu huyo alishusha kichwa chake kitakatifu mbele ya jina takatifu sana la Yesu Kristo, na akakatwa kichwa kwa shoka zito. Pamoja naye, Watakatifu Eleutherius na Rusticus nao walitoa maisha yao kwa ajili ya Kristo.
Baada ya kifo cha mtumishi wake Dionysius, Mungu alitenda muujiza wa ajabu. Mwili wa mtakatifu, baada ya kukatwa kichwa, ulisimama kwa nguvu za Mungu na, ukiwa umeshika kichwa chake mikononi, ulitembea stadia mbili[footnoteRef:6761] hadi mahali ambapo Wakristo walikuwa wamejenga kanisa. Kisha, kichwa chake kilipokabidhiwa kwa mwanamke mwema aliyeitwa Katula, kilidondoka ardhini. Wasioamini wengi, walipoona muujiza huu, wakaja kuamini katika Kristo. Baada ya kupokea kichwa cha mtakatifu, Katula alitaka pia kuchukua mwili wake, lakini washindani hawakumruhusu kufanya hivyo. Kisha Catulla aliwaalika walinzi nyumbani kwake, aliwakaribisha kwa ukarimu na kuwapa zawadi, huku wakati huo huo akiwaagiza Wakristo wachukue mwili mtakatifu wa Dionysius. Wakristo walichukua mwili wa Dionysius na kuuzika mahali pale pale ambapo kichwa kilikuwa kimepelekwa kwa Catulla. [6761:  'Poplis' ni kipimo cha umbali; kilikuwa sawa na sazhens 690. 'Poplis' mbili hivyo zinajumlisha sazhens 1,380 au versts 2.75.] 

Mtakatifu Dionysius aliteswa hadi kufa katika mwaka wa tisini wa maisha yake, miaka tisini na sita baada ya Kuzaliwa kwa Kristo. Miujiza mingi ilitokea kwenye kaburi lake kwa utukufu wa Kristo na Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina[footnoteRef:6762] . [6762:  Mbali na kazi zilizotajwa hapo juu, Dionysius wa Areopagi pia ni mwandishi wa insha zifuatazo: a) 'Kuhusu Utaratibu wa Kimbinguu', ambayo inaelezea mafundisho ya ngazi tisa za malaika, ikifafanua sifa na majukumu ya kila moja; b) 'Kuhusu Cheo cha Kikaniisota' – ambayo inaeleza mafundisho ya vyeo vya cheo cha kikaniisota kwa maelezo yanayofanana; c) 'Kuhusu Majina ya Mungu'; hapa Dionysius anaeleza maana ya majina ya Mungu yanayotumika katika Maandiko Matakatifu; na d) 'Barua Kumi kwa Watu Mbalimbali'.] 



[bookmark: _Toc242950981]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umejifunza wema na ukadumu kuwa mnyoofu katika mambo yote, ulivaa vazi takatifu la dhamiri njema; ulitwaa kutoka kwa chombo kilichochaguliwa[footnoteRef:6763] yasiyoelezeka, na, ukiwa umehifadhi imani, ukakamilisha mbio zako: Mtakatifu Mwathiriwa Dionysius, muombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone. [6763:  'Vyombo vilivyochaguliwa' kinachorejelewa hapa ni Mtume Paulo, ambaye alimwangazia Mtakatifu Dionysius kwa nuru ya Ukristo.] 



[bookmark: _Toc242950982]Kontakion, Sauti ya 8:
Ukiwa umepita milango ya mbinguni kwa roho, kama mwanafunzi wa Mtume[footnoteRef:6764] aliyefika mbinguni ya tatu, wewe Dionysius, ulitajirishwa kwa kila aina ya ufahamu usio wa maneno, na ukaangaza wale waliokaa gizani kwa ujinga. Kwa hiyo tunapaza sauti: Furahi, Baba wa ulimwengu wote. [6764:  Yaani, Mtume Paulo (2 Kor. 12:2).] 



[bookmark: _Toc238144510][bookmark: _Toc242950983]Hadithi ya Mtakatifu Dionysius kuhusu Mtakatifu Carpus na Watu Wawili Wenye Dhambi
Anakumbukwa tarehe 3 Oktoba
Mtakatifu Dionysius Areopagite, katika barua yake[footnoteRef:6765] kwa mtawa Demophilus—iliyotungwa kwa lengo la kufundisha upole na wema—anakumbusha tukio lifuatalo. [6765:  Waraka huu, kama inavyoonekana kutoka kwa *Menolojia Kuu*, uliandikwa kwa Demophilus kuhusu kufukuzwa kwake kutoka kanisani kwa kuhani fulani ambaye alikuwa amemruhusu ndugu aliyekuwa amefukuzwa kanisani wakati huo kushiriki katika ushirika mtakatifu wa kanisa.] 

'Ilikuwa hivyo,' anasema, 'kwamba nilipokuwa nikitembelea kisiwa cha Krete *[footnoteRef:6766] *, nilikaa nyumbani kwa Carpus aliye barikiwa, mwanafunzi wa Mtume Mtakatifu Paulo[footnoteRef:6767] .' Mtu huyu alikuwa mkuu katika sifa zake njema na alitambulika kwa usafi mtakatifu sana wa akili kiasi kwamba alikuwa na uwezo mkubwa wa kupokea maono ya kimungu: hakuwahi hata kuanza kusherehekea Sakramenti Takatifu Zaidi na Zinazotoa Uhai hadi pale alipopewa neema ya maono ya kimungu kutoka mbinguni. Mtu huyu mtakatifu – kama alivyomweleza mwenyewe Mtakatifu Dionysius – alihuzunishwa na mmoja wa wasioamini. Chanzo cha huzuni yake kilikuwa kwamba mtu huyo asiyeamini alikuwa amemwongoza mmoja wa waumini kutoka Kanisani na kumwingiza katika uovu wake. Baraka Carp alihuzunika sana kwa hali hii. Bila shaka, alipaswa kubaki mvumilivu na kumhimiza asiyeamini bila kuchoka kwa maneno ya hekima, huku akimshawishi kwa upole wake; Alipaswa kuomba kwa dhati kwa Bwana, ili Yeye amrudishe tena yule aliyepotea katika uovu kwenye Kanisa Lake Takatifu na kumwangazia yule aliyeishi katika giza la kutokumwamini kwa nuru ya imani. Lakini Karpo, ambaye hakuwahi kuonyesha ukosefu wa subira katika jambo lolote, katika tukio hili alihuzunika sana na . Mwishoni mwa jioni, ilipokaribia usiku wa manane, aliamka ili kuomba. – Alikuwa na tabia ya kuamka usiku wa manane ili kuomba. – Alipokuwa amesimama akiomba, hakuweza kuushinda huzuni kuu ndani yake iliyosababishwa na wale wanaume wawili husika. Ilianza kumjia akilini kwamba watu hawa wasiokuwa na sheria, waliokuwa wakipotosha njia zilizonyooka za Bwana, waliruhusiwa kuishi duniani isivyo haki; naye akaanza kumwomba Mungu moto utoke mbinguni uwanyake na kuwateketeza wote wawili. Alipokuwa akisali hivyo, ghafla chumba cha juu alichokuwa amesimama kilitetemeka na kugawanyika katikati kutoka juu, hata akaona kana kwamba alikuwa amesimama katika uwanja, na moto mkali wa kuungua ukamwaga juu yake kutoka mbinguni. Akainua macho yake juu, akaona mbingu zikifunguka na Yesu Kristo ameketi ndani yake, akiwa amezungukwa na umati usiohesabika wa malaika wenye sura za binadamu. Kisha, alipotazama chini, akaona nchi ikipasuka, ikifunua shimo kuu lenye giza; na wakisimama kando ya shimo hilo walikuwa wale wanaume wawili ambao kwa ajili yao Carp, katika hasira yake, alikuwa amedai hukumu ya Mungu. Walikuwa wamesimama wakitazama kwa kuombaomba machoni mwao na kwa hofu kuu na kutetemeka, kwa maana walikuwa karibu kuanguka katika shimo hilo; na katika shimo hilo kulikuwa na nyoka akijipinda, akifoka meno yake. Pia kulikuwa na watu wengine huko ambao walikuwa wakiwapiga, wakiwasukuma na kuwarusha wale wenye dhambi wawili kuelekea kwa yule nyoka wa kutisha. Karpe, alipoona kwamba wale waliomwudhi sasa walikuwa tayari kuanguka katika lile bonde na kumezwa na yule nyoka, alijawa na furaha kuu; na Karpe hakutazama sana mbingu iliyofunguka na Yesu Kristo aliyeketi humo, bali alitazama zaidi maangamizi yaliyo karibu ya wale wenye dhambi wawili. Lakini kwa kuwa hawakudondoka kwenye shimo, Karp kwa mara nyingine alianza kuhangaika na kuhuzunika, na tena alianza kumwomba Mungu wapate kuanguka na kupotea. Alipoinua macho yake mbinguni, kama awali, akaona kwamba Yesu Kristo, akiwa ameinuka kutoka kwa Kiti cha Enzi cha Mbinguni, alikuwa amewakaribia watu hawa waliosimama ukingoni mwa bonde na kuwapa mkono wa msaada; huku malaika wakiwasaidia watu hao na, kwa kuwatia nguvu, wakawaondoa mbali na bonde. Kwa Karpo, Kristo alisema: [6766:  Kisiwa cha Krete (kinachojulikana pia kama Kandia – kutokana na jina la mji mkuu wenye jina hilo) kipo katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kusini mwa Bahari ya Aegean. Kutokana na ukubwa na rutuba yake, hapo zamani kilijulikana kama 'malkia wa visiwa' vya Mediterania. Ukristo ulianza hapa tangu enzi za mitume; misingi yake iliwekwa na mashahidi wa macho wa kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, kwani Wakretani walikuwepo katika tukio hilo (Matendo 2:11). Baadaye ilianzishwa na kuenezwa hapa na Mtume Paulo, kama inavyoonekana kutoka kwa Barua yake kwa Tito, ambaye Mtume alimteua kuwa askofu Kretani ili kukamilisha yale ambayo yeye mwenyewe hakuweza kumaliza na kuwaweka wazee wa kanisa (Tito 1:5). Katika karne ya 17, kisiwa cha Krete kilikuja chini ya utawala wa Waturuki; sasa ni sehemu ya Ugiriki.]  [6767:  Mtakatifu Karpu (mmoja wa Sabini) alikuwa mwanafunzi na mfanyakazi mwenza wa Mtume Paulo, kama inavyoonyeshwa na kutajwa kwake na Mtume Mkuu katika barua yake kwa Timotheo: 'Ukitoka, njoo ulete ile koti niliyoiacha kwa Karpu huko Troa, na vitabu, hasa vile vya ngozi.' (2 Tim. 4:13). Karpu alisambaza barua za Mtume Paulo kama alivyoagizwa; alihudumu kama askofu katika mji wa Masedonia wa Berea na alihimiza kwa bidii kuenea kwa imani ya Kikristo. Siku ya sikukuu ya Mtakatifu Karpu Mtume huadhimishwa tarehe 26 Mei] 

'Kwa nini unatamani uharibifu wa ndugu zako? Fuata mfano wangu na usitamani kifo cha mwenye dhambi, kwa maana mimi niko tayari kuteseka tena kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, mradi tu watu waache njia zao mbaya na waweze kuchukia dhambi zao.'
Akisimulia hadithi hii katika barua yake kwa mmonki aliyetajwa hapo awali, Demophilus, Mtakatifu Dionysius anaitumia kutufundisha tusije wakali kwa wale wanaotenda dhambi, na kutotamani adhabu yao, bali toba na wabadilike – ili tuwaombee watu hao kwa dhati kwa Mungu, ambaye hatamani kifo cha wenye dhambi, ili Yeye Mwenyewe, kwa neema yake, awageuze na kuwaonea huruma, kwa maana anawapenda wenye haki, lakini pia huonyesha huruma kwa wenye dhambi. Utukufu kwa Bwana milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144511][bookmark: _Toc242950984]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane Hozevit, Askofu wa Kaysaria
Anakumbukwa tarehe 3 Oktoba
Baba wetu mtakatifu Yohane Mhozeviti[footnoteRef:6768] alikuwa mzaliwa wa mji wa Thebe nchini Misri. Alipewa unyago na babu yake na, kwa ushauri wa mzee huyu, alifanya hija katika maeneo matakatifu ya Yerusalemu. Aliporudi, alikaa siku kadhaa na mzee huyo, kisha akajitenga naye na kwenda kwenye bonde nyembamba, ambako alipata pango dogo na akaishi huko, akijipatia riziki kwa mizizi na mimea tu. Mungu alipotaka kumtukuza mtumishi wake, alifunua hili kwa namna ifuatayo. Katika maeneo hayo aliishi mtawa mkuu aliyeitwa Anania. Siku moja, mwana wa fulani, aliyekuwa akiteswa na roho mchafu, aliletwa kwake. Anania hakumpokea, bali kwa unyenyekevu mkubwa aliwaambia waende ndani ya nchi na kumtafuta Yohana Mmisri, ambaye angeweza kumponya yule kijana. Wale waliotumwa walipomkuta Yohana, walimwambia sababu ya kuja kwao. Mwanzoni Yohana alikataa, lakini baada ya kuombwa sana alikubali kumtoa roho mchafu na akamwomba Mungu. Kisha, akimgeukia shetani, akasema: [6768:  Mtakatifu Yohane alipokea jina la utani 'Hosevite' kutoka kwa Monasteri ya Huzin, ambako alitumia sehemu kubwa ya maisha yake ya ukiungama. Monasteri hii ilikuwa katika jangwa la Huziev au Hoseva, kati ya Yerusalemu na Yeriko, upande wa kulia wa barabara kuu na si mbali na njia ya kushuka kuelekea Bonde la Yordani lililo chini. Monasteri hii ilikuwa katika eneo la pori na lenye miamba. Makanisa na vyumba vya watawa vilikuwa ndani kabisa ya bonde na, vikiwa vimeegeshwa kwenye urefu wa sazheni 50, vilionekana kana kwamba vimebanana na miamba. Monasteri ya Huzai ilianzishwa katika karne ya 5. Jina la mwanzilishi wake wa kwanza halijulikani. Kipindi cha ustawi mkubwa wa Lavra ya Khuziv kilikuwa karne ya 6, 7 na 8, wakati ilipokuwa maarufu hasa kwa maisha ya kujinyima ya watawa wake. Lavra hii iliendelea kuwepo hadi karne ya 12. Hakuna kinachojulikana kuhusu hatima yake ya baadaye.] 

'Kwa jina la Yesu Kristo—si mimi, bali Anania ndiye anayekuamuru wewe, roho mchafu, utoke katika kijana huyu.'
Kwa amri ya mtakatifu, roho mchafu alimwacha yule kijana, naye akapona na kuwa mzima, akawaambia wote kuhusu muujiza mkuu uliotendeka kwake. Baada ya hapo, Mtakatifu Yohane alilazimishwa, kinyume na matakwa yake, kukubali ushupavu wa Kaisaria; lakini, kwa kuwa hakuweza kukubali heshima hizo na akitamani kuishi maisha ya kimonaki, aliacha Kaisaria na kujiondoa tena jangwani, ambako alikaa hadi mwisho wa maisha yake.
Mungu alimtukuza mtakatifu wake mnyamaji kwa miujiza ya ajabu. Mwana mdogo wa mtu fulani aliteswa na roho chafu. Baba yake alimweka kwenye kikapu, akifunika kwa majani, akibeba hadi kwa Yohana, na akaweka kando ya pango la mtakatifu. Mtoto alipoanza kulia, mtakatifu alisimama na mara moja alitambua kwamba roho mchafu alikuwa akiishi ndani ya mtoto; baada ya kumtoa shetani, Yohana alimponya mtoto. Lakini shetani aliyetolewa hakuridhika na akatafuta kisasi dhidi ya mtawa, akichukua umbo la binadamu. Alipokutana na mtakatifu katika bonde la pwani, shetani alimwangukia miguuni mwake, kana kwamba akitafuta baraka. Mtawa wa Mungu, alipomwona uso wake ghafla bila kutarajia, alishtuka, na shetani, akimshika mtakatifu miguuni, alimrusha chini kuelekea ufukweni; Mtakatifu alianguka kichwa chini, lakini, kwa neema ya Mungu, hakudhurika, hata hivyo muuaji hakufanikiwa chochote. Kisha roho mwovu alimkabidhi mtumishi wa Mungu mikononi mwa mnyang'anyi, ambaye alimpiga mtakatifu, akamrarua nguo zake na hata kuichoma nyumba yake. Mtakatifu alivumilia yote haya kwa subira na akajiambia tu:
'Ee Bwana Mwenyezi! Ninakushukuru, ikiwa hii ni mapenzi Yako.'
Kisha, kwa mapenzi ya Aliye Juu Zaidi, mwizi alikamatwa na kufa kifo cha aibu, na mtumishi wa Mungu alipata nafuu kwa muda. Lakini yule mwovu hakukoma, hata hivyo, mapambano yake dhidi ya mtu huyo aliye barikiwa. Siku moja, mtakatifu alipoondoka kutembelea ndugu zake, mwanamke mmoja alikutana naye njiani na kuanguka miguuni pake, akimsihi aingie nyumbani kwake na kuitakasa kwa maombi na baraka zake. Mtakatifu alivutiwa na maombi yake na akaingia. Kisha yule mshawishi mwovu akafunga milango na, baada ya kujivua nguo zote, akafanya kila aina ya machukizo, akitafuta tu kumchafua yule asiye na doa. Lakini yule mtu thabiti alisimama imara dhidi ya hila za shetani na, akimwondoa mbali, alitoka bila madhara.
Mtakatifu Yohane, aliposikia kuhusu mtawa fulani aliyeitwa Marcian, ambaye umaarufu wake ulikuwa unasambaa kote, alitamani kumwona; Wakati huo huo, hata mapema zaidi, Mtakatifu Yohane, ili kuepuka jaribu lolote, alikuwa ameazimia kutotoka katika kibanda chake kwa hali yoyote ile, na kwa ajili hiyo alikuwa amejifunga na kuzichukulia nifungo hizi kuwa zisizovunjika. Na hivyo, Malaika wa Bwana alimchukua Marcian kutoka kwenye kibanda chake na ghafla akamweka mbele ya Yohana mtukufu. Walisalimiana na kufurahia mazungumzo ya kiroho. Kisha Marcian alichukuliwa tena na Malaika na akawa haonekani.
Mtakatifu Yohane alifukuza mashetani kutoka kwa watu wengi, aliwaponya magonjwa makali, alitoa chemchemi za maji kwa sala, alinyesha mvua kutoka mbinguni, na alitenda miujiza mingine mingi kwa nguvu ya Mungu; na katika uzee wake uliokomaa, alikabidhi roho yake takatifu kwa Mungu kwa amani.


[bookmark: _Toc238144512][bookmark: _Toc242950985]Kumbukumbu ya Mwenye Heri Isichius Mchoraji
Anakumbukwa tarehe 3 Oktoba
Mtakatifu Isichius mwanzoni hakujali kabisa wokovu wa roho yake. Lakini kisha aliumia, na wakati wa ugonjwa wake alitubu. Kisha aliwasihi wote waliokuwa karibu naye wamwache, na alikaa peke yake kwa miaka kumi na miwili, katika ukimya kamili[footnoteRef:6769] , akila tu mkate na maji, na akitumia muda wake wote katika maombi na machozi. [6769:  Ukimya ni sehemu muhimu ya maisha ya kujinyima kwa Wakristo kwa ajili ya ukamilifu wa kiroho. Watawa watakatifu walikuwa na ufahamu kamili wa umuhimu wa mazoea haya na walithamini ukimya. Mtakatifu Ambrose wa Milan anaandika: 'Ni vigumu zaidi kujua ni lini wa kimya kuliko kuongea. Najua kwamba wengi huzungumza kwa sababu hawajui jinsi ya kunyamaza. Kwa hiyo, mwenye hekima ni yule anayejua jinsi ya kunyamaza. Hivyo, imesemwa vizuri katika Maandiko: 'Mwenye hekima atanyamaza mpaka wakati uwe mwafaka' (Siraki 20:7)."] 

Wakati wa kifo chake ulipokaribia, ndugu wa monasteri walivunja mlango na kuingia; lakini haijalishi walisema nini kwa Hesychius, walimsikia jambo moja tu kutoka kwake:
'Nisamehe! Yeye yeyote anayehifadhi kumbukumbu ya kifo moyoni mwake hatatenda dhambi.' Ndugu walishangazwa na mabadiliko yaliyotokea kwake, kwa neema ya Mungu, na, baada ya kifo chake, walizika mwili wake kwa heshima. Baada ya muda kupita , walianza kutafuta mifupa yake takatifu, lakini hawakupata chochote. Kupitia hili, Bwana aliwaonyesha wote nguvu ya toba ya kweli kwa wale wanaotaka kurekebisha njia zao, hata baada ya kipindi kirefu cha kupuuza wokovu wao[footnoteRef:6770] . [6770:  Maelezo kuhusu Mt. Isichius yanapatikana katika maandiko ya Mt. John Climacus, mkuu wa Monasteri ya Sinai (Ngazi, Sura ya 6), ambaye alikuwa mwenzake Mt. Isichius. Mt. Isichius aliishi katika karne ya 6 na akafanya maisha ya kujinyima duniani Mlima Horeb, ambapo alitokana na jina 'Mhorebiti'.] 



[bookmark: _Toc238144513][bookmark: _Toc238146384][bookmark: _Toc242950986]17 Oktoba
4 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144514][bookmark: _Toc242950987]Maisha ya Watakatifu Gury, Askofu Mkuu wa Kazan, na Varsonofy, Askofu wa Tver.
Anakumbukwa tarehe 4 Oktoba
Mtukufu Gury, aliyezaliwa kwa jina la Gregory, alizaliwa katika mji wa Radonezh[footnoteRef:6771] kwa waboyari maskini na wasiojulikana sana, wa ukoo wa Rugotins. Katika ujana wake, Gregory alitumiwa kuhudumu katika ikulu ya Mwanamfalme Ivan Penkov. Gregory alikuwa mpole na mnyenyekevu kwa tabia; alipenda kwenda kanisani mara kwa mara kusali, na pia alisali nyumbani; alilinda kwa makini usafi wake na alifunga kwa ukali; pia alipenda kutoa sadaka kwa maskini na alijulikana kwa sifa nyingine za Kikristo. Kupitia tabia yake njema na uaminifu, Gregory alipata upendo wa bwana wake, ambaye alimwamini kusimamia nyumba yake yote. Lakini hili lilizua wivu miongoni mwa watumishi wenzake, na wakamshutumu mbele ya mkuu, wakimshutumu kwa uzinzi na mke wa mkuu mwenyewe. [6771:  Radonezh ilikuwa umbali wa versts 54 kutoka Moscow kuelekea Rostov na versts 10 kutoka kwa Trinity Lavra ya sasa, kuelekea Moscow.] 

Mwana wa mfalme, aliyekuwa na busara na akili zaidi kuliko baba yake, alimsihi baba yake amwonee huruma Gregory na asilete aibu kwa familia yao kupitia hukumu yake; na alipogundua kuwa yote haya yalikuwa ni kashfa, alimwokoa Gregory kutoka kwa kifo. Hata hivyo, bwana huyo, akishindwa na wivu, alimfunga Gregorio asiye na hatia katika gereza la chini kabisa. Mtu huyo aliye barikiwa alikaa huko kwa miaka miwili, akiteswa na njaa, kwani chakula alichopewa hakistahili kuliwa na binadamu: kila baada ya siku tatu, alipewa mzigo mmoja wa shayiri na maji kidogo. Hali ya mnyonge huyo isiyo na hatia ilikuwa mbaya sana, lakini alipata nguvu kutokana na mfano wa watakatifu wa kale waliouawa kwa ajili ya imani na akapata faraja kwa wazo kwamba gereza lilimwokoa kutoka kwa vishawishi na wasiwasi wa kidunia, na kwamba upweke wake ulimpa uhuru kamili wa kujiandaa kwa ajili ya uzima wa milele.
Mwaka wa pili wa kifungo chake ulikuwa unakaribia mwisho wakati mmoja wa marafiki wa zamani wa Gregory alipomwomba mlinzi wa gereza amruhusu afike karibu na dirisha la gereza na kuzungumza na Gregory; mlinzi alikubali. Rafiki huyo alimkaribia Gregory usiku na kumuahidi kumpa chakula kizuri. Lakini Gregory alikataa kupokea chakula kingine chochote isipokuwa kile alichokuwa akipatiwa, akisema kwamba 'alikuwa akidumishwa na neema tele na inayotiririka ya Mungu'. Hivyo basi, Gregory alimwomba rafiki yake amletee, badala ya chakula, karatasi, wino na kalamu za mnyororo ili aandike vitabu vya msingi vya kufundishia watoto kusoma na kuandika. Gregory alimwamuru rafiki yake aviuze vitabu hivi vya msingi, na akaomba pesa hizo zisambazwe kwa maskini.
Miaka miwili baadaye, Bwana mwenye rehema, akiona uvumilivu thabiti wa mtumishi wake aliyekuwa akiteseka bila hatia, alijalia kumwondoa katika vifungo vyake, kana kwamba kutoka kuzimu, na kwa mkono usioonekana wa nguvu Zake akafungua mlango wa gereza kwa ajili yake. Ghafla, Gregori aliona nuru kwenye mlango wa gereza; alijawa na hofu, akidhani ilikuwa ni udanganyifu wa kishetani – kwani milango hiyo haikuwa imefunguliwa kwa miaka miwili – na, akisimama, alianza kuomba. Na mara nyingine tena nuru hiyo ilionekana mlangoni, ikiwa angavu zaidi kuliko hapo awali. Kisha Grigory akasogea karibu na kugusa mlango kwa mkono wake, na mlango ukafunguka mara moja. Akiwa amegundua kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa anamtumia ukombozi kutoka gerezani, Grigory alimshukuru Bwana na, akichukua ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliyokuwa ameweka pamoja naye gerezani, alitoka nje bila mtu yeyote kumwona, ingawa ilikuwa tayari ni mchana. Naye akaondoka katika nyumba hiyo na mji huo, akaja kwenye Monasteri ya Dormition na Monasteri ya Mt. Yosefu[footnoteRef:6772] . Hapa Gregori alitoa nadhiri za umonaki kwa jina la Gury na akawa mmonaki mcha Mungu na mnyang'avu; kwa sababu ya maisha yake ya umonaki ya mfano, baadaye alichaguliwa kuwa abati wa Monasteri ya Mt. Yosefu. Baada ya kuhudumu kama abati wa monasteri hii kwa takriban miaka tisa, aliacha monasteri kutokana na afya duni na akaishi kwa kujitenga kwa miaka miwili, akitumia muda wake katika kufunga na kutafakari Mungu. Kisha Guria alitumwa kuhudumu kama abati wa Monasteri ya Selizharov[footnoteRef:6773] , lakini hakukaa huko kwa zaidi ya mwaka mmoja. [6772:  Monasteri ya Josephov iko umbali wa versts 18 kutoka Volokolamsk. Ilianzishwa na Mtakatifu Joseph wa Volokolamsk. Monasteri hiyo ilipewa jina 'Josephov' kwa heshima yake.]  [6773:  Monasteri ya Trinity Selizharov iko kwenye Mto Selizharovka, versts 44 kutoka mji wa Ostashkov, katika Jimbo la Tver; ilianzishwa katika karne ya 15.] 

Mungu alipompa Tsar Ivan Vasilyevich mji wa Kazan[footnoteRef:6774] , basi, kwa ushauri wa Metropolitan Makarii[footnoteRef:6775] , Baraza la Watakatifu la Metropolisi ya Urusi lilimteua Gury, kwa droo, kuwa Askofu Mkuu wa kwanza wa mji wa Kazan[footnoteRef:6776] . Tsar alimtuma Kazan kwa heshima kubwa, akimpa ikoni nyingi, mavazi ya thamani ya kanisa na vitabu vingi; zaidi ya hayo, alimpa Gurii mwenyewe zawadi nyingi za thamani. Wababa watakatifu na monasteri mbalimbali, kwa upande wao, pia walitoa zawadi nyingi za vitu vya thamani kwa ajili ya mahitaji ya eneo lililohubiriwa hivi karibuni[footnoteRef:6777] . Siku ya Jumapili ya Wababa Watakatifu baada ya Pasaka, tarehe 26 Mei 1555, katikati ya mlio wa kengele zote za Kremlin, Metropolitan Makarii, pamoja na Askofu Nifont wa Krutitsy na ma-archimandrite wote wa Moscow na ma-abati, pamoja na Mtakatifu Gury na ma-archimandrite wake na makasisi walioteuliwa, walifanya kwa heshima ibada ya kuaga katika Kanisa Kuu la Dormition mbele ya Tsar na Baraza lote la Wakuu. Mwishoni mwa ibada ya maombi, Mtakatifu Gury, akiwa ameandamana na msafara wa Msalaba, alielekea Mto Moskva, ambako alipanda katika boti zilizokuwa zimeandaliwa na, kwa maombi, akaanza safari yake huku akisindikizwa na mlio wa kengele. Kando ya njia, katika kila mji, Mtakatifu Gury alikaribishwa na makasisi kwa mkesha wa Msalaba na sala za heshima zikafanyika, kiasi kwamba safari yake yote, hadi Kazan, ilikuwa karibu kitendo kimoja endelevu cha sala. [6774:  Kazan ilitekwa na Warusi mwaka 1552.]  [6775:  Makari – Metropolitan wa Urusi Yote (1542–1564) – anashikilia nafasi ya juu katika historia ya Kanisa la Urusi na fasihi. Wakati wa uongozi wake, Mkutano maarufu wa Stoglav ulifanyika (1551); chapa ya kwanza ya uchapishaji wa vitabu vitakatifu ilianzishwa chini ya udhamini wake; na, kwa agizo lake na kwa ushiriki wake wa moja kwa moja, kile kinachoitwa 'Great Menaia-Chetii' kilichakatwa.]  [6776:  Uteuzi wa Mt. Gury ulifanyika tarehe 7 Februari 1555.]  [6777:  Ili kumsaidia Mtakatifu Guriy, makasisi wawili wamonaki waliostahili waliwekwa kwa maagizo yake: German, aliyekuwa arkhimandriti wa Monasteri ya Staritsa (katika Jimbo la Tver), ambaye alikuwa akiishi kustaafu katika Monasteri ya Josephov, na Varsonofy, abati wa Monasteri ya Pesnosh.] 

Miezi miwili baadaye, Mtakatifu Gury alifika katika jiji la Kazan na akaketi kwenye kiti cha maaskofu. Kama askofu, aliishi maisha yale yale ya kiungu: aliwapa chakula wasiojiweza, aliwahudumia wahitaji kwa kila walichohitaji, aliwatetea maskini, majane na yatima, na kuwaokoa kutoka kwa majanga mbalimbali. Akiongeza kazi juu ya kazi, Mtakatifu Gury alitumia usiku katika maombi, huku mchana akifundisha wasioamini kuhusu Mungu na imani katika Utatu Mtakatifu, na kupitia mafundisho yake aliwapeleka wengi kwa Kristo[footnoteRef:6778] . Kazi kubwa za mtakatifu, pamoja na udhaifu wa nguvu zake za kimwili—ambazo zilikuwa zimeharibika katika ujana wake kutokana na kipindi kigumu cha kifungo—hatimaye ziliharibu afya ya Mtakatifu Gury, na akaugua. Ugonjwa wake wa kimwili haukupunguza hata kidogo utakatifu wake wa kiroho: ingawa hakuweza kuadhimisha Liturujia Takatifu yeye mwenyewe, bado alihudhuria ibada zilizofanywa na wengine, kwa kusudi hilo aliagiza abebwe hadi kwenye Liturujia Takatifu katika Kanisa la Kujulishwa kwa Mama wa Mungu, ambalo alikuwa amelijenga; ambapo aliketi au hata kulala, akisikiliza ibada. Hata hivyo, hata wakati wa ugonjwa wake, Mtakatifu Gury hakuyaacha majukumu yake ya kawaida na yaliyo wepesi[footnoteRef:6779] , huku wakati huo huo akiendelea kuunyenyekeza mwili wake kupitia kufunga na kujinyima. Hivyo basi, baba mtakatifu alifanya kazi kwa miaka mitatu. Akihisi kwamba kuondoka kwake kwenda kwa Mungu kulikuwa kunakaribia, Mtakatifu Gury alimwita Askofu Mkuu Varsonofy, ambaye alimwona akiwa na 'upendo mkuu wa kiroho', na akawasilisha ombi lake la kupokea kutoka kwake picha kuu ya kimalaika, yaani, schema[footnoteRef:6780] . Mtakatifu huyo alifariki kwa amani tarehe 4 Desemba 1564. Mwili wake mtukufu ulizikwa katika Monasteri ya Spaso-Preobrazhensky[footnoteRef:6781] , nyuma ya madhabahu ya kanisa kuu. [6778:  Katika siku za mwanzo kabisa za utawala wake wa Jimbo la Kazan, Mtakatifu Gury alianza kuanzisha monasteri katika eneo la Kazan kwa madhumuni ya kimisionari. Alitaka watawa wa baadaye wa monasteri za Kazan watume muda wao wote kuhubiri Neno la Mungu miongoni mwa wasioamini na kwa elimu ya watoto wadogo. Kwa lengo hili, Mtakatifu Guriy aliona ni muhimu kuwapatia monasteri hizo mashamba ('votchiny'); alielezea nia yake katika barua kwa tsar – ambayo maudhui yake yanajulikana kutokana na jibu la Ivan Mkatili. 'Umenandikia,' Tsar anaandika kwa mtakatifu, 'kwamba unaanzisha monasteri ("Zilantov") katika mji wa Kazan, na una nia ya kujenga zingine. Unafanya kitendo kizuri: Mungu akusaidie kwa ajili yake… Pendekezo lako ni zuri, kwamba wazee wafundishe watoto na kuwaleta wasioamini kwenye imani. Wafundishe watoto si tu kusoma na kuandika, bali pia kuelewa wanachosoma, ili nao waweze kuwafundisha wengine, hata wasioamini. Ee Mungu! Jinsi ardhi ya Urusi ingekuwa na furaha ikiwa maaskofu wote wangekuwa wazee, kama Mheshimiwa Macarius na wewe mwenyewe.' Kazi za Mtakatifu Gury hazikuwa bure – idadi kubwa ya wageni (hasa Watatari) waligeuka na kuamini Ukristo.]  [6779:  'Wakati huu,' alisema Mtakatifu Guri, 'ni wakati wa kazi. Zawadi hupokelewa katika maisha yajayo. Furaha za mbinguni zitatolewa tu kwa wale wanaojitahidi duniani, na wanaoacha vitu vinavyopita ili kupata baraka zisizopita. Ni lazima mtu ajitahidi, bila kujali matatizo au taabu zozote, kwa sababu 'taabu za sasa hazistahili kulinganishwa na utukufu utakaotangazwa kwetu' (Warumi 9:18).]  [6780:  Skema – yaani kuiga sura kuu ya Kimalaika, skema kuu, maisha ya mtu anayefuata skema – ni kujitenga kikamilifu zaidi na ulimwengu, ni tamaa kuu ya kuachiliwa kutoka kwa ulimwengu na kuwa na Kristo. (Wafilipi 1:23). (Skema ni neno la Kigiriki linalomaanisha sura, mwonekano, cheo).]  [6781:  Ilianzishwa na Mtakatifu Varsonofy mwaka 1556, ambaye pia alihudumu kama arkhimandriti wa kwanza wa monasteri hiyo.] 

Mtakatifu Barsanuphius, aliyezaliwa John, alikuwa mzaliwa wa Serpukhov[footnoteRef:6782] . Alikuwa mwana wa padri Basil, na tangu utotoni alifundishwa kusoma na kuandika na Maandiko Matakatifu. Kabla hata hajafikia utu uzima, Yohane alitekwa na Watatari wa Kirimea[footnoteRef:6783] . Akijisalimisha kwa mapenzi ya Bwana, alitekeleza kwa bidii kazi na majukumu yaliyopangwa kwake. Katika utumwani, alipata faraja katika maombi ya mara kwa mara na yenye bidii kwa Mungu, akiimba kutoka kumbukumbu zaburi alizokumbuka. Wapagani, wakiwa wameona tabia njema ya Yohana, bidii yake kazini, unyenyekevu wake na utiifu wake usio na maswali kwao katika kazi yake, walipunguza mzigo wa kazi yake na kumruhusu aishi kwa uhuru zaidi. Akiwa utumwani, Yohana alijifunza lugha ya Kitatari, kiasi kwamba hakuweza tu kuizungumza bali pia kuandika kwa ufasaha. Miaka mitatu baadaye, baba yake alimkomboa Yohana kutoka kwa Watatari. Kisha akaja mjini Moscow wa kifalme na akatoa ahadi za ukiwa katika monasteri iitwayo Andronikov[footnoteRef:6784] , ambapo alipewa jina la Varsonofius. Hapa, Varsonofius alianza kuishi maisha ya kujinyima na wema mkali; Kwa kutambua maisha yake ya ukandamizaji na kujinyima, Varsonofy aliteuliwa na Metropolitan Makarios kuwa mkuu wa Monasteri ya Pesnoshsky[footnoteRef:6785] . Baadaye alihudumu kama arkhimandriti katika mji wa Kazan[footnoteRef:6786] ; huko alianzisha monasteri kwa heshima ya Mageuko Matukufu ya Bwana na kujenga makanisa na vyumba ndani yake. Akiwa na cheo cha arkimandriti, Varsonofius aliishi maisha yaleyale ya kiungu: alikandamiza mwili wake kwa kujinyima na kukesha sana, na alivaa minyororo mwilini mwake, ingawa hakuna aliyejua hili. Hivyo, kwa kila hali, alikuwa mfano wa wema kwa ndugu zake. Huko Kazan, Varsonofius alimsaidia kwa bidii Mtakatifu Gury katika kazi ya kueneza Ukristo miongoni mwa Waislamu na washenzi. Ujuzi wake wa lugha na kufahamu kwake desturi za Watatari kulimfaa sana katika jitihada hii: aliwageuza wasioamini wengi kwa Mungu na kuwabatiza. Varsonofius alikuwa na upendo wa dhati kwa Mtakatifu Gury na alimtumikia kwa utiifu katika mambo yote. [6782:  Serpukhov – mji wa wilaya katika Gavana wa Moscow.]  [6783:  Crimea – peninsula katika sehemu ya kusini mwa Urusi ya Ulaya. Ilitekwa na Watatari mwaka 1237, na baadaye ikawekwa chini ya utawala wa Warusi mwaka 1783.]  [6784:  Monasteri ya Andronikov, pia inajulikana kama Monasteri ya 'Spaso-Androniev', iko kwenye kingo za Mto Yauza mjini Moscow. Ilianzishwa karibu na mwaka 1360 kupitia udhamini wa Mt. Alexius, Metropolitan, na juhudi za Mtakatifu Andronikos, mwanafunzi wa Mtakatifu Sergius.]  [6785:  Monasteri ya Peshnoshsky (au Peshnosh) ya Mtakatifu Nikolasi na Mtakatifu Metodio iko umbali wa versts 26 kutoka mji wa Dmitrov, katika Gavana ya Moscow, kwenye muungano wa kijito cha Peshnosh na Mto Yakhroma. Ilianzishwa mwaka wa 1301 na Mtakatifu Methodius, mwanafunzi wa Mtakatifu Sergius wa Radonezh, ambaye pia alihudumu kama abati wake wa kwanza. – Mtakatifu Varsonofy aliteuliwa kuwa abati wa Monasteri ya Peshnosh mwaka wa 1544.]  [6786:  Varsonofy aliteuliwa kuwa arkimandriti huko Kazan mnamo 1555, safari ambayo aliifanya pamoja na Mtakatifu Gury.] 

Kutoka Kazan, Mtakatifu Barsanuphius aliitwa kwenye kiti cha usharika huko Tver[footnoteRef:6787] . Huko, kama mchungaji mwema wa kundi la kiroho la kondoo wa Kristo, alijitolea hasa kwa maisha ya kujinyima na daima alitumia muda wake katika kufunga, kuomba, kulia na ibada za usiku kucha. Aliwaponya wagonjwa wengi, kwani alikuwa amebobea katika fani ya tiba; hata hivyo, hakuwahi kukubali malipo kwa ajili ya hili kutoka kwa yeyote, bali aliwatibu bila malipo; alikuwa maarufu hasa kwa kuponya tamaa za nafsi, ambazo aliziponya kwa neema ya Roho Mtakatifu. Wala hakupuuza kazi za mikono; kazi yake ya kawaida ilikuwa kushona vazi la kichwa, ambavyo aligawa kwa ndugu zake, akiwaomba wamuombee kwa Mungu. [6787:  Mtakatifu Varsonofy aliteuliwa kuwa Askofu wa Tver mnamo 1567; alitakaswa na Metropolita Filipo wa Moscow.] 

Mtakatifu alipofikia uzee mkubwa sana, aliacha kundi lake na kurudi kwenye monasteri aliyokuwa ameianzisha katika mji wa Kazan. Huko alipokea Shema Kuu. Licha ya umri wake mkubwa na udhaifu wake mkubwa, hakupotoka kutoka kwa kanuni za maisha ya kujinyima, na wakati, kutokana na udhaifu wake , hakuweza kuadhimisha Misa Takatifu yeye mwenyewe, aliwaomba wanafunzi wake wambebee hadi kanisani. Hatimaye alipokuwa dhaifu mno na akihisi kuondoka kwake duniani, alipokea Ekaristi Takatifu na akafa kwa amani ya Bwana tarehe 11 Aprili 1576, na akazikwa huko kwenye monasteri, karibu na Mtakatifu Gurius.
Miaka thelathini na mbili baada ya kifo cha Mtakatifu Gury na miaka ishirini baada ya kuhama kwa Mtakatifu Varsonofy, kwa amri ya Tsar Theodore Ioannovich, kazi ilianza ya kujenga kanisa la mawe kwa heshima ya Mageuko ya Bwana katika eneo la kanisa la zamani la mbao. Kazi ilipoanza ya kuchimba misingi na makaburi ya Watakatifu Gury na Varsonofy yalipofukuliwa – tarehe 4 Oktoba 1596 – jambo hili liliripotiwa kwa Metropoliani Hermogenes[footnoteRef:6788] , ambaye wakati huo alikuwa mchungaji mkuu wa Kazan. Metropolitan, baada ya kusherehekea Liturujia na ibada ya kumbukumbu, alifika kwenye monasteri akiwa na Sinodi Takatifu yote. Walipofungua kaburi la Mtakatifu Gurius, walikuta limejaa mizira yenye harufu nzuri; kuoza kulikuwa kumegusa tu sehemu ndogo ya mdomo wa juu, na hata mavazi ya kitakatifu yalikuwa salama na yalionekana imara zaidi kuliko mapya. Kwa njia ileile, walifungua jeneza la Mtakatifu Varsonofius nao wakakuta masalia yake yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yakiwa yaki Mabaki matakatifu ya watakatifu yalihamishwa kutoka kwenye jeneza hizo na kuwekwa katika makaburi mapya ya mabaki, na huku nyimbo za mazishi zikiimbwa, yaliwekwa juu ya ardhi ili wote waliokuja waweze kuyaona na kuyabusu kwa imani. Hili lilitangazwa katika barua kwa Tsar Theodore Ioannovich na Patriaki Job[footnoteRef:6789] . Tsar mcha Mungu na Patriaki Mtakatifu Sana, baraza lote la kifalme na umati mkubwa wa watu, waliposikia habari hii, walimsifu Mungu, anayewatukuza watakatifu wake. Tsar mcha Mungu aliamuru kwamba maumbo matakatifu na yanayotoa uzima ya watakatifu yawekwe katika kibanda maalum cha pembeni, upande wa kusini wa madhabahu ya kanisa kuu, ambalo, kwa ajili ya umbo hili takatifu, punde lilipambwa kwa anasa. Katika kibanda hiki cha pembeni, mara tu kilipokuwa kimeandaliwa, masalia ya watakatifu yalipumzika katika masanduku mapya ya masalia yaliyotajwa hapo awali[footnoteRef:6790] , yakitoa uponyaji kwa waumini kwa utukufu wa Mungu, anayetukuzwa katika Utatu, sasa na milele. Amina. [6788:  Hermogenes aliteuliwa kuwa Metropolitan wa Kazan mnamo 1589. Akiwa Kazan, alionyesha shauku kubwa katika kuongoa watu wa eneo hilo wasiokuwa Waorthodoksi na kuwa Waorthodoksi. Mnamo 1606, wakati wa utawala wa Tsar Vasily Shuisky, Hermogenes aliteuliwa kuwa Patriaki wa Urusi Yote. Kwa kupinga kwake Wapolandi na boyari wasiotii, alifungwa gerezani kwa mateso makali katika Monasteri ya Chudov, ambako alikufa kwa njaa mnamo tarehe 17 Februari 1612. – Wakati wa uongozi wake kama Metropolitan wa Kazan, Hermogenes aliandika wasifu wa kina wa Watakatifu Gurius na Barsanuphius.]  [6789:  Yoabu – Patriaki wa kwanza wa Urusi Yote kuanzia 1589. Kwa amri ya Dmitry wa Uongo, Yoabu aliondolewa madarakani mwaka 1605; alifariki mwaka 1607.]  [6790:  Mabaki takatifu ya Watakatifu Guri na Barsanufio yalikaa kwa muda mrefu katika kibanda cha pembeni cha kanisa jipya, lililojengwa kwa heshima ya watakatifu hawa, hadi Metropolita Mathayo alipoyhamisha mwaka 1630 kutoka Monasteri ya Mageuko hadi Kanisa Kuu la Matangazo. Uhamisho huo ulifanyika kwa sherehe kubwa tarehe 20 Juni. Baadaye, mabaki matakatifu yalihamishwa kutoka kwenye sanduku la mbao hadi kwenye sanduku la fedha. Kuna ibada maalum kwa ajili ya Watakatifu Gurius na Barsanuphius: ilitungwa (tazama Menaion chini ya tarehe 4 Oktoba) na Mt. Demetrius wa Rostov.] 



[bookmark: _Toc242950988]Troparion ya Watakatifu Gurius na Barsanuphius, Sauti ya 3:
Waalimu wa kwanza wa mji wa Kazan, uliokuwa gizani lakini sasa umeangazwa na kupata nuru mpya, watangazaji wa kwanza wa njia ya wokovu, walinzi wa kweli wa mapokeo ya kitume, nguzo zisiyoyumba, waalimu wa uchaji Mungu, na waongozaji wa Ukristo wa Kiorthodox, Gurius na Barsanuphius, mwabidieni Bwana wa wote atupatie amani ulimwenguni, na rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242950989]Kontakioni ya Barsanuphius, Sauti ya 6:
Kwa kumweka mwili chini ya Roho kwa kujinyima, ulitengeneza roho sawa na ile ya malaika: kwa sababu hii unaheshimiwa kwa cheo cha mtakatifu, ukisimama mbele ya Yeye Mtakatifu Zaidi. Mwombe Kristo Mungu wetu, Ee Mtakatifu, amwokoe Kaisari wetu mwenyezi, msaidizi wa utauwa, na watu wako, Ee Mtakatifu, ili sote tuweze kukuita: Furahi, Baba mtakatifu Barsanuphius, sifa na nguvu ya mji wetu wa Kazan.


[bookmark: _Toc242950990]Kontakioni ya Gurio, Sauti ya 4:
Ukiwa umeshinda tamaa za mwili, uling'aa kwa usafi kama jua; ukiwa umehifadhi maisha safi hadi mwisho, uliwaongoza wengi kutoka kwa ukosefu wa imani hadi imani kwa Kristo; na kwa sababu hii uliheshimiwa na Mungu kwa kutokuoza, na sisi tunastaajabishwa na miujiza yako. Tunakusihi wewe, Mtakatifu Gurias: kwa maombi yako, utuokoe kutoka kwa shida zetu, ili tuweze kukuita: 'Furahi, Ee Baba wa ajabu, sifa na nguvu ya mji wa Kazan.'


[bookmark: _Toc238144515][bookmark: _Toc242950991]Kumbukumbu ya Mtakatifu Hierotheos, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Athens
Anakumbukwa tarehe 4 Oktoba
Mtakatifu Hierotheos alikuwa mmoja wa wanachama au washauri wa Areopagi. Aliongozwa kwenye Ukristo na Mtume Mtakatifu Paulo, ambaye pia alimteua kuwa Askofu wa Athene. Akiwa pamoja na mitume wakati wa mazishi ya Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, Mtakatifu Hierotheos aliimba nyimbo za kimungu alipokuwa akisindikiza Mwili Safi Kabisa wa Mama wa Mungu hadi kaburini, ili wote waliosikia na kuona hayo wamtambue kama mtu mwenye haki na mtakatifu. Baada ya kuishi maisha ya utakatifu, kama inavyostahili mtakatifu, na kumfurahisha Mungu kupitia namna yake ya maisha na utunzaji wake mwema wa kundi lake, Mtakatifu Hieroetheos alifariki kifo cha kishahidi katika karne ya kwanza BK.


[bookmark: _Toc242950992]Kontakioni, Sauti ya 8:
Tunakuabudu, Ee Askofu wa Athene, kwa kuwa ulifundishwa kwa siri na yule wa ajabu na asiyeweza kuelezwa: kwani ulidhihirika kama mtunzi wa nyimbo anayempendeza Mungu. Lakini ombea, Hierotheos uliye barikiwa sana, ili tukombolewe kutoka kwa dhambi zetu zote, ili tuweze kupaza sauti: Furahia, Ee Baba mwenye hekima ya kimungu.


[bookmark: _Toc238144516][bookmark: _Toc242950993]Maisha ya Baba Mwenye Heshima Ammon
Anakumbukwa tarehe 4 Oktoba
Baba wetu mtakatifu Ammon alikuwa Mmisri kwa kuzaliwa. Ingawa alipoteza wazazi wake akiwa mdogo, alilelewa katika hofu ya Mungu na, tangu ujana wake, alipata upendo wa kusoma Maandiko Matakatifu. Ammon alipofikia umri wa kuoa, mjomba wake alianza kumhimiza aoe. Akipendelea maisha ya upweke kuliko ndoa, lakini akitaka pia kutimiza matakwa ya mjomba wake, Ammon alianza kutafakari jinsi anavyoweza kuoanisha maisha ya upweke na maisha ya ndoa. Na hivyo, siku ya harusi, walipoingizwa yeye na bibi harusi chumbani na kila mtu akaondoka, alifunga milango na akamwambia binti huyo:
'Nisikilize, dada yangu, na ukubali kile ninachokwenda kusema: ndoa hii tuliyoingia haiko bora kwa vyovyote vile kuliko utauwa; kwa hivyo, itakuwa vyema tukilala peke yetu, ili kwa kuhifadhi utauwa wetu, tuweze kumfurahisha Mungu.'
Baada ya kusema hayo, alitoa kitabu alichokuwa amekificha chini ya nguo zake kifuani mwake, na akaanza kumsomea binti huyo—ambaye hakuwa anajua chochote kuhusu Maandiko—maneno ya wokovu ya mafundisho ya Kimungu, kana kwamba alikuwa anazungumza kwa niaba ya Kristo na Mitume. Kwenye alichosoma, aliongeza, kwa neema aliyopewa na Mungu, maagizo yake mwenyewe, na akamshauri aishi maisha safi, ya kimalaika. Yeye, akisukumwa na huruma, akasema:
'Bwana wangu! Nakubaliana na kila unachosema, na kwa kuwa unapendelea maisha ya ubikira, nami natamani vivyo hivyo na nakubali kufanya chochote utakachoniagiza.'
Ndipo Amoni akasema:
'Natamani tuishi mbali: wewe katika nyumba moja, nami katika nyumba nyingine.'
Lakini binti huyo, asiyetaka utengano huo, akasema:
'Hapana, bwana wangu, tutaishi katika nyumba moja, lakini tulale kando.'
Hivyo wakaanza kuishi maisha ya usafi. Ndoa yao ilikuwa, kana kwamba, bustani iliyochanua maua ya lili ya usichana, iliyozungukwa na usafi na kupambazuliwa na umande wa Roho Mtakatifu. Katika ndoa kama hiyo waliishi kwa miaka mingi, wakijitolea muda wao kwa matendo makuu—kufunga, kujinyima, kukesha na sala, na kazi za mikono. Bikira alifanya kazi kwa bidii na kuushughulikia uokoaji, huku Ammon kila siku akichosha mwili wake, akifanya kazi siku nzima katika bustani yake. Akirejea nyumbani jioni, alikuwa akila mkate kidogo na mke wake—au tuseme, dada yake; katikati ya usiku, wote wawili walikuwa wanasimama kuomba, na alfajiri Ammon alikuwa akiondoka tena kwenda kazini na kufanya kazi hadi jioni. Hivyo basi, katika ujana wao, ingawa waliishi kana kwamba wako katikati ya moto, wanandoa hawa hawakungezimika: kwa maana walikuwa wameushinda tamaa zote za mwili ndani yao. Waliishi maisha kama hayo pamoja kwa miaka kumi na minane na wakafikia utakatifu na usafi kamili. Na hivyo siku moja yule binti alimwambia Ammon:
'Bwana wangu! Ninataka kukuambia jambo, na ukinisikiliza, nitajua kutokana na hili kwamba unanipenda kweli kwa ajili ya Mungu.'
Akajibu:
'Zungumza, dada, na ikiwa ni kwa ajili ya wema, nitakusikiliza.'
Kisha binti akasema:
'Ni afaa zaidi kwetu, bwana wangu, kuishi tofauti, kwani wewe ni mtu mtakatifu, mwenye haki na safi, nami nitakufuata mfano wako kadri niwezavyo; wengine nao wafaidike nasi; tuishi peke yetu: haitakuwa sawa kwa wema wako mkuu kufichika kwa wale ambao wangeweza kufaidika nao na kuiga usafi wako, kwa sababu tu tunaishi pamoja.
Aliposikia hayo, Amoni alimtolea Mungu sifa, ambaye alikuwa ameinamisha moyo wa binti huyo kuelekea maisha ya kutengana, jambo ambalo alikuwa amelitamani kwa muda mrefu. Naye akamwambia binti huyo:
'Dada yangu! Ikiwa hili linakufurahisha, basi tuache kuishi pamoja: wewe ukae katika nyumba hii, nami nitaenda mahali pengine.'
Baada ya kumwomba Mungu, waliachana: Ammon akaenda Mlima Nitria[footnoteRef:6791] na akawa mtawa, huku yule aliyedaiwa kuwa mke wake, akibaki nyumbani kwake, punde si punde akakusanya kundi la wasichana na kuwakabidhi Kristo, akawa mkuu wao wa kike. [6791:  Mlima Nitria upo Misri ya Chini, maili 70 kutoka jiji la Alexandria.] 

Baada ya kukaa Mlima Nitria, Amon alianza kuishi maisha ya mtawa, akifanya kazi na kujitahidi kwa ajili ya Mungu, Ambaye alimtumikia mchana na usiku kwa shauku yote ya roho yake. Aliishi miaka ishirini na miwili jangwani na akafikia ukamilifu katika maisha ya utawa. Mungu, kwa upande wake, alimtukuza mtumishi wake kwa kumpa zawadi ya uponyaji, na mtakatifu aliponya magonjwa mbalimbali ya wale waliokuja kwake.
Wakati mmoja, mvulana aliyelumiwa na mbwa mwenye kichaa aliletwa kwake. Katika vipindi vyake vya wazimu, alikuwa akijiluma mwenyewe. Wazazi wa mvulana huyo, wakianguka miguuni pa Mtakatifu Amoni, walimsihi aponye mwana wao. Lakini mtakatifu aliwaambia:
'Kwa nini unanitesa kwa kuniomba kile ambacho kiko nje ya uwezo wangu? Ugonjwa wa mvulana huyu na uponyaji wake viko mikononi mwako, kwa maana, baada ya kuiba ng'ombe kutoka kwa mjane (mtakatifu alimtaja kwa jina), ulimuua kwa siri na kumla; kwa hiyo, mrirudishie ng'ombe aliye hai, na mwanao ataponya.'
Wazazi wa yule mvulana, ambaye alikuwa amepoteza akili, walitishwa wakiisikia hili, wakitambua kuwa mtakatifu alijua siri zao; na, baada ya kukiri kosa lao, waliapa kwa uzito kurudisha walichokuwa wameiba. Kisha mtakatifu, baada ya kusali, alimponya yule kijana na kuwaacha waende kwa amani. Wao, waliporudi nyumbani kwa furaha, mara moja walimpa mjane ng'ombe mwingine badala ya ule waliouua.
Wakati mwingine, wanaume wawili walimjia baba mtakatifu kutafuta baraka yake. Mtakatifu aliwaomba wamletee maji kwa ajili ya mahitaji ya wale waliokuja kwake, kwa maana mmoja wao alikuwa na ngamia na mwingine punda. Wakiwa wamebeba chombo kikubwa, walishuka mlimani kwenda kuchota maji. Walipokuwa wamejaza chombo hicho maji, mmoja wao, yule mwenye ngamia, alisema:
'Chombo ni kikubwa, na mlima ni mrefu; kwa hiyo, sitaki kumchoka ngamia wangu kwa mzigo mzito kama huu.'
Na, akimwacha mwenzake, aliendelea na safari yake, bila kumrudia mtakatifu. Yule aliyebaki, hata hivyo, alipakia maji juu ya punda wake na, kwa shida kubwa, alifanikiwa kwa shida kuyapandisha mlima hadi kwa mtakatifu. Alipomwona, mtakatifu alisema:
'Mwanangu! Mungu akubariki kwa bidii yako. Jua, basi, kwamba mwenzako, aliyekataa kuleta maji kwa mahitaji yetu, sasa yuko katika taabu, kwani amepoteza ngamia wake.'
Ndipo mtu huyu alipoondoka kumfuata rafiki yake na akamkuta akilia, kwa kuwa ngamia wake alikuwa ameliwa na mbwa mwitu.
Mtakatifu Athanasius wa Alexandria anakumbusha hadithi hii ya Mtakatifu Ammon katika Kitabu cha Maisha ya Mtakatifu Antwoni, ambapo anaandika yafuatayo kumhusu.
Siku moja, Mtakatifu Ammon alikuwa akitembea na Theodore, mwanafunzi wa Antwoni. Walipohitaji kuvuka mto mkubwa uitwao Lycos[footnoteRef:6792] , ambao uliwafanya wahitaji kuvua nguo, Ammon alimwomba Theodore ajiepushe naye kidogo, ili wasione uchi wa kila mmoja. Walipokuwa wameachana, Ammon alianza kutafakari jinsi anavyoweza kuvuka mto bila kutoa nguo zake, kwani alikuwa mtu mcha Mungu na mwenye haya kiasi kwamba aliona aibu hata kwa uchi wake, na maishani mwake yote hakuwahi kuonyesha mwili wake wazi. Alipokuwa akitafakari hayo, Malaika wa Bwana alimchukua na, akimvuka na mto, akamweka kwenye ukingo wa pili kwa pigo la jicho. Hata hivyo, Theodore, kwa shida sana, aliweza kuogelea kuvuka mto huo kwa taabu kubwa. Alipomwona Ammon amesimama kinyamani, alishangaa kwamba alikuwa amevuka mto wenye mtiririko wa kasi hivyo haraka; na alipogundua kuwa nguo za Ammon zilikuwa kavu kabisa, alishangazwa na, akidondoka miguuni mwa mtakatifu, alimsihi amweleze jinsi alivyovuka mto huo wenye kasi. Akimshawishiwa na ombi la rafiki yake, Amoni alimfunulia kwamba alibebwa kuvuka na Malaika. Wakati huo huo, alimwamuru rafiki yake asisimulie jambo hili kwa wengine hadi yeye, Amoni, atakapokuwa ameondoka duniani. Alipomfikia Mtakatifu Antwoni, shemasi alisikia maneno haya kutoka kwake: [6792:  Jina la kawaida kwa mito inayotiririka kwa kasi.] 

'Mungu amenifunulia siku ya kifo chako. Ndiyo maana nimekualika, ili tufurahie ushirika wetu wakati bado hujawaondoka kwenda kuwa na Mungu: tuombeane.'
Baada ya kutumia muda mrefu wakizungumza, walipata faraja kutoka kwa Roho Mtakatifu, na Ammon, baada ya kupokea baraka, alimwaga Mtakatifu Antwoni.
Na siku chache baadaye, Mtakatifu Antwoni Mkubwa, alipokuwa ameketi juu ya kilima, aliinua macho yake mbinguni na akaona roho ya Ammoni ikibebwa kwa furaha mbinguni na malaika. Alipoona hayo, Antwoni alifurahi sana; kisha wanafunzi wake wakamuuliza:
'Baba, ni nini kinachokufurahisha?'
Akajibu:
'Leo Baba Ammon amefariki, na naona roho yake takatifu ikibebwa mbinguni na malaika.'
Wanafunzi walikumbuka siku ambayo Mtakatifu Antwoni aliwaambia kuhusu kifo cha Ammoni. Siku chache baadaye, ndugu walifika kutoka Nitria[footnoteRef:6793] na wakaripoti kwamba Mtakatifu Ammon alikuwa amewahi kwa Bwana[footnoteRef:6794] . Baada ya kuhesabu siku, wanafunzi wa Antwoni waligundua kwamba Ammon alikuwa amewahi siku ileile ambayo Antwoni alikuwa ameona roho yake ikipaa mbinguni pamoja na malaika, nao wakamtukuza Mungu. [6793:  Yaani, kutoka Jangwani ya Nitria, ambako Mtakatifu Ammon aliishi kama mtawa.]  [6794:  Mapumziko matakatifu ya Mtakatifu Ammon yalitokea karibu na mwaka wa 350. – Mtakatifu Ammon aliandika 'sura 19 za mafundisho', zilizojaa hekima ya kiroho iliyokomaa.] 



[bookmark: _Toc238144517][bookmark: _Toc242950994]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Paulo Mnyenyekevu
Anakumbukwa tarehe 4 Oktoba
Paul huyu alikuwa mkulima katika kijiji fulani. Alikuwa mtu asiyesoma, lakini moyoni mwake alikuwa mnyenyekevu sana na mwenye tabia njema. Alimuoa mwanamke ambaye alikuwa mrembo kwa sura lakini mwovu moyoni na katika mwenendo wake; kwa muda mrefu alikuwa ameishi maisha ya uzinzi kwa siri ya mumewe. Siku moja, aliporudi nyumbani kutoka kazini, Paulo alimkuta mke wake na mwanamume mwingine. Kisha, akitabasamu kidogo, alimwambia mchezi huyo:
'Sawa kabisa, sawa kabisa! Sitaizingatia hili hata kidogo. Namwita Yesu Kristo kuwa shahidi wangu kwamba sitaki kuishi naye tena. Mkeshamchukua sasa, hivyo ni lazima msimlee watoto, nami nitaondoka na kuwa mtawa.'
Na mara moja, akiwaacha kila kitu nyuma, Pavel alitoka nyumbani; hakumwambia mtu yeyote chochote kuhusu hilo, wala hakumkemea mke wake mwasherati hata kidogo, bali akaenda kimya kimya jangwani. Huko alifika kwa Mtukufu Antwoni Mkubwa[footnoteRef:6795] na akagonga mlango wa kibanda chake. Antwoni alimuuliza: [6795:  Mtakatifu Antwoni Mkuu, mwanzilishi wa kwanza wa maisha ya kimonaki, mzaliwa wa Misri, aliishi kando ya ubani wa Mto Nile upande wa mashariki, karibu na Thebaidi. Huko, akiwa amevaa nguo ya nywele na akijikimu kwa majani na mizizi pekee, aliishi kwa miaka 20 katika upweke, akijishughulisha na kazi na maombi ya daima, akishinda, kwa neema ya Mungu, roho ya mjaribu aliyemsumbua kwa vishawishi na hofu. Hatimaye, utakatifu wa maisha yake na miujiza aliyofanya vilivutia watawa wengi kwa Antwoni jangwani; walikaa karibu naye na wakakubali kanuni alizoweka Antwoni kama mfano wa maisha yao, jambo ambalo lilikuwa mwanzo wa mtindo wa maisha ya kimonaki. Mtakatifu Antwoni alifariki akiwa na umri wa miaka 105, mwaka wa 356. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 17 Januari.] 

'Unataka nini?'
Paulo akajibu:
'Natamani kuwa mtawa.'
Antonia, akimwona kuwa tayari alikuwa mzee, alimwambia:
'Wewe, mzee, tayari una takriban miaka 60 – huwezi kuwa mtawa; rudi kijijini na uendelee na kazi zako, ukimshukuru Mungu; kwani huwezi kustahimili taabu za jangwani wala kuvumilia vishawishi vyake.'
Lakini Paulo akajibu:
'Baba! Niko tayari kufanya chochote utakachoamuru.'
Lakini Antwoni, bila kumjali, akasema:
'Nimekuambia kuwa wewe ni mzee na huwezi tena kuwa mtawa. Ondoka hapa. Na ikiwa unataka kuwa mtawa, basi nenda kwenye monasteri ambako kuna ndugu wengi wanaoweza kuvumilia udhaifu wako; lakini mimi huishi peke yangu hapa na sikuli chochote kwa siku tano mfululizo; kwa hiyo, huwezi kuishi nami.'
Baada ya kusema hayo, Anthony alifunga mlango na hakutoka kwenye kibanda chake kwa siku tatu. Lakini wazee alibaki karibu na kibanda muda wote, henda mahali popote. Siku ya nne, Anthony alifungua mlango na kumwona Paulo tena; na, ili amfukuze, alisema:
'Nenda zako, mzee. Kwa nini unanitesa? Nilikwambia huwezi kukaa hapa.'
'Ningependelea kufa hapa kuliko kuondoka,' akajibu mzee huyo.
Anthony, alipoona kwamba mzee hakuwa na mkate wala maji, na kwamba sasa alikuwa amekaa bila chakula kwa siku nne, alifikiri moyoni mwake: 'Mzee huyu, ambaye hafundiwi kufunga kwa muda mrefu hivi, anaweza kufa njaa, na dhambi yake itakuwa juu ya dhamiri yangu.' Kwa hiyo, alikubali kumruhusu abaki naye na akasema:
'Unaweza kuokolewa ikiwa utatii na kufanya ninavyokuamuru.'
Paulo akajibu:
'Baba, niko tayari kufanya chochote utakachoniambia.'
Hata hivyo, Antony, akitaka kumjaribu, akasema:
'Kaa hapa na uombe mahali hapa hadi nirudi na kukuletea kile unachopaswa kufanyia kazi.'
Akamwacha Paulo, Antwoni akaingia pango.
Kwa wiki nzima hakumtokea, bali alimtazama kwa siri kupitia dirisha na kumwona akisimama bila kutetereka mahali pale pale mchana na usiku katika kipindi chote hicho.
Kisha, baada ya kutoka seli yake, Anthony alimletea mzee matawi ya mtini wa tini na, baada ya kuyachovya kwenye maji, akamwambia:
'Fuma kamba, sheikh, kama ninavyofuma mimi.'
Na Paulo alichuma kamba hadi saa ya tisa na, kwa shida kubwa, aliweza kuchuma kamba ya urefu wa kubiti kumi na tano[footnoteRef:6796] . Lakini Anthony, alipouangalia kazi hiyo, akasema: [6796:  'Lakot' au 'lokot' ni kipimo cha urefu kinacholingana na vershoks 10.5 (takriban nusu mita).] 

'Hujaitengeneza vizuri; ifungue uifanye upya.'
Tayari ilikuwa siku ya saba tangu ampe chochote cha kula. Hata hivyo, Antwoni alifanya yote haya ili kumfukuza Paulo kwake, kwa maana alidhani kwamba Paulo angemwacha, bila kuweza kustahimili majaribio hayo. Lakini Paulo aliendelea, kwa shida kubwa, kuyachambua kamba na kuitunga upya; na ingawa alikuwa na njaa sana, hakukata tamaa wala kulalamika hata kidogo. Ndipo Antony akamhurumia – na jua lilipokuwa linazama, akamwambia Paulo:
'Shemasi, ungependa mkate kidogo?'
'Kama utakavyo, Baba,' akajibu Paulo.
Antonia aliguswa sana na maneno haya ya Paulo, ambaye, ingawa alikuwa na njaa, hakuwa na haraka ya kuishibisha kwa mkate, bali alijiachia kabisa kwa hiari ya Antonia.
Walikula mkate kidogo na maji na, wakisimama kutoka mezani, walimshukuru Bwana.
Mtakatifu Antwoni pia alimjaribu Paulo katika maombi, akamwacha macho usiku kucha bila kulala huku wakisali zaburi kwa kupiga magoti mara nyingi; lakini hata katika hili, Paulo alionyesha uvumilivu na kuwa macho.
Mara moja, walipokuwa wakila, Anthony alimwambia Paulo ale zaidi ya alivyokuwa akila yeye mwenyewe, kwa sababu alimhurumia, kwa kuwa hakuwa bado amezoea kufunga kwa ukali.
Lakini Paulo akajibu:
'Kama wewe, Baba, utaendelea kula, basi nami nitala pia.'
'Nimejaza,' akasema Anthony, 'kwa maana mimi ni mtawa.'
Naye Paulo akajibu:
'Nami pia nimejaza, maana mimi pia natamani kuwa mtawa.'
Na Paulo daima alifanya chochote ambacho Anthony alimwamuru.
Siku moja, Antony alimwamuru atengeneze nguo; alipokamilisha, Antony akasema:
'Umeishona vibaya – ifungue na uishone tena.'
Na akamwamuru ule uliotengenezwa upya utenganishwe na ushonwe tena.
Antonia alifanya haya yote ili kujaribu uvumilivu na utiifu wa Paulo. Lakini Paulo hakulalamika hata kidogo; badala yake, alitekeleza amri zote za Antonia kwa shauku na bidii.
Hatimaye, Anthony alishawishika na uwezo wa Paulo kwa maisha ya ukapera na akamwambia:
'Sasa umekuwa mtawa kwa jina la Bwana Yesu.'
Na Antwoni alimwamuru aishi peke yake, akimjengea kibanda kwa umbali wa kurusha mawe mara nne[footnoteRef:6797] kutoka chake. Na Paulo aliye barikiwa aliishi karibu na Mt. Antwoni katika kibanda hicho tofauti, akijihangaisha mchana na usiku katika maisha ya kujinyima ya kimonaki; kwa ajili ya hili alipokea kutoka kwa Mungu mamlaka juu ya roho wachafu, ili kuwafukuza na kuponya magonjwa. [6797:  Yaani, umbali kutoka seli ya mtu ambao unaweza kufunikwa kwa kurusha jiwe mara nne.] 

Mara moja, kijana mmoja aliletwa kwa Mtakatifu Antwoni aliyekuwa amemilikiwa na roho mchafu—roho mmoja mwovu na mwenye nguvu sana, mmoja wa wakuu wa giza—aliyemtukana Mungu.
Lakini Antwanyo akasema:
'Hili si jukumu langu, kwani sikupokea kutoka kwa Mungu mamlaka juu ya mashetani wenye nguvu zaidi, bali Paulo Mnyenyekevu ana karama hii.' Naye akaenda na yule kijana kwa Paulo akamwambia:
'Abba Paulo! Mtoe roho mchafu kutoka kwa kijana huyu, ili arudi nyumbani kwake akiwa na afya njema, akimsifu Mungu.'
Bali Paulo akasema:
'Na wewe, Baba, kwa nini hukamtoa?'
Antonia akajibu:
'Nina jambo la dharura sana la kushughulikia, na ndiyo maana nimemleta kwako.'
Na, akimwacha kijana aliyepatwa na pepo na Paulo, Antony akaondoka. Lakini Paulo, akiwa amesali kwa Mungu, akamwambia pepo:
'Shetani! Baba Anthony anakualika utoke ndani ya mtu huyu.'
Lakini shetani akajibu kwa matukano:
'Sitotoka, wewe mzee mwovu na mdanganyifu.' Kisha Paulo, akichukua ngozi aliyokuwa akitembea nayo, akaanza kumpiga, akisema:
'Toka,' kama vile Mtakatifu Antony alivyokuamuru.
Lakini shetani alikataa kuondoka. Ndipo Paulo akasema:
'Lazima utoke, la sivyo nitamuomba Kristo na utakuwa na shida.'
Lakini pepo, akimkashifu Kristo, akasema:
'Sitatoka.'
Ndipo Paulo akakasirika na yule pepo, na adhuhuri, wakati jua nchini Misri huwaka kama tanuru ya moto, alipanda juu ya mwamba na kusimama juu yake kama nguzo isiyoyumba, akipaza sauti kumwomba Kristo:
'Bwana Yesu Kristo, aliyesulubishwa chini ya Pontio Pilato! Unajua kwamba sitashuka kutoka kwenye mwamba huu, hata kama nitakufa juu yake, na sitonja mkate wala maji hadi Uniposikie na kumtoa pepo huyu kutoka kwa kijana huyu.'
Alipokuwa bado anazungumza maneno haya, pepo mkuu alianza kupiga kelele:
'Ninaondoka, ninaondoka, na sijui nitakuwa wapi.' Na baada ya kutoka kwa kijana yule, pepo akageuka kuwa nyoka mkubwa, mwenye urefu wa viwiko sabini, na akakaa katika Bahari Nyeusi[footnoteRef:6798] . Hivyo Mtakatifu Paulo alimshinda shetani kwa unyenyekevu na upole wake; kwani mashetani dhaifu hufukuzwa na watu kwa nguvu ya imani, ilhali wakuu wanaotawala mashetani hushindwa na watu kwa nguvu ya unyenyekevu, kama ilivyokuwa kwa Mtakatifu Paulo huyu. [6798:  Chermnoe, au inayoitwa Bahari ya Damu, ni ukungu mrefu na mwembamba katika Bahari ya Hindi, unaotenganisha Rasi ya Arabia na Misri na Asia na Afrika. Ni kuvuka bahari hii ambako Waisraeli walivuka chini ya Musa katika safari yao kutoka Misri kwenda Nchi ya Ahadi, yaani, Palestina (Kutoka 14:1–31).] 

Mtume Paulo pia alikuwa na zawadi ya utambuzi. Wakati mmoja, alipoingia kwenye monasteri, alisimama kando ya kanisa, akitazama ni nani aliyeingia na kwa mawazo gani. Ilikuwa ni wakati wa Vesperi, na kila mtu aliingia kanisani akiwa na sura ya furaha na roho iliyong'arishwa; na pamoja na kila mmoja wao, Malaika wake Mlinzi aliingia kwa furaha. Hata hivyo, ndugu mmoja alikuwa akingia kanisani akiwa na uso wenye huzuni na roho chungu, akiwa amezungukwa na mashetani, kila mmoja wao akimvuta kuelekea upande wake; huku malaika wake mlinzi akimfuata kwa mbali, akiwa amevunjika moyo na akilia. Alipoona haya, mtakatifu alihuzunika na kusikitika sana kwa ndugu yake aliyepotea; akishindwa na huzuni kuu, Mtakatifu Paulo hata hakuingia kanisani, bali aliketi nje akilia. Ibada ilipokwisha, ndugu wote walitoka nje kama walivyokuwa wameingia, na nuru ya Kimungu ikawangaza. Paulo pia alimwona yule ambaye hapo awali alikuwa na huzuni; na tazama, uso wake uling'aa kana kwamba ni uso wa malaika, na neema ya Roho Mtakatifu ikamwangukia, huku malaika wake mlinzi akimsindikiza kwa furaha; jitu, hata hivyo, lililia kwa mbali na halikuthubutu kumkaribia hata kidogo.
Alipoona mabadiliko ya ghafla kama hayo kwa ndugu yake, yule mbarikiwa alifurahi na, akamzuia, aliwaambia wale waliokuwa karibu naye yale aliyoyona; kisha akamuuliza ndugu yake sababu ya mabadiliko yake ya ghafla.
Ndugu yake, akitambua kuwa amefichuliwa na ufunuo wa Mungu mbele ya mkutano wote, alikiri yote kumhusu:
'Mimi,' akasema, 'mimi ni mwenye dhambi mkuu: kwa miaka mingi nimeishi katika uovu hadi leo hii. Nilipoingia kanisani leo, nilisikia kitabu cha nabii Isaya kinasomwa—au tuseme, Mungu Mwenyewe akizungumza kupitia nabii: "Nawasheni, jitakaseni; toeni mbali maovu yenu machoni pangu; jifunzeni kutenda mema; na ingawa dhambi zenu ni kama zambarau, zitakuwa nyeupe kama theluji' (Isaya 1:16–18)[footnoteRef:6799] . Niliposikia haya, roho yangu iliguswa na huruma, macho yangu ya kiroho yalifunguliwa, na, nikitambua uovu wangu na ukosefu wangu wa kumcha Mungu, nikamwambia Mungu kwa moyo uliovunjika: 'Wewe, Ee Bwana, ulikuja ulimwenguni kwa ajili ya wokovu wa wenye dhambi, kama ulivyonifunulia sasa kupitia mtume wako; timiza hili kwa tendo kwa ajili yangu, mimi mwenye dhambi. Kwa maana naapa kuanzia siku hii kuendelea, kwa msaada Wako, si tu kutomdhuru yeyote, bali pia kuacha uasi wote na Kukutumikia Wewe, Ee Bwana, kwa dhamiri safi; Wewe mwenyewe unipokee, mimi aliyejuta, na usinitupe ninapokumbatia Wewe. 'Kwa ahadi hizi,' aliendelea, 'nilitoka kanisani, nikiwa nimeazimia moyoni mwangu kutenda dhambi tena mbele za Mungu.' [6799:  ('Rangi ya zambarau', yaani nyekundu iliyokolea). Yaani, nitaondoa doa hizo za dhambi kutoka kwako, na kukutakasa kabisa kutokana nazo (taz. Zab. 50:9). Mungu, katika rehema Zake kwa wanadamu, huwasamehe dhambi zao, lakini kwa sharti la toba ya dhati na mageuzi ya maadili.] 

Waliposikia haya, wote walisifu Mungu kwa sauti kuu, yeye ambaye huwakubali wote wanaogeukia Yeye kwa toba.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa ufahamu wa Mtume Paulo, kwani kupitia upole wake na kutokuwa na uovu alijazwa neema ya Mungu. Na ni nani anayempendeza Mungu zaidi kuliko yule asiye na uovu? 'Ukweli na haki,' asema Bwana kupitia kinywa cha Mwimbaji wa Zaburi, 'viwe kinga yangu' (Zab. 24:21).
Padre aliishi kwa miaka mingi katika unyenyekevu mtakatifu na, baada ya kufanya miujiza mingi, alihama kwa Bwana[footnoteRef:6800] . Yeye ambaye alikuwa mnyenyekevu na asiye na elimu duniani sasa amekuwa mwenye hekima zaidi mbinguni, mwenye hekima kuliko wanahikima wote wa dunia hii, na pamoja na Kerubim wenye hekima anamtazama Kristo, Nguvu ya Mungu na Hekima ya Mungu. Kwa maana hekima ya kweli iko katika kumcha Mungu na, kwa roho safi na moyo usio na uovu, kumtumikia na kumfurahisha. [6800:  Mtakatifu Paulo Mkuu alifariki katika karne ya 4.] 

Kwa maombi, Ee Bwana, ya mtumishi Wako, Paulo Mnyenyekevu, utupe pia hekima katika kutii amri Zako. Fanya hofu Yako iwe mwanzo wa hekima yetu, ili, kwa heshima Yako, tukiwa tumetubu dhambi, tufanye mema mbele Zako na kupokea rehema Zako milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144518][bookmark: _Toc242950995]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Gaius, Faustus, Eusebius na Herimon.
Anakumbukwa tarehe 4 Oktoba
Watakatifu hawa walikuwa wanafunzi wa Mtakatifu Dionysius wa Alexandria. Watakatifu Gaius na Faustus waliudhiwa na wakafa kifo cha ushuhuda pamoja na mwalimu wao. Eusebius na Cherimon, baada ya uhamisho wa Mtakatifu Dionysius, kwa msaada wa Mungu, waliwatembelea wale waliokuwa wamefungwa katika magereza ya chini ya ardhi, wakazika miili ya mashahidi, na wakaishi hadi enzi za Mfalme Decius. Kwa kutangaza imani ya Kikristo, walisumbuliwa kwa mateso makali lakini hawakuyumba. Waliwafundisha washenzi wengi imani ya Kikristo na kuwabatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu – wengine kwa siri, wengine waziwazi. Kisha wakakamatwa, wakakatwa vichwa kwa upanga na wakaweka roho zao zilizobarikiwa mikononi mwa Bwana[footnoteRef:6801] . [6801:  Faustus, Eusebius na Cherimon, kulingana na ushuhuda wa mwalimu wao mwenyewe, Mtakatifu Dionysius, walikuwa wadiakoni. Eusebius (mwanahistoria wa kanisa) anaongeza kuwa Eusebius diwani baadaye alikuwa askofu wa Kanisa la Laodikia nchini Syria, huku Faustus, wazee mteule, alikufa kifo cha shahidi akiwa bado hai, baada ya kukatwa kichwa. – Walifariki katika nusu ya pili ya karne ya 3.] 



[bookmark: _Toc238144519][bookmark: _Toc242950996]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Davikt na binti yake Kallisthenia
Anakumbukwa tarehe 4 Oktoba
Davikt huyu[footnoteRef:6802] alikuwa gavana wa Efeso[footnoteRef:6803] wakati wa utawala wa Kaisari Maximian; kwa kukataa kumpa binti yake kwa ndoa kwa kaisari mpinga-mungu, Davikt alinyang'anywa heshima na utajiri wake, akafukuzwa hadi Melitene[footnoteRef:6804] na kukatwa kichwa huko kwa upanga. Callisthenia, kwa upande wake, kwanza alikimbilia Nicomedia, kisha akahamia Thrace[footnoteRef:6805] na kukaa huko na mwanamke fulani, na kupitia maombi yake aliponya macho yaliyokuwa yakiugua ya binti wa mwanamke huyo. Baada ya kifo cha Maximian, Callisthenia alirejea katika nchi yake na akamwendea Constance, mke wa Mfalme Licinius, ambaye alikuwa dada wa Mtakatifu Constantine Sawa na Mitume na Mkristo aliyekiri imani yake. Huko alimweleza malkia kila kitu kumhusu. Malkia alimkaribisha kwa ukarimu na kumsaidia kupata tena mali ya baba yake, ambayo ilikuwa imetekwa na Maximian. Baada ya kupokea mali hii, Callisthenia aliigawa yote kwa maskini. Alihamisha mwili wa baba yake kutoka mahali alipokuwa amefungwa hadi Asia na kujenga kanisa kwa ajili ya kumbukumbu yake. Kwa upande wake, baada ya kuishi maisha yake yaliyosalia kwa namna iliyomfurahisha Mungu, alifariki kwa amani katika Bwana. [6802:  Katika vyanzo vya Kigiriki, Davikt anaitwa Adavkt.]  [6803:  Efeso – mji mkuu wa mkoa wa Asia katika Asia Ndogo; ulioko kwenye Mto Cayster. Leo, katika eneo la mji wa kale wa Efeso, kuna kijiji maskini cha Kituruki kinachoitwa Aysha Soluk.]  [6804:  Melitina – eneo lililoko katika sehemu ya kaskazini ya Armenia Ndogo, si mbali na Mto Eufrates. Wakati wa utawala wa Kaisari Trajan (98–117), makazi yaliyobeba jina sawa na eneo hilo yalikua hapa na kufikia ukubwa wa mji mkubwa.]  [6805:  Thrace – ni eneo katika Milki ya Bizanti, katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Balkan.] 



[bookmark: _Toc238144520][bookmark: _Toc242950997]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Petro, Presbiteri wa Capetolium
Anakumbukwa tarehe 4 Oktoba
Mtakatifu Petro alizaliwa na kukulia katika mji wa Capetolia[footnoteRef:6806] ; alikuwa ameoa na alikuwa na watoto watatu, alijulikana kwa hekima yake, na aliwaongoza wengi kwenye njia ya kweli. Baadaye, alitoa nadhiri za ukiitamo na, kinyume na matakwa yake, aliteuliwa kuwa presbiteri na kupewa cheo cha Askofu wa Bostra[footnoteRef:6807] . Kama mwalimu Mkristo, alinyakuliwa na Waagari na kupelekwa Damasko ili ateswe. Huko, ulimi wake ulikatwa, lakini kwa muujiza, baadaye alizungumza kwa uwazi zaidi. Kisha mkono wake wa kulia na mguu wake vilikatwa, macho yake yalitobolewa, alisulubishwa msalabani na, hatimaye, kichwa chake kilikatwa, huku mwili wake ukiteketezwa[footnoteRef:6808] . [6806:  Capetolia – mji kwenye barabara kutoka Yerusalemu hadi Dameski, kati ya Gadara na Adra.]  [6807:  Bostra – mji katika Arabia.]  [6808:  Inadhaniwa kwamba Mt. Petro alifariki katika karne ya 3 au mwanzoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144521][bookmark: _Toc238146385][bookmark: _Toc242950998]18 Oktoba
5 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144522][bookmark: _Toc242950999]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Charitina
Anakumbukwa tarehe 5 Oktoba
Wakati wa utawala wa Diocletian, kulikuwa na mtu mmoja wa heshima na tajiri aliyeitwa Claudius; kwa asili alikuwa mkarimu na mwenye huruma kwa maskini. Siku moja, Claudius alikutana na msichana mdogo aliyeitwa Charitina, ambaye alikuwa amewapoteza wazazi wake katika utotoni. Claudius alimhurumia, akamchukua nyumbani kwake, akamlea, na akampenda kama binti yake mwenyewe. Hakika, Charitina alistahili kabisa upendo kama huo. Alipokua, hakuwa mrembo tu kwa sura bali pia alijulikana kwa sifa zake bora za maadili: upole, unyenyekevu, utiifu, ukimya, usafi na hekima. Baada ya kuamini katika Kristo, alijaa upendo mkuu kwake na, akijitolea kwake, alihifadhi usichana wake na hivyo akakaa katika makazi tofauti, ya faragha. Claudius, mlezi na bwana wake, sio tu hakupinga nia yake njema, bali alifurahi sana kwa maisha yake safi na takatifu. Alimjengea nyumba maalum, ambapo aliishi kwa kujitenga, akisoma Sheria ya Bwana mchana na usiku. Waumini walianza kumtembelea, naye aliwaongoza kwenye wokovu, akiwafundisha mafundisho yanayookoa roho. Kwa wale wasioamini, aliwaongoza kwenye imani ya kweli kwa kuwahubiria Kristo. Kwa njia hii, Charitina alikuwa mwalimu wa imani na wa maisha yanayomfurahisha Mungu kwa wote.
Wakati huo, Kaisari wa Kirumi asiye na Mungu Diocletian[footnoteRef:6809] alianzisha mateso makali dhidi ya Wakristo. Kwa amri yake, Wakristo walitafutwa kila mahali na kuwateswa. Hasa, waonevu walilenga wale waliokuwa na sifa za kuwa na maadili mema na hekima. Mtakatifu Charitina alishambuliwa kwa njia hii kwa uwongo mbele ya gavana wa mji Domitian; alishtakiwa kwa kuwa Mkristo mwenyewe na kwa kuwa amewageuza, na kuendelea kuwagawia wengine wengi imani ya Kristo. Aliposikia hayo, gavana wa mji aliandika barua kwa Claudius, akimwamuru amletee Charitina. Claudius, alipokuwa amesoma barua ya gavana, alihuzunika sana; alivaa nguo ya gunia na akamwombolezea, akitambua kikamilifu kwamba haikuwa na uwezekano kumpinga gavana. Hata hivyo, wanajeshi walipoitwa kumchukua, yeye—asiyeweza kuachana na Charitina—aliwapinga kadiri alivyoweza, akilia na kumshikilia kwa nguvu kwa mikono yake mwenyewe, akikataa kumkabidhi kwa wale waliomkuja kumkamata. Wanajeshi walimvuta wakamrushia, wakati Klaudius alisimama njiani, akikataa kumwachilia. Alipokuwa akivutwa pande tofauti, Mtakatifu Charitina alimwambia bwana wake: [6809:  Mfalme wa Kirumi Diocletian alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305 BK.] 

'Niongoe, bwana wangu, wala usihuzunike, bali furahi, kwa maana nitakuwa dhabihu ya kupendeza kwa Mungu kwa dhambi zangu na za kwako.'
Wakati wanajeshi walipomvuta kwa nguvu, wakimvuta kwa pande tofauti, Mtakatifu Charitina alimwambia bwana wake:'Niachie, bwana wangu, wala usihuzunike, bali furahi, kwani nitakuwa dhabihu inayomfurahisha Mungu kwa dhambi zangu na za kwako.'Wanajeshi, wakiwa wamekasirika sana, walimnyang'anya Charitina kwa nguvu kutoka kwa Claudius, wakimpora kama mbwa mwitu wakimpora kondoo kutoka kwenye kundi, na wakampeleka kwa gavana. Alipokuwa akimwaga, Claudius alisema, akilia:
'Nikumbuke mbele ya Mfalme wa Mbinguni utakapokuwa mbele Yake miongoni mwa umati wa mashahidi watakatifu!'
Mtakatifu Charitina aliletwa mbele ya gavana na kusimama mbele yake, akimwomba Mungu kwa moyo wake wote aje kumsaidia.
Mkuu akamuuliza:
'Je, ni kweli, binti, kile nilichosikia kukuhusu—kwamba wewe mwenyewe ni Mkristo na unawapotosha wengine wengi, ukiwageuza kwenye imani hiyo hiyo isiyo ya kimungu?'
Mtakatifu Charitina alijibu kwa ujasiri:
Ni kweli kwamba mimi ni Mkristo, lakini ni uongo kwamba ninawapotosha wengine; siwapotoshi wengine, bali nawaepusha na uovu na makosa na kuwaongoza kwenye njia ya kweli, kuwapeleka kwa Kristo, ambaye imani Kwake si mbaya, kama mnavyodhania kwa kinyongo, bali ni takatifu na ya haki. Imani yenu, hata hivyo, imejaa kila aina ya uchafu, kwa maana mnaamini katika mashetani machafu na wadanganyifu na mwatenda mapenzi yao."
Aliposikia jibu la Mtakatifu Charitina, gavana alikasirika sana na akaamuru apigwe mjeledi vikali. Kisha, baada ya kumvika mkufu wa chuma shingoni mwake, alimtuma ashtakiwe mbele ya gavana wa mkoa. Jaji huyu asiye na haki, baada ya kumwonyesha Charitina vyombo vyote vya mateso, alimwambia:
'Jihurumie, ili usipotee kwa mateso makali. Sikiliza ushauri wangu na toa dhabihu kwa miungu isiyokufa, na hapo utajipatia faida mara tatu: utawapatanisha miungu, kupata neema ya mfalme, na kuhifadhi uzuri wako unaochanua bila kuguswa na mateso makali.'
Akijibu hayo, shahidi huyo aliinua macho yake mbinguni, akitafuta ulinzi kutoka juu. Kisha, akifanya ishara ya msalaba, alimwambia hakimu:
'Wewe ni mjanja, hakimu, na si mwenye haki! Lakini hutaniweza kunidanganya kwa ujanja wako wala kwa hofu ya mateso; hutaniwezi kunivuta katika uovu wako, wala hutabadilisha shauku yangu kuu ya kuteseka kwa ajili ya Kristo.' Ungefanya vizuri zaidi ukitafakari yale yatakayokuwa na manufaa zaidi kwa roho yako, na usiwabudu sanamu zisizo na roho, ili usipotee pamoja na pepo wachafu unaowaheshimu kama miungu.
Aliposikia maneno haya, hakimu alianza kumtukana mtakatifu huyo shahidi na akaamuru nywele zake zikatwe. Mtakatifu huyo, akiwa mpole kama kondoo mbele ya mchunga wake, alinyamaza kimya, akiongea moyoni mwake na Mchumba wake mpendwa, Kristo, na kumwomba amsaidie kutimiza kitendo cha ushuhuda. Nywele zake zilipokatwa, mara moja, mbele ya macho ya wote, nywele mpya zilimota kichwani mwake, ndefu na nyembamba kuliko za awali. Alipoona hayo, hakimu alikasirika sana na akaamuru makaa ya moto yawashewe kichwani mwa mtakatifu huyo, jambo lililomchoma sana. Kisha, ili kumtesa zaidi mtakatifu huyo, mwili wake uliochomwa ulimwagiliwa siki iliyochanganywa na mateke. Lakini mtakatifu huyo alivumilia yote kwa subira, akimwomba Bwana na kusema:
'Bwana Yesu Kristo, msaidizi imara wa wale wanaokutumaini Wewe, uliyewahifadhi vijana Wako watatu watakatifu bila madhara katikati ya moto unaowaka, harakisha kunisaidia na unitia nguvu katika mateso ninayovumilia kwa ajili Yako, ili maadui zangu wasiseme: "Mungu wake yuko wapi?"'
Baada ya kuomba, alihisi nafuu kutokana na mateso yake na akamshukuru Mungu. Mtesaji wake, hata hivyo, alibuni mateso makubwa zaidi kwake: baada ya kupasha moto chuma, aliagiza chuchu zake zichomwe na mbavu zake zishushwe moto kwa mishumaa inayowaka. Lakini Mtakatifu Charitina, kana kwamba hakuhisi moto wa kimwili, aliwashwa na moto wa kiroho wa upendo wa kimungu na hakukoma kumkiri Yesu Kristo kwa moyo na midomo yake. Akiona uthabiti huo kwa mtakatifu, mtesaji aliamuru azamishwe baharini. Wafanyakazi walimchukua na kumpeleka baharini. Alipokuwa akitembea, mtakatifu alimwomba Mungu:
'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wangu, kwamba kwa ajili ya Jina Lako takatifu, baada ya mateso ya moto, nitapita katika maji ya bahari; nibariki nipate kuonekana safi Siku ya Ufufuo; lakini hata sasa, kama kawaida, onyesha miujiza Yako kupitia kwangu, ili Jina Lako tukufu zaidi litukuzwe zaidi.'
Wakati huo huo, watumishi walimpeleka Charitina baharini na, baada ya kumfunga jiwe kubwa shingoni mwake, wakamtupa katika vilindi vya bahari. Lakini jiwe lile likaachana na shingo yake mara moja na likatoweka baharini, huku mtakatifu, akiwa ameimarishwa isivyoonekana na nguvu ya Mungu, akasimama juu ya mawimbi na akatembea juu yake kana kwamba ni juu ya mwamba imara. Alipofika nchi kavu, alimrudia hakimu na kumwambia:
'Tazama nguvu za Kristo wangu, na umwamini!'
Hakimu, alipoona kwamba Kharitina hakuzama bali alikuwa hai, alitishwa sana kiasi kwamba karibu apoteze fahamu na akanyamaza kimya. Punde tu alipopata tena utulivu wake, alitangaza kwamba yeye ni mchawi ambaye alikuwa ametumia uchawi kujiokoa kutazama baharini, na akaamuru ashikwe na kufungwa uchi kwenye gurudumu, ambalo chini yake kulikuwa na zana mbalimbali kali za chuma, visu na panga, na makaa mengi ya moto. Hakimu aliwaamuru watumishi wake kuizungusha gurudumu huku mtakatifu amefungwa nalo, ili zana kali zilizowekwa chini yake zingepasue mwili wake, huku makaa ya mawe yaliyowaka yakichoma mwili wake, na hivyo kumpa mtakatifu mateso makali zaidi. Lakini watumishi hawakuweza kutekeleza amri za mtesa, kwa kuwa, kwa amri ya Mungu, gurudumu halikuweza kuzunguka, mikono yao ilidhoofika, na makaa ya mawe yaliyowaka yalizima. Mtakatifu hakudhurika, kwa maana Malaika wa Bwana alimtetea na kumlinda Bibi Arusi wa Kristo. Alipoona hayo, hakimu alikasirika sana tena na akaamuru kucha zake za mikono na miguu zivutwe na meno yake yavungwe – lakini mtakatifu alivumilia hata mateso haya kwa ujasiri. Kisha hakimu asiye na haki aliamua kuchafua usichana wake wa Kikristo, na kwa lengo hili akaamuru kundi la wanaume waliopotoka waitoe, ili wamchafue mtakatifu. Mtakatifu Charitina, aliposikia amri isiyo na Mungu kama hiyo kutoka kwa hakimu asiye na haki, alisema:
'Kristo wangu yu pamoja nami: Atavunja mikakati yenu yote ya uovu na kunichukua kwake nikiwa safi.'
Baada ya kusema hayo, shahidi huyo aliinua mikono yake na kuelekeza macho yake mbinguni, akimwomba Mungu kwa bidii ili amwokolee kutoka mikononi mwa wabaya. Wakati tu wanaume wale waliopotoshwa waliokuwa wameitwa walipokuwa karibu kumchafua, ghafla alikabidhi roho yake safi na isiyo na doa mikononi mwa Bwana wake[footnoteRef:6810] , na mwili wake wa ubikira ulilala ukiwa mfu katikati ya wanaume wale wachafu walio potea, waliojaa tamaa zisizo safi. Alipoona kuwa mtakatifu amekufa, hakimu aliamuru mwili wake uwekwe kwenye mfuko wa divai; baada ya kuujaza mfuko huo na mchanga, aliamuru utupwe baharini pamoja na mwili wa mtakatifu. Hivyo basi yeye, ambaye akiwa hai alitembea bila kuathirika juu ya maji, alizama baharini! Siku tatu baadaye, mawimbi yalileta mwili wa mtakatifu ufukweni, bila kuathirika na maji. Claudius, ambaye alikuwa amemlea Mtakatifu Charitina kama binti yake mwenyewe, alichukua mwili wake wa heshima na wenye kuvumilia, na kwa machozi na furaha, akampa mazishi yanayostahili, akimtukuza Kristo Mwokozi, aliyezaliwa na Bikira Mtakatifu Sana; Kwake awe heshima na utukufu milele na milele. Amina. [6810:  Mwenyeheri Mwenye Dhulma Charitina aliteswa na kufa kama shahidi karibu mwaka 304 BK katika mji wa Amisus, huko Pontus, kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi.] 



[bookmark: _Toc242951000]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa na moyo thabiti, wewe Charitina, uliouimarisha roho yako kwa imani, ulimwona shujaa wa adui aonea aibu; unasimama mbele ya Kristo, wewe uliyebarikiwa sana, ukiwa umebeba mtoto aliyetungwa kwa damu yako mwenyewe, na ukifurahi daima pamoja na Malaika: tusaliye, wewe mvumilivu wa mateso.


[bookmark: _Toc238144523][bookmark: _Toc242951001]Maisha ya Mtakatifu Damiani wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 5 Oktoba
Wakati sisi, tukiteseka kwa magonjwa ya kiroho na ya kimwili, tunapowaita wazee wa kanisa kwa msaada, kama Maandiko yanavyoagiza, ili watupake mafuta matakatifu, basi tuwamwite pia kwa nia zetu yule mzee wa kanisa na mponyaji aliyemfurahisha Mungu, mtukufu Damiani, ambaye alifanya kazi kwa matendo mema katika Monasteri ya Mapango Matakatifu wakati wa uabati wa Mtakatifu Theodosius.
Mtawa huyu wa kipekee alifuata kwa bidii maisha ya kimalaika na sifa zote njema za baba na mshauri wake mtakatifu, Theodosius. Kulingana na ushuhuda wa wengi, alikuwa mnyenyekevu wa moyo, mtiifu, na anayejinyenyekeza kwa wote; hasa, wale waliomkalia naye katika seli moja walikuwa mashahidi wa upole wake, machozi yake ya usiku, usomaji wake makini wa maandiko matakatifu, na kuamka kwake mara kwa mara kwa ajili ya maombi. Washuhuda hawa hawa pia wanasimulia maajabu mengine mengi ya mtu huyu, ambaye alikuwa mfungi mkali sana na alijitofautisha kwa kujinyima chakula kwa kiasi kwamba, isipokuwa mkate na maji, hakula kitu kingine chochote hadi siku ya kifo chake. Kwa ajili ya maisha yake ya utakatifu, alipewa na Bwana karama ya kufanya miujiza, na hasa neema ya kuponya wagonjwa, kama vile Mtakatifu Damiani Mtu Asiyelipwa na Mwujiza, ambaye jina lake alibeba. Kila mara mtu alipomleta mtoto mgonjwa kwa Baba Mtakatifu au kumpeleka mtu mzima aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa wowote kwake, Theodosius alimwamuru Damiani aliyebarikiwa aombe kwa ajili ya mgonjwa huyo. Kwa unyenyekevu na utii usio na malalamiko, akijiona hastahili kipawa cha uponyaji, Damiani alikuwa akitoa maombi kwa wagonjwa na kuwapaka mafuta matakatifu; na, kwa neema ya Mungu, wote walipona na kuondoka wakiwa na afya njema.
Hivyo basi, kwa miaka mingi, Damiani aliyebarikiwa alifanya kazi za kimonaki kwa kupendeza kwa Mungu na, baada ya kutenda matendo mengi kwa ajili ya wokovu wa roho yake, akastahili uzima wa milele. Alipofikia mwisho wa maisha haya ya dunia, aliumia na, akiona kifo chake kikiwa kinakaribia, alianza kumwomba Mungu kwa machozi:
'Ee Bwana wangu, Yesu Kristo! Nipe neema ya kushiriki utukufu wa watakatifu wako, na pamoja nao nipate kustahili mwongozo wa Mtakatifu Theodosius; bali uniweke pamoja naye katika nuru yako, uliyoitayarisha kwa ajili ya wale walio haki.'
Alipokuwa akisali hivi, Malaika alitokea ghafla kando ya kitanda chake akiwa na umbo la Mtakatifu Theodosius; akimwinamia Damiani na kumbusu kwa upendo, akamwambia:
'Mwanangu! Bwana, ambaye unamwomba, amenituma kukujulisha kwamba ombi lako litakubaliwa: utahesabiwa miongoni mwa watakatifu Wake na kuishi nao katika Ufalme wa Bwana wa Mbinguni. Na Bwana atakapokuamuru uondoke katika ulimwengu huu na kwenda Kwake, basi sisi pia tutakuwa wasiotengana katika nuru hiyo.'
Baada ya kusema hayo, Malaika alitoweka. Damiani Mwenye Baraka alitambua kwamba alikuwa amepokea maono kutoka kwa Mungu, kwani hakumwona yule aliyezungumza naye akiingia wala kutoka kupitia milango, bali katika mahali pale pale alipojitokeza, hapo ndipo alitoweka. Mara moja aliita mwanafunzi mchanga na kumtuma kwa Mtakatifu Theodosius, akimwomba aje kwake. Mtakatifu alipofika mara moja, Damiani Mwenye Baraka, akiwa na uso wenye furaha, alimuuliza:
'Je, itakuwa hivyo, Baba mtakatifu, kama ulivyoniwekea ahadi leo katika maono yangu?'
Mtakatifu Theodosius, asiyejua chochote kuhusu jambo hilo, alijibu:
'Sijui, mwanangu, nilikuahidi nini.'
Kisha Mtakatifu Damiani akamweleza jinsi alivyokuwa akiomba, na jinsi mtu fulani alivyojitokeza kwake akiwa na sura ya Mwenyeheshima Theodosius, ambaye alitoa ahadi hiyo.
Aliposikia hayo, Theodosius aliyeongozwa na Mungu alimsifu Mungu na kumwambia Mheshimiwa huku akitokwa na machozi:
'Kweli, mwanangu, kitakuwa kama ulivyotangaziwa, kwa maana Malaika wa Mungu alikuonekania akiwa na sura yangu; lakini mimi, nikiwa mtu mwenye dhambi, nawezaje kuahidi utukufu kama ule uliotengwa kwa ajili ya wacha Mungu?'
Damiani aliyebarikiwa, aliposikia maneno haya, alijawa na furaha na tumaini. Wakati huo huo, watawa walikuwa wamekusanyika katika chumba chake; aliwabusu wote na, baada ya kufanya toba njema, kwa amani alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana Malaika walipokuja kuichukua, na uso wake ukaangaza, ukionyesha kutengana kwa furaha kwa roho na mwili[footnoteRef:6811] . Kisha Mtakatifu Theodosius akaamuru kengele ipigwe ili kuwakusanya ndugu wote; wakiwa na nyimbo na heshima kuu, wakazika mwili mtakatifu wa mtumishi huyu wa Kristo katika pango, kwa heshima ya Mungu, aliyebainishwa katika Utatu Mtakatifu. [6811:  Mtakatifu Damiani alifariki mwaka 1070. Mabaki yake ya mwili yanapumzika katika Pango la Mt. Antwoni katika Kiev-Pechersk Lavra.] 

Kwa maombi ya mganga huyu aliye barikiwa, Damiani, na Bwana atuwezeshe sisi pia, kwa milele yote, tushiriki katika Ufalme Wake, ambako hakuna ugonjwa. Amina.


[bookmark: _Toc238144524][bookmark: _Toc242951002]Maisha ya Mtakatifu Yeremia wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 5 Oktoba
Na nchi yetu ya Urusi iliheshimiwa na nabii Yeremia, si yule wa zamani, bali wa sasa; tutamwelezea hadithi yake sasa. Baba wetu mbarikiwa Yeremia wa Mapango alifikia uzee mkubwa; hata alikumbuka ubatizo wa nchi ya Urusi, uliofanyika katika siku za Mkuu Mtakatifu Vladimir[footnoteRef:6812] ; ndipo Mbariki Yelemia alipopata nuru kwa ubatizo mtakatifu. Miaka mingi baadaye, alikuja kwenye Monasteri takatifu ya Pechersk kwa wababa wetu waheshimiwa Antwoni na Theodosius, akachukua sura kuu ya kimalaika – skema – na katika hiyo akahudumu kwa njia inayomvutia Mungu, akifuata maisha ya wababa watakatifu. Kwa wema wake mkuu, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kutabiri yajayo na kutambua mawazo ya watu; kila alipogundua wazo baya kwa mtu yeyote, alikuwa akiwakaripia faraghani na kuwaonya kujihadhari na ushawishi wa shetani, hasa ikiwa ndugu yeyote alikuwa anafikiria kuondoka monasterini; Wakati kama huo Yeremia, akiwa ameshautabiri hili, angeenda kwa ndugu huyo, akamkemea kwa nia yake, na kumfariji, akimsihi awe na subira, apigane vita thabiti na isiyokoma dhidi ya mchukia wema na adui yetu, na asikubali kushindwa na wavunjika moyo; na angemtia nguvu ndugu huyo sana kupitia ushauri wake kiasi kwamba angeiacha nia yake kabisa. Na kama yule mbariki alitabiri jambo lolote kwa mtu yeyote, iwe jema au baya, maneno ya mzee yalitimia daima. [6812:  Ubatizo wa ardhi za Rus' ulifanyika chini ya Prince Vladimir Mkuu mwaka 988.] 

Baada ya kuishi kwa miaka mingi na kuwafaidisha wengi kupitia ufahamu wake, Mtakatifu Yeremia alifariki akiwa mzee sana[footnoteRef:6813] na, baada ya kuacha vazi la roho yake—yaani mwili wake—katika pango, aliondoka ili aungane na manabii wa zamani, ili aweze kutafakari, ana kwa ana, mafumbo ya Mzee wa Siku Zote, Mungu Baba, ambaye atukuzwe, pamoja na Mwanawe wa pekee na Roho wa Uungu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [6813:  Mnamo mwaka 1074.] 



[bookmark: _Toc238144525][bookmark: _Toc242951003]Maisha ya Mtakatifu Mathayo wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 5 Oktoba
Baba wetu aliye barikiwa Mathayo wa Mapango hakuwa tu na jina linalofanana na la Mtume wa kwanza, Mwinjilisti, bali kama vile yule wa kwanza alivyotunzwa kuona nchi ya Ethiopia na kukemea ukosefu wa imani wa wakazi wake, ndivyo pia ilivyokuwa kwa huyu aliye barikiwa, akiwa akiishi kama mtawa katika Kiev-Pechersk Lavra katika siku za mtakatifu founders[footnoteRef:6814] wa monasteri hii, alionekana kuwa mwafaa mbele za Mungu, kwa ajili ya kazi zake kuu, kupokea zawadi ya namna hiyo ambayo aliweza kuona waziwazi nyuso za Waethiopia wa chini ya ardhi – mashetani – kuwakemea, na kufichua mikakati yao ya siri kwa manufaa ya wale wanaotafuta wokovu. [6814:  Watakatifu Antinayo na Teodosio] 

Mzee mbarikiwa Mathayo alikuwa amesimama mahali pake pa kawaida kanisani; alipoinua macho yake, aliwatazama ndugu waliokuwa wamesimama kwenye kwaya zote mbili wakiimba; naye akaona pepo mchafu katika umbo la shujaa aliyekuwa akitembea miongoni mwa ndugu; kwenye mikufu ya vazi lake kulikuwa na maua yanayoshika. Akichuma ua, alikuwa akilirusha kwa mmoja wa waimbaji; ndugu ambaye ua lilimshika, baada ya kusimama kwa muda mfupi, alikuwa akiacha akili yake ishindwe na udhaifu, na, akitengeneza kisingizio fulani, alikuwa akitoka kanisani, akaenda kwenye kibanda chake na kujitoa kwa usingizi, bila kamwe kurudi kanisani kwa ajili ya kuimba. Hata hivyo, ikiwa ua lililotupwa na shetani halikung'arama kwenye nguo za mtawa, mtawa huyo angesimama kwa furaha katika ibada nzima ya Matins hadi mwisho, na ndipo tu angeenda kwenye seli yake. Mzee huyo aliwaambia ndugu kuhusu maono yake, na kuanzia wakati huo wote walijihadhari kutotoka kanisani.
Mzee huyo mbarikiwa alikuwa na tabia, mwishoni mwa Ibada ya Alfajiri, wakati ndugu walipokuwa wakielekea vyumba vyao, ya kuwa wa mwisho kuondoka kanisani. Wakati mmoja, baada ya kutoka kanisani kwa njia hii, aliketi chini ya kengele ya kanisa, akitaka kupumzika kidogo, kwa kuwa chumba chake kilikuwa mbali na kanisa. Na kisha akaona, kana kwamba, umati mkubwa ukitoka kwenye malango ya monasteri; akainua macho yake, akaona shetani ameketi kwa majivuno juu ya nguruwe, na kando yake umati wa mashetani wakimsindikiza. Mzee aliwauliza:
'Mnaelekea wapi?'
'Baada ya Mikhail Tobolkovich,' akajibu yule pepo aliyeketi juu ya nguruwe.
Baada ya kufanya ishara ya msalaba, mzee huyo akaenda kwenye seli yake. Wakati alfajiri ilipopambazuka, mtakatifu, akiwa amefahamu maana ya maono aliyoyaona, akamwambia mwanafunzi wake:
'Nenda uulize kama Mikhail yuko kwenye seli yake.'
Mwanafunzi alienda, na akaambiwa kwamba Michael alikuwa ametoka nje ya kuta za monasteri leo baada ya sala za asubuhi. Kisha mzee huyo akamweleza abati na watawa wakuu kuhusu maono hayo. Abati alimwita ndugu huyo, akamhoji, na, baada ya kumpa neno la kujenga, akamrudisha kwenye seli yake.
Padre Mathayo mwenye busara aliwaagiza ndugu wengine kwa upendo na kuwaasha waendelee kukaa katika vyumba vyao, wakimkumbuka Mungu daima na kuomba msamaha wa dhambi zao.
Wakati wa Baba Mtakatifu Mathayo, abati mbarikiwa Theodosius alifariki; baada yake, Stefano akawa abati, na baada ya Stefano, Nikon. Ilikuwa wakati wa abati huyu ambapo Mtakatifu Mathayo alipata njozi ifuatayo: siku moja, alipokuwa amesimama katika sala ya asubuhi, aliinua macho yake, akitaka kumwona abati, Mtakatifu Nikon, lakini akaona punda amesimama mahali pa abati; ndipo Mathayo alipogundua kuwa Nikon hakuja kwenye sala ya asubuhi. Mzee huyo alisimulia maono yake; hapo ndipo abati alitambua kwamba maono haya yalikuwa yamemtwaa kama funzo, naye akaungama kwa uchungu mkuu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, akiacha kando si tu uvivu bali pia kila wajibu wa haraka wa kimonaki, alijitahidi kufanya iwe tabia yake kuwa wa kwanza kufika kanisani. Hivyo, maono haya yalimfanya ajitahidi zaidi kwa ajili ya baraka. Mzee huyu aliye barikiwa pia alikuwa na maono mengine mengi, nayo akayasimulia kwa manufaa ya ndugu zake. Akiwa amefikia uzee ulioiva, alilala usingizi katika Bwana huku akidumisha ushuhuda mwema wa imani[footnoteRef:6815] ; mabaki yake matakatifu yamelala bila kuharibika katika pango[footnoteRef:6816] pamoja na baba watakatifu, na yeye mwenyewe anatusalia, akisimama mbele ya kiti cha enzi cha Bwana , ili tuokolewe kutoka kwa shutuma za adui na kupokea uzima wa milele katika Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye atukuzwe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [6815:  Mnamo mwaka 1088.]  [6816:  Katika Pango la Mt. Anthony.] 



[bookmark: _Toc238144526][bookmark: _Toc242951004]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mshahidi Mamelkha
Anakumbukwa tarehe 5 Oktoba
[footnoteRef:6817]Mwenye Huruma Mtakatifu Mamelkha, mzaliwa wa Uajemi, hapo awali alikuwa kuhani wa sanamu fulani ya kipagani. Siku moja alimuona malaika katika ndoto, ambaye alimfunulia mafumbo ya imani ya Kikristo. Alipoamka akiwa na hofu, alimwelezea ndoto yake dada yake, ambaye alikuwa Mkristo. Dada yake alimpeleka kwa askofu. Askofu, baada ya kusikia kuhusu ndoto ya Mamelkhfa, alimsihi akubali Ukristo na akamwbatiza, huku dada yake akimfanyia mzazi wa kiroho kwenye bafu takatifu. Wakichukizwa na Mamelkhfa kuongoka kwenda Ukristo, washirikina walimrushia mawe hadi akafa alipokuwa bado amevaa mavazi yake ya ubatizo[footnoteRef:6818] . Mwili wake ulitupwa kwenye shimo, ambapo ulichukuliwa na Wakristo wawili na kuzikwa ipasavyo. Baadaye, askofu wa mji ambapo Mtakatifu Mamelkhfa aliteswa aliiomba mfalme wa Uajemi ruhusa ya kubomoa hekalu la mungu wa kike wa kipagani na kujenga kanisa mahali pake lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Mamelkhfa[footnoteRef:6819] . Ni katika kanisa hili ambapo mwili wa mtakatifu huyo shahidi uliwekwa. Wakati wa uhamishaji wa masalia ya mtakatifu shahidi Mamelkhfa, miujiza na uponyaji mwingi ulitokea, na washirikina wengi waliamini Kristo. [6817:  Kulingana na baadhi ya matoleo ya Prologue, Mamelkha awali alikuwa kuhani wa mungu wa kike wa kipagani wa Kigiriki Artemis, ambaye ibada yake ilienea sana Mashariki.]  [6818:  Zamani, Wakristo walivaa mavazi meupe waliyobatizwa nayo kwa siku nane baada ya ubatizo wao. Inawezekana kwamba mavazi haya meupe yalitumika, machoni pa washenzi, kama ishara dhahiri kwamba Mamelkhfa alikuwa wa jumuiya ya Kikristo na ndiyo sababu ya ushuhuda wake wa haraka. Kulingana na maelezo ya kina zaidi kuhusu hili, muda mfupi baada ya ubatizo wa Mamelkha, washirikina walimkaribia, wakimtaka atoe dhabihu kwa Artemis; lakini alikataa na kwa ujasiri akatamka kuwa Mkristo, jambo ambalo lilimsababishia mateso mengi, na alifariki wakati wa mateso hayo.]  [6819:  Wakati wa ujasiri wa Mt. Mamalchfa unaweza kudhaniwa kuwa ni katika karne ya 5. Mnamo mwaka wa 422, Kaisari wa Bizanti Theodosius II Mdogo alitia saini mkataba wa amani na Wapersi, ambao ulidumu hadi mwaka wa 502; jambo linaloeleza kwa nini mfalme wa Uajemi alimruhusu askofu Mkristo kubomoa hekalu la kipagani lililotajwa hapo juu, waziwazi kutokana na nia ya kudumisha uhusiano mwema na wa amani na Dola yenye nguvu ya Bizanti.] 



[bookmark: _Toc238144527][bookmark: _Toc242951005]Sikukuu ya Mabwana Watakatifu wa Kikano wa Moscow: Petro, Alexius, Yona na Filipo
Anakumbukwa tarehe 5 Oktoba
Kama vile nguzo tatu kuu za Uorthodoksi—Basil Mkubwa, Gregori Mtheolojia na Yohana Krisostomo—walivyohifadhi jengo la Kanisa la kale la Mashariki bila kutikiswa wakati wa mateso yaliyozinduliwa juu yake na wamwasi, ndivyo pia watakatifu watatu wakubwa wa Kanisa la Moscow walivyofanya: Petro, Alexius na Jonah walilinda Uorthodoksi salama katika ardhi takatifu ya Urusi wakati wa nyakati ngumu za machafuko yake ya ndani na majanga yaliyosababishwa na maadui wengi wa nje. Na kama vile Kanisa la Ulimwengu, pamoja na maadhimisho yaliyotengwa kwa kila mmoja wa Watakatifu watatu wa Kiikumi kwa pamoja, limeanzisha adhimisho maalum lililotengwa kwa watakatifu wote watatu kwa pamoja, likizingatia kwa dhati kwamba wote walikuwa na imani moja, shauku moja kwa ajili yake, na upendo mmoja kwa majirani zao, ambao uliwafanya wote kwa usawa kuweka maisha yao hatarini kwa ajili ya majirani hao; vivyo hivyo nchini Urusi, tangu wakati wa Tsar Theodore Ioannovich na Patriaki Job (kuanzia 1596), majina matakatifu matatu ya Maaskofu Wakuu wa kwanza wa Moscow yaliunganishwa katika sherehe moja ya ulimwengu mnamo tarehe 5 Oktoba.
Hata hivyo, katika nchi ya Urusi, miongoni mwa Maaskofu Wakuu wa Kwanza wa Moscow, kulikuwa na mtetezi mwingine wa Uorthodoksi, mwangamizi wa maadili maovu na shahidi wa imani na ukweli, ambaye jina lake, kwa sababu zisizojulikana, liliendelea kutengwa kwa muda mrefu kutoka kwa sherehe ya tarehe 5 Oktoba. Huyu alikuwa Mtakatifu Filipo, Askofu Mkuu wa Moscow.
Mheshimiwa Innocent, Metropolitan wa Moscow, ndiye wa kwanza kuelekeza umakini kwenye suala hili. Mnamo 1875, kwa ombi lake, Sinodi Takatifu ilitoa agizo kwamba, pamoja na kumbukumbu takatifu ya , Metropoliteni wa Moscow—Peter, Alexius na Jonah—kumbukumbu ya Metropolitan Mtakatifu Philip wa Moscow ishikwe tarehe 5 Oktoba. Katika mwaka huo huo, Sinodi Takatifu pia ilipitisha mpangilio wa ibada kwa ajili ya kumbukumbu ya pamoja ya watakatifu wote wanne, uliotayarishwa na Metropolitan Innokenty. Kumbukumbu hii bado huadhimishwa mjini Moscow hadi leo. Mchana wa sikukuu, yaani tarehe 4 Oktoba, ibada ya Vesper Ndogo hufanyika katika Kanisa Kuu la Kulala kwa wimbo mtakatifu wa kuomba kwa heshima ya Maaskofu Watakatifu, kama ilivyo desturi katika makanisa na monasteri zote za Moscow wakati wa sikukuu za waliotawazwa. Kisha, kwa wakati ufaao, Ibada ya Usiku Kucha hufanyika kuanzia jioni katika makanisa yote ya mji mkuu, huku kengele 'nyekundu' zikilia. Wakati wa tangazo la Ibada ya Jioni, ikoni ya eneo hilo ya Mtakatifu Alexius hubebwa kwa mshikamano kutoka Monasteri ya Chudov hadi Kanisa Kuu la Dormition, ambapo hubaki hadi Ibada ya Jioni ya siku inayofuata.


[bookmark: _Toc242951006]Troparion, Sauti ya 4:
Wenye viti vya kwanza wa Urusi, walinzi wa mapokeo ya kitume, nguzo zisiyoyumba, walimu wa Uorthodoksi, Petro, Alekisi, Yona na Filipo, mwombeeni Bwana wa wote atupe amani ulimwenguni na rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242951007]Kontakion, Sauti ya 3:
Mliishi kwa uchaji Mungu miongoni mwa watakatifu, mkafundisha watu katika maarifa ya Mungu, na mkamfurahisha Mungu sana: kwa sababu hii mlitukuzwa na Yeye kwa kutokuoza na miujiza, kama wanafunzi wa neema ya Mungu.


[bookmark: _Toc238144528][bookmark: _Toc242951008]Maisha ya Mtakatifu Dionysius, Askofu wa Alexandria
Anakumbukwa tarehe 5 Oktoba
Mtakatifu Dionysius alikuwa mzaliwa wa Alexandria[footnoteRef:6820] , aliyezaliwa kwa wazazi matajiri na wa kifalme ambao walikuwa washenzi[footnoteRef:6821] . Katika ujana wake, alipokea elimu thabiti ya kishenzi na alijitolea kwa dini ya kishenzi. Baada ya kukamilisha elimu yake, Dionysius awali alihudumu kama mzungumzaji stadi[footnoteRef:6822] na aliwafundisha vijana sanaa ya hotuba, kwa kuzingatia elimu ya kishenzi aliyokuwa amepata. Hata hivyo, akili yake iliyo wazi na angavu haikuweza kushindwa kutambua makosa makubwa na dhana potofu za imani ya kipagani aliyozaliwa na kukulia nayo, na mapungufu ya falsafa ya kipagani, ambayo ndiyo misingi aliyokuzwa nayo. Roho yake ya uchunguzi, iliyokuwa na njaa na kiu ya ukweli, haikuweza kuridhika na maarifa na imani za kipagani; moyo wake ulihisi ubatilifu na uongo wa upagani na, ingawa bado hakuwa amemjua Mungu wa kweli, tayari alikuwa akijitahidi kumwelekea Yeye. Na hivyo Dionysius, akitamani kujua ukweli, alijifahamisha na mafundisho na imani mbalimbali za kibinadamu na akazilinganisha. Njia hii ya uaminifu ya uchunguzi usio na upendeleo kuhusu mafundisho ya kibinadamu ilimpeleka Dionysius, kupitia tamaa yake kuu ya kupata imani ya kweli, kwenye maarifa ya Mungu Mmoja wa kweli na kwenye kukubali kwa hiari imani ya Kikristo. Baadaye Mtakatifu Dionysius alizungumzia nafsi yake, akisema kwamba 'aligeukia Kristo kupitia uchunguzi huru, akichunguza mafundisho ya kibinadamu bila upendeleo'. [6820:  Aleksandria ni mji maarufu ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu mwaka 331 KK kwenye fukwe za Bahari ya Mediterania, katika Misri ya Chini (Kaskazini), kwenye kinywa cha Mto Nile. Aleksandria ilikuwa mji wa pili kwa umuhimu duniani baada ya Roma na ulikuwa kitovu cha biashara, viwanda na, hasa, elimu ya kipagani; katika karne za mwanzo za Ukristo, ulikuwa kitovu cha mwangaza wa Kikristo. Kulingana na mapokeo, Ukristo uliletwa hapa na mwinjili Marko mnamo mwaka wa 59–60 BK. Leo, Alexandria (inayojulikana kama 'Iskender' kwa Kituruki na Kiarabu) ni miongoni mwa miji ya bandari iliyofungwa kwa ngome zaidi na vituo muhimu zaidi vya biashara katika Bahari ya Mediterania, ikiwa na idadi ya watu zaidi ya 230,000.]  [6821:  Mtakatifu Dionysius wa Alexandria alizaliwa karibu mwaka 195.]  [6822:  Yaani, alifundisha sanaa ya hotuba ya umma, ambayo wakati huo ilikuwa imefikia kilele cha ustawi wake na ilithaminiwa sana si tu katika dunia ya kipagani bali pia katika dunia ya Kikristo, na ilikuwa na umuhimu mkubwa wa kidini, kisiasa na kielimu.] 

Wakati huo, Alexandria—iliyojulikana kwa shule na wasomi wake wa kipagani—elimungu ya Kikristo ilistawi sana sambamba na maendeleo mbalimbali ya ujifunzaji katika ulimwengu wa kipagani wa wakati huo. Viongozi maarufu wa shule ya Kikristo iliyokuwa imejitokeza huko—iliyojulikana kama ' ' ([footnoteRef:6823] , 'shule ya wakatekumeni')—walichanganya, kwa nguvu ya vipaji vyao, mafundisho ya theolojia na falsafa katika mafundisho yao na walikuwa wamefahamu vyema elimu ya kipagani na wawakilishi wake. Chini ya ushawishi wa walimu hawa wa Kikristo, wale bora zaidi miongoni mwa washindani mara nyingi walijua imani ya kweli ya Kristo na waliacha ukafiri wao. Dionysius, akiwa tayari amefahamu maandiko mengi ya Kikristo, aliingia katika ushirikiano wa karibu na walimu Wakristo wa Alexandria, wakiongozwa na Heraclitus[footnoteRef:6824] na, hasa, Origen maarufu[footnoteRef:6825] . Kwa kuwa Origen alikuwa mwanafikra mashuhuri, washenzi wengi walimiminika kwake ili kumsikia akifundisha falsafa na hisabati; Origen alitumia fursa hii kikamilifu na akafanya kazi kwa mafanikio kwa ajili ya utukufu wa jina la Kristo, akitumia kazi na maarifa yake kuwaongoza wasikilizaji hawa katika ushirika na Kristo. [6823:  Katika Alexandria, kitovu cha elimu ya kipagani, ambapo kwa muda mrefu kulikuwa na makumbusho maarufu ya sanaa huru, hisabati na falsafa, shule ya Kikristo—inayojulikana kama 'Shule ya Katekesi'—iliibuka mapema katika enzi ya mitume ili kupambana na upagani; ushawishi wake katika mustakabali wa Ukristo ulikuwa na nyanja nyingi na haukupimika. Mapokeo kwa heshima yalihusisha uanzishwaji wa shule hii na Mtume na Mwinjilisti Marko mwenyewe. Hapo awali, ilitoa mafundisho ya msingi tu kwa wale waliotaka kubatizwa—kama inavyoashiriwa na jina lenyewe la shule ya Alexandria, 'Katekisimu'—huku wakati huo huo ikiwafunza makatekisiti wenyewe. Lakini baadaye, Shule ya Katekumenali ya Alexandria, kutokana na nafasi yake katikati ya mafunzo na taaluma ya kimataifa, ilichukua sura ya taasisi ya elimu ya teolojia na kitaaluma. Hili lilifanikishwa hasa na mmoja wa wakatekisiti wake (walimu), Pantænus maarufu (180–191), na mwanafunzi wake na mrithi wake asiye wa kawaida, Clement wa Aleksandria, ambaye aliwashauri wanafunzi wake kutumia falsafa kama mwongozo wa imani. Shule ya Katekesi ya Alexandria ilifikia hali ya kustawi zaidi chini ya Origen.]  [6824:  Heraclitus – mwalimu maarufu wa Kikristo – awali alikuwa msaidizi wa Origen katika kufundisha katika Shule ya Katekesi ya Alexandria. Mnamo mwaka wa 231, Heraclitus alimrithi Origen kama mkuu wa 'Shule ya Katekesi'; mnamo mwaka wa 233, alipandishwa cheo na kuwa askofu wa Alexandria, alifariki mwaka wa 246.]  [6825:  Origen – mwanafunzi wa Klimenti wa Aleksandria na mwalimu Mkristo mashuhuri zaidi wa karne ya tatu – awali alikuwa mhadhiri mashuhuri katika Shule ya Katekesi ya Aleksandria, lakini baadaye alishambuliwa na Askofu wa Aleksandria na wawakilishi wengine wa Kanisa la Aleksandria na, kwa mashtaka ya kukuza maoni fulani ya uzushi na kufanya uaganzi wa hiari, alinyang'anywa cheo chake cha upadre na kufukuzwa kutoka Alexandria, huku akipigwa marufuku kufundisha Kanisani; baadaye alikaa kwa muda huko Kaisaria ya Palestina, ambako alianzisha shule mpya ambayo watu walikusanyika kutoka pande zote kumwona mwalimu huyo mashuhuri; Baadaye, alitumikia kifungo kwa muda katika gereza la chini ya ardhi; kisha alipambana kwa bidii na mafanikio dhidi ya wenye uzushi wa wakati wake; baadaye, wakati wa mateso chini ya Maximian, alijificha ili kuwaepuka waatesaji wake; wakati wa mateso chini ya Decius, alipata heshima ya kuwa mshuhuda jasiri wa Kristo; na alifariki Tiro mwaka wa 254, akiwa na umri wa miaka 70. Katika maandishi yake mengi, Origen aliwasilisha maoni fulani yasiyo ya kiortodoksi na ya kikeresia, ambayo yalishutumiwa kuwa ya kikeresia, ingawa Origen hakuyaonyesha maoni yake yasiyo ya kiortodoksi kama kweli zisizobadilika, wala hakuwa mkeresia kwa maana halisi ya neno hilo. Hata Mababa wa Kanisa walioheshimika zaidi walithamini sana kazi za kiteolojia na mafanikio ya Origen. Katika shule zake, alimfundisha Mababa na walimu wengi mashuhuri wa Kanisa, ambao baadhi yao walimshukuru kwa uongofu wao kutoka kwa upagani na kuingia katika imani ya Kikristo; imani ambayo alitafuta kuunganisha maarifa na falsafa. Kinachostahili kutajwa hasa pia ni kazi zake kuhusu utafiti wa Maandiko Matakatifu, tafsiri yake na, zaidi ya yote, kuhusu urejeshaji na usafishaji wa maandishi yake halisi, pamoja na maandishi yake yaliyolenga kutetea Ukristo dhidi ya wamwasi na maadui wa Ukristo. Kwa ujumla, alichangia sana si tu katika enzi yake bali pia kwa vizazi vilivyofuata, na walimu wote wakuu wa Kanisa katika karne ya nne walitegemea sana kazi za Origeni.] 

Dionysius punde si punde alikuwa mwanafunzi mwenye bidii wa Origen na, kwa shauku yote ya akili yenye udadisi, alianza kusoma kweli za mafundisho ya Kikristo, ambazo ubora wake juu ya mafundisho ya kipagani alitambua mara moja. Kwa shauku na upendo mkuu, alisoma Barua za Mitume, hasa zile za Mtume Paulo, ambazo zilimvutia sana na zikuleta mabadiliko makubwa katika imani na mitazamo yake yote, na kumfanya aongoke kikamilifu akiwa na ufahamu kamili wa Ukristo. Baada ya kushawishika kabisa na ukweli wa Ukristo, hakupoteza muda kupokea, kwa sehemu chini ya ushawishi wa Origen, ubatizo mtakatifu[footnoteRef:6826] , na akaingia katika Katekumenato, akawa mapambo yake ya kweli. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Dionysius alijitoa kwa shauku kubwa zaidi katika kuchunguza kwa undani kweli za kina za mafundisho ya Kikristo, akilinda usafi wake dhidi ya walimu wa uongo wenye uzushi na fikra potofu zilizokuwa zimeingia ndani yake. Alikuwa karibu sana na mwalimu wake Origen, akiwa na shukrani ya heshima na upendo wa dhati kwake, na hakuvunja uhusiano naye hata wakati Origen baadaye alilazimika kuondoka Alexandria, wala hata alipofungwa gerezani [footnoteRef:6827] . Maendeleo ya ajabu ya Mtakatifu Dionysius katika kuelewa kweli za Ukristo na maisha yake ya utakatifu yalimvutia Heraclitus, mwalimu katika Shule ya Alexandria. Muda si mrefu, Mtakatifu Dionysius aliteuliwa kuwa presbiteri. Baada ya Origen kufukuzwa Alexandria, Heraclitus alimrithi kama mkuu wa shule ya katekesi ya Alexandria. Heraclitus alipowekwa wakfu kuwa Askofu wa Alexandria, Dionysius alikuwa mkuu wa shule ya katekesi; baada ya kifo cha Heraclitus, alimrithi katika Kiti cha Alexandria[footnoteRef:6828] . [6826:  Mtakatifu Dionysius alibadilika na kuwa Mkristo akiwa na umri mkubwa kiasi. Alibatizwa na Askofu wa Alexandria, Demetrius (189–231) mwenyewe.]  [6827:  Hivyo basi, Dionysius aliandika barua kwa Origen wakati huyu wa mwisho alipokuwa amefungwa gerezani chini ya Decius. Inarekodiwa kwamba, kufuatia kifo cha Origen, Dionysius aliandika barua kwa Theotocus, Askofu wa Caesarea, akimsifu.]  [6828:  Mtakatifu Dionysius alikuwa mkuu wa Shule maarufu ya Alexandria mnamo mwaka 233 na alishikilia wadhifa huu kwa miaka 14.] 

Tangu wakati Dionysius alipochukua kiti cha Alexandria, maisha yake yote yaligeuka kuwa mfululizo wa matendo ya kujitolea dhidi ya maadui mbalimbali wa Kanisa, wa nje na, hasa, wa ndani. Wakati huo, Kanisa la Kristo liliteseka sana kutokana na mateso ya nje kutoka kwa mamlaka za kipagani na lilikuwa limepasuka zaidi na mabishano mbalimbali, mafundisho ya uongo ya kiheretiki na mgawanyiko, yaliyotishia kuvuruga umoja wa kidini na amani ya ndani ya Kanisa. Katika nyakati hizi ngumu, Mtakatifu Dionysius aliteuliwa na Mungu Mwenyewe kuwa nguzo imara ya msaada kwa waumini. Kwa kweli, ni shukrani kwake amani ndani ya Kanisa ilibaki thabiti katikati ya hatari na machafuko yote. Zaidi ya hayo, maisha matakatifu na ya kiasi ya mchungaji mkuu, upendo wake usio na ubinafsi kwa kundi lake, upole wake, uaminifu na unyenyekevu vilimtia heshima kubwa miongoni mwa wote, hata miongoni mwa maadui zake na wamwasi wa imani. Maisha yake yote yaliwekwa wakfu kwa huduma yenye bidii na isiyochoka kwa Kanisa la Mungu. Kwa shauku kubwa hasa, alitafuta kuongoa wasioamini; aliwatendea wale waliopotoka kwa upole wa kiungwana na wa kizazi; na alijitahidi kuwapatanisha wale waliokuwa wameigawanyika. Katika nyakati za dhiki alionyesha ujasiri wa hali ya juu; katika imani yake, uthabiti usiyoyumba; na katika maisha yake yote, unyenyekevu wa kuvutia na wa kina – huku ulimwengu wote wa Kikristo ukishangazwa na elimu na wema wake.
Akiwa amepata urithi kutoka kwa Origen upendo wa aina zote za maarifa, Mtakatifu Dionysius aliweza kuyapatilisha na mafundisho ya Kikristo na akaendelea kusoma kwa makini na kuchunguza kazi za wasomi bora wa kipagani na wamwili mbalimbali ambao, katika enzi zake, walikuwa wakiisumbua Kanisa la Mungu kwa mafundisho yao ya uongo. Wakati akilinda usafi wa mafundisho ya kanisa la Kikristo dhidi ya mafundisho ya uongo ya kihereje na maoni yanayopingana, Mtakatifu Dionysius aliyakataa, lakini si kabla ya yeye mwenyewe, kwa imani yake, kuthibitisha kuwa hayana msingi; ndipo tu alipojijazia nguvu na ujasiri kupambana na wahereje wasio na kumcha Mungu.
Licha ya akili na elimu yake yote, Mtakatifu Dionysius alikuwa mpole na mnyenyekevu, na hata alipokuwa akishikilia kiti cha uaskofu alijulikana kwa roho ya upole na wastani. Katika nyakati hizo ngumu kwa Wakristo, wakati wa mateso ya kikatili chini ya Mfalme Mshetani wa Kirumi, Decius[footnoteRef:6829] , baadhi ya maaskofu – si kwa hofu ya mateso na maumivu, bali ili wasiachie kundi la Kristo lililowekwa chini ya uangalizi wao bila mwongozo, ujenzi na faraja – – waliondoka katika miji yao kwenda sehemu salama zaidi, na kutoka huko waliiongoza makundi yao[footnoteRef:6830] . Hivyo, katika nyakati hizo ngumu, Mtakatifu Dionysius alitenda kulingana na msukumo wa kimungu, si kwa hofu ya kifo kwa ajili ya jina la Kristo, bali kwa sababu ya ulazima na kwa ajili ya mema ya Kanisa la Alexandria, ili kutoiacha kundi bila mchungaji. Msimamizi Sabinus alimtuma mjasusi kumtafuta Mtakatifu Dionysius. Mtakatifu alikaa nyumbani kwa siku nne, lakini yule mjasusi, akiwa ameshawishika kwamba alikuwa amekimbia, alimtafuta mashambani, barabarani na kando ya mito, na ha kujawa akilini mwake kuingia nyumbani kwa mchungaji mkuu. Baada ya hili, akifuata mwongozo wa ndani, Mtakatifu Dionysius alikimbia na baadhi ya waumini wenzake, lakini alikamatwa na kupelekwa Taposiris ili ateswe. Hata hivyo, Mungu alimlinda mtumishi wake mwaminifu. Kwa njia ya ajabu, aliokolewa kutoka mikononi mwa askari na umati wa wakristo wa vijijini. Hili lilitokea hivi. [6829:  Mfalme wa Kirumi Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251. Alikuwa mnyanyasaji katili wa Wakristo; ilikuwa wakati wa utawala wake ndipo mateso makuu ya kwanza dhidi ya Wakristo yalipotokea.]  [6830:  Miongoni mwa wengine, Mtakatifu Sipriani wa Karthago pia alipata hatima hii, akikubali kwa ujasiri kifo cha shahidi kwa ajili ya Kristo († 268). Vilevile, kabla ya Dionysius na Cyprian, Mtakatifu Polycarp wa Smyrna (aliyefariki kifo cha shahidi mwaka wa 167) alitenda vivyo hivyo kwa muda, na baada yao, Mtakatifu Athanasius wa Alexandria († 373). Katika barua zake kwa Domitius na Didymus (251 BK), pamoja na kwa Fabius, Askofu wa Antiokia, Mtakatifu Dionysius anasimulia hadithi ya kugusa moyo kuhusu mashahidi wa Alexandria, waliofariki wakati wa mateso ya kwanza ya Decius kwa kupigwa, moto au upanga, na anajihesabu miongoni mwa wale ambao maisha yao marefu sana hayakutosha ili kuhakikisha wanapokelewa na Bwana, ingawa aliamini kwamba Kristo alikuwa amemweka akiba kwa wakati mwingine unaofaa. Mwaminishaji mmoja aliyeitwa Germanus inaonekana alimkashifu, kama vile Mtakatifu Sipriani wa Karthago alivyokashifiwa, kwa woga na kwa kuacha kundi lake. Kujibu hili (258–259), Dionysius anamwita Mungu kama shahidi wake kwamba hakukimbia kwa hiari yake, na (kama Cypriani) anataja ufunuo wa kimungu katika utetezi wake.] 

Mkristo mmoja, aliyeitwa Timotheo, hakukamatwa pamoja na Mtakatifu Dionysius na waumini wengine. Alipogundua kuwa nyumba ilikuwa imezungukwa na walinzi, alitoroka kwa mshtuko mkubwa na kumjulisha mmoja wa wakazi wa kijiji—ambaye alikuwa njiani kuelekea sherehe—kwamba mchungaji mkuu alikuwa amekamatwa. Habari hizo ziliharibu sherehe, na wageni wote walikimbilia mahali ambapo mtakatifu alikuwa ameshikiliwa kwa haraka kiasi kwamba walinzi walikimbia. Dionysius na marafiki zake waliwekwa wakiwa nusu uchi kwenye vitanda tupu na, kwa kuwa walidhani wakazi wa kijiji ni majambazi, waliwasihi wasiwaue. Lakini mtakatifu alishikwa mikono na miguu na baadhi ya marafiki wasiojulikana na, licha ya upinzani wake, akapelekwa kutoka huko na kuwekwa juu ya punda asiye na mzigo. Kisha, kinyume na matakwa yake, alipelekwa mahali salama. Utambulisho wa marafiki hawa waliomwokoa mtakatifu unabaki kuwa fumbo kamili: ni wazi kwamba, Bwana alimwokoa Mtakatifu Dionysius kwa muujiza kwa ajili ya mema ya Kanisa, ambalo wakati huo lilikuwa likiteswa, kudharauliwa na kuharibiwa na machafuko ya ndani.
Alipokuwa amejificha, Mtakatifu Dionysius aliendelea kuiongoza kundi la Alexandria, akiwatumia barua kupitia wazee wa kanisa wa kuaminika. Wakati huo wa mateso makali, Kanisa lilivumilia mateso na huzuni kuu mikononi mwa washenzi wasiomwamini. Wakishindwa kuvumilia mateso na dhiki, wengi wa waumini walimkataa Kristo. Baadaye, kwa toba kuu na huzuni ya dhati, waligeukia tena askofu, wakimsihi kwa unyenyekevu awaruhusu tena kuingia katika kifua cha Kanisa la Kristo. Dionysius mpole na mnyenyekevu aliwakaribisha tena kwa ukarimu katika kundi la Kanisa la Kikristo, akiwawekea marufuku mbalimbali na adhabu za toba, na hivyo kuokoa kutoka kwa kukata tamaa kabisa[footnoteRef:6831] . [6831:  Mtu maarufu wa zama zake, Mtakatifu Cyprian, Askofu wa Karthago, alitenda kwa makubaliano kamili na Mtakatifu Dionysius kwa ajili ya roho walioanguka kama hao. Kabla ya kuwarudisha walioanguka kwenye ushirika, walitaka ushahidi wa toba kutoka kwao na hawakusita kuwasamehe, kinyume na maoni makali ya wengi wa watu wa zama zao, ambao walipinga vikali dhidi ya walioanguka kwa kusema walikuwa wametenda dhambi ya kifo. Kati yao, upatanisho wa mashahidi na wakiri wa Kristo kwa niaba ya walioanguka pia ulikuwa na umuhimu mkubwa katika utendaji wa Kanisa wakati huo.] 

Kusisitiza zaidi hali mbaya, katikati ya maovu yaliyokuwa yakitishia Kanisa la Kristo, mgawanyiko wa Wanovatiani ulitokea wakati huu mgumu, ukigawanya Kanisa zaidi kwa migogoro ya ndani. Novatian na wafuasi wake walipinga waziwazi na kwa kauli moja kurudishwa kwa wale waliotangaza imani yao, na hivyo kuongeza taabu zake na kuwafanya wengi kukata tamaa[footnoteRef:6832] . Wakati huo, Mtakatifu Dionysius, ambaye alikuwa amewakaribisha kwa upendo wale walioanguka, hasa kwa upatanisho wa wakiri wa Kristo, alimwondolea Novatian na kumhimiza aache mgawanyiko huu, ambao ulikuwa na madhara makubwa kwa Kanisa la Mungu. [6832:  Novatian alikuwa presbiteri wa Kirumi mashuhuri na mwenye msimamo thabiti wakati wa mateso ya Decius, ingawa, kulingana na kanuni za mabaraza, hakuweza kuwekwa wakfu, kwa sababu alikuwa amepokea ubatizo wa kitibabu tu (yaani, ubatizo kitandani mwake), bila kupakwa mafuta ya kitakatifu baadaye; Baadaye, alijitahidi kwa nguvu zote kupata kiti cha ushangwe mjini Roma; lakini, kwa kukosea makadirio, alijitenga na Kanisa, akawa askofu wa Novatian, na hivyo akaweka msingi wa mgawanyiko mbaya ndani ya Kanisa, uliopewa jina lake na kuiletea Kanisa machafuko makubwa na majanga. Novatian hasa alipinga kurudishwa kanisani kwa wale walioanguka. Kulingana na Wanovati, Kanisa ni jumuiya ya watakatifu; kwa hiyo, wote walioanguka na kutenda dhambi za kifo baada ya ubatizo lazima waondolewe ndani yake na kwa hali yoyote ile hawaruhusiwi kurudishwa; Wakidai kuwa, Kanisa halina haki ya kuwasamehe wenye dhambi wakuu; ikiwasamehe, linajichafua lenyewe na halitakuwa takatifu tena. Wanovatia waliiita jumuiya yao—ambayo wadhambi wakubwa hawakuingizwa, ilhali wale waliotengana na Kanisa la Kiorthodoksi walikubaliwa tu kupitia ubatizo upya—'Cafara', yaani, jumuiya ya watakatifu. Jumuiya za Wanovati zilisambaa sana katika Karthago, Alexandria, Syria, Asia Minor, Gaul na Uhispania.] 

'Mlipaswa kuvumilia kila kitu kinachowezekana, lakini si kugawanya Kanisa la Mungu,' aliandika mchungaji mkuu mwenye bidii kwa mwalimu huyu wa uongo. 'Hakuna utukufu mdogo wa kufa ili kutogawanya Kanisa kuliko kufa ili kutojitoa kafara kwa sanamu.' Kwa hukumu yangu, la kwanza ni la heshima zaidi, kwani katika la pili mtu hufa kwa ajili ya wokovu wa roho yake mwenyewe, ilhali hapa mtu hufa kwa ajili ya mema ya Kanisa zima.
Na mchungaji mwenye huruma alitumia nguvu zake zote kisha kurejesha, katika mkutano, amani iliyotamaniwa katika Kanisa, ambayo ilikuwa imevurugwa na mgawanyiko huu hatari; na alifanikiwa hili kupitia kazi zake za kujitolea katika roho ya upole na kiasi cha Kikristo[footnoteRef:6833] . [6833:  Hivyo basi, Dionysius aliandika barua ya upole na ya upatanishi kwa Novatian, ambayo maneno yaliyo hapo juu ya Mtakatifu wa Alexandria yametolewa—yaani, kwamba ufishi unaovumiliwa ili kuzuia mgawanyiko ni wa utukufu sawa na ufishi kwa ajili ya kukataa kuabudu sanamu. Wakati huo huo, alimwonya Novatian kwa upendo wa kizazi kwamba kama angekuwa hawezi kuwashawishi wafuasi wake waache hatua ya makosa waliyochukua, basi angalau angeweza kuokoa roho yake mwenyewe; na kama, kama Novatian anavyodai katika utetezi wake, alikuwa amewekwa wakfu kuwa askofu kinyume na matakwa yake, alipaswa kuthibitisha uaminifu wa dai lake kwa kujiondoa katika wadhifa wake kwa hiari, 'ili kuepuka kugawanya Kanisa la Mungu'. Licha ya ujumbe huu wa upatanishi, Dionysius, kwa maneno yake mwenyewe, alimchukia Novatian kwa sababu 'alikuwa amegawanya Kanisa na kuongoza baadhi ya ndugu katika ukafiri na matukano, alikuwa ameletea mafundisho yasiyopendeza kabisa kuhusu Mungu, na kumwonyesha kwa uongo Bwana mwenye rehema kama asiye na huruma', na kadhalika. Mtakatifu aliandika barua kadhaa dhidi ya Wanovati na kupigana nao vikali. Lakini ingawa, kupitia juhudi zake na za baadhi ya wawakilishi wengine wa Kanisa, amani ilirejeshwa ndani yake, Wanovati walikuwa na wafuasi wengi, na jumuiya zao ziliaendelea kuwepo hata kufikia karne ya 7.] 

Baada ya kifo cha Dekius asiye na imani, wakati wa utawala mfupi wa Kaisari Gallus[footnoteRef:6834] , mateso dhidi ya Wakristo yalisitishwa, na amani ilirejeshwa katika Kanisa la Kristo. Amani hii ndani ya Kanisa ilikuwa ya kukaribishwa zaidi kwa kuwa iliwezesha Mtakatifu Dionysius kuelekeza utunzaji wake wa kiroho katika kutuliza machafuko yaliyosababishwa na Nepot, Askofu wa Arsina, ambaye alihubiri upotovu unaojulikana kama Kiliaismu[footnoteRef:6835] . Baba mtakatifu hakutia tu maandishi dhidi ya Nepot kwa roho ya upendo[footnoteRef:6836] , bali pia, kwa roho hiyo hiyo, aliendesha majadiliano ya kikanisa na wafuasi wa upotovu huu na akafanikiwa kuwarudisha wote katika umoja wa kikanisa[footnoteRef:6837] . Mtakatifu Dionysius pia alishiriki kikamilifu katika mzozo ulioibuka wakati huo ndani ya Kanisa kuhusu ubatizo wa wamwasi[footnoteRef:6838] , akijikita hasa katika kutuliza machafuko yaliyosababishwa ndani ya Kanisa na mzozo huu, jambo alilofanikiwa kulitimiza kupitia himizo lake. Wakati huo huo, alipambana kwa bidii na uzushi wa uovu na hatari wa Sabellius uliokuwa umeibuka katika Kanisa la Alexandria. Akitafuta kupinga mafundisho yake ya uongo ya uzushi na hatari, ambayo yalisababisha mkanganyiko mkubwa ndani ya Kanisa la Kristo na yalikuwa yamewavizia hata baadhi ya maaskofu katika mitego yake ya , Mtakatifu Dionysius aliitisha mabaraza, aliandika barua za mzunguko dhidi ya Sabellius, akijitahidi kuondoa ugumu wa akili ya kiburi hiyo, ambayo haikutambua katika Mungu Utatu wa Nafsi: Mungu Baba, Mwana wa Mungu na Roho Mtakatifu[footnoteRef:6839] . [6834:  Gallus alitawala kuanzia mwaka 251 hadi 253; alijulikana kwa tabia yake ya amani na uvumilivu wake kwa Wakristo.]  [6835:  Nepot alikuwa askofu wa mji wa Arsinoe, au Arsinoi, katika Misri ya Kati. – Kiliazi ilitokea mapema sana na kufikia mwisho wa karne ya 2 tayari ilikuwa na wafuasi wengi. Katikati ya karne ya tatu, Nepot alikuwa mtetezi hodari wa mafundisho hayo, akiwa na wafuasi wengi, hasa kwa kuwa mafundisho yake yalitumika, kwa namna fulani, kama chanzo cha karibu zaidi cha faraja kwa Wakristo waliokuwa wakiteswa na kufanyia mateso. Nepot alifundisha kwamba, kulingana na maneno ya Ufunuo (Ufu. 20:2–6), utawala wa miaka elfu ya Yesu Kristo duniani ulikuwa karibu kuanza, ambapo watiifu na wacha Mungu pekee ndio wangeishi; Wachiasta walitazamia utawala huu kwa maana ya hisia na kimwili kama ufalme wa kidunia wenye raha za kidunia. Mafundisho ya uzushi ya Nepot yalijulikana tu baada ya kifo chake.]  [6836:  Kazi yake kubwa *Kuhusu Ahadi*, ambayo sehemu yake ya pili pekee ndiyo iliyobaki kamili, pamoja na vifungu vifupi kutoka sehemu ya kwanza. Katika risala yake, Mtakatifu Dionysius alieleza kwamba ahadi zinazohusu Ufalme wa Kristo zinapaswa kueleweka si kwa maana ya kimwili, bali kwa maana ya kiroho, na alidhihirisha hili kwa ustadi mkubwa kutoka kwa Ufunuo na kupitia uchunguzi wa asili ya mwanadamu; katika kazi hiyo hiyo, pia alijadili Ufunuo kwa ujumla.]  [6837:  Kwa lengo hili, Dionysius aliharakisha kwenda Arsinoe, ambapo aliomba kukutana na wafuasi wa Nepo na akatumia siku tatu kuchambua kitabu chake, huku akijitahidi kumzungumzia kwa upendo na heshima, akimwita baba na kaka yake na kumpongeza kwa imani yake, bidii, utafiti makini wa Maandiko Matakatifu, pamoja na mafanikio yake makubwa katika uimbaji wa zaburi, ambayo yalifurahisha ndugu zake wengi. 'Namwpenda sana mtu huyu,' anasema Mtakatifu Dionysius, 'haswa kwa sababu ameenda kupumzika kabla yetu. Hata hivyo, ukweli lazima uthaminiwe na kuheshimiwa zaidi ya yote.' Matokeo ya mkutano huo yalikuwa kwamba mtakatifu alifanikiwa kuwashawishi Wachiasta na akapokea shukrani za dhati kwa ushauri wake kutoka kwa kiongozi wao, presbiteri Korakion. Huyu wa mwisho alishawishika sana kiasi kwamba alikataa mtazamo wake mwenyewe na akaomba usizingatiwe tena, wala usijadiliwe, kutajwa au kufundishwa. Ndugu wengine waliokuwepo pia walifurahishwa sana na mjadala huu, pamoja na roho ya upatanisho na maelewano ya jumla yaliyoonyeshwa na wote. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Itikadi ya Elfu ilikaribia kutoweka kabisa katika Kanisa la Mashariki.]  [6838:  Clement, Tertullian, Mtakatifu Cyprian wa Carthage na baadhi ya Baba wengine wa Kanisa, pamoja na baadhi ya mabaraza ya mitaa, walitaka waasi wa imani wabatizwe tena walipobadilika; ilikuwa tu mjini Roma walipokelewa baada ya tendo moja la toba. Dionysius, kwa mujibu wa maoni yake, alishikilia maoni ya pili na, katika masalia yaliyopo ya baadhi ya barua zake, alikataa vikali ubatizo upya wa wale wamwasi ambao walikuwa wamebatizwa kwa jina la Utatu Mtakatifu—maoni ambayo baadaye yalikubaliwa katika Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjili (325 BK). Lakini zaidi ya yote, katika suala hili lililogombaniwa vikali, alicheza tena jukumu la kupendeza la mpatanishi. Aliandika barua kadhaa kuhusu mada hii kwa Papa Stefano wa Roma. Katika moja ya barua zilizobaki, alizungumza naye kuhusu amani ya jumla ya makanisa; lakini Stefano alipokataa kushiriki meza na Firmilian, Askofu wa Kapadokia, aliyekuwa akitetea mtazamo tofauti, alimhimiza kuzingatia madhara makubwa ya hatua yake hiyo. Baada ya kifo cha Stefano, Dionysius aliandika kuhusu mada hiyohiyo kwa warithi wake, Sixtus II na Dionysius wa Roma, na akaichunguza suala hili kwa undani zaidi katika kitabu chake *Kuhusu Tubu*.]  [6839:  Sabelio, akiepuka dhana ya Kikristo ya umoja wa Mungu, aliingia katika msimamo mkali uliomfanya awe na mafundisho ya upotofu yanayopingana na misingi na mafundisho makuu ya imani ya Kikristo. Alifundisha kwamba ikiwa Mungu ni mmoja kwa asili, basi haiwezi kuwepo Utatu unaokaa pamoja wa Uungu, na Utatu lazima ueleweke tu kwa maana ya ufunuo wa mfululizo wa Mtu mmoja na yuleyule kuhusiana na ulimwengu na wanadamu; kulingana na mafundisho ya Sabellius, hakuna Watu watatu wa Uungu: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu ni miundo tu inayojulikana ambayo Mungu huonekana kwa watu: katika Agano la Kale, kama Yeye anayewapa sheria, Anaonekana kama Baba; katika Agano Jipya, kama Yeye anayeokoa watu, Alionekana kama Mwana na anaendelea kuonekana kama Roho anayewatakasa. – Sabellianismi, iliyotokea katikati ya karne ya tatu, ilikuwa tayari imepungua hadi mwisho wa karne hiyo, ingawa bado ilikuwa na wafuasi katika karne ya nne.] 

Lakini juhudi za Mtakatifu Dionysius za kukuza amani na ustawi wa Kanisa zilisitishwa ghafla na mateso yaliyoanzishwa na Kaisari mpya wa Roma, Valerian[footnoteRef:6840] . Mwanzoni kabisa mwa mateso haya ya kikatili, mchungaji mkuu wa Alexandria alikamatwa, licha ya ugonjwa wake mkuu, na, pamoja na presbiteri Maximus[footnoteRef:6841] na diakoni Faustus, Eusebius na Cherimon, aliletwa mbele ya prefekti Emilianus[footnoteRef:6842] . Kisha mateso yalianguka kwa nguvu zote hasa juu ya maaskofu na presbiteri, kama wawakilishi wa Kanisa. Hivyo basi, waonevu wake walijaribu kila njia kumshawishi Dionysius aache Kristo na atoe dhabihu kwa sanamu, kwa kuwa wengine wangefuata mfano wake. Lakini Dionysius akajibu bila woga: [6840:  Mfalme wa Roma Valerian alitawala kuanzia mwaka 253 hadi 259. Mateso ya Wakristo aliyoyachochea yalikuwa na ukatili wa kipekee na uliokithiri.]  [6841:  Maximus alitumiwa kwa siri Alexandria kuwafariji Wakristo walioteswa. Baadaye alimrithi Dionysius kama askofu (†282).]  [6842:  Emilianus alikuwa prefect wa Alexandria, yaani, gavana wake, mwakilishi na naibu wa Mfalme wa Kirumi. Hata hivyo, kwa uhalisia, alitawala kwa kujitegemea na alikuwa mmoja wa wale wanaoitwa 'Watawala Kumi na Tatu', ambao wakati huo walikuwa wamechukua madaraka ya kifalme nchini Misri.] 

'Lazima tumtii Mungu kuliko wanadamu.'
Kisha Emilian, akiwa amemzuia mtakatifu kuwasiliana na Wakristo, achilia mbali kuwahutubia kwa maneno ya kujenga au kuhubiri Injili, alimwondoa na kumtuma uhamishoni katika kijiji cha mbali cha Tsefro, kilichoko katikati ya jangwa la Libya[footnoteRef:6843] . Lakini hata huko, akipuuza marufuku hiyo, mtakatifu aliendelea kufundisha Neno la Mungu na, kama mshuhuda shujaa wa Kristo, alikataa kutii amri za waonevu wake. Wakafiri walimpiga mawe mara kwa mara kwa sababu hii. Licha ya yote hayo, Dionysius alipata faraja kwa kuongoa wakafiri wengi katika imani takatifu ya Kristo hata jangwani. Mafanikio ya mahubiri ya Dionysius yalimkasirisha zaidi Emilianus, naye akamfukuza askofu mtakatifu hadi mji wa Kollufo, ulioko katika sehemu ya mbali zaidi na pori ya Jangwa la Libya[footnoteRef:6844] . Lakini hata kutoka huko alipata faraja kwa kudumisha mawasiliano na marafiki wa Kristo na kundi lake, na si tu na walio wake, bali pia na makanisa mengine. Mtakatifu Dionysius daima alikuwa ametenda hivi hapo awali, akitambua kikamilifu kwamba, kama kiongozi wa mojawapo ya makanisa makuu—ambaye sauti yake ilikuwa na ushawishi kwa makanisa mengine na jumuiya za Kikristo—alikuwa na wajibu wa kuwajali si tu kundi lake tu bali Kanisa lote la Kristo, hasa ili kupinga jaribio lolote la kuvuruga amani ya ulimwengu ndani ya Kanisa. [6843:  Jangwa la Libya – sehemu ya mashariki ya Jangwa kubwa la Sahara Afrika – ni eneo la chini kiasi, lililojaa maeneo ya miti yenye miji na vijiji. Eneo ambalo Mt. Dionysius alifukuzwa hakuwezi kueleweka kwa maana halisi ya jangwa, bali tu kwa maana ya ukiwa, upweke na pori la eneo hilo.]  [6844:  Hata hivyo, ilikuwa imewekwa karibu na barabara, kiasi kwamba Mtakatifu Dionysius na wafungwa wenzake wangeweza kukamatwa kwa urahisi wakati wowote.] 

Mtakatifu Dionysius alitumia miaka mitatu katika kifungo hiki cha kikatili na kigumu – na huzuni na mateso aliyovumilia huko yanajulikana na Mungu peke yake. Baada ya Gallienus[footnoteRef:6845] kupanda madarakani, aliachiliwa kutoka utumwani, na hivyo kuwapa faraja kubwa kundi lake na Kanisa lote la Kristo. [6845:  Gallienus – Mfalme wa Kirumi kuanzia mwaka 260 hadi 268. Aliitikia mateso ya Wakristo yaliyoanzishwa na Valerian na akatoa amri ambazo kwa njia yake wahamishwa walirejeshwa na uhuru wa dini ukatangazwa.] 

Hata hivyo, hata huko Alexandria, mnyang'anyi huyu shujaa kwa ajili ya Kristo hakukutana na amani na ustawi, bali machafuko ya damu na mateso makali. Huzuni za vita vya wenyewe kwa wenyewe zilikuzwa na njaa kubwa, na baada ya njaa hiyo ikaja tauni iliyokumba kwa ukali wa kutisha. Kwa upendo wa kweli wa kibaba, Dionysius aliwatunza wasio na bahati, haijalishi walikuwa nani – washenzi au waumini. Akielezea maafa yaliyowakumba wakazi wa eneo la Alexandria wakati wa tauni hii ya kutisha, mtakatifu aliandika, miongoni mwa mambo mengine, yafuatayo: 'Wakati wengi wa ndugu zetu, kwa upendo mkuu, wakiweka kando kujali maisha yao wenyewe lakini wakijali kwa ajili ya wengine, huwatembelea wagonjwa kwa ujasiri, huwahudumia kila wakati, na kuwaponya kwa jina la Kristo; walikufa kwa hiari pamoja nao, wakichukua mateso yao, kana kwamba walijivunia ugonjwa huo wenyewe na kwa hiari wakiangua majeraha yao. Wengi wa wale waliowajali wagonjwa kwa dhati na kuwaponya wamekufa wenyewe... Na kifo cha aina hii, kwa wema na uthabiti wa imani, hakina ubaya wowote mbele ya ufishi. Walichukua miili ya watakatifu mikononi mwao na kuiweka magotini mwao, wakafunga macho na midomo yao, wakaiweka mabegani mwao, wakaiweka wapumzike huku wakikumbatia, wakaosha na kuvalisha nguo'[footnoteRef:6846] . [6846:  Barua kutoka kwa Mtakatifu Dionysius kwa Kanisa la Alexandria ikitoa faraja wakati wa njaa; inanukuliwa katika Historia ya Kanisa ya Eusebius.] 

Hivyo Mtakatifu Dionysius anaelezea kwa hisia matendo ya upendo wa Kikristo wakati huu mgumu kwa Alexandria, hasa kwa upande wa makasisi; lakini yeye mwenyewe alikuwa mfano bora kwa waumini wa kujitoa mhanga kwa namna hiyo, ambayo ilizidi kitendo cha ujasiri wa shahada: kwa maana 'Hakuna upendo mkuu kuliko huu, kwamba mtu aweke chini maisha yake kwa ajili ya marafiki zake' (Yohana 15:13). Na Mtakatifu Dionysius, akitumia nguvu zake zote kuwafariji na kuwasaidia wagonjwa, hakusita hata kujitoa mhanga kwa ajili yao, akikumbuka maneno ya Mwokozi: 'Kwa kadiri mlivyomtendea mmoja wa hawa wadogo wa ndugu zangu, mmenitendea mimi' (Mathayo 25:40).
Kwa huzuni hizi na magonjwa yake makali ya kimwili, kwa Mtakatifu Dionysius, ziliongezwa huzuni mpya: nguzo hii isiyoyumba ya Uorthodoksi na bingwa dhidi ya ukosefu wa imani na uzushi alishukiwa uzushi, na alilazimishwa—sio sana kwa ajili ya kujitetea bali ili kuridhisha Kanisa—kuandika risala ambayo ndani yake aliweka mafundisho yake ya Kiorthodoksi kuhusu Watu Watatu wa Utatu Mtakatifu[footnoteRef:6847] . Ukweli ulishinda, na heshima kuu ambayo Kanisa zima lilimweka yeye na maoni yake yote ya Kiorthodoksi kabisa—ambayo yalikuwa yamedumisha usafi wa imani wakati huu wa machungu kwa Kanisa—yalisalia bila kutikisika. [6847:  Utawala sahihi wa kiimani wa Mtakatifu Dionysius ulihojiwa kwa msingi wa barua zilezile alizoziandika kwa watu mbalimbali akitetea mafundisho sahihi dhidi ya Sabellius. Baba Mtakatifu alianza kushtakiwa kwa uzushi, kana kwamba alikuwa akifundisha kimakosa kuhusu Mwana wa Mungu, kwa sababu katika barua zake Dionysius alikuwa ametumia maneno yasiyo makini kuhusu Utatu Mtakatifu, jambo ambalo lilimlaaniwa na mwenzake na mwenziwe jina, Papa wa Roma. Ndipo Dionysius wa Alexandria alipoharakisha kuandika barua kwa Dionysius wa Roma kujitetea, akibainisha tafsiri potofu ya maneno yake katika kauli hizo, akirejesha kwa kiasi fulani yale aliyoyachukulia kuwa ni makosa na kauli zisizofikiriwa vyema, na kueleza mafundisho sahihi kabisa ya Kiorthodoksi kuhusu Mwana wa Mungu. Baada ya hili, mashaka yote kuhusu mafundisho sahihi ya Mtakatifu Dionysius yalipotea, na yeye, kinyume chake, alianza kuthaminiwa zaidi kuliko hapo awali kama nguzo na ngome ya mafundisho sahihi.] 

Hatimaye, nguvu za kimwili za mkanusho huyu wa Kristo zilishindwa kabisa kutokana na uzee, huzuni na kazi nyingi kupita kiasi, ingawa roho yake ilibaki imara. Wakati Kanisa lilipoanza kusumbuliwa na mafundisho ya upotofu ya Paulo wa Samosata[footnoteRef:6848] , baraza la Mababa watakatifu na walimu wa Kanisa liliitishwa Antiokia[footnoteRef:6849] , ambapo Mtakatifu Dionysius alikuwa miongoni mwa wa kwanza kualikwa, kwani wote walimtazamia kwa sauti yake ya uamuzi na kurejesha amani katika Kanisa. Lakini mchungaji mkuu wa Kanisa la Alexandria, aliyekuwa amelemewa na uzee, alihisi kuwa hawezi kabisa kustahimili taabu za safari ndefu kama hiyo na alilazimika kukataa mwaliko huo; hata hivyo, badala ya kuzungumza ana kwa ana, aliwatumia Wababa wa Mtaguso barua ndefu ambayo ndani yake alielezea mtazamo wake sahihi kuhusu mafundisho ya Paulo wa Samosata[footnoteRef:6850] . Siku chache baadaye m , alikabidhi roho yake kwa Mungu kwa amani (265 BK), wakati wakuu wa Makanisa ya Kikristo walikuwa wamekusanyika Antiokia kumlaani Paulo wa Samosata. Kanisa lililia sana kwa hasara hii kuu, kwani katika Mtakatifu Dionysius lilikuwa limempoteza mwalimu mkuu na Baba wa Kanisa, na nguzo isiyoyumba ya Uorthodoksi[footnoteRef:6851] . [6848:  Paulo wa Samosata (kutokana na mahali alipozaliwa), Askofu wa Antiokia, alihubiri uzushi hatari kuhusu Utatu Mtakatifu na, hasa, kuhusu Mwana wa Mungu. Kulingana na mafundisho yake, hakuna tofauti ya watu ndani ya Uungu: Mungu, Neno na Roho Mtakatifu wapo kwa Baba kwa namna ileile ambayo akili na roho vipo kwa mwanadamu. Hakumtambua Mwana wa Mungu aliyeshuka kutoka mbinguni, na alimwona Yesu kama mwanadamu tu ambaye Uungu ulikaa ndani yake, kama vile ilivyokaa kwa manabii, ila kwa kiwango kikubwa zaidi, na aliyeitwa Mwana wa Mungu kwa sababu hiyo pekee. Pamoja na maoni yake ya uzushi, Paulo alisababisha mchanganyiko na udanganyifu mkubwa zaidi ndani ya Kanisa kwa sababu alikuwa na tamaa mbaya, aliishi maisha ya anasa, akaondoa nyimbo za kale za kanisa katika dayosisi yake, akabadilisha wimbo za heshima ya Mwokozi na wimbo za heshima yake mwenyewe, na akajihusisha na ishara zisizofaa kwa kiti cha usharika, akitaka makofi na mambo yanayofanana na hayo.]  [6849:  Baraza la Antiokia dhidi ya Paulo wa Samosata lilianzishwa mwaka 264 BK, likiwa na maaskofu kutoka Syria, Asia na Arabia. Hata hivyo, katika baraza hili, Paulo alifanikiwa kuficha makosa yake ya kiheretiki na kuwatosheleza wajumbe wa baraza kwa kuongea kwa sauti ya upatanishi na kuahidi kujiepusha na aina zote za vishawishi; lakini alishindwa kutimiza ahadi hii. Kwa hivyo, mabaraza mengine mawili yaliitishwa baadaye huko Antiokia (katika miaka ya 267 na 269), na katika la mwisho aliondolewa kwenye cheo cha upadri; mafundisho yake yalitangazwa kuwa ya kiheretiki, na ubatizo alioufanya ulitangazwa kuwa batili, kwa sababu alikuwa ametumia majina ya Watu wa Utatu Mtakatifu si kwa maana sahihi ya kiimani.]  [6850:  Katika barua yake, ambayo haijadumu hadi leo, Mtakatifu Dionysius, kulingana na ushuhuda wa mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 4, Eusebius wa Pamphylia, alitoa hukumu kali juu ya maoni ya kimaguzo ya Paulo wa Samosata na akalaani kosa lake kwa uwazi thabiti.]  [6851:  Tangu enzi za kale, Mtakatifu Dionysius amekubaliwa kwa kauli moja kama 'Mkuu'; mwenzi wake wa wakati huo, Mtakatifu Athanasi wa Alexandria, alimwita mwalimu wa Kanisa la Ulimwengu, na Kanisa lilimpa cheo cha mtakatifu mshahidi, kwa kuwa ingawa hakuteswa hadi kufa kwa ajili ya Kristo, alipigana na kufanya kazi kwa ujasiri na uhodari maisha yake yote kwa ajili ya Kristo na Kanisa Lake Takatifu, na alivumilia hukumu, kashfa, hatari, mateso, utangamani, taabu na kila aina ya majanga na misiba si kwa kiwango kidogo kuliko mashahidi watakatifu. – Maandiko ya Mtakatifu Dionysius yalikuwa na umuhimu mkubwa sana katika historia ya maendeleo ya fikra za Kikristo, kutokana na ushawishi wake kwa wanateolojia wa karne ya nne. Dionysius alijitokeza kwa kiwango chake cha juu cha elimu na alikuwa na ufahamu mpana katika masuala ya imani na taaluma kwa ujumla. Mada za maandiko yake—ambayo yametufikia kwa vifungu tu, na si kamili kabisa—ni hasa mafundisho rasmi ya imani, tafsiri ya Maandiko Matakatifu, na nidhamu ya kanisa, ambayo alijitahidi kuyadumisha si tu katika makanisa ya Misri, bali pia Roma, Armenia na maeneo mengine. Mbali na barua zake zilizotajwa hapo juu za kutetea Ukweli wa Kikristo dhidi ya mafundisho ya upotovu ya wakati wake, insha yake ya kina ya kitume *Kuhusu Asili* na kile kinachoitwa Barua za Pasaka, zilizotungwa kulingana na desturi ya kale ambapo Askofu wa Alexandria—ambapo sayansi ya nyota na hisabati zilistawi—alikuwa na jukumu la kuamua, kwa niaba ya Kanisa zima, tarehe ya sherehe ya kila mwaka ya Pasaka; Dionysius daima aliambatana na matangazo ya siku hii na tafakari za kidogma na kimaadili kuhusu Mwokozi Aliyesimama; barua hizi daima zilisomwa kwa sauti mbele ya mikusanyiko ya waumini makanisani.] 

Kwa maombi ya mbariki huyo mtakatifu, Bwana Mungu na aiokoe Kanisa Lake kutoka kwa maarifa yote ya uongo na mgawanyiko, na alinde umoja na amani ya kanisa, kwa roho ya upole na upendo wa Kikristo.
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Anakumbukwa tarehe 6 Oktoba
Mtakatifu Tomasi Mwinjilisti, anayejulikana kama Pacha[footnoteRef:6852] , alizaliwa katika mji wa Paneas ulioko Galilea[footnoteRef:6853] . Wakati Bwana wetu Yesu Kristo, katika enzi zake duniani miongoni mwa watu, alipopita katika miji na vijiji, akiwafundisha watu na kuponya magonjwa ya kila aina, Tomasi, aliposikia mahubiri Yake na kushuhudia miujiza Yake, alimshikilia kwa moyo wake wote. Akilishwa na maneno matamu ya Yesu Kristo na kutafakari Uso Wake mtakatifu sana, Tomasi alimfuata na akaheshimiwa na Bwana kwa nafasi miongoni mwa Mitume Kumi na Wawili, ambao pamoja nao alimfuata Kristo hadi kwenye mateso Yake ya wokovu. Hata hivyo, baada ya Ufufuko wa Bwana, Mtume Tomasi, kupitia mashaka yake kuhusu maelezo ya Mitume wenzake kuhusu tukio hili, alikuza zaidi imani ya Kanisa la Kristo; kwani wakati wanafunzi wengine wa Kristo walisema, 'Tumemwona Bwana', alikataa kuwaamini hadi yeye mwenyewe alipomwona Kristo na kugusa majeraha Yake. Siku nane baada ya Ufufuo, wakati wanafunzi wote walipokuwa wamekusanyika pamoja na Tomasi akiwa nao, Bwana alijitokeza kwao akamwambia Tomasi: 'Weka kidole chako hapa uone mikono yangu; nyosha mkono wako uuweke katika ubavu wangu; wala usiwe asiyeamini, bali amini.' [6852:  Tomasi – lilipotafsiriwa kutoka Kiebrania, linamaanisha 'pacha'; pia alijulikana kama Didymus – neno la Kigiriki lenye maana ileile.]  [6853:  Galilaya – sehemu ya kaskazini mwa Palestina. Paneada – mji katika kaskazini mwa Palestina, miguuni mwa Mlima Hermoni, karibu na chanzo cha mashariki cha Mto Yordani, kwenye mpaka wa kaskazini wa kabila la Naftali, ambalo lilipata jina lake kutoka Panioni, kijiji na pango lililoko miguuni mwa mteremko wa kusini wa Mlima Lebanoni. Filipi, mwana wa Herode, Mfalme wa Wayahudi, aliipa jiji hili jina jipya la Kaisaria (Kaisaria ya Filipi) kwa heshima ya Kaisari (Mfalme wa Kirumi) Tiberio. Sasa jiji hili lililowahi kustawi limekuwa magofu, na ni kijiji kidogo tu kinachokaa mahali pake.] 

Baada ya kumwona Kristo na kugusa ubavu wake unaotoa uzima, Tomasi akasema: 'Bwana wangu na Mungu wangu' (Yohana 20:24–29).
Tukio hili linalomhusu Tomasi linawashawishi wote kwa uwazi kabisa kuhusu ukweli wa Ufufuo wa Bwana, kwa maana Kristo aliwatokea wanafunzi si kama mzimu wala katika mwili mwingine wowote, bali katika mwili uleule ambao uliteswa kwa ajili ya wokovu wetu.
Baada ya kupaa kwa Yesu Kristo mbinguni na kushuka kwa Roho Mtakatifu, Mitume walipiga kura miongoni mwao ili kuamua kila mmoja wao angeenda wapi kuhubiri Neno la Mungu. Tomasi alichaguliwa kwa droo kwenda India, kuangaza nchi zilizo gizwa na upagani na kuwafundisha watu wa mataifa mbalimbali waliotua huko – Warumi na Wamedaya, Wapershia na Wahyrcania, Wabactrian na Wabrahmini, na wakazi wote wa mbali zaidi wa India[footnoteRef:6854] . [6854:  India, kwa maana ya kijiografia ya kisasa, inahusu sehemu ya kusini ya bara la Asia, ikijumuisha katikati ya nchi-kisiwa tatu za kusini za bara hilo na sehemu jirani ya bara hilo hadi safu kubwa za milima zinazolitenganisha na Asia ya Kati. Hata hivyo, waandishi wa kale mara nyingi walitumia neno la jumla 'India' kumaanisha nchi zote tajiri za kusini mwa Asia, ambazo walikuwa nazo uelewa hafifu tu. Wamedaya waliishi jirani na Uajemi, katika sehemu ya magharibi ya Iran, kusini mwa Bahari ya Caspian, na baadaye wakashindwa na Wapersiani. Waparthia pia waliishi jirani na Wapersiani, katika nchi kubwa iliyotanda kutoka Mto Eufrates hadi Mto Oxus na kutoka Bahari ya Caspian hadi Bahari ya Hindi; katika karne ya 3 KK walitekwa na Warumi. Wapershia waliishi katika sehemu ya kusini mwa Iran. Wahyrkani waliishi kando ya mabonde ya Mto Eufrates na Tigri na walitekwa na Wapershia. Wabaktiria waliishi kaskazini-mashariki mwa Iran. Wabrahmini walikuwa wakazi halisi wa India, hasa makuhani wa Kihindi.] 

Tomasi alihuzunika sana kwa kutumwa kwa watu hao wakali; lakini Bwana alimtokea katika maono, akamtiisha na kumwamuru kuwa na ujasiri na asiogope, na akamuahidi kubaki naye mwenyewe. Punde si punde alimwonyesha njia ya kuingia katika nchi hizi.
Mfalme wa India Gundaphor, akitaka kujijengea jumba la kifalme lenye haiba kubwa iwezekanavyo, alimtuma mfanyabiashara wake Avan kwenda Palestina kumtafuta msanifu stadi mwenye uzoefu wa ujenzi ambaye angeweza kujenga majumba ya kifalme yanayofanana na yale ya maliki wa Kirumi. Ni kupitia Avan huyu huyu ambapo Bwana alimwamuru Tomasi kwenda katika nchi za India. Wakati Avan alipokuwa akitafuta wasanifu mahiri huko Paneas, Tomasi alikutana naye na kujitambulisha kama mtu mwenye uzoefu katika sanaa ya ujenzi. Avan, baada ya kumwajiri, alipanda meli pamoja naye, nao wakasafiri kwa meli, wakisaidiwa na upepo mwafaka.
Walipofika katika mji fulani, walisikia sauti ya tarumbeta na ala nyingine za muziki. Mfalme wa mji huo alikuwa akimwoa binti yake, na alikuwa ametuma wajumbe kutangaza katika mji wote kwamba matajiri na maskini, watumwa na wageni, wote wakusanyike kwa ajili ya harusi; na kwamba yeyote atakayekataa kuja atapata hukumu ya mfalme. Waliposikia haya, Avan na Thomas, wakihofia—kama wageni—kwamba wangeweza kuchochea hasira ya mfalme wakimkataa, wakaenda kwenye karamu ya harusi katika jumba la mfalme. Wakati kila mtu alipoketi na kuanza kusherehekea, Mtume aliketi mahali pa mwisho kabisa, hakula chochote, wala hakushiriki katika sherehe, bali alikuwa amezama katika mawazo. Kila mtu alimtazama kana kwamba alikuwa mgeni na mtawa. Wale waliokuwa wamelala kando yake[footnoteRef:6855] , walisema naye: [6855:  Zamani, miongoni mwa Wayahudi na watu wengine, ilikuwa desturi kutoketi bali kulala chini wakati wa chakula.] 

'Kwa nini umekuja hapa usipoli wala usinywe?'
Mtume akajibu:
'Nimekuja hapa si kwa ajili ya kula na kunywa, bali kutimiza mapenzi ya mfalme, maana watangazaji walitangaza kwa sauti kubwa kwamba yeyote asiyehudhuria harusi atahukumiwa na mfalme.'
Wakati huo, miongoni mwa washerehekeaji kulikuwa na mwanamke Myahudi aliyepiga filimbi vizuri, akiimba salamu kwa kila mmoja aliyekuwa amekaa kwenye karamu. Alipomwona Tomasi, ambaye hakuwa akifurahi bali mara kwa mara alikuwa akitazama mbinguni, aligundua kuwa alikuwa Myahudi, na, huku akicheza mbele yake, alimwimbia wimbo ufuatao kwa Kiebrania: 'Kuna Mungu mmoja tu—Mungu wa Waisraeli, aliyeumba mbingu na nchi.'
Mtume, aliposikia wimbo huo kwa furaha, alimwomba arudie maneno hayo mara kadhaa.
Mlezi wa divai, alipoona kwamba Mtume hakufurahi, alimpiga kiganja usoni, akisema:
'Umealikwa kwenye harusi – usihuzunike, bali furahi na uungane na wale wanaokunywa.'
Ndipo Mtume akamwambia yule mtu aliyempiga:
'Bwana akulipie kwa hili hata katika maisha haya, na niweze kuona mkono ulionipiga ukiburuzwa na mbwa ili wote waone!'
Baada ya muda, mhudumu wa kikombe aliyemchapa Mtume alitoka kwenda kisimani, akiwa na nia ya kuchukua maji kwa ajili ya wageni ili kuweka maji kwenye divai yao. Huko, simba ghafla ilimrushia, ikamwangusha chini na kumuua; na, baada ya kunyonya damu yake , iliondoka. Kisha mbwa wakaja wakikimbia, wakachanachana mwili wake vipande vipande, na mbwa mweusi mmoja, akishika mkono wake wa kulia, ukarembwa hadi kwenye karamu na kuutupa chini mbele ya kila mtu. Wote waliokuwepo, walipoona hayo, waliingiwa na hofu kuu na wakauliza ni mkono wa nani huo. Mwanamke aliyekuwa akipiga filimbi akapaza sauti akisema:
'Kuna jambo la ajabu na la fumbo linalotokea miongoni mwetu sasa: ama Mungu Mwenyewe au mjumbe wa Mungu yuko hapa miongoni mwetu, ameketi nasi.' Maana nilimuona mhudumu wa kikombe akimpiga mtu, na nikamsikia yule mtu akisema kwa Kiebrania: 'Acha niione mkono wako wa kulia ukiburuzwa na mbwa ili wote waone', jambo ambalo, kama mnavyoona nyote, limetimia.
Baada ya maneno haya, hofu ikawapata wote.
Mwishoni mwa karamu, mfalme, aliposikia yaliyotokea, alimwita Mtume mtakatifu Tomasi na akasema:
'Ingia ndani ya jumba la kifalme na umbariki binti yangu ambaye amepewa kwa ndoa.'
Mwinjilisti, alipoingia chumbani, alianza kuwafundisha wachumba hao wapya kuhusu uchaji na kuhifadhi utu wao wa kike; na, baada ya kuwaombea, aliwabariki na kuaga. Walipokuwa wamelala, wachumba hao wapya walimwona Yesu, Ambaye aliwatokea akiwa na umbo la Mwinjilisti Tomasi na kuwakumbatia kwa upendo. Mume, akidhani alikuwa ni Tomasi aliyesimama mbele yake, akamwambia:
'Umetuacha kabla ya wengine wote – umerudije hapa tena?'
Bwana akajibu:
Mimi si Tomasi, bali ndugu yake, na wote walioukataa ulimwengu na kunifuata, kama alivyofanya yeye, hawatawa ndugu zangu tu katika uzima ujao, bali watarithi pia ufalme Wangu. Kwa hiyo, msiisahau, watoto wangu, yale ndugu yangu aliyowashauri; na kama, kwa kufuata ushauri wake, mtahifadhi usafi wenu bila doa, mtapewa taji zisizoweza kuoza katika jumba Langu la mbinguni[footnoteRef:6856] . [6856:  Ustawi huu wa utawa haimaanishi kwa vyovyote vile kwamba wokovu hauwezekani kwa wanandoa hata wakati wa mahusiano ya ndoa. Hata hivyo, kulingana na mafundisho ya Mababa wa Kanisa wa kale, wasichana wasio na mume watapokea thawabu ya juu zaidi katika Ufalme wa Mungu, kama ilivyoonyeshwa pia katika Kitabu cha Ufunuo (Ufu. 14:1–5). Kwa hiyo, Bwana, katika maarifa yake ya kimungu ya awali, akijua nguvu ya kiroho na uwezo wa kuishi maisha ya usafi—aliyewekwa kwa ajili ya Mungu pekee—wa wale wachumba waliojitangaza, anawahimiza watunze usafi wao. Zaidi ya hayo, kulingana na maandishi ya asili ya Kigiriki ya Matendo ya Ufishawi wa Mtume Tomasi, Bwana pia aliwaonyesha wanandoa hao wachanga kwamba watoto wowote watakaozaliwa kwao wangekuwa wagonjwa, wabaya na wasio na furaha.] 

Baada ya kusema hayo, Bwana hakuonekana; wao, hata hivyo, walipoamka usingizini mwao, walimweleza kila mmoja kile walichokiona katika ndoto zao, na, wakainuka, wakaomba kwa bidii kwa Mungu usiku kucha; na wakayahifadhi maneno yaliyowambiwa mioyoni mwao kama lulu za thamani.
Asubuhi, mfalme aliingia katika chumba cha kulala ambako wachumba wapya walikuwa wamekaa na akawakuta wameketi mbali na kila mmoja. Akiwa ameshangaa, aliwauliza kwa nini walikuwa wamejitenga. Wakajibu:
'Tunamwomba Mungu atupe nguvu, hadi mwisho wa siku zetu, kudumisha usafi kamili katika ndoa yetu, kama tunavyofanya sasa, ili tupewe taji zisizoharibika katika jumba la mbinguni, kama Bwana aliyetujia alivyoahidi.'
Ndipo mfalme alipogundua kuwa ni yule mgeni aliyekuwa katika jumba la kifalme siku iliyotangulia ndiye aliyewashawishi wahifadhi usafi wao; akakasirika sana na mara moja akawatuma watumishi wake kumkamata Mtume, lakini hawakuweza kumpata, kwa maana tayari alikuwa ameondoka kwa meli kuelekea India pamoja na Avan.
Walipofika katika korti ya mfalme wa India Gundaphorus, walijitokeza mbele yake, na Avan akasema:
'Tazama, Bwana, nimekuletea mjenzi stadi kutoka Palestina, ili ajenge jumba lolote la kifalme ambalo Mheshimiwa wako analitaka.'
Mfalme alifurahi sana; alimwonyesha Tomasi eneo alilotaka majumba yajengwe, na, baada ya kupanga vipimo vyake, alimpa kiasi kikubwa cha dhahabu kwa ajili ya ujenzi, huku yeye mwenyewe akielekea nchi nyingine.
Tomasi, alipopokea dhahabu, alianza kuwagawia wale waliokuwa katika uhitaji – wasiojiweza na maskini – wakati yeye mwenyewe, akijitolea kwa uhubiri wa Injili, aliwafanya wengi waamini katika Kristo na kuwabatiza.
Wakati huo, yule kijana ambaye, kwa ushauri wa Tomasi, alikuwa ameapa kubaki safi pamoja na mke wake, aliposikia kwamba Mtume alikuwa akihubiri Kristo nchini India, alimjia Mtume pamoja naye. Baada ya kufundishwa imani ya Kikristo na Mtume mtakatifu, walipokea ubatizo mtakatifu kutoka kwake. Katika tukio hili, binti huyo alipewa jina Pelagia na baadaye alimwaga damu yake kwa ajili ya Kristo, huku kijana huyo akipewa jina Dionysius na baadaye akateuliwa kuwa askofu.
Waliporudi nyumbani kwao wakiwa na baraka za Mtume, walisambaza utukufu wa Jina la Mungu, wakiwageuza wasioamini kwa Kristo na kujenga makanisa katika miji.
Miaka miwili baadaye, mfalme alimtuma wajumbe Mtume ili kuuliza: je, ujenzi wa majumba ya kifalme ungekamilika hivi karibuni? Mtume aliwajibu wajumbe kwamba kilichobaki ni kuweka paa tu. Mfalme alifurahi, kwa maana aliamini kwamba Tomaso kwa kweli alikuwa anamjengea jumba la kifalme duniani, naye akamtumia dhahabu nyingi zaidi, akiamuru ajenge paa la kifahari kwa majumba hayo haraka iwezekanavyo.
Tomasi, alipopokea dhahabu zaidi, aliinua macho na mikono yake mbinguni, akisema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, Mpenzi wa Wanadamu, kwa kuwa unaleta wokovu wa watu kwa njia mbalimbali!'
Na mara nyingine tena aligawa dhahabu aliyotumwa na mfalme kwa wale waliomuomba msaada, huku yeye mwenyewe akiendelea kuhubiri Neno la Mungu kwa shauku.
Baada ya muda kupita, mfalme aligundua kuwa Tomasi hakuwa hata ameanza kutekeleza amri yake; kwamba dhahabu yote ilikuwa imegawiwa kwa maskini; na kwamba mjenga hakuwa na nia ya kuanza ujenzi, bali alikuwa akisafiri kupitia miji na vijiji, akihubiri kuhusu Mungu fulani mpya na akitenda miujiza ya ajabu. Mfalme alikasirika sana na akawatuma watumishi wake kumkamata Mtume. Mtume Tomasi alipofikishwa mbele ya mfalme, mfalme alimuuliza:
'Je, umejenga majumba ya kifalme?'
Tomasi akajibu:
'Nimejenga, na ni za kifahari na nzuri.'
Ndipo mfalme akasema:
'Basi twende tukione jumba lako la kifalme.'
Mtume akajibu:
'Katika maisha haya huwezi kuona jumba hili, lakini utakapotoka katika maisha haya, ndipo utaliona, na, ukiishi humo kwa furaha, utaishi humo milele.'
Mfalme, akidhani kwamba alikuwa anamdhihaki, alikasirika sana na akaamuru arushwe gerezani pamoja na mfanyabiashara Avan aliyemleta, ambapo wangekuwa wakiteseka wakisubiri kifo cha maumivu: mfalme alikusudia kuwatoa ngozi wakiwa bado hai na kuwachoma kwenye nguzo.
Walipokuwa gerezani, Avan alianza kumkemea Mtume:
'Wewe,' akasema, 'umedanganya mimi na mfalme kwa kudai kuwa wewe ndiye mjenzi stadi zaidi. Na sasa umepoteza dhahabu ya mfalme bure na umeharibu maisha yangu. Kwa ajili yako, ninateseka na lazima nife kifo cha kikatili: mfalme ni mkatili na atatuua sote wawili.'
Lakini Mtume, akimtia moyo, akasema:
'Usiogope; wakati wetu wa kufa bado haujafika; tutaishi na kuwa huru, na Mfalme atatutukuza kwa ajili ya vyumba nilivyomwandalia katika Ufalme wa Mungu.'
Usiku uleule, ndugu wa mfalme aliumia, akamtumia mfalme ujumbe:
'Kwa sababu ya huzuni yako, nami nimehuzunika, na kutokana na huzuni hii nimeugua, na sasa ninakufa.'
Muda mfupi baadaye, ndugu wa mfalme alifariki kweli. Mfalme, akiwa amesahau huzuni yake ya awali, alishikwa na huzuni mpya na akalia bila kufarijika kwa kifo cha ndugu yake. Malaika wa Mungu, alipokuwa amechukua roho ya marehemu, aliibeba hadi makao ya mbinguni na, alipokuwa akipita katika makao hayo, akaionyesha vyumba vingi vya kifahari na vya kung'aa, ambapo kimoja chake kilikuwa kizuri na cha kung'aa kiasi kwamba uzuri wake hauwezi kuelezwa. Naye Malaika akamuuliza roho:
'Ni katika jumba gani kati ya haya yote ungependa zaidi kuishi?'
Alipoitazama chumba hicho kizuri zaidi, alisema:
'Laiti ningepewa ruhusa ya kukaa hata pembezoni mwa chumba hicho, singehitaji chochote zaidi.'
Malaika akamwambia:
'Huwezi kuishi katika chumba hiki, kwani ni cha ndugu yako, ambaye chumba hiki kilijengwa kwa dhahabu yake na Thomas, mgeni unayemjua.'
Na roho akasema:
'Naomba, bwana, niruhusu niende kwa kaka yangu, nami nitamnunulia chumba hiki, kwani bado hajui uzuri wake – na kisha, nikishanunua, nitarudi hapa tena.'
Ndipo Malaika alipoirudisha roho mwilini, na yule marehemu akafufuka mara moja; na, kana kwamba ameamka usingizini, aliwauliza wale waliokuwa karibu naye kumhusu kaka yake na akasihi kwamba mfalme amje kwake mara moja. Mfalme, aliposikia kwamba nduguye amefufuka, alifurahi sana na kumharakia; na, alipomwona akiwa hai, furaha yake ikazidi hata zaidi. Kisha yule mtu aliyekuwa amefufuliwa kutoka kwa wafu akaanza kuongea naye:
'Nina hakika, Ee Mfalme, kwamba unanipenda kama ndugu yako mwenyewe; najua ulilia kwa uchungu usio na kifani kwa ajili yangu, na kwamba, kama ingewezekana kuniokoa kutoka kwa kifo, ungetoa hata nusu ya ufalme wako kwa ajili hiyo.'
Mfalme akajibu:
'Ndiyo, hilo ni kweli kabisa.'
'Kama unanipenda sana,' akasema kaka wa mfalme, 'basi nakuomba fadhila moja—usikatae hii.'
Mfalme akajibu:
'Kila kitu ninacho katika ufalme wangu—nakupa yote, ndugu yangu mpendwa,' na akathibitisha ahadi yake kwa kiapo.
Ndipo ndugu aliyefufuka akasema:
'Nipe jumba lako la kifalme mbinguni, na chukua utajiri wangu wote badala yake.'
Aliposikia maneno haya, mfalme alishtuka na akanyamaza kimya, kana kwamba alikuwa amepoteza uwezo wa kuongea. Kisha akasema:
'Ningewezaje kuwa na jumba la kifalme mbinguni?'
'Hakika,' akajibu kaka wa mfalme, 'kuna chumba kama hicho mbinguni, ambacho hukijui na ambacho hujawahi kukiona duniani kote. Kiliwekwa kwa ajili yako na Thomas, ambaye umemfunga gerezani; nililikiona na kushangazwa na uzuri wake usioelezeka, na nikaomba niruhusiwe kukaa hata kwenye kona moja yake, lakini sikuruhusiwa; kwa maana Malaika aliyeniongoza alisema: 'Huwezi kuishi huko, kwa maana hii ni jumba la ndugu yako, lililojengwa na Thomas, ambaye unamjua.' Nilimwomba Malaika aniruhusu nikuendee, ili niweze kulinunua jumba hilo kutoka kwako. Basi, ukipenda, nipe lile jumba na uchukue mali zangu zote badala yake.
Ndipo mfalme alifurahi kwa kuishiwa tena kwa ndugu yake na kwa jumba lililomjengewa mbinguni. Naye akamwambia ndugu yake aliyefufuliwa:
'Ndugu mpendwa! Niliapa sitakukataa chochote kilicho ndani ya uwezo wangu duniani, lakini sikukuahidi jumba lile lililo mbinguni. Hata hivyo, ukipenda, tuna msanifu majengo anayeweza kukujengea jumba lingine linalofanana nalo pia.'
Baada ya kusema hayo, mfalme mara moja aliwatuma watumishi kwenye gereza kumtoa Mtakatifu Tomasi, pamoja na mfanyabiashara Avan aliyekuwa amemleta huko. Walipojitokeza mbele ya mfalme, huyu wa mwisho alikimbilia kumlaki Mtume na kuanguka miguuni mwake, akimsihi amsamehe dhambi aliyokuwa amemtendea kwa ujinga. Mtume, baada ya kumshukuru Mungu, alianza kuwafundisha ndugu wote wawili imani ya Bwana wetu Yesu Kristo, nao, roho zao zikiguswa na huruma, wakapokea maneno yake kwa upendo. Muda mfupi baadaye, aliwabatiza na kuwafundisha kuishi kama Wakristo, huku ndugu hao, kupitia matendo yao mengi ya hisani, wakijipatia makao ya milele mbinguni. Baada ya kukaa nao kwa muda na kuwatia nguvu katika imani takatifu, Mtume alienda katika miji na vijiji vingine vya jirani, akihudumu kwa ajili ya wokovu wa roho za wanadamu.
Wakati Thomas alipokuwa akiangaza nchi za India kwa mahubiri yake ya Injili, saa ya kupitishwa kwa heshima kwa Mama wa Mungu[footnoteRef:6857] ilifika, na Mitume wote kutoka nchi mbalimbali walichukuliwa kwenye mawingu ya mbinguni na kupelekwa Gethesemane[footnoteRef:6858] , kwenye kitanda cha maiti cha Bikira Mbarikiwa Zaidi. Wakati huo, Mtume Mtakatifu Tomaso pia alichukuliwa kutoka India, lakini hakufika kwa wakati kwa siku hasa ya mazishi ya mwili uliotukuzwa na Mungu wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Hili lilipangwa kwa mapenzi ya Mungu ili kuwathibitishia waumini kwamba Mama wa Mungu alichukuliwa mbinguni akiwa na mwili wake. Kwa maana kama vile, kuhusiana na Ufufuo wa Kristo, imani yetu ilitiwa nguvu kupitia shaka ya Tomasi, ndivyo pia, kuhusiana na Kupaa mbinguni kwa Bikira Maria Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, akiwa na mwili, tulijua hili kutokana na kuchelewa kwake. Mtume alifika tu siku ya tatu baada ya mazishi na akasikitika kwamba hakuweza kuwa Gethesemane siku ile ile ya mazishi ili kuambatana, pamoja na Mitume wengine, na mwili wa Mama wa Bwana wake hadi mahali pa mazishi. Kisha, kwa idhini ya Mitume watakatifu wote, kaburi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu lilifunguliwa kwa ajili ya Yuda Toma, ili, alipoona mwili wake mtakatifu sana, aweze kuutukuza na kupata faraja katika huzuni yake. Lakini kaburi lilipofunguliwa, hawakupata mwili wowote, isipokuwa kitambaa cha mazishi kilichokuwa kimekaa humo. Na kutokana na hili, wote walishawishika kabisa kwamba Mama wa Mungu, kama Mwanawe, alifufuka siku ya tatu na alichukuliwa mbinguni kwa mwili. [6857:  Kufa kwa Mama wa Mungu kulitokea katika mwaka wa 15 baada ya Kristo kupaa mbinguni, yaani mwaka wa 48 BK, kulingana na mapokeo ya kale yanayokubalika kwa jumla.]  [6858:  Gethesemane ni kijiji au mahali karibu na Yerusalemu, ng'ambo ya kijito cha Kedron, miguuni mwa Mlima wa Mizeituni, ambapo kulikuwa na bustani ambayo Bwana aliomba ndani yake kabla ya mateso Yake, na ambapo Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu aliweka amri kwamba mwili Wake safi kabisa ulazwe hapo. Mahali hapa linapata jina lake kutokana na wingi wa miti ya mzaituni iliyokuwa ikikua huko, ambayo ilitengeneza mafuta mengi ya zeituni (kikamilifu kutoka Kiebrania, Gethsemane inamaanisha: 'mahali pa mizaituni', au 'kandara', 'kifaa cha kukandia' kwa ajili ya kutoa maji ya mzaituni). Bustani ya Gethesemane bado inaonyeshwa leo miguuni mwa Mlima wa Mizaituni – upande wake wa kusini, ambapo pango la mazishi la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu lipo, na ambapo Sanduku lake bado lipo hadi leo.] 

Baada ya hili, Tomasi alijitokeza tena katika nchi za India na akahubiri Kristo huko, akiwageuza wengi kwenye imani kupitia ishara na maajabu. Alipowasili Meliapor[footnoteRef:6859] , aliwamulika wengi huko kupitia mahubiri yake ya Injili na akawathibitisha katika imani takatifu kwa muujiza ufuatao. Katika eneo moja kulikuwa na mti wenye ukubwa usio wa kawaida, ambao watu wala hata tembo hawakuweza kuusogeza; lakini Tomasi alifunga mkanda wake kwenye mti huu na, akitumia mkanda huo, aliuburuta mti huo kwa stadia kumi[footnoteRef:6860] na kuutoa kwa ajili ya ujenzi wa hekalu la Bwana. Walipoona haya, waumini walitiwa nguvu zaidi katika imani yao, na wengi wa wasioamini wakaja kuamini. Mtume alitenda muujiza mwingine huko, uliokuwa mkubwa zaidi kuliko ule wa kwanza. Kuhani wa kipagani alikuwa amemuua mwanawe na kumshutumu Mtakatifu Tomasi kwa kitendo hicho, akisema: [6859:  Meliapore au Malipur ni mji ulioko kwenye pwani ya mashariki (Corromandel) ya Peninsula ya Hindustan. – Miongoni mwa Wakristo katika sehemu hii ya Asia, kwa muda mrefu kumekuwa na desturi kwamba imani ya Kikristo ililetwa kwao awali na Mtume Tomasi au wanafunzi wake. Waportegi walipowasili kwa mara ya kwanza katika fukwe za India mwaka 1500, walikuta makazi ya Wakristo huko Malipur ambayo wakazi wake walidai kupokea imani kutoka kwa Mtume Tomasi; na mwishoni mwa karne iliyopita, mji huu ulijulikana kama mji wa Mt. Tomasi. Kwa ujumla, Wakristo wa India wamejiita tangu zamani sana 'Wakristo wa Mtume Tomasi' na wanatambua asili ya kanisa lao kutoka kwa Mtume huyu.]  [6860:  'Stadia' ni takriban sazheni 88; hivyo basi, 'stadia' 10 ni takriban verst 1 na 14.] 

'Tomasi ameua mwanangu.'
Mvurugano ulizuka miongoni mwa watu, na umati uliokuwa umekusanyika ulimkamata Mtakatifu Tomasi kama muuaji, wakidai mahakama imhukumu ateswe. Hata hivyo, hakupatikana mtu yeyote wa kushuhudia kwamba Tomasi hakuwa na uhusika katika mauaji hayo, Mtume wa Kristo alianza kuombaomba kwa hakimu na watu:
'Niacheni, nami, kwa jina la Mungu wangu, nitamuuliza yule aliyesagwa ili yeye mwenyewe aseme nani aliyemuua.'
Wote walienda naye hadi kwenye mwili wa mwana wa kasisi aliyeshtakiwa mauaji. Akitazama juu mbinguni, Tomasi aliomba kwa Mungu kisha akamwambia marehemu:
'Kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, nakuamuru, kijana: tuambie nani aliyekuua?'
Na mara moja yule marehemu akasema:
'Baba yangu ndiye aliyeniua.'
Ndipo wote wakasema kwa sauti moja:
'Mkuu ni Mungu anayehubiriwa na Tomasi.'
Mtume aliachiliwa huru, na hivyo kuhani akajikuta katika shimo lile lile alilokuwa amemchimbia Mtume. Baada ya muujiza huu, umati mkubwa wa watu waliugeukia Mungu na wakabatizwa na Mtume.
Kisha Mtume alisafiri mbali zaidi, hadi nchi ya Kalamis, ambako Mfalme Muzdius alitawala. Alipokuwa akihubiri Kristo huko, mtakatifu huyo alimwongoa mwanamke aliyeitwa Syndikia, mpwa wa Migdonia, mke wa mpendwa wa mfalme, Karizius. Syndikia alimsihi Migdonia atambue ukweli na amwamini Mungu Mmoja, Muumba wa ulimwengu wote, ambaye Tomasi alikuwa akiuhubiri. Kisha Migdonia akamwambia Syndikia:
'Ningependa kumwona mwenyewe yule mtu anayehubiri Mungu wa kweli, na kusikia mafundisho yake kutoka kwake.'
Syndikia akajibu:
'Ukitaka kumwona Mtume wa Mungu, vaa nguo chakavu, kana kwamba wewe ni mwanamke wa kawaida na maskini, ili usitambuliwe, kisha njoo nami.'
Migdonia alifanya hivyo na akaenda na Syndikia. Walimkuta Mtume akihubiri Kristo katikati ya umati mkubwa wa watu wa kawaida na maskini. Wakiwa wamechanganyika na umati, walisikiliza mafundisho ya Tomasi; alizungumza kwa urefu kuhusu Kristo Bwana na kufundisha imani Kwake, huku pia akizungumzia kifo, hukumu, Gehena na Ufalme wa Mungu. Aliposikia haya yote, moyo wa Migdonia uliguswa naye akaanza kumwamini Kristo; aliporudi nyumbani, alitafakari daima maneno ya Mtume na, alipokuwa akiongea na mpwa wake Syndikia kumhusu Kristo, alizidi kuwa imara katika upendo wake kwake. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alianza kuwachukia wasioamini kama maadui wa Mungu na kuepuka ushirika wowote nao, iwe katika mazungumzo au kwenye karamu, huku wakati huo huo akijitenga kwa ujumla na anasa za kidunia. Pia aliamua kuacha kuishi na mumewe kama mume na mke. Hili lilimsikitisha sana, na aliposhindwa kumshawishi Migdonia kubadili mawazo yake, alianza kuomba Mfalme Muzdius amtume mke wake, Malkia Tertiana, kumshawishi Migdonia asiepuke mahusiano ya ndoa (Malkia Tertiana na Migdonia, mke wa Karizius, walikuwa dada). Malkia alienda kwa Migdonia na kumuuliza kwa nini alikuwa akimwasi mumewe.
Migdonya akajibu:
'Kwa sababu yeye ni mpagani na adui wa Mungu[footnoteRef:6861] , ilhali mimi ni mtumishi wa Mungu Mmoja wa Kweli, Yesu Kristo, na sitaki kuchafuliwa na mtu asiyeamini na asiye safi.' [6861:  Kulingana na mafundisho ya Mtume Paulo (1 Kor. 7:12–14), hili halipaswi kumzuia mwanamke Mkristo kuendeleza uhusiano wake wa ndoa na mume asiye Mkristo; hata hivyo, katika kisa cha Midonia na Syndicia, Mtume Tomasi aliweka sharti kali zaidi, au, tuseme, wao wenyewe walikuwa makali zaidi na hawakutaka kuishi katika umoja wa ndoa na waume zao wasio Wakristo. Hali hii bila shaka inaelezewa na ukweli kwamba ni kwa kutimiza sharti hili tu ndipo uongofu wa waume zao kuwa Wakristo ungeweza kutokea, kama ilivyothibitishwa na matokeo ya jambo hilo lote.] 

Tertiana alitaka kujua Yesu Kristo huyu alikuwa nani, ambaye Migdonia alimuita Mungu wa kweli. Kisha Migdonia akamwelezea mahubiri ya Mtume Tomasi na kumfundisha imani ya kweli. Tertiana, akitaka kumjua Kristo kwa uwazi zaidi na kujifunza imani vyema, alitamani kumwona Mtume mwenyewe na kusikia mahubiri yake. Baada ya kushauriana na Migdonia, alimtuma Mitume kwa siri na, baada ya kumwita, wote wawili walimsihi awaongoze kwenye njia ya kweli. Yeye, kwa upande wake, aliwahubiria Kristo, aliwamulika kwa nuru ya imani, aliwabatiza katika maji ya ubatizo mtakatifu, na aliwafundisha kutii amri za Mungu na kufanya matendo yote mema. Tertiana na Migdonia, wakiwa wamechonga mioyoni mwao yote waliyosema, wote wawili walikubali kumtumikia Bwana kwa usafi na kutokuwa na uhusiano wowote na waume zao, wakiwaona kama wasioamini. Mtume, kwa nguvu za Mungu, aliendelea kufanya miujiza mingi na kuponya magonjwa ya kila aina; na wengi, si tu kutoka kwa watu wa kawaida bali hata kutoka katika ikulu ya kifalme, wakiwaona ishara zilizofanywa na Mtume na kusikia mafundisho yake, walimgeukia Kristo. Mmoja wa wana wa mfalme mwenyewe, aliyeitwa Azan, aliamini na akabatizwa na Mtume; kwani Bwana Mwenyewe alikuwa akitenda kazi kupitia Mitume, akiongeza Kanisa Lake na kueneza utukufu wa jina Lake.
Malkia Tertiana, aliporudi kutoka Migdonia, alijitolea kwa maombi na kufunga na akaendelea kukataa kushiriki kitanda na mumewe. Mfalme, akishangazwa na mabadiliko kama hayo kwa mke wake, alimwambia rafiki yake Carisius:
'Nikiwa na nia ya kurejesha mke wako kwako, nimempoteza wangu, na wangu amenitendea vibaya zaidi kuliko wako anavyokutendea.'
Kwa hiyo, mfalme na Karisius waliendesha uchunguzi wa kina zaidi kuhusu chanzo cha mabadiliko waliyoyaona kwa wake zao, na wakagundua kwamba mgeni fulani, mtu asiyejulikana aliyeitwa Tomasi, baada ya kuwafundisha imani ya Kikristo, aliwashawishi waache kuingiliana kimapenzi na waume zao. Pia waligundua kwamba mwana wa mfalme, Azan, na watumishi wengi wa ikulu, pamoja na maafisa na umati usiohesabika wa watu wa kawaida, walikuwa wameanza kuamini katika Kristo kutokana na mahubiri ya Tomasi. Yote haya yaliwasha hasira zao, wakamkamata Tomasi na kumtupa gerezani. Baada ya hayo, Mtume aliletwa mbele ya mfalme kwa ajili ya kesi. Mfalme akamuuliza:
'Wewe ni nani – mtumwa au mtu huru?'
Tomasi akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Yeye ambaye hamna mamlaka juu Yake.'
Mfalme akasema:
'Naona wewe ni mtumwa mwovu aliyekimbia kutoka kwa bwana wako na kuja katika nchi hii kuwapotosha watu na kuwapotosha wake zetu. Basi niambie, nani bwana wako?'
– Bwana wangu, – akajibu Mtume, – ni Bwana wa mbingu na dunia, Mungu na Muumba wa viumbe vyote. Amenituma kuhubiri Jina Lake takatifu na kuwaongoa watu kutoka kwa makosa.
Mfalme akasema:
'Acha, wewe mdanganyifu, maneno yako ya hila na utii amri yangu: kama vile ulivyotumia hila zako kuwapotosha wake zetu kutokana nasi ili wasiungane nasi, ndivyo pia warudishe kwetu tena. Maana usipohakikisha kuwa wake zetu wanaishi nasi tena katika upendo na ushirika wao wa awali, tutakuua kifo cha kikatili.'
Mtume akajibu:
'Haikufaa kwa watumishi wa Kristo kuwa na uhusiano wa ndoa na waume wasio na sheria, wala waumini wachafuliwe na waovu na wasioamini.'
Aliposikia hayo, mfalme aliamuru letwe vyuma vya moto na Mtume awekwe juu yake akiwa miguu wazi. Hili lilipofanyika, maji yalijitokeza ghafla chini ya vyuma hivyo, na kuyapooza. Kisha Mtakatifu Tomasi alitupwa kwenye tanuru kali ya moto, lakini siku iliyofuata alitoka akiwa hai na hakuumizwa.
Baada ya hayo, Karisius alimwambia mfalme ushauri ufuatao:
'Mlazimishe ainame na atoe dhabihu kwa mungu wa jua[footnoteRef:6862] , ili kwa kufanya hivyo achochee hasira ya Mungu wake, Ambaye anamweka salama katikati ya mateso yake.' [6862:  Katika dini zote za kizamani za kipagani, kuabudiwa kwa jua kulicheza jukumu muhimu sana. Hasa, ibada ya viumbe vya angani (inayojulikana kama Sabianism) ilienea sana katika enzi za kale miongoni mwa watu wote wa Mashariki.] 

Wakati Mtume alipowasilishwa mbele ya sanamu ya jua, sanamu hiyo mara moja iliyeyuka kama nta. Waumini walifurahi kuona nguvu kama hiyo kutoka kwa Mungu wa Mbinguni, na umati wa wasioamini walimgeukia Bwana. Hata hivyo, makuhani wa sanamu walimwasi Tomasi kwa kuharibu sanamu yao, na mfalme mwenyewe, akihisi amedharauliwa sana, alitafakari jinsi anavyoweza kumwangamiza; lakini aliwaogopa watu, watumishi wake, na wakuu wengi waliokuja kuamini katika Kristo.
Akimchukua Tomasi pamoja naye, mfalme aliondoka mjini na askari wake, na kila mtu alidhani kuwa alitaka kushuhudia muujiza kutoka kwa Mtume. Baada ya kutembea takriban verst moja, mfalme alimkabidhi Tomaso kwa askari watano, akiwaamuru wampandishe mlima na kumpiga kwa mikuki yao huko, huku yeye mwenyewe akielekea mjini Axiom. Asan, mwana wa mfalme, na mtu mmoja aliyeitwa Sifor walimfuata Mitume kwa haraka na, walipomfikia, wakamwombolezea. Kisha Tomasi, baada ya kuomba ruhusa kutoka kwa askari, aliomba kwa Bwana na akamweka Sifor kuwa padri na Azan kuwa diwani, na akawaamuru kuhakikisha ukuaji wa waumini na upanuzi wa Kanisa la Kristo. Baada ya hili, askari walimpiga kwa mikuki mitano, naye akatoweka. Sifor na Azan walimwombolezea kwa muda mrefu na wakazika mwili wake mtakatifu kwa heshima[footnoteRef:6863] . Baada ya mazishi, waliketi kando ya kaburi la Mtume na wakasikitika. Na tazama, mtakatifu aliwatokea, akiwaamuru waende mjini na kuwatia nguvu ndugu katika imani. Wakifuata amri hii ya mwalimu wao, Mtume mtakatifu Tomasi, na kwa msaada wa maombi yake, waliuongoza Kanisa la Kristo kwa mafanikio. Kuhusu Mfalme Muzdius na Mfalme Karisius, waliwatesa wake zao kwa muda mrefu, lakini hawakuweza kuwashawishi kutii matakwa yao. Walipogundua kuwa wake zao hawatawahi kuwatii, hata kufa, walilazimika kuwaacha waishi kwa uhuru, kulingana na mapenzi yao. Wakiwa wameachiliwa kutoka kwa mzigo wa nira ya ndoa, wanawake hao waliishi maisha ya kujinyima kwa ukali na maombi, wakamtumikia Bwana mchana na usiku, na walileta faida kubwa kwa Kanisa kupitia maisha yao ya wema. [6863:  Eneo la shahada ya Mtume Tomasi linasemekana kuwa Kalurmin – kwenye mwamba wa juu takriban versts 6 kutoka Malipur, ambako Mtume alikuwa akienda mara nyingi kusali.] 

Miaka kadhaa baadaye, mmoja wa wana wa Mfalme Muzdias alinyakuliwa na pepo, na hakuna aliyeweza kumponya, kwa kuwa pepo mmoja mkatili sana alikuwa amemkalia ndani. Mfalme alihuzunika sana kwa ugonjwa wa mwanawe na akaamua kufungua kaburi la Mtume Mtakatifu, kwa lengo la kuchukua mmoja wa mifupa yake na kuifunga shingoni mwa mwanawe, ili aponywe kutoka kwa mateso ya pepo; kwani alikuwa amesikia kwamba Mtume Tomasi, wakati wa uhai wake , alikuwa ametoa pepo wengi kutoka kwa watu. Lakini wakati mfalme alipokuwa karibu kufanya hivi, Mtakatifu Tomasi alimtokea katika ndoto na akasema:
'Hukumwamini alipokuwa hai; je, unadhani utapata msaada kutoka kwake sasa amekufa? Lakini usibaki katika kutokumwamini kwako, na Bwana wangu Yesu Kristo atakuonea huruma.'
Ndoto hii iliongeza zaidi hamu ya mfalme ya kufungua kaburi la Mtume. Akielekea kwenye makaburi ya mtakatifu, Muzdius alifungua kaburi, lakini alikuta mabaki yake hayapo, kwa kuwa Mkristo mmoja alikuwa amechukua mabaki matakatifu kwa siri, akayapeleka Mesopotamia, na kuyaweka mahali panapofaa. Akichukua udongo kutoka mahali hapo, mfalme aliuweka shingoni mwa mwanawe, akisema:
'Bwana Yesu Kristo! Kupitia maombi ya Mtume wako Tomasi, mpoze mwanangu, nami nitakuamini.'
Na pepo mara moja alimwacha mwana wa mfalme, naye mvulana akaponwa. Kisha Mfalme Muzdiy akaamini katika Kristo na, pamoja na wakuu wake wote, akabatizwa na kuhani Sifor. Furaha kuu ikajaa mioyoni mwa waumini, kwa maana sanamu zilikuwa zimevunjwa na mahekalu yao kupatwa na uharibifu, na badala yake makanisa ya Kristo yalijengwa. Neno la Mungu likaenea, na imani takatifu ikaimarika. Baada ya kubatizwa, mfalme alitubu dhambi zake za zamani na kuwaomba kila mtu msaada na maombi. Hata hivyo, presbiteri Sifor aliwaambia waumini wote:
'Mwombeeni Mfalme Muzdius, apate rehema kutoka kwa Bwana wetu Yesu Kristo na msamaha wa dhambi zake.'
Na Kanisa zima lilimwombea mfalme. Mahali pale pale ambapo mwili mtakatifu wa Mtume ulizikwa, miujiza mingi ilitendeka kupitia maombi yake, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu[footnoteRef:6864] . Utukufu na ibada zimpe Yeye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, kutoka kwetu milele na milele! Amina. [6864:  Kulingana na waandishi wa kanisa, masalia ya Mtume Tomasi yalisafirishwa baadaye (mwaka 385) kutoka India hadi Mesopotamia, hadi mji wa Edessa (sasa Orfa). Katika martirologia za kale za Magharibi, kumbukumbu ya usafirishaji wa masalia yake hadi mji huu imerekodiwa kwa tarehe 3 Julai. Hata hivyo, kwa kuwa inajulikana kwamba bado kuna mabaki ya Mtume Tomasi nchini India, ripoti ya uhamisho wao kwenda Edessa inapaswa kueleweka kumaanisha kwamba ni sehemu tu yao ndiyo iliyohamishwa kutoka India. Huko Edessa, kanisa la kifahari lilijengwa juu ya mabaki ya Mtume Mtakatifu, ambalo waisafiri walikusanyika kutoka nchi za mbali. Baadaye, sehemu ya mifupa ya Mtume Tomasi ilihamishiwa Konstantinopoli, ambapo kanisa lililomwekea wakfu lilianzishwa wakati wa utawala wa Kaisari Anastasius (490–518) na afisa wa kifalme Amantius. Wakati wa Msalaba wa Nne (1204), wasalaba waligundua, miongoni mwa vito vitakatifu vingine vingi, mkono wa kulia wa Mtume Tomasi, ambao Mfalme Andrew II wa Hungaria aliuondoa na kuupeleka Hungaria baada ya Msalaba wa Tano.] 
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Mwanafunzi wa Kristo na mwanachama wa Baraza Takatifu la Mitume: uliyepoteza imani ya upinzani katika Ufufuko wa Kristo, na kuthibitisha kwa uzoefu wako mwenyewe mateso safi kabisa ya Kristo, Ee Tomasi uliyesifiwa sana, sasa tusimamie kwa ajili ya amani na rehema kuu.
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Hukumbukwa tarehe 7 Oktoba
Mashahidi Watakatifu Sergius na Bacchus, wenye asili ya Kirumi, walikuwa watu mashuhuri w[footnoteRef:6865] na wakuu miongoni mwa wakuu katika ikulu ya Kaisari Maximian. Mfalme aliwapenda na kuwaheshimu sana kwa ushauri wao wenye busara katika mikutano ya baraza, kwa ujasiri wao vitani, na kwa uaminifu wao katika utumishi. Na ni nadra sana mtu aliyeweza kumkaribia mfalme na ombi isipokuwa kupitia kwao, washauri wake waaminifu zaidi: walikuwa na neema kubwa sana kwake kuliko mtu mwingine yeyote. Hata hivyo, Sergius na Bacchus walitafuta kibali si sana kutoka kwa mfalme wa duniani bali kutoka kwa Mfalme wa Mbinguni: kwa maana waliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, walijitahidi kumpendeza kwa maisha yao, na walimtumikia kwa bidii. Lakini kwa hofu ya mfalme, walificha imani yao kwa Kristo kwa wakati huo, kwa sababu Maximian aliwatendea Wakristo kwa chuki isiyo na kikomo na hasira isiyodhibitiwa. Hata hivyo, nuru ya imani ya Kristo haikubaki imefichika ndani yao kwa muda mrefu, na punde ilidhihirika wazi kwa wote. [6865:  Katika maandishi ya asili ya hagiografia, Sergius anaitwa 'primicarus', yaani, kamanda wa kwanza wa 'jeshi la watu wa Mataifa' – lililojumuisha washirika wa Warumi (waliotajwa kama 'gentilles') – huku Bacchus akitajwa kama 'secundator', yaani, kamanda wa pili wa jeshi hili.] 

Wengine, wakiwachezea wivu cheo chao cha juu na upendo wa mfalme kwao, na wakitaka kumfanya mfalme awachukie na kuwaadhibu, walimwambia kwamba Sergius na Bacchus walikuwa Wakristo na kwamba walikataa kuabudu sanamu. Maximian hakuweza kujiamini kuamini kwamba watu waliofurahia neema kubwa kwake wangekataa kumwabudu pamoja naye – na alikuwa na aibu sana kuwajuliza kuhusu jambo hilo au kuwashtaki, kwa kuwa bado hakuwa na uhakika. Hata hivyo, aliamua kuwajaribu kwa njia ifuatayo.
Siku moja, aliandaa sherehe kwa heshima ya miungu yake na akatoka, akiambatana na masultani wote na watu mashuhuri, mashujaa na watumishi, na kuzungukwa na utukufu wake wote wa kifalme, kuelekea hekalu la mungu mkuu Zeus[footnoteRef:6866] ili kutoa dhabihu rasmi huko. Alipofanya hivyo, alitazama kwa makini kuona kama wakuu wake wapendwa, Sergius na Bacchus, wangeingia naye hekaluni la sanamu. Lakini mfalme alipoingia hekaluni, watumishi wa Kristo walibaki nje na hawakuingia hekalu hilo la kinajisi pamoja naye; wakisimama mbali, waliomba kwa Mungu wa kweli, wakimwomba awangaze upofu wa macho yaliyokolezwa ya watu hao wasiomcha Mungu na kutukuza Jina Lake Takatifu Sana kupitia kwao. Mfalme, alipoona kwamba Sergius na Bacchus hawakuingia kwenye sherehe pamoja naye, aliwatuma watumishi kuwakamata na kuwaleta kwa nguvu ndani ya hekalu. [6866:  Zeus, au Jupiter, alikuwa mungu wa Kigiriki-Kirumi aliyeheshimiwa na wapagani kama mtawala wa mbingu na dunia, baba wa wote—miungu na wanadamu.] 

Watakatifu walipofikishwa kwenye mkusanyiko huu usio na Mungu, Maximian aliwaamuru waabudu sanamu pamoja naye, watoe dhabihu, na kushiriki katika dhabihu zilizotolewa kwa sanamu.
Lakini Sergius na Bacchus walikataa kutii amri ya mfalme.
'Sisi,' walisema, 'tuna Mungu mbinguni, Mungu ambaye si wa uongo wala asiye na hisia, kama sanamu zenu zilivyo, bali ni Mungu wa Kweli na Aliye Hai, anayeshikilia ulimwengu wote kwa nguvu zake, na ni Yeye tunayemwabudu.'
Nao wakaanza kumkemea mfalme kwa uabudu wake sanamu, kwamba alikuwa akitoa heshima inayostahili Mungu Mmoja kwa sanamu—ambazo ni vipofu, viziwi na vimemeta.
Ndipo mfalme, kwa hasira yake, akaamuru viashiria vyote vya cheo chao cha juu viondolewe: mikanda yao ya kijeshi, mikufu yao ya dhahabu, pete zao, na mavazi yao yote; na kwamba, kama unyanyapaa, wavaliwe nguo za ndani za kike na watiwe mikufu ya chuma shingoni mwao. Wakiwa katika hali hii, watakatifu walipelekwa kwa maandamano katikati ya mji, – ili hawa maafisa wa Kirumi wenye utukufu na heshima zaidi watukuzwe na kudharauliwa na watu wote kwa kumheshimu Mungu Mmoja wa Kweli na kuwatukana miungu ya uongo ya kipagani, au, tuseme, mashetani wenyewe, ambao watumishi hawa wa Mungu—waliyetoa nafsi zao dhabihu kwa Kristo—walikataa kuwatolea dhabihu.
Walipomaliza kafara zisizo za kimungu, Maximian alirudi vyumbani mwake na, akihurumia Sergius na Bacchus—kwa kuwa aliwapenda sana—aliwaita mbele yake akawaambia:
'Marafiki zangu wapendwa na waaminifu! Kwa nini mmekusudia kuwadharau miungu wetu na kumhuzunisha mfalme wenu, ambaye ni mkarimu sana na mwenye kuwapendelea? Kwa nini mmejiletea aibu kama hii? Ingawa nawapenda sana, siwezi kuvumilia uchafuzi wa miungu yangu na nitalazimika kuwatesa, hata kinyume na mapenzi yangu. Kwa hiyo nawasihi, marafiki zangu, mkane Mwana huyu wa Tecton[footnoteRef:6867] , ambaye Wayahudi, kama mhalifu, walimfunga msalabani pamoja na wahalifu wengine, na msiingie potoni kwa ngano za Kikristo na uchawi; geukeni tena kwa miungu yetu mikuu, nami nitawapa heshima kubwa zaidi na neema kubwa zaidi , na mtastarehe katika upendo wangu na kushiriki nami katika baraka zote za ufalme wangu. [6867:  Yaani, Yesu Kristo, ambaye hata Wayahudi wa wakati wake walimwita 'Mwana wa Tektoni' (Mathayo 13:55), wakimwona kama mwana wa Yosefu, aliyekuwa mchumba wa Bikira Maria Mtakatifu Sana, ambaye alifanya kazi ya uanagenzi ('tekton' – kutoka Kigiriki: msanagenzi, mjenga). Cheo hiki baadaye kilichukuliwa na wapagani wa Kirumi, ambao walikitumia kwa Kristo kama njia ya kumdhihaki na kumtukana Mfalme wa Wakristo.] 

Lakini Sergius na Bacchus, wasipotaka kuacha upendo wa Mungu kwa ajili ya upendo wa mfalme, wala kupoteza baraka za milele kwa ajili ya zile za muda, walimkataa mfalme. Wakiwa wamejawa na neema ya Roho Mtakatifu, walianza kwa ujasiri na kwa ushawishi mkubwa kumshuhudishia mfalme kutokuwa na nguvu kabisa kwa miungu yake ya uongo; kwa ujasiri walikiri mbele yake uweza na uungu wa Yesu Kristo, na wakamshauri mfalme mwenyewe ajue ukweli huu wa mbinguni. Mfalme mwovu, ambaye moyo wake ulikuwa umeeguka na akili yake ilikuwa imepofushwa, hakukubali ushauri wao mwema; badala yake, aliwaka na hasira na ghadhabu kubwa zaidi. Kwa upendo kwao, na bila kutaka kuwatesa yeye mwenyewe, aliwatuma kwa mkuu wa mashariki[footnoteRef:6868] , Antiochus. Mtu huyu alikuwa mnyanyasaji na mtesaji katili wa Wakristo; alikuwa amepata cheo cha mkuu kupitia upatanisho wa Sergius na Bacchus mbele ya mfalme na baadaye alitumiwa Mashariki. Ni kwa mkuu huyu ndio watakatifu sasa walitumiwa. [6868:  Yaani, kwa mtawala wa mikoa ya mashariki, ya Asia ya Milki ya Roma.] 

Mfalme alidhani kwamba wangetishwa na ukatili wake—ambao uvumi wake ulikuwa umeenea katika ufalme wote—na wakati huo huo wangeaibika kuwa chini ya mamlaka ya yule ambaye hapo awali alikuwa karibu kuwa mtumwa wao; na hivyo, kwa hofu na aibu, wangeikana Kristo. Lakini hata kama hili halingetokea, kwa vyovyote vile ilikuwa bora zaidi kwa mfalme kwamba waonewe katika eneo la mbali badala ya mbele ya macho yake.
Na hivyo watakatifu walipelekwa kutoka Roma wakiwa wamefungwa minyororo. Baada ya safari ya siku nzima, askari waliowasindikiza walisimama kwa ajili ya usiku katika nyumba ya wageni. Huko, usiku wa manane, wakati askari waliowapeleka walipokuwa wamelala usingizi mnzito, Sergius na Bacchus waliamka kusali na wakaanza kumuomba Mungu nguvu ya kuvumilia kwa ujasiri mateso yote yaliyokuwa yakiwasubiri.
Walipokuwa wakisali, Malaika wa Bwana aliwatokea, akamwaga nuru ya mbinguni juu yao na kuwatia nguvu kwa maneno yafuatayo:
'Thubuteni, watumishi wa Kristo, na kama askari wazuri, jipambaneni dhidi ya shetani: mtakashinda hivi karibuni.'
Baada ya maneno haya, Malaika alitoweka.
Sergius na Bacchus, wakiwa wamejawa na furaha isiyoelezeka, walianza kumsifu Bwana, ambaye alijalia kuwafuturia watumishi wake maono ya kiangeloni kama hayo.
Katika safari yao ndefu kuelekea mashariki, watakatifu wafa wa mateso walitumia muda wao katika maombi na kuimba zaburi, na kwa njia hii walijihami zaidi dhidi ya roho zisizoonekana za uovu. Baada ya kupita katika miji na vijiji vingi, hatimaye walifika katika mji wa mashariki wa Varvalisso[footnoteRef:6869] , ambapo wakati huo hegozoni Antioko alikuwa akikaa; kwa yeye masoldati walimkabidhi wafungwa waliowaleta, pamoja na amri ya kifalme iliyosomeka hivi: [6869:  Barbarissus – mji katika Mesopotamia, kando ya magharibi ya Mto Efrati.] 

– Maksimiani, mfalme wa milele, kwa Antioko, mtawala wa ufalme wa Mashariki. – Salama! Miungu yetu hawaruhusu mtu yeyote, na hasa si mashujaa na watumishi wa ufalme wetu, kuwa mwovu na kujiepusha kushiriki katika dhabihu kwao; ndio maana tumewahukumu Sergius na Bacchus na, kama wafuasi wa imani mbaya ya Kikristo, tukiwahesabu kuwa wanastahili adhabu ya kifo. Lakini kwa kuwa hawafai kupokea adhabu yao kutoka kwa mfalme mwenyewe, tumewatuma kwako. Wakijaubu, wakitutii na wakatoa dhabihu kwa miungu, basi waonyeshe huruma na uwapunguzie mateso yaliyowekwa; wakati huo huo, ahidi kwamba sisi pia tutakuwa na huruma kwao, na kwamba kila mmoja wao atarudishiwa hadhi yake ya zamani na kupata neema kubwa zaidi kutoka kwetu kuliko hapo awali. Hata hivyo, wakikataa kutii na wakashikilia imani yao mbaya ya zamani, basi wawekee adhabu wanayostahili na wahukumu kifo kwa kuwatema kichwa kwa upanga. Kwa matumaini ya maisha marefu – kwaheri.
Baada ya kusoma amri ya kifalme, Antiochus aliagiza Sergius na Bacchus wafungwe hadi asubuhi. Asubuhi, alipoingia katika praetorium[footnoteRef:6870] , aliketi kwenye kiti cha hakimu na, akiwaweka mashahidi watakatifu mbele yake, aliwasemelea hivi: [6870:  Praetorium – mahakama ya juu zaidi katika miji mikuu ya mikoa ya Kirumi, ambapo kesi zilitolewa hukumu na magavana walioteuliwa na maliki wa Kirumi, yaani, watawala wa mikoa kadhaa.] 

'Wazee wangu na wafadhili wangu, walionipatia cheo hiki, waanzilishi wa utukufu wangu wa sasa – jinsi hali zenu zilivyobadilika! Sasa nimeketi mbele yenu kama hakimu, ninyi, wafungwa waliofungwa, mkisimama mbele yangu – ninyi niliowatumikia hapo zamani. Naomba, msiwadhuru nafsi zenu; mtumikieni mfalme na mtoeni dhabihu kwa miungu – nanyi mtarudishiwa cheo chenu cha zamani na kutukuzwa tena; lakini mkishindwa kufanya hivi, basi, hata kinyume na mapenzi yangu, nitalazimika kuwanyanyasa ili kutekeleza amri hii ya kifalme: kwani ninyi wenyewe mmesikia mfalme ananiamuru nini katika barua yake. Hivyo basi, mabwana wangu, jioneeni huruma, na mimi pia, kwani sitaki kabisa kuwa mtesaji katili kwenu, wafadhili wangu.
Watakatifu wakamjibu:
'Mnajitahidi bure kutushawishi kwa maneno yenu: kwa maana sisi, wanaotafuta uzima ujao, heshima na dharau, uhai na kifo, hatujali kabisa: "Kwani kwangu mimi, kuishi ni Kristo, na kufa ni faida" (Fil. 1:21).
Sergius na Bacchus walizungumza kwa muda mrefu, wakikemea na kulaani uabudu sanamu na ukafiri wa waovu. Mara hiyo Antiochus, akiwa amekasirika sana, aliamuru Mtakatifu Sergius afungwe gerezani, huku Bacchus akivuliwa nguo, akilazwa chini, na kupigwa bila huruma. Mtakatifu alipigwa kote mwilini kwa muda mrefu kiasi kwamba hata watumishi waliokuwa wakimpiga, wakiwa wamechoka, ilibidi wabadilishane. Kutokana na mapigo hayo, mwili wa mtakatifu mshahidi ulionekana kama umeanguka kutoka kwenye mifupa yake, na damu ilimtoka kama maji. Katikati ya mateso hayo, Mtakatifu Bakusi alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana. Antioko aliamuru mwili wa mnyang'anyi wa Kristo upelekwe nje ya mji na kutupwa mahali pabaya ili uliwe na wanyama na ndege. Lakini Bwana alihifadhi mifupa yake: Wakristo wengine, ambao walikuwa wamejificha nje ya mji katika mapango na vilima kwa hofu ya waabudu sanamu, walitoka kwenye maficho yao usiku, wakachukua mwili wa mtakatifu na kuuzika kwa heshima katika mojawapo ya mapango ambako wao wenyewe walikuwa wamejificha.
Sergius, alipokuwa ameketi gerezani kwake na kusikia habari za kifo cha rafiki yake, alihuzunika sana na alilia kutengana kwao kwa muda mrefu.
'Lo, ndugu yangu Bakus,' alirudia mara kwa mara, 'sasa mimi na wewe hatuwezi tena kuimba: "Jinsi ilivyo mema na kupendeza kwa ndugu kuishi pamoja katika umoja!" (Zab. 132:1): umeniacha peke yangu.'
Wakati Mtakatifu Sergius alipokuwa akihuzunika hivi, usiku uliofuata Mtakatifu Bacchus alimtokea katika ndoto, akiwa na sura ya malaika, amevaa nguo zinazong'aa kwa nuru ya mbinguni. Alianza kumtuliza, akimwambia kuhusu zawadi iliyoandaliwa kwa ajili yao mbinguni, na akamwimarisha kwa ajili ya kifo cha kishahidi kilichokuwa kinakuja, ambacho kwa ajili yake angepokea neema kubwa na ujasiri kutoka kwa Kristo Bwana. Baada ya maono haya, Sergius alijaa furaha na, akiwa na moyo uliojaa shangwe, alianza kuimba sifa za Bwana.
Muda mfupi baadaye, gavana, alipokuwa akielekea kwenye mji mwingine uitwao Sura[footnoteRef:6871] , aliamuru Sergius apelekwe pamoja naye. Huko, alipoketi kwenye kiti cha hakimu, alimwambia mtakatifu hivi: [6871:  Sura – mji kwenye ukingo wa magharibi wa Mto Eufrates.] 

'Mtu asiye na Mungu aliyeitwa Bacchus alikataa kutoa dhabihu kwa miungu na akachagua kufa kifo cha kikatili badala ya kuwaheshimu – na hivyo akapokea adhabu aliyostahili kwa matendo yake. Lakini wewe, Sergius, kwa nini umepotoshwa na mafundisho haya yasiyo na Mungu na kujitia katika taabu kubwa kama hii? Mkarimu wangu, usijitwike mateso! Najiuta kwa fadhili ulizonipa zamani na kwa cheo chako: kwani unasimama mbele yangu kama mtu aliyehukumiwa, ilhali mimi, nikiwa nimeketi hapa, ninakuhukumu: mimi ambaye zamani nilikuwa mtu asiye na hadhi, sasa, shukrani kwa uingiliaji wako kati mbele ya mfalme, nimeinuliwa hadi cheo cha juu na sasa niko juu yako; ambapo wewe, uliyetafuta mengi kutoka kwa mfalme na kufanya mema mengi kwa wengi, sasa unatamani mabaya kwako mwenyewe. Nakusihi – zingatia ushauri wangu – timiza amri ya mfalme, toa dhabihu kwa miungu, na utarudishwa katika cheo chako cha zamani na kutukuzwa kwa utukufu wako wa zamani.
Mtakatifu Sergius akamjibu:
– Heshima na utukufu wa muda ni vya kupita; lakini aibu ya muda hufuatiwa na utukufu wa milele, na kwangu mimi aibu hii ya kidunia si kitu; wala sitafuti utukufu wa muda, kwani ninatumai kupewa na Mwokozi wangu heshima ya kweli na ya milele katika utukufu wa mbinguni. Unakumbuka neema nilizowafanyia hapo zamani – kwamba nilimsihi mfalme wa duniani kwa niaba yenu ili kuwapatia cheo cha juu namna hiyo; lakini sasa nakuambia: nisikilize, na, ukiisha kujua ukweli, kanamna miungu wako wa uongo na umwabudu, pamoja nami, Mungu wa Mbinguni na Mfalme wa enzi zote; na ninaahidi kuombea mbele Yake kwa niaba yako baraka kubwa zaidi kuliko zile ulizopewa na Maximian.
Ndipo Antioko, alipogundua kuwa hana uwezo wa kumgeuza kutoka kwa Kristo na kumlazimisha kutii matakwa ya mfalme, akasema:
'Unanilazimisha, Sergius, kusahau wema wako wote na kukuletea mateso makali.'
Sergius akajibu:
'Fanya upendavyo: Nina Kristo kuwa Msaidizi wangu, Aliyewahi kusema: "Msiwaogope wale wanaoua mwili lakini hawawezi kuua roho"; kwa hivyo sasa una mamlaka juu ya mwili wangu kuutesa, lakini wewe wala baba yako—Satan—hamna mamlaka yoyote juu ya roho yangu.'
Baada ya hayo, Antioko, akiwa amekasirika, alitangaza:
'Naona kwamba uvumilivu wangu mrefu unakuifanya tu kuwa na jeuri zaidi,' na akaamuru awekewe buti za chuma, zenye misumari mirefu na mikali kwenye visigino, ambazo zilitoboa miguu ya mtakatifu. Akiwa amevaa viatu hivyo, Antiochus aliamuru Sergius asukumwe mbele ya gari lake, huku yeye mwenyewe akipanda farasi kuelekea mji wa Tetrapyrgium[footnoteRef:6872] , ambapo alipaswa kuondoka kuelekea mji wa Rosafa[footnoteRef:6873] . [6872:  Tetrapyrgius – mji ulioko kati ya Sura na Rosafa, karibu na Mto Eufrates.]  [6873:  Rozaf au Rezaf, ambalo baadaye liliitwa Sergiopolis kwa heshima ya monasteri maarufu iliyoanzishwa huko kwa ajili ya shahidi mtakatifu Sergius, ni mji ulioko versts 6 kutoka Sura.] 

Akivumilia mateso hayo, mtakatifu aliimba alipokuwa akisafiri: 'Nimemwamini Bwana, naye akanielekea, akasikia kilio changu; akanitoa katika shimo la kuogofya, na kutoka kwenye kinamasi, akaweka miguu yangu juu ya mwamba, na kuimarisha hatua zangu' (Zab. 39:2–3).
Walipofika mji wa Tetrapyrgi, uliokuwa umbali wa versts ishirini kutoka Sura, mtakatifu huyo alipelekwa gerezani. Njiani, aliimba: 'Hata mtu wangu wa amani, niliyemtumaini, aliyekula mkate wangu, ameinuka dhidi yangu. Bali wewe, Ee Bwana, unyenyekee kwangu, unifufue, nami nitawalipiza' (Zab. 40:10–11).
Usiku huo gerezani, wakati mtakatifu alipokuwa akisali, malaika wa Bwana alimtokea na kuponya majeraha yake. Siku iliyofuata, Antioko akaamuru Mtakatifu Sergius atolewe gerezani, akidhani kwamba maumivu yangezuia hata kutembea. Lakini alipomuona kutoka mbali kuwa mtakatifu alikuwa akitembea kama mtu mwenye afya njema kabisa, bila hata dalili ya kulegea, mtesaji alishtuka na kusema:
'Hakika, huyu mtu ni mchawi, kwani inawezekanaje kutembea bila kulegea baada ya mateso kama haya? Hata hivyo anaonekana kana kwamba hajawahi hata kuumwa na miguu yake.'
Baada ya hili, Antioko aliamuru shahidi huyo avikwe viatu vile vile na apelekwe mbele yake hadi Rosafa, ambayo ilikuwa stadia 70 kutoka mji wa Sura. Huko, alipopanda jukwaani, Antiochus alianza kumlazimisha Mtakatifu Sergius kuabudu sanamu; lakini hakuweza kumgeuza kutoka kwa ushuhuda wake wa Kristo, na hivyo akamhukumu mshuhuda huyo kifo. Mtakatifu alipopelekwa nje ya mji hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu, aliomba muda wa kuomba. Alipokuwa akisali, alisikia sauti kutoka mbinguni ikimwita kwenye makao ya mbinguni, na, kwa furaha akainama kichwa chake chini ya upanga, akafariki. Mwili wake ulizikwa na Wakristo mahali hapo hapo.
Muda mfupi baadaye, Wakristo wa mji wa Sura walikubaliana kuondoa siri mwili wa mtakatifu kutoka Rosa na kuuhamishia mjini mwao. Walipokaribia kaburi usiku, nguzo ya moto ilitoka kwenye jeneza, ikifika hadi mbinguni. Baadhi ya askari waliokuwa wamepangwa Rosafa, walipoona katikati ya usiku nguzo ya moto iking'arisha mji wao wote, walienda wakiwa wamejihami hadi mahali hapo na wakawaona wakaazi wa Sura wakishikwa na hofu kubwa walipoona tukio hili la moto. Punde si punde nguzo hiyo ya miujiza ilitoweka. Baada ya hapo, wananchi wa Sur waligundua kuwa Mtakatifu Sergius hakutaka kuondoka mahali alipomwaga damu yake na kuitoa roho yake kwa ajili ya Kristo; kwa heshima ya mtakatifu huyo, walijenga kaburi la maajabu la jiwe mahali pale pale. Kadiri Ukristo ulivyosambaa, kanisa lilijengwa katika mji wa Rosa kwa jina la mtakatifu Sergius. Maaskofu kumi na watano kutoka miji jirani walikusanyika na kwa heshima wakahamisha mifupa takatifu isiyoharibika na yenye harufu nzuri ya shahidi mtakatifu hadi kwenye kanisa lililojengwa upya, na wakatoa amri kwamba kumbukumbu yake isherehekewe tarehe 7 Oktoba, siku ya kifo chake. Katika maeneo yote mawili – ndani ya kanisa, karibu na mabaki ya mtakatifu Sergius, na katika eneo alikofariki na kuzikwa – wengi waliokuwa wamechukuliwa na pepo wachafu na walioteswa na magonjwa waliponywa[footnoteRef:6874] . [6874:  Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Sergius na Bacchus imeheshimiwa sana katika Mashariki yote tangu zamani, na wengi walifanya ziara za kitakatifu kwenye mabaki yao. Sikukuu ya kila mwaka ya mtakatifu mnyang'anyi Sergius imekuwa ikirekodiwa tangu mwanzoni mwa karne ya 5. Katika karne hiyo hiyo, Alexander, Askofu wa Hierapolis, alijenga kanisa la kifahari kwa heshima ya wanyang'anyi hawa. Vichwa vyao vitakatifu visivyoharibika vilitunzwa kwa muda fulani Konstantinopoli, ambako vilionekana na waumini wa Kirusi: mtawa Anthony (1200) na Stephen wa Novgorod (c. 1350). Mfalme wa Bizanti Justinian Mkuu (527–565) alidhibiti usalama wa mji wa Rosafa, ambako Mtakatifu Sergius aliteswa na ambako mabaki yake yalikuwa yamewekwa, na mwanzoni mwa utawala wake alijenga kanisa la kifahari karibu na jumba lake la kifalme huko Constantinople lililotengwa kwa ajili ya Watakatifu Sergius na Bacchus, kwa shukrani kwa kuwa walimwokoa kutoka gerezani hata kabla hajapanda kiti cha enzi. Wakati mfalme wa Uajemi Khosrow (532–579) alishambulia Rosafa—ambayo wakati huo ilikuwa imebadilishwa jina na kuitwa Sergiopolis—idadi ndogo ya wakazi waliokuwa wamehifadhiwa ndani ya mji walimkabidhi mali zao zote za thamani kwa matumaini kwamba angeuonea mji huruma, isipokuwa mabaki matakatifu ya shahidi Sergius, yaliyokuwa yametunzwa katika sanduku la mabaki lenye umbo la mstatili lililofunikwa kwa fedha; Aliposikia hayo, Khosrow alisogea na jeshi lake lote kuelekea mji huo, lakini wapiganaji wasiohesabika, waliotia silaha na wakiwa tayari kujilinda, walitokea kwenye kuta; Khosrow aligundua kuwa huu ulikuwa muujiza uliofanywa na mtakatifu huyo shahidi na, akitetwa na hofu, aliondoka mbali na mji huo. Mwanahistoria maarufu wa Kifranki wa karne ya 6, Gregory wa Tours, anaandika kwamba katika enzi zake mtakatifu huyu aliheshimiwa sana Magharibi kwa miujiza mingi na matendo ya rehema aliyoyatoa kwa wale waliokuja kwake kwa imani.] 

Inafaa kutambua kwamba kila mwaka, siku ya sikukuu ya mtakatifu huyo, wanyama pori, kana kwamba wakitii sheria fulani, wangetoka katika majangwa ya jirani na kukusanyika mahali ambapo mtakatifu shahidi alizikwa kwanza. Wakati huo, asili yao ya ujangili iligeuka kuwa upole kama wa wanakondoo: hazikuwashambulia watu wala mifugo, bali, zikizunguka kwa utulivu eneo takatifu, zilirudi tena jangwani mwao. Hivyo Mungu alimtukuza mtakatifu wake, kiasi kwamba ilionekana kuwa aliwahamasisha si tu watu bali hata wanyama kusherehekea kumbukumbu yake.
Kwa maombi ya Mtakatifu Sergius, Bwana apunguze hasira ya maadui zetu, kama alivyopunguza ukali wa wanyama hawa wa porini – kwa utukufu wake milele na milele – Amina.


[bookmark: _Toc242951015]Kontakioni, Sauti ya 2:
Mkiwa mmewasana akili zenu kwa ujasiri dhidi ya maadui zenu, mliangamiza ujanja wao wote, na, mkiwa mmepokea ushindi kutoka juu, Enyi mashahidi wote waliopongezwa, mkapaza sauti kwa sauti moja: 'Ni jema na kupendeza kuwa na Mungu.'


[bookmark: _Toc238144533][bookmark: _Toc242951016]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Julian na Caesarius
Wanakumbukwa tarehe 7 Oktoba
Wakati wa utawala wa Mfalme wa Kirumi Klaudius, ambaye alikuwa amemuua mama yake—Mkristo wa siri—na hakuonyesha huruma kwa Wakristo tangu wakati huo, diwani fulani aliyeitwa Kaisario alifika katika mji wa Tarraquinia[footnoteRef:6875] , uliokuwa chini ya Milki ya Kirumi. Alipoona dhabihu zikitolewa kwa sanamu, aliwatemea mate sanamu hizo na kuzivunja vipande vipande. Kwa sababu hii, alitupwa gerezani, ambako alikaa kwa siku tatu, akiteswa na njaa. Kisha mikono yake ilifungwa nyuma ya mgongo wake, na askari wakamvuta mbele ya gari la gavana hadi hekalu la Apollo. Walipokaribia hekalu, mtakatifu aliomba, na mara moja hekalu lilianguka hadi misingi yake, na kuwaponda makuhani na wote waliokuwa ndani. [6875:  Tarraquinia – sasa Terracina – ni mji wa pwani nchini Italia kusini mwa Roma, umbali wa versts 92 kutoka huko.] 

Alipoona haya, efori[footnoteRef:6876] , Leontius alianguka magotini mbele ya mtakatifu na akaamini katika Kristo. Padri Mkristo Julian alimwbatiza hadharani na kumpa Ekaristi Takatifu; na mara moja, kufuatia sala ya mtakatifu, Leontius alifariki. Gavana wa mji wa Loxoria, alipoona hili, aliamuru watakatifu washonwe kwenye mifuko na kutupwa baharini. [6876:  Jina hili lilipewa watu waliokuwa katika huduma ya 'hipats' au magavana wa kifalme. Leontius, anayetajwa hapa, inaonekana alikuwa katika huduma ya mkuu au mfalme wa nchi hiyo, Loxorius, ambaye wakati huo alikuwa gavana wa mfalme.] 

Ndipo watakatifu wakamwambia:
'Sisi tutatupwa baharini, lakini wewe pia utauliwa na nyoka mkali na utakutana na kifo cha kutisha.'
Siku mbili baadaye, wakati Loxorius alipokuwa akitembea kando ya ufukwe wa mchanga, nyoka mkubwa alijizungusha mwili wake na kumvunja viungo vyake vyote. Loxorius alifariki papo hapo na akalala hapo, mwili wake ukiwa umevimba kabisa, na kuwa mandhari ya kutisha kwa wote waliopitia.
Wakati huo huo, kwa nguvu ya Mungu, miili ya watakatifu ilibebwa na mawimbi hadi ufukweni. Wakristo, baada ya kuzipokea kwa heshima, waliwazika karibu na mji. Lakini Leontius, mwana wa daktari, alikata vichwa vyao vya heshima na kuvitupa mtoni. Kisha Quartus, presbiteri wa mji wa Capua[footnoteRef:6877] , akiwa ameongozwa na Malaika wa Mungu, alichukua masalia ya watakatifu na kuyaweka mahali maalum kwa utukufu wa Mungu[footnoteRef:6878] . [6877:  Capua – mji na ngome kusini mwa Italia kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Volturno, mji mkuu wa eneo la kale la Italia la Campania, na mojawapo ya miji ya zamani zaidi nchi nzima ya Italia.]  [6878:  Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Caesarius Mshahidi yanapumzika Roma katika Kanisa la Msalaba Mtakatifu, huku mkono wake mtukufu ukiwa umewekwa katika Kanisa la Patakatifu Pa Patakatifu.] 



[bookmark: _Toc238144534][bookmark: _Toc242951017]Siku ya Tamasha ya Mtakatifu Polychronius Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 7 Oktoba
Mtakatifu Polychronius, kutoka eneo la Gamfanida[footnoteRef:6879] , alikuwa mwana wa mkulima Vardanias, ambaye aliwafundisha vijana kweli za imani ya Kikristo, pamoja na jinsi ya kusoma Maandiko Matakatifu na kufuata yale yaliyoandikwa ndani yake. Wakati wa ukame, maji yalipokuwa mbali, kupitia maombi ya kijana Polychronius, chemchemi ilitokea katika eneo hilo: kwani kupitia kujinyima kwake na uchaji wake, alipewa zawadi ya kufanya miujiza. Alipofikia utu uzima, alianza kilimo cha mizabibu na, alipoelekea Constantinople, alipata kazi huko na akafanya kazi sawa na wengine, akila mara moja tu kila baada ya siku mbili au tatu na kiasi kidogo cha maji. Mwajiri wake alishangazwa na mtumishi huyu wa Mungu, akaguzwa sana na wema wake, na, baada ya kumtumia pesa nyingi, akamwamuru aseme: [6879:  Eneo la Gamfanis lilikuwa chini ya dayosisi au wilaya moja na Konstantinopoli.] 

'Nenda nyumbani ukaniombee.'
Polychronius alichukua dhahabu hiyo na, aliporudi nyumbani, alitenda miujiza mingi; kwa dhahabu aliyopokea, alijenga kanisa. Baadaye, alihudhuria Mtaguso wa Kwanza wa Kiinjili kama msomaji, na baadaye aliteuliwa kuwa padri. Baada ya kifo cha Konstantino Mkuu, wakati uzushi wa Ariani ulipopata nguvu, aliwahi kunaswa na wazushi kwenye madhabahu takatifu: walimrushia, wakampiga visu, na wakamkata vipande vipande kwa upanga wao[footnoteRef:6880] . [6880:  Mtakatifu Polychronius aliteswa hadi kufa takriban katikati ya karne ya 4, wakati wa utawala wa Constantius II (337–362), mwana wa Constantine Mkubwa, ambaye aliwapendelea Waari na kuwatesa Waorthodoksi.] 



[bookmark: _Toc238144535][bookmark: _Toc242951018]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Sergius wa Nurom, Muujiza wa Vologda na Obnora
Anakumbukwa tarehe 7 Oktoba
Mtakatifu Sergius alianza maisha yake ya ukiwa katika Mlima Mtakatifu wa Athos[footnoteRef:6881] . Kutoka huko alikuja katika eneo la Moscow la dola kuu ya Urusi na akakaa katika mkoa wa Radonezh[footnoteRef:6882] . Na alifika kwenye monasteri ya mwangaza mkuu wa Urusi, Sergius wa Radonezh, muujiza-mfanya[footnoteRef:6883] . Wakati huo, Mtakatifu Sergius alikuwa bado hai na aling'aa kama jua kote ulimwenguni, akiangaza dunia kwa matendo mema na kuwaongoza ndugu zake katika njia za Mungu. Na Mtakatifu Sergius wa Nurom alikaa kwa muda mrefu chini ya uongozi wa mwangaza mkubwa wa Kirusi Sergius, akimsikiliza na kufuata njia yake takatifu ya maisha. Hapa alifanya matendo mengi ya kujinyima na kutenda mema mengi, kiasi kwamba Mtakatifu wa Miujiza wa Radonezh mwenyewe alimstaajabia, akiona ari kama hiyo kwa ajili ya Mungu, na alipenda kuzungumza naye kuhusu maendeleo ya kiroho. Mtakatifu Sergius wa Nurom, alipoona bidii na matendo ya mfano ya mwangaza huyu mkuu, naye alijitahidi kuyaiga na alikuwa sawa naye kwa wema. Mtakatifu Sergius wa Nurom aliyachukulia haya yote moyoni, kama udongo wenye rutuba unavyopokea mbegu na kunyonya maji ya mvua, na akazaa matunda mia moja kwa ajili ya Mungu. Na kwa sababu hii alipendwa na kuheshimiwa na wote. Lakini hakupenda utukufu wa kidunia, akiona kuwa ni madhara kwa roho, na akaanza kutafakari jinsi anavyoweza kujitenga na watu, akikumbuka maneno ya nabii Daudi: 'Ningekwenda mbali na kukaa jangwani; ningeharakia kutafuta hifadhi kutokana na dhoruba, kutoka kwa kimbunga' (Zab. 54:8–9). Akiwa anatafakari hivi daima, alienda kwa baba yake wa kiroho, Sergius, akainama hadi ardhini mbele yake na, huku machozi yakimtoka mashavuni, akamweleza mawazo yake na kumuomba baraka yake ya kujiondoa kwenda jangwani. Mtakatifu Sergius wa Radonezh aliona kwa macho ya hekima kwamba yeye alikuwa chombo kilichojaa Roho Mtakatifu, na kwamba angekuwa mshauri kwa watawa na mchungaji mwema wa kundi la Kristo; alimbariki, akamfundisha jinsi ya kuishi jangwani, na akamtuma kwa amani, akisema: [6881:  Mlima Athos ni rasi nyembamba na yenye milima kusini mwa Ulaya, inayochomoza kuelekea Visiwa (Bahari ya Aegean). Maisha ya kimonaki huko yana asili ya kale, ingawa yalianza baadaye kuliko nchini Syria na Palestina. Tangu zamanin zama, kumekuwa na monasteri kadhaa za Waslavu huko Athos (Hilandar – iliyoanzishwa katika karne ya 12 na Tsar wa Serbia Simeon na mwanawe Sava; Monasteri ya Mtakatifu Panteleimon – iliyoanzishwa katika karne ya 11 na Warusi; na nyinginezo). Monasteri za Athos zilikuwa kituo cha mwangaza wa kiroho kwa Waslavu; Watawa waliobainika kwa elimu yao na maisha ya kujinyima walitoka huko na kuja kwa Waslav, na vitabu vilinakiliwa na kutafsiriwa kutoka Kigiriki hadi katika lugha ya Kislav huko. Uhusiano wa Rus' na Mlima Athos ulianza mapema sana – na mwanzilishi wa utawa wa Kirusi, Mt. Anthony wa Mapango (mwaka 1073). Safari za hija za Warusi kwenda Mlima Athos na kukaa huko ziliendelea kwa karne nyingi, kuanzia karne ya 11 hadi leo. Mahusiano na Mlima Athos yalikuza zaidi hasa kuanzia karne ya 15 kuendelea, ambapo ndipo tunapata taarifa za kwanza za mahujaji Warusi kuhusu Mlima Athos. Kama mojawapo ya maeneo matakatifu yanayoheshimika zaidi katika ulimwengu wa Kikristo wa Mashariki, Mlima Athos hutembelewa kila mwaka na maelfu ya waumini kutoka Urusi, Peninsula ya Balkan na maeneo ya Asia ya Uturuki. Kwa sasa, kuna monasteri kubwa 20 kwenye Mlima Athos, sketi kadhaa na seli nyingi za kibinafsi, zenye idadi inayofikia 700.]  [6882:  Katika eneo la Radonezh ya kale kuna kijiji cha Gorodishche au Gorodok, kilichoko kati ya Moscow na Monasteri ya Trinity-Sergius, umbali wa versts 12 kutoka hapo. (Kumbuka: mwanzoni mwa karne ya 14).]  [6883:  Watawa walianza kukusanyika kumzunguka Mtukufu Sergius wa Radonezh karibu katikati ya karne ya 14. Mtukufu Sergius alifariki dunia tarehe 25 Septemba 1392.] 

'Nenda, mwanangu; Mungu awe nawe.'
Baada ya kupokea baraka kutoka kwa Baba Mtakatifu, Sergius aliye Barikiwa wa Nurom alifurahi na, bila mtu yeyote kujua, akaelekea jangwani. Roho yake ilinuka juu, kama ndege anavyoruka hadi kiota chake, na akatafuta mahali ambapo Mungu angemwongoza, huku akiwa hajabeba chochote isipokuwa roho na mwili wake. Akiwa anielekea kuelekea nchi za kaskazini, alifika katika eneo lililotawaliwa na nyika, misitu, mwani na matope. Huko alipata eneo, katika wilaya ya Obnorsk, kwenye Mto Nurme[footnoteRef:6884] , ambapo baadaye alijenga monasteri. Katika eneo lile lile aliishi Paulo Mkuu, Muujiza wa Obnorsky[footnoteRef:6885] , ambaye wakati huo bado aliishi kwa kujitenga, katika jangwa la ndani kando ya Mto Nurme uleule: bado hakuwa na monasteri wala udugu katika Kristo. [6884:  Mto Nurma (katika Wilaya ya Gryazovetsky ya Mkoa wa Vologda) ni tawi la Mto Obnora, ambao unapita katika Mikoa ya Vologda na Yaroslavl na unajipatia katika Mto Kostroma.]  [6885:  Mtukufu Paulo wa Obnora alifariki dunia tarehe 10 Januari 1429.] 

Alipofika mahali hapo na kulichunguza, Mtukufu Sergius alipenda sana mahali hapo na akamshukuru Mungu kwamba hakupuuza maombi yake, bali alikuwa amemwongoza hadi mahali hapa. Naye akasema maneno ya nabii Daudi: 'Hii ndiyo kimbilio langu la milele; hapa ndipo nitakapoishi, kwa maana nimeitamani' (Zab. 131:14), na tena: 'Jinsi makao yako yalivyo ya kupendeza, Ee Bwana wa majeshi! Roho yangu inatamani viwanja vya Bwana; moyo wangu na mwili wangu vinamwomba Mungu aliye hai. Hata mbayuwayu hupata makao, na mbayuwayu wa mabawa hupata kiota chake, ambako anaweza kuweka vifaranga vyake, karibu na madhabahu zako, Ee Bwana wa majeshi, Mfalme wangu na Mungu wangu!"
'Wenye heri ni wale wanaoishi katika nyumba yako; watakuasifu bila kukoma. Heri yake mtu ambaye nguvu zake ziko ndani yako, na ambaye moyo wake umewekwa juu yako. Wanapopita katika bonde la kilio, wanalifanya kuwa mahali pa chemchemi; mvua pia inalikumba kwa baraka... Ee Bwana wa majeshi! Heri yake mtu anayekuamini Wewe!" (Zab. 83:2–7, 13).
Na yule mtakatifu akaanza kumwomba Mungu Mwenye Huruma Yote: 'Ee Bwana Mwenyezi, Mungu na Baba wa mababu zetu, uliyemwokoa Israeli kutoka utumwa na vijana watatu kutoka kwenye tanuri ya moto (Kut. 13:1–22, Dan. 3:1–100), tazama mahali hapa na kulibariki; nipatie neema ya kukuabudu katika mahali hapa siku zote za maisha yangu; maana nimekuja hapa kukuabudu milele, ili kupitia mimi pia jina lako takatifu zaidi litukuzwe, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina."
Baada ya kusali, mtakatifu huyo alisimamisha msalaba mahali hapo na kujenga kibanda cha sala na kibanda kidogo cha kujitenga. Na yule aliyebarikiwa alikaa huko kwa miaka mingi, akitenda matendo mengi ya kujinyima. Akimpendeza Mungu, aliishi maisha ya kimalaika, akikandamiza mwili wake kwa kuwa macho na kukesha usiku kucha, na kumshinda adui kwa sala, kufunga na wema. Hivyo basi alifanya kazi kwa subira kuu, akivumilia mateso aliyotendewa jangwani na mashetani na watu wasio na nuru. Wakati mtakatifu alipokuwa akiishi katika maisha ya kujinyima hivyo, akimtumikia Bwana, shetani—ambaye amechukia jamii ya wanadamu tangu mwanzo—alichukizwa na wema wake na akatengeneza njama dhidi yake; aliwasukuma watu wasio na nuru, wapumbavu na waovu dhidi ya yule mbarikiwa, akitaka kuwatii wamtiishe na kumfukuza kutoka mahali hapo. Lakini Mungu, ambaye daima yuko tayari kuwasaidia watumishi wake, hakumwacha mtakatifu huyo.
Siku moja, mtakatifu alishambuliwa na wezi waovu na wakali. Wakamkamata, wakampiga bila huruma, kiasi kwamba karibu akatoa roho kutokana na majeraha yake mengi. Wakimwacha akiwa hai kwa shida, wezi hao waovu wakaondoka. Mtu huyo aliye barikiwa, alipopata nafuu kidogo kutokana na majeraha yake, aliinua mikono yake mbinguni na kusema huku akitokwa na machozi:
'Bwana na Mfalme mwenye rehema tele, tazama kutoka mbinguni majeraha niliyopata kwa kujitenga na kuja jangwani kwa ajili Yako. Nakushukuru kwamba umeona ninafaa kushiriki mateso ya wateule Wako na kubeba vidonda mwilini mwangu kwa ajili ya jina Lako takatifu. Nipe hatima ya watakatifu Wako. Tazama jinsi maadui zangu walivyozidi na kunichukia kwa chuki isiyo ya haki. Hifadhi roho yangu na uniokoe, ili nisidharauliwe, kwa maana nimekuweka Wewe tumaini langu.
Baada ya sala hii, yule mbarikiwa alihisi nafuu kutokana na mateso yake na akamshukuru Bwana kwa kuwa alionekana kuwa mwafaa, kwa ajili ya upendo wake kwa Kristo, kupokea majeraha mwilini mwake. Naye akajiambia:
'Sitaondoka mahali hapa, hata kama adui angeinua giza la hila zake dhidi yangu. Natamani kufa mahali hapa, kwani ilikuwa katika kumtafuta Kristo ndipo nilipokuja hapa.'
Ndipo aliposema mtakatifu huyo, akijitia nguvu kwa neno la Bwana: 'Wala msimwogope wauaji wa mwili, wasioweza kuua roho; bali mwogopeni Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehena. Je, ndege wadogo wawili hawauzwi kwa peni moja? Hata hivyo, mmoja wao hataanguka ardhini bila mapenzi ya Baba yenu; na hata nywele za kichwa chenu zote zimehesabiwa; kwa hivyo, msiogope: ninyi mna thamani zaidi kuliko ndege wadogo wengi. Lakini yeye anayevumilia hadi mwisho ataokolewa' (Mathayo 10:28–31, 22).
Akiyazingatia haya yote moyoni mwake, yule aliyebarikiwa alipata nguvu na kujihami kama askari shujaa wa Kristo, akichochea roho yake kupambana na kundi la roho wasioonekana; naye alijitahidi kwa matendo makuu, akiongeza kazi juu ya kazi, kufunga juu ya kufunga, sala juu ya sala, akitarajia thawabu ya Mfalme wa Mbinguni.
Lakini shetani, mkuu wa uovu, mara nyingine tena alinguruma kama simba juu ya mtakatifu na kutesa roho yake kwa dhiki nyingi. Hata hivyo, mtakatifu alivumilia majaribu yote haya kutoka kwa mashetani wang'ang'ani na watu wasio haki kwa furaha, roho yake ikisalia imara, kama dhahabu safi[footnoteRef:6886] . Akiona unyonge wake, shetani mwovu tena aliwasukuma wezi wang'ang'ani na waovu dhidi ya mtakatifu, akitaka kupitia kwao kumletea kifo cha maumivu mahali hapa hapa. [6886:  Adamanti (almasi) – jiwe gumu sana ambalo linaweza kukwaruza na kukata mawe mengine bila kuharibika lenyewe. Katika maandiko ya kanisa, jina hili hutolewa kwa Mababa na Walimu wengi wa Kanisa ambao walijulikana kwa uthabiti wa imani na tabia zao.] 

Na hivyo, usiku mmoja, majambazi wale waovu walimshambulia mtakatifu tena. Wakati huo, yule aliyebarikiwa alikuwa amesimama katika seli yake akisali, akitoa maombi yake ya usiku kwa Mungu. Lakini wezi wale waovu na wakali, kama wanyama wa porini, walimrushia, wakitafuta kumvuta kutoka kwenye seli yake na, kama mbwa mwitu, kumrarua vipande vipande. Aliposikia wakikaribia, mtakatifu aliinua macho yake kwa Mungu na akaomba kwa machozi:
'Usinitelekeze, Ee Bwana Mungu wangu; usigeuke mbali nami, bali nisikilize, nisaidie na ukombe roho yangu.'
Bwana, hata hivyo, yuko tayari siku zote kuwasaidia watumishi wake, kama ilivyoandikwa na nabii: 'Tazama, jicho la Bwana liko juu yao wanaomcha na wanaotumaini katika rehema zake, ili awaokoe roho zao kutoka mauti na kuwanyima chakula wakati wa njaa' (Zab. 32:18–19).
Mtakatifu alipomwomba Mungu msaada katika maombi, wezi wale waovu walikumbwa mara moja na hofu na wakasita kutekeleza mpango wao mbaya. Hofu ya Mungu ilichoma mioyo yao kama mkuki, na, wakihofia hukumu ya Mungu, walikimbia kutoka mahali hapo, na hawakuwahi kurudi tena wala kumdhuru yule mtakatifu. Nami nitamwita kwa sauti; ataniitikia, akisema, 'Mwokoa, mimi ni mtu maskini na mnyonge; roho yangu ni katika hali ya hatari; ukaniokoa, Ee BWANA, kwa maji ya mto, ukaninyesha, ukanifanya kuwa imara; ulinipa nguvu, ulinipa utimamu wa moyo; ulinipa utimamu wa moyo, Ee BWANA, nitakusifu; nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu, Ee BWANA, nitakusifu (Zab. 36:14–15, 63:8).
Haya yote yalitimia kwa maombi ya mtakatifu. Kwani maombi ya watakatifu huvuta rehema za Mungu duniani, msaada Wake—moto unaoteketeza na hofu—kwani Bwana huweka hofu kwa wote wanaompinga na kuwawasha kwa moto usioonekana. Inatupasa kushangaa nguvu na msaada wa Mungu ulioonyeshwa katika baba huyu mtakatifu, kwa maana Bwana alimwokoa mtumishi wake si kwa silaha wala jeshi, bali kwa mkono wake wa kuume wenye nguvu na mkono wake; kupitia silaha ya kuamini katika maombi, alitoa ushindi kutoka juu, usioonekana. Wakiwa wamevalia silaha hii, watakatifu wote walipewa nguvu za Mungu; waliteka falme, walinyamazisha vinywa vya simba, wazima moto, wakiepuka ncha ya upanga, wakawa na nguvu katika udhaifu wao, na wakawafukuza majeshi ya adui, kama Mtume anavyosema: 'Hatuna kitu, , lakini tunamiliki kila kitu' (2 Kor. 6:10). Pamoja nao, tunapaswa kushangazwa na mtakatifu huyu, ambaye, si kwa silaha wala kwa nguvu, bali kwa tumaini na maombi, aliweza kuwashinda wote waliomwondolea. Maana wale majambazi wakali walipoingia katika makazi ya mtakatifu, walikuwa wameshika silaha za mauti mikononi mwao, wakikusudia kumshinda mtakatifu nazo; yeye, hata hivyo, hakuwa na kitu kama hicho, bali alikuwa ameshika tu shanga ndogo za kuombea mikononi mwake, ilhali moyoni mwake na midomoni mwake kulikuwa na majuto ya machozi na sala. Na mara moja aliwashinda na silaha zao, na sala ya mtakatifu ikawa ushindi na ushindi wake: 'Sala ya mwenye haki mwenye bidii ina nguvu kubwa na ufanisi. Roho za wacha Mungu ziko mkononi mwa Mungu, na mateso yoyote hayatazigusa' (Yakobo 5:16; Hekima 3:1).
Mwenye Heshima Sergius, alipoona kwamba neema ya Mungu ilikuwa pamoja naye, alijitoa kwa shauku kuu zaidi kwa kufunga na kuomba, akiongeza kazi juu ya kazi, moto juu ya moto, tamaa juu ya tamaa, na shauku juu ya shauku. Akibeba moyoni mwake furaha ya haki ya baadaye, alifanya kazi bila kuchoka na akaitesa mwili wake kupitia maombi ya usiku kucha na kufunga, huku roho yake ikielekezwa daima kwa mambo ya juu.
Mungu, mwenye huruma katika ukarimu wake, alizingatia maombi, kazi na wema za mbarikiwa. Hakutaka mtukufu abaki bila kujulikana na kutambuliwa na watu, kana kwamba alikuwa amefichwa machoni pao, bali alitaka aonekane kama ngome imara iliyoinuka juu; Bwana alimfunua mtukufu kwa wote na kumtoa wazi, kana kwamba alikuwa taa iliyowashwa ambayo hadi sasa ilikuwa imefichwa. Na hivyo Bwana anamtambulisha mtakatifu kwa wote, ili wale wanaokuja waone ngome na wale wanaotazama waone nuru. Na sifa ya mtakatifu ikasambaa katika maeneo yote ya Rus'; wengi walianza kumjia kwa ajili ya faida ya roho zao, huku wengine wakimletea yale yaliyo muhimu kwa mwili. Watawa walimjia mtakatifu kutoka kwa monasteri nyingi na wakakaa kuishi naye, wakijifunza kutokana na maisha yake ya kujinyima. Hata hivyo, Mtakatifu Sergius aliwakaribisha wote kwa furaha, kana kwamba walituma na Mungu, na aliwatunza wote kama baba mwenye upendo, sawasawa na maneno ya Mtume: 'Nimekuwa kila kitu kwa watu wote, ili kwa njia zote niwaokoe baadhi' (1 Kor. 9:22). Kwa neema ya Mungu, idadi ya ndugu waliokuwa na mtakatifu iliongezeka hadi kuwa wanaume arobaini, ingawa hawakuwa na kanisa wala vyumba vyao. Ndipo mtakatifu alianza kujenga kanisa na vyumba. Naye akajenga kanisa kwa jina la Mwokozi Mwenye Huruma Yote, kwa kumbukumbu ya asili ya Msalaba Wake Mtukufu na Ulezi Ulezi; pia alijenga vyumba na kuanzisha monasteri.
Wakati huo, kwenye mto uleule wa Nurma, katika jangwa la ndani, baba yetu mkuu Paulo alikuwa akiishi maisha ya kimya na faragha. Alikuwa amekuja hapa kutoka Lavra ileile ya utukufu ya mwangaza mkuu wa Kirusi Sergius, ambako pia Mwenyeheri Sergius, Mwondofu wa Nurma, alitoka. Wakati akiwa bado chini ya mwongozo wa Mtakatifu Sergius wa Radonezh, Mtume Paulo alijifunza kwa makini kutoka kwake kuhusu Mungu. Kwa baraka ya Mtakatifu Sergius wa Radonezh, Paulo mkuu alijitenga katika jangwa hili, ambapo baadaye alianzisha monasteri. Monasteri ya Mtakatifu Sergius wa Nurom ilikuwa takriban versts nne kutoka makazi ya Paulo Mkuu. Watakatifu Sergius na Paulo wa Nurom, watendaji miujiza, walitembeleana mara kwa mara na kuzungumza kuhusu mambo yote ya maendeleo ya kiroho, wakihamasishana katika juhudi zao za kiroho. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Paulo alipokea Ekaristi Takatifu—Siri Zinazotoa Uhai, Mwili na Damu ya Kristo, Mungu wetu—kutoka kwa mikono mitakatifu ya Mbarikiwa Sergius, akimwungama Mbarikiwa yote aliyokuwa akiwaza; na Mtakatifu Sergius alikuwa baba wa kiroho kwa Paulo Mkuu. Hivyo basi, katika kila jambo walishirikiana mawazo yao, wakiwa watumishi na wafuasi wa Bwana Mmoja. Wakishauriana kuhusu taabu za jangwani na vitisho vya mashetani, walishiriki huzuni zao na wakatiwa nguvu na Roho na Neno la Mungu, wakipata uthibitisho katika tumaini la baraka zijazo[footnoteRef:6887] . [6887:  Mtukufu Paulo alimuheshimu sana Mtakatifu Sergius kiasi kwamba alikuwa akimsindikiza katika safari yake ya kurudi kwa zaidi ya sehemu mbili kati ya tatu za umbali kutoka makazi yake. Eneo ambalo watakatifu hao walitembea mara kwa mara limeashiriwa kwa kuwepo kwa kibanda cha maombi.] 

Siku moja, Mtakatifu Paulo alitoka kwenye kibanda chake, akiwa na hamu ya kutembea jangwani. Aliporudi, aliona kwamba kibanda chake kilikuwa kimevurugwa kutoka juu hadi chini. Akiona haya, baba yetu mkuu Paulo, kama mwanadamu, alitishwa. Akiwa amesikitika na kuogopa, alienda kwa Mtakatifu Sergius na kumwambia kilichotokea. Hata hivyo, Mtakatifu Sergius alichukulia hili kama udanganyifu wa kishetani na akasema:
'Nenda, Ndugu Paulo. Utaikuta seli yako haijaharibiwa.'
Naye akamkumbusha maneno ya unabii: 'Mungu ni kimbilio letu na nguvu yetu' (Zab. 45:2).
Hakika, Mtume Paulo mkubwa aliporudi kwenye kibanda chake, alikikuta kikiwa kimebaki salama na bila madhara, kama vile Mtakatifu Sergius alivyosema.
Wakati mmoja, Mtakatifu Sergius alimjia Mtume Paulo kwa ajili ya mazungumzo ya kiroho na akamkuta amesimama kando ya kibanda chake, akilisha ndege kutoka mikononi mwake. Kundi la ndege wadogo lilikuwa limekaa kichwani na mabegani mwa Mtakatifu Sergius, huku mbele yake wakiwa wamesimama wanyama pori – dubu, mbweha na sungura. Hivyo, hata viumbe wasio na sauti walivutiwa na mtawa huyo kwa upendo wake.
Baada ya kazi nyingi na matendo ya utakatifu, Mtakatifu Sergius alifikia uzee mkubwa sana. Kwa sababu ya uzee wake na kazi zake, aliumia sana na alibaki katika hali ya uchovu mkubwa kwa muda mrefu. Aliposikia kuhusu ugonjwa wa Mtakatifu Sergius, Mtume Paulo mkuu alikuja kumtembelea, akidhani kwamba kuhama kwake kutoka maisha ya duniani kwenda maisha ya milele kulikuwa karibu. Akihofia kumpoteza rafiki na mtu wake wa siri, Paulo alilia kwa uchungu na akamuomba baraka na msamaha. Mwanzoni, machozi yao yaliwazuia wasizungumze. Hatimaye, baada ya kujizuia kulia, Mtakatifu Paulo alimwambia Mtakatifu Sergius kwamba katika eneo fulani jangwani mwake, chini ya mlima kando ya Mto Nurme, alikuwa amesikia mlio mkuu na kuona nuru isiyoelezeka, iliyong'aa zaidi kuliko miale ya jua. Aliposikia haya, Mtakatifu Sergius hakuyachukulia kama bahati tu, bali aliyatambua kuwa ni kazi ya Mungu.
'Katika mahali hapo,' alisema Mwenye Heshima, 'monasteri itajengwa kwa utukufu wa Utatu Mtakatifu Sana, na wengi wataokolewa katika mahali hapo.'
Ndivyo alivyo unabii mbarikiwa. Baada ya hili, watenda miujiza wa Nur walibusiana kwa machozi, na Paulo mkuu alijiondoa kwenye jangwa lake la ndani. Kuanzia wakati huo, alianza kupokea ndugu na kujenga monasteri ya[footnoteRef:6888] . Mahali pale pale alipokuwa amesikia mlio na kuona nuru, Mtakatifu Paulo alijenga kanisa kwa jina la Utatu Mtakatifu Sana Mwenye Kutoa Uhai, kulingana na unabii wa Sergius, Mwondofu wa Nurom. [6888:  Monasteri ya Mt. Sergius, iliyoko versts 60 kutoka Vologda (iliyoifungwa mwaka 1764), ilikuwa versts 4 kutoka Monasteri ya Pavlovsk, kuelekea chini ya mto kando ya Mto Nurma.] 

Hatimaye, Sergius aliyebarikiwa alikuwa amechoka kabisa kutokana na ugonjwa mkuu na uzee. Akitambua kwamba mwisho wake ulikuwa karibu na akitazamia kuondoka kwake kwa Mungu, aliwaita ndugu zote waliokuwa wamejitolea kwa Kristo. Walipofika na kumwona baba yao akikaribia mwisho, walilia kwa sauti na, wakijirusha miguuni pake, walisema:
'Usituleze, Baba mzuri, bali kaa nasi kwa muda mfupi zaidi.'
Hata hivyo, Baba Mtakatifu, akinyoosha macho yake mbinguni, aliwaambia:
'Mwisho wa maisha yangu ya duniani unakaribia, ndugu zangu, na ni lazima nitimize wajibu wa kawaida wa mwili. Ndivyo mapenzi ya Bwana. Nawaweka, watoto wangu, kwa Mungu na kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Mungu wa amani na Mama Yake Mtakatifu Zaidi wawe nanyi hadi mwisho wa nyakati, na wawalee na kuwatia nguvu katika upendo wao. Ninyi, watoto wangu, msihuzunike kwa kuondoka kwangu, bali kaeni katika upendo wa Mungu na shikeni amri Zake, mkikumbuka kwa hofu na kutetemeka maneno ya Bwana wetu Kristo: 'Yeyote aliye na amri Zangu na kuzishika, ndiye anayenipenda' (Yohana 14:21). Lindeni mioyo yenu kwa hofu ya Mungu, ili iwaongoze katika kila kazi njema, kwa maana 'heshima ya Bwana ndiyo mwanzo wa hekima' (Methali 1:7); pambaneni kwa unyenyekevu, jiepusheni na maneno ya uongo, semeni kweli ninyi kwa ninyi, chukeni kusema uwongo, na jiepusheni na uadui. Lakini ikiwa yeyote kati yenu anashikilia hasira moyoni mwake, mpeni ushawishi kwa upendo, maana imesema: 'Jua likipowa hamjajipatanisha bado' (Efe. 4:26). Watiini viongozi wenu wa kiroho, maana wanawasimamia, kwa kuwa nao watatoa hesabu kwa Mungu kwa ajili yenu. Timiza huduma ya kanisa bila uvivu. Mkiishi kwa njia hii, mbarikiwa.
Wakiposikia maagizo haya ya mwisho kutoka kwa baba yao, ndugu zake walimwaga machozi ya maji machoni mwao. Mtakatifu huyo alipopoteza nguvu zake zote na kuwa karibu na pumzi yake ya mwisho, alipokea Sakramenti Takatifu za Mwili na Damu ya Kristo Mungu wetu. Baada ya kupokea Sakramenti Takatifu, aliinua mikono yake mbinguni na akatoa sala ya siri. Baada ya kuomba, Mtakatifu Sergius alikunja mikono yake kwa ishara ya msalaba kifuani mwake na akamkabidhi Roho wake Bwana. Hivyo basi mtakatifu huyo aliingia katika uzima wa milele. Na uso wake, baada ya kupaa kwake kwa Mungu, ulikuwa na mng'ao mkubwa kiasi kwamba mtu angeweza kusema hakuwa amekufa bali alikuwa amelala usingizini, kwa maana maisha yake yalikuwa yasiyo na lawama. Wakiwaona baba yao, Mtukufu Sergius, amefariki, wanafunzi wake walilia na kuomboleza, kwa kuwa walikuwa wamempoteza mchungaji na mwalimu wao wa Mungu. Wengine, wakijirusha juu ya kitanda chake cha maiti, walibusu mwili wake mtakatifu huku wakilia kwa uchungu, kana kwamba hawakutaka kuachana na mwili wa mtakatifu. Wengine, wakisimama mbali, walitazama mwili wa Mtu Mwenye Heshima kwa hisia kuu, huku machozi yakitiririka na wakilia. Wakiwa wameshika masalia yake matakatifu, ndugu waliokuwa wakilia waliyabeba vichwani mwao na kuingia nayo kanisani, wakisindikizwa na nyimbo za mazishi na kuwasha mishumaa, na wakazika mwili wake mtakatifu na uliofanya kazi kwa bidii wa mchungaji wao karibu na kanisa la Asili ya Msalaba wa Bwana Ulioheshimiwa na Unaotoa Uhai[footnoteRef:6889] , ambalo Mtu Mtakatifu huyo mwenyewe alikuwa ameliunda. Mwenye Heshima Sergius alifariki tarehe 7 Oktoba 1421, siku ya kuwakumbuka mashahidi watukufu Sergius na Bacchus. Hivyo ndivyo ilivyokuwa bidii na uvumilivu wa Baba Yetu Mwenye Heshima Sergius mahali hapa; hivyo ndivyo ilivyokuwa mateso yake na ukuaji wake wa kiroho. Tunapoheshimu maisha ya mtakatifu, tuigee maadili yake na kuchonga katika mioyo yetu kazi zake na njia yake takatifu ya maisha katika Mungu. Tukifanya hivyo, tutakuwa na mwombezi asiyekoma mbele za Mungu katika yeye. [6889:  Leo, mabaki takatifu ya mtakatifu huyo yanapumzika kanisani.] 

Haiwezekani kwa mji uliojengwa juu ya mlima kufichika, wala taa inayowaka kufichwa kwa wote. Wala haiwezekani kwa wema wa watakatifu kubaki fichika chini ya ardhi kwa muda mrefu, kana kwamba wamezikwa, na kuzama katika vilindi vya kusahulika kwa miaka mingi; kwa maana Bwana anatamani kuwadhihirisha waziwazi kwa wote.
Baba wetu mtakatifu Sergius naye alipewa zawadi hii ya kimungu baada ya kifo chake.
Miaka mingi baada ya mwali huyo kupita, yafuatayo yalitokea, kwa utunzaji wa Mungu:
Katika Monasteri ya Nurom kulikuwa na mtu mtakatifu fulani aliyeitwa Nikifor. Usiku mmoja, baada ya ibada ya maombi, alipata usingizi mzito na akamuona Mtakatifu Sergius, ambaye alimjia na kusema:
'Mwambie abati na ndugu waondoae vitu kwenye eneo la mazishi yangu, kwa maana Bwana hataki libaki likijulikana na kupuuzwa.'
Ndipo Ndugu Nikifor alipouliza:
'Wewe ni nani, bwana wangu?'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni Sergius mwenye dhambi, ambaye alikuwa abati wa mahali hapa patakatifu.'
Mtakatifu pia alimwonyesha mahali pa mazishi yake.
Hata hivyo, Nikifor alichukulia maono haya kama ndoto na hakumwambia mkuu wa monasteri chochote. Kisha mtakatifu alijitokeza kwake mara ya pili. Nikifor pia alipuuza maono hayo mara ya pili. Mtakatifu alijitokeza kwake mara ya tatu na akasema kwa kumkemea:
'Usipotimiza kile nilichokuambia, utasalimishwa mikononi mwa Shetani kwa ajili ya adhabu.'
Mzee huyo hakutilia maanani hili pia, akipuuza tena maono hayo kama ndoto. Kisha ghafla akapooza. Abati na ndugu wakafanya ibada ya maombi kwa ajili ya uponyaji wake. Baada ya kupata nafuu kiasi kutokana na ugonjwa wake, Nikifor aliwaambia abati na ndugu kila kitu kilichomtokea na akaungama kwa machozi. Aliwambia jinsi mtakatifu alivyomtokea na kumwamuru amwambie abati na ndugu kuhusu mahali alipozikwa, jinsi alivyokosa utiifu, akidhani maono hayo ni ndoto, jinsi mtakatifu alivyomtokea mara ya pili na ya tatu, akimwamuru afanye hivyo, na jinsi alivyotiwa adhabu kwa utovu wake wa nidhamu. Na Nikifor aliwaonyesha mahali ambapo mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo ulikuwa umelala. Bwana mkuu na ndugu wakamwongoza Nikifor hadi mahali pa mazishi pa Mtukufu Sergius – na huko, kupitia maombi ya mtakatifu huyo, Nikifor alipona ghafla kutoka kwa ugonjwa wake, na alihitimisha maisha yake katika monasteri ya Mtukufu Sergius, akilia kando ya jeneza lake.
Abati na ndugu waliiondoa haraka eneo ambalo, kama Nikifor alivyoonyesha, sanduku la mwili la mtakatifu lilikuwa limewekwa. Sanduku hilo lilikuwa chini ya baraza la kanisa. Na waliweka reliquari juu ya jeneza la mtakatifu, wakajenga kaburi na kulipamba kwa picha takatifu na mishumaa. Na tangu wakati huo, kulikuwa na miujiza na uponyaji mwingi kutoka kwenye kaburi la mtakatifu – wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo waliroponywa, vipofu walipata kuona tena, wenye ulemavu wa miguu walipata uwezo wa kutembea, na wale waliokuwa na magonjwa ya aina zote walipata nafuu. Miujiza ya mtakatifu haikuhesabika; kama vile chemchemi isiyokauka inavyotoa maji daima, ndivyo pia uponyaji wa magonjwa ya kiroho na kimwili ulivyotiririka daima kutoka kwa mtakatifu huyu. Hakuna anayeweza kuorodhesha miujiza yake yote, lakini baadhi yake imeelezwa hapa.
Mtu fulani aliyeitwa Ivan, aliyejulikana kwa jina la utani Chukholistov, aliyeishi katika eneo la Ledam, aliumia sana kiasi kwamba kwa muda mrefu alilala akiwa amepooza kabisa. Alipokuwa amelala kitandani mwake akiwa mgonjwa na anateseka sana, usingizi mzito ulimshika ghafla. Na katika ndoto yake alimuona mzee mmoja mwenye mng'ao akija kwake na kusema:
'Ivan, kwa nini umekuwa amelala hapo kwa miaka mingi, ukiteseka sana kitandani mwako? Wakati wako umefika sasa – nenda Monasteri ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote huko Obnora na uombe kwenye kaburi la Sergius; atakuombea mbele ya Mungu, na utaponwa. Lakini ili kufanikisha hili, lazima daima ubaki safi.'
Mtu huyo aliamka na, akiamini maono hayo, akaamuru apelekwe kwenye Monasteri ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote, kwenye kaburi la mtakatifu huyo. Baada ya kusali kwenye kaburi hilo, aliponywa ugonjwa wake kupitia upatanisho wa mtakatifu huyo, na akarudi nyumbani kwake, akifurahi na kumtukuza Mungu.
Isidore, mkazi wa Lezhsky Volochok, alikuwa mgonjwa kitandani mwake – taya zake zilikuwa zimepooza, na alikuwa kimya na mwenye kupooza kwa miaka mingi. Baada ya kusikia kuhusu Mtukufu Sergius, kwamba Mungu hutoa uponyaji kwa wanadamu kupitia kwake, Isidor aliamuru apelekwe kwenye monasteri ya mtenda miujiza Sergius katika Monasteri ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote, huko Obnora. Alipofanyiwa sala kwenye jeneza la mtukufu, na mkuu wa monasteri akaanza kusoma Injili Takatifu, kinywa cha mgonjwa kilifunguka mara moja na akaanza kuongea kana kwamba hakuwahi kuwa bubu. Baada ya ibada ya maombi kukamilika, mgonjwa huyo alinyunyiziwa maji matakatifu, na mara moja viungo vyake vyote vilirejesha nguvu, naye akapona, kana kwamba hakuwahi kuugua ugonjwa huu. Naye alimtukuza Mungu na kumshukuru Mtakatifu Mwujiza Sergius, ambaye alikuwa amempatia neema kama hiyo kutoka kwa Mungu.
Kulikuwa na mtu mmoja aliyeitwa Zinovy, mzaliwa wa Belozero, ambaye akili yake ilikuwa imechanganyikiwa, kiasi kwamba kuonekana kwake kulitia watu hofu. Aliletwa Monasterini kwa Mwokozi Mwenye Huruma Yote na Mtukufu Sergius, nao walianza kufanya ibada ya maombi kwa ajili yake. Wakati huo, tanuri katika chumba cha kulia chakula kilikuwa kinapashwa moto. Na hivyo, wakati ibada ya maombi ilipokuwa ikisaliwa, mtu huyu aliyekamatwa na pepo alitoroka kutoka kwa wale waliotumwa kumlinda, akakimbia hadi kwenye chumba cha kulia chakula na kujitupa kwenye tanuri lililokuwa likiwaka moto. Walifanikiwa kwa shida kumtoa na wakampeleka kwenye chumba kingine. Huko, mtu huyo aliyesumbuliwa akaona umati wa mashetani. Ghafla, alimwona mzee mtakatifu akimjia, akiwa amebeba ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu mikononi mwake, na kujitambulisha kuwa yeye ni Sergius. Wakati mashetani walipoona Mtakatifu Sergius akiwa ameshika ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, wote walikumbwa na hofu kubwa mara moja na wakapotea kama moshi. Baadhi yao walikimbilia kwenye msitu mnene, wengine kwenye misingi ya kanisa hilo, huku wengine, kama ilivyomuonekania yule mtu aliyekuwa amepatwa, wakipotea kwenye nyufa. Na kuanzia wakati huo na kuendelea, yule mtu aliyekuwa amepatwa aliponywa kupitia maombi ya mtakatifu huyo.
Mwanamke fulani, aliyeitwa Matrona, kutoka kijiji cha Ramenskoye, naye alipoteza akili. Jamaa zake walimpeleka kwenye Monasteri ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote, kwenye kaburi la Mtakatifu Sergius. Baada ya ibada ya maombi, alifungwa kamba kando ya mnara wa kengele. Kisha maadui wa jamii ya wanadamu, mashetani, walimjia, wakiwa wamejigeuza kuwa mbwa na paka; walimuita kwa jina na kusema:
'Nenda mbali na hapa: umeachiwa huru.'
Alipoondoka kwenye monasteri, mashetani mara moja walianza kumtayarishia njama. Wakiwa wamejichukua sura za binadamu, walikutana naye na kumwongoza aende jangwani, ambapo kulikuwa na dimbwi la matope. Lakini Bwana Mwenye Huruma Yote, asiyetaka kifo cha mwenye dhambi bali kumpeleka kwenye ufahamu wa kweli, alipoona uumbaji Wake ukiharibiwa mikononi mwa mashetani waliotenda uasi, alihurumia na kuamua kumrehemu mwanamke huyu; maana nabii alisema kumhusu: 'Hasira zake si za milele' (Zab. 102:9).
Na hivyo Bwana, akitaka kumtukuza zaidi Mtukufu Sergius, mtumishi wake mpendwa, alipanga yafuatayo kwa utunzaji wake wa kimungu. Mwanamke huyu alipoanza safari kuelekea jangwani patoshe, ambako mashetani wabaya walikuwa wamemwamuru aende, ghafla mzee mtakatifu, aliyepamba kwa nywele nyeupe za ajabu, alitokea mbele yake. Akijitambulisha kama Sergius, alimwita kwa jina na akasema:
'Unaelekea wapi, mwanamke? Rudi nyuma, nenda kwenye kaburi langu, na usiende mahali unapokwenda; mashetani ndio wanakuongoza huko.'
Baada ya kusema hayo, baba huyo mtakatifu alitoweka. Mwanamke huyo mara moja alipata fahamu, akagundua kwamba alikuwa ametembelewa na mtakatifu na kudhihakiwa na mashetani, na akaenda kwenye kaburi la mtakatifu. Huko alijisikia kuwa mzima kabisa tena na akarudi nyumbani kwake, akifurahi, akimtukuza Mungu na kumshukuru Sergius, mtumishi mtakatifu aliyefanya miujiza.
Kulikuwa na padri mmoja aliyeishi umbali wa versts 40 kutoka kwa monasteri ya Mtakatifu Sergius. Padri huyu alikuwa na mke aliyeitwa Paraskeva, ambaye alikuwa mgonjwa wa kupooza viungo vyake vyote. Alikuwa ameteswa na ugonjwa huu kwa muda mrefu. Na hivyo, usiku mmoja, baada ya mateso makubwa, aliteleza na kulala usingizi mzito. Naye akaona kwamba Mtukufu Sergius alikuwa amemjia, akiwa ameshika fimbo mkononi, na akamwambia:
'Kwa nini unaumia sana, mwanamke? Inuka kutoka kitandani mwako, chukua fimbo na nenda kwa Mwokozi Mwenye Huruma Yote huko Nurma, kwenye monasteri ya Sergius. Ukimfanya hivi, utapokea huruma.'
Mtakatifu akamponya mara moja, akaponya ugonjwa wake na akasema:
'Sasa kwa kuwa umepona, nenda kwenye monasteri yangu na umwombee Mungu mwenye rehema.'
Baada ya kusema hayo, alitoweka. Mwanamke huyo, alipoamka usingizini, alijisikia amepona kabisa, kana kwamba hakuwahi kuwa mgonjwa. Akiwa amepona ugonjwa wake, alisahau ziara na rehema za mtakatifu huyo na akapuuzia amri yake; hakwenda kwenye monasteri kwenye kaburi lake na hakufanya ibada ya maombi . Hata hivyo, hata wakati huo Mtakatifu Sergius hakimkasirikia; na, akiwa mtumishi mwenye rehema wa Bwana mwenye rehema, alimrehemu, kama vile Bwana alivyomrehemu yule mwanamke mwenye dhambi (Luka 7:37–47). Alimtokea mara ya pili na, akimkemea, akasema:
'Ewe mwanamke, kwa nini umesahau maneno yangu na kushindwa kutekeleza amri yangu—kwa nini hukwenda kuomba kwa Mwokozi Mwenye Huruma Yote? Nenda sasa, wala usitishwe na chochote. Lakini usipokwenda na usininisikiliza, utateseka jambo baya zaidi.'
Alipozinduka, alikumbuka kwamba hakuzingatia maneno ya yule mtakatifu na, akishikwa na hofu, mara moja alienda moja kwa moja kwenye monasteri ya mtakatifu huyo na, akijirusha juu ya jeneza lake la miujiza, alimwomba mzee huyo kwa huzuni akisamehe kutotii kwake; alitoa nadhiri kwenye jeneza lake kuwa atakuja kwenye monasteri kila mwaka kuomba, na akarudi nyumbani kwake, akimtukuza Mungu.
Mwanamke mmoja aliyeitwa Anastasia, kutoka kijiji cha Aleksino katika eneo la Obnorsk, hakuwa na udhibiti wa mkono wake; ulikuwa kana kwamba ulikuwa wa mtu mwingine: hakuweza kuusogeza wala kuugeuza. Wajamaa wake walimleta Anastasia kwenye Monasteri ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote na Mtakatifu Sergius. Huko, ibada ya maombi ilifanyika kwa ajili ya kupona kwake, kama ilivyokuwa desturi. Baada ya kusali, walimpeleka kwenye kisima, ambacho kilichimbwa na Mtukufu Sergius mwenyewe, na kumwosha kwa maji kutoka kwenye kisima hicho kitakatifu. Mara moja, mkono wa mwanamke huyo ulipona na kuwa imara kama ule mwingine. Akiwashukuru Mungu na kumtukuza Mtukufu Sergius, Anastasia alirejea nyumbani kwake[footnoteRef:6890] [6890:  Kufikia mwaka wa 1584, miujiza hadi 80 iliyohusishwa na Baba Mtakatifu ilikuwa imerekodiwa.] 
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[footnoteRef:6891]Lazima daima tumshukuru Bwana wetu kwa kuwa Yeye hataki kifo cha wenye dhambi, bali anasubiri kwa subira wabadilike na kuishi maisha ya haki. 'Tukio la ajabu,' anaandika Shemasi James wa Kanisa la Mtakatifu Pelagia huko Heliopolis, 'limetokea katika siku zetu; kwa hiyo nakiliwafikishia ninyi, ndugu watakatifu, ili, kwa kulisoma kwa makini, mpate faida kubwa.' [6891:  Heliopolis ya Palestina, iliyoko kaskazini mwa Palestina, katika Coele-Syria, katika eneo la sasa la Syria la Asia ya Uturuki, ilikuwa zamani kitovu kikuu cha Mashariki yote ya kipagani, lakini katika karne ya 4 iligeuka kuwa kitovu cha Ukristo na ilikuwa na maaskofu wake; baadaye, mji huo uliharibiwa taratibu.] 

Utukufu wake Askofu Mkuu wa Antiokia[footnoteRef:6892] aliwaita maaskofu wanane kutoka miji jirani mbele yake ili kushughulikia mahitaji ya Kanisa. [6892:  Antiokia nchini Syria – mojawapo ya miji ya kale na tajiri zaidi nchini Syria, na mji mkuu wake; iko kwenye Mto Orontes, takriban versts 10 kutoka mahali panapomwagika katika Bahari ya Mediterania, kati ya safu za milima ya Lebanon na Taurus; Ilianzishwa miaka 300 kabla ya Kristo na Seleucus Nicator na kupewa jina la baba yake, Antiochus. Antiokia ina umuhimu maalum kwa Kanisa la Kikristo kama kituo kikuu cha pili cha Ukristo baada ya Yerusalemu, na kama mama wa makanisa ya Kikristo yaliyoanzishwa miongoni mwa Wapagani. Kanisa maarufu la Antiokia lilianzishwa awali na Watakatifu Paulo na Barnaba, Mitume, na baadaye likathibitishwa na Mtume Petro. Antiokia ilikuwa mahali pa mikutano mingi mikubwa ya viongozi wa kanisa wakati wa mizozo ya kiimani (ya Kiariani na Kinesitori); tangu zamani, Kanisa la Antiokia lilifurahia haki maalum, sawa na Makanisa ya Alexandria, Yerusalemu, Konstantinopoli na Roma; viongozi wake walishikilia cheo na haki za patriaki; kwa hivyo, katika sehemu hii ya maisha ya Mtakatifu Pelagia, neno 'patriaki' linapaswa kueleweka badala ya 'askofu mkuu'. Kwa sasa, Antiokia iko chini ya utawala wa Uturuki na ni mji mdogo, maskini wenye idadi ya watu hadi 10,000.] 

Miongoni mwao alikuwepo mtu mtakatifu wa Mungu, askofu wangu Nonnus, mtu wa kupendeza sana, ambaye hapo awali alikuwa mtawa aliyejinyima anasa kuliko wote katika monasteri ya Tavenna[footnoteRef:6893] . Kwa sababu ya maisha yake ya wema, aliondolewa kutoka monasteri na kupewa cheo cha upadre mkuu[footnoteRef:6894] . Nonnus alitoka Heliopolis, akiniandamana nami. Wakati mashemasi walipokusanyika katika kanisa la Mtakatifu Julian Mwenye Dhuluma, walitaka kusikia mahubiri kutoka kwa Nonnus na wote wakaketi karibu na milango ya kanisa. Nonnus mara moja alianza kuhubiri kwa mdomo kwa ajili ya faida na wokovu wa wale waliomsikiliza. Wote walisikiliza kwa heshima mafundisho yake matakatifu. Wakati huo, mwanamke fulani—mpagani, malaya aliyejulikana kote Antiokia—alipita kando ya milango ya kanisa kwa majivuno makubwa, akiwa amevaa mavazi ya gharama kubwa, amejipamba kwa dhahabu, vito na lulu, akizungukwa na umati wa mabikira na vijana waliovalia mavazi ya kifahari, wakiwa wamevaa mikufu ya dhahabu. Uso wake ulikuwa mzuri sana kiasi kwamba vijana wa dunia hawakuweza kushiba kumtazama uzuri wake. Alipopita karibu nasi, alijaza hewa kwa harufu ya ubani mwororo. Walipoona akitembea kwa ujasiri usio na haya, kichwa chake kikiwa hakiwezi na mabega yake yakiwa wazi, maaskofu walifumba macho yao na, wakivuta pumzi taratibu, waligeuka kando kana kwamba ni kutoka kwa dhambi kuu. Lakini mtakatifu Nonn alimtazama kwa makini kwa muda mrefu, hadi alipopotea machoni, na kisha, akigeukia maaskofu, akasema: 'Je, hamkupata uzuri wa mwanamke huyo kuwa wa kupendeza?' [6893:  Monasteri ya Tabenna ilikuwa monasteri ya kwanza ya pamoja. Ilikuwa imejengwa Tabenna, katika Misri ya Juu (Kusini), kaskazini mwa mji wake mkuu wa kale, Thebes, kando ya Mto Nile; ilianzishwa takriban mwaka 340 BK na Mtakatifu Pachomius Mkuu, anayeadhimishwa tarehe 15 Mei, na kanuni zake zilisambaa haraka kote ulimwenguni mwa Kikristo. Monasteri ya Tabenna ilikuwa na umuhimu mkubwa sana katika historia ya umonaki wa Kikristo wa mwanzo, na mafanikio ya kanuni za Pachomius yalikuwa makubwa sana, kiasi kwamba hata kabla ya kifo chake, watawa takriban 7,000 walikuwa wamekusanyika Tabenna na maeneo yake ya jirani. Baadaye, Tabenna – jina ambalo awali lilirejelea kisiwa kimoja kwenye Mto Nile lakini baadaye likajumuisha maeneo ya jirani kando ya mto ambapo Mtakatifu Pachomius na wanafunzi wake walikaa – likajulikana sana kwa mabwawa yake ya watawa.]  [6894:  Nonnus alichaguliwa mara ya kwanza kuwa askofu wa Jimbo la Edessa mwaka 448, akimrithi Iva aliyeng'olewa; lakini Baraza la Kalsedonia mwaka 451 lilipomrejeshea Jimbo la Edessa kwa Iva, Nonnus alichukua Jimbo la Heliopolis.] 

Hawakujibu. Nonus akainama kichwa chake, akilia, na machozi yake yalimwagia sio tu kitambaa alichokuwa ameshika mkononi mwake bali pia kifuani mwake. Akivuta pumzi kwa uchungu kutoka moyoni mwake, aliwauliza mashemasi tena: 'Hamkufurahishwa na urembo wake?'
Walikaa kimya. Nonn akasema: 'Kweli, nimejifunza mengi kutoka kwake; kwa maana Bwana atamwita mwanamke huyu mahakamani katika hukumu Yake ya kutisha na atatuhukumu kupitia kwake. Unafikiri alitumia muda gani katika chumba chake cha kulala, akinaoga, akivaa, akijipamba kwa njia mbalimbali na kujitazama kwenye kioo, akitumia mawazo na uangalifu wake wote kujionyesha mrembo kuliko mtu mwingine yeyote machoni pa wapenzi wake wa muda mfupi? Na sisi, tukiwa na Mchumba Asiyefariki mbinguni, ambaye Malaika wanatamani kumtazama, hatujihusishi na kupamba roho zetu maskini—zilizochafuka, uchi na zilizojaa aibu— wala hatujitahidi kuiosha kwa machozi ya toba na kuivaa kwa uzuri wa sifa njema, ili ionekane kupendeza machoni pa Mungu na isipate aibu na kutupwa katika harusi ya Mwana-Kondoo[footnoteRef:6895] . [6895:  Istiari lililokopishwa kutoka kwa taswira za kimistiki za unabii (Ufunuo 19:7), linaloonyesha, kwa sura ya harusi, ushindi wa Kristo Mshindi na Kanisa Lake Takatifu, kufuatia ushindi wa mwisho dhidi ya Shetani, Mpinga Kristo na watumishi wao, mwishoni mwa nyakati.] 

Baada ya kumaliza nasaha hii, mtukufu Nonn alinichukua mimi, diwani wake mwenye dhambi, na tukakwenda kwenye kibanda ambacho tulikuwa tumepewa katika kanisa lile lile la Mtakatifu Julian. Alipoingia katika chumba chake cha kulala, askofu wangu alianguka kifudifudi ardhini na, huku akilia, akasema: 'Bwana Yesu Kristo! Nisamehe, mimi mwenye dhambi na asiye na sifa. Wajibikaji wa mwanamke huyu katika kupamba mwili wake umeizidi sana bidii yangu yote kwa ajili ya roho yangu maskini. Mwanamke huyo, ili kuwafurahisha wapenzi wake wa dunia, ameonyesha bidii kubwa katika kujipamba; lakini mimi sijitahidi kukufurahisha Wewe, Mungu wangu, bali ninabaki katika uvivu na uzembe. Nitaangaliaje Uso wako? Nitatumia maneno gani kujitetea mbele yako? Lo, mimi mwenye dhambi! Nikiwa nimesimama mbele ya madhabahu yako takatifu, sikutoi ule uzuri wa roho unaoutafuta kutoka kwangu. Mwanamke yule, katika kiburi chake, aliahidi kuwafurahisha wanadamu wa kufa kwa kujitokeza mbele yao katika umbo la kifahari namna hiyo, naye anafanya alichoahidi; lakini mimi niliiahidi kukufurahisha Wewe, Mungu wangu, na nilikosa uaminifu kwa sababu ya uvivu wangu. Mimi ni uchi, kwa kuwa sijashika amri Zako; siweki tumaini langu katika matendo yangu, bali katika rehema Zako, na kutokana nazo natumai kupokea wokovu.'
Hivyo Mtakatifu Nonnus alilia kwa sauti kwa muda mrefu. Alimuombea pia mwanamke huyo, akisema: 'Bwana, usiharibu kazi ya mikono Yako: usiruhusu uzuri kama huu ubaki katika maovu, chini ya nguvu za mashetani, bali umgeukie Wewe, ili Jina Lako takatifu litukuzwe kwake: kwani kwako wewe mambo yote yanawezekana.'
Baada ya siku na usiku huo kupita, kufuatia Maombi ya Asubuhi (ilikuwa Jumapili), Mtakatifu Nonnus akaniambia: 'Ndugu James, sikiliza ndoto niliyoiona jana usiku. Ilionekana kwangu kuwa nimesimama katika mojawapo ya pembe za madhabahu takatifu. Na tazama, wakati ibada ilipokuwa ikiendelea, njiwa mweusi alitokea, aliyekuwa amejifunika kwa uchafu na kujaza hewa kwa harufu mbaya; aliniruka kuzunguka, na sikuweza kuvumilia harufu yake. Wakati diwani aliposema, 'Wale waliopokea mafundisho waondoke', njiwa huyo aliruka akaondoka, na sikumwona tena hadi Ibada ilipokwisha. Baada ya Ibada kumalizika, tulipokuwa tunaondoka kanisani, ghafla nikamuona yule njiwa mchafu wa , ambaye alikuwa ananirukia tena. Nilinyoosha mkono wangu, nikakikamata na kukitupa kwenye maji yaliyokuwa kwenye ukumbi wa kanisa; huko, njiwa huyo aliosha uchafu wake wote, akaruka akiwa safi na mweupe kama theluji, na, akipaa juu angani, akatoweka."
Baada ya kunisimulia ndoto hii, Nonus aliyebarikiwa, akichukua mimi pamoja naye, alienda na maaskofu wengine hadi kanisa kuu, ambapo, baada ya kumsalimia askofu mkuu, walisherehekea Liturujia Takatifu. Mwishoni mwa ibada, Askofu Mkuu wa Antiokia alimwalika Nonus aliyebarikiwa kutoa mahubiri kwa watu. Nonnus alifungua kinywa chake na kuwafundisha watu kwa nguvu ya hekima ya Mungu iliyokaa ndani yake. Maneno yake hayakuwa ya hekima ya hali ya juu ya ulimwengu huu, bali yalikuwa rahisi, yakieleweka kwa wote na yenye nguvu: kwa maana Roho Mtakatifu alizungumza kupitia midomo yake. Alizungumzia Kuhukumiwa Mwisho na thawabu ya siku zijazo kwa wenye haki na wenye dhambi. Wote waliokuwepo waliguswa sana na maneno yake hata wakalia hadi ardhi ikanyonywa na machozi yao.
Kwa utunzaji wa Mungu mwenye rehema, ikawa kwamba malaya huyu, ambaye tunamzungumzia—ambaye hakuwahi kuweka mguu kanisani wala kutafakari juu ya dhambi zake—alipita karibu na kanisa wakati huo huo. Aliposikia mahubiri ya Mtakatifu Nonnus, alijaa hofu ya Mungu; alipofikiria dhambi zake na kusikia mafundisho ya Mtakatifu Nonnus kuhusu mateso ya milele yaliyomsubiri kwa ajili ya dhambi hizo, alishindwa na kukata tamaa, akamwaga machozi tele kutoka machoni mwake na, akiwa na moyo uliovunjika, hakuweza kuacha kulia. Kisha akawaambia watumishi wake wawili: 'Nisubirieni hapa, naye yule mtu mtakatifu aliyekuwa akihubiri atakapotoka, mfuate, mjue anakoishi, na mnaporudi, nitaarifu.'
Wafanyakazi wake walitekeleza maagizo yake na wakamwambia bibi yao kuwa mtakatifu huyo aliishi katika kanisa la Mtakatifu Julian Mwenye Dhuluma. Kisha mara moja aliandika ujumbe huu kwa mkono wake mwenyewe kwa Non aliyebarikiwa: 'Kutoka kwa mtu mwenye dhambi na mwanafunzi wa shetani kwa mwanafunzi mtakatifu wa Kristo. Nimesikia habari za Mungu wako, kwamba alipinda mbingu na akashuka duniani, si kwa ajili ya wale walio haki, bali kwa ajili ya wokovu wa wenye dhambi. Aliinyenyekea hadi kufikia hatua ya kushiriki mlo na mtoza kodi collectors[footnoteRef:6896] . Yeye ambaye Kerubim hawathubutu kumtazama alijihusisha na wenye dhambi na kuzungumza na malaya (Luka 7:37–50; Yohana 8:3–11, n.k.). [6896:  'Wakusanyaji wa kodi' lilikuwa jina lililotumika kwa wale walioteuliwa na Warumi kukusanya kodi kutoka kwa Wayahudi. Kwa kawaida walichukua kandarasi ya kukusanya kodi hizi na walitumia kila njia iwezekanavyo ili kupata faida kubwa zaidi kwa ajili yao wenyewe. Kama mawakala wazembe na wajeuri wa mamlaka ya kipagani, wakusanyaji wa kodi walionekana na Wayahudi kuwa wasaliti na watoaji siri wa nchi yao na wa Bwana Mungu. Mwenye dhambi, mpagani na mkusanyaji kodi – kwao hizi zote zilimaanisha jambo moja; kuongea nao kulionekana kuwa dhambi, na kuungana nao kuwa uchafu, ingawa kulikuwa na watu wema na wanaomcha Mungu miongoni mwao. Lakini Kristo naye hakuwadharau, jambo ambalo mara nyingi lilimsababishia lawama (Mathayo 11:19; Luka 5:30, 7:34, 15:1–2).] 

Bwana wangu! Ikiwa wewe ni, kama ninavyosikia kutoka kwa Wakristo, mtumishi wa kweli wa Kristo, basi hutakanipuuza mimi, ambaye ninatamani, kwa msaada wako, kumwendea Mwokozi wa ulimwengu na kuuona Uso wake mtakatifu sana.'
Baada ya kusoma barua hii, Mtakatifu Nonnus aliandika jibu lifuatalo kwake: 'Uwe yeyote uwe, unajulikana kwa Mungu—wewe mwenyewe na kusudi lako. Kwa hiyo nakusihi: usinijaribu mimi asiyestahili; mimi ni mtumishi mwenye dhambi wa Mungu. Hata hivyo, ikiwa kweli una hamu ya dhati ya kuamini katika Mungu wangu na kuniona, kuna maaskofu wengine hapa nami; basi njoo, na utaniona pamoja nao. Lakini huwezi kukutana nami faraghani."
Baada ya kupokea na kusoma barua hii, mtu huyo mwenye dhambi alijawa na furaha kuu; aliharakia kanisani kwa Mtakatifu Julian na akamjulisha Mtakatifu Nonnus kuhusu kuwasili kwake. Yeye, akiwa amewakusanya maaskofu wengine saba, aliamuru aingie. Akiwasili mbele ya baraza la maaskofu watakatifu, alianguka chini akilia na kujitupa magotini mwa Mtakatifu Nonnus, akisema kwa sauti: 'Nakuomba, bwana wangu, ufuate mfano wa Bwana wako, Bwana Yesu Kristo; nionyeshe neema yako na unifanye Mkristo: Mimi ni bahari ya dhambi, bwana wangu, na vilindi vya uovu; nioshe safi kwa njia ya ubatizo.'
Maaskofu na makasisi wote waliokuwepo, walipomwona malaya aliyekuja kwa toba na imani kama hiyo, walilia. Aliye Barikiwa alishindwa kumshawishi aonane naye.
'Kanuni za Kanisa,' alisema, 'zinaamuru kwamba malaya asibatizwe bila wadhamini, kwa hofu kwamba anaweza kurudi tena katika maisha yale yale ya maovu.'
Aliposikia jibu hili, alijirusha tena miguuni mwa mtakatifu, akinaosha kwa machozi yake na kukauka kwa nywele zake, kama vile mwanamke mwenye dhambi katika Injili alivyowahi kuosha miguu ya Kristo (Luka 7:37–38).
'Utajibu mbele ya Mungu kuhusu roho yangu usiponiweka ubatizo,' alisema. 'Basi Mungu aniletee uwajibikaji wa roho yangu kwa mikono yako, na auhesabie dhambi zangu mbaya kwako. Ukanikataa nikiwa sijafunga ubatizo, basi utawajibika kwa kuendelea kwa maisha yangu ya maovu na uchafu. 'Usiponiponya sasa kutokana na matendo yangu maovu, nitageuka kutoka kwa Mungu wako na kuabudu sanamu. Usiponifanya mimi kuwa bibi harusi wa Kristo siku hii hii na kunipeleka kwa Mungu wako, hutakuwa na sehemu yoyote pamoja Naye wala na watakatifu wake.'
Wote waliokuwepo, walisikia haya na kuona jinsi malaya kama huyo alivyowaka kwa hamu kali ya kumtaka Mungu, walimtukuza Mungu, Mpenzi wa wanadamu. Mtakatifu Nonnus mara moja alinituma mimi, Yakobo mnyenyekevu, kwa askofu mkuu kumwambia hayo. Askofu mkuu, aliposikia yaliyotokea, alifurahi sana na akaniambia: 'Nenda, mwambie askofu wako: "Baba Mheshimiwa, kazi hii ilikusudiwa wewe, maana nakujua vyema—wewe ni kinywa cha Mungu, kulingana na neno Lake: 'Ukileta kilicho cha thamani kutoka kwa kile kisicho na thamani, utakuwa kama kinywa changu' (Yer. 15:19).
Na, alipomwita Bi. Romana, ambaye alikuwa diokoni mkuu wa kanisa[footnoteRef:6897] , alimtuma pamoja nami. [6897:  Diakoni – kutoka kwa Kigiriki: 'mhudumu wa kike'. Hili lilikuwa jina lililotolewa kwa daraja maalum la wahudumu katika Kanisa, ambalo utanzwaji wake unarejea hadi nyakati za mitume (Warumi 16:1; linganisha 1 Timotheo 5:3–10). Bikira au mjane mzee (asiye na umri wa chini ya miaka 40) walichaguliwa kwa wadhifa wa diakonesi. Majukumu yao yalikuwa kuwafundisha wanawake na wasichana waliobadili dini jinsi wanavyopaswa kujiendesha wakati wa ubatizo, kumsaidia askofu wakati wa ubatizo wao, na, kwa niaba yake, kupaka mafuta sehemu za mwili zingine mbali na paji la uso, n.k., ili kuhakikisha utaratibu na heshima miongoni mwa wanawake wakati wa Ibada za Kimungu, kuwatembelea wagonjwa, wahitaji na wale waliofungwa, kuwahudumia wakiri na mashahidi walioko gerezani, kuwasaidia wasiojiweza, na kadhalika. Kuhusu wadiakani, kuna kanuni kadhaa za kanisa, yaani: Kanuni ya 15 ya Baraza la Nne la Kiinjili, Kanuni ya 14 ya la Sita, na Kanuni ya 44 ya Mt. Basil Mkuu.] 

Tulipowasili, tulimkuta Pelagia bado amelala chini, miguuni mwa bariki Nonnus, ambaye alishindwa kumpa moyo asimame, akisema: 'Inuka, binti yangu, ili ufundishwe kabla ya ubatizo wako.'
Alisimama, na askofu akamwambia:
'Kwanza, ungambe dhambi zako.'
Akajibu, huku akilia:
'Nikianza kuchunguza dhamiri yangu, sitapata hata tendo moja jema ndani yangu; najua tu kwamba dhambi zangu ni nyingi kuliko mchanga wa baharini, na hakuna maji ya kutosha baharini kuosha matendo yangu maovu. Lakini naweka tumaini langu kwa Mungu wenu, ili Apunguze mzigo wa maovu yangu na kunitazama kwa rehema.'
Askofu alimuuliza:
'Jina lako ni nani?'
Akajibu:
'Wazazi wangu walinipa jina Pelagia, lakini wananchi wa Antiokia walinipa jina jipya Margarita[footnoteRef:6898] kwa ajili ya mapambo yale mazuri na ya thamani ambayo dhambi zangu ziliniambaza.' [6898:  Margarita, ikitafsiriwa kutoka Kigiriki, inamaanisha 'lulu'.] 

Kisha askofu alimtangaza, akamwbatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, akampaka mafuta matakatifu, na akampa Mwili na Damu Takatifu kabisa na inayotoa uzima wa Bwana wetu Yesu Kristo, kwa msamaha wa dhambi. Mama wa kiroho wa Pelagia alikuwa diakonisi Romana; baada ya kumpokea kutoka kwenye bafu la ubatizo, alimpeleka kutoka kanisani hadi chumba ambako wakatekumeni walikuwa wamekusanyika, kwani sisi pia tulikuwa pale. Bariki Nonnus akawaambia maaskofu wengine: 'Tukaje mlo wetu, ndugu, na tufurahi pamoja na Malaika wa Mungu kwa kuwa tumempata kondoo aliyepotea: tushiriki chakula chenye mafuta na divai kwa faraja ya kiroho.'
Wakati kila mtu alipowasili na kuanza kula pamoja na mwanamke aliyebatizwa hivi punde, pepo mchafu alianza kupiga kelele ili wote wasikie. Akilia kwa sauti ya kibinadamu, alisema:
'Lo, lo, nitalazimika kuvumilia nini kutoka kwa mnywaji huyu wa divai mwingi maneno! Ee mzee mwovu! Je, haikutosha kwenu kubatiza Wasarakeni elfu thelathini, ambao mliwateka kutoka kwangu? Je, haikutosha kwenu kuniteka Heliopolis na kuiwongoza kwa Mungu wenu – ilipokuwa yangu, na wote waliikaa humo walinitumikia![footnoteRef:6899] Na sasa umeniondolea tumaini langu la mwisho kabisa. Nifanye nini, wewe mzee mkaidi, wewe mdanganyifu? Siwezi kuvumilia hila zako. Laana iwe juu ya siku uliyozaliwa, wewe mzee mwovu! Mafuriko ya machozi yako yameingia katika makao yangu na kuyaacha tupu[footnoteRef:6900] . [6899:  Mwanzoni mwa karne ya 5, ushenzi bado ulikuwa umeenea sana Heliopolis, lakini kupitia kazi za Mtakatifu Nonnus ushawishi wake huko hatimaye ulidhoofishwa. – Neno 'Waroma' linahusu Waarabu, ambao Mtakatifu Nonnus aliwageuza wengi hadi 30,000 kwa Kristo alipokuwa akishikilia kiti cha Heliopolis.]  [6900:  'Makazi yaliyotelekezwa, yaliyopotea kwa shetani' yanayorejelewa hapa ni, bila shaka, Pelagia. Kulingana na mtazamo wa kibiblia, kama vile mtu mcha Mungu alivyo hekalu la Roho Mtakatifu (1 Kor. 6:19), ndivyo mtu asiye mcha Mungu alivyo hekalu la roho wa uovu. Ndiyo maana shetani anaiita Pelagia makazi yake ya zamani, ambayo yaliiachwa jangwani kwake baada ya kuongoka kwake kwa Kristo.] 

Hivyo, akilia, shetani alipiga kelele mbele ya milango ya chumba tulichokuwa, na wote waliokuwepo walimsikia sauti yake. Na mara nyingine tena, akimgeukia mwanamke aliyebatizwa hivi punde, shetani alisema:
'Unanitendea nini, Bibi Pelagia? Unamfanana Yuda. Yeye, aliyeheshimiwa kwa utukufu na heshima ya kitume, alimsaliti Bwana wake, nawe umenitendea vivyo hivyo.'
Kisha askofu aliamuru Pelagia, mtumishi wa Mungu, afanye ishara ya Msalaba. Baada ya kufanya ishara ya Msalaba wa Kristo usoni mwake, alimwambia shetani:
'Yesu Kristo akutupe, Yeye aniyekomboa kutoka kwako!'
Mara tu aliposema hayo, shetani alitoweka papo hapo.
Siku mbili baadaye, wakati Pelagia alipokuwa amelala na Bibi Romana, mama yake wa kiroho, shetani alimtokea, akamwamsha, na akaanza kuzungumza naye:
'Mpendwa bibi yangu, Margarita, nimekudhuru vipi? Je, sikukutajirisha kwa dhahabu na fedha? Je, sikukupamba kwa vito vya thamani, mavazi ya kifahari na nguo? Nakusihi, niambie: nilikusababishia huzuni gani? Cho chote utakachoamuru, nitakitimiza mara moja; ila usiniache wala usinidhihakishe."
Akifanya ishara ya msalaba, Pelagia akajibu:
'Bwana wangu Yesu Kristo, ambaye amenikomboa kutoka mikononi mwako na kunifanya bibi harusi wa jumba lake la mbinguni, akuondoe mbali nami.'
Na mara moja shetani alitoweka.
Akamwamsha mara moja Mtakatifu Romana, Pelagia akamwambia:
'Nisaliwe, mama yangu: yule mwovu ananisudua.'
Romana akajibu:
– Mwanangu, msiogope, maana sasa anaitisha na kutetemeka hata kwa kivuli chako.
Siku ya tatu baada ya ubatizo wake, Pelagia alimwita mmoja wa watumishi wake na kumwambia: 'Ingia ndani ya nyumba yangu, tengeneza orodha ya kila kitu kilicho katika masanduku yangu ya dhahabu na mavazi yangu yote ya kifahari, na ulete vyote hapa.'
Mteja akaenda na kufanya kama alivyoamriwa. Kisha Pelagia aliyebarikiwa, alimwita Askofu mtakatifu Nonnus, akamkabidhi kila kitu, akisema: 'Haya ndiyo mali ambazo Shetani amenitendea tajiri; nazikabidhi mikononi mwako mitakatifu: fanya nazo upendavyo, maana mimi lazima nitafute hazina za Bwana wangu Yesu Kristo.'
Askofu mtukufu Nonnus, alipomwita mweka hazina wa kanisa, alimkabidhi, mbele ya wote, hazina aliyomwaminia Pelagia, na akamwambia: 'Nakuomba kwa jina la Utatu Mtakatifu na Asiyeegawanyika usichukue dhahabu hii yoyote hadi kwenye makazi ya askofu, wala kwenye kanisa la Mungu, wala nyumbani kwako, wala nyumbani kwa mmoja wa watumishi wa kanisa: bali gawa yote haya kwa mikono yako mwenyewe kwa yatima, maskini na wagonjwa, ili kile kilichokusanywa kwa uovu kitumike kwa wema, na utajiri wa dhambi uwe utajiri wa haki. Hata hivyo, ukivunja kiapo hiki, laana ianguke juu ya nyumba yako, na hatima yako iwe kama ya wale waliopaza sauti: 'Mkamate, mkamate, msalibeni!'[footnoteRef:6901] (Luka 23:21). [6901:  Yaani, pamoja na wawatia usaliti Kristo na wauaji wa Mungu – Wayahudi. (Luka 23:21).] 

Mtumishi wa Mungu, Pelagia, hakuhifadhi chochote cha mali zake, hata cha kutosha kumtosha yeye mwenyewe, bali alitegemezwa na diakonesi Romana: kwa maana alikuwa ameapa kutonufaika kwa njia yoyote ile kutokana na utajiri wa dhambi. Akawaita watumishi wake wote wa kiume na wa kike, akawaachilia huru, akimpa kila mmoja fedha na dhahabu ya kutosha.
'Ninawatoa huru kutoka kwa utumwa wa muda,' aliwaambia, 'na ninyi, kwa upande wenu, lazima jitahirini kujitoa huru kutoka kwa utumwa wa ulimwengu huu mtupu, uliojaa dhambi, ili sisi ambao tumeishi pamoja katika ulimwengu huu tuonekane kuwa na haki ya kuishi pamoja katika uzima wa furaha.'
Baada ya kusema hayo, Pelagia aliwaacha watumishi wake.
Siku ya nane, wakati, kulingana na desturi ya wale waliobatizwa hivi karibuni, alipokuwa akitakiwa kuvua mavazi meupe aliyopokea wakati wa ubatizo wake (ilikuwa Jumapili), Pelagia aliamka mapema sana, akavua mavazi meupe aliyokuwa amevaa wakati wa ubatizo wake, na akavaa nguo ya nywele. Akichukua nguo zilizochakaa za mtukufu Nonnus, aliondoka Antiokia kwa siri, bila mtu yeyote kujua, na kuanzia wakati huo, hakuna aliyemjua alipo. Diakoni Romana alihuzunika na kumwomboleza. Lakini Mungu mwenye kujua yote alimfunulia mbarikiwa Nonnus kwamba Pelagia alikuwa ameenda Yerusalemu, naye akamfariji Nonnus kupitia Romana, akisema: 'Usilie, binti yangu, bali furahi: Pelagia, kama Mariamu, "amechagua sehemu bora, ambayo haitachukuliwa kutoka kwake" (Luka 10:42).
Siku chache baadaye, tulipewa ruhusa na askofu mkuu na tukarudi Heliopolis. Miaka mitatu baadaye, nilihisi hamu ya kwenda Yerusalemu – kuabudu katika Kaburi Takatifu la Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:6902] – na nikamuomba askofu wangu, mtukufu Nonnus, aniruhusu. Aliponipa baraka yake, alisema: 'Ndugu Yakobo! Utakapofika katika maeneo matakatifu, mtafute mtawa fulani huko anayeitwa Pelagia: yeye ni mwanaume asiyezaa[footnoteRef:6903] , mwenye maadili mema sana, na amekuwa akiishi kwa kujitenga kwa miaka kadhaa. Utakapomkuta, zungumza naye, na utapata faida kubwa kutoka kwake, kwani yeye ni mtumishi wa kweli wa Kristo na mtawa aliyefikia ukamilifu.' [6902:  Yaani, Kanisa la Ufufuo wa Kristo, lililojengwa mahali pa Ufufuo wa Bwana, Kaburi la Bwana na mahekalu mengine makuu ya Kikristo yaliyoko huko.]  [6903:  Kijitu ni mtu asiye na uwezo wa tamaa ya ngono; kwa maana ya juu kabisa, ya kiroho, ni yule ambaye ameuza nafsi yake, ambaye amekufa kwa tamaa zake.] 

Hivi ndivyo Nonnus alivyosema kumhusu mtumishi wa kike wa Mungu, Pelagia, ambaye alikuwa amejijengea kibanda karibu na Yerusalemu kwenye Mlima wa Mizaituni[footnoteRef:6904] , ambapo Bwana wetu aliwahi kuomba, na, baada ya kujitenga huko, aliishi kwa ajili ya Mungu. Lakini Nonnus hakiniambia haya. [6904:  Mlima wa Mizeituni – mmoja wa milima ya Yudea, uliopewa jina hilo kwa sababu ya wingi wa miti ya mizeituni iliyokuwa ikikua huko, pamoja na miti mingine mbalimbali. Uko mashariki mwa Yerusalemu, ukiutenganishwa nao na Bonde la Kidroni, na unainuka juu kuliko milima mingine ya jirani; kutoka kileleni kwake kuna mandhari ya kupendeza pande zote. Mlima wa Mizaituni umetakaswa katika historia ya Agano Jipya kwa matukio mbalimbali muhimu kutoka kwa maisha ya Mwokozi duniani, hasa Kupaa kwa Bwana Aliyesimuka kutoka mahali hapa hapa kwenda mbinguni. Leo, mlima huu ambao zamani ulikuwa wa kipekee, pamoja na maeneo yanayouzunguka, unaonekana ukiwa mchafukoge na hauna mimea yake ya zamani iliyokuwa minene. Pango la Mtakatifu Pelagia, lililoko karibu na eneo hasa la Kupaa (kilele cha kati cha mlima), lilionekana katika karne ya 12 na mwabudu Mruski, Abati Daniel. Mnamo 1509, mwabudu kutoka Magharibi Anselm aliandika: 'Chini ya eneo la Kupaa, takriban ngazi 20 au hivi chini, kuna mahali au kibanda kidogo ambapo Mtakatifu Pelagia alitekeleza toba yake'.] 

Baada ya kujiandaa, nilikwenda kwenye maeneo matakatifu, nikatoa heshima kwa Ufufuko mtakatifu wa Bwana wetu Yesu Kristo na Msalaba Wake wa Thamani, na siku iliyofuata nikamtafuta mtawa aliyeitwa Pelagius, kama vile askofu wangu alivyoniagiza; nikapata kibanda chake Mlimani wa Mizeituni. Kibanda hiki kilikuwa kimezungukwa pande zote na hakikuwa na mlango; niliona tu dirisha dogo kwenye ukuta, nikagonga, na kilipofunguliwa, nikamwona mtumishi wa Mungu. Alinitambua, lakini hakijidhihirisha kwangu. Mimi, hata hivyo, sikumtambua. Na ningemtambua vipi, yeye ambaye uzuri wake mkuu ulikuwa umepotea haraka sana, kama vile ua linavyoivaa? Macho yake yalikuwa yamezama sana; mifupa yake na viungo vya uso wake vilionekana kutokana na kujinyima kwake kwa ajili ya Mungu kulikokuwa kukubwa na lisilo na kikomo. Watu wote wa Yerusalemu walimwona kama mwanamume asiye na uke; hakuna hata mtu mmoja aliyejua kwamba alikuwa mwanamke, wala mimi mwenyewe sikujua: maana askofu wangu alikuwa amenitaja kuhusu mwanamume asiye na uke—mtawa—na nikapokea baraka yake kana kwamba ilitoka kwa mtawa—mwanaume. Akaniambia:
'Niambie, ndugu, si wewe ni Yakobo, diakoni wa Askofu mtukufu Nonnus?'
Nilishangaa kwamba alinita kwa jina na akanitambua kama diwani wa Nonnus mtukufu, na nikajibu:
'Ndiyo, bwana wangu.'
Aliniambia:
'Mwambie askofu wako anifanyie maombi, kwani yeye ni mtu mtakatifu kweli na Mtume wa Kristo.'
'Na wewe pia, ndugu yangu,' akaongeza, 'nakuomba uniombee.'
Baada ya kusema hayo, mwanamke huyo mbarikiwa alifunga dirisha dogo na akaanza kuimba Sala ya Saa ya Tatu. Niliomba sala na kuaga; lakini kumwona yule mtawa mtakatifu mwenye maisha ya kiangeloni na mazungumzo yake matamu ilikuwa na faida kubwa kwangu.
Niliporudi Yerusalemu, nilitembelea monasteri mbalimbali, nilikutana na jumuiya ya watawa, niliongea na watu watakatifu, nikapokea baraka zao, na nikapata faida kubwa kwa roho yangu. Sifa njema kumhusu mwanaume asiyezaa Pelagia ilikuwa imeenea katika monasteri zote, na mfano wa maisha yake ulikuwa chanzo cha faida kwa wote. Kwa sababu hii, nilitamani tena kwenda kwake na kupata faraja katika mazungumzo yake yanayolisha roho. Nilipofika kwenye kibanda chake, niligonga dirishani kidogo huku nikisali, na nikajitosa kumwita kwa jina, nikisema: 'Fungua, Baba Pelagius!'
Lakini hakunijibu.
Nilidhani huenda alikuwa anasali au anapumzika, hivyo baada ya kusubiri kidogo, nilipiga tena, nikiomba afungue dirisha, lakini hakukuwa na jibu; niliendelea kusubiri, na kupiga mara nyingine tena. Nilitumia siku tatu kwa njia hii, nikiketi kando ya dirisha dogo na kugonga mara kwa mara, nikitamani sana kuona uso mtakatifu wa Pelagius na kupokea baraka yake: lakini hakukuwa na sauti wala jibu lolote. Kisha nikajiambia: 'Ama ameondoka katika chumba hiki na hakuna mtu pale, au amefariki.'
Nilikaza ujasiri na kulazimisha kufungua dirisha dogo na nikamwona Pelagius amelala chini amefariki. Niliogopa sana, na ikaniuma moyo sana kwamba sikupata baraka yake ya mwisho. Baada ya kufunga dirishana hilo, nilielekea Yerusalemu na kuwataarifu wale wazee watakatifu walioishi huko kwamba Baba Pelagius, yule mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa, alikuwa amefariki; na mara moja habari zikasambaa kote Yerusalemu kwamba Mtakatifu Pelagius, yule mtawa aliyejaa Roho, alikuwa amemwendea Bwana. Watawa kutoka kwa monasteri zote jirani, wakazi wote wa Yerusalemu, na umati usiohesabika wa watu kutoka Yeriko na ng'ambo ya Yordani walikusanyika kwa ajili ya mazishi ya mwili wake mtakatifu. Baada ya kuvunja dirisha dogo la seli yake, walifungua tundu kubwa la kutosha mtu mmoja kupita; Wakiingia kupitia ufunguo uliotengenezwa hivyo, wanaume hao wenye heshima walibeba mwili huo mtakatifu. Patriaki wa Yerusalemu pia alifika, akiwa ameambatana na watawa wengine wengi. Walipoanza, kulingana na taratibu za kanisa, kupaka mwili mafuta yenye harufu nzuri, waligundua kuwa mtawa huyo aliyekuwa ameondoka ulimwenguni kwa asili alikuwa mwanamke.
'Ee Mungu, wa ajabu miongoni mwa watakatifu,' waliwaza waliopo hapo kwa machozi, 'utukufu kwako: kwani umeweka watakatifu ulimwenguni, si wanaume tu, bali pia wanawake.'
Walitaka kuficha siri ya Pelagia kwa watu, lakini hawakuweza: kwa maana ilimpendeza Mungu si kuficha, bali kufunua na kumtukuza mtumishi wake. Na umati mkubwa wa watu ulikusanyika; pia watawa wa kike walikusanyika kutoka kwenye monasteri zao wakiwa na mishumaa na vikungu vya uvumba, wakiimba zaburi na nyimbo za kanisa, na, baada ya kuchukua mwili mtukufu na mtakatifu wa Pelagia, waliubeba kwa heshima stahiki hadi kwenye chumba hicho hicho ambacho alikuwa ameishi maisha yake ya kujinyima, na huko walimzika[footnoteRef:6905] . [6905:  Kifo cha Mtakatifu Pelagia kilitokea wakati Nonnus, kulingana na wasifu wake, alipokuwa Askofu wa Heliopolis; alishikilia wadhifa huu kuanzia mwaka 451 hadi 458. Uongofu wa Pelagia ulitokea wakati uleule wa utume wake katika Kanisa la Heliopolis; kwa hivyo, kifo chake lazima kiwekwe mwishoni mwa muhula wake huko Heliopolis, takriban mwaka wa 457.] 

Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha ya yule malaya wa zamani, hivyo ndivyo ilivyokuwa toba ya yule mwenye dhambi aliyepotea, hivi ndivyo vilivyokuwa kazi na matendo yake, ambayo nayo alimfurahisha Mungu. Bwana wetu Yesu Kristo atupe neema kwamba sisi, pamoja naye, tupate rehema Siku ya Hukumu! Utukufu uwe kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele, na kwa vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242951021]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiwa umechosha mwili wako kwa kufunga, ulimsihi Muumba kwa maombi ya uangalifu kwa ajili ya matendo yako, ili upate msamaha kamili: na hivyo ukawa mama wa kweli, kwa kuonyesha njia ya toba.


[bookmark: _Toc238144538][bookmark: _Toc242951022]Maisha ya Mtakatifu Thais
Anakumbukwa tarehe 8 Oktoba
Katika nchi ya Misri[footnoteRef:6906] , kulikuwa na mwanamke mmoja aliyekuwa amepotoka, asiye na haya na asiye safi katika njia zake. Akiwa na binti mmoja aliyeitwa Thaisia, alimfundisha njia ileile ya maisha ya aibu ambayo yeye mwenyewe alikuwa ameizoea; alimpeleka katika nyumba ya malaya na kumkabidhi katika utumishi wa Shetani, ili kuharibu roho nyingi za wanadamu kwa kuvutia kwa uzuri wake; kwa maana Thais alikuwa mrembo sana kwa umbo na alikuwa maarufu kote kwa urembo wa uso wake. Wakiwa wamechochewa na tamaa ya mwili kwa ajili yake, wengi walimletea kiasi kikubwa cha dhahabu na fedha, pamoja na mavazi ya kung'aa na ya gharama kubwa. Kwa kuwavutia wapenzi wake, aliwafikisha kwenye hali mbaya kiasi kwamba wengi, baada ya kupoteza mali zao kwa ajili yake, walijipata katika umaskini, huku wengine, wakigombana kwa ajili yake, wakapigana na kuchafua kizingiti cha nyumba yake kwa damu yao. [6906:  Nchi yake ya asili na mji ulioshuhudia mafanikio ya kusikitisha ya Thais wakati wa maisha yake ya uasherati havijulikani.] 

Aliposikia hayo, Mtakatifu Paphnutius[footnoteRef:6907] , alivaa nguo za kawaida na akachukua sarafu ya dhahabu, akaingia katika nyumba ambako Taisia aliishi. Alipomwona, alimpa sarafu hiyo kama malipo, kana kwamba alitaka kukaa naye. Taisia, akichukua pesa hiyo, alimwambia: [6907:  Rejea ya Mt. Pafnutio hapa inaashiria waziwazi abasi wa monasteri ya Heraclea. Ikijulikana kama Heraclea kwa Wagiriki, Ganes kwa Wayahudi, na Anas kwa Waarabu, ilikuwa mojawapo ya miji ya mkoa wa Heptanome, iliyoko kati ya Misri ya Chini na Misri ya Juu, na ilihesabiwa kama sehemu ya Misri ya Juu. Kulingana na Rufinus katika Historia yake ya Umonaki (sura ya 16) na Palladius katika Lausaica yake (sura ya 57), Paphnutius alikuwa mtawa mkubwa sana kiasi kwamba alionekana kama malaika wa Mungu. Akiwa na shauku ya wokovu wa roho, aliwaongoza watu wengi wa kawaida waliopotoka kurudi kwenye njia ya wokovu.] 

'Ingia ndani ya chumba.'
Paphnutius aliingia naye na akaona kitanda kirefu kilichotandikwa; alipoketi juu yake, akamwambia Taisia:
'Je, hakuna chumba kingine, cha siri, ambacho tunaweza kujifungia ili mtu asijue kuhusu sisi?'
Taisia akajibu:
'Kuna; hata hivyo, ikiwa unaona aibu mbele ya watu, utafichika nao hata katika chumba hiki, kwa maana milango imefungwa na hakuna atakayeingia hapa wala kutugundua; lakini ikiwa unamcha Mungu, hakuna mahali popote panapoweza kukuficha mbele Yake, na hata kama ungejificha chini ya ardhi, Mungu anakuaona hata huko.'
Aliposikia maneno haya kutoka kwake, Pafnutio akamwambia:
'Wewe pia, unajua kuhusu Mungu?'
Taisia akajibu:
'Ninamjua Mungu, na furaha ya wale wenye haki, na mateso ya waovu.'
Ndipo wazee wakamwambia:
'Kama unajua kuhusu Mungu, na kuhusu furaha na mateso yajayo, basi kwa nini unawatia watu uchafu na tayari umeharibu roho nyingi sana? Ukiadhibiwa katika Gehena ya moto, utateseka si kwa ajili ya dhambi zako tu, bali pia kwa ajili ya wale ambao umewachafua.'
Aliposikia maneno hayo, Taisiya alianguka akilia miguuni mwa mzee huyo, akisema kwa sauti:
'Najua vyema kabisa kwamba kuna toba kwa wale waliofanya dhambi na msamaha wa dhambi, na natumai, kupitia maombi yako, kuachiliwa kutoka kwa dhambi zangu na kupokea rehema za Bwana. Lakini nakusihi, ningoje kidogo, saa tatu tu, na kisha popote utakaponiambia niende, nitaenda, na chochote utakachoniambia nifanye, nitafanya.'
Mzee huyo alimwonyesha mahali alipokuwa atamsubiri, akawaondoka. Kisha Taisia, akikusanya hazina zake zote—alizozojipatia kwa maovu, zenye thamani ya lita mia nne za dhahabu—alizibeba hadi katikati ya mji; huko aliwasha moto, akaweka kila kitu juu yake, na akakiteketeza chote mbele ya watu wote, huku akisema kwa sauti kubwa: 'Njooni, nyote mliofanya dhambi pamoja nami, na mtazame ninavyochoma kile mlichonipa.'
Baada ya kuwasilisha mali yake iliyopatikana kwa njia isiyo halali kwenye moto, alienda mahali ambapo Pafnutio alikuwa akimsubiri. Mzee huyo alimpeleka kwenye kituo cha watawa wa kike na, baada ya kuomba chumba kidogo, akamwingiza Thaissia ndani yake na kumfungia humo; kisha akaziba na kufunga mlango wa chumba hicho kwa nguvu, akiacha dirisha dogo tu ambalo kupitia kwalo mkate na maji kidogo yalipelekwa kwake.
'Nitombaje, Baba, Mungu?' aliuliza Taissia kwa Mtakatifu Pafnutio.
'Hustahili,' akajibu sheikh mzee, 'wala kutamka jina la Bwana wala kuinua mikono yako mbinguni, maana midomo yako imejaa uchafu na mikono yako imechafuka na uchafu; sema tu, ukigeukia mara kwa mara upande wa mashariki: "Ee Muumba, nionee huruma!"'
Na Taisia alikaa katika seli hiyo kwa miaka mitatu, akimwomba Mungu kama Paphnutius alivyomfundisha, akila tu mkate kidogo na maji, na hivyo mara moja tu kwa siku.
Baada ya miaka mitatu kupita, Pafnutio, akisukumwa na huruma kwake, alielekea kwa Anthony Mkubwa[footnoteRef:6908] , akiwa na nia ya kujua kama Mungu alikuwa amemsamehe au la. [6908:  Antonia Mkubwa alikuwa wa kwanza kuanzisha mtindo wa maisha ya ukiitaji.] 

Alipofika kwenye makao ya mzee huyo, alimweleza kila kitu kuhusu maisha ya Thais. Anthony aliwaita wanafunzi wake na kuwaamuru kila mmoja kujitenga peke yake katika vyumba vyao na kumwomba Mungu usiku kucha, ili Yeye amfunulie mmoja wao ukweli kuhusu Thais, ambaye alikuwa akitubu dhambi zake. Wanafunzi waliitii amri ya baba yao na wakamwomba Mungu: Akamfunulia ukweli wake mmoja wao, aliyeitwa Paulo, aliyejulikana kama 'Mwenye Upweke Zaidi'. Alipokuwa akisali usiku huo, aliona katika maono mbingu zikifunguka, na kitanda kikiwa kimesimama hapo, kimeandaliwa kwa anasa na kung'aa kwa utukufu mkubwa wa ; mabikira watatu, wenye nyuso zilizong'aa, walikuwa wamesimama wakilikesha, na taji lilikuwa limewekwa juu ya kitanda hicho. Alipoona hayo, Paulo aliuliza:
'Hakika kitanda hiki na taji hili havijaandaliwa kwa ajili ya mtu mwingine yeyote isipokuwa baba yangu Antwoni.'
Ndipo sauti ikamwambia:
'Hii haikusudiwi kwa Baba Anthony, bali kwa Thais, malaya wa zamani.'
Akipata fahamu, Paulo alianza kutafakari alichokiona, na asubuhi ilipofika, alienda kwa Baba watakatifu Antwany na Pafnutio na kuwaambia kuhusu maono yake. Wao, waliposikia hayo, walisifu Mungu, ambaye huwakubali wale wanaotubu kwa dhati. Kisha Pafnutio akaenda kwenye monasteri ambako Thais aliishi kwa kujitenga na, baada ya kuvunja milango, akajaribu kumtoa. Lakini akaanza kumwomba:
'Niruhusu, Baba, nibaki hapa hadi kifo changu na kuomboleza dhambi zangu: maana nazo ni nyingi sana.'
Mzee akamjibu:
'Mungu, Mpenzi wa wanadamu, tayari amekubali toba yako na kusamehe dhambi zako,' na akamtoa nje ya kituo hicho.
Ndipo Thais aliyebarikiwa akasema:
'Niamini, Baba, kwamba mara tu nilipoingia selini, niliwazia dhambi zangu zote mbele ya macho ya akili yangu na, nikizitazama, nikalia bila kukoma. Matendo yangu yote maovu bado hayajaondoka machoni pangu; bado yamesimama mbele yangu na kunitisha, kwa maana nitahukumiwa kwa ajili yao.'
Siku kumi na tano baada ya kuondoka kwenye kumbukoni, Mbarikiwa Taisia alugua na, baada ya kuteseka kwa siku tatu, kwa neema ya Mungu, alifariki kwa amani. Alitoka kwenye kitanda chake cha ugonjwa na kupelekwa kwenye kitanda hicho ambacho Paulo Mwenye Upole alikuwa ameona kimeandaliwa kwa ajili yake mbinguni, ambako anasifiwa pamoja na watakatifu katika utukufu na anafurahi milele. Hivyo, mtu mwenye dhambi na malaya ametutangulia katika ufalme wa Mungu[footnoteRef:6909] . [6909:  Kulingana na maneno ya Mwokozi: 'Amin, amin, nawaambieni, watoza kodi na malaya wanaingia katika Ufalme wa Mungu mbele yenu' (Mathayo 21:31). – Kifo cha Mtakatifu Thaïs kilitokea karibu na (sio baadaye ya) mwaka 340 BK, kwani matendo na kifo chake vilitokea wakati wa uhai wa Anthony Mkubwa († 356) na Paulo Mnyenyekevu († 340).] 



[bookmark: _Toc238144539][bookmark: _Toc242951023]Kumbukumbu ya Mtakatifu Pelagia Bikira
Anakumbukwa tarehe 8 Oktoba
Mtakatifu Pelagia, aliyeishi wakati wa utawala wa Diocletian huko Antiokia ya Syria, alikuwa wa asili ya kifalme[footnoteRef:6910] . Gavana wa mji, alipogundua kuwa alikuwa Mkristo, alituma askari kumkamata. Askari hao, wakitekeleza amri ya gavana, waliuzunguka nyumba ambako Pelagia aliishi. Kisha akaanza kuwaomba wanajeshi wasubiri, na walipokubali, mtakatifu aligeukia upande wa mashariki mahali alipokuwa akisali kawaida; akinyoosha mikono yake na kuinua macho yake mbinguni, alimwomba Mungu kwa dhati asikabidhiwe kwa wanajeshi, bali aende Kwake kama dhabihu isiyo na dosari na safi. Baada ya hili, alivaa nguo zake bora, akajirusha kutoka juu ya paa la nyumba na akamkabidhi Roho wake Mungu[footnoteRef:6911] . [6910:  Mtakatifu Pelagia alikuwa mwanafunzi wa shahidi mtakatifu Lucian, padri wa Antiokia († 312), ambaye kumbukumbu yake husherehekewa tarehe 15 Oktoba.]  [6911:  Mtakatifu Pelagia alikuwa na umri wa miaka 15 tu alipoteseka kwa hiari ili kulinda usafi wake. Hili lilitokea mwanzoni mwa karne ya 4. Mtakatifu Ambrozi anamtumia Mtakatifu Pelagia kama mfano wa ufishi, ingawa hakuwa na fursa ya kuvumilia mateso ya waonevu wake kwa ajili ya Kristo. Mtakatifu Yohane Krisostomo ana sehemu mbili kuhusu yeye, ambapo shahidi huyu kijana aliyebarikiwa anasifiwa.] 



[bookmark: _Toc238144540][bookmark: _Toc238146389][bookmark: _Toc242951024]22 Oktoba
9 Oktoba (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya watakatifu mashahidi Eventius na Maximus, askari. Kwa maelezo zaidi juu yao, tazama tarehe 5 Septemba, ambapo Eventius pia anaitwa Iuventinus.


[bookmark: _Toc238144541][bookmark: _Toc242951025]Maisha ya Mtume Yakobo, mwana wa Alfaeo
Anakumbukwa tarehe 9 Oktoba
Mtakatifu Yakobo Mwinjilisti alikuwa mwana wa Alfeo na ndugu wa Mathayo Mwinjilisti na Mtume, ambaye hapo awali alikuwa mkusanyaji wa kodi. Wakati Bwana wetu Yesu Kristo, akiishi duniani kwa mwili, alipochagua watu wa kawaida na watiifu kwa wadhifa wa mitume, ili kuwapeleka kuhubiri Injili kote ulimwenguni, alimchagua pia Yakobo huyu na, kama anayefaa, akamweka miongoni mwa mitume (Mathayo 10:3; Marko 3:18; Luka 6:15). Na Yakobo akawa mmoja wa mitume kumi na wawili, shahidi wa macho na mtumishi wa Kristo, mhubiri wa mafumbo Yake na mfuasi Wake[footnoteRef:6912] . Baada ya kupokea, pamoja na mitume wengine, Roho Mtakatifu, aliyeshuka juu yao kwa ndimi za moto[footnoteRef:6913] , alielekea kwa Wapagani kuhubiri Kristo na kuwaongoza walio potea kwenye njia ya wokovu. Akipevuka kwa moto wa bidii ya kiungu, alichoma miiba ya ukafiri, alivunja sanamu, alivunja hekalu zao hadi ardhini, aliponya magonjwa mbalimbali, alitoa pepo wachafu kutoka kwa watu, na aliwaongoza umati mkubwa kwa Kristo, hivyo akajipatia jina jipya: Mbegu ya Kimungu. Maana alipanda Neno la Mungu katika mioyo ya wanadamu, akapanda imani na kukuza uchaji wa Mungu: kwa sababu hii aliitwa 'Mbegu ya Kimungu'. [6912:  Pamoja na mitume wengine, Yakobo mwana wa Alfa alitumwa na Bwana kuhubiri (Mathayo 10:3).]  [6913:  Baada ya Kristo kupaa mbinguni, Yakobo mwana wa Alfeo alibaki na mitume wengine Yerusalemu katika Chumba cha Juu Mlima Sayuni (Matendo 1:13), na pia kwa muda fulani baada ya kushuka kwa Roho Mtakatifu (6:2).] 

Akisafiri katika nchi nyingi, alipanda mbegu ya mbinguni, akavuna mavuno ya wokovu wa wanadamu, na akahitimisha safari yake ya duniani katika nyayo za Kristo: kama mtu aliyeiga mateso ya Kristo, alikabidhi roho yake kwa Mungu akiwa amesulubishwa msalabani[footnoteRef:6914] . [6914:  Mtume Yakobo Mwana wa Alfa alitekeleza huduma yake ya kitume kwanza katika Uyahudi, kisha akamwambatana Mtume Andria wa Kwanza Aliyeitwa hadi Edesa (Edesa – Orfa ya sasa – mji wa kale na maarufu wa Mesopotamia kando ya Mto Efrati), alihubiri mafundisho ya Kristo huko Gaza (mojawapo ya miji ya kale zaidi ya Wafilisti kwenye mpaka na Ufalme wa Yudea, ambao ulikuwa chini ya Syria katika nyakati za kitume) na Eleutheropolis (mji ulioko kusini mwa Palestina kwenye barabara kati ya Yerusalemu na Gaza) na mikoa jirani; kutoka huko alielekea Misri, ambako, katika mji wa Ostracine (mji wa pwani kwenye mpaka na Palestina), alitimiza kazi zake za kitume kwa kufa kifo cha kishahidi msalabani.] 

Na Mbegu hii ya Kimungu, Mtakatifu Yakobo, alikusanywa, pamoja na matunda yaliyozalisha mara mia moja, katika ghala la mbinguni; huko, akiwa ameshiba yeye mwenyewe kwa kuona uso wa Mungu, anatuombea kwa maombi yake ili sisi pia tushibe kwa njia ileile.


[bookmark: _Toc242951026]Kontakion, Sauti ya 2:
Tumsifu yeye aliyepanda imara mafundisho ya hekima katika roho za watakatifu, kama msemaji wa kimungu, Yakobo: kwani anasimama mbele ya kiti cha enzi cha utukufu wa Bwana na anafurahi pamoja na malaika wote, akiwatetea sisi sote bila kukoma.


[bookmark: _Toc238144542][bookmark: _Toc242951027]Maisha ya Watukufu Androniki na Athanasi
Anakumbukwa tarehe 9 Oktoba
Wakati wa utawala wa Mfalme wa Bizanti Theodosius Mkuu[footnoteRef:6915] [6915:  Theodosius Mkuu – Mfalme wa Kirumi kuanzia 379 hadi 395. Wakati wa utawala wake, imani ya Kikristo ilithibitishwa kikamilifu katika Milki ya Kirumi] 

kulikuwa na mtu mmoja huko Antiokia, fundi dhahabu stadi, aliyeitwa Androniki. Alimwoa binti wa fundi dhahabu mwenzake, Yohane, aliyeitwa Athanasia, jina lenye maana ya 'hayaasi'[footnoteRef:6916] . Na kwa kweli, Mtakatifu Athanasia, kupitia maisha yake matakatifu – kama vile pia kifo chake kinavyoonyesha – alijipatia utukufu usioisha. Wanandoa hawa – Andronikos na Athanasia – waliishi maisha ya uaminifu na ya kiungu, wakijitofautisha kwa kila aina ya wema. Waligawanya utajiri wao uliokuwa ukikua katika sehemu tatu: sehemu moja waliitumia kwa maskini, nyingine kwa urembo wa kanisa, na ya tatu kwa mahitaji ya nyumbani. Kwa unyenyekevu wao, wema na matendo yao mema, Andronikos na Athanasia walipendwa na kuheshimiwa na raia wote. Baada ya kuzaliwa kwa mwana wao Yohana na binti yao Maria, waliacha mahusiano yao ya kimwili ya ndoa na wakaishi kwa usafi, kama kaka na dada. Walijali maskini kwa uangalifu maalum. Wakihudumia maskini, waliwabeba wagonjwa mikononi mwao, waliwaosha, waliwapa chakula na mavazi, na, kwa gharama zao wenyewe, waliwapatia kila faraja iwezekanavyo wahitaji na wasafiri. Zaidi ya hayo, kila wiki Andronikos na Athanasia walitumia Jumatano na Ijumaa katika kufunga na kusali. [6916:  Kutoka kwa Kigiriki 'aphanasia' – kutokufa.] 

Wakati walipokuwa wakiendelea kuishi maisha matakatifu kama hayo, Mungu aliwaona wanastahili kuitwa katika maisha bora zaidi – ili, wakiwa wameacha vitu vyote vya kidunia, waweze kumfuata Bwana wao Mmoja, Yesu Kristo, Aliyetuachia mfano ili tufuate nyayo Zake.
Siku moja, baada ya miaka ishirini ya maisha ya ndoa, Athanasia, aliporudi nyumbani kutoka katika ibada ya asubuhi, aliwakuta watoto wake wakiwa na homa na, akishtuka, aliketi kando yao kitandani. Andronikos, aliporudi kutoka kanisani muda mfupi baadaye, alianza kumuita mke wake, akidhani alikuwa amelala. Athanasia akajibu:
'Usinikasirie, bwana wangu, kwa kuwa watoto wetu wana homa kubwa.'
Baada ya kuthibitisha hili, Andronikos aliondoka kando ya watoto wagonjwa, akisema:
'Mapenzi ya Bwana yafanyike!'
Baada ya hapo, alienda kwenye kanisa la kijijini la Mtakatifu Julian Mwenye Dhuluma, ambako wazazi wake walizikwa. Huko alikaa akisali hadi saa ya sita.
Wakati Andronikos alipokuwa kanisani, watoto wake wote wawili – mwanawe John, aliyekuwa na umri wa miaka kumi na mbili, na binti yake Mary, aliyekuwa na umri wa miaka kumi – walifariki. Akirejea kutoka kwenye maombi, Andronikos alisikia kilio na vilio nyumbani kwake na, akiwa ameshtuka, alikimbia nyumbani. Alikuta umati mkubwa wa wakazi wa mji umekusanyika karibu na nyumba yake, na akaona watoto wake wote wawili wamelala wamekufa. Akirudi chumbani kwake cha maombi, Andronikos alijitupa kifudifudi mbele ya picha ya Mwokozi wetu, akitamka maneno ya Ayubu mwadilifu:
'Uchi nilitoka tumbo la mama yangu, na uchi nitarudi. Bwana alitoa, na Bwana amechukua; jina la Bwana litiwe lililobarikiwa!' (Ayubu 1:21).
Akilia watoto wake waliofariki, Athanasia alivunjika moyo sana na huzuni yake kuu hata akatamani kifo, akirudia:
– 'Lo, laiti nami ningekufa na watoto wangu!'
Siku ya mazishi ya watoto wa Andronikos na Athanasia, wakazi wote wa mji walikusanyika kutoa heshima zao, na Patriaki mwenyewe alikuja na makasisi wake wote. Watoto walizikwa katika Kanisa la Mtakatifu Julian, ambako mababu zao pia walipumzika. Baada ya ibada ya mazishi kufanyika, Athanasia hakutaka kurudi nyumbani, bali aliketi akilia kando ya kaburi la watoto wake.
Usiku wa manane, mtakatifu mshuhuda Julian alimtokea hapo akiwa amevaa kama mtawa na akamwambia maneno yafuatayo:
'Mwanamke! Kwa nini hutawaacha wale wanaopumzika hapa kwa amani?'
Athanasia akajibu:
'Bwana, usinikasirikia, kwani niko katika huzuni kuu: nilikuwa na watoto wawili, na leo nimewazika wote wawili pamoja!'
Mwenye heri mshuhuda Julian alimuuliza Athanasia:
'Watoto wako walikuwa na umri gani?'
Athanasia akajibu:
'Mmoja alikuwa na umri wa miaka kumi na mbili, na mwingine alikuwa na umri wa miaka kumi.'
Ndipo mtakatifu akamwambia:
'Kwa nini unawalia? Ingekuwa na manufaa zaidi kwako kama ungelia dhambi zako mwenyewe. Nakuhakikishia kwamba, kama vile asili ya mwanadamu inavyohitaji chakula, ndivyo pia watoto wako waliofariki wanavyolishwa baraka za mbinguni kutoka kwa Kristo. Wanaomba Kwake: "Ee Jaji Mwenye Haki! Umetunyang'anya baraka za kidunia; usitunyang'anye hata zile za mbinguni!
Baada ya kusikia maneno haya, Athanasia aliguswa na huruma na, badala ya kuhuzunika, alifurahi, akisema:
'Ikiwa watoto wangu wanaendelea kuishi mbinguni, mbona nilie?'
Baada ya kusema hayo, Athanasia aligeuka, akitaka kuongea kidogo zaidi na yule aliyemtokea, lakini hakuweza kumwona tena. Athanasia alitafuta kanisani kote yule aliyemtokea, lakini hakumpata mtu yeyote. Kisha alimkaribia mlango aliyekuwa akilinda milango ya kanisa na kumuuliza:
'Mtawa aliyekuwa akiniongea yuko wapi?'
Mlinzi akajibu:
'Huwezi kuona kwamba milango imefungwa na hakuna mtu aliyeingia hapa? Kwa nini unasema kwamba mtu alizungumza nawe?'
Ndipo Athanasia, alipogundua kuwa ilikuwa ni maono tu, alitishwa; na, aliporudi nyumbani, alimweleza mumewe alichokiona na kusikia, na kwa kufanya hivyo akapata faraja katika huzuni yake.
'Bwana wangu,' akamwambia Athanasia Andronikos, 'hata wakati watoto wetu walipokuwa bado hai, nilikuwa na nia ya kukuambia kuhusu azma fulani yangu, lakini nilikuwa na aibu sana; lakini sasa, baada ya kifo chao, nitakuambia bila kusita: niruhusu niende kwenye monasteri, ili huko niliombolezee dhambi zangu.' Na basi Bwana, ambaye amewachukua watoto wetu kutoka kwetu, na atufanye tukiwe tayari zaidi kumtumikia.
Andronikos akajibu:
'Nenda, jaribu azma yako kwa wiki moja, na usipobadilisha nia yako, basi tutaizungumzia hili pamoja.'
Athanasia, alipopita jaribio, hakubadili nia yake; kinyume chake, baada ya siku nyingi kupita, alijaa tamaa kubwa zaidi ya maisha ya kimonaki na mara nyingine tena alianza kumwomba mumewe amruhusu aende kwenye kituo cha watawa.
Kisha Andronikos, alipomwita baba yake Afanasy, akamwambia:
'Tunataka kwenda kuabudu mahali patakatifu; kwa hiyo, tunakabidhi nyumba yetu na mali zetu zote kwako, na tunakuomba hivi: ikitokea janga lolote kutupata njiani, gawa mali zetu kwa wahitaji, na uigeuze nyumba yetu kuwa hospitali kwa maskini na makazi kwa wasafiri.'
Hivyo basi, baada ya kumkabidhi baba mkwe wake nyumba na mali zake, Andronikos pia aliwaachilia huru watumwa wake wote wa kiume na wa kike.
Usiku mmoja, Andronikos na Athanasia walikusanyika pamoja, wakachukua sehemu ndogo ya mali zao kwa ajili ya safari, na wakaondoka nyumbani, bila mtu yeyote kuwatambua. Wakiwa wamejitoa kwa mapenzi ya Mungu, walianza safari yao ya hija.
Wakati alfajiri ilipochomoza siku iliyofuata nje ya mji, mbarikiwa Athanasia alitazama nyuma na kuona nyumba yake mbali; kisha, akinyoosha macho yake mbinguni, alisema:
'Ee Mungu, uliyemwambia Abrahamu na Sara: "Toka katika nchi yako, na jamaa zako, na nyumba ya baba yako, uende katika nchi nitakayo kuonyesha" (Mwanzo 12:1)! Ututazame pia, na utuongoze katika hofu yako. Tazama, kwa ajili yako tumeacha nyumba yetu wazi; kwa hiyo, usitufunge milango ya ufalme wako.
Baada ya hayo, wote wawili wakaendelea na safari yao, wakilia. Walipofika Yerusalemu, Androniko na Athanasiu waliabudu mahali patakatifu na, baada ya kupokea baraka kutoka kwa wazee wengi, wakazungumza nao. Kisha wakaendelea hadi Aleksandria ili kuabudu masalia ya mtakatifu shahidi Mina. Wakati wa njia, Andronikos, alipokuwa akitazama nyuma, alimwona mtu wa kawaida akibishana na mtawa, akamwambia yule mtu wa kawaida:
'Kwa nini unagombana na mtawa?'
Mtu huyo wa kawaida akajibu:
'Mmonki alikodha punda kwangu ili apande hadi Skete, nami nikamshauri asafiri mara moja ili tusafiri usiku, wakati joto la jua haliko kali sana, na tufike Skete ifikapo saa ya sita asubuhi. Hata hivyo, mmonki anakataa kufuata ushauri wangu.'
Ndipo Andronikos akamuuliza mtu huyo:
'Una punda mwingine?'
Mtu huyo akajibu:
'Nina.'
Andronikos akasema:
'Nenda ukailete,' nami nitaiweka kwa kukodi kutoka kwako, kwani mimi pia nataka kusafiri hadi Skete[footnoteRef:6917] . [6917:  'Skit' – neno la Kiegiipti – linamaanisha: mizani, jaribio la moyo. Wengine wanatokana nalo kutoka Kigiriki … – ' ngozi', ufasiri unaopendekeza kwamba wakazi wa awali wa skit – watu wa maisha ya kujinyima – hawakujenga makazi yaliyojengwa ipasavyo, bali walitumia makazi yaliyotengenezwa kwa ngozi za wanyama pori.  Katika mfano huu, bila shaka, hairejelei aina maalum ya makazi ya kimonaki, kwa maana ya vyumba tofauti kwa ajili ya watawa wanaoishi peke yao, bali inarejelea eneo linalojulikana sana, safari ya siku moja (versts 25–30) kutoka Mlima Nitria, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Misri. Ulikuwa jangwa kavu na lenye miamba, mahali palipopendwa sana na watawa wa Kiegi, ambalo lilibainika kwa matendo ya kujinyima ya watawa waliokutafuta hifadhi huko. Ni kutoka eneo hili ambapo makazi ya kitawa ya jangwani, yanayojulikana kama 'sketes', yalipata jina lao baadaye; haya yalikuwa maeneo ambapo watawa waliotakatifu zaidi walikaa wakitafuta kujitenga kabisa na ukimya usiokatizwa – kwa ajili ya kuishi katika Mungu Mmoja.] 

Andronikos akamwambia mke wake, Athanasia:
'Subiri hapa hadi nitakapokwenda Skete kupokea baraka ya wazee huko.'
'Nipeleke pamoja nawe,' Afanasy aliomba.
'Wanawake,' akajibu Andronik, 'hawaruhusiwi kuwa
katika Skete.
Kisha Afanasy, huku akilia, akamwambia mumewe:
'Ukiniacha bila kunipeleka kwenye kituo cha watawa wa kike, utalazimika kujibu kwa shahidi mtakatifu Mina.'
Andronikos aliahidi kutomuacha mke wake hadi atimize matakwa yake.
Baada ya hapo, Andronikos alielekea Skete, ambapo, katika kila monasteri[footnoteRef:6918] , alipokea baraka kutoka kwa watawa wa Skete. [6918:  'Lavra' – kutoka kwa Kigiriki, ikimaanisha 'sehemu ya jiji' au 'kipanzi' – inahusu hasa safu ya vyumba vilivyopangwa kuzunguka makazi ya mkuu wa monasteri kwa mtindo wa vipanzi vya mjini, vilivyozungushwa na uzio au ukuta. Watawa katika lavra waliishi maisha ya kujitenga na kufanya toba, kila mmoja katika seli yake, wakikusanyika pamoja kwa ajili ya ibada za kimungu siku ya kwanza na ya mwisho ya wiki, huku wakidumisha ukimya mkali katika siku zilizosalia; maisha katika lavra yalikuwa magumu zaidi kuliko katika jumuiya nyingine za kimonaki. Tangu enzi za kale, neno 'lavra' limetumika kwa monasteri kubwa na muhimu. Lilianza kuonekana Misri na baadaye Palestina. Kwa sasa, jina 'Lavra' linatumika nchini kwetu pekee kama cheo cha heshima.] 

Baada ya kusikia kuhusu Mtukufu Daniel[footnoteRef:6919] , Andronikos, akishinda magumu makubwa, alimjia, akainama mbele yake, na, baada ya maombi, akamweleza kila kitu kumhusu yeye na mke wake, Athanasia. Mtukufu Daniel alimwambia Andronikos: [6919:  Kanisa humkumbuka Mtakatifu Daniel wa Skete siku ya Jumamosi ya Jibini.] 

'Nenda umlete mkeo, nami nitakupa barua kwa ajili ya Thebaid[footnoteRef:6920] ili uweze kumpeleka salama huko na kumweka katika monasteri ya wanawake ya Tavenniot[footnoteRef:6921] .' [6920:  Thebaid ni eneo la mji wa kale wa Misri wa Thebes, uliokuwa maarufu katika enzi za kale; jina hilo pia lilipewa, kutokana na mji wake mkuu, eneo lote la Misri ya Juu (Kusini).]  [6921:  Miongoni mwa jumuiya nyingine za kimonaki huko, Monasteri ya Tavenisiot ilikuwa maarufu kwa maisha yake magumu ya kujinyima.] 

Alipomrudisha Athanasia, Andronikos alimleta kwa mzee mtakatifu Daniel usiku huo. Mzee Daniel aliwaongea kuhusu njia za wokovu na kuwapa faraja kubwa ya kiroho. Kisha akawapa barua, mzee aliwabariki na kuwapeleka katika safari yao kuelekea Monasteri ya Tavenniot.
Alipowasili kwenye monasteri, Andronikos aliye barikiwa alimweka mke wake mtakatifu, Athanasia, katika kituo cha watawa cha wanawake. Baada ya kupokea sura ya kimalaika huko, Athanasia alianza kuishi maisha yanayofanana na ya malaika. Kwa upande wa Andronikos mwenyewe, alirudi kwa mkuu wa kibao wa heshima wa Lavra, Daniel, ambaye alimkata nywele kama mtawa na, baada ya kumfundisha maisha ya wema, alimpatia kibanda cha pekee ili Andronikos, akiishi peke yake huko, aweze kujitolea kwa utulivu.
Na hivyo, Andronikos aliye barikiwa, akiendeleza maisha yake ya kujinyima kwa heshima, alikaa katika mazoezi ya ukimya kwa miaka kumi na miwili. Baada ya hapo, alimsihi Baba Daniel amruhusu aende Yerusalemu kuabudu mahali patakatifu. Baada ya kutoa sala, Daniel Mwenye Heshima alimtuma njiani akiwa na baraka zake.
Alipokuwa akisafiri katika maeneo ya Misri, Andronikos aliwahi kuketi kwa kupumzika kidogo chini ya vichaka vya junipa. Na tazama, kwa mapenzi ya Mungu, alimwona mke wake, mbarikiwa Athanasia, akitembea amevaa nguo za kiume. Walisalimiana. Athanasia alimtambua mumewe Andronikos, lakini yeye hakumtambua. Na angewezaje kumtambua Athanasia, wakati uso wake ulikuwa umeunyoka kwa kujinyima na alikuwa amegeuka kuwa mweusi kama mwanamke Mki? Zaidi ya hayo, Athanasia alikuwa amebadilisha mwonekano wake na alikuwa amevaa nguo za kiume. Aliuliza Andronikos:
'Je, wewe si mwanafunzi wa Baba Danieli, anayeitwa Androniko?'
'Ndiyo, ni mimi,' akajibu Andronikos.
Kisha akamuuliza tena:
'Abba Andronikos! Unaelekea wapi?'
'Ninaenda kutoa heshima zangu katika maeneo matakatifu,' akajibu Andronikos. 'Na wewe,' akamuuliza Afanasy, 'unaelekea wapi, na jina lako ni nani?'
Alijibu:
'Mimi pia naenda kwenye maeneo matakatifu, na jina langu ni Athanasius' (alikuwa amebadilisha jina lake kwa njia hii na, badala ya Athanasia, sasa alijiita Athanasius).
'Twende pamoja,' akasema Andronikos. Athanasia akajibu:
'Ukitaka kutembea nami, basi "weka mlinzi kinywani mwako" (taz. Zab. 140:3), ili tuweze kutembea kimya.'
Andronikos akasema:
'Sawa sana, iwe kama utakavyo.'
Athanasia aliendelea:
'Twende, na sala za wazee wako watakatifu zitutangulie.'
Wakati Andronikos na Athanasia walipofika Yerusalemu, walitembelea maeneo yote matakatifu ya ibada huko. Baada ya hapo, walienda Alexandria kuabudu masalia ya mtakatifu shahidi Mina. Huko, baada ya kusali, Athanasia alimwambia Andronikos:
'Baba, ungependa sisi wawili tuishi katika seli moja?'
Andronikos akajibu:
'Tutabaki,' akasema, 'lakini kwanza nitamuuliza shemasi kama ataturuhusu kubaki katika seli moja.'
Atanasi aliendelea:
'Nenda uulize, nami nitakusubiri katika sketi inayoitwa Octodecat[footnoteRef:6922] , na kama mzee ataruhusu, basi njoo kunichukua nasi tuishi katika seli kwa utulivu, kama vile tulivyosafiri kwa utulivu, lakini usipoweza kukaa kimya, usirudi kunitafuta, kwani sitaki kuishi bila mazoezi ya ukimya, hata kama baba mtakatifu angeamuru. [6922:  Monasteri za Jangwa la Skete zilipangwa kwa nambari kulingana na umbali wao kutoka Alexandria ('Octodekatos' – ya kumi na nane).] 

Andronikos, alipomfikia Baba Daniel, alimweleza kila kitu kumhusu rafiki yake Athanasius.
Ndipo Daniel akamwambia Andronikos:
'Basi, rudi, upende utulivu, na ukae na Athanasia, maana yeye ni mtawa mkamilifu.'
Baada ya hili, Andronikos, akimchukua Athanasia pamoja naye, alimpeleka kwenye kibanda chake, ambako aliishi katika hofu ya Mungu na katika ukimya kwa miaka mingine kumi na miwili. Licha ya hayo, Andronikos hakumtambua mke wake, kwa maana alikuwa ameomba kwa bidii kwa Mungu asitambuliwe na mumewe. Abba Daniel mara nyingi alikuja kuwatembelea na kuwafundisha. Wakati mmoja, baada ya kukaa nao na kujadili mambo mengi yenye manufaa kwa roho, Daniel alikuwa akirejea kwenye kibanda chake; lakini kabla hajafika, Andronikos mbarikiwa alimfikia, akisema:
'Baba Daniel, Athanasia anapitia mlango wa kifo kuelekea kwa Bwana!'
Mzee huyo, aliporudi, alimkuta Athanasia akiwa na homa kali. Alipomwona mzee huyo, Athanasia alianza kulia, na mzee huyo akamwambia:
'Unapaswa kufurahi, si kulia: kwa maana unaenda kukutana na Bwana.'
Athanasia akajibu:
'Nalia si kwa ajili yangu, bali kwa ajili ya Andronikos. Lakini, Baba, nionyeshe upendo wako: baada ya kifo changu, utapata barua kando ya kitanda changu; isome kisha umpe Andronikos.'
Kisha, baada ya maombi, Athanasia alipokea Ekaristi Takatifu na akahamia kwa Bwana. Ndugu wakaja kuzika mwili na wakagundua kuwa alikuwa mwanamke. Baba Daniel, alipopata barua kichwani mwa kitanda cha Athanasia, alisoma na kumpa Andronikos. Ndipo alipogundua kuwa Athanasia alikuwa mke wake.
Baada ya hili, kila mtu alimtolea Mungu utukufu. Habari hii ilienea katika monasteri zote, na Baba Daniel, baada ya kutuma wajumbe, aliwaita mababa wote wa Misri na wale waliokuwa wakijinyima katika jangwa la ndani. Wakazi wa monasteri zote za Alexandria walikusanyika, pamoja na watawa waliovalia mavazi meupe (kwa kuwa ilikuwa desturi ya watawa hao kuvaa mavazi meupe), na wakazika mwili mtakatifu wa barikiwa Athanasia kwa heshima, wakimtukuza Mungu, ambaye alikuwa amempa uvumilivu huo.
Baada ya mazishi ya Athanasia, wazee Daniel aliishi na Andronikos kwa siku saba, na katika siku hii ya mwisho, baada ya kuwakumbuka waliofariki, Daniel alitaka kumpeleka Andronikos kwenye kibanda chake. Wakati huo huo, Andronikos alimsihi wazee, akisema:
'Baba, niache hapa, ili niweze kuzikwa pamoja na rafiki yangu Athanasia.'
Akamwacha, sheikh huyo akaondoka; lakini kabla hata hajafika kwenye kibanda chake, mtawa mwingine alimfikia, akisema:
'Baba Andronikos anakaribia kumwendea Bwana.'
Mzee huyo mara moja aliwaita wale watawa waliokuwa wameondoka na akawaambia:
'Rudi pamoja nami kwa Baba Andronikos.'
Waliporudi, walimkuta Andronikos akiwa bado hai na wakapokea baraka yake. Andronikos alipofariki kwa amani mwaka wa[footnoteRef:6923] , mzozo mkubwa ulizuka kati ya sketi za Monasteri ya Octodecat na monasteri nyingine, ambako aliishi Mtakatifu Athanasia na ambako watawa wake walivaa mavazi meupe. [6923:  Alifariki katika nusu ya kwanza ya karne ya 5.] 

Wale wa pili walisema:
'Marehemu ni kaka yetu, na tunataka kumpeleka kwenye sketi yetu, ili maombi yake yatusaidie.'
Vivyo hivyo, wale wazee wa Sketa ya Octodekaton walisema:
'Kaka huyu ni wetu, na hivyo basi aziwekwe pamoja na dada yake mbarikiwa Athanasia.'
Kisha watawa wa monasteri nyingine wakasema:
'Tutafanya kama anavyoagiza arkhimandriti wa Sketa ya Octodekaton.'
Mzee aliagiza kwamba Andronikos azikwe pamoja na Athanasia. Wakati huo huo, watawa wa Sketa ya Mavazi Meupe hawakutaka kumtii, kwa kuwa walikuwa wengi zaidi, na wakasema:
'Mzee huyu yuko juu ya tamaa, na zaidi ya hayo haogopi ushindani; lakini sisi, kwa kuwa ni vijana zaidi, tunataka kuwa na Andronikos wetu mtukufu nasi, ili atusaidie kwa maombi yake: inatosha kwamba tumewaachia ninyi Athanasia!'
Baada ya hayo, watawa hao walishawishiwa kwa shida na wakamzika Mtakatifu Andronikos pamoja na Mbarikiwa Athanasia, wakamsifu Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake. Utukufu kwake milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144543][bookmark: _Toc242951028]Maisha ya Mtakatifu Abrahamu Mwenye Haki
Anakumbukwa tarehe 9 Oktoba
Baada ya Mungu kuchanganya lugha wakati wa Mnara wa Babeli[footnoteRef:6924] , watu, wakiwa wametawanyika kote duniani na kugawanyika katika mataifa mengi, walisahau Mungu wa kweli na wakaanza kuabudu sanamu walizotengeneza wenyewe, wanyama, jua na mwezi, na matukio mengine ya asili. Kisha, ili kufufua Kanisa la Agano la Kale na kuhifadhi maarifa ya kweli ya Mungu ndani yake, Bwana alimchagua mtu mcha Mungu aliyeitwa Abrahamu. Abrahamu awali aliitwa Abramu na alikuwa mwana mdogo wa Tera[footnoteRef:6925] , ambaye pia alikuwa na wana wengine wawili: Arani na Nahori; ambaye wa kwanza alifariki katika ujana wake, akiacha mtoto, Loti, ambaye Abram alimchukua kumlea. Terah aliishi na wana wake huko Uru ya Wakaldayo[footnoteRef:6926] ; lakini Bwana aliona inafaa kumtenga Abram mcha Mungu, mteule wake, kutoka kwa mazingira potovu ya waabudu sanamu. Na hivyo Abram alipokea amri kutoka kwa Mungu: [6924:  Tukio hili linaendana na wakati wa kuzaliwa kwa mwana wa Patriaki Ever, Falek, ambaye alipewa jina hilo kwa kumbukumbu ya tukio hili (Falek – kutoka kwa Kiebrania – linamaanisha 'kukata', 'mgawanyiko'); yaani, takriban miaka 2,600 kabla ya Kristo.]  [6925:  Pharrah – patriaki wa kumi, aliyetokana na Nuhu. Abrahamu alizaliwa takriban miaka 2,000 kabla ya Kristo.]  [6926:  Uri ya Wakaldayo – mojawapo ya miji ya kifalme ya Kaldayo, katika Mesopotamia, si mbali na kinywa cha mto Furat; ilikuwa kituo kikuu cha biashara. Siku hizi, jina Ur limetolewa kwa magofu yanayopatikana magharibi mwa mkondo wa mto Eufrates (maili sita mbali), mahali ambapo unaungana na Khatt-el-Khiye (tawi la Tigrisi linalotiririka kwenye Eufrates).] 

'Ondoka nchi yako, jamaa zako na nyumba ya baba yako, uende nchi nitakayo kuonyesha.' Nitakufanya kuwa taifa kuu; nitakubariki na kulifanya jina lako kuwa kubwa, nawe utakuwa chanzo cha baraka na mfano kwa wengi. Nitawabariki wale watakaokubariki, na kuwalaani wale watakaokulaani; na katika wewe ukoo wote wa dunia watabarikiwablessed[footnoteRef:6927] . [6927:  Ahadi hii ya kimungu ina umuhimu wa Kimesia, kama vile Mtume Paulo anavyoonyesha waziwazi, akirejelea maneno haya ya Mungu kwa Abrahamu. 'Jueni basi,' anaandika, 'kwamba wale walio na imani ni wana wa Abrahamu; na Maandiko, yakiwa yameona kabla kwamba Mungu angewahesabia haki watu wa Mataifa kwa imani, yalimhubiri habari njema Abrahamu kabla ya wakati, yakiwa yanasema kwamba katika yeye mataifa yote yatabarikiwa. Basi wale walio na imani hutabarikiwa pamoja na Abrahamu mwaminifu' (Gal. 3:9).] 

Abramu alikubali amri ya Mungu kwa imani na utiifu, na akatoka Uru ya Wakaldayo pamoja na mke wake Sarai, baba yake Tera na mpwa wake Loti. Baada ya kukaa kwa muda huko Harani[footnoteRef:6928] , ambako baba yake alifariki[footnoteRef:6929] , aliendelea na safari yake peke yake akiwa na familia yake na Loti. Alipofika katika nchi ya Kanaani, alisafiri kupitia nchi hiyo hadi Shekemu, kwenye mwaloni wa More[footnoteRef:6930] . Huko Bwana alijitokeza kwake na akaahidi kumpa nchi hii wazao wake. Kwa kumbukumbu ya muonekano huu wa kimungu na kwa shukrani kwa Mungu kwa ahadi Yake, Abramu alijenga madhabahu mahali hapo. Baada ya hili, Abramu alisafiri kote nchini, akielekea kusini, na akajenga madhabahu nyingine kwa Bwana kati ya Betheli na Ai[footnoteRef:6931] . [6928:  Harran ni mji ulioko katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Mesopotamia, kati ya Havor (mto tanzu wa Mto Furat) na Mto Furat wenyewe, kwenye bonde pana lililozungukwa na milima, kusini-mashariki mwa Edessa; katika nyakati za kale ulikuwa kituo muhimu cha biashara kwenye njia kuu ya biashara kati ya Bahari ya Mediterania na Mashariki. Leo, ni mji mdogo na usio na umuhimu nchini Mesopotamia.]  [6929:  Baadhi ya waalimu wa Kanisa huelezea kifo cha Farra huko Harran kama sehemu ya utunzaji mwenye hekima wa Mungu; kwani haikuwa mapenzi ya Mungu kwamba Farra, ambaye alikuwa na hatia ya kuabudu sanamu, alete maambukizi ya dhana potofu katika kizazi kilichotakiwa kutengwa naye. Ndiyo maana Maandiko yanarekodi tukio hili kwa usahihi mkubwa.]  [6930:  Kwa nchi ya Kanaani, kwa maana yake halisi na maalum kabisa, inamaanisha nchi upande huu wa Yordani, Fenisia (sehemu ya kaskazini ya Kanaani) na nchi ya Wafilisti; – katika nyakati za hivi karibuni, 'ardhi ya Kanaani' mara nyingi hufasiriwa kumaanisha Palestina yote, Ardhi yote ya Ahadi, ambayo baadaye ilitekwa na Waisraeli pande zote za Yordani. Shekemu ni mji wa kale katika ardhi ya Kanaani, katika Samaria, juu ya Mlima Efraimu, safari ya saa 18 kutoka Yerusalemu; Abrahamu hakusafiri kwa kweli kupitia nchi ya Kanaani hadi Shekemu—ambayo haikuwepo wakati huo—bali hadi mahali ambapo Shekemu ilijengwa baadaye. Morehe ni kichaka cha mialoni karibu na Shekemu.]  [6931:  Betheli ni mji wa kale zaidi wa Wakanaani; wakati wa Abrahamu uliitwa Luzi, ulioko kaskazini mwa Yerusalemu katika eneo la milima la kabila la Efraimu, karibu na mlima uliopata jina lake kutoka kwa mji huo—Mlima Betheli; mahali hapa ni pori sana na kwa sasa si kitu zaidi ya kambi ya wachungaji katikati ya magofu. Gai ni mji wa kale wa Wakanaani, katika sehemu ya kaskazini ya kabila la Benjamini, mashariki mwa Betheli.] 

Abramu, pamoja na familia yake na Loti, walikaa katika bonde la Shekemu. Mwanzoni, wote wawili waliishi pamoja na walikuwa matajiri kwa mifugo, fedha na dhahabu; lakini baadaye, ili kuepuka mzozo kati ya nyumba zao na watumwa wao, Abramu alimtuma Loti aende zake, akimruhusu kuchagua nchi yake mwenyewe. Loti alijichagulia bonde lenye rutuba, lililokolezwa na maji ya Yordani[footnoteRef:6932] . [6932:  Bonde la Yordani, ambalo Loti alichagua kama makazi yake na ambalo mto Yordani ulipita, lilikuwa pana sana; Bahari ya Chumvi, kama wanazuoni wengi wanavyodhani, haikuwa bado ipo wakati huo, na Yordani iligawanyika katika njia kadhaa na pengine ilitiririka kupitia bonde hilo hadi Ghuba ya Arabia, au Bahari ya Shamu.] 

Baada ya Loti kuachana na Abramu, Mungu akamtokea mteule wake na akasema:
'Inua macho yako ukatazame kutoka mahali hapa ulipo, kuelekea kaskazini, kusini, mashariki na magharibi: nchi yote unayoiona kuanzia mlima huo, nitakupa wewe na wazao wako milele[footnoteRef:6933] . Na nitawafanya wazao wako wengi kama mchanga wa ardhi.' Inuka, tembea nchi hii kwa urefu wake na upana wake; maana nitakupa wewe na wazao wako milele. [6933:  Utimizo wa ahadi ya Mungu unawahusu wazao wa Abramu si kwa mujibu wa mwili tu bali pia kwa mujibu wa imani, na ndiyo maana ahadi hii huitwa ya milele. Utimizo wa ahadi hizi zote upo katika Kristo, Ambaye, kwa damu Yake, aliitakasa nchi hii na kuipata kwa ajili ya waumini wote, na kuifanya kuwa makao ya kiroho ya roho ya Mkristo. Hii ndiyo sababu, bila kujali masalio yasiyohesabika ya watu waliochaguliwa ambao baadaye walitawanywa kote duniani, Abrahamu, kwa imani, ana uzao mwingine ambaye kwao Palestina ni nchi ya wokovu, kweli Nchi ya Ahadi.] 

Akitii amri ya Mungu, Abramu akaondoka kuelekea kusini na akakaa kando ya mialoni ya Mamre[footnoteRef:6934] , ambako alijenga madhabahu kwa Bwana. [6934:  Mamre ni jina la Mamoriti, mshirika wa Abrahamu (Mwanzo 14:24). Msitu wa Mamre ulikuwa karibu na Hebron, mji wa kale zaidi wa Kanaani, ulioko barabarani kuelekea Yerusalemu, katika eneo lenye rutuba na zuri.] 

Wakati huo huo, katika Bonde la Yordani, ambalo Loti alikuwa amelichagua kama makazi yake, kulikuwa na miji mitano[footnoteRef:6935] , iliyotawaliwa na wafalme wao wenyewe, lakini ambayo tayari ilikuwa chini ya utawala wa Mfalme wa Elamu[footnoteRef:6936] kwa miaka 12. Katika mwaka wa kumi na tatu, waliasi dhidi ya mfalme, lakini wakashindwa naye, na wengi wa wakazi wa nchi hiyo, wakiwemo Loti, walitekwa mateka. Aliposikia hayo, Abramu aliwavika silaha watumwa wake, akawashinda maadui, akamwondoa Lot na mateka wote, na akarejesha nyara zote zilizotekwa na maadui, ambazo alizirudisha kwa wafalme waliokuwa wamiliki wake. Abramu aliporudi akiwa mshindi, wafalme walitoka kumlaki. Melkizedeki, mfalme wa Salemu na kuhani wa Mungu Aliye Juu Zaidi[footnoteRef:6937] , alileta mkate na divai akambariki Abramu, akisema: [6935:  Katika Bonde la Yordani lililostawi, ambapo Loti alikaa, kulikuwa na miji ifuatayo mitano: Sodoma, Gomora, Adma, Seboimi na Bela (pia inajulikana kama Bala).]  [6936:  Waelamu walikuwa watu waliokuja kutoka kwa Elamu, mzaliwa wa kwanza wa Shem. Nchi yao ilikuwa jirani na nchi ya Kanaani, katika Mesopotamia.]  [6937:  Huenda Melkizedeki alitoka kwa watu wa Kanaani—Wamori, ambao waliishi Palestina wakati huo—kwa maana alikuwa mfalme wao na kuhani wao; wakati huo, huenda woga wa Mungu bado ulikuwa umedumu miongoni mwa makabila ya Kanaani, na kipimo cha dhambi za Wamori hakikuwa bado kimekujaa. Salim inaeleweka kuwa ni mahali pale pale ambalo baadaye likawa Yebusi, na hatimaye Yerusalemu (Zaburi 75:3). Kwa cheo chake kama kuhani wa Mungu Aliye Juu Zaidi, Melkizedeki anatofautishwa si tu na waabudu wa miungu wa uongo, bali pia na wafalme wengine, na hata na Abrahamu; na kwa hiyo mtu hangeweza kushindwa kumuona kama mtumishi maalum wa Mungu wa kweli, aliyekuwa maarufu kote Palestina. Maandiko Matakatifu yameficha maelezo kuhusu yeye na ukoo wake, yakimwonyesha kama taswira ya awali ya ukuhani wa Kristo Mwokozi. Hata katika Agano la Kale, Mfalme na Nabii Daudi aliona katika upadre wa kipekee wa Melkizedeki ishara ya awali ya upadre wa Masihi, alipozungumzia Mwana wa Mungu: 'Wewe ni kuhani milele kwa mpangilio (yaani, mfano) wa Melkizedeki' (Zab. 109:4); umuhimu wa kimfano wa Melkizedeki unafunuliwa hasa kwa uwazi na kwa undani na Mtume Paulo katika Barua yake kwa Waebrania (Ebr. 7:1–28). Melkizedeki, kulingana na maana ya jina lake, ni Mfalme wa Haki; kwa cheo, yeye ni Mfalme wa Salemu, yaani, Mfalme wa Amani, na wakati huo huo ni kuhani wa Mungu Aliye Juu Zaidi; anaelezewa kuwa hana baba, hana mama, hana nasaba; ukuhani wake ni wa milele; maana hatuoni wala waliotangulia wala wanaomrithi; baraka yake ni kuu, kwani kwa jina la Aliye Juu Zaidi anatoa baraka kwa baba wa waumini, na Abrahamu mwenyewe aliiheshimu sana na kuipokea kwa heshima baraka hii, kama mdogo akipokea kutoka kwa mkubwa. Sifa na haki zote hizi za juu zimeunganishwa peke yake katika Mwana wa Mungu, Yesu Kristo.] 

'Atukuzwe Abramu na Mungu Aliye Juu Zaidi, Bwana wa mbingu na nchi. Na atukuzwe Mungu Aliye Juu Zaidi, ambaye amewatia adui zako mikononi mwako.'
Abramu alimpa Melkizedeki sehemu ya kumi ya kila kitu kilichotwaliwa kwa vita; lakini mfalme wa Sodoma alipompa mali iliyorejeshwa kutoka kwa maadui, alikataa kuchukua chochote.
Baada ya hayo, Abramu akawa maarufu sana katika nchi ya Kanaani. Mafanikio yake yalizua wivu na hofu miongoni mwa wakazi wake. Ndipo Bwana akamwambia Abramu katika maono usiku, akisema:
'Usiogope, Abramu; mimi ni ngao yako; thawabu kubwa inakungoja.'
Abramu akasema:
'Bwana! Utanipa thawabu gani? Sina watoto: hujaniwazia yeyote. Eliezeri wa Dameski ndiye anayesimamia nyumba yangu: atakuwa mrithi wangu.'
'Si yeye,' akasema Bwana, 'bali mwanao mwenyewe atakuwa mrithi wako.'
Baada ya hayo, Bwana akamtoa Abramu nje kwenye uwanja na kusema:
'Tazama juu mbinguni ukaeze nyota, ukipoweza: wazao wako watakuwa hivyo wengi[footnoteRef:6938] .' [6938:  Ahadi hii ya Mungu kwa Musa haiwezi kufungwa tu katika ufahamu halisi, kwa maana ya Waisraeli wengi waliozaliwa kutoka kwa Abrahamu. Ahadi hii ina umuhimu wa Kimasihi na imeunganishwa isiyotengana na ahadi zingine za Mungu kwa Abrahamu.] 

Abramu akaamini ahadi hiyo, na imani hii ikamhesabiwa kuwa haki[footnoteRef:6939] na ikawa msingi wa maisha ya haki yanayomfurahisha Mungu. [6939:  'Ibrahimu alimwamini Mungu, na ikamhesabiwa kuwa haki,' anasema Mtume (Warumi 4:3), akithibitisha kwamba Ibrahimu alipata haki yake kwa imani yake pekee (neno 'haki' hapa, bila shaka, linaeleweka katika maana ya kupata haki). Abrahamu alimwamini Mungu, yaani, aliamini katika ukweli Wake, utakatifu Wake, hekima, nguvu na uzima wa milele, alipokubali kwa imani ahadi ya Mungu kwamba atapata mwana – na imani hii ya Abrahamu ilimhukumiwa kama jambo ambalo haiwezi kuwa kwa asili yake – yaani, haki. Hapa, haki inaashiria utiifu kamili kwa mapenzi ya Mungu, jambo ambalo Abrahamu hakuwa amefikia wakati huo; kwa hiyo Mungu alimheshimu imani yake kuwa sawa na utiifu. – Metropolitan Filaret anabainisha kwamba kuhesabiwa kwa imani ya Abrahamu kama haki kulifanyika kufuatia ufunuo wa taratibu na hatua kwa hatua. 'Imani,' anasema, 'ilikuwa ni matokeo na kilele cha mwongozo wa fumbo wa Mungu: pia ilikuwa ni mwanzo na msingi wa neema ya Mungu.'] 

Siku iliyofuata, Abramu, kwa amri ya Mungu, alikata ng'ombe dume la miaka mitatu, mbuzi na kondoo dume katikati, na kuweka nusu moja kinyume cha nyingine; turtledove na njiwa mchanga pia ziliongezwa[footnoteRef:6940] . Abramu alilinda maiti hizo dhidi ya ndege wa mawindo[footnoteRef:6941] . Jua lilipokuwa linazama, usingizi mzito ulimshuka, na hofu na giza nene vikamshika. Ndipo Bwana akamkaribia na kusema: [6940:  Hii ilikuwa ishara dhahiri ya Agano la Mungu na Abrahamu, au agano, kwamba Mungu kwa hakika angetimiza ahadi Yake kuhusu wazao wa Abrahamu na urithi wao wa nchi yote ya Kanaani. Miongoni mwa watu wa kale, wale walioingia katika agano kwa kawaida wangepita katikati ya miili ya wanyama iliyokatwakatwa, kama ishara kwamba kama vile sehemu hizi hapo awali zilivyounda kiumbe kimoja hai, vivyo hivyo kuanzia wakati huo na kuendelea wangetengeneza roho moja, maisha moja, kuongozwa na roho moja, na kuunda jumuiya moja. – Wanyama waliotajwa hapa ni wale ambao, kulingana na desturi ya kale, walitumika katika dhabihu, kwani Abrahamu hapa anatoa dhabihu ya kweli, hasa aina ile iliyotumika katika kufunga mikataba mikubwa.]  [6941:  Wengi hufasiri ndege wa mawindo hapa kama ishara ya unabii ya maadui wa wazao wa Abrahamu: wanawakilisha makabila yote ya washirikina yaliyoitafuta ama kuangamiza watu wa Israeli au kuzuia utimilifu wa agano kwa kuwavuta kwenye ushirikina.] 

'Jua kwamba wazao wako watakuwa wageni katika nchi ya kigeni kwa miaka mia nne, na watatumiwa kama watumwa na kunyanyaswa[footnoteRef:6942] . Lakini mimi nitaweka hukumu juu ya taifa litakalowatuma, na baadaye watatoka huko wakiwa na mali nyingi. Wewe, utaenda kuwa pamoja na baba zako kwa amani, nawe utazikwa ukiwa mzee mwenye ukomavu. Wazao wako, hata hivyo, hawatarejea hapa hadi vizazi vinne vipite[footnoteRef:6943] , kwa maana kipimo cha uovu wa Waamori bado hakijajaa[footnoteRef:6944] . [6942:  Hili, bila shaka, linahusu utumwa wa Waisraeli nchini Misri. Idadi ya jumla ya miaka 400 inatolewa badala ya 405, kwa sababu hiyo ndiyo idadi ya miaka iliyopita tangu kuzaliwa kwa Isaka hadi kutoka kwa Waisraeli kutoka Misri. Isaka, kama mtanga na mgeni wa kwanza kutoka kwa wazao wa Abrahamu, alizaliwa mwaka 1901 KK, na Waisraeli waliondoka Misri mwaka 1496 KK.]  [6943:  Kwa ujumla, vizazi vinne vilivyofuatana vinaweza kutambuliwa kama Levi, mwana wa Yakobo, Kehati, Amrami na Musa, vikiwa na kipindi cha miaka 268.]  [6944:  Waamori – watu wa Kikanaani – waliokuwa wazao wa Amori, mwana wa Kanaani, mwana wa Hamu – walikuwa maadui wa kudumu na wakaidi wa Waisraeli; hapo awali waliishi kwenye pwani ya magharibi ya Bahari ya Chumvi, lakini baadaye wakaenea katika maeneo mengine – pwani ya mashariki ya Bahari ya Chumvi na Mto Yordani; walitawala hasa katikati ya nchi ya Kanaani na wakajenga falme kadhaa zenye nguvu. – Katika Maandiko, 'kipimo cha uovu kujazwa' humaanisha kuoza kiroho kwa mwisho na kifo cha jamii na mataifa, kuachwa kwao na Mungu, hukumu juu yao na uharibifu wao.] 

Jua lilipozama na giza likashuka, moshi ukainuka kutoka kwa wanyama waliogawanywa, kana kwamba kutoka tanuri, na moto unaowaka[footnoteRef:6945] . Na siku hiyo Bwana akafanya agano lake na Abramu hivi, akisema: [6945:  Abramu hakuingia katikati ya wanyama waliokatwakatwa; picha inayoonekana ya Bwana pekee ndiyo iliyopita katikati yao, yaani, ilikuwa ni agano la neema, baraka iliyoahidiwa na kuthibitishwa kwa dhati kupitia sherehe ya agano. Moshi na moto – alama mbili zinazowakilisha wazao wa Abrahamu, katikati ya majaribu na taabu za utumwa, na Bwana Mwenyewe, Ambaye ufunuo na ahadi Yake ni nuru na faraja katika giza la huzuni. Hivyo, moshi uliashiria mateso ya Israeli, na moto uliashiria ukombozi.] 

'Kwa wazao wako nawapa nchi hii, kuanzia Mto wa Misri hadi Mto wa Frati'[footnoteRef:6946] . [6946:  Mto wa Misri, yaani, Mto Nile. Mto Efrati ni mto mkubwa wa Mesopotamia, unaotiririka kutoka milimani mwa Armenia na kumwaga maji yake katika Ghuba ya Uajemi. Nchi iliyotajwa hapa ingekuwa ya Israeli kabisa kama ingebaki mwaminifu kwa agano lake na Mungu. Hata hivyo, licha ya kwamba kudorora kwa watu kulizuia kutimizwa kwa yale yaliyopangwa, nchi zote zilizoko kati ya vinywa vya mashariki vya Mto Nile na Efrati zilikuwa kwa muda chini ya udhibiti wa wazao wa Abrahamu.] 

Miaka mingi ilikuwa tayari imepita tangu Abramu alipokaa katika nchi ya Kanaani. Baada ya ufunuo alioupokea huko Uru ya Wakaldayo, Mungu alimrudia tena ahadi mara tatu zaidi ya wazao wengi waliotarajiwa kutoka kwake; lakini Sara, mke wake, hakuwa amejifungua mtoto yeyote, na wakati huo wote wawili walikuwa wamezeeka. Ukosefu huu wa watoto ulikuwa majaribu makubwa kwa Abramu[footnoteRef:6947] . [6947:  Ukosefu wa uzazi daima ulionekana kama aibu miongoni mwa Wayahudi, ilhali uzazi uliashiria baraka maalum kutoka kwa Mungu. Ndiyo maana Sara alimpa mume wake mjakazi wake, ili ahadi itimie haraka zaidi. Hata hivyo, Abrahamu, kwa mujibu wa desturi za Mashariki, kwa kuwa hakuwa amepokea agizo la moja kwa moja kutoka kwa Bwana kwamba ni hasa kupitia Sara ambaye angepata mwana, aliruhusiwa kumwoa mke wa pili bila hata kumtaliki mke wake wa kwanza, ingawa talaka haikuruhusiwa tu kwa desturi bali hata ilikuwa imewekwa katika Sheria ya Musa.] 

Ndipo Sara, akidhani kuwa yeye mwenyewe ndiye kikwazo cha kutimizwa kwa ahadi ya Mungu, alimpendekezea Abramu achukue mjakazi wake, Mmisri Haga, awe mke wake; naye akamzalia mwana, Ishmaeli[footnoteRef:6948] . [6948:  Ismaeli – kutoka kwa Kiebrania: 'alisikika na Mungu' – alipewa jina hilo kwa sababu Bwana alimhurumia Hagar kwa mateso yake, wakati akiwa mjamzito alipokimbilia jangwani ili kuepuka mateso ya Sara; Bwana aliamuru arudi na akampa mwana wa kiume.] 

Alipokuwa Abramu na umri wa miaka tisini na tisa, Bwana akamtokea na kumwambia:
'Mimi ni Mungu Mwenyezi; tembea mbele yangu uwe mkamilifu, nami nitakuwa agano langu nawe na kukuza uzao wako kuwa mwingi.'
Avram, akiwa amejaa heshima na unyenyekevu, akaanguka kifudifudi. Mungu akamwambia:
'Hautaitwa tena Abram, bali jina lako litakuwa Abrahamu[footnoteRef:6949] ; maana nitakufanya baba wa mataifa mengi.' Mataifa na wafalme watatoka kwako; nami nitaimarisha agano langu la milele nawe na uzao wako[footnoteRef:6950] , ili niwe Mungu wako na Mungu wa uzao wako baada yako, nami nitakupa nchi yote ya Kanaani kuwa urithi wa milele[footnoteRef:6951] . Na kwa alama inayoonekana ya agano kati yangu na wewe, kila mwanaume miongoni mwako atahirishwa. Kila mtoto wa kiume lazima atahirishwe siku ya nane baada ya kuzaliwa kwake, si tu watoto wenu wenyewe, bali pia watumwa ambao mmenunua kwa fedha kutoka mataifa ya kigeni. Mtu yeyote asiyekatwa, kama mvunjaji wa agano Langu, atakatwa kutoka kwa watu wake[footnoteRef:6952] . Mkeo usimwite Sarai, bali jina lake liwe Sarah[footnoteRef:6953] . Nitalibariki, na mataifa yatatoka kwake, na wafalme wa mataifa watatoka kwake. [6949:  Jina Abramu ni cheo cha heshima kinachomaanisha 'baba wa juu' au 'baba aliyeinuliwa'. Abrahamu, kwa upande mwingine, ni jina linaloonyesha utimilifu wa ahadi, likimaanisha 'baba wa umati' au 'baba wa mataifa mengi'. Metropolitan Filaret anabainisha kwamba kubadilisha jina kulifanywa katika Mashariki na wafalme walipomtukuza mtu. Katika muktadha huu, Mungu, katika kumtukuza Abrahamu, anabadilisha jina lake.]  [6950:  Agano la milele linaanzishwa kupitia Abraham si tu na wazao wake wa kimwili, watu wa Israeli, bali hata zaidi na wanadamu wote—yaani, kwa jina hili, wale ambao wamepokea ahadi kupitia imani—na kwa hivyo linaitwa agano la milele kwa maana ya Kimasia.]  [6951:  Urithi wa milele wa nchi ya Kanaani lazima ueleweke kwa maana ya kimistiki na kitipu, ukionyesha Ufalme wa Mungu na Kanisa Takatifu la Kristo.]  [6952:  Malezi (ya ngozi ya kiume, nyama ya ndani kabisa) yalikuwa ishara ya agano kati ya Mungu na Abrahamu na wazao wake, na yalikuwa muhuri uliotofautisha waumini wa Agano la Kale na Mataifa. Kwa maana ya juu kabisa, ya kimistiki, malezi yalikuwa ishara ya awali ya ubatizo wa Kikristo. Mtume Paulo anaelezea umuhimu huu wa kutahirika anapouita kutahirika kwa Abrahamu kuwa muhuri wa haki ya imani (Warumi 4:11), na kutahirika kwetu sisi, ambako hakufanywa kwa mikono, kuwa kutahirika kwa Kristo (Wakolosai 2:11). Ya kwanza ni ahadi; ya pili ni utimilifu wake, ambapo mtu wa ndani hutahirishwa, akikataa shetani na kazi zake zote; hii ndiyo tohara ambayo, kwa maneno ya Mtume, hufanywa moyoni, kulingana na Roho, na si kulingana na herufi. Kama vile kupitia tohara mtu aliingia katika jumuiya ya waumini, ndivyo pia kupitia ubatizo mtu anaingia katika jumuiya ya wale wanaomwamini Kristo (Yohana 3:5; 1 Kor. 12:13); na kama vile tohara ilivyokuwa na umuhimu wake mkubwa, ikitegemea uaminifu kwa Mungu na utiifu kamili wa Amri Zake, ndivyo ubatizo unavyotuponya si kwa kuondoa uchafu wa mwili, bali kwa kuondoa dhambi au, kwa maneno ya Mtume, kwa kuondoa mwili wa dhambi wa nyama, ahadi ya dhamiri safi, na ufufuo wa Kristo (1 Petro 3:21; Efe. 5:26–27; Flp. 3:3, 9–11; Kol. 2:11–13; Rum. 6:2–14). Na kwa kuwa Mtume anaunganisha ukatolewaji (ubatizo) kwa ukaribu na ufufuo wa Mwokozi, Mababa wa Kanisa wanaona katika agizo la Mungu mwenyewe la kipindi cha siku nane kwa ajili ya ukahiji wa Agano la Kale kuwa ni ishara ya awali, – rejea kwa siku ya Ufufuo wa Kristo, uliotokea siku ya nane baada ya Sabato ya saba, Jumapili iliyoashiria haki yetu katika Kristo na kuoshwa kwa uchafu wa mwili katika ubatizo. Kwa hiyo, katika karne za mwanzo za Ukristo, ubatizo wa watoto wachanga mara nyingi ulifanyika siku ya nane baada ya kuzaliwa.]  [6953:  Jina la kwanza, Sara, linamaanisha 'ubwana', yaani 'bibi', na ni cheo cha heshima kwa ujumla. Sarra, kwa upande mwingine, linamaanisha 'malkia' au 'mwanamke wa heshima'; jina lenyewe lina unabii, uliotimizwa baadaye, kwamba wafalme wangetoka katika uzao wake.] 

Abrahamu akafurahi na kucheka, lakini wakati huo huo alijiuliza:
'Je, mtu wa miaka mia moja anaweza kweli kupata watoto? Na je, Sarai anaweza kweli kuzaa akiwa na umri wa miaka tisini?'
Lakini Bwana alirudia ahadi Yake na kutabiri jina hasa la mwana wao wa baadaye – Isaka.
Muda mfupi baadaye, Bwana alimtokea Abraham tena kwenye mwaloni wa Mamre – hivi. Siku moja adhuhuri, Abraham alikuwa ameketi kando ya hema yake. Akainua macho yake, akaona wasafiri watatu wamesimama mbele yake. Mara moja alikimbia kuwakutana nao na, akainama ardhini, akamwambia wa kwanza wao:
'Bwana wangu! Ikiwa nimepata neema machoni pako, usipite tu mtumishi wako. Nikuandalia maji kidogo ukaoge miguu yako[footnoteRef:6954] ; kisha pumzika chini ya mti huu[footnoteRef:6955] . Nami nitakuletea mkate ukijipumzishe kwa ajili ya safari yako.' [6954:  Zamani, wasafiri walivaa tu sandali (zilizo na sola za mbao au ngozi zilizofungwa miguuni kwa mikanda), na kuosha miguu baada ya safari ilikuwa tendo la kwanza la ukarimu, hasa Mashariki.]  [6955:  Mwaloni wa Mamre, chini ya kivuli chake ambapo Abrahamu alipata heshima ya kumpokea Bwana Mwenyewe, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Jerome, ulikuwepo hata kabla ya enzi za Mfalme Constantius (yaani takriban hadi katikati ya karne ya 4) na daima ulionyeshwa kwa waumini watakatifu waliokuwa wakizuru maeneo matakatifu. Kwa sasa, eneo hili takatifu, pamoja na mti uliosalia hapo, linamilikiwa na Jimbo la Kirusi huko Yerusalemu.] 

Wageni[footnoteRef:6956] walikubali ombi lake. Kisha Abrahamu akaharakia hemani kwa Sara na kumwambia achane unga wa ngano haraka na aoke mikate isiyo na chachu; kisha akakimbia kwenye kundi la ng'ombe, akachagua ndama mchanga, mnene na kumwamuru mtumishi wake aandae. Wakati mkate usio na chachu na ndama walipokuwa tayari, Abraham alileta jibini na maziwa, na kuweka vyote hivi mbele ya wageni wake. Walianza kula, huku Abraham akisimama kando ya mti, akiwahudumia. Wakati wa chakula, wasafiri waliuliza Abraham: [6956:  Mmoja wa wasafiri hawa, ambao Malaika walijitokeza kwao kwa sura yao kwa Abrahamu, alikuwa Bwana Mwenyewe – Yehova, Ambaye katika kifungu hiki cha Kitabu cha Mwanzo (Mwa. 17:9) anatambulishwa waziwazi tofauti na Malaika wengine. Wengine huona katika kuonekana kwa malaika watatu udhihirisho wa fumbo kuu la Utatu Mtakatifu; ndiyo maana picha ya wasafiri watatu waliomtokea Abrahamu mara nyingi hutumika kuelezea fumbo hili.] 

'Sarah, mkeo yuko wapi?'
'Yuko hapa hemani,' akajibu Abrahamu.
Ndipo mmoja wao – naye alikuwa Bwana mwenyewe – akasema: 'Mwaka ujao, wakati huu utakapofika, mkeo Sara atakuwa na mwana wa kiume.'
Sara alikuwa amesimama mlangoni mwa hema. Aliposikia unabii huo, alicheka kimyakimya, akifikiri:
'Je, kweli nitapata furaha hii katika uzee wangu? Na mume wangu naye ni mzee.'
Lakini Bwana akamwambia Abrahamu:
'Kwa nini Sara alicheka? Je, kuna jambo lolote lililo gumu kwa Mungu? Wakati ule nilioupanga nitarudi kwako, na Sara atapata mwana wa kiume.'
Ndipo Sara akajawa na hofu. Alisikia kuwa alikuwa amesimama mbele ya Nguvu ya juu kabisa ya Kimungu, iliyotambua mawazo yake ya ndani kabisa, na katika mchanganyiko wake alianza kusisitiza kuwa hakukicheka. Lakini Bwana alimkemea na kurudia tena kwamba alikuwa amecheka. Kwa njia hii, Alijidhihirisha kuwa Mjuzi wa Mioyo, na kumfundisha Sara kuwa makini zaidi na mawazo yake na kuwa mnyenyekevu zaidi kwa ahadi za kimungu.
Baada ya hayo, wasafiri walisimama na kuondoka kutoka huko kuelekea Sodoma. Na kwa upande wa Abrahamu, kwa maneno ya Mtume, 'aliamini katika tumaini dhidi ya tumaini, na hivyo akawa baba wa mataifa mengi, kama ilivyoandikwa: "Ndivyo uzao wako utakavyokuwa."' Na, bila kukata tamaa katika imani yake, hakuzingatia kwamba mwili wake, ukiwa na umri wa karibu miaka mia moja, ulikuwa kama umekufa tayari, wala kwamba tumbo la Sara lilikuwa hilijali; hakutikisika katika ahadi ya Mungu kwa kukosa imani, bali alisalia imara katika imani, akimtukuza Mungu na kuwa na uhakika kamili kwamba Yeye ana uwezo wa kutimiza alichoahidi. 'Ndiyo maana ilimhukumiwa kuwa haki' (Warumi 4:18–22)[footnoteRef:6957] . Akiwa ameiamini ahadi ya neema ya wazao wengi waliotarajiwa kutoka kwake, Abrahamu aliwaandalia wageni wake wa kimungu hisia za dhati za furaha, shukrani na heshima. [6957:  Warumi 4:18–22. Tazama hapo juu kwa umuhimu wa imani hii ya Abrahamu. 'Uwongofu' – kutangazwa haki; 'aliamini katika tumaini lililo kinyume na tumaini', yaani, bila kuwa na msingi wa tumaini, bado aliamini, akichochewa na tumaini lililotegemea kile ambacho jicho halikukuona na akili haikufikiria – juu ya Mungu na ahadi Yake.] 

Njia njiani, Bwana alimfunulia Abrahamu kusudi Lake la kuangamiza wakazi wa Sodoma na Gomora kwa ajili ya maovu yao yasiyo na hesabu. Abrahamu alianza kuombaomba kwa Mungu awaonee miji hiyo ya waovu, kwa msingi kwamba huenda kulikuwa na haki hamsini ndani yake. Lakini hakuna idadi kama hiyo iliyopatikana katika miji hiyo. Baada ya hapo, Bwana alimuahidi Abrahamu, kwa kujibu maombi yake, kuiokoa miji hiyo miovu ikiwa kutapatikana ndani yake hata watu thelathini wenye haki, kisha ishirini, na hatimaye, hata kumi. Lakini hata idadi hiyo ya watu waliyo haki haikupatikana katika Sodoma na Gomora. Hivyo basi, hatima ya miji hiyo ya uovu ilithibitishwa. Hata hivyo, upatanisho wa Abrahamu haukuwa bure wala haukupata matokeo kabisa; kwani mpwa wake Loti aliokolewa kutoka kwa uharibifu huo wa jumla.
Jioni, Malaika wawili waliomtembelea Abrahamu walifika Sodoma wakiwa wamejifanya wasafiri, wakati Loti alipokuwa ameketi langoni mwa mji. Wakiwaona wasafiri, Loti alinamisha uso wake hadi ardhini mbele yao na akasema:
'Bwana zangu! Tafadhali njooni nyumbani kwa mtumishi wenu mkale usiku; naoeni miguu yenu, na asubuhi mtaendelea na safari yenu.'
Lakini wasafiri walipoanza kukataa, wakimjaribu Loti, na kukataa ukarimu wake, aliwasihi sana, nao wakaingia ndani ya nyumba. Loti akaandaa mikate isiyo na chachu na kuwapatia chakula, nao wakala. Hawajawa kulala bado walipokuja watu wa Sodoma, kutoka pande zote za mji, wakamzunguka Loti nyumbani kwake na kudai wale wageni wakabidhiwe kwao. Loti akatoka nje kuwapatanisha na kuwashawishi wasiwadhuru w geni waliokuwa wakifurahia ukarimu wake; lakini wakamkashifu na kutishia kuvunja milango. Kisha Malaika, ambao walikuwa wamejitokeza kwa sura ya wasafiri, waliwapiga vipofu wanaume wa Sodoma, na wakamwingiza Loti ndani ya nyumba, wakamwamuru achukue jamaa zake na aondoke mjini, ambalo lilikuwa limehukumiwa kuangamizwa kwa uovu wake; wakati huu Malaika walimfunulia Loti utambulisho wao halisi, wakitangaza waziwazi kwamba walitumwa kwake na Bwana. Asubuhi ilikuwa tayari inatoka, lakini Loti bado alisita. Ndipo malaika, wakamshika yeye, mke wake na binti zake kwa mikono, waliwatoa nje. Mmoja wa malaika akamwambia Loti:
[footnoteRef:6958]'Okoa maisha yako; usitazame nyuma, wala usisimame mahali popote katika bonde hili; kimbilia huko Sodo, ili usipotee.' [6958:  'Milima' inayorejelewa hapa ni milima ya Moabu. Sowa, ambapo Loti alipata hifadhi kutokana na maangamizi—kulingana na maandishi ya Kiebrania, Sowa (zamani Bela)—ilikuwa mojawapo ya miji mitano ya agano, iliyoko katika Bonde la Yordani, na ilikuwa mji wa kusini zaidi wa eneo hilo, katikati ya njia kuelekea milima ya Moabu.] 

Lakini Loti akasema:
'La, Bwana wangu! Mja wako amepata neema machoni pako, na rehema zako ni kuu ulizonionyesha kwa kuniokoa; lakini siwezi kukimbilia milimani, ili maafa yasinifikie nami niweze kufa. Mji huu uko karibu – na ni mdogo; tafadhali niruhusu nikimbilie huko, ili roho yangu iwe hai.'
Malaika akajibu:
Nitakuitikia neema hii wala sitaiharibu mji huu; kimbilia huko, lakini usicheke kwa vyovyote vile: maana siwezi kutimiza kusudi langu mpaka utakapofika huko.
Hivyo ndivyo huruma kuu ya Mungu kwa wenye haki! Kwa ajili ya Loti, aliyedhaifu kwa nia lakini safi kwa roho, na kwa ajili ya uhusiano wake na mteule wa Mungu, Abrahamu, Bwana hakutoa tu wokovu kwa mji huo, bali kwa rehema Zake alichelewesha utekelezaji wa adhabu Yake ya haki juu ya miji hiyo maovu hadi Loti apate muda wa kukimbia.
Wakati Lot alipofika katika mji huu, jua tayari lilikuwa limetua. Kisha Bwana akanyesha kiberiti na moto kutoka mbinguni juu ya Sodoma, Gomora, Adma na Seboimi, akaharibu miji hii na bonde lote, pamoja na wakaazi wake wote – na eneo lote likageuzwa kuwa ziwa la chumvi[footnoteRef:6959] . [6959:  Bahari ya Chumvi, au Bahari ya Kifo, iko mwishoni mwa kusini mwa Bonde la Yordani, ikiwa imezungukwa na miamba mikali, isiyo na mimea. Inaitwa Bahari ya Chumvi kwa sababu ina chumvi nyingi sana; zaidi ya hayo, kuna wingi wa lami au resini ya mwamba hapa, ambayo hadi leo huibuka kutoka chini ya ziwa, huelea juu na hutoa mvuke hewani. Bahari hii inaitwa Bahari ya Kifo kwa sababu hakuna mnyama anayeweza kuishi katika maji yake. Hata fukwe zake, zilizofunikwa na chembechembe za chumvi, zinaonyesha mandhari ya ukosefu wa uhai kabisa; hata magogo ya miti, yaliyolegea kwa maji ya chumvi, hugeuka kuwa mawe. Hivyo basi, Bahari ya Chumvi ni kumbukumbu ya kushangaza ya laana na adhabu ya Mungu kwa miji mpotovu. Bahari ya Chumvi ina umbo la mstatili na inaenea kwa safari ya saa 20 kutoka kaskazini hadi kusini; kina chake katika sehemu ya kaskazini hufikia futi 1,318 au takriban fathom 190, huku sehemu ya kusini ikiwa na kina kifupi sana.] 

Mke wa Loti hakutii amri ya Malaika: alipokuwa akitoka Sodoma, alitazama nyuma; lakini mara moja aligeuzwa kuwa nguzo ya chumvi. Loti mwenyewe, akiogopa kubaki Zoari, alijiondoa hadi milimani pamoja na binti zake wawili na akaanza kuishi humo pango.
Wakati huo huo, hatimaye Mungu alimrehemu Sara. Alipokuwa na umri wa miaka mia moja, Sara alimzalia mwana, ambaye alimpa jina Isaka, kulingana na unabii uliotolewa na Mungu Mwenyewe. Siku ya nane, Abrahamu alimwahi, kama Mungu alivyomwamuru. Na Sara, aliyekuwa na umri wa miaka tisini, akasema:
'Mungu ameniletea kicheko[footnoteRef:6960] ; yeyote anayesikia habari yangu atafurahi. Nani angemwambia Abrahamu, "Sara atanyonyesha watoto?" Kwa maana katika uzee wake nimemzalia mwana.' [6960:  Isaka, kwa Kiebrania, inamaanisha 'kicheko'. Isaka alipewa jina hilo kwa sababu Sara, mama yake, alicheka aliposikia ahadi ya kuzaliwa kwake; lakini pia alipewa jina hilo kwa sababu yeye ni ishara ya fumbo ya kuja kwa Kristo, ambayo Mwokozi Mwenyewe alisema: 'Abrahamu, baba yenu, alifurahi kuona siku yangu; naye aliiona, akafurahi' (Yohana 8:56).] 

Mtoto alipokua na kutwaa maziwa, Abrahamu akafanya karamu kuu kusherehekea tukio hilo. Sara, alipoona kwamba Ishmaeli—ambaye Hagi Mmisri alikuwa amemzaa Abrahamu—alikuwa akimdhihaki mwanawe Isaka, akamwambia Abrahamu:
'Mpeleke mbali mtumwa huyu wa kike, pamoja na mwanawe; maana mwana wa mtumwa huyu wa kike hatarithi pamoja na mwanangu Isaka.'
Abrahamu alihuzunika kusikia maneno haya; kama baba, alimpenda na kumhurumia Ishmaeli. Lakini Mungu akamwambia:
'Usihuzunike kwa ajili ya yule mvulana na yule mjakazi wako; katika yote ambayo Sara anakwambia, sikiliza sauti yake; maana kupitia Isaka wazao wako watatajwa. Zaidi ya hayo, nitamfanya mwana wa yule mjakazi kuwa taifa, maana yeye pia ni moffspring[footnoteRef:6961] wako.' [6961:  Kama vile Mtume Paulo anavyoeleza kwa kina katika Barua yake kwa Wagalatia, Hagi na Sara ni mifano ya agano mbili: la Kale na Jipya, kama vile Ishmaeli na Isaka wanavyowakilisha wanachama wa Makanisa ya Agano la Kale na Agano Jipya (Gal. 4:22–31). Hagari—mwanamke mtumwa—ni mfano wa Kanisa la Agano la Kale, ambalo lilikuwa chini ya Sheria na lilikuwa na tabia ya utumwa. Hivyo basi, Ishmaeli, mwana wa mwanamke mtumwa na wa Abrahamu kwa jinsi ya mwili, alikuwa ishara ya Wayahudi, ambao kabla ya Kristo walionekana kama wao pekee waliokubaliwa kupokea ahadi za Mungu. Sara alikuwa mfano wa Agano Jipya, kama vile Isaka alivyokuwa mfano wa Wakristo, watoto huru wa Agano Jipya, wana wa ahadi—kama Isaka—na si wa mwili; kwa maana katika sakramenti ya ubatizo, tunapoingia Kanisa la Kristo, hatuzaliwi kwa mwili bali kwa ahadi ya Mungu. Na kama vile Haghari na Ishmaeli walivyotupwa nje na Abrahamu, ndivyo pia, kwa kuja kwa Agano Jipya, sinagogi ya Kiyahudi imekataliwa, na nira ya utumwa chini ya Sheria imeondolewa kwa watoto wa Kanisa huru la Kristo; urithi wa neema na ahadi zote za uzima wa milele katika Kristo vitapokelewa na wana wa uhuru wa Kikristo, ilhali Wayahudi, wana wa utumwa, waliojitahidi kudai urithi huo kwao wenyewe pekee, watanyimwa. Kama vile Sara hapo awali alikuwa tasa na kisha akazaa mwana wa ahadi, ndivyo pia Kanisa la Agano Jipya, ambalo lilikuwa tasa kabla ya Kristo, litazaa wana wengi kuliko yule aliye na mume, yaani, sinagogi ya Kiyahudi; kwani ahadi ya Mungu inafikia mataifa yote na, kwa nguvu ya neema, wote wanapokelewa katika Kanisa Jipya la Agano la Kristo.] 

Kisha Abrahamu, kwa unyenyekevu kamili kwa mapenzi ya Mungu, akamwondoa Haga pamoja na mwanawe Ishmaeli. Walipokuwa wakizurura, walipotea jangwani na walikuwa karibu kufa kwa kiu, lakini Mungu aliwaokoa kwa muujiza na akamfariji mama aliyehuzunika kwa ahadi ya kumfanya mwanawe kuwa taifa kuu[footnoteRef:6962] . [6962:  Hakika, wazao wengi walitoka kwa Ishmaeli. Wanawe kumi na wawili walikuwa waasisi wa makabila kumi na mawili ya Arabia, ambao hadi leo wamesalia kuwa wachungaji wa mifugo wanaosafiri, wakihifadhi uhuru na asili yao ya porini ya baba yao mkuu. Wakiishi Arabia, baadaye walichanganyika na watu wengine wachungaji wa mifugo wanaosafiri chini ya jina la pamoja la Waarabu au Waarabu.] 

Wakati huo, Abraham alikuwa na ushawishi mkubwa na heshima miongoni mwa wafalme na watawala wa jirani wa Kanaani. Ulinzi mkuu wa Mungu na baraka maalum juu ya Abrahamu vilikuwa dhahiri kwa wote kiasi kwamba Abimeleki, Mfalme wa Gerari, alitafuta muungano naye. Hata hivyo, hata baada ya hili, Abrahamu aliendelea kuishi kama mhamiaji, asiye na makazi ya kudumu mahali popote.
Maisha yote ya Abrahamu yalijawa na majaribu mbalimbali, yakimtumikia kama mfano wa uvumilivu, imani na tumaini imara na lisiyoyumba kwa Mungu, na kujitolea kikamilifu kwa mapenzi Yake. Hata hivyo, imani yake ilipaswa kuwa imara zaidi, baada ya wema wote wa Bwana kwake. Na hivyo, baada ya miaka mingi ya maisha yake, Bwana alimpatia jaribio la mwisho, lililokuwa zaidi ya nguvu za mtu wa kawaida. Ili kujaribu imani ya Abrahamu, Mungu alimwita na kusema:
'Mchukue mwanao wa pekee, unayempenda, Isaka; uende nchi ya Moria, na huko umtolee dhabihu ya kuteketezwa juu ya moja ya milima nitakayoikuonyesha.'
Licha ya asili ya amri hii isiyo ya kawaida na upendo wake mkuu wa kibaba kwa Isaka, Abrahamu hakusita hata kidogo kwamba ilitoka kwa Mungu, na kwamba alipaswa kuitekeleza bila pingamizi lolote. Utiifu wake kwa Mungu ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba hakusita kumtoa mwanawe mpendwa pekee kama sadaka Kwake. Wakati huo huo, aliamini kwamba Isaka, ambaye sasa alikuwa karibu kufa bila kuwa na watoto, kwa mujibu wa ahadi zilizotolewa hapo awali, angekuwa baba wa taifa na babu wa Mwokozi aliyeahidiwa. Aliamini, kama Mtume anavyosema, kwamba Mungu aliweza kumfufua mwanawe wa ahadi kutoka kwa wafu (Waebrania 11:19). Na hivyo, bila kumwonyesha mtu yeyote nia yake, asubuhi na mapema Abrahamu alifunga punda wake, akamchukua Isaka na watumishi wawili, akakusanya kuni za sadaka ya kuteketeza, na akasafiri kuelekea nchi ya milima ya Wajebusi, mahali ambapo Bwana alikuwa amemwambia kuhusu[footnoteRef:6963] . Siku ya tatu, kwa ishara ya pekee kutoka kwa Mungu, Abrahamu aliona kutoka mbali mlima ulioteuliwa kwa ajili ya dhabihu. Kisha akawaamuru watumishi wake wabaki huko na punda; akichukua kuni za sadaka ya kuteketeza, akampa Isaka azibebe, naye mwenyewe akachukua moto na kisu mkononi mwake – na wawili hao wakapanda mlima pamoja. [6963:  Wajebusi – watu wa Wakanaani waliokuwa na asili yao kutoka kwa Yebusi, mwana wa Ham – walikuwa miongoni mwa wakazi wa kwanza kabisa wa nchi ya Kanaani. Nchi yao ilikuwa katika eneo lile lile ambapo Yerusalemu ilijengwa baadaye, kwenye eneo la mji wao wa Yebusi katika Mlima Sayuni. Moria – kutoka kwa Kiebrania: 'mahali palipoteuliwa na Mungu'; hili lilikuwa jina lililotolewa kwa nchi ya Wajebusi na mlima uliokuwa ndani yake ambao, kwa amri ya Mungu, Abrahamu alikusudia kumtoa Isaka kuwa sadaka kwa Mungu. Efremu Mwisiraeli anasimulia hadithi ya kale kwamba dhabihu ya Isaka ilifanyika kileleni mwa mlima uleule ambapo dhabihu takatifu zaidi ya Kristo – Mwana wa Mungu – ilitolewa.] 

Naye Isaka akamwambia Abraham:
'Baba! Moto na kuni ziko hapa – lakini kondoo wa dhabihu yuko wapi?'
Abraham akajibu:
'Mungu atajipatia yeye mwenyewe kondoo kwa ajili ya dhabihu, mwanangu.' Wakakwenda pamoja.
Walipofika mahali pale ambapo Mungu alikuwa amemwonyesha, Abrahamu akajenga madhabahu, akatandaza kuni, na, akimfunga mwanawe Isaka, akamweka juu ya madhabahu juu ya kuni. Kisha Abrahamu akanyoosha mkono wake na kupokea kisu ili kumuua mwanawe.
Lakini wakati huo sauti ya kimungu ikasikika kutoka mbinguni:
'Abrahamu! Abrahamu!'
Abrahamu akatulia ili kusikia amri ya Mungu.
'Usimweke mkono wako juu ya yule mvulana,' Bwana akaendelea, 'wala usimdhuru; maana sasa najua kuwa unamcha Mungu, na hukunizuia mwanao wa pekee.'
Ndipo Abrahamu, akiwa amejaa furaha kuu na shukrani kwa Mungu, alinyoosha macho yake kutoka ardhini na akamwona nyuma yake kondoo dume, pembe zake zikiwa zimefungwa kwenye kichaka. Basi alimfungua Isaka na, akamchukua yule kondoo dume, akamtoa kama sadaka ya kuteketezwa badala ya Isaka, mwanawe[footnoteRef:6964] . [6964:  Kulingana na mafundisho ya Kanisa, toleo la Isaka na Abrahamu kama dhabihu kwa Mungu lilitabiri kwa fumbo dhabihu ya Mwokozi msalabani, kifo chake na ufufuko wake. Kama Abraham, akiwa amejitoa kabisa kwa mapenzi ya Mungu, hakumwonea huruma mwanawe wa pekee ili kumtoa dhabihu kwa Mungu, vivyo hivyo Mungu 'hakumwonea huruma Mwanawe mwenyewe, bali alimtoa kwa ajili yetu sote' (Warumi 8:32) ili apate mateso msalabani na kufa. Mababa na walimu wa Kanisa wameona dalili za Kimesia katika maelezo halisi ya dhabihu ya Isaka. Isaka anaanza safari kutoka nyumbani kwa baba yake kuelekea mahali palipoteuliwa kwa ajili ya dhabihu: Kristo alipaswa kuondoka Yerusalemu na kuteseka nje ya malango yake (Waebrania 12:11). Wakati Isaka alitembea kuelekea kwenye dhabihu yake, punda na watumishi wake walimfuata: vivyo hivyo, Kristo alipokuwa anakwenda kwenye mateso Yake, Aliyea juu ya ndama, akiashiria wito wa Mataifa; wanafunzi Wake walimfuata, wakipaza sauti 'Hosana'. Lakini Isaka alitengana na watumishi wake alipopanda mlima kwa ajili ya dhabihu: vivyo hivyo Kristo alitengwa na wanafunzi Wake alipokwenda Golgotha kufa kwa ajili yetu (Kirili wa Aleksandria). Katika ukweli kwamba kuni za dhabihu ziliwekwa juu ya Isaka, na kwamba alizibeba mabegani mwake hadi mahali pa dhabihu, Mababa wa Kanisa wanaona ishara ya Kristo kubeba Msalaba. Katika hadithi nzima ya dhabihu ya Isaka, utiifu wake kamili kwa baba yake unaonekana wazi; katika hadithi ya mateso ya Yesu Kristo, tunaona utiifu wake usio na kikomo kwa Baba Yake, Ambaye alikuwa 'mtiifu hata kufa, na kufa msalabani' (Flp. 2:8). Isaka anatolewa kama dhabihu bila kuwa amefanya dhambi yoyote: Kristo anateseka, anavumilia dharau, anafungwa, na kusulubishwa – Yeye asiye na dhambi. 'Isaka,' anasema Mtakatifu Efrem wa Siria, 'alipanda mlima kama kondoo asiye na uovu – na Mwokozi alipanda Golgotha ili achinjwe kwa ajili yetu, kama kondoo. Unapoona kisu hapo, kuelewe kama mkuki. Unapoangalia madhabahuni, fahamu mahali pa paji la uso. Katika mkusanyiko wa kuni, tambua msalaba. Unapoona moto, kumbatia moyoni mwako upendo na shauku." – Hata hivyo, Isaka anatolewa dhabihu tu katika nia ya baba yake, kama anavyoona Krisostomo; badala yake, kondoo dume hutolewa kama dhabihu. Lakini hapa, akiwa amekoma kuwa mfano wa Kristo aliyeteswa, Isaka anakuwa mfano wa Kristo aliyefufuka, na upungufu wa taswira ya mateso unazibitiwa na kondoo jike, ambaye Mababa wa Kanisa wanamtambua kwa kauli moja kama taswira ya Mwana-Kondoo anayetoa kafara – Kristo, aliyeteswa katika mwili (kondoo jike), lakini hakuteswa katika Uungu wake (kama ilivyotabiriwa na Isaka). Na kama vile mama yake Isaka, Sara, alivyomwona akiwa hai siku ya tatu, ndivyo pia Kanisa, siku ya tatu baada ya kifo cha Mwokozi msalabani, linamwona akiwa amefufuka na asiye na jeraha. – Mwisho, kama vile baada ya dhabihu ya Isaka Mungu alivyomimina baraka tele juu ya Abrahamu na wazao wake wote, ndivyo pia dhabihu ya Kristo inavyotawala baraka zisizohesabika juu ya jamii yote ya wanadamu.] 

Baada ya hayo, Bwana akamwita Abraham tena kutoka mbinguni:
'Ninapaapa kwa nafsi yangu kwamba, kwa kuwa umefanya hivi na hukumzuia mwanao mmoja tu kuni, hakika nitakubariki na kuzidisha uzao wako kama nyota za mbinguni na kama mchanga wa pwani, na wazao wako watamiliki miji ya adui zao, na mataifa yote ya dunia yatabarikiwa kwa wazao wako, kwa kuwa umesikia sauti Yangu.'
Baada ya kupokea ahadi hii kuu na ya neema, Abrahamu na Isaka walishuka kutoka mlimani wakiwa na mchanganyiko wa hofu na furaha na wakarudi Beer-sheba[footnoteRef:6965] , ambako Abrahamu alikuwa akiishi wakati huo. [6965:  Beersheba – kutoka kwa Kiebrania: 'kisima cha kiapo' – ilipata jina lake kutokana na ukweli kwamba katika eneo hilo (katika ncha ya kusini mwa Palestina kwenye mpaka na nchi ya Wafilisti) Abrahamu alichimba kisima na huko akaingia katika agano la kiapo na Abimeleki, mfalme wa Wafilisti (Mwanzo 21:32). Hapa Abrahamu baadaye alipanda kichaka cha miti na akakaa kwa muda mrefu. Baadaye, mji ulijengwa huko.] 

Miaka kumi na mbili baadaye, Sara, mke wa Abrahamu, alifariki na kuzikwa katika Pango la Machpelah[footnoteRef:6966] karibu na Mamre, ambayo baadaye ilijulikana kama Hebron, katika nchi ya Kanaani. [6966:  Abraham alinunua Makpela, kinyume na Mamre huko Hebron, kutoka kwa Efroni Mhiti, ili kumzika Sara huko. Mbali na Sara, Abrahamu, Isaka na Rebeka, na mwana wao Yakobo pamoja na mke wake Lea baadaye walizikwa huko. Baadaye, kumbukumbu ilijengwa katika pango hili, ambalo ndilo kivutio kikuu cha Hebron na huvutia macho ya wasafiri wote.] 

Miaka mitatu baadaye, wakati Isaka alipokuwa na umri wa miaka arobaini na Abrahamu mia moja na arobaini, babu huyo mtakatifu na mwenye haki alipata faraja kwa kumwozesha mwanawe na Rebeka mwema, mjukuu wa Nahori, ndugu wa Abrahamu. Baadaye, Abraham mwenyewe alifunga ndoa mpya na Ketura, ambaye alipata naye wana wengine sita: . Abraham aliishi miaka mia moja na sabini na tano, kisha akafariki kwa amani akamkabidhi roho yake Bwana Mungu, ambaye alimtumikia kwa uaminifu mkubwa na kumfurahisha maisha yake yote, akiwa chombo na mfano wa imani kwa Mungu wa kweli, na kulihifadhi imani hiyo kwa wazao wake kutoka kizazi hadi kizazi. Kwa sababu ya sifa na wema wa juu wa Abrahamu, Bwana alimpenda, ndiyo maana Anajiita Mungu wake kwa utofauti (Mwa. 17:7, 26:24, 28:13), wakati Maandiko Matakatifu yanamwita rafiki wa Mungu (2 Nya. 20:7; Isa. 41:8; Yak. 2:23). Wazao wake wa Agano la Kale, na hata watakatifu mbele za Mungu—Musa na Daudi—walimwomba Abrahamu awe mwombezi wao mbele za Mungu. Kutoka kwa babu huyu wa watu wa Kiyahudi, katika ukoo wake ambapo imani ya kweli ilihifadhiwa duniani, Kristo Mwenyewe alitoka kwa jinsi ya mwili, na wote wanaoamini kweli katika Kristo huitwa wana wa Abrahamu (Warumi 6:7–8; Wagalatia 3:7, 26–29). Na kwa habari ya hatima yetu ya baadaye baada ya kaburi – ni kupitia Abrahamu mwaminifu pekee ndipo tunaweza kutumaini kupokea urithi wa uzima wa milele na wokovu. Bwana Mwenyewe, katika mfano wake wa mtu mkuu na Lazaro, anamtaja Abrahamu kama mkazi wa makao yaliyo barikiwa katika Ufalme wa Mungu (Mathayo 8:11; Luka 16:22; Gal. 3:9, 29), ambayo Kristo anaweza kutupatia sisi sote, kupitia maombi ya Abrahamu mtakatifu na mwenye haki, babu yake kwa mwili. Amina.


[bookmark: _Toc238144544][bookmark: _Toc242951029]Kumbukumbu ya Mtakatifu Petro
Anakumbukwa tarehe 9 Oktoba
Mtakatifu Petro, aliyejulikana duniani kama Leontius, aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Theophilus[footnoteRef:6967] na alikuwa mzaliwa wa Galatia[footnoteRef:6968] , mwana wa Theophilus na Eudokia. Alitambulika kwa sura yake nzuri na ya kifahari na nguvu kubwa ya kimwili, ambayo ilimfanya achaguliwe kuhudumu kama komite wa kifalme[footnoteRef:6969] na aliheshimiwa na kaisari kwa vyeo mbalimbali vya kijeshi. Lakini Leontius hakudumu katika utumishi kwa muda mrefu. Akiwaacha nyuma kila kitu, alijihusisha na maisha ya kimonaki na akakata nywele, akipewa jina la Petro, katika monasteri iitwayo Daphneon[footnoteRef:6970] . Kisha alisafiri hadi Olbia[footnoteRef:6971] , alitembelea maeneo mbalimbali matakatifu[footnoteRef:6972] , na akaenda Laodicea na Attalia[footnoteRef:6973] , akivumilia kwa ujasiri ugumu wa safari na hatari zilizotokana na Waislamu, kabla ya kurejea tena Olbia. Alitumia miaka ya mwisho ya maisha yake, tayari wakati wa utawala wa Basil Mmakedonia[footnoteRef:6974] , katika monasteri ya Mt. Fokas[footnoteRef:6975] , ambapo, baada ya matendo mengi ya kimonaki, alifariki kwa amani. [6967:  Theophilus – mfalme wa Bizanti kuanzia 829 hadi 832, mharibifu maarufu wa sanamu.]  [6968:  Galatia – mkoa mdogo wa milima wa Asia Ndogo, ulioko kati ya Frigia, Bitinia, Pontu na Kapadokia.]  [6969:  Neno 'komites' awali lilimaanisha wasaidizi wa afisa mwenye cheo cha juu zaidi katika mkoa, na baadaye lilimaanisha wasaidizi wa maliki, ambao waliunda msafara wao wa ndani kabisa. Kuanzia wakati wa Konstantino Mkuu, cheo hiki kiligeuka kuwa jina la heshima kwa maafisa wote wa ikulu na serikali, hata kama hawakuwa katika msafara wa kifalme.]  [6970:  Monasteri hii ilikuwa karibu na Antiokia nchini Syria na ilipata jina lake kutoka kwa mtaa wa Daphne, ambapo ilikuwa imejengwa.]  [6971:  Olbia – sasa Astak – ni mji katika eneo la kaskazini-magharibi mwa Bithynia.]  [6972:  Hii inahusu, hasa, maeneo ya Palestina yaliyotakaswa na maisha, mafundisho, mateso na kusulubishwa kwa Mwokozi.]  [6973:  Kwa 'Laodicea' hapa, huenda inamaanisha mji mkuu, uliokuwa ukistawi zamani wa Phrygia, kando ya Mto Lycus. Attalia – sasa Adalia – ni mji wa pwani katika Pamphylia.]  [6974:  Basil Mmakedonia alikuwa Mfalme wa Bizanti kuanzia mwaka 867 hadi 886.]  [6975:  Monasteri ya Mt. Fokas, Mshuhuda Mtakatifu, ilikuwa Konstantinopoli.] 



[bookmark: _Toc238144545][bookmark: _Toc242951030]Siku ya Tamasha la Mtakatifu Poplia.
Anakumbukwa tarehe 9 Oktoba
Mtakatifu Poplia alikuwa diakoni wa Kanisa la Antiokia wakati wa utawala wa Julian na alikuwa maarufu kwa maisha yake ya wema. Katika ujana wake, aliolewa kwa muda mfupi na akapata mwana, Yohana, ambaye baadaye akawa padri mcha Mungu. Baada ya kifo cha mumewe, alikusanya kundi la wasichana wasioolewa nyumbani kwake[footnoteRef:6976] , ambao pamoja nao walisifu Bwana. Wakati mmoja, alikuwa akiimba Matins na wasichana hawa; miongoni mwa mambo mengine, waliimba zaburi kwa sauti kubwa: 'Sanamu za watu wa Mataifa ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu: zina vinywa, lakini hazizungumzi; wana macho, lakini hawaoni; wana masikio, lakini hawaisiki, wala hakuna pumzi katika vinywa vyao. Wale wanaowatengeneza, na wote wanaowategemea, watakuwa kama wao...' (Zab. 134:15–18). Kwa bahati, Kaisari, ambaye alikuwa amewasili Antiokia, alikuwa akipita kwa wakati huo; aliposikia wimbo huu, aliagiza wanyamazishwe. Lakini Poplia alianza kuimba kwa sauti kubwa zaidi. Ndipo, akiwa amekasirika, Kaisari aliagiza kiongozi wa kwaya amletewe mbele yake na akaamuru kila mmoja wa askari waliokuwa wamsindikiza ammpige kiganja usoni. Wakati huo, mtakatifu huyo bila woga alishutumu ukafiri wa Julian na kutangaza kwamba alithamini ukweli wa Mungu kuliko kila kitu kingine. Hatimaye, aliachiliwa arudi nyumbani kwake, ambako aliendelea, kama awali, kuimba sifa za Mungu pamoja na wasichana wake wasioolewa. Muda mfupi baadaye, alikabidhi roho yake kwa Bwana kwa amani[footnoteRef:6977] . [6976:  Katika Kanisa la awali, hata kabla ya kuibuka kwa jumuiya za kike za kimonaki na katika siku za mwanzo za kuwepo kwao, kulikuwa na daraja maalum la wasichana wasiooa ambao walijitolea kabisa kwa huduma ya Mungu na wakatoa nadhiri ya usafi. Wanawake hao waliitwa wasichana wasio naolewa, na walithaminiwa sana ndani ya Kanisa na kuonekana kama pambo lake. Walikusanyika kwa ajili ya kuzingatia ukimya, kutafakari Mungu na kuomba katika nyumba za watu binafsi chini ya uongozi wa wanawake wazee – washauri – ambao walikuwa na uzoefu katika maisha ya kiroho. Mara nyingi sana, Kanisa lilikuwa linawaamini washauri na wasimamizi wake kwa wale waliothaminiwa zaidi miongoni mwa wadiakoni wa kike.]  [6977:  † mwanzoni mwa nusu ya pili ya karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144546][bookmark: _Toc238146390][bookmark: _Toc242951031]23 Oktoba
10 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144547][bookmark: _Toc242951032]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Eulampius na Eulampia
Anakumbukwa tarehe 10 Oktoba
Wakati wa utawala wa Maximian, mateso makali dhidi ya Wakristo yalianzishwa; wengi wa waumini, wakihofia mateso kutoka kwa waonevu wao, waliacha nyumba zao na wakakimbilia milimani, mapangoni na majangwani. Wakati huo kulikuwa na kijana wa asili ya kifalme, mzaliwa wa mji wa Nicomedia, aliyeitwa Eulampius, Mkristo kwa imani na matendo. Alipokuwa amejificha pamoja na Wakristo wengine, aliwatumiwa nao mjini kununua mkate na kuuleta jangwani kwa siri. Alipofika Nikomedia, Eulampius aliona amri ya kifalme iliyokodolewa kwenye malango ya mji, iliyoandikwa kwenye ngozi, ikiamuru Wakristo wapigwe. Eulampius aliposoma amri hiyo, alidharau amri isiyo na maana kama hiyo kutoka kwa mfalme, ambaye alikuwa akiwalenga watu wasio na hatia badala ya maadui wa nchi yake, na yeye mwenyewe alikuwa akiuharibu nchi yake kwa kuua idadi kubwa isiyo na hesabu ya Wakristo. Mara moja, Eulampius alikamatwa, akafungwa na kupelekwa mbele ya mahakama isiyo na haki. Jaji asiye na sheria, alipomwona Eulampius mbele yake—kijana mtanashati na mwenye sura nzuri—alimtia tamaa kwanza kwa maneno ya udanganyifu ili amwabudu sanamu, akisema:
'Surah yako inaonyesha kuwa hutokani na asili ya chini, bali uko wa ukoo wa kifahari na heshima. Usipoteze uzuri wako bure, Ee kijana mrembo, wala usibadilishe ukuu wako kwa aibu; bali, kinyume chake, jitahidi kujipatia utukufu na heshima kwa ajili yako na ukoo wako wote: ukitii amri ya mfalme na kuabudu miungu pamoja nasi, utapokea heshima na utukufu kutoka kwetu sote, zawadi na cheo cha juu kutoka kwa mfalme, na utaishi siku zako katika ustawi. Sikiliza ushauri wangu mwema na uwe na nia moja nasi; Hapa hapa mahekalu yote yamekufungukia; ndani yake kuna miungu mbalimbali, madhabahu yamejaa dhabihu, na kila mtu anafurahi kwa miungu yao na kuinamisha magoti mbele yao. Ingia nawe uabudu – na hapo utajipatia baraka kubwa, utatuletea furaha, na miungu itakuwa na neema kwako daima.
Mtakatifu Eulampius, aliyejaa neema ya Roho Mtakatifu, alimjibu hakimu:
'Moyo wako umejaa udanganyifu, na maneno ya udanganyifu yako midomoni mwako, lakini ahadi zako zote ni bure na za uongo. Hutawavutia kwa chochote, wala hutamwondolea Kristo. Lo, laiti ungeisikiliza maneno yangu ya kweli na ushauri wangu wa dhati, na kumjua Mungu wa Kweli, Naye ninayemheshimu na ninayemwabudu! Ningekuahidi, kutoka Kwake, si heshima na utukufu wa muda mfupi na batili, bali heshima na utukufu wa milele na wa kweli, na zawadi na mali ambazo wewe, wala mfalme wako, wala ulimwengu wote kwa sasa hamamiliki; lakini kwa kuwa wewe ni kiziwi kama nyoka wa kijani[footnoteRef:6978] na hutaniiti mimi, anayezungumza yale tu yaliyo ya manufaa kwako, utashiriki hatima ya miungu yako ya katika Gehena ya moto, na kwa kutoa dhabihu za uchafu kwa miungu, wewe mwenyewe utakuwa dhabihu kwa mdudu asiyefaa kamwe. Mimi, sitaweka dhabihu kwa pepo wachafu, bali 'nitampa Mungu sifa na nitatimiza ahadi zangu kwa Aliye Juu Zaidi' (Zab. 49:14). [6978:  Nyoka aina ya 'asp' ni aina maalum ya nyoka ambaye sumu yake ni kali sana na husababisha kifo. Kimaana, neno hili hutumika kumaanisha mtu mwovu sana na hatari.] 

Aliposikia haya, hakimu alianza kumtishia mtakatifu mateso. Lakini Eulampius bila woga alitangaza kuwa yuko tayari kuvumilia mateso yoyote kwa ajili ya Kristo Bwana wake. Basi hakimu aliamuru avuliwe nguo na, baada ya kumlaza chini, apigwe mjeledi kwa kamba. Mtakatifu alipigwa kwa muda mrefu na kwa ukatili, lakini alivumilia mateso hayo kwa ujasiri: ingawa alihisi maumivu makali kutokana na majeraha yake, alionekana kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa – ukuu wa roho yake ulikuwa hivyo! Mtesaji, alipoona uvumilivu wake, alijaa hasira kubwa zaidi na akaamuru anyanyuliwe juu ya mti na mwili wake uraruliwe kwa vyombo vya chuma, ambapo shahidi huyo alijeruhiwa vibaya sana kiasi kwamba mifupa yake ilionekana kupitia majeraha yake makubwa. Baada ya mateso marefu, alilala ardhini, akiwa amefunikwa damu na amepigwa vibaya; mwili wake ulikuwa kidonda kimoja kirefu. Lakini mateso yake hayakuishia hapo: hakimu alibuni adhabu nyingine mpya kwa ajili yake. Aliamuru vidole vyake vya mikono na miguu vifungwe kwa kamba nyembamba na kukazwa sana, jambo lililosababisha mhanga kupata maumivu makali, kwani viungo vyake vilitengwa kwa nguvu kutoka kwenye viungio vyake. Hata hivyo, hata baada ya haya yote, hasira za mtesaji hazikutosheka; juu ya mateso ya awali ya mtakatifu, aliongeza mateso mengine: aliamuru kitanda cha chuma kiwashwe moto sana na mtakatifu awekwe juu yake, ili mwili wake uchome kwenye kitanda hicho kama nta chini ya nguvu ya moto. Moto ulipowaka sana, Mtakatifu Eulampius, baada ya kufanya ishara ya msalaba, alipanda juu yake na kulala juu yake kana kwamba ni kitanda laini. Mwili wa shahidi mtakatifu, ukiwa umeungua na moto, ulianza kuyeyuka na kusambaratika. Inaonekana kwamba alipaswa kufa katikati ya mateso makali kama hayo. Lakini Mungu Mwenyezi alidumisha uhai wa mtumishi wake na, kwa njia isiyo ya kawaida, akaihifadhi roho yake ndani ya mwili wake, ili hivyo nguvu za Mungu, zilizokamilika katika udhaifu, na uvumilivu wa mtakatifu waumizi vifunuliwe kwa wote. Wakati kila mtu alipokuwa ameshaamini kwamba Eulampius hakika angefa kwenye kitanda hicho kilichokolea moto, mtakatifu alihisi nguvu mpya ndani yake na, akiamka kutoka kwenye kitanda, alianza kutembea akiwa na afya kamili, kana kwamba hakuwahi kuvumilia mateso yoyote. Akimwamini Bwana Mungu wake kwa dhati moyoni mwake, Eulampius alijifanya kana kwamba anakataa imani yake na kukubaliana na ukafiri wa washenzi waovu; na hivyo alipelekwa kwa ushindi hadi hekaluni pa washenzi, na kila mtu, pamoja na hakimu, alifurahi, wakidhani kwamba Eulampius alikuwa amemkataa Kristo na kutaka kuabudu miungu yao; umati mkubwa ulimfuata njiani kuelekea hekaluni. Lakini njiani kuelekea hekaluni, mtakatifu aliomba kwa bidii kwa Bwana Yesu Kristo apate kuonyesha nguvu Zake, kuwapa nuru watu waliokufa macho na kutukuza Jina Lake takatifu. Wakati Eulampius alipoingia hekaluni, aliona sanamu ya Mars[footnoteRef:6979] , iliyokuwa kubwa na nzuri zaidi kuliko sanamu zote katika hekalu hilo; akisogea karibu nayo, alisema: [6979:  Mars au Ares – mungu wa vita wa Kigiriki na Kirumi.] 

'Kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, nakuamuru, wewe sanamu bubu na isiyo na roho, anguka chini na kuwa vumbi.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, sanamu hiyo ikawaanguka mara moja kwa mlio mkuu na kuvunjika vipande vidogo vidogo. Walipoona hili, watu wakaanza kupiga kelele:
'Mungu mmoja wa Kikristo ni mkuu na mwenye nguvu.'
Na wengi waliamini katika Kristo; lakini hakimu alikasirika sana na akaamuru Eulampius akamatwe na kupelekwa tena ili ateswe.
Dada yake Eulampius, bikira pia aliyeitwa Eulampius, aliposikia kwamba kaka yake alikuwa anateswa kwa ajili ya Kristo, alikimbia hadi mahali pa mateso na, akisimama katikati ya yote, akamwambia kaka yake:
'Je, si mama mmoja aliyetuzalia, je, hakutulea kwa matiti yale yale, na je, hatufundishwi kuamini katika Mungu Mmoja! Kwa nini basi, wakati unateseka kwa ajili ya Kristo, unaninyima hatima ileile? Kwa nini hukuniambia, ili tangu mwanzo kabisa nipate kuvumilia mateso haya yote pamoja nawe? Mimi pia natamani kufa kwa ajili ya Bwana wangu, kama wewe; waachie watesaji wote wajue kwamba mimi ni Mkristo na niko tayari kufa kwa ajili ya Kristo.
Kwa hakimu alisema:
'Sikiliza, hakimu, na ujue mimi ni nani. Mimi ni mtumishi wa Kristo. Kristo ni maisha yangu na furaha ya roho yangu; ninampenda na natamani kuwa dhabihu kwake; andaa moto, leta wanyama wakali, simamisha magurudumu ya mateso, zihie panga zenu, buni mateso mbalimbali, na kwa njia yoyote mtakavyotaka kunitesa kwa ajili ya Kristo wangu, niko tayari kuvumilia yote, kama ndugu yangu mpendwa Eulampius alivyofanya!"
Aliposikia maneno haya, mtesaji alishangazwa na ujasiri wake na akaamuru apigwe usoni. Walimpiga mtakatifu huyo kwa muda mrefu, hadi uso wake uharibike kabisa na damu ikatiririka kutoka puani na mdomoni mwake. Hata hivyo, Mtakatifu Eulampius alimhimiza dada yake kwa maneno haya:
'Usiogope, dada, kwa maana "waweza kuua mwili, lakini hawawezi kuua roho" (Mathayo 10:28).'
Kisha, kwa amri ya mtesaji, ndoo ya maji yanayochemka iliandaliwa, ambamo wote wawili Eulampius na Eulampia walipaswa kutupwa. Eulampius aliharakisha kuingia kwenye ndoo hiyo mwenyewe. Eulampia, hata hivyo, akiwa binti mchanga, alianza kusita, kana kwamba kwa hofu. Ndugu yake wa kiume, alipoona anasita, alianza kumwita aungane naye kwenye sufuria ya maji yanayochemka, kana kwamba ni mahali palipo na baridi, akisema:
'Usiogope, dada; kuwa jasiri na njoo hapa; unaona, sina madhara na sihisi maumivu yoyote, na punde tu utakavyogusa sufuria hii ya moto, utahisi mara moja msaada wa Mungu na utabaki salama.'
Mtakatifu, aliposikia maneno ya kaka yake, alikimbia ndani ya sufuria, na mara moja nguvu ya moto ilipungua, sufuria ikapoa, na watakatifu wakaishi salama, wakiimba na kumwabudu Mungu. Watu, walipoona muujiza huo, walishangaa, na wanaume mia mbili wakaja kwa imani; wakajitangaza kuwa Wakristo na kwa hiyo wakakatwa vichwa kwa upanga mikononi mwa waabudu sanamu waovu. Jaji asiye na sheria aliamuru macho ya Eulampius yatolewe, na kwamba dada yake apigwe huku akiwa amening'inizwa kwa nywele zake. Katikati ya mateso yake, alipaza sauti:
'Nakushukuru, Ee Mungu na Muumba wangu, kwa kuwa umeona mimi, mtumishi wako, ni mwafaa kuteseka kwa ajili ya Jina lako Takatifu.'
Kisha mtesaji akaamuru tanuru liyashushwe moto hadi kuwa joto kali, ili mashahidi warushwe ndani yake. Tanuru lilipokuwa likiwaka moto, Mtakatifu Eulampius, ambaye sasa alikuwa kipofu, aliongozwa kwa mkono, akainuliwa na kurushwa ndani ya tanuru. Hata hivyo, Mtakatifu Eulampia, bila kusubiri mtu yeyote amwongoze au kumtupa, alienda kwa hiari yake mwenyewe kwa furaha na, kana kwamba anaingia katika jumba zuri la kifalme, alikimbia na kuingia kwenye tanuru ya moto. Hata hivyo, hata huko watakatifu hawakudhurika: joto likageuka kuwa baridi. Mashahidi watakatifu waliimba wimbo wa vijana watatu walipokuwa ndani ya tanuru na wakambariki Mungu. Mtesaji, huku akishindwa kujua la kufanya nao, aliwahukumu watengwe vichwa kwa upanga. Wanajeshi waliwakamata na kuwapeleka huku mikono yao ikiwa imefungwa nyuma. Walipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, Mtakatifu Eulampius mwenyewe aliweka kichwa chake cha heshima chini ya upanga na akakatwa kichwa; Mtakatifu Eulampia, hata hivyo, tayari alikuwa ameweka roho yake mikononi mwa Mungu kabla ya utekelezaji wa hukumu, na wanajeshi, wakiwa wameona kwamba alikuwa amekufa, hawakukata kichwa chake[footnoteRef:6980] . Hivyo Mtakatifu Eulampius, pamoja na dada yake, Mtakatifu Eulampia, baada ya kukamilisha ushuhuda wao, wakaenda pamoja kwa Kristo, Mhukumu wa ushuhuda, ili kupokea kutoka kwake taji la haki. [6980:  Mapumziko matakatifu ya wafa wa mateso watakatifu yalitokea mwaka wa 303. Mtakatifu Theophanes 'aliyeandikwa', aliyeishi katika karne ya 9, aliandika kanoni ya heshima yao; katika enzi zake, uponyaji ulitokea kupitia masalia ya Watakatifu Eulampius na Eulampia.] 

Kwa maombi yao, Kristo Bwana atufanye sisi pia tuwe na haki ya ufalme Wake; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951033]Kontakioni, Sauti ya 3:
Tuwaheshimu mashahidi wakuu, ndugu kwa mwili, wenye hekima Eulampius na Eulampia: kwa maana walishinda njama za wasio na sheria kwa nguvu ya Yeye aliyesulubishwa; kwa sababu hii, utukufu na sifa za mashahidi zilionyeshwa pamoja.


[bookmark: _Toc238144548][bookmark: _Toc242951034]Maisha ya Mtakatifu Theofili
Anakumbukwa tarehe 10 Oktoba
Theophilus aliyebarikiwa alizaliwa kwa wazazi wacha Mungu karibu na mji wa Kibulgaria wa Tiberiopolis[footnoteRef:6981] , na akiwa na umri wa miaka mitatu alipata nuru ya ubatizo mtakatifu. Siku moja wazazi wake walimpeleka nao Mlima Selentius kupokea baraka kutoka kwa baba mtakatifu Stefano. Mtakatifu Stefano aliwabariki na mtoto wao, Theophilus aliyebarikiwa, akazungumza nao kwa muda mrefu, na, baada ya kuwaelimisha, akawaacha waende kwa amani. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Theophilus mchanga, kwa baraka za Baba mtakatifu, alibobea katika kusoma na kuchunguza Maandiko Matakatifu na daima alikuwa na tabia njema na mnyenyekevu. Alipofikisha umri wa miaka kumi na tatu, Theophilus alirudi tena kwa Baba mtakatifu Stefano. Mtakatifu huyo, alipomwona, akasema: [6981:  Tiberiopolis – mji katika Masedonia; sasa unajulikana kama Strumica.] 

'Kwa nini umekuja kwangu, mwanangu?'
Mvulana akajibu:
'Umenita, Baba Mheshimiwa, kwa hiyo, nikiwaacha wazazi wangu, nimekuja kwako.'
Baba Mtakatifu akasema:
'Lini, mwanangu, nilikuita, na nilikwambia nini?'
Na yule kijana akasema:
'Nilipokuwa katika mji wangu, wewe, Baba, ulinijitokezea na, ukinitazama, ukasema: "Theofilo! Umegeuka kutoka kwa Bwana, ambaye anasema: 'Chukua msalaba wako ukanifuate' (Mathayo 16:24)." Maneno haya yaligusa moyo wangu, na nikakufuata hadi kwenye malango ya monasteri; tulipofika hapa, wewe haukuonekana tena kwangu, na nikakuta malango yamekufuliwa; na sasa, Baba mtakatifu, usigeuze uso wako mbali nami, ambaye ninatamani sana kuokolewa."
Padri huyo alishangazwa na maneno ya Theophilus, akijua kwamba hakuwa ameondoka kabisa kwenye kibanda chake; na, akimshukuru Mungu kwa wito wa ajabu wa kijana huyu mpole, alimchukua ili kumfundisha hofu ya Mungu, maisha ya kimonaki, utumishi wa kimungu na mazoezi ya kufunga. Miaka mitatu baadaye, mvulana huyo alipokuwa amefundishwa kikamilifu katika nidhamu zote za ukiungama na mlezi wake mwema, Mheshimiwa Stephen alimwita abati kutoka kwa monasteri na kumkabidhi mvulana huyo mtiifu na mnyenyekevu ili afungwe nywele. Abati, baada ya kumchukua, alimpeleka kwenye monasteri, ambako alimtendea kitendo cha kunyoa nywele za kichwa. Theofili, baada ya kupokea kitendo hicho, akawa mtawa mwenye uzoefu, aliyepambwa kwa kila wema, akiishi miongoni mwa ndugu kama malaika na akiwatumikia wote.
Wazazi wake, bila kujua mwana wao mpendwa aliko, walihuzunika sana kwa ajili yake na wakamtafuta kila mahali bila kukoma, wakitumai kumpata yule ambaye, kwa upendo kwa Mungu, alijificha kwa watu wote waliomfahamu na alikuwa akimtumikia Bwana kwa siri miongoni mwa watawa wacha Mungu. Baada ya miaka kadhaa, wazazi wake hatimaye walijua mwana wao alikuwa wapi; walifika monasterini na, huku wakilia, wakamsihi mkuu wa monasteri awawaonyeshe mwana wao. Kwa muda mrefu, mkuu wa monasteri alikataa kuwawaonyesha Theophilus, lakini, akiguswa na maombi yao ya dhati, huzuni yao na machozi yao ya uchungu, aliwaonea huruma. Wazazi walipomwona mwana wao akiwa amevaa mavazi ya umonki, badala ya kufurahi, walianza kulia kwa uchungu zaidi. Walikaa kwenye monasteri kwa siku kadhaa, wakishuhudia maisha ya wale wazee watakatifu na kusikiliza mahubiri yao ya kuelimisha. Hapo hapo waliamua kuanzisha, kwa gharama zao wenyewe, monasteri ambapo Theophilus angeishi kama mmonki. Hivyo basi walianza kusihi kwa dhati mkuu wa monasteri awaachie Theophilus na ndugu zake warudi nyumbani, wakiahidi kutekeleza mpango wao haraka iwezekanavyo. Mkuu wa monasteri hakukubali, akisema kuwa haikufaa kwa mtawa mchanga kuishi miongoni mwa jamaa na marafiki zake. Lakini Mungu, ambaye huweka mambo yote kwa ajili ya wema wa wanadamu, alitaka kufunua mapenzi Yake kumhusu Theophilus. Wazazi wake walipoendelea kusihi mkuu wa watawa bila kuchoka, huyo mkuu aliwaita watawa wenzake na kuwaamuru wafunge na kusali usiku kucha hadi Mungu Mwenyewe awafunulie kama Theophilus angeachiliwa kwa ombi la wazazi wake au la. Baada ya maombi ya dhati, siku ya tatu sauti ilisikika kanisani ikiamuru kwamba Theofilo aachiliwe. Ndipo wote walitambua kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa amehitaji hili, na, baada ya kumwombea, walimwachilia kwa baraka, wakimpa msaada wa baadhi ya ndugu ili utukufu wa Mungu uongezeke. Wazazi wake, walipompeleka, walirudi nyumbani kwa furaha na punde si punde wakajenga monasteri, ambamo walikusanya ndugu wengi, wakiwapa kila kitu kilichohitajika na kuwapatia amani kamili watumishi hawa wa Mungu. Alipokuwa katika monasteri hii, Theophilus aling'aa kwa wema kama nuru, na wote waliyoona matendo yake mema na kufaidika nayo walimtukuza Baba wa Mbinguni.
Theophilus alikuwa akifanya kazi kwa njia hii kwa miaka mingi wakati adui wa jamii ya wanadamu alipoanzisha mateso dhidi ya picha takatifu za heshima na utakatifu, na kuwatesa wale waliowaheshimu kwa mikono ya Mfalme asiye na sheria Leo wa Ithuria[footnoteRef:6982] . Mfalme huyu alikuja kuchukia utukufu wa Nyumba ya Mungu na akanyang'anya makanisa ya Bwana mapambo yao: alitupa sanamu takatifu kwenye matope, akazikanyaga kwa miguu, akazichoma kwa moto, na kuwatesa waumini wengi kwa kuabudu sanamu hizo. Mtakatifu Teofili alipinga vikali jambo hili na akawafundisha wote kuheshimu sanamu takatifu kwa njia inayofaa na kumwabudu yule aliyechorwa humo. Mfalme asiye na sheria, alipopata habari hii, alituma askari kumkamata Theophili mbarikiwa na, walipomleta mbele yake, akamwamuru akatae kuabudu sanamu takatifu. Mtakatifu Theophilus alipokataa kutii, mfalme aliamuru mtakatifu apigwe mjeledi wa ngozi ya ng'ombe; kisha, huku mikono yake ikiwa imefungwa nyuma, alizungukishwa mjini kama mhalifu, huku akidhihakiwa na kutukana. Mmoja wa askari, aliyeitwa Longinus, alimungana na Theophilus; alikemea wazimu wa mtesaji na kuwafundisha watu kuheshimu picha takatifu; kwa sababu hii, mtesaji alimlaza chini na kuchoma picha nyingi kichwani mwake. Mtakatifu Teofili, baada ya kupelekwa matembezi katika mji mzima wa Nicaea, alijitokeza tena mbele ya mfalme asiye na sheria kwa ajili ya hukumu, na akazungumza naye kwa ujasiri, akitetea picha takatifu na kukemea kosa lake. Mfalme hakuweza kuvumilia ukosoaji wa mtakatifu, na akaamuru asulubishwe akiwa uchi kwa umbo la msalaba juu ya nguzo mbili na apigwe viboko mbele na nyuma kwa mishipa kavu. Alipoona damu ikitiririka kutoka kwa mwili ulioumia wa mtakatifu wakati wa mateso yake, tsar aligeuka kuwa kama mnyama mwitu mkali. Na kama vile wanyama porini, wanapoona damu, wanavyokuwa wakali zaidi, ndivyo pia mtesaji, alipoona damu ya mtakatifu, alikasirika zaidi: akainuka kutoka kwenye kiti chake cha enzi, naye mwenyewe akampiga mtakatifu kwa muda mrefu. Kisha akaamuru buti za chuma zipashe moto, mtakatifu alazimishwe kuzivaa, na asukumwe barabarani. Matesi mtakatifu alivumilia mateso haya yote kwa ujasiri. Mmoja wa wakuu wa mfalme, alipoona haya na kushangazwa na uvumilivu wake wa kijasiri, alimchukua kutoka mikononi mwa watesi wake, akamleta kwake na akasema: [6982:  Leo Mkiusuri – mfalme wa Bizanti, aliyetawala kuanzia 714 hadi 741.] 

'Je, ni wewe peke yako, Theophilus, anayeinama mbele ya sanamu—je, umepagawa—au sisi sote, wasioziabudu, ndio wapagani? Hakika mfalme na baraza lote la wakuu[footnoteRef:6983] hawako na hekima ya kuhukumu kama mtu anapaswa kuinama mbele ya picha iliyochorwa ya Mungu au la?' Kama ingekuwa ni lazima kusujudu mbele ya sanamu, Mungu asingetoa amri katika Sheria: 'Wasiitengeneze sanamu, wala mfano wowote' (Kutoka 20:4). [6983:  Synclite ilikuwa baraza la kijeshi na kiraia lililojumuisha washauri na watu mashuhuri wa kiimla waliotajika zaidi.] 

Mtakatifu akajibu:
'Naona, Mfalme, kwamba unajua Maandiko; basi tuongee.'
Mtakatifu Teofilo alianza kuzungumza naye kuhusu heshima ya picha takatifu, akieleza kutoka Maandiko Matakatifu kwamba hata katika Agano la Kale iliamriwa kuheshimu picha, iwe ni nyoka wa shaba ulioinuliwa na Musa jangwani na pia kerubi za dhahabu zilizowekwa juu ya Sanduku la Agano. Katika Agano Jipya pia, Bwana Mwenyewe alidhihirisha sura Yake kwenye kitambaa kwa Abgari wa Edesa. Teofilo alizungumza kwa urefu na kumkemea mkuu huyo, hata kiasi kwamba yule mkuu akamwambia:
'Maneno yako ni ya kweli, sheikh mpendwa. Nitafanya niwezavyo kumshawishi mfalme kuhusu hili pia. Wewe, hata hivyo, pokea msamaha wangu na urudi kwenye kibanda chako.'
Lakini mtakatifu alihuzunika kwamba mateso yake hayakuwa yamekwisha; hata hivyo, licha ya majeraha yake, alifurahi, akisema kwa maneno ya Mtume: 'Ninafurahia mateso yangu kwa ajili yenu, na katika mwili wangu ninakamilisha kile kinachokosekana katika mateso ya Kristo kwa ajili ya mwili wake, yaani Kanisa' (Kol. 1:24).
Kisha akarudi kwenye monasteri yake, kwa furaha kubwa ya jumuiya nzima ya watawa. Kabla ya kifo chake, ambacho kilitabiriwa kwake, Theophilus aliandaa mahubiri kwa kundi lake la kondoo na akafariki kwa amani kwa Bwana.


[bookmark: _Toc238144549][bookmark: _Toc242951035]Ushahidi wa Mtakatifu Theoktinos
Anakumbukwa tarehe 10 Oktoba
Mfalme Maksimiani asiye na Mungu, alipowasili Antiokia mara moja, aliandaa sherehe kwa heshima ya miungu yake wabaya na akatoa amri kwamba kwanza askari watoe dhabihu kwa sanamu, na kisha watu wote. Miongoni mwa askari hao walikuwemo Wakristo wengi ambao, wakikataa kutii amri ya mfalme, walivua mikanda yao ya kijeshi na wakaenda kuteseka kwa ajili ya Kristo. Miongoni mwao alikuwemo mtu aliyejulikana kote Antiokia, aliyeitwa Theoteknos. Maximian alimwambia maneno haya:
'Na wewe, Theotekn, huamini katika miungu—Dias na Apollo; lakini nilitaka kukufanya kuhani wao mkuu.'
Kwa hayo, Theotekn akajibu:
'Ninaamini katika Kristo Mungu, na ninataka kujitoa kama dhabihu Kwake.'
Maximiani kisha akaamuru nguo zake za kijeshi zivuliwe na zibadilishwe na nguo za kike, na akamlazimisha kunoa uzi pamoja na wanawake. Wiki tatu baadaye, Maximiani alimwita tena na akasema:
'Toa dhabihu kwa miungu, la sivyo utakufa kwa mateso makali.'
Theotekn hakusema neno hata moja kujibu. Kisha mfalme aliamuru afungwe kwenye mti, chuma moto sana kiwekwe chini ya miguu yake, na mishipa yake yote ikatwe kwa nondo za chuma. Alipoona kwamba alibaki imara hata baada ya hayo, mfalme aliamuru sufuria ya salfa na lami inayochemka iandaliwe na mtakatifu arushwe ndani yake. Alipowekwa ndani, moto ulizimika mara moja kwa nguvu ya Kristo, sufuria ikapoa, na mtakatifu hakudhurika. Maximian alitishwa na akaamuru mtakatifu huyo apelekwe gerezani, ambako alikabidhiwa chini ya uongozi wa kikaptula aliyeitwa Zegnatus, ili huyu amtesa kwa jinsi alivyoona inafaa.
Wakati huo, kulikuwa na mwanamke kijana gerezani aliyeitwa Alexandra, ambaye alikuwa amefungwa kwa kujitangaza kuwa na imani yake kwa Kristo; Zegnatus alimtupa Theoteknos pamoja naye, akiwaambia wote wawili:
'Haya, nawapa siku tatu mtafakari. Mkikubali kutekeleza amri ya mfalme, mtapokea heshima kubwa; la sivyo, nitawatesa kifo cha kutisha.'
Baada ya siku tatu kupita, Zegnatus aliwatoa gerezani na kuwauliza kama walikusudia kutii amri ya mfalme na kuabudu sanamu. Lakini walibaki waaminifu kwa Kristo. Kisha Zegnatus akaamuru askari wawili wamtendee vibaya bikira mtakatifu huyo.
Theotekn, akitaka kumwepusha Alexandra na aibu, alimjia kabla ya askari kufika na, baada ya kujivua nguo zake, akampa, akisema:
'Kimbia, kimbia, asije mwovu akachafua usafi wako.'
Yeye mwenyewe alivaa nguo zake na akaketi kusubiri askari. Askari, walipoingia gerezani, walimkuta Theoktinos ameketi huko amevaa nguo za kike badala ya yule binti; wakamkamata na kumleta mbele ya Zegnatus. Zegnatus akasirika sana na akaamuru kwanza ulimi wake ukatwe, kisha apigwe kwa muda mrefu. Kisha akaamuru jiwe la kusagia lifungwe shingoni mwake na arushwe mtoni. Hivyo basi, shahidi huyu wa Kristo alihitimisha maisha yake[footnoteRef:6984] . Mabaki matakatifu ya shahidi huyo yalipatikana karibu na mji wa Rosa huko Kilikia; Wakristo, baada ya kuyachukua, waliweka kwa heshima katika nchi yake, wakimsifu Mungu Mmoja katika Utatu. Utukufu kwake milele. Amina. [6984:  Kifo cha mtakatifu mshahidi kinahesabiwa kuwa mwishoni mwa karne ya 3 au mwanzoni mwa karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144550][bookmark: _Toc242951036]Kumbukumbu ya Mtakatifu Vassian.
Anakumbukwa tarehe 10 Oktoba
Mtukufu Vassian alikuwa mzaliwa wa mashariki mwa Syria. Wakati wa utawala wa Mfalme mwabudu Marcian[footnoteRef:6985] , alifika Constantinople. Watu wawili mashuhuri, Severus na John, walimpa uwezo wa kujenga monasteri huko Constantinople. Hata wakati akiwa hai, Mtukufu huyo alijulikana sana kwa wema wake na miujiza yake. Wengi, wakiitikia maneno yake, waliuacha ulimwengu na kuchukua nadhiri za ukiitaji. Idadi ya wanafunzi wa Mtakatifu Vassian ilifikia 300. Aliwaokoa wengi kutoka kwa nguvu za shetani na kuwaongoza kwa Mungu; alifukuza pepo, aliponya magonjwa na kufanya miujiza mingine isiyo na hesabu. Mtakatifu huyo alifariki akiwa na umri mkubwa sana[footnoteRef:6986] . [6985:  Marcian – mfalme wa Bizanti – alitawala kuanzia 450 hadi 467.]  [6986:  † mwishoni mwa karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc238144551][bookmark: _Toc238146391][bookmark: _Toc242951037]24 Oktoba
11 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144552][bookmark: _Toc242951038]Maisha ya Mtume Filipo
Anakumbukwa tarehe 11 Oktoba
Mtakatifu Filipo Mwinjili alikuwa mzaliwa wa Kaisaria ya Palestina[footnoteRef:6987] . Baada ya ndoa yake, alikuwa na binti wanne waliotabiri (Matendo 2:19). Baadaye alichaguliwa na Mitume Watakatifu kuwa diwani na, alipowekwa wakfu wakati uleule na Mt. Stefano, Mshuhuda wa Kwanza na Diwani Mkuu, alijitoa kwa moyo wote kuwahudumia waumini, kuwatunza maskini na mjane[footnoteRef:6988] . Baada ya Mtakatifu Stefano aliuawa wakati wa mateso ya Kanisa huko Yerusalemu, na Wakristo wote, isipokuwa Mitume kumi na wawili, walitawanyika katika mikoa ya Uyahudi na Samaria; wakati huo huo, Mtakatifu Filipo alifika Samaria[footnoteRef:6989] . Huko alihubiri Kristo, na wakazi wote wa Samaria wakaisikiliza mahubiri yake kwa kauli moja. Mtakatifu Filipo alithibitisha mahubiri yake kwa miujiza mingi, akiponya magonjwa ya kila aina na kutoa pepo wachafu, ambao, walipokuwa wakitoka kwa watu, walipiga kelele kwa sauti kuu. Na kulikuwa na furaha kuu katika mji huo wakati huo, kwa kuwa wale waliopokea mahubiri ya Filipo na kuamini katika Masihi wa kweli waliponywa si tu magonjwa ya kimwili bali pia taabu za kiroho. Pia huko kulikuwa na mchawi fulani maarufu na mashuhuri, aitwaye Simoni, ambaye aliwashangaza watu wote wa Samaria kwa uchawi wake, na kila mtu alimwona kama mtu wa umuhimu mkubwa. Alipoona ishara na miujiza mikubwa iliyofanywa na Filipo, na kusikia mahubiri ya Mtume mtakatifu kuhusu Ufalme wa Mungu na jina la Yesu Kristo, Simoni aliamini na akabatizwa pamoja na wengine (Matendo 8:5–13). [6987:  Kaisaria – mji katika Palestina kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, uliojengwa na mfalme Myahudi Herode katika eneo la mji wa kale wa Straton na kupewa jina kwa heshima ya Kaisari Agusto (mfalme wa Kirumi Oktaviani Agusto). Mji huu uliharibiwa mara nyingi na leo mabaki tu ndiyo yaliyobaki, yaliyotapakaa na mimea pori.]  [6988:  Mtakatifu Filipo Mwinjilisti alikuwa mmoja wa wainjilisti saba waliowekwa na Mitume kuwajali majane na yatima na kuhudumu katika milo ya pamoja ya Kikristo. Matendo 6:1–5.]  [6989:  Sameria, kama eneo au mkoa wa Palestina, ilichukua sehemu ya kati ya Palestina, upande wa magharibi mwa Yordani. Ilipakana na Galilaya upande wa kaskazini, Yudea upande wa kusini, Yordani upande wa mashariki, na Bahari ya Mediterania upande wa magharibi. Samaria, mji mkuu wa nchi ya Samaria na hapo awali mji mkuu wa Ufalme wa Israeli, ulikuwa takriban versts tatu kaskazini mwa Yerusalemu. Leo, hakuna jiwe hata moja lililosalia la ule mji wa kale na wa utukufu; mahali pake kuna kijiji kidogo na maskini kiitwacho Sabustia (awali mji wa Sebaste).] 

Siku moja, malaika wa Bwana alimtokea Mtume Filipo, akamwamuru aende kusini, kwenye barabara inayoelekea kutoka Yerusalemu hadi Gaza[footnoteRef:6990] . Wakati akisafiri katika barabara hii, Mtakatifu Filipo alikutana na Mwetiopia, mwanaume aliyekatwa uume wa Kandake, Malkia wa Uetiopia[footnoteRef:6991] , aliyekuwa akirudi kutoka Yerusalemu—ambako alikuwa ameenda kusali—kuelekea Gaza, ambayo ilikuwa chini ya utawala wake. Akiwa ameketi katika gari lake, yule mwanaume aliyekatwa uume alikuwa akisoma vitabu vya unabii. Mtume alimfundisha imani ya Bwana wetu Yesu Kristo na, alipoendelea na safari pamoja naye, alimwbatiza hapo hapo kando ya barabara[footnoteRef:6992] . [6990:  Gaza ni mojawapo ya miji ya kale zaidi ya Wafilisti, ambayo ilikuwa mpaka wa kusini wa Wakanaani nchini Palestina. Baadaye, mji huu uliokuwa ukistawi ulipoteza umuhimu wake wote, na sasa ni milima ya mchanga na magofu ya kusikitisha tu yanayoshuhudia kwamba mji mkuu uliwahi kuwepo hapa. Sio mbali na hapa kuna mji mpya zaidi wenye jina lile lile.]  [6991:  Kandakia – malkia wa Ethiopia au Meroe, dola iliyoko katika Ethiopia ya kale, Afrika, kusini mwa Misri. Jina Kandakia lilikuwa cheo cha jumla kwa malkia wa Ethiopia. Eunuko – mlezi wa harem ya kifalme mashariki; Baadaye, neno hili likawa cheo cha jumla kwa watu wa korti. Eunuko aliyeongozwa na Mtume Filipo alikuwa mgeuzi, yaani, mtu aliyebadilisha dini na kuingia katika imani ya Kiyahudi kutoka kwa ushenga; kama mfuasi mwaminifu wa imani hii, alikuwa amekuja Yerusalemu kusali.]  [6992:  Tazama maelezo ya hili katika Matendo 8:26–39.] 

Baada ya ubatizo wa yule mwanaume aliyekatwa uume, Mtume Filipo alinyolewa na malaika na kupelekwa Ashdodi[footnoteRef:6993] , na alipokuwa akisafiri, alihubiri neno la Mungu katika miji yote hadi alipofika Kaisaria. Huko alikuwa na nyumba yake mwenyewe, ambamo aliishi kwa muda pamoja na binti zake wanne, ambao walikuwa mabikira na manabii wa kike. Baada ya hayo, alirudi tena Yerusalemu. Baada ya kuwekwa wakfu kuwa askofu huko na Mitume Watakatifu, baadaye alitumiwa kuhubiri Asia Ndogo, katika mji wa Tralles[footnoteRef:6994] . Baada ya kuongoa wengi huko kwa Kristo na kutenda miujiza mikubwa, Mtume Filipo alikwenda kwa Bwana katika uzee wake. [6993:  Azoti – mji wa kale na maarufu wa Wafilisti ulioko kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, sio mbali na Gaza. Leo, kijiji kidogo cha Yezud kimesimama katika eneo hili.]  [6994:  Trallia – mji wa Lidia ulioko kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.] 



[bookmark: _Toc242951039]Kontakioni, Sauti ya 4:
Mwenye kustaajabisha wa lugha, na mwenza wa wanafunzi wa Kristo, Filipo, aliyechaguliwa kabla ya Mitume, leo anaitikia dunia utajiri wa uponyaji, akiwalinda wale wanaomsifu dhidi ya dhiki. Kwa hiyo, kwa sauti moja tunamwomba: Tuponye sote kwa maombi yako, Ee Mtume.


[bookmark: _Toc238144553][bookmark: _Toc242951040]Maisha ya Mtakatifu Theophanes Mwungama na Mwandishi wa Kanuni
Anakumbukwa tarehe 11 Oktoba
Mtukufu Theophanes alizaliwa kwa wazazi wacha Mungu waliotoka Palestina. Walikuwa watu waliomcha Mungu na walikuwa na bidii hasa katika ukarimu wao kwa wageni. Theophanes alikuwa na kaka, aliyeitwa ' ' (Aliyechongwa)[footnoteRef:6995] , jina alilolipokea baadaye kwa sababu ya mateso aliyoyavumilia mikononi mwa Wakaniblasti. Kupitia malezi ya wazazi wao, Theophanes na kaka yake Theodore walipata elimu katika aina zote za hekima ya kitaaluma na wakawa wanafalsafa mahiri[footnoteRef:6996] . Baada ya kutambua ubatili na upitaji wa dunia hii ya sasa, 'maana umbo la dunia hii linapita' (1 Kor. 7:31), ndugu hao waliacha kila kitu na wakaenda Lavra ya Mtakatifu Sava, ambapo walijitolea kwa maisha ya kimonaki, ambamo walifanya kazi kwa bidii, wakistawi katika sala na katika sifa zote njema. Kwa maisha yake ya wema, Theophanes aliheshimiwa kwa cheo cha presbiteri. [6995:  Kanisa linamkumbuka shahidi mtakatifu Theodor, ndugu wa Mt. Theophanes, tarehe 27 Desemba kwa sababu, baada ya mateso ya kikatili waliyopitia kama watetezi wa heshima ya picha takatifu, Mfalme wa Bizanti Theophilus aliamuru mistari ya aibu iandikwe; mchakato wa mateso wa kuandika mistari hiyo, kwa kutumia sindano zilizokolezwa moto, ulichoma nyuso za watakatifu hadi kwenye nyusi zao.]  [6996:  Neno 'filozofi' linatokana na Kigiriki na linamaanisha 'mpenzi wa hekima', yaani, mtaalamu aliyejitolea kwa masomo ya maswali ya juu zaidi ya uwepo: kuhusu Mungu, asili na sheria za ulimwengu na mwanadamu, kusudi la mwanadamu, na malengo ya mwisho ya uwepo wa ulimwengu, na kadhalika.] 

Wakati huo, mateso yasiyo na haki dhidi ya picha takatifu yalianza[footnoteRef:6997] , yaliyosababisha wasiwasi mkubwa katika Kanisa la Mungu, na Wakristo wengi waliteswa na kusumbuliwa kwa kuabudu picha takatifu. Ndipo walimu hawa wenye hekima na watetezi wa Orthodoxia walipotumwa na Patriaki wa Yerusalemu[footnoteRef:6998] – kana kwamba kondoo kwa mbwa mwitu – kwa Mfalme Leo Mwarmeni[footnoteRef:6999] ili kumkashifu uovu wake. Walipowasili Konstantinopoli na kujitokeza mbele ya adui huyu wa Mungu, walimkashifu kwa ujasiri kwa uovu wake. Matokeo yake, ndugu hao wanafalsafa waliteseka sana, si tu kwa mikono ya Kaisari Leo Mwarmeni, bali pia kwa mikono ya wale waliomrithi, Wakaisari Michael Balba na Theophilus[footnoteRef:7000] . Walivumilia aina zote za mateso, majeraha na minyororo, njaa na kiu, uhamisho na kuchomwa chapa usoni, kifungo na masaibu mengine yasiyohesabika. Kwa zaidi ya miaka ishirini, kuanzia 817 hadi 842, waliteswa na kusuddiwa na waikonoklasti. Katikati ya dhiki hizi, Mtakatifu Theodore alifariki[footnoteRef:7001] , huku Theophanes akiishi hadi kuona amani ikirejeshwa katika Kanisa. Michael[footnoteRef:7002] , mwana wa Kaisari wa Bizanti Theophilus, alipochukua ufalme wa makaisari wa Bizanti pamoja na mama yake Theodora, alirudisha heshima ya picha takatifu, akazitambulisha katika makanisa ya Mungu, na akawaachilia huru kutoka utumwani watu wote watakatifu waliokuwa wameoteswa kwa ajili ya heshima ya picha takatifu, akiwapa heshima kuu wote. Wakati huo huo, Mtakatifu Theophanes naye aliachiliwa kutoka utumwani na, baada ya kuteuliwa na Patriaki Methodius[footnoteRef:7003] , ambaye alikuwa ameshinda uzushi wa kupinga picha takatifu, aliteuliwa kuwa askofu mkuu wa Kanisa la Nicaea[footnoteRef:7004] . [6997:  Ukanamwiko wa kupinga picha za ibada na mateso dhidi ya wanaoziabudu vilitokea Bizanti katika nusu ya kwanza ya karne ya 8 na vikaendelea karibu hadi katikati ya karne ya 9, kuanzia enzi za utawala wa Leo Mzauri (714–741) hadi zile za Michael III na mama yake, Malkia Theodora.]  [6998:  Patriaki wakati huo alikuwa Mtakatifu Nikiforos, ambaye baadaye alifukuzwa kwa kujitetea heshima ya picha za kidini za Kanisa la Orthodox. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 13 Machi.]  [6999:  Leo V Mwarmenia – Mfalme wa Bizanti na mharibifu wa sanamu – alitawala kuanzia 813 hadi 820.]  [7000:  Michael II Mtetemaji alitawala kuanzia 820 hadi 829. Theophilus alitawala kuanzia 829 hadi 842.]  [7001:  Karibu mwaka wa 840]  [7002:  Mwanzoni, kufuatia Michael III kuchukua kiti cha enzi (mwaka wa 842), serikali iliendeshwa na mama yake, Mtakatifu Theodora. Urejeshwaji wa kuabudu sanamu ulifanyika katika Mtaguso wa Konstantinopoli mwaka 842, na kwa kumbukumbu ya tukio hili, 'Ibada Maalum ya Uorthodoksi' ilianzishwa Kanisani wakati huo, ambayo bado husherehekewa hadi leo Jumapili ya kwanza ya Kwaresima Kuu.]  [7003:  Mtakatifu Metodio I – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 842 hadi 846.]  [7004:  Nikea (sasa Iznik) – katika Asia Ndogo, mji uliokuwa tajiri na uliokuwa ukistawi katika enzi za kale na Zama za Kati, lakini sasa ni maskini na wenye watu wachache. Nikea ilifurahia neema ya kipekee kutoka kwa mfalme wa Kirumi na baadaye wa Kibizanti, na Kiti Kikuu cha Nikea kilionekana kuwa kimojawapo kati ya vilivyo heshimiwa zaidi. Baraza la Kwanza na la Saba la Kiinjili lilifanyika katika mji huu.] 

Mtakatifu Theophanes aliandika kanoni rasmi kuhusu heshima ya picha takatifu na akaacha nyuma maandiko mengine mengi yenye manufaa kwa Kanisa la Kristo[footnoteRef:7005] . Akaondoka katika maisha haya ya duniani ili kuwa na Bwana[footnoteRef:7006] na, baada ya majaribu na mateso yake mengi, sasa anafurahi katika makao ya mbinguni. [7005:  Theophanes aliacha nyuma kazi nyingi za kutetea Uorthodoksi na anajulikana hasa kama mwandishi wa kanuni, ambazo ni takriban 148. Kanuni zake bora zaidi ni pamoja na Kanuni ya Wiki ya Uorthodoksi, kanuni zote kwa Mitume, na zile za wafu. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Theophanes aliandika stichera kwa ajili ya siku fulani.]  [7006:  Karibu mwaka 850 BK] 



[bookmark: _Toc242951041]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukitangaza Umwilisho wa Kimungu wa Kristo, uliwatia aibu kabisa maadui wasio na mwili, Ee Theophanes wa ajabu. Kwa sababu hii, sote tunakuletea kelele kwa imani na uchaji: tuombe bila kukoma kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144554][bookmark: _Toc242951042]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Zinaida na Philonilla
Anakumbukwa tarehe 11 Oktoba
Ndugu watakatifu Zinaida na Philonilla walikuwa wenyeji wa Tarsusi katika Kilikia na walikuwa jamaa wa Mtume Paulo.
Wakamwacha mama yao na kuachana na mali zao, wakajifunza fani ya udaktari na wakatekeleza kazi ya kweli ya kitume. Walifika katika mji wa Demetrius[footnoteRef:7007] , ambapo karibu nalo waliishi katika pango. Hapa, Zinaida aliponya magonjwa ya kila aina, huku Philonilla, akijitolea kwa kufunga na maombi ya usiku kucha, akitenda miujiza mikubwa. [7007:  Demetriada – mji katika Kilikia, kaskazini mwa Tarsusi, uliopewa jina la mungu wa kike wa kipagani wa Kigiriki Demeter, ambaye alionekana kama mlezi wa ulimwengu wa mimea, nafaka, kilimo na uzazi.] 

Wapagani, walipowajia usiku, waliwapiga mawe wote wawili hadi wakafa. Hivyo walipumzika kwa amani katika Bwana na, katika usingizi uliobarikiwa, wakaingia katika makao ya mbinguni.


[bookmark: _Toc238144555][bookmark: _Toc242951043]Kumbukumbu ya muujiza uliofanywa na ikoni ya Bwana Yesu Kristo
Wanakumbukwa tarehe 11 Oktoba
Katika mji wa Berytus[footnoteRef:7008] , karibu na sinagogi ya Wayahudi, aliishi Mkristo aliyekuwa na ikoni ya Bwana wetu Yesu Kristo. Baada ya muda, Mkristo huyu alijinunulia nyumba nyingine, ambako alihamia, akichukua kila kitu kutoka nyumba yake ya kwanza isipokuwa ikoni ya Bwana, ambayo aliiacha nyuma kwa utunzaji maalum wa Mungu. Baada ya Mkristo huyo kuhama, Myahudi mmoja alikaa katika nyumba ambako ikoni ya Bwana ilikuwa, na akaanza kuishi huko, bila kuizingatia ikoni takatifu. [7008:  Berytus – sasa Beirut – ni mji wa kale sana wa pwani kwenye pwani ya Kifoinikia kwenye chanzo cha Mto Magara. Kwa sasa ni mji mkuu wa eneo la Asia-Uturuki la Syria na kituo muhimu zaidi cha biashara kwenye pwani ya Syria.] 

Siku moja, alimwalika rafiki yake, ambaye pia alikuwa Myahudi, kwa chakula cha jioni. Wakati wa chakula, mgeni alitazama ukuta wa nyumba, akaona ikoni ikining'inia hapo, na akamwambia mwenyeji:
'Imetokeaje kwamba wewe, ukiwa Myahudi, unashikilia ikoni hii nyumbani kwako?'
Mwenyeji alianza kuapa, akisema kwamba hakukuwa amegiona hadi wakati huo. Mgeni, hata hivyo, alipoondoka, alimchafua rafiki yake katika sinagogi.
'Mtu huyu,' alisema, 'ingawa ni Myahudi, ana ikoni ya Yesu wa Nazareti nyumbani kwake.'
Ndipo wote waliokuwepo sinagogini walikasirishwa sana na jambo hili, lakini hawakuweza kufanya chochote siku hiyo, kwa kuwa jioni ilikuwa tayari imeingia. Hata hivyo, asubuhi iliyofuata, Wayahudi, makuhani na wazee, walikusanyika pamoja na wakaelekea nyumbani ambako ikoni takatifu ilikuwa imehifadhiwa. Wakiingia kwa fujo na kelele ndani ya nyumba, walikamata ikoni hiyo na kuitoa nje. Huko walikusanyika kuzunguka ikoni hiyo na wakakusudia kuichafua, kama vile mababu zao walivyomchafua Yeye aliyechorwa juu yake. Walianza kuitema mate ikoni hiyo na kupiga picha ya Uso wa Yesu Kristo, kisha wakasema:
'Tumesikia kwamba baba zetu walimfunga kwa misumari msalabani: sisi pia tutafanya vivyo hivyo kwa ikoni hii.'
Wakichukua misumari, waliichomeka ikoni kwenye mti mahali ambapo mikono na miguu ilikuwa imechorwa. Kisha, baada ya kuweka pamba iliyolowa siki kwenye mshipi[footnoteRef:7009] , waliiweka kwenye midomo ya Bwana; na hatimaye, walileta mkuki na kumwamuru mmoja wao amchome Bwana upande. Na mara tu alipopiga mkuki kwenye ikoni, damu na maji [footnoteRef:7010] yalianza kumwagika mara moja kutoka ndani yake. Walipoona muujiza mkuu kama huo, wote waliokuwepo walikumbwa na hofu kuu. Baada ya kukusanya damu na maji hayo katika vyombo, waliamua kuwafikisha vipofu, wenye ulemavu wa viungo na wale waliokumbwa na pepo na kuwapaka damu hiyo. [7009:  Siki iliyochanganywa na damu ya ini. Kinywaji hiki cha kulewesha, ambacho hupunguza hisia, kilipewa wale waliotwa hukumu ya kifo wakinywe, ili kupunguza mateso yao kiasi fulani.]  [7010:  Muujiza huu ulitokea karibu na mwaka wa 765.] 

'Ikiwa wale tunaowaleta wataonyeshwa uponyaji,' walisema, 'sote tutamwamini Aliyesulubishwa.'
Kisha mtu mmoja aliyekuwa kiwete tangu kuzaliwa aliletwa mbele – na, baada ya kupakwa damu iliyotiririka kutoka kwenye ikoni takatifu, alipona mara moja. Kisha, vipofu na umati wa wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo waliletwa mbele, na waliokolewa kutoka kwa taabu zao baada ya kupakwa damu hii.
Waliposikia hayo, watu wa mji walikimbia kwa wingi kushuhudia muujiza wa ajabu kama huo. Wakawaleta wagonjwa wote, waliokufa ganzi na wenye ukoma, ambao wote walipona. Basi jumuiya yote ya Wayahudi waliyoishi katika mji huo waliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo. Wayahudi, wakianguka kifudifudi mbele ya sanamu ya Bwana, walisema kwa huzuni:
'Utukufu kwako, Kristo, Mwana wa Mungu, unaofanya miujiza kama hii! Utukufu kwako, Kristo, ambaye baba zetu walimwonea Msalaba, lakini ambaye sasa tunamwamini; tukubali sisi tunaoanguka mbele yako, Ee Bwana!'
Baada ya hayo, Wayahudi wote wa mji huo—wanaume, wanawake na watoto—walimjia askofu na kumwomba awaweke nuruni kwa njia ya ubatizo mtakatifu. Walimwonyesha ikoni ambayo damu na maji yalikuwa yametiririka kutoka kwake, na wakamweleza kuhusu matendo yote ya unajisi waliyoyatenda dhidi ya ikoni takatifu. Askofu, akiona toba yao ya dhati, aliwakaribisha kwa furaha na, baada ya kuwafundisha imani takatifu, aliwabatiza pamoja na wake zao na watoto wao, na akageuza sinagogi yao kuwa kanisa la Bwana wetu Yesu Kristo. Na ikawa na furaha kuu miongoni mwa wakazi wote wa mji, si tu kwa sababu wagonjwa wengi walikuwa wamepona, bali pia kwa sababu Wayahudi wasioamini walikuwa wamebatizwa na wakakumbatia imani takatifu, kutokana na muujiza uliotokea kupitia ikoni ya Bwana.
Hivyo basi, kila mtu anapaswa kuabudu picha takatifu kwa imani na upendo, na hasa picha inayoenzi na kutukuza Utume wa Kimungu, aliyekuwa Mungu-mtu, Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu, anastahili kuabudiwa milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144556][bookmark: _Toc242951044]Kumbukumbu ya Baraza la Saba la Kiinjilisti
Kumbukumbu tarehe 11 Oktoba
Mnamo tarehe 11 Oktoba, Kanisa Takatifu la Orthodoxi huadhimisha waumini watakatifu wa Baraza la Saba la Kiinjilisti. Sababu ya kuitishwa kwake na Malkia mwema Irene na Patriaki wa Constantinople, Tarasius, ilikuwa kile kinachoitwa uzushi wa waibadhirifu wa sanamu.
Asili ya upotovu huu inarejea wakati wa Mfalme Leo Misauriani, ambaye alitoa amri ya kuondoa picha takatifu kutoka kwenye makanisa na nyumba na kuzichoma kwenye viwanja vya umma, na kwamba picha za Mwokozi, Mama wa Mungu na watakatifu watakatifu, iwe zimewekwa katika maeneo wazi ndani ya miji au kwenye kuta za makanisa. Watu walipoanza kupinga utekelezaji wa amri hii, Leo kisha akawaweka waabudu wake wenye bidii kwenye orodha ya vitu vitakatifu alivyokuwa akiotesha. Mara moja, agizo lilitolewa kuwaua wote waliokuwa wamekusanyika kwenye umati huo. Na wengi—hasa wanawake—walipigwa na kufa siku hiyo kwa upanga wa waibadhirifu wa sanamu kwa sababu ya upendo na utii wao kwa sanamu takatifu. Kisha mfalme akaamuru kufungwa kwa shule ya juu zaidi ya teolojia huko Constantinople, na hivyo kuwanyima Waorthodoksi silaha hiyo ya ushindi katika mapambano dhidi ya waikonoklasti ambayo waliweza kuitumia kutokana na elimu ya kina ya teolojia. Baadhi ya wanahistoria wa Bizanti hata hudai kwamba, kwa madhumuni yale yale, aliichoma maktaba kubwa ya shule hiyo. Lakini mnyanyasaji alikumbana na upinzani mkali dhidi ya amri zake kutoka pande zote. Kutoka Syria, kutoka Damascus, Mtakatifu Yohane wa Damascus aliandika dhidi yao. Kutoka Roma, kufuatia kifo cha Gregori II[footnoteRef:7011] , mrithi wake, Papa Gregori III, aliendelea kuandika dhidi yao. Na katika maeneo mengine, watu hata walijibu kwa maasi ya wazi. [7011:  Papa Gregori wa Pili aliandika barua mbili kwa mfalme. Katika barua yake ya kwanza, Gregori alielezea mistari yote ya Maandiko Matakatifu ambayo, kwa upande mmoja, yanaamuru, na kwa upande mwingine, yanaonekana kupiga marufuku utengenezaji wa sanamu takatifu, na kisha akataja ushahidi kutoka enzi za kale. 'Wakati wa Kristo akiwa Yerusalemu,' anaandika, 'Avgar, ambaye wakati huo alikuwa mkuu na mtawala wa Edesa, baada ya kusikia kuhusu miujiza ya Kristo, aliandika barua Kwake, na Kristo akamtumia jibu kwa mkono Wake mwenyewe na picha takatifu na ya utukufu ya Uso Wake. Nenda ukaione picha hii isiyotengenezwa kwa mikono ya wanadamu. Watu kutoka Mashariki hukusanyika huko kwa wingi na hutoa maombi yao." Baada ya kumuwasilishia Mfalme ushahidi kama huo, Papa anaelezea kwa undani chuki ambayo amri za kifalme zinasababisha miongoni mwa watu wa Kanisa la Orthodox la Magharibi: 'Kila mahali, watu wameanza kurusha picha zako ardhini,' anaandika, 'kuziponda kwa miguu na kuchafua uso wako', na kadhalika. Anahitimisha barua yake kwa sala ya dhati kwamba 'Mungu, aliyeshuka kutoka mbinguni, awape amani makanisa yote ya Kikristo milele na milele'. Mfalme alituma jibu la vitisho, ambalo Mungu Mtakatifu Gregori II aliandika barua yake ya pili, akimsihi Mfalme kwa uthabiti uleule kuacha mpango wake uliopangwa.] 

Mwana na mrithi wa Leo, Constantine Kopronymus[footnoteRef:7012] , huku akifuata msimamo wa baba yake kuhusu suala la heshima ya picha takatifu, aliamua kuelekeza juhudi zake hasa kwa makasisi, kwani ni hasa maaskofu na watawa waliokuwa wapinzani wakali wa waondoa picha takatifu kila mahali. [7012:  Constantine Copronymus alitawala kuanzia mwaka 741 hadi 775.] 

Kwa lengo hili, alijitahidi kuandaa mkutano mtakatifu[footnoteRef:7013] ambapo heshima ya picha takatifu ilishutumiwa. Matokeo ya papo hapo ya huu mkutano ulioitwa 'Mkutano Mtakatifu wa Kiulimwengu' yalikuwa ni kwamba picha takatifu zilitupwa nje ya makanisa na, kwa kiasi kikubwa, ziliteketezwa, huku picha takatifu za kuchora na za madoadoa kwenye kuta za makanisa zikifunikwa kwa chokaa. Hata Kanisa la kupendeza la Mama wa Mungu huko Blachernae halikukwepa hatima hii; kwenye kuta zake, wasanii bora walikuwa wamechoronga maisha yote ya kidunia ya Mungu-Mwanadamu, miujiza Yake yote, na matukio yote ya simulizi la Injili, yakihitimishwa na Kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume. Kutokana na mateso dhidi ya sanamu, Copronymus aliendelea na mateso dhidi ya vito takatifu; amri zilitolewa kuvitupa nje. Hivyo, kwa mfano, tarehe 16 Septemba, vito takatifu vya Mwenye Dhambi Mkubwa Euphemia viliondolewa kanisani na kutupwa baharini, huku Kanisa la kupendeza la Chalcedon, lililojengwa kwa ajili yake, likibadilishwa kuwa kambi ya wanajeshi. Akiona watawa kama mashujaa wakuu wa kuabudu sanamu, Copronymus aliamua kufunga monasteri zote. Monasteri nyingi mjini Constantinople, kuanzia na Monasteri maarufu ya Dalmatia, zilibadilishwa kuwa kambi za askari au kubomolewa. Watawa wengi waliteswa hadi kufa. Katika kufanya hivyo, vichwa vya watawa vilivunjwa kwa kawaida dhidi ya sanamu hizo walizokuwa wamezilinda. [7013:  Baraza hilo liliitishwa mwaka wa 754. Mahali pa vikao vyake pilibadilika mara kadhaa: nyakati zingine vilifanyika katika jumba la kifalme, lililojulikana kama Hieria, kwenye pwani ya Asia ya Bosphorus; nyakati zingine katika Kanisa la Bikira Maria huko Blachernae jijini Constantinople yenyewe. Wanamwaminifu wote wa Uorthodoksi wakati huo walilazimika kuvumilia laana nyingi kutoka kwa baraza hili. Mashtaka mengi ya uongo yaliwasilishwa dhidi yao. Baraza lilitegemeza dhana zake potofu za kupinga sanamu za kidini kwenye hadithi za kubuni na kauli za kutunga za Mababa wa Kanisa.] 

Wakati wa utawala wa mrithi wa Copronymus, Leo IV[footnoteRef:7014] , waabudu sanamu waliweza kupumua kidogo kwa uhuru zaidi. Lakini ushindi kamili wa kuabudu sanamu ulipatikana tu chini ya Malkia Irene[footnoteRef:7015] , ambaye, kutokana na mwanawe Constantine kuwa mdogo, alichukua kiti cha enzi cha mumewe Leo IV baada ya kifo chake. Alipochukua kiti cha enzi, kwanza kabisa aliwarejesha kutoka uhamishoni watawa wote waliokuwa wamefukuzwa kwa ajili ya kuabudu kwabwe picha takatifu, na akateua waabudu-picha wenye shauku katika maaskofu mengi. Kisha aliirejeshea vito takatifu heshima zote ambazo zilikuwa zimeondolewa na waibadhirifu wa picha. Lakini Malkia aligundua kuwa yote haya bado hayakuwa ya kutosha kwa ajili ya urejesho kamili wa heshima ya picha takatifu. Ilikuwa ni lazima kuitisha Baraza la Kiikumeniki ambalo, kwa kulaani baraza la hivi karibuni lililoitishwa na Copronymus, lingeurejesha ukweli wa heshima ya picha takatifu. Tarasius[footnoteRef:7016] hasa alisisitiza juu ya hili alipochaguliwa kuwa patriaki. [7014:  Leo IV alitawala kuanzia 775 hadi 780.]  [7015:  Malkia Irene alikulia katika familia ya waabudu sanamu wacha Mungu, na tayari alikuwa ameonyesha utauwa wake kwa sanamu takatifu wakati wa utawala wa mumewe, Leo IV, jambo ambalo lilimfanya asipendwe na hata kufukuzwa kutoka ikulu.]  [7016:  Mtakatifu Tarasius alihudumu kama Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 784 hadi 806. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 25 Februari.] 

'Ikiwa kweli ni matakwa ya Malkia,' alitangaza, 'kwamba Tarasius achukue mzigo wa utawala wa kipatriaki, basi anakubali, lakini kwa sharti tu kwamba Baraza la Kiinjilisti liitishwe.'
Baada ya kusikia maelezo ya Tarasius, Malkia alimpeleka kwa maseneta na makasisi waliokuwa wamekusanyika katika Jumba la Matavra kwa ajili ya uchaguzi wa Patriaki. Katika hotuba yenye nguvu na ya kifasaha mbele ya mkutano huu, Tarasius alitangaza kwamba kama wangemtaka akubali cheo cha upatriarki, walipaswa kuandaa Baraza la Kiikumeniki ili kuthibitisha heshima ya picha takatifu. Wengi wa waliokuwepo walitambua dai la Tarasius kuwa la haki, na Tarasius alitawazwa kuwa patriaki katika sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo mwaka wa 784. Muda mfupi baadaye, kwa niaba ya Malkia Irene na mwanawe Constantine—ambaye alikuwa akimtawala kwa niaba yake kwa sababu ya umri wake mdogo—ujumbe ulitumwa kwa Papa Adrian wa Roma, ukimwalika kwenye mkutano huo. Patriaki Tarasius aliongeza mwaliko wake binafsi kwenye ujumbe huu. Papa alikataa heshima ya kuhudhuria mkutano huo ana kwa ana . Aliwatuma wajumbe wawili kwa niaba yake: Petro, presbiteri mkuu wa Kanisa la Mtume Petro mjini Roma, na Petro, mkuu wa Monasteri ya Mt. Savvas, pia mjini Roma. Wawakilishi wa Patriaki wa Alexandria na Antiokia pia walifika Constantinople. Hawa walikuwa sinkelo wakuu[footnoteRef:7017] wa patriaki zao mtawalia: makasisi Yohana na Tomasi. Mbali na barua za uthibitisho kutoka kwa patriaki zao, pia walileta barua kutoka kwa Patriaki wa Yerusalemu, ambayo ndani yake alionyesha ridhaa yake kwa uthibitisho wa kuabudu picha takatifu. Maaskofu wa Patriaki ya Konstantinopoli pia walialikwa mjini mkuu. Awali, ilipangwa kufungua mkutano huo katika majira ya joto ya mwaka 786 katika Kanisa la Mitume Watakatifu huko Constantinople. Kila kitu kilikuwa tayari kwa ajili ya ufunguzi wa vikao vya mkutano wakati, usiku wa manane kabla ya ufunguzi wenyewe, ghasia ilizuka miongoni mwa wanajeshi huko Constantinople, jambo ambalo lilizuia mkutano huo kufanyika. Baraza halikufunguliwa hadi vuli ya mwaka uliofuata (24 Septemba), na si Constantinople bali Nicaea iliyoko karibu—mahali pa Baraza la Kwanza la Kiinjili—katika Kanisa la St Sophia. Idadi kamili ya wajumbe wa baraza haijabainishwa. Vyovyote iwavyo, walikuwa zaidi ya mia tatu, kwani kumbukumbu za mkutano huo zina saini za maaskofu 307. Mkutano ulianza kwa hotuba ya Patriaki Tarasius, na baada ya hapo barua ya mfalme kwa mkutano ilisomwa. Mara tu baada ya kusomwa, kazi ilianza kuchunguza hatia ya maaskofu waliohusika katika upinga sanamu. [7017:  'Synkellos' ni cheo kilichotolewa kwa makasisi waliotoka katika seli zilezile na askofu. Mara nyingi maaskofu walichagua kama synkellos wale waliokuwa na elimu bora na walioweza kuwasaidia katika kutatua masuala ya umuhimu mkubwa sana.] 

Baada ya hili, katibu wa kaisari Leontius aliwakumbusha wajumbe wa mkutano kuhusu umuhimu wa kusikiliza barua ya Papa Adrian kwa mfalme na patriaki kuhusu picha takatifu. Barua hizi zinafunua siri za enzi za kale za kitume na kufafanua jinsi Kanisa Takatifu lilivyoziona sanamu wakati huo[footnoteRef:7018] . Baada ya barua zote mbili kusomwa, wawakilishi wa Papa walitaka kujua kama Patriaki na wajumbe wote wa mtaguso walikubaliana nazo. [7018:  Mbali na ushahidi kutoka nyakati za kale kuhusu kuabudu picha takatifu, barua hizi zina dondoo kutoka kwa maandishi ya Baba wa Kanisa. Kwa mfano, dondoo zifuatazo zinatajwa: 1) Maneno ya Basil Mkuu kwa Julian Mkufuru: 'Ninakubali Mitume Watakatifu, manabii na mashahidi, wanaotoa sala kwa Mungu. Kwa hiyo, ninaheshimu picha zao kwenye picha takatifu na ninawabudu waziwazi. Hili lilipitishwa na Mitume Watakatifu na halipaswi kupigwa marufuku; kwa hiyo, katika makanisa yetu yote tunaonyesha historia yao.' 2) Maneno ya Mtakatifu Stefano, Askofu wa Bostria: 'Kuhusu picha takatifu, tunakiri kwamba, kama kazi yoyote inayofanywa kwa jina la Mungu, ni kazi njema na takatifu, kwani picha takatifu ni jambo moja na sanamu ni jambo lingine. Picha yoyote iliyotengenezwa kwa jina la Bwana au la Malaika, manabii au Mitume, mashahidi au watu waliyo haki, ni takatifu kwa sababu ibada haitolewi kwa mbao, bali kwa yule anayefikiriwa ndani ya mbao na anayeonekana. Sote tunawaheshimu wakubwa wetu na kuwakaribisha kwa upendo, ingawa ni wenye dhambi; kwa nini, basi, tusiwaheshimu watumishi wa Mungu? Kwa nini tusitengeneze picha kwa ajili ya kumbukumbu yao, ili wasisahaulike?.. Kwa ajili ya kumbukumbu ya watakatifu, tunachora sanamu zao, ili kila mtu, akiwaona katika sanamu, awakumbuke na kumtukuza Bwana aliyewatukuza.'] 

Taras alijibu kwamba anakubali kila kitu kilichoandikwa na Papa.
'Hili lazima litiwe maanani,' alisema, 'kwani kulipingana nalo ni kutenda kwa upumbavu. Na sisi wenyewe, baada ya kuchunguza ukweli kwa msingi wa Maandiko, hoja na ushahidi, na baada ya kuujua kupitia mafundisho ya Mababa, tumekiri kwa uthabiti na bila kubadilika, na tutaendelea kukiri, kulingana na mapokeo ya kale ya Mababa Watakatifu, ikoni zilizochorwa kwa uhalisia, tukizitukuza kwa upendo mkuu, kwani ziko kwa jina la Bwana Mungu na Bibi Yetu Asiye na Doa, Mama Mtakatifu wa Mungu, Mitume Watakatifu na watakatifu wote; lakini ibada na imani yetu tutaielekeza kwa Mungu Mmoja wa Kweli.
'Baraza Takatifu zima pia linafundisha,' ndivyo majibu ya maneno yake kutoka kwa wajumbe wote wa Baraza.
Kisha barua ya mzunguko ya Patriaki Tarasius, iliyoandikwa na yeye kwa maaskofu na wakuu wa madini wa Antiokia, Alexandria na Yerusalemu alipochukua kiti cha patriaki, na jibu lake kutoka kwa wapatriaki wa Mashariki, vilisomwa. Baada ya kusomwa kwa barua hizi, mababa wa mkutano walitangaza kwa kauli moja: 'Tunakubaliana kikamilifu nazo; tunapokea kwa upendo na kuheshimu picha takatifu na za heshima, na tunazisembelea.'
Mwanzoni mwa kikao kilichofuata, kwa ushauri wa Patriaki Tarasius, iliamuliwa kupitia sehemu zote kutoka Maandiko Matakatifu, maandiko ya Wababa Watakatifu na maisha ya watakatifu ambazo zingeweza kutumika kama msingi wa kuanzisha fundisho la kuabudu sanamu. Miongoni mwa hizi za mwisho kulikuwa na simulizi nyingi sana za miujiza iliyofanywa na picha takatifu na vitu vitakatifu. Hizi ni baadhi yao:
Katika simulizi la ujasiri wa Mtakatifu Anastasio Mperisia († 628), ambaye siku yake ya sikukuu husherehekewa tarehe 22 Januari, inasimuliwa kwamba wakati mabaki yake yalipokuwa yakihamishiwa kwenda Kaisaria ya Palestina, na watu walikuwa wakikusanyika kutoka pande zote kuwakaribisha, mwanamke mmoja aliyeitwa Areta alipata shaka na akasema:
'Sitawabudu mifupa ya watakatifu iliyolewa kutoka Uajemi.' Siku chache baadaye, mtakatifu huyo shahidi alimtokea Areta katika ndoto na kumuuliza:
'Je, unaumwa na ugonjwa kwenye nyonga zako?'
Kabla Areta hajajibu kwamba yuko sawa, ghafla alihisi kwamba kwa kweli alikuwa amepatwa na ugonjwa huo. Aliugua ugonjwa wake kwa muda mrefu; kisha, baada ya kupata nafuu ya muda, alianza kutafakari sababu ya kwa nini ugonjwa kama huo ulimkuta. Alitumia siku nne katika tafakari kama hiyo. Asubuhi ya siku ya tano, mtakatifu mshahidi alimtokea tena na akasema:
'Nenda Tetrapil[footnoteRef:7019] . Mwombe Mtakatifu Anastasia na utaponwa.' [7019:  Tetrapil ni wilaya katika Konstantinopoli ambapo masalia na ikoni ya mtakatifu vilitunzwa, na ambapo kanisa lililotengwa kwa ajili yake lilikuwa linajengwa wakati huo.] 

Alipopelekwa mahali palipoonyeshwa, alipouona mchoro wa mtakatifu mnyang'anyi, alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Hakika huyu ndiye niliyemwona katika ndoto yangu.' Akianguka magotini kwenye jukwaa, alilia kwa muda mrefu kwa machozi ya toba na akaondoka akiwa amepona kabisa.
Baada ya simulizi ya muujiza huu kusomwa kwenye mkutano, wawakilishi wa Papa walisema kwamba ikoni hii ya Mtakatifu Anastasia, ikiwa na kichwa chake kitukufu, kwa sasa imewekwa katika mojawapo ya monasteri za Roma, wakati Yohane, Askofu wa Tauromenium, aliongeza kwenye taarifa yao kwamba alimfahamu mwanamke kutoka Sicily ambaye, alipokuwa Roma, aliponywa na ikoni ya mtakatifu mshahidi.
Petro, Askofu wa Nikomedia, kisha aliripoti muujiza uliotokea kupitia ikoni ya Bwana huko Berytus, na simulizi lilinukuliwa kutoka kwa Evagrius[footnoteRef:7020] kuhusu muujiza wa Edessa uliohusisha picha ya Mwokozi isiyotengenezwa kwa mikono ya binadamu. Muujiza huo ulikuwa kama ifuatavyo: [7020:  Evagrius alikuwa mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 6.] 

'Wakati mmoja, Edessa ilizingirwa na Khosrow, Mfalme wa Uajemi. Kutoka kwenye kazi kubwa za udongo zilizojengwa kwa amri yake, askari walipiga risasi juu ya kuta za jiji wakielekea kwa wakaazi. Wakazi waliozingirwa waliamua kuchimba handaki chini ya kuta za mji na kisha kuziwasha moto. Lakini moto waliouwasha kwenye handaki ulikuwa unazima mara kwa mara, kwa sababu ya ukosefu wa hewa safi iliyofikia. Ndipo watu wa Edessa walichukua ikoni hiyo ya miujiza na kuibeba hadi kwenye mashimo waliyokuwa wamechimba.
Baada ya kumnyunyizia ikoni hiyo maji, walitumia matone yaliyokuwa yakitiririka kutoka kwake kuzima moto hafifu uliokuwa kwenye kuni zilizokusanywa, na mara moja kuni zote ziliungua kwa moto mkali wa ajabu. Baada ya kuzigeuza kuwa makaa ya mawe, moto ulienea hadi kwenye miti iliyokuwa juu na kwa haraka uharibu ngome zote za Khosrow[footnoteRef:7021] . [7021:  Shambulio la Edessa na Mfalme wa Uajemi Khosrow I lilitokea mwaka 545.] 

Baada ya kusoma maelezo haya, msomaji wa Kanisa Kuu la Constantinople alisema:
'Mimi mwenyewe—mtumishi asiyefaa—nilipokuwa nikisafiri Syria pamoja na wajumbe wa kifalme[footnoteRef:7022] , nilikuwa Edessa na nikiona taswira hii isiyotengenezwa na mikono ya binadamu; waumini wanaiheshimu na kuiabudu.' [7022:  'Apocrisiaries' walikuwa wawakilishi wa muda au wa kudumu wa maaskofu wa makanisa muhimu zaidi katika korti ya mfalme, ambao waliongoza uhusiano wote kati ya kanisa lao na maaskofu wake wakuu na mamlaka ya juu.] 

Sehemu nyingine nyingi kutoka kwa kazi za Mababa Watakatifu, zinazofanana na zile zilizotajwa, zilisomwa katika vikao vya Mabaraza yaliyofuata lile la kwanza. Wakati wazee wa mkutano, kama Patriaki Tarasius alivyosema, 'walipokwisha kushibishwa na ushahidi wa Mababa Watakatifu', picha takatifu yenye heshima ililetwa katikati ya kikao, na mbele yake wazee wote waliokuwepo kwenye mkutano, wakiibusu, walitamka matamko mafupi ishirini na mawili, wakirudia kila moja mara tatu. Misingi yote mikuu ya upinga-ikonografia ililaaniwa na kutukaniwa katika kauli hizi.
Vikao vilivyofuata vilitengwa kwa uchambuzi wa maamuzi ya Baraza la Copronymus lililoitwa 'Ekumeni'. Uchambuzi huu ulifanywa kwa umakini mkubwa. Ulifanywa kwa ujumla na watu wawili, wakichakilisha, kama ilivyo, pande mbili: mmoja alisoma maamuzi ya baraza la uongo, wakati mwingine akisoma ukanushaji wa uongo uliokuwemo. Maandiko kutoka Maandiko Matakatifu, ambayo yalikuwa yametafsiriwa vibaya na Baraza la Kopronymus, sasa yalipewa tafsiri mpya. Kwa mfano: kutoka Agano la Kale, wakitetea maoni yao ya u , waikonozlasti walielekeza kwenye amri katika Amri Kumi: 'Hutengenezi sanamu yako' (Kumb. la Torati 20:4). Wababa wa Baraza walijibu hili:
– Maneno yaliyosemwa kwa watu wa Israeli, walioabudu ndama wa dhahabu na hawakuwa salama dhidi ya udanganyifu wa Wamisri, hayawezi kutumika kwa mkutano mtakatifu wa Wakristo. Mungu, akiwa na nia ya kuongoza Wayahudi katika Nchi ya Ahadi, kwa hiyo aliwapa amri: 'Hutengenezi kwa ajili yako sanamu', kwa sababu nchi hiyo ilikuwa na waabudu sanamu waliowaabudu mashetani, jua, mwezi, nyota na viumbe wengine—hata ndege, wanyama wenye miguu minne na wanyama wanaotambaa—na hawakumwabudu Mungu mmoja wa kweli na aliye hai peke yake. Wakati, kwa amri ya Bwana, Musa alipounda Hema la Ushuhuda, yeye, akionyesha kwamba kila kitu kinamtumikia Mungu, alitengeneza kerubimu wenye umbo la binadamu kwa dhahabu, wakichakilisha sura ya kerubimu wenye akili.
Baadhi ya mistari kutoka kwa maandishi ya Mababa Watakatifu pia ilitafsiriwa vibaya na baraza la uekumeni bandia. Kwa kujitetea, wanaopinga sanamu walinukuu, kwa mfano, mstari ufuatao kutoka kwa maandishi ya Mtakatifu Athanasi wa Alexandria:
'Je, mtu awezaje kutowahurumia wale wanaoheshimu viumbe vilivyotengenezwa, kwa msingi kwamba wanaoona hushuka kwa wanyonge na wenye kusikia kwa viziwi? Kiumbe hakitawahi kuokoa kiumbe.'
Lakini Baraza liliweka wazi kwamba Mtakatifu Athanasius, katika kifungu hiki, alikuwa anawaelekezea maneno yake washindani na kuwataja kwa maneno yao; Wakristo hawajawahi kumwabudu kiumbe aliyeumbwa badala ya Mungu Mmoja wa wote, kama walivyodaiwa na waangamizi wa sanamu. Pia ilibainika kuwa waikonoklasti mara nyingi walinukuu maneno ya Watu Watakatifu wa Kanisa kutoka nje ya muktadha – bila kuyahusisha na hotuba iliyotangulia au iliyofuata – jambo ambalo liliruhusu maneno hayo kupata maana iliyofaa malengo yao.
Hatimaye, baadhi ya kauli zilizotajwa na baraza la waibadhirifu ziligundulika kuwa zimebuniwa kabisa.
Punde tu ilipodhihirika kwamba misingi iliyotajwa na kile kilichoitwa Baraza la Kiecumenical ili kuhalalisha ufafanuzi wake wa kiimani ilikuwa ya uongo na haikutosheleza, ikawa wazi kwa wote kwamba ufafanuzi wenyewe, ulioanzishwa kwa misingi hiyo, pia ulikuwa wa uongo; na kwa hivyo Mababa wa Baraza punde si punde waliendelea na uundaji wa mwisho wa ufafanuzi wao wenyewe wa kiimani wa kibaraza. Katika kilasho hiki cha mwisho, Mababa wa Mtaguso waliona ni muhimu kwanza kutaja sababu ya kuuita Mtaguso na kazi iliyofanywa nao; kisha kunukuu neno kwa neno Kilasho chote na upinzani dhidi ya uzushi wote ambao tayari ulikuwa umepingwa na Mtaguso sita ya Kimataifa yaliyotangulia; na, hatimaye, ili kuthibitisha kwa wakati wote dogo la heshima ya picha takatifu:
– Tunateua kwamba picha takatifu na za heshima ziwekwe kwa ajili ya kuabudiwa kwa njia ileile kabisa kama picha ya Msalaba mtakatifu na unaotoa uzima, iwe imetengenezwa kwa rangi, vigae vya mozaiki, au nyenzo nyingine yoyote, mradi tu imetengenezwa kwa njia inayofaa, na iwe inapatikana katika makanisa matakatifu ya Mungu, juu ya vyombo na mavazi takatifu, kwenye kuta na paneli, au nyumbani na kando ya barabara; na iwe ni picha za Bwana na Mungu, Mwokozi wetu Yesu Kristo, au za Bibi yetu Asiye na Dhambi, Mama Takatifu wa Mungu, au za Malaika waheshimiwa na watakatifu wote na watu wenye haki. Kadiri inavyotumika zaidi, kwa msaada wa picha hizi, yanakuwa lengo la tafakari yetu, ndivyo wale wanaotazama sanamu hizi wanavyosukumwa zaidi kukumbuka asili zake[footnoteRef:7023] , kuongeza upendo wao kwao, na kupata msukumo wa kuwabusu, kuwapa heshima na kuabudu; lakini si kwa namna yoyote ile ibada ya kweli ambayo, kulingana na imani yetu, inastahiliwa pekee na Asili ya Uungu. Wale wanaotazama picha hizi za kuabudu hushawishika kutoa uvumba kwa picha hizo na kuwasha mishumaa kwa heshima yao, kama ilivyofanyika zamani, kwa sababu heshima inayotolewa kwa picha ya kuabudu huhusiana na mfano wake wa asili, na yeyote anayesujudu picha hiyo pia anamsujudu Hypostasis[footnoteRef:7024] ya yule aliyechorwa juu yake. Wale wanaothubutu kufikiri au kufundisha kinyume chake, iwe ni maaskofu au makasisi, watawekwa kando; iwapo ni watawa au watu wa kawaida, watatengwa kanisani. [7023:  'Maumbo ya asili', yaani yale yaliyoonyeshwa kwenye picha takatifu.]  [7024:  Neno 'hypostasis', lililotafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha 'kiini' au 'kuwepo'; kwa uhusiano na ikoni, linahusu mtu ambaye ikoni imewekwa kwa ajili yake.] 

Baraza lilihitimishwa kwa kumtukuza Bwana na maaskofu wote, maafisa wa serikali, maafisa wa kijeshi na raia wengine wa Konstantinopoli, ambao walijaza ukumbi wa jumba la kifalme kwa idadi isiyo na hesabu. Nakala za maamuzi ya mkutano huo zilitumwa kwa Papa, Mababa wa Kanisa wa Mashariki, Malkia na Mfalme, na kwa makanisa yote ya Jimbo Kuu la Konstantinopoli.
Hivyo basi, Mkutano wa Saba wa Kiecumenical wa[footnoteRef:7025] ulifikia tamati kwa heshima, ambao ulirejesha ukweli wa heshima ya picha takatifu na hadi leo unakumbukwa kila mwaka tarehe 11 Oktoba na Kanisa lote la Kiorthodoksi la Mashariki. [7025:  Ikiwa tarehe 11 Oktoba inapoangukia siku ya kazi, ibada ya kuwaheshimu Baba wa Baraza la Saba la Kiinjili hufanyika Jumapili inayofuata.] 



[bookmark: _Toc242951045]Kontakion, Sauti ya 2:
Yeye aliyeangaza kutoka kwa Baba kwa namna isiyoelezeka, na kuzaliwa kwa Bikira kwa asili ya kipekee—tukimtazama, hatukanushi picha: bali, tukiwa tumeichora kwa uchaji, tunaiheshimu kwa uaminifu; na kwa sababu hii, tukidumisha imani ya kweli ya Kanisa, tunabusu ikoni ya Umwili wa Kristo.
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12 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144558][bookmark: _Toc242951047]Mateso ya Watakatifu Wanafa Mateso Tarach, Probus na Andronicus
Kumbukumbu tarehe 12 Oktoba
Wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian, wakati mkuu wa mkoa Numerus Maximus alipokuwa akisimamia Tarsus huko Cilicia, Wakristo watatu—Tarach, Prov na Andronicus—walikamatwa katika mji wa Pompeopolis[footnoteRef:7026] na kupelekwa Tarsus kushtakiwa mbele ya mkuu wa mkoa Maximus[footnoteRef:7027] . Akawatazama, proconsuli, alipoona kwamba Tarah alikuwa mzee mwenye heshima, akamwambia: [7026:  Pompeopolis – pia inajulikana kama Soly – ilikuwa mji wa kale muhimu huko Cilicia; leo, mabaki yake tu ndiyo yaliyobaki.]  [7027:  Maelezo ya mateso ya watakatifu mashahidi yaliyotolewa hapa chini ni martyrologia halisi ambazo, kama inavyoonekana kutoka kwa barua kutoka kwa Wakristo wa mji wa Anazarbus (huko Kilikia)—ambapo watakatifu mashahidi walipata mwisho wao—kwenda kwa Wakristo wa mji wa Ikoni, zilipatikana na Wakristo wa Anazarbus kupitia mpatanishi kwa denari 200.] 

'Jina lako ni nani? Kwa kuwa wewe ndiye mkubwa zaidi, unapaswa kuulizwa maswali kabla ya wengine.'
'Mimi ni Mkristo,' akajibu Tarah.
Prokonsuli akasema:
'Usiniongelee kuhusu imani yako isiyo ya kiungu, bali niambie jina lako.'
'Mimi ni Mkristo,' akasema Tarah tena.
Kisha Maximus aliwaamuru watumishi wake:
'Mpige mdomo na umwambie: "Usimjibu hakimu hivyo."'
Lakini walipomshambulia, Tarah alisema:
'Jina langu ni nani? Nitakusema: Mimi ni Mkristo; jina hili ni pendwa zaidi kwangu kuliko lile nililopewa na wazazi wangu; lakini ikiwa unataka kujua jina hilo pia, nilipewa jina Tarah na wazazi wangu, na nilipokuwa askari, nilijiita Victor[footnoteRef:7028] .' [7028:  Victor, kutoka kwa Kigiriki, inamaanisha 'mshindi'.] 

Prokonseli alimuuliza:
'Uko wa ukoo gani, Tarach?'
– Ninatoka,' akajibu Tarach, 'katika familia ya kijeshi ya Kirumi katika mji wa Siria wa Claudiopolis[footnoteRef:7029] na, nilipokuwa Mkristo, niliiacha cheo changu cha kijeshi. [7029:  Claudiopolis – mji katika Isauria, ambao ulikuwa sehemu ya Kilikia.] 

Prokonseli alisema:
'Haukustahili kutumika kama askari; hata hivyo, niambie jinsi ulivyotoka kwenye jeshi.'
'Niliuliza kamanda wangu, Publius,' akasema Tarah, 'naye akaniachia.'
Prokonseli akasema:
'Hivyo basi, hurumia uzee wako, na utii amri ya wafalme wetu, ili niweze kukuheshimu; njoo mbele utoe dhabihu kwa miungu yetu, kwani hata wafalme wenyewe, wanaotawala ulimwengu, huwaabudu.'
Tarach akajibu:
'Wamepotoshwa, wamedanganywa na Shetani.'
Baada ya jibu la Tarah, mkuu wa mkoa aliwaamuru watumishi wake:
'Mvunje taya zake, kwa maana anazungumza dhidi ya wafalme, akisema kwamba wamepotoshwa na wamepotea.'
Alipokuwa akipigwa, Tarah alisema:
'Siku zote nimekuwa nikisisitiza, na ninaendelea kusisitiza, kwamba wamepotoshwa kama wanadamu.'
Prokonseli akasema:
'Acha upuuzi wako na toa dhabihu kwa miungu yetu.'
'Namtumikia Mungu wangu Mmoja,' akajibu Tarah, 'na nimtolee si damu, bali moyo safi.'
Prokonseli akasema:
'Kwa heshima ya uzee wako na kwa roho ya huruma, nakushauri ukatae imani yako ya Kikristo ya kipumbavu na ulete dhabihu kwa miungu.'
'Sititenda kitendo kama hicho cha uasi,' akajibu Tarah, 'kwa maana ninapenda sheria ya Mungu wangu, na sitageuka kuiacha.'
Prokonseli alisema:
'Kuna sheria nyingine inayopaswa kutiiwa, wewe mtu mwovu.'
Tarah alijibu:
'Sheria yenu ni ya uharibifu, inayoamuru ninyi, wasiotawala, kuheshimu mawe na miti, kazi za mikono ya wanadamu, na kuabudu vitu hivyo.'
Mkongulosi aliwaamuru walinzi wampige Tarach shingoni. Mwenye ushuhuda, akivumilia mapigo kwa subira, akasema:
'Sitaikana toba hii, inayoniokoa.'
'Nitakulazimisha,' akasema Mkuu wa Mkoa, 'kugeuka kutoka kwa wazimu huu na kukufanya uone busara.'
'Fanya upendavyo,' alijibu mshuhuda, 'una mamlaka juu ya mwili wangu.'
Prokonsuli Maksimu alisema:
'Mvue nguo zake na mumpe pigo kwa fimbo.'
Tarach, alipokuwa akipigwa, alisema:
'Sasa mmewafanya kuwa na hekima na busara kweli, maana katika mateso haya ninaamini zaidi katika Mungu na Kristo wake.'
'Wewe mtu mwovu na mwhalifu sana,' akasema prokonsoli, 'mwanzoni ulisema kuwa unamtumikia Mungu Mmoja, lakini sasa unamtangaza mwingine—Mungu na Kristo wake; basi inakuwaje kwamba sasa unamtumikia wawili, huku ukikataa miungu yetu wengi?'
'Ninamtangaza,' akajibu Tarah, 'Mungu Mmoja wa Kweli.'
Mgavana akasema:
'Je, hukuwa umetaja Mungu na Kristo wake?'
Tarach akajibu:
'Kristo ni Mwana wa Mungu (aliye sawa na Baba na Roho Mtakatifu kwa uungu), tumaini la Wakristo wote, na tutaokolewa kwa kuteseka kwa ajili Yake.'
Prokonseli Maximus alisema:
'Acha maneno yako ya upuuzi na toa dhabihu kwa miungu yetu.'
– Sihubiri bure,' akasema Tarah, 'bali nahubiri kweli; nimeishi miaka sitini na tano nikiiamini hili, na sasa sitageuka kutoka kwa kweli.
Kijana wa askari aliyesimama hapo, aitwaye Demetrio, akasema:
'Jiokoe, mzee, na waabudu miungu; zingatia ushauri wangu.'
'Niondoke mbele yangu,' akajibu Tarah, 'na ushauri wako huo, wewe mtumishi wa Shetani.'
Baada ya hayo, mkuu wa mkoa Maximus, alipowaamuru wamsulubishe kwa ajili ya Kristo kwa minyororo ya chuma na kumtupa gerezani, aliwaambia watumishi wake:
'Niletee mwingine.'
Punde hapo, kikaptula Demetrius akasema:
'Huyu hapa, bwana; amesimama mbele yako.'
Mkongulosi Numerus Maximus, alipomwona Mkristo mwingine akisimama mbele yake, akamwambia:
'Nielezee, kwanza kabisa, jina lako.' Mtu huyo akajibu:
'Jina langu la kwanza na la heshima zaidi ni Mkristo, na jina lingine nililopewa na watu ni Prov.'
Prokonsuli aliuliza:
– Uko wa ukoo gani, Prov?
'Baba yangu,' akajibu Prov, 'alikuwa kutoka Thrace, lakini mimi nilizaliwa Perga huko Pamphylia[footnoteRef:7030] , na mimi ni Mkristo.' [7030:  Pergia ni mji katika Asia Minor.] 

Prokonsuli Maximus akasema:
'Jina hilo halikunufaishi; nisikilize, toa dhabihu kwa miungu, na utapokea heshima kutoka kwa wafalme na utakuwa rafiki yetu.'
Prov akajibu:
'Sitaki heshima kutoka kwa wafalme wala urafiki wako, kwani nilikuwa na mali nyingi, niliyoiacha ili nimtumikie Mungu Aliye Hai.'
Prokonsuli akasema:
'Mvue nguo, mkamlaza chini, mumpige kwa miale mikali.' Wakati mtakatifu alipokuwa akipigwa, senturioni Demetrius alimwambia:
'Jihurumie; huoni damu yako inamwagika ardhini?'
'Mwili wangu,' akajibu Prov, 'uko mikononi mwako; uteseke upendavyo, kwani kwangu mimi mateso haya ni kama mafuta ya kupaka.'
Prokonseli Maksimu alisema:
'Utaacha upumbavu wako, au utaendelea kuwa mkaidi hadi mwisho?'
'Mimi si mjivunaji,' akasema Prov, 'bali nina ujasiri mkubwa kuliko ninyi, maana ujasiri wangu umejikita katika Bwana.'
Ndipo mkongulosi akawaambia watumishi wake:
'Mgeuze na mumpige tumboni.'
Alipokuwa akivumilia mateso haya ya kikatili, Prov alipaza sauti:
'Nisaidie, Ee Bwana, mtumishi wako!' Mkuu wa mkoa akawaambia watumishi wake:
'Mkimgonga, mmuulize: "Msaidizi wako yuko wapi?"' Na watumishi walipomuuliza, Prov akajibu:
'Bwana ananisaidia na atanisaidia, nami ninadharau mateso yenu kiasi kwamba sitakubali matakwa yenu.'
Maximus, mprokonseli, akasema:
'Tazama mwili wako, mjinga, kwani nchi imejaa damu yako.'
'Jua hili,' akajibu Prov, 'kwamba mwili wangu unapoteseka kwa ajili ya Kristo, roho yangu hupona na kufufuliwa.'
Baada ya kuamuru kuwa mtakatifu asipigwe tena, hakimu alisema: 'Mfunge mikono na miguu yake kwa minyororo na mamtupe gerezani, na mtu yeyote asiruhusiwe kumwona, ili hakuna atakayemhudumia.'
Baada ya hayo, kwa amri ya mprokonseli, Mkristo wa tatu aliletwa mbele ya mahakama. Alipoulizwa jina lake, alijibu:
'Mimi ni Mkristo.'
Prokonseli akasema:
'Wale waliotangulia mbele yako hawakupata chochote kutokana na jina hili, na unapaswa kujibu tofauti.'
Alisema:
'Jina langu la kawaida ni Andronicus.' Prokonseli Maximus akasema:
'Uko wa familia gani, Androniko?'
'Ninatoka katika familia mashuhuri,' akajibu Andronikos, 'mwana wa mmoja wa raia mashuhuri zaidi wa Efeso.'
Prokonsuli Maximus akasema:
'Ulikuwa sahihi kuwataja kama baba,' akasema Androniko, 'kwa maana baba yenu ni Shetani, nanyi ni watoto wa ibilisi, mkitimiza matendo yake.'
'Umewataja kwa haki kama baba,' akasema Androniko, 'kwani baba yenu ni Shetani, na ninyi ni wana wa ibilisi, mkitimiza matendo yake.'
Prokonsuli Maximus akasema:
'Wewe ni kijana, na bado unanidharau! Je, hujui kwamba mateso makuu tayari yameandaliwa kwa ajili yako?'
'Wewe, mkatili,' akajibu Andronicus, 'niona kama mwendawazimu ili nisidhaniwe kuwa si mwafaa kwa mashahidi waliotangulia: niko tayari kwa mateso yoyote.'
Mtesaji akasema:
'Mvue nguo, mfunge, na mfunge msalabani.'
Kijana wa askari Demetrius alimwambia Andronicus vivyo hivyo kama alivyowaambia wawili wa kwanza:
'Mwanadamu maskini, zingatia unachowaamriwa, kabla ya nyama yako haijadondoka kutoka kwenye mifupa yako.'
'Acha mwili wangu ufe,' akajibu Andronikos, 'mradi tu msitendee roho yangu kile mnachotaka.'
Prokonsuli Mkuu alisema:
'Jisalimishe kwetu na toa dhabihu kwa miungu, kabla hujahukuka.'
'Tangu ujana wangu,' akajibu Andronicus, 'sijawahi kuabudu sanamu, na sitawatolea dhabihu sasa.'
Prokonsuli Maximus alisema:
'Mteseni mwili wake.'
Anxius, senturioni wa kikosi kingine aliyekuwa amesimama hapo, alimwambia Andronikos:
'Mtumikie proconsuli; mimi ni mkubwa wako na nakupa ushauri mwema.'
'Wewe ni mzee,' akajibu Androniko, 'lakini huna hekima – unanipa ushauri wa kuinama kwa jiwe na kutoa dhabihu kwa mashetani.'
Wakati shahidi mtakatifu alipokuwa akiteswa, mprokonseli alisema:
'Ewe mwanadamu mwovu, je, huoni mateso makali ya adhabu hizi? Kwa nini basi ujidhuru na ukane imani hiyo tupu isiyoweza kukuokoa?'
'Hiyo,' akajibu Androniko, 'ambayo unaiita imani ya kichaa, kwa wale wanaoweka tumaini lao kwa Bwana, ni ushuhuda wa thamani zaidi; ilhali hekima yako ya kitwaa huandaa kifo cha milele.'
Prokonsuli aliuliza:
'Nani alikufundisha wazimu huo?'
'Neno la Mungu,' akasema Androniki, 'ambalo hutoa uhai na ambalo kwa lile tunahuishwa, tukimweka Bwana mbinguni kama tumaini la ufufuo wetu.'
Mkamataji Maksimu alisema:
'Acha upumbavu wako kabla sijakupa mateso makali yaliyoandaliwa kwako.'
'Mwili wangu,' akajibu Andronikos, 'uko mbele yako; mamlaka ni yako: fanya upendavyo.'
Prokonsuli akasema:
'Mpige kwa nguvu zote mdomoni.'
'Bwana na aonye,' akajibu Andronikos, 'na akahukumu kwa ajili ya kunitesa kana kwamba mimi ni muuaji.'
Prokonseli akasema:
'Hauzingatii amri za mfalme na hukumu yangu huichukulia dharau.'
'Nivumilie mateso haya,' akajibu Androniko, 'kwa sababu ninaamini katika Mungu na natumaini rehema na haki Yake.'
Hakimu alipinga:
'Basi wafalme nao wamefanya dhambi? Unastahili kifo.'
'Hakika walitenda dhambi,' akajibu Androniko, 'kwa maana kama utahukumu kwa akili timamu, utagundua kwamba kutoa dhabihu kwa miungu ni dhambi kubwa na kitendo cha uasi.'
Kisha mtesaji akawaambia wale waliokuwa wakimpiga:
'Geuza silaha zenu na mpige pande zake.'
Andronikos, hata hivyo, alirudia:
'Niko hapa mbele yako: mnyanyase matendo yoyote ya mateso unayoona yanafaa.'
Wakati wa mateso haya, Androniko alisema:
'Nyama yangu imekuwa ngumu kutokana na majeraha haya.'
– 'Kupitia mateso ya polepole,' akasema mtesaji, 'nitakuangamiza.'
'Sina hofu ya tishio lako,' akajibu Andronikos, 'kwa maana akili yangu iko juu ya hila za uovu wako; ndiyo maana ninapuuza mateso haya.'
Kisha mtesaji akawaambia watumishi wake:
'Mweke pingu, na mkiwa amefungwa miguu, msimambe kizuizini.'
Baada ya muda kupita, mkuu wa mkoa Numerus Maximus aliketi tena mahakamani, na Wakristo waliletwa mbele ili kuulizwa maswali[footnoteRef:7031] . Na kwanza kabisa, hakimu alimlazimisha Tarach, kwa kuwa ndiye aliyekuwa mzee zaidi, kufanya dhabihu ya kipagani, akimuahidi heshima. Lakini Taraho alipokataa kutii na pia kumjibu hakimu kwa ukali, hakimu aliamuru midomo yake ipondwe kwa mawe na meno yake yatolewe; kisha akawaambia watumishi wake: [7031:  Uchunguzi wa pili wa watakatifu walioteswa ulifanyika Mopsuestia – mji katika mkoa wa Kilikia katika Asia Ndogo.] 

'Leteeni moto, mnaponyoosha mikono ya Tarah, muitie juu yake.'
Lakini Tarah akasema:
'Sina hofu ya moto wenu wa muda, bali nina hofu kwamba, kwa kukubali kwenu, ninaweza kuanguka katika moto usiozimika.'
Na moto ulipowekwa juu ya mikono yake, prokonseli akasema:
'Tazama, mikono yako inateketezwa na moto; kwa nini basi huachani upumbavu wako na kumtoa dhabihu kwa miungu?'
'Unataka,' akajibu Tarah, 'kunilazimisha, kwa ukatili wako, kufanya upumbavu wa aina hiyo ili nikubali matakwa yako; lakini jua hili: kwa msaada wa Mungu wangu, nimeazimia kwa dhati kuvumilia mateso yote uliyonitayarishia.'
Baada ya hapo, mkuu wa mkoa aliamuru anyanyuliwe kichwa chini miguu juu na moto uwashwe chini yake, na kisha siki kali iliyochanganywa na chumvi na haradali imiminwe kwenye pua zake. Pia aliwatesa Probus na Andronicus kwa njia mbalimbali – kwa kuwapiga, kuwachoma, kuwasugua kwa vyombo vya chuma vyenye ncha kali na kumwaga chumvi kwenye majeraha yao; lakini, kwa kuwa hakufanikiwa, aliagiza wafungwe kwa minyororo hadi asubuhi.
Asubuhi, mprokonseli alimwambia senturio Demetrio:
'Lete kwangu Wakristo hao wasio na Mungu.'
Kijana wa askari akajibu:
'Hawa wako mbele yako, bwana.'
'Je, mateso, majeraha na minyororo havijawagawa bado?' akasema mkuu wa mkoa kwa Tarah. 'Nisikilize, Tarah, na ukatae imani yako, ambayo haikunufaishi; toa dhabihu kwa miungu ambao kupitia kwao haya yote yametokea.'
'Ingekuwaje,' akajibu Tarah, 'wale ambao moto na mateso ya milele yamewategemezwa waweze kuleta amani—na si wao tu, bali wote wanaotimiza mapenzi yao?'
Mkongulasi aliendelea:
'Utaacha matusi yako, wewe mtu mchafu? Je, hujui kwamba kwa maneno kama hayo ya aibu nitakata kichwa chako mara moja, na hivyo utaepushwa na mateso?'
Taraki akajibu:
'Mwanzoni kwa kweli nilitamani mateso yangu yafupishwe na kifo cha haraka; lakini sasa ongeza mateso yangu, ili ushujaa wangu wa imani kwa Bwana ukuwe.'
'Pamoja nawe,' akasema mkuu wa mkoa, 'rafiki zako lazima pia wahangaike na kufa, kulingana na sheria.'
Tarach akajibu:
'Unazungumza upuuzi, ukitutisha kwa kifo, kwa maana wale tu wanaotenda maovu ndio hufa; lakini sisi, ambao hatujui uovu lakini tunateseka kwa ajili ya Bwana wetu, tunatazamia kupokea thawabu yetu kutoka Kwake.'
'Ninyi ni waovu na hawastahili,' akasema mkuu wa mkoa, 'ni thawabu gani mnatarajia, mkiendelea kuishi maisha ya uovu na kinyume cha sheria?'
'Si kazi yako wewe, mpagani,' akajibu Tarach, 'kujua thawabu ambayo Bwana ametutayarishia mbinguni, ambayo kwa ajili yake tunavumilia ghadhabu yako kali.'
'Je, una haki,' akasema Maximus, 'ya kunizungumzia kwa ujasiri namna hii, kana kwamba wewe ni rafiki yangu?'
Taraki akajibu:
'Mimi si rafiki yako, lakini nina haki ya kusema, na hakuna anayeweza kunizuia hili maadamu Mungu ananitia nguvu.'
'Haki yako hiyo,' akasema Maxim, 'nitaiharibu, wewe mtu mwovu!'
Tarach akajibu:
Hakuna anayeweza kuninyang'anya haki hii—si wewe, wala wafalme wako, wala baba yako, Shetani.'
Prokonseli Maxim alisema:
'Mfunge, maana amepagawa.'
'Kama ningekuwa mwendawazimu,' akajibu Tarah, 'ningekubali uovu wako.'
Mtakatifu alipofungwa, prokonsuli alisema:
'Toa dhabihu kwa miungu kabla sijakutwika mateso kwa ajili ya matendo yako.'
'Fanya upendavyo,' akajibu Tarah, 'ingawa haupaswi kunitesa kwa mateso ya kawaida, kwani nilikuwa shujaa; lakini, ili usidhani kuwa ninahofia mateso na ninataka kukubali matakwa yako, nionyeshe ujanja wote wa uovu wako.'
Prokonseli akasema:
'Wanajeshi daima hutoa dhabihu kwa miungu kwa ajili ya afya ya wafalme wao na hupewa heshima wanayostahili, lakini wewe ni mbaya kuliko wote, kwa kuwa umeacha kituo chako cha kijeshi na unakataa kutoa dhabihu; kwa sababu hii, mateso ya kikatili zaidi yanakuandaliwa.'
Tarach akasema:
'Kwa nini una hasira? Nakwambia—fanya upendavyo, wewe mtu mwovu!'
'Usidhani,' akasema Maximus, 'kwamba nitakuangamiza kwa pigo moja; sitakoma kutesa na kukudhoofisha, na nitawateka mabaki ya mwili wako kwa wanyama wakali ili wavikate-kate.'
'Usiahidi kwa maneno tu,' akasema Tarach, 'bali timiza unachokusudia kufanya haraka iwezekanavyo.'
Maxim alisema:
'Unadhani kwamba baada ya kifo chako wanawake fulani watazika mwili wako kwa manukato; lakini nitahakikisha kwamba masalia yako yanaharibiwa kabisa.'
'Na sasa,' akajibu Tarah, 'na baada ya kifo changu, fanya utakavyo na mwili wangu.'
'Kwanza, toa dhabihu,' akasema Maxim.
'Wewe mwendawazimu,' akasema Tarah, 'nimesema mara nyingi kwamba sitatoa dhabihu.'
Kisha mtesaji Maxim akawaambia watumishi wake:
'Mpige usoni na midomoni.'
Wakati watumishi walipokuwa wakimpiga Tarah, alisema:
'Umeniharibu uso, lakini badala yake umeihuisha roho yangu.'
'Mwanadamu maskini,' akasema mtesaji, 'acha mawazo yako ya kichaa na toa dhabihu kwa miungu, ili ukombolewe kutoka kwa mateso haya.'
Tarah akajibu:
– Mnaniona nimekwenda kichaa kwa sababu, nikimwamini Bwana, nina hakika kwamba nitaishi mbinguni; lakini ninyi, mkijilisha tamaa za mwili, mnaishi kwa muda tu, na mtaangamiza roho zenu milele.
Ndipo gavana akawaambia watumishi wake:
'Pasha moto chuma na ukikandamize taya zake.' Akivumilia mateso hayo, Tarach alisema:
'Hata mkifanya jambo baya zaidi, hamwezi kumlazimisha mtumishi wa Mungu kutoa dhabihu kwa miungu.'
Kisha hakimu akaamuru kile cha kunyoa kuletewe, ili masikio ya mtakatifu yatekwe na ngozi ya kichwa chake ikanyolewe, na makaa ya moto yaweziwekwa juu ya kichwa chake. Lakini Tarach akasema:
'Hata ukiamuru ngozi yangu ikatwe kutoka mwili wangu wote, sitageuka kutoka kwa Mungu wangu, Ambaye ananitia nguvu kuvumilia vyombo vya uovu wenu.'
Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, gavana akasema:
'Kusanyeni vyombo vya chuma na, mkiwa mmevipasha moto zaidi, viweke chini ya makwapani mwake!'
Lakini Taraho, akivumilia haya yote, alisema:
'Bwana na aone haya kutoka mbinguni, na akuhukumu!'
Prokonseli aliuliza:
'Ni Bwana gani unayemwomba, wewe mhalifu?'
– Yule ambaye humjui, – akajibu Tarach, – Yule atakayemlipa kila mtu kulingana na matendo yake.
Kisha prokonseli akaamuru Tarah afungwe na mtu mwingine aletewe ili ahojiwe. Probus alipolezwa mbele ya prokonseli, senturioni Demetrius akasema:
'Tazama, bwana, hapa anasimama Prov mbele yako.'
'Nakushauri, Prov,' akasema prokonseli, 'usijitumbukize katika mateso uliyoyavumilia hapo awali, kwa maana wale waliokuwa wakaidi kabla yako wamejutia; lakini sasa toa dhabihu, na utaheshimiwa na sisi na miungu.'
Prov akajibu:
'Sisi tuna nia moja, na tunamtumikia Mungu kwa moyo mmoja; usitegemee kusikia jambo lingine kutoka kwetu, maana tayari umesikia na kuona kwamba huwezi kutugeuza kutoka kwa Mungu. Tazama, sasa nimesimama mbele yako na siogopi vitisho vyako; unatarajia nini zaidi?'
'Mmekubali,' akasema gavana, 'kwa uovu wenu kuwakataa miungu.'
Kisha, akiamuru afungwe na kuning'inizwa kichwa chini miguu juu, aliendelea:
'Okoa mwili wako wakati bado haujadhurika; kwani unaweza kuona mateso yaliyokutayarishiwa.'
'Fanyeni,' akajibu Paulo, 'kila mnachotaka; yote mabaya mliyoniandalia yatakuwa faraja kwa roho yangu.'
Mkongulosi akawaambia watumishi wake:
'Pasha moto vijiti na uchome pande zake, ili asipate wazimu.'
Lakini Prov akasema:
'Kadiri mnavyoniona mimi ni mwendawazimu, ndivyo nilivyo mwenye hekima katika sheria ya Bwana.'
Mara nyingine tena mkuu wa mkoa akawaambia watumishi wake:
'Choma fimbo moto mgongoni mwake.'
Yule mnyonge, huku akivumilia haya yote, alisema:
'Bwana mbinguni na aone unyenyekevu na uvumilivu wangu!' Baada ya hayo, mtesaji, akiwa ameamuru nyama ya dhabihu na divai ziletewe, alisema:
'Mimina divai na uweke nyama kinywani mwake.'
Wakati watumishi walipokuwa wakifanya hivyo, Mwinjilisti alisema:
– Bwana, kutoka juu ya kiti chake cha enzi, aone mateso haya na ahukumu mahakama yako!
'Umetumia sana, mtu maskini,' akasema hakimu, 'na bado umekubali chakula kilichotolewa kwa sanamu.'
'Si jambo kubwa,' akajibu Prov, 'kwamba mmenitendea ukatili; Bwana anajua nia yangu.'
'Wewe,' akasema Jaji Maxim, 'umekula na kunywa chakula cha dhabihu.'
'Bwana anajua,' akajibu Prov, 'na anaona mateso ninayovumilia.'
Prokonsuli Maximus alisema:
'Mpige chuma moto kwenye miguu yake.'
Lakini Prov alirudia:
'Wala moto, wala mateso, wala baba yako—Satan—hawawezi kumgeuza mtumishi wa Mungu kutoka kumkiri Yeye.'
'Washeshe moto,' akasema mkuu wa mkoa, 'michuzi mikali na muichome mikononi mwake.'
'Nakushukuru, Bwana,' akasema Mwinjilisti, 'kwa kuruhusu hata mikono yangu ihangaike kwa ajili ya Jina Lako.'
Prokonseli akasema:
'Umechanganyikiwa akili kwa mateso mengi.'
'Nguvu yako kuu,' akajibu Prov, 'haikuacha tu kupumbazwa, bali pia imepofusha macho yako, maana wewe mwenyewe hujui unachofanya.'
Prokonseli akasema:
'Wewe kilema, una ujasiri wa kunitilia maneno kama hayo? Kwa kuwa nimeacha macho yake salama, yachonge.'
Baada ya hayo kufanyika, Prov akasema:
'Ingawa umechukua macho yangu ya mwili, hutawahi kuweza kuchukua macho hai ya imani.'
Prokonseli akasema:
'Baada ya mateso kama haya, una matumaini ya kuishi? Au unafikiri tutakuacha ufe kwa amani?'
'Ndiyo hasa sababu ninajitahidi,' akajibu Prov, 'kuushuhudia ukweli na kuuawa na ninyi bila huruma.'
Ndipo mkuu wa mkoa akawaambia watumishi wake:
'Mpeleke mbali kutoka hapa, mkamfunga, na mkamwekee walinzi, asije mtu yeyote anayemfahamu akaja kumheshimu kwa ukaidi wake usio na Mungu.'
Baada ya hapo, alisema:
'Lete Andronicus mbele yangu.'
'Huyu hapa,' akajibu senturioni, 'amesimama mbele yako, bwana.'
Na prokonseli akamwambia Androniko:
'Toa dhabihu kwa miungu, na utaachiliwa kutoka kwa minyororo yako.'
'Hilo halitowahi kutokea, mtesaji,' akajibu Androniko, 'kwamba nifanye chochote kinachokiuka sheria ya Mungu wangu.'
Prokonsuli akasema:
'Unapiga kelele, Andronicus.'
'Kama ningekuwa nimekamatwa na pepo,' akajibu Androniko, 'ningekutii; lakini, ninavyomkiri Bwana wangu, sikukamatwa na pepo – na wewe mwenyewe umekamatwa na pepo na upofu, kwa maana unafanya kazi za mashetani.'
Ndipo mkuu wa mkoa akawaambia watumishi wake:
'Fanyeni vifurushi vya majani ya matete, vi-choveni mafuta na mviwashe kwenye tumbo lake.'
Na mara moja watumishi walimvua Androniko nguo, wakamlaza chini, na wakawasha juu ya tumbo lake mkusanyiko wa mikeka iliyolowa mafuta. Lakini yeye akasema:
'Hata mkiniwasha mwili wangu wote, hamtashinda, wewe mtu mwovu, kwa maana Bwana yu mbele yangu, akanitia nguvu, naye ndiye ninayemtumikia.'
Mkamataji alisema:
'Pasha moto fimbo na uzitwike kati ya vidole vyake.'
Lakini Androniki akasema:
'Ewe adui wa Mungu mwendawazimu, umejaa hila za kishetani; unaona mwili wangu, uliochoka kwa mateso yako, na unafikiri kuwa nakuogopa; mimi nina Kristo, Mwana wa Mungu, pamoja nami, na nakudharau.'
'Mtu mwovu,' akasema mkuu wa mkoa, 'hujui unamwita nani—Yule Mtu aliyesulubishwa na Pontio Pilato, na mateso yake yameandikwa katika nyaraka.'
'Nyamazia, wewe mtu asiye na Mungu,' akajibu Androniko, 'kwani si kazi yako kumtukana Yeye.'
Prokonseli akasema:
'Inakunufaaje kuweka tumaini lako kwa yule Mtu unayemwita Kristo?'
'Hakika, faida kubwa,' akajibu Androniko, 'na thawabu kubwa; ndiyo maana ninavumilia haya yote kwa subira.'
Ndipo mkuu wa mkoa akawaambia watumishi wake:
'Fungua kinywa chake na uweke nyama ya dhabihu ndani yake, na umimine divai.'
Walipofanya hivyo, Androniko akasema:
'Bwana, Bwana! Tazama mateso ninayovumilia.'
Prokonseli akasema:
'Utavumilia mateso haya kwa muda gani? Hakika tayari umeonja dhabihu iliyotolewa kwa miungu yetu.'
Andronikos akasema:
'Wale wanaoabudu sanamu waangamie, wewe na wafalme wako!
'Unawatukana wafalme, wewe mtu mwovu,' akasema mkuu wa mkoa, 'walioleta amani ya kudumu duniani.'
'Nimewalaani waharibifu na watu wenye kiu ya damu,' akajibu Androniko, 'wanaovuruga amani, na ambao Bwana atawaangusha na kuwaangamiza kwa mkono wake wenye nguvu.'
Ndipo mkuu wa mkoa akawaambia watumishi wake:
'Mweke chuma kinywani mwake, na mkambeze meno yake; mkatue ulimi wake mtakasaji, asije wakashutumu wafalme; na mchome ulimi wake.' Naye watumishi wakafanya yote yaliyoamriwa na mtesaji. Baada ya hayo, Androniko akashikiliwa.
Hivyo inakamilika simulizi la mateso ya watakatifu walioteswa, lililotolewa kutoka kwenye kumbukumbu za mahakama zilizotayarishwa na waandishi wakati huo huo watakatifu walipokuwa wakishtakiwa na kuteswa; na kuhusu mateso na vifo vingine vya watakatifu, watu hao watatu wacha Mungu: Macarius, Felix na Berius, walioshuhudia kifo cha watakatifu walioteswa, waliandika yafuatayo katika waraka wao kwa waumini[footnoteRef:7032] : [7032:  Rejea kuhusu kifo cha watakatifu mashahidi pia hupatikana katika Barua ya Wakristo wa Anazarva.] 

'Numerius Maximus, mkuu wa mkoa wa Kilikia, baada ya kumwita Terentianus, kuhani wa Kilikia, aliamuru uwanja wa michezo wa mviringo uandaliwe asubuhi iliyofuata, umbali wa maelfu moja ya hatua kutoka mjini[footnoteRef:7033] , ambapo ilikusudiwa kuwavuruga wamartiri kwa wanyama. Amfitea ilipojazwa na watu waliokuja kutazama mateso, Maximus naye alifika kutazama onyesho hilo, wakati sisi[footnoteRef:7034] tulikuwa tumesimama mahali palipofichika tukitazama kwa hofu kuu. Na hivyo, kwanza wanaume wengine waliotwa hukumu—ambao walikuwa wengi—walitupwa kwa wanyama; kisha Maximus akaamuru askari wamlete mashujaa wa Kikristo—Tarach, Probus na Andronicus. [7033:  Amfitea ni jengo la duara lenye hewa wazi lililoundwa kwa ajili ya mapigano kati ya wanyama na wanadamu. Katikati kabisa kwake kulikuwa na uwanja wa mapigano (mahali ambapo mapigano yenyewe yalifanyika), uliofunikwa kwa mchanga. Uzio ulizunguka uwanja huo. Nyuma ya uzio huu kulikuwa na ngazi za viti kwa ajili ya umma, vilivyofikiwa kwa ngazi.]  [7034:  Maandishi yameandikwa kwa mtazamo wa Wakristo.] 

Wanajeshi waliwalazimisha wanaume hao kubeba mashahidi mabegani mwao, kwa kuwa hawakuweza kutembea kutokana na majeraha yao mengi. Sisi, tulipowaona wakiingizwa uwanjani, tuligeuka na kulia. Na watakatifu wakatupwa katikati ya uwanja wa michezo. Ndipo hofu ikawapata wote, nao wakaanza kulalamika dhidi ya Maximus kwa hukumu hiyo; na wengi wakaondoka kwenye onyesho, wakimlaani Maximus na ukatili wake mkali. Alipoona hayo, Maximus aliwaamuru askari waliokuwa wamesimama kando waandike majina ya wale walioondoka, ili baadaye aichunguze hatia yao.
Hivyo basi aliagiza wanyama waachiliwe juu ya watakatifu; na walipowashambulia, aliagiza waandaji wa onyesho wapigwe, akitaka waachilie wanyama wakali zaidi. Dubu liliwachiliwa, ambalo liliwaua watu watatu siku hiyo; na lilipomkaribia Andronicus, lilikaa chini na kuanza kulamba majeraha yake. Androniki, hata hivyo, alianza kuichochea, akitumaini ingemla, lakini dubu alibaki mtulivu. Mkuu wa mkoa aliyekasirika aliwaamuru wapiga mkuki wamuue dubu huyo. Kisha Terentio, akiogopa mkuu wa mkoa, aliharakisha kuachilia shujaa wa kike kwa watakatifu, ambaye alikuwa ametolewa kutoka Antiokia. Alipopelekwa uwanjani, shujaa huyo alizunguka-zunguka, akiwatisha watazamaji waliokuwepo; lakini alipowakaribia watakatifu, alishusha kichwa chake na kujilaza mbele ya Tarako. Alimshika kwa mkono wake na kumvuta, akitumaini kwamba, akichochewa hivyo, angemla; lakini yule shujaa alibaki kando ya Tarako, mtulivu kama kondoo.
Walipoona muujiza huu, umati ulipiga kelele kubwa. Akiwa amejawa na aibu na hasira kwa muujiza huu, gavana aliwaamuru watumishi wake wamchochee yule simba jike, lakini yeye, akilia kwa sauti kubwa, alienda kwenye milango na kuanza kuyaluma kwa meno yake. Umati wote, kwa hofu, ulipaza sauti:
'Mtoeni simba jike, maana hata milango imevunjwa.'
Kisha Maximus, akiwa amekasirika, alimwita Terentianus na kuamuru mashahidi watakatifu wauawe. Tarach, Prov na Andronicus waliuawa kwa upanga na kukatwakatwa vipande vipande, na ndivyo walivyokufa[footnoteRef:7035] . Alipoondoka kwenye tukio hilo, Maximus aliwaacha askari kumi kuwalinda miili ya watakatifu, akiagiza wawekwe katikati ya maiti za waovu, ili wasitambuliwe na wasichukuliwe na Wakristo. Sisi, hata hivyo, tulipoona hili, tuliomba Bwana atupe fursa nzuri ya kuwachukua kwa siri. Baada ya hapo, tukikaribia, tuliwaona walinzi wakila chakula cha jioni na moto ukiwa umewashwa kwa ajili ya zamu ya usiku; kisha, tukainama magotini, tukamwomba Bwana na Kristo wake atimize tamaa yetu – atume msaada kutoka mbinguni na kutupatia miili ya watakatifu. Ghafla ikawa na tetemeko la ardhi, likiambatana na radi, umeme na dhoruba ya mvua. Tulisali tena na, tukikaribia miili, tukakuta moto ulikuwa umezima, na hakukuwa na askari hata mmoja aliyebaki, kwa maana walikuwa wametoroka mvua na dhoruba. Kisha tukainua mikono yetu mbinguni, tukisali kwamba Bwana atufunulie, kwa ishara maalum, mabaki ya watakatifu mashahidi, ili tuweze kuyatambua miongoni mwa wingi wa miili mingine iliyokufa. Hata hivyo, usiku ulikuwa na giza totoro. Ghafla, mishumaa mitatu, kama nyota, ilionekana juu ya masalia ya watakatifu. Baada ya kuchukua kwa siri masalia ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, tulianza safari, tukiongozwa na mishumaa hiyo ya mbinguni. Tukiwa tunaiifuata, tulifika upande mwingine wa mlima – na mishumaa hiyo ya mbinguni ikatoweka machoni. Tulipopata pango huko, lililochongwa kwenye mwamba, tuliweka miili ya watakatifu ndani yake na tukafunga mlango vizuri, ili wasipatikane na yeyote kati ya wasioamini[footnoteRef:7036] . Baada ya hili, tulienda mjini kujua kilichokuwa kinaendelea, na tukasikia kwamba walinzi waliuawa na Maximus. Sisi, kwa upande wetu, tulimshukuru Bwana wetu Yesu Kristo, aliye hai milele na milele. [7035:  Mashahidi watakatifu wanaaminika kufa mwaka wa 304.]  [7036:  Washahidi walikuwa na umaarufu mkubwa katika nyakati za kale. Katikati ya karne ya tano, Auxentius II, Askofu wa Mopsuestia, alijenga kanisa katika mji huo lililotengwa kwa ajili ya mashahidi watakatifu hawa na, baada ya kupokea baadhi ya mabaki yao kutoka Anazarbus, aliweka mabaki hayo katika kanisa hilo.] 

Mimi—Macarius, Felix na Berius—tunataka kutumia maisha yetu yaliyosalia hapa, ili miili yetu ipate kuzikwa hapa pamoja na mashahidi watakatifu. Roho zetu zipate kuhesabiwa kuwa zenye haki mbinguni kujazwa uzima wa milele pamoja na watakatifu mashahidi. Na kwa wale tunaowatuma kwenu na ujumbe huu, wapokee kwa heshima, kwa maana wao ni watumishi wa Bwana wetu Yesu Kristo. Tunawaomba mkumbuke katika maombi yenu. Neema ya Mungu iwe nanyi. Amina.'


[bookmark: _Toc242951048]Troparion, Sauti ya 5:
Mashahidi watakatifu wamewashangaza wakuu wa mbinguni kwa matendo yao, kwani wakiwa katika miili yao ya kawaida walipigana na adui asiyeonekana kwa nguvu ya Msalaba; wakishindana vyema, walishinda yule asiyeonekana: na wanamwomba Bwana atuonee huruma roho zetu.


[bookmark: _Toc242951049]Kontakion, toni ya 2:
Umetuonyesha utukufu wa Utatu Mtakatifu, wapiganaji mashujaa na mashahidi wa Kristo, pamoja na Tarach, Prov na Andronicus: kwa kuwa umefichua ukafiri wa waonevu wako wote, baada ya kuteswa kwa ujasiri kwa ajili ya imani yako.


[bookmark: _Toc238144559][bookmark: _Toc242951050]Kosmas wa Maium, mtunzi wa kanoni
Anakumbukwa tarehe 12 Oktoba
Wazazi wa Mtakatifu Yohane wa Damascus[footnoteRef:7037] , walioishi katika mji wa Damascus, walimpokea nyumbani kwao yatima fulani Mkristo aliyeitwa Kosmas, ambaye asili yake ilikuwa Yerusalemu na alikuwa amepoteza wazazi akiwa mdogo sana; wakiwa na imani thabiti na wenye ukarimu, wazazi wa Mtakatifu Yohane wa Damascus walimpokea kama mwana wao mwenyewe na kumlea pamoja na mwana wao Yohane, wakimtendea kama sawa naye. Baada ya kununua kutoka kwa Waagari[footnoteRef:7038] , mtawa aliyeitwa pia Kosma, kama mtumwa, waliwaweka vijana wote wawili, Yohane na Kosma, chini ya malezi yake. Cosmas, baada ya kujifunza kutoka kwa mmonki huyu mwenye elimu hekima yote ya mafundisho ya Kikristo na kufikia uelewa kamili na ukomavu, aliacha ulimwengu wa ubatili na, alipojiondoa na kwenda kwenye monasteri[footnoteRef:7039] , , alijinyonga mzigo wa unyoleaji wa mmonki na akahudumu vyema humo; kama vile nyota inavyong'aa angani, ndivyo naye alivyong'aa katika Kanisa la Kristo kupitia maisha yake na nuru yake ya kimungu. Wakati ukanamwiko ulipoibuka Kanisani, Mtukufu Kosmas alimsihi Mtakatifu Yohane wa Damasko aseme waziwazi akitetea picha takatifu na kuandika risala kuhusu heshima ya picha takatifu kwa ajili ya Waorthodoksi, akishirikiana na Yohane wa Damasko katika kazi ya kuandika maandiko dhidi ya wakanamwiko. Pia aliboresha ibada za Kanisa kwa troparia na kanoni nzuri na za kiroho. Aliheshimu Ufufuo wa Lazaro, mateso ya hiari ya Kristo na sikukuu fulani za Bwana kwa nyimbo[footnoteRef:7040] . Baadaye, Mtakatifu Kosmas aliteuliwa kuwa Askofu wa Maium na Patriaki wa Yerusalemu,[footnoteRef:7041] ; katika wadhifa huu alifanya kazi kwa bidii na kwa njia inayomvutia Mungu, akiiongoza kondoo wake kwenye malisho ya wokovu ya Kristo, na kisha alipumzika kwa amani katika Bwana, akiwa amefikia uzee uliokomaa[footnoteRef:7042] . [7037:  Mtakatifu Yohane wa Damascus – mtunzi mashuhuri wa nyimbo za Kikristo na mwanateolojia – alifariki mwaka 776. Siku yake ya sherehe husherehekewa na Kanisa tarehe 4 Desemba.]  [7038:  Yaani, miongoni mwa Waarabu, ambao, kulingana na mapokeo, walitoka kwa Ishmaeli, mwana wa Abrahamu na Hagi.]  [7039:  Makazi haya yalikuwa monasteri maarufu ya Mtakatifu Savvas Mtakatifu. Jangwani, Mtakatifu Kosmas alisoma kazi za kitaaluma za Damascene na, kama anavyosema Yohane wa Yerusalemu, alimfuata Damascene kwa bidii katika upendo wake kwa nyimbo za kiroho, akiandika nyimbo tamu na zenye melodi nzuri kwa ajili ya Kanisa, na kupitia kazi zake zisizochoka kujitoa kama Zaburi yenye melodi bora zaidi kwa Bwana. Inafaa kutambua kwamba katika toleo la zamani zaidi la nyimbo za Watakatifu Cosmas na Yohana—pamoja na katika miswada ya kale—hina za Mt. Cosmas daima hurejelewa kama hina za Cosmas wa Yerusalemu, jambo linalothibitisha mtazamo wa Yohana wa Yerusalemu mwenyewe kwamba Mt. Cosmas aliandika hina zake katika monasteri ya Mt. Savvas.]  [7040:  Mbali na nyimbo za Jumapili ya Mpini, Ufufuo wa Lazaro na Mateso ya Kristo—ambazo kwa haki zinachukuliwa kuwa kazi bora na takatifu zaidi za mtunzi huyu wa nyimbo mashuhuri wa Kanisa la Kikristo la Orthodox—kanoni za kiilhamisho za Mt. Kosmas zimehifadhiwa kwa ajili ya Kulala kwa Mama wa Mungu, Kuzaliwa kwa Kristo, Uinuliwa wa Msalaba Mtakatifu, Uwasilishaji wa Bwana (pamoja na stichera), Ubatizo wa Mwokozi, Mageuko ya Bwana (pamoja na stichera), Pentekoste, na tripesnitsy kwa Jumatatu, Jumanne, Jumatano na Ijumaa ya Wiki Takatifu. Kwa upande huu, mwanahistoria maarufu wa kanisa wa karne ya 14 Nikiforos Kallistos anaandika kwamba Mtakatifu Kosmas alikuwa wa kwanza kutunga tripesants 'kwa mfano wa Utatu Mtakatifu'. Mtakatifu Kosmas wa Maium pia anasifiwa kwa kutunga wimbo ulioongozwa na Roho Mtakatifu kwa heshima ya Mama wa Mungu: 'Kerubim Waliotukuzwa Zaidi', kanoni ya Alhamisi Kuu, nyimbo za mistari minne za Alhamisi Kuu, ikosi na kondaki 14 za Kuzamishwa kwa Mama wa Mungu, kanoni za Yusufu Mchumba, Mfalme Daudi, Mwenye Dhambi Kuu Yosefu, Gregori Mtheolojia, na nyimbo nyingine kadhaa za kanisa. Kuhusu wimbo maarufu zaidi kwa Mama wa Mungu, 'Kibuberi Mwenye Heshima Zote', kuna desturi ya kanisa iliyohifadhiwa ambayo inasema wimbo huu ulimfurahisha sana Yeye Mtakatifu Zaidi, na Yeye, akimtokea Mtakatifu huyo akiwa na uso wa furaha, alisema: 'Mawimbo yako yananifurahisha, lakini huu unanifurahisha zaidi kuliko yote mengine; Ninafurahishwa na wale wanaoimba nyimbo za kiroho, lakini siwahi kuwa karibu nao kama ninavyokuwa ninapoimba wimbo huu mpya wako.' Aidha, Nikiforos Kallistos anabainisha kwamba wale waliokuwa na uwezo wa kutafakari mambo ya kiroho baadaye walimwona Mama Mtakatifu mara nyingi akiwabariki wale waliouimba wimbo huu. Tamaduni hii pia inathibitishwa na matumizi ya kila siku ya wimbo huu, kama ilivyoagizwa katika maandiko ya ibada. Katika nyimbo zote za Mtakatifu Kosmas wa Maium, lugha daima huwa na maana tele lakini fupi, yenye melodi nzuri, imejaa utukufu mtakatifu, heshima na msukumo wa Kikristo wa kisanaa cha hali ya juu. Katika ibada ya Kigiriki ya Mtakatifu Kosmas, tunasoma: 'Tazama kinubi cha kiroho, kinubi kitakatifu, kikialika wote kwenye karamu ya fumbo: Kosmas mtakatifu na mkuu hutoa nyimbo tamu kama asali, zenye sauti takatifu... Kiongozi wa waimbaji, sawa na walimu, mfano wa kweli wa nyimbo za kiroho zenye upatanifu, tarumbeta yenye melodi, chanzo kizuri cha nyimbo zenye melodi, mtetezi mwenye bidii wa uimbaji wa kimalaika—natamani kumvika Kosmasi nyimbo." Wimbo za Mtakatifu Kosmasi wa Maiuma, tangu enzi zilizopita, daima zimekuwa zikiheshimiwa sana na kwa kina na Kanisa.]  [7041:  Maium ni mji wa bandari nchini Palestina, uliokuwa ukitumika kama bandari ya Gaza, mji muhimu wa kale katika nchi hiyo, usio mbali na Yerusalemu. – Mt. Kosmasi alichaguliwa kuwa Askofu wa Maiuma, kinyume na matakwa yake, na sinodi na kuwekwa wakfu na Patriaki Yohane V wa Yerusalemu karibu na mwaka 735. Hata baada ya kuwekwa wakfu kwake kama askofu, aliendelea kudumisha uhusiano wa kindugu na Mt. Yohane wa Damasko.]  [7042:  Mtakatifu Kosmasi wa Maium † takriban 787.] 



[bookmark: _Toc242951051]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiwa umepambwa kwa wema, Ee Kosmasi uliyeongozwa na Mungu, ulikuwa pambo la Kanisa la Kristo: kwani kwa nyimbo ulipamba mahali hapa patakatifu. Lakini ombea Bwana atuokolee kutoka kwa hila zote za adui, tunapokuitia: Furahi, Baba wa Masikini.


[bookmark: _Toc238144560][bookmark: _Toc242951052]Maisha ya Mtakatifu Martin Mkarimu, Askofu wa Tours
Anakumbukwa tarehe 12 Oktoba
[footnoteRef:7043]Mtakatifu Martin alikuwa mzaliwa wa Pannonia, kutoka mji wa Sabaria[footnoteRef:7044] ; wazazi wake walikuwa washirikina. Baba yake awali alikuwa askari wa kawaida, lakini kupitia utumishi wake makini alipanda cheo hadi kuwa tribuni wa kijeshi na kufikia cheo cha juu. Martin alitumia utoto wake Ticino[footnoteRef:7045] , ambako, akiwa bado mtoto, baba yake ilibidi ahame kutokana na mahitaji ya utumishi wake. Hata akiwa na umri mdogo sana, mtakatifu alimfurahisha Mungu kwa unyenyekevu wake, rehema zake na usafi wa moyo, akionyesha dalili za wito kutoka juu. Wakati huo, imani ya Kikristo ilikuwa ikienea kwa kasi na waziwazi katika Milki ya Roma, na Martin, baada ya kukutana na waumini, alisikia kutoka kwao kweli za imani ya Kikristo na akaanza kujitahidi kwa ajili yake kwa roho yake yote, akielewa ukweli kwa moyo wake safi, usiochafuliwa. Akiwa amejaa shauku kwa wema na maisha matakatifu ya Wakristo, mvulana huyo, akiwa na umri wa miaka kumi, kinyume na matakwa ya wazazi wake, alijiunga na maandalizi ya ubatizo. Hakufuata masomo ya kidunia, akijiridhisha tu na mafundisho ya Kristo. Akiwa na umri wa miaka kumi na mbili, alipata tamaa takatifu ya kuwa mtawa, akifuata mfano wa maisha ya kujitenga na kujinyima ya Mtakatifu Antwoni. Lakini Mungu alikuwa na mipango mingine, ili utakatifu wake udhihirike wazi zaidi hata kabla hajapata nuru katika bafu ya ubatizo. Baba yake Martin hakufurahishwa kabisa na uhusiano wa kirafiki wa mwanawe na Wakristo na mwelekeo wake wa kidini, hasa kwa sababu, akichochewa na tamaa za cheo na utukufu, alitaka kumfanya mvulana huyu mwenye nguvu na uchangamfu kuwa shujaa mashuhuri ambaye angeleta utukufu kwa jina lake vitani. Na hivyo, Martin alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, kulingana na amri ya kaisari iliyowataka wana wa maveterani wa jeshi[footnoteRef:7046] kujiunga na jeshi, baba yake alimkamata, akamfunga kwa minyororo na kumlazimisha kwa nguvu kuapa kiapo cha kijeshi. Kama mwana wa tribuni na kijana mashuhuri na mwenye nguvu, Martin alikuwa afisa wa farasi na akapata imani kubwa ya wakubwa wake. [7043:  Yaani, kabla ya kupata cheo cha kamanda wa kikosi huru maarufu katika jeshi.]  [7044:  Pannonia ilikuwa mojawapo ya mikoa muhimu ya Dola la Kirumi kando ya Mto Danube; sasa ni sehemu ya Hungaria. Sabaria sasa inajulikana kama Stein an der Anger. Mtakatifu Martin alizaliwa katika nusu ya kwanza ya karne ya 4.]  [7045:  Ticin – sasa Pavia, mji mkuu kaskazini mwa Italia kando ya Mto Ticino, si mbali na mahali unapomwagika kwenye Po.]  [7046:  Hili lilikuwa neno lililotumiwa na Warumi wakati wa Milki kumrejelea wanajeshi wastaafu ambao bado hawakuachiliwa kazi; walikuwa wameachiliwa kutoka kwa kazi zote na walikuwa wakitumiwa kwa huduma ya vita tu ili kuilinda nchi yao dhidi ya maadui wa nje.] 

Cheo kipya cha Martin cha umaarufu hakubadilisha mtindo wake wa maisha wa unyenyekevu na wa kidini. Uwezo wake ungeweza kumruhusu kuwa na watumishi wawili au zaidi kutoka miongoni mwa wanajeshi; lakini aliridhika na mmoja tu, ambaye alimchukulia si kama mtumwa bali kama rafiki na kaka, na ambaye alimfanyia huduma nyingi zaidi kuliko alivyopokea. Aliwaonyesha upendo mkuu wanajeshi wenzake na kuwapa si tu upendo wa dhati bali pia heshima na sifa kwa maisha yake ya nidhamu na wema katikati ya vishawishi vya kila aina. Hata akiwa mwanajeshi, Martin alijitolea kikamilifu kwa kazi za hisani za Kikristo. Akitenga kutoka kwa mshahara wake tu kile kilichohitajika kwa ajili ya mahitaji yake na kujinyima kila kitu kingine, alitumia kile kilichobaki kuwasaidia wasio na bahati, kuvalisha waliyo uchi, kulisha maskini na kufanya matendo mengine ya hisani.
Martin alihudumu Gali[footnoteRef:7047] . Pamoja na wanajeshi wake, alikuwa amepangiwa makazi ya msimu wa baridi huko Amiens[footnoteRef:7048] . Msimu wa baridi ulikuwa mkali isivyo kawaida, na Martin, ambaye daima alikuwa amejulikana kwa ukarimu wake, alikuwa mkarimu zaidi wakati huu kwa kutoa kutoka kwa rasilimali zake mwenyewe kwa ajili ya chakula na matunzo ya maskini. Siku moja, alipokuwa akipita kwenye malango ya mji, alikutana na ombaomba aliyekuwa amevaa nusu uchi, ambaye karibu mwili wake wote ulikuwa umeganda kwa baridi kali. Wapita njia hawakumjali na wakamwacha bila msaada wowote, pengine kwa sababu wao wenyewe walikuwa na uhitaji na hawakuwa na chochote cha kutoa. Martin naye hakuwa na chochote; hakuweza kumpa ombaomba huyo sadaka, kwani alikuwa ametoa pesa zake zote hapo awali. Lakini moyo wake uliumia kwa huzuni na huruma alipomwona mtu huyu maskini. Hivyo basi Martin, bila kusita na akiwa anataka tu kumpa mtu huyo maskini msaada wa haraka, aliondoa haraka mkanda wake wa kijeshi, akavua vazi lake la juu, na, akiligawanya nusu mbili, akampa maskini yule aliyekuwa akiteseka na baridi nusu moja, huku yeye akijifunika nusu nyingine. Baadhi ya wapita njia walishuhudia kitendo hiki na wakaanza kumcheka, walipomwona mavazi yake ya ajabu. Lakini moyo wa shujaa huyo mwenye huruma ulijaa furaha; hakutikiswa na dhihaka hiyo, akikumbuka maneno ya Mwokozi Mtakatifu: 'Nilikuwa uchi, nanyi mkanivika… maana kila mlichomfanyia mmoja wa hawa wadogo wangu, mlinifanyia mimi' (Mathayo 25:36). [7047:  Galia – Ufaransa wa sasa.]  [7048:  Amiens – sasa mji mkuu wa wilaya ya Soime nchini Ufaransa, kando ya mto wenye jina hilo, versts 124 kaskazini mwa Paris.] 

Na Bwana akaimarisha imani ya Martin na kumtuliza kwa huruma yake kuu kwa maono ya kimungu. Usiku huo, alipokuwa amelala, Martino alimwona Bwana Yesu Kristo, Ambaye, alipojitokeza kwake akiwa amevaa nusu ya koti , alimwamuru atazame na kuona kama haikuwa nusu ileile aliyomtolea ombaomba langoni; Martino alisimama kimya kwa heshima; wakati Kristo alipomgeukia kuelekea kwa umati wa Malaika waliosimama mbele Yake na kusema kwa sauti kubwa:
'Martin amenivaa vazi hili, ingawa bado ni mkatekumeni tu.'
Akiwa amefurahishwa na maono hayo ya ajabu na ya kutia moyo, kijana huyo aliamka. Hili lilitokea miaka mitatu baada ya kujiunga na jeshi. Baada ya hapo, Martin hakusita tena na mara moja alipokea ubatizo mtakatifu akiwa na umri wa miaka kumi na minane. Baada ya ubatizo wake, alikuwa na hamu zaidi ya kuacha utumishi wa kijeshi, jambo ambalo lilikuwa kinyume kabisa na maelekeo yake ya kidini na halikukubaliana na tamaa yake kuu ya maisha ya upweke na kujinyima anasa. Hata hivyo, alilazimika kuahirisha utimizo wa papo hapo wa tamaa yake. Tribuni wake, ambaye alikuwa Mkristo wa zamani, hakutaka kabisa kumuachilia. Martin alipomjulisha kuhusu nia yake ya kuacha utumishi wa kijeshi na kuwa mtawa, tribuni aliahidi kwamba akingojea hadi mwisho wa muhula wake wa utumishi, naye atatoka kwenye utumishi pamoja naye na kuukataa ulimwengu. Martin alilazimika kukubali matakwa ya tribuni na akabaki jeshini kwa miaka miwili zaidi, akishiriki katika kampeni ngumu za Mfalme Constantius dhidi ya Waalemani wakali[footnoteRef:7049] . [7049:  Waalemani walikuwa kabila kali la Kijerumani lililoishi kati ya Mto Danube, Main na Rhine ya Juu, karibu na mikoa ya mpaka ya Dola la Kirumi, ambako mara kwa mara walifanya mashambulizi ya kuharibu. Vita vya Kaisari Constantius dhidi ya Waalemani vilifanyika kati ya mwaka 354–355.] 

Wakati wa kampeni hizi, zilizofanywa ili kuzuia mashambulizi yasiyoisha ya watu wengi wa kimbari katika maeneo ya mpakani mwa Dola la Roma, amri ya kikosi ambacho Martin alihudumu ndani yake iliaminishwa na mfalme kwa binamu yake Julian, ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa Kaisari[footnoteRef:7050] . Kikosi hicho hakikuwa kikubwa vya kutosha, na Julian, ili kuwatia moyo wanajeshi wake, aliamua kugawa zawadi kutoka kwa nyara zilizotekwa kutoka kwa Waalemani. Ili kuwatia moyo zaidi wanajeshi kwa ajili ya vita vilivyokuwa vinakaribia, Julian aliamuru kila askari aitwe kwa jina na kuwapa zawadi hizo yeye mwenyewe. Martin alipoitwa, alitoka mbele na kumwambia kamanda wake kwa ujasiri: [7050:  Yaani, msaidizi na mtawala mwenza wa mfalme, ambaye alitarajiwa kuwa mrithi wake kwa wakati ufaao. Kwa 'Juliani' anamaanisha binamu na mrithi wa Constantius, ambaye alijulikana katika historia kama Juliani Mkufuru.] 

'Mfalme! Hadi sasa nimekutumikia katika kikosi cha farasi, lakini sasa niruhusu niingie katika utumishi wa Mungu. Mtu mwingine, ambaye ataendeleza utumishi wako, atumie zawadi yako! Kwangu mimi, mimi ni askari wa Kristo na kwa hivyo siwezi tena kupigana kwa ajili yako.'
'Wewe ni mwoga, Martin,' akajibu Julian kwa hasira na kumlaumu. 'Vita vitafanyika kesho. Na bado ni hofu ya vita, si hofu ya Mungu, inayokufanya kuepuka wajibu wako.'
Lakini Martin aliendelea kwa ujasiri:
'Kama unachukulia kuacha kwangu kama woga badala ya uaminifu, basi niniweke peke yangu kesho, bila silaha yoyote, katika sehemu hatari zaidi ya uwanja wa vita. Ndipo utaona kwamba, bila silaha yoyote, nikiwa na jina la Kristo na alama ya Msalaba Wake Mtakatifu pekee, nitasonga mbele bila woga kuelekea safu za adui.'
'Iwe hivyo,' akasema Julian, na akaamuru Martin awekwe chini ya ulinzi hadi siku iliyofuata.
Lakini siku iliyofuata, walipoona jeshi la Julian lililopangwa vyema sana, Waalemani walimtumia wajumbe kujadiliana amani, wakijitolea kujisalimisha kabisa. Amani ilifikiwa. Baada ya hapo, Martin aliachiliwa kutoka kwa kiapo chake cha kijeshi na aliharakisha kuondoka kwenye jeshi mara moja. Alielekea Poitiers kumtafuta Hilary, Askofu wa mji huo[footnoteRef:7051] , aliyekuwa maarufu kwa utakatifu wa maisha yake na elimu yake sahihi ya Kikristo, ili kujitoa chini ya mwongozo wa kiroho wa mtu huyu mtakatifu. Hilari alimkaribisha kijana huyo kwa upendo wa dhati na, baada ya muda mfupi wa kujaribu tabia yake, alitaka kumweka kuwa diwani; lakini Martin, kwa unyenyekevu wake wa dhati, alikataa wadhifa huu, na alishawishika tu kukubali jukumu la unyenyekevu zaidi, ingawa lilikuwa gumu zaidi, la mtoa pepo[footnoteRef:7052] . Baada ya kutumikia kwa muda mfupi tu katika wadhifa wake mpya, Martin alianza kuwa na wasiwasi kwa kufikiria kwamba wazazi wake bado walikuwa washenzi, na, kufuatia maono katika ndoto, alielekea nyumbani kwake muda mfupi baadaye ili kuwaleta kwa Kristo. Alilazimika kuvuka Milima ya Alps[footnoteRef:7053] , mara nyingi akipoteza njia katika nyika ya milima isiyo na njia na kukabili hatari kutoka kwa majambazi. Wakati mmoja, aliangukia mikononi mwao. Mmoja wa majambazi alinyoosha upanga wake kumkata kichwa Martin, lakini mwenzake, akimhurumia kijana huyo, alimzuia mshambuliaji. Martin alifungwa na kuwekwa chini ya ulinzi wa yule mjambazi aliyekuwa amemnusuru: [7051:  Mtakatifu Hilarioni, Askofu wa Poitiers, Baba mashuhuri wa Kanisa na mtetezi wa Imani Sawa, alifariki mwaka 368. Siku yake ya sherehe katika Kanisa la Kirumi huadhimishwa tarehe 14 Januari. Jina lake halionekani katika mensiones za sasa za Kanisa la Kigiriki, ingawa utakatifu wa maisha yake hauna shaka na umethibitishwa na miujiza. Poitiers ni mji mkuu wa wilaya ya Vienne nchini Ufaransa, umbali wa versts 340 kusini-magharibi mwa Paris.]  [7052:  Hili lilikuwa wadhifa maalum miongoni mwa makasisi wa Kanisa la Kikristo la awali, uliohusisha kusomewa kwa maombi maalum kwa wale waliokamatwa na pepo wachafu, wenye kifafa, na wale waliokuwa wakitwaa na kifafa na magonjwa yanayofanana. Kwa sasa, hakuna wadhifa maalum kama huo ndani ya Kanisa.]  [7053:  Milima ya Alps ni milima mirefu zaidi Ulaya, ikienea kwa umbo la mviringo kuzunguka kaskazini mwa Italia yote, ikitenganisha Rasi ya Apennine na bara kote pande zote.] 

'Wewe ni nani?' aliuliza mharamia.
'Mimi ni Mkristo,' kijana huyo akajibu kwa upole.
Kisha mazungumzo marefu yakafanyika kati yao, ambapo Martin alimvutia mwizi huyo kiasi kwamba mwizi huyo aliona aibu kwa maisha yake maovu na ya aibu. Mara moja alimwachilia Martin huru na, huku akilia, alianza kumwomba aombe kwa ajili yake. Baada ya hapo, yule mhalifu wa zamani aliishi maisha ya utakatifu na baadaye akaishi kama mtawa katika monasteri ya Kigallic ya Mtakatifu Martin.
Hatimaye alipofika Italia na kuendelea na safari yake, katikati ya majaribu na taabu nyingi, Martin alikutana na mtu mwenye sura ya kuchukiza na ya kutisha sana, ambaye alimshambulia kwa msururu wa maswali ya uchunguzi, akijitahidi sana kupata jibu kuhusu alikokuwa akienda.
'Nina nia ya kwenda,' alijibu Martin, 'popote ambapo Bwana ananiita.'
'Sawa sana,' akasema yule aliyezungumza naye kwa hasira, 'lakini kumbuka kwamba popote utakapoenda na chochote utakachofanya, mimi nitakuwa adui yako daima.'
Mkutano na mazungumzo haya yalimvutia sana Martin; hata hivyo, hakati tamaa, bali alisema tu kwa upole na kwa imani thabiti katika Utunzaji mwema wa Mungu:
'Bwana yu pamoja nami; siogopi kitendo chochote ambacho mtu yeyote anaweza kunitendea.'
Aliposikia maneno hayo, yule aliyekuwa akiongea naye alitoweka ghafla. Ndipo ilipomwekea wazi Martin kwamba huyu alikuwa adui wa kale wa wanadamu – shetani, aliyekuwa amejichukua sura ya binadamu.
Alipofika nyumbani kwa familia yake, Martin aliwakuta wazazi wake wakiwa bado hai. Baba yake alimtendea kwa ukatili sana na hakusikiliza mahubiri yake. Lakini mama yake alishawishika na hoja zake na akang'arishwa na nuru ya Injili, kama walivyokuwa wakaazi wengine wengi wa mji wake. Hata hivyo, mafanikio ya mahubiri ya Injili ya mtakatifu huko Sabaria hayakudumu. Wakati huo, kutokana na udhamini uliotolewa kwa Waari na Mfalme Constantius asiye na Mungu, uzushi wao ulikuwa umeenea kote Pannonia; Martin alipinga mafundisho haya maovu na, kwa sababu hiyo, aliteswa na, baada ya kufungwa, alifukuzwa kutoka mjini. Alielekea Italia na, baada ya kukaa Mediolanum[footnoteRef:7054] , alijijengea kibanda cha mtawa huko; lakini hata kutoka huko, baada ya kuvumilia mateso na matusi ya kila aina, alifukuzwa na askofu M-Ariani Auxentius. Mtakatifu huyo kisha aliamua kuwa mtawa katika kisiwa cha miamba kilichojitenga cha Gallinaria, kutoka hapo baadaye alihamia Capraria[footnoteRef:7055] , ambacho hakikuwa na wakazi kabisa, kwa kuwa kilikuwa kimejaa nyoka wenye sumu. Huko aliishi maisha ya tafakari na maombi akiwa na mwenza mmoja tu, akijipatia riziki kwa kutegemea mimea porini pekee. Kwa uangalizi wa Mungu, mtawa huyo mtakatifu alilindwa kwa muujiza, na hakudhurika na nyoka hao. [7054:  Mediolan – sasa Milan – ni mji muhimu zaidi Kaskazini mwa Italia, katika mkoa wa Lombardy; ulianzishwa zamani na daima umekuwa na umuhimu mkubwa.]  [7055:  Gallinaria ni kisiwa katika Bahari ya Tyrrhenian, huko Liguria kaskazini mwa Italia. Capraria ni kisiwa kidogo katika bahari hiyo hiyo.] 

Aliposikia kwamba mwalimu wake, Hilary, ambaye alikuwa amefukuzwa kutoka Poitiers na Waari, alikuwa ameruhusiwa kurejea, Martin alielekea Poitiers ili kumwungana naye, na, baada ya miaka mitano ya kutengana, walikumbatiana kwa furaha . Hilari tena alimsihi akubali cheo cha presbiteri au, angalau, cha diwani, lakini Martin alikataa kwa ukakasi, akitaka kubaki mtawa wa kawaida kwa siku zake zote. Hilari alimruhusu kuanzisha jumuiya ya watawa na akatenga eneo kwa ajili hiyo si mbali na Poitiers, katika kijiji cha Locociag, au Ligouze[footnoteRef:7056] . Marafiki na wanafunzi walikusanyika haraka kumzunguka kijana huyo mcha Mungu ili kujifunza kutoka kwake maisha kamili ya utawa. Martin aliwakaribisha wote kwa upendo na akawa mfano bora zaidi wa maisha ya kujinyima yaliyomfurahisha Mungu kwa wote. Ingawa hakuwa amepata elimu rasmi kabisa, hata hivyo, kwa nguvu ya neema ya Kristo iliyokaa ndani yake, akiwa ameongozwa na tafakari ya Mungu na matendo ya maisha matakatifu ya kimonaki, Aliwapa nuru na kuwaongoza hata watu wenye elimu ya juu na waliokuwa na ufahamu wa kina katika njia ya maisha ya kweli ya Kikristo; baadhi yao, wakiwa chini ya ushawishi wake, waliukataa ulimwengu wa upuuzi, wakijitolea kabisa kwa huduma ya Mungu na kwa maisha ya kujinyima ya jangwani. Monasteri ya Mtakatifu Martin ilistawi na kujulikana sana kwa muda mfupi, ikawa monasteri ya kwanza huko Gaul na kuwa kitovu maarufu cha umonaki katika nchi hiyo. [7056:  Monasteri ya Mt. Martin ilikuwa takriban versts 8 kutoka Poitiers. Ilikuwa monasteri ya kwanza iliyopangwa ipasavyo Magharibi, na Martin anachukuliwa kuwa mmoja wa waanzilishi wakuu wa monasteri Magharibi.] 

Wakati huo, mmoja wa wakatekumeni, aliyeingia katika monasteri ya Mtakatifu Martin ili kupokea mafundisho ya kujenga katika imani takatifu na maisha ya utakatifu, lakini ambaye bado hakuwa amebatizwa, ghafla aliumia na homa na akafa. Padri Mtakatifu hakuwa monasterini wakati huo. Aliporudi, alikuta mwili usio na uhai wa katekumeni katikati ya ndugu waliokuwa wakilia. Padri Mtakatifu aliwatuma wote waondoke kwenye seli na, akijitupa chini kwa maombi, baada ya saa mbili, kwa neema ya Kristo, alimfufua marehemu. Mtu huyo, aliyerudishiwa uhai, mara moja alipokea Ubatizo Mtakatifu na baada ya hapo aliishi maisha yanayomfurahisha Mungu kwa muda mrefu ujao. Baadaye alisimulia kwamba roho yake ilipokuwa imetoka mwilini mwake, aliletwa mbele ya Jaji fulani wa kutisha, ambaye alimhukumu kuwa na hatia; lakini malaika wawili walimwambia Jaji kwamba huyu ndiye yule ambaye Martin alikuwa akimwombea, na hivyo Jaji akaamuru arudishwe kwa Martin.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, umaarufu wa Martin ulienea kama ule wa mtu mtakatifu na wa ajabu wa kitume, aliyepewa nguvu kutoka juu.
Akivutia wanafunzi wengi w[footnoteRef:7057] kutoka nyanja zote za maisha na hadhi za kijamii, na kuwashawishi kwa mfano wa maisha yake ya wema na ya kujinyima kwa ukali, Mtakatifu Martin pia aliwaathiri sana kupitia mafundisho yake. Yeye mwenyewe aliona wazi ukweli wa Kristo na aliuamini kwa dhati, na kwa uwazi, nguvu, urahisi na ushawishi uleule aliweza kuwasilisha na kuufafanua kwa waumini na wasio waumini kwa pamoja. Alipenda kufundisha kwa mifano, jambo ambalo lilikuwa na athari kubwa kwa wasikilizaji wake. [7057:  Miongoni mwao alikuwepo mtu tajiri aliyeitwa Sulpicius Severus, mmoja wa waandishi wa kale waliofundika zaidi wa Kanisa la Magharibi, ambaye baadaye alikuwa mwandishi wa wasifu wa Martin, na mmoja wa wanafunzi wake wa karibu na bora zaidi – Gallus, ambaye kutokana na maelezo yake Sulpicius aliandika sehemu kubwa ya maisha ya Martin.] 

Wakati adui wa kale wa jamii ya wanadamu – shetani – akishuhudia matendo makuu ya Mtakatifu Martin na kutoweza kuvumilia maisha yake matakatifu yaliyomfurahisha Mungu, alianzisha vita vya uovu dhidi yake, akijitokeza mbele yake na kumshawishi kwa kila njia iwezekanavyo. Lakini ingawa mtakatifu alikuwa akiwaona mashetani na Mkuu wa Mashetani mwenyewe kila mara akimzunguka, hakuonyesha hofu yoyote hata kidogo. Hata alimwita shetani hadharani apigane naye.
'Kama una ushikio wowote juu yangu,' alisema, 'basi uthibitishe kwa matendo yako.'
Kisha Shetani alijaribu kumdanganya na kumshawishi mtakatifu kwa kuchukua sura ya malaika wa nuru, kwani, kama Mtume anavyosema, wakati mwingine 'Shetani mwenyewe hujigeuza kuwa malaika wa nuru' (2 Kor. 11:14). Na hivyo, siku moja, alimwonekania Martin alipokuwa akisali, akitanguliwa na kuzungukwa na mwanga mwekundu, amevaa mavazi ya kifalme, amepambwa taji la lulu na dhahabu, akiwa amevaa sandali zilizopakwa dhahabu, na akiwa na sura ya furaha na shangwe. Alipoona maono haya ya ajabu na ya kustaajabisha, Martin mwanzoni alishangazwa sana, na wote wawili wakanyamaza kwa muda mrefu. Hatimaye, shetani akasema:
'Je, unajua, Martin, unayemuona sasa? Mimi ni Kristo. Kabla sijaja tena kwa Mara ya Pili, nilitaka nijidhihirishe kwako.'
Mtakatifu alisita na hakujibu.
'Kwa nini basi unasita kuamini katika maono haya?' akasema shetani. 'Mimi ni Kristo.'
Ndipo Martin, akiwa amepewa ufunuo na Roho Mtakatifu, alitambua kuwa alikuwa ni shetani, na akasema:
'Bwana wangu Yesu Kristo hakuahidi kwamba atatokea akiwa amevaa zambarau na taji angavu. Sitaki kuamini kwamba ninashuhudia kurudi kwa Kristo hadi atakapokuja katika umbo lile lile aliloteseka nalo, na zaidi ya yote, hadi atakapowadhihirisha majeraha aliyoyavumilia msalabani.'
Ndipo shetani alipotea kama moshi na kujaza seli kwa harufu mbaya ya kutisha kiasi kwamba hakukuwa na shaka yoyote kwamba alikuwa shetani.
Hata hivyo, pamoja na maono haya ya udanganyifu, mtakatifu pia alipata maonjo ya faraja na yaliyojaa neema ya malaika na watakatifu wa Mungu kutoka ulimwengu wa roho; hivyo, mitume watakatifu Petro na Paulo walimtokea mara nyingi na wakamfariji kwa mazungumzo yaliyoongozwa na Mungu. Neema ya Mungu ilimwekea waziwazi Mtakatifu Martin, ikidhihirisha uwepo wake pamoja naye kwa macho, mbele ya macho ya wanafunzi wake wote, hasa wakati wa ushuhuda wake wa kusisimua wa Misa Takatifu na katika nyakati alipokuwa akiwabariki watu. Hivyo, wakati mmoja waliona kwamba alipoinua mkono wake wa kulia kutoa baraka, mwangaza wa ajabu sana ulitoka ndani yake. Wakati mwingine, waliona mwangaza ukiibuka kuzunguka paji lake la uso.
'Mji ulioko juu ya mlima hauwezi kufichika. Wala watu hawawaki taa na kuiweka chini ya ndoo, bali juu ya kinara, nayo huwapa nuru wote walio ndani ya nyumba' (Mathayo 5:15). Hivyo basi, kumhusu Mtakatifu Martin, ilidhihirika kwa wote kwamba Mungu alimchagua si tu kwa ajili ya kazi za kimyakimya katika upweke na utulivu wa seli ya kimonaki, bali ili kumweka juu kwenye kinara cha Kanisa, ili kwamba, kupitia vipaji vyake vilivyojaa neema, matendo mema na maisha matakatifu, aweze kuwaangaza waumini kama mchungaji wa kundi kubwa la Kristo. Umaarufu wake mkubwa na uliokuwa ukikua kila siku ulihakikisha kwamba mkusanyiko wa kanisa fulani, mapema au baadaye, ungemgeukia na kumwita kuwa askofu. Na hivyo, kiti cha usharika katika mji wa Tours[footnoteRef:7058] kilipobaki wazi, watu walitaka kuwa na Mtakatifu Martin kama askofu wao. Lakini wakati huo huo, kila mtu alikuwa anafahamu unyenyekevu wa kina wa Martin, ambao ulikuwa umempelekea kukataa mara kwa mara kuwekwa wakfu kuwa padri au hata diwani. Hivyo basi, waliamua kutumia hila na nguvu. Mkaazi mmoja aliyeitwa Ruricius alimjia mtakatifu kwenye monasteri yake na, akidondoka miguuni mwake, akamsihi aje kuombea mke wake aliyekuwa mgonjwa. Mtakatifu alienda; lakini huko alizungukwa na umati mkubwa, ambao kwa nguvu walimpeleka mjini na, kwa kauli moja, wakamtangaza kuwa askofu. [7058:  Tours ni mji katika Gaul, kando ya ukingo wa kushoto wa mto Loire, umbali wa versts 238 kusini-magharibi mwa Paris.] 

Alipopandishwa cheo kuwa askofu, Mtakatifu Martin hakubadilika hata kidogo; alibaki, kama awali, mfano wa unyenyekevu wa dhati kwa wote, akiridhika na nguo za kawaida na chakula kidogo sana, na alitumia muda wake mwingi katika maisha ya kujinyima ya kimonaki, akijitenga na ulimwengu na kutafuta utulivu. Sio mbali na mji, alichagua eneo pori na la upweke kwa ajili ya maisha yake ya ukimwi wa kimonaki; eneo hili lilikingwa na miamba na, upande mmoja, na Mto Loire, na liliweza kufikiwa tu kupitia njia moja ya miguu. Hapa, Mtakatifu Martin alijenga kibanda cha mbao. Watawa wengine waliotafuta maisha ya upweke pia walianza kuishi karibu naye. Wengine walijenga vibanda vyao wenyewe, huku wengine wakichonga mapango katika mwamba wa mlima. Kwa njia hii, jumuiya ya hadi ndugu 80 ilikusanyika karibu na Mtakatifu Martin, na makazi mapya ya kitawa yalianzishwa. Iliitwa Monasteri ya Martin, pia ikijulikana kama Monasteri Kuu, na baadaye Marmoutier ([footnoteRef:7059] ). Watawa wa monasteri hii walikubali kanuni za Martin na wakajitolea kwa ibada za kufunga na kusali chini ya uongozi wake mwenye uzoefu, wakitegemea mafundisho yake ya kuelimisha lakini rahisi na ya kawaida, pamoja na mfano wa maisha yake mwenyewe ya kujinyima vitu vingi. Ndugu hao hawakumiliki chochote chao wenyewe; kila kitu kilikuwa cha pamoja. Hawaruhusiwi kununua wala kuuza chochote, na kati ya kazi zote za mikono, ni watawa wachanga pekee walioruhusiwa kunakili maandishi ya vitabu vitakatifu na vya kuelimisha; wazee, kwa upande mwingine, walijitolea hasa kwa maombi. Waliondoka seli zao mara chache sana, isipokuwa kwa ibada ya pamoja; hakuna aliyekunywa divai, isipokuwa labda wagonjwa; chakula chao, ambacho walikula mara moja tu kwa siku, kilijumuisha mkate, mboga na mzaituni pekee; mavazi yao yalikuwa ya nywele ngumu za ngamia, ingawa watawa wengi walikuwa wa asili ya kifalme. Ndugu hao waliishi katika utiifu kamili na, kwa kiasi kikubwa, katika ukimya. Kutoka kwenye monasteri hii walitokea maaskofu wengi waliofanya kazi kwa bidii kueneza mwangaza wa Kikristo miongoni mwa washindani. [7059:  Monasteri ya Marmoutier baadaye ilipata umaarufu mkubwa na ikacheza jukumu muhimu katika historia ya umonaki, si tu katika Gaul bali kote Magharibi.] 

Mtakatifu Martin mwenyewe alifanya kazi kwa bidii kuongoa washenzi na akaangamiza ibada ya sanamu katika sehemu kubwa ya Gaul. Katika utume huu wa kitume, alijidhihirisha kuwa ni mhubiri jasiri, asiye na woga na aliyejitolea kwa ajili ya ukweli wa Kristo. Kwa lengo hili, Martin mara nyingi aliondoka kwenye monasteri yake aliyoipenda na kusafiri katika nchi jirani, akiharibu madhabahu za kipagani na kukata miti takatifu ya waabudu sanamu; alijenga makanisa na kuwafundisha wapagani imani ya Kikristo. Uhubiri wa Injili wa Mt. Martin ulikuwa na mafanikio zaidi kwa sababu mara nyingi uliambatana na ishara na miujiza, ambayo mtakatifu alifanya kwa nguvu ya Kristo mbele ya wasioamini wote. Mahali pa kwanza ambapo washenzi waliobadilishwa ilikuwa Amboise[footnoteRef:7060] . Baada ya kuanzisha kanisa huko kupitia mahubiri yake, aliweka utawala na utunzaji wake kwa baadhi ya wanafunzi wake. Lakini ushenzi bado ulikuwa na nguvu huko, na Wakristo walikabiliwa na hatari kubwa kutoka kwa wasioamini; kwani bado kulikuwa na hekalu la kishenzi lenye sanamu kubwa, ambalo lilitukuzwa na watu. Wanafunzi wa Mt. Martin hawakuthubutu kuharibu hekalu hili la uabudu sanamu, licha ya amri ya mtakatifu. Martin mwenyewe alirudi Amboise, lakini aligundua kwamba kwa kweli ingekuwa vigumu kulibomoa hekalu hilo. Kisha alichagua mahali pamepweke na akatumia usiku kucha katika maombi ya dhati kwa Mungu. Na Bwana alisikia sala hii ya mtumishi wake mwaminifu: asubuhi ilipopambuka, dhoruba kali ilinuka, ambayo ilibomoa hekalu la kipagani na kulisawazisha na ardhi na kupasua sanamu iliyokuwa ndani yake. [7060:  Amboise ni mji ulio umbali wa versts 22 kutoka Tours.] 

Alipokuwa akisafiri katika nchi ya Waedouani[footnoteRef:7061] kueneza Injili, Mtakatifu Martin alifika mji wa Augustodona[footnoteRef:7062] na akasimama huko kuomba kwenye kaburi la mtakatifu mnyang'anyi Symphorian na kumsaidia Askofu Simplicius katika kutokomeza upagani. Karibu na kanisa dogo ambapo masalia ya Mtakatifu Symphorian[footnoteRef:7063] yalikuwa yamewekwa, kulikuwa na hekalu la kipagani lililotengwa kwa ajili ya Saron[footnoteRef:7064] , ambapo makuhani waliotukuzwa zaidi miongoni mwa wapagani – wanaoitwa Druidi wa Saron[footnoteRef:7065] – waliishi. Mtakatifu Martin aliingia bila woga katika hekalu hili la kipagani na kuangusha sanamu na madhabahu ya Saron. Wakati huo, alishambuliwa na kundi la washenzi wenye silaha waliokasirishwa na kitendo hiki. Mmoja wao, aliyekuwa jasiri zaidi, alikuwa tayari ameinua upanga wake juu yake, lakini nguvu isiyoonekana ilimwangusha chini miguuni mwa mtakatifu; na, akitekwa na hofu, yule mshengi mjeuri alianza kwa unyenyekevu, huku akitokwa na machozi, kumwomba mtakatifu msamaha na rehema. Walipoona muujiza huu, washirikina wengine wote waliokuwepo waliamini Kristo, na hekalu la kishirikina likageuzwa kuwa patakatifu pa Mungu wa kweli. [7061:  Eneo la Aedua lilikuwa kusini-mashariki mwa Paris, kati ya mito Loire na Saône.]  [7062:  Augustodon ilikuwa mji mkuu wa Waedui, walioishi katika eneo la Aedua; leo ni Autun katika wilaya ya Loire-et-Saône, yenye magofu mengi.]  [7063:  Mtakatifu Symphorian, shahidi anayeheshimiwa na Kanisa la Kirumi, aliuawa chini ya Mfalme Marcus Aurelius mwaka 178.]  [7064:  Saron – mfalme wa hadithi wa Gali, ambaye Aedui walimuenzi kama mungu na mlinzi wa nchi yao.]  [7065:  Wadruidi – daraja la juu kabisa la upadre, ambalo lilikuwa likitawala kabisa katika Gali tangu enzi za kale na lilifurahia heshima na ushawishi mkubwa miongoni mwa Wagal.] 

Muujiza mwingine usio wa kushangaza kidogo ulitokea kupitia maombi ya mtakatifu katika kijiji cha Leproze[footnoteRef:7066] . Akichochewa na shauku ya kitume, alitaka pia kuuharibu hekalu lililokuwa huko, ambalo lililiheshimiwa sana na washenzi; lakini wakazi walimfukuza. Kisha alijiondoa hadi mahali salama pa karibu na kijiji hicho, ambapo alikaa kwa siku tatu akifunga na kuomba, akimsihi Mungu aibomoe hekalu la kipagani. Kwa kujibu maombi yake ya dhati, malaika wawili wenye mwangaza walimtokea, kana kwamba wamevalia silaha, ambao walitangaza kuwa walitumwa na Mungu kumsaidia dhidi ya wapagani. [7066:  Leproze – sasa Levru, mji mdogo takriban versts 250 kusini mwa Paris.] 

Aliposikia haya, Martin aliharakisha kurudi kijijini mara moja na, kwa nguvu ya neema ya Kristo, kwa muujiza aliyaponda madhabahu na sanamu hadi kuwa vumbi mbele ya macho ya watu, ambao walikuwa wamefungwa na nguvu ya kimungu isiyoonekana. Wakishuhudia muujiza kama huo na uharibifu wa ajabu wa hekalu, wakazi wa kijiji hicho walitambua ubatili wa sanamu na wakamgeukia Kristo.
Wakati mmoja, Mtakatifu Martin, akiwa ameambatana na baadhi ya wanafunzi wake, alipita karibu na kijiji kilichojaa watu wengi akiwa njiani kuelekea mji wa Carnot[footnoteRef:7067] . Umati mkubwa ulitoka kuwakabili, uliokuwa na washindani tu, kwa maana hakuna mtu katika eneo hilo aliyemjua Kristo wala kusikia kweli za imani ya Kikristo. Umaarufu wa mtu huyu mtakatifu ulikuwa mkubwa sana kiasi kwamba ulimvutia umati hata wa washenzi, ambao walijaza mashamba kwa umbali mkubwa. Martin aliona kwamba alipaswa kuchukua hatua na kutumia fursa hii k wao wasiomwamini kwa Kristo. Na hivyo, akiwa ametiwa moyo na Roho Mtakatifu, alianza mahubiri yake yenye msisimko kwa sauti kuu, akitangaza neno la Mungu kwa washenzi na mara nyingi akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya roho yake kwamba umati mkubwa namna hiyo wa watu haukumjua Bwana Mwokozi. [7067:  Carnot – sasa Chartres, mji ulio umbali wa versts 84 kusini-magharibi mwa Paris.] 

Wakati huo, mwanamke ambaye mwanawe alikuwa amefariki hivi karibuni alileta mwili wake usio na uhai na, ukiweka miguuni mwa mtakatifu na kukuza mikono yake kuelekea kwake, akasema:
'Tunajua kuwa wewe ni rafiki wa Mungu. Mnifanyie mwanangu awe hai tena, maana ndiye mtoto wangu wa pekee.'
Umati uliungana na mama aliyehuzunika na kuunga mkono maombi yake.
Mtakatifu Martin alichukua mwili wa marehemu mikononi mwake, akaungama pamoja na watu wote, na, baada ya kutoa sala, akaondoka na kumrudishia kijana mama yake, akiwa sasa hai. Walipoona hili, wote waliokuwepo walianza kwa sauti moja kumkiri Kristo kuwa Mungu na, wakiinama kwa unyenyekevu miguuni mwa mtakatifu, wakamsihi kwa dhati awafanye Wakristo. Mtakatifu, bila kuchelewa, pale pale shambani, aliwaweka mikono juu yao na kuwafundisha neno la kweli. Habari za muujiza huu zilisambaa kwa haraka kote nchini[footnoteRef:7068] . Kwa mafanikio yaleyale, Mtakatifu Martin alieneza nuru ya Injili katika maeneo mengine ya Gali. [7068:  Kwa kumbukumbu ya muujiza huu, baadaye kanisa lilijengwa huko Chartres likiwa limejitolea kwa 'Mtakatifu Martin Mwenye Huruma, Mtoaji wa Maisha'.] 

Wakati mmoja, mtu wa kawaida aliyeitwa Evanphius, aliyekumbwa na ugonjwa mkali na akiwa karibu kufa, alimwita Martin kitandani mwake. Mtakatifu alielekea huko mara moja; lakini kabla hajafika nusu ya njia, yule mgonjwa, akihisi nguvu za yule aliyekuwa anamjia na kupona ghafla, alitoka mwenyewe kumlaki Mtakatifu Martin na wanafunzi waliomsindikiza. Siku iliyofuata, Martin alikuwa karibu kuondoka kwa safari ya kurudi, lakini alibaki kutokana na maombi ya kusisitiza ya yule mtu aliyemponya. Wakati huo huo, nyoka alikuwa amemng'ata vibaya mvulana mdogo kutoka familia ya Evanfia. Evanfia alibeba mvulana huyo aliyekuwa akifa juu ya mabega yake hadi kwa mtu huyo mtakatifu, akimwamini kwa nguvu zake kuu za miujiza na akiwa na hakika kwamba hakuna kitu kilichokuwa kigumu kwake. Sumu ya nyoka ilikuwa tayari imeenea katika viungo vyote vya mvulana; mishipa yake ilikuwa imetapuka, na viungo vyake vya ndani vilikuwa vimevimba kama mpira. Martin alinyoosha mkono wake, akaupitisha kwenye mwili wote wa mvulana, na akanyoosha kidole chake karibu na jeraha lenyewe lililotokana na mng'ato hatari wa nyoka. Na kisha wote waliokuwepo waliona kwa mshangao kwamba sumu ilianza kutiririka kutoka mwili mzima wa mvulana kuelekea kwenye kidole cha Mt. Martin na kutoka nje, pamoja na damu, kutoka kwenye jeraha. Baada ya hili, mvulana alisimama kwa miguu yake akiwa amepona kabisa, na wote walioshuhudia muujiza huo wamutukuza Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake.
Mtakatifu Martin alitenda muujiza mwingine usio na shaka wa kushangaza katika mji wa Carnota, kumhusu msichana bubu. Msichana wa miaka kumi na mbili, aliyekuwa bubu tangu kuzaliwa, aliletwa kwa Martin. Baba yake alimsihi mtakatifu amfungue ulimi wake kupitia maombi yake. Mtakatifu alikabidhi jukumu hili kwa Maaskofu Valentine na Victorius, waliyo kuwa naye, akisisitiza kuwa hili lilikuwa nje ya uwezo wake, na kwamba kwao, kwa kuwa walikuwa wakamilifu zaidi katika wema, mambo yote yalikuwa yanawezekana. Lakini wao, wakichanganya maombi yao na vya baba huyo mwenye huzuni, walimsihi Martin kutenda muujiza uliotarajiwa kutoka kwake. Kisha Martin aliagiza umati uliokuwa umekusanyika uondoke na, akiwa na maaskofu na baba wa binti huyo tu, akaanguka kifudifudi katika maombi ya dhati; kisha alibariki mafuta kidogo na kuyamimina kinywani mwa binti huyo, huku akiishika ulimi wake kati ya vidole vyake. Na muujiza wa ajabu ulithibitisha imani ya mtakatifu. Mtakatifu alipomuuliza msichana jina la baba yake, alimjibu mara moja kwa uwazi – na baba yake, akimshika magoti mtakatifu, alipiga kelele kwa furaha na machozi na akashuhudia mbele ya wote waliokuwepo kwamba hili lilikuwa neno la kwanza la binti yake.
Wakati mmoja, Martin alipokuwa akiingia Paris akiwa ameambatana na umati mkubwa, alikutana na mtu mwenye ukoma aliyekuwa katika hali ya kusikitisha sana, ambaye kila mtu alimkataa. Lakini mtakatifu, akimhurumia, alimbusu na kumpa baraka – na tazama, mgonjwa huyo alisafika ghafla kutoka kwa ukoma wake na alifika kanisani siku iliyofuata, akitoa shukrani kwa uponyaji wake.
Pauline, mwanasiasa mwema ambaye baadaye alijulikana kwa maisha yake matakatifu, alianza kuteseka sana kutokana na ugonjwa wa jicho, na giza lilikuwa tayari limefifisha uwezo wake wa kuona; lakini Mtakatifu Martin aligusa jicho lake kwa kipande cha kitambaa, na maumivu yalipotea papo hapo.
Matendo ya hisani na upendo wa Kikristo ya Mtakatifu Martin kwa wenye bahati mbaya na maskini yalikuwa yasiyohesabika, na kwa hayo alipata cheo cha 'Mwenye Huruma'. Siku moja wakati wa miezi ya baridi, alipokuwa akielekea kanisani, alikutana na ombaomba nusu uchi aliyeanza kumuomba nguo. Mtakatifu alimwita diakoni mkuu na kumwamuru amvalishe yule mtu aliyetetemeka na baridi; kisha, alipoingia sakristi[footnoteRef:7069] , aliketi pale peke yake kama ilivyokuwa desturi yake ; lakini kwa kuwa diakoni hakumpa yule ombaomba nguo yoyote, yule ombaomba alimvamia ghafla yule mtu mtakatifu na kuanza kulalamika kuhusu kasisi na baridi. Kisha mtakatifu kwa siri alitoa tunika yake[footnoteRef:7070] kutoka chini ya vazi lake la juu, akamwamuru maskini aiweke na aondoke. Muda mfupi baadaye, diwani aliingia na kumtangazia askofu mtakatifu kwamba ilikuwa ni wakati wa kuadhimisha ibada kuu, kwani watu walikuwa wamesubiri kanisani. Kwa hili mtakatifu alijibu, akijisemea: [7069:  Sekretarieti ilikuwa idara maalum iliyounganishwa na kanisa.]  [7070:  Tuniki – nguo ya ndani ya kawaida ya raia wa Kirumi – ilikuwa aina ya shati na ilitengenezwa zaidi kwa sufu.] 

'Kwanza, maskini anapaswa kuvalishwa: siwezi kwenda kanisani isipokuwa maskini apate nguo.'
Diwani, asiyeelewa chochote, kwa kuwa hakugundua kwamba mtakatifu hakuwa amevaa nguo chini, alianza kutoa visingizio, akisema kwamba hakuweza kumpata yule maskini.
Lakini Martin alisisitiza:
'Walete nguo zilizoniandaliwa: maskini hatabaki uchi.'
Akiwa amesukumwa na uhitaji, kasisi huyo, huku akichukizwa, alinyakua vazi fupi, gumu kutoka kwa wauzaji wa karibu kwa sarafu tano na akamrushia Martin miguuni mwake kwa hasira, akisema:
'Haya ndiyo mavazi, lakini hakuna mtu maskini.'
Hata hivyo, mtakatifu, kwa utulivu, alimwamuru asubiri kidogo nje ya milango na, baada ya kuvalia suti hiyo kwa siri, alitoka nje kwenye kanisa kuadhimisha Liturujia. Na Bwana alikuwa mwepesi kumzawadia Martin kwa tendo hili la siri la hisani ya Kikristo. Siku hiyo, alipokuwa akibariki madhabahu wakati wa Ibada, umbo la moto lilionekana, likimetameta kutoka kichwani mwake, kiasi kwamba moto huo, ukipanda juu, ulitoa miale mirefu. Tukio hili la utukufu siku hiyo, mbele ya umati mkubwa wa watu, liliwashuhudiwa na wachache waliochaguliwa tu, yaani: mwanafunzi mmoja mwema wa Mtakatifu Martin aliyeitwa Gall, mmoja wa wasichana wasafi, mmoja wa wazee wa kanisa, na watawa watatu.
Upole ambao Martin alijulikana kwao ulisababisha hata washenzi kumpenda. Alikuwa na maadui wachache sana, lakini kama walikuwepo, walimchukia kwa ajili ya wema ambao wao wenyewe hawakumiliki na hawakuweza kuuiga. Wakati huo huo, Martin hakuwahi kumhukumu mtu yeyote, wala hakilipiza uovu kwa uovu. Mbele ya matusi yote, alikuwa mvumilivu sana kiasi kwamba wakati mwingine alitusiwa bila adhabu na wale wa cheo cha chini miongoni mwa watumishi wake wa dini: hakuwahi kuwatimua kwa huzuni waliyoimpatia na, kadiri ilivyokuwa upande wake, hakuwahi kuwanyima upendo wake. Hakuna mtu aliyewahi kumuona akiwa na hasira, au amefadhaika, au akicheka. Daima alikuwa sawa, akiwa na kitu kama furaha ya kimungu usoni mwake. Kamwe hakukuwa na kitu midomoni mwake isipokuwa jina la Kristo. Kamwe hakukuwa na kitu moyoni mwake isipokuwa uchaji Mungu, amani na huruma. Alilia mara nyingi kwa ajili ya dhambi hata za wale miongoni mwa wapinga wake ambao, iwe mbele yake au akiwa hayupo, walimshambulia kwa midomo ya nyoka na ndimi zenye sumu.
Mfano ufuatao unaonyesha waziwazi uvumilivu na upole wa Mtakatifu Martin kwa wale waliomdhulumu. Miongoni mwa makasisi katika monasteri kulikuwa na kijana mmoja aliyeitwa Briktius, ambaye alitoka katika tabaka la chini kabisa la kijamii, lakini Martin alimchukua, akamlea na hatimaye kumweka kuwa diwani. Akichochewa na roho wachafu, Briktius alianza kumtukana mwalimu wake mpole kwa njia ya kuumiza sana, mbele yake na nyuma yake. Mtu huyo mtakatifu alijaribu kumrudisha akilini kwa maonyo ya upole; lakini hili halikumgusa yule mpumbavu, na aliendelea kutoa matusi makubwa zaidi kabla ya hatimaye kukimbia. Alipokutana na mtu mgonjwa njiani aliyemwuliza angeweza kumpata wapi Mtakatifu Martin, Briktius alimwita mtakatifu huyo mdanganyifu mzee na majina mengine ya aibu. Muda mfupi baadaye, baada ya mtu huyu mgonjwa kupona, Martin alipokutana na Briktius, alimuuliza tu kwa upole:
'Kwa nini umeniita mdanganyifu?'
'Sikuwahi kukuita hivyo,' akajibu diakoni.
'Je, sikio langu halikuwa kwenye midomo yako, ingawa ulikuwa unasema nyuma yangu?' alisema mtakatifu. 'Nawe pia, nitakapokufa, utakuwa askofu, na utalazimika kuteseka sana.'
Baada ya hapo, Briktius alianza kupata mshtuko wa wazimu, na mara moja, wakati Martin alipokuwa ameketi kwenye benchi mbele ya kibanda chake, Briktius alimshambulia kwa matusi ya hasira; kwenye miamba ya jirani, aliweza kuona mashetani wawili wakimhimiza wazimu.
'Mimi ni mtakatifu kuliko wewe,' akasema diwani, 'mimi nililelewa kwenye monasteri, ilhali wewe zamani ulikuwa askari.'
Ndugu walidai kwamba Briktsius afanywe mfano na afukuzwe; lakini Martin alivumilia matusi yake kwa utulivu. Muda mfupi baadaye, Briktsius—akivutiwa na upole wa mtakatifu—alipata akili zake na kujirusha miguuni mwake, akiwa ameteswa na majuto, Martin alisema tu:
'Brikcius amejidhuru yeye mwenyewe tu, si mimi. Bwana Yesu Kristo hata alimvumilia Yuda akiwa mbele yake: basi, si mimi nampaswa kumvumilia kijana huyu mbele yangu?'
Utabiri wa Martin ulitimia. Baadaye Briktius alibadilika sana kiasi kwamba, baada ya mtakatifu huyo kufariki, aliteuliwa kuwa mrithi wake, na baada ya hapo ilimbidi avumilie huzuni na lawama nyingi kabla ya kufariki kwa amani[footnoteRef:7071] . [7071:  Bricius alichaguliwa kuwa Askofu wa Tours baada ya Martin, lakini miaka 33 baadaye alifukuzwa kwa aibu na watu kwa msingi wa shutuma moja ya uongo; ilikuwa ni baada ya miaka saba ya uhamisho mchungu ndipo alirudishwa kwenye kiti chake cha uskofu, ambako hatimaye alifariki kwa amani. Briktius alikuwa amebadilika sana katika tabia na alikuwa amejulikana sana kwa maisha yake ya wema kiasi kwamba baadaye alitangazwa mtakatifu na Kanisa la Kirumi (siku yake ya sherehe husherehekewa huko tarehe 13 Novemba).] 

Mifano ifuatayo inaonyesha jinsi ushawishi wa Mtakatifu Martin ulivyokuwa mkubwa na usioweza kupingwa hata kwa watu wenye kiburi na mioyo migumu zaidi, wakiwemo wenye mamlaka wa dunia hii. Hata katika mwanzo kabisa wa utakatifu wake, mji wa Tours uliingia hofu kutokana na ziara ya gavana mkatili wa mkoa, Avicianus, ambaye hasira yake haikuwa na upungufu wowote ikilinganishwa na ile ya wanyama wakali. Msafara wake ulifuatiwa na safu ndefu za wafungwa, ambao mkuu huyo katili alikusudia kuwahukumu kifo ili kueneza hofu mjini. Martin mwenye huruma, asiyeshtushwa na hasira za mkuu huyo, aliamua kuombea msamaha kwa niaba ya wafungwa wake na jiji lake la usharika, na saa kumi na mbili usiku alielekea kwenye malango ya jumba la kifalme la Avician. Usiku huo, usingizi wa gavana usio na utulivu ulikatizwa ghafla, kama alivyoona yeye, na mtikiso mkali, na sauti isiyojulikana ikamwambia:
'Wewe ulale hapa, wakati mtumishi wa Mungu amelala nje ya mlango wako, kwenye kizingiti chako.'
Avitian aliwaamuru watumishi wake watazame nje ya milango, lakini baada ya ukaguzi wa harakaharaka, walimhakikishia kuwa ilikuwa ni dhana yake tu; hivyo, akiwa amehakikishiwa, alirudi kulala, lakini aliamshwa tena muda mfupi baadaye na sauti kubwa: 'Martin anasimama mlangoni.' Watumishi walipokagua, waligundua kuwa ilikuwa kweli. Mkuu wa mkoa aliamuru mtakatifu aletewe mbele yake na akamuuliza:
'Kwa nini ulifanya hivi?'
'Nilijua nia yako,' Mtakatifu Martin alijibu kwa ujasiri, 'kabla hata hujaitoa kwa sauti. Nenda, na usiruhusu ghadhabu ya Mungu ikuharibu.'
Akiwa ametiwa hofu na sauti ya kitabiri ya mtume na kukemewa na dhamiri yake, Avitian aliharakisha kutekeleza amri yake: aliwaachilia wafungwa na kuondoka mjini. Kemeo za Mt. Martin zendelea kuwa na ushawishi mwema katika tabia ya gavana huyu mkatili wa mkoa. Wakati mmoja, Avitian alipotembelea mji wa Tours kwa mara nyingine, mtakatifu aliingia chumbani kwake na, kimyakimya, akamtazama kwa makini.
'Kwa nini unanitazama kwa makini namna hii, mtu mtakatifu?' Aliuliza Avitian.
'Sikuiangalii wewe,' akajibu Martin, 'bali niliangalia shetani anaye chukiza aliyeketi shingoni mwako.'
Na kwa mara nyingine tena, maneno ya mtakatifu yalikuwa na athari njema na kumzuia gavana huyo mkatili wa mkoa kutekeleza nia zake mbaya.
Mfalme Valentinian I[footnoteRef:7072] , aliposikia kutoka pande zote kuhusu umaarufu wa Mtakatifu Martin, alionyesha nia ya kuanzisha uhusiano wa kirafiki naye; lakini mke wake Justina, ambaye alikuwa Miariano mwenye bidii, hakumruhusu afanye hivyo. Hivyo basi, wakati Martin alipowasili Trier[footnoteRef:7073] kwa ajili ya jambo muhimu, ambako ikulu ya mfalme ilikuwa wakati huo, mfalme—aliyekuwa amechukizwa dhidi yake na mke wake—alikataa kumpa fursa ya kumuona. Baada ya majaribio yasiyo na mafanikio ya kujitokeza kwa mfalme, mtakatifu alijitolea kwa maombi na kufunga. Siku ya saba, malaika alimtokea na kumwamuru aende kasri kumwona mfalme. Baada ya kupokea msukumo huu wa kimungu, Martin aliharakia hadi kasrini na, akipata milango ikiwa wazi, alijitokeza mbele ya mfalme bila taarifa yoyote ya awali. Valentinian alikasirika sana, lakini ghafla alihisi kana kwamba kiti cha enzi chini yake kilikuwa kimezama kabisa katika moto kutoka chini. Akilazimika kusimama, ghafla alibadilisha tabia yake na kumkaribisha mtakatifu kwa ukarimu mkubwa; aliongea naye kwa muda mrefu, akamweka kama mgeni wa heshima kwa siku kadhaa zaidi, akiahidi kumtimizia ombi lolote la kiroho ambalo angeomba, na, alipoaga, akampa zawadi nyingi za thamani, ambazo mtakatifu, hata hivyo, alikataa, na hivyo kujipatia heshima kubwa zaidi. [7072:  Valentinian I – Mfalme wa Milki ya Kirumi ya Magharibi – alitawala kuanzia 364 hadi 375.]  [7073:  Trier au Trevi ilikuwa mji mkuu wenye watu wengi na uliokuwa ukistawi wa eneo la kaskazini la Gali ya Kale (liylotajwa kama Belgica).] 

Mnamo mwaka wa 383, majeshi ya Kirumi yalimtawaza Maximus kuwa mfalme, huku mwana na mrithi wa Valentinian I – Gratian[footnoteRef:7074] – akishindwa na kuuawa kutokana na uasi wa wanajeshi; kaka yake, Valentinian II, alilazimika kutoroka na akanyimwa kiti cha enzi, akibaki tu na sehemu ya maeneo yake ya utawala. Kisha Mtakatifu Martin alielekea Trier kumwona Kaisari Maximus na kuombea wale waliokuwa wamemunga mkono Gratian na sasa walikuwa wanakabiliwa na tishio la kifo. Ilikuwa jambo la umuhimu mkubwa sana kwa Maximus kupata uaminifu wa watumishi wa kanisa na, zaidi ya yote, ikiwa inawezekana, ule wa askofu maarufu na mpendwa kama Mtakatifu Martin. Hivyo basi, alikaribisha kuwasili kwake kwa ukarimu mkubwa na akamwalika mtakatifu huyo kwenye jumba la kifalme kwa ajili ya karamu ya kifalme. Lakini Martin alikataa na akajibu kwa ujasiri usio wa kawaida: [7074:  Gratian – Mfalme wa Milki ya Roma ya Magharibi kuanzia 375 hadi 383.] 

'Siwezi kukaa kwenye meza ya mtu aliyemuondoa mfalme mmoja uhai na mwingine kiti chake cha enzi.'
Wakati huo huo, Martin alimwonya mfalme kwamba, ingawa hapo awali alikuwa amefanikiwa katika jitihada zake, utawala wake ungekuwa mfupi na kifo cha ghafla kilikuwa kinamsubiri[footnoteRef:7075] . Maximus alidhibiti hasira zake na kumweleza mtakatifu kwa ushawishi mkubwa kwamba hakuchukua taji kwa hiari yake, bali askari wake walimwekea taji hilo ili kulinda ufalme dhidi ya maadui zake. Hatimaye, akishawishika na Mfalme, Mtakatifu Martin alikubali kuhudhuria karamu ya kifalme, ambapo maafisa wa cheo cha juu na watu mashuhuri walikusanyika; Martin aliketi katika kiti cha heshima kuu, huku padri aliyemsindikiza akipewa kiti kati ya kaka na mjomba wa Mfalme. Wakati wa karamu, kikombe cha divai kililetwa kwa mfalme, naye akaamuru kitolewe kwanza kwa Martin, ili aweze kukipokea tena kutoka mikononi mwa mtakatifu. Lakini Martin, baada ya kulinywa kidogo, hakikurudisha kwa mfalme, bali akakikabidhi mmoja wa waliokuwepo, kana kwamba yule mtu alikuwa na cheo cha juu kuliko mfalme. Hili lilimshangaza mfalme na wote waliokuwepo. Hata hivyo, Maximus sio tu hakakasirika, bali kuanzia wakati huo na kuendelea alianza kumheshimu Mtakatifu Martin zaidi. Mfalme alimwita Martin mara kwa mara na kumpokea kwa heshima katika jumba lake, akiongea naye kuhusu mambo ya kisasa na maisha yajayo, utukufu wa milele wa watakatifu, na mambo mengine yenye manufaa kwa roho. Wakati huo huo, malkia mwema alisikiliza kwa hisia kuu na machozi mazungumzo na mafundisho matakatifu ya Mtakatifu Martin; na hatimaye, kwa idhini ya mumewe, alimwandalia Mtakatifu Martin mlo peke yake nyumbani kwake, ambao aliutayarisha kwa mikono yake mwenyewe, akajihudumia akiwa ameketi miguuni pake, na akampa chakula na kinywaji; kisha, mwishoni mwa mlo, alikusanya makombo yote na mabaki na akajiandalia chakula kwa hayo. Lakini Mtakatifu Martin alitazama yote haya kwa unyenyekevu mkuu, na moyoni mwake na akilini alibaki katika kibanda chake cha kimonaki, miongoni mwa wamonaki wa kawaida aliowakusanya karibu naye. [7075:  Utabiri wa Mt. Martin ulitimia neno kwa neno: mwanzoni, Maximus kwa kweli alimfukuza Valentinian II kutoka Italia mwaka wa 387. Lakini Theodosius II Mchanga, Kaisari wa Milki ya Roma ya Mashariki, ambaye hapo awali alikuwa amemchukua Valentinian II chini ya ulinzi wake alipokuwa bado mtoto, alimrudishia haki zake kwa ushindi mwaka uliofuata. Maximus alishindwa, akaletiwa mbele ya Theodosius na kuuawa.] 

Kuelekea mwisho wa maisha yake, Martin, aliposikia kwamba mzozo mkali ulikuwa umeibuka miongoni mwa walei katika wilaya ya Kanda[footnoteRef:7076] , aliharakia huko kurejesha maelewano kati ya walei waliokuwa wakigombana. Baada ya kuwaita watawa wake, aliwatabiria kuwa kifo chake kilikuwa karibu, na akaanza safari yake, akisindikizwa na machozi na vilio vyao. Baada ya kurejesha amani Kanda, mtakatifu alipata homa kali huko na, akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa umekaribia, aliwaamuru wanafunzi wake wamlaze chini akiwa amevikwa sanda na majivu, kwa maana, kwa maneno yake mwenyewe, hivi ndivyo Wakristo wanavyopaswa kufa. Alipokuwa amelala hapo, ilionekana kwake kwamba alimwona shetani amesimama karibu naye. [7076:  Mji kwenye muungano wa mito ya Loire na Vienne.] 

'Kwa nini unasimama hapa, wewe mnyama wa kutisha?' akasema mtakatifu. 'Huna mamlaka juu yangu: kifua cha Abrahamu kitanipokea.'
Haya yalikuwa maneno yake ya mwisho, na ndugu waliokuwa wamemzunguka walivutiwa na mng'ao na uzuri wa uso wake hata alipokuwa amelala maiti[footnoteRef:7077] . Watawa elfu mbili na kwaya ya wasichana wasioolewa walifuatana na mwili wake hadi Tur, ambako, katikati ya umati mkubwa wa watu, alizikwa kwa heshima kubwa. Baada ya kifo kitukufu cha mtume huyo mkuu na mfanya miujiza , Mungu alimpa neema ya mwili wake kutokuoza, na miujiza mikubwa na mingi ilitendeka kwenye kaburi lake[footnoteRef:7078] , kwa utukufu wa Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake milele na milele. Amina. [7077:  Mtakatifu Martin alifariki tarehe 11 Novemba karibu na mwaka 400, akiwa na umri wa takriban miaka 80.]  [7078:  Askofu Perpetuus alijenga kanisa la kifahari juu ya kaburi la Mtakatifu Martin. Sehemu za masalia yake baadaye zilisambazwa katika makanisa mbalimbali. Mnamo 1562, Waprotestanti walinyang'anya kaburi lake na kuchoma masalia yake huko Tours. Sehemu zilizobaki za mifupa yake ziliwekwa mahali pake na bado zinahifadhiwa katika Kanisa Kuu la Tours. Miujiza mingi ya Mtakatifu Martin baada ya kifo chake ilielezwwa kwa mara ya kwanza katika karne ya 6 na Gregory wa Tours, ambaye alitangazwa kuwa mtakatifu katika Magharibi na ambaye yeye mwenyewe alishuhudia nguvu ya ajabu ya miujiza ya mtu huyu wa Mungu.] 



[bookmark: _Toc238144561][bookmark: _Toc242951053]Kumbukumbu ya Mtakatifu Domnica Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 12 Oktoba
Mtakatifu Domnica aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian. Alipofikishwa mbele ya Lysias, gavana wa Anazarbus huko Cilicia, kwa kumkiri Kristo, kwanza alipigwa kwa ngozi za ng'ombe, huku miguu yake ikiunguzwa kwa chuma moto; kisha akapigwa vibaya sana kwa fimbo kiasi kwamba viungo vyake vilivunjika. Hatimaye alipowekwa gerezani, alikabidhi roho yake kwa Bwana huku akitoa shukrani kwa majeraha yake ya ushuhuda (286 BK).


[bookmark: _Toc238144562][bookmark: _Toc242951054]Sikukuu ya kumbukumbu ya uhamisho wa masalia ya watakatifu wa Malta
Kumbukumbu tarehe 12 Oktoba
Katika Kanisa la Kirusi, tarehe 12 Oktoba inaashiria sherehe ya uhamisho kutoka kisiwa cha Malta hadi Gatchina wa vitu vitakatifu vitatu vikubwa: kipande cha Msalaba wa Bwana Unaotoa Uhai, ikoni ya miujiza ya Bibi Yetu wa Filermos, iliyochorwa na Mtume Luka Mwanzilishi, na mkono wa kulia wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji. Hebu tufafanue kwa ufupi historia ya asili ya kila mojawapo ya vitu hivi vitakatifu na kuanzishwa kwa siku ya sikukuu kwa heshima yao.
I.
Mnamo mwaka wa 326, Msalaba Mtakatifu uligunduliwa kwa muujiza Golgotha na Mtakatifu Helena, Malkia. Muda mfupi baadaye, kwa amri ya kifalme, kanisa jipya lililojitolea kwa Ufufuko wa Kristo lilianzishwa hapa, ambalo lilikuwa limepangiwa kuwa, kwa miaka mingi ijayo, mlinzi wa reliki hii kuu ya ulimwengu wote wa Kikristo. Kanisa hili linaendelea kulinda reliki hii hadi leo. Hata hivyo, haliwezi kuonyeshwa kikamilifu, kama ilivyokuwa ilipogunduliwa na Mtakatifu Helena. Mapokeo yanatuambia kuhusu vipande vingi vya Msalaba wa Bwana, ambavyo vilitenganishwa nao katika nyakati za kale na kusambazwa katika pande zote nne za dunia kwa ajili ya utakatifu wake[footnoteRef:7079] . Vipande hivi vilihifadhiwa na Mashariki, na pia na Magharibi ya Kikristo. [7079:  Hili linathibitishwa zaidi na Mt. Kirili wa Yerusalemu, aliyeishi katika karne ya 4 (karne ileile ambayo Msalaba wa Bwana ulipatikana). Katika mojawapo ya 'Mahubiri yake ya Katekesi', anasema kwamba hata katika enzi zake, ulimwengu wote tayari ulikuwa na vipande vya Msalaba. Kwa hakika, hata taarifa yenyewe ya ugunduzi wa Msalaba Mtakatifu inataja kwamba Mtakatifu Helena, Malkia, alitenga kipande cha Msalaba uliogunduliwa na akakituma kwa mwanawe Konstantino ili kubariki ufalme wake. Kufikia karne ya tano, vipande vya Msalaba Mtakatifu havikushikiliwa tu na makanisa mengi ya Mashariki, bali, kama anavyothibitisha Mtakatifu Yohane Krisostomo, hata watu binafsi 'mara nyingi waliweka kipande cha Msalaba katika dhahabu na kuvalia shingoni mwao'.] 

Kwa njia ile ile, katika kipindi cha miaka elfu moja cha historia yake ya Kikristo, Rus' Takatifu imepokea zaidi ya mara moja kutoka Mashariki vipande vya Msalaba wa Bwana Unaotoa Uhai, ambavyo vimehifadhiwa hadi leo katika makanisa makuu, monasteri za kale, makanisa ya parokia, majumba ya kifalme na hata nyumba za watu binafsi. Hata hivyo, mojawapo ya vipande hivi, ilipokea kutoka Magharibi, kutoka kwa Mashujaa wa Nidhamu ya Malta. Mwenendo wa Shirika hili daima umekuwa ukiunganishwa kwa karibu na mwenendo wa Mashariki ya Kiorthodoksi, na hata na mwenendo wa Ule Mti wa Heshima, ambao daima umekuwa ngome yake isiyoyumba na silaha yake ya ushindi dhidi ya majanga yote na hila kutoka kwa ulimwengu wa kigeni wa Kiislamu na wa kipagani.
Wakati Wakristo wengine wa Magharibi, wakiwa wamebeba fimbo ya mtawa, walifanya safari za ibada Mashariki ili kuabudu maeneo yake matakatifu—ambapo bila shaka Mti wa Mwanzo wa Msalaba daima ulishikilia nafasi ya kwanza— wengine, wakiwa wamevalia nguo za chuma, walikimbilia huko ili kumwaga damu yao, wakiwalinda wale waumini na maeneo matakatifu yenyewe, ambayo yaliwavutia[footnoteRef:7080] – huku kundi la tatu likijifanya jukumu lao, kwa kuunda vyama, kuwaandalia makazi katika nchi ya kigeni wale waumini na kuwatunza wale waliojeruhiwa. Moja ya mashirika ya zamani zaidi ya aina hiyo ni Shirika la Mt. Yohana[footnoteRef:7081] , lililopewa jina hilo kwa sababu kanisa la hospitali yake lilikuwa limejitolea kwa Mt. Yohana Mbatizaji. Awali ikiwa ni taasisi iliyojitolea kwa madhumuni ya hisani pekee, baadaye Shirika hilo—wakati uongozi wake ulipokabidhiwa kwa Mfaransa mwenye bidii Raimund de Puy[footnoteRef:7082] —likapitisha katiba mpya, ambayo chini yake shughuli zake sasa pia zilijumuisha ulinzi wa silaha kwa waumini watawa katika safari zao kuelekea Yerusalemu. Upanuzi huu wa shughuli zake barani Ulaya ulipokelewa kwa shauku kubwa: mashujaa wacha Mungu kutoka mataifa mbalimbali walikimbilia kujiunga na Shirika jipya. Miaka mia saba ya mapambano dhidi ya wasioamini katika kulinda Ukristo iliwaletea Mashujaa wa Hospitaller utukufu wa milele. Baadaye, Maspaya wa Mtakatifu Yohane walilazimika kuondoka Palestina, lakini walikuwa tayari wameonyesha ujasiri wa kipekee na kujitolea mhanga wakati wao Yerusalemu (1118–1187) katika vita dhidi ya majeshi ya makhalifa wa Misri na Baghdad[footnoteRef:7083] . Kama zawadi kwa matendo yao ya kishujaa, walipewa kisha kipande cha Msalaba wa Bwana Unaotoa Uhai, ambacho walikitunza kwa heshima huko Ptolemais na kwenye visiwa vya Cyprus, Rhodes na, hatimaye, Malta[footnoteRef:7084] , kutoka hapo walilileta Urusi wakati wa utawala wa Kaisari Paul. [7080:  Kinachostahili kutajwa hasa kuhusiana na hili ni misheni za kijeshi kutoka Ulaya Magharibi mwishoni mwa karne ya 11, zinazojulikana kama Vita vya Msalaba. Jina lililotolewa kwao linaashiria waziwazi kile kilichowasukuma Wakristo wa Magharibi, katika vikosi visivyo na hesabu, kuvuka nchi, bahari na majangwa yasiyojulikana: walichochewa na tamaa ya kuona Mti wa Msalaba Mtakatifu haudhalilishwi. Kulikuwa na kampeni kuu nane: ya kwanza mwaka 1096, ya pili mwaka 1147, ya tatu mwaka 1190, ya nne mwaka 1202, ya tano mwaka 1217, ya sita mwaka 1228, ya saba mwaka 1248, na ya nane mwaka 1270.]  [7081:  Shirika la Mtakatifu Yohane liliwekwa mwaka wa 1047. Mwanzilishi wake anachukuliwa kuwa ni mfanyabiashara tajiri aliyeitwa Maurus kutoka Amalfi, ambaye, pamoja na wengine kadhaa, alipata ruhusa kutoka kwa khalifa wa Misri kujenga kimbilio na kanisa kwa ajili ya waumini watembea kwa miguu huko Yerusalemu.]  [7082:  Raymond de Puy alichaguliwa kuwa Mkuu Mkuu wa Shirika la Mtakatifu Yohane mnamo 1118.]  [7083:  Khalifa – cheo cha warithi wa Muhammad, ambao walikuwa na mamlaka ya juu zaidi ya kiroho na kidunia miongoni mwa Waislamu.]  [7084:  Ptolemais – mji katika Fenisia, kusini mwa Tiro; Kipro – kisiwa katika kaskazini-mashariki mwa Bahari ya Mediterania, karibu na pwani ya Asia Ndogo; Rodosi – kisiwa cha mashariki zaidi katika Bahari ya Aegea; Malta – kisiwa katika Bahari ya Mediterania, kati ya Sicily na pwani ya Kaskazini mwa Afrika.] 

II.
Wakati huo huo na kipande cha Mti Unaotoa Uhai wa Msalaba wa Bwana, reliki nyingine, iliyoheshimiwa kwa heshima sawa na kuhifadhiwa kwa muda mrefu na Mashujaa wa Mtakatifu Yohane, ililetwa kutoka kisiwa cha Malta hadi Urusi: Ikoni ya Filerma ya Mama wa Mungu – Odigitria[footnoteRef:7085] . [7085:  Mama wa Mungu anaitwa Hodigitria – Mwongozo – kwa sababu Yeye huongoza watu kwenye njia ya wokovu.] 

Imani ya jadi ya tangu zamani sana inasema kwamba ilichorwa na Mtume Luka Mwanzilishi na kutakaswa kwa baraka za Bikira Maria Mwenyewe, ambaye kwa baraka zake mchoraji huyo Mwanzilishi alikuwa na tabia ya kuwasilisha kazi za mikono yake. Karibu mwaka wa 46, ililetwa katika nchi ya asili ya Mtume Luka, Antiokia, ambako ilibaki hadi wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu, ambapo, pamoja na vitu vingine vya kumbukumbu vya maisha ya duniani ya Yesu Kristo na Mitume, ilihamishiwa Yerusalemu, ambayo ilikuwa imekarabatiwa na Konstantino. Karibu mwaka wa 480, Malkia Eudoxia aliituma kama baraka hadi Constantinople kwa Mtakatifu Pulcheria, dada wa Kaisari Theodosius Mchanga. Huko, Mtakatifu Pulcheria alijenga Kanisa jipya la Blachernae, ambapo ikoni hii takatifu ya Mama wa Mungu iliwekwa; kwa karne nyingi, ilihudumu kama mlinzi wa Constantinople.
Tangu wakati wa Mtakatifu Pulcheria, kwa mujibu wa matakwa ya mwanzilishi, ilikuwa desturi kufanya ibada ya maombi mbele ya ikoni ya Mama wa Mungu kila Jumanne katika Kanisa la Blachernae; na kuanzia mwaka 626, kufuatia utukuzaji wake wa miujiza, usomaji wa Akathist[footnoteRef:7086] uliongezwa kwenye ibada hiyo. Na sifa zisizo na kikomo kwa heshima ya Mama wa Mungu zilisikika katika kanisa hili hadi nyakati za machafuko za upinga sanamu zilipofika, ambapo, kwa maneno ya mmoja wa watu wa wakati huo, alinyang'anywa 'kama malkia anavyonyang'anywa zambarau yake'. [7086:  Mnamo mwaka wa 626, wakati wa utawala wa Mfalme wa Bizanti Heraklius, Syvar, jenerali wa Mfalme wa Uajemi Khosrow, alizunguka Constantinople iliyokuwa haijakingwa kabisa kwa maji na kwa nchi kavu (Mfalme na jeshi lake walikuwa kwenye kampeni ya mbali). Na wakati Patriaki Sergius alipozamisha vazi la Mama wa Mungu katika maji ya ghuba, dhoruba ilinuka, ikikoroga maji ya ghuba na kuzamisha meli za maadui zilizokuwa zimebandikizwa huko. Kwa kumbukumbu ya tukio hili, wimbo wa shukrani kwa Mama wa Mungu ulitungwa, ambao waabudu walilazimika kuusikiliza wakiwa wamesimama; ndiyo maana ulijulikana kama 'wimbo wa kusimama' au akathist.] 

Baada ya kurejeshwa kwa heshima ya picha takatifu, picha ya Mama wa Mungu ilichukua tena nafasi yake halali katika kanisa lililojengwa kwa heshima yake, ambalo lilitiwa utukufu tena kwa kuonekana kwa muujiza ndani yake kwa picha ya Ulinzi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kwa upatanisho wake uliofufuliwa dhidi ya maadui wa muda mrefu wa Konstantinopoli – Wasarakeni[footnoteRef:7087] . Lakini imani ya wakazi wa Constantinople ilikuwa imedhoofika, na walinyimwa Mwombezi wao. Adui wapya waliungana na maadui wa Kiislamu: Wakristo wa Magharibi – Wapiganaji wa Msalaba. Wakati wa Msalaba wa Nne, ikoni ya Odigitria, pamoja na vito vingine vingi vya Constantinople, ilichukuliwa na Wamasalia kutoka Kanisa la Blachernae na kutumwa Magharibi. Baada ya kuhamishwa tena hadi Palestina, ilifika mikononi mwa Mashujaa wa Hospitaller. Mwishoni mwa Vita vya Msalaba, wakati Mashujaa hao walipolazimika kuondoka Ptolemais, ambako walikuwa wakiishi hadi wakati huo, na kuhamia kisiwa cha Rhodes, walichukua ikoni takatifu pamoja nao. Ilibaki kuwa sehemu muhimu ya mali zao katika uhamisho wao wote uliofuata, hadi walipoiwasilisha kama zawadi kwa Kaisari Paul. [7087:  Wasarakeni, au Waarabu.] 

III.
Mkono wa kulia wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji ni reliki ya tatu ambayo siku ya sherehe yake huadhimishwa nchini Urusi tarehe 12 Oktoba. Mwinjilisti Mathayo, akiripoti mazingira ya ushuhuda wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji, anabainisha kwamba wanafunzi wake, walipofika, walichukua mwili wake (isipokuwa kichwa) na kumzika[footnoteRef:7088] . Katika eneo la mazishi ya Mtangulizi katika mji wa Samaria wa Sebaste[footnoteRef:7089] , kanisa lililojengwa kwa jina lake lilijengwa mapema karne ya tatu. Kumbukumbu ya yeye na heshima kwa mifupa yake takatifu zilikuwa tayari zikifanywa katika nyakati za mitume. [7088:  Mathayo 14:12. Kulingana na waandishi wengine, wakati wa utawala wa Julian Mkadhibu, masalia ya Mt. Yohana Mbatizaji, yaliyokuwa yametunzwa Sebaste, yaliteketezwa na kuwa majivu na kupeperushwa na upepo.]  [7089:  Sebaste – mji mkuu wa Samaria. Mji huu ulipata jina hili baada ya kutolewa kwa Herode Mkuu na Augustus, ambaye aliukarabati kabisa na kuupamba; kwa shukrani kwa Augustus, aliuita Sebaste, au Sebaste, lenye maana ya 'mji wa Augustus'.] 

Kulingana na utamaduni wa zamani, Mtakatifu Luka Mwinjilisti, alipokuwa akihubiri kuhusu Kristo huko Sebaste, aliheshimu mabaki ya Mtangulizi wake na aliwaomba wakazi wa Sebaste wamruhusu kuyahamisha hadi Antiokia, ambako yangeweza kuokolewa dhidi ya unyanyasaji na uharibifu kutoka kwa wasioamini. Hata hivyo, watu wa Sebaste walimruhusu kuchukua tu mkono wa kulia wa Mbatizaji, ambao aliubeba kwa heshima hadi Antiokia. Tangu wakati reli hii ilipohifadhiwa Antiokia, imehifadhiwa desturi kuhusu muujiza wa ajabu uliotokea kupitia kwake.
[footnoteRef:7090]Ndani ya mipaka ya Antiokia kulikuwa na kiumbe cha kutisha ambacho, kulingana na dhana potofu ya wapagani wa eneo hilo, mmoja wa mabikira wa jiji hilo alitolewa kafara kila mwaka kwa droo. Wakati mmoja, droo la hatari lilimwangukia mwanamke kijana kutoka Antiokia, binti ya Mkristo. Baba yake aliyesombwa na huzuni, asiyetaka kukabidhi damu ya Mkristo kwa unyanyapuzi wa upagani wa kishirikina, aliomba msaada kutoka mbinguni. Baada ya sala ya dhati kanisani kwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji, alibusu masalia yake yasiyoharibika, yaliyokuwa yamehifadhiwa huko, na kwa meno yake alitengeneza kipande kutoka kwa kidole kimoja cha mtakatifu huyo, ambacho alikitia siri. Wakati ulipofika wa dhabihu hiyo ya kutisha na yule mnyama mkubwa aliyekuwa anakaribia alipokuwa tayari anafungua vinywa vyake kumnyaka yule binti asiye na hatia, baba yake, ambaye alikuwa amewasili wakati huo, alitupa kwenye vinywa vyake kipande cha kidole cha kulia cha Mbatizaji ambacho alikuwa amekihifadhi, na yule mnyama mkubwa mara moja akaanguka bila uhai. Wakajishtuka sana wale washindani waliokuwa mashahidi wa tukio hili. Walipogundua sababu halisi ya kifo cha ghafla cha jitu hilo, wengi wao waliacha imani zao za upuzi za zamani na wakamgeukia Kristo. Katika eneo la mauaji hayo ya upuzi, walijenga kanisa kwa heshima ya Yohana Mbatizaji. Tamaduni inayohusu tukio hili la miujiza inaelezea muonekano wa sasa wa mkono wa kulia wa Yohana Mbatizaji, ambao unakosa sehemu ya kidole gumba. Na imani ya watu wa Antiokia katika kielelezo hiki kitukufu, kilichohifadhiwa katika mji wao, ilikuwa kubwa. Yuliani Mkufuru alijua kuhusu kielelezo hiki, na alijua kuhusu utauwa wa watu wa Antiokia kwako, kwa maana yeye mwenyewe alikuwa ameishi Antiokia katika ujana wake. Kwa kuwa alihukumu kila kitu kinachokumbushia Ukristo kuchomwa, hakuweza kupuuza kielelezo hiki takatifu alipowasili Antiokia, wakati alipokuwa akielekea vita dhidi ya Wapersi (mwaka 362). Zaidi ya hayo, ilitokea kwamba wakati huu huu hekalu lake pendwa la Apollo huko Daphne[footnoteRef:7091] lilikuwa limeungua. Akiwashuku Wakristo kwa kuchoma moto, mfalme aliyekasirika aliagiza, kama kulipiza kisasi dhidi yao, uchomaji wa hadhara wa hekalu kuu la Antiokia – mkono wa kulia wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji. Hata hivyo, ilibainika kwamba waumini wa Antiokia, hata kabla ya kufika kwa Julian, walikuwa wameficha sanamu takatifu yao katika mojawapo ya minara ya jiji , na majaribio yote ya wale waliotekeleza amri ya mfalme kuitafuta yalishindikana. Baada ya kifo cha Julian, walirudisha sanamu hiyo takatifu katika kanisa kuu la jiji, ambapo ilibaki kwa takriban miaka mia sita, hadi uvamizi wa Waislamu wa Syria. Mnamo mwaka wa 639, Antiokia ilichukuliwa, na pamoja nayo mkono wa kulia wa Mbatizaji ulichukuliwa kama mateka na Waislamu. Mara nyingi, maliki wa Bizanti walijaribu kuirejesha kutoka Antiokia, lakini juhudi zao zote zilisitawi bila kupata matokeo yaliyotarajiwa. Hatimaye, Bwana aliamuru kuwa reliki hiyo ya Kikristo ihamishwe kutoka mjini humo, uliokuwa umetekwa na watu wasio na Mungu, hadi mji mkuu wa ufalme wa Kikristo. Mnamo mwaka wa 959, diakoni mchaa wa Kanisa la Antiokia, Yobo – ambaye alikuwa amejaribu mara kwa mara, bila mafanikio, kumshawishi mlinzi wa Kanisa la Mt. Petro, ambapo mkono wa kulia wa Yohana Mbatizaji ulikuwa umehifadhiwa katika chumba maalum pamoja na vyombo vitakatifu na vitu vingine vya thamani, ili amkabidhi reliki hii – – hatimaye aliamua kutumia udhaifu wa mlezi: wakati mlezi alikuwa amelala usingizi mnzito kutokana na kunywa divai nyingi, Yobo alichukua funguo za kanisa na kuiba reliki hiyo usiku. Akiwa na mzigo wake wa thamani, alielekea moja kwa moja Konstantinopoli. Alipofika Chalkedoni[footnoteRef:7092] , alituma habari Konstantinopoli kuhusu hazina aliyokuwa amebeba kutoka Antiokia. Muda mfupi baadaye, meli ya kifalme ilifika Chalkedoni ikiwa imebeba patriaki na watu mashuhuri wa mfalme. Muda mfupi baadaye, mfalme na wananchi wote walikaribisha kielelezo hicho—ambacho kilipatikana kwa shida kubwa sana—kwenye Bosphorus kwa sherehe kubwa, hisia za kina na shangwe, 'kana kwamba alikuwa Mbatizaji mwenyewe, aliyetoka mbinguni'. Kilibebwa hadi kanisa la jumba la kifalme. Inashangaza kwamba mkono wa kulia wa Mbatizaji, ambao uliwahi kugusa kichwa cha Bwana, ulileta katika kanisa hili usiku wa manane wa Siku Kuu ya Epifania, na zaidi ya hayo, kabla tu ya baraka ya maji. Mwingiliano huu wa matukio uliongeza uzito wa tukio la uhamisho na furaha ya heshima ya mfalme na watu. Bila kuhusisha sikukuu ya uhamisho wa mkono wa kulia wa Mtangulizi na sikukuu ya Epifania, Kanisa la Kigiriki lilitoa amri kwamba kumbukumbu ya tukio hili isherehekewe siku ya sikukuu ya Mtakatifu Yohane Mbatizaji, tarehe 7 Januari. Kama ilivyokuwa Antiokia, desturi ya kuinua mkono wa kulia wa Mtangulizi wa Bwana mbele ya watu pia ilianzishwa Konstantinopoli, lakini ibada hii haikufanyika siku ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu (kama ilivyokuwa Antiokia), bali siku ya sikukuu ya Kuzaliwa kwa Mtangulizi – tarehe 24 Juni. Konstantinopoli ilipoanguka mwaka[footnoteRef:7093] , chini ya mashambulizi ya Waturuki, Sultani Mehmed II, alipoingia mjini, aliamuru mkono wa kulia wa Mtangulizi, pamoja na vitu vingine vitakatifu vya Kikristo, viwekwe katika hazina yake ya kifalme na kufungwa kwa muhuri wake. Hata hivyo, Shirika la Mtakatifu Yohane, lililotajwa hapo juu, ambalo wakati huo lilikuwa na makao yake katika kisiwa cha Rhodes, lilijitokeza kulinda mji uliotukana na mawasiliano yake matakatifu yaliyotukana. Mashujaa wa Mtakatifu Yohane hawakurudisha mashambulizi yote ya Waturuki katika kisiwa cha Rhodes kwa ujasiri tu, bali pia walianza kuwa tishio kwa maeneo ya Waturuki wenyewe. Kisha mrithi wa Mehmed II, Bayezid II, akitaka kupata kibali chao, alituma mkono wa kulia wa Yohana Mbatizaji kwa Mkuu Mkuu wa Shirika lao, Peter Obuson, kama zawadi. Kile kilichokuwa hazina isiyo na thamani kwa hazina ya Kiislamu kilikuwa hazina ya thamani kwa mashujaa Wakristo, ambao Shirika lao, tangu kuanzishwa kwake, lilikuwa limewekwa chini ya ulinzi wa mbinguni wa Mt. Yohana Mbatizaji. Kila mahali ambapo Mashujaa wa Mtakatifu Yohana walipokaa, makanisa yalijengwa kwa heshima ya Mtakatifu Yohana Mbatizaji, na kuanzia wakati huo, kila walipohama, mkono wake wa kulia ulibebwa hadi makanisa mapya. Kanisa kama hilo lilijengwa na Aubuson katika kisiwa cha Rhodes, na kanisa lingine linalofanana nalo lilijengwa baadaye na Mkuu Mkuu wa Shirika hilo, La Valette, katika kisiwa cha Malta. [7090:  Hii ilikuwa mwaka wa 1484.]  [7091:  Daphne ni mtaa wa pembeni wa Antiokia.]  [7092:  Chalcedon – mji karibu na Constantinople.]  [7093:  Kuanguka kwa Konstantinopoli kulitokea mwaka wa 1453.] 

IV.
Kisiwa cha Malta kilipotekelezwa na Napoleon, na taji la Mkuu Mkuu wa Shirika lilipopit[footnoteRef:7094] a kwa Mfalme wa Urusi Paul Petrovich, ambaye alikuwa ameshangazwa na historia tukufu ya Maspaya wa Malta tangu akiwa mtoto, Maspaya wa Mtakatifu Yohane, wakiwa wamshukuru kwa uungwaji mkono wake, waliamua kuhamishia mikononi mwake hazina zote tatu kuu, ambazo hawakuwahi kutenganishwa nazo tangu walipozipokea. [7094:  Mnamo tarehe 29 Novemba 1798.] 

Mkono wa kulia wa Yohana Mbatizaji ulikuwa wa kwanza kati ya vitu vitakatifu walivyovipeleka Urusi. Mnamo mwaka 1798, uliwekwa kwa muda katika kanisa dogo la Shirika hilo huko St Petersburg. Mwaka uliofuata mara moja, tarehe 12 Oktoba 1799, masalia hayo yalisafirishwa hadi Gatchina[footnoteRef:7095] , pamoja na masalia mengine mawili matakatifu: vipande vya Msalaba wa Kweli na picha takatifu ya Bikira Maria wa Filerma. [7095:  Gatchina – mji katika wilaya ya Tsarskoye Selo ya Gavana wa St Petersburg.] 

Mahakama ya Kifalme ilikaribisha vito hivi vitakatifu vilivyotolewa kama zawadi kwa sherehe kubwa. Saa kumi asubuhi hiyo, msafara mzima uliondoka kutoka Jumba la Gatchina kuelekea Ingeburg, ambako mapokezi ya vito hivyo yalipaswa kufanyika, ukiwa unaliongozwa na Kaisari na kuandamana na wanachama wa Familia ya Kifalme na msafara mkubwa. Mkutano ulifanyika kwenye kile kinachoitwa Lango la Spassky, ambapo msafara huo mtakatifu ulianza safari yake ya kurudi ikielekea kasrini. Wapadri waliiongoza njia katika msafara wa kidini. Nyuma yao, katika gari la kifalme la dhahabu, mkono wa kulia wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji ulibebwa katika sanduku la dhahabu la msalaba, juu ya mto wa velveti ya zambarau. Kisha, kwa namna ileile, ikafuata ikoni ya Mama wa Mungu na kipande cha Msalaba wa Bwana Uleutoa Uhai. Kaisari mwenyewe, akiwa amevaa vazi kamili la cheo cha Mkuu Mkuu wa Nidhamu ya Malta, alitembea nyuma ya gari la kwanza. Wakati msafara ulipokaribia jumba la kifalme, Kaisari mwenyewe alichukua mkono wa kulia wa Mbatizaji na, huku troparion iliyotengwa kwa ajili yake ikisikika, aliubeba hadi kanisa la ndani la jumba la kifalme, ambalo lilikuwa limepambwa upya, ambapo aliweka katika sehemu iliyotayarishwa. Ikoni ya Mama wa Mungu na kipande cha Mti Unaotoa Uhai pia viliwekwa hapo. Maelezo yote ya tukio hili kuu baadaye yaliingizwa katika ibada iliyotungwa kwa maagizo ya Sinodi Takatifu ya tarehe 12 Oktoba. Ndani yake, 'mfalme aliyechaguliwa na Mungu anafananishwa na Daudi, mnyenyekevu na mcha Mungu, akibeba kwa furaha nyumbani kwake, kama zamani kwenda Sayuni, Sanduku jipya la yule mtakatifu wa zamani anayeheshimika sana. Kwa maana pale palikuwa na sanduku lililobeba mana; hapa, picha takatifu iliyombeba Kristo tumboni. Palikuwa na mbao za Agano la Kale; hapa, mkono ulioashiria Agano Jipya, ukitangaza wokovu na huruma kuu kwa ulimwengu. Palikuwa na fimbo; hapa, Msalaba wa Kristo, mlinzi wa ulimwengu[footnoteRef:7096] . [7096:  Stichera katika ibada ya stichera.] 

Furaha ya kweli ya Paulo ilimpelekea kuwasilisha maeneo matakatifu na hazina za dhahabu zenye mapambo ya almasi na vito vingine vya thamani, na vazi jipya, lenye thamani sawa kwa ajili ya picha takatifu ya Mama wa Mungu.
Sinodi Takatifu iliingiza tarehe 12 Oktoba miongoni mwa siku za sikukuu za kalenda ya Kirusi.
Hata hivyo, Gatchina haikuwa mahali pa kupumzika kwa vitu vitakatifu vya Malta kwa muda mrefu. Familia ya kifalme, ilipokuwa ikiondoka kuelekea St Petersburg msimu wa vuli, ilivichukua navyo, na hivyo basi mwaka uliofuata, 1800, sikukuu ya kuadhimisha uhamisho wake ilisherehekewa katika Kanisa la Jumba la Kifalme la Majira ya Baridi. Kwa zaidi ya miaka hamsini, sherehe yenyewe iliyoanzishwa kuadhimisha uhamisho wao kwenda Urusi ilifanyika hapa tarehe 7 Januari, badala ya tarehe 12 Oktoba. Kaisari Nicholas Pavlovich kwa mara nyingine tena alielekeza umakini wake kwenye mji uliosahaulika wa Gatchina. Kwa kumbukumbu ya baba yake, mwanzilishi wa Gatchina, alijenga kanisa kuu lililotengwa kwa Mtume Paulo huko. Kwa ajili ya ubariki wa kanisa kuu hili[footnoteRef:7097] , masalia ya Maltese yalileta tena kutoka Jumba la Kijani hadi Gatchina. Katika vuli ya mwaka huo huo, Tsar alitembelea kanisa hilo. Waumini waliokuwa wamekusanyika, kwa shukrani kwa Tsar aliyeagiza ujenzi wa kanisa hilo, waliongeza kwenye shukrani zao ombi kwamba kanisa jipya lililojengwa litumike kama makao ya kudumu ya vitu vitakatifu vya Malta, ambavyo vilikuwa vimewaletwa Gatchina kwa mara ya kwanza kabisa. [7097:  Kanisa lilitakatifuzwa mwaka 1852.] 

Kujibu ombi hili, Tsar aliwaambia kwamba hakuweza kuhamisha mali ya Nyumba ya Kifalme kwa umiliki wa kanisa la kibinafsi, lakini angekubali tu uhamisho wao wa kila mwaka wa muda mfupi kutoka St Petersburg. Hivyo basi ilirejeshwa sherehe ya siku kuu tarehe 12 Oktoba, ambayo sasa huadhimishwa katika kanisa la korti na katika Kanisa Kuu la Pavlovsk. Vibaki hivi hulewa kutoka St Petersburg siku moja kabla ya sikukuu. Huheshimiwa siku hii wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha katika kapeli ya ikulu. Siku inayofuata, baada ya Misa ya asubuhi katika kapeli ya ikulu, huhamishiwa kwenye kanisa kuu, ambapo hubaki kwa siku kumi hadi siku kuu ya Ikoni ya Kazan ya Mama wa Mungu, wakati, baada ya mkesha mjini, hurudishwa tena St Petersburg.
Tarehe 12 Oktoba si tu siku kuu na ya ulimwengu kwa watu wa Gatchina, bali pia ni siku ya kuabudu mifupa takatifu ya Malta na watawa wengi wanaokuja Gatchina kutoka mji mkuu, vijiji na miji ya jirani, na hata kutoka mikoa mingine ya Urusi. Siku hii, Urusi yote humtukuza Mungu, 'kwa kuwa Yeye ambaye ameuitukuza hadi sasa kwa wingi wa mabaki matakatifu haachi kuuitukuza hata sasa: kwa kuwa amejalia kuiwekea hazina hii isiyo na bei, ambayo hadi sasa ilikuwa imefichwa katika nchi mbalimbali'[footnoteRef:7098] . [7098:  Stichera za sherehe.] 
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Kumbukumbu tarehe 13 Oktoba
Ni faida kubwa kuwakumbuka wale walioteseka kwa ajili ya Kristo, kwani ukumbusho wenyewe wa mateso yao unaweza kuchochea upendo kwa Mungu katika roho zetu na, kana kwamba, kutoa mabawa kwa jitihada zetu za kutafuta wema, – ili, kwa ajili ya thawabu ya baadaye, tuweze kustahimili kiakili mateso yale yale ambayo mashahidi walivyoteseka katika mwili. Miongoni mwa umati wa watesekaji waliofanya matendo ya ushuhuda katika maisha haya ni Karpu na Papilu – nguzo kuu na misingi ya Kanisa[footnoteRef:7099] . [7099:  Jina 'Mashahidi Watakatifu, Nguzo na Misingi ya Kanisa' linaelezea wazo kwamba walichangia pakubwa katika kuanzishwa kwa Kanisa la Kristo – kupitia mfano wa maisha yao ya ujasiri na kupitia neema ya Mungu, ambayo hutolewa kwa waumini kupitia wao. Katika Maandiko Matakatifu, Mwamba wa Mwanzo na Msingi wa Kanisa anatajwa kuwa Mwandaji wa wokovu wetu, Bwana Yesu Kristo (Zab. 117:22; Isa. 28:16; Mt. 21:42; 1 Pet. 2:4; 1 Kor. 3:11, n.k.). Mashahidi wa Kristo, kama ilivyo kwa manabii na mitume, wanaweza kuitwa misingi ya Kanisa kwa maana ya mfano tu – kama wale ambao wao wenyewe wameimarishwa juu ya Kristo. Wao ni, kwa namna fulani, safu ya kwanza ya mawe katika jengo la Kanisa la Kristo, yaliyowekwa juu ya msingi wake mkuu na wa milele – Kristo. Safu zinazofuata za mawe katika jengo hili ni sisi, waumini katika Kristo, ambao Mtume anaandika: 'mmejengwa juu ya msingi wa mitume na manabii, naye Kristo Yesu mwenyewe kuwa jiwe la msingi' (Efe. 2:20).] 

Wote wawili walizaliwa katika mji mkuu wa Pergamoni[footnoteRef:7100] kwa wazazi wacha Mungu, na kupitia maisha yao ya wema walidhihirisha wema wa wazazi wao: kwani tawi takatifu hukua kutoka kwenye mzizi mtakatifu, tunda jema huashiria mti mwema, na kijito safi huleta utukufu kwa chanzo chake. Wote waliridhika na mahitaji ya msingi tu ya chakula na vinywaji, wakikataa yote yanayopelekea utofauti na kupita kiasi; kwa kweli, walitumia kidogo sana hata mahitaji ya msingi kiasi kwamba walitofautiana na malaika kwa mwili tu, hivyo, kwa kujidhibiti kwao kwa kiwango kikubwa, walionekana kana kwamba hawana miili. Walipofikia ukamilifu katika wema kupitia maisha kama hayo, walionekana kuwa wastahiki kuaminiwa na kusimamia Kanisa: Karpu aliteuliwa kuwa askofu na akahubiri Neno la Mungu kwa wakaazi wa Thyatira[footnoteRef:7101] , huku Papylo, ambaye Karpu alikuwa amemtunuku cheo cha diwani, akionyesha bidii, kulingana na cheo chake, katika kazi kama hizo. [7100:  Pergamum – mji katika eneo kubwa la Mysia (katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor) – ulikuwa mji mkuu wa Ufalme wa Pergamum. Katika nyakati za kale, ulikuwa maarufu kwa utajiri wake, anasa na maktaba yake kubwa, pamoja na uvumbuzi, au tuseme uboreshaji, wa pergamenti (ambayo ilitumika kama mbadala wa karatasi za uandishi za kisasa). Baadaye, jiji hili liliunganishwa na Dola la Kirumi. Linatajwa katika Kitabu cha Ufunuo (Ufu. 2:12). Katiba za Kitume (7:46) zinamtaja Gayo, Askofu wa kwanza wa Pergamo, ambaye aliteuliwa na Mtume Yohana. Huyu ndiye Gayo yule yule ambaye Mtume Yohana aliandikia Barua yake ya Tatu (3 Yohana 1:1).]  [7101:  Thyatira ni mji katika Lydia, kwenye mpaka na Mysia, kusini-mashariki mwa Pergamum; hapo awali ulikuwa sehemu ya ufalme wa Syria, kisha ukaingia chini ya utawala wa Kirumi. Ukristo ulianza kuenea huko mapema tangu enzi za mitume. Thyatira inatajwa katika Kitabu cha Matendo 16:14; Ufunuo 1:11, 2:18, 24.] 

Umaarufu wa Watakatifu Karpu na Papilu ulienea katika nchi zote jirani – kama vile wema, kwa ujumla, hauwezi kubaki fiche bali huonekana wazi daima. Hivyo basi, umati mkubwa wa watu ulianza kuwakusanyikia watu hawa watakatifu; wakisikiliza kwa hamu mafundisho yao, waligeuka na kuwa Wakristo. Shetani, adui wa yote mema (tazama Yohana 8:44), alipoona hayo, hakuweza kutulia; akipata watumishi wenye bidii wa uovu wake, aliwasukuma wawasilishe mashtaka ya uongo dhidi ya watakatifu mbele ya Mfalme mwovu Decius[footnoteRef:7102] . Na hivyo basi, iliripotiwa dhidi ya Karpu na Papylo kwamba si tu hawakuabudu miungu, bali kinyume chake, waliilaani na wakafuata mafundisho ya Kikristo. Dekio aliposikia hayo, alikasirika sana na akamtuma mshauri wake Valerius Asia – mtu mwenye bidii katika upagani na mkatili; wakati huo huo, mfalme alimweleza yote aliyoyajua kuhusu watakatifu na akampa mamlaka kamili juu yao. Valerius, baada ya kupokea maagizo yake, aliondoka kwa haraka na, alipofika mahali ambapo watakatifu waliishi, alitaka kutoa dhabihu kwa miungu yake. Mara moja alitoa amri katika nchi yote ya Thyatira, akiwaamuru wakazi wake wote kukusanyika bila kuchelewa mahali pa dhabihu ili kuabudu miungu. Hivyo, mtu huyo mwovu hakuwa tu mwabudu mwenye bidii wa miungu ya kipagani , bali pia alitafuta kuwashawishi wengine wafanye vivyo hivyo. Watu wote walipokusanyika mahali pa dhabihu, Wakristo wawili, Carpus na Papylus, hawakuonekana miongoni mwao, kwa maana walikuwa mahali pengine wakitoa dhabihu ya kweli kwa Mungu wa Kweli—yaani, sala. Aliposhindwa kuwapata miongoni mwa mkusanyiko, mtesaji aliagiza watafutwe; walipopatikana baadaye na kuletezwa mbele yake, aliwauliza kwa majivuno: [7102:  Decius alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251 BK.] 

'Kwa nini hamkuonekana pamoja na wengine ili kutoa dhabihu kwa miungu?' – kisha akiongeza kwa kiburi: 'Wakeni haraka kuondoa kosa lenu mbele ya macho yangu, ili chuki ya wale waliowashutumu ianguke juu ya vichwa vyao wenyewe, na utukufu wenu uongezeke zaidi kuliko hapo awali.'
Watakatifu, hata hivyo, bila kuogopa chochote wala kutafuta utukufu wa kibinadamu, walijibu kwa ujasiri:
'Si juu yetu, Ee hakimu, kumkasirisha Mungu wetu na kuwa washenzi kwa baraka Zake juu yetu! Kwani hata wanyama wangekuwa mashahidi dhidi ya ukosefu wetu wa shukrani—kwa kuwa hata wao humtambua bwana wao; lakini sisi tungejidhihirisha kuwa wajinga kumhusu Muumba wetu ikiwa tungewaheshimu miungu wa uongo huku tukimwacha Bwana wetu wa Kweli.'
Walipokuwa wakizungumza hivi, Mungu alithibitisha maneno yao kwa ishara ifuatayo: ghafla tetemeko kali la ardhi lilipiga, na sanamu zote ziliangushwa na kusagika kuwa vumbi. Lakini uovu wa Valerius ulikuwa mkali na usioyumba: badala ya kushangazwa na nguvu zisizoelezeka za Mungu na kudhihaki umuhimu mdogo kabisa wa miungu ya uongo, alijidhihirisha kuwa mwendawazimu na mpumbavu zaidi. Akisumbuliwa na heshima na upole wa wanaume hao, aliepuka kuwatesa kwa mateso makali zaidi wakati huo, na akaamuru minyororo ya chuma iwekwe shingoni mwao na wapelekwe wakiwa uchi katikati ya mji. Hivyo basi, watawa hawa mashujaa, waliofaa heshima kuu, walipelekwa mitaani kwa aibu; wale waliofaa sifa zisizohesabika walidhihakiwa na kunyanyaswa. Hata hivyo, hakimu, akidhani kwamba, baada ya kuadhibiwa kwa aibu kama hiyo, sasa wangetetereka katika uthabiti wa ushuhuda wao, aliamua kuwashawishi waungane naye kwa maneno ya pongezi na akaanza kusema:
'Kama singewachukulia kama watu wenye busara, nisingewahi kuwapa ushauri mwema, bali ningewalazimisha kukumbatia imani yetu kwa mateso, kinyume na mapenzi yenu. Lakini kwa kuwa busara na wema wenu vinaashiria uwezo wenu—unaowahusisha watu wakuu—wa kuhukumu mambo kwa busara, nimeamua kuwa mshauri mwema kwenu. Nadhani si siri kwenu kwamba utukufu na heshima vimekabidhiwa kwa miungu isiyokufa tangu zamani, na hali hii bado inaendelea hadi leo, si tu miongoni mwetu tunaojua lugha za Kigiriki na Kirumi[footnoteRef:7103] , bali pia miongoni mwa watu wa kijahili; kwani kupitia ibada kama hiyo kwa miungu, miji inatawaliwa kwa sheria njema, ushindi hupatikana dhidi ya maadui, na amani huhifadhiwa. Kwa nini, basi, mfalme na masultani wa Kirumi walipata utukufu kama huo hata wakateua miji na mataifa na kuwaweka maadui zao wote chini ya utawala wao? Je, haikuwa kwa sababu yao kuwapa heshima na kuabudu miungu? Basi, waenziwe, nanyi mjitende vivyo hivyo. Na ikiwa, kupitia maneno ya watu wasio na maarifa, mmepotoshwa na imani ya Kikristo ya kijinga iliyotokea hivi karibuni, basi rudini akilini sasa na mrejee kwa yaliyo bora. Ndipo miungu itakapowaonyesha huruma, na mtafurahia baraka nyingi tulizonazo; na fadhili kuu zinawangoja kutoka kwa mfalme. Lakini mkiendelea na upumbavu wenu wa zamani, mtakosa baraka hizi na mtatulazimisha kuwapunja kwa ukali mkuu. [7103:  Yaani, watu wenye elimu. Wagiriki na Warumi waliwachukulia watu wengine wote ambao hawakuwa wa asili yao na wasiojua lugha zao kuwa watu wasio na adabu na wasio na elimu, na waliwaita wabari.] 

Watakatifu waliposikia haya, walinyoosha macho yao mbinguni, wakafanya ishara ya msalaba, na wakamjibu Valerius:
'Unatumai kutugeuza mara moja kwenye uovu wako, kana kwamba sisi ni wajinga tu; lakini jua kuwa hushughuliki na watu wenye mioyo myepesi au akili dhaifu. Hatuitazami imani yenu kwa heshima kwa sababu tu ni ya kale, kwani si kila kitu cha kale ndicho chenye heshima: hata uovu ni wa kale pia, lakini hauheshimiwi kwa sababu tu ya ukongwe wake. Swali si kama imani yenu ni ya kale, bali kama inapaswa kukubaliwa. Tumekazia nia kuiepuka na, kadiri iwezekanavyo, kuikamua kabisa miongoni mwetu, kama kitu kinachowaandalia Gehenna ya kutisha wale wanaoipenda. Ikiwa unataka kujua ukweli, tafakari, na utagundua kwamba miungu yako si kitu kingine isipokuwa kazi ya mikono ya binadamu: hawana sauti na wasikii na hawawezi kuleta manufaa yoyote yale, si kwa wengine tu bali hata kwao wenyewe. Mungu wa kweli hawezi kuelezewa katika asili Yake, haeleweki na akili zetu, na hana kipimo katika wakati, kwani hana mwanzo; Aliumba yote yanayoonekana na kueleweka na akili zetu; Aliumba mwanadamu, akamweka katika Paradiso, na akampa am ri, ili mwanadamu azoea kumtii Muumba wake. Kupitia wivu wa shetani, mwanadamu alianguka katika kutotii na akawa chini ya kifo. Lakini shetani hakuridhika na anguko hili la mwanadamu na akaharakisha kuwapotosha wazao wake kutoka kwa Mungu, ili watu waweze kufa si tu kimwili bali pia kiroho: hivyo, baada ya kumwacha Mungu na kugeuza macho yao mbali na nuru ya ukweli, watu waliingia gizani mwa uabudu sanamu. Kwa hiyo, Muumba mwenye rehema na fadhili tele, ili kuwakomboa wanadamu kutoka kwa nguvu za shetani, alishuka duniani, huku akiendelea kuishi kifuani mwa Baba, na akawa kama sisi, isipokuwa dhambi; alipomwagwa misumari msalabani, alikufa ili kutuokoa kutoka kwa anguko letu la dhambi. Baada ya kumshinda adui wetu, shetani, kwa njia ya kifo chake, alipaa mbinguni na anatualika sisi pia, kwa kuwa ametuwezesha kupaa kwake.
– Wewe, ewe hakimu, unaweza kusema kitu kama hicho kuhusu miungu yako? Na je, hauoni aibu kuuita miungu?
– Kuhusu utajiri wenu na heshima mlizopewa na mfalme—ambazo mnazithamini sana—hatuzijali, kwa maana tunangojea thawabu yetu kutoka kwa Mungu, Ambaye tumeazimia kwa dhati kumwabudu kwa mateso na kufa.
Aliposikia maneno haya, Valerius alikasirika sana. Akaacha upole wake wa unafiki na, bila kuficha ukatili wake tena, kwanza kabisa alikabidhi mali za watakatifu kwa wale waliowashutumu ili ziibwe; na watakatifu wenyewe, aliwafunga kwenye farasi na kuamuru wapelekwe kwa nguvu hadi Sardis[footnoteRef:7104] . Na farasi, wakiwa wamefunga watakatifu, walichukuliwa kwa kasi sana bila kupumzika, ili wafike Sardis kutoka Phiatira kwa siku moja[footnoteRef:7105] . Safari ilikuwa ngumu kwa wale wateswa mashujaa, kwani, wakishindwa kuendana na kasi ya farasi, waliburuzwa kwa nguvu na, wakianguka ardhini, waliteseka sana. Akifuata nyuma yao alikuwa mtumishi wa mashahidi watakatifu, Agathodorus aliyebarikiwa, akiwahurumia na kuomboleza bwana zake. Walipofika Sardis, hawakupumzika baada ya safari yao ngumu, bali walitumia sehemu kubwa ya usiku huo katika maombi na nyimbo za kumwabudu Mungu. Walipolala usingizi mfupi, Malaika wa Mungu waliwatia moyo katika njozi na kuwatia nguvu kuvumilia mateso yao. Walipoamka, walieleza maono yao kwa kila mmoja na wakafurahi sana, wakimshukuru Mungu kwa faraja katika huzuni yao na kwa ahadi ya msaada katika mateso yao, na walitamani sana kuteseka kwa ajili ya Kristo. [7104:  Sardis au Sardy – mji katika Lidia (katika sehemu ya magharibi ya Asia Ndogo), kusini mwa Pergamo na Thyatira – ulikuwa mji mkuu wa ufalme wa Lidia na ulikuwa maarufu kwa utajiri wake. Wakati wa mitume, kulikuwa na Wakristo wengi huko. Kanisa la Sardis linatajwa katika Ufunuo 1:11, 3:1–4.]  [7105:  Umbali kati ya miji hiyo miwili ulikuwa takriban maili 33.] 

Valerius alifika Sardis akiwa na matumaini kwamba, baada ya mateso waliyoyavumilia katika safari yao, itakuwa rahisi kuwashawishi mashahidi waache imani yao: mtu huyo mwovu hakutambua kwamba watakatifu walikuwa wameimarishwa zaidi katika azimio lao kwa neema ya Mungu, iliyofunuliwa kwao katika maono. Valerius alipoona kwamba nyuso zao zilikuwa na mng'ao zaidi kuliko awali, kwamba walikuwa na nguvu kiroho na wasiogopi moyoni, alipoteza matumaini ya kuwashinda kwa mateso na akageukia upotoshaji tena, akitafuta kuwadanganya na kudhoofisha imani thabiti ya watakatifu kwa Kristo kwa maneno laini na aina zote za kupamba. Na ilionekana kana kwamba mbweha anapambana na simba, kwani udanganyifu wake haukuleta matokeo yoyote na haukuweza kuwashinda wale ambao walikuwa wameimarishwa na msaada wa Aliye Juu Zaidi. Valerius alipoona kuwa hangefanikiwa, aliamua kuwashughulikia kwa njia tofauti: aliwaweka Carpus na Papylus, watu thabiti na walioteuliwa, chini ya ulinzi; huku Agathodorus mashuhuri, rafiki wa watumwa—ambaye yeye mwenyewe alikuwa mshuhuda kamili na, kwa ajili ya upendo kwao, alikuwa amekuwa rafiki yao na kushiriki katika mateso yao—Agathodorus huyu, alipolazwa kifudifudi, aliamriwa apigwe mjeledi bila huruma kwa ngozi za ng'ombe. Na hakimu na mshuhuda walishindana: hakimu alitaka kumshinda mshuhuda kwa wingi wa majeraha aliyopata, wakati mshuhuda alipokea majeraha hayo kwa furaha kiasi kwamba ilionekana kana kwamba alikuwa na hofu kuwa wapiga mabaki wangeweza kuchoka na kumaliza mateso yake mapema mno. Wakati wa mapigo haya ya kikatili na ya muda mrefu, mito ya damu ilitiririka kutoka kwa mtakatifu kana kwamba ni kutoka chemchemi; nyama ilitenguka, viungo vyake vya ndani vilifunuliwa, na viungo vyake vilitengwa na viungio vyake; hakika, mtu huyu shujaa ilibidi avumilie mateso makuu. Hata hivyo, alivumilia mateso hayo kwa uthabiti mkubwa kiasi kwamba ilionekana kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa; kwa ukimya alivumilia majeraha yake makali, na wazo kwamba alikuwa anateseka kwa ajili ya Kristo lilikuwa faraja ya kutosha kwake katikati ya mateso yake ya kikatili. Wakati Valerius alipochoka, ndivyo ilivyokuwa kwa waonevu wake; lakini kwa Agathodorus, mateso hayo yaliongeza furaha yake tu. Kristo, akitazama jasho lake kutoka mbinguni na kuandaa thawabu yake, alipoona uvumilivu wa kishujaa wa mtumishi wake, alimwita kwake, ili apate kupumzika baada ya kazi ngumu kiasi hicho. Mara moja alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana wake, akiacha mwili wake usio na uhai kwa waonevu wake. Kwa amri ya Valerius, uliachwa bila kuzikwa—kama chakula cha wanyama na ndege; lakini, usiku ulipofika, baadhi ya waumini walichukua mwili wa mtakatifu huyo shahidi na kuuzika kwa siri.
Baada ya hayo, Valerius aliwaita mashahidi watakatifu, Carpus na Papylus, na akawaambia:
'Mtumishi wako mjinga amepata kifo kinachostahili matendo yake, kwa sababu alikataa kutoa dhabihu kwa miungu isiyokufa. Basi kwa nini, ninyi mkiwa wenye hekima, hamchagui kilicho kizuri kwenu, bali mnapenda kuwa kama yule mtu maskini kweli aliyependelea kwa upumbavu kifo cha mateso kuliko uzima na furaha?'
Waliposikia hayo, watakatifu walimkemea Valerius na kumwita mpumbavu; baada ya kumsifu Mtakatifu Agathodorus kwa ujasiri aliouonyesha alipokabiliana na kifo, walisema kwamba nao walitamani kifo kama hicho kwa ajili ya Kristo.
Ndipo mtesaji, akiwa amekasirika sana, akaamuru tena kwamba Carpus na Papylus wafungwe kwa farasi na wakimbizwe kwa kasi mbele yake kutoka Sardis hadi Pergamum. Na mara nyingine tena watakatifu walichukuliwa na kusombwa kando ya barabara, wakivumilia mateso makuu na dhiki, na kila mmoja wao alizungumza pamoja na Daudi: 'Kwa neno la midomo yako nimekiepuka njia za mnyanyasaji' (Zab. 16:4). Usiku, mateso yao kutokana na majeraha yao yalizidishwa na minyororo iliyofungwa kwa nguvu na kifungo kigumu gerezani. Hata hivyo, watakatifu, baada ya safari yao ngumu, walibaki macho, wakimwomba Mungu maombi usiku kucha. Na Bwana alifurahi tena kuwafariji: Malaika wa Bwana aliwatokea, akaponya majeraha yao na kujaza mioyo yao furaha ya kimungu, akiwapa nguvu kwa ajili ya tendo kuu zaidi. Asubuhi ilipofika, mtesaji alidhani kuwa watakatifu wasingeweza kabisa kutembea baada ya safari ya siku iliyopita, na akawaamuru waletwe mbele yake ili ashuhudie mateso yao. Na alipoona kuwa walikuwa na afya na nguvu, kwamba miguu yao haikuwa na jeraha na nyuso zao zilikuwa na mwangaza na furaha, alihusisha hili na nguvu za uchawi wao, na kwa hiyo akazidisha mateso yao zaidi. Baada ya kuwafunga miili ya watakatifu kwa minyororo mizito ya chuma, aliwasukuma kwenye safari ndefu zaidi. Wakati wa safari, mahali fulani alitoa dhabihu kwa sanamu na akaketi kwenye kiti cha hukumu. Akamwita Karp, akaanza kuzungumza naye kwa urafiki, kana kwamba alimhurumia kweli:
'Tazama, miungu, kwa huruma kwa uzee wako, wamekusaidia kufanya safari hii bila shida. Kwa nini, basi, unaonyesha kuto kuwa na shukrani kwa wafadhili wako, na kuwarudisha heshima yao? Sikiliza ushauri wangu mwema, na njoo nami kwa miungu, kwani ninaheshimu uzee wako, nakuhurumia, na kulia kwa ajali yako—sio kana kwamba ni ya mtu mwingine, bali kweli kana kwamba ni yangu mwenyewe. Lakini nini kifanyike? Unajua kuwa umenikosea sana, na siwezi kuvumilia tena: na kama hutatii ushauri wangu mwema sasa, sitavumilia ukaidi wako, kama si kwa ajili ya heshima yangu, basi kwa ajili ya miungu.
Mtakatifu Karpo alijibu hivi:
Hakuna anayeweza kuitaja shauri lako—ambalo linaongoza kutoka kwenye nuru hadi gizani na kutoka uzimani hadi mauti—kuwa jema; bali, wataiita udanganyifu na mtego. Ikiwa unaheshimu uzeeni wangu, kwa nini basi huniamini ninapokupa shauri la kiungwana? Kwa maana ninasikitika zaidi kwa maangamizi yako kuliko wewe unavyosikitika kwa mateso yangu, na nimehuzunika sana kwa bahati yako mbaya—kwamba umeweka tumaini lako katika upuuzi[footnoteRef:7106] na kuabudu miungu ambayo haitakuokoa kutoka kwa mateso ya milele: kwani hawana roho, wameumbwa na mikono ya wanadamu, na hawawezi kuitwa miungu kweli, wakiwa sanamu za upuuzi na zisizo na thamani. [7106:  Yaani, – kwa miungu ya uongo na batili, ambao kwa hakika si miungu.] 

Valerius hakuweza tena kuvumilia dharau iliyotolewa kwa miungu yake na akawaamuru watesi wakamkamate Mtakatifu Karpo na, baada ya kumfunga, wampige kwa ukatili kwa fimbo zilizojaa miiba. Wakati mtakatifu alipokuwa akipigwa, mwili wake wote uliraruka, na vipande vya nyama, vikanguka chini ya mapigo, viliruka ardhini. Lakini hili bado halikutosha kwa mtesaji – aliwaita watesi wengine. Baadhi yao walichoma mbavu za Karpo kwa mishumaa, huku wengine wakimwagia chumvi majeraha yake, kiasi kwamba ardhi ililowa kwa damu ya mtakatifu; mishipa yake ilipasuka, na kumletea maumivu makali sana; lakini mtakatifu huyo, kadiri mateso yake yalivyoongezeka, ndivyo alivyozidi kuimarika katika upendo wake kwa Mungu na katika uvumilivu wake. Akiwa amesimama hapo amefungwa, alitabasamu katikati ya mateso yake, na bwana wa kijanja akamuuliza:
'Kwa nini ulicheka, Karpo?'
Alijibu:
'Nimeona neema ya Kristo wangu iliyotengwa kwangu, na kwa hiyo nilifurahi.' Kwani wakati huo mtakatifu aliona mbingu zikifunguka, Bwana ameketi katika kiti chake cha enzi, na Kerubim na Serafim wakimzunguka.
Hivyo Bwana alimtia moyo mtumishi wake katikati ya mateso yake, na neema ya Mungu ilishinda mateso yake yote, hata mtakatifu akasahau majeraha yake yenye maumivu na mateso makali aliyokuwa akivumilia kwa ujasiri. Aliteswa hadi watesi wake wakachoka; na, baada ya kufungwa gerezani kufuatia mateso yake, alimshukuru Mungu, ambaye alimwona kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili Yake.
Kisha, akimwita Mtakatifu Papylus aje mbele ya mahakama, Valerius alianza kumhoji, kana kwamba anamwona kwa mara ya kwanza:
'Uko wa ukoo gani na umetoka wapi, na unafanya kazi gani?'
'Tayari unanijua,' alijibu mtakatifu, 'kwamba nilizaliwa na wazazi wa heshima katika mji wa Pergamoni, na kwamba ninafanya tiba ya uponyaji—siyo ile inayotegemea mimea inayoota ardhini, bali ile inayotolewa kutoka juu na Mungu; tiba hii haiboreshi mwili tu, bali pia inaponya magonjwa ya roho.'
Kisha hakimu akasema:
'Hakuna tiba mahiri inayoweza kuwepo bila kusoma maandiko ya Galen[footnoteRef:7107] na Hippocrates[footnoteRef:7108] , ambao sanaa ya tiba ilipewa na miungu.' [7107:  Galin, pia anayejulikana kama Galen, alikuwa daktari na mwanafahamu mashuhuri. Alizaliwa mwaka 131 BK huko Pergamoni; alisoma kwa kina na kusafiri sana; alihudumu kama daktari wa korti kwa mfalme wa Kirumi wa wakati wake, na alifariki mwanzoni kabisa mwa karne ya tatu. Alikuwa na ushawishi mkubwa kwa madaktari kote duniani, na mamlaka yake ilibaki imara machoni pao hadi karne ya kumi na sita.]  [7108:  Hippocrates – daktari mwingine maarufu wa Kigiriki kutoka kisiwa cha Kos, aliyeishi muda mrefu kabla ya Galen (kuanzia 460 hadi 356 KK). Baadhi ya kazi zake zimehifadhiwa, na Galen alipata elimu kutokana nazo.] 

Papila akajibu:
'Galen, Hippocrates na wanafunzi wao wanaweza kumponya tu mgonjwa ikiwa Kristo wangu, katika rehema Zake zisizoelezeka, ataona kufaa kutoa uponyaji Wake kwao. Vinginevyo, sanaa yao inakuwa batili na uzoefu wao katika taaluma ya udaktari kuwa si wa maana; na hao mnaowaita miungu, watawezaje kumtunza afya ya mtu yeyote ikiwa hawawezi kujisaidia wenyewe kwa njia yoyote ile! Na kama mnataka kujua ukweli, mjaribu: hapa mnaona kwamba yule mtu aliyeketi kando yenu ni kipofu kwa jicho moja; miungu yenu wampa uwezo wa kuona, nami sitasema tena chochote baada ya hapo.
'Je, kuna yeyote anayeweza kumponya?' Valerius akauliza akijibu.
'Siyo hivyo tu,' akajibu mtakatifu, 'bali magonjwa mengine yote yasiyopona yataponwa na yeyote atakayemwomba Kristo, Mponyaji wa magonjwa yote.'
'Basi tuone sasa unasema nini,' akasema Valerius, 'na ukiweza, mponye mbele ya macho yetu, ili aweze kuona.'
'Sitaki kufanya hivi mara moja,' akajibu Papila, 'kwani mtaweza kusema kuwa muujiza umetokana na pepo zenu; lakini wacha madaktari wenu waite kwanza mmoja wa miungu yao, na ndipo nitakapodhihirisha nguvu ya Kristo wangu.'
Kisha Valerius akaita makuhani wake na kuwaamuru waombe miungu wamponye mshauri wake kipofu. Wakapaza sauti kwa miungu yao batili, kila mmoja akimwomba wake: mmoja akamwomba Apollo, mwingine Asclepius, mwingine Zeus, na mwingine Hermes. Na ilikuwa ni maono ya kuchekesha: siku nzima walisali kwa wale wasioweza kutoa msaada wowote, waliwamita vipofu, wakatoa dhabihu kwa wasio na roho, na, kwa kuwa wao wenyewe walikuwa vipofu kiroho, hawakuweza kurejesha uwezo wa kuona kwa jicho hata moja la mwili.
Basi, mtumishi wa Kristo hufanya nini? – Alinyoosha macho yake ya kimwili na ya kiroho mbinguni na kumwomba Bwana mwenye rehema; kisha aligusa jicho lililokuwa limekufa macho kwa mkono wake, akafanya ishara ya msalaba juu yake, na mara moja yule mgonjwa akapata tena uwezo wa kuona. Kwa kufanya hivyo, hakupata tu uwezo wa kuona tena kwa jicho lake la mwili, bali pia alifumbuliwa macho ya roho yake: kwani nuru ya Kimungu iligusa moyo wake, naye, kana kwamba ameamka usingizini, alitambua udhaifu wa miungu ya uongo na akaelewa nguvu za Mungu Mmoja, Yesu Kristo, Mwanga wa kweli unaomwangaza kila mtu anayekuja duniani (Yohana 1:9), naye akamwamini. Si yule mtu peke yake, bali umati wa wengine walikuja, kupitia muujiza huu, katika maarifa ya kweli; kwani ni nani hapo ambaye muujiza huu wa utukufu mkuu haukumleta kwenye mshangao na imani? – na kila mtu, alipoyaona na kuyasikia haya, akasema: 'Hakika, nguvu ya Kristo ni kubwa, na Yeye ni Mungu wa kweli!' Lakini ingawa kila mtu alimsifu Mungu wa kweli, Valerius asiye na sheria alikataa kumtambua na akamwonea Mtakatifu Papylus hasira kubwa zaidi; badala ya kutoa shukrani kwa baraka kama hiyo, aliamuru afungwe kwenye mti na apigwe bila huruma.
Wakati wa mapigo haya, Mtakatifu Papylus hakuhuzunika kwa kupigwa, bali kwa kutovumilia mateso makali zaidi. Badala yake, Valerius, alipoona kuwa ujasiri wa mtakatifu ulikuwa unashinda mateso yake, alizidi kuchukizwa na akamwongezea mateso juu ya mateso: alichoma pande za mwili wa Papila kwa moto na kuamuru mawe yamtupie. Lakini mshuhuda huyo alivumilia hata moto huo kwa subira, huku mawe yakiporomoka k , kana kwamba yaliheshimu mwili wa mshuhuda, uliokuwa ukiteseka kwa ajili ya Kristo; bila kumuumiza mtakatifu huyo hata kidogo, mawe hayo yaliwapiga wale waliokuwa wakiyarusha. Wakati Valerius alipochoka na kushindwa kufikiria mateso mengine ya kuwapasa watakatifu, aliamua kuahirisha kwa muda, akidhani kwamba akiaachilia watakatifu kwa muda, majeraha yao yangewaka maumivu na, kwa kuongeza mateso yao, yangewafanya wawe dhaifu zaidi kwa ajili ya kesi iliyokuwa mbele yao. Lakini wateule, ambao Kristo alikuwa tabibu wao—ambaye kwa ajili yake walikubali majeraha yao kwa hiari—waliponywa si tu kutoka kwa mateso yao bali pia kutoka kwa majeraha na vidonda vyao, hata kiasi kwamba hakuna hata alama ya majeraha yao iliyobaki kuonekana, jambo ambalo lilimkasirisha sana mtesaji huyo mwendawazimu: Kadiri mateso yao yalivyopunguzwa, ndivyo moyo wa Valerius ulivyoteseka zaidi na kuungua kwa hasira kama moto.
Baada ya muda mfupi, mnyanyasaji aliketi tena kwenye kiti cha hukumu, akionyesha ukatili na kutazama kwa jicho la hasira. Washahidi watakatifu, hata hivyo, walisimama mbele yake wakiwa na macho yenye mwangaza na nyuso zenye furaha, kana kwamba waliitwa kwenye karamu. Mtu asiye na sheria alijaribu kuwatisha kwa hasira zake; lakini kutoka mioyo yao isiyo na hofu na midomo yao ya ujasiri alisikia maneno haya:
'Kwa nini, ewe mtesaji, unajichosha wewe na watumishi wako kwa kutuleta hapa na kutuchukua mara kwa mara, ukitusumbua bila kututolea hukumu ya mwisho? Je, unatumai kutugeuza tukaache Kristo na kweli? – lakini utatuona tukiwa wafu kabla hatujaitii amri yako isiyo na Mungu.'
Baada ya hili, kwa amri ya mtesaji, vipande vya udongo na misumari ya chuma vilitawanywa ardhini; mashahidi waliyo uchi waliwekwa kifudifudi juu yake, nao wakaanza kuwakokota, wakipiga mapigo ya kikatili huku wakifanya hivyo. Hata hivyo, katikati ya mateso haya, Bwana hakuwatenga watumishi wake. Aliharakisha kuwasaidia, 'akiwapulizia pumzi usoni mwao na kuwaponya taabani mwao' (Nahumu 2:1): ghafla, vipande hivi vya matofali na misumari ya chuma vilitoweka bila dalili yoyote, huku watakatifu wakisalia salama. Hili lilimwamsha hasira kubwa zaidi hakimu, naye akaamuru pande zao zikatwe kwa nyembe; lakini watakatifu, wakimtukuza Mungu, vilivumilia vyote kwa ujasiri.
Baada ya hili, alikusanya wanyama wakali na kuandaa onyesho: watakatifu waliletwa, na dubu jike akaachiliwa juu yao. Kila mtu alidhani kwamba angewaua mara moja na kuchanachana miili yao, lakini hakionyesha kiu ya damu hata kidogo na, kana kwamba akiwaheshimu watakatifu, alilala chini ya miguu yao na kuwakumbatia. Baada ya hapo, simba aliachiliwa, ambaye si tu kwamba alionekana kuwa mwema kama dubu jike huyo, bali pia nguvu ya Mungu ilidhihirika kwake kwa njia ya miujiza zaidi – kwani, aliponguruma, alizungumza kwa sauti ya binadamu, akiwakemea waonevu na ugumu wao wa mioyo katika ukatili. Hata hivyo, wao walijifunika masikio yao, wakiona yote haya ni uchawi, na hakimu akaamuru mashahidi watakatifu warushwe kwenye shimo lililojaa chokaa. Lakini mpumbavu alihangaika bure, akimpinga Mungu, Ambaye aliwahifadhi watumishi Wake salama popote walipokuwa; kwani baada ya kutumia siku tatu katika chokaa hiki, walitoka wakiwa na afya njema na bila madhara.
Kadiri Valerius alivyozidi kushawishika kwamba hakuweza kuwashinda watakatifu, ndivyo hasira yake dhidi yao ilivyozidi kuwasha; akiwavika buti za chuma zilizojaa misumari mikali, aliwalazimisha kukimbia wakiwa nazo; lakini hata hili halikufaulu kuwashinda wapiganaji washindwa wa Kristo. Basi, alipokuwa amewasha tanuru kwa moto mkali, aliwatupa watakatifu ndani yake – na pamoja nao, Baraka Agathonica, dada wa Mtakatifu Papylus, aliingia kwenye moto, akitaka kushiriki katika matendo yale yale na kufa kwa ajili ya Kristo. Lakini tanuru ya moto haikuweza tu kuwachoma; kwa nguvu ya Kristo, iligeuzwa kuwa mahali pa baridi, kwani mvua kubwa ilinyesha, ikizima moto na kupoza tanuru. Watakatifu walipotoka kwenye tanuru bila kuumizwa, walifungwa tena, ambapo waliimba kwa Mungu kana kwamba walikuwa kanisani. Mtesaji, asipojua la kufanya na akiwa amejawa na aibu kwa kushindwa kwake, alitoa hukumu ya mwisho kwa watakatifu – akiagiza vichwa vyao vikatwe kwa upanga. Watakatifu walipokuwa wakipelekwa, pamoja na Agathonica, mahali pa kuuawa, walifurahi; na, wakinyoosha macho na mikono yao mbinguni, walisali si kwa ajili yao wenyewe tu bali pia kwa ajili ya wale waliowaua, na hivyo walikamilisha shujaa lao, wakakatwa vichwa kwa upanga. Miili yao takatifu ilitupwa kando kwa dharau na kuachwa bila mlinzi; waumini, baada ya kuiteka kwa siri, waliizika ipasavyo, wakimtukuza Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na ibada milele. Amina[footnoteRef:7109] . [7109:  Mtakatifu Helena, Malkia na Sawa na Mitume, alijenga monasteri huko Constantinople iliyotengwa kwa ajili ya Karpo na Papilo, iliyojengwa kwa mfano wa Kaburi Takatifu. Mtawa Anthony, akiandika mwaka wa 1200, anasema: 'Watakatifu Karpo na Papilo wamelala katika kaburi moja katika monasteri; na huko (yaani, Konstantinopoli) Kaisari Konstantino alijenga kanisa'.] 



[bookmark: _Toc242951057]Kontakion, Sauti ya 2:
Kwa maana wewe ni hazina isiyo na thamani, Ee Bwana, na chemchemi inayotiririsha mito ya uponyaji; umewapa wale walio duniani maumbo yako takatifu, ambayo huondoa magonjwa mbalimbali na tamaa mbaya, na bila kukoma hutoa neema kwa roho. Kwa hiyo, kwa mujibu wa upendo wako, Ee Mwenye Dhulma Mtakatifu wa Kimungu, tunasherehekea sikukuu hii.


[bookmark: _Toc238144565][bookmark: _Toc242951058]Kumbukumbu ya Mtakatifu Florentius Mwathiriwa
Anakumbukwa tarehe 13 Oktoba
Mwenyeheri Mwenye Dhulma Florentius alikuwa mzaliwa wa mji wa Thessalonica. Kama Mkristo na mtetezi mwenye bidii wa uchaji wa kweli wa Mungu[footnoteRef:7110] , alishutumu na kukemea imani kwa miungu ya uongo ya kipagani na akalaani ibada yao. Wakati huo huo, huku akiwafundisha wote katika imani ya kweli ya Kristo, aliwapa Wakristo nguvu katika imani hiyo na kuwashawishi kutii amri za Mungu. Kwa sababu hii, Florentius aliletwa mbele ya mtawala wa nchi hiyo kushtakiwa; lakini wakati wa mahojiano yake, alikiri waziwazi imani yake kwa Bwana Mungu wetu, Yesu Kristo, huku akiwaelezea miungu ya kipagani kama mbao, mawe, dhahabu, fedha, shaba na chuma—sanamu zisizo na roho na zisizohisi. Hili lilimkasirisha mtawala wa nchi hiyo, naye akahukumiwa mateso. Alipigwa vibaya sana; mwili wake ulichanwa kwa vifaa vikali, kisha akatupwa kwenye moto mkubwa uliokuwa umetwekwa chini yake, ambapo alifariki kwa furaha, akisali na kumshukuru Mungu[footnoteRef:7111] . [7110:  Mtakatifu Florentius alikuwa mwanafunzi wa kitume]  [7111:  mwanzoni mwa karne ya 3.] 



[bookmark: _Toc238144566][bookmark: _Toc242951059]Sikukuu ya Mtakatifu Nikita Mwungama[footnoteRef:7112] [7112:  Katika Kanisa la Mwanzo la Kikristo, neno 'wakiri' lilitumika kwa wale ambao, wakati wa mateso dhidi ya Ukristo, walitangaza waziwazi kuwa Wakristo na, baada ya kuvumilia mateso, waliachiliwa na watesaji wao na kuishi. Watu hao walipata heshima maalum ndani ya jamii ya Kikristo: hivyo basi walipewa haki ya kuungana tena na Kanisa la waliodondoka.] 

Anakumbukwa tarehe 13 Oktoba
Mtakatifu Nikita alizaliwa Paflagonia[footnoteRef:7113] kwa wazazi watiifu. Alikuwa jamaa wa mbali wa Malkia Theodora, mke wa Kaisari Theophilus Mharibu-Sanamu. Baada ya kumaliza elimu yake, akiwa na umri wa miaka 17, Nikita alifika Constantinople. Wakati huo, kiti cha enzi kilikuwa kinashikiliwa na Irene, mjane wa marehemu Mfalme Leo IV, wakati mwanawe Konstantino[footnoteRef:7114] alikuwa bado mtoto mdogo. Baada ya kukubaliwa katika utumishi wa kifalme, Nikita punde si punde alipanda vyeo; alipandishwa cheo cha patrician na kuteuliwa kuwa msimamizi wa jumba lote la kifalme, na baadaye kuteuliwa kuwa kamanda wa majeshi huko Sicily[footnoteRef:7115] . Baada ya kufikia cheo cha juu, Nikita alitambua ubatilifu na ubatili wa vyeo na utajiri wa kidunia, na alisukumwa na tamaa takatifu ya kuchukua nadhiri za umonaki. Hata hivyo, Kaisari Nikiforos na mwanawe Stavrakios[footnoteRef:7116] , wakitambua huduma za Nikita kwa taifa, hawakutaka kumwondoa madarakani wala kumruhusu aingie kwenye monasteri. Wakati Michael Rangav[footnoteRef:7117] alipowafuata kwenye kiti cha enzi, Nikita alimsihi amruhusu aache wadhifa wake na kuchukua nadhiri za umonaki[footnoteRef:7118] . Hata hivyo, hakuruhusiwa kuondoka mji mkuu; badala yake, mfalme aliamuru apatiwe makazi katika Malango ya Dhahabu, katika eneo lililoitwa Chrysonicia[footnoteRef:7119] , ambapo alipaswa kukaa kila wakati. Mtakatifu Nikita alibaki amefungwa katika monasteri hii hadi enzi za Mfalme Leo Mwarmeni, mpinga sanamu[footnoteRef:7120] . Wakati Mtakatifu Nikita aliposhuhudia unyanyasaji uliofanywa kwa sanamu takatifu na mfalme huyu asiye na sheria, aliacha Konstantinopoli na kujiunga na safu za watawa wa cheo cha chini katika monasteri iliyoko pembezoni mwa jiji, ambapo alitumia muda wake katika kufunga na kazi. Wakati huo huo, waibadhirifu, walipogundua kuwa alikuwa na picha ya Mwokozi aliyokuwa ameipata kutoka Roma, walimripoti hili kwa mfalme. Maafisa walitumwa kwa Nikita, ambao, kwa kutumia vitisho, walimlazimisha akabidhi picha hii. Lakini kwa kuwa Mtakatifu Nikita alikataa kwa ujasiri kuikabidhi, wajumbe walimtafuta mtawa ambaye alifichua mahali ilipo ikoni takatifu. Kisha wakaingia kanisani, wakachukua ikoni takatifu, na kuichafua kwa kila namna iwezekanavyo. Kitendo hiki cha unyanyasaji wa kitakatifu kilimsababishia Mtakatifu Nikita huzuni kuu. Bila kuridhika na hili, wajumbe wa tsar, walipokuwa wakitoka kwenye monasteri, walimzuia asiondoke kwa kisingizio chochote. Baadaye, wakati mtawala mwingine mharibifu wa sanamu – Theophilus[footnoteRef:7121] – alipochukua kiti cha enzi, mkarimu wa korti aliyeitwa Theodosius alitumwa kwa Mtakatifu huyo; mbele ya wote waliokuwepo, na kwa tishio la kufukuzwa, alidai atambue Patriaki Anthony mharibifu wa sanamu[footnoteRef:7122] na aache kuabudu sanamu. Lakini mtakatifu huyo akajibu: [7113:  Mtakatifu Nikita alizaliwa karibu na mwaka wa 763. – Paflagonia – eneo lenye milima mikali katika sehemu ya kaskazini ya Asia Ndogo, linalopakana na Pontus na Bitinia.]  [7114:  Leo IV Mkhazari alitawala kuanzia 775 hadi 780. Mke wake, Irene, alisimamia serikali wakati wa utawala wa mwana wao mdogo, Constantine VI Porphyrogenitus, na baadaye akatawala mwenyewe kuanzia 797 hadi 802.]  [7115:  Kisiwa cha Sicily wakati huo kilikuwa chini ya utawala wa Bizanti, ambao ulidumu kuanzia katikati ya karne ya 6 hadi mwaka 827, wakati kisiwa hicho kilipotekwa na Waarabu.]  [7116:  Mfalme wa Bizanti Nikephoros I alitawala kuanzia mwaka 802 hadi 811. Mwanawe, Stavrakios, alitawala baada yake kwa miezi miwili tu na siku sita.]  [7117:  Mfalme Michael I Rangab alitawala kuanzia mwaka 811 hadi 813.]  [7118:  Inaaminika kwamba Mtakatifu Nikita alitoa nadhiri za ukiungama mwaka wa 813. Wakati huo, alikuwa tayari na umri wa miaka 50.]  [7119:  Katika sehemu ya Asia ya Konstantinopoli, katika eneo la mji wa kale wa Chrysopolis huko Bithynia, ambao ulikuwa, kwa namna fulani, mtaa wa pembeni wa Konstantinopoli.]  [7120:  Yaani, hadi mwaka wa 820.]  [7121:  Mnamo mwaka wa 829.]  [7122:  Anthony I, mkanamashusho, alikuwa patriaki kuanzia mwaka 821 hadi 832.] 

'Sitasita kamwe kuabudu ikoni ya Kristo na Mungu wangu, na sitamuita Anthony patriaki, bali mwasherati na mhalifu… Wewe, hata hivyo, fanya upendavyo.'
Kwa kitendo hiki cha ujasiri wa imani, Mtakatifu Nikita alifukuzwa mara moja kutoka kwa monasteri. Baada ya kumshukuru Mungu na kuwachukua watawa wenzake watatu, alielekea kwenye monasteri nyingine, ambako alitumia Kipindi Kikuu cha Kwaresima na kipindi cha kabla ya Pentekoste, kabla ya kuondoka pia katika monasteri hiyo. Baada ya kusafiri na kupitia taabu nyingi, hatimaye alikaa katika monasteri kando ya bahari, ambapo alihitimisha maisha yake katika mwaka wa 76 wa maisha yake[footnoteRef:7123] . Wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake, alitenda miujiza mingi. [7123:  Karibu mwaka wa 838.] 



[bookmark: _Toc238144567][bookmark: _Toc242951060]Kumbukumbu ya Mtakatifu Benjamini, Diwani, Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 13 Oktoba
Mtakatifu Benjamini, Diwani, alishi wakati wa utawala wa mfalme wa Uajemi Izidgerd[footnoteRef:7124] . Baada ya kuongoa washirikina wengi wa Kiajemi katika Ukristo, alishutumiwa kwa uwongo, akakamatwa, akapigwa vibaya na kufungwa gerezani, ambako alikaa kwa miaka miwili. Mjumbe wa Kigiriki aliyetumwa kwenye korti ya Kipersiani, alipopata habari za mateso ya Benjamin, alimsihi mfalme amwachilie huru. Mfalme alikubali kuikubali ombi hili kwa sharti kwamba Benjamin aahidi kutoongoa Wapersi kuwa Wakristo. Mjumbe alitoa ahadi hii kwa niaba ya Benjamin. Lakini Benjamin aliposikia hili, alisema: [7124:  Mfalme wa Kipershia Izidgerd I alitawala kuanzia mwaka 399 hadi 420. Wakati wa utawala wake, mwalimu na askofu wa Diwani Benjamini, Mtakatifu Avda, aliteswa hadi kufa (mwaka 418). Siku yake ya sherehe ni tarehe 3 (16) Machi.] 

'Haiwezekani kwangu kuukana mwanga nilioupokea kwenye bafu ya ubatizo. Ni mateso makubwa kiasi gani yanamsubiri yule aliyeficha kipaji alichopewa, au yule anayeficha kwa makusudi mafundisho ya Injili!'
Akiwa hawezi kuvumilia maneno haya, mfalme aliamuru misumari ishirini isuguliwe na kupigwa chini ya kucha za vidole na viguu vya Mtakatifu Benjamini. Baada ya hili, alipoona kuwa mtakatifu aliyechukulia mateso haya kama aina ya furaha, mfalme alimwonesha mateso makubwa zaidi na yasiyovumilika, na hatimaye akaamuru achomwe kwa nguzo nene yenye ncha, ambapo baada ya hapo mtawa shujaa huyu alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:7125] . [7125:  Mtakatifu Benjamini, Diwani, aliteswa miaka mitatu baada ya shahada ya Mtakatifu Avda, akiwa tayari chini ya mrithi wa Izdigerd, mwanawe Varahran V, mwaka wa 421.] 



[bookmark: _Toc238144568][bookmark: _Toc238146394][bookmark: _Toc242951061]27 Oktoba
14 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144569][bookmark: _Toc242951062]Mateso ya watakatifu mashahidi Nazarius, Gervasius, Protasius na Celsus
Inakumbukwa tarehe 14 Oktoba
Mtakatifu Nazario alizaliwa Roma; baba yake alikuwa Myahudi, ilhali mama yake, aliyeitwa Perpetua, alikuwa Mkristo: alikuwa amepokea ubatizo mtakatifu kutoka kwa Mtume Petro mwenyewe. Alipofikia utu uzima, Nazario alitafakari kwa kina ni imani gani anapaswa kuifuata – ile ya baba yake au ile ya mama yake. Hatimaye, aliamua kufuata nyayo za mama yake mtakatifu, ambaye maombi yake yalikuwa yamemchangia sana katika mwangaza wake wa kiroho, na akabatizwa na Askofu Linus[footnoteRef:7126] . [7126:  Mtakatifu Lino, Askofu, alikuwa askofu wa kwanza wa Kanisa la Roma mara tu baada ya Mtume Petro; alihesabiwa miongoni mwa Mitume 70. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 5 Novemba na 1 Januari pamoja na Mitume wengine.] 

Mtakatifu Nazario alipofikia utu uzima, alijidhihirisha kuwa mkamilifu katika wema pia: akimtumikia Bwana kwa bidii, hakujali wokovu wake mwenyewe tu bali pia wa wengine, kwani aliwageuza wasioamini wengi kumwamini Kristo. Lakini punde si punde Nazarius aliacha Roma; alichukua sehemu yake ya urithi kutoka kwa wazazi wake na akaanza kufanya matendo mema kwa maskini huko; na alipowasili Milan, aligawa kila kitu alichokuwa nacho huko, akitoa michango kwa wenye uhitaji na kutumia utajiri wake kuwasaidia wafungwa waliokuwa wakiteseka kwa ajili ya Kristo.
Wakati huo, wakati wa utawala wa Nero mwovu[footnoteRef:7127] , kulikuwa na mateso makubwa dhidi ya Wakristo, na wakiri wengi wa Kristo walifungwa kwa minyororo na kuteswa; Mtakatifu Nazario, alipokuwa akiwahudumia, aliwapa nguvu katika imani na kuwatia moyo katika ufishani wao. Wakati huo, mashahidi watakatifu fulani, Gervasius na Protasius, walikamatwa na gavana Anulinus na kufungwa gerezani. Mtakatifu Nazario aliwatembelea mara kwa mara na kuwafariji kwa maneno yake ya utakatifu: aliwapenda sana, kwa maana aliona kuwa walikuwa wamejaa upendo wa kimungu na walitamani sana kutoa roho zao kwa ajili ya Bwana, ambaye alitoa roho yake kwa ajili yetu msalabani. Nazarius aliwapenda sana kiasi kwamba hakutaka kutengwa nao, na alichagua kuteswa na kufa pamoja nao. Punde si punde, gavana wa mkoa huo aligundua kwamba Nazarius, alipokuwa akiwatembelea wafungwa gerezani, aliwapatia kila walichohitaji na kuwatia nguvu katika imani ya Kikristo. Kwa hiyo aliamuru Nazarius akamatwe na kuletewa mbele yake; katika kesi hiyo, kwanza alimuuliza ni nani na alitoka wapi. Baada ya kujua kwamba Nazarius alikuwa Mwarabu kwa kuzaliwa na Mkristo kwa imani, Anulin alimsihi asikane miungu ya mababu zake, ambao Warumi walikuwa wakiwaheshimu tangu enzi za kale kupitia dhabihu na ibada. Hata hivyo, mtakatifu hakuishia tu kukataa kusikiliza ushauri wake, bali alizungumza naye kinyume kabisa, akishutumu miungu yake ya uongo na kutangaza Mungu Mmoja wa Kweli, Yesu Kristo. Kisha gavana akaamuru apigwe mdomo. Lakini mtakatifu hakukoma kuongea kwa ujasiri na kukashifu uovu wa gavana. Baada ya hapo, gavana alikasirika zaidi na akaamuru mtakatifu huyo apigwe kwa fimbo, kisha akamfukuza kutoka mjini kwa aibu. Mtakatifu Nazario, alipokuwa amefukuzwa, alifurahi kwamba alionekana kuwa mwafaa kupokea majeraha kwa ajili ya Kristo na, kama mtu aliyefukuzwa kwa ajili ya haki, alikumbuka maneno ya Kristo: 'Herini ninyi watakapowalaani, na kuwatesa, na kusema kila neno baya kwa uongo juu yenu kwa ajili ya mimi' (Mathayo 5:11). Huzuni yake pekee ilikuwa ni kwamba alikuwa ametengwa na marafiki zake wapendwa, Gervasius na Protasius, ambao alikuwa ametamani kufa nao. Baadaye Bwana alitimiza tamaa hii yake, lakini kwa wakati huo bado alipaswa kutumikia wokovu wa watu katika nchi nyingine na kuwaongoa wengi kutoka kwa upotovu. Usiku uliofuata, mama yake mbariki alimtokea katika njozi, akiamuru aende Galia na afanye kazi huko katika kuhubiri Injili ya Kristo. Akiinuka, alielekea, kama mama yake alivyoagiza, kwenda nchi hiyo na, akihubiri Kristo, aliwapa nuru ya imani wale watu waliokuwa wamekaa gizani na katika vivuli vya mauti[footnoteRef:7128] . Wakati Mtakatifu Nazarius alipokuwa katika mji uitwao Melia[footnoteRef:7129] , alimchukua kutoka kwa mwanamke fulani wa heshima na mwabudu mvulana wa miaka mitatu aliyeitwa Celsus, akamwbatiza, na akamlea katika uchaji wa Mungu. Mvulana huyo alikua kwa umri na kwa ufahamu, akijaa neema ya Mungu; na alipofikia utu uzima, alimfuata mwalimu wake, Mtakatifu Nazarius, akijifunza kutoka kwake hekima kuu na kuthamini moyoni mwake maneno yake yaliyoongozwa na Mungu na mafundisho yake ya kibaba. Kijana huyo alikuwa na hekima kubwa katika mambo yanayomhusu Kristo kiasi kwamba alilingana na mwalimu wake, na alihudumu kwa ajili ya wokovu wa wanadamu pamoja naye; alipokuwa akihubiri Kristo, alivumilia mateso na dhuluma pamoja na Nazarius, na baadaye alionekana kuwa mwafaa kupokea taji lile lile la shahidi kama mwalimu wake. [7127:  Nero (54–68 BK) alikuwa mmoja wa maliki wa Kirumi wakali, wenye kiburi na waliooza zaidi. Alianzisha mateso ya kwanza dhidi ya Wakristo mjini Roma, ambapo mitume Petro na Paulo waliteswa.]  [7128:  Yaani, watu ambao hawakuwajua Mungu wa Kweli na walikuwa wakiharibika kiroho. Taswira hii ya usemi inatokana na Kutoka 9:2; taz. Mathayo 4:16.]  [7129:  Melia au Kimella – mojawapo ya miji ya Kigallia, karibu na mji wa Nice wa sasa, kusini mwa Ufaransa.] 

Dinovius, mtawala wa nchi hiyo, alipogundua kwamba Nazarius alikuwa akieneza Ukristo katika miji mingi, mara moja aliwakamata yeye na Celsius na, baada ya kupigwa, akawafungia wote wawili gerezani, akiwa na nia ya kuwatesa kwa kila aina ya mateso asubuhi iliyofuata. Asubuhi ilipofika, mke wa gavana, alipoona jinsi Celsius, kijana mrembo, alivyokuwa akipelekwa kutekelezwa adhabu yake, alimhurumia na, akijirusha miguuni mwa mumewe, akamsihi amwonee huruma kijana huyo na amwachilie huru, pamoja na mwalimu wake Nazarius; Kwa maombi yake yasiyokoma hakumwacha gavana hadi alipomshawishi awaachilie wote wawili huru. Alipowaachilia huru, gavana alisema:
'Kati ya mke wangu inawaachilia huru kutokana na mateso yote.'
Lakini watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani walihuzunika kwa sababu hawakuweza kupata taji la ushuhuda walilotamani wala kumaliza safari yao ya duniani, ili waachiliwe kutoka kwa miili yao na kuishi na Kristo[footnoteRef:7130] . Wakiendelea na safari yao kutoka huko, walifika katika mji wa Timir[footnoteRef:7131] na, kama ilivyokuwa desturi yao, walihubiri Injili huko, na kuwatafuta nafsi nyingi kwa Kristo. [7130:  Usemi huu umetolewa kutoka kwa Wafilipi 1:23.]  [7131:  Timir – pia inajulikana kama Trier, mji wenye watu wengi na unaostawi kaskazini mwa Gaul.] 

Lakini shetani, asiyeweza kuvumilia hili, aliwasukuma wakali wa waabudu sanamu; wakainuka dhidi ya Watakatifu Nazarius na Celsus, wabaya waliwakamata na kuwapeleka kwa mfalme wao katili, Nero. Watakatifu walipofika mbele ya mfalme, walimkiri Kristo kuwa Muumba na Mungu; kwa sababu hii, Nazario alitupwa chini na kukanyagwa, huku Celsio akipigwa kwa fimbo. Waliposhindwa kutoa dhabihu kwa miungu, waliangusha sanamu zao chini kwa maneno yao, na kwa sababu hii walitupwa kwa wanyama ili waliwe; lakini wanyama hawakuwadhuru. Kisha walitupwa baharini, lakini wakatembea juu ya maji kama vile ni ardhi tambarare. Walao wakaona, watumishi wa mfalme waliamini Kristo; wakiwa wamebatizwa na Mtakatifu Nazarius, waliacha ikulu ya mfalme na, wakijiepusha na fujo za dunia, walijitolea kumtumikia Kristo.
Wakati huo huo, Mtakatifu Nazarius alienda na mwanafunzi wake, Mtakatifu Celsus, kurudi Milan na wakawakuta mashahidi watakatifu Gervasius na Protasius wakiwa bado hai, ingawa walikuwa wamechoka gerezani.
Alipoanza kuhubiri Injili huko Mediolanum, alikamatwa tena na gavana Anulin. Anulin alimuuliza alikuwa wapi hadi wakati huo. Alipogundua kuwa alikuwa mikononi mwa Nero mwenyewe, gavana alishangaa jinsi alivyoweza kutoroka kutoka kwake akiwa hai na salama, kwani alijua kwamba Nero alikuwa mtawala katili na asiye na huruma, ambaye aliuwa bila huruma si tu wenye hatia bali pia wasio na hatia. Mkuu alimlazimisha Nazarius atoke mbele na kuabudu miungu yao; lakini sio tu kwamba alikataa kufanya hivyo, bali hata alianza kuwatukana. Kisha Anulin akaamuru apigwe mdomo, na mtakatifu huyo, baada ya kuvumilia mapigo mengi pamoja na mwanafunzi wake Celsius, alitupwa gerezani – ili aungane na Watakatifu Gervasius na Protasius. Nazarius alifurahi sana kwamba alionekana kuwa mwafaa kuona marafiki zake wapendwa na kuvumilia kifungo kwa ajili ya Kristo pamoja nao katika seli moja.
Wakati huo, gavana Anulin alimtumia Kaisari Nero barua akimjulisha kuhusu Nazarius. Kaisari, aliposikia kwamba Nazarius alikuwa hai, alikasirika sana kwa watumishi wale waliotumwa kumzamisha katika kina cha bahari. Aliwatafuta kwa muda mrefu, akiwa na nia ya kuuawa – akidhani kwamba walimruhusu Nazarius kutoroka – lakini hakuwaona; kwani walikuwa tayari wameondoka duniani na kujitolea kwa hiari kwa huduma takatifu ya Kristo. Mfalme aliandika kwa gavana Anulin, akiamuru amuue Nazarius mara moja. Anulin, baada ya kupokea barua ya mfalme, alimtoa Mtakatifu Nazarius na mwanafunzi wake, Mtakatifu Celsus, kutoka gerezani na kuwakatilia vichwa kwa upanga.
Mmoja wa waumini, aliyeishi pembezoni mwa jiji, kwa siri alichukua mabaki yao matakatifu na kuyaleta nyumbani kwake. Wakati huo, binti yake aliyekuwa amepooza alikuwa amelala kitandani; mabaki ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani yalipoletewa nyumbani, mara moja alinuka kutoka kitandani mwake, akiwa na afya njema kana kwamba hakuwahi kuugua. Bwana wa nyumba, pamoja na watu wa nyumbani kwake, walifurahi sana kwa jambo hili, na wakazika miili ya watakatifu waliouawa kwa heshima katika bustani yake.
Muda mfupi baada ya kukatwa vichwa kwa wateule watakatifu Nazarius na Celsus, kamanda wa kijeshi Astasius alifika mjini, akiwa njiani kuelekea vita dhidi ya Wamoravia[footnoteRef:7132] . Makuhani wa kipagani walimsihi awauwe mashahidi watakatifu Gervasi na Protasi, ambao walibaki gerezani; na Gervasi alipigwa kwa fimbo za zinki na kufariki punde; huku Protasi akatimiza ushuhuda wake kwa kukatwa kichwa kwa upanga. Mkristo aliyeitwa Filipo, akiwa amechukua miili yao pamoja na mwanawe, aliizika nyumbani kwake. [7132:  Wamoravia – kabila la Waslaviki wanaoishi sasa ndani ya mipaka ya Austria-Hungaria.] 

Mabaki ya watakatifu wote wanne—Nazarius na Celsus, Gervasius na Protasius—yalibaki yamefichwa ardhini, yamezikwa kwa kina[footnoteRef:7133] , na hakuna aliyejua hili hadi wakati wa Mtakatifu Ambrose, Askofu wa Milan. Aligundua mabaki ya Gervasius na Protasius, kwa ufunuo wa kimungu, wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu, huku mabaki ya Nazarius na Celsus yakipatikana wakati wa utawala wa Arcadius na Honorius[footnoteRef:7134] . [7133:  Yaani – kwa siri, mahali palipofichika.]  [7134:  Arcadius – mwana na mrithi wa Theodosius Mkuu, aliyetawala nusu ya mashariki ya himaya (395–408). Honorius pia alikuwa mwana na mrithi wa Theodosius Mkuu, aliyetawala nusu ya magharibi ya himaya (395–422).] 

Padri Paulinus anasimulia ugunduzi wa mabaki ya watakatifu Nazarius na Celsus katika Maisha ya Mtakatifu Ambrose kama ifuatavyo:
– Mabaki ya mtakatifu mshuhuda Nazarius, yaliyopatikana nje ya mji katika bustani, yaliletwa mara moja na Ambrozi kwenye Kanisa la Mitume Watakatifu. Tuliona, katika jeneza ambalo mabaki ya mshuhuda yalikuwa yamelazwa, damu kana kwamba ilikuwa imemwagwa punde tu; kichwa, kikiwa na nywele na ndevu zake, kilikuwa kimehifadhiwa vizuri sana kiasi kwamba kilionekana kana kwamba kilikuwa kimewekwa tu kwenye jeneza, na uso ulikuwa na mng'ao mkubwa kiasi kwamba ulionekana kana kwamba ulikuwa umetawazwa muda mfupi tu uliopita. Na ni muujiza gani huu – wakati Bwana Mwenyewe awali alikuwa ameahidi katika Injili kwamba 'hakuna hata nywele moja ya kichwa chenu itakayopotea' (Luka 21:18)[footnoteRef:7135] ? Wakati huo, tulihisi harufu iliyovuka harufu zote. Baada ya kuinua mabaki ya mtakatifu na kuyaweka kwenye gari, sisi pamoja na Mtakatifu Ambrose tulianza mara moja kutafuta mabaki ya mtakatifu Celsus. Kutoka kwa wamiliki wa bustani hiyo, tulijifunza kwamba mababu zao waliwaachia maagizo ya kutoliondoka mahali hapo, kwa sababu hazina kubwa zilifichwa huko. Na kwa kweli, hazina kama hizo zilikuwa huko, ambazo 'hasiwala mende wala kutu, wala wezi hawavunji na kuiba'[footnoteRef:7136] (Mathayo 6:19). [7135:  Luka 21:18. Katika maneno haya, Yesu Kristo aliwapa mitume—na kwa kweli waliotangaza wote wa imani ya Kikristo—ahadi ya utunzaji maalum wa Mungu kwa ajili yao.]  [7136:  Maneno haya yalisemwa na Yesu Kristo kuhusu baraka za mbinguni za milele na zisizoharibika (Mathayo 6:19), ambazo Mkristo anapaswa kujiandalia kupitia maisha ya wema.] 

Hivi ndivyo Presbiteri Pavlin anavyosema kuhusu mabaki ya watakatifu Nazarius na Celsus. Kuhusu mabaki ya Gervasius na Protasius, kuna maelezo yafuatayo kutoka kwa Mtakatifu Ambrose.
Ambrose, mtumishi wa Kristo, kwa ndugu zote kote Italia – nawawatakia wokovu wa milele katika Bwana.
Maandiko Matakatifu humuita mdai yeyote ambaye, akiwa amepokea chochote bure[footnoteRef:7137] kutoka kwa Bwana, hakishirikishi wengine; kwani yeye, kana kwamba, anaiba kitu kutoka kwa Kanisa anapokataa kile ambacho kingeweza kuwafaidia wengine. Kwa hiyo Daudi alisema: 'Hafanyi haki yako mbali na moyo wangu; nimetangaza uaminifu wako na wokovu wako; sikutia mbali rehema zako na kweli yako na mkutano mkuu.' Na kana kwamba akitaka thawabu kwa kitendo hiki, aliongeza: 'Bwana, usinifungie neema zako' (Zab. 39:11–12). Alikuwa, kana kwamba, akisema: kama vile nilivyowawezesha wengine kupata rehema, vivyo hivyo usiniondolee rehema zako. [7137:  Tunapo – kama zawadi, bila malipo, bila sifa yoyote maalum (taz. Mathayo 10:8).] 

Lakini kwa nini tuandike utangulizi huu? Nitawatangazia ninyi, mlio waumini na wenye hekima katika Bwana, na nitawaita mfurahi kwa kugunduliwa kwa masalia matakatifu.
Wakati wa Kwaresima takatifu iliyopita, ambapo kwa neema ya Mungu nilikuwa miongoni mwa wale waliotafuna na kuomba, nilikuwa nimesimama kuomba usiku mmoja.
Na hivyo nikajikuta katika hali ambayo, ingawa sikuwa nimelala, sikuhisi chochote. Nikaona vijana wawili waliovalia nguo nyeupe, wakinua mikono yao na kuomba; nikiwa nimechukuliwa na usingizi, sikuweza kuongea nao. Nilipopata fahamu, walikuwa wametoweka.
Nami nikamwomba Bwana mwenye rehema kwamba, ikiwa hii ilikuwa ni hadaa ya kishetani, aiondoe kwangu; lakini ikiwa kulikuwa na ukweli wowote uliofichika hapa, anifunulie waziwazi zaidi.
Ili kupata kile nilichokuwa nimekiomba kwa Bwana, nikaimarisha kufunga kwangu, na usiku wa pili, wakati jogoo lilipokuwa likilia, nikaona tena kile kile kama mara ya kwanza: vijana wale wale wakiniombea.
Usiku wa tatu, mwili wangu, uliodhoofika kwa kufunga, haukuweza tena kulala, wale vijana walinijia tena; wakati huo nilikuwa macho na sikuweza kufanya zaidi ya kushangaa yote. Pamoja nao palikuwa na mtu wa tatu wa ajabu, aliyefanana na Mtume mtakatifu Paulo – kama anavyoonyeshwa kwenye ikoni; yeye peke yake aliniongea, huku wengine wakikaa kimya.
Naye akasema hivi:
Hawa ndio wale ambao, wakiwa wamesikiliza maneno yangu, walikataa ulimwengu na utajiri na wakamfuata Bwana wetu Yesu Kristo, bila kutafuta chochote cha kidunia au cha kimwili; baada ya kutumika miaka kumi hapa Milan katika utumishi wa Mungu, walionekana kuwa wastahiki kuwa mashahidi wa Kristo; utapata miili yao ikiwa imelala katika kaburi ardhini mahali hasa uliposimama na kuomba; ichimbe kutoka ardhini na ujenge kanisa kwa heshima yao.
Niliuliza majina yao, naye akajibu:
'Mtaona kitabu kando ya vichwa vyao, ambacho ndani yake kumeandikwa kuzaliwa na kufa kwao.'
Nikiwa nimewaita ndugu na maaskofu na kuwaambia kile nilichokiona, nilianza kuchimba mimi mwenyewe kwanza, huku maaskofu wakinisaidia. Na tukapata, kama vile Mtume Paulo alivyosema, kaburi ambalo ndani yake tuliona miili ya watakatifu, kana kwamba walikuwa wametimuliwa hivi punde na walikuwa wakitoa harufu nzuri ajabu.
Kando ya vichwa vyao tulipata kitabu ambacho kila kitu kilikuwa kimeandikwa kwa mpangilio ufuatao: 'Mimi, Filipo, mtumishi wa Kristo, nilichukua miili ya watakatifu hawa hadi nyumbani kwangu na kuwatulia.' Mama yao alikuwa Valeria, baba yao Vitalius; walizaa wana hawa kama mapacha na wakamwita mmoja Protasius na mwingine Gervasius. Vitalius alikuwa mwanajeshi na aliishi Mediolanum, akimtumikia Mungu kwa siri pamoja na mke wake. Alipokuwa na hakimu Paulinus katika mji wa Ravenna[footnoteRef:7138] , iligundulika huko kwamba alikuwa Mkristo. Aliponyanyaswa, hakumkataa Kristo; alitupwa kwenye shimo refu, akapigwa mawe kutoka juu, na, alipozikwa akiwa hai, alikufa. [7138:  Mji wenye bandari kwenye Bahari ya Adriatiki, ulioko katika pwani ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Apennine. Kaisari Augustus aliudhibiti kwa nguvu sana, na ulionekana kama ngome ya Italia. Mabaisara, kuanzia na Honorius, walikuwa na makazi yao hapa. Ravenna bado ipo hadi leo na ndiyo mji mkuu unaostawi wa mkoa wa Italia wenye jina hilo.] 

Mke wake, alipopata habari za kifo cha mumewe, alienda kuchukua mwili wake ili amzike nyumbani kwake, kama faraja katika usitaji wake.
Lakini wananchi wa Ravenna, ambao walikuwa Wakristo, walimzuia asichukue mwili wa mumewe: walifurahi kwa hazina kama hiyo na wakaacha mwili wa mtakatifu hapo ili awe mwingilizi wao.
Baada ya kushindwa kufikia lengo lake, Valeria alikuwa akirejea Mediolanum na, njiani, katika kijiji fulani, alikumbana na sherehe isiyo na Mungu ya watu waovu wakitoa dhabihu kwa mungu wao mchafu Silvanus[footnoteRef:7139] . Waabudu sanamu, kwa ada yao, walimwalika Valeria, aliyekuwa akipita njia, aonje nyama hiyo ya dhabihu za sanamu. Lakini alikataa kabisa uchafu huo, na, akikataa kushiriki katika dhabihu hiyo ya kishetani, alitangaza kuwa yeye ni Mkristo. Wale watu waovu, wakikasirika sana, walimpiga kwa mabuti bila huruma, kiasi kwamba wenzake walimpeleka Milan akiwa karibu kufa. [7139:  Sylvanus aliheshimiwa na Warumi kama mungu wa misitu – ndiyo maana ya jina lake – mashamba na makundi ya wanyama. Sanamu tatu zilitengwa kwa ajili ya mungu huyu: moja karibu na nyumba, nyingine shambani na ya tatu kwenye shamba kubwa; ndiyo maana, mtu anaweza kudhani, Valeria hangeweza kukosa mkusanyiko wa sherehe kwa heshima ya mungu huyu.] 

Alipofika nyumbani kwake na kuwafundisha wanawe, Gervasius na Protasius, katika imani ya kweli, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu siku ya tatu. Wakati Gervasius na Protasius walipobaki yatima baada ya wazazi wao, ambao walikuwa wamepewa taji la shahidi, waliuza nyumba na mali zao, wakaogawanya yote kwa maskini na kuwaachilia watumwa wao; wao wenyewe, walipojifungia katika kibanda kimoja, walijitoa kwa bidii kwa miaka kumi katika maombi, kufunga na kusoma Maandiko Matakatifu. Katika mwaka wa kumi na moja, walipokuwa wamekamatwa na gavana Anulin, wateseka kwa ajili ya Kristo. Wakati kamanda wa kijeshi Astasius alipokuwa akisafiri kutoka Mediolanum kwenda kuwashambulia Wamoravia, makuhani wa kipagani walitangulia kumkutana naye njiani na wakasema:
'Mkitaka kurudi kwa mfalme mkiwa na ushindi, basi walazimishe Gervasius na Protasius watoe dhabihu kwa miungu; kwani miungu wamekasirika kwamba wanaume hawa wawili wanawadharau, na hawataki tena kutupa majibu kwa maswali yetu.'
Aliposikia haya, Astasius aliwatoa watakatifu kutoka gerezani, akawaweka mbele yake, na akasema:
'Ninakuamuru usitukane miungu yetu, bali uwaletee dhabihu kwa heshima, ili safari yetu iwe salama.'
Gervasius akasema:
'Lazima muombe kwa Mungu Mwenyezi Mwenyewe ushindi juu ya maadui zenu, siyo zile sanamu ambazo hazioni, wala hazisikii, wala hazizungumzi, wala hazipumui.'
Kisha Astasius akaamuru Gervasius apigwe kwa fimbo za bati hadi akafa, na Mtakatifu Gervasius akashindwa na mapigo hayo.
Baada ya kuamuru mwili wake upelekwe, Astasius akamwambia Protasius:
'Ewe mjinga! Jiokoe mwenyewe; usije mwendawazimu kama ndugu yako.'
Protasius akajibu:
'Sijui ni nani kati yetu aliye duni: mimi, nisiyekuogopa, au wewe, unayeniogopa.'
Astasius akasema:
'Nini! Je, nakuogopa wewe, mjinga?'
Mtakatifu alisema:
'Unaogopa kwamba naweza kukutukana kwa kukataa kutoa dhabihu kwa sanamu; kama usingeogopa, usingenilazimisha kutoa dhabihu. Kwangu mimi, sikuiogopi na ninadharau vitisho vyako; ninaona sanamu zako si kitu, na ninaabudu Mungu Mmoja tu anayetawala mbinguni.'
Kisha Astasius akaamuru apigwe kwa fimbo, na shahidi mtakatifu akapigwa hapo kwa muda mrefu; alipoinuliwa kutoka ardhini, Astasius akasema: 'Mwanadamu mnyonge! Kwa nini una kiburi na mkaidi namna hii? Je, kweli unataka kupotea kama ndugu yako alivyopotea?'
Protasius akajibu:
'Sina chuki yako, Astasius, maana naona upofu wa macho yako: ukosefu wako wa imani unakuzuia kuona yale yaliyo ya Mungu. Bwana wangu hakawatukana wale waliomsulubisha, bali aliwaombea, akisema kwamba wao wenyewe hawakujua walichokuwa wanafanya. Na wewe hujui unachokifanya; ndiyo maana nakuhurumia. Hata hivyo, endelea na ulichoanzisha, ili sasa niweze kumwona, pamoja na ndugu yangu mpendwa, Mwokozi wangu.
Kisha Astasius akaamuru akatwe kichwa kwa upanga. Mambo hayo yalipokuwa yametokea, mimi, Filipo, mtumishi wa Kristo, pamoja na mwanangu, tulichukua miili yao kwa siri usiku na kuitia katika kaburi hili la marumaru—jambo ambalo Mungu pekee ndiye alilijua—na kuwaweka wapumzike. Naamini kwamba, kupitia maombi yao, mimi pia nitapokea rehema kutoka kwa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye anaishi na kutawala milele pamoja na Baba na Roho Mtakatifu.
Mabaki matakatifu haya yalipochimbuliwa, wagonjwa walianza kupona, mashetani walitolewa kwa watu, na vipofu wakapata kuona. Mtakatifu Ambrozi mwenyewe anataja kwamba katika mji wao kulikuwa na mtu kipofu aliyejulikana na wote, aliyeitwa Severus; mara tu alipogusa ncha ya mavazi yaliyokuwa yamefunika maumbo matakatifu, mara moja alipata uwezo wa kuona[footnoteRef:7140] . [7140:  Ugunduzi wa mabaki ya watakatifu mashahidi ulifanyika mnamo Juni 395 au 396.] 

Kwa maombi ya watakatifu wako, Ee Bwana, angaza macho ya roho zetu, ili tupate kutembea katika nuru ya uso wako na kufurahi katika jina lako milele[footnoteRef:7141] . Amina. [7141:  Taz. Zaburi 88:16.] 



[bookmark: _Toc242951063]Kontakion, Sauti ya 2:
Mkionekana kama taa zinazong'aa, Enyi mashahidi watakatifu wa kimungu, mnaangaza uumbaji kwa nuru ya miujiza, mkiondoa udhaifu na giza nene la usiku, na mkisali bila kuchoka kwa Kristo, Mungu mmoja, kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144570][bookmark: _Toc242951064]Maisha ya Mtakatifu Paraskeva.
Anakumbukwa tarehe 14 Oktoba
Mtakatifu Paraskeva[footnoteRef:7142] alizaliwa Serbia, karibu na mji wa Kalliokratia, katika kijiji cha Epivat[footnoteRef:7143] . Wazazi wake walikuwa watu watiifu: walizingatia kwa uthabiti amri zote za Mungu na walijulikana kote kwa matendo yao ya hisani na huruma. Pamoja na binti yao Paraskeva, walikuwa na mwana wa kiume. Walimtuma shuleni, wakati binti yao alilelewa nyumbani kwa babu na bibi wake waliotakatifu. Ndugu wa Paraskeva wa kiume, mara tu alipopata mafunzo ya kutosha katika Maandiko Matakatifu, alitoa nadhiri za umonaki kwa idhini ya wazazi wake, akichukua jina Euthymius. Baadaye Euthymius alikuwa askofu wa Madita[footnoteRef:7144] , ambako alijulikana sana kwa maisha yake ya wema na akatenda miujiza mingi ya ajabu wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake. [7142:  Jina la kidunia la Paraskeva lilikuwa Petka. Katika Petka-Paraskeva, tamaa kuu ya kuishi kwa ajili ya Bwana ilidhihirika tangu utotoni. Maneno ya Injili: 'Yeyote anayetaka kunifuata, na ajikane' (Marko 8:34), ambayo Paraskeva aliyasikia kanisani, yalichoma moyo wake kama mshale, na alipokuwa akitoka kanisani, alimpa mtu maskini aliyekutana naye vazi lake zuri, akilipatia nguo zake za kuchakaza. Muda fulani baadaye, Paraskeva alimpa tena mwanamke ombaomba nguo zake, na alirudia kitendo hiki zaidi ya mara moja. Alikosolewa kwa jambo hili, lakini akajibu kwamba hakuweza kuishi kwa njia nyingine yoyote.]  [7143:  Epivat (Pivat, Bayados ya Kituruki) – mji mdogo pwani, kati ya Selimvri na Constantinople.]  [7144:  Madith – bandari ya bahari katika Chersonesos huko Thrace.] 

Baada ya kifo cha wazazi wake, Paraskeva alianza kuishi maisha yaliyojaa huzuni na uhaba. Akiiga kwa bidii maisha ya watakatifu, alitesa mwili wake kwa kufunga na kukesha na kuutawala kwa roho yake. Akiwa amejaa tamaa takatifu ya kuishi kwa ajili ya Bwana, Paraskeva hakutamani kuishi kwa muda mrefu katika ulimwengu huu wenye shida; lakini, baada ya kuacha vitu vyote vya kidunia, alijitenga na ulimwengu na, alipofika jangwani mwa Yordani[footnoteRef:7145] , alianza kuishi maisha yanayofanana na yale ya malaika. Akifuata mfano wa nabii wa kimungu Eliya na Yohana Mbatizaji, alijikimu kwa nafaka za jangwani pekee, akizila kwa kiasi kidogo tu, na hapo tu baada ya machweo. Akiwa anachakaa taratibu, mara kwa joto, mara kwa baridi, alielekeza macho yake kwa Mungu Mmoja tu, ambaye anaweza kuokoa wanyenyekevu wa moyo 'kutoka dhoruba, kutoka kimbunga' (Zab. 54:9). Ni nani awezaye kuhesabu machozi mangapi yule mtu mtakatifu aliviyomwaga? Nani ataeleza kuhusu vilio vyake vya mara kwa mara na visivyoisha? Nani ataelezea kwa undani magoti yake yasiyoisha na matendo mbalimbali ya kujinyima anasa za mwili? Ni Mungu Mwenye Kuona Yote tu ndiye aliyeona matendo ya mtakatifu huyo. Hakuwajali upuuzi wa kidunia: alijali tu kusafishwa kwa roho yake, hesabu yake katika hukumu ya baadaye, na kukutana kwake na Mchumba wa Mbinguni. 'Ni wewe, Mchumba wangu, ninayemtafuta,' alisema Mtakatifu Paraskeva, akizingatia daima maneno kutoka Wimbo wa Wimbo: 'Niambie, ewe mpendwa wa roho yangu' (Wimbo wa Wimbo 1:6).Wasiwasi wake mkuu ulikuwa ni jinsi ya kupamba taa yake na, pamoja na mabikira wenye busara, kutoka kwenda kumlaki Mchumba wa Mbinguni, ili kusikia sauti Yake tamu na kufurahi kwa kuona uzuri Wake. 'Nitakuja na kuonekana mbele za uso wa Mungu lini!' (Zab. 41:3) – mtakatifu huyo alisema bila kukoma. [7145:  Kulingana na taarifa zilizokusanywa na mtawa wa Mlima Mtakatifu Nicodemus, kabla ya kujihami jangwani Jordan nchini Palestina, Paraskeva alitembelea Constantinople na kuzunguka maeneo yake matakatifu; huko alisikiliza mafundisho ya watawa wenye bidii. Kwa ushauri wao, alikaa katika mtaa wa Heraclius karibu na Kanisa la faragha la Ulinzi wa Mama wa Mungu, ambapo alitumia miaka mitano katika maombi, kufunga na machozi. Kisha, akitimiza tamaa yake ya muda mrefu, alielekea Palestina na, baada ya kuheshimu maeneo matakatifu yaliyotakaswa na maisha ya Mwokozi, alibaki kuishi jangwani mwa Yordani.] 

Wakati Mtakatifu Paraskeva alipokuwa akiishi jangwani hivi, adui mwjanja alimwonea wivu kwa wema wake na akatafuta kumtisha kwa maono na mizimu. Mara kwa mara, akijigeuza kuwa wanyama mbalimbali, alimrushia mtakatifu huyo, akitafuta kuweka kikwazo kwake katika njia ya maisha yake ya kujinyima. Lakini Paraskeva, bibi harusi mwema wa Kristo, aliendelea kusema: 'Ummemchagua Aliye Juu Zaidi kuwa kimbilio lako' (Zab. 90:9) na, kwa msaada Wake – kwa ishara ya Msalaba Wake Mtakatifu – aliwafukuza maadui zake na kuipasua, kana kwamba, wavu wa hila za shetani, akimshinda kabisa. Mtakatifu huyo, huku akidumisha asili yake ya kike, alikuwa na akili ya kweli ya kiume na akamshinda shetani, kama vile Daudi alivyomshinda Goliati. Akiwa amepamba roho yake kwa matendo na wema kama hayo, Paraskeva akawa bibi harusi mpendwa wa Kristo, hata neno la unabii likatimia kwake: 'Mfalme atatamani uzuri wako' (Zab. 44:12). Hivyo, Mfalme huyu alikaa ndani yake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, na akaishi ndani yake, kama vile Yeye anavyoishi katika Kanisa Lake takatifu; kwani Mtakatifu Paraskeva, alipolinda roho yake kutokana na dhambi na uchafu, akawa hekalu la Mungu Aliye Hai.
Usiku mmoja, baada ya kuwa amekaa jangwani kwa muda mrefu, Paraskeva alisimama akisali, kama ilivyokuwa desturi yake, akinyoosha mikono yake kwa upole kuelekea mbinguni. Ghafla, katika umbo la kijana mmoja mwenye mng'ao mkuu, alimwona Malaika wa Mungu, ambaye, alipomkaribia, akasema:
'Acha jangwani na urudi nyumbani kwako, kwani huko ndipo inafaa uiweke chini mwili wako duniani na uhamie kwa Bwana kwa roho yako.'
Mtawa huyo mtakatifu, alipofahamu maana ya maono hayo, alitambua kuwa yalikuwa yakiwasilisha amri ya Mungu; alifurahi kwamba wakati wake wa kuachiliwa kutoka kwa mwili ulikuwa umekaribia, lakini alihuzunika kuachana na upweke wa jangwani – kwani hakuna kinachosafisha roho na kuisogeza karibu na Sura ya Asili kama vile jangwani na ukimya. Hata hivyo, akitekeleza mapenzi ya Mungu, mwanamke huyo mtakatifu aliacha jangwa na kuelekea katika nchi yake.
Alipowasili katika mji wa kifalme wa Konstantinopoli, aliingia katika Kanisa la kupendeza la Hekima ya Mungu huko, na pia alitembelea Kanisa la Blachernae; baada ya kuabudu ikoni ya miujiza ya Mama wa Mungu, alienda mjini mwake wa asili wa Epivat, ambako aliishi kwa muda, akibaki mwaminifu kwa maisha yake ya kawaida ya kujinyima ya jangwani—kufunga na kuomba. Wakati ulipofika wa yeye kuondokewa na Mungu, Paraskeva aliomba kwa dhati kwa ajili yake na kwa ajili ya ulimwengu wote, na alipokuwa akisali, alikabidhi roho yake iliyobarikiwa kwa Mungu. Mwili wake ulizikwa na waumini, kulingana na desturi ya Kikristo, lakini si katika makaburi ya umma – kama inavyofaa kwa mwili wa msafiri ambaye hakuwambia mtu yeyote alikuwa nani au alitoka wapi[footnoteRef:7146] . [7146:  Hii ilikuwa katika nusu ya kwanza ya karne ya 11.] 

Mungu, akitaka kumtukuza mtakatifu wake, alifunua mabaki yake miaka mingi baadaye katika mazingira yafuatayo.
Karibu na mahali ambapo mwanamke huyo mtakatifu alikuwa amezikwa, kulikuwa na mtawa fulani wa nguzo aliyekuwa akitekeleza maisha ya ukimya juu ya nguzo. Ikawa kwamba mwili wa baharia fulani, aliyekuwa amugua ugonjwa mbaya akiwa baharini na akafa, uliwaswa na mawimbi hadi hapo. Harufu kali ya kusitisha ilianza kutoka kwenye maiti hiyo, kiasi kwamba haikuwawezekani hata kupita kwenye barabara hiyo; hata yule mtawa wa nguzo, ambaye alikuwa akifanya maisha yake ya kujinyima karibu na eneo hilo, hakuweza kuvumilia harufu hiyo, na alilazimika kushuka kutoka kwenye nguzo yake. Hivyo basi, aliamuru shimo refu lichimbe na maiti hiyo yenye harufu mbaya izikwe ndani yake. Wakati wafanyakazi walipokuwa wakichimba shimo, kwa huruma ya Mungu waligundua mwili usiooza ukiwa umelala ardhini na wakashangazwa sana na jambo hili. Lakini kwa kuwa wafanyakazi hao walikuwa watu wasio na uzoefu na wasio na elimu, hawakutilia maanani kilichotokea, wakikiona kama jambo la kawaida na lisilo na umuhimu. Wakajadiliana miongoni mwao hivi:
'Kama mwili huu ungekuwa mtakatifu, Mungu angeufunua kwa muujiza.'
Wakiwa na mawazo haya akilini, walifunika tena mwili usiooza kwa udongo, wakitupa pia mwili wenye harufu mbaya humo, kisha wakarudi nyumbani. Usiku ulipofika, mmoja wao, mtu aliyeitwa George, ambaye alikuwa mtu mwabudu, aliomba kwa Mungu nyumbani kwake. Alipolala usingizi kuelekea asubuhi, aliona katika ndoto malkia fulani ameketi juu ya kiti cha enzi chenye mwangaza mkuu, akiwa na umati mkubwa wa mashujaa wenye mwangaza wamesimama karibu naye. Akiwa ameshindwa na hofu na kutoweza kuvumilia kuona utukufu na heshima ya kifalme kama hiyo, George alianguka chini. Kisha mmoja wa mashujaa wale wenye mwangaza akamshika George mkono, akamwinua na kusema:
'George! Kwa nini umeitendea mwili wa Mtakatifu Paraskeva dharau ya namna hii na kuuzika kando ya mwili wenye harufu mbaya? Chukua mwili wa Mtakatifu huyo mara moja na uuweke mahali panapostahili, kwa maana Mungu amechagua kumtukuza mtumishi wake duniani.'
Vivyo hivyo, yule malkia mng'aa akamwambia:
'Harakisha kuondoa mifupa yangu takatifu na uiweke mahali panapostahili, maana siwezi tena kuvumilia harufu ya maiti huyo. Kwani mimi ni binadamu, na nchi yangu ya asili ni Epivat, mahali ambapo ninyi wenyewe mnakaa sasa.'
Usiku huo huo, mwanamke mcha Mungu aliyeitwa Euphemia alipata maono yale yale. Asubuhi, wote wawili waliwaambia kila mtu walichokiona. Waliposikia haya, watu wacha Mungu wakaondoka wakiwa na mishumaa iliyowashwa kwenda kwenye mabaki ya Mtakatifu Paraskeva, na, baada ya kuyatoa ardhini kwa heshima, wakafurahi kana kwamba walikuwa wamepata hazina isiyo na thamani. Vibakizo vitakatifu vilitunzwa kwa heshima katika Kanisa la Mitume Petro na Paulo katika kijiji cha Epivat, ambapo, kupitia maombi ya Mtakatifu Paraskeva, wagonjwa wengi waliponywa kutokana na vibakizo vyake: vipofu walipata kuona, viwete walianza kutembea, na wote dhaifu na wale waliokamatwa na pepo waliropokewa.
Mnamo mwaka wa 1238, wakati wa utawala wa Wamsalaba (Wakatoliki) huko Constantinople, Mtakatifu John Asen[footnoteRef:7147] , Mfalme wa Bulgaria na Serbia, alipokea habari kuhusu mahali ambapo maumbo takatifu ya Mtakatifu Paraskeva yalikuwa yametunzwa. Kisha akamkabidhi Barikiwa Marko – ambaye wakati huo alikuwa Metropolitan wa Pereyaslav nchini Bulgaria – pamoja na maaskofu na mapadri wengi, jukumu la kuhamisha mifupa hiyo takatifu hadi mji mkuu wa nchi za Bulgaria – Ternov[footnoteRef:7148] . Huko, masalia matakatifu yaliwekwa kwa heshima katika kanisa la ikulu, ambapo, bila kuharibika, yalitoa uponyaji mbalimbali kwa wote waliowajia kwa imani. [7147:  Yohana Asan au Asen II, mwana wa Asen I (aliyeitawala kuanzia 1221 hadi 1241) – mtawala mashuhuri zaidi wa Milki ya Bulgaria; alitukuzia na kuangaza Milki ya Bulgaria zaidi kuliko mfalme yeyote aliyemtangulia; alijenga monasteri nyingi na kuzipamba kwa dhahabu na vito vya thamani; alitoa zawadi nyingi kwa makanisa yote, na kuwapa makasisi wao heshima kubwa; Yohana Asen alipendwa si tu na Wabulgaria wake, bali pia na Wagiriki.]  [7148:  Ternov – mji mkuu wa Bulgaria, kando ya Mto Etre au Yantra, unaomwagika katika Mto Danube – sasa unajulikana kama Veliko Tarnovo.] 

Baada ya muda mrefu, kwa ruhusa ya Mungu, Waislamu hatimaye waliiteka Dola nzima ya Kigiriki, na pamoja nayo waliitawala falme za Bulgaria na Serbia. Ushindi huu ulitokea katika karne ya 14, wakati wa utawala wa Sultani wa Kituruki Bayezid[footnoteRef:7149] . Sultani Bayezid alipotekea mji wa Kibulgaria wa Tarnovo, hazina zote za kanisa na vifaa vya kifalme vilinyang'anywa. Wakati huo, mifupa takatifu ya Paraskeva, iliyofungwa kwa kitambaa kimoja, ilihamishiwa Wallachia[footnoteRef:7150] . Baada ya Waturuki kuviteka Wallachia mwaka wa 1396, mifupa hiyo takatifu ilihamishiwa Belgrade nchini Serbia[footnoteRef:7151] , kwa ombi la Malkia wa Serbia Milica kwa Sultani. [7149:  Bayezid I, sultani wa Kituruki, alipanda kiti cha enzi mwaka 1389. Akitumia fursa ya mzozo kati ya Kaisari wa Bizanti John na mwanawe Andronikos, Bayezid aliweka Milki ya Bizanti chini ya udhibiti wake kamili; aliteka Bulgaria, Masedonia, Tessalia na nchi nyingine nyingi. Mnamo 1402, Bayezid alikamatwa na mshindi wa Kimongoli Tamerlane, na alifariki huko mnamo 1403.]  [7150:  Wallachia – sehemu ya kusini-magharibi ya Ufalme wa Romania wa sasa.]  [7151:  Belgrade, mji mkuu wa Ufalme wa Serbia, upo kwenye muungano wa mito Danube na Sava.] 

Mnamo 1521, Sultani Suleiman II[footnoteRef:7152] , baada ya kuteka Belgrade, pia alinyakua mabaki matakatifu ya Mtakatifu Paraskeva kutoka huko; kisha akayapeleka Konstantinopoli, akayaweka katika vyumba vyake binafsi. Lakini hazina hii isiyo na bei pia haikupotea huko, kwani miujiza mingi iliyofanyika kupitia mifupa takatifu ya Mtakatifu Paraskeva ilichangia katika kumtukuza si tu miongoni mwa Wakristo, bali hata miongoni mwa Waislamu. Waislamu, wakiwa wamevurugika na hali hii na wakihofia kwamba imani katika nguvu za miujiza za masalia ya Mtakatifu Paraskevi ingeenea zaidi – hasa kutokana na shauku na uangalizi wa Wakristo – waliwakabidhi masalia haya matakatifu Wakristo wa Constantinople, ambao nao waliyahifadhi kwa heshima katika Kanisa la Patriaki. [7152:  Utawala wa Suleiman II unaashiria kilele cha nguvu za Kituruki. Waturuki wanamwona kama mtawala wao mkuu zaidi.] 

Mnamo mwaka wa 1641, Vasile Lupul mcha Mungu[footnoteRef:7153] , voivode na mfalme wa Moldavia, alipojua kwamba mabaki ya Mtakatifu Paraskevi yalikuwa yamehifadhiwa katika Kanisa la Patriaki huko Constantinople, alitamani sana yamehamishiwe kutoka huko kwa heshima hadi katika ufalme wake mtukufu. Tamaa yake ilitimizwa na Bwana, anayesifiwa katika watakatifu wake, na ambaye alitaka pia kumtukuza Mtakatifu Paraskeva huko Moldavia. Kisha Patriaki wa Constantinople, Parthenius[footnoteRef:7154] , kwa idhini ya Sinodi yake Takatifu yote na idhini ya patriaki wengine wa heshima kuu, alituma mabaki matakatifu ya Mtakatifu Paraskevi kwa mtawala mwema, Voivode Basil, hadi jiji lake kuu, Iași[footnoteRef:7155] . Hapa, katika Kanisa la Maaskofu Watakatifu Watatu, kwa heshima kuu na katikati ya furaha na shangwe kuu ya wakazi wote wa Moldavia, masalia matakatifu yalitiwa hazina mwaka wa 1641, baada ya Kuzaliwa kwa Kristo, tarehe 14 Oktoba[footnoteRef:7156] . [7153:  Vasile Lupu – Mwanamfalme (yaani mtawala) wa Moldavia, kuanzia 1634 hadi 1654.]  [7154:  Parfenius I – Patriaki wa Konstantinopoli, kuanzia 1639 hadi 1644.]  [7155:  Iași – mji mkuu wa Moldavia, mojawapo ya falme za Danubia ambazo, pamoja na Wallachia, sasa zinaunda Ufalme wa Romania.]  [7156:  Vibaki vitakatifu vinasalia huko hadi leo.] 



[bookmark: _Toc242951065]Troparion, Sauti ya 4:
Ukiwa umependelea maisha ya upweke na ukimya, na ukiwa umefuata kwa bidii nyayo za Kristo, Mchumba wako, na ukiwa umechukua nira Yake tamu katika ujana wako, ulijihami kwa ujasiri dhidi ya maadui wasioonekana kwa alama ya msalaba, kwa kazi za kujinyima, kufunga, maombi na machozi, ulizima makaa ya tamaa mbaya, Ee Paraskevi mkuu: na sasa, ukiwa umesimama mbele ya Kristo katika hekalu la mbinguni pamoja na mabikira wenye busara, tuombe sisi wanaoheshimu kumbukumbu yako takatifu.


[bookmark: _Toc242951066]Kontakioni, Sauti ya 6:
Tuimbe kwa uchaji kuhusu Paraskevi aliyeheshimiwa sana, mwombezi mtakatifu kwa wote walio katika dhiki: kwani yeye, akiwa ameacha nyuma maisha yake ya kifo, amepokea uzima usioisha milele. Kwa sababu hii amepata utukufu, neema ya miujiza, kwa amri ya Mungu.


[bookmark: _Toc238144571][bookmark: _Toc242951067]Maisha ya Mtakatifu Nikolaus Svyatosh
Anakumbukwa tarehe 14 Oktoba
'Umbo la sasa la ulimwengu linafa… Utawala unapita kutoka kwa watu mmoja hadi mwingine… Bwana huvunja viti vya enzi vya watawala na kuweka wanyenyekevu mahali pake' (1 Kor. 7:31; Sir. 10:8, 17). Mwaminifu Mfalme Nicholaus wa[footnoteRef:7157] , tangu utotoni mwake, alitambua ufuatiliaji wa utawala huu wa dunia. Aliona wazi kwamba ni mbinguni tu kuna ufalme usioisha, ule unaodumu milele, uliojaa baraka zisizoelezeka za milele ambazo Bwana ameziandaa kwa ajili ya wale wanaompenda. Kwa hiyo, kama vile mwana mfalme wa India Joasaph alivyowahi kufanya, alikataa utukufu na utajiri, heshima na mamlaka ya ufalme wake wa kidunia wa muda kwa ajili ya Ufalme wa milele wa Mbinguni; na, alipofika Monasteri ya Mapango ya Kiev, alitoa nadhiri takatifu za ukiwa[footnoteRef:7158] . Katika maisha ya ukiungwana, Mtakatifu Nikolasi alimwaka sana kwa utakatifu wa maisha yake kiasi kwamba kila mtu, alipoona matendo yake mema, alimsifu Bwana kwa dhati kwa niaba yake. Zaidi ya yote, alibobea katika utiifu. Mwanzoni, Mtakatifu Nikolasi alifanya kazi kwa ajili ya jumuiya hiyo jikoni; huko alikata kuni kwa mikono yake mwenyewe na kwa unyenyekevu alizibeba kutoka kando ya mto mabegani mwake, akitekeleza kwa bidii kazi zote nyingine muhimu kwa ajili ya kuandaa chakula. Alikuwa ameshafanya kazi kwa bidii sana ndipo ndugu zake, Izyaslav na Vladimir, walipopata habari za matendo yake; walianza kujaribu kumshawishi aache kazi kama hiyo. Lakini mtawa huyu aliye mtiifu kweli aliwasihi kwa machozi wamruhusu afanye kazi kwa ajili ya jumuiya hiyo jikoni kwa mwaka mmoja zaidi. Na hivyo, kwa kujitolea na shauku kamili, aliwahudumia ndugu hapa kwa miaka mitatu kamili. Baada ya hapo, kama mtu aliyethibitishwa na mwenye uwezo wa kufanya lolote, alipewa jukumu la kulinda malango ya monasteri, na katika jukumu hili, bila kupotea popote isipokuwa kanisani, alikaa hapo pia kwa miaka mitatu. Kutoka hapo aliteuliwa kuhudumia katika milo ya ndugu; na alitekeleza wajibu huu kwa shauku na bidii kiasi kwamba alipata neema ya jumuiya nzima. [7157:  Svyatoslav Svyatosha (aliyeitwa hivyo kwa ajili ya uchaji wake) alibatizwa jina la Pankratius na, alipochukua nadhiri za ukiungama, akapewa jina la Nicholas. Alikuwa mwana wa David Svyatoslavich, Mkuu wa Chernihiv, na mjukuu wa Svyatoslav Yaroslavich, Mkuu wa Kyiv na Chernihiv, ambaye alianzisha Kanisa takatifu la Mapango lililoundwa na Mungu.]  [7158:  Hii ilikuwa mwaka wa 1107.] 

Baada ya kupita katika hatua hizi zote za utiifu kwa njia isiyo na lawama, alijitolea kwa mazoezi ya ukimya kwa ruhusa ya mkuu wa monasteri na jumuiya nzima, ili aweze, kwa utulivu, kujishughulisha na wokovu wake mwenyewe. Wakati akitekeleza wajibu huu, alitengeneza bustani kando ya kibanda chake kwa mikono yake mwenyewe, na katika miaka yote ya maisha yake ya umonaki hakuwahi kuonekana bila kazi; Daima alikuwa na kazi fulani mikononi mwake, na Sala ya Bwana ilikuwa daima midomoni mwake: 'Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, nionee huruma!' Hakuwahi kula chochote isipokuwa chakula cha pamoja cha watawa katika chumba cha kulia, na hata wakati huo kwa kiasi kidogo tu. Ikiwa, kinyume na matakwa yake kama mkuu, alipokea chochote kutoka kwa wale waliokuwa karibu naye, alikuwa akigawa yote mara moja kukidhi mahitaji ya wasafiri na walevi na kwa ajili ya ujenzi wa kanisa, kiasi kwamba vitabu vingi vilinunuliwa kwa ajili ya kanisa kwa fedha zake.
Mwana mfalme huyu aliye barikiwa, alipokuwa bado akitawala eneo lake, alikuwa na daktari stadi sana aliyeitwa Petro, mzaliwa wa Syria, ambaye alimsindikiza hadi kwenye monasteri. Daktari huyu, alipoona umaskini wa hiari wa bwana wake, alimwacha na akakaa Kyiv, ambako alitibu watu wengi. Hata hivyo, alimtembelea yule mbariki mara kadhaa na, akimwona akivumilia masaibu makubwa na kufunga kwa kupita kiasi, akihudumu jikoni na kulinda malango ya monasteri, alimsihi aache mtindo huu wa maisha:
'Mwanamfalme, unapaswa kutunza afya yako, ili usidhoofishe kabisa mwili wako kwa kazi nyingi na kujinyima; maana ukichoka, nira ambayo umechagua kuibeba kwa ajili ya Kristo haitakuwa ya kuvumilika kwako. Kwa maana Mungu hautafuti kufunga au kujinyima kuliko uwezo wa mtu, bali moyo safi na mnyenyekevu tu. Unawafanyia kazi watawa kama mtumwa aliyenunuliwa; kwani haujazoeleka kwa taabu kama hizi, na kwa kweli haikufai, kwa kuwa wewe ni mwanamfalme. Kwa ndugu zako wa kifalme Vladimir na Izyaslav, umaskini wako ni chanzo cha huzuni na aibu kuu, kwani kutoka kwa utukufu na heshima kubwa hivyo umefikia masaibu makubwa kiasi kwamba unaadhibu mwili wako na, kwa sababu ya chakula kisichotosha, unaugua. Hapo zamani ulikuwa ukila matunda matamu, lakini sasa umejiweka katika masaibu makali, ukijikimu kwa mboga mboga mbichi na mikate mikavu. Lakini jali usipate ugonjwa kabisa; maana wakati huo, ukikosa nguvu, utapoteza maisha yako, nami sitaweza kukusaidia; hivyo, unawaletea ndugu zako huzuni isiyotulizika. Tazama, hata wale boyari waliowahi kukutumikia na kuonekana kwa heshima kwa ajili yako – nao pia, wakiwa wamepoteza tumaini lote, wanakuombolezea na wamezidiwa na huzuni kuu. Hata hivyo, wao wamejijengea nyumba kubwa na sasa wanaishi ndani yake, ilhali wewe huna mahali pa kulaza kichwa chako, na hukaa sasa kando ya makabari ya taka, sasa jikoni, sasa kando ya malango. Ni mfalme gani wa Kirusi aliyewahi kutenda hivi? Je, si baba yako mtukufu Daudi, au babu yako wa kukumbukwa Sviatoslav? Na kwa kweli, hakuna hata mmoja wa maboyari angependa maisha yasiyo na utukufu kama haya, isipokuwa Varlaam mmoja, ambaye aliwahi kuwa mkuu wa watawa hapa.
Basi, usiposikiliza ushauri wangu, utakufa kabla ya wakati wako.
Daktari Petro, aliyefundishwa na ndugu wa Mtakatifu Nikola, mara nyingi alimwambia maneno kama hayo alipoketi naye, wakati mwingine jikoni, wakati mwingine kando ya malango.
Mtu Mwenye Baraka alikuwa akimjibu daima:
'Ndugu Petro! Nikifikiria mara kwa mara wokovu wa roho yangu, nimeazimia kwamba sihitaji kuokoa mwili, ili usipate kupingana na roho na kuzua mzozo ndani ya nafsi yangu. Unapochoka kwa kazi ya kujidharau, unyenyekea, lakini haanguki; na hata kama ungeanguka, je, Mtume hakusema: 'Nguvu zangu hutimizwa katika udhaifu' (2 Kor. 12:9). Na tena: 'Kwa kuwa taabu zetu za sasa ni nyepesi, na ni za wakati mfupi, zinatukunulia utukufu mkuu mno, na wa milele' (Rum. 8:18). Mungu anataka moyo mnyenyekevu na safi, lakini hili haliwezi kufikiwa bila kufunga na kujinyima, kwani kufunga ni mama wa uchaji na usafi. Na pia imesema: 'Aliwanyenyekeza mioyo yao kwa kazi' (Zab. 106:12). Namshukuru Mungu kwamba amenikomboa kutoka kwa wasiwasi wa kidunia na kunifanya mtumishi wa watumishi wake—watawa hawa waliobarikiwa; kwani mimi, nikiwa mkuu, ingawa naonekana kuwafanyia kazi, kwa kweli ninamfanyia kazi Mfalme wa wafalme. Kwa upande wa ndugu zangu, na wajitunze wenyewe: 'Kila mmoja abebe mzigo wake' (Gal. 6:5). Urithi wangu unawasukuma—niliokuacha nyuma, pamoja na ufalme wangu wa duniani, ili nipokee urithi katika Ufalme wa Mungu: 'Kwa ajili yake nimeachana na mambo yote, nayo yote nimeyachukulia kama upuuzi, ili nimridhikie Kristo' (Flp. 3:8). Kwa nini, basi, unanitishia kifo, ukinihusha kwa umaskini wangu na kujinyima kwangu vyakula vya kifahari? Je, si wewe, unapomtibu mgonjwa wa kimwili, unamwamuru ajinyime na kuepuka vyakula fulani kabisa? Na lazima niponye magonjwa ya roho kwa njia ileile. Hata kama nitakufa katika mwili, hakika 'kifo' kwa ajili ya Kristo ni 'faida' kwangu (Flp. 1:21). Hata hivyo, nikiketi miongoni mwa vifusi, kwa nini unaniona duni kuliko wale boyars? Kwani ni bahati yangu kutawala pamoja na Ayubu, ambaye husemekana alikuwa bora kuliko wana wote wa Mashariki (Ayubu 1:3).
Kama hakuna mfalme wa Kirusi aliyewahi kufanya hivi kabla yangu, basi mimi, nikimfuata Mfalme wa Mbinguni, nitaweka mfano; labda kuanzia sasa mtu atanifuata, akichukua mfano wangu. Mwisho, pamoja na wale wanaokuongoza, nakushauri ujitunze vyema!
Yafuatayo pia yalitokea mara nyingi. Wakati mfalme huyu mbarikiwa, akiwa amechoka kutokana na kazi ya utiifu, alipougua, daktari Petro, alipopata habari ya hili, angeandaa mara moja dawa zilizohitajika kwa ajili ya ugonjwa huo. Lakini mfalme, kwa neema ya Mungu, daima alipona kabla daktari hajafika na dawa na hakuwahi kujiruhusu atibiwe.
Wakati mmoja, daktari mwenyewe aliumia. Mwanamfalme aliyebarikiwa alimtumia ujumbe, akisema:
'Usipotumia dawa, utapona hivi karibuni; lakini usinitii, utateseka kwa muda mrefu.'
Lakini daktari alikataa na akatwaa dawa yake; akitaka kupona ugonjwa wake, karibu apoteze maisha yake, ingawa baadaye aliponywa kupitia maombi ya mtakatifu. Daktari huyo huyo alipougua tena hivi karibuni, Mbarikiwa aliamuru ujumbe uleule umfikie:
'Usipopata matibabu, utapona siku ya tatu.'
Baada ya kuadhibiwa kwa kutotii kwake mara ya kwanza, wakati huu daktari alimtumaini Mbarikiwa na, kama alivyosema, alipona siku ya tatu. Wakati huo huo, Mbarikiwa Nikolasi alikuwa akikamilisha muhula wake wa huduma kama mlinzi wa lango la monasteri; akamwita daktari aliyepona, akamwambia:
'Petro! Inafaa kwamba uchukue nadhiri za umonaki na, badala yangu, ufanye kazi katika monasteri hii kwa ajili ya Bwana na Mama Yake Mtakatifu Sana, kwani baada ya miezi mitatu nitaondoka katika ulimwengu huu.'
Aliposikia hayo, Petro daktari alianguka miguuni pake na kupaza sauti, akilia kwa uchungu:
– Lo, mimi, bwana wangu, mkarimu wangu, maisha yangu ya thamani! Nani atakayenikaribisha nitakapofika hapa? Nani atawalisha yatima na maskini, nani atatetea wanyonge, nani ataonyesha rehema kwa wengi wanaotafuta msaada? Sikukuambia, Mwana mfalme, kwamba hivi karibuni utawaletea ndugu zako huzuni isiyofarijika? Sikukuambia: 'Mwana mfalme, jiokoe, maana unaweza kuwasaidia wengi, na katika maisha yako kuna maisha ya watu wengi.' Je, si wewe uliyeniponya kwa nguvu ya Mungu na kupitia maombi yako? Basi, unawapi kuelekea, Ee mchungaji mwema? Kama wewe mwenyewe, mganga wangu, umeugua, basi niambie mimi, mtumishi wako, kuhusu ugonjwa wako; na kama siwezi kukuponya, basi maisha yangu na roho yangu vitolewe badala ya vyako. Usiniondoke kimya, bwana wangu, bali niambie, habari kama hizi zilikufikia wapi? Ikiwa ni kutoka kwa watu, basi nitakupa maisha yangu; lakini ikiwa Bwana amekufunulia, basi mwombe Yeye nipate kufa badala yako. Ukaniacha, nitaketi wapi na kulia kwa hasara yangu—kwenye kichochoro hiki ambako mara nyingi ulikuwa ukiketi? Hata hapa hawaniruhusu kuingia. Na je, nitapata nafasi yoyote ya kurithi chochote kutoka kwa mali yako, wakati wewe mwenyewe huna kitu? Je, hivi nguo hizi za mchakamchaka ulizovaa ndivyo vyote ulivyo navyo? Hata hivyo, katika haya yote, utakapotoka duniani, utawekwa mahali pa kupumzika. Nipe, angalau—kama Eliya alivyomrehemu Elisha—maombi yako, ili kupitia hayo niweze kushiriki katika undani wa moyo wako na maji ya maisha yangu[footnoteRef:7159] na kusafiri hadi mahali pale pa mbali pa kimbilio, nyumbani kwa Mungu, ambako sasa unatamani kwenda. Kwa maana hata mnyama, jua linapozama, hujua kwamba lazima aende kulala kwenye pango lake, lakini mimi sijui nitaenda wapi baada ya kuondoka kwako. Na ndege: 'Hata ndege mdogo hujipatia makao, na mbayuwayu kiota chake, ambako anaweza kuweka vifaranga wake' (Zab. 83:4), lakini umeishi katika monasteri kwa miaka sita na hujajipatia mahali: basi, utaniondokea wapi? Akimwinua yule daktari aliyekuwa akilia, yule aliyebarikiwa akamwambia: 'Petro! Usihuzunike: "Ni afadhali kumtumaini Bwana kuliko kuweka tumaini lako kwa wakuu" (Zab. 117:9). Bwana anajua jinsi ya kuwalinda viumbe wake, aliowatengeneza yeye mwenyewe. Atahakikisha wale wanao njaa wanapewa chakula, atawatetea maskini na kuwaokoa walio katika taabu, na atakuwa kimbilio lako. Kwa upande wa ndugu zangu kwa jambo la mwili, wasiwe wanalia kwa ajili yangu, bali kwa ajili yao wenyewe na mambo yao, katika bonde hili la huzuni la dunia hii, ili wapate faraja na furaha katika uzima ujao. Sina haja, kwa ajili ya maisha haya ya muda, ya matibabu, kwani nimekufa zamani kwa yote yaliyo ya muda: 'Waliokufa hawatakuwa hai tena' (Isaya 26:14) (nikizungumza kwa maana ya kawaida), kama Isaya anavyosema. [7159:  Yaani, kuondoa uchungu wa moyo na huzuni ya maisha. Usemi huo unachukuliwa kuendana na hadithi inayojulikana sana kutoka katika maisha ya nabii Elisha.] 

Baada ya kusema hayo, mtukufu Nikola Svyatosha alielekea pango akiwa na daktari na akatayarisha mahali pale kwa ajili ya kaburi lake. Alipokuwa akifanya hivyo, alimwambia daktari:
'Ni nani kati yetu anayependa mahali hapa zaidi?'
Petro akajibu, akilia:
'Najua kwamba ukitaka, utamsihi Bwana akuongezee muda wa kuishi, wakati mimi nitakapolazwa hapa.'
Mtu huyo aliyebarikiwa akamwambia:
'Iwe kama utakavyo, ikiwa ni mapenzi ya Bwana. Basi tuombe sote wawili Kwake, lakini tukiwa tu watawa.'
Kisha, kwa ushauri wa Mbarikiwa, daktari alitoa nadhiri za umonaki na akatumia miezi mitatu katika maombi, bila kukoma, mchana na usiku, akimwaga machozi.
Siku moja, Mtakatifu Nikola alimwambia:
'Ndugu Petro, ungependa nikuchukue uende nami?' Akajibu, kama awali, huku akilia:
'Ningependa uniruhusu niweze kufa kwa ajili yako, wakati wewe unabaki hapa na kunisalia.'
Mtu Mtakatifu akamwambia:
'Ndugu, tia moyo na uwe tayari, kwani, kama ulivyotamani, siku ya tatu utaondoka katika maisha haya.'
Wakati ulipotimia, Petro, baada ya kupokea Sakramenti takatifu na za uzima wa Kristo, alilala kitandani mwake na akamkabidhi Roho wake mikononi mwa Bwana. Baada ya kifo cha daktari, Mwanamfalme mbarikiwa Nikolai Sviatosha aliendelea na maisha yake ya kujinyima kwa miaka mingine thelathini, bila kuondoka kamwe kwenye monasteri; na, alipofikia, kama jina lake la heshima linavyoashiria, ukamilifu katika maisha matakatifu, alihama kwenda kwenye uzima wa milele pamoja na Mtakatifu wa Watakatifu Wote, Mfalme wa Unyenyekevu – Yesu[footnoteRef:7160] . Siku ya kufariki kwa mkuu huyu mtakatifu, karibu jiji zima la Kyiv lilikusanyika kumwaga heshima zao za mwisho na, kwa machozi tele, kuomba sala zake. [7160:  Hii ilikuwa tarehe 14 Oktoba 1143. Mabaki takatifu ya Mtakatifu Nikolasi Svyatosha yanapumzika bila kuharibika katika pango la Mtakatifu Antwoni.] 

Ndugu zake wale waliibarikiwa, Izyaslav na Vladimir, walia kwa uchungu hasa. Izyaslav alimgeukia mkuu wa monasteri akiomba ampe, kwa baraka na faraja, msalaba wa marehemu, mto wake na benchi alilokaa magoti akisali. Mkuu wa monasteri, alipokuwa akiwkabidhi, alisema:
'Kwa imani yako, upate msaada kutokana na vitu hivi katika chochote unachotaka.'
Izyaslav, baada ya kupokea vitu hivi kwa heshima kuu, alituma dhahabu nyingi kwenye monasteri, ili asionekane amepokea mali za kaka yake bure.
Izyaslav huyu huyu aliwahi kuugua sana na hakukuwa na matumaini hata kidogo ya kupona. Wakati huo, mke wake, watoto wake na maboyari wote walikuwa pamoja naye. Muda ulipita kwa njia hii; kisha mgonjwa huyo, alipopata nafuu kiasi, aliamka na kuomba maji ya kunywa kutoka kwenye kisima cha Pechersk. Lakini punde si punde alipoteza tena uwezo wa kuongea na, baada ya hapo, hakuweza tena kutamka neno. Mjumbe alitumwa Monasteri ya Pechersk, na huko wakaleta chombo cha maji ambayo sanduku la maiti la Mtakatifu Theodosius lilikuwa limeoshwa nayo hapo awali. Mkuu wa monasteri pia alituma nguo ya nywele ya Mtakatifu Nikolasi Mtakatifu, ili mwili wake uvae. Na kabla hata mjumbe hajarudi na maji na nguo hiyo ya nywele, Mfalme Izyaslav alizungumza:
'Harakisha kutoka nje kukutana na Watu Wastahiki Theodosius na Nicholas nje ya mji.'
Mjumbe alipoingia akiwa na shati la nywele na maji, bwana mfalme alipaza sauti tena:
'Nikola, Nikola Mtakatifu!'
Wakamwekea maji hayo, wakamvika shati la nywele, naye akapona hivi karibuni; na wote wakamtukuza Mungu na watakatifu wake.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Izyaslav daima alivaa nguo hii ya manyoya kila alipougua, na alipona mara moja. Zaidi ya hayo, daima alivaa nguo hii ya manyoya alipokwenda vitani, na kwa njia hii hakudhurika. Wakati mmoja, baada ya kutenda dhambi, hakuthubutu kuivaa, na katika tukio hilo aliuawa vitani; hata hivyo, tayari alikuwa ameagiza mapema azikwe akiwa amevaa shati hilo.
Vivyo hivyo, tukiamini katika maombi ya mkuu huyu anayeheshimika, ambaye wokovu wake tuna ushahidi dhahiri, ili sisi, kwa nguvu ya maombi yake, tupewe uponyaji kutoka kwa magonjwa na taabu zote, za kidunia na za milele – kwa neema ya Mfalme wa unyenyekevu, na wakati huo huo Mfalme wa utukufu, Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, ambaye utukufu awe naye pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu, sasa na daima, na milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144572][bookmark: _Toc242951068]Kumbukumbu ya Mtakatifu Silvano, Mwenye Dhuluma Mtakatifu
Anakumbukwa tarehe 14 Oktoba
Mtakatifu Mshiriki Mwenye Nyauko Silvanus alikuwa mzaliwa wa Gaza, ambako alihudumu kama presbiteri. Kwa sababu ya shauku yake ya kueneza imani ya Kikristo, alifukuzwa kwenda kufanya kazi katika migodi ya Phaen[footnoteRef:7161] ; baadaye, alikatwa kichwa pamoja na wapiganaji Wakristo 40[footnoteRef:7162] . [7161:  Mji katika Palestina, karibu nao kulikuwa na mgodi.]  [7162:  Alifariki mwaka wa 311. Siku yake ya sherehe pia huadhimishwa tarehe 4 Mei; pia anajulikana kama Askofu wa Caesarea.] 



[bookmark: _Toc238144573][bookmark: _Toc238146395][bookmark: _Toc242951069]28 Oktoba
15 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144574][bookmark: _Toc242951070]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Euthymius Mpya
Anakumbukwa tarehe 15 Oktoba
Mtakatifu Euthymius, aliyezaliwa kwa jina la Nikita, alizaliwa mwaka wa 824 katika kijiji cha Opsos, karibu na mji wa Ancyra huko Galatia[footnoteRef:7163] . Wazazi wa Nikita, Epifanio na Anna, walikuwa matajiri lakini watu wacha wa dhati, wakihudumu kama mfano hai si tu kwa raia wenzao bali pia kwa wakazi wote wa maeneo ya jirani. Walikuwa wenye huruma, wanyenyekevu, wenye ukarimu na wenye rehema kwa maskini, na walijulikana kwa sifa zote njema za Kikristo. Akiwa anatoka kwa wazazi watiifu kama hao, Nikita alijaa neema ya Roho Mtakatifu tangu wakati wa kuzaliwa kwake; kwa hivyo, hata katika miaka yake ya utotoni, alikuwa mnyenyekevu, mwaminifu, mtiifu na mnyonge kwa wazazi wake; pia aliepuka michezo ya kawaida na alipenda kuhudhuria ibada kanisani mara kwa mara. Nikita alipokuwa na umri wa miaka saba tu, baba yake alifariki. Mbali na Nikita, mama yake alibaki kumlea binti wawili – Maria na Epiphania. Muda si mrefu, Nikita, ambaye tangu utotoni alikuwa ameonyesha ukomavu uliopita umri wake, alikuwa msaidizi hodari wa mama yake katika majukumu yake yote ya nyumbani na ya kifamilia. Kwa mujibu wa kanuni za utumishi wa kijeshi, mama yake Nikita alilazimika kumsajili kwenye daftari la jeshi. Hata hivyo, hata alipokuwa akihudumu kama askari, Nikita alibaki kuwa nguzo ya msaada kwa mama yake kwa kila hali: kama mwana, msaidizi na mlinzi katika mambo yote ya familia na ya nyumbani. Mama yake mzee Nikita, akitaka kupunguza mzigo wa majukumu yake ya nyumbani, aliharakia kumpatia mchumba anayefaa. Kwa huruma ya Mungu, punde si punde alimpata mwanamke kijana mwenye busara na unyenyekevu aliyeitwa Euphrosyne, binti ya wazazi matajiri na wenye hadhi; ni naye Nikita aliyeolewa. Baada ya muda, Mungu alibariki ndoa yao kwa kuzaliwa kwa binti, aliyepewa jina la Anastasia wakati wa ubatizo wake mtakatifu. Baada ya hapo, Nikita, akiona mtoto huyo mchanga kama faraja ya kutosha kwa mama yake na mke wake, aliamua kuiacha familia yake na kujitolea kabisa kwa huduma ya Mungu kama mtawa. Sababu nyingine aliyojiona kuwa na haki ya kuiacha familia yake ni kwamba dada yake aliyeolewa, Maria, alikuwa akiishi katika nyumba yao ya familia na hivyo alilazimika kubaki kama msaidizi wa mama yao. [7163:  Galatia – mkoa mdogo, wenye milima lakini wenye rutuba wa Asia Ndogo, uliokuwa kati ya Frigia, Bitinia, Pontu na Kapadokia. Ulipata jina lake kutoka kwa Wagalatia – makabila ya wapiganaji wenye asili ya Kigallic au Kiselti. – Ankyra ilikuwa mojawapo ya miji ya ajabu zaidi ya Galatia.] 

14 Septemba – Sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba – ilikuwa siku ya mwisho Nikita aliyoitumia na familia yake. Siku iliyofuata – siku ya sherehe ya mtakatifu mwenzake, shahidi Nikita – aliacha familia yake milele, akisema alikuwa anakwenda kuangalia farasi wake aliyekuwa akila majani bonde. Kwa muda mrefu, familia yake iliyosikitika haikujua sababu halisi iliyomfanya Nikita aache nyumbani.
Wakati huo huo, Nikita, baada ya kusafiri maeneo mengi na kuwatembelea watu wengi waliotengwa na dunia, hatimaye alifika kwenye vilele visivyofikika vya Mlima Olympus[footnoteRef:7164] , ambako wakati huo Mtukufu Ioannikios Mkuu alikuwa maarufu kwa matendo yake ya ajabu. [7164:  Mlima Olympus – mlima katika Asia Minor, kwenye mpaka kati ya Phrygia na Bithynia.] 

Siku moja, umati mkubwa ulikusanyika karibu na mtawa huyu mkuu, ukiwa na hamu ya kusikia neno la kujenga kutoka kwake. Miongoni mwa umati huu, akiwa amepotea katikati yake, alisimama Nikita mchanga. Baba Mwenye Mungu Ioannikios alitambua tamaa kuu ya Nikita kwa maisha ya ukiwa, utukufu wake wa baadaye na mafanikio katika wema, na akatamani kumwonyesha wote wema uliokuwa umefichika ndani yake hadi wakati huo.
'Nani huyu mtu ambaye, ingawa anaonekana kama mtu wa kawaida, anajitenda kwa ujasiri kiasi hiki mbele ya wengine?' Ioannikios aliwauliza watawa waliokuwa wamemzunguka, akijifanya hajui.
'Hatujui,' walijibu.
'Kijana huyu ni mtu mwovu: yeye ni muuaji,' Ioannikiy alitangaza kwa hasira ya kuigiza, 'mkamate na mfunge.'
Watawa walimtazama kijana huyo kwa mshangao na kuuliza mmoja baada ya mwingine: je, kweli alikuwa muuaji? Lakini kijana huyo, ambaye tayari alikuwa amekua na utiifu na unyenyekevu hata kabla ya kutoa nadhiri za utawa, alitangaza waziwazi kuwa yeye ni muuaji halisi, anayestahili adhabu kali, na alikuwa tayari kukubali kwa hiari vifungo vilivyowekwa juu yake.
'Tosha,' mzee aliwasitisha watawa, 'nilimshutumu mbele yenu kuwa muuaji kama jaribio tu. Ikiwa, akiwa bado kijana na akiwa duniani, bila bado kufahamu maisha yetu, amekiri kosa lake kwa uhalifu kama huo kwa utiifu, basi ni wema gani asioonyesha atakapokuwa mtawa!'
Baada ya kusikia haya, Nikita mnyenyekevu alimwaga Mtakatifu Ioannikios. Alitambua kwamba akibaki karibu na Ioannikios, miongoni mwa watawa wake, hangeepuka umaarufu alioukataa tangu utotoni mwake na ambao, akitafuta hifadhi, alikimbia kutoka kijiji chake cha nyumbani. Mzee mwingine, Yohana, aliyeishi mbali na Ioannikius, alimkaribisha Nikita kwa furaha alipomjia, na, baada ya kumfundisha masomo ya maisha ya kujinyima, punde alimvika sura ya kimalaika, akimpa jina Euthymius wakati wa upigaji wake nywele.
[footnoteRef:7165]Baada ya kukaa na Yohana kwa muda mrefu na kujifunza kutoka kwake ukimya na kujinyima kwa maisha ya mtawa, Euthymius, kwa maagizo ya mwalimu wake, alienda kwenye jumuiya ya kimonaki ya Pissadion ili kujifunza huko kutoka kwa wazee mazoea ya kujinyima ya maisha ya kimonaki. Abati wa monasteri hiyo, Nicholas, ambaye aliendesha coenobium yake kwa busara kubwa, alimkubali mtawa huyo mpya na mwanzoni akampa majukumu ya chini kabisa. Euthymius hakulalamika kuhusu hili, ingawa majukumu hayo yalihusisha kazi ngumu sana: aliyachukulia kama tiba ya kweli kwa mwili wake wa ujana. Mawazo ya wale aliowaacha nyuma—mke wake, jamaa na mali—yalikuwa yamegusa roho yake zaidi ya mara moja, lakini alipokuwa akitekeleza majukumu haya, Euthymius aliweza kujituliza kwa maneno ya Mwokozi: 'Kila mtu achae nyumba, au ndugu wa kiume, au ndugu wa kike, au baba, au mama, au mke, au watoto, au mashamba, kwa ajili ya mimi, atapokea mara mia moja na kuurithi uzima wa milele. Yeye ampendaye baba au mama kuliko mimi hastahili mimi' (Mathayo 19:29, 10:37). Kila alipolazimika Euthymius kuvumilia matusi na dhuluma – ambavyo vilikuwa sehemu isiyotenganishwa na utekelezaji wa majukumu madogo – alivyivumilia bila kulalamika na kwa furaha. Kupitia utiifu, unyenyekevu na bidii kama hiyo, hatimaye Euthymius alifikia hatua ambapo tamaa zote mbaya zilinyamazishwa ndani yake. [7165:  Kinovia – (kutoka kwa Kigiriki 'kinos', lenye maana ya 'ya pamoja', na 'vios', lenye maana ya 'maisha') – ni neno linalotumika kwa monasteri za pamoja ambapo ndugu hawapati tu milo yao bali pia mavazi yao na kadhalika kutoka monasterini, kama inavyoongozwa na abati, huku wao, kwa upande wao, wakilazimika kujitolea kazi zao zote na matunda yake kwa mahitaji ya pamoja ya monasteri.] 

Akiwa amepata nguvu katika wema wa maisha ya kimonaki, Euthymius aliamua kuelekea jangwani, ili huko, kwa ukimya, afikie ukaribu mkubwa zaidi na Mungu. Njia ya ukimya mkali bado ilikuwa mbele yake. Wakati huu, umaarufu wa watawa wa Mlima Athos ulikuwa umeenea kote, na sasa Euthymius aliamua kuwasafiri. Alifichua nia yake kwa mmoja wa watawa wakuu wa Mlima Olympus, mzee Theodorus. Mzee mtakatifu alimbariki mtawa huyo mwenye shauku katika safari yake mpya na, akijua kwamba Mzee Yohana, ambaye Euthymius alikuwa amepokea upigaji nywele wake wa kwanza kutoka kwake, hakuwa hai tena, alimvika ikoni kuu ya kimalaika[footnoteRef:7166] . Siku nane baadaye, Euthymius alikuwa tayari kuanza safari, akiacha Mlima Olympus baada ya kukaa huko kwa miaka kumi na tano. Pia alipata mwenzake wa safari – mtawa Theostirikt, ambaye, kama yeye, alitamani sana kufikia matendo ya juu zaidi ya utawa. [7166:  Yaani, Schema Kuu.] 

Njia kutoka Olympus hadi Athos ilipita kupitia Nicomedia. Alipowasili Nicomedia, Euthymius alifarijika na habari njema kwamba jamaa zake wote, aliowahi kuwaacha nyuma nyumbani kwa baba yake, walikuwa bado hai. Akitaka kupunguza huzuni yao ya kutengana naye, aliwatumia msalaba mtakatifu na akamwamuru mjumbe kuwaambia kwamba hawakuwa na jamaa tena anayeitwa Nikita, bali sasa walikuwa na mtawa, Euthymius, ambaye aliwashauri wafuate mfano wake. Mwanzoni, jamaa zake wa kike walilia walipopokea habari hii kutoka kwake, lakini kwa kuwa upendo wao kwake ulikuwa mkubwa sana, baadaye, wakiwa wameimarishwa na msaada kutoka juu, waliamua kumfuata Euthymius wao wenyewe. Isipokuwa binti wa mzee huyo mwenye heshima, ambaye wakati huo alikuwa ameshaolewa, wote walikuwa watawa wa kike.
Alipowasili Mlima Athos, Euthymius alianza kwa shauku kuu kuzingatia sheria za maisha ya ukiwa huko. Kwa kuwa Theostiriktos, hakuweza kuvumilia taabu na mateso ya maisha magumu na ya ukimya, alirudi Olympus, Mtakatifu Euthymius alishirikiana katika jitihada zake za kujinyima na mtawa fulani, Joseph, ambaye alikuwa ameanza kujinyima Mlima Athos hata kabla yake. Lakini punde si punde, mdogo alidhihirika kuwa mwalimu wa mkubwa.
'Ndugu! Kwa kuwa sisi, tukiwa katika cheo cha heshima, kama Daudi anavyosema, "[footnoteRef:7167] ", kwa kuvunja amri, tumekuwa kama wanyama wasio na akili na tumeupoteza utukufu wetu, tujione kama wanyama na, kwa siku arobaini, tuishi kwa majani pekee, tukishusha vichwa vyetu ardhini kama wanyama. Labda, tukisafishwa kwa njia hii, tutaipata tena uzuri wetu katika mfano na mfano wa Mungu." [7167:  'Lakini mwanadamu hataishi kwa heshima; atakuwa kama wanyama wanaoangamia' (Zab. 48:13).] 

Hivi ndivyo Yusufu alivyosikia kutoka kwa Euthymius.
Yosefu alikubaliana na pendekezo hili, na wote wawili walitumia siku arobaini wakivumilia kiu, baridi, njaa na joto. Mara tu walipopanda ngazi hii mpya ya madawati ya wema wa Kikristo, Mtakatifu Euthymius alipendekeza tena yafuatayo kwa mwenzake:
'Sasa basi, Joseph mpendwa, tuache nyuma taabu za maisha yasiyo na makao – tujifungie katika pango fulani na tukaa huko, bila kujulikana na watawa wengine wote hapa; tuweke kanuni kwa ajili yetu – kana kwamba imetoka kwetu kutoka kwa Mungu – kwamba hakuna hata mmoja wetu atakayetoka kwenye pango kabla ya kumalizika kwa miaka mitatu. Hata hivyo, ikiwa yeyote wetu atakufa katika kipindi cha miaka hii mitatu, atakuwa amebarikiwa kweli, kama mtu aliyekuwa akikumbuka kifo hadi mwisho wa maisha yake, na pango hili hili liwe jeneza lake. Na kwa mapenzi ya Mungu, tukibaki wote wawili hai, tamaa zetu na vishawishi vya mwili vitafa—angalau kadiri iwezekanavyo—na tutabadilika kuwa bora zaidi.
Yosefu naye alikubali pendekezo hili. Watawa hao walipata pango kwa ajili yao, wakajifungia ndani yake, na wakadumisha maisha yao kwa shida kwa kula chakula kidogo cha mimea, kilichojumuisha mihogo na miche ya mwaloni iliyokuwa ikikua karibu na pango hilo. Maisha yao yote yalijaa matendo makuu ya kujinyima anasa, kama vile: kukesha usiku kucha, kufunga kisicho na kikomo, kupiga magoti kila wakati, kulala ardhini bila godoro, na kutumia muda wao pango bila kuwasha moto. Wakizingatia ukimya kwa ukali miongoni mwao, wangeuvunja mara chache tu, na wakati huo tu kujadili sala na mambo mengine yenye manufaa kwa roho. Baada ya mwaka mmoja, watawa hao hawakumiliki hata nguo moja iliyobomoka ambayo ingeweza kuwalinda dhidi ya wingi wa wadudu mbalimbali waliowasababishia usumbufu usiovumilika miilini mwao. Walikuwa, kwa maana kamili ya neno, mashahidi bila mateso. Hata hivyo, baada ya mwaka mmoja, mwenzake Euthymius alijikuta hawezi tena kuvumilia msalaba wa mateso aliouchukua kwa hiari yake. Akiwa amedhoofishwa na uchovu, alimwacha Euthymius. Huyu alikuwa tayari mtawa wa pili aliyethibitika kushindwa kufikia matendo ya Euthymius. Lakini Euthymius mwenyewe alizidisha tu juhudi zake baada ya hili. Ilibidi avumilie vishawishi vingi hapa kutoka kwa roho mwovu. Akiwa chini ya ushawishi wa roho mwovu, Euthymius kwanza alishindwa na huzuni na masikitiko kutokana na kuondoka kwa kaka yake, kisha akatishika na hofu ya upweke; hatimaye, mara kwa mara alisumbuliwa na mawazo ya kiburi kuhusu urefu wa njia ya umonaki aliyokuwa amepita. Hata hivyo, yote haya, pamoja na vishawishi vingine vingi, alivishinda Euthymius.
Baada ya kukamilisha kipindi cha miaka mitatu cha kukaa kwake pango, kama alivyokuwa ameapa, Euthymius aliliacha. Na nje ya pango, watawa wengi walikuwa wamemsubiri kwa muda mrefu, wakiwa wamesikia habari zake kutoka kwa Yosefu na wakitamani kuiga mfano wake. Baada ya kuwapa mafundisho, Euthymius alielekea tena Mlima Olympus, ambako mzee Theodore—ambaye alikuwa amemvika schema kuu—alikuwa amemwita aje, ili wasafiri pamoja hadi Mlima Athos. Ombi la wazee lilikubaliwa, na Mlima Athos, kando ya kitanda cha Theodore – kwa maana alikuwa dhaifu na mnyonge kutokana na maisha yake marefu ya kujinyima anasa – Euthymius alipangiwa kutekeleza jambo jipya: jambo la kuwahudumia wagonjwa na wasiojiweza, kulingana na amri ya Mwokozi. Yeye mwenyewe alimjengea Theodore seli mpya na akamhudumia huko kwa kujitolea kukubwa. Hali hii iliendelea hadi mwanzo huyo mgonjwa, aliyekuwa akiteseka sana kutokana na magonjwa makali, alipohama kwenda Thessaloniki kutafuta msaada wa kimatibabu. Huko ndipo alipopata pumziko lake la milele.
Upendo wake kwa marehemu ulimsukuma Euphemia kwenda Thessaloniki kutoa heshima zake kwenye jeneza lake. Takriban wakazi wote wa Thessaloniki, ambao kwa muda mrefu walikuwa wamesikia kuhusu wema wa Euphemia na sasa walipopata habari ya kuwasili kwake, walitoka kumkaribisha, kumpa salamu na kupokea baraka zake. Lakini Euphemia hakukaa muda mrefu Thessaloniki. Maisha ya mjini yalimvuruga kutoka kwa ukimya wake. Akaondoka Thessaloniki na, kama Simeoni Mwenye Nguzo, akapanda nguzo iliyokuwa karibu na mji. Kutoka kwenye nguzo hii, Euthymius aliwafundisha wote waliomjia. Alikaa kwenye nguzo kwa muda mrefu, akiwafundisha watu maisha ya wema na kuwaponya magonjwa yasiyopona. Lakini kisha alitamani tena kurudi kwenye maisha ya utulivu Mlima Athos, kwani wingi wa umati wa watu watiifu ulikuwa mzito sana kwa mtu huyo mnyenyekevu aliyeishi kwenye nguzo. Baada ya kuondoka Tessalonike, Euthymius, kwa ushauri wa Theodore, Askofu Mkuu wa Tessalonike, aliteuliwa kuwa diwani ili yeye mwenyewe – kupitia 'Zawadi za Hifadhi' – ashirkie Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo jangwani[footnoteRef:7168] . [7168:  Yaani, kwa kuwa wasiokuwa na cheo hawaruhusiwi kushughulikia Fumbo za Kristo kwa mikono yao wenyewe, Mtakatifu Euthymius aliteuliwa kuwa diwani ili aweze mwenyewe kushiriki katika Karamu Takatifu jangwani.] 

Hata hivyo, Euthymius hakukaa Mlimani Athos kwa muda mrefu, kwani hakupata utulivu alioutafuta huko. Jangwa la zamani lilikuwa limejaa watu wengi wa maisha ya kujinyima. Walipopata habari ya kuwasili kwa mtu wa kujinyima 'aliyejitakasa' miongoni mwao, na wakamheshimu kama kiongozi wao, walianza kumtembelea mara kwa mara. Kisha Euthymius alichagua makazi mapya ya kujihami – kisiwa kisicho na watu kinachojulikana kama 'Novykh' – ambako alijihami pamoja na watawa wengine wawili waliokuwa na maoni kama yake, Simeon na John Kolov. Kwa ruhusa ya Mungu, Wasarakeni waliishambulia kisiwa hiki. Baada ya kusafiri hadi huko kwa meli mbili, waliwachukua watawa mateka na wakakusudia kuwasafirisha pamoja nao. Wakitumia upepo mwafaka, wale watu waovu kwa furaha walinyanyua matanga ya meli zao na wakaanza safari yao. Lakini furaha yao haikudumu. Meli iliyokuwa na mateka ghafla ikasimama katikati ya bahari na haikuweza kusogea hata inchi moja, huku ile nyingine ikiendelea kusafiri kwa uhuru kabisa. Mmoja wa watu hao waovu alitambua sababu halisi ya meli kusimama na akawaambia wenzake:
'Je, sisi ni wapumbavu kiasi kwamba hatuwezi kuelewa kuwa haya yametupata kwa sababu ya ukatili tuliowafanyia watumishi wa Mungu? Ikiwa hatutaki kuzama baharini, tuwaachilie huru mara moja!'
Wenzake walikubali mara moja: wote walipiga magoti mbele ya mateka watakatifu na kuomba msamaha wao, ambao waliupata mara moja. Baada ya hapo, meli, ambayo hadi wakati huo haikuwa imetembea, ilisafiri yenyewe, na punde ilifika kisiwa kilichokuwa kimeharibiwa hivi karibuni. Wakazi watatu wa kisiwa hicho walipata uhuru wao tena. Waliomba kwa wabari wawarudishie mali zao chache, ambazo, ingawa hazikuwa na thamani kubwa, zilikuwa muhimu sana kwao kama wakazi wa jangwani. Wabari wakatili, ambao walikuwa wameadhibiwa hivi punde na kidole cha Mungu, hawakutilia maanani ombi lao. Na mara nyingine tena walipangiwa kupata nguvu kamili ya mkono wa kulia wa Mungu unaoadhibu kwa sababu ya hili. Walipokuwa tayari baharini, ghafla upepo wa kinyume ulivuma na kurudisha meli zao kwenye kisiwa walichokuwa wamekitoka. Sasa hawakuweza tena kukataa maombi ya watawa. Mmoja tu kati ya wale watu wa kimbari, aliyekasirishwa na kulazimika kurudisha alichokichukua, alimkamata Yohane Kolov na kumpiga bila huruma hadi wenzake wakamzuia. Mtakatifu Euthymius, aliyekuwepo wakati huo, alisema tu kwa upole:
'Warabu! Kama mngetuachilia huru bila kukasirisha, tungefika nyumbani kwetu kwa amani; lakini sasa, kwa kumkasirisha ndugu, mnamdhihaki Mungu, na hivi karibuni mtajifunza jinsi uovu huu ulivyo mkubwa.'
Wahuni hawakulazimika kusubiri muda mrefu utabiri huu kutimia. Janga jipya lilikuwa likiwasubiri baharini: walishambuliwa na meli za kivita za Warumi, ambazo ziliinyakua meli ile ile ambayo wahalifu dhidi ya watu hao watukufu walikuwa wakisafiria, huku meli nyingine, kinyume na matarajio yote, ikitoroka. Hivyo basi, watu hawa watatu wakuu, ambao walikuwa wamemtukuza Mungu maisha yao yote, walitukuzwa hata miongoni mwa watu hao wa kimbari wasiokuwa na Mungu.
Wanaume hawa walikumbuka amri ya Bwana inayokataza kumjaribu Mungu na kuwataka waepuke maeneo hatari (Mathayo 10:23), na hivyo, baada ya kukumbana na hatari mara moja katika makazi yao mapya, waliamua kuondoka. Lakini hata Mlima Athos, ambako walikuwa wamehamia tena, haukuwa tena mahali salama. Wahuni walijua wakazi wake wa sasa na kwa hivyo walishambulia mara kwa mara. Watawa wengi wa Athos walikuwa tayari wamewatekwa nao. Kwa sababu hii, wale wakazi watatu wapya wa Athos waliamua kutawanyika kwenda sehemu nyingine zilizo salama zaidi. Mtakatifu Yohana alikaa katika eneo linaloitwa Sidirokavsia, Mtakatifu Simeoni alijiondoa hadi Hellas[footnoteRef:7169] , na Mtakatifu Euthymius alienda Vrastama. Hapa ndipo alipopangiwa kukutana tena na mwenzake wa zamani – Mtakatifu Yosefu. Zaidi ya hayo, ndugu wengine wengi wa Bwana walikusanyika huko, wakitaka kuishi karibu na Euthymius. Euthymius aliwajengea vyumba vyao, huku yeye mwenyewe akikaa peke yake katika shimo. Mtakatifu Euthymius wakati mwingine alitoka kwenye shimo lake kuwazuru ndugu zake, ilhali nyakati zingine, akiwa na shauku ya utulivu, alipanda kwenye vilele vya Athos na huko, akiongea na Mungu katika maombi, alitakasa akili na moyo wake kiasi kwamba alipewa maono na mafunuo ya kimungu. Na mara moja, alipokuwa huko, alisikia sauti ikimwambia: [7169:  Yaani, Ugiriki.] 

'Euthymius! Nenda Thessaloniki: huko, katika milima iliyo mashariki mwa jiji, utapata kilele kinachoitwa Peristera, chenye chemchemi ya maji, na huko utaona kanisa la Mtume Andrea Aliyeitwa Kwanza – iliyokuwa ' ', ambayo utukufu wake sasa umebadilishwa kuwa zizi la kondoo – safisha mahali hapa na uanzishe monasteri huko: hapa wengi watapata wokovu wao. Nitakusaidia katika kila kitu. Hupaswi kubaki tena jangwani ukipigana na mashetani, kwani wameondoka kwako, wameshindwa tangu zamani na wema wako.
Akitii amri ya kimungu, mtakatifu huyo aliacha vilele vya Athos na, akiwa na watawa wawili – Ignatius na Ephrem – akaondoka nao kutoka Athos kuelekea Thessaloniki. Wakati huu, Thessaloniki ilimkaribisha 'kama malaika aliyetoka mbinguni'. Baada ya kusikia kuhusu mahali panapoitwa Peristera, Euthymius alichukua waongozaji kadhaa na kuondoka nao kuelekea mlima ulioonyeshwa kwake, ambapo kweli alikuta zizi la kondoo. Alama zilizomfunuliwa kutoka juu zilionyesha kuwa ni hapa hasa magofu ya kanisa la zamani yalipaswa kutafutwa, lakini hakuna hata mmoja wa wakazi wa eneo hilo aliyejua chochote kuhusu kanisa hili. Wakristo wa eneo hilo walikuwa wamekuwa na zizi la kondoo hapo kwa muda mrefu, bila kutambua kamwe kwamba walikuwa wanachafua hekalu la eneo hilo. Mtawa huyo mtakatifu alilia kwa uchungu alipoona uchafuzi huo wa hekalu. Uchimbuzi alioufanya hivi karibuni ulifunua msingi mzima wa kanisa. Kisha watu wa eneo hilo, wakivutiwa na zawadi ya ajabu ya ufahamu kwa kiongozi huyo aliyewatembelea, walikubali kwa hiari kubeba gharama za kukarabati kanisa lililosahaulika. Kwa njia hii, walitaka, kana kwamba, kufidia dhambi yao ya zamani ya kutojali kanisa hilo. Hivyo basi, kanisa la Mtume Andrea lilijengwa, likiwa na mabanda ya pembeni: upande wa kulia, kwa heshima ya Yohana Mbatizaji, na upande wa kushoto, kwa jina la Euthymius Mkuu. Hata hivyo, kabla ya ujenzi wa kanisa kukamilika, Padri Mheshimiwa mwenyewe ilibidi avumilie taabu na huzuni nyingi. Kwa uovu wa mashetani, wakati mwingine nguzo za mbao zilizokuwa zimezunguka jengo zingeporomoka, na nyakati zingine upande wa kushoto, ambao ulikuwa umekamilika hivi karibuni, ungeanguka. Akiwa amekabiliwa na majanga kama hayo, haikuwa kazi rahisi kwa Padri Mtakatifu kuwashawishi waajenzi waendelee na kazi waliyoianzisha. Akiitumia usiku wake katika maombi, mchana hakusalia mbali na wafanyakazi, akiwapa mfano kupitia kazi yake mwenyewe. Hatimaye, mwaka wa 863, kanisa lilikamilika. Chini ya uongozi wake, kwa ombi la wakazi wa eneo hilo, monasteri ilianzishwa hapo hivi karibuni, ambayo baadaye ilijulikana sana kwa watawa wengi waliotoka kuishi humo. Mtu Mwenye Heshima alijua kwamba wengi walivutwa hapa na uvumi uliosambaa kote kuhusu muujiza uliotokea hapa, na hivyo alihangaika sana kwamba watawa wapya waliokata nywele, waliovutiwa hapa kwa uvumi huu pekee na ambao bado hawakuwa wamejaribu nguvu zao wenyewe, huenda wasiweze kustahimili maisha magumu ya utawa. Kwa hivyo, aliwafundisha mahubiri mengi watawa hawa wapya, aliwaongea kuhusu hatari zinazotokana na shetani, akawaonyesha njia za kuepuka hatari hizi, akasifu utakatifu wa kazi, akalaani maovu na kuitaka wema.
'Ndugu zangu!' Mtakatifu Euthymius aliwaagiza watawa, 'adui yetu, shetani, kulingana na Maandiko, huzurura kama simba anayenguruma, akitafuta kummeza yeyote asiyejali wokovu wake: kwa hiyo, tuwe na busara na kuwa macho (taz. 1 Petro 5:8). Tukishauri dunia, na tukakatize tamaa za mwili; tukimwazimisha mwili wetu msalabani na kuvaa kifo cha Bwana, tusiteketezwe na tamaa za mwili bali tutezwe na Roho; ikiwa, kwa ajili ya Ufalme wa Mungu, tumejivika sura ya malaika, basi ni lazima pia tuishi kama malaika; kama tunampenda Bwana kweli, ni lazima tuzishikilie amri zake. Tufanye kazi kwa mikono yetu, maana kupitia uvivu na uzembe tunachoka na kuwa dhaifu kwa ajili ya matendo mema – na kisha ukame na umaskini vinakuwa hatima yetu isiyoepukika: 'Anayevuruga nyumba yake atapokea upepo kama sehemu yake' (Methali 11:29), asema Mwenye Hekima; na Mtume Paulo anasema: 'Mtu asipopenda kufanya kazi, asile' (2 Wathessalonike 3:10). Endeleeni kuwa na unyenyekevu, upendo na utiifu kwa baba yenu wa kiroho; muwe na imani naye na msimfiche chochote: mkamweleze mawazo yenu, na kwa njia hii safisheni mioyo na akili zenu, kwa maana hii ndiyo njia ya wokovu.
Wakimsikiliza Euthymius, watawa wa monasteri yake walisema kwamba Roho Mtakatifu Mwenyewe alikuwa amempulizia neema ya kimungu, kama alivyowapulizia mitume watakatifu. Miongoni mwa watawa hawa wapya alikuwa Basil, ambaye baadaye alikuwa Askofu Mkuu wa Thessaloniki; ni kwa ajili ya bidii yake ndipo kumbukumbu ya matendo ya ajabu ya Mtakatifu Euthymius imehifadhiwa hadi leo. Anaelezea shauku ya kimungu ambayo watawa wa monasteri hiyo mpya walijaa, wakihamasishwa na mchungaji wao mtakatifu. Hivyo, kwa mfano, kitabu cha kikafiri kilipopatikana ndani ya monasteri yao, walikiteketeza mara moja.
Kwa maisha yake ya utakatifu, Euthymius alipewa zawadi ya utabiri na zawadi ya kufanya miujiza. Hivyo, Basil aliyetajwa awali anasimulia kwamba Mwenye Heshima Euthymius mwenyewe alikuwa ametabiri wadhifa wake wa upadri. Siku ya tatu baada ya kunyoa nywele zake, Mwenye Heshima alimjia kanisani, ambako alipaswa kukaa kwa siku saba kama mtawa mchanga aliyenyoa nywele, na akasema:
'Basil! Ingawa mimi si mwafaa kwa mwangaza wa nuru wala zawadi ya utabiri, kwa kuwa wewe na wengine mmekuja chini ya uongozi wangu usiofaa kwa ajili ya roho zenu, Mungu Mwema-Wote amejalia kunipa kipimo fulani cha neema, ili, kwa kutabiri yale yatakayokupata, niweze kukuambia maneno yenye manufaa kwa wokovu wako. 'Jua, basi, kwamba kutokana na upendo wako wa kujifunza, hivi karibuni utaondoka kwenye monasteri na kuwa askofu; lakini hata wakati huo, nikumbuke mimi kama baba yako, na monasteri yetu, na ndugu.'
Kutoka katika maisha ya Mtakatifu huyo, yaliyoandikwa na Askofu Mkuu Basil, inaonekana wazi jinsi alivyoupenda na kuuheshimu ukumbusho wa mtu ambaye matendo na miujiza yake, aliyokuwa ameshuhudia, aliielezea. Hizi ni baadhi ya miujiza aliyoshuhudia na kuielezea, iliyofanywa na Mtakatifu Euthymius. Wakati mmoja, Basili, pamoja na ndugu mwingine, Yohana, anayejulikana kama Mnyamavu, walipokuwa mahali pasipo watu na wakiwa wanakabiliwa na hatari ya kufa kwa njaa na uchovu, Mtu Mtakatifu alitokea ghafla mbele yao na, kwa chakula alichokuwa amekileta, aliwapa nguvu mpya kiasi kwamba waliweza kuendelea na safari yao. Wakati mwingine, Basil huyo huyo, akiwa pamoja na Mheshimiwa, alikuwa mbali na monasteri, na ghafla Mheshimiwa alimwambia kwamba ndugu wawili, Yohana na Antwoni, walikuwa wakati huo huo wakitoka monasterini kufuatia ugomvi uliokuwa umeibuka kati yao na ndugu wengine. Huko Thessaloniki, Euthymius, alipokuwa akijinyima raha juu ya nguzo, alimtoa roho mwovu kutoka kwa mtu. Mtakatifu Euthymius alitenda miujiza mingine mingi; baadhi ya hii ilishuhudiwa na mwandishi wa historia ya maisha yake, Basil, mwenyewe, huku mingine akisikia kutoka kwa watu wengine.
Watawa wengi walipokea unyozi wao kutoka kwa Mtu Mtakatifu huyo. Pia aliwavuta watu wengi wasio watawa kwenye njia ya utawa kupitia matendo yake ya kujinyima na miujiza. Monasteri nyingi mpya zilianzishwa kupitia juhudi na uangalizi wake katika Mlima Olympus, Mlima Athos na Thessaloniki.
Hatimaye, miaka arobaini na mbili baada ya kuondoka nyumbani kwa baba yake, Euthymius aliweza, kwa faraja yake kuu, kuweka nywele fupi jamaa zake pia, jambo ambalo alikuwa akiwataka wafanye walipokuwa bado Nicomedia, alipokuwa akisafiri kwa mara ya kwanza kutoka Olympus kwenda Athos. Alikuwa, kwa namna fulani, Yosefu wa pili – safi kama yeye katika maisha yake, aliyetukuzwa vivyo hivyo baada ya majaribu na dhiki alizovumilia, na alitambuliwa tu na jamaa zake miaka arobaini na mbili baadaye, walipogundua hatimaye ubatili wa dunia hii na kuamua kuanzisha maisha ya ukiwa. Aliwapeleka jamaa zake wa kiume kwenye monasteri yake, huku kwa jamaa zake wa kike akijenga kituo kipya cha watawa wa kike katika eneo alilokuwa amenunua kwa madhumuni hayo. Dada yake Mtu Mtakatifu, aliyepewa jina la kimonaki Euphemia, aliteuliwa kuwa mkuu wa kituo hiki cha wanawake. Baada ya kuwakabidhi monasteri hizi zote mbili chini ya uangalizi wa Methodius, Askofu Mkuu wa Thessaloniki, na kuwapa maagizo yake, Mtu Mtakatifu alipanda tena nguzo yake ya zamani karibu na Thessaloniki ili kuishi kwa utulivu. Na ili kupata pumziko la milele kutoka kwa maisha yake ya duniani, Bwana alimwongoza Mtu Mwenye Heshima hadi vilele vya Mlima Athos ambako alikuwa amefanya takriban maajabu yake yote ya kujinyima.
Akiwa ameitabiri siku ya kufariki kwake, Mtakatifu Euthymius, mnamo tarehe 7 Mei—siku kuu ya kumbukumbu ya uhamisho wa mifupa takatifu ya Mtakatifu Euthymius Mkuu—aliwaalika ndugu zake kutoka kwa monasteri za Athos zilizo karibu naye kwa chakula, na, baada ya kusherehekea siku hiyo pamoja nao, aliaga; Siku iliyofuata, bila kumwambia mtu yeyote neno, alichukua mtawa mmoja tu, George, ili amhudumie, na akaondoka naye kutoka Mlima Athos kwenda mahali peke yake, palipoitwa 'Kisiwa Kitakatifu'. Katika kisiwa hiki aliishi kama mtawa peke yake kwa takriban miezi minne katika pango alilolipata, na hatimaye alifariki dunia bila maumivu mengi mnamo tarehe 15 Oktoba 889. Bwana alimpa kuondoka bila maumivu kutoka katika ulimwengu huu wa kifo kama fidia ya mateso yote ambayo moyo wake mchanga ulilazimika kuvumilia alipoondoka nyumbani kwa baba yake, ambako alikuwa ameishi, akiwapenda wote na kupendwa na wote.
Miaka miwili baadaye, watawa wa Peristera walitaka kuhamisha mwili wa mtakatifu aliyekufa na kuupeleka kwenye monasteri yao, ili aweze kuombea jumuiya yao hata baada ya kifo chake. Kwa lengo hili, walimtuma mtawa-padri Vlasios na mtawa Pauli kwenda Kisiwa Kitakatifu. Walipofika huko, wajumbe walikuta mwili wa Mtakatifu Euthymius ukiwa umelala katika pango lenyewe alipofariki. Uozo haukuwa umegusa mwili wake hata kidogo, ingawa ulikuwa umelala huko kwa muda mrefu sana. Mnamo tarehe 13 Januari ya mwaka uliofuata, masalia matakatifu ya Mtu Mwenye Heshima yalihamaishwa hadi jiji la Solun, au Thessaloniki, ambapo yanapumzika hadi leo[footnoteRef:7170] . [7170:  Hii ndiyo sababu Mtakatifu Euthymius Mpya anaitwa wa Thessaloniki – ingawa alizaliwa katika kijiji cha Opsos, kilichoko umbali mkubwa kutoka Thessaloniki; mji wa Thessaloniki ulifurahia ulinzi na upatanisho wa Mtakatifu Euthymius, wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake, na miujiza mingi ilitendeka huko kupitia mifupa ya mtakatifu huyo.] 

Kwa maombi ya Baba wetu mtakatifu na mzao-Mungu Euthymius, tuokolewe sote kutoka kwa udhaifu wa kiroho na kimwili, na tuonwe kuwa na haki ya Ufalme wa Mungu kupitia Kristo Yesu, Bwana wetu, ambaye yote utukufu, heshima na ibada zinamstahili, pamoja na Baba wake asiye na mwanzo na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951071]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umepita katika vurugu za umati bila kuathirika, Ee Euthymius mwenye hekima ya Mungu na anayeheshimika, umewashinda kwa nguvu maadui wasio na mwili kwa mito ya machozi yako; na, ukipokea zawadi ya miujiza, unaponya hisia zote: tuombe bila kuchoka kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144575][bookmark: _Toc242951072]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Mwenye Heshima Lucian, Mchungaji wa Antiokia
Anakumbukwa tarehe 15 Oktoba
Mtakatifu Lucian alizaliwa kwa wazazi watiifu katika mji wa Samosata[footnoteRef:7171] , nchini Syria. Akiwa na umri wa miaka kumi na mbili, Lucian aliachwa yatima na akagawanya mali yote aliyokuwa ameachiwa na wazazi wake kwa maskini; yeye mwenyewe alielekea mjini Edessa kwa mkongwe Macarius na, chini ya mwongozo wake, akaanza kwa bidii kusoma Maandiko Matakatifu. Wakati huo huo, Lucian aliishi maisha ya kujinyima kwa dhati. Hakuwahi kunywa divai, bali maji tu; chakula chake kilikuwa ni mkate mkavu na maji, lakini hata hivyo alikula mara moja tu kwa siku, na wakati mwingine alikuwa akikaa wiki nzima bila kula chochote[footnoteRef:7172] . Kwa ajili ya maisha yake ya utakatifu mkuu, pamoja na ueneaji wake wa bidii wa Neno la Mungu miongoni mwa Wayahudi na Watu wa Mataifa, Lucian aliteuliwa kuwa presbiteri wa Antiokia. Hapa Lucian alianzisha shule, akakusanya wanafunzi wengi na akawa mwalimu wa hekima ya kitaaluma na kiroho: alifundisha tafsiri ya Maandiko Matakatifu na, wakati huo huo, aliwafundisha wanafunzi wake maisha ya wema[footnoteRef:7173] . Wakati huu, Lucian aliongeza katika shughuli zake kazi ya kusahihisha maandishi ya Maandiko Matakatifu, ambayo yalikuwa yameharibiwa vibaya na wamwasi wenye nia mbaya. Kwa ajili ya kazi hii muhimu, Lucian kwanza alisoma lugha ya Kiebrania[footnoteRef:7174] . [7171:  Samosata – mji mkuu wa mkoa wa Kikomagene nchini Syria, kando ya mto Efrati upande wa magharibi; sasa unaitwa Samsat.]  [7172:  Kwa ajili ya maisha yake ya utakatifu, Lucian, kama inavyosimuliwa katika wasifu wake, alipewa zawadi maalum ya neema ya kimungu, kiasi kwamba alipokuwa akitembea mjini, wengine waliweza kumwona huku akiwa haonekani kwa wengine (Utangulizi wa tarehe 15 Oktoba).]  [7173:  Hapa pia alijihusisha na kunakili Maandiko Matakatifu, ambapo alipata ustadi mkubwa; kupitia kazi hii, Lucian alijimudu yeye mwenyewe na pia kuwasaidia maskini.]  [7174:  Kazi maarufu zaidi ya kitaaluma ya Lucian ilikuwa uhakiki na urekebishaji wa maandishi ya Kigiriki ya Biblia. Jerome aliye Barikiwa, presbiteri wa Kanisa la Antiokia, alifanya kazi kwa bidii sana kwenye Maandiko Matakatifu kiasi kwamba hadi leo baadhi ya nakala zinajulikana kama 'za Lucian'. Mtakatifu Lukia aligundua makosa katika maandishi matakatifu, yaliyoingizwa si tu na kupita kwa muda bali pia na watu wenye nia mbaya, na kwa hivyo aliamua kutumia bidii na maarifa yake ili kuiwezesha Kanisa kupata maandishi sahihi zaidi iwezekanavyo. Mtakatifu Athanasius anazungumzia kazi za Mtakatifu Lucian hivi: 'Lucian alichunguza tafsiri za awali na vitabu vya Kiebrania, akizingatia kwa makini kile kilichokosekana au kisicho cha lazima, na akarekebisha kila kitu mahali pake panapostahili.' Kazi ya Mtakatifu Lucian, ili kuilinda dhidi ya maadui wa imani wakati wa mateso yake, ilifichwa ndani ya ukuta, ambapo sanduku lililokuwa na rasimu liliwekewa muhuri kwa chokaa; ilipatikana huko wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Mkuu, ikapitiwa upya na Mtakatifu Lucian, na ikaanza kutumika kwa wingi.] 

Habari za wema wa Lucian ziliposambaa kote, mfalme mwovu Maximian Galerius alimsikia. Akitaka kutokomeza na kuharibu imani takatifu katika nchi za mashariki, Maximian alitesa na kuua Wakristo wengi, hasa walimu Wakristo waliokuwa na elimu zaidi na maarufu. Mtawala huyo asiye na sheria alifikiri kwamba akimwangusha nguzo hizi za Kanisa, basi Kanisa la Kristo lenyewe lingevunjika hivi karibuni. Wakati huo, tayari alikuwa amemuua Mtakatifu Anphimus wa Nikomedia na Mtakatifu Petro wa Alexandria[footnoteRef:7175] . Aliposikia kuhusu Mtakatifu Lucian, aliamuru atafutwe na kuletewa ili ateswe. Kisha padri mmoja aliyeishi Antiokia, aitwaye Pancratius – mfuasi wa uzushi wa Sabellian – aliwaambia wajumbe wa mfalme mahali alipokuwa Lucian. Pancratius alikuwa amekuwa na wivu kwa muda mrefu kwa sifa njema za Lucian na, kama Yuda, alimsaliti mtu huyo asiye na hatia hadi kufa. Baada ya hili, Mtakatifu Lucian alinyakuliwa na watu waovu na kupelekwa Nikomedia[footnoteRef:7176] ili kukabili mateso. [7175:  Sikukuu ya Mtakatifu Amphimus husherehekewa tarehe 3 Septemba, na ile ya Mtakatifu Petro wa Aleksandria tarehe 26 Novemba.]  [7176:  Mnamo mwaka wa 308, wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian, Lucian alikuwa miongoni mwa wakiri wa imani huko Nicomedia, ambapo wakati huo kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo; kutoka huko aliiarifu Kanisa la Antiokia kuhusu ujasiri wa Mtakatifu Amphimus wa Nikomedia; lakini katika tukio hili, kinyume na matarajio yote, aliachiliwa na akarudi Antiokia, ambako aliendeleza huduma yake ya awali ya Kikristo.] 

Wakati huo, mtesaji mkatili alikuwa amekasirishwa sana na Wakristo kiasi kwamba, kama Herode wa pili, hata aliua watoto wachanga Wakristo. Akitaka kuchafua watoto hao kwa chakula kilichotolewa dhabihu kwa sanamu, aliamuru vyakula hivyo viliwekwe kwa nguvu vinywani mwao; lakini wao, wakiwa wameongozwa na Roho Mtakatifu, walikataa kuvila, na kwa sababu hiyo waliuawa.
Ilikuwa kwamba vijana wawili wa heshima—ndugu kwa kuzaliwa—walikuwepo hapo; wakiwa wamefundishwa na wazazi wao, na hasa na Mungu, walichukia sana ibada ya sanamu. Mtesaji, akiwaita vijana hao kwake, alianza kuwavutia kwa maneno ya upole na kuwashawishi kwa dhabihi tamu za sanamu, akitaka kwa njia hiyo kuwafanya washiriki wa uchafu wa kishetani. Hata hivyo, vijana hao, wakikataa chakula hicho, walisema:
'Wazazi wetu wametuhimiza tusile vyakula hivi, kwa maana yeye yeyote atakayevionja atamkasirisha Kristo.'
Kwa sababu hii, mtesaji aliagiza wapigwe mjeledi bila huruma; lakini vijana hao, kama wanaume wazima, walisubiri mateso hayo kwa uvumilivu mkubwa. Ndipo mmoja wa wakuu wa mfalme akasema:
'Ni aibu kubwa ikiwa watoto wadogo, ambao bado hawajatoa chupi, wangeshinda mfalme wa Kirumi kwa uvumilivu wao. Nipe watoto hawa, Ee mfalme mkuu, nami nitawafundisha kuabudu miungu.'
Mfalme aliwakabidhi watoto hao kwake. Mara moja aliwanyoa vichwa vyao na, baada ya kuwapaka haradali kali, aliwafungia kwenye bafu ya moto; matokeo yake, vichwa vya watoto hao vilimwaka kama moto wa miali, kana kwamba vimepigwa radi; ndugu wote wawili walikufa katika mateso haya. Kwanza ndugu mdogo alifariki, na mkubwa, alipomwona ndugu yake amekufa, alipiga kelele:
'Umeshinda, ndugu yangu, umeshinda; Mungu awe msaidizi wako!' Baada ya hayo, akibusu mwili wa ndugu yake aliyekufa, naye akatoa roho yake. – Hili lilitokea Nikomedia, ambako Mtakatifu Lukiano alikuwa akielekezwa kuelekea kwenye shahada yake.
Katika Kapadokia, ambayo ilikuwa njiani kuelekea Nikomedia, Luciani aliwaona askari ambao, kwa hofu ya mateso, walikuwa wamemkataa Kristo. Luciani alianza kuwahimiza kuvumilia mateso yao kwa subira na akasema:
'Aibu na fedheha gani kwenu! Kama wanajeshi, daima mnahatarisha afya zenu vitani kwa ajili ya mfalme wa kidunia na wa muda, na mtoa maisha yenu kwa ajili yake; lakini hamu tayari kusimama kwa ujasiri kwa ajili ya Mfalme wa Mbinguni na wa Milele, Kristo, na si tu kwamba mnajiokoa wenyewe, bali mnamgeukia Yeye! Tafakari: ni faida gani kwenu kutii mfalme wa duniani? Na wakati huo huo, tafakari nini mnachokiacha kwa kukaidi amri ya Mfalme wa Mbinguni? Kwa ajili ya heshima na utukufu wa bure, mnajikabidhi kwenye maangamizi kama hayo; lakini kwa ajili ya Bwana wenu, aliyeimwaga damu yake kwa ajili yetu na amewaandalia watumishi wake baraka zisizoweza kuelezwa, hamutaki kuvumilia mateso ya muda ili mtawezwa kutawala naye milele. Jifunzeni aibu kutoka kwa watoto wadogo na wanawake dhaifu ambao wameonyesha kuwa na ujasiri zaidi kuliko ninyi: kwa maana, kwa kusimama kwa ujasiri kwa ajili ya Bwana wao, wamejithibitisha, kana kwamba, kuwa wanaume wenye nguvu, ilhali ninyi, kwa kuogopa mateso, mmekuwa kama wanawake na watoto wadogo. Itakuwaje kwenu wakati Kristo atakapowaita katika hukumu Yake?
Waliposikia haya, askari wale waligeuka tena kwa Kristo kwa toba na wakaenda katika shahada zao, wakikiri kwa mioyo yao na midomo yao jina takatifu la Bwana Yesu Kristo. Na wakati huo, askari takriban arobaini walitawaliwa shahada kwa ajili ya Kristo. Hivyo, Mtakatifu Lucian, kwa ulimi wake mtamu uliojaa neema ya kimungu, aliwarudisha tena kwake wale waliomwacha Kristo na kuwapa nguvu kwa ajili ya shuhuda ya mateso.
Lucian alipofikishwa Nikomedia, alikuta huko Wakristo wengi aliowajua yeye na wanafunzi wake wenyewe, ambao, kwa kuhofia mateso, walikuwa na hofu kuu. Baadhi yao walikuwa wamejificha, huku wengine wakitamani kuukana Ukristo, wakihofia mateso makali na kifo. Mtakatifu Lucian, kwa nguvu ya maneno yake, aliwasisimua na kuimarisha imani yao, ili wasiwaogope wauaji wa mwili lakini si wa roho (Mathayo 10:28).
Inasemekana kwamba mwanamke kijana aliyeitwa Pelagia, mfuasi wa Lucian, alitafutwa ili ateswe kwa ajili ya imani yake kwa Kristo; akitisha kwamba ubikira wake ungeharibiwa, alijirusha kutoka dirishani la juu na, alipokuwa akidondoka, alikandamizwa hadi kufa; waumini walimuenzi kama mtakatifu shahidi[footnoteRef:7177] . [7177:  Sikukuu yake ni tarehe 8 Oktoba.] 

Kwa kuwa Maksimiani alikuwa amesikia kwamba Luciani alikuwa na sura ya kupendeza na alizungumza kwa kuvutia kiasi kwamba yeyote aliyemtazama na kumtikia hangekosa kuwa Mkristo, mfalme aliogopa kwamba naye angeweza kuwa Mkristo ikiwa angena mazungumzo na Luciani ana kwa ana. Kwa hiyo, Lucian alipofikishwa mbele ya mfalme, alizungumza naye akiwa mbali, kupitia pazia[footnoteRef:7178] . Mwanzoni alimuahidi Lucian zawadi na heshima nyingi; lakini mtakatifu alipocheka maneno yake ya kupamba na ya udanganyifu, Maximian alianza kumtishia mateso zaidi. Lucian hakutishwa hata kidogo na vitisho vyake; alitupwa gerezani, ambako alivumilia mateso mengi na ya aina mbalimbali. Huko alifungwa kwa kamba, akapigwa kwa mawe makali, na akateswa kwa njaa na kiu ya muda mrefu. Miongoni mwa mateso yake mengi kulikuwa na hili: viungo vyote vya mwili wake vilivutwa mahali pake, na alilazwa kifudifudi juu ya vipande vikali vya vyombo vya udongo, ambapo alilala kwa siku 14. Sikukuu ya Mageuzi ya Bwana ilipowadia, mtakatifu alieleza nia kwamba yeye na Wakristo wote waliokuwa naye waruhusiwe kupokea Sakramenti Takatifu za Kristo. Aliomba Mungu atimize ombi lake, na Mungu akafanya mpango kwamba, walinzi walipokuwa hawazingatii, baadhi ya waumini walikusanyika kwenye seli ya gereza la Luciani na wakamletea mkate na divai. Kisha Mtakatifu Luciani akawaambia wanafunzi wake na Wakristo wote waliokuwa gerezani: [7178:  Mwanahistoria wa Kanisa Eusebius aliandika kwamba Mtakatifu Lucian, alipofikishwa mbele ya Kaisari Maximian kwa ajili ya imani yake, alitangaza Ufalme wa Kristo mbinguni kwanza kwa neno kupitia Ukombozi wake, na kisha kwa tendo. Akizungumza katika Ukombozi wake kuhusu Ufufuko wa Kristo, Lucian anaandika: 'Nitatumia ushuhuda wa mahali hapo hapo ambapo hili lilitokea: mahali hapo pwenyewe pananithibitishia. Mlima Golgotha, ulioangaza kwa utukufu wa Msalaba, pango lile ambalo, kupitia kufunguliwa kwa malango ya kuzimu, lilirudisha Mwili ulio hai, ili upande mbinguni kwa utukufu mkuu zaidi... Naitaja mbingu yenyewe kuwa shahidi, ambayo, ikiona yale wabaya walikuwa wakifanya duniani, ilificha nuru yake wakati wa mchana. Tazama katika kumbukumbu zako na utaona kwamba wakati wa Pilato, Kristo alipokuwa akiteswa, mchana ulikatizwa na kupatwa kwa jua." – Mbali na kazi hizi, Mtakatifu Lukia aliiacha Imani ya Utatu Mtakatifu.] 

'Simamani kuniizunguka na muwe Kanisa, kwani naamini kwamba Kanisa hai ni bora na linampendeza Mungu zaidi kuliko lile lililojengwa kwa mbao au mawe.'
Wakati kila mtu alipokusanyika karibu na Lucian, alisema:
'Tuadhimisheni Liturujia na tukapokee Sakramenti Takatifu.' Kisha wanafunzi wakamuuliza:
'Wapi, Baba, tutaweka mkate kwa ajili ya sherehe ya Fumbo Takatifu?' 'Hatuna meza hapa.'
Akiwa amelala amefungwa na uso ukiangalia juu, alisema:
'Weka juu ya kifua changu, na kitakuwa madhabahu hai kwa Mungu Aliye Hai.'
Hivyo, katika gereza, juu ya kifua cha mtakatifu, Liturujia Takatifu ilifanyika, pamoja na maombi yote yanayofaa – kwa mpangilio unaofaa – na wote walionekana kuwa wamestahili kushiriki Sakramenti Takatifu.
Asubuhi, mfalme alituma watumishi kujua kama Luciani bado yu hai. Watumishi walipoingia gerezani, Mtakatifu Luciani, alipowaona, alipiga kelele mara tatu:
'Mimi ni Mkristo!'
Na kwa maneno haya alikabidhi roho yake mikononi mwa Kristo, Mungu wake[footnoteRef:7179] . [7179:  Mtakatifu Lucian alifariki mwaka wa 312 BK, tarehe 7 Januari, kama inavyoonyeshwa na maneno ya Mtakatifu Yohane Krisostomo katika siku ya kumbukumbu yake: 'Hivyo basi, jana Bwana wetu alibatizwa kwa maji, na sasa mtumishi wake anabatizwa kwa damu.' Katika Kanisa la Kigiriki, siku ya sherehe ya Mtakatifu Lucian baadaye ilihamishiwa hadi tarehe 15 Oktoba, huku tarehe 7 Januari ikitengwa kwa ajili ya sherehe ya Sinaksi ya Mtangulizi Yohane.] 

Wafanyakazi, walipomrudia Maximian, waliripoti kwamba Lucian tayari alikuwa amekufa. Mfalme kisha aliamuru mwili wa mtakatifu huyo utupwe baharini; wafanyakazi walitenda kama walivyowaambiwa: baada ya kumfunga jiwe kwenye mwili wake uliootesha mateso, walitupa katika vilindi vya bahari, ambako ulikaa kwa siku thelathini.
Baada ya hili, mtakatifu alimwonekana mmoja wa wanafunzi wake, aliyeitwa Glycerius, akimwamuru aende ufukweni, achukue mwili wake, na umzike ipasavyo. Glykerios alienda ufukweni pamoja na Wakristo wengine kumtafuta mwili wa mtakatifu; na huko wakaona pomboo baharini wakiubeba mwili wa mtakatifu usiooza; baada ya kuogelea karibu na ufukwe, waliuweka kwenye nchi kavu. Kisha waumini wakachukua kwa furaha mwili wa mtakatifu shahidi na kuuzika kwa heshima.
Miaka mingi baadaye, Mtakatifu Helena, Malkia na Sawa na Mitume, mama wa Konstantino Mkuu, alijenga kanisa l[footnoteRef:7180] juu ya kaburi la mtakatifu mnyang'anyi Luciani, kwa utukufu wa Mungu, Yeye Aliye katika Utatu; Kwake, pia, na kutukufu, heshima na ibada ziwe sasa kutoka kwetu milele na milele. Amina. [7180:  Kanisa hili tukufu lilijengwa na Mtakatifu Helena, Malkia Sawa na Mitume, katika mwaka wa 326 (huko Bithynia, katika mji wa Drepanum, uliopewa jina la Mtakatifu Helena – Helenopolis). Wakati wa utawala wa Mfalme wa Kirumi Charlemagne, mabaki takatifu ya Mtakatifu Lucian yalihamaishwa kutoka Helenopolis hadi jiji la Arles nchini Ufaransa.] 



[bookmark: _Toc242951073]Kontakion, Sauti ya 2:
Akiwa ameng'aa kwanza katika kujinyima, na pili katika mateso, sisi sote, kama mwanga mkali zaidi, tumtukuze Lucian kwa nyimbo, anayetuombea bila kuchoka sisi sote.


[bookmark: _Toc238144576][bookmark: _Toc242951074]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Sarvil na Vevae
Kumbukumbu tarehe 15 Oktoba
Mtakatifu Sarvil, aliyeishi wakati wa utawala wa Kaisari Trajan[footnoteRef:7181] , mwanzoni alikuwa kuhani wa kipagani huko Edessa[footnoteRef:7182] , na kisha, baada ya kufundishwa na askofu Mkristo mcha Mungu, alibatizwa pamoja na dada yake Vevea. Akiwa ameshtakiwa mbele ya mfalme wa Edessa kwa kutangaza imani ya Kikristo, alifunguliwa kesi na kupigwa kwa fimbo. Kwa kuwa mtakatifu alimkashifu mfalme kwa ukali mkubwa na kuthibitisha upuuzi wa miungu ya kipagani, mfalme aliyekasirika aliagiza awekwe kwenye chombo cha mateso mara saba, na kila mara alipigwa kwa mishipa ya ng'ombe, kukwanguliwa kwa miswaki ya chuma na kuchomwa kwa mishumaa. Lakini mtakatifu alimgeukia Mungu na kuomba, na Bwana wa Majeshi alipunguza mateso yake. Mtesaji, alipoona uvumilivu wa kishujaa wa mtakatifu, aliamuru misumari ipigwe kichwani mwake, jambo ambalo liliwatisha wote. Kisha Vevaya, dada wa mtakatifu, alikiri kwamba yeye pia alikuwa Mkristo, naye aliteswa na kufungwa gerezani. Ngozi ya Mtakatifu Sarvil ilichanwa, lakini bado alikuwa akipumua. Kisha wote wawili walikatwa vichwa[footnoteRef:7183] . Waumini walichukua miili yao na kuizika. [7181:  Mfalme wa Kirumi Trajan alitawala kuanzia mwaka 98 hadi 117.]  [7182:  Edes ni mji katika Kilikia – eneo la kusini-mashariki mwa Asia Ndogo.]  [7183:  Alifariki mwanzoni mwa karne ya pili.] 



[bookmark: _Toc238144577][bookmark: _Toc242951075]Sikukuu ya Mtakatifu Savin, Askofu wa Catania
Anakumbukwa tarehe 15 Oktoba
Mtakatifu Savin, kwa wema wake mkuu na busara, alichaguliwa kuwa askofu mjini Catania[footnoteRef:7184] ; lakini baadaye alikataa maringo ya kidunia kwa ajili ya wema wa ukimya na alijitahidi kwa bidii sana katika njia ya ukamilifu, akijitolea kwa maombi ya usiku kucha na kufunga, kiasi kwamba akiwa bado hai alipewa zawadi za kufanya miujiza na unabii. Aliwashawishi wengi kuacha ulimwengu na kumtumikia Kristo peke yake. Alifariki kwa amani[footnoteRef:7185] , akiwa ameweka roho yake mikononi mwa Bwana na mwili wake mtukufu katika udongo wa nyumbani kwake. [7184:  Catania ni mji wa kale kwenye pwani ya mashariki ya Sicily; leo ni kituo kinachostawi cha elimu na biashara, mji wenye watu wengi wenye idadi ya zaidi ya 100,000.]  [7185:  Alifariki karibu na mwaka wa 760.] 



[bookmark: _Toc238144578][bookmark: _Toc242951076]Maisha ya Mtakatifu Yohane, Askofu wa Suzdal[footnoteRef:7186] [7186:  Kulingana na hagiografia iliyokusanywa katika robo ya pili ya karne ya 17 na Gregory, mtawa wa Monasteri ya Spassky Euthymius, ambaye alitegemea mila za kienyeji na vyanzo vilivyoandikwa.] 

Anakumbukwa tarehe 15 Oktoba
Kwa baba wetu huyu anayeheshimika, mwongozo mtakatifu na thabiti, Askofu Yohane, Yerusalemu ya mbinguni ilikuwa, kana kwamba, mahali pake pa kuzaliwa na nchi yake ya asili; kwani, kwa wema wa maisha yake, mtakatifu huyu angeweza kuitwa malaika wa duniani na mtu wa mbinguni.
Hakuna taarifa iliyosalia kuhusu mahali alipozaliwa mtakatifu huyu – iwe ni mji au kijiji – wazazi wake, elimu yake, au wakati alipochukua nadhiri za ukiungama. Inajulikana tu kwamba Mtakatifu Yohane aliishi katika monasteri fulani, ambapo, alipokuwa akitimiza majukumu aliyokabidhiwa, alijitofautisha kwa utiifu wake kwa abati na ndugu zake, akitesa mwili wake kwa kujinyima sana, na akishinda tamaa na hila za shetani. Na alipendwa na kuheshimiwa na watawa wa monasteri na na abati, kwa sababu alijumuisha sifa zote njema, kulingana na maneno ya Mtume Paulo: 'Matunda ya Roho ni upendo, furaha, amani, uvumilivu, wema, wema wa moyo, imani, upole na kujidhibiti; dhidi ya mambo kama hayo hakuna sheria' (Gal. 5:22–23), na kama Mwandishi wa Zaburi anavyosema: 'Wenye heri ni wale ambao njia zao ni timamu, wanao tembea katika sheria ya Bwana. Wenye heri ni wale wanaoshika amri zake, wanaomtafuta kwa moyo wao wote. Mwenye heri ni mtu anayemcha Bwana na anayefurahia sana amri zake. Wazao wake watakuwa na nguvu duniani' (Zab. 118:1–2, 111:1–2).
Abati wa monasteri hiyo, mtu mwenye uzoefu katika maisha ya kimonaki, alimwongoza Mwenyeheri Yohana na kumfundisha kanuni ya kimonaki, akimwamuru kuweka hofu ya Mungu mbele ya macho yake, wasihuzunishe maskini, asivutiwe na maono, bali daima abaki mnyenyekevu, asipoteze moyo katika nyakati za huzuni; bali kuvumilia kwa ujasiri na wasilalamike kuhusu majaribu yaliyomkabili. Kwani, kwa mwongozo wa Roho Mtakatifu, mkuu huyo wa kituo cha kitawa alitabiri kwamba Mtakatifu Yohane alikuwa amepangiwa kuchukua kiti cha usharika na kulisha kundi la Kristo kwa uaminifu.
Akipokea mafundisho ya kiroho ya babu, mtu huyo aliye barikiwa aliweka katika vitendo kwa bidii iliyo kubwa zaidi, kama udongo wenye rutuba unaotoa mazao mara mia kutoka kwa mbegu zilizopandwa. Alifunga sana hata kwamba alikula kila baada ya siku tatu, na wakati mwingine alikosa chakula kwa wiki nzima, akinywa maji tu. Alijifunza Maandiko Matakatifu kwa bidii, akiyasoma bila shaka yoyote na kufasiri maana yake kwa hisia za dhati, huku sticharion yake ya nguo ya nywele ikilowa na machozi. Na yalikuwa machozi yaliyotolewa kwake na Bwana kiasi kwamba, bila yao, hakuweza kuonja mkate wala kusema neno, akizingatia daima wazo la unyenyekevu, kulingana na maneno ya Mtume: 'Mungu huwapinga wajivunayo, bali huwapa wanyenyekevu neema' (Yakobo 4:6; taz. 1 Petro 5:5).
Wakati huo, Boris Konstantinovich[footnoteRef:7187] alikuwa Bwana Mkuu wa Suzdal. Kwa mapenzi ya Mungu, Mtakatifu Yohane, kwa wema wake mkuu, unyenyekevu na maisha yake ya kimonaki yaliyofanikiwa, aliteuliwa na Patriaki wa Constantinople kuwa Askofu wa miji ya Suzdal, Nizhny Novgorod na Gorodets. Baada ya kumkabidhi kundi la kondoo kwa Yohana Mbariki, Patriaki alimtuma kwa amani mjini Suzdal. [7187:  Boris – mjukuu wa mjukuu wa Andrei, mwana wa Mt. Alexander Nevsky] 

Wakati askofu alipokaribia mji, Mkuu Mtakatifu Boris Konstantinovich alitoka kumkaribisha, akiwa ameambatana na watu mashuhuri. Sinodi takatifu, watawa, makasisi wote wakiwa wamebeba misalaba, na umati mkubwa wa watu—wanaume na wanawake, wazee, vijana na watoto—pia walitoka kumkaribisha askofu. Wakati askofu alipokuwa karibu na malango ya mji, umati wote ulimzunguka; wakiinama mbele yake, waumini walipokea baraka ya mtakatifu na wakumbusu miguu yake, wakiimba nyimbo za maombi kwa machozi ya furaha. Mtakatifu Yohane, kwa upande wake, aliwaagiza watu kupaza sauti mara kwa mara, 'Bwana, fadhili', na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alianza kuomba:
– Ee Bwana, Yesu Kristo, Mungu wetu, Mfalme wa wafalme na Bwana wa mabwana, Muumba wa viumbe vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, Mwana aliye sawa na Baba kwa asili na wa milele yote! Mimi, mnyonge na maskini, ninathubutu kuliita jina Lako la ajabu, la kutisha na takatifu. Ninakuomba Wewe, Mwanga asiyeweza kuelezwa, uliyevaa mwili dhaifu uliochukua kwa ajili ya wokovu wetu. Usikatae ombi langu hili la unyenyekevu; okoa mji huu, ambao neema Yako imepanga unyenyekevu wangu ukae ndani yake. Okoa kila mji na kila nchi kutokana na njaa kubwa, tetemeko la ardhi, mafuriko, moto na upanga, kutokana na uvamizi wa makabila ya kigeni na machafuko ya wenyewe kwa wenyewe, kwa maana Wewe ni mwenye rehema, na kwako sisi tunasifu utukufu milele na milele.
Baada ya kumaliza sala, mtakatifu alisema:
'Amani iwe nanyi nyote.'
Watu wakajibu: 'Amina'.
Kisha kila mtu akaelekea mjini, wakimtukuza Mungu. Baada ya kumaliza nyimbo za maombi, Askofu Yohana aliingia katika Kanisa la Bibi Yetu Mtakatifu Sana na Mbarikiwa Sana, Mama Yetu wa Mungu na Bikira daima Maria, kwa ajili ya maadhimisho ya Kuzaliwa Kwake kwa heshima na utukufu[footnoteRef:7188] . Baadhi ya watu waliingia kanisani pamoja na askofu kuhudhuria Ibada Takatifu ya Misa, wakati wengine, ambao hawakuweza kutoshea ndani ya kanisa, walisimama nje yake, wakimshukuru Mungu kwa kuwapatia askofu wa ajabu na mtakatifu kama huyo. Baada ya Liturujia Takatifu kufanyika, Mwanamfalme mwongofu Boris Konstantinovich na wale waliokuwa naye walipewa maono ya ajabu. Wakaona kwamba neema ya Mungu ilimshuka mtakatifu huyo katika umbo la nuru kuu na kumfunika. Baada ya kupokea prosphora kutoka mikononi mwa askofu, Mwanamfalme mwongofu Boris Konstantinovich na wananchi walisifu Kristo Mungu, wakambusu Yohane aliyebarikiwa, na kila mmoja akarudi nyumbani kwake. [7188:  Kanisa hili lilijengwa katika siku za mwanzo za Ukristo huko Suzdal na limejengwa upya mara kadhaa. Kanisa la mawe lilianzishwa mwaka 1221 na Mfalme Mkuu Georgy Vsevolodovich na lilirejeshwa mwaka 1528. Kanisa lina hazina za mifupa zinazohifadhi mabaki yasiyoharibika ya Watakatifu Yohane na Teodoro, maaskofu wa Suzdal. Katika patakatifu la kanisa, nyuma ya madhabahu, kuna msalaba, na miguuni mwake, katika hazina ya fedha, kuna kipande cha Mbao ya Uhai ya Msalaba wa Bwana. Kanisa pia lina ikoni ya miujiza ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu Odigitria, inayojulikana kama Ikoni ya Smolensk. Ikoni hii ilileta hapa wakati wa upadri wa Mtakatifu Yohane wa Gorodets.] 

Asubuhi iliyofuata, siku ya Jumapili, baada ya kusherehekea Liturujia Takatifu, Yohane aliyebarikiwa aliketi kwenye kiti cha usharika. Aliwapa amani kundi lake la waumini na akajaa mioyo ya wote furaha ya kiroho. Askofu aliwakaribisha wote waliokuwepo kwa maneno ya faraja; na neno lake, kama ilivyoandikwa na Mtume, lilikuwa 'limechumwa chumvi' (Wakolosai 4:6), na likaburudisha mioyo yao kama mto unaotiririka na asali. Akiwakusanya wananchi wote pamoja siku moja ya Jumapili, askofu aliwahutubia kwa himizo hili la kiroho:
Ndugu zangu, nina hofu, kwani wadhifa wa askofu ni mkubwa mno kuliko nguvu zangu; ninatishwa ninapofikiria kuhusu kifo changu na kutafakari ukubwa wa jukumu nililokabidhiwa, kwani najiona si stahiki kwa wadhifa wa askofu. Lakini Bwana ameniteua kuwa mchungaji wa kundi Lake kwa njia ya Neno, na ameniongoza hadi katika utume huu kwa njia anazozijua Yeye peke Yake, ambazo ni 'kina kikuu' (Zab. 35:7). Kwa hiyo, itakuwa dhambi kwangu kukaa kimya, na ni lazima nijione si kama mchungaji wa ajira, bali kama mchungaji. Naomba, ndugu zangu, msimame imara na kushikilia imani ya kweli, mkiepuka uchafu wote, uzinzi, uongo, wizi, wivu, uvumi na uabudu sanamu, mkikataa kila uzushi na uovu wote, mkae katika makanisa matakatifu ya Mungu, na kufanya haki. Kwa maana Mtume alisema: 'Hakuna mtu awezaye kuweka msingi mwingine towa ule uliowekwa tayari, ambaye ni Yesu Kristo' (1 Wakor. 3:11). Msingi huu uliwekwa kupitia mitume watakatifu na Mababa watakatifu Wabebaji wa Mungu; ni imani ya Kiorthodoksi, iliyohubiriwa, kuthibitishwa na kufafanuliwa na Mabaraza matakatifu ya Kiikumeni. Juu ya msingi huu wa imani, kulingana na Mtume, ni lazima tuweke dhahabu, fedha na vito vya thamani[footnoteRef:7189] – kwa maneno rahisi: kutenda matendo mema juu ya msingi huu. Kwani maisha yasiyo na imani ya kweli kwa Mungu ni maisha yasiyo na nuru, na imani bila matendo mema haiwezi kutuongoza kwa Mungu. Lazima tufuate vyote viwili, ili tuwe watu wa Mungu kikamilifu na maisha yetu yasikose chochote; kwani Mtume alisema kwamba 'imani inayotenda kwa upendo' pekee ndiyo inookoa (Gal. 5:6). [7189:  1 Kor. 3:12.] 

Muda mfupi baada ya kuchukua wadhifa wake, Yohane, kwa agizo la Mkuu Mtakatifu Boris, alianza kukagua jiji, akitembea ndani yake na maeneo yake ya jirani akiwa ameambatana na Sinodi Takatifu na makasisi, wakiwa wamebeba misalaba na sanamu, huku wakiimba nyimbo za maombi kwa Bwana. Na Mkuu Mtakatifu wa Kifalme Boris Konstantinovich alimkaribia, pamoja na wakuu wengine, masultani na boyari, akiomba baraka yake. Askofu aliwabariki. Kisha Mkuu wa Kifalme alimpa zlatnik mia tano na akasema:
'Mheshimiwa, kama mtu aliyeteuliwa hivi karibuni na aliyefika hivi karibuni, sasa una mengi ya kugawa kwa watoto maskini wa Kanisa. Kikubali hiki toleo letu.'
Lakini Yohana alikataa kuipokea. Kisha Mkuu wa Wafalme akamwambia tena:
'Kubali, Ee Baba Mheshimiwa, dhabihu hii ndogo kutoka kwa mwanao.'
Akiona shauku yake, shemasi alikubali zawadi hiyo na kuwapa watumishi dhahabu ili waigawanye; lakini kwa mfalme mwaminifu, alisema kwa maneno ya mwandishi wa Zaburi:
– 'Na akupe sawasawa na matakwa ya moyo wako, na atimize mipango yako yote. Na azikumbuke dhabihu zako zote, na ifanye dhabihu yako ya kuteketeza iwe tele' (Zab. 19:5, 4).
Baada ya kuzunguka mjini, askofu, akiwa ameambatana na sinodi takatifu, makasisi, masultani, mabwana na watu, aliingia katika kanisa takatifu la Mama wa Mungu Asiye na Doa na akasherehekea Liturujia Takatifu na ibada ya maombi huko. Mwishoni mwa ibada, mfalme alila katika chumba cha kulia cha askofu na akaamuru mikate itolewe kwa watu wote. Baada ya kushiba, kila mtu alitawanyika, kila mmoja nyumbani kwake.
Askofu Yohana alijitolea kwa bidii katika mambo ya kiroho, akifundisha na kuonya, akitia nguvu na kutuliza; aliwasaidia maskini kwa ukarimu, na katika matendo yake aliweka kwa wote mfano na kielelezo cha maisha ya utakatifu. Alipogundua kuwa mapato ya dayosisi yalikuwa mengi mno, Yohana aliamuru sehemu yake itengwe kwa ajili ya hospitali, ambayo alikuwa ameiboresha, na kuikabidhi usimamizi kwa makasisi wawili wacha Mungu ili waweze kuhakikisha inapata kila kitu kilichohitajika. Askofu alitembelea wagonjwa mara kwa mara na kuwapatia kila walichohitaji, akijali kupona kwao. Akiwapa maelekezo k , kwa maneno ya faraja ya kiroho, aliwapa nguvu; kwani, waliposikiliza maneno yake ya kuokoa roho, waliosahau mateso yao. Alipokuwa akihudumu kama askofu, aliweka roho yake kwa ajili ya kondoo wa kundi lake, kulingana na Injili (Yohana 10:11), na kwa upendo alitafuta wokovu wa wote. Ni vigumu kuelezea kikamilifu kazi zilizofanywa na mtumishi huyu mwaminifu wa Mungu. Aliwatoa sala kwa Mungu; na alipokuwa akisali, alikuwa imara kama sanamu iliyoumbwa kwa shaba. Alikuwa mtulivu na mnyenyekevu, hakuwahi kupoteza subira, na alikuwa na upendo usio na kikomo – kwa wakuu na watu wa kawaida kwa usawa; aliepuka majivuno na udanganyifu. Mbali na sifa hizi njema, alikuwa na kipaji cha kufundisha na usemi mvuto, hivyo wengi walikuja kwake kwa mwongozo, si tu kutoka Suzdal bali pia kutoka kwa miji mingine jirani ya Ktowns[footnoteRef:7190] . Mtakatifu hakusema kwa maneno ya kupamba, bali kwa njia ya kujenga, akiwaita wote kutubu. Aliwafundisha matajiri wasijivunie utajiri wao wala kutoegemeza tumaini lao kwenye utajiri unaopita; na wajane wajitolee kwa kufunga na kujinyima, na kuepuka kupamba mavazi yao. [7190:  Inaripotiwa kwamba Mtakatifu Yohane alipanda kwa shauku mbegu ya neno la Mungu miongoni mwa Wamordvin, ambao baadhi yao walikuwa wamewekwa chini ya utawala wa Konstantino, baba wa Bwana Mkuu Boris.] 

Baada ya kupokea zawadi za kiroho kutoka kwa mtakatifu na faida kwa roho zao, wale aliowafundisha walirudi nyumbani kwao, wakimshukuru Mungu kwa mchungaji kama huyo. Hata hivyo, wengi wao walikataa dunia na wakachukua nadhiri za umonaki.
Siku moja, Yohana aliye barikiwa, akifuata desturi yake, alisimama akiomba mbele ya picha takatifu ya Mama wa Bwana Yesu Kristo na, akitazama picha hiyo mara kwa mara, akaomba hivi:
'Ee Bibi Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, mwombezi thabiti na msaidizi wa jamii ya wanadamu, uwe mwombezi wetu mbele ya Mwanao, ili Yeye atuangalie kutoka juu mji huu na monasteri hii.'
Baada ya kuimba kanoni ya shukrani kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kukamilisha ibada zake za kila siku, Yohane Mwenye Baraka aliketi kupumzika. Lakini wakati huo, Mfalme mcha Mungu Boris Konstantinovich alimjia. Baada ya kupokea baraka ya mtakatifu na kutoa sala, alianza kuzungumza naye faraghani kuhusu mambo ya manufaa ya kiroho. Akiwa amejaa mawazo matakatifu, mfalme huyo alimweleza nia yake tukufu:
'Nibariki, baba mtakatifu, na uombe kwa bidii kwa Bwana Mungu ili Yeye, kupitia maombi yako matakatifu, anipe kile ninachokitamani moyoni mwangu. Katika ufalme wetu, katika mji wa Suzdal, hakuna monasteri ya kijumuiya ya watawa. Iwapo Bwana angenisaidia, kupitia upatanisho wako, kujenga kanisa la jiwe kwa jina la Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, na Mageuko Yake ya Utukufu, na kuanzisha monasteri kando yake—hilo ndilo tamanio langu la dhati. Bariki mimi, Baba, na umwombe Mungu kwa ajili ya hili. Mimi, kupitia maombi yenu, nitaelekea Nizhny Novgorod, kwenye Monasteri ya Pechersk ya Baba Mtakatifu Dionysius Mkubwa[footnoteRef:7191] . Huko nitamuomba anipe mmoja wa wanafunzi wake, ambaye atakuwa na ustadi katika ujenzi wa nyumba ya Mungu na katika upangaji wa monasteri. Mtakatifu Yohane alisema: [7191:  Mtakatifu Dionysius wa Suzdal – mwanzilishi wa Monasteri ya Pechersky, versts tano kutoka Nizhny Novgorod. Mtakatifu Alexius, Metropolitan, alimteua kuwa Askofu wa Suzdal (askofu wa kwanza au wa pili baada ya Mtakatifu Yohane). Mtakatifu Dionysius alitawazwa kuwa askofu mkuu na Patriaki wa Constantinople na, miaka miwili baadaye, kuwa Metropolitan wa Kyiv. Alifariki mwaka wa 1384; siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 26 Juni.] 

'Ee mkuu mkuu, unatamani kutenda kitendo kizuri – Bwana Mungu awe msaidizi na mwongozo wako katika jitihada hii ya wokovu wa roho yako, na akulinde katika njia yako.'
Baada ya kumuombea mfalme huyo, askofu alimbariki, akampa busu la kiroho kwa jina la Kristo, na akampeleka njiani kwa amani. Mfalme mwongofu Boris alijawa na furaha kuu na akasafiri kuelekea Nizhny Novgorod, kwenye monasteri tukufu ya Kupaa kwa Bwana wetu Yesu Kristo, kumtembelea Mheshimiwa Baba Dionysius, ambaye alikuwa amemtembelea hapo awali, akitafuta maombi na baraka zake. Akipenda monasteri hii ya Pechersk, mfalme huyo aliipa kila kitu kilichohitajika. Wakati huo, kulikuwa na watawa 780 huko.
Alipowasili kwenye monasteri, Bwana Boris alijitenga na Mtakatifu Dionysius katika chumba kidogo, akazungumza naye kwa muda mrefu kuhusu mambo ya manufaa ya kiroho, na akamweleza kuhusu Askofu mtakatifu Yohana na maisha yake—jinsi alivyowatunza maskini, kuwatembea wagonjwa na kuwasaidia majane, na jinsi alivyombariki kujenga monasteri ya pamoja kama kituo cha maisha ya kimonaki. Akimwinamia Mheshimiwa Dionysius hadi ardhini, mwanamfalme alisema:
'Bariki mimi, Baba, na unipe kutoka kwa monasteri yako mmoja wa wanafunzi wako mwenye ujuzi wa kujenga monasteri, ili nisirudi Suzdal bila nia yangu kutimizwa.'
Padri Dionysius Mtakatifu alimshukuru Mungu kwa kila kitu, akamsifu kwa rehema zake zisizoelezeka, na akasema:
'Ee Mfalme, unaanzisha kazi njema. Bwana wetu, Yesu Kristo, na asaidie jitihada zako za kuokoa roho na akuongoze katika kutafuta kwako utauwa, kwa maana "zawadi zote njema na kamilifu zinatoka juu, kutoka kwa Baba wa taa" (Yakobo 1:17).'
Baada ya kutoa sala, Mtakatifu Dionysius alimbariki mfalme huyo na, baada ya kumuahidi yote aliyokuwa ameomba, akamwacha aende zake kwa amani. Mwana mfalme mcha Mungu Boris Konstantinovich alijawa na furaha na shangwe, kwa kuwa Bwana alikuwa amemtimizia tamaa ya moyo wake, naye akaanza safari yake ya kurudi mjini Suzdal. Wakati huo huo, aliamuru jiwe na chokaa vibebwe kwa ajili ya ujenzi wa monasteri.
Mwenye Heshima Dionysius, kwa ombi la mfalme, alichagua kutoka miongoni mwa ndugu wa monasteri yake mfuasi mtiifu aliyeitwa Euthymius.
'Mwanangu,' Mheshimiwa alimwambia Euthymius, 'usipoteze moyo katika majonzi yako; Bwana ndiye msaidizi na mwongozo wako katika kila tendo jema; nenda kwenye mji uliookolewa na Mungu wa Suzdal. Huko, katika kanisa tukufu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, utamwona Askofu mtakatifu Yohana.'
Wakati huo, mtukufu Euthymius alikuwa bado kijana kwa umri, lakini kwa hekima ya kiroho alizidi hata wazee, ambao nywele zao zilikuwa zimeweupe kwa miaka mingi. Alikuwa na umri wa miaka 36 tu. Baada ya kupokea kutoka kwa Mheshimiwa Dionysius sala—kama mkuki mkali dhidi ya maadui wanaoonekana na wasioonekana—Euthymius alielekea magharibi kutoka kwa monasteri.
Na Bwana alimpa nguvu ya kukamilisha safari yake kwa urahisi na bila kuchelewa, na punde alifika katika mji wa Suzdal. Alipoiona kanisa la ajabu na zuri lililojitolea kwa ajili ya Mama wa Mungu, Euthymius aliingia ndani na kupiga magoti mbele ya picha takatifu za Bwana wetu Yesu Kristo, Mama Yake Mtakatifu Sana, na watakatifu wote. Baada ya kujiinama mbele ya Askofu Yohana, alimwomba baraka na maombi yake. Yohana alimbariki Euthymius, akambusu kwa jina la Kristo, na akamwongoza hadi katika vyumba vya askofu.
Huko alizungumza kwa muda mrefu na Euthymius kuhusu ustawi wa roho; na baada ya mazungumzo yao, walisali sala ya usiku kucha kwa Bwana, wakimwombaawatumee Malaika, mwongozo mwaminifu, ili kuwasaidia. Wakati alfajiri ilipopambazuka, Mtakatifu Yohane, baada ya kuimba nyimbo za asubuhi za kawaida na kutoa ishara ya amani, alimbusu Euthymius kwenye shavu na kumwaga njia.
Siku iliyofuata, Jumapili, baada ya kumalizika kwa Ibada ya Asubuhi na Misa Takatifu, Askofu Yohane alimwita tena Euthymius kwa ajili ya mazungumzo ya kiroho.
Baada ya kusikia kuhusu kuwasili kwa Bwana Mkuu Boris Konstantinovich huko Suzdal, Euthymius alienda kumtembelea. Mwanamfalme huyo alifurahi sana kwa ziara yake, akamkaribisha kwa heshima kubwa, na akamwambia kwamba alikuwa amesubiri kwa hamu kuja kwake, 'kama vile swala anavyotamani mito ya maji' (Zab. 41:2).
Baada ya mazungumzo marefu, walienda kwa Neema yake Askofu John na wakashiriki mlo katika meza yake. Bwana Boris Konstantinovich alimweleza Barikiwa John kila kitu kwa undani kumhusu Mtakatifu Dionysius wa Mapango, kuhusu maisha yake, kazi zake kuu na matendo yake ya ajabu.
Yohana akajibu:
'Ee Mwana mfalme, endeleza ulichoanzisha bila kusita wala shaka, kwa mujibu wa maneno ya Mtume: "Mtu asiyejua kuongoza nyumba yake, atawezaje kuilisha Kanisa la Mungu?" (1 Tim. 3:5). Mwanzo mwema unapaswa kupelekea, kwa neema ya Mungu, hitimisho jema. Maana tayari umepokea baraka na maombi ya wazee wa heshima na watakatifu, Mwenye Heshima Dionysius, na sasa amekutumia mwanafunzi wake mwitiifu, mtu mwenye bidii na mcha Mungu, huyu Euthymius, ambaye, kwa neema ya Mungu, anaweza kuanzisha na kukamilisha jitihada yako na, katika kazi hizi kwa ajili ya Kristo, kuwa mfano kwa wengine.
Kisha mfalme akainuka kutoka kwenye kiti chake na kujiinamisha hadi ardhini mbele ya askofu, akimwomba aende naye na Euthymius hadi mahali pa monasteri ijayo, popote ambapo Bwana angewaongoza: Nao wakaondoka kutafuta mahali hapa, wakiwa wameambatana na sinodi takatifu nzima na makasisi, wakiwa wamebeba msalaba na sanamu, huku wakiimba nyimbo za maombi. Waliokuwa wakiwambata ni watu mashuhuri, masultani na maboyari, na umati mkubwa wa watu—wanaume, wanawake na watoto. Kando ya njia, watu waliwalaza wenye kupooza mbele ya Yohana, wakimwomba aponye. Mtakatifu aliomba sala ya siri kwa Mungu ili wapone, aliwaweka mikono yake na msalaba juu yao, na kuwanyunyizia maji matakatifu – na kuanzia wakati huo huo magonjwa yao yakaisha, nao wakabusu miguu ya mtakatifu, wakimshukuru Mungu. Umati wote ulijaa furaha kuu; kila mtu alishangaa na kusema kwamba mtakatifu huyo alikuwa kama Mtakatifu Gregori, Askofu wa Kanisa la Akragas[footnoteRef:7192] . [7192:  Mtakatifu Gregori, Askofu wa Agrigento huko Sicily, alikuwa maarufu kwa wingi wa vipawa vya kiroho kiasi kwamba aliweza kuponya magonjwa kwa mguso mmoja tu wa mkono wake. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 23 Novemba] 

Na hivyo Bwana Mkuu, Mtakatifu Yohane na Euthymius aliye Barikiwa wakaendelea kutembea, wakiwa wamezungukwa na watu, wakiimba nyimbo za maombi. Wakiwa wameongozwa na Mungu, walitoka nje ya mji, wakachunguza mazingira katika pande zote nne, na wakasonga kuelekea kaskazini, juu ya mto unaoitwa Kamenka, ambao kando yake mji wao ulikuwa utajengwa. Hapa, karibu na mji, kando ya mto juu ya kilima kirefu, walipata eneo, lenye mandhari maridadi na linalofaa kwa ujenzi wa monasteri, na wakaichagua kwa kusudi hili. Mtakatifu Yohane, pamoja na mkutano wote, alibariki na kutakasa mahali hapa na akamwomba Bwana:
'Ee Bwana Mungu wetu, Uamwagia damu yako kwa ajili ya upya wa Kanisa Lako takatifu; sasa tunakuomba kwa unyenyekevu: tumia neema ya Roho Mtakatifu juu ya msingi wa kanisa litakalojengwa kwa ajili Yako mahali hapa. Iwe makao ya utukufu Wako; utukufu Wako utukuzwe ndani yake kwa zaburi na nyimbo; na wale watakaosali ndani yake wapokee kutoka Kwako baraka ambazo mbingu na dunia zimejaa. Waokoe, ulinde dhidi ya majanga yajayo, na uwape utukufu Wako.
Kupitia maombi, Mtakatifu Yohane alisimamisha msalaba mtakatifu mahali ambapo madhabahu ilipaswa kuwekwa. Kisha Mkuu wa Kifalme mwema akachukua jembe mkononi mwake na kuanza kuchimba mfereji kwa ajili ya misingi ya kanisa. Hili lilifanyika mwaka wa 1352.
Kwa neema ya Mungu, kanisa la majiwe la kupendeza lilijengwa kwa jina la Bwana Mungu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, na la Mabadiliko yake ya heshima na ya kimungu. Mfalme Mkuu mwema aliipamba kwa kila namna, huku Mtakatifu Yohane akimteua Euthymius aliyebarikiwa kuwa askimandriti na akamwamuru kuongoza ibada akiwa amevaa mitre, akiwa na fimbo ya askofu na ripida. Mfalme Boris Konstantinovich alimpa Euthymius aliyebarikiwa kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya ujenzi wa monasteri. Hivyo basi, uanzishwaji wa monasteri ya pamoja ulianza. Muda si mrefu, idadi ya watawa huko ilifikia 300.
Siku ya sikukuu ya Mageuzi ya Bwana wetu Yesu Kristo, Barikiwa Archimandrite Euthymius, pamoja na watawa wengine na watawa stadi, walitoka kwenye monasteri na kwenda kwenye makazi ya askofu kumtembelea Mtakatifu Yohane. Nao wakamwomba mtakatifu huyo kuadhimisha Misa Takatifu kwa ajili yao katika monasteri yao. Baada ya kupata idhini yake, Archimandrite Euthymius alirudi mara moja kwenye monasteri na kutoka na ndugu wote kumlaki askofu. Baada ya kumwibia busu Euthymius aliyebarikiwa shavuni, Yohana mkuu aliingia kanisani pamoja naye na watawa wengine—matawi ya mzabibu wa Kristo na kondoo wa kiroho—wakisali nyimbo za maombi. Wakati wa Liturujia, Mkuu Mfalme Mcha Mungu Boris Konstantinovich aliingia katika Kanisa la Mageuko ya Bwana wetu Yesu Kristo na akashuhudia maono ya ajabu huko. Aliona kana kwamba mtu aliyevaa vazi angavu alikuwa akihudumu kando ya askofu, ambaye umbo lake angavu lilikuwa la kutisha na lisiloelezeka. Mwishoni mwa Liturujia, akitumia fursa hiyo, mfalme alimkaribia Mtakatifu Yohane na, akipiga magoti ardhini, alimwomba askofu afafanue alichokiona. Askofu, asiyetaka kufichua fumbo hili, alimwambia mfalme:
'Ee Mfalme, ni ajabu gani kuhusu mimi kuadhimisha Liturujia Takatifu pamoja na mchungaji mwema wa kundi hili la kiroho? Tulikuwa tukiambatana hapa na makasisi watawa tu ambao Mheshimiwa wako unawajua; hakukuwa na kasisi mwingine pamoja nasi.'
Lakini mwana mfalme aliendelea kumwomba Mt. Yohana amfafanulie maono hayo. Ndipo mtakatifu akamwambia:
'Kama Mungu amekufunulia maono haya, nami ninawezaje kuyaficha? Alikuwa ni Malaika wa Bwana ambaye, si sasa tu bali daima, kwa neema ya Mungu, alishiriki nami katika ibada, ingawa mimi si mwafaa. Lakini usimwambie mtu yeyote ulichoona maadamu bado niko hai.'
Hivyo ndivyo alivyosema mtakatifu, kwani yeye, akiwa mnyenyekevu, hakutaka matendo yake mema na thawabu aliyopokea kutoka kwa Mungu yajulikane na wengine. Na alipoulizwa ni wema gani ulio bora zaidi, alijibu: 'uile unaotendwa kwa siri'.
Mtakatifu Euthymius, pamoja na ndugu zake, walimsihi mfalme mwema na Askofu mtakatifu Yohana kuheshimu mlo huo kwa uwepo wao. Mlo ulipokuwa tayari, wote walimshukuru Bwana na, baada ya kushiba, walianza kujadiliana kuhusu mambo ya kiroho. Kisha, kwa ombi la Bwana Mkuu na kwa suplicia ya Askofu Mkuu Euthymius na watawa waliokuwa naye, Mtakatifu Yohana alitoa mahubiri: 'Wababa na ndugu, haingekuwa sawa kwangu, mimi ambaye si mwafaa na dhaifu, kuwafundisha kuhusu mambo ya faida ya kiroho. Ni jambo linalojulikana na wote kwamba yeyote anayetaka kuokolewa, lazima, kwanza kabisa, ashikilie imani na aishi maisha yanayoendana nayo. Kwa maana maisha ya kujidhibiti, bila imani ya kweli, hayatuletei faida yoyote; vivyo hivyo, imani bila matendo mema haiwezi kutuleta karibu na Bwana. Lakini ili kufikia ukamilifu, vyote viwili ni lazima viwepo. Zaidi ya hayo, imani lazima iwe 'imani inayotenda kwa upendo' (Gal. 5:6). Upendo ndio chanzo cha sifa zote njema; zote hutoka kwake. Tunapaswa kuepuka matendo mabaya na kushikilia yaliyo mema, tukifikiria tu yale yanayostahili mbinguni. Inatupasa, kulingana na Injili ya Kristo, kuishi kwa unyenyekevu, utiifu, usafi, kujiepusha na anasa za kimwili, upendo, rehema, wema na hofu ya Mungu, sawasawa na maneno: 'Nyama yangu inatetemeka kwa hofu yako, na ninahofu hukumu zako' (Zab. 118:120). Hatupaswi kuruhusu muda kupita bila kujitahidi kujiboresha; hatujui kesho itakachokuja, kwa maana, ingawa tunaweza kupanga mambo mengi, mara nyingi ifikapo kesho hatutakuwa tumetimiza chochote kati ya tulichokusudia. Kwa hiyo, tukiepuka uovu na kujitahidi kwa ajili ya wema uliotajwa, tutaokolewa na, tukitembea katika njia nyembamba na ngumu, tutafikia Ufalme wa Mungu.
Mwishoni mwa mahubiri haya, Mtakatifu Yohane alijiondoa kwenye makazi ya askofu wake. Akiona maisha yake safi, shetani, ambaye tangu enzi za kale amekuwa akileta madhara kwa jamii ya wanadamu, alimshambulia mtu huyo mwenye haki. Diwani wa mtakatifu huyo, aliyeitwa Eleutherius, pamoja na baadhi ya maafisa wa kanisa, walimshawishi kahaba fulani kwa kumuahidi fedha nyingi, nao walianza kutafuta fursa nzuri ya kumtuhumu askofu mbele ya mfalme. Waliwasukuma watu na, wakafika kwenye makazi ya askofu, walimtoa Mtakatifu Yohane mjini kwa dharau na duni. Hata hivyo, akikumbuka uvumilivu wa Bwana wake Yesu Kristo, hakusema chochote dhidi ya shambulio lao kali; lakini, alipoondoka mjini, aligeuza uso wake kuelekea mashariki na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alimwomba Mungu kwa ajili ya wale waliomchukia, akisema:
'Bwana! Usiwahi kuwachukulia hili kama dhambi.'
Na mara moja, sala ilipokuwa bado midomoni mwake, ghadhabu ya Bwana ikawapiga makasisi; hofu na tetemeko viliwashika, na giza likawazunguka; walipofushwa kabisa na walikuwa wanahitaji mwongozo. Walipoona hivi, watu walianguka miguuni pa mtakatifu na, kwa vilio na machozi, wakasihi wasamehewe. Mtakatifu aliwasamehe na kuwabariki. Akitubu kwa dhambi yake, Eleutherius alianguka akilia miguuni pa Yohane, akisema:
'Nionee huruma, mtumishi wa Mungu, na unisamehe, mimi mtu mnyenyekevu, kwa njama zangu zisizo halali na za uovu dhidi yako. Kama Bwana wangu Mungu alivyo hai, sitatoka kwenye miguu yako takatifu hadi utakaponiahidi msamaha kwa njama zangu zisizo halali. Usikumbuke uovu nilioufanya, baba mtakatifu.'
Na kwa muda mrefu Eleutherius alirudia haya kwa yule mtakatifu. Lakini Yohana Mtakatifu akajibu:
'Ee mwanadamu, si sisi tunaoahidi kusamehe, kama unavyofikiria, bali ni Mungu Mwenye Huruma peke Yake ndiye anayeweza kusamehe. Yeye aliyevumilia mateso kwa ajili yetu huponya majeraha ya roho zetu. Hutupatia msamaha kwa makosa yetu na atatusafisha, kwa maana Yeye amechukua juu Yake dhambi za ulimwengu.'
Akimsimamisha Eleutherius kutoka ardhini, Yohana alimwambia:
'Bwana, mwanangu, atakusamehe.'
Mtakatifu aliomba mbele ya watu wote kwa ajili ya Eleutherius aliyekosea, na kwa ajili ya makasisi aliowapotosha, na akawafanyia ishara ya msalaba. Mara moja walirejesha uwezo wao wa kuona. Watu wote walijaa hofu ya heshima na wakamtukuza Mungu, ambaye hufanya miujiza ya ajabu kupitia watakatifu wake.
Katika eneo la muujiza uliofanywa na Mtakatifu Yohane, wananchi wa Suzdal waliamua kujenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya muujiza wa Mtakatifu Mikaeli, Malaika Mkuu wa Mungu, huko Khonekh, kwa kuwa muujiza huo ulifanywa na askofu siku ya sikukuu ya Malaika Mkuu Mikaeli. Kwa baraka za Mtakatifu Yohane, kanisa hili lilijengwa hivi karibuni, na wananchi walitenga sehemu ya ardhi yao kwa ajili ya kanisa hilo, na kulipa jina, kwa heshima ya mtakatifu huyo, kijiji cha Ivanovskoye[footnoteRef:7193] . [7193:  Kwenye shuka lililowekwa juu ya jeneza la Mtakatifu Yohane mnamo 1578 na Binti Mfalme Eupraxia, mke wa mwana mfalme wa apanaji Vladimir Andreevich, kuna troparion iliyoshonwa ambayo inasomeka: 'Amuru na fundisha kasisi mwovu kuona nuru kupitia sala, kama vile Mtakatifu Leontius alivyofanya hapo awali – mfunge na mbariki tena.'] 

Siku moja, Mwanamfalme mcha Mungu Andrei, kaka wa Mwanamfalme Mkuu Boris Konstantinovich, alimjia Mtakatifu Yohane. Baada ya baraka na sala ya kawaida, mwanamfalme alimwambia askofu:
'Ee mtu mtakatifu wa Mungu, nataka kukuomba fadhili.'
Mchungaji mwema akajibu:
'Hakuna chochote kilichokuzuiwa.'
'Ninataka unipe baraka yako ya kuanzisha monasteri ya watawa wa kike – kwani muujiza umenitokea.' Siku moja tulikuwa tukisafiri kwa mashua kando ya mto Volga kutoka Nizhny Novgorod, wakati upepo mkali ulipoinuka juu ya mto; mashua zilianza kuvunjwa na wingi wa mawimbi makubwa, na kifo kilitishia sisi sote. Ndipo w , wanameli walianza kumwomba Mungu; nami niliomba pamoja nao, ili Bwana atuokoe kutoka kwa janga lililokuwa linatukabili. Nami nikamwapia Mungu nadhiri ya kujenga kanisa kwa jina la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwa heshima na utukufu wa Upatanisho Wake, na kuanzisha monasteri kama makazi na mahali pa kupumzika kwa watawa wa kike. Mara moja, fujo kwenye mto zikaisha na utulivu ukarejea. Sasa ndio wakati wa kutimiza nadhiri yangu.
Askofu akajibu:
'Sitasimama kuzuia ombi lako.'
Mwana mfalme mwema alisema:
'Tumtumie Mchungaji Mkuu, Archimandrite Euthymius, na tumuombe eneo kando ya mto ambapo itakuwa sahihi kujenga kituo cha watawa.'
Baada ya kushauriana, walimtuma arkhimandriti. Alifika, akainama kwao na akauliza:
'Mmenituma kwa nini, mabwana wangu? Kwa nini ilikuwa lazima nikuja kwenu?'
Wakasema:
'Tupe kipande cha ardhi, chenye urefu na upana wa sazhen saba; maana, kwa msaada wa Mungu, tunataka kujenga kituo cha watawa wa kike kwenye mto huo mnakoishi, Ewe mchungaji mwema na mfanyakazi katika shamba la mizabibu la Kristo.'
Mfalme alimweleza kuhusu yale yaliyomtokea kwenye mto Volga na kuhusu nadhiri yake – jinsi alivyokuwa ameapa kuanzisha monasteri ili watawa wa kike waishi humo. Lakini Mtakatifu Euthymius akasema:
'Ee Mkuu! Dunia ni ya Bwana, na vyote vilivyomo. Ikipendeza Mungu, mahali ulilochagua kwa ajili ya kuanzisha kituo hicho pawe na baraka.'
Mwana wa kifalme alimwinamia Euthymius aliyebarikiwa na kumpa monasteri msaada mkubwa wa hisani. Kisha alichagua eneo kando ya Mto Kamenka, kinyume na monasteri ya Euthymius Mtakatifu. Hapa, kwa msaada wa Mungu, kanisa la mbao lilijengwa kwa jina la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwa kumbukumbu ya Upatanisho Wake wa utukufu, na monasteri ilianzishwa[footnoteRef:7194] . Hii ilitokea mwaka 1364. Askofu Yohana alimkabidhi uongozi wa monasteri mpwa wa Mtakatifu Euthymius, ambaye alikuwa amemhamisha kutoka Lavra ya Mtakatifu Alexander Mkuu Mshahidi, iliyoko katika mji huo huo wa Suzdal, kwenye kilima cha[footnoteRef:7195] . Muda fulani baadaye, Askofu Yohana alitembelea monasteri hiyo, akaisifu na kuibariki, na, baada ya kuielimisha jumuiya kuhusu faida za maisha ya kiroho, akarudi nyumbani kwake. [7194:  Mtukufu Euthymius alitabiri utukufu wa kituo hiki cha monaki. Hapa ndipo mke wa Bwana Mkuu wa Urusi Yote Vasily Ioannovich, Solomonia – ambaye alichukua jina la monaki Sophia – baadaye alipowaapa viapo vyake. Baada ya kutumikia miaka 17 katika kituo hicho cha watawa, alifariki dunia tarehe 16 Desemba 1542. Mabaki yake ya mwili yanahifadhiwa katika sanduku la mtakatifu chini ya baraza la Kanisa la Kati ya Mwokozo.]  [7195:  Monasteri ya Mtakatifu Alexander Mshahidi, ambayo kimapokeo inasemekana kuanzishwa na Mtakatifu Alexander Nevsky kwa heshima ya mwenzake aliyepewa jina lake.] 

Hivyo ndivyo Mtakatifu Yohane alivyotunza kundi lake la kiroho, akiwaongoza kwenye malisho ya kiroho. Na mtakatifu huyu aling'aa kama nyota si tu huko Suzdal, bali pia katika nchi za mbali. Akiliendesha kundi lake kwa namna inayomvutia Mungu na iliyomlenga Kristo, alifikia uzee mtakatifu.
Baada ya kuachia kiti cha ushomasheni[footnoteRef:7196] , alistaafu na kujiunga na Monasteri ya Bogolyubsk ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu[footnoteRef:7197] , ambapo alipokea chema na kuishi katika ukimya usio na kikomo. [7196:  Baada ya kifo cha Mwanamfalme Andrei Konstantinovich mnamo 1365, mabishano makali yalizuka kati ya ndugu zake, Mwanamfalme Boris na Dmitry. Wakati huo, Suzdal, Nizhny Novgorod na Gorodets zilikuwa chini ya mamlaka ya kiti cha metropolia.]  [7197:  Karibu na mji wa Vladimir.] 

Wakati wa kifo chake kitakatifu ulipokaribia, Mtakatifu Yohane aliumia, ingawa si kwa muda mrefu. Wakati wa kuondoka kwake katika maisha haya, alipokea Ekaristi Takatifu ya Sakramenti Takatifu na Safi Zaidi za Mwili na Damu ya Yesu Kristo, Bwana wetu, na alilala katika Bwana tarehe 15 Oktoba mwaka 1373. Mabaki yake matakatifu yalibebwa, yakisindikizwa na nyimbo za kidini, hadi mji wa Suzdal.
Habari za kifo cha Mtakatifu Yohane zilipofika Suzdal, Askofu Dionysius na makasisi wengine na waumini walitoka nje ya mji wakiwa na mishumaa na midundo ya uvuguvugu ili kukaribisha masalia yake. Baada ya kuzipokea kwa heshima, ziliwekwa kwa heshima katika Kanisa Kuu la Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, upande wa kulia, ambako bado hazijaharibika hadi leo, zikisaidia na kuponya wale wanaokuja kwa imani, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye atukuzwe milele.
Mnamo tarehe 27 Oktoba 1743, katika siku ya sikukuu ya Mtakatifu Mwadhamu Nestor, muujiza ulitokea kwenye kaburi la Mtakatifu Yohane.
Baada ya kengele kupigwa kama ilivyo desturi kwa ajili ya Matini, saa tatu kabla ya alfajiri, wakati Ibada ya Usiku wa Manane ilipokuwa inakaribia kuisha, msimamizi wa kanisa alipotoka nje ya Kanisa Kuu la Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu ili kuashiria kupigwa kwa kengele, mwanamume mmoja aliingia kanisani akiwa miguu wazi na amevaa tu kaptura iliyofunguka. Mara moja alikimbilia nguzo ya kulia, kuelekea kwenye hazina za mifupa ya watakatifu wenye miujiza John na Theodore, Maaskofu wa Suzdal, na akapaza sauti:
'Mtakatifu, Baba Yohana, mtumishi wa Kristo, nionee huruma.' Kisha, huku akilia, alianguka kifudifudi.
Waliposikia kilio hicho cha ajabu cha mgeni, makasisi waliokuwepo kanisani walimkaribia, wakamwinua kutoka ardhini na wakaanza kumuuliza alikuwa nani na nini kilichosababisha kilio chake. Yeye, huku akitokwa na machozi, alisimulia yafuatayo:
– Jina langu ni Ivan Vasilyevich Zhinikin; ninatoka katika mji huu; tangu mwezi wa Machi nimekumbwa na ugonjwa mkuu – mkono wangu wa kulia na mguu wangu wa kushoto vimekufa, na ulimi wangu umekoma kusonga; sikuweza kuongea wazi wakati huo; nikitoa sauti zilizofifia na zisizoeleweka, nilikuwa nikisiliana kwa ishara kwa kutumia mkono wangu wa kushoto. Jioni hiyo, nilipokuwa nimelala kitandani mwangu, nilianza kulia, nikikumbuka dhambi zangu, ambazo kwa hizo nilikuwa nimemkasirisha Bwana Mungu. Na akilini mwangu nilianza kumwomba Mama wa Mungu anisaidie—ambaye picha yake takatifu ilikuwa karibu na kitanda changu—na, pamoja naye, watakatifu wa Mungu, maaskofu watakatifu na wafanyamuzukani Yohana na Theodori, Maaskofu wa Suzdal, na Mtakatifu Sergius Mfanyamuzukani, Abasi wa Radonezh. Watu wangu wote walikuwa wamelala wakati huo, kwani ilikuwa tayari usiku sana. Nilipokuwa nikilia, nikaona nuru ikimeta katika chumba nililolalia. Na tazama, mtu mmoja alitokea, aliyevaa nguo nyeupe. Akisimama kando ya kitanda changu, alinyoosha mikono yake mbinguni na akaomba:
'Bwana mwenye rehema, mwonye rehema uumbaji Wako.'
Nikisikia hayo, sikuhisi tena maumivu ndani yangu, na nikathubutu kumwuliza yule aliyejitokeza:
'Wewe ni nani, mtakatifu wa Mungu?'
Alinijibu:
'Mimi ni Yohana, Askofu wa Suzdal; nenda kwenye kanisa kuu, ambako mabaki yangu ya mwili yaliko, na huko utapokea uponyaji kamili kutoka kwa ugonjwa wako.'
Nilitamani kuanguka miguuni mwake ya heshima na utakatifu, lakini mara moja alitoweka, akafifia, na nuru iliyokuwa ikiangaza chumbani ilizima. Nilipoinuka kutoka kitandani nilicholalia kwa miezi minane, nilihisi kuwa nimepona na nikaenda moja kwa moja kanisani kuu, nikimshukuru mtakatifu wa Mungu.
Baada ya kusikia maneno ya yule mtu aliyepona, makasisi walioshtuka walimtuma msimamizi wa kanisa nyumbani kwake, ambako kulikuwa karibu na Monasteri ya Mt. Basil, ili kumjulisha familia yake kuhusu kilichotokea. Familia ya yule mtu walishangaa sana kumkosa nyumbani. Punde si punde mama yake na mke wake walifika kanisani, wakiwa wamemletea nguo zake za kawaida na kuwaambia waliokuwepo kwamba kweli Ivan huyu alikuwa ameteswa na ugonjwa mkuu, na kwamba hawakujua jinsi alivyopona. Wakijitupa kwa heshima mbele ya mifupa takatifu ya mtumishi wa Mungu, walitoa shukrani za dhati kwa machozi ya furaha kwa yule mtenda miujiza mtakatifu Yohane, na baada ya kuadhimisha ibada ya maombi, walirejea nyumbani kwao.
Hata hivyo, yule mtu aliyepona hakwenda nao, bali alibaki kwa siku tatu katika kanisa kuu, akisikiliza wimbo wa kanisa kwa machozi. Siku tatu baadaye, alijisafisha kupitia sakramenti ya toba mbele ya baba yake wa kiroho, padri wa Monasteri ya Vasilyevsky, na, baada ya kupokea Ekaristi Takatifu ya Mwili na Damu ya Kristo katika monasteri hiyo, alirudi nyumbani kwake, akifurahi, akimtukuza na kumshukuru Mungu, na akisifu ombi la upatanisho na msaada wa mtakatifu mkuu na mtenda miujiza Yohane, Askofu wa Suzdal. Ivan alithibitisha muujiza huu kwa kutia saini kwa mkono wake wa kulia uliopona; makasisi waliokuwepo kanisani wakati huo pia walishuhudia muujiza huo.


[bookmark: _Toc242951077]Troparion kwa Yohane, Askofu wa Suzdal:
Ukiongoza Kanisa Katoliki na Kitume la Mungu, ukishikilia amri za Mungu, uliilisha kundi la kondoo wa kiroho kwa ustadi mkubwa; Kwa maombi yake, alimwamuru kleriki mwovu aone nuru, na kumfundisha, kama vile Mtakatifu Leontius, mchapaji wa wokovu wa nchi ya Urusi na mwalimu wa Rostov, alivyomfunga kwanza kisha akambariki; kadhalika, Askofu mtakatifu wa Suzdal, kupitia upatanisho wa Yohane, Mwokozi na Mwujiza, ambaye tunakimbilia katika dhiki zetu, aombe kwa Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951078]Troparion kwa Yohana na Theodhori, Maaskofu wa Suzdal:
Kama walimu wa eneo la Suzdal, wenye roho sawa na Mitume, na waponaji wenye hekima wa roho na miili, na watumishi wanaomvutia Mungu, tunakuja kwa mbio kwenye hazina za mabaki yenu matukufu na tunawabariki, Enyi Maaskofu Waliobarikiwa na Mungu, Theodorosi na Yohane; na kwa nyimbo na wimbo, tukifurahi, tunamtukuza Kristo, ambaye aliwapa neema ya uponyaji na kwa mji wetu wa Suzdal uthibitisho mkuu kupitia ninyi.


[bookmark: _Toc238144579][bookmark: _Toc238146396][bookmark: _Toc242951079]29 Oktoba
16 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144580][bookmark: _Toc242951080]Maisha na Mateso ya Mtakatifu Longinos Kaimu, Mwenye Dhuluma Mtakatifu
Kumbukumbu tarehe 16 Oktoba
Wakati Bwana wetu Yesu Kristo, kwa rehema Zake zisizo na kifani, alipojali kutuokoa kutoka kwenye upotevu kwa mateso Yake ya hiari, msalaba, mauti na Ufufuo, kikosi cha askari kilichoitwa Longinus, mzaliwa wa Kapadokia, aliyekuwa chini ya mamlaka ya Pilato, aliteuliwa, pamoja na askari wake, kuhudumu wakati wa mateso na kusulubishwa kwa Yesu Kristo. Baada ya kushuhudia miujiza iliyotokea kwenye msalaba wa Kristo—mtetemo wa ardhi, kupatwa kwa jua, kufunguka kwa makaburi na wafu kuinuka kutoka ndani yake, na kupasuka kwa miamba—Kijana wa askari Longinasi alikiri kwamba Kristo ni Mwana wa Mungu. Mwinjilisti mtakatifu Mathayo anazungumzia tukio hili hivi: 'Kiongozi wa kijeshi huyo na wale waliokuwa pamoja naye wakimlinda Yesu, walipoona tetemeko la ardhi na yote yaliyotokea, waliogopa sana na kusema, "Kweli huyu alikuwa Mwana wa Mungu"' (Mathayo 27:54; taz. Marko 15 na Luka 23:47). Hivyo ndivyo Injili Takatifu inavyoshuhudia kuhusu kikaptula Longinos, ambaye alikuja kuamini katika Kristo. Hata hivyo, mapokeo ya Kanisa yanaongeza kwenye maelezo yaliyotolewa katika Injili kwamba Longinos ndiye askari aliyempiga chombo ubavu wa Bwana Yesu Kristo aliyesulubishwa na, kupitia damu na maji yaliyotoka, alipata uponyaji kwa macho yake yaliyokuwa yakiwaumwa. Longinos huyu huyu pia alikuwa miongoni mwa walinzi walioteuliwa na Pilato kumlinda Mwili wa Yesu Kristo unaotoa uzima ulipokuwa umelala katika kaburi. Bwana alipofufuka kwa utukufu kutoka kaburini na, kwa ufufuo wake wa ajabu, kuwatia hofu mioyoni mwa walinzi[footnoteRef:7198] , Longinus na askari wengine wawili waliamini katika Kristo kabisa, na wakawa wamhubiri wa Ufufuo wa Kristo – kwa maana waliwaripoti Pilato na makuhani wakuu kila kitu kilichotokea. Makuhani wakuu na wazee, walipokutana na kushauriana, waliwapa askari hao pesa za kutosha ili wafiche Ufufuo wa Kristo na waseme kwamba wanafunzi wa Kristo walikuja usiku na kumiba wakiwa wamelala (Mathayo 28:11–13). Hata hivyo, Longinus hakuchukua pesa hizo na akakataa kuficha muujiza huo; badala yake, alianza kushuhudia juu yake kwa shauku kuu zaidi, na ushuhuda wake ulikuwa wa kweli. Kwa hiyo, Pilato na mkutano mzima wa Wayahudi walimchukia Longinus na wakamwelekezea Longinus hasira yote waliyokuwa wameihifadhi awali dhidi ya Kristo. Longinosi alihubiri waziwazi kumhusu Kristo, akitangaza kwamba Yeye ni Mungu wa Kweli, na kwamba yeye, Longinosi, alikuwa ameshuhudia kifo chake kilichotoa uhai na ufufuo wake kwa macho yake mwenyewe. Kwa ushuhuda huu, Longinus alikumbana na chuki na mateso kutoka kwa maadui wa Yesu Kristo, ambao walianza kutafuta kisingizio cha kumwangamiza; lakini, wakishindwa kupata kosa lolote kwake, hawakuwa na ujasiri wa kuchukua hatua, kwa kuwa Longinus alikuwa mkuu wa askari, mtu wa heshima na aliyemjulikana na Kaisari mwenyewe. Longinos alipogundua nia zao mbaya, aliamua kwamba afurahi kutupiliwa mbali nao na kubaki na Kristo kuliko kuishi katika makazi ya Wayahudi. Aliweka kando cheo chake cha kijeshi, sare yake na mkanda wake, na, akiwa na marafiki zake wawili waliokuwa na shauku kama yake kwa Kristo, alijitenga na umati wa watu na kujitolea kwa huduma ya Mungu Mmoja. Baada ya kubatizwa na mitume watakatifu, Longinus hivi karibuni aliacha Yerusalemu na akaenda na marafiki zake Kapadokia; huko akawa mhubiri na mtume wa Kristo, na akaongoza wengi kutoka kwenye upotevu hadi kwa Mungu. Baada ya hapo, alipoondoka mjini, Longinus alienda kuishi katika kijiji cha baba yake, akiishi maisha ya utulivu – kwa kufunga na kuomba. [7198:  Mwinjilisti anaelezea tukio hili hivi: 'Malaika wa Bwana alishuka kutoka mbinguni, akaja na kugeuza jiwe lililo mlangoni mwa kaburi, akalikaa juu yake… na walinzi, wakitishwa naye, walitetemeka na kuwa kama wafu' (Mathayo 28:2, 4).] 

Punde si punde jambo hilo lilijulikana kwa jumuiya yote ya Kiyahudi huko Yerusalemu kwamba Longinus alikuwa akieneza mafundisho yake kote katika Kapadokia na kuhubiri kuhusu ufufuo wa Kristo. Kisha makuhani wakuu na wazee wa Kiyahudi, wakiwa wamejaa wivu na hasira, walienda kwa Pilato na zawadi nyingi na wakaanza kumwomba atume ujumbe kwa Kaisari wa Roma, wakieleza kwamba Longinus alikuwa ameacha cheo chake cha kijeshi, alikataa kutii mamlaka ya Kirumi, na alikuwa akiwachochea watu wa Kapadokia kwa kuwahubiria kuhusu mfalme mwingine. Pilato, alipokubali zawadi hizo, alikubaliana na ombi la Wayahudi na akamtumia Kaisari Tiberio ujumbe[footnoteRef:7199] uliokuwa na shutuma kubwa dhidi ya Longino. Pamoja na barua hii kutoka kwa Pilato, Wayahudi walituma dhahabu nyingi kwa Kaisari kwa niaba yao, na hivyo kukamilisha kifo cha Mtakatifu Longinus: kwani muda mfupi baadaye, agizo lilitolewa kutoka kwa Kaisari Tiberio la kumuua Longinus kama adui wa Kaisari. Pilato mara moja alituma askari kwenda Kapadokia kumkata kichwa Longinus na kuleta kichwa chake Yerusalemu ili kuthibitisha kifo cha Longinus kwa mkutano wa Wayahudi. Kwa ombi la Wayahudi, Pilato pia aliamuru wauawe wale askari wawili ambao, pamoja na Longinos, walikuwa wameacha cheo chao cha kijeshi na walikuwa wakitangaza Kristo pamoja naye huko Kapadokia. [7199:  Tiberio alitawala kuanzia mwaka wa 14 hadi 37 BK. Ilikuwa wakati wa utawala wake Bwana Yesu Kristo aliposulubishwa.] 

Wajumbe walipofika nchi ya Kapadokia, walianza kumtafuta Longinos kwa bidii, wakiuliza alikoishi; walipogundua kuwa alikuwa akikaa kijijini kwa baba yake, wakakimbilia huko, wakijitahidi kuonyesha kuwa walikuwa wakimtafuta Longinos si ili kumuua, bali ili kumpa heshima. Waliogopa kwamba Longinus angeweza kuwatoroka na kwamba wangelazimika kurudi kwa wale waliowatuma mikono mitupu; ndiyo maana walitaka kumkamata kwa siri.
Wakati huo huo, Mtakatifu Longinosi, kwa ufunuo wa kimungu, alijua kuhusu taji la shahidi lililokuwa linamsubiri. Alitoka mwenyewe kuwakutana na wale waliotumwa na Pilato na akawasalimia kwa ukarimu. Wao, hata hivyo, wasimtambue, wakauliza:
'Yuko wapi Longinus, ambaye zamani alikuwa kiongozi wa askari?'
'Mnamhitaji kwa nini?' Longinosi aliwauliza kwa upande wake.
'Tumesikia,' majeshi wakajibu, 'kwamba ni mtu mwema, na tunataka kumtembelea; sisi ni majeshi, naye alikuwa kiongozi wa majeshi—ndiyo maana tunataka kumuona.'
Ndipo Longinus akasema:
'Tafadhali, mabwana, njooni nyumbani kwangu mpumzike kidogo kutokana na safari yenu, nami nitamjulisha Longinus kuwa mpo hapa, kwani najua anaishi wapi, na kisha atakuja kwenu mwenyewe, kwa kuwa haishi mbali na hapa.'
Wanajeshi wakaenda nyumbani kwa Longinus, naye akawakaribisha kwa karamu ya kifalme. Jioni ilipofika na askari walipokuwa wamechangamka sana kwa mvinyo, wamwambia Longinus kwa nini walikuwa wametumwa. Lakini kwanza walimuuliza na kumfanya aape kiapo kwamba hangefichua siri hii kwa mtu yeyote; askari waliogopa kwamba mtu fulani angeweza kumwambia Longinus na kwamba angeweza kuwatoroka; wakati huo huo, walimwambia:
'Tumetumwa kumkata kichwa Longinus na marafiki zake wawili, kwa kuwa amri kama hiyo imemfikia Pilato kutoka kwa Kaisari.'
Longinus, aliposikia kwamba walikuwa wanatafuta kuwaua marafiki zake pia, aliwaita mara moja, akiwatuma waje kwake; lakini yeye mwenyewe hakutaka kuwafichulia askari—hadi marafiki zake wale—kwamba yeye ndiye Longinus. Wakati askari walipokuwa wamelala usingizi, Longinus alianza kuomba, na usiku wote aliomba kwa bidii kwa Mungu, akijiandaa kwa ajili ya kifo. Wakati alfajiri ilipopambazuka, askari, wakiwa na hamu ya kuondoka, waliomba Longinus awapelekee kwa yule mtu waliyekuwa wakimtafuta. Kisha Longinus akawaambia:
'Subirini kidogo, mabwana wangu,' akasema, 'nimemtuma, naye atawajia mara moja: niamini, yule mnayemtafuta atajikabidhi mikononi mwenu – subirini kidogo tu.'
Ndipo Longinus alipogundua kwamba marafiki zake walikuwa njiani: mara moja alitoka kuwakutana nao na, baada ya kuwabusu na kuwakumbatia, akasema:
'Furahini, watumishi wa Kristo, wapiganaji wenzangu; furahieni pamoja nami, kwa maana furaha yetu iko karibu – wakati umefika wa ukombozi wetu kutoka kwa vifungo vya mwili; sasa tutasimama pamoja mbele ya Bwana wetu Yesu Kristo. Tumemwona akiteseka, akisulubishwa, akizikwa na kufufuka kwa utukufu; sasa tutamwona ameketi mkono wa kuume wa Mungu, na tutajaa kwa kuona utukufu wake.
Baada ya kuwaambia marafiki zake hayo, Longinus aliwaambia kwamba askari walikuwa wamekuja kutoka kwa Pilato na Sanhedrini ya Kiyahudi ili kuwaua kwa kushuhudia ufufuo wa Kristo. Waliposikia hayo, wakafurahi, kwamba wangeonekana kuwa wastahiki kushiriki taji la shahidi na kwamba hivi karibuni wangesimama mbele ya Bwana wao, Ambaye walimpenda kwa mioyo yao yote. Kisha, akiwaongoza marafiki zake kwa askari, Longinus akasema:
'Hawa ndio Longinus na marafiki zake wawili! Mimi ni Longinus, yule mnayemtafuta; na hawa ni marafiki zangu wawili, ambao, pamoja nami, walishuhudia Ufufuo wa Kristo na wakaja kuamini; tufanyieni kama mlivyoamriwa na wale waliowatuma.'
Waliposikia haya, askari walishangaa na mwanzoni hawakumwamini kuwa alikuwa Longinosu mwenyewe aliyesimama mbele yao; lakini walipothibitisha ukweli wa jambo hilo, walijaa aibu na hawakutaka kumuua mkarimu wao. Hata hivyo, Longinosu aliwasihi watimize amri zao, akisema:
'Hakuna njia bora zaidi kwenu kunishukuru kwa upendo wangu kwenu kuliko kunituma kwa Bwana wangu, Naye nimemtamani kwa muda mrefu.'
Kisha, alipovaa nguo nyeupe za mazishi na kuashiria kwa mkono wake kuelekea kilima kilichokuwa karibu, Longinus aliwaamuru watu wake wampeleke kuzikwa yeye na marafiki zake wawili hapo. Baada ya hapo, alipokuwa amesali na kuwabusu wote kwa mara ya mwisho, Longinus na wawili wake wa friends[footnoteRef:7200] walinyoosha vichwa vyao kwa upanga. Wakati wanajeshi walipowakata vichwa, walichukua kichwa cha Mtakatifu Longinus na kuondoka; miili ya watakatifu, hata hivyo, ilizikwa kwa heshima mahali pale pale ambapo Mtakatifu Longinus mwenyewe alikuwa ameonyesha. [7200:  Kulingana na maandishi ya kale, hawa walikuwa Isauri na Aphrodisius; siku yao ya sherehe ni tarehe 19 Aprili.] 

Walipofika Yerusalemu, askari walileta kichwa kitakatifu cha Mtakatifu Longinus huko na wakakabidhi kwa Pilato kama ushahidi kwake na kwa mkutano mzima wa Wayahudi wa mauaji ya Longinus. Pilato na Wayahudi, walipoona kichwa cha mtakatifu, waliamuru kitupwe nje ya mji, na kililala huko kwa muda mrefu miongoni mwa takataka hadi kilifunikwa na vumbi.
Lakini Bwana, ambaye 'huhifadhi mifupa yote' (Zab. 33:21) ya watakatifu wake, aliihifadhi kichwa cha Mtakatifu Longinus, kilichokuwa kimeangukia miongoni mwa taka, bila kuathirika.
Na Bwana alipotaka kumtukuza mtumishi wake duniani mbele ya wanadamu—ambaye tayari alikuwa amemtukuza mbinguni mbele ya malaika—alifunua kichwa cha mtakatifu kwa njia hii. Mwanamke fulani Mkristo, mjane kutoka Kapadokia, alikuwa amepoteza uwezo wa kuona kwa macho yote mawili na kwa muda mrefu alikuwa akitafuta msaada kutoka kwa madaktari, lakini bila mafanikio. Hivyo basi aliamua kwenda Yerusalemu – ili kuabudu mahali patakatifu na kutafuta msaada wa Mungu huko kwa ajili ya macho yake yaliyokuwa vipofu. Akiwa na mwanawe wa pekee, alianza safari yake. Lakini alipofika katika maeneo matakatifu, mwanawe alugua na kufariki siku chache baadaye; mjane huyo alihuzunika sana kwa kifo cha mwanawe: alilia kwa hasara maradufu, kwani alikuwa amepoteza uwezo wake wa kuona na mwanawe, ambaye alikuwa, kwa namna fulani, nuru ya macho yake na mwongozo wake. Na hivyo, wakati mjane alipokuwa akilia kwa uchungu na bila faraja, Mtakatifu Longinus alimtokea katika maono na kumfariji, akiahidi kwamba angemwona mwanawe katika utukufu wa mbinguni na kwamba nuru ingerejea machoni mwake. Alimwambia kila kitu kumhusu: jinsi alivyokuwepo wakati wa mateso, kusulubishwa, kuzikwa na kufufuka kwa Kristo; jinsi, baadaye, alivyohubiri Kristo huko Kapadokia na kuteseka kwa ajili Yake pamoja na marafiki zake. Kisha akamwamuru aende nje ya mji na apate kichwa chake huko, kikiwa kimeegeshwa kwenye rundo la taka na kufunikwa na vumbi.
'Ni hatima yako,' akasema Mtakatifu Longinos, 'kuipata ili upate uponyaji.'
Akiwa amefarijika kutokana na huzuni yake, mjane huyo alinuka na kuomba apelekwe nje ya mji; na walipokuwa wakimpeleka huko, aliwaambia wale waliomsindikiza:
'Popote utakapouona rundo kubwa la takataka zilizokusanywa, niteremshie hapo.'
Nao wakafanya hivyo. Wakipata rundo kubwa la takataka zilizokusanywa, wakampeleka huko, naye akaanza kwa mikono yake mwenyewe kupekua takataka na kuchimba vumbi: ingawa hakuweza kuona chochote kwa macho yake, alikuwa na imani kubwa katika maneno yaliyosemwa naye katika maono na Mtakatifu Longinus. Na mara moja, kwa huruma ya Mungu, alipokea alichokuwa akitafuta na ghafla akaona nuru ya jua; kwani macho yake yalifunguka na akaona kichwa cha mtakatifu kikiwa kimeegemea kwenye vumbi. Mjane huyo hakuifurahi sana kuona mwanga wa jua kama alivyofurahi kupata kichwa cha mtakatifu, ambacho kupitia kwacho alikuwa amepata uwezo wa kuona. Naye alimtukuza Mungu na kumwabudu mtumishi wake – Mtakatifu Longinus.
Akimchukua kichwa cha mtakatifu na kukibusu, mwanamke huyo alikibeba kwa furaha hadi nyumbani kwake; alikiosha, akapakia mafuta ya manukato, na akafurahi sana kwa kugundua hazina hii ya kiroho kiasi kwamba alisahau huzuni yake kwa ajili ya mwanawe aliyekufa. Usiku uliofuata, Mtakatifu Longinos alimtokea tena katika nuru kuu; alimleta mwanawe kwake, akiwa amevaa mavazi ya harusi yanayong'aa, na, akimkumbatia kwa upendo na kwa uungwana, akamwambia mjane:
'Tazama, mke wangu, mwanao, ambaye unamhuzunikia na kumwombolezea: tazama heshima na utukufu uliotolewa kwake – mtazame na upate faraja. Mungu amemhesabu miongoni mwa majeshi ya mbinguni wanaoishi katika Ufalme Wake. Mimi, kwa upande wangu, sasa nimemchukua kutoka kwa Mwokozi, na hatatenganishwa nami kamwe. Tazama, chukua kichwa na mwili wa mwanao, na uzizike katika jeneza moja; wala usimwombee kilio mwanao wa pekee, wala usiruhusu moyo wako usumbuke, kwa maana utukufu mkuu, furaha na shangwe isiyo na mwisho vimemtangwa na Mungu[footnoteRef:7201] . [7201:  Mtakatifu Theophanes anazungumzia miujiza iliyotendeka kupitia masalia ya Mtakatifu Longinusi katika ibada ya shahidi huyo (tazama Menaion, 16 Oktoba). – Mkono mtukufu wa Mtakatifu Longinusi, Kiongozi wa Kikosi, unahifadhiwa Roma, katika Kanisa Kuu la Mtakatifu Petro huko Vatikani.] 

Mwanamke aliposikia hayo, alisimama kwa haraka na kuweka kichwa cha mtakatifu shahidi katika jeneza moja na mwili wa mwanawe marehemu, kisha akarudi nyumbani kwake, akimtukuza na kumwabudu Mungu. Alipofika katika nchi yake, alizika mwili wa mwanawe na kichwa cha mtakatifu shahidi mahali pa heshima, akifikiria moyoni mwake:
'Sasa najua kwamba "mambo yote yafanya kazi pamoja kwa wema kwa wale wanaompenda Mungu, waliotiwa moyo kulingana na kusudi lake" (Warumi 8:28): Nilitafuta uponyaji kwa macho yangu ya mwili, lakini wakati huo huo nilipata uponyaji kwa macho ya roho yangu. Nilinyong'onywa na huzuni kwa kifo cha mwanangu, lakini sasa nina yeye mbinguni, akisimama mbele za Mungu kwa utukufu, pamoja na manabii na mashahidi; pamoja nao anafurahi milele na, pamoja na Longinos, anabeba msalaba—alama ya ushindi—katika Ufalme wa Kristo, katikati ya malaika, na kama mwanafunzi wa Longinos anaimba kwa furaha: 'Kweli huyu alikuwa Mwana wa Mungu'—na ndiye, na atabaki kuwa. Ufalme wake ni Ufalme wa enzi zote, na utawala wake unaenea hadi kizazi na enzi zote. Utukufu kwake milele na milele. Amina[footnoteRef:7202] . [7202:  Mwandishi wa hagiografia ya Mtakatifu Longinos alikuwa Mtakatifu Isikios, presbiteri wa Yerusalemu († 434), ambaye alipata matendo ya shahidi huyo katika maktaba ya Kanisa la Kaburi Takatifu na, kwa kuzingatia hayo, aliandika simulizi yake, ambapo ni wazi kwamba shahidi huyo alikatwa kichwa tarehe 16 Oktoba.] 



[bookmark: _Toc242951081]Kontakion, Sauti ya 4:
Kanisa linafurahi kwa shangwe, likikumbuka leo shahidi asiyesahaulika Longinosi, likipaza sauti: 'Wewe ndiwe nguvu yangu, ee Kristo, na tegemeo langu.'
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17 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144582][bookmark: _Toc242951083]Mateso ya Mtakatifu Andrea wa Krete, Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 17 Oktoba
Muda mrefu umepita tangu mateso mengi na ya kikatili dhidi ya Kanisa la Kristo, yaliyochochewa na wafalme na wakuu waovu, yalipokwisha. Tangu wakati huo, Kanisa la Mungu, kana kwamba lilipandwa katika udongo wenye rutuba na kulirirwa kwa damu ya thamani ya watumishi wa Mungu, limeenea katika pande zote nne za dunia. Amani na umoja wa imani vilitawala katika Nyumba ya Bwana; uchaji Mungu ulistawi; maadili mema yalichipuka miongoni mwa watu; amri za Bwana zilitendeka; na waumini walistawi katika sifa zote njema. Ndipo shetani, akiwivu, alianza kuwapotosha waumini kutoka kwa Kristo. Hata hivyo, hakutenda waziwazi, kama zamani, bali kwa siri – kwa ujanja wake wa kawaida. Kwa lengo hili, alichochea upingaji sanamu miongoni mwa Wakristo wenyewe. Kwa uchochezi wa shetani, kulitokea miongoni mwa Wakristo watu ambao, kwa kisingizio cha bidii kwa ajili ya Mungu, walianza kupinga heshima ya sanamu takatifu. Shetani aliweka hili mioyoni mwa watu ili, kwa kukataa ikoni ya Kristo, waweze pia kumkataa Kristo Mwenyewe – kwani kila kitu kinachoonyeshwa kwenye ikoni kinamhusu yule ambaye sura yake imeonyeshwa juu yake. Na hivyo adui wa wokovu wa mwanadamu, Shetani, alichochea Kaisari Konstantine kufanya hivi, – si yule Aliye sawa na Mitume aliyeng'arisha ulimwengu kwa imani ya Kristo, bali mwingine, mwenye jina lile lile, anayejulikana kama Kopronymus, yaani, 'yeye aliyepewa jina la usaha'[footnoteRef:7203] , kwa sababu yeye ndiye wa kwanza kuchafua bafu la ubatizo wake kwa usaha, na kisha Kanisa la Kristo kwa uzushi wake usio na Mungu. Tsar mwendawazimu alianza kudai kwamba haikufaa kwa Wakristo kuabudu na kuheshimu sanamu, kwa kuwa hii ilikuwa ibada ya sanamu ya kipagani. Hakuweza kuelewa kwamba ikiwa kitu ni hatari kwa nafsi yenyewe, basi picha yake pia ni hatari kwa nafsi na haipaswi kuruhusiwa. Hata hivyo, ikiwa kitu ni kizuri na kinachonufaisha roho kwa asili, basi picha ya kitu hicho pia ni kitu kizuri na kinachonufaisha roho. Miungu ya kipagani ni miovu na hatari kwa roho, na kwa hivyo kuabudu wao kumezuiwa. Vivyo hivyo, picha zao ni miovu na hatari kwa roho, na Sheria ya Mungu inakataza kuabudu picha hizo. Mtakatifu ni Bwana wetu Mungu Yesu Kristo; watakatifu ni watumishi Wake, na wanatutumikia sana kwa manufaa ya roho zetu, kama Daudi alivyosema: 'Wapendwa wako, ee Mungu, walikuwa wapendwa sana kwangu' (Zab. 138:17). Kwa hiyo, picha za Bwana na za marafiki wake wa heshima—ambao Bwana aliwaambia, 'Ninyi ni marafiki zangu' (Yohana 15:14)—ni takatifu na za manufaa kwa roho, na ni lazima tuwaheshimu, tukijua kwamba heshima inayotolewa kwa picha hizo inahamishwa kwa mtu aliyeonyeshwa humo. Mfalme mwasi wa sheria Kopronymus, akishindwa kuelewa hili, alitoa amri katika nchi zote za ufalme wake kwamba sanamu zote zifukuzwe kutoka katika makanisa ya Bwana na kwamba hakuna mtu anayethubutu kuzihifadhi nyumbani kwao. Akifanya hivyo, aliwatishia mateso makali na kifo wote waliokataa kutii amri yake; na wakati huo kulikuwa na huzuni kuu, maombolezo na vilio katika Kanisa la Mungu[footnoteRef:7204] . Wengi wa waumini, wakiogopa tishio kali la mfalme, walikimbia na kujificha: miji iliachwa tupu, watu waliwahi jangwani, na kati ya wale waliobaki, wengine waliitii amri ya mfalme na wakaacha kuabudu sanamu, ilhali wengine, wakishikilia kwa nguvu desturi ya mababa watakatifu, waliwakabili wasumbua sanamu bila woga na wakateswa kwa njia mbalimbali kwa kufanya hivyo. Kisha, magereza yote, vichuguu na mashimo ya kina hayakujaa majambazi, wezi au wahalifu wengine, bali yalijaa maaskofu, mapadri, watawa na watu wengine watakatifu. [7203:  Jina 'Constantine Copronymus' linatokana na neno la Kigiriki 'kopros' – mbolea, uchafu.]  [7204:  Utawala mrefu wa Kaisari Konstantine Kopronymus (741–775) ulikuwa wakati ambapo upinga sanamu ulifikia kilele cha maendeleo na ushawishi ndani ya Kanisa la Kigiriki. Kaisari Konstantine Kopronymus mwenyewe alikuwa mpinga sanamu mwenye shauku. Mfano uliowekwa na baba yake, Leo Misauriani (716–741), na malezi yake kulingana na kanuni kali za kupinga sanamu ulimfanya kuwa adui asiyevumilia wa kuabudu sanamu. Waabudu sanamu wenye shauku walilazimika kukimbilia ng'ambo – hasa Roma – au kujificha katika maeneo ya upweke. Wapinzani wakali, thabiti na jasiri zaidi wa hatua na maagizo ya mfalme walikuwa watawa, ambao walithibitisha kuwa waangalizi wasio na woga wa Ukristo wa Kiorthodoksi. Hamasa ya watawa ilikuwa na ushawishi mkubwa katika akili za jamii ya Kikristo wakati huo. Ukubwa wa ukatili katika mateso ya watawa unaonekana wazi kutokana na mauaji waliyokabiliwa nayo. Kulingana na Nikephoros, mwanahistoria wa kanisa wa wakati huo, ilitokea kwamba vichwa vya watawa vilipondwa kwenye sanamu hizo hasa waliokuwa wamejitokeza kuzitetea. Na miongoni mwa wasio watawa, wale waliokuwa na ujasiri zaidi wa kutangaza Ukristo wa Kiorthodoksi pia waliteswa sana wakati wa utawala wa Copronymus. Kwa hakika, mateso ya Wakristo wa Kiorthodoksi chini ya Copronymus yalikuwa makali sana kiasi kwamba yalifanana na mateso ya kikatili zaidi dhidi ya Wakristo yaliyofanywa na mfalme wasiomwamini Mungu – yale ya Diocletian.] 

Wakati huo, katika kisiwa cha Krete, kulikuwa na mtu mcha Mungu na mwenye hofu ya Mungu aliyeitwa Andrea; alikuwa ameacha dunia na utukufu wake na kudharau raha zote za kidunia: akibeba msalaba wake, alitembea katika njia nyembamba inayoelekea mbinguni, na aliwaongoza wengi pamoja naye katika maisha yale yale yanayompendeza Mungu. Aliposikia kwamba huko Constantinople, Copronymus asiye na sheria, kwa ajili ya mafundisho mapya ya uzushi, ya kufuru, na ya kupinga sanamu, alikuwa akiwaweka watakatifu wengi katika minyororo, Andrea alijawa na shauku ya imani na upendo kwa Kristo na akasafiri kuelekea Constantinople. Huko, bila hofu yoyote bali kwa ujasiri mkuu, aliwafundisha watu waziwazi wasadanganywe na maneno ya mfalme wala na mafundisho ya uzushi; na aliwaimarisha wale waliokuwa imara katika imani, akiwahimiza katika toba ya kweli na uvumilivu katika mateso.
Andrey alipoona kwamba waikonoklasti, kwa amri ya mfalme, walikuwa wakiadhibu wale waliotukuza picha takatifu—baadhi kwa kuwapiga mabaki kikatili, wengine kwa kuwachoma moto, wengine kwa kuwatoa macho au kuwakatia ndimi, na wengine bado kwa kuwakatia mikono na miguu—hakuweza tena kuvumilia kushuhudia hayo. Mara moja Andrea alienda kanisani mwa Mtakatifu Mwadhamu Mamant, ambako tsar alikuwa wakati huo pamoja na wakuu wake wengi. Akiwa anajivinjari kwenye umati uliokuwa umekusanyika huko, alisimama kwa ujasiri mbele ya tsar na kupaza sauti yake akisema:
'Kwa nini, Ee Mfalme, unajiita Mkristo na mtumishi wa Kristo, ilhali unakanyaga sanamu za Kristo na kuwadhulumu watumishi Wake kwa uovu huu wote?'
Andria alikuwa karibu kuendelea na hotuba yake, lakini mfalme aliamuru akamatwe. Mara moja, watumishi walimrushia Andria; wengine walimshika kichwani, wengine mikononi, na wengine mabegani na nguo zake; baada ya kumtupa Andria chini, walianza kumpiga, kumvuta chini na kumkanyaga kwa miguu yao. Akitaka kuonyesha huruma yake kwa nje, tsar aliwaamuru waache kumpiga Andrei na, akitoka kanisani, akamwita kando yake na kuanza kuzungumza naye mwenyewe:
'Umetoka wapi,' akasema, 'kuwa na ujasiri wa kuja hapa na kunitukana usoni mwangu? Je, ni kwa upumbavu, au ni kwa nia fulani ya siri? Au ni kwa ajili ya kujitambulisha tu kwangu?'
Andrey akajibu:
'Sinafanya hivi kwa upumbavu, wala kwa nia yoyote ya siri, wala kwa sababu ninatafuta utukufu wa bure kutoka kwako; maana nayadharau yote uliyonayo katika ulimwengu huu kama ndoto na nayachukulia kama moshi. Lakini nimesikia kuhusu mafundisho yako maovu, ambayo kwa hayo unakashifu picha takatifu na kuudhi Kanisa takatifu la Mungu. Hivyo basi, 'wivu kwa ajili ya nyumba yako unaniteketeza' (Zab. 68:10), nami nimekuja hapa kutoka mbali, ama kukushawishi wewe au kufa mwenyewe kwa ajili ya Kristo wangu. Kama Yeye—Bwana wangu—alifia mimi, basi si lazima mimi, kama mfano wake, nife kwa ajili ya mfano wake?
Mfalme akamjibu Andrea:
'Ni upumbavu na kichaa kipi kusifu Mungu asiyeharibika kwa mbao, rangi na jiwe, na kupuuza yale ambayo Mungu alimwamuru Musa—kutotengeneza sanamu yoyote! Upumbavu huu unatoka wapi ndani yenu, kwamba mnapinga ukweli ulio wazi kiasi hiki na kujikabidhi kwa maangamizi? Niamini, si kwa ajili ya ukweli, wala kwa ajili ya Kristo, bali kwa ujasiri wenu usio na haya na ukaidi ndipo nitakapotesha.
Andria alishindwa kuvumilia matukano kama hayo akasema:
'Ewe mtu mwovu! Je, yeye anayeteseka kwa ajili ya picha za Kristo hateteseki kwa ajili ya Kristo Mwenyewe? Je, dharau unayomfanyia picha haipiti kwa Yeye aliyechorwa juu yake? Basi, kwa nini mnawaua kikatili wale wanaodharau na kupinga picha na sanamu zenu? Wewe ni vumbi tu leo, na kesho utatoweka; lakini unataka kuheshimiwa kupitia sanamu zako. Basi, ni dhambi kubwa kiasi gani kuchafua Surati ya Kristo, kwani kuchafua sanamu ya Kristo ni kuchafua Kristo Mwenyewe, Ambaye sura Yake imechorwa kwenye sanamu hiyo.
Ndipo Mtakatifu Andrea alipokuwa karibu kueleza ni sanamu zipi Mungu aliziamuru kupitia Musa zitumike badala ya miungu, lakini mfalme hakumruhusu aendelee, na akasema:
'Ikiwa wafalme wanakasirika kwa picha zao tu, basi wanakasirika zaidi sana wanapovunjiana heshima mbele yao.'
Na mara moja aliamuru mtakatifu avuliwe nguo na apigwe bila huruma. Lakini mtakatifu alivumilia mateso yote kwa ujasiri; kisha mfalme alianza kujaribu kumshawishi Andrea, kwa upendelezi, atii amri yake mbaya. Hata hivyo, Mtakatifu Andrea, akinyoosha macho yake mbinguni, alisema:
'Mungu asinipitishe nikamkataa Kristo wangu katika chapa yake takatifu; wewe, Ee Mfalme, ungekuwa bora ukishughulikia mambo ya kijeshi na kuwatawala watu kuliko kumtesa Kristo na watumishi wake.'
Kisha mfalme akaamuru Andria apigwe vibaya tena, hata ardhi ikachafuka kwa damu yake. Wengine wa wale waliokuwepo, wakitaka kumfurahisha mfalme, walianza kumtupia mawe Andria, wakipasua midomo yake na kuponda mbavu zake. Hatimaye, baada ya mateso makali, mtakatifu alifungwa gerezani, ambako, alipokaa kwa muda, aliimarisha imani ya waumini waliokuja kwake. Baada ya hili, mfalme aliamuru Andria aletwe kutoka gerezani mara nyingine tena na ateswe upya, akifungua tena majeraha yake ya awali; wakati wa mateso haya, mwili wa mtakatifu ulianza kuvunjika na kupasuka. Hatimaye, baada ya kumfunga miguu ya mtakatifu, walimburuta ardhini kupitia mjini hadi mahali ambapo wahalifu huuawa, na huko mtesaji aliamuru Mtakatifu Andrea auliwe. Alipokuwa akiburuzwa huko kupitia uwanja wa soko, mmoja wa wapinga imani – muuzaji wa samaki – alipopata habari kuhusu sababu ya mateso ya mtakatifu, na akiwa amepatwa na pepo, alichukua kisu na kumchoma mguu mshuhuda huyo: kwa kitendo hiki alimaliza safari ya mateso ya muda mrefu ya Andrea, kwani mshuhuda huyo alifariki mara moja kutokana na jeraha alilopata[footnoteRef:7205] . [7205:  Mtakatifu Andrea alifariki mwaka wa 767; miaka mia moja baadaye, Mtakatifu Yosefu Mwandishi wa Nyimbo za Kanaoni aliandika kanoni kwa heshima yake (tazama Menaion ya tarehe 17 Oktoba).] 

Mwili wa Mtakatifu Andrea ulitupwa kwenye bonde pamoja na maiti za wabaya na kukaa huko kwa zaidi ya wiki 12. Kwa amri ya Mungu, wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo wachafu walianza kuja huko kutoka nchi mbalimbali: walichukua mwili wa Mtakatifu Andrea kutoka kwenye shimo, katikati ya maiti, na kuuweka mahali patakatifu; na mara moja, kama thawabu inayostahili kwa hili, walipona. Kwa maombi ya mtakatifu, kwenye kaburi lake, wengi waliokuwa wagonjwa walipona, kwa maana Mtakatifu Andrea ana ujasiri mbele za Mungu na anatuombea sote, akiwa amesimama pamoja na watakatifu mbele ya kiti cha enzi cha Bwana milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951084]Troparion, Sauti ya 4:
Baada ya kujinyima anasa Mlima[footnoteRef:7206] , Ee mbarikiwe wewe, uliharibu majeshi ya adui kwa silaha kamili ya Msalaba. Tena, kwa ujasiri ulichukua mzigo wa mateso, ukimuua Copronymus kwa upanga wa imani; na kwa matendo haya yote mawili ulitawazwa na Mungu, Ee shahidi mtakatifu Andria wa kukumbukwa daima. [7206:  Hii, bila shaka, inarejelea kisiwa cha Krete, ambacho kimejaa milima na kina pwani zenye miinuko mikali, na katika baadhi ya maeneo, zisizovamiwa.] 



[bookmark: _Toc242951085]Kontakioni, Sauti ya 8:
Tunamshukuru mtu aliyepewa jina la ujasiri, Mt[footnoteRef:7207] , na kwa upendo kwako, Ee uliyebarikiwa na Mungu, tunainua wimbo wa sifa kwa msemaji wa siri wa uchaji Mungu; lakini ukiwa na ujasiri mbele za Bwana, utuokoe kutoka kwa uovu wote, ili tuweze kuimba: Furahi, Ee Baba usiyeSahulika. [7207:  Yaani, sawa na au sawa na 'jasiri'. Jina Andrew, likitafsiriwa kutoka Kigiriki, linamaanisha 'jasiri'.] 



[bookmark: _Toc238144583][bookmark: _Toc242951086]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Hosea
Kumbukumbu ya tarehe 17 Oktoba
Nabii Mtakatifu Hosea, mwana wa Beeri, alikuwa wa kabila la Isakari[footnoteRef:7208] . Wakati huo, wengi wa watu wa Israeli walikuwa wamegeuka kutoka kwa Mungu wa kweli na, wakiwa wamesahau baraka na miujiza Yake, walikuwa wakisembamwamba sanamu. Lakini Hosea, akiwa mtu anayemcha Mungu, alimwabudu Mungu Mmoja wa Kweli, aliyeumba mbingu na nchi na kuwatoa Waisraeli kutoka Misri kwa mkono wenye nguvu. Hosea aliwaongoza wale waliokuwa wamepotea kutoka kwa ukweli na, kupitia mafundisho yake ya busara, aliwarudisha kwenye uchaji Mungu wa mababu zao. [7208:  Nabii Hozea aliishi katika ufalme wa Israeli na kutabiri katika siku za Hoshea, Yotham, Ahazi na Hezekia – wafalme wa Yuda – na katika siku za Yeroboami wa Pili, mfalme wa Israeli (Hos. 1:1). Miongoni mwa wanaoitwa Manabii Wadogo, wenzake wa wakati huo walikuwa Mika na Amozi; miongoni mwa Manabii Wakubwa, Isaya. Kulingana na mafundisho ya Watakatifu Efrem wa Syria, Dorotheo na Epifanio, nabii Hozea alikuwa mzaliwa wa Beel-Mof, mji katika kabila la Isakari.] 

Akiongozwa na Roho Mtakatifu, Hosea alitabiri mengi kuhusu watu wa Israeli. Akishutumu wakazi wasiokuwa na sheria wa Ufalme wa Israeli, alitabiri maafa makuu juu yao kutoka kwa maadui zao, kuwafungwa kwao mateka na Waashuri, na baadaye kurejea kwao kwa Mungu ([footnoteRef:7209] ). Alitabiri kuenea kwa maarifa ya kweli ya Mungu kote duniani (Hos. 2:20. Kulingana na Yer. 31:34), kuisha kwa ukuhani wa Aroni na dhabihu za Agano la Kale (Hos. 3:5), pamoja na kurudi kwa Yesu mtoto mchanga kutoka Misri[footnoteRef:7210] , ufufuko Wake siku ya tatu[footnoteRef:7211] , na ushindi Wake juu ya kifo[footnoteRef:7212] . Nabii Hosea aliishi kwa miaka mingi na alikufa akiwa na umri mkubwa sana, miaka 820 kabla ya kuzaliwa kwa Kristo, na alizikwa kwa amani  [7209:  Unabii wa Hosea unajumuisha: 1) hukumu ya uovu wa wakati huo, uabudu sanamu na maovu ya kimaadili, pamoja na hukumu ya miungano ya Wayahudi na mataifa ya kipagani kwa kutegemea nguvu zao, na wito wa toba na mageuzi; 2) vitisho vya utumwa wa Kiasuri; 3) faraja kupitia unabii wa ukombozi kutoka utumwani na kuja kwa Ufalme wa Kimasihi, ambao, kwa kuzingatia hali ya utotoni ya watu, unaonyeshwa kwa istilahi za utukufu wa kidunia.]  [7210:  Nabii kuhusu kurudi kwa Masihi kutoka Misri inapatikana katika sura ya 11 ya kitabu cha Hosea. Akitaja rehema Zake kwa Wayahudi, Bwana anasema: 'Nilimwita Mwanangu kutoka Misri' (Hos. 11:1). Ni kifungu hiki hasa ambacho Mwinjilisti Mathayo anakitaja anaposema: 'ili yale yaliyosemwa na Bwana kwa njia ya nabii yatimizwe, akisema, "Nilimwita Mwanangu kutoka Misri"' (Mathayo 2:16). Kama vile Waisraeli kwa ujumla walivyokuwa ishara ya Masihi, vivyo hivyo matukio maalum katika maisha ya watu hayo yalikuwa na umuhimu wa 'Kimasihi' wa kutabiri yajayo. Waisraeli walihamia Misri ili kuepuka njaa wakati wa Yakobo. Hatari hii ilipopita, Waisraeli waliongozwa kutoka huko na Mungu ili kutimiza hatima yao katika Palestina. Vilevile, Masihi—Kristo—alitoroa, kwa amri ya Mungu, kwenda Misri ili kukimbia ukatili wa Herode. Hatari ilipopita, kufuatia kifo cha Herode, Masihi aliitwa na Mungu kutoka Misri kwenda Palestina ili kutimiza hatima Yake huko.]  [7211:  Nabii kuhusu ufufuo wa Masihi siku ya tatu hupatikana katika Hosea 6:2. Katika Barua yake ya Kwanza kwa Wakorintho, Mtume Paulo anatumia unabii huu kumhusu Kristo aliyefufuka aliposema kwamba Kristo 'alifufuka siku ya tatu, kama Maandiko yalivyotabiri' (1 Kor. 15:4).]  [7212:  Katika aya ya 14 ya sura ya 13, nabii Hozea anaelezea wazo (kwa njia ya swali) la udhaifu wa kuzimu mbele za Mungu: 'Nitawafidia kutoka kwa nguvu za kuzimu; nitawatoa kwa kifo. Ee Kifo! Mahali piko mchoko wako, ee Kuzimu? Mahali piko ushindi wako?" Mtume Paulo anasema: "Mwili huu unaopotea utakapovaa kutokufa, na mwili huu wenye kufa utakapovaa kutokufa, ndipo neno lililoandikwa litatimia: 'Kifo kimemang'anywa na ushindi.' Ee Kifo! Uliwapi mchoko wako? Kuzimu! Uliwapi ushindi wako?' (1 Wakorintho 15:54–55). Hivyo, Mtume anahusisha utimizo wa unabii na ushindi wa mwisho dhidi ya kifo siku ya ufufuko wa jumla wa wafu.] 

Nabii Hosea aliishi kwa miaka mingi[footnoteRef:7213] na akafa akiwa na umri mkubwa sana, miaka 820 kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo, na akazikwa kwa amani katika nchi yake. [7213:  Utume wa unabii wa Hosea ulidumu kwa zaidi ya miaka 60.] 



[bookmark: _Toc238144584][bookmark: _Toc242951087]Ushuhuda wa Watakatifu Kosmas na Damian, Madaktari wasiolipwa
Wanakumbukwa tarehe 17 Oktoba
Kuna jozi tatu za madaktari watakatifu wasiolipwa zinazojulikana kwa majina ya Kosmasi na Damiani. Jozi moja walizaliwa kwa baba mkanamwili na mama aliyeitwa Theodota, Mkristo mwaminifu; walifariki kwa amani[footnoteRef:7214] na wakazikwa mahali panapoitwa Fereman[footnoteRef:7215] . Wengine waliishi Roma na waliuawa na mwalimu wao mwenye wivu, ambaye aliwadanganya wapande mlima, kwa madai ya kukusanya mimea ya dawa, na huko akawapiga mawe hadi kufa[footnoteRef:7216] . Kundi la tatu, ambalo kumbukumbu yake inasherehekewa sasa, walikuwa wenyeji wa Arabia. Walipopata imani kwa Kristo, walianza kuponya wagonjwa wasiohesabika bila malipo, si kwa njia ya mimea yoyote au tiba nyingine za dawa, kama madaktari stadi wangeweza kufanya, bali kwa nguvu ya Kristo; kwani walipokuwa wakisafiri kupitia miji na vijiji, walihubiri Kristo na, kwa jina Lake, waliwapa uponyaji wote walioteseka. [7214:  Kumbukumbu yao hufanyika tarehe 1 Novemba]  [7215:  Fereman ilikuwa Asia, safari ya siku mbili kutoka Amida (kwa Kituruki, Diyarbakir), na iliharibiwa na Waturuki wakati wa mashambulizi yao ya mwanzo.]  [7216:  Waliteswa hadi kufa kwa ajili ya imani chini ya Mfalme Carinus mwaka wa 284; kumbukumbu yao huadhimishwa tarehe 1 Julai] 

Walipokuwa wamekuwa maarufu kila mahali kwa mafundisho yao na miujiza yao, walikamatwa na gavana; hili lilitokea wakati wa utawala wa wafalme waovu Diocletian na Maximian, waonevu na waotesaji wa Wakristo. Baada ya kupelekwa katika mji wa Cilicia, hawa madaktari watakatifu, Cosmas na Damian, walitokea mbele ya gavana Lysius. Akaanza kuwahoji kuhusu majina yao, nchi yao ya asili na imani yao; baada ya hapo, aliwalazimisha kutoa dhabihu kwa sanamu. Lakini kwa kuwa watakatifu walikataa kutii na wakahubiri Kristo kwa ujasiri, gavana kwanza aliamuru wapigwe mjeledi bila huruma na kwa ukatili, na kisha, baada ya kuwafunga, aliwatupa katika vilindi vya bahari; lakini watakatifu, kwa nguvu ya Mungu, waliokolewa wasizame, kwa maana Malaika wa Bwana aliwachomoa nira zao na kuwapeleka salama nchi kavu. Gavana, alipoona hayo, aliwaamuru waletwe mbele yake na akawauliza:
'Niambieni, mlikimbia kutoka baharini kwa uchawi gani? Kwani nami natamani kufuata mafundisho yenu.'
Wakajibu:
'Sisi Wakristo hatujui uchawi wowote wala hatuna uhitaji wake: sisi tuna nguvu ya Kristo, ambayo hututoa katika kila janga na kuokoa kila mtu anayeitaja Jina Takatifu Zaidi la Kristo.'
Baada ya hayo, watakatifu walipelekwa gerezani. Siku iliyofuata walitolewa kutoka huko, na mtesaji akaamuru warushwe kwenye moto; lakini hata ndani ya moto walibaki salama, kwa maana moto ulipoteza nguvu yake ya kawaida, haukuwagusa, na haukuwadhuru. Gavana, akishangazwa sana na jambo hili, aliamuru madaktari watakatifu wanyongwe na wateswe kikatili. Kisha, kwa amri ya mtesaji, watumishi walianza kurusha mawe kwa watakatifu ili kuwaua, lakini mawe yaliruka kutoka kwenye miili yao kana kwamba ni ukutani na yakawapiga wale waliyorusha, na kuua wao badala yake.
Baada ya hili, walianza kuwapiga mashujaa mishale, lakini mishale hiyo, kama vile mawe, haikuumiza miili yao na badala yake iliwajeruhi wale waliyorusha. Hatimaye, gavana, alipoona kuwa mashahidi hawashindwi, aliwahukumu kukatwa vichwa kwa upanga. Na hivyo watakatifu wasiokuwa wapiganaji Kosmas na Damiani, pamoja na ndugu zao watatu—Leontius, Amphimus na Eutropius[footnoteRef:7217] —walikatwa vichwa kwa ajili ya Kristo; wote walizikwa pamoja. Sio tu wakati wa maisha yao, bali pia baada ya kifo chao, walipokea zawadi ya kufanya miujiza mingi, wakiwatokea wagonjwa na kuwaponya. Kupitia maombi yao, nasi pia tuweze kupokea kutoka kwa Kristo uponyaji wa magonjwa yetu ya kiroho na kimwili. Amina. [7217:  Kumbukumbu yao huadhimishwa siku hiyo hiyo, tarehe 17 Oktoba.] 



[bookmark: _Toc238144585][bookmark: _Toc242951088]Kumbukumbu ya Mtakatifu Lazaro Mwenye Haki, aliyekuwa amekufa kwa siku nne
Anakumbukwa tarehe 17 Oktoba
Mtakatifu Lazaro Mwenye Haki, ndugu wa Marta na Maria, aliishi na dada zake si mbali na Yerusalemu, katika kijiji cha Bethania. Lazaro na dada zake walipendwa sana na Bwana Yesu Kristo (Yohana 11:3). Wakati wa maisha Yake duniani, Bwana alitembelea mara nyingi nyumba yao Bethania; Aliuita Lazaro rafiki Yake (Yohana 11:11), na muda mfupi kabla ya mateso Yake, Alimfufua Lazaro kutoka kwa wafu, baada ya kuwa amekuwa katika kaburi kwa siku nne ([footnoteRef:7218] ). Baada ya tukio hili, Lazaro anatajwa tena mara moja tu katika Maandiko Matakatifu, yaani wakati, siku sita kabla ya Pasaka, Bwana alipokuja tena Bethania, ambapo Lazaro aliyefufuka alikuwepo pia (Yohana 12:1–2). Wakati Bwana alipokuwa Bethania, Wayahudi wengi walipata habari kwamba yuko huko, na wakaja si kwa ajili ya Yesu Kristo tu, bali pia kumwona Lazaro, ambaye alimfufua kutoka kwa wafu. Wengi wao walishawishika na ukweli wa muujiza uliofanywa na Bwana, wakageukia imani Kwake na wakawa wafuasi Wake. Wakiwa wameona hili, makuhani wakuu mara moja waliamua kumuua Lazaro pia (Yohana 12:9–11). Hatujui chochote zaidi kumhusu Lazaro kutoka kwa Injili. [7218:  Yohana 11:17–44. Kanisa linakumbuka kufufuliwa kwa Lazaro Jumamosi ya wiki ya sita (Jumamosi ya Lazaro) ya Kwaresima Kuu. Muujiza huu ulikuwa mojawapo ya miujiza mikubwa zaidi ya Bwana Yesu Kristo: ulitoa ushahidi dhahiri zaidi wa uweza wake wa kimungu na utawala wake juu ya kifo, huku pia ukitumika kama ishara hai ya ufufuo wetu wote na kielelezo cha awali cha ufufuo wa Bwana mwenyewe.] 

Mapokeo yanadai kwamba Lazaro, baada ya ufufuo wake, aliishi kwa miaka mingine 30, alihudumu kama askofu katika kisiwa cha Kprisi[footnoteRef:7219] , ambako, kama mitume, alifanya kazi kubwa kueneza Ukristo, na huko alifariki kwa amani. Katika karne ya 9 BK, mabaki matakatifu ya Lazaro mwenye haki yaligunduliwa katika mji wa Kiti[footnoteRef:7220] , ambapo yalikuwa yamezikwa ardhini, katika sanduku la mawe la marumaru lililoandikwa maneno: 'Lazaro wa siku nne, rafiki wa Kristo'. Hazina hii ya thamani ilichimbuliwa na kuwekwa kwenye sanduku la hifadhi la fedha; wakati wa enzi za Kaisari wa Bizanti Leo Mwerevu, ilihamishiwa Konstantinopoli na kuwekwa kwa heshima katika kanisa lililotengwa kwa ajili ya Lazaro Mwenye Haki, ambalo lilijengwa na Kaisari Basil Mmakedonia. [7219:  Kulingana na mapokeo, Lazaro, alipokuwa akihudumu kama askofu, aliheshimiwa kwa kutembelewa na Mama wa Mungu na akapokea kutoka kwake omoforioni iliyotengenezwa kwa mikono Yake Mitakatifu Sana.]  [7220:  Kiti ni mji ulioko kwenye pwani ya kusini ya kisiwa cha Cyprus, karibu na mji wa Larnaca wa sasa. Ni mojawapo ya miji tisa ya kale ya Kifoinikia. Ni kutokana na mji huu ndipo Wayahudi walipoiita kisiwa chote 'Khetim'. Baadaye, kama miji mingine ya Cyprus, ulitekwa na Wagiriki.] 



[bookmark: _Toc242951089]Troparion kwa Lazaro wa Siku Nne, Askofu wa Kition:
Kwa kuwa hazina kuu na utajiri umetufikia kutoka Kipro bila kuibwa, Lazaro, kwa Utunzaji wa Mungu, kwa amri ya mfalme mcha Mungu, ukitawaza kwa wale wanaokuheshimu zawadi ya uponyaji, ukombe kutoka kwa taabu na madhara yote wale wanaokuitikia kwa imani: tuponye sote kwa maombi yako, Lazaro, baba yetu.


[bookmark: _Toc238144586][bookmark: _Toc238146398][bookmark: _Toc242951090]31 Oktoba
18 Oktoba (Mtindo wa Kale)
Siku hii, ni shahada ya wazee Marinus, aliyeteswa chini ya Diocletian katika mji wa Tarsus.


[bookmark: _Toc238144587][bookmark: _Toc242951091]Maisha ya Mtakatifu Luka Mtume na Mwinjilisti
Anakumbukwa tarehe 18 Oktoba
Mtakatifu Luka Mwinjilisti alizaliwa katika mji wa Antiokia nchini Syria. Wazazi wake hawakuwa Waisraeli: hili linadhihirishwa kwa sehemu na jina lenyewe Luka, ambalo ni fupi la neno la Kilatini ' ' ('Mlukani')[footnoteRef:7221] , na hasa na kifungu kutoka kwa Waraka wa Mtume Paulo kwa Wakolosai, ambapo Mtume Paulo anamtenganisha waziwazi Luka na 'wale wa agizo la kutahiriwa', yaani, Wayahudi (Wakolosai 4:10–15). Hata hivyo, katika maandishi yake, Luka anaonyesha ufahamu wa kina wa Sheria ya Musa na desturi za Kiyahudi; kwa hiyo ni busara kudhania kwamba Luka alikuwa tayari amekumbatia imani ya Kiyahudi hata kabla ya kuongoka kwake kwa Kristo[footnoteRef:7222] . Zaidi ya hayo, katika nchi yake ya asili, ambayo ilikuwa maarufu kwa hali yake ya kustawi ya sayansi na sanaa, Luka alitajirisha akili yake kwa maarifa mbalimbali ya kitaaluma. Kutoka kwa Waraka wa Mtume Paulo kwa Wakolosai, tunaona kwamba Luka alisomea fani ya udaktari[footnoteRef:7223] ; na zaidi ya hayo, mapokeo yanatuhakikishia kwamba alikuwa pia mchoraji. Pia hakuna shaka kwamba alipata elimu nzuri kwa ujumla, kwani lugha ya Kigiriki katika maandishi yake ni safi na sahihi zaidi kuliko ile ya waandishi wengine wa Agano Jipya. [7221:  Jina hili – 'Lukan' – linapatikana katika baadhi ya mikono ya kale ya tafsiri ya Kilatini ya Injili ya Luka. Mfano wa ufupisho kama huu wa jina unaonekana katika jina 'Sila', ambalo limefupishwa kutoka 'Siluan' (Matendo 15:22; 2 Kor. 1, n.k.).]  [7222:  Wapagani waliopokea imani ya Kiyahudi waliitwa 'walinzi wa lango', wakati wale miongoni mwao ambao, pamoja na imani ya Kiyahudi, pia walitahirishwa waliitwa 'walinzi wa lango waliyo haki'. Watu wa aina hii walipatikana katika kanisa la awali: mwanaume aliyekatwa maumbile wa Malkia wa Abyssinia Kandake, aliye batizwa na mtume Filipo (Matendo 8:27–40); ndivyo alivyo yule kaptula wa Kirumi Kornelio (Matendo 10:1–3); ndivyo alivyo mmoja wa wale wainaji saba—Nikola, mzaliwa wa Antiokia kama Luka (Matendo 6:6)—na wengine wengi (Mathayo 23:15; Matendo 2:10).]  [7223:  Mtume Paulo anamrejelea Luka waziwazi kama 'daktari wake mpendwa': 'Luka, daktari mpendwa, anakusalimu,' anasema (Wakolosai 4:14).] 

Habari za miujiza na mafundisho ya Bwana Yesu Kristo ziliposambaa kutoka Galilaya kote nchini Siria na katika mikoa yote iliyozunguka, Luka alitoka Antiokia akaja Galilaya, ambako Bwana Yesu Kristo alikuwa ameanza kupanda mbegu za mafundisho yake ya wokovu (Mathayo 4:24–26; Luka 4:37). Mbegu hizi zikapata udongo wenye rutuba katika moyo wa Luka na zikazaa mavuno mara mia huko. Muda si mrefu, Mtakatifu Luka aliheshimiwa kwa kupokelewa katika safu ya Mitume Sabini wa Kristo na, baada ya kupokea kutoka kwa Bwana maneno ya mafundisho na nguvu ya kufanya miujiza, alianza kutembea 'mbele za' Bwana Yesu Kristo, akihubiri kuja kwa Ufalme wa Mungu na kuandaa njia kwa ajili ya Kristo Mwokozi[footnoteRef:7224] . [7224:  Luka 10:1–24. – Hadithi hii haipingani na maneno ya Luka mwenyewe, ambapo anaonekana kujiondoa kutoka kwa idadi ya Mitume – mashahidi wa Neno (Luka 1:2). Kwa maneno haya, Mt. Luka anataka tu kusema kwamba hakuhusika katika kundi la Mitume Kumi na Wawili, ambao, bila shaka, walishuhudia matukio mengi zaidi ya Injili kuliko wanafunzi sabini wa Bwana waliokuwa wakitembea mbele Yake wakati wa huduma ya Kristo.] 

Katika siku za mwisho za maisha ya Mwokozi duniani, wakati kondoo wa kundi Lake walipokuwa wametawanyika kufuatia kushindwa kwa Mchungaji, Mtakatifu Luka alikuwa Yerusalemu, akihuzunika na kulia kwa ajili ya Bwana wake, ambaye alikuwa amevumilia mateso kwa hiari. Inawezekana kwamba wakati wa kusulubishwa Kwake, Luka, pamoja na wengine waliomjua Yesu, walisimama 'mbali' na kumtazama kwa huzuni yule Aliyesulubishwa (Luka 23:49). Lakini punde huzuni yake ikageuka kuwa furaha, kwa maana Bwana Aliyefufuka, siku ile ile ya Ufufuo wake, alimtuliza Luka kwa kumpa maonjo na mazungumzo, ambayo Luka mwenyewe anayasimulia kwa undani mkubwa na kwa uhalisia katika Injili yake[footnoteRef:7225] . Akiwa na huzuni kwa kifo cha Mwalimu wake na akishangazwa na ufufuo wake, ambao wanawake waliopaka manukato walimwambia, Luka alikuwa akitembea na mmoja wa wanafunzi wengine wa Bwana, Kleopa, kutoka Yerusalemu kwenda Emausi[footnoteRef:7226] , na njiani kuelekea kijiji hicho alipata heshima ya kuwa mwenza wa Yeye Aliye 'njia, kweli na uzima'[footnoteRef:7227] . Wanafunzi hao wawili walikuwa wakitembea na kuzungumza pamoja walipomkaribia Yesu mwenyewe nao wakaendelea nao. Kulingana na maelezo ya mwinjilisti Marko, Bwana aliwatokea 'kwa umbo tofauti' (Marko 16:12), na si kwa umbo ambalo walikuwa wamemfahamu hapo awali. Zaidi ya hayo, kwa uangalizi maalum wa Mungu, 'macho yao yalizuiliwa kumtambua' (Luka 24:16), ili wasimtambue Bwana aliyekuwa amejitokeza kwao. Walidhani kuwa mmoja wa waumini waliokuwa wameenda Yerusalemu kwa ajili ya Siku Kuu ya Pasaka alikuwa anatembea nao. [7225:  Luka 24:13–32. Ingawa Luka mwenyewe hataji jina lake katika Injili yake, maelezo ya kina ya simulizi lake yanaonyesha kwamba yeye mwenyewe ndiye yule mwanafunzi mwingine ambaye hakumtaja jina. Utamaduni wa Kanisa pia unazungumzia hili. Na katika sala ya Kanisa kwa ajili ya wanaoanza safari, tunasoma: 'Ee Mwokozi, uliyefanya safari na Luka na Kleopa kwenda Emmaus, shuka sasa kwa watumishi Wako wanaotaka kusafiri.']  [7226:  Emmaus ni kijiji kilichoko stadi 60 (takriban versti 12) magharibi mwa Yerusalemu.]  [7227:  Maneno ya Kristo Mwokozi Mwenyewe, Yohana 14] 

'Mnajadiliana nini ninyi kwa ninyi mnapotembea, na kwa nini mnaonekana wanyonge?' Bwana aliwauliza.
Kwa hili Kleopa akajibu:
'Hakika wewe ndiye pekee miongoni mwa wale waliokuja Yerusalemu ambaye hajui yaliyotokea huko siku hizi?'
'Ni nini?' Yesu akauliza tena.
'Kumwenda nini Yesu wa Nazareti,' wakajibu, 'ambaye alikuwa nabii, mwenye nguvu katika tendo na neno mbele za Mungu na watu wote; jinsi vikuu wetu wa makuhani na wakuu walivyomkabidhi ili ahukumiwe kifo na kumtundika msalabani.' 'Na sisi tulikuwa tunatumaini,' wanafunzi wakaendelea, 'kwamba Yeye ndiye aliyekuwa anganusuru Israeli; lakini hata hivyo, sasa ni siku ya tatu tangu jambo hili litokee. Zaidi ya hayo, baadhi ya wanawake miongoni mwetu wametushangaza: walikwenda kaburini mapema asubuhi hii na hawakukuta mwili Wake; na, waliporudi, waliripoti kwamba wameona maono ya malaika waliosema kwamba Yeye yu hai. Baadhi ya watu wetu walikwenda kaburini na wakakuta kama vile wanawake walivyosema, lakini hawakumwona Yeye. Ndipo Bwana akawaambia:
'Enyi wapumbavu, na wale wenye mioyo migumu kuamini yote yaliyosemwa na manabii! Je, hakikuwa lazima Kristo apate mateso haya na kuingia katika utukufu wake?'
Na akianza na Musa, Bwana Kristo aliwafafanulia yale yaliyosemwa kumhusu katika Maandiko yote na manabii wote.
Walipokuwa wakiongea na Bwana kwa njia hii, wanafunzi walikaribia Emmaus bila kutambua; na kwa kuwa walifurahia mazungumzo hayo, na Mwenzake alionekana kama anayetaka kuendelea mbele, walianza kumuomba abaki nao.
'Baki nasi, maana siku imekaribia kuisha,' wakamwambia.
Naye akaingia kijijini na kukaa nao nyumbani. Alipoketi mezani nao kwa chakula cha jioni[footnoteRef:7228] , alichukua mkate kutoka mezani, akashukuru, akauvunja na kuwapa. Mara tu Bwana alipofanya hivi, wanafunzi walimtambua mara moja. Kwa uwezekano mkubwa, Bwana alikuwa amefanya kitendo hiki hapo awali mbele ya wanafunzi wake; zaidi ya hayo, huenda walimtambua kwa majeraha ya misumari waliyokuwa wameyagundua mikononi mwake. Lakini wakati huo Bwana akawa haonekani kwao, nao wakasema kwa wenzao: [7228:  Wayahudi wa kale hawaketi, bali walilala mezani] 

'Je, mioyo yetu haikuwaka ndani yetu alipokuwa akizungumza nasi njiani, na alipokuwa akituelezea Maandiko?' (Luka 24:17–32)
Wakiwa na hamu ya kushiriki furaha yao na wanafunzi wengine wa Bwana, Luka na Kleopa walinuka mara moja kutoka kwa chakula chao cha jioni na wakaelekea Yerusalemu. Huko walikuta Mitume na wanafunzi wengine wamekusanyika katika nyumba moja, na, bila shaka, walitangaza kwao mara moja kwamba Kristo amefufuka, na kwamba walimwona na kuzungumza naye. Wale Mitume, kwa upande wao, waliwatuliza, wakisema kwamba Bwana amefufuka kweli na alijitokeza kwa Simoni. Kisha Luka na Kleopa wakaeleza kwa undani kwa Mitume kila kitu kilichowatokea njiani na jinsi walivyomtambua Bwana Kristo katika kuvunjwa kwa mkate. Wakati wa mazungumzo haya, Bwana Aliyesinuka mwenyewe ghafla alitokea katikati ya Mitume, akawapa amani yake, na akatulia mioyo yao iliyokuwa na wasiwasi. Ili kuwatia moyo wale waliofikiri walikuwa wanaona tu mzimu wa Mwalimu wao aliyefariki, Bwana aliwaonyesha majeraha ya misumari mikononi na miguuni mwake na akakula chakula. Hapa, Mwinjilisti Luka alipewa tena heshima ya kusikia kutoka kwa Bwana maelezo ya yote yaliyosemwa kumhusu katika Maandiko Matakatifu ya Agano la Kale, na akapokea zawadi ya kuelewa Maandiko (Luka 24:18–49).
Baada ya Kristo kupaa, Mtakatifu Luka alibaki kwa muda Yerusalemu, pamoja na Mitume wengine, lakini kisha, kulingana na mapokeo, alielekea nyumbani kwake, Antiokia, ambako tayari kulikuwa na Wakristo wengi. Katika safari yake kuelekea huko, alipita katika mji wa Sebaste[footnoteRef:7229] huku akihubiri, ambapo vilivyohifadhiwa visivyooza vya Mtakatifu Yohana Mbatizaji vilikuwa vimewekwa. Alipokuwa akiondoka Sebaste, Mtakatifu Luka alitaka kuvichukua na kuelekea nchi yake, lakini Wakristo wa eneo hilo, ambao walimwabudu kwa shauku Mbatizaji wa Bwana, hawakumruhusu Luka kuchukua vilivyohifadhiwa vitakatifu vya Yohana. Kisha Mt. Luka aliwachukua kutoka kwao mkono wa kulia ambao Kristo aliwahi kuinamisha kichwa chake juu yake alipokuwa akipokea ubatizo kutoka kwa Yohana. Akiwa na hazina hii isiyo na bei, Mt. Luka alifika katika nchi yake, na kuwafanya Wakristo wa Antiokia kufurahi sana. Aliondoka huko tu alipokuwa mwenza na mfanyakazi mwenza wa Mtume Paulo, ambaye, kulingana na baadhi ya waandishi wa kale, hata alikuwa jamaa yake. Hata hivyo, hili lilifanyika wakati wa safari ya pili ya kitume ya Mtume Paulo[footnoteRef:7230] . Wakati huo, Mtakatifu Luka, pamoja na Mtume Paulo, walianza kuhubiri nchini Ugiriki na aliachwa na yeye ili kuanzisha na kuandaa Kanisa katika mji wa Masedonia wa Filipi; kuanzia wakati huo na kuendelea, kwa miaka kadhaa, Mtakatifu Luka alifanya kazi kusambaza Ukristo nchini Masedonia[footnoteRef:7231] . [7229:  Sebaste – mji mkuu wa Samaria.]  [7230:  Safari hii ya kitume ilidumu kuanzia mwaka 52 hadi 55 BK.]  [7231:  Matendo 20:6. – Masedonia ilikuwa kaskazini mwa Ugiriki, kati ya Iliriki, Thrace, Bahari ya Aegea na Milima ya Haemus au Balkan. Kwa muda fulani ilikuwa nchi huru, iliyopata umaarufu na sifa kubwa chini ya Mfalme Aleksanda Mkuu; hata hivyo, ilishuka haraka kama ilivyopanda. Wakati wa mitume, Masedonia ilikuwa sehemu ya Dola la Kirumi. Sasa iko chini ya utawala wa Kituruki. – Filipi – mji wa mpaka wa Masedonia, uliopewa jina hili kwa heshima ya mfalme wa Masedonia Filipo, ambaye ulijengwa upya na kuimarishwa na yeye.] 

Wakati Mtume Paulo, mwishoni mwa safari yake ya tatu ya kitume, alipotembelea Filipi tena, Luka, kwa agizo lake na kwa uchaguzi wa waumini wote, alienda Korintho kukusanya michango kwa ajili ya Wakristo maskini wa Palestina[footnoteRef:7232] . Baada ya kukusanya michango, Mtakatifu Luka alielekea Palestina pamoja na Mtume Paulo, akitembelea njiani makanisa yaliyoko katika visiwa vya Visiwa vya Bahari ya Aegea, kando ya pwani za Asia Ndogo, Fenisia na Uyahudi. Wakati Mtume Paulo alipofungwa katika mji wa Kaisaria Palestina, Mtakatifu Luka alibaki kando yake. Hakuacha upande wa Mtume Paulo hata alipopelekwa Roma kushtakiwa mbele ya Kaisari. Pamoja na Mtume Paulo, alivumilia taabu zote za safari ya baharini, hata kukabili hatari ya kupoteza maisha yake[footnoteRef:7233] . [7232:  'Tumemtuma pamoja naye ndugu yetu (Mtume Tito), ambaye asifiwaye na makanisa yote kwa ajili ya kazi yake katika injili, na ambaye alichaguliwa na makanisa kutuwalika katika tendo hili la hisani, ambalo tunalifanya kwa utukufu wa Bwana mwenyewe na kulingana na bidii yenu' (2 Kor. 8:18–19). Wafasiri wa kale wanaelewa neno 'ndugu' linamrejelea Mtume Luka. Mt. Yohana Krisostomo anaona hapa ishara ya kuwekwa wakfu kwa Mt. Luka kuwa askofu (aliwekwa wakfu kwa neno) kwa Kigiriki – 'chirotonifis'.]  [7233:  Magumu ya safari hii ndefu yalielezwa na Mtakatifu Luka Mtume katika sura za 27 na 28 za Kitabu cha Matendo ya Mitume.] 

Alipowasili Roma, Mtakatifu Luka pia alibaki na Mtume Paulo na, pamoja na Marko, Aristarko na baadhi ya wenzake wengine wa Mtume, walihubiri Kristo katika mji mkuu huu wa ulimwengu wa kale[footnoteRef:7234] . Ilikuwa Roma ambapo Mtakatifu Luka aliandika Injili yake na Kitabu cha Matendo ya Mitume[footnoteRef:7235] . Katika Injili, alielezea maisha ya kidunia ya Bwana wetu Yesu Kristo si tu kwa msingi wa yale aliyoyaona na kuyasikia yeye mwenyewe, bali pia kwa kuzingatia yote yaliyopitishwa na 'wale ambao tangu mwanzo walikuwa mashahidi wa macho na watumishi wa Neno'[footnoteRef:7236] . Mtume Mtakatifu Paulo alimwongoza katika kazi hii na baadaye kuidhinisha Injili iliyoandikwa na Yohana Luka. Vilevile, Kitabu cha Matendo kiliandikwa, kama ambavyo mapokeo ya kanisa yanavyosema, kwa agizo la Mtume Paulo[footnoteRef:7237] . [7234:  Hili linaonekana waziwazi kutoka kwa barua za Mtume Paulo kwa Wakolosai na kwa Filemoni, zilizotungwa wakati huo.]  [7235:  Kwa kuzingatia uhusiano wa karibu kati ya Injili hii na Kitabu cha Matendo ya Mitume (Luka 1:1–4; Matendo 1:1), ambayo iliandikwa baada ya Injili na kuonekana Roma karibu na mwaka wa 63, ni lazima ikubaliwe kwamba muda mfupi sana ulipita kati ya uandishi wa vitabu hivi viwili, na kwamba Injili pia ilionekana Roma karibu na miaka ya 61 au 62. Hili linathibitishwa pia na maelezo ya mwisho yanayopatikana katika baadhi ya mikono. – Mt. Luka aliandika Injili yake na Kitabu cha Matendo ya Mitume kwa ajili ya fulani 'anayeheshimika' Teofilo (Luka 1:3; Matendo 1:1). Mapokeo ya kale yanamzungumzia Mkristo fulani mashuhuri – Teofilo wa Antiokia – ambaye anaaminika kuwa ndiye mtu hasa aliyeandikiwa Injili na Kitabu cha Matendo ya Mitume na Mtakatifu Luka.]  [7236:  Luka 1:2. – 'Ikilinganishwa na waandishi wengine wa Injili, Mt. Luka anajitokeza, kama anavyosema Mt. Yohane Krisostomo, kwa upana mkubwa anavyofunika matukio ya Agano Jipya, kuanzia na kuzaliwa kwa Mt. Yohane Mbatizaji, ambaye yeye peke yake anamzungumzia. Vilevile, tukio la mwisho la Injili – Kupaa kwa Yesu Kristo mbinguni – ambalo halitajwi kabisa na Mathayo na Yohana, na linatajwa kwa ufupi tu na Marko, linaelezwa kwa undani na Mt. Luka peke yake." – Injili Takatifu kulingana na Luka, kwa mujibu wa kanuni za Kanisa la Orthodox – isipokuwa katika hali za kipekee – husomwa katika Liturujia kila siku kuanzia wiki ya 17 hadi wiki ya 29 baada ya Pentekoste; kuanzia wiki ya 29 hadi Jumapili ya Mwisho wa Nyama, husomwa tu siku za Jumamosi na Jumapili, na siku za Jumatatu, Jumanne na Alhamisi za Wiki ya Mwisho wa Nyama.]  [7237:  Katika Kitabu cha Matendo ya Mitume, Luka alielezea kwa undani kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume na matendo yao, yaliyofanywa baada ya Kristo kupaa mbinguni ili kueneza na kuimarisha imani ya Kikristo katika Uyahudi na sehemu nyingine za dunia. 'Zaidi ya yote, Mt. Luka,' kama anavyosema Mt. Yohane Krisostomo, 'ameelezea hapa matendo ya Mt. Paulo Mtume, ambaye alikuwa mwanafunzi wake mpendwa na mshirika wake wa karibu.'] 

Baada ya kifungo cha miaka miwili katika minyororo ya Kirumi, Mtume Paulo aliachiliwa huru na, baada ya kuondoka Roma, alitembelea baadhi ya makanisa aliyokuwa ameyanzisha hapo awali. Mtakatifu Luka alimsindikiza pia katika safari hii. Muda si mrefu, Kaisari Nero alianzisha mateso makali dhidi ya Wakristo huko Roma. Wakati huu, Mtume Paulo alifika Roma tena, ili kupitia maneno na mfano wake aweze kuwatia moyo na kuwatetea Kanisa lililoteswa, na, ikiwa Mungu atapenda, kushiriki taji la shahidi na waumini. Alikamatwa na watu wa Mataifa na kufungwa pingu. Mtakatifu Luka alibaki mwaminifu kwa mwalimu wake hata wakati huu, na alikuwa peke yake kati ya wenzake mitume aliyekuwa naye wakati huo, wakati mgumu sana kiasi kwamba mtume alijilinganisha na dhabihu iliyokusudiwa kuchinjwa.
'Tayari ninamwagwa kama dhabihu,' aliandika Mtume Paulo kwa mwanafunzi wake Timotheo, 'na wakati wa kuondoka kwangu umefika: jitahidi sana kuja kwangu hivi karibuni. Kwa maana Dema ameniacha, akipenda ulimwengu huu, naye akaenda Thesalonike; Krisko kwenda Galatia; Tito kwenda Dalmatia.' Ni Luka peke yangu aliyeko nami[footnoteRef:7238] . [7238:  2 Tim. 4:6, 10. – Labda Mt. Luka, zamani na wakati huu, alitumia ujuzi wake wa tiba kupunguza magonjwa ya Mtume—ambaye alikuwa mfungwa na, kama mapokeo ya kanisa yanavyosimulia, aliteswa na maumivu ya kichwa na udhaifu mwingine wa kimwili—na kwa hili alipata kutoka kwa Mtume cheo cha 'daktari mpendwa'.] 

Kuna uwezekano mkubwa kwamba Luka alishuhudia kifo cha mateso cha Mtume Paulo huko Roma. Baada ya kifo cha Mtume Paulo, Mtakatifu Luka, kulingana na desturi ya kanisa, alihubiri Injili ya Kristo nchini Italia, Dalmatia, Gali, na hasa Masedonia – ambako alikuwa amefanya kazi kwa miaka kadhaa – pamoja na Achaea, ambayo inapakana na Masedonia[footnoteRef:7239] . [7239:  Dalmasia – sehemu ya kusini ya mkoa wa Iliria, uliopakana na Panonia kaskazini na Italia na Bahari ya Adriatiki magharibi. – Gali ilijumuisha ardhi iliyoko kati ya bahari kuu, Milima ya Pyrenees, Bahari ya Mediterania, Milima ya Alps na Mto Rhine. Achaea – ni eneo kusini mwa Ugiriki, linalochukua sehemu ya kaskazini ya rasi ya Morea.] 

Hata katika uzee wake uliokomaa, Mtume Luka alifanya safari hadi Misri ya mbali na akavumilia taabu na huzuni nyingi huko kwa ajili ya utukufu wa jina takatifu la Yesu. Alifika Misri, baada ya kwanza kusafiri kupitia Libya yote[footnoteRef:7240] , na nchini Misri – katika Thebaidi – aliwageuza wengi kwa Kristo. Katika mji wa Alexandria, alimweka wakfu fulani Avilius kuwa askofu, kuchukua nafasi ya Annianus, ambaye alikuwa amewekwa wakfu na mwinjilisti Marko na alikuwa amehudumu kwa miaka 22. Aliporudi Ugiriki, aliweka tena makanisa huko – hasa katika eneo la Boeotia[footnoteRef:7241] – aliwateua makuhani na wadiwani, na akaponya wale walioteseka kwa magonjwa ya kimwili na kiroho. Kama rafiki na mlezi wake, Mtume Paulo, Mtakatifu Luka 'alipigana vita vyema, akakimaliza mbio, na akaitunza imani'. Alifariki akiwa na umri wa miaka 84 huko Achaea, kifo cha shahidi; hasa, alinyongwa—kwa kukosa msalaba—kutoka kwenye mti wa mzaituni[footnoteRef:7242] . Mwili wake mtakatifu ulizikwa Thebes – mji mkuu wa Boeotia – ambako mifupa yake takatifu, iliyofanya uponyaji mwingi, ilibaki hadi nusu ya pili ya karne ya nne, na baada ya hapo ilihamishiwa kwenye mji mkuu wa Milki ya Mashariki – Konstantinopoli. [7240:  Libya – mkoa katika Afrika Kaskazini. Kulikuwa na makoloni kadhaa ya Kigiriki huko (ingawa Wakiriki wakati mwingine waliita Afrika nzima Libya).]  [7241:  Boeotia – mkoa katika Ugiriki wa kati.]  [7242:  Kama inavyothibitishwa na Mt. Gregori Mteolojia katika mahubiri yake ya kwanza kuhusu Kaisari Julian.] 

Mahali pa mabaki takatifu ya Mtakatifu Luka Mtume palijulikana katika karne ya nne kupitia uponyaji uliofanyika huko. Idadi kubwa hasa ya uponyaji ilitokea huko miongoni mwa wale walioteseka kwa magonjwa ya macho[footnoteRef:7243] . Mfalme Constantius, mwana wa Constantine Mkubwa, Sawa na Mitume, alipopata habari kutoka kwa askofu wa Achaea kwamba mwili wa Mtakatifu Luka ulikuwa umepumzishwa Thebes, alimtuma gavana wa Misri, Artemius, kuhamisha masalia ya Mtakatifu Luka hadi mji mkuu, na alifanya uhamisho huu kwa sherehe kubwa[footnoteRef:7244] . [7243:  Kama vile kuadhimisha ujuzi wa kimatibabu wa Mtume Luka, Bwana alinyesha mvua ya 'kallourion'—yaani, mafuta ya tiba kwa magonjwa ya macho—juu ya mahali pa mazishi ya mtume mtakatifu.]  [7244:  Kanisa husherehekea uhamisho wa masalia ya Mt. Luka tarehe 22 Aprili.] 

Wakati wa uhamisho wa mabaki matakatifu ya Luka kutoka ufukweni hadi kanisani, muujiza ulitokea. Mtu fulani Anatolius, mnyamizi (mmoja wa watumishi wa chumba cha kifalme), alikuwa akisumbuliwa na ugonjwa usio na tiba. Alikuwa ametumia pesa nyingi kwa madaktari, lakini hakuweza kupona; na sasa, akiwa na imani na nguvu ya miujiza ya masalia matakatifu ya Mtume Luka, alianza kumwomba mtakatifu aponwe. Alipofanya hivyo, alikaribia sanduku takatifu la mifupa na, kwa nguvu zake zote, akasaidia kulibeba. Na nini kilitokea? Ugonjwa wake ulimwacha mara tu alipokuwa amepiga hatua chache. Baada ya hili, alibeba kwa furaha sanduku takatifu la mifupa ya watakatifu hadi Kanisa la Mitume Watakatifu, ambapo mifupa ya Mtakatifu Luka iliwekwa chini ya madhabahu, pamoja na mifupa ya Watakatifu Andrea na Timotheo Mitume. Hapa, mifupa hii takatifu ilikuwa chanzo cha miujiza na iliheshimiwa kwa ibada ya pekee na Wakristo wa Orthodox.
Waandishi wa kale wa kanisa wanaripoti kwamba Mtakatifu Luka, akitimiza tamaa takatifu ya Wakristo wa mwanzo, alikuwa wa kwanza kuchora taswira ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu akiwa amembeba Mtoto wa Milele mikononi mwake, Bwana wetu Yesu Kristo, mikononi mwake; na baadaye alichora picha nyingine mbili za Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na akawasilisha kwa Mama wa Mungu ili apokee idhini yake. Yeye, baada ya kuzichunguza picha hizi, alisema:
'Neema ya Yeye aliyezaliwa nami na rehema zangu ziwe juu ya picha hizi[footnoteRef:7245] .' [7245:  Kanisa la Orthodox, likiwa linaheshimu picha takatifu za Mama wa Mungu, linamtangazia hivi katika nyimbo zake: 'Kwa picha yako iliyochorwa kwanza, mtangazaji wa mafumbo ya Injili, na kwako; ule uliowasilishwa mbele ya Malkia, na atakubali, na kuwafanya wenye heshima yako kuwa hodari na kuwaokoa, na ufurahi, ukiwa mwenye huruma daima, mshirika katika wokovu wetu." (Stichera kutoka kwenye ibada ya Ikoni ya Kazan ya Mama wa Mungu, 22 Oktoba). – Huko Moscow, katika Kanisa Kuu la Kuzamishwa kwa Mama Yetu, huhifadhiwa Ikoni ya (Vladimir) ya Mama Yetu, ambayo, kulingana na mapokeo ya kanisa, pia ilichorwa na Mt. Luka.] 

Mtakatifu Luka pia alichora kwenye mbao picha za mitume wakuu watakatifu Petro na Paulo, na kwa njia hiyo akaweka msingi wa jitihada njema na ya heshima – uchoraji wa picha takatifu kwa utukufu wa Mungu, Mama wa Mungu na Watakatifu wote, kwa ajili ya kupamba makanisa matakatifu na kwa ajili ya wokovu wa waumini wanaoabudu kwa unyofu picha hizi takatifu. Amina.
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Luka Mwinjilisti, msimulizi wa Matendo ya Mitume na mwandishi mwangavu wa Injili ya Kristo, anayesifiwa na Kanisa la Kristo, tumwabudu Mtume mtakatifu kwa nyimbo takatifu, kwani yeye ni mponyaji anayeponya udhaifu wa binadamu, magonjwa ya mwili, na majeraha ya roho, na anayeombea roho zetu bila kukoma.
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Tumsifu Luka Mtakatifu, mhubiri wa utakatifu wa kweli, msemaji wa mafumbo yasiyoelezeka, na nyota ya Kanisa: kwa maana Neno alimchagua, pamoja na Paulo, mwalimu mwenye hekima wa lugha, Yeye anayejua moyo.
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Anakumbukwa tarehe 18 Oktoba
Mtakatifu Julian alizaliwa kwa wazazi wa kawaida na maskini. Katika ujana wake, hakupata elimu rasmi, lakini alipata maarifa ya kweli ya imani ya Kikristo si kwa maneno tu, bali kwa matendo.
Alipofikia utu uzima, Julian alijitenga na ulimwengu na akakaa katika pango lililoko Jangwani ya Parthia[footnoteRef:7246] . Huko alijitahidi, kadiri iwezekanavyo, kuzuia tamaa zake zote za kidunia na kupita juu ya yote yaliyo ya kupita na ya muda; kwa lengo hili, alikula mkate, chumvi na maji mara moja tu kwa wiki. Faraja na lishe yake ya kiroho vilitokana na zaburi za nabii na Mfalme Daudi mtakatifu, na kutokana na tafakari ya daima na mazungumzo ya kiibada na Mungu. [7246:  Jangwa hili lilienea kutoka nchi ya Parthia hadi kando ya Mto Eufrates.] 

Kama vile taa iliyowekwa juu ya mlima haiwezi kufichika, ndivyo maisha ya haki ya mtakatifu hayakuweza kufichika kwa watu. Haraka habari za mtawa huyo mtakatifu ziliwafikia watu, na punde si punde watu wengi sana walikusanyika kumzunguka Julian, wakitamani kuishi maisha yao chini ya mwongozo wake na kufuata mfano wake. Baada ya kupata ruhusa ya baba mtakatifu, walikaa karibu na pango lake katika hema walizojitengenezea wenyewe, na wakaanza kuishi maisha ya kujinyima chini ya uongozi wa mshauri wao mwenye busara.
Mtakatifu Julian hakikaa nao kwa muda mrefu. Akiwa anatamani kuishi maisha ya upweke kamili na maombi, aliacha jumuiya na kujipatia upweke wa versts 50 ndani ya jangwa, ambako alianza kuishi maisha ya upweke kabisa, akirudi jumuiya aliyoiacha nyuma mara kwa mara tu ili kuwafundisha mafundisho yake.
Siku moja, wakati mtakatifu, baada ya kuwapa mafundisho ndugu zake, alipokuwa karibu kuondoka kwenda jangwani, kijana mmoja aliyeitwa Asterius—ambaye alikuwa amekulia katika anasa lakini alikuwa na shauku kubwa ya utauwa kiasi kwamba ilizidi hata nguvu zake mwenyewe—alimwomba kwa dhati amchukue pamoja naye. Mwanzoni, Julian alijaribu kumshawishi kijana huyo asifanye safari hiyo ngumu kuelekea jangwani, ambako hakukuwa hata na maji; lakini, akishawishika na tamaa yake, alikubali ombi lake na kumpeleka naye. Asterius alimfuata mzee huyo kwa furaha; lakini baada ya siku tatu alidhoofika na kuanza kusita. Hatimaye, akiwa amechoka kabisa, alianza kumwomba mzee mtakatifu amhurumie na kupunguza taabu yake. Mtakatifu alimruhusu arudi, lakini Asterius alikuwa am choka kabisa kiasi kwamba hakuweza tena kutembea; zaidi ya hayo, hakujua jinsi ya kupata njia ya kurudi kwenye pango. Ndipo mtu wa Mungu, akiguswa na mateso ya mwenzake na kuonyesha huruma kwa udhaifu wake, alipiga magoti na kuomba kwa bidii sana kwa Mungu kwa ajili ya wokovu wa kijana huyo, hata kwamba machozi yake yalilowanisha ardhi. Maombi ya mtakatifu yalikubaliwa; matone ya machozi yake yaliyodondoka ardhini yalitoa chemchemi ya maji kutoka ardhini.
Wakati wa kuzungumzia wema mkuu wa maombi ya Julian, haiwezekani kutaja upole wake, kama inavyoonyeshwa na tukio lifuatalo. Wakati mmoja, Asterius, mwanafunzi aliyetajwa hapo awali wa Mtakatifu Julian—ambaye naye alikuwa amekuwa mtawa na mwongozo kwa wengine, na ambaye alimtembelea mara kwa mara mwalimu wake mpendwa—alibeba gunu kubwa la tini mabegani mwake kama zawadi kwake, kama ishara ya kujitolea kwake; alibeba mzigo huu mzito kwa safari ya siku saba. Akiwa amejawa na aibu na kusumbuka kwamba mtu mwingine alikuwa amejitahidi kiasi hicho kwa ajili yake, Yuliani hakutaka kunufaika na kazi yake na akakataa kupokea zawadi hiyo. Wakati Asterius alipoanza kumhakikishia mzee huyo kwamba hangeiweka mzigo huo chini kutoka mabegani mwake hadi pale mzee huyo atakapokubali kutoa zawadi hiyo, yule mtakatifu—ingawa hakuwa na hamu ya kupokea chakula kilichopatikana kwa jasho la mtu mwingine—alikubali huduma hii alipoona tamaa yake ya dhati ya kumhudumia.
'Nitakubali ombi lako,' alisema mtakatifu, 'lakini kwanza weka chini mzigo huu haraka iwezekanavyo.'
Wakati wa vita vya Kaisari Julian Mkufuru dhidi ya Wapersi, waumini wengi, wakiwajua mzee huyo kama mtumishi mwaminifu wa Mungu, walimwomba aombe anguko la adui huyu wa Wakristo. Mzee huyo aliomba kwa siku kumi ili waokolewe kutoka kwa mtesaji huyo mwovu na, hatimaye, alisikia sauti:
'Mnyama mchafu na mchukizi ameharibika.'
Baada ya kumaliza sala yake, Mheshimiwa alirudi kwa ndugu kwa furaha. Walipomuuliza sababu ya furaha yake, Julian alijibu:
'Ndugu zangu, huu ni wakati wa amani na furaha: yule mtu mwovu hayupo tena; yeye aliyeinuka dhidi ya Bwana amepata kichapo kinachostahili kwa mkono wa Yule aliyemfukuza. Ndiyo maana ninafurahi, nikiona kwamba makanisa aliyoyatesa yameshinda, na yule mpinga-imani hakupata msaada wowote kutoka kwa pepo wabaya aliowahudumia[footnoteRef:7247] .' [7247:  Kifo cha Julian kilifuata mwaka wa 363.] 

Mtakatifu Julian alijitahidi sana kupambana na uzushi wa Waari, ambao ulikuwa umeenea wakati huo. Kwa lengo hili, yeye—mpenzi wa jangwa tulivu—aliuacha nyuma ili asinyamaze kuhusu ukweli.
Waari, ili kueneza mafundisho yao ya uongo, walisambaza uvumi huko Antiokia kwamba Mtakatifu Julian alishikilia mafundisho waliyohubiri. Kisha Akakios na Asterios, wanafunzi wa mtakatifu, wakihamasishwa na watu wacha Mungu Flavian na Diodorus, wakaelekea kwa Julian ili aweze kusaidia Waorthodoksi, ambao walikuwa wakiharibiwa kwa udanganyifu. Walipomfikia mtakatifu, walimwambia yale ambayo Wakristo walikuwa wakiyatesa mikononi mwa Waari[footnoteRef:7248] . Aliposikia hayo, mzee huyo aliondoka mara moja kuelekea Antiokia. Alipofika kijijini wakati wa jioni, alisimama kupumzika nyumbani kwa mwanamke mcha Mungu ambaye alikuwa na mwana wa miaka saba. Wakati mtakatifu alipokuwa akila chakula cha jioni, mwanawe alitoroka bila kuonekana kutoka mezani na kuanguka kwenye kisima. Mwanamke huyo mwabudu, alipopata habari hii, hakionyesha dalili yoyote ya kusumbuka, na baada ya kuamuru kisima kifunikwe, aliendelea kumhudumia mtakatifu. Imani yake ilikuwa kubwa sana kiasi kwamba, mbele ya mtu huyo wa maombi—ambaye tayari alikuwa maarufu kwa kipaji chake cha kufanya miujiza—hakuna janga lingeweza kumkumba nyumbani kwake. Naye Bwana alitimizia ombi lake kulingana na imani yake. [7248:  Hali ya Waorthodoksi ilikuwa mbaya sana, hasa kwa sababu kiti cha enzi kilikuwa kimechukuliwa wakati huo na Valens M-Ariani (364–378), ambaye alitafuta kueneza Uariyan kupitia hatua mbalimbali za ukandamizaji.] 

Mtakatifu alipomuulizia mvulana kabla ya kula, bibi wa nyumba akajibu:
– Alijawa na aina fulani ya ugonjwa na alikuwa amelala pale. Mtakatifu alisisitiza mvulana aje kwake na apokee baraka yake. Bosi wa nyumba alilazimika kumweleza kuhusu janga lililowapata. Mtakatifu alitoka mara moja na, akiondoa kifuniko cha kisima, alimwona yule kijana, ambaye alikuwa akitupwa na maji, akiwa mzima kabisa; na, akinyoosha mkono wake kwake, alimtoa kutoka kisimani. Walipoanza kumuuliza yule kijana kilichomtokea, alisema:
'Sikudhurika, kwa maana sheikh mtakatifu alinivusha maji, akiniweka salama nisizame.'
Kutoka hapo, shemasi huyo alielekea Antiokia na akakaa katika pango lile lile ambalo Mtume Paulo aliwahi kujihifadhi. Umati mkubwa ulikusanyika karibu na pango hilo kupokea faraja na baraka kutoka kwa mtakatifu, lakini yeye, akiwa ameshindwa na homa kali ya moto (homa ya juu), alikuwa amelala bila fahamu. Hatimaye, alipopata akili zake, aliombea mwenyewe – na mara moja ugonjwa ukaondoka kwake. Kisha, alipotoka kwa wale waliokuwa wamsubiri, aliwaambia kwa unyenyekevu:
'Ikiwa baraka yangu inakufaidi, Mungu akupe.'
Hapa mtu huyu mtakatifu mwenye kujinyima alifanya uponyaji si wa kimwili tu bali pia wa kiroho kupitia maneno yake, na punde si punde wale waliotunga uvumi walifichuliwa na kuonewa aibu, huku wafuasi wa ukweli wakithibitishwa na kujazwa furaha.
Wakati mmoja, alikutana na mtu mgonjwa aliyekuwa amelala kando ya barabara; mtu huyo, alipogusa ncha ya vazi lake, mara moja alisinzia na kumfuata, kama vile yule kipofu wa kuzaliwa alivyowafuata Petro na Yohana (Matendo 3:1–11). Mheshimiwa Baba hakurejesha tu afya ya kimwili ya yule mgonjwa bali pia alimimarisha katika imani ya Kiorthodoksi.
Kisha alirudi jangwani mwake, na baada ya kukaa huko hadi uzeeni mwake, alifariki kwa amani akienda kwa Bwana[footnoteRef:7249] . [7249:  Juliani Mwenye Heshima alifariki mwishoni mwa karne ya 4] 


[bookmark: _Toc238146399][bookmark: _Toc242951095]Novemba

[bookmark: _Toc238144589][bookmark: _Toc238146400][bookmark: _Toc242951096]1 Novemba
19 Oktoba (Mtindo wa Kale)
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Kumbukumbu tarehe 19 Oktoba
Nabii Yoeli – mmoja wa manabii wadogo kumi na wawili – alikuwa mwana wa Bafuiel[footnoteRef:7250] . Kulingana na mapokeo ya kale yaliyorekodiwa na Mtakatifu Efrem wa Syria, pamoja na Epifanius na Dorotheus, Nabii Yoeli alitoka katika eneo la mashariki mwa Yordani[footnoteRef:7251] , na aliishi katika mji wa Beth-horon au Beth-far[footnoteRef:7252] . [7250:  Hivi ndivyo nabii Yoeli anavyojitaja (Yoeli 1:1).]  [7251:  Kutoka kabila la Gadi au Reuben.]  [7252:  Beforon (Bef-Oron) – mji ulioko kwenye mpaka kati ya makabila ya Efraimu na Benyamini] 

Maafa makubwa yaliyokumba Ufalme wa Yuda[footnoteRef:7253] yalikuwa sababu kwa nabii Yoeli kutoa maneno yake ya unabii. Ukame mrefu na makundi makubwa ya nzige yaliharibu kabisa nchi ya Yuda. Mbele ya maafa kama hayo, hata wale wenye imani imara walipoteza moyo, achilia mbali wale dhaifu wa moyo. Na hivyo, nabii Yoeli anawaita watu wamgeukie Yehova[footnoteRef:7254] kwa maombi ya msaada, kwa kuwa 'siku ya Bwana iko karibu' (Yoeli 2:1). Siku hii itakuwa siku ya majanga makuu. Maafa yaliyowapata Yuda (mende na ukame) ni ishara na mtangulizi wake. Kabla ya siku hiyo kuja, mbingu na dunia zitatikiswa, viumbe vyote vya angani vitakuwa na giza, na kisha Yehova atatokea pamoja na kundi lake kuu. Lakini hata sasa, Joel alionya, kuna njia ya kuokolewa kutoka kwa majanga makuu kama hayo: yale yanayotukabili kwa sasa (mende na ukame) na yale yanayotarajiwa katika siku zijazo (Siku ya Bwana). Lazima tumgeukie Yehova kwa mioyo yetu yote, na Bwana atawaponya watu Wake kutoka kwa majanga haya makuu. Njoo, njoo, njoo, lile neno la nabii, na kila mtu, bila mtu yeyote kuachwa, akusanyike hekaluni. Kisha makuhani wamlilie Bwana kwa niaba ya watu wote: 'Mwenyezi, waache watu wako; usiruhusu urithi wako uwe neno la mzaha, wala mataifa wasidhihakishe; maana watasema miongoni mwa mataifa, "Mungu wao yuko wapi?"' (Yoeli 2:17) [7253:  Joeli alitekeleza utume wake wa unabii katika Ufalme wa Yuda, na shughuli zake zote zinahusiana na miaka 25 ya kwanza ya utawala wa Yoashi, yaani, miaka ya 868–843 KK.]  [7254:  Yehova (kwa Kislavoni: 'Yule Aliye') – mojawapo ya majina ya Mungu. Linaashiria upekee, udumu na kutobadilika kwa Uungu, na hutumika mara kwa mara katika Maandiko Matakatifu kumrejelea Mungu mmoja wa kweli.] 

Watu wa Kiyahudi walisikiliza sauti ya nabii na kumgeukia Yehova kwa maombi ya msaada, na Bwana akawa na huruma kwa watu wake. Kupitia kinywa cha nabii wake Yoeli, Bwana anawaahidi watu, kama jibu la toba yao, mafanikio ya k na wingi wa baraka za kidunia. Bwana atatuma mvua kwa wakati wake, na nyasi zitachanua katika malisho; miti itazaa matunda tele; maghala ya nafaka yatajaa mikate, na visiki vya mvinyo vitajaa divai. Ndipo wana wa Israeli watakapojua kwamba Yehova hatawaacha watu wake wala kuwaruhusu watu wake kuonea aibu (Yoeli 2:19–27).
Rehema za Bwana kwa watu wa Kiyahudi waliomgeukia hazitakuwa na kikomo, kulingana na unabii wa Yoeli, kwa kuwapa baraka za kidunia tu: watu wa Mungu pia wanapewa ahadi ya kiroho. Nabii anatabiri nyakati za mbali, zilizo barikiwa za Masihi. Wakati utafika ambapo Roho Mtakatifu atamwagwa juu ya kila mwili, bila ubaguzi wa jinsia, umri au hadhi ya kijamii. 'Nitamwaga,' asema Bwana kupitia nabii, 'Roho wangu juu ya kila mwili; na wana wenu wa kiume watatabiri, na binti zenu watafanya unabii; wazee wenu wataota ndoto, na vijana wenu wataona maono. Na hata juu ya watumishi wa kiume na wa kike nitamwaga Roho wangu katika siku hizo'[footnoteRef:7255] (Yoeli 2:28–29). [7255:  Kama tukio la msingi na la kati katika utimilifu wa unabii huu, Mtume Petro anaashiria kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya mitume siku ya Pentekoste (Matendo 2:14). Watu, siku ya kushuka kwa Roho Mtakatifu, waliposikia mitume wakizungumza kwa lugha zingine, waliuliza kwa mshangao: 'Hii ina maana gani?' – Mtume Petro aliwahutubia waliokusanyika kwa hotuba ambayo aliwafafanulia kuwa tukio hili la ajabu lilitabiriwa na Yoeli, na akainukuu unabii wake wote neno kwa neno. Baada ya kuonyesha utimilifu wa unabii wa Yoeli, Mtume Petro aliendelea: (baada ya umati uliomsikiliza kugeukia mitume kwa swali: 'Tutende nini, watu, ndugu zetu?') – 'Tubuni, na mtu kila mmoja aubatizwe kwa jina la Yesu Kristo, msamaha wa dhambi, nanyi mtapokea kipawa cha Roho Mtakatifu; maana ahadi ni kwa ajili yenu, na kwa ajili ya watoto wenu, na kwa ajili ya wote walio mbali, kama Bwana Mungu wetu atakavyowaita' (yaani, wakiwemo Wapagani) (Matendo 2:37–39). Hivyo, utimilifu wa unabii kuhusu kumiminwa kwa Roho Mtakatifu—yaani, utoaji wa wingi wa vipawa vyake—ulianza siku ya Pentekoste ya kwanza ya Kikristo na utaendelea kwa wakati wote, hadi idadi kamili ya Mataifa itakapokuwa imeingia katika Ufalme wa Kristo ('ujazo wa Mataifa' – Rum. 11:25). – Sura ya 2 ya Kitabu cha Nabii Yoeli husomwa kanisani kama paremia siku ya Pentekoste.] 

Mwanzo pia alitabiri kuja kwa hukumu ya ulimwengu ('Siku ya Bwana'), ambayo itatanguliwa na matukio ya kutisha mbinguni na duniani, na ambayo wale tu wanaomwita jina la Bwana ndio watakaookolewa[footnoteRef:7256] . Siku ya Bwana itakapokuja, Yehova atawaletea hukumu Mataifa katika Bonde la Yohashafati, na adhabu kuu itawapata (Yoeli 3:19). Hata hivyo, ingawa Siku ya Bwana itakuwa siku ya hofu kwa Mataifa, haitakuwa hivyo kwa Israeli. Kwa Israeli, itakuwa siku ya wokovu, kwa maana Yehova atakuwa ngao yao na kinga yao. Ndipo furaha itakapokuja kwa Israeli, na maadui wote wa Israeli wataangamia: 'Yuda ataishi milele, na Yerusalemu kutoka kizazi hadi kizazi. Nitawasafisha damu yao, ambayo bado sijasafisha, na Bwana atakaa Sioni' (Yoeli 3:20-21). Hivyo basi, ujumbe wa nabii Yoeli unaishia kwa maneno ya faraja. Israeli, licha ya majanga yote yaliyokuwa yameikumba nchi yake, ilipaswa kupata faraja na utulivu katika ahadi hii. Ilikuwa na tumaini kwamba Yehova, ambaye ni mwenye rehema nyingi na mvumilivu, hangesahau watu wake na angewaokoa, bila kujali janga lolote wangelikabili. [7256:  'Kila mtu atakayemwita jina la Bwana ataokolewa' (Yoeli 2:32). Mtume Paulo anatumia maneno haya ya nabii Yoeli kwa Wapagani. 'Hapa (yaani, katika Ukristo),' anasema, 'hakuna tofauti kati ya Myahudi na Mgeni, kwa maana kuna Bwana mmoja juu ya wote, ambaye ni tajiri kwa wote wanaomwita; kwa maana kila anayemwita jina la Bwana ataokolewa' (Warumi 10:12–13).] 



[bookmark: _Toc242951098]Troparion kwa Yoeli:
Ewe Nabii Yoeli, uliyetabiri kuja kwa Mungu kwa mwili na kumiminwa kwa Roho Mtakatifu, na kutabiri Hukumu ijayo: waokoe wale wanaokuheshimu kutoka kwa huzuni zote kwa maombi yako.


[bookmark: _Toc238144591][bookmark: _Toc242951099]Ushahidi wa mtakatifu shahidi Uar na walimu saba wa Kikristo waliokuwa naye, na kumbukumbu ya Cleopatra aliyebarikiwa na mwanawe Yohana
Kumbukumbu tarehe 19 Oktoba
Wakati wa utawala wa mfalme Mwarumi asiye na Mungu Maximian, katika mji mkuu wa Misri, Alexandria, kulikuwa na askari aliyeitwa Uar, ambaye alimtumikia kwa siri Mfalme wa Mbinguni: akiwa na hofu ya waabudu sanamu wasiokuwa na sheria wa E , alificha imani yake kwa Mungu wa kweli kwa muda, lakini baadaye aliifunua kwa ulimwengu wote alipokuwa, kwa ajili ya Kristo, 'aliyefanywa maajabu kwa malaika na wanadamu' (1 Kor. 4:9)[footnoteRef:7257] . [7257:  Ilikuwa chanzo cha aibu – alipokuwa katikati ya umakini.] 

Wakati huo, Maximian alianzisha mateso dhidi ya Wakristo na kutoa amri katika nchi zote zilizo chini ya utawala wake ya kuwahukumu kifo Wakristo wote waliyokataa kutoa dhabihu kwa miungu. Amri hii ilifika pia katika nchi za Misri, na huko damu ya Wakristo ilianza kumwagwa bila huruma, kwani wote waliomwabudu Muumba badala ya vitu vilivyoundwa waliteswa kwa aina mbalimbali za mateso.
Wakati huo, Uar alikuwa akitembelea magereza ya chini ya ardhi usiku ambako waumini walikuwa wamefungwa kwa ajili ya kukiri kwao Kristo; na, baada ya kujipatia njia ya kuingia kwa kuwapamba walinzi kwa dhahabu, alikuwa akibusu vifungo vya mashahidi watakatifu, kuosha damu yao, kufunga majeraha yao, kuwaletea chakula, na kuwaomba wamwombe kwa Bwana.
Wakati mmoja, mashahidi saba wa Kikristo wteachers[footnoteRef:7258] , ambao walikuwa wamejificha jangwani, walikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana wa Misri. Mkuu, baada ya kuwahoji na kugundua kuwa walikuwa imara katika imani yao, aliwachoma mateso makali na kisha, akiwafunga, aliwatupa gerezani. Aliposikia hayo, Uar, kama ilivyokuwa desturi yake, alikimbilia usiku kwa haraka gerezani ambako watakatifu walikuwa wametupwa, na, baada ya kuwapa walinzi dhahabu, aliingia kuwaona watakatifu. Baada ya kuwafungua vifungo mikononi mwao na kuwaachilia miguu yao kutoka kwenye vifungo vya miguu[footnoteRef:7259] , aliwapatia chakula na kuwaomba wale, kwa maana hawakuwa wamekula chochote kwa siku nane kamili. Wakati huo huo, akidondoka magotini mwao, aliwabusu na kusifu mateso yao, akisema: [7258:  Yaani, watawa ambao Wakristo wa kawaida wangewatembelea wakitafuta mwongozo.]  [7259:  Ubao wa mbao wenye mashimo yaliyokatwa kwa ajili ya mikono, miguu na hata kichwa, uliowekwa juu ya wafungwa katika gereza la chini ili kuwazuia wasitoroke.] 

– Mliobarikiwa ninyi, watumishi wema na waaminifu wa Bwana, mnaoingia katika furaha ya Bwana wenu, kwa kuwa mmemshikilia imara hata kufikia kumwaga damu (Ebr. 12:4)[footnoteRef:7260] . Mliobarikiwa ninyi, watawa wema, ambao taji zenu zinafungwa mbinguni kwa mkono wa Aliye Juu Zaidi, kwa kuwa 'kwa uvumilivu tukimbie mbio iliyowekwa mbele yetu' (Waebrania 12:1), na kesho, kama ninavyojua kwa hakika, mtaimaliza mateso yenu. Heri ninyi, wabebaji wa mateso ya Kristo, ambao Ufalme wa Mungu umewafunguliwa, kwa kuwa mnateseka pamoja na Kristo, aliyetateseka kwa ajili yetu; 'tunateseka pamoja naye ili pia tufanywe wakuu pamoja naye' (Warumi 8:17). Naomba ninyi, watumishi watakatifu wa Mungu, niniombee kwa Bwana Kristo, aonyeshe rehema kwangu; kwani nami ningependa kuteseka kwa ajili Yake, lakini sina ujasiri wa kufanya hivyo: Ninaogopa mateso ambayo, kama ninavyoona, mnayavumilia. [7260:  Yaani, walimwaga damu yao kwa ajili ya Kristo.] 

Watakatifu wakajibu:
'Mpendwa, hakuna anayeweza kufikia ukamilifu akiwa na hofu moyoni mwake; hakuna anavyovuna asipopanda; hakuna anayepewa taji asipoteseka. Kumbuka maneno ya Injili: "Yeyote anayenikana mbele ya watu, nami nitamkana mbele ya Baba yangu aliye mbinguni" (Mathayo 10:33); ukiacha hofu ya mateso ya muda, hutatoroka mateso ya milele; ukiacha hofu ya kumkiri Kristo duniani, hutajazwa na kuona uso wake mbinguni. Basi nenda, ndugu, na utembee nasi katika njia ya ushuhuda kuelekea kwa Bwana, anayeziangalia matendo yetu;otesha nasi, maana hutapata upesi kundi lingine kama hili.
Aliposikia maneno haya, Uar alijaa upendo kwa Mungu na akahisi ndani yake nguvu ya kuvumilia kila aina ya mateso kwa ajili ya jina la Kristo. Alitumia usiku wote ule gerezani pamoja na watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, akisikiliza kwa furaha mafundisho yao.
Asubuhi ilipofika, watumishi wa gavana walikuja kwenye gereza kuwachukua mashahidi watakatifu kwa ajili ya kesi; huko walimkuta Uar, akiwa ameketi miongoni mwa wafungwa na kusikiliza maneno yao kwa hisia kuu. Wakiwa wamestushwa, wakamwambia:
'Unafanya nini hapa, Uar? Je, uko sawa akilini, kujiruhusu kudanganywa na ngano za watu hawa wa hila? Je, huogopi kwamba, mtu akimwambia gavana na mabwana kuhusu hili, utapoteza sio tu cheo chako cha kijeshi bali hata maisha yako?'
Uar akajibu:
'Nani kati yenu ataniripoti kwa gavana? Hata hivyo, ninyi ni marafiki zangu. Na hata mk niripoti, niko tayari kufa kwa ajili ya Kristo pamoja na Wakristo.'
Ndipo watumishi wakanyamaza nao wakawachukua mashahidi sita; lakini wa saba, akiwa amedhoofishwa na majeraha yake, alibaki gerezani na, alipofariki, akaenda kwa Kristo, akimwachia Uar nafasi yake ili yeye, akichukua nafasi yake, aweze kukamilisha mateso yake.
Watakatifu waliofungwa walipopelekwa mbele ya gavana, aliyeketi kwa ushindi katika kiti cha hakimu, walilazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu; na kwa kuwa walikataa kutii, walinyang'anywa nguo na kupigwa bila huruma katika sehemu hasa za miili yao ambazo zilikuwa tayari zimejeruhiwa. Kupata majeraha mapya juu ya yale ya zamani kulizidisha mateso yao, lakini walivumilia, wakisema tu:
'Sisi ni Wakristo.'
Baada ya hayo, gavana, akiwatazama, akasema:
'Hawakuwa saba? Na sasa ni sita tu; yuko wapi wa saba?'
Gavana hakuwa amemaliza hata kusema, Mtakatifu War, aliyekuwa amewasili hapo, alijazwa na shauku ya kimungu; alisimama katikati yao na kusema:
'Mimi ndiye wa saba; kwani mmoja tayari amekamilisha mbio zake—amejitokeza mbele ya Kristo, akiniacha mimi kama mrithi wa mateso yake. Kwa hiyo, chochote alichowadeni, niko tayari kulipa kwa niaba yake; natamani kuteseka badala yake pamoja na mashahidi hawa wema kwa ajili ya Kristo, kwani mimi ni Mkristo.'
Mkuu wa mkoa, aliposikia maneno haya, aliwauliza wale waliosimama mbele yake:
– Mtu huyu ni nani? Wakajibu:
'Mshujaa Uar, kamanda wa kikosi cha mkuki cha Chios[footnoteRef:7261] .' [7261:  Kwa usahihi zaidi (kutoka kwa Kigiriki): kutoka kwa kikosi cha Tyana (sehemu ya kijeshi). Tyana ni mji nchini Misri. Vikosi vya Kirumi vilipewa majina ya miji ambako wakaazi wake walichukuliwa.] 

Mkuu wa mkoa alishangaa na akamwambia Uar:
'Ni shetani gani amekupelekea kutembea kuelekea maangamizi ya hakika? Kwani utapoteza heshima yako ya kijeshi, utanyimwa haki zako, na kuuweka maisha yako katika majanga makubwa.'
Uar aliyebarikiwa akajibu:
'Napendelea mkate uliokita kutoka mbinguni na kikombe kitakatifu cha Damu ya thamani zaidi ya Bwana wangu kuliko heshima na mapato yenu; kwangu mimi, hakuna kitu kinachopendwa zaidi kuliko Kristo wangu. Bila Yeye, sithamini heshima yako, wala cheo changu, wala utajiri mwingi, wala hata maisha yenyewe. Kwani naona heshima yangu katika kuteseka kwa ajili ya Kristo; faida yangu katika kupoteza kila kitu kwa ajili ya Kristo; na ninapata uzima katika kufa kwa ajili ya Kristo.
Mkuu, akitupia macho ya hasira mashahidi sita, akasema:
'Hii ni kazi yenu, ninyi wadanganyifu wasio na Mungu. Ninyi ndio mliyemdanganya shujaa huyu wa kifalme; mnamfanya apoteze akili kwa uchawi wenu. Kwa hiyo—ninaapa kwa miungu yangu mikuu!—nitakuangamiza mbele yake, na nitakulipiza kisasi kwa dharau mliyowaletea miungu wetu; hamustahili kuishi, kwa kuwa mnamkashifu miungu isiyokufa na, kupitia aina fulani ya udanganyifu, mnawalazimisha wengine kutenda kitendo hiki kibaya.
Watakatifu wakajibu:
'Hatukamtia Uar mtego, bali tulimwondoa kwenye mtego; hatukumfanya apoteze akili, bali kinyume chake, tulimrejesha akilini. Mungu Mwenyewe alimpa nguvu na ujasiri wa kutenda kitendo hiki, ili, pamoja nasi, aweze kushinda nguvu yenu na ile ya miungu yenu, ambayo si kitu; subiri kidogo na utaona ujasiri wake katika utumishi wa Kristo, kwani tumemhesabu miongoni mwa kundi la malaika. Je, unajigamba kwamba unaweza kutuangamiza? Hata hivyo, hilo ndilo hasa tunalolitaka: kutoa roho zetu kwa ajili ya Bwana wa wanadamu wote.
Ndipo gavana akasema:
'Nitakuchakachua miili yenu mara moja kama msitawabudu miungu ya Wamisri!'
Watakatifu wakajibu:
'Tunawakanusha miungu wasioumba mbingu na nchi (Yer. 10:11).'
Mtakatifu Uar, akitaka kumkasirisha gavana zaidi, alimwambia:
'"Wapumbavu hutamka upuuzi," asema nabii Isaya (Isaya 32:6)[footnoteRef:7262] . Tazama, miili yao imelala waziwazi mbele yako – fanya nao upendavyo!' [7262:  Kwa maneno mengine, mtu husikia tu maneno ya upuuzi kutoka kwa mjinga.] 

Mkuu, akiwa amekasirika, aliamuru Uar avuliwe nguo na kuning'inizwa mti ili kuanza mateso yake, huku akiwaambia watakatifu:
'Tuone nani atakayeshinda – wewe, kwa kuvumilia mateso yako, au sisi, kwa kuyaweka juu yako. Naapa kwamba ukitushinda kwa uvumilivu wako, nitawatupa miungu yangu na kuja kuamini katika Kristo wako.'
Watakatifu wakajibu:
'Jaribuni nguvu zenu kwetu mmoja: mkimshinda mmoja, mnaweza kuwa na tumaini lile lile kuhusu wengine.'
Hata hivyo, Uar, ambaye tayari alikuwa ameanza kuteswa, aliwaambia wateswa watakatifu:
'Watakatifu Wateswa! Bariki mimi, mtumishi wenu, nipate kuhesabiwa kuwa mwafaka wa sehemu yenu. Niombeeni kwa Bwana Kristo, atoe kwangu uvumilivu, maana Yeye anajua asili yetu: kwamba roho yetu iko tayari, lakini mwili wetu ni dhaifu (Mathayo 26:41).'
Watakatifu, wakiinua macho yao mbinguni, walimwomba kwa bidii, wakati huo huo watumishi wa gavana wakaanza kumpiga Uar kwa fimbo mwilini mwake wote. Wakati Uar alipokuwa akivumilia pigo hili, gavana akasema:
'Niambie sasa, Uar, Kristo wako anakufanyia nini cha kheri?'
Uar alijibu kwa ujasiri:
'Ni zaidi sana kuliko mnayopata kutoka kwa mashetani wenu.' Wakati huo huo, watakatifu walimhimiza Uar, wakimwita: 'Thubutu, Uar, na usimame imara, maana Kristo anasimama mbele yako, akikupa nguvu kwa njia isiyoonekana.' Uar akajibu:
'Kweli, nimehisi msaada wa Bwana wangu, maana naona mateso haya kuwa si kitu.'
Watesaji kisha walianza kumkata mwili wake kwa visu vya chuma na visugio; na baadaye, walipomfunga kichwa chini miguu juu kwenye mti, walimnyoa ngozi ya mgongo wake, huku wakimpiga tumbo lake kwa fimbo yenye ncha nyingi hadi liliparasuka na viungo vyake vyote vya ndani vikadondoka ardhini. Mashahidi watakatifu, walipomwona matumbo yake yakimwagika, walilia, na mtesaji, alipowaona mashahidi wakilia, alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Sasa mmeshindwa, sasa mmeishiwa; mnalia, mkijaliwa mateso. Mnahitaji nini zaidi kutambua kwamba Kristo hawezi kuokoa kutoka mikononi mwetu? Kilichobaki kwenu sasa ni kuabudu miungu yetu.'
Lakini watakatifu wakajibu:
'Wewe ni mnyama, si mwanadamu! Hatushindwa; kinyume chake, sisi wenyewe tunashinda kwa njia ya Yesu, anayetutia nguvu; na tukilia, si kwa sababu tunahofia mateso, bali ni kwa upendo wa kawaida kwa ndugu yetu, ambaye mnamtesa kinyama; lakini mioyoni mwetu tunafurahi, tukiona kwamba taji tayari limeandaliwa kwa ajili ya shahidi mwema."
Kisha gavana akaamuru wafungwe gerezani, na Uar, aliyekuwa amening'inia mti na kuteseka, alipoona watakatifu wakiongozwa kwa minyororo kwenda gerezani, alipiga kelele:
'Waalimu wangu! Nimuombee kwa Kristo mara ya mwisho, kwani tayari naondoka katika mwili huu; na nawashukuru kwa kuniongoza katika uzima wa milele.'
Baada ya kuvumilia mateso yake kwa takriban saa tano, Mtakatifu Uar alikabidhi roho yake ya heshima na takatifu mikononi mwa Bwana[footnoteRef:7263] . Waliokuwa wakimtesa, hata hivyo, wakidhani bado yu hai, walipiga na kumtesa mwili wake uliokuwa umepoa; kisha, walipogundua kuwa tayari alikuwa amekufa, walimshusha kutoka mti na, kwa amri ya mtesaji, walimburuta nje ya mji na kumtupa kwa mbwa mahali ambapo maiti za wanyama zilikuwa zikitupwa. [7263:  Mauti ya Mt. Uar ilitokea mwaka wa 307.] 

Mjane mwema aliyeitwa Kleopatra, mzaliwa wa Palestina – ambaye mumewe alikuwa amiri jeshi nchini Misri, na aliyekuwa na mwana mmoja, bado mvulana mdogo, aliyeitwa Yohana – alitazama mateso ya Uar kwa huzuni akiwa mbali. Baada ya mwili wa mtakatifu kutupwa nje ya mji, usiku huo alichukua watumwa wake kadhaa naye na kwa siri akauchukua mwili ulioteseka sana wa Mtakatifu War; alipoupeleka nyumbani kwake, alimchimbia kaburi katika chumba chake cha kulala, mbele ya kitanda chake, na kumlaza humo.
Asubuhi iliyofuata, gavana aliwatoa mashahidi wengine kutoka gerezani na, baada ya kuwatesa kwa muda mrefu, aliwatwanga vichwa kwa upanga na kutupa miili yao nje ya mji bila kuzikwa; miili yao pia ilizikwa usiku huo huo na baadhi ya waumini wa siri wa imani ya Kikristo. Cleopatra, kwa upande wake, aliendelea kuwasha mishumaa na kuwasha uvumba juu ya jeneza la Mtakatifu War, akamheshimu kama mpatanishi na msaidizi wake mkuu mbele za Mungu.
Miaka kadhaa ilipopita na mateso yalipopungua, Kleopatra alitamani kurejea katika nchi yake na akafikiria kwa kina jinsi anavyoweza kubeba maumbo matakatifu ya Mtakatifu War naye. Hatimaye, baada ya kuandaa zawadi ya thamani, alimwendea gavana kupitia mpatanishi akiwa na ombi lifuatalo:
'Mume wangu alikuwa kamanda wa kijeshi na alifariki hapa akiwa katika utumishi wa mfalme; bado hajazikwa, kwa maana katika nchi ya kigeni haiwezekani kumzika kwa namna inayomfaa kamanda muhimu wa kijeshi; nami, nikiwa nimekuwa mjane katika nchi ya kigeni, ninatamani kurudi nyumbani kwa familia yangu. Kwa hiyo, bwana wangu, nipe ruhusa ya kuchukua mabaki ya mume wangu mpendwa nami, na kumzika kwa heshima katika nchi yangu, katika kaburi la mababu zangu, kwani sitaki kutengwa nao hata katika kifo.
Hivyo ndivyo mwanamke huyo alivyofanya, akihofia kwamba Wakristo, walipogundua kuwa alikuwa akibeba masalia ya mtakatifu mnyang'anyifu nje ya mji wao, wangeweza kumzuia na kuchukua hazina hii ya thamani kutoka kwake. Mkuu, baada ya kupokea zawadi hiyo, alimruhusu kuchukua mwili wa mumewe, naye, akichukua maumbo matakatifu ya Mtakatifu War badala yake, aliwaleta—kama vile ni hazina ya thamani—kutoka Misri hadi Palestina na, katika kijiji chake kiitwacho Edra, kilichokuwa karibu na Mlima Tabor, aliwazika pamoja na mababu zake. Kila siku alikuwa akienda kwenye kaburi la mtakatifu, akaweka ubani na kuwasha mishumaa; na, wakifuata mfano wake, Wakristo wengine waliotoka katika eneo hilo walianza kujiunga naye katika kutembelea kaburi la mtakatifu na kuleta wagonjwa wao huko, ambao, kupitia maombi ya Mtakatifu Uar, waliponywa kwenye kaburi lake. Na sifa ya Mtakatifu Uar ikasambaa katika maeneo yote ya jirani, na kila mtu akakimbilia kaburi lake kwa imani.
Cleopatra, alipoona kwamba Wakristo walikuwa wakikusanyika kuomba kwenye kaburi la mtakatifu, aliamua kujenga kanisa kwa jina lake na akaanza kutekeleza uamuzi wake. Wakati huu, mwanawe, Yohane, alikuwa amefikisha umri wa miaka 17, na Cleopatra alijitahidi kumpatia nafasi katika jeshi la kifalme[footnoteRef:7264] ; kwa msaada wa wapatanishi fulani, alimwomba mfalme nafasi ya heshima katika jeshi kwa ajili ya mwanawe; alijiandikisha katika utumishi wa kijeshi na kupokea alama ya cheo chake wakati huo huo ujenzi wa kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Uar ulipoanza. Kisha Cleopatra akasema: [7264:  Katika umri huu, vijana wa kiume kwa kawaida walijiandikisha katika huduma ya kijeshi.] 

'Mwanangu hatatumikia katika jeshi la kifalme hadi ujenzi wa nyumba ya Mungu ukamilike; kwani natamani abebe tandiko la shahidi mtakatifu pamoja nami, na baada ya hapo tu atimize amri ya mfalme.'
Ujenzi wa kanisa ulipokamilika, Cleopatra aliwaita maaskofu, makuhani na watawa na, akichukua mifupa takatifu ya mtakatifu kutoka kwenye jeneza, aliweka kwenye biora ya thamani; juu ya mifupa hiyo aliweka mkanda na mavazi ya kijeshi ambayo mwanawe alipaswa kuvaa, ili yabarikiwe kwa kugusana na mifupa ya mtakatifu; Wakati huo huo, aliomba kwa dhati kwa mtakatifu awe msaidizi kwa mwanawe, ambaye maaskofu na makuhani wote waliokuwepo walikuwa wamembariki. Umati usiohesabika wa Wakristo ulikuwa umekusanyika hapo, na jeneza lililobeba masalia yalibebwa kuingizwa ndani ya kanisa – Cleopatra na mwanawe ndio waliobeba masalia hayo wenyewe. Baada ya kuwekwa wakfu kwa kanisa, masalia ya mtakatifu yaliwekwa chini ya madhabahu, ambapo Ibada ya Mungu ilipaswa kufanyika[footnoteRef:7265] . Wakati huo huo, Cleopatra, akijitupa chini mbele ya masalia ya Mtakatifu War, aliomba kwa maneno haya: [7265:  Na hata leo, makanisa ya Kiorthodoksi yanapojengwa, desturi hii ya kale hutekelezwa – kwamba madhabahu huwekwa juu ya mifupa ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani.] 

'Nakuomba we, Mwenye Kushuhudia wa Kristo, muombe kwa Mungu kwa ajili yangu kile kinachompendeza Yeye na kinachonifaa mimi, pamoja na mwana wangu wa pekee; sina kingine cha kuomba zaidi ya kile ambacho Bwana Mwenyewe anataka; Yeye Mwenyewe anajua kilicho kizuri kwetu, na mapenzi Yake mema na kamili yatimizike juu yetu!'
Mwishoni mwa Liturujia Takatifu, Kleopatra aliandaa karamu ya kifahari kwa ajili ya wote waliokuwepo, na yeye mwenyewe, pamoja na mwanawe, aliwahudumia wageni wake. Wakati huo, alipokuwa akiwahudumia wageni, mwanawe ghafla aliumia na akaenda kulala kitandani mwake. Wageni wote walipoinuka kutoka mezani, Kleopatra alianza kumwita mwanawe ili aweze kuonja mabaki ya chakula, lakini Yohana hakuweza kusema neno hata moja, akiwa ametekwa na joto la homa. Akimwona mwanawe ameuugua, mama yake alisema:
'Naapa kwa Bwana kwamba sitaweka chembe ya mkate kinywani mwangu hadi niwe nimeona jinsi ugonjwa wa mwanangu utakavyoisha!'
Aliketi kando yake, akifanya kila awezalo kupunguza joto la homa lililokuwa linamkumba, na akihuzunika kwa ajili ya mwanawe wa pekee. Usiku wa manane mvulana alifariki, akimwacha mama yake katika huzuni isiyovumilika. Huku akilia, alikimbilia hekalu la Mtakatifu War na, akijirusha juu ya kaburi lake, alipaza sauti:
'Je, hivi ndivyo umenilipia, Ee mtakatifu wa Mungu, kwa taabu zote nilizovumilia kwa ajili yako? Je, hii ndiyo msaada uliyonionyesha, nilipomkataa mume wangu kwa ajili yako na kuweka tumaini langu lote kwako? Umeacha mwana wangu wa pekee afe, umeharibu tumaini langu, na kuniondolea mwangaza wa macho yangu. Nani sasa atakayenitunza katika uzee wangu? Nani atakayefunga macho yangu nitakapokufa? Nani atakayezika mwili wangu? Ningependelea kufa mimi mwenyewe kuliko kumuona mwanangu amekufa, kama ua lililokauka kabla ya wakati wake. Nirudishie mwanangu, kama Elisha alivyofanya kwa mwanamke wa Shunemi (2 Wafalme 4), la sivyo niondoe hapa mara moja, maana maisha yamekuwa mzigo kwangu kwa sababu ya huzuni yangu kuu.
Alipokuwa akilia kando ya jeneza la mtakatifu, alilala usingizi mfupi, akishindwa na uchovu mkuu na huzuni kuu. Katika ndoto yake, Mtakatifu Uar alitokea mbele yake akiwa amemshika mwanawe kwa mkono; wote wawili walikuwa na mng'ao kama wa jua na nguo zao zilikuwa nyeupe kuliko theluji; walikuwa wamevalia mikanda ya dhahabu na taji kichwani mwao, zenye uzuri usioelezeka. Alipowaona, Cleopatra aliyebarikiwa alijirusha miguuni mwao, lakini Mtakatifu Uar alimwinua, akisema:
'Ewe mwanamke, kwa nini unanilalamikia? Je, kweli nimesahau fadhili ulizonionyesha nchini Misri na wakati wa safari? Au unafikiri sikuhisi chochote ulipochukua mwili wangu kutoka kwenye rundo la mifugo iliyokufa na kuniweka katika chumba chako? Je, si mimi daima ninayajali maombi yako na kumuomba Mungu kwa ajili yako? Na zaidi ya yote, nilimsihi Mungu kwa niaba ya jamaa zako, ambao walinilaza nami katika kaburi, ili dhambi zao zisamehewe. Kisha nikampeleka mwanao katika utumishi wa Mfalme wa Mbinguni. Je, si wewe mwenyewe uliyeniomba hapa nimwombee Mungu kwa niaba yako kwa ajili ya yale yanayompendeza Yeye na yenye manufaa kwako na kwa mwanao? Hivyo nikamwomba Mungu Mwema Wote, naye, katika wema wake usioelezeka, alijalia kumpokea mwanao katika jeshi lake la mbinguni; na sasa, kama unavyoona, mwanao amekuwa mmoja wa wale wanaosimama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu. Hata hivyo, ukipenda, mchukue na umtume kumtumikia mfalme wa duniani na wa wakati; naona kuwa hutaki amtumikie Mfalme wa Mbinguni na wa Milele.
Kijana yule, aliyekuwa amekaa mikononi mwa Uar, alimkumbatia na kusema:
'Hapana, bwana wangu! Usimsikilize mama yangu—usirudishe tena katika ulimwengu uliojaa dhuluma na kila aina ya uasi, ambao nilioponywa kutokana na upatanisho wako; usininyang'anye, Baba, ushirika wako na wa watakatifu.'
Kisha, akimgeukia mama yake, akasema:
'Kwa nini unaomboleza hivi, mama yangu? Nimeorodheshwa miongoni mwa jeshi la Mfalme—Kristo—na nimepewa haki ya kusimama mbele Yake mbinguni pamoja na Malaika, lakini sasa unaomba niondolewe katika ufalme na kupelekwa katika aibu.'
Mbarikiwa Kleopatra, alipoona kwamba mwanawe alikuwa amevaa cheo cha malaika, alisema:
'Basi niongoze pamoja nawe, ili nami niwe pamoja nawe.'
Lakini Mtakatifu Uar akajibu:
'Hata ukiwa bado hapa duniani, bado uko nasi; nenda kwa amani, na baadaye, Bwana apapoamuru, tutakuja kukuichukua.'
Baada ya maneno haya, wote wawili hawakuonekana tena. Alipopata fahamu, alihisi furaha isiyoelezeka na shangwe moyoni mwake na akawaambia makuhani kuhusu maono yake; pamoja nao, aliwazika kwa heshima Mtakatifu War na mwanawe, bila kulia tena bali akifurahi katika Bwana. Baada ya hili, aligawa mali zake kwa wahitaji, huku yeye mwenyewe, akiwa ameacha dunia, akaishi kanisani kwa Mtakatifu War, akimtumikia Mungu mchana na usiku kwa kufunga na kusali. Kila wiki siku za Jumapili, alipokuwa akisali, Mtakatifu War alimtokea, akiwa pamoja na mwanawe, katika mwangaza mkuu. Baada ya kutumia miaka saba katika maisha ya kujinyima kama hayo, Mbarikiwa Kleopatra alifariki, akiwa amemridhisha Mungu. Mwili wake ulizikwa katika kanisa la Mtakatifu Uar, kando ya mwili wa mwanawe, Yohane, huku roho yake takatifu, pamoja na Mtakatifu Uar na Yohane, ikisimama kwa furaha mbele za Mungu mbinguni; Kwake awe utukufu milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242951100]Troparion kwa Wara na walimu saba wa Kikristo waliokuwa naye:
Miongoni mwa umati wa watakatifu, Ee mshuhuda aliyeteswa kwa haki kwa ajili ya wanaoteswa, ingawa waliteswa kinyume cha haki, ulionyesha nguvu zako kwa ujasiri wa kiume. Uliingia kwa hiari yako katika mateso, na kutamani kufa kwa ajili ya Kristo; wewe uliyepokea heshima ya ushindi kupitia mateso yako, Ee Wara, omba ili roho zetu zikombolewe.


[bookmark: _Toc242951101]Kontakion, Sauti ya 4:
Ee mshuhuda Uare, ukimfuata Kristo, uliponywa kikombe Chake na kutawazwa kwa taji la ushuhuda, sasa unafurahi pamoja na malaika: ombea roho zetu bila kukoma.


[bookmark: _Toc238144592][bookmark: _Toc242951102]Kumbukumbu ya baba wetu mtakatifu Yohane wa Rylsk
Kumbukumbu tarehe 19 Oktoba
Baba wetu mtakatifu John wa Ryl, mtawa mkubwa, alikuwa mzaliwa wa kijiji cha Skrina nchini Bulgaria, karibu na mji mtukufu wa Sredets[footnoteRef:7266] . Aliishi wakati wa utawala wa Petro, Tsar wa Bulgaria aliyempenda Mungu, na chini ya Kaisari wa Kigiriki Constantine Porphyrogenitus[footnoteRef:7267] . Baada ya wazazi wake wacha Mungu kufariki, Yohana aligawa mali yote aliyoirithi kwa maskini – kwani tangu ujana wake alikuwa amempenda Mungu kuliko kitu kingine chochote – huku yeye mwenyewe akichukua nadhiri za umonaki na kuondoka katika kijiji chake cha asili, hakiwa na kitu chochote isipokuwa nguo moja ya ngozi. Akapanda mlima mrefu na usio na watu, akaanza kuishi maisha ya kujinyima huko, akijilisha kwa mimea porini pekee. Baada ya muda, kwa uchochezi wa shetani, majambazi walimshambulia Yohana usiku mmoja, wakampiga na kumfukuza kutoka huko. Kisha Yohana aliacha mlima huo na kuelekea Jangwa la Rylsk[footnoteRef:7268] , ambako aliendelea na maisha yake magumu ya kujinyima; huko aliishi katika shimo kubwa kwenye mti, akitumia muda wake katika kufunga na machozi, na kutoa maombi yasiyokoma kwa Mungu. Aliishi jangwani kwa miaka sitini; huko alijikimu kwa mimea pekee, hakuwahi kuona uso wa mwanadamu mwingine, na alizungukwa tu na wanyama pori. Kwa kutambua uvumilivu wa Yohana, Mungu alifanya mbaazi uitike mahali hapo, na yule mbarikiwa alila mbaazi hizi kwa miaka mingi. [7266:  Sredets – katika nyakati za kale, Sardica. Leo, jiji hili linaitwa Sofia na ni mji mkuu wa Ufalme wa Bulgaria.]  [7267:  Petro alitawala Bulgaria kuanzia mwaka 927 hadi 968 – Konstantine VII Porphyrogenitus alitawala Bizanti kuanzia mwaka 912 hadi 959.]  [7268:  Ilipata jina lake kutoka kwa Mto Rilo, katika wilaya ya Raslog] 

Siku moja, wachungaji waliugundua mahali alipojificha Yohana na wakaeneza habari zake kote kote[footnoteRef:7269] . Wengi walianza kumjia Yohana na kumletea wagonjwa, ambao, kupitia maombi yake, walipona. Umaarufu wa mtakatifu huyo ulienea kote nchini, na wengi, wakihamasishwa na maisha ya kujinyima ya Mtakatifu Yohane, walitaka kuishi karibu naye. Katika pango la jirani, walijenga kanisa na kuanzisha monasteri, ambayo Mtakatifu Yohane alikuwa mkuu na baba wa kiroho. Kama mchungaji mwema kwa kundi lake, Yohane aliwaongoza wasioamini wengi kwa Bwana na kufanya miujiza mikubwa na ya utukufu kwa Jina Lake[footnoteRef:7270] . [7269:  Hivi ndivyo ilivyotokea: kondoo, wakiwa wamezidiwa ghafla na hofu, walikimbia kwenye mkondo mkali wa maji hadi walipofika mahali ambapo mtawa aliishi. Wachungaji, ambao walikuwa wamewakimbilia, walishangaa kumwona mtawa. 'Mmewaje hapa mkawa na njaa: cheneni baadhi ya dengu zangu mlikie,' akasema mtawa. Walikula na wakashiba; ila mmoja wao alikuwa amekusanya makombea mengi ya maharage ili yawe akiba, bila baraka za mtawa, na alipoyapa wenzake njiani, hakukuwa na hata maharage moja lililopatikana katika makombea yaliyoporwa. Walimrudia mzee yule mkarimu, wakiwa wamejawa na majuto. Mzee aliwasamehe na kusema huku akitabasamu: 'Mnaona, watoto wangu, matunda haya yameamriwa na Mungu kwa ajili ya riziki ya wakaazi wa jangwani.']  [7270:  Wengi walimjia Mtakatifu Yohana na wakawaleta wagonjwa wao, ambao waliponywa kupitia maombi ya mtakatifu. Mtu mmoja aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu kwa miaka kadhaa, alipowaona wale waliokuwa wakielekea jangwani kwa Yohana, aliwafuata. Hakuwa bado amefika umbali wa verst moja kutoka Jangwa la Rylsk alipoanguka chini na kuanza kupiga kelele: 'Siwezi kuendelea mbele: moto unanichoma.' Wenzake, baada ya kumfunga mtu aliyekuwa amepatwa na pepo, walimbeba hadi kwa Baba Mtakatifu na wakamsihi amponye. 'Watoto wangu,' akasema, 'hii ni zaidi ya uwezo wangu; mimi ni mtu dhaifu, kama ninyi; ni Mungu pekee ndiye anayeweza kumponya.' Wakamsihi kwa kusisitiza, na yule mtawa akamwombea: ghafla yule mgonjwa akapona, na wote wakamtukuza Mungu.] 

Akiwa amefikia uzee mkubwa, Yohana alifariki kwa amani[footnoteRef:7271] , akiwa amepewa furaha ya milele mbinguni, na akazikwa na wanafunzi wake. [7271:  Mtakatifu Yohane alifariki tarehe 18 Agosti 946, akiwa na umri wa miaka 70.] 

Muda fulani baadaye, Yohana alijitokeza kwa wanafunzi wake, akiwaamuru wahamishie mifupa yake mtakatifu hadi mji wa Sredets. Walipofungua jeneza, walimwona mwili wa Yohana ukiwa mzima na usiooza, ukitoa harufu tamu, na wakamtukuza Mungu kwa jambo hili. Walimbeba kwa heshima hadi mji wa Sredets na wakamweka katika kanisa la Mtume Luka Mwanzilishi. Baadaye, kanisa zuri lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yohane lilijengwa katika eneo hilo, na mabaki yake matakatifu yaliwekwa huko, ambapo uponyaji wa ajabu na wa utukufu ulitiririka.
Miaka mingi baadaye, Mfalme wa Hungaria, akiwa na jeshi kubwa, alivamia ardhi ya Ugiriki na kuiti chini ya utawala wake. Alipofika katika mji wa Sredets, alichukua sanduku la mifupa takatifu lililokuwa na masalia ya mtakatifu. – kwa maana alikuwa amesikia mengi kuhusu miujiza ya mtakatifu huyo – na akaamuru ibebwe kwa heshima hadi nchi yake na kuwekwa katika mji wa Esztergom[footnoteRef:7272] . Hata hivyo, Askofu Mkuu wa Esztergom, aliposikia kwamba Mtakatifu Yohane wa Rila alikuwa mkuu mbele za Mungu na maarufu kwa miujiza yake katika nchi zote, alikataa kuamini. [7272:  Esztergom ni mji nchini Hungaria, kwenye ukingo wa kulia wa Mto Danube, kinyume na kinywa cha Mto Gara. Mji huu ni wa kale sana na ulikuwa chimbuko la Ukristo nchini Hungaria. Wakazi wake ni Wakatoliki wa Kirumi. Askofu Mkuu wa Esztergom pia ni Prince-Primate wa Hungaria yote. (Primate ni cheo cha askofu mkuu wa Kanisa Katoliki, ambacho ni sawa na cheo cha patriaki mashariki mwa Kanisa.) Aliye Heshimiwa alizikwa tena katika kanisa lake takatifu mwaka wa 1097 BK.] 

'Vitabu vya kale havitajwi kuwa na mtenda miujiza kama huyo,' alisema, 'na akakataa kwenda kumheshimu mtakatifu. Kisha, ghafla, alipooza ulimi. Alipogundua kuwa chanzo cha upofu wake wa ulimi kilikuwa ni kumtukana Mtakatifu huyo, askofu mkuu alikimbilia kwenye hazina ya mifupa ya mtakatifu na, akijitupa chini mbele yake, alibusu mifupa yake takatifu, akisihi msamaha kwa kosa lake. Mtu aliyemridhisha Mungu, Mtakatifu Yohane, punde si punde alisikia sala ya askofu mkuu: mara moja alimfungua ulimi wake na kurudisha uwezo wake wa kuongea kwa uwazi. Baada ya kupona, askofu mkuu, huku akilia, alikiri kosa lake mbele ya mtakatifu kwa watu wote waliokuwepo, na akamtukuza Mungu na kumwabudu Mtu wake aliyemridhisha Mungu, Mtakatifu Yohane.
Mtakatifu alitenda miujiza mingine mingi ya ajabu katika nchi ya Hungaria. Akishangazwa na miujiza hii ya Mt. Yohane, Mfalme wa Hungaria alipamba sanduku la mifupa ya mtakatifu kwa fedha na dhahabu na, baada ya kubusu mifupa yake, aliirudisha kwa heshima kuu mjini Sredets. Hivyo basi, muda fulani baadaye, ikampendeza Mungu kurejesha uhuru wa nchi ya Bulgaria, ambao ulikuwa umefinywa na ukatili wa Wagiriki, na ufufuo huu wa ufalme wa Bulgaria ulitokea chini ya Tsar John Asen, mpenzi wa Kristo. Tsar huyu, mwanzoni kabisa mwa utawala wake, alijenga upya na kuimarisha miji ya Kibulgaria iliyokuwa imeharibiwa na kupigana vita dhidi ya nchi jirani, na kuongeza miji mipya kwenye ufalme wake. Alipofika katika mji wa Sredets na kuuteka, aliona huko mabaki matakatifu ya Mtakatifu Yohane wa Rila na, baada ya kusikia miujiza iliyotendeka kupitia hayo, aliheshimu sanduku lake takatifu la mabaki. Baada ya kubusu mifupa yake takatifu yenye heshima, aliagiza Patriaki Basili na makasisi wake kuchukua sanduku takatifu la mtakatifu na kulibeba kwa heshima kuu hadi mji mkuu wa Bulgaria, Tarnovo; na, kwa amri ya tsar, wapiganaji 300 waliochaguliwa kwa makini walishiriki katika msafara huo.
Patriaki Basil aliweka sanduku takatifu la heshima kuu kwenye gari la mizigo, na wote wakaondoka kwa furaha, wakimtukuza Mungu na kulindwa na maombi ya mtakatifu; miongoni mwa wengine, watawa wa monasteri iliyoanzishwa na Mtu Mwenye Heshima walitembea kando, pamoja na abati wao, Ioannikios. Tsar mcha Mungu Yohana-Asen mwenyewe alitangulia msafara huo na, alipokimbilia mjini mkuu, aliamuru kanisa na mahali pa kuweka hazina ya mtakatifu viandaliwe huko.
Tsar alipogundua kuwa msafara uliobeba mifupa ya Mtakatifu Mwenye Heshima ulikuwa unakaribia, yeye mwenyewe alitoka kukutana nao kwenye 'mfereji'[footnoteRef:7273] pamoja na wakuu wake, mamlaka na umati mkubwa wa watu, na wote walifurahi na kusanyalio[footnoteRef:7274] . Walipoona mifupa takatifu, kila mtu alinamisha kichwa chake mbele yake. Mabaki ya Mtakatifu yalibaki kwenye 'mfereji' kwa siku saba, hadi kanisa lilipojengwa upya. Na lilipojengwa upya, mabaki matakatifu yalihamishiwa huko na kuwekwa kwa heshima kuu, huku kanisa lenyewe likitakatifishwa. Huko, hadi leo, ziko mifupa ya miujiza ya Mtakatifu, chanzo cha daima cha uponyaji: wale wanaokuja kwa imani—wapofu hupata kuona, wanyamwe huanza kuongea, wagonjwa hupona, na wale waliokamatwa na pepo wachafu hunyooka. [7273:  Ukuta wa ulinzi ni ukuta wa jiji.]  [7274:  Uhamisho wa masalia ya Mtakatifu Yohane ulifanyika mwaka wa 1238. Uhamisho huu husherehekewa na Kanisa tarehe 19 Oktoba.] 



[bookmark: _Toc242951103]Troparion kwa Yohana wa Rylsk, Sauti ya 1:
Msingi wa toba, mfano wa majuto, taswira ya faraja, maisha yako yalikuwa ya ukamilifu wa kiroho, sawa na yale ya malaika, Ee Mtakatifu. Ukiishi katika maombi, kufunga na machozi, Baba Yohana, muombee Kristo Mungu wetu kwa ajili ya roho zetu.


[bookmark: _Toc242951104]Troparion kwa ajili ya kurudi kwa masalia kutoka Ternovo hadi Monasteri ya Rylsk:
Kwa kurejea kwa mifupa yako takatifu, monasteri yako imebarikiwa; na kanisa lako, likipokea mifupa hiyo, limeangaziwa na kupambwa, na linawaita waumini kusherehekea siku yako ya sikukuu yenye mwangaza kwa furaha, likisema, 'Njoo, upokee zawadi za neema.'


[bookmark: _Toc242951105]Kontakion, Sauti ya 8:
Ukiwa na shauku ya kuiga maisha ya malaika, Ee Mtakatifu, uliacha nyuma vitu vyote vya kidunia na ukaenda kwa Kristo; na, ukiwa umelindwa na amri Zake, ulijidhihirisha kuwa nguzo isiyoyumba dhidi ya mashambulizi ya adui.
· Siku hiyo hiyo, shahada ya padri-mwenye-shahada mtakatifu Zadok, Askofu wa Uajemi, na wengine 128 pamoja naye. Kumbukumbu yao pia huadhimishwa tarehe 20 Februari
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Anakumbukwa tarehe 20 Oktoba
Maelezo ya kale yanatuambia kwamba Mtakatifu Mwenye Dhuluma Artemius alizaliwa katika familia mashuhuri ya Kirumi, alikuwa na cheo cha seneta, na, chini ya Mfalme Constantius, alikuwa anasimamia mali zote za kifalme.
Artemius alianza huduma yake chini ya Konstantine Mkuu, katika jeshi la mfalme huyu mcha Mungu. Alipoona, pamoja na Konstantine, ishara ya miujiza ya Msalaba Mtakatifu mbinguni, alithibitishwa katika imani ya Kikristo na akawa mtumishi mwaminifu wa Kaisari Konstantine na familia yake[footnoteRef:7275] . Baada ya kifo cha Konstantine, alibaki daima kando ya mwanawe, Konstans[footnoteRef:7276] , kama rafiki yake wa karibu, na kaisari alimkabidhi majukumu ya heshima zaidi. Hivyo, alipogundua Constantius kutoka kwa askofu fulani kwamba miili ya mitume wa Kristo, Andrea na Luka, ilikuwa imezikwa Achaea[footnoteRef:7277] , alimkabidhi Artemius jukumu la kuhamisha mifupa hii ya thamani hadi Constantinople. Artemius, akitekeleza amri ya mfalme, alisafirisha masalia ya mitume watakatifu hadi mjini mwa kifalme kwa heshima kuu, na kwa hili alipata cheo cha juu kutoka kwa mfalme, ambacho alistahili kikamilifu: yaani, mfalme alimfanya kuwa Duke na Augustaliani[footnoteRef:7278] wa Misri, na Artemius aliishi huko, akimfurahisha Mungu. Akieneza heshima na utukufu wa jina la Yesu Kristo, aliondoa na kuharibu sanamu nyingi nchini Misri. [7275:  Konstantino alichukua silaha dhidi ya mpinzani wake mwenye nguvu, Maksenti. Hakuwa anajua amwombe nani ili apate msaada, na kisha, jua lilipokuwa linazama magharibi, Konstantino aliona msalaba unaong'aa angani ukiwa na maandishi yaliyoandikwa chini yake: 'Kwa alama hii, utashinda'; majeshi yake pia yalionyeshwa alama hii. Usiku huo, katika ndoto, Kristo mwenyewe alimtokea Konstantino na kumwamuru atengeneze bendera yenye umbo la msalaba na kuichora kwenye ngao na kofia za askari wake. Konstantino alitenda kama alivyoambiwa – na punde si punde alivishinda kabisa vikosi vya Maksentio. Baada ya hili, alitangaza waziwazi upendeleo wake kwa Ukristo.]  [7276:  Alitawala kuanzia 337 hadi 361.]  [7277:  Mkoa nchini Ugiriki.]  [7278:  Dux – kamanda wa kijeshi. Augustus – cheo sawa na cheo cha kisasa cha 'Mheshimiwa wake'.] 

Mfalme Konstans, mwana wa Konstantino Mkuu, alipofariki, mamlaka ya Milki yote ya Roma ilichukuliwa na mpinga dini asiye na Mungu, Julian[footnoteRef:7279] , ambaye hapo awali alikuwa amemwacha Bwana wetu Yesu Kristo kwa siri, na sasa waziwazi, na akaanza kuabudu sanamu waziwazi. Alitoa amri katika nchi zote za ufalme wake, za mashariki na magharibi, akiamuru kwamba hekalu zile ambazo, wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu, zilikuwa zimechukuliwa kutoka kwa washenzi na Wakristo, zirudishwe kwa washenzi; wakati huo huo, aliamuru sanamu ziwekwe tena katika hekalu hizi na kwamba dhabihu zitolewe kwa miungu. [7279:  Juliani, mpwa wa Konstantino Mkuu, alikuwa mtawala mwenza na mfalme huyu wakati Konstantius bado alikuwa hai, akitawala mikoa ya magharibi ya Dola la Kirumi.] 

Hivyo basi, mfalme huyu asiye na Mungu alirejesha ibada ya miungu mingi kila mahali, ambayo ilikuwa imeondolewa chini ya Mfalme mtakatifu Konstantino, huku akiwasumbua Wakristo vikali, akiwatesa na kuuawa, akinyang'anya mali zao na kutoa matukano dhidi ya jina takatifu la Yesu Kristo.
Ili kuudhi Ukristo, Juliani mwovu alichukua kutoka kwenye hazina ya mifupa ya watakatifu mifupa ya nabii mtakatifu Elisha na masalia ya Mtakatifu Yohane Mbatizaji – isipokuwa kichwa chake kitukufu na mkono wa kulia, vilivyokuwa Sebaste – na, baada ya kuvichanganya na mifupa ya wanyama na watu waovu, alivichoma, akitawanya majivu hewani; Wakristo walikusanya majivu hayo na mifupa iliyobaki baada ya kuchomwa na kuihifadhi mahali pa heshima.
Kisha alijifunza kwamba katika mji wa Paneada[footnoteRef:7280] kulikuwa na sanamu ya Kristo Mwokozi, iliyojengwa na mwanamke aliyekuwa akivuja damu ambaye aliponywa alipogusa ncha ya vazi la Kristo (Mathayo 9:20). Mfalme aliangusha sanamu hii na kuamuru isukumwe katikati ya uwanja hadi ikavunjika kabisa; kichwa pekee cha sanamu kilibiwa na kuhifadhiwa na Mkristo. Mahali ambapo sanamu ilikuwa imesimama, mfalme aliagiza sanamu yake mwenyewe isimamishwe, ambayo, hata hivyo, ilipigwa na radi. [7280:  Mji kaskazini mwa Palestina (pia unajulikana kama Kaisaria Filipi).] 

Baada ya kukusanya jeshi kubwa, Julianu asiye na Mungu aliamua kuivamia Persia; na wakati wa kampeni hii, alipofika Antiokia, kama ilivyokuwa desturi yake, alichochea mateso dhidi ya Kanisa la Kristo, akiwaua waumini.
Wakati huo, wazee wawili wa kanisa kutoka Antiokia, Eugene na Macarius—wanaume wenye elimu—waliletwa mbele yake. Julian alibishana nao kwa muda mrefu kuhusu miungu, akitaja mistari mbalimbali kutoka kwa waandishi wa Kigiriki wa kipagani ili kuunga mkono mawazo yake yasiyo na heshima kwa Mungu, lakini hakuweza kunyamazisha midomo ya wazee hao wenye hekima iliyokuwa ikizungumza kuhusu Mungu; badala yake, yeye mwenyewe alishindwa nao, akaaibishwa na kufichuliwa kuwa mtu asiye na heshima kwa Mungu. Akishindwa kuvumilia aibu yake, Julian aliagiza watakatifu wapigwe kamba bila huruma, baada ya kwanza kuwatangua uchi; Eugene alipokea mijeledi mia tano, huku Macarius akipokea idadi isiyohesabika.
Wakati watakatifu hawa walipokuwa wakiteswa kwa mateso makali, Artemius mkuu alitokea kuwa pale mahali pa utekelezaji wa hukumu. Baada ya kusikia kwamba Julian alikuwa amekaa kwenye kiti cha enzi na kwamba alikuwa akielekea kuwapigana na Wapersi—jambo ambalo lilimfanya yeye pia aamriwe kufika Antiokia na majeshi yake yote— – Artemius alifika hapa na majeshi yake, akamwonyesha Juliani heshima inayostahili mfalme, akimpa zawadi, na akasimama karibu na mfalme wakati wakiri watakatifu, Eugene na Macarius, walipokuwa wakiteswa. Aliposikia Yuliani asiye na Mungu akimkufuru Bwana Yesu Kristo kwa kinywa chake kibaya, Artemius alijaa ari na, akimsogelea mfalme, akasema:
'Kwa nini, Ee mfalme, unawatesa kwa ukatili huu watu wasio na hatia, waliojitolea kwa Mungu, na kuwalazimisha kukana imani ya Kiorthodoksi? Jua kwamba nawe wewe ni binadamu dhaifu; ingawa Mungu amekuteua kuwa mfalme, bado unaweza kujaribiwa na shetani; Ninaamini kwamba msukumo mkuu wa uovu ni shetani mwjanja. Kama alivyomuomba Mungu ruhusa ya kumjaribu Ayubu na akapewa, ndivyo pia alivyokuweka wewe dhidi yetu na kukuchochea utumie mikono yako mwenyewe kuharibu ngano ya Kristo na kupanda magugu yake. Lakini juhudi zake ni bure na nguvu zake ni duni; kwani tangu Bwana aje na msalaba uliposimamishwa, ambapo Kristo alitukuzwa, kiburi cha mashetani kimeanguka na nguvu zao zimevunjwa. Kwa hiyo, Ee Mfalme, usidanganywe, wala usiwatesa watu wa Kikristo ambao Mungu huwalinda, ili kuwafurahisha mashetani. Jua kwamba nguvu na mamlaka ya Kristo hazishindwi na haziwezi kushindwa.
Aliposikia haya, Yuliani alikasirika sana na akapaza sauti akisema:
'Nani huyu mtu asiye na hofu ya Mungu, na anatoka wapi, anayetuzungumzia kwa ujasiri hivi na anathubutu kututukana mbele ya macho yetu?'
Wale waliomsogea mfalme walijibu:
'Ee Mfalme! Yeye ndiye dux na Augustalis wa Alexandria.'
'Nini?' akasema mfalme, 'je, huyu ni yule Artemius mwovu aliyeshiriki katika mauaji ya kaka yangu Gallus[footnoteRef:7281] ?' [7281:  Gallus, kaka wa Julian, aliteuliwa mrithi wa kiti cha enzi na Constantius – ambaye hakuwa na watoto – lakini baadaye alikasirisha Constantius kwa kujaribu waziwazi kumwondoa madarakani. Constantius alimtuma watu wake wa kuaminika kumwondoa Gallus mamlaka yake juu ya mikoa ya mashariki, na wajumbe hawa, wakitaka kumfurahisha bwana wao, walimuua Gallus.] 

'Ndio, Ee Mfalme mwenyezi, ni yeye,' wakajibu wale waliokuwa mbele yake.
Mfalme akasema:
'Lazima nimshukuru miungu isiyokufa, na hasa Apolosi wa Daphne[footnoteRef:7282] , kwa kunikabidhi adui huyu mikononi mwangu, ambaye amekuja hapa kwa hiari yake. Kwa hiyo, mtu huyu mwovu aondolewe madarakani; na mkanda wake uondolewe[footnoteRef:7283] na adhibiwe mara moja; na kesho, ikiwa miungu itapenda, nitatoa hukumu juu yake kwa mauaji ya kaka yangu. Nitampatia kisasi cha damu isiyo na hatia na nimwangamize si kwa adhabu moja tu, bali kwa nyingi, kwa maana hajimwaga damu ya mtu wa kawaida, bali ile ya mfalme. [7282:  Daphne ilikuwa mji wa vitongoji wa Antiokia. Ilikuwa eneo zuri kupita kiasi, ambapo miti ya aina zote ilikua kwa wingi, ambapo vijito safi vilitiririka kila mahali, na ambapo kulisimama sanamu ya mungu wa jua, Apollo, ambaye Julian alimheshimu kuliko miungu wengine yote.]  [7283:  Mikanda ilikuwa alama maalum ya kamanda wa kijeshi.] 

Mfalme alipokuwa amesema maneno haya, mabeba silaha wake walimkamata Artemius mara moja na, baada ya kumvua mkanda wake wa kamanda na alama zingine za cheo, wakamwacha uchi. Na mtakatifu alikabidhiwa kwa watesi, ambao, baada ya kumfunga mikono na miguu, walimnyoosha katika pande nne[footnoteRef:7284] , na wakampiga mgongoni na tumboni kwa mishipa ya ng'ombe kwa muda mrefu kiasi kwamba jozi nne za watesi zilihitajika kubadilishwa kwa sababu ya uchovu. Lakini mtakatifu alionyesha uvumilivu wa kiungu kweli, na alionekana kwa kila mtu kana kwamba hakuwa na hisia kabisa: hakutoa sauti hata moja, hakuguna, hakufanya mwendo wowote, na hakionyesha dalili yoyote ya mateso, kama watu wanaoteseka kwa kawaida hufanya. Nchi ilikuwa imelowa na damu yake, lakini alibaki imara, kiasi kwamba kila mtu alimstaajabia, hata Yuliani asiye na imani mwenyewe. Kisha mfalme akaamuru mapigo yaache, na mtakatifu alipelekwa gerezani pamoja na mashahidi watakatifu Yujini na Makario. Wakati huo, wahudumu wa mateso waliimba: 'Umetujaribu, ee Mungu; umetuosha kama vile fedha inavyooshwa. Umetuongoza kwenye wavu; umetuwekea vifungo viunoni mwetu; umeweka mtu juu ya vichwa vyetu. Tumepita katika moto na maji, nawe umetutoa katika uhuru' (Zab. 65:10–12)[footnoteRef:7285] . [7284:  Mikono na miguu ya wale waliokuwa wakiteswa ilifungwa kwenye nguzo nne zilizopigwa ardhini, ili waathiriwa wasiweze kupinga adhabu yao.]  [7285:  Hapa maandishi yanawahusu Wayahudi, ambao kwao utumwa wa Babeli ulikuwa kama fedha katika tanuru kali au ndege aliyenaswa kwenye wavu. 'Huzuni mgongoni' – mapigo mgongoni. 'Watu juu ya kichwa' – watesi wanaoshikilia maisha yetu katika mamlaka yao.] 

Baada ya kumaliza kuimba, Artemius alisema moyoni mwake:
'Artemius, tazama, majeraha ya Kristo yamewekwa alama katika mwili wako; kilichobaki ni utoke na roho yako kwa ajili ya Kristo kwa damu iliyobaki ndani yako'; na akakumbuka neno la unabii: 'Nilitoa mgongo wangu kwa wale waliopiga, na mashavu yangu kwa wale waliotenga ndevu zangu' (Isaya 50:6)[footnoteRef:7286] . 'Lakini je, mimi, asiye stahili kama nilivyo,' alisema, 'nimevumilia mateso zaidi kuliko Bwana wangu?' Mwili wake wote ulikuwa umefunikwa na majeraha: kuanzia miguu yake hadi kichwa chake hakukuwa na sehemu moja iliyo salama; kichwa chake kilichomwa na miiba; mikono na miguu yake vilisulubishwa msalabani kwa ajili ya dhambi zangu, ilhali Yeye mwenyewe hakujua dhambi wala hakusema hata neno moja la uovu. Lo, ni makubwa kiasi gani, ikilinganishwa na yangu, ni mateso ya Bwana wangu, na mimi, mwanadamu maskini, niko mbali kiasi gani na uvumilivu na upole Wake! Ninafurahi na kusanyuka, kwa maana nimepambwa kwa mateso ya Bwana wangu: haya hupunguza mateso yangu. Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kunitawaza kwa mateso Yako! Nakusihi, niongoze hadi mwisho katika njia ya ushuhuda; usiniruhusu nijithibitisha kuwa si mwafaa kwa tendo hili lililotengwa kwangu; kwani nimeweka tumaini langu katika neema Zako, Ee Bwana mwenye huruma kuu, Mpenzi wa Wanadamu! [7286:  Kwa hakika, nabii anazungumzia mateso ya baadaye ya Mwokozi, lakini maneno yake yanaweza pia kutumika kwa waumini wanaojitwika nira ya mateso ya Kristo.] 

Baada ya kuomba hivyo ndani yake, mtakatifu alifika gerezani na akakaa huko usiku kucha pamoja na Watakatifu Eugene na Macarius, wakimtukuza Mungu.
Asubuhi ilipofika, Julian Mkufuru aliwaamuru tena mashahidi waje mbele ya mahakama, na huko, bila kuwahoji, aliwatenganisha: alimwacha Artemius pamoja naye, huku akiwatuma Eugene na Macarius uhamishoni hadi Oasisi ya Arabia[footnoteRef:7287] . Nchi hiyo ni kame mno: upepo wa kifo huvuma huko, na hakuna anayefika huko anayeweza kuishi zaidi ya mwaka mmoja, kwa kuwa bila kuepukika wanashambuliwa na ugonjwa mkali unaoishia kwa kifo. Hivyo basi, Watakatifu Eugene na Macarius, walipopelekwa huko, walipata pumziko la baraka baada ya muda fulani[footnoteRef:7288] , ilhali Mtakatifu Artemius alivumilia mateso mengi. Lakini kwanza, Julian, kama mbwa mwitu aliyevaa ngozi ya kondoo, alizungumza kwa upole, kana kwamba anamhuzunikia na kumhurumia Artemius, akisema: [7287:  Oasim ni mojawapo ya oasisi katika Arabia. Katika Jangwa la Arabia, oasisi ni maeneo yenye mimea na maji.]  [7288:  Siku yao kuu ni tarehe 19 Februari] 

[footnoteRef:7289]'Kwa ujasiri wako usio na busara, Artemius, umenilazimisha kutoiheshimu uzeeni wako na kuumiza afya yako, jambo ambalo nalitubu sana. Sasa nakuomba ujitokeze na kutoa dhabihu kwa miungu, kwanza kabisa kwa mungu wa Daphni, Apollo, ambaye ninamheshimu sana. Ukitimiza hili, nitakusamehe kosa lako dhidi ya kaka yangu na kukupa wadhifa wa heshima na utukufu zaidi: Nitakufanya kuhani mkuu wa miungu mikuu na mkuu wa makuhani katika ulimwengu wote; nitakuita baba yangu, na utakuwa wa pili tu baada yangu katika ufalme wangu. Wewe, Artemius, unajua vyema kwamba kaka yangu, Gallus, aliuawa kinyama na Constantius, kwa wivu mtupu. Nasaba yetu ilikuwa na haki zaidi ya kiti cha enzi kuliko ile ya Constantine, kwa sababu baba yangu, Constantius, alizaliwa kwa babu yangu, Constantius, na binti wa Maximian, ilhali Constantine alizaliwa na Helena, mwanamke wa asili ya kawaida[footnoteRef:7290] . Zaidi ya hayo, babu yangu hakuwa bado amekuwa Kaisari wakati mwanawe na Helena alipozaliwa, ilhali baba yangu alizaliwa baada ya yeye tayari kupanda kiti cha enzi. Lakini Konstantino kwa ujasiri usio wa kawaida alinyakua mamlaka ya kifalme. Mwanawe, Constantius, aliwaua baba yangu na ndugu zake, na hivi karibuni alimuua pia kaka yangu, Gallus. Alikusudia kuniua mimi pia, lakini miungu walinikomboa kutoka mikononi mwake. Nikiweka tumaini langu kwao, niliikataa Ukristo na nikageukia dini ya Kihelleni; Najua vyema kwamba dini za Kihelleni na Kirumi ndizo za kale zaidi, ilhali Ukristo ni wa asili ya hivi karibuni; na Konstantino aliukumbatia, akikataa kanuni za maisha za kale na zenye wema za Kirumi, kwa sababu tu ya ujinga na upumbavu wake. Na miungu ikamchukia kama mtu mwovu, asiyestahili kuaminika nao. Miungu walimchukia na wakamtupa kutoka mbele yao, huku wazao wake wasio na miungu waliangamizwa kutoka miongoni mwa walio hai[footnoteRef:7291] . Je, sisemi kweli, Artemius? Wewe ni mzee mwenye hekima – jihukumu mwenyewe, je, sisemi kweli? Kwa hiyo, kiri ukweli na uwe mmoja wetu, kwani natamani uwe rafiki yangu na msaidizi katika kutawala ufalme. [7289:  Umuhimu wa ofisi ya kuhani mkuu unaonekana wazi kutokana na ukweli kwamba cheo cha 'kuhani mkuu' kilikuwa mojawapo ya vyeo vya mfalme wa Kirumi. Kuhani huyu alikuwa na haki ya kuwahukumu kifo makuhani wa cheo cha chini waliomkataa. Aliishi katika jumba la kifalme la kale la Numa.]  [7290:  Maximian Hercules, Mfalme wa Milki ya Magharibi, alitawala kuanzia mwaka 284 hadi 305 BK. – Constantius, anayejulikana kama Chlorus, mrithi wake, alimuoa Helena (Mtakatifu Helena, Sawa na Mitume); kisha, kwa amri ya Kaisari Diocletian, alimtaliki na kumuoa Theodora, binti wa Maximian Herculus. Hata hivyo, Konstantine Mkubwa, kama mwanawe wa kiume wa kwanza, aliteuliwa mrithi wa kiti cha enzi.]  [7291:  Constantine Mkubwa alikuwa na wana watatu: Constantine, Constantius na Constans. Mkongwe alichukua Ugauli wa Juu, Uingereza, Ujerumani na Hispania; mdogo alichukua Ugauli wa Chini, Italia, Illyria na Afrika; na mwana wa kati alichukua mikoa ya mashariki na Misri. Constantine aliuawa hivi karibuni vitani, huku Constans akauawa na mtu wake wa karibu Magnentius alipokuwa akindoa.] 

Baada ya kusikia haya na kukaa kimya kwa muda, Mtakatifu Artemius alianza kusema hivi:
Kwanza kabisa, Ee Mfalme, kuhusu ndugu yako, lazima nikwambie kuwa mimi si na hatia ya kifo chake – kwa kweli, sijawahi kumdhuru kwa njia yoyote, iwe kwa kitendo au kwa neno; hata ukichunguza kwa kina kiasi gani, hutapata ushahidi wowote utakaothibitisha kuwa mimi ndiye niliyewahi kuhusika na kifo chake. Nilijua kwamba alikuwa Mkristo wa kweli, mcha Mungu na mtiifu kwa sheria ya Kristo. Na mbingu na dunia, na jeshi lote la malaika watakatifu, na Bwana wangu Yesu Kristo, ninayemtumikia, washuhudie kwamba sina hatia ya mauaji ya kaka yako na sikuwasaidia wauaji wake kwa njia yoyote. Sikuwa hata na Mfalme Constantius wakati suala kuhusu kaka yenu lilipokuwa likijadiliwa: nilikuwa nimebaki Misri wakati wote huu hadi mwaka huu. Kuhusu dai lako kwamba nikane Kristo, Mwokozi wangu, nitakujibu kwa maneno ya vijana watatu waliokuwa mbele ya Nebukadneza (Dan. 3:18): 'Ajuwe mfalme, mimi siwatumikia miungu yako, wala sitawahi kuabudu sanamu ya dhahabu ya Apollo, unayempenda.' Umekashifu , Konstantino aliye barikiwa na ukoo wake, ukimwita adui wa miungu na mwendawazimu. Hata hivyo, aligeuzwa kutoka kwa miungu yako kwenda kwa Kristo kupitia wito maalum kutoka juu. Nisikilize katika jambo hili, kwani mimi ni shahidi wa tukio hili. Tulipokuwa tukisafiri kwenda vita dhidi ya mnyanyasaji mkatili na mwenye kiu ya damu Maxentius[footnoteRef:7292] , karibu adhuhuri msalaba ulionekana mbinguni, uking'aa zaidi ya jua, na juu ya msalaba huo, ulioundwa na nyota, kulikuwa na maneno ya Kilatini yaliyomuahidi Konstantino ushindi. Sote tuliona msalaba huo ukitokea mbinguni na tukasoma kilichoandikwa juu yake. Na hata sasa bado kuna wanajeshi wazee wengi katika jeshi wanaokumbuka waziwazi walichokiona kwa macho yao. Ulizia ukipenda, na utaona kuwa nasema kweli. Lakini mbona ninaongea kuhusu hili? Manabii walitabiri kuja kwa Kristo muda mrefu kabla Hajatufika, kama wewe mwenyewe unavyofahamu vyema. Kuna ushahidi mwingi kwamba kwa kweli Alikuja duniani, na hata miungu yenu wenyewe mara nyingi walitabiri kuja kwa Kristo—Vitabu vya Sibylin na Virgil vilizungumzia jambo lile lile[footnoteRef:7293] . [7292:  Kampeni hii ya kijeshi dhidi ya Mfalme wa Kirumi Maxentius ilianzishwa na Konstantino mwaka wa 312.]  [7293:  Katika Roma ya kale, watabiri wa kike walijulikana kama Sibyls. Utabiri wao ulikusanywa katika vitabu vitatu, ambavyo vilitunzwa katika Hekalu la Jupiter Capitolinus na baadaye katika Hekalu la Apollo kwenye Kilima cha Palatine. Waandishi Wakristo pia walitambua unabii huu, na kuona ndani yake ishara fulani za kuja kwa Ufalme wa Kristo. – Virgil Maro – mshairi maarufu wa Kirumi (alizaliwa mwaka 70 KK). – Artemius inaonekana anarejelea mashairi yake hapa – *Bucolics*.] 

Mtakatifu aliendelea kueleza jinsi mashetani wanaoishi katika sanamu, wakilazimishwa na nguvu ya Mungu kinyume na matakwa yao, mara nyingi walikiri kwamba Kristo ndiye Mungu wa kweli. Hata hivyo, Yuliani, asipoweza kuvumilia maneno ya kweli ya Artemius, aliamuru mtakatifu huyo avuliwe uchi na pande zake zipenywe kwa chombo moto, huku mikuki mikali ikichomwa mgongoni mwake. Hata hivyo Artemius, kama ilivyokuwa hapo awali, kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa, hakupiga kelele wala hakutoa kilio hata kimoja, akionyesha uvumilivu wa ajabu katika mateso yake. Baada ya mateso haya, Julian alimrudisha gerezani, akiamuru mtakatifu afungwe njaa na anyonekane kiu, huku yeye mwenyewe akienda mahali panapoitwa Daphne ili kutoa dhabihu kwa mungu wake Apollo na kumuuliza kuhusu matokeo ya vita vyake dhidi ya Wapersi[footnoteRef:7294] . Alikaa huko kwa muda mrefu, akitoa dhabihu ya wanyama wengi kwa Apollo mwovu kila siku, lakini bado hakupokea jibu alilolitamani. Kwa sababu pepo aliyekuwa akiishi ndani ya sanamu ya Apollo, ambaye alikuwa akijibu maswali ya watu, alinyamaza tangu wakati maumbo matakatifu ya Mtakatifu Babylus (Askofu na Mshuhuda wa Antiokia) yalipohamishiwa mahali hapo, pamoja na mabaki ya watoto watatu waliokuwa wameoteswa pamoja na Babylus[footnoteRef:7295] . Hivyo, Apollo hakumpa Julian jibu lolote. Mfalme alipogundua, baada ya uchunguzi mrefu, kwamba Apollo alikuwa amenyamaza kwa sababu mabaki ya Vavila yalikuwa yamewekwa si mbali naye, aliwaamuru Wakristo mara moja kuondoa mabaki hayo kutoka hapo; lakini mara tu baada ya mifupa takatifu kuondolewa mahali pake, moto ulinyesha kutoka mbinguni juu ya hekalu la Apollo na kulichoma, pamoja na sanamu iliyokuwa ndani yake. [7294:  Wapagani waliamini kwamba miungu, kutokana na kujali kwao wanadamu, walitaka kuwafunulia mapenzi yao. Hivyo basi, waliweka imani katika ndoto, ambazo kwa madai yalitumwa kwao na miungu. Zaidi ya hayo, washirikina walikuwa na mahekalu maalum ya unabii – maeneo na hekalu ambapo makuhani au watu binafsi wenye uwezo wa kuingia katika hali maalum ya kustaajabishwa wangesema kwa niaba ya miungu, wakitoa maneno mbalimbali ambayo makuhani kisha wangeunda kauli zenye maana zaidi au pungufu. Mungu Apollo alichukuliwa hasa kuwa mungu mkuu anayeongoza mahekalu haya ya unabii.]  [7295:  Sikukuu ya mtakatifu shahidi Babylas huadhimishwa tarehe 4 Septemba] 

Kwa upande wa Artemius, alipokuwa gerezani, alitembelewa na Bwana Mwenyewe na Malaika wake watakatifu. Wakati Artemius alipokuwa akisali, Kristo alimtokea na akasema:
'Thabiti, Artemius! Niko pamoja nawe na nitakuokoa kutoka kwa kila maumivu utakayopata kwa sababu ya waonevu wako, na tayari nawatengenezea taji la utukufu. Kwa maana kama vile ulivyokiri mbele ya watu duniani, ndivyo nami nitakavyokiri mbele ya Baba yangu wa mbinguni. Hivyo basi, kuwa na moyo wa ujasiri na ufurahi: utakuwa pamoja Nami katika Ufalme Wangu.
Aliposikia haya kutoka kwa Bwana, mshuhuda huyo mara moja alianza kumtukuza; hakukuwa na hata kidonda kimoja kilichobaki kwenye mwili wake mtakatifu, roho yake ilijaa faraja ya kimungu, naye akaimba na kumbariki Mungu. Wakati huo huo, tangu wakati alipofungwa gerezani, hakula wala hakunywa chochote, na hali hii ilidumu hadi kufa kwake. Artemius alitiwa nguvu kutoka juu – kwa neema ya Roho Mtakatifu.
Akirejea kwa aibu kutokana na kafara zake, Yuliani aliwalaumu Wakristo kwa kuchomwa kwa Hekalu la Apollo – akidai kuwa ndio waliowasha moto usiku – na, baada ya kukamata makanisa matakatifu ya Wakristo, akayageuza kuwa mahekalu ya kipagani na akaanza kuwatesa Wakristo vikali. Kisha akamwamuru Artemius aletwe mbele yake kutoka gerezani na akamwambia:
'Hakika umesikia kilichotokea Daphne—jinsi Wakristo wasio na Mungu walivyowasha moto hekalu la mungu mkuu Apollo na kuharibu sanamu yake nzuri. Lakini wasifurahi wasio na sheria kwa hili, wasitukejeli, maana nitawalipiza saba-mara sabini, kama ulivyosema: "[footnoteRef:7296] ".' [7296:  Julian anapotosha maana ya maandishi kutoka Mathayo 18:22. Sehemu hii haihusu kulipiza kisasi au adhabu, bali kuhusu kumwamsamehe ndugu anayekosea mara sabini na saba.] 

Mtakatifu Artemius akajibu:
'Nimesikia kwamba, kwa ruhusa ya Mungu mwenye hasira, moto ulishuka kutoka mbinguni na kuangamiza mungu wako na kuchoma hekalu lake. Lakini kama Apollo wako alikuwa mungu, kwa nini hakujiokoa mwenyewe kutoka kwa moto?'
Mfalme akasema:
'Na wewe, mjinga, unaicheka na kufurahi kwa kuchomwa kwa Apollo?'
'Ninacheka upumbavu wako,' akajibu Artemius, 'kwamba unamtumikia mungu ambaye hakuweza kujiokoa mwenyewe kutoka kwa moto. Basi, atawezaje kukuokoa kutoka kwa moto wa milele? Napata faraja katika anguko lake na ninafurahi kwa yote ambayo Kristo wangu hufanya kwa muujiza.' Na kama unajigamba kwa kulipiza mara sabini na saba Wakristo wasio na hatia ambao hawajakudhuru, utapokea thawabu yako kwa hili utakapotupwa katika moto usioweza kuzimwa na mateso ya milele yatakayokupata hivi karibuni. Kwa maana maangamizi yako yako karibu, na hivi karibuni kumbukumbu yako itatoweka kwa mcrash[footnoteRef:7297] . [7297:  Yaani, anguko lako litakuwa la kipekee na litasababisha mtafaruku mkubwa miongoni mwa watu.] 

Mtesaji, kwa hasira yake, aliwaamuru wachonga mawe wagawanye jiwe kubwa kuwa viwili na kisha kulisukuma kutoka juu juu ya Artemius, ambaye alikuwa amefungwa na kulazwa juu ya jiwe bapa chini ya mwamba huo. Hili lilipofanyika, jiwe lililomwangukia lilifunika mwili mzima wa mtakatifu huyo na kumkandamiza vikali kiasi kwamba lilivunja mifupa yake yote; matumbo yake yalitiririka nje, viungo vyake vilivunjika, na macho yake yalitoka kwenye visuli vyake. Na ni muujiza gani mkuu! Ingawa alinyonywa kati ya mawe, mtakatifu alibaki hai na akamwomba Mungu, Msaidizi wake, akisema maneno ya Daudi:
– 'Umeniinua juu ya mwamba, mbali na uwezo wangu, kwa maana Wewe ni kimbilio langu, Wewe ni ngome yangu imara dhidi ya adui' (Zab. 60:3–4)[footnoteRef:7298] . 'Umeuweka miguu yangu juu ya mwamba na kuthibitisha hatua zangu' (Zab. 39:3)[footnoteRef:7299] . Sasa pokea, Ee Mungu Mwana, roho yangu, kwa maana Wewe unajua taabu zangu, wala usiniache mikononi mwa adui. [7298:  Yaani, 'Wewe, Ee Bwana, umenitwika juu ya mwamba, kama mahali pa usalama; umekuwa kwangu nguzo imara au mnara, ambapo naweza kupata wokovu.]  [7299:  Kuweka miguu sawa – kuweka kwenye njia ya kweli, iliyonyooka.] 

Hivyo, alipondwa chini ya jiwe, mtakatifu alitumia siku nzima. Kisha Julian akaamuru jiwe liondolewe, akidhani kuwa mtakatifu tayari amekufa, lakini kwa mshangao wa wote, mtakatifu alijitokeza akiwa hai na, akisimama, akatembea. Na ilikuwa ni maono ya kutisha kwa wote kuona: mbele yao alisimama mtu mmoja uchi, aliyepondwa kama mbao, akiwa na mifupa iliyovunjika na viungo vyake vya ndani vikimwagika; uso wake ulikuwa umepondwa, macho yake yalikuwa yametoka kwenye visuli vyake, lakini bado uhai ulikuwa umeshikilia kwake; miguu yake ilikuwa na uwezo wa kutembea na ulimi wake bado ulikuwa na uwezo wa kuongea waziwazi. Mtesaji mwenyewe, alipoona muujiza kama huo, alishtuka na kuwaogopa sana, akawaambia watumishi wake:
'Je, huyu ni mwanadamu au ni mzimu? Je, mchawi huyu hatujachawi? Kwa maana mbele yetu kuna maono ya kutisha na yaliyo kinyume na asili.' Nani angedhani bado yuko hai? Na sasa, huku viungo vyake vya ndani vikimwagika na viungo vyake vyote vikiwa vimevunjika na kukunjamana, bado anasonga, anatembea na anazungumza. Lakini inaonekana miungu yetu wamemweka hai kama funzo kwa wengine, ili yule aliyekataa kutambua mamlaka yao aweze kubaki kama mzuka wa kutisha kwa wote wanaomwona.
Na Yuliani akamwambia mtakatifu:
'Haya, wewe mjinga, tayari umepoteza macho yako, na kila kiungo cha mwili wako kimeharibiwa kabisa—unawezaje bado kuwa na tumaini kwa Yeye ambaye tumaini lako kwake limekuwa bure hadi sasa? Lakini omba rehema kutoka kwa miungu wenye rehema, ili wakusamehe na wasikupeleke kwenye mateso ya kuzimu.'
Lakini mtakatifu wa Kristo, aliposikia mateso haya, alitabasamu na kumwambia mfalme:
'Je, miungu yenu itaniweka kwenye mateso? Wao wenyewe hawawezi kuepuka mateso yaliyoandaliwa kwa ajili yao, na pamoja nao nawe pia, ukitupwa katika moto wa milele, utateseka milele, kwa kuwa umemkataa Mwana wa Mungu na kukanyaga chini damu Yake takatifu, iliyomwagwa kwa ajili yetu, na kumtukana neema ya Roho Mtakatifu, ukitii mapepo waharibifu. Mimi, kwa maumivu kidogo uliyonisababishia, ninatumai, kupitia Bwana wangu Ninayeteseka kwa ajili Yake, kupata pumziko la milele katika jumba Lake la mbinguni.
Aliposikia haya, Julian alitoa hukumu ifuatayo kwa mtakatifu huyo:
'Artemius, ambaye amekufuru dhidi ya miungu, amekiuka sheria za Kirumi na zetu wenyewe, akatangaza kuwa yeye si Mwarumi bali Mkristo, na akajiita Mgalilea badala ya dux au Augustus—tunamhukumu kifo na kuamuru kichwa chake kibaya kikatewe kwa upanga.'
Baada ya hukumu hii, mtakatifu alipelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu na akatembea huko kwa furaha isiyoelezeka, akitamani 'kuachiliwa na kuwa na Kristo'[footnoteRef:7300] . Alipofika mahali ambapo utekelezaji wa hukumu yake ulipaswa kufanyika, aliomba muda wa kuomba na, akielekea mashariki, alisujudu mara tatu na akaomba kwa muda mrefu. Baada ya hili, alisikia sauti kutoka mbinguni ikisema: [7300:  Fil. 1:23. Kuachiliwa – kuondoka katika maisha haya ya duniani.] 

'Ingia miongoni mwa watakatifu kupokea zawadi iliyokutayarishiwa.'
Mara moja mbarikiwa huyo akainama kichwa chake na akakatwa kichwa na askari siku ya ishirini ya Oktoba; siku aliyotenda shahada yake ilikuwa Ijumaa. Mwanamke mmoja aliyeitwa Arista, diokoni wa Kanisa la Antiokia, alimsihi mtesaji ili apate mwili wake mtakatifu na wa heshima; baada ya kuupaka manukato ya thamani, aliweka katika sanduku la mifupa takatifu na kuutuma Konstantinopoli, ambako ulizikwa kwa heshima zote. Miujiza mingi ya ajabu ilitendeka kupitia mifupa yake ya utakatifu, na uponyaji mbalimbali ulitolewa kwa wagonjwa; hata sasa, Mtakatifu Artemius huwapa haya yote wanaomgeukia kwa imani.
Muda mfupi baada ya kifo cha Artemius, unabii alioutoa moja kwa moja kwa Julian kuhusu kifo chake mwenyewe ulitimia: 'Umeandaliwa kwa uharibifu wa karibu, na haitachukua muda mrefu kabla ya kumbukumbu yako kupotea kwa kelele kubwa.' Kwa Julian, baada ya kumuua Mtakatifu Artemius, aliondoka Antiokia akiwa na majeshi yake na akapiga hatua dhidi ya Wapersi. Alipofika mjini Ctesiphon[footnoteRef:7301] , alikutana na mtu Mperisia—mzee, aliyeheshimiwa na mwenye busara sana. Alimuahidi Julian kwamba atalitenda hila ufalme wa Wapersi na akajitolea kuwa mwongozo wa kuingia Uperusi kwa ajili ya mfalme huyo mhalifu na jeshi lake lote. Lakini hili halikumfaa yule mtu mwovu mwenye kiu ya damu, kwani yule Mperusi alimdanganya na, akijifanya kumpeleka kwenye barabara iliyonyooka na sahihi, alimpeleka yule mhalifu hadi Jangwa la Karmani[footnoteRef:7302] , katika eneo lisilopitika, ambapo mapango yalikuwa ni jambo la kawaida, ambapo hakukuwa na maji kabisa wala chakula chochote, kiasi kwamba askari wote walichoka kwa njaa na kiu, huku farasi na ngamia wote wakafa. Baada ya hili, mwongozo alikiri kwamba alikuwa amewaongoza Warumi kimakusudi katika maeneo kama hayo yaliyotengwa na ya kutisha ili kudhoofisha nguvu zao. 'Nilifanya hivi,' alisema, 'ili nisiweze kuona nchi yangu ikitekwa na maadui; na ni afadhali mimi pekee kufa hapa mikononi mwenu kuliko nchi yangu yote itekwe.' Na mara tu baada ya maungamo haya, Mperisia huyo alikatwakatwa vipande vipande na askari. Wakipita porini, Wagiriki na Warumi, bila kutaka, walikumbana na jeshi la Wapersi, na katika vita iliyofuata, askari wengi wa Julian waliuawa. Adhabu ya kimungu ilimwangukia Yuliani mwenyewe hapa, kwani alichomwa upande mmoja na mkono usioonekana kutoka juu na kwa silaha isiyoonekana, iliyopita ndani ya tumbo lake. Alipiga kelele kwa uchungu na, akichukua damu kwa mkono wake, akairusha hewani na akapaza sauti: [7301:  Mji wa Kiajemi ulioko kando ya kushoto ya Mto Tigri; wakati wa enzi za Warumi ulikuwa ngome imara, ambayo, hata hivyo, iliangukia chini ya udhibiti wa Warumi mara kadhaa.]  [7302:  Karmania – mkoa wa Kisafiani wa Kerman wa sasa. Sehemu yake ya kaskazini (Karmania ya Stepe) ilikuwa karibu kabisa jangwa lisilo na rutuba, ilhali sehemu ya kusini ilikuwa na mchanga mwingi, ingawa mito kadhaa ilipita katika sehemu hiyo ya kusini.] 

'Umeshinda, Kristo! Ridhika, Mgalilea!'
Na huko, akifa kwa maumivu makali, alitupa roho yake mbaya na chafu na akafariki kwa kelele kubwa, kulingana na unabii wa Mtakatifu Artemius[footnoteRef:7303] . Kuhusu jeshi la Warumi, baada ya kifo cha Julian, walimteua Jovian kuwa mfalme, ambaye alikuwa Mkristo na ambaye, baada ya kufanya amani na Wapersi, alirejea nyumbani. Hivyo basi, Yuliani anateseka kuzimu pamoja na Yuda[footnoteRef:7304] , huku Artemius akifurahi mbinguni pamoja na watakatifu[footnoteRef:7305] , akisimama mbele ya Mungu Mmoja katika Utatu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [7303:  Juliani alifariki mwaka wa 363 BK.]  [7304:  Baada ya kifo chake, Julian alizikwa katika hekalu la kipagani; baadaye, mwili wake ulihamishiwa Konstantinopoli na kuzikwa katika Kanisa la Mitume Watakatifu pamoja na mwili wa mke wake, lakini bila ibada ya mazishi, kama ilivyostahili mwili wa mwendawazimu.]  [7305:  Mtakatifu Artemius alifariki dunia tarehe 20 Oktoba 363. Mabaki yake ya utakatifu baadaye yaliwekwa katika Kanisa la Mtume Yohane Mbatizaji, lililojengwa na Kaisari Anastasius, ambalo lilijulikana kama Kanisa la Mtakatifu Artemius.] 



[bookmark: _Toc242951108]Kontakion, Sauti ya 2:
Tumsifu Artemius kwa heshima kwa nyimbo za sifa, shahidi mcha Mungu na mwenye taji aliyeshinda maadui zake, mkuu wa mashahidi na mtoaji mkarimu zaidi wa miujiza: kwani anaomba kwa Bwana kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144595][bookmark: _Toc242951109]Kumbukumbu ya Mwenye Haki Artemius, Mwondesha Maajabu wa Verkol [footnoteRef:7306] [7306:  Imeandikwa kwa kuchanganya maandishi mbalimbali ya kihistoria ya watakatifu wa kale.] 

Anakumbukwa tarehe 20 Oktoba
Mtakatifu na mwenye haki Artemius, Muujiza wa Verkola, alizaliwa mwaka 1532 katika kijiji cha Verkola, katika eneo la Dvina, kando ya Mto Pinega, umbali wa versts mbili kuelekea chanzo kutoka Kevrola[footnoteRef:7307] . Wazazi wake – baba yake Kosma, aliyepewa jina la utani 'Mdogo', na mama yake Apolinaria – walikuwa wakulima kutoka kijiji hicho. Walimlea mwana wao katika hofu ya Mungu na uchaji wa Kikristo. Tangu akiwa na umri wa miaka mitano, tayari alikuwa ameanza kuepuka tabia za kawaida za watoto; hakufurahia michezo ya watoto, alikuwa mtulivu, mpole, mwenye kumcha Mungu, mtiifu kwa wazazi wake, na alimsaidia baba yake kwa bidii katika kazi za shambani kadri alivyoweza kwa umri wake kama mvulana. [7307:  Mto Pinega ni mto katika mikoa ya Vologda na Arkhangelsk, katika wilaya za Solvychegodsk na Pinezhsky; ni tawi la kulia (linaloweza kupitika na meli) la mto Northern Dvina. Kevrola au Kevrol – makazi makuu ya volost ambayo ilipata jina lake kutoka huko, sasa ni kijiji cha Voskresenskoe, ambako utawala wa wilaya ulihamishiwa baadaye hadi parokia ya Volok-Pinezhsky, ambayo baadaye ilipewa jina la mji wa Pinega.] 

Siku moja, alipokuwa na umri wa miaka 12, alikuwa akifanya kazi na baba yake shambani, akipalilia udongo. Ghafla, wingu la kutisha lilitokea; likawa giza kama usiku; dhoruba ya mvua kubwa ilinyesha; radi ya kutisha ilimwangukia juu ya kichwa cha Artemius aliyekuwa ametiwa hofu – na kijana huyo aliye barikiwa akafa papo hapo[footnoteRef:7308] . [7308:  Kifo cha Mtakatifu Artemius kilitokea tarehe 23 Juni 1545.] 

Hivyo Bwana Mungu mwenye rehema na mwenye hekima yote alikubali kwa fadhili kupokea roho ya mtumishi wake mwema katika makao yake ya mbinguni.
Wanakijiji wenzake wa Artemius, katika ujinga wao, walishindwa kuelewa tukio hili kutoka kwa Mungu na, kutokana na imani za kishirikina, waliiona kifo cha ghafla cha kijana huyo aliyebarikiwa kama hukumu ya haki ya Mungu, ikimwadhibu Artemius kwa dhambi zake fulani za siri. Mwili wa Artemius mbariki, kama mtu aliyefariki ghafla, ulibaki bila kuzikwa na bila ibada ya mazishi; uliwekwa mahali palipokuwa na utupu katika msitu wa misunobari, juu ya ardhi, ukiwa umefunikwa na matawi na maganda ya mwaloni, na kuzungukwa na ua la mbao. Hivyo ulilala kwa miaka 32, ukiwa umesahaulika na wote.
Siku moja ya kiangazi, Agafonik, mhudumu wa Kanisa la Mt. Nicholaus Mwujiza katika kijiji cha Verkola, alikuwa akitembea katika msitu huo akikusanya uyoga alipoona mwanga juu ya mahali ambapo kijana mtakatifu alikuwa amelala; alikaribia na kugundua mwili wake usiooza. Mara moja aliwaambia wakazi wa kijiji cha Verkola kuhusu jambo hilo. Lakini wao, katika upumbavu wao, walichukua tu mwili wa Artemius, wakaupeleka kwenye kanisa lao la parokia bila heshima yoyote, na wakauliweka kwenye ukumbi wa mbele, wakifunika jeneza kwa maganda ya mwaloni yale yaliyomkinga kijana mwema msituni[footnoteRef:7309] . [7309:  Mabaki ya mtakatifu Artemius yaligunduliwa mwaka 1577.] 

Lakini Bwana alipenda kumtukuza mtakatifu wake katika nchi ya Kevrol: kutoka kwa masalia yake, uponyaji usioisha ulianza kumiminika kwa wenye shida. Mwaka huo, kwa ruhusa ya Mungu, homa hatari ilienea katika eneo lote la Dvina. Wengi walikufa kutokana na ugonjwa huu mbaya, hasa wanawake na watoto. Mwana wa Kallinik, mkulima kutoka Verkols, naye aliumia kwa ugonjwa huu. Akiwa na huzuni kuu, Kallinik aliomba uponyaji wa mwanawe, kisha akaenda kanisani, akaheshimu jeneza la Artemius mtakatifu na, akichukua maganda ya mwaloni yaliyokuwa yamefunika mifupa yake isiyooza, kwa imani aliwafunga kwenye msalaba uliokuwa kifuani mwa mwanawe aliyekuwa anakaribia kufa. Mvulana mgonjwa alipona. Akiwa amefurahi sana, Kallinik aliwaambia wakazi wenzake wote kuhusu jambo hili; wakakusanyika kwa furaha katika Kanisa la Mtakatifu Nikolasi na wakaanza kuimba sala na kumkumbuka kijana mwema Artemius. Na Bwana aliwapa huruma watumishi wake: homa katika nchi hiyo ilipungua hivi karibuni.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, miujiza ya Mtakatifu Artemius ilianza kuongezeka. Mtu mmoja aliyeitwa Paulo, aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa mkali, alikuwa amegeuzwa shingo yake kiasi kwamba kichwa chake kilikuwa kimegeuzwa nyuma na macho yake yalikuwa yamefungwa. Katika dhiki hiyo, Paulo aligeukia Mungu na Artemius mwenye haki kwa maombi ya dhati – na kichwa cha mgonjwa huyo kiliongeuka, na macho yake yakaamka. Mtu aliyepona aliharakisha kuwaambia kila mtu kijijini mwake kilichotokea. Baada ya muujiza huo, watu wa Verkol walijenga kibanda maalum cha pembeni karibu na Kanisa la Mt. Nicholaus, ambako walihamishia mabaki ya Artemius kutoka kwenye ukumbi wa kanisa, wakiweka katika jeneza jipya. Hii ilikuwa mwaka wa 1584.
Wakati mifupa ya mtukufu huyo kijana ilipoletezwa kwenye kibanda cha pembeni, mwanamke mmoja alifika huko akiwa na mtoto mchanga aliyepooza; aliomba ibada ya maombi ifanyike, akamweka mtoto wake kando ya jeneza la Artemi – na mkono wa mtoto uliokuwa umeathirika ulipona. Karibu wakati huo huo, mkulima mmoja aliyeitwa Andrei na mkulima mwanamke aliyeitwa Irina, waliokuwa wakiteketea na magonjwa ya macho, walipata nafuu na kuona vizuri walipogusa sanduku takatifu la mtu huyo aliyetambuliwa hivi karibuni kuwa mtenda miujiza. Mwanamke mmoja aliyeitwa Maria, ambaye alikuwa ameteseka kwa miaka arobaini kutokana na ugonjwa mkali wa tumbo kiasi kwamba mara nyingi alikuwa akipoteza fahamu kwa saa mbili au tatu kwa sababu ya mateso yake makali, aliposikia kuhusu miujiza iliyokuwa ikitokana na masalia ya Artemius, alimgeukia katika maombi na akapata uponyaji wa haraka.
Walipoona uponyaji ukiongezeka kupitia masalia hayo, makasisi wawili, Yohana na Tomasi, waliamuru picha kadhaa za Artemius mwema zichorwe kwenye mbao za kaburi la zamani. Vibaki vya mbao vilibaki kutoka kwenye mbao hizo. Padri Yohana alikusanya kwa uangalifu vibaki hivi na kuvihifadhi kanisani. Wanaumini watiifu wa Artemius mwenye haki, waliochukua vibaki hivi kwa imani, walipona magonjwa yao.
Mtu mmoja kutoka Pinega, aliyeitwa Pankratius, aliyekuwa akipita Verkola mwaka wa 1601, alileta mojawapo ya picha hizi za Artemius huko Veliky Ustyug, na wengi waliponywa na picha hiyo wakati huo.
Mnamo 1619, Metropolitan Makarii wa Novgorod alithibitisha masalia ya mtu huyo mtakatifu na akabariki uhamisho wake hadi kanisani siku ya sikukuu ya Mtakatifu Nikolasi Mwujiza, tarehe 6 Desemba[footnoteRef:7310] . Muda fulani baadaye, Hilarion Artemyev, mkazi wa mji wa Kholmogory, alifika Verkola na kusimulia kwamba alikuwa ameteseka kwa muda mrefu kutokana na ugonjwa wa macho, hakuweza kuona chochote na alikuwa katika maumivu makali kiasi kwamba, katika kukata tamaa kwake, alijaribu kujinyonga; majirani zake tu, waliofika kwa wakati, ndio waliozuia jambo hilo. Baada ya kusikia kuhusu miujiza iliyotokana na mabaki ya Mtakatifu Artemius, alimgeukia kwa maombi ya dhati ili aponeshwe. [7310:  Makariyo alikuwa Metropolitan wa Novgorod kuanzia 1619 hadi 1626. Ni kwa baraka na maagizo yake ndipo maandiko ya maisha ya Artemius yaliandaliwa, yakiwemo maelezo ya miujiza yake baada ya kifo, ambayo ilikuwa imerekodiwa tangu 1605 kutoka kwa maneno ya wale waliokuwa wamepona.] 

'Wakati huo huo,' alisimulia yule mtu aliyepona, 'nilirejeshewa uwezo wangu wa kuona na nikamuona, katika maono, Mtakatifu Artemius amevaa vazi jeupe, akiwa ameshika fimbo ndogo mkononi mwake wa kushoto na msalaba mkononi mwake wa kulia. Alinichomeka alama ya msalaba na akasema:
'Mwanadamu! Kwa nini unaumia? Inuka: Kristo, kupitia kwangu, mtumishi wake, anakuponya. Nenda Verkola, heshimu kaburi langu, na umwambie padri na wakulima wote kuhusu hili.'
Kwa maneno haya, kijana mwema alinishika mkono, kana kwamba akanihimiza nifanye hivyo, kisha akatoweka. Mimi, nilipoamka, nilijisikia mwenye afya kabisa, kana kwamba sikuwa mgonjwa kamwe. Na hivyo nimekuja hapa kumuenzi kwa heshima mabaki yake matakatifu.'
Cha kushangaza zaidi ilikuwa muujiza iliyomhusu mkulima kutoka kijiji cha Kivokurya, katika wilaya ya Ustyug, aliyeitwa Patrikiy Ignatyev. Tangu utotoni, alikuwa ameteseka sana kwa ugonjwa wa hernia. Baada ya kusikia kuhusu miujiza ya Artemius mwema, alimwomba kwa imani, akaapa kuheshimu jeneza lake, na akaponoka; lakini baadaye alisahau nadhiri aliyokuwa ameitoa. Miaka kadhaa baadaye, alihisi tena maumivu ya hernia yake, ambayo ilianza kumtesa kwa ukali zaidi kuliko hapo awali. Patricius aligeukia tena katika maombi kwa Artemius mwema na akakumbuka nadhiri yake ambayo hakuitimiza. Sala ya yule aliyesumbuliwa ilisikika, lakini Patricius tena alisahau nadhiri aliyokuwa ametoa. Kisha huzuni kuu ikamwjaa, na giza zito likamfunika macho yake. Mtu huyo maskini tena akakumbuka nadhiri yake ambayo hakuitimiza, akaungama kwa uchungu, na akaahidi kutimiza wajibu wake bila kuchelewa. Mtakatifu Artemius alimwokoa Patrikiy tena kutoka kwa ugonjwa wake, na yule mtu aliyepona alikimbilia kwa furaha Verkola kwenye jeneza la Artemius, akaagiza ibada ya maombi ifanyike kwa heshima yake, akabusu jeneza lake la miujiza huku akitokwa na machozi, na akakiri mbele ya wote muujiza uliokuwa umetokea na kusahau kwake kwa dhambi.
Mnamo Machi 1636, Afanasy Pashkov, ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa voivode wa Kevrola na Mezen, alikuwa akisafiri kuelekea huko. Njiani, alisimama Verkola, lakini hakutembelea sanduku la mifupa ya Artemius Mwenye Haki wala hakufanya ibada ya shukrani kwa ajili yake. Huko Kevrol, mwanawe, Jeremiah mchanga, alugua sana kwa homa na alikuwa tayari kwa kifo. Ndipo baba yake alipokumbuka kwamba hakuwa amefanya ibada ya maombi kwa ajili ya mtakatifu Artemius, na akaapa kwenda kwenye hija huko Verkola. Na ghafla, mwana wa Pashkov, ambaye alikuwa amelala usingizi mzito, aliamka kutoka kitandani kwake mwenyewe na, akishikilia fremu ya dirisha, alianza kumuuliza baba yake ni njia gani wangepitia ili kumfikia Mtakatifu Artemius. Akishangazwa na jambo hili, baba yake alimpeleka mwanawe Verkola. Huko, kutimiza nadhiri, ibada ya maombi ilifanyika; walichukua maganda ya mwaloni kutoka kwenye jeneza la mtenda miujiza ili mvulana mgonjwa avae kifuani mwake pamoja na msalaba, na mvulana akapona. Baba mwenye shukrani alijenga kanisa huko Verkola, kwenye eneo ambapo mabaki ya Artemius yalipatikana, kwa heshima ya kijana mwema, shahidi Artemius, aliyekuwa na jina moja naye.
Muda fulani baadaye, kanisa la Verkola lilichomwa moto – na masalia ya Mwenye Haki Artemius pia yaliharibiwa katika moto huo. Padri wa eneo hilo, Lavrenty, na waumini wa kijiji cha Verkola, wakitaka kulinda masalia ya Artemius dhidi ya majanga kama hayo, walijenga kibanda maalum juu yake, wakaweka katika sanduku jipya la masalia na wakayafunika kwa kitambaa kipya.
Kuanzia wakati huo, miujiza mipya ilianza kutokea kutoka kwenye sanduku la mtakatifu. Kwa mfano, Artemius mwema alimwokoa fulani Simeon Kazarinov kutoka kuzama. Baada ya Siku ya Mt. Yohane, alikuwa akisafiri kwa meli na wenzake kuvuka Bahari ya Aktiki kutoka Mangazeya[footnoteRef:7311] hadi Arkhangelsk. Ghafla, dhoruba kali ilinyesha, na meli ilikuwa katika hatari ya kuzama. Wale waliokuwa ndani ya meli walikumbwa na hofu na kukata tamaa. Wakiwa hawaoni tumaini lolote la kuokolewa, walianza kujiandaa kwa kifo na, walipokuwa wakikingojea, wakaagana. Kisha wakaitimka na, huku wakilia machozi, wakaanza kumwomba Bwana Mungu na mtakatifu Artemius ili waokolewe, wakiahidi kufanya ibada ya shukrani kwa ajili ya mtakatifu wa Mungu. Na, kupitia maombi yao, bahari ilitulia, na wale waliokuwa wakizama majini walikwepa maangamizi ya hakika. [7311:  Mangazeya ni eneo la ardhi katika Utawala wa Yenisei, katika eneo la Turukhansk, kwenye ukingo wa kulia wa Mto Taza, ambapo sasa kuna kanisa dogo la Mt. Basil Mwenye Dhuluma wa Mangazeya. Mangazeya ilikuwa mji wa kwanza wa Kirusi katika Siberia ya Mashariki, ulioanzishwa mwaka wa 1601, lakini uliharibiwa kabisa miaka 60 baadaye; sasa mabaki yake tu ndiyo yaliyobaki.] 

Umaarufu wa uponyaji uliotokana na mabaki matakatifu ya Artemius mwenye haki ulienea kote kote. Cyprian, Metropolitan wa Novgorod, alituma watu kuchunguza tena mabaki yake yasiyoharibika; alithibitisha kwa sahihi yake mwenyewe orodha ya uponyaji iliyokuwa imemtumwa, na akatuma ibada mpya iliyotungwa kwa ajili ya mtenda miujiza huyo kwenye kanisa la kijiji cha Verkoly.
Mnamo 1648, tamko la kifalme kutoka kwa Tsar Alexei Mikhailovich lilipelekwa Kevrol, likiwa limelenga kwa voivode wa eneo hilo, Anichkov: iliamriwa kwamba mifupa ya mtakatifu Artemius iwekwe katika sanduku jipya la mifupa takatifu, na ruhusa ilitolewa ya kujenga monasteri mahali ambapo mifupa yake ilipatikana; hii, kwa mujibu wa barua ya Tsar, ilihamishiwa huko mwaka uliofuata na kuwekwa katika Kanisa la Mtakatifu Mwathiriwa Artemius, ambalo lilijengwa awali na voivode Pashkov. Wakati huo, uponyaji mwingi ulitiririka kutoka kwa mabaki matakatifu kwa wote waliyojiunga nayo kwa imani. Umati mkubwa uliokuwa umekusanyika ulitoa maombi ya dhati kwa Kristo Mungu na mtumishi wake mtakatifu, Artemius mwenye haki, Mwondofu wa Verkolsk, wakisifu neema ya Mungu iliyodhihirishwa kwake kwa ajili ya faraja ya Wakristo wote wa Orthodoxi. Baadaye, kutokana na moto, masalia ya Artemius mwema yaliondolewa kutoka kanisa la monasteri mara tatu, hadi hatimaye, mwaka wa 1793, kanisa la mawe lilijengwa ndani ya monasteri, likatakaswa kwa heshima ya Artemius mwema, ambapo masalia yake yaliwekwa[footnoteRef:7312] . [7312:  Sikukuu ya mtakatifu Artemius, Mwondesha Maajabu wa Verkol, husherehekewa tarehe 23 Juni na 20 Oktoba. Katika hati asilia ya picha za kidini, chini ya tarehe 20 Oktoba, imeandikwa: 'ambaye, alipokuwa amekwenda shambani na baba yake Kozma, mkulima, alikufa kwa radi kali; mvulana mdogo wa miaka 12, akiwa amevaa shati, akiwa na tawi la mzabibu mkononi, magoti yake yakiwa wazi.' – Kwa sasa, mabaki takatifu ya Mtakatifu Artemius yamelazwa zikiwa zimekoffwa katika Monasteri ya Verkols isiyotumika.] 



[bookmark: _Toc242951110]Troparion, Sauti ya 2:
Kwa amri ya Aliye Juu Zaidi, katikati ya wingu la radi likiziba mbingu, na miale ya radi, na mngurumo wa radi ukiambatana na mshindo, ulikabidhi roho yako mikononi mwa Bwana, Ee Artemius mwenye hekima kuu, na sasa unasimama mbele ya Kiti cha Enzi cha Bwana wa wote; Ee wewe ambaye, kwa njia ya imani na upendo, unatoa uponyaji kwa wote wanaokuja kwako bila kuchelewa, ukitoa uponyaji kwa wote bila kuchelewa, na ukiomba kwa Kristo Mungu wetu kwa ajili ya wokovu wa roho zetu.


[bookmark: _Toc242951111]Wimbo wa Sifa:
Tunakutukuza wewe, Artemio, shahidi wa Kristo, na tunaheshimu kumbukumbu yako takatifu, kwa kuwa unasali kwa ajili yetu mbele ya Kristo Mungu wetu.
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Leo kumbukumbu angavu zaidi ya Artemius mwenye hekima tele inang'aa: Neema ya Mungu inatiririka kama mito kutoka kwenye hazina takatifu na inayotoa uhai ya masalia yake, chanzo cha ajabu cha uponyaji, ambacho kinatuokoa kutoka kwa magonjwa mbalimbali, tukiyapokea kwa imani na kupaza sauti tukisema: Furahia, Artemius, mwenye hekima ya Mungu.
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21 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144597][bookmark: _Toc242951114]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Hilarioni Mkuu
Anakumbukwa tarehe 21 Oktoba
Mtakatifu Hilarion alizaliwa mwaka wa 291 katika kijiji cha Fawafa nchini Palestina, karibu na mji wa Gaza. Wazazi wake walikuwa Wagiriki[footnoteRef:7313] . Kama vile waridi huonekana wazi miongoni mwa miiba, ndivyo kuzaliwa kwa Mtakatifu huyo kutoka kwao kulileta harufu ya Kristo kwa ulimwengu. Alipelekwa Alexandria kusomea sayansi, hakuishia tu kuzidhibiti haraka maarifa yote waliyoyatamani Wagiriki, bali pia alijulikana sana kwa hekima ya kiroho. Baada ya kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, alipokea Ubatizo Mtakatifu[footnoteRef:7314] na, wakati wa ziara zake za mara kwa mara kanisani, alisikiliza kwa makini maneno ya Liturujia Takatifu. Akiwa amekuza tabia njema na akiwa na moyo uliokuwa ukimwaka kwa upendo wa Mungu, alianza kutafakari jinsi anavyoweza kumfurahisha. Aliposikia kuhusu Mtakatifu Antwoni Mkubwa, ambaye sifa yake ya maisha matakatifu ilikuwa ikienea kote kote wakati huo, Hilarioni aliharakia kuelekea kwa mtakatifu huyo, akiwa amejaa hamu kubwa ya kumuona. Alipofika mahali alipokuwa akiishi jangwani, Hilarion alimwona uso wake mtakatifu na kusikia maneno yake matamu, yaliyomwonyesha njia ya ukamilifu. Alikaa kwa muda na Mtakatifu Antona, akitazama maisha yake ya kimalaika, maombi yake ya dhati na ya mara kwa mara, kazi yake ya mikono na bidii yake isiyo na kikomo, kufunga kwake na kujinyima, upendo wake kwa jirani, kujitenga kwake na mali za kidunia, na matendo mengine ya maisha ya kimonaki[footnoteRef:7315] . [7313:  Neno 'Wagiriki' lililotumika hapa kuwataja wazazi wa Mtakatifu Hilarioni Mkuu linapaswa kueleweka kwanza kabisa kumaanisha washirikina walioelimika waliojitolea kwa dini ya Kigiriki-Kirumi. Hii ndiyo msingi wa kulinganishwa kwao na miiba baadaye.]  [7314:  Mtakatifu Hilarioni alibatizwa na Mtakatifu Petro, Askofu wa Aleksandria (aliyefariki mwaka wa 311).]  [7315:  Mtakatifu Hilarioni alimjia Mtakatifu Antonyo Mkubwa mwaka wa 306, akiwa na umri wa miaka 15, na akawa mmoja wa wanafunzi wake wa kwanza kwa wakati na kwa roho, ingawa alikaa naye kwa takriban miezi miwili tu.] 

Watu wengi sana walimiminika kwa Mtakatifu Antwoni: wengine kuponywa magonjwa yao, wengine kupokea baraka zake, na wengine kusikiliza mahubiri yake yaliyoongozwa na Mungu na yaliyolisha roho. Alipogundua kuwa hakuweza kufurahia upweke na ukimya kamili huko, Hilarion hakutaka kubaki, bali aliamua kutafuta mahali ambapo angeishi peke yake na Mungu, mbali na kelele na pilikapilika zote. Baada ya kupokea baraka kutoka kwa Mtakatifu Antwoni, alirudi nyumbani kwake, na, akigundua kuwa wazazi wake hawakuwa hai tena, aligawanya mali zake katika sehemu mbili: moja aliwapa jamaa zake, nyingine aliwapa maskini, huku yeye mwenyewe hakujihifadhi chochote, 'akitazama vitu vyote kama hasara' (Wafilipi 3:8), akiacha dunia yote na hata nafsi yake, ili aweze kuwa mwanafunzi wa Kristo na kuiga umaskini Wake.
Baada ya kujiondolea mzigo wa wasiwasi wa kidunia hivi, Hilarioni akaingia jangwani, lililokuwa umbali wa versts saba kutoka Maiuma huko Gaza, na akakaa huko kati ya bahari na ziwa. Waporomaji waliishi jangwani humo, na baadhi ya watu waliomfahamu wakamshauri aondoke mahali hapo, asije akawaangukia mikononi mwa waporomaji na kuuawa. Lakini baba mtakatifu hakuogopa kifo cha kimwili, akitamani tu kuokolewa kutoka kwa kifo cha kiroho.
'Ni lazima kuepuka wezi wanaoua roho; na juu ya wale wanaoua mwili, siwaogopi,' alisema: 'Bwana ni nuru yangu na wokovu wangu; nimwogope nani? Bwana ni ngome ya maisha yangu; nimwogope nani?' (Zab. 26:1).
Na shemasi huyo alianza kuishi huko katika maombi na kufunga visivyo na kikomo. Hakula zaidi ya tini kumi na tano[footnoteRef:7316] kwa siku – na hata hivyo, ni baada ya machweo tu – huku mavazi yake yakiwa ni nguo ya nywele[footnoteRef:7317] na koti fupi la ngozi alilopewa na shemasi Antwoni. [7316:  Tini tunaujua kama 'ndimu ya divai'; hukua kwenye miti ya tini, ambayo ni ya familia ya mpera na asili yake ni katika maeneo ya kitropiki. Tini ni chakula kikuu Mashariki, hasa miongoni mwa watawa Wakristo.]  [7317:  Ngozi ya nywele ni nguo ngumu iliyotengenezwa kwa nywele za farasi, ambayo watawa waliivaa moja kwa moja kwenye ngozi.] 

Shetani, adui wa yote mema, alipoona jinsi mtawa huyu kijana alivyokuwa akimshinda, alimshambulia kwa vita[footnoteRef:7318] . Akitaka kumshinda mpiganaji huyu wa kiroho kwa tamaa za mwili, alianza kuwasha mwili wake mchanga na kuchanganya akili yake kwa mawazo machafu. Akihisi nyoka asiye safi, ambaye alitaka kumjeruhi kwa sumu ya dhambi, Hilarion alimwona aibu kwa kuutesa mwili wake zaidi na akamshinda adui, akijihami kwa maombi makini kwa Mungu. Aliunganisha fungo moja na jingine na kazi moja na nyingine, akikaa bila chakula kwa siku tatu, na wakati mwingine hata nne, akichosha mwili wake kwa kazi—wakati mwingine akichimba ardhi, wakati mwingine akifuma vikapu—na kujirudia maneno ya Mtume: 'Kama mtu asiye nia ya kufanya kazi, asile' (2 Wathessalonike 3:10). Kuhusu mawazo machafu, aliwafukuza kutoka moyoni mwake kwa kujipiga kifuani, kama ilezi, na kupumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake. Hilarion aliita mwili wake punda na ukaongea nayo hivi: [7318:  'Mapambano' ni neno la kimonaki linaloashiria kishawishi sugu na cha muda mrefu ambacho shetani huwapelekea watawa wanaomkataa. Kwa sababu ya mapambano haya dhidi ya shetani, watawa mara nyingi huitwa 'mashujaa wa kiroho' katika lugha ya watawa wanaojiweka wakfu.] 

'Nitakutawala, ewe punda: Sitakulisha shayiri bali makombo; Nitakuacha ukiwa na njaa na kiu; Nitakubebesha mzigo mzito, ili uweze kufikiria chakula zaidi kuliko uchafu.'
Aliweka maneno haya, yaliyolenga mwili wake mwenyewe, katika vitendo na akauchoka mwili wake kiasi kwamba kilibaki kuwa mifupa iliyofunikwa na ngozi tu.
Hata hivyo, Shetani, alipoona kwamba hakufanikiwa kwa matusi hayo na kwamba si tu alishindwa kumshinda mtakatifu bali yeye mwenyewe alishindwa, aliamua kumtisha kwa mizimu na maonyesho. Usiku mmoja, alipokuwa amesimama akisali, Mtakatifu Hilarion alisikia vilio vya watoto, malio ya wanawake, ngurumo za simba na sauti za wanyama wengine wa porini, pamoja na kelele na fujo kana kwamba ni kutoka kwa vita vikubwa. Shetani kwa makusudi aliwaita wafuasi wake wengi, ambao walipiga kelele kwa sauti mbalimbali, ili Hilarion aogopee kwa ngurumo zao peke yake na akimbie, na kuacha jangwa. Lakini, alipogundua kuwa yote haya yalikuwa ni vitisho tu vilivyotengenezwa na mashetani, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba, akajihami kwa ngao ya imani na, akapiga magoti, akamwomba Mungu kwa sala ya dhati, akimwomba ampe msaada kutoka juu. Hivyo, akijitupa chini ardhini akiomba[footnoteRef:7319] , Hilarion alimshinda adui aliyekuwa akimshambulia. Lakini mara tu alipoinuka kidogo, akitaka kuona kwa macho yake kile alichosikia kwa masikio yake (kwa maana ilikuwa usiku wa mwezi, uliokuwa na mwanga mwingi), ghafla gari kubwa lililokuwa likivutwa na farasi wa kutisha na wakali likamjia kwa kelele kubwa. [7319:  Wakristo wa mapema walijitupa chini katika maombi, wakinyoosha mikono yao na kufanya umbo la msalaba kwa miili yao.] 

'Bwana Yesu Kristo, nisaidie!' alipaza sauti mtakatifu, 'na mara moja ardhi ikagawanyika na kumeza nguvu zote za kichawi. Kisha Hilarion akaimba, kana kwamba anasherehekea ushindi wake dhidi ya Farao[footnoteRef:7320] : [7320:  Kutoka 16:1–2. Wimbo huu uliimbwa na Musa na Waisraeli baada ya kuvuka Bahari ya Shamu, wakati Bwana aliwaokoa kutoka kwa ufuatiliaji wa Farao: 'Farasi na wapanda farasi aliwatupa baharini. Unyoosha mkono wako wa kuume: nchi ikawameza.' Miongoni mwa Mababa wa Kanisa wa kale na waandishi Wakristo, 'Farao' lilikuwa jina la mfano kwa ajili ya shetani, anayetesha waumini katika maisha ya duniani, ambayo katika lugha ya waandishi hao huo mara nyingi huitwa jangwa.] 

– 'Uliwaviringisha farasi na mpanda wake baharini. Ukaunyosha mkono wako wa kuume: nchi ikawameza… Wengine katika magari, wengine juu ya farasi, lakini sisi tunajivunia jina la Bwana, Mungu wetu: wao waliteleza na kuanguka, lakini sisi tulisinzia na kuinuka, nasi tumesimama imara' (Zab. 19:8–9).
Hata hivyo, adui aliyeshindwa hakukoma, bali aliendelea kuasi na kumwasi mtakatifu, akimjaribu kwa njia nyingine mbalimbali: wakati Hilarion alipokuwa akipumzika, wanawake uchi waliomdhihaki bila aibu wangeonekana kulala kando yake; alipokuwa na njaa au kiu, mashetani wangemwonyesha vyakula na vinywaji mbalimbali vitamu; alipokuwa akisali, wakati mwingine mbwa mwitu alitokea na kunguruma, akiwa amesimama mbele yake; nyakati zingine mbweha alirukaruka, au wapiganaji walikuwa wakipigana, na mmoja wao, aliyepata jeraha la kifo, alanguka miguuni mwa mtakatifu na kumwomba amzike.
Mara moja, alipokuwa amesimama akisali, Hilarion alipoteza umakinifu wake, na akili yake, ikishindwa na udhaifu wa kawaida, ikapotea katika mawazo yasiyo ya lazima. Shetani mara moja aliruka juu ya mabega yake, kama shujaa, na, akimpiga teke kwenye mbavu na kumchapia mabega na shingo yake kwa mjeledi, akasema:
'Kimbia, kimbia, kwa nini unalala!' na, akicheka, akauliza: 'Je, ungependa shayiri?'[footnoteRef:7321] [7321:  Ni wazi kwamba shetani alikuwa akidokeza utani ambao Mtakatifu Hilarion alikuwa amempa mwili wake mwenyewe. Tazama hapo juu.] 

Lakini mtakatifu hakuzingatia hila hizi zote za kishetani na akazitawanya mbali naye, akijihami kwa ishara ya msalaba.
Alikuwa amejitengenezea seli ndogo, kama jeneza, ndogo kiasi kwamba ilimtosha kwa shida, na aliishi humo, akijitahidi katika vita vyake dhidi ya roho zisizoonekana. Usiku mmoja, wezi waliweka mpango wa kumshambulia, wakitumaini kumpata na kitu, na wakamtafuta usiku kucha bila mafanikio. Walipompata asubuhi iliyofuata na kuona kuwa hakuwa na chochote, walimuuliza mtakatifu:
'Ungefanya nini kama ungevamiwa na wezi?'
'Mtu aliye uchi hana hofu ya wizi,' alijibu.
'Lakini wangeweza kukuua,' walisema tena.
'Sina hofu ya majambazi, kwani daima niko tayari kufa,' akajibu Hilarioni.
Wakiwa wameshtushwa na ujasiri na imani hiyo, majambazi walimkiri kwamba walikuwa wakimtafuta usiku kucha lakini hawakuweza kumpata. Kisha wakaondoka, wakiahidi kubadilisha maisha yao.
Baada ya Mtakatifu Hilarioni kuishi kwa miaka mingi katika jangwa hilo, habari za utakatifu wa maisha yake zilisambaa kote Palestina, na watu walianza kumiminika kwake, wakitafuta msaada kupitia maombi yake matakatifu[footnoteRef:7322] . Wa kwanza kufika alikuwa mwanamke fulani kutoka Eleutheropolis[footnoteRef:7323] , ambaye alikuwa ameolewa kwa miaka kumi na tano na hakuwa na watoto. Akivumilia lawama na matusi ya kila mara kutoka kwa mumewe kwa sababu ya ukosefu wake wa watoto, alithubutu kumgeukia mtakatifu na kuanguka miguuni pake. Hilarion, alipomwona, aligeuka kumuangalia. Kisha akaanza kumwomba kwa machozi: [7322:  Hili lilitokea miaka 22 baada ya kuanza kazi zake za kujinyima anasa jangwani, kuanzia mwaka wa 328.]  [7323:  Eleutheropolis – mji ulioko kusini mwa Palestina, kwenye barabara kati ya Yerusalemu na Gaza. Leo, kuna kijiji katika eneo hili, karibu na ambapo kuna magofu ya mji huo wa kale] 

'Kwa nini unageuka kuniepuka, mtumishi wa Mungu, wakati mimi niko katika huzuni? Kwa nini unanikimbia ninapoomba kwa vilio? Usimtazame mwanamke, bali tazama maumivu ya moyo wake na machozi yake! Nionee huruma, mtumishi wa Kristo! Kumbuka kwamba Mwokozi aliheshimu jinsia yetu kwa kuchukua mwili wa binadamu kutoka kwake, na kwamba wewe mwenyewe ulizaliwa na mwanamke. Kwa hiyo, usinipuuze bila kunisaidia, kwani nimekuja kwako nikiwa na matumaini kwamba maombi yako yataleta tiba kwa ukosefu wangu wa uzazi, ambao mume wangu hunilaumu na kunitukana kwa sababu yake kila wakati.
Maneno haya yalimgusa Mtakatifu Hilarion kumhurumia: alinyoosha macho yake mbinguni na kumwombea. Kisha akamwambia arudi nyumbani, na akasema:
'Nenda kwa tumaini lisilo na aibu, na Bwana atakubali ombi lako.'
Mwanamke huyo alirudi nyumbani akiwa na furaha na kuamini maneno ya mtakatifu. Mungu naye alisikia sala ya mtumishi wake, na punde si punde, kulingana na unabii wa Hilarioni, mwanamke huyo alipata mimba na akazaa mtoto wa kiume. Mwaka uliofuata, alimjia akiwa amembeba mtoto mchanga mikononi na akasema:
– Tazama tunda la maombi yako matakatifu, Ee mtu wa Mungu; bariki mwana ambaye ulimsihi Mungu kwa ajili yangu.
Mtakatifu alibariki mtoto mchanga na mama yake na akawaaga waende zao kwa amani. Mwanamke huyo akaondoka, akimsifu Bwana na kumtukuza mtumishi wake katika nchi yote.
Baada ya hapo, mwanamke mwingine alikuja kwake, aitwaye Aristena, Mkristo na mke wa mtu mmoja wa hadhi aitwaye Elpidius. Wanawe watatu, baada ya kupata ugonjwa wa kuambukiza, waliugua sana siku hiyo hiyo; hakuna daktari aliyeweza kuwaponya, na walikuwa karibu kufa. Baada ya kusikia kuhusu Mtakatifu Hilarioni mtawa, mwanamke huyu alimjia akiwa na watumishi wake wa kike na warembo wake na, huku akilia, akainama miguuni pake.
'Nakuomba kwa Bwana wetu Yesu Kristo na Msalaba wake mtakatifu,' alisema, 'njoo Gaza ukaonye wana wangu watatu wanaokufa kwa ugonjwa wao, ili jina la Bwana litukuzwe hata katika mji huu wa kipagani, na mungu wa uongo wa Gaza, Marnas[footnoteRef:7324] , anayesembwa na wasioamini, aonewe aibu.' [7324:  Marnas aliheshimiwa na washirikina kama mungu wa mji wa Gaza na bwana wa mvua; wakati wa ukame, maandamano matakatifu ya kidini yalifanyika ili kumtuliza. Hekalu la Marnas huko Gaza halikuharibiwa hadi mwaka 401 BK.] 

Mtakatifu alikataa, akisema kwamba hakuwahi kuondoka jangwani na hakungekaribia si tu mji bali hata vijiji. Lakini mwanamke huyo alimsumbua kwa maombi ya machozi hadi alipomuahidi kuja kwake baada ya machweo. Jioni na usiku, mtakatifu alifika Gaza. Mara tu alipowagusa vijana hao wagonjwa, akiwataja Yesu Kristo, walitokwa na jasho zito, kana kwamba kutoka kwenye chemchemi inayotiririka. Mara moja walisimama, wakiwa wamepona, na, baada ya kula chakula kidogo, walianza kumshukuru Mungu na kubusu mikono mitakatifu ya mganga wao. Habari zikasambaa kote Gaza, na kuanzia wakati huo, watu walioteswa na magonjwa mbalimbali walianza kuja jangwani kumwona Mtukufu Hilarioni na, kupitia maombi yake, wakaponya – na kwa sababu hiyo washenzi wengi waligeuka na kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo. Wengi walitaka kuiga maisha yake ya wema na, baada ya kuachana na dunia, wakakaa karibu naye jangwani. Muda si mrefu, idadi ya wanafunzi wa Mtukufu Hilarion iliongezeka, na mtakatifu huyo akawa mshauri mkuu wa watawa huko Gaza na Palestina, kama vile Mtukufu Anthony alivyokuwa Misri.
Wakati mmoja, mwanamke mmoja aliletwa kwa Baba Mtakatifu; alikuwa kipofu tangu akiwa na umri wa miaka kumi na alikuwa amepoteza mali yake yote kwa madaktari bila mafanikio. Mtakatifu alimponya kwa kukohoa mate juu yake, akimfanana Bwana katika jambo hili (Yohana 9:6): alikohoa mate usoni mwake, na mara moja akapata tena uwezo wa kuona, na wote wamutukuza Mungu.
Mtumishi na dereva wa gari la mtu mmoja wa hadhi kutoka Gaza, aliyeshikwa na pepo alipokuwa akiendesha gari lake, alipooza kabisa, kiasi kwamba hakuweza kusogeza kiungo hata kimoja; ulimi wake pekee ndio uliobaki huru. Mtumishi huyu aliletwa jangwani kwa Mtakatifu Hilarioni. Alipomwona, mtakatifu alisema:
'Huwezi kuponywa na taabu yako hadi uamini katika Kristo Bwana, ambaye ana uwezo wa kukuponya.'
'Namwamini; aniponye tu,' akajibu mgonjwa huyo kwa dhati.
Baada ya kutoa sala, mtakatifu alimponya kwa nguvu ya Kristo na, baada ya kumfundisha imani takatifu, aliamuru afungwe ubatizo. Hivyo, mtumwa huyu alirudi nyumbani huru kutoka kwa utumwa wa shetani na akiwa mzima kimwili na kiroho.
Kijana mwingine kutoka maeneo ya Yerusalemu, aliyeitwa Marsit, alikuwa na nguvu kubwa, kiasi kwamba aliweza kuinua na kubeba vipimo kumi na vitano vya ngano, na hakuwa na haja ya punda kubeba mizigo mizito. Kwa nguvu kama hizo, pepo mchafu alimwingia na kuanza kumtesa, akimfukuza kupitia majangwani na mashamba. Wakati watu wa eneo hilo walipomkamata, walifunga mikono na miguu yake kwa pingu na minyororo ya chuma na wakamweka chini ya ulinzi mkali, wakimwangalia kwa makini. Lakini alitoroka, akiwa amevunja kwa urahisi pingu na kufuli za milango, kutokana na nguvu zake zilizoongezeka mara mbili—ya yule pepo na yake mwenyewe—na alishambulia kila mtu aliyekutana naye njiani: kwa wengine alikata pua, masikio na midomo; wengine alivunja mikono na miguu; kwa wengine alichimba macho; na hatimaye, aliwaua kwa kuwagomoa koo. Alitenda ukatili mwingine mwingi katika maeneo hayo, na hakuna aliyeweza kumdhibiti. Watu walikusanyika kwa wingi, hatimaye wakamkamata, wakamfunga mwili wake wote kwa minyororo ya chuma, na wakamvuta mbele ya Baba Mtakatifu, kama ng'ombe mwitu. Alipomwona yule mtu aliyekuwa amepatwa na pepo, Hilarionu aliamuru afunguliwe, naye akawa mpole kama kondoo. Baada ya kumwombea kwa bidii, mtakatifu huyo alimwambia pepo iliyokuwa ndani yake:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, nakuamuru wewe, roho mchafu, utoke katika mtu huyu na ukimbilie mahali pasipo na maji.'
Jini likatoka, likimtetemesha yule mgonjwa na kumtupa chini, naye akaponoka mara moja kwa neema ya Bwana na kupitia maombi ya mtakatifu, na akaanza kumtukuza kwa shauku Mtakatifu Hilarion. Hata hivyo, Mtakatifu alililamisha jini hilo na wote waliokuwepo, akisema:
'Hili halikutimizwa kwa nguvu zetu wenyewe, bali kwa upendo kwa wanadamu na neema ya Mwokozi, ambaye alibeba mateso yetu kwa rehema zake zisizoelezeka kwetu sisi, watumishi wake. Ni lazima tumtukuze, tumshukuru na kumwabudu bila kukoma.'
Alipokuwa akizungumza, mtu mwingine aliletwa mbele yake, aitwaye Orioni, mmoja wa wananchi matajiri na mashuhuri wa mji wa Ayla[footnoteRef:7325] . Alikuwa ametekwa na kundi la mashetani na aliletwa akiwa amefungwa kwa minyororo ya chuma. Alipomkaribia mtakatifu, alijikwamua kutoka mikononi mwa wale waliokuwa wamemleta na, akija kutoka nyuma, alimkamata baba mtakatifu na kumuinua hewani juu kuliko urefu wake. Kila mtu alipiga kelele kwa hofu, ili asije akamtupa chini na kuvunja mifupa yake, ambayo ilikuwa imekuwa laini kutokana na kufunga kwa muda mrefu. Lakini mtakatifu alitabasamu na kusema: [7325:  Aila – mji wa kusini zaidi wa Palestina, ulioko ndani kabisa ya Ghuba ya Bahari ya Shamu.] 

'Acheni adui yangu anipigane nami.' Akinyoosha mkono wake nyuma, alimshika mtu aliyekuwa amepatwa na pepo kwa nywele, akamweka mbele ya miguu yake, akamfunga mikono yake, na, akikanyaga miguu yake, akasema:
'Mateseke, jeshi la mashetani, mateseke!'
Mashetani yaliyokuwa ndani ya mtu huyo yalipiga kelele kwa sauti nyingi, yakifanya kelele kana kwamba ni kutoka kwa umati mkubwa. Kisha mtakatifu alianza kuomba:
'Bwana Yesu Kristo! Mwokoze huyu mtu maskini kutoka kwa kundi la mashetani, maana kama vile ulivyoweza kumshinda mmoja wao, ndivyo pia unavyoweza kuwashinda wengi kwa urahisi.'
Kwa kilio kikubwa, pepo wali kutoka mara moja kwa yule mtu, naye akaponoka, akaponywa kutoka kwa mateso yake, na akamshukuru Mungu na mtumishi wake, Mtakatifu Hilarioni, kwa uponyaji wake. Muda fulani baadaye, alirudi tena akiwa na mke wake na marafiki kwenda kwa Mtakatifu Hilarioni, wakiwa wamebeba zawadi nono kama shukrani kwa uponyaji wake. Lakini mtakatifu hakuzikubali na akasema:
'Je, hukusikia jinsi Gehazi[footnoteRef:7326] alivyoteseka kwa kupokea malipo kutoka kwa mtu aliyepona ukoma? Neema ya Bwana haipatikani kwa malipo. Nenda, gawa haya kwa maskini wa mji wako; kwani sisi tunaoishi jangwani, mali hazina faida.' [7326:  2 Wafalme 5:20–27. Gehazi, mwanafunzi wa nabii Elisha, alipokea malipo kutoka kwa Naamani Mwasuri, ambaye nabii alikuwa amemponya ukoma; kwa sababu hii, nabii alimpiga yeye na wazao wake kwa ukoma wa Naamani.] 

Na hivyo akamrudisha akiwa na zawadi hizo.
Baada ya hili, mchongaji mawe aliyepooza kutoka mji wa Maiuma, aitwaye Zanana, aliletwa mbele ya mtakatifu, naye alipona mara moja kupitia sala za mtakatifu huyo.
Kisha, binti aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu aliletwa kutoka eneo la Gaza. Shetani aliingia ndani yake kwa sababu ifuatayo. Kijana mmoja alimpenda na kutamani kuwa naye katika uhusiano wa ngono; lakini alimkataa na kukataa kukubali tamaa zake zisizo safi. Alipoona kuwa hatapata mafanikio kwa maneno ya pongezi wala zawadi za bei ghali, kijana huyo alienda mjini Memphis wa Misri[footnoteRef:7327] kwa makuhani wa Asclepius[footnoteRef:7328] na kuwaeleza kuhusu taabu iliyokuwa imejeruhi moyo wake kwa kumpenda binti huyu. Baada ya kupokea kutoka kwao maneno fulani ya kichawi yaliyoandikwa kwenye kibao cha shaba, alirudi nyumbani na kuzika kibao hicho chini ya kizingiti cha nyumba ambapo yule binti aliishi: hili ndilo walichokuwa wamemwamuru wachawi afanye. Mara tu pepo mchafu alimwingia yule binti na kumwamsha tamaa kubwa ya ngono kiasi kwamba alianza kupiga kelele bila haya, akimwita yule kijana kwa jina ili atimie tamaa yake, akijivua nguo zake, akijifunua, na kujirusha-rusha kwa kila namna, akiunguzwa na moto wa uzinzi. Walipoona hili, wazazi wake walitambua kuwa ugonjwa wake ulikuwa umesababishwa na shetani, na wakampeleka kwenye monasteri kumwona Baba Mtakatifu (wakati huo, Baba Mtakatifu tayari alikuwa amekusanya jumuiya kubwa ya watawa na kuanzisha monasteri kubwa). Walipokuwa wakimpeleka kwake, pepo aliye ndani yake alipiga kelele na kulia. [7327:  Memphis – mji mkuu wa kale na mwenye nguvu wa Misri – ulikuwa umejengwa katika Misri ya Kati kando ya Mto Nile, kati ya mto mkuu na tawi lake, ambalo lilipita upande wa magharibi mwa jiji. Kile pekee kilichobaki leo cha mji huo mkuu wa kifahari wa Misri ya kale ni magofu duni kabisa karibu na vijiji vya Metrasani na Mogannan.]  [7328:  Asclepius, au Aesculapius, alikuwa mungu wa Ugiriki na Roma wa tiba na uponyaji wa magonjwa ya kila aina. Uabudu wake baadaye ulienea pia Misri. Wakristo waliuelewa jina hili kumaanisha mmoja wa mashetani.] 

'Nilikuwa bora zaidi,' alisema, 'nilipokuwa Memphis nikidanganya watu kwa maono ya ndoto, kuliko nilivyo sasa kwa kuwa nimetumwa hapa.'
Alipofikishwa mbele ya mtakatifu, pepo alipiga kelele:
'Niliingia kwa bikira huyu kinyume na mapenzi yangu, na nilitumwa kwa nguvu ndani yake na bwana wangu. Sasa, hata hivyo, ninateseka sana na siwezi kuondoka, kwani nimefungwa kwa mnyororo kwenye sahani ya shaba na kuzikwa chini ya kizingiti. Sitaondoka hadi kijana aliyenifunga anipe ruhusa yake!'
Mtakatifu alitabasamu kidogo na akasema:
'Basi hii ndiyo ukubwa wa nguvu zako, Ewe Shetani—kwamba umefungwa kwa uzi na kushikiliwa imara na sahani ya shaba? Kwa nini, basi, haukuingia kwa kijana aliyekufunga?'
'Rafiki yangu, pepo mchafu mwenye tamaa, tayari yuko ndani yake,' alijibu.
Baada ya kuomba, mtakatifu alimtoa nje ya yule bikira na akamwasaidia kuwa makini na mitego ya adui na kuepuka kuzungumza na vijana wasio na haya.
Kijana mmoja wa kifalme, aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu, alimjia mtakatifu na akaponwa. Kwa shukrani, alileta pauni kumi za dhahabu kwa tabibu wake, Mtakatifu Hilarioni, ambaye alikuwa amemtibu bila malipo, na akamsihi akubali zawadi hiyo. Kisha mtakatifu akamwonyesha mkate wake wa shayiri.
'Wale wanaokula mkate kama huu huuona dhahabu kama matope ya dimbwi,' alisema, na, akikataa dhahabu hiyo, alimwacha mfalme huyo aende akiwa na afya njema.
Mtakatifu Antwanyo, aliposikia habari za Hilarioni na miujiza yake, alifurahi rohoni na mara nyingi alimwandikia barua. Kwa wale waliomjia kutoka Syria wakitafuta uponyaji, alisema:
'Kwa nini mnajisumbua sana kwa kuchukua safari ndefu kuniona, wakati mna mwanangu katika Kristo, Hilarion, karibu nanyi, ambaye amepokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kuponya magonjwa ya kila aina?'
Monasteri zilianza kuibuka kote Palestina kwa baraka za Mtakatifu Hilarion, na watawa wote walikuja kwake ili kusikia maneno yake ya mafundisho. Naye aliwaongoza wote katika njia ya wokovu.
Siku moja, ndugu zake walimsihi atembelee monasteri zilizokuwa zimeongezeka kwa maombi na baraka zake, ili kuzithibitisha na kuwapa kanuni ya maisha ya kimonaki. Alipoanza safari yake, umati mkubwa wa ndugu, wakiwa takriban elfu tatu, walimiminika kwake na kumfuata, wakifurahi kwa mafundisho yake matamu sana. Alipokuwa akisafiri kutoka monasteri moja hadi nyingine na kuwatembelea ndugu, mtakatifu alifanya miujiza mingi. Ndugu mmoja, aliyekuwa maarufu kwa ukarimu wake, alikuwa na shamba lake la mizabibu, ambalo alivuna takriban meteli mia moja za zabibu kila mwaka. Alimkaribisha Mtakatifu Hilarioni kwa upendo na akawasihi ndugu waje kwenye shamba lake la mizabibu na wakate vishada vingi kadri walivyotaka, kwa kuwa zabibu zilikuwa tayari zimeiva. Kila mmoja alichuma kadiri alivyotaka; na kama ilivyotajwa hapo juu, kulikuwa na takriban ndugu elfu tatu. Akiona upendo huo kutoka kwa ndugu yule, Baba Mtakatifu alibariki shamba lake la mizabibu, na mwaka huo ndugu yule alivuna vipimo zaidi ya mia tatu vya zabibu kutoka shambani mwake. Hivyo basi, baraka ya Baba Mtakatifu iliongeza uzaaji wa shamba la mizabibu kwa sababu ya ukarimu wa ndugu yule. Ndugu mwingine, hata hivyo, ambaye alikuwa mkorofi na katili, alipoona mtakatifu akipita na kundi lake la kiroho, aliweka mlinzi kwenye shamba lake la mizabibu ili kuhakikisha kuwa hakuna mtu aliyevuna hata kichochoro kimoja; mlinzi huyo aliwarusha ndugu mawe, akiwaambia wasikaribie shamba la mizabibu, kwa kuwa lilikuwa la mtu mwingine. Ndugu huyu alinyimwa baraka ya mtakatifu na akavuna zabibu chache sana, na hata zile zilikuwa chungu.
Siku moja, Mtakatifu alielekea Jangwa la Kadis[footnoteRef:7329] kumtembelea mwanafunzi wake. Njiani, Hilarioni alipitia katika mji wa kipagani wa Elus[footnoteRef:7330] . Huko alikumbana na sherehe ya kishetani, ambayo wapagani wengi kutoka vijiji vya jirani walikuwa wamekusanyika, wakifurahi na kutoa dhabihu zisizo za kimungu kwa mungu wao wa kike Aphrodite[footnoteRef:7331] ndani ya hekalu. Waliposikia kuwa Mtakatifu Hilarioni anakuja, walitoka kumlaki pamoja na wake zao na watoto wao, kwani tetesi zilikuwa zimewafikia kwa muda mrefu kwamba alikuwa mtenda miujiza mkuu. Walipomwona, walinamisha vichwa vyao na kupiga kelele kwa Kiarabu ya Siria: 'Varach! Varach!' – ambalo linamaanisha: 'Tubariki! Tubariki!' Kisha wakamletea wengi wa wagonjwa na wenye pepo, naye Mheshimiwa, kwa nguvu ya Kristo, aliwaponya. Baada ya kuwafundisha washenzi kuhusu Mungu Mmoja wa Kweli, aliwaongoza wote kwenye imani ya Kikristo na hakiondoka mjini hadi walipokuwa wamebomoa hekalu la washenzi, wakavunja sanamu, wakajenga kanisa takatifu na kubatizwa kwa jina la Bwana. Baada ya kuwatia nguvu katika imani na kuwabariki, mtakatifu aliendelea na safari yake. [7329:  Cades – pia inajulikana kama Kadesh – ni jangwa lililoko kusini kabisa mwa Palestina.]  [7330:  Elusa – sasa El-Kulasa – ni mji ulioko kusini mwa Palestina, kaskazini mwa Jangwa la Cadis, karibu na mpaka wa Arabia, kusini-magharibi mwa Bahari ya Chumvi.]  [7331:  Aphrodite – mungu wa kike wa Kigiriki wa mapenzi na urembo. Tamasha za kumheshimu ziliongozwa na maonyesho ya ukosefu mkubwa wa adili na uasherati.] 

Mtakatifu Hilarioni alipokea neema kutoka kwa Mungu kiasi kwamba, kupitia hisia zake za kunusa na kugusa, aliweza kutambua ni dhambi gani ilikuwa ikiotesha mtu. Wakati mmoja, ndugu mmoja mkorofi na mpenzi wa pesa alimtumia mtakatifu matunda kutoka bustani yake. Jioni ilipofika na mtakatifu alipoketi kwa chakula cha jioni, wanafunzi wake walimtolea matunda yaliyotumwa na yule ndugu mkorofi. Alipoyaona, Hilarion aligeuka kuyaangalia mahali pengine.
'Ziondoe hapa,' alisema, 'siwezi kuvumilia harufu mbaya inayotoka kwenye matunda haya.'
Mwanafunzi wake, Isichius aliyebarikiwa, alianza kumhimiza aonje na kubariki zawadi ya kaka yake.
'Usigeuke, Baba,' akasema, 'kutoka kwa sadaka ya ndugu yako, maana amekuletea matunda ya kwanza ya shamba lake la mizabibu kwa imani.'
'Je, huoni,' alijibu mtakatifu, 'kwamba harufu mbaya ya tamaa inatoka kwa matunda haya?'
'Matunda yanawezaje, mbali na harufu yake ya kawaida, kutoa harufu mbaya ya tamaa yoyote?' aliuliza Hesychius.
'Usiniamini nikisema, basi wape matunda haya ng'ombe, uone kama wata kula.'
Isichius alichukua zabibu na kuziweka kwenye malisho mbele ya ng'ombe, lakini ng'ombe, walipovunja harufu yake, walianza kunguruma kwa hasira na, wakishindwa kuvumilia harufu kali iliyotoka kwenye zabibu, walijiondoa kwenye malisho na kukimbia.
Wakati huo, mtakatifu tayari alikuwa na umri wa miaka 63. Ndugu wengi sana walikuwa wamekusanyika kumzunguka, kiasi kwamba monasteri ililazimika kupanuliwa. Masuala mengi yaliingilia ukimya wa mtakatifu huyo. Zaidi ya hayo, watu wengi walimjia, wengine wakitafuta uponyaji, wengine wakitafuta baraka. Maaskofu na mapadri, pamoja na watumishi wengine wa Kanisa, walikuja, kama vile wakuu na watu mashuhuri kutoka miji na mikoa mingi, ili kusikia neno la Mungu kutoka kwa Hilarion na kupokea baraka yake. Mtakatifu alihuzunika sana kwamba wale waliokuja hawakuwaruhusu kubaki kimya, naye akalia alipokumbuka utulivu wa siku zile za mwanzo alipokuwa peke yake jangwani. Wakiwa wamemwona akihuzunika na kulia kila wakati, ndugu zake wakamuuliza:
'Kwa nini ume huzunika na kulia, Baba?'
Ndipo alipojibu:
'Nina huzuni na kulia kwa sababu nimerudi duniani na kupokea thawabu yangu hapa duniani; maana miji yote ya Palestina na maeneo ya jirani inanitukuza, na ninyi pia mnaniheshimu kama bwana na kuniita "mlezi" wa wote wanaoishi katika monasteri.'
Waliposikia maneno haya kutoka kwa baba mtakatifu, ndugu waligundua kwamba alitaka kuwatoka kwa siri, na wakaanza kumfuatilia kwa karibu ili asawaache. Mzee huyo alihuzunika hivi kwa miaka miwili.
Siku moja, Aristena, mke wa eparki[footnoteRef:7332] , Elpidia, alimjia; yeye ndiye yule mwanamke ambaye watoto wake watatu waliokuwa wanakufa mtakatifu aliowaponya hapo awali. Alimwomba baraka na maombi yake kwa ajili ya safari yake, kwani alikusudia kwenda Misri kumheshimu Mtukufu Antwoni. Aliposikia kuhusu Anthony, mtakatifu alipumua kwa uchungu na akasema: [7332:  Eparki – mtawala wa mji au eneo.] 

'Lo, laiti nami ningeweza kwenda huko na kumwona baba yangu mtakatifu na mpendwa Antwoni anaishi. Lakini ndugu wamenishikilia hapa kwa nguvu, na siwezi kwenda kwake.'
Baada ya ukimya mfupi, alilia kwa uchungu.
'Sasa imekuwa miezi miwili,' alisema, 'tangu ulimwengu wote umekuwa ukilia kupoteza taa kuu, kwani Mtakatifu Antwoni tayari ameacha mwili wake.'
Aliposikia haya, mwanamke huyo na wote waliokuwepo walitambua kwamba alikuwa amepokea ufunuo kutoka kwa Mungu kuhusu kufariki kwa Mtukufu Antinoni. Aristenes alirudi nyumbani, na siku chache baadaye habari za kifo cha Antinoni ziliwasili.
Akiwa hawezi kuvumilia uvumi na heshima alizotolewa na watu, na akijua, kupitia ufunuo kutoka kwa Mungu, kwamba Yeye alikuwa ametaka aondoke huko, Mtakatifu Hilarioni aliwaita baadhi ya wanafunzi wake na kuwaagiza waende naye. Wakampandisha mzee huyo mtakatifu juu ya punda, kwa kuwa hakuweza tena kutembea kwa uzee wake, na wakamshika na kumsaidia, wakaanza safari pamoja naye. Ndugu waliosalia, pamoja na wakazi wa vijiji na miji ya jirani, waliposikia kwamba mzee mtakatifu aliwaacha, walikusanyika kuwa umati wa watu elfu kumi na, wakaanza kumfuatia, wakamfikia. Wakilia, walijirusha miguuni mwa mtakatifu na wakamsihi asiwawache.
'Baada ya Mungu, tulikuchukulia kama baba yetu ukiwa Palestina, ukitutia nguvu na kutusaidia. Usituache peke yetu, kama kondoo asiye na mchungaji.'
'Kwa nini, watoto wangu, mnavunja moyo wangu?' mtukufu aliwakemea. Jua hili: Sihama bila mapenzi ya Bwana. Niliomba kwa Bwana, naye akaniagiza niondoke mahali hapa, ili nisishuhudie huzuni itakayotokea Kanisa la Mungu, wala kuona uharibifu wa hekalu takatifu, uchafuzi wa madhabahu, wala kumwaga damu ya watoto wangu. Msinizuie, watoto wangu.
Waliposikia kwamba amepata ufunuo kuhusu maafa yaliyokuwa yanakaribia, walianza kumwomba kwa bidii zaidi – hasa asiwache, bali awasaidie katika huzuni yao kwa maombi yake. Akiwa amesikitika, mtakatifu alipiga ardhi kwa fimbo yake na akasema: 'Sitali wala kinywa mpaka mniache niende; lakini ikiwa mnataka kuniona nimekufa, basi nishikeni.'
Kwa siku saba walimzuia baba mtakatifu kwa maombi yao na, hatimaye, waliposhawishika na uthabiti wa azimio lake, walimwachilia aende kwa amani. Umati wote wa watu ulimsindikiza kwa umbali mrefu, wakilia. Alipofika mji wa Betulia[footnoteRef:7333] , mtakatifu alipiga magoti, akaomba pamoja na wote na, akiwaweka mikononi mwa Bwana, aliwaaga warudi nyumbani. Akiwa amewachagua wanachama arobaini wa udugu ambao alijua wana uwezo wa kustahimili taabu za safari—kufunga na kula chakula kidogo tu baada ya machweo—aliwapeleka pamoja naye. Baada ya safari ya siku tano, mtakatifu alifika Pilusia[footnoteRef:7334] . Baada ya kuwatembelea ndugu walioishi jangwani karibu katika eneo linaloitwa Lichnos, aliondoka huko na, siku tatu baadaye, alifika katika mji wa Favast. Hapa alikutana na Askofu Dracontius Mwenye Kiri, ambaye alikuwa matekani, na wote wawili walifarijika na mazungumzo yaliyoongozwa na Mungu[footnoteRef:7335] . Baada ya safari nyingine iliyodumu kwa siku kadhaa, mzee huyo alifika Babeli kwa shida kubwa kumtembelea Askofu Philo[footnoteRef:7336] , mkanusho. Wanaume hawa wawili walikuwa wamefukuzwa hadi maeneo hayo na Mfalme Constantius, ambaye alikuwa akiwasaidia Waarian wenye uovu. Baada ya kukutana na Philon aliye barikiwa na kuzungumza naye, mtakatifu huyo aliendelea na safari yake na kufika katika mji wa Aphroditopolis; kisha, baada ya safari ya siku tatu kupitia jangwa la kutisha na gumu, alifika kwenye mlima mrefu ambako mtakatifu Antwoni aliishi. [7333:  Bethulia – pia inajulikana kama Betulia – ni mji katika Palestina, ulioko kusini mwa Gaza.]  [7334:  Pilusia, au Pelusa, pamoja na zile zilizotajwa baadaye: Lichnos, Fawast, Babeli (nchini Misri; sasa ni sehemu ya Cairo), Aphroditopolis na Brukhia – miji na miji midogo katika Misri ya Chini (Kaskazini).]  [7335:  Dracontius – Askofu wa Hermopolis (Misri), mwanafunzi wa Mtakatifu Pamvas.]  [7336:  Philo – Askofu wa Cyrene (Cyrene – eneo la Libya ya Kaskazini kwenye pwani ya kaskazini mwa Afrika, magharibi mwa Misri)] 

Hapa, Mtakatifu Hilarioni alikuta wanafunzi wake wawili, Isaka na Pelusiani, ambao walifurahi sana kumwona mtakatifu huyo. Eneo hilo lilikuwa zuri sana, na mtakatifu alilivinjari kwa shauku kubwa. Isaka na Pelusiani walimwonyesha Hilarioni maeneo yote yaliyotakaswa na kazi za Mtakatifu Antwoni.
'Katika mahali hapa baba yetu mtakatifu Antwanyo aliimba,' walisema, 'na huko alitenda kimyakimya; hapa aliomba, na huko aliketi na kufuma vikapu; hapa alikuwa akipumzika kutokana na kazi zake, na hapo alilala; alipanda mizabibu hii na miti hii yeye mwenyewe, na kujenga kanda hii kwa mikono yake mwenyewe; alichimba bwawa hili kumwagilia bustani yeye mwenyewe, kwa juhudi kubwa na akitokwa na jasho; hii ndiyo jembe ambalo mtakatifu alilitumia kwa muda mrefu kuchimba ardhi.
Walimuonyesha Mtakatifu Hilariono vitu hivi na mengine mengi. Yeye, alipofika mahali ambapo Antwanyo alikuwa akipumzika, alibusu kitanda chake kwa mchanganyiko wa heshima na furaha na akalala juu yake. Kileleni mwa mlima kulikuwa na vyumba viwili vya mawe, ambako Mtakatifu Antwoni alikuwa akijitenga peke yake, akijificha kutokana na usumbufu wa wageni waliokuja kwake. Wakiwa wampandisha Hilarioni ngazi kuelekea kwenye seli hizi, wanafunzi walimwonyesha mizabibu na miti mbalimbali ya matunda, iliyokuwa imejaa matunda, na wakamwambia kwamba Mtakatifu Antwoni alikuwa amepanda miti hiyo miaka mitatu tu kabla.
Baada ya kupumzika huko na ndugu zake, Mtukufu Hilarioni alirudi tena Aphroditopolis na kuwaacha ndugu zake, akiwaagiza warudi Palestina kwenye monasteri yao, huku akibaki na wawili tu. Akiwa nao, alielekea jangwani si mbali na mji huo, ambako alikaa, akijitolea kwa ukimya, kufunga, sala na matendo makuu ya kujinyima kiasi kwamba ilikuwa kana kwamba alikuwa ameanza tu maisha yake ya kimonaki katika Kristo.
Baada ya kifo cha Mtukufu Antwoni, kulikuwa na ukame katika eneo hilo kwa miaka mitatu, na njaa ilitawala nchi nzima, kwa kuwa udongo ulikuwa umeteketezwa na joto kana kwamba ni kwa moto. Watu walisema kwamba si tu watu walikuwa wakiomboleza kifo cha Mtukufu, bali hata ardhi yenyewe ilikuwa ikihuzunika, huku mbingu zikizuia mvua. Watu na wanyama wa nyumbani walikuwa wakifa kwa njaa na kiu. Waliposikia kwamba Mtakatifu Hilarioni, mwanafunzi wa Antwoni, aliishi katika maeneo hayo, umati mkubwa wa watu, pamoja na wake zao na watoto wao, walikusanyika na kuanza safari kuelekea kwake jangwani. Walipofika, walianza kumwomba kwa dhati:
'Mungu amekutuma kwetu badala ya Antwoni: tuchukulie huruma na umwombee Bwana kwamba, katika rehema zake kuu, atume mvua juu ya nchi yetu, ambayo imekauka kwa ukame.'
Alipoona masaibu ya watu hawa, waliokuwa wakiharibika kwa njaa na kiu, Mtakatifu Hilarioni aliinua macho na mikono yake mbinguni na akaanza kuomba kwa machozi. Mara moja, mvua kubwa ikanyesha na kuilowesha vizuri nchi yote[footnoteRef:7337] . Kuanzia wakati huo , watu walianza kumjia baba mtakatifu, wakiwaleta wagonjwa wao. Alipoona kwamba hata hapa alikuwa akisumbuliwa na kukatizwa utulivu wake, mtakatifu alitamani kujiondoa hadi Jangwa la Oasis[footnoteRef:7338] na, baada ya kujiandaa, aliondoka na wanafunzi wake wawili. Baada ya kupita Alexandria, alifika Brucheia, ambako alikutana na baadhi ya ndugu aliokuwa akiwajua, ambao walimkaribisha kwa furaha. Baada ya kukaa nao kwa muda mfupi, aliamua kuondoka, lakini ndugu hao hawakumruhusu aende na wakamsihi abaki nao. Kisha akaamua kuwatoka kwa siri usiku, lakini wakati wanafunzi wake walipokuwa wakimwandalia punda, ndugu hao waligundua na, wakaja, walilala kando ya mlango. [7337:  Hili lilifanyika mwaka wa 359.]  [7338:  Oasis – au Oasis Kuu ya Libya – iko magharibi mwa Jangwa la Thebaid; koloni ya kale ya Kigiriki ambayo pia ilitumika kama mahali pa uhamisho: hivyo basi, mkanamwili Nestorius alihamishwa hapa.] 

'Ni afadhali kwetu kufa tukilala miguuni pako,' walisema, 'kuliko kutengana nawe mapema hivi!'
'Njoo basi, watoto wangu,' Mchungaji aliwasihi, 'ni bora kwenu nyote na kwangu mniache niende mapema, maana nimepokea ufunuo kutoka kwa Mungu ukiniamuru niondoke mahali hapa. Ndiyo maana ninajitahidi kuondoka kwenu haraka iwezekanavyo, ili msiushindwe na huzuni kwa ajili yangu.' Hakika, mtatambua baadaye kwamba si bure ninakimbia hivi na kuchagua kutobaki nanyi.
Waliposikia maneno haya, ndugu wakainuka, na mtakatifu akatoa sala, akawakumbatia, na akaondoka. Neema ya Mungu ilimlinda katika safari yake kupitia jangwa lisilopitika.
Siku iliyofuata mara tu baada ya kuondoka Brukhia, washirikina kutoka Gaza walifika hapa na wauaji wao na wakauliza Hilarion yuko wapi. Walipogundua kwamba alikuwa ameondoka, walisema miongoni mwao:
'Mtazame huyu mchawi: alitambua tulichomwandalia na akakimbia.'
Tangu mwanzo kabisa, wakazi wasiomcha Mungu wa Gaza walikuwa wamemwonea wivu mtakatifu, kwa sababu watu walikuwa wakimiminika kwake na kuacha kumwabudu mungu wao Marnas. Makuhani wa Marnas walikuwa na chuki hasa dhidi ya mtakatifu kwa sababu hii; walijaribu kwa kila njia kumwangamiza, lakini hawakuweza, kwa kuwa miji na vijiji vyote vya jirani vilimuheshimu sana mtakatifu. Mfalme Constantius alipofariki na mtumishi mwovu wa mashetani, Julian Mkufuru, akapanda kiti cha enzi, watu hao wasio na sheria waliona huu ni wakati mwafaka wa kutekeleza mpango wao mbaya walioupanga kwa muda mrefu. Wapagani wa mji wa Gaza walimwendea mfalme asiye na Mungu, wakamshutumu kwa uongo Mtakatifu Hilarioni na wanafunzi wake mbele yake, na wakapata amri ya maandishi iliyoamuru uharibifu wa monasteri zake karibu na Gaza, kuwafukuzwa wanafunzi wake kutoka eneo hilo—baada ya kuwapiga kwanza—na kuuawa kwa Hilarioni mwenyewe, pamoja na msaidizi wake, Hesychius. Wenye uovu walitekeleza mpango wao: waliharibu monasteri na kuwatawanya kondoo wa Kristo. Hata hivyo, Isichius—ambaye Hilarion alimpenda sana kwa utiifu wake wenye shauku, ambao ulimfanya azidi wanafunzi wengine—alijificha jangwani, akikimbia mikononi mwa wasioamini.
Wakati huo huo, Mtakatifu Hilarioni, aliyelindwa na Mungu, aliishi katika Jangwa la Oasis. Alipokuwa amekaa huko kwa takriban mwaka mmoja, mwanafunzi wake Adrian alimjia na habari kwamba Kaisari Julian alikuwa ameuawa – na akamwita arudi Palestina mahali pake pa zamani, kwa kuwa amani ilikuwa imerejeshwa tena katika Kanisa. Akiwa mpenda ukimya, mtakatifu hakutaka kurudi Palestina; lakini, alipoona kwamba hata katika Jangwa la Oasis hakuweza kujificha kwa watu, alielekea kuvuka jangwa kuelekea maeneo ya Libya akiwa na mmoja wa wanafunzi wake, Zeno; huku Adrian, akiwa na mwanafunzi mwingine, akirudi Palestina.
Alipofika katika mji wa pwani wa Pareton[footnoteRef:7339] , Hilarioni alipanda meli na kusafiri kuelekea Sicily ili kuepuka umaarufu wa kidunia. Mwewe wa meli alikuwa na mwana ambaye aliteswa na roho chafu, ambayo ilipiga kelele ndani yake: [7339:  Pareton – mji wa pwani katika Misri ya Chini.] 

'Mtumishi wa Mungu, Hilarioni! Kwa nini hutupa amani hata baharini? Vumilia nasi hadi tufike pwani, asije nikatupwa katika vilindi vya kuzimu kutoka hapa.'
Mtakatifu akajibu:
'Kama Mungu anakuelekeza ukae ndani ya uumbaji Wake, basi kaa; lakini akikuondoa, hilo linatuhusu nini sisi? Mimi ni mtu mwenye dhambi.'
Aliposikia haya, baba wa yule kijana mgonjwa, pamoja na kila mtu aliyekuwa kwenye meli, walianguka miguuni pake, wakimsihi amrehemu mwanawe na kumtoa shetani ndani yake. Lakini mtakatifu hakukubali, akijiita mwenyewe mtu mwenye dhambi.
'Ukiniahidi,' alisema hatimaye, 'kutomwambia mtu yeyote nchini tunakoenda kuhusu mimi, basi nitamuomba Bwana wangu atupe amri roho hii mbaya itoke.'
Walikubali kwa dhati. Kisha, baada ya kutoa sala, padri mtakatifu alimtoa pepo mbaya kutoka kwa mvulana, na wote wakamtukuza Mungu.
Meli ilipofika bandarini Mlima Picon huko Sicily[footnoteRef:7340] , mtakatifu alimpa nahodha wa meli, kama malipo ya usafiri, Injili aliyokuwa ameandika kwa mkono wake mwenyewe katika ujana wake: hakuwa na kitu kingine cha kutoa, kwani alikuwa maskini kimali kama alivyokuwa maskini kiroho. Lakini mmiliki wa meli hakutaka kupokea malipo kutoka kwake, ingawa mtakatifu alisisitiza sana kwamba achukue. [7340:  Pichon – rasi katika kusini mwa kisiwa cha Sicily.] 

'Sitachukua chochote kutoka kwako, kwani wewe mwenyewe uko maskini na huna chochote,' akajibu mmiliki wa meli.
Hata hivyo, mtakatifu alifurahi rohoni, akijiona kama mnyonge kabisa na asiye na chochote cha dunia hii. Baada ya kusogea mbali na pwani, takriban poprishch ishirini, alikaa huko na mwanafunzi wake. Kila siku, mwanafunzi alikusanya mzigo wa kuni, akibeba hadi kijiji cha karibu na, kwa pesa alizopata, akajinunulia mkate, ambao wote wawili walikuja kuutegemea, wakimshukuru Mungu.
Lakini 'mji ulioko juu ya mlima hauwezi kufichika' (Mathayo 5:14). Mtu aliyekuwa amepatwa na pepo katika Kanisa Kuu la Mt. Petro mjini Roma alipaza sauti:
'Hilarioni, mtumishi wa Kristo, amewasili hivi karibuni Sicili; hakuna anayemjua, na anadhani anaweza kujificha: lakini mimi nitaenda huko na kumwonyesha.'
Na hivyo ikawa. Mtu huyu aliletwa Sicily; huko Pihon alimkuta Mtakatifu Hilarion, akaanguka kifudifudi mbele ya kibanda chake na, kupitia maombi ya mtakatifu, alipona. Kuanzia wakati huo, wakazi wa nchi hiyo walimfahamu. Watu wengi sana walianza kumjia, wakitafuta uponyaji wa magonjwa yao, na hawakuwahi kurudi nyumbani bila kupokea walichokitafuta. Mtu aliyetajwa hapo juu, ambaye alitoka Roma na kuponywa utawaliwa na pepo wachafu, alimpa mtakatifu zawadi nyingi za thamani kwa shukrani ya uponyaji wake; lakini mtakatifu hakuzikubali, akisema:
'Imeandikwa: "Bure mlipokea, bure toeni"[footnoteRef:7341] (Mathayo 10:8). [7341:  Mathayo 10:8. 'Mlivyopokea bure, toeni bure.' Kwa maneno haya, Mwokozi alikataza kuuzwa kwa neema iliyopokelewa kutoka kwa Roho Mtakatifu.] 

Wakati Mheshimiwa Baba alipokuwa akikaa Sicily, mwanafunzi wake mpendwa, Mwenyeheri Isichius, alitumia miaka mitatu akitafuta kote ulimwenguni baba yake mpendwa wa kiroho, Mheshimiwa Hilarion: alisafiri sana kupitia nchi nyingi, milima na majangwa, lakini hakumpata mahali popote. Alipokuwa Peloponese[footnoteRef:7342] , katika mji wa pwani wa Methone, alisikia kutoka kwa mfanyabiashara Mmyahudi kwamba nabii fulani Mkristo alikuwa amejitokeza Sicily, akitenda miujiza mingi. [7342:  Peloponese – sehemu ya kusini mwa Ugiriki kwenye Rasi ya Balkan.] 

'Na jina lake ni nani, na anafananaje?' aliuliza Isichius.
'Sijamwona wala sijui jina lake,' Myahudi akajibu, 'nimemsikia tu.'
Alipogundua kuwa nabii huyu ndiye hasa aliyekuwa akimtafuta, Isichius alipanda meli na kuelekea Sicily. Kwa shida kidogo, aliweza kupata habari chache kumhusu mtakatifu huyo kutoka kwa wenzake, ambao kwa kauli moja walithibitisha kuwa alikuwa amefanya miujiza mingi na hakuwahi kuchukua hata kipande cha mkate kutoka kwa yeyote wao kama malipo. Alipomkuta mtakatifu huko Pichon, Isichius alianguka miguuni pake, akibusu na kuiosha kwa machozi yake. Mzee huyo alishindwa kumwinua mwanafunzi wake, ambaye alikuwa akilia kwa furaha, kutoka ardhini, na akamfariji kwa mazungumzo ya kuokoa roho.
Baada ya muda, akiona umati wa watu wakimjia na kumwabudu, mzee huyo aliwaambia wanafunzi wake, Zinon na Isichius:
'Hatuwezi kubaki hapa, watoto wangu; twende nchi nyingine ambako hakuna atakayetu-jua.'
Baada ya kukusanyika, aliondoka kwa siri nao kuelekea mji wa Dalmatia wa Epidaurus[footnoteRef:7343] , ambao Mungu alikuwa amemwelekeza ili aweze kuwafaidia wengi huko. Hakuwa amekaa hata siku chache katika eneo la faragha karibu na Epidaurus, wakati wakazi wa eneo hilo walikuwa tayari wamesikia kuhusu kuwasili kwa mtakatifu wa Mungu miongoni mwao, ambaye hapo awali alikuwa Sicily. Mungu alimfunulia watu mtumishi wake na kumtukuza. Watu wa eneo hilo, waliposikia habari zake kutoka kwa wengine, walikusanyika na kumwendea; baada ya kuyapanda magoti, walianza kumwomba awasaidie katika taabu yao kuu: kulikuwa na nyoka wa kutisha katika maeneo hayo, aliyekuwa mkubwa kiasi kwamba alikula ng'ombe wakubwa na kuwala watu wakiwa wakiwa wima. Kwa njia hii, ilikuwa imewaua watu na mifugo wasiohesabika. Aliposikia hayo, mtakatifu aliamuru mbao nyingi za kuotea zikusanywe na moto mkubwa wa kuni uzimwe, huku yeye mwenyewe, akiwa amepiga magoti, akimwomba Mungu awaonee rehema watu wake na, kwa utukufu wa Jina Lake takatifu, awaokoe kutoka kwa nyoka huyo mharibifu. Kisha akaanza kumwita nyoka: ' '. Na tazama, nyoka akatokea, kana kwamba alivutwa na nguvu fulani kuelekea maangamizi yake. Kila mtu alitazama kwa hofu. Mtakatifu aliamuru aingie kwenye moto, na mara moja, akitekeleza amri yake, nyoka aliingia kwenye moto na kuchomwa hadi kuwa majivu. Kisha watu walisifu Mungu na kumshukuru Mtakatifu Hilarion. [7343:  Epidaurus – mji kwenye pwani ya Bahari ya Adriatiki, uliangamizwa katika karne ya 6. Sasa unajulikana kama Ragusa.] 

Kuanzia siku hiyo na kuendelea, wengi walianza kumgeukia kwa msaada. Hata hivyo, mzee huyo alisumbuka na akatafakari mahali ambapo angeweza kujificha kutoka kwa watu na kuishi kwa utulivu. Wakati huo, tetemeko kubwa la ardhi lilipiga, na kusababisha bahari kuvuma kwa nguvu na kufurika juu ya kingo zake. Mawimbi yalipanda hadi yalifunika milima mikubwa, na meli, zikibebwa na maji, ziliachwa kame kwenye maeneo ya juu. Wakazi wa Epidaurus, waliokuwa kando ya bahari, wakiwaona maafa haya, waliamini kuwa mafuriko ya pili yalianza; na kwa hofu, wakitarajia uharibifu wa dunia nzima na kifo chao kisichoweza kuepukika, walilia kwa sauti kubwa. Wakimkumbuka Mtakatifu Hilarioni, kila mtu alimkimbilia—wajana na wazee, wake na watoto wote—na, huku wakilia, wakamsihi aombe kwa Mungu kwa niaba yao, ili Yeye aiondoe hasira Yake ya haki kutoka kwao. Mtakatifu alisimama na kuondoka nao kuelekea mjini. Alipowasili, alisimama katikati ya mji na bahari; bahari, kwa wakati huo, ilikuwa imeinuka juu hewani juu ya Epidaurus, kiasi kwamba ilionekana kugusa mawingu, na ilikuwa tayari kuuzamisha mji. Mtakatifu alichora msalaba mitatu mchangani na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alianza kumwomba kwa dhati Mungu anayewapenda wanadamu amrehemu uumbaji wake. Alipokuwa akiomba hivi, Mungu alidhihirisha upendo wake kwa wanadamu: kwa amri ya Bwana, bahari ilishuka taratibu na kurudi kwenye kingo zake, tetemeko la ardhi likaisha, na pepo zikakwama. Kuhusu nguvu hii kuu ya Bwana na upatanisho wa sala wa Mtakatifu Hilarion katika mji wa Epidaurus, wazee waliwapasia watoto wao hadithi hiyo kutoka kizazi hadi kizazi.
Wakati huo huo, Mtakatifu Hilarion, akikataa utukufu wa kibinadamu, aliondoka mahali hapo usiku na, akipata meli iliyokuwa ikielekea Kipro, aliipanda pamoja na wanafunzi wake. Wakati wa safari, walishambuliwa na majambazi, na wote waliokuwa ndani ya meli waliogopa sana; lakini Hilarion aliwatuliza.
'Je, kuna maharamia wengi kuliko walivyokuwa katika jeshi la Farao?' alisema, 'lakini Mungu aliwazamisha baharini.'
Wanaharamia walipokaribia meli kwa umbali wa kurushia jiwe, mtakatifu, akiwa ndani ya meli, aliwanyooshea mkono wake na kusema:
'Inatosha kwamba mmewasafiri hadi hapa.'
Meli za maharamia zilisimama papo hapo, zikishindwa kuendelea kusafiri au kukaribia meli ambayo mtakatifu alikuwa akisafiri. Maharamia walikuwa wametumia nguvu nyingi kukokota mashua bure, na wakarudi kwa aibu, wakifukuzwa nyuma kutoka kwa meli hiyo kwa nguvu ya Mungu.
Baada ya kusafiri hadi kisiwa cha Kibrisi[footnoteRef:7344] , Mtakatifu Hilarioni alikaa mahali pasipo na watu kwa umbali wa versts mbili kutoka mji wa Pafos[footnoteRef:7345] . Lakini hata hapa hakuweza kupata hifadhi: mashetani wenyewe, wakiishi ndani ya watu, walitangaza kuwasili kwake kwa watu. Kwa amri ya Mungu, wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo kutoka kote nchini—waliokuwa takriban 200, wanaume na wanawake—walikusanyika na kumjia mtakatifu; kupitia maombi yake, wote waliokolewa kutoka kwa pepo waliyoingia ndani yao. Baada ya kukaa huko kwa miaka miwili, mtakatifu huyo aliamua kuondoka, akitafuta mahali pasipo na watu ambapo angeweza kumaliza maisha yake kwa utulivu. Baada ya kusafiri versts kumi na mbili kutoka baharini, alipata mahali pa upweke na pori katikati ya milima mirefu. Miti mingi ya matunda ilikua kuzunguka hapo (ambayo matunda yake, hata hivyo, hakuwahi kuonja); maji safi ya kunywa yalitiririka kutoka mlimani; pia kulikuwa na bustani iliyochanua maua na hekalu la kipagani lililotelekezwa, ambalo ndani yake kulikuwa na wingi wa mashetani. Mtakatifu alipenda mahali hapa kwa sababu ya upweke wake uliokithiri, na akaishi huko kwa miaka mitano. Mchana na usiku mashetani walipiga kelele kwa nguvu, wakitafuta kumtisha mtakatifu na kumfukuza kutoka huko; yeye, hata hivyo, aliwapambana kwa sala isiyokoma na kupumzika kwa utulivu, kwa sababu, kutokana na ugumu wa kufikia makazi yake na wingi wa mashetani waliotawala mahali hapo, hakuna aliyethubutu kumjia. [7344:  Karibu Septemba 365.]  [7345:  Pafos – mji wa pwani nchini Kipro, unaojulikana kwa mahubiri ya Mtume Paulo. Hapa, alimpiga vipofu Elima, mchawi aliyemkataa, kwa upofu. Matendo ya Mitume, sura ya 13.] 

Wakati mmoja, alipotoka nje ya kibanda chake, sheikh alimwona mtu aliyepooza amelala mbele yake na akamuuliza Isichius:
'Mtu huyu ni nani, na ni nani aliyemleta hapa?'
'Yeye ndiye mmiliki wa mahali tunapoishi,' akajibu Isichius.
Mtakatifu alihuzunika hadi kumwaga machozi, akanyoosha mkono wake juu yake na kusema:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, simama uende!'
Na yule mtu aliyepooza akaondoka mara moja, akiwa amepona kabisa, akawatoka kutembea, akimsifu Mungu. Baada ya muujiza huu, wakazi wote wa eneo hilo walianza kumjia mtakatifu, bila kuogopa tena roho adui wala safari ngumu na hatari.
Akikumbuka ndugu zake wa Palestina, Mheshimiwa alimtuma Mtakatifu Isichius kuwazuru na kuwasalimia kwa niaba yake. Yeye mwenyewe alianza kutafakari kuondoka kwake, akiona kwamba hata hapa aliheshimiwa na kuzidiwa na watu waliokuja kwake, lakini alimsubiri Isichius arudi. Wakati huu, mwanafunzi wake, Mwenyeheri Zinon, alifariki, na wakati ulikuwa umefika naye kumaliza safari yake ngumu ya duniani (alikuwa tayari na umri wa miaka 80).
Akiwa ameshatabiri kuondokewa kwake na Mungu, Mheshimiwa aliandika wasia wake kwa ndugu kwa mkono wake mwenyewe, akimwacha Isichius Injili Takatifu, iliyoandikwa kwa mkono wake mwenyewe, nguo ya nywele na kamba ya maombi[footnoteRef:7346] . Baada ya hili, mwili wake ulianza kudhoofika. [7346:  Kukol ni kofia ya kimonaki iliyotumika kama ishara ya usafi na upole. Wakati mwingine msalaba ulishonwa kwenye kukol.] 

Habari za ugonjwa wa Mtakatifu Hilarion zilipowafikia wakazi wa Pafos, wanaume wote wacha Mungu walikuja mara moja kumtembelea, na pamoja nao kulikuwa na mwanamke mmoja mwema aliyeitwa Constance, ambaye binti yake mgonjwa alikuwa ameponywa na Baba Mtakatifu kwa kumpaka mafuta matakatifu.
Akigundua kwamba Bwana alikuwa anamwita kwake, mtakatifu alianza kuwaomba wageni wake kwamba, baada ya kifo chake, wamzike mwili wake bila kuchelewa hata kidogo katika bustani aliyokuwa akiishi. Alipokuwa anakaribia kufa, Hilarion alizungumza, akitafakari kwa akili iliyotakaswa kutengana kwa roho na mwili:
'Toka, roho yangu, kwa nini unaogopa? Toka, kwa nini umesumbuka? Umetumikia Kristo kwa miaka themanini – na bado unaogopa kifo?'
Akiwa na maneno haya, alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:7347] . Wale waliokuwepo wakilia kwa ajili yake kama baba na mwalimu, walimzika mahali alipowaamuru. [7347:  Alifariki tarehe 21 Oktoba, katika mwaka wa 371 au 372.] 

Aliporudi kutoka Palestina na kumkuta mwalimu wake hayupo, Isichius aliyebarikiwa alilia kwa siku nyingi juu ya jeneza lake. Alikusudia kuhamisha mwili huo hadi Palestina kwa ndugu zake, lakini hakuweza kufanya hivyo, kwa kuwa wakazi wote wa eneo hilo walikuwa wakiulinda mwili huo, ili mtu yeyote asibebe hazina kama hiyo kutoka nchi yao.
Hivyo Isichius alijifanya kana kwamba anataka kukaa mahali hapo na akasema:
'Niruhusu nife na nikazikwe hapa kando ya baba yangu.'
Wakimwamini, watu walimruhusu akae mahali ambapo Mtakatifu Hilarion alizikwa. Miezi kumi baadaye, Isichius alifungua jeneza la mtakatifu na akaona mwili wake mtakatifu, kana kwamba alikuwa amefariki hivi karibuni, ukiwa na uso mng'ao na harufu tamu. Aliuchukua mwili huo na kwa siri akaelekea Palestina. Wamonki na watu wa kawaida wa Palestina waliposikia kwamba Isichius alikuwa amebeba mabaki matakatifu ya Mtakatifu Hilarion, walikusanyika kutoka kwa monasteri na miji yote wakiwa na mishumaa na midundo ya uvumba; wakiwa wameyasindikiza kwa heshima, waliweka mabaki hayo katika monasteri yake ya kwanza huko Maiuma.
Wala tusisahau kutaja alichokifanya yule Constance aliyetajwa hapo awali. Akiwa mwema na mwenye kujitolea sana kwa Mtakatifu Hilarion, baada ya kifo chake alianza kutembelea kaburi lake mara kwa mara, akisali usiku kucha na kuzungumza naye kana kwamba alikuwa hai, akimwomba aombe kwa ajili yake. Alipogundua kuwa mwili wa mtakatifu ulikuwa umeibiwa, alianguka kwa huzuni na akafa, na kwa kifo chake alionyesha kina cha imani na upendo wake kwa mtakatifu huyo.
Watu wa Kipro na Palestina walikuwa wakibishana miongoni mwao, kila mmoja akijivunia Mtakatifu Hilarion. Watu wa Palestina walisema:
'Tuna mwili wa Mtakatifu Hilarion.'
'Lakini sisi tuna roho yake,' wakajibu Wakiprosi.
Katika maeneo yote mawili—kisiwa cha Kipro, alikozikwa, na Palestina, ambako mabaki yake yalihamishwa—miujiza mingi ilitendeka kupitia maombi yake matakatifu, na uponyaji usiohesabika ulitolewa kwa utukufu wa Mungu, Yeye Aliye katika Utatu, ambaye anastahili heshima, shukrani na ibada kutoka kwetu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951115]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa mtiririko wa machozi yako ulilima jangwa lililokuwa joridi, na kwa majonoyo kutoka undani ulizaa matunda kupitia kazi mia moja; ulikuwa taa kwa ulimwengu, ukimulika miujiza, Hilarioni, baba yetu: omba kwa Kristo Mungu ili roho zetu zikombolewe.


[bookmark: _Toc242951116]Kontakion, Sauti ya 3:
Kama taa isiyozama, jua la hekima, tunakusanyika leo kukusifu kwa wimbo: kwa maana ulimwaga nuru yako kwa wale waliokuwa gizani kwa ujinga, ukiwaongoza wote hadi vilele vya kimungu, Hilarioni. Kwa hiyo tunapaza sauti: Ufurahie, Baba, msingi wa wote wanaofunga.


[bookmark: _Toc238144598][bookmark: _Toc242951117]Kumbukumbu ya Mtakatifu Hilarioni wa Meglin
Kumbukumbu tarehe 21 Oktoba
Tsar wa Bulgaria Kaloyan[footnoteRef:7348] , kaka wa Tsar Asen, aliteka ardhi za Kigiriki – Thrace, Masedonia, Neada na Hellas – na akateka mji wa Meglin[footnoteRef:7349] . Huko alipata sanduku la reliquia la Mtakatifu Hilarion[footnoteRef:7350] , Askofu wa Meglin, na, akichochewa na shauku takatifu, alitaka kuhamisha reliquia za mtakatifu hadi mji wake mkuu, Tarnovo[footnoteRef:7351] , na akazichukua pamoja naye. Patriaki wa Bulgaria aliposikia kuhusu kuwasili kwa mtakatifu, alitoka kumlaki mifupa takatifu akiwa na mishumaa na uvumba wenye harufu nzuri, pamoja na maaskofu na makasisi wake wote, mabwana na watu wote. Mifupa takatifu ya mtakatifu ililetwa na kuwekwa kwa heshima katika mji ulioko chini ya ulinzi wa Mungu wa Ternovo mnamo tarehe 21 Oktoba. [7348:  Kaloyan alikuwa mrithi wa pili wa John Asen (1186–1196). Alimuawa mwaka 1207 na mpwa wake Boril, na baada ya hapo mwana wa Asen, John II (1218–1241)—ambaye alikuwa Urusi wakati wa ukatili wa Boril—alipanda kiti cha enzi.]  [7349:  Kwa wengine, hii pia ni Edessa ya kale; wengine, hata hivyo, wanaona mji wa Kislaviki wa Vodena kuwa Edessa, ambapo Meglina iko umbali wa versts 30 kaskazini-mashariki. Mji huu haupo tena.]  [7350:  Mtakatifu Hilarioni alizaliwa kwa wazazi matajiri na wa kifalme. Akiwa amepata malezi ya Kikristo, alipofikisha umri wa miaka 18 alikataa ulimwengu na kujitenga katika monasteri, ambako punde si punde aliteuliwa kuwa abati kwa sababu ya maisha yake ya kujinyima. Akiwa na wasiwasi kuhusu wokovu wa roho zilizomkabidhiwa, aliwahimiza wasipoteze muda wa thamani uliotengwa kwa ajili ya wokovu. Hasa, hakuweza kuvumilia ulevi. Mnamo mwaka wa 1134, alitawazwa kuwa Askofu wa Meglin na Eustathius, Askofu Mkuu wa Bulgaria. Wakati huo, upotovu wa Kibogomil ulikuwa umeenea sana nchini Bulgaria; ulikuwa ukitetea mafundisho ya dualisti ambayo kulingana nayo wema na uovu ni kanuni mbili huru zinazopigana. Mtakatifu Hilarion, akijijenga kwa shauku ya kitume na maombi ya dhati, alitafuta kuwageuza watu mbali na mafundisho haya ya uongo. Hakukataa kuishutumu dhulma ya Kibogomil, akiwaondoa barakoa ya unyofu wa kinafiki waliyotumia kuwadanganya wengine. Viongozi wa uzushi huo walithubutu kuingia katika mjadala wa wazi na Mtakatifu Hilarion. Baada ya kupinga hoja za Kibogomil, mtakatifu huyo alihitimisha hotuba yake kwa maneno haya: 'Kwa nini ninyi, Bogomili, mnajidanganya wenyewe na wengine, mkijiita Wakristo ilhali ninyi si Wakristo kabisa – ninyi mna uadui na msalaba wa Kristo Mwokozi, hamutambui Mungu mmoja kama Wakristo wanavyoamini, na mnachukia ufunuo wa kale, ambao unaheshimiwa na Wakristo kulingana na neno la Bwana? Mnawadanganya watu wa kawaida kwa unyenyekevu wenu wa kinafiki, ilhali mmejaa kiburi. Hakuwezi kuwa na uchaji Mungu wa kweli kwa wale wasiotambua uovu wa mioyo yao wenyewe na wasiotafuta neema ya Mungu kupitia maombi na unyenyekevu! Funga zenu zina faida gani? Jichunguzeni kwa dhati – na mtaona kwamba mawazo maovu, wivu, kiburi, upuuzi, ujanja, uongo na udanganyifu si kazi ya kitu kibaya ndani yetu na haviwezi kushindwa kwa kufunga; bali, ni matunda ya kujipenda kwa ubovu na kwa hivyo vinahitaji mapambano ya kiroho ili kuvishinda." Wakiziheshimu himizo za mchungaji, wengi wa Wabogomili waliguswa mioyoni mwao na, baada ya kukemea uovu wao wa zamani, walijiunga na Kanisa la Kristo. Kwa roho ile ile, Mtakatifu Hilarion pia alipambana na Waarmenia waliokuwa wakifuata Monophysitism, itikadi inayotambua asili moja tu kwa Kristo – ile ya Uungu. Mbarikiwa Hilarion alifariki kwa amani mwaka wa 1164.]  [7351:  Ternov ni mojawapo ya miji mikuu ya Bulgaria, na hata waliwahi kuwa mji mkuu wake katika nyakati za kale.] 

Wakati Yohana Asen II alipochukua kiti cha enzi, baada ya kupanua sana mipaka ya ufalme wake, kanisa lililojengwa kwa ajili ya Mashahidi Arobaini lilijengwa mjini Tarnovo kwa agizo la tsar, ambapo masalia ya Mtakatifu Hilarion yalitiwa.


[bookmark: _Toc242951118]Troparion, Sauti ya 3:
Muujiza umefunuliwa; umeangaza kwa sifa za Mungu; umeongoza jumuiya ya watawa; umetakasa kiti cha usharika; na, bila kutishwa na mashambulizi ya kiheretiki, umeishikilia Kanisa la Kristo, Ewe Mtukufu Hilarion. Ulifariki kama usingizini, na mwili wako ulihifadhiwa mzima na usiooza; hutoa uponyaji kwa wale wanaoteseka kwa magonjwa mbalimbali na hufukuza pepo. Kwa sababu hii tunakuomba: ombea wokovu wa roho zetu.


[bookmark: _Toc242951119]Kontakioni, Sauti ya 3:
Kwa maana kumbukumbu yako, Ee Askofu, yameonekana kama nuru inayong'aa; fukuza giza la kukata tamaa, na uache nuru ya zawadi za mbinguni ing'ae, ukihimiza wote katika furaha: kwa maana kutoka kwa Mungu, Ee Hilarioni, ulipokea neema, na ukapata cheo cha mtawa.


[bookmark: _Toc238144599][bookmark: _Toc242951120]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Dasius, Gaius na Zoticus
Anakumbukwa tarehe 21 Oktoba
Waherufi Watakatifu Dasius, Gaius na Zoticus, walipokuwa Nikomedia, mara moja waliingia hekaluni la washirikina na wakaharibu madhabahu. Kwa sababu hii, waliteswa kwa aina zote za mateso na shida. Walitundikwa mti, huku wakichubuliwa kwa mshipi wa farasi na miili yao ikipakwa kitambaa chenye nywele. Walipoona kwamba walidharau aina zote za mateso, huku wakikashifu upuuzi wa sanamu na kutangaza Kristo kuwa Mungu, aliye sawa na Baba na Roho Mtakatifu, watesaji wao waliwavika mawe shingoni mwao na kuwavuruga baharini, ambapo watakatifu hao walipata pumziko lao[footnoteRef:7352] . [7352:  Watakatifu waliteswa hadi kufa kama mashahidi wakati wa utawala wa Diocletian mwaka wa 303.] 



[bookmark: _Toc238144600][bookmark: _Toc238146403][bookmark: _Toc242951121]4 Novemba
22 Oktoba (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Vijana Watakatifu Saba wa Efeso: Maximinian, Iamblichus, Martinian, Dionysius, Antoninus, Constantine (Exacustodian) na Yohane. Kumbukumbu yao pia huadhimishwa tarehe 4 Agosti. Menologion ya mwaka 1870 inasema kwamba vijana watakatifu walifariki tarehe 4 Agosti na waliamshwa kutoka kwa wafu wakati wa utawala wa Theodosius Mchanga tarehe 22 Oktoba.


[bookmark: _Toc238144601][bookmark: _Toc242951122]Kumbukumbu ya Mtakatifu Avercius, Sawa na Mitume, Askofu wa Hierapolis
Anakumbukwa tarehe 22 Oktoba
Wakati wa utawala wa Marcus Aurelius[footnoteRef:7353] , mwana wa Antoninus, katika mji wa Hierapolis[footnoteRef:7354] , uliokuwa ukiishiwa hasa na washirikina, Mtakatifu Avercius alihudumu kama askofu. Siku moja, sherehe kuu ya kuwaheshimu sanamu ilikuwa ikifanyika huko, na wasioamini wote, walipokusanyika hekaluni mwao, walifurahi na kuabudu miungu yao isiyo na roho – sanamu – wakitoa dhabihu kwao. Alipoona tukio hili, Mtakatifu Averky alilia, akihuzunika kwamba watu, waliopofushwa na upumbavu, walimwacha Mungu ili kuabudu mashetani, na, wakiwa wamesahau Muumba, wakaheshimu kazi za mikono ya wanadamu. Akiwa amejifungia nyumbani kwake, askofu aliomba, akisema: [7353:  Alitawala kuanzia 161 hadi 180.]  [7354:  Hierapolis ilikuwa mji tajiri katika Phrygia, eneo la Asia Minor] 

'Mungu wa enzi na Bwana wa rehema, Wewe uliumba ulimwengu wote na kuutawala; Uliemtuma Mwanao Mungu wa pekee duniani ili awe mwili kwa ajili ya wanadamu – tazama sasa kwa jicho la rehema kutoka mbinguni ulimwengu wote; usiiachie mji huu, ambapo umeniteua kuwa mchungaji wa kundi lako la neno; tazama watu hawa walio potea: heshima inayokustahili hawaitoi kwako, bali wanaiweka kwa mashetani machafu na sanamu walizojitengenezea wenyewe; Wakomboe, Ee Bwana, watu hawa walio potea kutoka kwa maangamizi; waongoze kutoka gizani kuingia katika nuru Yako ya kweli, na uwaweke miongoni mwa kundi Lako lililochaguliwa!
Baada ya sala hii ya dhati, mtakatifu alipumzika, kwa kuwa usiku tayari ulikuwa umeingia; na tazama, katika ndoto alimwona kijana mwenye urembo wa ajabu; akimkabidhi Averky fimbo mkononi, akasema:
'Nenda, Averky, kwa jina Langu, na kwa fimbo hii wakandamize wakuu wa upotevu!'
Alipoamka usingizini, Averky alitambua kwamba Bwana Mwenyewe alikuwa amemtokea katika maono, na alihisi furaha isiyoelezeka moyoni mwake. Akiwa amejaa shauku, aliamka mara moja na, akichukua nguzo aliyopata karibu, aliondoka usiku huo huo saa ya tisa[footnoteRef:7355] kuelekea hekalu la Apollo, ambapo sherehe ya kipagani ilikuwa imefanyika siku iliyotangulia na dhabihu nyingi zilikuwa zimewekwa. Katika hekalu hili kulikuwa na sanamu nyingi za thamani, zilizopambwa kwa urembo. Alipokaribia hekalu, Averky alikuta milango yake imefungwa kwa kufuli; akapiga, na mara moja ikafunguka mbele yake. Alipoingia hekaluni, askofu mtakatifu alianza kwanza kupiga sanamu mkuu wa Apollo, na kisha zingine. Alivunja vyote na kuvisaganya vipande vipande. Sanamu zile vipofu na viziwi, zikiwa hazina roho wala nguvu, hazikuweza kujitetea wakati mtakatifu alipokuwa akizivunja. Sauti yao ya kuanguka pekee ndiyo iliyosikika. [7355:  Saa zilikuwa zikihesabiwa kuanzia mapambazuko, hivyo saa ya tisa ililingana na saa tisa asubuhi kwa hesabu yetu.] 

Makuhani wa kipagani, ambao waliishi si mbali na hekalu, walifadhaishwa kutoka usingizini wao na, wakisikia kelele kubwa ikitoka hekaluni, hawakuweza kuelewa maana yake. Wakikimbilia hekaluni, wakaona sanamu za miungu yao zikiwa chini ardhini zikiwa zimevunjika, huku Mtakatifu Averky akikanyaga vipande vya sanamu hizo kwa miguu yake na kuvivunja kwa fimbo yake. Walipoona hayo, wakuu hao wa upagani waliingiwa na hofu; lakini mtakatifu, akiwatazama, akasema kwa hasira:
'Nendeni kwa viongozi wa mji na kwa watu wote, na mwaambie kwamba miungu yenu, baada ya kulewa katika sherehe ya jana mliyoandaa kwa ajili yao, waligombana wao kwa wao na, wakanguka chini, wakavunjika vipande vipande.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alienda nyumbani kwake, kama shujaa aliyewashinda maadui zake; na kweli sanamu hizo ndizo zilizoongoza roho nyingi za wanadamu kwenye maangamizi yao.
Makuhani wa sanamu wakaenda kwa maafisa wa mji na kuwambia kila kitu ambacho Averky alikuwa amefanya. Jua lilipochomoza, habari za kilichotokea zilisambaa kwa kasi kote jijini, na hivyo kila mtu, vijana na wazee, watu wa kawaida na maafisa vilevile, walikusanyika hekaluni. Walipoona sanamu zao zimevunjwa vipande vipande na kutapakaa ardhini, kila mtu alishangaa mwanzoni. Kisha, wakiwa wamejaa hasira, wote walianza kupiga kelele:
'Kifo kwa Averky!'
Wengine wakaongeza:
'Mtume kwa mfalme; huko atateswa kwa mateso yanayolingana na uhalifu wake!'
'Hapana, twendeni sasa hivi tumweke moto yeye na familia yake yote,' pendekezo la kundi la tatu lilikuwa.
Viongozi waliwazuia umati:
– Msithubutu kuwasha moto nyumba ya Averky; tunaogopa kwamba jiji zima linaweza kuathiriwa na moto ikiwa mtawasha moto nyumba ya Averky; ni afadhali tumkamate na tumpeleke mahakamani wenyewe, au tumtume kwa mtawala mkuu ili ahukumiwe.
Wakati umati ulikuwa katika fujo hizo na ulikuwa tayari kushambulia nyumba ya Averky, majirani wa askofu, waliposikia hayo, walienda nyumbani kwake; walimkuta akiwafundisha waumini waliokuwa wamekusanyika huko na wakamwambia kila kitu walichokisikia kutoka kwa umati, ambao walitaka kwenda nyumbani kwake na kumkamata kama mhalifu.
Waliposikia haya, waumini walijaa hofu na wakamsihi mchungaji wao aondoke nyumbani na ajihifadhi mahali pengine kwa muda, hadi ghasia za umma zipungue. Lakini mtakatifu aliwajibu bila hofu:
'Bwana aliwaamuru mitume wake kuhubiri neno la wokovu kwa mataifa yote kwa ujasiri na bila hofu: basi mimi niogope watu walioinuka kunipinga na kutafuta maisha yangu kwa sababu ya bidii yangu kwa Mungu wangu? Hata kama ningeweza kujificha kutoka kwa mikono ya wanadamu, ningeweza vipi kutoroka mkono wa Mungu? Ni mahali gani paweza kunificha mbele Yake? Kwa kweli nawaambieni, ndugu zangu, haifai sisi kuogopa wala kujificha wakati Bwana mwenyewe, Mwenyezi wa maisha yetu, anatusaidia; kuteseka kwa ajili Yake ni baraka, na kifo kwa ajili Yake ni kitamu kuliko maisha yoyote ya utajiri.
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alitoka nyumbani kwake na kuingia katikati kabisa ya mji, huku waumini wakimfuata. Alipofika mahali ambapo watu walikuwa wakikusanyika kwa kawaida, na akaketi kwenye jukwaa lililoinuliwa, Averky alianza kuwafundisha wale waliokuwepo, ili wapate kumjua Mungu wa kweli, kuelewa udanganyifu wa mashetani na uongo wa miungu yao, na kuacha ibada ya sanamu; aliwasihi wamtumikie kwa uaminifu Mungu Mmoja, anayeishi juu, Muumba wa ulimwengu wote. Kisha baadhi ya washirikina walienda kwa maafisa wa mji na kwa watu waliokuwa wamekusanyika kwenye hekalu la Apollo—waliowasikitishwa na kuangushwa kwa sanamu—na wakatangaza kwamba Averky alikuwa akihubiri imani ya Kikristo kwa watu katikati ya mji. Waliposikia hayo, wakakasirika zaidi kumpinga Averky, ambaye sio tu alikuwa amevunja sanamu zao bali pia alikuwa amethubutu kuhubiri imani yake ya Kikristo waziwazi mbele ya kila mtu. Wakitoka hekaluni, walienda kwa hasira kuu mahali mtakatifu alipokuwa, wakiwa na nia ya kumuua mara moja. Miongoni mwa umati huo walikuwemo vijana watatu ambao kwa muda mrefu walikuwa wamechukuliwa na pepo wachafu. Umati ulipomkaribia mtakatifu, vijana hao, wakichochewa na pepo, ghafla walipata wazimu na, wakilia kilio cha kutisha, wakatia hofu mioyoni mwa kila mtu.
Wakicharaza nguo zao vipande vipande, walianza kujirarua nyama zao na kuumana mikono yao. Wakianguka ardhini, walijiviringisha, wakitoa povu mdomoni na kupiga kelele zisizo na kikomo kwa sauti ya kutisha:
'Averky, tunakuomba kwa Mungu mmoja wa kweli unayehubiri: usitutesa kabla ya wakati wetu.'
Walipoona tukio hilo la kutisha, watu walijawa na hofu walipokuwa wakishuhudia mateso makali ya vijana hao na kusikia mayowe yao ya kutisha. Wakiwa wamesahau kwa nini walikuwa wamekuja, walisubiri kwa mshangao kuona kitakachotokea baadaye na Averky—ambaye mashetani walikuwa wakimsihi awaache amani—angewafanyia nini vijana hao. Mtakatifu, hata hivyo, alianza kuomba:
'Baba wa Mwanao mpendwa Yesu, unasamehe dhambi zetu, hata kama ni nyingi isivyo na hesabu, Unatupatia chochote tunachoomba kutoka Kwako kwa ajili ya mema yetu – sasa nakusihi na kuomba Kwako: waokoe vijana hawa kutoka kwa shambulio la mashetani, ili baadaye waweze kutembea katika njia ya amri Zako, wakifuata mapenzi Yako matakatifu. Wakiona ishara ya muujiza ambayo utawafanyia, wengi wataamini kwako, Wewe Mungu Mwenyezi – na kutambua kwamba hakuna mwingine isipokuwa Wewe.
Baada ya kusali hivi, mtakatifu aligeukia vijana waliokuwa wakiteswa na mashetani na, akiwapapasa kichwani kwa upole kwa fimbo aliyokuwa ameshika mkononi, akasema:
'Kwa jina la Kristo wangu, nawaamuru ninyi, mashetani, mtoke kwa vijana hawa bila kuwadhuru hata kidogo.'
Pezepeze wakilia kwa sauti ya kutisha, pepo waliwatoka vijana hao, ambao walilala chini kana kwamba wamekufa.
Akishika kila mmoja wao kwa mkono, Mtakatifu Averky aliwainua kutoka ardhini. Mara moja walipona kabisa na, wakijirusha miguuni mwa mtakatifu, wabusu miguu yake takatifu.
Watu walipoona hili, walisahau hasira zao na wakapaza sauti:
'Kuna Mungu mmoja tu wa kweli, ambaye Averky anamhubiri!' Kisha wakaanza kumuuliza mtakatifu mwenyewe:
'Tuambie, mtu wa Mungu, je, Mungu wako atatukubali tukimgeukia? Je, atatusamehe dhambi zetu zisizohesabika? Tufundishe jinsi ya kumwamini!'
Akifungua kinywa chake, Mtakatifu Averky alianza kuwafundisha watu maarifa ya Mungu na akaendelea na mafundisho yake hadi saa ya tisa ya mchana; pia aliamuru wagonjwa wote waletwe kwake na akawaponya, akitaja jina la Yesu Kristo na kuwaweka mikono juu yao. Baada ya kusikia mafundisho yake na kushuhudia miujiza, watu wote waliamini kwa Bwana Yesu Kristo na wakamwomba Averky awape Ubatizo Mtakatifu. Kwa kuwa ilikuwa tayari jioni, mtakatifu aliahirisha ubatizo wao hadi asubuhi, akiwaamuru wote wajitayarishe kupokea Sakramenti Takatifu. Watu walipokusanyika asubuhi iliyofuata, aliwaongoza wote kanisani na kuwafundisha tena; kisha, baada ya kutoa sala za kawaida, aliwabatiza wanaume 500 siku hiyo. Na ndani ya siku chache, alikuwa ameiwongoza si tu Hierapolis bali pia miji na vijiji vingine vya jirani katika imani ya Kristo na kuwaunganisha na Mungu kupitia ubatizo. Na umaarufu wake ulienea kote kote. Wagonjwa wengi kutoka sehemu mbalimbali na mbali walimjia, na wakapata uponyaji kamili—wa mwili na roho.
Mwanamke mmoja wa heshima aliyeitwa Friela, mama wa Euxenian Poplion, Mkuu wa Utawala wa Mashariki, akiwa kipofu na baada ya kusikia kwamba Averky aliponya magonjwa mengi tofauti, aliamuru apelekwe kwa mtu huyo mtakatifu. Alimkuta Averky akiwafundisha watu na, akidondoka miguuni pake, alimsihi mtakatifu amfungue macho yake, ambayo yalikuwa yamepoteza uwezo wa kuona. Akiwa amejikita zaidi katika kumwangazia macho ya roho ya Friella, mtakatifu alimuuliza kama anamwamini Kristo, ambaye alimfungua macho ya yule mtu aliyezaliwa kipofu. Friella alipoapa k a kuamini na kumwaga machozi mengi miguuni mwa Averky, mtakatifu, baada ya kuomba kwa Mungu, alimgusa macho na kusema:
'Mwanga wa Kweli, Yesu Kristo, njoo ufungue macho ya mtumishi wako!'
Mara moja, uwezo wa kuona wa Friella ulirejeshwa, na akabatizwa na mtakatifu.
Baada ya kubatizwa, alitoa nusu ya mali yake kwa mtakatifu ili agawie maskini na, baada ya kupokea mafundisho yake, akarudi nyumbani. Mwanawe, gavana Euxenian Poplion, alipoona kwamba mama yake amepata tena uwezo wa kuona na akigundua kuwa Mtakatifu Averky alikuwa amefungua macho yake kupitia maombi yake, alitamani kumwona na kumshukuru kwa uponyaji wa mama yake. Mtakatifu, kwa upande wake, alimfundisha Euxenian imani na akamgeuza kwa Kristo.
Baada ya hili, wanawake wengine watatu, ambao pia walikuwa na upofu, walimkaribia mtakatifu na, wakainama mbele yake, wakasema:
'Sisi pia tunaamini katika Yesu Kristo, ambaye unamtangaza; kwa hiyo tunakuomba utufungulie macho yetu pia, kama vile ulivyomfungulia Friella.'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Kama kweli mnaamini katika Mungu mmoja wa kweli, kama mnavyodai, basi mtaona nuru Yake.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu aliinua macho yake mbinguni na akaanza kuomba. Wakati mtakatifu alipokuwa akiomba, miale ya nuru isiyoelezeka, iliyozidi mwangaza wa jua, ilishuka kutoka mbinguni na kuangaza mahali ambapo Mtakatifu Averky alisimama akiomba. Wote waliokuwepo hawakuweza kustahimili nuru hii isiyoelezeka; walianguka chini, na ni wanawake watatu vipofu pekee ndio waliosimama bila kutetereka. Nuru hiyo ilipogusa macho ya wanawake vipofu, walipata tena uwezo wao wa kuona, na mng'ao wa nuru ya mbinguni ukaisha.
Mtakatifu aliwauliza wanawake waliokuwa wamerudishiwa uwezo wao wa kuona:
'Kitu cha kwanza mlichoona ni nini punde tu mkaona tena?'
Kisha yule wa kwanza akasema:
'Nilimwona Mzee wa Siku[footnoteRef:7356] , Aliyezigusa macho yangu.' [7356:  Mzee wa Siku – hili ni jina lililotolewa kwa Mtu wa Kwanza wa Utatu Mtakatifu. Cheo hiki kilitumika na nabii Danieli alipokuwa akielezea moja ya maono yake ya fumbo huko Babeli: 'Mwishowe,' asema nabii mtakatifu, 'niliona kiti cha enzi kikiwekwa na Mzee wa Siku akaketi.'] 

Mwingine alisema:
'Nilimuona kijana mrembo sana, Aliyenigusa macho yangu.'
– 'Na mimi nikaona,' akasema wa tatu, 'kijana mmoja mwenye mng'ao mkuu akanigusa macho.'
Aliposikia haya, mtakatifu na wote waliokuwa naye wamsifu Mungu, Yeye Aliye katika Utatu, anayefanya miujiza ya ajabu na ya utukufu.
Kisha Averky, alipogundua kwamba kulikuwa na watu wengi walioteseka kwa magonjwa mbalimbali katika miji na vijiji vya jirani, alielekea huko na wanafunzi wake na, akifuata mfano wa Bwana wake, akasafiri kupitia miji na vijiji, akiwafundisha watu kuhusu Ufalme wa Mungu na kuponya wagonjwa. Alipofika mahali palipo kando ya mto, panapoitwa Selishche, alipiga magoti na kuanza kuomba hivi:
'Ee Bwana mkarimu, nisikie, mtumishi wako; tupatie neema yako mahali hapa, ili chemchemi ya maji ya moto itiririke hapa, ili wale watakaonaa humo waponee kila ugonjwa na jeraha.'
Alipomaliza sala yake, ghafla, chini ya anga safi, radi lilidumaa; wote waliokuwepo walitisha walipoona, kufuatia mwarobaini wa radi, chemchemi ya maji ya moto ikatoka kwa kishindo mahali pale pale ambapo Averky, akiwa amepiga magoti, alikuwa ametoa sala yake. Kisha mtakatifu aliwaamuru watu waliokuwa naye wachonge visima virefu ambapo maji ya moto yangeweza kukusanywa; aliwaamuru wagonjwa wote waoge ndani yake – na kila mtu aliyejiingiza katika maji hayo alipona kupitia maombi ya mtakatifu.
Siku moja, shetani, akitaka kumjaribu Averky, alijigeuza kuwa mwanamke na kumkaribia mtakatifu, akimwomba baraka yake. Alipomtazama uso wa yule jini, mtakatifu alitaka kumgeukia, lakini wakati huo alikanyaga jiwe kwa mguu wake wa kulia na kujiumiza sana kiasi kwamba kidonda kilitokea kwenye mfupa wa mguu wake. Licha ya maumivu makali, mtakatifu alisimama bila kulalamika hata kidogo, akishikilia tu mkono wake juu ya sehemu ambako kidonda kilikuwa. Shetani alicheka na, akirejea katika umbo lake la kawaida, akamwambia mtakatifu:
'Usinihesabu miongoni mwa pepo wale wadogo na waovu uliowatoa; mimi ni kiongozi wao; na sasa umepata kiwewe kutoka kwangu: wakati ukiwaponya wengine magonjwa yao, wewe mwenyewe sasa umeugua.'
Baada ya kusema hayo, shetani alimwingia kijana mmoja aliyekuwa amesimama karibu na mtakatifu na kuanza kumtesa. Lakini Mtakatifu Averky, baada ya kuomba kwa Mungu, alimkemea shetani na kumtoa ndani ya kijana huyo. Alipomwacha kijana huyo, shetani alipiga kelele:
'Unanidhuru sana, Averky, wala usiniruhusu niishi kwa amani hapa; nitatafuta kukulipizia kisasi na kukalazimisha kwenda Roma ukiwa mzee.'
Aliporudi nyumbani kwake, mtakatifu hakula wala hakunywa chochote kwa siku saba, bali aliendelea na kufunga na sala za usiku kucha; Averky alimwomba Mungu asimruhusu adui kumlazimisha kwenda popote ambapo shetani alitaka. Usiku wa saba, Bwana alimtokea mtakatifu katika maono na akasema:
'Kwa utunzaji wangu, Averky, utakuwa Roma, ili jina langu lijulikane huko pia. Kwa hiyo, usiogope, kwani neema yangu itakuwa nawe.'
Maono haya yalimwimarisha Averky, naye akawaambia ndugu zake yale aliyoyasikia kutoka kwa Bwana aliyemtokea. Muda mfupi baadaye, pepo, ambaye alikuwa amejigamba kwa kumlazimisha Averky kuja Roma, alianza kwa ujanja kutekeleza mpango wake.
Wakati huo, mfalme wa Kirumi Marcus Aurelius alimteua Lucius Verus kuwa mtawala mwenza wake na akamwogesha binti yake Lucilla kwake. Lakini kabla ya sherehe za harusi kufanyika, pepo mchafu alimwingia yule binti na kuanza kumuonea. Wakiwa wamesikitishwa na ugonjwa wa binti yao, baba yake na mchumba wake walikusanya madaktari wenye uzoefu, wachawi na makuhani kutoka kote katika ufalme wao, wakijaribu kwa kila njia kumtibu Lucilla. Sio tu kwamba juhudi zao hazikufanikiwa, bali hali ya binti huyo ilizidi kuwa mbaya zaidi kila siku iliyopita. Naye pepo akaanza kupaza sauti ndani yake:
'Hakuna anayeweza kunifukuza hapa isipokuwa Averkius, Askofu wa Hierapolis.'
Baba wa binti huyo, Kaisari Marcus Aurelius, mara tu aliposikia habari hii, alituma mara moja ujumbe kwa Euxenianus Poplion, gavana wake wa Mashariki[footnoteRef:7357] , wenye yaliyomo yafuatayo: [7357:  Wakonsuli wakuu – maafisa waliotawala mikoa ya Dola la Kirumi.] 

'Imewafikia Mabwana wetu kwamba katika mkoa unaoongozwa na ninyi kuna fulani Averkius, Askofu wa Hierapolis; mtu imara sana katika imani ya Kikristo kiasi kwamba anaweza kutoa pepo na kuponya magonjwa mbalimbali. Kwa kuwa tunahitaji huduma zake, tunatuma watu wetu wawili mashuhuri, Valerius na Vassianus, wamlete kwetu kwa heshima inayostahili; kwa sasa, tunakuamuru umshawishi aje kwetu, na kwa ajili hiyo utapokea thawabu kubwa kutoka kwetu."
Baada ya kupokea ujumbe huu kutoka kwa mfalme, mkuu wa mkoa alienda kwa Avercius na kuanza kumshawishi aende Roma pamoja na wajumbe wa kifalme. Avercius, akikumbuka kwamba shetani alikuwa amejigamba kumlazimisha, katika uzee wake, kuchukua safari ngumu ya kuelekea Roma, alifikiri moyoni mwake:
'Ingawa wewe, adui wa wanadamu, umejitahidi kutimiza ulichoniahidi kwa kiburi chako, hutafurahi; Ninaweka tumaini langu thabiti kwa Mungu na natumai kwamba taabu zangu katika uzee wangu hazitakuwa bure, bali huko ndipo nitakapang'oa kiburi chako kwa nguvu ya Kristo wangu, Ambaye aliniahidi neema Yake katika maono."
Baada ya kuandaa kila kitu alichohitaji kwa ajili ya safari, mtakatifu aliondoka, akimwomba Mungu Mwenyezi kwa msaada. Maandalizi yake ya safari yalikuwa kama ifuatavyo: alichukua mkate kidogo na kumimina divai, mafuta, siki na maji katika mfuko mmoja wa ngozi wa divai, akihakikisha kwamba vinywaji hivi havichanganyiki. Kila alipohitaji divai akiwa safarini, divai pekee ndiyo iliyotiririka kutoka kwenye mfuko wa ngozi; alipohitaji siki, siki pekee ndiyo iliyotiririka; na alipohitaji maji, maji pekee ndiyo yalitiririka; hivyo kila kioevu kilitiririka kikiwa peke yake, ingawa vyote vilikuwa pamoja katika mfuko huo mmoja wa ngozi. Wakati mmoja, mmoja wa wanafunzi wa mtakatifu, bila baraka yake, alijaribu kujimimina kikombe cha divai, na mara moja vimiminika vyote vilianza kumwagika pamoja: divai, mafuta, siki na maji, kiasi kwamba ilikuwa vigumu kwake kuonja mchanganyiko huo; Akiwa ameshtuka, alikiri dhambi yake kwa mtakatifu, akaomba msamaha wake, na kisha, kwa baraka ya yule mtukufu, kila kioevu kikaanza kutiririka tena kimoja kimoja.
Mtakatifu Averky alipowasili Roma, Kaisari, pamoja na mke wake Faustina, walimkaribisha kwa heshima na wakampeleka kwa binti yao, ambaye alikuwa akiteswa na pepo. Yule pepo, alipoona kwamba Mtakatifu Averky amewasili, alicheka na kusema:
'Je, sikukuambia, Averky, kwamba ningejilipiza kisasi kwako kwa mzaha wako na, katika uzee wako, kukalazimisha kuja Roma?'
'Ndio, hilo ni kweli kabisa,' akasema mtakatifu, 'lakini hili halitakuwa furaha kwako, shetani mlaaniwa.'
Na mtakatifu akaamuru binti huyo apelekwe nje ya chumba. Alipokuwa akiongozwa, pepo alipinga, akisita kuondoka, lakini bado yule mwanamwali aliongozwa kwa nguvu; kisha shetani akaanza kumtupa chini na kumpiga, wakati Mtakatifu Averky, akinyoosha macho yake mbinguni, alisali kwa bidii kwa Bwana kwa ajili ya uponyaji wa yule mwanamwali aliyekuwa akiteseka. Kisha pepo akaanza kupiga kelele:
'Nakuomba kwa Kristo wako, usinitume katika shimo kuu, wala mahali pengine popote, bali niruhusu nirudi mahali nilipokuwa hadi sasa.'
Mtakatifu akajibu:
'Utakwenda kwa baba yako, Shetani, ewe roho ya uovu; lakini kwa kuwa umenisumbua mimi mzee, na kunilazimisha kuja hapa, nawe hutatoroka kazi wala kurudi hapa ukiwa mikono mitupu; hapa kuna jiwe – (mbele ya jumba la kifalme kulikuwa na jiwe kubwa mno kiasi kwamba umati mkubwa wa watu wangehangaika sana kulisogeza hata umbali mfupi; ndiyo jiwe hili hasa aliloashiria mtakatifu), nakuamuru kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo ulibebe jiwe hili hadi nchi yangu, huko Hierapolis, na uliweke kando ya lango la kusini.
Na hivyo shetani, kama mtumwa na mfungwa, aliyefungwa kwa kiapo, alitoka kwa binti wa mfalme, akachukua jiwe hilo na, kwa kuguguma kwa nguvu, akalibeba hewani kuvuka uwanja wa mbio wa farasi[footnoteRef:7358] . Wote waliokuwepo walitazama kwa mshangao jiwe hilo likipita hewani na wakasikia ugugumo mkuu wa shetani, lakini hawakuweza kumuona yeye mwenyewe. Baada ya kubeba jiwe hilo hadi Hierapolis, shetani aliliweka mahali ambapo Mtakatifu Averky alikuwa amemwamuru; wakazi wa Hierapolis, walipoona jiwe kubwa mno lililokuwa limeanguka ghafla kutoka mbinguni, walishangaa sana, na walielewa fumbo hili tu wakati Mtakatifu Averky alipowarudia. [7358:  Hippodrome – uwanja wa mbio za farasi na mbio za magari ya farasi.] 

Baada ya kuachiliwa na mtesaji wake mwovu, bado binti wa mfalme hakuweza kuinuka ardhini na alilala, bila kutoa sauti hata moja, miguuni mwa Averky. Alipoona hili, mama yake, Malkia Faustina, alidhani kuwa binti yake amekufa na akaanza kulia; lakini mtakatifu alinyoosha mkono wake na kumwinua binti huyo, akiwa hai, salama na akiwa na akili zake timamu. Ndipo wazazi wa binti huyo walijaa furaha kubwa, na familia ya kifalme ilifurahi kwa kupona kwa binti wa kifalme. Wazazi wake walimtumia mwanawe mkwe, Lucius Verus, habari za furaha, ambaye wakati huo alikuwa kwenye kampeni dhidi ya Waparthia[footnoteRef:7359] , wakimjulisha kuhusu kupona kwa bibi harusi wake. Walimpatia mtakatifu zawadi nyingi za kifahari na wakamuahidi kumpa chochote atakachokitaka. Lakini Averky hakukubali dhahabu wala fedha wala mali yoyote, akisema: [7359:  Waparthia walitawala maeneo ya Asia yaliyoko kati ya Mto Eufrates na maeneo ya milima kando ya Mto Indus. Waparthia walikuwa wachungaji wa mifugo na hawakupoteza tabia hii katika nyakati za baadaye, wakijitofautisha katika vita vyote kama wapanda farasi mahiri na mashujaa, wenye ustadi kamili katika matumizi ya upinde na mkuki. Vita dhidi ya Waparthi ilimalizika kwa mafanikio mwaka 165 chini ya uongozi wa Lucius Verus.] 

'Utajiri hauhitajiki kwa yule ambaye mkate na maji ni sawa naye na karamu ya kifalme na sherehe kuu.'
Aliomba vitu viwili tu: kwa kwanza, kwamba huko Hierapolis vipimo elfu tatu vya ngano, vilivyotolewa kutoka kwa kodi za mfalme, vitasambazwa kila mwaka kwa maskini; na pili, kwamba mfalme aagize ujenzi, kwa gharama ya hazina yake, wa mabafu kwenye chemchemi ya maji ya moto, ambayo mtakatifu alikuwa ameyatoa kutoka ndani ya dunia kwa maombi kwa ajili ya uponyaji wa wagonjwa. Mfalme alikubali kwa furaha kutimiza maombi ya mtakatifu na akampa hati iliyoandikwa kama uthibitisho wa hilo.
Wakati mwtakatifu alipokuwa bado Roma kwa muda fulani baadaye, akitia nguvu Kanisa la Kristo katika imani, Kristo alimtokea katika njozi na akasema:
'Inakufaa wewe, Averky, uwe Siria na huko uhubiri Jina Langu, uimarishe makanisa Yangu na uponye wengi wanaoteseka.'
Baada ya maono haya, Averky alimwomba mfalme amruhusu aende; lakini mfalme hakukubali ombi lake, akitisha kwamba, mtakatifu akiwa hayupo, shetani angeweza kumwingia binti yake tena. Mtakatifu alimsihi aache hofu yake, akimhakikishia kwamba shetani hangeweza kurudi; ni wakati huo tu, na hata hivyo kwa kusita, ndipo mfalme alimpeleka mtakatifu zake.
Akiingia kwenye meli, Averky alisafiri hadi eneo la Syria; kwanza alitembelea Antiokia, kisha akasafiri hadi Apamea[footnoteRef:7360] na miji mingine ya jirani, akirejesha amani katika makanisa yaliyotetemeshwa na uzushi wa Wamarcioni[footnoteRef:7361] . Baada ya kuvuka Mto Efrati, mtakatifu alitembelea makanisa huko Nisibis[footnoteRef:7362] na kote Mesopotamia; kutoka huko alisafiri hadi Kilikia[footnoteRef:7363] na Pisidia[footnoteRef:7364] , na pia alitembelea Sinadi[footnoteRef:7365] , kiti kikuu cha Firiigia. Katika mikoa na miji yote hiyo alileta faida kubwa kwa Kanisa; aliwageuza wasioamini wengi kwenye imani ya Kristo, aliwaaibisha waleta mafundisho potofu na kuwalazimisha kujiondoa, aliwapa waumini nguvu katika imani yao, aliwaongoza waliopotea kwenye njia ya kweli, alifukuza pepo wachafu kutoka kwa watu wengi, na aliwaponya wengi sana waliokuwa wakitwa na magonjwa mbalimbali. Kila mtu alianza kumuita 'sawa na Mitume', kwa maana hakuna mtu, isipokuwa Mitume, aliyesafiri katika nchi na miji mingi kiasi hicho. Hivyo basi, askofu mtakatifu alieneza utukufu wa Kristo Mungu na aliwahudumia watu sana kwa ajili ya wokovu na nuru yao. Baada ya hili, alirudi Hierapolis. [7360:  Apamea ni mojawapo ya miji ya Syria.]  [7361:  Wamarcioniti walikuwa wapinga imani wa karne ya pili ambao walitambua kanuni kuu mbili: Mungu mwema na maumbile, ambayo yalikuwa chini ya utawala wa shetani, au yule mwovu, kiumbe wa milele na mwenye nia mbaya.]  [7362:  Nisibis, au Nisibida, ni mji mkubwa na wenye watu wengi katika mkoa wa Migdonia, huko Mesopotamia.]  [7363:  Kilikia – eneo la pwani la kusini-mashariki mwa Asia Ndogo.]  [7364:  Pisidia – mkoa wa Asia Minor.]  [7365:  Synad au Synnady, mji ulioko kaskazini mwa Phrygia, karibu na safu ya milima ambapo kulikuwa na machimbo maarufu ya marumaru ya Synnad. Sasa ni magofu karibu na Eskikari – Gassaf.] 

Wakazi wa Hierapolis, waliposikia kuwa mtakatifu wao anarudi kwao na kwamba alikuwa si mbali na mji, wote—kuanzia wadogo hadi wakubwa, pamoja na wake zao na watoto wao—walitoka kwa haraka kumlaki; na kwa furaha kuu, wakimkumbatia kama watoto wanavyomkumbatia baba, walipokea baraka yake, ambayo walikuwa wakiitamani kwa muda mrefu.
Alipofika mjini, Averky alienda kanisani na, akaketi kwenye kiti chake cha enzi, aliwapongeza wote kwa amani na akaanza kuwafundisha watu.
Na kila mtu alifurahi kwa kurejea kwa mtu huyo mtakatifu; maskini na wahitaji walifarijika hasa, kwa maana Averky alikuwa amebeba na yeye amri ya kifalme iliyoamuru kwamba vipimo elfu tatu vya ngano vighawawiwe kwao kila mwaka kutoka kwa kodi za kifalme. Na ngano hii iligawiwa hadi wakati wa Julian Mkadhibu, ambaye alibatilisha amri hiyo na kuirejesha hati hiyo. Kupitia juhudi za mtakatifu huyo, na kwa amri ya kifalme, mabafu pia yalijengwa kando ya chemchemi ya maji ya moto.
Mtakatifu Averky alitumia maisha yake yaliyosalia katika uchaji na haki, akiiongoza kundi lake kwa busara. Alitabiriwa kifo chake: Bwana alimtokea katika maono na akasema:
'Averky, wakati umefika sasa upumzike kutoka kwa kazi zako.'
Baada ya hili, Averky aliwakusanya wote wa kundi lake na, baada ya kutangaza kwamba maisha yake yangeisha hivi karibuni, alianza, kama ilivyokuwa desturi yake, kuwafundisha wote, akiwasihi wasikilizaji wake waendelee kuwa imara katika imani yao, wasipoteze tumaini, na wapendane kwa dhati. Kisha, baada ya kuandaa jeneza lake na kuwabariki wote kwa mara ya mwisho, alikabidhi roho yake takatifu kwa Bwana. Hivyo Mtakatifu Averky, Sawa na Mitume, alihitimisha safari yake ya duniani katika mwaka wa 73 wa maisha yake[footnoteRef:7366] . Baada ya kumwombolezea, wakazi wa Hierapolis walizika mwili wake mtakatifu kwa heshima na, kwa juhudi kubwa, waliweka juu ya kaburi la mtakatifu jiwe ambalo lilikuwa limeletwa kutoka Roma kwa amri ya mtakatifu huyo. Na kwa maombi ya mtakatifu, uponyaji mwingi ulitokea, kutoka kwenye kaburi lake na kutoka kwenye chemchemi ya maji ya moto iliyotolewa kwa maombi yake, ambayo kupitia kwake Bwana atupe rehema Zake milele. Amina. [7366:  Alifariki karibu na mwaka wa 167.] 



[bookmark: _Toc242951123]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama kuhani mtakatifu sana na mwenza wa Mitume, Kanisa linakuadhimisha, Ee Averkius, mbele ya waumini wote: kwa maombi yako, Ee mbarikiwa, utulinde, tushinde na tusitetemeke dhidi ya kila ukanamwili, na tuwe wasio na doa, kama mtu anayekumbukwa daima.


[bookmark: _Toc238144602][bookmark: _Toc242951124]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Aleksandro Askofu, Heraklio Mwanajeshi, na wanawake wanne: Anna, Elizabeth, Theodota na Glyceria
Anakumbukwa tarehe 22 Oktoba
Mtakatifu Aleksandro aliwageuza wengi na kuwabatiza katika imani ya Kristo. Alikamatwa na gavana na, akalazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu, alivumilia mateso mengi, lakini hakukubali. Akiona uvumilivu wake, askari Herakliyo aliamini katika Kristo na, baada ya mateso ya kikatili, alikatwa kichwa kwa upanga. Hata hivyo, Mtakatifu Aleksandero, kwa neema ya Mungu, alipona ghafla majeraha yake. Baada ya hapo, aliwageuza wanawake wanne kwa Kristo: Anna, Elizabeth, Theodota na Glyceria, ambao pia walitokea mbele ya gavana na, kwa kukemea ubatili wa sanamu, walikatwa vichwa kwa upanga. Baada ya yote haya, Mtakatifu Alexander naye aliuawa kwa upanga na akamkabidhi Roho wake mtakatifu na aliyebarikiwa kwa Bwana[footnoteRef:7367] . [7367:  Watakatifu waliteswa hadi kufa Adrianople katika karne ya 3.] 



[bookmark: _Toc238144603][bookmark: _Toc242951125]Kumbukumbu ya Watu Watukufu Theodoret na Paulo wa Rostov[footnoteRef:7368] , waanzilishi wa Monasteri ya Boris na Gleb [7368:  Maelezo yaliyowasilishwa hapa yanatokana na 'Hadithi ya Monasteri ya Borisoglebsky: kuhusu jinsi ilivyozaliwa na kuanzishwa, kama tulivyoisikia kwa mara ya kwanza kutoka kwa wazee wa kale na kupata kumbukumbu chache zilizotandikwa kuihusu', iliyoandikwa katika karne ya 16 katika Monasteri ya Borisoglebsky yenyewe na kuhifadhiwa katika rasimu ya karne ya 16 katika maktaba ya Lavra ya Trinity-Sergius, katika mkusanyiko wenye nambari 782. – Monasteri ya Daraja la Pili ya Borisoglebsky bado ipo hadi leo na iko katika Mkoa wa Yaroslavl, katika Wilaya ya Rostov, versts 18 kutoka Rostov kando ya barabara (sasa ni barabara kuu) kutoka Rostov hadi Uglich, kwenye Mto Ustye, ambao, baada ya kuungana na Mto Versa—unaotiririka kutoka Ziwa Rostov—versts tisa kutoka Rostov, unaunda Mto Kotrost, unaotiririka hadi kwenye Mto Volga katika jiji la Yaroslavl.] 

Anakumbukwa tarehe 22 Oktoba
Wakati wa utawala wa Mfalme Mkuu Dimitri Donskoy, chini ya Utawala wa Mwanamfalme Konstantin Vasilyevich wa Rostov[footnoteRef:7369] , mtawa aliyeitwa Theodore alifika katika mji wa kale wa Rostov Mkuu kutoka eneo la Novgorod; haijulikani alizaliwa wapi au alipochukua ahadi zake za utawa. [7369:  Dimitri Ioannovich Donskoy alitawala kuanzia 1363 hadi 1389 – Mwanamfalme Konstantin III Vasilievich wa Rostov alitawala Rostov kufuatia kifo cha kaka yake, Feodor Vasilievich, kuanzia 1331 hadi 1365.] 

Kwenye barabara inayotoka Kargopol na Ziwa Bela kuelekea Rostov na Moscow, alisimama katika msitu mweusi kando ya Mto Ustye, takriban versts kumi na nane kutoka Rostov. Baada ya kujijengea kibanda msituni kwa matawi ya miti, alikaa huko kwa kudumu. Kando ya barabara, alitundika chombo kilichotengenezwa kwa maganda ya mti, na wapita njia na wasafiri, walipogundua kuwa mtawa aliishi huko, walianza kuweka mkate, mboga na michango mingine ndani yake. Mtawa huyo, ambaye hakumuona mtu yeyote, alikuwa akitoa michango hiyo kwa siri na kuigawa kwa ndugu zake maskini; walipogundua hili, watu kutoka vijiji vingi walianza kumjia mtawa huyo ili kupata michango, naye aligawa kila kitu alichokipata katika kikapu hicho kilichoning'inizwa.
Baada ya muda, mtawa mwenzake aliyeitwa Paulo alimjia; alikaribishwa kwa furaha na Theodori na wakakaa pamoja jangwani.
Katika miaka ya mwanzo ya utawala wa Mkuu wa Kifalme Dimitri Ioannovich, chini ya Metropolitan Alexius wa Urusi Yote, chini ya yule Mfalme Constantine wa Rostov na chini ya Askofu Ignatius wa Rostov[footnoteRef:7370] , Mtakatifu Sergius wa Radonezh alikuwa akija Rostov kumwabudu Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika kanisa kuu na watenda miujiza wa Rostov[footnoteRef:7371] . Waliposikia hayo, watawa Theodore na Paul wakaelekea Rostov; waliomba ruhusa kwa mkuu na askofu ili kujenga kanisa katika jangwa lao na kuanzisha monasteri, na wakamsihi Mtakatifu Sergius atembelee eneo walilokusudia kujenga kanisa na kulibariki. [7370:  Askofu Ignatius II alishikilia kiti cha Rostov kuanzia 1356 hadi 1364.]  [7371:  Hii ilikuwa mwaka wa 1363 – Wazazi wa Mtakatifu Sergius walitoka katika mji wa Rostov.] 

Mtakatifu Sergius alikubali ombi lao na akaondoka nao kuelekea jangwani mwao. Walisafiri jangwani kwa muda mrefu. Theodore na Paul kwanza walionyesha mahali pamoja, kisha pengine; Mtakatifu Sergius alikagua kila kitu kwa makini na hatimaye akachagua mahali ambapo monasteri ipo sasa. Aliwapa baraka zao ili kanisa lijengwe hapo kwa jina la Wateswa Wakuu Boris na Gleb, na akawaambia watawa:
'Bwana Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu wakitazame kwa neema mahali hapa, na wahudumu wakubwa wa mateso ya Kristo wawe wasaidizi wenu. Na mahali hapa kitaendelezwa sana na, katika nyakati zijazo, kitatukuzwa pamoja na jumuiya kuu za kimonaki.'
Baada ya kuwapa watawa amani na baraka zake, Mtukufu Sergius alianza safari yake ya kurudi.
Watawa hao watukufu walianza kusafisha msitu na kuandaa eneo ambalo Mtakatifu Sergius alikuwa amebariki kwa ajili ya ujenzi wa kanisa. Siku moja, wakiwa wamepumzika kutokana na kazi zao, mashujaa wawili wenye mng'ao, waliovalia na kupambwa kwa mavazi ya zambarau ya kifalme, walitokea kwa Theodore na Paul katika usingizi mdogo na wakasema:
'Fanyeni kazi mahali hapa: Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu hawataacha mahali hapa, na sisi tutabaki hapa daima ili kuwasaidia ninyi na wale ambao, baada yenu, watatayarisha eneo hili.'
Wapadre wakuu walianguka magotini mwao na kusema:
'Ninyi ni nani, mabwana wetu?'
Lakini ghafla askari hao hawakuonekana tena; sauti tu ndiyo iliyosikika, ikimwita mmoja 'Roma' na mwingine 'Daudi'[footnoteRef:7372] . [7372:  Jina la Kirumi na Daudi ndiyo majina yaliyotolewa kwa Boris na Gleb wakati wa ubatizo wao mtakatifu.] 

Baada ya kupona kutokana na hofu yao kuu na woga, watawa hao wawili walianza kutia moyo kila mmoja na, kwa maneno yale yale hasa, wakasimuliana yale waliyoyaona na kuyasikia katika ndoto yao.
Baada ya hapo, walianza kazi kwa shauku upya, wakifanya kazi kuandaa eneo hilo.
Na ndugu na watu wa kawaida—mafundi fanicha—walianza kukusanyika karibu nao kuwasaidia katika kazi.
Baada ya muda si mrefu, idadi ya ndugu iliongezeka, na wote walianza kumwomba Theodor kuwa abati wao. Ndivyo ilivyotokea.
Kwa msaada wa Mungu, ujenzi wa monasteri uliendelea, na wapenzi wengi wa Kristo, wakiwaacha nyuma mali zao zote za kidunia, walitafuta maisha ya kimonaki hapa. Mtakatifu Theodore aliwakaribisha kwa furaha na kuwakubali katika udugu.
Watu wengi wa hadhi ya juu kutoka eneo la Rostov walianza kuweka masharti katika wasia wao kwamba wazikwe katika Monasteri ya Boris na Gleb, na kuiacha mali zao, vijiji na mavuno yao kwa ajili ya kumbukumbu ya roho zao.
Shukrani kwa hili, rasilimali za monasteri ziliongezeka, na Mtakatifu Theodore alijitolea zaidi katika uendeshaji wake na katika kuunganisha jumuiya ya watawa. Alijenga kanisa lenye joto lililotengwa kwa ajili ya Injili ya Mtakatifu Maria Mkuu kwa ajili ya maombi ya pamoja.
Kwa miaka mingi, kwa neema ya Mungu, kupitia upatanisho wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kwa msaada wa Mashahidi wa mateso ya Kristo, Boris na Gleb, Mtakatifu Theodore alijitahidi kuanzisha monasteri: alijenga makanisa, akajenga vyumba, akipanga kila kitu kulingana na kanuni za kimonaki, akapata mashamba na ardhi ya kulimia kwa ajili ya monasteri, akawaajiri watu wengi kumhudumia monasteri, na akapata mifugo mingi.
Licha ya umri wake mkubwa, aliendelea kufanya kazi na kuwajali ustawi wa monasteri: bila kupumzika, aliamua kuanza safari ya kutafuta mahali panapofaa kwa uvuvi ili kukidhi mahitaji ya monasteri.
Baada ya kuikabidhi monasteri kwa Bwana Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwa upatanisho wa Wateswa wakubwa wa Kristo, Boris na Gleb, na baada ya kuwakabidhi usimamizi wa monasteri na udugu kwa mtawa mwenzake na ndugu katika Kristo, Paulo, Theodor alielekea katika eneo la Vologda, akiwa ameambatana na watawa wawili kutoka miongoni mwa wanafunzi wake.
Huko alipata mahali panapoitwa Luké Mtakatifu. Baada ya kukagua eneo hilo na kuthibitisha kuwa lilifaa kwa ujenzi wa monasteri, alitaka kukaa huko na akajenga kanisa dogo.
Wakazi wa eneo hilo—watu wa Chud, ambao bado hawakuwa wamebadilishwa kuwa Wakristo wakati huo—walipopata habari hii, walimfukuza mtawa huyo mtakatifu kutoka huko.
Mtawa huyo aliyenyimwa haki akaendelea na safari yake, akiwaomba wale waliomdhulumu na kuwafariji wanafunzi wake: 'Msihuzunike, ndugu zangu: "Mungu ni kimbilio letu na nguvu, msaada wa sasa katika shida" (Zaburi 45:2): Bwana aliwaambia wanafunzi wake: 'Watakapowatesa katika mji mmoja, mkimbie kwenda katika mwingine' (Mathayo 10:23)."
Baada ya kupita katika maeneo mengi yaliyotelekezwa, kama mwindaji stadi anayetafuta anachohitaji, Mtukufu Theodor alielekea katika eneo la Belozersk na, baada ya kuchunguza jangwa lililozunguka Ziwa Beloye lote, alipata eneo zuri sana, linalofaa kwa ujenzi wa monasteri, upande mwingine wa Ziwa Beloye: maeneo mapya yaliyochimbwa na ardhi tupu kwenye kinywa cha Mto Kovzha[footnoteRef:7373] . [7373:  Mdomo wa Mto Kovzha uko versts 40 kutoka Beloozero.] 

Ziwa Beloye wakati huo lilikuwa chini ya miliki ya kijanja cha mfalme Andrei Dimitrievich, mwana wa Dimitri Ioannovich Donskoy. Baada ya kupata eneo linalofaa namna hiyo, Mtakatifu Theodore, akiweka tumaini lake kwa Mungu Mwenyezi na akiwa na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kama msaidizi wake, alielekea mjini Moscow wa kifalme, akainama chini na kumwomba sana Mwanamfalme Andrei Dimitrievich wa Mozhaisk na Beloezero ampe, , eneo lililochaguliwa kwa ajili ya ujenzi wa kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikolasi Mwujiza na monasteri. Na, kwa neema ya Mungu, ombi lake lilitiwa maanani: Mkuu Andrei Dimitrievich alimpa Mtakatifu huyo hati ya matumizi ya ardhi, mavuno na maeneo ya uvuvi.
Baada ya kupokea barua za hati miliki, Mtakatifu Theodore alirudi katika Monasteri yake ya Borisoglebsky.
Huko alimkabidhi mwenzake mtawa, Paulo, majukumu ya uabati. Baada ya kuwaweka mtawa huo, uabati na ndugu chini ya ulinzi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na upatanisho wa Mashahidi Boris na Gleb, Mtakatifu Theodore alielekea tena Beloozero kuanzisha mtawa mpya huko.
Alipowasili katika eneo alilokuwa amechagua hapo awali, Mtakatifu alifanya kazi bila kuchoka, kwanza katika ujenzi wa kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola Mwujiza, na kisha katika majengo ya kimonaki.
Walipopata habari za kazi za Mheshimiwa, wakazi wa eneo hilo wa Kanisa la Orthodox walianza kumiminika kwa mzee huyo ili kupokea baraka zake, huku wengine wakija kutoa nadhiri za uaskofu. Mzee Theodore aliwakaribisha wote kwa furaha.
Padri Mtakatifu aliishi hapa kwa miaka mingi; alijenga kanisa, kuanzisha monasteri, kukusanya jumuiya ya watawa, kuwateua abati na, sasa akiwa katika uzee wake na akitambua kuwa mwisho wake ulikuwa karibu, alielekea kwenye monasteri yake ya kwanza – Borisoglebsky.
Huko, Mzee Theodore alikaribishwa kwa furaha kubwa na Abasi Paul na jumuiya ya watawa; wote walifurahi kiroho na kimwili, wakimshukuru Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa mafanikio ya kazi za mzee.
Mtakatifu Theodore aliamuru kwamba Monasteri ya Nikolsky iunganishwe na Monasteri ya Borisoglebsky, na kwamba ndugu yake mpendwa, Abati Paul wa Borisoglebsky, asimamie abati, ndugu wengine na ujenzi wa monasteri iliyokuwa imefunguliwa hivi karibuni[footnoteRef:7374] . [7374:  Monasteri ya Mtakatifu Nikolasi ya Kovzhensky, iliyokuwa tanzu ya Monasteri ya Boris na Gleb, ilikuwa na majengo ya mbao; kutokana na hali yake ya kuharibika na umaskini, ilifutwa kabla ya kuanza kutumika kwa kanuni za kimonaki mwaka 1764.] 

Baada ya matendo haya yote na mipango, muda mfupi baadaye, Mwanzilishi Mwenye Heshima wa Monasteri ya Borisoglebsky alifariki kwa amani tarehe 22 Oktoba 1409. Abati Mwenye Heshima Paulo na ndugu walimwombolezea marehemu na wakazika mwili wake kwa heshima.
Baada ya kifo cha Theodore, mwenzake aliyebaki, Paul, alifanya kazi kwa bidii zaidi na kuwajali zaidi monasteri zote mbili; naye pia akaishi hadi uzeeni, akamwendea Bwana akiwa na imani timilifu.
Maneno ya unabii ya Mtakatifu Sergius, ambaye alikuwa amebariki msingi wa Monasteri ya Borisoglebsky na kutabiri upanuzi wake, yalitimizwa neno kwa neno. Baada ya kifo cha waanzilishi, Mtakatifu Theodoret na Paulo, warithi wao, mababa wakuu wa Borisoglebsky, waliendelea kujali kwa bidii ustawi wa monasteri, ambayo taratibu ilianza kupata umaarufu mpana. Wakati wa uongozi wa mrithi wa tatu wa Mtakatifu Paulo, Mabuti Ion, na wa nne, Pitirim, Mkuu wa Kifalme mcha Mungu na mpenda Kristo Vasily Vasilyevich Temny[footnoteRef:7375] na mama yake mwabudu, Binti Mfalme Sophia, walionyesha shauku ya kipekee kwa monasteri; Walitoa hati kadhaa rasmi kwa manufaa ya monasteri[footnoteRef:7376] , na Duke Mkuu Vasily Vasilyevich alianza kuitaja monasteri hii kama yake mwenyewe. Ni Hegumen Pitirim huyu aliyemwbatiza mwana wa Duke Mkuu Vasily Vasilyevich, Ivan[footnoteRef:7377] . [7375:  Vasily Vasilyevich Temny alikuwa Mkuu Mkuu kuanzia mwaka 1425 hadi 1462, kwa vipindi.]  [7376:  Kulingana na kumbukumbu za michango na matengenezo ya monasteri, ni wazi kwamba Vasily Vasilyevich aliiwekea monasteri kijiji cha Shulets (versts sita kutoka monasteri), pamoja na vijiji vyake vidogo, kwa kumbukumbu ya wazazi na mababu zake, Mabwana Wakuu.]  [7377:  Mfalme Mkuu Ivan Vasilyevich III, ambaye baadaye alijulikana sana.] 

Mrithi wa kumi wa Paulo, Abati Theophilus, alijulikana sana kwa vitendo vyake na kazi zake kwa ajili ya faida ya monasteri; aliendesha monasteri kama abati na mjenzi kwa miaka thelathini.
Kwa amri ya Mfalme Mkuu Vasily Ivanovich[footnoteRef:7378] na kwa baraka za Askofu Mkuu John wa Rostov[footnoteRef:7379] , alianza kujenga majengo ya mawe badala ya makanisa ya mbao na miundo mingine ya kimonaki. Mnamo tarehe 18 Juni 1522, jiwe la msingi liliwekwa kwa ajili ya kanisa la mawe la Watakatifu Boris na Gleb, na lilitakaswa mnamo tarehe 22 Septemba 1524 na yule Askofu Mkuu John mwenyewe, ambaye, mnamo tarehe 8 Juni wa mwaka huo huo, alibariki uwekaji wa jiwe la msingi kwa ajili ya kanisa lenye joto lililotengwa kwa ajili ya Tangazo la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana. Kanisa hili lilitakaswa na Kirili, Askofu Mkuu wa Rostov na Yaroslavl[footnoteRef:7380] , mnamo tarehe 7 Oktoba 1527. [7378:  Alitawala kuanzia 1505 hadi 1533.]  [7379:  Alishikilia kiti hicho kuanzia 1520 hadi 1526.]  [7380:  Kirill III alishikilia kiti hicho kuanzia 1526 hadi 1529.] 

Wakati wa kazi hizi za ujenzi za gharama kubwa na ngumu, mjenzi mwenye bidii Theophilus alikumbana na matatizo mengi; hata hivyo, kwa msaada wa Mungu na upatanisho wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na watakatifu waliolindwa na monasteri, Wateswa Watakatifu Boris na Gleb, alifanikiwa kuvishinda vizingiti hivi vyote. Mwandishi wa kihistoria wa zamani wa uanzishwaji na historia ya baadaye ya Monasteri ya Boris na Gleb anasimulia muujiza ufuatao.
Wakati akijenga majengo ya mawe, Abasi Theophilus alianza kukumbana na uhaba mkubwa wa chokaa: ilibidi kiletwe kutoka mbali na kwa njia ngumu, Hasa, meli zilipaswa kutumwa kwa ajili ya chokaa kando ya mito ya Ust', Kotorost na Volga hadi Pleso (karibu na mji wa Kostroma), kutoka hapo safari ya kurudi juu kando ya mito hii ilikuwa ngumu sana na haikuwa fupi kwa vyovyote vile. Akiwa amekabiliwa na uhitaji huu mkuu, Abati Theophilus aliomba kwa unyenyekevu kwa Mkuu wa Kifalme Vasily Ivanovich ruhusa ya kutafuta kwa uhuru, na bila ushuru, madini ya chokaa katika ardhi iliyo karibu—iwe ni ya kimonaki, ya kifalme au inayomilikiwa na boyar. Bwana Mkuu alitoa hati ya idhini ya uchimbaji huru wa chokaa katika wilaya zote za Rostov na Pereyaslav. Mabuti Theophilus alituma wachunguzi kote kote, lakini bila mafanikio. Akiwa amesikitika sana, alitoa maombi ya dhati kwa Bwana Mungu, kwa Mwombezi, Mama Mtakatifu Sana wa Mungu, na kwa wasaidizi watakatifu Boris na Gleb.
Na hivyo ikawa kwamba siku moja, wakati Theophilus alipokuwa amesimama katika seli yake akisali sala zake za jioni kama kawaida na akawa amezama katika mawazo na kupitiwa na usingizi, mashujaa wawili wa mwangaza wa Kristo, Wateswa Boris na Gleb, walimtokea na wakasema:
'Usihuzunike kuhusu chokaa: Mtakatifu Mkuu atakupatia chokaa kutoka kwenye shamba letu la familia, karibu na monasteri, na ujenzi wa majengo ya mawe katika monasteri ya Mama wa Mungu Mtakatifu Mkuu na yetu hautakoma wakati wako wala baada yako, na sisi tutasaidia katika ujenzi wa monasteri.'
Na kwa maneno hayo, wakaondoka machoni pake.
Siku tatu baadaye, mkulima kutoka kijiji cha monasteri cha Kocharki alimletea abati mfuko wa mawe[footnoteRef:7381] na kueleza kwamba aliyapata yakiwa juu ya uso wa ardhi shambani. Abati alituma mawe hayo kwenye tanuru ya kuokea mikate. Mawe hayo yalipochomwa na kurejeshwa ili yamwonyeshwe abati, yalibainika kuwa ni chokaa, cheupe kama theluji. [7381:  Mahali ambapo kijiji hiki kilikuwa zamani bado kinaitwa Kocharka, versts saba kutoka kwa monasteri; na hadi leo mtu anaweza kuona mashimo ambapo chokaa kilichimbwa. – Zobenka – kipimo cha kale cha vifaa vya ujazo. Hadithi inasema kwamba chokaa kilipoteza uwezo wake ikiwa mtu yeyote angechukua kwa siri kwa matumizi yake binafsi. Wakati majengo ya jiwe ya monasteri yalipokamilika chini ya warithi wa Theophilus, akiba ya chokaa ilimalizika.] 

Mkuu wa watawa alituma wachunguzi, na katika eneo lililoonyeshwa, ilipatikana kiasi cha kutosha cha chokaa, kwa ajili ya majengo ya wakati huo na yale yaliyofuata, kulingana na unabii[footnoteRef:7382] . [7382:  Muujiza wa ugunduzi wa chokaa ulisimuliwa kwa mwandishi wa kumbukumbu za kale za Monasteri ya Boris na Gleb na msanifu majengo wa makanisa ya Boris na Gleb, 'Grigory Borisov, mzaliwa wa Rostov, mjenzi mkuu wa makanisa na fundi mawe', ambaye Abati Theophilus mwenyewe alikuwa amemsimulia maono ya Watakatifu Boris na Gleb, akimwamuru asifichue hili kwa mtu yeyote hadi kifo chake. – Msanifu huyu maarufu wa Rostov, Grigory Borisov, alikamilisha ujenzi wa Kanisa la Dormition katika Monasteri ya Spasokamennoye (kwenye Ziwa Kubenskoye, Mkoa wa Vologda) mnamo 1543; monasteri hiyo ilikuwa imezanzishwa na mkazi mwingine wa Rostov, msanifu Pakhomius Goryainov.] 

Mbali na makanisa haya, wakati wa Theophilus na warithi wake wa karibu, kuta imara, ndefu za mawe zenye minara mingi zilijengwa kuzunguka monasteri, pamoja na malango mawili upande wa Rostov na Uglich, ambapo juu yake makanisa ya mawe yalijengwa kwa heshima ya Mt. Sergius na Utangulizi wa Bwana. Majengo haya yote ya kifahari na mazuri bado yanasimama hadi leo.
Katika kanisa kuu lililotengwa kwa ajili ya Mabwana Watu Wenye Haki Boris na Gleb, katika kona ya kaskazini-magharibi, mabaki ya waanzilishi wa monasteri, Mtakatifu Theodoret na Paulo, yanapumzika chini ya madhabahu.
Akifuata mfano wa baba yake, Mkuu wa Kifalme Vasily Ioannovich, mwanawe, Tsar Ioann Vasilyevich, pia alionyesha kujitolea kubwa kwa monasteri hii; alitembelea mwenyewe na akatoa zawadi nono za vijiji, vitongoji, pesa na vitu vya thamani kwa kumbukumbu ya[footnoteRef:7383] . [7383:  Michango ya Tsar Ivan Vasilyevich inaelezewa kwa undani katika vitabu vya kale vya michango na sadaka vya Monasteri ya Borisoglebsky.] 

Mwishoni mwa karne ya kumi na sita na mwanzoni mwa karne ya kumi na saba, Mtakatifu Irinarkh alileta umaarufu kwa monasteri hii kupitia matendo yake ya kishujaa, hasa wakati wa Nyakati za Taabu, ambapo monasteri hii, kama zingine katika eneo hilo, ilikabiliwa na tishio la uharibifu kwa mikono ya makundi ya wavamizi waporaji wa Kipolandi-Kilithuania. Mabaki ya mtakatifu huyu yamewekwa chini ya sakafu katika kapeli ya pembeni ya upande wa kusini-magharibi ya kanisa kuu la[footnoteRef:7384] . [7384:  Sikukuu ya Mtakatifu Irinarh huadhimishwa tarehe 13 Januari.] 
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Anakumbukwa tarehe 23 Oktoba
Mtakatifu Yakobo alikuwa mwana wa Yusufu mwenye haki, ambaye Bikira Mtakatifu kabisa alifungamana naye ndoa[footnoteRef:7385] . Tangu ujana wake alikumbatia maisha ya kujinyima: hakuwahi kuonja nyama mbalimbali, wala kutumia mafuta, bali mkate pekee ndio ulikuwa chakula chake; wala hakuwahi kunywa divai au kinywaji kingine chochote kinacholewesha, bali alizima kiu yake kwa maji; hakutembelea pia bafu – kwa ufupi, alikataa kila kitu kilicholeta raha kwa mwili; daima alivaa nguo ya manyoya magumu mwilini mwake; Alitenga kila usiku kwa maombi, na alipoteza fahamu kwa usingizi kwa muda mfupi tu; kutokana na kusujudu kwake mara kwa mara, ngozi ya magoti yake ilikuwa imekuwa ngumu kama ya ngamia. Yakobo alihifadhi usafi wa ubikira wake hadi mwisho wa maisha yake[footnoteRef:7386] . [7385:  Sikukuu ya Mtakatifu Yosefu Mwenye Haki, aliyechumbwa na Bikira Mtakatifu Maria, husherehekewa tarehe 26 Desemba (Mathayo 13:55; Marko 6:3; Gal. 1:17). Kinyume na maoni ya baadhi ya wafasiri, Kanisa linawatenganisha wazi Mitume Mtakatifu Yakobo, ndugu wa Bwana kwa mwili, kutoka kwa Yakobo mwana wa Zebedeo, ambaye ni miongoni mwa Mitume Kumi na Wawili na siku yake ya sikukuu inasherehekewa tarehe 30 Aprili, na Yakobo mwana wa Alfeo, ambaye siku yake ya sikukuu inasherehekewa tarehe 9 Oktoba. Yakobo, ndugu wa Bwana kwa mwili, anaitwa hivyo kama mwana wa Yusufu kwa mke wake wa kwanza. Alikuwa ndugu wa kambo wa Mtume Yuda, aliyejulikana kama 'mwana wa Yakobo', na wa Yosia, mmoja wa Mitume Sabini, na pia anajulikana kama Yakobo 'Mdogo' au 'Mchanga' (Marko 15:40).]  [7386:  Tangu wakati wa kuzaliwa kwake, Mt. Yakobo Mwinjilisti alikuwa Naziri, yaani, mtu aliyetengwa kwa ajili ya Mungu, akiwa ametoa nadhiri kwa hiari ya kujiepusha kabisa na divai yoyote na, kwa hakika, kinywaji chochote kizito, na kutokukata nywele zake, na kadhalika. Naweto za Nazirieni zilikuwa kielelezo cha usafi na utakatifu wa maisha ambao ulipaswa kuwatambulisha watu wote wa Israeli, kama watu waliochaguliwa na Mungu na kwa hivyo watakatifu.] 

Kuhusu kwa nini anaitwa ndugu wa Mungu, hadithi ifuatayo imefikishwa kwetu. Wakati baba yake Yusufu alipokuwa akigawa ardhi miongoni mwa watoto wake wa mke wake wa kwanza, alitaka pia kumpa sehemu Bwana Yesu Kristo, aliyezaliwa na Bikira Mtakatifu Sana, ambaye alikuwa amefungishwa ndoa na Yusufu; wana wote wa Yusufu walipinga matakwa ya baba yao; ni Yakobo pekee aliyemkubali Yesu Kristo (ambaye wakati huo alikuwa bado mvulana mdogo) kama mmiliki mwenza wa sehemu yake, ndiyo maana alianza kuitwa ndugu wa Bwana. Cheo hiki pia kilimpa Yakobo katika tukio lifuatalo. Wakati Bwana wetu Yesu Kristo alipofanyika mwili, na Bikira Maria Mtakatifu sana alipokimbia naye Misri, Yakobo naye alikimbia pamoja nao, akiwa msindikizaji wa Bikira Maria Mtakatifu sana na Mtakatifu Yosefu, baba yake.
Yesu Kristo alipofikia umri wa utu uzima na kuwafundisha watu kuhusu Ufalme wa Mungu, akijidhihirisha kuwa Masihi wa kweli, Mtakatifu Yakobo aliamini Yeye na, akisikiliza mafundisho yake ya kimungu, aliwaka zaidi kwa upendo wa Mungu na akaanza kuishi maisha ya kujinyima na ya utakatifu zaidi. Na Bwana alikuwa na upendo maalum kwa Mtume Yakobo. Hivyo, baada ya mateso Yake ya hiari na ufufuo Wake kutoka kwa wafu, Kristo alimtokea Yakobo, ndugu Yake kwa mwili, kabla ya mitume wengine, kama vile Mtume Paulo anavyotaja, akisema:
'Kisha alijidhihirisha kwa Yakobo, kisha kwa mitume wote' (1 Wakorintho 15:7)[footnoteRef:7387] . [7387:  Mapokeo yanaongeza kuwa, wakati wa mateso ya Kristo, Mt. Yakobo Mwinjilisti alikuwa amejificha kwenye pango katika Bonde la Yosafati, akiwa ameahidi kutoila chakula chochote hadi Bwana afufuke kutoka kwa wafu, na kwamba Bwana, baada ya Ufufuo Wake, alimuenzi kwa kumtembelea kwa namna ya kipekee katika pango hili hili. Kwa hivyo, katika karne za mwanzo za Ukristo, pango hili lilibadilishwa kuwa kanisa, na bado huonyeshwa kwa waabudu watiifu hadi leo.] 

Wakiona maisha ya haki na yanayomvutia Mungu ya Yakobo, wote walimwita mtakatifu – na alihesabiwa miongoni mwa mitume sabini. Alipewa jukumu la Kanisa jipya lililokuwa limeongolewa la Yerusalemu[footnoteRef:7388] . Akiwa ameongozwa na Roho Mtakatifu, Yakobo ndiye wa kwanza kuandaa na kuandika mpangilio wa Liturujia Takatifu – ambao baadaye ulifupishwa, kwa kuzingatia udhaifu wa mwanadamu, kwanza na Basil Mkubwa na kisha na Yohane Krisostomo[footnoteRef:7389] . Alipokuwa akilisha kundi la Kristo Yerusalemu, mtakatifu huyu aliwageuza Wayahudi na Wagiriki wengi kwa Mungu kupitia mafundisho yake na kuwaweka kwenye njia sahihi. Pia aliiacha nyuma waraka wa kiinjilisti kwa makabila kumi na mawili ya Israeli – chanzo cha mafundisho ya kweli yaliyoongozwa na Mungu na yanayolisha roho, ambayo nayo Kanisa lote la Kristo limepambwa, likijifunza kuhusu imani na matendo mema[footnoteRef:7390] . Sio tu waumini[footnoteRef:7391] , bali hata wasioamini walimheshimu Mtakatifu Yakobo sana kwa sababu ya maisha yake ya wema: makuhani wakuu, ambao wenyewe waliingia Mahali Patakatifu Zaidi[footnoteRef:7392] mara moja tu kwa mwaka kwa ajili ya ibada, hawakumzuia mtu huyu mwema kuingia huko na kuomba. Wakiona usafi wa maisha yake yasiyo na lawama, walibadilisha hata jina lake, yaani: walianza kumuita Oblí au Oflí[footnoteRef:7393] , ambalo linamaanisha 'kinga, nguzo ya watu', au walimuita mwenye haki kuliko wote. Mara nyingi, si tu mchana bali hata usiku, Yakobo aliingia katika Patakatifu pa Patakatifu na huko, akianguka kifudifudi, alimwomba Bwana kwa machozi kwa ajili ya ulimwengu wote. Watu wote walimpenda Yakobo kwa ajili ya utakatifu wake; wazee wengi wa Kiyahudi walianza kuamini mafundisho aliyohubiri, na kila mtu alifurahia kumsikiliza; makundi makubwa yalikusanyika kumzunguka: wengine wakitaka kusikia mafundisho yake, na wengine wakitaka kugusa ncha ya vazi lake. Wakati huo, Anania[footnoteRef:7394] alikuwa kuhani mkuu wa Wayahudi. Akiona kwamba watu wote walikuwa wakisikiliza kwa makini mafundisho ya Yakobo, na kwamba wengi walikuwa wanamgeukia Kristo, Anania, pamoja na wamwandishi na Mafarisayo, kwa wivu dhidi ya mtakatifu, walimkasirikia na, wakiwa na chuki mioyoni mwao, walianza kupanga njama za kumuua. Nao wakafanya njama ya kumwomba mtakatifu atumie mafundisho yake kuwageuza watu dhidi ya Kristo; wakati huo huo, wakakubaliana kwamba akikataa kufanya hivyo, wangemuua. [7388:  Kulingana na waandishi wa kale waliokuwa karibu zaidi na enzi ya mitume (Klementi wa Aleksandria, Eusebio wa Kaisaria na wengine), baada ya Kristo Mwokozi kupaa, mitume Petro, Yakobo mwana wa Zebedeo na Yohana—ingawa walipendwa na Bwana—hawakupinga heshima hiyo, bali walimchagua Mtakatifu Yakobo kuwa askofu na primasi wa Kanisa la Yerusalemu—mama wa makanisa ya Kikristo—alipokuwa na umri wa miaka 34, kulingana na uteuzi wake wa awali na uteuzi wake katika utume huu na Kristo Mwenyewe.]  [7389:  Liturujia Takatifu, iliyoandikwa na Mtume Yakobo, ndugu wa Bwana, bado huadhimishwa Yerusalemu katika siku ya mkesha wa mtume huyu.]  [7390:  Waraka huu uliandikwa na Mtume Yakobo karibu mwaka wa 59 BK kwa Wakristo wenye asili ya Kiyahudi waliotawanyika, wakati wa mateso dhidi ya Wakristo yaliowalazimisha kuondoka Yerusalemu. Waraka huu umejaa mafundisho ya kina na roho ya Injili. Una mafundisho mbalimbali ya kimaadili na, katika maudhui yake kwa ujumla, unaweza kuelezewa kama himizo la kuvumilia mateso kwa subira. Katika ibada za Kanisa la Orthodox, Waraka wa Mt. Yakobo husomwa wote, si tu kama usomaji wa kawaida wa kitume wakati wa Liturujia, bali pia wakati wa ibada nyingine (kwa mfano, wakati wa Upako wa Wagonjwa, katika ibada ya maombi wakati wa ukame, na hata wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha, kama paremia).]  [7391:  Heshima ya ulimwengu kwa Mtume Yakobo iliyoshikiliwa na waumini, wakiwa wameongozwa na Mitume wenyewe, ilidhihirishwa hasa kwa nguvu katika Baraza la Mitume lililofanyika Yerusalemu karibu na mwaka 60 BK ili kutatua swali: iwapo wale wanaoongoka kwenye Kanisa kutoka miongoni mwa Wapagani wanapaswa kulazimishwa kutahirishwa na kushikilia sheria za ibada za Agano la Kale. Mtume Yakobo aliongoza baraza hili na, baada ya mijadala na majadiliano marefu, kufuatia hotuba ya Mtume Petro na maelezo kutoka kwa Mitume Paulo na Barnaba kuhusu mafanikio ya uinjilisti wao miongoni mwa Wapagani, alihitimisha majadiliano ya baraza kwa hotuba ambayo ndani yake aliweka wazi, kwa jumla, mtazamo wake kuhusu swali lililotolewa, akisisitiza kwamba 'hatupaswi kuweka kikwazo mbele ya Wapagani wanaomgeukia Mungu', bali tuwaandikie wajiepushe na chakula kilichochafuliwa na sanamu, na uzinzi, na kilichosongwa, na damu, na wasiwafanyie wengine yale wasiyotaka wanafanywe kwao' (Matendo 15:13–20). Uamuzi huu wa Yakobo mwenye haki, ambaye aliheshimiwa sana na wote, ulikubaliwa na baraza zima na kuthibitishwa na mapenzi ya Roho Mtakatifu, jambo ambalo lilikuwa dhahiri kwa wote (aya ya 28). Karibu wakati huo huo, Mtume Paulo, akitaka kuthibitisha usafi wa mafundisho yake, aliwaendea mitume: Petro, Yohana na Yakobo, ambao aliwaona kama nguzo za Kanisa la Kristo, akimweka Yakobo wa kwanza miongoni mwao (Gal. 2:10) – nao walimtambua katika cheo chake kikubwa cha kuwa mwalimu wa Mataifa. Mtume Paulo aliendelea kumheshimu sana Yakobo Mtakatifu baada ya hapo. Alipowasili Yerusalemu muda mfupi baada ya kufungwa kwake mara ya kwanza, aliona ni wajibu wake wa kwanza kwenda kwa Yakobo Mtakatifu na kumwambia, kama nguzo ya Kanisa la Kristo na kiongozi wa Kanisa la kale la Yerusalemu, yale ambayo Mungu alikuwa ameyatenda miongoni mwa Mataifa kupitia utume wake (Matendo 21:18–19).]  [7392:  'Patakatifu pa Patakatifu' ilikuwa sehemu ya ndani kabisa na takatifu zaidi ya Hekalu la Yerusalemu, ambayo kuhani mkuu pekee ndiye aliruhusiwa kuingia, na hata hivyo ni mara moja tu kwa mwaka, katika Siku ya Upatanisho, ambapo alikuwa akiweka bakuli lake la uvumba na kunyunyizia damu ya dhabihu juu ya kiti cha rehema ili kufidia dhambi za watu. Hata hivyo, Sanduku la Agano pamoja na vitu vyake vitakatifu (fimbo ya Haruni iliyotoa machipukizi, ndoo ya dhahabu ya mana, na matofali ya Sheria yaliyotolewa na Mungu kupitia Musa) halikuwa tena Hekaluni wakati huo. Kulibaki jiwe moja tu kutoka kwa Hekalu la kwanza la Suleimani, na pazia lililotenganisha Mahali Patakatifu Pa Patakatifu na sehemu iliyofuata ya Hekalu – Mahali Patakatifu – lilikuwa limegawanyika katikati, kutoka juu hadi chini, wakati wa kusulubishwa kwa Yesu Kristo.]  [7393:  Kwa Kigiriki: 'ovlias' – ulinzi au ngome ya watu na ukweli.]  [7394:  Anania – kuhani mkuu Myahudi, mwana wa Nebedeo, aliyepokea wadhifa wa kuhani mkuu kutoka kwa Herode Agripa wa Pili; alikuwa adui mkubwa wa Wakristo na, kwa ujumla, mtu mkaidi, katili na asiye na haki, na alikuwa miongoni mwa kundi la Wasaduki, ambao walikataa mapokeo, Ulezi wa Kimungu, mambo ya kiroho na kutokufa kwa roho, kuwepo kwa malaika – na waliokuwa wamezama katika anasa za kimwili, maovu na maslahi ya kidunia. Baada ya kuhusika katika kifo cha Mtume Yakobo, Anania baadaye pia alimhukumu kwa dhuluma Mtume Paulo na akatafuta kumwangamiza (Matendo 23:2, 14–15, 24:1–9), lakini kwa dhuluma zake mwenyewe alipata hatima chungu zaidi: alinyang'anywa ukuhani mkuu na Mfalme Agripa mwenyewe na hatimaye aliuawa wakati wa uasi wa Wayahudi dhidi ya Warumi.] 

Wakati huo huo, sikukuu ya Pasaka ilikuwa inakaribia, na makutano ya watu walikuwa wakikusanyika Yerusalemu kutoka pande zote kuadhimisha sikukuu huko.
Festus, mkuu wa mkoa aliyemwokoa Mtume Paulo kutoka mikononi mwa Wayahudi[footnoteRef:7395] na kumpeleka Roma, alikuwa amekufa wakati huo, na hakuna mrithi aliyekuwa bado ametumwa kutoka Roma. Wakitumia fursa hii, waandishi na Mafarisayo walimwendea Yakobo hekaluni na ombi lifuatalo: [7395:  Festus, aliyepewa jina la utani la Porcius, alikuwa gavana wa Kirumi wa Uyahudi, ambaye alitawala kwa kipindi kisichozidi miaka mitatu na alifariki karibu mwaka 62 BK; alitafuta kurejesha utulivu nchini Palestina, akitumia ukali na haki kwa lengo hili.] 

'Tunakusihi, wewe mtu mwema, siku ya sikukuu ya Pasaka, wakati umati mkubwa wa watu umekusanyika kutoka pande zote, uwasemeze; wahakikishie kuwa wako makosa kumwona Yesu kuwa Mwana wa Mungu, na uwashawishi waache imani yao ya uongo.' Sote tunakuona kwa heshima na tunakusikiliza – kama vile watu wote wanavyofanya; sote tumehakika kabisa kwamba husemi chochote isipokuwa ukweli na hufanya upendeleo kwa yeyote; hivyo wahimize watu wasipotoshwe na Yesu aliyesulubishwa; Tunakusihi – simama juu ya paa la juu la hekalu, ili kila mtu akuone na akuisikie, maana, kama unavyoweza kuona mwenyewe, umati mkubwa wa watu umekusanyika kwa ajili ya sikukuu, Wayahudi na watu kutoka mataifa mengine.
Baada ya maneno haya, wakampandisha juu ya paa la hekalu na wakapiga kelele kwa sauti kubwa:
'Ee mtu mwema! Sote lazima tukuelewe. Watu hawa wamepotoshwa kwa kumfuata Yesu aliyesulubishwa; kwa hiyo, tuambie kwa kweli, wewe mwenyewe unamwona vipi Kristo?'
Kwake akajibu kwa sauti kuu:
'Mnaniuliza nini kuhusu Mwana wa Adamu, aliyevumilia mateso kwa hiari, akasulubishwa, akazikwa, na akafufuka kutoka kwa wafu siku ya tatu? Sasa ameketi mbinguni mkono wa kuume wa Aliye Juu Zaidi na atarudi tena juu ya mawingu ya mbingu kuwahukumu walio hai na waliokufa.'
Waliposikia ushuhuda huu wa Yakobo kumhusu Yesu Kristo, watu walifurahi sana, na kwa sauti moja walipaza kelele:
'Utukufu kwa Mungu! Hosiana kwa Mwana wa Daudi!'
Lakini Mafarisayo na Walimu wa Sheria wakasema:
'Tumetenda kwa upumbavu kumruhusu Yakobo kuzungumza kuhusu Yesu, maana watu wamekuwa na mchanganyiko zaidi.'
Hivyo basi, kwa hasira na ghadhabu yao, walimtupa Yakobo kutoka juu ya paa la hekalu ili kuwafanya wote wawe na hofu, wasije watu wakaamini maneno ya mtakatifu huyo.
'Na mtu mwema amepotoshwa,' walipiga kelele.
Baada ya kuanguka kutoka juu ya paa la hekalu, Yakobo alijeruhiwa vibaya; akiwa karibu kufa, mtu huyo mwema alipiga magoti na, akinyoosha mikono yake mbinguni, akaomba hivi:
'Bwana! Wamsamehe dhambi hii, kwa maana hawajui wanachokifanya.'
Hata hivyo, Mafarisayo walianza kumtupia mtakatifu mawe, wakampiga majeraha. Mtu mmoja kutoka kabila la Richav alipaza sauti:
'Simameni! Mnafanya nini? Mtu mwema anawaombea, lakini ninyi mnamtupia mawe.'
Wakati huo, mtu aliyeshika rula ya chokaa alimrushia mtakatifu na kumpiga kichwani kwa nguvu kiasi kwamba ubongo wake wote ulimwagika ardhini, na katika maumivu haya Yakobo alikabidhi roho yake kwa Bwana.
Mwili wake mtakatifu ulizikwa hapo, karibu na kanisa, huku waumini wakimwombolezea mtu mwema kwa uchungu mkuu. Kwa miaka 30, mtakatifu huyo alikuwa askofu wa Kanisa la Yerusalemu, na katika mwaka wa 66 wa maisha yake aliteseka kwa ajili ya Kristo, Ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apate heshima na utukufu milele na milele[footnoteRef:7396] . Amina. [7396:  Ufishawahi wa Mtume Yakobo ulitokea mwaka wa 63 BK. Alifariki akiwa na umri mkubwa. Alizikwa mahali pale pale alipofariki; kumbukumbu bado inasimama juu ya kaburi lake karibu na hekalu hadi leo. Kulingana na Origen, mwandishi wa kanisa wa karne ya tatu, kifo cha Yakobo Mwenye Haki, kilichotokea muda mfupi kabla ya Vita vya Wayahudi, kilikuwa na athari kubwa kwa Wayahudi kiasi kwamba majanga ya vita na uharibifu wa Yerusalemu uliofuata vilionekana nao kama adhabu ya Mungu kwa ajili ya mauaji ya mtu huyu mwenye haki. – Katika karne ya 11, Mtakatifu Theophanes Mwandishi wa Nyimbo, Askofu Mkuu wa Nicaea, Mbariki George wa Nicomedia, na baadaye Byzantium waliandika nyimbo nyingi za heshima kwa ajili ya Mtume Yakobo, ambazo sasa huimbwa katika siku ya kumbukumbu yake. Maumbo matakatifu ya Mtume Yakobo yalikuwa Constantinople mwaka wa 1200, wakati wa ziara ya mwabudu Mwarusi Anthony, katika kibanda cha pembeni cha Kanisa la Chalcopratia, huku kichwa chake kikiwa katika Kanisa la Mitume Watakatifu. Kwa sasa, kulingana na baadhi ya maelezo, maumbo yake matakatifu yapo Roma, katika Kanisa la Mitume Kumi na Wawili. Huko Moscow, katika Metochion ya Yerusalemu ya Kale, sehemu ya mifupa yake inahifadhiwa, iliyotumwa na Patriaki Hierotheos wa Alexandria mnamo 1853.] 



[bookmark: _Toc242951128]Troparion, Sauti ya 2:
Kama mwanafunzi wa Bwana, Ee mtu mtakatifu, ulipokea Injili; kama mshuhuda, ulikuwa na ujasiri usioelezeka; kama ndugu wa Mungu, ulisali kama mkuu wa kanisa: mlisalie Kristo Mungu ili roho zetu zikombolewe.


[bookmark: _Toc242951129]Kontakion, Sauti ya 4:
Ee Neno la Kimungu, Mwana wa pekee wa Baba, uliyetujia katika siku hizi za mwisho, Ee Yakobo wa Kimungu: watu wa Yerusalemu kwanza walikutambua kama mchungaji na mwalimu wao, na kama mjenga mwaminifu wa mafumbo ya kiroho. Kwa hiyo sisi sote tunaku heshimu, Ee Mtume.


[bookmark: _Toc238144606][bookmark: _Toc242951130]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yakobo wa Borovitsky
Kumbukumbu tarehe 23 Oktoba
Hatujui kabisa chochote kuhusu mahali alipozaliwa Yakobo huyu aliye barikiwa na mwadilifu, wala majina ya wparents[footnoteRef:7397] wake, – yote haya yamefichwa kwetu kwa mapenzi ya Mungu, ili tujue kwamba watakatifu wa Mungu hawatafuti makao ya kidunia bali ya mbinguni; hawajivunii ukoo wao wa kidunia, bali wanatukuzwa kwa ushirika wao na majeshi ya mbinguni; hawajivunii Baba wao wa kimwili bali wa kiroho, Mungu Aliye Kote Kote. Tunajua kwamba mtenda miujiza huyu anayeheshimika, ingawa alizaliwa kwa mwili, aliishi maisha ya kiroho, moyo wake ukimwaka kwa upendo wa Mungu na akifanya kazi kwa bidii kwa ajili ya Bwana; ingawa aliishi katika mwili wa kimwili, hata hivyo, kwa akili yake isiyo ya kimwili alizungumza na kuishi katika umoja na Malaika watakatifu; Kwa mwili aliishi duniani, lakini kwa akili yake, iliyong'arishwa na maarifa ya Mungu, alisimama mbele za Mungu, anayeishi mbinguni; katika mambo yote alijithibitisha daima kuwa mtumishi mwaminifu wa Mungu, akitoa mfano wa uvumilivu, akivumilia kwa unyenyekevu taabu na kazi, na akijitahidi bila kuchoka katika kuamka na kufunga. Wakati ukaaji wa mbarikiwa katika maisha haya ya kidunia yaliyojaa huzuni ulipofikia mwisho, roho yake ya haki, iliyopambwa kama bibi harusi kwa wema, iliongozwa na Malaika wa Mungu hadi katika jumba la Mwokozi, huku mwili wake wa heshima ukizikwa katika sanduku la mifupa kulingana na taratibu za Kikristo. [7397:  Kinachojulikana tu ni kwamba Mtakatifu Yakobo alikuwa hakimu mnyenyekevu lakini mwenye bidii aliyejichukulia maisha magumu ya mjinga mtakatifu; alifariki, akipigwa na radi, karibu mwaka wa 1540.] 

Katika eneo la Veliky Novgorod kunatiririka Mto Msta[footnoteRef:7398] , ambao kando yake kijiji cha Borovichi[footnoteRef:7399] kilikuwa kimejengwa wakati huo. Wakati ulipofika wa mtakatifu huyu kutukuzwa, sanduku la mifupa yake lililokuwa na vitu vitakatifu vya mtakatifu huyu, likielea kwa amri ya Mungu juu ya kipande cha barafu kinyume na mkondo wa mto uliotajwa hapo awali – hii ilikuwa siku ya Jumanne wakati wa Wiki ya Mwangaza – likatua karibu na mifereji ya maji ya kasi na kelele ya Borovichi[footnoteRef:7400] kwenye ukingo usio mbali na kijiji cha Borovichi. Wakazi wa kijiji hiki, wakiwa na mashaka, walikataa kukubali vitu vitakatifu vya mtu huyu mkuu wa Mungu, na kwa kutumia vishoka vilivyofungwa kwenye kamba, waliivuta hadi katikati ya mto. Lakini vitu hivyo vitakatifu vya miujiza havikuwatelekeza watu waliovitupa: mara nyingine tena vilirejea kwao na mara nyingine tena vilitua mahali pale pale ambapo walikuwa wameviondoa; lakini hata wakati huo watu walioishi huko hawakuona muujiza wa ajabu kwamba mashua iliyobeba vitu vitakatifu ilikuwa ikielea kinyume na mkondo wa mto: waliiongoza mbali kwa mara ya pili, na kwa mara nyingine tena wakajinyima hazina iliyotolewa na Mungu kwa kurudisha vitu vitakatifu; hawakufanya hivi kwa uovu, bali kwa ujinga, kwa kuwa hawakuwa wameelimika wala kufundishwa katika imani, na hivyo kitendo hiki kilisamehewa. Vitu vitakatifu vilielea hadi ufukweni kwa mara ya tatu mahali pale pale. Kisha muujiza-mtofauti aliye barikiwa mwenyewe alijitokeza katika ndoto kwa watu wale wa heshima na watiifu na akasema: [7398:  Msta ni mto unaotiririka kutoka Ziwa Mstina katika Mkoa wa Tver na kuingia Ziwa Ilmen katika Mkoa wa Novgorod; una urefu wa versts 412.]  [7399:  Mnamo 1770, kijiji cha Borovichi kilipewa hadhi ya mji.]  [7400:  'Rapidi' inahusu kundi la miamba inayozuia mtiririko wa mto na kuunda mfululizo wa maporomoko ya maji ya chini au vimbunga.] 

'Kwa nini, enyi watumishi waaminifu wa Kristo, hamnipokei? Kwani mimi ni Mkristo kama ninyi; kama ninyi, niliamini kwa dhati katika Kristo wakati wa maisha yangu duniani. Ikiwa mnafanya hivi kwa sababu tu hamlijui jina langu, basi nitawafunulia: Mimi ni Yakobo, niliyeitwa jina hili kwa heshima ya Yakobo, ndugu wa Bwana.'
Wanaume hawa, walipoamka usingizini mwao, walijisikia furaha isiyo ya kawaida mioyoni mwao kwa maneno ya mtakatifu na wakamwambia kila mtu kuhusu maono hayo. Na hivyo wakazi wote wa kijiji hicho walikimbilia mahali walipokuwa wameondoa kwa ujasiri masalia matakatifu ya Yakobo mwadilifu, na wakatafuta kuyaona; wakiwayapata, walifurahi, wakaondoa kwa heshima kutoka kwenye maji, wakaaweka kwa heshima kando ya mto katika jeneza lile lile, na wakajenga uzio wa mbao kuzunguka.
Mungu Mwenye Huruma Nyingi, katika kumtukuza mtumishi wake, alizipa mabaki yake matakatifu nguvu ya kufanya miujiza ya ajabu na kuponya magonjwa mbalimbali; wakiwa wameona haya, watu walimshukuru sana Mungu Mwenye Huruma Zote, Ambaye alikuwa amewatuma mganga asiye na ubinafsi kama huyo; nao pia wamwabudu mtenda miujiza mtakatifu, aliyeponya kila ugonjwa. Wakitaka kuweka mifupa yake mahali panapofaa zaidi, walielekea kwa Askofu Mkuu wa Veliky Novgorod, Mheshimiwa Theodosius, na kwa hisia kuu wakamweleza miujiza yote iliyotokea kupitia sanduku la mifupa ya mtukufu huyo; Katika barua kwa primasi wa Urusi yote, Metropoliani Makari, Theodosius alielezea miujiza yote aliyokuwa amesikia; baada ya muda mfupi kupokea mwongozo mzuri kutoka kwake, Theodosius alianza kuulizia kwa bidii kuhusu miujiza ya mtakatifu huyo kutoka kwa wale ambao walikuwa wameponywa magonjwa yao. Baada ya kuthibitisha kuwa yote yaliyomripotiwa yalikuwa ya kweli na halisi, Askofu Mkuu Theodosius alimtuma Konstantine, mkuu wa monasteri iliyojitolea kwa ajili ya Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, pamoja na makasisi na wadiwani, hadi kijiji cha Borovitsy. Kutoka hapo, mifupa takatifu na ya miujiza ya Yakobo mtakatifu na mwenye haki ilihamishwa kwa heshima na hadhira hadi Kanisa jipya la Kushuka kwa Roho Mtakatifu na Mwenye Uhai; huko ziliwekwa karibu na milango ya kusini ya kanisa tarehe 23 Oktoba 1545. Ikaamriwa kwamba siku hii kumbukumbu ya mtenda miujiza huyu aliyebarikiwa isherehekewe kila mwaka, kwa utukufu wa Kristo Mungu, anayetukuzwa miongoni mwa Watakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951131]Troparion, Sauti ya 1:
Ukiangaziwa na neema ya kimungu, na ukitoa uponyaji hata baada ya kifo kwa wale wanaokujia, Ewe Yakobo mwenye hekima kuu: kwa hiyo sasa tunaheshimu uhamisho wa mifupa yako takatifu, tukifurahi pamoja kwa roho na mwili. Kwa hiyo sote tunapaza sauti tukisema: Utukufu kwa Yeye aliyekupa nguvu! Utukufu kwa Yeye aliyekutawaza! Utukufu kwa Yeye anayefanya uponyaji wote kupitia kwako!


[bookmark: _Toc242951132]Kontakion, Sauti ya 8:
Kwa imani na upendo, Ee Aliebarikiwa, wahifadhi na uwalinde wale wanaosherehekea uhamisho wako mtukufu kutoka kwa uovu wote na mtego wa nyoka: kwani wewe una ujasiri mbele ya Kristo Mungu, Bwana wa wote. Mwombe Yeye amwokoe Mfalme Morthodoksi na watu wanaokuomba, ili sisi sote tuweze kukuita: 'Ufurahie, Baba Yakobo, baraka ya nchi yote ya Urusi.'


[bookmark: _Toc238144607][bookmark: _Toc242951133]Kumbukumbu ya Mtakatifu Ignati, Patriaki wa Konstantinopoli
Kumbukumbu tarehe 23 Oktoba
Mtakatifu Ignatius alikuwa mwana wa Kaisari Michael Rangava[footnoteRef:7401] na Malkia Procopia, kaka wa Theophilus[footnoteRef:7402] na mjukuu wa Kaisari Nikephoros. Akiwa na umri wa miaka kumi na tano, alitumwa kwenye monasteri[footnoteRef:7403] na baadaye akawa abati wa Monasteri ya Malaika Mkuu, ambayo awali ilijulikana kama Monasteri ya Mashariki na baadaye kama Monasteri ya Satira. Kisha aliteuliwa kuwa Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:7404] na alikaa kwenye kiti cha patriaki kwa miaka 11 na miezi 5, hadi alipoondolewa na Mfalme Michael[footnoteRef:7405] . Badala yake, Photius[footnoteRef:7406] , protospatharius na protosynkritos[footnoteRef:7407] wa Kanisa la Constantinople—ambaye hapo awali alikuwa mtawa tu—aliteuliwa. Baada ya Photius kuondolewa madarakani na Kaisari Basil[footnoteRef:7408] , Ignatius alirudia cheo cha patriaki – mara hii kwa miaka 10 – na tena akaondolewa madarakani na Kaisari Nikephoros[footnoteRef:7409] , ambaye baadaye aliuawa na Wabulgaria. Alirithiwa na Mtakatifu Stefano[footnoteRef:7410] , mwana wa Kaisari Basil, wakati Mtakatifu Ignatius akastaafu na kujiunga na monasteri ya Satira, ambako alifariki kwa amani akiwa na umri wa miaka themanini na tisa. [7401:  Mikhail Rangav alitawala kuanzia 811 hadi 813.]  [7402:  Theophilus alitawala kuanzia 829 hadi 842.]  [7403:  Hii ilifanywa kwa amri ya Kaisari Leo Mwarmeni (813–820), ambaye alimwondoa mamlakani baba yake Ignatius, Michael.]  [7404:  Hili lilitokea mwaka wa 846.]  [7405:  Mnamo mwaka wa 867, Ignatius aliondolewa madarakani kwa kukataa kutii matakwa ya Varda – ambaye alikuwa akiitawala himaya wakati Michael bado alikuwa mtoto mdogo – ya kumfanya Theodora, mama yake Michael, ambaye kwa njia nyingi alikuwa akizuia matendo ya Varda, kuwa mtawa. Ignatius sio tu alikataa kufanya hivyo, bali hata alimfukuza Varda mwenyewe kutoka kwa Ekaristi Takatifu.]  [7406:  Sikukuu yake ni tarehe 6 Februari.]  [7407:  Protospatharios – cheo cha heshima na cheo cha juu kilichoshikiliwa katika ikulu ya mfalme Mgiriki. Protosynkritos – mkuu wa maafisa wa mahakama, ambaye alikuwa na haki ya kuingia katika chumba cha kulala cha mfalme.]  [7408:  Uhamisho wa Photius ulitokea mwaka wa 867.]  [7409:  Uteuzi wa pili wa Ignatius ulifanyika mwaka wa 877; kifo cha Ignatius kilifuata mwaka huo huo.]  [7410:  Sikukuu yake ni tarehe 17 Mei.] 
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24 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144609][bookmark: _Toc242951135]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Arefa
Anakumbukwa tarehe 24 Oktoba
Wakati Justin[footnoteRef:7411] alipokuwa akitawala Ugiriki na Elezvoy[footnoteRef:7412] akitawala Ethiopia – wote wakiwa wafalme wa kiortodoksi na watakatifu – mfalme asiye mwema aliyeitwa Dunan, Myahudi kwa kuzaliwa na kwa imani, mchukia jina la Kristo na mnyanyasaji mkuu wa Wakristo, alipanda kiti cha enzi katika nchi ya Omirit[footnoteRef:7413] . Washauri wake wote, watumishi na askari wake walikuwa ama Wayahudi au washenzi waliowasiliwa jua, mwezi na sanamu. Alitaka kuwafukuza Wakristo wote kutoka katika ufalme wake na kuangamiza kabisa hata kumbukumbu ya jina kuu la Kristo katika nchi ya Omyrite. Akimtesa Kanisa la Mungu kwa bidii, aliwachoma na kuua waumini ambao hawakutii amri zake na walikataa kuishi kulingana na sheria ya Kiyahudi. [7411:  Justin – mjomba wa Justiniani, alitawala kuanzia 518 hadi 537.]  [7412:  Ethiopia – barani Afrika, inayolingana na Abyssinia ya sasa. Ilipatikana katika maeneo ya juu ya Mto Nile na ilipakana na eneo la Thebaid nchini Misri upande wa kaskazini, Libya upande wa magharibi, Ethiopia ya kusini upande wa kusini, na Ghuba ya Uarabia na Bahari ya Shamu upande wa mashariki. Mji wake mkuu ulikuwa Axum. Katika karne za mwanzo za Ukristo, Ethiopia ilikuwa himaya yenye nguvu; pia ilimiliki sehemu ya Arabia. Ilibadilishwa kuwa Ukristo katika karne ya 6 na Edeesius na Frumentius. Katika karne ya 7, Waethiopia walitawaliwa na Waarabu. Kuanzia mwaka 727 na kuendelea, cheo cha Kikopti kilianzishwa huko.]  [7413:  Waomiri walikuwa wakazi wa Arabia ya kusini walioishi karibu na Ghuba ya Arabia. Katika karne za mwanzo za Ukristo, Arabia ilikuwa na makabila 11. Kati ya haya, ni Waomiri na Wasaba tu waliokuwa Wakristo; makabila mengine, kwa kuwa na mawasiliano ya mara kwa mara na Wayahudi, kwa kiasi kikubwa walishikilia dini ya Kiyahudi. Waomriti walioongozwa kwenye Ukristo na Theophilus wa India, askofu wa pili wa mji mkuu wa Ethiopia, Axum. Katika karne ya 6, walikuwa na maaskofu watatu maarufu: Paulo, aliyeuawa na Mfalme Dunaan; Yohana, aliyeteuliwa wakati wa utawala wa Justinian; na Mt. Gregori, mtetezi hodari wa Ukristo wa Kiorthodoksi.] 

Aliposikia kwamba Dunan alikuwa ameanzisha mateso dhidi ya Wakristo katika nchi yake, Mfalme wa Ethiopia, Elezvoy, alihuzunika sana na, baada ya kukusanya majeshi yake, alienda vitani dhidi yake[footnoteRef:7414] ; baada ya vita vingi, Elezvoy alimshinda na, baada ya kumfanya mtumwa wake, akarudi katika nchi yake. Muda mfupi baadaye, Dunan alimwasi Elezwoy tena, akavunja mkataba wake naye na, baada ya kukusanya majeshi yake, akaharibu kabisa vituo vyote vya kijeshi vya Elezwoy vilivyokuwa vimeachwa kulinda miji, na baada ya hapo akajihami zaidi dhidi ya Wakristo. Aliamuru katika ufalme wake wote kwamba Wakristo lazima wabadilike na kuwa Wayahudi au wauawe bila huruma. Hakukuwa na mtu aliyebaki katika ufalme wake aliyethubutu kumkiri Kristo, na ni katika mji mmoja tu mkubwa na wenye watu wengi wa Nagran[footnoteRef:7415] that jina la Kristo lilitukuzwa. Imani takatifu ilikuwa imeng'aa huko tangu wakati ule ambapo Constantius, mwana wa Constantine Mkubwa, alituma wajumbe wake kwa Wasaba, ambao sasa wanajulikana kama Wairayiti[footnoteRef:7416] , wanaotokana na ukoo wa Ketura, mke wa pili wa Abrahamu. Walipowasili huko, wajumbe hao wenye hekima ya Mungu na wacha Mungu walimshawishi mfalme wa nchi hiyo kumtetea Constantius, waliwafundisha wakaazi wake imani ya Yesu Kristo, na wakajenga makanisa. Kuanzia wakati huo na kuendelea, uchaji Mungu ulistawi Nagran, mafundisho ya Kikristo yalisambaa, idadi ya watawa iliongezeka, monasteri zilianzishwa, usafi ulithaminiwa katika nyanja zote za maisha, na waumini walistawi na kukua katika wema. Hawakuwaruhusu mtu yeyote wa imani tofauti kuishi miongoni mwao: awe Mgiriki[footnoteRef:7417] , Mjudeau, wala mzushi[footnoteRef:7418] ; na wao wenyewe, kama watoto wa mama mmoja, Kanisa Katoliki na la Kietekofu, waliendelea katika uchaji Mungu wote na usafi. [7414:  Hivyo basi Mfalme wa Ethiopia alikuja kuwatetea Wakristo – Waoimiriti – kwa sababu walikuwa wamepokea Ukristo kutoka Ethiopia na, kwa uwezekano mkubwa, walikuwa chini ya mamlaka ya kidini ya Metropolisi ya Axum.]  [7415:  Nagrán, au Anagrán, ni mji kwenye Ghuba ya Arabia, unaopakana na maeneo ya Dunaan. Mji huu, uliotekwa na Aelius Gallus, jenerali chini ya Kaisari Augustus, mwaka 25 BK, ulikuwa chini ya ulinzi wa makaisari wa Kirumi. Huenda kwa sababu hii, ilikuwa na uhuru zaidi katika masuala ya kidini kuliko miji ya Waomiriti.]  [7416:  Wasabaa na Waomiriti, ambao waliishi karibu sana kando ya pwani ya Arabia na walikuwa na uhusiano wa asili, lugha na dini, waliungana kuwa kabila moja katika karne ya 6 na mara nyingi walitajwa kwa kubadilishana kwa jina lolote kati ya hayo.]  [7417:  Kabla ya Kristo, neno 'Wahelleni' lilimaanisha Wagiriki, lakini katika Maandiko Matakatifu jina hili linatumika kuashiria wasiokoma kwa ujumla, Wagiriki na watu wengine, kwa sababu wengi wao walizungumza Kigiriki (taz. Matendo 11:20, 16:1–3).]  [7418:  Mzushi ni yule anayekosea kuhusu mafundisho makuu ya Kanisa na anayepotosha ukweli wa Kikristo kwa hiari yake (2 Petro 2:1; Tito 3:10).] 

Shetani, akiwa na wivu kwa utakatifu huu mkubwa katika mji huu, alimchochea Dunaan aliyekuwa akitaka kuwafanya Wayahudi dhidi yake. Aliposikia kwamba wakazi wa mji wa Nagran hawakutii amri yake na hawakutaka kuishi kulingana na sheria ya Kiyahudi, Dunaan alipiga debe dhidi yao akiwa na majeshi yake yote, akiwa na nia ya kuangamiza Wakristo katika eneo lake na, kupitia maangamizi haya, kumkasirisha Elezvu, Mfalme wa Ethiopia. Alipokaribia mji, uliuwekea kambi kwa jeshi kubwa, ukauzunguka kwa mashimo, na akajigamba kwamba hivi karibuni angeuteka na kuangamiza wakazi wake bila huruma. Akawaambia wananchi:
'Mkitaka kupokea rehema yangu na kubaki hai, basi shushieni alama hizi zilizelaaniwa (kwani hivyo ndivyo alivyoiita yeye, mjinga huyo, misalaba mitakatifu) mliyozinua juu ya paa za makanisa yenu marefu, na vivyo hivyo mkane Yeye Aliyesulubishwa[footnoteRef:7419] , anayeonyeshwa kwenye alama hizi.' [7419:  Hivi ndivyo waonevu wa Wakristo walivyomrejelea Bwana Yesu Kristo – kwa lengo la kumtukana – hasa kwa sababu kifo cha kusulubishwa kilionekana na Warumi kuwa ni aina ya utekelezaji adhabu ya aibu zaidi.] 

Wakati huo huo, watumishi wa mfalme walizunguka mji, wakipaza sauti:
'Mtumikieni mfalme: ndipo mtaishi na kupokea zawadi kutoka kwake; lakini la sivyo, mtaangamizwa kwa moto na upanga.'
Dunan mwenyewe alimkashifu Kristo na Wakristo kwa maneno ya kufuru:
'Nimeangamiza Wakristo wangapi! Nimewaua makasisi na watawa wao wangapi kwa upanga! Wangapi nimewateketeza kwenye nguzo! Na hakuna hata mmoja wao aliyeokolewa na Kristo kutoka mikononi mwangu. Hakika, Yeye Mwenyewe hakuweza kujiokoa kutoka mikononi mwa wale waliomsulubisha[footnoteRef:7420] . Na sasa, nimekuja kwenu, enyi wakaazi wa Nagran, ama kuwafukuza kutoka kwa Kristo, au kuangamiza kabisa. [7420:  Dunaan anarudia matukano dhidi ya Bwana yaliyosemwa na makuhani wakuu wa Kiyahudi, walimu, Mafarisayo na wazee, pamoja na mmoja wa wahalifu waliomsalibisha pamoja Naye (Mathayo 27:41–43; Luka 23:39).] 

Wananchi wakamjibu:
'Ee Mfalme! Unazungumza kwa ujasiri kupita kiasi kumhusu Mungu mwenyezi. Umefanya kama Rapsaki, kamanda wa Sanabera, ambaye kwa majivuno alimwambia Hezekia: "Bwana, Mungu wako, ambaye unamwamini, asikuinulie!"' Lakini mchukizo kama huo haukukosa adhabu. Je, unajua ni maelfu mangapi ya askari walioangamizwa katika saa moja kwa ajili ya mchukizo kama huo[footnoteRef:7421] ? Basi, kuwa mwangalifu, ili jambo lile lile likupate, wewe mchukizi wa Bwana wetu Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, Mwenyezi na Mweza Wote, Yeye wa kutisha anayewatia woga mioyoni mwa wafalme! Bwana anaweza kukandamiza nawe na kupunguza kiburi chako cha majivuno na matusi kuwa sifuri. Unajivunia kwamba utatugeuza mbali na Kristo au kutuangamiza kabisa. Ni kweli kwamba una uwezekano mkubwa zaidi wa kutuangamiza kuliko kutugeuza mbali na Kristo, Mwokozi wetu, ambaye sote tuko tayari kufa kwa ajili Yake. [7421:  Rapsaki, kamanda wa kijeshi chini ya Sanakeribu, Mfalme wa Asiria, alitumwa na jeshi kubwa kuutawala Yuda chini ya Mfalme Hezekia. Lakini majeshi ya Waashuri (waliotimia 185,000) walipigwa na malaika katika usiku mmoja tu, na waliosalia walilazimika kurudi nchini mwao kwa aibu (2 Wafalme 18:13–37; Isaya 36:37).] 

Akiwa hawezi kuvumilia maneno hayo, mfalme alikasirika zaidi na kuizunguka mji kwa nguvu zake zote, akiwa na nia kwamba, akishindwa kuuteka kwa shambulio, angeudhoofisha kwa njaa kupitia mzingiro wa muda mrefu. Kwenye maeneo ya mashambani yanayozunguka mji huo, katika vijiji na nyikani, alikuta Wakristo wengi; aliwakamata na kuwaua kwa njia mbalimbali, huku wengine akiewauza utumwani. Jitihada zake za kushambulia mji hazikufanikiwa: wananchi walijitetea kwa ujasiri kutoka kwenye kuta na wakawashinda wabaya. Mfalme na majeshi yake walifanya kazi kwa bidii, lakini hawakuweza wala kuuteka mji wala kuufanya ulegee kwa njaa, kwa kuwa wananchi walikuwa wamehifadhi chakula cha kutosha kwa miaka mingi. Baada ya kukata tamaa na matumaini yake, mfalme huyo mwasi alitengeneza hila kali kama upanga, na akatuma wajumbe mjini wakiwa na maneno yafuatayo, yaliyothibitishwa kwa kiapo:
'Sitaki kuwadhuru wala kuwageuza kutoka kwa imani yenu; ninatafuta tu hadhra ya kawaida ambayo mmefungwa kunilipa kama mfalme wenu. Nifungulieni milango ya mji basi, ili niingie na kuukagua. Nitakusanya kodi ya kawaida kutoka kwenu, na naapa kwa Mungu na sheria kwamba sitawadhuru kwa njia yoyote, iwe kubwa au ndogo, bali nitawaacha muishi kwa amani – kulingana na imani yenu.
Wananchi wakamjibu:
Sisi Wakristo tumejifunza kutoka kwa Maandiko Matakatifu kumtii mfalme na kuwatii mamlaka (Warumi 13:1–2). Ukifanya kama ulivyotuahidi kwa kiapo – kutotutenga na Bwana wetu Yesu Kristo – tutakufungulia malango ya mji. Ingia kama mfalme na ukusanye kodi ya kawaida kutoka kwetu. Lakini ukitutendea mabaya, Mungu, anayesikia viapo vyako, atakuadhibu hivi karibuni. Na hatutamwacha Kristo Mwokozi wetu, hata kama tutapoteza si mali zetu tu bali hata maisha yetu."
Mfalme tena aliapa kwa uzito kwamba hatawadhuru hata kidogo. Wakiwa wamemwamini, waliifungua milango ya mji na kumwinamia mtu huyo mwovu, wakampa zawadi. Mfalme aliingia mjini akiwa na jeshi lake lote, kama mbwa mwitu aliyevaa nguo za kondoo akiingia kwenye kundi la kondoo; aliteka kuta na malango ya mji na kuyashikilia kwa askari wake. Alipoona uzuri wa mji na wingi wa watu uliokuwemo, aliwatendea kwa wema, kwani bado alikuwa ameficha sumu iliyokuwa moyoni mwake. Baada ya kupumzika kidogo mjini, aliamuru tena majeshi yake na, akitaka kuanzisha mpango wake usio na Mungu aliouandaa, aliwaamuru watu wa heshima na wakuu wa mji waje mbele yake. Kwa amri yake, wote waliokuwa mjini—wazee na viongozi waheshimiwa, watu wenye heshima na matajiri—walitoka kumkutana naye. Miongoni mwao alikuwepo Arephas aliyebarikiwa, mzee zaidi kwa umri na hekima, na aliyebobea zaidi kwa cheo na heshima. Akiwa na umri wa miaka tisini na tano, alikuwa mwanamfalme na kamanda wa kijeshi aliyekabidhiwa utawala wote wa jiji. Shukrani kwa ushauri wake wa busara na utawala wake wa busara, wananchi walikuwa wamepambana kwa ujasiri na maadui zao kwa muda mrefu. Wakija mbele ya mfalme asiye na sheria, wakiwa wameongozwa na Arefa, raia walimpa heshima inayostahili na wakamshukuru kwa nia zake, kwani alikuwa ameapa kuwa hangewadhuru. Hawakuwa bado wamefahamu ujanja wake. Hata hivyo, hakuweza kuficha chuki yake kwa muda mrefu na mara moja alifichua uovu alioukuwa ameuza kwa ujanja ndani yake: alipuuza kiapo alichowapa raia kama mchezo wa watoto na akaamuru raia wote, pamoja na Mtakatifu Arephus, wafungwe kwa minyororo na wafungwe gerezani. Baada ya hili, alituma watu majumbani mwao na kupora mali zao. Aliuliza pia Paulo, askofu wao, alikuwa wapi:[footnoteRef:7422] . Alipogundua kuwa askofu alikuwa amefariki miaka miwili iliyopita, aliamuru kaburi lake lichimbwe; baada ya kuondoa mwili wa marehemu, aliuchoma moto na kutawanya majivu yake hewani. Kisha, baada ya kuwasha moto mkubwa, alikusanya makuhani wengi, walezi wa kanisa[footnoteRef:7423] , watawa, watawa wa kike na wasichana wasioolewa waliotengwa kwa ajili ya Mungu, waliokuwa mia nne ishirini na saba, na, akawatia motoni, aliwateketeza, akisema: [7422:  Kwa mujibu wa wengine, Askofu Paulo aliuawa kwa amri ya Dunan. Alipokuwa akimuulizia, mfalme alionyesha kutokuwa na uhakika kwake: je, amri yake imetekelezwa kweli?]  [7423:  Wakleriki – wanachama wa kleriki wa kanisa.] 

'Wao ndio wanaohusika na maangamizi ya wengine, kwa kuwa waliwashauri watu kumwabudu Aliyesulubishwa kama Mungu.'
Zaidi ya hayo, aliwaamuru watangazaji kuzunguka mji wote na kutangaza kwamba kila mtu aache kumkiri Kristo na aishi kulingana na sheria ya Kiyahudi, kama vile mfalme alivyofanya.
Kisha akawaita viongozi wa mji waliokuwa wamekamatwa gerezani, akaanza kuongea nao, na hasa kwa Arephes:
'Ujinga huu wako ni upi—kuamini kwa yule aliyesulubishwa kuwa Mungu! Je, Mungu asiye na mwili anaweza kuumia? Au je, asiyefaa anaweza kufa? Hakika kuna wengine miongoni mwenu ambao, wakifuata mfano wa Nestorius[footnoteRef:7424] , wanamwabudu Kristo si kama Mungu bali kama nabii?' Sikuwalazimishi kuabudu jua, wala mwezi, wala kiumbe chochote; nakuwalazimisha kutoa dhabihu si kwa miungu ya kipagani, bali kwa Mungu tu, Muumba wa viumbe vyote. [7424:  Nestorius – Askofu wa Konstantinopoli kuanzia 429. Akifuata mafundisho ya Theodore, Askofu wa Mopsuestia, alisisitiza kwamba Yesu Kristo si Mungu wa kweli, bali ni mwanadamu, mwana wa Yusufu na Maria, ambaye, kwa sababu ya utakatifu wa maisha yake, alipewa neema ya kipekee kutoka kwa Mungu, na ambaye anatukomboa si kupitia kifo cha ukombozi, bali kupitia mafundisho yake na mfano wa maisha yake. Kwa ajili ya uzushi huu, Nestorio alifukuzwa kanisani katika Baraza la tatu la Kiinjilisti na alifariki Thebaid mwaka 436.] 

Kwa maneno haya Mtakatifu Arephas alijibu, kwa niaba ya wote:
Tunajua kwamba Uungu hauwezi kuteseka, lakini ubinadamu, uliochukuliwa na Yesu Kristo kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana, uliteseka kwa ajili yetu, kama walivyoshuhudia manabii ambao nanyi mnawajua; huku Kristo Bwana akidhihirisha Uungu Wake kupitia miujiza isiyoelezeka. Lakini kuna haja gani ya mijadala mirefu? Tunakiri kwamba Yeye ni Mungu na Mwana wa Mungu, na kwa niaba ya wananchi wote wa mji tunatangaza kwamba hakuna mateso ambayo hatungekuwa tayari kuvumilia kwa ajili ya Yesu Kristo, Mungu wetu. Hatuna wasiwasi wowote kuhusu Nestorio, ambaye alihukumiwa na Mababa watakatifu: hatutofautishi kati ya watu katika Kristo[footnoteRef:7425] , bali tunaamini kwamba ubinadamu wake umeungana na Uungu katika Utu mmoja wa Kimungu. Ama wewe, unayetamka maneno ya kufuru dhidi ya Bwana wetu, adhabu ya Mungu itakupata hivi karibuni kwa ajili ya kufuru hii na kwa kuvunja kiapo chako. [7425:  Kulingana na amri ya Baraza la Nne la Kiinjili (451), katika Yesu Kristo asili mbili zimeungana 'bila mchanganyiko, bila mabadiliko, bila mgawanyiko, na bila utengano'.] 

Mtesaji alisikiliza maneno haya kwa uvumilivu (kwa maana aliona aibu kwa hekima ya Arefa na heshima ya raia wengine), na akaanza kuwavutia mioyo yao kwa maneno ya upole, akiwaahidi zawadi na heshima; kwa njia hii alitaka kugeuza utauwa na shauku yao kwa Kristo ili ziweze kumsaidia katika uasi wake. Lakini wao, wakainua macho yao mbinguni, walipaza sauti kwa sauti moja:
'Hatukati tamaa na Wewe, Ee Neno la Mungu lililozaliwa peke Yako, Yesu Kristo; hatupotoshwi na kuzaliwa Kwako takatifu kabisa kutoka kwa Bikira Mtakatifu kabisa, wala hatutadhihaki Msalaba Wako wa heshima.'
Alipoona uthabiti wa wanaume hawa watakatifu katika imani yao, mfalme aliwahi mateso yao kwa muda na akageukia watu, akiwapiga wengi bila huruma. Aliamuru wake na watoto wa mashahidi hao watakatifu, ambao walikuwa wameshikiliwa kwa minyororo pamoja na Arefu, waletwe mbele yake. Pamoja na wanawake hawa wacha wa maadili, walikuja umati mkubwa wa wanawake wengine, wajane, wasichana wasio na mume na watawa wa kike. Mwanzoni, mfalme alitafuta kuwashawishi wote kwa upuzi, lakini kisha akawatishia kwa mateso, akiwahimiza wamkane Kristo. Sio tu kwamba walikataa kufanya hivyo, bali walijibu kwa maneno yaliyomkasirisha mfalme. Hasa mabikira waliotakaswa walimlaani mfalme, wakimkemea kwa ukafiri wake. Akishindwa kuvumilia uthabiti wao, mfalme aliwaamuru askari wake wawauwe wote kwa upanga. Wakaenda kwenye kifo chao kana kwamba ni kwenye sherehe. Wakati huo, mzozo ulizuka miongoni mwao: mabikira waliotakaswa, wakitaka kufa kwanza, waliwaambia wanawake wengine:
'Mnajua kwamba katika Kanisa la Kristo tunaheshimiwa zaidi kuliko wengine. Kumbukeni kwamba daima tulichukua nafasi ya kwanza: tulikuwa wa kwanza kuingia hekaluni mwa Bwana, wa kwanza kushiriki Sakramenti Takatifu Zaidi, na tulisimama na kukaa mahali pa mbele kabisa hekaluni. Hivyo basi, inafaa sisi tuwe wa kwanza hapa kupokea heshima ya ufishadu; sisi ndio wa kwanza kutamani kufa na kwenda mbele yenu ninyi na waume zenu kwa Mchumba wetu, Yesu Kristo."
Wake wengine walishindana, wakinamisha vichwa vyao chini ya upanga. Vilevile, watoto wadogo walijisukuma miongoni mwa akina mama zao, wakiwa na hamu ya kufa, na kila mtoto alipaza sauti akisema:
'Nikatieni kichwa, nife!'
Shauku yao ya kufa kwa ajili ya Kristo ilikuwa kubwa sana hata ikamshangaza Myahudi mwovu Dunaan na wakuu wake wote. Naye mfalme asiye na sheria akasema:
'Lo, yule Mgalilea,[footnoteRef:7426] , aliwezaje kuwadanganya watu kiasi hicho hata wanachukulia kifo kuwa si kitu, na kwa ajili Yake wanaharibu roho na miili yao!' [7426:  Bwana alihubiri Injili huko Galileya mara nyingi zaidi kuliko katika maeneo mengine ya Palestina. Kutoka Galileya alifanya safari kuelekea Yerusalemu; kutoka miongoni mwa Wagalilea alichagua Mitume wake; na ni huko Galileya alipojitokeza baada ya kufufuka kwake kutoka kwa wafu. Wayahudi wengine hawakuwapenda Wagalilea, na neno lenyewe 'Mgalilea' lilitumiwa kwa dharau (Mathayo 13:64–67; Yohana 7:41–62). Katika mfano huu, Dunaan anafuata mfano wa Wayahudi na Julian Mkufuru, ambao walimrejelea Bwana Yesu Kristo kama Mgalilea] 

Katika mji huo huo wa Nagran aliishi mjane aliyeitwa Synklitikiya, wa ukoo wa kifalme na mwenye maadili mema, mrembo kwa sura lakini mrembo zaidi kwa roho – tajiri kwa mali lakini tajiri zaidi kwa wema. Baada ya kuwa mjane akiwa mchanga, alitumia muda wake nyumbani na binti zake wawili katika kufunga na kuomba. Hakutaka kuolewa tena, bali, akijitolea kwa Kristo, alimtumikia mchana na usiku. Ingawa alikuwa mchanga kwa umri, alikuwa na hekima iliyopita umri wake – hata hekima zaidi kuliko wazee – katika utii wake wa amri za Bwana. Baada ya kumsikia, Myahudi mwovu Dunaan aliagiza Synklitikia na binti zake waletwe mbele yake kwa heshima. Alipowasili, mfalme alimtazama kwa upendo na, kwa sauti ya upole, akaanza kuzungumza naye:
'Tumekusikia, mwanamke wa heshima, kwamba wewe ni wa kifalme, mcha Mungu na mwenye hekima. Uso wako na mwenendo wako wote vinathibitisha kwamba yote yaliyosemwa kukuhusu ni ya kweli. Basi, usitafute kuiga wanawake wale wapumbavu niliowaharibu kwa upumbavu wao; usimwite Mungu yule aliyesulubishwa msalabani, maana alikuwa mla sana, rafiki wa watoza kodi na wenye dhambi (Mathayo 11:19), na mpinzani wa sheria za mababu zetu. Hivyo basi, tenda ipasavyo kwa kuzaliwa kwako kwa heshima; kanusha yule wa Nazareti[footnoteRef:7427] na uwe na nia moja nasi. Nawe utakuwa pamoja na malkia katika vyumba vya kifalme, ukiheshimiwa na wote, nawe utaishi kwa raha, huru kutokana na mabaya yote yanayohusiana na usitaji. Tumesikia kuhusu sifa yako njema, na mambo yenyewe yanathibitisha hili. Hakika, una utajiri mwingi, mali nyingi za kila aina, watumwa wa kiume na wa kike; unaheshimiwa na wote, mchanga na mrembo; lakini, licha ya utajiri huu wote, hukutaka kuolewa mara ya pili. Pia unasifiwa kuwa mcha Mungu na mwenye busara. Tenda sasa kama inavyopaswa: endelea kuwa mwenye busara hadi mwisho, zingatia ushauri wangu mwema, na usidhani kujitolea urembo na ujana wako, wala usuli wa watoto wako, mikononi mwa waonevu watakaokuletea aibu na dharau zaidi kuliko mateso. Acha kumwabudu Aliyesulubishwa na, kwa kutii sheria zetu, chagua kilicho bora kwako na kwa watoto wako. [7427:  Hivi ndivyo Wayahudi walivyomrejelea Bwana Yesu Kristo, kwa sababu alitumia sehemu kubwa ya maisha yake duniani katika mji huu mdogo na maskini (Mathayo 2:23).] 

Mwanamke aliyebarikiwa na anayeheshimika akamjibu mfalme kwa maneno haya:
'Inakupasa, Ee Mfalme, kumheshimu Yeye aliyekupa mamlaka, na vazi hili jekundu, na taji hili[footnoteRef:7428] — hakika, hata zaidi ya hayo: Alikupa uwepo wenyewe na maisha yenyewe. Yeye ni Mwana wa Mungu na Mungu Mwenyewe. Hata hivyo umeonyesha kutoishi shukrani kwa baraka kubwa kama hiyo kutoka Kwake, na kwa maneno ya dharau umemshutumu Mkarimu wako. Je, haogopi kwamba radi kutoka juu litakupiga? Unataka kunipa heshima kuu, lakini mimi heshima zako naziona ni aibu kwangu, na sitaki kusifiwa na ulimi unaotukana na Mungu wangu. Wala sitakuwa mjinga wa kuishi pamoja na maadui wa Mungu katika nyumba za wenye dhambi. [7428:  Porphyra ni vazi la zambarau la bei ghali, lenye umbo la gauni refu, lililovaliwa na wafalme katika hafla za kifalme. Diademi ni taji la kifalme.] 

Aliposikia hayo, mfalme alijaa hasira na, akigeukia wakuu wake, akasema:
'Je, unaona jinsi mwanamke huyu mchafu anavyotushutumu bila haya!'
Kisha akaamuru vinyago viondolewe vichwani mwa Synklitiki na binti zake, na apitishwe mjini kichwa chake kikiwa wazi na nywele zake zikiwa zimetapakaa, akidhihakiwa na kudharauliwa. Alipokuwa akipelekwa kwa aibu katika mitaa ya mji, aliona kwamba wanawake wengi walikuwa wakilia kwa sababu ya dhihaka na aibu aliyokuwa akipatiwa. Akigeukia wao, alisema:
'Najua, marafiki zangu, jinsi mnavyosikitika kwa ajili yangu, kwamba mimi na binti zangu tunatendewa dharau! Lakini msihuzunike mimi nikiwa na furaha, wala mlisilie mimi nikiwa na shangwe. Siku hii ni ya furaha zaidi kwangu kuliko siku yangu ya harusi, kwa maana ninateseka kwa ajili ya Mchumba wangu[footnoteRef:7429] , Ambaye nimelinda usituti wangu kwa usafi. Kwa ajili Yake , mimi pia nimehifadhi ubikira usio na doa wa binti zangu wapendwa. Ninafurahi sasa kwa kuwa Bwana wangu anaona mateso yangu, anasikia toba yangu na anajua bidii yangu; sitamani heshima wala utajiri, wala hata sitamani maisha haya ya dunia. Nitamani tu kumwona Kristo, kuwasili mbele Zake nikiwa katika ushirika wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, na kumletea Yeye tunda la tumbo langu—waanangu hawa. Kwa hiyo, nawasihi, ndugu zangu wanawake, msinililie, bali furahieni nami kwamba nitaungana na Mchumba wangu wa mbinguni asiyeharibika. [7429:  Neno hili linamrejelea, bila shaka, Bwana Yesu Kristo, Mchumba wa Kanisa Lake na wa kila roho ya Mkristo (Wimbo wa Wimbo 4:9; Yohana 3:29; Mathayo 25:13).] 

Baada ya hayo, aliletwa tena mbele ya mfalme. Mfalme akamwambia:
'Kanusha imani yako kwa Kristo, nawe utaishi.'
Mtakatifu akajibu:
'Nikimkataa Kristo kwa ajili ya maisha haya ya muda, nani atayoniokoa kutoka kwa kifo cha milele na moto usiozimika?'
Kisha, akainua macho yake mbinguni, akasema:
'Mungu asije akaruhusu, Ee Mfalme asiyefariki, niwe nikakukana Wewe, Mwana wa Mungu Mzaliwa Pekee, na nikamtii mlaani na mvunjaji wa kiapo ambaye, kwa ujanja, ameiteka mji na kutesa Kanisa lako takatifu.'
Mfalme alijaa hasira kali na akapaza sauti:
– 'Ewe mwanamke mchafu! Hivi sasa nitavunja mwili wako, nitapasua tumbo lako, nitakuweka kwa mbwa wakula, na tuone kama yule wa Nazareti, ambaye umeweka tumaini lako kwake, atakuokoa kutoka mikononi mwangu!'
Asiwezi kuvumilia maneno haya kutoka kwa mnyanyasaji wake, binti mkubwa wa Synklitiki, aliyekuwa na umri wa miaka kumi na mbili, alimtemea mate usoni. Mara moja, watumishi waliokuwa wamesimama hapo walimkata kichwa, na pamoja naye, waliuawa dada yake mdogo kwa upanga.
Hivyo basi, binti zote wawili walianguka wakiwa wamekufa mbele ya macho ya mama yao anayepaswa kusifiwa. Kisha mfalme akaamuru damu yao ikusanywe na kupelekwa kwenye midomo ya mama yao, ili anywe. Baada ya kuonja damu hiyo, alisema:
'Ninakutukuza Wewe, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuniruhusu kuonja dhabihu safi ya binti zangu maskini. Kwako, Ee Bwana Kristo, ninatoa dhabihu hii yangu. Kwako ninawaweka wakfu mashahidi hawa, mabikira hawa wasafi waliokuja kutoka tumbo langu. Ukiniaunganisha nao, nipeleke katika jumba Lako, na, kama vile Mtume Daudi anavyosema, unidhihirishe kama 'mama anayefurahi kwa watoto wake' (Zab. 112:9).
Kisha mtesaji akaamuru kichwa chake kikatwe kwa upanga. Hivyo basi, mama huyo akafa pamoja na binti zake na kuingia katika makao ya furaha ya milele. Hata hivyo, mtesaji alitangaza kwa kiapo:
'Sijawahi katika maisha yangu kuona mwanamke mrembo kama huyu wala mabikira warembo kama hawa, ambao hawakuhifadhi uzuri wao wala maisha yao.'
Siku iliyofuata, akiwa ameketi mahali pa juu, mfalme aliwaita Areph na wenzake, waliokuwa wanaume mia tatu na arobaini. Walipojitokeza, mfalme, akimwambia Areph kama mzee zaidi, akasema:
'Wewe mtu mchafu, umeasi mamlaka yetu, umeuchochea mji mzima kutukabili na kuwaamuru wasituze. Umewalazimisha raia kutii maneno yako kana kwamba ni sheria, ilhali wewe unakataa sheria na amri zetu. Umefundisha watu kumheshimu Aliyesulubishwa kama Mungu, na kumwona kama msaidizi Yeye ambaye hakuweza kujisaidia mwenyewe aliposulubishwa. Kwa nini hukufuata baba yako, ambaye, alipokuwa akiitawala Nagran, aliwatii wafalme waliotutangulia? Hakika, wewe na wafuasi wako wote mnastahili mateso, kama vile wanaume na wanawake ambao tayari tumewaua, ambao Mwana wa Mariamu na fundi mbao[footnoteRef:7430] hawakuweza kuwasaidia hata kidogo. [7430:  Dunan alimwona Bwana Yesu Kristo kama mwanadamu tu, mwana wa Mariamu na Yusufu.] 

Wakati huo, sheikh alikuwa amezama katika mawazo, akiteseka sana kwa maneno ya kiburi ya mfalme asiye na Mungu. Kisha akapumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na kusema:
'Sio wewe, Ee Mfalme, unayehusika na yote yaliyotokea, bali ni raia wetu, ambao hawakusikiliza ushauri wangu. Niliwashauri wasifungulie malango ya mji kwako – mtu mwerevu na mdanganyifu – bali wakupigane kwa ujasiri. Hata hivyo, hawakusikiliza maneno yangu. Nilitamani kutoka na kikosi kidogo kupambana na majeshi yako yote, kama Gidioni alivyofanya dhidi ya Wamidiani[footnoteRef:7431] , kwa maana niliweka tumaini langu kwa Kristo wangu, , ambaye sasa unamtukana. Angenisaidia nikushinde, nikakushinda na kukudhalilisha, wewe mlaaniwa asiye na Mungu, uliyesahau mkataba tuliouanzisha, ambao kwao uliahidi kwa dhati kuokoa mji na wakazi wake. [7431:  Gidioni – hakimu wa Israeli (1245 KK). Akiitwa na Mungu kuokoa Israeli kutoka kwa Wamidiani, aliizunguka kambi ya adui usiku akiwa na wapiganaji 300 wasio na silaha na kuwapoteza mwelekeo kiasi kwamba, wakajipiga wao kwa wao, wakakimbia na baadaye wakaangamizwa (Waamuzi 7:1–25). Wamidiani waliishi Arabia. Wakiwa wazao wa Midiani, mwana wa Abrahamu kwa Ketura, walikuwa ndugu wa Waomiti. Hii ndiyo sababu Mtakatifu Areph anawataja.] 

Mmoja wa wale waliokuwa wameketi na mfalme alimwambia mtakatifu:
'Je, hili ndilo Sheria ya Musa inakufundisha? Inaamuru: "Usimkashifu mkuu wa watu wako" (Kumb. la Torati 22:28). Zaidi ya hayo, Maandiko yenu wenyewe yanawafundisha kuheshimu mfalme, si tu yule mwema na mpole, bali pia yule mkali (1 Petro 2:17–18).'
Mtakatifu akajibu:
'Je, hukusikia nabii Eliya alimwambia Ahabu nini? Ahabu alipomwambia Eliya, "Je, wewe ndiye anayepotosha Israeli?", Eliya akamjibu, "Sio mimi anayepotosha Israeli, bali wewe na nyumba ya baba yako" ([footnoteRef:7432] ). Tazama: alimkemea na kumtangaza si Ahabu peke yake, bali nyumba yake yote; lakini hakuvunja sheria. Hakika, yeyote anayemheshimu Mungu kwa heshima havunji sheria anapomtangaza mfalme mwovu kwa uovu wake—mfalme ambaye hakuogopa kumtukana Mungu na kumshutumu Muumba. Hata hivyo, naona kwamba unapuuzia uvumilivu wa Mungu na unatafuta kutufanya tufanye kama wewe. Ee mfalme asiye haki, asiye na Mungu na asiye na huruma! Je, umetutendea kama ulivyoahidi? Je, tabia kama hii inamfaa mfalme? Je, wafalme waliotawala kabla yako walikuwa kama hawa? Hakika, wao hawakufanana nawe; walikuwa wema na wanyenyekevu, wenye rehema na wa haki, wakitimiza neno lao na kuonyesha rehema kwa watu wao. Lakini wewe, mlaaniwa, huwezi kushibishwa na damu ya wanadamu! Basi, jua kwamba Mungu mwenye kujua yote atakuondoa hivi karibuni kwenye kiti cha enzi cha ufalme na kumpa mtu mwaminifu na mwema; vivyo hivyo, Yeye ataimarisha na kuinua imani ya Kikristo na kujenga upya kanisa ulilolichoma moto na kulibomoa kabisa. Mimi, ninajihesabu mwenye baraka, kwani katika uzee wangu huu uliokomaa—nikiwa na umri wa miaka tisini na tano—baada ya kuwaona wajukuu wangu wa kiume na wa kike, nakubali kifo cha kishahidi na kuiwakilisha mji wangu wa asili kama dhabihu kwa Mungu. [7432:  (3 Wafalme 18:17–18). Ahabu, mwana wa Omri, Mfalme wa Israeli (924–903 KK). Aliingiza ibada ya Baali na Astarte katika Israeli. Nabii Eliya Mtishbiti alimkashifu vikali mfalme mwovu (3 Wafalme 17–19).] 

Kisha akageukia watu na mashujaa wenzake, akaanza kusema hivi:
'Raia, marafiki na wapendwa wangu! Tulidanganywa kuamini viapo na maneno ya udanganyifu ya mfalme huyu asiye na Mungu; lakini sasa, tunaona uongo wake na kusikia maneno yake ya kufuru. Ingekuwa bora kwetu kumpinga katika vita na kusimama imara hadi mwisho! Mungu angetusaidia kumshinda. Lakini kwa kuwa mambo yamegeuka tofauti, na sasa tunakabiliwa na uchaguzi: ama kujisalimisha kwa adui na kuishi maisha ya aibu katika ulimwengu huu wa kupita, au, kwa kukataa kujisalimisha, kupata mwisho uliobarikiwa – tujitahidi kurithi utukufu usiokufa kupitia mateso. Ni nini kinachoweza kuwa na utukufu zaidi ya ufishi, na ni nini cha heshima zaidi kuliko kuteseka kwa ajili ya Kristo! Kwa muda mrefu sasa nimekuwa na wazo na tamaa ya kuvumilia mateso kwa ajili ya Kristo. Sasa, kwa kupokea nilichotamani na kupata nilichotafuta, ninafurahi na niko tayari kufa mara moja. Ninyi, ndugu zangu, msiogope wala msiwe na moyo mnyonge; msiwe na shauku yoyote kwa maisha haya ya muda, msije mkapoteza uzima wa milele kwa ajili yake. Vivyo hivyo, mtesaji wetu atajigamba ikiwa, kwa kututisha kwa vitisho, atamfanya yeyote kati yetu aache imani takatifu; atajivunia kwa kiburi chake, kana kwamba ametuangamiza sote, na ataongeza matukano yake dhidi ya Mwana wa Mungu. Lakini ikiwa kuna yeyote miongoni mwetu anayeitisha kifo na anafikiria kumwacha Kristo—Maisha ya Milele—na aondoke mara moja katikati yetu, ajitenganishe na mkusanyiko wetu uliojumuika na wenye nia moja, na asilitaje jina la Mkristo bure. Yeyote anayekukana Wewe, Kristo, Neno la Mungu, kwa ajili ya maisha haya ya muda, apoteze! Lakini ikiwa yeyote kati ya jamaa zangu au majirani, akishindwa na tamaa ya mali za kidunia, atakuacha Wewe, Ee Muumba, na kufuata nyayo za mfalme mwovu, basi usimruhusu, Ee Mfalme Kristo, kufurahia kile kinachoonekana kwake kuwa wema na faraja, bali na maafa na misiba ya kila aina imwanguie!
Mtakatifu aliposema hayo, Wakristo wote bila ubaguzi, huku wakitokwa na machozi ya moto, wakasema kwa sauti:
'Uwe na amani, kiongozi na mwalimu wetu! Hakuna atakayekuacha; hakuna atakayejitenga na kundi letu. Sote tuko tayari kufa kwa ajili ya Kristo kabla yako na kupokea mwisho uliobarikiwa.'
Mtakatifu akajibu:
'Nitawatangulia; nitakufa kwanza na kuwa kiongozi wenu. Kama vile mlivyonipa uongozi mjini, ndivyo nami niwe wa kwanza hapa kuwasilika mbele ya Kristo.'
Kisha mtakatifu akaongeza:
'Ikiwa mmoja wa wana wangu atabaki hai katika imani takatifu, na awe mrithi wa mali zangu. Kati ya hizi, naiacha vijiji vitatu kwa Kanisa Takatifu, ambalo hivi karibuni litafufuliwa. Kwa maana mtesaji huyu asiye na sheria ataharibika hivi karibuni, na Kanisa la Kristo katika mji huu litaanzishwa na kustawi, kama ua la zambarau, lililokuwa limeoshwa kwa damu ya watumishi wengi wa Kristo.
Baada ya kusema hayo, mtakatifu aliwabariki watu, na, akinyoosha mikono yake na kuinua macho yake mbinguni, alipaza sauti:
'Utukufu kwako, Ee Bwana, kwa yote yaliyotokea!' Akimgeukia mfalme, akasema:
'Ninakushukuru, Ee Mfalme, kwa kuwa na subira ya kutokuvuruga maneno yangu, bali kwa kunipa muda wa kuzungumza na marafiki zangu. Sasa usicheke, bali fanya upendavyo, maana unaona uthabiti wetu; umejifunza fikra zetu na unaona kwamba haiwezekani kwetu kumkataa Kristo na kufuata ukafiri wako.
Akiwaona wakiwa wimara, mfalme aliwahukumu wote kifo; watakatifu walipelekwa kwenye kijito kiitwacho Odias ili wauawe huko kwa kukatwa vichwa. Walipofika mahali palipoteuliwa, watakatifu walijitoa kwa maombi ya dhati. Wakaomba: 'Ee Bwana, Ee Bwana! Tumaini la wokovu wetu! Umetulinda vichwa vyetu siku ya mapambano yetu. Sasa tuongoze katika uzima wa milele, kwa maana hatujapenda chochote zaidi ya Wewe: si nchi yetu, wala jamaa zetu, wala mali, bali tumeacha vyote hivi kwa ajili Yako. Hata tumeidharau maisha yetu wenyewe na tumekuwa kama kondoo wanaopelekwa kuchinjwa. Tunakusihi kwa unyenyekevu: tulie damu ya watumishi Wako; nyosha mkono Wako dhidi ya kiburi cha mfalme mwovu; chukua chini ya ulinzi Wako watoto wa wale waliokufa kwa ajili Yako; na uimarishe mji unaojivunia damu Yako ya thamani, Msalaba Wako na Mateso Yako. Unaona wale adui zako walivyotenda kwake: wameangamiza utukufu wake, wamechafua patakatifu pako, na kuichoma moto hekalu lako takatifu. Basi, kuinue upya, na uwape wafalme Wakristo fimbo ya ufalme[footnoteRef:7433] ! [7433:  Fimbo ya kifalme ni fimbo fupi, ishara ya mamlaka ya juu kabisa. Wakati wa kutawazwa kwao, wafalme huishikilia kwa mkono wao wa kulia.] 

Wakati watakatifu walipokuwa wakitoa sala hii, askari walianza kuwaua. Kwanza, walimkata kichwa mtakatifu Arephes mkuu, kwa kuwa alikuwa kiongozi wa Wakristo, na kisha watekateka wengine wote watakatifu. Hivyo basi, wanaume mia tatu na arobaini walipata mwisho wenye baraka.
Pia kulikuwa na mwanamke mcha Mungu aliyekuwepo, mkazi wa mji huu. Pamoja naye alikuwa mwanawe, mtoto mdogo, mwenye umri usiozidi miaka mitano. Alipoona watakatifu wakikatwa vichwa kwa upanga, alikimbilia kwao na, akichukua kidogo cha damu yao, alijipaka na kumpaka mwanawe. Kisha, akiwa amejaa shauku, alimlaani mfalme na kupaza sauti akisema:
'Myahudi huyu apate hatima ileile kama Pharaoh[footnoteRef:7434] .' [7434:  Farao – neno la jumla kwa wafalme wa kale wa Misri. Katika Maandiko Matakatifu, jina 'Farao' linatumika zaidi peke yake, bila jina maalum. Hapa, bila shaka, inamrejelea firauni aliyeitwa Thutmose, au Amenhotep, aliyetawala wakati wa Kutoka kwa Waisraeli kutoka Misri (Kutoka 5–14). Aliangamizwa pamoja na jeshi lake lote katika Bahari ya Shamu (Kutoka 14:1–21).] 

Wanajeshi walimkamata na kumpeleka mbele ya mfalme, wakarudia maneno yake. Bila kumruhusu aseme chochote wala kumuuliza chochote, mfalme aliamuru achomwe msalabani mara moja.
Moto mkubwa ulipowashwa na watesaji walipoanza kumfunga mwanamke huyu mbarikiwa ili kumtupa kwenye moto wa kuungua, mwanawe mdogo alianza kulia. Akimwona mfalme ameketi hapo, mvulana huyo alikimbilia kwake, akashikilia miguu yake na, kwa macho yaliyojaa machozi, akasihi kwa kadri alivyoweza ili mama yake aokolewe.
Mfalme alimchukua mvulana huyu mrembo na mwenye maneno mazuri na kumweka mapajani mwake kisha akamuuliza:
'Unanipenda nani zaidi: mimi, au mama yako?'
Mvulana akajibu:
'Namwenda mama yangu; ndiyo maana nimekuja kwako. Nakusihi, amuru afunguliwe: amwachie anichukue pamoja naye kukabiliana na mateso ambayo amenionya mara nyingi.'
Mfalme alimuuliza:
'Ni mateso gani haya unayoyazungumzia?' Mvulana huyo, aliyejaa neema ya Mungu iliyokuwa ikifanya kazi ndani yake, akajibu:
'Mateso ni kufa kwa ajili ya Kristo ili niweze kuishi Naye tena.'
Mfalme aliuliza:
'Na huyu Kristo ni nani?'
Mvulana akajibu:
'Njoo nami kanisani, nami nitakuonyesha Yeye.' Kisha, akimtazama mama yake tena, mtoto alisema, akilia:
– Niachie; nitakwenda kwa mama yangu.
'Kwa nini basi ulinijia, ukaacha mama yako nyuma?' mfalme alipinga. 'Usiende kwake, bali kaa nasi. Nitakupa mapera, karanga na kila aina ya matunda mazuri.'
Hivyo basi mfalme alizungumza naye kana kwamba alikuwa mtoto mnyonge, akidhani alikuwa na akili za mtoto. Lakini mtoto huyo alikuwa na hekima iliyopita umri wake na akajibu kwa dhati:
'Sitakaa nawe; nataka kwenda kwa mama yangu. Nilidhani wewe ni Mkristo na nimekuja kukuomba kwa niaba ya mama yangu. Lakini wewe ni Myahudi; kwa hiyo, sitaki kukaa nawe, wala sitachukua chochote kutoka mikononi mwako. Ninachotaka tu ni uniruhusu niende kwa mama yangu.'
Mfalme alishangazwa na hekima kama hiyo kwa mtoto mdogo kiasi hicho. Hata hivyo, mtoto huyo, alipoona kwamba mama yake alikuwa ametiwa kwenye moto, alimng'ata mfalme kwa nguvu. Alipohisi maumivu, mfalme alimturusha mbali, na kisha akaamuru mmoja wa wakuu waliokuwepo hapo amchukue na kumlea kulingana na sheria ya Kiyahudi, akimpandikizia chuki dhidi ya Ukristo. Mtu huyo wa heshima alimchukua mtoto huyo na, akishangazwa na hekima yake, akampeleka hemani mwake. Njiani, alikutana na rafiki yake, akasimama, na akaanza kumweleza kuhusu mtoto huyo. Walikuwa wamesimama si mbali na kichomo cha moto ambacho mama mtakatifu wa mtoto huyo alikuwa ametiwa. Walipokuwa wakizungumza, mvulana alijikwamua kutoka kwa mshikamano wa mtu aliyekuwa akimwongoza, akakimbia kwa kasi na kuruka ndani ya moto; huko, akimkumbatia mama yake, alichomwa hadi kufa pamoja naye. Hivyo basi, mama na mwana wakawa dhabihu ya moto yenye harufu nzuri mbele za Mungu.
Utukufu kwa Mungu, ambaye aliongoza hivyo mtoto mchanga huyo hata maneno ya unabii yamkamilike kumhusu: 'Kinywani mwa watoto wachanga na wanaonyonywa umeandaa sifa, kwa ajili ya adui zako, ili kunyamaza adui na mchukia' ([footnoteRef:7435] ). [7435:  (Zab. 8:3). Zaburi hii inatabiri sifa kutoka vinywa vya watoto wachanga wakati Bwana akiingia Yerusalemu (Mathayo 21:16).] 

Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, wakuu na amiri wa mfalme asiye na sheria walisikitika kwa kumwagika kwa damu nyingi ya Wakristo. Walimwomba mfalme, wakisihi aweke kikomo kwa umwagaji damu huo na asiharibu mji huo, ambao ulikuwa ukilipa kodi nyingi kila mwaka. Mtawala huyo asiye na sheria alitenda kulingana na ombi lao na akaacha kumwaga damu ya wasio na hatia. Hata hivyo, alichagua maelfu kadhaa ya watoto wachanga na mabikira, kutoka mji huu na kutoka eneo lote la Nagran; baadhi aliwachukua kama watumwa wake, huku wengine akigawa, kama alivyona inafaa, miongoni mwa wakuu wake na askari. Aliwafanya watumwa kwa mateso wakazi wote wa jiji hilo, ambalo hapo awali lilikuwa likimwabudu Mungu Mtakatifu Mtatu kwa uhuru, kisha akasafiri kuelekea mji wake mkuu.
Wakati Myahudi huyu anayechukia Mungu alipokuwa akirejea nyumbani, moto ulionekana mbinguni na kuangaza mbingu usiku kucha. Kutokana na moto huu, Dunan na majeshi yake yote walikumbwa na hofu kuu. Na moto huo ukaanza kunyesha juu ya nchi kama mvua, ukisababisha madhara makubwa. Hii ilikuwa ishara ya ghadhabu ya Mungu na mwanzo wa malipo kwa ajili ya damu iliyomwagika. Hata hivyo, Farao mpya alikataa kutubu na hakujisalimisha kwa mkono mkuu wa Mungu. Alikumbwa na hasira kali dhidi ya Wakristo kiasi kwamba aliamua kuwaangamiza si tu katika nchi yake, bali pia katika maeneo na falme zingine. Hakika, alimtuma wajumbe mfalme wa Uajemi[footnoteRef:7436] , akimsihi afanye vivyo hivyo na kuwaua Wakristo wote katika ufalme wake, ikiwa alitaka 'jua na baba wa jua, Mungu wa Wayahudi, wamwonyeshe rehema'. Wapersi waliabudu jua kama mungu. Ndiyo maana Dunan, akitaka kumchochea mfalme wa Persi dhidi ya Wakristo, alimrejelea Mungu wa Kiyahudi kama 'baba wa jua'. Pia aliandika kwa mfalme wa Wasarakeni wa[footnoteRef:7437] , Alamundar, akimuahidi dhahabu nyingi ikiwa angeangamiza Wakristo walio chini ya utawala wake. [7436:  Uajemi una mpaka na Arabia upande wa kaskazini-mashariki. Mfalme anayezungumziwa hapa ni, bila shaka, Khosrow Nughirvan, mwenzake Justin Mgiriki.]  [7437:  Wasarakeni walikuwa kabila la Kiarabu lililokaa kusini mwa Bahari ya Caspian na Milima ya Caucasus, na lilienea hadi Syria na Palestina. Jina lao lenyewe linatokana ama na Sara, mke wa Abrahamu, au kutoka kwa neno la Kituruki 'Sharakün', lenye maana ya 'mashariki'.] 

Aliposikia haya yote, Mfalme Mwungwana wa Mgiriki Justin alihuzunika sana, na, akiwa amesikitika moyoni mwake kwa mateso ya Wakristo, alimtumia barua Asterius, Askofu Mkuu wa Alexandria, akimwomba amhimize Mfalme wa Ethiopia Elezvoy kupigana vita dhidi ya Myahudi asiye na Mungu ili kulipiza kisasi kwa damu ya Wakristo. Zaidi ya hayo, yeye mwenyewe aliandika kwa Mfalme Elezvo kuhusu yote ambayo Dunan alikuwa amewafanyia Wakristo katika nchi ya Omirit, hasa katika mji wa Nagran, na pia kuhusu ukweli kwamba alikuwa ametuma wajumbe kwa mfalme wa Uajemi na kwa mkuu wa Wasaraceni, akiwapa silaha dhidi ya Wakristo kupitia maombi na hongo. Wakati huo huo, Justin alimsihi Elezvo, kama jirani wa Dunaan, apige vita dhidi ya mdhihaki huyu, aliyekuwa na kiu ya damu ya Wakristo. Askofu Mkuu Asterius alimsihi Elezvoy aende vitani, huku yeye mwenyewe akiomba kwa dhati kwa Mungu ili kuwasaidia Wakristo na kuwashinda maadui wao. Pia alituma ujumbe kwa watawa wote waliotoka Nitria na katika makao ya watawa[footnoteRef:7438] , akiwaomba waombe. Mfalme wa Ethiopia Elezvoy alifahamu kila kitu kilichotokea katika nchi ya Omirit, si tu kutoka kwa Mfalme Justin na Askofu Mkuu Asterius – alikuwa amejua hayo mapema mwenyewe, kwani wanajeshi wake, waliotelekezwa kulinda miji ya jirani, walikuwa wameuawa kinyama. Akiwa amejaa shauku kwa ajili ya Mungu na mwenye huzuni moyoni mwake kwa ajili ya Wakristo, alitaka kusonga mara moja dhidi ya Dunaan, lakini hakuweza, kwa kuwa ilikuwa msimu wa baridi; hivyo akasubiri majira ya joto, akitayarisha kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya vita. Majira ya baridi yalipopita, alikusanya jeshi la askari elfu mia moja ishirini kutoka kwa wanajeshi wake na kutoka kwa mashujaa wa mataifa mengine waliokuja kusaidia. Wakati wa majira ya baridi, alikuwa ameziarifu meli sabini za Wahindi, na pia alikuwa amepata meli sitini kutoka kwa wafanyabiashara wa Kipersia na Kiethiopia waliokuwa wamekuja kufanya biashara, huku akiirekebisha meli nyingi zilizokuwa zimeharibika. Majira ya machipuo yalipowadia, Elezua aliondoka kwenda vitani na majeshi yake. Kutoka Ethiopia ya Chini[footnoteRef:7439] alituma sehemu ya jeshi lake kwa njia ya nchi kwenda katika maeneo ya Omirit, huku yeye mwenyewe, akiwa na majeshi yaliyobaki, akipanda melini na kuanza safari ya baharini. Alikusudia kuivamia nchi ya Omirit kwa njia ya nchi kavu na baharini, ili kumzingira mfalme Myahudi pande zote. Lakini Mungu, ambaye hupanga mambo yote kwa hekima na hufanya si kulingana na mapenzi ya mwanadamu bali kulingana na mapenzi yake yasiyochunguzika—akijua kile kinachoweza kuwa na manufaa—aliharibu mipango ya Mfalme Elezvo aliye barikiwa. Wanajeshi wake, waliotumwa kwa njia ya nchi kwenda kwa Waomiri, walipotea jangwani na milimani, katika maeneo yasiyopitika na yasiyo na maji, na hawakuweza kufika nchi ya Waomiri wala kurudi nyuma. Wakiwa wamepotea kwa siku nyingi, walishindwa na kiu na wakafa. Ni wachache tu walionusurika na, waliporudi nyumbani kwao, walileta habari za kukata tamaa. Vilevile, mfalme, aliyekuwa akisafiri baharini kwa meli, hakupata bahati bora zaidi. Alipofika katika mji uitw[footnoteRef:7440] , mfalme alishuka na kuelekea kanisa lililokuwa kando ya bahari. Huko alivua taji lake na vazi lake la zambarau, mavazi yake ya kifalme na alama za heshima yake, na, akiyaacha mlangoni mwa kanisa, aliingia akiwa amevaa kama ombaomba na akaomba kwa muda mrefu kwa ibada kuu mbele ya madhabahu. [7438:  Kusini mwa Aleksandria kulikuwa na Jangwa la Nitria, ambapo watawa wa Misri – Waferea – waliishi maisha ya kujinyima. Utawa hapa ulianzishwa na Mtakatifu Amoni, mwenzake Mtakatifu Antwoni (karne ya 3). Katika Nitria yenyewe, Mtakatifu Ammon alianzisha monasteri, huku Mtakatifu Anthony akianzisha sketi. Kufikia mwisho wa karne ya 4, kulikuwa na monasteri takriban 60 hapa, zilizopangwa kulingana na kanuni za Mtakatifu Pachomius. Kusini mwa Nitria kulikuwa na Jangwa la Scetic, makazi ya watawa wengi.]  [7439:  'Ethiopia ya Chini' inahusu, bila shaka, nchi tambarare za kaskazini. Elezwo alituma majeshi yake ya ardhini kupitia Thebaid na Misri hadi kaskazini mwa rasi za Sinai na Arabia. Katika sehemu ya kaskazini ya mojawapo kati ya hizo (hainajulikani hasa ni ipi), majeshi yalipotea katika majangwa na milima na wengi wao waliangamia.]  [7440:  Hii inadhaniwa kurejelea mji wa Skylis kwenye lango la Ghuba ya Arabia, ambao ulitumika kama bandari ya biashara na India.] 

Akikumbuka katika maombi yake miujiza ambayo Mungu alitenda Misri na jangwani kwa ajili ya Wayahudi washenzi, mfalme alisema:
'Wayahudi hawakushukuru Kwako, Mwema wao – si tu wale ulio watoa kutoka Misri, bali pia watoto wao na taifa zima, hata hadi leo. 'Wewe unajua, Ee Bwana, uovu walioutenda dhidi ya mji wako wa Nagran, ambapo waliteka watu wako kwa ujanja. Wamepanga njama mbaya dhidi ya watakatifu wako na wanatafuta kuangamiza Wakristo waliosalia kutoka uso wa dunia. Ikiwa haya yote yanatokea kwa sababu ya dhambi zetu, basi tunakuomba rehema zako; usitukabidhi mikononi mwao, bali utuadhibu wewe mwenyewe kama unavyoona inafaa, kwani utukufu na rehema ni sifa zako! Usitukabidhi kwa maadui zetu, wasije wakasema:
'Kristo wao yuko wapi, ambaye wamemweka tumaini lao, na Msalaba wao uko wapi, ambao wanajivunia?'
Baada ya kuomba hivi kwa machozi, mfalme alitoka kanisani na kuondoka mjini. Huko alisikia kwamba mtawa mtakatifu fulani, aliyeitwa Zinon, alikuwa ameishi peke yake katika kibanda cha upweke si mbali na mji kwa miaka arobaini na tano, na kwamba kwa ajili ya maisha yake ya wema alikuwa amepokea kutoka kwa Mungu zawadi ya unabii na maarifa ya mambo yajayo. Mfalme alimwendea mtawa huyu akiwa amejifanya askari wa kawaida; alibeba chombo cha manukato[footnoteRef:7441] , na akahifadhi dhahabu chini yake, kwa matumaini kwamba mzee huyo, kwa kutojua kwake, angekubali dhahabu pamoja na manukato. Alipofika kwenye makazi ya sheikh huyo, mfalme alimwinamia na, akimkabidhi zawadi aliyokuwa ameleta, alimwomba aombe kwa ajili yake, huku akimuuliza: je, Mungu atawasaidia katika vita dhidi ya Myahudi Dunaan, ambaye walikuwa wakielekea kumshambulia ili kulipiza kisasi damu ya Wakristo? [7441:  Manukato yalikuwa bidhaa ya asili ya pwani ya Ethiopia, ambayo, pamoja na mdalasini na mihirri, wakazi wa nchi hiyo walijihusisha na biashara kubwa.] 

Kwa kuwa alikuwa na uwezo wa kutabiri, mzee huyo alimtambua kuwa ni mfalme, na vivyo hivyo aligundua kuwa kulikuwa na dhahabu iliyofichwa miongoni mwa ubani. Hakukubali zawadi hiyo na akasema:
'Je, hukusikia Bwana asemavyo: "Kisasi ni changu; mimi nitalipiza" ([footnoteRef:7442] )? Umeanzisha vita kwa maangamizi yako mwenyewe. Ufalme wako utachukuliwa kutoka kwako, na wengi wataangamizwa pamoja nawe.' [7442:  (Warumi 12:19). Maana ya maandishi ni kwamba ni Bwana pekee ndiye mwenye haki ya kuwahukumu watu kwa matendo yao.] 

Aliposikia haya, mfalme aliogopa sana, na huku akilia na kuomboleza, aliondoka kwa mtakatifu. Katika huzuni na masikitiko makuu, alitafakari usiku kucha, akiwa hajui la kufanya. Mwishowe, aliamua kukimbia. Hata hivyo, asubuhi ilipofika, alirudi kwa mtawa. Mtawa akamwambia:
'Hakuna mji duniani ambako unaweza kutoroka kifo. Lakini ikiwa unataka kuishi na kumshinda mfalme mwovu, basi ahidi kuingia maisha ya ukiitamo baadaye.'
Elzevoy aliahidi kwa dhati, akisema:
'Mungu akinipa ushindi dhidi ya Dunaan, nitaondoka mara moja katika ufalme na kuwa mtawa.'
Aliposikia maneno ya mfalme na kuona machozi yake, wazee aliomba kwa Mungu kwa ajili yake na akambariki, kama vile Sauli alivyambariki Daudi dhidi ya Goliati (1 Sam. 17:37), na akasema:
'Mungu awe nawe! Nenda, ukisaidiwa na dhabihu za mashahidi, maombi ya Askofu Mkuu Asterius na wazee watakatifu wa jangwani wanaokutetea, na vivyo hivyo na machozi ya Mfalme mbarikiwa Justin. Utamshinda Dunaan na kulipiza kisasi damu ya wasio na hatia.'
Mfalme alipata faraja katika huzuni yake, akakubali baraka hiyo, na akaenda kwa majeshi yake, akifurahi na kumtukuza Mungu.
Wakati huo, Mfalme Dunaan wa Omyr, aliposikia kwamba Elezvoy, Mfalme wa Ethiopia, alikuwa akimjia kwa baharini na kwa nchi kavu, naye alikusanya jeshi kubwa na, akiwa amejipanga vizuri, alichukua nafasi kwenye mipaka ya nchi yake, akisubiri uvamizi wa Elezvoy. Hata hivyo, aliposikia kwamba majeshi ya Elezvoy, yaliyokuwa yakitembea kwa nchi kavu, yalikuwa yameangamizwa jangwani, alifurahi na hakikuogopa tena shambulio kutoka nchi kavu, bali alikuwa mwangalifu tu na shambulio kutoka baharini. Hata hivyo, hata huko hakukuwa na hatari. Kati ya Ethiopia na nchi ya Omirit kuna benko na handaki finyu, lenye upana wa chini ya stadia mbili[footnoteRef:7443] . Kote humo kumetawanyika miamba mikubwa na mikali mingi, iliyofunikwa kwa shida na maji. Kwa hivyo, njia hii ilikuwa ngumu sana kwa meli kupita. Kwa hili, Dunan aliongeza kikwazo kingine kikubwa. Alinyoosha mnyororo mnene na mkubwa wa chuma na kuutumia kuziba eneo hilo la kina kifupi, ili si tu miamba mingi bali pia mnyororo wa chuma uzuie njia ya Elezvu na kuzuia meli zake zisiwasili upande wa pili. [7443:  'Stadia' ni sawa na fathomi 87½. Hivyo basi, njia nyembamba iliyotajwa ni fupi zaidi ya nusu ya verst.] 

Lakini Mungu, 'ambaye hekima yake haijulikani' (Zab. 146:5), alizuia hila za Myahudi huyo mwerevu. Kwa nguvu zake za miujiza, aliwapatia Wakristo njia salama kupitia sehemu hii isiyopitika.
Elezvoy alipoondoka kwa meli kutoka mji wa Dakela akiwa na matumaini makuu, upepo mzuri uliibuka. Baada ya kuanza safari ya baharini, walisafiri kwa kasi sana na ndani ya siku chache wakafika kwenye mipaka ya nchi ya Omirit. Walipokaribia eneo lenye kina kifupi na bado hawakuwa na ufahamu wa hatari, mfalme aliagiza meli kumi ziweke kwanza, na baada yao akateua meli nyingine ishirini kwa ajili ya kuvuka, ambapo yeye mwenyewe alikuwepo, akitazama uvukaji kutoka mahali pa juu. Meli zilizobaki zilibaki nyuma sana, zikisubiri safu ya mbele ivuke. Lakini mara tu meli kumi za kwanza zilipoanza safari, Bwana Mungu, Ambaye njia za bahari ni zake, aliharakia kuwasaidia watiwa wake, na mahali ambapo meli zilitakiwa kuzama, huko, kinyume na matarajio yote, Bwana aliandaa ukombozi wao. Ghafla dhoruba kubwa ilinuka baharini, na mawimbi yalinuka juu, kama milima. Yakiishika meli, yalizipeleka kuvuka eneo hilo hatari. Meli moja tu ilifika na kugonga kizuizi cha chuma na kuonekana kama imekwama kwenye mwamba – lakini kwa nguvu ya Mungu maji yalinuka juu na kuipeleka kuvuka. Hivyo ndivyo kilivyotimizwa kilichosemwa na nabii Daudi: ' ' 'Wanaosafiri baharini kwa merikebu, Wanaofanya biashara yao katika maji makuu, Wameona kazi za BWANA, Na miujiza yake katika vilindi' (Zab. 106:23–24)[footnoteRef:7444] . [7444:  (Zaburi 106:23–24). Maneno haya yanamaanisha kwamba Mungu huongoza hatima za watu na kuelekeza njia zao katika hali zote za maisha, akiondoa vikwazo na hatari.] 

Muujiza kama huo ulitendeka kwa mkono wenye nguvu wa Mungu. Sio tu kwamba uliwasafirisha meli za mbele juu ya mawimbi kupitia njia hatari, iliyozuiliwa na miamba na mnyororo wa chuma, bali pia ulivunja kizuizi hicho cha chuma chenyewe kwa dhoruba na mawimbi makubwa, na kufungua njia salama kwa meli zilizobaki.
Baada ya kuvusha meli kumi za kwanza katika sehemu hatari, mawimbi yalizitupa ufukweni, stadia mia mbili kutoka mahali ambapo Mfalme Dunan alisimama na wanajeshi wote wa Omiritia. Kuhusu meli nyingine ishirini, ambazo Mfalme Elezvoy pia alikuwa akisafiri nazo, ingawa zilivuka kingo, zilitengwa na upepo na kushindwa kufikia zile zilizokuwa mbele; badala yake, zilisambaratishwa baharini na mawimbi. Aliposikia kuhusu meli zilizofika ufukweni, Dunan mara moja alituma wapiganaji elfu thelathini wenye silaha wakiwa juu ya farasi ili kuwazuia Wakristo wasishuke. Kuhusu meli zilizotawanyika baharini, zilifanikiwa tu kufikia meli kumi za mbele baada ya dhoruba kupungua; lakini zilisimama, na wanaume hawakuweza kutua nchi kavu kwa sababu walikuwa wakishambuliwa vikali kutoka ufukweni na mashujaa wa Dunaan. Meli nyingi zilizobaki zilifaulu kuvuka sehemu hatari hiyo tu siku ya tatu na zikasimama si mbali na pwani. Hata hivyo, hazikuweza kuungana na meli za mbele na, kwa kuwa zilikuwa mbali na kila moja, hazikujua mahali palipokuwa kila upande.
Akiwa na imani kwamba mfalme wa Ethiopia alikuwa pale meli zilizotawanyika zilipokuwa, Dunaan alisafiri huko na majeshi yake na akachukua nafasi karibu na pwani, akizuia adui wasishuke kwenye nchi kavu. Hivyo walikaa hapo kwa muda mrefu, na pande zote mbili zilianza kupata shida kubwa. Waethiopia waliokuwa kwenye meli walikosa mkate na maji, huku Waoimiriti waliokuwa pwani wakiteswa na joto kali la jua. Kisha Dunaan akamtuma mmoja wa jamaa zake, mwanamfalme, akiwa na wapiganaji elfu ishirini walioandaliwa kwa farasi, kuwasaidia askari elfu thelathini waliokuwa wakilinda meli za mbele, na kuzuia Wakristo wasishuke nchi kavu. Mwanamfalme huyu alikuwa ameambatana na mwanaume mpotovu wa kifalme aliyebeba mikuki mitano ya dhahabu[footnoteRef:7445] . Kwa siku nyingi walipigana na Wakristo, ambao walikuwa wakashuka nchi kwa makundi madogo na kupiga kambi ufukweni. Siku moja, mwanamfalme aliyetumwa na Dunaan, akiwa na mwanaume asiye na uume aliyebeba mikuki ya dhahabu na watumishi kadhaa, aliacha kambi yake kwenda kuwinda na akalala huko. Usiku huo huo, baadhi ya mashujaa wa Elezvoy, waliokuwa ufukweni na wakiteseka na njaa, walikubaliana kukimbia. Baada ya kuiba farasi kadhaa, walipanda na wakatoroka kutoka kambi. Kwa bahati—au tuseme, kwa mapenzi ya Mungu—walikutana na mwanamfalme wa Omirit na mwanaume asiye na uwezo wa kiume wa mfalme, ambao walikuwa wamejificha kuwinda wanyama, na wakapigana nao vita. Baada ya kuwashinda, walimkamata mwanamfalme—jamaa wa tsar—na yunusi, pamoja na mikuki yao, huku wengine wakiuawa kwa upanga; kisha wakarudi kwenye meli zao, wakiwa wamewapeleka mateka walio hai kwa tsar wao na kubeba mikuki ya dhahabu. Mfalme alifurahi sana na akamshukuru Mungu, ambaye alianza kuwaweka maadui wa Msalaba Mtakatifu mikononi mwake, na akaahidi kuyatoa mikuki ya dhahabu kwa kanisa ili kupamba madhabahu. Mapema asubuhi, akiwa amewaandaa mashujaa wake kwa ajili ya vita, mfalme aliwapandisha kwenye vyombo vidogo. Waliposhuka, waliomba msaada kwa Bwana na wakajihusisha katika vita vikali dhidi ya Waomiri. Hao, baada ya kumpoteza kiongozi wao, walianza kuchanganyikiwa na, wakifunua safu zao za nyuma, wakaanza kukimbia. Wakristo waliwafukuza na kuwachinja kama mashina ya nafaka. Mungu alikuwa nao, na hakuna adui hata mmoja aliyenusurika; wote walianguka kwa upanga wa Wakristo, hata hakubaki mtu yeyote wa kumjulisha mfalme Myahudi kuhusu maangamizi ya majeshi yake. Kwa shukrani kwa ushindi waliopewa, Wakristo walimtolea Mungu sala za shukrani. [7445:  Fumo za dhahabu zilikuwa alama ya cheo cha mshika-silaha mkuu wa mfalme.] 

Lakini wakati wa ushindi kamili wa Wakristo bado haukuwa umefika. Sehemu kubwa ya jeshi la Elezvoy, ambalo lilikuwa kwenye meli za nyuma, lilikuwa katika taabu kubwa kwa sababu mbili: akiba yao ya chakula na vinywaji ilikuwa inapungua; zaidi ya hayo, hawakuwa wanajua mfalme wao alikuwa wapi pamoja na meli za mbele. Wakati huo huo, Elzevoy, baada ya kuwateka jamaa wa mfalme na mwanaume aliyekatwa viungo vya uzazi, alielekea kwenye mji mkuu wa nchi ya Omirit, uitwao Far, ambapo jumba la kifalme la Mfalme Dunaan lilikuwa. Akikuta hakuna walinzi mjini, Elzevoy aliuteka bila shida. Kisha akaingia katika vyumba vya kifalme na akaketi kwenye kiti cha enzi cha Dunaan; akachukua utajiri wake wote, na akawateka malkia na wasemaji wake. Hata hivyo, wengine, ambao walikuwa wamekimbia mji, walimwendea mfalme wao, Dunaan, ambaye alikuwa akiendelea na vita dhidi ya meli za Elezvoy, na wakamwambia kila kitu: jinsi Elezvoy alivyoshinda majeshi na kuteka mji mkuu na malkia.
Aliposikia haya, Dunan alitisha sana. Akiwa ameshindwa na hofu, ujasiri wake ulimwacha, na hakujua la kufanya. Bwana alimwondolea akili yake na akaanza kulipiza kisasi damu isiyo na hatia ya Wakristo. Dunan asiye na sheria alianza kuogopa si tu Elezvoy, bali pia wakuu na jamaa zake. Akiwa hawaamini, na kwa kuhofia kwamba wangemsaliti na kuungana na Elezvo, aliwafunga wote—na yeye mwenyewe—kwa minyororo ya dhahabu na kujifungia kambini mwake, akisubiri utekelezaji wake wa mwisho. Hivyo mfalme huyo aliyelaaniwa alipoteza akili, kwa kuwa hofu ilikuwa imemshika, kama vile ilivyowashika watawala wa Edomu, Mowabu na Kanaani, ambao hao imeandikwa katika Maandiko Matakatifu: 'Ndipo wakuu wa Edomu wakashikwa na hofu, viongozi wa Mowabu wakavutiwa na woga, na wakazi wote wa Kanaani wakapoteza moyo' ([footnoteRef:7446] ). [7446:  (Kutoka 15:15) Kuvuka kwa Waisraeli Bahari ya Shamu na maangamizi ya Farao na majeshi yake kulitia hofu mioyoni mwa Wakanani wote, ambao waliona katika tukio hili msaada na ulinzi wa Mungu kwa watu Wake walioteuliwa.] 

Wakati huo, Wakristo waliobaki kwenye meli nyingi zilizokuwa zimebandikizwa nyuma hawakuwa na habari ya kilichokuwa kinaendelea na, wakiwa katika mshtuko na huzuni kubwa, wakiwa mbali na mfalme wao, waligeukia maombi ya dhati. Baada ya kusherehekea Liturujia Takatifu kwenye meli na kupokea Sakramenti Takatifu, walipaza sauti kwa pamoja kumwomba Mungu msaada. Na mara moja sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikisema:
'Gabriel, Gabriel, Gabriel!'
Waliposikia sauti hii, waumini walitiwa nguvu rohoni, na, wakiwa wamejipanga kwa vita, wakaelekea pwani kwa vyombo vidogo. Na tazama, shujaa mmoja alitokea miongoni mwao, akiwa ameshika fimbo ya chuma mkononi mwake, ambayo kileleni kwake kulikuwa na msalaba; ncha nyingine ya fimbo hiyo ilikuwa kali kama mkuki. Akiwa na silaha hii, shujaa huyo alikimbia kuelekea ufukweni kabla ya wengine wote; mara moja alimkabili shujaa mwingine mwenye silaha aliyekuwa amepanda farasi na kumpiga chini pamoja na farasi wake. Farasi na mpanda wake walipoanguka, maadui wote walitekwa na hofu ya ghafla na wakakimbia kutoka ufukweni. Wakristo, waliposhika ufukwe, waliwasonga kwa safu zilizopangwa dhidi ya wasio na Mungu. Mauaji makubwa yalifanyika. Bwana aliwatia aibu Wayahudi na washenzi, na hawakuweza kuwashinda Wakristo. Na hivyo jeshi lote la Mfalme Dunaan asiye na Mungu liliporomoka, kama nyasi iliyokatwa kwa nyundo.
Wakristo walipofika baadaye kwenye hema la mfalme, walimkuta mfalme huko, amefungwa kwa minyororo ya dhahabu, ameketi katika hali ya wazimu pamoja na wakuu wake na jamaa zake. Na wote walishangazwa na maono haya ya ajabu. Bila kuchukua hatua yoyote dhidi yao, mashujaa Wakristo waliwalinda mateka wao hadi walipopata habari kwamba mfalme wao, Elezvoy aliyebarikiwa, alikuwa ameiteka mji mkuu wa adui. Ndipo walimpelekea habari za ushindi uliotolewa na Mungu dhidi ya Myahudi huyo mchafu. Akiwaacha sehemu ya jeshi lake mjini kulilinda, Mfalme Elezvoy mwenyewe aliharakia kuungana na majeshi yake ya Kikristo. Alipomkuta Dunaan na wale waliokuwa naye wakiwa wamefungwa kwa minyororo ya dhahabu, Elezvoy aliwaua yeye na wote waliokuwa naye kwa mkono wake mwenyewe. Ulikuwa mkuu ushindi wa Wakristo, na furaha yao ilikuwa isiyoelezeka kwa maneno: 'Wenye haki watashangilia watakapouona kulipizwa kisasi' (Zab. 57:11).
Aliporudi mjini, Elezvoy aliwaua washirikina wote waliokuwa katika vyumba vya kifalme pamoja na malkia, na akawaharibu kabisa maadui wote wa Kristo. Kisha akawatumia ujumbe Mfalme Justin na Askofu Mkuu wa Alexandria, akiwajulisha kwamba Bwana amewaonyesha rehema zake kuu, amewaweka maadui wao chini ya miguu yao, na ameitwalia kisasi damu ya Wakristo. Kila mtu alimshukuru Mungu. Askofu mkuu mara moja aliwatuma maaskofu na makuhani kwa Waoimirite kuwafundisha watu waliobaki katika imani na kuwabatiza. Elezvoy, kwa upande wake, alianza kujenga makanisa katika miji na kueneza utukufu wa jina la Yesu Kristo. Alipofika katika mji wa waliuawa kwa ajili ya imani wa Nagran, alikarabisha kanisa ambalo Dunaan mwovu alikuwa amelichoma; alipamba kwa urembo makaburi ya watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani, na akawahimiza Wakristo wote, akiwatangazia kuwa huru. Alimteua mwana aliyesalia wa Mtakatifu Arefa kuwa kamanda wa mji, na kwa muda mfupi alisafisha nchi nzima ya Omirit kutoka kwa uovu usio na Mungu na kuangaza kwa imani takatifu. Kisha akamteua mtu mcha Mungu na mwema aliyeitwa Avraamia kuwa mfalme, akaweka sheria za Kikristo za kidini na kiraia, na, baada ya kuimarisha mageuzi hayo, akarudi na majeshi yake nchini mwake, akimtukuza Mungu. Alirudi na utajiri mwingi, kwa kuwa majeshi yake yalikuwa yamevamia nyara nyingi.
Alipofika katika nchi yake, Yelesevoy alimshukuru Mungu kwa kila kitu na akatuma taji lake la kifalme Yerusalemu; siku chache baadaye, baada ya kujisalimisha yeye mwenyewe na ufalme wa Ethiopia kwa mapenzi ya Mungu, aliacha kila kitu nyuma. Usiku alitoroka kwa siri kutoka vyumba vya kifalme na kutoka mjini, akiwa amevaa nguo za kawaida, si kama mfalme bali kama ombaomba fulani wa E , na akakaa katika seli katika monasteri iliyokuwa karibu, ambako hakutoka hadi kifo chake, akifanya kazi kwa ajili ya Mungu mchana na usiku. Chakula chake kilikuwa mkate mmoja wa kusaga kila baada ya siku tatu; mara kwa mara alikula tini na tende. Katika seli yake hakuwa na kitu kingine isipokuwa kipande cha felti, ndoo ya mbao na kikapu kidogo. Hakuwahi kuonja divai wala mafuta. Hivyo basi alikataa ulimwengu wote na utukufu wake, akamwelekeza Mungu fikra zake zote, na akamtumikia Yeye peke yake, akiwa ameishi miaka kumi na tano kama mtawa. Alibarikiwa kuondoka kwa amani na akafariki kwa amani. Kwa hayo yote, utukufu uwe kwa Mungu wetu daima, sasa na milele, na hata vizazi na vizazi. Amina.


[bookmark: _Toc242951136]Kontakioni, Sauti ya 4:
Sikukuu ya Mwenye Huzuni Mwenye Bawa la Nuru inatuletea furaha leo; tunaposherehekea, tunamtukuza Bwana aliye mbinguni.


[bookmark: _Toc238144610][bookmark: _Toc242951137]Maisha ya Mtakatifu Arefa wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 24 Oktoba
Ni jambo linalofaa na la haki kumshukuru Mungu daima, si tu kwa baraka anazotupatia, bali pia kwa majaribu; kwani majaribu hayo si tu huongeza neema kwa wenye haki pekee, kama ilivyokuwa kwa Ayubu, bali pia humgeuza hata mwenye dhambi mkuu kuwa mtakatifu mkamilifu. Mfano wa hili ni Mtakatifu Arefa, ambaye shahidi wake wa macho, Askofu Mwenye Baraka Simoni, anatoa ushahidi kama ifuatavyo.
Kulikuwa na mtawa katika Monasteri ya Mapango ya Kiev aliyeitwa Arefa, mzaliwa wa mji wa Polotsk[footnoteRef:7447] . Katika chumba chake alihifadhi kwa siri utajiri mkubwa, lakini alikuwa ametekwa na tamaa ya mali kiasi kwamba hakuwahi kutoa hata sarafu moja kama sadaka kwa ombaomba, wala hakutumia chochote hata kwa mahitaji yake mwenyewe. Usiku mmoja, wezi walikuja na kuiba utajiri wake wote. Hivyo basi, alizidiwa na huzuni na masikitiko kiasi kwamba karibu apoteze maisha yake. Wakati akitafuta kile kilichokuwa kimeibwa, alianza kuwashambulia wasio na hatia na kuwanyanyasa wengi isivyo haki. Jumuiya nzima ilimsihi aache tafutaji kama hizo na wakamtia moyo kwa maneno: [7447:  Polotsk – ambayo sasa ni mji wa wilaya katika Gavana wa Vitebsk – ilikuwa mji mkuu wa Kifalme cha Polotsk.] 

'Ndugu, "Mweke Bwana mzigo wako, naye atakutegemeza" (Zab. 54:23).'
Lakini hakuwajali na akatesa kila mtu kwa maneno makali.
Siku chache baadaye, alugua sana; lakini hata wakati huo hakukoma kulalamika na kulaani. Bwana mwenye rehema, 'ambaye anataka watu wote waokolewe na kufikia kumjua kweli' (1 Tim. 2:4), alimwonyesha rehema zake za ajabu. Siku moja, akiwa amelala kitandani kana kwamba amekufa, Arefa—baada ya siku nyingi za ukimya—ghafla, kwa mshangao wa wote, alianza kupaza sauti:
'Bwana, nionee huruma! Bwana, nisamehe! Bwana, nimetenda dhambi. Yote ni yako – wala sisikitiki kwa kile nilichopoteza.'
Kisha, akiamka mara moja kutoka kitandani mwake cha ugonjwa, aliwafafanulia ndugu sababu ya kilio chake na akasimulia maono yafuatayo
'Niliona,' alisema, 'malaika walinijia, pamoja na kundi la mashetani, na wakaanza kubishana kuhusu utajiri ulioibwa kutoka kwangu. Mashetani walisema: "Hakumtukuza Mungu kwa hili, bali alimkashifu: kwa hiyo, yeye ni wetu na lazima atolewe kwetu."' Malaika, hata hivyo, waliniambia: 'Ewe mwanadamu mwovu, kama ungelishukuru Mungu kwa mali iliyochukuliwa kutoka kwako, hii ingehesabiwa kama hisani kwako, kama ilivyokuwa kwa Ayubu – kwa maana yeye anayetoa hisani ana thawabu kubwa mbele za Mungu, kwa kuwa anafanya hivyo kwa hiari yake mwenyewe. Lakini ikiwa mtu yeyote anavumilia kunyimwa kwa nguvu kwa shukrani, jambo ambalo huchukua nafasi ya hiari yake, mtu huyo anashawishiwa na shetani. Kwa maana shetani humnyima mtu, akitaka kuchochea matukano ndani yake. Lakini mtu mwenye shukrani ataweka kila kitu katika mapenzi ya Mungu, na hasara katika hali hiyo ni sawa na toleo. Wakati Malaika waliponiambia haya, niliita: 'Bwana, nisamehe! Bwana, nimetenda dhambi! Yote ni yako – na siomi kuhusu kile kilichoibwa.' Kisha mashetani wakaondoka ghafla. Hata hivyo, Malaika walifurahi na, wakihesabu fedha zilizopotea kama sadaka kwa niaba yangu, wakaondoka.
Ndugu wakisikia hayo, walimtukuza Mungu, yeye anayeongoza wenye dhambi kwenye njia ya toba na kuwafunulia nguvu kuu ya shukrani. Kuhusu Arefasi aliyebarikiwa, alipopata nuru kutoka kwa Mungu, tangu wakati huo alibadilika kabisa kuwa bora, kiakili na kwa tabia, kiasi kwamba kila mtu alishangaa na kumzungumzia kwa maneno ya Mtume: 'Katikati ya kuongezeka kwa dhambi, neema ilizidi kuongezeka' (Warumi 5:20).
Yeye ambaye hapo awali hakuna aliyeweza kumzuia kutukana, baadaye hakukoma kamwe kumsifu Mungu, akimtukuza na kumshukuru siku baada ya siku kwa maneno ya Ayubu: 'Bwana alitoa, na Bwana ameondoa; jina la Bwana litiwe tukufu!' (Ayubu 1:21). Vilevile, alitubu kwa dhati kwa makosa yake mengine, akionyesha bidii katika umaskini wa kweli, katika utiifu—si tu mbele ya macho ya watu—na katika usafi wa nje na wa ndani. Alijitoa kwa maombi ya daima, kufunga kwa ukali na wema mwingine mwingi, wa kimwili na kiroho, ambao wema wake wa shukrani ulikuwa umempeleka. Akizidi kuwa tajiri katika sifa njema na kumwabudu Mungu kuliko alivyowahi kuwa katika dhahabu na fedha, yeye, baada ya kazi nyingi, alihama kwenda katika rest[footnoteRef:7448] ya milele. Alizikwa kwa heshima katika pango, na kupitia kutuha kwa miujiza kwa masalia yake, ni ushuhuda wa furaha yake, sawa na ile ya wenye huruma, ambao, kulingana na neno la Bwana, hupewa huruma (Mathayo 5:7). Kupitia maombi yake takatifu, nasi pia, tunaoishi kwa shukrani, tuonyeshwe rehema, na tuonwe kuwa na haki, pamoja naye, katika Ufalme wa Mungu, kumshukuru Mungu katika Utatu Mtakatifu, milele na milele. Amina. [7448:  Mtakatifu Areph alifariki si baadaye ya mwaka 1190.] 
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[bookmark: _Toc238144612][bookmark: _Toc242951139]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Marcian na Martyrius
Kumbukumbu tarehe 25 Oktoba
Wakati uzushi waovu wa Ario uliposambaa, ukisababisha mgawanyiko mkubwa ndani ya Kanisa la Kristo, mateso ya kikatili yalianza dhidi ya Wakristo waaminifu, kutoka kwa Waario na waabudu sanamu. Wakati huo, wote waliomkiri Kristo kama Muumba, na si kiumbe – Mungu alimwumba mwanadamu, na si mwanadamu tu – waliteswa, wakasumbuliwa, wakafukuzwa uhamoni na kuuawa. Waarius walipata nguvu hasa tangu wakati ambapo Kaisari Constantius mwenyewe, mwana wa Konstantino Mkuu, alipoangukia katika upotovu uleule na akawaleta katika ikulu yake maafisa wakuu wawili, Eusebius na Philip – ambao walikuwa Waarius waliowatesa kwa bidii Waorthodoksi na kuiletea madhara Kanisa la Kristo. Hivyo, walikuwa na jukumu la uhamisho na kifo cha baba yetu mtakatifu Paulo Mwungama; waliwaagiza wafuasi wao wenye nia moja wamnyonga, jambo ambalo walilitekeleza. Badala yake, walimuinua Macedonia kwenye kiti cha enzi cha upatriaki[footnoteRef:7449] . Na pia waliangamiza waungama wengine wengi na walimu wa utakatifu kwa njia mbalimbali. Miongoni mwa watiifu hawa wa imani ya Kikristo walikuwemo wanaume wawili, Marcian na Martyr, ambao, kupitia mafundisho na maandishi yao, waliipamba Kanisa la Mungu na, 'kama chuchu mbili za Kanisa, wakimimina maziwa ya mafundisho, waliwalisha watoto wa kiroho'[footnoteRef:7450] . Hapo awali, walikuwa wamehudumu chini ya mkanusuri mtakatifu aliyetajwa hapo juu, Paulo: Marcian kama msomaji, na Martirius kama shemasi msaidizi. Wao pia walikuwa wanamaktaba[footnoteRef:7451] , walioandika mafundisho ya patriaki na kuweka maandiko ya matendo yaliyotumika kudumisha uchaji wa Mungu. Wakati huo huo, wao wenyewe walikuwa wainjilisti wakubwa wa Neno la Mungu na watetezi wa Kanisa, ambalo walililinda, kama ngao mbili, dhidi ya mishale ya uzushi. Bwana aliwapa, kama wanafunzi Wake waaminifu, ulimi na hekima kiasi kwamba wote waliowapinga hawakuweza kupinga wala kuwashinda (tazama Luka 21:15) – i Ariyani. Baada ya uhamisho na kifo cha Mtakatifu Paulo, viongozi wa uzushi huo walielekeza chuki yao kwa wanafunzi wake, Marcian na Martirius. Kwanza kabisa, wakificha uovu wao chini ya pazia la ujanja, kama cheche ya moto kwenye majivu, walijaribu, kupitia pongezi za ujanja, kuwapotosha kutoka kwa Imani Sawa na kuwaleta kwenye uasi wao. Walitoa kwa watakatifu wa Mungu kiasi kikubwa cha dhahabu, wakiahidi kuwasemea mbele ya mfalme ili wapate neema kubwa, kuwainua kuwa maaskofu na kuwafanya wamiliki wa mashamba makubwa, mradi tu wakubali uzushi waliouanzisha. Lakini watakatifu wa Mungu walikataa yote hayo: hawakubali dhahabu yoyote, walikataa heshima walizohiandamiwa, na wakacheka ujanja wa wasengenyaji, wakipendelea, kwa ajili ya uchaji Mungu, kuvumilia shutuma, dharau, mateso na hata kifo, kuliko, wakiishi katika ukanamwili, kufurahia utajiri, utukufu na heshima. Ndipo wale wenye uzushi, walipoona kwamba kwa vyovyote vile hawakuweza kuwashawishi watakatifu waliothibitisha imani yao wakumbatie imani yao ya uongo, walihukumu kifo, kifo ambacho watakatifu walikitamani, kwa ajili ya Kristo, kuliko maisha yenyewe. Walipokamatwa na kupelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu, waliomba muda mfupi wa kuomba. Wakiinua macho yao mbinguni na kupaza mikono yao, waliomba: [7449:  Macedonius alikuwa mwanzilishi wa upotovu mpya. Hakumtambua Roho Mtakatifu kama Mungu, bali alimwona kama kiumbe aliyeumbwa, asiye na ushiriki katika Uungu na utukufu wa Baba na Mwana. Upotovu wa Kymacedoni ulishutumiwa katika Baraza la Pili la Kiinjilisti chini ya Theodosius Mkuu mnamo mwaka 381.]  [7450:  Menaion ya Ibada, siku ya 25 ya Oktoba, Wimbo wa 4.]  [7451:  Notari – kwa maana halisi inamaanisha 'mwandishi wa muhtasari'. Katika karne za mwanzo za AD, hili lilikuwa neno lililotumika kwa katibu wa kifalme waliohalalisha nyaraka rasmi. Chini ya Constantine Mkuu, ofisi ya siri ya wanotari ilianzishwa, ambayo jukumu lake lilikuwa kuweka kumbukumbu za mikutano muhimu zaidi ya serikali. Wakati huo huo, makatibu wa Patriaki wa Constantinople pia waliitwa wanotari.] 

– Ee Bwana Mungu, uliyetengeneza mioyo yetu kwa usiri na kuamuru matendo yetu yote, pokea roho za watumishi Wako kwa amani, kwa maana tunauawa kwa ajili Yako na tunahesabiwa kama kondoo wa kuchinjwa (Zab. 32:15; 43:23). Tunafurahi kwamba tunaondoka katika maisha haya kwa kifo kama hiki kwa ajili ya jina Lako. Utupe kushiriki katika uzima wa milele pamoja na Wewe, Chanzo cha uzima.
Baada ya kusali hivi, wainamisha vichwa vyao vitakatifu chini ya upanga na waliuawa na Wariao waovu kwa kukiri uungu wa Yesu Kristo. Baadhi ya waumini walichukua mabaki yao matakatifu na wakazizika kwenye Milango ya Melandian, katika mji uleule wa Konstantinopoli. Baadaye, baba wetu mtakatifu Yohane Kalisto alijenga kanisa kwa ajili ya kumbukumbu yao, ambalo ndani yake uponyaji mbalimbali ulitolewa kwa wagonjwa kupitia maombi ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, kwa utukufu wa Mungu, anayetukuzwa katika Utatu Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951140]Kontakion, Sauti ya 4:
Ukiwa umeishi maisha ya wema tangu utotoni, Marcian na Mwenyehukumu mwenye busara, ulimshinda mzushi Arius, ukihifadhi imani ya Kiorthodoksi bila doa, ukimfuata mwalimu mwenye busara Paulo. Hivyo, pamoja naye, ulipata uzima wa milele, kama mashujaa wanaostahili zaidi wa Utatu Mtakatifu.


[bookmark: _Toc238144613][bookmark: _Toc242951141]Kumbukumbu ya Mtakatifu Anastasio Mwenye Dhulma
Anakumbukwa tarehe 25 Oktoba
Mtakatifu Anastasio[footnoteRef:7452] alijitokeza kwa hiari mbele ya waonevu wake na kwa ujasiri akamkiri Kristo kuwa Mungu wa Kweli na Muumba wa vitu vyote. Kwa uthabiti huo katika imani ya kweli, alikatwa kichwa kwa upanga, na mwili wake ulitupwa baharini. Mwanamke mtakatifu, baada ya juhudi kubwa, aliweza kurejesha mabaki matakatifu ya mtakatifu kutoka baharini na, akiwa ameyapaka manukato na kuvia nguo za mazishi, aliweka katika kapela yake ya nyumbani[footnoteRef:7453] . Uponyaji mwingi ulitokea kwenye kaburi la mtakatifu. [7452:  Mtakatifu Anastasio alikuwa mfanyikazi wa kusafisha kitani. Baada ya kusafiri kutoka Aquileia (mji kaskazini mwa Italia) hadi Salona, mji wa pwani wa Dalmatia, alitangaza imani yake kwa Kristo, na kwa sababu hiyo aliteswa na kufa kifo cha shahidi wakati wa utawala wa Diocletian (284–305).]  [7453:  Mwanamke huyu mwema – mwanamama tajiri Asclepsia – aliahidi zawadi kwa yeyote atakayepata vitu vitakatifu. Wakati vitu vitakatifu vilipopatikana na Waafrika, watumishi wa mwanamke huyo waliwalazimisha kuviwasilisha tu kwa wale ambao walitaka kuripoti kwa wakubwa wao. Hata hivyo, Waafrika walichukua sehemu ya vitu hivyo – waliamini kuwa ni kichwa – na kuipeleka Afrika.] 
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[bookmark: _Toc238144615][bookmark: _Toc242951143]Mateso na Miujiza ya Mtakatifu na Mwenye Utukufu Mwanafiki Mkuu Demetrius
Anakumbukwa tarehe 26 Oktoba
Mtakatifu Demetrius Mwenye Dhuluma Mkuu, mwana wa wazazi wa heshima na wacha Mungu, alikuwa mzaliwa wa mji wa Thessalonica, ambako baba yake alihudumu kama kamanda wa kijeshi. Wakati huo, wafalme wasio na imani walikuwa wameanzisha mateso makali dhidi ya Wakristo; kwa hivyo, baba yake Demetrius, ambaye kwa siri aliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo na alishikilia amri Zake, hakuthubutu kutangaza waziwazi jina Lake takatifu zaidi, kwa kuogopa vitisho vya kutisha vya washenzi. Ndani ya vyumba vyake, katika chumba cha siri, alihifadhi picha mbili takatifu, zilizopambwa kwa dhahabu na vito vya thamani; moja ilimwonyesha Bwana wetu Yesu Kristo, na nyingine Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; mbele ya picha hizi aliwasha mishumaa na kuwasha ubani. Katika hekalu hili la faragha, pamoja na mke wake, mara nyingi walitoa maombi kwa Mungu wa Kweli, anayeishi juu, kwa Mwanawe wa Pekee, na kwa Bibi Asiye na Doa. Wanandoa hawa wacha Mungu walitoa michango kwa ukarimu kwa maskini na hawakuwahi kuwageuza mgongo wale waliokuwa na uhitaji. Kulikuwa na jambo moja tu lililowahuzunisha sana: hawakukuwa na watoto. Walisihi Bwana kwa dhati awape mrithi, na baada ya muda ombi lao likatimizwa.
Mwenyezi Mungu alisikia maombi yao na kuwapatia mwana, Mtakatifu Demetrius. Furaha ya wazazi hao ilikuwa kubwa, na walimshukuru Bwana kwa dhati sana. Watu wote wa Tesalonika walishiriki katika furaha ya gavana wao, ambaye aliandaa karamu kwa ajili ya mji mzima, hasa kwa ajili ya maskini.
Mvulana alipokua na aweze kuelewa ukweli, wazazi wake walimpeleka kanisani, ambapo kulikuwa na picha takatifu, na wakaziangalia na kumwambia:
'Hii ndiyo sura ya Mungu Mmoja wa Kweli, aliyeumba mbingu na nchi, na hii ndiyo sura ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.'
Wakamfundisha amri takatifu za Kristo, wakamwelezea yote ambayo kupitia kwake mtu anaweza kumjua Bwana wetu Yesu Kristo, na wakamwonyesha jinsi imani kwa miungu wa kipagani waovu ilivyo ya upuuzi na hatari.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Demetrius, akiwa ameongozwa na maneno ya wazazi wake na, hasa, akifundishwa kutoka juu na Roho Mtakatifu, alitambua ukweli: neema ya Mungu ilikuwa tayari imemwangukia; kwa roho yake yote aliimwamini Bwana na, akiabudu picha takatifu, alibusu kwa heshima.
Kisha wazazi wa Dimitri, baada ya kumwita kasisi na Wakristo wengine waliowajua, walimbatiza mvulana huyo katika kanisa lao la faragha kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.
Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, Dimitri alifundishwa imani ya kweli; alikua kwa umri na kwa ufahamu, akipanda juu zaidi na zaidi kwenye ngazi ya wema – na neema ya Mungu ikamwangaza na kumwongoza zaidi na zaidi.
Demetrius alipofikia umri wa watu wazima, wazazi wake walifariki dunia, wakiwa wameweka mfano wa maisha yanayomfurahisha Mungu kwa mwana wao na wakamwacha kama mrithi wa mali yao yote.
Wakati huo huo, Mfalme Maksimiani, aliposikia kuhusu kifo cha gavana wa Tessalonika, alimwita mwanawe, Mtakatifu Demetrius, kwenye ikulu yake. Akitambua kwamba alikuwa mwenye hekima na shujaa vitani, mfalme alimteua kuwa gavana wa eneo lote la Tessalonika; akimkabidhi wadhifa huu, alisema:
'Linda mji wako wa asili na uusafishe na Wakristo wasio wa kweli; wauae yeyote atakayelitaja tu jina la Aliyesulubishwa.'
Baada ya kukubali uteuzi wa mfalme, Demetrius alirudi nyumbani na wakazi wa mji walimkaribisha kwa heshima. Kwa muda mrefu alikuwa ametamani kuanzisha nuru ya imani ya kweli katika mji wake wa asili na alihuzunika alipoona kwamba watu wa Thessaloniki waliabudu sanamu zisizo na roho. Sasa, alipowasili mjini, mara moja alianza, mbele ya macho ya wote, kutangaza na kumtukuza Bwana wetu Yesu Kristo; aliwafundisha wote amri za Kristo, aliwageuza washindwa kwenye imani takatifu na akaangamiza desturi chafu ya kuabudu miungu mingi; kwa kifupi, alikuwa Mtume Paulo wa pili kwa watu wa Tesaloniki. Habari za hili punde si punde zilimfikia Maximian mwenyewe. Kaisari, alipogundua kwamba Dimitrius, gavana aliyemteua, alikuwa Mkristo na tayari alikuwa amewageuza wengi kwenye imani yake, alikasirika sana. Wakati huo huo, alipokuwa akirejea kutoka vita vya Wasarmati[footnoteRef:7454] , kaisari alisimama Thessaloniki. Hata kabla ya Maximian kufika mjini, Demetrius alimkabidhi mtumishi wake mwaminifu, aliyeitwa Luppus, mali zote alizorithi kutoka kwa wazazi wake—dhahabu, fedha, vito na mavazi—na akaamuru yote hayo yagawiwe kwa maskini na wahitaji. [7454:  Jina 'Wasarmatia' linahusu makabila mbalimbali yaliyoishi kusini mwa Urusi ya sasa, pamoja na sehemu za Ujerumani na Austria] 

'Gawanya utajiri huu wa kidunia miongoni mwao,' aliongeza mtakatifu, 'na sisi tuutafute utajiri wa mbinguni.'
Yeye mwenyewe alianza kuomba na kufunga, hivyo kujiandaa kwa taji la shahidi. Mfalme mara moja alianza kuthibitisha kama yale aliyoyasikia kumhusu Demetrius yalikuwa ya kweli. Akitoka mbele ya mfalme bila woga, Demetrius alikiri kuwa Mkristo na akaanza kulaani imani ya kipagani ya miungu mingi. Matesaji huyo mwovu mara moja aliamuru kwamba mkanusho wa imani ya kweli atupwe gerezani. Alipoingia humo, mtakatifu aliomba kwa maneno ya nabii Daudi: 'Haraka, Ee Mungu, kuniokoa; [haraka], Ee Bwana, kunisaidia' (Zab. 69:2). 'Kwa maana Wewe ndiwe tumaini langu, Ee Bwana Mungu, uwezo wangu tangu ujana wangu. Umenitunza tangu tumboni; ulinitoa tumboni mwa mama yangu; sifa zangu kwako hazitakoma kamwe. Mdomo wangu hufurahi ninapo kuimbia, na roho yangu, uliyoikomboa; na lozi langu litatangaza haki yako kila siku' (Zab. 70:5, 6, 23, 24).
Kana kwamba alikuwa katika jumba la kifalme lenye mwangaza, Demetrio aliketi katika seli yake ya gereza, akimsifu na kumtukuza Mungu. Shetani, akitaka kumtisha, alijigeuza kuwa nge na akajaribu kumng'ata mtakatifu mguuni. Baada ya kufanya ishara ya msalaba, mtakatifu alinyanyua nge bila hofu, akitamka maneno ya Daudi: 'Utakanyaga nyoka na nyoka mkubwa; utaponda simba na joka' (Zab. 90:13).
Wakati alipokuwa akitumia siku zake gerezani kwa namna hii, mtakatifu aliheshimiwa kwa kutembelewa na Malaika wa Mungu; mjumbe huyo wa mbinguni alitokea mbele yake katika nuru angavu, akiwa amevaa taji zuri la mbinguni, na akasema:
'Amani iwe nawe, mtega wa Kristo; tia moyo na kuwa na nguvu!' Mtakatifu akamjibu:
'Ninafurahi katika Bwana na kupata furaha katika Mungu, Mwokozi wangu!' Maonjo haya ya Malaika yalimtuliza na kumtia moyo mtakatifu huyo aliyeteswa; alitamani zaidi kuthibitisha ushuhuda wake wa imani ya kweli ya Kristo kwa damu yake mwenyewe.
Wakati huo huo, mfalme aliandaa michezo na kuanza kujiburudisha kwa maonyesho hayo. Alikuwa na mpiganaji mmoja bora, Mvandal kwa kuzaliwa[footnoteRef:7455] , aliyeitwa Lee. Baada ya kuamuru jukwaa refu lijengwe kwa ajili yake, Maximian alitazama kwa furaha kubwa wakati Lee alipopigana na wapinzani wake na, akiwatupa kutoka juu juu ya mikuki, kuwaua kwa kifo cha maumivu. Miongoni mwa watazamaji kulikuwa na kijana—Mkristo—aliyeitwa Nestor; alikuwa amefungwa kwa uhusiano wa urafiki wa kiroho na Mtakatifu Demetrius, ambaye alikuwa mshauri wake katika imani. Alipoona kwamba Lee alikuwa akiua watu wengi na hasa hakuwa na huruma kwa Wakristo – ambao walilazimishwa kwa nguvu kupigana na Lee – kijana huyu, roho yake ikichochewa, alitamani kupigana na mpigaji mieleka wa mfalme. Lakini kabla ya kuingia kwenye pambano, alienda gerezani kumwona Mtakatifu Demetrius. Huko, Nestor alimweleza kila kitu alichokuwa akifanya Liy, akamjulisha kwamba alitaka kupigana na mwangamizi huyu asiye na huruma wa Wakristo, na akamwomba mtakatifu huyo baraka na maombi yake. Baada ya kumweka alama ya msalaba, Demetrius alitabiri akisema: [7455:  Wavandali walikuwa watu wa asili ya Kijerumani waliotawala hasa kando ya fukwe za Bahari ya Baltiki.] 

'Utalishinda Li na kuteseka kwa ajili ya Kristo!'
Akikaribia uwanja wa mapambano, Nestor alipaza sauti ili wote wasikie:
'Ee Mungu wa Demetrius, nisaidie katika mapambano yangu dhidi ya mpinzani wangu!'
Kisha, alipopambana na Lias, alimshinda mpigaji mieleka wa mfalme na kumtupa kutoka jukwaani hadi kwenye mikuki mikali iliyokuwa chini. Kifo cha Lias kilimwomboleza sana mfalme; mara moja aliamuru Nestor aliyebarikiwa auliwe. Lakini hili halikumtuliza Maximian; alihuzunika kifo cha Lias mchana kutwa na usiku kucha. Alipogundua kuwa Nestor alikuwa amepigana pambano la ana kwa ana na Lias kwa ushauri na baraka za Demetrius, mfalme aliamuru kuwa mtakatifu mkuu huyo wa mashahidi naye apigwe mikuki.
'Lias,' alifikiri mtesaji asiye na sheria, 'alirusha kwa mkono wa Nestor juu ya ncha za mikuki; kifo kile kile alichokipata lazima pia akipate Mtakatifu Demetrius—na aangamie kwa kifo hicho hicho ambacho alitumia kumwangamiza mpigaji wetu mpendwa, Lias.'
Lakini mtesaji huyo mpumbavu alijidanganya mwenyewe, akiamini kwamba kifo cha mtu mwema na cha mtu mwovu ni sawa; alikosea hapo, kwa maana kifo cha wenye dhambi ni kikatili, ilhali kupita kwa watakatifu ni kwa heshima machoni pa Bwana.
Mwendo mwa alfajiri tarehe 26 Oktoba, askari waliingia gerezani kwa Dimitri; walimkuta mtu huyo mtakatifu amesimama akiomba, na mara moja wakamrushia na kumchoma kwa mikuki yao. Hivyo basi, mkanusuri huyu wa Kristo alikabidhi roho yake ya heshima na takatifu mikononi mwa Muumba[footnoteRef:7456] . [7456:  Mtakatifu huyo alifariki karibu na mwaka wa 306.] 

Wakati wa usiku, Wakristo walichukua kwa siri mwili wa mtakatifu, ambao ulikuwa umetupwa kwa dharau kwenye vumbi, na wakauzika kwa heshima.
Katika eneo la kufariki kwa baraka kwa mtakatifu huyu mkuu mnyang'anyi, alikuwepo mtumishi wake mwaminifu, Lupp aliyetajwa hapo awali; kwa heshima alichukua vazi la bwana wake, lililokuwa limejaa damu yake ya heshima, na akachovya pete yake ndani yake. Kwa vazi hili na pete hii, alitenda miujiza mingi, akaponya magonjwa ya kila aina na kutoa pepo wachafu.
Tetesi za miujiza hii zilisambaa kote Thessaloniki, kiasi kwamba wagonjwa wote walianza kumiminika kwa Luppus. Aliposikia hayo, Maximian aliamuru mtukufu Luppus akamatwe na kukatwa kichwa. Na hivyo mtumishi huyu mwema alimfuata bwana wake, Mtakatifu Demetrius, hadi makao ya mbinguni.
Baada ya muda mrefu kupita na mateso ya Wakristo kukoma, kanisa dogo lilijengwa juu ya kaburi la Mtakatifu Demetrius; miujiza mingi ilitokea huko, na wagonjwa wengi waliponywa magonjwa yao. Mmoja wa watu wa hadhi kutoka Illyria aliyeitwa Leontius[footnoteRef:7457] , aliumia kwa ugonjwa mkali usioponyeka. Baada ya kusikia kuhusu miujiza ya mtakatifu huyo mnyofuaji, aligeukia kwa imani mtakatifu Mnyofuaji Mkuu Demetrius. Alipobebwa ndani ya kanisa na kuwekwa mahali pale kabisa ambapo masalia ya Mtakatifu Mnyofuaji Mkuu yalikuwa yamezikwa, alipona mara moja na akaamka akiwa amepona kabisa, akimshukuru Mungu na kumtukuza mtumishi wake mtakatifu Demetrius. [7457:  Leontius alikuwa na cheo cha juu huko Illyria, ambapo eneo la Thessaloniki pia lilikuwa likiangukia wakati huo.] 

Kwa hisia za shukrani kwa mtakatifu huyo, Leontius alitamani kujenga kanisa kubwa na zuri kwa heshima ya Mshuhuda huyu Mkuu mwenye utukufu. Kanisa dogo la zamani lilibomolewa, na walipoanza kuchimba mfereji wa msingi, mabaki matakatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu Demetrius yalipatikana, yakiwa yamesalia salama kabisa na bila kuonyesha dalili yoyote ya kuoza; manukato ya mdalasini yalitiririka kutoka kwao, kiasi kwamba mji mzima ulijaa harufu yake tamu.
Umati mkubwa ulikusanyika kwa ajili ya sherehe hii ya kiroho. Kwa heshima kuu, mifupa takatifu ilichukuliwa kutoka ardhini, huku wagonjwa wasiohesabika wakipona kwa kupakwa mrokoni uliokuwa ukitiririka[footnoteRef:7458] . Leontius alifurahi siyo sana kwa kupona kwake mwenyewe, bali kwa ugunduzi wa mifupa takatifu. Hivi karibuni alikamilisha kazi aliyoianzisha na kujenga kanisa zuri katika eneo hilo kwa jina la Mtakatifu Demetrius. Hapo ndipo, katika sanduku la heshima lililofungwa kwa dhahabu na fedha na kupambwa kwa vito vya thamani, vilipowekwa masalia matakatifu ya Mwenye Dhuluma Mkuu. Lakini wasiwasi wa Leontius ulienda mbali zaidi: alinunua vijiji na mashamba ya mizabibu na akavitenga ili kusaidia makasisi waliotumikia katika kanisa hili. Wakati ulipofika wa yeye kurudi nyumbani kwake, alipanga kuchukua sehemu ya masalia ya mtakatifu naye, ili aweze kujenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Demetrius katika mji wake mwenyewe. Lakini mtakatifu alimtokea na kumzuia asichukue sehemu yoyote ya masalia. Hivyo basi Leontius alichukua tu kitambaa cha mazishi kilichokuwa na damu ya mtakatifu na, akikitia kwenye sanduku la dhahabu la masalia, alielekea nyumbani kwake Illyria. Wakati wa safari, miujiza mingi ilitokea kupitia upatanisho wa mtakatifu, shukrani kwa sanda hiyo. Wakati mmoja, alipokuwa akirejea, Leontius ilibidi avuke mto uliofurika na uliokuwa ukifurika kwa hasira[footnoteRef:7459] ; hofu na woga vilimshika, lakini ghafla Mtakatifu Demetrius alitokea mbele yake na kusema: [7458:  Moja ya miujiza ya ajabu zaidi ambayo Mungu alijalia kutukuza mtakatifu wake mkuu ilikuwa ni kutiririka kwa manukato kutoka kwenye mabaki yake matakatifu. Mtiririko huu ni ishara ya ajabu ya neema ya Mungu. Mtiririko wa manukato ulianza katika karne ya 7. Kundi zima la waandishi na wanahistoria linaashiria tukio hili lisiloelezeka. Tukitaje ushuhuda wa mwandishi mmoja kama huyo, yaani Demetrius Chrysologus, aliyeishi katika nusu ya pili ya karne ya 14: 'Ino (yaani, mrokko) kwa asili yake si maji, bali ni nzito kuliko maji, na haifanani na kitu chochote duniani—si kimiminika wala kigumu—wala chochote kilichotengenezwa kwa ufundi... Ni ya ajabu zaidi kuliko manukato yote, si tu yale yaliyotayarishwa na ustadi wa binadamu, bali pia yale yaliyoundwa na Mungu katika maumbile." Uponyaji mwingi ulitokea kwa kupakwa mkombo huu; hata watu ambao hawakumwamini Kristo waliuheshimu sana mkombo huu wa ajabu. Hivyo, wakati wa uvamizi wa Thessaloniki na Waturuki mwaka wa 1429, wale wenye busara zaidi miongoni mwa maadui walikusudia kuchukua nao kiasi fulani cha mkombo huu, ambao walikuwa wamesikia mengi kuhusu nguvu yake ya uponyaji. Kanisa Takatifu, likimwita Mtakatifu Demetrios 'Mtoaji wa Miro', linamsifu mtawa huyu wa Kristo kwa maneno haya: 'Ee Demetrios, miro yenye harufu njema na ya heshima, wewe ni chemchemi inayobubujika (Kanuni, Wimbo wa 1). Chemchemi zako za miro zinazotiririka daima zinamwagika.']  [7459:  Hii ilikuwa Mto Danube.] 

'Chukua reliquari yenye sanda mikononi mwako na usitishwe na hofu.'
Leontius alifuata ushauri wa mtakatifu: yeye na wote waliokuwa naye walivuka salama. Aliporudi katika nchi yake, jambo la kwanza kabisa alilofanya lilikuwa kujenga kanisa la kifahari lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Mwadhamu Mkuu Demetrius. Akiliombea kwa imani jina la mtawa huyu mkuu wa Kristo, Leontius alitenda miujiza kupitia upatanisho wa mtakatifu. Mtawala wa Illyria alikuwa mgonjwa sana, kiasi kwamba mchafuko na magamba vilifunika mwili wake wote kuanzia kichwa hadi miguu. Lakini Leontius alimwondoa mtu huyo mgonjwa kutoka kwa taabu yake kuu kwa kumwomba Mtakatifu Demetrius; pia alimponya kwa muujiza mtu aliyekuwa akitokwa na damu na kumponya mwingine aliyekuwa amepatwa na pepo; miujiza mingine mingi ilitokea huko kupitia upatanisho wa mtakatifu huyo. Lakini kulikuwa na miujiza mingi hasa huko Thessaloniki, ambako mifupa ya mtakatifu huyu Mwenye Dhuluma Mkuu ilihifadhiwa.
Siku moja, moto ulizuka katika kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mwenyeheri Mkuu mtakatifu. Kifuniko cha fedha kilichokuwa juu ya mabaki ya mtakatifu wa Mungu kiliharibika vibaya sana: kilikuwa kimeyeyushwa na moto. Eusebius, ambaye alikuwa Askofu Mkuu wakati huo, alikuwa na hamu kubwa ya kupata kuba hilo litengenezwe upya. Lakini alikuwa na fedha kidogo mno. Katika kanisa hili kulikuwa na kiti cha enzi cha fedha, ambacho hakikuharibika kabisa wakati wa moto huo. Askofu mkuu alipanga kuyeyusha kiti hiki cha enzi ili kutengeneza kifuniko kwa ajili ya jeneza la mtakatifu, lakini hakuwa amemwambia mtu yeyote kuhusu nia yake. Wakati huo huo, katika kanisa hili kulikuwa na presbiteri mcha Mungu aliyeitwa Demetrius. Mwenye Dhati Mkuu Mtakatifu alimtokea na akasema:
'Nenda umwambie askofu wa mji: asije akidhani anaweza kuitengeneza tena kiti hiki cha enzi kanisani kwangu.'
Dimitri mara moja alikwenda kwa Eusebius na kumwambia aache mpango wake. Mwanzoni, askofu mkuu alishangazwa sana na maneno ya presbiteri huyo, lakini kisha, akidhani kwamba kwa namna fulani Dimitri alikuwa amejua kuhusu nia yake, aliacha kushangaa na hata akamkemea presbiteri huyo. Siku chache baadaye, askofu mkuu tayari alikuwa amewaita mafundi waje mbele yake. Wakati huo huo, presbiteri Dimitri alimjia Eusebius mara ya pili na akasema:
'Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu amenijia tena, mimi mdhambi, katika ndoto na ameniamuru niambie wewe: kwa ajili yangu, usilitengeneze upya kiti cha enzi rangi yake.'
Askofu mkuu pia alimfukuza presbiteri huyo kwa ukali, lakini, hata hivyo, bado hakutoa amri kiti cha enzi kipakwe rangi upya. Baada ya muda, alikuwa tena karibu kukipaka rangi kiti cha enzi, lakini Mtakatifu Demetrius, akimtokea presbiteri yuleyule, alisema:
– Usikate tamaa; mimi mwenyewe nitashughulikia kanisa langu na mji wangu; acha wadhifa huo kwangu peke yangu.
Wakati huo, askofu mkuu hakuweza tena kujizuia kulia na akawaambia wote waliokuwepo:
'Tusubiri kidogo, ndugu zangu, kwani mtakatifu wa Kristo mwenyewe ametuahidi msaada wake.'
Mwamishana hakuwa amemaliza hata kusema, mtu mmoja wa Thessaloniki aliyeitwa Mina alifika, akiwa amebeba pauni 75 za fedha.
'Mtakatifu Demetrius,' alisema Mina, 'ameniokoa mara nyingi kutoka hatarini na hata kuniokoa kutoka kwa kifo. Kwa muda mrefu nimekuwa na nia ya kutoa sadaka kwa kanisa la mlinzi wangu mkarimu na mwombezi wangu wa ajabu. Asubuhi hii kabisa, sauti ilinisihi:
'Nenda ukafanye kile ambacho umekusudia kwa muda mrefu.' Alipokuwa akikabidhi fedha hizo, Mina aliomba zitumike kujenga paa la kijumba juu ya kaburi la Mwenye Dhuluma Mkuu. Baada ya hili, wananchi wengine wa Thessaloniki pia walijitokeza na kuleta fedha. Kutokana na michango hii, paa la kijumba la kifahari lilijengwa juu ya kaburi la Mtakatifu Demetrius Mwenye Dhuluma Mkuu.
Wakati wa utawala wa Kaisari Maurice[footnoteRef:7460] , Wavari[footnoteRef:7461] waliitaka kodi kubwa kutoka kwa wakazi wa Byzantium, lakini Maurice alikataa kutii ombi lao. Kisha wakakusanya jeshi kubwa, lililokuwa na Waslavi wengi, na wakakusudia kuichukua Thessaloniki, ambayo ilikuwa maarufu kwa biashara yake kubwa na utajiri mwingi. Ingawa Mfalme Maurice alituma jeshi mjini, tauni iliyokuwa imeibuka hapo muda mfupi kabla ilikuwa imepunguza sana idadi ya wakazi wa Thessaloniki, na jeshi la adui lilikuwa kubwa mno: lilikuwa na askari wapatao 100,000. Takriban siku kumi kabla ya kuwasili kwa adui, Mtakatifu Demetrius alimwonekana Askofu Mkuu Eusebius na kumwambia kwamba mji ulikuwa unakabiliwa na hatari kubwa. Lakini watu wa Thessaloniki w , waliamini kwamba jeshi la adui halingefika mjini kwa muda bado. Ghafla, kinyume na matarajio, adui alionekana si mbali na kuta za mji. Wangeweza hata kuingia mjini bila kizuizi wakati wa usiku, lakini mkono mkuu wa kulia wa Mwenyezi Mungu, kupitia maombi ya Mtakatifu Demetrius, kwa muujiza uliwasimamisha maadui hao wa kutisha si mbali na mji. Maadui walidhani mojawapo ya monasteri zilizozingirwa zilizo nje ya mji ndio Thessaloniki yenyewe na wakakaa chini yake usiku kucha; Asubuhi iliyofuata walitambua kosa lao na wakakimbilia kuelekea jiji lenyewe. Wanajeshi wa adui walishambulia moja kwa moja, lakini kisha, mbele ya macho ya wote, Mtakatifu Demetrius alitokea kwenye ukuta wa jiji akiwa amevaa kama shujaa mwenye silaha, naye akampiga kwa mkuki wake adui wa kwanza aliyekuwa amepanda ukutani na kumtupa chini. Alipokuwa akiondoka, aliwaburuta chini pamoja naye washambuliaji wengine – hofu ilitanda ghafla kwa maadui – nao wakakimbia mara moja. Lakini mzingiro haukukwisha; ulikuwa ndio tu umeanza. Walipoona idadi kubwa ya maadui, kukata tamaa kulitanda hata kwa mashujaa. Mwanzoni, kila mtu alidhani kuwa uharibifu wa jiji haukuepukika. Lakini kisha, wakiwaona maadui wakitoroka na kwa ulinzi wa mpatanishi wao wa ajabu, wakazi walipata moyo na kuanza kutumaini kwamba mlinda wa Thessaloniki, Mtakatifu Demetrius, hangeliacha jiji lake la asili na hangeliruhusu lianguke mikononi mwa maadui. Wakati huo huo, maadui walianza kuizunguka mji, wakaleta mizinga yao na kuanza kutikisa misingi ya kuta za mji; dhoruba ya mishale na mawe, yaliyorusha kwa kutumia vikaragosi, yalifunika mwanga wa mchana – tumaini lote lilikuwa kwenye msaada kutoka juu, na umati wa watu ulijaza kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Demetrius. Wakati huo, kulikuwa na mtu mcha Mungu na mwenye maadili memu sana mjini aliyeitwa Illustrius. Alipofika kanisani kwa Mtakatifu Demetrius Mwenye Dhuluma Mkuu usiku, aliomba kwa dhati katika ukumbi wa kanisa kwa Mungu na mtakatifu wake mwenye utukufu ili jiji liweze kuokolewa kutoka kwa maadui zake, na ghafla alipewa maono ya ajabu: wanaume wawili vijana wenye mng'ao walitokea mbele yake, ambao walifanana na walinzi wa mfalme – walikuwa Malaika wa Mungu. Milango ya kanisa ilijifungua yenyewe mbele yao, nao wakaingia kanisani. Illustrius aliwafuata, akitaka kuona kitakachotokea baadaye. Walipoingia, walisema kwa sauti kubwa: [7460:  Mauricius alitawala kuanzia 582 hadi 603.]  [7461:  Waaavar, ambao watawala wao wadogo walikuwa Waslavu—ambao bado hawakuwa wameangaziwa na nuru ya imani ya Kikristo—waliishi kwenye Mto Don, karibu na Bahari ya Caspi.] 

'Mbwana anayeishi hapa yuko wapi?'
Kisha kijana mwingine alitokea, akionekana kama mtumishi, na akawauliza:
'Mnamhitaji kwa nini?'
'Bwana ametutumia kwake,' wakajibu, 'kumwambia jambo.'
Akionyesha jeneza la mtakatifu, mtumishi huyo kijana alisema:
'Yule pale!'
'Mwambie tuko hapa,' walisema.
Kisha yule kijana akainua pazia, na kutoka ndani akatoka Mtakatifu Demetrius kuwakaribisha; alionekana kamili kama anavyoonyeshwa katika picha takatifu; nuru angavu, kama ya jua, ilimwangaza. Kwa hofu na kwa sababu ya mng'ao ule uliomfanya apoteze uwezo wa kuona, Illustrius hakuweza kumtazama mtakatifu. Vijana waliotoka wakamsalimia Demetrius.
'Neema iwe nanyi,' alijibu mtakatifu, 'nini kimewasukuma kunitembelea?'
Wakajibu:
'Bwana ametutumia, akiamuru uondoke mjini na kwenda Kwake, maana anataka kuukabidhi mikononi mwa maadui.'
Aliposikia hayo, mtakatifu alishusha kichwa chake na akanyamaza, akitokwa na machozi ya uchungu. Naye mtumishi kijana akawaambia wale waliokuja:
'Kama ningejua kuwa kuwasili kwenu hakungeleta furaha kwa bwana wangu, singemwambia kuhusu ninyi.'
Ndipo mtakatifu alipoanza kusema:
'Je, hili ndilo Bwana wangu alilotaka? Je, ni mapenzi ya Bwana wa wote kuikabidhi mji, uliokombolewa kwa damu yake ya thamani, mikononi mwa maadui wasiomjua, wasiomwamini, na wasiotukuza jina lake takatifu?'
Kwa hili, wale waliokuja wakajibu:
'Kama isingekuwa kwa mapenzi ya Bwana wetu, hange tutuma kwenu!'
Kisha Dimitri akasema:
– Nendeni, ndugu, na mkamwambie Bwana wangu kwamba mtumishi wake Dimitri anasema hivi:
– Najua ukarimu wako, Ee Bwana mwenye rehema; hata maovu ya ulimwengu wote hayawezi kuzidi rehema zako; kwa ajili ya wenye dhambi ulimwaga damu yako takatifu, uliweka roho yako kwa ajili yetu; kwa hiyo, sasa, onyesha rehema zako kwa mji huu na usiniteue kuuacha. Wewe mwenyewe umeniteua kuwa mlinzi wa mji huu; niruhusu nikufanane, Bwana wangu: nipe neema ya kutoa maisha yangu kwa ajili ya wakazi wa mji huu, na ikiwa wameandikiwa kupotea, basi nami nitapotea pamoja nao; Usiharibu, Ee Bwana, mji ambako wote wanalia kwa jina lako takatifu; ingawa watu hawa wamefanya dhambi, hawajageuka kutoka kwako: kwa maana Wewe ni Mungu wa wale wanaotubu.
Vijana waliokuja waliuliza Demetrius:
'Je, ndivyo tunavyopaswa kumjibu Bwana aliyetutuma?'
'Ndio, mjibu hivyo,' akasema, 'kwa maana najua kwamba Bwana "hasungi hasira milele, wala hakuweka ghadhabu yake milele" (Zab. 102:9).
Baada ya kusema hayo, mtakatifu aliingia kaburini, na sanduku takatifu likafungwa; na Malaika waliokuwa wakiizungumza naye wakawa hawaonekani. Hiki ndicho ambacho Illustrius aliruhusiwa kuona katika maono ya ajabu na ya kutisha. Hatimaye, akipata fahamu, alianguka chini, akamshukuru mtakatifu kwa kumtunza mji, na akamsifu kwa kuombea Bwana wasiwakabidhi wakazi wa Thessaloniki mikononi mwa maadui zao. Asubuhi, Illustrius aliwaambia wananchi kila kitu alichokiona na akawahimiza kupigana kwa ujasiri dhidi ya maadui zao. Waliposikia maelezo ya Illustrius, kila mtu, huku akitokwa na machozi, alimsihi Bwana awape rehema zake na wakamwomba Mtakatifu Demetrius awasaidie. Kupitia upatanishi wa mtakatifu huyo, mji ulibaki salama: punde si punde, maadui walirudi nyuma kutoka kwenye kuta kwa aibu kuu, wakikosa nguvu ya kuuteka mji, uliokuwa umelindwa na mtakatifu huyo mkuu wa Mungu. Siku ya saba ya mzingiro, maadui, bila sababu dhahiri, walianza kukimbia kwa fujo, wakiacha hema zao na silaha zao za mzingiro. Siku iliyofuata, baadhi ya maadui walirudi na wakasimulia yafuatayo:
'Tangu siku ya kwanza kabisa ya mzingiro, tuliona wazalindaji wengi sana miongoni mwenu kiasi kwamba walizidi jeshi letu kwa idadi. Tulidhani majeshi yenu yalikuwa yamejificha nyuma ya kuta zenu. Jana, walitushambulia ghafla, na tukakimbia.'
Ndipo raia waliokushangazwa wakauliza: 'Nani aliyeongoza jeshi?'
'Tuliona,' wakajibu maadui waliokuwa wamerudi, 'mtu aliyekuwa akimetameta, akiwa amepanda farasi mweupe na amevaa mavazi meupe kama theluji.'
Waliposikia haya, wananchi wa Thessaloniki walitambua ni nani aliyewafanya wakimbie maadui. Hivyo Mtakatifu Demetrius aliilinda mji wake.
Muda mfupi baada ya maadui kujiondoa Thessaloniki, janga lingine liliikumba mji huo. Wakati wa mzingiro, maadui, kwa wingi, walikuwa wameiba akiba yote ya nafaka, kiasi kwamba njaa kubwa ilitokea mjini mwenyewe: watu walianza kufa kwa wingi kwa kukosa chakula. Alipoona jiji lake la asili likiharibika kwa njaa, mtakatifu huyo alionekana mara kadhaa kwenye meli zilizokuwa zikielea baharini, akitembelea bandari na visiwa vingi, akiagiza meli zilizojaa ngano kila mahali zielekee Thessaloniki, na kwa njia hii aliiokoa jiji lake kutokana na njaa[footnoteRef:7462] . [7462:  Muujiza huu ulitokea mwaka wa 547.] 

Wakati Kaisari mcha Mungu Justinian[footnoteRef:7463] alipojenga kanisa zuri na la kifahari mjini Constantinople kwa jina la Hekima ya Mungu, alituma watu wa heshima kwenda Thessaloniki ili walete sehemu ya masalia ya mtakatifu kwa ajili ya mapambo na utakatifu wa kanisa lililojengwa upya. Walipowasili Thessaloniki, wajumbe walikaribia sanduku takatifu la mifupa ya watakatifu ambapo mifupa ya Mwenye Dhulma Mkuu ilikuwa imewekwa, ili kutekeleza amri ya mfalme; ghafla, nguzo ya moto ilitokea kutoka kwenye sanduku hilo, ikimwagia kila mtu mvua ya cheche, na sauti ikasikika kutoka kwenye moto: [7463:  Justiniani alitawala kuanzia 527 hadi 566] 

'Simameni na msiithubutu.'
Wakiwa wamezidiwa na hofu, wale waliokuwepo walianguka chini; kisha wajumbe, baada ya kuchukua udongo kidogo tu kutoka mahali hapo, walimrudia mfalme na kumweleza kila kitu kilichowapata. Wote waliosikia maelezo yao walishangazwa sana. Wajumbe walimkabidhi mfalme nusu ya udongo waliouchukua, na waliweka nusu nyingine katika sanduku la mtakatifu la kanisani.
Ilikuwa ni wajibu wa kijana fulani aliyeitwa Onesimo kuwasha mishumaa na kutunza taa katika kanisa la Mtakatifu Demetrius. Akichochewa na shetani, kijana huyu alianza kuiba mishumaa na kuuuzia kwa siri, akijichunia pesa za mauzo hayo. Mtakatifu Demetrius hakungeweza kuvumilia kitendo kibaya kama hicho kufanyika katika kanisa lililotengwa kwa ajili yake: alimtokea Onisiphorus katika ndoto na, kwa uvumilivu mkuu, akaanza kumkemea:
'Ndugu Onesiforo, inaniuma kwamba unaiba mishumaa; kwa kufanya hivyo, unawadhuru wale wanao kuleta; wala si hivyo tu, unajiumiza mwenyewe; kumbuka kwamba hukumu inawasubiri wale wanaotenda kama wewe; acha kitendo hiki kibaya na toba.'
Onesimo, alipoamka, alihisi aibu na hofu; lakini baada ya muda alisahau amri ya mtakatifu na akaanza kuiba mishumaa tena, kama alivyokuwa akifanya hapo awali – na adhabu ilimwangukia punde. Siku moja, mtu mcha Mungu, alipoamka mapema asubuhi, alikuja Kanisani ya Mtakatifu Demetrio na akaleta mishumaa mikubwa kadhaa. Aliwasha, akaiweka kando ya jeneza la Mwenye Dhuluma Mkuu na, baada ya kusali, alitoka kanisani. Alipokaribia mishumaa hiyo, Onesimo alinyoosha mkono wake ili kuichukua, ghafla sauti ikasikika kutoka kwenye jeneza la mtakatifu:
'Unarudia tena kitendo hicho!'
Akiwa ameshtushwa na sauti hii kana kwamba ni radi, Onisifor mara moja alianguka chini na kulala hapo kana kwamba amekufa hadi mmoja wa makasisi aliingia. Mtu aliyekuwa amefika alimwinua kijana huyo, ambaye alikuwa ameshikwa na hofu kuu. Mara tu Onisifor alipopata fahamu, alisimulia kila kitu: tamaa yake ya dhambi, kuonekana kwake mara ya kwanza na mtakatifu katika ndoto, na lawama ya pili ya Demetrius. Kisha, wakiisikia simulizi hii, wote walijawa na hofu kuu.
Wateka wengi walikombolewa na shahidi mtakatifu mkuu Demetrius kutoka kwa nira ya washirikina. – Hivyo, askofu mmoja alitekwa na watu wa kimbari na kufungwa kwa minyororo, lakini mtakatifu alimtokea, akamwondoa pingu zake, na, akilindwa na mtakatifu, askofu huyo alifika salama mjini Thessaloniki. Wakati mwingine, watu wa kimbari, baada ya kuivamia jiji, waliteka wakaazi wake wengi. Miongoni mwa mateka walikuwemo wasichana wawili warembo; walikuwa na ustadi wa ushonaji na wa kuchora kwenye kitambaa maua mbalimbali, miti, ndege, wanyama na sura za watu. Wahuni waliwapeleka katika nchi yao na kuwawasilisha kama zawadi kwa mfalme wao. Alipogundua sanaa yao, mfalme aliwaambia:
'Najua kwamba katika nchi yenu kuna mungu mkuu, Demetrius, anayefanya miujiza ya ajabu; shoneni taswira yake kwenye kipande cha kitambaa, nami nitamwabudu.'
Wasichana hao wakajibu:
'Hapana, Mwanamfalme, Demetrius si Mungu, bali ni mtumishi mkuu wa Mungu na msaidizi wa Wakristo. Hatutatii agizo lako, kwa maana tunajua kuwa hutaki kumwabudu, bali kuchafua taswira yake.'
'Maisha yenu na vifo vyenu viko katika mamlaka yangu,' akajibu mfalme. 'Chagueni mnachotaka: ama fanyeni kama ninavyotaka, nanyi mtaishi; au, mkipuuza amri yangu, mtauliwa mara moja.'
Wakichanga maisha yao, wafungwa walianza kushona picha ya Mtakatifu Demetrius. Muda mfupi kabla ya siku ya sherehe ya mtakatifu huyo, wasichana walimaliza kazi yao, na usiku wa tarehe 26 Oktoba, wakiwa wameketi kwenye vifaa vyao vya kushonea, wainamisha vichwa vyao juu ya picha waliyokuwa wameishona na wakaanza kulia:
'Usitukasirikia, Mwenye Dhulma wa Kristo,' walisema, 'tunajua kwamba mfalme asiye na sheria anataka kudharau sura yako; tunakuomba uwe shahidi kwamba hatukutaka kushona sura yako, bali tulilazimishwa kufanya hivyo kwa tishio la kifo cha kikatili.'
Wakilia hivyo juu ya picha ya mtakatifu, walipitiwa na usingizi.
Walipokuwa wamelala, Mtakatifu Demetrius, kwa njia ya miujiza, kama vile Malaika wa Habakuku alivyowahi kufanya, aliwasafirisha wasichana hao, pamoja na kazi zao, usiku huo huo hadi Thessaloniki kwa ajili ya sikukuu yake, na kuwaweka kanisani karibu na mifupa yake wakati wa Mkesha wa Usiku Kucha. Walipoona muujiza kama huo, kila mtu alishangaa, na wasichana hao, walipoamka, walipaza sauti:
'Utukufu kwa Mungu. Tuko wapi?'
Walishangazwa sana kiasi kwamba hawakuweza kuelewa chochote na wakadhani kuwa yote haya yalikuwa yanatokea katika ndoto.
Hatimaye, walishawishika kabisa kwamba kwa kweli walikuwa Thessaloniki, kwamba waliweza kuona kaburi la mtakatifu mbele yao, na kwamba walikuwa wamesimama katika kanisa lake, ambapo kulikuwa na watu wengi wakiomba. Kisha, mbele ya kila mtu, walianza kumshukuru mpatanishi wao, Mtakatifu Demetrius, na wakasimulia kila kitu kilichowatokea . Watu wa Thessaloniki, wakiwa wamefurahishwa sana na muujiza huo wa ajabu, walisherehekea siku ya sikukuu ya Mtakatifu Demetrius kwa shangwe kubwa; waliweka ikoni iliyoshonwa kwa urembo juu ya madhabahu, na miujiza mingi ilitendeka kupitia kwake kwa utukufu wa Mungu, Yeye Aliye katika Utatu. Utukufu, heshima na ibada kutoka kwa viumbe vyote viwe vyake milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242951144]Troparion, Sauti ya 3:
Ulimwengu wote umepata kwako shujaa mkuu katika nyakati za shida, Ee mvumilivu wa mateso, mshindi wa ndimi. Kwa maana kama vile ulivyonyenyekeza kiburi cha Liev na kumtia moyo Nestor kutenda kitendo cha ujasiri, vivyo hivyo, Ee Mtakatifu Demetrius, muombe Kristo Mungu wetu atupe rehema zake kuu.


[bookmark: _Toc242951145]Kontakion, Sauti ya 3:
Kwa mito ya damu yako, Demetrius, Mungu apake Kanisa rangi, akipatia nguvu isiyoshindika na kulinda mji wako usidhurike: kwani wewe ndiwe ngome yake.
· Siku hii ileile tunamkumbuka Mtakatifu Athanasius, aliyehudumu katika Monasteri ya Midiki huko Bithynia; alifariki dunia karibu na mwaka 814. Hadithi yake inasimuliwa katika Maisha ya Mtakatifu Nikita wa Midiki (3 Aprili)


[bookmark: _Toc238144616][bookmark: _Toc238146408][bookmark: _Toc242951146]9 Novemba
27 Oktoba (Mtindo wa Kale)
Siku hii tunamkumbuka shahidi Marko na wale waliouawa pamoja naye baada ya mateso mbalimbali kwa kuhubiri Kristo katika Asia.


[bookmark: _Toc238144617][bookmark: _Toc242951147]Mateso ya Mtakatifu Nestori, Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 27 Oktoba
Mfalme mwovu Maximian, anayejulikana kama Hercules, rafiki wa Diocletian, alipowasili katika mji wa Thessalonica, alimfunga Mtakatifu Demetrius gerezani kwa kutangaza imani yake kwa Kristo, huku yeye mwenyewe akijiburudisha kwa maonyesho na kuhudhuria michezo.
Wakati huo huo, alijivunia mmoja wa wanamieleka wake, aliyeitwa Li, aliyekuwa anatoka katika kabila la Wavandali, akisema kwamba hakuna aliyeweza kumshinda.
Liem huyu alikuwa Goli wa pili[footnoteRef:7464] : alikuwa mrefu kuliko watu wote, alifanana na mnyama kwa umbo na tabia, na sauti yake ilikuwa kama ngurumo ya simba. Wakati tu wa kumwona na kusikia sauti yake, wote waliomwona walitetemeka; nguvu za mwili wake zilikuwa za kushangaza, na uwezo wake haukuweza kushindwa, kwa maana roho zisizo safi ziliishi ndani yake, na kwa sababu hiyo hakuna aliyeweza kumkabili. Tayari alikuwa amewaua watu wengi jasiri na wenye nguvu na alipendwa sana na mfalme kwa nguvu zake hizo. Kwa kuwa mfalme mwenyewe hakuwahi kushibishwa na damu ya binadamu, alimpenda yule mtu aliyeweka nguvu zake zote za kimwili katika kumwaga damu ya binadamu. [7464:  Goliati – jitu la Mfilisti mwenye urefu usio wa kawaida – ambaye Daudi alimuua kwa kamba (1 Sam. 17).] 

Kwa ajili ya huyu Liy mwovu, mfalme alijenga jukwaa refu na pana juu ya nguzo katikati ya mji, ambapo Liy angeweza kufanya mashindano ya nguvu mbele ya macho ya kila mtu. Chini ya jukwaa hilo kulikuwa kumechomekwa mikuki mingi na silaha zingine, ncha zake zikielekea juu – ili Lee aweze kurusha wale aliowashinda juu ya silaha hizi kali, ambazo waliingizwa nazo na kufa walipokuwa wakidondoka. Na kwa kweli, Lee, alipokuwa akipigana na watu, aliwarusha chini ya jukwaa juu ya mikuki na kuwaua. Mfalme, pamoja na jeshi lake lote la mashujaa, walitazama hili kwa furaha na wakamstaajabia mpigaji wake. Watu wa Tesalonika nao walitazama onyesho hili, miongoni mwao wakiwemo wa , ambao walikuwa na waumini wengi. Walipoona damu ya binadamu ikimwagwa na mnyama huyu asiye wa kibinadamu, walipumua kwa uchungu: kwani Lee tayari alikuwa amewaua Wakristo wengi, ambao wabaya walikuwa wamewavuta kwa nguvu juu ya jukwaa na kuwalazimisha kupigana naye.
Katika mji huo aliishi kijana mmoja aliyeitwa Nestor, mwenye mwili imara, uso mrembo, na ndevu iliyoanza tu kukua. Alikuwa karibu na Mwenye Dhuluma Mkuu Demetrius, ambaye kwake alikuwa amejifunza imani takatifu. Alipoona Wakristo wakiuawa kinyume cha haki, alijaa shauku na akaazimia kupambana na mtu huyo mwenye nguvu Lee. Akamwendea Mtakatifu Demetrius, aliyekuwa gerezani, akamwambia jinsi Wakristo wengi walivyouawa na Liy siku hiyo.
'Nisaliwe, ee mtumishi wa Mungu,' akasema, 'ili kupitia maombi yako matakatifu Mungu anisaidie. Nitaenda kupigana na adui huyo, nimshinde, na kuwapatia Wakristo haki.'
Mtakatifu Demetrius alimweka alama ya msalaba kwenye paji la uso na kifua chake, akambariki, na akatabiri:
'Utamshinda Lee na utaumizwa shahada kwa ajili ya Kristo.' Baada ya kupokea baraka, Mtakatifu Nestor mara moja alienda mahali pa pambano, akavua nguo zake za juu mbele ya kila mtu na akatangaza kwa sauti kubwa:
'Nataka kupigana mieleka na Lias!'
Alipoona ujasiri huo kwa kijana yule, mfalme alishangaa, na akihurumiwa na urembo na ujana wake, akamwambia:
'Je, hujawahi kuona ni walevi wangapi wenye ujasiri na nguvu kuliko wewe amewashinda Lee? Na bado wewe, mfupi kwa urefu na mchanga kwa umri, unathubutu kupambana na yule asiye na mlingane chini ya jua.'
Nestori akajibu:
'Ingawa mimi ni mdogo na dhaifu, nguvu za Kristo wangu ni kubwa na hazishindwi; ndani Yake naweka tumaini langu, na kwa jina Lake nataka kupigana na jitu hili.'
Aliposikia jina la Kristo na kutambua kuwa Nestori alikuwa Mkristo, mfalme alikasirika na akamwamuru aende mara moja kwenye uwanja wa mapambano, akidhani kuwa hatima ileile ingemkumba Nestori kama ilivyowakumba wengine. Mtakatifu Nestor alipanda kwa tahadhari kwenye uwanja wa mapigano; Liy, hata hivyo, huku akicheka na kufanya mzaha, alianza kumkaribia mtakatifu. Alipoona Liy akimkaribia, Nestor alifanya ishara ya msalaba kujikinga na akapaza sauti yake akisema:
'Ee Mungu wa Demetrios, nisaidie!'
Kisha akamkamata mpinzani wake na kuanza kuigutana naye. Mungu, ambaye aliwahi kumtia nguvu Daudi katika mapambano yake dhidi ya Goliati, naye akamtia nguvu mtumishi wake Nestori dhidi ya Liy mwovu—kwa aibu ya mfalme mwovu, na kwa furaha ya waumini wake. Na kwa kweli, ingawa alikuwa mfupi kimo, Nestori alithibitisha, kwa ujasiri wake, kuwa na nguvu kuliko Liy mwenye nguvu. Akamkamata kana kwamba ni ndege, akamtupa jitu kutoka kwenye jukwaa la juu juu ya mikuki mikali. Akianguka juu yao kama mwaloni imara, Lias alipumua pumzi yake ya mwisho ya aibu; na hivyo kumbukumbu yake iliharibika kwa kishindo, nguvu zake za kiburi zilitoweka, na majigambo ya bure ya Maximian kumhusu mpigaji wake wa mieleka yalifikia mwisho. Watu wote wa Tesaloniki—hasa Wakristo—wakishuhudia ushindi huu usio wa kawaida na wa utukufu, walipaza sauti yao wakisema:
'Mkuu ni Mungu wa Demetrio!'
Mfalme, akiwa amejawa na aibu, alienda kwenye chumba chake, akiwa na huzuni na kuomboleza mpendwa wake, Lias. Alimkasirikia sana Mtakatifu Nestori na akaamuru akamatwe. Hata hivyo, alipogundua kwamba Demetrio pia alikuwa na hatia ya kifo cha Lye—kwa kuwa alikuwa amemhimiza Nestoro kutekeleza kitendo hicho kwa kutabiri ushindi wake—mfalme aliagiza wote wawili wauawe. Mtakatifu Demetrius alichomwa kwa mikuki, na Mtakatifu Nestor alikatwa kichwa kwa upanga. Sasa wote wawili wanapokea kutoka kwa Kristo, Mtoaji wa Matendo ya Kishujaa, taji za ushindi katika Ufalme wa Mungu, ambazo na sisi tuonekane kuwa na haki kupokea kupitia maombi ya watakatifu wateswa.


[bookmark: _Toc242951148]Kontakioni, Sauti ya 2:
Baada ya kuteswa vyema, sasa umerithi utukufu usioisha, kwani ulikuwa shujaa jasiri wa Bwana; kwa maombi ya Dimitrios Mwathiriwa: kwani pamoja naye, Ee Nestor mwenye busara, ombea sisi sote bila kukoma.


[bookmark: _Toc238144618][bookmark: _Toc242951149]Maisha ya Mwenyeheshimiwa Nestor Mwandishi wa Historia
Anakumbukwa tarehe 27 Oktoba
Tukio lolote, kama halikurekodiwa kwa maandishi, lingesahaulika na kupotea katika maarifa. Hivyo basi, kama Musa, aliyefundishwa na Mungu, asingetuachia katika vitabu vyake maelezo ya mwanzo kabisa na uumbaji wa kwanza wa ulimwengu, pamoja na babu yetu Adamu, yote haya yangekuwa yamefunikwa na kupita kwa wakati, kama kwa giza, na kupotea katika giza la kusahaulika. Lakini Mungu, ambaye huhifadhi katika watu kumbukumbu ya maajabu Yake, huwainua wanahistoria wakati anaouchagua, ili vizazi vijavyo, baada ya kusoma walichokiandika, vipate faida kutokana nao. Kwa njia kama hiyo, Bwana alimfanya dhahiri, katika nchi yetu ya Kirusi, katika Monasteri takatifu ya Kiev-Pechersk, mwandishi asiyesahaulika, baba yetu mtakatifu Nestor, ambaye alitangaza machoni mwetu yale yaliyo ya manufaa kwetu, na hivyo kutuamsha shukrani kwa Mungu[footnoteRef:7465] . Aliandika kwetu kuhusu mwanzo na upangaji wa awali wa ulimwengu wetu wa Kirusi, si tu katika nyanja zake za nje bali hasa katika nyanja zake za ndani, za kiroho – yaani, kuhusu msingi na maendeleo ya maisha ya kimonaki nchini Rus', yaliyowekwa, kama ilivyo katika paradiso, katika Monasteri ya Mapango Matakatifu, na pia kuhusu baba yetu wa kiroho, Mtakatifu Antony, na wa Watakatifu wengine wa Mapango waliomfuata na kuhamasishwa na roho yake. Mmoja wao alikuwa mwandishi huyu anayestahili sifa, ambaye aliandika maisha yao yaliyo kamilifu zaidi si tu kwa kalamu ya mianzi kwenye ngozi ya mnyama, bali pia kupitia matendo yanayofanana ya kujinyima katika roho yake isiyo na doa. Kupitia kazi hii, aliandika jina lake katika vitabu vya uzima wa milele, ili naye awe mwafaka kusikia akisema: 'Furahieni kwamba majina yenu yameandikwa mbinguni' (Luka 10:20). [7465:  Mtakatifu Nestor alitoa nadhiri za ukiungama akiwa na umri wa miaka 17 katika Lavra ya Kiev-Pechersk; mwaka wa 1091, alishiriki katika ugunduzi wa masalia ya Mtakatifu Theodosius wa Mapango; alifanya kazi katika kuandaa Kroniki ya Kirusi na maisha ya watakatifu wa Kiev na Mapango. Mbali na zama za matukio, kazi zake zifuatazo zimesalia: Maisha ya Mtakatifu Theodosius wa Mapango na Maisha ya Watakatifu Boris na Gleb. Alifariki dunia tarehe 27 Oktoba, karibu mwaka wa 1114.] 

Wakati Mtakatifu Antwoni alijitolea kwa ukimya katika pango, na Mbarikiwa Theodosius alikuwa anajenga monasteri, baba yetu mbarikiwa huyu, Nestori—ambaye wakati huo alikuwa na umri wa miaka kumi na saba tu—aliwafikia, akiwa na nia ya kuanzisha maisha matakatifu ya kimonaki. Hata kabla ya kuwa mtawa, alionyesha kipaji cha asili kwa ajili ya sifa zote za utawa, kama vile: utunzaji wa usafi wa mwili na roho, umaskini wa hiari, unyenyekevu wa kina, utii usio na mashaka, kufunga kwa ukali, maombi yasiyokoma, uangalizi usio na mapumziko, na vitendo vingine vya kimalaika, ambavyo alikuwa mfuasi mwenye shauku ya maisha ya watakatifu wa kwanza wa Mapango – Antwoni na Theodosius. Kutoka kwa wawili hawa watakatifu, katika urembo wa ujana wake unaochanua, alipokea kila amri kwa upendo uleule kama mtoto mchanga anavyopokea maziwa kutoka kifua, na kama swala mwenye kiu anavyonywa maji kutoka kwa chemchemi mbili zinazotiririka miongoni mwa milima na katika mapango. Hakika, katika maandishi yake anadhihirisha upendo mkuu aliouhifadhi kwa waanzilishi hawa waheshimiwa wa monasteri – upendo ulioonyeshwa 'si kwa neno wala kwa ulimi, bali kwa tendo na kwa kweli' (1 Yohana 3:18). Akiona matendo mema yanayong'aa ya viongozi hawa wawili wakubwa wa mbingu za Urusi, alimsifu Mungu kwa dhati 'katika mwili wake na katika roho yake' (taz. 1 Kor. 6:20). Baada ya kifo kitakatifu mbele za Bwana cha waumini watukufu, Anthony na Theodosius, baba wetu mbarikiwa Nestor naye alikufa kwa ulimwengu, si tu katika mambo ya kidunia – jambo ambalo alikuwa amefanya hata awali, kwa kuepuka majaribu – bali pia katika mwonekano wa kidunia, alipopokea umbo takatifu, la kimalaika la mtawa kutoka kwa Mtukufu Stephen, mkuu wa Monasteri ya Mapango. Kisha akawekwa wakfu kuwa diwani na abati huyo huyo. Mara tu, akiwa amepewa cheo cha kiangelu mara mbili—cha mtawa na cha diwani—aliongeza wema wake siku baada ya siku, akikandamiza tamaa zote za mwili na kuzingatia kila ukweli, ili aweze kuachiliwa kabisa kutoka kwa utawala wa mwili na kuwa wa kiroho kabisa, na pia mtumishi na mwabudu wa kweli wa Mungu. Kwa maana alijua vyema yale ambayo Bwana Mwenyewe alisema: 'Mungu ni Roho, na wale wanaomwabudu wanapaswa kumwabudu katika roho na kweli' (Yohana 4:24). Na kwa kweli, Nestor anaonyesha waziwazi katika maandishi yake jinsi alivyoshinda roho ya yule mwovu, ambayo ni kigeni kwa ukweli wote: anaonyesha unyenyekevu mkuu kila wakati na anajinyenyekeza daima, akijiita 'asiyefaa, mchafu, mjinga na aliyejaa dhambi nyingi'.
Wakati, kwa mwongozo wa kimungu, ndugu waliamua katika baraza kuchimba mifupa takatifu ya Mtakatifu Theodosius na kuihamisha kutoka pango hadi Kanisa takatifu la Mapango lililotengenezwa na Mungu, alikuwa Nestor aliyebarikiwa ndiye wa kwanza kujitwika jukumu hili. Akichimba ardhi kwa imani na maombi makuu, alifanya kazi usiku kucha na akagundua hazina isiyo na thamani kwa Monasteri ya Mapango Matakatifu – masalia ya Mtakatifu Theodosius. Aliyabeba kutoka kwenye pango na kushuhudia miujiza mikubwa iliyotokea wakati huo, kama alivyoshuhudia yeye mwenyewe.
Na aliishi kwa miaka mingi, akishughulikia uandishi wa zama hizo. Akiwa na ufahamu wa uzima wa milele, alimfurahisha Muumba wa milele, ambaye kwake alihamia katika uzima wa milele baada ya maisha yake ya duniani. Alizikwa katika pango, ambako mwili wake usiooza na wa heshima bado unapumzika hadi leo, ukifanya miujiza na hivyo kutoa ushuhuda kwamba mkusanyaji huyu mtakatifu wa maisha ya watakatifu na ya matukio alijipatia makao yasiyooza mbinguni na alionekana kuwa mwafaa wa taji lisilooza katika Ufalme wa Mungu. Kwa maombi ya mwandishi huyu mtakatifu, nasi pia tutang'azwe kuwa wa haki kuandikishwa katika vitabu vya uzima wa Mwana-Kondoo wa Mungu, ambaye miaka yake haitakwisha kamwe. Kwake, pamoja na Mungu Baba na Roho Mlezi, utukufu wote, heshima na ibada vinatupasa sisi, sasa na milele yote. Amina.


[bookmark: _Toc238144619][bookmark: _Toc242951150]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Capetolina na Erotiida
Wanakumbukwa tarehe 27 Oktoba
Watakatifu hawa waliishi wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian na mtawala wa ECappadocia,[footnoteRef:7466] Zelikintia. Mtakatifu Capetolina, ambaye alitoka katika familia tajiri na ya heshima[footnoteRef:7467] , aligawa mali zake zote kwa maskini na kuwaachilia huru watumwa wake. Kama Mkristo, alikamatwa na kufungwa gerezani; baadaye, alipokataa kutoa dhabihu kwa sanamu, alikatwa kichwa kwa upanga. Mjakazi wake, Erotiida, aliteswa kwa fimbo kwa kumtupia gavana jiwe alipokuwa akimtetea bibi yake. Baada ya kutoka salama katika mateso hayo, naye alikatwa kichwa kwa upanga. [7466:  Kappadosia ni sehemu ya mashariki ya Asia Ndogo.]  [7467:  Alipoulizwa kuhusu ukoo wake, Mtakatifu Capetolina alidai kuwa ni wa familia moja na Firmilian, Askofu Mkuu wa Kapadokia (aliyeishi katikati ya karne ya tatu). Kulingana na simulizi zingine, alijiona tu kama binti yake wa kiroho. Alifariki kwa amani mwaka wa 304.] 



[bookmark: _Toc238144620][bookmark: _Toc238146409][bookmark: _Toc242951151]10 Novemba
28 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144621][bookmark: _Toc242951152]Ufishavu wa Mtakatifu Paraskeva, Mfishavu Mkuu
Anakumbukwa tarehe 28 Oktoba
Wakati ambapo Mfalme asiye na Mungu Diocletian alipoanzisha mateso dhidi ya Wakristo, kulikuwa na bikira mmoja wa heshima na mrembo aliyeitwa Paraskeva, akiishi katika mji wa Iconium. Wazazi wake, ambao walikuwa Wakristo, walipomlea na kumfundisha binti yao kudumisha imani takatifu na amri za Bwana, walifariki dunia. Walimwacha binti yao mbarikiwa kama mrithi wa mali nyingi.
Alipofikia utu uzima, binti mrembo Paraskeva alianza kuiga imani na matendo ya wazazi wake. Alianza kutumia utajiri wake si kwa kujipamba kwa ajili ya urembo wake wa ujana, wala kwa maisha ya anasa, bali kwa kuvalisha waliyo uchi, kulisha wenye njaa, na kuwapa wageni mahali pa kulala. Paraskeva hakuwatilia maanani wale waliotaka kumuoa, ambao walitaka kuishi naye: punde si punde alikuwa bibi arusi wa Mchumba Asiyefariki, Mwana Mmoja wa Mungu, Ambaye aliishi kwa ajili Yake katika utakatifu na haki. Aliitangaza Jina Lake Takatifu Sana mbele ya watu bila kuchoka, siku baada ya siku, na hivyo kuwapeleka katika maarifa ya ukweli.
Baadhi ya watu walianza kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo, ilhali wengine, wasioamini, walimshutumu mtakatifu huyo. Hata hivyo, Paraskeva, kwa ujasiri, aliwahubiria Neno la Mungu na kufichua upuuzi wa sanamu zisizo na roho. Wakikataa kusikiliza lawama hizo kutoka kwake, raia wasioamini walimkamata na kumpiga, kisha wakamfunga gerezani.
Wakati huo, kamanda fulani wa kijeshi alifika Ikoniomu, aliyetumwa katika eneo hilo na Kaisari Diocletian kwa lengo la kuangamiza Wakristo wote waliokuwepo. Watu wa mji walimwendea na wakasema:
'Kamanda mkuu, kuna bikira katika mji huu anayeamini katika Kristo aliyesulubishwa na anamhubiri; anatenda uchawi na tayari amewageuza watu wengi wasitoe dhabihu kwa miungu yetu kupitia uchawi wake. Hatusemi tena matusi dhidi ya sanamu za miungu yetu na dhidi ya mfalme mwenyewe.' Baada ya kusikia amri ya mfalme kwamba wote wasioabudu miungu wauawe, tumemkamata binti huyu na tunamshikilia gerezani.
Aliposikia haya, kamanda aliamuru yule bikira mtakatifu aletwe mbele yake kwa ajili ya hukumu; yule mtakatifu mnyang'anyi alipokuwa akipelekwa mahali pa hukumu, Roho Mtakatifu alimshukia, na uso wake ukaangaza, hata wote waliomwona wakastaajabu na kusema:
'Tazama! Hakuathiriwa kabisa na huzuni; uso wake hata unaonekana kung'aa.'
Aliposimama mbele ya majaji, kamanda alimtazama na, akishangazwa na urembo na heshima ya uso wake, akawaambia waliokuwepo:
'Mnamshtaki bure huyu binti mrembo sana: kwani haiwezekani kuharibu urembo kama huu wa jua.'
Naye akamwambia:
'Binti, tuambie jina lako!'
Mtakatifu Paraskeva akajibu:
'Mimi ni Mkristo, mtumishi wa Kristo.'
Kamanda akasema:
'Kuona uso wako mzuri kunanifanya niwe mpole, lakini maneno yanayotoka midomoni mwako yananiudhi hadi ndani kabisa ya roho yangu: Sitaki kusikia maneno kama hayo!'
Mtakatifu akajibu:
'Kila mtawala anayetenda haki hufurahi anaposikia ukweli, lakini wewe, uliposikia ukweli niliouzungumza, umekasirika.'
Kisha mtesaji akasema:
'Nimekasirika kwa sababu sijapata jibu kutoka kwako; kwani nilikuliza jina lako, na hukuniambia.'
Mtakatifu akajibu:
'Kwanza kabisa, ilinipaswa kutaja jina langu katika uzima wa milele, na ndipo tu ndipo nikafichua jina langu katika maisha haya ya dunia. Kwa hiyo, nimetaja jina langu katika uzima wa milele—kwamba mimi ni Mkristo, mtumishi wa Kristo—wakati katika maisha haya ya dunia niliitwa Paraskeva na wazazi wangu, kwa sababu nilizaliwa siku ya Paraskeva (Paraskeva inamaanisha "Ijumaa" kwa Kigiriki).'
'Wazazi wangu,' aliendelea mtakatifu, 'daima waliheshimu siku ya sita—ambayo ni siku ya mateso ya ukombozi na yenye kuleta uzima ya Bwana wetu Yesu Kristo—kwa kufunga, sala na kutoa michango. Waliifanya hivi kwa heshima ya Kristo, wakiwa na imani kwamba, kwa upendo kwa jamii ya wanadamu, siku hiyo Yeye alimwaga damu Yake na kutoa roho Yake kwa ajili yetu msalabani. Na Mungu aliwapa tunda la ndoa yao ya wema—mimi, mtumishi Wake asiyestahili—siku ileile waliyoisherehekea kwa wema, wakikumbuka mateso ya Bwana wao. Iwafurahisha kunipa jina ambalo siku hii inajulikana nalo, na hivyo, tangu siku ya Paraskeva, nami pia nimekuwa nikitwa Paraskeva – mimi anayeshiriki katika mateso ya Kristo.
Kamanda akasema:
'Acha kusema maneno haya ya upuuzi na toa dhabihu kwa miungu yetu; ndipo nitakapokuwa mke wangu, nawe utakuwa mmiliki wa utajiri mwingi, na wengi duniani watakuwaheshimu.'
Kwa hili, Mtakatifu Paraskeva alijibu:
'Mimi nina Mchumba mbinguni, Yesu Kristo, na sina haja ya mume mwingine yeyote.'
Ndipo kamanda akasema:
'Nitahifadhi urembo wako na niwe na huruma kwa ujana wako.'
'Usihurumie uzuri huu wa muda mfupi,' akasema mtakatifu, 'kwa maana leo unachanua, lakini kesho utanyauka; badala yake jihurumie wewe mwenyewe, kwa maana mateso ya milele yanakungoja.'
Baada ya hili, kamanda alikasirika sana na akaamuru nguo zake zivuliwe na apigwe mabaki makali. Wakati mtakatifu alipokuwa akipigwa, hakutoa sauti hata moja, bali kimya kimya, kwa midomo yake na moyoni mwake , alimwomba Kristo, akimwomba msaada katika mateso yake. Kamanda, hata hivyo, akiwa bado anahifadhi urembo wake (kwa maana alivutiwa na kupotoshwa na urembo wake), aliamuru mapigo yaache na akaanza kuzungumza naye kwa upole:
'Binti! Hifadhi ujana wako; usiharibu ujana wako mzuri mno! Toa dhabihu kwa miungu, nawe utaishi na utapewa heshima kubwa zaidi kutoka kwetu.'
Hakujibu. Kisha kamanda, akikasirika, akasema:
'Je, ni kwangu mimi, wewe mzao mwovu wa Mkristo, unayekataa kujibu?' Kwa kujibu, mtakatifu alimtolea mate usoni mwake. Mara hiyo mtesaji, kwa hasira kuu, aliamuru anyongwe mti na mbavu zake zikatwe kwa ukatili kwa makucha ya chuma, huku majeraha yake yakisuguliwa kwa nguo ya nywele; hivyo nyama yake ilichanwa hadi mfupa. Mkuu, akidhani kwamba mtakatifu angefariki hivi karibuni kwa kuwa alikuwa akipumua kwa shida, alimwondoa mti na kumtupa gerezani. Wakati alipokuwa amelala hapo akiwa hai kwa shida na amepoteza sauti kutokana na majeraha yake ya kikatili, Malaika alimtokea usiku wa manane; mabega na kifua chake vilikuwa vimefungwa kwa mkanda wa dhahabu kwa msalaba, na mikononi mwake alishika vyombo vya mateso ya Kristo: msalaba, taji la miiba, mkuki, fimbo na bakuli la mate. Malaika akamwambia:
'Ee bikira, mshiriki wa mateso ya Kristo, inuka! Nimetumwa kukutembelea; na kama faraja kwako katika mateso yako, nimeleta vyombo vya Mateso ya Bwana wetu.' Tazama vyombo hivi vya heshima: msalaba na taji la miiba la Bwana arusi asiyeharibika; tazama mkuki uliotoboa mbavu zilizotoa uhai, fimbo iliyoandika msamaha wa dhambi za ulimwengu wote, na sponji iliyofuta dhambi ya Adamu. Basi, inuka! Kristo Bwana anakuponya!
Na tazama, shahidi huyo aliinuka kana kwamba kutoka usingizini, na Malaika aliyejitokeza akasogea karibu na, kwa kitambaa chake, akapangusa majeraha yote ya shahidi mtakatifu; na mwili wake wote ukawa imara na mwenye afya, huku urembo wa uso wake ukawa wa kuvutia zaidi. Alibusu kwa heshima vyombo vya mateso ya Kristo na kumtukuza Mungu. Baada ya hapo, kiumbe huyo wa mbinguni hakuonekana tena.
Wakati wa mapambazuko, walinzi wa gereza walifika na wakamkuta Paraskeva akiwa mzima na amesimama akiomba; hakukuwa na hata kidonda kimoja mwilini mwake. Wakiwa wameogopa, walimripoti hili kwa kamanda. Aliamuru aletewe mbele yake na, alipomwona akiwa mzima, alishangaa: hakutarajia kuwa angeweza kuishi majeraha makali kiasi hicho. Akishangazwa tena na urembo wake wa ajabu, alimwambia:
'Paraskeva, unaona jinsi miungu yetu imehifadhi uzuri wako na kukuweka hai.'
Kwa hili, mtakatifu alijibu:
'Ee kamanda, nionyeshe wale waliyonipa uhai!' Kamanda alimtuma kwenye hekalu la miungu yake ili aweze kuona sanamu zao. Makuhani wa uaguzi na umati mkubwa wa watu walienda naye; wote walidhani kwamba Paraskeva alitaka kuabudu miungu yao. Walipoingia hekaluni, lililojaa sanamu nyingi, Paraskeva aliomba kimyakimya kwa Mungu Mmoja wa Kweli aliye juu, na, akishika mguu wa sanamu ya Apollo, alisema:
Nakuambia wewe, asiye na roho, na sanamu zote za kifo zinazosimama pamoja nawe: Bwana wangu Yesu Kristo anatoa amri hii – angukeni nyote ardhini na mgeuke kuwa vumbi.
Na tazama, kwa neno la mtakatifu, sanamu zote zilianguka na kuvunjika kuwa vumbi. Kisha kila mtu alikimbia kutoka hekaluni la kipagani na kuanza kupiga kelele:
– Mkuu ni Mungu wa Wakristo!
Makuhani wabaya, wakiwaona sanamu zao zikianguka na kuvunjika vipande vipande, walienda kwa kamanda na, wakilia, wakamwambia:
'Kamanda! Tulikwambia: "Mwue mchawi huyu, kwa maana anapotosha mji wetu," lakini hukutusikiliza, na sasa, kwa uchawi wake, ameharibu miungu yetu yote.'
Akiwa amejaa hasira, kamanda alianza kumuhoji Mtakatifu Paraskeva kwa ukali hivi:
'Umetenda haya kwa uchawi gani?'
Mtakatifu akajibu:
'Nikiwa na jina la Bwana wetu Yesu Kristo midomoni mwangu, niliingia hekaluni mwa miungu yenu na kumwomba Bwana wangu hivi: "Jitokeze kwangu, Mwokozi wangu—Wewe ambaye umenipa uzima." Na tazama, Bwana wangu na Mungu wangu mwenyewe alinijia, huku miungu yenu, mara tu walipomwona, wakatikisika kwa hofu na, wakianguka chini, wakavunjika vipande, na hivyo kuonyesha kwamba kama hawawezi kujisaidia wenyewe, wangewasaidiaje wengine!
Ndipo kamanda akaamuru Paraskeva awekwe tena msalabani na mbavu zake zichomwe kwa mishumaa. Akiwa amewekwa hapo msalabani na kuchomwa na moto, mtakatifu alipumua kwa Mungu na kusema:
'Ee Bwana na Mungu wangu, Muumba na Mlezi wa viumbe vyote! Wewe ulipoa tanuru ya moto kwa ajili ya vijana watatu; Wewe ulimwokoa mtakatifu wa kwanza Thekla kutoka kwenye moto; niokoe na mimi pia, ingawa mimi si mwafaa, kutoka mikononi mwa hawa waotesha.'
Na ghafla Malaika alitokea, akagusa mishumaa, na moto mkali sana ukawaka, ukaangamiza umati wa watu wasio na sheria. Na watu wakapiga kelele:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Na umati mkubwa wa watu uliamini Kristo wakati huo; lakini kamanda, alipogundua fujo miongoni mwa watu, aliogopa kwamba watu wangeinuka dhidi yake, na kwa haraka akaamuru mtakatifu akatwe kichwa kwa upanga. Wakati kichwa chake kilipokuwa kinakatwa, wengine walisikia sauti kutoka mbinguni ikisema:
'Furahini, enyi wenye haki, maana shahidi Paraskeva anatiwa taji!'
Wakristo walizika mwili wa mtakatifu kwa heshima nyumbani kwake. – Hivyo, baada ya kukamilisha ushuhuda wake, bikira mrembo zaidi aliondoka kwenda kwa Mchumba wake, akiwa amebeba damu badala ya mafuta: sasa amechukua nafasi yake pamoja na mabikira wenye busara katika jumba la kifalme la Kristo.
Asubuhi iliyofuata, kamanda huyo wa kijeshi asiye na sheria alienda uwindani, lakini farasi wake ghafla alipagawa na kumtupa kwenye bonde: alipokuwa akiporomoka, kamanda huyo alinyong'onywa na hivyo kufa kifo cha aibu na cha laana.
Lakini roho takatifu na safi ya Mwenye Dhuluma Mkuu Paraskeva ilimwendea Bwana, na kutoka kwa mabaki yake matakatifu wagonjwa waliropewa uponyaji mwingi, kwa utukufu wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, apewe heshima na ibada milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242951153]Troparion, Sauti ya 4:
Ee Mshuhuda wa Kristo mwenye hekima kuu na asiye na lawama, Paraskeva, ulipopokea nguvu za mwanamume na kuacha udhaifu wa mwanamke, ulimshinda shetani na kumweka aibu mtesaji wako, ukipaza sauti na kusema: 'Njoo, kata mwili wangu kwa upanga na uuchome kwa moto, maana mimi, kwa furaha, naenda kwa Kristo, Mchumba wangu.' Kwa maombi yake, Ee Kristo Mungu wetu, okoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242951154]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ukiwa umetoa shahada takatifu sana na isiyo na doa kama mahari ya heshima kuu kwa Kristo, Mchumba asiyefariki, ulifurahisha kundi la malaika na ukashinda hila za shetani: kwa sababu hii tunakuadhimisha kwa imani, Ewe Shahidi mwenye subira Paraskevi.


[bookmark: _Toc238144622][bookmark: _Toc242951155]Kumbukumbu ya Mtakatifu Kirioko, Mshiriki Mtakatifu na Patriaki wa Yerusalemu
Anakumbukwa tarehe 28 Oktoba
Mtakatifu Kirioko, aliyemwamini Kristo na kubatizwa baada ya kugunduliwa kwa Msalaba Mtakatifu na Mwenye Kuleta Uzima, alikuwa Askofu wa Yerusalemu. Aliishi hadi wakati wa utawala wa Julian Mkufuru. Huyu wa mwisho, alipokuwa kwenye kampeni dhidi ya Wapersi, alifika Yerusalemu na huko akamwita Mtakatifu Kiryakusi ajitetee, na akamlazimisha kutoa dhabihu kwa sanamu; lakini mtakatifu alikataa kwa ujasiri kufanya hivyo. Kisha mfalme akaamuru mkono wake wa kulia ukatwe:
'Umeandika barua nyingi kwa mkono huu,' alisema, 'na umeiongoza wengi kutoka kwa ibada ya miungu.'
Kisha akaamuru shaba iliyoyeyushwa imiminwe mdomoni mwake na awezeshwe kitandani cha shaba kilichokolea moto. Mama yake mtakatifu, Anna, aliyekuwa amefika mahali alipokuwa akiteswa, alikamatwa, akainuliwa kwa nywele zake na kukwaruzwa kwa chuma cha moto cha . Baada ya shahada yake, Mtakatifu Cyriacus naye alifariki, baada ya kutupwa kwenye sufuria ya kuchemsa na kuchomwa kwa mkuki[footnoteRef:7468] . [7468:  Mtakatifu Sirikius, aliyejulikana kama Yuda kabla ya ubatizo wake, alimwonyesha Mtakatifu Malkia Helena. Mtakatifu Malkia Helena, akiwa na hamu ya kupata Msalaba Mtakatifu na Ulezi, aliwaita Wayahudi na kuwaomba kwa nguvu wamwonyeshe mahali walipoficha Msalaba Mtakatifu. Ni baada ya kutishiwa tu ndipo walipomtaja Myahudi mzee aliyeitwa Yuda, ambaye angeweza kuonyesha eneo la Msalaba Mtakatifu; lakini Yuda naye alikataa kutimiza ombi la malkia, na kwa sababu hiyo alitupwa shimoni. Baada ya kukaa humo kwa muda, aliahidi kuzungumza. Kisha, wakifuata maelekezo ya Yuda, wakaelekea mahali ambapo Hadriani, mfalme wa Kirumi, alikuwa amepanga kujenga hekalu la mungu wa kike Venus; hapo ndipo Msalaba Mtakatifu ulipopatikana (kwa maelezo zaidi, tazama tarehe 14 Septemba] 



[bookmark: _Toc238144623][bookmark: _Toc242951156]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Terentius na Neonilla
Anakumbukwa tarehe 28 Oktoba
Mbarikiwa Terentius, Mkristo mwabudu, alifunga ndoa halali na mwamini mwenzake Neonilla, na kutokana na ndoa hii walipata watoto saba: Sarvil, Phot, Theodulus, Hierax, Nit, Vil na Euniquia, ambao waliwalea katika uchaji Mungu. Watoto hao, pamoja na wazazi wao, walipokamatwa na watu wasio wa haki na kupelekwa mbele ya mahakama isiyo halali, walimkiri Kristo waziwazi na kuzidharau sanamu. Kwa sababu hii walinyanyuliwa juu na kuteswa kwa kusuguliwa, huku majeraha yao yakimwagiliwa siki kali na kuchomwa kwa moto. Watakatifu hao, hata hivyo, waliomba kwa bidii na kufarijiana. Mungu hakupuuza maombi yao na akawatuma malaika wake watakatifu, ambao waliwaachilia kutoka kwa minyororo yao na kuponya majeraha yao. Walipoona watakatifu wameachiliwa ghafla kutoka kwa minyororo yao na kuponywa majeraha yao, wabaya walijawa na hofu. Baada ya hayo, watakatifu walitupwa kwa wanyama ili waliwe, lakini hawakudhurika, kwa maana wanyama, kwa amri ya Mungu, walikuwa wanyenyekevu kama kondoo. Kisha wakawekwa kwenye sufuria ya lami inayochemka, lakini mara moja moto ulizima na sufuria ikapoa, na lami ikawa kama maji baridi. Walipoona kwamba mateso hayakuwaumiza watakatifu hata kidogo, waonevu waliowatesa waliwatema vichwa vyao kwa upanga[footnoteRef:7469] . [7469:  Watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani wakati wa utawala wa Decius (249–251).] 



[bookmark: _Toc242951157]Kontakion, Sauti ya 4:
Leo tunasherehekea kumbukumbu tukufu ya mtakatifu shahidi, Terentius mwenye furaha kuu na mwenye hekima, na wenzake. Tuwakaribie kwa upendo, ili tupokee uponyaji: kwani baada ya kupokea neema kutoka kwa Roho Mtakatifu, wanaponya udhaifu na magonjwa ya roho zetu.


[bookmark: _Toc238144624][bookmark: _Toc238146410][bookmark: _Toc242951158]11 Novemba
29 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144625][bookmark: _Toc242951159]Kumbukumbu ya Mtakatifu Anastasia Mwenye Dhuluma Mkuu wa Roma
Kumbukumbu tarehe 29 Oktoba
Katika siku za Mfalme Decius na mtawala mwenza wake Valerian, chini ya amri ya jenerali Probus, si mbali na mji wa Roma, katika mahali palipojitenga na lisilojulikana sana, kulikuwa na kituo kidogo cha watawa wa kike. Watawa wema kadhaa waliishi huko, miongoni mwao akiwa mkuu wa kike wa kituo hicho, Sophia, aliyekuwa mzee na mkamilifu katika wema. Bikira mwenye baraka Anastasia, mzaliwa wa Roma aliyekuwa yatima tangu akiwa na umri wa miaka mitatu, pia aliishi katika kituo hicho. Sophia alimlea katika kituo chake cha watawa na kumfundisha sifa zote njema, kiasi kwamba katika kufunga, matendo ya kujinyima na kazi za kila aina alizidi wengine wote. Alipofikisha umri wa miaka ishirini, Anastasia alikuwa mrembo kupita kiasi, kiasi kwamba baadhi ya wananchi mashuhuri wa Kirumi, waliposikia kuhusu urembo wake, walitamani sana kumchukua kama mke wao. Lakini bikira mtakatifu, akiona yote y , akawa Bibi Arusi wa Kristo na, akihifadhi usafi wake kwa ajili Yake, alitumia mchana na usiku katika maombi. Shetani alijaribu zaidi ya mara moja kumwondoa bibi harusi wa Kristo kutoka kwa maisha yake ya kimalaika na kumvutia katika maisha ya kidunia, akitafuta kumchanganya kwa mawazo yasiyo ya kiungu, vishawishi vya midomo ya udanganyifu, na hila zake nyingine mbalimbali. Lakini hakupata mafanikio yoyote katika vita vyake dhidi yake, kwa maana nguvu ya Kristo ilikuwa imekaa ndani ya asili yake dhaifu, ikikanyaga kichwa kililaaniwa cha nyoka chini ya miguu ya ubikira wake. Akishindwa kupata ushindi juu ya Bibi Harusi wa Kristo asiyeshindika kwa njia hii, shetani alimwasi waziwazi, akimtumia waonevu wakali kumtesa. Wakati huo kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo, na shetani aliwachochea baadhi ya wasioamini, ambao walikuwa na chuki dhidi ya Wakristo, kumtuhumu Anastasia mbele ya kamanda wa kijeshi Provus. Walipomjia mtu huyu mwovu, washindwa walianza kumwambia kwamba katika eneo la upweke miongoni mwa maskini na wanawake wasio na waume, aliishi bikira fulani aliyeitwa Anastasia, ambaye mfano wake kwa urembo haukupatikana katika Roma yote.
'Bikira huyu,' walisema, 'siyo tu kwamba anakataa kuolewa, bali pia anadhihaki mtindo wetu wa maisha, anawacheka miungu wetu na anaamini katika Aliyesulubishwa.'
Baada ya kusikia kuhusu urembo wa Anastasia, kamanda mara moja aliwatuma watumishi wake wamlete. Walipofika, watumishi hawakuweza kufungua malango ya kituo hicho kwa muda mrefu, hivyo walilazimika kuchukua nyundo na kuvunja milango. Watawa wa kike, walipoona hili, waliogopa sana, na, baada ya kufungua mlango mwingine upande wa pili, wakakimbia kutoka kwenye monasteri. Lakini Mama Mkuu Sophia hakumruhusu Anastasia kuondoka, akisema:
'Mwanangu, Anastasia! Usiogope, kwa maana imefika wakati wa kitendo cha shujaa ambacho Mchumba wako, Yesu Kristo, anataka kukutia taji. Sitaki ukimbie kutoka kwa monasteri; sitaki kukunyang'anya taji la shahidi, wewe lulu yangu—niliyekupokea ukiwa na umri wa miaka mitatu, nikakulea, na nimekulinda hadi leo kama punda-miguu wa jicho langu—.
Wakati askari walipovamia kituo cha watawa, Sophia alitoka kuwakabili, akisema:
'Mnamtaka nani, na mnataka nini?'
Wakajibu:
'Mzee mwanamke! Mpe binti Anastasia ambaye umemweka kwako, maana kamanda Prov anamtaka.'
'Ndio, nitamkabidhi kwa furaha,' akajibu Sophia, 'lakini nawasihi, mabwana, subirini masaa machache nipambe ili awe mrembo machoni pa bwana wenu.'
Wafanyakazi, wakidhani kwamba Sophia alitaka kumvika mavazi na vito vya kawaida vya kidunia, walikubali kusubiri. Lakini mama yake wa kiroho, Sophia, akitaka kumvika binti yake uzuri wa roho, ili aweze kumpendeza Mchumba wake wa Mbinguni, alimchukua na kumwingiza kanisani. Akimweka mbele ya madhabahu, Sophia alianza kuongea naye, huku akilia:
'Mwanangu, Anastasia, sasa wakati umefika wa kukuonyesha, kupitia matendo yako mwenyewe, maana ya kumpenda Bwana kwa moyo wako wote. Katika wakati huu, ni lazima usimame kando ya Mchumba wako mpendwa—Kristo—hata kufikia kumwaga damu, na uthibitishe kuwa wewe ni bibi harusi wake wa kweli. Mwanangu mpendwa! Nakusihi: usiruhusu kudanganywa na ulimi mkali kama upanga; usishawishwe na utukufu na zawadi za ulimwengu huu mtupu; na usitishwe na mateso ya muda mfupi yatakayokupatia uzima wa milele. Tazama, jumba la bwana harusi limefunguliwa mbele yako; tazama, kitanda cha pumziko la milele kimeandaliwa kwako; tazama, taji limetengenezwa kwako; tazama, bwana harusi tayari anakuitia kwenye harusi: basi nenda Kwake kwa furaha, nenda ukiwa umejaa damu, kana kwamba umevaa vazi la harusi. Nakusihi, mwanangu, zingatia maneno yangu na ukumbuke taabu na wasiwasi niliyo kuwa nayo kwa ajili yako, jinsi nilivyokulea, nikiwa nimechukua tangu utotoni, na nikafanya kila juhudi ili kukuwasilisha kama bibi harusi safi kwa Mfalme wa Utukufu. Hiki ndicho nilichokitunza, hiki ndicho nilichokiombea, na hiki ndicho nilichokifundisha wewe mchana na usiku—yaani, kwamba uungane na Bwana milele kwa moyo wako wote na roho yako yote. Kwa hiyo, mwanangu, usinioneze aibu mbele za Bwana sasa, wala usinitumie kwenye kaburi langu katika uzee wangu kabla ya wakati wangu. Nikisikia chochote kuhusu wewe kinachokinzana na upendo wa Kristo, nitakufa ghafla. Lakini nikisikia kuwa umesimama imara katika upendo wako kwa Kristo na hukuiweka roho yako hatarini kwa ajili Yake, basi nitakuwa mama anayefurahi juu ya binti yake mdaughter[footnoteRef:7470] ; 'Unainua pembe yangu kama pembe ya dhana, na nimepakwa mafuta mapya' (Zab. 91:11). Kwa hiyo, binti yangu, usijivunie urembo wako wa kimwili, wala usiweke moyo wako katika maisha haya ya kupita. Na watakapotafuta kukudanganya kwa maneno ya hila, wewe 'usiache moyo wako udanganywe na maneno ya hila' (Zab. 140:4); na wanapoanza kukuogopesha kwa mateso, sema: 'Sitaogopa hofu yako, wala sitadidimika, Kwa maana Mungu wangu yu pamoja nami' (taz. Isa. 8:12); na wanapoanza kukupiga bila huruma, 'misioneni hofu ya wale wanaoua mwili, lakini hawawezi kuua roho' (Mathayo 10:28). Wakikusumbua na kupiga mwili wako, furahia mateso yako, kwa maana katika mwili wako unatimiza yale yaliyokosekana katika mateso ya Kristo (Wakolosai 1:24). Wakikukatakata vipande vipande, kumbuka kwamba hata nywele za kichwa chako zimehesabiwa na Bwana (Mathayo 10:30), Yeye atakayehifadhi mifupa yako yote, wala hata mmoja wao hautahabarikiwa (Zab. 33:21). Wakijaribu kukata kichwa chako, mtazame Kichwa cha Kanisa lote—Kristo, Yeye ambaye ni utukufu wako na Yeye anayeinua kichwa chako (Zab. 3:4). Usiogope, mwanangu, mateso ya kikatili. Mchumba wako atatokea mbele yako bila kuonekana, atapunguza taabu zako na kukutoa katika mateso makali. Na utakaponguruma, atakupa faraja; utakapochoka, atakuimarisha; utakapodondolewa na majeraha yako, atakuinua; utakapojazwa huzuni kwa sababu ya vidonda vyako viumizo, atatamiza moyo wako, atafurahisha roho yako, na hatakuacha hadi, Amekunyang'anya kutoka mikononi mwa waonevu wako, akakuingiza katika jumba lake la mbinguni na, akiwa amewakusanya pamoja majeshi yote ya malaika na makwaya ya watakatifu wote, akakupa furaha tele na kukutia taji, kama bibi harusi wake, taji lisiloweza kuoza, nawe utatawala pamoja naye katika utukufu wa milele. [7470:  Usemi huo umetolewa kutoka Zaburi 112:9.] 

Anastasia akajibu:
'Moyo wangu uko tayari kuteseka kwa ajili ya Kristo; roho yangu iko tayari kufa kwa ajili ya Yesu, ambaye ni mtamu zaidi kwangu, kwa maana tamaa na hamu zangu zote zimeelekezwa katika kuweza, kama ushuhuda wa upendo wangu kwa Bwana ambaye ni mpendwa kwangu, kutoa roho yangu kwa ajili Yake. Sasa, kwa kuwa wakati umefika wa kutimizwa kwa tamaa yangu, nitasimama kwa furaha mbele ya mtesaji wangu na kukiri jina takatifu kabisa la Mungu wangu. Wewe, mama yangu na bibi, usiniogope; usishuku kwa sababu ya ujana wangu: Ninaamini katika Bwana wangu Yesu Kristo, naye atanitia nguvu, mimi mja wake. Mama yangu mpendwa, mwombe Yeye pia, asinitelekeze wala asigeuke mbali nami hadi nitakapokamilisha ushuhuda wangu kwa ajili ya jina Lake na kumwona adui anayetukabili akishindwa.
Mazungumzo yao yalichukua zaidi ya saa mbili, kiasi kwamba watumishi waliotumwa na kamanda, wakiwa wamechoka kusubiri, wakaondoka wenyewe kwenda kanisani kuwatafuta. Huko wakawakuta wanawake watakatifu, ambao hawakuwa wamejishughulisha na mapambo ya kimwili, bali walikuwa wakizungumza kwa hisia za dhati, wakitiana faraja na kuimarishana katika Bwana. Wakiwa wamekasirika, walimkamata Anastasia, kama mbwa mwitu akichukua kondoo, wakamwekea minyororo ya chuma shingoni mwake na kumvuta hadi mjini, ambapo walimleta mbele ya kamanda. Akiwa amesimama mbele yake, aligeuza macho yake ya kiroho kumwelekea Mchumba wake, Kristo. Wote waliomwona Anastasia walishangazwa na urembo wake, mtazamo wake wa unyenyekevu na sura yake ya upole. Kamanda akamwambia, akisema:
'Uko wa ukoo gani, imani yako ni ipi, na jina lako ni nani?'
Akishusha macho yake, mtakatifu alijibu kwa sauti ya upole:
'Mimi ni binti ya raia wa Roma; nililelewa katika imani ya Kikristo, na jina langu ni Anastasia.'
Kamanda akasema:
'Hilo ni jina lisilo la kawaida miongoni mwa Warumi; sijui maana ya Anastasia.'
– Anastasia,' alijibu mtakatifu, 'inamaanisha "ufufuo", kwa maana Mungu amenirudisha kuongea dhidi yenu hadi nitakapomshinda baba yenu – Shetani.
Kamanda aliendelea:
'Binti, nijibu kwa upole, usije ukachochea hasira yangu: kwani naihurumia ujana wako na sitaki kuharibu urembo wako; hivyo nisikilize kama ungesikiliza baba anayetaka kukupa ushauri mwema. Kwa nini umepotoshwa na mafundisho hatari ya Ukristo na unaharibu miaka yako bure, ukijinyima maisha mema na raha ambazo miungu wamewapa wanadamu kwa ajili ya kufurahia? Ni faraja gani iliyo katika kuepuka watu na kutumia maisha yako katika upweke? Ni faida gani iliyo katika kujitolea kwa hiari yako mateso na kifo kwa ajili ya Yeye aliyesulubishwa? Je, si bora zaidi kuabudu miungu yetu isiyokufa, kumwoa mume mwaminifu na mkarimu, kufurahia raha, kufurahia watoto, kuishi miongoni mwa watu wema kwa utukufu na heshima, kumiliki utajiri mkubwa, dhahabu na fedha, na usipoteze kwa umasikini na ufukara kabisa maisha yaliyotolewa na miungu kwa ajili ya maisha ya utajiri na ustawi? Kwa hiyo, nakushauri: njoo mbele uwasujudie miungu, na mara moja utapata mume wa asili ya kifalme, mwenye heshima, utukufu na tajiri, aliye karibu na kiti cha enzi cha kifalme na mwenye nguvu kubwa. Pamoja naye, nawe pia utafurahia heshima kubwa na, maishani mwako wote, utafurahia baraka za kila aina.
Mtakatifu Anastasia, akinyanyua macho yake yaliyokuwa yametiwa chini na kumtazama kamanda, alijibu maneno haya:
'Mume wangu, utajiri wangu, mume wangu, hazina yangu – ni Bwana wangu Yesu Kristo, ambaye hutaniweza kunigeuza mbali kwa maneno yako ya udanganyifu, wala hunidanganyi kama nyoka alivyomdanganya Hawa, wala hutaniwezesha kunifanyia uchungu kuwa utamu, wala hutawagawa na Bwana wangu kwa hofu ya mateso, ambaye, kama ingekuwa inawezekana, Niko tayari kuvumilia mateso mara mia moja.
Kamanda aliwaamuru waliokuwa wamesimama kando wampige usoni, akisema: 'Je, hivi ndivyo unavyopaswa kumjibu Mwenyezi?' Kisha, akitaka kumdhalilisha, aliagiza nguo zake zivuliwe na awe uchi mbele ya wote, na akamuuliza:
'Je, inakufurahisha, bikira, kusimama uchi mbele ya macho ya wote?'
'Wewe ni mwendawazimu, asiye na haya na aliyejaa kila aina ya uchafu,' alijibu mtakatifu. 'Hii si aibu yangu, bali ni yako, kwa maana Bwana wangu anajua kwamba jua halijawahi kuona uchi wangu, lakini wewe umenifunua uchi mbele ya macho ya watu wengi sana; jua kwamba umejiweka aibu zaidi kuliko ulivyoniweka mimi.' Kwa sababu ya aibu hii, Mchumba wangu atanivika vazi la utukufu, ilhali ninyi mtafunikwa milele na aibu ya nyuso zenu; na kila mtu mwenye busara sasa atasema: 'Kama yule kamanda asingekuwa mpotovu na aliyejaa tamaa chafu, asingedhihirisha mwili wa binti mrembo ili wote wamuone.'
Na, akigeukia wale waliomvua nguo, akasema:
'Mkiwa mmelifunua mwili wangu, mkiwa mmewandalia vyombo vya mateso mbalimbali, mbona basi mnachelewa? Nipigeni, nikaneni, ninyaze; funikeni mwili wangu ulio wazi kwa majeraha, funikeni aibu yangu iliyodhihirishwa kwa damu; tazama, mnaniona nimeandaliwa kwa mateso, na msitumaini kusikia jambo lingine lolote kutoka kwangu isipokuwa kwamba natamani kufa kwa ajili ya Kristo wangu."
Kisha, kwa amri ya kamanda, alinyooshwa na kufungwa kifudifudi kwenye nguzo nne; moto wa salfa na lami uliwekwa chini yake, na aliteswa kutoka chini na moto na moshi wenye harufu mbaya, huku mgongo wake ukipigwa bila huruma kwa vijiti. Hata hivyo, Mtakatifu Anastasia, alipokuwa akipokea mapigo, akisongwa na moshi na kuchomwa na moto, alivumilia yote na, badala ya kuugulia, alisoma Zaburi ya Daudi hadi mwisho kabisa: 'Nionee huruma, Ee Mungu…' Alipigwa hadi wauaji wakachosha. Baada ya hapo, walipomfungua kutoka kwa nguzo na kumtoa kwenye moto, walimfunga kwenye magurudumu na, kwa kuzungusha gurudumu hilo, wakavunja mifupa yake yote na kucharaza misuli yake. Yeye, hata hivyo, alimwomba Bwana:
'Kimbilio langu na Mlinzi wangu, usiniache, maana roho yangu imelemewa na ugonjwa na mifupa yangu imevunjika.'
Baada ya sala hii, gurudumu lilisimama ghafla, na mtakatifu mshahidi, aliyeachiliwa na nguvu isiyoonekana, alipatikana akiwa salama kabisa na mwenye afya njema. Wote waliokuwepo walishangaa sana kuona muujiza kama huo. Hata hivyo, kamanda, si tu kwamba hakurudi akilini—kwani ukatili ulikuwa umempofusha macho—bali kwa ukatili mkubwa zaidi alianza kumuotesha mtakatifu tena kwa mateso mengine: aliamuru kwamba, alipokuwa amening'inizwa, mbavu zake zipigwe na mwili wake utenganishwe vipande vipande. Yeye, hata hivyo, alivumilia yote haya kwa ujasiri na kuinua macho yake kwa Mungu peke yake, akisema:
'Bwana Arusi wangu, tazama mateso yangu, ninayovumilia kwa ajili Yako, na unifadhili, mimi mjakwa wako asiyefaa, ili kumwagika kwa damu yangu kukufurahishe, na nisitupwe nje kutoka kwa ushirika wa watakatifu mashahidi.'
Baada ya hayo, alishushwa kutoka kwenye mti, na kamanda akamuuliza:
'Anastasia! Je, unaendelea sasa?'
– Kweli kabisa, – alijibu mtakatifu, – kwani ni mateso gani kwa yule ninayempenda zaidi ya maisha yangu yote ambayo hayatakuwa mema na ya kupendeza kwangu?
Kamanda aliendelea:
– 'Kama unapenda mateso yanayokupata kwa ajili ya Yeye Aliye Msalabani, basi nitayazidisha.' Aliamuru chuchu zake zikatwe kwa nyembe. Alipokuwa akivuja damu hadi kufa, mtakatifu huyo alidhoofika sana na akaomba maji ya kunywa. Mmoja wa wale waliokuwa wamesimama karibu, aliyeitwa Kirili, alimletea maji na kumpa. Baada ya kunywa kidogo, alimwambia yule mtu aliyemtolea:
'Usiipoteze tuzo yako kutoka kwa Bwana, kwani Yeye alisema: "Yeyote atakayekupa kikombe cha maji kwa jina langu, kwa sababu wewe ni wa Kristo, hakika nawaambieni, hatapoteza tuzo yake" (Marko 9:41).'
Kamanda akamwambia:
'Je, umeteseka vya kutosha, au unataka kuendelea kuteswa zaidi?'
'Fanya upendavyo,' alijibu mtakatifu, 'Mungu wangu ni mwenyezi na ataimarisha nguvu zangu zinazoyoyoma kwa ajili ya mateso makubwa zaidi, na atashusha kiburi chako.'
Mtesaji aliamuru kucha zake zivunwe kutoka kwenye vidole vyake, kisha mikono na miguu yake ikatwe, na meno yake yote yatolewe.
Mtakatifu alianza kudhoofika tena na akaomba maji, huku mto wa damu ukitiririka kutoka kinywani mwake. Kirili alimpa maji kidogo zaidi ya kunywa. Mtesaji, alipomwona Kirili akimpa mtakatifu maji na akidhani kuwa yeye ni Mkristo (jambo ambalo lilikuwa kweli), aliamuru auawe mara moja kwa upanga. Baada ya kukatwa kichwa, Mtakatifu Kirili alimwendea Bwana kupokea thawabu yake kwa kikombe cha maji baridi ambacho, kwa jina la Kristo, alikuwa amezima kiu ya shahidi wa Kristo. Akiwa amepumzika kwa maji hayo, mtakatifu alipumzika kidogo na akaomba, akisema:
'Ee Mungu, Mwokozi wangu, usiniache!'
Wakati kamanda alipoamuru ulimi wake ukatwe, mtakatifu alisema:
'Mwanadamu mwovu mwenye kiu ya damu! Hata ukikata ulimi wangu, moyo wangu hautakoma kumwomba Bwana. Kwa maana Bwana huwasikia wale wanaomwomba kimyakimya.'
Mtumishi mmoja, akichukua kijiti cha kuchomea, alikiingiza kinywani mwa mtakatifu, akamvuta ulimi wake kwa nguvu, na ukatua. Watu walianza kupinga, wakimkemea na kumlaani kamanda kwa aina hiyo ya mateso ya kikatili na isiyo ya kibinadamu. Hata hivyo, kamanda, akikasirishwa na watu, aliamuru mtakatifu apelekwe nje ya mji na kichwa chake kitukufu kikatewe kwa upanga. Hivyo, Mwenye Dhuluma Mkuu mtakatifu na anayestahili sifa wa Kristo, Anastasia, alitimiza kitendo chake cha ujenzi. Mwili wake mtakatifu uliachwa bila kuzikwa ili uliwe na ndege na wanyama, lakini, kwa huruma ya Mungu, ulibaki salama. Usiku ulipofika, Malaika alimtokea mzee mbarikiwa Sophia na kumwamuru achukue mwili wa Mtakatifu Anastasia, uliokuwa umelala shambani nje ya mji. Sophia, akichukua kitambaa safi, alitoka kwenye monasteri, bila kujua pa kwenda. Baada ya kuomba kwa dhati kwa Mungu, alielekea njiani na, akiwa ameongozwa na Mungu Mwenyewe, alifika mahali ambapo mwili mtakatifu wa binti yake wa kiroho ulikuwa umelala; alianza kuubusu na kuuosha, kana kwamba kwa maji, kwa machozi tele, akisema:
'Mwanangu mpendwa, niliyemlea kwa taabu na ukimya, kwa kufunga na kusali; niliyemhifadhi katika usichana na usafi; niliyemfundisha hofu ya Mungu na upendo Wake mtakatifu; mwanangu mpendwa kuliko wote, niliyemwombolezea daima, hadi ulipobaki mwaminifu kwa Kristo hadi mwisho kabisa! Ninakushukuru kwa kunisikiliza, mama yako mnyenyekevu, na kutimiza ombi langu. Kazi zangu kwa ajili yako hazikuwa bure, kwa maana umesimama mbele ya Mchumba wako ukiwa umevaa vazi la harusi la usafi wako wa utupu, ukiwa umepambwa kwa damu yako mwenyewe. Kwa hiyo, ninakuomba sasa, si kama binti, bali kama mama yangu na bibi yangu: uwe msaada wangu katika uzee wangu kwa maombi yako kwa Mungu, na, ukiwa unafurahi pamoja na Bwana, nikumbuke. Na atakaponiagiza kuondoka katika mwili huu wa kufa, muombe wema wake ili anifadhili dhambi zangu.
Akilia hivi, alitafakari nini afanye: alikuwa peke yake, na zaidi ya hayo dhaifu sana; alikuwa akishindwa hata kutembea kwa fimbo na hakuweza wala kuinua na kubeba mwili huo mtakatifu wala kuuzika hapo hapo, na hivyo akaomboleza, akishindwa kujua la kufanya. Kisha, kwa mapenzi ya Mungu, wanaume wawili wasiomjua—waliokuwa na sura za heshima, maneno yao ya upole, na Wakristo kwa imani—walimkuta mzee huyo akilia juu ya mwili; walimsaidia na, baada ya kukusanya sehemu zilizokatwa za mwili—mikono na miguu (kwa maana zilikuwa zimetupwa nje ya mji hadi mahali hapo) na kichwa kitakatifu— wakaviunganisha vyote hivi kwenye mwili, kila kiungo mahali pake panapostahili, na, baada ya kuufunika kwa kitambaa, wakaubeba hadi mahali pa heshima ambapo, wakisali nyimbo za mazishi na kumtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, wakazika hazina hii isiyo na bei.


[bookmark: _Toc242951160]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ee Mtakatifu, uliyetakaswa kwa maji ya ubikira na kutawaliwa taji kwa damu ya ufishi, Anastasia, unatoa uponyaji na wokovu kwa wale walio katika uhitaji na wanaoteswa na magonjwa, wanaokukaribia kwa moyo wa dhati: kwani Kristo anakupa nguvu, unapomimina neema isiyokwisha.
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Anakumbukwa tarehe 29 Oktoba
Avramius aliyebarikiwa alikuwa mwana wa wazazi wacha Mungu; tangu utotoni alipenda kutembelea makanisa matakatifu, kusikiliza kwa bidii Neno la Mungu na kujifunza kwalo.
Wakiwa wanampenda sana mwana wao, wazazi wake walimsihi aolewe. Mwanzoni alikataa, lakini kisha, baada ya maombi mengi na ya kusisitizwa, kinyume na matakwa yake, aliwatii wazazi wake.
Siku ya saba baada ya harusi, wakati Avramius alipokuwa ameketi peke yake katika chumba chake cha kulala na mke wake, neema ya Mungu ghafla ilimwaka moyoni mwake kama nuru, na, bila kumwambia yeyote neno, aliondoka nyumbani kwa siri. Kwa mwongozo wa kimungu, aliacha mji wa E[footnoteRef:7471] , na, hatua elfu mbili kutoka huko, akapata kibanda kisicho na watu; huko akakaa kwa moyo wa furaha, akimtukuza Mungu. Wazazi wake na jamaa zake, wakiwa wamesikitika kwa kutoweka kwake, walianza kumtafuta kila mahali yule mbarikiwa. Baada ya siku sabini kupita, walimkuta katika chumba chake cha kuishi akiomba kwa Mungu, na wakashangaa sana. Yule mbarikiwa kisha akawaambia: [7471:  Tenia, karibu na Lampsacus, mji mkuu katika Mysia (eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Minor).] 

'Msishangae, bali mtukuze Mungu, Mpenzi wa wanadamu, ambaye ameniondoa katika ulimwengu huu wa ubatili; na mnisailie Bwana, ili anipe nguvu ya kuvumilia hadi mwisho nira njema ambayo ameniheshimu nayo; na niacheni niishi hapa kwa utulivu kwa ajili ya upendo wa Mungu, ili nitimize mapenzi yake matakatifu.'
Wazazi wa Aliye Barikiwa, wakiuona msimamo wake thabiti, walisema, 'Amina.'
Mtakatifu Avraam alianza kuwaomba wasimsumbue kwa ziara zao, na, baada ya kufunga milango, akaacha dirisha dogo tu ambalo kupitia kwalo alipokea chakula chake. Baada ya hili, akili ya Mbarikiwa ilifunuliwa zaidi na neema, naye akatinga katika maisha ya wema, kujidhibiti kwa hali ya juu, unyenyekevu, upendo na usafi. Umaarufu wake ulienea kote, na wote waliomsikia walikuja kumwona na kumtazama, kwa maana alikuwa amepewa zawadi ya maneno ya hekima, ufahamu na faraja. – Miaka kumi baada ya mtu aliyebarikiwa kuondoka nyumbani kwa wazazi wake, wazazi wake walifariki na kumwacha na mali nyingi. Avraam, asiyetaka kuacha sala na ukimya wake, alimsihi rafiki yake wa karibu agawanye mali yote aliyorithi kwa maskini; Baada ya kufanya hivyo, alibaki bila wasiwasi; kwani wasiwasi mkuu wa mbarikiwa ulikuwa ni akili yake isishikamane na vitu vya kidunia, na kwa hivyo hakuwa na chochote duniani isipokuwa vazi moja la nje, shati la nywele, ndoo aliyekuliana na kunywa, na mkeka aliyelala juu yake. Katika miaka yote ya maisha yake ya ukiwa, hakuwahi kupotoka kutoka kwa kanuni zake, na alitumia miaka hamsini katika ukiwa, kwa upendo na kujitolea kukubwa kwa Mungu.
Miongoni mwa makazi yaliyokuwa yakizunguka mji huo, kulikuwa na kvillage[footnoteRef:7472] kimoja kikubwa sana, ambapo kila mtu, kuanzia mdogo hadi mkubwa, alikuwa mshirikina, na hakukuwa na mtu aliyeweza kuwaleta kwa Mungu. Wapresbiteri na wadiakoni wengi, waliokuwa wametumwa huko na askofu wa eneo hilo, walishindwa kuwageuza kutoka kwa upotovu wao wa kuabudu sanamu, kwa sababu hawakuweza kuvumilia taabu na matusi yote waliyoyapata. Watawa wengi pia walikuwa wamejaribu mara kwa mara kuwaleta watu hao kwenye imani, lakini, kwa kuwa hawakufanikiwa, waliwaacha. Wakati mmoja, alipokuwa akiongea na makasisi wake, askofu alimkumbuka Avramius aliyebarikiwa na akasema: [7472:  Makazi haya yalikuwa kando ya pwani ya Hellespont (Kipenyo cha Dardanelles kati ya Bahari ya Marmara na Visiwa vya Bahari).] 

'Katika maisha yangu yote sijawahi kumuona mtu kama Avramius – mtu huyu aliyekamilika katika kila tendo jema na linalomfurahisha Mungu.'
Wakleriki wakajibu:
'Ndio, Mheshimiwa, yeye ni mtumishi wa Mungu na mtawa mkamilifu kabisa.'
Basi askofu akawaambia:
'Ninataka nimteue kuwa padri wa kijiji hiki: kupitia uvumilivu na upendo wake, ataweza kupata mioyo yao na kuwaleta kwa Mungu.'
Na mara moja, pamoja na makasisi, alielekea kumwona yule mbarikiwa. Walipofika na kubadilishana salamu, askofu alianza kumzungumzia Avramius kuhusu kijiji hicho na akamsihi aende huko. Aliposikia haya, Avramius alihuzunika sana na akamwambia askofu:
'Baba Mtakatifu! Nisamehe: niruhusu tu kulia dhambi zangu; mimi ni dhaifu na si mwafaa kwa kazi hii.'
'Kwa nguvu ya neema ya Mungu,' akajibu askofu, 'utaweza kutimiza hili: usisite kutii.'
Ndipo yule mbariki akasema:
'Nakusihi, Ee Mtakatifu, nirehemu, ili niweze kuomboleza dhambi zangu.'
Askofu akamjibu:
'Tazama, umeacha dunia na kuchukia yote yaliyo duniani; umesulubishwa pamoja na Kristo na umetimiza amri zake zote, lakini bado unakosa utiifu.'
Aliposikia haya, Avrami alilia kwa uchungu na akasema:
'Mimi ni nani? Mbwa anayevunja vunja—na maisha yangu ni nini, ikiwa unanifikiria hivi?'
'Kwa kukaa hapa,' akajibu askofu, 'utaokoa nafsi yako tu; lakini huko, kwa msaada wa neema ya Mungu, utaokoa na kuwapeleka wengi kwa Bwana.'
Ndipo yule mbarikiwa, akilia, akasema:
'Mapenzi ya Mungu yatimizwe! Nitaondoka kwa utiifu.'
Askofu alimtoa selini mwake, akampeleka mjini, akamweka wakfu, na kwa furaha kuu, akamtuma pamoja na makasisi kwenda kijiji hicho.
Akiwa njiani, yule aliyebarikiwa alimwomba Mungu hivi:
'Ee Mpenzi Mwema wa Wanadamu! Unaona udhaifu wangu. Tuma neema yako kunisaidia, ili Jina Lako Takatifu Zaidi litukuzwe.'
Alipofika kijijini na kuwaona watu wakiwa wamechukuliwa na njozi za kishetani, wakisembembelea sanamu, Avraam alilia kwa uchungu. Akainua macho yake mbinguni, akasema:
'Ee Mungu, Mtakatifu Mmoja Asiye na Dhambi! Usidharau kazi za mikono Yako.'
Baada ya hili, alimtumia ujumbe rafiki yake wa karibu mjini, ambaye alikuwa amemkabidhi jukumu la kugawa mali waliyoiacha wazazi wake kwa maskini, akimwomba amtumie sehemu ya pesa hizo ili kujenga kanisa. Rafiki yake hakupoteza muda kumtumia kiasi chote alichohitaji. Kisha yule mtu aliyebarikiwa akaanza kujenga hekalu la Mungu na, kwa muda mfupi, akajenga kanisa la kupendeza na kulipamba kama bibi harusi mrembo zaidi. Wakati kanisa lilipokuwa linajengwa, mtu huyo aliyebarikiwa alikuwa akija na kuomba kwa Mungu katikati ya sanamu, bila kumwambia mtu hata neno. Kanisa lilipokamilika, alimwomba Bwana hapo kwa machozi ya dhati:
'Ee Bwana! Waunganishe watu hawa waliotawanyika na uwaingize katika kanisa hili; uyaangaze macho ya akili zao, ili waje kukujua Wewe, Mungu Mmoja Mwema na Mwenye Huruma.'
Baada ya kumaliza sala yake, alitoka kanisani, na, akivunja madhabahu ya washirikina, aliangusha sanamu zote. Walipoona kilichotokea, washirikina walimrushia mtakatifu kama wanyama wakali na, wakampiga, wakamfukuza kijijini. Usiku huo alirudi, akarejea kimyakimya kijijini, na, akiingia kanisani, alianza kumwomba Mungu kwa vilio na kilio, ili awaokoe watu waliokuwa wakipotea. Wakati wa mapambazuko, washenzi walimkuta akiomba kanisani na wakajaa hofu. (Wao walikuwa wakija kanisani kila siku – si kusali, bali kutamani uzuri na mvuto wa jengo.) Mtakatifu alianza kuwaomba wajue Mungu, lakini wakampiga kwa magogo kana kwamba ni jiwe lisilo na uhai; walipomwangusha chini, wakamfunga kamba shingoni mwake na kumvuta nje ya kijiji. Wakidhani kuwa tayari amekufa, walimwekea jiwe juu yake na, wakamwacha hapo, wakaondoka. Yeye, hata hivyo, ingawa alikuwa hai kwa shida, alipata fahamu usiku wa manane; akaamka, akaanza kulia kwa uchungu na kumwomba Bwana hivi:
'Ee Bwana! Kwa nini umepuuza machozi yangu na unyenyekevu wangu? Kwa nini umegeuza uso wako mbali nami na kudharau kazi ya mikono yangu? Sasa, Ee Bwana, mtazame mtumishi wako; sikia sala yangu; nifanyeni imara; na uwaokoe watumishi wako kutoka kwa vifungo vya shetani, na uwape wakuujua Wewe, Mungu Mmoja wa Kweli, kwa maana hakuna Bwana mwingine ila Wewe.
Kisha Avraam alifika kijijini na, akiingia kanisani, alisimama hapo akiimba zaburi na kuomba. Mara nyingine tena, alfajiri, washika sanamu walikuja na, wakimwona akiwa hai, mwanzoni walishangaa, lakini kisha wakaanza kumtesa yule mbarikiwa tena: walimpiga chini, wakamfunga kamba shingoni mwake na kumvuta kijijini kote. Hivyo basi, mtu huyo aliyebarikiwa aliteswa kwa miaka mitatu, akivumilia mateso ya kila aina kama mwamba wa imani, akipigwa na kuudhiwa. Katika mateso yote hayo, hakuchukia wala hakulalamika, hakukatishwa tamaa, na alipokuwa akivumilia, hakukata tamaa, bali aliwaka zaidi kwa upendo wa Mungu na huruma kwa wale waliokuwa wamepotea; aliomba na kuwashauri – wazee kama baba, vijana kama ndugu, na watoto kama watoto wake mwenyewe – huku yeye mwenyewe akivumilia matusi na unyanyasaji.
Mara moja, wakazi wote wa kijiji hicho, kuanzia mdogo hadi mkubwa, walikusanyika pamoja na, wakishangazwa na maisha ya Avraam, walianza kusema miongoni mwao:
'Je, mnaona uvumilivu mkuu wa mtu huyu? Je, mnaona upendo wake usioelezeka kwetu? Ingawa tumemtendea uadui mkuu, hajaondoka mahali hapa, wala hajamwambia mtu hata neno moja kali, wala hata kutugeuka, bali huvumilia haya yote kwa furaha kubwa. Hakika, ametumwa kwetu na Mungu, ambaye daima humzungumzia; anasema kwamba Ufalme wa Mungu, paradiso na uzima wa milele vitakuja, na maneno yake ni ya kweli; maana kama isingekuwa kama anavyosema, asingevumilia uovu mwingi kiasi hiki kutoka mikononi mwetu. Pia amefichua udhaifu wa miungu yetu, kwa maana hawakuweza kumwadhibu alipokuwa akiwaharibu. Hakika, yeye ni mtumishi wa Mungu Aliye Hai, na yote aliyotuambia ni kweli. Basi, njooni mbele mkaamini katika Mungu anayemtangaza.
Hivyo basi, wote kwa pamoja, wakikimbia mbele, waliingia kanisani kwa sauti moja, wakipaza kelele:
'Utukufu kwa Mungu mbinguni, aliyetuma mtumishi wake kutuokoa kutoka kwa udanganyifu wa shetani!'
Alipoona washenzi waliokuja, mtu huyo aliye barikiwa alifurahi sana, na uso wake ukaangaza kama mwanga wa asubuhi. Akifungua kinywa chake, aliwaambia:
'Wazazi wangu, ndugu na watoto! Njoo, tukamtukuze Mungu, ambaye amewangaza macho ya mioyo yenu, mpate kumjua Yeye na kusafishwa kutoka kwa uchafu wa kuabudu sanamu. Hivyo basi, amini kwa moyo wako wote katika Mungu Aliye Hai, kwa maana Yeye ndiye Muumba wa mbingu na nchi na vyote vilivyo ndani yake—asiye na mwanzo, asiyeelezeka, asiyeeleweka, Mtoaji wa nuru, Mpenzi wa wanadamu, Bwana wa ajabu na mwenye haki. Amini pia katika Mwanawe wa pekee, ambaye ni hekima, nguvu na mapenzi Yake, na katika Roho wake Mtakatifu Sana, Mtoaji wa uhai kwa viumbe wote – na, ukiamini, utapokea uzima wa mbinguni.
Wote wakajibu:
'Baba na mwongozo wetu wa maisha! Tunaamini kama unavyosema na kutufundisha, na tuko tayari kufanya yote unayotuamuru.'
Baada ya hayo, yule mbarikiwa, akiwa amewakusanya wote pamoja, aliwabatiza, vijana na wazee wote—nafsi takriban elfu moja—katika jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; na kila siku aliwasomea Maandiko Matakatifu, akiwafundisha na kuwafundisha kuhusu Ufalme wa Mungu, paradiso, Gehena ya moto, haki, imani na upendo. Walikuwa, kana kwamba, ardhi inayobeba mazao, wakipokea mbegu njema na kutoa matunda—wakati mwingine mara mia, wakati mwingine mara sitini, wakati mwingine mara thelathini (Mathayo 13:23). Hivyo basi, kwa shauku kuu, bidii na furaha, walisikiliza mafundisho yake na kutii maneno yake. Wakiwa wamemwona mbarikiwa mbele ya macho yao kana kwamba alikuwa Malaika wa Mungu, na kwa kuwa walikuwa wamefungwa naye kwa ncha ya upendo, walizingatia mafundisho yake matakatifu.
Baada ya wao kuamini, yule aliyebarikiwa aliishi miongoni mwao kwa mwaka mmoja, akiwafundisha Neno la Mungu mchana na usiku. Kisha, alipothibitisha upendo wao kwa Mungu na imani yao imara, alitaka kuondoka kwao, maana aliona kwamba walikuwa wamemwanza kwa dhati na wakamweka katika heshima kuu, na akaogopa kwamba akili yake ingeambatana na vishikio vya kidunia na kwamba angeyumba katika juhudi zake za ukiwa. Hivyo, akiamka usiku mmoja, aliomba Mungu hivi:
'Ee Mtakatifu Pekee Asiye na Dhambi, Ee Mtakatifu Pekee, unaepumzika katikati ya watakatifu, Ee Mpenzi Pekee wa Wanadamu na Bwana Mwenye Huruma, ambaye umeangaza macho ya watu hawa na kuwaokoa kutoka kwa upotovu wa kuabudu sanamu, ambaye umewapa uelewa wa kukujua Wewe, walinde na uwahifadhi, Bwana, hadi mwisho kabisa, na ulinde kundi hili jema lako, ulilolipata kwa upendo wako mkuu kwa wanadamu; linde kwa ngao ya neema yako; uyaangaze mioyo yao daima, ili, wakikuridhisha, wapate kuhesabiwa kuwa wastahiki wa Ufalme wako wa Mbinguni: Nilinde nami, ingawa mimi ni dhaifu na sisistahili, wala usihesabu hili dhambi kwangu, kwa maana Wewe, Mjuzi wa yote, unayajua kwamba nakupenda na nakutamani.
Mwishoni mwa sala, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba na akaondoka siri mahali hapo kwenda mahali pengine, akijificha kwao. Asubuhi ilipofika, wale waliobatizwa hivi karibuni, kama ilivyokuwa desturi yao, walikuja kanisani na, wakimtafuta mtakatifu, hawakumpata; na, wakijaa mshangao, walizurura huku na kule kama kondoo waliopotea, wakipaza sauti jina la mchungaji wao kwa machozi walipokuwa wakimtafuta. Baada ya kumtafuta kila mahali na kushindwa kumpata, walihuzunika sana na mara moja walienda kwa askofu kumwambia kilichotokea. Aliposikia hayo, askofu alihuzunika na mara moja akawatuma watumishi wengi kumtafuta mtakatifu huyo, hasa kwa kuzingatia machozi na maombi ya kundi lake – na wale waliotumwa walimtafuta kana kwamba ni lulu ya thamani, lakini hawakuweza kumpata. Askofu, alipofika kijijini akiwa na makasisi wake na akiona kila mtu ametimiza imani na upendo wa Kristo, alichagua wanaume waliostahili miongoni mwao, akawaweka wakfu kuwa wazee wa kanisa na wadiwani, na, baada ya kuwabariki, akaaga.
Aliposikia haya yote, yule aliyebarikiwa alifurahi kwa moyo wake wote, akamtukuza Mungu na akasema:
'Nitakupa nini kwa malipo, Ee Bwana wangu mwema, kwa yote uliyonipatia? Ninasinzia na kutukuza utunzaji wako!'
Baada ya kuomba hivi, alijiondoa hadi kwenye kibanda chake, ambako alikuwa akiishi hapo awali. Aliandaa kibanda kingine kidogo kwa ajili yake, tofauti na kile cha kwanza, na, akifurahi katika Mungu wake Mwokozi, alijifungia ndani yake. Hata hivyo, Shetani, alipoona matendo haya yote ya Avraam, alichomwa na chuki kubwa zaidi na akatafuta kwa kila njia kumwangusha shujaa huyu mwema wa Kristo. Akitaka kumpandishia wazo la kiburi, siku moja alimjia akiwa na maneno ya sifa. Siku moja, wakati yule mbarikiwa alisimama akisali usiku wa manane, nuru ilimwaka ghafla katika seli yake na maneno haya yalisikika, kana kwamba yalitoka kwa Mungu:
'Avramy! Wewe ni mwenye baraka, mwenye baraka, kwa maana hakuna mtu miongoni mwa wanadamu aliyetimiza mapenzi Yangu kama wewe.'
Lakini mtu huyo aliyebarikiwa mara moja alitambua hili kuwa ni udanganyifu wa uovu na, akainua sauti yake, akasema:
'Wewe uliyejaa upotoshaji na uharibifu! Uweovu wako uharibiwe pamoja nawe! Mimi ni mtu mwenye dhambi, lakini ninaweka tumaini langu katika neema na msaada wa Mungu wangu, na siogopi wewe, kama vile maonekano yako yanavyonishtua. Kwangu mimi, jina la Mwokozi wangu, Yesu Kristo, Naye nimekuja kumpenda, ni ukuta usiopenyeka; na kwa jina Lake nakukataza wewe, mbwa mchafu, kufanya hivi.
Na ghafla shetani alitoweka kama moshi.
Wakati mwingine, siku chache baadaye, alipokuwa mtu huyo aliyebarikiwa akisali usiku, Shetani alikuja akiwa ameshika shoka mkononi, na akipiga kila kitu nacho, alianza kuharibu pia kibanda chake. Na kibanda kilipokuwa karibu kuharibiwa, pepo mchafu alipaza sauti kwa mapepo wengine akisema:
'Marafiki zangu, harakani, harakani haraka, ili tuingie na kumnyonga.'
Lakini yule mbarikiwa akasema:
'Mataifa yamenizunguka, lakini kwa jina la Bwana nimewafukuza' (Zab. 117:10).
Na Shetani alitoweka mara moja, na seli ilibaki bila madhara. Na siku chache baadaye, alipokuwa akisali usiku wa manane, aliona kwamba mkeka aliyekuwa amesimama juu yake ulikuwa ukiteketea kwa moto mkali. Akitembea juu ya moto huo, alisema:
– 'Nitakanyaga nyoka na bawa; nitakanyaga simba na nyoka' (Zaburi 91:13) na nguvu zote za adui, kwa ajili ya jina la Bwana wangu, Yesu Kristo, anayenisaidia.
Shetani alikimbia na kupaza sauti akisema:
– 'Nitakushinda, wewe mnyonge, kwa maana nimeweka mtego mpya dhidi yako.'
Siku moja, wakati yule mbarikiwa alipokuwa akila, shetani aliingia tena katika seli yake kwa sura ya kijana na, akisogea karibu, akajaribu kuangusha bakuli alilokuwa akila ardhini. Akiona hivi, yule mbarikiwa aliendelea kushika bakuli na kula, bila hofu yoyote, huku shetani akisimama mbele yake. Kisha shetani aliweka taa yenye mshumaa ndani yake na, kwa sauti kubwa, alianza kuimba:
– 'Wenye heri ni wale ambao njia yao ni kamilifu, wanao tembea katika sheria ya Bwana' (Zab. 118:1), – naye akaimba zaburi hiyo hadi mwisho.
Mtakatifu hakumjibu hadi alipomaliza mlo wake. Baada ya hapo, alijipiga ishara ya msalaba na akasema, akimwambia shetani:
– Wewe mbwa mchafu, mwenye macho matatu, asiye na nguvu na mwoga! Kama unajua kwamba wasio na lawama wamebarikiwa, kwa nini unawasumbua? Kwa maana wote wanaomtumaini Mungu na kumpenda kwa moyo wao wote wamebarikiwa na wamebarikiwa mara tatu.
Shetani akajibu:
'Ninawatesa ili niwashinde: Nitawajaribu na kuwatenga na kila tendo jema.'
Lakini Aliye Barikiwa akamwambia:
'Ewe aliyelaaniwa! Usiwe na mafanikio, ili usishinde wala usishawishi yeyote kati ya wale wanaomcha Mungu. Wewe hushinda wale walio kama wewe, ambao wamemgeukia Mungu kwa hiari yao; unawadanganya na kuwashinda, kwa maana hakuna Mungu ndani yao; lakini kwa wale wanaompenda Mungu unafifia, kama moshi mbele ya upepo: sala yao moja tu hukufukuza, kama upepo unavyofukuza vumbi. Apana, Bwana wangu yu hai, na Mungu mtakatifu, aliyebarikiwa milele, utukufu wangu na sifa yangu, sikuti kiwewe nawe, hata kama ungekaaa hapa mwaka mzima au hata zaidi, na sitakufanyia lolote, wewe mbwa mwovu, kulingana na mapenzi yako. Nakudharau, kama mtu anavyomdharau mbwa mzimu.
Mtakatifu alipokuwa amesema maneno haya, shetani alitoweka mara moja. Siku tano baadaye, wakati Mtakatifu alipokuwa akikamilisha kuimba kwake katika Ibada ya Usiku wa Manane, adui alimjia tena, akiwa ameambatana na kile kilichoonekana kuwa umati mkubwa; baada ya kumtupa kamba kuzunguka seli yake na kuivuta, walipiga kelele wakisema:
'Tumtupe kwenye mfereji.'
Mtu mtakatifu, akiwaona, akasema:
'"Walinizunguka kama kundi la nyuki [katika mzinga], lakini walizimika kama moto katikati ya miiba: kwa jina la Bwana nimewavuruga" (Zab. 117:12).'
Hata hivyo, Shetani alipaza sauti akijibu:
'Mwishowe, sijui la kufanya. Umenishinda kwa kila njia na, ukininipuuza, umeinyenyekeza nguvu zangu, lakini sitakuacha hadi nikushinde na kukudhibiti.'
Yule Aliye Barikiwa akamjibu:
'Ulaaniwe, wewe mwovu, na matendo yako yote! Lakini kwa Bwana wetu, Mungu Mtakatifu Mmoja, ambaye hufanya yale unayoyakanyaga kwa miguu yetu yatiwe heshima na kutukuzwa sisi wanaompenda Yeye—utukufu na ibada. Ewe mjinga asiye na haya! Jua sasa kwamba hatuogopi wewe wala hila zako.'
Kwa muda mrefu shetani alipigana vita na mtakatifu kwa njia hii, akitafuta kumtisha kwa mizimu mbalimbali, lakini hakuweza kumshinda mtumishi huyu thabiti wa Mungu; kwa kweli, yeye mwenyewe alishindwa na mtakatifu. Hata hivyo, yule aliyebarikiwa alistawi katika juhudi zake za kujinyima na upendo wake kwa Mungu, kwani alimpenda Mungu kwa moyo wake wote na akaishi maisha ambayo yalimtia kuwa mwafaka kwa neema ya Mungu; na kwa hiyo shetani hakuweza kumshinda. Katika miaka yote ya maisha yake ya ukiitamo, hakupita siku hata moja bila machozi; hakuwahi kufumbua kinywa chake kucheka, hakuna mafuta yaliyogusa midomo yake, na hakuwahi kamwe kuosha uso wake, bali aliishi kana kwamba alikuwa anakufa kila siku.
Mtu huyu aliyebarikiwa alikuwa na kaka, ambaye alikuwa na binti mmoja tu. Baba yake alipofariki, msichana huyo alibaki yatima. Watu waliomfahamu walimchukua yatima huyu na kumpeleka kwa mjomba wake alipokuwa na umri wa miaka saba. Mtu huyo aliyebarikiwa alimwamuru akae katika seli ya nje, huku yeye mwenyewe akiishi amejitenga katika ile ya ndani. Kati ya vyumba hivyo viwili kulikuwa na milango midogo ambayo kupitia kwake alimfundisha mpwa wake Kitabu cha Zaburi na vitabu vingine. Msichana huyo, kama yeye, alijitolea kwa kufunga na kuomba na kwa sifa zote za kimonaki. Mtu huyo aliyebarikiwa alimwomba Mungu kwa ajili yake mara nyingi huku akitokwa na machozi, ili apende Bwana na asiweke moyo wake katika upuuzi wa dunia hii. Baba yake alikuwa amemwachia mali nyingi, ambayo, wakati huo huo alipofikishwa kwake, mtakatifu huyo aliamuru igawanywe kwa maskini. – Hata hivyo, binti huyo alimsihi mjomba wake hivi:
'Baba, niniombee kwa Mungu, niponywe kutoka kwa mitego yote ya shetani.'
Katika maisha yake ya kimonaki, alimfuata mjomba wake kwa kila njia, na yule mzee, akiona matendo yake mema, machozi yake na hekima yake ya unyenyekevu, ukimya wake, upole wake na upendo wake kwa Mungu, alifurahi kwa hayo. Kwa miaka ishirini aliishi naye kama mtawa, kama kondoo mtakatifu, kama njiwa asiye na dosari. Lakini mwishoni mwa mwaka wa ishirini, shetani, akitafuta kumtia mtego na hivyo kumtusi mtakatifu Avraam na kugeuza mawazo yake kutoka kwa Mungu, aliweka mitego katika njia ya wokovu wake. Wakati huo kulikuwa na mtawa aliyebeba jina tu la mtawa, lakini si matendo yake. Alikuwa akimjia mtakatifu kwa kujifanya anapokea mafundisho kutoka kwake. Alipomwona Mariamu mtukufu kupitia mlango, aliwaka tamaa isiyo safi kwake, na moyo wake uliwaka kama mshale wa moto kwa tamaa yake ya kichaa. Hivyo basi, alitekwa na tamaa ya ngono kwa takriban mwaka mzima, hadi hatimaye, kwa msaada wa Shetani, siku moja alifungua mlango wa kibanda chake na, akamuingia, akamtia uzinzi na kumchafua. Baada ya dhambi kutendeka, binti huyo alishtuka; alirarua nguo zake, akaanza kujipiga uso, na, katika huzuni yake, hata alikusudia kujiua. Alijisemeza hivi:
'Nimetenda dhambi na roho yangu imekufa; nimeharibu maisha yangu. Kujitolea kwangu kwa umonaki, kujinyima kwangu na machozi yangu havijaleta faida yoyote, kwa maana nimemkasirisha Mungu, nijiharibu mwenyewe na kumzamisha mjomba wangu mteule katika huzuni kuu. Nimechafuliwa na shetani; kwa nini mimi, roho maskini, niendelee kuishi? Lo, mimi! Nimefanya nini? Lo, mimi! Nimeanguka mbali kiasi gani? Sikugundua hata jinsi akili yangu ilivyofunikwa giza, na jinsi nilivyoharibiwa! Huzuni nyeusi imenifunika moyo wangu, na sijui nitafanya nini wala sitajificha wapi. Nitaenda wapi , nitajitupa katika shimo gani! Yako wapi mafundisho ya mjomba wangu mtakatifu na yako wapi maagizo ya rafiki yake Efrem[footnoteRef:7473] ? Waliniambia: [7473:  Huenda alikuwa mmoja wa wanafunzi wa shemasi.] 

'Jihadhari na nafsi yako na uiweke isiyo na doa kwa ajili ya Mchumba asiyefaa kufa, kwa maana Yeye ni mtakatifu na ahukumu kwa haki.' Kuanzia sasa sijashauriwa tena kuinua macho yangu mbinguni, kwa maana nimekufa kwa Mungu na kwa wanadamu. Wala siwezi kubaki hapa, kwani ninawezaje, mimi mdhambi aliyezama katika uchafu, kuzungumza tena na yule baba mtakatifu? Nikithubutu, moto uliotoka katika milango hiyo utaniteketeza. Ni afadhali nikimbilie nchi nyingine, ambako hakutakuwa na mtu anayenifahamu, kwa maana tangu nilipokufa, hakuna tumaini la wokovu lililobaki kwangu.
Akiweka vitu vyake mara moja, alielekea mji mwingine na, baada ya kubadilisha mwonekano wake, alipanga malazi katika nyumba ya wageni. – Wakati haya yalipokuwa yakimtokea, mtukufu Avraam alipata maono. Aliyaona nyoka mkuu wa kutisha na wa kutisha sana, mwenye sura mbaya na aliyekuwa akipumua hasira, ambaye alinyooka hadi kwenye seli yake; akipata njiwa, alimla na akarudi mahali pake. Alipoamka kutoka usingizini wake, yule mbarikiwa alihuzunika sana na akalia kwa uchungu, akisema kwa nafsi yake:
'Hakika Shetani atawachochea watu kuudhi Kanisa Takatifu na kupotosha wengi kutoka kwa imani; hakika mivunjo itatokea ndani ya Kanisa?'
Baada ya kumwomba Bwana, alisema:
'Ee Bwana, Mpenzi wa wanadamu na Mjuzi wa yote, Wewe peke yako ndiye unaelewa maono haya.'
Siku mbili baadaye, nyoka yuleyule alimwonekania katika njozi kwa mara ya pili; mtu huyo mtakatifu alimuona akitoka kwenye pango lake, akijivuta kuingia kwenye seli yake na, baada ya kuweka kichwa chake chini ya miguu yake, akipasuka; njiwa alipopatikana ndani ya tumbo la nyoka, mtu huyo mtakatifu alinyoosha mkono wake na kumchukua, akiwa hai na salama. Alipoamka tena, mtu huyo aliyebarikiwa alipiga kelele mara kadhaa kutoka chumbani kwake kupitia mlango mdogo kwa msichana aliyekuwa akiishi naye, akisema:
'Kwa nini umekuwa ukiota tamaa kwa siku ya pili sasa na hukuwa ukimsifu Bwana?'
Lakini hakukuwa na jibu. Alipofungua mlango wa seli, hakumkuta mpwa wake na, alipogundua kuwa maono aliyokuwa nayo yalimuhusu yeye, alilia na kusema:
'Lo, mimi! Kwa maana mbwa mwitu ameinyakua kondoo wangu mdogo, na mtoto wangu ametekwa.' Naye akilia kwa machozi, akapaza sauti:
'Mwokozi wa ulimwengu wote! Mrejeshe kondoo wako, Maria, kwenye kundi la kondoo wako, ili uzee wangu usishuke kuzimu kwa huzuni. Ee Bwana! Usikatae ombi langu, bali tuma neema yako, ili imnyake kutoka kwa meno ya nyoka.'
Siku mbili zilikuwa zimepita tangu kuondoka kwa yule mbarikiwa, na katika kipindi hicho Avraam alikuwa ameona maono yaliyotajwa hapo awali. Wakati huo huo, Mariamu alikuwa ameishi bila mjomba wake kwa miaka miwili, huku yeye akimwomba Mungu kwa ajili yake mchana na usiku. Baada ya miaka miwili kupita[footnoteRef:7474] , mtu fulani alimwambia alikokuwa na hali yake ilivyokuwa. Mtakatifu aliomba rafiki yake aende mahali hapo ili apate habari zaidi kumhusu. Mjumbe aliondoka, naye baada ya kumpata Maria, akarudi na kumwambia yule mbarikiwa kila kitu. Aliposikia haya, yule mtu aliyebarikiwa alivaa nguo za askari, akajifunika uso kwa kofia kubwa na ndefu sana, akachukua sarafu moja ya dhahabu, akapanda farasi wake, na akaondoka. Alifika kwenye nyumba ya wageni ambako Maria alikuwa akiishi na, huku akitabasamu, akamwambia mhudumu: [7474:  Aliondoka hadi mji wa Ass, karibu na Lampsacus.] 

'Rafiki yangu, nimesikia kuna binti mrembo anayekaa hapa kwako; nionyeshe, ili nimtazame na kufurahia urembo wake.'
Mwenye nyumba, alipomwona nywele zake za kijivu na za uzee, alicheka kimyakimya, kwani alitambua kwamba mtu huyo alikuwa anamuulizia kwa nia ya kufanya uzinzi, na akajibu:
'Hakika, msichana wa aina hiyo anaishi nami, na ni mrembo sana.'
Bikira huyo aliyebarikiwa alikuwa mrembo kweli kweli. Baada ya hapo, mzee huyo, akiwa na tabasamu la furaha machoni mwake, akamwambia:
'Mwalike anje, ili nipate burudani leo.'
Na Mariamu alipoitwa, alimjia mzee huyo. Mara tu mtakatifu alipomwona akiwa amevaa mavazi ya uasherati, alihisi kutaka kulia. Lakini, ili asimtambue, na ili, akimtambua, asitoroke kwake, alizizuia machozi yake, ingawa kwa shida. Walipokuwa wameketi wakinywa, mtu huyu wa ajabu alianza kumtania yeye mwenyewe, naye, akainuka, akamkumbatia na kuanza kubusu shingo yake. Wakati alipokuwa akimbusu, alinusa harufu nzuri iliyotoka kwenye mwili wake safi, uliokuwa umeimarishwa na vitendo vingi vya ujasiri. Kisha, akikumbuka siku za mwanzo za usafi wake, alipumua kwa kina, macho yake yakijaa machozi, na akasema:
'Lo, mimi!'
Mwenye nyumba ya wageni alimuuliza:
'Maria, umekuwa ukikaa hapa nasi kwa miaka miwili sasa, na sijawahi kusikia maneno au vinyemeleo kama haya kutoka kwako hapo awali. Nini kimekutokea sasa?'
Alijibu:
'Kama ningekufa mapema, ningekuwa na furaha.'
Avraam aliyebarikiwa, ili Maria asimtambue, alimwambia kwa sauti kali:
'Ni sasa tu, ulipokuja kwangu, ndipo umekumbuka dhambi zako.'
Akimtoa sarafu, aliimpa mwenye nyumba na kusema:
'Rafiki yangu, andaa karamu nzuri kwetu, ili tufurahi kidogo na huyu mwanamke kijana. Nimekuja kutoka mbali kwa ajili yake.'
Lo, ilikuwa na hekima gani ndani yake, ufahamu gani wa kiroho!
Mtu ambaye, katika miaka hamsini yote ya maisha yake ya ukiwa, hakuwahi kushiba mkate wala kunywa maji ya kutosha, sasa, ili kuokoa roho iliyopotea, alikuwa anakula nyama na kunywa divai. Mbinguni, masafara ya malaika watakatifu yalishangazwa na kitendo hicho cha baba aliye barikiwa, ukarimu wake na mpango wake wenye busara. Aliya kula nyama na kunywa divai ili kuokoa roho iliyopotea kutoka kwa uchafu wa dhambi.
Ee hekima ya wenye hekima! Ee ufahamu wa wenye hekima!
Wakati karamu ilipokwisha, binti huyo akamwambia:
'Bwana, tusimame twende kulala, ili tuweze kulala huko.'
Akajibu:
'Twende.'
Walipoingia chumbani, Avraam akaona kitanda kikubwa, kirefu na kilichotengenezwa vizuri; akaketi juu yake na kumwambia Mariamu:
'Funga milango, njoo hapa na univue viatu.'
Alifunga milango, akamkaribia, naye akamwambia:
'Bikira Maria, njoo karibu nami.'
Alipomkaribia, alimkamata, akamshika kwa nguvu ili asitoroke, na akambusu tena. Kisha, akivua kofia yake ya kijeshi kichwani mwake, akalia kwa sauti na akamwambia:
'Mtoto wangu, Maria, huniutambui? Si mimi niliyekulea? Nini kimekupata, mtoto wangu? Nani amekuharibu? Yuko wapi ule uso wako wa kimalaika uliokuwa nao zamani, mtoto wangu? Yuko wapi usafi wako na kilio chako cha machozi? Yuko wapi macho yako yasiyolala na kusujudu kwako kwa maombi ardhini? Ni kana kwamba umeshuka kutoka kwa vilele vya mbingu hadi shimoni, mwanangu! Ulipofanya dhambi, kwa nini hukuniambia, ili nipate kuingia katika kazi ya toba pamoja na Ephrem mpendwa wangu? Kwa nini ulifanya hivi, na kwa nini ulinikosea na kunitumbukiza katika huzuni hii kuu? Ni nani asiye na dhambi, isipokuwa Mungu peke yake?
Aliposikia haya, Maria alilala mikononi mwake kana kwamba alikuwa jiwe lisilo na uhai, akiwa amejaa hofu na aibu. Naye aliyebarikiwa akaendelea:
'Haujibu, mwanangu Maria? Kwangu mimi, maisha yangu, haujibu? Si kwa ajili yako mimi niliyeja hapa? Nitakujibulia kwa Mungu kwa ajili yako Siku ya Hukumu. Nitachukua juu yangu toba ya dhambi zako.'
Hivyo, huku akilia, alimsihi na kumwasa hadi usiku wa manane. Yeye, akiwa ametulia kidogo, alimwambia huku akitokwa na machozi:
'Ninayo aibu, na siwezi kukutazama – na ninawezaje kuomba kwa Mungu nikiwa nimechafuka kwa matendo machafu?'
Akajibu hivi:
'Mwanangu, acha dhambi yako iwe juu yangu; Mungu na akuondolee dhambi yako mikononi mwangu, lakini nisikilize tu: nenda ujifunge tena katika seli yako. Efrem naye anamuomba Mungu kwa ajili yako. Mwanangu, nirehemu uzeeni wangu; nakusihi, maisha yangu, njoo nami.'
'Kama uko na hakika,' akajibu, 'kwamba nina fursa ya kutubu, na kwamba Mungu atakubali sala yangu, basi nitaenda na kujiinama mbele ya heshima yako na kubusu nyayo takatifu za miguu yako, kwa kunionyesha rehema kubwa namna hii na kuja hapa kwa lengo la kuniondoa katika maisha haya yasiyo safi.'
Na, akitandaza kichwa chake juu ya miguu yake, alilia usiku kucha na kusema:
'Nitakulipaje kwa haya yote?'
Asubuhi ilipofika, akamwambia:
'Mwanangu, inuka uende kwa amani.'
'Nina dhahabu kidogo na nguo hapa,' akasema Mariamu, 'nitafanya nini na haya yote?'
'Acha yote hapa,' akasema yule mbarikiwa, 'kwani ni mali iliyopatikana kwa njia isiyo halali.'
Na, wakiamka mara moja, wakaondoka. Baada ya kumtia Maria juu ya farasi, Avraam alimwongoza, huku yeye mwenyewe akitembea mbele yake. Alitembea akifurahi; kama vile mchungaji, anapompata kondoo aliyepotea, anavyomchukua kwa furaha mabegani mwake (Luka 15:4–5), ndivyo pia yule mbarikiwa alitembea na furaha moyoni mwake. Alipofika makao yake, alimfungia Mariamu tena katika chumba cha ndani, ambako yeye mwenyewe alikuwa amejinyima hapo awali, huku yeye akikaa katika chumba cha nje. Mariamu, akiwa amevaa nguo ya nywele, alijuta kwa shauku kuu, akimwomba Mungu kwa unyenyekevu ili amsaidie. Tubu na maombi yake vilikuwa vya namna kwamba, ukilinganisha navyo, tubu na maombi yetu sisi ni kama kivuli tu na havina maana yoyote. Na Mungu mwenye rehema, ambaye hataki mtu yeyote ahukumiwe bali wote watubu, alimrehemu mja wake aliyetubu kweli na akamsamehe dhambi zake. Kama ishara ya msamaha wake, alimpa neema ya kuponya magonjwa ya wale waliokuja kwake. Avramius aliyebarikiwa aliishi kwa miaka kumi mingine; alipoona toba kuu ya Mariamu, machozi yake, fasta zake, kazi zake na maombi yake ya dhati kwa Mungu, alipata faraja na kumtukuza Mungu. Baada ya hili, alilala usingizi katika Bwana. Alifariki akiwa na umri wa miaka sabini[footnoteRef:7475] . Takriban mji mzima ulikusanyika wakati wa kufariki kwake, na kila mtu alikaribia mwili wake mtukufu kwa ibada, huku wagonjwa wakipona. Basi, Mariamu, Kondoo wa Kristo, baada ya kifo cha mjomba wake, aliishi kwa kujinyima sana, akimwomba Mungu mchana na usiku kwa miaka mitano zaidi; wale waliotoka huko, walipopita usiku, walikisikia kilio na vilio visivyo na kikomo mara nyingi, na, wakasimama, walishangaa na kumtukuza Mungu. Hivyo basi, alipokuwa ametoa toba ya kweli na kupata neema mbele za Mungu, Maria aliyebarikiwa alifariki kwa amani; na sasa, akiwa amelia kwa majuto, anafurahi pamoja na watakatifu katika Bwana, ambaye atukuzwe milele. Amina. [7475:  Hii ilikuwa karibu na mwaka wa 360.] 



[bookmark: _Toc242951162]Kontakion, Sauti ya 3:
Ulitokea duniani kwa mwili kama malaika, na kwa kufunga ulikuwa kama mti uliopandwa; kwa maji ya kujidhibiti ulizaa matunda mema, na kwa mito ya machozi yako uliosafisha uchafu. Kwa sababu hii, Ee Avramius, uliwa makao ya Roho wa Mungu.


[bookmark: _Toc238144627][bookmark: _Toc242951163]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Avraam wa Rostov
Anakumbukwa tarehe 29 Oktoba
Baba Mtakatifu Avraam alikuwa mwana wa wazazi wacha Mungu[footnoteRef:7476] . Tangu utotoni aliacha nyumbani kwa wazazi wake na upuuzi wa dunia, alitoa ahadi za kimonaki na kujitolea kwa Mungu[footnoteRef:7477] . [7476:  Maisha ya Mtakatifu Avramius wa Rostov yamewekwa hapa kulingana na 'maisha' ya zamani zaidi, ambayo yanasimuliwa tena kwa muhtasari katika Utangulizi na kwa nyongeza kadhaa za baadaye katika Menaia-Chetia Kuu na Metropolitan Makarios. Maandiko ya kale ya wasifu wa Mtakatifu Avramius yaliongezewa baadaye mara mbili, hasa katika sehemu ya ufunguzi, inayosimulia maisha ya Avramius kabla ya kuwasili kwake Rostov.]  [7477:  Nyongeza ya kwanza inasema kwamba Avraam alizaliwa katika eneo la Galich, katika mji wa Chukhloma (sasa katika Mkoa wa Kostroma), alisafiri hadi eneo la Novgorod ili kujifahamisha na maisha ya kujinyima ya kimonaki katika monasteri za eneo hilo, na alitoa ahadi zake za kimonaki katika Monasteri ya Valaam kwenye Ziwa Ladoga. Nyongeza ya pili inasema kwamba wazazi wa Avraam, huko Chukhloma, walikuwa bado washirikina. Awali Avraam aliitwa Iberik na, hadi alipofikisha umri wa miaka kumi na saba, alikuwa amelala kitandani kutokana na kupooza na hakuweza kutembea. Wafanyabiashara wageni kutoka Novgorod walimfahamishe misingi ya mafundisho ya Kikristo. Baada ya kutafakari kwa kina, Iberik aliamini katika Kristo, aliponywa ghafla kutoka kwa ugonjwa wake, alielekea katika eneo la Novgorod, na alibatizwa huko Valaam kwa jina la Averky, kabla ya baadaye kuchukua nadhiri za umonaki kama Avraamy.] 

Akiwa ameshinda mwili kwa roho, alijichosha kwa kazi za kujinyima, akafanya roho yake safi kwa machozi, na akapewa neema ya kufanya miujiza.
Katika enzi zake, si kila mtu huko Rostov[footnoteRef:7478] alikuwa bado hajapokea ubatizo mtakatifu, na wengi walibaki kuwa washirikina: wilaya ya Chudsky ya jiji ilimwabudu sanamu ya jiwe Veles[footnoteRef:7479] . Roho mchafu aliyeishi ndani ya sanamu hiyo aliwafanya wote kuwa na hofu mioyoni mwao, na Wakristo waliogopa kupita karibu nayo. Mheshimiwa Avramius alikuwa amejaa shauku ya kutokomeza mabaki ya upagani huko Rostov. Aliomba kwa Bwana Mungu ampe nguvu na neema ya Roho Mtakatifu ili kuangamiza sanamu hiyo, lakini maombi yake hayakujibiwa kwa muda mrefu. [7478:  Hii, bila shaka, inahusu Rostov ya kale, iliyojulikana hapo awali kama Rostov Mkuu; leo ni mji wa wilaya katika Mkoa wa Yaroslavl, ulioko kwenye barabara kuu na njia ya reli kutoka Yaroslavl hadi Moscow; Rostov uko kando ya ziwa linalojulikana kama Ziwa Rostov au Ziwa Nero.]  [7479:  Kwa 'Chudskoy End' inapaswa kueleweka kama sehemu ya mji upande wa kushoto wa barabara kutoka Yaroslavl. – Mungu wa kipagani wa Waslav wa kale wa Urusi, Veles, pia anajulikana kama Volos, ambaye, kulingana na zama za kihistoria, alionekana kama mlezi wa mifugo.] 

Siku moja, Mtakatifu Avramius, akiwa amejaa huzuni na mshangao, alikuwa ameketi karibu na sanamu hiyo. Na tazama, akaona mzee mmoja mwenye heshima akimjia. Avramius alisimama na kukimbilia kumlaki. Baada ya kubadilishana salamu na baraka, Mtakatifu aliuliza:
'Unatoka wapi, Baba? Uko kutoka nchi gani?'
'Asili yangu ni kutoka Constantinople, Baba; katika nchi yenu mimi ni mgeni na mkaaji wa muda.' 'Niambie, Baba, kwa nini umeketi ukiwa na huzuni karibu na sanamu hii ya Veles?'
'Ninaomba kwa Bwana Mungu nipewe nguvu ya kuivunja sanamu hii,' alijibu Avramius, 'lakini Bwana amepuuza maombi yangu, na hivyo nimeketi hapa kwa huzuni.'
'Ukitaka, Baba, kupata unachotamani,' akasema mzee kwa Avramius, 'basi nenda Konstantinopoli, tafuta nyumba ya Yohana Mteolojia, ingia ndani, na uombe mbele ya picha takatifu ya Mtakatifu Yohana Mteolojia – na hutatoka mikono mitupu, bali utapokea unachotamani.'
Mwenye Heshima Avramius alidhoofishwa moyo na wazo la safari ndefu, lakini mzee akasema: 'Bwana Mungu atafupisha safari yako!'
Avramius aliye Barikiwa, akiwa amejaa Roho Mtakatifu, alipokea baraka ya mzee huyo na akaanza safari yake, akisahau jinsi ilivyokuwa ndefu mbele yake.
Wakati Mbarikiwa Avramius, akiwa ameondoka mjini, alivuka Mto Ishnu[footnoteRef:7480] , alikutana na mgeni ambaye mwonekano wake uliwasha hofu; alikuwa karibu kuwa mtupu kabisa, alikuwa na ndevu kubwa, za mviringo, na uso wake ulionyesha heshima; alikuwa mrembo. Alikuwa ameshika fimbo mkononi mwake. [7480:  Mto Ishna unapita barabara kutoka Rostov kwenda Moscow mahali unapoungana na Ziwa Nero karibu na jiji la Rostov lenyewe, versts nne kutoka mahali ambapo sanamu ya Veles ilikuwa imesimama zamani.] 

Avramius aliyebarikiwa alimwinamia.
Mtu asiyejulikana alisema:
'Unaenda wapi, mzee?'
'Ninaenda kutafuta nyumba ya Yohana Mteolojia,' alijibu Avramius.
Mgeni huyo akasema:
'Njoo hapa, mzee, chukua fimbo yangu hii urudi; karibia sanamu ya Veles, ipige kwa fimbo hiyo kwa jina la Yohana Mteolojia – na yule aliyelaaniwa atageuka kuwa vumbi.'
Na kwa maneno hayo, mgeni huyo alitoweka.
Avramius aliyebarikiwa alitambua kuwa alikuwa Yohana Mteolojia
Akiwa amejawa na hofu na furaha, Avramius aligeuka, akakaribia sanamu bila kizuizi, akapiga kwa fimbo hiyo kwa jina la Yohana Mteolojia – na sanamu hiyo mara moja ikawa vumbi.
Katika mahali ambapo Avramius alikutana na mzee mtakatifu, alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Yohana Mteolojia; na mahali ambapo sanamu ya Veles ilikuwa imesimama, mtu huyo mtakatifu, kwa baraka za askofu, alijenga kanisa dogo lililotengwa kwa ajili ya Kuonekana kwa Bwana, akajenga vyumba vya watawa kando yake, akawakusanya watawa, na kuanzisha jumuiya ya kimonaki[footnoteRef:7481] . [7481:  Monasteri ya Epifania, iliyojengwa na Mtakatifu Avramius, bado inasimama hadi leo katika eneo lile lile, verst moja kutoka Kremlin ya Rostov, kwenye lango la kuingia Rostov ukitokea Yaroslavl, upande wa kushoto wa barabara.] 

Mtukufu Avramius aliteswa sana na wakafiri ambao hawakumwamini Kristo. Wakati mmoja, walijaribu hata kuharibu na kuwasha hekalu alilokuwa amejenga, lakini Mungu hakuruhusu hili litokee, kwa ajili ya maombi na uvumilivu wa Mtukufu huyo.
Hata hivyo, kupitia mafundisho na uvumilivu wake, Mtakatifu Avramius punde si punde aliwaongoza wasioamini wote kwa Kristo: kila mtu, kuanzia mdogo hadi mkubwa, alibatizwa na kuanza kuhudhuria Liturujia Takatifu na Mkesha wa Usiku Kucha, hata wanawake na watoto. Mtakatifu Avramius aliimarisha mioyo yao katika imani kupitia kusoma Maandiko na mafundisho ya kiroho. Watoto wengi waliacha nyumba za wazazi wao, wakaja kwa siri kwa Mtakatifu na wakatoa nadhiri za kimonaki. Hivyo basi jumuiya ikakua, na Mtakatifu akawafundisha Neno la Mungu.
Kisha Mwenye Heshima Avramius alijenga kanisa kubwa, akalipamba—kama Bibi Arusi wa Kristo—kwa picha takatifu za ajabu na vitabu vitakatifu, na akaanzisha uimbaji wa kupendeza.
Mabwana wa Rostov, wakiwa wamemheshimu sana Baba Avramius, waliipa monasteri aliyoianzisha haki maalum: walitoa mashamba makubwa kwa ajili ya ujenzi wa monasteri na vijiji ili kuwasaidia watawa.
Alipoona ukuaji na ustawi wa monasteri, Askofu wa Rostov, baada ya kushauriana na wakuu, alipandisha cheo Monasteri ya Avraam kuwa monasteri ya arkhimandriti, na akamteua Mtakatifu Avraam kuwa arkhimandriti.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Avraam alijitolea kwa bidii zaidi katika kazi zake za kiroho, akiongeza kazi juu ya kazi, akijitolea kwa kufunga na kusali; alikuwa mfano kwa wote, akitambulika kwa unyenyekevu wake, na akionyesha upendo wa dhati kwa kila mtu aliyemjia, iwe mkuu au mdogo.
Shetani, adui wa zamani wa wema, hakumwacha Mheshimiwa akiwa na amani; alimshambulia na kumtia msongo wa mawazo mchana na usiku. Lakini, akiwa amelindwa na neema ya Kristo na alama ya msalaba, Avraam hakuitisha.
Wakati mmoja, huku Mtakatifu Avramius akiwa katika kibanda chake kabla ya Liturujia, baada ya kusali sala za kawaida za Ekaristi Takatifu, alikuwa karibu kuosha mikono yake kabla ya kwenda kanisani, ndipo shetani akaingia kwenye bakuli la kuoshia, akitafuta kumtia Mtakatifu huyo shida. Akigundua kuwa roho chafu ilikuwa katika chombo hicho, Mheshimiwa alichukua msalaba mtakatifu, akauweka juu ya chombo hicho, akaupaka alama ya msalaba, na akaacha hivyo, bila kukigusa kwa muda mrefu. Shetani, akidhibitiwa na nguvu ya msalaba, aliteseka na hakuweza kutoka kwenye chombo hicho.
Ilikuwa desturi ya masultani wa Rostov wakati huo kutoka mjini kwa farasi kwenda kuwinda na, katika safari yao ya kurudi, kupita kwenye monasteri kuomba kanisani na kupokea baraka kutoka kwa Mtakatifu Avraam. Ndivyo ilivyotokea pia katika tukio hili. Kama ilivyokuwa desturi yao, masultani hao walienda kwenye kibanda cha Mheshimiwa, lakini hakuwepo, kwani ilikuwa ni tabia yake kufanya kazi kila siku kwa ajili ya ndugu zake: wakati mwingine alikuwa akikatakata kuni kwa ajili ya tanuri la monasteri, wakati mwingine alikuwa akiuafulia nguo za nywele za ndugu zake, na wakati mwingine alikuwa akibeba maji hadi jikoni. Aliposikia kuhusu kuwasili kwa masultani, alikimbia hadi kwenye chumba chake kuwabariki.
Wakati huo huo, wakiwa ndani ya seli wakimsubiri baba mtakatifu, waliacha kuona chombo kilichofunikwa kwa msalaba mtakatifu na wakajiuliza maana yake. Mmoja wa wale wakuu alithubutu kuondoa msalaba kutoka kwenye chombo ili kupokea baraka kutoka kwake – na mara moja pepo mchafu ulitoka kwenye chombo kama moshi mweusi wenye harufu mbaya, kiasi kwamba uliwatisha wote waliokuwepo.
Padre alipokaribia seli, roho mchafu alikutana naye mlangoni na kuanza kumtukana Avraam na kumtishia:
'Kama vile ulivyonilazimisha, kwa nguvu ya Mungu asiyeonekana, kuteseka na kuangamizwa na nguvu ya msalaba, ndivyo nami nitakuletea mabaya; hivi karibuni nitakushinda: Nitasaibisha uvumi juu yako, nitakutesha na kukudhalilisha: utapandishwa juu ya punda mweupe-mweusi asiye na kiti na kuvalishwa viatu vya waridi vya kike. Nawe utateseka kwa mambo mengine mengi, kama vile mimi niliyoteseka kwa mikono yako."
Padri alifanya ishara ya msalaba, na pepo mwovu alitoweka mara moja.
Avraamy alipoingia katika seli yake, masultani walianza kuuliza kuhusu kilichotokea, kuhusu moshi wenye harufu mbaya uliokuwa umeinuka kutoka kwa chombo kilichokuwa kimefunikwa kwa msalaba, lakini Baba Mtakatifu hakusema chochote kulihusu; aliwabariki masultani hao kwa ushauri wa kujenga na kuwaachilia kwa amani.
Muda fulani baadaye, akitaka kumtulizia Mheshimiwa, shetani alijigeuza kuwa shujaa fulani, akatokea mbele ya Mkuu wa Wakuu huko Vladimir, na akaanza kutoa mashtaka makali dhidi ya Avraamy.
'Mfalme,' akasema shetani, 'nataka kukufunulia siri kubwa: kuna katika ufalme wako, katika mji wa Rostov, mtawa fulani anayeitwa Avraam, mchawi ambaye, hata hivyo, anaonekana mnyenyekevu na mtakatifu na huwadanganya watu. Amefumba hazina kubwa ardhini—chombo cha shaba kilichojaa dhahabu—ambacho, kwa haki y , kinapaswa kuwa mali ya ufalme wako. Vyombo vya dhahabu vilivyopatikana katika hazina hii, mikanda na minyororo ya dhahabu, havina thamani ya kukadiriwa, na fedha na hazina nyingine za thamani hazihesabiki. Kwa hazina hizi amejenga kanisa kubwa, lakini hajakujulisha kuhusu hilo.
Mfalme Mkuu alimkasirikia Mchungaji na akamtuma shujaa mkali kumfuatia, akimwamuru kumkamata Avraam bila kumwambia neno lolote na kumrudisha kama alivyomkuta.
Haya yote yalitokea kwa uchochezi wa roho mwovu.
Wakati shujaa aliyetumwa na mfalme mdogo alipowasili, Baba Mtakatifu, akiwa amemaliza tu sala ya pamoja, alikuwa amesimama akisali katika kibanda chake, akiwa amevaa tu nguo ya nywele na hana viatu. Shujaa huyo, bila kuonyesha huruma yoyote, bila kumruhusu Baba Mtakatifu kusema hata neno moja, wala kuvaa nguo zake au viatu vyake, alimkamata, akamweka juu ya farasi wake, na akaondoka kuelekea mji wa Vladimir.
Kwa upande mwingine wa Ziwa Rostov, walikutana na mtu akichunga ardhi kwa punda mwenye madoadoa na akiwa ameshika jozi ya viatu vya wanawake vya rangi nyekundu mkononi mwake. Askari huyo alimweka Padri huyo juu ya punda, akamvika viatu hivyo vya wanawake miguuni mwake, na kwa haraka akamfikisha katika hali hiyo ya aibu kwa Mkuu wa Kifalme.
Bwana Mkuu aliamuru kwamba yule shujaa aliyemshutumu pia alete mbele yake.
Mtu aliyejifanya shujaa alirudia mashtaka yale yale dhidi ya mtawa kuhusu hazina kama awali.
Aliposikia hayo, shemasi aliinua mikono yake mbinguni na kumkemea roho mwovu, akisema:
'Ninakuamuru, kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, uniambie wewe ni nani, wewe ambaye umenitusi kwa maneno haya?'
Jini lilitetemeka na kusema:
'Mimi ni shetani ambaye tangu enzi za kale nimekuwa nikichukia wema katika jamii ya wanadamu, na hasa kwa watawa wanaomcha Mungu. Unaona, mzee, nimefanya hasa kama nilivyokuambia hapo awali – kwa sababu ulinitesa katika chombo chako cha duni.'
Baada ya kusema hayo, shetani alitoweka papo hapo.
Mkuu huyo, aliposhuhudia udanganyifu wa shetani na dhihaka dhidi ya shemasi aliyesimama mbele yake, alikumbwa na hofu kuu, kama ilivyokuwa kwa wote waliokuwa wamemzunguka. Naye mkuu akaanza kumwomba msamaha shemasi huyo, akisema kwa machozi:
'Baba, mimi ndiye niliyesababisha kuwasili kwako bila hiari; nimekukosea vibaya sana. Nisamehe, Baba, kwa njia zote nilizokukasirisha. Adui, Baba, amefunika moyo wangu na kuchochea hasira dhidi yako ndani yangu, na ameniongoza katika dhambi.'
Mzee akasema:
'Bwana atakusamehe, bwana wangu, maana hili ni kazi ya adui wa kale, shetani; na hivyo, bwana wangu, usishangae hili: kwa kuwa amekuwa adui wa wanadamu tangu mwanzo, amezoea hasa kuwawekea vikwazo wale wanaomcha Mungu.'
Mfalme, alipoona unyenyekevu wa shemasi huyo na maneno yake ya upole na utulivu, kana kwamba shemasi hakuathirika kabisa, alianza kumpenda na kumtukuza zaidi.
Kwa ajili ya kuanzishwa kwa monasteri, mfalme alitoa nyumba nyingi, mashamba na watumwa; alifanya Monasteri ya Avraamiev kuwa monasteri yake mwenyewe na kuipa hadhi ya juu kuliko monasteri zote nyingine huko Rostov, na alithibitisha yote haya kwa hati rasmi.
Baada ya yote haya, mfalme alimwagaidia mtakatifu huyo kwa heshima kuu.
Mtukufu Avramius aliishi katika monasteri yake kwa unyenyekevu mkuu, akifanya kazi bila kuchoka, na akafariki kwa amani akimwendea Bwana, ambaye alikuwa amempenda tangu ujana wake[footnoteRef:7482] . [7482:  Mtukufu Avramius alizikwa katika monasteri aliyoianzisha. Mabaki yake matakatifu sasa yanawekwa hadharani katika sanduku la fedha la msalaba katika kibanda cha pembeni kilichotengwa kwa ajili yake, kilichoambatanishwa na kanisa kuu la mawe la monasteri lililotengwa kwa ajili ya Epifania ya Bwana, ambalo lilijengwa kwa amri na kwa gharama ya Tsar Ivan Vasilyevich Mkatili na kutakatifuzwa mbele yake mnamo tarehe 2 Oktoba 1553. Tsar Ivan Vasilyevich alitembelea Rostov zaidi ya mara moja na akatoa heshima kwa maeneo matakatifu ya eneo hilo. Katika mojawapo ya ziara zake katika Monasteri ya Mt. Avraam, hata kabla ya kukamatwa kwa Kazan, alichukua fimbo iliyohifadhiwa kwenye kaburi la Mt. Avraam, ambayo mtawa huyo mtakatifu alikuwa amevunja sanamu kwa kutumia. Msalaba wa shaba uliokuwa kama mpini wa fimbo hiyo bado unahifadhiwa katika hekalu dogo tofauti kwenye ukumbi wa kuingilia chumba cha ibada kilichotengwa kwa ajili ya Mt. Avraam.] 



[bookmark: _Toc242951164]Troparion, Sauti ya 1:
Ukiwa umeongozwa na neema ya Mungu, uliwaongoza wasioamini hadi kwenye nuru ya maarifa ya Mungu; na baada ya kifo chako, kupitia mwangaza wa maisha yako, unatoa uponyaji kwa wale wanaokuja kwako kwa imani. Abrahamu, baba yetu, muombe Kristo Mungu atupe rehema zake kuu.


[bookmark: _Toc242951165]Kontakion, Sauti ya 2:
Uliwajibika kwa nira ya Kristo, Abrahamu, na, ukiwa umechukua msalaba Wake mabegani mwako, ulimfuata; ukipandwa katika nyumba ya Bwana, ulistawi kama mwinano na kama mwaloni wa Lebanoni; uliwazidisha watoto wako, mtu mwenye tamaa za kiroho: ukipokea neema kutoka kwa Mtume mpendwa Yohana Mteolojia, kwa fimbo yako ulivunja sanamu na kuinyanyua kama vumbi; na ukajidhihirisha kuwa mtu mkubwa wa miujiza, Ee Mtakatifu; kwa hiyo, ombea sisi sote Kristo Mungu wetu bila kukoma.
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30 Oktoba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144629][bookmark: _Toc242951167]Ushahidi wa Mtakatifu Zinovius, Askofu wa Aegea, na dada yake Zinovia
Inakumbukwa tarehe 30 Oktoba
Mashahidi watakatifu hawa – Zinovy na dada yake Zinovia – walizaliwa katika mji wa Egae, katika eneo la Kilikia[footnoteRef:7483] , kwa wazazi watiifu. Huko walilelewa katika hofu ya Mungu na utauwa. Wakiwa bado watoto, wazazi wao walifariki dunia, wakiwaacha watoto wao na urithi mkubwa. Licha ya ujana wao, Zinovy na Zinovia walikuwa na hekima iliyopita umri wao na walikuwa imara katika wema; baada ya kutambua ubatili wa dunia hii, waliamua kuacha kila kitu na kumfuata Kristo. Zinovia alimpa kaka yake sehemu yake ya urithi aliorithi kutoka kwa wazazi wao, ili aweze kuwagawia maskini, huku yeye mwenyewe akiishi katika umaskini wa hiari, akinyamaza na kulinda usafi wa ubikira wake kwa Mchumba wake wa Mbinguni. Zinovy, baada ya kuchukua sehemu zote mbili za urithi—uweo wake na ule wa dada yake—alianza kuwagawia maskini na punde si punde akautumia wote, hata akawa kama mmoja wa maskini. Lakini Mungu, anayewatunza yatima na asiyetelekeza wale wanaomtumaini, aliwatajirisha ndugu watakatifu hao kwa baraka zake za mbinguni badala ya utajiri walioutoa kwa maskini: Mkono wake wa kulia wenye nguvu ulimlinda Zinovy maishani mwake yote dhidi ya majanga yote na kuliondoa mashtukizo ya kishetani kwake; Zinovy, kwa upande wake, alipokea kutoka kwa Bwana zawadi ya kuponya magonjwa kwa mguso wa mikono yake. Hivyo, mikono ile ambayo ilikuwa imegawa michango kwa ukarimu mkubwa kwa maskini ilitendewa neema na Mungu kuwa na nguvu ya kufanya miujiza. Haijalishi mtu alikuwa ameteseka kwa dhiki gani, haijalishi alikuwa anaugua ugonjwa gani, aliponywa mara tu Mtakatifu Zinovy alipomgusa kwa mkono wake. Mtumishi huyu wa Mungu alifanya hisani kuu maisha yake yote, wakati mwingine akigawa utajiri wake kwa maskini, wakati mwingine, kwa neema ya Mungu, akitawaza uponyaji kwa wagonjwa; alitoa pepo wengi wachafu kutoka kwa watu, akawahuzunisha waliowasikitika, na kuwasaidia waliokuwa katika taabu. Akiwa anang'aa kwa wema na maarufu kwa miujiza yake, alichaguliwa kuwa askofu wa mji wake wa asili. Mchungaji huyu mwema aliilisha kwa bidii Kanisa la Mungu, akiwasaidia watu na kufanya matendo mema kila wakati, na kuwaponya wagonjwa. Wakati mmoja, mwanamke mmoja alimjia mtakatifu kutoka Antiokia, akiwa na kidonda kisichopona kifuani mwake. Mwanamke huyu alikuwa ametumia pesa nyingi sana kwa matibabu yake, akijaribu kupata tiba ya ugonjwa wake kutoka kwa madaktari, lakini hawakuweza kumsaidia; kinyume chake, ugonjwa wake mbaya ulizidi kuwa mbaya zaidi, kiasi kwamba sasa alikuwa anakabiliwa na kifo. Alipomwona, Mtakatifu Zinovy alimhurumia: aligusa kidonda chake kwa mkono wake na akaweka ishara ya msalaba juu ya eneo lililoathirika. Papo hapo kidonda kilitoweka, na mwanamke huyo, akiwa amepata nafuu kamili, alirudi nyumbani kwake Antiokia kwa furaha kuu. [7483:  Egi ni mji katika Kilikia (eneo la kusini-mashariki mwa Asia Ndogo), uliokuwa kituo cha majini wakati wa Milki ya Roma.] 

Mwanamke mwingine, ambaye hakumwamini Kristo—mke wa afisa fulani aliyeitwa Indis—alikuwa anaugua ugonjwa uleule; lakini kupitia uponyaji wa Mtakatifu Zinovius, naye aliponywa kutoka kwa taabu yake. Akiwa ameguswa na muujiza uliotokea, yeye mwenyewe, pamoja na mumewe na watoto wake, walimgeukia Kristo. Wote walipata nuru kupitia ubatizo mtakatifu. Hivyo basi, mwanamke huyu alipokea uponyaji wa kimwili na pia faida ya kiroho.
Wakati huo huo, Kaisari asiye na Mungu Diocletian alianzisha mateso makali dhidi ya Wakristo. Ndipo Bwana Lysius alipowasili katika mkoa wa Kilikia ili kuwatesa wote walioukiri jina la Kristo. Wa kwanza kuteswa huko Aegae walikuwa vijana watatu Wakristo: Claudius, Asterius na Neon. – Baada ya kuwakamata, Lysius aliwatesa kwa njia mbalimbali na, hatimaye, aliwasalibisha nje ya mji. Aliposikia kuhusu Mtakatifu Zinon, alituma askari wake kumkamata. Mtawa huyo alipofikishwa mbele ya Lysius, bwana huyo akamwambia:
'Sitaki kuingia katika mazungumzo marefu na wewe, kwa maana najua ninyi Wakristo mpenda maneno mengi: nitakuongea kwa kifupi. Nakupa chaguo kati ya uhai na kifo: uhai, ikiwa utawafanya ibada miungu yetu; kifo, ikiwa hutafanya hivyo.' Chagua mwenyewe unachotaka: ama toa dhabihu – basi utaishi, na kwa kweli utapokea heshima kutoka kwetu – au unaweza kushikilia upotovu wako, lakini basi utateseka kwa mateso makali na kufa kifo cha kutisha."
Mtakatifu Zinovy, bila kuogopeshwa hata kidogo na maneno ya bwana wa eneo hilo, alijibu kwa uthabiti:
'Haya maisha ya muda bila Kristo si maisha, bali ni kifo; hapana, ningependelea kuvumilia mateso ya muda kwa ajili ya Muumba wangu na kisha kuishi Naye milele, kuliko kumkataa kwa ajili ya haya maisha ya muda na kisha kuteseka milele kuzimu.'
Aliposikia maneno haya, mfalme mwovu aliamuru mtakatifu avuliwe nguo, atundikwe msalabani na apigwe mjeledi bila huruma.
'Tutaona,' alisema, 'kama Kristo atakuja kumwokoa!'
Mtakatifu Zinovia, alipogundua kwamba kaka yake, Mtakatifu Zinovius, alikuwa akiteswa kwa ajili ya Kristo, aliharakia mahali ambapo mtakatifu huyo alikuwa akiteswa. Alipomwona kaka yake, akiwa ameduwaa damu na kujawa na vidonda, amening'inizwa msalabani, alijaa ari na, akisimama mbele ya mtesaji, akamwambia:
'Mimi ni Mkristo, kama kaka yangu: nakiri Mungu Mmoja yule yule na Bwana wetu Yesu Kristo. Kwa hiyo, amuru nami niteswe, kama vile unavyomtesa kaka yangu mpendwa. Natamani kunywa kutoka kwa kikombe kile kile cha mateso na kutawazwa kwa taji lile lile.'
Mtesaji alishangazwa na ujasiri na azimio la Mtakatifu Zinovia na akasema:
'Usijaribu, mwanamke, kuleta maangamizi yako mwenyewe; usitake mateso ya aibu kama hayo, ambapo utaonea unyanyapaa na kuvumilia mateso. Kwa maana utapata aibu kuu utakapolazimishwa kuvua nguo; utalazimika kuvumilia mateso makali utakapotendewa mateso. Kwa hiyo, nakupa ushauri huu: toa dhabihu kwa miungu, na hapo utaokolewa kutoka kwa uovu wote.
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Uchi wa roho unaweza kuniaibisha zaidi kuliko uchi wa mwili; mateso ya milele ni makali zaidi isivyo na kifani kuliko yale ya muda; Sijali kwamba nitavuliwa uchi, maana nimevalia Kristo; Sihofii mikono ya watesi wangu, maana nimeteswa msalabani pamoja na Kristo. Fanya upendavyo, mtesaji; huwezi kunilazimisha kukanusha Bwana wangu Kristo kwa njia yoyote ile.
Kisha Lysius akaamuru aondolewe nguo na apigwe, kama vile kaka yake, Mtakatifu Zinovius, alivyopigwa. Akishindwa kuridhika na hayo, mtesaji aliamuru kitanda cha chuma cha moto sana kiandaliwe, watakatifu wote wawili wawekwe juu yake, na moto wawashe chini yao:
'Acha,' akasema, 'Kristo aonekane hapa na akusaidie.'
Lakini watakatifu wakajibu:
'Kristo wetu yu pamoja nasi; hamwezi kumwona. Anatunywesha kutoka mbinguni kwa umande wa neema yake, hata hatuhisi maumivu kutokana na mateso haya.'
Kisha watakatifu walitupwa kwenye sufuria kubwa ya kuchemka, lakini hata huko hawakudhurika: walisimama kana kwamba wako kwenye maji baridi, wakiimba zaburi ya Daudi: 'Lakini Wewe utatuokoa kutoka kwa maadui zetu na kuwafanya waone aibu wale wanaotuchukia.' Alipoona hivi, mtesaji aliagiza watolewe nje ya mji na wakatewe vichwa huko. Kwa furaha isiyoelezeka, watakatifu walienda kuelekea kifo chao; walipofika mahali pa kuuawa, walianza kuomba hivi:
– Tunakushukuru Wewe, Ee Bwana Mungu wetu, kwa kutuwezesha kujitahidi katika matendo mema, kukamilisha mbio zetu, na kulinda imani yetu. Utufanye washiriki wa utukufu Wako; utuhesabu miongoni mwa safu za watakatifu waliokufurahisha. Wewe uliobarikiwa milele.
Watakatifu walipomaliza sala yao, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikiwapa ahadi ya taji na kuwaita kwenye mapumziko ya milele. Wakati huo huo, askari walikaribia na kuwakatilia vichwa. Baada ya mateso kama hayo, waliacha dunia hii na kupaa mbinguni[footnoteRef:7484] . Miili yao takatifu ililala ardhini siku nzima bila kuzikwa; lakini usiku ulipofika, presbiteri Hermogenes aliwachukua kwa siri na kuwaweka katika jeneza moja. Hivyo basi watakatifu hawa sasa wanamtukuza bila kukoma Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, anayetukuzwa na viumbe vyote, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [7484:  Kifo chake kitakatifu kilitokea tarehe 30 Oktoba 285.] 



[bookmark: _Toc242951168]Kontakioni, Sauti ya 8:
Washuhuda wa kweli na wamhubiri wa utauwa, wote wawili wakiwa wamepumzika kwa heshima katika nyimbo za sifa, Zinovy pamoja na Zinovia mwenye hekima, waliyoishi na kutembea pamoja, na kupokea taji lisiloweza kuoza la ufishi.


[bookmark: _Toc238144630][bookmark: _Toc242951169]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Eutropia
Anakumbukwa tarehe 30 Oktoba
Mtakatifu Eutropia alishtakiwa mbele ya gavana Appellian kwa kuwazuru na kuwatia moyo katika imani Wakristo waliokuwa wamefungwa gerezani. Kwa sababu hii alinyanyuliwa juu na mwili wake uliwashwa kwa mishumaa, lakini alivumilia mateso hayo kana kwamba ni maji badala ya moto. Na kwa wote waliokuwa karibu naye, wakiwemo askari waliokuwa wakimtesa, mwonekano fulani ulionekana wazi—mwanamume aliyewatia wote hofu, aliyepoa moto na kusababisha umande kunyesha juu ya mtakatifu huyo shahidi. Katikati ya mateso hayo, alikabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:7485] . [7485:  Alifariki Alexandria karibu na mwaka wa 260.] 



[bookmark: _Toc238144631][bookmark: _Toc242951170]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Tertius, Marko, Justi na Artema
Anakumbukwa tarehe 30 Oktoba
Mtakatifu Tertius aliandika Barua ya Mtume Paulo kwa Warumi, ambapo anasema kumhusu mwenyewe: 'Mimi, Tertius, niliyeandika barua hii, nawusalimu katika Bwana' (Warumi 16:22). Alikuwa askofu wa pili wa Ikoni, baada ya Sosipateri[footnoteRef:7486] , ambapo aliteswa hadi kufa kama mwathiriwa. [7486:  Sikukuu yake ni tarehe 10 Novemba na 4 Januari] 

Mtakatifu Marko, mpwa wa Mtume Barnaba, alikuwa askofu wa Apolonia[footnoteRef:7487] , ambaye Mtume Mtakatifu Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Wakolosai: 'Salamu kutoka kwa Aristarko, mfungwa-mwenzangu, na Yohana Marko, mpwa wa Barnaba, (ambaye mmezipokea maagizo kumhusu: akija kwenu, mkaribishe)' (Wakolosai 4:10). [7487:  Miji kadhaa ilibeba jina hili katika enzi za kale: mji mmoja huko Sicily; mwingine huko Illyria, ambao wakazi wake waliitwa Waapollonia; mmoja huko Thrace; mmoja huko Chalcedon; na mingine.] 

Mtakatifu Justus alikuwa askofu wa Eleutheropolis; Mtakatifu Artemas alikuwa askofu wa Lystra[footnoteRef:7488] . Mtume Paulo anamtaja huyu wa mwisho katika Barua yake kwa Tito: 'Nitakapomtuma Artemas au Tychicus kwako, fanya kila juhudi uje kuniona' (Tito 3:12). [7488:  Listra ni mojawapo ya miji ya Lykaonia; hapa ndipo Mtume Paulo alipoponya mtu kiwete, na watu wa kizushi, walipoona muujiza huu, wakawachukulia yeye na Barnaba kuwa miungu.] 



[bookmark: _Toc238144632][bookmark: _Toc242951171]Kumbukumbu ya Mtakatifu Marcian, Askofu wa Syracuse
Anakumbukwa tarehe 30 Oktoba
Mtakatifu Marcian, Askofu wa Syracuse, mwanafunzi wa Mtume Petro, alifika kutoka Antiokia mjini Syracuse, mji ulioko kwenye kisiwa cha Sicily[footnoteRef:7489] . Kupitia sala zake pekee, aliharibu mahekalu ya kipagani na kuwaongoza watu wengi kwa Kristo, akiwafanya watoto wa nuru, huku akitenda miujiza mingi. Alitekwa kifo kwa ajili ya Kristo na Wayahudi[footnoteRef:7490] . [7489:  Sicilia ni mojawapo ya visiwa vikubwa zaidi katika Bahari ya Mediterania, karibu na Rasi ya Apennine; Sirakusa ilikuwa mojawapo ya makoloni ya kwanza ya Kigiriki katika pwani ya mashariki ya kisiwa hicho, iliyoanzishwa, kulingana na mapokeo, na Wakorintho mnamo mwaka 746 KK, na baadaye ikawa jiji kubwa na lenye utajiri zaidi kisiwani humo.]  [7490:  Mtakatifu Marki, alipowasili katika kisiwa cha Sicily, alikaa katika pango karibu na mji wa Syracuse na akaeneza imani ya Kikristo kwa mafanikio. Mabaki yake sasa yanapumzika Gaeta (bandari na ngome nchini Italia).] 



[bookmark: _Toc238144633][bookmark: _Toc238146412][bookmark: _Toc242951172]13 Novemba
31 Oktoba (Mtindo wa Kale)
Novemba


[bookmark: _Toc238144634][bookmark: _Toc242951173]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Epimachus
Kumbukumbu tarehe 31 Oktoba
Mtakatifu Mwadhamu Epimachus, mwana wa Wakristo wacha Mungu, alikuwa Mmisri; tangu utotoni alimpenda Mungu kwa moyo wake wote na akaazimia kumtumikia Yeye peke yake. Akifuata mfano wa Mtakatifu Yohane Mbatizaji, alienda jangwani na akaishi kwa muda mrefu katika Mlima Pelusium[footnoteRef:7491] . [7491:  Katika Misri ya Chini, si mbali na Mto Nile.] 

Hakukuwa na mwongozo wa kiroho miongoni mwa wale wazee watakatifu, lakini mwongozo wake katika maisha haya magumu ya jangwani alikuwa Roho Mtakatifu Mwenyewe; upendo kwa Mungu ulimhimili na kumtia nguvu katika jitihada hii ngumu. Kwa maana ni upendo kwa Mungu pekee unaoweza kumfundisha mtu wema kuliko kitu kingine chochote; ni upendo huu uliowasukuma mitume watakatifu kuacha kila kitu na kumfuata Bwana, Ambaye hakuwa na utajiri wa kidunia; ni upendo huu huo uliowapa hamasa Mababa watukufu, ambao 'walizurura majangwani na milimani, katika mapango na mapango ya nchi' (Ebr. 11:38); na mashahidi, wanaume na wanawake, waliotendwa na upendo huu, walisumbuka kwa ujasiri kwa ajili ya Kristo, wakipaza sauti: 'Nakupenda, Mchumba wangu, na kwa kukuutafuta, nasumbuka'. Upendo huu pia ulimfundisha Mtakatifu Epimachus kuvumilia taabu na kazi ngumu za kujinyima katika jangwa, kustahimili mashambulizi ya kila aina kutoka kwa maadui wasioonekana, kuishi maisha matakatifu katika Mungu, na kuwa tayari kufa kwa ajili Yake. Baada ya kuishi kwa miaka mingi katika upweke wake wa jangwani, Mtakatifu Epimachus alifahamu kwamba Wakristo huko Alexandria walikuwa wakiteswa vikali; baadhi ya wafuasi wa Kristo, kwa kuhofia mateso ya kikatili, walikuwa wakijificha milimani na majangwani, huku wengine wakiacha imani. Akiwa amejaa shauku kwa ajili ya Mungu, mtawa mtakatifu aliacha jangwa lake na kuelekea Alexandria, akiwa na hamu ya kuthibitisha ushuhuda wake wa Kristo kwa damu yake mwenyewe, ili kuteseka kwa ajili ya Bwana, na hivyo kuwaimarisha wanyonge. Alipowasili Alexandria, aliona mateso ya kikatili ambayo waabudu sanamu wasio na Mungu walikuwa wakiwatesa waumini; kwa huzuni kuu moyoni mwake, aliona kuwa uovu wa shetani ulikuwa umeongezeka sana, na Wakristo wengi walikuwa wanadidimka; watu wa Mataifa hata walikuwa wamechafua hekalu la Bwana. Alipoona hayo, mtakatifu aliingia kwa ujasiri katika hekalu la washenzi. Huko, kwa kuwa ilikuwa ni sikukuu ya washenzi, umati mkubwa ulikuwa umekusanyika; Mtakatifu Epimaku, mbele ya wote, kwa ujasiri aliangusha sanamu ardhini na kuzivunja vipande vipande. Washenzi walimkamata mara moja na kumpeleka mbele ya gavana Apeliani. Alipoona kwamba gavana alikuwa ameketi kwenye kiti cha hukumu na kuwaadhibu Wakristo kwa mateso, mtakatifu huyo kwa ujasiri alimkimbilia ili kumpiga mtu huyo asiye na Mungu; na Apellian asingeweza kutoroka mkono wa Mtakatifu Epimachus kama wale waliokuwa wamemzunguka wasingemzuia mtakatifu huyo: ndivyo ilivyokuwa shauku kwa Bwana Mungu iliyoonyeshwa na mtawa huyu. Mkuu huyo alishangazwa na ujasiri kama huo kutoka kwa mtu aliyevaa nguo chafu tu. Aliamuru afungwe gerezani na ashikwe huko hadi atakapofikiri aina gani ya mateso ya kumtesa.
Wakati huo, kulikuwa na waumini wengi gerezani, waliotiwa gerezani kwa kukiri jina kuu la Kristo; Epimachus aliwapa wote nguvu kwa ajili ya kitendo cha ushuhuda wa damu; Nihimizo zake ziliwapa moyo na kuwapa hamasa waumini, kiasi kwamba hakuna hata mmoja wao aliyetiwa hofu au kuacha imani, bali wote kwa furaha wamwaga damu yao kwa ajili ya Mungu wa kweli, na wote, baada ya kuvumilia mateso mbalimbali ya kikatili, walikabidhi roho zao kwa Bwana. Hatimaye, Mtakatifu Epimachus mwenyewe aliteswa kwa mateso makali kwa sababu kwamba hakuamini tu katika Kristo na kuvuruga sherehe yao, bali hata alinyoosha mkono wake dhidi ya gavana mwenyewe, akiwa na nia ya kumuua. Kwanza, mtakatifu alinyanyuliwa na kukwanguliwa kwa kucha za chuma; kisha wakaanza kumtupia mawe, wakivunja mifupa yake, huku akilia kwa uchungu:
'Bwana wangu Yesu Kristo alisulubishwa kwa ajili yangu, alichomwa kwa mkuki na kupewa siki ya kunywa, si kwamba nami nipaswe kushiriki katika mateso Yake? Nataka mnitesekeze mateso makubwa zaidi ya haya: nipige kofi, ninyooshee mate, nivalishe taji la miiba kichwani mwangu, nipe fimbo mkononi, jaza mwili wangu wote na uchungu, nifunike na vidonda, nifunge msalabani na unichome kwa mkuki. Chochote ambacho Bwana wangu alivumilia, nami natamani kuvumilia.
Umati mkubwa ulisimama kuzunguka na kuutazama mateso ya Mtakatifu Epimachus. Miongoni mwa umati huo kulikuwa na mwanamke aliyeona kwa jicho moja tu, kwa sababu alikuwa na kiziba kwenye jicho lake lingine. Alipoona mateso ya mtakatifu, alilia. Wakati huo, tone la damu ya mtakatifu mnyang'anyi liliruka na kudondokea kwenye jicho lake lililokuwa linaumwa. Mara moja jicho lake likapona, kiasi kwamba aliweza kuona nalo vizuri kama alivyokuwa akiona na jicho lingine. Kwa uponyaji huu wa miujiza, mwanamke huyo alipaza sauti:
'Mkuu ni Mungu, ambaye huyu aliyeteswa anamtangaza.'
Kisha wao watesaji wakamkata kichwa mtakatifu huyo wa Kristo. Hivyo Mtakatifu Epimachus akamkabidhi roho yake kwa Bwana, Ambaye alikuwa ameteseka kwa ujasiri mkuu[footnoteRef:7492] . [7492:  Ushahidi wa mtakatifu ulitokea karibu na mwaka wa 250.] 



[bookmark: _Toc238144635][bookmark: _Toc242951174]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Stachys, Amilius, Urvan, Narcissus, Apellius na Aristobulus
Anakumbukwa tarehe 31 Oktoba
Mtakatifu Stakhi aliteuliwa kuwa askofu huko Bizanti na Mtume mtakatifu Andrea; pamoja naye, Mtakatifu Stakhi alijenga kanisa huko Argyropolis[footnoteRef:7493] ; baada ya kuwakusanya waumini wengi huko, aliwafundisha amri za Kristo. Hivyo basi alihudumu kwa miaka kumi na sita kamili na, baada ya matendo makuu ya utakatifu, akamkabidhi roho yake Bwana. Mwinjilisti huyo Yohana alimteua Amplias na Urvan kuwa maaskofu – Amplias huko Diospolis[footnoteRef:7494] na Urvan huko Makedonia. [7493:  Argyropolis, sasa Fundukli, mtaa wa Constantinople, karibu na Pera na Galata.]  [7494:  Diospolis ilikuwa iko Palestina, kaskazini-magharibi mwa Yerusalemu.] 

Walikihubiri kwa bidii mafundisho ya Kristo na kuvunja madhabahu nyingi za kipagani; kwa kufanya hivyo, walichochea uadui wa Wagiriki na Wayahudi dhidi yao.
Maadui hawa wa imani ya Kikristo waliwatesa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, nao walihesabiwa kuwa wastahiki kupokea taji zisizokauka.
Narciso, Apelo na Aristobulo pia walihubiri Injili ya Kristo: Narciso huko Athene, Apelo huko Heraclea, na Aristobulo huko Uingereza; hawa watu watakatifu, baada ya kazi nyingi na matendo ya ujasiri, walikabidhi roho zao kwa Bwana.


[bookmark: _Toc242951175]Kontakioni, Sauti ya 8:
Kama hazina takatifu za Roho Mtakatifu, na mwangaza wa Jua la Utukufu, tuwaimbe ipasavyo mitume wenye hekima: Apelles, Urvan, Aristobulus, Amplias, Narcissus na Stachys: ambao ni zawadi zilizojaa neema za Mungu wetu.


[bookmark: _Toc238144636][bookmark: _Toc242951176]Maisha ya Wapendwa Spiridon na Nikodemo
Hukumbukwa tarehe 31 Oktoba
Kila roho iliyong'arishwa kutoka juu kwa neema ni nyenyekevu (Mith. 11:26); hakuna hila wala upotoshaji ndani yake; ni chombo na makao ya Mungu Mwenyewe. Ndiyo maana Mtume anasema: 'Mungu alichagua mambo dhaifu ya ulimwengu ili kuwatia aibu wenye nguvu' (1 Kor. 1:27)
Baba Yetu Mwenye Heshima Spyridon alikuwa miongoni mwa wateule hawa. Mtu huyu aliyebarikiwa alitoka kijiji kidogo; hakuwa amefundishwa kusoma wala kuandika, wala hakuwa mzungumzaji hodari, lakini alikuwa mkuu katika ufahamu wake wa kiroho na matendo yake ya kimungu. Akiwa na hofu ya Bwana moyoni mwake, ambayo ni mwanzo wa hekima yote, alifika katika Monasteri ya Mapango ya Kiev na kuanza kuishi maisha magumu ya kimonaki huko. Ingawa hakuwa na elimu, alianza kujifunza kusoma na kuandika, ingawa hakuwa tena kijana. Alisoma kwa kina Zaburi zote za Daudi zilizopuliziwa na Mungu na alizijua kwa moyo. Mtawa huyo mtakatifu alifanya kazi kwa bidii isiyoyumba na kujali wokovu wa roho yake; alikuwa na desturi takatifu: kila siku alikuwa akisoma Zaburi za Daudi na hakuacha hadi alikuwa amemaliza zote siku hiyo hiyo. Pimen Mwafungaji, ambaye wakati huo alikuwa mkuu wa monasteri, alipoona kuwa Mtakatifu Spyridon alikuwa ameutukuzwa kwa unyenyekevu na bidii, akiishi daima katika kufunga na kusali na asiye na lawama katika mambo yote, alimkabidhi jukumu linalomvutia Mungu: kuoka mkate ulioletwa kwa ajili ya Ekaristi Takatifu ya Mwili wa Kristo, yaani, prosphora. Mtakatifu Spyridon, alipohamia kwenye tanuri, hakuyaacha juhudi zake za awali za kiroho, bali alianza kutekeleza kazi aliyokabidhiwa kwa heshima yote na kwa hofu ya Mungu. Akijua kwamba kazi ya mikono yake ilikusudiwa kwa ajili ya dhabihu safi na isiyo na doa iliyotolewa na kuhani, aliitekeleza huku akimsifu Mungu kwa midomo yake: iwe alikuwa akikata kuni au kukanda unga, daima aliimba Zaburi za Daudi kwa midomo yake, ili, kama ilivyokuwa desturi yake, aweze kumaliza Kitabu chote cha Zaburi kila siku.
Siku moja, alipokuwa akifanya kazi yake ya kawaida, mtawa huyu mbariki aliwasha tanuri ili kuoka prosphora. Ghafla, moto uliruka kutoka mdomoni mwa tanuri na kuungua paa la jengo ambapo mtakatifu huyo alikuwa. Mtakatifu Spyridon alichukua koti lake, akalifunika mdomo wa tanuri nalo, na, baada ya kufunga mikono ya nguo yake ya nywele, alikimbia nalo hadi kwenye kisima; alipolijaza maji, alirudi haraka, akawaita ndugu na kuwaomba watawa wamsaidie kuzima moto huo. Walipokutana, ndugu walishuhudia jambo la ajabu: vazi ambalo Mbarikiwa alikuwa amefunika mdomo wa tanuri halikuguswa na moto, na hakuna maji yaliyokuwa yakitiririka kutoka kwenye nguo ya nywele. Watawa waliizima haraka jengo lililokuwa linawaka kwa kutumia maji waliyokuwa wameyaleta na wakamtukuza Mungu kwa furaha. Mtakatifu Spiridon huyu alikuwa na mwandani mmoja katika kazi zake, ndugu aliyeitwa Nikodemo; alikuwa na nia moja na Mtakatifu Spiridon katika mambo yote. Kama huyu Mtakatifu, Mtakatifu Nikodemo naye aliomba kwa bidii na kushiriki katika kazi zake za kimwili.
Watawa hawa walifanya kazi kwa njia takatifu na inayopendeza kwa miaka thelathini, wakitekeleza wajibu wao—kuoka prosphora—kwa usafi na uaminifu. Kwa hiyo, wakiwa wameondoka duniani wakiwa imara katika imani yao[footnoteRef:7495] , wamejawa na utukufu wa Mungu, ambao hawaoni katika umbo la mkate walioutoa, bali uso kwa uso; na sisi pia, kupitia maombi yao matakatifu, tujazwe ipasavyo na mkate wa uzima – neema na utukufu wa Yesu Kristo, ambaye, pamoja na Mungu Baba na Roho Mtakatifu, anastahili heshima, utukufu na ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina. [7495:  Mapumziko yao matakatifu yalitokea karibu katikati ya karne ya 12. Mabaki yao yako katika Pango la Mtakatifu Antony.] 



[bookmark: _Toc238144638][bookmark: _Toc238146413][bookmark: _Toc242951177]14 Novemba
1 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144639][bookmark: _Toc242951178]Maisha na Miujiza ya Watakatifu Kosmasi na Damiani, Madaktari wasiolipwa na Wafanyamiujiza
Kumbukumbu tarehe 1 Novemba
Watakatifu Kosmasi na Damiani, ndugu kwa kuzaliwa, walikuwa wenyeji wa Asia M[footnoteRef:7496] Baba yao alikuwa mpagani, ilhali mama yao, aliyeitwa Theodota, alikuwa Mkristo. Akibaki mjane baada ya kifo cha mumewe na akijitolea muda wake kwa huduma yenye bidii zaidi kwa Kristo, alitoa maisha yake yote kumfurahisha Mungu. Na alikuwa kama mjane aliyesifiwa na Mtume: 'Mjane wa kweli, aliyeachwa peke yake, ameweka tumaini lake kwa Mungu na anaendelea katika maombi na sala mchana na usiku' (1 Tim. 5:5). Akiishi maisha yanayomfurahisha Mungu mwenyewe, aliwafundisha vivyo hivyo watoto wake wapendwa, Kosmasi na Damiani, kwani aliwalea katika mafundisho imara ya imani ya Kikristo na katika kusoma Maandiko Matakatifu, na kuwaongoza katika kila wema. Walipofikia utu uzima na kujijengea maisha yasiyo na lawama kulingana na sheria ya Bwana, Kosmasi na Damiani walikuwa, kana kwamba, taa mbili duniani, zikimulika kwa matendo mema. Walipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya uponyaji na wakawapa watu afya ya roho na miili, wakitibu magonjwa ya kila aina, wakitenda uponyaji wa kila udhaifu na kila kiwewe miongoni mwa watu, na kuwatoa pepo wachafu. Walitoa msaada si kwa watu tu bali pia kwa wanyama, na hawakuchukua chochote kutoka kwa yeyote kama malipo: kwani walifanya haya yote si kwa ajili ya faida, wala kujitajirisha kwa dhahabu na fedha, bali kwa ajili ya Mungu, wakitaka kuonyesha upendo wao kwake kupitia upendo kwa majirani zao. Wala hawakutafuta utukufu wao wenyewe kupitia uponyaji huu miongoni mwa watu, bali utukufu wa Mungu; na waliponya magonjwa ili kutukuza jina la Bwana, ambaye aliwapa nguvu hiyo ya uponyaji. Waliponya magonjwa si kwa mitishamba tu bali kwa jina la Bwana, bila malipo wala thawabu, kwa ukarimu, wakitimiza amri ya Kristo: 'Mlipokea bure, toeni bure' (Mathayo 10:8)[footnoteRef:7497] . Kwa sababu hii, waliitwa 'madaktari wasiolipwa' na 'wale wasiotafuta faida' na waumini. Baada ya kuishi maisha yao kwa njia ya haki namna hiyo, walifariki kwa amani na kwa uchaji Mungu. Walijulikana kwa miujiza mingi, si tu wakati wa maisha yao bali pia baada ya vifo vyao, na wao ni wapatanishi wakarimu na waganga wema wa magonjwa yetu, ya kiroho na kimwili. [7496:  Asia, au Asia Ndogo – jina hili halikutumika kwa maana ileile katika enzi za kale. Awali, lilirejelea tambarare ndogo yenye matope na maji mengi huko Lydia, yaani, sehemu ya kati ya upande wa magharibi wa rasi ya Asia Ndogo ya sasa, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Aegean. Waroma waliigawanya rasi iliyotajwa hapo juu katika sehemu mbili takriban sawa: sehemu ya kaskazini-mashariki, inayopakana na Bahari Nyeusi, iliitwa Pontus, huku sehemu ya kusini-magharibi ikiitwa Asia hasa; Kila sehemu iligawanywa katika mikoa kadhaa (isipokuwa kila mara kwa idadi ileile); kufuatia kuanzishwa kwa Ukristo, kila moja ya mikoa hii, kwa upande wake, iligawanywa, kwa misingi ya kidini, katika maaskofu kadhaa (Kitabu cha Ufunuo kinataja makanisa saba huko Asia – Ufu. 1:4–11). Kadri muda ulivyosonga, jina 'Asia' lilianza kutumika kwa rasi nzima ya Asia Minor ya sasa na, hatimaye, kwa eneo lote la dunia lililoko mashariki mwa Ulaya, katika bara lilelile.]  [7497:  Neno 'tune' linamaanisha 'bure', 'bila malipo'.] 

Kuna hadithi kuhusu kutokuwa kwao wa kidunia na utendaji wao wa tiba bila malipo.
Mwanamke mmoja, aliyeitwa Palladia, alikuwa amelala kitandani kwa miaka mingi na hakuwa amepata msaada kutoka kwa madaktari mbalimbali. Baada ya kusikia kuhusu Watakatifu Kosmasi na Damiani, kwamba waliponya magonjwa ya kila aina, aliwatumia ombi, akiomba wamtembelee kabla ya kifo chake. Watakatifu, wakisikiliza ombi hili, walienda nyumbani kwake, na mara moja mwanamke huyu, kwa nguvu ya imani yake, alipona kwa kuwasili kwa madaktari watakatifu na akaondoka akiwa na afya njema, akimtukuza Mungu kwa kuwapa watumishi wake neema ya uponyaji kama hiyo. Kwa shukrani kwa waponyaji wake kwa kitendo hiki cha wema, alitaka kuwapa zawadi. Lakini hawakukubali chochote, kamwe wala kutoka kwa mtu yeyote, kwa maana hawakuuza neema waliyopokea kutoka kwa Mungu. Mwanamke huyo aliamua kuomba angalau mmoja wao akubali hata zawadi ndogo kabisa kutoka kwake; Akichukua mayai matatu, alienda kwa siri kwa Mtakatifu Damiani na kumwomba kwa jina la Mungu akubali mayai haya matatu kutoka kwake kwa jina la Utatu Mtakatifu. Damiani, aliposikia jina la Mungu wa Utatu, alikubali zawadi hii ndogo kutoka kwa mwanamke huyo, kwa ajili ya kiapo kikuu alichokuwa amemfunga nacho. Mtakatifu Kosmasi, alipojua hili baadaye, alihuzunika sana na, kabla ya kifo chake, aliandika wasia ukitaka Damiani asizikwe kando yake, kwa sababu alikuwa amevunja amri ya Bwana na kukubali malipo kutoka kwa mwanamke kwa ajili ya uponyaji.
Mtakatifu Kosmasi alilala katika Bwana, na kwa wakati ufaao saa ya kufariki kwa Damiani nayo ilifika, naye akaondoka katika maisha haya ya muda kwenda yale ya milele.
Watu walishindwa kujua wampeleke wapi Damiani kuzikwa, kwani walijua kuhusu wasia wa Mtakatifu Kosmasi na hawakuwa na ujasiri wa kumlaza ndugu yake kando yake.
Walipokuwa wakitafakari hili, punda mwitu alitokea ghafla, ambaye hapo awali alikuwa amemilikiwa na pepo na kuponywa na watakatifu. Alizungumza kwa sauti ya binadamu, akiwaambia wasisite kumweka Damiani karibu na Kosmasi, kwa kuwa alikuwa amechukua mayai matatu kutoka kwa mwanamke huyo si kwa ajili ya thawabu, bali kwa ajili ya jina la Mungu.
Hivyo basi, mabaki yao matakatifu yalizikwa pamoja katika mahali panapojulikana kama EFereman[footnoteRef:7498] . [7498:  Fereman ilikuwa imejengwa Mesopotamia, safari ya siku mbili kutoka Amid (inayojulikana kwa Kituruki kama Diyarbakir, katika sehemu za juu za Mto Tigris), na iliharibiwa na Waturuki wakati wa mashambulizi yao ya awali; wakati huo, mabaki ya Watakatifu Cosmas na Damian yalihamaishwa hadi Amid, ambako bado yapo hadi leo.] 

Siku moja, wakati wa mavuno, mtu mmoja wa eneo hilo alitoka kuvuna shamba lake. Akiwa amechoka na jua kali na akitaka kupumzika, alikwenda chini ya mti wa mwaloni, akalala chini na akapata usingizi mzito. Alipokuwa amelala, nyoka alipanda na kuingia kinywani mwake kilichokuwa kimefunguka. Alipoamka, mkulima hakuhisi maumivu yoyote mara moja, hivyo akaendelea na kazi yake shambani. Hata hivyo, jioni ilipofika, mkulima aliporudi nyumbani na kulala kitandani baada ya chakula cha jioni, alihisi maumivu makali nyoka alipoanza kumla viungo vyake vya ndani. Akiwa hawezi kuvumilia maumivu hayo, mgonjwa alianza kupiga kelele, na hivyo kuwafanya watu wote wa nyumbani wamwamke usingizini. Walimkaribia na, walipomuona akiteseka sana, hawakuweza kumsaidia kwa njia yoyote; hata hawakuweza kuelewa ni ugonjwa wa aina gani. Ndipo mgonjwa, baada ya kushindwa kusaidiwa na wale waliokuwa karibu naye, aliwaomba madaktari wake wepesi kusaidia, Kosmasi na Damiani, na akapaza sauti: 'Madaktari watakatifu, Kosmasi na Damiani, nisaidieni!' Watakatifu hao walikimbilia kumsaidia mara moja: mgonjwa alizama usingizini mzito, na alipokuwa amelala, nyoka alitoka kwa kutambaa kutoka mdomoni mwake. Wale waliokuwa mashahidi wa muujiza huu walijaa mshangao na wakamtukuza mtakatifu hao mashahidi. Nyoka alipotoka, mtu huyo aliamka mara moja na, kwa msaada wa watakatifu hao wasiolipwa, alipona kabisa.
Kulikuwa na mtu mwingine mahali hapo, aliyeitwa Malchi. Aliishi karibu na kanisa la madaktari watakatifu, Kosmasi na Damiani, huko Feramani. Akiwa na nia ya kuanza safari ndefu, alimpeleka mke wake kanisani na akamwambia:
'Ninaanza safari ndefu, na ninakukabidhi chini ya ulinzi wa Watakatifu Kosmasi na Damiani: kaa nyumbani hadi nitakapokutumia ishara tuliyokubaliana ya kuwa salama, ambayo utaitambua kuwa ni yangu. Na ikiwa Mungu atapenda, nitakutumia ishara hii na nikuchukue uwe nami.'
Baada ya kumkabidhi mke wake watakatifu hivyo, Malch aliondoka kwenye safari yake. Siku chache baadaye, Shetani alijigeuza kuwa mtu aliyemjua na, akamjia mke wa Malch, akamwonyesha ishara ambayo mumewe alikuwa amemwambia aitafute, akisema: 'Nitakutumia ishara na kukuchukua uwe nami.'
Akionyesha alama hii, Shetani aliamuru afuate alama hiyo hadi kwa mumewe.
'Mimi,' akasema, 'nimetumwa na mumeo nikuchukue na kukupeleka kwake.'
Mwanamke huyo akajibu:
'Ninalijua ishara hii, lakini sitaki kwenda, kwa maana nimewekwa chini ya uangalizi wa watakatifu wasiolipwa, Kosmas na Damiani; na ikiwa unataka niende nawe kwa mume wangu, basi njoo nami kanisani kwa watakatifu, shika ukingo wa madhabahu na niapie kuwa hutaniudhi njiani.'
Shetani alitoa ahadi hii na, akikaribia kanisa pamoja naye, akashika ukingo wa madhabahu na akaapa, akisema:
'Naapa kwa nguvu za Kosmasi na Damiani – sitakudhuru njiani, bali nitakupeleka kwa mumeo.'
Mwanamke huyo, aliposikia kiapo hicho, alimwamini shetani mdanganyifu, aliyeonekana kwa sura ya mtu aliyemfahamu, nao wakaanza safari pamoja. Hata hivyo, yule mjaribu alimkamata na kumpeleka mahali pandefu na pasipofikika, akiwa na nia ya kumshambulia na kumuua huko. Akiwa ameona hali yake ni mbaya sana, alinyoosha macho yake mbinguni na kumlilia Mungu kwa sauti ya juu kutoka ndani ya moyo wake, akisema:
'Ee Mungu, kwa maombi ya watakatifu wako, Kosmas na Damiani, nisaidie na harakisha kunikomboa kutoka mikononi mwa muuaji huyu!'
Na mara moja, wasaidizi wepesi walitokea: watakatifu wasiolipwa, Kosmas na Damian. Shetani, akiwaona, alimwacha mwanamke huyo na akakimbia; baada ya kupanda kwenye kingo ya juu, alijirusha kwenye vilindi vya kuzimu na akatoweka, huku watakatifu wakimchukua mwanamke huyo na kumrudisha nyumbani kwake.
Mwanamke huyo, akiinama mbele yao, akasema:
'Nawashukuru, mabwana wangu, kwa kuniokoa kutoka kwa maangamizi makali. Naomba—niambieni ninyi ni nani, ili nijue ni kwa nani ninapaswa kutoa shukrani kwa maisha yangu yote yaliyosalia.'
Wakajibu:
'Sisi ni watumishi wa Kristo, Kosmas na Damian, ambao mumewe alikukabidhi sisi kabla ya kuanza safari yake; ndiyo maana tulikimbilia kusaidia na, kwa neema ya Mungu, tukakuokoa kutoka kwa Shetani.'
Aliposikia hayo, mwanamke huyo alianguka chini kwa hofu na furaha, huku watakatifu wakawa hawaonekani. Na mwanamke huyo akapiga kelele, akimsifu na kumshukuru Mungu na watumishi wake watakatifu, Kosmas na Damiani. Alipofika kanisani, akaanguka akilia mbele ya picha takatifu ya watakatifu hao na akawaambia wote kilichotokea – jinsi Bwana alivyomrehemu kupitia maombi ya watakatifu wake. Naye akaomba kwa maneno haya:
'Ee Mungu wa mababa zetu, Abrahamu, Isaka, Yakobo, na uzao wao wenye haki! Wewe ulizima tanuru ya moto kwa ajili ya vijana watatu; Wewe ulimsaidia mjakazi wako Thekla katika majaribu yake; Ninakushukuru kwamba umeniokoa hata mimi, mtenda dhambi, kutoka kwa mtego wa shetani kupitia Kosmasi na Damiani, waliokufurahisha. Ninakuabudu Wewe, mwenye kufanya miujiza ya ajabu na ya utukufu, na nakutukuza Wewe, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144640][bookmark: _Toc242951179]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Caesarius na Dasius
Hukumbukwa tarehe 1 Novemba
Watakatifu Caesarius na Dasius walikamatwa katika mji wa Damascus[footnoteRef:7499] , na licha ya kuwekwa kwenye mateso mbalimbali, hawakukataa imani ya Kikristo, kwa hiyo walikatwa vichwa kwa upanga na kupokea taji za ushuhuda[footnoteRef:7500] . [7499:  Damasko ni mji mkuu na tajiri zaidi wa biashara nchini Syria; upo kaskazini-mashariki mwa Palestina, kando ya Mto Barad, unaopita katikati yake, katika tambarare nzuri na yenye rutuba kwenye mguu wa mashariki wa Milima ya Anti-Lebanon. Kwa sasa, Damski, ambayo ni sehemu ya Milki ya Uthmani, ni mojawapo ya miji tajiri zaidi barani Asia na ilikuwa na idadi ya watu hadi 150,000.]  [7500:  Watakatifu waliteswa hadi kufa wakati mji wa Damascus ulipotekwa na Waislamu (karne ya 7). Majina ya wale walioteswa pamoja na Watakatifu Caesarius na Dasius ni kama yafuatavyo: Savva, Savinian, Agrippa, Adrian na Thomas.] 



[bookmark: _Toc238144641][bookmark: _Toc242951180]Mateso ya shahidi mtakatifu Erminingeld, Mfalme wa Wagogothi
Anakumbukwa tarehe 1 Novemba
Erminingeld, mwana wa mfalme wa Kigothi[footnoteRef:7501] , Leovigild[footnoteRef:7502] , alibadilishwa kutoka kwa uzushi wa Kiariani[footnoteRef:7503] hadi imani ya Kiorthodoksi na askofu wa Uhispania Leander. Leovigild, akiwa yeye mwenyewe ni Mairi, alihuzunika kwamba mwanawe alikuwa ameacha upotovu wa Kairi, na akatafuta kumgeuza kutoka kwa imani ya Kiorthodoksi na kumrudisha kwenye upotovu wake. Alijaribu kumshawishi kwa maneno ya upole, kama baba anavyofanya, akimsihi na kumhimiza aache imani ya Kikatholiki na afikiri kama yeye, kama zamani. Lakini alipoona uthabiti wa mwanawe, alianza kumtisha kwa vitisho vya mateso na majeraha. Hata hivyo, mwana alisalia imara katika imani yake, kama nguzo, bila kujali ushangiliaji wa baba yake wala vitisho vyake. Leovigild, akiwa amewaka na hasira kali dhidi yake, kwanza alimwondolea mwanawe kiti cha enzi cha kifalme na cheo cha mrithi mwenza, urithi wake na mali zake zote; kisha, alipoona hakuna mabadiliko katika mawazo yake, alimfunga shingo, mikono na miguu yake kwa minyororo ya chuma na kumtupa katika gereza la chini lenye kubana na giza. Lakini Erminingild aliye barikiwa, ingawa alikuwa kijana kwa umri, alikuwa na akili timamu: akipuuza ufalme wa duniani, alitafuta ufalme wa mbinguni kwa roho yake yote, na, akiwa amefungwa gerezani, aliomba kwa Mungu Mwenyezi amwezeshe katika mateso haya. Kadiri sikukuu kuu ya Pasaka Takatifu ilivyokaribia, Mfalme Leovigild alimwita askofu M-Ariani na kumtuma usiku kwa mwanawe aliyekuwa gerezani, ili Erminingeld apokee ushirika wao wa Kiariani kutoka kwa askofu huyu : na akishiriki, aliahidi kurejesha upendo na heshima yake ya awali ya kitoto. Lakini mtakatifu mshahidi, akimkataa askofu M-Ariani kwa hasira na kuitangaza kwa ujasiri uzushi wake, alimfukuza, akikataa kupokea ushirika wa uzushi. Alipewa Sakramenti Takatifu na za Uhai za Mwili na Damu ya Kristo na presbiteri fulani wa Kanisa la Orthodox, aliyetumwa kwa siri kwake na Mtakatifu Leander, Askofu; wakati askofu M-Ariani alirudi kwa baba yake akiwa amedhalilika na akamweleza kila kitu alichosikia kutoka kwa mwanawe. Ndipo mfalme, alipojawa na hasira isiyoelezeka na kusaga meno yake, mara moja alituma kutoka miongoni mwa boyari wake kundi la watu wa kuaminika, akiwaamuru wamuue mwanawe Erminingeld katika gereza lake; wakaenda na kukata kichwa chake cha heshima kwa shoka. Na sauti tamu zaidi za malaika watakatifu zilisikika zikimwimbia juu ya mwili wake mtakatifu, na mishumaa ilionekana ikiwaka usiku kucha. Waumini, walipoona haya, walifurahi na kumshukuru Mungu, ambaye alimtukuza mtumishi wake wa kiortodoksi kwa miujiza kama hiyo baada ya kifo chake cha kishahidi; wasioamini, hata hivyo, waliona aibu na kujawa na hofu. Muua mtoto—baba, alipokuwa ametoa toba kwa mauaji aliyomfanyia mtoto asiye na hatia—alugua kwa huzuni; alitaka kuachana na Uari na kukumbatia Ukweli, lakini aliwaogopa Waari na hivyo hakutangazwa kuwa mwema wa kuhesabiwa miongoni mwa waumini. Wakati kifo chake kilipokaribia, alimwita kwa heshima kitandani mwake Leander, ambaye wakati huo alikuwa askofu, Leander—ambaye hapo awali hakumpenda na kumtesa—na akamsihi amfundishe mwanawe mdogo, Rechader, ambaye alikuwa amemteua mrithi wa ufalme wake, katika imani ya Kiorthodoksi kupitia mafundisho yake yaliyoongozwa na Mungu, kama alivyofanya kwa Ermingeld. Leovigild alifariki, na Rechader, alipochukua kiti cha enzi, mara moja alikumbatia imani ya Orthodox, akifuata maagizo ya Mtakatifu Leander, Askofu, na akaiongoza nchi nzima ya Wagogothi[footnoteRef:7504] kwenye imani ya kweli, ambayo hapo awali ilikuwa imeambukizwa na uzushi wa Kiarian. Aliheshimu mwili wa Mtakatifu Erminingeld, kaka yake mkubwa, kwa heshima inayostahili shahidi wa Kristo, ambaye ndani yake maneno ya Injili yalitimizwa: 'Kama mbegu ya ngano isipotumbukia ndani ya udongo na kufa, hubaki peke yake; lakini ikifa, hutoa mazao mengi' (Yohana 12:24). Kwa maana huyu aliyeteseka kwa ajili ya Kristo, kama mbegu ya ngano, alikuwa wa pekee miongoni mwa Wagogothi kufa kwa ajili ya Kristo; lakini tunda la kifo chake ilikuwa maisha ya Kiorthodoksi ya watu wote wa nchi hiyo: wote walianza kuamini katika Kristo Mungu katika imani ya Kiorthodoksi, aliye wa asili moja na heshima sawa na Baba na Roho Mtakatifu; Kwake awe utukufu milele na milele, amina. [7501:  Wagoti waliishi mashariki mwa Mto Danube na waligawanywa na Mto Dniester kuwa Ostrogoti na Visigoti. Kuanzia karne ya 3 BK na kuendelea, walianza kuingiliana na Warumi, ambao waliwashambulia bila kukoma, na hatimaye wakaanza kupokea Ukristo kutoka kwao. Katika nusu ya pili ya karne ya 4, wakiwa chini ya shinikizo kutoka kwa Wahuni—waliotoka Asia—Wavisigothi waliruhusiwa kuishi Thrace, ndani ya Dola la Kirumi, kwa sharti kwamba wote wabadili dini na kuwa Wakristo. Ukristo ulienea miongoni mwao katika mfumo wa Uari. Baada ya kufukuzwa kutoka Dola la Kirumi, Wavizigothi walileta Uariyanu nchini Uhispania, ambako walianzisha ufalme wao mwaka wa 415. Hapa ndipo matukio yaliyoelezwa katika wasifu huu wa kitakatifu yalipotokea baadaye.]  [7502:  Alitawala katika nusu ya pili ya karne ya 6. Alimfanya mwanawe, Mtakatifu Erminingeld, kuwa mtawala mwenza wake, akiteua Seville kuwa makao makuu ya serikali yake, huku yeye mwenyewe akiishi Toledo (miji ya Uhispania).]  [7503:  Jina la uzushi huu linatokana na Arius, presbiteri wa Alexandria aliyeishi katika karne ya 4. Akitaka kuondoa kutoka kwa mafundisho ya Kikristo ya Utatu kila kitu ambacho kilikuwa kisichoweza kueleweka na akili ya binadamu, Ario alifundisha kwamba Mwana wa Mungu hakuzaliwa milele kutoka kwa asili ya Mungu Baba, bali aliumbwa na Yeye kutoka kwa kutokuwepo wakati fulani, na hakuwa na asili moja na Yeye wala hakuwa na heshima sawa naye. Ukanamani huu kwa siri ulijumuisha kukanusha kabisa uungu wa Yesu Kristo na ukombozi wetu kupitia Yeye; kwa ufupi, ilikuwa ni uharibifu wa Ukristo wote. Uari ulienea katika ulimwengu wa Kikristo wa Mashariki na Magharibi. Ilisumbua akili kwa muda mrefu na kusababisha mzozo ndani ya Kanisa – hata baada ya kukataliwa katika Mtaguso wa Kwanza wa Kimataifa wa Nicaea mnamo 325. Ukanamasi huu ulipata mpinzani wake mkuu na mwenye bidii zaidi, katika mtaguso huo na baadaye, katika mtu wa Mtakatifu Athanasi wa Alexandria.]  [7504:  Mtakatifu Erminingeld alifariki kifo cha shahidi mwaka 586, na mwaka 589, katika Mtaguso wa Toledo, Wagogothi walikataa Uariyani na wakakumbatia Ukweli.] 



[bookmark: _Toc238144642][bookmark: _Toc242951181]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Kyriena na Juliana.
Anakumbukwa tarehe 1 Novemba
Wanawake watakatifu Kyriena na Juliana wateswa wakati wa utawala wa Kaisari Maximian[footnoteRef:7505] . Kyriena alitoka katika mji wa Tarsus katika eneo la Kilikia, huku Juliana akitoka katika mji wa Rosson[footnoteRef:7506] . Kwa kujitangaza kuwa Wakristo, walikamatwa na gavana Marcian, ambaye aliwalazimisha kukana Kristo. Kwa sababu ya ushupavu wao katika imani ya kweli, Marcian aliagiza askari wasio na imani wakate nywele za Kyriena, wapasue kope zake na, baada ya kumvua nguo, wamtembeeze mjini Tarsus[footnoteRef:7507] . Kisha alipelekwa, pamoja na Mtakatifu Juliana, hadi mji wa Rosson, ambako walichomwa moto wakiwa wamefungwa kwenye nguzo. [7505:  Hii inamrejelea, bila shaka, Maximian Galerius, ambaye kwanza alikuwa mtawala mwenza na Diocletian na kisha akawa mfalme wa sehemu ya mashariki ya Milki ya Roma kuanzia mwaka 305 hadi 311.]  [7506:  Tarsusi, mji mkuu wa kale wa Kilikia, eneo la kusini-mashariki mwa Asia Ndogo, sasa inajulikana kama Tasso au Tarsus. Mji huu ulikuwa mahali alipozaliwa Mtume Paulo. Rosson au Ros upo kidogo kaskazini mwa Antiokia nchini Syria.]  [7507:  Kulingana na kalenda ya Mtakatifu Basil, Mtakatifu Kyriena alibebwa uchi juu ya punda, na kisha watoto wavivu wakampiga kwa fimbo. Lakini mtakatifu huyo, kupitia maombi yake, hakudhihirika uchi kwa watu.] 



[bookmark: _Toc238144643][bookmark: _Toc242951182]Kumbukumbu ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo, Yohane na Yakobo
Anakumbukwa tarehe 1 Novemba
Watakatifu Yohane na Yakobo walikuwa—yule wa kwanza askofu na yule wa pili presbiteri—wakati wa utawala wa Shapur Mperisia[footnoteRef:7508] . Waliongoza wengi katika uchaji Mungu, na kwa sababu hiyo walikamatwa na mfalme na kuwekwa kwenye mateso na dhiki mbalimbali. Baada ya mateso yao, walikatwa vichwa kwa upanga. [7508:  Sapor II, anayejulikana kama Mkuu, alikuwa mfalme wa Kipershia aliyetawala kuanzia mwaka 310 hadi 381 BK; anajulikana kwa vita vyake vya mafanikio dhidi ya Warumi; alikuwa mnyanyasaji katili wa Ukristo.] 



[bookmark: _Toc238144644][bookmark: _Toc238146414][bookmark: _Toc242951183]15 Novemba
2 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144645][bookmark: _Toc242951184]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Akinindus, Pigasius na Anempodistus
Hukumbukwa tarehe 2 Novemba
Wakati mfalme wa Kipersia Sapor[footnoteRef:7509] , aliyepofushwa na uabudu sanamu[footnoteRef:7510] na kujawa na kila aina ya uasi, alipoanzisha mateso makubwa dhidi ya Wakristo katika nchi yake, wakati huo kulikuwa na Wakristo watatu wa siri miongoni mwa watu wake wa karibu: Akindin, Pigasius na Anempodistus. Wakimtumikia Kristo kwa siri, waliwapeleka wengi kwenye utakatifu uleule kupitia mafundisho yao ya siri. Wengine waliwashtaki watakatifu hawa watatu mbele ya mfalme, wakidai kwamba si tu wao wenyewe waliamini katika Aliyesulubishwa, bali pia walikuwa wakiambukiza wengine, kama sumu, imani ileile. [7509:  Katika Maandiko Matakatifu, Wapershia huitwa Waeelamu, kwa kuwa walitoka kwa Elamu, mwana wa Shem. Waliishi Asia, karibu na Ghuba ya Uajemi (iliyozungukwa na Rasi ya Arabia na bara). Mfalme Sapor anayetajwa hapa – pengine Sapor wa Pili – aliishi katika karne ya 4. Alikuwa na mwelekeo wa kuwaona watawala wake Wakristo kama washirika wake wa siri wa maadui zake – Warumi. Ufishwe wa Akindin, Pigasius, Anempodistus na wengine ulitokea, kulingana na baadhi ya vyanzo, mwaka 330, na kulingana na wengine, mwaka 345.]  [7510:  Wapersia waliabudu Mithra, au jua, kama mungu wao mkuu. Pia waliabudu moto na walitambua miungu miwili: Ormuzd, muumba wa yote mema, na Ahriman, chanzo cha uovu wote. Zoroaster anachukuliwa kuwa mwanzilishi wa dini hii, na kitabu kikuu kitakatifu cha Wapersia ni Zend-Avesta.] 

Mfalme aliwaambia kwa hasira wale wawafuru:
'Kwa nini, mkiwa mmewajua watu kama hawa kwa muda mrefu, hamkuniandikia taarifa wala kuwawasilisha mbele yangu?'
Wakajibu:
'Ee Mfalme mwenyezi! Ukiagiza, tutawaleta mbele yako mara moja.'
Mfalme mara moja alitoa amri hiyo, nao wakakwenda kuwaleta. Walipokaribia nyumba ambako watakatifu walikuwa wamekaa, wakakuta milango imefungwa; kwa maana watumishi watiifu wa Bwana walikuwa wamejishughulisha na maombi na hawakutaka kuwafungulia milango watu hao, wakati walipokuwa wakizungumza na Mungu. Walikata milango, wakawakamata watakatifu, wakawafunga, na kuwapeleka mbele ya mfalme.
Mfalme, alipowaona watakatifu, alianza kuwauliza kwa upole:
'Mmetoka wapi, watoto wangu?'
Watakatifu wakajibu:
'Unatuuliza kuhusu nchi yetu ya asili, Ee Mfalme? Nchi yetu ya asili na maisha yetu ni Utatu Mtakatifu Sana, wa Kiini Kimoja na Asiyegawanyika, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja.'
Mfalme akasema:
'Mmefanya ukaidi mkubwa kuthubutu kumtangaza Mungu mwingine mbele yangu, kwani bado hamjapitia majeraha na aina mbalimbali za mateso.'
Watakatifu wakajibu:
'Tuna ujasiri kwa sababu ya tumaini letu katika Mungu wetu na tuko tayari kuvumilia majeraha na mateso yoyote kwa ajili Yake; kama hawaamini maneno yetu, tujarribu: tujaze majeraha, tujaze mateso yoyote unayotaka – na utaona kama tutamkataa Mungu wetu.'
Wakati watakatifu walipokuwa wakiendelea kusema, wakimtukuza Mungu Mmoja na kumshutumu mfalme kwa uabudu wake sanamu, mfalme alikasirika sana na akaamuru kila mmoja wao, akiwa amepandwa uso chini, apigwe na watu wanne kwa fimbo zenye nundu. Hata hivyo, watakatifu waliibariki Mungu katikati ya mapigo hayo, wakisema kwa sauti moja:
'Tazama, Ee Bwana; usinyamaze, wala usitutupe, ili wote wajue nguvu ya mkono wako wa kuume; nawe mwenyewe, Ee Bwana, utusaidie.'
Wakati watakatifu walipokuwa wakiimba hivi katikati ya mateso yao, watesaji walichoka, na mfalme akateua wengine kuendelea kuwapiga. Nao wakawapiga watakatifu kwa muda mrefu, hata kwamba wangekufa kutokana na mapigo hayo ya muda mrefu, kama si kwamba Mungu mwenyewe aliimarisha maisha yao. Mfalme, alipoona uthabiti huo katika uvumilivu wao—kwamba hawakulalamika wala hawakuishiwa na nguvu—alishangaa; aina fulani ya hofu ilimshika, naye akaanguka kutoka kwenye kiti chake cha enzi. Watakatifu, hata hivyo, walimpigia kelele, wakisema:
'Bwana wetu, Aliyekupa uhai, anakutia nguvu tena, ili kupitia sisi uone nguvu Zake.'
Wale waliokuwa karibu naye walidhani mfalme alikuwa amejipiga hadi kufa, hivyo wakamkimbilia na kumuinua. Alisimama, akiwa karibu kufa, na hivi karibuni tu alipata fahamu. Baada ya hapo, Sapor alikasirika zaidi, akidhani kuwa watakatifu walimletea janga hili kwa njia fulani ya uchawi; kwani waovu, wakiwa wenyewe chini kabisa ya ushawishi wa mashetani, walikuwa na tabia ya kuhusisha miujiza ya ajabu ya Mungu iliyotendwa na watakatifu na uchawi na ushirikina. Mfalme asiye na sheria aliagiza mashahidi watakatifu wanyongwe na moto mkali wawashe chini yao, ili wafa, wakikabidhi roho zao katikati ya mateso ya minyororo yao na moto.
Watakatifu, wakiwa wamesimama juu ya msalaba kwa muda mrefu, waliimba:
– Ee Nuru ya roho zetu na Muumba wetu, ambaye alisalitiwa kwa ajili yetu, alitukwaa mate, akadhihakiwa, akasulubishwa msalabani kama mhalifu, lakini akiwa ameshika vitu vyote katika mkono wako wa kuume, Ee Bwana! Njoo sasa utazame mateso yetu, na utuonyeshe wokovu Wako; tazama taabu zetu na utuonee huruma; waweke wazi kwa wote kwamba sisi tuna Wewe—Mungu Mmoja wa mbinguni.
Na mara moja Bwana akawaonekana katika umbo la mwanadamu, uso wake ukiwa mng'avu kama jua: alipoonekana, minyororo ikavunjika, moto ukaisha, na watakatifu wakaponya. Walipomwona Bwana, wakajaa furaha isiyoelezeka, huku Bwana akitoweka tena. Na watakatifu walisimama mbele ya mfalme kana kwamba hawakuwahi kuvumilia mateso hata moja. Mfalme, akiwaona wako na afya njema, alishangaa na kuwaambia:
'Nini kimekutokea?'
Wakajibu:
'Unaweza kuona mwenyewe: Kristo Mungu wetu ametuponya kutoka kwa mateso yako; tambua nguvu Zake na uaibike.'
Mtu mwovu alianza kumtukana Kristo. Lakini watakatifu walipaza sauti:
'Nao wajinga wanaomwonea Mungu wa kweli dharau, wajizibe midomo!'
Na mara moja mfalme akapooza ulimi na akapoteza sauti yake.
Watakatifu walisema:
– Imekuwaje, Ee Mfalme, hata huongei nasi? Je, kweli tutaondoka katika baraza lako bila kupokea hukumu ya mwisho?
Mfalme alianza kutoa ishara kwa wale waliokuwa karibu naye kwa macho na mikono yake, akiwaamuru wakamate watakatifu na kuwaweka gerezani; lakini hakuna yeyote kati ya wale waliokuwepo aliyeelewa alichokuwa akiagiza kwa ishara zake. Kisha mfalme, akivua vazi lake la zambarau[footnoteRef:7511] , alilitupa chini na, kana kwamba amepagawa, alianza kulikanyaga kwa miguu mbele ya macho ya wote. Watu, walipoona hayo, walishangaa na kumhurumia mfalme wao, kwamba alikuwa amepatwa na wazimu kama huo. [7511:  Rungu la rangi ya zambarau, ambalo pia linajulikana kama porfiri. Rangi ya kitambaa hiki ilitokana na damu ya kome au konokono fulani wanaopatikana katika Bahari ya Mediterania. Ilikuwa ni vazi la wafalme, ishara ya mamlaka na utukufu wao. Hata hivyo, mara kwa mara, watu binafsi – matajiri wasumbufu – pia waliovaa rungu kama hilo.] 

Lakini watakatifu waliwaambia watu:
'Enyi vipofu wa akili! Mnaona lakini hamuoni, mnasikia lakini hamsikii, kwa kuwa mioyo yenu imekuwa migumu! ...'
Wakati watakatifu walipokuwa wakizungumza maneno haya, umati wa malaika wenye mng'ao walitokea kutoka mbinguni, ambao wengi wa watu waliwaona; wasioweza kuwatazama, walianguka chini kwa hofu na wakamwamini Kristo, huku watakatifu wakianza kuimba: 'Mungu ni kimbilio letu na nguvu, Msaada wa sasa katika shida; kwa hiyo hatuogopi, dunia ingetetemeka, na milima ingehama katikati ya bahari. Inuka utusadie, na utuokoe kwa ajili ya rehema zako' (Zab. 45:2–3, 43:27).
Mfalme, asiye na uwezo wa kufanya lolote kwa sababu alikuwa amepooza ulimi, alianza kujipiga uso kwa hasira. Akindin, alipomwona akiwa katika taabu kama hiyo, alihuzunika na kumwaga machozi, akasema:
'Kwa jina la Yesu Kristo, Bwana wetu, sema.'
Mara moja ulimi wake ukafunguka, akawa anazungumza; lakini hakumbariki Mungu; kinyume chake, kwa moyo mgumu, alimkashifu zaidi: ingawa aliona mkono mkuu wa Mungu juu yake, bado alikataa kutambua ukweli. Akidhani haya yote ni uchawi wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, alikumbwa na hasira kubwa zaidi dhidi yao na, badala ya kutoa shukrani, mara tu alipopata uwezo wa kuongea, alitamka maneno haya:
'Nitawaua Akininda, Pigasius na Anempodistus kifo cha kikatili, na nitawachukulia kisasi ninyi mlio hapa kwa kunipuuza nilipowaamuru, kwa njia ya ishara, kuwachukua Wakristo hawa wasio na Mungu na kuwatesa kwa niaba yangu; maana wamefunga ulimi wangu kwa uchawi wao.'
Na mfalme akaamuru kitanda cha chuma kiwashwe moto na watakatifu waumizwe juu yake. Wakati walipokuwa wakichomwa kwenye kitanda hiki kwa masaa mengi, walisali kwa bidii kwa Mungu na kuimba zaburi ya Daudi inayofaa kwa tukio hilo:
– 'Umetujaribu, ee Mungu; umetuakika kama vile fedha inavyoakikwa[footnoteRef:7512] . Umetuongoza katika wavu; umetuwekea vifungo viunoni mwetu[footnoteRef:7513] ; umeweka mtu juu ya vichwa vyetu[footnoteRef:7514] . Tumepita katika moto na maji, nawe umeutupitisha katika uhuru' (Zab. 65:12). Tupe nguvu ya kuvumilia mateso yanayotukandamiza kwa roho thabiti na moyo jasiri; wape wale wanaotuzunguka, mbele yao uliowadhihirishia nguvu na maajabu yako, wajue jina lako takatifu. [7512:  Fedha, inapoyeyushwa kwa moto, hutatizwa na uchafu na hufikia hali yake safi kabisa. Kwa njia ileile, wema wa mashahidi, kupitia majaribu ya moto, ulitukuzwa na kufikia ukamilifu wake kamili.]  [7513:  Kutoka kwa Kiebrania: 'ameweka vifungo kwenye viuno vyetu' (au: 'kwenye mapaja yetu'). Katika mfano huu, inarejelea mateso ya majeraha ya moto.]  [7514:  Yaani, 'amepandia juu yetu' – taswira ya utumwa wa hali ya chini kabisa. Msemo huu hapa unaonyesha kiwango cha juu kabisa cha unyanyapaa ambao mashahidi watakatifu walikumbana nacho.] 

Wakati watakatifu walipokuwa wakizungumza maneno haya, sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikisema:
'Kwa kuwa mmeweka ushuhuda wa imani yenu kwa matendo yenu, maombi yenu yatakubaliwa.'
Wengi wa wale waliokuwa wamesimama karibu, baada ya kupewa heshima ya kusikia sauti hii ya kimungu, walipaza sauti wakisema:
'Kuna Mungu mmoja tu wa kweli, ambaye mashahidi hawa wanamtukuza; Yeye peke yake ni mwenye nguvu, Yeye peke yake hawezi kushindwa, na hakuna Mungu mwingine ila Yeye. Heri yenu, mashahidi, ambao mmetoa ushahidi wa kuja Kwake duniani na, kwa upendo wake, mmeusalimisha roho zenu kwa kifo, ambacho baada yake mmefanywa kuwa na uzima wa milele! Muombe rehema zake kwa ajili yetu pia, ili anyooshe mkono wake wa msaada kutoka juu na kutuokoa kutoka kwa vilindi vya maangamizi.
Mashahidi watakatifu, wakiinua macho yao mbinguni, waliwaombea, wakisema:
– Ee Mungu, uliye juu! Tazama watumishi Wako wanaoita jina Lako kwa kweli, na utume mvua juu ya urithi Wako mpya – watu hawa ambao sasa wamekuja kuamini Kwako; amani ule umande unaotoka Kwako na kuondoa udhaifu wa dhambi uwe dawa na uponyaji kwao[footnoteRef:7515] , na wote wajue kuwa Wewe ndiwe Mungu Mmoja, na wote wajisalimishe kwa mamlaka Yako. [7515:  Baada ya muda, chini ya ushawishi wa watu wa majirani, Wapersiani walianza kuchanganya ibada ya jua na moto na ibada ya miungu ya kigeni.] 

Watakatifu walipozungumza hivyo na kumaliza sala yao, ghafla radi ilimeta angani, sauti za radi za kutisha zikasikika, na mvua kubwa ikaanza kunyesha; wasioamini, wakiwa wamejaa hofu na woga, wakakimbia; ni wale tu waliomwamini Kristo waliobaki pamoja na mashahidi.
Watakatifu waliwaambia:
'Msiogope, maana haya yamefanyika kwa ajili yenu, ili kupitia mvua hii sakramenti ya ubatizo ipelekwe kwenu.'
Wote walipokuwa wakimtukuza Mungu kwa sauti moja, umati wa malaika ulionekana ukishuka kutoka mbinguni, waliowavika wale waliobatizwa hivi karibuni nguo nyeupe, na hivyo kuonyesha kwamba roho zao zilikuwa zimesafishwa kwa imani takatifu na kwa maji yaliyowashukia kutoka juu. Mvua hii ilizima moto, ikapoa tanuru kali, na watakatifu wakainuka, wakiwa hai na salama; miili yao pekee ilikuwa myeusi, kama miti iliyoteketezwa na moto.
Mfalme, akiwaita watakatifu tena, akawaambia:
'Ingawa mmewazima moto kwa uchawi wenu, hamtatoroka mikononi mwangu mpaka nitakapowalazimisha kuabudu miungu, la sivyo nitawaua kikatili.'
Wakajibu kwa sauti moja:
'Tuhukumu kifo chochote unachotaka, lakini hatutageuka kutoka kwa Mungu Mmoja anayeishi mbinguni na ambaye ametutayarishia uzima wa milele.'
Mfalme akacheka akasema:
'Watoto wangu na marafiki! Kama mnamheshimu Mungu Mmoja, basi nami nawalazimisha msiwaheshimu miungu mingi, bali mmoja tu—yaani, yule ninayemheshimu na ninayemwabudu.' Kwa maana mimi pia nina mungu mmoja ambaye ninampenda na kumheshimu kuliko wote: Zeus mkuu, mkongwe zaidi kati ya miungu yote[footnoteRef:7516] ; unganeni nami kumheshimu yeye peke yake; kuhusu miungu wengine – fanyeni mpendavyo; inatosha kumheshimu mmoja tu. [7516:  Zeus aliheshimiwa na Wagiriki kama mkuu wa miungu (Jupiter kwa Warumi), mtawala wa radi na baba wa miungu na wanadamu.] 

Anempodistus aliyebarikiwa alimwambia mfalme:
'Unatuamuru vipi kumheshimu Mungu Mmoja?'
Mfalme, aliposikia hayo, akafurahi, kwa maana alidhani walitaka kumwabudu Zeus wake mwovu, akawaambia:
'Njoo, watoto wangu, nanyi mimi hadi hekaluni mwa Zeus mkuu; fanyeni kama ninavyofanya mimi, nasi tumwabudu mungu wangu pamoja.'
Watakatifu wakajibu:
'Wewe, Ee Mfalme, ombea kulingana na mila zako, lakini sisi tutaomba kama tulivyofundishwa tangu zamani.'
Mfalme, hakuweza kuelewa walichosema, akafurahi, kwani alidhani walikuwa tayari wamekubali uabudu wake wa sanamu, akawaambia:
'Kwa nini hamkutaka kuonyesha umoja wa nia nasi hapo awali? Kama mngefanya hivyo, msingepata mateso kama haya. Hata hivyo, sasa mnisamehe kwa kuleta huzuni kwenu; nawaahidi kufidia kwa upendo wangu wa dhati.'
Aliamuru gari lake la kifalme liandaliwe, akapanda ndani yake, akawaita mashahidi watakatifu wajiunge naye.
Watakatifu wakajibu:
'Hapana, Ee Mfalme, hatutasafiri kwa gari la farasi, bali tutatembea kwa miguu.'
Na hivyo wakafika hekalu hilo la kuchukiza. Akishika mikono yao, mfalme aliingia hekaluni pamoja nao na kuanza kupaza sauti:
'Mungu Zeus ni mkuu, na nguvu zake ni kuu! Njooni, wapendwa wangu, mkaombe mbele yangu kwa ajili ya mungu mkuu Zeus.'
Watakatifu wakajibu:
'Kama mnavyoamuru, ndivyo tutakavyofanya.'
Baada ya kuweka alama ya msalaba kwenye paji zao, waliinama magotini na, wakainua mikono yao mbinguni, walianza kumwomba Mungu, Yeye Aliye katika Utatu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; na mara moja mahali hapo pakaa mtikisiko, na hekalu likaanza kuporomoka. Mfalme, akitekwa na hofu, alitoroka pamoja na wote waliokuwa naye, na hekalu likaporomoka pamoja na sanamu, na kila kitu kilichokuwa ndani ya hekalu kiligeuka kuwa vumbi. Watakatifu, hata hivyo, hawakudhurika hekalu lilipoporomoka; walifurahi kuona nguvu za Kristo na wakacheka udhaifu wa miungu ya kipagani.
Mfalme akawashika hasira kuu dhidi ya watakatifu na akawaambia:
'Je, hivi ndivyo mnavyomwambia Zeus na kumwabudu? Je, hii ndiyo sala yenu—kwamba kupitia uchawi wenu mmebomoa hekalu na kuwaponda miungu?'
Watakatifu wakajibu:
'Kama tulivyofundishwa tangu zamani, ndivyo tulivyomwomba Mungu Mmoja, Muumba wa ulimwengu wote; hatujui chochote kuhusu uchawi; na si kwa uchawi wowote, bali kwa jina la Mungu mwenyezi, tulilotaja katika maombi yetu, ndipo hekalu hilo duni pamoja na miungu yenu michafu lilipoharibiwa.'
Mfalme aliamuru sufuria tatu zitaandaliwe na kujazwa na bati, salfa na lami; aliamuru mashua za zamani zikatwe kwa ajili ya kuni[footnoteRef:7517] na kutumika kuwasha moto mkubwa chini ya sufuria hizo. Hili lilipofanyika, na sufuria zikiwa zimetokwa moto na kuzuka, watakatifu walifungwa kwa minyororo na kushushwa ndani ya sufuria kutoka juu, kwanza hadi viunoni mwao, kisha hadi vifuboni mwao, na hatimaye hadi shingoni mwao. Katikati ya mateso haya, walitazama mbinguni, na kila mmoja wao aliimba wimbo kutoka kwa Zaburi za Daudi. Mtakatifu Pigasius alipaza sauti: 'Maana pamoja nawe ndipo chemchemi ya uzima; katika nuru yako tunaona nuru' (Zab. 35:10). [7517:  Hili lilifanywa kwa lengo la kuwasha moto mkali zaidi, kwani sehemu za chini na pande za mashua kwa kawaida hupakwa lami kwa unene, hasa upande wa nje, ili kuzuia maji kuingia.] 

Mtakatifu Anempodistus alisema: 'Mguu wangu umesimama katika njia iliyonyooka; katikati ya mikutano nitambariki Bwana' (Zab. 25:12).
Mwenye Heri Akinindus alianza kusema kwa sauti:
– 'Hofu za kifo zimenizunguka, na mafuriko ya uovu yamenitia hofu' (Zab. 17:5), lakini kwa kuwa 'Tumepita katikati ya moto na maji, nawe umetuingiza katika uhuru' (Zab. 65:12). Wewe mwenyewe, Ee Bwana, utuongoze katika mapumziko.
Watakatifu, wakiomba kwa njia hii wakiwa ndani ya sufuria, hawakudhurika na bati, salfa na lami zilizokuwa zikichemka, na minyororo, ikilegea yenyewe, ikawapukia. Watakatifu walitoka salama mbele ya macho ya wote; wengi wa wale waliokuwepo, wakishangazwa na muujiza huu wa ajabu, walijua ukweli na, wakamtukuza Kristo, wamwamini. Vilevile, mmoja wa waonevu, aliyeitwa Athonius, akiona muujiza huu, alimwamini Kristo na akapaza sauti:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Hata hivyo, kwa mfalme alisema:
'Ee mfalme asiye na Mungu na mwenye chuki kwa wanadamu! Utadhulumu watu hawa wasio na hatia hadi lini? Sisi wanaowatesa tumechoka zaidi kuliko wale wanaovumilia mateso, lakini wewe unabaki kana kwamba umetengenezwa kwa chuma na jiwe, na moyo wako haujisogei.'
Mfalme mara moja aliamuru kichwa chake kikatewe.
Afoni, aliposikia jibu la mfalme lililomtia hukumu ya kukatwa kichwa kwa upanga, aliinua macho yake mbinguni na kusema:
'Utukufu kwako, Bwana Yesu Kristo, Mungu, Ambaye Wakristo wanamwamini! Mimi pia nakuamini, nakuabudu na kufa kwa ajili yako: niokoe, ingawa mimi si mwafaa, kwa huruma yako kuu.'
Mchinjaji alimkaribia na kumwekea kamba shingoni ili kumtoa mjini kwa ajili ya utekelezaji wa hukumu. Hata hivyo, akigeukia mashahidi watakatifu, alisema:
'Bwana zangu na baba zangu, sameheni uovu niliowatendea kwa kuwatesa kwa amri ya mfalme mwovu. Mwombeeni Mungu kwa ajili yangu, asamehe dhambi zangu nyingi, anihesabu miongoni mwa umati wa wale wanaomwamini, na aniruhusu kuonana nanyi tena katika Ufalme Wake.'
Washahidi watakatifu wakamwambia:
'Furahi, ndugu, kwa kuwa unaenda kwa Kristo kabla yetu, na uwe na hakika kwamba utapata rehema kwake, naye atakupa thawabu kulingana na imani yako.'
Baada ya Afonia kuwakumbatia watakatifu, alipelekwa nje ya mji; akitamka jina takatifu sana la Yesu Kristo, alinyoosha shingo yake kwa upanga na akaondoka, akifurahi, kwenda kwa Bwana. Wakristo walichukua mwili wake, wakauzungusha kitambaa safi, na wakamzika kwa heshima kama mshuhuda wa Kristo.
Baada ya hili, mfalme aliamuru kwamba Akininda, Pigasius na Anempodistus watafunikwe kwenye mifuko ya ngozi na kutupwa baharini. Baada ya hayo kufanyika, Mtakatifu Athanasius alitokea, akiwa ameambatana na malaika watatu wakitembea juu ya bahari; wakiwa wamewatoa watakatifu mashahidi kutoka baharini, waliwachukulia ngozi hizo na kuwaweka nchi kavu, wakiwa hai na salama, kana kwamba hawakuwahi kuteseka hata kidogo. Aliposikia kwamba mashahidi watakatifu walikuwa hai, mfalme alikasirika sana kwa askari ambao aliwaamuru kuwatupa watakatifu katika vilindi vya bahari. Akidhani kuwa walimwasi na kuwaachilia huru, kwanza aliwakatia mikono askari hawa, ambao walikuwa wanne, na kisha akaamuru wazamishwe baharini. Kabla ya kifo chao, walimwomba Bwana wetu Yesu Kristo, wakitambua jina lake takatifu, wakiwa wamemwamini na kumwomba, na hivyo ndivyo walivyozama katika maji ya bahari. Watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Akindino, Pigasi na Anempodisto, walikamatwa tena, wakafungwa gerezani na kuwekwa kwenye vifungo. Katika msongo wake, mfalme alienda chumbani kwake, alilala kitandani mwake, akawaita wakuu wake na kuanza kuwasemelea kwa hasira, akisema kwamba walikuwa wamemwacha peke yake ajihangaishe na kesi ya Wakristo na hawakuwa wakimsaidia kwa njia yoyote ile, si kwa neno wala kwa tendo. Wakajibu wakisema kwamba haikuwa jambo jema kujihusisha na kesi kama hizo na kuwahukumu Wakristo wasio na hatia kifo. Hata hivyo, mfalme aliwaambia hivi:
'Mlikuwa mnafikiria nini mliposimama pale jana na jana kabla, mkiifunika vinywa vyenu kwa mikono yenu?'
Mmoja wa wakuu, aliyeitwa Elpidifor, alicheka na kusema:
'Tulikuwa tukicheka kimoyomoyo kwa upumbavu wenu, na tumekuwa wapumbavu hadi sasa kwa kuwatii.'
Mfalme aliamuru mmoja wa watumishi waliokuwepo ampe Elpidiphor pigo usoni. Wafalme wote, walipoona hili, walijaa hasira na wakamwambia mfalme:
'Jua hili, Ee Mfalme: sisi si upande wako.'
Mfalme, alipoona kwamba mabwana wote walikuwa upande wa Elpidiphorus, alitishwa na, asipotaka kuwakasirisha zaidi, akasema:
'Nisamehe, kwa maana katika huzuni yangu kuu nimekubali hasira itawale.'
Wakungu walimwaga mkono mfalme na kuondoka, hasa kwa kuwa usiku tayari ulikuwa unakaribia. Hata hivyo, mfalme aliteseka zaidi moyoni mwake kwa hasira, akifikiria jinsi anavyoweza kuangamiza watakatifu na kuwatalifia wakungu. Asubuhi, aliagiza mashahidi watakatifu warushwe kwenye shimo lililojaa nyoka wenye sumu; lakini hata huko hawakudhurika, walituliwa moyo na kuonekana kwa malaika, na waliondolewa humo salama. Kisha walinyongwa na miili yao ikachuruzwa hadi mifupa, lakini mashahidi walionekana tena kuwa salama. Hatimaye, mfalme, huku asijui la kufanya, aliwahukumu kukatwa vichwa kwa upanga. Wakati watakatifu walipokuwa wakitoka mjini kukabili kifo chao, walifuatiwa na umati mkubwa wa waumini, ambao waliwapigia kelele:
'Watumishi wa Mungu wa kweli, mwatuaachia sisi bila mafundisho gani?'
Watakatifu wakajibu:
'Mungu mwenye rehema atawapatia mahitaji yenu, kama Yeye anavyojua na kutaka: amini tu kwake bila shaka, naye atawapa kile kitakachokuwa kwa manufaa yenu.'
Baadhi ya watumishi wa mfalme walienda kwa mfalme na kumripoti kwamba watu wote walikuwa wameungana na Wakristo hawa watatu na wangeweza kuzuia kukatwa kwa vichwa vyao.
Mfalme akasema:
'Tuma askari mia tatu wenye silaha nje ya mji kuua watu wanaowafuata wadanganyifu hawa.'
Wafanyakazi walimripoti kwamba miongoni mwa watu hawa kulikuwa na baadhi ya watu wa hadhi, na kwamba Elpidiphor naye alikuwepo, nao wakauliza kama nao wangeweza kuuawa pamoja na wengine. Mfalme aliamuru Elpidiphor aletwe kwake. Elpidiphor, akiwa ameambatana na watu wengine watatu wa hadhi, alifika mbele ya mfalme. Mfalme, akishusha kichwa chake, alikaa kimya kwa muda mrefu; kisha, akinyanyua kichwa chake, akasema:
'Elpidiphor! Kwa nini, ukiwa umeacha miungu ya mababu zako, umechagua kubadili dini na kuwa Mkristo wa uongo wa[footnoteRef:7518] ? Jua hili: Sitakuwa na huruma kwa yeyote anayemwamini Aliyesulubishwa.' [7518:  Inawezekana kwamba mfalme, aliposikia kuhusu Nafsi tatu za Uungu, alidhani kwamba Wakristo pia waliabudu miungu kadhaa, ambapo mmoja wao alikuwa mkuu.] 

Elpidifor akajibu:
'Fanya upendavyo; sisi tuko tayari kufa mara moja kwa ajili ya Kristo Aliyesulubishwa, maana Yeye peke yake ndiye Mungu wa kweli na mwenye haki, na hakuna mwingine isipokuwa Yeye. Miungu yako yote, hata hivyo, ni mashetani, ambao tunawatakasa na kuwakataa; na tunakudharau wewe—mtumishi wa mashetani—na dhabihu zako za kuchukiza za uabudu sanamu.'
Hivyo basi mfalme aliwahukumu kifo na akatoa hukumu ifuatayo juu yao: 'Elpidiphorus na waumini wenzake wote, ambao wameacha miungu angavu zaidi na kuchagua kifo badala ya maisha haya—ninaamuru wapigwe kwa upanga, ili wapokee kile walichokitaka wenyewe; na yeyote anayetaka kuchukua na kuficha miili yao afanye hivyo bila hofu.'
Wakati huo huo askari wakawakamata na kuwapeleka nje ya mji kwa mashahidi watakatifu na kwa watu wote waliokuja katika imani ya Kristo. Sheria ya mfalme iliposomwa hapo mbele ya kila mtu, wote wakapaza sauti:
'Utukufu kwako, Ee Mungu, kwa kuwa umetuonyesha njia njema, ili, tukiwa tumeachiliwa kutoka kwa ulimwengu huu wa giza na usaliti, tuje kwako, Mungu wetu, tufunge sala mbele ya kiti chako cha enzi, na tukutazame Wewe, Mwangaza Asiyeweza Kukaribiwa.'
Walianza kubusuana. Lakini askari, wakiwa wamewazunguka, wakawapiga, na wakati huo waumini takriban elfu saba wa Kristo waliuawa kwa upanga, pamoja na Mtakatifu Elpidiphorus.
Akindin, Pigasius na Anempodistus hawakakatwa vichwa, bali, kwa amri ya mfalme, waliwekwa gerezani tena.
Asubuhi, mfalme aliamuru tanuru ya moto iandaliwe ili kuwachoma mashahidi watakatifu. Watakatifu walipopelekwa kutoka gerezani, mfalme aliwaambia:
'Mnaona tanuru hili? Limewaandaliwa ninyi.'
Akinidin aliyebarikiwa alisema:
'Tanuru kubwa zaidi imeandaliwa kwa ajili yenu katika Gehena ya moto, ambako mtaungua milele pamoja na mashetani wanaoshiriki nanyi jina.'
Mfalme akasema kwa hasira:
'Je, mimi ni pepo?'
Mtakatifu akajibu:
'Matendo yako na jina lako vyote vinafunua shetani aliye ndani yako, kwani unafanya yale ambayo ni tabia ya mashetani, na jina lako linamaanisha "mfalme wa mashetani"; na mama yako alikuwa sahihi kukupa jina la Sapor, kwani una nia moja na mashetani.'
Mfalme akawaambia wale waliokuwa naye:
'Mwambie mama yangu aje hapa kwangu.'
Mama yake alipowasili, alisimama kutoka kwenye kiti chake cha enzi; baada ya kumheshimu, alimkalia kando yake na kusema:
'Niambie, mama yangu, jina langu ni nani?'
Mama yake akajibu:
'Unabeba jina la babu yako: babu yako aliitwa Sapor, na jina lako ni Sapor.'
Mfalme, akimwonyesha mtakatifu kwa kidole, alisema:
'Na hawa watu wasio na sheria wanasema kuwa nina jina la kishetani.'
Mama yake alicheka kwa hili – kwa maana tayari alikuwa amemwamini Kristo, lakini alikuwa akificha imani yake kwa mwanawe mwovu. Mfalme, alipoona kwamba mama yake alikuwa amecheka, alikasirika sana na, akimrushia, alianza kumpiga usoni. Yeye, hata hivyo, alianguka miguuni mwa watakatifu mashahidi na akapaza sauti:
'Niokoeni katika uzee wangu, watumishi wa Kristo, kwani naona kwamba sikuwa nimezaa tu kwa jina, bali kwa uhalisia, pepo na Shetani aliyelaaniwa.'
Mfalme, alipoona kwamba mama yake naye amemwamini Kristo, aliamuru naye arushwe kwenye tanuru ya moto, pamoja na watakatifu walioteswa. Zaidi ya hayo, askari ishirini na nane waliokuwepo pia walikuja kuamini, na wote walitupwa kwenye tanuru, pamoja na Akindin, Pigasius na Anempodistus, na pamoja na mama mbarikiwa wa mfalme; wakisali katikati ya moto, walikabidhi roho zao takatifu kwa Mungu. Wenye tabia njema waliona umati wa malaika watakatifu wakiimba kuzunguka tanuru na kupokea roho za watakatifu, huku harufu tamu isiyoelezeka ikitoka kwenye miili ya mashahidi. Tanuru ilipozima, mfalme alirudi chumbani kwake na kila mtu akatawanyika; kisha baadhi ya waumini walikuja kwenye tanuru na wakakuta miili ya watakatifu ikiwa salama na haikudhurika na moto; waliichukua na kuizika kwa heshima, wakimtukuza Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, ambaye atukuzwe milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242951185]Troparion, Sauti ya 2:
Enyi Wateswa wa Bwana, imebarikiwa ardhi iliyolowa na damu yenu, na takatifu ni udongo uliopokea miili yenu: kwani katika magereza ya adui mlishinda, na kwa ujasiri mkamhubiri Kristo. Tunaomba Yeye, aliye Mwema, aokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242951186]Kontakion, Sauti ya 2:
Washahidi watakatifu na wenye kumbea Mungu, mmeacha vitu vyote duniani, mmepokelewa katika furaha ya watakatifu wenu na katika mapumziko, Akinindus, Pigasius, Anempodistus, na pamoja nao Affonius na Elpidiphorus, Ee Mwema Mkuu.


[bookmark: _Toc238144646][bookmark: _Toc242951187]Kumbukumbu ya Mtakatifu Marcian
Anakumbukwa tarehe 2 Novemba
Baba wetu mtakatifu Marcian alikuwa mzaliwa wa Kisiwa cha Siprus. Akiwa ameacha nyumbani kwake na mali zake, alijitenga katika jangwa la mbali. Huko alijijengea kibanda kidogo sana ambacho kingeweza kumtosha mtu mmoja tu, na, akivaa nguo za nywele zisizotengenezwa vizuri, alijifungia ndani yake. Chakula chake kilikuwa ni ongii tatu za mkate[footnoteRef:7519] na maji kidogo, lakini hata hivyo, alikula baada ya machweo tu. Baada ya muda kupita, Marcian alipokea wageni wawili waliochoma hema. Yeye, hata hivyo, alibaki katika upweke kama zamani, hakuwahi kuwasha mshumaa, kwa maana alikuwa na Nuru ya Kimungu iliyomwangazia usiku na ambayo kwayo alisoma kutoka kwenye 'Zaburi yake ndogo'. Wakati mmoja, nyoka mkubwa, uliokuwa ukitishia kibanda chao kutoka nje, waliwatisha sana watawa hao. Hata hivyo, mtakatifu huyo alifanya ishara ya msalaba kwa kidole chake, akapulizia hewa juu yake, na kama vile mkwaju mkavu unavyoteketezwa na moto, ndivyo nyoka huyo alivyoharibiwa papo hapo. [7519:  Ongia ni moja kumi na mbili ya pauni, au zolotniki 8.] 

Wakati mwingine, Flavian, Patriaki wa Antiokia[footnoteRef:7520] , Askofu wa Kyrkos, na maaskofu wengine kadhaa mashuhuri na wasemaji hodari walimjia na kujaribu kumshawishi, wakirejelea mistari fulani kutoka Maandiko Matakatifu, kwamba kwa ajili ya wengi, aache kujitenga kwake; lakini hakutaka hata kuwasikiliza. Mtu huyu wa ajabu aliwageruza watu wengi kutoka kwa makosa mbalimbali ya imani na kuwarudisha kwenye imani ya kweli ya Kiorthodoksi. [7520:  Mtakatifu Flavian alihudumu kama Patriarki kuanzia mwaka 381 hadi 404. Siku yake ya sherehe bado inasherehekewa tarehe 18 Februari.] 

Mara moja, dada yake mtakatifu, akiwa ameambatana na mwanawe, alisafiri kumtembelea, akiwa amebeba mahitaji mbalimbali. Hakutaka kumuona dada yake, hakukubali chochote kati ya alichokuwa amekileta, na alimruhusu tu mpwa wake kumjia. Dada yake alipomshinikiza achukue alichokuwa amekileta, Mtakatifu Marcian aliuliza:
'Je, ulitoa hii katika monasteri nyingine yoyote uliyopitia njiani?'
'Hapana, hatukutoa katika yoyote kati yao,' akajibu dada yake.
'Nenda zako,' akajibu mtakatifu, 'na kile ulichokuja nacho, kwani umefanya hivi kwa sababu ya uhusiano wetu wa asili.'
Mtakatifu huyu mkuu na wa ajabu alipendwa na wale wa karibu na wa mbali. Alipogundua kuwa wengi walikuwa wakigombana miongoni mwao kuhusu nani, baada ya kifo chake, anayepaswa kumiliki mwili wake – kwa kusudi hilo walikuwa wameandaa makaburi ya mtakatifu na kujenga makanisa – mtakatifu alimfanya mwanafunzi wake Eusebius aape kiapo kwamba angezika mwili wake kwa siri, mbali na kibanda. Baada ya kuomba hivi, alihama kwenda kwa Bwana[footnoteRef:7521] . [7521:  Kifo cha Mtakatifu Marcian kinakadiriwa kuwa mwaka wa 388. Siku yake ya sherehe bado inaadhimishwa tarehe 18 Januari.] 



[bookmark: _Toc238144647][bookmark: _Toc238146415][bookmark: _Toc242951188]16 Novemba
3 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144648][bookmark: _Toc242951189]Mateso ya Watakatifu Wanafa Mashahidi Akepsimus Askofu, Joseph Presbiteri na Aifal Diakoni
Anakumbukwa tarehe 3 Novemba
Katika nchi ya Uajemi, katika mji uitwao Naesson[footnoteRef:7522] , aliishi askofu mcha Mungu aitwaye Akepsim. Baada ya kufanya kila aina ya wema tangu ujana wake, alihifadhi usafi wa maisha yake hadi uzeeni. Hata akiwa na umri wa miaka themanini, huku akiendelea na kazi zake, alidumisha nguvu za kufanya matendo magumu ya kufunga na kusali, na aliitunza kwa bidii kundi la kondoo alilokabidhiwa. Lakini alionyesha tukio la ajabu zaidi wakati wa kifo chake, aliposimama imara, hata kufikia kumwaga damu, kwa ajili ya Bwana wake, Ambaye kwa ajili Yake alijitoa roho yake kwa shauku baada ya mateso marefu na makali. Miaka kadhaa kabla ya ushuhuda wake, alikuwa amepokea unabii huu kuhusu mateso yake: [7522:  Moja ya miji isiyojulikana sana; kwa misingi ya kanisa, huenda ilikuwa chini ya Mamlaka Kuu ya Mosuli (Mosuli – kando ya Mto Tigri) au ile ya Ninawe.] 

Wakati mmoja, alipokuwa amelala nyumbani kwake, mtumishi wake mchanga, aliyejaa roho ya unabii, alimbusu kichwani na kusema:
'Barikiwa ni kichwa hiki, kwani kitateseka kwa ajili ya Kristo.'
Aliifurahi unabii huu na akasema:
'Iwe hivyo kwangu, mwanangu, kama ulivyosema.'
Wakati huo, aliyekuwa ameketi na Akepsimus alikuwa mmoja wa marafiki zake wa karibu sana, askofu wa mji wa jirani. Aliposikia maneno yaliyosemwa na kijana huyo, alitabasamu na kumwambia:
'Niambie, mwanangu, unajua chochote kuhusu sisi pia?'
Kijana aliyepewa ufunuo wa kimungu akajibu:
– Hutawaona tena mji wenu, lakini mtafariki njiani, katika kijiji cha Etradán[footnoteRef:7523] . [7523:  Kijiji kilicho karibu na Naesson.] 

Utabiri wa kijana huyu ulitimia kwa maaskofu wote wawili. Mmoja alikufa njiani, katika kijiji kilichotajwa hapo juu, wakati kichwa cha Askofu Akepsimus kilipewa taji la shahidi. Hii ilitokea hivi.
Mfalme asiye na Mungu wa Kipersia, Sapor, alianzisha mateso makubwa dhidi ya Wakristo katika ufalme wake. Siku ile ile ya mateso ya ukombozi ya Kristo, alituma amri kwa nchi zote zilizo chini ya utawala wake, akiagiza kwamba wote waliokuwa wakimkiri Kristo kote Uperusi wauawe. Na wakati huo, Wakristo wasiohesabika waliuawa kinyama na waovu katika miji na vijijini.
[footnoteRef:7524]Makuhani na waganga wa kichawi[footnoteRef:7525] ndio waliokasirika zaidi dhidi ya Wakristo; walitafuta kwa bidii wale waliokuwa wamejificha na, wakiwavuta kutoka nyumbani kwao na sehemu za siri, waliwaua kinyama. Baadhi ya waumini walijikabidhi mikononi mwao na kumwaga damu zao kwa ujasiri. Wengi wa watu wa korti waliuawa kwa ajili ya Kristo. Eunuko Azadis, ambaye mfalme alimpenda sana, aliuawa pamoja nao, kama mtumishi wa kweli wa Yesu Kristo na mkanusho wa Jina Lake Takatifu Zaidi. [7524:  Neno 'mkasitiriwa' kwa maana halisi linamaanisha mwanaume aliyekatwa uume. Mashariki, wanaume hao walitumika kama wasimamizi wa haremu za kifalme; katika nyakati za kale, mara nyingi walipanda kutoka wadhifa huu na kushika nyadhifa za juu za serikali. Baadaye, neno 'eunuki' lilianza kutumika kwa upana zaidi kumrejelea mtu mwenye cheo cha juu serikalini, mtu wa kortini au mtu wa hadhi ya juu, hata kama mtu huyo hakuwa amekatizwa uume kweli.]  [7525:  Zamani, neno 'magi' lilimaanisha watu wenye hekima waliokuwa na maarifa ya kina na mapana, hasa kuhusu nguvu zilizofichika za asili, viumbe vya angani, maandiko matakatifu, hieroglifi, na kadhalika. Walitazama matukio ya asili, wali tafsiri ndoto, na kutabiri yajayo; lakini kwa kiasi kikubwa, wao pia walikuwa makuhani na walikuwa na umuhimu na heshima kubwa, katika korti za kifalme na miongoni mwa watu. Wamagusi wa Kipersia wanatajwa katika kitabu cha Danieli (Dan. 2:1–49 na kuendelea), na huenda ni kutoka Upersia ndipo wamagusi walipotoka ili kumwabudu Mwokozi aliyezaliwa (Mathayo 2:1–23). Pia kulikuwa na waganga katika nchi nyingine, kwa mfano Babeli, Asiria na Media (tazama Kitabu cha Danieli; linganisha Hesabu 22:1–41, 23:1–30) na Misri (Mwanzo 41:8; Kutoka 7:11). Neno 'magi', ambalo awali lilikuwa na maana sawa na neno 'wenye hekima', baadaye lilianza kutumika kwa wachawi, waganga, wanasema, wachawi wa wafu na wengine wa aina hiyo.] 

Mfalme aliposikia habari za kifo cha mwanaume wake mpendwa Azadis, alihuzunika sana kwa ajili yake na akakomesha mauaji ya halaiki ya Wakristo, akitoa amri tu ya kuwatafuta viongozi na walimu wa imani ya Kikristo ili kuwaua.
Wakati tangazo la mfalme lilipotangazwa kote kote, viongozi wa waganga na makuhani walipekua Uajemi wote, wakitafuta maaskofu na makuhani Wakristo na kuwaua kwa njia mbalimbali.
Wakati huo, Askofu mtakatifu Akepsim naye alikamatwa. Walipokuwa wakiwaongoza nje ya nyumba yake, mmoja wa watu wa nyumbani kwake alimkaribia mtakatifu na kumwambia kwa siri sikioni mwake:
'Andika wasia kuhusu nyumba yako.'
Hata hivyo, akionyesha nyumba hiyo kwa mkono wake, alisema:
'Nyumba hii si yangu tena, kwani nitaenda bila kuchelewa nyumbani mbinguni[footnoteRef:7526] .' [7526:  Bila shaka, inahusu makao ya mbinguni ambayo wafuasi wa kweli wa Kristo huingia, kulingana na amri Yake mwenyewe (Yohana 14:2–3). Neno 'la mbinguni' linamaanisha 'la juu kabisa', 'la juu' au 'la kimbingu' (taz. Ezekieli 41:7, Wakolosai 3:2).] 

Alipofika katika mji wa Arbel[footnoteRef:7527] , alipofikishwa mbele ya bwana wa Wamagi, aliyeitwa Adrah, bwana huyo alimuuliza Mtakatifu Akepsimus: [7527:  Arbel ni mji ulioko kwenye mojawapo ya matawi ya mto Zapata (pia unajulikana kama Zabata), ambao ni tawi la upande wa kushoto la Mto Tigri. Mji huu uko si mbali na Ninawi na unajulikana kwa sababu kwamba, maili 12 magharibi mwao, karibu na Gaugamela, vita vilifanyika ambavyo Aleksanda Mkuu alimshinda Dariusi Codaman kwa mara ya pili, na hivyo kuwa mtawala wa Milki yote ya Uajemi.] 

'Wewe ni nani?'
Akepsimus alitangaza kwa sauti kubwa kuwa yeye ni Mkristo.
Mwana mfalme akamwambia:
'Je, ni kweli wanachosema kuhusu wewe – kwamba hautiitii amri ya mfalme na unahubiri Mungu Mmoja?'
Mtakatifu alijibu bila woga:
– Kila kitu mlichosikia kuhusu sisi ni kweli: Nimehubiri Mungu Mmoja na ninawahimiza wale wanaokuja kwangu kumjua Yeye na kumwamini Yeye pamoja nami.
Mwana mfalme akasema:
'Tumesikia kuwa wewe ni mwenye hekima kuliko wengine, lakini sasa tunaona kuwa hauko bora kuliko watoto wasio na akili – kwani ni hekima gani iliyomo katika kupinga amri ya mfalme na kukataa kumwabudu jua angavu na moto, ambao mfalme mwenyewe huabudu?'
Mtakatifu akajibu:
'Mfalme wenu na ninyi wenyewe mmepagawa kabisa, kwa maana, mmeacha Muumba, mnamsinzia muumbwa.'
Mwana mfalme akasema kwa hasira:
'Unatuita wapumbavu, sisi tunaoheshimu nguvu kama hii ya asili na kuabudu jua linalotoa uhai na nuru kwa vitu vyote? – Wewe mzee mdanganyifu! Hakika, wewe mwenyewe ndiye mwendawazimu, na usipoitikia amri ya mfalme, uzee wako hautakuokoa kutoka kwa mateso makali, na Mungu wako aliyesulubishwa[footnoteRef:7528] hatakuokoa kutoka mikononi mwetu. [7528:  Maneno haya yana dhihaka ya kumtusi Mungu, kwani kifo kwa kusulubishwa msalabani kilionekana kuwa aibu, na kilitumiwa kwa watu wenye uhalifu mkubwa na waliodharauliwa zaidi.] 

Mtakatifu akasema:
'Nawe ulimi wako mchafu, unaomkashifu Mungu wangu, ukanyamaziwe, wewe mtu mwovu! Unataka kunitisha kwa vitisho vyako, ili niache mapokeo ya baba zangu, niliyojifunza utotoni na ambayo nimeishi nayo hadi uzee huu. Hata kama utajigamba kwa kiburi changu mbele yangu—kwamba uzee wala Mungu wangu hawataniweka huru kutoka mikononi mwako—hata hivyo, sitabadilisha kilicho bora kwa kibaya: kwani ni faida gani kwangu kuachiliwa kutoka mikononi mwako kwa siku hizi chache? Kwa maana hivi karibuni, na si kwa ajili ya wewe, nitaletwa mahakamani kuhesabiwa kwa wajibu wa kawaida wa asili ya mwanadamu[footnoteRef:7529] . Sitamwabudu jua, wala kuisalimia moto, ili mtu yeyote asidhihakishe uzeeni wangu, ili mtu yeyote asidhani kwamba maisha ni ya thamani zaidi kwangu kuliko Mungu wangu; Sitauza baraka kuu za mbinguni kwa ajili ya maisha ya kupita. [7529:  Bila shaka, kifo—au tuseme, ukweli kwamba watu wote wanakufa kwa asili.] 

Mchawi mara moja aliamuru mtakatifu alalie uchi ardhini na apigwe vibaya kwa fimbo zilizopinda; na wakampiga mwili wake wote kiasi kwamba ardhi ilichafuka kwa damu yake.
Mtesaji, baada ya kumpiga kwa muda mrefu na kumweka mbele yake tena, alisema:
'Akexim! Mungu wako yuko wapi? Na aje sasa akuokoe mikononi mwangu.'
Mtakatifu akajibu:
'Ewe mwasi wa sheria! Mungu wangu yuko kila mahali. Amejaza mbingu na nchi na ana uwezo wa kunikomboa kutoka mikononi mwako. Lakini naomba rehema Zake, si ili anikomboe kutoka kwa mateso unayonipa, bali anipe subira katikati ya mateso haya, ili, nikivumilia hadi mwisho, nirithi taji la uzima. Ni mateso na kifo gani unastahili, wewe mkaidi dhidi ya Mungu Aliye Hai, wewe ambaye wewe ni vumbi tu na majivu? – Hakika, unastahili kuangamizwa na moto ule unaoabudu sasa kama mungu – mungu wako akuungue milele.
Aliposikia haya, mkuu wa Wamagusi alimwaka na hasira na akaamuru mtakatifu afungwe kwa pingu nzito za chuma na atupwe gerezani.
Asubuhi iliyofuata, presbiteri Yosefu[footnoteRef:7530] , mwenye umri wa sabini, na diakoni Aifal[footnoteRef:7531] walichukuliwa; wote wawili walikuwa watu wacha Mungu na watakatifu, ambao shauku yao kwa Mungu ilikuwa kama upanga wenye ncha mbili ukichana na ukafiri. Waliletwa mbele ya mchawi mwovu, naye, akiwatazama kwa dharau, akasema: [7530:  Yosefu alikuwa presbiteri kutoka Beth-Ketuba katika Adiabene.]  [7531:  Aifal alikuwa diwani kutoka eneo la kando ya Mto Furat huko Babeli.] 

'Enyi roho zilizopotea! Kwa nini, mkipita watu wa kawaida, mnawadanganya kwa mafundisho yenu yasiyo ya haki?'
Mzee wa kanisa akajibu:
'Hatutapotosha watu, bali tunawageuza kutoka kwa upotoshaji kumwelekea Mungu wa kweli, Ambaye ni Bwana na Muumba wa jua na moto na wa viumbe vyote vinavyoonekana na visivyoonekana; na mafundisho yetu ni ya haki kwa sababu yanamfundisha Mungu Mmoja Aliye Haki.'
Mchawi akasema:
'Ni mafundisho yapi ni ya haki zaidi: yale ambayo mfalme na maafisa wake wote wanayafuata, au yale yanayofuatwa na watu wabaya, waliokataa, maskini na wasio na maana – kama ninyi?'
Presbiteri akajibu:
Ni kweli kwamba sisi ni watu waovu na waliotupwa mbali wa ulimwengu huu, kwani Bwana wetu huonyesha fadhili si kwa wale wanaoishi katika utajiri na kiburi cha kidunia—ambavyo ni vya maangamizi kwa roho—bali katika umaskini na unyenyekevu wetu; Kwa sababu hii, wengi wetu kwa hiari tunajifanya maskini na wanyenyekevu, baada ya kugawa mali zetu kwa wahitaji, na tunatumai kupokea thawabu mara mia kutoka kwa Bwana wetu. Na kama tungejitolea kujikusanyia utajiri, tungekuwa matajiri zaidi kuliko ninyi, kwa kufanya kazi kwa mikono yetu, ninyi ambao hufanya chochote isipokuwa kutumia matunda ya kazi ya wengine na, kwa udhalimu, kunyakua mali za watu wengine, maskini; kwetu sisi, hata hivyo, kazi yetu inatosha kulisha sisi wenyewe, kadiri inavyohitajika, na kulisha ndugu zetu dhaifu.
Tunajua kwamba njia ya kuingia katika Ufalme wa Mungu ni ngumu kwa matajiri, na kwamba wale wanaotafuta kuwa matajiri huangukia katika majaribu.
'Acha hotuba zenu ndefu za udanganyifu na mnamiibie moto na jua,' akasema mchawi, akimkata kauli.
Mzee wa kanisa akajibu:
'Usitumaini kwamba utawahi kuniona nikitekeleza mapenzi yako yasiyo na sheria, kwani sitamtupa Yeye aliyeumba moto na jua, wala sitamwabudu kiumbe.'
Aliposikia hayo, mchawi aliamuru kwamba presbiteri mtakatifu Yosefu avuliwe uchi, alalie msalabani na apigwe kwa fimbo za mti wa mwarobe—ambazo matawi yake yana miiba kama ya mchele—hadi ngozi yake yote ilipokwaruzwa na nyama yake kuanza kuanguka kutoka kwenye mifupa yake.
Mchawi mara moja aliamuru kwamba, huku mtakatifu akiwa amelala uchi ardhini, apigwe vibaya kwa fimbo zilizopinda; na wakampiga mwili wake wote kiasi kwamba ardhi ilichafuka kwa damu yake.
Mtakatifu, akiwa amelemewa na damu, alipaza sauti:
'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa umeona sawasawa kuniosha na kunitakasa dhambi zangu kwa damu yangu mwenyewe.'
Baada ya kupigwa kwa muda mrefu, mtakatifu alifungwa kwa pingu mbili za chuma na kupelekwa gerezani kuungana na Mtakatifu Akexim, ambapo walipata faraja kwa kila mmoja katikati ya mateso yao, wakihuzuniana kwa matumaini ya rehema za Mungu.
Wakati presbiter alipopelekwa gerezani, diakoni Aifal alibaki mbele ya mkuu wa wachawi, akisimama hapo amefungwa.
Mchawi, akimtazama, alisema:
'Nawe una nini cha kusema? Je, utatii amri ya mfalme? Je, utainama mbele ya jua kuu? Je, utashiriki damu ya dhabihu ili kujiondoa maafa yanayokusubiri? Au utaendelea kuwa mkaidi na mpinga, kama wengine?'
Diwani mtakatifu akajibu:
'Kunywa damu ni kazi ya nywele zako za kijivu za uovu; unamtambua kama Mungu kile ambacho kiliumbwa na Mungu. Mimi sitakuwa kipofu kwa macho ya roho yangu kama ninyi, wala sitamtukuza kiumbe kuliko Muumba.'
Kisha mtesaji akaamuru mikono yake ifungwe chini ya magoti yake na nguzo kubwa ipenyeze kupitia mikono yake iliyofungwa, huku wauaji sita—watatu kila upande—wakipandia ncha za nguzo hiyo na hivyo kumkandamiza mtakatifu, wote wakimpiga bila huruma kwa fimbo zenye ncha kali. Wakati wanajeshi wakiruka juu ya nguzo hiyo, waliponda viungo vya mtakatifu, wakampiga kwa fimbo, na wakararua mwili wake vipande vipande.
Mtakatifu, akivumilia kwa ujasiri, alimwambia mchawi:
'Unashangilia, mtesaji, kwa kuona mwili wa binadamu uliokandamizwa, kama vile mbwa au kobe anavyofurahi kuona maiti, akitamani kuitafuna. Lakini jua hili, wewe mtu mwovu: Ninayaona mateso haya kama si kitu.'
Mchawi, akiwa amekolea hasira zaidi, aliamuru mtakatifu apigwe kwa ukali zaidi, hadi mifupa yake ikavunjika na nyama yake kuanza kuanguka kutoka kwenye mifupa yake. Kisha, baada ya kuacha kumpiga, walimbeba hadi gerezani, kwani alikuwa karibu hawezi kutembea kabisa kwa sababu ya majeraha yake makali; na, walipomfikisha huko, walimwacha chini, kana kwamba ni mzigo fulani, katikati ya mashahidi wawili wa kwanza.
Baada ya siku tano, watakatifu waliletwa kutoka gerezani hadi mahali panapoitwa Paradiso, ambapo kulikuwa na hekalu la mungu wa moto, ambaye Wapersiani wasiokuwa na imani walimwabudu.
Kiongozi wa wachawi, aliyeketi hapo kwenye kiti cha hukumu, aliwaambia watakatifu:
'Niambieni mara moja: mtaendelea na upumbavu wenu, au, mkiwa mmegeuka na kuwa bora, mtaungana nasi?'
Watakatifu wakajibu:
'Jua, ewe hakimu, kwamba tunabaki hadi leo katika imani tuliyoishikilia tangu mwanzo, na tutaendelea kuishi ndani yake hadi mwisho. Tishio, wala mateso, wala zawadi, wala njia nyingine yoyote haitakufanya ubadilishe ushuhuda wetu wa haki. Tunamjua na kumkiri Mungu Mmoja, Bwana wa wote; Yeye peke yake ndiye tunayemwamini, na Yeye peke yake ndiye tunayemwabudu."
Waliposikia haya, mchawi mara moja alibuni aina mpya ya mateso. Aliamuru mashujaa wa imani wafungwe kwa kamba mikononi mwao, pamoja na mapajani na miguuni mwao, na kwamba vijiti viingizwe kwenye kamba hizo ili kuzizungusha, na hivyo kuzikaza zaidi. Wakati haya yalipokuwa yakitendeka, watakatifu walisimama mateso na dhiki za kikatili, maana mifupa yao ilikuwa ikivunjwa, hata kiasi kwamba mpasuko wa mifupa yao ulisikika hata na wale waliokuwa wamesimama mbali.
Watesaji wao waliwaambia:
'Msipinga mapenzi ya mfalme.'
Wakajibu:
'Yeyote anayetiifu mapenzi ya mfalme wenu asiye na sheria anapinga Mungu.'
Hivyo basi watakatifu waliteswa kuanzia saa ya tatu hadi saa ya sita[footnoteRef:7532] . Kisha mtesaji aliagiza warudishwe gerezani, lakini watakatifu hawakuweza kutembea wenyewe, hivyo walibebwa kana kwamba ni mizigo, na kutupwa mahali pale pale walipokuwa hapo awali. Mtesaji aliwapa amri walinzi wasiruhusu mtu yeyote kuwatembelea, na kwamba mtu yeyote aliyetaka kuwapa chakula, kinywaji au nguo anyaswe na kuuawa mara moja. Na mashahidi wa Kristo walikaa katika gereza hili kwa miaka mitatu katika taabu kuu, wakiteseka kwa njaa na kiu na kuvumilia mateso makali kutokana na majeraha yao yaliyooza, hata walinzi wenyewe, walipoona hali yao ya kusikitisha, waliguswa na huruma na wakalia mara nyingi. Lakini, kwa kuwa walikuwa wamezuiwa vikali na yule bwana, waliogopa kuwapatia msaada wowote; ni kwa siri tu mmoja wao, au mmoja wa wafungwa wengine waliokuwa huko, hupitishia kipande cha mkate au maji kidogo mara kwa mara – hivyo ndivyo walivyovumilia kwa ajili ya upendo wa Kristo. [7532:  Mashariki, siku ilichukuliwa kuanza, kulingana na mfumo wetu wa kupima muda, saa sita asubuhi. Hivyo basi, saa ya tatu ya mchana inalingana na saa tisa asubuhi kwa hesabu yetu, na saa ya sita inalingana na saa kumi na mbili mchana.] 

Miaka mitatu baadaye, Sapor, Mfalme wa Uajemi, alipowasili huko, alikuwa ameambatana na bwana mkuu wa waganga wote wa Kiajemi, aliyeitwa Ardashabor. Baada ya kusikia kuhusu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Akepsimus, Yosefu na Aifal, ambao walikuwa gerezani, aliagiza waletwe mbele yake.
Watakatifu walipotoka gerezani, walikuwa kama magome yanayopeperushwa na upepo—walikuwa wameudhika sana. Wakiwa wamechoka kwa njaa na kiu, walikuwa wamechakaa kama nyasi kavu, walipeperushwa na upepo, na hawakuweza kutembea bila msaada. Walipowasilishwa mbele ya Mkuu Ardasabor, walikuwa mwonekano wa ajabu, kwani walionekana kama maiti yaliyolala kwenye jeneza: macho yao yalikuwa yamezama sana, na mifupa yao ilikuwa imefunikwa tu na ngozi.
Mwana mfalme, alipowaona, akasema:
'Mnao Kristo?' Wakajibu:
'Ndio, sisi ni Wakristo; tunaamini katika Mungu Mmoja Aliye Hai na tunamwabudu.'
Mwana mfalme akasema:
'Je, mnaona maafa ambayo imani yenu imewaletea, na mabaya na huzuni? Kwa maumivu yenu mengi na kifungo chenu kirefu, mmepoteza sura ya wanadamu hai na mmewafanana na maiti zilizolala kwenye jeneza. Nawashauri muabudu jua lenye mng'ao mkuu. Mkiniasi, mtakufa kifo kibaya sana.'
Watakatifu wote kwa kauli moja walikataa ukafiri huo na wakamkiri Mungu wa Kweli, ambaye hakumumba jua tu bali kila kiumbe, na wakajionyesha wako tayari kabisa kufa kwa ajili ya Muumba wa vitu vyote.
Baada ya mabishano marefu, alipogundua kuwa hawawezi kuwanyenyekesha, aliamuru Mtakatifu Akexim apigwe kwanza mgongoni na tumboni kwa mkanda mkali; na askari thelathini wakampiga, huku mtangazaji akipaza sauti:
'Tii amri ya tsar, nawe utaishi.'
Mtakatifu, alipokuwa bado na nguvu, alijibu:
'Ninajitahidi kutimiza mapenzi ya Bwana wangu kwa nguvu zote nilizopokea kutoka Kwake.'
Kisha, alipopungua nguvu, akanyamaza. Baada ya hapo, kichwa chake kitakatifu kilikatwa; na unabii wa yule kijana aliyepewa ufunuo na Mungu ulitimia, ambaye hapo awali, alipokuwa akibusu kichwa chake, alikuwa amesema:
'Barikiwe kichwa hiki, kwani kitateseka kwa ajili ya Kristo.'
Mwili wa mtakatifu mshahidi uliburuzwa hadi barabarani na kutupwa kwa mbwa ili waliume, huku walinzi wakisimama mbali, wakikagua ili kuhakikisha kuwa Wakristo hawauibi. Baada ya siku tatu kupita, walinzi walipokuwa wameondoka mahali pengine, Wakristo walichukua hazina hii isiyo na bei na kumzika ipasavyo.
Baada ya ushuhuda wa Mtakatifu Akexim, kwa amri ya mtesaji, walianza kumpiga Mtakatifu Yosefu Mwanseminari, huku mtangazaji akipaza sauti:
'Utaishi ikiwa utatii mapenzi ya mfalme.'
Lakini mtakatifu alipaza sauti:
'Mungu ni Mmoja, na hakuna mwingine isipokuwa Yeye, Ambaye tunaishi, tunatembea na kuwa naye[footnoteRef:7533] ; Kwake tunaamini, Kwake tunamheshimu – lakini amri ya mfalme tunaiweka kando.' [7533:  Usemi huo umetolewa kutoka kwa Matendo 17:28.] 

Baada ya mapigo ya muda mrefu, alichoka sana na akalala kana kwamba amekufa. Watesaji wake, wakidhani amekufa, walimburuta na kumtupa kwenye uwanja wa soko; kisha, walipogundua kuwa bado anapumua, walimchukua na kumfunga gerezani.
Baada ya Mt. Yosefu kuondolewa, mfalme mchanga alianza kumwambia Mt. Aifal:
'Hapa, mbele ya macho yako, ziko uzima na kifo, heshima na aibu; usichague kibaya zaidi kwako huku ukiacha kizuri – usifuate njia ya wapumbavu wale waliopokea adhabu inayolingana na matendo yao. 'Lakini sikiliza ushauri wangu, ili upate heshima kuu na kupokea zawadi kutoka mikononi mwa mfalme mwenyewe; lakini, usinifuate, wewe peke yako utawajibika kwa maangamizi yako.'
Diakoni mtakatifu akajibu:
'Itakuwa aibu kubwa kwangu, mbele ya mbingu na nchi, kama nisipofuata njia ileile ya mababu zangu waliotangulia. Ikiwa wao, wakiwa wamekomaa kwa umri na dhaifu kwa mwili, walisumbuka kwa ujasiri mkubwa, je, mimi, nikiwa kijana kwa umri na mwenye nguvu kwa mwili, niogope mateso haya ya muda mfupi ya ?' 'Sina hofu ya kifo kwa ajili ya Kristo, aliyekufa kwa ajili yangu; sitaki kupoteza uzima wa milele kwa ajili ya maisha ya muda; sitauza utakatifu wangu kwa ajili ya zawadi na heshima zenu.'
Ndipo mfalme akawaambia kwa hasira wale waliokuwa naye:
'Mchukue na umpige kwa nguvu zaidi kuliko wengine.'
Mtakatifu alisema:
'Ewe mbwa mchafu, mwenye kunuka! Mateso haya huwatisha wanyonge tu, si watu wenye nguvu ambao roho zao huwaka na tamaa ya kuungana na Kristo.'
Na wakaanza kumpiga Mtakatifu Aifal vibaya sana. Bwana akawaambia watu wake kwa mshangao:
'Kwa nini Wakristo hawa wanadharau maisha haya, lakini wanatamani kifo kana kwamba ni ustawi wa kidunia?'
Wale waliokuwa karibu naye walijibu:
'Wamepokea mafundisho yaliyopitishwa kutoka kwa mababu zao, yanayosema kwamba kuna ulimwengu mwingine, bora kuliko huu; wakiwa wameamini mafundisho haya, wanapuuza ulimwengu huu kwa matumaini ya ule bora zaidi, na kwa hivyo wanachagua kifo kwa hiari yao.'
Wakati mwana mfalme alitumia masaa mengi akizungumza na watumishi wake, mtakatifu alipata majeraha yasiyohesabika katika kipindi hicho.
Kisha mwana mfalme, akijifanya mwenye huruma, aliamuru mapigo yaache, na akamwambia mtakatifu:
'Tii matakwa ya tsar na utaponya, kwani tuna madaktari wanaoweza kuponya majeraha yako yote.'
Mtakatifu alijibu:
'Hata kama ungeweza kuponya majeraha yangu kwa neno moja tu, bado singeikubali dhuluma yako.'
Mwana mfalme akasema:
'Nilisema hivi ili kukujaribu; maana hata kama ungeleta utii, ingekuwa tayari haiwezekani kwako kupona majeraha haya na mengi kama haya, ambayo kifo pekee ndicho kinaweza kuyaponya. Basi, kuwa mfano[footnoteRef:7534] kwa Wakristo wote—ili wasije wakathubutu kumpinga mfalme au kuwadhalilisha masultani wake.' [7534:  Yaani – ni mfano wa kutisha wa jinsi wale wasiotii matakwa ya mfalme wanavyoadhibiwa.] 

Mtakatifu alijibu:
'Hakimu mwovu! Ingawa daima unasema uongo, sasa, bila kukusudia, umesema ukweli—kwamba nitakuwa mfano wa ujasiri na ukarimu kwa Wakristo wote; kwa maana wengi wa waumini, wakiniona kama mfano hai na kuona mateso yangu thabiti kwa ajili ya Kristo, watajaa ari kwa Bwana Mungu wao na watapitia mateso yale yale kwa ajili Yake.
Mwana mfalme, akishangazwa na ujasiri na uvumilivu wake, alimtazama rafiki yake mpendwa aliyekuwa amesimama karibu, anayeitwa Adesha, ambaye alitoka mji wa Arbel, na akamwambia:
'Wachukue Wakristo hawa wawili, Yosefu na Aifal, mpeleke mjini kwenu na kuhakikisha wanapigwa mawe hadi kufa na Wakristo wenzao.'
Hakutaka kuuawa kwa upanga mwenyewe, ili walimu wa Kikristo wafikie mwisho wao kwa mikono ya Wakristo wenzao.
Adesha aliwaweka juu ya wanyama[footnoteRef:7535] , kama vifurushi vya nafaka au kuni kavu, kwa maana hawakuweza kutembea wala kukaa, kwani viungo vyao vyote vilikuwa vimepooza kutokana na mateso yasiyohesabika – ndiyo maana aliwafunga kwenye wanyama na kuondoka nao kuelekea mjini mwake. Kwenye njia, kila ilipobidi kusimama kupumzika au kulala, waliwekwa chini, wakiondolewa kwenye wanyama kana kwamba walikuwa miili mikavu, kwa kuwa hawakuweza kusogeza mikono wala miguu yao, wakiwa wamepoteza uhai kutokana na mapigo; na kama mtu yeyote, kwa huruma, angetaka kuwapa chakula au maji kidogo, wangeliweka mdomoni mwao kwa mikono yao wenyewe; na tena, wakiwainua kutoka ardhini, wangeliweka juu ya wanyama na, wakiwafunga kana kwamba wamekufa, wangeendelea kuwachukua. Walipowasili katika mji wa Arbel, walifungwa katika gereza chafu lenye harufu mbaya, na hakuna Mkristo aliyeruhusiwa kuwatembelea au kuwahudumia kwa njia yoyote ile. Majeraha yao yalipata maambukizi mabaya sana; supu na damu vilitiririka kutoka kwenye vidonda vyao, na hakukuwa na mtu wa kuwapangilia majeraha yao, kuwageuza upande mwingine, au kuwapa kikombe cha maji baridi ya kunywa. Hivyo ndivyo watakatifu walivyoteseka kwa ajili ya Mungu. [7535:  Hii inahusu punda-ng'ombe na punda, ambao walipandwa na kutumika kubeba mizigo mizito. Ngamia walitumika kusafirisha mizigo mizito zaidi na kwa umbali mrefu zaidi.] 

Kulikuwa na mwanamke mwema na mtakatifu katika mji huo, aitwaye Snandulia, ambaye kwa siri aliwahudumia wale walioteseka gerezani kwa ajili ya Kristo. Alipogundua kuwa Yosefu na Aifal walikuwa gerezani, alienda huko usiku na watumishi wake; baada ya kuwapa walinzi dhahabu nyingi, aliingia gerezani na kuwapata wakiwa karibu kufa: hawakuweza tena kuongea na walikuwa wanapumua kwa shida. Salandulia aliwasihi walinzi wamruhusu awachukue watakatifu nyumbani kwake kwa muda mfupi, akiahidi kuwarudisha gerezani alfajiri – na walinzi wakamruhusu. Akiwachukua mashahidi, aliwabeba hadi nyumbani kwake, ambako hakukuwa mbali na gereza; Akiwaweka kitandani, aliwafua majeraha yao, akifuta damu yao kwa taulo safi, akipaka damu hiyo mwilini mwake, akawapaka manukato ya thamani ya mdalasini, akawafunga majeraha yao, akabusu mikono na miguu yao iliyovunjika, na akawalia kwa uchungu. Walipopungukiwa maumivu kiasi, Yosefu akapata fahamu zake na, alipoinua macho, akamwona mwanamke huyu mwema akilia kwa uchungu sana juu yake; akaanza kuongea naye kidogo kidogo:
'Hivyo ndivyo wema wako ulivyo, Ee mwanamke mtakatifu, anayempendeza Mungu na sisi wanaoteseka kwa ajili Yake; lakini haifai kulia kwa uchungu kiasi hiki kwa ajili yetu, na kilio kama hicho ni kigeni kwa tumaini na imani yetu ya Kikristo.'
Mwanamke huyo akajibu:
'Ninafurahi kwamba Kristo amekupa ujasiri kama huu unaokuwezesha kuvumilia mateso haya makali kwa uthabiti; ningefurahi zaidi kama ningekuona uvumilia mateso haya hadi mwisho kabisa; lakini kulia ni jambo la kawaida kwa asili ya mwanadamu.'
Mtakatifu Yosefu akamwambia:
'Hata hivyo, hupaswi kulia kwa ajili yetu, kwani unajua kwamba huzuni zote zinazovumiliwa kwa ajili ya Kristo huzaa furaha ya milele.'
Wakati alfajiri ilipochomoza, watakatifu walipelekwa mara moja gerezani. Baada ya miezi sita kupita – wakati huo watakatifu walikuwa wamepata nafuu kiasi kutokana na majeraha yao, waliweza kusimama na kutembea kidogo, ingawa mikono ya Aifal pekee ndiyo iliyokuwa haitiki – – Adesch, ambaye alikuwa amewapokea kutoka kwa Ardasabor kwa ajili ya kuuawa, aliondolewa mamlaka yake, na badala yake akaja hakimu mwingine, mkatili zaidi kuliko yule wa kwanza, aliyeitwa Zerov. Alipowasili mjini na kuanza kutoa dhabihu katika hekalu la mungu wao—Moto—makuhani walimweleza kuhusu mashahidi watakatifu, Joseph na Aifal, wakisema:
– Kuna walimu wawili wa Kikristo gerezani ambao hapo awali waliteswa na Ardasabor na kisha kupelekwa hapa ili Wakristo wenyewe wawapige mawe. Kwa kuwa hawakuweza kutembea kutokana na majeraha yao, hatukuwatoa ili wauawe, bali tulisubiri hadi walipona ili tuweze kuwalazimisha wakubaliane nasi.
Aliposikia haya, hakimu mara moja aliagiza waletwe mbele yake na akabishana nao kwa muda mrefu, akitumia vivutio na vitisho ili kuwalazimisha waabudu moto na kushiriki katika dhabihu zao. Aliposhindwa kabisa katika hili, kwanza aliagiza Mtakatifu Yosefu atundikwe uchi, kichwa chini, na apigwe mjeledi kwa mishipa ya ng'ombe. Na walipomchapa vikali, majeraha yake ambayo yalikuwa yamepona kidogo yalifunguka tena, na damu ikatiririka kwa wingi, kana kwamba kutoka kwenye chemchemi. Baadhi ya waganga wa uchawi waliokuwepo hapo walimkaribia mtakatifu na kusema kimya kimya:
'Mwanadamu! Ikiwa unaona aibu mbele ya watu kuingia hekaluni mwa mungu wetu mbele ya kila mtu na kufanya dhabihu pamoja nasi, basi ahidi kufanya hivyo kwa siri, na utaepushwa na mateso haya.'
Lakini mtakatifu alipaza sauti: Zaburi 6:9 – 'Niondokeeni, nyote mtengenezaji wa uovu, Kwa maana Bwana ameisikia sauti ya kilio changu.'
Walimpiga kwa saa tatu; kisha mtesaji akaamuru ashushwe na apelekwe gerezani, kwa kuwa tena hakuweza kutembea kwa sababu ya majeraha yake yaliyofunguka.
Wakati Mtakatifu Yosefu aliposhushwa na kupelekwa gerezani, Mtakatifu Aifal alinyanyuliwa badala yake na naye akapigwa bila huruma kwa muda mrefu. Yeye, hata hivyo, alipaza sauti bila kukoma:
'Mimi ni Mkristo.'
Aliposhushwa pia Mtakatifu Aifal, mtu wa imani ya Manichaea, Eheresy[footnoteRef:7536] was, alinyanyuliwa msalabani mahali pake; baada ya kukiri imani yake ya upotovu mbele ya wote, naye aliwakashifu Wapersi kwa uasi wao. Baada ya kumnyanyua msalabani, walianza kumpiga. Mwanzoni alivumilia majeraha yaliyomfikia; lakini walipoanza kumpiga kwa ukatili zaidi, alianza kupiga kelele kwa sauti yake yote, akimlaani mwalimu wake, akikana imani yake na kuahidi kuabudu miungu ya Wapersi. Mtakatifu Aifal, aliyekuwepo hapo, aliposikia haya, alijawa na furaha na kumcheka, akisema: [7536:  Manikea ni uzushi ulioibuka Uajemi kutokana na jaribio la kuunganisha Ukristo na mafundisho ya dini ya Kiajemi ya Zoroaster, ambayo ilihubiri dualismu, yaani, uwepo wa milele wa kanuni mbili huru au falme – wema na uovu. Mwanzilishi wa Manikea, Manes (aliyeishi katika karne ya 3), awali alikuwa mchawi; baadaye alibadili na kuwa Mkristo na hata akawa presbiteri, lakini punde si punde alifukuzwa kanisani kwa mwelekeo wake wa dini ya kipagani ya Uajemi na baadaye akauawa chini ya mfalme wa Uajemi Varun I. Kulingana na mafundisho yake, Kristo ni eneo (roho) mwangaza tu anayetoka kwa Baba wa Mwanga kupitia utoaji. Nusu yake ilinyonywa na maumbile na kuunda roho ya ulimwengu unaoonekana, anayeitwa Yesu Mwenye Mateso; nusu nyingine, kwa msaada wa eneo mwingine, Roho Mtoaji Uhai, iliachiliwa kutoka kwa maumbile na kukaa katika jua; huyu ndiye anayejulikana kama 'Yesu Asiyeteseka'. Umwili wa Kristo ni kushuka kwa Yesu Asiyeteseka kutoka jua ili kumkomboa Yesu Anayeteseka, ambaye chembechembe zake za nuru Shetani alikuwa, kwa namna fulani, amezikusanya pamoja na, kwa ajili ya udhibiti rahisi zaidi juu yake, akamfunga ndani ya umbo la mwanadamu. Kulingana na mafundisho haya, Umwiliko wa Kristo ulikuwa ni udanganyifu tu (Doketizimu). Kimaadili, ilihubiri mapambano dhidi ya mwili, ili kuuondoa giza kwa kuutawala mwili polepole ndani ya nafsi ya mtu. Ukanamaniaka ulienea sana hasa katika karne ya 4 na ya 5.] 

'Umeonja mateso kidogo tu, na tayari umeikana imani yako ya Manichaea. Amina Kristo Mungu wetu, anayetutia nguvu katika mateso yote makali na kutupa nguvu ya kutoshindwa na kutetemeka katika imani yetu takatifu!'
Aliposikia haya, hakimu alimkasirikia mtakatifu na akaamuru apigwe tena kwa fimbo za matawi yenye miiba ya waridi. Wakampiga hadi walipofikiri ameshakufa; kisha, wakamvuta nje, wakamtupa pembeni kana kwamba amekufa. Mmoja wa waganga wa kichawi, alipomuona mwili wake uchi ukiwa umelala hapo, alimhurumia, akishindwa na hisia za kawaida, na akamfunika kwa shuka. Baadhi ya wenzake, walipoona hivi, walimwambia hakimu alichokifanya, na wakamkamata, wakampiga bila huruma. Hivyo ndivyo wale watu wasio na huruma walivyomlipa kwa wema wake; lakini walipogundua kuwa Mtakatifu Aifal bado alikuwa akipumua, walimshika kwa miguu na kumvuta kurudi gerezani.
Baada ya muda kupita, mashahidi watakatifu waliletwa tena mbele ya hakimu kutoka gerezani, naye akawaambia:
'Jiweni huruma, enyi watu; onjeni damu ya dhabihu na mtaokolewa kutoka kwa mateso yenu.'
Lakini wakajibu kwa sauti moja:
'Si kustahili kwa wanadamu kunywa damu, bali ni kwa mbwa wanaokula nyama. Lakini kwa kuwa wewe, ingawa ni mwanadamu kwa asili, ni mbwa kwa tabia, ukibweka kwa Mungu aliyekuumba, kunywa damu hiyo mwenyewe na ushibe nayo.'
Hakimu, akiwa amekasirika, aliagiza wapigwe tena. Wale waliokuwepo, wakiwa wamewahiwa, walianza kusema:
'Badala ya damu, angalau onja nyama ya dhabihu iliyopikwa, ili ukombolewe kutoka kwa mateso yako.'
Watakatifu wakajibu:
'Hatutachafua imani yetu safi kwa chochote.'
Baada ya hayo, hakimu, pamoja na washauri wake, kutoa hukumu hii kwa mashahidi watakatifu: kwamba Wakristo wawapige mawe hadi kufa.
Hata hivyo, Mtakatifu Yosefu, alisema:
– Nataka kumfunulia hakimu siri fulani.
Hakimu mara moja alimkaribia, akidhani kwamba alitaka kutoa dhabihu kwa sanamu. Lakini mtakatifu, akamtemea mate usoni hakimu, akasema:
'Je, huna aibu, wewe hakimu asiye na huruma, kupigana kwa ukatili huu dhidi ya asili ya mwanadamu na kuelekeza hasira zako kwa wale wanaokaribia kufa?'
Na hakimu alirudi kwenye kiti chake akiwa na aibu. Mara moja, kundi la watumishi lilitumwa nyumbani kwa Wakristo, nao wakawavuta kwa nguvu kutoka nyumba zao hadi mahali pa hukumu, ili wampige mawe Mtakatifu Yosefu. Baada ya kumvuta hadi kwenye eneo wazi, kidogo mbali na mahali pa hukumu, walichimba shimo hadi mapajani mwake na kumweka mtakatifu humo, kwani vinginevyo hangeweza kusimama. Baada ya kumfunga mikono yake nyuma na kuwaweka Wakristo kuzunguka yeye, watumishi waliweka mawe mikononi mwa Wakristo na kuwalazimisha kumtupia mtakatifu mawe, jambo ambalo walilifanya, ingawa hawakutaka. Pia walimleta mtakatifu Snandulia na kumlazimisha kutupa jiwe kwa mtakatifu.
Lakini alipaza sauti:
'Haijasikika tangu enzi za kale kwamba mtu yeyote amemlazimisha mwanamke kuinua mkono wake dhidi ya watu watakatifu, kama mnavyofanya ninyi, mkianzisha vita si dhidi ya maadui bali dhidi yetu, na kujaza nchi yetu tulivu kwa umwagaji damu na mauaji.'
Wale watu waovu walichomeka ncha ya chuma kwenye fito ndefu na kumwekea mikononi mwa Snandulia ili amchome mtakatifu nayo akiwa mbali. Lakini akasema:
'Ingekuwa bora zaidi kwangu waingize hii moyoni mwangu kuliko kugusa mwili mtakatifu na asiye na hatia.'
Kundi kubwa la mawe lilikuwa limefunikwa karibu na mtakatifu, kiasi kwamba kilichoonekana tu ilikuwa kichwa chake. Mmoja wa watu wabaya, akichukua jiwe kubwa, alilinua juu ya kichwa cha mtakatifu na kumpiga nalo kichwani, na kulivunja. Hivyo basi, mnyonge huyo mwema alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana. Mlinzi alipangwa kumlinda mwili wa mtakatifu, kana kwamba ni hazina fulani, ili usinyakuliwe na waumini. Baada ya siku tatu kupita, tetemeko kubwa la ardhi lilitokea. Moto ulinyesha kutoka mbinguni, ukiwateketeza walinzi na kuirusha miamba kama vumbi. Mtetemeko wa ardhi, radi na radi za moto zilipokwisha, watu walikuja mahali ambapo mwili wa mtakatifu ulikuwa umetupwa mawe, nao wakakuta mawe yametapakaa, lakini hawakupata mwili wa mtakatifu, kwa kuwa Bwana, kwa njia anazozijua Yeye peke yake, ulikuwa umeuhamisha hadi mahali pasipojulikana.
Mtakatifu Dhekoni Aifal alipelekwa kwenye kijiji kiitwacho Patrias[footnoteRef:7537] , ambako Wakristo wa huko pia walimpiga mawe hadi kufa kwa shuruti; lakini mwili wake mtakatifu ulichukuliwa kwa siri na watawa waliokuwa wakiishi karibu, ambao walikuja usiku, na wakampatia mazishi ya heshima. Mahali ambapo Mtakatifu Aifal aliuawa, kilimota mti wa 'mersina'[footnoteRef:7538] , ambao kupitia maombi ya mtakatifu mshahidi, uliponya magonjwa ya kila aina. Na mti huo ulisimama kwa miaka mitano, ukiponya magonjwa ya wote waliokuja kwake. Walipoona hili, watu waovu, kwa wivu, waliukata chini kabisa. Wengi wa wacha Mungu waliona mahali hapo mwangaza wa nuru ya mbinguni na malaika wakiimba na kumtukuza Mungu, anayewaheshimu watakatifu wake; kwa maombezi yao, nasi pia tutang'azwe kuwa na haki ya kuimba, pamoja na malaika, utukufu wa Mungu juu kabisa milele na milele. Amina. [7537:  Makazi haya yalikuwa katika eneo la Bet-Nugard. Nugard ni mji wenye dayosisi inayotawaliwa na Metropolisi ya Mosul.]  [7538:  Mersina inamaanisha 'myrtle' au 'mti wa myrtle'. Hukua Asia, katika maeneo ya kitropiki ya Amerika, Afrika – nchini Misri – na Ulaya ya kusini, kando ya pwani za Bahari ya Mediterania. Mti huu hufikia urefu wa sazheni tatu, una gome jekundu na matawi marefu, imara yenye majani madogo, ya kijani kibichi na maua meupe, yenye harufu nzuri yanayochanua mwezi Mei. Mti wa mirti ulikuwa mpendwa zaidi kwa watu wa kale; ulilimwa katika bustani, ukitumika kupamba nyumba wakati wa sherehe, na taji za mirti zilivaa kichwani wakati wa karamu, hasa katika harusi. Miongoni mwa watu wa kale, mirti iliheshimiwa kwa ujumla kama ishara ya mapenzi na furaha tulivu, ikiwakilisha hali za furaha za sasa na matumaini angavu ya siku zijazo.] 



[bookmark: _Toc242951190]Kontakioni, Sauti ya 2:
Kwa hekima ya kimungu, Uliongozwa kwa siri bila dosari; Ulikuwa dhabihu ya kupendeza na iliyebarikiwa: kwa maana Ulikunywa kikombe cha Kristo kwa utukufu, Ee Mtakatifu Akepsimos, pamoja na mashujaa wenzako, ukitusalia bila kukoma sisi sote.


[bookmark: _Toc238144649][bookmark: _Toc242951191]Utoaji wakfu wa Kanisa la Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu huko Lydda
Kumbukumbu tarehe 3 Novemba
Mnamo tarehe 3 Novemba, Kanisa la Kirusi husherehekea kurejeshwa kwa Kanisa la Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu huko Lydda.
Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkuu aliteswa wakati wa mateso makali dhidi ya Kanisa yaliyofanywa na Mfalme wa Kirumi Diocletian. Wakati wa mateso yake, akiwa amefungwa, Mtakatifu George alimwomba msimamizi wa gereza amruhusu mtumishi wake kumtembelea katika seli yake, na mtumishi aliporuhusiwa kuingia, alimsihi ambeze mwili wake hadi Palestina baada ya kifo chake. Mteja wake alitimiza ombi la bwana wake kikamilifu. Baada ya kuchukua mwili uliokatwa kichwa wa Mwenye Dhambi Mkuu kutoka gerezani, aliuzika kwa heshima katika mji wa Ramle[footnoteRef:7539] . [7539:  Ramla ni mji nchini Palestina, sio mbali na Joppa.] 

Wakati wa utawala wa Mfalme Mcha Mungu Konstantino, waumini wa Mwenye Dhambi Mtakatifu Mkuu walijenga kanisa la kifahari kwa heshima yake huko Lydda. Wakati wa kuwekwa wakfu kwake, mabaki yasiyooza ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Mkuu yalikuwa yamehamishwa kutoka Ramla hadi kanisa hili. Tukio hili lilitokea tarehe 3 Novemba. Haijulikani kama sherehe ya kila mwaka ya siku hii ilikuwa tayari imewekwa wakati huo; hata hivyo, katika kalenda ya kila mwezi ya Kanisa la Kisiria tangu mwaka 1030, tarehe 3 Novemba imewekwa alama kama siku kuu.
Baadaye, kanisa la kupendeza la Mwenye Dhulma Mkuu, ambalo lilikuwa mojawapo ya vivutio vikuu vya mji wa Lydda, liliangukia katika hali ya kupuuzwa sana. Ni madhabahu na kaburi la Mwenye Dhulma Mkuu lenyewe tu vilivyobaki bila kuharibika, ambapo Wakristo waliendelea kufanya ibada zao. Mvuto wa kanisa hili kwa upande wa Kanisa la Orthodox la Urusi uliibuliwa upya katika nusu ya pili ya karne ya 19. Michango kutoka kwa wafadhili na fedha nyingi zilizotengwa na serikali ya Urusi ziliwezesha mji wa Lydda kuliona kanisa hili likirejeshwa na kupambwa kwa uzuri tena. Utakasaji wa kanisa lililokarabatiwa ulifanyika mnamo Novemba 1872, katika kumbukumbu ya siku ambayo ilitakaswa kwa mara ya kwanza. Kanisa la Urusi linaendelea kuadhimisha tukio hili muhimu siku hii hadi leo; kwa heshima ya sherehe hii, monasteri na makanisa mengi yamejengwa nchini Urusi.


[bookmark: _Toc242951192]Kontakioni, Sauti ya 2:
Sisi, waumini, tukiwa tumekimbilia upatanisho wako uliochaguliwa na wa haraka, tunaomba kwamba sisi, washikamanifu wa Kristo, tuokolewe kutoka kwa majaribu ya adui na kutoka kwa mabaya yote na mikosi, tunapokuimba sifa zako; na tukalia: Ufurahie, Mwenye Dhuluma George.


[bookmark: _Toc238144650][bookmark: _Toc242951193]Kumbukumbu ya Mtakatifu Akexim
Kumbukumbu tarehe 3 Novemba
Mtakatifu Akexim aliishi wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu[footnoteRef:7540] . Alijifungia katika seli ndogo, na aliishi humo kwa miaka 60, akivumilia joto kali na baridi, hakuona mtu yeyote, hakuzungumza na mtu yeyote, na kujitolea kikamilifu kwa maombi kwa Mungu. Seli yake ilichimbwa ndani ya ardhi na haikuwa na starehe kabisa kuishi humo; chakula chake kilikuwa ni dengu zilizochanganywa na maji, na hata hivyo mara moja tu kwa wiki. Alichota maji aliyohitaji kwa ajili ya kunywa kutoka kwenye chemchemi iliyokuwa karibu usiku, ili asionekane na mtu yeyote. Baada ya kuombwa mara kwa mara, alikubali wadhifa wa ushupavu na, baada ya kutenda miujiza mingi, alikabidhi roho yake kwa Bwana kwa amani. [7540:  Theodosius Mkuu – Mfalme wa Kirumi kuanzia 379 hadi 395. Wakati wa utawala wake, imani ya Kikristo ilithibitishwa kikamilifu katika Milki ya Kirumi.] 



[bookmark: _Toc238144651][bookmark: _Toc242951194]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Atticus, Agapia, Eudoxia, Kateria, Istukaria, Paktovia na Nikopolion
Anakumbukwa tarehe 3 Novemba
Mateshi Watakatifu Atticus na Eudoxius, wakati wa utawala wa Decius[footnoteRef:7541] , walitumika kama askari katika mji wa Sebaste[footnoteRef:7542] pamoja na Caterius na Istukarius. Watakatifu hao, kwa kusambaza imani ya Kristo, walikamatwa na kamanda Marcellus, ambaye aliwatesa kwa mateso mengi. Kisha walitupwa gerezani, ambapo walipigwa mabega na tumbo kwa mishipa ya ng'ombe, na baadaye meno yao yalivunjwa. Wakati wa mateso, kamanda, akimgeukia Mtakatifu Katerios, aliuliza: [7541:  Decius – mfalme wa Kirumi na mnyanyasaji katili wa Wakristo; alitawala kuanzia 249 hadi 251.]  [7542:  Miji kadhaa inajulikana kwa jina hili. Hapa, rejea ni kwa Sebaste nchini Armenia.] 

'Je, umewafundisha watu kukaidi amri za mfalme?'
'Sikuifundisha watu,' alijibu, 'kupinga mfalme, bali niliwafundisha kuamini katika Mfalme asiyekufa, Kristo.'
Baada ya hili, watakatifu Istukari, Paktovius na Nikopolion waliletwa; walikiri Kristo kuwa Mungu, jambo ambalo lilipopelekea wahukumiwe na kupigwa kwa magogo, na pia kuvumilia mateso mengine mengi; hatimaye, pamoja na wengine, walihukumiwa kuchomwa moto kwenye nguzo na hivyo wakamwendea Bwana.


[bookmark: _Toc238144652][bookmark: _Toc238146416][bookmark: _Toc242951195]17 Novemba
4 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144653][bookmark: _Toc242951196]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohane Mkubwa
Anakumbukwa tarehe 4 Novemba
Mtukufu Ioannikios alizaliwa katika eneo la Bitinia[footnoteRef:7543] , katika kijiji kiitwacho Marikati[footnoteRef:7544] . Jina la baba yake lilikuwa Myritrikios, na la mama yake Anastasia. Ioannikios alipokua, wazazi wake walimkabidhi kazi ya kulisha mifugo yao. Ingawa hakuwa na elimu rasmi, aliwazidi wanazuoni wengi kwa hekima, kwa kuwa alikuwa amejifunza amri za Bwana. Akiwa ameongozwa na Roho Mtakatifu aliyemwangazia, alikuwa mwenye maadili mema sana, mpole, mnyenyekevu, mvumilivu na mtiifu; na alikuwa na bidii sana katika maombi kiasi kwamba mara nyingi aliachana na kundi lake na kutumia siku nzima akisimama mahali pande, akiomba Mungu kwa bidii. Kila alipojitenga kuomba, alikuwa akifanya ishara ya msalaba juu ya kundi lake, na kundi lake halikupotea; wala wanyama wa porini wala wezi hawakuweza kuiba kondoo wake, na yule kijana mbarikiwa, akirudi jioni kutoka kwenye upweke wake, alikuwa akiwaendesha kondoo hadi nyumbani. [7543:  Bitinia ilikuwa mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Leo inachukua sehemu ya kaskazini ya Anatolia. Ukristo ulitokea Bitinia mapema wakati wa Mitume. Leo, Jimbo la Bitinia linajumuisha majimbo 12 ya maaskofu, yote chini ya mamlaka ya Askofu Mkuu wa Nikomedia.]  [7544:  Kijiji cha Marikati kilikuwa kaskazini mwa Apollonia, koloni maarufu kwenye fukwe za Pontus, huko Thrace.] 

Hivyo basi mtakatifu huyo alitumia maisha yake hadi alipofikia utu uzima. Wakati huo, Leo asiye na imani, mwana wa Constantine Copronymus, ambaye alikuwa ameambukizwa na uzushi wa kupinga sanamu[footnoteRef:7545] , alitawala Ugiriki. Mfalme huyu alianza kuajiri vijana kutoka kote katika himaya yake katika jeshi lake, akichagua wale waliokuwa wamejulikana kwa urembo na ujasiri wao. Wale waliotumwa naye kufanya uajiri huu pia walifika katika eneo la Bithynia. Walipotembelea kijiji ambako Ioannikios aliishi, wakaona kwamba kijana huyu alikuwa mrembo, mrefu, mwenye mwili imara na anayefaa kwa huduma ya kijeshi; kwa hiyo, walimpeleka pamoja nao na wakamwandikisha miongoni mwa excubitors[footnoteRef:7546] . Kuanzia wakati huo na kuendelea, Ioannikios alianza huduma yake ya kijeshi na aliogopwa na maadui zake kwa ujasiri wake, huku upole na unyenyekevu wake vikimfanya apendwe na wenzake; zaidi ya yote, alimfurahisha sana Mungu, kwa kuwa alizingatia kwa makini amri zake takatifu. Lakini shetani, kwa wivu wa maisha matakatifu ya Ioannikios, alimpotosha na kumwingiza katika uzushi wa kupinga sanamu. Wakati huo, uzushi huu ulikuwa unasababisha machafuko makubwa ndani ya Kanisa la Mungu: sanamu takatifu zilikuwa zikiondolewa katika makanisa ya Bwana, na wale waliowasalia waliteswa. Na hivyo basi Ioannikios alidanganywa sana na uzushi huo kiasi kwamba hakutaka hata kusikia neno kuhusu picha takatifu. Lakini Mungu, ambaye anataka wokovu wa wote, alimwokoa pia kutoka kwa udanganyifu huo kwa namna ifuatayo. [7545:  Leo IV Mkiusuria, kuanzia 775 hadi 780 BK. Waikonozlasti walikuwa wamwasi ambao waliasi dhidi ya kuabudu sanamu takatifu. Uonevu dhidi ya sanamu ulianza chini ya Kaisari Leo Mkiusuria mnamo 626.]  [7546:  Walinzi waliokuwa wakiilinda jumba la kifalme.] 

Kwa utunzaji wa Mungu, Ioannikios alitumiwa na kikosi chake kuelekea mashariki na, katika safari yake ya kurudi kutoka huko, alipita katika Mlima Olympus[footnoteRef:7547] , ambapo wakati huo aliishi mtawa aliyejulikana kwa utambuzi wake wa kipekee. Mtawa huyu, alipopata habari kwa Roho wa Mungu kwamba Ioannikios alikuwa akipita na kikosi chake, alitoka kwenye kibanda chake cha jangwani na akamwambia: [7547:  Olympus – mlima katika Bithynia, ambao ulivutia watawa wengi kwa upweke na ukatili wake.] 

'Mwanangu Ioannikios! Kama unajiita Mkristo, kwa nini unadharau ikoni ya Kristo? Juhudi zako zote za kuishi maisha ya wema ni bure kama huna imani ya kweli.'
Aliposikia haya, Ioannikios alishangaa kwamba mtu huyo, ambaye hakumjua, alikuwa amemtaja kwa jina, na kwamba mtu ambaye hakuwahi kumwona alijua matendo yake. Hata hivyo, alipogundua kwamba mtu aliyekuwa akizungumza naye alikuwa amejaa Roho wa Mungu na kwamba alikuwa amejua matendo yake yote kwa njia ya uoni wake, Ioannikios alianguka chini mbele yake, akainama na kuomba msamaha wake. Alisema kwamba alikuwa ametenda dhambi kwa ujinga, na akaahidi kutoa heshima na ibada inayostahili kwa ikoni ya Kristo na kwa picha za watakatifu wote. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Ioannikios aliye barikiwa alianza kuabudu picha takatifu kwa shauku kuu na akaungama sana kwa kuwa, katika ujinga wake, alikuwa amezidharau. Akitaka kufidia dhambi yake, alianza kujichosha kwa kufunga na kuadhibu mwili wake kwa njia mbalimbali. Alipokuwa katika korido za jumba la kifalme, alilala ardhini bila chochote, akisali usiku kucha na kula kidogo sana; hata hivyo, alipohitaji kushiriki mlo na wanajeshi, alijaribu kuficha kuwa anakata tamaa ya chakula mbele yao.
Baada ya kutumia miaka sita kamili akijihusisha na juhudi za aina hiyo za kujinyima, Wabulgaria walianzisha shambulio kubwa dhidi ya Wagiriki na kuanza kuuharibu Thrace[footnoteRef:7548] . Mfalme Mgiriki alitoka kuwapambana nao akiwa na jeshi lake lote, ambalo ndani yake mtukufu Ioannikios alikuwa akihudumu wakati huo. Wakati majeshi hayo mawili yalipokutana na vita kuanza, na Wabulgaria wakaanza kuwapiku Wagiriki, Ioannikios alionyesha ujasiri wa kipekee, akiwaua wageni kama Daudi mpya; mbele ya mfalme mwenyewe, aliwaokoa kikosi chake kutoka kwa upanga wa adui, akikabiliana kwa ujasiri na shambulio la adui na kuwatema kama nyasi. Pia alimwokoa mmoja wa wakuu mashuhuri wa Kigiriki ambaye alikuwa amepigana na Wabulgaria na tayari walikuwa wamemteka: akiwashambulia kwa kasi, Ioannikios aliwaua wengine kwa upanga wake na kuwafukuza wengine, na hivyo kumwachilia huru yule mkuu aliyekuwa ametekwa. Tsar, akitambua ujasiri wake, aliuliza kuhusu nchi yake ya asili, ukoo na jina lake, na akaamuru yote haya yandikwe katika kitabu cha kumbukumbu[footnoteRef:7549] ili, pindi vita vilipokwisha, shujaa mkuu kama huyo apewe heshima ya cheo cha juu na zawadi zingine. Wakati huo huo, Ioannikios, alipomuona Mbulgaria mmoja aliyekuwa akionekana wa kutisha, kama Goliati – na ambaye alikuwa akiziba njia ya Wagiriki na kuuawa – alimrushia na kumkata kichwa papo hapo. Hivyo ndivyo ilivyokuwa ujasiri wa mtukufu Ioannikios katika mapambano dhidi ya maadui wanaoonekana; ilitabiri mapambano yake ya baadaye dhidi ya maadui wasioonekana na ushindi wake juu yao. [7548:  Thrace – (kwa maana pana zaidi) katika enzi za kale ilijumuisha sehemu ya mashariki ya Hungaria ya leo, Transylvania, Bessarabia, Moldavia, Wallachia, Bulgaria, Serbia na sehemu ya mashariki ya Rumelia. Hata hivyo, kwa maana halisi, neno 'Thrace' lilihusu tu sehemu ya mashariki ya Rumelia ya leo. – Wabulgaria, walioishi kaskazini mwa Ugiriki, mara kwa mara walifanya mashambulizi dhidi ya Milki ya Ugiriki katika siku hizo.]  [7549:  Maafisa wa kifalme walikuwa na daftari maalum ambapo matukio yote muhimu zaidi yaliyotokea katika himaya yaliandikwa.] 

Akirejea kutoka vitani na akipita karibu na Mlima Olympus, Ioannikios alimkumbuka yule mtawa ambaye, alipokuja kutoka jangwani kumkutana naye, alikuwa amemshtaki kwa uzushi wa ki-ikonoklasti. Akikumbuka hili, aliamua moyoni mwake kuacha kila kitu na, baada ya kukaa katika mlima huo, kuishi kimya kama mtawa, akiwa katika umoja na Mungu peke yake. Hivi karibuni alitekeleza uamuzi wake. Kwani alipofika katika mji mkuu wa kifalme na alipokuwa akitarajiwa kupokea cheo cha heshima na zawadi kutoka kwa tsar kwa ujasiri aliouonyesha vitani, alikataa yote hayo, akiyachukulia kama vitu vidogo tu[footnoteRef:7550] . Baada ya kuaga wenzake wa vita, alienda kwa watawa akiwa na umri wa miaka ishirini na tano katika huduma yake ya kijeshi, ili kuanza vita mpya – dhidi ya 'roho za uovu zilizo mbinguni'[footnoteRef:7551] . Alipowasili kwenye Monasteri ya Avgar na kupokelewa kwa uchangamfu na watawa waliokuwa wanaishi huko, Ioannikios alimweleza abati, Gregory, nia yake ya kwenda jangwani na kuishi huko kwa upweke na ukimya. Abati mwanzoni alikubaliana na uamuzi wake, lakini kisha akasema: [7550:  Yaani, kuichukulia kama takataka tu ya kufukuzwa nje ya nyumba. Wafilipi 3 – 'Na mimi naona vitu vyote kuwa hasara kwa ajili ya faida kuu ya kumtambua Kristo Yesu Bwana wangu; kwa ajili yake nimeacha vitu vyote, na kuviona vyote kuwa takataka, ili nimridhie Kristo';]  [7551:  Waefeso 6 – 'Kwa maana mapambano yetu siyo dhidi ya damu na nyama, bali ni dhidi ya masultani, dhidi ya mamlaka, dhidi ya wakuu wa giza la ulimwengu, dhidi ya majeshi ya kiroho ya uovu katika majengo ya mbinguni'.] 

'Ingawa nia yako ni njema, mpendwa wangu, sikushauri kuchukua mtindo mkali wa maisha ya jangwani na kujitenga na watu kabla hujazoea sheria na desturi za umonaki. Hivyo basi, kwanzaishi miongoni mwa watawa wema na wenye uzoefu; jifunze kutoka kwao ni nyakati gani na jinsi gani sala inapaswa kufanywa; jifunze unyenyekevu, utiifu na upole; na baada ya hapo tu ndipo unaweza kwenda jangwani. Jihadhari, mwanangu, ili, ukiwa umeanza kuishi maisha kama hayo bila maelekezo, usijeruhiwe na kushindwa na adui, badala ya kumjeruhi na kumshinda.
Ioannikios, akizingatia ushauri huu mwema, aliacha nia yake kwa muda na akaenda kuishi na watu wacha Mungu, ili ajizoeze katika mwenendo wao mwema. Alizingatia kanuni na mtindo wa maisha ya kimonaki katika monasteri tatu; mwanzoni alisomea katika monasteri ya Avgar, na kisha akaenda kwenye monasteri nyingine iitwayo Utotelas, ambapo, kwa kuwa hakuweza kusoma na kuandika, alianza kujifunza kusoma na kuandika. Hata hivyo, alipoona kwamba monasteri hii ilitembelewa mara kwa mara na watu wasio watawa na kwamba uwepo wao ulivuruga ukimya wa kimonaki, yeye aliye , aliacha mahali hapa na akaenda kwenye monasteri ya tatu, Antidiev, ambako aliishi kwa miaka miwili. Huko alijifunza Zaburi thelathini za Daudi na akapata faida kubwa kwa maisha yake ya kimonaki kutoka kwa watawa wa huko.
Baada ya miaka miwili kupita, Ioannikios alinyakuliwa tena na tamaa ya kuishi katika utulivu wa jangwani na akaamua kupanda mlima uliokuwa karibu na, baada ya kujipanga huko peke yake, kuanza maisha ya upweke. Lakini kabla ya kufanya hivyo, alifunga kwa siku saba na akamwomba Mungu kwa dhati amwongoze katika njia aliyoichagua. Siku ya saba, Musa huyu mpya alisikia sauti kutoka juu ikimwamuru apande mlima huo. Ioannikios aliondoka Monasteri ya Antidios na akaharakia kuelekea mlima uliokuwa karibu na hapo. Baada ya kuupanda, alianza kutafuta mahali pa kuishi huko. Na huko aliona watawa wawili watawa wa pekee, waliovalia nguo za nywele na wakijikimu kwa mimea iliyokuwa ikikua jangwani. Akikaribia, mtu huyo aliyebarikiwa aliinama kwao; wao, kwa upande wao, walisimama, wakatoa sala, na kisha wakaanza kuzungumza naye. Ioannikios aliwaambia kila kitu kumhusu na kufichua nia zake, huku watawa hao, kwa upande wao, wakamwacha bila mwongozo. Walimtabiria kwamba, baada ya miaka hamsini ya maisha ya kujinyima, mwishoni kabisa mwa maisha yake, angetekwa na watu wenye wivu, 'lakini,' walisema watakatifu, 'matokeo chungu ya jaribu hili yataangukia juu ya vichwa vyao wenyewe, huku wewe mwenyewe hautapata madhara', jambo ambalo lilitimia, kama itakavyoonyeshwa katika yafuatayo—wakimwambia Ioannikios hivi, wale watawa watakatifu walimpa shati la nywele, ambalo kwa lugha ya kienyeji huitwa 'levitonar'. Vazi hili lilimkinga Ioannikios kama ngao isiyopenyeka dhidi ya mishale yote ya adui, kama alivyosimulia yeye mwenyewe baadaye. Mwishoni mwa mazungumzo haya ya kujenga, watawa hao waliachana na kujiondoa hadi jangwani, huku Ioannikios akipanda mlima uitwao Trichalix na kukaa huko, bila kibanda, chini ya anga huru. Baada ya kumjua, yule mkuu wa monasiteri ya Avgar aliyemtaja hapo awali, Gregory, alimjengea kibanda kidogo kwenye mlima huo, ambacho mtu huyo aliye barikiwa angeweza kujihifadhi dhidi ya dhoruba, mvua na theluji, na Ioannikios, akiwa amejitenga, aliishi katika kibanda hicho. Baadaye, ndugu watawa walianza kumtembelea, wakitaka kushiriki katika mazungumzo yake ya kujenga. Hili lilimkasirisha, kwani lilivuruga ukimya wake; na hivyo, akiacha mlima huo, alitoka kutafuta mahali pengine kwa ajili ya maisha ya ukimya. Alipokuwa akipita kijiji kilichoko Hellespont[footnoteRef:7552] , aliona mlima mwingine mrefu karibu, wenye vichaka visivyopitika na miamba; alikaa huko na, baada ya kuchimba pango nyembamba na refu ardhini, alianza kuishi ndani yake, bila kuliacha kamwe. Alipata chakula chake kutoka kwa mchungaji aliyekuwa akilisha mbuzi kwenye mlima huo. Mara moja kwa mwezi, mchungaji huletea mtakatifu huyo mkate kidogo na maji, na badala yake akipokea zawadi kuu zaidi ya zote – baraka na sala. Mtakatifu huyo aliishi huko kwa miaka mitatu, akiomba na kumtukuza Mungu mchana na usiku. Alipokuwa akiimba Zaburi za Daudi, aliongeza maneno haya kwenye kila aya: [7552:  Hellespont ni Kipenyo cha Dardanelles cha siku hizi. Jina 'Hellespont' pia lilitumika kwa eneo lililoko kwenye pwani ya mashariki ya kipenyo hiki.] 

'Matumaini yangu ni kwa Baba, kimbilio langu ni kwa Kristo, mlinzi wangu ni Roho Mtakatifu.'
Hivyo basi, mtakatifu alipata faraja katika kurudia maneno haya; wakifuata mfano wake, wengi bado wana desturi ya kusema mara kwa mara "them[footnoteRef:7553] ". [7553:  Sala hii ya Mtakatifu Johnnickius bado inatumika leo katika ibada za Kanisa, hasa mwishoni mwa Vesperi.] 

Baada ya miaka mitatu ya kuishi katika pango lenye kubana, mtakatifu siku moja alielekea kanisa lililokuwa karibu naye. Kwa bahati, wanajeshi kadhaa waliokuwa wamewahi kuhudumu pamoja na Ioannikios na waliokuwa na urafiki naye walitokea kuingia katika kanisa lile lile. Mmoja wao, alipomwona Ioannikios, alimtambua na, akimkumbatia, alilia kwa furaha na akamkumbusha maisha yao ya zamani na ujasiri waliouonyesha vitani, pamoja na heshima ambazo Ioannikios alikuwa amepewa na mfalme. Yule askari alishangaa kwa nini Ioannikios, akiwa ameacha yote haya nyuma, alikuwa amechagua kuishi katika umaskini. Askari huyu alipowageukia wengine, akiwa anataka kuwaambia kuhusu Ioannikios, Ioannikios aliwatoka kimyakimya na, akiwa anataka kujificha zaidi na kila mtu, alijiondoa hadi Milima ya Konturian[footnoteRef:7554] , ambako kulikuwa na wanyama wengi wa porini na nyoka. Huko mtakatifu alikaa, akikataa utukufu wa kibinadamu; aliishi miongoni mwa wanyama wa porini na nyoka na akamwambia Daudi: 'Nitakwenda mbali, nikae nyikani; nitaharakia kujificha dhidi ya dhoruba, dhidi ya kimbunga' (Zab. 54:8–9). [7554:  Magharibi mwa Asia Ndogo.] 

Baada ya muda kupita, Ioannikios aliamua kwenda Efeso kwenye kanisa la Mtakatifu Yohane Mteolojia ili kusali huko. Njiani kuelekea Efeso, alipokuwa akipita karibu na nyumba ya maombi[footnoteRef:7555] , alikutana, wakati wa machweo, na wanandoa waliokuwa wakielekea kwenye nyumba hiyo ili kuwatetea wazazi wao waliofariki kwa maombi. Walipomwona, wale wanandoa waliogopa, kwa maana alikuwa wa kutisha: mrefu, aliyevaa nguo za kuchaka, hana viatu na alikuwa amejifunika nywele kichwa hadi miguu. Mtakatifu, alipoona walikuwa wakitetemeka kwa hofu, aliwaambia kwa upole: [7555:  Hii huenda ni kapela. Makapela au nyumba za maombi zilijengwa na watawa, ambao kwao ilikuwa ni umbali mrefu kutembea hadi kanisani, au na watu binafsi, hasa katika maeneo ambako wazazi wao walikuwa wamekufa na kuzikwa.] 

'Msiogope, watoto wangu, lakini niambieni, barabara hii inaelekea wapi?'
Wakamwambia kwamba barabara hiyo ilielekea kwenye mto ambao, wakati huo, ulikuwa umefurika maji, kiasi kwamba ilikuwa haiwezekani kuvuka bila mashua. Hata hivyo, Ioannikios alielekea mtoni na, alipoufikia, alipumzika kwa muda; kisha, usiku wa manane, aliamka na kuvuka hadi ng'ambo kupitia majini kana kwamba alikuwa kwenye ardhi kavu, bila kuonyesha miguu yake maji. Alipofika Efeso na akakaribia kanisa la Mtakatifu Yohana Mteolojia, milango ya kanisa ilijifungua yenyewe mbele yake. Alipoingia, aliomba kama ilivyostahili, akainama na kubusu ikoni takatifu ya mwanafunzi mpendwa wa Kristo. Alipotoka kanisani, milango ilijifunga yenyewe mara moja, naye akaondoka tena, akirudi makwa yake katika Milima ya Kontouri. Ilikuwa kwamba wakati huo alipita karibu na kituo fulani cha watawa wa kike, ambapo kulikuwa na mtawa aliyekuwa na binti yake mdogo; binti huyu, akishindwa na tamaa ya mwili, alitaka kuacha maisha ya utawa na mama yake, na, akirudi katika ulimwengu, aolewe. Mama yake alimsihi kwa machozi avumilie majaribu ya mwili kwa ajili ya upendo wake kwa Kristo, asiacheni maisha ya kimonaki, na asijikabidhi kwa dharau na maangamizi yanayosababishwa na shetani. Lakini hakuweza kumshawishi msichana huyo, ambaye alikuwa ameteketezwa na moto wa tamaa na tayari alikuwa ameamua kukimbia kituo hicho cha watawa. Aliposikia haya yote, mtukufu Ioannikios alimhurumia yule mwanamke kijana na, akamwita, akasema:
'Weka, mwanangu, mkono wako juu ya shingo yangu.'
Bikira alipofanya hivyo, mtakatifu, akiwa na machozi machoni mwake, alimwomba Mungu kwamba bikira huyo aokolewe kutoka kwa tamaa yake na kutoka kwa kishawishi cha shetani, na kwamba mzigo mzito wa mateso yake na tamaa za mwili uhamishiwe kwake. Na ndivyo ilivyotokea. Binti yule alikombolewa kutoka kwa mawazo yote machafu na tamaa za mwili na akabaki katika kituo chake cha watawa, akiishi maisha yasiyo na tamaa na kujitolea kwa Mungu; huku Ioannikios akiendelea na safari yake kuelekea Konturia. Akiwa njiani, alihisi moto wa tamaa ya mwili ndani yake, na mawazo maovu yalimshambulia kama dhoruba ya kutisha; tamaa zisizo safi zilitawala ndani yake, damu yake ikachemka kama kwenye sufuria, na mateso yote ambayo yule binti mchanga alikuwa ameyavumilia yamwangukia yeye mtukufu Ioannikios. Hata hivyo, alivyovumilia kwa ujasiri, akitesa mwili wake kupitia matendo makuu ya kujidharau. Wakati mmoja, alipokutana na nyoka mkubwa aliyekuwa ameunda kiota kwenye mpasuko mkubwa mlimani, Ioannikios aliamua kujitoa ili alewe na nyoka huyo, akiwa ameshaamua kwamba ni afadhali kufa kuliko kuachia mawazo machafu na kuchafua mwili wake safi. Alijirusha juu ya nyoka, akidhani angenywa naye, lakini nyoka hakumgusa. Ioannikios alipoanza kumtukana, akitamani anywe, ghafla nyoka alikutwa amekufa. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mawazo maovu yalipungua kumtokea Ioannikios; tamaa yake ilizimika, ashiki yake ilipungua, na amani ilirejea mwilini mwake. Wakati huo huo, alipewa mamlaka ya kutembea juu ya nyoka wanaoonekana na wasioonekana na kuponda vichwa vyao. Siku moja, mtakatifu alikuwa amesimama akiimba Zaburi za Daudi, ghafla rundo la mawe karibu naye lilianza kutetemeka. Alipotazama upande huo, mtakatifu aliona nyoka wa kutisha mwenye macho ya moto akitokea miongoni mwa mawe. Aliugusa nyoka huyo kwa fimbo yake, na ukaangamia papo hapo. Wakati mwingine, wakati wa baridi, mtakatifu aliingia kwenye pango refu na akakuta nyoka akiwa amejenga kiota hapo, macho yake yakiwaka kama mioto. Akiwa hajui kuwa ilikuwa nyoka mbele yake, na akidhani kuwa ilikuwa moto halisi, mtakatifu alikusanya kuni na kuanza kuzitandaza juu ya yule nyoka, akitaka kujipasha joto kwa moto huo katika baridi kali kiasi hicho. Nyoka alijitikisa, akirusha kuni, na hapo ndipo mtakatifu alipotambua kuwa alikuwa nyoka. Hata hivyo, hakwaogopa, bali alikaa upande wa kulia wa pango na akakaa huko na yule nyoka hadi majira ya baridi yalipokwisha.
Wakati mwaka wa kumi na mbili wa Ioannikios akiishi jangwani ulipokaribia mwisho, sauti kutoka juu ilimwamuru aende kwenye monasteri iitwayo Eriste na kutoa nadhiri za umonaki huko. Aliondoka mara moja kuelekea monasteri hiyo na, alipofika huko wakati wa mavuno, alijitambulisha kwa abati wa monasteri hiyo, Stephen. Yule abati, baada ya kusali sala za asubuhi za kawaida, alimvika Mtakatifu Ioannikios mavazi ya umonaki; hata hivyo, tayari alikuwa mmonaki aliyekamilika, akizidi wengi katika matendo yake ya kujinyima. Baada ya kuvalishwa vazi la kimonaki hivi, Mtu Mwenye Heshima alijitolea zaidi kwa maisha ya kujinyima, akiendelea kutoka katika kazi moja hadi nyingine. Alikaa katika mahali panapoitwa Kritama na kujifunga kwa minyororo ya chuma[footnoteRef:7556] , yenye urefu wa viwiko sita[footnoteRef:7557] , na alikaa peke yake akiwa amefungwa kwa minyororo kwa miaka mitatu kama mfungwa wa hiari na mshuhuda wa Kristo. [7556:  Minyororo mizito, ambayo watawa waliwavalia wenyewe ili kuadhibu mwili.]  [7557:  Kigoti hupima vershoks 10.5.] 

Miaka mitatu baadaye, Ioannikios alitaka kwenda Helidon kumwona George, mkuu miongoni mwa wanaofunga, huko. Baada ya kuondoa nira zake, alianza safari yake, na alipofika kwenye mto uitwao Gorum, alikutana na nyoka aliyekuwa akichochea maji ya mto na kuzuia mtiririko wake: kwa sala na ishara ya msalaba, aliuua nyoka huyo. Alipofika kwa Yosefu Mkuu, alikaa naye kwa miaka mitatu, akajifunza Zaburi yote kutoka kwake, na kisha akarudi kwenye monasteri huko Antiokia akiwa na mwanafunzi wake Pachomius.
Matukio fulani kutoka kwa maisha ya Mtakatifu Ioannicius ni ya kufundisha sana. Alipokuwa akiishi katika Monasteri ya Avgar, Ioannicius aliwahi kwenda na watawa wengine kutazama monasteri mpya iliyokuwa ikijengwa kwenye mlima usiokuwa mbali na hapo. Alipokaribia mlima huu, mbuzi mkubwa isivyo kawaida alitokea kutoka jangwani. Wamonaki waliokuwa wakitembea na Ioannikios walianza kufikiria jinsi wangeweza kumkamata mbuzi huyu, ambaye kutoka kwa manyoya yake wangeweza kupata manyoya mazuri. Baba Mtakatifu, akitambua mawazo yao, aliamuru monaki mmoja, aliyeitwa Savva, aende na kumleta mbuzi huyo kwake. Savva akajibu:
'Lakini kama mbuzi atakimbia, nitamfuataje?'
Mtakatifu akamwambia:
'Fanya tu kama ulivyoambiwa, na mbuzi atakuja kwako kwa hiari yake na atakufuata.'
Kisha, akigeukia watawa wengine, aliwauliza:
'Je, ngozi ya mbuzi inafaa kwa kutengeneza manyoya?'
Wakajibu:
'Inafaa sana; tulikuwa tayari tumeshafikiria hili kabla hujalitaja.'
Mkondoo alipoletezwa mbele yake, baba mtakatifu alianza kuipapasa kwa mkono wake, huku wakati huo huo akiwafundisha ndugu wasiua wanyama na kuzibana tamaa zao; na baada ya hapo aliiruhusu tena mkondoo aende malishoni jangwani.
Padri mtakatifu pia alikuwa na zawadi ya utabiri; alitabiri kifo cha karibu cha Tsar Nikiforos, na unabii wake ulitimia, kwani alifariki baada ya kujeruhiwa katika vita dhidi ya Wabulgaria. Pia alitabiri kifo cha karibuni cha mwana wa Nikiforos, EStavrikios[footnoteRef:7558] , ambaye alimrithi kama mfalme. Alipokuwa akiishi Mlima Prusentios, uliokuwa kando ya Mlima Olympus mrefu, kulikuwa na mtawa pale aliyeitwa Guriy, mnafiki aliyetafuta utukufu kutoka kwa watu, na ambaye kwa kweli alisifiwa na wote kama mtawa mkuu. Mtawa huyu, alipoona kwamba yeye hakuwa mbali na kuwa mtawa mwongofu wa kweli kama Mtakatifu Ioannikios, alikumbwa na wivu. Akitaka kumwangamiza Ioannikios, alimkaribia, kama Yuda, kwa maneno ya kupamba, na akamwagia sumu kwenye kinywaji chake; Mtawa huyo mtakatifu, akiwa mtu wa asili njema, alidhani kwamba Gurias alikuwa na urafiki wa dhati kwake na, bila kushuku chochote, alinywa sumu hiyo ya kuua; mara tu baadaye, alihisi maumivu makali na hata akaanza kuhofia maisha yake. Hata hivyo, Mungu hakuruhusu mtakatifu wake kufa kabla ya wakati kwa njia hii, bali alimtuma mtakatifu wake mshuhuda Eustathius[footnoteRef:7559] kumsaidia; akimtokea katika maono, mshuhuda huyo alimponya ugonjwa wake na kumrudishia afya yake. Kwa shukrani, shemasi huyo alijenga kanisa huko kwa jina la Mtakatifu Mkuu Mwenye Dhuluma Eustathius na kuanzisha monasteri kando yake. [7558:  Nikiforos I alitawala kuanzia 802 hadi 811. Mwanawe, Stavrikios, alitawala kwa miezi miwili tu, na akafariki miezi mitatu baadaye, kufuatia kuondolewa kwake madarakani.]  [7559:  Jina Eustathius linahusishwa na kumbukumbu ya mashahidi kadhaa (yaani tarehe 7 Julai, 20 Agosti, 27 Septemba, 24 Oktoba, na wengine). Ni shahidi gani anayerejelewa hapa haijulikani. Kwa uwezekano mkubwa, hii inamrejelea Eustathius, Askofu wa Kii au Prussiada, aliyeteswa kwa ajili ya sanamu takatifu. Ioannikios aliishi wakati huo katika milima karibu na Prussiada.] 

Usiku mmoja, alipokuwa amesimama akisali, Ioannikios alipata maono: upande wa mashariki wa mlima, chemchemi ilitoka kwa maji tele, na karibu na chemchemi hiyo kulikuwa na kundi kubwa la kondoo wakinywa maji yaliyokuwa yakitiririka kutoka humo. Mtakatifu huyo alishangazwa na maono haya, kwani alijua kwamba hakuwahi kuwepo chemchemi wala kondoo katika jangwa hilo. Asubuhi iliyofuata alienda mahali hapo, lakini hakupata chochote – wala kondoo wala chemchemi; hata hivyo, mahali hapo palithibitika kuwa pazuri sana na pa kufaa kwa makazi. Padri mtakatifu alijifunza kutoka kwa wazee kwamba kanisa lililotengwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu lilikuwa limewahi kuwepo katika eneo hilo, na hivyo akafasiri maono yake hivi: chemchemi, ikitiririsha maji kwa wingi, inawakilisha neema ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ambayo itamwagwa juu ya mahali hapo, huku kondoo wakionyesha watu wanaopokea neema kutoka kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Na Mchungaji alianza kufanya kila juhudi kujenga upya kanisa lililotengwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika eneo hilo, jambo ambalo alifanikiwa kulifanya punde si punde. Alijenga kanisa zuri, akaanzisha monasteri huko, na akakusanya jumuiya kubwa ya watawa huko kwa msaada na usaidizi wa Mama Aliye Barikiwa Zaidi wa Mungu.
Wakati wa ujenzi wa kanisa, Mwenyeheshima Ioannikios alifanya kazi kwa mikono yake mwenyewe, akibeba mawe na kuwasaidia wajenzi. Siku moja, aliponyoosha mkono wake kunyanyua jiwe kutoka ardhini, nyoka mkali alitoka chini yake na, baada ya kumng'ata mkononi, akashikamana nao. Yeye, hata hivyo, kama Paulo mpya, alitikisa na kuuondoa, bila kupata madhara yoyote. 'Lakini yeye, alipoukorofisha nyoka na kuutupa motoni, hakupata madhara yoyote' (Matendo 28:5).
Alipokuwa akitoa sala yake, Mwenye Heshima Ioannikios hupaa si kwa roho tu bali pia kwa mwili, akijinyanyua juu kabisa hewani. Wakati mmoja, mwanafunzi wake na mfuasi wa maisha yake matakatifu, Eustratius aliye Barikiwa, alipokuwa Mheshimiwa akitembea peke yake kuelekea kanisani kusali, alimfuata kwa siri na, akijificha kwenye kona ya kanisa, alimtazama kwa makini alipokuwa akitoa sala yake. Alimwona Baba Mtakatifu akiinua mikono yake juu na, akipaa juu ya ardhi, alikuwa akisimama hewani na kuomba, na hili lilimjaza Eustratius hofu kuu. Baada ya kumaliza sala yake, Baba Mtakatifu alirudi ardhini na, akimwona Eustratius, alikasirika na akasema: 'Imeandikwa: "Kwa maana Wewe si Mungu apenda uovu; wala mtu mwovu hawezi kukaa pamoja nawe" (Zab. 5:5), yaani, mtu mwovu hatakaribia kile kilicho na ulinzi wa Mungu – lakini wewe ulithubutu kunifuatilia sala yangu ya dhambi.'
Padri huyo mtakatifu alimzuia Eustratius kumwambia mtu yeyote kuhusu jambo hili.
Ioannikios wa ajabu alitenda miujiza mingi. Kwa neno moja aliwatoa pepo wabaya kutoka kwa watu, akaponya magonjwa ya kila aina kwa alama ya msalaba na sala, na kuokoa wengi kutoka kwa kufurushiwa na nyoka. Hivyo basi, makundi ya watu walimiminika kwake – mmoja alitafuta uponyaji wa ugonjwa, mwingine ukombozi kutoka kwa roho zisizo safi, na mwingine tena baraka na sala tu. Hili lilivuruga utulivu ambao Ioannikios alikuwa amejitolea kwa ajili yake, na, akiuchoka, alijiondoa tena na kwenda Mlima Trikhalika na akakaa huko, bila makazi yoyote. Eustratius, mtawa wa Monasteri ya Avgar, aliyekuwa na upendo mkuu kwa baba aliyebarikiwa na akitamani kumwona, alimtafuta kwa bidii na akamkuta Mlima Trichalika. Baada ya sala ya kawaida, Eustratius alimuuliza mtukufu Ioannikios kumhusu Leo Mwarmenia[footnoteRef:7560] , ambaye alikuwa akiitawala Ugiriki wakati huo – angeendelea kwa muda gani kuiudhi Kanisa la Mungu kwa uzushi wake wa kupinga sanamu? Mtakatifu alijibu mara moja kwamba Leo angekufa hivi karibuni. Hilo ndilo hasa lililotokea, kwani Michael, anayejulikana kama Valbos au Travlos, alimuua Leo Mwarmenia na kumrithi kwenye kiti cha enzi[footnoteRef:7561] . [7560:  Leo V Mwarmenia alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820.]  [7561:  Michael II Mtetemaji alitawala kuanzia 820 hadi 829.] 

Katika uzee wake, Ioannikios alikuwa amezoea kutembea kwa fimbo. Siku moja, alipokuwa akitembea kupitia njia nyembamba milimani, fimbo yake iliteleza kwa bahati mbaya kutoka mikononi mwake na ikapotea, baada ya kuanguka kutoka mlimani hadi kwenye bonde, kiasi kwamba haikuweza kupatikana. Mtakatifu huyo, alipohuzunika kwa kupotea kwa fimbo yake, alipiga magoti kutoa sala yake ya kawaida kwa Bwana; wakati huo huo, fimbo hiyo, ikibebwa hewani na nguvu isiyoonekana, ilijipatia njia hadi mkononi mwa mtakatifu.
Wakati mwingine, alipokuwa akitembea jangwani, mbarikiwa alikutana na pango tupu lililokaliwa na mashetani. Mheshimiwa alipenda pango hili na akaamua kuishi humo. Mashetani, hata hivyo, wasioweza kuvumilia uwepo wake, walimwasi waziwazi na kumletea matatizo ya kila aina, wakitarajia kumtisha na kumfukuza. Walimpigia kelele, wakakuna meno yao, wakamdhihaki, wakamtisha, wakakimbia huku na kule, wakamshambulia na, ilionekana, walitetemesha pango lote. Lakini mtakatifu, kwa kufuata maneno ya Paulo, alisimama kana kwamba ni siku ya vita, akiwa amevaa silaha za haki na ameshika ngao ya imani, na hakutishwa hata kidogo na mashambulizi ya adui. 'Chukueni silaha zote za Mungu, mpate kuweza kustahimili siku ya mabaya, na mkiisha kushinda yote, msimame imara. Basi, simameni imara, mkiwa mmejifunga viuno vyenu kwa ukweli na mkiwa mmejivika silaha ya haki, na mkiwa mmevika miguu yenu viatu vya utayari wa kueneza injili ya amani; na zaidi ya yote, mkate shilingi ya imani, ambayo kwa hiyo mtaweza kuzima mishale yote ya moto ya yule mwovu' (Efe. 6:13–16); huku mashetani wakipaza sauti:
'Na tazama, walipiga kelele wakisema, "Unafanya nini na sisi, Yesu, Mwana wa Mungu? Je! Umetujia hapa kabla ya wakati ili kutetesha?"' (Mathayo 8:29). Na, kwa kuwa hawakuweza kumshinda Yeye asiyeshindika, walimkimbia Yeye, wakiwa wao wenyewe wameshindwa naye.
Wakati huo, binti ya boyari, muumini wa kweli, alikuwa amechoka kitandani mwake na alikuwa akiteseka sana. Alipopelekwa kwa mtakatifu, alitoka mara moja kumkabili na, akimhurumia kwa sababu ya uchaji wake—kwani aliheshimu picha takatifu, ingawa aliishi miongoni mwa umati wa wapinga picha—alimwaponya ugonjwa wake kwa sala na alama ya msalaba. Shemeji wa mtakatifu, aliyemwoa dada yake, alitokea kuwa pale; alikuwa amepofushwa na uzushi wa kupinga sanamu, na mtakatifu alitumia muda mrefu akijaribu kumshawishi atambue njia ya kweli ya imani ya kweli na kutoa heshima inayostahili kwa sanamu takatifu. Hata hivyo, alipogundua kwamba mafundisho yake hayakuwa na athari yoyote kwake (kwa maana yule mtu, kama Farao, alibaki mkaidi), yule mtakatifu, akiacha kando uhusiano wao wa karibu wa damu, alimwomba Mungu kwamba macho ya mwili ya yule mharibifu wa sanamu yafungwe ikiwa hangekuwa na macho ya roho. Na hivyo ikawa: mkwe wake akapofuka na akapata adhabu inayolingana na uovu wake.
Baba huyu mkuu alikuwa na desturi ya kushuka kutoka mlimani kumlaki yeyote ambaye, kulingana na ripoti, alikuwa akikusudia kumtembelea. Alifanya hivi ili wasumbue wageni wake, kwa maana kupanda mlimani kulikuwa kugumu na kuleta shida. Wakati mmoja, maaskofu wawili, wa Kalsedonia na Nikea[footnoteRef:7562] , walikuwa njiani kumwendea, wakiwa wamesindikizwa na Petro na Teodoro wa Studite[footnoteRef:7563] , pamoja na Yosefu na Klementi. Mbarikiwa, aliposhuka kutoka mlimani, aliwakutana nao na kuwasalimia kwa upendo. Baada ya sala ya kawaida, walipokuwa wameingia katika mazungumzo ya kukuza kiroho, Aliye Barikiwa akamwambia mmoja wa wale waliokuwepo, yaani Yosefu: [7562:  Chalcedon – mji katika Bithynia. Baraza la Nne la Kiinjili lilifanyika huko. Nicaea – mji katika eneo lile lile. Baraza la Kwanza la Kiinjili lilifanyika huko.]  [7563:  Studites walikuwa watawa wa Monasteri ya Studion huko Constantinople, iliyoanzishwa katikati ya karne ya tano na konsuli Studius kwa heshima ya Yohana Mbatizaji; walijulikana kama 'wasio na usingizi' kwa sababu, wakiwa wamegawanywa katika sehemu tatu, waliendelea na ibada isiyokatizwa kanisani.] 

'Usiogope, Ndugu Joseph, bali jiandae kwa ajili ya kuondoka kwako.'
Wakati huo, hawakuelewa maneno ya mtakatifu huyo. Lakini siku kumi na nane zilipopita na Yosefu akafariki, walikumbuka maneno ya Mtakatifu Ioannikios na wakagundua kwamba, kwa macho yake ya unabii, alikuwa ameona kifo cha Yosefu na alikuwa amemwambia, akimwamuru ajiandae kwa kifo chake.
Katika mwaka wa tano wa utawala wa Michael, mwishoni mwa mwaka wa kumi na nne tangu kifo cha Tsar Nikifor, wakati boyari na mashujaa wengi mashuhuri walipokuwa wamefungwa na Wabulgaria—waliowashinda Wagiriki—na kufungwa kwa minyororo na vifungoni, Padri huyo aliwakumbuka mateka hao na akawahurumia sana moyoni mwake, maana alikuwa amesikia kwamba walikuwa katika hali mbaya sana, wamefungiwa katika gereza chafu na lenye giza, wamefungwa kwa minyororo, na kwamba wangependelea hata kukubali kifo kuliko kuendelea kuishi katikati ya mateso kama hayo. Kwa huruma kwao, Ioannikios aliacha maisha yake ya upweke na ukimya na kuelekea nchi ya Bulgaria kuvunja vifungo vya wale waliokuwa wamefungwa na kuwaachilia wafungwa huru. Alipofika katika mji ambapo Wagiriki walishikiliwa mateka, alikaribia pango bila kuonekana, kiasi kwamba askari waliokuwa wakilinda milango ya pango hawakuweza kumwona. Alitia alama ya msalaba kwenye milango, na pango likafunguka mara moja. Akiingia ndani, Baba Mtakatifu, kwa alama ya msalaba, aliwaachilia wote kutoka kwa vifungo vyao na kuwaamuru wamfuate. Wafungwa wote walitoka kwenye gereza, huku walinzi waliokuwepo wakishindwa hata kugundua. Mtakatifu huyo, akiwa amewaachilia Wagiriki kutoka vifungoni na gerezani—kama Kristo alivyoachilia roho za wacha Mungu kutoka kuzimu—aliwaongoza usiku kucha, kama Musa mpya, katika mwangaza wa ajabu, na kuwafikisha kwenye mipaka ya Milki ya Ugiriki. Kwenye safari, aliwafundisha wasiwe, kama mababu zao, watu wenye shingo ngumu waliomhuzunisha Mungu[footnoteRef:7564] , bali waweke tumaini lao Kwake na wasisahau baraka na miujiza Yake. Alipokuja kuaga, wote walianguka miguuni pake, wakimsihi awaambie jina lake, na wakasema: [7564:  Ezek. 3:9; Yer. 7:18–19.] 

'Tuambie, mtu wa Mungu, wewe ni nani?'
Mheshimiwa hakuficha jina lake, lakini wakati huo huo aliwaamuru wamshukuru Mungu peke yake; kisha akarudi tena kwenye upweke wake tulivu.
Siku moja, baba mtakatifu alipanda meli na kusafiri hadi kwenye monasteri ya Mtakatifu Theophanes, iliyoko Sigrian[footnoteRef:7565] , ili kuomba huko. Alipokuwa akirejea kutoka huko, aliposhuka katika kisiwa cha Fas[footnoteRef:7566] , wakazi wa kisiwa hicho—watawa na watu wa kawaida—waliposikia kuhusu kuwasili kwa Ioannikios, walimjia na kumwomba mbarikiwa awaondoe nyoka katika kisiwa chao, kwani wakati huo walikuwa wamezidi kwa wingi wa ajabu huko. Mtakatifu, akitilia maanani maombi yao, alimwomba Mungu kwa bidii, na mara moja nyoka wote katika kisiwa hicho, wakikusanyika pamoja, walijitupa katika vilindi vya bahari; na tangu wakati huo, hakuna nyoka aliyewahi kuonekana katika kisiwa hicho. Kisha Mheshimiwa aliondoka huko na kwenda mahali pengine pa upweke. Wakati huo alikuwa pamoja naye Daniel, mkuu wa monasteri iliyoko kwenye kisiwa cha Fase. Kwa Euthymius, mtawa mwenzake wa Ndugu Daniel, mtakatifu alitabiri kifo cha karibuni, akisema: [7565:  Theophanes Mwungama, aliyefungwa na Leo Mwarmeni kwa kutangaza imani ya kweli. Alikuwa mkuu wa monasteri katika eneo la Sigrian, karibu na Cyzicus, katika Asia Ndogo. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 11 Oktoba]  [7566:  Kisiwa cha Fas au Fazos ni kisiwa katika Bahari ya Aegean. Ujazo wa kisiwa hiki ulikuwa mada ya msemo miongoni mwa watu wa kale.] 

'Jitayarishe, Ndugu Euthymius, kwani hivi karibuni utafanya safari ya kwenda "[footnoteRef:7567] ya mbinguni".' [7567:  Yaani, atahamia makao ya mbinguni,] 

Baada ya hili, mtakatifu huyo aliingia kwenye pango dogo, akiwa na nia ya kupumzika humo, na akamkuta shetani akiishi humo, ambaye alikuwa mkali zaidi kuliko wale wa awali. Licha ya hayo, Ioannikios na Daniel walibaki katika pango hili kuishi. Hata hivyo, shetani, akikasirishwa na kuwepo kwao, aliwatokea kama kiumbe mweusi, wa kutisha na kuwashambulia kwa hasira, akitafuta kuwaondoa kwenye pango; lakini wao, wakiwa wamemwamini Bwana, walibaki huko bila hofu. Hatimaye, muuaji huyu wa kale[footnoteRef:7568] , akishambulia kwa kasi, alimfunga miguu ya Daniel, na kumpa Ioannikios maumivu makali tumboni kiasi kwamba hakuweza kusema neno hata moja kwa siku saba; shetani mwenyewe alikimbia kutoka pango, kwa kuwa hakuweza kukaa mahali pamoja na watakatifu wa Mungu. Baada ya hili, Mtakatifu Ioannikios alirudi tena Mlima Trichalika na kutabiri kifo kilichokuwa karibu cha mtawa aliyeitwa Isakios, ambaye alikuwa amejipuuza katika wokovu wake mwenyewe; zaidi ya hayo, Ioannikios alifukuza minyoo iliyokuwa ikisababisha uharibifu mkubwa katika mashamba ya mizabibu kwa njia ya maombi na ishara ya Msalaba Mtakatifu. [7568:  Hivi ndivyo Bwana Yesu Kristo alivyomrejelea shetani (Yohana 8:44), kwa sababu yeye ndiye chanzo cha kwanza cha kifo cha kiroho na kimwili cha watu, baada ya kuwashawishi katika Paradiso.] 

Wakati mmoja, mwanamke mzee, mkuu wa monasiteri ya Klui[footnoteRef:7569] , alikuja kwake kuomba, akiwa ameambatana na binti yake. Kisha akachukua fimbo iliyokuwa mkononi mwa mama huyo na kuiweka mkononi mwa binti yake[footnoteRef:7570] . Mama huyo, akishangazwa, akasema: [7569:  Kluvijski – kutoka kwa neno la Kigiriki kluvos, lenye maana ya 'kifusi'. Katika baadhi ya monasteri za pamoja, kulikuwa pia na vyumba tofauti, au seli, kwa wale waliotaka kuishi maisha ya upweke.]  [7570:  Wakuu wa kiume na wa kike wa jumuiya za kimonaki walibeba fimbo kama ishara ya cheo chao.] 

'Baba, nahitaji fimbo hii ili kunisaidia mwili wangu dhaifu, kutokana na uzee wangu.'
Bila kusema neno lolote kama jibu, alitabiri yajayo kwa kitendo chake; kwani, muda mfupi baadaye, mzee huyo alifariki, na binti yake alichaguliwa kumrithi kama mkuu wa watawa. Baada ya hili, mtu huyo aliye barikiwa aliondoka huko akiwa na mwanafunzi wake Eustratius kuelekea mlima mwingine, wenye pori sana na usiopitika, unaojulikana kama Voronova. Baada ya kuishi huko kwa muda, aliingia katika milima ya Monasteri ya Antidius na, baada ya kujenga kibanda kidogo huko, aliishi katika umoja na Mungu. Alitenda miujiza mingi huko: aliwaponya wagonjwa, akirekebisha lafudhi ya mtu aliyekuwa akiteta, akifanya wakali na wenye hasira kuwa wanyenyekevu, akirejesha wamwasi katika imani sahihi, na akatabiri vifo vya wengi, kwani alikuwa amejazwa neema ya Roho Mtakatifu aliyeishi ndani yake.
Baba huyu mtakatifu alikuwa amefikia viwango vya juu sana vya maisha ya kiroho kiasi kwamba si kila mtu alipewa hata fursa ya kumwona, na wengi waliokuwa wakitaka kumwona, walipokuja kwenye kibanda chake, bado hawakuweza kumwona. Walipoondoka, baba huyo mnyenyekevu alikuwa akimwambia mwanafunzi wake:
'Ndugu Eustratius! Ni kwa maombi yako ndimi nilibaki sikuonekana kwa wale waliokuja.'
Wakati mmoja, kanisa la Mt. Yohana Mbatizaji lilipokuwa likijengwa juu ya mlima huo—ambalo mchoro wake ulikuwa umeandaliwa na Mtakatifu Ioannikios—watu wengine, watawa, walitoka mbali, wakitamani kuona uso mng'aa wa mpendwa wa Mungu. Walipofika kwenye kanisa lililokuwa likijengwa, waliweka chini pale, wakisubiri kuwasili kwa baba mtakatifu, ambaye walitamani kumwona. Mtakatifu Ioannikios naye alikuja hapo ili kuangalia kama kanisa lilikuwa linajengwa kulingana na mchoro uliotolewa; alisimama mbele ya ndugu waliokuja kwa ajili yake, akiangalia jengo, lakini k hawakuweza kumwona. Baada ya kukaa nao kwa muda mrefu, alirudi kwenye kibanda chake bila kujionyesha kwa wale waliokuja na waliokuwa wakisubiri kwa hamu kuwasili kwake. Mmoja wa watawa waliomkaribia, aliyeitwa Yohana, alipopata habari ya kilichotokea, alimwambia:
'Baba! Haikupaswa kuwafukuza ndugu, ambao walifanya safari ndefu namna hii kwa ajili yako, wakiwa na huzuni, bila kuwaruhusu kuona uso wako; jambo hili linasikitisha na linaudhi moyo wangu.'
Mtakatifu, baada ya kusifu bidii na shauku ya ndugu hao, alianza kuwatakia; na baada ya maombi yake, akimgeukia Yohana, akasema:
'Ndugu! Sisi hatuna mapenzi yetu wenyewe, bali Mungu hutenda nasi kama apendavyo. Kama ilikuwa ni mapenzi ya Mungu kwamba ndugu waliokuja wangeniona, wangeniona hata kama ningejificha kwao; lakini nilisimama mbele ya macho yao kwa muda mrefu bila kujificha, na kama hawakuniona, basi ni lazima ilikuwa ni mapenzi ya Mungu.
Wakati mwingine, ndugu wengine walipomjia Baba Mtakatifu na walipokuwa wameketi nje ya kibanda chake, wakiongea baina yao, dubu jike mkubwa na wa kutisha alitokea ghafla, akitembea kuelekea kwao kutoka shambani karibu. Walipomwona, walitisha.
Lakini mtakatifu aliwaambia:
'Bwana ametupa sisi, watumishi wake, mamlaka ya kukanyaga simba na nyoka, ambao ni wa kutisha zaidi kuliko wanyama wengine wote, lakini ninyi mnaogopa dubu jike?'
Aliwaamuru wamtupie kipande cha mkate, ambacho alichukua na akaondoka kwenda jangwani.
Mwenye Heshima Ioannikios alikuwa na kiroho sana na alikuwa na maono ya kiroho yaliyo wazi kiasi kwamba aliweza kuona roho za mbinguni na roho za wale wenye haki. Hivyo, siku moja alipokuwa amesimama akisali, aliona roho ya Askofu Mkuu fulani Peter, ambaye Malaika walikuwa wakiibeba kwa utukufu mbinguni, ikiwa imezungukwa na mwangaza wa ajabu, na akawasilimulia wanafunzi wake ili kuwajenga.
Wakati Theophilus Mharibifu wa Vifananizo[footnoteRef:7571] , alipokuwa akiitawala Ugiriki, mfalme huyu alimtuma watu wawili wa heshima kwa Mtakatifu Ioannikios ili kumuuliza kama picha ya Kristo inapaswa kuheshimiwa. Wajumbe walipofika mbele ya mtakatifu, alifumbua midomo yake iliyotukuzwa na Mungu, na alipoanza kuongea kwa nguvu ya hekima aliyopewa kutoka juu, watu hao walishindwa kabisa, wakashindwa kumpinga. Ni Mungu Mwenyewe aliyenena kupitia kwake, Yeye anayewaambia wanafunzi Wake katika Injili: [7571:  Kutoka 829 hadi 842] 

'Msijisumbue kabla ya jinsi mtakavyozungumza, wala kujaribu kufikiria; bali lolote mtakalopewa wakati huo, liteni, maana si ninyi mtaongea, bali Roho Mtakatifu'[footnoteRef:7572] (Marko 13:11). Akionyesha wazi kwamba picha takatifu zinapaswa kupewa heshima inayostahili, aliweka kwenye njia sahihi, nao, baada ya kuachana na uzushi wa kupinga picha, wakaisembelea picha ya Kristo. [7572:  Yaani, msiogope sana mnapohitaji kusema mbele ya watu wenye mamlaka na wastaafu, kwa maana nitawapa uwezo wa kusema kwa hekima. Marko 13 na Luka 21:15.] 

Wakati mmoja, Eustratius, mkuu wa Monasteri ya Avgar, alimuuliza Mtakatifu Ioannikios:
'Baba, ikoni takatifu zitakandamizwa kwa muda gani, zitawekwa wapi kando ya Kanisa kwa muda gani, wakati waonevu wao wanazidi kuimarika na kundi la Kristo linaporomoka kwa wanyama wakali?'
Mtakatifu Ioannikios akajibu:
'Subiri kidogo, ndugu, na utaona nguvu ya Mungu ikifanya kazi, kwani Methodius fulani atachukua uongozi wa Kanisa mikononi mwake. Akiwa chini ya uongozi wa Roho Mtakatifu, atapanga kanisa, atakata mizizi ya uzushi, ataweka kanisa imara juu ya mafundisho sahihi, atarejesha amani na umoja wa nia, na mkono wa kulia wa Aliye Juu Zaidi utawashinda wapinzani wake.
Ubashiri huu wa Ioannicius ulitimia hivi karibuni, kwani muda si mrefu baadaye Mfalme Theophilus, mpinga sanamu, alifariki, na mwanawe Michael[footnoteRef:7573] akapanda kiti cha enzi; kwa kuwa alikuwa bado mtoto, mama yake, Theodora, alisimamia himaya; huku Methodius akiteuliwa kuwa Patriaki. Huyu wa mwisho aliirejesha tena picha takatifu kanisani, akashikilia imani ya Kiorthodoksi, akatulia mizozo yote na machafuko, na akamaliza fujo hizo. Baada ya muda, shetani alipowachochea tena watu waliokuwa wakisababisha mchafukoge na kuigawanya Kanisa la Kristo, Mtakatifu Ioannikios alimwendea kusaidia Methodius aliyebarikiwa, ambaye alikuwa akiwashinda wamwasi kwa nguvu ya Mungu kupitia Neno la Mungu. Wakati mwingine ana kwa ana, na wakati mwingine kupitia barua zake, Yohana alitetea Ukristo wa Kiorthodox na akawarudisha kanisani wale waliokuwa wameuacha; na kwa upande wa Askofu Methodius, ambaye mara nyingi alikuwa amechoka kabisa katika mapambano yake dhidi ya wanaheresi, Mtu Mtakatifu alimimarisha na kumtia moyo kupitia barua zake. Wakati mmoja, barua ya Ioannicius ilipokuwa ikisomwa kwenye mkutano, waheresi walianza kumdhihaki mbariki huyo kwa kila namna na kumtukana; mtakatifu huyo, alipopata habari ya hili kupitia Roho wa Mungu, alitokea ghafla kwenye mkutano na kuanza kuzungumzia Mungu na mambo ya Kimungu kwa namna ambayo wote walishangazwa na hekima na ufahamu wake. Na maneno kutoka kwa midomo yake iliyopuliziwa na Mungu hayakubaki bila matokeo; kwani, kama ilivyokuwa zamani katika Baraza la Yerusalemu wakati wa hotuba ya Mtume Petro, ndivyo ilivyokuwa hapa pia, wale waliomsikiliza Mtakatifu Ioannicius waliguswa mioyoni mwao, wakapokea maneno yake kwa upendo, na wakageukia imani ya kweli. Hivyo ndivyo Mheshimiwa alivyotetea amani ya Kanisa na wokovu wa roho za wanadamu, na punde, kupitia utunzaji na maombi yake, upotovu ulikandamizwa na amani ikarejeshwa Kanisani; huku shetani, ambaye alikuwa akisumbua Kanisa, akitoroka kwa aibu, kwa maana alimwogopa Yohana na kutoweka kwa maombi yake kama nta mbele ya moto. [7573:  Mfalme wa Bizanti Michael III, kuanzia 842 hadi 867.] 

Wakati mmoja, katika monasteri ya Mheshimiwa, ibada ya kuweka wakfu kanisa dogo—ambalo yeye mwenyewe alikuwa amejenga—ilikuwa ikifanyika. Jumuiya nzima ilipokusanyika, lakini mtakatifu hakuwa bado amewepo, umati mzima wa mashetani ulitokea ghafla, wakishuka kutoka kilimani kana kwamba walikuwa watu halisi. Kila mtu alitisha kabisa, wakishindwa kujua la kufanya; lakini mtakatifu, ingawa hakuwepo nao kimwili, aliona kilichokuwa kinaendelea kwa roho. Mara moja aligeukia maombi, akainua mikono yake juu, na akaanza kutoa maombi yake kwa Mungu, ambayo, kama mishale, yalipiga kikosi hicho cha mashetani na kuwafanya wakimbie. Ndugu, walipoona jinsi mashetani walivyokimbia, kana kwamba walirudishwa nyuma kwa mapigo na kujeruhiwa, waliacha kuogopa na wakasherehekea sikukuu yao kwa furaha.
Wakati huo, Waismaeli[footnoteRef:7574] walikuwa katika vita na Wagiriki na, baada ya kuwashinda vikosi vya Kigiriki, waliteka wengi mateka na kuwafunga kwa minyororo. Mmoja wa Wagiriki wakuu, ambaye jamaa yake, kijana, naye alikuwa ametekwa mateka, alimsihi Mtakatifu Ioannikios amwokole jamaa yake kutoka utumwani, kama alivyowaweka huru Wagiriki waliotekwa na Wabulgaria. Mheshimiwa huyo, akiwa na huruma, aliingia katika nchi ya Waismaeli na, alipofika gerezani, aliwachomoza huru si tu kijana huyo bali pia Wagiriki wengine waliokuwa wamefungwa pamoja naye, huku walinzi wasione chochote, kwani mbele ya Mheshimiwa huyo milango ilijifungua yenyewe na minyororo ikawaanguka wenyewe. Walipokuwa njiani kuelekea ardhi ya Kigiriki, walishambuliwa na umati wa mbwa wakali[footnoteRef:7575] , ambao mtakatifu aliwapiga upofu, na hivyo wafungwa wakapita katikati yao bila kuumizwa. [7574:  Waismaeli, wanaojulikana pia kama Waarabu, ni wazao wa Ishmaeli, mwana wa Abrahamu. Wakati huo, Waarabu walikuwa na dola yenye nguvu.]  [7575:  Mashariki kuna idadi isiyo ya kawaida ya mbwa mwitu, ambao wanajulikana kwa ukatili uliokithiri.] 

Mlimani uleule ambapo mtakatifu alikuwa akifunga, hakuwa mbali aliishi mtawa mmoja aliyeitwa Epifanio, aliyekuwa maarufu kwa maisha yake ya kujinyima. Shetani alichochea wivu ndani yake dhidi ya Ioannicius, naye akaanza kumchukia mbarikiwa huyo, akimwonea wivu utukufu ambao Mungu alikuwa amemtunuku Ioannicius, akisema: 'Kwa maana Bwana hataweka fimbo ya waovu juu ya hatima ya wacha Mungu, asije wacha Mungu wakanyoosha mikono yao kwa uovu' (Zab. 124:3). Yaani, Mungu hataruhusu wenye dhambi kuwashinda wacha Mungu.
Kwa wivu, Epifanio alipanga kumwangamiza Ioannikios asiye na hatia na mwenye moyo safi; kwa lengo hili, aliwasha kuni, ambazo zilikuwa nyingi mlimani ambako mtakatifu huyo alikuwa amejihifadhi, ili Ioannikios aangamizwe kwa moto huo pamoja na kibanda chake. Lakini Mungu, ambaye aliwaokoa vijana kutoka kwenye moto huko Babeli (Dan. 3:1–100), alimwokoa mtumishi wake, Ioannikios aliye barikiwa, bila kuumizwa. Mtu huyo mbarikiwa, alipoona uovu wa adui yake, hakumkasirikia, wala hakuhuzunika; bali, akitaka kushinda uovu kwa wema na kuangamiza uadui kwa upole, alimkaribia Epifanio kwa unyenyekevu, akamuuliza sababu ya hasira yake, na akamsihi amsamehe. Lakini yule mwingine, akiwa amekasirika, alimpiga mtakatifu tumboni kwa fimbo yenye ncha ya chuma kali, akikusudia kumpenya, Bwana—'Kwa maana Bwana hataweka fimbo ya waovu juu ya sehemu ya wachaungu, asije wachaungu wakanyoosha mikono yao kwa uovu' (Zab. 124:3), alimwokoa mtakatifu bila kuumia kutokana na pigo hilo. Hii ilikuwa ile majaribu yenyewe yaliyotabiriwa kwa mtu huyu aliye barikiwa na watawa wawili waliotajwa hapo awali, ambao walikuwa wamempa zaburi ya Kilevi na wakamwambia wakati huo:
'Kuelekea mwisho wa maisha yako, utakabiliwa na kishawishi kutoka kwa watu wenye wivu, lakini madhara ya uchungu ya kishawishi hiki yataanguka juu ya kichwa cha adui, huku wewe mwenyewe hautapata madhara yoyote.'
Akiwa amefikia uzee mkubwa, baba yetu mtakatifu Ioannikios, mwili wake ukiwa tayari umechoka kutokana na kazi nyingi na matendo ya kujinyima, alifika kwenye monasteri ya Antidion na, baada ya kujenga kibanda kidogo huko, alijifungia ndani yake; na hata alipokuwa akitoka selini mwake mara kwa mara, alipokuwa akitembea kwenye njia yake ya kawaida, alibaki hakuonekana kwa wale ambao hakutaka kuwakutana nao.
Katika mwaka wa tano wa utawala wa Michael, Patriaki Methodius—ambaye baadaye alihesabiwa miongoni mwa watakatifu—alitabiri kuondoka kwa Ioannicius kwenda kwa Bwana na akaja kwake akiwa na makasisi wake, akitafuta baraka zake za mwisho na maombi. Mtakatifu Ioannikios, baada ya kuzungumza kwa muda mrefu na Mtakatifu Methodius na kuwafundisha wale waliokuja naye imani ya Orthodox, alitabiri kwa Methodius kwamba yeye pia, baada ya kifo chake, hivi karibuni atapita kutoka katika maisha haya ya dunia kwenda katika maisha ya milele. Kisha, baada ya kutoa sala na kubadilishana busu la mwisho, waliachana; Patriarki alirejea nyumbani, huku Baba Mwenye Heshima akibaki katika seli yake, akijiandaa kwa kuondoka kwake kupitia sala. Siku ya tatu baada ya kuondoka kwa Patriaki, Baba wetu mtakatifu na mzawa-Mungu Ioannikios aliongozwa kwa Bwana, siku ya nne ya Novemba, akiwa ameshawahi kuishi miaka tisini na minne tangu kuzaliwa kwake. Katika mwezi wa nane kufuatia kifo chake, Utukufu wake Patriaki Methodius naye alipumzika kwa Bwana, tarehe kumi na nne ya Juni. Na hivyo ndivyo ilivyotimizwa unabii wa Mtakatifu Ioannikios, alioutoa kwa Patriaki, kwamba naye pia hivi karibuni angemfuata kutoka katika maisha haya ya dunia kwenda katika yale ya milele. Wakati baba wetu mtakatifu Ioannikios alipokuwa anakaribia kufariki, watawa waliotoka Mlima Olympus waliona nguzo ya moto ikipaa kutoka duniani kwenda mbinguni, ambapo Malaika walitembea mbele yake, wakifungua milango ya Paradiso mbele yake na kumpeleka kwenye furaha ya mbinguni. Kutokana na hili, watawa walitambua kwamba Mtakatifu Ioannikios, baada ya kukamilisha kazi ya maisha yake, alikuwa akielekea kwenye mapumziko ya mbinguni. Mtakatifu huyo alitenda miujiza mingi si tu wakati wa uhai wake, bali pia baada ya kufariki kwake, kwani wagonjwa wengi, walipogusa mifupa yake takatifu, walipona, wengine waliokolewa kutoka kwa mashetani, waliokufa ganzi waliamka kutoka kwenye vitanda vyao, na yeyote, bila kujali ugonjwa uliomkabili, alipona papo hapo kwa kugusa tu hazina yake takatifu. Hivyo basi Mungu alimtukuza mtakatifu wake kupitia miujiza wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake. Kupitia maombi yake, Bwana atuonyeshe rehema zake na atuponye magonjwa yetu, ya kiroho na kimwili, kwa utukufu wa jina lake takatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242951197]Kontakioni, Sauti ya 8:
Umejitokeza kama nyota ya nuru isiyo na kikomo, ukimulika ulimwengu na kuondoa giza la tamaa mbaya: umeonekana kuwa mganga mwenye nguvu zaidi. Lakini kwa kuwa umepokea neema ya uponyaji, toa uponyaji kwa wale wanaokuomba, ili sisi tuweze kupaza sauti tukisema: Ufurahie, Baba Ioannikios.


[bookmark: _Toc238144654][bookmark: _Toc242951198]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Nikanderi, Askofu, na Hermas, Presbiteri
Inakumbukwa tarehe 4 Novemba
Watakatifu Nicander na Hermas walipata nuru ya mafundisho ya Kristo na wakateuliwa kuwa makuhani na Mtume Mtakatifu Tito. Walibadilisha Wagiriki wengi[footnoteRef:7576] kutoka kwenye upotovu wa kipagani na kuwapeleka kwa Kristo. Kwa sababu hii, walikamatwa na kupelekwa mbele ya kaimu gavana[footnoteRef:7577] Libanius kwa ajili ya uchunguzi. Libanius, baada ya juhudi za muda mrefu za kuwatenga na Kristo, aliposhindwa kufanikiwa, aliagiza wafungwe kwenye farasi wenye nguvu na, kwa kuwachochea farasi hao, watumishi hawa wa Kristo warembwe kwa nguvu. Wakirembwa kwa njia hii kwa muda mrefu, waliichafua ardhi kwa damu yao. Miili yao, ikigonga ardhi dhidi ya mawe na magogo ya miti, ilijaa majeraha na, kulingana na sheria za asili ya binadamu, wangekufa kama Bwana mwenyewe asingewapa nguvu wakati wa mateso yao. Kisha, wakiwa karibu kufa, walitupwa gerezani na wakateswa na njaa na kiu; lakini Bwana aliwalisha mkate wa mbinguni[footnoteRef:7578] na kuponya majeraha yao. Baada ya muda, waliletwa mbele ya mchunguzi tena na, walipokataa kumtii, walinyongwa mti, wakakunwa kwa chuma na kuwashwa kwa mishumaa. Kisha wakarushwa kwenye tanuru ya moto mkali, lakini hawakudhurika, kwa maana Malaika wa Bwana alishuka kwao, akapoa tanuru na kuwaokoa kutoka kwa moto. Hatimaye, mtesaji aliamuru misumari ya chuma ipigwe vichwani mwao, mioyoni mwao na tumboni mwao; baada ya hapo, shimo lilichimbwa kwa ajili yao, na wakiwa bado wanapumua, walitupwa ndani yake na kuzikwa chini ya ardhi. Baada ya kuteswa kifo cha kikatili na cha kusikitisha namna hicho, Watakatifu Nikanderi na Herma walipata uzima wa milele na wa furaha pamoja na Bwana, ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [7576:  Neno 'Wahelleni' lilimaanisha hasa Wagiriki; hata hivyo, katika maisha ya watakatifu, jina hili wakati mwingine hutumika kuashiria washenzi kwa ujumla.]  [7577:  Komit – gavana wa mji.]  [7578:  Kwa 'mkate wa mbinguni' mtu anaweza kumaanisha ama chakula halisi, ambacho kilitumiwa kwa muujiza kwa mashahidi watakatifu waliokuwa gerezani, au, kwa ujumla zaidi, riziki yao kutoka juu, ambayo iliwafanya wasihitaji chakula.] 



[bookmark: _Toc238144655][bookmark: _Toc242951199]Kufa kwa Mbariki Simoni wa Yuryevets
Anakumbukwa tarehe 4 Novemba
Baba wetu huyu aliyebarikiwa alizaliwa katika kijiji cha Odeleve, katika wilaya ya Plesskaya[footnoteRef:7579] , kwa wazazi watiifu Herodion na Maryamu. Tangu utotoni, alijichukulia maisha ya kujinyima ya mjinga mtakatifu na kwa siri akaondoka nyumbani kwa wazazi wake kuelekea misitu minene isiyopenyeka. Siku moja, wakazi wa kijiji cha Yalnatskaya katika wilaya ya Yuryevets katika eneo la Volga, walipokuwa wakikata miti na kukusanya asali, walimkuta huyu Mtakatifu Simoni katika jangwani. Walianza kumuuliza ni nani na alitoka wapi. Lakini mtakatifu hakuwaambia chochote isipokuwa jina lake. Walipoona kuwa Mtakatifu Simoni alikuwa amevaa nguo zilizochakaa sana, wakazi wa kijiji walimhurumia na wakamleta kijijini mwao kwa padri aliyeitwa Yosefu. Katika nyumba ya padri huyu, Mtakatifu Simoni alianza kufanya kazi; alipenda hasa kufanya kazi ngumu na kwa njia hiyo akitesa mwili wake: mara nyingi alisaga unga kwenye visagio vya mikono, akakata kuni kwa ajili ya wakazi wote wa kijiji, na hakukubali malipo kutoka kwa yeyote. Pia alihudhuria nyumba ya Mungu mara kwa mara na kwa bidii, ambapo alitoa maombi yake kwa Bwana na kutukuza jina lake takatifu. Zaidi ya mara moja, mtakatifu huyo alidhihakiwa na kunyanyaswa, lakini alivumilia yote haya kwa unyenyekevu, bila kuwa na chuki yoyote kwa wale waliomsumbua. Katika majira ya baridi na majira ya joto, daima alivaa shati moja tu na hakuwahi kuvaa viatu; ardhi ilikuwa kitanda chake, na anga paa lake. Baada ya kuishi kwa miaka mingi katika kijiji cha Yalnatskoye, Simoni alihamia mji wa Yuryevets na huko, pia, aliendelea kuishi maisha ya kujinyima kwa ajili ya Kristo. Watu wema mara nyingi walimpa nguo au buti, lakini aliyaacha yote hayo na kujivika nguo ya gunia isiyosokotwa. Mtakatifu huyo alikuwa na tabia ya kutembelea nyumba ya wageni mara kwa mara. Wakati wa baridi, mara nyingi alikuwa akilala huko usiku. Alikuwa akisali na kukesha; mara nyingi wamiliki wa nyumba ya wageni na wale waliotulia humo walikuwa wakimfukuza nje kwenye baridi. Alitembea mara kwa mara kando ya Mto Volga, na wakati wa baridi mara nyingi mtu angeweza kuona alama za miguu yake iliyokuwa wazi. Kutokana na maisha yake magumu, ngozi yake ilikuwa imekuwa nyeusi kabisa na kunata mifupa yake. Mara nyingi, mbele ya watu wengi, alikuwa akijilaani na kujishusha; kwa njia hii alinyenyekeza mwili na roho yake. Kwa sababu ya maisha yake ya utakatifu, alipewa zawadi ya uoni akiwa bado hai, ili aweze kuona yale yaliyofichwa kwa wengine. [7579:  Ples sasa ni mji katika Wilaya ya Nerekhotsky ya Mkoa wa Kostroma, ulioko kando ya Mto Volga.] 

Wakati mmoja, alipokuwa akijifanya mjinga mtakatifu, aliingia katika nyumba ya voivode Tretyak Tregub. Voivode alimkasirikia mtu huyo aliyebarikiwa na akaamuru aondolewe kwa nguvu kutoka nyumbani. Alipokuwa akiondoka nyumbani, mtakatifu alisema kwamba janga lingewapata siku iliyofuata. Ndivyo ilivyotokea. Siku iliyofuata kabisa, mke wa gavana alianguka alipokuwa akitoka kwenye veranda na kupata majeraha mabaya. Kuanzia wakati huo na kuendelea, gavana alianza kumheshimu mtakatifu Simoni.
Muda fulani baadaye, Mtakatifu Simoni alirudi kwa voivode yuleyule na kutabiri kwamba moto mkubwa ungewaka mjini. Hili likatokea punde. Nyumba zaidi ya sabini zilikuwa tayari zimezama katika moto. Kisha voivode akaamuru Mtakatifu Simoni aletwe mbele yake. Alipatikana amepiga magoti mbele ya mojawapo ya makanisa ya mji huo. Alikuwa akisali kwa machozi mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Mtu huyo aliyebarikiwa aliletwa mbele ya gavana. Gavana, pamoja na wananchi wengine, walianza kumwomba mtakatifu awaokoe kutoka kwa janga hili baya. Simoni alinyoosha mkono wake, akaelekeza kwenye moto na, akijifanya mwendawazimu, akampiga gavana shavu – na moto ukaisha mara moja.
Hata wakati wa uhai wake, mtakatifu alipokea neema kubwa kutoka kwa Bwana kiasi kwamba, kupitia maombi yake, miujiza mbalimbali ilitendeka na wagonjwa wakaponeshwa. Mkazi mmoja wa Yuryevets, Joseph Zubarev, alikuwa akivuka Mto Volga. Ghafla upepo mkali ulinuka, na mawimbi yalianza kuijaza mashua ndogo. Akiwa ametiwa hofu, Yosefu ghafla alimwona mtakatifu Simoni kando ya mto; alianza kumwomba kimyakimya mtakatifu amwokoe kutoka kwa kifo cha hakika kupitia maombi yake. Wakati huo huo, Yosefu aliahidi kumpa mtakatifu nguo mpya za na viatu. Dhoruba ilikoma mara moja, na Joseph alivuka mto kwa usalama. Lakini baadaye, kama ilivyo kawaida, alisahau ahadi yake. Siku nyingi baadaye, alikutana na Aliye Barikiwa.
'Yosefu,' alisema mtakatifu kwake, 'hujatimiza ahadi yako. Unakumbuka ulichoahidi ulipokuwa unazama katika mto Volga?'
Ndipo Joseph alipokumbuka ahadi yake na akajisikia aibu. Akianguka miguuni mwa mtakatifu, aliomba msamaha.
'Nenda,' akasema yule mbarikiwa, 'na umpe maskini kile ulichoniahidi, na usiwahi kuwasahau, kwani sadaka hutunua kutoka kwa majanga na taabu.'
Alimpiy, padri wa kanisa kuu la Yuryevets lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu na Mwenye Utukufu Mwenye Dhuluma Kuu George, mara moja alimeza mfupa alipokuwa akila samaki. Mfupa huo ulikwama kooni mwake. Aliumia kwa muda mrefu; hali yake ilizidi kuwa mbaya zaidi na zaidi, na tayari alikuwa ameanza kukata tamaa ya kupona kamwe. Siku moja alikutana na Mtakatifu Simoni aliyebarikiwa na kumwomba msaada. Mtakatifu huyo aligusa koo la padri huyo kwa vidole chache, naye mara moja akatapika mfupa huo pamoja na damu kidogo na akapona kabisa.
Siku moja ya vuli, dhoruba kali ilinuka kwenye mto Volga. Mkazi mmoja wa Yuryevets aliyeitwa Petro, ambaye aliishi si mbali na ukingo wa mto, ghafla alimwona mtu akitembea juu ya mawimbi. Alishtuka sana. Lakini, akidhani labda alikosea, alienda hadi ukingoni mwa mto na kuanza kutazama kwa makini. Ghafla akaona waziwazi kuwa alikuwa ni Mtakatifu Simoni akitembea juu ya maji akiwa na fimbo mkononi. Petro alishangazwa sana kiasi kwamba hakuweza kusogea kutoka mahali alipokuwa. Akimkaribia, yule mtu mtakatifu akamwambia:
'Msimwambie mtu yeyote kile ulichoona maadamu bado niko hai.'
Baada ya mwakatakatifu kufariki, Petro aliwaambia wote kuhusu muujiza huu mkuu. Wote walishangaa na kumtukuza Bwana, anayetuma watakatifu wake watukufu duniani.
Akihisi kuwa kuondoka kwake katika maisha haya ya dunia kulikuwa karibu, mtakatifu huyo alienda nyumbani kwa gavana mpya, Theodore Petelin. Gavana, ambaye alikuwa amekasirika sana na hakumtambua mbarikiwa huyo, aliamuru apigwe. Simoni alugua sana. Akiwa ameachwa katika uwanja wa gavana, mtakatifu alimwita padri kwake. Baada ya kutubu dhambi zake, mtakatifu, kwa heshima kuu, alipokea Sakramenti Takatifu za Kristo na akamkabidhi Bwana roho yake takatifu. Aliposikia habari za kifo cha mtu huyo aliyebarikiwa, Theodore alilia kwa uchungu na akatubu dhambi yake. Wakati huo huo, mji mzima ulikusanyika kwa ajili ya mazishi ya mtakatifu huyo. Huku kukiwa na uimbaji wa zaburi na nyimbo za kiroho, mwili wa mtu huyo mtakatifu ulizikwa katika Monasteri ya Epifania huko Yuryevets. Hili lilifanyika tarehe 4 Novemba 1584. Katika mazishi ya mtakatifu, Voivode Theodore Petelin aligawa misaada mingi. Aliporudi nyumbani, aligundua kuwa pesa zake hazikupungua hata kidogo. Alitambua kuwa hili lilikuwa limetokea kwa utunzaji wa ajabu wa Mungu na akamshukuru Bwana na baba yetu mwenye utukufu Simoni. Mnamo 1619, kanisa lilijengwa juu ya kaburi la mtu huyo mtakatifu kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu Odigitria, likiwa na mabanda ya pembeni yaliyotengwa kwa nabii Eliya na Mtakatifu Makario wa Zheltovodsk. Eneo lililo juu ya kaburi la mtakatifu Simoni lilialamiwa kwa kaburi la mbao ili mtu yeyote asikanyage juu yake bila kukusudia. Wakati huo, mwanamke mmoja aliyeitwa Salome alikuja kwenye kaburi na akamwomba padri afanye ibada ya kumbukumbu juu ya jeneza la mtakatifu.
'Kwa zaidi ya miezi 18 nilikuwa mgonjwa mahututi. Siku moja, mwanamume mmoja alinijia, akiwa amevaa shati tu, akiwa miguu wazi, mwenye nywele ndefu nyeusi, na wa urefu wa wastani. Akisimama mbele yangu, alisema: "Nenda kwenye Monasteri ya Epifania na uombe ibada ya kumbukumbu ifanyike kwenye kaburi la Simoni Mpumbavu kwa ajili ya Kristo."' Nilihisi niko sawa kabisa na nikaja kuomba kando ya jeneza la mtu huyu mwema.
Kila mtu aliyekuwepo alishangazwa sana na maelezo yake, kwani hawakuwahi kumwona Simoni aliyebarikiwa. Wazee wengine walisema kwamba alikuwa ni Simoni mwenyewe aliyemtokea: mwonekano wake ulikuwa sawa kabisa na alivyomwelezea.
Miujiza mingine mingi ilitokea kwenye jeneza la mtu huyu mtakatifu. Mnamo mwaka 1635, Patriaki Yosefu aliamuru sanduku la hifadhi ya mifupa liwe liundwe na picha ya mtakatifu huyu wa Mungu ichorwe, ambaye anaendelea hadi leo kumwomba Bwana kwa ajili ya wokovu wa roho zetu. Amina.


[bookmark: _Toc238144656][bookmark: _Toc238146417][bookmark: _Toc242951200]18 Novemba
5 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144657][bookmark: _Toc242951201]Maisha na Ufishi wa Watakatifu Wanaoheshimiwa Mashahidi Galaktion na Epistima
Anakumbukwa tarehe 5 Novemba
Kwenye Fenisia, m[footnoteRef:7580] , katika mji wa Emesa, aliishi mtu fulani Clitophon, mtu wa heshima, maarufu na tajiri. Mke wake, aliyeitwa Leukippia, binti ya eparki Memnon wa[footnoteRef:7581] , alikuwa tasa na alihuzunika sana kwa sababu hiyo, kwani kwa kutozaa kwake mara nyingi alilazimika kuvumilia lawama kutoka kwa mumewe, na wakati mwingine alilazimika kuvumilia unyanyasaji na hata mapigo. Wote wawili walikuwa washirikina, wakifuata imani potofu za Kihelleni za[footnoteRef:7582] na hasa wakimwabudu mungu wa kike Artemis[footnoteRef:7583] . [7580:  Foinikia – ukanda mwembamba wa ardhi unaoenea kando ya pwani ya mashariki (ya Asia) ya Bahari ya Mediterania, kaskazini mwa Palestina. Nchi hii imejulikana tangu enzi za kale na awali ilikuwa na wakazi watu waliohusiana na Waisraeli; pamoja, walikuwa watu wa kwanza wa baharini na wafanyabiashara wa ulimwengu wa kale, wakiwa wameanzisha makoloni yao na vituo vya biashara katika sehemu mbalimbali za dunia. Katika nyakati za kale, miji mikuu ya Fenisia ilitengeneza jamii huru na tofauti; baadaye waliunda muungano, ulioongozwa na mji wa Tiro. Katika karne ya 8 KK, Fenisia ilitekwa na Waasiria na baadaye ikawa chini ya utawala wa watu mbalimbali mfululizo: Wababiloni, Wapersi, Wagiriki, Warumi, Waarabu, Waturuki wa Seljuk na Waturuki wa Ottoman, ambao ni wao hadi leo. Mwanzo wa Ukristo nchini Fenisia unarudi nyuma hadi wakati wa Mitume.]  [7581:  Episkopi – mkuu wa mkoa.]  [7582:  Yaani, kipagani.]  [7583:  Artemis – mungu wa kike mpagani wa Kigiriki wa mwezi na uwindaji. Hekalu lake la kupendeza huko Efeso, katika Asia Ndogo, linatajwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (Matendo 19:24–29).] 

Wakati huo, mji ulikuwa ukitawaliwa na fulani Secundus Mwisiri, ambaye aliwatendea wale waliomwamini Kristo kwa ukatili mkuu na ukosefu wa huruma. Aliunda vifaa vingi tofauti vya mateso na akavionesha katikati ya mji ili kuwapa hofu mioyoni mwa Wakristo. Kwa sababu hiyo, waumini wengi, wakihofia mateso makali, walijificha, huku wengine, wakidai Kristo kwa ujasiri, walijikabidhi kwa watesaji wao na wakafa kwa ajili ya jina la Bwana wao. Miongoni mwao alikuwepo mtawa aliyeitwa Onuphrius ambaye, ili mtu yeyote asimtambue kama Mkristo, alificha vazi lake la kitawa chini ya nguo zake za mchafukoge; na, akizurura kutoka mahali hadi mahali na kutoka nyumba hadi nyumba, aliomba kipande cha mkate kama maskini, huku wakati huo huo, popote alipoweza, akifundisha imani ya kweli na kuelekeza roho za watu kwa Mungu. Kwa njia hii alifika nyumbani kwa Clitophon, na, akisimama langoni, alianza kuomba mkate. Leucippia, akimwona mtu aliyevaa nguo za vifusi na akiomba mkate, aliamuru mmoja wa watumishi wake wa kike amfungie milango usoni mwake: siku hiyo alikuwa na hasira, kwa sababu mumewe alikuwa amempiga kwa sababu ya ukosefu wake wa watoto. Hata hivyo, mtawa huyo aliendelea, kama ilivyo desturi kwa walevi, kusimama langoni, akiomba sadaka. Punde si punde Leukippia aliruhusu, akaamuru mzee huyo aingizwe kwenye uwanja wa ndani, na akamwandalia kila alichohitaji. Mzee huyo, alipokuwa akipokea sadaka, alisikia mngurumo mzito na wa dhati wa Leukippia na akamuuliza:
'Nini chanzo cha huzuni yako, bibi yangu, kiasi cha kutoa susuru nzito namna hii?'
Akajibu:
'Sina watoto,zee, kwa sababu mimi ni tasa, na kwa sababu hii mume wangu ananidhulumu na kunifukuza; nimetoa dhahabu nyingi kwa madaktari na wachawi ili wananisaidie na kuponya utasa wangu, lakini sijapata msaada wowote kutoka kwao, na ninazama zaidi na zaidi katika kukata tamaa.'
Mzee aliuliza:
'Unamtumikia mungu gani?'
'Ninamtumikia mungu mkuu wa kike Artemis,' akajibu.
'Ndiyo hasa sababu ya ukosefu wako wa watoto: kwa sababu huweki tumaini katika Mungu anayeweza kukupa mtoto,' akajibu mzee huyo.
'Lakini ni Mungu gani niliweke tumaini langu, ambaye anaweza kunipa neema kama hiyo ili niitwe mama?' aliuliza Leucippia.
'Weka tumaini lako kwa Mungu wa kweli, Yesu Kristo,' akajibu mzee huyo, 'na umwamini Yeye, na Baba Yake asiye na mwanzo, na Roho Mtakatifu, aliye wa asili moja na anayetoa uhai.'
Leucippia aliuliza:
'Je, hauko kunizungumzia kuhusu Mungu anayesembuzwa na Wagalilea?'[footnoteRef:7584] [7584:  Wagalilea walikuwa wafuasi wa Kristo, ambaye walimwita 'Yesu wa Galilaya' (Mathayo 26:69), kwa sababu alitumia utoto na ujana wake Nazareti, mji mdogo huko Galilaya.] 

'Ndiye,' akajibu mzee huyo, 'kwani Yeye ndiye aliyeumba mbingu, akaweka misingi ya dunia, na akamtengeneza mwanadamu na kila kiumbe hai.'
'Nina hofu,' akasema Leukippia, 'kwamba gavana wa mkoa, Secundus, atajua imani yangu na kuniuwa, kama alivyowafanya wengine wengi: huwaua bila huruma wote wanaoamini katika yule Mungu unayezungumzia.'
'Kama unamwogopa gavana wa mkoa,' akasema mzee, 'basi unaweza kumwabudu Mungu Mtakatifu Katikati kwa siri: hapa niko, nikitisha vitisho vya mtesaji, nikimtumikia Mungu wangu kwa siri na, kwa neema Yake, nikitumaini kupata wokovu; maana, kama unavyoona, mimi ni Mkristo, mtawa na presbiteri, na nimejificha ili nisitambulike; kwa nje, kwa kila mtu, mimi ni ombaomba tu, lakini kwa kweli mimi ni mtumishi wa Kristo. Hivyo nawe, kwa kumtumikia Kristo kwa siri, hutanyimwa wokovu kwa sababu hiyo.
'Nikikubali imani hii, Baba,' aliuliza Leukippia, 'lakini mume wangu akibaki mkanamungu, je, imani yangu haitakuwa bure kwa sababu ya mume wangu asiyeamini?'
'Pokea tu alama ya Kristo, yaani, ubatizo mtakatifu, na uamini bila shaka katika Mungu wa kweli; na ukibaki thabiti katika imani ya kweli, basi wewe mwenyewe utaokolewa na utamwokoa mumeo, kwa maana Maandiko yetu yanasema: 'Maana mume asiyeamini atakwazwa na mke anayeamini, na mke asiyeamini atakwazwa na mume anayeamini. Vinginevyo, watoto wenu wangekuwa wasio safi, lakini sasa ni watakatifu' (1 Wakor. 7:14).
Wakati Onufrio alipomhimiza Leucippia kwa maneno haya, akasema:
'Baba! Unaweza kunitawaza ubatizo mtakatifu?'
Akajibu:
'Je, kuna maji? Kwa maana wakati umefika kwa ajili ya hili.'
Baada ya kuwaagiza watumishi wake wa kike wasimwambie mtu yeyote kilichotokea, Leucippia aliamuru letwe bafu la maji, na kisha Barikiwa Onuphrius alimwbatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na akamfundisha mafumbo ya imani ya Kikristo na amri zote. Alipokuwa akiondoka, mwanamke aliyebatizwa hivi karibuni alimwomba asimsahau, amtembelee mara nyingi iwezekanavyo, na amfundishe utauwa na maombi.
Mtawa alipoondoka, Leucippia alijifanya mgonjwa ili mumewe asimguse kwa siku nane. Kwa njia hii, alihifadhi kwa usafi neema ya Roho Mtakatifu aliyoipokea katika ubatizo wake. Baada ya siku nane kupita, alimwona Bwana wetu Yesu Kristo katika maono, akiwa amesulubishwa msalabani; na ikamwonekania kwamba alikuwa ameanguka miguuni pake na akasikia kutoka midomoni pake iliyotakasika ahadi ya faraja ya kuponya ukosefu wake wa watoto na kumpa mwana ambaye angeiga mateso ya Mwokozi msalabani na kushiriki katika Ufalme wake. Kutokana na maono haya, Leukippia alijazwa na furaha kuu ya kiroho na akapata upendo mkuu kwa Mungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kumbukumbu ya mateso ya Bwana haikuondoka kwake; daima alitafakari Kristo aliyesulubishwa akilini mwake na, kana kwamba, alimwona akisimama mbele yake.
Muda mfupi baadaye, alipata ujauzito. Mume wake alifurahi sana kwa jambo hili na akamwambia:
'Sasa najua kuwa unampendeza miungu: wamekupa mtoto tumboni mwako; basi twende tukawatolee dhabihu.'
Ndipo Leucippia akapumua kwa kina kisha akasema:
'Si miungu unayonitia wito ndio walionipa zawadi hii, bali Mungu mwingine, Aliyejitokeza kwangu katika ndoto kabla sijapata mimba na Niliyemwona akiwa amesulubishwa msalabani. Na kama unataka, bwana wangu, tuleke kumtolea Yeye dhabihu ya shukrani.'
'Mungu yule uliyemwona,' akaongeza mumewe, 'ndiye Mungu wa Wagalilea, ambaye nimemsikia wengi kwamba kwa kweli alisulubishwa na hufanya miujiza ya ajabu.'
'Basi kwa nini,' akasema, 'hatumwamini Yeye, wakati Yeye ni mwenyezi wote na mwenye rehema sana kwako na kwangu hata ametimiza tamaa ya mioyo yetu—akaponya ukosefu wangu wa watoto?'
'Je, hujasikia,' akaitikia mumewe, 'kwamba gavana wa mkoa huu hutesa na kuua bila huruma wale wanaomwamini Aliyesulubishwa?'
'Lakini ikiwa hatuwezi kumwamini waziwazi,' akasema Leukippia, 'tutamwamini kwa siri na, kwa mujibu wa imani hii, tunaelekeza maisha yetu katika wema.'
'Hakuna mtu,' akasema Klitofoni, 'anayeweza kutufundisha imani hii mpya na kutuongoza jinsi tunavyopaswa kumtumikia yule Mungu mwema uliyemwona katika ndoto yako na ambaye alikupa uwezo wa kupata mimba.'
Leukippia, alipoona kuwa mumewe alikuwa anakaribia kukubaliana naye, alimweleza kila kitu kilichomtokea na kufichua kwamba tayari alikuwa Mkristo na alikuwa amefundishwa mafumbo ya imani ya Kikristo na mtawa fulani. Clitophon alisikiliza haya yote kwa furaha na akataka kubatizwa. Mara tu baada ya Onufrio aliyebarikiwa kufika nyumbani kwao kumtembelea mwanamke aliyekuwa amebatizwa hivi karibuni, alimtambulisha kwa mumewe, na Klitofoni akabatizwa na kiongozi huyo mtakatifu. Na wawili hao waliishi katika uchaji Mungu wote na usafi, wakimtumikia Bwana wa Kweli kwa siri.
Walipopata mtoto wa kiume, walimwita baba yao wa kiroho na mwalimu, Onuphrius, ambaye alimbatiza mtoto huyo, akampa jina Galaktion. Wakati huo, sheikh mtakatifu alitoa unabii ufuatao kumhusu: 'Mtoto huyu atapenda maisha ya mbinguni kuliko maisha ya duniani.'
Galaktion alipokua, wazazi wake walishughulikia elimu yake na, kwa msaada wa Mungu, alifanikiwa haraka katika masomo yote aliyosomea; na alipofikisha umri wa miaka 24 – wakati huo mama yake tayari alikuwa amefariki – baba yake alimtaka aoe na, baada ya kumpata bikira mwenye sura nzuri aliyeitwa Epistima, alimfunga mwanawe ndoa naye. Kwa kuwa harusi ilikuwa imeahirishwa kwa muda, Galaktion mara nyingi alimtembelea mchumba wake; lakini hakuwahi kumsalimia – kama ilivyokuwa desturi – kwa busu, kwa sababu hakuwa amebatizwa. Epistima alihuzunika sana kwa jambo hili. Baba yake, alipomuona huzuni yake na kujua sababu yake, alimwambia Galaktion:
'Kwa nini, kijana, humsalimii binti yangu—mchumba wako—kwa busu la kawaida? Kama humpendi, kwa nini ulikubali kumchumbia tangu mwanzo?'
Galakioni, bila kumjibu, alimwendea yule kijana wa kike na kumwambia faraghani:
'Epistima! Je, unajua kwa nini sikukusalimia kwa busu?'
Akajibu:
'Sijui, bwana wangu, na nimehuzunika sana kwa hili.'
Galaktion akasema:
'Kwa kuwa wewe si Mkristo na umechafuka kwa imani chafu ya kipagani, sitaki kugusa uchafu wako, ili nisimkosee Roho wa Mungu; lakini ukitaka kupata upendo wangu, kanamna sanamu, umwamini Mungu, Naye ninayemwamini, na upokee ubatizo mtakatifu: ndipo nitakubusu, nitakupenda kama ninavyojipenda mwenyewe, nitakuita mke wangu, na tutaishi kwa upendo na bila kutengana hadi mwisho."
Epistima akajibu:
'Nitayafanya yote unayoyatia amri, bwana wangu: naamini katika Mungu wako na nataka kubatizwa.'
Alisema:
'Sawa sana, binti mwerevu, sasa ninaanza kukupenda kweli. Lakini kwa kuwa hakuna anayeweza kukuogesha—kwa maana imani ya Kikristo imeteswa vikali, na wazee wa kanisa na makasisi wameuawa au wamekimbilia jangwani—lazima niweze kukuogesha mimi mwenyewe. Basi, chukua mavazi meupe na uende chini kwenye Mto Kifos—kama vile unaenda kuoga—na kwa wakati huo nitatoka nyumbani kwangu na kwenda mashambani kwa kujifanya naenda matembezini; nami nitakapokupata kando ya mto, nitakubatiza."
Epistima alishuka mtoni; Galaktion naye alikwenda huko na, huko Kifos, akamwbatiza mchumba wake kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na akamfundisha jinsi ya kuomba. Kisha wakataa njia zao tofauti, na hakuna aliyejua siri yao. Wakati huo huo, Galaktion alimgeuza mmoja wa watumwa wa shemeji yake kwenye imani ya kweli na akamwbatiza, kama alivyomfanyia mchumba wake. Mtumwa huyu, aliyeitwa Eutolmius, baadaye alikuwa mtawa na aliandika wasifu huu.
Baada ya ubatizo wake, Epistima alibaki nyumbani kwa wazazi wake, akijitolea kwa tafakari ya Mungu na maombi, ambayo alifanya kwa siri, kwani alikuwa amemficha baba yake kwamba alikuwa amekumbatia imani ya Kikristo.
Alipokuja Galaktion kwake siku ya nane baada ya ubatizo wake, alimwambia:
'Nataka kukuambia jambo la ajabu, bwana wangu. Tangu nilipopokea ubatizo mtakatifu, mara nyingi nimeona ukumbi wa kifahari, na ndani yake makundi matatu[footnoteRef:7585] wakiimba: kundi moja lina watawa; nyingine ikiundwa na wasichana warembu , na ya tatu ya wanaume fulani wenye mabawa, wenye moto, na wenye sura za heshima; na kutokana na maono haya ya ajabu na kutoka kwa wimbo wao wenye sauti tamu, moyo wangu unahisi furaha isiyo ya kawaida. [7585:  'Lik' inamaanisha kundi au mkusanyiko.] 

Galaktion, alipokitafakari yale aliyoyaona Epistima, akamwambia yafuatayo:
Watawa ni wale waliotupa utajiri wao, wake zao na marafiki zao na wakamfuata Kristo, wakitembea katika njia nyembamba na ya huzuni ya maisha katika umaskini, usafi na uvumilivu. Bikira hao warembo ni wale waliowaacha mahari wao na wazazi wao, na vishawishi vyote vya kidunia—mavazi ya kifahari, mali na upuuzi mwingine—na wakamfuata Kristo. Na wana hao wenye mabawa ni Malaika wa Mungu, ambao bikira hao hufurahi na kushangilia pamoja nao mbinguni, wakimtukuza Mungu kwa nyimbo za sifa.
'Lo, laiti Mungu angeturuhusu tufurahi pamoja nao,' akasema Epistima.
'Tukihifadhi usafi wetu,' akasema Galaktion, 'na, kama wao, tukakataa ulimwengu, basi Mungu Mwema-Wote atatupa thawabu ileile.'
'Ukikubali,' akajibu Epistima, 'niko tayari kulinda usichana wangu, lakini sitaki kutengana nawe, maana tukitengana, tutawezaje kushirikiana furaha yetu?'
'Nipe neno lako sasa hivi,' akasema Galaktion, 'kwamba utahifadhi usafi wako na kuchukua maisha ya kimonaki pamoja nami, nami sitatengana nawe maishani wala katika maisha yajayo.'
Epistima alimpa ahadi aliyokuwa akiitaka, akisema:
'Kama vile ninavyomwamini Bwana wetu Yesu Kristo, ndivyo ninavyokuahidi kwamba nitatimiza ombi lako, na nitakufuata popote utakapoenda.'
Galaktion akasema:
'Tumshukuru Mungu wetu kwa kuwa ametuchangamkia na kusikia maombi yetu! Apate kuthibitisha na kulinda agano letu lisivunjike hadi mwisho!… 'Sasa nitaenda nyumbani kwangu na kujiandaa kwa safari; nawe fanya vivyo hivyo: toa kila ulicho nacho kwa maskini, kama nitakavyofanya mimi, na siku ya tatu tutaondoka nyumbani kwetu pamoja na kwenda popote Mungu atakapotuongoza. Lazima pia umchukue mtumwa Eutolmius nawe—yeye ni mtu mcha Mungu na ataishi maisha ya kimonaki nasi.'
Baada ya mashauriano haya, Watakatifu Galaktion na Epistima wakaaga njia zao; wakiwa wamesambaza kwa siri mali zao zote kwa maskini na kujiandaa kwa ajili ya safari, waliacha nyumba zao usiku, kama walivyokubaliana, na wakaondoka pamoja, wakiwa wamesindikizwa na mtumishi Eutolmius.
Siku kumi baadaye walifika kwenye mlima uitwao Publion[footnoteRef:7586] , ambapo kulikuwa na monasteri ambako watawa kumi walikuwa wamehifadhiwa. Kwa umbali mfupi palikuwa na kituo kidogo cha watawa wa kike, kilichoishiwa na wanawake wanne wazee waliokuwa wakifunga kwa ukali; wakiongozwa na diakonesi mwenye maisha safi na matakatifu. Galaktion na Epistima, pamoja na Eutolmius, waliingia kwenye monasteri, wakamsalimia abati, na wakamweleza nia yao ya kutoa ahadi za utawa huko. Abati, akitambua kuwa walikuwa wameitwa na Mungu, aliwakubali na kuwapamba kama watawa: alimtuma Epistima kwenye kituo cha watawa wa kike ili ajiunge na watawa wanne watakatifu, huku akiwaweka Galaktion na Eutolmius katika monasteri yake na kuwaagiza kutekeleza majukumu yote ya kawaida katika maisha ya utawa. Na Mtakatifu Galaktion alikuwa na utiifu kamili kwa mkuu wa monasteri na jumuiya ya watawa na alimtumikia Mungu kwa bidii. Na nani aweza kuelezea matendo yake ya ajabu na kazi zake? Hakuwahi kuonekana akiwa mvivu; bali, daima alikuwa akifanya kitu muhimu kwa monasteri au akiomba; kufunga kwake kulikuwa kwa ajabu: nyakati zingine alikuwa akikaa bila chakula kwa wiki nzima; alilinda usafi na utauwa wake kwa uangalifu mkubwa kiasi kwamba alijitahidi sana hata kuepuka kuona uso wa mwanamke, na kwa kweli hakumuona mmoja kwa muda mrefu; mara nyingi, baadhi ya ndugu walimwalika aende nao kumwona yule diakonesi mtakatifu aliyemtajwa, ambaye alikuwa ameishi kama mtawa kwa miaka tisini na alikuwa na manufaa makubwa kwa wote waliosikiliza mafundisho yake kuhusu wokovu wa roho, kwani alikuwa amejitokeza kwa hekima yake, maneno yake ya kujenga na maisha yake ya wema – na, kwa njia hiyo hiyo, kumtembelea Dada Epistima. Lakini Galaktion alikataa, akisema: [7586:  Mlima Publion, au Publion, kulingana na Simeon Metaphrastes, ulikuwa karibu na Mlima Sinai.] 

'Inanitosha mimi, mababa watakatifu, kufaidika na mafundisho yenu; khalifu dada yangu, sitamwona hadi wakati utakapofika Bwana Mwenyewe anaponiamuru nimwone.' Na Mtakatifu Epistima, dada yake katika Kristo, aliishi katika monasteri yake chini ya uangalizi wa diakonesi mtakatifu, kama Malaika wa Mungu, akitumia wakati wake, kama Galaktion, katika kujinyima na kazi ngumu, na kwa namna yoyote hakuachwa nyuma na kaka yake katika mtindo wake wa maisha. Wote wawili, Mtakatifu Epistima na Mtakatifu Galaktion, walikuwa kama taa mbili zilizowaka kwa upendo wa Mungu, huku watawa waliotumika pamoja nao wakifundishwa na mfano wa maisha yao ya wema na kumtukuza Baba wa Mbinguni.
Wakati huo huo, mateso dhidi ya Wakristo yaliendelea bila kupungua: wote walilazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu, na wale waliokataa waliteswa. Baadhi ya washirikina, waliojua kuhusu watawa waliokuwa wamejificha milimani, waliripoti kwa gavana wa mkoa, Ursus. Mara moja alituma askari wake kwa amri ya kuwakamata watawa wote na kuwafikisha mbele yake kwa ajili ya hukumu. Hata kabla ya askari hawa kufika, Mtakatifu Epistima alikuwa na ndoto ifuatayo usiku mmoja: aloota kwamba alikuwa amesimama katika jumba la kifalme pamoja na mchumba wake na kaka yake wa kiroho Galaktion, na kwamba Mfalme mng'aa alikuwa akiwavika taji nzuri. Alipoamka, alishangazwa na kile alichokiona na, jua lilipochomoza, akamtumia mkuu wa watawa barua akimwomba aje kwake ili asikie jambo muhimu (kwa kuwa, kama ilivyokuwa desturi, watawa wa kike hawakwenda kwenye monasteri ya wanaume; badala yake, abasi, ambaye alihudumu kama baba wa kiroho wa monasteri zote mbili, angekuja mwenyewe kwa watawa wanawake wanaofunga ili kushughulikia mahitaji yao ya kiroho: angeisikia toba zao, angeadhimisha Misa Takatifu kwa ajili yao, angewapa Sakramenti Takatifu, na kisha angejirejesha kwenye monasteri yake). Baada ya kupokea barua kutoka kwa Epistima, abati alielekea kwenye monasteri ya wanawake watakatifu waliokuwa wakifunga, ambapo Mtakatifu Epistima alimwelezea maono aliyokuwa ameyaona katika ndoto usiku uliopita. Abati alisema:
'Ikulu ni Ufalme wa Mbinguni, na Mfalme ni Yesu Kristo. Yeye ni Bwana na Mungu wetu, na taji hizo zinaashiria zawadi ambazo wewe, mwanangu, na ndugu yako wa kiroho, Galaktion, mtakazopokea kwa wakati mwafaka kwa ajili ya mateso yenu na matendo yenu ya utakatifu; lakini kwanza lazima mteseke sana na kufa kifo cha kishahidi. Nakusihi, mwanangu, usiogope mateso katili wala usipoteze moyo katikati ya mateso yako: jua kwamba kwa ajili ya mateso yako, baraka za milele na zisizoelezeka zinakungoja, ambazo utazipokea pamoja na ndugu yako kutoka mikononi mwa Mtoaji wa Matendo ya Kishujaa[footnoteRef:7587] . [7587:  'Mratibu wa mashindano' ni tafsiri ya neno la Kigiriki linaloashiria, miongoni mwa Wagiriki wa kale, wadhifa wa heshima kubwa wa wale walioratibu mashindano (ya mbio, kuendesha farasi, mieleka, n.k.). Hapa, inamrejelea, bila shaka, Bwana Yesu Kristo, ambaye, kupitia kifo chake msalabani, aliweka msingi na kuanza juhudi za kuifisha mwili na ukamilifu wa kiroho, ambapo Wakristo wanasulubishwa pamoja na Kristo—yaani, wanashiriki, kana kwamba, katika mateso yake—na wakati huo huo kama Mhukumu wa juhudi hizi na Mtoaji wa zawadi kwa ajili yake.] 

Epistima, huku akitokwa na machozi, akajibu:
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe: na Apange yote yanayotuhusu kama Yeye apendavyo, sawasawa na wema Wake!'
Mabuti aliporudi tu kwenye seli yake, monasteri ya wanaume ilishambuliwa na askari waliotumwa na Urs; watawa wote walikimbia na kujihifadhi jangwani na milimani, na aliyebaki monasterini ni Mtakatifu Galaktion pekee, ambaye askari walimkamata wakimpata katika seli yake akisoma Neno la Mungu. Vivyo hivyo, wale wanawake watakatifu waliokuwa wakifunga pia walikimbia kutoka kwenye vyumba vyao na kujificha, pamoja na Epistima. Ni mtakatifu Galaktion pekee, kama kondoo anayeongozwa machinjon[footnoteRef:7588] , ndiye aliyesukumwa mbele ya Ursus ili kukabili hukumu na mateso. Lakini mtakatifu Epistima, aliyekuwa amejificha na bakhri wengine katika pango, alipopata habari kwamba mchumba wake na kaka yake walikuwa wamekamatwa na washenzi na kupelekwa kuteswa, alianguka akilia miguuni mwa diokoni mtakatifu, akisema: [7588:  Kama kondoo anayeendeshwa machinjononi. Maneno haya yametolewa kutoka Isaya 53 na yanajumuisha unabii kuhusu mateso ya Mwokozi msalabani (yaani, uvumilivu wake mpole katika kuyakabili mateso hayo).] 

'Naomba, bibi yangu, niache niende, ili nimfuate bwana wangu Galaktion: kwa maana nimesikia kuwa askari wamemkamata na kumpeleka mbele ya gavana wa mkoa ili ateswe, na siwezi kuvumilia kuwa mbali naye; moyo wangu unamsikitikia, na natamani kufa naye kwa ajili ya Kristo Bwana wetu.'
Diakoni huyo akajibu:
'Hapana, mwanangu Epistima, usimfuate, wala usijitoe mikononi mwa washenzi, ili usije ukaangukia mitego ya adui: bado wewe ni kijana, na ninakuhofia, ili, kwa hofu ya mateso, usimkanushe Kristo na hivyo kuharibu usafi wako; basi kazi zako zote za kimonaki zitakuwa bure, na utapoteza tumaini lote la wokovu.
'Siwezi kuishi bila Galaktion,' akajibu Epistima, 'kupitia kwake ndipo nilipomjua Kristo, Mungu wangu wa kweli na mwenye rehema; kwa mikono yake ndipo nilipokuwa nikioshwa katika maji ya ubatizo kutoka kwa uchafu wa kipagani; alinipa njia ya wokovu na akaniongoza hadi katika njia hii ya maisha ya kimonaki na hadi kwenye monasteri yenu takatifu; maombi yake yamenisaidia katika mahitaji yangu yote; yeye ni mchumba wangu, kaka yangu, mwalimu wangu, baba yangu katika Mungu, na mlinzi wa usichana wangu; na siwezi kutengwa naye katika maisha haya wala yajayo, bali nitaenda na kufa pamoja naye. Akitoa roho yake kwa ajili ya Mungu wa Kweli, nami nitatia yangu; damu yake imiminwe pamoja na yangu kwa ajili ya Muumba wa vitu vyote – pamoja naye nitaenda kusimama mbele ya kiti cha enzi cha Mfalme wa Utukufu, Niliyemwona katika ndoto na Aliyetutia taji pamoja... Niongoze, bibi yangu, niongoze na uniombee!
Diakoni, akiona machozi yake na upendo wake mkali kwa Mungu na mchumba wake, alisema:
'Bwana akubariki, binti yangu, na safari yako yote iwe imebarikiwa! Uitimize kitendo chako cha ushujaa wa kimaasi, kama vile alivyofanya Thekla aliyebarikiwa. Basi, anza safari hii iliyobarikiwa, na mkono wa Bwana unaoimarisha uwe nawe!'
Baada ya hayo, Epistima Mbarikiwa, alipomwaga kwa busu diakonesi mtakatifu, mama yake wa kiroho, na dada zake wote, aliharakisha kumfuata kaka yake mpendwa.
Alipowafikia wanajeshi na kumwona Mtakatifu Galaktion, ambaye alikuwa akiongozwa kwa minyororo, alipaza sauti:
'Bwana wangu mpendwa na ndugu yangu! Mwalimu wangu, uliyeniongoza kwenye wokovu, ambaye kupitia kwake nilimjua Kristo, Mungu wa Kweli, ningojee; usimwache peke yake dada yako na mtumishi wako maskini! Nichukue nami kwenye shahada yako, mimi ambaye umeniokoa kutoka kwa upotovu wa kuabudu sanamu na ubatili wote wa kidunia; niongoze, mimi ambaye umenitambulisha kwa maisha ya kimonaki, hadi taji la shahada! Kumbuka jinsi ulivoniahidi kwamba hutaacha mimi, wala katika maisha haya wala katika yajayo!"
Wanajeshi waliomsindikiza Galaktion walimkimbilia Epistima na kumkamata. Alipomwona Epistima, Galaktion alifurahi sana kwa azimio lake thabiti la kuteseka kwa ajili ya Kristo kiasi kwamba machozi ya furaha yalimtoka machoni mwake. Alimshukuru Mungu kwa moyo wake wote kwa kumpa dada yake uthabiti huo na upendo mkuu kwa Mungu, na akamwombea kwa siri, ili Bwana amhimili hadi mwisho katika shujaa lake la mateso na asitishwe na mateso ya kikatili.
Wakati wanajeshi walipomfunga pamoja na Galakioni—ambaye alikuwa ameshikamana naye kwa muda mrefu katika uhusiano wa upendo wa kiroho—waliwapeleka kwa gavana wa mkoa. Njiani, Galakioni alimwongoza Epistima, akisema:
'Jihadhari, dada, usadanganywe na vishawishi vyovyote vya ulimwengu huu mwovu, wala usiogope mateso: hatateseka hapa kwa muda mrefu, lakini kwa ajili ya haya tutapokea taji za milele kutoka kwa Bwana wetu katika jumba la mbinguni.'
Mtakatifu Epistima akamjibu:
'Nitafuata nyayo zako, bwana wangu, na kufanya kama ufanyavyo; na naamini kwamba Bwana wetu hatatuacha, bali atakuimarisha na kunisaidia mimi, ingawa mimi ni dhaifu, kuvumilia kwa ajili Yake mateso yale yale uliyoyapitia wewe, kuteseka na kufa kwa njia ile ile, ili "katika haki nitauona uso wako; napoamka, nitalidhika na mfano wako' (Zab. 16:15).
Walipokuwa wakizungumza hivi, walifika kwenye uwanja wa Ursus. Mteja mmoja alitoka kuwakabili askari na akasema kwamba kamanda alikuwa ameamuru Wakristo walindwe hadi asubuhi. Hivyo, askari waliwaweka watakatifu wakiwa wamefungwa usiku kucha.
Asubuhi iliyofuata, Urs alitokea mahakamani, na walipomleta Galaktion na Epistimus mbele yake, aliwatazama na kusema:
'Ninyi ni nani, watu weusi?'
Mtakatifu Galaktion akajibu:
'Sisi ni Wakristo na watawa.'
Urs aliuliza:
'Na Kristo ni nani?'
'Kristo ndiye Mungu wa kweli, aliyeumba mbingu na nchi na kila kitu kilichomo ndani yake,' alijibu mtakatifu.
'Kama Kristo wenu aliumba kila kitu,' akaendelea Urs, 'basi miungu yetu ni nini, na wameumba nini?'
'Miungu wenu,' akajibu Galaktion, 'ni jiwe na mbao; ni vitu vinavyoharibika na hawajaumba chochote, bali wao wenyewe wameumbwa na mikono ya wanadamu; lakini ninyi mnaabudu kazi za mikono ya wanadamu na kuwafanya miungu wale ambao ninyi wenyewe mmeumba kwa vifaa mbalimbali.'
Akiwa amekasirika, Urs aliwaamuru waliokuwepo kwenye uchunguzi wamvue nguo Galaktion na kumpiga vibaya kwa kamba kwa kosa la kumtukana miungu.
Wakati Galaktion alipokuwa akipigwa, Mtakatifu Epistima alilia na kumkemea kamanda.
'Mtesaji katili!' alisema. 'Je, huna aibu kumtesa mtumishi wa Mungu asiye na hatia, na kufunika mwili wake—ambao tayari umepungua kwa kufunga—kwa majeraha?'
Hata hivyo, Urs akasema:
'Mvue pia, na mumpe pigo kali zaidi.'
Wakati watumishi wasiwa na haya walipomvua mavazi yake ya kimonaki na kumwacha akiwa na nguo yake ya nywele, mtakatifu alimwambia mtesaji:
'Laana iwe juu yako, mnyanyasaji asiye na haya! Tangu utotoni mwangu, hakuna mtu aliyewahi kuona uchi wangu, nawe unaniagiza niwekwe uchi mbele ya kila mtu. Macho yako ya dhambi yafungwe, ili usione uchi wangu wa kike!'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ghafla bwana huyo na wote waliokuwa pamoja naye wakapofushwa macho, na kila mmoja akachungulia kuta kwa mikono yake akitafuta mwongozo, wala hakukuwa na yeyote aliyeweza kuona nuru. Wote walijawa na hofu na wakapaza sauti:
'Tunue, mtumishi wa Kristo, kutoka gizani hili, nasi tutaamini katika Mungu wako!'
Ndipo mtakatifu alipoomba kwa Mungu, na kila mtu akaona tena; zaidi ya hayo, hamsini na watatu kati ya wale waliokuwepo waliamini kweli kwa Kristo. Lakini Urs, ingawa alikuwa amepata tena uwezo wake wa kuona kimwili, alipofikwa zaidi rohoni, kwa kuwa, akichochewa na shetani, alihusisha muujiza huu si kwa Bwana Yesu Kristo, bali kwa miungu yake ya uongo: 'Tumemtukana,' alifikiri, 'dhidi ya miungu yetu mikubwa katika akili zetu, na, wakiwa wamekasirishwa na hili, wametuhukumu ili tuwe waangalifu zaidi na tusithubutu kufikiria ubaya wowote juu yao... Basi tusionyeshe huruma kwa watukana hawa dhahiri na tulipize kisasi kwa wale wanaoidhihaki miungu yetu.'
Na Urs akaamuru kwamba misumari mikali ichomwe chini ya kucha za mikono na miguu ya watakatifu walioteswa. Watakatifu walisubiri mateso haya kwa ujasiri na wakapaza sauti:
'Tunamtumikia Kristo, Mungu Mmoja wa Kweli, na tunakataa miungu ya uongo!'
Baada ya hili, Urs aliamuru mikono yao ikatwe. Wakalia:
– 'Ametukuzwa Bwana wetu, anayefundisha mikono yetu vita na vidole vyetu kupigana, rehema zetu na kinga yetu, kimbilio letu na Mwokozi wetu' (Zab. 143:1–2), anayetuokoa kutoka mikononi mwa maadui zetu!
Kisha Urs akaamuru miguu yao pia ikatwe, nao wakapaza sauti:
– 'Inuka utusadie, utuokoe kwa ajili ya rehema zako' (Zab. 43:27). Wewe unajua, Ee Bwana, kwamba, tukiwaka na upendo kwako, tulikufuata na kutembea njia ya mateso; sasa, hata hivyo, tuongoze katika mapumziko ya milele, na miguu yetu isimame katika makao yako ya mbinguni, ambako wote waliokuridhisha wanasimama mbele yako!
Nao wakainua sauti zao tena, wakisema:
'Laana iwe juu ya miungu ya kipagani na wote wanaowahudumia!'
Ndipo Urs akasema:
'Watu hawa waovu bado hawajaacha kulaani miungu yetu! Watoeni ndimi zao, ili wasiseme tena matusi!'
Hivyo ndivyo ndimi za watakatifu zilikatwa. Lakini ingawa vinywa vya watakatifu wa Kristo vilinyamazishwa, mioyo yao haikuacha kuomboleza kwa Mungu. Mwishowe, mtesaji aliamuru vichwa vyao vikatewe. Walibebwa nje ya ukuta wa uwanja, wakakatwa vichwa kwa upanga, na miili yao ikaachwa bila kuzikwa. Lakini Eutolmius, mtumishi wa shemeji wa Galaktion na rafiki wa watakatifu wote wawili, alikuwa akiwafuata kwa mbali walipokamatwa na kupelekwa kizimbani, akiwa amebadilisha mavazi yake ya kimonaki na kuvaa ya kawaida ili asitambuliwe. Aliishuhudia mateso na kifo chao; baada ya kuchukua kwa siri maumbo yao matakatifu, aliwalia na kuwazika kwa heshima. Pia aliandika maisha yao na mateso yao ya kishujaa kwa manufaa ya wale wanaosoma na kusikia, na kwa utukufu wa Mungu, anayetukuzwa katika Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951202]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umejiunga na safu za mashahidi wa Kristo, ulipigana kwa ujasiri na kufanya kazi kwa utukufu, Ee Galaktion mtakatifu, pamoja na mke wako anayeheshimika, Epistima, aliyeshiriki katika mateso yako, ombea sisi sote bila kukoma kwa Mungu Mmoja.


[bookmark: _Toc238144658][bookmark: _Toc242951203]Maisha ya Mtakatifu Yona, Askofu Mkuu wa Novgorod
Anakumbukwa tarehe 5 Novemba
Mtakatifu Yona, aliyezaliwa Yohane, alizaliwa mwishoni mwa karne ya 14. Alipokuwa na umri wa miaka mitatu, mama yake, kwa mapenzi ya Mungu, alikabidhi roho yake kwa Bwana, na miaka minne baadaye mvulana huyo wa miaka saba alibaki yatima kamili. Lakini Bwana hakamwacha bila uangalizi Wake. Alimhimiza mjane mwema, Natalia Medovartseva, kumchukua yatima huyo maskini na kumlea. Kwa uangalizi wa kimama, alimtunza mvulana Yohana, ambaye alikuwa na afya dhaifu tangu kuzaliwa na alihitaji utunzaji mzuri na wa makini. Natalia Medovartseva alimlisha na kumvisha mvulana huyo. Wala hakumwacha bila lishe ya kiroho: alimkabidhi diwani, ambaye alifundisha watoto wengine wengi. Akiwa dhaifu tangu kuzaliwa na mwenye aibu kwa sababu ya umaskini, mvulana huyo mtakatifu alionekana tofauti sana na wanafunzi wenzake tangu wakati huo huo alipoingia shuleni. Hakuwahi kushiriki katika michezo ya kelele ya watoto; alipenda utulivu na upweke. Alianza masomo yake kwa shauku kubwa na bidii, na kupitia maendeleo yake ya haraka na tabia yake ya upole, alizidi kumpata upendo mama yake mlezi.
Siku moja, baada ya ibada ya jioni, wanafunzi wenzake wa Mtakatifu Yohane walianza kucheza mitaani. Kijana mcha Mungu huyo naye alikuwa pale. Hakuungana na wenzake kwenye mchezo wao, bali aliwatazama tu. Wakati huo, mtu mmoja alitokea mitaani ambaye hadi wakati huo hakuwa anafahamika Novgorod na aliyefanana na mjinga mtakatifu. Alikuwa Mtakatifu Mikaeli Klopsky. Akiwa ametoka katika eneo la mbali, ambalo bado halikujulikana na yeyote huko Novgorod na bila kumjua hata mkazi mmoja, alikuwa Novgorod kwa mara ya kwanza kabisa, hata kabla ya kuingia katika Monasteri ya Klopsky. Alipoona mtu akitembea amevaa mavazi ya ajabu, kundi la watoto lilimkimbilia na kuanza kumtazama kwa makini. Wale wenye fujo zaidi walianza kumcheka mtu huyo mtakatifu, huku wengine hata wakirusha mawe na takataka miguuni mwake. Mtakatifu Yohane alisimama mbali kidogo barabarani, siku ilipokuwa inakaribia kuisha. Mwangaza wa machweo ulikuwa tayari umeshuka duniani, na kila kitu kilichomzunguka kilikuwa kinazama gizani. Lakini Mtakatifu Mikaeli aliona mustakabali wa kijana huyo aliyebarikiwa waziwazi na kwa uwazi. Bila kujali kelele na vitimbi vya watoto, alielekea kwa Yohane, akamshika kwa nywele, akamuinua juu yake, na akasema:
'Ivan, soma vitabu vyako kwa bidii: umeandaliwa kuwa Askofu Mkuu wa Veliky Novgorod!'
Baada ya hapo, alimkumbatia mtoto, akambusu na akaaga. Hivyo Mtakatifu Mikaeli, bila kujua jina la mtoto hapo awali, alitabiri kile ambacho kingetokea kweli miaka hamsini baadaye, miaka minne baada ya pumziko la baraka la Mtakatifu Mikaeli mwenyewe.
Wakati huo huo, Yohana mchanga, alipofikia umri wa watu wazima, aliamua kujitolea kwa huduma ya Bwana. Tangu utotoni, alikuwa ameshika amri zote za Kristo kwa uaminifu na alipenda upweke. Sasa aliamua kuchukua nadhiri za ukiwa. Versts hamsini kutoka Novgorod, katikati ya misitu mikubwa na mbali na makazi ya watu, kulikuwa na Kituo cha Kujitenga cha Otnya. Hapa ndipo Mtakatifu Yohane alikwenda. Chariton, arkhimandriti wa monasteri hii, alimkaribisha mgeni huyo kwa uchangamfu na akamkata nywele kama mtawa, akimpa jina Yona. Mtakatifu Iona alianza kuishi maisha magumu na ya kujinyima, yaliyojaa matendo makuu ya kimonaki. Matendo yake yaliwashangaza ndugu wote, kiasi kwamba, baada ya kifo cha Chariton, wamonaki walimchagua Mtakatifu Iona kwa kauli moja kuwa abati wa monasteri yao. Katika jukumu lake jipya, mbarikiwa alijidhihirisha kuwa mtawala mwenye busara, mchungaji wa kweli, kiongozi mpole na mshauri mwenye uzoefu. Habari za kazi na matendo yake zilisambaa kwa haraka; punde si punde, alijulikana hata Veliky Novgorod. Wakazi wengi wa Novgorod na maeneo mengine walianza kumjia mtakatifu huyo, wakipata funzo kutokana na mafundisho yake ya busara na kutafuta maombi na baraka zake. Wengi walianza kutoa michango kwa monasteri, hivyo basi chini ya uongozi wenye busara wa Mtakatifu Yona, Monasteri ya Otnya—ambayo hadi wakati huo ilikuwa duni na maskini kwa rasilimali—ilianza kustawi; idadi ya watawa wake iliongezeka, na wote walimfuata Mtakatifu Yona kwa kadiri ya uwezo wao.
Mnamo 1458, Mtakatifu Euthymius wa Novgorod alifariki. Mchungaji huyu, aliyependwa na kuheshimiwa na watu wote, alizikwa kwa heshima[footnoteRef:7589] . [7589:  Sikukuu yake ni tarehe 11 Machi] 

Wananchi wa Novgorod walikuwa na sauti moja katika tamaa yao ya kumwona Mtakatifu Yona kwenye kiti cha uspika mkuu. Ilimsikitisha kuacha Kimbilio tulivu cha Otnya, lakini hakuwa na ujasiri wa kupinga mapenzi ya watu. Mnamo 1458 alifika Novgorod, na mnamo 1459 aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Novgorod na Mtakatifu Yona, Askofu Mkuu wa Urusi Yote. Askofu mkuu mpya alikuwa amejaliwa kila wema, kiasi kwamba watu wa Novgorod walimwona kama mrithi anayefaa kabisa wa Mtakatifu Euthymius aliyekufa. Mtu huyu mtakatifu alijulikana kwa upendo wake kwa kundi lake; hasa, aliwatetea maskini na yatima, akikumbuka yatimika yake mwenyewe. Maneno ya Ayubu yalitimia kikamilifu kwake: 'Baraka ya wale wanaoharibika ilinifikia, na nikaleta furaha moyoni mwa mjane. Nilivaa haki kama vazi, na haki yangu ilinivaa kama mavazi ya kitani. Nilikuwa macho kwa vipofu na miguu kwa viwete' (Ayubu 29:13–15).
Hakukuwa na mtu aliyeweza kumtuhumu mtakatifu huyo; kila mtu alimpenda na kuutamani kumwona, na wote waliomsikia walifurahi. Ingawa alishikilia cheo cha juu namna hiyo, alikuwa mpole na mnyenyekevu kwa kila mtu. Alijitahidi kumfanyia kila mtu wema na kutoa ushauri wa busara. Si watu wa Novgorod pekee ndio walioheshimu askofu wao; hata wakuu wa Moscow walimpenda Mtakatifu Yona, wakamheshimu sana, na mara kwa mara walimtumia ujumbe na kutafuta ushauri wake. Kwa maana mtakatifu huyo mara nyingi alitabiri yajayo, na maneno yake daima yalitimia neno kwa neno. Hata hivyo, wakati huo, masultani wa Moscow, Vasily Mpofu na mwanawe John III[footnoteRef:7590] , hawakuwa na imani hasa na watu wa Novgorod, ambao hawakuweza kusahau uhuru wao wa zamani kutoka Moscow na kwa hivyo walikuwa wamemkasirisha tsar zaidi ya mara moja. Mtakatifu Yona, ambaye aliheshimiwa sana na Mabwana Wakuu wa Moscow, aliwatetea raia wenzake na kupunguza ghadhabu ya tsar. Watu wa Novgorod wenyewe walimwomba awaombe kwa Mabwana Wakuu wa Moscow; pia mara nyingi alimaliza machafuko yao ya mara kwa mara na mizozo yao ya ndani kwa neno lake lenye mamlaka. [7590:  Vasili Mpofu alikuwa Mkuu Mkuu kuanzia mwaka 1425 hadi 1462, na mwanawe Yohana III kuanzia mwaka 1462 hadi 1505.] 

Mtakatifu huyo mara nyingi aliitwa kuingilia masuala ya kiraia. Muda mfupi baada ya kuteuliwa kwake, machafuko pia yalianza ndani ya Kanisa. Mwanafunzi wa Metropolitanu wa uongo Isidore alifika Lithuania kutoka Roma na akachukua udhibiti wa Kanisa la Kirusi Magharibi. Baraza lilikutana mjini Moscow, ambapo iliamuliwa kutomtambua kama metropolitanu. Bishop wa Novgorod mwenyewe hakuwepo katika baraza hili la Moscow. Hata hivyo, Metropolitan wa Moscow alimtumia uamuzi wa baraza hilo na kumhimiza kusimama imara kwa ajili ya Ukristo wa Kiorthodox, kuimarisha kundi lake katika imani ya kweli, na kuwashawishi wale waliopotoka na kuwarudisha kwenye ukweli.
Mtakatifu huyo mara nyingi ilimbidi awakeme raia wenzake. Mnamo mwaka wa 1460, Bwana Mkuu wa Moscow, Vasily, alifika Novgorod akiwa na wanawe wawili, Yuri na Andrei. Katika tukio hili, alikuja Novgorod kwa amani, kwani alitaka kuwasalimia watenda miujiza wa Novgorod na kukusanya kodi kutoka kwa wakazi. Miaka michache kabla ya hapo, alikuwa ameshambulia Novgorod akiwa na jeshi kubwa na aliwaadhibu watu wa Novgorod kwa kuwahurumia maadui zake. Watu wengine wa eneo hilo, wakikumbuka hili, walipanga njama ya ujasiri ya kumuua mfalme huyo. Mtakatifu alipogundua mpango huu wa kichaa, alienda mara moja kwenye mkutano wa wale waliokuwa wamepanga njama.
'Mpumbavu,' aliwaambia mtakatifu, 'mnapanga nini? Hata kama mngemwua Bwana Mkuu, mgepata nini? Mtaleta tu balaa na maafa kwa Novgorod. Mwanawe mkubwa, Yohana, atakapogundua uovu wenu, atawasili mara moja na jeshi kubwa na kuangamiza nchi.
Nukuu hii ilikuwa na athari kubwa kwa wale waliohusika katika njama; wao wenyewe walielewa waziwazi hali yao ngumu.
Watu wa Novgorod walimkaribisha Mkuu wa Kifalme kwa heshima. Mtakatifu naye alimwonyesha heshima yake. Mkuu wa Kifalme mara nyingi aliongea na askofu mkuu aliyebarikiwa na alifuata ushauri wake wote. Alianza kumpenda kama baba yake mwenyewe na akazingatia ushauri wake katika mambo yote. Alimwona Mtakatifu kwa heshima ya kipekee kwa sababu ya maisha yake ya wema. Wakati wa ukaaji wa Mkuu wa Wafalme huko Novgorod, uponyaji wa ajabu ulitokea kwa mhudumu wa chumba cha mfalme katika mahali pa mifupa takatifu ya Mtakatifu Barlaam wa Khutyn. Kijana huyu, ambaye alikuwa mwanachama wa familia ya mabwana wa Ryazan, ghafla aliumia sana. Nguvu zake zilikuwa zikipungua kwa kasi. Hatimaye, ilionekana kana kwamba alikuwa amefariki kabisa. Alipobebwa hadi kwenye hazina ya mifupa ya Mtakatifu Barlaam, ghafla alifufuka na kurudishiwa afya kamili. Muujiza huu wa ajabu ulitokea mbele ya macho ya Mkuu wa Mfalme mwenyewe, boyari wake na wengine waliokuwepo. Wale waliokuja Novgorod walitambua kwamba jiji hili lilikuwa na ulinzi maalum wa kimungu. Mtakatifu Yona mara moja aliamuru muujiza huu uandikwe kwa ajili ya vizazi vijavyo na akamkabidhi jukumu hilo Pakhomius Logofet, aliyekuwa amewasili kutoka Mlima Mtakatifu. Muda si mrefu baadaye, bwana mfalme aliondoka kurejea Moscow. Alipokuwa akimuaga mchungaji mtakatifu, Bwana Mfalme Mkuu alimwalika kwenye baraza huko Moscow.
Muda si mrefu baadaye, mtakatifu ilibidi aelekee Moscow. Bwana mfalme alikuwa amekasirika tena na wakazi wa Novgorod. Wanafunzi wengine walikuwa wakijaribu kuchochea hasira ya bwana mfalme dhidi ya watu wa Novgorod. Mtakatifu Yona, akitaka kutuliza hasira yake, alielekea Moscow licha ya uzee wake, akipuuza taabu zote za safari ndefu . Alipokuwa akikaribia mji, alimkumbuka mlinzi mkuu wa ardhi ya Urusi – Mtakatifu Sergius wa Radonezh – na akaapa kwamba, atakaporejea, angetengeneza kanisa kwa heshima ya mtu huyu mtukufu wa maombi na wa ajabu wa Mungu. Verst tano kutoka Moscow, mtakatifu alikutana na boyars na mababazi kadhaa. Alipofika mjini, Metropolitan wa Moscow alimkaribisha kwa upendo. Askofu mkuu mtakatifu alikuwa amesubiriwa kwa muda mrefu katika ikulu ya kifalme. Huko alikutana na boyars. Mwenye ngazi iliyokuwa ikielekea kwenye vyumba vya Mfalme Mkuu, watoto wa Vasily Vasilyevich walimshika mikononi. Mfalme mwenyewe alifurahi sana kumwona askofu mwerevu mbele yake. Alikubali heshima na zawadi ambazo mtakatifu alikuwa amebeba kutoka mji wake. Wakati wote mtakatifu alipokuwa Moscow, Bwana Mkuu alimwonyesha heshima kuu. Alikuwa akimwita mara kwa mara mbele yake na kuzungumza naye kuhusu masuala mbalimbali ya kiraia na kanisa. Wakati mmoja, alimwita Mtakatifu wa Novgorod na Askofu Mkuu wa Moscow mbele yake na kuonyesha kutoridhishwa kwake na watu wa Novgorod. Alilalamika kwa Mtakatifu Yona kwamba walikuwa tayari kuunga mkono maadui wa ardhi za Urusi – Walithuania – huku wakionyesha heshima ndogo kwake, Mkuu wa Wakuu, na hata kusema kwamba alikusudia kuongoza jeshi dhidi ya watu waasi wa Novgorod ili kuondoa machafuko na uasi wao kabisa. Mtakatifu Yona, kama mchungaji wa kweli, alianza kuombea kwa dhati ni kwa niaba ya kundi lake la kiroho; alimwambia mfalme kwamba mambo mengi yalikuwa yanapotoshwa kwake katika jaribio la kuchochea hasira yake. Alimwomba Vasily asizingatie maneno ya wasengenyaji wenye wivu, asijisalimishe kwa hasira, bali awaonyeshe rehema watu wa Novgorod.
'Ee mfalme mkuu, usiruhusu hasira itawale moyo wako; usiwafuate wale wanaotunga fitina na wenye wivu; usihukumu watu wengi wasio na hatia kwa ajili ya wachache wenye hatia, bali, kama baba, watengeneze wakazi wa mji wetu na waonyeshe upendo na rehema zako. Hata hivyo, usipozingatia maombi yetu na ukaanza kuwatendea watu wa Novgorod kwa ukali, basi jilinde ili mgawanyiko usitoke hata miongoni mwa watoto wako wenyewe. La, Mwanamfalme, usishawishwe na shutuma dhidi ya ardhi ya mababu zako, bali waangalie kwa wema watu wako. Usiwabebeshe kodi na ushuru mpya. Jua kwamba siku zako tayari zinakaribia kuisha. Mwanao Yohana ataketi kwenye kiti cha enzi cha Mfalme Mkuu baada yako. Pamoja na kundi langu, nitamwombeni Bwana, ili mkono wa kulia wenye nguvu wa Mungu amwokolee kutoka kwa ukatili wa Watatari wasio na Mungu, ili amuinue juu ya maadui zake wote na kuimarisha ufalme wake, mradi tu atimize amri za Bwana na kuutawala nchi yake kwa unyenyekevu.
Maneno haya yalimfurahisha sana Mkuu wa Wakuu, ambaye ndoto yake kuu ilikuwa ni ukombozi kutoka kwa utawala wa Wakitatari. Akitambua kwamba unabii wa askofu mkuu mtakatifu ulikuwa ukitimia neno kwa neno, Vasily alimuahidi Mtakatifu Yona kuweka kando hasira zote dhidi ya watu wa Novgorod na kuwapa amani. Aliitoa ahadi yake kwa askofu mkuu kuhusu jambo hili mbele ya metropoliani. Mwishoni mwa mazungumzo haya, Askofu Mkuu wa Novgorod alihuzunika hadi kumwaga machozi. Wakiwa wamestushwa na jambo hili, Bwana Mkuu na Metropolita walimuuliza mtakatifu sababu ya machozi yake.
'Nani,' akajibu mtakatifu, 'anaweza kuangusha na kuidhibiti jiji lenye nguvu na watu wengi kama letu? Ni raia wenyewe tu, kupitia mizozo yao. Naomba kwa Bwana tu kwamba hili lisitokee katika maisha yangu.'
Hivyo basi, Mtakatifu Yona alitabiri waziwazi kuanguka kwa Novgorod siku zijazo. Akijua hili, aliomba kwa Vasily na mwanawe Yohana haki ya mamlaka juu ya monasteri yake aliyoipenda huko Otnya. Wafalme hao walikubali ombi la mtakatifu kwa hiari. Walimpa hati iliyo na muhuri wao wa kifalme.
Bwana Mkuu aliiamini sana maneno ya Askofu wa Novgorod kiasi kwamba aliandika wasia wake wakati huo huo. Ndani yake, baada ya kugawa mali za urithi kwa wanawe na mke wake, Bwana Mkuu alisharti kwamba kodi ilipwe kwa Watatari mradi tu bado wangekuwa na mamlaka juu ya ardhi za Kirusi. 'Lakini wakati utafika,' akasema Vasily hapa, 'nguvu zao zitaporomoka, na Bwana atawaokoa masultani wa Kirusi kutoka kwa nira yao – basi masultani hawatalazimika tena kulipa kodi kwa Sultan Mkuu kwa manufaa ya Khan wa Horde.'
Baada ya hili, Mtakatifu wa Novgorod alielekea kurudi kwa kundi lake. Bwana na boyari walimpatia mchungaji mkuu mteule wosia wa heshima. Watu wa Novgorod walimkaribisha askofu wao kwa upendo mwingi, kwa vile alikuwa amewaombea kwa bidii sana mbele ya Bwana Mkuu. Alipowasili katika dayosisi yake, mtakatifu huyo alitimiza mara moja ahadi aliyokuwa ametoa – alijenga kanisa la kwanza huko Novgorod kwa heshima ya baba yetu mtakatifu Sergius wa Radonezh. Alipamba kanisa hilo jipya kwa kila anasa, alilipatia vitabu vya ibada na picha takatifu, na alilitembelea mara kwa mara. Mtakatifu Yona alijitahidi sana kuhakikisha kuwa kundi lake linapata nuru ya kiroho; kwa kuwa yeye mwenyewe alikuwa na elimu ya hali ya juu na maarifa ya kina ya Maandiko Matakatifu, alitaka kwamba watoto wake wa kiroho nao wajifunze na wawe na, kwa ajili ya usomaji unaojenga, wasifu wa watawa maarufu wa eneo la Novgorod. Kwa lengo hili, kwa idhini ya Mtakatifu Yona, Metropolitan wa Urusi Yote, Askofu Mkuu wa Novgorod alimpa agizo mtawa mwenye elimu Pachomius Logofet, aliyekuwa amewasili kutoka Mlima Mtakatifu, ili apitie upya na kuandika maisha ya watakatifu fulani. Zaidi ya hayo, vitabu kadhaa vya ibada, vilivyoandikwa kwa baraka za Askofu Mkuu Yona, vimefika kwetu.
Muda mfupi baada ya kurejea kwake kutoka Moscow, Metropolitan Jonah wa Urusi Yote alimtumia ujumbe Mtakatifu Mbariki wa Novgorod. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, Metropolitan Jonah alitamani tena kumwona Askofu wa Novgorod na kufurahia mazungumzo yake ya kiroho. Wakati huo huo, Metropolitan alimwomba Mtakatifu Yona kushiriki binafsi katika uchaguzi wa mrithi anayefaa na kuongoza mazishi yake mwenyewe. Baada ya kusoma ujumbe huu, Mtakatifu Yona alihuzunika na kumwaga machozi na akasema kwa sauti kubwa:
– Moscow sasa inanyimwa baraka kuu, na pamoja nayo nchi nzima ya Urusi.
Hata hivyo, akizidiwa na umri na miguu yake iliyokuwa mgonjwa, Mtakatifu Yona mwenyewe hakuweza kusafiri hadi Moscow. Alimtumia barua Metropolitan wa Moscow, ambamo, akimpa faraja, aliandika:
– Usihuzunike kwamba hatuwezi kukutana sasa, kwani tutakutana tena katika uzima ujao, baada ya kuondoka katika miili hii ya kufa. Mkutano wetu utakuwa wa furaha, kwani wakati huo tutapokea thawabu zetu kutoka kwa Mchungaji Mkuu Mwenyewe.
Mtakatifu Yona alikabidhi jukumu la kumchagua mrithi wake kwa Bwana na kwa baraza takatifu:
'Yeyote atakayechaguliwa na kupewa baraka na Roho Mtakatifu, nitakuwa tayari kumkubali!'
Mtakatifu Yona, Metropolitan wa Moscow, alifariki dunia tarehe 31 Machi 1461. Akitambua utakatifu wa maisha yake, Mtakatifu wa Novgorod alimwamuru Pakhomius Logofet aliyetajwa hapo awali kuandika kanuni. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu wa Moscow alihesabiwa miongoni mwa watakatifu.
Mnamo 1462, kufuatia kifo cha Vasily, mwanawe Yohana III alikalia kiti cha enzi cha Bwana Mkuu. Mtakatifu Yona alisafiri hadi Moscow kwa shughuli za kazi ili kumwona bwana mkuu mpya. Alimkumbusha kile alichomtabiria baba yake, akiongeza:
'Bwana hatapuuza maombi ya wanyonge wengi; Atawasambaratisha Horde, lakini Mheshimiwa wako aendelee kuwa mcha Mungu na kushikilia amri za Mungu kwa uthabiti.'
Wakati huo huo, mtakatifu alimwomba Mkuu huyo wa Kifalme athibitishe hati ya awali ya Monasteri ya Otenya, ili monasteri hii iwe na haki ya kutoa haki. Yohane, ambaye alimuheshimu sana mtakatifu huyo, alikubali ombi lake kwa hiari. Alithibitisha hati iliyotolewa na baba yake na akaiweka muhuri wenye picha yake.
Wakati huo, mgawanyiko wa kusikitisha ulitokea ndani ya Kanisa la Urusi. Gregori, ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa askofu mjini Roma, alitangaza kuwa yeye ni Metropolitan wa Urusi na, baada ya kupokelewa vyema na Mfalme wa Poland, alianza kusimamia masuala ya kidini kusini-magharibi mwa Urusi, ambayo wakati huo ilikuwa chini ya mamlaka ya mfalme wa Poland. Wakristo wengi wa Orthodox, na Mkuu wa Kifalme mwenyewe, walimwandikia mtakatifu kuhusu suala hili, wakimuomba msaada na usaidizi wake. Mtakatifu Yona, ambaye yeye mwenyewe alikuwa imara katika imani ya Orthodox, alipinga mgawanyiko huu kwa kila njia na mara kwa mara aliwaagiza kondoo wake, akiwahimiza wasiache imani ya kale ya Orthodox na kubaki waaminifu kwa Kiti cha Metropolitan wa Moscow; kama mchungaji wa kweli, alizuia kwa ujasiri na bila woga hila zote za maadui wa Ukristo wa Kiorthodoksi na aliilinda kundi lake kwa maneno yake.
Mtakatifu Yona alivumilia taabu nyingi. Kupitia maneno yake ya busara na upendo wake, alizima mivutano kati ya watu wa Novgorod na wale wa Pskov zaidi ya mara moja. Wakaazi wa Pskov, wakiwa wamechoka na utegemezi wao kwa Askofu wa Novgorod, walianza kuwasilisha ombi kwa Mkuu wa Kifalme wawateue askofu maalum kwa ajili yao huko Pskov. Hata walinyakua sehemu ya ardhi na mali zilizomilikiwa na Askofu Mkuu wa Novgorod. Lakini Bwana Mkuu hakuitimiza ombi lao, akawaamuru wamtii mtakatifu aliyebarikiwa wa Novgorod katika mambo yote na warudishe walichonyakua kinyume cha haki. Watu wa Pskov walitenda hivyo. Mtakatifu Yona mwenyewe alichangia pakubwa katika hili kupitia mfano wake. Hata hakudai fidia yoyote kutoka kwa watu wa Pskov kwa hasara waliyosababisha kwa kiti cha askofu. Wakiwa wameona upendo na kujitolea kwake, wengi wa watu wa Pskov walikuja kumheshimu zaidi na kumwonyesha heshima aliyostahili.
Mtakatifu Yona alijali sana ujenzi na upambo wa makanisa ya Mungu. Mbali na kujenga kanisa kwa heshima ya Mtakatifu Sergius wa Radonezh, mtakatifu huyo alitunza Monasteri yake pendwa ya Otnya, ambako kazi na matendo yake ya kimonaki yalikuwa yameanza. Huko alijenga kanisa la mawe lililotengwa kwa ajili ya Maaskofu Watakatifu Watatu na kulipamba kwa anasa. Kwa lengo hili, aliwaita wachoraji bora wa picha takatifu na akatumia mali yake kwa ukarimu, ili kuijaza kanisa jipya kwa wingi na vitu vitakatifu na vitabu. Kando na kanisa hili, alijenga lingine kwa heshima ya Yohane Mbatizaji, Mtangulizi wa Bwana, jina alilokuwa amelitumia katika maisha yake ya kawaida. Katika kanisa hili, alichimba kaburi lake mwenyewe kwa mikono yake na kuagiza kwamba mwili wake uzikwe huko. Katika monasteri ya Otnya, askofu mtakatifu huyo mkuu alijenga kanisa lingine lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola. Katika mji wa Novgorod wenyewe, alikarabati na kupamba Kanisa la Mtakatifu Demetrius upande wa biashara, ambalo, kulingana na mapokeo, awali lilijengwa ili kuadhimisha ushindi wa Dmitry Donskoy dhidi ya Mamai.
Maisha ya utakatifu ya mtakatifu huyu mwenye hekima yaliheshimiwa sana si tu na Mabwana Wakuu wa Moscow, bali pia na wale wa Tver, Smolensk, Polotsk na Lithuania. Eneo la Novgorod, likiongozwa na Mtakatifu Yona, lilifurahia amani na ulinzi maalum wa kimungu katika kipindi chote cha utume wa mtu huyu aliyebarikiwa. Wananchi, wakizingatia mafundisho yake, walipendana; hata ardhi yenyewe ilijulikana wakati huo kwa rutuba yake ya kipekee. Haya yote yalitokana na maombi ya mtakatifu. Ni mara moja tu ardhi za Novgorod na Pskov zilipata janga kubwa. Kuanzia mwishoni mwa mwaka 1466, tauni ilitokea, iliyojulikana kama Tauni ya Simonov. Tezi za wagonjwa zilivimba, na kufikia siku ya tatu au ya nne walikufa. Mwaka uliofuata, 1467, ugonjwa huo uliripuka kwa nguvu mpya. Kote katika eneo lote la Novgorod, watu 220,652 walikufa. Huzuni kubwa na hofu ilitawala wakazi. Lakini askofu mkuu mwenyewe alihuzunika zaidi kwa ajili ya watoto wake wa kiroho. Aliwatuliza na akaomba bila kuchoka kwa Bwana ili mwisho wa janga hili baya uje. Na sala yake ilisikika. Katika eneo la Nerevsky, karibu na Monasteri ya Zverin, uwanja mkubwa wa mazishi uliandaliwa kwa ajili ya waliofariki. Siku moja, alipokuwa akisali, mtakatifu alisikia sauti:
'Nendeni na msalaba, mkiongozwa na kutaniko lote lililotakaswa, hadi Nerevsky End, hadi Monasteri ya Zverin, hadi Kanisa la Kati ya Mtakatifu Mama wa Mungu, hadi kwenye makaburi. Nendeni mahali ambapo picha takatifu ya mtakatifu na mwenye haki Simeoni Mpokeaji wa Mungu ilitokea. Jengeni kanisa huko kwa heshima yake, na tauni itakoma.'
Mtakatifu aliwatangazia hili wananchi, na asubuhi ya tarehe 1 Oktoba, siku ya sikukuu ya Kati ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, watu wa Novgorod walishuhudia muujiza mpya na wa ajabu. Siku hiyo, mtakatifu, pamoja na makasisi wake wote na wananchi, alielekea mahali palipoteuliwa na, akipiga magoti mbele ya ikoni ya Simeoni Mpokeaji wa Mungu, aliomba kwa machozi kwa Bwana apunguze ghadhabu ya Mungu. Wakati huo, watu walianza kubeba magogo, na kanisa lilijengwa kwa siku moja tu. Mtakatifu Yona alilitakasa siku hiyo hiyo na kufanya Ibada ya Mungu huko. Kuanzia siku hiyo, tauni ilikoma. Mwaka uliofuata, mnamo 1468, Mtakatifu Yona alijenga kanisa la mawe mahali pa kanisa hili la mbao kwa heshima ya Simeoni mwenye haki, ambalo bado lipo hadi leo, likiwa ushuhuda wa rehema zisizokuwa na kifani za Mungu.
Ilikuwa ni wakati huo Monasteri ya Solovetsky ilipoanza kuanzishwa. Mtakatifu Yona alitoa msaada na usaidizi mkubwa kwa monasteri hiyo mpya. Pamoja na mamlaka za kidunia za Novgorod, alimpa Mtakatifu Zosima hati ambayo kwayo alikabidhi kisiwa kizima cha Solovetsky, pamoja na ardhi zake zote, kwa monasteri hiyo mpya.
Mtakatifu huyo wa Novgorod alifanya mema mengi kwa wote, lakini ilibidi avumilie taabu nyingi. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa umekaribia, aliandika wasia wake wa mwisho, ambamo aliweka amri kwamba mwili wake uzikwe katika Monasteri ya Otena. Baada ya kupokea Ekaristi Takatifu, aliondoka kwa amani kwenda kwa Bwana tarehe 5 Novemba 1470. Kwa heshima stahiki, kundi la Novgorod lilimzika mwili wa mchungaji wao mpendwa, mshauri na mwombezi. Mwili wake mtukufu ulizikwa katika Monasteri ya Otena kwenye kaburi ambalo yeye mwenyewe alikuwa ameandaa kando ya Kanisa la Mt. Yohana Mbatizaji. Kwa siku arobaini, ndugu hawakulifunika kaburi kwa udongo. Ilikuwa ni mapenzi ya Bwana kutukuzisha mabaki yasiyooza ya mtumishi Wake mkuu. Ndugu wa Monasteri ya Otney na wengine walishangaa sana walipoona kwamba mwili wa mtakatifu haukuwa na harufu yoyote ya kuoza. Siku arobaini zilikuwa tayari zimepita tangu kifo cha mtu huyo mwema, lakini hakuna aliyeweza kunusa harufu yoyote ya kuoza. Kisha ndugu zake, wakiwa na imani thabiti kwamba ingemfurahisha Bwana kufunua masalia ya mtumishi wake, hawakufunika kaburi kwa udongo, bali walijenga tu jukwaa la mbao juu yake. Muujiza huu ulikuwa wa kushangaza zaidi kwa kuwa eneo ambalo kanisa lilikuwa limejengwa lilikuwa la chini na ardhi yake ilikuwa na unyevunyevu.
Hakika, matumaini ya waumini hayakuwa bure. Karibu miaka mia moja ilipita Bwana alipopenda kumtukuza mtumishi Wake mwaminifu na mnyang'avu kwa njia ya miujiza. Huu ulikuwa wakati mgumu zaidi kwa wakazi wa Novgorod. Chini ya Tsar Ivan Vasilyevich Mnyonge na Askofu Mkuu Leonid wa Novgorod, asubuhi ya tarehe 13 Septemba, moto uliwaka ghafla katika kiwanda cha mikate cha Monasteri ya Otnya. Upepo mkali ulichochea moto huo. Mioto, ikimeza makanisa yote ya monasteri, ilienea zaidi na zaidi kwa nguvu isiyozuilika. Moto hata uliivamia Kanisa la Mt. Yohana Mbatizaji, ambapo lilipatikana kaburi lenye maumbo matakatifu ya Mt. Yona. Wakiwa wameona hatari, watu wawili wa kawaida waliotukuza kumbukumbu ya askofu mtakatifu mkuu walikimbia ndani ya Kanisa la Mt. Yohana Mbatizaji, wakaondoa kifuniko cha mbao kilichokuwa juu ya kaburi na wakabeba hadi kwenye uwanja wa monasteri.  Sanduku hilo nzito la mwaloni lilionekana kuwa jepesi isivyo kawaida kwao. Wakati huo huo, moto ulikuwa umeizunguka jengo lote na majengo yaliyokuwa karibu na uwanja wa monasteri, kiasi kwamba ulikuwa unatishia mifupa hiyo yenyewe. Lakini basi, tukio la ajabu lilijitokeza kwa kila mtu: moto ulikuwa umeizunguka kaburi karibu kabisa, lakini haukuwa umeharibu hata kidogo. Baadhi walijaribu kubeba kaburi hilo, lakini hawakuweza kulinua. Ndipo kila mtu aligundua kwamba Bwana Mwenyewe, kwa nguvu Zake zisizoonekana, alikuwa akilinda mifupa ya mtakatifu dhidi ya moto.
Bwana mwenye rehema alifurahi kumtukuza mtakatifu hata baada ya kifo chake: mfululizo wa miujiza ulitiririka kutoka kwenye jeneza lake. Yeyote aliyejinyenyekeza mbele ya sanduku la mifupa yake au kutaja jina lake takatifu katika maombi kwa imani alipata uponyaji, bila kujali ugonjwa uliomkabili. Hebu tuvitaje hapa miujiza mikubwa zaidi ya Mtakatifu Yona.
Sylvestri, mtawa kutoka Monasteri ya Otney, pamoja na mwanafunzi wake Klim, aliwahi kutumwa Moscow kuthibitisha amri za kifalme za awali alizokuwa amebeba. Kutoka Vyshny Volochek, wajumbe walisafiri zaidi kwa mashua. Mfanyabiashara tajiri alikuwa akisafiri nao. Mwendeshaji mashua, akichochewa na shetani, aliamua kuiba pesa ambazo mfanyabiashara huyo alikuwa nayo. Katika sehemu yenye mawimbi makali ya mto, aliielekeza mashua kwenye mwamba. Mashua ilipinduka na kila mtu aliyekuwa ndani aliumia majini. Mwendeshaji mashua alionyeshwa adhabu kwa hukumu ya haki ya Mungu kwa nia yake mbaya: alizama majini, huku wengine wote wakifanikiwa kuogelea kufika nchi kavu mmoja baada ya mwingine. Mtawa mchanga Klim naye aliokolewa. Hatimaye, wote walikusanyika kando ya mto; ni mtawa Silvestr pekee aliyekuwa amepotea. Hakuweza kuogelea. Wote walikuwa tayari wameshakariri kuwa alikuwa ameharibika, ghafla wakauona mtumbwi wao, uliotembezwa na mawimbi hadi ufukweni, ukiwa na mzee Silvestr ndani. Muujiza huu uliwashangaza wote. Watawa walifurahi kwa kuokolewa kwao; lakini jambo moja liliwahuzunisha: barua za tsar, pamoja na mali nyingine, zilikuwa zimepotea katika ajali hiyo. Wakasikitika sana kwa jambo hili na wakamwomba Mtakatifu Yona awaokoe, na sala zao zikajibiwa: jua lilipokuwa linazama, wakaona kitu kikielea kuelekea kando ya mto juu ya maji. Akiweka ishara ya msalaba, Klim alizama kwenye mawimbi, na, alipofika, kwa furaha yake kuu, akaona mfuko wa ngozi ambao walikuwa wamebeba amri za kifalme ndani yake. Kwa muujiza, maji hayakuwa yameharibu nyaraka hizo; hata saini za tsar zilikuwa salama kabisa. Baada ya kumshukuru Bwana na mtumishi wake mtakatifu, Mtakatifu Yona, walisafiri sehemu iliyobaki ya safari yao na, walipofika Moscow, punde si punde walikamilisha kwa mafanikio kazi waliyokuwa wameaminiwa.
Wakati mmoja, wakati wa Nyakati za Taabu, Wakossaki walikuwa wakisafiri kwa mashua kando ya Mto Volkhov, wakiangamiza vijiji na kuwateka wakaazi wake, bila kumwonea huruma yeyote. Walifika kwenye makazi ya kimonaki na walikuwa tayari kuishambulia. Atamani aliuliza makazi hayo ni ya nani. Mkulima mmoja aliyeitwa Georgy akajibu:
'Kijiji hiki ni cha Monasteri ya Otney, cha baba mtakatifu na mtenda miujiza mkuu Yona, Askofu Mkuu wa Novgorod.'
Aliposikia jina la mtakatifu, kiongozi huyo aliwaamuru vikali watu wake wasimguse mtu yeyote wala kitu chochote katika kijiji hiki. Alipoulizwa kwa nini aliwaizuia kufanya hivyo, alisema:
'Wakati mmoja, mfalme alinikasirikia na kuamuru nitiwe kifo, lakini mimi, mtu maskini kama nilivyo, nikimkumbuka Yona, mtenda miujiza mkuu na mwenye rehema, nilimtolea sala yangu isiyo stahili kwa moyo wangu wote, kadiri nilivyoweza, ili anipatie msamaha mbele ya hasira ya tsar. Mara hiyo hiyo, ilipokelewa amri kutoka kwa Tsar ikifuta hukumu yangu ya kifo. Tangu wakati huo, nimekuwa nikimshukuru kila mara mpatanishi wangu wa haraka, Mtakatifu Yona.
Miujiza mingine mingi imetokea kupitia mabaki matakatifu ya Mtakatifu Yona. Sisi pia, tuwamwite daima mtakatifu huyu mkuu katika sala zetu, tukimtukuza Mungu wa Utatu. Amina.


[bookmark: _Toc242951204]Troparion, Sauti ya 4:
Kupitia urekebishaji wa imani na mfano wa upole, na kama bustani katikati ya Paradiso, unaangaza dunia kwa matendo yako mema. Na kwa sababu hii tunagusa mabaki yako takatifu kwa upendo, na kwa uaminifu tunapaza sauti: Omba kwa ajili ya wale wanaoimba kumbukumbu yako angavu, Baba Ion, na uombe wokovu wa roho zetu.


[bookmark: _Toc242951205]Kontakioni, Sauti ya 4:
Umepokea kutoka juu neema ya kimungu ya kuombea mbele za Mungu na wanadamu, ukitoa dhabihu kama kuhani mkuu, na ukiwaletea watu wako amani, na wingi wa matunda, Ee Yona aliyebarikiwa: kwani wewe ni sifa ya Novgorod kuu, na furaha ya wale wanaoishi humo.


[bookmark: _Toc238144659][bookmark: _Toc242951206]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Patros, Ermas, Linus, Gaius na Philologus
Anakumbukwa tarehe 5 Novemba
Mtume Mtakatifu Patros alikuwa askofu wa Naples na Puteoli[footnoteRef:7591] , ambako aliwabatiza wengi na kuwaongoza kwa Kristo. Mtakatifu Ermas alikuwa askofu huko Philippopolis[footnoteRef:7592] . Mtume Paulo anataja Watakatifu Patros na Ermas katika Barua yake kwa Warumi (Rum. 16:14). [7591:  Naples, mji mkuu wa mkoa wa Ufalme wa Italia wenye jina lile lile; upo kwenye pwani ya kaskazini ya Ghuba ya Naples. Pozzuoli – mji wa pwani katikati mwa Italia.]  [7592:  Philippopolis – mji wa kale uliokuwa na ngome huko Thrace, sasa katika Rumelia ya Mashariki, kando ya Mto Maritsa.] 

Mtakatifu Linoo Mtume, ambaye Mtume Paulo anamtaja katika Barua yake ya Pili kwa Timotheo (2 Tim. 4:21), alikuwa askofu wa Roma, akimrithi Mtakatifu Petro Mtume.
Mtakatifu Gayo Mtume, ambaye Mtume Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Warumi (Rum. 16:23), akisema, 'Gayo, mkaribishaji wangu na wa kanisa zima, anakusalimu', alikuwa askofu wa Efeso[footnoteRef:7593] , akimrithi Mtakatifu Timotheo. [7593:  Efeso, kando ya Bahari ya Aegea, ilikuwa mji muhimu wa biashara katika Asia Ndogo. Msingi wa kwanza wa imani ya Kikristo uliwekwa huko na wanafunzi wa Yohana Mbatizaji; Mtume Petro tayari alikuta Wakristo huko, lakini Injili ilihubiriwa huko hasa na Mtume Paulo; baadaye, mwanafunzi wake Timotheo alihudumu kama askofu huko; hatimaye, Efeso ilikuwa mahali pa makazi ya Mtume na Mwinjilisti Yohana, ambaye pia alifariki huko. Leo, katika eneo la mji wa kale wa Efeso, kuna kijiji maskini cha Waturuki kinachoitwa Ayça Soluk.] 

Mtakatifu Filologo Mwinjilisti, ambaye Mtume Paulo anamtaja katika waraka huo huo (War. 16:15), akisema: 'Msalimie Filologo', aliteuliwa kuwa askofu wa Sinon na Mtakatifu Andrea Aliyeitwa Kwanza[footnoteRef:7594] . [7594:  Synon, mji kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi.] 

Mitume Watakatifu, walipokuwa wakitimiza utume wao wa kipiskopi katika miji iliyotajwa hapo juu, walivumilia majaribu na dhiki nyingi kwa ajili ya Injili na, baada ya kuwafundisha wengi na kuwaleta kwa Kristo, walikufa kwa amani wakienda kwa Bwana.


[bookmark: _Toc238144660][bookmark: _Toc242951207]Kumbukumbu ya Mtakatifu Gregori, Askofu wa Aleksandria
Anakumbukwa tarehe 5 Novemba
Baba wetu mtakatifu Gregori alimpenda Kristo tangu utotoni na akajipamba kwa kila wema. Baada ya kifo cha Papa wa Aleksandria, aliteuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Aleksandria na maaskofu na watu waliokuwa wamekusanyika kwa ajili ya tukio hili. Alikuwa mwalimu wa mfano wa imani ya Kiorthodoksi: mpole, mnyenyekevu, mwenye huruma, baba kwa yatima, mlinzi wa mjane, mwongozaji kwa waliopotea, mganga kwa wagonjwa, na faraja kwa waliokata tamaa. Lakini mjaribu, shetani, alimshawishi Leo Mharibifu wa Picha[footnoteRef:7595] , aliyekuwa akitawala wakati huo, kumtuma Gregorio akiwa amefungwa pingu hadi Constantinople. Mtakatifu Gregori alipojua hayo, alijitokeza mbele ya mfalme na kumkashifu mbele ya sineti yote[footnoteRef:7596] , akimwita mzushi na mtu asiye na heshima kwa Mungu. Mfalme, asiyeweza kuvumilia lawama hizo , aliamuru apigwe viboko kwa ngozi za ng'ombe na afungwe njaa gerezani. Mtakatifu alivumilia yote haya kwa shukrani, akisema: 'Kwa ajili ya Kristo Mungu wangu na kwa ajili ya ikoni takatifu, niko tayari hata kukatwa vipande vipande.' Aliposikia hayo, mnyanyasaji na mfalme asiye na Mungu aliamuru atumwe uhamishoni. Mtu huyo aliye barikiwa, baada ya kuishi uhamishoni kwa miaka mitatu, alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana. [7595:  Leo Mwarmeni – kuanzia 813 hadi 820. Theodore wa Studite anaelezea masaibu ambayo Kanisa lilivumilia wakati wa utawala huu kwa namna ifuatavyo: 'Lo, jinsi inavyoogofya kusikia! Ikona takatifu ya Mwokozi, ambayo hata mashetani huogopa, inadharauliwa na kudharauliwa, si tu katika mji mkuu wa kifalme bali katika kila mahali na miji; madhabahu yameharibiwa, mahali patakatifu yamechafuliwa. Midomo yote mitakatifu imenyamaza kwa hofu ya kifo, wakati ulimi wa kufuru na usio na Mungu umeachiliwa."]  [7596:  Synclite ilikuwa serikali ya kijeshi na kiraia iliyojumuisha washauri na watu mashuhuri wa kifalme.] 



[bookmark: _Toc238144661][bookmark: _Toc238146418][bookmark: _Toc242951208]19 Novemba
6 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144662][bookmark: _Toc242951209]Maisha ya Mtakatifu Paulo Mwungama, Askofu Mkuu wa Konstantinopoli
Anakumbukwa tarehe 6 Novemba
Wakati wa utawala wa Kaisari Constantius[footnoteRef:7597] , mwana wa Constantine Mkubwa, Wakristo waliteswa na wamwasi—Waarian—ambao walipewa upande na kaisari mwenyewe, ambaye pia alipenda sana upotovu wa Kiarian. Wakati huo, mfadhaiko na machafuko makubwa yalikuwa yametawala ndani ya Kanisa, kwani waliobaki wa watetezi wake wakubwa wa Ukweli wa Imani walikuwa wachache: Mtakatifu Athanasius, Askofu Mkuu wa Alexandria, mtetezi mkuu zaidi wa Ukweli wa Imani, alikuwa amefukuzwa kutoka kiti chake, huku Mtakatifu Alexander, Patriaki wa Constantinople, akiwa tayari amefariki dunia. [7597:  Mfalme Constantius alitawala kuanzia 337 hadi 361.] 

Wakati Mtakatifu Alexander alipokuwa anakaribia kufariki, wale waliokuwa wamekusanyika karibu na kitanda chake cha kifo walimuuliza:
'Unatuacha kwa nani, sisi watoto wako wa kiroho, Baba? Unamuacha nani kuwa mchungaji wetu badala yako? Nani ataiweka sawa Kanisa la Kristo kwa ujasiri ulio sawa?'
Aliwaonyesha wanaume wawili stahiki, yaani presbiteri Paulo, mzaliwa wa Tesalonika[footnoteRef:7598] , na diwani Makedonia; lakini aliongeza kuwa ikiwa wangetaka kuwa na mchungaji ambaye ni mwalimu na aliyeishi maisha ya haki, wangepaswa kumchagua Paulo; lakini kama wangetaka kuwa na mchungaji mwenye heshima na aliye bora kwa mwonekano wake wa nje, basi wamchague Makedonia. Baada ya hayo, patriaki huyo wa kumbukwa daima alifariki dunia. Katika mkutano uliofanyika baada ya kifo chake, wakati wakijadili ni yupi kati ya wawili hao wa kumteua kuwa patriaki—Paulo au Makedonia—mzozo ulizuka kati ya Waorthodoksi na Waarian, ambao walikuwa wengi sana katika mkutano huo. Waorthodoksi walimpendelea Paulo, wakati Waari waliupendelea zaidi upande wa Makedonia; hata hivyo, Waorthodoksi walishinda, na Mtakatifu Paulo alichaguliwa kuwa Patriaki katika Kanisa la Mtakatifu Irene. Alipopanda kiti cha enzi cha upatriaki, alianza kulilisha kundi la kondoo lililokabidhiwa kwake kwa heshima. [7598:  Thessaloniki – ni jina lililopewa na Warusi kwa kutumia jina la Kigiriki la mji wa Thessalonica, linalotamkwa 'Saloniki' katika nyakati za sasa. Mji huu, ulioitwa awali Phere, upo Uturuki ya Ulaya katika ncha ya kaskazini ya Ghuba ya Thessaloniki (Bahari ya Mediterania). Imani ya Kikristo ilihubiriwa hapa kwa mara ya kwanza na Mtume Mtakatifu Paulo X. – Tazama 1 Wathes. 1:1). Mtume Mtakatifu Paulo aliandika barua mbili kwa wakazi wa Solun, ambazo wafasiri wanazitambua kuwa maandiko ya mwanzo kabisa ya Mtume huyu.] 

Wakati wa uchaguzi na upakaji mafuta wa Mt. Paulo, Mfalme Constantius hakuwa Constantinople: alikuwa Antiokia[footnoteRef:7599] . Kwa hivyo, hakuwa na nia njema kwa patriaki mpya. Aliporudi kutoka Antiokia kwenda Constantinople, mfalme alionyesha kutoridhika kwake waziwazi kwa patriaki kwa kupanda kiti cha patriaki kinyume na matakwa yake. Akishawishiwa na Waariyani, mfalme aliitisha mkutano ambao, kwa njia isiyo ya haki kabisa, ulimwondoa Mt. Paulo madarakani—mtu asiye na lawama, mwenye moyo safi, na mwenye manufaa makubwa kwa Kanisa la Kristo, kwani kwa hekima na maisha yake alikuwa nuru ya kweli kwa ulimwengu[footnoteRef:7600] na aling'aa katika Kanisa kama nyota ya asubuhi katikati ya mawingu. Badala ya Paulo aliyeondolewa, Kaisari alimteua Eusebius, Askofu wa Nikomedia, na tena akarudi Antiokia. Eusebius, akiwa amevamiwa na uzushi wa Arianismo, alianza kusababisha mchafukoge Kanisani kwa mafundisho yake ya uzushi na akajitahidi kwa nguvu zake zote kuondoa kutoka kwa maneno 'aliyezaliwa, asiyeumbwa, wa asili moja' kutoka kwa Imani, kwa kuwa hakutambua kwamba Mwana wa Mungu ni Mungu na kwa kila hali ni sawa na Mungu Baba. Wakati huo huo, Paulo aliyeondolewa madarakani alielekea Roma, ambako alimkuta Mtakatifu Athanasius na maaskofu wengine wengi waliotawanywa na Eusebius, na akaishi nao. Lakini Eusebius, asiyetaka Athanasius na Paulo wapate nafuu kutokana na mateso huko Roma, alimtumia Julius, Papa wa Roma, barua iliyojaa shutuma dhidi yao[footnoteRef:7601] . Papa hakuitikia barua hiyo na aliwashauri Athanasius, Paulo na maaskofu wengine warudi katika utume wao; akiwa na nia ya kuwasaidia, aliandika barua kwa maaskofu wa Mashariki, akiwasihi wakaribishe warudiwa kwa upendo na wasiwazuie kurejea katika nyadhifa zao za awali. [7599:  Hii, bila shaka, inahusu Antiokia nchini Syria, ambayo zamani ilikuwa mji mkuu wa kifahari wa dola ya Syria, na sasa ni mji mdogo maskini nchini Uturuki ya Asia.]  [7600:  Taz. Mathayo 5:14.]  [7601:  Mtakatifu Papa Julius aliongoza Kanisa la Roma kuanzia mwaka 337 hadi 352.] 

Hivyo basi, baada ya kuondolewa katika kiti chao, maaskofu hao kila mmoja alirejea katika kanisa lake na wakawatumia wale waliowaondoa barua za Papa Julius walizokuwa wamezileta kutoka Roma.
Lakini maadui wa Kanisa Takatifu, walipopokea barua hiyo, kwa mara nyingine tena walitafuta kwa njia zote kuficha ukweli kwa uongo na wakamua kuandaa mkutano huko Antiokia, huku wakijaribu kumjibu Papa Julius kwa barua yao maalum. Hata hivyo, Eusebius mwenyewe alifariki kabla ya baraza hilo kufanyika. Wakazi wa Orthodox wa Constantinople walimkaribisha Paul kwa furaha na kumweka kwenye kiti cha askofu mkuu, huku Waria wakikusanyika katika kanisa lingine na kumchagua Macedonius, ambaye alikuwa amewageukia, kuwa askofu wao. Hii ilisababisha machafuko makubwa huko Constantinople, na wengi walijeruhiwa au kuuawa katika mapigano kati ya pande hizo mbili. Habari za hili zilimfikia Kaisari Constantius, aliyekuwa Antiokia, naye akamtuma kamanda Hermogenes huko Constantinople akiwa na jeshi, akimwamuru amtupe Paulo kutoka Kanisa la Constantinople. Alipowasili, Hermogenes alianza kulazimisha watu wamfukuze Mtakatifu Paulo, ambaye hakuwa na hatia ya kosa lolote, na hivyo kusababisha ghasia kubwa jijini, kwani watu walikataa kwa kauli moja kutii matakwa ya mfalme. Hermogenes alijaribu kutumia nguvu za kijeshi, lakini umati ulivamia nyumba yake kwa hasira na kuichoma moto, huku Hermogenes mwenyewe akiburuzwa nje na kuuawa.
Mfalme Constantius, aliposikia kuhusu mauaji ya Hermogenes, aliharakia kutoka Antiokia hadi Constantinople, akamwondoa madarakani na kumtia uhamishoni Paul, na akakasirika sana kwa wakazi kwa kumkubali Paul kinyume na matakwa yake, na kwa uasi wao na mauaji ya Hermogenes. Kwa yote haya, Mfalme alinyima jiji nusu ya neema zilizotolewa kwalo na Konstantine Mkuu, yaani: alipunguza kwa nusu kiasi cha mikate iliyogawiwa kila siku kwa maskini kutoka maghala ya kifalme. Baada ya kumteua Makedonia kuwa Patriaki wa Konstantinopoli, Konstansius alirejea Antiokia. Mtakatifu Paulo alijiondoa tena kuelekea magharibi na, alipojitokeza mbele ya Papa Julius, alimwelezea—pamoja na Mfalme wa Kirumi Constans[footnoteRef:7602] —yote yaliyokuwa yametokea. Constant, kaka wa Constantius, na Papa waliandika barua kwa Constantius, wakimsihi akubali Paulo kama muumini wa kweli, na waliikabidhi barua hii kwa Paulo mwenyewe, ambaye aliondoka tena kutoka Roma kuelekea Constantinople, ambako Wakristo wa Orthodox walikutana tena na kumpokea kwa furaha kubwa; alituma barua kutoka kwa Constans na Papa Julius kupitia mtu mashuhuri wa hadhi ya juu hadi Antiokia, kwa Mfalme Constantius. Lakini Constantius alitafsiri jumbe hizi kama ukosoaji uliomlenga yeye mwenyewe na hakumkubali Paulo. Kinyume chake, mfalme alimkasirikia zaidi kwa kurejea mara ya pili, bila idhini ya mfalme, kwenye kiti cha usharika, na punde si punde akatuma amri kwa Filipo, gavana wa mkoa huko Constantinople, kumwondoa madarakani na kumtia uhamishoni Paulo mara nyingine tena na kumweka Makedonia. Filipi, akitisha kuibuka kwa ghasia za umma na kwamba huenda akapata hatima kama ya Hermogenes, aliamua kumwondoa Paulo kutoka kwenye kiti cha usharika kwa siri. Kwa lengo hili, bila kumwonyesha mtu yeyote amri ya mfalme, alienda mara moja kwenye makazi ya faragha kando ya bahari, yaliyojulikana kama 'Zeuxippus', ambapo wakusanyaji wa kodi walikusanyika. Huko, Filipo alidai kuwa alikuwa amekuja kukusanya kodi, huku wakati huo huo akimtumia Paulo mwaliko rasmi wa kuhudhuria mkutano wa siri, kwa madai kuwa unahusu masuala ya umma. Paulo, kwa kuwa alikuwa anamwamini, aliondoka bila kusita hata kidogo. Filipo, akitisha na umati mkubwa uliokuwa umekusanyika pamoja na mtakatifu, hakumfanyia lolote mbele ya macho ya wote, bali, akimshika mkono na kuzungumza naye, alimpeleka kwenye uwanja wa ndani. Huko aliamuru milango ya nyuma, iliyokabili bahari, ifunguliwe; na, akimpeleka mtakatifu kupitia milango hiyo, alimtangazia amri ya mfalme, akamweka kwenye meli iliyokuwa imeandaliwa mapema, na hivyo mtakatifu, kwa tahadhari zote kuchukuliwa, alitumiwa uhamishoni. Aliamriwa kuishi katika nchi yake, katika mji wa Tesalonika, akiwa na ruhusa ya kutembelea miji yote ya jirani, lakini akapigwa marufuku kusafiri kwenda mikoa ya mashariki. [7602:  Konstanti alitawala kuanzia 337 hadi 350.] 

Baada ya uhamisho wa Mt. Paulo, gavana wa mkoa aliondoka katika msafara rasmi akiwa na Macedonia kwenye gari la farasi, akisindikizwa na kikosi kikubwa cha wanajeshi, kuelekea hekaluni. Waliposikia habari hii, wakazi wa Constantinople walitetemeka sana, na Wakristo wa Kiortodoksi na Waarian wote wakakimbilia hekaluni, wakijaribu kushindana kuwasili na kupata nafasi huko haraka iwezekanavyo. Filipi, alipowasili kanisani, hakuweza kuingia kutokana na umati mkubwa wa watu. Kisha akamsaidia Makedonia kushuka kutoka kwenye gari, huku askari wakilazimisha umati kurudi nyuma kwa nguvu; lakini kwa sababu ya msongamano, safu za mbele za umati hazikuweza kurudi nyuma; Hata hivyo, askari walikasirika sana na wakaanza kutumia silaha zao, wakifungua njia kuelekea kanisani kwa ajili ya gavana wa mkoa na Makedonia, ambapo watu 3,150 walikufa – wengine kwa silaha za askari, na wengine kutokana na msongamano mkali, na yote haya kwa sababu ya Makedonia, ambaye alipanda kiti cha enzi cha upatriaki kwa mujibu wa matakwa ya mfalme na kwa nguvu za kijeshi, lakini kinyume na kanuni za kidini. Kwa kumbukumbu ya kurejeshwa kunakodaiwa kwa amani ya kanisa, Mfalme Constantius alijenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Sophia (Hekima ya Mungu, Hypostasis ya pili ya Utatu Mtakatifu, Mwana wa Mungu) na kulizingira kwa ukuta mmoja wa pamoja na Kanisa la Irene, lililojengwa na Konstantino Mkuu – (si shahidi, bali amani ya Kristo)[footnoteRef:7603] . [7603:  Neno 'irini' linatoka Kigiriki na linamaanisha 'amani' au 'utulivu'.] 

Baada ya kuishi Thesalonika kwa muda, Mtume Paulo aliondoka huko kuelekea Korintho[footnoteRef:7604] , na kutoka huko kwenda Roma. Huko alikutana tena na Mtakatifu Athanasius, akamweleza kuhusu masaibu yake yote, na pamoja waliripoti hatima yao kwa Kaisari Constans. Mfalme alikasirishwa sana na kaka yake na akamwandikia, akiamuru atume maaskofu watatu kutoka Mashariki, ambao wangetoa taarifa kuhusu kuondolewa madarakani kwa Athanasius na Paulo na, wakati huo huo, walete tamko lililoandikwa la imani. Baada ya kupokea ujumbe huu, Constantius, ambaye bado alikuwa Antiokia, aliogopa hasira ya kaka yake na akamtumia maaskofu wanne: Narcissus wa Kilikia, Theodore wa Thrace, Maris wa Chalcedon na Marko wa Syria[footnoteRef:7605] . Wamaskani hawa, walipowasili Roma kumwona mfalme, hawakuthubutu kuingia katika mjadala au mabishano na Athanasius na Paul; walificha imani zao halisi za uzushi, ambazo walikuwa wamezitaja huko Antiokia, na, baada ya kuandaa tamko tofauti, walilileta kwa mfalme. Tamko hili lilikuwa kama lifuatavyo: [7604:  Korinti ni mojawapo ya miji maarufu zaidi ya Ugiriki ya kale; iko kwenye Peninsula ya Peloponese (ukingo wa kusini wa Peninsula ya Balkan) kando ya Ghuba ya Korinti; katika nyakati za kale ilijulikana kwa mwangaza wake na biashara pana, lakini pia kwa maadili hafifu ya wakazi wake. Ukristo ulianzishwa hapa kwa mara ya kwanza na Mtume Paulo na Apolosi. Mtume Paulo aliandika barua mbili ndefu kwa Wakristo wa Korintho. Leo, mji huu wa kale ni sehemu ya Ufalme wa Ugiriki na unaitwa Koronto.]  [7605:  Kilikia – eneo la kusini-mashariki mwa Asia Ndogo. Thrace – mkoa wa Bizanti katika kona ya kusini-mashariki ya Rasi ya Balkan; sasa mkoa wa Kituruki wa Rumelgia; Khalsedonia – mji kwenye pwani ya Asia Ndogo ya Kipenyo cha Bosporus kinyume na Konstantinopoli, unaojulikana katika historia ya kanisa kwa kuandaa Baraza la Nne la Kiinjili; Syria – mkoa kaskazini-mashariki mwa Palestina.] 

'Tunaamini katika Mungu Baba Mwenyezi, Muumba na Mtengeneza wa vitu vyote, ambaye vitu vyote mbinguni na duniani vinatoka kwake; na katika Mwanawe wa pekee, Bwana wetu Yesu Kristo, aliyezaliwa kutoka kwa Baba kabla ya enzi zote, Mungu kutoka kwa Mungu, Mwanga kutoka kwa Mwanga, ambaye kupitia Yeye vitu vyote mbinguni na duniani, vinavyoonekana na visivyoonekana, vilitokea; Neno la kweli, na Hekima, na Nguvu, na Uhai, na Mwanga wa kweli; Ambaye katika siku hizi za mwisho alijidhihirisha kwa mwili kwa ajili yetu na alizaliwa na Bikira Mtakatifu, akasulubishwa, akafa, akazikwa, akafufuka tena siku ya tatu, akapaa mbinguni, naye anakaa mkono wa kuume wa Baba, naye atakuja mwishoni mwa enzi kuhukumu walio hai na waliokufa, na kutenda kwa kila mtu kulingana na matendo yake, na Ufalme wake hautakuwa na mwisho, na utadumu milele na milele. Tunaamini katika Roho Mtakatifu, ambaye ni Mfariji, ambaye Bwana aliwaahidi Mitume na kuwamtuma baada ya kupaa kwake mbinguni, ambaye kwa yeye roho za wale wanaomwamini kwa kweli na kwa unyofu hutakaswa. Lakini wale wanaosema kwamba Mwana ni wa asili tofauti, na si kutoka kwa Mungu Baba, na kwamba kulikuwa na wakati ambapo hakukuwa na yeye—hao hawakubaliwi na Kanisa takatifu, katoliki na mitume.'
Baada ya kuwasilisha tamko hili la imani kwa Kaisari na kwa wakuu wengine wengi, maaskofu waliondoka Roma. Miaka mitatu baadaye, maaskofu wa Mashariki walikusanyika tena katika baraza, wakaandaa tamko tofauti la imani, na wakalituma kwa maaskofu wa Italia. Lakini hao wa Italia, kwa sababu ya urefu na maneno mengi ya tamko jipya, hawakulikubali, wakiwa wameridhika kikamilifu na toba ya imani iliyowekwa na Mababa watakatifu wa Baraza la Nicaea. Kwa hivyo, mizozo na kutoelewana kubwa vilitokea kati ya Kanisa la Mashariki na la Magharibi, na matokeo yake, wafalme wote wawili waliwaita maaskofu kwenye mkutano huko Sardica ili kuchunguza imani na kufikia uamuzi wa mwisho kuhusu kesi za Athanasius na Paul. Maaskofu zaidi ya mia tatu wa Magharibi walikusanyika kwenye mkutano huko Sardica[footnoteRef:7606] , wakati maaskofu sabini na sita tu wa Mashariki walikuwepo. Wakiwa wameathiriwa na Uari, lakini wakati huo huo wakiwa na hofu ya kuingia katika mzozo na mashujaa wa imani sahihi kama vile Athanasius na Paul, na hivyo kutaka kuwatenga kutoka kwa baraza, maaskofu wa Mashariki walikataa kushiriki katika mijadala ya baraza na maaskofu wa Magharibi hadi maaskofu hao wa Magharibi wawatoe Athanasius na Paul kutoka safu zao. Kisha Askofu Protogenes wa Sredets[footnoteRef:7607] , Mtakatifu Kudrovy na wengine wakawaambia maaskofu wa Mashariki: [7606:  Sardikia – mji katika mkoa wa Misia (katikati ya Rasi ya Balkan).]  [7607:  Sredets – Sofia ya sasa, mji mkuu wa Bulgaria.] 

'Tumekusanyika hapa hasa kwa ajili ya kusudi hili: kujadili si tu umoja wa kiini wa Mwana na Baba, bali pia kesi ya Athanasius na Paul.'
Waliposikia haya, maaskofu wa Mashariki walijitenga na wale wa Magharibi, wakaondoka Sardica, na, katika safari yao ya kurudi, walipofika katika mji wa Philippopolis, huko Masedonia[footnoteRef:7608] , waliitisha baraza lao wenyewe tofauti, lisilo la kiungu, ambapo waliamuru kwamba Mwana asitangazwe kuwa wa asili moja na Baba na wakaikemea waziwazi mafundisho ya kuwa wa asili moja na kuitia laana. Walisambaza amri hii ya uzushi katika dayosisi zao kwa njia ya barua maalum. [7608:  Philippopolis huko Masedonia, au Filipi – mji uliopewa jina la Filipo, Mfalme wa Masedonia, baba wa Aleksanda Mkuu (katikati ya karne ya 4 KK). Masedonia – ambayo zamani ilikuwa dola lenye nguvu, na baadaye kuwa mkoa wa Milki ya Bizanti. Mtume Paulo (akiwa na Luka, Timotheo na Sila) alihubiri Ukristo hapa, akaanzisha Kanisa la Filipi—lililokuwa maarufu katika enzi za kale—na alitembelea mji huu mara nyingi (Matendo 16:12–40).] 

Habari za hili zilipowafikia Wababa wa Mtaguso wa Sardike, kwanza waliwahukumu wale walioanguka katika uzushi kupitia mafundisho yao ya uongo kuhusu Mwana wa Mungu, na kisha waliwavua wadhama wa mashtaka, Athanasius na Paul, madaraka yao; Kisha walitambua uhalali kamili wa Imani iliyotungwa huko Nicaea na wakawafukuza kanisani wote wale ambao hawakutangaza kuwa Mwana ni wa asili moja na Baba. Mfalme Constans, kwa upande wake, aliandika kwa kaka yake Constantius, akimsihi arudishe Athanasius na Paulo kwenye kiti zao za usharika, na mara moja akamtuma Paulo Konstantinopoli, akimpa mashemasi wawili kama wenzake na akamtumia barua kwa ajili ya Constantius, ambayo ndani yake aliandika, miongoni mwa mambo mengine:
'Athanasius bado yuko nami, na ninamtuma Paulo kwako ili mamlaka yako yamwamuru arudie kiti chake; ninakuomba vivyo hivyo kwa Athanasius, kwani nimesikia kwamba wote wawili walifukuzwa kwa sababu ya uchaji wao Mungu na walisimangiwa...' Constant aliongeza jambo kali zaidi, yaani kwamba, endapo kaka yake atakataa, yeye, Constant, angeendesha vita binafsi dhidi yake kwa nguvu za kijeshi na, hata kinyume na matakwa yake, angewarejeshea makanisa yao kwa Athanasius na Paul.
Alipowasili katika korti ya Kaisari Constantius, Mtakatifu Paulo alimkabidhi barua ya Constant. Akiwa ametiwa hofu na tishio la kaka yake, Constantius alimfukuza Makedonia na kumuinua Paulo kuwa patriaki; vivyo hivyo, alimwita Athanasius kwa barua na kumtuma Alexandria kuchukua wadhifa wa patriaki. Furaha ya Waorthodoksi kwa wachungaji wao ilikuwa kubwa, na kwa muda mrefu waliishi katika amani ya kina, wakipata faraja katika mafundisho ya walimu wakuu, walioongozwa na Mungu na wa ulimwengu wote. Athanasius huko Alexandria na Paulo huko Constantinople walikuwa minara ya uchaji kwa ulimwengu wote, wakifukuza giza la Uari kote kote. Lakini kisha jenerali wa Constantius, Magnentius, na washirika wake waliua mfalme huku akiwa uwindani. Mara tu mlinzi wa Ukristo wa Kiorthodoksi, Mfalme Mtakatifu wa Kirumi Constans, alipoondoka, Waari waliinua vichwa vyao mara moja na kuanzisha mateso dhidi ya Wakristo wa Kiorthodoksi. Kwanza kabisa, waliwapinga mabingwa wa ulimwengu wa Ukweli wa Kikristo: Atanasi mwenyewe alijiondoa kwenye kiti cha maaskofu, akikimbia Ariyani waliokuwa wakitafuta kifo chake, huku Paulo Mbariki akapelekwa uhamishoni katika mji wa Kukuzi nchini Armenia[footnoteRef:7609] , ambapo alifungiwa kwenye kibanda tofauti. Ni hapa, alipokuwa akisherehekea Liturujia Takatifu, Waariani walimshambulia na kumnyonga kwa omoforio yake. [7609:  Armenia – mkoa wa Dola la Kirumi-Byzantine, uliokuwa katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Asia Ndogo. Hadi mwaka 70 KK, Armenia ilikuwa sehemu ya Ufalme wa Pontus, na baadaye ilitekwa na Warumi.] 

Hivyo, Makedonius akawa tena Patriaki wa Konstantinopoli na akasababisha madhara makubwa zaidi kwa Kanisa la Mungu kwa kuwatesa na kuangamiza Waorthodoksi. Akiwa na msaada mkubwa kutoka kwa eparki Filipo, alimwondoa madarakani maaskofu wengi wa Kiorthodoksi na kuwabadilisha na Waari; na, akiwatesa kwa mateso mbalimbali, aliangamiza watu wengi sana waliyokataa kushiriki muungano wa kidini naye, bila kuwahurumia hata wanawake wa Kmen r. Kwa amri yake, wengine walichomwa chuchu zao kutoka kwenye matiti yao; wengine vinywa vyao vilifunguliwa kwa chuma na walilazimishwa kupokea ushirika wa Kiariani; wengine pua na masikio yao yalikatwa; na wengine walichomwa kwa moto – kwa ufupi, damu ya Waorthodoksi ilimwagika bila huruma. Hasa wakati huu, Waariani walikata vichwa vya makasisi wawili, Marcian na Martyr, ambao walikuwa manotari wa Mtakatifu Paulo na mashujaa wa Ukweli wa Kikristo. Mateso ya Macedonius yalifika hata Paflagonia[footnoteRef:7610] . Alipogundua kuwa kulikuwa na Wakristo wengi wa Kiortodoksi huko, alituma vikosi vitatu vya wanajeshi wenye silaha kuwanyanyasa Wakristo hao wa Kiortodoksi, kwa upanga, ili waungane na Waari. Wakazi wa mji wa Mantinea[footnoteRef:7611] , waliposikia kuhusu jeshi lililokuwa linakaribia, walichukua silaha—wengine msumeno, wengine mikasi, na wengine fimbo tu—wakakusanyika pamoja na kutoka kukabiliana na majeshi yaliyokuwa yanawakaribia; vita ya wenyewe kwa wenyewe ilizuka, ambapo watu wengi pande zote mbili waliuawa. Mara nyingine tena, si mwingine bali Macedonius ndiye aliyekuwa na lawama kwa umwagaji damu huu. [7610:  Paflagonia – ni eneo la kale la Asia Ndogo, lililoko katika sehemu ya kati ya pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi. Hadi mwaka 64 KK, lilikuwa chini ya Ufalme wa Kapadokia, na kuanzia wakati huo lilikuwa sehemu ya mkoa wa Kirumi wa Bitinia-Pontus, kabla ya baadaye kuwa sehemu ya Milki ya Bizanti.]  [7611:  Mantini ni mji mdogo katika Paflagonia.] 

Hatimaye, Masedonia, bila amri yoyote kutoka kwa Kaisari, alijichukulia jukumu la kuchimba mabaki takatifu ya Mtakatifu Konstantino Mkuu na kuyahamisha mahali pengine. Wakati huo, Kanisa zima lilikuwa, kwa kusema, limechovya katika damu kutokana na mzozo wa ndani ulioibuka kati ya Waorthodoksi na Waarian. Mfalme hakufurahishwa kabisa na Masedonia na eparki Filipo kwa jambo hili, na wote wawili, kwa msisitizo wa Konstansius, waliondolewa madarakani – yule wa kwanza kutoka kiti cha upatriarki, na yule wa pili kutoka eparki yake. Licha ya hayo, uzushi wa Ario na Makidonio uliendelea kuwepo na kugawanya Kanisa kwa miaka mingine arobaini – hadi enzi za Mfalme Theodosius Mtakatifu[footnoteRef:7612] , ambaye hatimaye aliitisha mkutano huko Constantinople uliouhukumu uzushi huu kwa uhakika[footnoteRef:7613] . Baada ya hili, mfalme mcha Mungu alihamisha masalia ya Mtakatifu Paulo, Mwenye Kiri wa Kristo, kutoka Kukuz hadi Constantinople kwa heshima kuu, akitoa utukufu kwa Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. [7612:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mfalme Theodosius Mkuu, aliyetawala kuanzia 379 hadi 395 BK.]  [7613:  Hii, bila shaka, inahusu Baraza la Pili la Kiinjili (381 BK) lililofanyika Constantinople wakati wa utawala wa Mfalme Theodosius Mkuu, ambalo lililaani Uari na uzushi wote uliotokana nalo – hasa uzushi wa Macedonius, ambaye alifundisha kwa njia ya kufuru kuhusu Roho Mtakatifu.] 



[bookmark: _Toc242951210]Troparion, Sauti ya 3:
Kupitia ushuhuda wake wa imani ya kimungu, Kanisa limeonyesha Paulo mwingine kuwa mlinzi mwenye bidii miongoni mwa makuhani; Habili anapaza sauti kwa Bwana kupitia kwako, kama pia damu ya haki ya Zekaria: Ee Baba mtakatifu, muombe Kristo Mungu wetu atupatie rehema zake kuu.
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Ukiwa umeng'aa duniani kama nyota inayomulika mbingu, sasa unaangaza Kanisa Katoliki, ambalo ulilitesa, ukitoa roho yako, Ee Paulo; na kama vile damu ya Zakaria na Ayubu, ndivyo pia damu yako inapaza sauti waziwazi kwa Bwana.


[bookmark: _Toc238144663][bookmark: _Toc242951212]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Barlaam, Muujiza wa Novgorod
Anakumbukwa tarehe 6 Novemba
Mzee wetu Mtakatifu Barlaam alizaliwa Novgorod kwa wazazi wacha Mungu na watiifu. Alilelewa katika hofu ya Mungu na kufundishwa kusoma na kuandika. Kijana huyo mtakatifu mara nyingi na kwa shauku alisoma Maandiko Matakatifu, na hasa Zaburi zilizopuliziwa na Mungu za Mfalme na Nabii Daudi. Tangu utotoni, aliepuka michezo ya watoto, akakataa raha zote za kidunia, na akachaguliwa kuwa chombo cha Roho Mtakatifu. Mara nyingi al tafakari hivi: 'Kweli, maisha yetu ni mafupi na ya kupita. Ndani yake, kila kitu hubadilika; kila kitu huzunguka kama gurudumu. Ni kama ndoto.'
Mtakatifu huyo alikataa ulimwengu na yote yaliyomo ndani yake, na akajitenga katika mahali pasipo na watu. Alifuatiwa na Prokopius Malyshevich, ambaye baadaye alichukua nadhiri za uaskofu kwa jina la Porphyrius, kaka yake Theodore, na wakazi wengine wa Novgorod ambao walitaka kujitolea kwa maisha ya kujinyima kimya kimya. Mtakatifu Barlaam alipewa unyoaji wa kimonaki na mtawa-padri fulani. Alijijengea kibanda kidogo, ambapo hutoa sala zisizo na kikomo kwa Bwana, mchana na usiku. Mtakatifu alijitoa kwa bidii kwa kufunga na kazi; alikata kuni, alisaga mbao na alichimba shamba mwenyewe, akitimiza maneno ya Maandiko Matakatifu: 'Kwa maana hata tulipokuwa pamoja nanyi, tuliwapa amri hii: "Kama mtu asiye na nia ya kufanya kazi, asile"' (2 Wathes. 3:10).
Kila usiku alikesha na kuwatimua mashetani kwa maombi. Roho wachafu walijaribu kumtia usumbufu mtu huyo mtakatifu wenyewe au kuwachochea wengine kumkera mtu huyo aliyebarikiwa. Mtakatifu huyo alivumilia majaribu haya yote kwa subira, akilindwa na kudumishwa na mkono wa kulia wa Mungu. Habari za matendo yake yalianza kusambaa kote kote. Wengi walianza kumiminika kwake: masultani, mabwanyenye, matajiri na maskini. Mtakatifu Barlaam aliwaelekeza bila kuchoka wote waliokuja kwake:
'Watoto wangu, jilindeni dhidi ya uasi wote; msiwe na wivu, msiwashe. Jiepusheni na hasira; msiweke mikopo kwa riba. Jihadhari msihukumu kwa dhuluma. Msiape uongo; mkiapapo, timizeni. Msiikubali tamaa za mwili.
Daima mwe wanyenyekevu na mwatende kila mtu kwa upendo. Fadhila hii ni mwanzo na msingi wa yote mema.
Hivyo, kila siku yule mbariki aliwafundisha wote waliomjia, huku yeye mwenyewe akizidisha maombi yake na kujinyima anasa za mwili kwa ukali zaidi. Baada ya muda, alijenga kanisa dogo lililotengwa kwa ajili ya Mageuko ya Bwana wetu Yesu Kristo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, monasteri ilianzishwa. Idadi ya ndugu iliendelea kuongezeka. Mtakatifu mwenyewe, kama awali, aliishi maisha ya kujinyima kwa ukali. Chakula chake kilikuwa ni mkate au matunda ya nchi, na hata hivyo kwa kiasi kidogo sana. Watawa wengine pia waliishi maisha ya kujinyima vivyo hivyo.
Siku moja, mwana mfalme alifika kwenye kibanda cha mtakatifu na kuomba baraka yake. Mtakatifu, alipomkaribisha, alimpa pongezi kwa kuzaliwa kwa mwanawe. Mwana mfalme alishangazwa na hili. Na kwa kweli, wakati mwana mfalme alipokuwa mbali, alikuwa amejifungua mtoto wa kiume, na Mtakatifu Barlaam mwenyewe alikuwa mlezi wake katika ubatizo wake mtakatifu.
Mtu mmoja aliyekuwa na imani kubwa kwa mtu huyo mtakatifu alielekea kwa baba huyo mtakatifu akiwa na mwanawe wa pekee, ambaye alikuwa mgonjwa. Alitaka mtakatifu aombe kwa ajili ya uponyaji wa mwanawe. Lakini njiani, mvulana mgonjwa alifariki. Mtakatifu Barlaam aliomba, na mvulana huyo akaamka akiwa amepona kabisa.
Wakati mmoja, sikukuu kuu ya Ufufuko wa Bwana Yesu Kristo ilikuwa inakaribia. Mtakatifu aliwatuma wavuvi wengine kwenda kuvua samaki kwa ajili ya sikukuu hiyo. Mavuno yalikuwa mengi kupita kiasi. Wavuvi walivua samaki mkubwa aina ya sturgeon, lakini, wakashawishiwa na shetani, waliuficha nao wakaleta tu samaki waliosalia kwenye monasteri. Mtakatifu Barlaam, akiwa na fimbo yake mkononi, alianza kuchunguza samaki waliowaleta na akasema:
'Watoto wangu, mmeleta samaki wadogo tu. Yule mkubwa yuko wapi?'
Wavuvi, wakishangazwa na ufahamu wa mtakatifu, waliinama magoti mbele yake, wakatubu kwa kosa lao na kurudisha samaki waliyokuwa wameficha.
Kwa mapenzi ya Mungu, Anthony, aliyekuwa akiishi wakati mmoja na Mt. Barlaam, alifika kutoka Constantinople. Aliye barikiwa alifurahi sana kwa kurejea kwa rafiki yake. Alimkabidhi Anthony usimamizi wa monasteri, akisema:
'Ndugu yangu mpendwa! Neema ya Mungu iko juu ya monasteri hii. Sasa nakabidhi monasteri hii mikononi mwako. Ilingane na uitunze. Mimi sasa naondoka kwenda kwa Mfalme wa Mbinguni. Lakini usikate tamaa kwa hili: ingawa nawaacha kimwili, kwa roho nitakuwa nanyi daima.'
Na baada ya kuwapa maagizo ndugu zake, akiwaamuru kudumisha imani ya Kiorthodoksi na kuishi daima katika unyenyekevu, Mtakatifu Barlaam alikabidhi roho yake kwa Bwana. Askofu wa Novgorod, kwa heshima na utukufu unaostahili, akiwa ameambatana na mishumaa na nyimbo takatifu, alizika mwili wake mtukufu. Kifo kitakatifu cha Mtakatifu Barlaam kilitokea tarehe 6 Novemba 1192. Sasa, akiwa pamoja na kundi la waliotenda haki, anamtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242951213]Troparion, Sauti ya 3:
Wewe ambaye, ukiwa duniani, ulichosha mwili wako kwa kufunga, kujinyima na kukesha, Ee Mwenye Heshima, uliua hekima yote ya kimwili, na ukawa chemchemi isiyokoma ya uponyaji kwa wale wanaokimbilia kwa imani kwenye hazina ya mabaki yako matakatifu, Varlaam, baba yetu. Mwombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.
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Kama vile Eliya mwingine alivyoshusha jua na kumshangaza mfalme, ndivyo wewe ulivyofurahisha watu wako na kuwapatia furaha. Kwa maana mji mkuu wa Novgorod unajivunia sana kwa ajili yako, ukiwa na mifupa yako takatifu ndani yake: ulinde usitetemeke dhidi ya maadui zake, ili tuweze kukuita: Furahi, Mtakatifu Barlaam, Baba yetu.


[bookmark: _Toc238144664][bookmark: _Toc242951215]Maisha ya Mtakatifu Herman, Askofu Mkuu wa Kazan
Anakumbukwa tarehe 6 Novemba
Miongoni mwa familia za boyar za serikali ya Muscovy katika karne ya 15 na 16, familia ya Polev, wazao wa masultani wa Smolensk, walijitofautisha kwa uchaji Mungu wao wa kipekee na shauku yao ya kutumika. Wajumbe kadhaa wa familia hii walitoa ahadi za uaskofu na walitajwa kwa maisha yao ya uchaji Mungu na sifa za Kikristo. Mwanzoni kabisa mwa karne ya 17, katika mji wa Staritsa[footnoteRef:7614] , Theodor Afanasyevich Polev alipata mtoto wa kiume, ambaye alipewa jina la Gregory wakati wa ubatizo wake mtakatifu, kwa heshima ya Mtakatifu Gregory wa Dekapoli. Huyu ndiye aliyekuwa mwanga mkuu wa siku zijazo na mchungaji mwenye bidii wa kundi la Kristo – Mtakatifu Herman. Utakatifu wa wazazi wake na utiifu wao mkali kwa amri za Kristo ulikuwa na ushawishi mkubwa kwa mvulana huyo mdogo. Tangu utotoni, alikuwa amezoea kufunga kwa ukali na mara nyingi alijitolea kwa maombi. Wazazi wa mtakatifu huyo walijitahidi kupanda hofu ya Mungu katika moyo wa mwana wao. Tangu miaka yake ya mwanzo, neema ya Mungu ilimwangukia mvulana huyo. Miongoni mwa wenzake, alijitokeza kwa unyenyekevu wake, upole na vipaji vyake. Hakupenda michezo ya watoto au michezo ya fujo, bali alipendelea kufurahisha roho yake kwa tafakari na mazungumzo yenye maadili memu. Wazazi watiifu wa Gregory walimfundisha mwana wao kusoma Maandiko Matakatifu, ambayo wakati huo, ilikuwa ndiyo njia kuu ya elimu. Kijana huyo mtakatifu alijitolea kwa shauku kubwa kusoma vitabu vilivyopuliziwa na Mungu. Husoma Zaburi za Daudi mara nyingi hasa, kwani zilimimarisha na kumtia moyo kijana mcha Mungu. Tangu utotoni, hakuwahi kukosa kuhudhuria kanisani wakati wa ibada. Mara nyingi alikuwa akijitenga mahali peke yake, ambapo, katikati ya ukimya, alikuwa akiomba kwa bidii na kutafakari kuhusu kusudi la maisha ya binadamu na utunzaji wa Mungu. Kijana huyo mtakatifu alifikiria sana kuhusu ubatili wa maisha ya binadamu. Ni ya kupita, kama ndoto, alifikiri; mtu hufa, na kumbukumbu yake hufifia. Vivyo hivyo, baraka zote za maisha haya ni za kupita: zinaharibika, zikija kwa haraka na kutoweka kwa haraka vivyo hivyo. Kuna jambo moja tu linalo umuhimu: kumfurahisha Mungu, kumtumikia kwa roho yote, na kumpenda kwa moyo wote. Kijana mwema alianza kuishi maisha ya kujinyima zaidi kuliko hapo awali; hasa, alifunga kwa ukali kiasi kwamba karibu hakuishi kutokana na kujinyima kwake sana. Hata hivyo, kwa kuadhibu mwili wake kwa njia hii, aliangaza na kupamba roho yake. Wakiwaona kujidharau kwa kupita kiasi kwa mwana wao, wazazi wake, wakihofia afya yake, walimsihi apunguze juhudi zake za kujinyima. Lakini yeye alizidisha tu kazi zake zaidi na zaidi. Roho yake ilikuwa imetamani upweke kwa muda mrefu. Aliamua kujitolea kikamilifu kwa huduma ya Mungu na kujiunga na safu ya watawa. Baada ya kupata baraka za wazazi wake, aliingia katika Monasteri ya Volokolamsk, iliyosifika kwa ukali wa maisha yake ya utawa. Binamu wa Baba Grigoriev walikuwa tayari wameapana viapo vyao vya utawa katika monasteri hiyo hiyo. Wakati huo, Metropolitan wa baadaye wa Kazan, Gury, na Mbarikiwa Maximus Mgiriki[footnoteRef:7615] — ambaye alikuwa maarufu kwa elimu yake na alikuwa amefungwa isivyo haki katika monasteri hii kutokana na fitina za maadui zake — waliishi huko. Akiwa na umri wa takriban miaka ishirini na tano, Gregory aliingia katika monasteri hii, ambako baadaye baba yake pia alikaa kwa jina la Philotheus. Muda mfupi baadaye, Gregori alinyolewa kuwa mtawa na kupewa jina la Herman. Baada ya kuingia katika maisha ya utawa, alijitolea kwa shauku kubwa zaidi katika kazi za utakatifu. Alifanya kazi kwa bidii hasa katika kusoma Maandiko Matakatifu, mara kwa mara akiongea na Maximus mwenye hekima , na akapata faida kubwa kutokana na mazungumzo hayo. Kama ilivyokuwa, alizingatia sana kufunga kwake na akaendelea kuhudhuria kanisani bila kukosa. Akiwa mfano kwa wote kupitia maisha yake ya kujinyima, alijulikana kwa unyenyekevu wa kipekee na aliwahudumia ndugu kwa hiari, akitimiza majukumu yote aliyokabidhiwa. Alipenda hasa kunakili vitabu vya ibada. Nyimbo za Sifa kwa Mama wa Mungu na Injili, ambavyo vimebakia hadi leo, vilinakiliwa kwa mkono wa Herman, 'mtawa wa mwisho', kama alivyojipa jina. [7614:  Staritsa ni mji wa wilaya katika Gavana wa Tver kando ya Mto Volga.]  [7615:  Maximus Mbariki Mgiriki, aliyeitwa kutoka Mlima Mtakatifu ili kurekebisha vitabu vya ibada, aliacha maandiko mengi. Baada ya kifungo kirefu, alifariki katika Monasteri ya Lavra ya Mtatu Mtakatifu Sergius mnamo mwaka 1656.] 

Maisha ya kujinyima ya German yalimletea heshima kutoka kwa watawa wa Monasteri ya Volokolamsk. Walishangazwa na bidii yake, wakatiwa moyo na unyenyekevu wake, na wakamshukuru Bwana. Hivi karibuni, habari za maisha ya utakatifu ya Herman zilifika katika mji wake wa asili – mji wa Staritsa. Watawa wa Monasteri ya Dormition ya Staritsa, wakiwa wamesikia matendo ya Herman, walimsihi kwa dhati akubali cheo cha abati katika monasteri yao. Hermani mnyenyekevu alikataa kwa muda mrefu, lakini hatimaye akasilika kwa maombi ya dhati ya ndugu wenzake na akaondoka kwenda kumuona Askofu Mkuu Akakios wa Tver, ambaye alimkaribisha mtakatifu huyo kwa upendo, akampandisha cheo hadi kuwa arkimandriti na akambariki kwa utume wake mpya. Ndugu wa Monasteri ya Staritsa walimkaribisha kwa shangwe abati wao mpya, ambaye walikuwa wamemtamani kwa muda mrefu kumwona katika monasteri yao. Alipochukua uongozi wa monasteri, Mtakatifu Herman alianza kuiboresha kwa bidii ya kiroho: alijenga majengo na kupamba makanisa kwa kifahari. Lakini alijali zaidi uzuri wa ndani: Aliweka mfano wa maisha ya utakatifu kwa wote, alikuwa kielelezo cha unyenyekevu na upole kwa watawa, aliwahimiza wote, akawasihi kutii kwa makini majukumu yao ya utawa, na akaleta kanuni za Monasteri ya Volokolamsk katika makazi yake – kwa ufupi, alikuwa mchungaji wa kweli, baba mkarimu na mfano anayestahili kuigwa. Watawa walijitahidi kuiga nyayo za archimandrite wao mtakatifu na wakastawi katika shughuli zao za kiroho chini ya uongozi wa mchungaji mwenye uzoefu mkubwa katika maisha ya kiroho. Lakini punde si punde ilibidi wamtamani archimandrite wao. Akiwa na hamu ya kuendeleza maisha ya upweke, Mtakatifu Germanus aliacha Monasteri ya Staritsa miaka miwili baadaye na kurejea kwenye seli ya upweke katika Monasteri ya Volokolamsk, ambako alijitolea tena kwa maombi na kufunga. Alikabidhi uongozi wa Monasteri ya Staritsa kwa mtawa Job, ambaye alikuwa amemkata nywele za utawa na baadaye akawa mtawa mnyofu na shahidi maarufu kwa ajili ya nchi ya Urusi – Patriaki wa Moscow. Alipowasili katika Monasteri ya Volokolamsk, Mtakatifu Herman alianza kujitolea kwa maisha ya unyofu kama mtawa wa kawaida. Lakini hakuandaliwa kutumia muda mrefu katika upweke na ukimya. Wakati huo, mkanamwili mpya, Mathayo Bashkin, alitokea Moscow; alikanusha imani katika Utatu Mtakatifu na hakutambua Sakramenti Takatifu. Mnamo 1553, baraza lilikutishwa Moscow ili kumshughulikia. Mtakatifu Herman aliitwa kwenye vikao vya mkutano huo, pamoja na baba yake. Mkutano ulilaani uzushi wa Bashkin na kuamua kumtuma kwenye Monasteri ya Volokolamsk ili afundishwe na Mtakatifu Herman. Hivyo, maisha ya kujinyima na matakatifu ya mtetezi huyu mwenye bidii wa imani ya Kikristo yalijulikana na wote.
Lakini kazi tofauti, ngumu zaidi ilimsubiri mtakatifu huyo. Wakati huo huo, Tsar na Prince Mkuu Ivan Vasilyevich Mnyonge alikuwa amevamia Kazan, ngome kuu na nguzo ya Ufalme wa Watatari wa Kazan. Tsar wa Moscow aliamua kueneza nuru ya imani ya kweli ya Kikristo miongoni mwa Waislamu na washenzi – wasio Wakristo – katika ardhi iliyotekwa. Jimbo la kiaspiskopu kuu lilianzishwa Kazan, ambapo Mtakatifu Gury, ambaye hapo awali alikuwa mkuu wa Monasteri ya Volokolamsk, aliteuliwa kuwa askofu mkuu wake wa kwanza. Mtakatifu Gury alipewa jukumu la kuanzisha monasteri katika mji wa Sviyazhsk[footnoteRef:7616] . Mtakatifu Herman, ambaye alikuwa amewasili Sviyazhsk pamoja na Gury mwaka 1555, aliteuliwa kuwa abati wa monasteri hii kwa maagizo ya Gury. Baada ya kupokea ruzuku nono kutoka kwa Tsar na watakatifu, Herman alianza kwa bidii ujenzi wa monasteri hiyo. Alilazimika kufanya kazi na juhudi nyingi katika ujenzi wa monasteri hiyo. Uhaba wa vifaa muhimu, gharama kubwa ya kazi, na uadui kutoka kwa wasioamini – yote haya yalizorotesha na kuchelewesha ujenzi wa monasteri. Lakini kwa msaada wa Mungu, kazi ilikamilika baada ya mwaka mmoja na nusu. Mtakatifu Herman alijenga Kanisa la Mt. Nikola, ambalo bado linasimama hadi leo, pamoja na mnara mrefu wa kengele unaoungana nalo; kisha akajenga kanisa la kifahari, ambalo limeendelea kuwepo hadi leo, kwa heshima ya Kulala kwa Utukufu na Heshima kwa Mama wa Mungu. Herman alipamba makanisa haya kwa uzuri wa ajabu kwa picha takatifu na vitu vingine vitakatifu. [7616:  Sviyazhsk ni mji wa wilaya katika Gavana la Kazan kando ya Mto Sviyaga.] 

German alikuwa na shauku kubwa hasa katika kueneza imani ya kweli ya Kristo miongoni mwa Waislamu na washenzi. Maisha ya kujinyima na ya kujidharau ya mchungaji mtakatifu yalimvutia wengi kwake. Wengine walikuja kwa ushauri, wengine kwa baraka. Mtu huyo Mtakatifu aliwakaribisha wote kwa upendo, bila kutofautisha kati ya Wakristo wa Orthodox na wasioamini, akiwasaidia wote kwa usawa na kuwatendea wote kwa uangalifu uleule. Maisha ya mtu huyo mtakatifu yalikuwa na athari kubwa sana kwa washindani kiasi kwamba walianza kukumbatia imani ya kweli ya Kristo. Mtakatifu Herman aliwasaidia kwa ukarimu wote waliomgeukia kwa msaada. Hata hivyo, ingawa alikuwa mkarimu na mwenye huruma kwa wengine, mtakatifu huyo alikuwa mkali na mwenye kujitaka sana kwa nafsi yake. Chumba chake kidogo na kinyembamba, chenye urefu wa sazheni 1.5 na upana wa takriban sazheni moja, bado kimehifadhiwa hadi leo. Wakati akiwasaidia wote, yeye mwenyewe alijitahidi kujitegemea bila msaada wa nje, akirekebisha nguo zake mwenyewe. Hadi leo, kofia ya kidole, sindano na uzi vilivyotumiwa na Mtakatifu Herman bado vimehifadhiwa. Ingawa alijali wokovu wa roho yake, mchungaji huyu mwema hakuacha kujali pia watawa wa Monasteri ya Sviyazhsk. Kama ilivyo kwa abati, watawa wote walilazimika kuishi maisha ya nidhamu kali kabisa. Kati yao, Mtakatifu Herman alichagua wale waliofaa kuhubiri Neno la Mungu kwa wasioamini, akiweka mfano kwa wote. Kupitia kazi za mtakatifu huyo, idadi kubwa ya vitabu vilivyoandikwa kwa mkono—vya ibada na kazi nyingine muhimu kwa kazi kuu ya kuhubiri—vilikusanywa. Monasteri ya Sviyazhsk ya Mama wa Mungu ikawa kitovu ambapo nuru ya imani ya Kikristo ilianza kuenea. Shukrani kwa uangalizi usio na uchovu wa mtakatifu huyo, monasteri hii ilitimiza kusudi lake tukufu na ikabaki kuwa kitovu cha mwangaza kaskazini-mashariki mwa Urusi kwa miaka mingi iliyofuata. Uhusiano wa upendo wa kindugu uliunganisha Mtakatifu Herman na Barikiwa Gury. Mchungaji mkuu huyu alithamini sifa na bidii za mwenzake mwenye shauku kama Herman. Mara kwa mara walikuwa wakibadilishana barua kuhusu masuala mbalimbali yanayohusiana na elimu ya kidini. Kwa upande wake, Mtakatifu Guriy alimwamini kabisa mhubiri huyu mwenye bidii wa imani ya Kikristo. Alimkabidhi Herman mwenyewe si tu usimamizi na utawala wa Monasteri ya Sviyazhsk, bali pia makanisa yote katika eneo la Sviyazhsk. Kazi zake zote zilijulikana pia na Tsar. Hivyo, Mtakatifu Herman alifanya kazi kwa zaidi ya miaka minane.
Mnamo tarehe 6 Desemba 1563, baada ya kazi na matendo mengi, Guriy, Primate wa Kazan, alikabidhi roho yake safi kwa Bwana kwa amani. Tsar Ivan Vasilyevich Mnyonge na Metropolitan Athanasius wa Moscow walimwita Mtakatifu Herman mjini Moscow, wakitaka kumweka katika cheo cha upastori mkuu huko Kazan. Walikuwa tayari wamesikia mengi kuhusu shauku ya mtu huyu mtakatifu na walimwona kuwa ndiye mrithi pekee anayestahili wa Mtakatifu Guriy. Mtakatifu Herman, aliyeitwa Mosko kwa amri ya sinodi, awali alikataa, lakini hatimaye alilazimika kukubali matakwa ya Tsar na sinodi iliyotakatifuzwa. Mnamo tarehe 12 Machi 1564, alitakatifuzwa kuwa Askofu Mkuu wa Kazan na Sviyazhsk. Katika kuongoza kundi lake, alifuata kwa uthabiti nyayo za mwalimu na mshauri wake mkuu, Mtakatifu Gury. Alikuwa na shauku kubwa hasa katika kukuza imani ya Kikristo. Kwa lengo hili, alianzisha maisha ya pamoja katika Monasteri ya Zilantovsky[footnoteRef:7617] ili kuongeza idadi ya watawa katika monasteri hii na kupanua shule kwa ajili ya watoto wa wageni. Mmoja wa watu wa zama zake, Mwanamfalme Kurbsky—mtu mashuhuri katika historia ya Urusi—alisema hivi kumhusu Mtakatifu Germani: 'German alikuwa mtu wa asili ya kifalme, aliyejulikana si sana kwa urefu wake bali kwa akili zake; mtu aliyeishi maisha ya uaminifu na utakatifu, msomi wa Maandiko Matakatifu na mtumishi mwenye bidii wa Mungu katika mambo ya kiroho; hakuwa na uhusika na aina yoyote ya udanganyifu au unafiki, bali alikuwa mtu wa unyenyekevu, ukweli na uthabiti, msaidizi mkuu kwa wale walioteswa na majanga na maafa, na mwenye huruma kuu kwa maskini." [7617:  Monasteri ya Zilantovsky karibu na Kazan ilianzishwa kwa amri ya Ivan Mkatili mahali ambapo askari waliofariki wakati wa kukamatwa kwa Kazan walizikwa.] 

Kwa msaada wa Mtakatifu huyo, Monasteri ya Ivanovsky Kazan ilijengwa huko Kazan wakati huo, na bado inasimama hadi leo. Hii ni ishara dhahiri ya juhudi za bidii za Mtakatifu kwa ajili ya utukufu wa makanisa ya Mungu. Wakati akijihusisha na kazi kama hizo, Mtakatifu aliongoza kundi la Kazan kwa takriban miaka miwili. Mnamo 1566, Metropoliani Athanasius wa Moscow, kutokana na afya yake kudhoofika, aliachia uongozi wake wa Kanisa. Maisha magumu ya kujinyima ya Mtakatifu Herman yalikuwa yakijulikana vyema na Ivan Mkatili, na alitamani Herman achukue kiti cha uaskofu mkuu. Kwa amri ya Tsar, Mtakatifu wa Kazan aliitwa Moscow. Wakati huo, mabadiliko ya kusikitisha yalitokea katika tabia ya Ivan: asili yake ya mashaka iliyokuwa ikimfafanua hata kabla ya hapo ilianza kuongezeka. Aliyazunguka nafsi yake na kundi la Oprichniki wasiofaa, ambao walitumia vibaya imani ya Tsar na kutenda matendo ya dhuluma na ukandamizaji. Alipoitwa Moscow kwa amri ya tsar, Herman mwanzoni alikataa kukubali jukumu lililowekwa juu yake. Tsar hakuvumilia upinzani wowote, na Herman alilazimishwa kuishi katika vyumba vya metropoliani hata kabla ya kuwekwa wakfu kama metropoliani. Hata hivyo, hakulazimika kukaa huko kwa muda mrefu. Aliona dhuluma zilizotendwa kwa watu na watekelezaji waovu wa tsar; kwa huzuni , alitazama jinsi tabia ya Ivan Mkatili ilivyobadilika sana – na hakuweza kuvumilia: akiwa mwaminifu kwa wajibu wake wa kiroho, alijaribu kumrudishia tsar akili, akimzungumzia kuhusu umuhimu wa toba ya kweli, mateso ya baadaye na furaha ya milele. Tsar Mkuu hakuweza kuvumilia lawama za mtakatifu aliyebarikiwa. Aliondoka mbele ya Herman akiwa na sura ya huzuni. Wale Oprichniki, walipopata habari hii, walianza kumshawishi Tsar. Walimfahamu mtakatifu huyo vizuri na walielewa kuwa mchungaji huyu alikuwa mlaumu hatari kwao, mtu ambaye angemwambia Tsar ukweli bila kuchoka na kwa ujasiri.
'Mfalme Mkuu,' walisema Oprichniki wazinzi, 'haifai kwako kusikiliza maneno ya upuuzi ya mtumishi wako. Je, kweli unataka kuwa katika utumwa mzito zaidi kuliko ule uliowekwa na Silvestr na Adashev kwa miaka mingi?'
Mpendwa wa Tsar, Alexei Basmanov, na mwanawe walizungumza kwa ukali mkubwa dhidi ya mtakatifu huyo. Oprichniki wote walimsihi Tsar bila kuchoka asimuinue Herman kuwa Askofu wa Moscow. Ivan Mnyonge aliwatii wapendwa wake. Aliamuru yafuatayo yamfikie Herman:
'Bado hujapandishwa cheo kuwa Askofu Mkuu wa Moscow, na bado tayari unaninyang'anya uhuru wangu.'
Mtakatifu alibaki Moscow akiwa amedunishwa kwa takriban miaka miwili. Hakuruhusiwa kurudi Kazan, ingawa alikuwa akichukuliwa kuwa Askofu Mkuu wa Kazan. Wakati huu, alikuwa chini ya uangalizi wa maafisa wa serikali, akiwa amefungiwa. Hata hivyo, hata akiwa mateka, mfichuzi huyu asiyepora msimamo wa udhalimu aliendelea kuwa tishio kubwa kwa Oprichniki. Mnamo tarehe 6 Novemba 1567, Mtakatifu Herman alifariki. Inaaminika kuwa Oprichniki ndio waliomuua mtu huyu mtakatifu. Archimandrite Herodion wa Monasteri ya Sviyazhsk, ambaye alikuwa Moscow pamoja na mtakatifu huyo, alizika mwili wa Mtakatifu Herman katika Kanisa la Mtakatifu Nikola, linalojulikana kama 'la Mvua'[footnoteRef:7618] . [7618:  Kanisa la Mt. Nikolasi Mvua liko katika Kitay-Gorod ya Moscow, katika Zaryadye.] 

Lakini ikawa ni mapenzi ya Bwana kumtukuza mtumishi wake kupitia miujiza na ishara mbalimbali. Wakati wa ukarabati wa Kanisa la Mt. Nikola, masalia ya mtakatifu huyu yalipatikana. Mnamo 1592, wakazi wa Sviyazhsk, baada ya kusikia kuhusu miujiza iliyotendwa na masalia ya Mtakatifu Herman, waliwasilisha ombi kwa Tsar Theodore Ioannovich na kwa Patriaki wa Urusi Yote, Job, wakiiomba idhini ya kuhamisha masalia ya mtakatifu kutoka Moscow hadi Monasteri ya Sviyazhsk, ambayo ilikuwa imejengwa na mtakatifu huyo mwenyewe. Ombi hili lilikubaliwa: mnamo tarehe 25 Septemba 1592, mabaki matakatifu ya mtakatifu yalipokelewa kwa sherehe na wakazi wa Sviyazhsk. Uponyaji mwingi wa miujiza na maajabu mengine yalitokea katika tukio hili. Mara tu mabaki ya Mtakatifu Herman yalipopelekwa ndani ya Kanisa la Kuzamishwa katika Monasteri ya Sviyazhsk, harufu tamu ya ajabu ilienea katika monasteri nzima. Wakati huo, watu wawili vipofu walipata tena uwezo wa kuona, na miujiza mingine mingi ilitokea. Zaidi ya miaka mia moja baadaye, mnamo 1696, masalia ya mtakatifu yalithibitishwa tena, na kuanzia wakati huo, sherehe ya ulimwengu ya kumbukumbu ya mtakatifu ilianza kote nchini Urusi. Mnamo 1704, mifupa takatifu ya mtakatifu ilihamishwa kutoka madhabahuni mwa Kanisa la Kuzamishwa hadi kwenye ukumbi mkuu wa kanisa lenyewe. Uhamisho huu ulifanyika tarehe 23 Julai 1704 chini ya Mmetropolitan Tikhon. Kumbukumbu ya tukio hili bado huadhimishwa kwa heshima kuu hadi leo.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha ya Mtakatifu Herman, hivyo ndivyo ilivyokuwa kazi zake, na hivyo ndivyo ilivyokuwa uthabiti wake katika imani ya Kristo. Sisi pia, tufuate mtu huyu aliyejinyima, tuige maisha yake ya wema, na daima tumwone mbele ya macho ya roho zetu mtakatifu huyu mkuu wa Kanisa la Kirusi, tukitaja jina lake takatifu, ili aweze kuwatetea mbele ya Bwana; Kwake awe utukufu milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951216]Troparion, Sauti ya 4:
Kama mchungaji mkuu, mwenye nia moja, na mwalimu wa ulimwengu wote, mwenye moyo mmoja, mtumishi mwenye bidii wa Kanisa la Mungu na mjenga mwenye heshima wa mafumbo ya Kristo, sisi, waumini tuliokusanyika katika monasteri ya mwanzilishi mwenye hekima ya kimungu huko Svyazhsk na kundi jipya lililopata nuru la Mtakatifu Herman huko Kazan, tumsifu kwa nyimbo na wimbo, tukisema: Usikome kutembelea kwa maombi yako monasteri hii na kundi lako lote; linda monasteri katika utakatifu, na linda kundi lisidhurike katika imani na uchaji.


[bookmark: _Toc242951217]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ukiwa macho katika maombi, ukiwa msimamizi mwaminifu wa utiifu, uliupata roho yako kwa uvumilivu, ukitenda wema wa unyenyekevu na upole; ulipamba kiti cha upadri kwa imani sahihi na uchaji Mungu, Baba na Askofu Germanus: ombee Kristo Mungu wetu kwa ajili ya monasteri na kundi lako lote, kama msingi wa kundi lako, na pambo angavu kwa watakatifu wanaoifuata nyayo zako.


[bookmark: _Toc238144665][bookmark: _Toc242951218]Kumbukumbu ya Mtakatifu Luka
Anakumbukwa tarehe 6 Novemba
Baba wetu aliyebarikiwa Luka alikuwa mzaliwa wa mji wa Tauromenia ulioko Sicily[footnoteRef:7619] . Hata katika ujana wake, alihudhuria makanisa ya Mungu kwa shauku na hakuwa msikilizaji tu bali pia mtendaji wa Maandiko Matakatifu. Na wazazi wake walipokuwa wameamua kumpatia mke, aliacha nyumba ya wazazi wake usiku na akaingia jangwani isiyovukika, ambako aliishi miongoni mwa wanyama wa porini. Baada ya kufunga kwa siku 14, alipewa neema ya kutembelewa na Mungu na malaika. Hatimaye, alifika kwenye monasteri, ambako alitoa ahadi za kimonaki na kujitolea kwa maisha magumu ya kufunga: kwa siku tatu au nne alikuwa akila mkate mchache tu na maji, na alikuwa usingizi mchache sana. Aliishi kwa njia hii kwa mwaka mmoja na nusu. Kisha, pamoja na mtawa mwingine, aliondoka kutoka huko na kwenda Mlima Etna, ambako alijidhibiti, akitegemea tu mimea iliyokuwa ikikua kwenye mlima huo; alipumzika kidogo, alilala kidogo, na alibaki kila wakati akiwa amevaa nguo zilezile na bila viatu. Ilikuwa ni kanuni na desturi yake kutotoka kwenye kibanda chake hadi alipomaliza kusoma Kitabu chote cha Zaburi. Kwa kawaida alimaliza hili kufikia saa ya tatu. Kuanzia saa ya tatu hadi ya sita, mtawa huyo alifanya kazi. Na ni baada ya saa ya sita tu ndipo alikula chakula kidogo, huku akiendelea na kazi zake. Kwa kufanya hivyo, alipewa neema kuu na akaja kuelewa hekima yote, kiasi kwamba wengine, kwa mshangao wao, wangesema: 'Anazijua vipi Maandiko?' Kufuatia ufunuo aliokupata, alielekea mahali fulani, ambapo alikusanya watawa kumi na wawili na akajitahidi sana kuandaa jumuiya yao. Kwa ajili hii, alisafiri hata hadi Byzantium, ambako alichunguza mpangilio wa jumuiya za watawa na kujadili hili na wale wazee wa huko. Kutoka huko alienda Korintho, ambako, baada ya kuishi katika monasteri moja kwa si zaidi ya miezi saba, alihama kwa amani ili kuwa na Bwana. [7619:  Tavromene ni mji mkuu kwenye pwani ya mashariki ya Sicily.] 



[bookmark: _Toc238144666][bookmark: _Toc238146419][bookmark: _Toc242951219]20 Novemba
7 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144667][bookmark: _Toc242951220]Ushuhuda wa Mtakatifu Hieron na wenzake
Anakumbukwa tarehe 7 Novemba
Nchi ya asili ya Mtakatifu Hieron ilikuwa Kapadokia ya Pili (Kuu)[footnoteRef:7620] ; alizaliwa katika mji wa Tiana[footnoteRef:7621] kwa mama mwema na mwenye kumcha Mungu aliyeitwa Stratonice, wakati wa utawala wa mfalme Diocletian na Maximian, ambao wote walikuwa waabudu wa sanamu wenye bidii na waonevu wa Wakristo. [7620:  Kappadokia ya Pili au Kuu ni eneo kubwa sana katikati ya sehemu ya mashariki ya Asia Ndogo, magharibi mwa sehemu za juu za Mto Eufrates. Kappadokia hapo awali ilikuwa mojawapo ya mataifa makuu ya Asia, lakini baadaye ilipoteza uhuru wake na hatimaye ikawa sehemu ya Dola la Kirumi kama mojawapo ya mikoa yake (mwaka wa 17 au 18 BK).]  [7621:  Tiana ni mji katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Kapadokia. Sasa unajulikana kama Nigri au Nigdel.] 

Walipofahamu wafalme kwamba wakazi wa mikoa ya Armenia na Kapadokia, wakipuuza amri za kifalme, walikataa kuabudu sanamu, wao, baada ya majadiliano marefu, walichagua wanaume wawili wenye ujanja, wapagani wa dhati na wakali, Agricola na Lysius, na akamtuma wa kwanza Armenia na wa pili Cappadocia, akiwaamuru, kwanza, kuwahukumu kifo Wakristo wote wa eneo hilo waliokataa k uabudu sanamu, na, pili, kuwasajili katika jeshi wanaume na vijana wote waliokuwa na afya imara na wanaofaa kwa huduma ya kijeshi.
Alipowasili Kapadokia, Lysius alianza kumtafuta kila mahali watu wanaofaa kwa ajili ya kuajiriwa jeshini. Miongoni mwa mambo mengine, aliarifiwa kuhusu Hieron, aliyeelezewa kama mtu mwenye afya njema na mwenye nguvu aliyejulikana kwa ujasiri wake wa kipekee. Lysius mara moja alituma askari wamkamate na kumleta. Watu waliotumwa hawakumkuta Hieron nyumbani: alikuwa akifanya kazi mashambani. Wanajeshi walifika huko na wakajaribu kumkamata; lakini Hieron, alipogundua kuwa alikuwa akichukuliwa kwa ajili ya huduma ya kijeshi, alikataa kuondoka nao, akiona kuwa ni hatari kwa Mkristo kuungana na kutumikia pamoja na waabudu sanamu. Wanajeshi walijaribu kumchukua kwa nguvu, lakini Hieron aliyekasirika sana alichukua kipande cha mbao kilichopatikana karibu na akaanza kuwapiga; Aliwaonyesha kuwa na nguvu zaidi ya askari hao kiasi kwamba wakakimbia, huku yeye akiwafukuza kama simba anavyofukuza kondoo wachanga. Hata hivyo, askari wale aliowatawanya walikusanyika tena mahali pamoja. Waliona aibu mbele ya kila mmoja, si tu kwa sababu walishindwa kumshinda mtu mmoja, bali pia kwa sababu walikimbizwa na yeye. Waliogopa kumrudia yule aliyewatuma mikono mitupu na wakasema miongoni mwao kwamba wakirudi bila Hieron, si tu kwamba wangezomewa na kila mtu kwa kushindwa na mtu mmoja, bali pia wangepigwa sana kwa woga wao. Hivyo basi, waliwaita wenzao ili wawasaidie na, kwa idadi kubwa zaidi, wakamshambulia Hieron mara ya pili. Aliposikia hayo, alikusanya kundi la wanaume kumi na wanane Wakristo, akakimbilia pamoja nao kwenye pango lililokuwa karibu, na kutoka huko akakabiliana na shambulio la washenzi waliomwzingira. Wakati huo huo, wale wa pili walimjulisha kamanda wao kwamba Hieron na Wakristo wengine walikuwa wamejifungia ndani ya pango, na kwamba hawakuweza kumkamata. Kamanda alituma askari wengi zaidi kuwasaidia, lakini bado hawakuweza kufanya lolote, kwa sababu, wakiwa na hofu ya Hieron, hakuna aliyethubutu hata kukaribia mlango wa pango. Kisha kamanda akawatuma mmoja wa marafiki wa Hieron, aliyeitwa Kiryakosi, kwao. Kiryakosi, alipofika mahali hapo, aliwashauri askari wajiondoe mbali na pango, kwa sababu, alisema, Hieron angeweza kushawishika tu kwa upole na ushauri mwema, na si kwa nguvu. Wakati askari walipokuwa wameondoka, Cyriacus aliingia ndani kumwona Hieron na akamshawishi asipinge mamlaka na aende kujiunga na jeshi. Kupitia maneno yake ya amani, alimtuliza Hieron, akamtoa kwenye pango na kumpeleka nyumbani kwake kwa mama yake – mjane mzee na kipofu. Akaanza kulia kwa sauti kwa ajili ya mwanawe, akimwita nguzo ya uzee wake na nuru ya macho yake yaliyokuwa vipofu, na akilalamika kwamba alikuwa ananyimwa faraja yake pekee katika usitaji wake wenye huzuni. Wakati huo huo, askari waliokuwa wamemzunguka Hieron walikuwa wakimlazimisha aende nao. Baada ya kumuaga mama yake aliyekuwa akilia, majirani na watu aliokuwa anawajua waliokuwa wamekusanyika hapo, Hieron alichukua jamaa yake mmoja, aliyeitwa Victor, naye nao wakaanza safari kuelekea mji wa Melitina[footnoteRef:7622] pamoja na wanajeshi, wakiwa wamesindikizwa na jamaa zake wawili wa karibu, Matronian na Anthony, na waumini wengine wengi. Wasafiri hao hawakufika Melitina kabla ya machweo[footnoteRef:7623] na walilala usiku popote pale ambapo usiku uliwakuta. Wakati wa usiku, mtu aliyevaa nguo nyeupe alimtokea Hieron aliyebarikiwa na kumtangazia kwa sauti ya upole na ya upendo: [7622:  Melitene ni mji nchini Armenia, unaojulikana sasa kama Malatya.]  [7623:  Wakati huo, malango ya mji—yaani, milango iliyochongwa kwenye ukuta uliozunguka mji mzima—yalifungwa machweo, na baada ya hapo haikuwa na uwezekano tena wa kuingia mjini.] 

'Ukombozi, Hieron, nakuletea habari njema! Unatembea katika njia sahihi, kwa kuwa unajitahidi kwa ajili ya Mfalme wa Mbinguni na hautapigana kwa ajili ya utukufu wa kupita wa dunia hii... Hivi karibuni utaenda kwa Mfalme wa Mbinguni na kupokea heshima na utukufu kutoka Kwake kwa matendo yako.'
Kwa maneno haya, mwonekano huo ulijaza moyo wa Hieron na furaha isiyoelezeka.
Alipotoweka, Hieron aliamka na kwa furaha aliwatangazia marafiki na jamaa zake waliokuwa naye:
'Nimejifunza siri ya neema ya Mungu kwangu, na sasa naanza kwa furaha katika njia iliyo mbele yangu. Kuna hazina moja tu ya kweli, urithi mmoja tu wa kweli, utajiri mmoja tu wa kweli—mambo yale yaliyo fichwa mbinguni; lakini mali za kidunia hazileti faida yoyote kwa wale wanaozipokea: 'Ni faida gani kwa mtu kupata ulimwengu wote, lakini apoteze roho yake? Au mtu anaweza kutoa nini kwa kubadilishana na roho yake?' (Mathayo 16:26)[footnoteRef:7624] . Kwangu mimi, hakuna kitu cha thamani zaidi au bora kuliko roho yangu... Nimetumia muda wa kutosha wa maisha yangu nikihudumia upuuzi; sasa naenda kwa Mungu. Kuna jambo moja tu linalonisumbua – huzuni ya mama yangu, mjane mzee na dhaifu, aliyefumba macho na asiye na msaidizi wala mlinzi. Lakini naenda kufa kwa ajili ya Kristo, na Kwake, Baba wa yatima na wajane, namkabidhi mama yangu.' [7624:  Maneno ya Mwokozi. Kuumiza roho kunamaanisha kuifanya ipendelee upuuzi wa kidunia na isiyoweza kufikia furaha ya milele, na, kwa hivyo, kuiweka katika mateso ya milele kuzimu.] 

Baada ya kusema hayo, Hieron alimwaga chozi kidogo kwa ajili ya mama yake na akaanza safari yake. Huko Melitene, Mtakatifu Hieron, pamoja na Wakristo wengine thelathini na watatu, walifungwa gerezani. Huko aliwaambia wafungwa wenzake:
'Sikilizeni, marafiki na ndugu, ushauri wangu, ambao utawafaidi si katika maisha haya, bali katika maisha yajayo. Wote wanaomcha Mungu hawatafuti baraka za kidunia, za muda, bali zile za baadaye, za milele. Mmesikia kwamba kesho asubuhi wanakusudia kutulazimisha kutoa dhabihu kwa miungu ya uongo ya kipagani: tusitii, tusiinambe sanamu, wala tusitoe dhabihu kwao; bali tuweke dhabihu ya sifa kwa Mungu wetu wa kweli na tupandishe maombi yetu Kwake; atakapoyasikia, atatupa nguvu ya kuvumilia mateso yetu kwa ustahimilivu na ujasiri, na atatupa mwisho wenye baraka.
Wasikilizaji wa Hieron waliitikia kwa sauti moja:
'Maneno yenu ni matamu kwetu kama asali! Mnatuelekeza katika yale yaliyo ya manufaa na wokovu kwetu, na sote tungependelea kufa kwa ajili ya Kristo kuliko, baada ya kuabudu sanamu, kuishi kwa ubatili.'
Walinzi wa gereza walimripoti Lysias mwenyewe kuhusu uamuzi wa wafungwa. Asubuhi iliyofuata, aliagiza mashahidi watakatifu waletwe kutoka gerezani kwake kwa ajili ya hukumu; aliwafanya wasimame mbele yake na akauliza kwa hasira:
'Ni pepo gani amewapelekea uamuzi huu wa kichaa wa kuasi mamlaka na kukaidi amri ya mfalme ya kuabudu miungu mikuu?'
'Bila shaka tungekuwa wapumbavu na vinyago vya mashetani,' wakajibu watakatifu, 'kama tungetenga heshima inayostahili Mungu peke yake kwa viumbe vya mbao na mawe vilivyotengenezwa na mikono ya binadamu. Lakini sasa tunatenda kwa hekima, kwa maana tunamwabudu Muumba wa vitu vyote, ambaye aliumba mbingu na nchi kwa neno Lake na kuvitengeneza kutoka kwa kutokuwepo kwa pumzi yalips[footnoteRef:7625] Yake. [7625:  Jibu la shahidi Lysias linatokana na maneno: 'Kwa neno la Bwana mbingu zilitengenezwa, na jeshi lao lote kwa pumzi ya midomo yake' (Zab. 32:6).] 

Wakati huo, mmoja wa wale waliokuwepo kwenye kesi alimwonyesha Hieron kwa Lysias na akasema:
'Huyu ndiye mtu aliyewapinga wajumbe wenu; ni yeye aliyefanya kila kitu mlichosikia.'
Lysias, akimtazama Hieron, alimuuliza anatoka wapi, na Hieron alipotaja nchi yake ya asili na mahali alipozaliwa, alimuuliza tena:
'Je, ni wewe uliyepinga amri ya mfalme, ukiitegemea nguvu zako za kimwili, na ukawapiga askari waliokuwa wamekutuma?'
'Ndio, ni mimi,' akajibu kwa ujasiri Hieron shujaa, '"Si nitawachukia wale wanaokuchukia, Ee Bwana, na kuwachukia wale wanaoinuka juu yako?" (Zab. 138:21). Ndiyo maana niliwapiga na kuwafukuza kama sungura woga.'
Aliposikia maneno haya, Lysius akasirika sana, na, bila kuthamini ujasiri na nguvu za Hieron, akamkemea kwa kutotii kwake na akasema:
'Upumbavu wako umekufikisha kwenye ujasiri wa namna hii hata ukakosa kutii amri ya mfalme, wala hukatii amri yangu, na ukawapiga wale tuliowatuma. Kwa sababu hii, naamuru mkono wako huu wa jeuri, uliotii akili yako iliyopumbazwa, ukatwe kwenye kiwiko.'
Na mara moja mkono wa Mtakatifu Hieron ulikatwa, wakati watakatifu wengine, kwa amri ya mnyanyasaji yuleyule, walipigwa bila huruma kwa muda mrefu.
Kisha wote walirudishwa gerezani, ambapo walimshukuru Mungu kwa kuwaona wamestahili kuvumilia mateso hayo kwa ajili ya jina lake takatifu. Lakini mmoja wao, yule Victor aliyetajwa hapo awali, jamaa wa Mtakatifu Hieron, akiwa amedhoofishwa na mapigo aliyopokea na kuhofia yale makali zaidi yajayo, alimwita kwa siri afisa aliyekuwa akiandika orodha ya Wakristo waliokamatwa na kuwateswa, na akamsihi kwa unyenyekevu afute jina lake, Jina la Victor, kutoka kwenye orodha ya wafungwa walioteseka kwa ajili ya Kristo, akiahidi kumpa shamba kama malipo. Akiwa ameshawishika na zawadi iliyoahidiwa, afisa huyo alikubali ombi la Victor – alifuta jina lake kwenye rejista na kumwachilia huru kutoka gerezani usiku huo huo. Lakini Victor, baada ya kutoka gerezani, alifariki dunia punde na hivyo akapoteza mali yake na maisha yake, pamoja na taji la shahidi.
Asubuhi ilipofika, Mtakatifu Hieronymus alifahamu kilichotokea na, akitekwa na huzuni isiyo na kikomo, alilia kwa sauti kwa ajili ya jamaa yake, akisema kwa sauti:
'Lo, Victor! Umefanya nini? Lo, bei nzito iliyoje uliyolipa! Kwa nini ulijikabidhi kwa adui? Kwa nini ulipendelea aibu ya kukimbia kuliko taji la utukufu? Kwa nini ulibadilisha uzima wa milele kwa ule wa muda mfupi? Kwa nini uliipa kipaumbele faraja ya muda mfupi kuliko furaha isiyo na mwisho? Lo, jinsi mateso ya muda mfupi kutokana na majeraha madogo yalivyokuchanganya—majeraha ambayo si kitu ukilinganisha na mateso ya milele yanayokusubiri katika hukumu ya Mungu!
Baada ya kumwombolezea yule aliyekuwa ameporomoka kutoka safu za mashahidi, Mtakatifu Hieron aliwaita jamaa zake wawili, Anthony na Matronian, ambao walikuwa wamemfuata, na akawaambia:
'Sikieni wasia wangu wa mwisho na, mtakaporudi kutoka hapa, mtekeleze. Mali yangu, iliyoko Pisidia[footnoteRef:7626] , naiacha kwa dada yangu Theotimia, ili, akipokea kutoka kwake kile kinachohitajika kwa ajili ya mahitaji yake, aweze kuandaa ibada ya kumbukumbu kwa ajili yangu siku ya kifo changu. Mali yangu yote iliyobaki naiacha kwa mama yangu, kwa sababu ya usitaja wake na ukweli kwamba yeye ni mjane mwenye watoto; mpe pia mkono wangu uliokatwa na mwambie aandikie gavana wa mji wa Ancyra[footnoteRef:7627] , Rusticus mkuu, akimwomba ampe nyumba huko Vadisana[footnoteRef:7628] , ambapo mkono wangu utawekwa. [7626:  Pisidia ilikuwa mkoa wa ndani wa Roma katika Asia Ndogo, uliokuwa upande wa kusini-magharibi mwa Kapadokia. Hapa ndipo Mtakatifu Paulo Mtume alihubiri Ukristo.]  [7627:  Ancyra – mji mkuu wa mkoa wa Kirumi wa Galatia katika Asia Minor, unaojulikana sasa kama Angora. Galatia ilishikilia katikati kabisa ya rasi ya Asia Minor, huku Ancyra ikipatikana kwenye ukingo wa kaskazini-magharibi mwa mkoa huo.]  [7628:  Haijulikani maana ya 'Vadisanmont'. Inadhaniwa kuwa ni sawa na Vasadon au Valvadon – mji uliokuwa Cappadocia.] 

Akiwa ameacha wasia kama huo kwa jamaa zake, mtukufu Hieron alisubiri kifo chake cha ushuhuda kwa utulivu. Na hivyo, siku ya tano, Lysius aliketi tena kwenye kiti cha hakimu na, baada ya kuwaita watakatifu, alianza kuwalazimisha waabudu sanamu. Alijaribu kwa nguvu zote, kwa kutumia sifa na vitisho, kuwageuza wasiifuate Kristo, lakini hakufanikiwa; ndipo alipoamuru kwanza wapigwe viboko bila huruma, na kisha akawahukumu kukatwa vichwa kwa upanga. Baada ya mateso makali, watakatifu waliuawa kwa ajili ya imani yao. Wakiwa wameongozwa na mtukufu Jerome, waliimba kwa furaha maneno ya zaburi wakiwa njiani kuelekea mahali pa kuuawa:
'Wenye heri ni wale ambao njia yao ni kamilifu, wanao tembea katika sheria ya Bwana' (Zab. 118:1). Walipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, waliinama na kumwomba Bwana:
– Bwana Yesu Kristo, pokea roho zetu!
Kisha vichwa vyao vitakatifu vilikatwa kwa upanga. Antony na Matronian walimgeukia Lysius wakiomba waruhusiwe kuchukua mwili wa jamaa yao Hieron, na Lysius alipokataa, walimsihi awape, angalau, kichwa cha Hieron kilichokatwa. Alijibu kwamba atawasilimisha kichwa hicho kwa kubadilishana na kiasi cha dhahabu sawa na uzito wake. Anthony na Matronian walihuzunika sana kwa kuwa hawakumiliki dhahabu ya kiasi hicho alichotaka Lysius kwa ajili ya kichwa hicho, ingawa, bila shaka, kichwa hicho kitukufu cha mtakatifu kilikuwa na thamani isiyopimika zaidi. Kisha Mungu alimwongoza mtu fulani tajiri na mashuhuri, aliyeitwa Krisafio, kulipa fidia kwa ajili ya kichwa cha mtakatifu shahidi Hieron: alimpa Lisio dhahabu yenye uzito sawa na ule wa kichwa hicho, na, alipokipokea, alikitunza kwa heshima. Ndipo Lysius mnyang'anyi akaanza kutafuta mkono uliokatwa wa mtakatifu, akitumaini kupokea dhahabu pia kwa ajili yake; lakini wakati Antony na Matronian walipopata habari hii, walikimbilia nchi yao usiku, wakiwa wamebeba mkono mtakatifu pamoja nao, huku miili ya Hieron na wafa wa mateso wengine watakatifu, ambao walikatwa vichwa pamoja naye, ikichukuliwa kwa siri na Wakristo wengine na kuzikwa mahali pa siri. Ndugu waliojitaja hapo awali walileta mkono wa Mtakatifu Hieron kwa mama yake, Stratonica, na wakamkabidhi vitu hivyo vitakatifu. Mama, akichukua mkono wa mwanawe mpendwa—uliokatwa kwa ajili ya Kristo—aliuosha kwa machozi yake, akaubusu kwa busu la mama, na kuubana machoni mwake. Akifurahi kwa ajili ya mwanawe huku akijisalimisha kwa huzuni yake ya kawaida, alisema akitokwa na machozi:
'Mwanangu mpendwa, niliyemzaa akiwa hai na salama! Sasa nina sehemu ndogo tu ya mwili wako uliokufa, lakini inazidisha huzuni kubwa zaidi ndani yangu. Lo, mwanangu! Nilikubeba ukiwa mgonjwa, nilikulea katika taabu, nilitumaini kuwa utakuwa nguzo katika uzee wangu, tegemeo wakati wa magonjwa, faraja katika majonzi yangu; na badala yake, nimekupoteza, wewe nuru ya macho yangu yaliyopofuka. Lakini kwa nini ninalia ilhali ninapaswa kufurahi na kusanyuka kwa kuwa mimi ni mama wa shahidi, kwa kuwa nimetoa tunda la tumbo langu kwa Mungu, kwa kuwa wewe, mwanangu mpendwa, hukufa kama watu wanavyoaga dunia kwa kawaida? Kwani kifo cha kishahidi ulichokipitia huzaa baraka nyingi na kuu! Lakini, ingawa umeondoka nami, usiniache kabisa, mwanangu, na katika maombi yako unisafiri mbele ya Bwana, Ambaye umemwaga damu yako kwa ajili Yake, ili Yeye pia aniondoe haraka kutoka katika maisha haya, ambayo yamejaa taabu na kuzungukwa na kila aina ya mabaya.
Baada ya rambirambi hii, Stratonica aliweka mkono wa mtakatifu mahali alipojiona mwenyewe kuashiria, na alitimiza yote aliyoyaachia. Na Chrysaphius, ambaye alikuwa amelipa fidia ya dhahabu kwa ajili ya kichwa cha Mtakatifu Hieron, muda fulani baadaye alijenga kanisa mahali ambapo watakatifu mashahidi walikatwa vichwa, na kwa heshima aliweka kichwa cha mshahidi humo ndani, akitukuza Utatu Mtakatifu.


[bookmark: _Toc242951221]Kontakioni, Sauti ya 8:
Surah zao za ujasiri zimenawiri, kundi lao lina mwangaza; wakiwa wametujia kwa hekima, leo wameiangaza Kanisa kwa miale ya ajabu. Basi, tunaposherehekea kumbukumbu yao ya heshima, tunakuomba, Mwokozi wetu: kwa maombi yao, utuokoe kutoka kwa dhiki, ili tuweze kukuimbia: Haleluya.


[bookmark: _Toc238144668][bookmark: _Toc242951222]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Melasippus, Cassinia na Antoninus
Wanakumbukwa tarehe 7 Novemba
Mashahidi watakatifu Melasippus, mke wake Cassinia na mwana wao Antoninus walisumbuliwa wakati wa utawala wa Julian Mwasi[footnoteRef:7629] katika mji wa Ancyra[footnoteRef:7630] . Antoninus alitupwa gerezani, huku Melasippus na Cassinia wakinyanyuliwa juu, na baada ya hapo waonevu wao walianza kuwachuna na kuchoma miili yao. Katika tukio hilo, matiti ya Mtakatifu Cassinia yalikatwa, wakati miguu ya Mtakatifu Melasippus ilikatwa magotini. Wakati mateso haya yalipokuwa yakiendelea, mwana wao Antoninus aliletwa kutoka gerezani. Alipoona mateso ya wazazi wake, alianza kuwafariji na, akichukua sehemu zilizokatwa za miili yao, aliibusu. Katikati ya mateso hayo ya kikatili, Melasippus na Cassinia walikabidhi roho zao zilizo haki kwa Bwana. Kisha Antoninus alimtemea mate usoni Julian. Mtesaji mkatili aliamuru Antoninus anyongwe na mwili wake ubanwe ngozi; mifupa yake ya miguu ilivunjwa na jiwe zito lilifungwa miguuni mwake; kisha, baada ya kumshusha kutoka mti, walimlaza juu ya chuma cha moto. Baada ya mateso yote haya, kichwa cha mtakatifu kilinyolewa, jiwe lilifungwa shingoni mwake, na alizungushwa mjini. Akiwa bado hajaridhika, alipelekwa kwa kamanda wa jeshi Agrippinus, ambaye aliamuru atupwe kwenye tanuru kali ya moto na kisha atupwe kwa wanyama ili alewe; lakini katika mateso yote mawili, mtakatifu hakudhurika. Vijana arobaini walioshuhudia mateso haya waliamini katika Kristo, na kwa sababu hiyo walikatwa vichwa. Mtakatifu Antoninus alilazwa juu ya kitanda cha chuma kilichokolea moto na kupigwa kwa fimbo za chuma. Lakini mtakatifu alipobaki salama hata wakati huo, mtesaji aliamuru kichwa chake kikatewe. [7629:  Juliani alitawala kuanzia 361 hadi 363.]  [7630:  Ancyra ilikuwa mji mkuu wa Phrygia (eneo la magharibi mwa Asia Minor).] 



[bookmark: _Toc238144669][bookmark: _Toc242951223]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Avkt, Taurion na Thessalonica
Anakumbukwa tarehe 7 Novemba
Mwenyeheri mshahidi Thessalonica alikuwa binti ya kuhani wa kipagani. Baada ya kufundishwa imani ya Kikristo, alibatizwa na akawa Mkristo wa kweli, hivyo basi, licha ya shinikizo la baba yake la kumtaka akatae Kristo na kuabudu sanamu, hakumtii; kwa sababu hii, baba yake mwovu alimvua nguo na kumpiga kwa magogo vikali sana kiasi kwamba alivunja mbavu zake. Kisha akamfukuza nyumbani na kumkatia urithi, hivi kwamba alilazimika kuishi nje ya mji kwa riziki duni aliyopewa na mama yake. Baada ya kupata habari za matendo ya kuhani huyo, wanaume wawili, Avkt na Taurion, walianza kumkemea. Hata hivyo, alienda kwa gavana wa mkoa huo na kumtaarifu kwamba walikuwa wanasimamia Mtakatifu Tessalonika. Gavana aliwatesa kwa ajili ya ushuhuda wao wa Kristo: walitupwa mawe, wakatupwa kwenye moto na, hatimaye, wakafungwa pamoja na kutupwa kwenye ziwa; lakini watu hao watakatifu walibaki salama. Kisha wakakatwa vichwa kwa upanga. Thessalonica, naye, aliteswa kwa ajili ya ushuhuda wake wa Kristo, na kufa kutokana na mateso hayo. Mwili wake ulizikwa kwa heshima huko Amphipolis[footnoteRef:7631] , kando na wafa wa mateso watakatifu Avkt na Taurion. [7631:  Mji katika mashariki mwa Masedonia.] 



[bookmark: _Toc238144670][bookmark: _Toc242951224]Kumbukumbu ya Mtukufu Lazaro
Anakumbukwa tarehe 7 Novemba
Mtakatifu Lazarus alizaliwa Asia Minor, katika mji wa Magnesia[footnoteRef:7632] . Kabla ya kuzaliwa kwake, Mungu, kwa muujiza maalum, alitabiri kuja kwa nuru hii duniani: nuru kubwa ilimwangaza nyumba ya wazazi wake kiasi kwamba wanawake waliokuwepo walikimbia, na mama yake pekee alibaki, akiwa amebeba mtoto aliyebarikiwa tumboni mwake. Alipozaliwa, alisimama wima na kugeukia upande wa mashariki akiwa katika msimamo wa maombi, mikono yake ikiwa imefungwa kifuani. Tangu utotoni alijulikana kwa kutokuwa na uovu, upole, huruma na upendo kwa maskini. Katika ujana wake, ingawa alikuwa na elimu nzuri, aliepuka raha zote za kidunia na, akifuata mwelekeo mcha wa roho yake, alielekea kuabudu katika Mahali Patakatifu huko Yerusalemu, ambapo aliingia katika monasteri ya Mtakatifu Savvas. Alitumia miaka kumi huko, akiwazidi watawa wenzake wote kwa utiifu na sifa njema zote, na akateuliwa kuwa padri na Patriaki wa Yerusalemu. Wakati wa msimu mtakatifu wa Kwaresima, aliacha monasteri na kupanda mlima, bila kubeba chochote, na akajikimu kwa kula matunda ya porini ya plants[footnoteRef:7633] . Huko alisikia sauti ikimwamuru arudi nyumbani kwake; njiani, alikumbana na vikwazo katika mfumo wa maumbo ya adui, lakini alivishinda. Akiwa amerudi nyumbani kwake, alikutana na mama yake, lakini hakukaa naye. Akitafuta maisha ya upweke, Lazaro alikaa kwenye Mlima Galisius usio na watu, si mbali na Efeso. Hapa, alipokuwa akisali, mara moja aliona maono yafuatayo: aliona nguzo ya moto ikipaa angani, ikiwa imezungukwa na umati wa malaika wakiimba: 'Mungu na afufuke tena, na maadui zake watawanyike!' Aliichukulia hii kama ishara kutoka juu na, kwa msaada wa Kaisari wa Bizanti Constantine Monomachos[footnoteRef:7634] , alijenga kanisa mahali hapo lililotengwa kwa ajili ya Ufufuo wa Kristo. Mtakatifu Lazaro alisimamisha nguzo kando ya kanisa, ambapo alijitolea kwa matendo ya kujinyima ya kufunga na kuomba, akivumilia joto, baridi na taabu nyinginezo za maisha ya mtawa wa nguzo. Mungu alimpa zawadi ya miujiza na unabii, hivyo watu wacha Mungu, waliokuwa na hamu ya mwongozo wake, walianza kukusanyika karibu naye. Mungu alikuwa ametabiri kifo chake, lakini ndugu zake walimsihi awaombe Mungu, kwa ajili yao, aongeze maisha yake, na Mungu alimuahidi kwamba aishi kwa miaka mingine 15. Baada ya miaka 15 kupita, kama ilivyokuwa kabla ya kuzaliwa kwake, nuru ya mbinguni ilimwaka nguzo yake. Alipofariki na ndugu zake wakamwombolezea, wakilia kwamba hawakuacha wasia wowote, alisimama na, kana kwamba yuko hai, akawapa wasia wake; kisha alilala chini na, kwa ombi la ndugu zake, akainuka mara ya pili ili kutia saini wasia huo. Alifariki akiwa na umri wa miaka 72[footnoteRef:7635] , alizikwa katika nguzo na alitukuzwa baada ya kifo chake kupitia uponyaji mwingi wa miujiza uliotokana na mabaki yake matakatifu. [7632:  Magnesia – mji wa Lidia kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, kando ya Mto Hermes.]  [7633:  Kwa kawaida, watawa wangeondoka kwenye monasteri kwa ajili ya Kwaresima Kuu wakati wa Wiki ya Syropustnaya, baada ya kwanza kufanya ibada ya kuaga, ndiyo maana Jumapili hii ilijulikana kama 'Jumapili ya Kuwaga'. Watawa wangejirudisha kwenye monasteri siku ya Jumamosi ya Lazaro.]  [7634:  Constantine Monomachos alitawala kuanzia 1042 hadi 1054.]  [7635:  Alifariki mwaka wa 1053.] 
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Kumbukumbu tarehe 8 Novemba
Kanisa Takatifu lilipitisha sherehe takatifu ya Sinaksi ya Malaika Watakatifu kulingana na mapokeo ya Baba walioongozwa na Mungu, baada ya kukataa heshima ya kale isiyo ya kiungu ya malaika iliyowekwa na wamwasi na waabudu sanamu. Hata katika Agano la Kale, watu walipomgeukia Mungu, Muumba wao, walianza k a kuabudu viumbe vya Mungu na kazi za mikono yao, wakitengeneza sanamu zinazofanana na viumbe vinavyoonekana, na wakatoa dhabihu kwa jua, mwezi na nyota, ambavyo, kwa mtazamo wao, roho hai ilikaa ndani yake. Usemi huu umetolewa kutoka Kutoka 20 – 'Usijitengenezee sanamu, wala picha yoyote ya kitu kilicho mbinguni juu, au kilicho juu ya nchi, au kilicho ndani ya maji yaliyo chini ya nchi' – wakati huo watu pia waliabudu na kutoa dhabihu kwa malaika, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Wafalme: 2 Wafalme 23 'Naye akaondoa makuhani walioteuliwa na wafalme wa Yuda kuwasha ubani mahali pa juu katika miji ya Yuda na katika mazingira ya Yerusalemu—waliokuwa wakiwasha ubani kwa Baali, jua, mwezi, nyota, na jeshi lote la mbinguni.' Luka 2 – 'Na ghafla palitokea pamoja na malaika umati wa jeshi la mbinguni, wakamsifu Mungu na kusema', yaani, kwa malaika, kwa maana wao ndio jeshi la mbinguni, kama ilivyoandikwa katika Injili: Heshima isiyo sahihi kama hiyo kwa malaika ilikuwa imeenea katika siku za Mitume watakatifu. Mtume Mtakatifu Paulo anazungumzia heshima isiyo sahihi kama ifuatavyo:
Wakolosai 2:18–19 – 'Mtu yeyote asiwadanganye kwa unyenyekevu unaojidanganya na ibada ya malaika, akijishughulisha na mambo asiyoyaona, akiwa amejivunia kwa mawazo yake ya kimwili, wala hushikani na Kichwa', yaani, Kristo. Maana wakati huo kulikuwa na wenye uzushi fulani ambao, ingawa walionekana wanyenyekevu kwa sura, walikuwa na kiburi mioyoni mwao, wakidhani kwamba kwa kujinyima na maisha yao safi walikuwa wanaiga malaika. Walifundisha kwamba malaika wanapaswa kuabudiwa kwa njia ileile kama Mungu Mwenyewe. Baadaye, wengine waliokuwa na mafundisho potofu walitokea, wakihubiri kwamba malaika ndio waumbaji wa uumbaji unaoonekana na, kwa kuwa hawana miili, wako juu na wanastahili heshima zaidi kuliko Kristo, Mwana wa Mungu; wakati Malaika Mkuu Mikaeli aliitwa Mungu wa Waisraeli[footnoteRef:7636] . Mwishowe, kulikuwa na wengine waliojihusisha na uchawi na kuwadanganya watu; kwa jina la malaika, waliita mashetani na kuwahudumia, wakiwaita malaika. Hasa, imani potofu kama hizo zilienea katika Kolosai[footnoteRef:7637] , ambayo ilikuwa chini ya Mamlaka Kuu ya Laodikia, ambapo wengi kwa siri walifanya aina hii isiyo ya kiungu ya ibada ya malaika, inayofanana na uabudu sanamu[footnoteRef:7638] . Hata hivyo, ibada hii potofu ya malaika ilipokemewa na kukataliwa, ibada na sherehe takatifu na stahiki yao ilianzishwa, kama watumishi wa Mungu na walinzi wa jamii ya wanadamu[footnoteRef:7639] . Na katika eneo hilo hilo la Kolosai, ambapo hapo awali heshima ya malaika ilikuwa ikifanywa kwa siri na kwa njia isiyo ya kiungu, sherehe ya Kiorthodoksi ya Sinaksi ya Malaika ilianza kusherehekewa waziwazi, na makanisa ya kifahari yalijengwa kwa jina la Mtakatifu Mikaeli, Malaika Mkuu – kiongozi wa malaika. Hivyo, huko Khony, juu ya chemchemi ya miujiza, kanisa zuri na la ajabu lilijengwa, ambalo Malaika Mkuu Mtakatifu Mikaeli mwenyewe alijitokeza kwa Mtakatifu Archippus. Sikukuu ya Sinaksi ya Malaika Watakatifu huadhimishwa mwezi wa Novemba – mwezi wa tisa tangu Machi, mwezi wa kwanza tangu uumbaji wa dunia – ili kuashiria idadi ya vyeo vya kimalaika, ambavyo Mtakatifu Dionysius Areopagite, mwanafunzi wa Mtume Paulo, ambaye alinyanyuliwa hadi mbingu ya tatu, ambako aliona tofauti kati ya vyeo vya malaika watakatifu na akafafanua hili kwa Dionysius, mwanafunzi wake. 2 Kor. 12 – 'Nafahamu mtu fulani katika Kristo, ambaye, miaka kumi na minne iliyopita (ikiwa katika mwili, sijui; ikiwa nje ya mwili, sijui: Mungu anajua), alinyanyuliwa hadi mbingu ya tatu'. [7636:  Kuhusu wapinga dini waliotajwa, Mtakatifu Epifanio wa Kipro anasema yafuatayo katika kitabu chake *Kuhusu Upinzani*: 'Walitwa Wasatorniliani—kutoka kwa Satornil, mwanzilishi wa upinzani huu. Satornil aliishi Syria, karibu na Danfis, ambako ndiko alikoanza kueneza mafundisho yake. Msaidizi wake mkuu alikuwa Vasilid, ambaye aliieneza mafundisho haya Misri. Mafundisho yao kuhusu malaika yalikuwa kama yafuatayo: malaika saba waliumba ulimwengu na kila kitu kilichomo ndani yake. Uumbaji wa mwanadamu ulifanyika hivi: malaika, walipokusanyika pamoja, walitengeneza mpango na kwa pamoja wakaumba mwanadamu kwa mfano wa sura angavu iliyoshuka kutoka juu... Lakini mwanadamu alipoumba, malaika, kwa sababu ya udhaifu wao wenyewe, hawakuweza kukamilisha uumbaji wake. Mwanadamu alilala juu ya nchi, amedunishwa kama mdudu anayetambaa, hadi Nguvu ya Juu, ikipinda na kuonyesha huruma, kwa ajili ya sura na mfano wake mwenyewe, ilituma cheche ya nguvu yake kwa huruma na hivyo kumrudishia na kumtia uhai kwa hiyo. Cheche hii ndiyo roho ya mwanadamu, ambayo bila shaka lazima iokolewe.']  [7637:  Kolosae ilikuwa mji wenye watu wengi katika Frigia ya kale (katika Asia Ndogo) kando ya Mto Lycus (mto tanzu wa Mto Meander). Mnamo mwaka wa 65 BK, mji huu, pamoja na miji jirani ya Laodikia na Hierapolis, uliharibiwa karibu kabisa na tetemeko la ardhi la kutisha, lakini baadaye ulijengwa upya na kustawi hadi karne ya 12. Baadaye ulijulikana kama Choni.]  [7638:  Kama inavyoonekana kutoka kwa Kanuni ya 35 ya Baraza la Laodikia, kanuni hii inalaani wamwasi wanaoomba si kwa Mungu, bali kwa malaika pekee, kana kwamba wao ndio waumbaji na watawala wa dunia.]  [7639:  Baraza la Mtaa la Laodikia, ambalo ndani yake Kanuni ya 35 ilikataa heshima isiyo ya kimungu ya malaika na kuanzisha heshima inayostahili kwao na kusherehekea sikukuu zao, lilitokea wakati wa Mtakatifu Sylvester, Papa wa Roma, miaka kadhaa kabla ya Baraza la Kwanza la Kiinjili la Nicaea. Baraza hili la Laodicea liliitishwa mwaka wa 319, ingawa kulingana na baadhi ya vyanzo, ni mwaka wa 320 au 321; kulikuwa na maaskofu 32 waliotuhudhuria baraza hilo, ambalo liliongozwa na Nunecius, Askofu Mkuu wa Laodicea.] 

Nafiri tisa za malaika zimegawanywa katika ngazi tatu za cheo, kila moja ikiwa na nafiri tatu: ya juu kabisa, ya kati na ya chini kabisa.
Ya kwanza—hali ya juu kabisa na ile iliyo karibu zaidi na Utatu Mtakatifu—inaundwa na Serafi, Kerubi na Viti.
Walioukaribu zaidi ya wote na Muumba wao ni Serafi wenye mabawa sita wapendao Mungu, kama alivyoona nabii Isaya, anayesema: Isa. 6 – 'Serafi walikuwa wamesimama kumzunguka; kila mmoja wao alikuwa na mabawa sita: kwa mawili kila mmoja alifunika uso wake, kwa mawili alifunika miguu yake, na kwa mawili aliruka.' Ni kama moto, wanaposimama mbele kabisa ya Yeye ambaye imeandikwa kumhusu: Waebrania 12 – 'kwa maana Mungu wetu ni moto ulao'.
Wakisimama katika uwepo wa utukufu huo, serafimu ni kama moto, kama ilivyoandikwa:
Dan. 7 – 'Mwisho nikautazama, nikaona kiti cha enzi kimewekwa, naye Mzee wa Siku akaketi; nguo yake ilikuwa nyeupe kama theluji, na nywele za kichwa chake zilikuwa kama sufi safi; kiti chake cha enzi kilikuwa kama mshumaa wa moto, na magurudumu yake yalikuwa moto unaowaka'. Kutoka 24 – 'Mwonekano wa utukufu wa Bwana juu ya kilele cha mlima ulikuwa mbele ya macho ya Waisraeli, kama moto unaoteketeza.'
Zaburi 103 – 'Wafanyapo malaika wako kuwa roho, na watumishi wako kuwa moto unaowaka.' Wanawaka kwa upendo kwa Mungu na kuwahamasisha wengine kuwa na upendo huo huo, kama jina lao linavyoashiria, kwani 'Seraphim' linamaanisha 'kuwaka' kwa Kiebrania.
Baada ya Serafi, mbele za Mungu mwenye kujua yote anayeishi katika nuru isiyoweza kufikiwa, husimama Kerubi wenye macho mengi katika mng'ao usioweza kuelezwa; wanang'aa zaidi kuliko viwango vya chini, daima wakiwa na mng'ao wa nuru ya maarifa ya Mungu, uelewa wa mafumbo Yake na undani wa hekima Yake, wao wenyewe wakiwa wameangaziwa na kuwangaza wengine. Jina lao – 'Kerubimu' – likitafsiriwa kutoka Kiebrania, linamaanisha 'ufahamu mkuu' au 'mto wa hekima', kwani ni kupitia Kerubimu hekima hutolewa kwa wengine na nuru hutolewa kwa macho ya akili kwa ajili ya maono na maarifa ya Mungu.
Kisha, mbele Yake aliye kiti cha enzi kilicho juu na kilichoinuliwa, kuna viko viti vya enzi 'vinavyobeba Mungu' (kama anavyoviita Mtakatifu Dionysius Areopagite), maana juu yao, kama juu ya viti vya enzi vyenye busara (kama anavyoandika Mtakatifu Maksimu Mwungama), Mungu hupumzika kwa njia ya busara. Zinaitwa 'zinazobeba Mungu' si kwa asili, bali kwa neema na kwa heshima ya utume wao, ilhali mwili wa Yesu Kristo (kama Mtakatifu Basilio Mkuu anavyoandika) unaitwa 'unabeba Mungu' kwa asili, kwa kuwa umeunganishwa kwa namna isiyotenganika na Neno la Mungu mwenyewe. Viti vya enzi navyo huitwa 'vinavyobeba Mungu' si kwa asili yao, bali kwa neema waliyopewa kwa ajili ya utume wao – kwa jinsi ambavyo kwa fumbo na isiyoelezeka vinabeba Mungu ndani yao. Akitegemea juu yao kwa namna isiyoeleweka, Mungu hutekeleza hukumu Yake ya haki, kama Daudi alivyosema: Zaburi 9:5 – 'kwa maana umehukumu kesi yangu na mzozo wangu; umeketi katika kiti cha enzi, ewe Mhukumu mwenye haki'.
Kwa hiyo, ni hasa kupitia kwao haki ya Mungu inadhihirishwa: wanahudumia haki Yake, wanaitukuza, na kumimina nguvu ya haki juu ya kiti cha enzi cha majaji wa kidunia,[footnoteRef:7640] , na kuwasaidia wafalme na watawala kutoa hukumu ya haki. [7640:  'Viti vya hukumu vya majaji wa dunia' – usemi wa kifananishi unaorejelea mipaka ya mamlaka ya majaji wa dunia.] 

Ngazi ya kati pia inajumuisha amri tatu za malaika watakatifu: Utawala, Nguvu na Mamlaka.
Wenye Mamlaka wanaitwa hivyo kwa sababu wanatawala wengine wanaofuata amri hizi za malaika, wao wenyewe wakiwa huru. Baada ya kutupa kando, kama anavyosema Mtakatifu Dionysius Areopagite, hofu ya utumwa, wanamtumikia Mungu bila kuchoka, kwa hiari na kwa furaha. Pia huwapa mamlaka ya utawala wenye busara na usimamizi wenye hekima wale walioteuliwa na Mungu duniani, ili waweze kutawala vyema maeneo waliyokabidhiwa. Zaidi ya hayo, hutufundisha kuzidhibiti hisia zetu, kutawala tamaa na hisia zisizofaa ndani yetu, kuitiisha mwili kwa roho, kutawala mapenzi yetu wenyewe, na kuushinda kila ushawishi.
Nguvu hizi, zilizojazwa na nguvu za kimungu, hufanya mara moja mapenzi ya Bwana wao, Aliye Juu Zaidi na Mwenyezi, ambaye ni mwenye nguvu na uwezo. Hufanya miujiza mikubwa na huwapa watakatifu wa Mungu, wanaostahili neema hiyo, uwezo uleule wa kufanya miujiza, ili nao waweze kufanya miujiza – kuponya magonjwa ya kila aina na kutabiri yajayo. Nguvu Takatifu pia huwasaidia wale wanaofanya kazi na waliowekewa mizigo mizito – hivyo kuelezea jina lao, 'Nguvu' – na kubeba udhaifu wa wanyonge. Wanaimarisha pia kila mtu katika subira—ili wasishindwe na huzuni, bali wavumilie taabu zote kwa roho thabiti na ujasiri, kwa unyenyekevu, wakimshukuru Mungu kwa mambo yote, yeye ambaye huamuru mambo yote kwa ajili ya heri yetu.
Mamlaka huitwa hivyo kwa sababu wana mamlaka juu ya shetani, kudhibiti nguvu za mashetani, kuzuia vishawishi wanavyoweka ndani ya watu, na kuzuia mashetani wasiwadhuru mtu yeyote kadiri watakavyotaka. Nguvu huimarisha watawa wema katika mapambano na kazi zao za kiroho, zikilinda wasipoteze ufalme wa kiroho; huku zikisaidia wale wanaopambana na tamaa na ashiki kuondoa mawazo mabaya na shutuma za adui, na kumshinda shetani.
Katika ngazi ya chini, pia kuna makundi matatu: Mamlaka, Malaika Wakuu na Malaika.
Nafasi Kuu huitwa hivyo kwa sababu zina mamlaka juu ya malaika wa chini, zikiwaongoza kutekeleza amri za Mungu. Pia wameaminiwa utawala wa ulimwengu na ulinzi wa falme na ufalme zote, nchi na watu wote, makabila na lugha zote; kwani kila ufalme, kabila na watu wana, kutoka kwa mpangilio wa mbinguni unaojulikana kama Ufalme, mlinzi na mtawala mahususi kwa ajili ya nchi yao yote[footnoteRef:7641] . Zaidi ya hayo – huduma ya mpangilio huu wa malaika (kama ilivyoelezwa na Mtakatifu Gregori wa Dialogist) ni kuwafundisha watu kutoa kwa kila mamlaka heshima inayolingana na cheo chao. Mwisho, malaika wa mpangilio huu huwainua watu wanaostahili katika nyadhifa mbalimbali za heshima na kuwaagiza wakubali mamlaka si kwa ajili ya faida yao wenyewe, si kwa ajili ya kujikuza au utukufu wa bure, bali kwa ajili ya heshima ya Mungu, kwa ajili ya kueneza na kuongeza utukufu wake mtakatifu, na kwa ajili ya manufaa ya majirani zao – wakihudumia mahitaji ya pamoja ya wote wanaowahudumia. [7641:  Mafundisho kwamba kila taifa na kila ufalme una malaika wake yanatokana na maneno ya nabii Danieli (Dan. 10:13), yanayozungumzia malaika wa falme za Uajemi na Yuda.] 

Malaika Wakuu huitwa watangazaji wakuu, wakitangaza mambo makuu na ya utukufu. Huduma yao (kama anavyosema Dionysius Mkuu wa Areopagite) ni kufunua unabii, maarifa na ufahamu wa mapenzi ya Mungu, ambavyo wanapokea kutoka kwa ngazi za juu na kuvitangaza kwa ngazi za chini – Malaika – na kupitia kwao kwa wanadamu. Hata hivyo, Mtakatifu Gregori wa Dialogi anasema kwamba Malaika Wakuu huimarisha imani takatifu katika watu, kwa kuangaza akili zao kwa nuru ya maarifa ya Injili Takatifu na kufunua mafumbo ya imani ya kweli.
Malaika, katika mpangilio wa mbinguni, ndio wa cheo cha chini zaidi kati ya vyote na walio karibu zaidi na wanadamu. Wanadhihirisha mafumbo madogo na kusudi la Mungu na kuwafundisha watu kuishi kwa wema na haki kwa ajili ya Mungu. Wamewekwa kumtunza kila mmoja wetu waumini: huwasaidia wema wasianguke, huinua wale waliyoanguka, na hawatuachi kamwe, hata kama tumetenda dhambi, kwani daima wako tayari kutusaidia, mradi sisi wenyewe tunataka.
Lakini makundi yote ya juu ya kimbinguni hujulikana kwa pamoja kwa jina la 'Malaika'. Ingawa wana majina tofauti kulingana na cheo chao na neema waliyopewa na Mungu (kama vile Serafi, Kerubi, Viti vya Enzi na madaraja mengine), wote kwa ujumla huitwa Malaika, kwa sababu neno 'Malaika' si jina la kiumbe bali ni jina la utume, kama ilivyoandikwa:
'Je, wote si roho watumishi, waliotumwa kuwatumikia wale watakaopokea urithi wa wokovu?' (Ebr. 1:14)
Hata hivyo, utume wao ni wa aina mbalimbali na si wa aina moja, na kila daraja lina utume wake maalum; kwani Muumba mwenye hekima yote haifunuli mafumbo ya kusudi Lake kwa wote kwa kipimo kimoja, bali kupitia wale wa cheo cha juu huwapa nuru wale wa cheo cha chini, akiwafunulia mapenzi Yake na kuwaamuru kuyatekeleza, kama inavyoonekana wazi katika kitabu cha nabii Zekaria. Huko kunaelezwa jinsi, baada ya kuzungumza na nabii, malaika mmoja alikutana na mwingine, ambaye alimwamuru arudi kwa nabii na kufichua hatima ya Yerusalemu ya baadaye: 'Na tazama, malaika aliyekuwa akiniongea naye alitoka, na malaika mwingine akaja kumkutana naye, naye akamwambia: "Nenda haraka, mwambie kijana huyu (yaani, nabii Zekaria): 'Yerusalemu itakaa na miji inayoiizunguka kwa sababu ya wingi wa watu na wanyama ndani yake.' 'Nami nitakuwa kwake,' asema Bwana, 'kuta ya moto pande zake zote, na nitatukuzwa katikati yake' (Zek. 2:3–5). Akitafakari juu ya hili, Mtakatifu Gregori anasema:
'Malaika mmoja anapomwambia mwingine, "Nenda, mwambie", hakuna shaka kwamba baadhi ya malaika huwatuma wengine: wale wa cheo cha chini hutumwa, ilhali wale wa cheo cha juu hutuma'[footnoteRef:7642] . [7642:  Mtakatifu Gregori wa Dialogi. Maoni ya 4 juu ya Injili.] 

Vilevile, katika unabii wa Danieli tunapata kwamba malaika mmoja anamwamuru malaika mwingine kufasiri maono kwa nabii (Dan. 8:16). Kutokana na hili, ni wazi kwamba malaika wa cheo cha juu hufichua mapenzi na kusudi la kimungu la Muumba wao kwa malaika wa cheo cha chini, huwapa nuru, na kuwatuma kwa wanadamu.
Kanisa la Kikristo la Mstari, likihitaji msaada wa Malaika, husherehekea sikukuu ya makundi yote tisa ya Malaika kwa maombi maalum, kama inavyostahili, katika siku ya nane ya mwezi huu wa Novemba, yaani, mwezi wa tisa, kwa kuwa makundi haya yote tisa ya malaika yataungana Siku ya Hukumu ya Bwana, siku ambayo Walimu wa Kimungu wa Kanisa huiita siku ya nane; kwa maana, wanasema, mwishoni mwa miaka elfu saba, siku ya nane itakuja, kana kwamba.
Dan. 8 – 'Nami nikasikia sauti ya mwanadamu kutoka katikati ya Ulai, ikipaza sauti na kusema: "Gabriel! Mwelezee maono haya!"'
Mathayo 25 – 'Wakati Mwana wa Mtu atakapokuja katika utukufu wake, na malaika wote watakatifu pamoja naye, ndipo atakapoketi juu ya kiti cha enzi cha utukufu wake.' Mathayo 24 – "naye atawatuma malaika wake kwa sauti kuu ya tarumbeta, nao watawakusanya wateule wake kutoka pande nne za upepo, kutoka ncha moja ya mbingu hadi ncha nyingine," yaani, kutoka mashariki, magharibi, kaskazini na kusini.
Lo, laiti wangetukusanya sisi, mkutano unaosherehekea kwa heshima, ili tuungane na safu za watakatifu wa Mungu!
Juu ya makundi yote tisa ya malaika wa mbinguni yaliyotajwa hapo juu, Mungu amemteua Malaika Mkuu mtakatifu Mikaeli kuwa amiri na kiongozi wao, kama mtumishi mwaminifu wa Mungu[footnoteRef:7643] . Wakati wa kuanguka kwa maangamizi kwa ajili ya kiburi kwa Shetani, uasi wake dhidi ya Mungu na kushuka kwake hadi kuzimu, akiwa amekusanya makundi yote na majeshi ya Malaika, alipaza sauti yake kwa nguvu akisema: [7643:  Kulingana na maana ya neno hilo, Mikaeli ni malaika mwenye nguvu za kiroho za kipekee, zisizo na kifani. Katika kitabu cha Danieli, anawasilishwa kama mlinzi na mtakatifu maalum wa watu wa Kiyahudi (Dan. 10:13, 21, 12:1). Katika Ufunuo wa Yohana Mteolojia (inayojulikana kwa Kigiriki kama Apokalipsi), Malaika Mkuu Mikaeli anaonyeshwa kama mlinzi wa Wakristo na yeye ndiye aliyemwangusha joka pamoja na malaika wake: 'Ikawa vita mbinguni; Mikaeli na malaika wake walipigana na joka, na joka yule mkuu likatupwa chini—yule nyoka wa zamani aitwaye Ibilisi na Shetani—pamoja na malaika zake hadi duniani'; kisha, katika ghadhabu yake, lilianza kuudhuru Kanisa la Kristo na linaendelea kupigana vita dhidi ya watakatifu (Ufunuo 12:1–17); lakini, kama faraja kwa waumini, Kitabu cha Ufunuo kinafunua kwamba mapambano haya ya zamani dhidi ya adui wa wokovu wetu yataisha kwa ushindi kamili wa Mwana-Kondoo (Ufunuo 19:1–21, 20:1–15), na kwamba katika mapambano dhidi ya nyoka tuna watetezi na walinzi wakuu zaidi, wanaoongozwa na Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu. Heshima kwa Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu katika Kanisa la Orthodox inarejea nyakati za kale kabisa.] 

'Tusimame imara mbele ya Muumba wetu na tusifikirie yale yaliyo kinyume na Mungu! Tufikirie yaliyowapata wale walioumbwa pamoja nasi na ambao, hadi sasa, walishiriki nasi katika nuru ya Kimungu! Tufikirie jinsi, kwa ajili ya kiburi, walivyoshuka ghafla kutoka kwenye nuru na kuingia gizani na kutupwa kutoka juu hadi kuzimu! Tufikirie jinsi Nyota ya Asubuhi[footnoteRef:7644] , iliyoinuka kutoka mbinguni alfajiri, ilivyoshuka na kuvunjika juu ya nchi![footnoteRef:7645] [7644:  Nyota ya Asubuhi – mapambazuko ya asubuhi. Hapa, Nyota ya Asubuhi inamrejelea malaika aliyeanguka, Shetani, ambaye aliumbwa na Mungu kabla ya ulimwengu unaoonekana kama roho yenye mwangaza, kama mapambazuko ya asubuhi yanayochomoza na kuwa wazi; lakini, alipokuwa na kiburi na kumwasi Mungu, alianguka katika shimo kuu na akahukumiwa hukumu ya milele.]  [7645:  Mtakatifu Gregori wa Mazungumzo. Maoni ya 4 juu ya Injili.] 

Akizungumza hivi na mkutano mzima wa Malaika, alisimama mstari wa mbele na, pamoja na Serafi na Kerubi na heshima zote za mbinguni, alianza kumtukuza Utatu Mtakatifu Sana, wa Kiini Kimoja na Asiyegawanyika, Mungu Mmoja, wakiimba kwa sauti moja wimbo mtakatifu:
'Nao wakaitana, wakisema: "Mtakatifu, takatifu, takatifu, ndiye Bwana wa majeshi! Nchi yote imejaa utukufu wake!"' (Isaya 6:3). Baraza hili la malaika watakatifu linaitwa Baraza la Kimalaika, kwa kuwa kwa pamoja na kwa sauti moja wanamtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu – Utatu Mtakatifu; Kwake pia, utukufu utolewe milele kutoka kwetu sisi tunaoishi duniani. Amina.


[bookmark: _Toc242951227]Troparion, Sauti ya 4:
Wakomandi wakuu wa majeshi ya mbinguni, sisi, wasiofaa kamwe, tunawaomba: kwa maombi yenu, tutetee chini ya kivuli cha mabawa yenu ya utukufu usio na mwili, mkituhifadhi tunapojinyenyekeza kwa unyenyekevu na kupaza sauti tukisema: tutokolee katika taabu, kwa maana ninyi ni wakomandi wa majeshi ya mbinguni.


[bookmark: _Toc242951228]Kontakion, Sauti ya 2:
Malaika Wakuu wa Mungu, watumishi wa utukufu wa kimungu, viongozi wa malaika na waongozaji wa wanadamu, ombeni kwa ajili yetu na muombe rehema kuu, ninyi mlio malaika wakuu wasio na mwili.


[bookmark: _Toc238144673][bookmark: _Toc238146421][bookmark: _Toc242951229]22 Novemba
9 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144674][bookmark: _Toc242951230]Maisha na Matendo ya Mama Yetu Mtakatifu Matrona
Anakumbukwa tarehe 9 Novemba
Mtakatifu Matrona alizaliwa Perge ya Pamphylia mwaka wa[footnoteRef:7646] kwa wazazi watiifu. Alipofikia umri wa kuoa, aliolewa na mwanamume mwenye heshima na cheo aliyeitwa Domitian, na akawa mama wa binti mmoja, ambaye alimpa jina Theodota. [7646:  Perga – mji katika Pamphylia katika sehemu ya kusini ya Asia Minor, kando ya ukingo wa kulia wa Cestra, uliokuwa na hekalu la mungu wa kike wa kipagani wa Kigiriki-Kirumi Artemis ambalo lilikuwa maarufu katika enzi za kale; katika kipindi cha mwisho cha Warumi, Perga ilikuwa kitovu cha utawala cha mkoa. Leo, mji wa Kituruki wa Bergama upo katika eneo hili.] 

Siku moja, mume wa Matrona alimsindikiza hadi Byzantium. Huko, alipokuwa akitembelea makanisa ya Mungu na kuomba kwa bidii ndani yake, Matrona alikutana na mwanamke kijana aliyeitwa Eugenia, ambaye alikuwa amehifadhi usafi wake kupitia kufunga na kujinyima anasa, akijitolea kwa maombi mchana na usiku.
Akifuata mtindo wa maisha wa Eugenia, Matrona hakuwahi kuondoka kanisani; alibaki huko akisali kuanzia asubuhi hadi jioni, akirudi nyumbani usiku tu; na alfajiri alirudi tena kanisani kusali, akidhibiti mwili wake, uliokuwa katika uchanga wake, kwa kuepuka vitu fulani na kufunga. Wakati huo alikuwa na umri wa miaka ishirini na tano na alimwomba Mungu kwa dhati apate uhuru wa ndoa, ili aweze kumtumikia Bwana bila kizuizi. Mume wake, Domitian, alipoona kwamba mke wake aliondoka nyumbani kila asubuhi na kurudi jioni tu, alianza kumshuku kwamba hakwenda kusali, bali kwenda kufanya kitendo fulani kibaya. Kwa hiyo, alimkasirikia na hakumruhusu tena kutoka nje ya nyumba. Matrona alimsihi kwa machozi asimzuie kwenda kanisani; hata hivyo, ombi lake lilikataliwa, na hivyo akaomboleza sana, kwani alipendelea 'kusimama mlangoni mwa nyumba ya Mungu kuliko kuishi katika hema za uovu' (Zab. 83:11). Siku moja Matrona alimsihi mumewe amruhusu aende kanisani kuomba. Akiharakia Kanisa la Mitume Watakatifu, Alimwaga moyo wake mbele za Mungu, akimwomba kwa hisia kuu amuondolee mzigo huo mzito uliokuwa kikwazo kikubwa kwa tafakari yake kumhusu Mungu, na, baada ya kumwondoa katika ulimwengu wa ubatilifu na fujo, amwongoze katika maisha ya utulivu, ambako angeweza kumfurahisha Yeye peke yake bila kizuizi. Alikaa katika sala ya dhati namna hiyo siku nzima.
Jioni ilipofika, mlango wa kanisa aliwaambia wote waondoke ili aweze kufunga milango ya kanisa. Kisha Mbariki Matrona naye alitoka kanisani; hata hivyo, hakutaka kurudi nyumbani, bali alibaki kwenye ukumbi wa kanisa. Huko alikutana na mwanamke kijana aliyeitwa Susanna, ambaye, akiwa amejitolea kwa Kristo tangu utotoni, alitumia maisha yake karibu na kanisa kwa kufunga na kusali. Baada ya kufahamiana na Susanna, Matrona alitembelea kibanda chake na kuzungumza naye usiku kucha, akimweleza kila kitu kumhusu yeye na maisha yake. Susana alimfariji na kumhimiza aweke tumaini lake kwa Bwana, ambaye, kulingana na mapenzi Yake, huleta wokovu wa wanadamu:
'Bwana huimarisha hatua za mtu huyo, naye hupendezwa na njia yake' (Zaburi 36:23), alisema.
Baada ya mazungumzo haya na Susanna, Matrona alijaa upendo mkuu zaidi kwa Mungu na akaamua kumkimbia mumewe ili, akijificha kwake, aweze kumtumikia Mungu kwa siri.
Asubuhi ilipofika, Matrona alienda kwa Eugenia aliyetajwa hapo juu na kumweleza nia yake.
Eugeniya akamwambia:
'Kwanza kabisa, dada, ni lazima upange mambo ya binti yako Theodota, ambaye bado ni mdogo sana; fikiria tu, atawezaje bila mama yake?'
Matrona akajibu:
'Namkabidhi binti yangu Theodota kwa Mungu na Mama Susanna; mimi, nitakwenda jangwani, ambako Mungu ataniongoza.'
Baada ya kumchukua binti yake kutoka nyumbani kwa siri, alimkabidhi Susanna aliyebarikiwa, akimsihi amkubali Theodota kama binti yake mwenyewe na kumlea katika hofu ya Bwana. Susana, alipoona jinsi Matrona alivyowaka kwa upendo mkuu kwa Mungu na kujawa na tamaa isiyoyumba ya maisha ya utulivu, alimkubali mtoto kutoka kwake kama binti yake mwenyewe, huku Matrona akipaza sauti kwa Mungu, ili amwongoze katika njia iliyo sawa, na akamzungumzia kwa maneno ya zaburi:
'Nionyeshe, [Ee Bwana,] njia ninayopaswa kuifuata' (Zab. 142:8).
Baada ya kupata usingizi kidogo kwa uchovu, Matrona aliona maono usingizini: ilionekana kwake kana kwamba alikuwa akikimbia mtu aliyekuwa akimfukuza; alipoanza kumfikia, alikimbilia kwa watawa, ambao walimficha mfukuzaji wake. Matrona alitafsiri maono haya kumaanisha kwamba alihitaji kujifanya mwanaume na kwenda kwenye monasteri ya wanaume kwa muda, kwani huko angeweza kujificha kutoka kwa mumewe na watu wote aliowajua. Matrona alikata nywele zake fupi na, akiwa amevaa mavazi ya mwanaume, akaenda na Eugenia aliyebarikiwa hadi Kanisa la Mitume Watakatifu, ambapo, baada ya kusali, alifungua Injili Takatifu, akitaka kujua kama nia yake ilimfurahisha Mungu, na hapo akaona maneno yafuatayo: 'Kama mtu yeyote anataka kunifuata, na ajikane mwenyewe, ajichukue msalaba wake, na anifuate' (Mathayo 16:24).
Akipata katika maneno haya tumaini la baraka kwamba Mungu angekuwa msaidizi wake, Matrona alimbusu Eugenia na, baada ya kuaga naye, akaenda kwenye monasteri ya Mtakatifu Vassian, ambako alikubaliwa kama mwanamume asiye na uwezo wa kuzaa. Alipohojiwa jina lake, alijitaja kuwa Babyl. Baada ya kukubaliwa katika udugu wa watawa, aliishi maisha ya utakatifu ya kimonaki, akitimiza majukumu yake kwa unyenyekevu, akitesa mwili wake kwa kufunga na kukesha, na akiendelea kuwa katika maombi kila wakati. Matrona alichukua tahadhari kubwa kuhakikisha kuwa hakuna mtu atakayegundua kuwa yeye ni mwanamke, na hivyo alidumisha ukimya wa kina na kujitenga na kila mtu. Hata hivyo, jumuiya nzima ya watawa ilishangazwa na maisha yake ya wema mkuu, ikasifu matendo yake, na kumwona kama mtawa mkamilifu.
Hivyo Mtakatifu Matrona alikaa katika monasteri kwa muda mrefu miongoni mwa watawa, aking'aa kwa wema wake kama mwezi miongoni mwa nyota. Ikawa kwamba siku moja alikuwa akifanya kazi bustanini pamoja na watawa wengine. Mtawa mmoja, aliyeitwa Barnaba, alipokuwa akichimba ardhi kando yake, alimtazama uso wake kwa udadisi na, alipoona masikio yake yote mawili yamechomwa, aliuliza:
'Kwa nini masikio yako yamechomwa?'
Aliye Barikiwa akamwambia:
'Unapaswa, ndugu yangu, kulima ardhi, si kutazama nyuso za watu wengine, kwani hilo linapingana na maisha ya ukiungama. Lakini kwa kuwa umeona masikio yangu yaliyotobolewa, niruhusu nikwambie sababu yake: nilipokuwa msichana mdogo, mwalimu wangu alinipenda sana na akanipamba kwa vito vya dhahabu; alitoboa masikio yangu kwa ajili ya hereni za thamani.'
Hivyo basi, Mtakatifu Matrona alimjibu Barnaba, na moyo wake ulijaa hofu; alitafakari kwa muda mrefu, akitisha kwamba siri yake ingefunuliwa, na hivyo akaomba kwa Bwana:
'Kwa amri Yako, Ee Bwana, nimekuja katika makao haya ya kimonaki; Wewe umeniita, na sina nia ya kurudi. Kwa hiyo, funika udhaifu wangu kwa neema Yako na ulete maisha niliyoyachukua hadi mwisho mwema, ili nisikatizwe tamaa katika tumaini langu kwako!'
Lakini Mungu, anayewapenda wanadamu, katika njia zake zisizoweza kuelezwa na zisizochunguzika, aliona inafaa kuwafunulia mababa wakuu wa monasteri hizo mbili kwamba alikuwa mwanamke, ili aweze kuonyesha shauku kubwa zaidi kwa maisha ya kimonaki.
Siku moja, wakati Mtakatifu Vassian alipokuwa amelala, mtu mmoja mwenye sura nzuri na mng'ao alimtokea na kurudia mara tatu:
'Mkono Babila, anayeishi kama mtawa katika monasteri yenu, ni mwanamke!'
Akakios aliye Barikiwa, mkuu wa Monasteri ya Abrahamu, alipata maono yale yale. Asubuhi ilipofika, Vassian alimwita mmoja wa watawa, aliyeitwa Yohana, ambaye alikuwa mkongwe wake, na akamwambia kile alichokiona. Walipokuwa wakizungumza, mjumbe aliyetumwa na Baba Mkuu Akakios kutoka Monasteri ya Abrahamu alifika kwa Mheshimiwa Vassian akiwa na habari kwamba, usiku huo huo, ilimfunuliwa katika njozi kumhusu mwanaume asiye na uwezo wa kiume Vavila kwamba yeye, kwa kweli, alikuwa mwanamke. Padri huyo, akishangazwa na kutaka kuthibitisha fumbo hili kwa undani zaidi (kwa maana alikuwa na hofu kwamba huenda ilikuwa ni udanganyifu wa adui, na hakukiamini mara moja ndoto aliyoiona), alifungua Injili na macho yake yakaangukia kwenye maneno yafuatayo: 'Nitalinganisha nini Ufalme wa Mungu? Ni kama chachu ambayo mwanamke mmoja alichukua na kuichanganya katika vipimo vitatu vya unga hadi donge lote lilifanywa chachu' (Luka 13:20–21).
Baada ya hili, alipokuja kuamini maono hayo, Vassian alimwita Matrona aliyebarikiwa na, akimtazama kwa sura ya hasira, akamwambia kwa tishio:
'Kwa nini umekuja kwetu, wewe mwanamke? Unathubutu vipi kubaki miongoni mwa watawa kwa muda mrefu hivi? Je, unataka kuleta aibu kwa monasteri yetu, au umekuja kutushawishi?'
Mtakatifu Matrona, akishtushwa na lawama hili lisilotarajiwa na kutisha sana na mtazamo na sauti ya tishio ya mkuu wa monasteri, alianguka miguuni pake, akisihi msamaha, na akajibu kwa unyenyekevu:
'Bila kumshawishi yeyote, bali nikijiokoa mwenyewe kutoka kwa kishawishi cha adui na kuepuka mitego ya Mwovu, nimekuja, Baba Mtakatifu, kwa kondoo wa kundi lako.'
Abati akamwambia tena:
– Unajisikiaje, wewe mwanamke, kukaribia Sakramenti za Kimungu ukiwa kichwa hujifunika na kuwabusu ndugu midomoni?
Matrona akajibu:
'Nilipokuwa nikishiriki katika Fumbo Takatifu (1 Kor. 11:5), sikufunua kichwa changu kabisa, bali kidogo tu; na nilipokuwa nikibusu ndugu kwa mdomo, nilidhani kuwa sikigusha midomo ya wanadamu, bali ile ya Malaika wasio na hisia.'
Padri huyo, akishangazwa na jibu la busara kama hilo, alimuuliza tena:
'Kwa nini, basi, ulikuja kwenye monasteri ya wanaume badala ya ile ya wanawake?'
Yule Aliye Barikiwa, akiwa ameweka kando hofu yake, alianza kumweleza kila kitu kumhusu kwa undani:
Nilikuwa nimemuoa mume na nikawa mama wa binti mmoja wa pekee; siku zote nilipenda kutembelea makanisa ya Mungu na kukaa humo mchana na usiku nikisali. Hata hivyo, mume wangu alinikataza ibada hiyo; kwa kunitesa na kunipiga, alijaribu kuniondoa fikra katika shauku yangu ya dhati kwa ajili ya kanisa na maombi, na alizuia jitihada zangu za kumtafuta Mungu kwa kila njia. Kwa hiyo, niliamua kutoroka kwake ili niweze kumtumikia Mungu kwa uhuru zaidi. Njozi niliyoiona iliniongoza hadi kwako. Katika ndoto yangu, nilijiona nikitoroka kutoka kwa mume wangu, ambaye alikuwa ananikimbiza, na nikafichwa na watawa fulani. Baada ya kutafakari juu ya maono hayo na kugundua kuwa njia pekee ya kujificha kwa mume wangu ilikuwa ni kujifanya mtawa, nilivua nguo zangu za kike na, nikavaa nguo za kiume, nikajipa jina jipya Vavila; nikijifanya kuwa mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa, nilikuja kwenye monasteri hii.
Mtakatifu Vassian, aliposikiliza kwa makini maneno ya Baraka Matrona, alishangazwa sana na hekima na kujitolea kwake kwa Mungu, akamwambia:
'Thabiti moyoni, binti yangu; imani yako itakuokoa.'
Baada ya kumpa Matrona maagizo kadhaa ya kuelimisha, Vassian alimtuma kwa siri kwa Susanna aliyebarikiwa, huku yeye mwenyewe akiahidi kumtunza, mradi tu aendelee kumtumikia Kristo kwa uaminifu.
Wakati huo, binti wa Matrona, Theodota, ambaye alikuwa amemkabidhi Susanna, alifariki; kwa maana Bwana mwema, akitaka kumwondolea mtumishi wake Matrona majukumu yake—ili, akiwa huru kutokana na jukumu la kumtunza binti yake, aweze kumtumikia kwa uhuru zaidi—alimchukua Theodota kwake na kumweka katika makao ya mbinguni. Hivyo basi, badala ya huzuni, Matrona alijawa na furaha, akimwona binti yake—ambaye bado hakujafahamu vishawishi vya ulimwengu huu mwovu—akitoka kwenda kwa Bwana na kujitokeza mbele Zake kwa usafi. Yeye mwenyewe, alitafuta hifadhi kwa Susana; au, tuseme, Mungu alimkinga kupitia Susana.
Wakati huo huo, Domitian, mume wa Matrona, alimtafuta kila mahali, akisafiri kupitia miji mingi, vijiji na monasteri mbalimbali, akimtafuta na kuwauliza kila mtu kumhusu popote alipokwenda, lakini hakuweza kumpata. Ndipo aliposikia kwamba katika monasteri ya Mtakatifu Vassian kulikuwa na mwanamke aliyevaa kama mwanaume, akiishi kama mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa (kwa maana tetesi za jambo hili zilikuwa zimesambaa kwanza miongoni mwa jumuiya nzima ya watawa, na kisha miongoni mwa wale waliotoka duniani). Alipogundua kuwa huyu alikuwa mke wake, Domitian alienda monasterini na, akigonga lango kwa sauti kubwa, alianza kupiga kelele kwa hasira:
'Mmenidhulumu, watawa – dhuluma kubwa: mmemshawishi mke wangu na mnamweka kwenu; je, hivi ndivyo watawa wanavyopaswa kutenda? Je, hii ndiyo maisha yenu? Nirudishieni mke wangu!' Kwa nini mna tenganisha kinyume cha sheria wale ambao Mungu aliwaunganisha kwa ajili ya maisha mema? Nirudishie yule anayenihusu kama mwandani wangu wa maisha.
Hata hivyo, watawa wakamjibu Domitian, wakisema:
'Hatuna mke wako hapa, kwa sababu wanawake hawawahi kuingia katika monasteri yetu. Wakati mmoja tulikuwa na mwanamume aliyekatwa uume, mtawa Babylas, aliyeishi nasi kwa muda, lakini kisha, akitaka kutembelea maeneo matakatifu Yerusalemu, alituacha zamani sana, kama inavyojulikana na wote. Kuhusu alipo sasa, hatujui; ni Mungu Mjuzi-Wote Peke Yake ndiye anayejua hili, Ambaye mbele Yake hakuna kinachofichika.
Aliposikia haya, Domitian, akiwa ameshtushwa na wivu na wakati huo huo akihuzunika kwa kumpenda mke wake, aliondoka kwa huzuni. Naye mtakatifu Vassian alitafakari moyoni mwake:
'Mungu Mwenyewe alimchagua mwanamke huyu kumtumikia Yeye na, akimchukua kutoka kwa mumewe mpotovu na mwovu chini ya nira Yake ya wema, akamkabidhi mimi asiyestahili, ili niweze kutunza roho yake; lakini nimelifichua siri yake mbele ya wengi na kufanya kila kitu kumhusu kujulikana. Kama mume wake angekuja kumkuta sasa, akamwondolea kwenye njia ya wema aliyoianza, na kuhatarisha wokovu wake, basi ningekuwa na hatia ya maangamizi yake.
Baada ya kuwaita baadhi ya wazee waliokuwa wakijumuisha baraza la monasteri, Vassian aliwaambia:
'Sisi, ndugu, ni lazima tumtunze dada ambaye ameondoka kwenye monasteri yetu, maana ingawa ni mwanamke, bado ni mshiriki wa udugu wetu. Basi, tutafanya nini ili kuhakikisha kwamba maisha yake, yaliyoanza kwa njia inayomvutia Mungu, yanamalizika vyema, ili adui, ambaye daima anatafuta kuanguka kwetu, asishinde ujasiri wake, amgeuze kutoka kwa shughuli za ukiwa, au amrudishe kwenye upendo wa kidunia, akitumia mume wake kama chombo kinachofaa kwa kusudi hili?
Hivyo Vassian akawaambia ndugu. Mmoja wao, aliyeitwa Marcellus, diwani kwa cheo, akamwambia baba mtakatifu:
'Katika mji wa Emesa, ambako nilizaliwa, kuna monasteri ambako dada yangu alitoa nadhiri zake: kwa hivyo, Baba, ukipenda, tumtume huko, na kwa njia hii wasiwasi wetu kwake utaisha.'
Aliposikia haya, Vassian na wazee wengine walikubaliana na ushauri wa Marcellus na wakaamuru meli iliyokuwa ikielekea nchi hiyo itafutwe. Muda si mrefu, kwa huruma ya Mungu, meli kutoka Emesa ilipatikana, ambayo, baada ya kufanya manunuzi huko Byzantium, ilikuwa ikirejea nyumbani. Wakamweka Mtakatifu Matrona kwenye meli hiyo na wakamtuma kwenye monasteri huko Emesa kwa mabikira waliotumika huko kama watawa, ambao walimpokea kwa heshima. Akiishi huko kwa maadili memu na kuendeleza desturi zake za kawaida za kujinyima, aliwazidi wote kwa unyenyekevu, ukimya, kufunga na kuamka usiku, na katika kujinyima kote kwa watawa; aliwashangaza wote kwa mtindo wake wa maisha, hata akawa mfano wa njia ngumu na yenye taabu inayoelekeza kwenye Ufalme wa Mungu. Muda mfupi baadaye, mama mkuu wa kituo hicho cha kike alifariki, na Mtakatifu Matrona alichaguliwa na wote kuwa mrithi anayefaa wa marehemu. Akiwa mama mkuu, aling'aa kama mshumaa uliokuwa umewekwa kwenye kinara, akitoa mwanga mkali wa wema, na alijitahidi kwa bidii kwa ajili ya wokovu wa dada zake alioaminiwa kuwatunza.
Wakati huo, mtu fulani, alipokuwa akichimba shamba lake, aligundua kuwa moto ulikuwa unatoka ardhini mahali fulani. Aliiona hili si mara moja tu, bali mara nyingi, kwani kwa muda wa siku nyingi, moto huo uliendelea kujitokeza kutoka ardhini. Mtu huyo akaenda mjini na kumripoti hili kwa Askofu wa Emesa. Askofu, akitambua hili kuwa ni ishara ya kipekee, akaenda mahali hapo na makasisi wake na, baada ya kutoa sala, akaamuru ardhi ichimbwe. Hili lilipofanywa, chombo kilipatikana ardhini, kisicho na dhahabu wala fedha, bali hazina ya thamani zaidi kuliko hazina zote za duniani – kichwa cha Mtakatifu Yohane Mbatizaji na Mtangulizi wa Bwana[footnoteRef:7647] . Habari za hili zikasambaa kote kote, na wakazi wote walikusanyika mahali hapo—sio tu kutoka mji wa Emesa, bali pia kutoka miji na vijiji vyote vya jirani. Mtakatifu Matrona pia alitoka kwenye monasteri yake akiwa na masista wote ili kuabudu kichwa kilichopatikana cha Mtakatifu Yohane Mbatizaji. Kichwa hiki kitakatifu kilitoa manukato ya mizira, ambayo makuhani waliwapaka wale waliokuwa wamekusanyika, wakifanya alama ya msalaba kwenye vipaji vyao. Mtakatifu Matrona alichukua baadhi ya mizira hiyo katika chombo kidogo kama baraka kwa monasteri yake. Lakini umati wa watu, wakihangaika kupata mizira hiyo takatifu, walimsukuma kwa nguvu kiasi kwamba hakuweza kupita; wakati wengine, wakiwa wameona mrokoni mtakatifu aliyekuwa ameshikilia, walimsihi awapake nao, kwa kuwa, kutokana na umati, hawakuweza kumkaribia kuhani; na, akilazimika kufanya hivyo, alikubali. Kulikuwa na mtu kipofu pale ambaye, tangu kuzaliwa kwake k , hakuwahi kuona mwanga wa mchana. Alimwomba Matrona ampake mrokoni mtakatifu naye; akamweka mafuta machoni mwake, naye mara moja akapata tena uwezo wa kuona. Kila mtu alihusisha muujiza huu si tu na mironi ya uponyaji ya Mtakatifu Yohane, bali pia na Matrona Mwenye Heshima, kwa maana kulikuwa na makuhani wengi hapo wakiwagawia watu mironi hiyo takatifu, lakini hakuna mkono wa mtu ulioweza kumrudishia uwezo wa kuona mtu aliyezaliwa kipofu. Na maisha matakatifu ya Matrona Mwenye Heshima yalisifiwa miongoni mwa watu. Muda fulani baadaye, mumewe, Domitian, alisikia habari za Matrona na akaharakia hadi mjini Emesa. Hata hivyo, alipogundua kuwa hakuaruhusiwa kuingia kwenye kituo cha watawa ambapo Mtakatifu Matrona aliishi, wala kumwona mke aliyekuwa akimtafuta (kwa kuwa kulikuwa na sheria katika kituo hicho kwamba wanaume hawakuwahi kuingia), aliamua kufikia lengo lake kwa njia ya hila. Domitian aliwashawishi wanawake wasiokuwa watawa wamwendee Matrona na kumwambia: [7647:  Ni wazi, kifungu hiki kinahusu ugunduzi wa pili wa kichwa kitukufu cha Mtangulizi, uliofanyika mwaka wa 452.] 

'Mtu fulani, aliposikia kuhusu utakatifu wako na maisha yako yaliyojaa wema kikamilifu, amekuja kutoka mbali ili kukusalimia na kupokea baraka zako na maombi yako matakatifu.' Kwa hiyo, kwa ajili ya Mungu, mwonyeshe wema na msimkatae mtu huyu ambaye amesafiri safari ngumu namna hii kwa ajili yenu, bali mtoke kwake, mfariji kwa maneno ambayo ni dawa kwa roho, na mpe baraka zenu atakapoondoka."
Walipofika kwenye makao ya Matrona, wanawake hao walizungumza kama walivyokuwa wameelekezwa. Matrona Mtakatifu, alipogundua udanganyifu huo, aliwauliza wanawake hao mtu aliyewatuma kwake alikuwa na umbo gani. Wakamwelezea umbo lake. Mtakatifu huyo aligundua kuwa alikuwa ni mumewe, na akawaambia wanawake hao:
'Mwambie yule mtu asubiri siku saba; siku ya saba nitajitokeza kwake, naye ataniona, kama anavyotaka.'
Baada ya kuwatuma wanawake hao, Mtakatifu Matrona alianza kuomba Bwana amfiche kwa mumewe. Usiku ulipofika, alichukua nguo ya nywele na kipande kidogo cha mkate, na kwa siri, bila mtu yeyote kujua, aliondoka kwenye monasteri na kuelekea Yerusalemu. Wakati huo huo, Domitian alisubiri siku saba, akitumaini kumwona mwanamke aliyemtamani na kumchukua kwa nguvu, kama mke wake halali. Siku ya saba, alituma tena wale wanawake wale kwa mtawa huyo mtakatifu, akimwomba ajitokeze mbele yake, kama alivyoahidi. Wanawake hao walipofika kwenye kituo hicho cha watawa, wakawakuta watawa wote wanahuzunika na kulia kwa ajili ya mkuu wao, kwa maana hawakuwa wanajua alikuwa ameenda wapi. Waliporudi, wakamripoti Domitian jambo hili. Naye, akichochewa zaidi na wivu na huzuni, alimtafuta kila mahali. Alisafiri hadi Yerusalemu na, alipofika kwenye nyumba ya wageni, aliwauliza wanawake waliokuwa wakiishi huko kama walikuwa wamwona mwanamke wa sura fulani (na akaelezea sura yake). Wakajibu:
'Tunakumbuka kwamba mtawa mmoja kama huyo alikuwa akifika kuchelewa kwenye mojawapo ya makanisa huko, lakini hatujui yuko wapi sasa.'
Domitian alimtafuta kwa bidii huko, akitembea kando ya barabara na kuulizia katika nyumba za wageni. Mara moja walikutana, na Matrona alimtambua mumewe, lakini yeye hakumtambua; kwa maana Domitian alipopita karibu naye, alijifunika uso wake na kujipinda kana kwamba anachukua kitu, na, kutokana na hila hii, hakutambuliwa na mumewe. Alishtushwa na uvumilivu wa mumewe kumtafuta, na, akitisha kwamba angeweza kumwona tena mahali fulani na kumtambua, alijificha Mlima Sinai; lakini hata huko alitafutwa na kufuatiliwa na mumewe. Kisha akaenda Berith[footnoteRef:7648] , na, alipopata hekalu tupu la washirikina, akaingia ndani na kukaa huko. Mashetani, wasioweza kuvumilia uwepo wake huko, walimtisha kwa njia mbalimbali, wakitafuta kumfukuza mtakatifu huyo: nyakati zingine walimpigia kelele bila kujionyesha, ilhali nyakati zingine walimshambulia waziwazi; na kila alipokuwa Matrona akiimba zaburi, mashetani walimkatiza kwa matusi. Lakini mtakatifu alifukuza dhana na maono yote hayo ya kishetani kwa ishara ya msalaba na sala kwa ajili ya Mungu. Wakati wa kukaa kwake katika hekalu hilo la kipagani, chakula cha mtakatifu huyo kilikuwa ni nafaka zilizokuwa zikimota katika eneo la jirani, na kinywaji chake kilikuwa ni maji kutoka kwenye chemchemi iliyotiririka kwa muujiza kwa ajili yake. Wakati mmoja, alipohisi kiu, alitafuta maji kila mahali lakini hakuyapata, kwa kuwa ardhi ilikuwa kavu na imeteketezwa na joto la jua. Akipata jiwe dogo, kali, alilitumia kuchimba shimo dogo ardhini—lenye ukubwa wa kiganja cha mtu—na, akiliacha hapo, akaenda kuomba. Asubuhi iliyofuata alirudi mahali hapo na akakuta chemchemi ikitiririka; kuzunguka chemchemi hiyo, nafaka tamu zilikuwa zimeota. Hii ilikuwa mlo kwa Bibi Arusi wa Kristo – mlo mtamu kuliko karamu yoyote ya kifalme. Aliionja nafaka hizo tamu na akanywa maji, akimshukuru Mungu, Yeye M , 'anayewapa chakula wanyama wote, maana rehema zake ni za milele… Wewe huufungua mkono wako, ukiridhisha kila kiumbe hai kadiri upendeleo wako' (Zab. 135:25, 144:16). [7648:  Berytus – mji wa kale zaidi wa pwani katika pwani ya Kifoinikia ya Asia Ndogo.] 

Siku moja, pepo mmoja alijigeuza kuwa mwanamke mrembo na akamjia Mtakatifu Matrona, akimzungumzia kwa maneno ya pongezi:
'Mama yangu, kwa nini umechagua njia ya maisha ya ajabu namna hii?' Mahali hapa ni peke, na hakuna chochote hapa cha kukidhi mahitaji ya mwili. Zaidi ya hayo, bado wewe ni kijana na mrembo; nina hofu kwamba mtu fulani, akikuona, anaweza kudanganywa na urembo wako na kukudhuru, na kisha hakutakuwa na mtu wa kukusaidia au kukuokoa kutoka mikononi mwake. Basi, bibi yangu, acha njia hii ya maisha na njoo nami mjini, kwani huko pia unaweza kuishi kwa kujitenga. Nitakutafutia nyumba inayofaa ya kuishi, na utakuwa na kila kitu unachohitaji; hakuna atakayethubutu kukusumbua, kwani majirani zako watakusaidia na kukulinda dhidi ya madhara yoyote.
Aliposikia maneno hayo ya kupamba, Mtakatifu Matrona alitambua kwamba hizi zilikuwa mishale ya adui na mara moja 'alichukua ngao isiyoshindika—utakatifu' (Hikima 5:19); na si tu kwamba alijilinda dhidi ya mishale ya Mwovu, bali pia alimjeruhi mpiga mishale mwenyewe kwa sala, kana kwamba ni upanga, na kumfukuza. Ndipo, yule pepo mchafu alijigeuza kuwa mwanamke mzee, ambaye moto uliwaka kutoka machoni pake. Mwanamke huyu, kwa hasira kali, akimrushia Matrona, akamshika kwa miguu, akitoka maneno ya aibu na vitisho. Mtakatifu, hata hivyo, hakumjali, bali alisimama akimwomba Mungu; na papo hapo yule pepo mchafu alitoweka.
Baada ya mashambulizi haya ya kichawi, Bwana, kupitia ufunuo wa kimungu, alimtuliza mtukufu Matrona na kulijaza moyo wake furaha isiyoelezeka ya kiroho na faraja ya mbinguni; kwani Yeye anajua jinsi ya kuwafariji wanaomtumikia katika majonzi yao, kuwasaidia katika dhiki zao, na kugeuza huzuni yao kuwa furaha, kama Daudi anavyosema: Zaburi 93 – 'Wakati majonzi yangu yanapoongezeka ndani ya moyo wangu, faraja zako hutamiza roho yangu'.
Na Bwana alitaka, kupitia mtumishi wake huyu, kuwafaidisha wengi na kuwaongoza wengi kwenye njia ya wokovu; kwa sababu hii alimwonyesha kwa wakazi wa Berytus. Aligunduliwa na Wakristo watatu ambao, walipokuwa wakipita karibu na hekalu hilo jioni moja, walimwona akiomba. Waliwaambia wengine kuhusu hili, na wengi walianza kumjia, wakitamani kumuona. Akiwa amepokea kutoka kwa Mungu zawadi iliyojaa neema ya kufundisha, aliwahubiria Neno la Mungu na, kupitia mahubiri yake yaliyoongozwa na Mungu, aliwaletea faida kubwa na kuwaongoza katika njia ya wokovu. Baadhi ya wanawake na wasichana wachanga pia walikuja kwake na, wakishangazwa na mtindo wake wa maisha wa kitakatifu, walitamani kumfuata na kuishi maisha ya kimonaki pamoja naye. Wa kwanza kumjia mtu huyo anayeheshimika alikuwa mwanamke aitwaye Sofronia, ambaye, ingawa alikuwa mshirikina, hata hivyo alithamini kujinyima na usafi na aliishi kama mtawa – bikira – huku akiwa na wanawake wengine ambao walifuata mtindo wake wa maisha na mafundisho yake. Baada ya kusikia kuhusu Matrona aliyebarikiwa na maisha yake ya kujinyima, alitamani kumuona na akaja kwake akiwa na marafiki zake. Mtakatifu Matrona, akifungua midomo yake iliyotawaliwa na Mungu, alianza kumzungumzia kuhusu Mungu Mmoja wa Kweli na Mwanawe wa Kike wa Pekee – jinsi alivyofanyika mwili kutoka kwa Bikira, ambaye hakumjua mwanamume yeyote na hakuwa na dhambi, aliteseka kwa ajili ya wokovu wetu, alitokea tena, akapaa mbinguni kwa mwili, na atakuja kuhukumu walio hai na waliokufa. Baada ya kumfunulia Sofronia mafumbo mengi ya imani ya Kikristo, Matrona aliwageuza yeye na wale waliokuwa naye kwa Kristo. Baada ya kubatizwa hivi karibuni na Askofu wa Berit, walianza kuishi maisha ya kimonaki pamoja na Matrona Mwenye Heshima katika hekalu lile lile la kipagani, na kutoka kuwa shimo la wezi likawa makao ya mahari wa Kristo.
Baada ya hili, mwanamke kijana anayeitwa Euchea, ambaye alikuwa kuhani wa sanamu na alikuwa ametoa nadhiri ya usafi, alikuja kwa Matrona Mwenye Heshima na, akidondoka miguuni mwake, akamsihi amfundishe imani ya Kristo Yesu na amruhusu kuishi naye. Mtakatifu, baada ya kumfundisha kijana huyo vya kutosha kwa maneno ya Mungu, aliwaka moyo wake kwa upendo wa Kristo na tamaa ya kuukataa ulimwengu. Wakati huo, sherehe fulani ya kipagani isiyo na Mungu ilikuwa ikifanyika huko, na wapagani waliokuwa Berytus walikusanyika mbele ya sanamu zao kusherehekea. Wakishindwa kupata kuhani wa sanamu zao wa kutoa dhabihu kulingana na desturi ya kipagani, walishangaa wapi alikuwa ameenda. Ilipofahamika kwamba alikuwa amekwenda kwa Matrona, baadhi yao—hasa jamaa wa msichana—walienda huko na, wakamkuta Euchea ameketi na Matrona na kusikiliza kwa makini maneno ya kimungu, wakamwambia:
'Kwa nini, binti mdogo, umepuuza miungu mikuu na kuacha dhabihu zao? Tazama, kwa ajili yako watu wametuasi, wakikataa kuvumilia aibu iliyotendwa kwa miungu yao. Basi, njoo nasi kusherehekea sikukuu sasa!'
Lakini yule bikira hakutaka hata kusikiliza maneno yao, wala hata kuwatazama; lakini kama vile Mariamu alivyoketi miguuni pa Yesu, ndivyo naye alivyoketi mbele ya mwalimu wake – Matrona mtakatifu – ambaye aliwaongea kwa upole na upendo wale waliokuja:
'Mwambie huyu mtumishi wa Mungu wa kweli abaki nasi; yeye ambaye zamani alikuwa mtumishi wa miungu yenu ya upuuzi, kwani hawezi tena kuwa na ushirika nanyi, kwa kuwa anatamani kutolewa kwa Kristo.'
Jamaa waliokuja walijaribu kwa urefu, kwa maombi na vitisho, kumvuta binti huyo mbali na Matrona; hata walijaribu kumchukua kwa nguvu, lakini nguvu isiyoonekana ya Mungu iliwazuia. Waliposhindwa, walisema:
'Mkisikiliza amri yetu na mkae nasi sasa kusherehekea sikukuu ya miungu, basi kesho asubuhi tutakuja, tutawasha hekalu hili moto, na kumweka moto kila mtu aliye ndani yake—hata ninyi.'
Baada ya kutoa tishio hili, wakaondoka. Mtakatifu Matrona, pamoja na dada zake waliokuwa naye, walikusanya kuni nyingi na vichaka; baada ya kuvipanga kuzunguka hekalu, alituma ujumbe kwa washenzi waliokuwa wakiaga, akisema:
'Tazama, moto na kuni tayari viko tayari. Timiza ahadi yenu basi—tutweke, ili tuwe dhabihu yenye harufu tamu kwa Kristo Mungu wetu.'
Wapagani, wakishangazwa na ujasiri waliouonyesha katika kujiandaa kufa kwa ajili ya Mungu wao, hawakujua la kujibu, na hawakuwahi tena kuwarudia.
Wakati huo huo, Mtakatifu Matrona alimgeukia askofu na kuomba atume presbiteri kwake. Presbiteri alipowasili, alimkabidhi binti huyo chini ya uangalizi wake, ili ampe ubatizo mtakatifu na kisha amrudishe kwake – na presbiteri alitimiza matakwa yake mara moja. Baada ya kubatizwa, binti huyo alijitolea kwa wema kwa kufunga na kusali pamoja na ndugu zake wengine wa kike, ambao walikuwa wanane pamoja na Mtakatifu Matrona. Wote walikuwa kama mabikira wenye busara, wakipamba taa zao na kujiandaa kumlaki Mchumba wao[footnoteRef:7649] . [7649:  Katika mfano wa Kristo wa mabikira kumi. Mathayo 25:1.] 

Wakati Mtakatifu Matrona alipokuwa akiishi maisha kama hayo, akifanya kazi mchana na usiku pamoja na dada zake kwa ajili ya Mungu na kuwamleta watu wengi Kwake, alihisi hamu ya kumuona tena baba yake wa kiroho – Mtakatifu Vassian. Alitamani kwenda Konstantinopoli, lakini wazo kwamba mumewe Domitian aliishi huko lilimzuia Matrona kutekeleza mpango huu, na aliogopa kwenda huko ili asije akamtambua. Wakati huo huo, alitafakari moyoni mwake:
'Siwezi tena kubaki hapa, kwa maana wengi wanakuja kwangu na kunisifu kama mwanamke mwenye wema, na ninaogopa kiburi. Zaidi ya hayo, ninaogopa kwamba mume wangu atapata habari yangu, kwa maana nchi nzima imenijua na mtu fulani anaweza kumwambia; na atakapokuja hapa na kunipata, ataharibu juhudi zangu zote za umonaki.' 'Basi, nitaondoka mahali hapa na kwenda Alexandria au Antiokia.'
Baada ya kufanya uamuzi huu, mtakatifu alianza kuomba kwa dhati kwa Mungu amfunulie angeenda wapi, na angeishi wapi ili awe na manufaa makubwa zaidi. Alipokuwa akiomba kuhusu hili, mara moja aliona katika ndoto wanaume watatu wakibishana miongoni mwao kumhusu, kwani kila mmoja alitaka kumchukua kama mke wake. Yeye, hata hivyo, alikataa, akisema:
'Nimepata hifadhi na kuacha ndoa tangu zamani, na hata kama ningeitamani tena sasa, bado haitatokea. Lakini wewe ni nani?'
Yule wa kwanza akajibu:
'Mimi ni Aleksanda.'
Mwingine akasema:
'Mimi ni Antiochus.'
Wa tatu alisema:
'Mimi ni Konstantine.'
Baada ya kusema hayo, walipiga kura miongoni mwao kuona nani angechukua, na kura ikamwangukia yule mdogo zaidi, aliyejitaja kuwa Konstantine. Ndiye aliyetamani kumchukua. Matrona aliamka kwa hofu na akatafakari alichokiona. Alifasiri ndoto yake hivi: 'Watu hao watatu – Aleksanda, Antiochus na Constantine – ndizo miji mitatu niliyokuwa nikifikiria, yaani: Alexandria, Antiochia na Constantinople; na bahati iliyomwangukia Constantine inaashiria kuridhika kwa Mungu kwamba niende Constantinople na nimwone baba yangu – Vassian aliyebarikiwa. Bwana, anayeniongoza, ana nguvu ya kutosha kunificha huko, ili nisitambulike na mume wangu: 'Ingawa nitapita katika bonde la kivuli cha mauti, sitaogopa uovu; maana Wewe uko pamoja nami; fimbo yako na gongo lako—ndivyo vinanifariji' (Zab. 22:4).
Na alipokusanya vitu vyake, alikuwa karibu kuondoka. Lakini dada zake, walipogundua nia yake ya kuwaacha, hawakumruhusu aende, wakilia na kusema kwa sauti:
'Kwa nini, Ee mama yetu, unatuacha—watoto wako, ambao bado hawajaimarika katika sheria ya Bwana? Kwa nini unawaacha vijana hawa wa imani, ambao bado hawajalishwa vya kutosha kwa maji ya mafundisho? Unaenda wapi, Ee mama yetu? Unatuacha kwa nani? Au kwa nini hutuchukui pamoja nawe?'
Mtu huyo Aliyeheshimiwa, baada ya kuwafariji, aliwaambia kuhusu mapenzi ya Mungu, yaliyofunuliwa kwake katika maono – yaani, kwamba aende Konstantinopoli. Na mara moja alimtumia askofu ujumbe, akimwomba amtumie makadinali wake wawili, wenye uzoefu katika wema na wasio na lawama katika mwenendo wao, ili aweze kuwakabidhi kundi hili dogo la Kristo lililokusanywa hivi karibuni. Askofu alitimiza ombi lake – alimtumia makadinali alioomba. Akiwabambikia binti zake wa kiroho kama hazina ya thamani, na kuwapa salamu za kuaga, Mtakatifu Matrona aliwaacha, akiondoka na dada mmoja tu – Mbarikiwa Sophronia. Alipofika baharini, alipata meli iliyokuwa ikielekea Konstantinopoli na akapanda. Kwa upepo mwafaka, walifika Constantinople, na Matrona na Sofronia wakakimbilia Kanisa la Mtakatifu Irene, lililoko karibu na bahari. Alipoingia kanisani, alikutana na diakoni Marcellus aliyetajwa hapo awali, ambaye alimshauri mtakatifu Vassian amtume kwenye kituo cha watawa katika mji wa Emesa. Mtakatifu Matrona alimfunulia diakoni huyo utambulisho wake na kumweleza kila kitu kumhusu kwa undani – jinsi alivyoteswa na mumewe huko Emesa, huko Yerusalemu na Mlima Sinai, jinsi alivyoishi huko Berytus, katika hekalu la washirikina, na kukusanya dada zake karibu naye, jinsi kupitia kwake Bwana alivyowageuza watu wengi Kwake, na kwa nini alichukua safari kama hiyo kutoka Berytus hadi Constantinople ili kumwona baba yake wa kiroho – Mtakatifu Vassian. Markell, kwa upande wake, alimjulisha Mheshimiwa kuhusu kuwasili kwa Matrona na akamweleza kila kitu alichosikia kutoka kwake. Mheshimiwa mara moja alimwamuru Markell atafute nyumba tulivu karibu na monasteri yake na amlete Matrona huko. Baada ya hayo kufanyika, Mtakatifu Vassian alikutana naye, akambariki na, alipopata habari za kazi zake, akafurahia matendo yake na upendo wake mkuu kwa Mungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtukufu Matrona aliishi Konstantinopoli bila wasiwasi, kwani mumewe alikuwa tayari amefariki. Mheshimiwa Vassian, kwa upande wake, alimpa kila kitu alichohitaji na akamletea masista waliokuwa wamesalia Berytus: kwa ombi lake, alituma barua kwa Askofu wa Berytus, akimwomba aruhusu masista waliokusanywa na Matrona waende Constantinople ili kuwa naye, kama mama yao wa kiroho. Punde si punde wote walifika huko na wakaanza kufanya kazi pamoja na Mtakatifu Matrona, wakimtumikia Mungu kwa haki na unyofu. Matrona alikuwa mfano wa maisha ya kiungu kwa wote: kwa kumtazama, si wale tu waliokuwa wameapana nadhiri za kimonaki, bali pia watu wengi wa kawaida walijengwa kiroho. Sifa za wema wake zilisambaa kote, na Baba wa Mbinguni alitukuzwa kupitia kwake.
Habari za Matrona zilimfikia Malkia Verina, mke wa Mfalme Leo Mkuu, aliyekuwa akitawala wakati huo[footnoteRef:7650] . Baada ya kusikia kuhusu maisha ya utakatifu kamili aliyokuwa akiishi Mtakatifu Matrona, alitamani kumuona na akaja kwake ana kwa ana. Matrona alimkaribisha malkia kwa heshima na akamwandalia karamu ya kifahari ambayo ni mtawa mkuu na maskini tu angeweza kutoa. Malkia alivutiwa sana na mtindo wake wa maisha, na hasa kwa sababu kwamba mwanamke huyo mtakatifu hakumwomba chochote, ingawa malkia alikuwa na nia ya kumpa zawadi nyingi. Baada ya kupata faida ya kiroho kwa ajili yake mwenyewe kutokana na muda wake na mazungumzo yake na Matrona aliye barikiwa, malkia alirejea katika vyumba vyake. [7650:  Mtakatifu Leo I (Mkuu) – Mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 457 hadi 474.] 

Watu wengi wagonjwa pia walikuja kwa Mke huyo Mtakatifu na wakaponya: kwani sala yake ilikuwa na nguvu ya kutosha kuponya magonjwa – si ya kimwili tu, bali pia ya kiroho.
Mwanamke mmoja wa hadhi aliyeitwa Euphemia, mke wa eparki Anphimus, alipougua ugonjwa mkali na usio na tiba – baada ya kushindwa kupata msaada kutoka kwa madaktari – alimjia Mwanamama Mtakatifu. Akishika mkono wake, Euphemia aliubonyeza kwenye sehemu zilizoathirika za mwili wake, na kupitia mguso wa mkono wake alipata nafuu kamili. Akiwa ameona kuwa nyumba ambayo Mtu Mtakatifu aliishi na dada zake ilikuwa finyu na, zaidi ya hayo, haikuwa yake mwenyewe, Euphemia alitamani kumjengea mganga wake – Mama Mtakatifu – monasteri iliyokuwa pana na ya kustarehesha kuishi, jambo ambalo alilitimiza hivi karibuni.
Baada ya kuhama kutoka nyumba yenye kubana hadi kwenye kituo kipya cha watawa, mtu huyo mtakatifu alikusanya kundi kubwa zaidi la kondoo wa kiroho—wasichana na wanawake walioolewa—aliwaweka ahadi kwa Kristo, na akajitahidi kwa bidii kwa ajili ya wokovu wao.
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Matrona alitabiri kuondoka kwake kwa Mungu kulikosogea, kwani ilikuwa imefunuliwa kwake katika maono. Aliona kana kwamba anatembea katika mahali pazuri mno, ambapo miti yenye matunda ilipandwa na chemchemi za maji safi zilitiririka katikati; mbali zaidi kulikuwa na shamba lililochanua maua; Umati wa ndege warembo waliimba huko kwa sauti mbalimbali tamu; miti iliyumba taratibu kwa upepo mwanana uliokuwa ukivuma; na chemchemi zilitiririka kwa mshindo mdogo karibu – hakika, uzuri wa mahali hapo ulikuwa hauwezi kuelezwa, kwani lilikuwa paradiso la Mungu. Walikuwa wamesimama huko wanawake wema na wa heshima, walioonyesha Matrona aliyebarikiwa chumba chenye mwangaza, kilichotengenezwa kwa mkono wa Mungu na si kwa mikono ya wanadamu, na wakamwambia:
'Tazama, hii ndiyo nyumba yako, Matrona, iliyokutayarishia Mungu. Njoo ukae hapa!'
Kutokana na maono haya, Mtakatifu alitambua kwamba mwisho wake ulikuwa unakaribia, naye akaanza kujiandaa kwa ajili ya kuondoka kwake, akiomba kwa bidii zaidi kwa Bwana, ambaye kwa ajili yake alikuwa amehesabu vitu vyote kuwa si kitu. Kisha akawaita ndugu zake wote wa kike na kuwaelimisha kwa undani kuhusu yale yaliyo muhimu kwa ajili ya wokovu. Baada ya kuaga, alilala usingizi wa Bwana na akahama kutoka makao yake ya kidunia kwenda yale ya mbinguni yaliyomwandalia, ambayo alikuwa ameyaona hapo awali katika maono. Hivyo basi, Mtakatifu Matrona alifariki akiwa na uzee mkubwa na uliobarikiwa[footnoteRef:7651] . Aliishi miaka ishirini na mitano duniani na sabini na mitano kama mtawa; jumla ya miaka yake ilikuwa mia moja. Na sasa anaishi katika uzima wa milele, akiwa amesimama mbele ya kiti cha enzi cha Utatu Mtakatifu, Mwenye Kutoa Uhai na Asiyegawanyika—Baba, Mwana, na Roho Mtakatifu—Mungu Mmoja, ambaye atukuzwe milele. Amina. [7651:  Mtakatifu Matrona, aliyefariki mwaka 492.] 



[bookmark: _Toc242951231]Kontakion, Sauti ya 2:
Kwa ajili ya upendo wa Bwana, Ee Mtakatifu Matrona, uliuchukia utamani wa mapumziko, ukiwa umeangaza roho yako kwa kufunga: maana umewashinda wanyama kwa nguvu, na kwa maombi yako umeangamiza mabadiliko ya maadui zako.


[bookmark: _Toc238144675][bookmark: _Toc242951232]Maisha ya Mtakatifu Theoktista.
Anakumbukwa tarehe 9 Novemba
Katika Bahari ya Aegea kuna kisiwa cha Paros[footnoteRef:7652] . Kwenye kisiwa hiki kulikuwa na kanisa la kupendeza lililotengwa kwa ajili ya Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu. Kwa sababu zisizojulikana, kisiwa chote, ikiwemo kanisa, kiliharibika na kuwa makazi si ya watu, bali ya wanyama pori. [7652:  Bahari ya Aegean – sasa inajulikana kama Visiwa vya Aegean. Paros – mojawapo ya visiwa vikuu vya Cycladic katika Visiwa vya Aegean.] 

Siku moja, wawindaji wengine waliotoka kwenye mlima wa pwani uitwao Euboea walikubaliana kusafiri kwa mashua hadi kisiwa hicho kilichotelekezwa kuwinda wanyama pori, kwani kulikuwa na swala na mbuzi wengi kisiwani humo. Walipofika kisiwani, wawindaji walishuka kutoka kwenye mashua wakiwa na silaha zao na wakaanza kuvuka kisiwa wakiwa katika msako wa mnyama; na, walipokiona hekalu lililotelekezwa lililotajwa hapo awali, waliingia ndani yake na kuanza kuabudu. Miongoni mwao kulikuwa na mwindaji mmoja aliyemcha Mungu na aliyejali wokovu wake. Baada ya kutengana na wenzake, alizurura peke yake kote kisiwa hicho kitupu, akifuatilia wanyama; na, alipopata hekalu lililotengwa lililotajwa hapo awali, aliingia ndani na kuanza kuomba kadri alivyoweza, kwani alikuwa mtu wa kawaida na asiye na elimu. Alipoinama na kuomba, aliona shimo dogo ardhini lenye maji, na ndani ya maji hayo kulikuwa na mbegu zilizolowa za mmea uitwao 'oliotropion'[footnoteRef:7653] (mmea huu ulikuwa mwingi katika kisiwa hicho), naye akawaza moyoni mwake: 'Ni lazima kuna mtumishi wa Mungu hapa anayekula mbegu hizi.' Hata hivyo, mwindaji huyo aliondoka hekaluni mara moja, akikimbilia kuwafikia wenzake. Wenzake walikuwa wamekaa kisiwani kwa siku kadhaa, wakiwinda swala na mbuzi wengi walivyotaka, na walikuwa tayari wakirejea kutoka jangwani kuelekea melini wakiwa na mzigo mkubwa. Ndipo mwindaji aliyetajwa hapo juu alitengana na wenzake tena na akaingia hekaluni kuomba kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; zaidi ya hayo, alitumaini kumwona yule aliyekuwa amechovya mbegu za alizeti kwenye maji. Alipokuwa amesimama katikati ya kanisa akisali, aliona, upande wa kulia wa madhabahu takatifu, wavu mnene, na nyuma yake kiumbe fulani, kana kwamba kinayumba-yumba kwa upepo. Akitaka kujua kilichokuwa kinayumba-yumba nyuma ya wavu huo, alikaribia na alikuwa karibu kuondoa wavu huo, lakini mara moja alisikia sauti: [7653:  Iliotropion – ua la jua.] 

'Simama, mwanadamu, usikaribie zaidi; nina aibu, maana mimi ni mwanamke mchiwa.'
Aliposikia hayo, mwindaji alitisha sana na akataka kukimbia, lakini hakuweza kwa sababu ya hofu yake kuu: miguu yake ilitetemeka, nywele za kichwani mwake zilisimama na kuwa kali kama miiba – naye akasimama hapo kwa hofu kuu. Baada ya kujituliza kidogo, alijitosa kuuliza:
'Wewe ni nani, na unaishi vipi katika jangwa hili?'
Na mara nyingine tena alisikia sauti ikitoka nyuma ya wavu:
'Nakusihi,' kilisema, 'nirushe nguo zako, na nitakapojifunika uchi wangu, basi, kadiri Bwana anavyoniagiza, nitakueleza habari zangu.'
Mwindaji akavua vazi lake la juu, akalitandika ardhini na kutoka nje ya hekalu. Baada ya kusubiri kwa muda mfupi mke wake avae nguo zake, alirudi ndani na kumwona amesimama mahali pale pale alipokuwa. Mwonekano wake ulikuwa wa kutisha sana, kwani alikuwa na mfano tu wa mwanadamu – hakukuwa na dalili ya mtu aliye hai kwake, bali alikuwa, kana kwamba, maiti: mifupa yake ilikuwa imefunikwa na ngozi tu, nywele zake zilikuwa nyeupe, uso wake ulikuwa mweusi, macho yake yalikuwa yamezama sana – na kwa ujumla mwonekano wake wote ulikuwa kama wa maiti iliyolala kwenye jeneza; Alikuwa akipumua kwa shida na aliweza kuongea kwa sauti ya chini tu. Mwindaji alipomtazama, aliogopa zaidi na, akidondoka chini, alianza kumwomba mwanamke huyu maombi na baraka zake. Kisha, akigeukia upande wa mashariki, aliinua mikono yake na kuanza kuomba; mwindaji hakuweza kusikia maneno ya maombi yake, bali alisikia tu sauti ya upole ikipaa kuelekea kwa Mungu. Kisha, akimgeukia, mtakatifu alisema:
'Mungu akuonee huruma, mwanadamu – niambie, umekuja nini jangwani hapa? Una shughuli gani katika kisiwa hiki kitupu, ambapo hakuna mtu anaishi? Lakini kwa kuwa, nadhani, Bwana amekuleta hapa kwa ajili ya unyenyekevu wangu na unataka kunijua, nitakufichia yote.'
Naye akaanza kusimulia hadithi yake hivi:
– Nchi yangu ya asili ni Lezvie; nilizaliwa katika mji wa Mefimne[footnoteRef:7654] ; jina langu ni Theoktista; kwa maisha mimi ni mtawa, kwani nilipowapoteza wazazi wangu nikiwa bado mtoto, ndugu zangu walinikabidhi kwenye kituo cha watakatifu na nikachukua nadhiri za utawa. Mara moja, wakati wa sikukuu ya Ufufuo wa Kristo, nilipokuwa na umri wa miaka kumi na minane, nilienda, nikiwa na baraka, kijiji cha karibu kumtembelea dada yangu, aliyekuwa akiishi huko na mumewe, na nikalala nyumbani kwake. Usiku wa manane, kijiji kilishambuliwa na Waarabu walioongozwa na Nizar mkatili. Waliteka kijiji kizima mateka; mimi, pamoja na wengine, nilifungwa, na asubuhi ilipofika, walitupandisha kwenye meli zao na kuondoka. Baada ya kusafiri kwa siku nzima, walifunga meli yao kwa ajili ya usiku katika kisiwa hiki, na, walipokuwa wakiteremsha mateka, waliwachunguza ili kubaini fidia ambayo kila mmoja alikuwa tayari kulipa. Niliendeshwa pamoja na wengine, na, nilipoona shamba la nyasi karibu, niliielekea na kukimbia. Watu waliyoniteka walinikimbilia na kunisaka kama wawindaji wanaomfukuza mnyama, lakini jangwa lilinificha machoni pao—au tuseme, Mungu aliyeko jangwani alinifunika kwa neema yake na kunilinda dhidi ya mikono ya wale walionisaka, hata hawakuweza kunipata wala kunifikia. Nilikimbilia ndani ya jangwa la kisiwa hiki na sikukoma kukimbia kwa hofu hadi miti yenye miiba na vichaka, pamoja na mawe makali, vilipokuwa vimenichana vibaya miguu yangu. Nikiwa siwezi tena kukimbia, nilianguka ardhini kana kwamba nimekufa, na ardhi ilifunikwa na damu yangu, iliyokuwa ikitiririka kutoka miguuni mwangu iliyokuwa imejeruhiwa. Nilitumia usiku huo wote katika mateso makali, lakini niliishukuru Mungu kwamba Ameniokoa kutoka mikononi mwa maadui zangu na kunihifadhi bila doa. Nikaona kwamba ilikuwa afadhali kufa haraka katika jangwa hili nikiwa bado bikira kuliko kuishi miongoni mwa watu wabaya na kupoteza ubikira nilioutolea Kristo. Asubuhi niliona kwamba wezi wale waovu walikuwa wameondoka kisiwa hicho kwa mashua, nami nikaa na furaha kubwa kwa kuachiliwa kutoka kwa utumwa wao; na katika furaha yangu hiyo kubwa, nilisahau ugonjwa wangu. Na hivyo, tangu wakati huo hadi sasa, nimekaa katika kisiwa hiki kwa miaka thelathini na sita. Ninajilisha kwa mbegu za olotropion, ambayo hukua kwa wingi hapa, lakini nalishwa zaidi na Neno la Mungu: kwani bado nakumbuka zaburi zote, nyimbo na masomo niliyojifunza katika monasteri yangu, na kwa hayo napata faraja na kulisha roho yangu. Mavazi yangu punde si punde yalichakaa na nikabaki uchi, nikiwa na neema ya Mungu tu kama vazi langu, ambayo inanikinga na uovu wote. [7654:  Lesvia – Lesbos – kisiwa katika Bahari ya Aegea, baadaye kilipewa jina la mji wake mkuu, Mytilene. Kwenye upande wa kaskazini wa kisiwa hicho kuna mji wa Mephimna, unaojulikana sasa kama Molyvos, wenye bandari zake kubwa, ambazo ziliharibiwa tangu enzi za Vita vya Peloponnesian (406 KK).] 

Baada ya kumwambia hayo, bikira mtakatifu alinyoosha mikono yake mbinguni na kumshukuru Mungu kwa rehema zake zisizoelezeka, ambazo alikuwa ameonyeshwa. Kisha, akimgeukia tena mwindaji, alisema:
'Sasa nimekuambia kila kitu kunihusu; nakuomba jambo moja tu, ambalo nakuomba ulitimie kwa ajili yangu, kwa ajili ya Bwana: utakapokuja kuwinda katika kisiwa hiki majira ya joto yajayo (Najua kwamba bila shaka utakuja, maana hiyo ndiyo mapenzi ya Mungu), basi chukua sehemu ya Sakramenti Takatifu Zaidi na Inayoipa Uhai ya Kristo katika chombo safi na uilete kwangu hapa; maana tangu nilipoanza kuishi katika jangwa hili, sijawahi kuonwa kuwa na haki ya kushiriki katika zawadi kama hii. Sasa nenda kwa amani kwa wenzako wala usinitajie.
Mwindaji aliahidi kutekeleza maagizo hayo na, baada ya kumwinamia mtumishi huyo wa ajabu wa Kristo, akaondoka, akifurahi na kumshukuru Mungu kwamba Yeye alimfunulia hazina yake hiyo, alimwezesha kuona na kuzungumza naye, na alimona mwafaka wa maombi na baraka za yule ambaye ulimwengu wote haukuwa mwafaka naye. Alipofika ufukweni, mwindaji aliwakuta wenzake wakimsubiri na kuhangaika kwa kuchelewa kwake, kwani walidhani alikuwa amepotea jangwani. Hata hivyo, hakuwafichulia siri aliyokuwa ameamriwa kuihifadhi – na hivyo wakarudi nyumbani kwa mashua. Wakati huo huo, mwindaji alisubiri majira ya joto kama vile ilikuwa furaha kuu, akiwa na hamu ya kumuona tena Bibi Harusi safi wa Kristo, akiishi jangwani kana kwamba katika jumba la kifalme. Wakati uliokuwa unasubiriwa kwa hamu ulipofika, alipanga tena na wenzake kusafiri kwa meli hadi kisiwa cha Paros kuwinda wanyama. Kabla ya kupanda meli, alichukua kutoka kwa presbiteri, katika sanduku dogo safi, chembe ya Sakramenti Takatifu Zaidi na Inayotoa Uhai ya Kristo, kama vile mbarikiwa Theoktista alivyomwamuru, na, akiihifadhi kwa heshima chembe hiyo pamoja naye, akaondoka kwa meli. Alipofika kisiwa, alienda akiwa amebeba Fumbo Takatifu, hadi ile kanisa lililoachwa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, ambako alikuwa amezungumza na yule mbarikiwa mwaka uliopita; lakini, alipoingia kanisani, hakumkuta Mtakatifu Theoktista. Naye akadhani kuwa mtakatifu huyo alikuwa amekwenda jangwani mbali au alikuwa amejificha, kwa kuwa baadhi ya wenzake wengine walikuwa wamekuja na mwindaji yule. Akiwa na huzuni, mwindaji alitoka kanisani na kuwafuata wenzake. Muda mfupi baadaye, alitoweka kwa siri kutoka kwao na, akirudi peke yake, akaenda kanisani – na mara moja Mtakatifu Theoktista alitokea mahali pale pale alipokuwa amesimama hapo awali, akiwa amevaa nguo zilezile ambazo mwindaji alikuwa amempa mwaka uliopita. Alipomwona mtu huyo aliye barikiwa, mwindaji alipiga magoti ardhini na kuinamisha kichwa chake mbele yake. Yeye, kwa upande wake, alimkaribia haraka na kusema huku akitokwa na machozi:
'Usifanye hivi, mwanadamu, kwa maana umeshika Zawadi za Kimungu; usichafue Fumbo la Kristo, wala usihuzunishe udhaifu wangu, maana mimi ni mwanamke asiyestahili.'
Na akamshika mwindaji kwa vazi lake, akamwinua kutoka ardhini. Yeye, kwa upande wake, akatoa sanduku lililokuwa na Fumbo Takatifu na akamtolea[footnoteRef:7655] . Mwanamke huyo mtakatifu kwanza akaanguka chini mbele ya Fumbo Takatifu na akalowanisha ardhi kwa machozi yake. Kisha, akainuka, akapokea Karamu Takatifu mikononi mwake, akashiriki, na akasema kwa hisia kuu: [7655:  Katika maelezo yake kuhusu hili, Mtakatifu Demetrius wa Rostov anaandika: 'Katika wakati huu, Wakristo wengine hushangaa kwamba Fumbo Takatifu ziliwekwa mikononi mwa mwindaji huyo ili azipeleke jangwani, na kwamba yeye, ambaye alikuwa raia wa kawaida na asiye rasmi, alithubutu kubeba Fumbo hizo, ambazo zinapaswa kubebwa na makuhani pekee. Lakini wasishangae hili – ilikuwa desturi ya Kanisa la awali: katika siku hizo, hata wasiokuwa makasisi waliruhusiwa kuchukua Ekaristi Takatifu mikononi mwao na kuibeba nao, iwe nyumbani mbali na kanisa au katika safari ndefu... Lakini baadaye Mababa watakatifu waliwakataza wasiokuwa makasisi kuchukua Mwili wa Kristo mikononi mwao na kuubeba nje ya kanisa; Mtakatifu Yohane Krisostomo, hasa, alikataza hili, na alifanya hivyo kwa sababu ifuatayo. Wakati wa uaskofu wake mkuu mjini Constantinople, mwanamke mmoja wa hadhi ya juu, baada ya kupokea sehemu ya Mwili Safi Kabisa wa Kristo kanisani, aliuchukua nyumbani na kuuchanganya na dawa fulani ya uchawi. Alipopata habari za jambo hili, Mtakatifu Yohane Krisostomo aliamuru kuanzia wakati huo na kuendelea kwamba katika makanisa yote, Mwili wa Kristo usiwekwe mikononi mwa watu, bali, pamoja na Damu ya Kimungu—iliyofichwa kama divai—utolewe mdomoni kwa kutumia kijiko. Hadi wakati huo, vijiko havikutumika Kanisani; badala yake, vipande vya Mwili wa Kristo vilikuwa vikiwekwa moja kwa moja mikononi mwa waumini, huku Damu ya Thamani ikitolewa kutoka kwenye kikombe. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kwa amri ya Mtakatifu Krisostomo, Ekaristi Takatifu ilianza kutolewa kwa kutumia kijiko, na iliruhusiwa tu kwa wale waliobatizwa kuipokea, huku wasiobatizwa wakikatazwa kuigusa kwa njia yoyote ile, ili kusiwe na uchafuzi wa Sakramenti Takatifu.] 

'Sasa, Bwana, umruhusu mtumishi wako aende kwa amani, kwa maana macho yangu yameona wokovu wangu, na nimepokea msamaha wa dhambi mikononi mwangu. Sasa nitaenda popote wema wako utanipelekea.'
Baada ya kusema hayo, aliinua mikono yake kwa huzuni na akasimama kwa muda mrefu, akisali na kumtukuza Mungu. Kisha, kwa baraka, alimrudisha mwindaji kwa wenzake.
Baada ya kutumia siku kadhaa jangwani, wawindaji walikamata kondoo na swala wengi na wakarudi melini. Lakini mwinda huyo mara nyingine tena aliwaacha na akaenda peke yake hekaluni, akitaka kupokea maombi na baraka za mwanamke huyo mtakatifu kwa ajili ya safari yake. Alikaribia mahali alipokuwa amezungumza naye hapo awali na akamwona mwanamke huyo mtakatifu amelala amefariki ardhini; mikono yake ilikuwa imepetwa kifuani mwake, huku roho yake takatifu ikiondoka mikononi mwa Mungu[footnoteRef:7656] . Akianguka kifudifudi mbele ya masalia yake matakatifu, mwindaji alibusu miguu yake takatifu na kuiosha kwa machozi yake. Na alishindwa kujua la kufanya, kwa maana alikuwa mtu wa kawaida sana na alitumia maisha yake zaidi jangwani, miongoni mwa wanyama pori, kuliko katika miji miongoni mwa watu. Hata hakuwaza kwenda kwa wawindaji wengine na kuwaambia kilichotokea, ili pamoja wangeweza kumpa mwili huu mtakatifu mazishi yanayostahili. Baada ya kuchimba udongo kidogo, haraka iwezekanavyo, yeye peke yake alizika mwili wa mwanamke huyo mtakatifu humo. Alipofanya hivyo, alijitosa kukata mkono kutoka kwa mwili huo mtakatifu kama baraka kwake mwenyewe, akitaka kuuhifadhi mkono huo kwa heshima nyumbani kwake. Lakini ingawa alifanya hivi kwa imani, kwa upendo na utauwa kwa yule mtakatifu, kitendo hiki hakikumfurahisha Mungu, kama inavyoonyeshwa katika maelezo yafuatayo. Baada ya kukata mkono huo, aliuweka kwenye kitambaa safi cha kichwani na, akiuweka kifuani mwake, akaenda kwa wenzake, ambao walikuwa tayari wameshaingia melini, lakini hakuwaambia chochote. Tayari ilikuwa imechelewa walipoondoka pwani kwa mashua na, baada ya kupandisha matanga, wakaendelea kusafiri kwa upepo mzuri. Na wawindaji wote waliamini kuwa mashua yao ilikuwa ikisafiri kwa kasi – kama ndege anayepaa – hivyo walitumaini kufika Mlima Euboea asubuhi na mapema. Lakini alfajiri ilipopambazuka, walijikuta wamerudi mahali pale pale – kando ya pwani ya kisiwa cha Paros – na meli yao ilisimama bila kusogea, kana kwamba imeshikiliwa imara na nanga au kuvutwa nyuma na samaki fulani aina ya remora[footnoteRef:7657] . Wote waliingia hofu, nao wakaanza kuulizana kama kuna yeyote aliyekosea na ni dhambi ya nani iliyokuwa ikiwazuia wasisogee, kiasi kwamba meli haikuweza hata kusogea kutoka mahali pake. Ndipo mwindaji, ambaye alikuwa ameshika mkono wa mtakatifu, alipogundua dhambi yake, alitoka kwenye meli na, bila wenzake kujua, akaenda kanisani. Alipokaribia maumbo matakatifu ya yule mtakatifu, aliweka mkono wake mtakatifu kwenye kiungo hicho, mahali pake panapostahili, na, baada ya kuomba kwa ufupi, akarudi kwa wenzake. Alipopanda melini, mara moja meli hiyo iliondoka na kuendelea na safari bila kizuizi chochote, na wote wakafurahi. Meli ilipokuwa ikielea kwa kasi na ilipokuwa tayari ikikaribia Euboea, mwindaji alianza kuwaambia wenzake kila kitu kilichomtokea: jinsi, majira ya joto yaliyopita, alivyomkuta Mtakatifu Theoktista; jinsi, majira haya ya joto, alivyomletea Zawadi za Kimungu; na jinsi, baada ya kifo cha mtakatifu, alivyochukua mkono wake, na kwa sababu hii walikuwa wamecheleweshwa usiku kucha. Waliposikia yote yaliyotokea, waliguswa sana, lakini walianza kulalamika na kumkasirikia mwindaji kwa kutowaambia kuhusu jambo hilo wakiwa bado kwenye kisiwa hicho, 'ili,' walisema, 'sisi pia tungepata baraka ya mpendwa wa Mungu'. Wakigeuza meli, walisafiri kwa haraka kubwa kurudi Paros na, walipofika kisiwa hicho, wakaenda pamoja kanisani. Wakiingia ndani kwa hofu, walifika mahali ambapo mwili mtakatifu wa mwanamke huyo mtakatifu ulipaswa kuwa; walipata mahali hapo, lakini hawakupata mwili wowote—waliona tu alama ya mwili ulilala ardhini, kwani alama zilikuwa zikionekana wazi mahali ambapo kichwa na miguu yake vilikuwa vimelala. Wote walishangazwa sana na kustaajabu ni wapi mwanamke huyo mtakatifu alikuwa ametoweka. Baadhi yao walisema kwamba alikuwa amefufuka kutoka kwa wafu; wengine walisema kwamba hakuwa amefufuka kabla ya ufufuo wa jumla, bali alikuwa amebebwa na mikono ya malaika kwenda mahali pengine na kuzikwa, kama vile mtakatifu shahidi Katerina alivyowahi kuzikwa. Hata hivyo, walisambaa kote kisiwani kumtafuta, wakitumai kumpata—iwe amefufuka, amekufa na kupelekwa mahali pengine, au bado yuko hai. Kwa kuwa walikuwa watu wa kawaida wasio na elimu, walijaribu kufahamu mafumbo ya Mungu, ambayo hayajulikani na mtu yeyote. Baada ya kumtafuta kila mahali kwa bidii na wasimpate, walirudi kanisani na, kwa hisia kuu, wabusu mahali ambapo mwili wa mtakatifu huyo ulikuwa umelala. Baada ya kusali, walirudi nyumbani na kuwaambia watu yote kumhusu mtakatifu Theoktista, na wote walishangaa na kumtukuza Mungu, ambaye ni wa ajabu katika watakatifu wake; utukufu uwe kwake milele. Amina. [7656:  Mtakatifu Theoktistus alifariki mwaka wa 881, baada ya miaka 36 ya maisha ya kujinyima na kazi ngumu katika kisiwa cha Paros.]  [7657:  Samaki huyu anaitwa remora kwa sababu, anapokusanyika katika makundi makubwa kuzunguka meli, huzuia maendeleo ya meli.] 



[bookmark: _Toc238144676][bookmark: _Toc242951233]Maisha ya Mtakatifu John Kolov
Anakumbukwa tarehe 9 Novemba
Mnamo tarehe 9 Novemba, Kanisa la Orthodox husherehekea Mtakatifu John Kolov[footnoteRef:7658] . Mtakatifu John alipewa jina hili kwa sababu ya urefu wake mfupi[footnoteRef:7659] . Hata katika ujana wake, alikataa ulimwengu na akaenda na ndugu yake Daniel hadi Jangwa la Skete nchini Misri[footnoteRef:7660] . Mwanzoni, yeye na ndugu yake Daniel waliishi maisha ya kujinyima kwa kujitenga kabisa, lakini baadaye aligundua kwamba, kutokana na asili yake ya moto na ya haraka, kujinyima kwa ukali kunaweza kufanywa tu chini ya mwongozo mkali wa watawa wengine wenye uzoefu zaidi – wazee. Alifikia utambuzi huu wa umuhimu wa kuwa na mwongozo mkali na mwenye uzoefu kutokana na tukio lifuatalo, lililotokea muda mfupi baada ya yeye na kaka yake kufika jangwani. Siku moja, bila kutarajiwa, alimwambia kaka yake na mtawa mwenzake: [7658:  Mtakatifu Yohane Kolov aliishi na kufanya kazi katika nusu ya kwanza ya karne ya tano.]  [7659:  'Kolov' inatafsiri kutoka Kigiriki kama 'mfupi kimo'.]  [7660:  Jangwa la Skete la Misri, linalojulikana pia kama 'Skete', lilikuwa umbali wa safari ya siku moja (versts 25–30) kutoka Mlima Nitria, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Misri. Ilikuwa jangwa kavu na lenye miamba, mahali palipopendwa na watawa wa Kiegi, na lilijulikana kwa matendo ya kujinyima ya watawa waliotafuta hifadhi huko. Makazi mengine ya kitawa jangwani, ambapo watawa waliyo waumini zaidi walikaa kwa ajili ya kujitenga kabisa na ukimya usiokatizwa kwa Mungu Mmoja, baadaye yalipata jina 'skete' kutoka eneo hili.] 

'Sitaki tena kujihusisha na chochote; nataka kuishi jangwani bila huzuni, kama malaika.'
Baada ya kusema hayo, alivua nguo zake na kutoka kwenye seli yake. Usiku huo kulikuwa na baridi kali ya theluji: akiwa uchi, Yohana alipambana na baridi kwa muda mrefu; hatimaye, akishindwa kuvumilia zaidi, aliamua kurudi kwenye seli yake.
'Nani yule?' sauti ya Daniel ikasikika kutoka ndani wakati Yohana aliyekuwa akitetemeka na baridi alipogonga mlango.
'Ni mimi, ndugu yako; siwezi tena kuvumilia baridi na nimerudi hapa kukutumikia,' John akajibu.
'Nenda zako, shetani,' Daniel akajibu, 'usininasirishe; malaika hajihusishi na mwili wake wala hahitaji chakula.'
Wakati huo, Mtakatifu Yohane alitambua kwamba alikuwa ameweka imani kubwa mno kwa nguvu zake mwenyewe, ambazo bado hazikuwa zimekomaa katika mapambano dhidi ya mateso na vishawishi; alitambua kosa lake na akalia kwa uchungu. Kisha Daniel akamfungulia mlango wa seli yake na akasema:
Ndugu yangu, kwa kuwa wewe ni wa mwili, lazima uoteshe mateso kwa ajili ya mwili wako na nyama yako.
Akifuata nasaha hii, punde si punde alimwacha Daniel na kuelekea kumwona kiongozi fulani aliyeitwa Pimen. Alitaka kukuza ndani yake nia thabiti, iliyo tayari kwa kitendo chochote, isiyopinda kutoka kwenye njia aliyoichagua; wakati huo huo, Mtakatifu Pimen alikuwa maarufu hasa kwa uthabiti na asili isiyoyumba ya nia yake. Kujinyima kwa Mtukufu Pimen kwa ulimwengu kulikuwa kamili kiasi kwamba alikataa hata kumuona mama yake mwenyewe, ambaye alikuwa amekuja kwenye patakatifu kumtembelea. Ni kwa sheikh wa aina hiyo, mwenye tabia thabiti kama hiyo, ambaye Yohana asiye na subira, mwenye shauku na ari—ambaye bado hakuwa amejikita kikamilifu katika ufuatiliaji usioyumba wa juhudi zake za kujinyima alizochagua—alielekea. Alipowasili, Yohana aliahidi kumtii katika kila jambo, chochote ambacho angeweza kumuagiza. Mtakatifu Pimen, akitaka kujaribu uvumilivu wake, alimwamisha kumwagilia mti uliokausha kabisa, na kwa miaka mitatu alijitahidi kumwagilia mti huu, ingawa ulikuwa tayari mkavu kiasi kwamba kazi yake ilipaswa kuonekana kuwa bure kabisa kwa kila mtu. Lakini kwa kweli, bidii na uvumilivu wa Mtakatifu Yohane havikupotea bure: baada ya miaka mitatu, mti uliokausha ulijaa kijani kibichi na ukazaa matunda tele. Na wote waliokuwa mashahidi wa muujiza huo, mti huo ulipewa jina 'mti wa utiifu'[footnoteRef:7661] . Baada ya kumwendea Mtakatifu Pimen akiwa na roho yenye shauku, Mtakatifu Yohane alipata kutoka kwake upole na unyenyekevu wa kondoo. Wakati mmoja, ndugu mmoja alimwambia: [7661:  Mtu wa zama za Yohana aliiona mti huu mwaka wa 402. Mti wa Utiifu umebaki salama hadi leo, ukiwa na matunda tele na umepambwa kwa majani mabichi.] 

'Una moyo mwovu.'
'Ni kweli,' Yohane alijibu kwa upole, 'na mbaya zaidi kuliko unavyofikiria.'
Hivyo ndivyo alivyoweza kuvumilia makosa kwa upole.
Baada ya kuishi chini ya mwongozo wa wengine mwanzoni, Mtakatifu Yohane baadaye alipata uwezo wa kuwaongoza wengine kwa busara yeye mwenyewe. Bwana alimteua awe mwongozaji na mlezi wa Mtakatifu Arsenius Mkuu, ambaye baadaye, kama yeye, alijulikana kwa matendo yake makuu[footnoteRef:7662] . Arsenius huyu, mzawa wa kifalme, alifika jangwani moja kwa moja kutoka ikulu ya kifalme, ambako alikuwa mwalimu wa watoto wa Kaisari Theodosius Mkuu: Honorius na Arcadius. Baada ya kuondoka katika ikulu, ambako alikuwa amezungukwa na heshima kubwa, yeye—ingawa bado alikuwa kijana kiasi (alikuwa na umri wa takriban miaka arobaini)—lakini tayari akiwa mtawa mwenye uzoefu wa kiroho—aliamua, ili kuendeleza ukuaji wake wa kiroho na kujiboresha zaidi, kuweka mapenzi yake chini ya mamlaka ya Mtakatifu Yohana bila masharti. Mwanzoni, ilionekana ajabu kwa baadhi ya ndugu kwamba mtu mwenye elimu ya juu na nasaba tukufu kama hiyo aje kwa wazee wa kawaida wasio na elimu kwa ajili ya mwanga zaidi. Mmoja wa ndugu hakuweza kujizuia kuuliza na akamuuliza siku moja: [7662:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Arsenius Mkuu tarehe 8 Mei] 

'Imetokeaje kwamba wewe, uliyesoma elimu ya Kigiriki na Kirumi, unatafuta mwongozo kutoka kwa kiongozi mnyenyekevu na asiye na elimu?'
'Ni kweli kwamba nina elimu ya kitaaluma,' akajibu Arsenius, 'lakini sijui hata A B C ya kile ambacho mtu huyu mnyenyekevu na asiye na elimu anajua, kwa sababu,' akafafanua, 'unyenyekevu ndio msingi wa sifa zote njema, kama vile A B C ilivyo msingi wa maisha ya fasihi.'
Hivyo ndivyo alivyotukuza unyenyekevu, ambao ulistawi katika monasteri ya Yohana ambaye zamani alikuwa na shauku na kiburi. Ni baada tu ya miaka kadhaa ya maisha ya kujinyima pamoja, Arsenius aliposikia sauti ya ajabu ikimwita akimbie watu na kubaki katika ukimya, kwa sababu 'ukimya ni mzizi wa kutokuwa na dhambi', ndipo Mtakatifu Yohana alipombariki aondoke kwenye jumuiya na kujitolea kwa upweke na ukimya kamili jangwani. Hata hivyo, upendo wake wa dhati kwa mshauri wake mnyenyekevu na wanafunzi wake wote ulimpelekea zaidi ya mara moja kuacha upweke wake wa jangwani na kurejea kwenye monasteri kwa muda.
Akiwa na shauku ya wokovu wake mwenyewe, Mtakatifu Yohane alijali kwa shauku sawa wokovu wa wengine. Katika mji wa Aleksandria, enzi zake, kulikuwa na mwanamke kijana aliyeitwa Thais. Alilelewa na wazazi wacha Mungu, na baada ya kifo chao alitumia mali yote aliyorithi kwa ajili ya kazi za hisani. Wazee wa sketi, miongoni mwao Mwenye Heshima Yohana aliishi, mara nyingi walipata hifadhi nyumbani kwake walipokuja mjini. Ghafla, uvumi uliwafikia wazee kwamba Thais alikuwa ameshatumia mali yake muda mrefu uliopita na sasa, kwa kushindwa kustahimili umaskini, alikuwa amegeuza urembo na ujana wake kuwa chanzo cha mapato ili kujikimu. Wazee walihuzunika sana waliposikia kuhusu kuanguka kwa heshima kwa Taissia mwenye wema na hatimaye waliamua kujaribu kumwepusha yatima huyo na kosa lake la maangamizi. Waliamua kumkabidhi kazi hii ngumu Mheshimiwa John.
'Mungu amekupa hekima,' wakamwambia, 'lakini tetesi zimetufikia kwamba Dada Taisia, ambaye amekuwa mkarimu sana kwetu, anaishi maisha ya fujo. Tafadhali, Baba, tembelea na uzungumze naye; labda maneno yako yatafanikisha kurejesha akili yake.'
Padri John alisali na akatoka mara moja. Alijua kuwa hakukuwa na muda wa kuchelewa katika jambo kama hilo. Kila saa iliyopita, Taisia angezidi kuzama katika hali yake ya kushuka. Hapo alikuwa, amesimama mbele ya nyumba ya Taisia, lakini sasa lango lilikuwa limefungwa kwa wazee. Kama ilivyokuwa zamani mtu yeyote aliyetaka kuchukua kitu chochote kutoka nyumbani kwa ajili ya mahitaji yake aliruhusiwa kuingia, sasa, kinyume chake, wale tu waliokuwa wamebeba pesa na hazina ndio walioruhusiwa kuingia. Mzee huyo kwa upole alimgeukia yule mhudumu, akimwomba amjulishe bibi yake kuhusu kuwasili kwake. Lakini kwa vile tabia ya bibi ilikuwa imebadilika, ndivyo ilivyokuwa pia kwa wale wahudumu wake wa kike. Mhudumu huyo mkorofi, akijua kwamba kiongozi huyo mnyenyekevu hakuweza kuwa na chochote cha pamoja na bibi yake, alijibu ombi lake kwa mvua ya matusi. Kiongozi huyo mteule alikubali matusi yake kwa unyenyekevu na akarudia ombi lake tena, akiongeza hili tu:
'Mwambie bibi yako pia kwamba naweza kumpatia vitu vya thamani.'
Ndipo yule mjakazi aliamua kumripoti kwa bibi yake.
'Aingie,' akasema Taisia, 'watawa hutembea kando ya pwani, na kwa kweli wakati mwingine hukuta konokono na mawe ya thamani.'
Padri John aliingia chumbani kwa Taisia, akaketi kando yake, akapumua kwa uzito na kuanza kulia.
'Unalia kwa nini?' aliuliza Taisia kwa mshangao.
'Ni nini kimekugeuza ukaacha Kristo Yesu, Mchumba Asiyekufa? Kwa nini umesahau jumba lake la mbinguni na kujichafua kwa matendo machafu?' aliuliza Mchungaji Mzee.
Na ghafla mwanamke huyo maskini alimkumbuka Kristo, ambaye alikuwa amemsahau kwa muda mrefu, na ambaye wazazi wake marehemu walikuwa wamemfundisha kumpenda katika utoto wake. Maneno ya mzee wa Mungu, kama moto, yalichoma na kuondoa magugu yote yaliyokuwa yameziba mbegu njema zilizopandwa zamani katika moyo wake. Tooba ya kweli ilimshinda na kutikisa utu wake wote kwa haraka.
'Baba! Baba! Niambie: je, kuna msamaha kwa wale kama mimi?' alipaza sauti kwa msisimko mkuu.
'Kuna,' akajibu sheikh mzee, 'Mwokozi husubiri daima na huwasamehe wale wanaotubu kwa dhati. Tubu, na malaika wote mbinguni watafurahi kwa ajili yako!'
'Basi niongoze, niongoze mbali na mahali hapa; niongoze popote upendapo, nionyeshe tu mahali panapofaa kwa ajili ya toba,' Taisia alimsihi mzee huyo.
Aliacha nyumbani kwake pamoja naye, lililokuwa limechafuka kwa dhambi za siku nyingi, bila kufanya mpango wowote kabisa kuhusu utajiri wake uliopatikana kwa njia isiyo halali. Alitekwa na tamaa kali ya kutotembea tena kamwe kwenye njia ya maisha iliyokuwa laini na hatari aliyokuwa ameichagua. Mheshimiwa Yohana alishangazwa na matendo ya ajabu ya neema ya Mungu, na, akimtukuza Bwana Mwenyezi na Mwenye Huruma, alimwongoza mwombaji wake mbali zaidi na zaidi kuelekea jangwani, mbali na mji wenye dhambi ambapo karibu alijiharibu. Usiku ulipoingia. Kwa msafiri aliyechoka, Mchungaji alitengeneza kichwa cha kulalia kwa mchanga na akasema, 'Pumzika sasa.' Baada ya kumpa alama ya msalaba, aliondoka kando yake na, baada ya sala zake za jioni za kawaida, alijiondoa kwenda kupumzika kwa usiku. Na katika ndoto yake, mzee huyo akaona mahali alipokuwa amemwacha Taissia: palikuwa pamezungukwa na mwangaza wa ajabu, uliokuwa ukipaa hadi mbinguni; na huko, katikati ya mwangaza huo, malaika wa mbinguni alikuwa akipandisha roho yake iliyoteswa hadi kwa Bwana Mwenyewe. Mzee huyo alipoamka usingizini mwake, mara moja alikimbilia mahali alipokuwa amemwacha Taissia, na alipofika, kwa kweli alimkuta tayari amefariki.
'Saa moja ya toba ya dhati kutoka kwa mtu huyu mwenye dhambi ilimridhisha Jaji Mwenye Huruma na kumrudisha mtoto aliyepotea kwa Baba yake Mwenye Upendo,' alitangaza baba mtakatifu, na, baada ya kutumia usiku katika maombi hadi alfajiri, alizika mwili wa Taissia aliyebarikiwa asubuhi hiyo. Aliporudi kwenye monasteri, aliwaletea furaha kubwa watawa wote kwa simulizi yake ya toba ya ajabu na utukuzaji wa Taissia, ambaye wote walimfahamu.
Mtakatifu Yohane Kolov pia anajulikana kama mwandishi. Mbali na misemo yake mingi, iliyorekodiwa na watawa wengine, aliiacha nyuma maelezo ya kina na mazuri ya maisha ya Mtakatifu Paissius, yaliyokusanywa, kama alivyosema yeye mwenyewe, 'kwa ajili ya manufaa ya wote'. Padre John alifanikiwa kumshawishi huyu Paissius, ambaye alikuwa amepotoka kutoka kwa njia iliyo sahihi, kiasi kwamba yule wa pili, baada ya kuachana ghafla na bila kurudishika na mali zake zote za kidunia, alitumia maisha yake yaliyosalia katika toba jangwani. Baada ya kusimulia katika wasifu huo miujiza mingi iliyofanywa na Mtakatifu Paissius, Mtakatifu Yohane aliona ni muhimu kuongeza kauli yake ifuatayo:
'Mtu asishike shaka, akisikia matendo yake ya utukufu na ya ajabu, wala asidhani kwamba nimeongeza chochote kutoka kwangu mwenyewe ili kumpa heshima kubwa zaidi baba huyu ambaye ni mpendwa kwangu. Yeye yuko juu ya heshima yote ya kibinadamu na hahitaji sifa kutoka kwa wale wa cheo cha chini, kwani anasifiwa na malaika watakatifu wa cheo cha juu zaidi. Ninasimulia haya kwa manufaa ya wale wanaosikiliza na kutamani kuiga wema wake; ninasimulia tu yale niliyoyaona kwa macho yangu na kuyasikia kwa masikio yangu.
Maelezo haya mafupi yanaonyesha waziwazi tabia ya Mwenye Heshima Yohana kama mwandishi.
Tarehe kamili ya kupumzika kwa baraka kwa Mtakatifu Yohane haijabainishwa. Kwa ujumla inadhaniwa kuwa ni mwaka wa 422 au 430. Kuhusu mahali palipotokea, ilikuwa jangwani karibu na Koltsum, au Suez ya sasa. Mabaki yake matakatifu yamehifadhiwa katika Kanisa la Mt. Mina Mwenye Dhulma nchini Misri. Jina lake, kama shujaa wa zamani wa uchaji Mungu, linajulikana hata nje ya mipaka ya Kanisa la Orthodox.


[bookmark: _Toc238144677][bookmark: _Toc242951234]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Onesiforo na Porfirio
Anakumbukwa tarehe 9 Novemba
Mashahidi watakatifu Onesiforo na Porfirio waliishi wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Diocletian. Wakati wa mateso mkali dhidi ya Wakristo yaliyoanzishwa na mfalme huyu mwovu, walionekana kuwa waliostahili kuvumilia mateso makali kwa ajili ya Kristo. Walipigwa vibaya kinyama mwilini mwao wote na kuwekewa aina mbalimbali za mateso ya kutisha. Baadaye, waonevu hao waliwaweka mashahidi hawa wa Kristo kwenye gridi ndefu na, walipowasha moto, waliwaka. Mwishowe, walifungwa kwenye farasi wakali, wa porini. Waliburutwa nao kuvuka ardhi yenye mawe na isiyo sawa, mashahidi watakatifu waliraruliwa vipande vipande kabisa na, katikati ya mateso hayo, wakamkabidhi roho zao Mungu. Waumini walikusanya mabaki yao kwa siri usiku na wakazika kwa heshima katika kijiji cha Pangian, ambapo miujiza na uponyaji mwingi ulianza kutiririka kutoka kwao, kwa utukufu wa Mungu, mwenye ajabu katika watakatifu wake na aliyetukuzwa katika Utatu Mtakatifu[footnoteRef:7663] . [7663:  Mashahidi Watakatifu Onesiforo na Porfirio waliteswa na kufa shahada mwanzoni mwa karne ya 4. Kijiji cha Pangian, kinachojulikana pia kama Pankian, kilikuwa kipo Makedonia, karibu na Mlima Pangaeus, ambapo ndipo kilipata jina lake. Uwepo wa masalia ya watakatifu katika kijiji hiki na miujiza iliyotoka kwake vimetajwa katika wimbo wa tisa wa kanuni iliyotungwa na Joseph Mwandishi wa Nyimbo (troparion 3).] 



[bookmark: _Toc242951235]Kontakioni, Sauti ya 2:
Washahidi hao wawili, baada ya kuteswa sana na kuponda kiburi cha adui chini ya miguu, walimwangaziwa na neema ya Utatu usio na mwanzo; Enyi Onesiforo na Porfirio mtakatifu, tuombeeni bila kukoma sisi sote.


[bookmark: _Toc238144678][bookmark: _Toc242951236]Kumbukumbu ya Mtakatifu Eustolia na Sosipatra.
Kumbukumbu tarehe 9 Novemba
Mtakatifu Eustolia, binti ya wazazi wacha Mungu, aliishi Roma wakati wa utawala wa Kaisari Mauricius[footnoteRef:7664] . Tangu utotoni alihifadhi usafi, alifunga na kukesha. Alipofikia umri wa watu, alipenda utauwa sana kiasi kwamba aliacha Roma na kujihami mjini Constantinople, ambako alijitolea kwa maisha ya kujinyima katika mojawapo ya monasteri. [7664:  Mauricius alitawala kuanzia 582 hadi 602.] 

Siku moja, Sosipatra, binti ya Kaisari Maurice, alienda Kanisani ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Bikira Maria daima katika Blachernae[footnoteRef:7665] . Huko alikutana na Eustolia, ambaye sifa yake ya maisha ya wema ilikuwa tayari imeenea katika mji mzima. Kisha Sosipatra alimwomba Eustolia aliyebarikiwa awe mama yake wa kiroho na mlezi wa mwili wake. Eustolia alikubali, na Sosipatra alitoa nadhiri za umonaki, akijitolea kwa kazi na mazoezi ya kujinyima. Alimuomba baba yake mahali panapofaa na, baada ya kujenga monasteri huko, wakaishi huko pamoja na Mtakatifu Eustolia. Kadiri muda ulivyosonga, baadhi ya wasichana wachanga waliotawala waliwaza kuwaombea waruhusiwe kushiriki katika maisha magumu ya kimonaki na kuwachukua katika makao yao. Wanawake watakatifu hawakukataa ombi lao. Baada ya miaka mingi ya kujinyima, Mbarikiwa Eustolia, akiwa amewaongoza wengi kwenye njia ya wokovu, alimwendea Bwana, akimwacha Mbarikiwa Binti Mfalme Sosipatra kuwa mrithi wake. Mbarikiwa Sosipatra aliongoza kituo hicho cha kike akifuata mfano wa mama yake wa kiroho na, alipofikia ukamilifu katika maisha ya wema, alihama kwa amani kwenda kwa Bwana, Ambaye alikuwa amempenda na kwa ajili Yake alikuwa amekumbatia maisha hayo ya taabu[footnoteRef:7666] . [7665:  Barikiwa Sosipatra tayari alikuwa ameanza kuzoea maisha ya Injili kabla ya wakati huo. Shangazi yake Damiana alikuwa mkuu wa kituo cha watawa cha Kiyahudi huko Yerusalemu na baadaye aliishi kama mtawa aliyejiweka kando. Sosipatra alisafiri hadi Yerusalemu ili kuabudu maeneo yake matakatifu na alikaa mwaka mzima na shangazi yake, akisikiliza mafundisho yake kuhusu maisha ya kiroho. 'Wakati mmoja,' anasema Mbarikiwa Damiana (tazama *The Spiritual Meadow* ya John Moschus), 'mpwa wangu, binti wa Kaisari Maurice, alikuja Jiji Takatifu na akakaa hapa mwaka mzima. Siku moja, nikamchukua naye, tulienda kwa Mtakatifu Kosmasi na Mtakatifu Damiani. Tukiwa tumesimama kanisani, nikamwambia mpwa wangu: 'Tazama, bibi yangu, mzee anapokuja na kukupa numulae mbili (nusu senti), zichukue; usijivunie.' Akasema kwa kuuguna: 'Nitazikubaje?' Nilimwambia, 'Zichukue; mwanamke huyu ni mkuu machoni pa Mungu. Kila wiki anagawa numuli zake kwa wale walio kanisani. Zichukue sarafu ndogo; mara tu utakapozichukua, zimpe mtu mwingine; lakini tu usikatae wema wa mwanamke huyu mzee.']  [7666:  Kifo cha Mtakatifu Eustolia kinakadiriwa kuwa mwaka 610, na cha Mtakatifu Sosipatra mwaka 625.] 



[bookmark: _Toc238144679][bookmark: _Toc242951237]Kumbukumbu ya Mtakatifu Antwoni Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 9 Novemba
Mtakatifu Antwoni alikuwa mzaliwa wa Syria na alifanya kazi kama fundi mawe. Akiwa na huruma kwa washindano waliotoa dhabihu katika mahekalu yao, mtakatifu aliwasihi waache ukafiri huo. Walipokosa kumtia sikio, alijiondoa na kwenda mahali pande. Huko alikutana na mtawa fulani aliyeitwa Timotheo, na akaishi naye kwa miaka miwili. Akiwa amepata nguvu kutokana na maombi yake, aliondoka tena kuwafundisha watu waliopotoka katika mji wake, ili kuwaongoza kwenye njia ya kweli. Alifika mjini mwake wakati huo huo wakazi walipokuwa wakisherehekea sikukuu ya kuwaheshimu mashetani wao. Aliingia hekaluni mwao na kuvunja sanamu, jambo ambalo lilimfanya apitiwe na aina mbalimbali za mateso na kulazimishwa kuondoka mjini. Kisha akasafiri kuelekea Apamea nchini Syria[footnoteRef:7667] na huko akamsihi askofu amruhusu kujenga kanisa kwa jina la Utatu Mtakatifu. Alipoanza kujenga kanisa, wakazi wa mji wake walipopata habari, walikuja usiku na kumkata vipande vipande kwa upanga zao. Hivyo akamkabidhi Mungu roho yake. [7667:  Apamea nchini Syria ilikuwa iko kusini-magharibi mwa Syria, kando ya mito Orontes, mto mkubwa zaidi nchini Syria. Katika nyakati za kale, Apamea ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Syria wa Apamea na ilipata jina lake kutoka kwa Apamea, mke wa Seleucus I, mtawala wa Syria.] 



[bookmark: _Toc238144680][bookmark: _Toc242951238]Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksandro, Mwenye Dhuluma wa Tessaloniki.
Anakumbukwa tarehe 9 Novemba
Mtakatifu Aleksandro alivumilia mateso makali chini ya Mfalme Maximian[footnoteRef:7668] . Baada ya kukiri kuwa Mkristo, alikamatwa na kulazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu. Sio tu kwamba alikataa kutii, bali, akiwa amejaa bidii kubwa zaidi kwa ajili ya Mungu, alipindua madhabahu pamoja na dhabihu iliyokuwa juu yake. Akiwa amekasirika, Maximian aliamuru kichwa chake kikatewe. Mchinjaji, alipoinua upanga wake, ghafla alisimama. [7668:  Mapema katika karne ya 4,] 

'Kwa nini unasimama hapo,' akasema mfalme, 'na hutekelezi amri zako?'
'Mimi,' akajibu, 'naona maono na nimeshindwa kuelewa maana yake.'
Kisha mtakatifu aliomba saa moja ili aombe. Baada ya kutoa sala ya dhati, alikatwa kichwa. Alipoona kwamba malaika alikuwa akitangulia roho yake, mfalme aliwaruhusu Wakristo kuzika mwili wa mtakatifu katika mji wa Thessaloniki.


[bookmark: _Toc238144681][bookmark: _Toc238146422][bookmark: _Toc242951239]23 Novemba
10 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144682][bookmark: _Toc242951240]Ushuhuda wa Mtakatifu Oresti.
Kumbukumbu tarehe 10 Novemba
Wakati Mfalme asiye na Mungu Diocletian alipokuwa akiitawala Roma, mmoja wa watu wake wa hadhi, aliyeitwa Maximinus, alimjia siku moja na kumwambia:
'Ee mfalme mkuu, uliyechaguliwa na miungu na kiongozi mkuu, nakusihi uamuru niende katika nchi za Kilikia na Kapadokia na kuwatesa kwa mateso mbalimbali Wakristo hao wa kuchukiza—adui wa miungu yetu na wa mamlaka yako.' Nitawachoma kwa moto, kuwatumbukiza majini, kusaga miili yao kwenye magurudumu na kuvunja mifupa yao, kuuawa kwa upanga, kuwateka kwa wanyama ili waliwe, na, kwa kuwaangamiza kwa kila njia iwezekanavyo, nitawafuta kabisa kutoka uso wa dunia hata kumbukumbu za wale wasiowasalia miungu mikubwa na wasiotii utawala wako."
Mfalme alifurahishwa sana na hotuba ya Maximinus, naye akajibu:
'Ninakupa mamlaka ya kuangamiza Ukristo wote usio wa kiungu, si tu katika Kilikia na Kapadokia, bali katika ufalme wangu wote, ili utukufu wa miungu yetu asilia, mabwana na walinzi wetu wa dunia nzima, uongezwe na kutukuzwa.'
Baada ya kupokea mamlaka kama hayo kutoka kwa mfalme, Maximinus, kwa majivuno makubwa na ukatili—kama chui mlezi juu ya kondoo, au simba anayenguruma kwa wanyama dhaifu—alianza kuwaharibu Wakristo wasio na hatia. Alipofika katika eneo la Kapadokia, aliingia mjini uitwao Tiana[footnoteRef:7669] , na alipoanza kuwachunguza Wakristo huko, alisikia kutoka kwa wananchi kwamba kulikuwa na daktari katika mji huo, Mkristo aliyeitwa Orestes, ambaye kila siku, kwa shauku kuu, aliwafundisha watu kumheshimu Mwana wa Mungu, Yesu Kristo, na kutangaza kwamba hakuna mungu mwingine isipokuwa Mungu Mmoja wa Kweli anayeishi mbinguni. Aliposikia haya, Mwanamfalme Maximinus aliamuru kwamba Orestes akamatwe mara moja na kuletewa mbele yake kwa ajili ya kesi. [7669:  Tiana, mji wa kale katika Kapadokia, miguuni mwa Mlima Taurus, karibu na Maporomoko ya Cilicia.] 

Wakati Oresti alipofikishwa mbele ya mahakama isiyo na haki, bwana mfalme alimtazama kwa dharau na kumuuliza kwa tishio:
'Wewe ni nani? Tuambie jina lako!'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi ni mtumishi wa Bwana wangu Yesu Kristo, Mungu Mmoja wa wote; jina langu ni Mkristo, kwa maana ninajivunia jina la Yeye ninayemtumikia.'
Mwana mfalme akamwambia:
'Kwa kuwa umethubutu kumwita Kristo mungu na umejitangaza kuwa Mkristo, unastahili kuuawa; lakini kanusha upumbavu wako na toa dhabihu kwa miungu, ili usiteseke.'
Mtakatifu Oresti akajibu:
– 'Waambie hivi: "Miungu wasiouumba mbingu na dunia watatoweka duniani na chini ya mbingu" (Yer. 10:11), na tangu ujana wangu nimejifunza kutoa dhabihu ya sifa kwa Mungu aliye hai, Naye ninayemheshimu kwa moyo safi; lakini sitawafanyia ibada mashetani wenu wasio na haya na wapumbavu, ambao mnawaita miungu.
Mwana mfalme alimuuliza Oresti tena:
'Kwa nini hututajia jina lako, lile ulilopewa wakati wa kuzaliwa?'
'Nimekwambia,' akajibu mtakatifu, 'kwamba mimi ni Mkristo, na jina hili ni la utukufu zaidi kwangu kuliko lile nililopewa na wazazi wangu, na ni la juu kuliko majina yote maarufu duniani. Hata hivyo, ikiwa unataka kujua jina nililokuwa nalo tangu kuzaliwa, nitakuambia: tangu kuzaliwa kwangu kimwili nilipewa jina Oresti, ilhali tangu kuzaliwa kwangu kiroho naitwa Mkristo; na kwa kuwa kuzaliwa kiroho ni bora kuliko kuzaliwa kimwili, naona ni heshima kubwa zaidi kuitwa Mkristo kuliko kuitwa Oresti.
Ndipo mwana mfalme, akitumai kumshawishi mtumishi wa Kristo kwa ujanja, akaanza kumwambia hivi:
Ninahurumia ujana wako, Orestes, na ninataka kukuokoa; nimesikia kuwa wewe pia ni hodari katika sanaa ya tiba, kwa hivyo sitakukata maisha yako, bali nakushauri utimize amri ya mfalme. Ukifanya hivi, utakuwa kama mwana kwangu; utaheshimiwa na kusifiwa na wote; mfalme atasikia habari zako, na kwake utapokea neema kubwa.
Lakini mtakatifu akajibu:
'Hutaniudanganya, Mwanamfalme, kwa maneno yako ya hila, kwani sitafuti heshima ya muda wala sitiepuka lawama kwa ajili ya Bwana wangu, bali niko tayari kuvumilia mateso ya kila aina kwa ajili Yake, kwa sababu ninatamani kupata neema Kwake na kuitwa mwanawe katika Ufalme wa Mungu, kwa maana 'kwa wote waliompokea, waliyoamini katika jina lake, aliwapa haki ya kuwa watoto wa Mungu' (Yohana 1:12).
Punde, yule mkuu akamwambia Oresti:
'Ewe mtu mjinga na mjeuri, umedanganywa kumwona Kristo kama Mungu wa kweli peke yake, ambaye Wayahudi walimwonea msalaba kama mhalifu.'
Oresti akajibu:
'Kama ungelijua nguvu kuu ya Aliyesulubishwa, ungelikataa ibada batili ya sanamu na kumwabudu Yeye Ambaye ni Mungu kweli, aliyezaliwa na Mungu wa kweli, asiyeonekana, Ambaye kwa mapenzi Yake mwenyewe aliunganisha asili ya kimungu na ile ya kibinadamu na kutuokoa kutoka kwa udanganyifu unaoharibu wa shetani.'
Baada ya kusikia jibu la Orestes, mwana mfalme alimwambia:
'Maneno yako ya hila yanakera masikio yangu; je, kweli unataka kunigeuza mimi pia kwa imani yako isiyo ya kimungu? Jua hili: Sitaliacha miungu yangu, wala sitamwabudu Kristo wako; lakini nakuambia: acha Kristo wako, abudu miungu yetu na uwaletee dhabihu, na ukifanya hivyo, utapokea mamlaka sawa na yangu.
Lakini hili halikumshawishi mtakatifu, naye akamjibu mfalme:
'Mimi humwabudu Mungu wa milele, ambaye daima hunipatia baraka Zake—Bwana Yesu Kristo—na namtumikia; lakini sitatoa dhabihu kwa pepo wako, wala sitawahi kushiriki katika uovu wako unaoharibu.'
Baada ya hili, mfalme alimpeleka Mtakatifu Oresti katika hekalu la kipagani, lililopambwa kwa dhahabu na fedha na lililojaa sanamu za thamani, na huko akamwambia:
'Mwabudu, Oresti, miungu hii ya heshima.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Umekosea sana, Mkuu, kwa maana hujui ukweli: miungu yenu imetengenezwa kwa dhahabu, fedha, shaba na chuma ili kuwadanganya watu; haioni wala haisikii, kwa maana ni kazi ya mikono ya wanadamu, na haiwezi kujisaidia wala kumfanyia mema mtu mwingine yeyote – kwa hiyo, kwa nini niabudu?'
Kisha mfalme akamwambia mtakatifu mara nyingine tena:
'Nijibu mara ya mwisho, Oresti: utaabudu miungu, au la? Vinginevyo, mateso yanakungoja.'
Mtakatifu akajibu:
'Je, unafikiri, Mwanamfalme, kwamba ninahofia vitisho vyako? La, usitumaini kunitisha kwa mateso, bali fanya upendavyo; kwani hujui kwamba Bwana Yesu Kristo, msaidizi wangu, yu pamoja nami.'
Baada ya hayo, mfalme aliamuru Mtakatifu Oresti avuliwe uchi na apigwe viboko vikali pale pale ndani ya hekalu la kipagani. Nao walipoanza kumtesa, mtakatifu alinyoosha mikono yake mbinguni na kusema:
'Tazama kutoka mbinguni, Ee Mungu wangu, na unisaidie, mtumishi wako.'
Mtakatifu alipigwa bila huruma kwa vifaa mbalimbali: fimbo, kamba na mishipa ya ng'ombe – na wakampiga kwa muda mrefu kiasi kwamba askari arobaini walichukua zamu, vifaa vilivunjika na kukatika, na hakukuwa na sehemu hata moja kwenye mwili wa mtakatifu iliyobaki bila jeraha, viungo vyake vya ndani vikawa wazi. Lakini Mtakatifu Oresti alivumilia yote kwa ustahimilivu mkubwa, kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na uvumilivu wake.
Wakati mtakatifu alipokuwa akipigwa, mfalme alimwambia:
'Toa dhabihu kwa miungu, nami nitakuachilia huru.'
Lakini yule aliyeteswa hakujibu. Kisha mfalme akaamuru mbavu za mtakatifu zichomwe kwa chuma moto, siki iliyochanganywa na damu ya ini imwagwe juu ya majeraha yake, na chumvi imwagiwe. Na mwathiriwa mtakatifu, akainua macho yake mbinguni, akaomba: 'Waonyeshe ishara ya wema wako, ili wale wanaonichukia waone na waone aibu, kwa maana wewe, Ee Bwana, umenisaidia na kunitilia faraja' (Zab. 85:17). Na alipokuwa amesali hivyo, alipumua juu ya sanamu zilizokuwa zimesimama hekaluni, na zote zilianguka mara moja na kupasuka kuwa vumbi. Kisha mtakatifu akamwambia mfalme kwa sauti kuu:
'Basi, nguvu za miungu yenu ziko wapi? Kwa nini hawakujisaidia wenyewe?'
Kila mtu alikimbia kutoka hekaluni, akishikwa na hofu kuu; mtakatifu mshahidi naye alitoka nje, na mara tu alipotoka, hekalu lote lilitikisika na kuporomoka.
Mfalme aliamuru Mtakatifu Oresti apelekwe gerezani ndani na akamwamuru msimamizi wa gereza asimpe mtakatifu mkate wala maji, bali amatesa kwa njaa na kiu. Na Mtakatifu Oresti, alipoingia gerezani, aliinua mikono yake mbinguni na akaanza kuomba:
'Bwana Yesu Kristo, uliyenifundisha utauwa tangu ujana wangu, na kuniondoa kila tamaa isiyo ya kimungu, udanganyifu na kishawishi; uliyeumba mbingu, dunia na bahari kwa ajili ya wanadamu; uliyewaleta watakatifu wako Abrahamu, Isaka na Yakobo katika mapumziko Yako! Nakusihi, usininue wala, maana nimetoa nafsi yangu kabisa kwa Wewe; nihesabu pia miongoni mwa wale walioteseka kwa ajili ya Jina Lako na kurithi Ufalme Wako.
Hivyo ndivyo mtakatifu alivyosali, naye alibaki gerezani bila chakula wala kinywaji kwa siku saba. Siku ya nane, bwana wa kijeshi aliamuru mtakatifu amtowe gerezani na kuletewa mbele yake kwa hukumu, ambapo alimwambia:
'Ewe mtu mjeuri na asiye na Mungu, adui wa miungu yetu, bado unapinga na unakataa kujisalimisha! Fahamu hili: usipowasembelea miungu, nitakutwika mateso makali na, bila huruma, nitakuchukua roho yako, na nitatoa amri mwili wako usio na Mungu uzamishwe ndani ya maji.'
Mtakatifu Oresti akajibu:
'Nimejiandaa kuvumilia mateso yoyote, kwani moyoni mwangu daima nabeba sura ya Bwana wangu Yesu Kristo.'
Kisha mtesaji, akiwa amejawa na hasira, aliamuru misumari kumi na miwili ya chuma, kila moja ukiwa na urefu wa pyaďen[footnoteRef:7670] , iletwe na kupigwa kwenye vifundo vya miguu vya Mtakatifu Oresti. Hili lilipofanyika, bwana huyo aliamuru Mtakatifu Oresti afungwe kwenye farasi mwitu na aburuzwe hadi afe. Farasi huyo, alipigwa kwa kasi kamili, alimburuta mtakatifu huyo barabarani na kupitia mashamba, juu ya vichaka na mawe makali, na katikati ya mateso haya, mnyofu huyo mtakatifu wa mateso Orestes alikabidhi roho yake kwa Bwana Mungu[footnoteRef:7671] , baada ya kuburutwa na farasi kwa stadia ishirini na nne[footnoteRef:7672] kutoka mjini. Mtesaji wake aliamuru mwili wake urushwe katika mto unaoitwa Phaeas. Lakini ghafla mtu mmoja alitokea, mwenye kung'aa kama jua, ambaye alikusanya masalia ya mtakatifu na kuyaweka juu ya mlima karibu na mji wa Tiana. Utukufu kwa Mungu wetu, siku zote, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [7670:  Pyaeden ni kipimo cha urefu cha kale. Kilikuwa sawa na umbali kutoka ncha ya kidole gumba hadi ncha ya kidole gumba kidogo.]  [7671:  Mwathibiti Orestes alifariki mwaka wa 304. Siku yake ya sherehe pia huadhimishwa tarehe 9 Julai.]  [7672:  'Popryshche' ni kipimo cha umbali sawa na sazheni 690. Kwa hivyo, popryshche ishirini na nne ni sawa na zaidi kidogo ya vertsi thelathini na tatu.] 

[footnoteRef:7673]Mwandishi wa kitabu hiki cha Maajabu ya Mtakatifu, akiwa tayari amekitayarisha kwa ajili ya kuchapishwa katika Lavra Takatifu Kuu ya Kiev-Pechersk, mwaka wa 1685 tangu Kuzaliwa kwa Kristo, na akiwa amekamilisha maelezo ya mateso ya shahidi huyu mtakatifu Orestes katika usiku mmoja tu wa kufunga kwa ajili ya Kuzaliwa kwa Kristo, muda mfupi kabla ya Matini, alipokea ufunuo katika ndoto kuhusu mateso makuu zaidi ya shahidi mtakatifu. Katika ndoto yake, mtakatifu shahidi Orestes mwenyewe alimtokea na, akimtazama kwa sura ya furaha, akasema: [7673:  Yaani, Mtakatifu Demetrius wa Rostov] 

'Niliteseka zaidi kwa ajili ya Kristo kuliko ulivyoandika.' Baada ya kusema hayo, mshuhuda huyo alifungua kifua chake na kuonyesha jeraha kubwa upande wake wa kushoto, lililopenya hadi kwenye viungo vyake vya ndani, na akasema:
'Hii ilichomwa ndani yangu kwa chuma.'
Kisha, akifunua mkono wake wa kulia hadi kiwiko, alionyesha kidonda karibu na kiwiko chenyewe, akisema:
'Hii ilikatwa.'
Misuli iliyokatika ilionekana katika jeraha hili. Vilevile, akifumbua mkono wake wa kushoto, mtakatifu alionyesha jeraha juu yake lililofanana kabisa na lile la mkono wake wa kulia, na akasema:
'Na hapa pia, nimekatwa.'
Baada ya hapo, akipinda, shahidi alifunua mguu wake hadi gotini na kuonyesha jeraha kwenye kiungio cha goti; pia alifunua mguu wake mwingine hadi gotini na kuonyesha jeraha la aina ileile mahali pale pale, akisema:
'Na hii ilichanwa kwa nyundo.'
Kisha, akisimama wima na kumtazama mwandishi wa wasifu huu usoni, shahidi alisema:
'Unaona kwamba nimeoteswa zaidi kwa ajili ya Kristo kuliko ulivyoandika.'
Wakati mwandishi alipokuwa akijiuliza Orestes huyu angekuwa nani—iwapo alikuwa yuleyule aliyeteswa miongoni mwa mashahidi watano[footnoteRef:7674] —mashahidi mtakatifu alijibu mawazo yake: [7674:  Ambaye kumbukumbu yake husherehekewa na Kanisa tarehe 13 Desemba] 

'Mimi si Orestes aliyeteswa miongoni mwa wateswa watano, bali ni yule ambaye maisha yake umeandika leo.'
Wakati Mtakatifu Oresti alipokuwa akisema maneno haya, kengele zilia kwa ajili ya Maombi ya Asubuhi, na maono yakaisha.


[bookmark: _Toc238144683][bookmark: _Toc242951241]Ushahidi wa Mtakatifu Milij
Inakumbukwa tarehe 10 Novemba
Mtakatifu Milios, Askofu, alikuwa mzaliwa wa mkoa wa Uajemi wa[footnoteRef:7675] . [7675:  Kutoka mkoa wa Rakhizinsky.] 

Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, alijitolea kwa kusoma Maandiko Matakatifu tangu akiwa mdogo. Alipofikia utu uzima, aliamua kuhudumu kijeshi chini ya mfalme wa Kipersia wa wakati huo. Hata hivyo, alipata maono kutoka kwa Mungu ambapo alikatazwa vikali kuingia katika huduma ya kijeshi. Baada ya hapo, alipopokea elimu ya Kikristo[footnoteRef:7676] , alijitolea katika maombi yasiyo na kikomo kwa ajili yake na watu wake; na, muda si mrefu baadaye, aliacha mji wake na akaanza maisha ya ukiwa huko Susa, katika nchi ya Elamu[footnoteRef:7677] . Baadaye aliteuliwa kuwa askofu na Gennadius, mtakatifu mnyang'anyi na mkanamwili. Mtakatifu Milios alifanya kazi kwa bidii, akiwakemea kwa neno na kwa tendo washenzi wakongwe waliotawala huko, jambo ambalo lilimsababishia kudharauliwa vikali nao ; hatimaye, kundi la watu wenye hasira lilimpiga na kumwacha karibu kufa nje ya mji. Hili lilimsukuma kuondoka Susa. Alipoondoka, mtakatifu alitabiri uharibifu uliokuwa karibu wa Susa. [7676:  Mtakatifu Milij alipata elimu yake ya kitaaluma huko Bet-Lapet, versts 80 kutoka Isfahan, mojawapo ya miji muhimu zaidi katika Uajemi.]  [7677:  Nchi au eneo la Elamu lilikuwa upande mwingine wa Mto Tigrisi, kati ya Mesopotamia ya kusini, Media, Babylonia na Iran. Susa ni mji wa kale zaidi wa Uajemi, hapo awali mji mkuu tajiri wa Susiana na makao makuu ya wafalme—kwanza wa Elamu, kisha wa Uajemi.] 

Haikupita hata miezi mitatu utabiri huu ulipotimia. Mfalme[footnoteRef:7678] alikasirishwa sana na mji huu, kutokana na uonevu na njama za gavana wa mji na Waeelamu wengine wa hadhi, na akatuma jeshi ambalo liliuharibu kabisa mji wenyewe na kuwaua wakazi wake kwa upanga. Hata hivyo, mtakatifu alielekea Yerusalemu, na kutoka huko kwenda kwa Ammon, mwanafunzi wa Antwoni Mkuu, katika Jangwa la Nitria. Baada ya kukaa huko kwa miaka miwili, alirudi Uajemi. Njiani, alimtembelea mtawa fulani aliyeishi pango. Alipoingia pangoni, aliona nyoka mkubwa sana na akasema: [7678:  Hii, bila shaka, inamrejelea mfalme wa Uajemi Shapur II.] 

'Silaha ya Bwana ikuharibu, wewe nyoka!'
Na, akifanya ishara ya msalaba, mtakatifu alimpulizia nyoka huyo, naye akafa papo hapo. Kutoka hapo alielekea mjini mwake, ambako alijenga kanisa ili kuwatakia msamaha watu ambao walikuwa wasiwasi na walikuwa tayari wameadhibiwa vikali.
Miaka mingi baadaye, alisafiri hadi Ctesiphon[footnoteRef:7679] , ambapo mkutano ulikuwa unafanyika wakati huo dhidi ya askofu fulani aliyeitwa Papa[footnoteRef:7680] . Katika mkutano huu, Milios alimkashifu askofu huyu kwa madai yake yasiyo ya haki. Na baada ya Askofu Papa kuanza kumkemea na kumdhalilisha mtakatifu huyo, akijivunia kazi zake mwenyewe, mtakatifu huyo alitabiri kwamba hukumu ya Mungu ingemwangukia hivi karibuni. Na kwa kweli, mwaka uliofuata mara moja, Papa aliyehukumiwa alifariki. [7679:  Seleucia-Ctesiphon – mji mapacha kando ya Mto Tigri, mojawapo ya vituo vya zamani vya biashara vilivyokuwa muhimu zaidi Mashariki.]  [7680:  Hili lilitokea mwaka wa 334. Mgawanyiko ndani ya Kanisa ulitokea kwa sababu Askofu fulani Papa, ambaye alikuwa ameacha kiti chake cha madaraka miaka kumi kabla, alidai mamlaka isiyo halali ndani ya Kanisa.] 

Kutoka Ctesiphon, Milio alielekea jiji lingine. Mwana mfalme wa jiji hilo alikuwa mgonjwa mahututi kwa miaka miwili. Aliposikia kuhusu kuwasili kwa mtakatifu, alimtuma mjumbe kumwomba atembelee mgonjwa huyo na kumwombea. Mjumbe alipomwambia mtakatifu hivi, mtakatifu alimwambia:
'Nenda umwambie yule mgonjwa aliyekutuma: hivyo ndivyo anavyoamuru askofu: kwa jina la Yesu Kristo, Ambaye mimi, ingawa si stahiki, ninamhubiri, funga kiuno chako, bila kujali ugonjwa wako, na njoo kwangu, nipate kukuona.'
Mara tu mjumbe aliporudi na kumfikishia mtakatifu amri yake kwa mfalme, ugonjwa wa mfalme ulitoweka, naye akapona kana kwamba hakuwahi kuugua. Alipomfikia mtakatifu, alianguka miguuni mwake mitakatifu na, akiikumbatia, akaibusua. Wakati huo huo, alimshukuru Mungu, ambaye alikuwa amemtukuza sana mtu huyu mtakatifu. Muujiza huu wa ajabu uliwapelekea wengi kuamini katika Ukristo. Mtakatifu Milios alifukuza pepo kutoka kwa watu katika nchi hiyo; alimponya mwanamke aliyekufa ganzi, ambaye hakuwa ameshaondoka kitandani kwake kwa miaka kumi, kwa kumshika mkono; na mtu mmoja aliyekuwa ametoa hukumu isiyo ya haki, akiapia kiapo cha uongo, na asiyezingatia maneno ya mtakatifu—alimwadhibu kwa ukoma, kama Elisha alivyomfanyia Gehazi (2 Wafalme 5:1–27), kwa ajili ya mafundisho ya wengi. Kwa sababu ya hayo, wengi walimjia na wakakiri imani ya Kikristo. Mtakatifu Milios alitenda miujiza mingi katika maeneo mengine pia.
Hatimaye, alirudi katika nchi yake na huko akawageuza wengi kwa Kristo. Aliposikia hayo, gavana wa mkoa wa Hormizd, Gufriz, aliamuru Milios na wanafunzi wake wawili wafungwe gerezani. Wakati wale wakiri watakatifu walipofikishwa mbele yake baadaye kwa ajili ya kesi, kama alivyoamuru, gavana mkatili alianza kuwahoji kuhusu imani yao, akiwatishia kifo kama wasithibitishe ukweli wa imani yao. Lakini Milios akajibu bila woga:
'Imani yangu ni ya kweli, na sitaitetea kwa ajili ya maneno yenu ya uongo. Mafundisho yangu ni safi, na sitayafichua kwa masikio yenu machafu, bali nitawaambia ukweli. Hela kwa ninyi, wahalifu wasio na Mungu, na kwa wote kama ninyi wanaomkashifu Mungu!' Kwa mujibu wa ukweli Wake, Atakuhukumu katika enzi ijayo kwenda Gehena na giza lake la kutisha, na utateswa milele kwa kilio na kusaga meno, kwa sababu unakataa kumtambua Mtoaji wa baraka unazojivunia na ambazo unazifurahia.
Akiona imani thabiti ya wakiri wa Kristo na akichukizwa na lawama za Mtakatifu Milio, Hormizd aliruka kwa hasira na kumpiga mtakatifu upanga kifuani. Vilevile, ndugu wa mtawala, Nerses, akishikwa na hasira ile ile ya k , alimchoma mtakatifu moyoni kwa kisu. Lakini Mwenye Mateso wa Kristo, akiwa bado anapumua, akawaambia mfalme na ndugu yake:
'Kwa kuwa mmepanga kuniuwa, ingawa mimi sina hatia kabisa, kesho, saa ileile mliyoniwasa, mtatiririshana damu, na mama yenu atabaki tasa.'
Baada ya kusema hayo, alikata roho. Watawala wale waovu waliamuru wanafunzi wawili wa mtakatifu wauawe kwa mawe hadi kufa[footnoteRef:7681] . Miili ya watakatifu wale mashahidi ilizikwa kwa heshima na waumini, huku ikisindikizwa na nyimbo za kanisa. [7681:  Hili lilitokea tarehe 12 Novemba mwaka 341, lakini kwa heshima ya Mtakatifu Yohane Kalisto, kumbukumbu hiyo ilihamishwa hadi tarehe 10 Novemba.] 

Siku iliyofuata, mtawala mwovu aliondoka kwenda uwindani na ndugu yake, bila kujali maneno ya mtakatifu. Walipoona swala, wote wawili walikimbilia kumfukuza. Walipomchoka swala huyo, wakaanza kumpiga risasi, walipigana risasi kwa bahati mbaya na hivyo wakafa.


[bookmark: _Toc238144684][bookmark: _Toc242951242]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Olympus, Rhodion, Sosipater, Erastus na Quartus
Hukumbukwa tarehe 10 Novemba
Watakatifu hawa walikuwa miongoni mwa Mitume Sabini wa Kristo. Kati yao, Olympus au Olympan, ambaye Mtume Paulo anamtaja katika Barua yake kwa Warumi (Rum. 16:15), alimfuata Mtume Petro hadi Roma, na huko, kwa amri ya Kaisari wa Kirumi Nero, alikatwa kichwa kwa upanga siku hiyohiyo ambayo Mtume Mtakatifu Petro alisulubishwa.
Vilevile, Mtume Rodion au Herodioni, ambaye alikuwa jamaa wa Mtume Mkuu Mtakatifu Paulo (Rum. 16:11) na aliyehubiri Neno la Mungu huko Patras[footnoteRef:7682] , ambako pia alihudumu kama askofu, alimsindikiza Mtume Petro hadi Roma na akakatwa kichwa siku ya kusulubishwa kwake[footnoteRef:7683] . [7682:  Patras – sasa Patras – ni mji tajiri wa biashara katika Ufalme wa Ugiriki, kwenye pwani ya Ghuba ya Patras.]  [7683:  Kifo kitakatifu cha Mitume Olympus na Rhodion kilitokea mwaka wa 67.] 

Mtume Mtakatifu Sosipater alikuwa mzaliwa wa Achaia[footnoteRef:7684] na pia alikuwa jamaa wa Mtume Paulo, kama Mtume Paulo mwenyewe anavyotaja katika Barua yake kwa Warumi (Rum. 16:21). Pamoja na Mtume Mtakatifu Yasoni, alikuwa mwanafunzi wa Mtume Paulo na alifanya Safari za Kitume. Baadaye alihudumu kama askofu wa Kanisa la Ikoniomu[footnoteRef:7685] na alifariki kwa amani katika uzee wake mtukufu[footnoteRef:7686] . [7684:  Mkoa nchini Ugiriki.]  [7685:  Iconium – mji ulio kwenye tambarare ya juu na yenye rutuba katika eneo la ndani la Asia Ndogo, miguuni mwa Mlima Taurus; hapo awali ulikuwa mji mkuu wa eneo la Lycaonia; sasa unajulikana kama Konya, mji mkuu wa mkoa wa Karaman nchini Uturuki katika Asia Ndogo.]  [7686:  Katika karne ya 1, katika kisiwa cha Korfu, ambako alihubiri Ukristo pamoja na Mtume Yasoni] 

Vivyo hivyo, Mtume Mtakatifu Erastu, ambaye pia anatajwa na Mtume Mtakatifu Paulo katika Barua yake kwa Warumi (Rum. 16:23), aliondoka duniani kwa amani ili kuwa na Bwana. Mtume Mtakatifu Erastu kwanza alikuwa diwani na mweka hazina wa Kanisa la Yerusalemu, na baadaye askofu huko Paneada[footnoteRef:7687] . [7687:  Mji katika kaskazini mwa Palestina.] 

Mtakatifu Quartus, anayetajwa na Mtume Paulo (Warumi 16:23), aliteseka sana kwa ajili ya utakatifu wake, aliwageuza Wagiriki wengi kwenye imani ya Kristo, na akafariki kwa amani alipokuwa akihudumu kama Askofu wa mji wa Verita[footnoteRef:7688] . [7688:  Berytus – sasa Beirut – mji wa kale wa Fenisia, kwenye pwani za Bahari ya Mediterania. Kwa sasa ni mji mkuu wa Lebanon.] 

Sasa Mitume hawa watakatifu wote wamesimama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu katika furaha ya milele, wakipokea kutoka kwa Mungu thawabu yao kwa matendo na kazi zao nyingi[footnoteRef:7689] . [7689:  Pamoja na Mitume watakatifu hawa, Kanisa linamkumbuka siku hii Mtume Tertius; kwa ajili ya kumbukumbu na picha yake, tazama tarehe 30 Oktoba, Mitume Watakatifu.] 



[bookmark: _Toc242951243]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukiwa umeangaza akili kwa nuru ya kimungu, ulitunga mahubiri ya busara kwa hekima kuu; na ukiwa umeimudu lugha zote, Enyi Mitume wa utukufu, mliwaongoza watu kwa Bwana, mkiwafundisha kutukuza Utatu Mtakatifu.


[bookmark: _Toc238144685][bookmark: _Toc238146423][bookmark: _Toc242951244]24 Novemba
11 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144686][bookmark: _Toc242951245]Mateso ya Mtakatifu Mina, Mshahidi Mkuu
Kumbukumbu tarehe 11 Novemba
Mtakatifu Mwenye Dhulma Mina alikuwa na asili ya Misri; alitangaza imani ya Kikristo na alihudumu katika jeshi lililokuwa katika eneo la Kotuan[footnoteRef:7690] , chini ya amri ya kamanda wa askari elfu, Firmilian. Wakati huo, wafalme wawili wasiokuwa na imani, Diocletian na Maximian, waliitawala Roma kwa pamoja[footnoteRef:7691] . Wafalme hawa walitoa amri katika nchi zote, wakiamuru kwamba Wakristo wote wasioabudu sanamu wateswe na wauawe. Kulingana na amri hii, waumini wa Kristo kila mahali walilazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu. Wakati huo, Mtakatifu Mina, asipenda kushuhudia maafa kama hayo na ibada ya sanamu zisizo na roho, aliachana na cheo chake cha kijeshi na akajiondoa milimani, katika maeneo yasiyo na watu, akipendelea kuishi miongoni mwa wanyama kuliko miongoni mwa watu wasiomjua Mungu. Mtakatifu Mina alizurura kwa muda mrefu milimani na majangwani, akisoma Sheria ya Mungu, akitakasa roho yake kwa kufunga na kusali, na kumtumikia Mungu Mmoja wa Kweli mchana na usiku. Hivyo, muda mrefu ulipita. [7690:  Cotuan – mji wa kale katika Phrygia. Phrygia – eneo kubwa la Asia Ndogo, ambalo hapo awali lilijumuisha sehemu yote ya kati ya nusu ya magharibi ya rasi, pamoja na pwani ya kusini ya Propontis (Bahari ya Marmara) hadi Hellespont (Dardanelles), ambalo baadaye liliangaziwa kama sehemu ya Mysia. Mipaka yake ilikuwa: magharibi – Mysia, Lydia na Caria; kusini – Lycia, Pisidia na Lycaonia; mashariki – Cappadocia; na kaskazini – Galatia na Bithynia.]  [7691:  Mfalme wote wawili waliitawala pamoja kuanzia mwaka 284 hadi 305 – Diocletian mashariki na Maximian magharibi.] 

Siku moja, katika mji mkuu wa eneo la Kotuan, kufanyika sherehe isiyo ya kiungu, ambayo wapagani wengi sana walikusanyika. Walipanga michezo mbalimbali, maonyesho, mbio za farasi na mashindano ya mieleka kwa heshima ya miungu yao isiyo na uungu, na wakazi wa mji mzima walitazama maonyesho haya kutoka kwenye majukwaa maalum ya juu yaliyojengwa kwa ajili hiyo. Mtakatifu Mina, akiwa ametahadharishwa na Roho Mtakatifu kuhusu sherehe hii, alijaa shauku kwa ajili ya Mungu na, akiwaacha milima na majangwa nyuma, aliingia mjini. Akiingia katikati ya uwanja ambapo maonyesho yalikuwa yakifanyika, mtakatifu huyo alisimama kwenye jukwaa lililoinuliwa ili kila mtu amuone, na akapaza sauti akisema: 'Wale wasionitafuta wamenipata; nimejidhihirisha kwa wale wasioniniomba' (Warumi 10:20).
Mtakatifu Mina alipopaza sauti hivyo, wote waliokuwepo kwenye onyesho walimgeukia na kukaa kimya, wakishangazwa na ujasiri wake. Bwana wa mji huo, aliyeitwa Pyrrhus, ambaye naye alikuwepo kwenye onyesho hilo, aliamuru mtakatifu huyo aletwe mbele yake na akamuuliza:
'Wewe ni nani?'
Mtakatifu Mina alipaza sauti mbele ya umati wote:
'Mimi ni mtumishi wa Yesu Kristo, Bwana wa mbingu na dunia.'
Mfalme alimuuliza tena mtakatifu:
'Je, wewe ni mgeni au mkaazi? Umepata wapi ujasiri wa kupiga kelele hivyo katikati ya onyesho?'
Wakati bwana wa kifalme alipokuwa akizungumza, na kabla ya mtakatifu kupata muda wa kujibu, baadhi ya askari waliokuwa wamesimama karibu na bwana wa kifalme walimtambua Mina na wakapiga kelele:
'Huyu ni Mina mshujaa, aliyehudumu chini ya amri ya tribuni Firmilian.'
Ndipo bwana wa kifalme akamwambia Mtakatifu Mina:
'Je, ni kweli kwamba ulikuwa mshujaa, kama wanavyosema kuhusu wewe?'
Mtakatifu akajibu:
'Ndio, ni kweli, nilikuwa askari na nilikuwa katika mji huu, lakini nilipoona uovu wa watu, ambao walidanganywa na mashetani na kuabudu sanamu badala ya Mungu wa Kweli, niliiacha cheo changu cha kijeshi na kuondoka mjini ili nisiwe mshiriki katika uasi na maangamizi ya watu hawa. Hadi leo hii nimekuwa nikizurura jangwani, nikiepuka kuwasiliana na waovu, maadui wa Mungu wangu; lakini sasa, nikiwa nimesikia kwamba mmepanga sherehe isiyo na Mungu, nimechochewa na shauku kwa ajili ya Mungu wangu na nimekuja hapa kufichua upofu wenu na kuwahubiria Mungu Mmoja wa Kweli, aliyeumba mbingu na nchi kwa Neno Lake na anayetunza ulimwengu wote.
Aliposikia maneno haya, mfalme aliamuru mtakatifu apelekwe gerezani na kulindwa hadi asubuhi, huku yeye mwenyewe akitumia siku nzima kushiriki katika sherehe na burudani.
Asubuhi iliyofuata, bwana huyo aliketi kwenye kiti cha hukumu na, baada ya kuamuru Mtakatifu Mina aletewe kutoka gerezani, alijaribu kwa njia zote kumshawishi aabudu sanamu: kwa kumuahidi zawadi na kumtishia mateso. Aliposhindwa kumshawishi mtakatifu kutenda uovu kwa maneno yake, alianza kumlazimisha kwa nguvu, akiwaamuru askari wanne kumvua mtakatifu nguo, kumnyoosha, na kumpiga bila huruma kwa ngozi za ng'ombe, hivi kwamba damu ilitiririka kama mto kutoka kwenye majeraha ya shahidi. Mtu mmoja aliyekuwepo mahali hapo, aliyeitwa Pigasius, alimwambia Mtakatifu Mina:
'Jihurumie, mwanadamu, na utii amri ya bwana, kabla mwili wako haujaharibiwa kabisa. 'Ninakushauri: inama kwa miungu kwa muda tu, ili kujiondoa mateso haya, na kisha umtumikie tena Mungu wako, ambaye hatakukasirikia kwa kosa hili, ikiwa utatoa dhabihu kwa sanamu mara hii moja tu na ugeukie kwao kwa muda mfupi, kwa sababu ya ulazima, ili kujiondoa mateso haya makali.'
Lakini mtakatifu akajibu kwa hasira:
'Niondoke, wewe mtenda maovu; nimetoa dhabihu ya sifa tayari, na nitaitoa tena kwa Mungu wangu peke Yake, Yeye aniyepatia msaada Wake na hivyo kunitia nguvu katika uvumilivu, hata maumivu haya yakanionekana kuwa mepesi sana na ya faraja, badala ya kuwa ya kusikitisha.'
Mtesaji, akishangazwa na uvumilivu wa mtakatifu huyo, aliamuru kuwa Mtakatifu Mina ateswe kwa mateso makali zaidi. Mtakatifu huyo alinyanyuliwa juu ya mti na mwili wake ukakwaruzwa kwa kucha za chuma, huku mtesaji, akimdhihaki mtakatifu, akimwambia:
'Je, unahisi maumivu yoyote, Mina, au mateso haya ni matamu sana kwako, na unatutaka tuyaongeze zaidi?'
Lakini shahidi mtakatifu, ingawa aliteseka sana, bado alimjibu mfalme huyo kwa uthabiti:
'Hutashinda, mtesaji, kwa mateso haya ya muda mfupi, kwani ninasaidiwa na wapiganaji wa Mfalme wa Mbinguni, ambao huwezi kuwaona.'
Mwana mfalme aliwaamuru watumishi wake kumtesa mtakatifu kwa ukatili zaidi na kumwambia:
'Usitangaze mfalme mwingine hapa isipokuwa maliki wa Kirumi.'
Kwa hili, mshuhuda akajibu:
'Kama ungemjua Mfalme wa kweli, usingemkufuru Yeye ninayehubiri, kwa maana Yeye ndiye Mfalme wa kweli wa mbinguni na duniani, na hakuna mwingine isipokuwa Yeye. Hata hivyo unamtukana bila kumjua, na unamlinganisha na wafalme wako wa kawaida, walioumbwa kwa vumbi, ambao kwao amewapa heshima na mamlaka ya kifalme, kwa maana Yeye ndiye Bwana wa viumbe vyote.
Ndipo mfalme mdogo akamwambia mtakatifu:
'Nani huyu anayewapa wafalme mamlaka na kutawala juu ya yote?'
Mwathibiti akamjibu mfalme:
'Yesu Kristo, Mwana wa Mungu, aliye hai milele, ambaye vitu vyote mbinguni na duniani vinamtumikia; Yeye ndiye anayeweka wafalme katika viti vyao vya enzi na kutawala, anayetoa mamlaka na kutumia enzi.'
Kisha mtesaji akamwambia Mtakatifu Mina:
'Je, hujui kwamba mfalme wa Kirumi huchukizwa sana na wote wanaotamka jina la Kristo na kuamuru watu hao wauawe?'
Mwenye dhulma akajibu:
'Bwana ametawala; mataifa na yaitetemeke! Ameketi juu ya kerubimu; dunia na itetemeke' (Zab. 98:1). Ikiwa wafalme wenu wanamkasirikia Kristo na Wakristo wanaokiri jina Lake, hilo linanihusu nini mimi ? Sikalii kwa umakini hasira yao, kwani mimi ni mtumishi wa Kristo wangu, na nina tamaa moja tu: kuwa mtu anayekiri jina Lake takatifu sana hadi kufa kwangu, na kufurahia upendo Wake mtamu, ambao hakuna anayeweza kunitenganisha nao: 'Nani atakayetenganisha na upendo wa Mungu? Je, dhiki, au taabu, au mateso, au njaa, au uchi, au hatari, au upanga?' (Warumi 8:35).
Baada ya hili, mtesaji aliamuru majeraha ya mtakatifu yafutwe kwa nguvu kwa kitambaa kilichotengenezwa kwa nywele. Na wakati hili lilipokuwa likifanyika, shahidi mtakatifu alisema:
'Sasa naivua nguo hii ya ngozi na kuvaa vazi la wokovu.'
Zaidi ya hayo, mtesaji aliamuru mtakatifu achomwe kwa mishumaa iliyowashwa, lakini hata mwili wake wote ulipokuwa ukichomwa, alinyamaza kimya.
Kisha bwana huyo akamuuliza:
'Unahisi moto huu, Mina?'
Mtakatifu akajibu: 'Mungu wetu ni moto uteketezaye' (Ebr. 12:29).
Yeye ninayemwonea mateso hunisaidia, na kwa hiyo siuhisi moto unaonichoma, wala siogopi mateso yako mengi, kwa maana nakumbuka maneno ya Bwana wangu katika Injili: 'Msiwaogope wale wanaoua mwili, lakini hawawezi kuua roho; bali mwogopeni Yeye awezaye kuangamiza roho na mwili katika Gehena' (Mathayo 10:28).
Ndipo bwana wa jeshi akamwambia mtakatifu:
'Ufasaha huu unatoka wapi? Umekuwa mwanajeshi daima; inakuwaje unaweza kuongea kama mtu aliyesoma vitabu vingi?'
Mtakatifu alimjibu mfalme:
Bwana wetu Yesu Kristo alituambia: "Nanyi mtakabidhiwa kwa magavana na wafalme kwa ajili yangu, kuwa ushuhuda mbele yao na mbele ya Mataifa. Lakini mtakapokabidhiwa, msiwaze jinsi au nini cha kusema; maana saa iyo hiyo mtapewa neno la kusema" (Mathayo 10:18–19).
Mwana mfalme alimuuliza mtakatifu:
Je, Kristo wako alijua kwamba mtasumbuliwa kwa mateso kama haya kwa ajili yake?
Mwenye shahada akajibu:
– Kwa kuwa Yeye ni Mkweli, ana maarifa ya yajayo. Alifahamu na anajua yote yaliyopo; yote yatakayokuja yanamjulikana, na anajua mawazo yetu yote kabla.
Mwana mfalme, asipojua jinsi ya kumjibu mtakatifu, akamwambia:
– 'Acha maneno haya ya upuuzi, Mina, na uchague mojawapo ya mambo mawili: ama uwe mmoja wetu, nasi tutaacha kutesa, au uwe wa Kristo, nasi tutakuua.'
Kwa hili mtakatifu alijibu kwa sauti kubwa:
'Mimi ni wa Kristo, na mimi ni wa Kristo, na nitakuwa wa Kristo.'
Mwamiri akasema:
'Ukitaka, nitakuachilia kwa siku mbili au tatu, ili uweze kufikiria kwa makini na kutupa jibu lako la mwisho.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Sio siku mbili au tatu, bali ni miaka mingi nimekiri imani ya Kristo; lakini kamwe haijawahi hata kupita akilini mwangu kuukana Mungu wangu, na hivyo basi haifai kwangu kufikiria juu ya hili sasa. Usitegemee, Mwanamfalme, kusikia chochote kingine kutoka kwangu; lakini neno langu la mwisho ni hili: Sitamkataa Mungu wangu, sitatoa dhabihu kwa pepo wako wachafu, na sitainama kwa sanamu zisizo na roho.
Jibu la msimamo thabiti la mtakatifu huyo lilimkasirisha sana bwana huyo, naye akaamuru ncha za chuma, fagio na misumari mbalimbali ya chuma vinywanywe ardhini, na mtakatifu huyo mtakatifu aliyefungwa avutwe juu yake. Lakini yeye, kana kwamba alikuwa akiburuzwa juu ya maua laini, alishutumu uabudu wa miungu mingi wa washenzi kwa ukali zaidi na akadhihaki upumbavu wa wanadamu waliokodolewa na mashetani. Na bwana akamuru kwamba mtakatifu huyo, alipokuwa akiburuzwa, apigwe pia kwa fimbo za zinki. Na hivyo Mtakatifu Minus aliteswa kwa muda mrefu.
Wakati huo, mmoja wa askari waliokuwepo, aliyeitwa Iliodor, akamwambia mtesaji:
'Mwanamfalme, Je, Mheshimiwa haijui kwamba Wakristo ni wapumbavu na hawaogopi mateso, wakiyavumilia kana kwamba ni mawe au miti isiyo na uhai, na wakiangalia kifo kama kinywaji kitamu? Usijisumbue tena, bali amuru kwamba Mkristo huyu mkaidi auliwe mara moja.'
Na mfalme mara moja alitoa hukumu hii juu ya mtakatifu: 'Tunatoa amri kwamba mpiganaji mwovu Mina, ambaye ameanguka katika ukafiri wa Kikristo na amekataa kutii amri ya mfalme na kutoa dhabihu kwa miungu, akatwe kichwa kwa upanga, na mwili wake uungwe moto mbele ya umma wote.'
Wanajeshi walimkamata mtakatifu mnyang'anyi Mina na kumpeleka nje ya mji, ambako walimkata kichwa; kisha, baada ya kuwasha moto mkubwa wa kuunguzia, walitupa mwili uliyoteseka sana wa mtakatifu mnyang'anyi humo.
Moto ulipozima, baadhi ya waumini walikuja mahali hapo na wakakusanya masalia ya mtakatifu yaliyokuwa yamesalia kutokana na moto; wakiwazungusha kwa kitambaa safi, waliwapaka mafuta yenye harufu nzuri[footnoteRef:7692] . Muda mfupi baadaye, walileta masalia haya matakatifu hadi mji wao wa nyumbani wa Alexandria[footnoteRef:7693] , ambapo waliwazika mahali pa heshima. Baadaye, kanisa lililotengwa kwa shahidi mtakatifu lilijengwa mahali hapa, na kupitia maombi kwa mtakatifu, miujiza mingi ilitokea huko. [7692:  Ufishawi wa Mtakatifu Mina ulitokea mwaka wa 304. Katika ibada ya kanisa siku hii, pamoja na mfishawi Mina, Watakatifu Victor, Vincent na Stephanida pia wanaheshimiwa, ingawa nyimbo nyingi za kanisa zimewekwa wakfu kwa mfishawi Mina.]  [7693:  Aleksandria – mji maarufu ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu karibu mwaka 333 KK kwenye eneo la pwani linaloingia ndani kuelekea ukanda wa kusini wa Bahari ya Mediterania (kidogo kusini mwa mji wa sasa wenye jina hilo); hapo awali ulikuwa kitovu cha elimu na mji mkuu wa biashara duniani; mwanzoni mwa karne ya 4, ulikuwa kitovu cha Ukristo na makao makuu ya patriaki.] 

Maelezo ya Timotheo, Askofu Mkuu wa Alexandria, kuhusu Miujiza ya Mtakatifu Mina, Mwenye Dhuluma Mkuu
Baada ya kifo cha wafalme wabaya na wanaochukia Mungu wa Kirumi, Diocletian na Maximian, Mtakatifu Konstantino Mkuu alipanda kiti cha enzi; wakati wa utawala wake, imani kwa Bwana wetu Yesu Kristo iliongezeka sana. Wakati huo, watu fulani wapenzi wa Kristo wa mji wa Alexandria, walipogundua mahali ambapo mabaki matukufu ya shahidi mtakatifu na mtukuzwa wa Kristo, Mina, yalikuwa yamewekwa, walijenga kanisa mahali hapo kwa jina lake.
Ilikuwa ni bahati kwamba mfanyabiashara mcha Mungu kutoka nchi ya Isauria[footnoteRef:7694] , alifika Alexandria kununua bidhaa. Baada ya kusikia kuhusu miujiza na uponyaji mwingi uliokuwa ukitokea katika kanisa la Mtakatifu Mina, alijiambia: [7694:  Isauria – eneo dogo, lisilofanyiwa utafiti mwingi la Asia Ndogo ya kale, lililojificha milimani, likipaka mpaka na Lykaonia mashariki, sehemu ya Phrygia kaskazini, na Pisidia magharibi. Mji mkuu wa Isauria ulikuwa Isavra (sasa Ulubuyar), ambao ulikuwa tajiri sana na wenye watu wengi.] 

'Nami pia nitaenda na kuheshimu mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo na kutoa dhabihu katika kanisa lake, ili Mungu anifadhili kwa maombi ya mtumishi wake aliyeteswa.'
Baada ya kufikiria hivi, alielekea kanisani, akiwa amebeba gunia lililojaa dhahabu. Alipofika ziwa la Pomerania na kupata feri, alisafiri hadi mahali panapoitwa Lozoneta. Aliposhuka nchi huko, yule mfanyabiashara alitafuta mahali pa kulala, kwani jioni ilikuwa tayari imeingia. Hivyo, alipoingia ndani ya nyumba, alimwambia mwenye nyumba:
'Ndugu yangu, nifanyie wema na uniruhusu nilale nyumbani kwako, kwani jua limetua na ninaogopa kuendelea peke yangu, kwa kuwa sina mtu wa kunisindikiza.'
'Karibu, kaka,' akajibu mwenye nyumba, 'kae hapa usiku kucha hadi alfajiri.'
Mgeni alikubali mwaliko huo na, alipoingia ndani ya nyumba, alilala usingizi. Hata hivyo mwenye nyumba, alipoona mfuko wa dhahabu wa msafiri, alishawishika na, kwa uchochezi wa roho mbaya, alipanga kumuua mgeni wake ili aweze kuchukua dhahabu yake kwa ajili yake mwenyewe. Akimuamka katikati ya usiku, alimnyonga mfanyabiashara huyo, akakata mwili wake vipande vipande, akaviweka kwenye kikapu na kuvificha katika chumba cha ndani. Baada ya mauaji hayo, alifadhaika sana na, akitazama huku na kule, akatafuta mahali pa kuficha pa kumzikia mwili wa marehemu.
Alipokuwa akitafakari hayo, shahidi mtakatifu Mina alimtokea akiwa amepanda farasi, kana kwamba alikuwa shujaa aliyetumwa na mfalme. Akiingia kupitia lango la nyumba ya muuaji, shahidi huyo alimuuliza kuhusu mgeni aliyesagwa. Mwuaji huyo, akijifanya hajui, alimwambia mtakatifu:
'Sijui unachokizungumzia, bwana; sikuwahi kuwa na mtu yeyote hapa.'
Lakini mtakatifu, akishuka kutoka juu ya farasi wake, aliingia ndani ya chumba cha ndani, akachukua kikapu, akakibeba nje na akamwambia muuaji:
'Hii ni nini?'
Mwauaji alitisha sana na akapoteza fahamu miguuni mwa mtakatifu. Hata hivyo, mtakatifu aliunganisha tena viungo vilivyokatwa, akaomba, na akamfufua marehemu, akimwambia:
'Mpe sifa Mungu.'
Mtu huyo akaamka, kana kwamba ameamka usingizini, na alipogundua kwamba alikuwa amedhulumiwa na mwenye nyumba, alimtukuza Mungu na akainama kwa shukrani kwa yule shujaa aliyejitokeza. Na yule mtakatifu, akichukua dhahabu kutoka kwa muuaji, akampa yule mtu aliyemfufua kutoka kwa wafu, akisema:
'Nenda zako kwa amani.'
Kisha akimgeukia muuaji, mtakatifu alimkamata na kumpiga vikali. Muuaji alitubu na kuomba msamaha. Kisha mtakatifu alimsamehe kwa mauaji na, baada ya kumwombea, alipanda farasi wake na kutoweka machoni.
Katika mji wa Alexandria kulikuwa na mtu aliyeitwa Eutropius. Eutropius huyu alikuwa ameapa kuchangia bakuli la fedha kwa kanisa la Mtakatifu Mina. Kwa hiyo, alipomwita mchongaji dhahabu, alimwamuru atengeneze bakuli mbili, na aandike kwenye moja: 'Bakuli la Mtakatifu Mwadhamu Mkuu Mina', na kwenye lingine: 'Bakuli la Eutropius, raia wa Alexandria. Mfundi huyo wa fedha alianza kazi kama Eutropius alivyoagiza, na wakati vyombo vyote viwili vilipokamilika, kile kilichokusudiwa kuwa zawadi kwa Mtakatifu Mina kilionekana kuwa kizuri na cha kupendeza zaidi kuliko chake. Baada ya kuchonga majina ya Mtakatifu Mina na Eutropius kwenye vyombo hivyo, mfundi huyo wa fedha alivikabidhi kwa Eutropius.
Siku moja, alipokuwa akisafiri baharini kwa meli, Eutropius alitumia sahani zote mbili mpya wakati wa chakula cha jioni; na alipoona kuwa sahani iliyokusudiwa kuwa zawadi kwa Mtakatifu Mina ilikuwa nzuri zaidi kuliko yake, hakutaka kumpa mtakatifu huyo, bali aliamuru mtumwa wake amtumikie chakula chake juu yake, huku akikusudia kutuma sahani iliyobeba jina lake kama zawadi kwa kanisa la Mtakatifu Mina. Chakula kilipokwisha, mtumishi alichukua sahani iliyobeba jina la mtakatifu mshahidi na, akifika ukingoni mwa meli, alianza kuiosha baharini. Ghafla, alikumbwa na hofu kuu na akaona mtu akitokea baharini, ambaye alichukua sahani hiyo kutoka mikononi mwake na kutoweka. Yule mtumwa, akiwa ameshindwa na hofu, alijitupa baharini akifuata sahani hiyo. Mwomiliki wake alipoona hivi, naye aliogopa sana na, huku akilia kwa uchungu, alianza kusema:
'Lo, mimi mnyonge, kwa kuwa nilitamani kuchukua kwa ajili yangu bakuli la Mtakatifu Mina: hivyo nimepoteza bakuli na mtumishi wangu wote wawili. Lakini Wewe, Ee Bwana Mungu wangu, usinikasirikia hadi mwisho, na uonyeshe rehema yako kwa mtumishi wangu. Tazama, ninatoa nadhiri hii: nikipata mwili wa mtumwa wangu, nitaagiza vyombo kama hicho kitengenezwe, nami nitakitoa kama zawadi kwa mtumwa wako mtakatifu Mina, la sivyo nitampa kanisa la Mtakatifu Mina kiasi cha pesa kinacholingana na thamani ya chombo hicho.
Meli ilipofika nchi kavu, Eutropius alishuka na kuanza kuchunguza ufukwe, akitumai kupata mwili wa mtumwa wake uliokuwa umetembezwa na maji na kumpa mazishi ya heshima. Alipokuwa akitazama kwa makini, alimwona mtumwa wake akitokea baharini akiwa na sahani mkononi mwake. Akiwa ametiwa hofu lakini pia amefurahi kupita kiasi, alipaza sauti yake akisema:
'Sifa ziwe kwa Mungu! Hakika wewe ni mkuu, shahidi mtakatifu Mina!'
Waliposikia kelele yake, wote waliokuwa kwenye meli walishuka nchi, na walipomwona mtumishi akiwa ameshika sahani, walijaa mshangao na kumtukuza Mungu. Walipoanza kumuuliza mtumishi jinsi alivyoweza kuishi baada ya kuanguka baharini na jinsi alivyotoka majini bila kuumia, alijibu:
'Mara tu nilipojitupa baharini, mtu mmoja wa heshima na wengine wawili walinishika na wakanitembeza jana na leo, wakileta hapa.'
Eutropius, akimchukua mtumishi na sahani hiyo, alienda kanisani kwa Mtakatifu Mina; na baada ya kuinama kwa heshima na kutoa sahani hiyo kama zawadi, kama alivyoahidi kwa mtakatifu huyo, aliondoka, akimshukuru Mungu na kumtukuza mtumishi wake mtakatifu, Mtakatifu Mina.
Mwanamke aliyeitwa Sophia alikuwa njiani kwenda kuabudu katika kanisa la Mtakatifu Mina. Kwenye barabara, alikutana na askari ambaye, alipoona kuwa alikuwa akisafiri peke yake, aliamua kumdhulumu. Alitoa upinzani mkali, akimwomba mtakatifu shahidi Mina amsaidie. Na mtakatifu hakukataa kumsaidia, bali alimwadhibu yule mtu aliyemtaka kumdhulumu, huku akimwacha bila madhara. Wakati yule askari, alipokuwa amefunga farasi wake mguuni mwake wa kulia, alipokuwa karibu kumshambulia mwanamke huyo, farasi alikasirika sana na si tu kwamba alizuia nia ya bwana wake, bali pia alimvuta chini ardhini, akikataa kusimama au kutulia hadi alipomvuta hadi kanisa la Mtakatifu Mina. Kikiwa kinabweka kwa sauti kubwa na kuongezeka hasira, kilivuta umati mkubwa wa watu kwenye eneo hilo, kwani ilikuwa siku ya sherehe na kanisa lilikuwa limejaa watu. Yule shujaa, alipoona umati huo wa watu na kutambua kuwa farasi bado alikuwa na hasira na kwamba hakuwa na mtu wa kumgeukia kwa msaada, aliogopa kwamba huenda angepata jambo baya zaidi mikononi mwa farasi wake. Hivyo basi, akiacha aibu yake, alikiri nia yake mbaya mbele ya umati wote, na farasi huyo mara moja alitulia na kuwa mtulivu; huku yule shujaa, akiingia kanisani na kujitupa chini mbele ya masalia ya mtakatifu, akasali, akiomba msamaha kwa dhambi yake.
Karibu na kanisa la mtakatifu mshahidi, pamoja na wengine wengi, walikuwepo mtu kiwete na mwanamke bubu, wakisubiri kuponywa. Usiku wa manane, wakati kila mtu alipokuwa amelala, Mtakatifu Mina alimwonekana yule mtu kiwete na akamwambia:
'Nenda kimya kimya kwa yule mwanamke kipofu na umshike mguu wake.'
Mtu aliyekwisha miguu alimjibu mtakatifu:
'Mwenevu wa Mungu, je, mimi ni mzini kwamba unaniamuru kufanya hivi?'
Lakini mtakatifu alirudia maneno yake kwake mara tatu na akaongeza:
'Usipofanya hivi, hutaponya.'
Mtu mlemavu, akitekeleza amri ya mtakatifu, alinyooka na kumshika mwanamke kiziwi kwa mguu. Yeye, akipata fahamu, alianza kupiga kelele, akiwa amekasirishwa na yule mlemavu. Akiwa ametiwa hofu, yule mlemavu alisimama kwa miguu yake yote miwili na akakimbia haraka. Hivyo, wote wawili walipata uponyaji – yule mwanamke bubu alianza kuongea, na yule mlemavu alikimbia kwa kasi kama swala; na wote wawili, wakiwa wamepona, walimshukuru Mungu na mtakatifu mnyang'anyi Mina.
Mjue fulani alikuwa na rafiki Mkristo. Siku moja, alipokuwa akisafiri kwenda nchi ya mbali, alimkabidhi rafiki yake sanduku dogo lenye elfu moja za sarafu za dhahabu ili alihifadhi. Alipochelewa katika nchi hiyo, Mkristo aliamua kutomrudishia Mjue dhahabu aliporejea, bali aijazishie yeye mwenyewe, na ndivyo alivyofanya. Mjue huyo aliporudi, alimwendea Mkristo na kumwomba arudishe dhahabu aliyokuwa amemwamini aiweke salama. Lakini Mkristo alikataa, akisema:
'Sijui unachoniomba. Hukunipa chochote, na sikuchukua chochote kutoka kwako.'
Aliposikia jibu hili kutoka kwa rafiki yake, Myahudi alihuzunika na, akiamini kuwa dhahabu yake imepotea, akamwambia Mkristo:
'Ndugu, hakuna anayejua hili isipokuwa Mungu peke yake, na kama utakataa kurudisha dhahabu uliyokabidhiwa kuihifadhi, ukidai kuwa hukuchukua kutoka kwangu, basi thibitisha hili kwa kiapo. Tuwende kwenye Kanisa la Mtakatifu Mina, na huko utaniapia kuwa hukuchukua kutoka kwangu sanduku lenye elfu moja za sarafu za dhahabu.'
Mkristo alikubali, na wote wawili wakaenda pamoja kanisani kwa mtakatifu, ambapo Mkristo alimwapia Myahudi mbele ya Mungu kuwa hakuchukua dhahabu hiyo kutoka kwake kwa ajili ya kuihifadhi. Baada ya kuapa, walitoka kanisani pamoja, na mara tu walipopanda farasi wao, farasi wa Mkristo alianza kupagawa, kiasi kwamba ilikuwa karibu haiwezekani kumzuia; ulirarua kamba yake ya mdomo, ukainuka kwa miguu yake ya nyuma na kumtupa bwana wake chini. Wakati Mkristo alipokuwa akidondoka kutoka juu ya farasi wake, pete iliteleza kutoka kwenye kidole chake na ufunguo ulianguka kutoka mfukoni mwake. Mkristo alisimama, akamshika farasi, akamtuliza, akapanda tena juu yake, na akaondoka na Myahudi. Baada ya kuendesha farasi kwa muda mfupi, Mkristo alimwambia Myahudi:
'Rafiki yangu, hii ni sehemu inayofaa; hebu tushuke tupate mkate.'
Baada ya kushuka, waliwaacha farasi wachane nyasi huku wao wakila. Muda mfupi baadaye, Mkristo aligeuka na kumwona mtumishi wake amesimama mbele yao, akiwa ameshika sanduku la Myahudi kwa mkono mmoja na, kwa mwingine, pete iliyokuwa imemwangukia kutoka kwenye kidole chake. Alipoona hivi, Mkristo alishtuka na kumuuliza mtumishi:
'Hii ina maana gani?'
Mteja akajibu:
'Jitu la askari mtu alikuja kwa bibi yangu na, akimpa ufunguo pamoja na pete, akasema: "Tuma sanduku la Myahudi haraka iwezekanavyo, la sivyo maafa makubwa yatamkuta mumeo." Na niliamriwa kukuletela hili, kama ulivyotuamuru.'
Alipoona hivi, Myahudi huyo alishangazwa na muujiza huu na, akifurahi, akarudi na rafiki yake kanisani kwa Mtakatifu Mina Mwenye Dhuluma. Akipiga magoti ardhini kanisani, Myahudi aliomba ubatizo mtakatifu, akiwa amefikia imani kwa ajili ya muujiza huu, ambao alikuwa shahidi wake, huku Mkristo akimwomba Mtakatifu Mina amsamehe, kwa kuwa alikuwa amevunja amri ya kimungu. Wote wawili walipokea walichokuwa wameomba – mmoja, ubatizo mtakatifu; mwingine, msamaha wa dhambi yake – na kila mmoja akaendelea na njia yake, akifurahi na kumtukuza Mungu na kumwadhimisha mtumishi wake mtakatifu Mina.


[bookmark: _Toc242951246]Kontakioni, Sauti ya 4:
Waokoe kundi la mbinguni kutoka kwa yaliyo ya kupita, na uwadhihirishie wale wa mbinguni wasioharibika, mhudumu wa mateso Mina, Kristo Mungu wetu, ambaye ni taji lisiloharibika la mashahidi.


[bookmark: _Toc238144687][bookmark: _Toc242951247]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Victor na Stephanida
Anakumbukwa tarehe 11 Novemba
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Antoninus[footnoteRef:7695] , chini ya uongozi wa gavana Sebastian, kulikuwa na askari, mzaliwa wa Italia, aliyeitwa Victor. Victor huyu aliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo na akatamka waziwazi jina lake takatifu mbele ya wote. Wakati mateso ya Wakristo yalipoanzishwa wakati huo, gavana alimwita Victor aliye barikiwa na akamwambia: [7695:  Antoninus – mfalme wa Kirumi, anayejulikana zaidi kama Marcus Aurelius Mfilozofi, alitawala kuanzia 161 hadi 180.] 

'Tumepokea amri ya kifalme inayotutaka kulazimisha ninyi Wakristo mtoa dhabihu kwa miungu yetu, na kuwatesa vikali wale watakaokataa. Kwa hiyo, Victor, toa dhabihu kwa miungu, ili usiteswe na kupoteza roho yako.'
Lakini Mtakatifu Victor akamjibu gavana:
'Sitatii amri isiyo na Mungu ya mfalme wa kawaida, wala sitatekeleza mapenzi yake, maana mimi ni mtumishi wa Mfalme asiyekufa, Mungu wangu na Mwokozi Yesu Kristo, Ambao Ufalme wake ni wa milele, na wale wanaotenda mapenzi Yake wataishi milele; ilhali mfalme wenu mwafa na ufalme wake ni wa muda, na wale wanaotenda mapenzi yake yasiyo ya kiungu wataharibika milele.
Kwa hayo gavana akamwambia Viktori:
'Wewe ni askari wa mfalme wetu; timiza amri yake na utoe dhabihu.'
'Hapana,' akajibu Victor, 'mimi si askari tena wa mfalme wenu wa duniani, bali wa Yule wa Mbinguni; na hata kama ningekuwa askari kwa muda chini ya mamlaka ya mfalme wenu, sikuwahi kuacha kumtumikia Mfalme wangu, na sasa sitamwacha, wala sitatoa dhabihu kwa sanamu zenu.' Nifanyie utakavyo: mwili wangu uko mikononi mwako, na una mamlaka juu yake; lakini juu ya roho yangu, Mungu wangu peke yake ndiye mwenye mamlaka.
Ndipo gavana alipoanza kumshawishi Victor:
'Wewe mwenyewe,' akasema, 'unajiletea maangamizi kwa kukaidi amri ya mfalme; nakushauri umtoe dhabihu kwa miungu, ili uepuke mateso yanayokusubiri.'
'Hicho ndicho hasa ninachotamani,' akajibu Mtakatifu Victor kwa uthabiti, 'kuteseka kwa ajili ya Bwana wangu, na ninafurahi sana kwamba nitahesabiwa kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili ya Jina Lake.'
Ndipo gavana akatoa amri mara moja vidole vyake vimenywe na kuvutwa kutoka kwenye viungo vyake. Baadaye, mtesaji aliamuru tanuru iliyashwe kwa moto mkali na kwamba Mtakatifu Victor arushwe ndani yake; katika tanuru hiyo, mtakatifu alikaa kwa siku tatu na akatoka akiwa hai na bila jeraha, kama walivyofanya vijana watatu katika tanuru ya Babeli (Dan. 3:50)Mtesaji, asiyetegemea kwamba Mtakatifu Victor angeishi, aliamuru kwamba siku ya tatu tanuru ifunguliwe, majivu ya mtakatifu yatolewe na kutwanga mtoni. Lakini tanuru ilipofunguliwa, mtakatifu alitoka humo akiwa salama, akamtukuza Mungu kwamba moto haukumgusa wala haukumdhuru.
Alipoona ameshindwa, gavana aliita mchawi na kumwamuru amuue Mtakatifu Victor kwa sumu. Mchawi huyo alipika nyama yenye sumu ya kuua na kumpa mtakatifu ili ale.
Mtakatifu akasema:
'Ingawa si vyema kwangu kukubali na kula nyama hii chafu kutoka kwako, hata hivyo nitaikula, ili mweze kutambua kwamba sumu yenu ya kifo haiwezi kufanya lolote dhidi ya nguvu za Bwana wangu, Mtoaji wa Uhai.'
Kisha, baada ya kusali, mtakatifu alikula nyama yenye sumu na hakudhurika hata kidogo. Mchawi, alipoona kuwa mtakatifu hakudhurika na sumu aliyokula, aliandaa mlo mwingine wa nyama uliochanganywa na sumu kali zaidi na akamwambia mtakatifu:
'Ukila nyama hii na ukaishi, nitayaacha uchawi na ushirikina wangu wote na kuamini katika Mungu wako.'
Mtakatifu Victor alikula nyama hii, iliyotiwa sumu kali zaidi, lakini hakudhurika. Kisha mchawi alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Umeshinda nguvu za uchawi wangu, Viktori, na umeokoa roho yangu—iliyokuwa imepotea tangu zamani—kutoka kuzimu, maana nimekuja kuamini katika Bwana Yesu Kristo unayemhubiri.'
Baada ya hili, mchawi alienda nyumbani kwake, akakusanya vitabu vyake vyote vya uchawi na talismani zake zote za kichawi, akavichoma moto, na akawa Mkristo wa kweli.
Mkuu wa mkoa, alipoona kuwa hakuna kitu kilichoweza kumdhuru mtakatifu, akasirika sana na akaamuru mishipa ya mshuhuda ivutwe kutoka mwilini mwake; baada ya hapo akaamuru mshuhuda arushwe kwenye mafuta yanayochemka.
Na mtakatifu akasema wakati huo:
'Mafuta haya yanayochemka ni baridi kwangu kama maji baridi kwa mnyonja.'
Uimara wa Mtakatifu Victor ulimzidishia mtesaji wake hasira, na akaamuru mtakatifu atundikwe mti na mwili wake uchomwe kwa mishumaa; na ili kuongeza ukali wa mateso yake zaidi, walichanganya majivu na siki na kumimina mchanganyiko huo kinywani mwa mshuhuda.
Lakini alisema:
'Siki hii na sumu yako ya kifo kwangu ni kama asali na mizinga ya asali.'
Kisha mtesaji, akizidi kuchukizwa, aliamuru macho ya mfuasi wa Kristo yatolewe. Baada ya hapo, wakiwa wamemfunga mtakatifu kichwa chini miguu juu, askari waliondoka na kumwacha amening'inia katika hali hiyo kwa siku tatu. Siku ya nne, wakidhani kwamba mtakatifu tayari amekufa, askari walikuja kumtazama, na walipomkuta akiwa hai, walishangaa. Hali hii iliwafanya wawe na hofu kuu, na wakapofushwa macho, na kila mmoja wao akaanza kutafuta mwongozo.
Mtakatifu, akiwa na huruma kwao, aliomba kwa bidii kwa Mungu na akawaambia:
'Kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, pokea uwezo wako wa kuona!'
Na mara moja wakarudishiwa uwezo wao wa kuona na, wakamwendea kamanda, wakamwambia kilichotokea. Lakini kamanda akakasirika zaidi na kuwaamuru askari wamchune Mtakatifu Victor. Wakati amri hii mbaya ilipokuwa ikitekelezwa, mwanamke mmoja aliyeitwa Stephanida—Mkristo kwa imani na mke wa mmoja wa askari—ambaye alikuwa amekuja kushuhudia mateso ya mtakatifu, aliona taji mbili nzuri zikishuka kutoka mbinguni. Moja ya taji hizi ilishuka juu ya kichwa cha shahidi mtakatifu Victor, na nyingine juu ya kichwa chake mwenyewe.
Alipoona haya, Stephanida alianza kumtukuza shahidi huyo kwa sauti kubwa:
'Umebarikiwa wewe, Viktori, na yamebarikiwa mateso yako kwa ajili ya Kristo; dhabihu yako inamfurahisha Mungu, kama dhabihu ya Abeli (Mwa. 4:4), kwa kuwa kwa moyo mwema umejitoa kwa Yeye! Mungu amekubali kama alivyomkubali hapo awali mwenye haki Henoki, ambaye alimchukua kutoka duniani kwenda paradiso, ili asije akaonja hata kifo cha kidunia (Mwa. 5:24); wewe ni mwenye haki kama Nuhu, aliyejaa matendo mema na mtakatifu zaidi wa watu wako (Mwa. 6:9). Umeamini, kama Abrahamu; umejitoa kama dhabihu kwa Mungu, kama Isaka; umevumilia taabu, kama Yakubu. Wewe ni mwenye hekima, kama Yosefu, ambaye alipewa neema ya kutabiri yajayo; umevumilia majaribu, kama Ayubu, ambaye, baada ya mateso mengi, alimshinda shetani na kuwa mfano wa uvumilivu (Kitabu cha Ayubu, Yakobo 5:10–11)! Wewe ni kama Isaya, aliyegawanywa kwa nusu kwa amri ya Mfalme Manase; moto haukupata, kama vile ulivyowapata vijana watatu katika tanuri la Nebukadneza (Dan. 3:1–100); umeweka tumaini lako kwa Mungu, kama Daudi, mwana wa Yese. Tazama, naona taji mbili zikishushwa kutoka mbinguni, moja kubwa na nzuri zaidi, na nyingine ndogo; ile kubwa inaletwa kwako na malaika kumi na wawili, na ile ndogo kwangu; maana mimi pia, ingawa ni chombo dhaifu, niko tayari kukubali kitendo cha ushuhuda na kuteseka kwa ujasiri kwa ajili ya jina la Bwana wetu na kumweka roho yangu kwa ajili Yake.
Aliposikia maneno haya kutoka kwa Stephanida, gavana aliwaamuru askari wamkamate na kumleta mbele yake. Akimtazama kwa dharau, aliuliza:
'Wewe ni nani?'
'Mimi ni Mkristo,' alijibu mtakatifu huyo.
Kisha gavana akamuuliza jina lake na umri wake, na alipogundua kuwa jina lake ni Stephanida, kwamba alikuwa na umri wa miaka kumi na tano na miezi minane, na kwamba alikuwa amefunga ndoa kwa mwaka mmoja na miezi minne, alianza kuzungumza naye kwa upole:
'Kwa nini unataka kuacha dunia hii nzuri, maisha yako mazuri na ndoa yako mapema hivi, na kutafuta kuharibu maisha yako changa kwa kujitoa kwa hiari kwa ajili ya Aliyesulubishwa?'
Kwa hili, mtakatifu alimjibu mtesaji wake:
'Ninaiacha dunia hii ya muda na ya upuuzi, tamaa zote za kimwili za kidunia, na mume wangu wa kifo, ili niweze kwenda pamoja na mabikira wenye busara kumlaki Mchumba asiyeharibika na asiye na kifo, Kristo Mwokozi wangu.'
Gavana akamwambia:
'Usizungumze maneno ya kipuuzi na yasiyo na maana kama hayo kumhusu Mungu wako; geuka kwa miungu yetu na uwaletee dhabihu.'
Lakini Mtakatifu Stephanida akajibu kwa uthabiti:
'Wewe na miungu yako mmejaa uongo, lakini mimi nasema ukweli, kwa maana Bwana wangu ni wa kweli na hakuna uongo ndani Yake. Sitatoa dhabihu kwa miungu ya uongo, bali natamani kuwa dhabihu inayomvutia Mungu wa Kweli anayeishi mbinguni, ili nisipoteze taji lililoandaliwa kwangu katika Ufalme Wake.'
Kisha mtesaji aliamuru ncha za mitende miwili iliyokuwa imesimama hapo zipigwe chini ardhini na mtakatifu afungwe kuzo, ili kumrarua vipande vipande. Mguu mmoja wake ulifungwa kwenye ncha ya mtende mmoja uliopigwa chini, na mwingine kwenye ule mwingine, na zikaachiliwa; mitende hiyo, ikinyooka juu, ilimrarua mtakatifu huyo vipande viwili. Roho takatifu ya mtakatifu huyo, kama ndege anayepaa huru kutoka kwenye wavu uliotarika, ilipata kiota mbinguni katika taji lililokuwa limeandaliwa kwake.
Baada ya hili, gavana aliamuru Mtakatifu Victor akatwe kichwa kwa upanga. Aliposikia amri hii, Mtakatifu Victor alimshukuru Mungu. Kabla ya kukatwa kichwa chake, alitabiri vifo vya waonevu wake, akisema:
'Ndani ya siku kumi na mbili mtakufa, na mkuu wenu atatekwa mateka na adui ndani ya siku arobaini na mbili.'
Baada ya kutabiri haya, mtakatifu aliomba na kuinamisha kichwa chake ili akatwe kichwa. Na kichwa kitukufu cha mtakatifu mnyang'anyi kilikatwa kwa upanga.
Baada ya kichwa cha Mtakatifu Victor kukatwa, maziwa yaliyochanganyika na damu yalitiririka kutoka mwilini mwake, na washirikina wengi, walipoona muujiza huu, wakaja kuamini Kristo. Zaidi ya yote, wengi walikuja kuamini walipoona utimizo wa unabii wa mtakatifu huyo, kwani kama alivyotabiri, ndivyo ilivyotokea: watesaji wake walipotea ghafla, na gavana alitekwa mateka na adui.
Mtakatifu Viktori na shahidi mtakatifu Stephanida waliteswa tarehe 11 Novemba katika mji wa Dameski. Na sasa wako katika ule mji usiohitaji jua wala mwezi kumwangazia, kwa maana utukufu wa Mungu ndio unauangaza, na Mwana-Kondoo wa Mungu ndiye nuru yake.


[bookmark: _Toc238144688][bookmark: _Toc242951248]Ufishawahi wa Mtakatifu Vincent.
Anakumbukwa tarehe 11 Novemba
Mtakatifu Vincenti alikuwa Mhispania. Tangu utoto wake, mtakatifu huyu alijitolea kwa huduma ya Mungu na, akisoma kwa bidii Maandiko Matakatifu, alijifunza Sheria ya Mungu mchana na usiku. Alikuwa na mwalimu mwenye hekima na wema tele, Mbarikiwa Valerius, Askofu wa mji wa Augustopolis[footnoteRef:7696] . Askofu huyu, alipoona kwamba mwanafunzi wake Vincent alikuwa mwangalifu na mwenye tabia njema, alimweka diwani na kumteua kuwa mhubiri wa Neno la Mungu. Kwa maana ingawa yeye mwenyewe alijua Maandiko Matakatifu sana, hakuwa na usemi mwororo na hakuweza kuongea kwa uwazi; kwa hiyo, alimkabidhi diwani wake, Vincent aliyebarikiwa—mtu wa heshima, hekima na usemi mwororo—wajibu wa kuwafundisha watu kanisani, akihubiri Neno la Mungu. Baada ya kupokea amri na baraka hii kutoka kwa askofu wake, Mtakatifu Vincent aliwafundisha na kuwaelekeza watu kwa bidii, si tu kanisani bali popote pale ilipowezekana, akiwaonyesha njia ya wokovu wa roho. [7696:  Augustopolis (yaani mji wa Augustus) ulipata jina lake kutoka kwa Mfalme wa Kirumi Octavian – Augustus – ambaye, mwaka 27 KK, alianzisha koloni ya kijeshi ya Kirumi hapa pamoja na maveterani wake. Augustopolis pia inajulikana kama Zaragoza. Leo, Zaragoza – mji mkuu wa mkoa wa Uhispania wenye jina hilo na mji mkuu wa zamani wa Ufalme wa Aragon, ulioko kwenye ukingo wa kulia wa Mto Ebro – una idadi ya watu takriban 100,000.] 

Wakati huo, Kaisari mwovu Diocletian alimtuma hakimu aliyeitwa Datian Hispania; alikuwa wa asili ya Kigiriki, mkatili kwa asili, na mnyanyasaji mkali na mtesaji wa Wakristo. Datian alitumwa kuua, bila huruma, wote waliokuwa wanakiri jina la Kristo. Hakimu huyu, alipowasili katika mji wa Valencia nchini Uhispania[footnoteRef:7697] , alimwaga damu nyingi ya Wakristo huko, akinyang'anya kondoo wa Kristo kama mbwa mwitu. Aliposikia huko kuhusu Askofu Valerius na diwani wake Vincent, walioishi Augustopolis, Datian aliwatuma askari wake kuwafuata, akiwaamuru wafungwe minyororo na waletwe mbele yake kwa ajili ya hukumu. Wakati wakitimiza amri ya Datian, askari hao walikamata watakatifu wote wawili, wakawafunga kwa minyororo mizito ya chuma, na wakawapeleka Valencia, wakiwasababishia taabu kubwa njiani, wakichosha kwa njaa, kiu na mwendo kasi; maana askari wenyewe walipanda farasi kwa kasi, ilhali watakatifu, kwa kutoweza kufuata kasi ya wapanda farasi, walianguka, na wakasombwa kwa muda mrefu, kama magogo, wamefungwa kwenye farasi. [7697:  Valencia ni mji mkuu wa jimbo la Uhispania lenye jina hilo. Ilianzishwa na Brutus, ambaye alianzisha koloni ya Kirumi huko kufuatia ushindi wake dhidi ya Walusitania mwaka 138 KK. Ikiwa imejengwa katikati ya bonde lenye rutuba ya kipekee, Valencia ni mojawapo ya miji mizuri na ya kipekee zaidi katika Rasi ya Iberia.] 

Walipofikishwa mjini Valencia, mtesaji aliagiza wawekwe mara moja gerezani gizani na chafu, ambako walishikiliwa kwa muda mrefu bila chakula wala kinywaji. Lakini Mungu aliwapa nguvu kwa neema yake, ili wasichoke wala wasipoteze nguvu za kutekeleza ushuhuda wao. Wakati huo huo, mtesaji, akihofia kwamba wafungwa wangeweza kufa na kwamba hangekuwa na mtu wa kumwaga hasira zake, aliagiza wamletewe mbele yake. Akiona kwamba hawakuathiriwa hata kidogo na njaa, kiu au minyororo yao mizito, bali, kinyume chake, walikuwa wameimarika kimwili na nyuso zao zilikuwa zimetimia, mtesaji alimwambia mfunga gereza:
'Kwa nini uliwalisha chakula na kinywaji? Wameongezeka uzito sana.'
Mlinzi aliapia kiapo, akimhakikishia kwamba hakuwapa wafungwa chochote.
Ndipo mtesaji alipoanza kumwongea askofu kwa ukali, akidhani kwamba akimwogopesha askofu kwa ukali wake, basi ndivyo atakavyomfanya diwani awe mnyenyekevu na mwenye hofu zaidi. Lakini hili halikutokea, kwa maana Bwana, anayewangusha wenye nguvu kutoka kwenye viti vyao vya enzi na kuwatangulia wanyenyekevu, alifurahia kwamba kiburi cha mtesaji huyu mwenye majivuno kikatiliwa aibu na mdogo wao na aliye chini kabisa kwa cheo. Kwanza kabisa Datian alimuuliza askofu:
'Kwa nini unapinga amri ya mfalme na kukataa kuabudu miungu yetu, bali unamtukuza Kristo fulani?'
Askofu alimjibu Datian kwa sauti ya upole na kwa unyenyekevu, kana kwamba alionyesha hofu fulani. Kisha Diwani Vincent, aliyejaa Roho Mtakatifu, alipata shauku kuu kwa ajili ya Mungu na akamwambia askofu wake:
'Kwa nini, Baba, unasema kwa sauti ya chini, kana kwamba unaogopa, na kwa nini hujibu kwa ujasiri kwa kunguruma kwa mbwa huyu? Tangaza nguvu za Kristo kwa sauti kuu, na kwa ujasiri funua na ushinde upumbavu wa mtu huyu mwovu, ambaye anataka kumpinga Mungu, Muumba wake, aliyempa mamlaka hayo, na ambaye anataka kuwapa mashetani heshima inayostahili Mungu. Sasa ndio wakati wa kumshinda kabisa shetani huyo, ambaye watu wengi, wakimwona kuwa dhaifu na moga, wamemfukuza kwa jina la Kristo, na kukanyaga kichwa cha nyoka huyu.
Datian, aliposikia maneno haya na kuona kwamba diwani mtakatifu Vincenti hakujali nguvu zake zote, mamlaka na vitisho vyake, aliwaambia wale waliokuwepo:
'Mpeleke mbali askofu; nitazungumza na diwani huyu kijana.'
Akigeukia kisha watesaji, mtesaji aliwaambia:
'Andaa vyombo vyote vya mateso, ili tumjibu kwa namna ile ile yule anayetudhalilisha kwa maneno yake.'
Kisha akaamuru mtakatifu afungwe kwenye mti na mwili wake ukorogwe na kuchanwa kwa makucha ya chuma. Wakati askari walipotekeleza maagizo ya Datian, ardhi ilikuwa imelemewa na damu iliyotiririka kwa wingi kutoka mwili wake uliokatwa-katwa, na mifupa ya mtakatifu ilionekana kupitia majeraha yake makubwa. Mtesaji, akimdhihaki mtakatifu, alisema kwake:
'Utasema nini sasa, Vincent? Je, unaona jinsi mwili wako umejeruhiwa na kuchanwa vipande vipande?'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Nimepata kile nilichotamani, maana hiki ndicho hasa nilichokitamani kwa roho yangu yote; niamini, hakimu, kwamba kwangu hakukuwa na tamaa kubwa kuliko kuteseka kwa ajili ya Bwana wangu; na hakuna aliyenionyesha fadhili hii isipokuwa wewe.' Ingawa unafanya hivi kwa uovu, bado unanifanyia hisani kwa kunitesa; maana kadiri unavyoongeza mateso yangu, ndivyo Bwana wangu anavyoandaa zawadi kwangu mbinguni. Kupitia mateso haya makali, kana kwamba ninapanda ngazi, ninapanda kwa Mungu wangu aliye juu: kupitia tumaini langu kwake, kana kwamba tayari nagusa mbingu, huku nikikataa amri ya kifalme na kucheka upumbavu wako. Usikomeshe mateso yangu, bali niteseke zaidi: nakusihi, kuwa mkatili zaidi kwangu na waamuru watumishi wako wasiache kunitesa hadi mwili wangu ufe; maana mimi, kama mtumishi wa Kristo, Bwana wangu, niko tayari kuvumilia yote kwa ajili ya jina Lake.
Mtesaji, aliposikia maneno haya ya mtakatifu, alikasirika sana na akawapigia kelele watumishi wake wasipunguze juhudi katika mateso yao na wampige kichapo shahidi wa Kristo kwa ukatili zaidi. Alipoona kwamba watumishi walikuwa wanachoka, alisimama na kuanza kuwapiga.
Lakini mtakatifu alicheka hasira yake na akamwambia:
'Unafanya nini, hakimu? Kwa nini unawapiga watumishi wako? Wananitesa mimi, lakini wewe unawatalifia.'
Datian, akichomwa na maneno ya mtakatifu huyo na uvumilivu wake ushindi, alikasirika zaidi na zaidi: alikunja meno yake, uso wake ukawa mweupe kama mauti na akatetemeka kwa hasira. Kisha, alipojituliza kiasi, aliwaambia watumishi wake kwa upole:
'Hii ni nini, watumishi wangu waaminifu? Kwa nini mhalifu huyu hahisi uzito mikononi mwenu wala haogopi mateso, bali anawacheka ninyi kama hakuna mtu aliyewahi kucheka hivi awali?' Kumekuwa na wezi wengi, wahalifu, wauaji wa wazazi na wachawi ambao mmewacharaza kwa mikono yenu imara, lakini hakuwahi kuwepo yeyote kama huyu, ambaye sasa yuko mikononi mwenu na ananicheka mimi na ninyi. Je, kweli mtavumilia aibu kama hii? Kutanieni nguvu zenu zote na mkamcharaze kwa mateso makali zaidi.
Lakini Mtakatifu Vincent alicheka zaidi kwa udhaifu wao na akasema:
'Sikuombi wewe, mtesaji, kuacha kunitesa, bali kutunga mateso makubwa zaidi; kwa maana nguvu ya Kristo, inayoniimarisha, ni kubwa zaidi kuliko nguvu yako, inayoniweka katika mateso, na sitayumba katika kumkiri na kumtukuza Yesu Kristo, Mungu Mmoja wa Kweli.' Ee, laiti nanyi mngeweza kumjua Mungu huyu, mkiona nguvu zake kuu zikidhihirishwa ndani yangu, ingawa mimi ni dhaifu—nguvu ambayo ninyi, pamoja na watumishi wenu wote, hamwezi kuishinda; lakini ninyi, ingawa mnaona, hamgundui, na ingawa mnasikia, hamuelewi, na hamweki kuutekeleza utashi wa shetani kwa maangamizi ya roho zenu wenyewe!
Hakimu, hakuweza kumfanyia lolote kwa mateso (kwani chuma kali kilichoma viungo na mifupa ya mtakatifu na kufika kwenye utumbo wake, lakini hakudhurika), aliamua kumshawishi mtakatifu katika uovu wake kwa kumtongoza, na akaanza kumzungumzia kwa upole:
'Okoa ujana wako, Vincent, na usitake ua la maisha yako likochoe kabla ya wakati wake; usikate fupi miaka mirefu ya maisha yako, bali jiokoe na utuonyeshe toba, ili usipotee kabisa. Kwa maana nakuhurumia na natamani kukuona sio katika aibu na mateso, bali katika heshima na utukufu, kwani nitakuhakikishia heshima kuu ukinisikiliza."
Mtakatifu Vincent alijibu maneno haya ya pongezi ya Datian:
'Rehema zako za udanganyifu ni mbaya zaidi kwangu kuliko ghadhabu yako, kwani ninaogopa maneno yako ya kupamba zaidi kuliko ninavyoogopa mateso. Acha udanganyifu huu, ambao unaharibu roho yangu, na uelekeze nguvu zote za mateso yako juu yangu; niteseke bila huruma, na ujue nguvu ya Kristo, ambayo inaishi ndani ya wale wanaompenda.
Maneno haya ya mtakatifu mnyang'anyi yalizua tena hasira kali ya mtesaji, naye akaamuru mtakatifu huyo anyongwe msalabani na mwili wake wote uteswe kwa njia mbalimbali. Wakati watumishi, wakitekeleza amri ya mtesaji, walipomchapa mtakatifu aliyesulubishwa na kuunguza majeraha yake kwa chuma moto, mtakatifu mnyang'anyi wa Kristo ghafla alianguka kutoka msalabani hadi ardhini. Wafanyakazi, wakidhani kuwa mtakatifu tayari amekufa, walimshika, wakikusudia kumwondoa. Lakini mtakatifu, akitiwa nguvu na neema ya Kristo, alijikwamua kutoka kwa mikono yao na akatundikwa tena msalabani. Alipofanya hivyo, aliwakemea wafanyakazi kwa uzembe wao, akisema kuwa walikuwa wakitekeleza amri ya bwana wao bila shauku. Ndipo watumishi wakajaa hasira kuu na wakaanza kumtesa mtakatifu kwa kila njia iwezekanavyo kwa nguvu zao zote, hadi wao wenyewe wakachosha kabisa. Baada ya mateso haya, kwa amri ya mtesaji, Mtakatifu Vincent alifungwa gerezani, ambapo, akiwa amefunikwa majeraha, viungo vyake vikiwa vimevunjika na mishipa yake imechanika, alilazwa juu ya vipande vikali vya vyombo vya udongo. Usiku ulipofika na walinzi walipokuwa wamelala usingizi mzito, ghafla nuru ilimwaka gerezani na nyuso za malaika zilishuka kutoka mbinguni kwa ajili ya mtakatifu, wakimtia moyo katika mateso yake. Mwenye heri shahidi Vincent, akiwa amepona majeraha yake kupitia ziara hii ya malaika na kujawa na furaha isiyoelezeka, alimsifu Mungu. Wanajeshi waliomlinda walikamuka walipomsikia akiimba kwa furaha na, walipoona nuru isiyoelezeka gerezani, waliogopa sana na wakakimbia kumripoti hili kwa Datian. Hata hivyo, yeye alikuwa na wasiwasi mkubwa, akiwa ametumia usiku kucha kufikiria la kufanya zaidi na mtakatifu asiyeshindika, na hatimaye akatunga hila ifuatayo. Aliamuru kitanda cha kifahari kiandaliwe; mara kitanda laini kilipowekwa juu yake, aliamuru mtakatifu alalie juu yake. Wakati huo huo, mtesaji aliagiza wavutaji wawekwe kando ya mtakatifu, akiwaelekeza kufuta damu yake, kufunga majeraha yake na k , kumhudumia katika kila uhitaji wake, kana kwamba wanamhuru na kumwombolezea, na, huku wakibusu miguu yake, wangeomba amewarehemu, na wasiwawekee mateso makubwa zaidi, bali atimize amri ya mfalme. Wakati amri hii ya Datian ilipokuwa ikitekelezwa, mtakatifu alisema:
'Kwangu mimi, kitanda cha mateso juu ya vipande vya vyombo vya udongo kingekuwa bora kuliko hiki; na kwa hili, ninyi wawashawishi wa ujanja, msinidanganye.'
Mtesaji, alipoona kuwa hakuweza kufanikiwa kwa ujanja wake, alirudia tena mateso. Aliamuru bati za chuma zipashwe moto na kubanwa dhidi ya pande za mtakatifu. Kisha, kwa amri yake, mtakatifu alilazwa juu ya chujio la chuma, na moto mkubwa uliwashwa chini yake, hivi kwamba mtakatifu alichomwa kana kwamba ni nyama ya mezani.
Hata hivyo, mtakatifu huyo alivumilia mateso yote haya kwa ustahimilivu, akitangaza jina la Yesu Kristo, na akakamilisha kitendo cha ushuhuda wake, akikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana wake[footnoteRef:7698] . [7698:  Kifo kitakatifu cha mtakatifu mnyang'anyi Vincent kilitokea mwaka wa 304. Mabaki matakatifu ya mtakatifu huyo yanapumzika Roma, katika kanisa lililopewa jina lake, katika monasteri iliyoko pembezoni mwa jiji.] 

Mtesaji, alipoona kuwa mtakatifu amekufa, aliamuru mwili wake upelekwe shambani na uachwe bila kuzikwa, ili uliwe na ndege na wanyama; na akaamuru walinzi wawekwe mbali, ili Wakristo wasichukue mwili wa mshuhuda. Lakini Mungu, ambaye 'huhifadhi mifupa yote' (Zab. 33:21) wa wacha Mungu, na akamteua mlinzi wa ajabu juu ya mwili wa mtakatifu, akiamuru tai alinde. Mlinzi aliyewekwa na Datian mbali aliona kwamba kila mara kundi la ndege wa mawindo liliposhambulia mwili wa mtakatifu, tai aliwafukuza wote na hakuruhusu ndege hata mmoja kutua juu ya mwili wa mtakatifu. Na ingawa tai yenyewe, kwa asili yake, hupenda kuchubua miili ya wafu, ilizuiliwa na nguvu ya Mungu; haikugusa mwili wa mtakatifu wenyewe, wala haikuruhusu ndege wengine kuugusa. Na cha ajabu zaidi ni hiki: mbwa mwitu alipokuja na kutaka kubeba mwili wa mtakatifu, tai alimshambulia kwa nguvu kubwa, akimpiga kwa mabawa yake, na naye akamfukuza pia. Walinzi walipomripoti hili kwa Datian, alishangaa sana; lakini alikataa kutambua nguvu ya Mungu katika jambo hili na akaamuru mwili wa mtakatifu utupwe baharini. Wanajeshi, baada ya kuchukua mwili wa heshima wa Vincent, walipanda meli na, baada ya kusafiri mbali baharini, wakaurushia katika vilindi vya bahari, huku wao wenyewe wakirejea pwani kwa meli. Walipokaribia pwani, waliona mwili wa mtakatifu umelala ufukweni. Wakiwa wamezama hofu, wakakimbia. Lakini Wakristo, wakiwa wamechukua masalia matakatifu ya mtakatifu huyo, wakazizika kwa heshima, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.


[bookmark: _Toc238144689][bookmark: _Toc242951249]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Theodore wa Studite
Anakumbukwa tarehe 11 Novemba
Huko Constantinople, aliwahi kuishi mtu tajiri na wa heshima aliyeitwa Photinus[footnoteRef:7699] , aliyemuoa mwanamke wa heshima aliyeitwa Theoktista. Wote wawili walikuwa wacha Mungu na wenye kumcha Mungu. Ni kutoka kwao ndipo alizaliwa Theodor wa baraka. Wazazi wake, baada ya kumweka katika nuru ya ubatizo mtakatifu, walimlea kwa misingi bora na wakamtuma apate elimu ya klasiki. Baada ya kutawala kwa Mfalme asiye na imani Konstantini Kopronymus[footnoteRef:7700] , uzushi wa kupinga picha za watakatifu ulianza kuenea na mateso makali dhidi ya Waorthodoksi yalianzishwa. Kwa hivyo, Fotinus, baada ya kujiuzulu kutoka wadhifa muhimu wa serikali alioushikilia na baada ya kushauriana na mke wake, aligawa mali zake zote na, baada ya kuukataa ulimwengu, alijitolea, pamoja na Theoktista, kwa maisha ya ukiwa, ambapo walifanya kazi kwa bidii hadi kufa kwao. Kuhusu Mtakatifu Theodore, alipokuwa amepata elimu katika masomo ya Kiyunani, alikuwa mzungumzaji hodari na mwanafalsafa bora, na alibishana na wamwasi wa uongo kuhusu imani ya Kiorthodoksi. Alikuwa amejua sana Maandiko Matakatifu na mafundisho ya kanisa kiasi kwamba wamwasi hawakuwahi kuweza kumshinda. [7699:  Photius, baba wa Mtakatifu Theodoret wa Studion, alikuwa mkusanyaji wa kodi za kifalme.]  [7700:  Constantine V Copronymus, mfalme wa Ki-Byzantine mpinga-ikon, alitawala kuanzia 741 hadi 775.] 

Baada ya kifo cha Mfalme mwovu Constantine Copronymus, mwanawe Leo[footnoteRef:7701] , ambaye pia alikuwa mharibifu wa sanamu, alipanda kiti cha enzi, lakini alitawala kwa muda mfupi tu na punde akafariki. Baada yake, mke wake Irene alipanda kiti cha enzi pamoja na mwanawe Constantine[footnoteRef:7702] . Akiwa na jina lenye maana ya 'amani'[footnoteRef:7703] , kweli alirejesha amani katika Kanisa na kukomesha machafuko ya uharibifu wa sanamu. Alikusanya pamoja kundi la wazee waliostahili heshima na, pamoja na Utukufu wake Patriaki Tarasius, akaitisha Baraza la Saba la Kiinjili huko Nicaea, ambapo, baada ya kukataa mafundisho yasiyo ya kimungu ya wamwasi, aliimarisha upya, kama ilivyokuwa hapo awali, heshima ya picha takatifu za kimungu na ibada yao[footnoteRef:7704] . Zaidi ya Mababa mia tatu walikusanyika kwenye Baraza; miongoni mwao alikuwepo Mtakatifu Plato, ambaye awali alikuwa ameishi kama mtawa katika Mlima Olympus[footnoteRef:7705] . Alikuwa mjomba wa mama wa Mtakatifu Theodore; Roho wa Mungu alikaa ndani yake na, kama mtu aliyefahamu sana Maandiko Matakatifu na mzungumzaji stadi, alikuwa na manufaa makubwa kwa wote. [7701:  Leo IV Mkhazari alitawala kuanzia 775 hadi 780.]  [7702:  Mtakatifu Irina, mke wa Leo Mkhazari, alitawala dola baada ya kifo chake, wakati mwanawe, Constantine Porphyrogenitus, alipokuwa bado mtoto mdogo, kuanzia mwaka 780 hadi 797, na kisha kwa kujitegemea hadi mwaka 802.]  [7703:  'Irene' – kutoka Kigiriki, ikimaanisha 'amani'.]  [7704:  Nicaea (sasa Iznik) – kwenye pwani ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, kando ya Ziwa Askanius, ambalo zamani lilikuwa jiji tajiri na lenye kustawi la Bithynia, sasa ni maskini sana na lenye watu wachache. Baraza la Saba la Kiinjili liliongozwa na Tarasius mwenyewe. Kumbukumbu ya Baraza la Saba la Kiinjilisti hufanyika tarehe 11 Oktoba]  [7705:  Olympus – mlima katika Mysia kwenye mpaka wa Phrygia na Bithynia katika Asia Minor. Hapa kulikuwa na monasteri, inayojulikana kama 'Symbols', iliyosifika kwa maisha ya kujinyima ya wakaazi wake, ambapo Mtakatifu Plato Mwenye Kiri aliishi kama mtawa. Siku yake ya sherehe husherehekewa tarehe 5 Aprili] 

Mwishoni mwa baraza, Plato alichukua pamoja naye Theodore aliyebarikiwa na, pamoja naye, ndugu zake wawili, Joseph na Euthymius, ambao walikuwa wameonyesha nia ya kuchukua ahadi za kimonaki[footnoteRef:7706] . Baada ya kuondoka nao, alifika mahali palipojitenga panapoitwa Sakudion[footnoteRef:7707] . [7706:  Kama Mtakatifu Theodore mwenyewe anavyotaja katika moja ya maandishi yake, alikuwa amefunga ndoa hapo awali, lakini akiwa na umri wa miaka 22 alijitolea kwa maisha ya ukiwa, kama alivyofanya pia mke wake Anna.]  [7707:  Sakudion – ambalo baadaye likawa monasteri maarufu – lilikuwa karibu na Mlima Olympus huko Bithynia.] 

Eneo hili lilikuwa zuri sana na linafaa kwa wale wanaotafuta utulivu. Likiko kwenye mlima mviringo na tambarare, lilikuwa limezungukwa na miti mirefu mbalimbali, lilikuwa na maji safi yanayotiririka, na liliweza kufikiwa tu kupitia njia nyembamba ya miguu. Plato na wenzake walipenda sana mahali hapa, na wakakaa huko na punde si punde wakajenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yohane Mteolojia. Idadi ya ndugu ilipoanza kuongezeka, Plato alianzisha monasteri[footnoteRef:7708] ; na kwa upande wa mtukufu Theodore, baada ya kunyoa nywele na kuwa mtawa na Plato mwenyewe, alitesa mwili wake zaidi kuliko wengine kupitia kazi ngumu za kujinyima na kufunga. Katika harakati zake za kujinyima, alijichagulia kazi na majukumu magumu na ya chini kabisa. Na ilionekana kuwa ya kushangaza kwa wengi kwamba mwana wa wazazi matajiri na wa kifahari, aliyelelewa katika anasa na starehe, angejinyima na kufanya matendo makali ya kujinyima namna hii: kukata kuni, kubeba maji, kuchimba udongo katika shamba la mizabibu, kubeba mawe, na kutekeleza kwa bidii majukumu mengine kama hayo; kwa mfano, mara kwa mara alibeba mboji hadi shamba la mizabibu ili kuilisha ardhi. Wakati huo huo, mtakatifu huyo aliwasaidia ndugu zake waliokuwa dhaifu zaidi, wale waliokuwa wagonjwa, na alihudumu kama mtumishi kwa wote. Pia alihakikisha anamwungamulia baba yake wa kiroho – Mtakatifu Plato – mawazo na matendo yake yote. Akimjia kwa upendo, Theodore alikuwa akitunga dhambi na kupokea kwa dhati mwongozo wake. Kila siku alitenga muda maalum kwa ajili ya kutafakari Mungu, ili, akiwa amesimama mbele ya Mungu Mmoja, mbali na yote ya kidunia na ya bure, aweze kumtolea huduma fulani ya fumbo. Lakini wema wake haukuweza kufichika; kwani hata machozi yaliyotiririka kwa wingi kutoka machoni mwake yalikuwa ushahidi usiopingika wa wema wake mwingi. Kujidhibiti kwa mtakatifu kulikuwa kwa ajabu na kwa busara. Hakuepuka chakula, lakini wakati huo huo hakujizidisha tumbo; badala yake, kwa ustadi aliangamiza chanzo cha tamaa: kwani hakufunga zaidi ya muda uliowekwa kwa ndugu wote; lakini wakati kila mtu alipokuwa mezani, yeye pia aliketi na kula pamoja na wengine. Hata hivyo, alikula kidogo sana: kiasi tu kilichohitajika kutimiza mahitaji ya msingi ya mwili; na wakati huo huo alijitahidi kuficha kujidhibiti kwake kwa wengine, ili wasigundue kuwa hakula karibu kabisa, na hakuonekana kama mtu aliyefunga. Wengi walitafuta kuiga desturi hii yake na, kadri iwezekanavyo, walijitahidi kufuata mfano wake. Miongoni mwao walikuwa wafuatao: Yosefu, ndugu yake wa damu, ambaye baadaye aliteuliwa kuwa mchungaji wa Kanisa la Tessalonika kwa ajili ya maisha yake ya wema[footnoteRef:7709] ; Euthymius, ndugu yake mwingine; kisha Athanasius, Navcratius, Timotheo na wengine wengi miongoni mwa watawa, ambao, wakifuata mfano wa mawazo na mwenendo wa Theodore, walibobea katika wema. Akiwa bora katika matendo yasiyoisha ya sala na tafakari, mtukufu Theodore alikuwa na shauku kubwa ya kusoma vitabu vinavyookoa roho; alisoma kwa bidii Agano la Kale na Jipya pamoja na kazi za Baba Watakatifu. Hasa, alipenda kusoma maandiko ya Mtakatifu Basili Mkubwa, ambayo, kana kwamba, yalikuwa chakula cha roho yake, na ambayo yalimpatia furaha kubwa ya kiroho. Alizingatia kwa makini Kanuni na Sheria za maisha ya kimonaki zilizowekwa na Mtakatifu Basil Mkuu[footnoteRef:7710] , bila kamwe kuvunja hata kifungu kimoja; aliwachukulia wale ambao hawakuzingatia kanuni hizi hata katika undani wake mdogo kabisa si kama watawa, bali kama watu wa kawaida. [7708:  Jumuiya ya watawa ilianzishwa na Mtakatifu Plato mwaka 782.]  [7709:  Baadaye alitangazwa mtakatifu; sikukuu yake huadhimishwa tarehe 26 Januari]  [7710:  Mtakatifu Basil Mkuu mwenyewe alikuwa mtawa mkali na mtetezi hodari wa maisha ya utawa. Alisoma maisha matakatifu ya watawa Wakristo nchini Misri na nchi nyingine ambako utawa ulistawi, na baadaye akaanzisha monasteri katika Jangwa la Pontic, ambayo ikawa mfano kwa monasteri zingine. Baadaye, aliandaa kanuni za kimonaki, zinazojulikana kama 'Kanuni Kuu na Ndogo za Kimonaki', kama mwongozo wa maisha ya kimonaki; hizi zilipitishwa na kusambazwa kote Mashariki kama masharti ya kisheria kwa jumuiya za kimonaki.] 

Alipoona Theodor wa baraka akimulika kwa maisha matakatifu kama hayo, Plato Mwenye Heshima alifurahi sana kwa ajili yake. Baada ya kuamua kumheshimu Mtakatifu Theodore kwa cheo kitakatifu, aliondoka naye kuelekea Bizanti kwa Mtakatifu Mtukufu Patriaki Tarasius, ambaye alimweka Theodore kuwa padri, si kwa hiari yake mwenyewe bali kwa kulazimishwa; kwani yule aliyebarikiwa, akijiona hastahili, hakutaka kukubali cheo kama hicho na akasema kuwa kilikuwa kikizidi nguvu zake. Lakini, kwa kuwa hakuweza kupinga mapenzi ya baba yake wa kiroho Plato na yale ya Patriaki, na zaidi ya yote Mapenzi ya Kimungu, alitii na akakubali upadre. Baada ya hapo aliporudi kwenye monasteri, Mwenyeheshimiwa alijitolea kwa matendo na kazi kuu zaidi, ambazo haiwezekani kuzielezea.
Baada ya miaka kadhaa, Mtakatifu Plato, akiwa amedhoofika kutokana na miaka mingi ya kazi ngumu na uzee uliokuwa umeendelea, aliamua kuachia uongozi wake wa monasteri na alitamani kwamba Mbarikiwa Theodore amrithi. Alikuwa akimwambia mara kwa mara, akimsihi na kumwonya apunguze mzigo wa baba yake na akubali kuwa mkuu wa monasteri. Theodorosi alikataa wadhifa huo kwa njia zote, akipendelea kuishi chini ya mamlaka ya wengine kuliko kuwatawala, akiamini kuwa ilikuwa rahisi na yenye manufaa zaidi kwa wokovu wa mtu kupokea mwongozo kutoka kwa wengine kuliko kumfundisha mtu yeyote mwenyewe. Mtakatifu Plato, alipoona kwamba Teodoro hakukubaliana na matakwa yake katika jambo hili, alibuni hila ifuatayo: Alijiweka kitandani, kana kwamba ni mgonjwa – ingawa kwa kweli hakuwa mgonjwa – na, baada ya kuwaita jumuiya yote, alitangaza kwamba alihisi mwisho wake ulikuwa umekaribia, na kisha akauliza: walimtaka nani awe abati wao baada yake, nani walimwona anayefaa zaidi kwa wadhifa huo? Padri Mtakatifu alijua kwamba hawangemtaka mtu mwingine yeyote kuwa abati wao isipokuwa Theodore, kwa maana kila mtu alimpenda na kumheshimu sana kwa wema wake mkuu. Ndivyo ilivyokuwa: wote walijibu kwa sauti moja:
'Baba! Na awe Theodore abati wetu baada yako!'
Plato mara moja alihamishia mamlaka yote kwa Theodore, na Theodore aliye barikiwa hakuweza kupinga matakwa ya udugu wote na, kinyume na matakwa yake, alikubali wadhifa wa abati[footnoteRef:7711] . Wakati huo huo, alijitwika kazi kubwa zaidi, akawa mfano kwa wote, akifundisha kwa neno na tendo na kurekebisha ukiukaji wa kanuni za ukiitaji uliokuwa umefanywa na watawa; kwani baadhi yao wakati huo walikuwa wameacha kuzingatia sheria za ukiungama, hasa nadhiri za kutomiliki mali na umaskini. Akihuzunika kwa mambo hayo, Mtakatifu Theodore aliharakisha kuyarekebisha haraka iwezekanavyo na akawa na faida kwa wakiungama wengine wa karibu pia. Hata hivyo, wengine walipomnung'unikia, hakuzingatia, kwani hakujihusisha na yale waliomnung'unikia waliosema, bali alijali kwamba matendo yake yampendeze Mungu. Baadaye, hata wale waliomnung'unikia, wakaanza kumcha Mungu, waliitii mapenzi ya shemasi huyo na wakamweleza mawazo yao. Akiyachunguza kwa makini, aliagiza tiba inayofaa kwa kila mmoja, akiwasukuma wavivu zaidi katika matendo ya ibada, huku akipunguza mzigo kwa wenye bidii zaidi, ili wasichoke na kazi waliyoichukua. Lakini sasa ni wakati wa kuelezea mateso ya mtakatifu, aliyoyavumilia kwa shauku ya Mungu na sheria ya Mungu, ili tuweze kushuhudia uvumilivu wa kiume wa Theodore katika dhiki zake. [7711:  Hii ilikuwa mwaka wa 794.] 

Wakati huo, Mfalme Konstantino, mwana wa Malkia Irene mwema, alipofikia umri wa kutosha, alimwondoa mama yake kwenye kiti cha enzi na akaanza kutawala ufalme yeye mwenyewe[footnoteRef:7712] . Akiwa kijana na mwenye kupotoka, alijitoa kwa kupita kiasi katika tamaa zake na kwa maovu ya ngono. Kwa hivyo, aliamua kumtupa mke wake Maria na akamlazimisha kwa nguvu kuchukua nadhiri za umonaki; badala yake, alichukua mke mwingine, aliyeitwa Theodota, ambaye alikuwa jamaa wa baba yake[footnoteRef:7713] . Hata hivyo, Utukufu wake Patriaki Tarasius hakukubali uzinzi wa mfalme na akakataa kubariki ndoa yao. Lakini presbiteri fulani aliyeitwa Yosefu, ambaye alikuwa mweka hazina wa Kanisa Kuu[footnoteRef:7714] , baada ya kukiuka sheria za kimungu na kumwasi patriaki, alikubali kuwatimishia sakramenti ya ndoa. Kwa ujasiri huu wa kihalifu – kama maelezo yafuatayo yatakavyoonyesha – punde si punde alipata malipo yake stahiki. Patriaki alijaribu kwa kila njia kufuta ndoa hii ya kifalme ya uzinzi, lakini hakuweza kufanya hivyo, kwa sababu Tsar alitishia kufufua uzushi wa kuangamiza sanamu endapo ndoa hii ingepigwa marufuku. Hivyo basi, Patriaki alimruhusu Tsar kubaki katika muungano wake wa ndoa, ili Kanisa la Kristo lisipate dhuluma ya uovu mkuu. Ukaidi huu wa sheria, ulioanza katika jumba la kifalme la Tsar, ulienea kote, si tu katika miji ya karibu bali pia katika maeneo ya mbali. Wakurusi na mabwana waliotawala katika eneo la Bosporus na miongoni mwa Wagogothi[footnoteRef:7715] , pamoja na watawala wa maeneo mengine, walianza kufanya vivyo hivyo, wakiwatimua wake zao na, kwa nguvu, kuwalazimisha kuingia katika nadhiri za ukiwa, huku wakichagua wengine badala yao na kufanya uzinzi nao. Aliposikia hayo, Theodor wa baraka alihuzunika roho yake na akapumua kwa uchungu kwa ajili ya dhambi hizi zilizotendwa waziwazi, akitisha kwamba uzinzi huu ungeweza kuwa desturi, kwamba uasi ungechukua nafasi ya sheria, na kwamba sheria ya Mungu ingeharibiwa. Akiwa amejaa shauku kwa ajili ya sheria ya kimungu, Theodore aliwatumia ujumbe watawa wote, akiwafahamisha kuhusu uasi wa mfalme na kuwahimiza kumchukulia mfalme kama aliyefukuzwa kutoka Kanisa la Kristo, kama mharibifu wa sheria ya Mungu na mshawishi wa wengi. Habari za shauku na ujasiri wa Theodore zilisambaa kote kote, hata mfalme mwenyewe alipozisikia akakasirika sana dhidi ya mtawa huyo mtakatifu. Hata hivyo, kwa kumwona Theodore kama mtu mwema aliyekuwa na sifa na heshima kubwa miongoni mwa wote, hakudhihirisha hasira zake waziwazi na mwanzoni alijaribu kumshawishi awe upande wake kwa wema. Hivyo basi aliagiza mke wake mzinzi kutuma kiasi kikubwa cha dhahabu kwa mtakatifu kwa niaba yake, akiomba maombi kwa ajili yake na familia yake. Lakini mtakatifu hakukubali dhahabu hiyo na aliwatuma wajumbe zake, kwa kuwa walikuwa wakisaidia uasi wa tsar. Ndipo mfalme alipounda mpango mwingine: alianzisha safari kuelekea eneo ambalo mtukufu huyo aliishi, kwa kisingizio cha haja fulani, lakini kwa kweli ili kuzungumza na Theodore na kumshawishi awe upande wake; mfalme alidhani kwamba Theodore na ndugu zake wangemkutana naye na kumpa heshima inayomstahili. Wakati mfalme alipopita kando ya monasteri, hakuna mtawa mtakatifu wala ndugu zake watawa waliojitokeza kumpokea; badala yake, walijifungia ndani na wakanyamaza; na watumishi wa mfalme walipoanza kugonga lango, hakuna aliyejibu. Ndipo tsar akakasirika zaidi, na aliporudi katika chumba chake, mara moja akamtuma mmoja wa watu wake wakuu pamoja na askari kwenda kwenye monasteri ya yule mtakatifu, akiagiza kwamba yule mtakatifu na watawa wengine waliopana na maoni yake wateswe kwa njia mbalimbali, wafukuzwe kutoka monasterini wakipigwa hovyo, na wapelekwe uhamishoni. Mtumwa huyo, alipoondoka, ghafla alishambulia monasteri na, akiwakamata wote waliokuwepo huko, kuanzia na Mheshimiwa Theodore, aliwachoma mateso bila huruma, kiasi kwamba vipande vya nyama vilidondoka kutoka kwenye majeraha yao na ardhi ikachafuka kwa damu. Baada ya mateso haya, alimtuma Mheshimiwa[footnoteRef:7716] huko Thessaloniki, akiwa na wazee kumi na mmoja wa kituo hicho, ambao, kwa huruma kwa Mheshimiwa, walivumilia kwa ujasiri vifungo na huzuni pamoja naye, wakifurahi kwamba waliteswa na kufukuzwa kwa ajili ya haki. [7712:  Mnamo Oktoba 790, wakati Konstantino alipokuwa na umri wa miaka ishirini.]  [7713:  Mke wa kwanza wa Konstantino alikuwa Maria, mjukuu wa Filaret Mwenye Huruma mwenye haki (kaskazini-mashariki mwa Asia Minor), mwenye asili ya Kiarmenia; Konstantino alimuoa kwa agizo la mama yake. Ndoa ya pili ya mfalme, na Theodota, ambaye hapo awali alikuwa mtumishi wa kike, ilifanyika mwaka wa 795.]  [7714:  Wadhifa wa 'Oikonomos wa Kanisa Kuu', yaani Kanisa la Constantinople, ulikuwa mojawapo ya nyadhifa muhimu zaidi chini ya Patriaki wa Constantinople; 'Oikonomos wa Kanisa Kuu' alikuwa anasimamia hazina yote ya patriaki na alikuwa na ushawishi mkubwa katika masuala ya kidini.]  [7715:  Bosporasi ni ukanda mwembamba wa Konstantinopoli, kati ya Bahari Nyeusi na Bahari ya Marmara. Wakati huo, Wagogothi waliishi kando ya Mto Danube wa Chini.]  [7716:  Hii ilikuwa mwaka wa 796. – Solun au Thessalonica – mji wa kale wa umuhimu mkubwa wa Masedonia – ulikuwa umejipenyeza ndani kabisa ya Ghuba kubwa ya Solun au Fermea kwenye Bahari ya Aegean (Visiwa). Kwa sasa, mji huu, unaojulikana kama Thessaloniki, una idadi kubwa sana ya watu.] 

Wapresbiteri na watawa wa Chersonesus[footnoteRef:7717] na Bosporus, waliposikia kuhusu uthabiti wa Theodore na watawa waliokuwa naye, na kuhusu mateso yao, waliihuzunika sana jambo hili na, wakifuata mfano wao, nao walianza kusema waziwazi dhidi ya uasi wa mfalme na upinzani wake kwa Kanisa, na kwa sababu hiyo wengi wao walipata uhamisho. [7717:  Yaani, wale waliotoka Peninsula ya Crimea au Tauria (katika sehemu zake za magharibi na mashariki), ambako wakati huo kulikuwa na makoloni mengi ya Kigiriki yaliyoundwa enzi za kale.] 

Wakati akiwa matekoni mwenyewe, Mtakatifu Teodor aliwaandikia wengine waliokuwa wamepelekwa uhamishoni kwa sababu ile ile na pia walikuwa matekoni, akiwatia moyo na kuwaonya wasilegeze nguvu katika mapambano yao, wasipoteze moyo katika dhiki zao, bali wawe imara zaidi na kuvumilia mateso kwa ajili ya ukweli. Aliandika pia kwa Papa wa Roma[footnoteRef:7718] , akimjulisha kuhusu kiwango cha mateso yake mikononi mwa mfalme asiye na sheria na sababu zilizoyapelekea. Papa, kwa upande wake, alijibu, akisifu uvumilivu wake na kupongeza shauku yake kwa Mungu na ujasiri wake usioyumba. Hata hivyo, Mungu hakuchelewa kulipiza kisasi kwa tusi hilo lisilo la haki kwa watumishi Wake: Alimnyang'anya uhai wake na ufalme wake, na mfalme mwovu alipata mwisho mbaya. Mama yake na boyari, baada ya kumwasi, walimtoa macho yake[footnoteRef:7719] , na punde si punde alifariki kutokana na ugonjwa wake. Baada ya kifo chake, Irene alipopanda tena kiti cha enzi cha Bizanti, wote waliachiwa huru kutoka utumwani, na Theodor wa baraka aliitwa Konstantinopoli kutoka Tesaloniki na, kama mkanusuri wa Kristo, aliheshimiwa sana na patriaki na malkia. Wakati huo, presbiteri aliyetajwa hapo awali Yosefu, ambaye alithubutu kubariki ndoa isiyo halali ya mfalme, alihukumiwa, kwa mujibu wa kanuni za Mababa Watakatifu, kuondolewa katika wadhifa wake wa presbiteri na kufukuzwa kanisani. Hata hivyo, Mtakatifu Teodoro alirudi kwenye monasteri yake, na wote walifurahi kwa kurejea kwake na wakakimbilia kumwona, wakipata faraja kwa kuwa mlinzi mtiara wa sheria ya Mungu, ambaye alikuwa amevumilia mateso na uhamisho kwa ajili ya ukweli, alikuwa amerudishwa tena kwa kundi lake. Padri Mtakatifu, akiwa amewakusanya wote wa kundi lake la kiroho waliokuwa wametawanyika, aliendelea kuwalisha, akiishi maisha yanayomfurahisha Mungu na akiwaka kwa wote, kama mshumaa kwenye kinara, kwa wema wake mkuu. [7718:  Wakati huo, Mtakatifu Leo III (796–816) alikuwa Papa.]  [7719:  Ilikuwa tarehe 19 Agosti 797.] 

Baada ya miaka kadhaa kupita, Waagari waliwavamia Wagiriki, wakianza kuharibu na kuteka maeneo ya Ugiriki[footnoteRef:7720] . Wakiwa na hofu yao, wengi walikimbilia katika miji iliyozingirwa. Wakati huu, Mtakatifu Theodore, hakuwaweka yeye wala watawa wake katika mateso ya hiari, bali akizingatia maneno: 'Nenda, enyi watu wangu, ingieni vyumba vyenu na mfunge milango yenu; jificheni kwa kitambo kidogo, hata hasira ipite' (Isaya 26:20); aliacha Sakudion na kuja na ndugu zake Konstantinopoli. Kuwasili kwake kulikaribishwa na malkia na patriaki: walifurahi kwa uwepo wake na wakamsihi achukue uongozi wa Monasteri ya Studion na kuanzisha mtindo bora zaidi wa maisha huko. [7720:  Waagari, yaani Waislamu Waarabu, walipewa jina hilo kutokana na Hagar, mama wa Ishmael, ambaye kabila la Waarabu linatokana naye. Wakati huo, wakichukua fursa ya machafuko ya mara kwa mara katika korti ya Bizanti, Waarabu walifanya mashambulizi ya uharibifu mkubwa kwenye mipaka ya Milki ya Bizanti.] 

Hapa inafaa kukumbuka asili ya monasteri hii. Muda fulani uliopita, mtu wa heshima na mwenye ushawishi alifika Konstantinopoli kutoka Roma, ambaye alikuwa na heshima za patrician na proconsul[footnoteRef:7721] . Alijenga kanisa kubwa na zuri lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yohana Mbatizaji na kuanzisha monasteri iliyounganishwa nalo. [7721:  Katika Milki za Kirumi na Mashariki (Byzantine), neno 'patricians' lilimaanisha wanachama wa tabaka la juu kabisa la kijamii, linalolingana na vyeo vya urithi vya kwetu. 'Proconsuls' walikuwa magavana wa mfalme katika mikoa na maeneo.] 

Baada ya kuwaita watawa kutoka kwa monasteri ya 'All-Night Vigil'[footnoteRef:7722] , aliwahimiza waishi katika monasteri yake na kuzingatia kanuni zao zote. Jina la mtu huyo lilikuwa Studios; ni kutokana na jina lake ndipo monasteri hiyo ilipata jina lake na kuanza kujulikana kama Monasteri ya Studite. Watawa waliishi huko hadi enzi za Mfalme Copronymus, wakifuata kanuni za watawa wa 'Kesha ya Usiku Kucha'. Lakini Kopronymus mwovu, baada ya kuichochea Kanisa la Mungu kwa upinga sanamu, aliwafurusha watawa wote kutoka Byzantium, na Monasteri ya Studite ikabaki tupu. Baada ya kuanguka kwa mfalme huyu mwovu na mwisho wa mateso, watawa walianza tena kuishi katika Kanisa la Studite, ingawa kwa idadi ndogo. Wakati Mtakatifu alipowasili Konstantinopoli akiwa na ndugu zake, watawa kumi na wawili tu ndio waliobaki kwenye monasteri. Kwa ombi la Malkia Irene na Utukufu wake Patriaki Tarasius, Mtakatifu Theodore alichukua uongozi wa Monasteri ya Studion na akaishi humo[footnoteRef:7723] . Baada ya kuthibitisha kuwa mahali hapa pa kufaa kwa makazi ya watawa, aliirekebisha na kuipanua monasteri hiyo na kukusanya jumuiya kubwa ya ndugu. Watawa kutoka monasteri nyingine pia walimjia, wakitaka kuishi chini ya mwongozo wake na kumwona kama mshauri na mwalimu wao. Mtakatifu huyo aliwakaribisha wote kwa wema wa kitabu na kuwapenda wote kwa dhati. Machoni pake, wote walikuwa sawa; aliwapenda wote kwa usawa na aliwajali wote kwa njia ileile. Alijua kwamba njia ya maisha ya ukiwa ni moja na ileile, popote mtu anapoiingia, kama vile neema ya ubatizo ilivyo moja na ileile, popote mtu anapopokea. Hata hivyo, kulingana na wema wa watawa, thawabu zao hutofautiana. Wanafunzi wa baba huyu mtakatifu walitukuka sana kwa wema; na kadiri sifa ya maisha yao matakatifu ilivyosambaa kote, wengi walikuja kwenye monasteri yao, wakitamani kuiga matendo yao ya kujinyima, na idadi ya watawa iliongezeka kwa kasi, hadi kufikia ndugu elfu moja. Kwa kuzingatia wingi huo wa wanafunzi na kutowezekana kwa mtu mmoja kuwasimamia wote na kutambua matendo, maneno na mawazo ya kila mmoja, Baba Mtakatifu, kama Musa wa pili, aliwateua viongozi kutoka miongoni mwa wale watawa aliowachukulia kuwa wenye busara zaidi, wenye uzoefu zaidi na waliojitolea zaidi kwa wema; kwa kila mmoja wao alimpa cheo kinachofaa: kwa mmoja – oikonomos, kwa mwingine – mecclesiarch[footnoteRef:7724] , kwa wa tatu – msimamizi wa utaratibu wa kanisa, na kadhalika. Mtakatifu pia aliandaa sheria kuhusu jinsi kila mmoja wao anavyopaswa kutimiza wajibu aliouaminiwa, kuanzia wa kwanza hadi wa mwisho. [7722:  Monasteri ya 'Wasiosheka' ilianzishwa katika karne ya 5 huko Constantinople na Mtakatifu Alexander (al. 430); baada ya kifo chake, watawa wa monasteri hii walihamia Bithynia, eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Minor, ambako walianzisha monasteri yao wenyewe na kutoka huko baadaye wakarejea tena Constantinople. Watawa wa monasteri hizi waliitwa 'Wasioslema' kwa sababu ibada za kimungu zilifanyika humo bila kukoma, mchana kutwa na usiku kucha.]  [7723:  Mtakatifu Theodore Studite aliteuliwa kuwa mkuu wa Monasteri ya Studite mnamo mwaka wa 798; alijulikana kama 'Mstudite' kutokana na jina la monasteri hii.]  [7724:  Eklesiariki – kutoka kwa Kigiriki, 'mkuu wa kanisa' – alikuwa na jukumu la kusimamia jengo la kanisa na usafi wake, pamoja na mpangilio wa ibada za kiungu katika monasteri, kwa mujibu wa kanuni za kanisa.] 

Kuhusu makosa, aliweka adhabu za toba: kwa baadhi, idadi maalum ya kusujudu; kwa wengine, kufunga kwa ukali; na kwa kila kosa, adhabu inayolingana. Kama mtu yeyote angeacha kuhudhuria Liturujia Takatifu, au kuvunja chombo, au kuangusha kitu kwa uzembe, au kutenda kwa kupuuza, au kumkosea ndugu kwa njia yoyote, au, kwa maneno yasiyodhibitiwa, kusema maneno yasiyo ya lazima, au kucheka kwa sauti kubwa, au kushindwa kutembea kwa upole na unyenyekevu, au akazungumza wakati wa mlo bila kusikiliza usomaji wa kuelimisha, au akalalamikia chakula, au akapiga macho yake huku na kule bila haya na kwa dharau, au akatenda jambo lingine lolote la aina hiyo – kwa ndugu wote kama hao, Mtakatifu Theodore aliwapa adhabu zinazolingana na makosa yao. Zaidi ya hayo, Mheshimiwa alianzisha maisha ya jumuiya katika monasteri yake, ili hakuna mtu apate kumiliki chochote, bali kila kitu kiwe cha pamoja: chakula cha pamoja, mavazi ya pamoja, na kila mali iwe ya pamoja. Padri huyo pia alihakikisha kuwa watawa wake hawatoa kutoka kwa monasteri mara kwa mara kwenda mjini kutimiza mahitaji ya monasteri, kwani alijua hatari zilizomkabili mtawa akiwa mjini kutokana na kuchangamana na watu wa kawaida na kushiriki katika mazungumzo ya kidunia. Kwa sababu hii, alitaka kuandaa utendaji wa sanaa mbalimbali ndani ya monasteri yenyewe. Ndugu wa Monasteri ya Studion walianza kujifunza taaluma mbalimbali: wengine walijishughulisha na uanagenzi na ujenzi, wengine ufundi chuma, wengine ushonaji nguo, na wengine ufundi mawe – kwa ufupi, kila aina ya kazi iliyohitajika kwa monasteri. Hata hivyo, walipokuwa wakifanya kazi, daima walikuwa na Sala ya Yesu na Zaburi za Daudi midomoni mwao. Umaarufu wa mtindo wa maisha wa Monasteri ya Studite, sheria na kanuni zake ulienea kote, na monasteri nyingine nyingi—sio tu katika miji ya jirani bali pia katika nchi za mbali—zilikubali Kanuni ya Studite[footnoteRef:7725] na kuzitii; kwa hakika, baadhi zinaendelea kufanya hivyo hadi leo. Padri Mtakatifu pia aliandika idadi kubwa ya vitabu vyenye faida kuu ya kiroho na akafanya nyimbo za heshima kwa ajili ya sikukuu za Bwana na Mama wa Mungu, alimtukuza Mtakatifu Yohane Mbatizaji kwa nyimbo nzuri zaidi, akaandika kanoni na tripi nyingi, na, kama mto uliojaa maji ya hekima, alizima kiu ya Kanisa la Mungu na kulifurahisha kwa vijito vya mafundisho na nyimbo zake[footnoteRef:7726] . Wakati huo huo, Nikephoros Mshahidi alinyakua kiti cha enzi cha Bizanti kinyume cha sheria, akimwondoa kwa nguvu madarakani Malkia mcha Mungu Irene[footnoteRef:7727] . Wakati huo huo, Utukufu wake Patriaki Tarasius alifariki dunia; na badala yake mtu mwema, anayefaa cheo hicho, alipandishwa cheo kuwa patriaki; alikuwa na jina lile lile kama mfalme mpya[footnoteRef:7728] . Kisha mzozo ulizuka tena ndani ya Kanisa, kwa maana mfalme, kwa mamlaka yake, alimrejesha Joseph aliyekuwa amefukuzwa kanisani kama ilivyotajwa hapo awali na akaamuru haki yake ya kuadhimisha Misa Takatifu irudishwe. Kadiri ilivyowezekana, patriaki alimkataa mfalme; lakini alipoona kuwa mfalme amekasirika sana, aliogopa kwamba Kanisa lote lingeweza kufanyiwa mateso makali kwa mikono yake, kama lilivyoteseka kwa mabaya mengi kwa mikono ya wafalme wa awali, na hivyo akamrudisha Yosefu kwenye ushirika mtakatifu, ingawa ilikuwa kinyume na matakwa yake. Hata hivyo, Tsar alifanya hivi kumkasirisha Mtakatifu Theodore, ili kumchokoza; kwani alijua kwamba Mtakatifu huyo hangevumilia hili, na ndivyo hasa ilivyotokea. Theodorosi alimkemea mfalme kwa kutekeleza ghasia dhidi ya Kanisa kwa kutumia mamlaka yake ya kidunia kumkubali katika Kanisa yule ambaye Utakatifu wake Patriaki Tarasius, pamoja na makasisi wake wote, walikuwa wamemfukuza kanisani. Mfalme alimkasirikia sana Mtakatifu Theodore na akamwondoa kimbari hadi kwenye mojawapo ya visiwa vilivyoko pwani ya jiji[footnoteRef:7729] . Alifanya vivyo hivyo kwa kaka yake Joseph, mzee Plato aliyebarikiwa zaidi, na watawa wengine wengi wa Studion. [7725:  Kwa sasa, kazi zifuatazo za Mtakatifu Theodore zinazohusu kanuni za kimonaki na sherehe za kidini zinajulikana kutokana na miswada iliyopo: 'Maelezo ya Kanuni za Monasteri ya Studite', toba kwa ajili ya jumuiya nzima ya kimonaki, na waraka unaohusu Wiki ya Kwaresima. Kanuni ya Studite inatofautiana na kanuni nyingine za kimonaki, ikiwemo Kanuni ya Yerusalemu, kwa kuwa inazingatia zaidi sheria za maisha ya kimonaki kuliko desturi za ibada. Hata hivyo, kanuni ya ibada pia inamdeni mkubwa Mt. Theodore kwa nyongeza zake kuhusu muundo na ukamilifu wa ibada za kanisa. Ibada za kimungu kulingana na Kanuni ya Studite zilikuwa fupi kiasi na zisizo rasmi sana kuliko zile za Kanuni ya Yerusalemu. Baadaye, mwishoni mwa karne ya 11, ilipitishwa na Kanisa la Kirusi na ikabaki kutumika huko hadi katikati ya karne ya 14, wakati ilipoanza kupishana na Kanuni ya Yerusalemu; hata hivyo, katika baadhi ya maeneo iliendelea kutumika kwa muda mrefu zaidi, na katika baadhi ya monasteri za Kirusi ilizingatiwa hata hadi nyakati za hivi karibuni.]  [7726:  Mbali na Kanuni, Mtakatifu Theodoret wa Studion aliandika kazi nyingine nyingi, ambazo lengo lake kuu lilikuwa kujenga roho kwa ajili ya wokovu. Mtakatifu Theosterict, mmoja wa Baba wa Kanisa aliyekuwa mwenzake Theodoret, alimwita 'mwalimu mwenye moto wa Kanisa'. Mtu Mwenye Heshima aliandika mahubiri, matangazo, barua kwa watu mbalimbali, methali fupi na wasifu. Kazi zake za kitheolojia zinajumuisha: risala ya kitheolojia kuhusu picha takatifu dhidi ya waikonoklasi, sura saba dhidi yao, na barua zake nyingi zinazoelezea historia ya uikonoklasi. Zaidi ya hayo, maandishi ya Mchungaji huyo yana mafundisho ya kuishi maisha ya Kikristo; miongoni mwa haya, katekisimu mbili zinajulikana sana: 'Katekisimu Kuu', yenye maagizo 264, na 'Katekisimu Ndogo', yenye maagizo 134. Mchungaji mwenyewe alitoa maagizo na mafundisho haya kwa ndugu, akibadilisha kila moja kulingana na wakati. Zaidi ya hayo, kazi zifuatazo za Mtakatifu Theodore zimesalia: kitabu cha nyimbo za sikukuu za Bwana, za sikukuu za Mama wa Mungu na Yohane Mbatizaji; sura kadhaa kuhusu kujinyima anasa; methali fupi; na beti za iambiki, ambazo zina maandishi yafuatayo: kitabu kuhusu uumbaji na kuanguka kwa Adamu, mauaji ya ndugu kwa ndugu ya Kaini, Henoki, Nuhu na watoto wake, na wimbo kwa Mtakatifu Yohane Mbatizaji. Kisha hufuata kanoni na tripes zenye stichera, zilizojumuishwa katika Triodion ya Kwaresima (kwa Jumamosi ya Meatfare kuhusu Hukumu ya Mwisho ya Kristo, kwa Jumamosi ya Cheesefare kwa heshima ya Mababa wote, kwa wiki ya tatu ya Kwaresima Kuu kwa heshima ya Msalaba Mtakatifu, tripes zenye stichera kwa kila siku isipokuwa Wiki Takatifu, stichera nne kwa wiki ya 2, 3, 4 na 5 ya Kwaresima Kuu, n.k.), na kanoni ya kugusa moyo kwa Bwana Yesu 'iliyoimbwe usiku'.]  [7727:  Nikiforos I alitawala kuanzia 802 hadi 811. Wakati wa utawala wa Irene, alihudumu kama msimamizi wa hazina ya serikali.]  [7728:  Mrithi wa Mt. Taras, Mt. Nikiforos I (Mkiri wa Imani) alishikilia kiti cha uaskofu kuanzia mwaka 806 hadi 815. Alifariki mwaka 826. Siku yake ya sherehe ni tarehe 2 Juni]  [7729:  Hii ilikuwa katika mwaka wa 809.] 

Wakati huo huo, habari zilimfikia mfalme kwamba watu wa kimbari walishambulia Thrace[footnoteRef:7730] na walikuwa wakiharibu eneo hilo[footnoteRef:7731] . Mfalme alijiandaa kwa vita mara moja. Lakini alitaka kumshinda si sana maadui zake bali Mtakatifu Theodore, na, alipokuwa akisafiri na jeshi lake kuelekea kwa Waskithi, alimtumia Theodore wajumbe, akijaribu, kwa njia ya kumpongeza na kutishia kwa zamu, kumshawishi afikie mtazamo wake. Theodore akajibu: [7730:  Thrace – mkoa wa Dola la Bizanti, katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Balkan.]  [7731:  'Wahuni', ambao baadaye wanajulikana kama Wasakiti, wanaaminika kuwa ni Wabulgaria, ambao mnamo mwaka wa 809, chini ya uongozi wa Krum, walishambulia mipaka ya kaskazini ya himaya.] 

'Ee Mfalme, nawe lazima utubu kwa dhambi uliyotenda na urekebishe uharibifu uliofanya, na hapo ndipo uende vitani. Lakini kwa kuwa hujafanya hivi, Jicho la Kuona Yote sasa linakutabiria hili kupitia kwangu, mimi asiyefaa: jua kwamba hutarudi kutoka njia unayosafiri.'
Mfalme hakuzingatia maneno ya mtakatifu; badala yake, alimkasirikia zaidi na kumtishia kwamba, atakaporejea kutoka kwenye kampeni, angemletea madhara makubwa zaidi. Lakini Nikiforos hakurudi, kwani, kulingana na unabii wa mtakatifu, aliuawa na watu wa kimbari. Baada yake, mwanawe Stavrikios alikalia kiti cha enzi, lakini naye alifariki hivi karibuni kutokana na jeraha alilolipata katika vita alivyopigana kando na baba yake. Baada ya kifo chake, Michael[footnoteRef:7732] alichaguliwa kwa kiti cha enzi; wakati huo alikuwa akiwa na cheo cha kiropalates[footnoteRef:7733] , mtu aliyestahili kweli mamlaka ya kifalme – mkarimu na wa kiortodoksi. Alipochukua madaraka, aliwachilia huru Mtakatifu Theodore na wenzake wenye nia moja kutoka utumwani, aliwaheshimu ipasavyo, na akafanya mwisho mgawanyiko wa kidini. Hata hivyo, Joseph alifukuzwa tena kutoka Kanisani kama mwanachama asiyestahili. [7732:  Michael I Rangav, shemeji wa Stavrikios, alitawala kuanzia mwaka 811 hadi 813.]  [7733:  Katika korti ya Bizanti, amiri wa walinzi wa jumba la kifalme walijulikana kama 'kiropalates'.] 

Muda mfupi baadaye, mtakatifu na mwenye heshima Plato alihama kwenda kwa Bwana[footnoteRef:7734] . Aliposikia kuhusu kifo chake, Patriaki, akiwa ameambatana na makasisi wake wote, alifika Monasteri ya Studion na, baada ya kubusu mabaki yake matakatifu, aliwapa mazishi ya heshima. Kuhusu Mtakatifu Theodore, baada ya kifo cha baba yake wa kiroho Plato, aliishi kwa amani na ndugu zake kwa miaka miwili tu. Mwishoni mwa kipindi hiki, dhoruba kali ilimwangukia tena yeye na Kanisa lote la Kristo kutoka kwa Leo Mjerumani mwovu, ambaye awali alikuwa amefanya kazi kama kamanda chini ya Mfalme Mtakatifu Michael. Baada ya kutumwa Mashariki kupigana na watu wa kimbari, alikusanya jeshi kubwa huko na, kwa kiburi chake, alimwasi mfadhili wake, Mfalme Michael. Leo Mwarmeni aliwashawishi upande wake maafisa wote wakuu na wanajeshi waliokuwa chini ya amri yake—baadhi kwa ahadi, wengine kwa zawadi, na wengine kwa aina mbalimbali za kupamba—na, kwa msaada wao, alitangaza kuwa mfalme. Aliposikia hayo, Tsar Michael mcha Mungu mara moja alibadilisha raimu yake ya kifalme ya zambarau na kuvaa nguo ya manyoya ya kimonaki, akitafuta kuepuka vita vya wenyewe kwa wenyewe, na, baada ya kuachia ufalme kwa adui yake, yeye mwenyewe alijiunga na maisha ya ukimonaki. [7734:  Mtakatifu Plato (alif. 814)] 

Baada ya kuchukua madaraka ya kifalme, Leo Mwarmenia mwanzoni alionekana kuwa mcha Mungu na mnyenyekevu, hadi alipokuwa amedumisha nafasi yake kwenye kiti cha enzi na kukusanya wahalifu wa uovu wake karibu naye.
Ndipo alipoanza kutoa matukano dhidi ya picha takatifu na kuwaonya wale waliowaheshimu, akiwaita wapumbavu. Patriarki alishutumu uovu wake na, akitaja Maandiko Matakatifu, akaingia na yeye katika mjadala kuhusu picha takatifu; lakini hakufanikiwa, na badala yake alimchochea mfalme mwendawazimu huyo kuwa na hasira kubwa zaidi. Leo Mwarmeni, akiwa amewaitisha makuhani wote mashuhuri, watawa, Patriarki, na, pamoja nao, Theodor wa Baraka, alionyesha waziwazi uovu wake mbele yao, akitukana na kuwakemea wale waliowasifu sanamu takatifu, huku akiwasifu wabomozaji sanamu.
'Je, si sheria ya kale, iliyoandikwa kwa kidole cha Mungu,' alisema, 'ndiyo inayotutaka tusiinambe kazi za mikono ya wanadamu: "Hutengenezi sanamu yako, wala mfano wowote," imesemwa. Kwa hiyo, haifai kuabudu sanamu zilizotengenezwa kwa mikono ya binadamu. Je, mtu anawezaje kumchora Yeye Asiyeelezeka kwenye sanamu, kuweka Yeye Asiyeweza Kufikiriwa kwenye mbao ndogo, na kuitaja ile iliyochorwa kwa rangi kwa jina la Mungu?'
Mababa Watakatifu walipinga maneno matupu ya mfalme mharibifu wa sanamu kwa kila njia, wakikataa maneno yake ya kufuru na kusema:
'Kama tungetii Sheria iliyotolewa kupitia Musa kwa ukamilifu wake, basi imani yetu ya Kikristo ingekuwa bure, mahubiri ya Mitume yange kuwa bure, mapokeo yote matakatifu ya Mababa Watakatifu yangebaki kuwa bure, na—ni kutisha hata kulitamka—Uungu wa Bwana mwenyewe ungekataliwa, kupitia ambayo tumemjua katika umbo lake la kibinadamu na tukakumbatia heshima ya sanamu, tukimtukuza katika sanamu Yule ambaye sura yake imechorwa juu yake.
Watakatifu walipozungumza hivi, Mtukufu Theodorosi, ambaye alijua Maandiko yote ya Agano la Kale na Jipya kikamilifu, alimuuliza mfalme kwa ujasiri:
'Kwa nini, Ee Mfalme, umeamua kuidharau sura ya Kristo, kuingiza dhana za kiheretiki kama hizi katika Kanisa Takatifu, na kucharaza mavazi yake, yaliyofumwa kwa neema kuu na mafundisho ya Mitume na wa Mababa? Unatoa hoja kwa kuzingatia Agano la Kale – lakini liliwekwa kikomo na neema mpya iliyokuja kupitia Yesu Kristo. Ikiwa mtu anapaswa kutii Agano la Kale, ambalo unashikilia, basi ni lazima pia ataharika, aenzi Sabato, na kufanya mambo mengine yote yaliyoandikwa ndani yake. Je, hukuweza kutambua, Ee Mfalme, kwamba Sheria ilitolewa kwa wakati na kwa watu mmoja tu, waliotoka Misri? Lakini kwa kuja kwa neema, kivuli kimeisha. Zaidi ya hayo, hata Sheria hiyo yenyewe haizingatii kila mahali yale inayoamuru. Kwa mfano, iliamuru kwamba asifanywe sanamu yoyote na kwamba kazi za mikono ya wanadamu zisiteswe, lakini ilitia sanamu za kerubimu juu ya Sanduku la Agano. Je, zile kerubimu hazikuwa kazi za mikono ya mwanadamu? Hata hivyo, ziliheshimiwa na wote. Lakini neema mpya ilipodhihirika, Bwana Mwenyewe, baada ya kuchora sura Yake kwenye kitambaa, alimpa Abgar, ambaye, alipokigusa, aliponywa ugonjwa wake wa muda mrefu[footnoteRef:7735] . Baada ya hili, Mtakatifu Luka, Mtume wa Bwana na Mwinjilisti, alichora sura ya Mama wa Mungu kwa mikono yake mwenyewe na akaacha picha hii kwa ajili ya vizazi vijavyo. Baadaye, taswira ya Mwokozi, isiyotengenezwa kwa mikono ya mwanadamu, iliyojitokeza Fenisia , ilitenda miujiza mingi ya ajabu. Je, miujiza iliyodhihirishwa na picha nyingine takatifu, zenye kung'aa hata kuliko jua, haionyeshi kwamba inafaa kuziheshimu ipasavyo? [7735:  Avgar – mwana mfalme wa Edesa, mji ulioko kwenye mojawapo ya matawi ya upande wa kushoto wa Mto Eufrates wa juu – inasemekana kwamba, wakati Mwokozi alipokuwa bado hai, alisikia kuhusu miujiza Yake na akamtumia ujumbe akimwomba aje amponye ugonjwa wake. Mwokozi alimtumia kitambaa chenye picha ya Uso Wake; alipogusa kitambaa hicho, Avgar alipona. Hivyo ndivyo ilivyojitokeza Picha ya Mwokozi Isiyotengenezwa kwa Mikono, ambayo baadaye – tarehe 16 Agosti 944 – ilihamishwa kutoka Edessa hadi Constantinople.] 

Lakini mfalme, bila kujali maneno ya shemasi, akasema:
'Sitaki kuonyesha kwa rangi Uungu usioonekana na usioweza kueleweka.'
Theodor alijibu:
'Ee Mfalme, hatuielezei Uungu, bali tunakiri na kuamini kuwa hauwezi kuelezwa. Kupitia uchoraji wa picha takatifu, hata hivyo, tunaonyesha mwili wa Mwana wa Mungu, aliouchukua kutoka kwetu; ni huu tunaouabudu na kuutukuza.'
Wakati Mchungaji Mtakatifu alipokuwa akisema maneno haya na mengine mengi, akitegemea Maandiko Matakatifu na mafundisho ya Wababa, na akikanusha kosa la Mfalme, Mfalme, akiwa amejawa na hasira, alimwambia Mchungaji Mtakatifu kwa ukali:
'Najua kuwa wewe daima huzungumza bila kufikiri, na kwamba wewe ni mtu mzozotaji, mtu mwenye kiburi na mpinzani wa wote. Sasa, pia, umekuja kunushia na kunitukana, ukiongea nami si kama mfalme, bali kama mmoja wa watu wa kawaida; kwa hili unastahili mateso mengi. Lakini kwa sasa nitakuachilia, hadi itakapodhihirika zaidi kwamba hukumu yetu ni ya haki. Na usipojisalimisha baada ya hapo, utapokea adhabu inayostahili kwa upumbavu na ukaidi wako.
Kuanzia wakati huo, maaskofu wale hawakuwa na la kusema tena kwa mfalme, wakijadiliana wao kwa wao:
'Tunasema nini kwa nafsi iliyoharibika kiasi hiki na isiyotaka kupona?'
Lakini Mtakatifu Teodoro, akiwa amechukua upanga wa kiroho, alimjibu mfalme hivi:
'Ee Mfalme, elewa na fahamu kwamba si jukumu lako kuchunguza na kupekua maagizo ya kanisa: ni asili ya mamlaka yako kujadili na kutawala masuala ya kidunia, huku masuala ya kanisa yakiwa chini ya mamlaka ya maaskofu na walimu wa Kanisa; wewe, kwa upande wako, umeamriwa tu kuwatembelea na kuwatumaini. Ndivyo pia Mtume alivyosema: 'Na Mungu ameweka katika kanisa, kwanza, mitume; pili, manabii; tatu, walimu; kisha, kwa wengine, uwezo wa kufanya miujiza; tena, vipawa vya uponyaji, vya msaada, vya utawala, na vya aina mbalimbali za lugha' (1 Kor. 12:28), na si wafalme. Na katika sehemu nyingine, Maandiko Matakatifu yanatia amri kwamba masuala ya kanisa yataendeshwe na walimu wa kanisa, si wafalme.
Mfalme alimuuliza mchungaji:
'Basi, hunifukuzi kutoka Kanisani?'
Padri Mtakatifu alijibu:
'Si mimi, bali ni mapokeo ya Mitume wa Mungu na wa Wazee watakatifu ndio wanaokutoa. "Bali atakayehubiri kwenu injili tofauti na ile tuliyowahubiria, hata awe yeye, au malaika kutoka mbinguni, na awe amelaaniwa" (Gal. 1:8).
Ikiwa unataka kubaki ndani ya Kanisa la Kristo, pamoja nasi wanaoabudu mfano wa Kristo, basi mfuate Patriaki na baraza la heshima linalomsimamia!
Aliposikia maneno haya, mfalme akawaka hasira zaidi na akawafurusha wote mbali naye kwa aibu. Baada ya kuondoka mbele ya mfalme, wale watawa waliotawanywa, pamoja na Patriarki, walikusanyika kumzunguka Theodorosi aliye barikiwa, wakamsifu kwa midomo yao na mioyo yao kwa kumkabili mnyanyasaji kwa busara na ujasiri mkuu na kumwona akishindwa kabisa kwa kumweka wazi uasi wake kwa ujasiri.
Walipokuwa wakitawanyika kuelekea nyumbani kwao, agizo lilitolewa na gavana: 'Hakuna mtu ajadili au ahujishe masuala ya imani, bali wote watii amri ya mfalme.' Wale waliotumwa na agizo hili walimfikia pia Theodori Mbariki. Aliposikia agizo hili, aliwajibu:
'Hukumu ninyi wenyewe: Je, ni sawa kusikiliza ninyi kuliko Mungu? Afadhali ulimi wangu ukatwe kuliko ninyamaze na kushindwa kuutetea imani ya kweli.'
Na yule mtakatifu aliwahimiza wote kushikilia imani takatifu bila kutikiswa, akiwaita wengine kwake, akiwatembelea wengine ana kwa ana, na kuwatumia wengine barua, hivyo akitia nguvu wale ambao ari zao zilikuwa zimelegea. Alimtembelea Patriaki mara kwa mara, akimtumikia kama mshauri mwenye hekima, na akamfariji, kwani aliona kwamba alikuwa amesikitika na anateseka katika roho yake.
'Baba, msihuzunike!' alikuwa akimwambia, 'amini kwamba Bwana hatatuacha; Hataturuhusu majaribu yanayotuzidi nguvu, wala hataruhusu uovu kutushinda. Hata kama adui ameinua mateso juu ya Kanisa, kwa wakati ufaao huzuni hii itamwangukia yeye mwenyewe.' Unajua neno la Bwana: 'Ole kwa ulimwengu kwa ajili ya vizingiti! Maana ni lazima vizingiti vijitokeze; lakini ole kwa yule mtu ambaye kupitia kwake kizingiti kinajitokeza' (Mathayo 18:7).
Ni madhehebu mangapi yameinuka dhidi ya Kanisa kutoka kwa watu wenye nia potofu tangu enzi za Mitume Watakatifu hadi leo! Ni mateso kiasi gani wale wazazi watakatifu waliotutangulia waliyavumilia mikononi mwao! Hata hivyo, Kanisa lilibaki lisishindwe; wale walioteseka walitukuzwa na kutawazwa, ilhali wale wenye madhehebu potofu walipokea malipo yao stahiki kulingana na matendo yao.'
Aliposikia haya, Patriaki na Mababa wote wa Mtaguso walipata moyo, na walijiandaa kuvumilia dhiki zote kwa ajili ya imani sahihi na wasikubali kushindwa na upotovu.
Muda mfupi baadaye, Utukufu wake Patriaki Nikiforos aliondolewa kwenye kiti cha patriaki na mfalme mwovu na kufukuzwa kutoka Constantinople[footnoteRef:7736] ; maaskofu wote wa Orthodox pia walihukumiwa kifungo. Kisha tukio la kutisha la kufuru ya kutisha lilifanyika, likitekelezwa na waibidahikari wasio na Mungu. Baadhi ya sanamu takatifu walizirusha ardhini, nyingine wakazichoma, na zingine wakazitapisha kwa mavi, wakifanya matendo mengine mengi ya uasi. Alipoona uovu huo, Mtukufu Theodore alihuzunika sana na, akishangazwa na uvumilivu wa Mungu, alisema huku akilia: [7736:  Mtakatifu Nikiforos Mwenye Kiri, Patriaki, alifukuzwa uhamishoni tarehe 1 Machi hadi kisiwa cha Prokonis (sasa Marmara kwenye Bahari ya Marmara); badala yake, mmoja wa maafisa wa korti, Theodotus, mharibifu wa sanamu, aliteuliwa kuwa Patriaki.] 

'Je, dunia inawezaje kuvumilia uasi kama huu?!'
Lakini, asiyetaka kubaki muabudu wa Mungu kwa siri na kuomboleza janga kama hilo kimya kimya, aliwaamuru – (wakati wa kuwasili kwa Jumapili ya Mwanzi) – ndugu zake wachukue sanamu takatifu mikononi mwao na kuzunguka monasteri, wakishikilia sanamu juu ya vichwa vyao na kuimba kwa sauti kubwa:
'Tunasujudu picha yako safi kabisa, Ee Mwema'[footnoteRef:7737] , na nyimbo nyingine za ushindi kwa heshima ya Kristo. Aliposikia hayo, mfalme alimtuma tena wajumbe mtakatifu, akimzuia kufanya hivyo na kumtishia kwamba, akipuuza amri, atakabiliwa na kifungo, mateso na kifo. Mtakatifu, hata hivyo, sio tu kwamba hakukoma kuwahimiza waumini katika kuabudu sanamu, bali pia alipata nguvu zaidi katika ujasiri wake, akiwafundisha waziwazi wote kushikilia imani ya Kiorthodoksi na kutoa heshima inayostahili kwa sanamu takatifu. Kisha tsar, alipogundua kuwa wala ushangiliaji wala vitisho havikuweza kuzima ujasiri na shauku ya Mtukufu Theodor, alimhukumu kifungo. Hata hivyo, Mtukufu, akiwa amewaita wanafunzi wake wote na kuwapa mafundisho ya kujenga, alisema: [7737:  Troparion kwa Picha Isiyotengenezwa ya Mwokozi.] 

'Ndugu zangu! Kila mmoja wenu sasa naokoa roho yake kama aonavyo inafaa, maana haya ni nyakati za hatari.'
Kisha, akiwa na huzuni na akilia, aliwaacha ndugu zake, ambao walikuwa wakimwombolezea, na, baada ya kupanda meli, alipelekwa Apollonia na kufungwa gerezani katika pango ndani ya ngome iitwayo Metopa[footnoteRef:7738] . Lakini hata huko aliendelea kuwafundisha wote imani ya kweli: akiongea na wengine ana kwa ana, na kuwapelekea wengine barua. Barua zake ziliwafikia mfalme mwenyewe. Mfalme akamtuma tena fulani Nikita, mwana wa Alekseev, akiwa na maagizo ya kumpeleka mtakatifu mahali pa mbali zaidi kiitwako Vonita[footnoteRef:7739] na, baada ya kumfunga huko, kumlinda kwa karibu ili kuhakikisha kwamba hakuongea na mtu yeyote huko wala hakuna alichoandika kuhusu kuabudu sanamu. Nikita, alipomjia Baba Mtakatifu, alimjulisha kuhusu amri ya Tsar. Baba Mtakatifu alijibu: [7738:  Apollonia – jina la kawaida kwa miji ya kale. Hapa, bila shaka, linahusu mji wa kale katika Illyria, unaojulikana kama mojawapo ya vituo vikuu vya elimu ya Kirumi. Metopa – ngome ya Apollonia.]  [7739:  Vonita, au Bonita – katika Anatolia, inayojulikana pia kama Asia Ndogo.] 

'Nakubali kwa furaha uhamisho huu kutoka mahali pamoja hadi pengine, kwani sina makao ya kweli katika maisha haya; popote nitakapopelekwa, hapo ndipo mahali pangu, kwani kila mahali ni ardhi ya Mungu. Lakini siwezi kunyamaza wala kujizuia kufundisha imani ya Kiorthodoksi, na sitawatii katika jambo hili, wala sitatishwa na vitisho vyenu.'
Na hivyo, mtakatifu, alipopelekwa mahali hapo na kufungwa, aliendelea kutangaza imani ya Kiorthodoksi kwa shauku hata huko. Tsar, alipogundua kuwa Theodore hangekubali matakwa yake kwa namna yoyote, alikasirika sana na akamtuma yule Nikita mwenyewe akiwa na maagizo ya kumtesa Padri huyo kwa mateso ya kikatili. Nikita, alipowasili, alimjulisha Mheshimiwa agizo la Tsar; Mheshimiwa, aliposikia hayo, alianza kujivua nguo zake, akisema: 'Kwa muda mrefu nimekuwa natamani kuteseka kwa ajili ya picha takatifu', na akajitia katika mateso. Nikita, akiwa mtu mwenye huruma, alipomwona mwili wake ukiwa umeonekana sana kwa sababu ya kufunga na kujinyima vitu vya anasa, alihisi huruma na hakuwa na ujasiri wa kumgusa, kwa maana alimcha Mungu, na akaondoka bila kumuumiza mtakatifu huyo. Hata hivyo, huyu wa mwisho aliendelea na k eneza mafundisho yake ya Kiorthodoksi kote kote, kwani hata walinzi walimwogopa na hawakuweza kumzuia kufanya hivyo, licha ya kuamriwa kwa tishio kumzuia Theodora kumfundisha mtu yeyote imani ya Kiorthodoksi. – Pia aliandika kwa wanafunzi wake, waliotawanyika katika nchi mbalimbali; aliwajali sana, akiwaagiza kushikilia imani ya kweli bila hofu, hata kama wangeteswa kwa ukatili mara nyingi sana. Aliwakumbusha kwamba mateso ya sasa ya muda si kitu ikilinganishwa na utukufu utakaofunuliwa ndani yetu katika uzima ujao, ambao mashahidi wote wa kweli wa Kristo watapokea.[footnoteRef:7740] Aliwaandikia pia maaskofu wakuu watakatifu zaidi: Askofu Mkuu wa Roma ya kale[footnoteRef:7741] , Askofu Mkuu wa Yerusalemu[footnoteRef:7742] na Askofu Mkuu wa Alexandria[footnoteRef:7743] , akiwafahamisha kwa kina jinsi sanamu takatifu zilivyotukuzwa vibaya huko Byzantium, jinsi Wakristo wa Orthodox walivyoshikiliwa katika vifungo na magereza, na jinsi ukweli ulivyotolewa dhabihu kwa uongo. Na aliwaomba msaada katika kutetea imani ya Kiorthodoksi. Wengi walimjia mtakatifu huyo, aliyekuwa gerezani, kusikiliza mafundisho yake matamu na wakarudi wakiwa wamepata faida kubwa kwao wenyewe. [7740:  Yaani, mateso yetu ya sasa ya muda si kitu ikilinganishwa na utukufu utakaofunuliwa ndani yetu katika uzima ujao.]  [7741:  Mtakatifu Paschalius, aliyehudumu kama Papa kuanzia mwaka 817 hadi 824.]  [7742:  Tomasi I, Patriaki wa Yerusalemu (alifariki baada ya mwaka 820).]  [7743:  Christoph, Patriaki wa Alexandria (805–836).] 

Wakati mmoja, kiongozi fulani wa Kanisa la Asia[footnoteRef:7744] , aliyekuwa akipita njia, alimtembelea mtakatifu. Aliposikia mafundisho yake kuhusu imani ya Kiorthodoksi, kiongozi huyo mara moja alikataa uzushi wa kupinga sanamu na akaziheshimu sanamu takatifu. Aliporudi nyumbani, alikataa kushiriki sakramenti yoyote na askofu wake, ambaye alimwona kama mheretiki. Pia alimhimiza kiongozi mwingine wa dini, rafiki yake, akamgeuza kwenye Ukristo wa Kiorthodoksi na kumwondoa kwenye ushirika na wamheretiki. Askofu, alipogundua kuwa Theodore ndiye aliyehusika na mabadiliko haya kwa makasisi wake, aliripoti suala hilo kwa tsar katika barua, akimlalamikia Theodore. Tsar, kwa upande wake, aliamuru tena kwa kamanda wa Asia kumchapisha Theodore viboko vikali zaidi. Gavana alimtuma mmoja wa wasaidizi wake akiwa na maagizo ya kumpiga Theodori mijeledi hamsini. Msaidizi huyo alipomfikia Theodori na kumweleza sababu ya ujio wake, Theodori aliondoa mkanda na nguo zake, akijitolea kwa hiari mabega yake kwa ajili ya mijeledi na akisema: [7744:  Kwa 'Asia' inamaanisha Asia Ndogo, au kwa usahihi zaidi, sehemu yake ya magharibi.] 

'Ningependa sana, nikiwa na majeraha haya, kuachana hata na mwili huu, ili niweze kumkimbilia Bwana nikiwa na roho tupu.'
Mtu huyo, akishindwa na aibu mbele ya mtakatifu, alinamwaga, akimtaka msamaha, na akaondoka.
Kisha mjumbe mwingine alifika kutoka kwa mfalme, aitwaye Anastasius, mtu wa ukatili mkubwa na asiye na huruma. Baada ya kumpiga mtakatifu kwa mikono yake mwenyewe na kumpa hadi pigo mia moja, alimfunga gerezani. Alifanya vivyo hivyo kwa mwanafunzi wake, aliyeitwa Nikola, ambaye daima alimfuata mwalimu wake na kushiriki katika mateso yake; baada ya kumpiga Nikola, Anastasius alimfunga pamoja na Theodori, akiwaamuru walinzi kuwaweka katika umaskini mkuu – kisha akaondoka. Ni vigumu kuelezea kwa maneno mateso aliyoyavumilia mtu huyo mtakatifu katika gereza hilo giza. Mwili wake, uliochoka kutokana na kufunga na maisha magumu ya kimonaki, ulianza kuoza na kutoa harufu mbaya. Zaidi ya hayo, gereza lenyewe lilikuwa limejaa uchafu na vumbi.
Katika kipindi chote cha baridi, shemasi alinyonyoka kutokana na baridi, kwani hakuwa na hata nguo za lazima, bali kitambaa kimoja tu kilichochakaa. Hata hivyo, wakati wa kiangazi, alinyonyoka kutokana na joto, kwani hakuna upepo ulioweza kuingia kwenye gereza hilo kutoka popote ili kulipoeza. Zaidi ya hayo, gereza hilo lilikuwa limejaa wanyama wadogo na wanyama wa kutambaa wachafu wasiohesabika. Zaidi ya hayo, walinzi, baada ya kupokea maagizo kwa vitisho, walianza kumtendea kwa ukatili na bila huruma. Walimkashifu na kumtukana, wakimwita mwendawazimu na adui wa tsar. Kupitia dirisha dogo, walimrushia Theodoret na mwanafunzi wake kipande kidogo tu cha mkate na kuwapa maji kidogo, na hata hayo si kila wakati, bali kila baada ya siku moja au mbili, au wakati mwingine baada ya siku nyingi kupita – na hivyo wakawaacha waonee njaa na kiu. Na Mtukufu Theodoret akamwambia mwanafunzi wake:
'Mwanangu! Naona kwamba watu hawa wanataka kutuua si tu kwa mapigo ya mara kwa mara na gereza hili gumu, bali pia kwa njaa na kiu. Lakini tuweke tumaini letu kwa Mungu, Ambaye anajua jinsi ya kututunza si kwa mkate tu, bali kwa chakula bora zaidi, na kwa amri Yake viumbe vyote hai vinatunzwa. Mimi, kuanzia sasa, Mwungano wa Mwili wa Bwana na uwe chakula kwa mwili na roho.
(Padri daima alikuwa akibeba nao chembe ya Mwili unaotoa uzima, uliokuwa umejaa damu ya Kristo Bwana, ambayo alikuwa ameihifadhi alipokuwa akisherehekea Sakramenti Takatifu – kila alipopata fursa ya kufanya hivyo). 'Niruhusu nishiriki hiki pekee,' alisema, 'bila kuonja kitu kingine chochote. Na mkate uliotolewa kwa ajili yetu wawili uwe wako wewe peke yako, na vivyo hivyo maji. Wewe mwenyewe unaweza kuona kwamba tunapewa mkate mdogo sana, unaotosha kwa shida wewe peke yako kudumisha mwili wako; ni afadhali ukae hai na uwajulishe ndugu kuhusu kifo changu, ikiwa ni mapenzi ya Mungu kwamba nife katika mahali hapa penye kubana na umaskini."
Baada ya muda kupita, Yeye 'anayefungua mkono Wake na kuwatosha wote walio hai kwa mapenzi Yake memu' (Zab. 144:16) hakumwacha mtumishi Wake, aliyekuwa akifa kwa njaa kali, bila msaada, bali alimtembezea kwa njia hii. Mmoja wa wakuu wa kifalme, alipopita karibu na seli hiyo, alisikia yote kumhusu mtakatifu—jinsi alivyoteswa na njaa. Mungu alimgusa moyo wa yule mkuu wa kifalme kwa huruma, naye akaamuru walinzi wampe Theodor na mwanafunzi wake chakula cha kutosha na, kuanzia wakati huo, wasiwadhuru wala kuwasumbua, bali wawaruhusu waishi maisha ya kustarehe kidogo. Hivyo, baada ya kupunguziwa, kwa neema ya Mungu, baadhi ya mateso yaliyotajwa hapo juu, walipata tena nguvu zao za kimwili. Hata hivyo, hata baada ya hapo, baba mtakatifu aliendelea kupambana na majaribu mengi, kwani alikuwa akisumbuliwa na tumbo na alikuwa rahisi kuugua magonjwa makali. Hivyo basi, watumishi watakatifu wa Kristo waliishi gerezani kwa zaidi ya miaka mitatu, wakipokea mikate duni kutoka kwa walinzi, na hata hiyo ikiambatana na shutuma na matusi. Hata hivyo, walisubiri yote haya kwa ajili ya imani ya Kiorthodoksi, kwa furaha.
Walipokuwa tu wameanza kupata nafuu kutokana na huzuni na magonjwa yao, walipangiwa kukabili majaribu mapya, yaliyo kuwa makali zaidi. Kutoka kwa chanzo kisichojulikana, barua fulani iliyoandikwa na mtukufu Theodore iliangukia mikononi mwa Tsar; ndani yake, alishutumu ukufuru wa Tsar na kuwahimiza waumini kuwa na uchaji Mungu na kushikilia imani ya Kiorthodoksi. Baada ya kusoma barua hii, tsar alikumbwa na hasira kali sana na akamtuma gavana katili kwa Theodore – ili amwonyeshe barua hiyo na kumuuliza kama ni yake, na kumpiga hata kufa. Gavana alipowasili, alimwonyesha barua yule mtukufu, naye akathibitisha kwamba barua hiyo ilikuwa yake, na si ya mtu mwingine yeyote. Kisha gavana akatoa amri mara moja kwamba mwanafunzi wake Nikolasi apigwe kwanza, akimlaza uchi ardhini, kwa kuwa ndiye aliyekuwa ameandika barua hiyo kwa niaba ya Theodore. Kisha, baada ya kumvua nguo Mtakatifu Theodori pia, alimpiga bila huruma, akicharaza mwili wake wote na karibu kuvunja mifupa yake. Akimwacha akiwa hai kwa shida, gavana alirudi kwa mwanafunzi wake Nikola, akimpotosha kwa kumpamba na kumtishia, ili akatae kuabudu sanamu takatifu. Na kwa kuwa huyu wa pili alibaki mwaminifu kwa Ukristo wa Kiorthodoksi, alianza kumpiga kwa ukali zaidi kuliko hapo awali na kumwacha uchi kwenye baridi usiku kucha, ili apate mateso mara mbili, kwa kuwa ilikuwa mwezi wa Februari. Hata hivyo, Mtukufu Theodore alugua kutokana na mapigo ya kikatili—ugonjwa ambao ulikuwa mgumu kuvumilika—na alilala kana kwamba amekufa, akipumua kwa shida, bila kula wala kunywa. Nicholas, alipomwona mshauri wake amedhoofika kabisa, alisahau kuhusu nafsi yake—ingawa yeye mwenyewe alikuwa akiteseka sana kutokana na majeraha yake—na akajitolea kuhakikisha Theodore anapona. Baada ya kuomba kinywaji cha shayiri, alilowanisha ulimi wa mchungaji uliokomaa nalo na, kumpa kidogo akinywe, alimfufua. Alipogundua kuwa mchungaji alikuwa akirejesha nguvu zake taratibu, alianza kutibu sehemu zingine za mwili wake zilizokuwa zikivimba na kuoza. Sehemu nyingi za mwili wake, ambazo zilikuwa zimekuwa za bluu, zimeoza na kuning'inia zikiwa dhaifu na zisizo na faida kabisa, alizikata kwa kisu kidogo na kuzitupa, ili nyama iliyobaki ipone kwa ufanisi zaidi. Mchungaji alipoanza kupata nafuu kidogo kidogo, naye akamtunza mwanafunzi wake.
Wakati watakatifu walikuwa wakiteseka kwa njia hii kwa siku tisini na bado hawakuwa wamepona kabisa majeraha yao, mjumbe mwingine mkali na asiye na huruma alifika kutoka kwa tsar, ambaye alikuwa ameamriwa kuchukua Theodore na mwanafunzi wake Nicholas hadi Smyrna[footnoteRef:7745] . Mtumwa huyu alikuwa na tamaa ya pesa na, akishuku kwamba Theodore alikuwa akichukua dhahabu kutoka kwa wale waliomjia kwa mafundisho, aliamuru, kwa hivyo, kila tundu katika gereza lifunguliwe, kuta zivunjwe na ardhi iondolewe, kwa matumaini ya kupata dhahabu. Lakini, kwa kuwa hakupata chochote, alianza kutekeleza amri ya mfalme kwa ukatili wa kipekee. Baada ya kumvuta Baba Mtakatifu na mwanafunzi wake kutoka gerezani huku wakidharauwa na kusukumwa, aliwakabidhi askari, na hivyo wakapelekwa Smyrna. Kwa upande wa yule mbariki, ingawa nguvu zake za kimwili zilikuwa zinapungua, alitiwa nguvu na Mungu na alitembea kando na askari wasio na huruma; walimtembeza bila kupumzika kwa siku nzima, na usiku walifunga miguu yake kwenye mti. Hivyo, kwa shida kubwa , alifanikiwa kufika Smyrna, ambapo alikabidhiwa kwa mtu mwovu na shujaa wa uovu. Huyo wa pili alimfungia Theodore kwenye kibanda kifupi na kizito. Mwanafunzi wake Nikolasi naye alifungiwa pamoja naye, na hivyo hawa watumishi watakatifu wa Kristo waliteseka pamoja. Muda mfupi baadaye, Anastasius mkatili aliyetajwa hapo awali alirudi tena kwa amri ya mfalme, na, baada ya kumpiga mara nyingine mia moja kwa mtu huyo mtakatifu, akaondoka; mtu huyo mtakatifu, hata hivyo, alivumilia yote haya kwa shukrani. [7745:  Hii ilikuwa katika mwaka wa 819. Smyrna ni mji wa kale na maarufu wa kibiashara kwenye pwani ya magharibi ya Asia Ndogo; kwa sasa ni mojawapo ya miji inayostawi zaidi katika Asia Ndogo, ukiwa na idadi ya watu zaidi ya 120,000.] 

Wakati huo, gavana wa eneo la Smyrna alikuwa mpwa wa tsar na muumini mwenzake, ambaye alikuwa amepatwa na ugonjwa mkali usiotibika na alikuwa kitandani kwa kifo. Mmoja wa watumishi wake, aliyekuwa akifuata imani ya Kiorthodoksi, alimjia yule mtu mgonjwa na kumwambia kwamba Mtakatifu Theodore alikuwa na neema kutoka kwa Mungu ya kuponya magonjwa ya kila aina. Mtu huyo mara moja aliwatuma watumishi wake kwa Mtakatifu Theodore wakiwa na ombi la kumwombea Mungu na kumwokoa kutoka kwa kifo kilichokuwa kinamkaribia. Mtakatifu Theodore aliwajibu wajumbe:
'Mwambieni yule aliyewatuma,' akasema Theodore, 'kwamba lazima mkumbuke kwamba siku ya kifo chenu mtajibu kwa Mungu kwa maisha yenu yasiyo ya kiungu na kwa uovu mliowatendea waumini. Kwa makosa yako mengine mengi umeongeza kitendo cha kuwatesa watawa wangu kwa majaribu yasiyohesabika na, kwa mateso, kumuua Thaddeus, ambaye alikuwa mkuu katika wema. Na sasa anafurahi pamoja na watakatifu; lakini nani atakuokoa kutoka kwa mateso ya milele? Angalau, unapo karibia mwisho wako, toba kwa matendo yako maovu.
Wajumbe, waliporudi, walimwambia gavana mgonjwa maneno yote ya Theodore. Gavana huyo alitishwa sana alipokumbuka ukatili alioufanya, na mara nyingine tena akamtumia Mheshimiwa wajumbe, akisihi msamaha na kuahidi kuukumbatia ukristo wa Kiorthodoksi endapo angepona kitandani mwake kwa maombi yake. Padri huyo alimtumia gavana ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akimwamuru aiweke kwa heshima maishani mwake yote. Gavana, alipopokea ikoni hiyo takatifu, alipata nafuu kutokana na magonjwa yake na akaanza kupata nafuu. Lakini punde, chini ya ushawishi wa Askofu wa Smyrna, ambaye alikuwa mkanamishana, alirudi kwenye mkanamishana wake wa zamani. Baada ya kupokea mafuta matakatifu kutoka kwake, kana kwamba ilikuwa baraka kwake mwenyewe, alijipaka mafuta hayo, akitumaini kupona kabisa. Lakini baada ya hapo, ugonjwa wake wa zamani ulirudi. Aliposikia hayo, mtakatifu huyo alitabiri kifo cha kutisha kwa mtu huyo mwenye dhambi, jambo ambalo lilitimia – kwani punde si punde alikufa kifo cha maumivu. Wakati huo huo, Mtakatifu Theodore, aliyekuwa akiteseka akiwa peke yake, alivumilia kifungo huko Smyrna kwa mwaka mmoja na nusu. Baada ya hili, Kaisari mwovu Leo Mwarmeni alinyang'anywa maisha yake kwa nguvu, akiwa ameuawa na askari wake wenyewe, na baada yake kiti cha enzi cha ufalme kilichukuliwa na Michael, anayejulikana kama Traulian, pia anayejulikana kama Valbos[footnoteRef:7746] . Ingawa kaisari huyu hakuwa mcha Mungu, hata hivyo hakwasumbua Waorthodoksi, bali aliwaruhusu wote kuamini kama walivyotaka. Hivyo basi, wakati wa utawala wake, mababa wote na wakiri wa imani ya Kiorthodoksi waliachiliwa kutoka gerezani, wakafunguliwa kutoka magomoro yao na wakarudi kutoka uhamishoni. Ndipo Mtakatifu Theodore alipopata nafuu kutokana na mateso yake. Na baadhi ya wanafunzi wake wa zamani walimjia, miongoni mwao akiwa Dorotheus, ambaye alikuwa amefanikiwa katika wema tangu ujana wake, akifuatiwa na Vissarion, Yakobo, Dometian, Timotheo na wengine wengi, ambao walijitokeza kwa maisha yao ya utakatifu na upendo wao mkuu, usioyumba kwa baba yao wa kiroho, Theodore. Amri ilitoka kwa mfalme kwa Smyrna kwamba Theodore, kama wengine, aachiliwe huru ili arudi kwenye monasteri yake. [7746:  Michael II Mtraulian, au Valvos (maana yake 'anayeongea Kigiriki'), alitawala kuanzia 820 hadi 829.] 

Mtakatifu aliporudi kutoka uhamishoni, Waorthodoksi kila mahali walimkaribisha kwa furaha, wakijulishana na kujitahidi kumkaribisha nyumbani mwao, ili waonekane kuwa wamestahili sala na baraka zake na kufurahia mafundisho yake matamu. Kanisa zima lilifurahi kwa kurejea kwa Theodore, na wote walimheshimu kama mtu aliyeteseka sana kwa ajili ya sanamu takatifu na ambaye, kupitia mafundisho yake, alikuwa amewaimarisha wote katika imani ya Kiorthodoksi. Katika safari yake ya kurudi, Mtu Mtakatifu alifika Khalsedonia[footnoteRef:7747] kumtembelea mtawa aliyebarikiwa Theoktist, ambaye aliwahi kushikilia wadhifa wa Magister[footnoteRef:7748] , na, baada ya kupata faraja katika mazungumzo ya kiroho naye, alielekea kumtembelea mwathirika mwenzake, Utukufu wake Patriaki Nikiforos, ambaye alikuwa amefukuzwa na Mfalme mwovu Leo Mwarmeni. Baada ya kufurahia mazungumzo ya kiroho naye, Mtakatifu aliondoka kwenda katika maeneo ya Kriskentius[footnoteRef:7749] na akawaletea wengi furaha kwa uwepo wake, akiwapa mafundisho ya kuokoa roho. Akirejea kutoka huko mara ya pili kwa Patriarki, aliondoka naye na maaskofu wengine kwenda kumwona mfalme na akamsihi akubali Uorthodoksi. Lakini mfalme, kwa kuwa hakuwa na hekima na hakuwa amefundishwa Neno la Mungu, hakuzingatia maneno ya waume watakatifu na aliwaambia tu yafuatayo: [7747:  Khalkedoni ni mji mkuu wa Bitinia, kwenye pwani ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, katika ncha ya kusini ya Kipenyo cha Bosporus, kinyume na Konstantinopoli. Khalkedoni inajulikana sana katika historia ya Kanisa kama mahali pa Mkutano Mtakatifu wa Nne wa Kikristo (451).]  [7748:  Cheo cha 'magister' kilimaanisha mojawapo ya nyadhifa za juu zaidi katika korti ya kifalme ya Bizanti, kilichohusishwa na cheo cha juu kuliko cha patrician.]  [7749:  Eneo hili lilikuwa karibu na Constantinople.] 

'Sikuzuieni kufanya mnavyotaka; lakini sitaruhusu sanamu ziwekwe katika jiji la kifalme; ziwekwe mahali pengine kwa ajili yao wenyewe, popote ambapo mtu yeyote anataka; nami, sitaki kuabudu sanamu.'
Alipokuwa amesema maneno haya katika upumbavu wake, Mababa watukufu waliondoka Byzantium. Mtukufu Theodore, pamoja na wanafunzi wake, walikaa katika eneo la Criscentius. Muda mfupi baadaye, wakati wa vita vilivyoanzishwa na fulani Thomas, aliyekuwa akitafuta kuchukua kiti cha enzi cha ufalme, mtakatifu aliona ni lazima arudi Konstantinopoli pamoja na ndugu zake[footnoteRef:7750] . Vita vilipokwisha, mtakatifu, asiyetaka kuishi miongoni mwa watu walioambukizwa na uzushi wa kupinga sanamu, aliondoka tena kutoka huko. Baada ya kuondoka Konstantinopoli, hakwenda katika maeneo ya Criscentius, bali alikaa katika Rasi ya Akrit[footnoteRef:7751] , ambapo kulikuwa na kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Trifon, na huko, pamoja na wanafunzi wake, aliishi maisha ya kimonaki yanayomridhisha Mungu, akijitolea kwa kujinyima kwa ajili ya utakatifu. Baada ya kuishi kwa muda mfupi kwa namna hii na marafiki zake wapendwa, Baba Mtakatifu alikaribia kifo chake kitakatifu, akiwa na umri wa miaka sitini na saba. Kabla ya kifo chake, katika mwezi wa Novemba, alikumbwa na ugonjwa mkali na aliteseka sana kwa maumivu ya tumbo. Habari kwamba mtukufu Theodore alikuwa mgonjwa na anakaribia kufa zikaenea kote. Ndipo umati wa Wakristo watiifu ulipoanza kumiminika kwake, wakitoka katika mji wa kifalme na vijiji mbalimbali vya jirani, ama ili kusikiliza mahubiri ya Baba Mtakatifu na kufurahia maneno yake ya mwisho, au angalau kumwona kwa haraka alipokuwa akiondoka kwenda kuwa na Mungu. Waliiona kama baraka kubwa hata kuwa tu katika uwepo wake: kwani mtu huyu wa ajabu alikuwa mtamu kwa maneno, mwenye hekima akilini, na aliyepambwa kwa kila wema. Wakati Mbarikiwa alalipo kitandani, akiwa amedhoofika sana na ugonjwa wake wa kifo, hata hivyo, kadiri alivyoweza, aliendelea kuwa na mazungumzo ya kuelimisha na kuwafundisha wanafunzi wake. Lakini ni kidogo tu ndicho kilichoweza kueleweka kutoka kwa alichosema, kwa sababu ulimi wake ulikuwa umeukwa na joto la homa. Hivyo basi, mmoja wa waandishi, aliyekuwa ameketi karibu na kusikiliza, aliandika maneno yake ili wote waliotaka kuyajua waweze kusoma mafundisho ya mbarikiwa kwa ajili ya faida ya roho zao. Wakati wa mazungumzo hayo, Mheshimiwa Baba alianza kujisikia vizuri zaidi, kiasi kwamba hata alisimama na kuanza kutembea. Siku ya Jumapili, alipofika kanisani, alisimamia Misa Takatifu, aliwahubiria ndugu na akashiriki nao mlo. Vilevile, asubuhi ya tarehe 6 Novemba – siku kuu ya baba yetu mtakatifu Paulo Mwungama – alisherehekea Misa Takatifu kanisani, akawahubiri ndugu na kuhudhuria Ibada ya Jioni siku hiyo hiyo; kisha, aliporudi kwenye kibanda chake, alilala kitandani mwake na kupata ugonjwa mwingi tena. Aliugua kwa siku nne, na siku ya tano ugonjwa wake ulikwisha – na maisha yake yasiyo na maumivu yalianza. Mtakatifu alipokaribia kufariki, ndugu wengi sana walikusanyika karibu naye, na wakamwombolezea kama baba na mwalimu wao. Akiwatazama, alitokwa na machozi machache na akasema: [7750:  Mnamo Desemba 821, mtu wa ulaghai Thomas, aliyedai kuwa mwana wa Kaisari Constantine VI na aliyejitangaza kuwa kaisari katika Asia Minor kuelekea mwisho wa utawala wa Leo Mwarmeni, alisonga kuelekea Constantinople. Akihofia kwamba Waorthodoksi wangeshikamana naye, Michael Mtetemaji aliahidi kuitisha mkutano ili kuwaleta pamoja na waonevu wa sanamu takatifu. Wakati huu, Theodore wa Studite pia alifika Constantinople. Hata hivyo, baraza hilo halikufanyika, kwani mjigaji huyo aliuawa na washirika wake wenyewe, na hatari kwa mfalme ilikuwa imeisha.]  [7751:  Akrit ni rasi huko Bitinia, karibu na Nikomedia, kinyume na Konstantinopoli.] 

'Wababa na ndugu! Mwisho wa maisha yangu sasa umefika. Sote lazima tukunywe kutoka kikombe hiki cha pamoja: wengine mapema, wengine baadaye, lakini hakuna hata mmoja wetu anayeweza kuepuka saa hiyo. Na hivyo naondoka kwa njia iliyoendwa na baba zetu, kuelekea mahali ambapo kuna uzima wa milele, na zaidi ya yote, ambapo Bwana na Mungu yuko, ambaye roho yangu imempenda. Nimemtamani kwa moyo wangu wote; nimejiita mtumishi wake, ingawa sijatimiza huduma yangu kwake. Nanyi, ndugu zangu na watoto wangu wapendwa, kaeni imara katika maneno niliyowakabidhi, mkishikilia imani ya kweli na maisha ya kimungu. Mnajua kwamba sijawahi kuacha kuwahubiria Neno la Mungu, kwa faragha na katika mkusanyiko wa wote. Basi, sasa, nawasihi sana: lihifadhi mioyoni mwenu na lishikamani nalo, maana nawajali kama mtu anayetaka kutoa hesabu yenu. Basi, jihadhari mpate kuondoka hapa bila lawama. Mimi mwenyewe, nikipata ujasiri mbele za Bwana, naahidi kuwatetea, ili monasteri yenu iendelee kuwa katika hali bora kabisa, na kila mmoja wenu, kwa msaada wa Mungu, apate maendeleo makubwa zaidi katika wema.
Baada ya kusema hayo na kuaga kila mtu, aliwaagiza wanafunzi wachukue mishumaa mikononi mwao na kuanza ibada ya kuaga. Wanafunzi, wakiwa wamesimama mduara kuzunguka kitanda, waliimba: 'Wenye heri ni wale ambao njia yao ni timamu, wanao tembea katika sheria ya Bwana' (Zab. 118:1). Na walipokuwa wakiimba, waliposema maneno haya: 'Sitasahau kamwe amri zako, maana kwa njia yake unanipa uhai' (Zab. 118:93), Mtakatifu Theodore, kwa maneno haya hayo, alikabidhi roho yake takatifu kwa Mungu. Baada ya kuipokea, Malaika wa Mungu waliibeba hadi Kiti cha Enzi cha Bwana, kama ilivyothibitishwa waziwazi na ushuhuda usio na kosa wa Mtakatifu Hilarion wa Dalmatia (†845).
Siku ile ile ambayo Theodore alifariki—yaani, tarehe kumi na moja Novemba, siku kuu ya Mtakatifu Mwenye Nafaqi Mina—Mwenye Heshima Hilarion alikuwa akitembea katika shamba la mizabibu, akifanya kazi huku akiimba Zaburi za Daudi. Ghafla, alisikia sauti za ajabu na akahisi harufu isiyoelezeka. Alishtuka na kusimama, akitafuta kuona sauti hiyo ilitoka wapi. Alipoinua macho yake mbinguni, aliona umati usiohesabika wa majeshi ya malaika, wakiwa wamevalia nguo nyeupe, nyuso zao zikimetameta, wakishuka kutoka mbinguni wakiimba nyimbo za heshima kumlaki mtu mmoja mtukufu. Alipoona haya, mtukufu Hilarion, akitekwa na hofu kuu, alianguka chini na akasikia sauti ikimwambia:
'Tazama roho ya Theodore, mkuu wa Monasteri ya Studion, aliyeteswa sana kwa ajili ya sanamu takatifu na akadumu imara katika dhiki zake hadi mwisho; sasa roho ya marehemu, ikifurahi, inapanda mbinguni, ikikutana na umati wa mbinguni.'
Mtakatifu Hilarion aliwaeleza wale watawa wengine wema maono haya. Waliandika siku na saa ya maono hayo na, muda fulani baadaye, waligundua kwamba wakati huo huo, Theodore wa Studion anayepaswa kusifiwa alikuwa amefariki na kupaa kutoka duniani kwenda mbinguni.
Baba wetu mtakatifu Theodore alitenda miujiza mingi wakati wa uhai wake na baada ya kifo chake; tutaeleza baadhi yao hapa, kwa ajili ya ujenzi wa roho.
Mgeni fulani aliyeitwa Leo alimchukua Mtakatifu Theodore nyumbani kwake apumzike alipokuwa akirejea kutoka uhamishoni. Baadaye, huyu Leo alimpata bibi harusi kwa ajili ya mwanawe. Na hivyo, wakati harusi ilipokuwa ikandaliwa, bibi harusi ghafla aliumia sana na kupata homa kali, kiasi kwamba kila mtu alikata tamaa na maisha yake.
Leon, kwa upande wake, alimtumia Mchungaji ujumbe, akimjulisha kilichotokea na kumwomba awasaidie kwa maombi yake. Baada ya kubariki mafuta, Mchungaji alimtumia Leon, akimwamuru apake mwanamke mgonjwa mafuta hayo. Mke wa bwana harusi alipoinuka mara moja, akiwa na afya njema kana kwamba hakuwahi kuugua kabla. Yule Leon huyu, wakati mmoja alipokuwa akisafiri peke yake kuelekea kijiji cha mbali kwa shughuli zake, alikutana na lynx barabarani; mnyama huyo, alipomwona Leon, alimrukia, akiwa na nia ya kumrarua vipande vipande. Leon alitaja kwa sauti kubwa jina la Baba Mtakatifu Theodore, na tazama – mnyama huyo, aliposikia jina la mtakatifu, alisimama na kujipinda chini, akapindukia kutoka barabarani na kukimbia. Leon, hata hivyo, bila kuumizwa na mnyama huyo, aliendelea na safari yake.
Mwanamke fulani, aliyekuwa amepatwa na roho mchafu, aliletwa mbele ya Padri Mtakatifu. Roho aliyekuwa akimsumbua alikuwa mkali sana kiasi kwamba yeye mwenyewe, bila kuhisi maumivu, alitafuna na kula nyama yake mwenyewe. Alipoona mateso yake, Mheshimiwa alimhurumia, akaweka alama ya msalaba juu ya kichwa chake kwa mkono wake na akamwombee sala ya kumtoa pepo; na mara moja pepo mchafu alimwacha na, akifukuzwa na sala ya Mheshimiwa, alitoweka haraka.
Mwanamke mwingine wa asili ya kifalme alimweleza yafuatayo mtakatifu abboti Sophronius[footnoteRef:7752] baada ya kifo cha Mheshimiwa Theodore. 'Wakati mmoja,' alisema, 'kulikuwa na moto nyumbani kwangu. Moto, ukiwa umeuzingira pande zote, ulikuwa ukiteketeza kila kitu kilichomo ndani kwa mngurumo, na hatukuweza kuzima nguvu ya moto huo kwa maji wala kwa njia nyingine yoyote, na tulikuwa hatuna la kufanya. Ndipo nikakumbuka barua niliyoipata kutoka kwa Mtakatifu Theodore, ambayo alikuwa amenitandikia muda mfupi kabla ya hili. Nilipata wazo la kuitupa ndani ya moto, nikijiuliza kama vile moto ungeonyesha heshima kwa maandishi yaliyoandikwa na mkono mtakatifu wa Theodore, na kama yangeweza, hata kidogo, kuzima moto huo. Nikitenda kulingana na wazo hili, nilitupa barua hiyo kwenye moto na kusema: 'Mtakatifu Theodore, nisaidie, mtumishi wako, ambaye yuko katika taabu!' Na wakati huo huo wa , tuligundua kwamba nguvu kali ya moto ilikuwa imedhoofika, ikazima na kumezwa na moshi.' Ilikuwapo nguvu kubwa namna hiyo katika kutaja jina la mtakatifu huyu wa Mungu! [7752:  Sofronius alikuwa mkuu wa Monasteri ya Studite kuanzia mwaka 861 hadi 864.] 

Sophronius aliyetajwa hapo awali pia anasimulia tukio lingine linalofanana. 'Tulikuwa tukisafiri,' alisema, 'pamoja na mtukufu Nicholas, mwanafunzi na mshirika wa mateso wa Theodore mkuu, kuelekea Paflagonia[footnoteRef:7753] . Wakati wa safari yetu, jioni ilipofika, tulipumzika katika shamba fulani ambalo lilikuwa na nyasi nyingi zilizokatwa. Pale pia palikuwa na baadhi ya askari ambao, baada ya kusafiri kwa barabara hiyo jioni, walikuwa wamesimama katika shamba lile lile na, baada ya kuwasha moto, walikuwa wakijiandalia chakula chao cha jioni. Baadaye, usiku, moto huo kwa namna fulani uliwaka bila kutambuliwa na, ukisogea kimya kimya, ukageuka kuwa moto mkali ulioharibu nyasi zote. Wanajeshi, walipoamka kwa ghafla, wote walitukimbilia, wakidhani kwamba sisi ndio tuliyewasha moto, na walikuwa tayari kutukamata na kututesa; lakini sisi, tukiwa tumepoteza mwelekeo, tulimwomba mtakatifu Teodoro mkuu atusaidie, tukisema: 'Baba Mtakatifu! Tusaidie, na kwa maombi yako utuokoe kutoka kwa janga hili lililotukumba kwa dhuluma.' Tulipozungumza maneno haya, mvua kubwa ya dhoruba ilianza ghafla na ikawazima kabisa mwangwi wa moto. Wanajeshi, walipoona muujiza huu, wakawa wanyenyekevu na, wakianguka miguuni mwetu, wakaomba msamaha. [7753:  Paflagonia – mkoa kaskazini mwa Asia Ndogo.] 

Kisiwa cha Sardinia[footnoteRef:7754] kulikuwa na mtu mmoja mcha Mungu ambaye, akiwa na maandiko yaliyoandikwa ya Mtakatifu Theodore, aliyasoma kwa bidii; pia alipenda nyimbo zilizotungwa na baba huyo mtakatifu, zinazokuwa zikiimbwa wakati wa Kwaresima Kuu, ambazo huitwa Triodion au Kitabu cha Nyimbo Tatu. Watawa wengine wasio wa kiungu, walipokuwa wakipita njiani, walifika nyumbani kwa mtu huyu na kukaa naye wakati wa Kwaresima. Walipoona nyimbo na mafundisho yaliyotungwa na Mtakatifu Theodore, walianza kuyashutumu, wakisema kwamba yalitungwa kinyume na akili na yalijaa wazimu. Hata hivyo, yule mtu mcha Mungu aliyewakaribisha, alipotoshwa na mazungumzo yao na hakusoma tena mafundisho ya kujenga ya Mheshimiwa, wala hakuimba tena nyimbo za tripesnitsa zilizotungwa na Mheshimiwa baada ya maombi ya asubuhi, kama alivyokuwa amezoea kufanya hapo awali. Alipopotea hivyo, usiku mmoja Mtakatifu Theodore alimtokea – akiwa mfupi, kama alivyokuwa wakati wa uhai wake, akiwa na sura ya heshima na kichwa kilichonyolewa. Akifuatiwa na watawa wengine, wakiwa wameshika fimbo mkononi, ambao aliwaamuru wampige mtu huyu, aliyepotoshwa na watawa wasio wa kiungu. Alipokuwa akipigwa, Mheshimiwa alisema: [7754:  Sardinia – kisiwa kikubwa katika Bahari ya Mediterania, magharibi mwa Italia.] 

'Kwa nini, kwa kutokuwa na imani, umepuuza kazi zangu, ambazo zamani ulizipenda na kuziheshimu? Kwa nini hukufikiria kwamba kama Kanisa la Mungu halingeliona faida yoyote ndani yake, halingelikubali? Kwa maana hazijaandikwa kwa ujanja wa uongo, wala kwa maneno ya hadaa ya fasihi, bali katika mambo yote zina maneno ya kweli na ya unyenyekevu, yanayoweza kuleta toba moyoni na kulainisha roho. Ni tamu na za manufaa kwa wale wanaotamani wokovu kwa dhati.
Baada ya kumwadhibu huyo mwenye dhambi, Mtakatifu Theodore aliondoka. Wakati alfajiri ilipopambazuka, yule mtu alikuwa amelala kitandani, mgonjwa kutokana na mapigo aliyopokea, akiwa na michubuko mingi mwilini mwake, ambayo aliwaonyesha wote alipokuwa akisimulia adhabu iliyomkumba. Kisha aliwafurusha kwa haraka kutoka nyumbani kwake wale watawa waliokuwa wamempotosha, akiwaona kama chanzo cha makosa yake na adhabu hiyo. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alipata imani kwa Mtakatifu Theodore iliyokuwa imara zaidi kuliko hapo awali, na alisoma kwa upendo kazi na nyimbo zilizotungwa naye, akimsihi asamehe kosa lake la zamani.
Uponyaji mwingi pia ulitolewa kutoka kwenye kaburi la Mtakatifu huyo. Wakati mmoja, mtu aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu alikuja kwenye kaburi lake. Usiku, Mtakatifu huyo alimtokea katika njozi na, baada ya kumpa uponyaji, akamrudishia afya yake. Alipoamka, mtu huyo alihisi ameachiliwa kutoka kwa mateso ya adui na akamtukuza Mungu na mtakatifu wake, Mtakatifu Theodore.
Mtu mwingine alikuwa amekula chakula chenye sumu, ambacho kilikuwa kimetawanya sumu katika viungo vyake vyote vya ndani, na alikuwa karibu kufa. Lakini alipomimina mafuta kidogo kutoka kwenye taa iliyokuwa kando ya jeneza la mtakatifu huyo mkuu mdomoni mwake, mara moja alitapika sumu hiyo hatari, akapata tena afya yake na hakudhurika.
Mtu wa tatu aliteseka sana kwa magonjwa ya tumbo; lakini mara tu alipomwona picha takatifu ya Mtakatifu Theodore na kuitaja jina lake, alipona mara moja. Mtu mwingine, aliyekuwa amepatwa na aina fulani ya hofu, alikuwa katika hali ya wazimu, akiogopa na kumtisha kila mtu. Alipopelekwa kwenye jeneza la mtakatifu huyo na kupakwa mafuta, alipona ghafla kutoka kwa taabu hii na, akipata akili zake, alimshukuru Mungu na mtakatifu wake.
Miujiza mingine mingi ilitendeka kupitia maombi ya Mtukufu Theodori kwenye kaburi lake, kwa utukufu wa Mungu Mmoja katika Utatu; Kwake awe heshima na ibada kutoka kwetu, sasa na milele, na kwa vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242951250]Troparion, Sauti ya 8:
Mwongozo wa Uorthodoksi, mwalimu wa uchaji na usafi, nuru ya ulimwengu, faraja iliyoongozwa na Mungu ya watawa, Theodor wa busara tele, umeangaza wote kupitia wanafunzi wako: chemchemi ya kiroho, muombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu zikombolewe.


[bookmark: _Toc242951251]Kontakion, Sauti ya 2:
Kupitia maisha yako ya kujinyima na ya kimalaika, umefanya kazi zako ziwe dhahiri kupitia mateso yako, na umeonekana kama mkazi-mwenza wa malaika, Ee Theodora aliyebarikiwa: pamoja nao, usikose kuomboleza Kristo Mungu wetu kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144690][bookmark: _Toc242951252]Maisha ya Mtakatifu Stefano wa Dečani, Mfalme wa Serbia[footnoteRef:7755] [7755:  Hagiografia mbili za Mt. Stefano wa Dečani zinajulikana na zimefikia hadi leo: moja iliandikwa na mtu wa zama zake, mrithi wa kazi ya Askofu Mkuu wa Serbia Daniel, aliyeandika *Rodoslov*, au *Tsarestavnik*, yaani, hagiografia za wafalme na maaskofu wakuu wa Serbia; nyingine iliandikwa takriban miaka sitini baadaye na Gregory Tsamblak, abati wa Monasteri ya Dečani iliyoanzishwa na Mt. Stephen, ambaye baadaye alikuwa Metropolitan wa Kyiv. Hizi hagiografia ndizo msingi wa maelezo haya ya sasa.] 

Anakumbukwa tarehe 11 Novemba
Stefan Uroš III wa Dečani alikuwa mfalme wa Serbia, mmoja wa wafalme na watawala wacha Mungu wa serikali ya kale ya Kiorthodox ya Serbia. Alikuwa mwana wa Mtakatifu Mfalme Stefano Uroš II Milutin[footnoteRef:7756] , mjukuu wa Stefano Uroš I[footnoteRef:7757] na kitukuu wa Mtakatifu Stefano, Mfalme wa kwanza kutawazwa wa Serbia[footnoteRef:7758] , kaka wa Mtakatifu Sava, Askofu Mkuu wa kwanza wa Serbia, na mwana wa Župan Mkuu wa Serbia, Mtakatifu Stefano (aliyejulikana katika maisha ya ukiwa kama Simeon) Nemanja[footnoteRef:7759] , mwanzilishi wa serikali ya kale ya Serbia. Mama yake alikuwa mke wa kwanza wa Milutin, Elizabeth, binti ya Mfalme Stephen V wa Hungaria. Akitoka katika familia ya kifalme ya Serbia yenye utakatifu, Stefan alilelewa tangu utotoni katika uchaji wa Kikristo. [7756:  Milutin alitawala Serbia kuanzia mwaka 1282 hadi 1320.]  [7757:  Alitawala kuanzia 1243 hadi 1276.]  [7758:  Mtakatifu Stefano wa Kwanza Kuvalishwa Taji alifariki mwaka wa 1224; alitawala kuanzia mwaka wa 1195.]  [7759:  Mtakatifu Stefano (Simoni) Nemanja alitawala kuanzia 1159 hadi 1196.] 

Tangu utotoni, Stefano alilazimika kushuhudia na kuvumilia majanga mengi ya kusikitisha. Nchini Serbia wakati huo, kulikuwa na machafuko ya mara kwa mara na mizozo ya kifamilia miongoni mwa familia ya kifalme, uasi na fitina miongoni mwa watu wa hadhi ya juu, na vita vya mara kwa mara na watu wa majirani – Wabulgaria, Wagiriki na Watatari.
Watatari, maadui wa Ukristo wa Kiorthodoksi wa Mashariki, baada ya kuangamiza na kuitiisha Rus' ya Kiorthodoksi, waliharibu mataifa mengine ya Kislaviki ya Kiorthodoksi na kuitishia Bulgaria na Serbia.
Hatari kubwa hasa ilitishia mataifa ya Kislavi ya Rasi ya Balkan kutoka kwa Khan wa Kirimea, Nogai. Majeshi ya Kitatari yaliyotumwa na Nogai yalivuruga Bulgaria na Masedonia, na pia yaliivamia Serbia. Wabulgaria hata walishindwa, kwa muda, na utawala wa Kitatari, na hatima ileile ilitishia Serbia. Lakini Mfalme wa Serbia Milutin alichukua hatua madhubuti. Akiwa hawezi kumkabili Khan mwenye nguvu wa Kitatari kwa nguvu, aliingia katika mazungumzo naye, na hivyo kuzuia uvamizi wa Kitatari, lakini alilazimika kumtuma mwanawe mdogo kwenye kambi ya Kitatari kama mteka nyara, pamoja na boyari kadhaa mashuhuri wa Serbia.
Hata hivyo, Mungu alimsaidia Stephen mwema katika majonzi yake. Mgogoro wa ndani ulioibuka hivi karibuni miongoni mwa Watatari ulimalizika kwa mauaji ya Nogai. Akitumia fursa ya machafuko haya miongoni mwa Watatari, Stephen alirudi katika nchi yake.
Ili kupigana na Watatari pamoja, Tsar wa Bulgaria Smilets alianzisha muungano na Mfalme wa Serbia Milutin; muungano huu ulitiwa muhuri kwa ndoa ya mwana wa Milutin, Stefan Uroš, na binti wa Tsar wa Bulgaria Smilets.
Baada ya ndoa yake, Stefan Uroš alipewa mojawapo ya mikoa muhimu zaidi—yaani Zeta, au Dioclea, ambayo sasa ni Montenegro ya kusini—ili aitawale kwa uhuru. Hapa ndipo Stefan alitawala kwa muda fulani.
Lakini, kama ilivyokuwa ikitokea mara nyingi hapo awali, machafuko yalizuka tena nchini Serbia, yakisindikizwa na majanga na misiba ya kawaida.
Mama mkwe wa Stefan, mke wa pili wa Milutin, Simonida—binti wa Kaisari wa Bizanti Andronikos Mzee[footnoteRef:7760] na mke wake Irina—alitamani mrithi wa kiti cha enzi cha Serbia awe si Stefan Uroš, mwanawe wa kambo, bali mwanawe mwenyewe, Constantine. Akichochewa na mama yake, Irina, alianza kupanda shaka kwa Mfalme Milutin kuhusu mwanawe Stephen na kusambaza uvumi, akidai kwamba Stephen alikusudia kuchukua kiti cha enzi kutoka kwa baba yake. [7760:  Andronikos Mzee Palaiologos alikuwa Mfalme huko Constantinople kuanzia 1281 hadi 1332.] 

Wakati huo huo, kulikuwa na wengi miongoni mwa mabwana wa Serbia waliomwonya Stefan kuhusu hatari iliyokuwa ikimkabili, lakini wakamshauri ajiondolee hatari hiyo kwa kuasi dhidi ya baba yake na kumwondolea mamlaka yake ya kifalme.
Wakati huo huo, watu wenye nia mbaya walifanikiwa kumshawishi baba yake, Milutin, kwamba mwanawe alikuwa anapanga uasi dhidi yake na alitaka kumwondoa madarakani. Milutin kisha alielekea katika eneo la mwanawe na kutuma watu kumkamata. Wajumbe walimfunga Stefan kwa minyororo, wakamfungia gerezani katika Skopje[footnoteRef:7761] na kumtoa macho. [7761:  Mji katika Masedonia kando ya Mto Vardar; sasa unajulikana kwa Kituruki kama Üsküb.] 

Hili lilifanyika katika eneo la Serbia linaloitwa Ovče Pole. Huko kulikuwa na kanisa lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikolasi Mwujiza. Stefan aliyepofushwa macho alivumilia mateso makali na kujidumisha kwa maombi pekee. Katikati ya mateso hayo makali, mshuhuda huyo aliyekuwa karibu kufa, katika ndoto hafifu, alimwona mbele yake mtu mtakatifu mwenye heshima aliyevaa mavazi ya askofu, uso wake ukiwa unaangaza; mtu huyu alikuwa ameshika macho ya Stefan yaliyochomwa na kutolewa kwenye shimo la jicho kwa kiganja chake cha kulia na akasema:
'Usihuzunike, Stefano! Hapa mkononi mwangu ndivyo macho yako,' na kwa maneno haya akamwonyesha.
Akidhani ni mzimu, Stefano akamwambia:
'Wewe ni nani, bwana wangu, anayenijali hivi?'
Mwonekano huo ulijibu:
'Mimi ni Nikolasi, Askofu wa Myra.'
Akiwa amezinduka kutoka usingizini, mgonjwa alihisi nafuu kidogo kutokana na ugonjwa wake na akamshukuru Mungu.
Uonevu dhidi ya Stefano haukukoma hapo.
Akitaka kujikinga kikamilifu dhidi ya mikakati ya kufikirika ya mwanawe, Mfalme Milutin alimfukuza Stephen kutoka nchi yake, akimtuma Konstantinopoli kwa shemeji yake, Tsar Andronikos Mzee, ili awe chini ya uangalizi wake, pamoja na wajukuu wake wawili wadogo, wana wa Stephen – Dušan na Dušica.
Lakini hata akiwa uhamishoni, Mungu hakumtelekeza Stefan mwenye subira. Ni kweli, hata hivyo, kwamba Stefan alinyimwa uhuru wake huko. Mwanzoni, alipewa makazi binafsi na posho kamili kutoka kwa tsar, lakini alizuiwa kuondoka kwa uhuru. Baadaye, Stefan na watoto wake walihamishiwa kuishi katika Monasteri ya Pantokrator (Bwana Mwenyezi) huko Constantinople chini ya usimamizi wa abati; bila ruhusa ya abati, hakuruhusiwa kumkaribisha mtu yeyote au kuzungumza na mtu yeyote. Hata hivyo, Stefano shujaa alivumilia taabu zote za kifungo chake kwa unyenyekevu; mara nyingi alirudia: 'Vumilia, Stefano, "kwa uvumilivu wenu mtaokoa roho zenu" (Luka 21:19), alisema Bwana'.
Mara nyingi alijitoa kwa maombi akiwa amepiga magoti na akapata faraja ndani yake. Jumuiya ya watawa ilipokusanyika kwa ibada ya kila siku, yeye ndiye wa kwanza kufika kwa ajili ya maombi na alisimama bila kusogea hadi ibada ilipomalizika, kiasi kwamba mkuu wa watawa na ndugu zake walishangazwa na bidii na shauku yake. Kwa sababu hii, kila mtu alimpenda Stefano na kumheshimu. Watu mara nyingi walienda kwake kwa ajili ya mazungumzo ya kiroho. Yote haya hayakupita bila kuonekana na tsar mwenyewe. Baada ya kusikia kuhusu maisha ya kusifiwa ya mhamiaji huyo, mara kwa mara alimwita mbele yake, akazungumza naye kuhusu mambo ya manufaa ya kiroho, na akala naye chakula.
Wakati wa mojawapo ya mazungumzo kama hayo kuhusu mambo ya wokovu na masuala ya nchi, mazungumzo yaligeukia Barlaam, mpinga-imani aliyekuja kutoka Magharibi na ambaye wakati huo alikuwa akisababisha taabu kubwa miongoni mwa Wakristo wengi wa Orthodox katika ufalme wa Kigiriki, baada ya kufundisha uongo kuhusu nuru iliyomwangazia Bwana Yesu Kristo wakati wa Mageuko yake ya Utukufu juu ya Mlima Tabor. Stefano alitoa maoni yafuatayo: 'Si haki na si stahiki kwa mfalme, mchungaji wa kundi kubwa namna hii la Kristo, kuwaficha maadui zake ndani ya kundi lake; ni lazima waondolewe, kama mbwa mwitu wanao haribu roho.'
Baraza lililoitishwa na mfalme na Patriaki Athanasius lilikemea uzushi wa Barlaam, na yule mzushi akafukuzwa nje ya mipaka ya ufalme wa Ugiriki.
Kupitia maisha yake ya wema, hekima yake na ushauri wake, Stefano alipata upendo wa ulimwengu wote si tu kutoka kwa jumuiya ya watawa na mfalme, bali pia kutoka kwa wakuu wote wa Constantinople, patriaki na watu mashuhuri.
Kutoka kwa posho aliyopokea kutoka kwa mfalme, Stefano alitumia sehemu ndogo tu kwa mahitaji yake binafsi, na akampa abati iliyobaki ili awagawie maskini.
Mmoja wa wananchi wenzake wa Stephen, ambaye alikuwa rafiki yake wa zamani na mshabiki wake, akitaka kupunguza masaibu ya mfungwa asiye na hatia, alimtumia, kupitia mtumishi wake wa kuaminika, kiasi kikubwa cha dhahabu kwa mahitaji mbalimbali. Mjumbe alimkabidhi Stephen pesa hizo na kumfikishia maneno ya huruma ya rafiki yake. Stephen alimshukuru mfadhili huyo, akamwombea kwa Bwana Mungu, lakini, baada ya kumwita abati, alikabidhi dhahabu yote iliyokuwa imetumwa kwake ili agawanye kwa wahitaji. Abati alimsihi Stefano atunze angalau sehemu ndogo kwa mahitaji yake ya msingi, lakini akajibu kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa ameamuru aishi katika nchi ya kigeni na kusaidiwa na wengine, na kwamba hivyo ndivyo ilivyopaswa kuwa; pesa zilizotumwa lazima zipewe wale waliokuwa na uhitaji wa kweli – maskini.
Baada ya kumtendea mjumbe wema na kumweka naye kwa muda, alimrudisha kwa rafiki yake katika nchi yake, akimshukuru na kumwombea Bwana Mungu kwa niaba yake.
Kwa sababu ya wema huo, neema ya Mungu haikumwacha Stefano kamwe. Katika mwaka wa tano wa utumwani wake, Bwana Mungu alitenda muujiza mkuu kupitia kwake.
Siku moja, wakati wa siku kuu ya kumkumbuka mtakatifu mkuu na muujiza-mfanya Nikolasi, Stefano, kama ilivyokuwa desturi yake, alikuwa akihudhuria ibada kuu ya Usiku Kucha. Wakati maisha na miujiza ya mtakatifu ilipokuwa ikisomwa, aliketi, kama ilivyokuwa desturi yake, kwenye benchi kando ya kiti chake na, akiwa amechoka kutokana na kazi na kesho ndefu, alipitiwa na usingizi. Na tazama, alimwona mbele yake yule mtu mtakatifu aliyekuwa amemtokea hapo awali.
'Unakumbuka,' akasema yule aliyemwonekania Stefan, 'nilivyokuambia nilipokutokea hapo awali?'
Stefano alianguka chini na kusema:
'Ninatambua kuwa wewe ni Mtakatifu Nikolasi Mkuu, lakini sikumbuki ulichosema.'
Mtakatifu Nikola alisema:
'Nilikwambia usihuzunike, kwa maana wanafunzi wako wako mkononi mwangu, na niliwadhihirishia.'
Stefano alianza kukumbuka kuonekana kwa mtakatifu hapo awali na, akimwangukia miguuni mwake, alianza kuomba rehema. Mtakatifu akasema:
'Nilichokuambia wakati ule, nimekuja sasa kukitimiza.'
Na, kana kwamba akimrejeshea uwezo wake wa kuona, alimuinua Stefano, akaweka alama ya msalaba juu ya uso wake, akagusa macho yake na akasema:
'Bwana wetu Yesu Kristo, aliyemfanyia muono yule mtu kipofu tangu kuzaliwa, awafanyie macho yenu muono wao wa asili pia!'
Na kwa maneno hayo, mtakatifu alitoweka machoni.
Akiwa amejawa na mshangao, Stefano, alipopata fahamu zake, alianza, kwa rehema zisizofafanuliwa za Mungu, kuona kama zamani.
Akichukua fimbo yake, aliondoka kanisani kama alivyokuwa akifanya daima, na, alipofika kwenye kibanda chake, alijitolea faraghani kwa maombi ya dhati na shukrani kwa uponyaji wake. Baada ya maombi marefu, akiwa bado amefunika macho yake kwa taulo kama awali, alirudi tena kanisani na kusimama kama ilivyokuwa desturi yake, akificha kwa kila mtu muujiza uliofanyika kwake; na hakuna aliyegundua kuwa macho yake yalikuwa yamerudishwa hadi siku ileile ambayo ilimpendeza Mungu, aliporudi katika nchi yake, kumteua kuwa Mfalme halali wa Serbia.
Siku chache baada ya Stefan kupona kwa muujiza uwezo wake wa kuona, mwanawe mdogo, Dušica mchanga, alugua sana na akafa. Stefan alivumilia msiba huu bila kulalamika, akirudia maneno: 'Bwana alitoa, na Bwana ameondoa', hata hivyo wote waliokuwa karibu naye walishangazwa na uvumilivu wa Stefan.
Uhamisho wa Stefan katika nchi ya kigeni uliendelea kwa miaka mingine miwili. Hata alipovumilia uhamisho wake kwa subira—kama msalaba uliowekwa juu yake na mapenzi ya Mungu—bado alitamani sana kurejea katika nchi yake.
Hivyo basi aliandika barua ya machozi kwa Mlima Athos, kwa Monasteri ya Kiserbia ya Hilandar, ambako wakati huo alikuwa akiishi askofu wa Kiserbia—ambaye baadaye alikuwa Askofu Mkuu Daniel—ambaye Stephen daima alikuwa na upendo na urafiki naye. Katika barua yake, anaelezea kwa undani hali yake ngumu na anamuomba Daniel, pamoja na wazee wakuu wa Mlima Athos, wamsemezee kwa baba yake, Mfalme Milutin, na wamsihi apate huruma na aruhusiwe kurejea katika nchi yake.
Baraza kuu la wazee liliitishwa Mlima Athos kujadili suala hilo. Ilifanywa uamuzi wa kuandika barua kwa Askofu Mkuu wa Serbia Nicodemus na kuiwasilisha, ikiambatana na wazee walioteuliwa wenye heshima, kwenda Serbia ili kuombea kurudishwa kwa mwanawe na mjukuu wake.
Barua hiyo yenye maneno ya busara na hotuba za Askofu Mkuu Nikodemo na wajumbe viligusha moyo wa baba yake.
Wakati huo huo, mkuu wa Monasteri ya Pantokrator, ambapo Stephen na mwanawe walikuwa wamezuiliwa, alifika Serbia kutoka Constantinople. Abati huyu, akiwa mtu mwenye usemi mzuri na stadi, alikuwa ametumwa na Kaisari wa Bizanti Andronikos Palaiologos kwa mkwe wake, Mfalme wa Serbia Milutin, kuomba msaada wa kijeshi dhidi ya maadui wa Milki ya Ugiriki.
Baada ya kujadili masuala ya nchi, Mfalme Milutin alimwalika mjumbe huyo wa kifalme, abati wa Monasteri ya Pantokrator, kwa mazungumzo ya faragha na akaanza kuuliza kuhusu mwanawe Stefano.
Mabuti huyo alimwelezea kwa kina baba huyo sifa, matendo ya kishujaa na uvumilivu wa mwanawe, na akasema kwa msisitizo kwamba hazina zote za kifalme hazingeweza kulinganishwa nazo. Maelezo haya yalimgusa Milutin sana. Zaidi ya hayo, mama mkwe wake, mama yake Simonida, Malkia Irene—chanzo kikuu cha mashaka na uadui wa baba yake dhidi ya mwanawe—alikuwa amefariki muda mfupi kabla. Kutokana na haya yote, Milutin aliamua kumrudisha mwanawe nyumbani.
Alimtuma balozi Mfalme Andronikos, akiomba kwamba mwanawe Stephen na mjukuu wake Dušan warudishwe nyumbani kwao, Serbia. Mfalme Andronikos, ambaye alikuwa amempenda Stefan na kumheshimu sana, alimwagaulia mhamiaji huyo Mserbia na akamwacha aende zake, akimpa kila kitu alichohitaji na kumpa zawadi nyingi kwa ukarimu. Andronikos alijua kuhusu kupona kwa mtazamo wa Stefan, lakini hakimwambia mtu yeyote, ili kutoleta shaka na mateso zaidi kwa Stefan.
Hivyo basi, baada ya miaka minane ya uhamisho katika nchi ya kigeni, Stefan alirejea katika nchi yake pamoja na mwanawe aliyekuwa akikua, Dušan. Mkutano huo ulikuwa wa kugusa hisia. Baba alipatana na mwanawe. Alimkabidhi utawala wa eneo dogo la Budiml katika Dioclea (Zeta) ili aweze kujipatia riziki, huku akimwacha mjukuu wake Dušan kwake ili amlea—au labda kumshikilia kama dhamana ya uaminifu wa mwanawe.
Miaka mitatu baadaye, Mfalme wa Serbia Milutin alifariki (29 Oktoba 1320). Wafuasi wa mama mkwe wa Stefan, Simonida, walichochea machafuko kwa muda mfupi wakimtetea mwanawe Constantine, lakini wengi wa mabwana wa Serbia walimunga mkono mrithi halali wa kiti cha enzi, mwana mkubwa wa Milutin, Stefan, aliyefika kutoka Dioclea hadi mji mkuu wa Serbia wakati huo, mji wa Prizren[footnoteRef:7762] , na Januari 1321 alitawazwa na taji la kifalme na Askofu Mkuu wa Serbia Nicodemus, akiwa amesaidiwa na mkutano mzima wa makasisi wa Serbia. Kwa mujibu wa desturi ya Kibizanti, mwanawe, 'Stefan, mfalme kijana', anayejulikana kama Dušan, pia alitawazwa 'mfalme' kando na baba yake. Stefan alianza kutawala kwa jina la Uroš III. Sasa kitambaa cha kufunika macho kiliondolewa, na ikawa wazi kwa wote kwamba kupona kwa ajabu kwa Stefan kwa kupata uwezo wa kuona kulisababishwa kupitia upatanisho wa muujiza mkubwa Nikolasi. [7762:  Mji wa Prizren uko katika Serbia ya Kale, sasa sehemu ya Uturuki, karibu na Mto Belaga Drina, kwenye tawi lake dogo la kushoto, Mto Maritsa.] 

Utawala wa Stefan Uroš III haukuwa wa amani wala utulivu. Mivurugano ya ndani haikuwa imepungua.
Ndugu yake Stephen, Konstantini, mwana wa mwanamke Mgiriki Simonida, alikusanya jeshi na kumwendea Stephen kwa vita, akidai amwachie kiti cha enzi. Stephen, kwa upande wake, alikusanya jeshi na kumwendea Konstantini. Kabla ya vita kuanza, Stefan alimtumia kaka yake barua, ambayo ndani yake alimsihi asishambulie nchi yake kwa msaada wa majeshi ya kigeni, bali atawale kwa amani eneo ambalo alimuahidi kaka yake: 'Tunaweza wote kuishi kwa kuridhika katika nchi kubwa kama hii.' Lakini Konstantine hakuzingatia mapendekezo haya ya amani; alienda vitani na kuuawa, huku watu wake wakihamia upande wa Stefan.
Uasi mwingine dhidi ya Stefan Uroš III ulianzishwa na binamu yake, Vladislav, mwana wa Dragutin, Mfalme wa Srem na kaka wa Milutin; lakini uasi huu, pia, ulimalizika kwa ushindi wa Stefan. Vladislav alilazimika kujisalimisha kwake.
Baada ya kifo cha mke wake wa kwanza, binti mfalme wa Bulgaria, Stefan Uroš alioa mara mbili tena: kwa Blanca, binti wa Philip wa Taranto, Duke wa Achaea[footnoteRef:7763] , na, baada ya kifo cha mke huyu wa pili, kwa Maria, binti wa John Palaiologos, gavana wa Thessaloniki. [7763:  Eneo lililoko kusini mwa Ugiriki ya sasa.] 

Katika nyakati za amani, Stefan alitunza ustawi wa watawama wake na masuala ya Kanisa. Aliidhinisha hati za awali na akahakikisha umiliki wa ardhi na mapato mengine kwa ajili ya makanisa. Pia alihakikisha usafi wa imani na kutokomezwa kwa uzushi ndani ya eneo lake. Mmoja wa watu wa zama hizo aliandika yafuatayo katika kitabu chake cha Injili kumhusu Stephen Uroš III:
'Bwana alimchagua na kumtukuza kwa ajili ya nchi yake kama nyota angavu na inayong'aa sana; aliimarisha nchi yake, akamiliki miji na maeneo mengi, na akawatawanya maadui zake. Alimtuma mwanawe dhidi ya Babuni wasio na Mungu na waovu. Kwa msaada wa Mungu, mwana aliwashinda, akimwaga damu nyingi, akiteka mateka wengi sana, na akamrudia baba yake." – 'Wababuni' walikuwa ni Wabogomili, wenye uzushi hatari waliokuwa wamekaa katika eneo la milima la Babuna, karibu na mji wa Prilep nchini Masedonia, na kutoka huko walifanya mashambulizi dhidi ya Waorthodoksi.
Chini ya Stefan Uroš III, Serbia ilifurahia amani kamili kwa miaka mingi; hakukuwa na machafuko ya ndani, wala hakukuwa na vita na majirani zake. Mfalme mwabudu Stefan alijitolea kwa kazi za hisani na kwa ujenzi na upambo wa makanisa ya Mungu, ndani ya nchi yake na nje ya mipaka yake.
Lakini kuelekea mwisho wa utawala wake, vita vikali vilipuka na Ufalme jirani wa Bulgaria, ambao ulikuwa na imani na asili ya kikabila sawa. Chini ya Mfalme wa Serbia Milutin, Bulgaria—iliyogawanyika kwa sababu ya mizozo ya ndani na kuharibiwa na mashambulizi ya Watatari—ilikuwa imedhoofika sana na haikuweza kuushindana na Ufalme wa Serbia kwa nguvu. Wakati Michael, Mtawala wa Bdin, alipokuwa Tsar wa Bulgaria[footnoteRef:7764] , alidumisha mamlaka yake juu ya maeneo yote yaliyogawanyika ya Bulgaria, akitafuta kurejesha miji fulani iliyotekwa na Serbia; kwa hakika, baada ya kupata nguvu kubwa, hata alipanga njama ya kuidhalilisha Serbia. [7764:  Michael wa Bdin au Vidin (kutoka mji wa Vidin kando ya mto Danube) alikuwa Tsar wa Bulgaria kuanzia 1323 hadi 1330.] 

Tsar wa Bulgaria Michael alimnyanyasa vibaya Stefan Uroš III. Akiwa ameolewa na dada yake Stefan mwenyewe, Anna binti Milutin (pia anayejulikana kama Nede), alimfukuza mke wake bila sababu yoyote, akamfungia katika kituo cha watawa pamoja na mwana wao mdogo Stefan, huku yeye mwenyewe akimuoa Theodora, dada wa Andronikos Mdogo—mgombea kiti cha enzi cha Bizanti—na mjane wa Tsar wa Bulgaria Svyatoslav. Uadui kati ya watawala wa makabila hayo mawili jirani na wenye uhusiano ulizidishwa zaidi na ukweli kwamba mfalme wa Serbia alimunga mkono mfalme halali wa Bizanti Andronikos Mzee, ambaye alimpenda mfalme wa Serbia Stefan hata alipokuwa mateka mjini Constantinople, na kumheshimu sana; wakati Tsar wa Bulgaria Michael alikuwa ameunda muungano na mpinzani wa Andronikos Mzee, mjukuu wake Andronikos Mchanga, ambaye alifanikiwa kuchukua kiti cha enzi kutoka kwa babu yake. Andronikos Mchanga na Michael wa Bulgaria waliunda muungano wa kujihami na kushambulia dhidi ya Serbia. Washirika hawa wawili waliamua kuishambulia Serbia kwa wakati mmoja mnamo 1330.
Stefan Uroš alikuwa anafahamu maandalizi haya ya uadui na hatimaye alijiandaa kulinda nchi yake, akikusanya silaha na kukusanya jeshi. Wakati huo, mwanawe Stefan Dušan alikuwa amefikia umri wa watu wazima na alikuwa akimsaidia baba yake na maandalizi ya kijeshi.
Tsar wa Bulgaria Michael alianza kampeni katika majira ya joto ya 1330. Alikuwa na hadi askari elfu kumi na tano wa Bulgaria wake mwenyewe, lakini karibu idadi hiyo hiyo ya vikosi vya ziada na wapiganaji waajiri – Wawalachi[footnoteRef:7765] (chini ya voivode Ivanka Bessarab), Watatari Weusi, na Wayaasi (waliotoka katika eneo ambalo sasa ni Moldova)[footnoteRef:7766] . Waserbi walichukulia uvamizi huu kama shambulio la watu wasio na Mungu na wapagani. [7765:  Wallachia – sehemu ya kusini-magharibi ya Ufalme wa Romania wa sasa.]  [7766:  Moldavia – kaskazini mwa Wallachia. Pamoja na eneo hilo, inaunda Ufalme wa Romania.] 

Wakati huo huo, kwa mujibu wa masharti ya mkataba, Kaisari wa Bizanti Andronikos Mdogo pia alichukua hatua dhidi ya Waserbia. Alikuwa na wanajeshi wachache tu chini ya uwezo wake. Hakuthubutu kuanzisha mapigano na akachukua nafasi kwenye mpaka wa Serbia huko Masedonia kusubiri na kuona jinsi mzozo wa Kibulgaria na Waserbia ungeisha.
Maendeleo ya haraka ya wafalme wawili wenye nguvu dhidi ya Serbia hayangeweza kutomtia hofu mfalme wa Serbia. Ingawa alikuwa tayari, alitaka kuepuka umwagaji damu. Aliamua kutuma ujumbe kwa tsar wa Bulgaria, akimsihi kuzuia umwagaji damu. Katika ujumbe huu aliandika: 'Kwa nini unaazimia kuangamiza watu wa Bulgaria na Serbia? Kile ambacho Mungu amekupa kiko mikononi mwako; ridhika nacho, na usitamani kile ambacho ni cha wengine; usitamani kile ambacho Mungu amewapa wengine. Kama wewe ni mtu wa vita kiasi hicho, basi shika silaha dhidi ya wale wa dini nyingine, si dhidi ya watu wa Kristo, ambao kwa neema Yake mimi ni mchungaji wao, na ambao hawajakudhuru. Fikiria ni damu ngapi itamwagika, ni akina mama wangapi watabaki wajane, ni maiti ngapi pande zote mbili zitabaki kuliwa na ndege na wanyama, na jinsi Mungu atakavyomwadhibu vikali yule aliyewaharibu? Tuachee kwa amani. Chukua kile ambacho ni chako kihalali na urudi kwa watu wako. Kwa maana wale wanaotafuta kunyakua mali ya wengine hupoteza hata kile ambacho, inaonekana, walikuwa nacho kwa usalama. Hivyo ndivyo Hukumu ya Jicho la Mwenye Kuona Yote ilivyo.'
Lakini ujumbe wa amani wa Stephen uliojaa usemi haukumgusa Michael; badala yake, alisema: 'Kama mfalme wa Serbia hatatokea mbele yangu kesho akiwa ameinama, nitatoa amri aletwe mbele yangu akiwa amefungwa kwa aibu na afanywe kifo cha mateso.'
Stephen hakuwa na chaguo ila kutegemea msaada wa Mungu na kupambana na adui.
Majeshi ya Serbia yalikuwa yakikusanyika karibu na mpaka wa Serbia na Bulgaria katika Bonde la Dobrich, kwenye muungano wa mito Toplica na Morava, ambako mapigano makali ya kimataifa yalikuwa yamefanyika mara nyingi hapo awali. Tsar wa Bulgaria alitarajiwa kuwasili hapa kutoka Bdin. Wakati huo huo, habari ziliwasili kwamba Michael alikuwa amesafiri na majeshi yake kupitia Sofia[footnoteRef:7767] hadi Masedonia, labda akiwa na matumaini ya kuungana na mshirika wake, Mfalme wa Bizanti Andronikos. Kisha Stephen aliharakisha kusogeza majeshi yake kuelekea kusini. Kando ya njia yake kulikuwa na monasteri za Mt. George huko Nagorichin (karibu na Kumanovo) na Mt. Joachim huko Sarandapor, zote zikijengwa na baba yake. Hapa, Mfalme Stephen aliomba kwa dhati, hasa kwa Mt. George Mshindi, ambaye alikuwa amewasaidia mababu zake, watawala watakatifu wa Serbia. [7767:  Sofia ni jiji nchini Bulgaria, mji mkuu wa sasa wa Kifalme cha Bulgaria.] 

Waserbia walifika kwenye kambi ya Wabulgaria kwenye Mto Struma, kwenye mpaka wa Serbia, karibu na kijiji cha Zemelna; walitua kwenye kijito cha Kamenche, karibu kabisa na mji wa Velbuzhda (sasa unaitwa Kyustendil).
Kwa takriban siku tatu, kambi hizo mbili zilipiga mbizi bila kupigana vita. Mfalme Stefan wa Serbia alikuwa akisubiri kuwasili kwa wakuu fulani waliokuwa wamechelewa, huku wengi kutoka jeshi la mfalme wa Bulgaria wakiwa wameenea katika maeneo ya jirani kukusanya mahitaji.
Hatimaye, Jumamosi tarehe 28 Julai ilifika. Kulikuwa na msisimko katika kambi ya Waserbia; kila mtu alikuwa akijiandaa kwa vita. Tsar wa Kibulgaria, kutokana na ucheleweshaji wa Waserbia, hakutarajia shambulio siku hiyo na hakuwa amewakusanya wanajeshi wake, ambao walikuwa wameenea katika eneo pana.
Wanajeshi wa Serbia walikuwa wameandaliwa kwa vita na mwana shujaa wa mfalme, kijana Stefan Dušan. Kikosi bora cha Serbia, kikiwa katika vifaa bora vya kivita na kikiwa kinazoongozwa na kikosi tofauti cha mashujaa wapiganaji waajiriwa chini ya uongozi wa Stefan Dušan, kilisonga mbele dhidi ya Wabulgaria. Mapigano makali yalizuka, ambapo Dušan alionyesha mfano wa ujasiri wa kibinafsi. Punde si punde, jeshi la Kibulgaria, ambalo halikutarajia shambulio la pamoja kama hilo, lilisambaratishwa na kukimbizwa.
Tsar wa Bulgaria Michael mwenyewe pia alikimbia. Farasi wake aliteleza chini yake, na Tsar akadondoka na kujeruhiwa vibaya sana. Kisha akazungukwa na Waserbia, na Stefan Dušan mwenyewe akamkata kichwa.
Mwili wa tsar wa Kibulgaria aliyepata balaa ulipelekwa kwa mfalme wa Serbia, ambaye alihuzunika na kusikitika kwamba mpinzani wake hakuzingatia ofa zake za amani na maonyo.
Baada ya umwagaji damu huu mkali, jeshi lote la Kibulgaria lilijisalimisha kwa mfalme wa Serbia.
Siku iliyofuata baada ya vita, asubuhi na mapema ya Jumapili, nyara zilizochukuliwa kutoka kwa Wabulgaria ziliwasilishwa kwa heshima kwa mfalme wa Serbia: silaha, mavazi ya kifalme ya thamani na vito vya utawala, farasi wa kifahari; maboyari wa Kibulgaria waliletwa wakiwa wamefungwa minyororo. Hawakuweza kuamini kwamba tsar wao alikuwa amefariki; walidhani alikuwa ameponyoka kifo. Lakini kuona maiti ya tsar kulitosha kuwashawishi kuhusu kifo kisichoweza kurekebika cha tsar wao, na kilichobaki kwao kilikuwa ni kulia. Akitikia maombi ya boyars, mfalme aliamuru kwamba tsar wa Bulgaria aliyuawa azikwe kwa heshima katika Monasteri ya Kiserbia ya Mt. George huko Nagoričani.
Akishukuru Bwana Mungu kwa ushindi aliopewa, Mfalme Stephen mara moja aliwajulisha mke wake Maria na Askofu Mkuu wa Serbia Daniel, pamoja na Sinodi nzima ya Serbia, kuhusu ushindi huo kwa ujumbe ufuatao: 'Aminiwe kwamba, kwa msaada wa Mungu na upatanisho wa bwana wetu mtakatifu, Baba Mwenye Heshima Simeoni na Mtakatifu Sava, na kupitia maombi yenu, tukiwa tumepambwa silaha na kulindwa na upatanisho, nguvu na uwezo wa Roho Mtakatifu, Mimi, Mfalme wa Serbia, pamoja na mwana wetu mpendwa Stephen na mashujaa wetu, wana wa nchi yangu, tumemshinda adui wetu mwasi, Tsar wa Bulgaria—aliyekuja na makabila mengi ya kigeni na kujigamba dhidi ya nchi yetu—katika vita iliyofanyika mahali panapoitwa Zemlen, katika ufalme wetu, na tumemuua Tsar mwenyewe na kuwapokonya utajiri wao mkuu na utukufu kwa neema ya Mungu. Tukifurahi kwa hili, mtamsifu Mungu ipasavyo. Sisi, kwa upande wetu, tunaanza safari yetu ya mbele kuelekea nchi ya Bulgaria.'
Habari hizi za furaha zilipokelewa kwa shauku kubwa kote nchini Serbia, na sala za heshima ziliandaliwa katika makanisa yote kuadhimisha tendo hili kuu la rehema za Mungu.
Mfalme Stephen, pamoja na mwanawe, walianza msafara rasmi wa kurejesha utulivu nchini Bulgaria. Aliambatana na boyari wa Kibulgaria waliokuwa wamekamatwa. Hivi karibuni, boyari waliobaki Bulgaria na waliotawala miji na mikoa walitoka kumlaki; wakiongozwa na Belaur, ndugu wa Tsar Michael aliyeshambuliwa na kuuawa. Kwa niaba ya Bulgaria nzima, walikubali mamlaka ya mfalme wa Serbia na wakajiandaa kwa muungano wa Bulgaria na Serbia kuwa nchi moja.
Lakini Stefan hakutaka hivi. Alitamani kumrejesha dada yake Anna, aliyedhulumiwa na kudharauliwa, pamoja na mwanawe Stefan, kwenye kiti cha enzi cha Bulgaria. Mara tu baada ya ushindi wake dhidi ya Michael, alimtumia ujumbe akiwa amefungiwa kwenye monasteri, akimsihi asipoteze matumaini bali atumaini mustakabali mzuri zaidi. Sasa, kupitia ujumbe maalum, aliwaalika yeye na mwanawe waje mjini makao makuu ya Bulgaria, Tarnovo, na akatuma msaada wa kijeshi uliokuwa muhimu.
Mfalme Stefan aliwatangazia maboyari wa Kibulgaria kwamba yeye mwenyewe alijiuzulu kibinafsi kutoka kwenye kiti cha enzi cha Bulgaria na alimteua mwana wa dada yake, Stefan (Shishman II), kuwa Mfalme wa Bulgaria, ambaye walipaswa kumpa uaminifu wao; wao wenyewe wangeweza kubaki salama kabisa na kushikilia nyadhifa zao za zamani.
Baada ya kuonyesha ukarimu mkubwa kwa walioshindwa, mfalme wa Serbia alirejea nchini mwake akiwa na jeshi lake.
Muda mfupi baada ya kurejea kutoka Bulgaria, Stefan wa Dečani, pamoja na mwanawe Dušan, walianzisha kampeni ya kijeshi nchini Masedonia. Mfalme alitaka kumwadhibu adui mwingine, mfalme wa Bizanti, kwa ajili ya muungano wake na Michael wa Bulgaria. Kampeni hii ilidumu kwa wiki moja. Hakukuwa na mapambano wala vita na mfalme huyo; Waserbia walirejesha miji na ngome ambazo zilikuwa zimechukuliwa kwa muda na Andronikos, ambaye sasa alikuwa amekimbia, na pia waliinyakua miji kadhaa kando ya Mto Vardar[footnoteRef:7768] — yaani Veles, Prosek na Štip — ambayo ilikuwa imejisalimisha kwa hiari kwao. Baada ya kuacha magavana wa Kiserbia katika miji hii, maafisa wote wawili waliaga na kurudi nyumbani: baba kuelekea shamba lake Nerodimlja[footnoteRef:7769] , na mwana kuelekea Skadar[footnoteRef:7770] . [7768:  Mto Vardar unapita katika eneo la Masedonia la Uturuki, ukipita karibu na mji wa Kalkandelen.]  [7769:  Nerodimlja iko kwenye Mto Nerodimka, tawi la Vardar ya juu, karibu na mipaka ya maji kati ya Bahari ya Aegean, ambako Vardar inatiririka, na Mto Danube, ambako Mto Sitnica—ambao chanzo chake kiko hapa—unatiririka kupitia Uwanja maarufu wa Kosovo hadi kwenye Mto Ibar, ambao unamwagika kwenye Morava ya Serbia, ambao nao unatiririka hadi kwenye Danube.]  [7770:  Skadar, kusini mwa Ziwa Skadar, karibu na chanzo cha Mto Bojana, unaotiririka hadi Bahari ya Adriatiki.] 

Hivyo basi mwaka mgumu wa 1330 ulifikia mwisho wenye furaha kwa Waserbia.
Baada ya ushindi dhidi ya maadui wa nje, ambao ulileta utukufu kwa jeshi la Serbia, Mfalme Stephen alijitolea kikamilifu kwa kazi za hisani, ujenzi na upambo wa makanisa ya Mungu, na shughuli nyingine za kitakatifu, ambazo daima zilikuwa furaha ya maisha yake.
Maishani mwake yote, Mtakatifu Stefan alikuwa mtawa wa maeneo matakatifu ya Kiorthodoksi, si tu katika nchi yake bali pia nje ya mipaka yake. Kama ilivyokuwa hapo awali, na hasa sasa, alituma zawadi nono na za kifahari Yerusalemu na kote katika Nchi Takatifu, Mlima Sinai, Misri na Alexandria, pamoja na Konstantinopoli, hasa kwa Monasteri ya Pantocrator huko, ambako alikuwa ameishi alipokuwa utumwani; pia alitoa michango ya hisani kwa monasteri za E huko Thessaly,[footnoteRef:7771] , na hasa kwa Mlima Mtakatifu wa Athos, ambapo ilikuwepo monasteri tukufu ya Hilandar Lavra, iliyoanzishwa na kujengwa na wafalme wa Serbia na baadaye na mfalme wa Kirusi. Mbali na kutuma zawadi nono, Mfalme Stephen aliipa monasteri nyingi kati ya hizi mashamba yanayozalisha mapato na kuthibitisha ruzuku hizi kwa hati zake. [7771:  Thessaly sasa iko Uturuki, ikipakana na Ufalme wa Ugiriki upande wake wa kaskazini-mashariki.] 

Watawala wote wa awali wa Serbia, mababu wa Stephen, walikuwa wamejijengea 'zadushbinas'—yaani, makanisa yenye monasteri—ambamo waliorithisha kwamba wazikwe na wakumbukwe kwa ajili ya utulivu wa roho zao. Vilevile, baada ya ushindi dhidi ya Wabulgaria, ambao ulikuwa umemletea hazina, Mtakatifu Stefano Uroš III, kwa shukrani kwa Bwana Mungu na kwa ajili ya utulivu wa roho yake, aliamua kujenga kanisa kwa heshima ya Bwana Yesu Kristo.
Kwa ushauri na msaada, alimgeukia Askofu Mkuu wake Mserbia Daniel, ambaye alimheshimu na kumpenda. Pamoja naye na boyari wake wa kuaminika, alianza kutafuta ndani ya maeneo yake eneo ambalo lingekuwa linafaa na kustahili kanisa la kifahari. Walitembelea maeneo mengi; hatimaye, Stefan alichagua eneo la milima kando ya Mto Bistrica, unaotiririka hadi kwenye Mto Drin Mweupe, kaskazini-magharibi mwa Prizren na safari ya saa tatu kutoka mji wa Peć—ambao baadaye ulikuwa makao makuu ya maaskofu wakuu wa Serbia—katika eneo liitwalo Dečani. Mahali hapo ni pazuri kupita kiasi. Ni bonde dogo lililofunikwa na aina mbalimbali za miti, lenye chemchemi nyingi na lililopata maji kutoka kwa Mto Bystrica wenye maji yake safi na mazuri. Limezungukwa pande zote, hasa upande wa magharibi, na milima mirefu. Ni hapa Stefan alipofanya uamuzi wa kujenga kanisa la kifahari. Askofu Mkuu Daniel alibariki na kutakasa eneo hilo, na ujenzi ulianza mara moja.
Stefan Uroš aliwaita wasanii na mafundi kutoka katika maeneo yake kando ya Bahari ya Mediterania. Kundi kubwa la wafanyakazi lilianza kuleta vifaa – aina mbalimbali za mawe, marumaru ya thamani yenye rangi nyingi na kadhalika. Kwanza kabisa, eneo la monasteri lilipimwa na kuzungukwa na kuta ndefu za ngome zenye minara; upande wa kusini kulikuwa na lango, ambalo juu yake kulikuwa na mnara mrefu zaidi. Ndani, vyumba vya watawa vilijengwa kando ya kuta, vikiwa vinafanana na viota vya ndege. Ukumbi wa pamoja wa kula ulijengwa, uliokuwa wa kipekee kwa ukubwa wake na, hasa, kwa ubora wa kisanaa wa mapambo yake. Sehemu tofauti zilitengwa kwa ajili ya jiko na mkahawa. Jengo tofauti la kifahari lilijengwa kwa ajili ya mkuu wa monasteri. Lakini lengo kuu na kipaumbele kikuu vilielekezwa kwenye ujenzi, katikati ya eneo la monasteri ndani ya kuta, wa Kanisa la kifahari la Kupaa kwa Bwana. Kanisa lote kubwa lilijengwa kwa marumaru iliyochongwa ya rangi nyingi, likipambwa kwa sanamu zilizochongwa, nguzo na kamba za ubunifu na uzuri wa kipekee. Jengo hili la ajabu limeweza kudumu hadi leo. Hivi ndivyo msafiri mmoja wa Kirusi, E[footnoteRef:7772] , aliyeitembelea hekalu hili la Serbia takriban miaka hamsini iliyopita, alivyoielezea: [7772:  A. F. Hilferding; tazama kazi zake zilizokusanywa, Juzuu ya Tatu: Bosnia, Herzegovina na Serbia ya Kale. St Petersburg, 1873, uk. 129.] 

'Kanisa ni kubwa na refu, limejengwa kwa umbo la msalaba, likiwa na kopuli moja ndefu na ya mviringo. Hata kuta za nje zinavutia kwa utukufu wake: kutoka chini hadi juu, zinaundwa na matofali ya marumaru yaliyopangwa katika mistari safi ya mlalo: safu ya chini ni ya marumaru nyeupe, ya pili ya waridi, ya tatu tena nyeupe, ya nne ya kijivu; kisha mpangilio uleule unaanza tena. Pia inapaswa kutambuliwa kwamba safu ya chini daima ni pana zaidi, ya pili ni nyembamba zaidi, na ya tatu na ya nne ni nyembamba zaidi hata zaidi. Paa la kanisa limefunikwa na risasi; kuba pia limefunikwa na risasi, kwa wingi 'hivyo kwamba paa la kuba, wanasema, halijawahi kuhitaji ukarabati tangu kanisa lilipojengwa mwaka 1335. Kufuli kwenye mnara, kwa muda, kimepata mng'ao wa ajabu, unaofanana na rangi ya shaba. Msalaba mkubwa unasimama bila kuharibika juu ya mnara, unaosemekana kutengenezwa kwa fedha tupu. Kwenye upande wa mashariki wa kanisa, mtu anaweza kuona mpangilio dhahiri wa duara wa madhabahu kuu, ukiwa umezungukwa pande zote mbili na mipangilio miwili midogo ya duara inayohusiana na vibanda viwili vya pembeni vilivyotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikola na Mtakatifu Demetrio, prokomidia ya madhabahu kuu na sakristi. Mipangilio hii mitano ya duara iliyounganishwa inaunda muunganiko mzuri ajabu wa mistari'.
Mvuto na uzuri wa nje vililingana na mapambo ya ndani ya kanisa kuu na madhabahu za pembeni, yaliyotengenezwa kwa mawe yaliyochongwa, dhahabu na vifaa vingine vya thamani. Kanisa lilikuwa limepambwa kwa wingi na mavazi ya ibada, vyombo vya dhahabu na fedha, na mavazi ya kiibada yaliyotengenezwa kwa vitambaa vya thamani, yaliyopambwa kwa shanga na vito.
Baada ya kukamilisha ujenzi wa kanisa hili tukufu na la kifahari, Stefan alimteua Abati Arsenius—aliyefahamika kwa maisha yake ya utakatifu—kuwa abati wake na akalitakasa kanisa hilo jipya kwa sherehe rasmi katika hafla iliyohudhuriwa na makasisi wa Serbia, wakiongozwa na Askofu Mkuu Daniel. Ili kuimarisha mustakabali wa monasteri, Mfalme Stephen kupitia hati zake za kisheria, alikabidhi monasteri vijiji vingi, mashamba na mali nyingine zinazozalisha mapato katika sehemu mbalimbali za maeneo yao makubwa.
Mbali na kibanda cha pembeni kilichotengwa kwa ajili ya mlinzi na mwombezi wake, Mtakatifu Nikola, upande wa kusini wa kanisa kuu, Stephen alijenga kanisa tofauti kwa heshima yake nje ya monasteri, karibu, kwa ajili ya ibada ya daima ya mtakatifu huyu.
Mtakatifu Stephen Uroš daima alikuwa amejulikana kwa upendo wake kwa maskini na huruma yake kwa wenye shida, na sasa alijitolea hasa kwa aina hii ya utunzaji. Versti tatu kutoka Monasteri ya Dečani, alianzisha monasteri nyingine maalum kwa ajili ya utunzaji wa wagonjwa, wenye ulemavu na wazee kutoka kote katika ufalme wake. Vyumba vikubwa vya taasisi hii ya hisani vilikuwa vimewekewa vitanda na kila kitu kilichohitajika kwa wagonjwa na wenye ulemavu. Jumuiya kubwa ya watawa ilikusanywa ili kuwatunza wale waliokuwa katika taabu. Stephen mwenyewe alitembelea monasteri hii mara kwa mara. Ilimpa furaha kubwa kuwasaidia wale waliokuwa katika taabu. Wakati mwingine alitembelea hospitali moja kwa moja, akiwa mfalme, na kuwafariji wenye matatizo kwa maneno na mazungumzo yake; nyakati zingine alikuja amejifanya kuwa askari na kugawa misaada ya ukarimu. Taasisi hii pia ilisaidiwa kwa ukarimu na ruzuku za kifalme na michango. Wagonjwa na wenye ulemavu walikusanyika hapa kutoka pande zote za Serbia; wengine, walipopona, walitoka ili kutoa nafasi kwa wagonjwa wengine, huku wengine wakibaki hapa hadi mwisho wa mateso yao.
Muda mfupi kabla ya kifo chake, mwingilizi na msaidizi wake mwaminifu daima, Mtakatifu Nikolasi Mwujiza, alimtokea na kumwambia:
'Jitayarishe, Stefan, kwa kifo chako: lazima hivi karibuni uje mbele ya Bwana!'
Siku za mwisho za maisha ya Stefan Uroš III zilifunikwa na janga kubwa – uadui wa mwanawe, 'mfalme kijana' Stefan Dušan, dhidi ya baba yake, ambao uliishia kwa ushuhuda wa Stefan Uroš aliyeteseka sana.
Stefan Dušan, ambaye alijitokeza kwa matendo ya ujasiri katika vita dhidi ya Wabulgaria, alitawala eneo la Zeta. Waboyari wenye maslahi binafsi waliokuwa wakimtumikia walianza kumhimiza amwondolee baba yake kiti cha enzi na awe mfalme wa Serbia yote. Walimwogopesha Stefan kwa kumwambia kwamba atapata hatima sawa na ya baba yake, ambaye alikuwa amepofushwa utotoni na babu yake Milutin. Stefan mwenye tamaa kubwa aliiamini kashfa yao, na uasi ulizuka katika jimbo lake dhidi ya baba yake.
Uroš hakutaka uadui; alichukua hatua za kutuliza uasi huo na, baada ya mazungumzo marefu, alikutana na mwanawe, ambaye aliahidi kutofanya kitendo chochote dhidi ya baba yake. Stefan Uroš kwa mara nyingine alimwacha mwanawe kwa amani, akitia tumaini lake kwa Mungu. Lakini hili halikuwa walichotaka wale boyari. Walianza kumwambia Dušan kwamba baba yake alikuwa na chuki ya siri dhidi yake na angemwangamiza. Akiwa ameamini hili, Stefan alikuwa karibu kukimbia nchi yake kwenda nchi za kigeni, lakini waboyari hawakuruhusu na kwa mara nyingine wakamsihi Stefan amuue baba yake. Dušan alishawishika nao – na ukatili mkubwa ulitendeka nchini Serbia.
Baada ya mkutano wa upatanisho na mwanawe, Stefan Uroš aliishi kwa amani katika majimbo yake, akihama kutoka ngome moja hadi nyingine, akijitolea kwa kazi za hisani na hakuweka hatua zozote maalum kwa ajili ya usalama wake. Wakati Stefan Uroš alipokuwa akikaa katika kasri la mbugani la Petriche karibu na Nerodimlje, maboyari wa Zeta, wakiongozwa na Stefan Dušan, walifika ghafla huko, wakaizunguka kasri na kumkamata Stefan Uroš pamoja na familia yake yote. Dušan aliamuru Stefan Uroš mwenyewe apelekwe kwenye kasri la Zvečan lililo mbali, lililojitenga na lisilofikika[footnoteRef:7773] , wakati mke wake na watoto wake walipelekwa mahali pengine. [7773:  Ngome ya Zvečan, magofu yake bado yanasimama hadi leo, ilikuwa kaskazini-magharibi mwa Uwanja wa Kosovo, nje kidogo ya mji wa Mitrovica, kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Ibar.] 

Lakini hilo halikuwa mwisho wa suala hilo. Iliamuliwa kumaliza kabisa uhai wa mfalme mzee wa Serbia. Kwa amri ya Stefan Dušan, baadhi ya washirika wake wa karibu walisafiri kuelekea Zvečan, na Stefan Uroš alikufa kifo cha shahidi, baada ya kunyongwa ndani ya kasri hilo[footnoteRef:7774] . [7774:  Ushuhuda wa Mt. Stefano wa Dečani ulitokea tarehe 11 Novemba 1331.] 

Mwili wa mtakatifu shahidi uliletwa kwenye Monasteri ya Dečani iliyojengwa hivi karibuni na kuzikwa kwa heshima katika kaburi la kifahari ndani ya Kanisa la Kupaa, ambalo Stephen mwenyewe alikuwa amejenga.
Ilisemekana kwamba Stefan Uroš alikufa kwa sababu za kawaida, lakini, bila shaka, kila mtu hivi karibuni aligundua ukweli na kumchukulia mfalme marehemu kama mtakatifu shahidi.
Miaka saba baadaye, askofu mkuu wa monasteri ya Dečani alipata maono ya miujiza: katika ndoto, mtu asiyejulikana alimwamuru kuchimba mwili wa marehemu Mfalme Stephen. Askofu mkuu alimweleza abati maono hayo. Abati mwangalifu alimhakikishia askofu mkuu kwamba ilikuwa ni ndoto tu. Lakini mwonekano huo urudi. Hatimaye, mara ya tatu, mtu huyo mwenye kutisha hakuonekana tu kwa kasisi mkuu bali pia kwa mkuu wa monasteri, na akatoa agizo lile lile.
Kisha abati alimripoti yote haya kwa askofu mkuu. Sinodi ya makasisi ilikutishwa huko Dečani. Baada ya ibada ya maombi, jeneza la Stephen lilifunguliwa, na harufu nzuri ilienea kote kanisani na hata nje yake; wote wakaona mabaki yasiyoharibika ya mtakatifu mshahidi. Wakati huo huo, miujiza kadhaa ilitokea: kipofu mmoja aliyejirusha juu ya mabaki ya mshahidi alipata tena uwezo wa kuona; wagonjwa wengine nao walipona.
Na baadaye, uponyaji mwingi na miujiza mingine vilitokea. Mtakatifu Stefano daima aliwasaidia wale waliokuja kwake kwa imani wakitafuta upatanisho wake, na daima alilinda monasteri yake dhidi ya maadui waliokuwa wakitafuta kunyakua mali zake. Tangu wakati maumbo matakatifu ya mtakatifu mshahidi yalipogunduliwa, Monasteri ya Dečani imekuwa mahali patakatifu pa thamani kwa watu wa Kiserbia wa Orthodox.


[bookmark: _Toc238144691][bookmark: _Toc242951253]Kumbukumbu ya Barikiwa Maksimu, mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo, wa Moscow
Kumbukumbu tarehe 11 Novemba
Bwana Mwenye Huruma amefungua njia kadhaa za wokovu na kufikia furaha ya milele. Lakini ngumu na yenye taabu zaidi kati ya hizi ni kitendo cha upumbavu wa hiari kwa ajili ya Kristo. Mtakatifu Maksimu alichagua njia hii kwa ajili yake na akaifuata kwa uthabiti hadi kufa kwake. Muda haujatuhifadhiia maelezo ya kina kuhusu maisha ya mtenda miujiza huyu wa Moscow. Akiwa amejiondoa katika anasa zote za maisha, alitembea mitaani Moscow akiwa karibu uchi, akivumilia baridi na joto. Kupitia maneno yake, aliwazuia wengi kutenda maovu au kuwatia moyo katika kazi zao. 'Ingawa majira ya baridi ni magumu, paradiso ni tamu,' alikuwa akisema mara nyingi. 'Kwa saburi, Mungu atakupa wokovu.' 'Mungu ni mkuu; Atadhihirisha uongo. Wala Yeye hawezi kukudanganya, wala wewe humdanganya Yeye.' 'Kila mtu amebatizwa, lakini si kila mtu anasali.'
Mtakatifu Maxim aliishi na kufanya kazi katika nusu ya kwanza ya karne ya kumi na tano. Ilikuwa ni wakati mgumu kwa nchi za Kirusi: nira ya Watatari, njaa, ukame na tauni vilinyanyasa watu. Kupitia uvumilivu wake mwenyewe, mtakatifu aliwafundisha watu kuwa na uvumilivu. Akiishi maisha ya unyenyekevu yeye mwenyewe, alitaka wengine wasisahau roho zao kwa ajili ya utajiri wa muda; aliwakemea wafanyabiashara wa Moscow dhidi ya mikataba isiyo ya haki: 'Mungu yuko nyumbani, lakini dhamiri inauzwa. Kwa ndevu zake, yeye ni Abrahamu; kwa matendo yake, yeye ni Hamu.'
Baada ya matendo kama hayo, Mtakatifu Maxim alifariki tarehe 11 Novemba 1433 na kuzikwa katika Kanisa la Watakatifu Boris na Gleb kwenye Mtaa wa Varvarskaya. Ikamfurahisha Bwana kumtukuza mtumishi wake kupitia miujiza. Hivyo, mnamo 1506, mtu aliyekuwa amepooza mguu aliponywa kwenye jeneza la mtakatifu. Mnamo tarehe 13 Agosti 1547, mabaki yasiyooza ya Baraka Maxim yaligunduliwa, na wakati huo huo sikukuu ya heshima yake ilianzishwa. Mabaki hayo yenyewe yalibaki yamezikwa. Waabudu watiifu wa kumbukumbu ya mtakatifu huyo walijenga kibanda cha pembeni juu ya mabaki ya Mtakatifu Maxim wa Moscow kwa heshima ya Mtakatifu Anayeheshimiwa Maxim Mwungama. Mnamo 1698, kutokana na shauku ya Wamoskva Maxim Verkhovitin na Maxim Sharovnikov, makanisa ya zamani yalibomolewa. Wakati wa kazi hii, jiwe lililokuwa limeanguka kutoka ukutani lilibainisha hazina kubwa – mifupa ya utakatifu ya Mbarikiwa Maxim. Zilihamishwa kwa heshima hadi kwenye mojawapo ya makanisa makuu ya Moscow, ambapo zilibaki wakati wote wa ujenzi wa kanisa jipya. Kanisa hili, ambalo bado lipo hadi leo, lilitakaswa kwa jina la Mtakatifu Mbarikiwa Maksimusi, likiwa na ukumbi wa pembeni uliotengwa kwa ajili ya Maksimusi Mwungama.
Mabaki ya Mtakatifu Mbariki yalihifadhiwa katika kanisa hili kwa takriban miaka arobaini. Mnamo 1737, moto mkubwa uliwaka, uliojulikana kama 'Moto wa Troitsky'. Moto uliliteketeza kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Mbariki Maximus wa Moscow. Kanisa zima liliteketea kabisa, na sanduku la hifadhi lililokuwa na mabaki ya Mtakatifu Maximus pia liliharibiwa. Vibaki vilivyosalia vya mifupa takatifu vilikusanywa kwa heshima na kuhamishiwa kwenye kanisa hili mwaka wa 1768. Hapa, hadi leo hii, mifupa takatifu ya Mtakatifu Maksimuli inapumzika, ikitoa uponyaji kwa utukufu wa Mungu. Amina.


[bookmark: _Toc238144692][bookmark: _Toc238146424][bookmark: _Toc242951254]25 Novemba
12 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144693][bookmark: _Toc242951255]Maisha ya Yohane Mwenye Huruma, Patriaki wa Aleksandria
Kumbukumbu tarehe 12 Novemba
Yohana alizaliwa katika kisiwa cha Kibrisi na alikuwa mwana wa Mwanamfalme Epifanius[footnoteRef:7775] . Tangu utoto wake, alilelewa katika uchaji Mungu na hofu ya Mungu, ambayo kwake ilikuwa mwanzo wa hekima. Alipofikia umri wa kuoa, kwa kufuata matakwa ya wazazi wake, alioa na kupata watoto. Lakini punde si punde Yohana alipoteza watoto wake, na kisha mke wake, kwa kuwa ilikuwa ni mapenzi ya Mungu kwamba Yohana, akiwa ameachiliwa kutoka kwa vifungo vya mwili, ajitolee kwa maisha ya kiroho. Akiwa ameachiliwa kutoka kwa vifungo vya maisha ya ndoa, alimshukuru Mungu na kuanzia wakati huo, sasa bila kizuizi, alianza kumtumikia Bwana kwa shauku, akijitolea kwa maombi ya mara kwa mara na kazi zote zinazomfurahisha Mungu. Hasa, alikuwa na huruma na huruma kwa wote walioteseka kwa taabu za umaskini. Kwa ajili ya sifa hizi, Mungu alimtaja kwa heshima miongoni mwa watu; na aliheshimiwa na kutajwa kwa heshima si tu na wenzake, bali hata na mfalme mwenyewe. Muda fulani baadaye, kiti cha upatriaki cha A[footnoteRef:7776] , cha Kanisa la Alexandria kiliachwa bila mchungaji; hapo ndipo Kaisari Heraclius[footnoteRef:7777] , kwa mapenzi ya Mungu, alimuenzi Yohana kwa cheo cha patriaki. Ingawa mtakatifu hakuutamani cheo hicho, alilazimika kukubali kuwekwa wakfu na akawa mchungaji mkuu wa Kanisa la Alexandria. [7775:  Kipro – kisiwa katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Bahari ya Mediterania. – Epifanio alikuwa kamanda mkuu wa kijeshi katika kisiwa hicho. Mtakatifu Yohane alizaliwa katika mji wa Ama Founta, katika sehemu ya kusini ya kisiwa cha Kipro.]  [7776:  Alexandria – mji nchini Misri, kwenye tawi la magharibi la Mto Nile; ulianzishwa na Alexander Mkuu mwaka 331 KK.]  [7777:  Mfalme Herakliyo alitawala kuanzia mwaka 610 hadi 641.] 

Alipopanda kiti cha enzi cha upatriarki, Yohana, kwanza kabisa kama mchungaji wa kundi la Neno, alihakikisha analisafisha kundi lake dhidi ya uzushi uliokuwa ukusumbua kundi la Kristo. Ukanamani huu ulianza na fulani aitwaye Petro, anayejulikana kama Fullon, au Knafea, patriaki wa uongo wa Antiokia; alithubutu kuongeza maneno ya kufuru kama hayo kwenye Trisagioni: 'Mungu Mtakatifu, Mwenyezi Mtakatifu, Mwovu Mtakatifu, uliyesulubishwa kwa ajili yetu, utuonee huruma' – kana kwamba Uungu uliteseka katika Bwana wetu[footnoteRef:7778] . [7778:  Huko Konstantinopoli, wakati wa uaskofu wa Mtakatifu Proklus (434–447), mfuasi wa Yohane Kalisto, tetemeko la ardhi kali lilipiga, na wakazi wote walikumbwa na hofu kuu. Wakristo walifanya mkesha wa kidini mjini, wakiomba Mungu kumaliza janga hilo na kupaza sauti kwa machozi: 'Bwana, twakuonee huruma!' Ghafla, walipokuwa wakisali, mvulana mdogo alinyanyuliwa hewani na nguvu isiyoonekana, na aliposhuka ardhini baadaye, alisimulia kwamba alikuwa ameona nyuso za malaika wakiimba: 'Mungu Mtakatifu, Mwenyezi Mtakatifu, Mungu Asiyefariki Mtakatifu, twakuonee huruma!' Punde tu wimbo huu ulipojirudia, tetemeko la ardhi likaisha. Baada ya hapo, iliamriwa kwamba wimbo huu mtakatifu wa kimalaika utumike wakati wa ibada za kimungu. Lakini wakati wa kuenea kwa uzushi wa Monophysite—ambao ulidai kwamba ndani ya Yesu Kristo kulikuwa na asili moja tu ya kimungu iliyokuwa imejumuisha asili ya kibinadamu—mtu fulani anayeitwa Petro Fullon, pia anayejulikana kama Knafei, jina lenye maana ya 'mpiga kitambaa', kwa sababu alikuwa amefanya kazi hii ya ufundi katika ujana wake (Fulon ni neno la Kilatini la mpiga kitambaa, huku Knafei likiwa la Kigiriki), alipokuwa bado presbiteri, aliongeza maneno 'aliyesulubishwa kwa ajili yetu' kwenye Trisagion. Baadaye, huyu Petro alikuwa Patriaki wa Antiokia (katika miaka ya tisini ya karne ya 5). Kwa kuwa alikuwa Monofisiti, alikusudia kwa nyongeza hii kueleza kwamba katika mateso ya Mwokozi haikuwa Uungu Wake pekee uliokuwa ukiteseka, bali hata Utatu Mtakatifu wote. Wafuasi wa Petro waliunda madhehebu tofauti, lililojulikana kama Theopaschites, jambo lililosababisha wasiwasi mkubwa katika ulimwengu wa Kiorthodoksi; kulikuwa na wafuasi wengi wa aina hii Alexandria wakati wa uaskofu mkuu wa Yohana Mwenye Huruma (609–620).] 

Baada ya kuangamiza mafundisho haya ya upotovu, Mtakatifu Yohane alijitolea kikamilifu kwa utekelezaji makini wa amri za Mungu na kwa kazi za hisani. Hakuna aliyekuwa na uhitaji aliyewahi kuondoka akiwa amesikitika au mikono mitupu; kwa wote waliomuomba, Yohana aliwapa sadaka; aliwatuliza wote katika majonzi yao, si kwa maneno tu bali pia kwa matendo; aliwapa chakula wenye njaa, aliwavisha wenye uchi, aliwakomboa wafungwa, na aliwatunza wasafiri na wagonjwa. Ukarimu wake ulikuwa kama mto, ukitiririka bila kikomo na kwa wingi, ukizima kiu ya wote waliokuwa wamechoka na kiu.
Mwanzoni mwa utume wake, Yohana aliwaita wasimamizi wa hazina wa kanisa[footnoteRef:7779] na akawapa maagizo yafuatayo: [7779:  Wa-oikonomoi walikuwa wakisimamia fedha za kanisa. Oikonomos aliyehusishwa na patriaki alikuwa na jukumu la mapato ya patriaki.] 

'Nendeni katika mji wote mkaweka daftari la mabwana wangu wote.'
Wasimamizi wakamuuliza:
'Basi, hawa "bwana zangu" wako ni nani?'
Patriaki akajibu:
'Wao ndio mnaowaita walevi na wasiojiweza; wao ndio mabwana wangu, kwani wanaweza kweli kunisaidia kupata wokovu na kuniongoza hadi makao ya milele.'
Wadhamini wakaenda wakawajisajili watu wote wasiojiweza waliowapata mitaani, hospitalini na kwenye mabonde ya taka. Jumla ya watu elfu saba mia tano walipatikana, na Mtakatifu Yohane akaamuru wote wapatiwe kila kitu kinachohitajika kwa mahitaji yao ya kila siku.
Wakati huo, Wapersi waliishambulia Siria na Palestina, wakaichoma moto mji mtakatifu wa Yerusalemu, wakateka Mbao Takatifu ya Msalaba Mtakatifu, na kuwateka Wakristo wengi[footnoteRef:7780] . Yohane aliyebarikiwa alituma meli zilizojaa dhahabu na ngano ili kutoa fidia ya mateka na kuwasaidia walioteseka; Hivyo, kwa huruma yake, alihakikisha kuwa wengi wanaachiliwa kutoka utumwani na kuwanusuru kutoka kwa maafa ya utumwa. Na kwa kuwa si kila mtu aliweza kumfikia bila kizuizi—kwa kuwa watumishi wake hawakuwajulisha Patriaki kila mgeni—hivyo alichagua siku mbili kwa wiki: Jumatano na Ijumaa, na katika siku hizi aliketi na wanaume wachache wacha Mungu kwenye milango ya kanisa, akipokea yeyote aliyetaka kuja, akisikiliza maombi yao, akitatua mizozo yoyote iliyotokea, akiwatetea waliodhulumiwa, na kurejesha amani miongoni mwa waumini. Wakati huo, patriaki mtakatifu aliwaambia wale waliokuwa karibu naye: [7780:  Heraklio alipigana vita vya kutisha dhidi ya Khosrow II, Mfalme wa Uajemi. Khosrow aliteka Syria na Palestina; mojawapo ya vikosi vyake iliteka Misri, huku kikosi kingine kikisonga mbele hadi Chalcedon, iliyoko ng'ambo ya Constantinople. Vita vilikuwa vya kikatili sana kiasi kwamba, kwa mfano, Yerusalemu iliposhambuliwa, Khosrow alivunja makanisa na kuchafua maeneo matakatifu. Zaidi ya hayo, kulingana na mapokeo, Wakristo 90,000 waliuawa, na wengi wao walikuwa wamenunuliwa na Wayahudi kwa lengo maalum la kuuawa. Hili lilitokea mwaka wa 614. Wakati wa mateso haya makali, Patriaki Yohana Mwenye Huruma alithibitika kuwa mfariji wa kweli wa huzuni za Wakristo. Vita vilimalizika kwa amani kufuatia ushindi wa Heraklius dhidi ya Khosrow. Mkataba wa amani ulifikiwa mwaka 628 na mwana wa Khosrow, Mfalme Siroes, ambaye alikuwa ametekeleza wafungwa na Msalaba Mtakatifu wa Bwana Unaotoa Uhai.] 

'Kama upatikanaji kwa Bwana Mungu wangu haujawahi kunyimwa, na kwa maombi ninaongea Naye na kumuomba kile ninachokitaka, kwa nini basi mimi nisimruhusu jirani yangu kunifikia bila kizuizi, ili aweze kuniambia malalamiko yake na mahitaji yake na kuniomba kile anachokitaka?' Lazima tumwogope Yeye aliyesema: 'Kwa kipimo mnachopimia, ndivyo mtapimiwa ninyi' (Mathayo 7:2).
Wakati mwingine ilitokea kwamba hakuna aliyemjia Yohana mtukufu na ombi alipokuwa ameketi mlangoni mwa kanisa, akingojea wale waliotaka kutafuta msaada wake; basi angeinuka, akiwa amesikitika, na kurudi nyumbani kwa machozi. Katika nyakati kama hizo, wengine waliwahi kumuuliza:
'Kwa nini una huzuni na kulia?'
Mtakatifu angejibu:
'Leo, Yohana mnyenyekevu hajapata chochote wala hakuwaletea Mungu chochote kwa ajili ya dhambi zake.'
Rafiki yake, Sophronius aliyebarikiwa, alimwambia:
'Unapaswa kufurahi kwelikweli sasa, Baba, kwa kuwa kundi lako linaishi kwa amani, bila mzozo wala mabishano, kama malaika wa Mungu.'
Siku moja, wahasibu wa kanisa walimjulisha Mtakatifu Yohane kwamba miongoni mwa umati wa maskini kulikuwa na wasichana wachanga waliovalia vizuri wakiomba sadaka, na wakamuuliza kama wasichana hawa, kama waombaji wengine, walipaswa kupewa sadaka. Patriaki akajibu:
– Kama ninyi ni watumishi wa kweli wa Kristo na wasimamizi waaminifu wa Yohana mnyenyekevu, basi toeni kama Kristo alivyoamuru, bila kumpendelea mtu yeyote, na bila kuchunguza maisha ya wale mnaowapa. Jueni kwamba hatutoi kutoka kwa sisi wenyewe, bali kutoka kwa Kristo; kwa hiyo, toeni kama Yeye alivyoamuru. Hata hivyo, ikiwa mnafikiri kuwa mali za Kanisa hazitatosha kwa tendo kubwa la hisani kama hilo, basi sitaki kushiriki katika ukosefu wenu wa imani. Ninaamini katika Mungu kwamba hata kama maskini kutoka ulimwengu wote wangekusanyika Alexandria, wakitutafuta sadaka, hata wakati huo mali za Kanisa letu zisingeisha.
Na ili wasiwe na imani duni, mtakatifu alisimulia yafuatayo:
'Nilipokuwa na umri wa miaka kumi na sita, bado nikiwa katika kisiwa cha Kprasi, usiku mmoja, nilipokuwa nimelala, nilimuona bikira mrembo sana; alikuwa amevaa mavazi ya kung'aa na alikuwa amevaa taji la matawi ya mzeituni kichwani mwake. Akisimama kando ya kitanda changu, yule bikira alinigusa na kuniamsha. Nilipoamka, nikamwona amesimama mbele yangu, si katika ndoto tena bali katika uhalisia, nami nikamuuliza:
'Wewe ni nani, na unathubutu vipi kuingia chumbani kwangu?'
Yeye, akinitazama kwa macho yenye mng'ao na akitabasamu kwa midomo ya upole, alisema:
'Mimi ni binti mkubwa wa Tsar Mkuu na wa kwanza kati ya mabinti wake.'
Nikisikia hayo, nikainama mbele yake. Aliendelea:
'Ukinifanya mwandani wako, nitakuombea kwa Mfalme ili upate neema kuu na kukuleta mbele ya Hadhira Yake, kwani hakuna mtu aliye na nguvu na ujasiri kama wangu mbele Yake. Mimi ndiye niliyemshusha kutoka mbinguni hadi duniani na kumshawishi achukue mwili wa binadamu kwa ajili ya wokovu wa wanadamu.'
Baada ya kusema hayo, alitoweka. Nikiwa nimestaajabia maono haya ya ajabu, nikajiambia:
'Hakika, Rehema amenijia katika umbo la binti mchanga. Hili linathibitishwa na taji la mzaituni kichwani mwake, ambalo ni ishara ya rehema; jambo hili linadhihirishwa pia na maneno yaliyosemwa na yule binti mchanga: "Mimi," alisema, "nilimshusha Mungu kutoka mbinguni hadi duniani, na akawa mwili." Muumba, akiona wanadamu wakipotea, alitamani kuwaokoa kutoka kwa maangamizi, akisukumwa na huruma tu, kwa maana alitaka kuonyesha huruma kwa uumbaji wake. Kwa hiyo, yeyote anayetaka kupata neema kwa Mungu lazima aonyeshe huruma kwa majirani zake na atoe sadaka.
Basi, nilipofikiri hayo moyoni mwangu, niliamka haraka na kwenda kanisani alfajiri. Njiani, nilikutana na ombaomba aliyekuwa uchi, akitetemeka kwa baridi. Nilivua vazi langu la juu na kumpa ombaomba, nikijiambia: 'Sasa nitajua kama kile nilichokiona kilikuwa kweli au ilikuwa ni njozi tu' – na nikaendelea na safari yangu. Kabla sijafika kanisani, nilikutana na mtu aliyevaa nguo nyeupe ambaye alinipa kifurushi mkononi mwangu, kilichokuwa na sarafu mia moja za fedha. Alipofanya hivyo, alisema: 'Rafiki yangu! Chukua hiki na ukitumie kama utakavyo.'
Nilipokea kwa furaha, lakini mara moja nikajuta kwa kufanya hivyo, nikidhani kuwa kile kilichokuwa kwenye kifurushi hicho hakikuwa na faida yoyote kwangu; hivyo nikarudi nyuma, nikitaka kurudisha nilichopokea; lakini, licha ya kumtafuta kwa kina, sikuweza tena kumwona yule mtu aliyenipa kifurushi hicho. Ndipo nilipotambua kwamba kile nilichokuwa nimeona kilikuwa ni kweli, na si njozi. Na kuanzia wakati huo, kila nilipompa maskini chochote, nilitaka kujaribu kama Mungu angenipa thawabu mara mia moja, kama alivyosema. Na, baada ya kujaribu hivi mara nyingi, nikaamini kabisa kwamba ilikuwa hivyo kweli. Hatimaye, nikajiambia: 'Acha, roho yangu, kumjaribu Bwana Mungu wako!'
Siku moja, wakati Mtakatifu Yohane alipokuwa njiani kuelekea hospitalini kuwatembelea wagonjwa (jambo alilofanya mara mbili au tatu kwa wiki), alikutana na msafiri aliyeomba sadaka. Yohane alimwamuru mtumishi wake kumpa msafiri huyo sarafu sita za fedha. Baada ya kuchukua sarafu hizo, msafiri huyo akaendelea na safari yake. Lakini baadaye, akitaka kujaribu ukarimu wa mtakatifu, alibadilisha nguo zake na, akichukua njia tofauti, alikutana tena na Yohane Mwenye Baraka na kumwomba:
'Nisaidie, bwana, mfungwa maskini.'
Yohana aliamuru tena apewe sarafu sita za fedha. Hata hivyo, mtumishi alimwambia patriaki kimyakimya:
'Mheshimiwa, hakika huyu ni yule ombaomba aliyepokea sarafu sita za fedha hapo awali.'
Lakini patriaki, akijifanya hajasikia kauli hiyo, alirudia amri yake ya kumpa ombaomba huyo sarafu sita. Msafiri huyo, baada ya kupokea msaada kwa mara ya pili, alibadilisha nguo zake tena na, akichukua njia tofauti, alikutana na patriaki na kumuomba msaada kwa mara ya tatu. Mteja alisema tena kwa patriaki:
'Mheshimiwa! Mtu aliyechukua sarafu sita za fedha kutoka kwako mara ya kwanza na ya pili sasa anaomba sadaka kwa mara ya tatu.'
Ndipo mbarikiwa akamjibu mtumishi:
'Mpe sarafu kumi na mbili; si Kristo ananijaribu?'
Mfanyabiashara mmoja, baada ya kupoteza utajiri wake wote baharini na kuangukia katika umasikini mkuu, alimwomba mtakatifu amsaidie. Mtakatifu alimpa lita tano za dhahabu[footnoteRef:7781] . Baada ya kupokea dhahabu hiyo, mfanyabiashara alinunua bidhaa nyingi sana nayo na, akipanda meli, alielekea miji mingine. Lakini, baada ya meli yake kupata ajali, alipoteza kila kitu tena na kwa shida alinusurika kuzama. Kisha alimwendea tena Mtakatifu Yohane na kumwambia kilichotokea. Yohane alimwambia: [7781:  'Litra' ni pauni, kipimo cha uzito cha Kibizanti sawa na 'zolotniks' 72; katika fedha kilikuwa na thamani ya hadi roubles 42, na katika dhahabu hadi roubles 606. Kipimo hiki kinapaswa kutofautishwa na 'litra' inayotumika kupima vitu vya ujazo na vimiminika.] 

'Wewe pia ulikuwa na dhahabu nyingine, uliyopata kwa njia isiyo halali, na ukaichanganya na dhahabu ya kanisa niliyokupa. Ndiyo maana zote mbili zimepotea.'
Baada ya kusema hayo, alimpa dhahabu zaidi, mara mbili ya awali, takriban lita kumi. Lakini kwa mara ya tatu, mfanyabiashara huyo alipata bahati mbaya ileile. Mizigo yake yote ilipotea baharini, na hakuthubutu tena kumwonyesha Patriaki uso wake, bali aliketi akilia nyumbani kwake, akiwa amejinyunyizia majivu kichwani na akiwa na nia ya kujiua. Aliposikia hayo, mtakatifu alimwita yule mfanyabiashara na akamwambia:
'Kwa nini unakata tamaa kwa sababu ya huzuni yako? Mweke imani yako kwa Mungu, naye hatakuacha! Lakini nadhani balaa hili limekupata kwa sababu ulimiliki meli iliyopatikana kwa njia isiyo ya haki.'
Baada ya kusema hayo, Yohana aliamuru mfanyabiashara huyo apewe meli ya kanisa iliyobeba ngano, na kisha akamwacha aende zake. Baada ya kupokea meli iliyobeba ngano, mfanyabiashara huyo aliondoka kwa meli. Na ghafla upepo mkali ukainuka na kuipeleka meli hiyo katika nchi isiyojulikana. Mfanyabiashara huyo, alipomwona kwa maono msaidizi wake, Mtakatifu Yohane Mkarimu, Patriaki wa Aleksandria, akisimama upande wa nyuma wa meli na kuiongoza, alibaki na matumaini kwamba, kupitia maombi ya mtakatifu huyo, safari hiyo ingefikia mwisho wenye furaha.
Kwa maneno mengine: ikiwa unataka watu wakutendee haki, basi lazima nawe ufanye vivyo hivyo.
Baada ya siku ishirini na usiku kadhaa, walitua kwenye fukwe za Uingereza. Kulikuwa na njaa kubwa katika nchi hiyo wakati huo. Watu, walipopata habari kwamba meli iliyobeba ngano ilikuwa imesafiri kuelekea mji wao, walifurahi sana na wakaharakia kununua ngano hiyo. Na hivyo mfanyabiashara huyu aliuzia ngano huko kwa faida, akipokea malipo ya nusu ya aliyouza kwa dhahabu, na nusu nyingine kwa bati[footnoteRef:7782] . Katika safari yake ya kurudi, alifika Dekapoli[footnoteRef:7783] . Akitaka kuuza bati huko, aliona kwamba yote yamegeuka kuwa dhahabu. Akiwa amepata utajiri hivyo, mfanyabiashara huyo alirudi Alexandria kwa furaha na kuwaambia wote kuhusu muujiza huu wa ajabu, uliotokea kupitia maombi na sadaka za Mtakatifu Yohane. [7782:  Uingereza, au Uingereza ya sasa, ilikuwa maarufu katika nyakati za kale kwa wingi wa bati yake.]  [7783:  Dekapoli, au Miji Kumi, katika sehemu ya kaskazini ya Palestina, zilikuwa miji iliyoishiwa na Wagiriki.] 

Wakati mmoja, wakati mtakatifu alipokuwa akitembea kuelekea kanisani, alifuatwa na mtu mashuhuri na wa heshima ambaye wezi walikuwa wamemwibia mali zake zote, wakamwacha maskini. Akihurumiwa na ukweli kwamba mtu mashuhuri na maarufu kama huyo alikuwa ameporomoka ghafla katika umaskini mkuu, Patriaki kwa busara alimgeukia mtumishi mmoja na kumwamuru awaambie wahifadhi hazina wa kanisa wampe mtu huyo lita kumi na tano za dhahabu. Walakini, wahifadhi hazina, wakiwa wameona kuwa kulikuwa na dhahabu kidogo katika hazina ya kanisa, walipuuza amri ya patriaki na wakampa lita tano tu, wakibakiza kumi kwa ajili yao wenyewe. Wakati patriaki mtakatifu alipokuwa akirejea nyumbani kutoka kanisani, mwanamke fulani tajiri sana na mashuhuri alimkaribia na kumkabidhi hati mkononi mwake, ambayo ndani yake alikuwa ameandika kwamba alikuwa akitoa lita mia tano za dhahabu kwa kanisa. Baada ya kupokea hati hiyo na kuisoma, patriaki, kwa neema ya Roho Mtakatifu, aligundua kuwa mwanamke huyo hakuwasilisha kiasi kizima alichokusudia kutoa. Bwana Mungu alipanga hili ili kuwafichua wasimamizi, ambao hawakuwapa kiasi kizima yule mtu maskini ambaye patriaki alikuwa ameamuru apewe lita kumi na tano. Aliporudi nyumbani, Yohana aliwaita wasimamizi na kuwauliza walikuwa wamempa kiasi gani yule mtu aliyeporwa na wezi. Wakadanganya, wakasema:
'Kama ulivyotuamuru, Mheshimiwa: lita kumi na tano.'
Akifichua uongo wao, ubadhirifu wao na uasi wao, mtakatifu aliwaambia:
'Mungu akutoze lita elfu moja za dhahabu, kwa kuwa yule mwanamke mcha Mungu alikusudia kutupa elfu moja na nusu. Lakini kwa kuwa mkanipuuza na mkanyima kumi, Mungu amepanga mwanamke huyo anyimie elfu moja. Kama msinamini, hivi karibuni mtajionea wenyewe.'
Akamwita mwanamke huyu mbele yake, akamuuliza, mbele ya wasimamizi:
'Tuambie, mama, ulikusudia kutoa dhahabu kiasi gani, kutokana na upendo wako kwa Mungu, kwa kanisa?'
Yeye, akitambua kuwa nia yake haikufichika kwa mtakatifu, alisema:
'Hakika, Mheshimiwa, siku chache zilizopita niliamua kukabidhi lita elfu moja na mia tano za dhahabu kwa mikono yako mitakatifu, na kwa ajili hiyo niliandaa hati ya maandishi. Lakini leo, nilipokifungua, niligundua—sijui jinsi gani—kwamba neno 'elfu moja' lilikuwa limechorwa mstari; kilichobaki ni 'mia tano' tu, na nikajiambia moyoni kwamba Mungu hakutaka tena niweze kutoa zaidi ya lita mia tano kwa hekalu lako takatifu. Na ndivyo nilivyofanya.
Waliposikia haya, wasimamizi waliogopa sana na kuona aibu, na, wakianguka miguuni mwa mtakatifu, walisihi msamaha.
Wakati mmoja, Alexandria, kutokana na uvamizi wa wageni[footnoteRef:7784] , umati mkubwa wa watu ulikusanyika, na kusababisha njaa kubwa. Mtakatifu Yohane, kwa huruma kwa wenye njaa, alitumia mali yote ya kanisa na hata kujikuta amekopa dhahabu ya lita elfu moja. Kisha, kasisi mmoja aliyekuwa ameolewa tena—na ambaye, kwa sababu ya ndoa yake hiyo, hakuweza kupewa cheo cha upadri—aliandika yafuatayo kwa patriaki: [7784:  Hii, bila shaka, inahusu uvamizi wa Wapersi nchini Misri mwaka 618, ulioongozwa na Khosrow.] 

'Nina ngano nyingi sana, yote ninayotaka kuyatoa kwa Kristo kupitia mikono yako; pia ninaahidi lita mia moja na hamsini za dhahabu – nifanye tu diwani.'
Mtakatifu, alipomuitisha, alianza kumkemea kwa tamaa yake ya kununua ofisi takatifu kwa pesa.
'Tubu dhambi yako na uogope adhabu ya Giezi[footnoteRef:7785] ; Mungu ana nguvu ya kutosha kutulisha wakati wa njaa hata bila ngano yako.' [7785:  Katika Kitabu cha Nne cha Wafalme, inasimulia jinsi nabii Elisha alivyomponya kamanda wa Kishamari Naamani ugonjwa wa ukoma bila kupokea malipo yoyote. Hata hivyo, mtumishi wa Elisha, Gehazi, akihuzunika kwamba bwana wake hakuchukua chochote kutoka kwa Naamani, alimhadaa ili ampe fedha nyingi na seti mbili za nguo. Aliposikia hayo, Elisha akamwambia Gehazi, 'Upeupe wa Naamani na ukuangukie wewe na wazao wako milele.' Naye Gehazi akamwacha nabii, akiwa mweupe kwa ukoma, mweupe kama theluji (2 Wafalme 5:1–27).] 

Alipokuwa akizungumza, mjumbe alifika akiwa na habari kwamba meli mbili zilitoka Sicily[footnoteRef:7786] zikibeba ngano nyingi; aliposikia hayo, patriaki alipiga magoti na kumshukuru Mungu, ambaye hawaachi wale wanaoweka tumaini lao kwake. [7786:  Kisiwa kilichoko kusini mwa Italia katika Bahari ya Mediterania, kinachojulikana kwa rutuba ya udongo wake, na kwa hivyo kilichoonekana katika nyakati za kale kama ghala la nafaka la Italia.] 

Inafaa hapa kumkumbuka tena upole, unyenyekevu na kutokuwa na uovu kwa Mtakatifu Yohane. Makasisi wawili waliadhibiwa kwa kufukuzwa kanisani kwa muda kwa kosa moja. Mmoja wao alitubu, lakini yule mwingine, kinyume chake, alizidi kujikita katika uovu wake na, katika hasira zake dhidi ya patriaki, alitenda maovu mengi sana. Aliposikia hayo, patriaki alitaka kumwita na kumshawishi kwa upole aache uovu wake; lakini, kwa mapenzi ya Mungu, alisahau kufanya hivyo, ili, kwa ajili ya manufaa ya wote, unyenyekevu na upole wa Yohane udhihirishwe. Jumapili moja, alipokuwa akisherehekea Misa Kanisani, Yohana alimkumbuka kiongozi wa kanisa aliyekuwa amemkasirikia na, wakati huo huo, akakumbuka maneno ya Kristo: 'Basi, ukileta sadaka yako madhabahuni, ukaikumbuka ndugu yako ana kitu juu yako, iache sadaka yako huko mbele ya madhabahu, uende kwanza kwanza upatanishane na ndugu yako; kisha urudi uitoe sadaka yako' (Mathayo 5:23–24). Alipotoka hekaluni, alimwita kleriki huyo na akaanguka miguuni pake, akimsihi amsamehe. Kleriki huyo, alipoona unyenyekevu kama huo kwa patriaki wake, alitekwa na hofu na yeye mwenyewe akaanguka miguuni pake, akilia huku akisihi kusamehewa. Hivyo basi, Yohana alipatana na kasisi wake, akarudi madhabahuni na, baada ya kutoa dhabihu kwa ujasiri, aliweza, akiwa na dhamiri safi, kusema maneno ya Sala ya Bwana: 'na utusamehe madeni yetu, kama sisi nayo tunavyowasamehe wenye madeni kwetu' (Mathayo 6:12).
Kuhusu kleriki huyo, baada ya kutubu, aliendelea kuishi maisha ya kiungu na baadaye alionekana kuwa mwafaa kwa upadre.
Mfano mwingine wa unyenyekevu ulioonyeshwa na Mtakatifu Yohane ni wa kushangaza vilevile. Mwenye nyumba ya wageni huko Alexandria alikuwa amemtukana mpwa wa mtu huyo aliye barikiwa, aliyeitwa George, kwa maneno ya matusi na ya kumlaumu. Alipomrudia babu yake, George alilalamika sana kumhusu mtu aliyemtukana.
Alipoona mpwa wake amesikitika sana na akitaka kumtuliza, Yohana alisema:
'Mlema huyo amethubutu kumtukana mpwa wangu! Naapa kwa Mungu nitampinga mhalifu huyu na kumtendea kwa namna ambayo Alexandria yote itashangaa!'
Baada ya kutulia kidogo kwa maneno ya patriaki, George aliacha kulia. Kisha Yohana, mwenye upole na unyenyekevu wa moyo, akaanza kumwambia:
'Mwanangu mpendwa! Ikiwa unataka kuwa jamaa yangu, basi jiandae si tu kuvumilia matukano, bali pia kuvumilia majeraha, na kumwamsamehe jirani yako kila kitu kwa ajili ya Mungu. 'Unataka kuwa mtu wa heshima?' 'Basi tafuta hadhi si kwa damu, bali kwa wema. Hadhi ya kweli haipambwi sana na utukufu wa mababu bali na matendo mema na maisha yanayomfurahisha Mungu!'
Hivyo basi, baada ya kumtuliza mpwa wake, mtakatifu alimwita msimamizi wa nyumba za wageni na kumwamuru asikusanye kodi ya kanisa—ambayo yule mtu aliyemdhihaki George alilazimika kuilipa kila mwaka—bali amruhusu aishi kwa uhuru.
Na kwa kweli, Yohana, akitimiza neno lake, alimshughulikia aliyekosea kwa njia ambayo Alexandria yote ilishangazwa: badala ya adhabu na kisasi, alimwonyesha wema.
Akitaka kuweka kumbukumbu ya ufao wake daima akilini mwake, Yohana aliyebarikiwa aliamuru jeneza litengenezwe kwa ajili yake, lakini akatoa maagizo kwamba lisimalizwe. Pia aliwaamuru wasimamizi waje kwake katika siku zote kuu za sherehe na, mbele ya kila mtu, waseme kwa sauti kubwa:
'Mheshimiwa! Sanda yako bado haijakamilika; amuru ikamilishwe, kwani kifo huja kama mwizi, na hujui ni saa ngapi kitafika.'
Hivyo Mtakatifu Yohane alikuwa akiikumbuka kifo kila wakati na daima alikuwa tayari kukikabili.
Siku moja, mmoja wa watu matajiri wa hadhi aliwaje kwa mtakatifu, na akatokea kuona kitanda chake, ambacho kilikuwa kimefunikwa na blanketi nyembamba. Aliporudi nyumbani, yule mkuu alimtumia Patriarki blanketi yenye thamani ya vipande thelathini na sita vya dhahabu na akamwomba ajifunike nayo. Patriarki, asiyetaka kumkasirisha yule mkuu, alikubali blanketi hiyo kwa msisitizo wake na akajifunika nayo kwa usiku mmoja tu. Alipofanya hivyo, alijiambia:
'Ole wako, Yohana maskini, kwa kuwa wewe unajifunika na blanketi la thamani, ndugu za Kristo—masikini—wanakufa baridi. Ni watu wangapi hutumia usiku bila kifuniko chochote katika upepo na baridi, wakiwa na mkeka mdogo tu au kitambaa kilichochakaa! Ni watu wangapi waliyo uchi walioko kwenye makwapa ya mbozi, wakitetemeka kwa baridi, wakiteseka mara mbili—kutokana na njaa na baridi—wasilale usiku kucha, wakitamani chakula lakini wakifa kwa baridi!
Lo, mimi! Ni roho ngapi za maskini, kama Lazaro, zinazotamani kushibishwa na makombo yanayodondoka kutoka kwa meza yangu! Lo, mimi! Ni wasafiri na wageni wangapi katika mji huu, wasio na mahali pa kulaza vichwa vyao, ambao, wakitumia usiku wao mitaani na kuvumilia kila aina ya taabu, wanamshukuru Bwana Kristo kwa kila kitu! Lakini wewe, Yohana, ukitaka kupata pumziko la milele, unaishi hapa kwa anasa na utulivu na una kila kitu unachoweza kutamani: unaishi katika vyumba vya kifahari, unavaa mavazi laini, unakunywa divai, na kula samaki bora zaidi. Na juu ya yote haya, umejifunika hata blanketi la thamani. Basi, unaweza kutarajia nini katika enzi ijayo? Hapana, Yohana maskini, kwa kuishi maisha kama hayo hutaturithi Ufalme wa milele, bali utasikia vivyo hivyo kama yule mtu mkuu katika Injili: 'Ewe mjinga! Usiku huu wenyewe roho yako itachukuliwa; basi ni nani atakayepata uliyoyatayarisha?' (Luka 12:20). Mungu ni shahidi wangu kwamba Yohana mnyenyekevu hatajifunika na blanketi hili usiku mwingine, bali pesa kutoka kwa mauzo yake zitatumika kuwavisha maskini na wahitaji!
Wakati alfajiri ilipopambazuka, mtakatifu huyo aliharakisha kupeleka blanketi hiyo sokoni ili aiuzie, ili kwa pesa aliyopata, anunue nguo kwa ajili ya maskini. Lakini wakati blanketi hiyo ilipokuwa ikiuzwa, mkuu aliyekuwa amempelekea Yohana mbarikiwa alipita hapo karibu. Alipoona kuwa ilikuwa inauzwa, yule mtu mkuu alinunua na akamrudishia Yohana, akimsihi ajifunike nayo. Mtakatifu, hata hivyo, alituma blanketi hiyo iuzwe mara ya tatu, lakini yule mtu mkuu alipopita tena njiani. Mwanasiasa huyo, alipoona kuwa blanketi ilikuwa inauzwa tena, aliinunua kwa mara ya pili na akamrudishia Yohane, akimsihi aivae yeye mwenyewe. Hata hivyo, Yohane alituma blanketi hiyo iuzwe kwa mara ya tatu, lakini mwanasiasa huyo naye aliinunua kwa mara ya tatu na akamrudishia Yohane. Baada ya hili, Yohana alimtumia ujumbe yule mkuu:
'Tutaona ni nani kati yetu atakayechoka kwanza: iwe mimi, kwa kuiuza, au wewe, kwa kuinunua na kunirudishia tena.'
Kwa njia hii, Mtakatifu Yohane alipata dhahabu nyingi kutoka kwa mtu huyo mkuu, ambayo aliwagawia maskini.
Mtu huyo aliyebarikiwa alijua jinsi ya kuwafanya hata wanyang'avu na wapenda pesa wachange. Akimjua askofu fulani aliyeitwa Troilus, ambaye alikuwa mnyang'avu sana na mpenda pesa, Yohana alimwalika amfuate hospitalini kuwazuru wagonjwa na maskini. Alipogundua kuwa Troilus alikuwa na dhahabu, alimwambia:
'Padre Troilus! Hii ndiyo fursa yako ya kuwafariji hawa ndugu maskini kwa kuwapa sadaka.'
Troilus, akiwa amepata aibu kuonekana mkorofi, alianza, kinyume na matakwa yake, kutoa sadaka kwa kila mtu, kuanzia wa kwanza hadi wa mwisho, na akatumia litra thelathini za dhahabu. Lakini baadaye alijuta kwa kutoa dhahabu nyingi kwa maskini. Aliporudi nyumbani, Troilus alihuzunika sana kwa dhahabu aliyokuwa ametoa kiasi kwamba alilala kitandani. Wakati huo huo, Mtakatifu Yohane alimtuma mtu amuite, akimwalika kwa chakula cha jioni. Troilus alikataa kwenda kwenye chakula hicho cha jioni, akisema kuwa mgonjwa. Akishuku sababu ya ugonjwa wake—kwamba alikuwa amepata ugonjwa huku akihuzunika kwa pesa alizotumia—Yohana alichukua lita thelathini za dhahabu naye na kuelekea kumtembelea yule mtu mgonjwa. Alipowasili, alisema:
'Haya, nimekuletea dhahabu niliyoikopa kutoka kwako hospitalini – ichukue, na nipe waraka unaosema kuwa unanipasia mimi zawadi kutoka kwa Bwana iliyokusudiwa kwako kwa ajili ya dhahabu uliyotoa.'
Alipoona dhahabu, Troilus alifurahi sana; na alipoiipokea, mara moja alipona na akandika yafuatayo:
'Mungu mwenye rehema! Mpe thawabu bwana wangu John, Patriaki wa Alexandria, kwa lita thelathini za dhahabu nilizozigawa kwa maskini, kwa kuwa amenirudishia dhahabu yangu.'
Baada ya kupokea barua hii kutoka kwa Troilus, Yohana alimwalika nyumbani kwake kwa chakula cha jioni. Wakati akimkaribisha, mtakatifu alimuombea Bwana kimyakimya ili amwondolee Troilus tamaa ya mali kama hiyo. Na usiku huo huo, Troilus aliona katika maono jumba zuri sana lenye uzuri usioelezeka, juu ya milango yake kulikuwa na maandishi ya dhahabu yaliyosomeka: 'Makazi na pumziko la milele la Askofu Troilus'.
Troilus alifurahi sana kwa nyumba hiyo ya kifahari iliyomwandalia. Lakini ghafla mtu fulani mwenye heshima na wa kutisha alitokea, akifanana na msimamizi wa chumba cha kifalme[footnoteRef:7787] , na akawaambia watumishi: [7787:  Cuvicularis – mpangaji wa vitanda katika ikulu ya kifalme.] 

'Bwana wa ulimwengu wote ameamuru maandishi haya yafutwe.'
Na mara moja watumishi waliifuta. Akionekana mara ya pili, mtu yuleyule aliwaambia watumishi:
'Andika hivi: hii ndiyo makao na pumziko la milele la Yohana, Patriaki wa Aleksandria, ambaye alivinunua kwa ajili yake kwa litra thelathini za dhahabu.'
Alipoamka usingizini mwake, Troilus alijawa na hofu; alihuzunika sana kwa kupoteza makao yaliyomwandaliwa mbinguni na akajilaumu kwa upendo wake wa dhahabu. Alipoinuka, alikimbilia kwa Yohana mtukufu na kumweleza alichokiona. Yohana mtukufu, kwa upole wake wa kawaida, alimpa ushauri na kumwacha aende kwa amani. Kuanzia wakati huo, Troilus alibadilika na akawa mkarimu sana na mwenye huruma kwa kila mtu.
Bwana, ambaye aliwahi kujaribu uvumilivu wa Ayubu mwenye haki, pia alimweka Yohana aliyebarikiwa katika majaribu makali. Siku moja, meli za Kanisa la Alexandria, zilizojaa bidhaa hadi juu, zilikuwa zikielea katika Bahari ya Adriatiki[footnoteRef:7788] . Ghafla, dhoruba ilinuka, ikisindikizwa na mawimbi makali kiasi kwamba meli hizo karibu zizame. Hatari ilikuwa kubwa kiasi kwamba walilazimika kutupa mizigo yote baharini. Hili lilitokea kwa utunzaji wa Kimungu, 'ili uhalisi wa imani yenu—ambayo ni ya thamani zaidi kuliko dhahabu inayopotea, ingawa imepimwa kwa moto—upate kusababisha sifa, utukufu na heshima katika kufunuliwa kwa Yesu Kristo' (1 Petro 1:7)[footnoteRef:7789] . Kulikuwa na meli kumi na tatu, na thamani ya bidhaa zote zilizo ndani yake ilifikia litra elfu tatu na mia tatu za dhahabu. Baada ya kupokonywa utajiri huo, ambao kwao angeweza kuwapa maskini chakula na mavazi kwa muda mrefu, Mtakatifu Yohane alivumilia hili kwa shukrani, akirudia mara kwa mara maneno ya Ayubu: 'Ndivyo alivyosema: "Mimi nilizaliwa uchi kutoka tumbo la mama yangu, nami nitarudi uchi. Bwana alitoa, na Bwana ameondoa; [kama Bwana alivyopenda, ndivyo imekuwa;] lililobarikiwe jina la Bwana!"' (Ayubu 1:21). [7788:  Bahari ya Adriatiki, iliyoko kati ya Peninsula za Apennine na Balkan.]  [7789:  Hivyo ndivyo Mtume Petro alivyoandika kwa Wakristo wa Asia Ndogo, akiwahimiza kuvumilia mateso yao kwa furaha (1 Petro 1:6), ili imani yao, baada ya kujaribiwa, ithibitike kuwa ya thamani zaidi kuliko dhahabu inayoharibika, ingawa inajaribiwa kwa moto (1 Petro 1:7).] 

Hata hivyo, walipomjia wengi wa watu mashuhuri wa mji, wakitaka kumfariji katika huzuni yake, aliwajibu:
'Mimi ndiye nina lawama kwa upotevu wa mali ya kanisa, maana kama nisingejivunia kutoa hisani ya ukarimu kiasi hicho, mali ya thamani kiasi hicho isingepotea baharini. Nilijivunia, nikitoa si kile kilichokuwa changu, bali kile kilichokuwa cha Mungu. Na hivyo Mungu, akitaka kunidhalilisha, aliruhusu umaskini wa namna hii unipate, maana umaskini humdhalilisha mtu.' Hata hivyo, sasa ninatambua kwamba, kwa sababu ya kiburi changu, nimepoteza thawabu yangu kutoka kwa Mungu na kusababisha hasara kubwa kwa maskini; kwani wale ambao chakula chao kimepotea watateseka na njaa. Lakini si kwa ajili yangu, bali kwa ajili yao wenyewe, Bwana hatawatupa maskini na atawapatia kila wanachohitaji.
Hivyo, wale waliokuja kumfariji Yohana walipokea faraja na mafundisho kutoka kwake wenyewe. Na Bwana punde si punde alimtumia Yohana mara mbili ya awali.
Yohana aliwapa maskini michango ya ukarimu na alikuwa msaada hasa kwa wale waliokuwa wameonewa kwa namna fulani. Mara moja, alipokuwa akitembea kuelekea Kanisa la Watakatifu Wanafaidini Kirusi na Yohane, mjane maskini alimkaribia na, baada ya kumweleza jinsi alivyodhulumiwa vibaya na mkwe wake, akamuomba mzee huyo mtakatifu atetee haki yake. Wale waliokuwa wamsindikiza Yohane wakamwambia:
'Mheshimiwa, tafadhali sikia kilio cha mjane huyu utakaporejea nyumbani!'
Mtakatifu akajibu:
'Basi Mungu atasikiaje sala yangu sasa, ikiwa mimi sitasikiliza yake mara moja?'
Wala hakusogea kutoka mahali hapo hadi alipomwisha kusikiliza mjane huyo na kumtetea dhidi ya dhuluma aliyofanyiwa.
Kijana mmoja, baada ya kifo cha wazazi wake, aliachwa bila njia yoyote ya kujikimu. Yohana, alipopata habari hii, aliwauliza wale waliokuwa naye jinsi kijana huyu alivyofilisika (kwa maana alikuwa amesikia kwamba wazazi wake walikuwa matajiri sana). Watu wacha Mungu walimwambia kwamba wazazi wa kijana huyo walikuwa wakarimu sana na walikuwa wametawanya utajiri wao wote kwa maskini, wakamwacha mwana wao na lita kumi tu za dhahabu. Lakini kabla ya kifo chake, baba wa kijana huyo (mama yake alikuwa amefariki mapema), alipomwita, alimpa chaguo kati ya dhahabu na picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na akasema:
'Mwanangu mpendwa! Kati ya mali zetu zote, zimesalia lita kumi tu za dhahabu; kila kitu kingine tumekikabidhi mikononi mwa Kristo. Niambie basi: unatamani nini—dhahabu, au ikoni ya Bibi Yetu, Mama wa Mungu, msaidizi na mlezi wako?'
Kijana huyo, akipuuza dhahabu, alichukua ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na akaomba dhahabu igawanywe kwa maskini. Na hivyo, hata mali zao za mwisho ziliwekwa mikononi mwa wahitaji. Baba yake alipofariki, kijana huyo alibaki maskini, na sasa anavumilia kila aina ya taabu. Licha ya hayo, anaomba mchana na usiku katika kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.
Baada ya kusikia hadithi hii, Mtakatifu Yohane alivutiwa sana na wema na hekima ya kijana huyu; alimpenda sana na, kuanzia wakati huo, kama baba wa kweli wa yatima, alimtunza na kufikiria ni wema gani angeweza kumwonyesha. Siku moja alimwita kwa siri msimamizi wake na kumwambia:
'Nataka kukwambia siri, lakini hakikisha huimwambii mtu yeyote.'
Msimamizi aliahidi kulihifadhi siri ambayo mtakatifu angemwambia. Kisha patriaki akasema:
'Nenda, chukua ngozi ya zamani ya kuandikia na uandike juu yake wasia na agano kwa jina la fulani Theonemptus, ili wasia huu uonyeshe kwamba mimi na kijana huyu maskini ni jamaa wa karibu.' Kisha nenda kwa kijana huyo na umwambie: 'Kaka yangu, je, unajua kuwa wewe ni jamaa wa karibu wa Patriarki? Hivyo basi, ni aibu kwako kuendelea kuishi katika umaskini.' Ukamwonyesha kile ulichoandika na kuongeza: 'Mwanangu, ikiwa unaona aibu kumwambia Patriarki kuwa wewe ni jamaa yake, basi mimi nitamwambia yeye kuhusu wewe.'
Baada ya kusikia maagizo ya Yohana, mtunzaji alitenda kama vile babu alivyoamuru. Aliandika wasia kwenye kipande cha ngozi ya mnyama kilichochakaa, ambacho kilifafanua uhusiano wa kijana maskini huyo na babu. Kisha, akamwita kijana huyo kwake, akamwonyesha wasia huo na akasema kwamba alikuwa ameukuta miongoni mwa karatasi za zamani za baba yake. Baada ya kusoma wasia huo, kijana hapo awali alifurahi sana, lakini kisha akajisikia aibu kwa kuwa maskini sana na alikuwa amevaa nguo za vifusi, na akamwomba msimamizi amzungumzie na Baba Mtakatifu kwa niaba yake. Msimamizi, alipomwendea mtakatifu, alimwasilishia ombi la kijana, na mtakatifu akasema:
'Mwambie yule kijana kwamba Patriaki anasema hivi: Nakumbuka kwamba mjomba wangu alikuwa na mwana, lakini sijawahi kumuona ana kwa ana. Itakuwa vyema ukamleta kwangu. Leta wosia huo pamoja nawe pia.'
Msimamizi alimleta yule kijana na kumwonyesha mwandiko huyo kwa Baba Mtakatifu. Patriaki alimkumbatia kijana huyo kwa upendo na kusema:
'Ni vizuri kwamba umekuja, kwa maana wewe ni mwana wa mjomba wangu.'
Mtakatifu alimpa kijana huyo shamba kubwa, akamnunulia nyumba na kila kitu kinachohitajika maishani, akamwozesha kwa bikira wa heshima, na akajitahidi kumfanya tajiri, mwenye heshima na mwaminifu, ili maneno ya zaburi yatimizwe: 'Nimekuwa kijana na nimekuwa mzee, lakini sijawahi kuona mwenye haki akiachwa, wala wazao wake wakiomba mkate' (Zab. 36:25). Mtakatifu Yohane alitembelea wagonjwa mara nyingi, ambao aliwatunza yeye mwenyewe, na aliwatuliza wanaokaribia kufa kwa sala zake, akiwasaidia katika saa ya kufariki kwao. Zaidi ya hayo, mara kwa mara alisherehekea Liturujia Takatifu kwa ajili ya wafu na akasema kwamba Liturujia Takatifu inayosherehekewa kwa ajili ya wafu huleta faida kubwa kwa waliofariki. Kwa kuthibitisha hili, mtakatifu huyo alirejelea tukio lililotokea muda mfupi kabla ya hapo katika kisiwa cha Kprisi.
'Mfungwa kutoka Kipro,' alisema, 'alikuwa amefungwa kwa mateso makali nchini Uajemi. Wazazi wake, walioishi Kipro, waliambiwa kwamba tayari alikuwa amekufa, hivyo wakamwombolezea kana kwamba alikuwa amekufa.' Mara tatu kwa mwaka walianza kumkumbuka, wakitoa sadaka kwa kanisa kwa ajili ya roho yake, ili Liturujia Takatifu iadhimishwe. Baada ya miaka minne kupita, mwana wao alitoroka kutoka utumwani na akarudi nyumbani. Wazazi wake, walipomwona, walishangaa, wakidhani kwamba amefufuka kutoka kwa wafu. Wakifurahi kwa kuachiliwa kwake, waliambia kwamba walikuwa wakimkumbuka mara tatu kwa mwaka. Mwana aliuliza ni siku zipi walipokuwa wakifanya kumbukumbu hizo. Wakasema ilikuwa ni Sikukuu ya Epifania, Pasaka na Pentekoste. Aliposikia hayo, alikumbuka na kusema:
'Siku hizo, mtu fulani mwenye heshima alikuwa ananijia gerezani kwangu akiwa amebeba taa; minyororo ilikuwa inanguka miguuni mwangu, nami nikawa huru. Hata hivyo, siku zingine, nilikuwa nikibaki katika minyororo tena, kama mfungwa.'
Yohana Mbariki hakuwa na hamu kabisa ya kuwahukumu watu kwa dhambi zao, hasa watawa. Wakati mmoja, ikawa alimhukumu mtawa kwa kinyume cha haki, na baada ya hapo hakubali tena mashtaka yoyote dhidi yao na hakuwahukumu tena. Tukio hilo lilikuwa hivi. Mtawa mchanga alikuwa akitembea mjini Alexandria kwa siku kadhaa akiwa na binti mchanga na mrembo sana. Wengine walipoyaona haya, walipotoshwa, wakidhani kuwa alikuwa anaishi maisha yasiyo na maadili naye, na wakamripoti jambo hilo kwa patriaki mtakatifu. Patriaki aliamuru wote wawili wakamatwe mara moja, wapigwe adhabu ya kimwili, na wafungwe peke yao katika gereza la chini ya ardhi. Usiku ulipofika, mtawa alimtokea Patriaki katika ndoto, akamwonyesha mabega yake, yaliyokuwa yamevimba vibaya kutokana na kupigwa, na akamuuliza:
'Je, hiki ndicho ulichotaka, Mheshimiwa? Je, hivi ndivyo ulivyojifunza kutoka kwa Mtume kuilisha kundi la Kristo, si kwa kulazimishwa bali kwa hiari (1 Petro 5:2)? Niamini: umedanganywa, kama mwanadamu!'
Akimwambia hayo, aliondoka kwake. Hata hivyo, Patriaki, alipoamka usingizini, alitafakari maana ya alichokiona; na, alipotambua kosa lake, aliketi kitandani mwake, akilia na kuhuzunika. Asubuhi ilipopambazuka, alitoa amri mtawa aletewe mbele yake, akitaka kuona kama alifanana na yule mtu aliyemwonekania katika ndoto yake. Mtawa alifika kwa shida kubwa, kwani alikuwa akishindwa hata kutembea kutokana na majeraha yake mengi. Patriaki, alipomwona, alishindwa kusema chochote, hakuweza kutamka hata neno moja, na alionyesha tu kwa mkono wake mtawa aketi kando yake. Kisha, baada ya kujituliza, alimwomba mtawa avue nguo zake na amwonyeshe mabega yake, ili aweze kuthibitisha kama alikuwa amejeruhiwa vibaya kama alivyomuona katika ndoto yake. Baada ya maombi ya mara kwa mara, mtawa alipoanza kuvua vazi lake, kila mtu akaona kwamba alikuwa kastrati. Patriaki, alipomuona mwili wake uliokuwa na majeraha, alihuzunika sana kwa yaliyotokea na, baada ya kuwaita wale waliomshtaki mtawa, aliwatenga kanisani kwa miaka mitatu; na kwa upande wa mtawa, alimsihi amsamehe:
'Nisamehe, ndugu,' akamwambia, 'kwa maana nilifanya hivi kwa ujinga. Nimetenda dhambi mbele za Mungu na mbele yako. Hata hivyo, haikupaswa kutumia muda wako kwa kutojali namna hiyo na mwanamke kijana, ukawakasirisha watu wa ulimwengu, kwa maana wewe unavaliwa mavazi ya umonaki.'
Mtawa akajibu kwa unyenyekevu:
'Mheshimiwa, niamini, sitakuambia uongo, bali nitasema ukweli. Hapo awali, nilipokuwa Gaza[footnoteRef:7790] na nilipokuwa njiani kwenda kuabudu kaburi la watakatifu mashahidi Cyrus na John, mwanamke huyu alikutana nami jioni na, akidondoka miguuni mwangu, akanisihi kwa machozi nisimzuie kunifuata. Lakini nilimwondoa mbali na nikakimbia. Yeye, hata hivyo, akiniandama kwa karibu, alipaza sauti: [7790:  Gaza – mji katika Palestina, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kusini-magharibi mwa Yerusalemu.] 

'Nakusihi kwa Mungu wa Abrahamu, aliyeja kuokoa wenye dhambi na ambaye atawahukumu walio hai na waliokufa – usiniache!'
Nikisikia hayo, nikamwambia:
'Binti, kwa nini unanililia hivi?'
'Mimi ni Myahudi,' akajibu huku akilia, 'na ninataka kuachana na imani mbaya ya baba yangu na kuwa Mkristo. Nakusihi, Baba! Usinikatae, bali okoa roho hii inayotamani kumwamini Kristo.'
Niliposikia haya, niliogopa hukumu ya Mungu na, nikimchukua binti huyo pamoja nami, nikamfundisha imani takatifu. Baadaye, nilipofika kwenye kaburi la mashahidi watakatifu, nikamwbatiza kanisani na, kwa unyenyekevu wa moyo wangu, nikasafiri naye, nikikusudia kumweka katika kituo cha watawa wa kike.
Baada ya kumsikiliza mtawa huyo, Patriaki alipumua kwa uzito na akasema:
'Sisi roho maskini hatuna habari ni watumishi wangapi waliotajwa na Mungu katika huduma Yake.'
Kisha akawasimulia wote waliokuwepo ndoto yake, na akichukua sarafu mia moja za dhahabu, alitaka kumpa mtawa; lakini mtawa alikataa kuchukua hata moja, akisema:
'Mtawa akiamini kwamba Mungu humtunza, hana haja ya dhahabu; lakini akipenda dhahabu, haamini kwamba Mungu yupo.'
Baada ya kusema hayo, alimwinamia patriaki na akaondoka. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Yohana aliye barikiwa alianza kuwaheshimu watawa zaidi; alianzisha monasteri ili kutoa mahali pa kupumzika kwa watawa wasafiri na akaacha kuhukumu.
Mchungaji Mwema aliwaagiza kundi lake la kiroho wasimhukumu mtu yeyote, hata kama wangejua dhambi ya mtu mwingine, bali waangalie dhambi zao wenyewe badala ya za wengine. Ikawa kwamba kijana fulani kutoka Alexandria alikimbilia Constantinople na mtawa mwanamke. Kila mtu alianza kumhukumu, wakisema:
'Amaharibu roho mbili: yake mwenyewe na ile ya mtawa wa kike; na zaidi ya hayo, amekuwa kikwazo kwa kila mtu.' Hata hivyo, imeandikwa katika Injili: 'Ole wao ulimwengu kwa ajili ya vizingiti! Maana ni lazima vizingiti vije; lakini ole wa yule mtu ambaye kwa ajili yake kizingiti kinakuja!' (Mathayo 18:7).
Ndipo Mtakatifu Yohane akawaambia:
– Watoto wangu, acheni kumhukumu, kwani nanyi mmefanya dhambi mbili: kwanza, kwa kumhukumu mwenye dhambi, mnavunja amri ya Mungu: 'Kwa hiyo msiwahukumu kabla ya wakati, hata atakapokuja Bwana, ambaye ataleta machunguzo ya mambo yaliyofichwa gizani na kufunua makusudi ya mioyo; na hapo ndipo kila mtu atakapopokea sifa kutoka kwa Mungu' (1 Wakorintho 4:5). Na kwa upande mwingine, mnamchafua ndugu yenu, bila kujua kama bado anazini au tayari ametoa toba.
Ili kuwafundisha, aliwaambia hadithi ifuatayo.
'Mtawa mmoja alikuwa akitembea katika mitaa ya mji wa Tiro[footnoteRef:7791] . Alionekana na malaya mmoja aliyeitwa Porfiria, ambaye alikuwa maarufu katika mji mzima, naye akaanza kupiga kelele akimfuata mtawa huyo: [7791:  Tiro, mji mkuu wa kale wa Fenisia, ulikuwa kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kaskazini mwa Palestina.] 

'Baba! Niokoe, kama Kristo alivyomwokoa malaya!'
Lakini mtawa huyo, bila kujali hukumu ya kibinadamu, akamwambia:
– 'Nifuate!'
Na akamshika mkono, alimpeleka nje ya mji mbele ya macho ya wote. Baada ya hili, tetesi ilienea mjini kote kwamba mtawa alikuwa amemchukua malaya, Porphyria, kuwa mke wake. Wakati mtawa alipokuwa akimpeleka kwenye kituo cha watawa wa kike, Porphyria alimkuta mtoto aliyetelekezwa kando ya barabara na akamchukua, akiwa na nia ya kumlea kama mwanawe mwenyewe. Muda fulani baadaye, wananchi wachache wa Tiro walitokea kuwa katika nchi ambako wazee na Porfiria waliishi. Walipomwona ana mtoto, walimwambia kwa kumtania:
'Hongera, Porphyria, umejifungua mtoto.'
Waliporudi, waliwaambia wote kwamba Porphyra alikuwa amembeba mtoto wa mtawa: 'Tulimwona kwa macho yetu,' walisema, 'na anafanana sana na mtawa.' Mzee alipoona mbele kifo chake na kupita kwake kwa Bwana, alimwambia Pelagia (kama alivyompa Porphyra jina jipya alipochukua ahadi za utawa):
'Twende Taya, mahali ninapopaswa kwenda sasa. Ni nia yangu kwamba ungane nami.'
Akimtii matakwa ya wazee, Pelagia aliondoka naye. Wakaingia mjini, wakimchukua mtoto, ambaye tayari alikuwa na umri wa miaka saba. Walipoingia mjini, wazee aliumia, na watu wengi wa mji walikuja kumtembelea. Kisha wazee akawaambia wale waliokuja kumtembelea:
'Letee mimi bakuli la uvumba.'
Wakamletea. Akiuchukua mwangwi huo, alinyunyizia makaa ya moto yaliyowaka kutoka ndani yake juu ya kifua chake na akayashikilia hapo hadi yalipozima moto. Makaa hayo hayakuunguza mwili wake wala nguo zake. Hapo, mzee akawaambia watu:
'Ametukuzwe Mungu, ambaye aliwahi kuokoa kichaka kisiteketee kwa moto! Yeye ni shahidi kwamba, kama vile makaa haya ya moto yalivyoshiriki mwili wangu na moto haujagusa nguo zangu, ndivyo nami, tangu siku ya kuzaliwa kwangu, sijawahi kujua dhambi ya mwili.'
Baada ya kusema hayo, mzee huyo alikabidhi roho yake kwa Bwana. Wote walioshuhudia jambo hili walishangaa na kumtukuza Mungu, ambaye huwaweka karibu naye watumishi wake wanaofanya kazi kwa siri. Baada ya kuwaambia watu hadithi hii, Mtakatifu Yohana aliwaagiza kwa maneno haya:
'Hivyo basi, ndugu zangu na watoto wangu, msihukumu haraka. Mara nyingi tunaona dhambi ya mwenye dhambi, lakini hatuoni toba yake, anayofanya kwa siri.
Hivyo ndivyo mchungaji huyu mwema alivyofundisha kundi lake na kuiongoza Kanisa la Kristo kwa upole.
Ikawa kwamba Wapersi waliishambulia nchi yao. Yohana, akikumbuka maneno ya Mwokozi: 'Watakapowatesa katika mji mmoja, mkimbie kwenda mwingine. Kwa kweli nawaambia, hamtajipitia miji yote ya Israeli kabla Mwana wa Mtu hajaja' (Mathayo 10:23), aliamua kuondoka kwa muda hadi Konstantinopoli. Alipoondoka Alexandria kwa meli, aliumia na kulazwa kitandani. Na tazama, katika njozi alimwona mtu fulani mwenye mng'ao akiwa ameshika fimbo ya dhahabu na akisema:
'Mfalme wa wafalme anakuitia.'
Kutokana na maono haya, mtakatifu alitambua kwamba mwisho wa maisha yake ulikuwa unakaribia. Baada ya kusafiri kwa meli hadi nchi yake ya Kiyprusi, hakuweza kuendelea na safari yake zaidi na, alipofika mji wake wa asili wa Amaphunt, alifariki dunia kwa amani na kumwendea Bwana. Alipokuwa anakaribia kufa, Mtakatifu Yohane alisema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa umeona ni mwafaa kunitolea yako, na kwamba kutokana na mali za dunia hii hakuna kilichonibaki isipokuwa theluthi moja ya sarafu ya fedha; lakini hata kuhusu sehemu hii, naiacha kwa wosia itolewe kwa maskini.' 'Nilipoteuliwa kuwa Patriaki wa Alexandria, nilikuta katika dayosisi yangu lita takriban elfu nane za dhahabu; na kutoka kwa sadaka za waumini wanaompenda Mungu nilikusanya lita zaidi ya elfu kumi, zote nilizitoa kwa Kristo. Kwake pia, sasa nakabidhi roho yangu[footnoteRef:7792] .' [7792:  Mtakatifu Yohane alifariki tarehe 11 Novemba 619. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 12 Novemba kwa sababu tarehe 11, sherehe ya mshiriki Mina ilifanyika kwa heshima nchini Misri, huku huko Constantinople sherehe ya Theodore wa Studite ikishuhudiwa. Mabaki takatifu ya Mtakatifu Yohane Mkarimu yalihamaishwa awali hadi Constantinople (23 Januari), na baadaye hadi mji wa Pressburg nchini Hungaria, ambapo bado yapo hadi leo.] 

Aliye Barikiwa alizikwa katika mji wake wa asili wa Amaphunt, katika Kanisa la Mt. Tikhon Mwujiza, pamoja na maaskofu wawili waliozikwa huko. Wakati huo, tukio lifuatalo lilitokea. Walipojitahidi kumweka Mtakatifu Yohane kando yao, miili hiyo ilijitenga, kana kwamba ina uhai, ikijitenga na kila mmoja na kufungua nafasi katikati kwa ajili ya mwili wa Yohane. Wote waliokuwepo walishuhudia muujiza huu kwa macho yao wenyewe na, wakashangazwa sana, wakamtukuza Mungu.
Pia hatuwezi kushindwa kutaja muujiza ufuatao, uliotokea baada ya mazishi ya Mtakatifu Yohane. Mwanamke mmoja, aliyekuwa amejihusisha na dhambi kubwa na akiona aibu kuikiri kwa baba yake wa kiroho, alikuja kwa imani kwa Yohane mtukufu alipokuwa bado hai, ingawa tayari alikuwa mgonjwa na karibu kufa. Akipiga magoti miguuni pake, alipaza sauti, akilia sana:
'Ee mbarikiwa sana! Mimi ni mwenye dhambi mkubwa, na dhambi yangu ni mbaya sana kiasi kwamba sijasihi kuiweka wazi kwa yeyote. Lakini najua kwamba ukitaka, unaweza kunisamehe. Kwa maana Bwana alikwambia: 'Kila kile utakachofunga duniani kitakuwa kimefungwa mbinguni, na kila kile utakachofungua duniani kitakuwa kimefunguliwa mbinguni' (Mathayo 16:19; Yohana 20:23).
Yule Aliye Barikiwa akajibu:
'Kama umekuja kwa imani, basi ungamie dhambi yako mbele yangu.'
Kwake mwanamke huyo akasema:
'Bwana wangu, siwezi kukiri dhambi yangu, kwa sababu nimezidiwa na aibu kuu.'
Padri alimwambia:
'Kama una aibu sana kuikiri kwa midomo yako mwenyewe, basi nenda uandike kwenye kipande cha karatasi ulete kwangu.'
Lakini akasema:
'Siwezi hata hivyo.'
Kisha mtakatifu akasema:
'Andika, funga, na unipe.'
Baada ya kuandika dhambi yake, mwanamke huyo alimsihi mtakatifu asivunje muhuri wala kusoma barua yake. Baada ya kuipokea, Yohane alifariki siku ya tano iliyofuata. Hakuwambia mtu yeyote kuhusu barua hiyo. Mwanamke huyo hakuwa mjini wakati huo. Asubuhi, baada ya mazishi yake, mwanamke huyu alifika mjini na, aliposikia kwamba Patriaki alikuwa amefariki na kuzikwa, alihuzunika sana, kwa maana alidhani kwamba wengine, baada ya kifo chake, walikuwa wamechukua barua yake na kusoma dhambi yake. Akija kwenye jeneza la mtakatifu, alimpigia kelele kana kwamba alikuwa hai:
'Ee mtu wa Mungu,' alipaza sauti, 'sikuthubutu kukiri dhambi yangu kwako mwenyewe, na sasa imejulikana na wote. Lo, laiti nisingekupatia hati hiyo yenye dhambi zangu. Lo, mimi mnyonge! Niliwa na aibu mbele yako, lakini sasa nimezidiwa na aibu kubwa zaidi, na nimekuwa mcheko kwa kila mtu. Hata hivyo, sitaitoka kwenye kaburi lako hadi unielezee umeweka maandishi yangu wapi. Kwa maana wewe hujakufa, bali unaendelea kuishi hata sasa."
Alibaki katika hali hii kando ya kaburi la Mt. Yohane kwa siku tatu. Usiku wa tatu, Mt. Yohane mwenyewe alitoka kwenye jeneza lake, akiwa ameambatana na maaskofu wawili waliokuwa wamelala kando yake, na akamwambia mwanamke aliyekuwa akilia:
'Mwanamke, utatuacha kwa amani lini na kuacha kulowanisha nguo zetu kwa machozi yako?'
Baada ya kusema hayo, alimkabidhi barua iliyofungwa kwa muhuri, akisema:
'Chukua barua yako na, ukiifungua, tazama ndani.'
Baada ya hili, wafu walilala tena katika mazishi yao. Mwanamke huyo, alipochukua barua, akaona kuwa muhuri wake ulikuwa salama; naye, alipoitoboa, akagundua kuwa alichokuwa amekiandika kilikuwa kimefutwa, na badala yake kiliandikwa:
'Kwa ajili ya mtumishi wangu Yohana, dhambi yako imesamehewa.'
Mwanamke huyo, alipopokea msamaha wa miujiza wa dhambi zake, alifurahi sana na akarudi nyumbani kwake, akimtukuza na kumwabudu Mungu na kumwadhimisha mtakatifu wake, Mtakatifu Yohane Mkarimu, ambaye kwa maombi yake Bwana atuwezeshe pia kutuonyesha rehema zake, afute dhambi zetu zote, na atuandike katika Kitabu cha Uzima milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951256]Troparion, Sauti ya 8:
Kwa uvumilivu wako umepata thawabu yako, Ee Baba mtakatifu, uliyevumilia bila kuchoka katika maombi, ukaupenda maskini, na ukaitimiza mahitaji yao: lakini omba kwa Kristo Mungu wetu, Ee Yohana Mwenye Huruma aliyebarikiwa, ili roho zetu zikombolewe.


[bookmark: _Toc242951257]Kontakion, Sauti ya 2:
Ulitawanya utajiri wako kwa maskini, na sasa umepokea utajiri wa mbinguni, Ee Yohana mwenye hekima yote: kwa sababu hii sote tunakuenzi, tunaposherehekea kumbukumbu yako, na kutoa sadaka za hisani katika siku ya jina lako!


[bookmark: _Toc238144694][bookmark: _Toc242951258]Kumbukumbu ya Mtakatifu Nilus Mfungi.
Kumbukumbu tarehe 12 Novemba
Mtakatifu Nilus alikuwa mzaliwa wa Constantinople, ambako alipokea elimu bora, akabobea katika hekima zote za kitaaluma na alikuwa mzungumzaji hodari sana[footnoteRef:7793] . Alipofikia utu uzima, aliolewa na mwanamke mwema, ambaye alipata watoto wawili – mwana wa kiume na mwana wa kike. Kutokana na asili yake ya kifalme na sifa zake bora, Nilus aliteuliwa kuwa msimamizi wa mji mkuu[footnoteRef:7794] . Aliishi maisha ya kiungu na yenye maadili; lakini maovu yaliyotawala katika ikulu ya kifalme yalimfanya aogope wokovu wake na kujiondoa katika jamii ya watu mashuhuri. Alipogundua ubatili wa ulimwengu huu, ambao uko wote katika uovu (1 Yohana 5:19), na akashawishika kuwa hakuna kitu cha kudumu, hakuna kitu cha milele au cha haki ndani yake, bali kwamba kila kitu kimepotoshwa na kimejaa dhuluma, Nilus alianza kutafuta njia nyembamba lakini ya wokovu inayoongoza kwenye uzima wa milele, iliyojaa furaha ya kweli isiyobadilika na heri isiyo na mwisho. Aliishawishi mke wake akubali kujiondoa kwake duniani. Baada ya kugawa mali zao zote kwa maskini, waliwaachilia huru watumwa wao wa kiume na wa kike; kisha wakagawana jukumu la kuwatunza watoto wao. Mke wa Neil alichukua binti yao, huku yeye akichukua mwana wao wa kiume, Theodulus, ambaye naye aliondoka naye kutoka Constantinople, akiwaacha nyuma ; dunia na vishawishi vyote vya kidunia[footnoteRef:7795] . Mke wa Nilus alijiondoa hadi Misri akiwa na binti yao na huko, katika mojawapo ya monasteri za wanawake, aliapia nadhiri za kimonaki na kuanza kumtumikia Bwana kwa bidii kupitia matendo ya utakatifu. Kuhusu Nilus aliyebarikiwa, alijiondoa hadi Mlima Sinai[footnoteRef:7796] akiwa na mwanawe Theodulus; baada ya kuishi jangwani, aliiga maisha ya wale wakuu wa jangwani walioheshimika, akitumia muda wake katika kufunga, kazi za kujinyima, maombi na maombi ya usiku yenye bidii, akifanya mwili wake ufe kwa njia mbalimbali za kazi za kimonaki. [7793:  Mtakatifu Nili alizaliwa katika nusu ya pili ya karne ya 4 na alikuwa mwanafunzi wa Mtakatifu Yohane Krisostomo]  [7794:  Mmoja wa maafisa wa cheo cha juu zaidi, aliyesimamia utawala mkuu wa polisi wa jiji.]  [7795:  Hii ilikuwa karibu na mwaka wa 390.]  [7796:  Mlima Sinai upo kaskazini-magharibi mwa Arabia, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Nyekundu. Tangu karibu mwanzo kabisa wa umonaki wa Kikristo, Sinai ilikuwa mahali pendwa kwa ajili ya maisha ya kujinyima ya Mashariki na ilijulikana kwa matendo ya ajabu ya watawa wake.] 

Huko, Mheshimiwa alikaa katika pango alilochimba kwa mikono yake mwenyewe, ambapo aliishi kama mtawa kwa miaka arobaini. Habari zake zikasambaa haraka kote, na watu wengi wa tabaka na cheo mbalimbali walianza kumgeukia kwa mwongozo na maombi.
Wakati Mheshimiwa aliposikia kuhusu uhamisho wa Mt. Yohane Kalisto na kufungwa kwake gerezani[footnoteRef:7797] , alinena kwa sauti ya juu bila woga kutoka katika ukimya wake wa kina na mara moja akamlaani Kaisari Arkadius, akimwandikia barua yenye ukosoaji mkali kuhusu dhuluma zake dhidi ya mtakatifu huyo mkuu. [7797:  Hii ilikuwa mwaka wa 405.] 

Wakati alipokuwa akiishi maisha ya kujitenga na kujinyima katika desturi za umonaki, jaribu lingine maalum lilimtwaa ili kujaribu upendo wake kwa Bwana. Barbarians[footnoteRef:7798] walivamia jangwa hilo; kama wanyama wakali, waliwavamia ghafla, wakiua watawa watakatifu wengi na kuwateka wengine mateka. Pamoja na wengine, walimteka mateka pia mwana wa Nilo, Theodulus. Nilus alilia sana kwa ajili ya mwanawe, hasa aliposikia kwamba wabakara walikuwa wamemtia hatiani ili amtolewe kafara kwa miungu ya kipagani. Lakini Mungu alimweka Theodulus salama, kwani Askofu wa Emesa[footnoteRef:7799] alimkomboa kutoka kwa wabakara na baadaye akamteua kuwa kiongozi wa Kanisa. Aliposikia hayo, Nilus mwenyewe alielekea mjini Emesa na huko alipokelewa kwa heshima na askofu, ambaye, kinyume na matakwa yake, alimweka kuwa presbiteri na kumhimiza abaki naye. Hata hivyo, Mtakatifu Nilus alipokataa kubaki huko na kuamua kurejea Sinai, askofu alimrudishia mwanawe na kuwatoa kwa amani. Nilus aliye Barikiwa, aliporudi tena na mwanawe mahali alipokuwa akiishi awali katika Sinai, aliishi huko kwa miaka mingi kabla ya kupumzika kwa amani kwa Bwana[footnoteRef:7800] . Nilus Mwenye Heshima aliacha nyuma maandiko mengi ya kujidhibiti ya kuelimisha, yaliyojaa hekima, na barua kwa watu mbalimbali kuhusu mada mbalimbali za imani na uchaji wa Kikristo[footnoteRef:7801] . [7798:  Hii, bila shaka, inarejelea kabila la Vlemmids, ambao walikuwa wa kabila la Kiarabu na waliishi Arabia.]  [7799:  Emes ni mji nchini Syria, mashariki mwa Mto Orontes, unaotiririka hadi Bahari ya Mediterania kaskazini-magharibi mwa Syria.]  [7800:  Mtakatifu Nilus Mwenye Kujinyima alifariki mwaka wa 450 hivi. Alitumia jumla ya miaka 60 jangwani.]  [7801:  Mtakatifu Nilus, kama mwalimu wake mkuu, Mtakatifu Yohane Krisostomo, alitumia muda wake mwingi katika tafsiri ya Maandiko Matakatifu na katika ufafanuzi wa mafundisho makuu ya imani; anasifika hasa kwa maandiko yake ya maisha ya kujinyima. Kazi yake bora zaidi ya maisha ya kujinyima ni kitabu kuhusu maombi. Hii inafuatiwa na: risala kuhusu maisha ya kujinyima, kuhusu umaskini wa hiari, kuhusu faida za maisha ya upweke, maagizo kwa Eulogius yenye tafakari nzuri kuhusu kuachana na ulimwengu, kuhusu ustahimilivu katika mapambano, kuhusu subira katika dhiki na mapambano dhidi ya tamaa, na kadhalika., 'Mwongozo wa Epictetus', unaoweka sheria za hekima ya vitendo zilizotolewa kutoka kwa kazi za mwandishi huyu mpagani, zilizorekebishwa sehemu fulani na mawazo ya Kikristo; na barua za Mtakatifu Nilus, zilizotumwa kwa watu mbalimbali na katika nyakati mbalimbali, ambazo ni za asili ya kimaadili. Maandiko yote ya Mtakatifu Nilus, ingawa yanajulikana kwa ubora wa hali ya juu wa yaliyomo, yanatambulika kwa usafi na urembo wa lugha yake; yanaonyesha dhati ya hisia na yamejaa nguvu ya fikra, daima yakawa wazi kama nuru ya Mungu.] 



[bookmark: _Toc238144695][bookmark: _Toc242951259]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Ahija
Anakumbukwa tarehe 12 Novemba
Nabii Mtakatifu Ahiya alikuwa mzaliwa wa mji wa Shilo[footnoteRef:7802] na aliishi wakati wa utawala wa Suleimani na Yerobaamu[footnoteRef:7803] . Wakati wa utawala wa Suleimani, alitabiri kwa Yerobaamu kwamba ufalme wa Suleimani utagawanyika na kwamba makabila kumi yangejitenga kutoka kwake ili kuunda Ufalme wa Israeli. Alipokutana na Yerobaamu peke yake shambani, Ahija alirarua vazi alilokuwa amevaa vipande kumi na viwili na akaamuru vipande kumi vimpewe Yeroboamu kama ishara kwamba Bwana Mungu wa Israeli atawaweka makabila kumi mikononi mwake, akiichukua falme kutoka kwa mkono wa Suleimani, na atampa Israeli ikiwa atatembea katika njia za Mungu. Baadaye, wakati Abiya, mwana wa Yerobeam, alipougua, Ahiya alitabiri kwa mke wa Yerobeam kwamba nyumba yote ya Yerobeam ingeharibiwa kwa sababu ya uovu wake, na kwamba Waisraeli wangesambaratishwa hadi ng'ambo ya Mto Furat. Utabiri wa Ahiya ulitimia, kuanzia na kifo cha ghafla cha Abiya. [7802:  Shilo ni mji katika kabila la Efraimu, ulioko karibu kabisa katikati ya Nchi ya Ahadi. Hapa ndipo, baada ya kuvuka Yordani na kuushinda Nchi ya Ahadi, Hema la Musa, lililokuwa na Sanduku la Agano, lilipojengwa, ndiyo maana mji huo ulipewa jina hilo ('Shilo' linamaanisha 'amani' au 'utulivu'). Mji huu ulikuwa na umuhimu mkubwa kwa Israeli, lakini baadaye Bwana alikataa makao Yake huko Shilo kwa sababu ya dhambi za wana wa Israeli.]  [7803:  Sulaiman, mwana wa Daudi, Mfalme wa tatu wa Israeli—mfalme mwenye hekima na maarifa zaidi kuliko wafalme wote wa Israeli—baadaye aliharibu utawala wake kwa kuporomoka kiadili na ibada ya sanamu, ndiyo maana Mungu alinyang'anya ufalme wa Israeli kutoka kwa uzao wake, akampa Yarooboamu makabila kumi, ambaye hapo awali alikuwa mtumishi wa Suleimani lakini ambaye, kufuatia mgawanyiko wa ufalme wa Suleimani, akawa mfalme wa kwanza wa ufalme wa Israeli. Hivyo basi, utume wa nabii Ahiya ulianza mwaka 1010 hadi 963 KK.] 



[bookmark: _Toc238144696][bookmark: _Toc242951260]Maisha ya Yohana Mbariki Mwenye Nywele Nyingi, Mtu wa Miujiza wa Rostov
Anakumbukwa tarehe 12 Novemba
Mtakatifu Yohane aliishi katika mji wa Rostov wakati wa utawala wa Tsar Ivan Vasilyevich Mkatili. Asili yake haijulikani. Huko Rostov, aliishi kama mjinga mtakatifu kwa ajili ya Kristo; hakuwa na makazi ya kudumu na alitembelea tu mara kwa mara mjane mwema na baba yake wa kiroho, Padre Petro, padri wa Kanisa la Watakatifu Wote, ili kupumzika. Wakati wa uhai wake huko Rostov, mjinga mtakatifu aliyebarikiwa Yohane—aliyefahamika kwa jina la utani 'Kofia Kubwa'—ambaye baadaye alienda Moscow na kuzikwa huko katika Kanisa la Kati ya Mwaka katika Mfereji—alikuwa akizungumza naye, kama alivyofanya na mtawa mashuhuri wa Borisoglebsk, Mtakatifu Irinarkh.
Mbarikiwa Yohane wa Rostov daima alibeba na kusoma kitabu cha ngozi – Zaburi kwa Kilatini. Haijulikani ni lini au wapi alijifunza lugha hii.
Mbarikiwa Yohana alifariki dunia tarehe 3 Septemba 1580. Mwili wake, kwa uangalizi wa mjane mwema aliyetajwa hapo awali na baba yake wa kiroho, padri Petro, ulizikwa kando ya Kanisa la Mt. Blaise, nyuma ya madhabahu. Mazishi hayo yaliambatana na ishara: dhoruba kali ilinuka, radi ilimeta na radi iliguruma.
Baada ya kifo cha Mbarikiwa, wengi walianza kuja kwenye jeneza lake; waliimba sala kanisani kwa Bwana Mungu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Yohane Mbatizaji; waliomba maji yatakatifuzwe na wakanywa, wakiichanganya na mchanga kutoka kwenye kaburi la Mtakatifu Yohane; wengine waliipaka miili yao iliyo wagonjwa nayo na, kulingana na imani yao, walipona magonjwa mbalimbali.
Aliposikia kuhusu miujiza iliyokuwa ikitokea kwenye kaburi la Mwenye Heri Yohana, Metropolitan Kirili wa Rostov[footnoteRef:7804] — aliyekuwa amelemewa na uzee na kuugua ugonjwa mkuu, akiwa amepoteza uwezo wa kutumia mikono na miguu yake — aliamuru abebwe hadi Kanisa la Mt. Yohana Mwenye Nywele Mrefu ili aelekezwe kwenye picha takatifu ya Mt. Yohana na kaburi la Mwenye Heri Yohana Mwenye Nywele Mrefu. Wakati wa ibada ya maombi, huku Injili Takatifu ikisomwa, mtakatifu huyo mgonjwa mara moja alihisi amepona ugonjwa wake; alipata tena uwezo wa kutumia mkono wake, kiasi kwamba aliweza tena kutekeleza majukumu yake matakatifu na kuongoza Jimbo Kuu la Rostov, na aliishi kwa mwaka mwingine na miezi mitano[footnoteRef:7805] . [7804:  Aliiongoza Mji Mkuu wa Rostov kuanzia mwaka 1605, lakini aliondolewa madarakani wakati wa Nyakati za Taabu na akarudisha wadhifa wake mwaka 1612, wakati Pozharsky na Minin walipokuwa wakisonga kuikomboa Moscow. Metropolitan Kirili alikuwepo wakati wa kifo cha Tsar Boris Fedorovich Godunov na, karibu na Moscow, alimkaribisha na kumtawaza Tsar Mikhail Fedorovich Romanov, ambaye alikuwa amechaguliwa hivi karibuni kufuatia Kipindi cha Matatizo.]  [7805:  Uponyaji wa Metropolitan Kirill unahusishwa na mwaka wa 1618.] 

Uponyaji mwingi wa miujiza ulitokea kwenye jeneza la Mbarikiwa Yohana miongoni mwa wagonjwa waliofurika huko kwa imani. Miujiza hii ilirekodiwa na kuripotiwa kwa Tsar Mikhail Feodorovich.
Mfanyabiashara mmoja mwabudu, aliyeshuhudia rehema za Mungu na uponyaji mwingi juu yake na katika kaya yake, alijenga kanisa juu ya kaburi la Mbariki.
Kwa sasa, masalia ya Mbarikiwa Yohane yanapumzika chini ya sakafu nyuma ya kwaya ya kushoto katika kanisa la mawe la Ikoni ya Tolgskaya ya Mama wa Mungu, ambalo lina kibanda cha pembeni kilichotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Yohane Mbatizaji na Mshuhuda Mtakatifu Blasius, kilichojengwa katika karne ya 18.
Msalaba mkubwa wa mwaloni unaomilikiwa na Mtakatifu na Zaburi ya ngozi, iliyoandikwa kwa herufi nzuri za Kigothi, zimekuwa zikihifadhiwa kando ya kaburi kwa muda mrefu. Moja ya maandishi katika rasimu inasema kwamba Mtakatifu Dimitri wa Rostov, alipokuwa akikagua makanisa ya Rostov alipopandishwa kuwa Metropolita wa Rostov mwaka 1702, alimvutia Psaltero hii, akagundua hali yake iliyoharibika, akaamuru ifungwe upya na ihifadhiwe, kama ilivyokuwa, kwenye kaburi la Aliye Barikiwa. Maandishi mengine, yaliyoandikwa kwa Kilatini, yanasomeka: 'Kwa heshima kuu, niliishika kitabu hiki mkononi mwangu na kukibusu. Nil, Askofu Mkuu wa Yaroslavl. 14 Mei 1856'[footnoteRef:7806] . [7806:  Hadithi 'Kuhusu Miujiza ya Yohana Mbariki Mwenye Huruma Mwenye Mwinyo, Mwujiza wa Rostov', ambayo ilikuwa imokusanywa na kupanuliwa huko Rostov tangu karne ya 17, ilichapishwa mara kadhaa katika matoleo mawili katika Jarida la Dayosisi ya Yaroslavl (mnamo 1860 na 1877) na kama vipeperushi huru (mnamo 1877 na 1884).] 
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Anakumbukwa tarehe 13 Novemba
Mtakatifu Yohane Krisostomo, nuru ya ulimwengu, mwalimu wa viumbe vyote, nguzo na msingi wa Kanisa, mhubiri wa toba, alikuwa mzaliwa wa Antiokia nchini Syria na alizaliwa karibu na mwaka wa 347. Wazazi wake, Secundus na Anfusa, walikuwa miongoni mwa watu mashuhuri wa jamii ya Antiokia na walidai imani ya Kikristo. Secundus alikuwa kamanda wa kijeshi na alikuwa na cheo cha heshima; hata hivyo, hakuweza kuathiri malezi ya mwanawe, kwani alifariki dunia wakati Yohane bado alikuwa mtoto mchanga. Kwa hivyo, jukumu lote la malezi ya Yohane lilimwangukia mama yake, Anfusa mcha Mungu. Baada ya kumpoteza mumewe akiwa na umri mdogo sana (alikuwa na takriban miaka ishirini wakati huo), aliamua kutofunga ndoa tena, bali akajitolea kikamilifu kwa malezi ya mwanawe. Ni kutoka kwake ambapo Yohana mchanga alipokea masomo yake ya kwanza kuhusu kweli za Kikristo na uchaji Mungu.
Baada ya kuimarisha imani ya Kikristo ya mwanawe, Anfusa alimkabidhi mzungumzaji mahiri Libanius na mwanafalsafa Andragaphius ili asome sanaa ya usemi na falsafa[footnoteRef:7807] . Baadaye, John alipofikisha umri wa miaka kumi na minane, yeye—ambaye bado hakuwa amepokea ubatizo mtakatifu, ambao, kulingana na desturi za wakati huo, ulitolewa kwa watu wazima—alitumwa Athens[footnoteRef:7808] ili kuendeleza masomo yake ya fasihi na falsafa. Alipokuwa akisoma huko, Yohana punde si punde aliwazidi wenzao na wanazuoni wengi kwa hekima, kwani alikuwa amesoma vitabu vyote vya Kigiriki na sayansi, na akawa mwanazuoni mwenye hekima na mzungumzaji hodari. [7807:  Wasofisti walikuwa walimu wa balagha na mawakili. Libanius alikuwa maarufu sana kama mwalimu wa balagha; Julian Mkufuru alisoma chini yake, na miongoni mwa Mababa wa Kanisa, Basil Mkubwa anajulikana kama mmoja wa wanafalsafa wa kina na wakakamavu zaidi wa wakati wake.]  [7808:  Athens ni mji mkuu wa Ugiriki, ulioko katika sehemu ya kusini-mashariki ya Rasi ya Balkan. Wakati wa enzi za Chrysostom, ulikuwa maarufu kwa shule zake za falsafa na fasihi. Vijana matajiri na wenye elimu walisoma huko. Aidha, baadhi ya Baba wa Kanisa pia walisoma huko: Basil Mkuu, Gregory Mteolojia na wengine.] 

Ateni, alikuwa na mpinzani mkatili sana katika mfilozofi Anfimios. Mpinzani huyu, akimwonea wivu Yohana kwa sifa zake njema, alimshutumu, na kuchochea chuki dhidi yake kwa wengine. Lakini mtakatifu, kwa msaada wa Mungu, alimwona mpinzani wake aone aibu na, wakati huo huo, aliwageuza wengi kwa Kristo. Hili lilitokea m , kwa namna ifuatayo. Wakati Amfimio, katika mzozo na Yohana, alipoanza kutoa maneno ya kufuru dhidi ya Bwana wetu Yesu Kristo, roho mchafu ghafla alimkamata na kuanza kumtesa. Anfimios alianguka chini, akitetemeka na kujivuta kwa mwili wake wote, mdomo wake ukiwa umefunguka, na povu likitiririka kutoka humo. Walipoona hivi, wote waliokuwepo walitisha, na wengi wakakimbia kwa hofu. Wale waliobaki walianza kumwomba Yohana amsamehe na amponye yule mtu aliyekuwa amepatwa na pepo. Yohana akajibu:
'Isipokuwa atubu na kumwamini Kristo Bwana, Amwewe amemtukana, hataponwa.'
Amfimio mara moja akapaza sauti:
'Nakiri kwamba hakuna Mungu mwingine mbinguni wala duniani isipokuwa Yule ambaye Yohana anamkiri.'
Alipozungumza maneno haya, roho mchafu alitoka ndani yake, naye Anfimios akaondoka, akiwa amepona. Watu wote waliokuwa wameshuhudia muujiza huu walipaza sauti wakisema:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo! Yeye peke yake hufanya miujiza!'
Mtakatifu Yohane, baada ya kumtaka Amphimius asimkarahimie Mwana wa Mungu na kumfundisha imani ya kweli, alimtuma kwa Askofu wa Athene, na Amphimius, pamoja na familia yake yote, walipokea ubatizo mtakatifu kutoka kwake. Pamoja na Amphimius, wengi wa watu mashuhuri wa mji huo pia walikuja kwenye imani na wakaubatizwa. Alipogundua kuwa uongofu huu wa Wagiriki kwa Kristo ulikuwa umetokana na upatanisho wa Yohana, askofu aliamua kumweka Yohana kuwa padri na kumwacha Athens, ili baada ya kifo cha askofu mwenyewe (kwa maana alikuwa amezeeka sana) Yohana amrithi kama askofu. Yohana aliyebarikiwa, alipogundua hili, aliondoka Athens kwa siri na akarudi katika nchi yake ya asili, Antiokia.
Akipuuza utukufu mtupu wa ulimwengu huu wa ubatili na heshima zote za kidunia, aliamua kukumbatia maisha ya unyenyekevu ya kimonaki na kumtumikia Mungu, akijifanya kama malaika. Mtakatifu Yohane pia alihimizwa katika hili na rafiki yake Basili[footnoteRef:7809] , mzaliwa wa Antiokia ileile. Kwa kuwa walikuwa wamekulia utotoni pamoja, walifundishwa na walimu wale wale na walikuwa na upendo wa dhati kwa kila mmoja, kwani walikuwa na roho zinazofanana na walikuwa na tabia moja. Basil huyu, ambaye yeye mwenyewe hapo awali alikuwa amechukua nadhiri za umonaki, alimshauri mwenzake – Mtakatifu Yohane – kuchagua maisha ya umonaki pia. [7809:  Basil huyu hapaswi kuchanganywa na Baba wa Kanisa maarufu Basil Mkuu, ambaye alikuwa mzaliwa wa Kapadokia na tayari alikuwa na cheo cha juu wakati Yohana bado alikuwa mvulana; kufikia mwaka 370 tayari alikuwa askofu, na alifariki mwaka 379.] 

Akizingatia ushauri wake mwema, Yohana alitamani kujiuzia ukiwa mara moja na kuwa mtawa, lakini alizuiliwa na mama yake. Alipogundua nia ya Yohana, alizungumza naye huku akitokwa na machozi:
'Mwanangu! Sikufurahia kuishi na baba yako kwa muda mrefu; kwa kifo chake, kwa mapenzi ya Mungu, wewe ukaawa yatima na mimi nikawa mjane. Hata hivyo, hakuna balaa lililonilazimisha kuolewa tena au kuleta mume mwingine katika nyumba ya baba yako. Kwa msaada wa Mungu, nimevumilia kwa subira janga la usitara, nikipata furaha na faraja kubwa kutokana na kuona uso wako kila mara, ambao unafanana na ule wa baba yako. Zaidi ya hayo, sikuibua mali ya baba yako, bali nimeihifadhi ilivyo kwa mahitaji ya maisha yako. Kwa hiyo, nakusihi, mwanangu, usinifanye mjane kwa mara ya pili, wala kwa kuondoka kwako usichoche upya ndani yangu huzuni ya baba yako ambayo sasa imetulia; bali nungoje kifo changu, ninachokisubiri siku baada ya siku. Utakapokuwa umenizika kando ya mifupa ya baba yako, ndipo fanya upendavyo. Lakini kwa sasa, kaa nami na subiri kidogo, maadamu bado niko hai.'
Akiwa amesogezwa na maombi ya mama yake, Yohana aliamua kutokiondoka nyumbani kwa sasa; lakini, alipokuwa akiishi nyumbani, alibadilisha nguo zake za kifahari na kuvaa zile za kawaida na akaanza kuishi maisha ya kujitenga, akitumia muda wake katika maombi na kusoma Neno la Mungu. Wakati huu, Yohana alikuwa karibu na Meletius, Askofu wa Antiokia, mtu mwenye tabia njema, ambaye alimsihi Yohana abatizwe haraka iwezekanavyo; baada ya kumbatiza, alimteua kuwa msomaji wa kanisa. Yohana alishikilia wadhifa huu kwa miaka mitatu. Ilikuwa wakati huu mama yake Yohana alipofariki dunia. Baada ya kumzika, Yohana mara moja aligawa mali zake zote kwa wahitaji, akawapa uhuru watumwa wake wa kiume na wa kike, na akakaa katika monasteri ya E[footnoteRef:7810] , ambapo alikuwa mtawa, akifanya kazi mchana na usiku kwa ajili ya Bwana kwa bidii na kujitolea kukubwa. Ni hapa alipoandika vitabu *Kuhusu Ukuhani* na *Kuhusu Tubu*, ambavyo vina mengi yenye manufaa, na *Waraka kwa Mtawa Aliyeanguka Theodore*[footnoteRef:7811] . [7810:  Monasteri hii ilikuwa haiko mbali na Antiokia, katika milima iliyo karibu nayo.]  [7811:  Chrysostom aliandika 'Mahubiri yake kuhusu Upadre' katika tukio lifuatalo. Wakati Mtakatifu Yohane alipokuwa akiishi na rafiki yake Basilio mbali na masuala ya kidunia, maaskofu waliokuwa wamekusanyika Antiokia waliamua kuwaweka wote wawili kuwa maaskofu; habari hii ilimfikia Yohane na Basilio. Yohana, akijiona haja tayari kutimiza ipasavyo majukumu ya mchungaji wa Kanisa la Kristo, alijiondoa kwa siri kwa wote, hata kwa rafiki yake Basili, na kuingia jangwani. Hata hivyo, Basili alitawazwa kuwa Askofu wa Rafana, karibu na Antiokia. Baada ya kumkuta Yohana, alianza kumkemea kwa upendo kwa kuepuka wadhifa huo mtakatifu. Kujibu lawama hizi, Mtakatifu Yohana aliandika 'Maneno Sita kuhusu Upadre', ambapo anazungumzia kwa ushairi kuhusu hadhi ya juu ya utume wa kichungaji. Waraka kwa Theodore uliandikwa katika tukio lifuatalo: Theodorosi, kwa kuwa alikuwa rafiki wa Yohana, alikuwa ameazimia kuishi maisha ya ukiwa, lakini baadaye alibadili nia, akaacha maisha ya ukiwa na akaoa. Akisikitishwa na jambo hili, Yohana aliandika barua mbili zenye nguvu sana kwa Theodorosi, ambazo, baada ya kuelezea kwa uwazi upuuzi wa dunia, anamsihi rafiki yake arudi kwenye maisha ya ukiwa. Barua hiyo ilimvutia Theodore: alirudi katika maisha ya ukiwa, na baadaye akawa Askofu wa Mopsuestia (katika sehemu ya kusini-mashariki mwa Asia Ndogo).] 

Mtakatifu Yohane alikuwa amepewa na Mungu kipaji cha kufundisha na neema ya Roho Mtakatifu, jambo ambalo lilionyeshwa kwa mtawa fulani aliyeitwa Isichius, ambaye aliishi katika monasteri hiyo. Akiwa amekomaa kwa umri na mkamilifu katika wema, Isichius alikuwa na kipaji cha kutabiri. Usiku mmoja, alipokuwa akikesha na kuomba, akili yake ikainuliwa na akaona maono yafuatayo. Wanaume wawili wa heshima, waliovalia nguo nyeupe na kung'aa kama jua, walishuka kutoka mbinguni na wakamjia Yohana aliyebarikiwa alipokuwa amesimama akiomba. Mmoja wao alishika mzingo uliokuwa na maandishi, huku yule mwingine akishika funguo. Alipowaona, Yohana alishtuka na kukimbilia kuinama chini mbele yao. Wakati huo huo, wanaume hao walimshika Yohana mkono, wakamwinua, na wakasema:
'Thabiti moyo, usitishwe!'
Yohana aliwauliza:
'Ninyi ni nani, mabwana wangu?'
Wakajibu mara moja:
'Usiogope, ewe mtu wa tamaa, Daniel mpya, ambaye, kwa ajili ya usafi wa moyo wako, Roho Mtakatifu ameona inafaa kukaa ndani yako! Tumetumwa kwako na Mwalimu Mkuu, Mwokozi wetu Yesu Kristo.'
Baada ya maneno haya, mmoja wa wanaume waliokuwapo alinyoosha mkono wake na kumpa Yohana mzingo, akisema:
'Chukua mzingo huu kutoka mkononi mwangu! Mimi ni Yohana, aliyeketi kifuani mwa Bwana katika Mlo wa Mwisho na kupokea maono ya kimungu kutoka Kwake.[footnoteRef:7812] Bwana akupe nawe maarifa ya kina kirefu cha hekima, ili uweze kuwanywesha watu mkate usiooza wa mafundisho ya Kristo na, kwa midomo yako mwenyewe, kuwanyamazisha wamwasi na Wayahudi wanaomkashifu Mungu. [7812:  Yaani, Mtakatifu Yohane Mtume na Mwinjilisti, Mtheolojia.] 

Mwingine, akinyoosha mkono wake kwa Yohana, alimkabidhi funguo, akisema:
'Chukua funguo hizi, kwani mimi ni Petro, ambaye amepewa funguo za Ufalme. Bwana pia anakupatia funguo za makanisa matakatifu, ili yeyote utakayemfunga afungwe, na yeyote utakayemfungua afunguliwe.'
Yohana aliyebarikiwa alipiga magoti tena na kuinamisha kichwa chake mbele ya Mitume waliojitokeza, akisema:
'Mimi ni nani, mtu mwenye dhambi na mdogo wa watu wote, kwamba nijitwike na kubeba huduma kubwa na ya kutisha kama hii?'
Lakini Mitume watakatifu waliojitokeza walimshika kwa mkono wa kulia mara nyingine tena na wakamwinua, wakisema:
– 'Simama, chukua moyo, kuwa na nguvu, na fanya kile ambacho Bwana wetu Yesu Kristo anakuitia kufanya, kwa ajili ya utakatifu na kuimarishwa kwa watu wake, ambao kwa ajili ya wokovu wao alimwaga damu yake. Hubiri Neno la Mungu; kumbuka Bwana kwa ujasiri, aliyesema: "Msiogope, kundi dogo! Kwa kuwa Baba yenu amependa kuwapa Ufalme' (Luka 12:32)[footnoteRef:7813] . Basi msiogope, kwa maana Kristo, Mungu wetu, amependa kutakasa roho nyingi kupitia kwenu na kuziongoza katika kumjua Yeye. Kwa ajili ya ukweli, utavumilia majaribu na huzuni nyingi, lakini vumilia yote kwa nguvu ya almasi imara[footnoteRef:7814] , kwa maana kwa njia hii ndipo utaurithi Ufalme wa Mungu. [7813:  Katika kifungu kinachozungumziwa, Bwana anawaambia wanafunzi wake, akiwasihi wasishikilie vitu vya kidunia, bali watake kwanza Ufalme wa Mungu. 'Kundi dogo' linahusu kwanza kabisa wanafunzi, na kisha wafuasi wote wa Kristo, waliochaguliwa mapema na Mungu kwa ajili ya Ufalme wa Mungu.]  [7814:  Adamant – almasi, jiwe gumu zaidi, ambalo huchonga mawe mengine.] 

Baada ya kusema hayo, wanaume wale waliokuwa wameonekana walifanya ishara ya msalaba juu ya Yohana na, wakambusu kwa jina la Bwana, wakaondoka. Mwenye Heshima Isichius aliwaambia ndugu wengine, waliokuwa na uzoefu katika maisha ya kujinyima, yale aliyokuwa ameyaona, nao wakastaajabia na kumtukuza Mungu, anayewasimamia watumishi Wake wanaofanya kazi kwa siri. Wakati huo huo, Hesychius aliwaagiza wasimwambie mtu yeyote kuhusu maono hayo, ili Yohana asigundue na kuwaacha, na hivyo wao wasinyang'anywe ushirika wa mtu mkubwa wa Mungu kama huyo.
Na yeye, Mtakatifu Yohana, kwa upande wake, alitafuta wokovu wake kwa bidii, akishughulika kwa neno na tendo; huku akijitahidi mwenyewe kwa mafanikio, aliwahamasisha wengine kuiga mfano wake na akawahimiza wavivu kujitahidi kwa ajili ya mambo ya mbinguni, wakikandamiza mwili wao na kuutawala kwa roho. Wakati akiendelea kufanya kazi kwa njia ya kimungu katika monasteri, Mwenye Baraka alitenda miujiza mingi katika kipindi hiki.
Mkaazi mmoja wa Antiokia, mtu aliyekuwa tajiri na wa ukoo wa heshima, aliteseka sana kwa maumivu ya kichwa, kiasi kwamba jicho lake la kulia lilikuwa limetoka na lilikuwa linaning'inia kwenye taya lake. Baada ya kutumia mali yake nyingi kwa madaktari bingwa, hakupata nafuu yoyote kutoka kwao. Kisha, aliposikia habari za Mtakatifu Yohane, alimjia kwenye monasteri; akimsogelea mtakatifu, alikumbatia miguu yake, akiibusu na kumwomba aponeshwe.
Mtakatifu Yohane akamwambia:
'Magonjwa kama haya huwapata watu kwa sababu ya dhambi zao na ukosefu wa imani. Basi, ukiamini kwa moyo wako wote kwamba Kristo ana uwezo wa kukuonya, na ukatubu dhambi zako, utaona utukufu wa Mungu.'
Mtu mgonjwa akajibu:
'Naamini, Baba, na nitatenda yote utakayoamuru.'
Baada ya kusema hayo, alishika vazi la Yohana mtukufu na kulivaa kichwani mwake na juu ya jicho lake lililoathirika. Ugonjwa ukaisha mara moja, jicho likarudi mahali pake panapostahili, na yule mtu akawa na afya njema kana kwamba hakuwahi kuugua; akimtukuza Mungu, alirudi nyumbani.
Vivyo hivyo, mtu mwingine, aliyeitwa Archelaus, mzee wa mji wa Antiokia, aliyekuwa na ukoma usoni mwake, alikuja kwa Yohana Mtakatifu akimwomba aponeshwe. Baada ya kumfundisha kweli za imani, Yohana aliamuru afue paji lake la uso kwa maji ambayo ndugu walikuwa wakinyaa katika monasteri. Alipofanya hivyo, mgonjwa huyo alisafishwa kutoka kwa ukoma wake na, akiacha dunia nyuma, akawa mtawa.
Mtu mwingine, aliyeitwa Eukleios, ambaye alikuwa kipofu katika jicho lake la kulia tangu utotoni, alikuja kwenye monasteri ambako Mtakatifu Yohane alikuwa akiishi na akatoa nadhiri za umonaki. Yohane akamwambia:
'Mungu akuponye, ndugu, na kung'arisha macho ya roho na mwili wako.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, ndipo jicho la Evklios lililokuwa limepofuka likapona ghafla, na yule mgonjwa akapata uwezo wa kuona waziwazi. Walipoona muujiza huu, ndugu wakashangaa na kusema:
'Hakika, Yohana ni mtumishi wa Mungu, na Roho Mtakatifu anakaa ndani yake.'
Mwanamke mmoja aliyeitwa Christina, aliyekuwa akisumbuliwa na kuvuja damu, alimsihi mumewe ampeleke kwa Mtakatifu Yohane. Baada ya kumtia mke wake juu ya punda, mumewe alielekea monasterini na kumwacha kwenye malango ya monasteri, huku yeye mwenyewe akiingia ndani kumwona mtakatifu na kuanza kumwomba amponye mke wake kutoka kwa udhaifu wake. Mtakatifu Yohane alimwambia yule mwanamume:
'Mwambie mkeo abadilishe tabia yake mbaya na aache kuwa mkatili kwa watumishi wake, akikumbuka kwamba yeye pia ametengenezwa kwa vumbi lile lile kama wao[footnoteRef:7815] .' Na ajiwekeze katika kuokoa roho yake kwa kutoa sadaka kwa maskini na asisite kuomba. Pia, jiendesheni kwa kujidhibiti na mujisafishe katika siku za kufunga na siku takatifu, na Mungu atampa mkeo uponyaji. [7815:  Matope – udongo, vumbi, vumbi la dunia.] 

Baada ya kuaga, mume alimweleza mke wake kila kitu alichokisikia kutoka kwa mtakatifu. Aliapa kwa moyo wake wote kutii yote yaliyoamriwa hadi pumzi yake ya mwisho. Mume alirudi kwa mtakatifu na kumweleza kuhusu kiapo cha mke wake. Mtakatifu akajibu:
'Nenda kwa amani! Bwana tayari amemponya.' Alipomrudia mke wake, mumewe alimkuta amepona, nao wakarudi nyumbani kwa furaha, wakimtukuza Mungu.
Ikawa kwamba wakati huo, si mbali na monasteri ambako Yohana aliishi, simba mkali alitokea, ambaye, akizurura barabarani, aliwameza watu na mifugo. Mara nyingi wakazi wa vijiji vya jirani walikusanyika kumvizia mnyama huyo wakiwa na silaha na mishale, wakitumaini kumuua, lakini kila mara bila mafanikio. Akitokea kwenye kichaka cha mialoni, mnyama huyo alikuwa akiwashambulia watu kwa hasira, akiwaua wengi papo hapo, akiwajeruhi wengine vibaya sana kiasi kwamba walishindwa kutoroka, na kuwachukua wengine wakiwa hai hadi kwenye pango lake, ambapo aliwameza. Walipomwendea Yohana, wakazi wa kijiji walimweleza kuhusu hili na wakamsihi awasaidie kwa maombi yake. Yohana aliwapa waombaji msalaba wa mbao, akiwaagiza kuusimamisha mahali ambapo mnyama huyo alitokea. Walikifanya walichowaambiwa, na baada ya siku chache waligundua kuwa mnyama huyo hakuonekana tena. Wakati huo wakazi wa kijiji walipokwenda k , walikuta mzoga wa simba hapo. Wakiwa wameokolewa kutoka kwa janga hili kwa nguvu ya Msalaba, kupitia maombi ya Mtakatifu Yohane, walifurahi na kumtukuza mtu wa Mungu.
Yohane alikaa katika monasteri hiyo kwa miaka minne. Kisha, akitamani upweke zaidi, aliondoka huko kwa siri kuelekea jangwani, akapata pango huko, na akaishi ndani yake kwa miaka miwili, akiishi kwa upweke.
Baada ya miaka miwili, akiwa amechoka kutokana na kazi zake ngumu na kuteseka kwa baridi, Yohana alugua, kiasi kwamba hakuweza tena kujitunza. Hivyo basi, alilazimika kuondoka jangwani na kurejea Antiokia. Hili lilitokea kwa utunzaji na malezi ya Mungu kwa Kanisa, ili taa kama hiyo isifichwe jangwani, kana kwamba chini ya kopo, bali ingeangaza kwa wote. Bwana alimruhusu Yohana kuugua, na hivyo kumtoa kutoka kuishi miongoni mwa wanyama na kumfikisha kuishi miongoni mwa watu, ili aweze kuwa na manufaa si kwake mwenyewe tu bali pia kwa wengine.
Wakati Yohana aliyebarikiwa alipowasili Antiokia, Utukufu wake Patriaki Meletius alimkaribisha kwa furaha, akampa makazi, akamwamuru aishi naye, na muda mfupi baadaye akamweka kuwa diwani. Alihudumu katika wadhifa huu kwa miaka sita, akiipamba Kanisa la Mungu kwa maisha yake ya wema na maandiko yake ya kujenga. Wakati wa utume wake kama diwani, Mtakatifu Yohane aliandika kazi zifuatazo: 'Kitabu cha Utulivu wa Kike', 'Kwa Mjane Mchanga', na, kwa ajili ya kutetea imani: 'Hotuba kuhusu Mtoto Mtakatifu, pamoja na Dhidi ya Julian, na Kwa Wapagani'[footnoteRef:7816] . [7816:  Insha za 'Kuhusu Ubakwa' na 'Kwa Mjane' zimejaa mawazo yaliyo juu kabisa. Ndani yake, Mtakatifu Yohane anajitambulisha kama mtetezi mwenye shauku wa usafi wa mwili na anaonyesha njia za kuimarisha roho katika mapambano dhidi ya vishawishi vya mwili. Katika risala yake dhidi ya Julian, anajadili, hasa, Upaji wa Mungu na anashutumu uapostasia wa Kaisari Julian, ambaye, baada ya kuyaangaziwa na Ubatizo Mtakatifu, alikataa imani ya Kikristo, akawa mpagani na adui wa Wakristo. Katika historia, Julianu Mkufuru anajulikana kama mdhamini mwenye bidii wa upagani, ambaye alitafuta kuipa nguvu zaidi kuliko Ukristo.] 

Wakati huu, Mtakatifu Meletius alilazimika kusafiri hadi Constantinople kwa ajili ya kuwekwa madarakani kwa Mtakatifu Gregori wa Nazianzus kama Patriaki. Muda mfupi baada ya kuwasili kwake huko, Mtakatifu Meletius alifariki dunia akiwa katika Bwana. Aliposikia habari za kifo cha patriaki wake, Yohana aliiacha Antiokia tena na akajiondoa hadi kwenye monasteri alikokuwa akiishi hapo awali. Watawa walifurahi kwa kurejea kwake, wakapanga sherehe ya kiroho, na wakapokea mafundisho yake ya kawaida. Akiwa amejitolea kwa Mungu kwa utulivu, Yohana alikaa huko kwa miaka mitatu.
[footnoteRef:7817] , Flavian, alichukua kiti cha Kanisa la Antiokia. Usiku mmoja, alipokuwa amesimama akisali, malaika wa Bwana alimtokea na akasema: [7817:  Mtakatifu Flavian alishikilia kiti cha Antiokia kufuatia kifo cha Meletius kuanzia mwaka 381 hadi 404.] 

'Kesho, nenda kwenye monasteri ambako Yohana, mtumishi wa Mungu, anaishi; mlete hapa mjini na umweke wakfu kuwa presbiteri, kwa maana yeye ni chombo kilichochaguliwa na Mungu, na Mungu anataka kuongoza wengi kwenye imani ya kweli kupitia kwake.'
Wakati huo huo, Malaika alimtokea pia Mtakatifu Yohane, alipokuwa, kama ilivyokuwa desturi yake, akisali sala zake za usiku katika seli yake, na akamwamuru aende na Flavian mjini na kupokea upadre kutoka kwake. Mchana ulipochapuka, Patriarki alifika kwenye monasteri; watawa wote, pamoja na Yohana aliyebarikiwa, walitoka kumlaki; baada ya kuinama, walipokea baraka ya Patriarki, na kisha, kwa heshima stahiki, wakamsindikiza hadi ndani ya kanisa. Baada ya kuadhimisha Liturujia Takatifu na kuwapa watu wote waliokuwepo Sakramenti zote Takatifu, Patriarki aliwapa ndugu amani yake na, akimchukua Yohane pamoja naye, akaondoka kuelekea mjini. Watawa walilia bila faraja walipomwacha mtu huyu mtakatifu wa Mungu.
Asubuhi iliyofuata, uteuzi wa Yohana kuwa presbiteri ulifanyika; wakati Patriaki alipoweka mkono wake juu ya kichwa chake, njiwa mweupe, mng'aa alitokea ghafla, akiruka-ruka juu ya kichwa cha Mtakatifu Yohana. Patriaki Flavian na wote waliokuwepo kanisani walishangazwa na kustaajabia maono hayo kwa muda mrefu. Habari za muujiza huu zilisambaa kote Antiokia, Syria[footnoteRef:7818] na miji ya jirani, na wote waliosikia walisema: [7818:  Siria inahusu eneo la pwani lililoko mashariki mwa Bahari ya Mediterania, likiwa na mipaka ya Milima ya Taurus, Euphrates ya juu na Jangwa la Arabia.] 

'Atakuwa mtu wa aina gani huyu Yohana? Maana tazama, tangu mwanzo kabisa utukufu wa Bwana umemwekea!'
Kama presbiteri, Yohana alijitolea kwa bidii zaidi kwa wokovu wa roho za wanadamu. Mara moja au mbili kwa wiki, na wakati mwingine hata kila siku, aliwafundisha watu kanisani, akihubiri kutoka madhabahuni. Ilitokea kwamba, baada ya kuhubiri mahubiri katika kanisa moja, alitembea akiwa amechoka hadi kanisa kuu ambako askofu alihudumu; na askofu, akijibu matakwa ya jumla ya ushirika, alimwomba ahubiri tena. Wakati wa huduma yake ya k i kama presbiteri, Mtakatifu Yohane alitoa mahubiri mengi, ambayo baadhi yake yamefika kwetu. Akifanya hivyo, kutoka juu ya mimbari ya kanisa, alijitoa kwa shauku kubwa katika kufafanua Maandiko Matakatifu. Aliandika tafsiri za kuelimisha sana kuhusu vitabu vingi vya Agano la Kale, Injili kulingana na Mathayo na Yohana, na Kitabu cha Matendo ya Mitume; alipenda hasa barua za Paulo, Mtume wa Wapagani, na alizifafanulia watu nyingi kati ya hizo katika mahubiri yake.
Mtakatifu Yohane Krisostomo mara nyingi alitoa mahubiri yake bila maandalizi, jambo ambalo liliwashangaza sana wakazi wote wa Antiokia, waliomsifu mbarikiwa huyo, kwani hadi wakati huo hakuna mtu aliyehubiri Neno la Mungu bila kitabu au daftari: Yohane alikuwa mhubiri wa kwanza wa aina hiyo miongoni mwao. Mafundisho yake yalikuwa na nguvu sana kiasi kwamba wote waliyasikiliza hawakuyachosheka nayo. Ndiyo maana wamwandishi wengi waliandika mahubiri ya Yohana kwenye ngozi ya mnyama[footnoteRef:7819] , na kwa kuya nakili, waliyasambaza kwa wengine. Mafundisho yake yalisomwa wakati wa milo na katika viwanja vya umma, na wasikilizaji walijifunza maneno yake kwa moyo, kama walivyofanya kwa Zaburi. Yohana alikuwa mhubiri mfasaha na mwalimu mkarimu kwa wote kiasi kwamba hakukuwa na mtu hata mmoja mjini asiyetamani kusikiliza mahubiri yake; na kila mara ilipojulikana kwamba Yohana anataka kuongea, kila mtu alikusanyika kanisani kwa furaha. Magavana na majaji wa mji waliacha majukumu yao, wafanyabiashara biashara zao, na mafundi kazi zao, na wakakimbilia kusikiliza mafundisho ya Yohana, wakihakikisha hawapiti hata neno moja lililotoka midomoni mwake. Kila mtu aliona ni hasara kubwa waliposhindwa kusikia maneno matamu ya Yohana. Ndiyo maana alipewa vyeo mbalimbali vya heshima. Wengine walimwita 'kinywa cha Mungu na Kristo', wengine 'mwenye maneno matamu', na wengine 'mwenye ulimi wa asali'. [7819:  Kwenye ngozi ya kuandikia, karatasi za ngozi, papirasi na vifaa vingine vilivyotumika wakati huo kwa ajili ya kuandika.] 

Wakati mwingine ilitokea kwamba yule mbarikiwa, hasa mwanzoni mwa upadri wake, alitoa mahubiri ambayo maudhui yake hayakuwa daima yakieleweka kwa wasikilizaji wasio na elimu ya juu. Wakati mmoja, mwanamke fulani, aliposikiliza lakini hakuweza kuelewa kilichokuwa kinasemwa, alipaza sauti yake miongoni mwa umati na kumwambia Yohana:
– Mwalimu wa kiroho, au tuseme, Yohana Krisostomo, chemchemi ya mafundisho yako matakatifu ni ya kina, lakini uwezo wetu wa kuelewa ni mdogo na hauwezi kufikia kina chake.
Ndipo wengi wa watu wakasema:
'Mungu mwenyewe, kupitia kinywa cha mwanamke, alimpa Yohana jina hili; basi tangu sasa aitewe Chrysostom.'
Hakika, tangu wakati huo hadi sasa, Kanisa limeendelea kumwita Yohana kwa jina hili.
Alipogundua kuwa haikuwa sahihi kuwahutubia watu kwa mahubiri magumu, Mtakatifu Yohane tangu wakati huo alijitahidi kupamba mahubiri yake si kwa usemi wa kifasaha, bali kwa maneno rahisi na yenye mafundisho, ili hata msikilizaji wa kawaida aweze kuelewa na kufaidika. Wakati akifundisha wakazi wa Antiokia katika imani na maisha ya Kikristo, Mtakatifu Yohane Krisostomo pia alihudumu kama mtulizi kwa wananchi wenzake wakati wa majanga ya umma.
Katika Antiokia, ghasia za umma zilipuka kufuatia kutozwa kwa kodi ambayo ilikuwa mzigo mzito kwa wakazi maskini wa jiji hilo. Kikundi cha watu waliokasirika kilibomoa sanamu za mfalme na familia yake zilizokuwa jijini na kuzitwanga vipande vipande. Lakini punde si punde, hofu na kukata tamaa vilichukua nafasi ya hasira kali. Watu wa Antiokia walianza kusubiri kuonyeshwa kwa hasira ya mfalme kwa waasi. Akitikia maombi ya watu, Mtakatifu Flavianu mcha Mungu wa Antiokia alielekea kwa mfalme ili kuombea mji uliofanya kosa; lakini Mtakatifu Yohane, alimwacha mjini ili atulize na kuponya roho zilizoathirika. Mwanzo wa Kwaresima ulifika, ambao kwa kweli ulikuwa wakati wa toba na huzuni kwa watu wa Antiokia. Kila siku, Yohana, Taabu ya Mungu, alipanda madhabahuni mwa kanisa na kuwahutubia watu kwa maneno yenye nguvu ya faraja na kujenga. Wakati mwingine alitia moyo uthabama na ujasiri wa watu; nyakati zingine, alihuisha tena matumaini yao ya rehema za mfalme; na nyakati zingine, aliwasisimua kuwa na tumaini la uzima ujao. Wakati huo huo, alishutumu maovu ya wananchi wenzake: ukarimu mdogo wa matajiri, tamaa, uzinzi, unafiki, ukatili na dhana za kishirikina; alisema kwamba kupitia maovu haya watu wa Antiokia walikuwa wameleta maafa kama hayo kwa jiji, na akawahimiza wajirekebishe. Labda haijawahi kutokea Kwaresima ikashuhudiwa kwa ukali kama huo, wala kufanywa kwa roho ya toba iliyoshika watu wote. Watu walijitokeza kwa wingi kanisani na kusikiliza kwa hamu mahubiri ya Chrysostom, wakipata faraja ya huzuni yao ndani yake. Wakati huo huo, Mtakatifu Flavian alijitokeza mbele ya mfalme akiomba rehema, na mfalme Mkristo aliwasamehe wale waliotukana mamlaka kuu. Habari za msamaha huo zililetwa na Flavian kwa E , siku ya Pasaka yenyewe. Siku ya kwanza kabisa ya sikukuu, Mtakatifu Yohane alitangaza habari njema kwa watu na kumalizia kwa kusema:
'Furahini kwa furaha ya kiroho; mshukuruni Mungu si tu kwa kuisha kwa majanga, bali pia kwa sababu aliwatuma.'
Akisema haya, Mtakatifu Yohane alikuwa akirejelea umuhimu wa majanga yaliyokuwa yamekwisha katika kuchochea roho ya toba miongoni mwa watu wa Antiokia na kuamsha maisha yao ya kiroho.
Mtu huyu wa Mungu alikuwa na nguvu si tu kwa neno bali pia kwa tendo. Kupitia nguvu ya Kristo, alitenda miujiza, akiwaponya wagonjwa. Haya ni baadhi ya miujiza ya mtakatifu huyo.
Mwanamke fulani, aliyeitwa Euklia, alikuwa na mwana mmoja tu aliyepata homa na alikuwa karibu kufa. Akimjia mtakatifu, Euklia alimsihi amponye mvulana huyo mgonjwa. Yohane, akichukua maji, alifanya ishara ya Msalaba juu yake mara tatu, kwa jina la Utatu Mtakatifu, na akamnyunyizia mvulana huyo mgonjwa. Homa ilitoweka mara moja na, alipopona, mgonjwa alimwinamia mtakatifu.
Kamanda wa ngome huko Antiokia alikuwa mfuasi wa heresy[footnoteRef:7820] wa Kimarcioni, ambaye alisababisha madhara makubwa kwa wacha Mungu. Mke wake alikuwa ameteswa na ugonjwa mkali ambao hakuna tiba iliyoweza kuuponya. Kadiri ugonjwa mkuu ulivyozidi kuwa mbaya siku baada ya siku, kamanda wa ngome aliwaita watu wa uzushi nyumbani kwake, akiwasihi wamsaidie mke wake. Watu hao wa uzushi walisali bila kuchoka kwa ajili ya mwanamke mgonjwa kwa shauku kubwa kwa siku tatu au zaidi, lakini bila mafanikio. Kisha mke akamwambia mumewe: [7820:  Ubaguzi wa Kimarcioni unatokana na jina la Marcion, aliyeishi katika karne ya 2 BK. Marcion alifundisha kwamba si tu kwamba Mungu ni wa milele, bali pia ni asili ambayo ulimwengu umeumbwa nayo (matter), pamoja na mtawala wake, Shetani. Marcion alihusisha uumbaji wa dunia si kwa Mungu, bali kwa kiumbe wa chini – Demiurge, anayewakilisha kitu cha kati kati ya Mungu na maumbile. Nafsi ya binadamu pia ni uumbaji wa Demiurge na inashiriki sifa zake zote; yaani, ni kitu chenye kiroho zaidi kidogo kuliko ulimwengu unaoonekana. Lakini maumbile yalianza hatua kwa hatua kuizama nafsi. Juhudi zote za Demiurge za kuokoa wanadamu kutoka kwa kufunikwa huku hazikufanikiwa. Kisha Mungu mwema alishuka duniani, alichukua mwili wa taswira, na akajidhihirisha kwa watu kama Mungu wa rehema na upendo. Lakini Demiurge, akiwa na wivu kwa utukufu Wake, aliwachochea Wayahudi dhidi Yake, nao wakamsalibisha Mwokozi; hata hivyo mateso Yake yalikuwa ya udanganyifu, kwa maana mwili Wake ulikuwa wa kiroho. Hivyo basi, Marcion hakutambua mateso ya ukombozi ya Mwokozi na aliona kazi Yake yote kama ni kuwafundisha watu tu kweli za kimungu.] 

'Nimesikia kuhusu presbiteri fulani anayeitwa Yohana, anayeishi na Askofu Flavian; yeye ni mwanafunzi wa Kristo, na akimuomba Mungu jambo lolote, Mungu atamjalia. Nakusihi, nipeleke kwake ili aombe nipone, maana nimesikia kwamba hufanya miujiza mingi. Lakini Wamarcioniti hawanisaidii chochote, na hapa ndipo uovu wao unadhihirika wazi. Kwa maana kama wangekuwa na imani ya kweli, Mungu angeisikia sala yao."
Mume alizingatia maneno ya mke wake na akaondoka naye kuelekea Kanisa la Orthodox. Lakini, kwa kuwa alikuwa mkanamishana, hakuthubutu kumwingiza ndani; badala yake, alimlaza mbele ya milango ya kanisa na akamtuma Mwungamo Flavian na shemasi Yohana, akiwaomba wamwombee Bwana Yesu Kristo apone mke wake, ambaye alikuwa akiteseka sana. Mwungamo, akitoka kwao pamoja na Yohana, akasema:
'Ukiikataa heresi yako na kujiunga na Kanisa Takatifu, Katoliki na la Kitume, utapokea uponyaji kutoka kwa Kristo Mungu wetu.'
Walipofanya hivyo, Yohana aliamuru maji yaletewe na akamwomba Flavian afanye ishara ya msalaba juu ya maji hayo. Flavian alitimiza ombi la mtakatifu. Yohane aliamuru maji hayo yamwagwe juu ya mwanamke mgonjwa, naye mara moja akaamka akiwa amepona, akimtukuza Mungu. Baada ya muujiza huu wa ajabu, kamanda wa ngome, pamoja na mke wake, waliungana na Kanisa Takatifu. Kulikuwa na furaha kubwa miongoni mwa Waorthodoksi kwa ajili ya uongofu huu; waheresi, hata hivyo, walikasirika sana na kumkasirikia Yohana, wakitangaza matukano na kashfa dhidi yake kote kote na kudai kuwa alikuwa mchawi na mlozi. Lakini Mungu punde aliwanyamazisha kwa kuwapelekea adhabu kali. Hivi ndivyo ilivyotokea.
Wakati wa tetemeko kubwa la ardhi lililogonga Antiokia, hekalu ambapo waheresi walikuwa wakifanyia mikusanyiko yao liliporomoka; wengi wao waliangamizwa chini ya magofu. Hata hivyo, hakuna Mkristo Morthodoksi hata mmoja aliyefariki katika tetemeko hilo la ardhi. Walipoona hili, si tu wale wamwasi waliopona bali pia washenzi walitambua nguvu ya Kristo na, wakifundishwa na Yohana Mtakatifu, wakamgeukia Mungu wa kweli.
Baada ya kifo cha Nectarius, Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:7821] , mrithi wa Gregory wa Nazianzus, hawakuweza kwa muda mrefu kumpata mtu anayestahili kiti cha patriaki. Kisha wakamjulisha Kaisari Arcadius kumhusu Yohana (kwa kuwa umaarufu wake ulikuwa umeenea kote kote). Mfalme mara moja alimtumia Flavian barua akimwamuru amwachilie huru mtakatifu huyo na ampeleke Konstantinopoli. Watu wa Antiokia, waliposikia habari hii na wakiwa wamejaa upendo kwa Yohane, walikusanyika kanisani. Watu, wasipotaka kumkosa mwalimu wao, waliwapinga wajumbe wa mfalme, hawakusikiliza nasaha za patriaki wao, na hawakuruhusu Yohana achukuliwe; kwa kweli, mtakatifu mwenyewe hakutaka kwenda Konstantinopoli, akiwa ameamua, katika unyenyekevu wake, kwamba hakuwa anastahili wadhifa wa upatriaki. Aliposikia hayo, mfalme alishangaa na akawa na azma zaidi ya kumwona Yohana kwenye kiti cha upatriaki. Aliamuru Asterius, gavana wa Mashariki, amchukue Yohana kwa siri kutoka Antiokia, jambo ambalo lilitimia. [7821:  Mtakatifu Nektarius aliongoza Kanisa la Konstantinopoli kuanzia mwaka 381 hadi 397. Kabla ya kuchaguliwa kwake kuwa askofu, alikuwa seneta na alikuwa akijiandaa tu kwa ajili ya ubatizo. Baada ya kuchaguliwa kwake, alibatizwa mara moja. Siku yake ya sherehe huadhimishwa Jumamosi ya Jibini.] 

Wakati Yohana alipokaribia Konstantinopoli, mji mzima ulitoka kumlaki, pamoja na kundi la watu wa hadhi waliotumwa na mfalme. Mfalme, pamoja na Sinodi Takatifu ya maaskofu na watu, walimkaribisha Mtakatifu Yohana kwa heshima, na wote walifurahi kwa kutawazwa kwa mwangaza huyu wa Kanisa kwenye kiti cha upatriarki.
Wenye pekee ambao hawakufurahi walikuwa Theophilus, Patriaki wa Alexandria[footnoteRef:7822] , na wafuasi wake wenye nia moja. Alimwonea wivu Yohana kwa utukufu wake na, akimchukia, alipanga njama ya kumuinua mtu wake aliyemtii, presbiteri Isidore, kwenye kiti cha enzi cha patriaki. Lakini hili halikuzuia kuitishwa kwa mkutano, ambao kwa amri yake Mtakatifu Yohana alichaguliwa kuwa patriaki. [7822:  Theophilus aliongoza Kanisa la Alexandria kuanzia mwaka 385 hadi 412.] 

Aliye Barikiwa aliketi kama Patriaki tarehe 26 Februari 398. Mfalme, akifuatiwa na masultani na mabwana wote, walimjia Yohana, wakitaka kupokea baraka za Patriaki aliyeteuliwa hivi karibuni. Baada ya kutoa sala kwa ajili ya mfalme na watu na kuwabariki wote, Yohana alifungua midomo yake iliyotukuzwa na Mungu na akatoa mahubiri ya kuokoa roho, ambapo alimhimiza mfalme kusimama imara katika imani ya Kiorthodoksi, kuwakataa wamwasi, kuhudhuria kanisani mara kwa mara, na kuwa mwenye haki na mwenye huruma. Alisema:
'Amini kuwa sitakuwa na hofu, wakati utakapofika, kutoa nasaha na lawama kwa manufaa ya roho yako, kama vile nabii Nathani hakuogopa kulaumu dhambi za Mfalme Daudi[footnoteRef:7823] .' [7823:  Daudi alimchukua Bathsheba, mke wa Urias mshujaa, ambaye alikuwa kwenye kampeni dhidi ya Waamoni, kutoka kwake. Dhambi hili la Daudi lilifunuliwa na nabii Nathani, ambaye alikuwa na ushawishi mkubwa kwa mfalme huyo Myahudi kiasi kwamba alitubu dhambi yake, akiandika zaburi maarufu inayoanza kwa maneno: 'Nionee huruma, Ee Mungu, kwa kadiri ya wema wako mkuu'.] 

Yohana pia aliwahimiza viongozi wote wa kiroho na wa kidunia pamoja na wasaidizi wao kutekeleza majukumu yao kwa uaminifu. Wote waliomsikiliza walifurahi na maneno yake ya mafundisho. Wakati Yohana alipokuwa akizungumza na kundi lake, mtu aliyekamatwa na pepo mchafu alitokea miongoni mwa watu; akiwa katika hali hiyo, alijirusha chini na kupiga kelele kwa sauti ya kutisha, kiasi kwamba kila mtu kanisani alijawa na hofu. Mtakatifu Yohane aliamuru mtu huyo amletewe mbele yake, akamwekea alama ya msalaba na, baada ya kumtoa roho mchafu, akamrudishia mtu aliyekuwa amepatwa na pepo afya yake. Walipoona hili, mfalme na watu wote walifurahi na kumtukuza Mungu, ambaye aliwapa nuru kubwa namna hii – mganga wa roho na mwili.
Baada ya kuchukua uongozi wa Kanisa, Utakatifu wake Patriaki Yohane alianza kulilisha kundi la Kristo kwa bidii, akiondoa desturi mbaya miongoni mwa watu wa cheo chochote (na hasa miongoni mwa watumishi wa kanisa), na kuangamiza uchafu, wivu, uongo na kila tendo lisilomfurahisha Mungu. Wakati huo huo, alikuza usafi wa maadili, upendo, haki na rehema; alipanda wema mioyoni mwa watu na, kwa maneno yake ya busara, aliwafundisha wote kumcha Mungu. Maovu ya kimaadili yalimkasirisha sana Mtakatifu Yohane, lakini toba ya dhati ilimfanya asamehe yote.
Wakati mmoja, kabla tu ya Pasaka, Yohana alihuzunika na tabia isiyostahili ya watu aliowapenda sana na ambao alijali sana ustawi wao wa kiroho. Siku ya Jumatano ya Juma Takatifu, dhoruba mbaya ilinyesha. Watu waliokuwa wameogopa walikimbilia makanisani, wakitafuta rehema za Mungu; sala za pamoja na maandamano yalianza. Maafa hayo yalipita, na kufikia Ijumaa Kuu na Jumamosi Takatifu watu, wakiwa wamesahau uingiliaji wa Mungu, walikuwa wamejitoa kwa burudani za kufurahisha kwenye sarakasi na ukumbi wa michezo. Akiwa ameghadhabika sana, , mchungaji mtakatifu, aliwahutubia kundi lake lisilokuwa na shukrani siku ya kwanza ya Pasaka kwa mahubiri yake maarufu 'Kinyume na Maonyesho'. 'Je, hili linaweza kuvumiliwa? Je, linaweza kustahimiliwa? Naelalamika kwenu kuhusu ninyi wenyewe,'—ndivyo mahubiri ya mtakatifu aliye barikiwa yalivyoanza. Alielezea kwa uwazi na kwa kushawishi madhara ya uharibifu ya ukumbi wa michezo kwa maadili na akawatishia wenye hatia kufukuzwa kanisani. Mahubiri ya msikiti huyo mtakatifu yaliyokuwa na hisia kali yaliwaathiri sana watu, ambao walimpenda, na yakaamsha toba ya kweli.
Sio tu Konstantinopoli, bali pia katika miji na vijiji vyote vya jirani, mtu huyu mtakatifu wa Mungu alijali sana wokovu wa roho za wanadamu. Aliwatuma watu wenye uzoefu na wanaomcha Mungu kutoka miongoni mwa makasisi wake ili kuimarisha Ukristo wa Kiorthodox kupitia kuhubiri Neno la Mungu, kuangamiza uovu na uzushi, na kuwaongoza wale waliopotoka kwenye njia ya wokovu. Alibomoa kabisa mahekalu ya kipagani yaliyokuwa yamesimama kwa karne nyingi huko Fenisia[footnoteRef:7824] . Kwa hekima aliwageuza watu wa Kiselti[footnoteRef:7825] , ambao walikuwa wameambukizwa na Uari, kwenye imani ya Kiorthodoksi, akiwaamuru wazee wa kanisa na wadiwani waliochaguliwa kwa ajili hii kujifunza lugha ya Kiselti na kuwatuma kwa Wacelti kuhubiri uchaji Mungu katika lugha yao ya asili. Kwa njia ile ile, Yohana aliwapa nuru Waskithi[footnoteRef:7826] waliotoka kando ya Mto Danube. Aliiondoa uzushi wa Wamarcioni kutoka katika nchi za mashariki na kuangaza ulimwengu wote kwa nuru ya mafundisho ya kweli. [7824:  Foinikia ni ukanda mwembamba na mrefu wa ardhi unaoendelea kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kaskazini mwa Palestina. Hapa, licha ya marufuku za serikali, ukanamwasi ulifurahia uhuru mkubwa.]  [7825:  Neno 'Wakelti' lilimaanisha watu wengi sana waliotawala katika enzi za kale magharibi mwa Ulaya, katika maeneo ambayo sasa ni Uingereza, Uhispania, Italia, Uswisi na, hasa, Ufaransa. Pia waliishi Asia Ndogo (katika eneo la Galatia, ambapo walijulikana kama Wagalatia). Kadri muda ulivyosonga, Wacelti kwa kiasi fulani walichanganyika na watu wa Kijerumani na Warumi wa kale (Wafaransa, Wahispania, Waitaliano na Waingereza), huku wengine wakidumisha utambulisho wao wa kitaifa hadi leo (Waailandi na Waskoti).]  [7826:  Wasikiti – jina la Kigiriki la watu wengi waliotawala Asia na Ulaya, kando ya pwani ya Bahari Nyeusi, na hasa katika eneo ambalo sasa ni kusini mwa Urusi.] 

Hasa, Yohana aliwajali wagonjwa na maskini, akilisha wenye njaa, kuvalisha wenye uchi, na kuwatunza yatima na mjane. Ili kuwapatia faraja wagonjwa na wasafiri wasiokuwa na mahali pa kulala, alianzisha hospitali nyingi, akawapatia wagonjwa kila walichohitaji, akawatuma watumishi na madaktari kwao, na akawawekea wale wawili wa makuhani wanaomcha Mungu jukumu la kuwatunza. Wakati huo huo, yeye mwenyewe alishughulikia kwa bidii utawala wa Kanisa, akiwategemeza wema kwa upendo na kuwadhibu na kuwakemea wabaya.
Wakati wa uongozi wa kitume wa Mtakatifu Yohane Kalistomi huko Konstantinopoli, bado kulikuwa na wafuasi wengi wa uzushi wa Ario ambao walikiri imani yao na kusherehekea ibada zao bila kizuizi. Mtakatifu alitafakari jinsi bora ya kuondoa uzushi huu mjini, na, akitumia fursa nzuri, akamwambia mfalme:
'Ee Mfalme mcha Mungu! Kama mtu angeweka kwenye taji lako, kando na vito vya thamani vilivyowekwa tayari, jiwe tu—lenye giza na lisilo safi—je, hawangeharibu heshima ya taji lote?'
Mfalme akajibu:
'Ndiyo, hakika.'
Yohana aliendelea:
'Ndivyo ilivyo pia kwa mji huu, ambao, ingawa ni wa Kiorthodoksi, bado unawahesabu miongoni mwa wakazi wake Waariasi wasio waaminifu. Na kama vile wewe, Ee Mfalme, unavyoweza kukasirishwa na uchafuzi wa taji lako, ndivyo Mungu Mwenyezi anavyokasirishwa na mji huu, uliochafuliwa na uzushi wa Kiariani.' Hivyo basi, ni lazima ama uwalete wale wamwasi wa imani kwenye umoja wa imani, au uwafukuze mjini.
Baada ya kusikia maneno ya Yohana, mfalme aliamuru viongozi wote wa Waariani waletwe mbele yake mara moja na akawaamuru, mbele ya patriaki, watangaze imani yao. Lakini walianza kusema maneno yenye uasi na matukano dhidi ya Bwana wetu Yesu Kristo. Kisha mfalme akaamuru wafukuzwe nje ya mji.
Baada ya muda kupita, Waria, wakiwa na wafuasi na wapatanishi miongoni mwa maafisa wa ikulu ya kifalme—wanaume wenye hadhi ya juu—walianza tena kuingia mjini siku za Jumapili, wakikaribia kanisa lao kuu wakiimba nyimbo za kiheretiki ambazo nazo walimtukana Utatu Mtakatifu. Aliposikia hayo, Utakatifu wake Patriaki Yohana, akihofia kwamba watu wa kawaida wangeweza kushiriki katika ibada hizo za hadhara za Waarian, aliwaamuru makasisi wake watembeze mjini wakiwa wamevalia mavazi yao matakatifu, wakiimba nyimbo za sifa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu Sana, zilizotungwa ili kupinga nyimbo za kufuru za Waarian. Kwa ajili ya maandamano haya, msalaba wa fedha kwenye nguzo uliandaliwa, ambao ulibebwa kwa heshima kupitia jiji pamoja na picha takatifu za K , ukiandaliwa na mishumaa iliyowashwa. Hivyo ndivyo maandamano ya kwanza ya msalaba yalivyotokea. Maandamano ya heshima ya msalaba ya Waorthodoksi yaligeuza umakini wa watu kutoka kwa maombi ya umma ya Kiariani waliyokuwa wakiandaa katika viwanja vya umma. Wakichukizwa na hili, Waria waliwashambulia Wakristo wa Orthodox wakati wa mkesha mmoja kama huo na kusababisha mauaji makubwa. Katika mauaji haya, watu kadhaa kutoka pande zote mbili waliuawa, na mwanaume asiye na uwezo wa kuzaa wa kifalme Vrison, ambaye alikuwa miongoni mwa Wakristo wa Orthodox, alipondwa kichwa chake kwa jiwe. Aliposikia habari hii, mfalme alikasirishwa sana na Waarius na akawapiga marufuku kufanya sala zao za umma au kuingia mjini. Hivyo, kufuru huko hatimaye kuliondolewa kutoka mjini mwa kifalme.
Katika Konstantinopoli kulikuwa na kamanda fulani wa kijeshi, mbarobaro kwa kuzaliwa, aliyeitwa Gaina, ambaye alikuwa shujaa vitani na alipendwa sana na mfalme, lakini wakati huo huo alikuwa na maoni ya kikafiri ya Arius. Aliomba sana kwa mfalme awape Waarius waliokuwa mjini kanisa la aina fulani. Mfalme hakujua la kujibu, kwani hakutaka kumkasirisha kwa kukataa, kwa sababu alihofia kwamba Gaina, mtu mwenye hasira kali na tabia ya ukali, angeweza kuchochea machafuko katika himaya ya Kigiriki. Hivyo basi, mfalme alimjulisha Mtakatifu Yohane Patriarki kuhusu ombi la Gaina.
Yohana akamwambia mfalme:
'Nitae wako mbele yako Gaina atakapokuja kuomba kanisa, nami nitakujibu kwa niaba yako.'
Na hivyo, siku iliyofuata mara moja, Patriaki alipoitwa katika vyumba vya kifalme na alipokuwa ameketi na mfalme, Gaina alianza kumwomba mfalme kanisa huko Constantinople kwa ajili ya jumuiya ya Waari. Aliomba hili kama zawadi inayofaa kwa kazi alizovumilia wakati wa vita na kwa ujasiri aliouonyesha.
Yohana Mkuu alimwambia:
'Kama wewe, Gaina, unataka kuomba kanisani, basi ingia yoyote utakayo na uombe, kwani makanisa yote mjini yamefunguliwa kwako.'
Gaina akajibu:
'Lakini mimi ni wa imani tofauti; ndiyo maana natamani, pamoja na waumini wenzangu, kuwa na nyumba ya ibada tofauti jijini, na ninamsihi mfalme atimie ombi langu. Nimevumilia taabu kubwa nikiwa napigana kwa ajili ya ufalme wa Kigiriki, nikimwaga damu yangu na kuhatarisha maisha yangu kwa ajili ya mfalme.'
Yohana akajibu:
'Kwa ajili ya bidii yako umepokea thawabu yako: heshima kuu kutoka kwa mfalme, utukufu, cheo na zawadi. Unapaswa kutafakari ulivyokuwa hapo awali na jinsi ulivyo sasa. Jinsi zamani ulivyokuwa ombaomba na bila heshima, na jinsi sasa umekuwa tajiri na maarufu; cheo ulichokuwa nacho ukiishi ng'ambo ya Mto Danube, na cheo ulichonacho sasa.' Wakati huo, ulikuwa mmoja wa wakazi maskini wa vijijini, uliyevaa nguo chakavu na ukitegemea mkate na maji tu; lakini sasa wewe ni gavana anayeheshimika na mashuhuri, uliyevaa mavazi ya kifahari, mwenye dhahabu na fedha nyingi, na mashamba yasiyohesabika – na yote haya unayadeni kwa mfalme. Hii ndiyo tuzo uliyopokea kwa ajili ya kazi zako!
Kuwa na shukrani na uendelee kutumikia ufalme wa Kigiriki kwa uaminifu, lakini usitake zawadi za kimungu kwa huduma yako ya kidunia.
Akisikitishwa na maneno haya, Gaina alinyamaza kimya na hakutoa maombi zaidi kuhusu kanisa. Mfalme alishangazwa na hekima ya Yohana, kwani kwa maneno machache tu alikuwa amemnyamazisha mdomo wa mbarobaro aliyekuwa mjeuri na aliyejaa ukali usio na kizuizi.
Mwaka mmoja baadaye, Gaina alimkataa mfalme na, akikusanya jeshi kubwa, alienda kupigana vita na Constantinople. Mfalme, asiyetaka kumwaga damu, alimsihi Mtakatifu Yohane atoke kwake na kumtuliza kwa maneno ya upole. Yohane, ingawa alikumbuka kwamba alikuwa amemkasirisha Gaina kwa kumzuia kufanya mkusanyiko wa Kiariani mjini, hata hivyo, akiwa tayari kutoa roho yake kwa ajili ya kundi lake, alitoka kwenda kwa mbarobaro huyo mwenye kiburi. Mungu alimsaidia mtumishi wake, na Yohana, kupitia maneno yake, alimtuliza mtu huyo aliyekuwa kama mnyama, akimgeuza kutoka kuwa mbwa mwitu na kuwa kondoo; baada ya kumpatilisha na mfalme, alirudi.
Baada ya hili, katika msimu huo wa baridi, Mtakatifu Yohane, licha ya afya yake kuwa mbaya, alielekea Asia Ndogo ili kupanga masuala ya kanisa. Huko, maaskofu wengi walikuwa wanauza upadri, wakichukua pesa kwa ajili ya upadreisho[footnoteRef:7827] ; mmoja wa w o hao, kwa mfano, alikuwa Anthony, Askofu Mkuu wa Efeso[footnoteRef:7828] . Katika Asia Ndogo, Mtakatifu Yohane aliwavua madaraka maaskofu wengi waliokuwa na hatia ya simoni[footnoteRef:7829] na aliwanyima nyadhifa zao wale walioteua wengine kwa pesa na wale walioteuliwa. Badala yao, aliwateua watu waliofaa zaidi. Baada ya kurejesha utaratibu katika Asia Ndogo, Mtakatifu Yohane alirudi Constantinople. [7827:  Chirotonia (kutoka Kigiriki) – kuwekwa mikono au uteuzi kwa wadhifa maalum.]  [7828:  Efeso – mojawapo ya miji mikuu ya kibiashara katika pwani ya magharibi mwa Asia Ndogo; katika nyakati za kale ilikuwa maarufu kwa Hekalu maarufu la Diana (mungu wa kike wa kipagani wa mwezi na uzazi). Hapa ndipo Mtume Paulo alihubiri Ukristo na kuishi; Mtume Mtakatifu na Mwinjilisti Yohane Mteolojia pia aliishi hapa kwa muda mrefu; Baraza la Tatu la Kiinjili lilifanyika hapa mwaka wa 431. Kiti cha Metropolita wa Efeso, kama Kiti Kitakatifu, kilikuwa na umuhimu maalum Mashariki.]  [7829:  Simoni ni kitendo ambacho baadhi hutoa, huku wengine wakipata, wadhifa mtakatifu si kwa misingi ya sifa bali kwa pesa. Neno 'simoni' linatokana na Simoni Mchawi, ambaye alitaka kununua zawadi ya Roho Mtakatifu kutoka kwa Mtume Petro ili kufanya miujiza.] 

Ingawa aliishi katikati ya ulimwengu akiwa na cheo cha juu namna hiyo, mtukufu huyo hata hivyo hakuwahi kuacha desturi zake za awali za kimonaki, bali alitumia muda wake akiwa huru kutokana na majukumu ya kanisa katika maombi au kusoma Maandiko Matakatifu, akiwa amejifungia katika kibanda chake cha upweke. Akiwa daima anafunga kwa ukali na kujinyima katika mambo yote, alikula mkate wa shayiri tu na kunywa maji tu; alilala kidogo sana, na hata hivyo si kitandani, bali akiwa amesimama. Hakuwahi kuhudhuria karamu wala sherehe. Aliweka akili yake yote katika kuelewa Maandiko Matakatifu, akiendelea kuandika tafsiri za barua za Mtume Paulo, ambaye picha yake aliweka katika seli yake: wakati huo alikuwa akiwafafanulia watu Barua ya Mtume wa Mataifa kwa Wakolosai, na muda mfupi baadaye – kwa Wafilipi, Wathessalonike na Waebrania.
Wakati akiandika tafsiri zake za barua hizi, Mtakatifu Yohane alikumbwa na shaka:
'Nani ajuaye kama hili linamfurahisha Mungu? Je, nimeelewa maana ya Andiko hili Takatifu, au la?'
Naye akaanza kumwomba Mungu amfunulie hili. Mungu akasikia sala ya mtumishi wake na akampa ishara ifuatayo. Usiku mmoja, akiwa amejifungia katika chumba chake, Mtakatifu Yohane alikuwa akiandika tafsiri yake kwa mwangaza wa mshumaa; wakati huo, Proclus, aliyekuwa akimtunza, alitaka kuingia katika chumba cha patriaki kwa ombi la mtu fulani aliyekuwa akisihi msaada; lakini kwanza Proclus alitazama kupitia tundu la kufungulia mlango ili kuona patriaki alikuwa akifanya nini. Alimwona ameketi na anaandika, huku mzee fulani mwenye heshima, akiwa amesimama nyuma yake, akielemea sikio la patriaki na kuzungumza naye kimya kimya. Mzee huyu alifanana sana na taswira ya Mtume Paulo iliyokuwa kwenye picha iliyotundikwa ukutani mwa chumba cha Yohane. Proclus alisubiri hadi mtu huyu aondoke. Lakini wakati ulipofika wa kengele kupigwa kwa ajili ya Maombi ya Asubuhi, mtu huyo alikuwa amepotea. Proclus aliona jambo lile lile kwa usiku wawili waliofuata. Hatimaye, alipata ujasiri wa kumuuliza Patriarki mwenyewe:
'Mheshimiwa, ni nani anayeongea nawe usiku?'
Yohana alijibu:
'Hakukuwa na mtu yeyote hapo.'
Kisha Proclus akamweleza kwa undani jinsi alivyomuona, kupitia tundu, mzee mmoja mwenye heshima akimwongelea Patriaki sikioni huku akiwa anaandika; Proclus pia alielezea umbo na sura ya yule aliyejitokeza. Aliposikiliza maelezo ya Proclus, Yohana alishangazwa. Wakati huo huo, Proclus, akitazama picha ya Mtume Paulo kwenye ikoni, alisema:
'Yule niliyemwona alifanana na sura iliyo kwenye ikoni hii.'
Wakati huo, Yohana alitambua kwamba Proclus alikuwa amemuona Mtume mtukufu Paulo mwenyewe, na akashawishika kwamba kazi yake ilimfurahisha Bwana. Alianguka chini na akaomba kwa muda mrefu, akimshukuru Mungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alijitolea kwa shauku na bidii kubwa zaidi katika kuandika Vitabu vya Kimungu, ambavyo aliwacha kwa ajili ya Kanisa kama hazina isiyo na thamani[footnoteRef:7830] . [7830:  Kazi za Yohana Kalisto zilithaminiwa sana katika ulimwengu wote wa Kikristo, zikihifadhiwa katika majumba ya kifalme na kuandikwa kwa herufi za dhahabu. Kazi zake nyingi hazijadumu hadi leo; hata hivyo, kazi zake nyingi zaidi zimehifadhiwa kuliko za Baba au Mwalimu mwingine yeyote wa Kanisa. Kulingana na Horologion ya Kigiriki, jumla ya idadi ya kazi za Yohane Krisostomo zilizodumu hadi leo ni 1,447, zikiwemo hadi barua 244. Idadi kubwa zaidi ya kazi za Yohane Krisostomo zilizosalia ni mahubiri yake. Mahubiri ya Mtakatifu Yohane ni ya kipekee kwa muundo wake, kina cha mawazo na utofauti wa maudhui. 'Sizungumzii kuhusu wengine,' aliandika Mtakatifu Isidore kumhusu Krisostomo, 'bali Libanius mwenyewe, aliyekuwa maarufu sana kwa usemi wake mtanashati, alishangazwa na lugha ya Yohane mashuhuri, uzuri wa mawazo yake na nguvu ya hoja zake.' Mahubiri bora zaidi ya Krisostomu yanachukuliwa kwa haki kuwa ni mahubiri yake kwa watu wa Antiokia kuhusu sanamu, mahubiri yake kuhusu Eutropia, mahubiri yake akitetea maskini, mahubiri yake kuhusu kuondolewa kwake kutoka mji mkuu na kuhusu kurejea kwake mjini mkuu, na sifa zake kwa Mtume Paulo. Katika mahubiri yake, Yohane Krisostomu anazungumzia kila nyanja maalum ya maisha ya Kikristo. Zaidi ya hayo, katika huduma yake yote ya umma, Mtakatifu Yohane alifafanua Maandiko Matakatifu katika mahubiri yake. Kila moja ya mahubiri yake ya ufafanuzi una sehemu mbili: katika moja, anaelezea maandishi ya Neno la Mungu; katika nyingine, anazungumzia hali ya kimaadili ya wasikilizaji wake na kutoa mafundisho ya kimaadili. Katika kazi yake ya kutafsiri Maandiko Matakatifu, Mt. Yohane, hata hivyo, aliacha tafsiri chache kiasi kuhusu Agano la Kale ikilinganishwa na zile za Agano Jipya. Mbali na mahubiri na tafsiri zake kuhusu Kitabu cha Mwanzo, sura nane za Isaya na Zaburi 36, pamoja na mahubiri machache kuhusu historia ya Samweli na Sauli, tafsiri za Kitabu cha Danieli na Kitabu cha Ayubu sasa zinajulikana kwa jina la Krisostomo. Katika tafsiri zake za Agano Jipya, mahubiri ya Antiokia kuhusu Injili ya Mathayo yanashika nafasi ya kwanza. Pamoja na haya, kwa makubaliano ya jumla, ni mahubiri kuhusu Waraka kwa Warumi. Kwa upande wa usahihi wa ufafanuzi wake wa maneno ya Mtume, tafsiri ya Waraka kwa Wagalatia inashika nafasi ya juu. Ifuatayo miongoni mwa tafsiri bora zaidi za Krisostomu ni mahubiri kuhusu Barua ya Kwanza kwa Wakorintho na Barua kwa Waefeso. Kazi za Khrisostomu zenye msimamo mkali wa kidogma ni chache kwa idadi, na zote zinaonyesha kuwa alijali hali ya maadili ya waumini. Miongoni mwa hizi, tutataja risala iliyomwandikiwa Stagirius, ambapo Yohana anajibu swali: kwa nini, ikiwa kuna malezi ya kimungu, waadilifu wanateseka? Pia zinastahili kuzingatiwa 'Mahubiri Sita juu ya Isiyoweza Kueleweka', yaliyotolewa kupinga Waanomoeani, ambao walitafuta, kwa msingi wa dhana zao wenyewe, kufafanua uhusiano kati ya Mungu Baba na Mungu Mwana, na wakafundisha kwamba Mwana wa Mungu ni kiumbe aliyeumbwa, aliyetengenezwa na Baba kutoka kwa kitu kitupu. Katika 'Maneno yake kuhusu yasiyoweza kueleweka', Yohana anapinga jaribio la Waanomoeani la kufafanua fumbo la Uungu wa Utatu Mmoja na, akitumia maandiko kutoka Maandiko Matakatifu, anaonyesha kutoweza kumwelewa Mungu; katika 'Maneno' mengine saba, anaonyesha kuwa Mwana wa Mungu ni wa asili moja na Mungu Baba. Zaidi ya hayo, risala ya Yohana Krisostomo kuhusu Roho Mtakatifu pia ni ya kipekee, hasa kuhusu mafundisho ya Roho Mtakatifu kutokea kwa Baba. Katika risala yake dhidi ya Wayahudi na washirikina, anaonyesha uungu wa mafundisho ya Kikristo kupitia utimizo wa unabii na athari za injili ya Kikristo katika mioyo ya watu, huku katika mahubiri yake nane dhidi ya Wayahudi, anaonyesha kwamba mila za Kiyahudi zimefutwa, na kwa hivyo kuzitekeleza sasa ni kutenda kinyume na mapenzi ya Mungu. Akijulikana kwa maandishi yake, Yohane Krisostomo pia anasifiwa kwa kuanzisha utaratibu maalum wa Liturujia, ambao bado unaitwa kwa jina lake hadi leo. Mtakatifu Proklus, mwanafunzi wa Krisostomu na baadaye mmoja wa warithi wake katika Kiti cha Konstantinopoli, anaandika hivi kuhusu taasisi hii ya mtakatifu: 'Mtakatifu Basili (Mkuu), akiwatendea watu kana kwamba ni wagonjwa, aliwasilisha Liturujia katika muundo mfupi. Muda mfupi baadaye, baba yetu, Yohana Mwenye Ulimi wa Dhahabu, kwa upande mmoja, kama mchungaji mwema, aliyekuwa akijali kwa bidii wokovu wa kundi lake, na kwa upande mwingine, akizingatia udhaifu wa asili ya mwanadamu, aliamua kuangamiza kila kisingizio cha kishetani. Kwa hiyo, akiondoa mengi, aliweka utaratibu mfupi zaidi wa Liturujia, ili watu wasije, kidogo kidogo, wakapotea kabisa kutoka kwa mapokeo ya Kitume na ya Kimungu.' Liturujia iliyofupishwa na Yohane hakuwa na nyimbo zote ambazo ina leo tangu mwanzo. Baadhi ya hizi ziliongezwa baada ya Mt. Yohana, lakini hazikubadilisha muundo mkuu wa Liturujia ya Mt. Yohana Krisostomo, kwa kuwa zinahusiana ama na sehemu ya kwanza ya Liturujia (inayojulikana kama Liturujia ya Wakatakumeni) au na sehemu inayofuata sherehe ya Ekaristi. Kwa sasa, Liturujia ya Mtakatifu Yohane Krisostomo husherehekewa mara nyingi zaidi kuliko nyingine yoyote katika makanisa ya Kikristo ya Kiorthodoksi ya Mashariki.] 

Yohana – mwalimu mkuu wa ulimwengu wote – alishutumu dhuluma bila kusita, aliwatetea wanyonge, na aliwahimiza mfalme na malkia wasimdhulumu mtu yeyote, bali watendee haki. Aliwatishia wakuu na wenye cheo cha juu, ambao walinyang'anya mali za wengine na kuwasumbua maskini, hukumu ya Mungu. Kwa sababu hii, watawala wengi wasio wa kidini walianza kumchukia. Wakihukumiwa na dhamiri zao wenyewe, lakini bila kutaka kuacha maovu yao, walimkasirikia Yohana. Mioyo yao ilikuwa imeganda; ilikuwa vigumu kwao kuisikiliza maneno ya mtakatifu – na hivyo walimweka chuki moyoni. Wapinzani wake walijaribu kwa kila njia kumtuhumu mtakatifu huyo, wakidai kwamba katika mahubiri yake kanisani patriaki hakufundisha, bali aliwatukana na kuwashtaki tsar, tsarina na mamlaka zote. Zaidi ya hayo, walimwita pia asiye na huruma kwa sababu ifuatayo.
Katika jumba la kifalme kulikuwa na eunuki aliyeitwa Eutropius, mkuu wa wahudumu wa chumba cha kulala cha mfalme. Aliweza kupata imani ya mfalme na akawa kipenzi chake. Katika harakati zake za kuwafukuza maadui zake, alimshawishi mfalme kutoa sheria itakayofuta desturi ya kale, ambayo ilikuwa hivi. Watu waliovunja sheria za kiraia kwa namna fulani na kuhukumiwa kifo wangejificha kanisani, kama Waisraeli walivyofanya zamani katika miji ya hifadhi[footnoteRef:7831] , na kwa njia hii wangeponyoka adhabu ya kifo. Kufutwa kwa desturi hii kulikuwa chanzo cha huzuni kuu kwa Mtakatifu Yohane Krisostomo, na, akiona kitendo hiki kama shambulio dhidi ya Kanisa, alimlaani Eutropius, akimshutumu kwa ukatili na kwa kuponda taasisi za kidini. Muda mfupi baadaye, Eutropius mwenyewe aliangukia katika shimo alilowachimba wengine na akauliwa kwa upanga uleule alioukung'unua kwa ajili yao. Kutokana na kosa fulani kubwa, mfalme alimkasirikia sana, na Eutropius akahukumiwa kifo. Kisha Eutropius akakimbilia kanisani na kujificha hekaluni chini ya madhabahu. Hata hivyo, Yohana aliyebarikiwa alikuwa ameketi madhabahuni, mahali alipokuwa akihubiri kwa watu mara kwa mara; na, kama mlinzi mkali wa imani, alimkemea Eutropius; akasema kuwa ingekuwa haki ikiwa sheria hiyo mpya isiyo ya haki ingefanyiwa na yule mtu mwenyewe aliyekusudia na ku iianzisha. Maadui wa Yohana, wakichukua maneno haya, walianza kumkosoa mtakatifu huyo, wakimshutumu kwa ukosefu wa huruma. Kwa njia hii, kidogo kidogo, waliamsha mioyo ya watu wengi na kuwachochea hasira zao dhidi ya Yohana[footnoteRef:7832] . [7831:  Wayahudi walikuwa na miji sita ya hifadhi: mitatu upande wa mashariki wa Yordani, na mitatu upande wa magharibi. Wauaji wasiokusudia walikimbilia miji hii, kama walivyofanya wale walioteka kisasi kwa ajili ya damu ya jamaa wao aliyeuawa. Miongoni mwa Wakristo wa Kanisa la awali, haki ya patakatifu mwanzoni ilikuwa ya makanisa fulani, na baadaye ya makanisa yote. Ilimaanisha kwamba ikiwa mtu aliyepatikana na hatia angepata hifadhi kanisani, hangeweza kuathiriwa hadi kesi yake ingepitiwa upya.]  [7832:  Hata hivyo, kupitia upatanisho wake kwa mfalme, licha ya upinzani wa Malkia Eudoxia, Yohana Kalisto alimwokoa Eutropius katika tukio hili kutoka kwa adhabu yake iliyostahili. Hata hivyo, baadaye, Eutropius alifukuzwa na kuuawa.] 

Miongoni mwa wale wasioridhika na mtu huyo mtakatifu wa Mungu walikuwa makasisi kadhaa waliotenda maovu, kwa sababu alifichua matendo yao ya udanganyifu na kuwafukuza wengine kanisani; walikasirishwa hasa na mwenendo wa diwani fulani aliyeitwa Serapion. Huyu wa mwisho, akiwa amehudumu kwa uaminifu chini ya Patriaki na kuishi maisha ya utakatifu, mara moja alimwambia mtakatifu mbele ya makasisi wote:
'Mheshimiwa, hutaweza kuwatengeneza watu hawa isipokuwa ukawafukuza wote kwa fimbo moja.'
Kwa maneno hayo, wengi walikasirika na wakaanza kumtusi Patriaki mtakatifu mbele ya watu, wakimwekea kashfa yeye aliyestahili sifa zote. Kutoridhika na uadui dhidi ya Mtakatifu Yohane pia vilionekana wazi miongoni mwa makasisi wakuu. Miongoni mwa maaskofu wasioridhika na Mtakatifu Yohane alikuwemo fulani Severian, Askofu Mkuu wa Geva[footnoteRef:7833] . Mwanzoni alifurahia neema ya Yohane; Yohane alipoondoka kwenda Asia Ndogo kupanga masuala ya makanisa huko, alimkabidhi malezi ya kundi lake. Alipokuwa akisimamia Kanisa la Konstantinopoli kwa kutokuwepo kwa mtu huyu wa Mungu, Severian alitafuta kuchochea kutoridhika dhidi yake na, kupitia njama zake, akapata kibali katika ikulu ya kifalme, akitumaini kwa njia hii kuchukua nafasi ya Chrysostom. Wakati huo huo, alivuka mamlaka yake na akaruhusu mambo fulani yasiyo ya kawaida kutokea katika utawala. Aliporudi, Mtakatifu Yohane mara moja alitambua ukubwa kamili wa uovu na usaliti wa Severiano na, kwa sababu ya fujo aliyosababisha, alitaka kumwondoa kutoka mji mkuu. Lakini Malkia Eudoxia alimsihi Severian, na, kwa ombi lake, Yohane alipatana naye kwa dhati na akamsamehe. Hata hivyo, Severian alibaki moyoni mwake kama alivyokuwa hapo awali na kwa siri aliendelea kuwa na chuki dhidi ya Chrysostom. Mtakatifu alikuwa anafahamu uovu uliomzunguka, lakini hakuitilia maanani, kwani kadiri alivyotuhumiwa, ndivyo umaarufu wake ulivyostawi; alijulikana hata katika nchi za mbali, na wengi walitoka mbali, wakitamani kumwona mtakatifu na kusikia mafundisho yake. [7833:  Geval – mji katika Fenisia, kando ya Bahari ya Mediterania. Ulikuwa umewekwa katika Syria ya sasa kati ya Beirut na Tripoli.] 

Kwa sababu ya umaarufu wa Krisostomo, uhasama wa maadui zake wote usingemweka hatarini kama si kwa sababu kwamba Malkia Eudokia mwenyewe alikuwa miongoni mwa wale waliokuwa na chuki dhidi ya mtakatifu huyo. Alikuwa adui hatari zaidi na msu wa mtu huyu mtakatifu wa Mungu, akimchukia kwa roho yake yote. Malkia alichukulia mahubiri yote ya Yohana kuhusu wavidumu na wale wanaonyang'anya mali za wengine—ambayo aliwahutubia watu wote kwa ujumla—kama yaliyomlenga yeye binafsi, na akaamini kwamba Yohana alikuwa anamchagua yeye pekee ili kumlaani na kumtukana; kwani alikuwa mvidumu kupita kiasi na alikuwa ametekwa na tamaa isiyo na kiasi ya dhahabu, ambayo aliinyang'anya kwa nguvu kutoka kwa wengi. Akiwa amekasirishwa na mtu huyo mbariki wa Mungu, malkia alianza kubuni mpango wa kumwondoa madarakani kutoka kwa cheo cha upatriarki.
Wakati huo, kulikuwa na mtu wa hadhi huko Konstantinopoli aliyeitwa Theodoric, ambaye alikuwa na utajiri mkubwa. Akimwonea wivu na akitaka kumiliki mali yake, malkia alitafuta mashtaka dhidi yake, lakini hakupata hata moja, kwa kuwa Theodoric alikuwa mtu mwaminifu na mwenye heshima. Akishindwa kumdhuru, malkia alibuni hila. Alimwita Theodoric mbele yake na kumwambia:
'Unajua jinsi hazina ya kifalme inavyopata hasara kubwa kila mara, jinsi dhahabu nyingi inavyogawiwa kwa jeshi linalolinda ufalme, na jinsi wasiohesabika wanavyolishwa kila siku kutoka hazina ya kifalme. Ndiyo maana hazina yetu sasa imepungua kiasi. Basi, toa sehemu ya utajiri wako kwa hazina ya kifalme; kwa kufanya hivyo, utapata kibali chetu; na baadaye, utarudishiwa ulichotoa sasa."
Theodoric aligundua kuwa malkia alitaka kutumia utajiri wake siyo kujaza hazina ya kifalme, bali kutosheleza tamaa yake isiyoisha ya fedha. Hivyo basi, alikwenda kwa Yohana Mtakatifu, akamjulisha kuhusu nia ya malkia, na kwa machozi akamsihi mtakatifu huyo amsaidie na kumtetea. Yohana mara moja alimtumia malkia barua, akimkemea kwa maneno ya upole na wema asimdhuru Theodoric. Ingawa malkia alikuwa amemkasirikia patriaki, katika tukio hilo alitenda kulingana na matakwa yake; alisogezwa na aibu kwa maneno yake ya busara na akaahidi kumdhuru Theodoric. Baada ya hili, Theodoric, akizingatia maneno ya dhahabu ya mtakatifu, ambaye alikuwa amemfundisha kuhusu kutoa sadaka na kumshauri asifiche hazina yake duniani, ambako mkono wa wivu ungeweza kuiondoa, bali mbinguni, ambako hakuna mtu angeivunia wala kuiondoa, aliamua kumpa Mfalme wa Mbinguni utajiri wake. Akibakiza sehemu ndogo tu ya mali yake kwa ajili ya familia yake, alitoa sehemu iliyobaki ya utajiri wake mkubwa kwa nyumba ya hisani ya kanisa ili kulisha wasafiri, maskini na wagonjwa. Aliposikia hayo, malkia alikasirika sana na akamtumia ujumbe Yohana aliyebarikiwa:
'Patriaki Mtakatifu! Kwa ushauri wako, sikuchukua chochote kutoka kwa mkuu Theodoric kwa mahitaji ya ufalme wetu, lakini wewe umenyakua mali yake kwa ajili ya utajiri wako mwenyewe! Je, si ingekuwa sahihi zaidi kwetu sisi kuchukua mali hii, badala yako, kwa kuwa Theodoric alikuwa amejiimarisha kifedha alipokuwa akihudumu kwa Malkia? Kwa nini hukufuata mfano wetu? Kama vile sisi hatukuchukua chochote kutoka kwa Theodoric, ndivyo nawe haukupaswa kuchukua mali zake.
Akijibu maneno haya, Yohana aliandika yafuatayo kwa malkia:
'Nadhani si siri kwako kwamba, kama ningetamani utajiri, hakuna kitu kingeweza kunizuia kuupata. Kwani nilikuwa na wazazi wa heshima, waliojulikana na matajiri. Lakini niliuacha utajiri kwa hiari yangu. Unadai kwamba nilichukua mali ya Theodoric kwa ajili ya kujitajirisha. Lakini jua hili: Theodoric hakunipa chochote; na hata kama angenipa, singekichukua kutoka kwake. Aliwapa Kristo utajiri wake, akigawa michango kwa maskini na wahitaji. Na alitenda vyema, kwani kutoka kwa Kristo atapokea mara mia katika enzi ijayo. Ningetamani kwamba ninyi pia, mkiiga mfano wa Theodoric, mtaweka hazina zenu mbinguni, ili, mnapokuwa maskini, mkaribishwe katika makao ya milele. Lakini ikiwa unakusudia kuchukua kutoka kwa Kristo kile ambacho Theodoric alimpa, hilo linatuhusu nini sisi? Kwani, kama utakavyoona mwenyewe, hautakuwa unatukosea sisi, bali Kristo Mwenyewe.
Baada ya kusoma barua hii kutoka kwa Yohana, malkia alikasirika zaidi na alianza kutafuta fursa ya kumtuliza mtakatifu.
Wakati huo, mjane aliyeitwa Callitropa alifika Konstantinopoli kutoka Alexandria kwa sababu ifuatayo. Wakati Pavlikius, aliyekuwa na cheo cha Augustus[footnoteRef:7834] , alipokuwa gavana wa Alexandria, watu fulani wenye wivu walimjulisha kwamba Callitropa alikuwa na dhahabu nyingi sana. Hata hivyo, Pavlikius alikuwa mnyonge sana wa dhahabu. Baada ya kumshutumu Callitropa kwa uongo, aliamuru akamatwe na kumlazimisha amlipe sarafu mia tano za dhahabu. Kwa kuwa hakuwa na kiasi hicho cha pesa, mjane huyo alidhamini kila alichomiliki kwa majirani zake na, baada ya kukusanya sarafu hizo mia tano za dhahabu kwa shida kubwa, alimkabidhi gavana wa mkoa. Muda si mrefu, Pavlikius aliondolewa madarakani kwa sababu ya matendo yake ya dhuluma na akapelekwa Konstantinopoli kwa ajili ya uchunguzi; mjane maskini alimfuata huko. Alipofika mbele ya mfalme, alianguka miguuni pake, akilia na kupaza sauti, akilalamika kwamba Pavlikius alikuwa amemnyang'anya kwa nguvu sarafu mia tano za dhahabu. Mfalme aliamuru gavana wa Konstantinopoli achunguze suala hilo. Lakini gavana, akimegemea Pavlikius, alimwachilia huru na kumtuma mjane huyo aondoke mikono mitupu. Akihisi kudharauliwa zaidi na hili, mjane huyo alikimbilia kwa malkia na, baada ya kumweleza kuhusu taabu yake, alimsihi amhurumie na amsaidie. Malkia mpenzi wa dhahabu alifurahi sana na mgeuko huu wa matukio, kwani alitumai kupata dhahabu nyingi kwa ajili yake kupitia jambo hili. Na hivyo, mara moja alimwita Pavlikius, akamshutumu kwa hasira kwa kunyakua mali ya mtu mwingine na kumtukana mjane maskini, na akaamuru afungwe gerezani hadi alipoe lita mia moja za dhahabu. Akigundua kuwa hakuweza kutoroka mikononi mwa malkia, Pavliky aliagiza kuletewe nyumbani kwake kiasi chote cha dhahabu alichotakiwa na malkia, na akamkabidhi malkia lita mia moja za dhahabu. Kati ya pesa hizi zote, malkia alimpa mjane huyo sarafu za dhahabu thelathini na sita tu na akamrudisha zake, akibakiza zilizobaki kwa ajili yake mwenyewe. Mjane alimwacha malkia akiwa analia, amedunishwa na uamuzi huo usio wa haki. Ndipo aliposikia kuhusu mtetezi wa wanyonge – Mtakatifu Yohane. Akamwendea, akamwelezea kwa undani yale ambayo Pavliky na malkia walikuwa wamemtendea. [7834:  Cheo hiki kilipewa magavana wa mikoa waliokuwa na cheo cha juu zaidi, tofauti na wale wa cheo cha chini.] 

Baada ya kumtuliza mjane aliyekuwa akilia, Mtakatifu Yohane alimwita Pavliky na, akimkaribisha kanisani, akamwambia:
'Tunafahamu dhuluma ulizotenda, bila kuogopa Mungu, kwa kuwanyanyasa maskini na kunyakua mali za wengine kwa nguvu, kama vile ulivyomtendea mjane huyu maskini. Tumekuita ili urudishe vipande mia tano vya dhahabu kwa mwanamke uliyemdhulumu.' Kwa hiyo, mpe yeye, ili aweze kulipa alichokopa kwa wakopeshaji na asipotee, pamoja na watoto wake, katika umaskini mkuu. Ndipo nawe utaachiliwa kutoka kwa dhambi yako na kumridhisha Mungu, Naye uliyemkasirisha na Naye atakayekulipizia uonevu wako kwa yatima, isipokuwa ukitubu."
Pavlik akajibu:
'Bwana wangu, mjane huyu ameniletea madhara makubwa zaidi kuliko mimi nilivyomletea, kwani kwa kumlaumu mimi kwa Malkia, ameninyang'anya lita mia moja za dhahabu. Anataka nini zaidi kutoka kwangu? Na aende kwa Malkia na achukue chake kutoka kwake.'
Mtakatifu akamjibu:
'Hata kama Malkia alikuchukua dhahabu nyingi kiasi hicho, mjane bado hajapokea chake, na kwa hivyo hatuna la kumlaumu kwa makosa yaliyokufanyia na Malkia. Malkia alikuchukua lita mia moja za dhahabu si kwa sababu ya malalamiko ya mjane bali kwa sababu ya vitendo vyako vingine vya unyang'anyi ulivyovifanya ukiwa madarakani. Usimshutumu Malkia. Nakuhakikishia kuwa hutoka hapa hadi umrudishie mjane kila kitu ulichomchukua, hata sarafu ya mwisho ya dhahabu. Kuhusu sarafu thelathini na sita za dhahabu ambazo malkia alimpa, aziweke kwa ajili ya gharama zake za safari.
Malkia alipogundua kwamba Yohana alikuwa amemzuia Pavlikia kanisani, alimtumia ujumbe Yohana akiamuru amwachilie Pavlikia, kwa kuwa alikuwa ameshachukua dhahabu ya kutosha kutoka kwake.
Lakini Yohana akawajibu wajumbe:
'Pavlikia hatatolewa hapa hadi amrudishie mwanamke huyo maskini kile alichomchukua.'
Malkia alimtumia mtakatifu wajumbe kwa mara ya pili, akimtaka amwachilie Pavlikia, lakini mtakatifu akajibu:
'Ikiwa Malkia anataka nimwachilie, na amtumie mjane huyu sarafu za dhahabu mia tano. Hii haitakuwa ugumu mkubwa kwake, kwani alichukua zaidi sana kutoka kwa Pavliky—lita mia moja za dhahabu.'
Aliposikia hayo, malkia alijaa hasira na mara moja akawatuma senturioni wawili pamoja na askari mia mbili kumvuta Pavlikia nje ya kanisa kwa nguvu. Lakini wanajeshi walipokaribia milango ya kanisa, Malaika wa Bwana alitokea ghafla akisimama mlangoni, akiwa ameshika upanga uliochongwa mkononi mwake na kuziba lango kwa upanga huo. Walipoona Malaika huyo wa kutisha, wanajeshi walikumbwa na hofu na wakakimbia. Wakitetemeka, walirudi kwa malkia na kumwambia kuhusu kuonekana kwa Malaika. Aliposikia haya, alishtuka sana na hakuwa na ujasiri tena wa kumtuma Pavliky kutoka mbele ya Yohana. Akitambua kuwa malkia hakujakuja kumsaidia, Pavliky alituma dhahabu kutoka nyumbani kwake, akampa mjane huyo sarafu mia tano za dhahabu, na akatolewa kanisani. Baada ya kupokea malipo yake, mjane huyo alirudi kwa furaha mjini mwake.
Wakati huo huo, malkia hakukoma kumkasirikia Yohana mtukufu; uhasama wake dhidi ya mtu huyu wa Mungu ulizidi kukua siku baada ya siku moyoni mwake. Siku moja alituma watumishi wake kwa Yohana Mtakatifu, akiwaamuru wamfikie maneno yafuatayo:
Acha kutupinga na usijichanganye katika masuala yetu ya kifalme, kwani sisi pia hatujichanganyi katika masuala ya kanisa, bali tunakuachia wewe kuyasimamia kama unavyoona inafaa. 'Acha kunifanya mada ya kila mtu, kunizungumzia na kunishutumu. Hadi sasa nimekuchukulia kama baba na kukupa heshima inayokustahili, lakini kama kuanzia sasa hutabadili tabia zako na kunitendea vyema zaidi, sitakuvumilia tena.'
Baada ya kusikia maneno haya ya malkia, Yohana aliye barikiwa alihuzunika sana na, akipumua kwa kina, akawaambia wajumbe:
Malkia anataka niwe kama maiti: nisishughulikie dhuluma zinazotendeka, nisikilize sauti za wale wanaodhulumiwa, wanaolia na kupumua kwa uchungu, wala niseme dhidi ya wale wanaotenda dhambi; lakini kwa kuwa mimi ni askofu na nimeaminiwa utunzaji wa roho, ni lazima nilinde kila kitu kwa jicho la uangalizi, nisikilize maombi ya wote, na kumfundisha, kumwongoza na kumkemea kila mtu. Kwa maana najua kwamba nikishindwa kutangaza uasi na kuadhibu wasiwasi, mimi mwenyewe nitakuwa chini ya adhabu; na kwa hiyo naogopa maneno ya nabii Hozea yasiwe juu yangu: 'Kama wezi wanavyomvizia mtu, ndivyo kundi la makuhani linavyoua barabarani kuelekea Shekema na kutenda machukizo'[footnoteRef:7835] (Ho. 6:9). Kwa maana Mtume wa Mungu anauruhusu kuwa mtu aliyefanya dhambi akemewe mbele ya wote, ili na wengineo wawe na hofu. Na Mtume huyo huyo anafundisha, akisema: 'Wala watendao dhambi waonyo katika mbele za wote, ili wengine wawe na hofu' (1 Tim. 5:20); 'Hubiri neno; uwe tayari kwa wakati na kwa wakati usiofaa; kemea, karipia, na himiza, kwa uvumilivu wote na mafundisho' (2 Tim. 4:2). Ninakemea uasi, si wale wanaoufanya; sijawahi kumwambia mtu lolote uso kwa uso kuhusu uasi wake, wala sijawahi kumchafua mtu kwa kumtusi, wala sijawahi kutaja jina la Malkia katika mahubiri yangu ili kumkashifu. Lakini kwa ujumla nimewahimiza wote kujiepusha na maovu na wasiwadhuru majirani zao. Hata hivyo, ikiwa yeyote kati ya wale wanaosikia mafundisho yangu anakemea dhamiri yake kwa ajili ya matendo maovu aliyoyatenda, basi wanapaswa kuwa na hasira si kwangu, bali nao wenyewe, na waache uovu na wafanye mema. Ikiwa malkia hafahamu kufanya kosa lolote, wala kwamba amemdhulumu mtu yeyote, basi kwa nini ananikasirikia mimi, ambaye nawafundisha watu kuepuka udhalimu wote? Badala yake anapaswa kufurahi kwamba hajafanya udhalimu wowote na kwamba mimi nawahubiria watu anaowaoatawala wokovu kwa bidii. Hata hivyo, ikiwa ana hatia ya dhambi hizo ambazo ninajitahidi kuziondoa kutoka mioyoni mwa watu kupitia maneno yangu ya mafundisho, basi na ajue kwamba si mimi anayemhukumu au kuleta aibu juu yake, bali matendo yake mwenyewe ndiyo yanayomwonyesha, matendo ambayo yanaleta aibu kuu na fedheha kwa roho yake. Hivyo basi, malkia na ashashe hasira apendavyo, lakini mimi sitaacha kusema ukweli. Maana ni afadhali kwangu kuwakasirisha watu kuliko Mungu: 'Kama bado ningejaribu kuwafurahisha watu, singekuwa mtumishi wa Kristo' (Gal. 1:10). [7835:  Hosea 6:9. Maneno haya yanawakemea makuhani wa Waisraeli, ambao, badala ya kuwaonyesha watu njia sahihi za maisha, waliwaficha watu njia hizo.] 

Baada ya kusema haya kwa wajumbe, mtakatifu aliwaacha waende. Wao, kwa upande wao, walimrudia malkia na kumripoti kila kitu walichokisikia. Ndipo malkia akamkasirikia zaidi Yohana mtukufu.
Sio malkia pekee aliyekuwa na uadui kwa mtakatifu, bali pia wengine wengi waliotenda maovu. Alikuwa na maadui si tu Konstantinopoli, bali pia katika nchi za mbali zaidi. Miongoni mwa hao walikuwa wafuatao: Theofilo, Patriaki wa Aleksandria, ambaye tangu mwanzo kabisa hakumpenda Yohana na hakutaka akabidhiwe kama patriaki; Akasius, Askofu wa Berria[footnoteRef:7836] , Severiani wa Gevalia na Antioko wa Ptolemais[footnoteRef:7837] , na huko Constantinople, wazee wawili wa kanisa na diwani watano, maafisa wengi wa kifalme, na mjane watatu maarufu na matajiri waliotenda maovu: Marsa, Kastrisia na Evgrafia. Wote hawa maadui wa Yohana, wakishauriana, walitafuta mashtaka dhidi yake ili kumtuhumu mbele ya watu. Kwanza kabisa, walituma wajumbe Antiokia ili kujua kama Yohana alikuwa amefanya kosa lolote, hata katika utotoni mwake. Lakini 'wale waliotaka kumjaribu walijaribiwa' (Zab. 63:7), na hawakupata chochote cha kumshutumu mtu huyu mtakatifu wa Mungu. Baada ya hili, walimtuma Theophilus huko Aleksandria, mdanganyifu na mchongea mwerevu, lakini hata yeye hakuweza kupata chochote cha kumshutumu Mtakatifu Yohane, aliyeng'aa kwa wema kama jua. Hata hivyo, Teofilo, akichochewa na Shetani, alitafuta kwa bidii kumwondoa Yohana kutoka kiti chake, jambo alilolifanikisha kwa msaada wa malkia na watu wengine waovu. Uhamisho wa Yohana ulitokea kwa mazingira yafuatayo. [7836:  Berrea – mji katika Syria, sasa Aleppo.]  [7837:  Ptolemais – mji katika Syria, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania.] 

Katika Alexandria kulikuwa na presbiteri aliyeitwa Isidore, ambaye zamani alikuwa xenodorus (yaani, mkaribishaji wa wasafiri), mtu mwenye maisha matakatifu na hekima kuu. Alikuwa amezeeka, akiwa na umri wa miaka themanini; alikuwa ameteuliwa kuwa presbiteri na Mtakatifu Athanasius Mkuu, Patriaki wa Alexandria. Ni dhidi ya huyu huyu Isidore ambaye Theofilo alikuwa na chuki naye kwa sababu ya Petro, presbiteri wa Aleksandria; kwani Theofilo alikusudia kumwondoa Petro madarakani bila sababu na kumfukuza kanisani, huku Isidore akimtetea Petro na kusema kuwa mashtaka yaliyomkabili hayakuwa ya haki. Kwa hivyo, Theophilus naye akamkasirikia Isidore; baada ya kumtia laana Petro kutoka Kanisani, alianza kutafuta ushahidi dhidi ya Isidore ili naye apate kutawaliwa laana kutoka Kanisani.
Wakati huo, mjane fulani aliyeitwa Theodota alimpa Isidore elfu moja za sarafu za dhahabu, ili aweze kutumia pesa hizo kuwalisha watu wanaoombaomba, yatima na wajane maskini huko Alexandria. Mjane huyo alimwomba Isidore asimwambie Patriaki Theophilus jambo hili, ili yule mwengine asichukue dhahabu hiyo na kuitumia kwa ajili ya majengo ya mawe aliyokuwa akiijenga. Baada ya kupokea dhahabu hiyo, Isidore alifanya kama Theodotia alivyokuwa amemuomba na hakumwambia Theophilus chochote. Hata hivyo, Theophilus alisikia kutoka kwa mtu kwamba Isidore alikuwa amepokea elfu moja za sarafu za dhahabu kutoka kwa Theodota na alikuwa amezitumia kwa mahitaji ya maskini bila yeye, Theophilus, kujua. Theophilus mpenzi wa dhahabu alimkasirikia sana Isidore kwa jambo hili na akamshutumu kwa shutuma isiyo ya haki ya kosa la ngono isiyo ya kawaida. Ili kuimarisha shutuma yake, Theophilus alitafuta mashahidi wa uongo. Lakini Isidore asiye na hatia alihukumiwa huru. Hata hivyo, akichochewa na uovu wake usio na kiasi, Theophilus alimwondoa katika wadhifa wake wa ukuhani na, baada ya kumpiga na kumtendea dharau, alimfukuza kutoka kwa kundi la wachungaji. Baada ya kuteswa isivyo haki, Isidore aliacha monasteri ya Nitria Alexandria na kujitenga kuishi kama mtawa katika Mlima Nitria[footnoteRef:7838] , ambako alikuwa ameishi hapo awali akiwa bado kijana. Akiwa amejifungia katika kibanda kimoja huko, aliomba kwa Mungu, akivumilia kwa subira aibu aliyotendewa. [7838:  Nitria iko kusini mwa Alexandria, magharibi mwa Mto Nile, karibu na Jangwa la Libya. Jina la mlima linatokana na wingi wa nitri katika maziwa yanayopakana nalo.] 

Wakati huo, kulikuwa na ndugu wanne waliotoka katika monasteri za Misri—wanaume wenye wema na wanaomcha Mungu, walioishi maisha yao yote kwa kufunga na kujinyima anasa za kidunia. Majina yao yalikuwa kama yafuatavyo: Dioscorus, Ammonius, Eusebius na Euthymius, na walijulikana kama 'Wale Wrefu', kwa sababu wote walikuwa warefu sana. Ndugu hawa walitukuzwa sio tu na wakazi wa Alexandria bali pia na Theophilus mwenyewe kwa ajili ya maisha yao ya wema. Mmoja wao, yaani Dioscorus, alimteua—kinyume na matakwa yake—kuwa Askofu wa Hermopolis[footnoteRef:7839] , huku akiwashawishi ndugu zake wawili, Ammonius na Euthymius, wakae naye katika patriaki na kuwanyanyasa wakubali upadre. Wakati wakiishi katika makao makuu ya upatriaki chini ya Theophilus, waliona kwamba hakuishi kulingana na amri za Mungu, alipenda dhahabu kuliko Mungu, na alitenda dhuluma kubwa. Kwa hiyo, hawakutaka kubaki na patriaki, bali, baada ya kumwacha, walirudi tena katika maisha ya ukiwa. Alipogundua sababu ya kuondoka kwao, Theophilus aliwakasirikia sana, akigeuza upendo aliokuwa akiwahisia kuwa uhasama, na akaanza kubuni njama za kuwatalifia. Kwanza, alieneza uvumi kwamba Watawa wa Mavazi Marefu, pamoja na Isidore aliyeondolewa, walifuata uzushi wa Origen na walikuwa wamewapotosha watawa wengi wa mavazi meusi kwa uzushi huu[footnoteRef:7840] . Kisha akatuma amri kwa maaskofu wa karibu akiwaamuru wawatoe mara moja watawa wakuu kutoka Jangwa la Nitra, bila kutoa sababu yoyote ya amri hii. Wakati maaskofu walipoitikia amri ya patriaki, wakiwatimua kutoka milimani na jangwani[footnoteRef:7841] watawa wote waliotakatifu na wanaomcha Mungu, wahamishwa walikusanyika pamoja na kwenda kwa patriaki huko Alexandria, wakimsihi awaambie kwa nini walihukumiwa na kufukuzwa kutoka nyumbani kwao. Patriaki, akiwa amekasirika kupita kiasi, aliwavamia kana kwamba amepagawa, na, akimvika Ammonius omophorion yake[footnoteRef:7842] shingoni, alianza kumpiga huku akipaza sauti: [7839:  Dioskori huyu, Askofu wa Hermopolis na mtu mwongofu, anapaswa kutofautishwa na Dioskori mkanamwili, ambaye aliishi baadaye kidogo na kushikilia Kiti cha Alexandria kuanzia mwaka 444 hadi 451. Yule wa pili alikuwa Monofisiti, yaani, alifundisha kwamba kuna asili moja katika Yesu Kristo, na kwamba asili ya kimungu ndani Yake imefunikwa na asili ya kibinadamu. Dayosisi ya Hermopolis ilikuwa iko katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Misri, kusini mwa Alexandria; Mlima Nitria pia ulikuwa sehemu ya dayosisi hii.]  [7840:  Origen (alizaliwa takriban mwaka 180 BK, alifariki mwaka 254 BK) – mkuu wa Shule ya Alexandria, mmoja wa wasomi wakuu wa wakati wake. Hata wanafalsafa wa kipagani wenyewe walibainisha kwamba Origeni aliwazidi kwa hekima. Origeni aliacha kazi nyingi, ambazo baadhi yake zimefika kwetu zikiwa vipande vipande. Anajulikana hasa kwa tafsiri zake za Maandiko Matakatifu. Pia inajulikana sana insha yake dhidi ya Celsus, ambamo anatetea kweli za imani ya Kikristo. Kwa bahati mbaya, katika maandishi yake Origen mara kwa mara alielezea mawazo ya kibinafsi ambayo hayakukubaliwa na Kanisa, ingawa hakuyawasilisha kama mafundisho rasmi ya Kanisa bali kama dhana zake binafsi. Kwa mfano, hakufundisha kwa usahihi kamili kuhusu uhusiano kati ya Watu wa Utatu Mtakatifu; alidai kwamba shetani, akitaka, angeweza kuokolewa, kwamba roho za wanadamu ziliumbwa kabla ya uumbaji wa ulimwengu unaoonekana, na kadhalika. Wafuasi wake wenye shauku, ambao alikuwa na wengi wao Alexandria na Palestina, mara nyingi walipeleka mawazo haya kwenye ukali. Wafuasi hawa waliitwa Waorigeni, na maoni yao yaliitwa uzushi wa Kiorigeni.]  [7841:  Magharibi mwa Mlima Nitria kulikuwa na Jangwa kubwa la Libya (sasa Sahara), ambapo vyumba vya watawa vilikuwa. Hivyo basi, jangwa hili lilijulikana kama Jangwa la Kellia.]  [7842:  Omophorion (neno la Kigiriki) – kwa maana halisi ni vazi la mabegani au mfuniko wa mabega – ni mojawapo ya mavazi ya kipataki, huwekwa juu ya mabega na hushushwa mbele na nyuma.] 

'Mchawi, laana Origeni!'
Baada ya kuwapiga Ammonius na wengine, Theophilus sio tu alikataa kuwaruhusu waseme mbele yake, bali pia aliwafurusha wote kwa aibu. Wao, hata hivyo, kwa kuwa hawakuipata jibu la swali lao kutoka kwa Theophilus, walirejea kwenye vibanda vyao, bila kujali sana hasira na wazimu wa patriaki wao.
Baada ya kuwaita maaskofu waliokuwa karibu, Theophilus aliwatenga kanisani watawa wanne wasio na hatia: Ammonius, Eusebius na Euthymius, ndugu Dioscorus, pamoja na yule Mwenyeheri Isidore aliyetajwa hapo awali, bila kuchunguza ushuhuda wao wa imani. Lakini ukatili wake haukupoa kwa hili. Yeye mwenyewe aliandika mashtaka mengi ya uongo dhidi yao: ya uzushi, uchawi na dhambi nyingine nyingi kubwa. Kisha, baada ya kuwahonga wavaaji na mashahidi wa uongo, aliwakabidhi mashtaka haya ya uongo, akiwaamuru wavaaji wamkaribie alipokuwa akihubiri kwa watu kanisani siku ya sikukuu, wamwasilishe mashtaka yaliyoandikwa dhidi ya watawa waliotajwa hapo juu, na kuwaleta mashahidi wa uongo. Yote haya yalipokwisha kutokea, patriaki aliagiza mashtaka ya uongo yasomwe katika kanisa kuu. Kisha akawaonyesha mashtaka haya kwa gavana, akachukua takriban askari mia tano kutoka kwake na akasafiri nao kuelekea Mlima Nitria kwa nia ya kuwafurusha Isidore, ndugu wa Dioscorus na wanafunzi wao wote kutoka katika jimbo la Misri kama wamwasi na wachawi. Akiwa na msaada wa majeshi yake, Theophilus kwanza alimwondoa Dioscorus kwenye kiti cha usharika; kisha, baada ya kuwapamba askari kwa divai, alishambulia Mlima Nitria usiku, akiwatafuta zaidi ya wote Isidore na ndugu wa Dioscorus: Ammonius, Eusebius na Euphemius. Aliposhindwa kuwapata (kwa kuwa walikuwa wamehifadhiwa katika shimo refu), aliwaamuru askari washambulie watawa wote, wawake makazi yao na kunyakua mali zao chache, nguo na chakula. Wanajeshi waliolevi, wakivamia kila kona, pango na pango, waliwaua hadi watawa watakatifu elfu kumi, wakiwasababishia kufa kwa moshi na moto (siku ya kumi ya Julai, Kanisa Takatifu linapowakumbuka). Watawa waliosalia walikimbia, wakijificha popote walipoweza. Baada ya hili, Theophilus alirudi Alexandria.
Watawa walioponyoka mauaji haya walikusanyika pamoja, na baada ya kulia kwa muda mrefu kwa ajili ya baba na ndugu zao waliouawa, walitawanyika kila mmoja kwake, kwenda popote walipopenda. Hata hivyo, Dioscorus pamoja na ndugu zake, Isidore aliye barikiwa na watawa wengine wengi—waliotambulika kwa kufunga na wema na walioheshimiwa na Mungu kwa zawadi ya kufanya miujiza—walijiondoa hadi Palestina wakiwa na huzuni kuu. Hata hivyo, kilichokuwa kikali zaidi kwao, si kwamba walidhulumiwa na kuwekwa uhamishoni, bali kwamba walifukuzwa kanisani na Theophilus bila sababu na kuhesabiwa miongoni mwa wamwasi. Hata akiwa Palestina, Theophilus hakuwaacha kwa amani. Mara moja alituma ujumbe kwa maaskofu wa Palestina, akisema:
'Hamlazim, bila idhini yangu, kuwakubali wale waliotengwa na kanisa na wamenikimbia.'
Ndipo wahamishwa, bila kujua wangekwenda wapi, wakaelekea Konstantinopoli kwa Mtakatifu Yohane Krisostomo, kama kimbilio salama, na, wakidondoka miguuni pake, wakamsihi kwa machozi awarehemu na kuwasaidia. Alipoona wanaume hamsini wanaoheshimika wakiwa katika masaibu kama hayo, Yohane aliwahurumia na akalia machozi. Kisha, alipogundua sababu ya janga lao hilo kwa mikono ya Theophilus, aliwatuliza kwa maneno ya upole na kuwaahidi usalama, akawapatia makazi katika kanisa la Mtakatifu Anastasia. Hawakutunzwa tu na Mtakatifu Yohane, bali pia na Mtakatifu Olympias, diakonisi, ambaye aliwapatia kila walichohitaji kutoka kwa mali zake mwenyewe. Diakonisi huyu alitoa mali yake yote kuhakikisha kwamba maskini na wasafiri walipata amani na kila kitu kinachohitajika kwa maisha. Hakika alikuwa mtakatifu; watawa hao pia walikuwa watakatifu; Kanisa baadaye liliheshimu kumbukumbu ya baadhi yao kwa kuwapa siku ya sherehe. Miongoni mwao, kulikuwa na mtu mmoja aliyejitokeza zaidi, aitwaye Hierax, ambaye aliishi peke yake jangwani kwa miaka mingi na ambaye mashetani walimjaribu hivi:
'Mzee! Utaishi kwa miaka mingine hamsini! Utadumaje ukiishi jangwani kwa muda mrefu namna hiyo?'
Lakini yeye, akitambua udanganyifu wao, akasema:
'Mnanitia huzuni kwa kutabiri maisha mafupi kiasi hicho kwangu; lakini nimejiandaa kuvumilia masaibu katika jangwa hili kwa miaka mia mbili.'
Aliposikia haya, mashetani walikimbia kwa aibu. Alikuwa ni baba hasa wa aina hiyo, ambaye mashetani hawakuweza kumtia shaka, ambaye Theophilus wa Alexandria alimtoa! Miongoni mwa watawa watakatifu pia alikuwepo Yosefu Mzee, aliyekuwa na ufahamu mkubwa wa Maandiko Matakatifu, mwanafunzi wa Mtakatifu Makariyo, ambaye hakuwahi kutenda dhambi tangu tumboni mwa mama yake, kwa kuwa aliletwa jangwani akiwa na umri wa miaka mitano na akakua huko. Kwa kweli, watawa wote wale waliotimuliwa na Theophili walikuwa watakatifu na wa heshima. Yohana aliyebarikiwa aliwaheshimu sana na hakuwazuia kuhudhuria kanisani, ingawa hakuruhusu wapokee Misa Takatifu hadi yeye mwenyewe alipothibitisha kikamilifu sababu za kufukuzwa kwao kanisani na kuwapatanisha na Theophilus. Aliwahimiza wasizungumzie malalamiko yao kwa mfalme au kumlalamikia Theophilus, akiahidi kuwapatanisha naye. Yohana kwa kweli aliandika kwa Theophilus, akimwomba awaruhusu watawa hao kuishi kwa amani katika vyumba vyao nchini Misri na kuwapokea tena katika kifua cha Kanisa la Kristo.
Wakati huo huo, uvumi kwamba Yohana aliwakaribisha watawa waliotengwa katika ushirika naye ulimfikia Theofilo. Wakati huo huo, wasengenyaji fulani walimwambia kwamba Askofu wa Konstantinopoli aliwaruhusu kupokea Ekaristi Takatifu (jambo ambalo halikuwa la kweli). Kwa sababu hii, Theophilus alimkasirikia sana Yohana na akamtumia barua ya upinzani, akimshutumu kwa kukiuka maagizo ya kanisa[footnoteRef:7843] . Hata hivyo, baadaye Yohana alimtumia Theophilus barua ya pili ya upatanisho, akimsihi atamatize hasira zake na asipowazuia watawa kubaki walipo kuwa wamehamaishwa. Lakini Theophilus alimjibu Yohana kwa ukali zaidi kuliko hapo awali na akamkasirikia zaidi kuliko watawa hao. Ndipo watawa walipoandika malalamiko kwa mfalme, ambapo walielezea taabu zote w zilizowakumba kwa makosa yao kutokana na Theophilus. Walikabidhi malalamiko yao kwa mfalme alipokuwa kanisani. [7843:  Kanuni ya 32 ya Kitume inasema kwamba mtu aliyefungiwa kanisa na askofu yeyote 'hapaswi kupokelewa katika ushirika na mwingine'. Sharti hili lile lile limewekwa katika Kanuni ya 6 ya Baraza la Kwanza la Kiinjili.] 

Akihuzunika sana na masaibu ya watawa hao waaminifu na wacha Mungu, tsar mara moja alituma amri kwa gavana wa Alexandria kumtuma Theophilus, hata kwa nguvu ikibidi, ili asimame kesi yake huko Constantinople, ili mbele ya Patriaki Yohana na baraza la maaskofu aweze kutoa sababu za ukatili wake na ahukumiwe kwa matendo yake. Mfalme pia aliandika kwa Papa Innocent III I[footnoteRef:7844] , akimwomba atume maaskofu kwa niaba yake Konstantinopoli kwa ajili ya mkutano ili kumhukumu Theophilus. Papa mara moja aliwaamuru maaskofu wake wajiandae kwa safari na akasubiri taarifa kutoka kwa Kaisari Arcadius kuhusu iwapo maaskofu wa Mashariki walikuwa wamekusanyika. Lakini Kaisari hakutuma barua ya pili, na hivyo maaskofu wa Magharibi hawakufika Constantinople. Wakati huo huo, Theophilus alimwozesa kwa hongo gavana wa Alexandria, naye akamruhusu abaki Alexandria hadi alipokusanya kutoka India aina zote za manukato ya harufu nzuri na vitu vitamu, ambavyo angeweza kisha kutuma kwa meli hadi Constantinople. Wakati huo huo, Theophilus alimshawishi Mtakatifu Epifanio, Askofu wa Kipro,[footnoteRef:7845] , na kumtuhumu vibaya Mtakatifu Yohane mbele yake, akidai kuwa alikuwa mzushi, kwa sababu alikuwa amewakaribisha wafuasi wa Origen na alikuwa akipokea Ekaristi Takatifu pamoja nao. Kwa kuwa alikuwa mtu mwenye tabia ya upole, Epifanio hakufanikiwa kutambua udanganyifu wa Theophilo, akaamini uongo huo na, kwa bidii ya utauwa, akahukumu vitabu vya Origen kuwa vibaya katika Mtaguso wa Mtaa huko Kipro; kisha akamwandikia Yohana barua, akimsihi afanye vivyo hivyo. Lakini Yohana, akichukulia mambo haya kwa utulivu, aliendelea kusoma Maandiko Matakatifu na akajitolea nguvu zake zote kuwafundisha watu kanisani na kuwaongoza wenye dhambi kutubu. [7844:  Papa Innocenti aliongoza Kanisa la Roma kuanzia mwaka 402 hadi 417.]  [7845:  Kisiwa cha Kibrani kiko katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kusini mwa Asia Ndogo. Epifanio aliongoza Kanisa la Kipro kuanzia mwaka 365 hadi 402. Alikuwa mtu mwenye elimu kubwa, akizungumza Kigiriki, Kiebrania, Kiasiria, Kiegipti na Kilatini kwa ufasaha. Alithaminiwa sana kwa utakatifu wake, na baada ya kifo chake alihesabiwa miongoni mwa watakatifu. Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 12 Mei.] 

Wakati huo huo, Theofilo, alipokuwa akijiandaa kwa ajili ya safari yake kwenda Constantinople, alimsihi Mtakatifu Epifanio amwunge mkono:
'Tutaitisha,' alisema, 'baraza dhidi ya Waorigeni.'
Akiwa ameshawishika, Epifanio aliharakia Konstantinopoli, ambako Theofilo alikuwa amewasili mapema. Lakini kabla ya kuwasili kwake Konstantinopoli, tukio lifuatalo lilitokea.
Huko aliishi mtu mkuu aliyeitwa Theognostus, mtu mwema na anayemcha Mungu. Alikuwa ameshtakiwa kwa uongo mbele ya mfalme kwa madai kwamba alikuwa amemkashifu na kumzungumzia vibaya mfalme, na alikuwa amemwita malkia 'mwenye tamaa isiyosaza' na kudai kwamba alikuwa akinyang'anya mali za watu wengine kinyume cha haki. Mfalme alimkasirikia Theognostus na akaamuru afukuzwe uhamishoni kwenda Thessaloniki, na mali na utajiri wake wote ukamiliwe, isipokuwa shamba moja la mizabibu lililokuwa nje ya mji, ambalo mfalme aliwaruhusu mke na watoto wa Theognostus kulibaki kwa ajili ya riziki yao. Kwenye njia ya kuelekea Thessaloniki, Theognostus aliumia na akafariki kwa huzuni. Mke wake, akiwa na huzuni kuu kwa mume wake, alienda kwa Mtakatifu Yohane na, huku akilia, akamweleza huzuni yake. Mtakatifu alimfariji kwa maneno ya hekima na akashauri aweze kumkabidhi Mungu huzuni yake. Wakati huo huo, alimruhusu kuchukua chakula kila siku kwa ajili yake na watoto wake kutoka kwenye duka la misaada la kanisa, huku yeye mwenyewe akitafuta fursa mwafaka ya kumuomba mfalme awarudishie mjane na watoto wake mali iliyokuwa imechukuliwa kwa dhuluma kutoka kwao. Lakini malkia, kwa uovu wake, sio tu kwamba alizuia hili, bali pia alimletea mtakatifu Yohana masaibu makubwa.
Siku moja, wakati zabibu zilikuwa zikivunwa, Eudoxia alipita karibu na shamba la zabibu la Theognostus, ambalo halikuwa mbali na mashamba ya zabibu ya kifalme. Akivutiwa na mwonekano wake mzuri, aliingia ndani, akakata kikapu cha zabibu kwa mikono yake mwenyewe na akakila. Wakati huo huo, kulikuwa na amri ya kifalme iliyosema kwamba kama mfalme au malkia angeingia kwenye shamba la zabibu la mtu mwingine na kula kishada cha zabibu, mmiliki wa shamba hilo baadaye angepoteza haki zote juu yake, na shamba hilo lingetangazwa kuwa mali ya kifalme; mmiliki angepatiwa fidia ya pesa au kupewa shamba lingine la zabibu kutoka kwa mfalme. Kwa mujibu wa amri hii, Eudoxia aliamuru shamba la mizabibu la Theognostus liongezwe kwenye mashamba ya mizabibu ya kifalme. Alitenda hivi, akiongozwa na sababu zifuatazo: kwa upande mmoja, alitaka kuwaletea aibu mjane huyo na watoto wake, kwa kuwa alimkasirikia kwa kumwendea Yohana na kumweleza huzuni yake; kwa upande mwingine, malkia alikuwa akitafuta kosa dhidi ya Yohana ili kumfukuza kutoka Kanisani. Alifahamu, bila shaka, kwamba kama Yohana angeisikia hili, hangekaa kimya, bali angekuja kumtetea mjane aliyedhulumiwa; na kutokana na mzozo huu, mpango wake ungekamilika. Na ndivyo ilivyotokea.
Hakika, mjane aliyedhulumiwa alikimbilia kwa Mtakatifu Yohane na, huku akilia, akamwambia kwamba malkia alikuwa amemnyang'anya shamba lake la mizabibu – tumaini lake la mwisho la kuwalea watoto wake. Yohane mara moja alimtuma mfalme mwanamke barua kupitia diwani mkuu Eutychius, akimsihi aonyeshe huruma, akimkumbusha maisha ya wema ya wazazi wake, maadili mema ya wafalme wa zamani, akimjaza hofu ya Mungu, akitisha roho yake kwa ukumbusho wa Hukumu ya Mwisho ya Mungu, na kumwomba arejeshe shamba la mizabibu kwa mjane maskini. Malkia, huku akipuuza ushauri wa Yohana na kutokujali maombi yake, alimwandikia jibu kali, ambalo ndani yake alirejelea sheria za kale za kifalme na, kana kwamba aliumizwa naye, alitangaza kwa majivuno kwamba hangevumilia tena dharau kama hiyo.
'Wewe,' malkia alimwandikia Yohana, 'kwa kuwa hujui amri za kifalme, umenihukumu kwa maneno yako kama mtu anayevunja sheria, na umenikera; lakini sitavumilia tena maneno yako ya kumtusi, wala sitakuvumilia wewe, ambaye huishi kunitusi.'
Baada ya kusoma barua hii, Mtakatifu Yohane alienda mwenyewe kwenye jumba la malkia, ambapo kwa mara nyingine tena, kwa maneno ya upole, alianza kumwonya, akisihi na kusisitiza kwa nguvu zaidi kuliko awali kwamba ampatie mjane ule shamba la mizabibu.
Malkia akajibu:
'Nimekushandikia tayari kuhusu yale yaliyoamriwa na wafalme wa zamani kuhusu mashamba ya mizabibu. Mwambie mjane achague shamba lingine la mizabibu badala la lake, au apokee pesa badala yake.'
Kwake mtakatifu akasema:
'Hataki shamba lingine la mizabibu, wala haita fidia kwa lile lililochukuliwa kwake, bali anaomba kurejeshewa kile kilichochukuliwa. Kwa hiyo, mrekebeshe shamba lake la mizabibu!'
Malkia akajibu:
'Usipuuze sheria za kale za kifalme, kwani upuuzaji huo hautakufaa.'
'Ushalie halali matendo yako kwa kutumia sheria na kanuni za kale zilizotungwa na wafalme wasiomwamini Mungu!' akasema mtu mtakatifu, mtumishi wa Mungu. 'Hakuna kinachokuzuia, Ee malkia mwema, kufuta sheria isiyo ya haki na kuweka sheria ya haki. Mrejeshee mwanamke aliyedhulumiwa shamba lake la mizabibu, la sivyo nitakuita Yezabeli wa pili[footnoteRef:7846] na utapokea laana kama ile malkia mwovu wa Israeli.' [7846:  Yezabeli – mke wa Ahabu, Mfalme wa Israeli, na binti wa Mfalme wa Sidoni (nchini Fenisia); alijulikana kwa tabia yake mbaya na ya udhalimu, pamoja na kujitolea kwake kwa upagani. Miongoni mwa mambo mengine, alinyakua kwa njia isiyo ya haki shamba la mzabibu la Mwisraeli aliyeitwa Nabo na akamsababisha kuuawa.] 

Alipokuwa amesema maneno hayo, malkia alikumbwa na hasira kali na akajaa vyumba vya kifalme kwa kelele zake, akifichua sumu iliyofichika moyoni mwake:
'Mimi mwenyewe nitakuchukulia kisasi, na kwa hiyo sio tu kwamba sitamrudishia mwanamke yule shamba la mizabibu, bali sitampa lingine, wala sitampa pesa yoyote kwa lile nililotwaa; na nitakuadhibu ipasavyo kwa kosa hili.'
Na akaamuru Mt. Yohana aondolewe kwa nguvu kutoka katika vyumba vya kifalme. Baada ya kufukuzwa na malkia kwa aibu kubwa namna hiyo, Mt. Yohana alimwamuru askofu mkuu wake, Eutychius, kwa tishio la adhabu, kutekeleza yafuatayo:
'Waambie walinzi wa lango la kanisa kwamba, malkia anapokaribia kanisa, wamfungie milango mbele yake na wasimruhusu yeye, au yeyote anayekuja naye, kuingia kanisani; wamwambie walinzi wamwambie kwamba hivi ndivyo Yohana alivyoamuru.'
Wakati Sikukuu ya Uinuli wa Msalaba Mtakatifu ilipowadia na watu wote walipokusanyika kanisani, Tsar alifika huko akiwa na wakuu wake, na Tsarina alifika akiwa na msafara wake wote. Walipowaona walinzi wa lango malkia, waliifunga milango ya kanisa mbele yake, wakikataa kumruhusu aingie, kulingana na amri ya patriaki. Kisha watumishi wa mfalme walipiga kelele:
'Fungueni milango kwa Mfalme Mke!'
Lakini walinzi wa mlango wakajibu:
'Patriaki ameamuru asiruhusiwe kuingia!'
Akiwa amejawa na aibu na hasira, malkia alisema:
'Tazameni nyote, aibu gani mtu huyu mkaidi ananiletea! Kila mtu huingia kanisani bila kizuizi, naye ananikataza mimi peke yangu! Siwezi kumlipiza kisasi na kumwondoa kwenye kiti chake cha enzi?'
Alipopaza sauti hivi, mmoja wa wale waliokuja naye alitoa upanga wake na kuuinua, akiwa na nia ya kupiga mlango; na ghafla mkono wake ulikauka na kukaa bila kutetereka, kana kwamba umekufa. Alipoona hivi, malkia na msafara wake wote walikumbwa na hofu kuu na wakageuka; lakini yule mtu ambaye mkono wake ulikuwa umekauka aliingia kanisani na kusimama katikati ya umati, akipaza sauti yake kwa nguvu:
'Bwana Mtakatifu! Nipe huruma na uponye mkono wangu uliokaushika, ambao nimeuinua dhidi ya hekalu hili takatifu; nimetenda dhambi – nisamehe!'
Alipogundua sababu ya mkono wake kuoza, mtakatifu alimwamuru kuuosha kwenye bakuli la madhabahu, na mkono ukaona nafuu mara moja. Walipoona muujiza kama huo, watu wote walisifu Mungu. Hakuna chochote kati ya haya kilichomkosa mfalme, lakini, akijua tabia mbaya ya malkia, hakutilia maanani kilichotokea na, kwa heshima ya Mtakatifu Yohane, alisikiliza mafundisho yake kwa upendo. Lakini malkia alifanya kila awezalo ili Yohane afukuzwe, jambo ambalo alilifanikisha punde.
Wakati huo, Mtakatifu Epifanio, Askofu wa Kipro, alifika Konstantinopoli, akiwa amebeba maandiko dhidi ya Origeni. Baada ya kushuka, aliingia katika Kanisa la Mt. Yohana Mbatizaji, lililoko stadia saba kutoka mjini[footnoteRef:7847] , ambapo alifanya Ibada na kumweka diwani, kinyume na kanuni[footnoteRef:7848] , zinazomzuia askofu kumweka mtu yeyote katika kundi la mwingine bila ruhusa ya askofu wa jimbo[footnoteRef:7849] . Baada ya hayo, alifika mjini na kukaa katika nyumba ya kibinafsi. Yote haya yalifikiwa na Mtakatifu Yohane; hata hivyo, hakumkasirikia Epifanio kwa kumweka diwani katika dayosisi yake, kwa kuwa alimwona kama mtu mtakatifu na mwenye tabia njema. Siyo hivyo tu, bali alimtuma wajumbe Epifanius akimwomba aje kuishi naye katika makazi ya patriaki, kama maaskofu wote walivyofanya. Lakini Epifanius hakukubali hili na hata hakutaka kukutana na Yohane; badala yake, aliwajibu wajumbe wake: [7847:  Stadi ni kipimo cha zamani cha umbali; stadi ya Kigiriki ilikuwa angalau fathomi 100.]  [7848:  Kanuni – sheria zilizowekwa na Kanisa kuhusu imani, maadili na nidhamu ya kikanisa.]  [7849:  Kanuni ya 35 ya Kitume inasema: 'Askofu hapaswi kujitosa kufanya upadre nje ya mipaka ya dayosisi yake katika miji na vijiji ambavyo havimtii. Hata hivyo, akipatikana amefanya hivyo bila idhini ya yule anayehusika na miji au vijiji hivyo, yeye na wale aliowapadre wote wataondolewa madarakani.' Linganisha Kanuni ya 16 ya Baraza la Kwanza la Kiinjili, Waraka wa Baraza la Tatu la Kiinjili, Kanuni ya 33 ya Baraza la Ancyra, na Kanuni ya 15 ya Baraza la Sardica.] 

'Isipokuwa Yohana amfukuze Dioscorus na watawa wake kutoka mjini, na isipokuwa atie saini tamko la kukana maandiko ya Origen, sitakuwa na ushirika naye.'
Yohana alimjibu Epifanio kupitia wajumbe wake:
'Hakuna kinachopaswa kufanywa kiholela kabla ya baraza kujadili.'
Hata hivyo, maadui wa Yohana walienda kwa Epifanio na wakamsihi, katika Kanisa la Mitume Watakatifu na mbele ya umma wote, ili kukemea maandiko ya Origen, kuwafukuza kanisani watawa wote waliotolewa kutoka Misri pamoja na Dioscorus kwa kuwa wafuasi wa Origen, na kumshutumu Yohana kwa kuwakubali Waorigeni na kushiriki maoni yao. Akiwa na shauku ya utauwa, Epifania alielekea Kanisa la Mitume Watakatifu asubuhi iliyofuata ili kulaani maandiko ya Origen. Aliposikia nia ya Epifania, Mtakatifu Yohane alimtumia wajumbe akiwa na maneno yafuatayo:
'Epifanio! Unatenda mambo mengi kinyume na kanuni. Kwanza kabisa, ulifanya Ibada na kuwaweka wateule katika kundi langu bila idhini yangu; kisha ukakataa kuishi miongoni mwetu, na sasa unataka kuingia kanisani katika dayosisi yangu na kutangaza laana bila hukumu ya sinodi. Jihadhari usisababishe machafuko miongoni mwa watu na kujiletea taabu.
Baada ya kusikia haya, Epifanio alianza kusita na, alipojiondoa kanisani, aliamua kusubiri kuwasili kwa Theofilo. Bwana, hata hivyo, asiyeruhusu uadui wowote kuwepo miongoni mwa watumishi Wake, alimfunulia Epifanio kwamba Yohana alikuwa safi kama jua na alikuwa akishtakiwa kwa wivu wa kibinadamu. Kwa kweli Epifanio alikuwa amesikia kutoka kwa watu wengi kuhusu wema mkuu wa Yohana, imani yake isiyo na doa na maisha yake ya mfano, na alishangaa kwamba wengi walikuwa wanamwasi Yohana na kutunga mashtaka mbalimbali dhidi yake. Kwa hiyo, Mtakatifu wa Kipro alisubiri kwa uvumilivu kuona jinsi suala lililokuwa limeibuka lingekwisha.
Aliposikia kwamba Epifanio alikuwa akiepuka Yohana na hakuwa na ushirika naye, Malkia Eudokia alihisi kuwa kulikuwa na uadui kati yao. Akamwita Epifanio mbele yake, akamwambia:
'Baba Epifanius! Unajua kwamba Milki yote ya Kigiriki-Kirumi iko mikononi mwetu. Tazama, nitakabidhi kwako mamlaka yote ya kidini, ikiwa utanisikiliza, utaondoa huzuni yangu na utekeleze nilivyopanga.'
Epifanio akajibu:
'Nena, mwanangu, nasi tutafanya tuwezavyo kuleta kile kitakachohudumia wokovu wa roho yako.'
Kisha malkia, akidhani kwamba angeweza kumshawishi Epifanio kukubaliana na mpango wake kwa kumtongoza, alianza kumzungumzia Yohana hivi:
'Yohana huyu amejifanya asistahili kusimama kichwa cha utawala wa Kanisa, kwa kuwa ananipinga mimi na mfalme na hatutunuki heshima inayotupasa. Zaidi ya hayo, wengi hudai kuwa yeye ni mzushi. Kwa sababu hii, ingekuwa vyema kuita mkutano na kumwondoa Yohana madarakani, na badala yake kumteua mwingine ambaye anaweza kuliongoza Kanisa vyema.'
Alipokuwa akizungumza, malkia alitetemeka mwili mzima kwa hasira kali dhidi ya mtu huyu wa Mungu. Kisha akaanza kuzungumza tena:
'Hata hivyo, hakuna haja ya kuwasumbua maaskofu wengi kwa kuwaita hapa kwenye mtaguso. Itakuwa bora zaidi, baba mtakatifu, kama wewe mwenyewe ungemwondoa kanisani na kumteua mwingine badala yake, ambaye Mungu atakuonyesha; na kwa upande wangu, nitahakikisha kwamba kila mtu anakutii.'
'Mwanangu,' akajibu Epifania, 'msikilize baba yako bila hasira. Ikiwa Yohana ni mkanamishana, kama unavyodai, na asipotubu kwa ukanamishana wake, basi hastahili cheo cha upatriarki, na tutamchukulia hatua kama utakavyoamuru. Lakini ikiwa unataka kumfukuza kwa msingi kwamba anadaiwa amekutukana, Epifanio hatatoa idhini yake kwa hili, kwa maana wafalme hawapaswi kuwa wa kisasi, bali wema, wanyenyekevu na wasamehevu kwa matusi yanayowalenga. Baada ya yote, nawe pia una Mfalme mbinguni na unatafuta msamaha kutoka Kwake kwa dhambi zako. Washughulikie wengine kwa njia ileile: 'Fanyeni rehema, kama Baba yenu alivyo mkarimu' (Luka 6:36), alisema Mwokozi.
'Baba,' malkia akamjibu Epifanio, 'usipomfukuza Yohana, nitafungua tena mahekalu ya kipagani na kuhakikisha kwamba wengi, wakiwa wamegeuka kutoka kwa Mungu, watasembelea sanamu, na hili la mwisho litakuwa baya zaidi kuliko la kwanza.'
Alisema maneno haya kwa uchungu na akatokwa na machozi. Akishangazwa na hasira ya kichaa ya malkia, Epifanius akasema:
'Mimi sina hatia na shutuma kama hiyo kutoka kwa mtu mwema.'
Baada ya kusema hayo, aliondoka kwenye jumba la kifalme.
Tetesi zilisambaa kote jijini kwamba malkia alikuwa amemchochea Epifanius mkuu dhidi ya Yohana, na kwamba Epifanius, alipokuwa akitembelea vyumba vya kifalme, alikuwa akishauriana na malkia kuhusu kumwondoa patriaki madarakani. Tetesi hii ilimfikia Yohana pia, naye, akiwa mtu mwenye hisia kali, alitoa mahubiri kanisani mbele ya ushirika wote, ambapo alitaja mifano kutoka Maandiko Matakatifu kuhusu ukatili wa wanawake mbalimbali. Wengi katika ushirika, waliposikia maneno ya Yohana kuhusu wanawake, walidhani alikuwa anazungumzia malkia kwa njia isiyo ya moja kwa moja. Wadui wa Yohana waliandika maneno haya yake kwenye karatasi na kumkabidhi malkia. Baada ya kuyasoma, alihitimisha kuwa alikuwa anazungumzia yeye peke yake, na, huku akilia, alimlalamikia mfalme kwamba Yohana alikuwa anamshutumu vibaya kanisani. Huku akilia, alimwambia mfalme:
'Jua kwamba kosa langu ni lako pia kwa wakati mmoja, na Yohana anaponishutumu, anakuonea wewe heshima kwa wakati huo huo.'
Na, akiongea hivi, malkia alimsihi mfalme aagize baraza likusanywe na kumhukumu Yohana kifungo cha uhamisho. Wakati huo huo, aliandika kwa Theophili wa Aleksandria, akimwomba aje Konstantinopoli.
'Mimi,' aliandika, 'nitakuombea mbele ya mfalme na kuwanyamazisha wapinzani wako wote; njoo kwetu mara moja tu na ukusanye maaskofu wengi ili kumtia uhamishoni adui yangu Yohana.'
Akitiwa moyo na barua ya malkia, Theophilus alisafiri kuelekea Constantinople mara tu alipoiipokea, akiwa na meli zilizojaa manukato ya Kihindi, mboga, na hariri za thamani za Kiegipti na vitambaa vilivyoshonwa kwa dhahabu. Alitumaini kwamba, kwa kutumia hazina hizo, angeweza kuwashawishi wengi wamsaidie katika njama yake mbaya dhidi ya Yohana.
Wakati huo, Yohana aliye barikiwa aliandika kwa Mtakatifu Epifanio kama ifuatavyo:
'Ndugu Epifanio! Nimesikia kuwa ulishauri kufukuzwa kwangu; basi, jua kwamba hutawahi tena kuona kiti chako cha enzi.'
Epifania akamjibu kwa maandishi:
'Yohana, Mvumilivu wa Mateso! Thabiti katika mateso yako na ujue kwamba hutafika mahali unakopelekwa uhamishoni.'
Unabii wa wanaume wote wawili ulitimia. Epifania, alipokaa Konstantinopoli kwa muda mrefu kidogo zaidi, aliona kwamba Mtakatifu Yohana alikuwa akiteswa isivyo haki. Asipotaka kuwa mshirika katika hukumu ya udhalimu dhidi ya mtu mwema, aliingia siri kwenye meli akiwa na wale waliomsindikiza na kuelekea nyumbani. Kwenye safari, kulingana na unabii wa Yohana, Epifania alifariki dunia akielekea kwa Bwana kabla ya kufika mji wake wa nyumbani. Kwa njia ile ile, wakati wa uhamisho wake wa pili, Yohana, kwa mujibu wa unabii wa Epifanio, hakuifikia mahali alipokuwa amefukuzwa, akafa akiwa katika Bwana. Lakini tutaongea kuhusu hili baadaye; kwa sasa, turudi kwenye maelezo yaliyokatizwa ya matukio.
Akitarajia msaada wa Malkia na bila kuogopa chochote, Theophilus, Patriaki wa Alexandria, aliondoka mara moja kuelekea Constantinople, akiwa ameambatana na msafara wa maaskofu wengi ambao aliwashawishi kwa ustadi kushiriki maoni yake. Mfalme hakuwa tayari kumpokea Theophilus hadi maaskofu wa Kirumi waliotumwa na Papa Innocent walipowasili. Hakujua kwamba Warumi walikuwa wakisubiri barua yake ya pili akiwatuma wahudhurie mkutano huo. Wakati huo huo, Malkia, akiwa amewaitia Theophilus na maaskofu wote waliomsindikiza kwa siri kutoka kwa Mfalme, aliwaeleza nia zake kuhusu Yohana na kuwaomba wajitahidi kumwondoa mtakatifu huyo katika kiti chake. Waliahidi ushirikiano wao, na kwa ajili hiyo malkia aliwapa zawadi. Baada ya hili, aliwaita mbele yake watawa wote, wazee wa kanisa na maaskofu waliokuja kutoka Misri na waliokuwa wakimlalamikia Theophilus. Kulikuwa na maaskofu sita na wazee wa kanisa ishirini na wadeka ambao walikuwa wamejitenga na Theophilus na walikuwa wakitafuta kesi dhidi yake. Baada ya kuwakusanya wote pamoja, malkia alianza kuwaomba wasimwashtaki Theophilus mbele ya mahakama na wamsamehe kwa kosa alilowafanyia. Wengine walisikiliza malkia na, baada ya kumkabidhi Bwana huzuni yao, wakanyamaza; wengine, miongoni mwao wakiwemo Isidore na Irax (Dioscorus alikuwa amefariki muda mfupi kabla ya hili), walijiondoa na kwenda jangwani; huku wengine wakakata kabisa kukubali pendekezo la malkia. Malkia aliwazawadia zawadi wale waliokubali kunyamaza, huku wale waliopinga wakafukuzwa hadi Thessalonica. Hivyo, baada ya kuondoa wapinzani wake wote, Theophilus aliweza kuanzisha kesi yake dhidi ya Yohana kwa mafanikio.
Wakati huo, Mtakatifu Yohane, akihubiri Neno la Mungu kanisani kama ilivyokuwa desturi yake, alifafanua kifungu kutoka Kitabu cha Tatu cha Wafalme kama ifuatavyo:
'Nikusanyieni kwangu… manabii wa Baali, na manabii mia nne wa aibu wanaolisha mezani mwa Yezabeli, ili niwaambie, kama Eliya alivyosema: "Mtatetemeka kwa muda gani? Ikiwa Bwana ndiye Mungu, mfuate; bali ikiwa ni Baali, mfuate yeye"[footnoteRef:7850] . [7850:  Maneno haya ni toleo lililorekebishwa la 1 Wafalme 18:19–21 na yalisemwa na nabii Eliya kuhusiana na mkusanyiko wa Waisraeli na makuhani wa Baali Mlima wa Karmeli ili kutoa dhabihu kwa Bwana na kwa Baali. Lengo la mkusanyiko huu lilikuwa kuthibitisha ukweli wa Mungu wa Israeli na uongo wa Baali. Watu walipokusanyika, Eliya akasema: 'Mtatetemeka kati ya mawazo mawili kwa muda gani?', yaani, mtamtumikia Mungu na Baali kwa muda gani? Ikiwa Bwana ndiye Mungu, basi mkamwabudu Yeye, si Baali; lakini ikiwa ni Baali, basi mkamwabudu yeye. Kisha Eliya alipendekeza jaribio kwa njia ya dhabihu, ambalo liliwafanya makuhani wa Baali waone aibu.] 

Waliposikia haya, maadui wa Yohana waliwaripoti kwa Teofilo na maaskofu waliyo kuwa naye. Wao, baada ya kuandika maneno hayo, waliyatafsiri vibaya na kuongeza maoni yao wenyewe, wakidai kwamba Yohana alikuwa akimwita malkia Yezabeli waziwazi mbele ya wote, nao—manabii wa uongo. Walikabidhi taarifa hiyo iliyoandikwa kwa mfalme na malkia. Kisha malkia, huku akilia, alianza tena kumwomba mfalme amlete Yohana mahakamani. Akimsikitikia malkia, mfalme aligeuza hasira zake zote alizokuwa amemhifadhi Theophilus dhidi ya Yohana na akamwamuru Theophilus aite sinodi dhidi yake. Theophilus, pamoja na wafuasi wake wote wenye nia moja, walifurahi sana kwa hasira ya mfalme dhidi ya Yohana. Akiwapata makadinali wawili ambao Yohana alikuwa amewafukuza kanisani – kwa kuwa mmoja wao alikuwa ameuwa mtu na mwingine alikuwa amevunja uaminifu – Theofilo aliwaahidi kuwaweka wakfu kuwa maaskofu kwa sharti la kutoa ushahidi wa uongo dhidi ya Yohana. Hata hivyo, wakiwa na chuki dhidi ya mtakatifu huyo na wakitamani cheo cha ushumaili, walikubali mara moja kutekeleza matakwa ya Theophilus. Theophilus aliandika mashtaka mengi ya uongo dhidi ya Yohane na kuwapa diwani hao, ili waweze kuyawasilisha kwa baraza kwa jina lao wenyewe.
Mahali pa mkutano huo paliteuliwa katika vitongoji vya Kalsedonia, ambapo palikuwa na jumba la kifalme na kanisa kuu la Watakatifu Petro na Paulo Mitume[footnoteRef:7851] . Maspika, walipokusanyika huko, walifanya kikao pamoja na Teofilo. Hata hivyo, Mtakatifu Yohane, pamoja na maaskofu arobaini waliokuwa naye, alifanya kikao katika makao yake ya kipatriaki. Mtakatifu aliona kwa huzuni kwamba uovu wa maadui zake ulikuwa umefanikiwa, na alishangaa kwa unyofu wote jinsi hili lilivyotokea na jinsi Theophilus, akiwa yeye mwenyewe ameitwa kushtakiwa, alivyoweza kumshawishi mfalme na wakuu wote upande wake kwa haraka sana, akibadilika kutoka mshtakiwa kuwa hakimu. Naye Mtakatifu Yohane akawaambia mashemasi: [7851:  Chalcedon ilikuwa kinyume na Constantinople, kwenye pwani ya Asia ya Bosphorus.] 

'Ndugu zangu! Niniombeeni kwa Mungu, na, mkimpenda Kristo, msiache makanisa yenu. Wakati wa mateso yangu umefika, na, baada ya huzuni nyingi, hivi karibuni nitaondoka kwenda kwa Bwana. Naona kwamba Shetani, asiyeweza kuvumilia mafundisho yangu, amekusanya baraza ovu dhidi yangu. Lakini msinisikitikie, na nikaneni katika maombi yenu."
Waliposikia haya, wote waliogopa na wakalia machozi. Mtakatifu aliwaamuru wanyamaze na akawahimiza. Alipokuwa akizungumza na baraza lake, wajumbe walifika kutoka kwa baraza la Theofilo, wakimwita Yohana kwa ajili ya kesi ili ajibu mashtaka yaliyomkabili. Maaskofu waliyo kuwa na Yohana walimtumia Theofilo ujumbe kupitia wajumbe hao:
'Msimuitishe mtakatifu, kama Kaini alivyomwita Abeli shambani, bali njoo mbele yetu kujitetea. Tuna ushahidi wa maandishi wa matendo yako ya kinyume cha sheria uliyoyatenda. Kwa hiyo, njoo hapa, maana sisi, tuliokusanyika kwa neema ya Mungu siyo kuharibu Kanisa bali kwa ajili ya amani, ni wengi zaidi kuliko wale walio katika baraza lenu.'
Mtakatifu Yohane, kwa upande wake, aliwaambia wajumbe:
'Siwezi kwenda kwa maadui zangu waliotangaza waziwazi.'
Naye hakwenda.
Alipoitwa kwa kesi isiyo halali mara ya pili na ya tatu, mtu huyo mtakatifu aliwaambia wajumbe:
'Niende kwa nani? Kwa maadui zangu au kwa majaji? Niko tayari kusimama mbele ya hukumu ya ulimwengu wote, lakini kwa sharti kwamba wapinzani wangu wahukumiwe pamoja nami, na kwamba majaji wawe wengine. Lakini sasa majaji wangu ni maadui zangu, ambao hawataki kuhukumiwa pamoja nami, bali kunihukumu. Sitaenda kwenye kesi kama hiyo. Lakini wabishopo kutoka makanisa yote wakusanyike, nami pia nitaonekana mbele ya mahakama.
Baada ya kusema hayo, aliwatuma maaskofu watatu na wazee wawili wa kanisa badala yake ili waseme kwa niaba yake. Mtaguso wa Theofilo, walipowaona wajumbe wa Yohana na bila kuwaruhusu kusema hata neno moja, waliwatukana, na wakamwekea mmoja wao pingu za chuma zilezile ambazo zilikuwa zimeandaliwa kwa ajili ya Yohana. Ndipo washiriki wa baraza hili walipoanza kusoma mashtaka ya uongo yaliyotungwa ili kumshutumu Yohana asiye na hatia na mwenye moyo safi, na, baada ya kuleta mashahidi wa uongo, wakamhukumu.
Wakati huo, Mtakatifu Yohane alikuwa katika kanisa la patriaki pamoja na maaskofu wake na akawaambia maneno haya:
'Mawimbi ni makubwa, fujo ni kali, lakini hatuogopi kuvuliwa, kwa kuwa tumeegemea juu ya mwamba. Bahari na ifure, na ichukue kasi, lakini haiwezi kuvunja miamba. Mawimbi na yainuke, lakini hayawezi kuzamisha jahazi la Yesu.' Niambie: tunapaswa kuogopa nini? Kifo? Lakini 'kwangu mimi, kuishi ni Kristo, na kufa ni faida' (Wafilipi 1:21).
Je, tuogope uhamisho, niambie? Lakini 'Ulimwengu ni wa BWANA, na kila kilicho ndani yake' (Zab. 23:1). Je, tunatetemeka kwa kupoteza mali zetu? Lakini hatukuleta chochote katika ulimwengu huu; waziwazi, hatuwezi kuondoka nacho chochote pia. Kwa kifupi, chochote kinachotisha katika ulimwengu huu, sikichoogopa, na ninadharau yote niliyo nayo. Sikoogopa umaskini, sitamani utajiri, sitetemeki kwa kifo, bali naomba mpate mafanikio katika wema.
Wakati huo huo, Teofilo, pamoja na baraza lake la maaskofu, walimhukumu Mtakatifu Yohane kuwa anastahili kuondolewa madarakani na wakamwondoa kiti chake cha askofu, bila hata kumwona uso wake wala kusikia sauti yake. Hivyo, ndani ya siku moja tu, walitimiza mpango wao mwovu waliokuwa wakiutayarisha kwa muda mrefu, na baada ya hapo walimtumia mfalme barua ifuatayo:
'Kwa kuwa Yohana anashtakiwa kwa makosa mengi, ambayo yeye mwenyewe amekiri kuyafanya—kwa maana alikataa kufika mahakamani—kwa hiyo amefukuzwa; na hakuna kingine kinachohitajika isipokuwa uamuru afukuzwe kutoka kwenye kiti chake.'
Mfalme Arcadius alikataa kusoma mashtaka yaliyomkabili Yohana na hakusikiliza utetezi wa mtu huyo mtakatifu. Bila kusita, aliwamini maneno ya baraza lisilo la haki na akaamuru Yohana afukuzwe kanisani mara moja; kwa lengo hili, kana kwamba anaenda vitani, alimtuma mkuu wa ukoo akiwa na kikosi cha kijeshi kumchukua.
Waliposikia hayo, watu walikasirika sana, na umati mkubwa ulikusanyika na ukakataa kutoka kanisani kwa siku tatu, wakizuia John kufukuzwa. Wakati huo huo, wote walipinga kwa sauti kubwa dhidi ya mfalme na malkia, na dhidi ya Theophilus, kwa kumhukumu kwa dhuluma mtakatifu wa Mungu. Ndipo Yohana, akihofia kwamba mashtaka mengine yangetengenezwa dhidi yake—yaani, kwamba alikuwa anamwasi mfalme—alijificha mbele ya watu; na jioni ilipofika, baada ya kuondoka kanisani, alitoka kwa siri na kujisalimisha kwa askari waliokuwa wametumwa kumkamata. Wanajeshi walimpeleka bandarini na kusafiri naye kwa mashua hadi Prenetus, iliyokuwa kinyume na Nikomedia.
Watu walipopata habari hii, vurugu kubwa zilizuka, ambapo wakazi wengi waliuawa na wengine wengi zaidi kujeruhiwa. Miongoni mwa walioghadhabika kulikuwa na baadhi waliokusudia kumtupia mawe Theophilus. Aliposikia hili, Theophilus alitoroka jiji kwa siri na mara moja akasafiri kwa meli kuelekea Alexandria. Wafuasi wake wengine wenye nia moja pia walitawanyika. Kila mahali kulisikika kelele za watu; katika makanisa na katika viwanja vya umma, walipinga kwa sauti kubwa hukumu isiyo ya haki iliyomwondoa kiti cha enzi mwangaza mkuu namna huo wa ulimwengu. Wakiwa wameizunguka ikulu, watu, kwa vilio na mabwembwe makali, walimsihi Yohana arudishwe kwenye kiti cha enzi cha upatriaki. Wakati huo, usiku mmoja, tetemeko la ardhi kali lilipiga, na kila mtu akatwa na hofu kuu; malkia, hasa, alitekwa na hofu kuu, kwa kuwa jumba lake lilitetemeka kwa nguvu zaidi kuliko majengo mengine, na sehemu yake hata iliporomoka. Walipoona hivi, umati wote walianza kupiga kelele kwa sauti kuu:
'John asiporejeshwa, jiji zima litaanguka!'
Mfalme, akitisha adhabu ya Mungu na ghasia za umma, alimtuma kwa haraka mwanaume asiye na uwezo wa kiume wa malkia, Vrisso, kumleta Yohana. Sasa hata malkia alikuwa akimsihi mfalme aamuru Yohana arudi, kwa maana alikuwa ameogopa sana kwa tetemeko la ardhi na ghasia za umma. Na hivyo, mmoja baada ya mwingine, wajumbe walianza safari ya kumwomba mtakatifu arudi mjini, kiasi kwamba Bahari ya Thrace[footnoteRef:7852] ilijaa mashua zilizowabeba wajumbe hao. Akikubali maombi yao ya dharura, Mtakatifu Yohane alikubali kurudi Konstantinopoli. Waliposikia hayo, raia wote walitoka kumlaki akiwa na mishumaa iliyowashwa, na bahari ilijaa meli zilizokuwa zikimlaki mtakatifu huyo. Mtakatifu Yohane alipofika mjini, alikataa kuingia hadi uchunguzi ufanyike katika baraza kuu ili kubaini kwa nini alikuwa amefukuzwa. Lakini watu walisisitiza kwamba mchungaji wao asibaki mbali na kiti chake cha maaskofu, na wakalalamika kwa hasira dhidi ya mfalme. Akikubali msisitizo wa watu, Yohana alilazimika kuingia mjini; alipelekwa kanisani kwa heshima, huku zaburi na nyimbo takatifu zikiimbwa. Baada ya kuomba kwa Mungu, mtu huyo mtakatifu wa Mungu aliketi kwenye kiti chake cha enzi na, baada ya kuwapa watu amani, alitoa mahubiri. Wakiisikiliza maneno yake ya busara na ya kufundisha, kila mtu alifurahi kwa kurejea kwake, na umati wa maadui wa Yohana wakaenea; wapinzani wake wote walikimbia na kunyamaza. [7852:  Bahari ya Thrace – sasa Bahari ya Marmara.] 

Akiwa amerudishwa kwenye kiti chake cha enzi, Mtakatifu Yohane aliiongoza Kanisa la Kristo kwa utulivu wa kina, akilisha kundi lake la kiroho kwa mafundisho matamu; akiwa na mchungaji na mwalimu kama huyo, Kanisa zima lilistawi na kupata faraja kwa muda. Lakini hata miezi miwili haikupita kabla ya dhoruba iliyokuwa imeonekana kutulia ikainuka tena dhidi ya mbarikiwa. Hivi ndivyo ilivyotokea.
Sio mbali na Kanisa la Mtakatifu Sophia[footnoteRef:7853] , kwa amri ya Eudoxia, nguzo ndefu ilijengwa, iliyopambwa kwa sanamu ya malkia. Ili kuadhimisha sherehe ya uzinduzi wa nguzo hiyo, aina zote za michezo na sherehe zilifanyika kuzunguka, zikidumu kwa siku kadhaa. Mashangwe na kelele za umati uliofurahi zilisikika ndani ya Kanisa la Mtakatifu Sophia, zikichanganyika na uimbaji wa Nyimbo za Kimungu. Mtakatifu Yohana aliona hili kama tendo wazi la kufuru na dharau kwa hekalu, na kwa hivyo alitafuta, kupitia kwa gavana wa mji, kusitisha sherehe hizo zisizodhibitiwa zilizokuwa zikifanyika kuzunguka nguzo hiyo. Lakini gavana wa mji hakumpa msaada wowote wa kijeshi. Kisha, akiwa na shauku ya kulinda hekalu dhidi ya dharau hii, Yohana alitoa mahubiri makali ya kulaumu ndani ya kanisa, yaliyoanza kwa maneno: [7853:  Kanisa kuu la Konstantinopoli.] 

'Mara nyingine tena Herodia[footnoteRef:7854] amekasirika, mara nyingine tena yuko katika msukosuko, mara nyingine tena anarukaruka na kucheza, mara nyingine tena anatafuta kichwa cha Yohana!' [7854:  Herodia – mke wa Herode Mdogo. Alisababisha kifo cha Yohana Mbatizaji.] 

Watoa taarifa na maadui wa Yohana walikimbilia kumripoti malkia hili kwa furaha ya uovu, wakitafsiri maneno yake kumaanisha kwamba alikuwa anakalinganishwa na Herodia. Eudoksia alikasirika sana: huku akilia, alimsihi mfalme kuamuru baraza lingine liitishwe dhidi ya Yohana. Na hivyo, kwa mara nyingine tena, barua za kifalme zilitumwa kwa maaskofu wote, zikiwaalika kukusanyika Konstantinopoli na kufanya kesi dhidi ya Yohana. Wote wale ambao hapo awali walishiriki katika kesi isiyo halali dhidi ya mtu huyo mtakatifu wa Mungu walikusanyika tena. Ni Theophilus pekee aliyekuwa hayupo, kwa kuwa, akikumbuka jinsi alivyokuwa ameponyoka kwa kishindo hasira ya watu mara ya mwisho, yeye mwenyewe alikuwa na hofu ya kusafiri hadi Constantinople, bali akawatuma maaskofu watatu badala yake. Pamoja nao, alituma pia maamri ambayo Waariani walikuwa wameandaa dhidi ya Athanasius Mkuu[footnoteRef:7855] , ili, kwa msingi wa maamri haya, Yohana ahukumiwe kwa kurejea kiholela katika kiti chake cha upadri alipokuwa amefukuzwa. Ilikuwa ni kwa msingi wa kanuni hizo zisizo za haki na za uzushi ndipo yule mtakatifu alihukumiwa[footnoteRef:7856] , kwa kuwa hakuna mashtaka mengine yaliyoweza kupatikana dhidi yake. Walibainisha tu kwamba Krisostomu, akiwa amefukuzwa, alithubutu kuchukua kiti cha usharika kabla ya mkutano mpya wa makanisa kuitishwa. Mtakatifu Yohane alijibu: [7855:  Hii inahusu, bila shaka, kanuni ya 22 ya Mtaguso wa Antiokia wa mwaka 341, iliyotungwa na Waarian dhidi ya Athanasius Mkuu. Kanuni hiyo inasema kwamba ikiwa askofu yeyote, baada ya kuhukumiwa na mtaguso na kuondolewa madarakani, atashika tena kiti chake kwa amri ya mamlaka za kidunia, atanyimwa kabisa haki ya kurejeshwa katika wadhifa wake.]  [7856:  Uhukumu huo haukuwa halali si tu kwa sababu kanuni hiyo, iliyotungwa na wamwasi, haikumlazimu Chrysostom, bali pia kwa sababu, aliporudi Yohana kutoka uhamishoni, hukumu ya Mtaguso wa Kalsedonia iliondolewa kwake na mtaguso mkuu uliokuwa na maaskofu 65.] 

'Sikuwepo kwenye kesi, sikubishana na wapinzani wangu, wala sikuyaona mashtaka yaliyoandikwa dhidi yangu; sikukubali pia maamuzi ya mahakama, lakini wafalme walinifukuzia, nao wenyewe walinirejesha katika wadhifa wangu.' Amri hii yenyewe, ambayo mnatumia kuendesha kesi dhidi yangu, haikuandikwa na Waorthodoksi, bali na Waarian, kwa lengo la kumwondoa madarakani Athanasius Mkuu.
Lakini mkutano huo usio wa kiungu haukujali jibu la mtakatifu na wakamwondoa mtumishi wa Mungu. Kuondolewa madarakani kwa Mtakatifu Yohane kulitokea katika mazingira yafuatayo.
Wakati sikukuu kuu ya Pasaka Takatifu ilipowadia, mfalme, kwa uchochezi wa maaskofu, alimtumia Yohana ujumbe:
'Ondoka Kanisani, kwa kuwa umehukumiwa na mabaraza mawili, nami siwezi kuingia ndani yake wakati bado uko humo.'
Akijibu hili, Mtakatifu Yohane alimjibu mfalme kupitia wajumbe wake:
'Nilipokea Kanisa kutoka kwa Kristo Mwokozi wangu, na siwezi kuliacha kwa hiari yangu, isipokuwa nikafukuzwa kwa nguvu. Mji ni wako, na kila mtu atakutii. Basi, ikiwa unataka kunitenganisha na Kanisa la Kristo, tuma watumishi wako waniondoe Kanisani. Ndipo sitakuwa na jibu mbele za Mungu, kwa maana sitatoka katika Kanisa kwa hiari yangu, bali nitafukuzwa kwa mamlaka ya kifalme.
Aliposikia haya, mwanzoni mfalme alisita juu ya hatua gani ya kuchukua, lakini kisha, kwa ushauri wa wapinzani wa Yohana, alimtumia heshima Marina, aliyekuwa akisimamia mali za malkia, ili aweze kumwondoa kwa nguvu mwalimu mkuu wa Kanisa, Mtakatifu Yohana, kutoka hekaluni. Hata hivyo, mtakatifu aliruhusiwa kubaki katika makao makuu ya patriaki kwa wakati huo, na, bila kuondoka katika chumba chake, alikaa huko kwa miezi miwili hadi tamko la mfalme lilipotolewa likiagiza afukuzwe.
Wakati huu, mtu huyu mtakatifu wa Mungu aliteuliwa kuvumilia huzuni na dhiki nyingi. Uchoyo wa maadui zake ulifika kiasi kwamba walijaribu mara kwa mara kuchukua maisha yake: walimwoza mtu ili amuue Mtakatifu Yohane. Ili kuficha nia yake mbaya, yule mtu aliyewozwa alijifanya kuwa amepatwa na pepo na, akiwa na upanga uliofichwa, alianza kuzungukazunguka katika makazi ya patriaki, akisubiri wakati mwafaka wa kumuua mtakatifu huyo. Lakini watu, wakiwa waaminifu kwa Yohana, wakishuku nia mbaya ya yule mtu aliyedaiwa kuwa na pepo, walimkamata na wakakuta upanga kwake. Mshambuliaji huyo alipelekwa kwa gavana kwa ajili ya uchunguzi, lakini Yohana, alipopata habari ya kilichotokea, aliwatuma maaskofu waliokuwa naye na akajitahidi kumwondolea huru kutoka kwa mamlaka. Wakati mwingine, mtumwa wa presbiteri Elpidius alionekana na umati alipokuwa akielekea kwa haraka na kwa msisimko makao makuu ya patriaki. Mmoja wa walinzi wa Yohana alimkamata na kumuuliza alikuwa anakimbilia wapi, lakini mtumwa huyo, bila kujibu, alimpiga mlinzi huyo kwa upanga wake. Alipoona hili, mtu mwingine alipiga kelele. Elpidius naye alimchoma kwa upanga wake, na kisha mtu wa tatu aliyekuwa njiani mwake. Kelele na mayowe yalisikika, huku yule mtumwa akikimbia, akiwa ameshika upanga wake uliokuwa na damu na kujikinga dhidi ya umati uliokuwa unamfukuza kwa kasi. Katika njia yake, alikutana na mtu aliyekuwa ametoka hivi punde kwenye bafu ya umma. Mtu huyo alijaribu kumkamata, lakini kabla hajaweza kufanya hivyo, alianguka na kufa, akipigwa chini na upanga. Mwizi huyu mchokozi alipokamatwa hatimaye, alikiri kwamba alikuwa ame-laghaiwa zloty hamsini ili amuue Yohana. Kuanzia wakati huo na kuendelea, watu walianza kulinda nyumba ya mchungaji mkuu wao mpendwa kwa uangalifu zaidi, wakipanga zamu na kamwe hawakuacha akiwa hana mlinzi hata kwa muda mfupi, kwani waliona kuwa maadui wa Yohana walikuwa wakitafuta fursa ya kumuua mtakatifu huyo.
Pindi Pentekoste ilipowadia, ilitolewa amri ya kifalme ikimwamuru Yohana aende uhamishoni. Mmoja wa watu wa heshima alimshauri Yohana aondoke kwa siri kutoka kwa watu, ili watu wasichochewe na kuasi dhidi ya askari waliokuwa wamemwamuru aende uhamishoni.
'Vinginevyo,' alisema, 'mtakuwa chanzo cha umwagaji damu, kwa maana amri ni kuwapeleka kwa nguvu; watu, hata hivyo, watapinga na kusababisha machafuko.'
Baada ya kusikia haya, Yohana aliwaita baadhi ya maaskofu na makasisi wake aliowapenda, pamoja na diakoni mbarikiwa Olympias, na kuaga nao. Walipokuwa wakagaana, kila mtu alilia kwa uchungu. Mtakatifu Yohana mwenyewe pia alilia. Baada ya kuagana na washirika wake wa karibu, Yohana alitoka kwa siri kupitia mlango wa pembeni kuelekea baharini, ili watu wasijue chochote kuhusu kuondoka kwake. Kando ya bahari, askari walikuwa wakimsubiri mtakatifu; walimkamata na mara moja wakamwingiza kwenye mtumbwi mdogo; ndani yake, mtakatifu alisafirishwa hadi Bitiniya na kutoka huko akaendelea na safari yake.
Baada ya uhamisho wa Mtakatifu Yohane, moto ulizuka katika kanisa kuu la Konstantinopoli, jambo ambalo lilikuwa ni ishara dhahiri ya ghadhabu ya Mungu. Kwa upepo mkali, mioto ilitoka kanisani na, ikipaa juu angani kama daraja, ilipinda juu ya chumba ambapo mikutano dhidi ya Yohane ilikuwa ikifanyika na kulichoma kabisa. Na tukio la ajabu lilionekana: moto, kana kwamba una uhai, ukijipinda kama nyoka, uliteketeza nyumba za mbali, huku zile zilizokuwa karibu na kanisa zikisalia salama. Kutokana na hili, kila mtu alitambua kwamba moto kama huo haukutokea kwa bahati mbaya, bali kama matokeo ya ghadhabu ya Mungu, na kwamba chanzo cha ghadhabu hii ilikuwa ni kufukuzwa kwa Mtakatifu Yohane Kalisto.
Katika kipindi cha saa tatu, kuanzia saa ya sita ya mchana hadi saa ya tisa, majengo mengi mazuri ya kale, mapambo ya kila aina yaliyopatikana mjini, na utajiri usiohesabika viligeuzwa kuwa majivu. Hata hivyo, hakuna hata mtu mmoja kati ya watu aliyefariki kwa moto huo. Walipoona hili, wote walisema kwamba Mungu alikuwa akiadhibu mji kwa moto kwa ajili ya kumfukuza kwa dhuluma mtakatifu wa Mungu. Hata hivyo, maadui wa Yohana walidai kinyume chake, wakisema:
'Wafuasi wa Yohana waliwasha moto kanisani.'
Kwa hivyo, wengi walikamatwa na kuwekwa chini ya mateso ya kila aina na gavana wa mji—[footnoteRef:7857] , Mgiriki kwa imani—na wengine wakafa kutokana na hayo. Hata hivyo, licha ya hayo, hawakuweza kumpata mhalifu aliyesababisha moto huo na wakashawishika zaidi kwamba moto huo ulitokea kutokana na ghadhabu ya Mungu. [7857:  Yaani, mshirikina.] 

Wakati mtakatifu alipokuwa akipelekwa uhamishoni, alivumilia mateso yasiyohesabika mikononi mwa askari njiani. Malkia alikuwa ameamuru askari wamdhihaki na kumnyanyasa mtakatifu kwa kila namna iwezekanavyo wakati wa safari, ili wamchoke haraka zaidi na kusababisha kifo chake. Kwa hiyo, walimweka juu ya punda asiye na kibao na wakampeleka kwa kasi kubwa, wakifunika umbali ambao kwa kawaida ungechukua siku mbili au tatu kwa siku moja tu. Wakati wa safari, Yohana alinyimwa amani au mapumziko; walitumia usiku katika nyumba za wageni chafu na zisizo na usafi, wakati mwingine katika nyumba za Wayahudi, na wakafanya matendo mengi ya uchafu mbele yake. Hakuruhusiwa kuingia kanisani mahali popote; na mtakatifu alipoomba kufanya hivyo, aliteswa kwa kila aina ya matusi na dharau; zaidi ya hayo, mtakatifu alinyimwa chakula na kupokonywa pesa zilizotengwa kwa ajili ya safari yake ili ajilisha.
Ni kwa uhasama kama huo Mtakatifu Yohane Krisostomo alipelekwa utumwani! Kila mara mtakatifu alipopita katika miji ambako maadui zake na marafiki wa Theofilo walikuwa maaskofu, hao walimtendea uonevu wa kila aina; wengine hawakuwaruhusu kuingia mjini, huku wengine hata wakihimiza askari kumtendea kwa ukali iwezekanavyo. Mara kwa mara, wale watawa watakatifu wa jangwani, wakiwa wamesikia habari kwamba Mt. Yohana alikuwa anatumwa uhamishoni, wangeenda kumlaki na kumwaga machozi walipokuwa wakimwaga. Yohana Krisostomo mwenyewe anakumbuka hili katika barua yake kutoka Kukuz[footnoteRef:7858] kwa Askofu Kiryaki kwa maneno haya: 'Tulivumilia huzuni nyingi katika safari, lakini hatukatishwa tamaa na chochote. Tulipopita kupitia Kapadokia na Taurisilia[footnoteRef:7859] , umati mkubwa wa wale wazee, watu watakatifu, na makundi makubwa ya watawa na wasichana wasioolewa walitoka kutukutana nasi na kumwaga machozi tele. Walipokuwa wakitazama msafara wetu wa uhamisho, walilia na kusema miongoni mwao: 'Ingekuwa afadhali jua lifiche miale yake kuliko midomo ya Yohana kimya.' Hili lilinijaa mchanganyiko mkubwa na huzuni, kwani niliona kwamba kila mtu alikuwa akinililia. Kwa yote mengine yaliyonipata, sikuyajali." [7858:  Kijiji cha Kukuz kilikuwa katika Armenia Ndogo (mashariki mwa Asia Minor), katika mojawapo ya mabonde ya mbali ya Milima ya Taurus yenye pori, ambako kabila la waporomoka la Waaisauria lilikuwa limejipanga, likivamia makazi ya jirani.]  [7859:  Katika sehemu ya kusini-mashariki ya Asia Minor.] 

Hivyo ndivyo Mtakatifu Yohane mwenyewe alivyoandika kumhusu mwenyewe.
Alipopelekwa Armenia Ndogo, katika mji wa Kukuz, alikaribishwa kwa ukarimu nyumbani kwa askofu wa eneo hilo, Adelphius, ambaye, kabla ya kuwasili kwa Yohana, alikuwa amepokea maono kutoka kwa Mungu yaliyomwamuru kumkaribisha mtakatifu huyo. Akiwa Kukuz, Mtakatifu Yohana aliwageuza wasioamini wengi kwa Kristo kupitia mafundisho yake. Umaarufu wa Mtakatifu Yohane Krisostomo ulienea kote katika eneo la jirani, na watu wengi walimiminika kwake kutoka pande zote, wakitaka kumwona na kusikia maneno yake ya mafundisho. Wengi wa wapenzi na watu aliofahamu kutoka Antiokia pia walikuja kumwona mtakatifu huyo. Habari za yote haya zilifika Konstantinopoli, na maadui wa Yohana waliingiwa na hofu. Alionekana kuwa hatari kwao hata akiwa amefungwa, na hivyo waliamua kumtuma mbali zaidi. Na hivyo, agizo lilitolewa kutoka kwa malkia kwa Kukuz likiamuru Yohana apelekwe mahali pasipo na watu panapoitwa Pifiont[footnoteRef:7860] , lililoko kwenye fukwe za Bahari ya Pontic, karibu na watu wa kiholela wakali. Kufuatia amri mpya ya malkia, wanajeshi walimpeleka Yohana kwenye uhamisho mwingine na, katika safari hiyo, walimtesa kwa mateso yale yale kama awali, wakijitahidi kumsababishia kifo haraka iwezekanavyo: Walimpitisha kwenye mvua na joto kali bila mavazi, wakamzuia kuingia mijini na vijijini, na, kama ilivyokuwa hapo awali, walichukua punda aliyekuwa akibebwa na mtakatifu kwa kasi kubwa. Safari ya kikatili namna hii ndiyo iliyovumiliwa na Mtakatifu Yohane wakati wa uhamisho wake! Ni wakati wa safari hii ndipo alifariki dunia. [7860:  Mji wa Pifiont ulikuwa kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi, au Bahari ya Pontic, katika sehemu ya kaskazini-mashariki ya Asia Minor, katika eneo la Abkhazia la sasa.] 

Muda mfupi kabla ya kufariki kwa mbarikiwa, alipokuwa amesimama akisali usiku kama ilivyokuwa desturi yake, Mitume Watakatifu Petro na Yohane walimjia; walikuwa wamejitokeza kwake hapo awali, alipokuwa akiishi kama mtawa katika monasteri ya Antiokia. Mitume Watakatifu walimwambia:
'Furahi, mchungaji mwema wa kundi la neno la Kristo, shahidi thabiti. Tumetumwa kwako na Bwana wetu wa pamoja Yesu Kristo, ili kukusaidia na kukutia moyo katika huzuni na taabu ulizovumilia kwa ajili ya usafi wa roho yako. Kwa maana wewe, ukifuata mfano wa Yohana Mbatizaji, umewalaani wafalme wasio na sheria. Thabiti na kuwa na nguvu; thawabu kubwa inakungoja katika Ufalme wa Mungu. Tunakuletea habari njema za furaha kuu: ndani ya siku chache utaondoka kwenda kwa Bwana Mungu wako na utabarikiwa milele pamoja nasi katika Ufalme wa Mungu. Kwa hiyo, tia moyo, kwa maana umewashinda maadui zako, ukaona aibu wale wanaokuchukia, na umempinga na kumshinda adui, shetani. Eudoxia ataliwa na minyoo; atakupigia kelele akitafuta msaada, lakini hataupata na atakufa kwa maumivu makali. Atateseka kwa ukatili na hatapata nafuu hata kwa muda mfupi, kwa maana atapokea adhabu hii kutoka kwa Mungu.
Baada ya hili, walimletea chakula na kusema:
'Chukua hiki ukale, ili baada ya hapo usihitaji chakula kingine katika maisha haya. Hiki kitakutosha hadi wakati utakapokabidhi roho yako mikononi mwa Mungu.'
Mtakatifu Yohane, akichukua kile alichotolewa, alikula mbele yao na kufurahi. Baada ya hapo, Mitume waliokuwa wamejitokeza waliondoka kwake.
Pamoja na Yohana walikuwa wazee wawili wa kanisa na diwani mmoja, ambao walimsindikiza uhamishoni kutoka Konstantinopoli na hawakumwacha, wakiwa wamefungwa naye kwa vifungo vya upendo. Waliiona kwa macho yao jinsi Mitume walivyomjia Yohana, walisikia maneno yao yote, na wakambariki Mungu, ambaye aliwapa neema ya kuteseka pamoja na mtumishi mpendwa wa Mungu.
Baada ya safari ya siku chache, wahamishwa walifika Comana[footnoteRef:7861] ; karibu na mji huu kulikuwa na kanisa la Mtakatifu Mwadhama Mwenye Dhuluma Basilisk, Askofu wa Comana, ambaye, chini ya Kaisari kafiri Maximian[footnoteRef:7862] , aliteseka kwa ajili ya Kristo huko Nicomedia pamoja na Lucian, presbiteri wa Antiokia[footnoteRef:7863] . Walilala usiku katika kanisa hili. Siku iliyofuata ilikuwa ni Siku Kuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu, na usiku kabla ya sikukuu hiyo, shahidi mtakatifu Basilisk alimtokea Yohane mtukufu. [7861:  Komana – mji katika mkoa wa Pontus, kaskazini-mashariki mwa Asia Minor, sasa Gumene.]  [7862:  Hii inamrejelea, bila shaka, Maximian Galerius, mkwe wa Diocletian na mtawala mwenza wake Mashariki; baadaye, kufuatia kifo cha Diocletian, alikuwa Mfalme wa Mashariki (305–311). Vifo vya Lucian na Basilisk vilitokea katika miaka ya mwisho ya maisha yake.]  [7863:  Sikukuu ya mtakatifu mshahidi Lucian huadhimishwa tarehe 15 Septemba; na ile ya Basilisk tarehe 22 Mei.] 

'Ndugu Yohana, tia moyo! Maana kesho tutakuwa pamoja.'
Mwateswa mtakatifu huyo huyo pia alimwonekana presbiteri wa kanisa lake, akisema:
'Mwandezee ndugu Yohane mahali, kwani anakuja kwetu.'
Mchana ulipochapuka, Yohana aliwasihi askari wabaki Komana karibu na kanisa la Mtakatifu Basilisk hadi saa ya tano, lakini hawakumzingatia na wakaendelea na safari yao, wakijitahidi kusafiri haraka iwezekanavyo. Walisafiri kuvuka maji na wakasafiri kwa kasi sana, kama ndege. Hivyo, ndani ya saa chache, walikuwa wamesafiri stadia thelathini kutoka mjini.
Hata hivyo, kwa mapenzi ya Mungu, walitua tena kwenye ufukwe karibu na kanisa la Mtakatifu Basilisk, jambo lililowashangaza sana. Yohana tena alianza kuwaomba wasubiri kidogo mahali hapo, hadi atakapokuwa amesali ndani ya kanisa. Wakitambua matendo ya nguvu za Mungu katika ukweli kwamba, kinyume na matakwa yao, walikuwa wamerudi mahali pale pale walipokuwa wameondoka, askari waliamua kukubali ombi la Yohana. Mtakatifu huyo kisha aliingia kanisani, akaomba mavazi meupe ya ibada na akabadili nguo zake zote, kuanzia na viatu vyake; kisha akagawanya nguo zake kwa wale waliokuwa naye kwenye meli, na, akiwa amevaa mavazi ya ibada, akaadhimisha Liturujia na kupokea Fumbo Takatifu kabisa na la Uzima la Mwili na Damu ya Kristo; kisha, baada ya kuwabariki wote waliokuwepo na kuwapa busu la mwisho, alilala chini, akisema:
'Utukufu kwa Mungu kwa vitu vyote.'
Na mara moja baada ya hapo alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu. Hili lilitokea siku ileile ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu wa Bwana. Hivyo basi, mtumishi huyu mtakatifu wa Mungu, ambaye maishani mwake yote alibeba msalaba wake mwenyewe, akijisulubisha kwa ajili ya ulimwengu na kushiriki katika kusulubishwa kwa Kristo, alifariki dunia siku iliyotengwa kwa ajili ya kumbukumbu ya Msalaba Mtakatifu[footnoteRef:7864] . Alizikwa katika kanisa lile lile alikofariki, si mbali na kaburi la mtakatifu mshahidi Vasilisk. Hivyo ndivyo ilivyotimizwa unabii wa Mtakatifu Epifani wa Kipro, ambaye alikuwa amwambia Mtakatifu Yohane: [7864:  Sikukuu ya Kuinuliwa kwa Msalaba unaotoa Uhai wa Bwana haadhimishwi tarehe 14 Septemba, siku mtakatifu aliyekufa, bali tarehe 13 Novemba. Zaidi ya hayo, kumbukumbu yake pia huadhimishwa tarehe 27 Januari, siku ya uhamisho wa masalia ya mtakatifu, na tarehe 30 Januari anaheshimiwa pamoja na Watakatifu Basili Mkubwa na Gregori Mteolojia.] 

'Na hutaifikia mahali utakapo pelekwa uhamishwe.'
Hakika, Mtakatifu Yohane alielekezwa kuelekea Pithium, lakini alifariki Comana, kabla ya kufika Pithium. Hivyo ndivyo taa ya Kanisa ilizimika, hivyo ndivyo midomo ya dhahabu ilinyamaza, hivyo ndivyo mtawa mwema na mnyanyaswa, ambaye alikuwa ametumia miaka sita kwenye kiti cha upatriaki na miaka mitatu uhamishoni, akihamishwa kutoka mahali hadi mahali, alikamilisha kitendo chake na kupita[footnoteRef:7865] . [7865:  Chrysostom alifariki akiwa na umri wa miaka 60, mwaka wa 407. Alihudumu kama askofu mkuu kwa miaka sita na nusu na alitumikia miaka mitatu na miezi mitatu uhamishoni.] 

Mtakatifu Yohana alipofariki, wazee wawili wa kanisa na diwani waliomfuata hadi kufa kwake, baada ya kuomboleza kifo cha baba yao, walisafiri kuelekea Roma kumwona Papa Innocenti na wakamripoti kwa kina kila kitu ambacho Mtakatifu Yohana alikivumilia mikononi mwa maadui zake. Walielezea kwa undani mazingira ya kifo chake na jinsi, muda mfupi kabla ya kifo chake, Mitume Watakatifu Petro na Yohane Mteolojia walivyomtembelea, yale waliyomwambia, na jinsi mtakatifu mnyang'anyi Basilisk alivyomtembelea. Baada ya kusikia yote haya, Innocenti alishangaa sana na akaanza kumwombolezea mtakatifu huyo mkuu aliyeteseka kwa ajili ya ukweli. Papa alimjulisha Kaisari wa Magharibi Honorius[footnoteRef:7866] , ndugu wa Arcadius, kuhusu mazingira yaliyozunguka uhamisho na kifo cha Mtakatifu Krisostomo, na wote wawili walilia jambo hili sana na mara moja wakaandika barua kwa Kaisari Arcadius. Papa aliandika kwa niaba yake: [7866:  Honorius, ndugu wa Arcadius na mwana wa Theodosius Mkuu, alitawala Roma kuanzia mwaka 395 hadi 423.] 

– Damu ya ndugu yangu Yohana inapaza sauti kwa Mungu dhidi yako, Ee Mfalme, kama vile zamani damu ya haki Abeli ilivyopaza sauti dhidi ya ndugu yake muuaji Kaini; na damu hii italipizwa kisasi, kwa kuwa umeanzisha mateso kwa Kanisa la Mungu katika nyakati za amani. Kwa maana mmemfukuza Mchungaji wa kweli wa Kristo, na pamoja naye mmemfukuza Kristo Mungu, na mmewakabidhi kundi Lake mikononi mwa wapiga debe, badala ya wachungaji wa kweli wa Kristo.
Haya na mengine mengi ndiyo aliyoandika Innocent kwa Arcadius, akiwatenga yeye na Eudoxia na Sakramenti za Mungu, pamoja na washirika wao wote walioshiriki katika kumwondoa madarakani Mtakatifu Yohane. Kwa upande wa Theophilus, alimfukuza kanisani si tu kutoka kwa wadhifa wake bali pia kutoka Kanisani, na akamuitia kwenye kesi ya sinodi ili apokee adhabu yake iliyostahili.
Honorius, kwa upande wake, aliandika kwa kaka yake Arcadius:
'Sijui ni kwa jaribu gani umepotoshwa, ndugu yangu, kwa kumwamini mkeo na, kwa kusisitiza kwake, kufanya kile ambacho hakuna mfalme Mkristo mwema ambaye angewahi kukifanya. Wamashemasi na wazee watukufu walio hapa wanapiga kelele dhidi yenu na malkia kwa kumwondoa madarakani askofu mkuu mkuu wa Mungu, Yohane, kutoka kiti chake bila kesi na kinyume na kanuni, na, baada ya kumtesa kwa mateso ya kikatili, mkamwua kifo cha kikatili.
Mwishoni mwa barua hii, Honorius alimsihi Arcadius atubu mbele za Mungu na kuwapatia kisasi wale waliohusika na uhamisho wa Yohane. Alipopokea barua kutoka kwa kaka yake na kutoka kwa Papa, Mfalme Arcadius alikumbwa na huzuni kuu na hofu kuu. Baada ya kuwafuatilia wale waliokuwa mjini na kumwasi Yohana, aliwachukulia hatua mbalimbali za kifo: wengine aliwatema vichwa kwa upanga, huku wengine akiondoa madaraka yao kwa aibu. Mfalme aliamuru kwamba baadhi ya maaskofu waliomhukumu Mtakatifu Yohane na waliokuwa wakati huo Konstantinopoli wakamatwe na kufungwa kwa aibu katika gereza la umma. Miongoni mwao alikuwa Jechirion, mwana wa kaka yake Theophilus. Kwa Theophilus mwenyewe, alimwandikia barua kali sana, akiamuru ajiandae kwa kesi huko Thessaloniki, ili apate adhabu inayostahili kwa ukatili wake. Hata mke wake mwenyewe, Malkia Eudoxia, hakusalia na hasira za Arcadius: Arkadio alimfukuza mbele yake, akamfungia katika jumba la kifalme tofauti, na akapiga marufuku mtu yeyote isipokuwa mtumishi wake wa kike kumtembelea. Wakati huo huo, aliwatimua uhamishoni jamaa wa malkia waliofanya njama naye dhidi ya mtakatifu; alinyang'anya baadhi yao mali zao, huku wengine wakafungwa jela na kunyanyaswa na kuteswa. Kisha akaandika kwa Papa Innocenti kuhusu kila kitu alichokuwa amefanya, akiomba msamaha wake kwa unyenyekevu na toba. Pia aliandika kwa kaka yake Honorius, akimwomba asihi Papa aondoa adhabu ya kufukuzwa kanisani dhidi yake. Punde si punde Arcadius alipokea kile alichokuwa ameomba. Baada ya kusoma ombi lake la unyenyekevu, Papa alikubali toba yake na akamwandikia Baraka Proclus, ambaye wakati huo alikuwa Askofu wa Cyzicus[footnoteRef:7867] , akimwamuru kuondoa adhabu ya kufukuzwa kanisani kwa mfalme na kumkubali apokee sakramenti takatifu, na kumhesabu Baraka Yohane miongoni mwa watakatifu. [7867:  Huyu ndiye Proklus yule yule ambaye hapo awali alikuwa mhudumu wa seli ya Mtakatifu Yohane; baadaye akawa Patriaki wa Konstantinopoli. Cyzicus ni mji katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, kwenye pwani ya kusini ya Bahari ya Marmara.] 

Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, Bwana Mwenye Kuona Yote Mwenyewe alilipiza kisasi kwa maadui wa mtumishi wake Yohana; Aliwatesa kwa adhabu za kikatili wakiwa bado duniani, hata wakafa vifo vya kutisha. Zaidi ya hayo, maaskofu wote, makasisi, watu mashuhuri wasio wa kidini na, kwa kweli, wote waliomwasi Mt. Yohana kinyume na haki walifunikwa na majipu yenye maumivu, yaliyoteketeza nyama zao zote na kuwaua; baadhi yao mikono na miguu yao ilikauka; wengine waliona miili yao yote ikiharibika, na minyoo ikawajaa kwa wingi, kiasi kwamba kwa muda mrefu harufu mbaya isiyovumilika ilitoka kwao. Mmoja wa majaji wasio wa haki waliomhukumu mtakatifu huyo kufungwa uhamishoni aliumwa na farasi wake na kufa ghafla, akivunjika mkono wake wa kulia—mkono uleule ambao kwao alikuwa amesaini mashtaka ya uongo dhidi ya Yohana asiye na hatia. Mwingine alinyamaza na kupoteza uwezo wa kutumia mikono yake, na hivyo ndivyo alivyokufa. Lugha ya hakimu wa tatu, ambayo ilikuwa imetoa matusi dhidi ya Mtakatifu Yohane, ilivimba sana kiasi kwamba hakuweza tena kuongea; kisha akakiri dhambi yake kwa kuandika kwenye kipande cha ngozi ya mnyama. Na mtu angeweza kuona dalili za ghadhabu kuu ya Mungu, ambayo ilikuwa imewashuka wale waliohusika na uhamisho wa Yohane kwa njia ya adhabu mbalimbali.
Patriaki wa Alexandria, Theophilus, baada ya kifo cha Papa Innocent wa Roma, aliepuka hukumu na adhabu ya kibinadamu, lakini hakuweza kuepuka hukumu ya Mungu. Alipoteza akili na kufa kutokana na mateso haya. Miguu ya Kirili, Askofu wa Kalsedonia, iliharibika; madaktari walikata mara kwa mara ili kuzuia mwili wake wote usiharibike, lakini nyama yake iliendelea kuharibika, na alikufa baada ya miguu yake kukatwa kwa msumeno kwenye magoti. Hukumu ya kutisha ya Mungu pia ilimwangukia Malkia Eudokia mwenye bahati mbaya. Akiwa amejeruhiwa na huzuni na aibu, alipata ugonjwa wa kuvuja damu kwa wingi na nyama yake ilijaa minyoo, kama vile Mitume walivyotabiri kwa Yohana aliyebarikiwa. Harufu mbaya sana ilitoka kwake kiasi kwamba wapita njia hawakuweza kuvumilia harufu ya nyama yake. Madaktari wengi wenye uzoefu mkubwa walimtibu na kumnyunyizia mafuta yenye harufu nzuri, lakini bila mafanikio. Kisha aliwauliza madaktari:
'Kwa nini hamwezi kuniponya na taabu yangu?'
Lakini hawakuthubutu kumweleza hili.
'Kama,' malkia aliwaambia, 'hamjui sababu ya kwanini siwezi kupona, basi nitawaambia: Nimepata ugonjwa huu kutokana na ghadhabu ya Mungu, ambayo imenipata kwa ajili ya uovu niliomtendea Patriaki Yohana.
Aliirudisha shamba la mizabibu lililokuwa limechukuliwa kutoka kwa watoto wa Theognostus, na kwa wengine wengi aliwarudishia kila kitu alichokuwa amewachukua kinyume cha haki. Hata hivyo, hakupata uponyaji, na akafa kwa ugonjwa huo. Baada ya kifo chake, ili kufichua uovu wake, jeneza alilolazwa ndani liliendelea kutetemeka kila wakati kwa miaka thelathini na miwili, na hili likaendelea hadi wakati ambapo masalia matakatifu ya Mtakatifu Yohane Kalisto yalipohamishwa kutoka Komana kwenda Constantinople.
Hivyo Bwana aliwaadhibu maadui wa Mtakatifu Yohane; na kwa upande wa mtu huyo mwenye haki, alimtukuza kwa namna ifuatayo. Askofu Adelphius, aliyemkaribisha Yohane kwa ukarimu nyumbani kwake Kukuz, alihuzunika sana aliposikia habari za kifo cha mtakatifu huyo na akaanza kumwomba Mungu kwa dhati, huku akitokwa na machozi, ili amwonyeshe ni katika kundi gani la watakatifu Yohane sasa alikuwa amejipata. Siku moja, alipokuwa akisali kuhusu hili, alipata mwonekano na akaona kijana mmoja mwenye mng'ao na furaha. Kijana huyo akamshika Adelphius mkono, akamwongoza hadi mahali penye mwangaza na kumwonyesha nyuso za Madaktari watakatifu wa Kanisa. Akitazama huku na kule, Adelphius alitamani kumwona Yohana lakini hakuweza kumpata mahali popote. Baada ya kumwonyesha Adelphius kila mmoja wa Madaktari wa Kanisa na Mababa Wakubwa wa Konstantinopoli, kijana huyo alimtoa haraka kutoka mahali hapo. Akifuata, Adelphius alihuzunika, kwa sababu hakuwa amemuona Yohana Mtukufu miongoni mwa mkusanyiko wa wale wazee watakatifu. Lakini alipokuwa akiondoka mahali hapo penye mwangaza, mtu aliyekuwa amesimama mlangoni alimshika mkono na kusema:
'Kwa nini unaondoka hapa ukiwa na huzuni hivi? Kama mtu yeyote anaingia hapa akiwa na huzuni, anarudi kutoka hapa akifurahi, lakini wewe unafanya kinyume: uingia hapa ukiwa na furaha, lakini unaondoka ukiwa na huzuni.'
Adelphi akajibu:
'Nina huzuni kwa sababu sikuona Yohana, ambaye ninampenda, miongoni mwa waalimu wa Kanisa.'
'Unamaanisha,' aliuliza, 'Yohana, mhubiri wa toba?'
'Ndio,' akajibu Adelphi.
Ndipo yule aliyekuwa amesimama malangoni mwa Paradiso akamwambia:
'Mwanadamu katika mwili hawezi kumwona, kwa maana anasimama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu, ambacho kimezungukwa na Kerubim na Serafim.'
Baada ya kupokea habari hii kumhusu Mtakatifu Yohane, Adelphi alifurahi na kumtukuza Mungu, ambaye alikuwa amemfunulia fumbo hili. Hivyo Mtakatifu Yohane, baada ya majaribu mengi, dhoruba, misiba na huzuni alizovumilia kwa ajili ya ukweli, alifikia bandari ya amani ya mbinguni, ambapo, akifurahi pamoja na Malaika, anamtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, ambaye atukuzwe, atende, na amwezwe na sisi pia, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951263]Troparion, Sauti ya 8:
Neema iliyong'aa kutoka midomoni mwako, kama mwangaza wa moto, iangaze ulimwengu wote: hukutafuta hazina za ulimwengu kwa kupenda pesa, bali ulituonyesha kilele cha unyenyekevu. Lakini kwa maneno yako, Baba Yohane Krisostomo, muombe Neno la Kristo Mungu ili roho zetu ziokolewe.


[bookmark: _Toc242951264]Kontakion, Sauti ya 6:
Ulikipokea neema ya kimungu kutoka mbinguni, na kwa midomo yako unawafundisha wote kumwabudu Mungu mmoja aliye katika Utatu, Yohane Krisostomo, wewe uliye barikiwa na mwenye heshima; tunakusifu ipasavyo: kwa maana wewe ni mwalimu, unafunua yaliyo ya kimungu.


[bookmark: _Toc238144699][bookmark: _Toc242951265]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Antoninus, Nicophorus, Germanus na Manes
Hukumbukwa tarehe 13 Novemba
Watakatifu Antoninus, Nicephorus na Germanus waliteswa hadi kufa chini ya Mfalme Maximianus Galerius[footnoteRef:7868] . Antoninus alikuwa mzee, Nicephorus kijana, na Germanus wa umri wa kati. Walikamatwa na gavana wa mkoa wa Palestina, Firmilianus, ambaye aliwalazimisha kutoa dhabihu kwa sanamu. Watakatifu walikataa kutii na wakamkiri Kristo; kwa sababu hii walipelekwa Caesarea, mji mkuu wa Palestina, na kukatwa vichwa huko. [7868:  Mwanzoni mwa karne ya 4,] 

Mwanamke kijana aliyeitwa Manéfa, kutoka nchi ya Waskithi, naye alikamatwa pamoja na watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Alitemeshwa uchi mjini kama tendo la kumdhalilisha na kisha akateswa kwa njia mbalimbali, ambapo alinusurika bila kuumizwa kwa neema ya Mungu. Manefa alitenda miujiza isiyo na hesabu, akaogeza wengi kutoka kwa uovu wa kuabudu sanamu, akawafundisha imani ya kweli, na kuwapeleka kwa Kristo. Kwa sababu hii, alihukumiwa kuchomwa moto kwenye nguzo. Moto ulipowashwa kwenye tanuru, aliingia humo kwa hiari yake, ambapo alikabidhi roho yake mikononi mwa Bwana; Kwake awe heshima na utukufu milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144700][bookmark: _Toc238146426][bookmark: _Toc242951266]27 Novemba
14 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144701][bookmark: _Toc242951267]Maisha ya Mtakatifu Filipo Mwinjilisti
Anakumbukwa tarehe 14 Novemba
Kwenye fukwe za Bahari ya Galilaya, karibu na Chorazin na Kapernaum, kulikuwa na mji uitwao Bethsaida[footnoteRef:7869] . Watatu kati ya Mitume Kumi na Wawili wa Kristo walizaliwa katika mji huu: Petro, Andrea na Filipo. Petro na Andrea walikuwa wavuvi na wakaendelea na kazi hii hadi walipoitwa na Kristo; Filipi, hata hivyo, alikuwa ametumiwa na wazazi wake kupokea elimu ya klasiki tangu utotoni. Kwa kusoma na kuchunguza kwa bidii Maandiko Matakatifu na unabii kuhusu Masihi aliyesubiriwa kwa hamu, alijaa upendo mkuu kwake na tamaa kubwa ya kumwona Bwana ana kwa ana, ingawa bado hakuwa anajua kwamba Yule ambaye wengi walitamani kumwona wakiwa wanangojea kuja kwake, tayari alikuwa amekuja duniani. [7869:  Bethsaida ya Galilaya ilikuwa kando ya pwani ya kaskazini-magharibi ya Bahari ya Galilaya (katika sehemu ya kaskazini ya Palestina), karibu na miji ya Kapernaumu na Korazini.] 

Lakini kisha Kristo alifika katika eneo la Galilaya na akamkuta Filipo huko, akiwa amejaa upendo mkuu kwa Masihi. 'Nifuate,' Yesu akamwambia Filipo (Yohana 1:43).
Filipi, aliposikia wito wa Bwana, aliamini kwa moyo wake wote kwamba Yeye ndiye Masihi wa kweli, aliyeahidiwa na Mungu kupitia manabii, na akamfuata. Akishuhudia maisha matakatifu sana ya Bwana, Filipo alijitahidi kumfanana naye na akajifunza kutoka kwake hekima ya kimungu, ambayo kwa nguvu yake baadaye alishinda upumbavu wa kipagani. Akifurahi kwa kupata Hazina kama hiyo, ambaye kupitia kwake ulimwengu wote ulipaswa kuokolewa, Filipo hakutaka kunufaika peke yake, bali alitamani kwamba wengine pia washiriki katika zawadi hiyo hiyo. Alipokutana na rafiki yake Nathanaeli, alimtangazia kwa furaha: 'Tumemwona yule ambaye Musa aliandika kumhusu katika Sheria na Manabii – Yesu, mwana wa Yusufu, kutoka Nazareti.'
Nathanaeli, aliposikia haya na asiamini kwamba Masihi, Mfalme wa Israeli, angeweza kutoka mji mdogo kama huo na familia ya kawaida, akasema: 'Je, kitu kizuri chochote kinaweza kutoka Nazareti?'
Kisha Filipo, bila kusema neno, alimshauri tu aende ajione mwenyewe.
'Nenda,' akasema, 'na ujione mwenyewe.'
Alihisi kwamba mara tu Nathanaeli atakapomwona Yesu na kusikia maneno Yake ya wokovu, angeamini mara moja kwamba Yeye ndiye Masihi. Na ndivyo ilivyotokea. Wakati Filipo alipokuwa akitembea naye kuelekea kwa Yesu, Bwana—ambaye huchunguza mioyo na akili na kusoma mawazo ya siri na mioyo ya wanadamu—alimuona Nathanaeli akija Kwake, akamtambua, na akasema kumhusu: 'Huyu ndiye Mwisraeli wa kweli, ambaye hana hila.'
Aliposikia maneno haya, Nathanaeli alishangaa sana na akamwambia, 'Unanijua vipi?'
Bwana akamjibu, 'Kabla ya Filipo kukuita, ulipokuwa chini ya mwinje, nilikuaona.'
Basi, wakati Nathanaeli alipokuwa chini ya mwinje, alikuwa akitafakari juu ya Masihi wa Kimungu, ambaye katika kuja kwake kulikuwa furaha na shangwe yote ya watumishi waaminifu wa Mungu; na Mungu alimpa wakati huo moyo uliovunjika na machozi ya dhati, ambayo aliambatanisha na maombi yake ya dhati kwamba Bwana atimie yale yaliyokuwa yameahidiwa tangu zamani kwa mababa na kumtuma Mwokozi wa ulimwengu duniani. Jicho la Mungu linaloona yote liliumwona Nathanaeli wakati huo, akiwa katika roho ya unyonge; kwa hiyo Bwana alimwambia kwamba, wakati Nathanaeli alipokuwa chini ya mwinje, Yeye alikuwa amemwona.
Maneno haya yalimjaza Nathanaeli mshangao mkuu zaidi. Alikumbuka alichokuwa akitafakari alipokuwa ameketi chini ya mwinano, na jinsi alivyomwomba Mungu kwa bidii atume Masihi; alijua kwamba hakukuwa na mtu yeyote pale pamoja naye aliyemwona, na kwamba hakuna mtu isipokuwa Mungu angeweza kutambua mawazo yake. Hivyo basi, Nathanaeli mara moja aliamini kwamba Yesu ndiye Masihi ambaye Mungu aliahidi kumtuma kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, na alimtambua Yesu Kristo—ambaye alikuwa amegundua siri za moyo wake—kuwa na asili ya kimungu; na hivyo akasema kwa sauti: 'Rabbi! Wewe ndiwe Mwana wa Mungu, Wewe ndiwe Mfalme wa Israeli' (Yohana 1:45–49)!
Hakika Nathanaeli alikuwa na shukrani nyingi kwa Filipo baadaye kwa kumweleza kuhusu Mwokozi aliyekuja duniani na kwa kumvuta kwa Masiha aliyeahidiwa! Na Mtakatifu Filipo alifurahi moyoni mwake kwamba watu walikuwa wamegundua Hazina ya Kimungu iliyofichwa katika undani wa asili ya mwanadamu, na aliwaka na upendo mkuu zaidi kwa Bwana wake. Hata hivyo, Mtakatifu Filipo aliona katika Mwalimu wake wa Kimungu tu wema wa juu zaidi wa kibinadamu, lakini hakuwa bado ameitambua Uungu wake. Na hivyo Kristo alitaka kumwongoza. Siku moja, Bwana alipokuwa akitembea ng'ambo ya Bahari ya Tiberia[footnoteRef:7870] akiwa na watu wapatao elfu tano, na akitaka kuwalisha umati huo wa wasikilizaji wake kwa njia ya miujiza, alimwambia Filipo: 'Tutakununia wapi mikate ili tuwalishe?' (Yohana 6:5–6). [7870:  Bahari ya Tiberia ni jina jingine la Bahari ile ile ya Galilaya, lililotokana na jina la Tiberia – mji wa Galilaya ulioko pwani ya kusini-mashariki mwa Bahari ya Galilaya.] 

Alisema hivi kumjaribu, kwani alijua hakukuwa na mahali pa kupata mkate; pia alijua tangu awali jibu ambalo Filipo angetoa. Ndiyo maana alimuuliza Filipo swali hili, ili aweze kujitambua vyema na, akijaa aibu kwa ukosefu wake wa imani, aweze kurekebishwa. Na kwa kweli, Filipo hakukumbuka uweza wote wa Mungu na hakusema: 'Wewe, Bwana, unaweza kufanya yote; haikufaa kuuliza mtu yeyote kuhusu hili: itake tu, na wote watashibishwa mara moja: "Wewe huwapa, nao hupokea; Wewe hufungua mkono wako, nao hushibishwa mema" (Zab. 103:28).
Filipi hakusema hivi, bali, akimfikiria Bwana wake kama mwanadamu badala ya kuwa Mungu, alisema: 'Denari mia mbili[footnoteRef:7871] hazitatosha kuwa mkate kwao, hata kila mmoja apate kidogo' (Yohana 6:7). [7871:  Denari ilikuwa sarafu ya kale ya Kiyahudi yenye thamani ya takriban kopeki 21.5. Hivyo basi, denari 200 zililingana na takriban roubli 43.] 

Kisha, pamoja na wanafunzi wengine, aliongeza: 'Wafukuze umati ili waende vijijini wanayozunguka na wajinunulie chakula' (Marko 6:36).
Bwana alipovunja mikate mitano na samaki wawili kwa ajili ya watu elfu tano (Luka 9:16), Filipo aliona kwamba kutoka kwa mkono wa Bwana, kama kutoka ghala lisiloisha, kila mtu alipokea chakula cha kutosha hadi umati wote ukashibishwa. Ndipo mtume alipokuwa na aibu kuu kwa ukosefu wake wa imani na, alipokuwa amepata nguvu katika imani yake, alitukuza nguvu za Mungu katika Yesu Kristo pamoja na wengine.
Baadaye, Filipo alihesabiwa na Bwana miongoni mwa mitume kumi na wawili waliochaguliwa, akapokea neema kutoka kwake, na akapewa ushirika wa karibu naye. Wakati mmoja, wakati wa sikukuu, baadhi ya Wagiriki walikusanyika Yerusalemu lakini, kwa kuwa walikuwa wasioamini wa kiasili, hawakuweza kumkaribia Yesu; kwa hiyo, walimkaribia Filipo, wakamsihi, wakisema: 'Bwana, tunataka kumwona Yesu!'
Yeye, kwa upande wake, kwanza alimwambia Andrea kuhusu jambo hili na, pamoja naye, walithubutu kumjulisha Yesu kuhusu tamaa ya Wagiriki hao, wakifurahi kwamba hata Wapagani walikuwa wanatafuta kumwona na kumwisa Bwana na Mwalimu wake. Kisha akasikia kutoka kwa Yesu mafundisho na unabii wa ajabu kuhusu Wapagani, ambao wangetakiwa kumwamini Yeye si wakati huo, bali baada ya kifo Chake. 'Kama mbegu ya ngano,' Alisema, 'haioki ndani ya nchi na kufa, hubaki peke yake; lakini ikifa, huzaa mazao mengi' (Yohana 12:24).
Kwa hili, Kristo alikuwa, kana kwamba, anasema: 'Wakati ninapoishi duniani, ni sehemu tu ya nyumba ya Israeli wanaoamini kwangu; lakini nikifa, si nyumba ya Israeli pekee, bali pia Watu wa Mataifa wengi wataamini kwangu.'
Wakati mwingine, baada ya Chakula cha Mwisho, Filipo alithubutu kumuuliza Bwana kuhusu fumbo kuu la Uungu, alipomwomba awadhihirishe Baba kwao, akisema: 'Bwana, utuonyeshe Baba, na litatosha kwetu!' (Yohana 14:8).
Kwa kuuliza swali hili, alileta faida kubwa kwa Kanisa la Kristo, kwani ni kutokana na hili ndipo tulipojifunza kumtambua Mwana kuwa wa asili moja na Baba na kuwanyamazisha wamwasi wanaokataa ukweli huu wa kimungu. Bwana alijibu hili kwa lawama ya upole: 'Nimekuwa nanyi muda wote huu, na bado huniwajui, Filipo! Yeye aliyeniona ameniona Baba; basi unasema vipi, "Mtujulishe Baba"? Je, hawaamini kwamba mimi niko ndani ya Baba, na Baba yuko ndani yangu? Maneno niliyowaambia, si maneno niliyojisemea mwenyewe; ni Baba, akiishi ndani yangu, ndiye anayefanya kazi zake. Niamini kwamba mimi niko ndani ya Baba na Baba yuko ndani yangu' (Yohana 14:9–11).
Jibu hili kutoka kwa Bwana lilimfundisha Mtakatifu Filipo, na pamoja naye Kanisa zima la Kikatoliki na la Kitume, kuamini ipasavyo katika usawa wa Uungu wa Mwana na ule wa Baba, na linakanusha matusi ya Ario, aliyedai kwamba Mwana wa Mungu ni kiumbe, na si Muumba.
Baada ya mateso ya hiari na ufufuo wa Mwana wa Mungu, Mtakatifu Filipo, pamoja na mitume wengine, alimwona Bwana wake tayari katika mwili wake usiokufa na uliotukuzwa, alipokea amani na baraka kutoka kwake, na pia alishuhudia Kupaa kwake.
Baada ya hili, alipewa neema ya Roho Mtakatifu na akawa mhubiri wa Kristo miongoni mwa watu wa Mataifa, kwani ilimpasa kwenda kuhubiri Asia Ndogo na Siria. Mwanzoni, alihubiri huko Galilaya. Huko, siku moja, mwanamke mmoja alikutana naye, akiwa amembeba mtoto wake mchanga aliyekufa mikononi mwake na akilia bila kufarijika. Mwanamke huyo alipomwona, Mtume wa Kristo alimhurumia na, akinyoosha mkono wake juu ya mtoto mchanga aliyekufa, akasema: 'Inuka! Ndivyo anavyoamuru Kristo, ambaye ninamhubiri.'
Na mara moja mtoto alifufuka. Mama, alipomwona mwanawe amefufuka akiwa hai na salama, alianguka miguuni mwa mtume kwa furaha, akimshukuru kwa kufufuka kwa mwanawe na kumwomba ubatizo, kwani alikuwa amemwamini Bwana Kristo aliyekuwa akimhubiri. Mtume, baada ya kumbatiza mama na mwanawe, alielekea katika nchi za wasiokuwa Wakristo. Alipokuwa akihubiri Injili nchini Ugiriki, alitenda miujiza mingi kwa nguvu ya Kristo, akiwaponya wagonjwa na kumfufua mtu mmoja aliyekufa. Muujiza huu uliwashangaza Wayahudi waliotoka huko, nao wakatuma ujumbe Yerusalemu kwa makuhani wakuu na viongozi wa Kiyahudi kwamba mtu fulani asiyejulikana aliyeitwa Filipo alikuwa amewafikia, akihubiri jina la Yesu, ambalo kwa jina hilo alitoa pepo na kuponya magonjwa ya kila aina, na hata alimfufua mtu mmoja aliyekufa kwa jina lile lile la Yesu, na kwamba wengi tayari walikuwa wamemwamini Kristo. Muda si mrefu baadaye, kuhani mkuu mmoja alifika Ugiriki kutoka Yerusalemu, akiwa ameambatana na walimu wa torati, akiwa amejaa hasira na chuki dhidi ya Filipo. Akiwa amevaa vazi lake la ukuhani, aliketi kwa majivuno na kiburi kwenye kiti cha hakimu mbele ya umati mkubwa wa watu, Wayahudi na Watu wa Mataifa. Mtume Filipo naye aliletwa huko na kuwekwa katikati ya mkutano. Akimtazama kwa jicho la tishio, kuhani mkuu alianza kuongea kwa hasira: 'Je, haikutosha kwako kwenda kwa Wayahudi, Wagalilea na Wasamaria kuwapotosha watu wapumbavu na wasio na elimu? Lakini ninyi mmekuja hata hapa kwa Wagiriki wenye hekima kueneza uzushi mliojifunza kutoka kwa Yesu, mpinzani wa Sheria ya Musa, ambaye hukatiwa hukumu, akasulubishwa na kufa kifo cha aibu, na akazikwa kwa sababu tu ya sikukuu ya Pasaka iliyokuwa ikifanyika wakati huo, wakati ninyi, wanafunzi wake, mlimpora kwa siri na, ili kuwadanganya wengi, mmekuwa mkitangaza kila mahali kwamba Yeye mwenyewe amefufuka kutoka kwa wafu.'
Mkuu wa makuhani alipokuwa amesema maneno haya, umati ulimwitoa Filipo: 'Unajibu nini kuhusu haya, Filipo?'
Na ikawa na kelele kubwa miongoni mwa watu: wengine wakasisitiza kwamba Filipo auliwe mara moja, huku wengine wakidai apelekwe Yerusalemu ili ateketezwe. Ndipo mtume mtakatifu akafungua kinywa chake na kumwambia kuhani mkuu: 'Umeipenda ubatili bure na umeongea uongo! Kwa nini moyo wako umebaki mgumu, na kwa nini hukiri ukweli? Je, si wewe uliyeweka muhuri kwenye kaburi na kuweka walinzi, na Bwana wetu alipofufuka kutoka kwa wafu bila kuvunja muhuri wa kaburi, je, si ninyi mlipowapa askari dhahabu ili wawadanganye, wakidai kwamba walipokuwa wamelala, wanafunzi wake waliba mwili wake uliokufa? Basi, inakuwaje kwamba hawajioni aibu kupotosha ukweli? Hiyo hizi muhuri za kaburi zitakuwa ushahidi dhahiri wa uongo wenu Siku ya Hukumu, kama mashahidi wa Ufufuo wa kweli wa Kristo.'
Kwa maneno haya ya mtume, kuhani mkuu alikasirika zaidi na, kwa hasira kali ya wazimu, alimrushia, akikusudia kumkamata na kumuua mtume mwenyewe; lakini wakati huo huo alipigwa upofu na ngozi yake ikageuka kuwa nyeusi kabisa. Wale waliokuwepo, walipoona kilichotokea, walikihusisha na uchawi na, wakimrushia Filipo, walitaka kumwangamiza kama mchawi; lakini wote waliojitahidi kumkamata walipata adhabu ileile kama kuhani mkuu. Wakati huo, nchi ilitetemeka vikali, na wote walitetemeka kwa hofu na wakatambua nguvu kuu ya Kristo. Mtume Filipo, alipoona upofu wao wa kiroho na kimwili, aliwalia na akamgeukia Mungu katika maombi, akimwomba awangaze. Na tazama, kupitia maombi ya mtakatifu, uponyaji ulitoka mbinguni kwa wote walioteseka. Muujiza huu uliwaleta wengi kwa Kristo na kuamini Yeye. Lakini askofu, akiwa bado amepofushwa na uovu, si tu kwamba alikataa kujirekebisha na kutambua ukweli baada ya adhabu iliyomkumba, bali pia alianza tena kutoa matukano mengi dhidi ya Bwana wetu Yesu Kristo. Ndipo adhabu kubwa zaidi ikampata. Ghafla, ardhi ikafungua kifua chake na kummeza, kama vile ilivyowameza Dofani na Avironi zamani[footnoteRef:7872] . [7872:  Dafani na Aviro, Wana wa Reuben na wana wa Eliabu, walikuwa wasaliti waliofanya njama dhidi ya Musa; kwa sababu hii, waliadhibiwa na Mungu kwa adhabu ya kutisha: ardhi ilifunguka na kuwameza. (Hesabu 16:1–50).] 

Baada ya kifo cha askofu, Mtakatifu Filipo aliwabatiza watu wengi huko na akamteua mtu mtakatifu na anayefaa anayeitwa Narkissus kuwa askofu wao, huku yeye mwenyewe akielekea Parthia. Katika safari yake, aliomba msaada kwa Mungu katika kazi zake. Na mara tu alipoinama kuomba, taswira ya tai yenye mabawa ya dhahabu, yaliyopanuka kama Kristo aliyesulubishwa, ilimwonekania kutoka mbinguni. Akiwa amepata nguvu kutokana na maono haya, Mtakatifu Filipo alitoka tena kuhubiri na, baada ya kusafiri kupitia miji ya Arabia na Kandake, alipanda meli na kuvuka bahari hadi mji wa Ashdod nchini Syria[footnoteRef:7873] . Wakati wa usiku, dhoruba kali ilinuka baharini, na kila mtu tayari alikuwa amekata tamaa na maisha yao. Ndipo mtume mtakatifu aliposimama kuomba, na mara moja ishara ya msalaba wenye mwangaza ilionekana angani, ikiyangaza giza la usiku; na ghafla bahari ikatulia, na mawimbi yake yakapungua. Alipofika kwenye fukwe za Azoti, Filipo alishuka kutoka kwenye meli na alikaribishwa nyumbani kwa mtu aliyeitwa Nikoklaidi, ambaye alikuwa mpenzi wa wageni; Nikoklaidi alikuwa na binti, Charitina, aliyekuwa akisumbuliwa na ugonjwa katika jicho moja. Alipoingia nyumbani kwa Nikoklaidi, mtume alianza kuhubiri neno la Mungu kwa wale waliokuwepo, na kila mtu alimsikiliza kwa furaha. Charitina naye alikuwa miongoni mwa wale waliyasikiliza; alijaa furaha ya kiroho kutokana na mafundisho ya mtume hata akasahau ugonjwa wake mwenyewe. Alipoona ari yake kwa Neno la Mungu, alimwamuru aitaje jina la Yesu Kristo na aweke mkono wake juu ya jicho lake lililokuwa linaumwa. Mara tu Haritina alipofanya hivyo, jicho lake likaponoka wakati huo huo, na watu wote wa nyumbani kwa Nicoclides wakamwamini Kristo na wakapokea ubatizo mtakatifu. [7873:  Azot – kutoka kwa Kiebrania: mahali penye ngome, ngome – katika nyakati za kale ilikuwa mji tajiri na wenye ngome wa Wafilisti, uliokuwa kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania. Wakati wa enzi ya Maccabea ulichomwa na kuharibiwa, kisha uka jengwa upya, lakini haukuwahi kurudia nguvu zake za zamani. Leo, kijiji kidogo cha Ezud kimesimama katika eneo hili.] 

Kutoka Azotusi, Mtume Filipo alielekea Hiera-poli nchini Siri[footnoteRef:7874] , ambako, alipokuwa akihubiri Kristo, aliwasukuma watu kwa hasira kuu, ambao hata walitishia kumtupia mawe. Lakini upatanisho wa mkaazi mwenye ushawishi aliyeitwa Ir ulimwokoa kutoka kwa hasira ya umati. [7874:  Hierapolis – jina la miji kadhaa ya kale. – Hierapolis ya Syria, baadaye iliyojulikana kwa Wagiriki kama Bambica; tangu wakati wa Konstantino Mkuu, ilikuwa mji mkuu wa mkoa wa Eufrates; leo, mabaki yake pekee yamesalia karibu na Mambij ya sasa.] 

'Wananchi!' aliwahutubia umati. 'Fuateni ushauri wangu: msimdhuru mgeni huyu hadi tutakapothibitisha kama mafundisho yake ni ya kweli; na ikithibitika kuwa sivyo, ndipo tutamwua.'
Watu hawakuthubutu kumpinga Ir, ambaye kisha akampeleka Filipo nyumbani kwake. Huko, Mtume aliendelea na mahubiri yake ya kawaida na akamwongoa Ir, watu wote wa nyumbani kwake na majirani zake kwa imani takatifu, akiwapa nuru kupitia sakramenti ya ubatizo mtakatifu. Wananchi, walipogundua kuwa Ira alikuwa amebatizwa, walikusanyika usiku na kuzunguka nyumba yake, wakiwa na nia ya kumweka moto akiwa hai alipokuwa amelala, pamoja na mtume na watu wake wote. Baada ya kufichua njama yao, mtume alijitokeza mbele yao bila woga; lakini wao, kama wanyama wakali, wakakaza meno yao, wakamkamata na kumpeleka mbele ya baraza lao. Kiongozi wa baraza, aliyeitwa Aristarchus, alipomwona mtume, alinyoosha mkono wake na kumshika kwa nywele; lakini wakati huo huo mkono wake ukauka, na akapoteza uwezo wa kuona na kusikia. Wakati huo, msafara wa mazishi ulikuwa ukipita, na umati, ukiwa na nia ya kumdhihaki mtume, ulisema, 'Kama utamfufua huyu aliyekufa, basi Aristariko na sisi tutaamini katika Mungu wako.' Filipo, hata hivyo, akasema, 'Asipomwamini Mungu ninayehubiri, hataponya.'
Wakati huo huo, msafara wa mazishi ulikuwa ukipita, na watu, wakitaka kumdhihaki mtume, wakasema, 'Kama utamfufua huyu aliyekufa, basi Aristarko na sisi tutaamini katika Mungu wako.'
Mtume alinyoosha macho yake mbinguni, akaomba kwa muda mrefu, kisha, akimgeukia marehemu, akasema kwa sauti ya upole, 'Theophilus!' Mara moja yule marehemu akaondoka kwenye kitanda chake cha kubebea maiti, akaketi na kufungua macho yake. Kisha Filipo akamwambia mara ya pili: 'Kristo anakutuma: inuka ukatuzungumzie!'
Marehemu, akiamka kutoka kitandani mwake, akaanguka miguuni mwa mtume, akisema: 'Ninakushukuru, mtumishi mtakatifu wa Mungu, kwa kuniokoa saa hii kutoka kwa uovu mkuu: Waethiopia wawili weusi na wenye kunukia vibaya walikuwa wakinivuta, na kama usingezuia na kuniokoa kutoka kwao, ningetupwa katika shimo kuu la giza.'
Ndipo wote walioshuhudia muujiza huu wa ajabu walimsifu kwa kauli moja Mungu Mmoja wa Kweli aliyehubiriwa na Filipo. Mtume alitisha kwa mkono wake kwa umati ili wanyamaze kwa kitambo, na akamwamuru Ira afanye ishara ya msalaba kwa mkono wake juu ya viungo vya Aristarko vilivyokuwa vimeathirika. Mara tu Ir alipofanya hivi, mkono uliokausha wa Aristarchus ulipona papo hapo; alianza kuona na kusikia, na akapona kabisa. Miujiza hii, iliyotendwa na Mtakatifu Filipo kwa nguvu ya Kristo, iliwageuza wakazi wa Hierapolis kwa Kristo, na wote wakakimbilia kuvunja sanamu zao. Wa kwanza kuamini alikuwa baba yake Theofilo, ambaye alivunja sanamu kumi na mbili za dhahabu na kugawa dhahabu hiyo kwa maskini. Mtume aliwabatiza wote na kumteua Ira kuwa askofu wao. Baada ya kuianzisha Kanisa huko Hierapolis na kuimarisha wale waliokuwa wameongoka katika imani takatifu, Mtakatifu Filipo alielekea kuhubiri katika nchi nyingine. Akipita Syria na vilima vya Asia, alifika Lydia na Mysia[footnoteRef:7875] , na, alipokuwa akisafiri katika maeneo haya, aliwageuza wasioamini kuwa waabudu sanamu kwa Mungu wa Kweli. Huko alijiunga na Mtume Bartholomew, ambaye wakati huo alikuwa akihubiri katika miji jirani na alikuwa ametumwa na Mungu kumsaidia Filipo. Dada yake Filipo, bikira Mariamne, naye alimfuata, na pamoja wote walianza kutumikia ajenda ya wokovu wa wanadamu. Walipokuwa wakisafiri kupitia Lidia na Misi, wakiwahubiri Neno la Mungu, walisumbuliwa na majaribu mengi, mapigo na dhiki kwa mikono ya wasioamini; walifungwa gerezani na kutupwa mawe, lakini, licha ya mateso yote, kwa neema ya Mungu walibaki hai kwa ajili ya kazi zilizokuwa mbele yao katika kueneza imani ya Kristo. Katika mojawapo ya vijiji vya Lidia, walikutana na Mtakatifu Yohana Mteolojia, mwanafunzi mpendwa wa Kristo, na pamoja naye wakaelekea nchi ya Frigia. Walipoingia katika mji wa Hierapolis[footnoteRef:7876] , walihubiri Kristo huko. Mji huu ulikuwa umejaa sanamu, ambazo wakazi wake wote waliabudu; miongoni mwa miungu ya uongo kulikuwa pia nyoka mkali, ambaye hekalu maalum lilikuwa limejengwa kwa ajili yake, ambapo chakula kililetwa kwake na dhabihu nyingi na za aina mbalimbali zilitolewa; Wapumbavu hawa pia waliabudu nyoka wengine na nyoka wa sumu. Mt. Filipo, kwanza kabisa, pamoja na dada yake, alijihami kwa maombi dhidi ya yule nyoka, ambapo walisaidiwa na Mt. Yohana Mteolojia, ambaye alikuwa nao wakati huo. Pamoja, kupitia maombi—kama kwa mkuki—walishinda echidna huyo na kuuua kwa nguvu ya Kristo. Baada ya hili, Yohana Mteolojia alitengana nao, akiwaacha Hierapolis wakihubiri Neno la Mungu, huku yeye mwenyewe akienda katika miji mingine, akieneza Injili takatifu kote kote. Mtakatifu Filipo, pamoja na Bartolomeo na Mariamna, walibaki Hierapolis, wakijitahidi kwa bidii kuondoa giza la uabudu wa sanamu , ili nuru ya maarifa ya ukweli iwaangaze wale walio potea, kwa lengo hilo walifanya kazi mchana na usiku, wakiwafundisha wasioamini Neno la Mungu, wakiwafundisha wasio na hekima na kuwaongoza waliopotea kwenye njia ya kweli. Katika mji huo aliishi mtu aliyeitwa Stachys, ambaye alikuwa kipofu kwa miaka arobaini. Mitume watakatifu, kwa nguvu ya maombi, walifungua macho yake ya mwili, na kwa mahubiri ya Kristo waliondoa upofu wa roho yake. Baada ya kumpatiza Stachys, watakatifu wakaishi nyumbani kwake. Na habari ikasambaa mjini kote kwamba Stachys mpenda macho alipata tena uwezo wa kuona. Makundi ya watu yalianza kukusanyika nyumbani kwake. Mitume watakatifu waliwafundisha wote waliowakusanyikia imani kwa Kristo Yesu. Wagonjwa wengi pia waliletwa huko, na mitume watakatifu waliwaponya wote kwa sala na kuwatoa pepo wachafu, hata watu wengi walikuja kuamini kwa Kristo na wakabatizwa. [7875:  Lydia na Mysia – mikoa ya kaskazini-magharibi mwa Asia Minor.]  [7876:  Hierapolis ya Phrygia ilikuwa iko katika sehemu ya kusini ya Phrygia (katika sehemu ya kati ya Asia Minor), kati ya mito Lycus na Meander; katika nyakati za kale ilikuwa mji muhimu kiasi, hasa uliojulikana kwa machimbo yake ya marumaru na chemchemi za maji ya moto. Sasa inajulikana kwa jina la Kituruki la Pambuk-Kalesi ('mji wa karatasi ya pamba') kutokana na kufanana kwa miamba, vilima, maporomoko, tambarare, kingo za mito na mifereji yenye rangi nyeupe—iliyoundwa na matope kutoka kwenye vijito vinavyotiririka kutoka milimani—na bale za karatasi ya pamba. Siku hizi, mabaki ya magofu tu ndiyo yaliyobaki hapa, na mahali hapo hutumika kama hifadhi kwa wagonjwa wa ukoma.] 

Mke wa hakimu wa mji, mtu aliyeitwa Nikano, alikuwa amelumiwa na nyoka na alikuwa mgonjwa, karibu kufa. Aliposikia kuhusu mitume watakatifu waliokuwa wakiishi nyumbani kwa Stakio, na kwamba waliponya magonjwa ya kila aina kwa neno moja tu, yeye, mume wake akiwa hayupo, aliwaamuru watumishi wake wampeleke kwao na akapokea uponyaji wa mara mbili: uponyaji wa kimwili kutokana na kuumwa na nyoka na uponyaji wa kiroho kutoka kwa udanganyifu wa kishetani; na, baada ya kufundishwa na mitume watakatifu, aliamini katika Kristo. Gavana wa mji aliporudi nyumbani, watumishi wake walimwambia kwamba mke wake alikuwa amefundishwa kuamini katika Kristo na wageni fulani waliokuwa wakiishi nyumbani kwa Stakio. Akipandwa na hasira kuu, Nikano aliagiza mitume wakamatwe mara moja na nyumba ya Stakio ichomwe, na agizo hilo likatekelezwa. Umati mkubwa ulikusanyika, na mitume watakatifu Filipo na Bartolomeo, pamoja na bikira mtakatifu Mariamne, waliburuzwa katikati ya mji huku wakipigwa na kudharauliwa; hatimaye, walitupwa gerezani. Baada ya hili, gavana wa mji aliketi kwenye kiti cha hakimu ili kuwahukumu wainjilisti wa Kristo, na makuhani wote wa sanamu na makuhani wa nyoka aliyeharibika walimzunguka, wakilalamika dhidi ya mitume watakatifu na kusema: 'Ee Gavana! Lipiza kisasi kwa dharau iliyotendwa kwa miungu yetu, kwani tangu wageni hawa wafike, madhabahu za miungu yetu mikuu katika mji wetu zimeachwa kutumika, na watu wamesahau kuwatolea dhabihu zao za kawaida; mungu wetu maarufu, Echidna, ameharibika, na mji mzima umejaa uhalifu. Wauae wachawi hawa."
Ndipo gavana wa mji akaamuru nguo za Mtakatifu Filipo zivuliwe, akidhani zina uchawi fulani; lakini walipomvua, hawakupata chochote. Walimtendea vivyo hivyo Mtakatifu Bartolomeo, nao hawakupata chochote katika nguo zake. Lakini walipomkaribia Mariamne wakiwa na nia ileile, ya kumvua na kuonyesha umbo lake la ubikira, ghafla aligeuka kuwa mwali wa moto mbele ya macho yao, na wale watu waovu wakamkimbia kwa hofu. Mitume watakatifu walihukumiwa na gavana kusulubishwa. Mtakatifu Filipo ndiye aliyepata mateso kwanza. Baada ya kutoboa miguu yake na kupitisha kamba, walimsulubisha miguu juu kichwa chini kwenye msalaba mbele ya malango ya hekalu la Echidna, huku wakimpiga kwa mawe. Kisha wakamsalibisha Mtakatifu Bartolomeo kwenye ukuta wa hekalu. Na ghafla ikawa na tetemeko kubwa la ardhi; ardhi ikafunguka na kummeza gavana wa mji pamoja na makuhani wote na umati wa wasioamini. Wote waliobaki hai—waumini na wasioamini—walikumbwa na hofu kuu na, huku wakilia, waliomba mitume watakatifu wawarehemu na kumwomba Mungu wao Mmoja wa Kweli kwamba dunia isiwameze kama ilivyowameza wengine. Walikimbilia kuwashusha mitume waliomatiwa msalabani kutoka kwenye misalaba. Mtakatifu Bartolomeo alikuwa amesulubishwa si juu sana, na alishushwa hivi karibuni. Lakini Filipo hakuweza kushushwa kutoka msalabani haraka hivyo, kwa sababu alikuwa amesulubishwa juu sana na, zaidi ya yote, kwa sababu hii ilikuwa kwa mapenzi maalum ya Mungu, ili mtume wake, kupitia mateso haya na kifo chake msalabani, apite kutoka duniani kwenda mbinguni, mahali ambako miguu yake ilikuwa imeelekezwa maisha yake yote. Akiwa amesulubishwa kwa namna hii, Mtakatifu Filipo aliomba kwa Mungu kwa ajili ya maadui zake, kwamba Bwana awasamehe dhambi zao na kuwangaaza akili zao ili wajue ukweli. Bwana alisikia sala yake na mara moja akaamuru ardhi itoe waathiriwa ambao ilikuwa imewameza wakiwa hai, isipokuwa gavana wa mji na makuhani wa nyoka. Kisha, kwa sauti moja, wote walikiri na kumtukuza nguvu ya Kristo, wakionyesha nia yao ya kubatizwa. Walipojaribu kumshusha Mtakatifu Filipo kutoka msalabani, waliona kwamba tayari alikuwa ameweka roho yake takatifu mikononi mwa Mungu, na wakamshusha akiwa amefariki. Dada yake mwenyewe, Mtakatifu Mariamna, ambaye alikuwa ameshuhudia mateso na kifo cha kaka yake Filipo wakati wote, alikumbatia na kubusu mwili wake kwa upendo ulipokuwa ukishushwa kutoka msalabani, na akafurahi kwamba Filipo alionekana kuwa mwafaa kuteseka kwa ajili ya Kristo. Mtakatifu Bartolomeo aliwabatiza wote waliotubu kwa Bwana na akamteua Stachius kuwa askofu wao. Wale waliobadilika walizika mwili wa Mtume Mtakatifu Filipo kwa heshima. Mahali ambapo damu ya Mtume Mtakatifu ilimwagika, mzabibu ulochipuka ndani ya siku tatu, kama ishara kwamba Mtakatifu Filipo, kwa damu aliyomwaga kwa jina la Kristo, anafurahia furaha ya milele pamoja na Bwana wake katika Ufalme wake[footnoteRef:7877] . [7877:  Mbali na maelezo haya ya kifo cha kishahidi cha Mtume Filipo, simulizi za kale pia zinaeleza kwamba, siku saba kabla ya kifo chake, yeye mwenyewe alitabiri kifo chake. Mtume Filipo aliuawa kifo cha kishahidi wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi Domitian mwaka 90 BK, akiwa na umri wa miaka 87. Karibu mwaka wa 560, masalia yake yalihamaishwa hadi Roma, ambako bado yanapumzika hadi leo katika Kanisa la Mitume Kumi na Wawili. Moja ya mikono ya Mtume Mtakatifu ilihifadhiwa Konstantinopoli katika Kanisa la Mtakatifu Maria wa Uzazi Usio na Lawama. Mfalme wa Bizanti Manuel Komnenos alimpa binamu yake Marya kama ahadi takatifu na ya thamani, alipomwoza kwa ndoa kwa Amorium, Mfalme wa Yerusalemu, mwaka wa 1167. Mnamo mwaka wa 1204, kielelezo hiki kitakatifu kilihamishiwa Florence.] 

Kuhusu Mt. Bartolomeo, pamoja na bikira aliye barikiwa Mariamna, baada ya mazishi ya Mt. Filipo, alibaki Hierapolis kwa siku kadhaa na, akiwa ameiimarisha kanisa lililokuwa limeanzishwa hivi karibuni katika imani ya Kristo, aliondoka kutoka huko kuelekea mji wa Alban katika Armenia Kuu[footnoteRef:7878] , ambako alisulubishwa. Mtakatifu Mariamna alielekea Lykaonia[footnoteRef:7879] na huko, baada ya kuongoa wengi kwenye imani takatifu, alifariki kwa amani. Kwa hayo yote, utukufu uwe kwa Mungu wetu, sasa na milele, na hata vizazi vyote. Amina. [7878:  Asia, kwenye mpaka na Caucasus.]  [7879:  Lycaonia ni mojawapo ya mikoa ya kati ya Asia Ndogo, inayopakana na Phrygia.] 



[bookmark: _Toc242951268]Troparion, Sauti ya 3:
Ulimwengu umepambwa, Ethiopia inafurahi, kwani, ikiwa imetawaliwa na utukufu wako, imemwazwa nuru na inasherehekea kumbukumbu yako, Ewe Filipo Mwenye Mungu: kwani uliwafundisha wote kuamini katika Kristo, na ukakimbia mbio zako kwa heshima kulingana na Injili. Hivyo basi, mkono wa Mwetiopia unafika kwa ujasiri kwa Mungu; omba apate kutupatia rehema zake kuu.


[bookmark: _Toc242951269]Kontakion, Sauti ya 8:
Mwanafunzi wako na rafiki, na mtu aliyefuata mateso yako, Filipo, anayezungumza na Mungu, alihubiri wewe kama Mungu wa ulimwengu: kupitia maombi yake, Ee Mama wa Mungu Mwenye Huruma Mkuu, linda Kanisa lako na miji yako yote dhidi ya maadui wasio na sheria.


[bookmark: _Toc238144702][bookmark: _Toc242951270]Maisha ya Mtakatifu Gregori Palamas, Askofu Mkuu wa Thessaloniki
Anakumbukwa tarehe 14 Novemba
Mtakatifu Gregori Palamas[footnoteRef:7880] , Askofu Mkuu wa Tessaloniki[footnoteRef:7881] , alikuwa mzaliwa wa Constantinople na alitoka kwa wazazi wa heshima na wacha Mungu, ambao walijitahidi tangu utotoni mwake kumfundisha hekima ya kibinadamu na, hasa, ya kimungu na kila wema. Akiwa kijana mchanga alimpoteza baba yake; hata hivyo, mama yake Gregori alihakikisha kuwa anampa, pamoja na ndugu zake wote wa kiume na wa kike, malezi bora na yenye afya, kwa kuzingatia sheria ya Bwana na Maandiko Matakatifu. Aliwapatia walimu wenye busara, ili mwanawe aweze kujifunza hekima kutoka kwao; na yeye, akijitokeza kwa vipaji vyake vya asili vya kiakili na bidii, punde si punde alibobea katika masomo ya falsafa na sayansi nyingine zilizojulikana wakati huo. Hata hivyo, kwa kutokuwa na imani na kumbukumbu yake mwenyewe, alijenga utaratibu wa kusujudu mara tatu mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kabla ya kila somo. Na Yeye Mtakatifu Zaidi alimsaidia kijana mcha Mungu, ambaye maendeleo yake ya haraka yaliwavutia wote. Tsar mwenyewe alimjali sana Mtakatifu Gregori na akasimamia malezi yake kwa uangalizi wa baba. [7880:  Mtakatifu Gregori Palamas aliishi katika karne ya 14.]  [7881:  Thessaloniki, pia inajulikana kama Solun, ni mji wa kale wenye umuhimu mkubwa nchini Masedonia, ulioko ndani kabisa ya Ghuba kubwa ya Thessaloniki au Ghuba ya Thrace kwenye Bahari ya Aegean (Visiwa). Leo, jiji hili, linalojulikana kama Thessaloniki, baada ya Constantinople, ndilo kitovu kikuu cha kibiashara na viwanda katika Uturuki ya Ulaya, lenye idadi kubwa sana ya watu.] 

Wakati huo huo, tangu utotoni mwake, Gregori tayari alikuwa amechukia vitu vyote vya kidunia kama ndoto ya udanganyifu; na, akiwa amejaa upendo mkuu kwa Mungu, alidharau baraka zote za kidunia, akijitahidi kwa roho yake yote kushikamana na Mungu Mmoja, Chanzo cha hekima yote na Mtoaji wa neema yote, na kuacha nyuma ulimwengu na utukufu wake wa bure. Akisukumwa na hisia hizi, aliwatafuta watawa wa Mlima Mtakatifu wa Athos, akiwaomba ushauri na mwongozo, na kujifunza kutoka kwao njia ya maisha na kanuni za utawa na maisha ya kujinyima, akijaribu nguvu zake mwenyewe kuona kama kweli angeweza kuwa mtawa. Gregory alibadilisha nguo zake za kifahari na kuvaa kitambaa chepesi, na akaanza, kidogo kidogo, kubadilisha tabia zake za zamani na mwenendo wake wa nje, akiacha kabisa desturi zote za maadili ya kidunia, jambo ambalo lilivuta usikivu wa jumla wa watu wa korti, na wengi hata walimchukulia kama mwendawazimu. Miaka kadhaa ilipita kwa njia hii, na wala ushawishi wa Tsar, wala maombi ya marafiki zake, wala dhihaka ya wale waliokuwa karibu naye havikuweza kumzuia Gregory kutoka kwa njia aliyokuwa amechagua.
Baada ya kufanikiwa katika jaribio hili, Gregory, akiwa na umri wa miaka ishirini, hatimaye aliamua kuchukua nadhiri za ukiwa na kujiondoa jangwani, uamuzi aliouarifu mama yake mpenzi wa Mungu. Mwanzoni alihuzunika kidogo na hili, lakini kisha akakubaliana na nia yake, akifurahi katika Bwana, na hata, kwa msaada wa Mungu, akawashawishi watoto wake wengine watoe nadhiri za ukiwa, ili aweze kusema, pamoja na nabii: 'Hapa niko mimi na watoto waliyonipa Bwana' (Isaya 8:18). Akifuata amri ya Injili, Mtakatifu Gregori aligawa mali zake zote kwa maskini na, baada ya kukataa kwa moyo wake wote uzuri, utamu na utukufu wa ulimwengu huu, alifuata nyayo za Kristo, akiwaongoza mama yake, ndugu zake wa kiume na wa kike katika njia ileile. Aliwaacha mama yake na dada zake katika kituo cha watawa; kwa upande wa kaka zake, aliwapeleka pamoja naye kwenye Mlima mtakatifu wa Athos na wakakaa pamoja katika kituo cha watawa cha Vatopedi[footnoteRef:7882] , akijitoa kwa utiifu kamili kwa mzee mtakatifu na mwenye baraka Nikodemo, ambaye baadaye alipokea kutoka kwake unyoaji wa watawa. [7882:  Mlima Athos ni rasi nyembamba na yenye milima kusini mwa Masedonia, inayochomoza katika Bahari ya Aegean na ikipakana na ghuba za Strymon na Singit; ni chimbuko maarufu la umonaki wa Kiorthodoksi, inayokaliwa na watawa pekee, eneo takatifu la Mashariki na kituo kikuu cha umonaki wa Mashariki. – Monasteri ya Vatopedi iko kwenye mteremko wa kaskazini-mashariki wa Mlima Athos, karibu na bahari. Kulingana na mapokeo, uanzishwaji wake unarudi nyuma hadi siku za mwanzo za umonaki mashariki (kuelekea mwisho wa karne ya 4) na unahusishwa na jina la Kaisari Theodosius Mkuu. Kuanzia karne ya 10 na kuendelea, Monasteri ya Vatopedi ilipata hadhi ya juu Mlima Athos, ambayo bado inaendelea kuibakiza hadi leo.] 

Katika mwaka wa pili wa kukaa kwake na Nikodemo, Gregori aliheshimiwa kwa ziara ya kimungu. Siku moja, alipokuwa akisali kwa dhati, mtu mmoja mwenye mng'ao na utukufu alitokea mbele yake, ambaye alimtambua kuwa ni Mtakatifu Yohane Mtume na Mwinjilisti, Mwanatheolojia. Akimtazama Gregory kwa upendo, Mtume alimuuliza: 'Kwa nini, unapomwomba Mungu, daima unarudia: "Angaza giza langu, angaza giza langu"?'
Gregory akajibu: 'Nini kingine niombe, isipokuwa hiki – nipate nuru na kujua jinsi ya kutimiza mapenzi Yake matakatifu?'
Kisha mwinjili mtakatifu akasema: 'Kwa mapenzi ya Bibi wa Wote, Mama wa Mungu, kuanzia sasa nitakuwa pamoja nawe wakati wote.'
Baada ya kifo cha mwalimu wake, mzee mtakatifu Nikodemo, Mtakatifu Gregori alijiondoa na kujiunga na monasteri kuu ya Mtakatifu Athanasius, ambako aliwahudumia ndugu zake katika mlo wa pamoja na pia alihudumu kama mwimbaji wa kanisani. Baada ya kuishi huko kwa miaka kadhaa katika hofu ya Mungu na kwa utiifu kwa wote, Gregori alizinyenyekesha tamaa zake za kimwili kabisa, akawa mfano wa kutia moyo wa kutokuwa na tamaa kulingana na Injili na utakatifu wa kimungu. Kwa unyenyekevu wake, upole wake na matendo yake ya kujinyima, alipata upendo na heshima ya wote; lakini, akiepuka umaarufu na kutafuta maisha ya unyenyekevu zaidi, aliondoka kwenye monasteri na kuelekea jangwani, kwenye sketi ya Glossia, na huko akajikabidhi chini ya uongozi wa sheikh mcha Mungu Gregory, akiishi maisha magumu ya tafakari, akiwaka na upendo usio na kikomo kwa Mungu, Ambaye alikuwa amemtolea roho na mwili wake. Akiwa ameshinda shutuma zote za shetani kwa sala isiyokoma, alionekana kuwa mwafaka kupokea zawadi za neema. Alipozama katika kina cha roho ya sala na kuangaziwa nayo, alifikia kiwango cha upole na kilio cha dhati kiasi kwamba machozi yalitiririka kama mito kutoka machoni mwake, kama chemchemi isiyokoma na isiyomalizika.
Lakini utulivu wa Gregori na wenzake ulivunjwa hivi karibuni na mashambulizi yaliyofanywa na Waagari[footnoteRef:7883] dhidi ya watawa waliokuwa wakiishi kwa utulivu nje ya monasteri. Matokeo yake, Gregori, pamoja na watawa wengine, alilazimika kuondoka jangwani mwake na kutafuta hifadhi Thessaloniki. Kutoka hapo, mtakatifu huyo aliamua kuelekea Yerusalemu ili kuabudu mahali patakatifu na, kama Mungu atakubali, kutumia siku zake zilizosalia huko katika utulivu wa kujitenga. Akiwa na hamu ya kujua kama nia yao ilimfurahisha Mungu, alimuomba kuhusu hilo. Na hivyo, katika ndoto, Mtakatifu Mwadhamu Mwenye Nafaqi Demetrius alimtokea, ambaye masalia yake yalikuwa Thessaloniki[footnoteRef:7884] . Mwadhamu Mwenye Nafaqi alimsihi asiondoke Thessaloniki. Kisha Mtakatifu Gregori, baada ya kufunga na kuomba kwa bidii, aliteuliwa kuwa padri huko Thessaloniki na, akiwa ameambatana na kundi dogo la ndugu, alijitenga katika kibanda cha watawa kilichokuwa karibu, ambako waliendeleza maisha yao ya kujinyima. Mtindo wake wa maisha ulikuwa kama ufuatao: siku tano kwa wiki hakuwa akitoka nje kabisa wala kupokea mtu yeyote; ilikuwa ni Jumamosi na Jumapili tu, baada ya kusherehekea Liturujia Takatifu na kupokea Sakramenti Takatifu, ndipo angeingia katika ushirika wa kiroho na ndugu zake, akiwajenga na kuwatia moyo kwa mahubiri yake ya kugusa hisia na ya kuelimisha. Katika saa hizi, baada ya kujitenga kwa Mheshimiwa, na hasa baada ya Liturujia, nuru ya ajabu ya kimungu ingeonekana kwenye uso wake. Wakati wa Liturujia Takatifu, aliwagusa wote hadi kulia na kuhisi hisia za kina. Watu wengi wakuu watakatifu walishangazwa na maisha yake ya wema, ambayo kwa ajili yake alipewa na Mungu zawadi ya kufanya miujiza na unabii, na wakamwita mchukuzi wa Mungu na nabii[footnoteRef:7885] . [7883:  Waagari ni Waarabu, Waislamu.]  [7884:  Siku yake ya sherehe huadhimishwa tarehe 26 Oktoba]  [7885:  Wakati huo, alikuwa na umri wa zaidi kidogo ya miaka 30.] 

Wakati huo, mama mcha wa Mtakatifu Gregori alifariki dunia na kumwendea Bwana. Binti zake na wenzake—ndugu zake Gregori wa kike—walimwomba aje kwao, kuwafariji katika maombolezo yao na kuwapa mwongozo wa kiroho. Akitii wito wa upendo wa kifamilia, Gregori alisafiri hadi Constantinople kuwa na dada zake na kisha akaharakisha kurudi jangwani mwake aliyempenda; lakini muda mfupi baadaye, baada ya kutumia miaka mitano katika ukimya katika Kituo cha Kijangwani cha Verra, alilazimika, kutokana na mashambulizi ya mara kwa mara ya Waalbaniya, kujiondoa tena hadi Mlima Mtakatifu, hadi Lavra ya Mtakatifu Athanasius, ambako alipokelewa kwa upendo mkuu na wale watawa waliotumika huko. Na hapa pia, akijitenga nje ya monasteri katika seli tulivu ya Mtakatifu Sava, isipokuwa siku za Jumamosi na Jumapili, hakwenda mahali popote, hakumwona mtu yeyote, na hakuna aliyemwona – isipokuwa kwa mahitaji ya ibada takatifu. Siku na usiku wake wote wengine aliyatumia katika maombi na kutafakari Mungu.
Wakati mmoja, alipokuwa akisali katika seli yake mbele ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Baba Mheshimiwa alimsihi kwamba, ili kuondoa kwake na kwa watawa wenzake vizingiti vyote vya utulivu kamili, yeye aonapo ajitwike jukumu la kuwajali na kutimiza mahitaji yao yote ya kidunia. Kwa kujibu maombi yake ya dhati, Bibi Mwenye Huruma Aliye Mkuu alimbariki kwa kujitokeza kwake, akiwa ameambatana na umati wa wanaume wenye mng'ao. Akiwa mbele yake, Alisema, akiwatilia neno wanaume hao wenye mng'ao waliomwambatana: 'Kuanzia sasa na milele, mwe walinzi wa mahitaji ya Gregori na ndugu zake.'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, kama Mtakatifu Gregori mwenyewe alivyosimulia baadaye, alihisi kweli, popote alipokuwa, kwamba Utunzaji wa Kimungu ulikuwa daima ukimtunza kwa njia ya kipekee. Wakati mwingine, alipokuwa amezama katika tafakari ya kiibada, Gregori alipitiwa na usingizi mzito. Na tazama, ikamwonekania kwamba mikononi mwake kulikuwa na chombo cha maziwa safi, kilichojaa sana hata kilikuwa kimejaa na kumwagika; kisha maziwa haya yakageuka kuwa divai ya zabibu, ambayo, ilipomwagika juu ya ukingo wa chombo, ililowanisha mikono na nguo zake, na kueneza harufu ya ajabu pande zote. Aliposikia hivi, Gregori alijawa na furaha takatifu. Ndipo kijana mmoja mwenye mng'ao akamtokea na akasema:
'Kwa nini huipitishi hii kinywaji ya ajabu, ambayo unaipuuza? Kwani hii ni zawadi kutoka kwa Mungu ambayo haikomi kamwe.'
'Lakini ni kwa nani nimpitishe kinywaji hiki, wakati hakuna anayekihitaji?' aliuliza Mtakatifu Gregori.
'Ingawa kwa sasa hakuna anayenyota kinywaji hiki,' kijana akajibu, 'hata hivyo, katika kutimiza wajibu wako, usipuuzie zawadi ya Mungu, kwani Bwana atakuhesabu kwa matumizi yake sahihi.'
Kwa maneno haya, maono ya ajabu yalifikia mwisho. Mtakatifu Gregori alitafsiri kuwa maziwa yalikuwa ishara ya zawadi ya kawaida ya neno, inayoweza kueleweka na mioyo isiyo na utata inayotafuta mwongozo wa kiroho, huku mabadiliko ya maziwa kuwa divai yakionyesha kwamba, kwa wakati ufaao, Mapenzi ya Kimungu yangemtaka awe na mafundisho ya kina zaidi katika kweli za juu za imani ya Kikristo. Muda mfupi baadaye, Gregori alichaguliwa kuwa abati wa Monasteri ya Esfigmen[footnoteRef:7886] , lakini, baada ya muda mfupi, hamu yake ya utulivu wa jangwani ilimrudisha kwenye Lavra ya Mtakatifu Athanasius. Hapa alifikia ukamilifu wa kiroho kiasi kwamba wanaume wengi watakatifu walishangazwa na maisha yake ya wema na wakamwita 'Mbebaji wa Mungu' waliposhuhudia miujiza yake ya ajabu, zawadi ambayo Mungu alikuwa amemneemesha. Alifukuza pepo; kupitia maombi yake, alirejesha uzaaji kwa miti iliyokuwa haizaani; na alitabiri yajayo kwa uwazi kama yalivyo ya sasa. Hata hivyo, hata Baba Mtakatifu hakusalimika dhidi ya majaribu mbalimbali na ya mara kwa mara, kulingana na neno la Mungu: 'Wote wanaotaka kuishi maisha ya utakatifu katika Kristo Yesu watateswa' (2 Tim. 3:12). Alivumilia yote haya kwa furaha, 'ili uhalisi wa imani yenu—ambayo ni ya thamani zaidi kuliko dhahabu inayopotea, ingawa hujaribiwa kwa moto—upate kupatikana kuwa chanzo cha sifa na utukufu na heshima katika kufunuliwa kwa Yesu Kristo' (1 Petro 1:7), kama anavyosema Mtume Mtakatifu Petro. [7886:  Monasteri ya Esfigmenou ni mojawapo ya monasteri za zamani zaidi Mlima Athos; iko kwenye mteremko wa kaskazini-mashariki wa Mlima Athos.] 

Mtakatifu Gregori Palamas alivumilia dhiki nyingi katika mapambano yake dhidi ya uzushi ambao ulikuwa unaanza kuusumbua Kanisa la Mungu wakati huo. Alitoa huduma kubwa hasa kwa Kanisa kwa kuwafichua walimu wa uongo waliopinga mafundisho ya Kiorthodoksi kuhusu nuru ya kiroho iliyojaa neema inayomwangaza mtu wa ndani na ambayo wakati mwingine hujidhihirisha kwa macho, kama ilivyokuwa Mlima Tabor[footnoteRef:7887] na kwenye uso wa Musa baada ya mazungumzo yake na Mungu Mlima Sinayi (Kutoka 34:29–30). Wakati huo, mmonki mwerevu aliyeitwa Barlaam alifika Mlima mtakatifu wa Athos kutoka Kalabria[footnoteRef:7888] ; pamoja na wafuasi wake, alivuruga amani ya Kanisa la Kristo na utulivu wa wamonki wa Athos kwa mafundisho yake ya kufuru. Kwa miaka ishirini na tatu kamili, mchungaji shujaa alipigana kwa ujasiri dhidi ya Barlaam, na ni vigumu hata kuelezea kwa undani mateso yote mengi ambayo Mtakatifu Gregori Palamas alivumilia wakati huo. Barlaam alifundisha kwamba Nuru ya Tabor ilikuwa kitu cha kimwili, kilichoumbwa, kinachoonekana katika nafasi na kupaka rangi hewa, kwa kuwa ilionekana kwa macho ya mwili ya watu ambao bado hawakuangaziwa na neema. Aliiona matendo yote ya Uungu, na hata zawadi za Roho Mtakatifu—Roho ya hekima na ufahamu, na kadhalika—kama vile vilevile vilivyoundwa, bila kuhofia kumshusha Mungu hadhi ya viumbe vilivyoundwa, na hivyo kuangusha nuru na furaha ya wale wenye haki katika Ufalme wa Baba wa Mbinguni, pamoja na nguvu na tendo la Uungu wa Utatu. Hivyo basi, Barlaam na wafuasi wake kwa uovu waliigawanya Uungu mmoja na uleule kuwa ulioumbwa na usioumbwa, ilhali wale waliotambua kwa heshima nuru hii ya Kiungu na kila nguvu na kila tendo kuwa ni zisizoumbwa na zilizokuwepo daima[footnoteRef:7889] waliitwa waumini wa dhana ya miungu miwili na waumini wa miungu mingi. Kinyume chake, kuhusu imani ya watawa wa Athos katika kutafakari nuru ya Mungu kwa macho yao ya mwili na maandalizi yao kwa njia za hisia[footnoteRef:7890] kama udanganyifu, Barlaam aliwapinga waziwazi, akapinga sala, na kutafakari kwao kwa fumbo. Lakini kabla ya kashfa za Barlaam dhidi ya watawa wa Athos kuwa za umma, mkanamila huyu alifukuzwa kwa aibu na Patriaki kwa tabia yake ya kulaaniwa na ya kulaani. Kwa hasira na huzuni, Barlaam alijiondoa hadi Thessaloniki, ambapo aliendelea kueneza kashfa zake dhidi ya watawa wa Athos. Kwa kukosa nguvu za kumkabili Barlaam, ambaye alikuwa mzungumzaji hodari na mwenye ujuzi mkubwa katika sayansi, watawa wa Thessaloniki walilazimika kumwita Mtakatifu Gregory kutoka Mlima Athos. Alipowasili Thessaloniki, Mtakatifu Gregory mwanzoni alitenda kwa upole, lakini, alipoona kuwa hatua hizi hazikumgusa mwalimu huyo mkaidi wa uongo, ambaye alikuwa akisababisha mtafaruku mkubwa kwa Kanisa na kanuni zake, alianza kupinga pingamizi na matusi ya Barlaam si kwa maneno tu, bali pia kupitia maandishi yenye nguvu, yaliyojaa kweli za juu na hoja za kimungu. Barlaam mwenyewe, alipovisoma na kutambua nguvu zake, alilazimika kuwaacha watawa wa Mlima Athos kwa amani, lakini badala yake alimwondokea kwa nguvu zake zote mtu huyo mtakatifu wa Mungu. Wakati hata hili halikuleta matokeo yoyote, Barlaam aliyedharauliwa alijiondoa hadi Konstantinopoli, akilalamika kwa mdomo na kwa maandishi kwa Patriaki wa Konstantinopoli, Yohana XIV[footnoteRef:7891] dhidi ya Mtakatifu Gregori na watawa wa Mlima Athos. [7887:  Katika Siku Kuu ya Mageuzi ya Bwana.]  [7888:  Calabria ni rasi iliyoko chini katika kusini mwa Italia.]  [7889:  Kulingana na imani ya ulimwengu wa Kanisa, iliyodhihirishwa wazi katika troparion ya Mageuko ya Bwana: 'Nuru yako iliyopo daima ituangazie sisi wenye dhambi pia'.]  [7890:  Mtakatifu Gregori na wenzake katika Mlima Athos walifundisha na kuonyesha kwa maisha yao wenyewe kwamba kupitia utakaso wa daima wa roho, utulivu kamili wa hisia na mawazo, na mazoezi yasiyokoma katika kutafakari Mungu na maombi, mtu anaweza kufikia nuru kutoka juu; hata hivyo hawawezi kuona kiini hasa cha Uungu, ambacho, akaa katika nuru isiyoweza kufikiwa, haiwezi kufikiwa na asili ya mwanadamu yenye upungufu na dhambi, bali ni udhihirisho tu wa asili ya Uungu, unaofunuliwa kwa wale walio kimya katika umbo la nuru, ambayo wakati mwingine inaweza kuonekana hata kwa macho ya mwili, kama ilivyokuwa kwenye Mlima Tabor wakati wa Mageuzi ya Bwana na katika maonyesho na mafunuo yote ya Uungu katika umbo la nuru na moto, kwa mfano, kwa Musa na Eliya, au kwa watawa wa Kikristo wa kale, kama vile Antwoni Mkuu; wote wale waliomwona Mungu wameona, kwa macho yao ya kimwili na ya kiroho, Nuru ya Kimungu, mng'ao wa Uungu. Nuru hii ya Tabor na maonyesho yote ya Uungu huelezewa nao kuwa haikuumbwa na ni ya Kimungu, kama vile kiini cha Mungu kilivyo hakikuumbwa. Funzo hili, ambalo kwa asili yake ni la fumbo na lisiloweza kueleweka kwa akili ya kawaida, kwa wakati huo huo linawashawishi na haliwezi kupingwa na moyo unaoamini.]  [7891:  Yohana XIV Apren alihudumu kama Patriaki kuanzia 1332 hadi 1347.] 

Wakati huo huo, Mtakatifu Gregori, akiwa amekaa Thessaloniki kwa miaka mitatu, alijishughulisha kwa bidii katika kufafanua misingi ya Uorthodoksi, akitetea kwa nguvu usafi wake. Hapa, kama ilivyokuwa hapo awali, kulalamika kwa dhati, kujitenga kabisa na ukimya vilikuwa burudani zake pendwa. Akiwa hana utulivu wa jangwani, lakini wakati huo huo akiepuka, kadri iwezekanavyo, uhusiano na mambo ya dunia, aliishi katika sehemu ya mbali ya nyumba, ambapo, baada ya kujitengenezea kibanda kidogo, alikaa kimya kadri alivyoweza. Na hivyo ikawa kwamba siku moja, katika sikukuu ya Mtakatifu Antwoni Mkuu, baba wa maisha ya kimonaki, wakati watawa wengine, wanafunzi wa Isidoro aliyebarikiwa, walikuwa wakisherehekea Mkesha wa Usiku Kucha, na Gregori alikuwa amebaki katika seli yake, Mtakatifu Antwoni alimtokea ghafla katika maono na akasema: 'Ukimya ni wema na ukamilifu, lakini ushirika na ndugu mara nyingine ni wa lazima – hasa katika siku za maombi na kuimba zaburi. Kwa hiyo, nawe pia lazima uwe na ndugu katika ibada ya usiku.'
Akitii hili, Gregori Mtakatifu alielekea mara moja kuungana na ndugu zake, ambao walimkaribisha kwa furaha – na Mkesha wa Usiku Kucha uliendelea kwao kwa umakini wa kipekee.
Baada ya kukamilisha maandiko yake ya theolojia akitetea watawa wa Mlima Athos na kupinga dhana za ukanamwili, Mtakatifu Gregori alirudi Mlima Mtakatifu na kuwaonyesha watawa kile alichoandika kuhusu uchaji.
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Gregori aliitwa kupambana na dhana za kikafiri mbele ya ulimwengu wote, na kwa ujasiri wake alipokea utukufu usioisha katika Kanisa la duniani na taji la haki katika Kanisa la Mbinguni. Wakati huu, Barlaam alikuwa amefanikiwa kumshawishi Yohana XIV, Patriaki wa Konstantinopoli, awe upande wake na akaleta mambo hadi hatua ambapo Patriaki alitoa amri ya kuwaita Gregori na mashujaa wenzake kushtakiwa mbele ya Kanisa. Akiwa haelewi kuvumilia uzushi wa Kiaariani, uliokuwa unatishia kutikisa misingi ya mafundisho na maadili ya Kikristo, Mtakatifu Gregori, akiwa amejaa Roho Mtakatifu, alijitokeza kwa shauku kuutetea Ukweli wa Kiorthodoksi na wazee wa Mlima Athos. Ili kutatua mzozo uliokuwepo na kudumisha Uorthodoksi, Mfalme mcha Mungu Andronikos Palaiologos[footnoteRef:7892] aliitisha mkutano[footnoteRef:7893] huko Constantinople, ambapo Barlaam pia alifika pamoja na wanafunzi na wafuasi wake. Katika baraza hili, lililofanyika katika Kanisa la Mtakatifu Sophia mjini Constantinople chini ya uenyekiti wa Patriaki, makosa ya kiheretiki ya Barlaam, mfuasi wake Akinidin, na walimu wengine wa uongo kama wao yalifichuliwa. Kisha Gregori Mkuu, akifungua midomo yake iliyojaa hekima ya Mungu, akaondoa ukanamaji huo kwa maneno yake yaliyokuwa yamejaa moto wa uamsho, na kwa Maandiko Matakatifu, akiyafuta kama vumbi uso wa dunia, akiyachoma kama miiba, na hatimaye kuwafanya wanamakanamaji waone aibu[footnoteRef:7894] . [7892:  Andronikos III Palaiologos, Kaisari wa Byzantium, alitawala kuanzia 1328 hadi 1341.]  [7893:  Baraza hili lilifanyika mwaka wa 1341. Baadaye, uzushi wa Wabarlaamiti ulishitakiwa na wafuasi wake wakafukuzwa kanisani katika mabaraza mengine kadhaa ya mwaka 1347, 1351, 1352 na 1368 (ambalo la mwisho lilifanyika baada ya kifo cha Mtakatifu Gregory Palamas).]  [7894:  'Wakiwa wamejaa hekima ya kidunia na ya bure,' alisema baba mtakatifu wa Mungu, 'na bila kumjali watu wenye uzoefu katika mafundisho ya kiroho, wanaposikia kuhusu nuru iliyomwangazia Bwana juu ya Mlima wa Mageuko na kuonekana na Mitume, wanadhani wanaona ndani yake kitu kinachoweza kuguswa na kilichoumbwa, – ndiyo maana wanapunguza mwanga huu wa kimwili, usio na mwisho na wa milele, unaovuka si tu hisia bali pia akili yenyewe, kuwa mwanga wa kimwili na ulioumbwa, ingawa Yeye Mwenyewe, alipong'aa kwa mwanga juu ya Mlima Tabor, alionyesha wazi kwamba mwanga huo haukuumbwa, akiuita Ufalme wa Mungu (Mathayo 16:20). Basi, Je, Ufalme wa Mungu ni kitu kilichoumbwa na kinachotii? Je, Bwana alipokea mlimani mwanga mwingine ambao hakuwa nao hadi wakati huo? – Laana hii iwe mbali nasi, kwani yeyote anayefikiri hivi lazima akubali asili tatu ndani ya Kristo, yaani, ya kimungu, ya kibinadamu, na ile ya mwanga. Kwa hiyo tunaamini kwamba katika Mageuko Hakufunua mwanga mwingine wowote, bali ule tu uliokuwa umefichwa ndani Yake chini ya pazia la mwili; na mwanga huu ulikuwa mwanga wa asili ya ulahi, na hivyo basi usiokuwa na mwanzo na wa kimungu. Hivyo basi, kulingana na mafundisho ya Baba wa Kanisa, Yesu Kristo alitukuzwa mlimani, si kwa kupokea chochote wala kubadilishwa kuwa kitu kipya ambacho hakuwa nacho hapo awali, bali kwa kuwadhihirishia tu wanafunzi wake kile ambacho tayari alikuwa nacho... Nuru ya Tabor ilikuwa ni nuru ya Uungu'.] 

Akiwa amepata aibu kutokana na lawama za kiungu za mtakatifu wa Mungu, Barlaam, na asipoweza kuvumilia aibu hiyo, alijiondoa tena kwenda Italia, ambako alibadilisha dini na kuwa Mkatoliki. Lakini huko Bizanti alikuwa na marafiki na wafuasi wa wazi na wa siri, ambao aliwasisimua kwa barua zake, huku wakati huo huo akihubiri mafundisho ya Kanisa la Magharibi yaliyokuwa kinyume na Uorthodoksi. Magugu ya mafundisho yake ya uongo baadaye yalipandwa na kulimwa na mtawa Akinindos. Baraza jipya lilikutana dhidi yake huko Constantinople, ambapo Mtakatifu Gregori alifichua zaidi makosa ya Barlaam na Akindyn kuhusu Nuru ya Kimungu. Hata hivyo, Patriaki alimwunga mkono Akinidin na akamtangaza Mtakatifu Gregori kuwa chanzo cha machafuko yote na mivurugano ndani ya Kanisa wakati huo. Si hivyo tu, bali Akinidin alipandishwa cheo na kuwa diwani, huku Gregori akifungwa gerezani katika pango giza, ambako aliteseka kwa miaka minne.
Lakini dhuluma ya Patriaki haikubaki bila adhabu. Malkia mcha Mungu Anna[footnoteRef:7895] , alipopata habari za matendo ya Patriaki na upendeleo wake kwa Akinidin—ambaye tayari alikuwa ametangazwa kuwa mkanamwili na adui wa Kanisa katika majumbe mawili—alimuona kuwa hastahili ushirika wa kidini na wadhifa mtakatifu; na Patriaki mwenyewe, kwa kuwa alikuwa amejihusisha na fikra za kikafiri, aliondolewa madarakani na kufungiwa kanisani. Hivyo basi amani ya Kanisa ilirejeshwa, na Mtakatifu Gregori akaachiliwa kutoka kifungoni mwake kisicho halali. Kwa bidii yake takatifu katika kutetea Ukristo wa Kiorthodoksi na katika kuangamiza mafundisho ya uongo ya kiheretiki na machafuko ya kanisani, alishawishika, kwa msukumo wa Patriaki Isidore[footnoteRef:7896] na Kaisari John Kantakouzenos[footnoteRef:7897] , kukubali uteuzi wake kama Askofu Mkuu wa Kanisa la Thessaloniki. Hata hivyo, kutokana na machafuko yaliyokuwa yameibuka huko Thessaloniki wakati huo, askofu mkuu mpya hakukubaliwa na kundi lake, na hivyo akajiondoa na kurejea kwenye Mlima wake Mtakatifu wa Athos alioupenda. Wakati huo huo, sikukuu ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi ilifika. Wakati huo, padri mmoja mcha Mungu kutoka Thessaloniki, alipokuwa akijiandaa kuadhimisha Misa Takatifu, aliomba kwa unyenyekevu kwa Bwana amdhihirishe kama Gregory, kama watu walivyokuwa wakiamini, alikuwa amekosea kweli katika imani yake kuhusu maisha ya kimonaki na tafakari ya kiroho, na kama alikuwa amepata kibali cha Bwana. Padri aliomba funzo hili lionekane kwa binti yake aliyepooza, ambaye alikuwa amelala kitandani kwa miaka mitatu bila kuweza kujisogeza hata kidogo. 'Ee Bwana,' alisema, 'kama kweli Gregorio ni mtumishi Wako, mpoze binti yangu maskini kwa maombi yake.' Naye Bwana alisikia ombi la kuhani: binti yake ghafla aliamka kutoka kitandani mwake kwa hiari yake na kuanzia wakati huo akapona kabisa, kana kwamba hakuwahi kuugua kabisa. [7895:  Mjane wa Kaisari Andronikos III Palaiologos, ambaye alikuwa tayari amefariki kufikia wakati huo.]  [7896:  Isidore I – Patriaki wa Konstantinopoli kutoka 1347 hadi 1349.]  [7897:  Yohana VI Kantakouzenos – Mfalme wa Bizanti kuanzia 1341 hadi 1356. Kutokana na mzozo uliotokana na kiti cha enzi cha ufalme, alilazimika kugawana ufalme na Yohana V Palaiologos.] 

Muujiza huu ulimletea Mtakatifu Gregori umaarufu, lakini mzozo wa kidini huko Tesaloniki uliendelea. Kisha Tsar wa Bulgaria Stephen[footnoteRef:7898] , akitambua wema na huduma zake kwa Kanisa la Mungu, alimsihi sana achukue kiti cha Ushemasi Mkuu wa Bulgaria, lakini hakuweza kumshawishi Mtakatifu Gregory kufanya hivyo. [7898:  Mfalme wa Serbia Stefan Dušan (1336–1355), ambaye Bulgaria pia ilikuwa chini yake.] 

Hata hivyo, Mtakatifu hakupata amani Mlima Athos. Punde si punde, mahitaji ya Kanisa yalimrudisha Konstantinopoli. Kutoka huko, alijiondoa hadi kisiwa cha Lemnos[footnoteRef:7899] . Huko alitenda miujiza na maajabu mengi na akahubiri Neno la Mungu bila kuchoka, akikaa huko hadi watu wa Thessaloniki, walipogundua umuhimu wa uwepo wake miongoni mwa kundi lao lililobaki yatima, wakamwita mwenyewe, wakimtumia wawakilishi wa klero na watu mashuhuri wa jiji huko Lemnos. Watu walimkaribisha mchungaji wao mkuu kwa furaha isiyoelezeka. Kanisa la Tesaloniki, kana kwamba limepewa msukumo kutoka juu, lilikuwa ni mandhari ya heshima na ushindi mkuu: badala ya nyimbo za kawaida za sifa, makasisi na watu waliimba nyimbo za Pasaka na kanoni, wakishindwa kuelezea hisia zao wenyewe au uzito wa kipekee wa tukio hilo. Siku tatu baadaye, mbele ya umati mkubwa wa watu, askofu mtakatifu aliongoza mkesha mtakatifu na Liturujia Takatifu. Katika tukio hili, Mungu alimtukuza mtumishi wake kwa muujiza mpya. Mwana wa kasisi mwabubujiko aliyetajwa hapo awali alikuwa akisumbuliwa na kifafa. Wakati ulipofika wa Komunio, padri, akidondoka miguuni mwa mchungaji mkuu, alimsihi kwa unyenyekevu ampe Komunio yeye mwenyewe, kwa mikono yake mitakatifu, kwa mtoto wake mgonjwa. Akiguswa na unyenyekevu wa padri na mateso ya mwanawe, Gregori alikubali ombi lake – na mtoto akaponoka. Wakati mmoja, katika sikukuu ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, Mtakatifu Gregori alikuwa akisherehekea Liturujia katika monasteri ya wanawake. Wakati wa ibada, mtawa mmoja aliyeitwa Iliodora, ambaye alikuwa kipofu katika jicho moja, alipogundua kuwa mtakatifu alikuwa akiongoza Liturujia, alimkaribia bila yeye kujua na kwa siri akagusa mavazi yake matakatifu kwenye jicho lake lililokuwa kipofu – na jicho lake likaona mara moja. [7899:  Lemnos – kisiwa katika Bahari ya Aegean (Visiwa vya Bahari), mashariki mwa Mlima Athos, chenye eneo la maili za mraba 6.] 

Gregory Mtakatifu alitenda miujiza mingine mingi pia. Chini ya uongozi wake wenye busara, Kanisa la Thessaloniki lilifurahia amani na utulivu. Lakini matendo mapya ya ajabu na huzuni kuu vilimsubiri Gregori. Wakati huu wa m , wafuasi wa Barlaam na Akinidin waliendelea kuusumbua Kanisa la Orthodox huko Constantinople kwa nadharia zao za uheretiki. Kisha Gregori kwa mara nyingine tena alichukua kwa ujasiri vita dhidi ya wamapokeo wabaya, akitetea imani ya Orthodox. Aliendelea kuwashambulia kwa maandishi, kupitia kazi zake zilizopewa msukumo wa kimungu, na ana kwa ana. Kutokana na mtafaruku mkubwa ulioibuliwa na wanaheresi ndani ya Kanisa la Kristo, mfalme na patriaki waliiona ni muhimu kuitisha baraza jipya huko Constantinople ili kurejesha amani katika Kanisa; Mtakatifu Gregori aliitwa kwenye baraza hili kwa kipaumbele cha juu. Maadui wa ukweli, kama ilivyokuwa hapo awali, walishindwa na kunyenyekezwa: mazungumzo ya kibinafsi ya mtakatifu na kazi zake za kidogma, zilizosomewa kwenye mtaguso, vilinyamazisha wamakanamungu. Akiwa ameambatana na heshima ya Tsar na baraka za Patriaki na Kanisa, Mtakatifu Gregori aliondoka kwa heshima ili kuungana tena na kundi lake; hata hivyo, Yohane Palaiologos[footnoteRef:7900] , ambaye alikuwa Thessaloniki wakati huo, alimzuia kufanya hivyo, na Gregori alilazimika kuelekea Mlima Mtakatifu. Hata hivyo, miezi mitatu baadaye, aliitwa kwa heshima kwenda Thessaloniki na yule Palaiologos huyu huyu. [7900:  Yohana V Palaiologos – Mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 1341 hadi 1376. Tazama dokezo namba 3 katika ukurasa wa 395.] 

Huko, Mtakatifu Gregori hivi karibuni aliumia sana na kwa muda mrefu, kiasi kwamba kila mtu alihofia maisha yake. Lakini Mungu alirefusha maisha yake kwa ajili ya matendo zaidi ya ujasiri. Kabla ya mtakatifu kupona kabisa kutokana na ugonjwa wake, alipokea barua kutoka kwa John Palaeologus, ambamo mfalme alimwomba aje Constantinople ili kumaliza mabishano na kutokubaliana ndani ya familia ya kifalme kati yake na shemeji yake, John Kantakouzenos. Gregory aliondoka, lakini njiani kuelekea Constantinople alinyakuliwa na Waagari na kupelekwa Asia kama mtumwa na mfungwa. Mtakatifu alikaa uhamishoni kwa mwaka mzima. Alitundikwa kutoka kwa bwana mmoja hadi mwingine, kutoka mji hadi mji. Ndivyo ilivyokuwa mapenzi ya Mungu wakati huo, kwamba yeye, kama mtume, akisafiri kutoka mji hadi mji, ahubiri Injili ya Kristo, akiwathibitisha Waorthodoksi katika imani yao, akiwaagiza kushikilia imani hiyo, akiwapa nguvu wale waliotilia shaka, na kufichua mafumbo magumu kueleweka ya hekima ya Mungu kuhusu wokovu. Na kwa kweli alikuwa mtume wa kweli wa Kristo. Kwa ujasiri mtakatifu, Mtakatifu Gregori aliingia katika mijadala ya imani na Waagari[footnoteRef:7901] na na wamwasi ambao walikuwa wamejitenga na Kanisa la Kristo, wakifundisha uongo kuhusu utume wa Kristo Mungu wetu duniani, Msalaba wa Bwana unaoheshimika na unaotoa uzima, picha takatifu, na kuabudu kwake. Aliwapa nuru wasioamini kwa nuru ya Injili, huku akiwatuliza na kuwatia nguvu watumwa, mateka na Wakristo, akiwashawishi kubeba msalaba wao wa mateso bila kulalamika, kwa tumaini la thawabu na taji za mbinguni. Wapinzani wa Mtakatifu Gregori walishangazwa na hekima yake na neema iliyotiririka kutoka midomoni mwake. Hata hivyo, baadhi yao, katika hasira yao isiyo na nguvu, walimpiga vibaya sana, na angekuwa ameteswa hata kufikia kupokea taji la shahidi kama si kwamba Waagari wenyewe walimlinda, wakitumaini kupata fidia kubwa kwa ajili yake. Na kwa kweli, baada ya mwaka kupita, Wabulgaria walimkomboa kutoka kwa Waagari na kumrudisha Kanisa la Thessaloniki. [7901:  Yaani, Waislamu.] 

Kurejea kwa mtakatifu kutoka utumwani, kwanza hadi Constantinople, kuliashirishwa na sherehe ya ajabu ya viumbe visivyoonekana vilivyokuwa vikiruka juu ya Mtakatifu Gregory na kwa nyimbo tamu za kumwabudu, ambazo zilisisimua bandari alipokuwa akitarajiwa kutua. Na Mtakatifu Gregori alikuwa chombo kilichochaguliwa na Mungu.
Akitambulika kwa upole, wema na unyenyekevu, wakati huo huo aliendelea kusimama kwa ujasiri dhidi ya maadui wa Mungu na imani ya Kiorthodoksi, akiwakashifu na kuwashinda wapotofu kwa upanga wa neno la Mungu. Akimshinda uovu kwa wema, hakuwahi kuwajali wale waliomjulisha kuhusu shutuma zilizomkabili kutoka kwa maadui zake: alikuwa mkarimu na mvumilivu katika dhiki na majonzi yote; daima aliona mateso na kila aina ya tusi kama heshima na utukufu; na, kama mwanafunzi wa kweli wa Kristo, aliona nira ya Kristo kuwa baraka na mzigo wake kuwa mwepesi.
Mtakatifu Gregori aliwavutia si tu waumini, bali pia wasioamini. Macho yake yalikuwa yamevimba kila mara kutokana na mtiririko usioisha wa machozi aliyomwaga katika maombi. Baada ya kuua tamaa zote na kuutawala mwili kwa roho, Mtakatifu Gregori alijitahidi katika matendo mema na, baada ya kuleta amani kwa Kanisa la Mungu na imani ya Kiorthodoksi kutoka kwa machafuko na mchanganyiko uliosababishwa na uzushi, alihitimisha maisha yake ya kujinyima, ya mateso na yaliyomfurahisha Mungu.
Katika kipindi cha miaka mitatu ya mwisho, Mtakatifu Gregori, kwa nguvu ya neema ya Mungu, alitenda miujiza mingi kwa wagonjwa. Kwa mfano, mara mbili alimfufua rafiki yake, shemasi-mtawa Porphyrius, kutoka kitandani mwake cha ugonjwa kwa njia ya maombi. Muda mfupi kabla ya kufariki kwake kutukuzwa, alimponya, kwa ishara ya Msalaba Mtakatifu na kupitia sala ya ' ', mtoto wa miaka mitano wa mke wa fundi dhahabu aliyekuwa akisumbuliwa na kuvuja damu kwa wingi na ambaye tayari alikuwa amehukumiwa kifo, na kumrudishia mtoto huyo afya kamili.
Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Gregori alugua na kulazwa kitandani. Akihisi kwamba mwisho wake ulikuwa karibu, aliwatabiria wale waliokuwa naye siku hasa ya kuondoka kwake kwenda katika uzima wa milele: 'Marafiki zangu!' aliwaambia, baada ya sikukuu ya Mtakatifu Yohane Krisostomo[footnoteRef:7902] , 'sasa nitaondoka kwenu kwenda kwa Bwana. Ninajua hili kwa sababu Krisostomu Mtakatifu alinijia katika maono na, kama rafiki, akaniita kwa upendo kwake." [7902:  Sikukuu ya Mtakatifu Yohane Kalisto huadhimishwa tarehe 13 Novemba.] 

Hakika, siku hiyo hiyo, tarehe 14 Novemba, Mtakatifu Gregori alihama kwenda kwa Bwana katika makao yake ya mbinguni ya milele. Alipokuwa anakaribia kufa, wale waliokuwa karibu naye waliona midomo yake bado ikinong'ona kitu, lakini kadiri walivyojitahidi kusikia maneno yake, walisikia tu: 'Mbinguni, mbinguni!' Kwa maneno haya, roho yake takatifu ilitoka kimyakimya na kwa amani mwilini mwake na kupaa mbinguni[footnoteRef:7903] . Roho yake iliyobarikiwa ilipojitenga na mwili wake, uso wake uling'aa, na chumba chote alicholazwa kilijaa nuru, jambo lililoshuhudiwa na mji mzima, uliokuwa umeungana kwenye mabaki ya mtakatifu kwa ajili ya busu la mwisho. Hivyo basi Mungu, kupitia muujiza huu, aliheshimu mtumishi wake mwaminifu, ambaye hata wakati wa uhai wake alikuwa makao angavu ya neema na mwana wa Nuru ya Kimungu[footnoteRef:7904] . [7903:  Mtakatifu Gregori Palamas alifariki tarehe 14 Novemba mwaka 1360 hivi, akiwa na umri wa miaka 63. – Alicheza kazi zaidi ya 70.]  [7904:  Kauli ya mtu wa zama za Mtakatifu Gregori Palamas, Patriaki Philotheos wa Konstantinopoli (1376), katika Synaxarion ya wiki ya pili ya Kwaresima Kuu. – Ibada ya Mtakatifu Gregori iliandikwa na Patriaki Philotheos muda mfupi baada ya kifo chake. Ndani yake, Palamas anasifiwa kama 'tarumbeta ya theolojia', 'midomo iliyochochewa na moto wa neema', 'makao ya heshima ya Roho', 'nguzo isiyoyumba ya Kanisa', 'mto wa hekima', na kadhalika. – Katika Mtaguso wa mwaka 1368, ambapo Barlaam na wafuasi wake walilaaniwa kabisa, miongoni mwa maagizo mengine, 'kumbukumbu ya milele' ilitangazwa kwa 'Mtakatifu Gregory Palamas, Askofu Mkuu wa Thessaloniki', ambaye 'aliwapindua' wamwamini hawa. – Kwa kutambua huduma zake kuu isiyo ya kawaida kwa imani ya Kiorthodoksi, Kanisa Takatifu, pamoja na siku kuu ya Mtakatifu Gregory Palamas tarehe 14 Novemba, limeanzisha siku kuu nyingine kwa ajili yake katika wiki ya pili ya Kwaresima Kuu, inayojulikana kama 'Wiki ya Fasta Zinazotoa Nuru'. Baada ya kusherehekea ushindi wa Uorthodoksi dhidi ya madhehebu yote potofu wiki iliyopita (Wiki ya Uorthodoksi), Kanisa husherehekea katika wiki hii ushindi wa mafundisho ya Uorthodoksi ya kujidhibiti dhidi ya mafundisho yote ya uongo yanayopingana nayo; sherehe ya kwanza ni ya pamoja kwa Wakristo wote wa Orthodoxi, ya pili ni hasa kwa watawa na mabaskempuni,] 

Akiwa ameacha nyuma mwili wake, uliokuwa umemwangiwa utukufu kwa usafi wa kimalaika, kama urithi mkuu na hazina kwa kundi lake baada ya kifo chake, Mtakatifu Gregori anaendelea hadi leo kutoa uponyaji kwa ukarimu kwa wagonjwa na wasiojiweza wote wanaotoka pande zote kwa imani kwenye mabaki yake matakatifu[footnoteRef:7905] , kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu,  Kwake, pamoja na Baba Yake Asiye na Mwanzo na Roho Mtakatifu Sana, Mwema na Mwenye Kuleta Uhai, iwe utukufu wote, heshima na ibada, sasa na milele na hata umilele wa milele. Amina. [7905:  Miongoni mwa miujiza ya baada ya kifo ya Mtakatifu Gregori Palamas, muujiza ufuatao ni wa kipekee hasa, kwa kuwa ulithibitisha na kushuhudia Uorthodoksi na nguvu ya mafundisho yaliyojaa neema ya mtakatifu wa Mungu. Katika kisiwa cha Saturnina, siku ya sikukuu ya Mtakatifu Gregori, wakati wa wiki ya pili ya Kwaresima Kuu, Wafalanki walikuwa wakifurahia – walikusanya wavulana kadhaa na wakaondoka kwa boti kuvuka bahari, katikati ya utulivu kamili na hali ya hewa safi. Wakati walipokuwa wakijivinjari kwa namna hii, shetani aliwawekea mawazo maovu, yaliyowasababishia maangamizi yao wenyewe: wakipiga mikono yao hewani kama wapumbavu, wao, pamoja na watoto wao, walipaza sauti wakisema: 'Anathema kwa Palamas! Anathema kwa Palamas! 'Kama Palamas ni mtakatifu, na atuuzie!' Naye Mtakatifu Gregory Palamas, kulingana na hukumu yao wenyewe, alimsihi Mungu awape kisasi walichokitaka. Kijanja cha bahari kilifunguka, na roho hizo za maskini, pamoja na boti zao, zilianguliwa na bahari na kuzama.] 



[bookmark: _Toc242951271]Troparion, Sauti ya 8:
Mwenge wa Uorthodoksi, nguzo ya Kanisa na mwalimu, chanzo cha wema kwa watawa, shujaa asiyeshindika wa wanatheolojia, Gregori Muujiza, fahari ya Tessaloniki, mhubiri wa neema, omba ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951272]Kontakion, Sauti ya 2:
Ee chombo kitakatifu na cha kimungu cha Hekima, tarumbeta angavu ya theolojia, tunakuimbia, Gregori, Ee msemaji wa neno la Mungu: lakini kama akili inavyosimama mbele ya Akili ya Kwanza, elekeza akili zetu Kwake, Ee Baba, ili tuweze kupaza sauti: Furahi, mhubiri wa neema.


[bookmark: _Toc238144703][bookmark: _Toc242951273]Maisha ya Mtakatifu Filipo wa Irap
Anakumbukwa tarehe 14 Novemba
Wakati wa utawala wa Mkuu wa Kifalme Vasily Ioannovich wa Moscow na Urusi Yote[footnoteRef:7906] , ndani ya mipaka ya Vologda, karibu na monasteri ya Mtukufu Cornelius[footnoteRef:7907] , alitokea kijana fulani aliyeitwa Theophilus. Aliishi na mtu aliyeitwa Vasily. Alipata riziki yake kwa jina la Kristo. Kijana huyo alikuwa na tabia takatifu ya kuhudhuria Misa Takatifu kila siku na kutumia kila usiku katika maombi, akiwa macho bila kuchoka. Wakiuona unyenyekevu wa Theophilus, upole wake na upendo wake kwa maombi, kila mtu alianza kushangazwa na kijana huyu. Hakuna mtu aliyewahi kumuona akishiriki katika michezo ya watoto au akicheka. Wakamweleza Mtakatifu Korneli kuhusu yeye. Mtakatifu huyo aliamuru mvulana huyo aletewe kwake. Korneli kwa utulivu na upole alimuuliza mvulana huyo alikuwa nani, alitoka wapi, jina lake lilikuwa nani, na wazazi wake waliishi wapi. Huku akilia, mvulana huyo alinyenyekea miguuni mwa mtakatifu na kusema: 'Samahani, Baba mpendwa, sikuwakumbuki wazazi wangu; niliwachwa nikiwa mdogo sana baada ya wao kufariki. Niliambiwa kuwa walikuwa wakulima, na kwamba jina langu ni Theophilus. Nilikuwa nikizurura, nikiishi kwa kutegemea jina la Mungu; sijui jinsi nilivyofika hapa, na sasa naishi hapa na bwana wangu. Nakusihi, Baba mpendwa, niruhusu nifanye kazi katika monasteri yako kadiri niwezavyo.' Mtakatifu Kornelio, kwa macho yake yenye kutambua, alitabiri kwamba angekuwa chombo kilichochaguliwa na Mungu. Aliamuru Theofilo aruhusiwe kuingia monasterini na akamkabidhi msimamizi wa sakramenti. [7906:  Vasily Ioannovich alitawala kiti cha enzi cha Duke Mkuu kuanzia mwaka 1505 hadi 1533.]  [7907:  Siku ya sherehe ya Mtakatifu Korneli wa Komel ni tarehe 19 Mei.] 

Kijana huyo alikuwa na umri wa miaka 12 tu wakati huo. Kuanzia siku aliyoingia monasterini, alianza kuwahudumia ndugu kwa bidii, akijitokeza kwa utiifu na unyenyekevu wake mkuu. Aliwahudumia ndugu kwa njia hii kwa takriban miaka mitatu. Akiona bidii na upole wake, sakristan alimripoti hili kwa Mtakatifu Korneli. Watawa wote walimpenda mvulana huyo mwenye bidii. Alipofikisha umri wa miaka 16, Mtakatifu Korneli alimwita na kusema: 'Mwanangu mpendwa, unafaa kikamilifu kupokea unyoaji wa kitawa.'
Theophilus alijibu kwa furaha: 'Hili ndilo roho yangu linatalita zaidi ya yote; nakusihi, baba mtakatifu, usichelewe kutekeleza kitendo hiki kizuri na kinachomfurahisha Mungu.'
Mwenye Heshima Korneli mwenyewe, baada ya kumfundisha kijana huyo aliyebarikiwa, alimkata nywele za umonaki na kumpa jina Filipo. Kwa ajili ya mwongozo wake wa kiroho, mmonaki huyo mchanga alikabidhiwa kwa mmonaki mwenye ustadi mkubwa na mcha Mungu, Flavian. Kwanza kabisa, alimfundisha Mtakatifu Filipo kusoma na kuandika. Bwana alimsaidia mtumishi wake mwaminifu. Ndani ya muda mfupi, Filipo alimudu kusoma na kuandika na aliweza kusoma Maandiko Matakatifu kwa ufasaha. Kwa miaka mingi, Mtukufu Filipo alifanya kazi katika monasteri, akitimiza majukumu yake yote. Alikuwa akihudumu kanisani wakati mmoja, akifanya kazi kwenye tanuri wakati mwingine, akibeba maji na kuni; mchana alitekeleza kazi mbalimbali kwa ajili ya ndugu zake, na usiku alisali. Aliweka sifa zake za kujinyima kwa bidii ya kipekee na akawa mfano wa kujidhibiti kweli. Ndugu wakashangazwa na matendo ya kujinyima ya Mheshimiwa na wakaanza kumuomba Mtakatifu Korneli kuwaapisha Filipo kuwa padri miongoni mwao. Aliye Barikiwa akakubali ombi lao kwa hiari. Ndipo Filipo alipoongeza bidii yake mara dufu, hata watawa wakashangaa zaidi maisha yake ya wema. Akiona hili, Filipo alisumbuka rohoni na akaanza kuhuzunika.
'Lo, mimi,' alifikiria moyoni mwake, 'nimepokea tayari thawabu yangu kutoka kwa watu. Ni thawabu gani zaidi naweza kutarajia kutoka kwa Bwana siku ya hukumu? La, sifa za kibinadamu huniletea huzuni.'
Akitaka kuepuka umaarufu, aliamua kuondoka kwenye monasteri na kwenda popote ambapo Bwana angemwongoza. Aliyaweka siri haya kwa Cornelio aliye barikiwa. Mzee mtakatifu huyo, baada ya kumpa ushauri wa wokovu wa roho, alimbariki na kumtuma kwa amani kutoka kwenye monasteri yake. Mheshimiwa Filipo alianza kumwomba Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu: 'Nisikie, Ee Msaidizi wa Haraka, niondolee huzuni inayotatiza moyo wangu.'
Usiku mmoja, alipokuwa amesimama akisali katika monasteri kama ilivyokuwa desturi yake, akiimba wimbo wa heshima kwa Odigitria[footnoteRef:7908] , ghafla alisikia sauti: 'Mja wangu mpendwa, toka hapa na uende nitakapokuongoza.' [7908:  Cheo cha 'Odigitria', kinachomaanisha 'Mwongozo', kilipewa ikoni ya Smolensk ya Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu. Baadhi huelezea jina hili kwa sababu kwamba ikoni hii takatifu iliambatana na maliki wa Kigiriki katika kampeni zao; wengine huelezea kwa sababu kwamba ikoni takatifu ya Odigitria hapo awali iliwekwa katika Monasteri ya 'Mwongozo' kwenye fukwe za Bahari ya Marmara: mabaharia waliokuwa wanasafiri baharini waliomba mbele ya ikoni hii takatifu. Kuna pia maelezo ya tatu: wanaume wawili vipofu, wakiwa wameongozwa na Mama wa Mungu mwenyewe, walipelekwa kwenye ikoni hii na wakaponya. Siku kuu ya Ikoni Takatifu Sana ya Mama wa Mungu 'Odigitria' ni tarehe 28 Julai.] 

Mtakatifu alitazama nje kupitia dirisha dogo la kibanda chake na akaona nuru kuu iking'aa upande wa kusini. Alitishwa na maono haya na, kwa hofu, akakimbia nje ya kibanda chake.
'Hii,' alifikiri, 'ndiyo mahali nililoonyeshwa kutoka juu. Mapenzi ya Bwana yaitimie.'
Aliporudi selini mwake, alimaliza sala yake na kufafanua kwa undani maono aliyoyaona. Alipoondoka kuelekea kanisani asubuhi iliyofuata, tena alipewa neema ya kusikia sauti: 'Acha monasteri hii na uende ninako kuelekeza.'
Baada ya hili, usiku uliofuata, Mtakatifu Filipo aliacha monasteri, hakiwa amebeba chochote isipokuwa nguo alizokuwa amevaa, na akaanza safari yake. Alifika Ziwa Kubenskoye[footnoteRef:7909] hadi Monasteri ya Mwokozi Mwenye Huruma Yote na kutoka huko akaendelea na safari yake, akitafuta mahali panapofaa kwa ukimya na maisha ya kujinyima ya kimonaki. Alipofanya hivyo, alilisha roho yake kwa tafakari zifuatazo: 'Tukimbie maisha ya kidunia, kama vile Waisraeli walivyokimbia utumwa wa Misri. Tujiepushe na upendo wa pesa, maana ndiyo mzizi na mwanzo wa maovu yote. Bwana awe mwongozo na mshauri wangu!' [7909:  Ziwa Kubenskoye liko katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Mkoa wa Vologda.] 

Mtakatifu Filipo alifika Beloozero katika wilaya ya Andoga; alianza kuchunguza eneo hilo na, msituni kando ya Mto Andoga[footnoteRef:7910] , alipata mahali pazuri, tulivu na palipojitenga. 'Hapa ndipo mapumziko yangu; hapa nitaishi,' alitangaza, na akatoa sala ya shukrani kwa Bwana. [7910:  Andoga ni mto katika Mkoa wa Novgorod.] 

Akiwa amechoka kutokana na safari yake ndefu, Mheshimiwa Baba alilala chini ya mti wa pini ulioenea na akapitiwa na usingizi. Alipokuwa amelala, Malaika wa Bwana alimtokea na akasema: 'Filipi, hapa Bwana amekuandalia mahali.'
Yule Aliye Barikiwa aliamka mara moja na akaanza kuomba kwa Utatu Mtakatifu Sana. Asubuhi iliyofuata, alielekea kumwona mtawala wa eneo hilo, Mwanamfalme Andrei Vasilievich Sheleshpan. Alipofika kwenye makazi ya mwanamfalme, Yule Aliye Barikiwa alimwomba eneo alilokuwa ameona maono yake. Mwana mfalme huyo alienda mahali hapo na mtu huyo aliye barikiwa na, kwa kutumia fimbo yake, akaweka alama eneo kutoka Mto Andoga hadi Maly Irap, na akamruhusu mtu huyo aliye barikiwa aishi huko. Mtu huyo mtakatifu alizunguka eneo hilo kwa mfereji, akajijengea kibanda kidogo kando ya mto, makazi ya unyenyekevu, na akaanza kuomba kwa Bwana kwa ajili ya wokovu wa roho yake.
Mwana mfalme Andrew alikuwa na kaka, Mwana mfalme John. Mwana mfalme Andrew alipomwambia kaka yake kwamba Mtakatifu Philip alikuwa amekaa katika eneo lao, Mwana mfalme John, akiwa chini ya ushawishi wa shetani, alikasirika sana kwa kaka yake na kwa Mtakatifu Philip. Mbele ya watu na makuhani, alianza kumkemea kaka yake. 'Ummemruhusu mtu huyu kuja hapa bila kuniuliza idhini yangu; nitakwenda kwake, nitamfukuza kutoka huko, na sitamruhusu kuishi huko.'
Bila mafanikio, Mwanamfalme Andrew, pamoja na makuhani na watu, walijaribu kumshawishi kaka yake asimdhuru mtu huyo mtakatifu. Mwanamfalme John alikasirika zaidi, akaruka juu ya farasi wake na kuondoka kwa kasi kuelekea jangwani, akiwa na nia ya kumfukuza mtakatifu huyo kutoka huko. Mwanamfalme alipofika Maly Irap, farasi wake alisimama na kukataa kuvuka kijito. Mwanamfalme alipiga farasi kwa mjeledi wake. Lakini farasi, akimng'ata mdomo, aliruka kwa kasi akimrudisha mwanamfalme kijijini alikoishi, na huko, karibu na Kanisa la Mt. Nikola Mwujiza, alimwangusha mwanamfalme, huku farasi huyo akiendelea kukimbia kwa kasi na kufa takriban maili mbili mbele. Alipokuwa akiondoka, mwanamfalme aligonga jiwe na kufa. Mwanamfalme Andrei alimzika kaka yake na akasafiri kwenda kumwona Mtakatifu Filipo. Alianza kumpa mtawa huyo fedha kwa kumbukumbu ya kaka yake. Hata hivyo, Mtakatifu hakuikubali fedha hiyo, bali aliomba ardhi iliyoko kati ya vijito vya Bolshoy na Maly Irap. Prince Andrei alikubali ombi lake kwa hiari: alimpa ardhi yote hiyo, akiwaamuru wakulima wake kumtii Mtakatifu na kumsaidia kwa njia zote walioweza. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mwanamfalme Andrei na wengine wengi walipata imani kubwa kwa Baba Mtakatifu na walitafuta maombi na mwongozo wake. Aliye Barikiwa alijenga kibanda cha maombi na chumba cha pekee, na kisha akaamua kujenga kanisa lililotengwa kwa ajili ya Utatu Mtakatifu Sana. Wengi walikuja kwa Filipo kuomba katika kibanda chake cha maombi. Padri Mtakatifu aliwafundisha kuhusu faida kwa roho na akawaambia: 'Sikilizeni, baba na watoto: tufanye kitendo kizuri na chenye manufaa kwa roho zetu; tujenge kanisa kwa jina la Utatu Mtakatifu na Mwenye Kuwa Mtu.'
Waliposikia haya, watu walianza kumsaidia mtakatifu kwa hiari. Muda si mrefu, kwa msaada wa Mungu na kupitia maombi ya Mtakatifu Filipo, walijenga kanisa na kulipamba kadiri ya uwezo wao. Bwana Andrei Vasilievich mwenyewe alitoa vitabu na vyombo vya ibada kwa kanisa. Hatimaye, kanisa hili likafunguliwa rasmi, na sala na wimbo za sifa kwa Bwana zilianza kutolewa humo. Monasteri hiyo mpya ilipewa jina la Kituo cha Kujitenga cha Krasnoborsk cha Filipo wa Irap[footnoteRef:7911] . Umaarufu wa mtawa huyo mtakatifu ulianza kuenea, na wengi walikuja kwake, wakitafuta sala na mwongozo wake wa kiroho. Filipo aliyebarikiwa aliwafundisha wote, akawapa ushauri wa manufaa wote, aliwaombea wote, na akawahimiza na kuwatuliza wote. [7911:  Kituo cha Kujitenga cha Krasnoborsk-Troitsa-Filippo-Irapsk, ambacho sasa hakifanyi kazi, kiko ndani ya Jimbo la Kikato la Novgorod, versts 52 kutoka mji wa Cherepovets.] 

'Tuishi kwa amani na upole,' mtakatifu aliwafundisha wote waliokuja kwake, 'wapendeni wazazi wenu na kuwaheshimu. Mungu wa amani awaweke katika amani na utulivu wote; waonyesheni upendo jamaa zenu wote, maskini na wahitaji wote, maana wao ni majirani zetu; tukumbuke kwamba Bwana Mwenyewe aliwapenda maskini. Ndugu zangu, tusijivune, bali tuwe wanyenyekevu na wanyenyekevu wa moyo, kwa maana 'Mungu huwapinga wenye kiburi, lakini huwapa neema wenye unyenyekevu' (1 Petro 5:5).
Wakati akifundisha wengine kwa njia hii, Mtakatifu Filipo alizidisha juhudi zake za kujinyima zaidi na zaidi, akiimba daima Zaburi za Daudi zilizopuliziwa na Mungu, huku akizingatia kwa ukali sheria zote za maisha ya kimonaki. Hasa, aliwashauri wote kusoma zaburi: 'Wajihadhari, watoto wangu,' alisema, 'kwani hakuna kitu kinachowafukuza mashetani kutokana nasi kwa ufanisi kama kuimba nyimbo za Daudi.'
Siku moja, wakati yule mbarikiwa alisimama akisali katika kibanda chake, ghafla alisikia sauti ya tarumbeta na kelele, kana kwamba ni kutoka kwa jeshi la kijeshi. Yule mbarikiwa alishangaa: 'Sauti hii ya tarumbeta inatoka wapi? Hakika hakuna vita hapa.'
Wakati huo huo, roho mchafu aliyesababisha fujo hii alimkaribia mtakatifu na kusema: 'Hapana, kuna vita; inapiganwa dhidi yako. Usipotaka kupigana vita hii, basi nenda ulale, nasi hatutapigana nawe.'
Mtakatifu, baada ya kutoa sala, alifanya ishara ya msalaba na akapaza sauti: 'Mungu na asimame, maadui zake na watawanyike; wanaomchukia na wakimbie mbele ya uso wake; na watiwe kama moshi, na watiwe kama moshi' (Zab. 67:2–3).
Mara moja, nguvu zote za mashetani zilitoweka. Alipoona hili, Filipo aliye barikiwa alisema kwa sauti kubwa: 'Bwana ni mwenyezi, mwenye nguvu!'
Kuanzia wakati huo na kuendelea, mtu huyo aliyebarikiwa alijitoa zaidi kwa kufunga na kusali. Shetani mwenyewe hakuweza tena kumtia shaka, bali alianza kuwachochea watu waovu dhidi yake. Wakaamua kumpinga mtu huyo mtakatifu na wakatafuta kumfukuza kutoka mahali alipopangiwa na Mungu. Alipoona kuwa watu walikuwa wakimdhuru kwa uchochezi wa shetani, mtakatifu aliwaombea watesi wake, akisema: 'Bwana, usiwahesabie hili kama dhambi, wala usiwasamehe makosa yao yote.'
Ndipo watu wengine, walipoona kutokuwa na uovu kwake na uvumilivu wake, wakasema miongoni mwao: 'Tazama, mtu mtakatifu: hana chuki wala hasira, bali huombea tu wale wanaomatesa.'
Siku moja, shetani, akiwa amejifanya kuwa mtawa, alikaribia kibanda cha mtakatifu na kuanza kupiga mlango. Mtu huyo aliye barikiwa alisema, 'Sema sala.'
Lakini shetani akajibu, 'Sasa na milele na hata vizazi vyote.'
Kisha mtakatifu akamtaka tena yule mtawa aseme sala hiyo, lakini shetani akarudia jibu lake mara nyingine tena. Mtakatifu aliamuru yule mtawa aseme sala hiyo kwa mara ya tatu, lakini jibu lilelile likafuata. Mtakatifu akasema: 'Sema hivi: Utukufu kwa Baba na kwa Mwana na kwa Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.'
Aliposikia haya, shetani alitoweka ghafla, kana kwamba amechomwa na moto. Kisha Mtakatifu Filipo alikumbwa na shaka; hata alifikiria kuondoka mahali hapo, lakini alisikia sauti: 'Usioteseke, mtumishi wa Mungu. Kaapo hapa, kama nilivyokuamuru. Ndipo utakapopewa neema ya kuona utukufu wa Mungu na kupata amani kwa roho yako.'
Mtakatifu Filipo aliishi kama mtawa mpweke katika Jangwa la Krasnoborsk. Waliposikia kuhusu maisha yake ya kujinyima, watu wengi watiifu—watawa na watu wa kawaida—walikuja kwake kutoka pande zote kwa ajili ya mazungumzo ya kuokoa roho, wakimwomba mtakatifu awaambie jinsi ya kuokoa roho zao kutoka kwa dhambi. Wageni wake wa kawaida na watu aliozungumza nao walikuwa wakulima kutoka parokia ya Andozh. Mtu huyo aliyebarikiwa aliwaelekeza wote kwa upendo kwa maneno rahisi na mafupi, lakini yenye nguvu na kutoka moyoni; kwa watawa alizungumzia juu ya sifa tatu zilizowapa nguvu dhidi ya nguvu za uovu: kutokuwa na shauku ya mali, maombi ya usiku kucha mara kwa mara na maombi ya dhati; aliwakumbusha jinsi nira ya maisha ya utawa ilivyokuwa ngumu na ya huzuni, na jinsi watawa wa zamani walivyokuwa wakiishi, wamezoea kumtumikia Mungu kupitia maisha ya kujinyima na ukimya; kwa watu wa kawaida aliwahimiza upendo kwa jirani yao, hasa kuwasaidia maskini na wahitaji, na kuwatendea kila mtu kwa haki; aliashiria nguvu ya roho ya Wababa na udhaifu wa roho wa watu wa leo; kama mfano wa uvumilivu katika dhiki, aliwataja mashahidi watakatifu na watawa waliobarikiwa, ambao, kupitia mateso na uhaba wao, walivuka mipaka ya asili ya binadamu na wanaishi milele katika kumbukumbu za watu; alifundisha kutunza mawazo yetu na kutafakari kuhusu mustakabali wa milele badala ya sasa hii inayopita. Alipoulizwa na mwenzake wa mazungumzo kwa nini tunawahukumu wengine, yule aliyebarikiwa alijibu: 'Yeyote anayehukumu wengine bado hajajielewa, wala hajapigana vita dhidi ya nafsi yake.' Kwa wale waliokuwa na hamu ya kujua, aliwaeleza kuhusu maisha yake: jinsi, akiwa mwana wa mkulima, alivyoachwa yatima kamili na aliyepuuzwa utotoni, akizurura na kujikimu kwa jina la Kristo; jinsi alivyofika kwenye monasteri ya Mtakatifu Korneli na kuzoea maisha ya kimonaki; akitumia siku zake katika huduma ya kimonaki na kazi za mikono, huku usiku akisali hadi saa ya Matins, akifanya paza mia moja kwenye kila moja ya ngazi 18 za kanisa, na jinsi alivyokaa Mlima Irap.
Siku moja, mwanakijiji mmoja aliyeitwa Meletius alimjia Mtakatifu Filipo, akimwomba mwongozo. Akiwa na imani thabiti kwa mtakatifu huyo, Meletius alitembelea monasteri ya Mbarikiwa mara kwa mara. Wakati huu, alilala usiku na Mtakatifu Filipo. Mtakatifu huyo aliongea na mwanakijiji huyo hadi usiku sana. Hatimaye, mtakatifu alianza kusali sala zake za jioni, huku Meletius, aliyeshindwa na usingizi, akapitiwa na usingizi mara moja. Katikati ya usiku aliamka na kumwita yule mbarikiwa; lakini hakuwa katika chumba chake. Meletius alifungua dirisha dogo, akaangalia upande wa kanisa na akamuona mtakatifu amepiga magoti kando ya kanisa akiwa ameinua mikono yake kuomba; mikono yake ilimeta kama mishumaa ya moto. Meletius, baada ya kufunga dirisha, alianza kuomba kwa Utatu Mtakatifu Sana, akishangazwa na maono hayo. Kisha akawaambia watu wengi kuhusu jambo hilo, na wale waliolisikia wakaja kuwa na imani kubwa kwa yule mbarikiwa.
Hivyo Mtakatifu Filipo aliishi kwa miaka 15 jangwani mwake, akisubiri pumziko la baraka na kuondoka kwa roho yake kwa Bwana, akijitia moyo kwa maneno: 'Vumilia, Filipo, kuwa na moyo mkuu na utie moyo'.
Aliomba bila kuchoka na akapaza sauti kutoka ndani ya roho yake safi: 'Ee Mungu Mwenyezi, leta amani duniani; waweke huruma na kuwaokoa Wakristo wote wa Orthodox; wape utulivu na ustawi, na uwaweke safi kutokana na dhambi zote. Wewe ni mwenye huruma na mvumilivu, Ee Bwana; Unasubiri toba yetu na hutamani kifo cha wenye dhambi. Rehema zako ni kuu, na huruma yako haina kikomo. Nawe, Ee Bibi mwenye huruma, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, msaidizi wetu wa haraka na mwombezi, tuombea mimi na mimi kwa Mwanao bila kukoma."
Wakati huo, mtawa kutoka Monasteri ya Spaso-Kamenny iliyoko Ziwa Kubenskoye alimjia Mchungaji Mtakatifu. Jina la mtawa huyu lilikuwa Herman. Alipowasili, alimwomba Mchungaji Mtakatifu Filipo amruhusu kuishi naye jangwani.
'Maisha hapa ni magumu na ya huzuni, ndugu,' alijibu mtakatifu kwa ombi la Herman.
'Uvumilivu, Baba, ni mwanzo wa wokovu; nitavumilia kwa ajili ya Kristo kadiri niwezavyo,' alijibu.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, walianza kufanya kazi pamoja katika maombi na kujinyima. Akiona jinsi mtawa huyo aliyekuwa mchangamfu daima alivyoishi, Herman alipata imani kubwa kwa Filipo aliyebarikiwa; alizungumza naye kwa muda mrefu, akamuuliza kuhusu maisha yake ya zamani, na akaandika kila kitu ambacho Mheshimiwa alimwambia kuhusu yeye mwenyewe kwa ajili ya kumbukumbu ya vizazi vijavyo.
Filipo aliyebarikiwa aliendelea kufanya kazi pamoja na Herman kwa muda mrefu zaidi. Akitambua kifo chake kilikuwa karibu, shemasi huyo aliwahi kumwambia Herman: 'Nakusihi, ndugu yangu mpendwa, usiniachie hadi nitakapokufa, kwani nimekalia muda mfupi tu kuwa pamoja nawe.'
Kuanzia wakati huo, mtu huyo mtakatifu alizidisha maombi yake. Kifo chake kitakatifu kilitokea usiku wa tarehe 14 Novemba 1537.
Usiku wa manane, Hermann aliamka na akashangazwa na harufu ya ajabu iliyojaa seli nzima.
Alipomtazama kitanda cha mtu huyo mtakatifu, aliona kwamba Filipo tayari alikuwa ameweka roho yake kwa Bwana. Uso wa mtu huyo mwema ulikuwa ukimetameta kwa nuru ya ajabu. Hermann, kwa kuwa hakuwa kasisi, hakuweza mwenyewe kumzika mwili wa Mtakatifu Filipo. Kwa mapenzi ya Mungu, mtawa Job alifika jangwani hapo asubuhi hiyo hiyo. Pamoja na Herman, alimzika Mtakatifu Filipo kwa heshima. Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha ya mtu huyu anayeheshimika, aliyekuwa tajiri kwa unyenyekevu na mkuu katika matendo yake kwa utukufu wa Utatu Mtakatifu Sana. Amina.


[bookmark: _Toc238144704][bookmark: _Toc242951274]Kumbukumbu ya Mfalme Mcha Mungu Justinian na Malkia Theodora
Anakumbukwa tarehe 14 Novemba
Mtakatifu Justinian, Kaisari wa Bizanti, alikuwa Mslavi: alizaliwa katika kijiji cha Verdiana, karibu na mji wa Sredets[footnoteRef:7912] , nchini Bulgaria ya sasa. Binamu yake Justin, ambaye pia alikuwa mzaliwa wa Verdiana, alitembea kwa miguu hadi Konstantinopoli akiwa amevaa tu koti la ngozi ya kondoo. Huko, kutokana na vipaji vyake vya asili, alipanda cheo haraka na hatimaye akawa hata mfalme. Aliwaleta wake Lupkina na dada yake Beglanița—mama wa Upravda—kutoka Verdiane hadi Constantinople. Ni huyu Upravda ambaye, baada ya kifo cha Justin, alikalia kiti cha enzi cha ufalme wa Byzantium kwa jina la Justinian. [7912:  Sredets – sasa Sofia, mji mkuu wa Bulgaria.] 

Mfalme Justiniani anajulikana katika historia kwa vita vyake vya mafanikio dhidi ya maadui wa Dola la Byzantium, na pia kwa kuchapisha mkusanyiko kamili wa sheria za Kirumi. Lakini, zaidi ya hayo, alijulikana sana kwa huduma zake kwa Kanisa la Kikristo na Uorthodoksi. Hivyo, alifanya juhudi kubwa kueneza Ukristo na kutokomeza ushenzi. Baada ya kufunga shule za kipagani huko Athens, aliamuru kwamba ufundishaji wa sayansi ufanywe na watawa. Upagani ulikabiliwa na mateso yake kwa ukali zaidi katika mji mkuu wa ufalme wake – Byzantium – pamoja na Asia Minor. Kwa lengo la kuwakomboa wapagani kwa Kristo, Justinian alimtuma Yohana, Askofu wa Efeso, kwenda Asia Ndogo, ambako aliwabatiza wapagani wapatao 70,000, huku mfalme akijenga makanisa hadi 90 kwa ajili ya wale waliogombea.
Pamoja na kuenea kwa Ukristo, Justinian alijali kuhifadhi usafi wa imani ya Kiorthodoksi. Wakati wa utawala wake, Kanisa la Kiorthodoksi liliendelea kusumbuliwa na Wanesitori, ambao walifundisha kwamba Kristo hakuwa Mungu na mwanadamu kwa wakati mmoja, na kwamba Uungu ulikaa tu ndani Yake kama ndani ya mwanadamu wa kawaida[footnoteRef:7913] . Waliowasumbua zaidi Kanisa kuliko Wanesitori walikuwa Wamonofisit, ambao walifundisha kwamba katika Yesu Kristo asili ya kimungu ilikuwa imemnyonya asili ya kibinadamu. Dhidi ya uundaji huu wa kiholela wa akili ya binadamu, Justiniani aliandika wimbo 'Mwana Mwenyewe wa Mungu na Neno', ambao aliagiza uimbwe wakati wa Ibada Takatifu[footnoteRef:7914] . Kupitia juhudi zake, Baraza la Tano la Kiinjili liliitishwa mwaka wa 553 ili kulaani mawazo ya Kinesitori yaliyopatikana katika maandishi ya Theodore wa Mopsuestia, Theodoret wa Cyrus na Ivas wa Edessa[footnoteRef:7915] na kumaliza mgawanyiko ndani ya Kanisa[footnoteRef:7916] . [7913:  Mwanzilishi wa uzushi huo alikuwa Nestorio, Patriaki wa Konstantinopoli katika karne ya 4 kuanzia mwaka 428 hadi 431.]  [7914:  Kwa sasa, wimbo huu huimbwa wakati wa Liturujia kabla ya Ingizo Dogo.]  [7915:  Theodor wa Mopsuestia – Askofu wa Mopsuestia, mji katika eneo la Kilikia katika Asia Ndogo; Theodoret, Askofu wa Cyrrhus katikati mwa Ugiriki; wote wawili waliishi katika karne ya 4; wa mwisho aliandika kazi kadhaa zikikanusha Kirili, Askofu wa Alexandria, ambaye alikuwa mpinzani wa Nestorio. Baadaye, Theodoret alikana maoni yake ya Kinesoria na akafariki akiwa na amani na Kanisa. Iva, presbiteri wa mji wa Edessa, alikuwa mwenzake Theodore wa Mopsuestia na Theodoret wa Cyrrhus.]  [7916:  Baraza hili liliitishwa kwa sababu ifuatayo. Baada ya kuadhibiwa katika Baraza la Nne la Kimataifa, Monofisitisti walikuwa wakichochea machafuko ndani ya Kanisa, wakidai kuwa wawakilishi wa Orthodoxia ni Nestorianisti. Msingi wa shutuma hii ulikuwa ukweli kwamba Baraza la Nne la Kiinjili halikulaani mafundisho ya Nestorian ya Theodoret wa Mopsuestia, Theodoret wa Cyrus na Ivas wa Edessa, ambayo Monophysites wenyewe walitokana na kuyakataa. Ili kuwanyima Monofisitai msingi wowote wa kuwashtaki Waorthodoksi kwa kuunga mkono Wanesitori, baraza liliitishwa ili kutatua suala la uhakika wa imani ya Mababa waliotajwa hapo juu. Katika baraza hilo, laana ilitolewa bila masharti dhidi ya mafundisho na mtu wa Theodore wa Mopsuestia; lakini kuhusu Theodoret na Ivas, laana ilikuwa imepunguzwa tu kwa maandishi fulani yao; wao wenyewe, baada ya kuyakataa maoni yao ya uzushi, hawakutawaliwa na laana.] 

Mlinzi thabiti wa Uorthodoksi na uchaji Mungu, Justinian alichukua tahadhari kubwa kuhakikisha utendaji sahihi wa ibada ndani ya Kanisa la Uorthodoksi na utukufu wa makanisa kama maeneo ya ibada. Katika kanuni yake ya sheria, alijumuisha, miongoni mwa mambo mengine, sheria inayolazimisha kusherehekewa kwa ujumla kwa maadhimisho ya Kuzaliwa kwa Kristo, Ubatizo wa Bwana, Ufufuo, Tangazo la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na mengineyo. Zaidi ya hayo, Justinian alijenga makanisa mengi ya kifahari kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, Mitume na watakatifu wengine. Hagia Sophia, Kanisa la Hekima ya Mungu huko Constantinople, huchukuliwa kuwa uumbaji maarufu zaidi wa Justinian.
Awali ilijengwa na Kaisari Konstantine, ambaye alikuwa sawa na Mitume, kanisa hilo liliteketezwa wakati wa ghasia katika enzi za utawala wa Justiniani. Kaisari mcha Mungu huyo alikusanya wajenzi bora zaidi, hakusita kutumia dhahabu wala pesa, na akajenga kanisa ambalo uzuri na utukufu wake ulishangaza vizazi vijavyo.
Katika maisha yake ya faragha, Justinian alionyesha uchaji Mungu mkuu. Akiwa mcha Mungu daima, alishika Kwaresima Kuu kwa kujinyima vikali na maombi; hakula mkate, bali alijiridhisha kwa mboga na maji, na hata hivyo, mara moja au mbili tu kwa wiki.
Hivyo, akiishi kwa utakatifu na uchaji Mungu, alitawala kwa miaka 39 na akafariki kwa amani katika Bwana[footnoteRef:7917] . Kwa huduma zake kwa Kanisa na kwa uchaji wake Mungu, alitangazwa kuwa mtakatifu baada ya kifo chake. Mke wake, Malkia Theodora, naye alitangazwa mtakatifu pamoja naye; awali alikuwa mtu mwenye dhambi lakini baadaye alitubu na akaishi maisha yake yaliyosalia katika usafi na utauwa. [7917:  Hili lilitokea tarehe 14 Novemba 565.] 



[bookmark: _Toc238144705][bookmark: _Toc238146427][bookmark: _Toc242951275]28 Novemba
15 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144706][bookmark: _Toc242951276]Mateso ya Watakatifu Wafuasi Gurius, Samon na Aviv
Anakumbukwa tarehe 15 Novemba
Wakati Kanisa la Mungu lilipokabiliwa na mateso ya kikatili kutoka kwa wafalme wasiomcha Mungu Diocletian na Maximian, na lilipokuwa likitetemeshwa na majanga kama meli katika bahari yenye dhoruba, wakati huo karibu na mji wa Edessa[footnoteRef:7918] , wanaume wawili wacha Mungu na wenye maadili waliishi kwa kujitenga, kana kwamba katika kimbilio tulivu: Gurius na Samon. Kwa kuwa walilelewa katika mji wa Edessa wenyewe, hawakutaka kuishi huko kwa sababu ya ubatili na uasi uliokuwa umekumba mji huo; lakini, wakiepuka ulimwengu na wasiwasi wake, waliacha mji huo na, wakijitenga na wasio na Mungu, walimtafuta Mungu Mmoja, wakiwa na imani Naye na kumtumikia kwa bidii mchana na usiku. Sio tu kwamba wao wenyewe walifanya kazi bila kuchoka kwa ajili ya Bwana, bali pia waliwaagiza wengine kufanya vivyo hivyo, kadiri walioweza, na wakawaondoa watu wengi wa kipagani katika ibada ya sanamu isiyo na Mungu, wakiwaongoza kwa Mungu wa kweli. Aliposikia habari hii, gavana wa Kirumi Antoninus, ambaye wakati huo alikuwa amepiga kambi yake huko Edessa, aliamuru wao na wote waliofuata mafundisho yao wakamatwe mara moja. Wakiwa wamekamatwa na washindwa, wakiri wa Kristo, Gurias na Samon, pamoja na umati wa Wakristo, waliwekwa chini ya ulinzi kwa muda. Kisha Antoninus, akiwaita Wakristo waliokamatwa, aliwaamuru wote kutii amri ya kifalme na kutoa dhabihu kwa sanamu; lakini hakuna hata mmoja wao aliyekuwa tayari kumkataa Bwana wake. Kisha akaamuru wapigwe; lakini baadaye akagundua kwamba iwapo viongozi wenyewe wangeshawishika kuabudu sanamu, wengine, wakiwaona wakifuata mfano wao, wangeweza kushawishika kwa urahisi kufanya vivyo hivyo; na, akiwa na mawazo haya, aliwaacha tu viongozi wa kundi la Kristo, Gurias na Samonas, ili watendewe mateso; wakati wengine, baada ya kuwapiga mijeledi, aliwaruhusu waende nyumbani, akijifanya mwenye huruma. Kwa upande wa wale wakiri wawili watakatifu, aliwaita mbele yake kwa hukumu na akawaambia: [7918:  Edessa ni mji katika Masedonia.] 

'Mfalme wetu mkuu anakiamuru mbetuze mungu mkuu Dii[footnoteRef:7919] na kumtolea uvumba hekaluni mwake.' [7919:  Dius au Jupiter, kulingana na imani za wapagani wa Kirumi, alikuwa mungu mkuu na baba wa miungu.] 

Samon akajibu:
'Hatutawahi kuukana imani ya kweli, ambayo tunatumai kupokea uzima wa milele – hatutamwabudu kazi ya mikono ya mwanadamu.'
Ndipo Antoninus akasema:
'Vyovyote iwavyo, lazima mtii amri ya wafalme.'
'Hatutawahi kuukana imani yetu takatifu na isiyo na lawama,' akajibu Gurias, 'wala hatutajisalimisha kwa mapenzi mabaya na ya uharibifu ya wanadamu; bali tunatimizia mapenzi ya Bwana wetu, Aliyosema: 'Kila amtakaye mimi mbele ya watu, nami nitamkiri mbele ya Baba yangu aliye mbinguni; lakini yeye atakayenikana mbele ya watu, nami nitamkana mbele ya Baba yangu aliye mbinguni' (Mathayo 10:32–33).
Ndipo hakimu akaanza kuwatishia kifo kama wasingetii amri ya mfalme. Lakini Mtakatifu Samon akamwambia kwa ujasiri:
'Ewe mtesaji! Kwa kutimiza mapenzi ya Muumba wetu, hatutakufa, bali tutaishi milele; lakini tukitii amri ya mfalme, hata usipotuua, tutaangamia wenyewe.'
Aliposikia haya, Antoninus aliagiza watakatifu warushwe gerezani gizini.
Wakati huo, Musonius, gavana wa mkoa, alifika Edessa, akiwa ametumwa huko mahususi na wafalme kuwaua Wakristo. Baada ya kuwatoa watakatifu shahidi Gurias na Samon kutoka gerezani, aliwaweka mbele yake na akawaambia:
'Hilo ndilo amri ya wafalme wa dunia yote: kwamba mtolee mvinyo na ubani juu ya madhabahu ya Dia; lakini mkikataa, nitawalazimisha kuvumilia mateso mbalimbali: Nitavunja miili yenu kwa mapigo, nitawanyonga kwa miguu na mikono, na nitacharaza kila kiungo cha miili yenu; Nitawatengea mateso mapya na yasiyowahi kusikika ambayo hamtaweza kuvumilia.'
Kwa yote haya, Mtakatifu Samon alijibu:
'Tunaogopa mende asiyefaa kamwe na moto usizimika kamwe, uliowekwa kwa ajili ya wote waliomgeukia Bwana, kuliko mateso mliyoyataja, kwani Yeye ambaye tunamtolea dhabihu ya kiroho atatutia nguvu kwanza kuvumilia mateso haya na kutufanya washindwe; na kisha, akiwa ametutoa mikononi mwako, atatuleta katika makao yenye mwangaza ambako wote wanaofurahi hukaa. Kwa hiyo, hatuogopi tishio lenu, kwa maana ninyi mnajihami dhidi ya mwili tu, lakini hamwezi kuumiza roho, ambayo, ilhali ikiishi katika mwili, inazidi kutakaswa na kuyaangaziwa na mateso yanayotolewa kwa mwili. 'Kwa maana mtu wetu wa nje anaharibika, lakini wa ndani yetu anafanywa upya siku baada ya siku' (2 Wakorintho 4:16). 'Basi… tukimbie mbio iliyo mbele yetu kwa uvumilivu' (Waebrania 12:1).
Mtawala akasema tena:
'Tenga mbali upumbavu wako, uzingatie ushauri wangu, na, ukijiepusha na kosa lako, timiza amri ya mfalme, maana huwezi kustahimili mateso niliyokutayarishia.'
Mtakatifu Gury akajibu:
'Sisi hatuko katika makosa, kama unavyodhani, wala hatutatii ushauri wako wa upuuzi wala kujisalimisha kwa mapenzi ya mfalme. Hatutakuwa na woga na wapumbavu kiasi cha kuogopa mateso yako na kuchochea ghadhabu ya Bwana wetu. Sisi ni watumishi wa Yeye ambaye, akitufunulia utajiri wa wema wake, aliweka roho yake kwa ajili yetu; basi tutawezaje kushindwa kusimama kwa ajili yake, hata kufikia kumwaga damu? Tutasimama kwa ujasiri, tukitiwa nguvu na Kristo Yesu; tutadumu bila kutikiswa mbele ya hila zote za adui; tutasimama imara hadi tutakapomshinda adui anayeinuka dhidi yetu.
Akiwaona wakiwa wimara katika imani, mtesaji aliendelea na mateso. Aliamuru watakatifu waning'inizwe, akifunga mikono ya mmoja kwenye mikono ya mwingine, na kufunga jiwe zito miguuni mwao. Katika hali hii walining'inia kwa subira kuanzia saa ya tatu hadi saa ya nane; wakati huu gavana alikuwa akishughulikia wengine.
Baada ya hili, aliwauliza watakatifu kama wangekubali kutii amri ya mfalme ili waokolewe kutoka kwa mateso; lakini wao wakaendelea kwa uthabiti kutangaza imani ya kweli. Kisha mtesaji akaamuru wafunguliwe na kutupwa gerezani, mahali penye kubana sana, ambapo mwanga wa mchana haukupenya na ambako upepo haukuweza kuingia. Walikaa katika shimo hili kuanzia tarehe moja ya Agosti hadi tarehe tisa ya Novemba; wakiwa wamefungwa miguu yao kwenye fremu ya mbao, walisumbuliwa na mateso makali, njaa na kiu, na hata hivyo, licha ya hayo, hawakuacha kamwe kumshukuru Mungu.
Baada ya kukaa gerezani kwa muda mrefu na kwa mateso makali, waliletwa tena mbele ya gavana kwa hukumu. Mtakatifu Gury alikuwa hai kwa shida, akiwa amedhoofishwa na taabu nyingi za kifungo, na njaa na kiu kali; huku Mtakatifu Samon akionekana kuwa na afya njema. Gavana aliwauliza:
'Hamchoki kutumia muda mwingi hivi gerezani, na hamjayalainisha mioyo yenu migumu ili mfuate ushauri mwema na, kwa kuwaheshimu miungu yetu, mjajiondoa katika taabu hii ya sasa?'
Watakatifu wakajibu:
'Tulivyosema awali, tunasema tena sasa: hatutamkataa Bwana wetu Yesu Kristo; tateseni jinsi mtakavyo.'
Na hivyo mtesa akaamuru Mtakatifu Gurius apelekwe tena gerezani kama mgonjwa, kwa maana hakutaka kumtesa wakati huo, ili asiharakishe kifo chake na hivyo kupoteza matumaini yoyote ya kamwe kumshawishi akubali uovu wake; na kwa upande wa Mtakatifu Samon, aliamuru anyanyuliwe kwa mguu mmoja, kichwa chini, huku uzito wa chuma ukiwa umefungwa kwenye mguu wake mwingine. Alitundikwa katika hali hii kuanzia saa ya pili ya mchana hadi saa ya tisa. Wanajeshi waliosimama karibu naye, kwa huruma, walimsihi atii amri ya mfalme na kujiokoa na mateso haya makali. Lakini hakujibu chochote; badala yake, kutoka ndani kabisa ya moyo wake aliomba kwa Mungu na kukumbuka miujiza Yake ya zamani:
– Ee Bwana Mungu wangu, ambaye bila mapenzi Yako hata ndege mmoja haanguki kwenye wavu (taz. Mathayo 10:29), Wewe ulipanua moyo wa Daudi katika dhiki yake (Zaburi 4:2), na ukaonyesha nabii Danieli kuwa na nguvu kuliko simba (Dan. 6:6–18, 14:32). Wewe unaoyajua udhaifu wa asili yetu, tazama vita inayo wakia dhidi yetu; kwa maana adui anajitahidi kuinyang'anya urithi Wako; lakini Wewe, ukitutazama kwa jicho Lako la rehema, huhifadhi ndani yetu taa isiyozimika ya amri Zako, unaongoza hatua zetu kwa nuru Yako, na kutuwezesha kufurahia furaha ya mbinguni, kwa maana Wewe umebarikiwa milele na milele.
Wakati shahidi alipokuwa akiomba hivi, mwandishi aliandika maneno yake. Kisha gavana akaamuru Samoni afunguliwe. Lakini hakuweza kusimama kwa miguu yake, kwa sababu viungo vya magoti na nyonga zake vilikuwa vimevunjika. Kisha, kwa amri ya mtesaji, mtakatifu alibebwa hadi gerezani na kulazwa kando ya Mtakatifu Gurius.
Siku ya kumi na tano ya Novemba, gavana Musonius, aliyeamka wakati wa kuku kupiga kelele[footnoteRef:7920] , alienda kwenye ukumbi wa mahakama alikokuwa akifanyia kesi, akiwa amebeba mshumaa na akisindikizwa na walinzi wake wa silaha; na, akikaa kwa kiburi kwenye kiti cha hakimu, aliwaamuru Gurias na Samon waletwe mbele yake. Mtakatifu Samon alitembea kati ya askari wawili, akitegemea kwa mikono yote miwili na akipepea, kwa kuwa miguu yake ilikuwa imenyookolewa kwenye viungo alipokuwa akitundikwa; Mtakatifu Gurius, hata hivyo, alibebwa, kwani hakuweza kabisa kutembea; miguu yake, iliyosagwa dhidi ya mbao, ilikuwa imejaa vidonda na ilikuwa imepinda. Akitazama watakatifu, mtawala alianza kusema: [7920:  Istilahi 'kukota kwa kuku' hutumika kuashiria wakati. Ilirejelea mojawapo ya zamu nne ambazo usiku uligawanywa, hasa zamu ya tatu, yaani, ile iliyo sawa umbali kutoka katikati ya usiku hadi alfajiri.] 

'Mmepata muda wa kutosha kufikiria ni chaguo gani ni bora – uhai au kifo? Basi, niambieni, mmeamua nini? Je, mmechoka na mateso yenu ya awali, na mmeamua kutii amri ya wafalme ili mkae hai na mfurahie raha za dunia hii?'
Kwa hili watakatifu wakajibu:
'Tumelizungumzia na kuchagua kile kitakachotunufaisha—tumechagua kifo kwa ajili ya Kristo, tukikataa maisha katika ulimwengu huu wa ubatili; muda ambao tayari tumetumia, ambapo tumetazama nuru ya mchana inayofifia, unatosha kwetu; roho zetu sasa zinamwomba kupita katika mchana usiofifia.'
Gavana akasema:
'Masikio yangu yanahuzunika kusikia maneno yenu ya upinzani; kwa kifupi, nakupa ushauri huu mzuri: weka ubani kwenye madhabahu ya Dia, na uende zako; lakini kama mtafanya hivyo, nitatoa amri vichwa vyenu vikatewe mara moja.'
'Hatuhitaji kusema mengi,' wakajibu watakatifu, 'tuko mbele yenu; fanyeni mnachotaka bila kuchelewa, kwani hatutaacha kutangaza kwamba sisi ni watumishi wa Bwana wetu Yesu Kristo, kwamba tunamwabudu Yeye peke yake, na kwamba tunakataa ibada ya sanamu.'
Ndipo gavana alipoamuru wakatwe vichwa kwa upanga. Watakatifu, waliposikia hayo, wakafurahi sana, wakijua kwamba punde wangeachiliwa kutoka kwa miili yao na kwenda kwa Bwana wao. Gavana alimwamuru muuaji kuwaweka mashahidi kwenye gari, kuwapeleka mbali nje ya mji, na kuwakatia vichwa huko. Watakatifu waliendeshwa nje ya mji kupitia lango la kaskazini; hakuna hata mmoja wa wakaazi aliyejua hili, kwani wote walikuwa wamelala usingizi mzito. Baada ya kuwapeleka watakatifu kwenye mlima pembezoni mwa Edesa, askari walisimama na kumwamuru muuaji kuwakatia vichwa wale mashahidi. Wakitoka kwenye gari, watakatifu waliomba muda mfupi wa kuomba na, baada ya kuomba kwa bidii, hatimaye walisema:
'Ee Mungu na Baba wa Bwana wetu Yesu Kristo, pokea roho zetu kwa amani.'
Akigeukia muuaji, Mtakatifu Samoni alisema:
'Tekeleza yale uliyoamriwa.'
Kisha, alfajiri, watakatifu hao, wakinamisha vichwa vyao vitakatifu chini ya upanga, walikatwa vichwa, na hivyo ndivyo walivyokufa. Waumini, waliposikia habari za kifo cha watakatifu hao mashahidi, walichukua mabaki yao matakatifu na kuzizika kwa heshima[footnoteRef:7921] . [7921:  Ufishu wa Watakatifu Gurius na Samon unawekwa kati ya mwaka 293 na 306. Masalia na kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mashahidi Watakatifu Gurius, Samon na Aviv yalionekana huko Constantinople mwaka 1200 na mwabudu Mruski Anthony.] 

Baada ya miaka kadhaa kupita, Kaisari mwovu Licinius[footnoteRef:7922] , aliyekuwa amejitenga na Konstantino Mkuu, alivunja mkataba ambao Konstantino alikuwa amefanya naye. Kwa kumwoa dada yake kwa Licinius na kumteua kuwa mtawala mwenza wake wa Dola la Roma, Constantine aliweka sharti kwamba Licinius, ingawa alikuwa mshirikina kwa imani, asinyanyase Christiani kwa njia yoyote, bali awaruhusu kila mtu kuishi kulingana na imani yake mwenyewe, ili yeyote aliyependelea imani fulani aweze kuifuata bila kizuizi. Hata hivyo, Licinius, akishindwa kuheshimu makubaliano haya, alichochea mateso dhidi ya Wakristo katika mikoa ya mashariki na kuwaua waumini wengi kwa njia mbalimbali. Wakati huo, katika mji uliotajwa hapo awali wa Edesa—ambapo watakatifu mashahidi Gurias na Samon walikuwa wameoteswa hapo awali—kulikuwa na diwani aliyeitwa Aviv, ambaye, akitembea kutoka nyumba hadi nyumba katika mji mzima, aliwafundisha watu imani takatifu na kuwahimiza kuwa na ujasiri katika kumkiri Kristo. Kupitia mahubiri yake, Mtakatifu Aviv aliwageuza wasioamini kwa Kristo na kuwahimiza waumini waishi kwa namna inayomvutia Mungu. Aliposikia habari zake, gavana wa mji Lysanius aliandika kwa Mfalme Licinius, akimjulisha kwamba Aviv alikuwa ameujaza mji mzima wa Edessa na uzushi wa Kikristo; wakati huo huo, aliuliza ni maagizo gani yangetolewa kumhusu. Lisanias aliandika kwa mfalme mahususi ili kupata kutoka kwake mamlaka ya kuwasumbua Wakristo, kwa maana hakuwa bado amepewa ruhusa ya kuwadhuru kwa njia yoyote. Mfalme alijibu mara moja, akiamuru amuue Aviv. Baada ya kupokea amri kama hiyo kutoka kwa mfalme, Lysanius aliamuru Mtakatifu Aviv atafutwe ili ateswe. Wakati huo Aviv aliishi katika sehemu moja ya mji, katika nyumba isiyojulikana, pamoja na mama yake na jamaa zake, akijitahidi kueneza imani takatifu, ambayo aliipanda kwa siri popote ambapo hakuweza kufanya hivyo waziwazi. Wakati askari walipokuwa wakitafuta Aviv aliyebarikiwa katika mji wote, yeye, alipopata habari ya hili, badala ya kujificha, alitoka nyumbani kwake na kuwatafuta askari waliokuwa wakimtafuta, ili ajikabidhi mikononi mwao. Alipokutana na mkuu wa kijeshi aliyeitwa Theotekna mahali fulani, alimwambia: [7922:  Licinius alikuwa mtawala wa nusu ya mashariki ya Milki kuanzia mwaka 307 hadi 324, alipouawa kwa amri ya Constantine.] 

'Huyu ndiye mnayemtafuta: maana mimi ni Aviv, yule amri mliyopewa mkamtafute; basi nishike, nendeni niongoze kwa yule aliyewatuma.'
Theotekna, akimtazama kwa upole, akasema:
'Ee mtu, ingawa bado hakuna aliyegundua kuwa umenikaribia, toka pembeni ukae siri, ili askari mwingine asikuone na kukukamata.'
Aviv akajibu:
'Usiponichukua, nitaenda mwenyewe na kujitokeza kwa gavana, na nitamkiri Kristo wangu mbele ya wafalme na watawala.'
Aliposikia haya, Theoktinos alimpeleka kwa Lysanius. Huyu wa pili alimuuliza kuhusu ukoo wake na jina lake. Mtakatifu kwanza kabisa alitangaza kwamba yeye ni Mkristo; kisha, baada ya kutoa jina lake, alisema kwamba alitoka kijiji kiitwacho Felsia. Lisanio alimlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu na akajaribu, kwa zamu, kwa vitisho na ushangiliaji, kumgeuza kutoka kwa Kristo na kumshawishi aabudu sanamu; lakini yeye, kama nguzo isiyoyumba na ukuta usioingilika, alisimama imara katika ushuhuda wake wa Kristo. Mtesaji, alipogundua kuwa hawezi kumshawishi kwa maneno, alianza kumlazimisha kwa vitendo; aliamuru afungwe na mwili wake ukwaruzwe kwa kucha za chuma. Baada ya hili, alijaribu tena kumshawishi aabudu sanamu na kutoa uvumba kwenye madhabahu ya miungu ya kipagani. Lakini mtakatifu alijibu kwa uthabiti:
'Hakuna kitakachonitenganisha na Mungu wangu, hata kama mtanipa mateso makali mara kumi elfu zaidi.'
Mtesaji alimuuliza:
'Ni faida gani ninyi Wakristo mnapata kutokana na mateso mnayovumilia kwa ajili ya Mungu wenu, na ni faida gani kwenu miili yenu kukatwakatwa vipande vipande na kujichagulia kifo cha uchungu kwa hiari yenu?'
Mwenye dhambi alijibu:
'Kama wewe, mtesaji, ungekuwa na nia ya kweli ya kugeukia tumaini la thawabu tulizotuahidiwa na Mungu wetu, bila shaka ungesema kile Mtume wa Bwana alichosema: "Kwa maana dhiki zetu za sasa si kitu ikilinganishwa na utukufu utakaotangazwa kwetu" (Warumi 8:18).'
Mtesaji alicheka maneno ya shahidi, kana kwamba ni wazimu, akiwa yeye mwenyewe ni mwendawazimu; kisha, alipoona kwamba hangeweza kumgeuza mnyanyaswa shujaa kutoka kwa Mungu Mmoja wa Kweli, alimhukumu achomwe kwenye nguzo.
Moto mkubwa ulikuwa umetwekwa nje ya mji, na shahidi alipelekwa mahali pa kuuawa. Aliendelea mbele, akifurahi kwamba atakuwa dhabihu na kafara kwa Mungu. Mama yake na jamaa zake walimfuata; aliwatuliza na kuwahimiza wasihuzunike kwa ajili yake, bali wafurahi kwamba alikuwa akienda kwa Kristo na atamwomba kwa ajili yao. Alipofika kwenye moto, aliomba, akawapa mama yake na wote aliokuwa anawajua busu la mwisho, akaingia kwenye moto na mara moja akamkabidhi roho yake Bwana. Moto ulipopungua, mama yake, pamoja na waumini wengine, alikuta mwili wa mwanawe mtakatifu haukudhurika na moto; akiuchukua, aliupaka mizara na kuuzika kando ya kaburi la mashahidi watakatifu Gurias na Samonas, ambao walikuwa wameoteswa kabla yake, kwani Mtakatifu Aviv naye alikuwa ameteswa siku hiyo hiyo (miaka mingi baada ya siku ambayo watakatifu hao walikuwa wameoteswa awali[footnoteRef:7923] ). Wakati mateso yalipoisha na imani ya Kiorthodoksi ikashinda, Wakristo walijenga kanisa kwa heshima ya mashahidi hawa watatu watakatifu na kuweka mifupa yao takatifu, inayoponya wagonjwa na kufanya miujiza mingi, katika kaburi moja ndani yake. Kati ya miujiza hiyo, tutaeleza hapa moja ya miujiza ya ajabu zaidi. [7923:  Ufishawa wa Mtakatifu Aviv ulitokea mwaka 322.] 

Wakati mmoja, watu wa kiholela wasiokuwa na imani, waliotoka karibu na Uajemi na kujulikana kama Waefalite[footnoteRef:7924] , walivamia kutoka mashariki kuelekea ufalme wa Kigiriki; baada ya kuteka miji mingi, walifika Edesa yenyewe, wakiwa na nia ya kuikamata na kuiharibu, kama walivyoharibu miji mingine. Na hivyo basi wafalme wa Kigiriki, wakitaka kuilinda mji dhidi ya maadui zake na kuondoa mzingiro, walikusanya askari wao wengi sana na kuwatuma kuisaidia Edessa. Baada ya kuingia Edessa, majeshi ya Kigiriki yalikaa huko kwa muda mrefu, yakiilinda mji dhidi ya watu hao wa kimbari. Kulikuwa na askari katika jeshi la Kigiriki, Mgozi kwa kuzaliwa[footnoteRef:7925] . Ikawa kwamba huko Edessa aliishi katika nyumba ya mjane fulani mcha wa jina Sophia, ambaye alikuwa na binti mmoja tu wa jina Euphemia, ambaye alimpenda sana, akihifadhi ubikira wake na kumfundisha maadili mema na hofu ya Mungu. Sophia alijaribu kumficha machoni pa wengine, kwa kuwa alikuwa mrembo sana; alimweka katika chumba tofauti ili mwanaume yeyote asimwone. Wakati wa kukaa kwa Mgoth huyo kwa muda mrefu katika nyumba ya mjane, ilitokea kwamba siku moja alimwona bikira huyu. Akiwa amevutiwa na urembo wake, alimwomba sana na moyo wake wote ukawa juu yake, hakuweza kufikiria jambo lingine isipokuwa jinsi ya kumshawishi. Akimkaribia mama yake, alianza kumsihi ampe binti yake kwa ajili ya ndoa; na ingawa alikuwa na mke na watoto katika nchi yake, alificha jambo hili, akijifanya kuwa hajaoa ili apate kile alichotaka. Hata hivyo, mama yake alimkataa: [7924:  Waefalite walikuwa kabila la Wahuni waliotoka katika eneo ambalo sasa ni Merv na Afghanistan.]  [7925:  Wagoti – kabila la Kijerumani lililoko mashariki zaidi na lenye idadi kubwa zaidi, lililokaa katika tambarare za Mto Danube.] 

'Sitampa binti yangu pekee kwa nchi ya kigeni; wewe ni mgeni – utampeleka binti yangu kwako, nami nitabaki bila yeye katika huzuni kuu, kwani sina mtoto mwingine yeyote ambaye naweza kupata faraja naye katika ukapera wangu, isipokuwa yeye peke yake; Sitakupa yeye, kwani siwezi kuishi bila kuona uso wake.'
Ndipo Mgozi, akikasirika sana, akaanza kumtishia:
'Ikiwa,' akasema, 'hautanipa binti yako, sitatoka hapa hadi nitakapokuletea maafa mengi na kukusababishia huzuni kuu; maana mimi ni shujaa, na naweza kwa urahisi kukufanyia uharibifu wowote nitakao.'
Mjane, hata hivyo, ingawa alikuwa peke yake na hakuwa na mtu wa kumsaidia, alimkabili kwa ujasiri. Baada ya hapo, shujaa huyo alikuwa zamu kwa zamu akimsihi kwa upole na kisha kuchemka kwa hasira, na, kwa njia ya maombi na vitisho, alijaribu kumshawishi mjane ampe binti yake kwa ndoa. Kwa njia hii, alimsumbua kila mara alipokuwa akiishi huko. Pia alimpa zawadi mbalimbali, kwani hakuwa maskini – alinunua vito vya dhahabu na nguo za bei ghali kwa ajili yake na binti yake ili apate alichotaka; lakini mjane hakuweza kupokea zawadi hizo, na alimkataa kabisa, huku akimficha msichana kwa tahadhari zaidi ili mtu huyu asiye na sheria asimwone. Siku moja alimwambia:
'Nimesikia kuwa una mke na watoto katika nchi yako.'
Lakini yeye, akishindwa na tamaa yake ya kumiliki binti huyo na asiye na hofu ya Mungu, alianza kuapa na kutoa viapo vikubwa, akisema kwamba hakuwahi kuoa na kwamba alitaka kumchukua binti yake kuwa mke wake na kumfanya bibi wa mali yake yote. Kisha mjane Sophia, hatimaye alipomwamini, alikubali ombi lake na kukubali kumpa binti yake Euphemia awe mke wake. Akinyanyua mikono yake kwa Mungu, alisema:
'Bwana, Baba wa yatima na Hakimu wa mjane, itazame kwa neema uumbaji Wako, na usimwache msichana huyu mchanga anayefungishwa na mgeni. Usidharau mjane wangu, wala usiniache nikiwa mnyonge; kwani, nikiamini katika malezi Yako mema, ninampa binti yangu maskini ndoa kwa mgeni, na nakufanya Wewe kuwa shahidi na mdhamini wa viapo na ahadi zake."
Bikira huyo alifungishwa ndoa na Mgomoti huyu, na baada ya harusi, waliishi pamoja kwa amani. Euphemia alipata mimba, na kabla hajajifungua, maadui waliondoka mjini mikono mitupu, kwa sababu hawakuweza kuuteka, kutokana na ukweli kwamba wanajeshi waliokuwa ndani ya mji walitetea kuta za mji kwa ujasiri na kupigana na maadui kwa nguvu zote, na hasa kwa sababu mji ulikuwa umezuiliwa na maombi ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani Gurius, Samon na Aviv. Wakati maadui waliporudi nyuma, wanajeshi wa Kigiriki walilazimika kurudi nyumbani, na Mgothi huyu pia aliharakisha kurudi katika nchi yake. Mama yake, akilia bila kutulizika kwa wazo la kutenganishwa na binti yake, alijaribu kumchukua kutoka kwa Mgozi, akimzuia asimpeleke katika nchi ya kigeni, lakini hakuweza kuvunja uhusiano wa ndoa, ambao ulikuwa umefungwa kisheria. Wakati tu mkwe mwovu alipokuwa karibu kuondoka na mke wake, Sophia alimpeleka yeye na binti yake kanisani kwa Wateswa Watakatifu Gurius, Samon na Aviv; na, akiwaweka mbele ya kaburi la wateswa, alimwambia mkwe wake:
'Sitakabidhi binti yangu kwako isipokuwa utakaponipa watakatifu hawa, walioteseka kwa ajili ya Kristo, kama wadhamini wako; kwa hivyo shika sanduku lao takatifu la mifupa na uniapie kuwa hautamdhuru binti yangu, bali utamlinda kwa upendo na heshima inayostahili.'
Gotf, akiona hili kama jambo dogo, mara moja na bila kusita alishika sanduku takatifu la mifupa ya watakatifu mashahidi na akasema:
'Kutoka mikononi mwenu, Enyi watakatifu, ninamkubali huyu binti, na ninawachukua ninyi kuwa wadhamini na mashahidi mbele ya mama yake kwamba sitamdhuru mke wangu huyu, kwamba sitawahi kumtusi, bali nitampenda kwa upendo na kumheshimu hadi mwisho.'
Ndivyo alivyosema Gotf; zaidi ya hayo, yule mtu asiye na sheria hata aliapa kwa Mungu, bila kufikiria wala kuogopa kwamba Mungu, Bwana wa kisasi, angemlipa kulingana na matendo yake na kumwangamiza kwa udanganyifu wake. Mama, aliposikia kiapo cha mkwe wake, alipaza sauti kwa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani:
'Kwenu, baada ya Mungu, Enyi mashahidi watakatifu, nakamkabidhi binti yangu, na kupitia kwenu namtoa kwa mgeni huyu.'
Hivyo basi, baada ya kusali, walibusu busu la upendo na kila mmoja akaenda zake: mjane Sophia akarudi nyumbani kwake, huku yule Mgodhi, akiwa ameandamana na Euphemia, akaanza safari yake, akiwa amemwacha yule mtumwa aliyekuwa naye ili siri hii isijulikane katika familia yake.
Walipokuwa wamekamilisha safari yote na kufika katika nchi ya yule Mgodhi, na walipokuwa karibu na nyumba yake, alimgeukia mke wake kwa ukatili mkuu, kama adui; akiwa amesahau upendo wake kwake na kupuuza viapo vyake, alimvua nguo zake za kifahari na vito vya dhahabu na kumvika nguo za vifusi, kama mfungwa na mtumwa; na, akitoka upanga wake, alimpa amri hii:
'Ikiwa unataka kuishi, basi, unapokuja ndani ya nyumba yangu, mtu yeyote asisimulie chochote kuhusu kilichotokea kati yetu, bali sema kuwa wewe ni mfungwa, maana mimi nina mke na watoto nyumbani kwangu; Wewe, kwa upande wako, utakuwa mtumwa wa mke wangu na utamtii katika kila jambo kama unavyomtii bibi yako; lakini ukimweleza yeye, au kumwambia jamaa yangu yeyote, kwamba nimekuoa, utaona upanga wangu shingoni mwako na utakufa."
Alipogundua kuwa alidanganywa na kutukana na mbarobaro huyu mwovu, na akisikia tishio lake, Eufimia akamwambia:
'Je, upendo wako ni huu? Je, ndivyo unavyotimiza ahadi zako? Je, hivi ndivyo ulivyokula viapo, na ilikuwa nia yako kunifanya mimi, mkeo, kuwa mfungwa na mtumwa, ingawa mimi ni huru?' Kwa ajili yako niliacha mama yangu, jamaa zangu na nchi yangu, na nikakushikilia kwa upendo wa dhati, nikiwa nimeamini maneno yako, uliyothibitisha kwa viapo; lakini wewe unalipiza upendo wangu kwa chuki na, badala ya kuwa mume na rafiki, umekuwa kwangu mgeni, adui na mtesaji, ambaye amenileta katika nchi ya kigeni ili kuniharibu.
Baada ya kusema hayo, alinyoosha macho yake mbinguni na, akainua mikono yake, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na akilia kwa sauti, akamwomba Mungu:
'Ee Mungu wa wazazi wangu, tazama masaibu yangu, sikia vilio vyangu na sikiliza sauti ya sala yangu! Tazama anachonitendea huyu mwenye kiapo cha uongo, na uniokoe kutoka katika shida hizi mbaya, kwa maombi ya watumishi Wako watakatifu waliokuwa na mateso kwa ajili Yako.' Enyi mashahidi watakatifu Gurias, Samon na Aviv! Sasa nawaita: nisaidieni, mimi ambaye nimeangukia masaibu yasiyotarajiwa, kwani, nikiwa na imani nanyi, nilienda na Mgozi huyu; mwe wanyongaji wake kwa niaba yangu na mniokoe kutoka kwa shida hii.
Wakati alipokuwa akilia kwa uchungu sana na kuomba kwa siri moyoni mwake, waliingia nyumbani kwa Mgodhi. Mke wake, alipomwona Eufimia na kuona uzuri wa uso wake, alikumbwa na wivu, kwa maana alishuku kuwa mumewe alikuwa akiishi naye katika uhusiano usio halali, naye akamuhoji mumewe.
'Huyu kijana ni nani, na umemleta wapi?'
Akajibu:
'Ni mfungwa; nilimleta kutoka Edesa awe mtumishi wako.'
Mke wake akasema:
'Urembo wa uso wake unaonyesha kuwa si mtumwa, bali ni mwanamke huru.'
Mume wake akajibu:
'Ingawa alikuwa huru katika nchi yake, kama muonekano wake unavyoonyesha, sasa ni mtumwa wako.'
Euphemia, akiwa hawezi kuongea kwa hofu, alinyamaza kimya na akamtumikia mke wa Mgothi, akimtumikia kama mtumwa anavyomtumikia bibi yake; hakujua la kufanya ili ajiokoe kutoka kwa masaibu yaliyomkuta. Na akaishi siku zake kama mtumwa, akiwawaza kila wakati watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, na akiwapigia kelele kwa machozi:
'Waharakisheni kunisaidia, watumishi wenu, enyi watakatifu; waharakisheni kunionyesha rehema, na msitilie maanani unyanyasaji na udanganyifu mkuu ulionikumba.'
Bibi yake, akiwa na wivu moyoni mwake, alikuwa mkatili sana na asiye na huruma kwake; alimwamuru afanye kazi zote ngumu mno na akatesa kwa njia mbalimbali. Hata hivyo, jambo baya zaidi lilikuwa kwamba hakuwahi kuzungumza naye; zaidi ya hayo, Euphemia hakujua lugha ya Kigothi na hakuweza kumwambia bibi yake chochote kumhusu, na alimwogopa Mgothi, kwa hofu kwamba angeuawa endapo angemwambia bibi yake chochote kumhusu.
Baada ya muda kupita, mke wa Mgozi aligundua kuwa Eufemia alikuwa mjamzito, na wivu wake dhidi yake uliwaka zaidi; alimgeukia kwa hasira kubwa zaidi, akimpa kazi ngumu zaidi ili kumchoka. Wakati ulipofika, Euphemia alizaa mtoto wa kiume ambaye uso wake ulikuwa unafanana sana na yule Mgozi, ambaye kwa kweli alikuwa baba yake. Mke wa yule Mgozi, alipomuona mtoto aliyefanana kabisa na mumewe, alijaa hasira kubwa na akaanza kupanga njama ya kumuua mtoto huyo. Alimwambia mumewe:
'Kwa nini unaendelea kukanusha kwamba ulimfahamu binti huyu? Kwa maana mtoto aliyemzaa anadhihirisha wazi kitendo chako, kwani ana sura yako kabisa.'
Goth tena alikanusha, akisema:
'Hiyo si kweli; sijawahi kuwa na uhusiano wowote naye. Una mamlaka juu yake, hivyo fanya naye upendavyo, maana yeye ni mfungwa wako na mtumwa wako.'
Kisha mwanamke huyu mwovu akatunga mpango wa kumwaga sumu mtoto. Muda mfupi baadaye, alitayarisha sumu ya kuua, akamtuma mama kwa kazi fulani mbali na mtoto, na, mtoto alipobaki peke yake, akamimina sumu kinywani mwake – na mtoto akafa punde. Mama, aliporudi kutoka kazini, alimkuta mtoto wake amelala amekufa, na akajaa huzuni isiyoelezeka; moyo wake ulipasuka kwa huzuni kuu kwa ajili yake. Hakuijua chanzo cha kifo chake cha ghafla, kwani hakukuwa na mtu yeyote chumbani bibi yake alipomimina sumu kinywani mwa mtoto. Lakini alipokuwa akimwandalia mazishi, Eufemia aliona sumu ikitiririka kutoka kinywani mwa mtoto, ndipo alipokumbuka kwamba bibi yake aliwahi kutishia kumuangamiza pamoja na mwanawe, naye akakisia nani aliyehusika na kifo cha mtoto. Hata hivyo, alibaki kimya, hakuwa na ujasiri wa kusema neno. Akichukua sufi kidogo, alifuta sumu iliyokuwa ikitiririka kutoka kinywani mwa mtoto na akaificha, na siri hii hakumwambia mtu yeyote. Mtoto alizikwa.
Siku chache baadaye, Mgozi aliwaalika marafiki zake kwa chakula cha jioni, na Eufemia akawahudumia mezani. Alipofika zamu yake kumhudumia bibi yake kikombe, akiwa na nia ya kujua kama mtoto wake kweli alikuwa ameumizwa sumu na bibi yake, alichukua pamba aliyokuwa ametumia kumfuta mdomo mwanawe, akaichovya kwa siri kwenye kinywaji hicho, na kisha, baada ya kuitoa, akakandamiza ndani ya kikombe na kumhudumia bibi yake kinywaji hicho. Bibi, bila kujua chochote kuhusu hili, alinywa kikombe hicho, na hivyo balaa likamkuta; maana usiku huo huo mke wa Gotf alifariki ghafla na hivyo kuanguka katika shimo alilokuwa amejichimbia mwenyewe. Asubuhi iliyofuata, Gotf alipoamka, alimkuta mke wake amekufa na akashtushwa na kifo chake cha ghafla; nyumba nzima ilijaa kilio; jamaa zake wote, marafiki na majirani walikusanyika na kumwombolezea; kisha, baada ya kumtengenezea jeneza la kifahari, walimzika marehemu kwa heshima.
Siku saba zilipopita tangu mazishi ya marehemu, jamaa zake wakamkumbuka binti aliyekuwa ameletwa kutoka Edessa, na wakaanza kusema:
'Hakuna mwingine wa kumlaumu kwa kifo cha ghafla cha jamaa yetu isipokuwa mfungwa huyu, ambaye daima alikuwa na uadui dhidi yake.'
Na hivyo kila mtu alimgeukia Euphemia na kutaka kumfikisha mbele ya gavana wa mkoa ili, kwa mateso, apate kutoka kwake maungamo ya jinsi alivyomuua bibi yake; lakini kwa kuwa gavana hakuwepo nyumbani wakati huo, walibadili mawazo yao na kuamua kumzika Euphemia akiwa hai kando na bibi yake marehemu. Walipofungua jeneza la marehemu, walimlaza Euphemia kando ya mwili uliokuwa ukitoa harufu mbaya, uliojaa mende na kuoza – ili apate kifo cha kikatili hapo. Nani anaweza kuelezea huzuni ya Euphemia, masikitiko yake, hofu na kutetemeka kwake, woga na mshtuko wake, vilio na kilio chake? Hebu mtu afikirie tu hofu ya mtu aliye hai amefungwa kwenye jeneza kando ya maiti inayotoa harufu mbaya; hofu ya yule marehemu, harufu ya maiti, giza na kufungwa ndani ya jeneza, minyoo kila mahali, pumzi ya kifo na mateso yasiyoelezeka! Akijikuta katika kifungo cha hali hiyo ya juu, Eufimia, akiwa na moyo uliojaa huzuni, alimwomba Mungu kwa dhati kutoka ndani ya jeneza, kama vile nabii Yona alivyofanya katika tumbo la nyangumi:
'Ee Bwana Mungu wa majeshi ya mbinguni, anayeketi juu ya Kerubimu na kuona vilindi, Wewe unaona uchungu wa moyo wangu na kufungwa kwangu katika jeneza hili giza na lenye harufu mbaya; Wewe unajua kwamba kwa ajili ya jina Lako nilikabidhiwa kwa yule Mgozi asiye na sheria, maana aliapia kwa jina Lako aliponichukua; basi, nionee huruma, kwa ajili ya jina Lako takatifu. Wewe husababisha kifo na kutoa uzima, Wewe hushusha kuzimu na kuinua (1 Sam. 2:6): niokoe kutoka kwa kifo hiki kichungu na uninueni kutoka kwenye jeneza hili, kama vile kutoka kuzimu, maana Wewe una nguvu ya kutosha kuwafufua wafu – basi ni zaidi sana unaweza kunitoa mimi, ambaye niko hai lakini karibu na kifo, kutoka kwenye malango ya kifo. Nionee huruma, Ee Bwana, kwa ajili ya mashahidi watakatifu Gurias, Samonas na Aviv, ambao kumwaga damu kwa ajili Yako umekubali kama dhabihu takatifu. Ee mashahidi watakatifu! Adui yangu amewaweka ninyi kama wapatanishi mbele ya mama yangu – kwa hiyo, niokoeni.
Alipokuwa akisali hivyo katika taabu ya roho yake, watu watatu wenye kung'aa walitokea, wakiwa na mng'ao kama wa jua—watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani Gurias, Samonas na Aviv—na mara moja harufu mbaya iliyokuwa kwenye jeneza ilitoweka; Euphemia alihisi harufu tamu isiyo na kifani ikitoka kwa watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani waliokuwa wamejitokeza. Wakamwambia:
'Thabiti moyoni, binti yangu, wala usiogope: hivi karibuni utaokolewa.'
Watakatifu walipokuwa wametoa maneno haya, moyo wa Eufimia ulituliwa na taswira yao angavu na maneno yao ya faraja; akijaa furaha, alijisahau na akalala usingizi mtamu. Wakati wa usingizi huu, alichukuliwa kutoka kwenye jeneza lake na nguvu isiyoonekana, yenye uweza wote ya Mungu, na ndani ya saa moja alipelekwa Edesa, kwenye kanisa la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani Gurias, Samonas na Avivus, na kuwekwa kupumzika kando ya sanduku lao takatifu la mifupa. Ilikuwa usiku, na ibada ya kawaida ya asubuhi ilikuwa ikiendeshwa kanisani alipofikishwa huko. Alipoamka kutoka usingizini wake, aliwaona tena watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, ambao wakamwambia:
'Furahi, binti, na ujue uko wapi sasa; tazama, tumetimiza tulichokuwa tumeahidi; nenda kwa amani kwa mama yako.'
Baada ya kusema hayo, hawakuonekana tena. Eufimia alinuka na kutazama pande zote kuona alikokuwa. Alipoona kuta za kanisa, sanamu takatifu, mishumaa na sanduku takatifu la mifupa ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, na pia akisikia wimbo wa makasisi, alitambua kwamba alikuwa Edessa, katika kanisa la wenzake, watakatifu walioteswa kwa ajili ya Kristo, Gurius, Samon na Aviv. Ndipo alipojaa furaha isiyoelezeka na shangwe, na, akikumbatia kaburi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani kwa upendo, alimshukuru Mungu na watakatifu wake kwa machozi kwa rehema kama hizo zilizomfikia. Kwa roho ya shukrani, alisema: 'Mungu wetu yu mbinguni [na duniani]; hufanya yote anayoyapenda' (Zab. 113:11), amenituma msaada kutoka mbinguni na kuniokoa; ametukuzwe Bwana anayeokoa wale wanaomtumaini: 'Kilio huweza kudumu usiku, lakini furaha huja asubuhi' (Zab. 29:6). Alipokuwa akisema maneno haya na mengine mengi, huku akitokwa na machozi ya furaha, presbiteri alisikia maneno yake na kilio chake; akimkaribia, alimuuliza:
'Wewe ni nani, na kwa nini unaomwaga machozi hivi?'
Akaanza kumweleza kila kitu kwa undani: jinsi mama yake alivyomkabidhi Wagogothi kwenye maeneo matakatifu ya watakatifu; alichoteseka kwa mikono ya yule mlaani; jinsi alivyowekwa kwenye jeneza siku iliyotangulia; na jinsi, alipokuwa akisali, mashahidi watakatifu walivyomtembelea na, ndani ya saa moja, walivyomhamisha kutoka nchi ya Wagogothi hadi kanisa lao.
Presbiteri, aliposikia hayo, alishtuka sana, akishangazwa na nguvu kuu ya Mungu. Hata hivyo, bado hakuwa tayari kuamini alichokuwa akisema, na akamuuliza:
'Na mama yako ni nani?'
Alipogundua kuwa mama yake alikuwa mjane Sophia, presbiteri mara moja alimtuma, akimwalika aje kanisani. Mama, asiyejua chochote kuhusu jambo hilo, alifika mara moja na, kumwona binti yake amesimama kando ya kaburi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, amevaa nguo za kawaida, alishtuka sana kwa kuona jambo hilo lisilotarajiwa; akamkaribia, akambembeleza, na, akimkumbatia shingoni, akalia; Eufimia naye akalia, na hakuna hata mmoja wao aliyeweza kusema neno kwa sababu ya kilio. Kisha, baada ya kupata muda wa kujituliza, mama yake akamuuliza:
'Umefanyaje kufika hapa, mwanangu, na kwa nini umevaa nguo chakavu namna hii?'
Kisha Eufimia akamweleza kwa undani kila kitu alichovumilia katika nchi ya kigeni mikononi mwa mume wake mwovu, jinsi alivyofungwa kwenye jeneza siku iliyotangulia na kuokolewa kwa muujiza na kupelekwa na watakatifu wafa wa mateso Gurias, Samonas na Aviv, ambao walikuwa wamejitokeza kwake. Aliposikia haya yote, moyo wa mama yake uliyeyuka kwa huruma, na wote waliokuwepo kanisani, waliposikia maelezo hayo, walishangaa sana na kumtukuza nguvu zote za Mungu na rehema zake. Akianguka kifudifudi mbele ya kaburi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, mama alimshukuru Mungu na watakatifu wake kwa sauti kuu; nao walikaa kanisani siku yote hiyo, wakisali na kumshukuru Mungu, na kwa upendo na bidii wakikumbatia na kubusu sanduku la mifupa ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Jioni na kuelekea usiku, mama na binti yake walielekea nyumbani kwa furaha, wakimsifu Mungu.
Asubuhi iliyofuata, habari za muujiza huu zilisambaa mjini kote; jamaa na majirani walikusanyika kutoka pande zote nyumbani kwa mjane na, wakiwa wamejaa mshangao, walishangazwa na yale Euphemia aliwaambia. Wote walisifu jina la Bwana na wakasifu na kutukuza upatanisho wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani.
Sophia na binti yake walitumia siku zao zilizosalia kwa namna iliyomfurahisha Mungu. Walimwambia kila mtu kuhusu nguvu ya Mungu iliyowafunuliwa kwa neema. Eufemia akasema: 'Mkono wa kuume wa Bwana umeinuliwa; mkono wa kuume wa Bwana umetenda matendo ya nguvu!' Mkono wa kuume wa Bwana alinikomboa kutoka kwa Wagogothi hadi Edesa: 'Sitatoka kufa, bali nitaishi, na kutangaza matendo ya Bwana' (Zaburi 117:16–17).
Kwa yule mvunjaji wa kiapo, Mgoti, Mungu alimlipizia kisasi kwa namna ifuatayo.
Baada ya muda kupita, watu hao hao waovu, ambao hapo awali walikuwa wamepigana vita dhidi ya Wagiriki, walishirikiana na Wapersi na kwa mara nyingine tena wakavamia ardhi ya Kigiriki, wakijaribu kuteka mji wa Edessa. Kutokana na hili, mfalme wa Kigiriki tena alituma jeshi Edessa kwa ajili ya ulinzi wake. Pamoja na jeshi hili alikuwa yule Mgomani ambaye, kwa ujanja na upotoshaji, alikuwa amemchukua binti wa Sophia, Euphemia. Hakujua chochote kuhusu muujiza uliokuwa umetokea na alidhani kuwa Euphemia alikuwa amekufa, amefungwa ndani ya jeneza pamoja na mke wake mwenyewe aliyekufa; bila kusita, alienda nyumbani kwa Sophia, kana kwamba kumtembelea shemeji yake. Alipoona amewasili, alimficha Euphemia katika vyumba vya ndani, lakini akamkaribisha, akijifanya na furaha kwa kuwasili kwa mkwe wake. Kisha, baada ya kuwakusanya jamaa na majirani zake, alianza kumuhoji yule Mgomati mbele yao, akisema:
'Mungu alikusaidia vipi kufanya safari kutoka hapa? Je, binti yangu, akiwa mjamzito, aliumia njiani, na alijifungua vipi? Nilimwombolezea sana, kwa kuwa alikuwa mjamzito, na nilikuwa na hofu kwamba huenda akapata balaa lolote katika safari.'
Akajibu:
'Mungu, kupitia maombi yako, alitusaidia kusafiri salama; binti yako yuko vizuri: amejifungua mtoto wa kiume. Anakutumia salamu zake, na kama safari hii isingekuwa ya ghafla—safari tuliyoamriwa kuifanya kwa haraka—binti yako angekuja nami na mtoto kukuletea faraja; hata hivyo, atakuja wakati unaofaa zaidi.
Aliposikia maneno haya, Sophia alikumbwa na hasira ya haki kwa uongo wa mtu huyu mwovu na, huku akijirarua nguo zake, alipaza sauti akilia:
'Mwongo, mtu mnyang'anyi na muuaji, umempeleka wapi binti yangu?'
Baada ya kusema hayo, alimtoa Euphemia kutoka kwenye vyumba vya ndani, akamweka mbele ya Mgoti na kusema:
'Unamfahamu binti huyu? Yeye ni nani? Unajua umemfungia wapi, wewe mvunjaji wa kiapo? Umemtia hatiani, wewe mnyonge asiye na sheria!'
Hata hivyo, aliposikia maneno haya na kumwona Eufimia, alitetemeka, akanyamaza kimya na hakuweza kusema neno hata moja, kana kwamba alikuwa amekufa. Ndipo jamaa na majirani wa mjane wakamkamata, wakamfungia vizuri katika chumba kimoja na wakabaki kulinda mlango. Mama na binti yake walimwita mwandishi, wakamweleza kila kitu kilichowatokea, bila kuacha chochote kuhusu muujiza huu wa ajabu, na, walipomwendea askofu wa mji huo, Eulogius mtukufu, wakamwasilishia taarifa hii; pia waliripoti kuwasili miongoni mwao kwa Mgozi mwovu na mdanganyifu. Baada ya kusoma taarifa hiyo, askofu mara moja aliwaita makasisi wake na wakaenda kwa gavana aliyewaamuru askari wa Kigiriki waliokuwa wamewasili, na akaamuru taarifa aliyopewa na mjane na binti yake—iliyokuwa ikielezea kwa undani muujiza huu wa ajabu wa watakatifu mashahidi—isomwe mbele ya gavana. Mkuu, aliposikiliza kwa makini kile kilichosomwa, alijawa na hofu, akishangazwa na muujiza huo wa ajabu, na wote waliokuwepo naye walikamatwa na hofu. Mkuu mara moja aliamuru Mgozi amletewe mbele yake. Mjane Sophia na binti yake Euphemia nao waliletwa mbele yake. Kwa mara nyingine tena aliamuru taarifa iliyoandikwa kuwahi kusomwe kwa sauti ili wote wasikie, kwani umati mkubwa wa watu, wanaume na wanawake, walikuwa wamekusanyika katika uwanja wa gavana. Naye akamuuliza yule Mgozi kama yale yaliyoandikwa yalikuwa ya kweli. Yule Mgozi akajibu kuwa ni ya kweli na kwamba hakuna kitu chochote cha uongo ndani yake. Basi gavana akamwambia:
'Mwua watu mwovu! Ulitwaje kutokuwa na hofu ya Mungu na Hukumu Yake ya Mwisho, na usitishwe na kiapo ulichoapa kwenye kaburi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, ambao uliwatumia kuwa wadhamini na mashahidi wa ahadi zako? Kwa nini hukamwonea huruma yule binti mchanga uliyemhadaa kwa ujanja wako? Basi, pokea adhabu unayoistahili kwa matendo yako.'
Gavana aliamuru kichwa chake kikatewe kwa upanga. Askofu mcha Mungu alimsihi sana gavana asimuue Mgodhi huyo, bali amwonyeshe huruma na kuokoa maisha yake, ili aweze kutukuza ukuu wa Mungu. Lakini gavana akamjibu askofu:
'Nahofia kumrehemu mtu aliyefanya ukatili mkubwa namna hii, kwa hofu ya kuchochea ghadhabu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, ambao mlaani huyu amewadharau.'
Na, kwa amri ya gavana, yule Mgodhi alikatwa kichwa. Hivyo basi, mtu huyu maskini alipokea malipo yake; lakini Mungu alitukuzwa katika watakatifu wake; na kutoka kwetu sisi wenye dhambi, na iwe kwake utukufu, heshima na ibada, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951277]Troparion, Sauti ya 5:
Ee Kristo Mungu wetu, ambaye kupitia miujiza ya watakatifu wako walioteswa umetuwezesha kuwa na kuta isiyovamiwa, kwa maombi yao haribu mikakati ya mataifa na utie nguvu fimbo za ufalme, kwa maana Wewe peke yako ndiwe Mwema na Mpenzi wa wanadamu.


[bookmark: _Toc242951278]Kontakion, toni ya 2:
Ukiwa umepokea neema kutoka kwa kilele cha hekima, unasimama kama mfano wa sifa kwa wote mbele ya majaribu. Hivyo umeokoa bikira mtakatifu kutoka kifo chungu: kwani wewe kweli ni utukufu wa Edessa na furaha ya dunia.


[bookmark: _Toc238144707][bookmark: _Toc242951279]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Elpidias, Marcellus na Eustochius
Anakumbukwa tarehe 15 Novemba
Wakati wa utawala wa Julian Mkadhibu, mtukufu Elpidius alikuwa mjumbe wa baraza la serikali. Kama Mkristo, aliletwa mbele ya mahakama ya Julian, ambaye aliamuru avikwe nguo ya manyoya iliyopachikwa misumari na kupakwa lami ya moto. Kisha akapigwa, kiasi kwamba misumari ilichoma mwili wa mtakatifu huyo. Mwenyeheshimiwa alivumilia mateso yake kwa ujasiri na akakataa kulazimishwa kumkataa Kristo. Kisha alitupwa kwenye shimo na kumwagiliwa maji ya moto kutoka juu, jambo lililosababisha mwili wake kufunikwa na magamba. Ili kuongeza mateso yake, mtawala huyo mwasi wa sheria aliamuru resini, maji ya soda na vitu vingine kama hivyo vichanganywe, viwekwe moto na kumiminwa juu ya vidonda vyake vilivyokuwa vikiwaka, huku resini ya moto ikimiminwa mdomoni mwake. Hatimaye, Mtakatifu Elpidio, pamoja na Eustochio na Marcellus, walifungwa kwa farasi wakali ili wararuliwe vipande vipande. Hata hivyo, farasi hao hawakuwadhuru hata kidogo. Watakatifu hao kisha walipigwa kwa fimbo na kutupwa kwenye moto, ambapo walikabidhi roho zao mikononi mwa Mungu Aliye Hai.
Miili yao takatifu ilizikwa Mlima Karmeli[footnoteRef:7926] na ikakaa huko kwa muda fulani. Lakini siku moja, Kristo, pamoja na umati wa malaika, alitokea huko katikati ya miale ya radi na ngurumo za radi, na kuwapongeza mashahidi watakatifu. Wakati huo, Bwana aliuhuisha mwili wa Mtakatifu Elpidius na akamtuma kwenda kutenda matendo mapya ya ujasiri. Habari za matendo haya zilimfikia Julian. Mara tu Julian alipogundua kuwa Elpidius hakuumia, aliamuru mwili wa mtakatifu mshuhuda uenezwe, ufungwe kwenye nguzo nne, upigwe bila huruma, ujazwe majeraha kwa misumeno mikali, na majeraha hayo yapakwe siki na chumvi. Kisha akaamuru mwili wake uwekwe juu ya makaa ya moto na kufunikwa na majivu ya moto. Mtakatifu alipovumilia mateso haya kwa ujasiri pia, alinyongwa kwenye mti, nao walianza kubana ngao moto dhidi ya mwili wake, wakiinyunyizia majivu. Wakati wa mateso haya, muujiza wa ajabu ulitokea: kupitia maombi ya mtakatifu, sanamu zilizokuwa zimesimama karibu zilibomoka na kuwa vumbi. Walipoona hili, washirikina—waliotimia elfu sita—waligeuka na kuamini dini ya Kikristo. Baada ya yote haya, Mtakatifu Elpidio alitupwa kwenye tanuru kali ya moto, ambapo alikabidhi roho yake kwa Bwana, ambaye alikuwa amempenda tangu ujana wake[footnoteRef:7927] . Kwa Mungu, mwenye maajabu katika watakatifu wake, heshima na utukufu sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [7926:  Mlima wa Karmeli upo katika sehemu ya kati ya Palestina; ncha yake ya kaskazini inajitokeza katika Bahari ya Mediterania, huku ncha yake ya kusini ikikabili Milima ya Samaria.]  [7927:  Watu watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, Elpidius, Marcellus na Eustochius, waliteswa na kufa takriban katikati ya karne ya nne.] 



[bookmark: _Toc238144708][bookmark: _Toc242951280]Kumbukumbu ya Mtakatifu Demetriyo Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 15 Novemba
Mwenye Heri Mshahidi Demetrius alikuwa mzaliwa wa kijiji cha Dabuda huko Thrace na aliteswa hadi kufa chini ya Mfalme Maximian Galerius na mwenzake katika utawala Maximinus. Mkuu wa Thrace, Publius, aliarifiwa kwamba mtakatifu huyo alikuwa Mkristo, na, kwa amri ya mkuu huyo, mtakatifu alikamatwa. Wakati wa mahojiano yake, Demetrius alikiri kwa ujasiri Kristo kuwa Mungu, akazungumzia Roho Mtakatifu, na kufundisha kuhusu Umwili wa Yesu Kristo, wema wake na upendo wake kwa wanadamu. Kisha akalaani udanganyifu unaoharibu roho wa uabudu sanamu, akionyesha jinsi wale wanaoufuata walivyo vipofu na viziwi. Maneno yake yalimkasirisha sana mtawala, ambaye aliamuru kichwa chake kikatwe[footnoteRef:7928] . Hivyo basi, mtakatifu huyo shahidi alifariki, akiwa amepokea taji lake la mbinguni kutoka kwa Bwana. Mabaki takatifu ya Mtakatifu Demetrius yalizikwa na waumini wenye kumcha Mungu, na yanatoa uponyaji kwa wote wanaoyakimbilia. [7928:  Hii ilikuwa mwaka wa 307 BK.] 



[bookmark: _Toc238144709][bookmark: _Toc238146428][bookmark: _Toc242951281]29 Novemba
16 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144710][bookmark: _Toc242951282]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Mathayo Mwinjilisti
Anakumbukwa tarehe 16 Novemba
Mtakatifu Mathayo Mwinjilisti na Mtume, mwana wa Alfaeo, anayejulikana pia kama Lawi (Marko 2:14; Mathayo 9:9; Luka 5:27), aliishi katika mji wa Kapernaum ulioko Galilea[footnoteRef:7929] . Alikuwa mtu aliyekuwa na mali na alishikilia wadhifa wa mkusanyaji wa kodi[footnoteRef:7930] . Watu wenzake walimdharau na kumkataa, kama walivyowafanya wote waliokuwa kama yeye. Lakini Mathayo, ingawa alikuwa mtu mwenye dhambi, hakuwa tu baya kuliko Mafarisayo[footnoteRef:7931] , bali kwa kweli alikuwa bora zaidi yao, ambao walijivunia haki yao ya nje . Na hivyo Bwana akamwangazia mkusanyi huyu wa ushuru, aliyedharauliwa na wote, kwa jicho lake la kimungu. Siku moja, alipokuwa akikaa Kapernaum, Bwana alitoka mjini na kuelekea baharini, akiwa ameambatana na watu. Kando ya bahari, alimwona Mathayo ameketi ofisini kwa kodi[footnoteRef:7932] . Naye akamwambia: [7929:  Kapernaumu ni mji mdogo ulioko kwenye pwani ya kaskazini-magharibi ya Ziwa Genesaret, au Bahari ya Tiberia, huko Galilea. Leo, magofu ya mji huu yanajulikana kama Tel Gum.]  [7930:  'Wakusanyaji wa kodi' lilikuwa jina lililotumika kwa wale walioteuliwa na Warumi kukusanya kodi kutoka kwa Wayahudi. Kwa kawaida walichukua mkataba wa kukusanya kodi hizi na walitumia kila njia iwezekanavyo ili kupata faida kubwa zaidi kwa ajili yao wenyewe. Kama mawakala wanyemeleaji na wakorofi wa mamlaka ya kipagani, wakusanyaji wa kodi walionekana na Wayahudi kuwa wasaliti na wadanganyifu wa nchi yao na wa Bwana Mungu. Mwenye dhambi, mpagani na mkusanyaji kodi – kwao, hivi vyote vilimaanisha jambo moja; kuongea nao kulionekana kama dhambi, na kuungana nao kama uchafu, ingawa kulikuwa na watu wema na wanaomcha Mungu miongoni mwao.]  [7931:  Mafarisayo walikuwa mojawapo ya madhehebu ya Kiyahudi yaliyotokea katika karne ya 2 na ya 3 KK. Walipata jina lao, 'Mafarisayo' (yaani 'waliojitenga'), kutokana na juhudi zao za kujitofautisha kwa ari yao maalum kwa ajili ya Sheria.]  [7932:  Kituo cha forodha kilikuwa mahali ambapo ushuru na kodi zilikusanywa kutoka kwa karavani zilizokuwa zinasafiri kando ya barabara ya pwani na, kwa baharini, kutoka kwa meli zilizokuwa zinasafirisha bidhaa.] 

'Nifuate!'
Akisikia maneno haya ya Bwana si tu kwa masikio yake ya mwili bali pia kwa macho ya moyo wake, mtoza ushuru huyo mara moja alinuka kutoka kwenye kiti chake na, akiwaacha kila kitu nyuma, alimfuata Kristo. Mathayo hakusita, wala hakustaajabia kwamba Mwalimu Mkuu na Mwenye Miujiza alikuwa anamwita yeye, mkusanyaji ushuru aliyedharauliwa; alizingatia maneno Yake kwa moyo wake wote na akamfuata Kristo bila kuuliza maswali. Katika furaha yake, Mathayo aliandaa karamu kubwa nyumbani kwake. Bwana hakukataa mwaliko huo na akaingia nyumbani kwa Mathayo. Kundi kubwa la majirani zake, marafiki na watu wengine waliomfahamu—wote wakiwa wakusanyaji wa ushuru na wenye dhambi—walikusanyika nyumbani kwa Mathayo, nao wakaketi meza pamoja na Yesu na wanafunzi wake. Baadhi ya waandishi[footnoteRef:7933] na Mafarisayo nao walikuwepo hapo. Walipoona kwamba Bwana hakawaondoa wenye dhambi na watoza ushuru, bali alikuwa ameketi chakula pamoja nao, walinung'unika na kuwaambia wanafunzi wake: [7933:  Miongoni mwa Wayahudi, neno 'wanaandika' liliwahusu watu kwa ujumla waliokuwa na ufahamu mpana wa mambo ya maandiko, kama vile: waliokuwa na elimu zaidi miongoni mwa Wayahudi, ambao walifafanua Sheria na kuwafundisha na kuwaelekeza watu hadharani kuhusu Sheria—walioitwa marabi na walimu wa Sheria; wataalamu wa sheria waliohusika na utatuzi wa masuala yenye mzozo, kesi zenye utata na mambo yaliyohitaji maarifa ya sheria na uzoefu wa vitendo; na wamwandishi na wanotari waliotumika katika sinagogi na Sanhedrini. Wayahudi hawa wenye kujifunza wamewasilishwa katika Agano Jipya kama tabaka tofauti, tofauti na Mafarisayo; lakini wakati huo huo mara nyingi wanahusishwa na Mafarisayo na kuunganishwa na makuhani wakuu. Wengi wao walikuwa wamefungwa na mila fulani na, wakishindwa kuelewa roho ya Sheria, waliitafsiri vibaya na walikuwa viongozi vipofu wa watu, wakidumisha amri kwa unafiki kwa ajili ya maonyesho tu, kwa ajili ya utukufu wa kibinadamu, na wakiweka mizigo mizito kwa wengine ambayo wao wenyewe hawakubeba.] 

'Inakuwaje kwamba Yeye hula na kunywa pamoja na watoza ushuru na wenye dhambi?'
Lakini Bwana aliposikia maneno yao, aliwaambia:
'Si wenye afya wanaohitaji mganga, bali wagonjwa. Sikuja kuwaita wenye haki, bali wenye dhambi ili wautubu[footnoteRef:7934] .' [7934:  Luka 5:27–32. Mathayo 9:9–13. Marko 2:14–17. Hivyo, Bwana hapa anashutumu kiburi na kujiona wao ni wenye haki kwa mafundi na Mafarisayo, ambao, wakishikilia tu ibada za nje za Sheria na kuzitii kwa makali kwa muonekano, walijiona wao ni wenye haki na hawakuhisi haja ya toba au mageuzi. Bwana anawafanya waone kwamba ibada za nje na dhabihu zina maana tu zinapokuwa ni dhihirisho la hisia za ndani, rehema na upendo kwa jirani; bila haya, zinapoteza maana yake na zinaweza tu kuchochea ghadhabu ya Mungu (Isaya 1:11–18).] 

Kuanzia wakati huo, Mathayo, akiwa ameachana na mali zake zote, alimfuata Kristo (Luka 5:28) na, kama mwanafunzi wake mwaminifu, hakumwacha tena. Muda si mrefu, aliheshimiwa kwa kuhesabiwa miongoni mwa Mitume kumi na wawili walioteuliwa (Mathayo 10:1–42; Marko 3:13–19; Luka 6:13–16). Pamoja na wanafunzi wengine wa Bwana, Mathayo alimsindikiza katika safari zake kupitia Galilaya na Yudea, akasikiliza mafundisho yake ya kimungu, akashuhudia miujiza yake isiyo na hesabu, alienda kuhubiri kwa kondoo waliopotea wa nyumba ya Israeli, na akashuhudia mateso ya Mwokozi msalabani, kifo chake cha kafara, na Kupaa kwake kwa utukufu mbinguni.
Baada ya Kristo kupaa mbinguni na kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, Mtume Mathayo mwanzoni alibaki Palestina, akihubiri Injili Yerusalemu na maeneo yake jirani pamoja na Mitume wengine. Lakini wakati ulifika kwa Mitume kuondoka Yerusalemu na kwenda kwa mataifa mbalimbali kuwageuza kwa imani ya Kristo. Kabla ya kuondoka kwa Mtume Yerusalemu, Wakristo wa Yerusalemu wenye asili ya Kiyahudi walimwomba awawekee kwa maandishi matendo na mafundisho ya Yesu Kristo. Mitume wengine waliokuwa Yerusalemu wakati huo pia walikubaliana na ombi hili. Na Mtume Mathayo, akitimiza tamaa yao ya pamoja, aliandika Injili miaka minane baada ya Kristo kupaa mbinguni[footnoteRef:7935] . [7935:  Injili iliandikwa na Mtume Mathayo karibu mwaka wa 41 BK. Ndiyo kitabu cha kwanza kabisa kati ya vitabu vyote vya Agano Jipya na kwa hivyo inashikilia nafasi ya kwanza miongoni mwao. Injili iliandikwa kwa Kiebrania au kwa lahaja ya Kisyri-Kalkedi—inayojulikana pia kama Kiaramu—iliyokuwa ikitumika wakati huo, na awali ilikusudiwa Wakristo wa Palestina wenye asili ya Kiyahudi. Kwa hiyo, simulizi katika Injili ya Mathayo zinalenga hasa kuonyesha kwamba Yesu ndiye Masihi wa kweli, aliyeahidiwa kwa mababu wa watu wa Kiyahudi—jambo ambalo lilihitaji kufafanuliwa hasa kwa Wayahudi ambao walikuwa wameanza kuamini katika Kristo, mtu asiyetambuliwa na watu wa nchi yake na aliyesulubishwa. Kwa hiyo, katika Injili ya Mathayo, mara nyingi zaidi kuliko katika Injili zingine, matukio kutoka kwa maisha ya Kristo yanahusishwa na kulinganishwa na unabii na mifano ya Agano la Kale, na kutoka kwa historia nzima ya Kristo Mwokozi, hadithi zile zinazochaguliwa ni zile ambazo ni muhimu na zinazowahusu hasa Wayahudi. Kwa sababu hii, Mathayo anaanzisha Injili yake kwa nasaba ya Masihi kama mwana wa Daudi na wa Abrahamu, na, kwa ujumla, Injili yake inazungumzia hasa Umwilisho na ubinadamu wa Yesu Kristo, mwana wa Daudi, mwana wa Abrahamu. Sifa hii ya kipekee ya Injili ya Mathayo pia inaakisiwa katika picha zake za ikoni, ambapo anawekwa kando ya mfano wa malaika, akiwakilisha kwa ishara sifa za kipekee za Injili yake.] 

Baada ya kuondoka Yerusalemu, Mtume Mathayo alihubiri Injili katika nchi nyingi. Akitangaza Kristo, alisafiri kupitia Masedonia, Syria, Uajemi, Parthia na Media, na akavuka nchi nzima ya Ethiopia[footnoteRef:7936] — ambayo alikuwa amepangiwa kwa droo — na kuangaza nuru ya Injili. Hatimaye, akiwa ameongozwa na Roho Mtakatifu, alifika katika nchi ya wala watu, kwa watu wenye ngozi nyeusi na wenye umbo kama wanyama; aliingia katika mji uitwao Mirmena, na huko, baada ya kuongoa roho kadhaa kwa Bwana, alimteua mwenzake Plato kuwa askofu wao na akaanzisha kanisa dogo; wakati yeye mwenyewe alipanda mlima uliokuwa karibu na kukaa huko akifunga, akiomba kwa bidii kwa Mungu kwa ajili ya kuongoka kwa watu hao wasioamini. Na Bwana akamtokea katika umbo la kijana mrembo, akiwa ameshika fimbo mkononi mwake wa kulia, na akamsalimia. Akinyoosha mkono wake wa kulia na kumpa mtakatifu ile fimbo, aliamuru ashuke kutoka mlimani na kuiweka ile fimbo mlangoni mwa kanisa alilokuwa amelijenga. [7936:  Masedonia ilikuwa kaskazini mwa Ugiriki, kaskazini-mashariki mwa eneo la Tesalia. Siria ilikuwa eneo la magharibi mwa Asia, likienea kutoka Bahari ya Mediterania hadi Mto Furat. Uajemi ulikuwa katika sehemu ya kusini ya Bonde la Uajemi, kati ya Mto Tigrisi, Ghuba ya Uajemi na Bahari ya Kaspi. Media ilikuwa sehemu ya magharibi ya Iran, kusini mwa Bahari ya Kaspi, ikipakana na Ashuri na Armenia Kuu upande wa magharibi, Uajemi upande wa kusini, na Parthia upande wa mashariki. Parthia ilikuwa nchi kubwa barani Asia, kusini-mashariki mwa Bahari ya Caspian na ikienea kuelekea mashariki hadi Bahari ya Hindi. Ethiopia ilikuwa Afrika, kusini mwa Misri, katika eneo ambalo sasa ni Nubia na Abyssinia.] 

'Fimbo hii,' Bwana akasema, 'kwa nguvu Zangu, itakuwa mti mrefu, na mti huo utazaa matunda tele, yatakayozidi matunda mengine yote ya bustani kwa ukubwa na utamu; na kutoka mizizi yake utatiririka chemchemi ya maji safi. Baada ya kuoga katika maji ya chemchemi, wale wala watu watarudishiwa uzuri wa sura zao, na yeyote atakayelamba tunda hilo hata kidogo atasahau tabia zao za kikatili na kuwa mtu mwema na mpole.
Mathayo, alipopokea fimbo kutoka mkononi mwa Bwana, alishuka kutoka mlimani na akaingia mjini kutekeleza yale aliyoamriwa. Bwana wa mji huo, aliyeitwa Fulviano, alikuwa na mke na mwana waliokuwa wamechukuliwa na pepo wachafu. Walipokutana na Mtume njiani, walimpigia kelele kwa sauti za kikatili na za kutisha:
'Nani amekutuma hapa na fimbo hii kutuletea maangamizi?'
Mtume aliwakemea pepo wachafu na kuwatoa; wale walioponywa waliinama mbele yake na kumfuata kwa unyenyekevu. Aliposikia kuhusu kuwasili kwake, Askofu Plato alitoka kumlaki pamoja na makasisi, na Mtakatifu Mathayo, alipoingia mjini na kufika kanisani, alitenda kama alivyoamriwa: alipanda fimbo aliyopewa na Bwana, – na mara moja, mbele ya macho ya wote, fimbo hiyo ikawa mti mkubwa, ukiotesha matawi yake yenye majani, na juu yake zikajaa matunda mazuri, makubwa na matamu, na chemchemi ya maji ikatiririka kutoka mizizi yake. Wote walioshuhudia hili walishangazwa; mji mzima ulikusanyika kuutazama muujiza huu, nao wakajaa matunda ya mti huo na kunywa maji safi. Na Mtume Mathayo, akiwa amesimama mahali pa juu, aliwahubiria watu waliokusanyika neno la Mungu kwa lugha yao wenyewe; na mara moja wote waliamini Bwana, na Mtume akawabatiza katika chemchemi hiyo ya miujiza. Na wale wote waliolia waliubatizwa, kulingana na neno la Bwana, walitoka majini wakiwa na nyuso zenye mng'ao na ngozi nyeupe; hawakuipokea tu usafi na uzuri wa kimwili bali pia wa kiroho, wakiua nafsi ya zamani na kuvaa nafsi mpya – Kristo. Aliposikia yaliyotokea, mwanzoni mkuu alifurahi kwa kupona kwa mke wake na mwanawe, lakini kisha, akapotoshwa na shetani, akamkasirikia Mtume kwa sababu watu wote walikuwa wakimiminika kwake, wakiwaacha miungu yao, naye akaazimia kumwangamiza. Lakini usiku huo huo Mwokozi alimtokea Mtume, akamwamuru kuwa na ujasiri na akiahidi kubaki naye katika dhiki iliyokuja. Asubuhi ilipofika, na Mtume alipokuwa akimsifu Mungu kanisani pamoja na waumini, mkuu alituma askari wanne kumkamata; lakini walipofika hekaluni mwa Bwana, giza liliwazunguka mara moja, na walishindwa hata kupata njia ya kurudi. Walipoulizwa kwa nini hawakuwaleta Mathayo, wakajibu:
'Tulimsikia akizungumza, lakini hatukuweza kumwona wala kumchukua.'
Hasira ya Fulviani ikawa kali zaidi. Akawatuma askari wengi zaidi wenye silaha, akiwaamuru wamletee Mathayo kwa nguvu, na wamuue yeyote atakayepinga au kumtetea. Lakini askari hawa pia walirudi mikono mitupu, kwani walipokaribia hekalu, nuru ya mbinguni ilimwangazia Mtume, na askari, wakishindwa kumtazama, walikumbwa na hofu kuu; wakatupa silaha zao, wakakimbia kurudi, wakiwa wameishiwa na uhai kwa hofu, na wakamweleza bwana wao kilichotokea. Fulviani alikasirika sana na akatoka na umati mkubwa wa watumishi wake, akiwa na nia ya kumkamata Mtume mwenyewe. Lakini mara tu alipoweza kumkaribia Mtume, ghafla alipigwa upofu na akaanza kuomba mwongozaji. Kisha akaanza kumwomba Mtume amsamehe dhambi yake na kumrudishia uwezo wa kuona katika macho yake yaliyokuwa yamepofushwa. Mtume, akifanya ishara ya msalaba mbele ya macho ya mfalme, alimrudishia uwezo wake wa kuona. Mfalme alirudishiwa uwezo wake wa kuona, lakini kwa macho yake ya kimwili tu, na si kwa yale ya roho yake; maana uovu ulikuwa umempofusha, na alihusisha muujiza huu mkuu si kwa nguvu za Mungu, bali kwa uchawi. Akishika Mtume mkono, alimpeleka kwenye jumba lake, kana kwamba alitaka kumheshimu, ilhali moyoni mwake alikuwa akipanga kwa ujanja kumweka moto Mtume wa Bwana kama mchawi. Lakini Mtume, akitambua hisia za siri za moyo wake na makusudio yake ya ujanja, alimkemea mfalme, akisema:
'Ewe mtesaji mtanazi! Utatekeleza lini mipango yako ya kuniudhi? Fanya kile Shetani ameweka moyoni mwako; kama unavyoona, niko tayari kuvumilia chochote kwa ajili ya Mungu wangu.'
Ndipo bwana huyo akaamuru askari wamkamate Mtakatifu Mathayo na kumlaza kifudifudi ardhini, wakipiga misumari mikononi na miguuni mwake kwa nguvu. Hayo yalipokamilika, watumishi, kwa amri ya mtesaji, walikusanya matawi mengi na vichaka, wakaleta mzabibu na salfa, na, baada ya kuweka vyote hivi juu ya Mtakatifu Mathayo, wakavipasha moto. Lakini moto ulipowaka kwa mshumaa mkuu na kila mtu akidhani kwamba Mtume wa Kristo tayari ameshateketezwa hadi kufa, ghafla moto ulipoa na miale ikazima, na Mtakatifu Mathayo alipatikana akiwa hai, hakuumizwa na akimsifu Mungu. Walipoona hili, umati wote ulijaa mshangao kwa muujiza huo mkuu na wakamsifu Mungu kupitia Mtume. Lakini Fulvian alikasirika zaidi. Akikataa kutambua kuwa katika kilichotokea kulikuwa na nguvu ya Mungu, ambayo ilimweka hai na bila madhara mhubiri wa Kristo kutokana na moto, alimshutumu mtu huyo mwema kwa kosa lisilo na msingi, akimwita mchawi.
'Kwa uchawi,' alisema, 'Mathayo ameizima moto na akabaki hai ndani yake.'
Kisha akaamuru mbao zaidi za kuotezea moto, matawi na vichaka vililetwe, na baada ya kuvimwaga juu ya Mathayo, akaamuru vishikwe moto na kumwagia resini kutoka juu; Zaidi ya hayo, aliamuru sanamu zake kumi na mbili za dhahabu ziletewe na, akizizungusha moto, aliizitia msaada, ili kwa nguvu zao Mathayo asipate kuokoka moto na awe majivu. Hata hivyo, Mtume aliomba kwa Bwana wa majeshi katikati ya moto, ili Aonyeshe nguvu Zake zisizoshindwa, afichue udhaifu wa miungu ya kipagani, na kuwatia aibu wale walioweka tumaini lao kwao.
Na ghafla moto mkali, ukiambatana na mwarembende wa kutisha, uliwalenga sanamu za dhahabu, na zikayeyuka katika moto kama nta; zaidi ya hayo, wengi wa wasioamini waliokuwa wamesimama karibu pia walichomwa; na kutoka kwa sanamu zilizoyeyushwa ilitokea mwali wa moto, wenye umbo la nyoka, na kumkimbilia Fulvian, ukimtishia, hata kwamba hakuweza kukimbia wala kuokoka hatari hiyo hadi alipopaza sauti kwa ombi la unyenyekevu kwa Mtume ili aokolewe kutoka kwa maangamizi. Mtume aliamuru moto uzime, na mara moja mwali ulizima na sura ya nyoka wa moto ikatoweka. Fulvian alitaka kumwokoa mtakatifu kutoka kwenye moto kwa heshima, lakini yeye, baada ya kutoa sala, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu[footnoteRef:7937] . Kisha mfalme akaamuru gari la dhahabu liletwe, ambalo juu yake aliweka mwili mtakatifu wa Mtume, usiokuwa na jeraha lolote kutokana na moto; na, baada ya kumvisha nguo za thamani, alimuinua pamoja na wakuu wake na kumpeleka katika jumba lake la kifalme. Lakini bado hakuwa na imani kamilifu, na hivyo akaamuru jeneza la chuma litengenezwe, likifungwa vizuri pande zote kwa bati, na likitupwa baharini; na akawaambia wakuu wake: [7937:  Kulingana na mapokeo, kifo cha Mt. Mathayo Mwinjilisti na Mtume kilitokea karibu na mwaka 60 BK.] 

'Kama Yeye aliyemwokoa Mathayo bila kuathiriwa na moto atamwokoa pia asizame majini, basi Yeye kwa kweli ndiye Mungu Mmoja, na tutamwabudu Yeye, tukiacha miungu yetu yote, ambayo haikuweza kujiokoa kutoka kwa maangamizi ya moto.'
Baada ya safina hii ya chuma iliyokuwa na vitu vitakatifu kutupwa baharini, mtakatifu alimwonekana Askofu Plato usiku, akisema:
'Kesho, nenda ufukweni wa mashariki mwa jumba la kifalme la mwanamfalme na huko uchukue mifupa yangu, ambayo imelemea ufukweni.'
Asubuhi iliyofuata, askofu, akiwa ameambatana na umati wa waumini, alielekea mahali palipoonyeshwa na akakuta sanduku la chuma lililokuwa na mabaki ya Mtakatifu Mathayo Mwinjilisti, kama alivyotangaziwa katika maono yake.
Aliposikia hayo, mfalme alikuja na wakuu wake na, sasa akiwa amemwamini kikamilifu Bwana wetu Yesu Kristo, alitangaza kwa sauti kubwa kwamba Yeye ndiye Mungu Mmoja wa Kweli, Aliyemhifadhi mtumishi wake Mathayo salama – wakati akiwa hai, katikati ya moto, na baada ya kifo, ndani ya maji. Na, akijitupa chini mbele ya sanduku lililohifadhi mabaki ya Mtume, alimwomba mtakatifu msamaha kwa dhambi zake alizotenda mbele yake na akadhihirisha tamaa ya dhati ya kubatizwa. Askofu Plato, akiona imani na shauku ya Fulvian, alimfundisha na, baada ya kumfundisha kweli z za imani takatifu, alimwbatiza. Na alipoweka mkono wake kichwani mwake na alipokuwa karibu kumpa jina, sauti ilisikika kutoka juu, ikisema:
'Msimwite Fulvian, bali Mathayo.'
Baada ya kupokea jina la Mtume katika ubatizo wake, mfalme huyo alijitahidi kuiga maisha ya Mtume: punde si punde alihamishia mamlaka yake ya kifalme kwa mwingine, alikataa kabisa maringo ya kidunia, alijitolea kwa maombi katika Kanisa la Mungu, na akateuliwa kuwa presbiteri na Askofu Plato. Na miaka mitatu baadaye, askofu alipofariki, Mtume Mathayo alitokea kwa presbiteri Mathayo, ambaye alikuwa amepewa mamlaka ya kitawala, katika maono, na kumhimiza achukue kiti cha uskofu baada ya Plato aliye barikiwa. Baada ya kukubali upadri, Mathayo alifanya kazi kwa bidii katika kuhubiri Injili ya Kristo na, akiwa amewageuza wengi kutoka kwa ibada ya sanamu, aliwaongoza kwa Mungu; na kisha yeye mwenyewe akaondoka kwake, baada ya maisha marefu aliyomtolea Mungu, na, akiwa amesimama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu pamoja na Mtakatifu Mathayo Mwinjilisti, anatuombea Bwana, ili na sisi tuwe warithi wa ufalme wa milele wa Mungu. Amina.


[bookmark: _Toc242951283]Troparion, Sauti ya 3:
Ukiacha kwa hamu ofisi ya kodi kumfuata Kristo Bwana, aliyeonekana duniani kama mwanadamu kwa ajili yetu, ukawa Mtume mteule na mtangazaji mkuu wa Injili kwa ulimwengu wote: kwa sababu hii tunaheshimu kumbukumbu yako takatifu, Mathayo, uliyeongozwa na Mungu. Mwombe Mungu Mwenye Huruma atusamehe dhambi za roho zetu.


[bookmark: _Toc242951284]Kontakion, Sauti ya 4:
Uliiondoa nira ya udhalimu, ukaichukua nira ya haki, na ukaonekana kama mfanyabiashara bora zaidi, ukileta utajiri—yaani, hekima kutoka juu: kwa hiyo ulihubiri neno la kweli, na ukainua roho za wakatishwi moyo, ukiandika saa ya hukumu.
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17 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144712][bookmark: _Toc242951286]Maisha ya baba yetu mtakatifu Gregori Muujiza, Askofu wa Neocaesarea
Anakumbukwa tarehe 17 Novemba
Mtakatifu Gregori alikuwa mzaliwa wa mji mkuu na wa utukufu wa Neocaesarea[footnoteRef:7938] , akiwa amezaliwa kwa wazazi wasiomwamini Kristo. Aliwapoteza katika ujana wake. Baada ya kujitolea kwa masomo ya hekima ya Kiyunani[footnoteRef:7939] , alianza kuelewa hekima kamilifu zaidi, ambayo ni maarifa ya Mungu Mmoja wa Kweli: kutokana na viumbe vyake alimtambua Muumba na akajitahidi kumfurahisha kupitia maisha yasiyo na uovu na yaliyojawa na usafi. Alipofahamu mafundisho takatifu ya Injili, mara moja akawa mfuasi wake na, alipobatizwa, , alijitahidi kuishi kulingana na amri za Kristo, katika usafi na kutokuwa na tamaa, akikataa ubatili wote wa kidunia, utajiri, kiburi, utukufu na raha za muda. Alipokataa kuridhisha tamaa za mwili, Gregory aliishi maisha ya kujidhibiti sana, akikandamiza mapenzi yake, na akalinda usafi wa ubikira wake kwa ukali kiasi kwamba katika maisha yake yote, tangu tumboni mwa mama yake hadi kifo chake kitakatifu, hakujua dhambi ya mwili na akajihifadhi kutokana na uchafu, ili amvutie Yeye aliye Msafi na Asiye na Dhambi, aliyezaliwa na Bikira Asiye na Dhambi, Kristo Mungu. Akiwa amejitolea kwa Yeye tangu ujana wake, kwa msaada Wake aliendelea kuimarika, kutoka kwa nguvu hadi nguvu, kutoka kwa wema hadi wema, na alitembea katika njia ya maisha bila lawama: kwa sababu hii, Mungu na watu wema walimpenda, ilhali waovu walimchukia. [7938:  Neocaesarea – sasa Niksar – iliyojulikana kwa uzuri wake, ilikuwa mji mkuu wa Pontus Polemoniacus uliojengwa kwa muda wa baadaye, kaskazini mwa Asia Minor kando ya Mto Lycus; inajulikana hasa kwa mkutano mtakatifu wa kikanisa uliofanyika huko (mwaka 315 BK), uliofanyika baada ya kifo cha Mtakatifu Gregori.]  [7939:  Kwa 'hekima ya Kihelleni' hapa inamaanisha ujuzi na elimu ya kipagani. Baba wa Mtakatifu Gregori wa Neocaesarea alikuwa mpagani na alimlea mwanawe katika imani ya kipagani. Baba yake alikusudia awe mwanasheria; kwa hivyo, Mtakatifu Gregori (ambaye jina lake la kidunia lilikuwa Theodore) alisomea sheria kwa kina, pamoja na Kilatini—lugha ya sheria wakati huo—na hatimaye aliamua kusafiri hadi Roma ili kujifahamisha zaidi na sheria za Kirumi. Lakini Mapenzi ya Mungu yalikuwa na mipango mingine kwa maisha yake: alipaswa kumsindikiza dada yake hadi Caesarea pamoja na kaka yake; kutoka huko baadaye alienda Berytus kusomea sheria, na kutoka huko alisafiri hadi Alexandria, ambayo ilikuwa maarufu wakati huo kwa elimu yake.] 

Alipokuwa bado kijana, akisomea falsafa na tiba huko Alexandria pamoja na vijana wengine wengi waliokuja kutoka pande zote za dunia[footnoteRef:7940] , maisha yake safi na yasiyo na lawama yaliamsha chuki ya wenzake. Wakiwa hawajidhibiti na wamefungwa na tamaa zao, waliishi katika uchafu, wakitembelea nyumba za malaya, kama ilivyokuwa desturi miongoni mwa vijana wa kipagani; lakini Mtakatifu Gregori, kama kijana Mkristo, aliepuka njia hii ya maangamizi, akiepuka uchafu na kuchukia uasi; kama waridi katikati ya miiba[footnoteRef:7941] , ndivyo alivyong'aa kwa usafi wake miongoni mwa wasio safi. Wengi walijua kuhusu maisha yake safi na yasiyo na lawama, na kwa sababu hii wanafalsafa na raia wengi mashuhuri walimheshimu sana na kumtukuza; Hata hivyo, wenzao, wakishindwa kuvumilia kumwona kijana ambaye, kwa kujidhibiti na usafi wake, aliwazidi si tu vijana wengine bali hata wazee, walipanga njama ya kueneza uvumi wa kashfa miongoni mwa watu, kana kwamba yeye pia aliishi kwa uchafu kama wengine, na hivyo kuchafua sifa njema aliyokuwa nayo kwa haki miongoni mwa watu. Waliamuru kahaba fulani kumtuhumu na kueneza uvumi wa uovu kumhusu kijana huyo asiye na hatia na mwenye moyo safi. Siku moja, wakati mtakatifu alipokuwa akiongea waziwazi na wanafalsafa mashuhuri na walimu wakuu, malaya huyo—akichochewa na wenzake wa mtakatifu—alimkaribia, akidai bila haya malipo ya zinaa aliyodai alitenda naye. Kila mtu alisikia hili na akashangaa; wengine walipotoshwa, wakidhani ni kweli, ilhali wengine, wakijua usafi na usafi wa moyo wa Gregori, hawakuyamini maneno ya malaya huyo asiye na haya na wakamfukuza. Yeye, hata hivyo, alipiga kelele kwa sauti kubwa, akimsumbua mtakatifu alipe kwa kitendo cha uzinzi alichodai alikitenda naye. Lo, jinsi Mtakatifu Gregori alivyohisi aibu aliposikia mashtaka hayo yasiyo na haya na yasiyo ya haki kutoka kwa mwanamke aliyekuwa waziwazi mwenye dhambi, mbele ya watu wengi wa heshima! Kama bibi bikira mcha, uso wake uliwasha; lakini, kwa kuwa alikuwa mwema na mnyenyekevu, hakusema neno kali kwa malaya, hakionyesha dalili yoyote ya hasira, hakujaribu kujitetea wala kuwaita mashahidi kuthibitisha kuwa yeye ni msafi, bali kwa unyenyekevu alimwambia mmoja wa marafiki zake: [7940:  Aleksandria – mji mkuu maarufu wa Misri – ulikuwa maarufu wakati huo kwa elimu yake pana na iliyostawi. Falsafa na tiba zilistawi hasa wakati huo. Pamoja na elimu ya kipagani, elimu ya teolojia ya Kikristo pia ilistawi. Shule maarufu ya Alexandria, ambayo ilikuwa na miongoni mwa wanazuoni wake wengi wa hadhi ya juu zaidi wa karne hiyo, ilivutia wanafunzi wengi sana katika majengo yake, si tu kutoka miongoni mwa Wakristo bali pia kutoka miongoni mwa washenzi.]  [7941:  Krin – waridi mweupe – ni ua mzuri wa familia ya waridi. Bwana Mwenyewe anasifu uzuri wa waridi na kuuainisha juu ya mavazi yote ya kifahari ya Suleimani (Mathayo 6:28–29; Luka 12:27). Kwa hiyo, katika Maandiko Matakatifu, waridi mara nyingi hutumika kama ishara ya wema wa juu wa maadili; vivyo hivyo, hapa pia, maisha ya wema ya Gregori mchanga yalinganishwa na waridi mzuri unaokua katikati ya miiba, ambayo katika Maandiko ni ishara ya uovu na dhambi.] 

'Mpe malipo anayoyadai mara moja, ili atuachie na aache kutusumbua.'
Rafiki yake mara moja alimpa kile alichotaka, na hivyo kumwokoa Gregori asiye na hatia kutoka kwa aibu. Hata hivyo, Mungu, Shahidi mwaminifu wa mbinguni, alifichua uongo huu kwa namna ifuatayo. Aliuruhusu roho mchafu kuingia kwa malaya huyo asiye na haya na mtanashati, na aliposhika hongo hiyo isiyo ya haki mikononi mwake, mara moja alipata adhabu ya kutisha: kwa maana pepo ilimshambulia na kuanza kuteswa mbele ya kila mtu. Malaya huyo alianguka chini, akapiga kelele kwa sauti ya kutisha, akatetemeka mwili mzima, akakuna meno yake na akapoteza fahamu, akitokwa na povu mdomoni, hata wakati wote waliokuwepo wakajaa hofu na msisimko mkuu waliposhuhudia malipo ya haraka na makali kwa ajili ya kijana asiye na hatia. Na pepo hakukoma kumuumiza hadi mtakatifu alipomwombea kwa bidii kwa ajili yake na hivyo kumfukuza pepo huyo. Hii ilikuwa mwanzo wa miujiza ya Gregory mchanga, ambaye wazee wenyewe walishangazwa na wema wake.
[footnoteRef:7942]Gregory alikuwa na rafiki mwenye busara na maadili aliyeitwa Firmian, mzaliwa wa Kapadokia. Baada ya kumweleza nia yake kuu—ya kuacha kila kitu na kumtumikia Mungu mmoja—Gregory aligundua kuwa Firmian naye alikuwa na nia hiyo hiyo na alitaka kufuata njia ileile. Kwa makubaliano ya pande zote, wote wawili waliikataa falsafa ya kidunia ya , wakaacha shule za kipagani, na wakaanza kusoma hekima ya Kikristo na mafumbo ya Maandiko Matakatifu. Wakati huo, Origeni maarufu wa Aleksandria aliheshimiwa sana miongoni mwa walimu wa Kanisa la Kristo. Baada ya kwenda kwake pamoja na rafiki yake Firmian, Mtakatifu Gregori alianza kusoma chini yake na, baada ya kutumia muda mrefu pamoja naye, akarudi katika nchi yake ya asili, Neocaesarea. Watu wa Neocaesarea na wote waliomjua, wakiona hekima yake kuu, walitamani atajwe kwa heshima kubwa miongoni mwa wananchi wenzake na achukue majukumu ya hakimu na gavana wa mji. Lakini Gregori, akiepuka kiburi, utukufu wa bure wa kibinadamu na mitego hiyo mingi ambayo adui hutumia kuufunga ulimwengu, aliacha mji wake wa asili na, akikaa jangwani, aliishi katika upweke wa kina, akijitolea kwa Mungu pekee – na kuhusu matendo ya ajabu na kazi alizofanya, ni Yeye tu 'aliyeumba mioyo yetu' na 'anayechunguza njia zetu zote' (Zab. 32:15) anayejua. [7942:  Origeni – mwalimu maarufu zaidi wa Kikristo wa Kanisa la Aleksandria (alifariki mwaka 254) – ajabu wa enzi yake kwa upana wa akili yake na kina cha elimu yake – wakati huo alikuwa katechetisti bora katika Shule ya Katekesi ya Aleksandria. Aliwafundisha Mababa na walimu wengi mashuhuri wa Kanisa, ambao baadhi yao walimshukuru kwa uongozaji wao kutoka upagani hadi imani ya Kikristo; imani ambayo alijaribu kuunganisha maarifa na falsafa. Kinachostahili kutajwa hasa ni kazi zake kuhusu utafiti wa Maandiko Matakatifu, tafsiri yake na, zaidi ya yote, urejeshaji na usafishaji wa maandishi yake halisi, pamoja na maandishi yake yaliyolenga kuutetea Ukristo dhidi ya wamwasi na maadui wa imani. Kwa ujumla, alichangia pakubwa si tu kwa enzi yake bali pia kwa vizazi vilivyofuata, na walimu wote wakuu wa Kanisa katika karne ya 4 walimuheshimu sana Origen na walitumia sana maandishi yake. Origen alivutia hadhira kubwa katika shule yake ya katekesi, miongoni mwao walikuwa vijana wengi wa kipagani waliokuwa na shauku kubwa ya kutafuta elimu ya juu zaidi. Ni huko, Alexandria, ambako Mtakatifu Gregori alikutana naye kwa mara ya kwanza na akawa mwanafunzi wake mwaminifu. Origen, kwa maneno ya Gregori mwenyewe, ndiye aliyemwongoza kwanza kutafuta mbegu zilizotawanyika za ukweli ndani ya mifumo ya wanafalsafa na kumwamsha upendo wa ukweli; kisha akaanza kufafanua misingi ya imani ya Kikristo na kuelezea Maandiko Matakatifu. Baada ya kutumia miaka minane akiwa na Origen, Gregori alipokea Ubatizo Mtakatifu kutoka kwake na, baada ya kumshukuru hadharani mlezi wake, alirudi nyumbani kwake, akiwa na huzuni kwa kuachana kwao. 'Nadhani,' ndivyo alivyoandika Gregori kumhusu mwalimu wake, 'alizungumza hivi kwa ufunuo wa Roho wa Mungu tu: kuwa nabii na kufafanua nabii, mtu anahitaji nguvu Yake. Na hakuna anayeweza kumwelewa nabii isipokuwa Roho wa Mungu mwenyewe atakapompa ufahamu wa maneno Yake. Mtu huyu alipokea kutoka kwa Mungu zawadi kuu zaidi – kuwa mfasiri wa neno la Mungu kwa watu, kuelewa neno la Mungu kama Mungu mwenyewe alivyolitumia, na kulielezea kwa watu kwa njia wanayoweza kuelewa."] 

Wakati Mtakatifu Gregori alipokuwa akiishi jangwani na kujitoa kwa tafakari ya Mungu, Theodimus aliyebarikiwa, Askofu wa Amasia huko Kapadokia, alimsikia na akatamani kumtoa jangwani ili amtumikie Kanisa la Kristo, akimteua kuwa mtu mtakatifu na mwalimu: kwani alimtambua kuwa ana neema ya Mungu na kwamba atakuwa nguzo kuu ya Kanisa na ngome ya imani. Mtakatifu Gregori pia alikuwa na karama ya utabiri, na, alipogundua kuwa askofu alitaka kumtoa jangwani ili ahudumie Kanisa, alijificha kwake, akijiona hastahili cheo hicho, na akazurura kutoka mahali hadi mahali jangwani ili asipatikane. Mtakatifu Theodemos alimtafuta kwa bidii na kumwomba aje kwake kutoka jangwani; lakini, akishindwa kumtenga mtawa huyo na jangwa lake na kumleta Amasya kwa ajili ya upadre, alifanya jambo lililoonekana kuwa la ajabu na lisilo la kawaida. Akisukumwa na Roho wa Mungu na kuwashwa na shauku kwa ajili ya Kanisa Takatifu, hakukatishwa tamaa na ukweli kwamba Gregori hakumjia, wala na umbali mkubwa uliokuwa kati yao – ilikuwa safari ya siku tatu kutoka mji wa Amasya hadi jangwani alikoishi Gregori; Askofu Fedim hakukatishwa tamaa na umbali huu kati yao na akamtakasa Gregori, ambaye alikuwa mbali naye, kuwa Askofu wa Kanisa la Neocaesarea. Akiinua macho yake kwa Mungu, alisema:
'Ee Mungu Mwenyezi na Mjuzi wa yote, tutazame mimi na Gregori kwa saa hii, na uifanye kutakatifuzwa huku kuwa na ufanisi kwa neema Yako.'
Hili linathibitishwa na Mtakatifu Gregori wa Nyssa katika maelezo yake ya maisha ya mtakatifu huyu[footnoteRef:7943] ; uthibitisho wa hili pia hupatikana katika kanuni ya Menaion, ambayo inaeleza hivi: 'Mwombezi wa Mungu, aliyewaka na shauku, Fedim alikupaka mafuta, Ee Gregori, bila kushauriana na baba yako, akimwamini Mungu mwenye haki, anayejua yote, na akitumaini maisha yako ya heshima, Ee Gregori unayezungumza na Mungu'[footnoteRef:7944] . [7943:  Kazi za Mtakatifu Gregori wa Nyssa, tafsiri ya Kirusi, j. VIII, uk. 143. – Hata hivyo, Mtakatifu Gregori Muujiza alichukua mamlaka kuu zaidi ya kidini, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Gregori wa Nyssa mwenyewe, baada tu ya heshima zote takatifu zilizowekwa kutekelezwa kwake na baada ya kumuomba Mtakatifu Theodimus, ambaye alikuwa amemchagua kwa kiti cha usharika, muda mfupi ili apate uelewa kamili wa fumbo la imani.]  [7944:  Ibada ya Mt. Gregori, Kanoni, Wimbo wa 5, Tropario la 2.] 

Hivyo basi Fedim aliye barikiwa alimwekea Gregory upadre wa kipekee, na Mtakatifu Gregory, ingawa ilikuwa kinyume na matakwa yake, alitii na kukubali uongozi wa Kanisa: kwani angewezaje kupinga mapenzi ya Bwana? Hata hivyo, kwanza kabisa, aligeukia maombi, akiomba msaada kutoka juu kwa ajili ya kazi hiyo.
Wakati huo, uzushi wa Sabellius na Paulo wa Samosata ulikuwa unaanza kuenea[footnoteRef:7945] . Mtakatifu Gregori uliwachanganya na akaomba kwa dhati kwa Mungu na Mama wa Mungu wamfunulie imani ya kweli. Usiku mmoja, alipokuwa akiomba kwa bidii ya pekee kuhusu jambo hili, Bikira Maria Mtakatifu sana alimtokea, akimetameta kama jua, pamoja na Yohana Mteolojia, aliyevaa mavazi ya kiaskofu. Akielekeza mkono wake kwa Gregori, Yeye Asiye na Uchafu Aliamuru Yohana Mteolojia amfundishe jinsi mtu anavyopaswa kuamini katika fumbo la Utatu Mtakatifu. Na kwa amri ya Mama wa Mungu, Mtakatifu Gregori alifundishwa na Mtakatifu Yohane Mteolojia, ndani ya muda mfupi, Maajabu makuu ya Mungu, na akachota kutoka kwa vilindi visivyokwisha vya hekima maarifa ya kimungu. Maneno ya ufunuo yaliyosemwa na Mtakatifu Yohane Mteolojia yalikuwa kama yafuatavyo: [7945:  Sabelio na Paulo wa Samosata walifundisha kimakosa kuhusu fumbo la Utatu Mtakatifu. Yule wa kwanza alidai kwamba Mungu ni Utu mmoja: kama Baba, yuko mbinguni; kama Mwana, yuko duniani; na kama Roho Mtakatifu, yuko katika uumbaji. Kulingana na mafundisho ya Sabellius, hizi ni sura tu zinazofahamika ambazo Mungu huonekana kwa watu: katika Agano la Kale, kama Mwanzishaji wa Sheria, Anaonekana kama Baba; katika Agano Jipya, kama Mwokozi, Alionekana kama Mwana na anaendelea kuonekana kama Roho anayewatakasa. Paulo wa Samosata (kutokana na mahali alipozaliwa), Askofu wa Antiokia, alifundisha kwa makosa kwamba Mwana na Roho Mtakatifu wako ndani ya Mungu Baba, kama vile akili na nguvu (fikra na roho) zilivyo ndani ya mwanadamu. Akimtambua Kristo kama binadamu tu, aliyejaa Roho Mtakatifu na hekima ya kimungu, Paulo aliizuia Kanisa la Antiokia kuimba nyimbo za heshima kwa ajili ya Yesu Kristo kama Mungu, na kubatiza kwa Jina Lake. Wafuasi wa upotovu huu waliitwa Patiripasiani, kwa kuwa, bila kutofautisha kati ya Nafsi za Uungu, walimhusisha Mungu Baba na Umwilisho na Mateso ya Kristo.] 

– Mungu Mmoja, Baba wa Neno Hai, wa Hekima ya Kihalisia, wa Nguvu na Mfano wa Milele, Baba Kamili wa Wakamilifu, Baba wa Mwana Mmoja wa Kiume. Bwana Mmoja, Aliye mmoja kutoka kwa Aliye mmoja, Mungu kutoka kwa Mungu, Mfano na Uwakilishi wa Uungu, Neno tendaji, Hekima inayojumuisha muundo wa vyote vilivyopo, na Nguvu ya uumbaji ya viumbe vyote, Mwana wa Kweli wa Baba wa Kweli, Mwana asiyeonekana, asiyeharibika, asiyefa na aliye daima wa Baba asiyeonekana, asiyeharibika na aliye daima. Na Roho Mtakatifu Mmoja, Ambaye utokeo wake ni kutoka kwa Baba na amefunuliwa kwa wanadamu kupitia kwa Mwana, Mfano Kamili wa Mwana Kamili, Uhai, Chanzo cha vyote vyenye uhai, Chanzo Takatifu, Mtakatifu anayetoa utakatifu, Ambaye Mungu Baba anajifunulia, Yeye aliye juu ya yote na ndani ya yote, na Mungu Mwana, ambaye yupo katika vitu vyote, Utatu kamili, katika utukufu, uzima wa milele na ufalme, asiyegawanyika na asiyetenganishwa. Basi, katika Utatu hakuna kilichoumbwa, au kinachotumika, au kilichoingizwa, kana kwamba hakikuwepo hapo awali bali kilikuja kuwepo baadaye. Hivyo, Mwana hakukosa chochote ikilinganishwa na Baba, wala Roho Mtakatifu hakukosa chochote ikilinganishwa na Mwana; bali ile Triniti moja daima haibadiliki na haibadilishwi.
Baada ya maono haya, Mtakatifu Gregori aliandika kwa mkono wake maneno yaliyosemwa naye na Mtakatifu Yohane Mteolojia, na maandishi haya yake yalihifadhiwa katika Kanisa la Neocaesarea kwa miaka mingi[footnoteRef:7946] . [7946:  Mtakatifu Gregori wa Nyssa, baada ya kusimulia asili ya miujiza ya imani hii, anaongeza: 'Kama mtu yeyote anataka kushawishika kuhusu hili, na asikilize Kanisa ambalo alihubiri, na ambalo imani ya asili, iliyoandikwa kwa mkono wake mtukufu, imehifadhiwa hadi leo.' Mtakatifu Makrina, bibi wa Basil Mkubwa na Gregori wa Nyssa, baada ya kumsikia mtenda miujiza mwenyewe, alileta imani yake huko Kapadokia na kuifundisha wajukuu wake, akiwemo Basil Mkubwa. Gregori Mteolojia pia alifuata imani hii. Rufinus aliijumuisha katika tafsiri yake ya Historia ya Kanisa ya Eusebius wa Kaisaria. Na Baraza la Tano la Kiinjilisti (623) liliidhinisha. – Imani ya Gregori Mwujiza ni mojawapo ya magofu ya thamani zaidi ya enzi za kale. Haijawa ndefu; lakini ina mafundisho sahihi kuhusu Watu Watatu wa Uungu, umoja wao wa kiini, sifa zao za kibinafsi na matendo yao kwa uhusiano na wanadamu – na kwa hivyo inastahili kikamilifu kusomewa kwa makini.] 

Baada ya hapo, Mtakatifu Gregori alielekea Neocaesarea. Wakati huo, Neocaesarea yote ilikuwa imezama katika giza la uabudu sanamu; kulikuwa na sanamu nyingi sana na mahekalu ya kipagani katika mji huo. Kila siku, dhabihu nyingi zilitolewa kwa sanamu, kiasi kwamba hewa yenyewe ilijaa harufu mbaya iliyotokana na wanyama waliokuwa wakichinjwa na kuchomwa kama dhabihu, na kulikuwa na waumini 17 tu katika jiji lenye watu wengi kama hilo.
Wakati Mtakatifu Gregori alipokuwa akisafiri kuelekea Neocaesarea, ilimbidi apite karibu na hekalu la kipagani njiani. Ilikuwa jioni na mvua kubwa ilikuwa inakaribia; kwa sababu ya uhitaji, mtakatifu na wenzake walilazimika kuingia katika hekalu hili la kipagani na kulala humo usiku. Kulikuwa na sanamu nyingi katika hekalu hilo; mashetani waliishi ndani yake, wakiwatokea makuhani wao na kuzungumza nao. Baada ya kulala huko, Mtakatifu Gregori alitekeleza zaburi na maombi yake ya kawaida ya usiku wa manane na asubuhi, na akafanya ishara ya msalaba hewani, ambayo ilikuwa imechafuliwa na dhabihu za mashetani. Wakiwa wameogopeshwa na ishara ya msalaba na maombi matakatifu ya Gregori, mashetani waliacha hekalu lao na sanamu zao, na wakapotea. Asubuhi, Mtakatifu Gregori na marafiki zake walianza safari yao, huku kuhani wa kipagani akiingia hekaluni kama ilivyokuwa desturi yake, akiwa na nia ya kuwaletea mashujaa mapepo, lakini hakuwapata mapepo huko, kwa kuwa walikuwa wamekimbia. Mashetani hawakumtokea hata alipoanza kuwatolea dhabihu – kama walivyokuwa wamezoea kufanya hapo awali – na kuhani alishangazwa ni kwa nini miungu yake waliiacha hekalu lao. Aliwaomba kwa dhati warudi mahali pao, lakini walipaza sauti kutoka mbali wakisema:
'Hatuwezi kuingia mahali ambapo, usiku wa jana, kulikuwa na msafiri aliyekuwa akitoka jangwani kuja Neocaesarea.'
Aliposikia hayo, kuhani alimkimbilia Gregory, akamfikia, akamsimamisha, na akaanza kumpigia kelele kwa hasira, akimlaumu kwa kuthubutu, kama Mkristo, kuingia hekaluni mwa miungu yao, na kwa kusababisha miungu kuchukia mahali hapo na kujiondoa kwa sababu yake; alimtishia kwa mahakama ya mfalme, akiwa na nia ya kumpeleka kwa nguvu kwa waadhi wake mara moja. Mtakatifu Gregori, akituliza hasira ya kuhani kwa maneno ya upole na busara, hatimaye alisema:
'Mungu wangu ni mwenyezi sana hata huamuru mashetani, naye amenipa mamlaka juu yao kiasi kwamba watanitii hata kinyume na mapenzi yao.'
Aliposikia haya, padri alituliza hasira yake na kumwomba mtakatifu awaamuru miungu ya kipagani warudi hekaluni mwao. Mtakatifu alichakata kipande kidogo cha karatasi kutoka kwenye kitabu chake, akaandika maneno yafuatayo juu yake: 'Gregory, kwa Shetani: ingia' – na akamkabidhi kipande hicho cha karatasi kuhani, akimwamuru kiwekwe kwenye madhabahu ya miungu yao wabaya. Na mara moja mashetani walirudi hekaluni na wakazungumza na kuhani, kama ilivyokuwa hapo awali. Padri alishtuka, akishangazwa na nguvu ya kimungu ya Mtakatifu Gregori, ambayo kwa hiyo aliwaamuru mashetani kwa neno moja na wakamtii; alimfuata kwa haraka tena na akamfikia kabla hata hajafika mjini, akimuuliza alipata wapi nguvu kama hiyo iliyowafanya miungu ya kipagani kumwogopa na kutii amri zake. Mtakatifu Gregori, alipoona kwamba moyo wa kuhani ulikuwa tayari kupokea imani, alianza kumfundisha kuhusu Mungu Mmoja wa Kweli, aliyeumba vitu vyote kwa Neno Lake, na akamwelezea fumbo la imani takatifu. Walipokuwa wakitembea na kuzungumza, kasisi alianza kumwomba Mtakatifu Gregori atende muujiza kama ushahidi dhahiri wa imani yake. Na tazama, waliona jiwe kubwa ambalo, ilionekana, hakuna nguvu iliyoweza kuliondoa mahali pake; lakini Gregori, kwa jina la Kristo, aliliamuru lihamie kutoka mahali pake, na jiwe hilo lilihama na kwenda mahali pengine, pale padri alipotaka. Padri alitetemeka kwa hofu alipoona muujiza huu wa ajabu zaidi, na akakiri:
'Kuna Mungu mmoja tu wa kweli na mwenyezi, anayehubiriwa na Gregori, na hakuna mwingine isipokuwa Yeye' – na mara moja aliamini Yeye, na akaeneza habari za tukio hili kwa haraka sana kiasi kwamba huko Neocaesarea watu walijua kuhusu miujiza ya Gregori na nguvu zake juu ya mashetani kabla hata Gregori mwenyewe hajafika huko[footnoteRef:7947] . Mji mzima ulisikia kuhusu kuwasili kwake, na umati mkubwa ulitoka kumlaki, wakitamani kumwona, kwa maana walikuwa wamesikia kwamba alikuwa amesogeza jiwe kubwa hadi mahali pengine kwa nguvu ya neno lake, na kwamba aliwaamuru miungu yao, nao wamtii. [7947:  'Baada ya muujiza huu, – anasema Mtakatifu Gregori wa Nyssa, – mtu huyu, alipomwamini mara moja neno (la Gregori) na kuacha familia yake, nyumba yake, mke wake, watoto wake, marafiki zake, upadre wake na mali zake, alichagua, badala ya baraka zote alizokuwa nazo, ushirika na mtu huyo mkuu na sehemu katika kazi zake na katika hekima yake ya kimungu na mafundisho yake. Na mbinu zote za ujanja za waandishi wa wasifu, wanaoyapamba matendo ya ajabu kwa maneno yao ya ushawishi, zinyamaze mbele ya hili; kwani muujiza ulioelezwa hapo juu si wa aina ambayo nguvu ya maneno ya msimulizi inaweza kuufanya mkubwa zaidi au mdogo zaidi kuliko ulivyo hasa. Nani, kwa kuongeza chochote zaidi ya yale yaliyosemwa, anaweza kulikuza muujiza huu? … Jiwe linatupwa kutoka miongoni mwa mawe… jiwe linakuwa mhubiri wa imani ya Kimungu na mwongozo kwa wasioamini hadi wokovu, si kwa sauti yoyote, si kwa neno lolote linalotangaza nguvu za Kimungu, bali kwa yale lilivyoyafanya, likionyesha kwamba Yule aliyetangazwa na Gregori ni Mungu, Ambaye viumbe vyote vinamtii kwa usawa, – si tu kile kilicho na hisia, hai na chenye uhai, bali pia, zaidi ya hayo, kila kiumbe kingine kinamtumikia kwa utiifu mkubwa kana kwamba hakikosi hisia'...] 

Akiingia mjini kuu kwa mara ya kwanza katika mazingira ambayo yalikuwa ya ajabu kwake, Mtakatifu Gregori hakustaajabishwa na umati mkubwa uliokuwa umekusanyika kwa ajili yake, bali, akitembea kana kwamba alikuwa jangwani, alimtazama tu mwenyewe na barabara, bila kujali yeyote aliyekuwa amemzunguka. Na jambo hili lenyewe lilionekana kwa watu kuwa la ajabu na la kupendeza zaidi hata kuliko muujiza mtakatifu aliyefanya kwa jiwe. Gregori aliingia mjini, akizungukwa pande zote na wasindikizaji wake, kana kwamba mji mzima tayari ulikuwa umeheshimu utakatifu wake. Lakini, akiwa amejiondoa mzigo wote wa kidunia, mtakatifu hakulizingatia hilo. Alipoingia mjini, hakukuwa na mahali alipoweza kupumzika—si kanisani wala nyumbani kwake—na wenzake walikumbwa na mkanganyiko mkubwa na wasiwasi, wakijiuliza wangeweza kujihifadhi wapi na ni kwa nani wangepata pa kulala. Lakini mwalimu wao, Gregori mwenye hekima ya kimungu, akiwatuliza huku, kwa namna fulani, akiwakemea kwa woga wao, akasema:
'Kwa nini ninyi, kana kwamba mko nje ya ulinzi wa Mungu, mnajihangaisha kuhusu mahali mtakapopumzisha miili yenu? Je, Mungu anaonekana kwenu kuwa makao madogo mno, ingawa ni ndani Yake tunayoishi, tunatenda na kuwa na maisha yetu? Au je, makao ya mbinguni ni finyu mno kwenu, hata mnatafuta makao mengine kando na haya?' Weka fikra zenu katika ile makao moja tu, ambayo ni ya kila mtu, ambayo imejengwa kwa wema na kuinuliwa hadi juu; ni ile tu mnatakiwa kuitunza, ili makao kama hayo yasibaki yasiyo na mpangilio ndani yenu...
Wakati Mtakatifu Gregori alipokuwa akiwafundisha wenzake kwa njia hii, mmoja wa raia mashuhuri na matajiri aliyeitwa Musonius, ambaye alikuwepo, alipoona kuwa wengi walikuwa na hamu na shauku ileile ya kumkaribisha mtu huyu mkuu nyumbani kwao, aliwazuia wengine na kumgeukia Gregori akiomba akalie nyumbani kwake na kuiheshimu nyumba yake kwa uwepo wake. Wengine walimwomba mtakatifu jambo lile lile, lakini yeye, akikubali ombi la yule mtu wa kwanza, alikaa nyumbani kwa Musonius. Wakati Gregori alipoingia Neocaesarea, alikuta huko waumini 17 tu, ilhali mji mzima ulikuwa ukisembembelea sanamu zisizo na roho na kuwatumikia mashetani. Kisha Gregory alianza kumwomba Mungu kwa siri moyoni mwake: apate kuutazama uumbaji wake na kuwapa nuru na kuwaleta umati huu mkubwa wa watu waliopotoka na wanaoharibika kwenye njia ya wokovu. Alipokuwa akikaa nyumbani kwa Musonius, Mtakatifu Gregory alianza kuwafundisha wasioamini kumhusu Mungu wa kweli. Mwanzoni, ni wachache tu waliyasikiliza maneno yake, lakini kabla ya siku kuisha na jua kuzama, wengi sana walikuwa wamejiunga na mkusanyiko wa kwanza kiasi kwamba tayari walikuwa wameunda umati mkubwa.
Msaada wa Mungu ulikuwa mkubwa sana kwake kiasi kwamba hakuna siku iliyopita bila Kanisa la Kristo kupata nafsi mpya. Idadi kubwa ya watu, wakiwa na wake zao na watoto wao, walikusanyika nyumbani kwa Musonius ili kusikiliza mafundisho ya Mtakatifu Gregori na kushuhudia uponyaji wa miujiza alioufanya[footnoteRef:7948] : kwani alitoa pepo wabaya kutoka kwa watu, aliponya magonjwa ya kila aina, na siku baada ya siku waumini waliungana na Kanisa na idadi yao iliongezeka. Baada ya muda si mrefu, kwa fedha zilizotolewa na wale waliokuja kumwamini Bwana, Gregori alijenga kanisa la kifahari; waumini walimpa mtakatifu kila walichomiliki kwa ajili ya ujenzi wa kanisa na wakafungua hazina zao, ili aweze kuchukua chochote kilichohitajika kwa ajili ya utukufu wa nyumba ya Bwana, kwa ajili ya malezi ya yatima na kwa ajili ya utunzaji wa wagonjwa. Hivyo neno la Mungu lilistawi huko Neocaesarea, imani takatifu ikasambaa, Uabudu sanamu wa miungu mingi uliharibiwa, hekalu zao za chukizo zilianguka na kuwa magofu, na sanamu zilikatika vipande vipande – huku Jina la Mungu Mwenyezi Mmoja na Bwana wetu Yesu Kristo likitukuzwa na kuuabudiwa kote Neocaesarea, na miujiza ya ajabu na ya kutisha ikafanyika kwa nguvu ya Mungu kupitia Mtakatifu Gregori. Maono yafuatayo ya miujiza, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Gregori wa Nyssa, yalikuwa na mchango mkubwa hasa katika kuanzisha Kanisa la Kristo huko Neocaesarea na kuongeza idadi ya waumini huko. [7948:  Maajabu mengi yaliyofanywa na Mtakatifu Gregori wa Neocaesarea punde si punde yalimpa majina ya 'mfanyamaajabu' na 'Musa mwingine', kama anavyoshuhudia Mtakatifu Gregori wa Nyssa katika mahubiri yake kuhusu maisha ya Mtakatifu Gregori Mwujiza.] 

Katika mji huo, kulingana na desturi ya kale, sherehe fulani ya umma ya kipagani ilifanyika kumheshimu mungu wa kienyeji; karibu kanda nzima ilikusanyika kwenye sherehe hii, huku wakazi wa vijijini wakisherehekea pamoja na wale wa mjini. Wakati wa sherehe hiyo, ukumbi wa michezo ulikuwa umejaa watu; kila mtu alikuwa akisukumana ili apate karibu na jukwaa, akitaka kuona na kusikia vizuri zaidi, jambo lililosababisha kelele na mkanganyiko mkubwa, na kuwafanya umati kupiga kelele kwa pamoja – wote walikuwa wakimwomba mungu aliyekuwa anaheshimiwa awapatie nafasi. 'Zeus,' walipaza sauti wasioamini, 'tutengeneze nafasi.' Akisikia sala hii ya kipuuzi, Mtakatifu Gregori alimtuma mmoja wa watumishi wake kuwaambia kwamba punde wangepewa nafasi kubwa zaidi kuliko waliyokuwa wakiomba. Maneno yake yalithibitika kuwa unabii wa kutisha: kufuatia sherehe hii ya umma, tauni ya kuangamiza ilienea mjini; kilio kilichanganyika na nyimbo za furaha, kiasi kwamba furaha yao ikageuka kuwa huzuni na balaa, na badala ya sauti za tarumbeta na makofi, mji ulijaa mfululizo usioisha wa nyimbo za maombolezo. Ugonjwa huo, baada ya kuonekana mjini, ulienea kwa kasi isiyotarajiwa, ukiharibu nyumba kama moto, hivi kwamba mahekalu yalijaa wale waliougua tauni, ambao walikuwa wamekimbilia huko kwa matumaini ya kupona; Wale walioteswa na kiu katika ugonjwa wao usio na msaada walikusanyika kando ya chemchemi, vijito na visima; lakini hata maji hayakuweza kuzima joto la homa. Wengi walijipeleka wenyewe makaburini, kwa kuwa hakukuwa na waokolewa wa kutosha waliosalia kuzika wafu. Na maafa haya yaliwapata watu bila kutarajiwa, lakini ilikuwa kana kwamba kiumbe wa kutisha kwanza ulikaribia nyumba ambapo maambukizi yangejitokeza , na ndipo tu maangamizi yalipofuata. Mara tu chanzo cha ugonjwa kilipokuwa wazi kwa wote—kwamba shetani waliyemwita alikuwa ameitikia ombi lao kwa nia mbaya, akiiletea jiji janga hili la maafa kupitia ugonjwa huo— – wote walimgeukia Mtakatifu Gregori, wakimsihi asitishe kuenea kwa ugonjwa kwa nguvu za Mungu aliyehubiri, Ambaye pekee sasa walikiri kuwa ndiye Mungu wa kweli, anayetawala yote. Na mara tu mzuka huo ulipoibuka, ukitangaza kuanza kwa tauni katika nyumba, wale walioteswa na janga kama hilo walikuwa na njia moja tu ya wokovu: kwamba mtakatifu aingie katika nyumba hiyo na, kupitia maombi, aepushe na ugonjwa uliokuwa umeiingia.
Habari za hili, kutoka kwa wale waliokuwa miongoni mwa wa kwanza kuokolewa kutoka kwa tauni kwa njia hii, ziliposambaa kwa haraka sana miongoni mwa wote, desturi zote walizokuwa wamezitegemea hapo awali katika upumbavu wao ziliachwa: mihuri, usafishaji, na kutembelea madhabahu za kipagani; kwani wote walielekeza macho yao kwa mtakatifu mkuu, na kila mmoja alijitahidi kumvutia ili apate wokovu wa familia yake. Thawabu yake kutoka kwa wale aliowookoa ilikuwa ukombozi wa roho zao; kwani utauwa wake ulipothibitishwa na uzoefu kama huo, hakukuwa na sababu kwa wale waliokuwa wamefahamu kwa kweli nguvu ya imani kuchelewa kupokea sakramenti ya Kristo. Na kadiri ambavyo, wakiwa na afya njema, walikuwa wameduwazwa katika mawazo yao kuhusu kupokea sakramenti, ndivyo walivyotiwa nguvu katika imani kwa ugonjwa wa miili yao. Upotovu wa kuabudu sanamu ulipodhihirishwa hivi, wote waligeukia kwa jina la Kristo: wengine, wakiwa wameongozwa kwenye ukweli na ugonjwa uliowapata; wengine, wakiwa wamehifadhiwa kwa imani kwa Kristo kama tiba ya kinga dhidi ya tauni[footnoteRef:7949] . [7949:  Maelezo mafupi ya muujiza huu yamewasilishwa hapa, kulingana na simulizi ya Mtakatifu Gregori wa Nyssa katika mahubiri yake kuhusu maisha ya Mtakatifu Gregori Muujiza.] 

Baada ya hili, heshima kuu kwa Mtakatifu Gregori ilizidi kuimarika huko Neocaesarea. Wakazi, wa jiji lenyewe na maeneo yake ya jirani, wakiwa wamevutiwa na miujiza ya kitume ya mtakatifu, waliamini kwamba chochote alichosema au kufanya, alikuwa akifanya na kusema kwa nguvu ya kimungu. Kwa hivyo, hata katika masuala yenye mizozo ya maisha ya kila siku, hawakutambua mamlaka yoyote iliyokuwa juu yake; kila mzozo na kesi zote ngumu na tata zilitatuliwa kwa ushauri wake. Hivyo basi, kupitia ushawishi mtukufu wa Mtakatifu Gregori, haki na amani vilitawala katika mji huo, na hakuna uovu uliovuruga maelewano yao.
Ndugu wawili, baada ya kurithi shamba kubwa kufuatia kifo cha baba yao, waligawana kwa amani. Lakini walikuwa na ziwa moja kubwa ambalo waligombana vikali, kwani kila mmoja alitaka kulimiliki lote. Walimchagua Mt. Gregori, mtenda miujiza, kuwa hakimu wao. Alipowafikia ziwani, alifanya kila juhudi kuwaleta pamoja, lakini bila mafanikio: ndugu wote wawili walikuwa wakaidi na hakuna aliyekuwa tayari kumwachia mwenzake sehemu yake ya ziwa. Baada ya mzozo na mivungano mingi, walikuwa karibu kuingia vitani, kwani kila mmoja alikuwa na wafuasi wengi, na mtakatifu alishindwa sana kuwazuia wasipigane siku hiyo hiyo. Jioni ilipofika, kila mtu alienda zake nyumbani, wakiacha vita hadi asubuhi; lakini yule mtakatifu alibaki peke yake kando ya ziwa na, baada ya kutumia usiku kucha katika maombi, aliliamuru ziwa kwa Jina la Bwana likame kabisa, ili hata tone moja la maji, wala hata chembe ya unyevu, isibaki, na ili ardhi iweze kufaa kwa kulima na kupanda. Na ikawa kama neno la mtakatifu: ghafla, maji yakaisha kabisa, na ardhi ikauka. Asubuhi, ndugu hao wawili, wakiwa wameambatana na kundi la watu wenye silaha, walifika ziwani wakiwa na nia ya kulichukua kwa nguvu, lakini hawakuona hata tone moja la maji mahali ambapo ziwa lilikuwa: ardhi ilikuwa kavu sana na imeota mimea mingi kiasi kwamba ilionekana kana kwamba maji hayakuwahi kuwepo kabisa mahali hapo. Wakiwa wameshtushwa na muujiza huo, ndugu hao walipatana bila kukusudia, huku watu wakamtukuza Mungu. Hivyo ndivyo hukumu ya haki ilivyotendwa na mwenye muujiza: mahali ambapo hakuwezi kuwa na amani kati ya ndugu, na ambapo mzozo ulikuwa karibu kutokea, hapo ndipo aliharibu chanzo kikuu cha mzozo huo kwa kukaukisha ziwa, ili upendo wa kindugu usikauke.
Katika eneo hilo kulikuwa na mto unaoitwa Lycos[footnoteRef:7950] . Wakati wa masika, mto huo ulikuwa ukitapuka kutoka kwenye kingo zake na, ukienea kwa upana, kuifukuzia maji vijiji vya karibu, mashamba, bustani za mboga na mashamba ya matunda, ukiharibu mazao na kusababisha uharibifu mkubwa kwa watu. Watu waliotoka kando ya mto huo, wakiwa wamesikia kuhusu Mtakatifu Gregori, mtofaji miujiza wa Neocaesarea, kwamba alikuwa na mamlaka juu ya maji (kwa maana aliamuru ziwa kubwa – na likakauka), walikusanyika, vijana na wazee wote, na, wakamjia mtakatifu, wakaanguka miguuni pake, wakamsihi awarehemu na kulainisha mafuriko ya mto: kwani wakati huo mto ulikuwa umejaa maji kupita kiasi na kufukiza vijiji vingi. Mtakatifu akawaambia: [7950:  Likos – kutoka kwa neno la Kigiriki linalomaanisha 'mbwa mwitu' – ni mto ulioko Pontus, kaskazini mwa Asia Minor, unaotiririka kutoka kwenye milima ya Armenia; ulipata jina lake kwa sababu ya kasi yake, asili yake isiyodhibitiwa na madhara yaliyosababishwa kwa wakazi wa eneo hilo.] 

'Mungu mwenyewe ameweka mipaka kwa mito, na haiwezi kutiririka kinyume chake, bali kama Mungu alivyoamuru.'
Hata hivyo, walimsihi mtakatifu kwa shauku kubwa zaidi. Akiwaona wakiwa na taabu, mtakatifu aliinuka na kwenda nao kwenye mto huo; na, alipofika kwenye kingo ambapo mkondo mkuu wa mto hutiririka wakati mto haujafurika, aliweka fimbo yake pale, akisema:
'Kristo wangu anakuamuru, wewe mto, usivuke mipaka yako wala kumwaga maji yako zaidi, bali utiririke kwa utaratibu ndani ya kingo hizi zako.'
Mara moja, fimbo iliyopandwa na mtakatifu ilikua na kuwa mwaloni mkubwa, na maji yalikusanyika katika mkondo wao kati ya kingo; na kuanzia wakati huo, mto huo haukuwahi tena kufurika kingo zake, bali kila mara maji yalipoinuka na kukaribia mwaloni, yaligeuka mara moja, na hayakufurikia kazi za wanadamu[footnoteRef:7951] . [7951:  'Kwa mto,' anasema Mtakatifu Gregori wa Nyssa, 'mti huu ulikuwa kizuizi kwa mtiririko wake, ilhali kwa wakazi wa mahali hapo ni kivutio na mada ya simulizi la kihistoria; kwani mto huo, ukijaa maji kutokana na mvua na vijito, unapita kwa kasi na mngurumo wa kutisha, mawimbi yake huupiga shina la mti huu, na kusababisha maji kupanda tena na kuelekeza mtiririko wake kuelekea katikati (ya mkondo wa mto), na, kana kwamba inaogopa kugusa mti huu, hutiririka kuzunguka eneo hili kwa njia ya kando. Nguvu ya Gregory mkuu ni hii—au tuseme, ya Mungu, anayefanya miujiza kupitia kwake! Kwa maana asili ya vitu, kama mtumwa fulani, hutii mabadiliko kwa mapenzi yake kulingana na amri—hivyo basi ziwa hubadilika kuwa nchi kavu, na mahali palipokuwa na mafuriko ya maji huwa makazi, kwa sababu fimbo imehakikisha usalama kwa wakaazi wake. Hadi leo, mti huu bado unaitwa 'fimbo', na unahifadhiwa na wakazi wa eneo hilo kama kumbukumbu ya neema na nguvu za Gregori'...] 

Mtakatifu muujiza alitaka kujenga kanisa mahali pazuri karibu na mlima. Alipoanza kuweka misingi, eneo hilo lilikuwa finyu mno, na haikuwezekana kulipanua zaidi kwa sababu mlima ulikuwa njiani. Ndipo mtakatifu alianza kuomba, na baada ya kuomba, aliamuru mlima, kwa jina la Yesu Kristo, usogee na kujiondoa mahali pake kadiri ilivyohitajika ili kuweka nafasi ya kanisa – na mara moja mlima ulitetemeka, ulisogea na kujiondoa mbali zaidi, ukiacha nafasi ya kutosha kwa misingi mipana ya kanisa. Imani ya mtu huyu wa Mungu ilikuwa kubwa kiasi kwamba aliweza hata kusogeza milima! Wakosefu wengi, walipoona muujiza huu, walimgeukia Bwana na wakabatizwa na mtakatifu huyo. Umaarufu wake ulienea kote kwa sababu ya miujiza mikubwa aliyofanya kwa nguvu za Mungu, ambazo alikuwa amejaa.
Habari za miujiza hii zilisambaa kote nchini, na kila mtu akaamini kuwa ilitendeka kwa nguvu ya imani katika Kristo; walitamani kushiriki katika imani hii, iliyothibitishwa na miujiza hii. Kwa hivyo, ujumbe ulifika kutoka mji wa jirani uitwao Comana[footnoteRef:7952] kuomba mtakatifu waanzishe kanisa miongoni mwao na kuwateua askofu anayefaa. Mtakatifu Gregori alikubali ombi lao na akakaa nao kwa siku kadhaa, akiimarisha imani na uchaji wao wa Mungu. Wakati ulipofika wa kuchagua askofu, mtakatifu huyo, kwa mshangao wa wote, alimteua kuwa anayefaa kwa heshima hii kuu mtu mcha Mungu na mwenye hofu ya Mungu aliyeitwa Alexander, ambaye hapo awali alikuwa mchomaji mkaa tu. Kwa njia hii, Mtakatifu Gregori Muujiza alijidhihirisha kuwa mkarimu kwa mji huo, akifunua hazina iliyofichika miongoni mwa wakazi wa Comana, ambayo baadaye ikawa pambo la kupendeza la Kanisa[footnoteRef:7953] . [7952:  Comana (au Konana) huko Pontus, kaskazini mwa Asia Minor, kando ya Mto Irno, katika nyakati za kale ilikuwa mji maarufu na tajiri; leo imebaki magofu kama Gyumenek.]  [7953:  Baadaye, Mtakatifu Alexander, Askofu wa Komana, alijulikana kwa utakatifu wa maisha yake, akitimiza kikamilifu matumaini yaliyowekwa kwake; na, baada ya kulilisha vizuri kundi la Kristo, alihitimisha utume wake unaostahili kwa kifo cha kishahidi mwanzoni mwa karne ya 4, wakati wa mateso ya Kaisari wa Roma Diocletian. – Siku yake kuu huadhimishwa na Kanisa tarehe 12 Agosti] 

Wakati Mtakatifu Gregori alipokuwa akirejea kutoka huko, Wayahudi fulani wasioamini walitaka kumdhihaki na kuonyesha kwamba hakuwa na Roho wa Mungu. Waliifanya hivi: katika njia ambayo mtakatifu alipaswa kupita, Wayahudi waliweka mmoja wao, kana kwamba amekufa na amevua nguo, huku wao wenyewe wakilia juu yake. Mtenda miujiza alipopita karibu nao, walianza kumwomba awaonyeshe huruma kwa 'mtu aliyekufa' na kufunika mwili wake kwa nguo. Aliweka chini vazi lake la juu, akawapa, na akaendelea na safari yake. Wayahudi walianza kumdhihaki na kumtukana mtakatifu kwa furaha, wakisema, 'Kama angekuwa na Roho ya Mungu ndani yake, angejua kwamba mtu aliyelala hapo si mfu bali yu hai,' nao walianza kumwita rafiki yao aamke. Lakini Mungu aliwaadhibu kwa kufanya rafiki yao afe kweli. Wakidhani amepitiwa na usingizi, walimgonga kidogo magotini ili kumamsha na wakamwita kwa sauti kubwa, lakini hakukuwa na jibu, maana alikuwa ameingia katika usingizi wa milele. Walipomwona rafiki yao m amekufa, walianza kulia kwa dhati; hivyo basi vicheko vyao viligeuka kuwa vilio, na waliokufa wakamzika mwenzao aliyekufa.
Baadaye njiani, katika sehemu fulani ya nchi hiyo, mkusanyiko mtakatifu wa waumini ulifanyika waziwazi, na kila mtu alishangazwa na mafundisho ya Mtakatifu Gregori; lakini mvulana mmoja ghafla alianza kupaza sauti akisema kwamba mtakatifu hakuwa akizungumza kwa hiari yake, bali kwamba mtu mwingine, aliyekuwa amesimama karibu naye, ndiye aliyekuwa akisema maneno hayo. Baada ya mkutano huo kutawanyika, mvulana alipoletezwa mbele yake, mtu huyo wa miujiza aliwaambia waliokuwepo kwamba mvulana huyo alikuwa amepatwa na roho mchafu; na mara moja, baada ya kuondoa omophorion yake na kuipeleka mdomoni mwake, aliweka juu ya mvulana huyo. Ndipo yule kijana akaanza kujirusha-rusha, kupiga kelele, kujitupa chini, na kujirusha-rusha huku na kule: kama inavyotokea kwa wale waliokamatwa na pepo. Mtakatifu alimweka mkono wake juu yake, na mshtuko wa mvulana ulikoma: pepo ilimwacha, naye, akirejea katika hali yake ya awali, hakudai tena kuona yeyote akizungumza karibu na Mtakatifu Gregori, na alipona kabisa.
Wakati, wakati wa utawala wa Decius asiye na Mungu[footnoteRef:7954] , mateso dhidi ya Wakristo yalipoanza na amri ya kifalme ikatolewa kuwalazimisha Wakristo kote kuabudu sanamu, na kuwatesa na kuuawa wale wasiotii, Mtakatifu Gregori aliwashauri kondoo wake kwamba yeyote asiyekuwa na nguvu na zawadi ya Mungu ya kuvumilia mateso makali aende kujificha; ili mtu yeyote, baada ya kujikabidhi kwa watesi wake kwa ujasiri, asije akatishwa na kuona mateso makali na, akihisi hawezi kuyavumilia, akaanguka kutoka kwa Mungu. 'Ni afadhali,' alisema Gregori, 'kujificha kwa muda mfupi na kusubiri wito na msaada wa Mungu ili kutekeleza kitendo cha ushuhuda.' Baada ya kuwapa waumini ushauri huo, yeye mwenyewe, akiwa ameambatana na diwani wake mmoja, alijiondoa na kuingia jangwani na kujificha huko mbele ya wasioamini. Watesaji, waliotumwa na mfalme, walipofika katika mji wa Neocaesarea, walimtafuta Gregory kwanza kabisa, kama mwakilishi wa Wakristo wote na mchungaji wa kundi la waumini katika nchi hiyo. Mmoja wa wasioamini, alipogundua kwamba alikuwa amejificha kwenye mlima fulani, aliwajulisha askari na kuwaongoza hadi kwenye mlima huo; wao, kwa upande wao, wakakimbia juu ya mlima kama mbwa mwitu wanaofukuza windo lao, na kama mbwa mwitu wanaotafuta kunyakua kondoo. Mtakatifu Gregori, alipoona askari wakikaribia na kwamba haikuwawezekani kukimbia au kujificha kutoka kwao, aliinua mikono yake mbinguni, akijikabidhi kwa ulinzi wa Mungu, na akamwamuru diwani wake afanye vivyo hivyo. Wote wawili walisimama wakiinua mikono yao na kusali; wakati huo askari walitafuta mtakatifu huyo kwa bidii juu ya mlima wote, lakini hawakumpata, kwani hawakuweza kumwona hata walipopita karibu naye mara kadhaa. Baada ya kutafuta kwa muda mrefu, walirudi mikono mitupu na, walipokuwa wakishuka kutoka juu ya mlima, wakamwambia yule mtu aliyewawaongoza: [7954:  Decius – mfalme wa Kirumi na mnyanyasaji katili wa Ukristo – alitawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.] 

'Hatujamkuta mtu yeyote katika mlima huu; tuliona tu miti miwili iliyosimama si mbali na nyingine.'
Akigundua kuwa muujiza ulikuwa umetokea hapo, aliwaacha na kupanda mlima yeye mwenyewe; akimkuta mtakatifu na diwani wamesimama wakisali, alianguka miguuni pa Gregori, akieleza nia yake ya kuwa Mkristo, jambo ambalo alilipewa; na kutoka kuwa mtesaji, alikuwa mtumishi wa Kristo na alijificha pamoja na Wakristo wengine.
Siku moja, alipokuwa akitoa sala zake za kawaida kwa Mungu, Mtakatifu Gregori alishtuka na, akiwa amejaa hofu ya heshima, alisimama kimya kwa muda mrefu, kana kwamba alikuwa akitazama mandhari ya kusisimua. Baada ya muda unaofaa kupita, uso wake ulimwaka na, akiwa amejaa furaha, alianza kumshukuru Mungu kwa sauti kubwa na kuimba wimbo mtakatifu, akipaza sauti: 'Ametukuzwa Bwana, ambaye hatujawapa meno yao kuwa mateke yetu!' (Zab. 123:6).
Diakoni alimuuliza:
'Ni nini sababu, Baba, ya mabadiliko haya kwako, kwamba sasa unaonekana mwenye furaha tele?'
Mtakatifu akajibu:
'Nimeona, mwanangu, maono ya ajabu: kijana mmoja alikuwa akigutana na shetani mkuu na, baada ya kumshinda, akamtupa chini na kupata ushindi.'
Lakini diwani hakuelewa maana ya maneno haya. Kisha mtakatifu akasema tena:
'Leo, kijana fulani Mkristo aliyeitwa Troadius[footnoteRef:7955] aliletwa mbele ya mahakama ya mtesaji; baada ya kuvumilia mateso makali mengi kwa ajili ya Kristo, aliuawa na, akishinda, anapanda mbinguni. Mwanzoni nilifadhaika, kwa maana niliogopa kwamba mateso yangemshinda na kwamba angekataa Kristo; lakini sasa ninafurahi, nikiona kwamba amekamilisha ushuhuda wake na anapanda mbinguni. [7955:  Siku ya sherehe ya Mtakatifu Troadius Mwenye Dhuluma husherehekewa tarehe 2 Machi.] 

Aliposikia haya, diwani alishangaa kwamba mtakatifu aliweza kuona kwa karibu kile kilichokuwa kinafanyika mbali. Kisha akaanza kumwomba kwa unyenyekevu mwalimu wake mcha Mungu amruhusu kuona kwa macho yake mwenyewe na kujifunza kuhusu kile kilichotokea, na asimpige marufuku kutembelea mahali hasa ambapo tukio hili la ajabu lilifanyika. Akijibu maonyo ya Gregori kwamba ilikuwa hatari kwenda kuwatafuta wauaji, diakoni alijibu kwa imani kwamba, licha ya hayo, alikuwa ameazimia kwa ujasiri kwenda, akitegemea msaada wa maombi yake.
'Nipe baraka zako kwa Mungu,' alimwambia mtakatifu, 'na hofu ya adui haitanigusa.'
Na wakati Gregori, kupitia maombi yake, alipompa msaada wa Mungu—kama vile, mwenza—diwani alisafiri kwa ujasiri, hakiwajificha yeyote aliyekutana naye. Alipofika mjini jioni akiwa amechoka kutokana na safari yake, aliona ni muhimu kupunguza uchovu wake kwa kuoga katika bafu za umma. Kulikuwa na pepo mmoja aliyeishi mahali hapo, ambaye nguvu yake hatari iliwaathiri wale walioukaribia wakati wa giza la usiku na kuwaua wengi; kwa sababu hii, hakuna mtu aliyekwenda kwenye bafu hiyo au kuitumia baada ya machweo. Akikaribia bafu hiyo, diwani alimwomba mhudumu amfungulie mlango na amruhusu aoge humo; lakini mlezi alimhakikishia kwamba hakuna mtu aliyethubutu kuoga saa hiyo aliyewahi kutoka akiwa salama; kwamba baada ya machweo pepo huyo aliwashika wote waliokuwepo; na kwamba wengi, kwa ujinga, tayari walikuwa wameangushwa na magonjwa yasiyopona, wakirudi, badala ya nafuu iliyotarajiwa, wakiwa wanalia na kupiga kelele za maombolezo. Lakini diwani alizidi kuwa na azimio thabiti, na mhudumu, akisalimu amri kwa tamaa yake isiyyumba, akampa ufunguo, huku yeye akijiondoa hadi mbali na bafu. Wakati diwani, baada ya kuvua nguo, alipoingia kwenye bafu, shetani alimshambulia kwa hofu na vitisho mbalimbali, akimwonyesha kila aina ya mizimu katika umbo la moto na moshi, wanyama na watu. Lakini diwani, akijikinga kwa ishara ya msalaba na kutaja jina la Kristo, alipita katika chumba cha kwanza cha bafu bila kuumizwa. Hata hivyo, alipoingia chumba cha ndani, alizungukwa na maono ya kutisha zaidi. Lakini kwa silaha zilezile aliondoa hofu hizo zote, halisi na za kufikirika. Mwishowe, alipokuwa karibu kuondoka kwenye bafu, shetani alijaribu kumzuia kwa kufunga milango kwa nguvu. Lakini kwa ishara ya msalaba, mlango ulifunguka. Kisha yule pepo akamwita diwani kwa sauti ya binadamu, akimwonya asijihusishe na nguvu ambayo kwa hiyo alikuwa ameokolewa kutoka kwa maangamizi; kwani ilikuwa ni sauti ya Yule aliyemkabidhi chini ya ulinzi wa Mungu ndiyo iliyomweka salama. Baada ya kuokolewa kwa njia hii, diwani aliwashangaza wahudumu wa bafu. Baada ya hayo, aliwaambia kila kitu kilichomtokea, akagundua kwamba matendo ya kishujaa ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani yalifanyika mjini kama vile Mtakatifu Gregori Muujiza alivyotabiri, na akamrudia mwalimu wake, akiwaacha watu wa wakati wake na wa vizazi vijavyo, njia ya ulinzi kwa wote, ambayo ni kwa kila mtu kujikabidhi kwa Mungu kupitia makasisi[footnoteRef:7956] . [7956:  Mtakatifu Gregori wa Nyssa anasimulia muujiza huu kwa undani katika mahubiri yake kuhusu maisha ya Mtakatifu Gregori Muujiza.] 

Wakati mateso yalipokwisha, Gregori alirudi katika kiti chake cha usharika na, akiwa amewakusanya kondoo wake, alianza kurejesha utaratibu uliokuwa umevurugika. Kwanza kabisa, aliweka kumbukumbu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani ambao waliteswa wakati wa mateso yaliyotangulia. Utukufu wa Kristo ulienea, huku ushirikina wa kizushi ukishindwa kupitia juhudi za Mtakatifu Gregori, ambaye hakukoma kuhubiri Injili ya Kristo hadi kufa kwake, akiwaongoza wakazi wa Neocaesarea na maeneo yake jirani kwa Mungu kupitia mafundisho na miujiza yake – na kuwafikisha kwenye imani ya kweli, kuwatoa katika kafara za uabudu sanamu, na kuibariki kwa dhabihu isiyo na damu. Kuelekea mwisho wa siku zake, yeye pamoja na ndugu yake Athenodorus, Askofu wa Pontus, walihudhuria mkutano dhidi ya Paulo wa Samosata. Hatimaye, akiwa amefikia uzee mkubwa, alikaribia kifo kitukufu. Alipokuwa anakaribia kufa, aliwauliza wale waliokuwa wamesimama kando yake:
'Bado kuna wasioamini wangapi Neocaesarea?'
Wakajibu:
'Ni kumi na saba tu ndio bado hufanya ibada ya sanamu; mji mzima unaamini katika Kristo.'
Mtakatifu alisema:
'Nilipokuja Neocaesarea kuchukua uaskofu, nilikuta Wakristo wachache vilevile—kumi na saba kwa jumla—wakati mji wote ulikuwa umetekwa na mashetani; lakini sasa, ninapoondoka kuwa na Mungu, wamesalia wasioamini wengi kama walivyokuwa waumini mwanzoni, wakati mji wote ni wa Kristo.'
Baada ya kusema hayo, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu[footnoteRef:7957] . Hivyo Mtakatifu Gregori Muujiza wa Neocaesarea aliishi maisha yanayomvutia Mungu, na akafariki kwa utakatifu. Bwana atupe, kupitia maombi yake matakatifu, sisi pia kutoka hapa kwa amani. Amina. [7957:  Inadhaniwa kuwa pumziko la baraka la Mtakatifu Gregori wa Neocaesarea lilitokea kati ya mwaka 266 na 270. Muda mfupi kabla ya kifo chake (mwaka 264), yeye, pamoja na kaka yake Athenodorus, Askofu wa Pontus, walihudhuria Mtaguso wa Antiokia dhidi ya Paulo wa Samosata. – Mbali na Imani, ambayo ni ya kipekee kwa asili yake, Mtakatifu Gregori wa Neocaesarea ndiye mwandishi wa 'Barua Takatifu' (kuhusu uvamizi wa Pontus na Asia Minor yote na Wakalidi na Wagogothi) na 'Sifa kwa Origeni'. – Mabaki ya Mtakatifu Gregori Muujiza walishikiliwa awali katika kanisa la Neocaesarea, ambalo alikuwa ameliweka; kichwa cha mtakatifu kilihamishiwa Ulissipon (Lisbon) mwaka 1587.] 



[bookmark: _Toc242951287]Troparion, Sauti ya 8:
Ukiwa macho katika maombi na ukitenda miujiza, umepata heshima ya jina lako kwa matendo yako ya haki; lakini ombea Kristo Mungu wetu, Baba Gregory, atuwezeshe kuangaza roho zetu, tusilale usingizi wa kifo.


[bookmark: _Toc242951288]Kontakioni, Sauti ya 2:
Ukitenda miujiza mingi, uliwatia hofu mashetani kwa ishara za ajabu, na ukaondoa udhaifu wote wa kibinadamu, Ee Gregori mwenye hekima yote: unaitwa mtenda miujiza, cheo kinachotokana na matendo yako.


[bookmark: _Toc238144713][bookmark: _Toc242951289]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Nikon, Mkuu wa Radonezh[footnoteRef:7958] [7958:  Imeandaliwa kutoka kwa miswada ya Lavra ya Trinity-Sergius, kutoka kwa Maisha ya Mtakatifu Nikon, iliyokusanywa na Metropolitan Filaret wa Moscow, na vyanzo vingine.] 

Anakumbukwa tarehe 17 Novemba
Mtakatifu Nikon alizaliwa katika mji wa Yuryev-Polsky[footnoteRef:7959] , si mbali na monasteri ya Mtakatifu Sergius. Alizaliwa kwa wazazi watiifu na alilelewa katika hofu ya Mungu tangu utotoni. Hata katika ujana wake, alikuwa amesikia kuhusu maisha ya kimalaika ya Mtakatifu Sergius, ambaye alifanya kazi na ndugu zake katika monasteri yake karibu na mji wa Radonezh[footnoteRef:7960] . Matendo ya Mt. Sergius, ambaye umaarufu wake ulikuwa umesambaa kote, yalisisimua sana roho ya Nikon, na moyo wake uliwaka na tamaa ya kumuona mtu huyu mtakatifu na kumfuata katika maisha yake. Akiwa na moyo uliovunjika na akimwaga machozi tele, Nikon alimwomba kwa dhati Bwana Mungu: [7959:  Yuryev-Polsky iko versts 86 kaskazini-magharibi mwa jiji la Vladimir. Ilianzishwa na Mwanamfalme Yury Vladimirovich, ambaye ndiye aliyetoa jina lake; jina 'Polsky' lilipewa kutokana na mashamba yaliyolikizunguka, na ili kulitofautisha na Yuryev-Livlandsky; sasa ni mji wa wilaya katika Utawala wa Vladimir.]  [7960:  Katika eneo la kale la Radonezh leo kuna kijiji cha Gorodishche au Gorodok; kipo umbali wa versts 12 kutoka Lavra ya Trinity-Sergius, kuelekea Moscow.] 

'Ee Mungu na Bwana, Mfalme wa milele na mwenye rehema, nipe neema ya kumwona mtu huyu mtakatifu na kumfuata maisha yangu yote, ili nami nipate kuokolewa kwa ajili yake na niwe mwafaka wa baraka zako za milele, ulizowaahidi wale wanaokupenda.'
Na hivyo, si baadaye, aliacha nyumbani kwa wazazi wake na kuelekea kwenye monasteri ya Mtukufu Sergius. Alipofika monasterini, Nikon aliharakisha kumwona yule mcha Mungu mkuu Sergius mwenyewe na, akimwangukia miguuni mwake, alianza kusihi kwa dhati apate kuwekwa kitimbu na kuwa mtawa katika monasteri yake takatifu. Mtakatifu Sergius aliona busara na usafi wa moyo wa kijana huyo na mara moja akampenda kwa moyo wake wote. Hata hivyo, akimwona kwa macho yake ya kiroho kama taa ya baadaye ya nuru ya Kimungu, hakumwepusha Nikon majaribu, bali alimtendea kama vile Euthymius Mkuu alivyomtendea Savva Mtakatifu zamani, wakati huyu wa mwisho, akiwa bado kijana, alipokuja kwake. Hakumkubali Savva katika monasteri yake bali alimtuma kwenye monasteri ya mbali ya kwa mtawa mwenzake – Mtakatifu Theoktistus[footnoteRef:7961] . Kwa njia ileile, Mtakatifu Sergius alimtuma yule kijana apate mafunzo kutoka kwa mwanafunzi wake mwenyewe, Athanasius Vysotsky, mwanzilishi wa Monasteri ya Serpukhov – mtu aliyekuwa maarufu kwa maisha yake ya wema na aliyekuwa na ujuzi wa kina katika maisha ya kujinyima ya kimonaki[footnoteRef:7962] . [7961:  'Mtakatifu Euthymius aliona haifai kumkaribisha kijana—ambaye, kwa sababu ya umri wake, wakati mwingine alihitaji mwongozo wa pekee—katika baraza, ambalo lilijumuisha hasa watawa wazee. Mtakatifu Sergius huenda alifikiri vivyo hivyo kumhusu kijana Nikon. Aliamua kumjaribu katika sifa za utiifu na unyenyekevu. Akiona mapema hatima yake ya baadaye, alitaka kwamba yule aliyekusudiwa kuongoza, akiwa bado kijana, juu ya watawa wazee zaidi wa Lavra aonekane mbele yao si kama kijana, bali akiwa tayari katika cheo cha presbiteri." (Maisha ya Mt. Nikon, iliyokusanywa na Filaret, Metropolitan wa Moscow, uk. 4).]  [7962:  Mtukufu Athanasius Vysotsky, mwanzilishi wa Monasteri ya Vysotsky huko Serpukhov, alikuwa mmoja wa wanafunzi waliopendwa zaidi na Mtukufu Sergius.] 

'Nenda bila kusita hata kidogo,' alimwambia yule kijana, 'na, ikiwa Mungu atapenda, utatoa nadhiri za umonaki huko.'
Nikon alikubali amri hii kwa unyenyekevu kutoka kwa mtu huyo mtakatifu. Akiwa amejaa upendo kwa Mungu na akiwa na hamu ya kuwa mtawa, alikimbilia kwa Athanasius aliyebarikiwa.
Alipofika kwenye monasteri yake, alikaribia seli ya Athanasi kwa unyenyekevu na akagonga mlango taratibu. Athanasi, akifungua kidogo dirisha dogo, alimuuliza:
'Unataka nini, na unamtafuta nani?' – Mzee huyo alipenda utulivu na mara chache alitoka kwenye seli yake.
Kijana huyo, akipiga magoti hadi ardhini mbele yake, akajibu:
'Abba Mkuu, Sergius aliyebarikiwa amenituma kwako, ili univike mavazi ya kimonaki.'
Punde hapo, mzee huyo, bila kumtazama, alisema kwa ukali:
'Huwezi kuwa mtawa: maisha ya utawa ni jukumu kubwa; wewe ni kijana, na kanuni za wazee ni ngumu.'
Kijana akajibu:
'Baba! Sio watu wote ni sawa; nikubali tu, na wakati utaonyesha kama nitaweza kustahimili ugumu wa maisha ya umonaki.'
Lakini shemasi aliendelea:
'Wengi wamekuja hapa, lakini wamekuwa wavivu na hawakuweza kustahimili taabu za kufunga na kujinyima, wakakimbia; na nakuambia kwamba wewe huwezi kubaki hapa; nenda mahali pengine na ujitoe kwa ajili ya kufunga.'
Aliposikia maneno haya, yule kijana, roho yake ikiwaka na moto wa kimungu, alimuahidi sheikh huyo kwa machozi yake kwamba atavumilia kila huzuni kwa subira. Sheikh huyo, akiona machozi tele ya yule kijana na tamaa yake kuu ya maisha ya kimonaki, alimpeleka kwenye kibanda chake na akampa maagizo haya:
'Usichukue udhi, mwanangu, kwa yale niliyokuambia; maisha ya ukiungama ni jukumu kubwa: wakiungama huitwa mashahidi wa hiari, na mateso yao ni makali zaidi; watu wengi waliouawa kwa ajili ya imani, baada ya kuteseka kwa muda mfupi, walipata mwisho wao; watawa, hata hivyo, huvumilia mateso maisha yao yote, na ingawa hawapati majeraha kutoka kwa waonevu wao, bado, wakikabiliwa na mwili na kupigana vita dhidi ya maadui zao wa kiroho, wanateseka hadi pumzi yao ya mwisho. 'Kwa hiyo, mwanangu, ikiwa unataka kumtumikia Bwana, tayarisha roho yako ili uweze kuvumilia kwa subira vishawishi na mateso yote yanayotolewa na maadui zako.'
Kijana huyo akawaangukia mzee huyo miguuni na kwa shida akajikuta akisema:
'Nionee huruma!'
Ndipo mzee akamwinua na kusema:
'Inuka, mwanangu! Bwana atakuongoza katika njia ya amri Zake. Nimewambia haya yote kwa sababu mimi mwenyewe ni mtu mwenye dhambi, ingawa nimejibebea jukumu la kazi ya Mungu; sasa ombi lako litatimizwa.'
Baada ya kusema hayo, mzee alitoa sala na kumvika Nikon vazi la kimonaki.
Athanasius alimfundisha mtawa huyo kijana maadili mema na kumfundisha kuvumilia mateso yote yanayomfikisha Mungu, akijitahidi kujaza roho yake kwa ujasiri na nguvu na kumwekea mfano katika mambo yote. Nikon, akitumia sala chini ya mwongozo wake, alibobea katika wema, katika mazoezi ya kujinyima ya kufunga, na katika kuwa macho daima juu yake mwenyewe; alihifadhi usafi, unyenyekevu na upole, na alisoma Maandiko Matakatifu kwa bidii. Akiwa ameona bidii kama hiyo kwa kijana huyo, Athanasius alimjali kama baba na, akimhimiza kufanya matendo zaidi ya utauwa, alikuza ukuaji wake wa taratibu katika ukamilifu wa kimonaki.
Nikon alipofikia umri wa utu uzima, kwa ombi la Athanasius na jumuiya nzima ya watawa, aliheshimiwa kwa cheo cha ukuhani, kama anayefaa kusimama mbele za Mungu. Nikon shujaa, baada ya kupoke a ukuhani na kupewa neema maalum, alianza kuonyesha shauku kubwa zaidi kwa kazi za utauwa.
Baada ya kutumia muda katika monasteri, Nikon alinyakuliwa tena na tamaa isiyozuilika ya kumwona mzee mkuu na mtawa, Mtakatifu Sergius, ili apokee baraka yake na kusikia mafundisho yake yaliyoongozwa na Mungu. Nikon alimgeukia Athanasius kwa ombi lenye shauku, akimwomba aombe kwa ajili yake na kisha amruhusu aondoke kwa amani kutoka kwa monasteri. Athanasius hakumzuia Nikon na, baada ya kumpa maagano ya sala, alimruhusu aende.
Alipowasili katika Lavra ya Mtakatifu Sergius na kumwona baba huyo mcha Mungu, Nikon, huku machozi yakimtoka, alianguka miguuni pake na kuomba baraka yake. Mtakatifu Sergius hakumkaribisha tu kwa furaha kama mgeni, bali pia alimruhusu kubaki katika monasteri yake.
Baada ya hili, Mtakatifu Sergius alimwamuru Nikon kuwahudumia ndugu wa monasteri kwa bidii kuu, na Nikon alitekeleza wajibu uliomkabidhiwa kwa shauku kubwa, akifanya sala na maombi bila kuchoka. Kwa matendo hayo na maisha yake ya utakatifu, Mtukufu Sergius alimwonyesha Nikon upendo na imani ya kipekee, na akamwamuru kuishi katika seli moja naye. Hapa, katika mazungumzo na mshauri wake mwenye hekima ya kimungu, Mtakatifu Nikon alijipatia shule kuu zaidi ya hekima ya kiroho na, katika mfano wa karibu wa mtakatifu huyo, alipata himizo jipya kwa matendo ya wema; na kupitia mwongozo wake wenye busara na sala yake ya dhati, Nikon alipata nguvu ya kujikinga dhidi ya vishawishi, kuimarishwa dhidi ya udhaifu, na kupata faraja ya mbinguni katika ushirika wa sala hii. Moyo wa upendo wa Sergius ulikuwa mlango ulio wazi kwa Nikon, ambao mwangaza wa neema na amani ulimwangazia. Na hivyo, moyo wa uaminifu wa Nikon kwa Sergius ulikuwa pia mlango ulio wazi ambamo alimfunulia baba yake wa kiroho mawazo na nia zake zote, ili wingu la shaka au mkanganyiko lisichafue usafi wa dhamiri yake. Na hivyo, kama mti uliopandwa kando ya chemchemi ya maji, Nikon, akipokea kwa uaminifu maagizo na mafundisho yote ya mwalimu wake, alizaa matunda mengi ya wema katika matendo yake.
Mshauri mwenye hekima, Mtakatifu Sergius, akiona kwa macho ya ndani neema angavu iliyokuwa itamwaka ndani ya Nikon, alitaka kumteua kuwa abati wa monasteri badala yake. Mwanzoni, Sergius alimkabidhi Nikon baadhi ya majukumu yake kwa ajili ya ndugu, akimweka, kana kwamba, wa pili tu baada ya mkuu wa monasteri. Nikon alitekeleza huduma hii mpya kwa umakini na uangalifu wa hali ya juu, akiwalea daima kwa uangalizi usioyumba ndugu waliomkabidhiwa, akimchukulia kila mmoja kwa upendo na huruma ya kibaba. Baada ya kumpata Nikon kuwa kiongozi hodari wa ndugu, roho ya Sergius ilifurahi na, hatimaye, miezi sita kabla ya kufariki kwake, alimwita Nikon na, mbele ya wote, akamkabidhi, kama kiongozi hodari, jukumu la kuwatunza watawa na ndugu. Ingawa Nikon hakutaka kubeba majukumu magumu ya kuongoza Lavra nzima, hakuthubutu kumwasi mwalimu wake na, kwa unyenyekevu, kama mwana mtiifu, alitii amri yake.
Muda mfupi baadaye, Mtukufu Sergius alimwendea Bwana[footnoteRef:7963] . Moyo wa mwanafunzi wake mwaminifu uliandamwa na huzuni kuu. [7963:  Mtukufu Sergius alifariki dunia tarehe 26 Septemba 1392.] 

Akiwa amesikitika sana na kumwaga machozi tele, alimwambia mtakatifu kana kwamba bado yu hai, akisema:
'Umetuacha, Baba Mtakatifu, tumaini langu lote. Baada ya Mungu, nitakimbilia nani, na wapi nitapata faraja?'
Na, akijirusha juu ya jeneza la mtakatifu na kukumbatia maumbo yake matakatifu, alitangaza kwamba angependelea kuzikwa kando ya mwalimu wake kuliko kutengwa naye.
Baada ya kumzika mwili mtakatifu wa mwalimu wake kwa vilio na malio makubwa, Nikon alimrithi kama mkuu wa Lavra. Alihakikisha kuwa kila kitu kilichoanzishwa na kuamriwa na mwanzilishi mkuu wa monasteri, Sergius, kilitekelezwa kwa usahihi; na, akishiriki katika kazi za ndugu zake kama mkuu, alionyesha uangalizi na kujali kwa kila mmoja wao. Aliwahimiza wale waliokuwa wakitumika vyema katika huduma ya Bwana wasilegeze bidii; huku akiwakemea kwa huzuni wale wavivu na wasiojali, akiwakumbusha wasisahau kwamba walikuwa wameuacha ulimwengu na, kwa kuwa walijali wokovu wao wenyewe, hawapaswi kujitoa kwa ajili ya wasiwasi wa kidunia, ili wasipoteze thawabu yao ya milele. Alikuwa na tabia ya kuzunguka sehemu zote za monasteri ambapo watawa walikuwa wakifanya kazi, akiwatia moyo na kuwahimiza kuvumilia kazi zao kwa subira; kwa hakika, yeye mwenyewe aliwapa watawa mfano kwa kushiriki katika kazi za pamoja. Kupitia upole wake, malezi yake ya kibaba yenye upendo na busara katika utawala na ushauri, Nikon hakuja tu kupata heshima na upendo wa ndugu zake, bali umaarufu wake ulienea mbali zaidi ya kuta za Monasteri ya Sergiev, na jina la Nikon, kama 'utakatifu fulani', lilitukuzwa kila mahali – katika miji na vijijini vilevile. Watu wengi watiifu na mashuhuri walimjia wakitafuta mwongozo kwa ajili ya faida ya roho zao, naye aliwakaribisha wote kwa wema wa kibaba, akidhihirisha kuwa ni mganga mkuu wa kiroho.
Lakini Nikon, ambaye alipenda utulivu na maombi katika upweke zaidi ya yote, hakadanganywa na umaarufu huu wa kidunia, na aliuchukulia kama mzigo mzito. Na hivyo, akiamini kwamba yule anayetaka kutenda mapenzi ya Mungu lazima kwanza kabisa dharau na kuchukia vishawishi vyote vya dunia, Nikon alianza kujiondoa katika kuongoza kundi lake na, hatimaye, kujifungia katika chumba cha faragha. Ndugu walihuzunika sana kwa jambo hili, na, bila kutaka awaache bila mwongozo wake, walimsihi kwa machozi asiwache kama kondoo wasio na mchungaji. Lakini alisimama imara katika azimio lake, akiwaomba ndugu wasimvunje moyo kwa maombi yao. Wakiona azimio thabiti la Nikon, ndugu hao hawakujaribu kumzuia, wakijua kwamba alikuwa akikwepa mzigo wa uongozi si kwa ajili ya kupumzika kimwili, bali katika kutafuta mafanikio ya juu zaidi ya wema na utulivu wa kiungu. Wakishindwa kubaki bila kiongozi, ndugu walichagua mmoja wa wanafunzi wa Nikon, aliyeitwa Savva—mtu aliyeng'aa kwa maisha matakatifu—na, kwa baraka za Nikon, wakamteua kuwa abati wao[footnoteRef:7964] . [7964:  Savva wa Dubno (baadaye wa Zvenigorod au Storozhev). Siku yake ya sherehe ni tarehe 3 Desemba.] 

Nikon alikaa kimya kwa miaka sita, wakati Savva alipokuwa akiiongoza jumuiya, akiitunza kwa shauku na kusaidiwa na maombi ya Mtakatifu Sergius. Lakini, mwishoni mwa miaka sita, Savva naye aliacha uongozi wake. Ndipo ndugu, kana kwamba ili kumpa Mtakatifu Nikon nafuu kutoka kwa majukumu ya utawala na kufurahia utulivu alioutamani sana, walimjia tena na, kwa machozi, wakamsihi na kumshawishi awachukue tena chini ya uongozi wake. Wakiwa wameona kuwa Nikon bado alikusudia kukataa uongozi na mamlaka, ndugu wakamwambia:
'Haifai kwako, Baba, kutafuta faida kwa ajili yako mwenyewe tu; jali pia wokovu wa majirani zako.'
Maombi haya yasiyokoma kutoka kwa watawa na upendo wao yalimlazimu Nikon kuachana na upweke wake alioupenda sana, naye akakubali matakwa ya ndugu, lakini kwa sharti kwamba wamruhusu sehemu maalum ya kila siku kwa ajili ya kujinyima kwa upweke na maombi.
Maisha katika monasteri takatifu yaliendelea kwa utulivu na kwa namna iliyomvutia Mungu. Kwa upande wa Nikon, aliendelea kuwa macho katika maombi bila kuchoka, akisoma Neno la Mungu na maandishi ya Baba wa Kanisa.
Lakini kisha tetesi ilienea kuhusu uvamizi wa ardhi za Urusi na makundi ya kikatili ya Edigei mkatili[footnoteRef:7965] . Kuwasili kwa makundi ya Watatari kulijaza ardhi zote za Urusi kwa hofu na woga. Mtakatifu Nikon, akisali kwa bidii ili aokolewe kutoka kwa adui mwovu, alimwomba katika maombi yake mwanzilishi mkuu wa monasteri hii – Mtakatifu Sergius – ili aweze kuwasilisha ombi lake mbele ya kiti cha enzi cha Kristo, Bwana wa wote, ili Yeye asiruhusu monasteri takatifu ianguke katika uharibifu kwa mikono ya Waagaria wasio na Mungu, wala asiruhusu ushindi wa wasioamini utikise imani ya wanyonge. Na hivyo, usiku mmoja, Nikon aliketi kupumzika baada ya kazi yake ya maombi na alikuwa katika hali ya usingizi mzito au usingizi mdogo. Ghafla, aliwaona Watakatifu Petro na Alexius wakiingia katika seli yake, wakiwa wamesindikizwa na Mtakatifu Sergius, ambaye, akimgeukia, akasema: [7965:  Uvamizi wa Edigei ulitokea mwishoni mwa mwaka 1408.] 

'Ni mapenzi ya Bwana kwamba uvamizi huu wa wageni utokee na kuathiri mahali hapa. Lakini wewe, mwanangu, usihuzunike; jitie moyo na uwe na moyo imara: majaribu yatakuwa mafupi, na monasteri haitaharibiwa, bali itaenea hata zaidi.'
Kisha, baada ya kumpa Nikon amani na baraka, watakatifu hao hawakuonekana tena. Nikon, akipata fahamu, alinuka haraka na kwenda kwenye milango ya kibanda chake, lakini akakuta imefungwa. Aliifungua na kutoka nje, na akawaona watakatifu wakiondoka kutoka kwenye kibanda chake kuelekea kanisani. Ndipo alipogundua kuwa hili halikuwa ndoto, bali maono ya kweli.
Akimkabidhi Mungu mapenzi yake, Nikon alisubiri kutimia kwa unabii huo. Punde si punde, watu wa kimbari, ambao walikuwa wameijaza nchi ya Rus' kwa makundi yao, walifika kwenye monasteri ya Mtukufu Sergius na kuharibu kila kitu kilichomo ndani, na kuichoma moto. Mtakatifu Nikon na ndugu zake, wakiwa wameonywa mapema na ujumbe wa kimungu, walikuwa wameondoka kwenye monasteri kwa wakati mwafaka, wakiwa wamebeba nao baadhi ya vitu vitakatifu vya urithi na mali zao binafsi. Hivyo basi, ziliokolewa baadhi ya vitabu vya Mtakatifu Sergius na vyombo vya ibada, ambavyo vimeendelea kuwepo hadi leo.
Hatari ilipopita, Nikon na ndugu zake walirudi kwenye magofu ya monasteri takatifu. Monasteri ilikuwa imeteketezwa kabisa na mahali patakatifu kupuuzwa heshima na wasioamini. Lakini Nikon hakushindwa na huzuni wala kukata tamaa, wala hakuyumba katika jitihada zake. Kama vile shujaa jasiri, anapopata kichapo chake cha kwanza mikononi mwa adui, hasiki bali kwa ujasiri hukusanya nguvu zake na kupata ushindi, ndivyo naye alivyoanza, kwa azma tulivu, kuanza kazi ya kujenga upya monasteri. Kama mchungaji mwema, kwanza alikusanya ndugu waliokuwa wametawanyika na kufanya nao kazi katika majengo ya monasteri. Ndani ya miaka isiyozidi mitatu, majengo yaliyohitajika kwa ajili ya maisha ya pamoja ya kimonaki yalijengwa; kwa ajili ya maombi ya pamoja, huenda mwanzoni walikusanyika katika chumba cha maombi kilichokuwa kwenye chumba cha kulia. Wakati huo huo, Nikon aliharakisha kujenga kanisa la mbao lililojitolea kwa Utatu Mtakatifu Mwenye Kuwa Mwenye Kuwa Hai, ambalo lilitakaswa tarehe 25 Septemba 1411, siku ya kupumzishwa kwa Mtukufu Sergius.
Habari za kurejea kwa Mtakatifu Nikon na ukarabati wa monasteri ziliposambaa katika maeneo ya jirani, watawa na watu wa kawaida walianza kumiminika kwake kwa wingi kutoka pande zote. Nikon aliwakaribisha wote kwa wema wa kitabu na, kama mchungaji mwema, hakumwacha mtu yeyote bila malezi yake, akiwafundisha kila mtu mafundisho yenye afya, akiangaza roho zao na kuwapa miongozo ya kupanga maisha yao. Monasteri ilizaliwa upya kutoka majivu yake na kuendelea kukua[footnoteRef:7966] . [7966:  Chini ya uongozi wa Nikon, Monasteri ya Sergiev ilipata mali kadhaa, baadhi kupitia michango na nyingine kwa ununuzi. Shukrani kwa uangalizi wa Nikon, monasteri pia ilikua katika utajiri wa kiroho. Chini ya uongozi wake na kwa maagizo yake, Monasteri ya Sergiev ilichapisha, pamoja na vitabu kadhaa vya ibada: nakala mbili za *Ladder* zenye sura za Gregory wa Sinai, mafundisho ya Baba Dorotheus, *Dioptra* ya Philip Mtawa yenye majibu ya Baba Barsanuphius na maagizo ya Hesychius. (Orodha ya Mali ya Lavra ya Mt. Sergius, uk. 155, 156, n.k.).] 

Kama mkuu wa monasteri mwenye kujali, Mtakatifu Nikon hakupuuza majukumu yake kuhusu kupamba monasteri. Kazi yake ya mwisho katika suala hili ilikuwa ujenzi wa kanisa la mawe juu ya kaburi la mwalimu wake Sergius, lililojitolea kwa Utatu Mtakatifu Mwenye Kuwa Mwanzo wa Uhai.
Mara tu mwanzoni mwa kazi, wakati wakichimba misingi ya kanisa la mawe, mabaki yasiyooza ya Mtakatifu Mwenye Heshima Sergius yaligunduliwa na kuheshimiwa[footnoteRef:7967] . Nikon alipokea ugunduzi huu wa mabaki ya mwalimu wake mkuu kama taji la furaha na thawabu tamu kwa kazi na uvumilivu wake. Katika shangwe kuu, mifupa takatifu ya Mtakatifu huyo iliwekwa katika sanduku jipya la mifupa takatifu na kuhifadhiwa kwa muda katika kanisa la mbao[footnoteRef:7968] , hadi mahali palipowekwa tayari kwa ajili yao katika kanisa la mawe[footnoteRef:7969] . Kama mahali pa kupumzisha mifupa takatifu ya Sergius mkuu, kanisa jipya lilijengwa na kupambwa kwa upendo wa heshima na sala za dhati. Kujenga kanisa hili, Nikon alikusanya wasanifu mahiri na mafundi mawe wenye ujuzi, ambao, kwa msaada wa Mungu, walikamilisha ujenzi wake kwa haraka. Kanisa jipya lilibarikiwa, na wakati wa ibada hiyo, mabaki takatifu ya Mtakatifu Sergius yalihamishwa na kuwekwa ndani yake. Kama kazi ya watakatifu na mahali pa kupumzikia pa Sergius, ambalo halikutikisika kwa karne nyingi, kanisa hili zuri linaendelea kuwatakatifuza wale wanaoomba ndani yake hadi leo, na mikono ya maadui waovu haijalikumba[footnoteRef:7970] . [7967:  Ugunduzi wa masalia ya Mtukufu Sergius ulifanyika miaka 30 baada ya mwaliu huyo kufariki – tarehe 5 Julai 1422; siku ya sherehe ilianzishwa kwa ajili ya kukumbuka tukio hili.]  [7968:  Kanisa la mbao lililokuwa juu ya mabaki ya Mtakatifu Sergius lilihamishiwa kwenye eneo jipya (ambapo Kanisa la Kushuka kwa Roho Mtakatifu lipo sasa), na mabaki matakatifu yaliwekwa huko wakati kanisa la mawe lilipokuwa likijengwa.]  [7969:  Kanisa hili la mawe, lililojengwa na Mtakatifu Nikon na kuwekwa wakfu kwa ajili ya Utatu Mtakatifu, ndilo Kanisa Kuu la Utatu ambalo bado linasimama hadi leo.]  [7970:  Mtakatifu Nikon alijenga Kanisa Kuu la Utatu kwa msaada wa wale miongoni mwa masultani na maboyari waliotukuza kumbukumbu ya Mt. Sergius. Mkuu miongoni mwa waumini hawa, na yule aliyemsaidia Nikon zaidi katika ujenzi wa kanisa, alikuwa mtoto wa kiroho wa Mt. Sergius – Sultan Yuri Dmitrievich wa Zvenigorod na Galich (mwana wa Donskoy). [Baada ya kuanza ujenzi wa kanisa hilo mnamo 1422 au 1423, Mtakatifu Nikon aliendelea kulijenga na kulipamba karibu hadi kufa kwake].] 

Nikon pia alishughulikia mapambo ya ndani ya kanisa na upakaji rangi wa kuta zake. Kwa kazi hii, aliwaalika watawa wawili waliodhibiti tamaa, waliokuwa maarufu kwa maisha yao ya wema: Daniel na Andrew, ambao walikuwa na ujuzi katika uchoraji wa picha takatifu[footnoteRef:7971] . Kupitia bidii yao na chini ya uongozi wao, kanisa lilipambwa kwa uzuri mkubwa kwa picha takatifu. Nikon alipoona kuwa mapambo ya kanisa kwa picha za ukutani yamekamilika, alimshukuru Mungu kwa furaha kuu: [7971:  Daniil Cherny na Andrei Rublev – watawa wa Monasteri ya Andronikov mjini Moscow – walikuwa wachoraji mashuhuri wa picha takatifu wa wakati wao. Picha takatifu walizochora bado zinaheshimiwa sana hadi leo. Miongoni mwa mifano iliyobaki ya kazi zao, picha takatifu ya madhabahuni katika Kanisa Kuu la Utatu Mtakatifu la Sergiev Lavra ni ya kipekee hasa.] 

'Ninakushukuru, Ee Bwana,' alisema, 'na ninatukuza jina lako takatifu sana kwa kutokupuuza ombi langu, bali kunipa mimi, asiyefaa kama nilivyo, kuona haya yote kwa macho yangu mwenyewe.'
Wakati huu, Nikon alikuwa amefikia uzee mkubwa sana, lakini shauku na nguvu za roho yake hazikumwacha, wala udhaifu wake wa kimwili haukupunguza ukali wa juhudi zake za kujinyima. Akiwa amefikia ukamilifu katika maisha yake ya kujinyima, alikuwa na kila aina ya ule utajiri ambao mtu hutajirishwa na Mungu. Alionekana kuwaka na shauku ya ajabu kwa maisha yanayomfaa Mungu: kujinyima ndiko kulikuwa chakula chake, kutokuwa na tamaa ndiko kulikuwa utajiri wake; mwili wake mzee haukuwa umefunikwa na chochote isipokuwa nguo moja ya nywele.
Hatimaye, Mtakatifu Nikon alikaribia kufariki kwake. Sehemu kutokana na uzee, lakini pia kwa sababu ya kazi zake kubwa za kujinyima na magonjwa yake mengi ya muda mrefu, mwili wake ulikuwa umechoka na nguvu zake zilikuwa zimemwishia.
Akihisi kuwa kuondoka kwake kwenda kwa Bwana kulikuwa karibu, Nikon aliwaamuru ndugu wamuitwe kwake. Walipokuwa wamesimama wakilia kando ya kitanda chake, Baba Mtakatifu, akijinyanyua kidogo, aliwasemesha kwa maneno yake ya mwisho ya kuwaimarisha.
Aliwaachia wasifu wao wa kuendelea na mpangilio wa sala za mchana na usiku ulioanzishwa kwenye monasteri, wasiondoke monasterini mara kwa mara, wawe na subira mbele ya majaribu, na kuwatii wakuu wa monasteri, kuichukia uvivu – chimbuko la maovu – kupenda kazi ngumu, kwa kuuunganisha na kuimba zaburi takatifu, na kutii ukimya kwa furaha, kama mama wa wema, unaopeleka kwenye ukamilifu. Akiongezea nasaha kuhusu upendo kwa jirani, aliwapa ndugu wasia:
'Iwezekanavyo, mtu yeyote asiondoke mbele yenu mikono mitupu, ili msiwe mkidhihaki Kristo Mwenyewe bila kujitambua, ambaye amejitokeza mbele yenu kwa sura ya mwombaji. Kuwa waangalifu na mkesha sala bila kukoma, ili Bwana awahifadhi salama dhidi ya adui, na mtii ahadi zenu za usafi na utiifu, sawasawa na maagizo yangu."
Baada ya kumaliza maagizo yake kwa ndugu—ya kuzingatia sheria zote alizowakabidhi—Nikon akanyamaza. Kisha, katika maono, hata kabla roho yake haijaondoka mwilini mwake, akaonyeshwa mahali pa pumziko lake la baadaye kando ya Mtakatifu Sergius. Bila kuwafichulia ndugu waziwazi, kutokana na unyenyekevu wake, Nikon, akiwa amechoka kutokana na ugonjwa wa kifo, ghafla akasema:
– Nibebe hadi kwenye patakatifu pale penye mwangaza ambalo limeandaliwa kwa ajili yangu kupitia maombi ya baba yangu; sitaki kubaki hapa tena.
Baada ya kusema hayo, Nikon alipokea Sakramenti Takatifu Zaidi za Mwili na Damu ya Kristo. Kisha, akiwatangazia ndugu zake kifo chake kilichokuwa kinakaribia, alitangaza:
'Tazama, ndugu zangu, nimeachiliwa kutoka kwa mwili huu wa udongo na naenda kwa Kristo.'
Baada ya kuwapa baraka yake ya mwisho, kwa maneno aliyoyazungumza kwa nafsi yake – 'Nenda mbele, roho yangu, mahali uliotayarishwa kwako – nenda kwa furaha: Kristo anakuitia' – Nikon, baada ya kuweka alama ya msalaba mara ya mwisho, alikabidhi roho yake ya heshima na yenye bidii kwa Bwana katika maombi. Hii ilikuwa tarehe 17 Novemba 1426.
Nikon alihudumu kama abati kwa miaka 36, bila kamwe kupungukiwa na bidii katika utauwa wake, akiwaongoza kundi la kondoo alilokabidhiwa na Kristo kwa namna inayomvutia Mungu, na kuwafundisha maadili yaliyo bora zaidi. Ndugu walilia sana, wakimwaga machozi kwa kuagana na baba na mwalimu wao. Baada ya kumwaga kwa kuimba zaburi na nyimbo za mazishi, ndugu zake, kwa heshima zinazostahili baba aliyeheshimiwa, walilaza mwili wake mtukufu, wakiuweka karibu na sanduku la mifupa ya Mtakatifu Sergius, ambapo hadi leo maombi hutolewa kumwabudu Utatu Mtakatifu – Baba, Mwana na Roho MtakatifuSpirit[footnoteRef:7972] . [7972:  Mtakatifu Nikon alizikwa nje ya Kanisa Kuu la Utatu, kando ya ukuta wake wa kusini, kinyume na mahali ambapo Mtakatifu Sergius alizikwa ndani ya kanisa kuu hilo. Mtakatifu Nikon alitangazwa mtakatifu katika Mtaguso wa mwaka 1547, lakini ibada na maisha yake yaliandikwa na Pakhomius Logofet takriban miaka mia moja kabla, kwa agizo la Metropolitan Mtakatifu Jonah. Kanisa lilijengwa juu ya kaburi la Mtakatifu Nikon mnamo 1548. Mnamo 1623, yaani, miaka 76 baadaye, kanisa jipya, kubwa zaidi lilijengwa kwenye eneo la kanisa hili la kwanza. Kanisa hili la pili bado limesalia hadi leo. [Ghala la mifupa takatifu la Mtakatifu Sergius limetenganishwa na ukuta mmoja wa jiwe na lile la mwanafunzi wake, Mtakatifu Nikon. Katika kona ya kaskazini-magharibi ya kanisa, kando ya ukuta wa kaskazini, kuna ghala la mifupa takatifu – kaburi – juu ya mifupa takatifu ya Mtakatifu Nikon, ambayo iko ardhini au chini ya sakafu].] 

Kwa matendo yake makuu na maisha yake matakatifu, Mtakatifu Nikon alipewa na Bwana, akiwa bado hai, kipaji cha utambuzi, na baada ya kifo chake, kipaji cha kufanya miujiza. Kati ya miujiza mingi ya Mtakatifu huyo, tutajitaja michache hapa.
Wakati mmoja, Nikon alikusudia kumtuma mmoja wa watawa wake, aliyeitwa Akakios, kwenda katika mojawapo ya vijiji vilivyo chini ya monasteri ya Mtakatifu Sergius. Akakios, asiyetaka kutii amri hii, alisema:
'Sikuacha dunia ili nitembee katika miji na vijiji.'
Padri Mtakatifu alimsihi Akakiy kwa muda mrefu, lakini alikataa kwa hali yoyote ile kutekeleza amri ya mkuu wake. Kisha Padri Mtakatifu alitabiri:
'Jihadhari, Akakiy, usije ukafika huko kwa hiari yako, na hapo utapokea malipo yako stahiki kwa kutotii kwako.'
Muda mfupi baadaye, Mheshimiwa Nikon alifariki dunia na kumwendea Bwana. Hata hivyo, Akakiy alipuuza yote yaliyotabiriwa kwake na baba mtakatifu na akasafiri kuelekea kijiji kile kile ambacho Mheshimiwa Nikon alikuwa amemtuma. Na huko, hukumu ya Mungu, kama alivyotabiri mtakatifu, ilimwangukia ghafla: alipata wazimu, kiasi kwamba ndugu zake walilazimika kumrudisha kwenye monasteri. Huko, Mtakatifu Nikon alimwonekania na, akiwa ameshika fimbo mkononi, akamwambia kwa kumkemea:
'Akakios! Je, uliukataa ulimwengu ili tu kuzurura katika miji na vijiji?'
Ndipo Akakios alikumbwa na hofu kuu na akaanza kupiga kelele kwa msisimko. Alikaa katika hali hii mbaya kwa siku kadhaa, akiwa karibu na hazina ya mifupa ya Watakatifu Sergius na Nikon akilia huku akisali ili apate msamaha wa dhambi yake; ndugu zake walimsalia kwa bidii ile ile. Na kisha, kwa neema ya Kristo na kupitia maombi ya watakatifu, Akakiy alipokea msamaha kwa dhambi yake na akaponoka. Yeye mwenyewe alisimulia haya yote kwa machozi kwa wengi waliomuuliza kuhusu hilo.
Wakati wa maisha yao duniani, Mtakatifu Sergius na Nikon walikuwa na ukaribu wa kipekee. Ukaribu huu wao kwa wao haujawaacha hata katika maisha ya milele, kwani upendo wa watakatifu, kama upendo wa Mungu, haujibainishi kwa sheria za wakati. Pamoja, wamejitokeza katika matukio mengi na kufanya miujiza kwa pamoja.
Mkaazi mmoja wa Moscow, aliyeitwa Simeoni, ambaye alizaliwa kulingana na unabii wa mtakatifu huyo, aliumia sana kiasi kwamba hakuweza kujongea, kulala wala kula, bali alilala kitandani mwake kana kwamba amekufa. Akiwa anateseka hivi, usiku mmoja alianza kumwomba Mtakatifu Sergius amsaidie:
'Nisaidie, Mtukufu Sergius, niondoe katika ugonjwa huu; hata ulipokuwa bado hai, ulikuwa na huruma sana kwa wazazi wangu na ukawatabiria kuzaliwa kwangu; usinisahau mimi, anayeteseka kwa ugonjwa mzito namna hii.'
Ghafla, wazee wawili walitokea mbele yake; mmoja wao alikuwa Nikon; mgonjwa alimtambua mara moja, kwa kuwa alimfahamu mtakatifu huyu binafsi alipokuwa bado hai; kisha aligundua kuwa yule wa pili kati ya waliotokea alikuwa Mtakatifu Sergius mwenyewe. Mzee huyo wa ajabu alifanya ishara ya msalaba juu ya mgonjwa, na baadaye akamwamuru Nikon achukue ikoni iliyokuwa kando ya kitanda – ikoni ambayo mara moja ilikuwa imemkabidhi Simeoni na Nikon mwenyewe. Kisha ikamwonekania mgonjwa kwamba ngozi yake yote ilikuwa imetenguka kutoka mwilini mwake; baada ya hapo, watakatifu hao hawakutambulika tena. Wakati huo huo, Simeoni alihisi amepona kabisa: alinuka kutoka kitandani mwake cha ugonjwa, na hakuna aliyekuwa akimshika tena; ndipo alipotambua kuwa si ngozi yake iliyokuwa imetoka, bali ugonjwa ulikuwa umemwacha. Furaha yake ilikuwa kubwa; aliposimama, alianza kumshukuru kwa dhati Mtakatifu Sergius na Mbariki Nikon kwa uponyaji wake usio wa kawaida na wa ajabu sana.
Miujiza mingi sana ilitendeka kwa njia ya Mtakatifu Sergius na Nikon wakati wa mzingiro wa Monasteri ya Utatu na Wapolandi chini ya amri ya Lisowski na Sapieha, wakati monasteri takatifu ililazimika kuvumilia majanga mengi mikononi mwa maadui zake. Nikon, pamoja na Mtukufu Sergius, walionekana mara nyingi si tu kwa wale waliozingirwa, wakiwatia moyo na kuimarisha tumaini lao katika msaada wa Mungu, bali pia kwa maadui waliokuwa wakiizunguka Lavra, wakiwapa hofu mioyoni mwao na kuwatishia kwa ghadhabu ya Mungu[footnoteRef:7973] . Wengi wa wavamizi na maafisa wao waliwaona wazee wawili wenye mng'ao, wanaofanana na Sergius na Nikon, wakitembea kando ya kuta za monasteri; mmoja alikuwa akitakasa kuta kwa uvumba, huku mwenzake akiizawisha kwa maji matakatifu. [7973:  Mzingiro wa Monasteri ya Trinity na Wapolandi, chini ya amri ya Lisowski na Sapieha, ulianza tarehe 23 Septemba 1608; mzingiro huu ulimalizika tarehe 12 Januari 1610.] 

Mara moja, wakati monasteri ilikuwa bado imezingirwa na adui na magonjwa yalianza kuenea miongoni mwa waliozingirwa kutokana na njaa na uhaba wa kila aina, Nikon alimtokea katika ndoto mhudumu wa kanisa Irinarh na kumwambia:
'Waambie wote wanaoteseka kwa magonjwa kwamba theluji itanyesha usiku huu, na kila anayetaka kupona magonjwa yake ajipake theluji hii.'
Irinarkh aliamka ghafla na asubuhi iliyofuata aliwaambia wale waliokuwa karibu naye kile ambacho mtenda miujiza Nikon alikuwa amemfunulia. Na kwa kweli, theluji ilinyesha usiku huo, na yeyote aliyejipaka theluji hii kwa imani alipona[footnoteRef:7974] . [7974:  'Hadithi ya Mzingiro wa Monasteri ya Trinity-Sergius', na Avraam Palitsyn. Moscow, 1822, uk. 157.] 

Hii ni simulizi nyingine kutoka nyakati za hivi karibuni (1846). Katika hospitali ya monasteri, mtawa mchanga Gabriel, aliyevaa kasoko, alikuwa akiteseka sana kwa homa ya neva; alikuwa amepoteza fahamu kwa siku kadhaa, na ilidhaniwa kuwa hangeweza kupona ugonjwa huo. Usiku wa kumkumbuka Mtakatifu Nikon, aliona kwamba roho yake ilionekana kutengana na mwili wake na kupaa kuelekea kwenye shimo fulani. Akilini mwake, alianza kuomba kwa Watakatifu Sergius na Nikon arudishwe hai, ili kupitia toba aweze kujiandaa kwa ajili ya milele. (Na wakati wote huo, kama wengine walivyoweza kuona, alikuwa amelala bila fahamu na bila kutetemeka). Ghafla akaona kana kwamba milango ilikuwa imefunguka; wanaume wawili wenye kung'aa, wazee, waliingia, mmoja akiwa amebeba fimbo – ndani yake alimtambua Mtakatifu Sergius, na katika yule mwingine, Mtakatifu Nikon. Mtakatifu Sergius, akielekeza fimbo yake kwa mgonjwa, alimwambia Mtakatifu Nikon: 'Msaidie!' Mtukufu Nikon alisogea karibu, na kwa uwepo wake tu alimjaza mgonjwa huyo nguvu na furaha. Mgonjwa huyo aliketi, akajipanga ishara ya msalaba, na Watukufu hao wakapotea wasionekane. Gabriel alipata fahamu zake; ugonjwa ulikuwa umepita, ukaacha tu udhaifu[footnoteRef:7975] . [7975:  Barua za Kimonaki, Moscow, 1863, uk. 69–71. Barua ya 19, yenye tarehe 18 Novemba 1846.] 



[bookmark: _Toc242951290]Troparion, Sauti ya 1:
Ukiwa msimamizi mwaminifu wa utiifu, Mwenyeheshimiwa Nikon, usiyesahaulika, ukaanzisha Kanisa zuri la Utatu Mtakatifu, kwa sifa za Baba yako. Hivyo basi sisi pia, kama watoto wa upendo wako, tunakupa kelele: utukufu kwake aliyekupa nguvu, utukufu kwake aliyekutawaza, utukufu kwake anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc242951291]Kontakion, Sauti ya 4:
Ukimshikilia kwa kila njia baba yako wa kiroho, Baba Nikon, na kufundishwa naye, ulijitolea kabisa kwa Kristo; ulikuwa mkuu wa watawa na mtawa mwenza wa watakatifu: pamoja nao, ombea sisi sote kwa Kristo Mungu wetu bila kukoma.


[bookmark: _Toc238144714][bookmark: _Toc242951292]Kumbukumbu ya Mtukufu Lazaro Mwandishi
Anakumbukwa tarehe 17 Novemba
Mtukufu Lazaro aliishi Konstantinopoli na kujitolea kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki tangu akiwa kijana. Tangu ujana wake aliishi maisha ya kujinyima, akiwa anafunga na kuomba kila mara. Lakini zaidi ya yote, alifanya matendo ya huruma, akilisha wenye njaa na kuvalisha wenye uchi. Kwa maisha yake ya kujinyima na ya utakatifu, Mtakatifu huyo aliteuliwa kuwa padri. Hili lilifanyika wakati wa utawala wa Mfalme wa Bizanti, Theophilus[footnoteRef:7976] . [7976:  Mfalme Theophilus alitawala kuanzia mwaka 829 hadi 842.] 

Pia ilikuwa wakati wa utawala wa Theophilus ambapo Mtakatifu Lazaro aliteswa kwa bidii yake katika kuabudu sanamu. Baada ya kujitolea kwa ajili ya utumishi wa Mungu, Lazaro alisomea sanaa ya uchoraji sanamu na kwa bidii alianza kuchora sanamu takatifu kwa utukufu wa Mungu, Mama Yake Mtakatifu Sana na watakatifu wake. Hata hivyo, Theophilus alikuwa mpinga sanamu; alitesa waabudu wote wa sanamu takatifu na kuwanyanyasa wachoraji wa sanamu kutema mate juu ya sanamu hizo na kuzikanyaga kwa miguu. Mwenye Heshima Lazaro, kama mpaka picha za utakatifu, alikamatwa na kuwekwa kwenye jaribio la imani yake. Lakini majaribio yao ya kumshawishi akubali uzushi wa kupinga picha za utakatifu—iwe kwa maneno ya kupamba au vitisho—yalikuwa bure; Lazaro alisalia imara; ndipo walipoanza kumpiga bila huruma na kisha kumtupa gerezani. Hata akiwa gerezani, mtu huyo mtakatifu aliendelea kuchora picha takatifu. Kisha mnyanyasaji wake asiye na sheria aliamuru vidole vya mtakatifu vichomwe kwa chuma moto, ili kumnyima uwezo wowote wa kuchora picha takatifu. Katika tukio hilo, Mtukufu Lazaro hata alitishiwa kuuawa. Maisha yake yaliokolewa kwa shida kubwa kupitia upatanisho wa Mtakatifu Lazaro wa Kanaani ( ) na Malkia mwema Theodora ([footnoteRef:7977] ). Baada ya kuachiliwa kwake, Mtukufu Lazaro alipata hifadhi katika Kanisa la Mtume Yohane Mbatizaji, ambapo alichora ikoni iliyopata sifa ya kuwa ya miujiza haraka sana. Theophilus alipofariki, Mheshimiwa Lazaro alikuwa tayari anaweza kujitolea kwa ajili ya kuchora picha takatifu bila kizuizi. Zaidi ya hayo, mtakatifu hakuwa na chuki hata kidogo, bali alimwomba hata yule aliyemtesa. [7977:  Malkia Theodora anajulikana katika historia kwa huduma zake kwa Ukristo wa Kiorthodoksi. Baada ya kifo cha Theophilus, alipokuwa malkia msimamizi wa himaya kwa sababu mwanawe Michael alikuwa mdogo, alirejesha heshima ya picha takatifu. Katika mji mkuu, sanamu ziliwekwa katika maeneo yao maalum kwa ajili ya kuabudiwa kwa sherehe maalum katika Jumapili ya kwanza ya Kwaresima Kuu. Siku hii inajulikana kama 'Sikukuu ya Uorthodoksi' na husherehekewa kila mwaka na Kanisa.] 

Wakati wa utawala wa Kaisari Michael III[footnoteRef:7978] , mwana wa Theophilus na Theodora, Mtukufu Lazaro alikuwa mwanachama wa ujumbe uliotumwa kwa Papa Benedikto III[footnoteRef:7979] , na alifariki dunia katika safari ya kurudi kutoka Roma. Mabaki yake matukufu yalihamaishwa hadi Constantinople, ambapo yalizikwa katika Kanisa la Mtakatifu Evander[footnoteRef:7980] . [7978:  Mfalme Michael III alitawala kuanzia 842 hadi 877]  [7979:  Papa Benedikto III aliongoza Kanisa la Kirumi kuanzia mwaka 866 hadi 868.]  [7980:  Mnamo mwaka wa 1200, masalia ya Mtakatifu Lazaro yalionekana huko Constantinople na mwabudu wa Kirusi Anthony, ambaye baadaye alikuwa Askofu Mkuu wa Novgorod.] 
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18 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144716][bookmark: _Toc242951295]Mateso ya Mtakatifu Plato Mshahidi
Anakumbukwa tarehe 18 Novemba
Mtakatifu Plato Mwenye Dhuluma, kaka wa Mtakatifu Antiochus Mwenye Dhuluma, alikuwa mzaliwa wa mkoa wa Galatia, kutoka mji wa Ancyra[footnoteRef:7981] , aliyezaliwa kwa wazazi Wakristo na kulezwa katika uchaji Mungu. Hata kabla ya kufikia utu uzima, tayari alikuwa amefanikiwa katika wema. Akiwa bado kijana, tayari alikuwa na akili timamu. Miongoni mwa waabudu sanamu wasio na Mungu, alihubiri kwa ujasiri Kristo, Mungu wa Milele, na kuwafundisha watu wa Mataifa waliokuwa katika upotevu, ili wapate kujua ukweli na waache udanganyifu wa kishetani na kumgeukia Mungu. Kwa sababu hii, alikamatwa na wasioamini na kupelekwa mbele ya gavana wa mkoa, Agrippinus, kwa ajili ya kesi yake. [7981:  Galatia ni eneo dogo, lenye milima lakini lenye rutuba la Asia Ndogo, lililoko kati ya Frigia, Bitinia, Pontus na Kapadokia, katikati ya rasi ya Asia Ndogo. Ukristo ulianzishwa hapa na Mtume Paulo, ambaye alianzisha Kanisa la Galatia na baadaye akaandika Waraka wake kwa Wagalatia, ambao walimsikiliza kana kwamba alikuwa malaika wa Mungu (Gal. 4:14). – Ancyra – sasa Angora – ni mojawapo ya miji mikuu ya Galatia.] 

Wakati huo Agrippinus alikuwa hekaluni mwa Zeus na akaketi huko kumhukumu mkanamwili wa Kristo. Akimtazama, akasema:
'Ulimwengu wote huwaheshimu miungu yake – wewe peke yako ndiye aliye katika makosa na ugeuke mbali nao!'
Mtakatifu akajibu:
'Ninyi ndio mliongoka, mmeacha Mungu, aliyeumba mbingu na nchi na uzuri wake wote, na mnaabudu jiwe na mti unaoharibika, kazi ya mikono ya wanadamu.'
Agrippinus akasema:
'Ujana wako unakufanya kuwa mkaidi na mjeuri. Niambie jina lako—jina lako ni nani, na unatoka katika mji gani?'
Mtakatifu akajibu:
'Wazazi wangu walinipa jina Plato; tangu tumboni mwa mama yangu nimekuwa mtumishi wa Kristo, na raia wa mji huu; sasa, kwa ajili ya utauwa, nimesimama mbele ya mahakama yenu isiyo na haki na nasubiri kifo kisichostahili, ambacho ninatamani sana kukikubali kwa ajili ya Bwana wangu; basi fanyeni mnavyokusudia kufanya.'
'Hupaswi, Plato,' akapinga gavana wa mkoa, 'kufundisha kuhusu Aliyesulubishwa wala hata kuwa na jina Lake akilini mwako, kwani mamlaka ya kifalme inaamuru wale wanaomkiri wawekwe kifo cha mateso, ilhali wale wanaomkataa waheshimiwe kwa heshima kuu: kwa hivyo nakushauri utii amri ya kifalme, na hapo utapata fursa ya kuepuka kifo.'
Mtakatifu Plato akajibu:
'Ninamtumikia Mfalme wangu—Mungu—na ninapigana kwa ajili Yake; Ninakubali kwa hiari kifo hiki cha muda ili niwe mrithi wa Ufalme wa milele.'
'Fikiria kuhusu hilo, Plato,' akajibu gavana wa mkoa, 'ni kipi ni bora kwako: kuishi, au kufa kifo cha kikatili?'
Plato akajibu:
'Bwana atajua kilicho bora kwangu.'
'Je, hujui,' alipinga gavana wa mkoa, 'sheria zisizobadilika za kifalme zinazotaka Wakristo watoe dhabihu kwa miungu au wakabili kifo? Unathubutu vipi kuvunja sheria za kifalme na kupotosha wengine?'
Mtakatifu akajibu:
'Nayajua sheria za Mungu wangu na ninafanya kama amri zake takatifu zinazotoa uzima zinavyoamuru; na zinaamuru kwamba, baada ya kukataa dhabihu za kishetani, tumtumikie Mungu Mmoja wa Kweli. Yeye peke yake ndiye ninayemtumikia, huku nikidharau miungu yenu. Lakini wewe, kwa mujibu wa amri ya mfalme, unaweza kunitesa jinsi utakavyo – tayari umezoea kuwatesa Wakristo, na Wakristo wamezoea kuteseka kwa ajili ya Kristo.
Mkuu wa mkoa Agrippinus, aliyejulikana kwa tabia yake ya ukatili, alipoona kuwa mtakatifu hakung'amua kutii mapenzi yake yasiyo na Mungu na alikuwa akimkataa, kwa hasira kuu aliamuru alalie wazi ardhini na akapanga askari kumi na wawili kumpiga mtakatifu kwa zamu. Wakamchapa bila huruma mwili wake wote kwa muda mrefu, hata askari waliokuwa wakimchapa wakachosha sana, lakini mtakatifu mshahidi hakuchoka kuvumilia na kukiri jina la Bwana wake, Yesu Kristo.
Kisha, askari walipokoma kumpiga, gavana wa mkoa, kana kwamba anamhurumia, alianza kumzungumzia kwa upole:
'Ninakushauri kama rafiki, Plato: uiepuke kifo na uielekee uzima.'
Mwenye dhambi alijibu:
'Unanifundisha vizuri, Agrippinus, kugeuka kutoka kwa kifo kwenda kwa uzima; mimi mwenyewe ninaikimbia mauti ya milele na kutafuta uzima usio na kifo.'
Kisha Agrippinus akamwambia mtakatifu kwa hasira:
'Niambie, mjinga, kuna vifo vingapi?'
Mtakatifu akajibu:
'Kuna vifo viwili: kimoja cha muda, kingine cha milele; vivyo hivyo, kuna maisha mawili: moja la muda mfupi, lingine lisilo na mwisho.'
'Acha kueneza hadithi zako za kubuni,' akajibu gavana wa mkoa, 'na waabudu miungu, ili uepukane na mateso yako makali.'
Mtakatifu akajibu:
'Wala moto, wala majeraha, wala hasira ya wanyama, wala kupoteza viungo vyangu havitanitenganisha na Mungu Aliye Hai; kwani siupendi enzi hii ya sasa, bali Kristo wangu, aliyekufa na kufufuka tena kwa ajili yangu.'
Ndipo gavana alipoamuru Mtakatifu Plato apelekwe gerezani. Alipokuwa akiongozwa, watu walimfuata, wakitazama mateso yake kana kwamba ni onyesho fulani. Miongoni mwa umati huo kulikuwa na Wakristo wengi. Alipokaribia gereza, akiwa imara na mwenye moyo mkuu, mhudumu wa Kristo, Plato, aligeukia umati na, akiwaamuru wanyamaze, alianza kuongea kwa sauti kubwa:
'Watu wanaopenda ukweli, mjue kwamba nimechukua jukumu hili la mateso kwa sababu nyingine yoyote isipokuwa kwa ajili ya Mungu, aliyeumba mbingu na nchi na vyote vilivyomo ndani yake. Kama watumishi wa Kristo, nawasihi m siwateseke na yale yanayotokea sasa, kwa maana 'mwenye haki hupata taabu nyingi, lakini Bwana humwokoa katika zote' (Zab. 33:20).
Basi, tujitokeze sote pamoja tufunge kimbilio katika bandari tulivu na katika Jiwe ambalo Mtume mkuu analizungumzia: 'Lile Jiwe lilikuwa Kristo' (1 Wakorintho 10:4). Na tusikate tamaa katika majaribu tunayokabiliana nayo kwa ajili ya imani ya Kristo, tukikumbuka kwamba 'masumbufu ya sasa hayafanani na utukufu utakaotangazwa kwetu' (Warumi 8:18).
Baada ya kusema hayo, shahidi aliingia gerezani na, akipiga magoti ardhini, akamwomba Mungu kwa sala ifuatayo:
– Bwana Yesu Kristo, Muumba na Mpe wa yote, ambaye huwapa watumishi Wako uvumilivu na ushindi, nipe mimi pia, mtumishi Wako mnyenyekevu na asiyefaa, niweze kuvumilia hadi mwisho kwa haki kwa ajili ya jina Lako takatifu; na utume Malaika Wako kunikomboa kutoka kwa nyoka mdanganyifu na mwovu kabisa—Agrippina— ili wote wajue kwamba wale waliobuniwa kwa mikono ya wanadamu si miungu, bali kwamba Wewe peke Yako ndiwe Mungu wa Kweli, mwenye uvumilivu mkuu na mwenye rehema tele, aliyesifiwa milele. Amina.
Baada ya siku saba kupita, mtesaji aliketi tena kwenye kiti cha hukumu katika hekalu la Zeus na akaamuru mtakatifu mshuhuda aletewe mbele yake. Kwanza, aliweka mbele yake zana mbalimbali za mateso: sufuria za shaba, buti zilizojaa misumari, mipira ya kanuni yenye moto mkali, fimbo kali, mizinga ya chuma, magurudumu na nyingine nyingi, akitumai kumtisha shujaa huyo jasiri wa Kristo kwa zana hizo. Kisha akaanza kumwambia:
'Plato mpendwa! Nikiangalia ujana wako na cheo cha wazazi wako, na kwa kuheshimu uzuri wa mwili wako, kabla sijaanza kukuotesha tena, nakushauri: shiriki katika dhabihu za miungu yetu na uwe pamoja nasi, ukijua wazi kwamba hakuna anayepinga mimi atakayebaki hai; kinyume chake, hakuna aliyenitii ambaye amewahi kunyimwa heshima na zawadi nilizomuahidi. Ama mimi, Plato mrembo, ikiwa uko tayari kunisikiliza kama baba anayekupa ushauri mwema, nitakupa binti pekee ya kaka yangu, ambaye ana utajiri mkubwa, awe mke wako, na nitakuita mwanangu.
Lakini Plato aliyebarikiwa, akimdhihaki, akasema:
'Wewe mwana wa shetani maskini na mchukia wanadamu na mtumishi wa Ibilisi! Kama ningeamua kujifunga kwa vishawishi vya dunia hii, na kama ningetaka kuchukua mke, je, singepata mwingine bora kuliko binti ya ndugu yako! Hakika, ningependelea kuchukua mtumwa wa kike badala yake. Na hivyo basi, je, ningetamani kumchukua sasa, wakati, nikiacha dunia nyuma, ninaungana na Kristo?
Kisha mtesaji, akikasirika sana, akaamuru mtakatifu awekwe juu ya kitanda cha shaba, na kiasi kikubwa cha makaa ya mawe kiwekwe chini yake na kuwashwa, wakimimina mafuta, nta na lami juu ya moto, na mwili wa mtakatifu uchomwe, huku akipigwa kutoka juu kwa fimbo nyembamba, ili pigo na moto vyote viweze kuongeza mateso yake. Baada ya mateso ya muda mrefu kama hayo, Agrippinus akamwambia mtakatifu mshuhuda:
'Mwanadamu maskini, jionee huruma hatimaye! Na kama hutaki kuabudu miungu, basi sema tu maneno haya: "Mungu Apollo ni mkuu"—na mara moja nitaacha kukuonea mateso, na utaenda kwa amani nyumbani kwako.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Mbali nami kuokoa mwili wangu wakati nikitayarishia roho yangu Gehena ya moto.'
Baada ya saa tatu, wakati Plato alipokuwa akiteswa kwa mateso hayo, alishushwa kutoka kwenye kitanda, lakini mwili wake ulikutwa ukiwa mzima, wenye afya na bila hata alama ya majeraha au majeraha ya moto, kana kwamba alikuwa ametoka tu kuoga. Zaidi ya hayo, harufu nzuri ilitoka mwilini mwake, kiasi kwamba wote waliokuwepo walishangaa na kusema:
'Hakika, Mungu wa Kikristo ni mkuu!'
Ndipo gavana wa mkoa akamwambia mtakatifu:
'Kama hutaki kutoa dhabihu kwa miungu yetu, basi angalau kanusha Kristo wako peke yake, nami nitakuachilia huru.'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Wewe mtu mwendawazimu na asiye na Mungu, unawezaje kusema kwamba niache Mwokozi wangu? Je, kweli unataka niwe kama wewe, wewe mtu mwovu? Je, maangamizi yako hayatoshi kwako? Hata hivyo unataka kuvuta wengine pia—wale walio kati ya wanajeshi wa Kristo! Ondoka kwangu, wewe asiye na sheria.' Naamini kwa Mungu wangu kwamba hatanitelekeza wala kuniacha nianguke kama wewe ulivyokwama.
Kisha Agrippinus akaondoka kwenye kiti chake cha enzi na akaanza kumtesa mtakatifu yeye mwenyewe. Aliwasha pete za chuma, akazitia chini ya mabega yake na akachoma mbavu zake. Kisha akaweka pete mbili za chuma zilizokolea moto juu ya kifua cha mtakatifu – na moshi ukaibuka kutoka kwenye mashimo yake ya pua, kwa maana joto la moto liliingia hata ndani kabisa ya matumbo yake. Wengi walidhani kuwa tayari amekufa. Lakini, baada ya muda mfupi, alimwambia mtesaji wake:
'Mateso yako si kitu, wewe mnyama mwitu mwenye kiu ya damu!'
Kisha, akinyoosha macho yake mbinguni, mtakatifu alitangaza:
– 'Nilitoa mgongo wangu kwa wale waliopiga, na mashavu yangu kwa wale waliovuta ndevu zangu; sikuficha uso wangu mbali na dharau na mate' (Isaya 50:6)[footnoteRef:7982] , 'Usiniondoke, Ee Bwana, maana dhiki iko karibu' (Zaburi 21:12), 'Kwa nini mataifa yaseme, "Mungu wao yuko wapi?"' (Zaburi 78:10). Nipe, Ee Yesu Kristo, mtumishi wako, nikiwa nimeokolewa kabisa kutoka kwa mateso ya adui, kuweza kuwasili kwa ujasiri mbele ya Hukumu Yako ya Kutisha, nikiwa nimetimiza kazi hii njema: kwani kwako, katika kila mahali pa utawala wako, iwe utukufu, heshima na nguvu, sasa na milele na hadi vizazi vyote. [7982:  Maneno haya ya unabii, kwa ukamilifu wake, yanahusu mateso ya ukombozi ya Bwana wetu Yesu Kristo. Hata hivyo, kwa haki yote, yanaweza pia, kwa kiasi fulani, kumhusu mashahidi wa Kristo, kwa kuwa kupitia mateso yao wanaungana na mateso ya Kristo.] 

Na aliposema, 'Amina', hekalu liligungulika, na kila mtu akaogopa. Hata hivyo, wenye mioyo migumu walikataa kutambua nguvu za Mungu.
Kisha mtesaji akaamuru ngozi ya Mtakatifu Plato ikatwe vipande vipande na kuvutwa kutoka mwilini mwake. Lakini mtakatifu huyo, akichomoa kipande kimoja kilichokuwa kimetoka mwilini mwake, akakitupa usoni mwa Agrippina, akisema:
'Wewe ambaye ni mkatili na mnyama kuliko mnyama yeyote! Inakuwaje kwamba, ukikataa kumtambua Mungu aliyetuumba kwa sura Yake, huonyeshi huruma hata kwa nyama kama yako, na unapata raha kwa kuona viungo vyangu vikichanwa?' Lakini nifanyie mateso ya kikatili zaidi, ili ukosefu wako wa ubinadamu na uvumilivu wangu viwe dhahiri kwa wote; maana ninavumilia haya yote kwa furaha kwa ajili ya Kristo wangu, ili, kwa neema Yake, nipate kupumzika katika enzi ijayo.
'Lo, umepagawa kabisa,' akajibu Agrippinus, 'hadi haujali hata mwili wako mwenyewe, ingawa viungo vyako vya ndani tayari vinamwagika kupitia mbavu zako, na bado huachi kuwatukana miungu na kunikasirisha?'
Kisha Agrippinus akaamuru mtakatifu huyo atundikwe mti na mwili wake upigwe hadi nyama iliyobaki salama ikaanguka kabisa kutoka kwenye mifupa na karibu damu yote ikamwagika. Kisha akacharaza uso mtakatifu wa mtakatifu huyo kwa vishikizo vya chuma, hata hakusalia hata dalili ya umbo la binadamu, bali mifupa tu. Hata hivyo, Mtakatifu Plato, akiongea kwa uhuru, alimkemea mtesaji kwa ukatili wake na akalaani sanamu na waabudu sanamu.
Kisha mtesaji akasema:
'Plato! Kama usingekuwa mkaidi na mgumu kiasi hiki, ungefanana na yule Plato mwenye hekima sana, kiongozi wa wafalsafa[footnoteRef:7983] , aliyeandika Mafundisho ya Kimungu.' [7983:  Mfalsafa – kutoka kwa Kigiriki, ikimaanisha 'mpenzi wa hekima'. Hili ni jina linalotolewa kwa wasomi waliojitolea kwa ajili ya kusoma maswali ya juu zaidi kuhusu uwepo: kuhusu Mungu, asili na sheria za ulimwengu na za mwanadamu, na madhumuni ya mwisho ya uwepo wa ulimwengu, na kadhalika. – Plato – mwanafalsafa maarufu na mkuu zaidi wa zama za kale (mwishoni mwa karne ya 5 na mwanzoni mwa karne ya 6 KK), ambaye aliacha nyuma urithi mkubwa wa maandiko yanayojulikana kwa kina cha fikra zake.] 

Lakini mtakatifu akajibu:
'Ingawa ninashiriki jina moja na Plato, sifuati shule ile ile ya fikra. Jina peke yake haliwezi kuunganisha wale ambao imani zao zinawaigawanya. Kwa hiyo, mimi si kama yule Plato, wala Plato si kama mimi, isipokuwa kwa jina lenyewe.' Mimi hujifunza na kufundisha falsafa ile ya Kristo, ilhali yeye ni mwalimu wa falsafa ile ambayo ni upumbavu mbele za Mungu; kwa maana imeandikwa: 'Nitaharibu hekima ya wenye hekima, na ufahamu wa wenye busara nitautupa kando' (1 Kor. 1:19; taz. Isa. 29:14). Kuhusu mafundisho yanayohusishwa na Plato, ambayo unaoyaita 'ya kimungu', ni ngano za uongo ambazo, kupitia maneno ya ujanja, huharibu akili za wapumbavu wasio na akili.
Mtakatifu alipomaliza kusema, Agrippinus akanyamaza, kwa maana hakuwa akijua la kusema zaidi kujibu wala la kumfanyia, na alishangazwa na uvumilivu wake mkuu na majibu yake ya ujasiri. Akamwamuru apelekwe gerezani na kwamba hakuna hata mmoja wa watu wake waliomfahamu aruhusiwe kumtembelea. Hata hivyo, ili mhudumu huyo mtakatifu asife, mtesaji aliamuru apewe mkate kidogo na maji kila siku. Hakuwajua, yule mtu maskini, kwamba 'mwanadamu haishi kwa mkate tu , bali kwa kila neno linalotoka kinywani mwa Bwana' (Kumb. la Torati 8:3). Hata hivyo, mshuhuda wa Kristo hakukubali chochote kutoka kwa mikono ya waabudu sanamu na alibaki bila chakula wala kinywaji kwa siku kumi na nane, ili maneno ya Maandiko yatimizwe ndani yake: 'Mwenye haki ataishi kwa imani yake' (Hab. 2:4). Aliamini kwamba Yeye aliyemhimili Danieli katikati ya simba katika shimo (Dan. 6) angehimili pia yeye gerezani kwa chakula kisichoharibika. Walinzi, walipoona kwamba hakukubali mkate wala maji, wakamwambia:
'Kula, ewe mwanadamu, na unywe, usikufa, nasi tukawa na taabu kwa ajili yako.'
Lakini yule aliyebarikiwa akajibu:
'Msiwaze, ndugu zangu, kwamba nitakufa nikikataa chakula chenu; ninyi mnanyeshwa na mkate, lakini mimi nanyeshwa na Neno la Mungu, ambalo hudumu milele – ninyi mnasagwa na nyama, lakini mimi nasagwa na sala takatifu – ninyi mnafurahi kwa divai, lakini mimi ninafurahi kwa Kristo, mzabibu wa kweli.'
Baada ya hayo, gavana wa mkoa Agrippinus, alipoona kwamba hakuweza kumshawishi Plato aache Kristo kwa njia yoyote ile, alimhukumu katikati ya upanga. Mwenye shahada alipelekwa nje ya mji. Baada ya kuomba muda mfupi wa kuomba, aliinua mikono yake juu na akasema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwamba kwa jina Lako takatifu umenilinda mimi, mtumishi Wako, kutoka kwa mtego wa adui na kunipa neema ya kukamilisha kwa heshima mbio za mapambano niliyoyachukua kwa ajili Yako. Na sasa nakuomba: pokea roho yangu kwa amani, kwani Wewe umebarikiwa milele. Amina.'
Kisha, akishusha kichwa chake kitakatifu, alimwambia askari aliyekuwa karibu kumkata kichwa:
'Fanya kama ulivyoamriwa, rafiki yangu.' Na wakati huo huo alikatwa kichwa. Hivyo basi, mtakatifu mshahidi Plato alipambana na kufa kwa ajili ya Kristo, ili aweze kuishi na kutawala Naye milele[footnoteRef:7984] . [7984:  Ushuhuda wa Mt. Plato ulitokea karibu na mwaka 306. – Baada ya kifo chake, wengi waliomwomba walipokea msaada wake wa miujiza. Hivyo, katika Baraza la Saba la Kiinjilisti (787), kifungu kilisomwa kutoka kwa barua ya Mtakatifu Nil, mwanafunzi wa Yohane Kalisto, kuhusu muujiza uliofanywa na shahidi mtakatifu Plato.
Mwana wa mtawa kutoka Galatia alitekwa nyara na watu wa kimbari waliofanya shambulio la ghafla. Mzee huyo, huku akitokwa na machozi, alimwomba mtu mwenzake wa nchi yake, shahidi Plato, amsaidie katika dhiki hii. Na tazama, mpanda farasi mmoja alitokea mbele ya mwanawe, akiwa amebeba farasi mwingine, na akamwambia kijana huyo apande. Kijana huyo alimtambua kuwa ni mtakatifu huyo, kwani mara nyingi alikuwa amemuona akichorwa hivi kwenye ikoni; kijana huyo alipanda farasi; na mtakatifu huyo, baada ya kumkabidhi baba yake, alitoweka. Huko Constantinople, Kaisari Anastasius I (491–518) alijenga kanisa kwa heshima ya mtakatifu huyu shahidi, na Kaisari Justinian (aliyeitawala 527–565) alilirekebisha.] 



[bookmark: _Toc242951296]Kontakion, Sauti ya 3:
Kumbukumbu yako takatifu inafurahisha ulimwengu wote, ikikusanya waumini wote katika hekalu lako la heshima kuu, ambapo, sasa tukiwa tumeungana kwa furaha, tunaimba zaburi na kwa shangwe. Kwa sababu hii, Plato, tunakukitia mwito: iokoe mji wako kutoka kwa uvamizi wa washenzi, Ee Mtakatifu.


[bookmark: _Toc238144717][bookmark: _Toc242951297]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Romanus na Kijana Varul
Anakumbukwa tarehe 18 Novemba
Mwenyeheri shahidi Roman alikuwa mzaliwa wa Palestina na alihudumu kama shemasi katika Kanisa la Kaisaria. Wakati wa mateso ya Wakristo na washenzi, aliishi Antiokia[footnoteRef:7985] , akihubiri Injili na kuwatia moyo waumini ili waendelee kuwa imara katika kumkiri Kristo. Wakati eparki mwovu Asclepiades alipotaka kuibomoa kanisa la Kikristo la eneo hilo, Mtakatifu Roman aliwahimiza Wakristo kupinga eparki huyo na wasimruhusu kuharibu kanisa takatifu. [7985:  Hili lilitokea tarehe 17 Novemba 303, wakati wa utawala wa Maximian Galerius, mtawala mwenza wa Kaisari wa Roma Diocletian.] 

'Sasa,' aliwaambia waumini wenzake, 'tunakabiliwa na mapambano kwa ajili ya madhabahu za Mungu; Asclepiades ni adui wa taifa na anataka kutuondolea Mungu, na tutakuwa tumetenda vyema ikiwa, tunapokuwa tukitetea madhabahu za Mungu, tutaanguka, tukiwa tumepigwa, kwenye kizingiti cha kanisa takatifu. Hata vita vikimalizika vipi, sisi Wakristo tutashinda: tukiepusha nyumba ya Mungu isiharibiwe, tutashinda katika Kanisa linalopigana hapa duniani; na tukiuawa kando ya madhabahu takatifu, tutaimba wimbo wa ushindi katika Kanisa ushindi mbinguni.
Kwa maneno hayo aliwasisimua wote kutetea hekalu takatifu na kupinga kwa ujasiri hata kufa, na wasimruhusu eparki kuingia hekaluni na kuliharibu.
Wakati huo, kulikuwa na sherehe ya wapagani, na umati mkubwa wa wapagani walikuwa wakikusanyika kwenye hekalu la wapagani pamoja na wake zao na watoto wao. Ndipo Mtakatifu Roman alipojaa ari ya kiungu; aliingia kwenye umati wa watu wasio na Mungu na kuanza kukemea kosa lao kwa sauti kuu. Hata alimzuia eparki Asclepiades mwenyewe alipokuwa akiingia kwenye hekalu la kipagani, na akamwambia:
'Umepotezwa, Eparchi, kwa kuabudu sanamu: sanamu si miungu, bali kuna Mungu Mmoja wa Kweli tu, Yesu Kristo.'
Eparki mara moja aliamuru Romanus akamatwe na apigwe vibaya mdomoni. Kisha, alipoketi kwenye kiti cha hukumu, alimlazimisha kwa muda mrefu akuache Kristo; lakini alipoona kuwa alisalia imara, aliamuru ateswe. Alitundikwa, akapigwa kwa vyombo mbalimbali, na kuteswa kwa vibanio vya chuma. Lakini Mtakatifu Romanus, akivumilia mateso haya kwa ujasiri, alikiri Mungu Mmoja, Muumba wa vitu vyote, na akamkemea gavana kwa upumbavu wake wa kukataa kutambua ukweli.
Wakati mtakatifu alipokuwa akiteseka kwa njia hii, na akivumilia mateso yake huku akihubiri Kristo kwa ujasiri, umati mkubwa ulikuwa umesimama hapo—wasiowaamini na waumini—wakitazama ujasiri wa mtu huyu aliyekuwa akiteseka kwa ajili ya Kristo. Si mbali, kulikuwa na kijana Mkristo aliyeitwa Varul. Akimtazama, mshuhuda huyo alimwambia mtesaji wake:
'Kijana huyu ana hekima kuliko wewe, mzee, ingawa bado ni mtoto – kwa maana anamjua Mungu wa Kweli, ilhali wewe, katika uzee wako, humjui Yeye.'
Ndipo gavana, akimwita yule kijana, akamuuliza:
'Unamwabudu Mungu gani?'
'Ninamwabudu Kristo,' alijibu yule kijana.
Askofu alimuuliza:
– Ni ipi bora: kumwabudu Mungu mmoja, au wengi?
'Ni afadhali kumwabudu Mungu Mmoja, Yesu Kristo,' alijibu yule kijana.
Mkuu wa mkoa alimuuliza tena:
'Kwa njia gani Kristo ni bora kuliko miungu yote?'
Mvulana akajibu:
'Kristo ni bora kwa sababu Yeye ni Mungu wa Kweli na alituumba sote, ilhali miungu yenu ni mashetani na hawakumuumba mtu yeyote.'
Na yule kijana alizungumza juu ya mambo mengine mengi, kana kwamba alikuwa mwanateolojia mkuu mwenye elimu tele: Roho Mtakatifu, aliyekuwa akifanya kazi ndani yake, alitoa sifa kutoka midomoni mwake ili kuwatia aibu eparki asiye na kumcha Mungu na waabudu sanamu wote.
Mtesaji na wote waliokuwepo, wakishangazwa na akili ya yule kijana na maneno yake ya busara, walihisi aibu kubwa kwa kushindwa kwao kupinga alichosema. Hivyo basi, mtesaji aliamuru Varul apigwe mjeledi bila huruma. Baada ya kupigwa viboko kwa muda mrefu, Varul alianza kudhoofika na akaomba kinywaji. Lakini mama yake, aliyekuwa amesimama hapo miongoni mwa umati na kuangalia mateso ya mwanawe kwa furaha, alipomwona akidhoofika na kuomba kinywaji, alimwamuru kwa ukali na kwa uthabiti kuvumilia mateso yake kwa ujasiri hadi mwisho kabisa. Mtesaji alipoamuru mvulana huyo akatwe kichwa kwa upanga, mama yake alimchukua mikononi mwake na kumpeleka mahali pa utekelezaji wa hukumu. Akimkumbatia na kumwibia, alimtuliza na kumtia nguvu, ili asitishwe alipoona upanga juu ya kichwa chake:
'Usiogope, mwanangu,' alisema. 'Usiogope, mwanangu mpendwa! Usiogope kifo! Hutakufa, bali utaishi milele! Usiogope, ua langu! Utapelekwa moja kwa moja kwenye bustani za paradiso!' 'Usiogope upanga! Mara tu utakapo katwa kichwa, utaenda mara moja kwa Kristo na kuona utukufu Wake. Atakukaribisha kwa upendo, na utaishi Naye katika furaha isiyoelezeka, ukifurahia heri pamoja na Malaika Wake watakatifu.'
Hivyo akimtia moyo mtoto wake, mama mcha Mungu alimbeba hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu. Baada ya mvulana kutoswa kichwa, mama yake alikusanya damu yake katika chombo safi na, akichukua mwili wake, akauosha kwa machozi ya furaha, akibusu kwa upendo na kufurahi kwamba mwanawe alimwaga damu yake kwa ajili ya Kristo, damu ambayo yeye mwenyewe alikuwa amemzaa. Baadaye, alimzika mwanawe kwa heshima.
Baada ya kukatwa kichwa kwa Mtakatifu Barul, Mtakatifu Roman alihukumiwa kuchomwa kwenye nguzo. Akiwa amefungwa na kuzungukwa na mduara wa kuni, Mtakatifu Roman—wakati watumishi bado hawajawasha moto au kuwasha kuni, wakisubiri uamuzi wa mwisho wa hakimu—alipaza sauti kwa nguvu kutoka katikati ya mlingoti, akiwahutubia watesaji wake:
'Moto uko wapi? Kwa nini hamuwashi? Uwasheni, ili miali inizunguke pande zote.'
Moto ulipowashwa na kuni zikawaka kwa nguvu pande zote, ghafla mvua kubwa ilinyesha na kuzima moto. Mtakatifu Roman alibaki hai na hakudhurika hata kidogo na moto huo. Baada ya haya, kwa sababu ya maneno ya ujasiri ya mtakatifu huyo shahidi—kwani alikuwa amewakemea washenzi wasiokuwa na Mungu, akikemea upumbavu wao na kuilaani miungu yao, huku akimtukuza Kristo, Mungu Mmoja—mtesa aliamuru ulimi wake ukatwe. Lakini yeye mwenyewe aliutoa ulimi wake kwa watesa wake ili wakate. Hata hivyo, hata baada ya ulimi wake uliotamka Mungu kukatwa, Mwungamani huyo wa Kristo hakunyamaza; bali kwa namna ya miujiza, na bila ulimi, alizungumza waziwazi, kama alivyokuwa akifanya hapo awali, akimtukuza Mungu Mmoja. Kisha akatupwa gerezani, ambako alikaa kwa muda mrefu, huku miguu yake ikiwa imefungwa pingu. Aliporipotiwa kwa Kaisari Maximian kwamba bado alikuwa akizungumza vizuri hata baada ya ulimi wake kukatwa, kaisari aliamuru afungwe shingo. Wakiingia gerezani, askari walikaza kamba shingoni mwake na wakamfunga shingo[footnoteRef:7986] . [7986:  Alifariki mwaka 303.] 

Hivyo basi, shahidi mtakatifu Romanus alitimiza kitendo cha mateso yake kwa ajili ya Kristo, ambaye katika ufalme Wake sasa anasifiwa, akimtukuza Utatu Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144718][bookmark: _Toc242951298]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Zakeo na Alfeo
Anakumbukwa tarehe 18 Novemba
Kwa wakati huo, Zakayo, diwani wa Kanisa la Gadara, alikamatwa kwa kutangaza imani yake kwa Kristo[footnoteRef:7987] . Alipoulizwa kuhusu imani yake . Wakati gavana wa mkoa alipokuwa akitoa uhuru hata kwa wahalifu wakubwa zaidi, aliwatesa Wakristo kwa mateso ya kikatili zaidi. Wakati huo, Zakeo , diwani wa Kanisa la Gadara, alikamatwa kwa kutangaza imani ya Kikristo. Alipoulizwa kuhusu imani yake mahakamani, alimkiri Kristo kwa ujasiri na bila hofu. Kwa sababu hii, aliteswa kwa mateso ya kikatili: alipigwa mjeledi, kisha kuchanwa kwa kucha na, hatimaye, miguu yake ikatiwa kwenye nanga, alitupwa gerezani. Mtakatifu huyo alivumilia mateso yake kwa ujasiri. Wakati Mtakatifu Zakayo alipokuwa akiteswa, mkanamwili mwingine wa jina la Kristo, aliyeitwa Alpheus, aliletwa mbele ya mahakama. Alitoka katika familia ya heshima na alikuwa jamaa wa Zakayo; alizaliwa katika mji wa Palestina wa Eleutheropolis[footnoteRef:7988] . Wakati mateso ya Wakristo ya Diocletian yalipoanza, Alpheus alikuwa na wadhifa wa msomaji katika Kanisa la Kaisaria. Uonevu uliokithiri dhidi ya wakiri wa imani ya Kikristo ulikuwa mkali sana, na Wakristo wengi, wasioweza kustahimili ukali wa mateso, waligeuka kutoka kwa imani ya Kikristo na walikuwa tayari kutoa dhabihu kwa sanamu. Ndipo Alpheus, mwenye bidii kwa ajili ya Mungu, alikimbia katikati ya umati wa waliotengua imani na kuwageuza kutoka kwa dhabihu za uabudu sanamu. Kwa sababu hii alikamatwa na kupelekwa gerezani akiwa amefungwa pingu. Siku chache baadaye, aliteswa kwa mateso yaleyale kama jamaa yake Zakeo: alipigwa mjeledi, kuchunwa kwa kucha, na hatimaye kufungwa pingu kwenye kifaa kile kile cha mateso kama Zakeo mwadilifu. Walibaki katika hali hiyo kwa siku nzima na usiku kucha. Waliposhindwa hata baada ya mateso haya kuwatamka Kristo, waliuawa kwa kukatwa vichwa[footnoteRef:7989] . Hivyo basi, mashahidi watakatifu walifariki, wakiwa wamevumilia mateso mengi kwa ajili ya jina la Kristo. [7987:  Mji wa Gadara ulikuwa upande wa kusini-mashariki mwa Bahari ya Galilaya, kwenye ukingo wa kusini wa Mto Hieromax.]  [7988:  Eleutheropolis ilikuwa iko katika sehemu ya kusini mwa Palestina, katika eneo lililokuwa hapo awali Yudea.]  [7989:  Hii ilikuwa mwaka wa 303.] 



[bookmark: _Toc238144719][bookmark: _Toc238146432][bookmark: _Toc242951299]2 Desemba
19 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144720][bookmark: _Toc242951300]Maisha ya Mtume Obadia
Anakumbukwa tarehe 19 Novemba
Nabii mtakatifu Obadia alikuwa mzaliwa wa kijiji cha Beth-arama, karibu na Shekemu[footnoteRef:7990] ; alihudumu katika ikulu ya wafalme wa Israeli na alikuwa msimamizi wa mfalme Ahabu[footnoteRef:7991] . Tangu ujana wake alikuwa mcha Mungu sana, na Israeli wote walipomgeukia Mungu na kuanza kumwabudu Baali aibu[footnoteRef:7992] , yeye kwa siri aliabudu Mungu Mmoja wa Kweli wa baba zake, ambaye aliiondoa Israeli kutoka Misri na kuwapita Bahari ya Shamu kwa nchi kavu. Wakati Yezabeli mwovu alipokuwa akiangamiza manabii wote wa Bwana[footnoteRef:7993] , Obadia alichukua manabii mia moja, akawaficha katika mapango mawili—hamsini katika kila moja—na kuwapa mkate na maji wakati wa njaa iliyotokea katika siku za nabii Eliya. Siku moja Ahabu alimwita Obadia na kumwambia: [7990:  Shekem – sasa Nablus – mojawapo ya miji ya kale ya Palestina – ilikuwa Samaria juu ya Mlima Efraimu, safari ya saa 18 kutoka Yerusalemu, katika bonde la juu, lenye rutuba na lenye mavuno mengi kati ya milima ya Gerizimu na Gebali. Leo, jiji limepoteza hadhi yake ya zamani ya kuwa bora, ingawa lina wingi wa magofu yake ya kale yaliyohifadhiwa.]  [7991:  Ahabu, mwana wa Omri, mfalme mwovu zaidi wa Israeli, alitawala kuanzia mwaka 924 hadi 903 KK.]  [7992:  Baali, kutoka kwa Kiebrania ikimaanisha 'bwana' au 'mlezi', aliheshimiwa na Wafoinikia kama mungu mkuu, ambaye Waisraeli, baada ya kuacha imani yao, pia walimwabudu. Kwa sura yake, washindani waliabudu jua na uwezo wa uzazi wa kiume, ambao ulidhihirishwa kupitia mke wake Astarte, ambaye kwa sura yake mwezi uliabudiwa. Uabudu wa miungu hawa ulikuwa na sifa ya maovu makuu na mila za kimwili zisizo na maadili.]  [7993:  Yezabeli, binti ya kuhani-mfalme wa Sidoni na mke wa Ahabu, alijulikana kwa uovu mkuu na maisha ya fujo. Akiwa amejisalimisha kwa upofu kwa ushawishi wake, Ahab alizidi wote waliomtangulia kwa uovu na akajitoa kwa ibada ya sanamu ya aibu zaidi. Alijenga hekalu la Baali huko Samaria, akamruhusu Yezabeli kujenga madhabahu kwa ajili ya miungu ya Syria na Sidoni katika nchi yake, na alikuwa na kundi la manabii wa uongo wa kipagani katika huduma yake. Hatimaye, Yezabeli alianza kuwatesa manabii wa Mungu wa Kweli, na wote wangekufa kama Obadia, msimamizi wa mfalme, hakuwaficha dhidi ya ghadhabu yake (1 Wafalme 18:4).] 

'Nenda katika nchi yote kwenye chemchemi na vijito vyote; labda tutapata majani ya kulisha farasi na punda wetu, tusipoteze mifugo yetu.'
Basi wakaigawa nchi kati yao ili kuikagua: Ahabu akaenda kwa njia moja, na Obadia akaenda kwa njia nyingine. Wakati Obadia alipokuwa akitembea njiani, Eliya akamtokea. Akamtambua, akaanguka kifudifudi, na akasema:
'Je, ni wewe, bwana wangu Eliya?'
Akajibu,
'Ni mimi; nenda, mwambie bwana wako: "Eliya yuko hapa."'
Akajibu:
'Nimefanya nini kibaya mpaka unanikabidhi mtumishi wako kwa Ahab ili aniue? Apana, kama Bwana Mungu wako anavyoishi! Hakuna taifa wala ufalme wowote ambako bwana wangu hajamtuma mtu kukutafuta; nao walipomwambia kuwa haukuwa huko, aliwafanya ufalme huo na watu hao kuapa kuwa hawakupata. Na sasa unasema, 'Nenda, mwambie bwana wako: Eliya yuko hapa.' Nikiwaacha, Roho ya Bwana itakupeleka, sijui wapi; nami nikienda kumwambia Ahabu, naye akishindwa kukupata, atanaua, ilhali mtumishi wako amtimaini Mungu tangu ujana wake. Je, haikumwelezwa bwana wangu kile nilichokifanya wakati Yezabeli aliwaua manabii wa Bwana—jinsi nilivyoficha manabii mia moja wa Bwana, hamsini kwa wakati mmoja, katika mapango na kuwapa mkate na maji? Hata sasa unasema, 'Nenda, mwambie bwana wako: Eliya yuko hapa.' Ataniua.
Naye Eliya akasema:
'Apana, Bwana wa majeshi yupo, mbele yake mimi nimesimama! Leo nitajionyesha kwake.'
Basi Obadia akaenda kumkabili Ahabu na kumwambia habari za Eliya. Na Ahabu alipomwona Eliya, nabii wa Mungu akamkemea kwa kosa lake kisha akatenda muujiza mkuu: akashusha moto kutoka mbinguni juu ya dhabihu na maji, kama ilivyoandikwa katika Kitabu cha Tatu cha Wafalme (Wafalme 3:18:4–8). Alipoona hayo, Obadia alifurahi kwa nguvu zote za Mungu wake, akajaa upendo kwa Yeye na akawaka na bidii kwa ajili Yake, na akamtumikia kwa bidii zaidi, akitimiza amri Yake. Kisha, Ahab alipofariki na mwanawe Ahaziya[footnoteRef:7994] akamrithi kama mfalme wa Israeli, Obadia alihudumu katika jeshi. Kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Dorotheus na Mbarikiwa Jerome, alikuwa mmoja wa maafisa watatu waliotumwa na Ahazia kwa nabii Eliya; kati yao, wawili waliteketezwa na moto uliotoka mbinguni kwa neno la nabii, ilhali wa tatu—ambaye alikuwa Obadia—aliokolewa: alimsogelea nabii mtakatifu Eliya kwa unyenyekevu na kumwomba, na akamwambia: 'Ewe mtu wa Mungu! Usiache roho yangu na roho za watumishi wako—hao hamsini—zidharauwe mbele yako.' [7994:  Ahazia, mfalme wa Israeli na mrithi wa Ahabu, alifariki katika mwaka wa pili wa utawala wake, wakati baba yake alipokuwa bado hai, na akaacha kiti cha enzi kwa ndugu yake Yehoramu.] 

Ndiyo maana Eliya alimwonea huruma; naye akaondoka, akaenda naye kwa mfalme. Kuanzia wakati huo, Obadia aliacha huduma ya mfalme na kumfuata nabii mtakatifu Eliya, akipokea roho ya unabii, akiwa amewalisha na kuwatunza manabii wa Bwana na yeye mwenyewe kumfuata nabii (2 Wafalme 1:13–15). Baada ya kifo chake, alizikwa kando ya mababu zake[footnoteRef:7995] . [7995:  Obadia alizikwa Samaria; aliishi na kutumika mwishoni mwa karne ya 10 na mwanzoni mwa karne ya 9 KK; aliacha kitabu cha unabii, ambacho kinachukua nafasi ya nne miongoni mwa vinavyoitwa Watabiri Wadogo na kina sura moja tu. Takriban unabii wake wote unawalenga Waaadomi, au Waadomu. Mwishoni mwa kitabu kuna unabii wa kimesia kuhusu wokovu kutoka Sayuni na kuanzishwa kwa ufalme wa Bwana, ambao unaelekeza waziwazi kwa Kanisa la Agano Jipya.] 



[bookmark: _Toc238144721][bookmark: _Toc242951301]Maisha ya Mtakatifu Barlaam na Joasafu, Mwana mfalme wa India, na baba yake, Mfalme Avenir
Anakumbukwa tarehe 19 Novemba
Kuna nchi moja mashariki, kubwa kweli, iitwayo India, yenye watu wengi na inayozidi nchi nyingine kwa kila aina ya utajiri na mazao; mipaka yake inafikia karibu na ile ya Uajemi. Nchi hii iliwahi kuhubiriwa na Mtume Mtakatifu Tomasi, lakini haikuacha kabisa ibada ya sanamu, kwani wengi, waliokuwa wamekita mizizi katika upagani, hawakukubali mafundisho ya wokovu na walishikilia udanganyifu wa kishetani. Kadiri muda ulivyosonga, uovu ulienea kama miiba na ukaanza kuzima mbegu njema ya utauwa, hata ikawa kwamba kulikuwa na washenzi wengi zaidi nchini India kuliko waumini.
Katika nchi hiyo, mfalme aliyeitwa Avenir alipanda kiti cha enzi; alikuwa mkuu na mwenye utukufu katika mamlaka na utajiri, lakini maskini sana rohoni, kwa maana alikuwa mpinga dini na aliwatumikia mashetani badala ya Mungu, akiabudu sanamu zisizo na uhai, na alitesa kwa ukatili Kanisa la Kristo, hasa walimu wa kanisa, wazee wa kanisa na watawa. Baadhi ya watu wake wa korti, walipomwamini Kristo na kutambua ubatili wa dunia hii, waliacha kila kitu na wakawa watawa; matokeo yake, mfalme akasirika sana. Akiwakamata watawa wengi, aliwaua, na akaamuru Wakristo kila mahali walazimishwe kuabudu sanamu. Pia alituma amri katika nchi zote zilizo chini ya utawala wake kwa masultani na magavana wa mikoa, akiwaamuru kuteswa na kuuawa kwa njia zote wale wote waliomwamini Kristo na wakakataa kuabudu sanamu. Matokeo yake, waumini wengi walidhoofika – na wengine, wakikosa nguvu za kuvumilia mateso, waligeuka kutoka kwa imani; lakini wengine kwa hiari walijikabidhi kwa mateso na, wakiteseka sana kwa ajili ya Bwana wao, wakatoa roho zao kwa ajili Yake. Walio wengi, hata hivyo, wakificha imani yao kwa sababu ya hatari, walimtumikia Bwana kwa siri, wakishikilia amri zake takatifu, wakati wengine wakakimbilia jangwani—hasa watawa—na huko wakatafuta hifadhi milimani na nyikani.
Wakati huo, mfalme alizaliwa mtoto wa kiume na akapewa jina la Yoasafu. Mtoto huyo alikuwa mrembo kupita kiasi, na urembo huu wa kipekee ulionekana kutabiri urembo mkuu wa ndani uliokuwa ndani yake. Mfalme, akiwa amekusanya umati wa waganga na wanajimu, aliwauliza kuhusu kilichokuwa kimeandaliwa kwa ajili ya mtoto huyo atakapofikia utu uzima. Baada ya uchunguzi wa kina, walisema kwamba atakuwa mkuu kuliko wafalme wote waliotangulia. Lakini mmoja wa wale wachungaji, mwenye hekima zaidi yao wote—si kwa miondoko ya nyota, bali, kama Balaam alivyofanya zamani[footnoteRef:7996] kupitia ufunuo wa kimungu—alimwambia mfalme: [7996:  (Hesabu 22:1–41, 23:1–30, 24:1–25). Balami alikuwa nabii kutoka mji wa Peor, karibu na Harar, katika Mesopotamia. Ilisemwa kumhusu kwamba yeyote aliyembariki angebarikiwa, na yeyote aliyemlaani angelaniwa. Balaki, mfalme wa Moabu, akishtushwa na ushindi wa Waisraeli, alimwita Balaamu kuwalaani; lakini, akiwa ameongozwa na Mungu, Balaamu alinena maneno ya baraka badala ya laana.] 

'Mtoto huyu hatatoka katika ufalme wenu, bali katika ufalme mwingine—ulio bora na mkuu mno; pia naamini kwamba atakumbatia imani ya Kikristo mnayoisumbua, na natumai unabii wangu hautakuwa wa uongo.'
Mfalme, aliposikia kwamba mwanawe atakuwa Mkristo, alihuzunika sana na akatafakari la kufanya ili kuzuia unabii huu kutimia. Aliamuru kujengwa jengo maalum, la kifahari lenye vyumba vingi angavu, ambapo Joasaf angekuwa akilelewa. Alipoanza kukua na kufikia utu uzima, mfalme alimpa walimu na watumishi, vijana kwa umri na wenye sura nzuri, na akaamuru wasiruhusu mtu mwingine yeyote kumkaribia mwana mfalme, ambaye hakuwa anapaswa kuona mtu mwingine yeyote isipokuwa wao. Zaidi ya hayo, mfalme aliamuru wasimsemeze mwana mfalme chochote kuhusu huzuni za maisha haya: kifo, uzee, magonjwa na taabu nyingine kama hizo, ambazo maarifa yake yangeweza kuzuia furaha yake; bali wamwonyeshe tu mambo mazuri na ya kufurahisha, ili akili yake, ikijawa daima na raha na starehe, isifikirie kuhusu siku zijazo. Pia aliamuru kwamba hakuna mtu anayethubutu kutamka neno hata moja kuhusu Kristo, ili Joasaph asisikie hata jina la Kristo; kwani zaidi ya yote mfalme alitaka kumficha jina hili, akitisha kwamba unabii wa mchawi wa nyota ungeweza kutimia; na kama yeyote kati ya watumishi angekua mgonjwa, alipaswa kuondolewa mbele ya mwanamfalme, na mwingine, kijana na mrembo, apangiwe nafasi yake, ili macho ya mwanamfalme yasiona chochote cha kusikitisha. Mfalme alipogundua kuwa bado kulikuwa na watawa wachache waliokuwa hai katika ufalme wake—ambao, alidhani, hakuna hata mmoja aliyebaki—alikasirika sana na mara moja akatuma wajumbe katika majimbo na miji yote kutangaza kwamba, ndani ya siku tatu, hata mtawa mmoja asibaki katika ufalme wote; na yeyote atakayepatikana akiwepo baada ya muda uliowekwa auliwe kwa kuunguzwa au kukatwa kichwa: maana, alisema mfalme, wanawafundisha watu kumheshimu Aliyesulubishwa kama Mungu.
Hivyo basi, mwana wa mfalme, aliyekuwa amefungwa katika chumba kilichomwandalia, alifikia utu uzima, akatawala hekima yote ya India na Misri, na alikuwa mwenye busara na ufahamu mkuu sana, na alikuwa amejaliwa kila wema. Alitafakari sababu ya baba yake kumweka katika kifungo cha faragha kama hicho na akamuuliza mmoja wa walinzi wake kuhusu hilo. Yule mwalimu, akiona kwamba kijana huyo alikuwa na akili timamu na alikuwa mwema sana, akamweleza kwa undani kila kitu ambacho wachawi wa nyota walitabiri kumhusu wakati wa kuzaliwa kwake, na jinsi baba yake alivyoanzisha mateso dhidi ya Wakristo, hasa watawa, ambao wengi wao aliwaua, huku wengine akiwafurusha kutoka nchi yake; kwa maana, mlezi alisema, alikuwa na hofu kwamba ungeweza kuwa Mkristo. Aliposikia haya, mwana mfalme akanyamaza na kutafakari peke yake yote ambayo baba yake mlezi alikuwa amesema.
Mfalme mara nyingi alimtembelea mwanawe, kwa maana alimpenda sana. Siku moja, Joasaph akamwambia:
'Ningependa, baba yangu, kukuuliza jambo kuhusu suala ambalo linaniletea huzuni na masikitiko kila wakati.'
Baba yake, akiwa amejawa na huzuni, akajibu:
'Niambie, mwanangu mpendwa, ni huzuni gani imekukumba, nami nitajaribu mara moja kuigeuza kuwa furaha.'
Kisha Joasaph akauliza:
'Ni nini sababu ya kifungo changu hapa? Kwa nini unanificha nyuma ya kuta na malango, unaninyima njia yoyote ya kutoka, na kunifanya nisionekane na wote?'
Baba yake akajibu:
'Sitaki, mwanangu, uone chochote kitakachoweza kusababisha huzuni moyoni mwako na kukunyima maisha ya furaha; natamani uishi maisha yako yote katika faraja isiyo na kikomo, katika kila aina ya furaha na shangwe.'
'Basi basi, fahamu hili, Baba,' akajibu yule kijana, 'kwamba kifungo hiki hakileti furaha wala shangwe kwangu, bali huzuni na masikitiko makubwa kiasi kwamba hata chakula na kinywaji changu vinanionekana kuwa si vitamu bali ni vikali: Ninatamani sana kuona yote yaliyo nje ya malango haya; Hivyo basi, usipotaka niangamie kwa huzuni, niruhusu niende popote nitakapopenda na kufurahisha roho yangu kwa kuona yale ambayo bado sijayaona.
Mfalme alihuzunika kusikia haya, na akaamua kwamba kama angemzuia mwanawe kutoka nje, angemzama katika huzuni na masikitiko makubwa zaidi; na hivyo akamwambia mwanawe:
'Iwe hivyo, mwanangu, kama utakavyo.'
Na mara moja aliamuru farasi bora waletwe na kila kitu kinachostahili heshima ya kifalme kianzeandaliwa, na hakumzuia tena mwanawe kwenda popote alipotaka. Wakati huo huo, aliwaamuru wasindikizaji wa mwana mfalme kuhakikisha kuwa hakuna kitu cha aibu au cha kusikitisha kilichomfikia, bali wamwonyeshe tu yale yaliyo mema na mazuri, vitu vilivyofurahisha macho na moyo; Kando ya njia, aliamuru makundi ya waimbaji yapangwe kila mahali, na aina zote za muziki zimpee mbele, pamoja na maonyesho mbalimbali, ili roho ya mwana mfalme ifurahi kwa yote hayo.
Mara nyingi akitoka kasrini akiwa na heshima na raha kama hizo, siku moja, kwa sababu ya kutojali kwa watumishi wake, mwana mfalme aliona wanaume wawili, mmoja wao akiwa na ukoma na mwingine kipofu. Aliwa a wale waliokuwa wanasindikiza: ni nani hao na kwa nini wako katika hali hiyo? Watumishi wake, wasiokuwa na uwezo tena wa kuficha udhaifu wa binadamu, wakajibu:
'Haya ni mateso ya kibinadamu, ambayo kwa kawaida huwapata watu kwa sababu ya asili yetu ya kufa na udhaifu wa mwili wetu.'
Kijana aliuliza:
'Je, hili hutokea kwa kila mtu?'
Wakajibu:
'Si kwa kila mtu, bali kwa wale ambao afya zao huharibiwa na matumizi mabaya ya raha za kidunia.'
Kisha yule kijana akauliza:
'Ikiwa hili halitokei kwa kila mtu kawaida, je, wale watakaoathiriwa na misiba hii wanajua mapema, au inakuja ghafla na bila kutarajiwa?'
Wale waliokuwa wanasindikiza wakajibu:
'Nani miongoni mwa wanadamu anayeweza kujua yajayo?'
Mwana mfalme akaacha kuuliza maswali, lakini moyo wake ulisumbuliwa na kile alichokiona—tukio ambalo lilikuwa la ajabu kwake—na sura yake ikabadilika. Siku chache baadaye, alipokuwa akisafiri tena, alikutana na mzee dhaifu mwenye uso wenye mikunjo, viungo vilivyolegea, mgongo uliokunjamana, nywele zote nyeupe, asiye na meno na ambaye alikuwa akishindwa kuongea. Alipomwona, mwanamfalme mchanga alishtuka na, akiamuru aletewe mbele yake, aliwauliza wale waliokuwa wamemleta: mtu huyu ni nani na kwa nini alikuwa katika hali hiyo? Wakajibu:
'Amekuwa mzee sana, na kadiri nguvu zake zilivyozidi kupungua na viungo vyake vikazidi kuwa dhaifu, ndivyo alivyo dhaifu kama mnavyomwona.'
Kijana huyo akasema:
'Atakuwa vipi baadaye, atakapokuwa amezeeka zaidi?'
Wakajibu:
'Hakuna kingine, isipokuwa kwamba kifo kitamchukua.'
Kijana aliuliza:
'Je, huu ndio mwisho wa watu wote, au hutokea kwa baadhi tu?'
Wakajibu:
'Kama kifo hakimkuti mtu akiwa kijana, haiwezekani kwa mtu, baada ya miaka mingi, asifikie hali ileile ya uzeeni.'
Kijana aliuliza:
Ni umri gani watu hupatwa na hili, na ikiwa kifo ni cha lazima kwa kila mtu bila ubaguzi, je, hakuna njia ya kukiepuka na kutoroka hatima kama hiyo?
Wakajibu:
– Watu hufikia hali ya udhaifu huo wakiwa na umri wa themanini au mia moja, kisha wanakufa; na hali haiwezi kuwa vinginevyo, kwani kifo ni hatima ya asili ya mwanadamu, na kuja kwake hakuepukiki.
Baada ya kuona na kusikia haya yote, kijana mwenye hekima, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake, alisema:
'Ikiwa ndivyo ilivyo, basi maisha haya ni chungu na yamejaa kila aina ya huzuni; na ni nani awezaye kutokuwa na wasiwasi, akisubiri daima kifo, ambacho kuja kwake si tu kwamba ni jambo lisiloepukika bali, kama ulivyosema, pia hakijulikani?'
Naye akaenda kwenye jumba lake, na akawa na huzuni kuu, akifikiria daima juu ya kifo na akijisemea:
'Kama kila mtu anafariki, basi nami nitafariki, lakini bado sijui ni lini… nitakapofariki, nani atanikumbuka? Muda mrefu utapita, na kila kitu kitasahaulika… je, hakuna maisha mengine baada ya kifo na ulimwengu mwingine?'
Naye alisumbuliwa sana na mawazo haya; lakini hakumwambia baba yake chochote, bali alimuuliza kwa kina yule mwalimu aliyetajwa hapo awali kama alimjua mtu yeyote ambaye angeweza kumwambia haya yote na kutuliza akili yake, kwani ilikuwa imechoka kwa tafakari kama hizo. Mwalimu akasema:
'Nimekwambia hapo awali jinsi baba yako alivyoshughulikia wale watawa wenye busara waliokuwa wakitafakari masuala kama haya—aliwaua wengine na, kwa hasira yake, aliwafurusha wengine; na sasa sijui kama kuna yeyote kati yao aliyebaki ndani ya mipaka yetu.'
Kijana huyo alihuzunika sana kwa jambo hili, roho yake iliteseka sana, na akaishi maisha ya huzuni isiyoisha: kwa sababu hii, utamu wote na uzuri wa dunia hii vilionekana machoni pake kama chukizo na uchafu. Na Mungu, akiwa na upendo wake wa kawaida kwa wanadamu na rehema, akitaka wote waokolewe na kufikia maarifa ya kweli, alimwongoza kijana huyo kwenye njia sahihi kwa namna ifuatayo.
Wakati huo kulikuwa na mtawa mwenye hekima tele, mkamilifu katika wema, aliyeitwa Barlaam, kuhani kwa uteuzi, aliyeishi katika Jangwa la Senarid. Akiwa ameongozwa na ufunuo wa kimungu, alifahamu hali ya mwanamfalme, akaondoka jangwani, akabadili nguo zake ili aonekane kama mfanyabiashara, akapanda meli, na akasafiri kuelekea Ufalme wa India. Alipofika katika mji ambapo jumba la kifalme la mwanamfalme lilikuwa, alikaa huko kwa siku nyingi na akakusanya taarifa za kina kumhusu mwanamfalme na msafara wake. Alipogundua kwamba mlezi aliyetajwa hapo awali ndiye aliyekuwa karibu zaidi na mwanamfalme, mzee huyo alikwenda kwake na akasema:
'Jua, bwana wangu, kwamba mimi ni mfanyabiashara na nimekuja kutoka nchi ya mbali; nina jiwe la thamani ambalo kama lile halijawahi kupatikana popote, na ambalo sikuwahi kulionyesha mtu yeyote hadi sasa; lakini nakuambia sasa kwa sababu naona wewe ni mtu mwenye hekima na uelewa; basi, nipeleke kwa mwanamfalme, nami nitampa jiwe hilo, ambalo thamani yake hakuna anayeweza kuikadiria, kwani linazidi vema na vitu vyote vya thamani: huwapa uoni vipofu, usikivu viziwi, uwezo wa kuongea vipofu wa kuzaliwa, afya wagonjwa; huwatoa pepo watu; huwafanya wendawazimu kuwa na akili timamu katika mambo yote; na humpa kila baraka mtu anayeitaka yeyote atakayepata.'
Mlezi wake akamwambia:
'Unaonekana kuwa mzee, lakini unasema maneno matupu na kujigamba kupita kiasi: japo nimekuwa nimeona mawe mengi ya thamani na lulu, na japo nimekuwa nimeyamiliki, sijawahi kuona wala kusikia kuhusu jiwe lenye nguvu kama ulivyoielezea.' Hata hivyo, nionyeshe, na maneno yako yakithibitika kuwa ya kweli, nitakupeleka mara moja kwa mkuu, naye atakuheshimu na kupokea thawabu inayostahili.
Ndipo Barlaam akasema:
'Uko sahihi kusema kwamba hukuwahi kuona wala kusikia kuhusu jiwe kama hilo popote, lakini amini maneno yangu: ninalo. Sijivuni wala husemi uongo katika uzee wangu huu, bali nasema ukweli. Na kwa kuwa umeomba kuliona, sikiliza ninachosema: jiwe langu la thamani, pamoja na nguvu zake zote na miujiza yake, pia lina sifa kwamba haliwezi kuonekana na yeyote asiye na macho imara na mwili safi, usio na dosari kabisa; na kama mtu yeyote, akiwa amejichafua bila kukusudia, angeona jiwe hilo, wangepoteza uwezo wao wa kuona na akili zao. Mimi, kwa kuwa nina ujuzi wa tiba, naona kwamba macho yako yanaumwa, na kwa hivyo nina hofu ya kukuthibitishia kito changu, ili nisije nikawa chanzo cha upofu wako; lakini kwa upande wa mwana wa mfalme, nimesikia kwamba anaishi maisha yasiyo na lawama na ana macho yenye afya na yaliyo wazi, na ndiyo maana ninataka kumwonyesha hazina yangu; basi usipuuze na usimnyime bwana wako ununuzi muhimu kama huu.
Mkunga akajibu:
'Ikiwa ndivyo ilivyo, basi usinionyeshe jiwe hilo, kwani nimejiweka najisi kwa matendo mengi machafu na, kama ulivyosema, mwonekano wangu si mzuri; hata hivyo naamini maneno yako na sitasita kumwambia bwana wangu.'
Na alipofika kasrini, mlezi alimweleza mwana mfalme kila kitu kwa mpangilio, naye, aliposikia maneno ya mlezi, alihisi furaha fulani na shangwe ya kiroho moyoni mwake, na akaamuru mfanyabiashara aletewe mbele yake mara moja.
Barlaam aliingia mbele ya mwana mfalme, akamwinamia, na akamsalimia kwa maneno ya hekima na kupendeza. Mwana mfalme alimwamuru aketi. Mlezi alipoondoka, Joasaph akamwambia mzee:
'Nionyeshe jiwe ambalo ulimwambia mlezi wangu mambo makuu na ya ajabu kiasi hicho.'
Ndipo Varlaam alipomwambia maneno haya:
'Kila kitu ambacho umeambiwa kunihusu, Mwanamfalme, ni kweli na hakina shaka, kwani si vyema kwangu kusema uongo mbele ya Utukufu Wako; lakini hadi nitakapojua mawazo yako, siwezi kukufichulia fumbo hili kuu, kwani Bwana wangu alisema: "Mpanzi mmoja alitoka kupanda mbegu. Na alipokuwa akipanda, mbegu zingine ziliangukia kando ya njia; na ndege wakaja na kuzikula. Zingine ziliangukia kwenye udongo wenye miamba, na zilipomota, zikauka, kwa kuwa hazikupata unyevu. Zingine ziliangukia kati ya miiba, na miiba ikazikandamiza. Baadhi ziliangukia kwenye udongo mwema na zikaazaa mara mia moja' (Mathayo 13:3–8). Kwa hiyo, nikikuta katika moyo wako udongo mzuri na wenye rutuba, sitasita kupanda mbegu ya Kimungu ndani yako na kukufunulia fumbo kuu. Lakini ikiwa udongo huu ni wenye mawe na uliojaa miiba, au uko kando ya barabara, ukanyagwa na wapita njia, basi ni afadhali kutomwaga kabisa mbegu ya wokovu ndani yake, wala kuiacha iibwe na ndege na wanyama, ambao mbele yao haikubaliwi kabisa kutupa lulu. Lakini natumai kukupata ukiwa na udongo bora kabisa, ili upokee mbegu ya Neno, na u one lulu ya thamani isiyopimika, na uangaziwe na alfajiri ya nuru, na uzae matunda mara mia; kwa ajili yako nimejitwika kazi nyingi na kusafiri umbali mrefu ili kukionyesha kile ambacho hukijaona na kukufundisha kile ambacho hukijasikia.
Joasaph akamjibu:
'Mimi, sheikh mpendwa, nimezidiwa na tamaa isiyoelezeka ya kusikia maneno mapya na mazuri, na ndani ya moyo wangu kuna moto unaonichochea kutaka kujua mambo fulani muhimu na ya lazima; na hadi leo sijampata mtu yeyote anayeweza kunielezea kile kilicho akilini mwangu, au kuniongoza kwenye njia sahihi. Hata hivyo, kama ningempata mtu wa aina hiyo, singeyakabidhi maneno niliyoyasikia kutoka kwake kwa ndege na wanyama ili yamezwe; singekuwa kama udongo mgumu na wenye miiba, kama ulivyosema, bali ningeyapokea kwa shukrani na kuyaweka moyoni mwangu. Na wewe, ikiwa unajua chochote, usinifiche, bali niambie; maana mara tu niliposikia kuwa umekuja kutoka nchi ya mbali, roho yangu ilifurahi mara moja na nikatumaini kupata kile nilichokitaka kupitia kwako: ndiyo maana nilakukaribisha mbele yangu mara moja na kukukaribisha kwa furaha, kama ambavyo ningefanya kwa mtu yeyote ninayemfahamu au anayelingana nami.
Kisha Barlaam, akifungua kinywa chake, akiwa amejaa neema ya Roho Mtakatifu, alianza kumzungumzia Mungu Mmoja, Muumba wa vitu vyote, na yote yaliyotokea tangu mwanzo wa ulimwengu: ya kuanguka kwa Adamu na kufukuzwa kwake kutoka Paradiso, ya mababu na manabii; kisha—kuhusu Umwilisho wa Mwana wa Mungu, Kuhusu Mateso Yake ya hiari na Ufufuo; kuhusu Utatu Mtakatifu, Ubatizo na mafumbo yote ya imani takatifu: kwani Barlaam alikuwa mwenye hekima tele na aliyebobea katika Maandiko Matakatifu. Akielezea mafundisho kwa mifano na misawari, akipamba hotuba yake kwa hadithi na misemo mizuri, alilainisha moyo wa mfalme mdogo kama nta; mfalme mdogo alimsikiliza kwa makini na furaha iliyozidi. Hatimaye, mwana mfalme alitambua kwamba lulu hiyo isiyo na bei ni Kristo Bwana, kwa maana nuru iliangaza katika roho yake na kufungua macho ya akili yake, hata akaamini bila shaka yoyote kile chote ambacho Barlaam alikuwa amemwambia. Naye akainuka kutoka kwenye kiti chake cha enzi, akamkaribia mzee huyo mwenye hekima na, akimkumbatia kwa furaha, akasema:
'Ee wewe mtu anayestahili zaidi! Hii, naamini, ni ile lulu ya thamani isiyo na kifani ambayo unaihifadhi kwa siri na huifunuli kwa yeyote tu anayeuliza, bali kwa wale wanaostahili, ambao hisia zao za kiroho ziko imara; kwani mara tu maneno yako yalipofikia masikio yangu, nuru tamu iliingia moyoni mwangu na mara moja pazia zito la huzuni, ambalo lilikuwa limekaa kwa muda mrefu juu ya roho yangu, likatoweka. Sasa, niambie, je, niko sahihi katika hoja yangu kuhusu jambo hili, na kama unajua kitu bora zaidi, niambie.
Na Barlaam, akiendeleza mahubiri yake, alimzungumzia kuhusu kifo kizuri na kibaya, ufufuo wa ulimwengu wote, uzima wa milele, thawabu ya wacha Mungu na mateso ya wenye dhambi; na kwa maneno yake alimvuta hadi kuwa na huruma kuu na majuto ya dhati, kiasi kwamba alishindwa na machozi na akalia kwa muda mrefu. Zaidi ya hayo, Barlaam alimweleza kuhusu ubatili na upitaji wa dunia hii, na jinsi inavyokataliwa, na kuhusu maisha ya kimonaki na ya kujitenga.
Kama vito vya thamani katika hazina, Joasaf alihifadhi maneno yote ya Barlaam moyoni mwake; alifurahia sana mazungumzo yake na akampenda sana hata akatamani kuwa naye daima, wasiotengana, na kusikiliza mafundisho yake. Alimhoji kuhusu maisha ya jangwani, kuhusu chakula na mavazi, akisema:
'Niambie, chakula chenu ninyi na wale wanaoishi nawe jangwani ni kipi? Mavazi yenu mnayapata wapi, na ni ya aina gani?'
Barlaam akasema:
'Chakula chetu ni matunda ya miti na mimea inayoota jangwani. Hata hivyo, ikiwa yeyote kati ya waumini atatuletea mkate kidogo, tunakubali kile kinacholetewa kama zawadi iliyotumwa na Utunzaji wa Kimungu; Kuhusu mavazi yetu, hutengenezwa kwa nywele na manyoya ya kondoo na mbuzi, yaliyochakaa sana na yenye mabaka, yakiwa yaleyale wakati wa baridi na kiangazi; na vazi nililolivaa juu, nililichukua kutoka kwa mtu mwaminifu asiye mtawa ili wasinitambue kuwa mtawa: kama ningekuja hapa nikiwa na nguo zangu mwenyewe, nisingeruhusiwa kuja kwako.
Joasaph alimwomba mzee huyo amwonyeshe nguo zake za kawaida za kimonaki, na ndipo Barlaam alipovua vazi lake la juu, na Joasaph akaona jambo la kutisha: mwili wa mzee ulikuwa umeivauka kabisa na kuchubuka na jua; ngozi yake ilikuwa imenata tu kwenye mifupa yake; kuanzia kiunoni mwake hadi magotini alikuwa amefungwa kitambaa cha manyoya kilichochakaa na chenye ncha kali, na alikuwa amevaa vazi kama hilo juu ya mabega yake. Joasaph alishangazwa na kitendo hicho kigumu na, akivutiwa sana na uvumilivu mkubwa wa sheikh huyo, alipumua kwa uchungu na kulia, na akamsihi sheikh huyo amchukue pamoja naye ili aishi maisha yaleyale ya jangwani.
Barlaam akasema:
'Usitamani hili sasa, ili hasira ya baba yako isishukie juu ya ndugu kwa ajili yako; bali pokea ubatizo na ukae hapa, wakati mimi nitaondoka peke yangu; na Bwana atakapopenda, nawe utakuja kwangu, maana naamini kwamba katika maisha haya na yajayo tutaishi pamoja.'
Joasafu, huku akitokwa na machozi, akasema:
'Ikiwa ni mapenzi ya Bwana Mungu, basi nipe Ubatizo Mtakatifu, na uchukue dhahabu nyingi uwezavyo kutoka kwangu ili uipeleke kwa ndugu zako jangwani, kwa chakula na nguo.'
'Wenye mali huwapa maskini,' akajibu Barlaam, 'si maskini huwapa matajiri: basi, unaazimia kutupatia sisi matajiri vipi, ilhali wewe mwenyewe ni maskini? Kwani hata ndugu yetu aliye mdogo kuliko wote ni tajiri mno kuliko wewe.' Natumai kwamba nawe pia, kwa neema ya Mungu, hivi karibuni utatajirishwa kwa utajiri huu wa kweli; lakini utakapotajirika kwa njia hii hasa, utakuwa mkarimu mchoyo na asiyependa mchangamano.
Joasaf hakuelewa yale yaliyosemwa kwake, na Barlaam akamfafanulia maneno yake, akimaanisha kwamba wale wanaoacha vitu vyote vya duniani kwa ajili ya Kristo hupata baraka za mbinguni, ilhali hata zawadi ndogo zaidi ya mbinguni ni ya thamani zaidi kuliko utajiri wote wa dunia hii. Akamwongezea Joasaf:
'Hivi karibuni mara nyingi ndiyo chanzo cha dhambi, na ndiyo maana hatuihifadhi nasi; lakini unataka nimpe ndugu zangu nyoka ambaye tayari wamemkanyaga.'
Kisha akamshauri Joasaph ajiandae kwa Mwongozo Mtakatifu, akamwamuru afunge kwa muda mrefu na aombe, na akajitenga naye ili amwombee Mungu mahali peke yake. Siku iliyofuata alimjia tena na kumfundisha kwa undani juu ya imani ya kweli. Na hivyo, kwa muda mrefu, wazee huyo alikuja kila siku kwa kijana huyo na kumfafanulia mafundisho ya manabii na Mitume na mapokeo ya Wazee Watakatifu. Siku ileile ambayo alikusudia kumwbatiza Joasaph, Barlaam alimpa maagizo yafuatayo:
'Tazama, unataka kupokea muhuri wa Kristo, kuwekwa alama na nuru ya uso wa Mungu, na kuwa mwana wa Mungu na hekalu la Roho Mtakatifu na Mwenye Uhai: amini sasa katika Baba, na Mwana, na Roho Mtakatifu, katika Utatu Mtakatifu na Mwenye Uhai, unaotukuzwa katika Utu tatu na katika Uungu mmoja, unaotofautiana kwa Utu na kwa sifa za Utu, lakini bado ni mmoja kwa kiini. Kwa hiyo, amini katika Mungu Mmoja Baba, Asiyezawa, na katika Bwana wetu Mmoja Yesu Kristo, Mwanga kutoka kwa Mwanga, Mungu wa Kweli kutoka kwa Mungu wa Kweli, aliyezaliwa kabla ya enzi zote; maana kutoka kwa Baba Mwema-wote alizaliwa Mwana Mwema-wote, kutoka kwa Mwanga Asiyezawa ulimwaga Mwanga Aliyekuwapo Daima, kutoka kwa Uhai wa Kweli ilitoka Chanzo kinachotoa uhai, kutoka kwa Nguvu halisi ya Baba ilitoka Nguvu ya Mwana, Yeye ambaye ni Mwangaza wa utukufu na Neno la Asili, aliyekuwapo tangu mwanzo pamoja na Mungu na Yeye mwenyewe ni Mungu, asiye na mwanzo na aliye wa milele, ambaye kupitia kwake vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana vilitokea. Na amini katika Roho Mtakatifu Mmoja, anayetoka kwa Baba, Mungu mkamilifu na anayetoa uhai, anatakasa, mwenye mapenzi moja, mwenyezi, wa asili moja, anayeishi katika Uungu wake. Kwa hiyo, mwabudu Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, katika Utu tatu, wenye sifa tofauti, lakini katika Uungu mmoja. Kilichowafanya wote ni Uungu, na asili yao ni moja, na kiini chao ni kimoja, na utukufu wao ni mmoja, ufalme wao ni mmoja, nguvu zao ni moja, na mamlaka yao ni moja; kilichowafanya Mwana na Roho Mtakatifu ni kwamba wanatoka kwa Baba; kilicho cha Baba ni kwamba Yeye hakuumbwa, cha Mwana ni kwamba Yeye alizaliwa, na cha Roho ni kwamba Yeye hutoka. Amini haya; lakini usijaribu kuelewa namna ya kuzaliwa au kutokea, kwa maana haiwezi kueleweka; badala yake, pokea kwa moyo mwongofu, bila uchunguzi wowote, kwamba Baba, Mwana na Roho Mtakatifu ni wa umoja katika kila hali, isipokuwa kutokuzaliwa, kuzaliwa na kutokea; na kwamba Mwana Mlezi pekee, Neno la Mungu na Mungu Mwenyewe, kwa ajili ya wokovu wetu, alitushukia duniani, kwa mapenzi mema ya Baba na kwa ushirikiano wa Roho Mtakatifu, alitungwa kwa njia ya ajabu katika tumbo la Bikira Mtakatifu na Mama wa Mungu, Maria, na alizaliwa bila kuoza kutoka kwake, na alikuwa Mwanadamu mkamilifu; kwa maana Yeye ni Mungu mkamilifu na Mwanadamu mkamilifu, wa asili mbili, yaani, Uungu na ubinadamu – katika asili mbili ambazo ni za akili, huru na tendaji, na kamili kwa kila upande kulingana na sifa za kila asili, zikiwa na mapenzi, neno na uwezo – katika muungano mmoja wa Uungu na ubinadamu – na tukubali haya yote bila kuyachunguza kwa akili, na tusijaribu kufahamu undani wa jinsi yote haya yalivyotokea: jinsi Mwana wa Mungu alivyojinyenyekeza, na jinsi mwanadamu alivyotokea tumboni mwa bikira bila mbegu na bila uharibifu, au kwa njia gani muungano huo ulitokea. Tumefundishwa kushikilia haya yote kwa imani, kama yalivyotulezwa kwetu katika Maandiko Matakatifu, lakini hatuwezi kuelewa wala kuelezea kiini chake hasa. Amini katika Mwana wa Mungu, ambaye, kwa rehema zake, alikuwa Mwanadamu na akajitwika sifa zote za asili ya mwanadamu isipokuwa dhambi: kwani Alihisi njaa na kiu, Alilala, Alifanya kazi kwa bidii na Alihuzunika kwa ajili ya wanadamu, na kwa ajili ya makosa yetu Alikabidhiwa mikononi mwa kifo, Alisulubishwa na Kuzikwa, baada ya kuonja k , kifo halisi, ilhali Uungu uliokuwa ndani Yake ulibaki usioathirika na usiobadilika. Hatutumii kwa namna yoyote jambo lolote linalohusiana na mateso kwa asili Yake ya Kimungu isiyokufa, bali tunakiri kwamba Aliteseka na kuzikwa katika asili ya kibinadamu Aliyoichukua, na kwa nguvu ya kimungu alifufuka kutoka kwa wafu bila kuoza na akapaa mbinguni, na atarudi tena kwa utukufu kuwahukumu walio hai na wafu (Yohana 5:20) na kumlipa kila mtu kulingana na matendo yake kwa kipimo cha haki (Mathayo 16:27; Ufunuo 22:12): maana wafu watafufuka, na wale walioko makaburini wataamka; na wale waliotunza amri za Kristo na wakaondoka katika imani ya kweli watarithi uzima wa milele, ilhali wale waliojiwapaka uchafu kwa dhambi na kupotoka kutoka kwa imani ya kweli watakwenda kwenye mateso ya milele. Na msiamini kwamba kuna asili fulani ya zamani kabisa au ufalme wa uovu, wala msidhani kwamba haina mwanzo, au ni huru, au kwamba ilitoka kwa Mungu: kufikiri hivyo ni upumbavu. Kwa kweli, uovu huingia ndani yetu kupitia kosa letu wenyewe na kazi za shetani, kutokana na ukosefu wetu wa kujidhibiti. Kwa kuwa tuna hiari, tunaweza, kwa hiari yetu wenyewe, kuchagua mema au maovu. Ungama pia ubatizo mmoja kwa maji na Roho kwa msamaha wa dhambi. Pokea Sakramenti Takatifu Zaidi za Kristo, ukiamini kuwa hizi kweli ni Mwili na Damu ya Kristo Mungu wetu, ambayo Amewapa waumini kwa ajili ya msamaha wa dhambi; kwa maana usiku ule aliposalitiwa, Aliwawekea wazi kwa wadhifa wanafunzi Wake watakatifu na Mitume na wafuasi Wake wote wa siku zijazo, akisema: 'Chukua, mle; huu ndio Mwili Wangu, unaovunjwa kwa ajili yenu… Vivyo hivyo, baada ya chakula cha jioni, alichukua kikombe na kusema: "Kikombe hiki ndicho agano jipya katika Damu Yangu; fanyeni hivi… kwa kumbukumbu yangu"' (Mathayo 26:26–28; 1 Wakorintho 11:24–25).
Hili ndilo Neno la Mungu haswa, linalotenda na kuumba yote kwa nguvu zake; Hutenda na kubadilisha, kupitia maneno matakatifu na kushuka kwa Roho Mtakatifu, mkate na divai vilivyotolewa kuwa Mwili na Damu Yake, na huwapa kwa ajili ya utakatifu na nuru ya wale wanaoshiriki kwa imani.
Abudu, vivyo hivyo kwa imani, na ubusu taswira tukufu ya Neno la Mungu, aliyejidhihirisha kwa ajili yetu, ukikumbuka kwamba katika taswira hii unamtazama Muumba Yeye Mwenyewe: kwa maana 'heshima inayotolewa kwa taswira,' anasema Mtakatifu Basili Mkubwa, 'hupita kwa mtu halisi'. Na asili ni Yeye ambaye uso wake umeonyeshwa na ambaye ndiye chanzo cha picha: hivyo, tukitazama kilichochorwa kwenye ikoni, tunapanda kwa macho ya akili yetu hadi kwa Yeye anayemwakilishwa na ikoni hii, na, tukimwabudu kwa heshima taswira ya Yeye aliyejichukulia mwili wetu, hatuifanyi kuwa mungu ikoni yenyewe iliyochorwa, bali tunabusu kwa uthabiti na upendo taswira ya Mungu aliyejidhihirisha kwa mwili, aliyejinyenyekeza kwa ajili yetu hadi kufanana na mtumwa; vilevile, busu sanamu za Mama Yake Mtakatifu Sana na za watakatifu wote. Abudu kwa imani taswira ya Msalaba Mtukufu na Mwenye Kutoa Uhai, na uibusu kwa ajili ya Kristo Mungu na Mwokozi wa ulimwengu, ambaye alisulubishwa juu yake kwa mwili kwa ajili ya wokovu wa jamii ya wanadamu, na ambaye ametupatia alama ya msalaba kama ishara ya ushindi dhidi ya shetani, ambaye anaiogopa na kutetemeka mbele ya nguvu ya msalaba. Hivi ndivyo unavyopaswa kuamini, na ni kwa imani hii unapokea Ubatizo Mtakatifu: hivyo basi, hifadhi imani hii bila mabadiliko yoyote au nyongeza za kikafiri hadi pumzi yako ya mwisho… Chukia, basi, mafundisho yote yanayokinzana na imani hii isiyo na doa na uyachukulie kuwa ni ya uadui kwa Mungu, kwa maana, kwa maneno ya Mtume: 'Lakini hata sisi au malaika kutoka mbinguni akihubiri kwenu injili tofauti na ile tuliyowahubiri, alaaniwe' (Gal. 1:8). – Na kwa kweli, hakuna Injili nyingine, hakuna imani nyingine, isipokuwa ile iliyohubiriwa na Mitume na kuthibitishwa na Mababa Wabebaji wa Mungu katika mabaraza mbalimbali na kupitishwa kwa Kanisa Katoliki.
Baada ya kusema haya na kumfundisha mwana wa mfalme, Joasaph, Imani iliyoelezwa katika Mtaguso wa Nikaia, Barlaam alimwbatiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu katika bwawa lililokuwa katika bustani ya kifalme. Hivyo basi neema ya Roho Mtakatifu ilimshuka Joasaph. Baada ya hapo, alipoingia katika chumba cha kulala cha Joasaph, Barlaam alifanya Ibada Takatifu huko na akampa Sakramenti Takatifu Zaidi na Zinazotoa Uhai, na wote wawili walibaki katika furaha ya kiroho, wakimsifu Mungu. Baada ya hapo, Barlaam alimwongoza mwana mfalme jinsi anavyopaswa kuishi baada ya ubatizo wake, akimfundisha mafundisho ya wema, kisha akajiondoa na kurudi kwenye chumba chake.
Wakati huo huo, watumishi na wahudumu wa Joasaph, wakiwa wameona ziara za mara kwa mara za mzee huyo kwa kijana wa kifalme, walishangazwa; na hivyo mzee zaidi miongoni mwao, mtu aliyeitwa Zardan—ambaye mfalme, kwa kutambua uaminifu na kujitolea kwake, alikuwa amemteua kusimamia masuala ya nyumba ya kijana wa kifalme—akasema siku moja kwa Joasaph:
'Wewe unajua vyema, bwana wangu, jinsi ninavyomheshimu baba yako na jinsi ninavyomtii—ndiyo maana aliniteua kukutumikia. Hata hivyo, sasa, kwa kuwa naona mara ngapi mtu huyu wa ajabu anakuja kwako na kuzungumza nawe, naogopa huenda ni Mkristo, dini ambayo baba yako anapinga vikali, na kwamba mimi naweza hukumiwa kifo kwa sababu yake. Kwa hiyo, aidha mtaarifu Tsar kumhusu, au mkatae kabisa kuongea naye, au niondoe mbali nanyi, ili nisishitakiwe.
Mwana mfalme akajibu:
'Hivi ndivyo tutakavyofanya kwanza, Zardan: utaketi kwa siri nyuma ya pazia na kusikiliza mazungumzo yake nami – kisha nitakuambia kinachopaswa kufanywa.
Na siku moja Varlaam alipojitokeza kwenye jumba la kifalme, Joasaph, baada ya kumficha Zardan nyuma ya pazia, akamwambia mzee:
'Nikumbushe kwa ufupi mafundisho yako, ili yamizame zaidi katika moyo wangu.'
Barlaam alianza kuongea na akamweleza mengi kuhusu Mungu, utauwa, baraka za baadaye na mateso ya milele; na hatimaye, baada ya mazungumzo marefu, alisimama, akatoa sala na akajiondoa kwenda makao yake.
Kisha mwana mfalme akamwita Zardan na kumuuliza, akimjaribu:
'Je, umesikia yule mzee mdanganyifu alikuwa ananiambia nini? Anajaribu kunidanganya kwa mafundisho yake, kuninyang'anya raha na furaha zangu zote, na kunipeleka kwa Mungu mgeni.'
Zardan akajibu:
'Usinijaribu, bwana wangu, mtumishi wako: Najua vyema jinsi maneno ya mtu huyu yalivyogusa moyo wako, na sote tunajua kwamba mahubiri yake ni ya kweli. Lakini tangu baba yako alipowalazimisha Wakristo mateso makali, imani yao imehukumiwa kuharibika; na ikiwa licha ya hayo imepata kibali moyoni mwako, na unaweza kuvumilia mateso na shida zinazohusiana nayo, basi haja yako tukufu itimie. Lakini mimi nifanye nini? Siwezi hata kuvumilia kuona mateso kama hayo na maisha yao ya huzuni kuu. Moyo wangu unashindwa kwa hofu ya ghadhabu ya mfalme; sijui nini nimjibu nikimwambia kwa nini nilimruhusu mtu huyo aingie mbele yako.
Kwa hili mwana mfalme alimwambia Zardan:
'Sikuweza kupata thawabu bora zaidi kwa kujitolea kwako kukubwa na utumishi wako mwaminifu kwangu kuliko kujitahidi kukufunulia baraka zisizoweza kuelezwa: maarifa ya Muumba wako na imani Kwake. Nilikuwa natumai kwamba mara tu utaposikia mafundisho ya kweli, ungeyapenda mara moja na kuyafuata pamoja nami. Lakini naona kwamba tumaini langu limenidanganya, kwa maana moyo wako umekuwa mgumu na hutaki kujua ukweli. Nitimie angalau ombi hili moja: usimwambie baba yako chochote kwa sasa, maana kwa kufanya hivyo hutapata chochote, bali utamsababishia tu huzuni na masikitiko.
Siku iliyofuata, Barlaam alimjia mwana mfalme na kumwambia nia yake ya kumwacha. Joasaph, asiyeweza kuvumilia kutengana, alihuzunika sana na akalia kwa uchungu. Mzee huyo alizungumza naye kwa muda mrefu, akimimarisha katika imani na wema na kumhimiza asimlieve. Pia alimtabiria mwana mfalme kwamba hivi karibuni wote wawili wangeungana tena milele. Kisha Joasaph, asiyetaka kumtia msumbufu mzee, na wakati huo huo akihofia kwamba Zardan huenda alikuwa amemripoti mzee kwa mfalme, alisema kwa Barlaam huku akilia:
– Kwa kuwa wewe, baba yangu wa kiroho na mwalimu wangu mwema, umeitaka nibaki hapa katika ulimwengu huu wa ubatili, wakati wewe mwenyewe unarudi mahali pako pa mapumziko ya kiroho, sijasikii kukuzuia tena. Basi nenda kwa amani, ulindwe na Mungu, na daima kumbuka uduni wangu katika maombi yako takatifu, ili kwa wakati pia nipate fursa ya kuja kwako na kuona uso wako wa heshima milele. Lakini nionyeshe upendo wako: niachie koti hili lako nyembamba, lililochakaa kama kumbukumbu ya maisha yako ya kimonaki na mafundisho yako, na kama kinga dhidi ya kila kazi ya Shetani.
Mzee alimpa mpakani wake, ambao Joasaph aliuthamini zaidi ya vazi la kifalme la zambarau. Kisha Barlaam akaondoka kusali na, kwa hisia kali, akamsalia Joasaph, akimkabidhi kijana aliyepata nuru hivi punde kwa malezi na ulinzi wa Mungu. Baada ya kumaliza sala yake, alimgeukia mwana mfalme, akambusu na akasema:
'Mwana wa Baba wa Mbinguni! Amani iwe nawe na wokovu wa milele.'
Kisha akaondoka kwenye jumba la kifalme, akifurahi na kumshukuru Mungu, ambaye alikuwa ameongoza njia yake sawasawa.
Baada ya kuondoka kwa Barlaam, Joasaph aliyebarikiwa alijitolea kwa maombi ya daima na maisha ya kujinyima anasa. Akiona hili, Zardan alihuzunika sana na, akijifanya mgonjwa, alijiondoa hadi nyumbani kwake. Mfalme, alipopata habari za ugonjwa wa Zardan, alimtuma daktari wake mwenye ujuzi mkubwa kumtibu. Daktari alichunguza kwa makini hali ya Zardan na kumjulisha mfalme kwamba hakuweza kupata sababu nyingine yoyote ya ugonjwa wa Zardan isipokuwa aina fulani ya huzuni, ambayo alikuwa akiiumia. Ndipo mfalme alipodhania kuwa lazima mwanawe alimkasirishia Zardan kwa jambo fulani, na kumfanya huyu wa mwisho kuugua kwa huzuni, naye akataka kumtembelea mgonjwa huyo mwenyewe ili kujua kwa usahihi zaidi kutoka kwake chanzo cha ugonjwa wake. Lakini Zardan mwenyewe aliharakia kufika mbele ya mfalme, akaanguka chini mbele yake, na akakiri kuwa anastahili adhabu yoyote kwa kupuuza kumlinda mwana mfalme, na akamwambia mfalme kila kitu kilichomtokea Joasaph.
'Mtu mwovu,' alisema, 'mchawi na mdanganyifu anayeitwa Barlaam, alitoka jangwani na kuzungumza na mwanao kuhusu imani ya Kikristo, na sasa bwana mfalme tayari ni Mkristo.'
Aliposikia haya, mfalme alitetemeka kwa huzuni, kisha akawaka hasira isiyoelezeka. Mara moja aliita wakuu wake wakuu, mtu mmoja anayeitwa Arachias, mshauri mwenye hekima na mchunguzi nyota stadi, na akamwelezea kila kitu kwa mpangilio, kama vile kilivyotokea.
Arakhio, akitaka kumtuliza, akajibu:
'Usihuzunike, Ee Mfalme, maana tutamwondolea mwanao imani ya Kikristo kwa urahisi sana tukimkamata Barlaam; lakini tusipomkuta, ninamjua kijana mwingine—ambaye tayari ni wa imani yetu—anayeitwa Nahor, anayeishi jangwani na anayefanya uchawi wa nyota; mimi mwenyewe nilijifunza chini yake, na anafanana sana na Barlaam—kwa maana ninamfahamu vizuri uso wa Barlaam, kwa kuwa nimwona hapo awali. Hivyo, baada ya kumwita Nahor huyu kutoka jangwani, tutamwamuru ajifanye kuwa yeye ni Barlaam na kuingia naye katika mjadala kuhusu imani; atajifanya ameshindwa na kutangaza kuwa imani ya Kikristo ni ya uongo, na mwanao, akiona hili, atageuka kutoka kwa Ukristo na kurejea kwa miungu ya baba yake.
Mfalme, alipogundua ushauri huu kuwa mzuri, alifarijika kiasi katika huzuni yake, akajikabidhi kwa matumaini ya bure, na kwa haraka akamtuma Arachias mwenyewe, akiwa na kundi la askari, kumtafuta Barlaam. Arachias, baada ya kusafiri umbali mrefu, hatimaye alifika Jangwa la Senarid. Huko alizurura kwa muda mrefu bila njia zozote, kupitia vichaka vyenye kupita kwa shida, hadi mahali fulani chini ya mlima alipata kundi dogo la watawa na kuwateka. Mmoja wao alikuwa kiongozi wao na alibeba mfuko wa manyoya uliojaa mifupa ya baadhi ya wazee watakatifu waliofariki kabla yake – kama kikumbusho cha daima cha kifo. Arachias aliwauliza watawa:
'Yuko wapi yule mdanganyifu aliyemdanganya mwana wa mfalme?'
'Hayupo nasi,' akajibu yule aliyebeba mfuko uliosokotwa kwa nywele kwa niaba ya wengine, 'wala hatakuwepo, maana anakimbia kutoka kwetu, akifukuzwa na nguvu ya Kristo, na anaishi miongoni mwenu.'
'Unamjua?' aliuliza Arachias.
'Namjua,' akajibu mtawa, 'yule mdanganyifu, shetani; ndiye anayeishi miongoni mwenu, na ninyi mnamfurahisha.'
'Lakini ninakuuliza kuhusu Barlaam.'
'Kama unauliza kuhusu Barlaam,' akajibu yule mtawa, 'basi ingekuwa ni lazima useme: "Yuko wapi yule aliyemwondolea mwana wa mfalme upotevu?" Yeye ni ndugu yetu na anashiriki nasi maisha ya kujinyima ya kufunga kwa watawa, lakini hatujamwona kwa siku nyingi sasa.'
– Basi, yuko wapi?
'Tunajua seli yake iko wapi jangwani, lakini sitakufichia mahali pake.'
Arakhio, akiwa amekasirika, aliwatishia kifo, lakini wao walifurahi kwa wazo la kifo. Aliwajeruhi vibaya na kuwatesa vikali, akiwataka wafichue mahali alipo Barlaam, lakini walinyamaza kimya. Baada ya hapo, Arakhia kwa mara nyingine tena alitafuta kila mahali kwa bidii kumtafuta Barlaam, na, akamkosa, akarudi kwa mfalme mikono mitupu, akiwa ameambatana na watawa sabini tu waliotajwa hapo juu. Mfalme alijaribu kila njia kuwalazimisha wafichue mahali alipo Barlaam na kumkataa Kristo; lakini si tu kwamba walikataa kumtii, bali pia walimkemea kwa ukafiri wake, hapo ndipo mfalme aliamuru ndimi zao zikatwe, macho yao yachimbwe, na mikono na miguu yao vikatewe. Hivyo basi mashahidi hawa mashujaa walikamilisha ushuhuda wao.
Baada ya kifo chao, Arachias, kwa amri ya mfalme, alienda usiku kwa mchawi Nahor, aliyeishi jangwani pamoja na mashetani na kufanya uchawi, na, baada ya kumweleza kila kitu kwa undani, alimsihi ajifanye kuwa Barlaam. Kisha akarudi kwa mfalme, na siku iliyofuata akakusanya kikosi cha askari na tena akasambaza uvumi kwamba alikuwa anatafuta Barlaam, akielekea jangwani tena. Huko, Nahor alijitokeza kwa kikosi hicho walipokuwa wakitoka kwenye kichaka; askari, walipomwona, wakamfukuza na, walipomfikia, wakamkamata na kumpeleka mbele ya Arachia, ambaye, kana kwamba hakumtambua Nahor, alimuuliza ni nani. Nahor akajibu kwamba yeye ni Barlaam. Wote wakafurahi sana na wakampeleka, akiwa amefungwa, mbele ya mfalme. Wakati huo huo, habari zikasambaa kote kwamba Barlaam ametekwa, na Joasaph akaomboleza sana na akalia kwa uchungu. Lakini Mungu, Mfariji wa Ulimwengu, alimfunulia Joasaph katika maono kwamba si Barlaam aliyekuwa ametekwa, bali mchawi Nahor badala yake.
Mfalme kwanza akaenda kwenye jumba la mwanawe na—wakati mwingine kwa maneno ya upole na wema, wakati mwingine kwa maneno makali na ya ukali—akajaribu kumshawishi aache imani ya Kikristo na arudi kwa miungu ya mababu zake; lakini hakuweza kwa njia yoyote kumgeuza kutoka kwa upendo wake kwa Kristo: Joasaph alijibu maneno yote ya baba yake kwa hekima kuu, akithibitisha uduni wa miungu ya kipagani, akimtukuza Mungu Mmoja wa Kweli, Muumba wa vitu vyote, na kutangaza utayari wake kumfuata Mungu huyu hata hadi majeraha na kifo. Lakini kwa kuwa upendo wa kiasili wa baba kwa mwanawe ulimzuia mfalme kumtesa, na zaidi ya hayo, dhamiri yake ilimkemea aliposikia ukweli ukitangazwa na mwanawe, alisema:
'Unapaswa, mwanangu, kutii mapenzi ya baba yako katika mambo yote, lakini wewe ni mkorofi na mkaidi na unapinga mimi kwa upuuzi, ukijiona kuwa mwenye hekima kuliko wengine wote: kwa hiyo, tuweke kando mjadala huu usio na tija na tuipe nafasi ukweli wenyewe. Tazama, nitaikusanya mkutano mkuu zaidi na kuwaita watu wote wenye hekima kutoka katika ufalme wetu wote; nitawaalika pia Wakristo, na nitaamuru watangazaji wangu watangaze kwa sauti kubwa kila mahali kwamba hakuna Mkristo yeyote anayepaswa kuogopa chochote, bali waende bila hofu kwenye mkutano, ambapo, kwa hukumu ya pamoja, tutaamua ni imani gani ni bora zaidi. Nimemweka pia Barlaam chini ya mamlaka yangu, ambaye amewapotosha, sasa amefungwa kwa minyororo – sikupumzika hadi nilipomkamata: nitamleta mbele ya mkutano, na nimruhusu yeye, pamoja na Wakristo wenzake, wapinge na watu wetu wenye hekima na wajadiliane nao kuhusu masuala ya imani. Na kama ninyi, Wakristo, pamoja na Barlaam wenu, mtakaposhinda wetu, mtapokea kila mnachotaka; lakini mkishindwa, lazima mtii amri yangu katika mambo yote.
'Mapenzi ya Bwana yatimizwe,' akajibu Joasaph aliyebarikiwa, 'na kila kitu kiwe kama upendavyo; lakini Mungu wa kweli atusaidie tusipotee kutoka kwa njia iliyo sawa!'
Kisha mfalme, kwa njia ya barua zilizotumwa kila mahali na kupitia watangazaji waliotangaza kwa sauti kubwa amri ya kifalme katika miji na vijiji vyote, aliagiza waabudu sanamu wote na Wakristo wakusanyike mahali pamoja, – hao wa mwisho (Wakristo) bila kuogopa chochote – ili kutatua suala la imani ya kweli kupitia mchuano kati ya Wakristo na Barlaam, wakiongozwa na makuhani wa kipagani na wachawi. Kwa kusudia hili, mfalme aliwaita makuhani, wachawi na waganga wote wenye hekima zaidi kutoka Uajemi na Kaldunia waliokuwa katika ufalme wake, ili wawashinde Wakristo. Hivyo basi, umati mkubwa wa waabudu sanamu ulikusanyika mbele ya mfalme—walimu waliokuwa werevu katika uovu na wenye hila katika udanganyifu, ambao, 'wakidai kuwa ni wenye hekima, wakawa wapumbavu' (Warumi 1:22), wakati Wakristo—baadhi yao walikuwa wamepigwa na wasioamini, wengine walikuwa wamejificha, wakiwa wamevujika milimani na mapangoni—walikusanyika kwa idadi ndogo sana; na miongoni mwao kulikuwa na mmoja tu, aliyeitwa Barakia, ambaye alikuwa ameelewa sana Maandiko Matakatifu: yeye peke yake alimsaidia yule aliyedaiwa kuwa Barlaam, bila kutambua kwamba kwa kweli huyu hakuwa Barlaam, bali mchawi Nahor.
Mfalme aliketi kwenye kiti cha enzi cha juu, akiamuru mwanawe aketi naye; lakini mwana mfalme, kwa heshima ya baba yake, haketi kando yake, bali chini karibu na kiti cha enzi. Wana hekima wote wa kipagani walijitokeza mbele ya mfalme, na Nahor—aliyedaiwa kuwa Barlaam—pia aliletwa mbele.
'Tazama,' akasema mfalme, akiwahutubia wanahikima wake, 'kazi kubwa imewasubiri, na hatima moja kati ya mbili inawasubiri: ama, mtakaposhinda mjadala dhidi ya Varlaam na Wakristo wenzake wenye nia moja, mtaheshimiwa kwa kila namna; au, mtakaposhindwa, mtapata aibu, aibu na kifo cha kikatili; kwani nitawaangamiza nyote bila huruma, nitawatega miili yenu kwa wanyama na ndege, na kuwaweka watoto wenu katika utumwa wa milele, isipokuwa mkiwashinda Wakristo.
Mfalme alipomaliza kusema maneno haya, Joasaph akapaza sauti:
'Sasa umetoa hukumu ya haki, Ee Mfalme! Nami nitasema kitu kama hicho kwa mwalimu wangu.'
Na, akigeukia Nahor, akasema:
'Barlaam! Ni kwa utukufu gani na katikati ya raha zipi uliponijua kwa mara ya kwanza! Hata hivyo, kupitia mahubiri yako marefu umenifanya niugeuke mbali na miungu na sheria za baba zangu, nimtumikie Mungu asiyejulikana, na kuuchochea ghadhabu ya baba yangu na bwana wangu. Basi, fikiria sasa kwamba unasimama, kana kwamba, juu ya mizani: ukishinda katika mchuano ulio mbele yako na ukaithibitisha kwamba mafundisho yako ni ya kweli, basi utatukuzwa kama mhubiri wa kweli, nami nitabaki mwaminifu kwa mafundisho yako, nikimtumikia Kristo hadi pumzi yangu ya mwisho; lakini ukishindwa na hivyo kuwa chanzo cha aibu yangu, basi mimi mwenyewe nitakipindua kinyongo hiki: Nitasimama kwa miguu yangu juu ya kifua chako na, nikikamua moyo wako na ulimi wako kwa mikono yangu mwenyewe, nitavirusha, pamoja na mwili wako wote, kwa mbwa ili wakale, ili wengine wote wajifunze kutokana na mfano wako wasije wakithubutu kuwadanganya watoto wa mfalme.
Nahor alikumbwa na hofu kuu kwa maneno haya, akitambua kwamba alikuwa amenaswa katika wavu wake mwenyewe na kuanguka katika shimo alilokuwa amejichimbia. Akihofia kifo kisichoweza kuepukika kilichokuwa kinamsubiri endapo angemkasirisha mwanamfalme—ambaye alikuwa na kila njia ya kumuonea wakati wowote alipotaka—Nahor aliamua kuunga mkono Joasaph na kutetea imani ya Kikristo. Na pale mjadala ulipoanza kati ya makuhani na Wakristo, Nahor alizungumza kwa namna ileile kama vile Balaam maarufu wa zamani, ambaye alikuwa ametumwa na Mfalme Balaki kuilaani Israeli, lakini badala ya kuilaani, aliwabariki kwa baraka nyingi (Hesabu 22:1–41): Kwa njia ile ile, Nahor, baada ya kuanzisha mjadala, aliudumu nao kuanzia asubuhi hadi jioni, akizungumza kana kwamba alikuwa ametiwa msukumo na Roho Mtakatifu: hivyo basi, wakati mwingine, neema ya Mungu inaweza kufanya kazi hata katika vyombo visivyotakatifu kwa ajili ya utukufu wake mtakatifu. Na hivyo kwa hekima Nahor alifichua ubatili na uongo wa miungu ya kipagani, na kwa njia isiyoweza kupingwa alithibitisha kwamba Ukristo pekee ndio imani ya kweli, kiasi kwamba hakuna aliyeweza kuongeza hata neno moja la kupinga. Mtakatifu Yohane wa Damasko aliandika kwa urefu na kwa uzuri kuhusu mjadala huu kati ya Nahor na makuhani wa sanamu katika simulizi yake ya Watakatifu Barlaam na Yoasafu.
Hivyo, wanahikima wote wa kipagani, makuhani na wanafalsafa walisimama wakiwa wamekata tamaa mbele ya Nahor na wakanyamaza kimya, kana kwamba wamepoteza sauti, wakiwa wamezidiwa na aibu, bila chochote cha kumjibu. Hata hivyo, mwana mfalme alifurahi moyoni mwake na kumtukuza Bwana, Ambaye, kama alivyofanya hapo awali kwa Sauli, sasa alikuwa amemgeuza Nahor—kutoka kuwa mtesaji kuwa mwalimu na mhubiri wa ukweli. Mfalme na Arachias, wakishangazwa na mabadiliko ya ghafla ya moyo wa Nahor, walimkasirikia sana. Mfalme angependa kumtesa Nahor pamoja na Wakristo, lakini hakuweza kukaidi neno lake la kifalme, ambalo kwa lilo aliwaalika Wakristo kujitokeza kwa uhuru na bila hofu kwenye mashindano ya imani, akiwaahidi, kama mfalme, kuwa hangewadhuru. Kwa hiyo, aliagiza mkutano usambae, akisema kwamba mjadala ungefanyika tena asubuhi iliyofuata.
Ndipo mwana mfalme akamwambia baba yake:
'Ee Mfalme! Hapo awali, kesi iliendeshwa ipasavyo, kulingana na amri yako; basi fanya haki hadi mwisho na uamue jambo moja: ama amuru mwalimu wangu atumie usiku huu nami, ili tuweze, pamoja naye, kufikiria tunachohitaji kusema kesho, na wafanye vivyo hivyo kwa watu wako wenye nia moja; la sivyo, waachie mimi, na mchukue mwalimu wangu kwako, maana ikiwa pande zote mbili zinazopingana zitabaki nawe hadi mjadala, mwalimu wangu bila shaka atakuwa na taabu na hofu, wakati watu wako wenye busara watakuwa katika furaha na amani; na katika hali hiyo, kwa maoni yangu, mambo hayawezi kuendelea ipasavyo, bali yatasababisha tu wenye nguvu kuwakandamiza wasio na nguvu na ukiukaji wa ahadi uliyowapa Wakristo.
Mfalme, akishindwa na maneno ya busara ya mwanawe, alimwacha Nahor pamoja naye, akichukua makuhani wake wengine naye na bado akiwa na matumaini kwamba Nahor atatimiza ahadi yake (ya kumrudisha Joasafu kwenye upagani); lakini, mwanamfalme, akimchukua Nahor pamoja naye, alielekea kwenye jumba lake, akifurahi katika Mungu wake Mwokozi.
'Je, hufikiri,' alimwambia Nahor, mara tu aliporudi katika vyumba vyake, 'kwamba sijui wewe si Barlaam, bali Nahor? Hata hivyo, umefanya vizuri kwa kuthibitisha ukweli wa imani ya Kikristo na kufichua upuuzi wa sanamu: kwa hiyo, mwamini Mungu huyo, ambaye kwa jina lake umesimama kwa ujasiri.'
Akiwa ameshtushwa na maneno ya Joasaph, Nahor alitubu dhambi zake zote za zamani na, akiwa na hamu ya dhati ya kumgeukia Mungu wa kweli, alimsihi Joasaph amruhusu kukimbia kwa siri jangwani, ili ajiunge na watawa waliokuwa wakijificha huko, na kupokea ubatizo mtakatifu. Joasaph, baada ya kumfundisha imani, alimwacha aende kwa amani. Alikimbilia jangwani, akamkuta huko kuhani mwenye maisha matakatifu, na, baada ya kubatizwa naye, alianza kuishi maisha ya toba.
Asubuhi iliyofuata, mfalme, alipopata habari ya yaliyomtokea Nahor, alikatishwa tamaa na matumaini aliyokuwa ameweka kwake. Alipoona kwamba watu wake wenye hekima walikuwa wameshindwa kabisa na walikuwa katika hali isiyo na matumaini, alikasirika sana juu yao, akawadhalilisha kwa aibu, na wengine akawapiga vibaya; aliamuru nyuso zao zipakwe majivu na akawafurusha mbali naye. Na tangu wakati huo, hakuwahi tena kuwapa heshima makuhani wala kutoa dhabihu kwa sanamu, bali aliwatukana. Hata hivyo, ingawa alikataa kuabudu sanamu lakini hakuukumbatia ukristo, alijikuta katika hali ya mkanganyiko mkubwa na msukosuko wa akili. Wakati huo huo, wasabawi wengi walimjia Joasaph na, wakifurahishwa na mazungumzo yao ya wokovu naye, wakamgeukia Kristo. Hivyo basi, makuhani, walipoona kutoenziwa kwao na dhihaka waliyokumbana nayo, na mfalme kugeuka kutoka kwa miungu yao, waliwatuma haraka wajumbe kwa mchawi fulani maarufu aliyeitwa Feud, aliyeishi jangwani akiwa na mashetani; na baada ya kumweleza yote yaliyotokea, walimsihi sana atawasaidie. Fevda, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa mashetani, alielekea kwa ujasiri kwa mfalme— , ambaye alimjua kibinafsi na kumpenda—na kwa mara nyingine tena, kwa maneno yake ya kupamba, alimshawishi arudi kwenye upagani na kuandaa sherehe kubwa pamoja nao kwa heshima ya sanamu. Akijaribu tena kumgeuza Joasaph aliyebarikiwa kwenye ibada ya sanamu, mchawi alimpa mfalme ushauri wa ujanja: kwamba amwondoe watumishi wote wa Joasaph na, badala yao, amteulie wanawake wenye sura nzuri na wasichana warembo ili wamtumikie.
'Na mimi,' akaendelea, 'nitamtuma mmoja wa mashetani awashishe moto wa tamaa ndani yake, na mara tu bwana mfalme atakapofanya dhambi ya uzinzi, Ee Mfalme, kila kitu kitakuwa kama utakavyo.'
Mfalme alitii ushauri huu mwovu, akakusanya kundi la wasichana warembo na vijana wa kike, na, akiwa amewavisha mavazi ya gharama na vito vya dhahabu, aliwapeleka kwenye jumba la mwanawe; kisha akawafukuza watumishi wake wote, kiasi kwamba hakuna hata mwanaume mmoja aliyebaki katika jumba hilo, na majukumu yote ya utumishi wa kijana mfalme yalifanywa na wanawake na wasichana. Bila kuonekana, roho wabaya waliotumwa na mchawi Febda pia walifika huko na wakaanza kuchochea tamaa ya mwili ndani ya kijana huyo na kumwingizia mawazo machafu. Joasaph aliyebarikiwa alivumilia jaribu kubwa na mapambano ndani yake – hasa wakati binti mmoja, aliye mrembo kuliko wote, aliyepewa maagizo si tu na mfalme bali pia na mashetani, alipomwangushia mtego wa urembo wake. Alikuwa binti wa mfalme fulani; alikuwa ametekwa nyara na, baada ya kuondolewa mbali na nchi yake, akaangukia mikononi mwa Mfalme Avenir kama nyara yake ya thamani zaidi. Akitegemea urembo wake wa ajabu, baba yake alimtuma amshawishi mwanawe; pepo mdanganyifu alipomwingia, alimfundisha maneno ya hekima na kauli za ujanja, huku wakati huo huo akipanda katika moyo wa kijana mtakatifu, mwanzoni, upendo usio na tamaa yoyote, akijitahidi taratibu kumtia katika mitego yake. Na kwa kweli, Yoasafu alimpenda kwa ajili ya hekima na wema wake; zaidi ya hayo, alimhurumia kwa sababu, ingawa alikuwa binti wa mfalme, alikuwa ametekwa na kunyimwa nchi yake na cheo chake cha juu; hatimaye, pia alitafakari jinsi anavyoweza kumgeuza kutoka kwa ibada ya sanamu na kumfanya Mkristo.
Akiwa na mawazo haya akilini mwake, na asihisi tamaa yoyote ya kimapenzi ndani yake, alianza kumwambia hivi:
'Jua, ewe binti, Mungu aliye hai milele, ili usipotee katika upotovu. Mjue Muumba, nawe utabarikiwa, kwa kujichumbisha kwa Mchumba Asiyefariki.'
Alizungumza mengi zaidi ya aina hii naye, na tazama, roho mchafu alimfundisha jinsi ya kuanza kazi ya kumshawishi na kumwongoza roho isiyo na hatia kwenye maangamizi. Naye binti mwanamwali akasema:
'Kama wewe, bwana wangu, unajali wokovu wangu na unataka kuokoa roho yangu kutoka kwa upotoshaji wa kizushi, basi nitimize ombi hili moja, nami mara moja nitawatupa miungu wangu wa asili, nimgeukie Mungu wako, na kumtumikia hadi pumzi yangu ya mwisho; na hivyo, utapokea thawabu kwa ajili ya uongofu wangu.
'Basi, ombi lako ni nini?' aliuliza kijana mtakatifu kwa binti huyo.
Akamtia mtego kwa mtazamo wake na sauti yake, akajibu:
'Niolewe, nami nitatimiza kila amri yako.'
'Umejaribu bure,' akasema, 'kuniomba jambo kama hili, maana ingawa natamani wokovu wako, sitakubali kujichafua.'
Akijaribu kurahisisha njia yake ya kuingia katika dhambi, naye akasema:
'Wewe mwenyewe, bwana wangu, ukiwa mwenye hekima kiasi hiki, unasema bure unapoiita ndoa uchafu: nami nayajua maandiko ya Kikristo; nayasoma mara nyingi katika nchi yangu na nimezungumza na Wakristo mara nyingi. Je, haijaandikwa katika vitabu vyenu: 'Ndoa iheshimiwe na wote, na kitanda cha ndoa kisiwe na mchafu' (Ebr. 13:4), na tena: 'Ni afadhali kuoa kuliko kuungua na tamaa' (1 Kor. 7:9)? – Je, mababa wa kale wa kiroho, manabii na watu waliyo haki hawakujua kuhusu ndoa, kama Maandiko yenu yanavyoshuhudia? Je, Maandiko hayaleti ushahidi kwamba Petro, ambaye mnamuita Mwinjilisti mkuu, alikuwa na mke? Basi nani, basi, amekufundisha kuitaja ndoa kuwa uchafu, bwana wangu? Kwa kweli, wewe mwenyewe umepotoka kutoka kwa ukweli wa mafundisho yako mwenyewe.
– 'Ingawa yote uliyosema kwa kweli yanapatikana katika Maandiko,' alijibu mtakatifu, 'na ni kweli kwamba kila mtu huru kufunga ndoa akipenda, isipokuwa wale walioapa kwa Kristo kutunza usichana wao; na mimi, mara tu nilipopokea ubatizo mtakatifu, niliahidi kujitoa kwa Kristo nikiwa safi katika usafi wa bakhri asiye na doa; basi ningedhani vipi kuvunja kiapo nilichomwapa Mungu?
Mshetani alimwambia:
'Ukinikataa kuwa mke wako, basi timiza tamaa yangine yangu—moja ambayo ni rahisi kutimizwa na isiyo na madhara yoyote. Ukitaka kuokoa roho yangu, kaa nami usiku wa leo. Ukiifanya hivyo, nakuahidi i kwamba kesho nitakumbatia imani ya Kikristo, na wakati huo sio tu kwamba utapokea msamaha wa dhambi kwa jinsi ulivyojali katika kuleta uongofu wangu, bali pia utapokea thawabu kubwa; maana 'kutakuwa na furaha kuu mbinguni kwa mtu mmoja mwenye dhambi atakayetubu' (Luka 15:7), kama Maandiko yenu yanavyosema; na ikiwa kuna furaha mbinguni kwa ajili ya kuongoka kwa mtu mmoja mwenye dhambi, je, thawabu haitakuwa kubwa kwa yule anayemwongoa mtu huyo na kuwa chanzo cha furaha hiyo kwa yule mwenye dhambi? Bila shaka—ndiyo, kwani hata Mitume wenu walifanya mambo mengi kwa hiari yao, wakiweka kando amri ya kimungu ndogo kwa ajili ya ile kubwa zaidi. Je, Mtume Paulo hakumzinga Timotheo (Matendo 16:3), ingawa ukahiji si lazima kwa Wakristo? Na bado hakuogopa kutenda hivyo kwa ajili ya manufaa makuu ya kazi ya kuhubiri. Na utapata mifano mingi inayofanana na hii katika vitabu vyako mwenyewe. Kwa hiyo, ikiwa kweli unataka kuokoa roho yangu, basi timiza ombi hili langu la unyenyekevu.
Alipozungumza maneno haya, roho ya mtakatifu, ikishambuliwa na mawazo yanayokinzana, ilianza kusita kati ya wema na uovu; azimio lake la kulinda usichana wake lilianza kusita, na mapenzi yake na akili yake vilionekana kulegea. Akiona hivi, mchipukizi wa dhambi—shetani—alijawa na furaha na akatangaza kwa mashetani wengine:
'Tazama, bikira huyu anataka kufanya kile ambacho hata sisi tumegundua kuwa ni zaidi ya uwezo wetu! Kwa hiyo, sasa tumshambulie kijana huyo kwa nguvu zote, kwani hakutakuwa na wakati mwafaka zaidi wa kutimiza tamaa na amri ya yule aliyetutuma.'
Baada ya kupaza sauti hivi, yule mchafu, pamoja na watumishi wake, alimrushia kwa ujasiri mpiganaji wa Kristo na kuvuruga nguvu zake zote za kiroho, akichochea ndani yake upendo usio safi kwa yule binti na tamaa kubwa. Ndipo mtakatifu, akipiga kifua chake na kupumua kwa uchungu kutoka moyoni mwake kwa ajili ya Mungu, alikimbilia sala, na, akimwaga machozi tele, alimlilia Mwenyezi amwokoe kutoka katika mtafaruku na dhoruba yake, akisema:
– 'Kwako, Ee Bwana, nimekimbilia; usiruhusu nione aibu kamwe… usiruhusu maadui zangu washinde' (Zab. 30:2; Zab. 24:2), anayeweka tumaini lake katika nguvu zako; bali kuwa ngao yangu wakati huu na uongoze njia zangu, kulingana na mapenzi yako, kwa ajili ya kutukuzwa kwa Jina lako takatifu na la kuogofya juu yangu, mtumishi wako.
Mtakatifu huyo aliomba kwa muda mrefu, akilia sana na kujitupa chini mara nyingi, na hatimaye akaanguka chini na kulala usingizi. Katika ndoto yake, punde si punde aliona kwamba alichukuliwa na watu wasiojulikana, akapitia maeneo ya ajabu, na kupelekwa kwenye shamba kubwa lililokuwa limejaa maua mazuri na yenye harufu tamu mno. Huko aliona wingi wa miti mbalimbali na mizuri ikizaa matunda yasiyojulikana na ya ajabu, yanayopendeza machoni na kuamsha hamu ya kuyonja; majani ya miti hiyo yalivuma kwa furaha katika upepo mwanana na kuyumba taratibu, yakitoa harufu nzuri isiyokoma. Chini ya miti hiyo kulikuwa na viti vya enzi vya dhahabu tupu, vito na lulu, vikitoa mwangaza mkali na angavu; pia kulikuwa na vitanda vya mapumziko huko, vilivyofunikwa na mapazia mbalimbali ya uzuri na utukufu usioelezeka. Katikati kulitiririka maji, safi na mazuri, ya kupendeza machoni. Wale watu wa ajabu walio tajwa walimpeleka Joasaph kupitia uwanja wote ulioelezwa na kumwingiza mjini, uliokuwa ukimetameta kwa nuru isiyoelezeka; kuta zake zilikuwa za dhahabu tupu na vito vya thamani, ambavyo hakuna mtu aliyewahi kuviona hapo awali, huku nguzo za kuta na malango yalikuwa yameundwa kwa lulu imara… Lakini ni nani angeweza kuelezea uzuri na utukufu kamili wa mji huu?! Mwanga huo, ukimetameta kwa miale tele, ulijaza mitaa yote ya mji, nao wapiganaji fulani wenye mabawa, waliokuwa na mng'ao usoni, walitembea mjini wakiimba nyimbo tamu ambazo sikio la mwanadamu halijawahi kusikia hapo awali. Naye Joasaph alisikia sauti:
'Tazama—watakatifu waliobaki! Tazama—furaha ya wale waliomfurahisha Bwana katika maisha yao.'
Watu waliomteka Joasaph walitaka kumtoa mjini na kumrudisha. Lakini yeye, akivutiwa na uzuri na utukufu aliouona, akasema:
'Naomba, msinionyime furaha hii isiyoelezeka; niruhusu niishi katika kona fulani ya mji huu.'
'Huwezi kukaa hapa sasa,' walijibu, 'ingawa kwa ajili ya matendo yako mengi na juhudi zako hatimaye utaingia hapa, mradi utumie nguvu zako zote kwa lengo hilo, kwa maana "wale wanaojitahidi wataichukua kwa nguvu" (Mathayo 11:12).'
Baada ya hapo, walimpeleka tena kuvuka uwanja mkuu uliotajwa hapo juu na kumwingiza katika sehemu za giza, zilizojaa huzuni na masikitiko, na kwa kila hali kinyume cha nuru na furaha ambayo Joasaph alikuwa ameiona hapo awali. Kulikuwa na giza lisilo na matumaini, la kusikitisha, na kila kitu kilikuwa kimejaa huzuni na mkanganyiko. Huko tanuru ya moto ilikuwa ikiwaka, na pande zote kuzunguka , minyoo ilikuwa ikitembea ikila nyama ya binadamu, huku roho za kisasi zikilinda. Watu fulani walikuwa wakiunguzwa kwa ukatili na moto, na sauti ikasikika:
'Tazama—hili ndilo mahali pa wenye dhambi! Tazama—hili ndilo mahali pa wale waliotawanya nafsi zao kwa matendo ya aibu!'
Kisha wale waliokuwa wakiiongoza Joasaph katika maono walimpeleka kutoka gizani, na mara moja akaamka na akapata fahamu, ingawa alitetemeka mwili mzima, na machozi yakamtoka. Na kisha uzuri wote wa mpenzi wake mchanga mwasherati na wa wanawake na wasichana wengine ulionekana kwake kuwa mbaya kuliko uchafu na usaha. Alipokumbuka maono yake, nyakati zingine alinyakuliwa na hamu ya kufika katika mji wa nuru, na nyakati zingine akashikwa na hofu ya mateso ya milele; akiwa amechoka, alilala kitandani, akiwa hawezi kuinuka.
Mfalme alifahamishwa kuhusu ugonjwa wake, naye akahurumia kitandani kwake mara moja na kuanza kumuuliza kuhusu chanzo cha ugonjwa wake. Joasaph akamwambia kila kitu alichoonyeshwa katika maono, na akaongeza:
'Kwa nini umenitengenezea mitego, ukitafuta kunikamata na kuutupa roho yangu katika upotevu? Maana kama Mungu hangeisaidia, roho yangu bila shaka ingekuwa katika kuzimu. Lakini Mungu wa Israeli ni mwema mno, ambaye ameniokoa, mimi mdhambi, kutoka kinywani mwa simba! Katika taabu yangu nililala; lakini Mungu, Mwokozi wangu, alinitembelea kutoka juu na akanionyesha baraka ambazo wale wanaomkasirisha wananyimwa, na mateso ambayo wanajiandalia wenyewe... Basi, Baba, ikiwa wewe, kwa namna fulani, unafunga masikio yako na unakataa kunisikiliza kila ninapokuongea kuhusu wema wa kweli, basi angalau usinzuie kutembea katika njia iliyo sahihi. Kwa maana ninatamani jambo moja tu: kuacha kila kitu na kwenda mahali ambapo mtakatifu wa Kristo, Barlaam, anakaa, na kutumia maisha yangu yaliyosalia naye. Lakini ikiwa mtataka kunizuia kwa nguvu, hivi karibuni mtaniona nimekufa kwa huzuni na kukata tamaa; na wakati huo, kwa kuwa hamtakuwa na mwana, hamtaitwa baba tena.
Mara nyingine tena, mfalme alishindwa na huzuni kuu, na, akiwa amevunjika moyo, akaenda kwenye jumba lake. Roho wabaya, nao pia, walimwacha shujaa asiyeshindika wa Kristo na wakarudi kwa aibu kwa Feuda, ambaye alianza kuwakemea:
'Tazama jinsi mlivyo dhaifu, ninyi wanyonge,' akasema, 'hamkuweza hata kumshinda kijana!'
Nao, wakilazimishwa na nguvu ya Mungu kinyume na mapenzi yao, wakakiri:
'Hatuwezi kustahimili nguvu ya Kristo; hata kuangalia ishara ya msalaba ambayo kijana huyo anajikinga nayo hatuwezi.'
Muda fulani baadaye, mfalme, akimchukua Fevda pamoja naye, alikuja tena kwa mwanawe; na wakati huu Fevda alizungumza na kijana huyo, akitetea miungu yake, lakini hakuweza kumshinda yule ambaye midomo na hekima vilimpa kutoka juu – hekima ambayo hakuna anayeweza kuishinda. Akiwa ameshindwa na aibu, Fevda alinyamaza kwa muda mrefu, kana kwamba amepooza, huku akiona hana la kusema zaidi; na hatimaye, alipopata tena utulivu wake kwa shida, akamgeukia mfalme, akasema:
'Ee Mfalme! Roho Mtakatifu anaishi ndani ya mwanao; kwa kweli tumeshindwa na hatuna la kusema kumjibu… Kwa kweli, Mungu wa Wakristo ni mkuu, imani yao ni kuu, na sakramenti zao ni kuu!'
Na, akimgeukia mwana mfalme, aliuliza:
'Niambie, wewe ambaye roho yako imetakaswa: Kristo atanipokea nikiacha matendo yangu maovu na kumgeukia Yeye?'
Mtakatifu Joasaph alianza kumzungumzia toba ya wenye dhambi na rehema za Mungu, ambazo hupokea kwa haraka wale wanaotubu kwa dhati. Moyo wa Fevda uliguswa, na mara moja alikimbilia kwenye pango lake, ambapo alichoma vitabu vyote alivyotumia kwa uchawi; kisha akafuata mfano wa Nahor: alipokea ubatizo mtakatifu na akaishi maisha yake yaliyosalia katika toba.
Kwa kuwa mfalme hakuwa na cha kufanya tena na mwanawe, Arachias alimshauri agawanye ufalme wake katika nusu mbili na ampatie mwanawe moja.
'Ukitaka kumtesa mwanao,' alisema, 'utakuwa adui wa asili yenyewe na hautaitwa baba, bali mtesaji wa mwanao mwenyewe; zaidi ya hayo, utamwangamiza, na wewe mwenyewe utabaki bila watoto na kuongeza huzuni yako mwenyewe.' Kuna jambo moja tu lililobaki kufanya: gawa ufalme wako nusu na umruhusu mwanao atawale sehemu iliyomwekewa. Anapoanza kujishughulisha na majukumu ya maisha ya kila siku, atazoea taratibu maisha tunayoishi, na kila kitu kitaenda kama tunavyotaka, kwani tabia zilizo mizizi katika nafsi hubadilika si kwa nguvu bali kwa imani. Hata kama atabaki mwaminifu kwa Ukristo, ukweli tu kwamba wewe huna ukosefu wa watoto, kwamba una mwana—mfalme—utakuwa faraja fulani kwako katika huzuni yako.
Akifuata ushauri wa Arachi, mfalme alifanya hivyo: aligawanya ufalme mara mbili na kumteua Joasaph kuwa mfalme wa nusu moja. Ingawa Joasaph hakuwahi kufikiria mamlaka ya kifalme, bali alitamani maisha ya kimonaki jangwani, hata hivyo alihitimisha kuwa yote yalikuwa yakienda sawa; hivyo alikubali sehemu ya ufalme iliyompangwa na, alipokaa kwenye kiti cha enzi, alianzisha kwanza kabisa kuangamiza ushirikina wa miungu mingi na kueneza imani katika Mungu mmoja wa kweli. Aliharibu sanamu kote katika nchi yake na kuvunja madhabahu zao; badala yake, alijenga makanisa ya Kikristo na kukuza imani ya Kristo kwa njia zote zilizowezekana. Waliposikia hayo, maaskofu, wazee wa kanisa na wadiwani Wakristo walishuka kutoka milimani na jangwani na wakamiminika kwa mfalme mcha Mungu, ambaye aliwakaribisha kwa furaha na, pamoja nao, akajitolea kwa wokovu wa roho za wanadamu. Hivi karibuni aliwamulika watawala wake wote kwa nuru ya imani na kuwabatiza, huku wakati huo huo, hakuacha kuomba kwa machozi kwa Mungu ili baba yake aongoke.
Na Mungu mwenye rehema hakupuuza maombi yake ya dhati na machozi yake: Aliwagusa moyo wa Avenir kwa nuru ya neema Yake, na pazia la giza likashuka kutoka machoni pa akili yake, naye akaona alfajiri ya ukweli na kutambua ubatili wa miungu wa uongo. Avenir akakusanya washauri wake na kuwafunulia nia yake ya dhati ya kukumbatia imani ya Kikristo. Wote walisifu nia yake, kwani, kupitia maombi ya Joasafi, 'mapambazuko kutoka juu yametutembelea' (Luka 1:78). Mara moja, mfalme alituma barua akimwita mwanawe, ili apate kujifunza imani na uchaji Mungu kutoka kwake. Ni furaha na shangwe iliyojaa moyo wa Yoasafu alipoona kwamba baba yake alikuwa anamgeukia Mungu wa kweli! Baada ya kumfundisha baba yake imani vya kutosha kwa siku nyingi na kumfundisha mafumbo ya imani takatifu, kama vile Barlaam Mwenye Heshima alivyomfundisha yeye, Joasafi alimpeleka kwenye ubatizo mtakatifu na yeye mwenyewe akampokea kutoka kwenye bafu takatifu. Hii ilikuwa kweli tukio jipya na la ajabu! Alikuwa baba kwa baba yake mwenyewe na, kwa yule mtu aliyemwonesha maisha katika mwili, alikuwa mpatanishi wa kuzaliwa kwake upya kiroho. Kwa kufuata mfano wa mfalme, watu wake wa hadhi, askari, na watumishi wake—kwa ufupi, India yote—walipokea ubatizo mtakatifu. Na kulikuwa na furaha kuu wakati huo duniani na mbinguni: duniani, waumini walifurahi kwa kuongoka kwa wasioamini, na mbinguni, malaika walifurahi kwa wale wenye dhambi wasiohesabika walioongoka.
Baada ya ubatizo wake, Avenir alikabidhi mamlaka yote ya kifalme kwa mwanawe, huku yeye mwenyewe akiishi kwa kujitenga na kimya, akinyunyizia majivu kichwani mwake kila mara na kuomboleza dhambi zake: hivyo aliishi kwa miaka minne na, baada ya kupokea msamaha wa dhambi zake kutoka kwa Mungu, alifariki kwa amani.
Siku ya arobaini baada ya kifo cha Mfalme Avenir, Joasaph, kwa heshima ya kumbukumbu yake, aliwaita wakuu wake wote, washauri, maafisa wa kijeshi na maafisa wengine muhimu, na kuwafichulia siri yake, yaani kwamba alitaka kuachana na ufalme wake wa duniani na vitu vyote vya kidunia, ili aende jangwani na kuishi kama mtawa. Kila mtu alihuzunika na kumwaga machozi, kwa maana wote walimpenda sana kwa upole, unyenyekevu na ukarimu wake. Alitaka kumteua mmoja wa wakuu wake kuwa mfalme badala yake, yaani Barakia, ambaye kwa muda mrefu alikuwa Mkristo – yule mtu mwenyewe aliyekuwa upande wa yule anayedaiwa kuwa Balaamu katika mjadala wa imani dhidi ya wanahikima wote wa kipagani. Joasafi alijua kwamba Barakia alikuwa imara sana katika imani yake na alikuwa na upendo mkuu kwa Kristo.
Lakini Barakia alikataa ufalme, akisema:
'Mpenda jirani yako, Ee Mfalme, kama nafsi yako. Ikiwa ni jema kutawala, basi tawala wewe mwenyewe. Lakini ikiwa sivyo, kwa nini unanipa mimi ufalme? Kwa nini unanibebesha mzigo ambao wewe mwenyewe unakimbia?'
Ndipo kila mtu, kwa dhati na machozi, alianza kumwomba Mtakatifu Joasafu asiwache. Lakini usiku huo aliandika barua kwa Sinayriti yote na kwa maafisa wote, ambayo ndani yake aliwakabidhi kwa Mungu na kuwaamuru wasimteue mtu yeyote kuwa mfalme wao isipokuwa Barakia; na, baada ya kuiacha barua hii katika chumba chake cha kulala, yeye mwenyewe alitoka kwa siri na kukimbilia jangwani kwa haraka. Asubuhi iliyofuata, habari za kuondoka kwake zilisambaa kama moto wa msituni. Watu walishangazwa na wakazama katika huzuni kuu. Wengi walilia. Hatimaye, wakazi wote wa mji mkuu walitoka kumtafuta na wakamkuta kwenye kichwa cha mto kame, akiomba mikono yake ikiwa imeinuliwa. Huko walimzunguka na, wakianguka kifudifudi mbele yake, wakamsihi kwa machozi arudi kasrini na wasiwaache. Joasafu, akishindwa na maombi hayo, alirudi, lakini punde si punde aliwakusanya wote tena na akasema:
'Mkinizuia, mnapinga mapenzi ya Bwana bure.'
Kisha akathibitisha maneno yake kwa uzito, hivyo tangu wakati huo haingeweza tena kubaki mfalme, hata kwa siku moja. Kinyume na matakwa ya Barakia, alimwekea taji lake, akamweka kwenye kiti chake cha enzi na akampa maagizo yanayofaa kuhusu majukumu ya mfalme; yeye mwenyewe, baada ya kuaga watu, aliondoka kwenye jumba la kifalme na mji, akakimbilia jangwani. Watu wote, pamoja na Varachias na mamlaka yote, walipogundua kwamba Joasaph alikuwa amedumisha msimamo wake wa kuachana na ufalme—bila kuweza kumshawishi kwa maombi na bila kuthubutu kumrudisha kwa nguvu—walimfuata wakiwa wanalia na wakamsindikiza kwa umbali mrefu; Yeye, kwa upande wake, aliwaomba wasimhuzunishe na wamwache peke yake; lakini wengine bado walimfuata kutoka mbali, wakilia, hadi jua lilipozama, wakati giza lilipomficha mtawala wao mpendwa machoni pao na hawakuweza tena kuonana.
Hivyo basi Barakia akachukua fimbo ya ufalme wa India, ilhali Yoasafu 'alichukulia vitu vyote kuwa takataka, ili amjipatie Kristo' (Fil. 3:8). Usiku wa kwanza kabisa wa safari yake, aliingia nyumbani kwa mtu maskini na kumpa nguo zake, huku yeye mwenyewe akianza maisha ya kujinyima ya jangwani, akiwa amevaa nguo ya nywele ambayo Barlaam alikuwa amwahi kumpa. Hakubeba mkate wala chochote kingine cha lazima kwa ajili ya chakula, wala hata maji: aliweka tumaini lake lote katika Utunzaji wa Mungu na alikuwa na upendo mkali kwa Bwana wake. Alipofika jangwani, alinyoosha macho yake kwa Kristo na akapaza sauti:
'Machoni pangu siuone tena baraka za dunia hii, na moyo wangu usifurahie chochote isipokuwa Wewe, tumaini langu! Eleza njia yangu na uniongoze hadi kwa mtakatifu wako, Barlaam! Nionyeshe yule ambaye kupitia kwake nitakombolewa, na yule aliyenifundisha kukujua Wewe, Ee Bwana, anifundishe njia ya jangwani!
Kwa miaka miwili Mtakatifu Joasaf alizurura peke yake jangwani, akimtafuta Barlaam. Alila mimea iliyostawi huko na mara nyingi aliteseka na njaa kwa sababu ya uhaba wa hata mimea hiyo, kwani udongo wa jangwa hilo ulikuwa mkavu na haukuwa na rutuba sana. Alivumilia majaribu mengi mikononi mwa shetani, ambaye alimshambulia, wakati mwingine akichanganya akili yake kwa mawazo mbalimbali, wakati mwingine akimtisha kwa maonyesho ya kutisha; nyakati zingine alijitokeza kwake kama umbo jeusi, akifinyanga meno yake; nyakati zingine alimrushia kwa upanga mkononi mwake, kana kwamba akitaka kumuua; na nyakati zingine alijigeuza kuwa wanyama mbalimbali, nyoka na nyoka sumu. Lakini mpiganaji huyu shujaa na asiyeshindika wa Kristo alivishinda maono haya yote na kuvifukuza kwa upanga wa maombi na silaha ya msalaba.
Mwishoni mwa mwaka wa pili, Joasaph alipata pango katika Jangwa la Senarid na, ndani yake, mtawa aliyekuwa amejificha katika ukimya; kutoka kwake alijifunza Barlaam alikuwa wapi. Akiwa amefurahi sana, aliondoka haraka kwa njia aliyoonyeshwa, akafika kwenye pango la Barlaam na, akisimama mlangoni, alifungua mlango kwa nguvu, akisema:
'Nibariki, Baba, nibariki!'
Barlaam, aliposikia sauti, alitoka kwenye pango na, kwa mwongozo wa kimungu, alimtambua Joasaph, ambaye haingewezekana kumtambua kwa sura yake, kwa maana alikuwa ameunguzwa na jua kali, nywele zake zilikuwa zimekua ndefu, na alikuwa na mashavu yaliyozama na macho yaliyozama sana. Mzee huyo, akigeuza uso wake kuelekea mashariki, alimwomba Mungu akiushukuru; kisha wakakumbatiana kwa upendo na kubadilishana busu takatifu, nyuso zao zikinyunyizwa na machozi ya furaha. Wakiwa wameketi, walianza kuzungumza, na Varlaam ndiye aliyezungumza kwanza. Alisema:
'Umefanya vizuri kuja, mwanangu, mwana wa Mungu na mrithi wa Ufalme wa Mbinguni! Bwana akupe baraka za milele badala ya zile za muda, na zisizoharibika badala ya zile zinazoharibika. Lakini nakusihi, mpendwa wangu, niambie: umefikaje hapa? Nini kimekupata tangu niondoke? Je, baba yako amemjua Mungu, au bado yuko katika upotovu wake wa zamani?
Joasafu alimweleza kwa undani kila kitu kilichotokea baada ya kuondoka kwa Barlaamu na yale ambayo Bwana alikuwa ameyatenda kwa msaada wake wa uweza wote. Mzee huyo, aliposikia yote, akafurahi sana na kushangaa, na hatimaye akasema:
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa kuwa umependa kuruhusu mbegu ya neno Lako, iliyopandwa na mimi katika roho ya mtumishi Wako Joasaph, kukua kwa njia hii na kutoa mazao mara mia.'
Wakati huo, jioni ilikuwa imeingia, na baada ya kusali sala zao za kawaida, ndipo hatimaye walikumbuka kula. Hivyo basi, Barlaam aliandaa mlo uliokuwa tajiri katika mazungumzo ya kuokoa roho, uliojaa lishe ya kiroho, lakini hafifu kwa lishe ya kimwili, kwani ulikuwa na mboga mboga mbichi tu, kiasi kidogo cha ndizi kavu, na maji kutoka kwenye chemchemi iliyokuwa karibu. Wakiwa wameimarishwa na mlo huo, walimshukuru Mungu, anayefungua mkono Wake na kuwalisha kila kiumbe hai kwa ukarimu Wake. Kisha walifanya sala zao za usiku na kwa mara nyingine tena walianza mazungumzo yao ya kuokoa roho, wakizungumza usiku kucha hadi wakati wa wimbo wa asubuhi.
Wakiishi maisha ya ajabu na ya kimalaika, Joasaph na Barlaam waliishi pamoja kwa miaka mingi. Hatimaye, Barlaam Mwenye Heshima alihisi kwamba mwisho wake ulikuwa unakaribia; alimwita mwanawe wa kiroho Joasaph, ambaye alikuwa amemrudishia uhai mpya, na akamwambia:
'Mwanangu, nimekuwa na hamu ya kukuona kwa muda mrefu kabla ya kifo changu, na nilipokuwa nikikuombea, Bwana wetu Yesu Kristo alinijia na kuahidi kuniletea wewe. Sasa Bwana ametimiza tama : nakuona umeuchukia ulimwengu na vitu vyote vya kidunia na umejiunganisha na Kristo. Na kwa kuwa wakati wangu wa kuondoka umefika, nipe mwili wangu ardhini, rudisha vumbi kwa vumbi, na wewe ubaki mahali hapa, uendeleze maisha yako ya kiroho na unikumbuke mimi, mnyenyekevu.
Baada ya kusikia maneno haya, Joasaph alilia kwa uchungu akifikiria kuachana na baba mtakatifu, na sheikh hakuweza kumtuliza kwa ushauri wa kiroho; kisha akamtuma kwa ndugu wengine walioishi jangwani humo na kumwamuru alete kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya sherehe ya Ibada Takatifu. Joasaph aliondoka kwa haraka, akakusanya yale yaliyohitajika, na akarudi vilevile, akihofia kwamba baba yake wa kiroho angeweza kufariki dunia bila yeye na kwamba angeweza kupokonywa baraka yake ya mwisho. Barlaam alisherehekea Liturujia Takatifu, na wote wawili wakapokea Ekaristi Takatifu. Kisha yule mtakatifu alizungumza kwa muda mrefu na mwanafunzi wake kuhusu mambo yenye manufaa kwa roho na akamwomba Mungu kwa hisia za dhati kwa ajili yake na mwanafunzi wake; baada ya maombi, akimkumbatia Joasaph kwa upendo wa baba, yule mzee alimbusu kwa mara ya mwisho na akambariki, akafanya ishara ya msalaba, na akalala kitandani mwake; hivyo basi uso wake ukaangaza na kuwa na furaha, kana kwamba marafiki fulani walikuwa wamemjia kumtembelea; hivyo akafariki dunia akienda kwa Bwana, akiwa ameishi jangwani kwa miaka 70, na jumla ya takriban miaka 100 tangu kuzaliwa kwake.
Joasaph, akimwomboleza kwa machozi mengi, aliimba zaburi kando yake mchana kutwa na usiku kucha; asubuhi iliyofuata, baada ya kuchimba kaburi karibu na pango, aliweka mwili wa mzee huyo mtakatifu kwa ajili ya kupumzika na, akikaa kando ya kaburi, alilia kwa uchungu sana hadi alipochoka na kulala. Alipokuwa amelala, aliwaona tena wale watu wa ajabu aliowahi kuwaona wakati wa majaribio yake: walimjia, wakamshika mkono, na wakampeleka tena kwenye uwanja mkuu aliouona tayari, na kuingia katika mji mng'aavu. Alipoingia kwenye malango ya mji, alikutana na Malaika wa Mungu, wakiwa wamebeba taji mbili za uzuri usioelezeka.
Joasaph aliuliza:
'Hizi taji angavu ni za nani?'
'Vyote ni vyako,' malaika wakajibu, 'kwa kuwa umeokoa roho nyingi na kwa kuwa, ukiwa umeacha ufalme wako wa duniani kwa ajili ya Mungu, ulijitolea kwa maisha ya kimonaki; lakini moja kati yao lazima impewe baba yako, kwani kwa msaada wako aliacha njia ya upotevu, akaungama kwa dhati na kwa moyo wote, na akapatana na Bwana.
'Lakini inawezekanaje,' Joasaph akapinga, 'kwamba baba yangu apokee thawabu sawa na yangu—mimi ambaye nimevumilia taabu kubwa hivi—kwa ajili ya toba yake tu?'
Hakuwa amesema hayo hata vizuri, ndipo alimwona Balaamu, akamwambia:
'Sikukuambia hapo awali, Joasaph, kwamba utakapopata utajiri, utakuwa mkarabu na mgumu? Lakini kwa nini, basi, hutaki sasa baba yako apokee heshima sawa na yako? Je, badala yake, hupaswi kufurahi kwa moyo wako wote kwamba maombi yako kwa ajili yake yamejibiwa?'
Joasaph, akimwambia Varlaam kama alivyokuwa akimwambia daima wakati wote wa uhai wake: 'Nisamehe, Baba, nisamehe', aliendelea:
'Niambie, wewe mwenyewe unaishi wapi?'
'Nimepewa makazi yenye mwangaza katika jiji hili zuri na kuu,' akajibu Barlaam.
Joasaph alianza kumwomba Balaam ampeleke naye makwaake na kumkaribisha kwa upendo kama mgeni wake. Balaam akajibu:
'Wakati bado haujafika kwako, wewe mzigo wa mwili, kuwa hapa; lakini ukivumilia kwa ujasiri hadi mwisho katika maisha ya kujinyima ya kimonaki, kama nilivyokuamuru, basi hivi karibuni utakuja hapa na kupewa uzima wa milele hapa, utukufu na furaha za mahali hapa, na utakuwa nami milele.'
Alipoamka, roho yake ikiwa bado imejaa nuru aliyoitazama na utukufu usioelezeka, Joasaph alimsifu Bwana wa wote, akimtolea wimbo wa shukrani ulioongozwa na Roho.
Mtakatifu Joasaph aliishi mahali alipokuwa akiishi na Barlaam Mwenye Heshima hadi mwisho kabisa wa maisha yake. Katika mwaka wa ishirini na tano wa maisha yake, alikataa maisha ya kidunia na akaanza maisha ya kujinyima; na, baada ya kuishi jangwani kwa miaka thelathini na mitano, alimwacha Bwana.
Mtawa mtakatifu fulani aliyeishi karibu, alipojua, kwa ufunuo wa kimungu, kuhusu kufariki kwa Mtakatifu Joasaph, alimjia wakati uleule wa kifo chake, alimba nyimbo za mazishi za kawaida juu ya mwili wake mtukufu kwa machozi ya upendo, na akamweka kupumzika kando ya masalia ya Mwenyeheshima Barlaam, ili miili ya wale ambao hawakuweza kutengana kiroho ipumzike bila kutengana mahali pamoja. Baada ya mazishi ya Mtakatifu Joasafu, mtawa alipokea ufunuo kutoka kwa Mungu, ukimwamuru aende Ufalme wa India na kumjulisha Mfalme Barakia kuhusu kifo cha mtakatifu huyo. Aliposikia habari hizi, mfalme alielekea jangwani akiwa na umati mkubwa wa watu; na, alipofika kwenye pango la wale wakuu watukufu, alifungua kaburi lao na akakuta mabaki ya Watakatifu Barlam na Joasaf hayakuoza, na kutoka kwao kulitoka harufu nzuri sana. Akiwa amechukua mifupa takatifu, Barachias aliibeba kwa heshima kutoka jangwani hadi nchi yake na kuiweka katika kanisa lililoanzishwa na Mtakatifu Joasaph, akimtukuza Mungu katika Utatu Mtakatifu, Ambaye atukuzwe na kumwabudu kutoka kwetu sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc242951302]Troparion, Sauti ya 4:
Akiwa amefundishwa na mwongozo wa kiroho, Mfalme Yoasafu alijifunza kumjua Mungu na akang'arishwa kupitia ubatizo; ulikamata watu kwa imani; na, ukiwa rafiki wa baba yako tangu bafu ya ubatizo, uliacha ufalme na kufika jangwani, ambako ulifanya kazi kwa bidii: ombea Kristo Mungu, pamoja na mwalimu wako Barlaam, kwa ajili ya wokovu wa roho zetu.


[bookmark: _Toc242951303]Kontakion, Sauti ya 8:
Akijua tangu utotoni wako nia yako njema, Yoasafu, Mungu pekee ndiye anayejua moyo. Na kwa kuwa umeongoza kutoka katika ufalme wa duniani hadi maisha ya ukiitamo, tuwezeshe tuchukuliwe kuwa na haki kumfuata Barlaam mkuu; pamoja naye, sasa tukiwa na Yerusalemu ya mbinguni kama makazi yetu, inayong'aa kote ulimwenguni, na tukifurahia wema uliotamaniwa wa Utatu Mtakatifu, tunakuomba, Ee uzuri wa kifalme, utukumbuke sisi wanaokuheshimu kwa imani.


[bookmark: _Toc238144722][bookmark: _Toc242951304]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Barlaam
Kumbukumbu tarehe 19 Novemba
Mwenyeheri Mtakatifu Barlaam alikuwa mzaliwa wa Antiokia nchini Syria. Katika uzee wake, alikamatwa kwa kutangaza jina la Yesu Kristo na kupelekwa mbele ya mfalme mkanamungu kwa ajili ya kesi. Barlaam alilazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu. Alipokataa kufanya hivyo, aliteswa kwa mateso mengi ya kikatili kwa ajili ya Kristo Bwana: kwanza, alipigwa kikatili kwa kamba za ngozi ya ng'ombe, na kisha akakwaruzwa kwa makucha ya chuma. Baada ya hili, washirikina walimpeleka shahidi mtakatifu kwenye hekalu la ushirikina na huko, kwa amri ya mtesaji, wakanyoosha mkono wake juu ya madhabahu ambapo moto ulikuwa ukwaka, na wakaweka makaa ya moto yaliyochanganywa na ubani juu yake, ili aweze kutoa ubani kwenye madhabahu ya miungu yao mibaya. Watesaji walidhani kwamba, kutokana na maumivu yake yasiyovumilika, mtakatifu angepitisha makaa ya moto, pamoja na ubani, chini mbele ya sanamu. Na kama angefanya hivyo, walikusudia kumwambia:
'Sasa umetoa dhabihu kwa miungu yetu.'
Lakini washirikina hawakufanikiwa katika walichotaka, kwani mtakatifu wa Kristo alisimama imara kama nguzo, akiwa ameshika moto uliowaka mkononi mwake, na alikuwa na nguvu kuliko shaba na chuma, kwani alishikilia moto huo mkononi mwake hadi vidole vyake vilipochomwa na kuanguka ardhini pamoja na moto huo. Licha ya hayo, hakusogeza mkono wake wala kuweka makaa ya uvumba juu ya madhabahu mbele ya sanamu. – Baada ya kujidhihirisha kuwa mnyang'anyi na shujaa asiyeshindika wa Kristo, Mtakatifu Barlaam, huku akitangaza imani yake kwa ujasiri, alikabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:7997] . [7997:  Mtakatifu Barlaam Mwenye Nafa alifariki mwaka wa 304 BK huko Kaisaria ya Kapadokia.] 

· Maneno ya Mtakatifu Basili Mkubwa kuhusu shahidi mtakatifu Barlaam
Zamani, vifo vya watakatifu vililiawa kwa vilio na machozi. Yosefu alilia sana kwa ajili ya Yakobo aliyekufa (Mwa. 50:1); Wayahudi waliomboleza sana kifo cha Musa (Kumb. la Torati 34:8), na Samweli aliheshimiwa kwa machozi mengi (1 Sam. 25:1). Lakini sasa tunafurahi kwa kuondokewa na waadilifu; kwa maana asili ya maombolezo imebadilika tangu Msalaba. Hatowi tena tunapowaandalia waadilifu safari ya mwisho, bali tunafurahi kwa shangwe kuu kando ya jeneza zao; kwani kifo kwa waadilifu ni usingizi, au tuseme, ni mpito kuelekea maisha bora zaidi. Kwa hiyo, mashahidi wanapouawa wanafurahi; tamaa ya maisha yenye baraka zaidi huwafanya wasihisi maumivu wakati wa kuuawa kwao. Shahidi haangalii hatari, bali taji; haogopi mapigo, bali huhesabu thawabu; hawaoni wauaji wakimpiga hapa duniani, bali hufikiria Malaika wakimkaribisha kutoka mbinguni; hayaakilini si hatari za muda mfupi, bali thawabu za milele. Na tayari mashahidi wetu wanavuna ahadi angavu ya utukufu; kwani, wakisalimiwa na wote kwa shangwe kuu, kutoka kwenye jeneza zao wanavuta maelfu ya watu katika wavu wao.
Jambo hili hasa sasa limetokea kumhusu shujaa Barlaam. Tarumbeta ya vita ya mshuhuda imepigwa, na, kama mnavyoona, imewakusanya pamoja mashujaa wa uchaji Mungu. Mtu aliyejinyima kwa ajili ya Kristo, aliyelala huko, ametangazwa, na amefunua maono ya Kanisa. Na kama Bwana wa waumini alivyosema: 'Yesu akamwambia, "Mimi ni ufufuo na uzima; yeye atendaye imani nami, kama aanguka, hataishi"' (Yohana 11:25).
Hivyo basi, shujaa Barlaam alikufa, na bado anaitisha mikusanyiko mikubwa; akiwa amezamishwa na jeneza, anatualika kwenye karamu.
Sasa ndio wakati wetu wa kusema kwa sauti: 'Yuko wapi mwenzi wa hekima? Yuko wapi mwandishi? Yuko wapi mjadili wa enzi hii?' (1 Wakorintho 1:20).
Leo tuna kama mwalimu wetu asiyeshindika wa utauwa mkulima ambaye mtesaji alimvuta kama windo rahisi, lakini ambaye, baada ya kumjaribu, alimtambua kuwa ni shujaa asiyeshindika—yule aliyemdhihaki kwa usemi wake wenye kasoro, na ambaye alimwingiza hofu moyoni mwake kwa ujasiri wa kimalaika: kwani tabia yake haikudhoofika pamoja na uwezo wake wa kuongea, wala akili yake haikuonyesha mapungufu yale yale yaliyokuwa katika maneno yake. Bali akawa Paulo wa pili, akizungumza na Paulo: 'Ingawa mimi si hodari wa maneno, lakini si duni katika maarifa' (2 Kor. 11:6). Wauaji waliochapwa kwa mchapo walishindwa kusema kwa mshangao, wakati huyo shahidi wa mateso alizidi kuwa na nguvu; mikono ya wale waliomchapa ilidhoofika, lakini akili ya yule aliyekuwa akichapwa haikuyumba; Mijeledi ilirarua mtandao dhaifu wa mishipa yake, lakini nguvu ya imani yake ikawa imara zaidi; nyama kwenye pande zake zilizokatwakatwa ilitoweka, lakini hekima ya akili yake ilistawi; sehemu kubwa ya mwili wake ilikuwa imepooza, lakini mtakatifu alibaki macho, kana kwamba hakuwa bado ameanza matendo yake ya kishujaa.
Upendo kwa uchaji Mungu unapomizima mizizi katika roho, basi aina zote za mapambano huonekana kuwa za kuchekesha kwake, na wote wanaoisumbua kwa ajili ya sababu yake pendwa huiletea furaha zaidi kuliko madhara. Upendo wa Mitume unashuhudia hili, upendo ambao mara moja ulifanya mijerumi ya Wayahudi kuwa chanzo cha furaha kwao. Maana imeandikwa: 'Wakaondoka katika Baraza la Sanhedrini, wakifurahi kwamba walionewa kwa ajili ya jina la Bwana Yesu' (Matendo 5:41).
Huyo ndiye shujaa tunayemtukuza sasa. Aliyaona mateso yake kama chanzo cha furaha; alipokuwa akipigwa, alidhani walikuwa wanamnyunyizia waridi; aliepuka majeraha ya uovu kama mtu anavyoepuka mishale, na aliyaona ghadhabu ya hakimu kama moshi mweupe; alicheka amri kali za askari; alifurahi kuona hatari kana kwamba ni taji; alifurahia mapigo kana kwamba ni heshima; katika mateso makali zaidi aliruka kana kwamba anapokea zawadi tukufu zaidi; Aliidharau upanga uliotolewa; alikumbatia mikono ya wauaji wake kwa urahisi kana kwamba ilikuwa laini kuliko nta; alibusu mbao ya kunyonga kana kwamba ilikuwa ni kiokoa maisha; alifurahia vyuma vya gereza kana kwamba vilikuwa aina mbalimbali za maua. Mkono wake wa kulia ulikuwa na nguvu kuliko moto ambao maadui zake walitumia dhidi yake kama njia ya mwisho. Kwa maana, wakiwa wamewasha moto juu ya madhabahu kwa ajili ya dhabihu za maji kwa mashetani, walimleta mtakatifu na kumweka mbele yake; na, wakamwamuru kunyoosha mkono wake wa kulia juu ya madhabahu, waliutumia badala ya madhabahu ya shaba, kwa ujanja wakiweka uvumba unaowaka juu yake. Walitumaini kwamba mkono, ukishindwa na nguvu ya moto, hivi karibuni, kwa kulazimika, utaweka ubani juu ya madhabahu.
Lo, ni hila gani ya ujanja ya wabaya! 'Kwa kuwa,' wanasema, 'maelfu ya majeraha hayajutikisa nia yake, basi tuitikise angalau mkono wa mpiganaji huyu mkaidi kwa mshumaa. Kwa kuwa njia mbalimbali zimeshindwa kutikisa roho yake, basi tuitikishe angalau mkono wake wa kulia kwa kuwasha moto juu yake.' Lakini watu hawa waovu hawakuyaona tumaini hili likitimia. Kwani ingawa moto uliunguza mkono wake, mkono huo uliendelea kubeba moto huo juu yake kana kwamba ulikuwa majivu; Hakugeuka mgongo, kama wakimbizi, kwa moto ule wa adui; bali ilisimama imara, ikipigana kwa ujasiri na ule mshumaa, na ikampa mshuhuda sababu ya kusema kwa maneno ya Nabii: 'Ametukuzwa Bwana, mwamba wangu, anayefundisha mikono yangu kupigana na vidole vyangu kupigana vita' (Zab. 143:1).
Moto ulishindana na mkono katika vita; na moto ndio uliyeshindwa. Mapambano kati ya mwali na mkono wa kulia wa mshuhuda yaliendelea, na mkono ukafikia ushindi usio na kifani katika mapambano kama hayo; ingawa mwali ulipenya ndani ya mkono, mkono ulibaki umenyooka kwa ajili ya mapambano. Hakika, huu ni mkono unaozidi moto kwa ustahimilivu! Mkono ambao haujajifunza kukubali kushindwa na moto! Moto, uliopata mafunzo ya kushindwa na mkono! Chuma hujisalimisha kwa moto, ukilainishwa na nguvu yake inayotesha. Shaba haikupinga utawala wake. Hata hivyo, nguvu ya moto isiyoshindika, ilipokuwa ikiwasha mkono ulionyoshwa wa mshuhuda, haikuutikisa! Kwa haki, M , shahidi angeweza kumwomba Bwana wakati huo: 'Bali mimi niko pamoja nawe daima; umenishika kwa mkono wangu wa kuume; ushauri wako unaniweka njiani; na baadaye utanipokea katika utukufu' (Zab. 72:23–24).
Nitakuita nini, shujaa jasiri wa Kristo? Je, nikuitie sanamu? Lakini hilo lingedharau sana uvumilivu wako. Moto, ukiwa umeshika
sanamu, huilainisha; lakini haikushawishi hata mkono wako wa kulia kutetemeka. Nikuitaje 'chuma'? Hata hivyo, naona kwamba hata taswira hii haitoshi kuelezea ujasiri wako. Wewe peke yako ulishawishi mwali usidhuru mkono wako; wewe peke yako ulifanya mkono wako kuwa madhabahu. Wewe peke yako ulipiga nyuso za mashetani kwa mkono wako wa kulia uliokuwa wa moto, na kisha, kwa mkono huo uliogeuka kuwa makaa ya mawe, ulikata vichwa vyao; na sasa, kwa mkono wako wa kulia uliogeuka kuwa majivu, unawakanyaga na kuwapofusha makundi yao.
Lakini kwa nini niudhi mtu huyu shujaa aliyejinyima kwa maneno ya kipuuzi ya kitoto? Tuwaachie wengine wenye ulimi mchangamfu zaidi kazi ya kumwimbia sifa; tuwaite walimu wenye sauti kubwa zaidi kwa kazi hii. Inukeni sasa mbele yangu, ninyi wachoraji watiwa sifa wa matendo ya kujinyima! Boresha kwa sanaa yako taswira hii isiyo kamilifu ya kamanda! Mwangaze kwa rangi za hekima yako yule aliyepewa taji ambaye nimemwonyesha kwa giza! Acha nishindwe na taswira yako ya matendo ya kishujaa ya mtakatifu; nitafurahi kutambua ushindi huo wa nguvu zako juu yangu hata sasa. Nitaitazama mapambano haya ya mkono dhidi ya moto, yaliyoonyeshwa kwa usahihi zaidi na wewe. Nitamtazama mpiganaji huyu, aliyechorwa kwa uhalisia zaidi katika uchoraji wenu. Shetani na walia, sasa wakiwa wameshushwa chini na ujasiri wa mtakatifu shahidi ndani yenu! Mkono unaopiga na kushinda na waonyeshwe tena kwao! Kristo, Mchochezi wa Matendo ya Kishujaa katika mapambano haya, naye achorwe katika uchoraji huo. Kwake awe utukufu milele na milele! Amina.
· Maneno ya Mtakatifu Yohane Krisostomo kuhusu mtakatifu shahidi Barlaam
Ni kwa ajili ya sherehe na sikukuu hii takatifu ndipo Barlaam aliyebarikiwa aliitwa, si ili tumtukuze, bali ili tumuige; si ili tuwe wasikilizaji tu wa sifa zake, bali ili tuwe waigaji wa matendo yake. Katika mambo ya kidunia, wale wanaopata vyeo vya juu hawawahi kutaka kuona wengine wakishiriki heshima ileile nao, kwa maana wivu na chuki huharibu upendo; lakini katika mambo ya kiroho sivyo hivyo, kinyume chake kabisa: Watu waliouawa kwa ajili ya imani huhisi heshima yao zaidi wanapoona watumishi wenzao kama wao wakishiriki katika baraka zao; hivyo basi, yeyote anayetaka kuwasifu watu waliouawa kwa ajili ya imani anapaswa kuiga watu waliouawa kwa ajili ya imani; yeyote anayetaka kuwasifu watu waliodhibiti tamaa zao kwa ajili ya utakatifu kwa sifa anapaswa kuiga kazi zao – hili litaleta watu waliouawa kwa ajili ya imani furaha isiyo pungufu kuliko ujasiri wao wenyewe. Na ili kuwashawishi kwamba kwa kweli wanahisi baraka zao kwa dhati zaidi wanapotuangalia tukiwa salama, na kuona hili kuwa heshima kuu kwao wenyewe, wasikieni Paulo, anayesema: 'Kwa maana sisi tu hai sasa, kwa kuwa ninyi mmesimama imara katika Bwana' (1 Wathes. 3:8).
Na Musa, kabla yake, akamwambia Mungu: 'Wamsamehe dhambi yao; lakin si hivyo, basi unifute katika kitabu chako ambacho umeandika jina langu' (Kutoka 32:32).
'Sihisi,' anasema, 'kwamba maafa yao yananiletea heshima yoyote kubwa zaidi. Jumuiya ya waumini ni mwili mmoja uliojumuika: ni faida gani kwa kichwa kutawazwa taji wakati miguu inateswa?'
Na unaweza kuuliza, mtu anawezaje sasa kuiga mashahidi? Sasa si wakati wa mateso. Ninajua hili pia; si wakati wa mateso, bali wakati wa ushuhuda; si wakati wa matendo makuu kama hayo, bali wakati wa taji; si watu wanaokatesa, bali mashetani; si mtesaji anayekusukuma, bali shetani, ambaye ni mbaya kuliko watesaji wote; huoni makaa mbele yako, bali moto mkali wa tamaa. Walikanyaga makaa ya mawe, lakini ninyi lazima mkanyage moto wa mwili; walipigana na wanyama wakali, lakini ninyi lazima mfunge hasira, yule mnyama mkaidi asiyeweza kufungwa; walisimama dhidi ya mateso yasiyovumilika, lakini ninyi lazima mshinde mawazo machafu na maovu yanayotawala mioyoni mwenu – hivyo mwaige mashahidi. 'Kwa maana mapambano yetu siyo dhidi ya damu na nyama, bali ni dhidi ya haki, mamlaka, na wakuu wa giza la ulimwengu huu, dhidi ya majeshi ya kiroho ya uovu yaliyo mbinguni' (Efe. 6:12).
Shauku ya mwili ni moto, moto usiozimika na wa kudumu; ni mbwa mwenye wazimu na mchokozi; hata ukimfukuza mara elfu moja, huwashambulia mara elfu moja na haipumziki; mshumaa wa makaa ya moto ni mkali, lakini huu—mshumaa wa tamaa—ni mbaya zaidi; hatuna kamwe amani katika vita hii, kamwe hatupati pumziko hata kidogo katika maisha haya, bali mapambano ni ya daima, ili taji liwe la utukufu. Ndiyo maana Paulo daima anatutia silaha, kwa maana daima ni wakati wa vita, maadamu adui daima yuko macho. Je, unataka kujua kwamba tamaa ya ngono haichomi kwa kiwango kidogo kuliko moto? Msikilize Suleimani, anayesema: 'Je, mtu anaweza kutembea juu ya makaa ya moto bila kumchoma miguu yake? Ndivyo ilivyo kwa yeyote anayemwendea mke wa jirani yake: yeyote anayemgusa hataponyoka bila adhabu' (Mithali 6:28–29).
Je, unaona kwamba tamaa, kwa asili yake, inashindana na asili ya moto? Kama vile ilivyo vigumu kwa anayegusa moto kutowaka, ndivyo mtazamo mmoja kwa nyuso nzuri unavyoteketeza roho isiyodhibitiwa katika kutazama kwake kwa haraka zaidi kuliko moto; na kama vile kitu fulani kinachowaka kinavyotumika kama mafuta ya moto, ndivyo urembo wa mwili unavyotumika kama mafuta kwa macho ya mwenye tamaa. Kwa hiyo, hatupaswi kulisha moto wa tamaa—yaani, tafakari za nje—bali kwa kila njia tukazime na kuuzima kwa mawazo matakatifu, tukizuia kuenea zaidi kwa moto huo na tusiruhusu ushinde uthabiti wa roho zetu. Na kila raha, wakati tamaa zinaposhinda, kwa kawaida huichoma nafsi kwa ukali zaidi kuliko moto, isipokuwa mtu kwa ujasiri, kwa subira na imani, apinge kila tamaa, kama vile mtawa mbarikiwa na shujaa wa Kristo, Barlaam, alivyofanya kwa mkono wake mwenyewe. Alishika moto mzima wa mshumaa mkononi mwake wa kulia na hakushindwa na maumivu, bali alibaki mtulivu zaidi kuliko sanamu; au—bora zaidi—ingawa alihisi maumivu na kuteseka—kwa kuwa alikuwa na mwili na hakuwa wa chuma—hata hivyo, alipokuwa akihisi maumivu na mateso, alionyesha katika mwili wake wenye mwili hekima ya nguvu zisizo na mwili.
2. Lakini ili kufanya hadithi hii iwe wazi zaidi, sasa nitaendeleza simulizi ya shahada yake, huku ninyi mkiona ujanja wa shetani. Watu watakatifu wengine aliwaweka kwenye sufuria za kukaangia, wengine aliwatupa kwenye sufuria kubwa zilizokuwa zikichemka kwa ukali zaidi ya moto; wengine alikwangua kando, wengine aliwatupa baharini; baadhi aliwakabidhi wanyama wakali; wengine aliwatupa kwenye tanuru; baadhi aliwavunjavunja viungo; kwa wengine aliwachuna ngozi wakiwa bado hai; chini ya miili ya wengine iliyokuwa na damu aliweka makaa ya moto, na cheche zilizodondoka kwenye majeraha yao ziliwasumbua kwa ukatili zaidi kuliko mnyama yeyote; kwa wengine bado alibuni mateso makali zaidi. Lakini alipoona kwamba haya yote yalikuwa yamekataliwa, na kwamba walioteswa walivumilia kwa ujasiri mkuu na wakawa chanzo kikubwa cha moyo kwa wale waliowafuata katika matendo yale yale – anafanya nini? Anabuni aina mpya ya hila, ili kupitia asili isiyotarajiwa na isiyo ya kawaida ya mateso aweze kuvunja roho ya shahidi; kwani kile tunachokijua na kukisikia, hata kama hakivumilikiwi, mara nyingi hupuuzwa kama kitu kinachojulikana na kutarajiwa tayari, ilhali kile kisichotarajiwa, hata kama ni kidogo, hujidhihirisha kuwa ndicho kisichovumilika zaidi ya yote. Basi, na kuwe na mapambano mapya, na uwe na ujanja usio wa kawaida, ili upya na mshangao, kwa kumchanganya mtawa, viweze kumwangusha kwa urahisi. Basi, anafanya nini? Anamtoa mtakatifu kutoka gerezani akiwa amefungwa minyororo. Na asili ya usaliti huu ilikuwa ni kutotumia vyombo vizito na kutoa mateso makali tangu mwanzo, bali kuanza mapambano kwa kitu kidogo. Kwa nini? Ili kwamba, kama watawa wangeshindwa, kushindwa kwao kungekuwa aibu, kwa sababu hawakuweza kusimama imara hata dhidi ya changamoto ndogo; lakini kama wangeshinda na kupata ushindi, basi, baada ya kumaliza nguvu zao kwenye jambo dogo, wangeshindwa kwa urahisi wakikabiliwa na jambo kubwa zaidi. Hivyo basi, alitumia majaribu madogo kwanza, ili, awezapo kuyashinda au la, asidanganyike: 'Nikiyashinda,' alisema, 'nitafurahi; lakini nikishindwa, nitawadhoofisha kwa ajili ya baadaye.' Hivyo, alimtoa gerezani, naye akatokea kama mwanariadha shujaa aliyekuwa amefanya mazoezi kwa muda mrefu katika uwanja wa mazoezi[footnoteRef:7998] ; na kwa kweli, gereza lilikuwa shule ya mapambano kwa mtakatifu huyo, na huko, akiongea peke yake na Mungu, alijifunza kutoka Kwake kila aina ya mapambano, maana mahali ambapo kuna nifungo kama hayo, kuna Kristo. [7998:  Palaestra ilikuwa uwanja wa mraba ambapo Wagiriki na Warumi walifanya michezo ya mazoezi ya viungo au mashindano.] 

Hivyo, alitoka akiwa amepata nguvu zaidi kutokana na kukaa kwake gerezani kwa muda mrefu; lakini alipopelekwa waziwazi, shetani, kupitia watumishi wake wa uasi, hakumfunga kwenye mti wala kumzungushia wauaji, kwa maana aliona kwamba alilitamani hilo na tayari alikuwa amekubaliana na wazo la adhabu hii; bali anatumia dhidi ya mnara huu silaha fulani ya kipekee, mpya na isiyotarajiwa, ambayo inaweza kusababisha kuanguka kwake: kwani katika hali zote anajitahidi zaidi kuangusha watakatifu kwa udanganyifu kuliko kwa kuwasumbua kwa maumivu. Basi, silaha hii ni nini? Baada ya kuamuru anyooshe mkono wake, kiganja kikiangalia chini, juu ya madhabahu, waliweka makaa ya moto na uvumba juu yake, ili kama angehisi maumivu na kuugeuza mkono wake, wangehesabu hili kama dhabihu na kukana (imani). Je, unaona ujanja wa shetani? Lakini tazama jinsi anavyowashika 'wenye hekima katika ujanja wao wenyewe' (1 Kor. 3:19). Aliifanya hila zake kuwa batili, na akageuza ukali wa hila zake nyingi kuwa chanzo cha kuuza na kuongeza utukufu mkuu wa mshuhuda. Adui, baada ya kutumia hila nyingi za uovu, anapoondoka akiwa ameshindwa, mtu anayejinyima kwa ajili ya utakatifu huonekana mwenye utukufu zaidi, kama ilivyotokea hapa. Barlaam aliye barikiwa alisimama imara, hakuinama wala kugeuza mkono wake, kana kwamba ulikuwa umetengenezwa kwa chuma; ilhali, hata kama mkono wake ungebadilika, isingekuwa kosa la mtakatifu huyo.
3. Sasa, tusikieni sote kwa makini, ili tuweze kushawishika kwamba, hata kama mkono wake wa kulia ungegeuka, isingekuwa ni kushindwa. Kwa nini? Kwa sababu kama vile tunavyowahukumu wale ambao mbavu zao zimechomwa, au wanaoteswa kwa njia nyingine yoyote, ndivyo pia tunapaswa kuhukumu katika kisa hiki. Ikiwa hawawezi kuvumilia na wakatoa kafara, ni kosa la udhaifu wao kwamba, kwa kushindwa kuvumilia mateso, walitoa kafara; lakini ikiwa, wakiwa wanateseka, wanapougua kutokana na mateso yao lakini hawakatishi utakatifu wao, basi hakuna anayewalaumu kwa magonjwa haya; badala yake, tunawasifu zaidi na kushangaa kwamba, hata wakiwa wamechoka kutokana na mateso yao, walidumu na hawakukataa imani yao. Hivyo ndivyo ilivyo hapa: kama Barlaam aliyebarikiwa, asipoweza kustahimili kuchomwa hai, angeahidi kutoa dhabihu, angekuwa ameshindwa; na kama mkono wake ungegeuka huku yeye akisalia thabiti, hii isingekuwa kosa la nia ya mshahidi: ingetokea si kwa udhaifu wa nia yake, bali wa mwili wake; kulingana na nguvu zake, mkono wake ungegeuka kutoka kwenye moto kinyume na mapenzi ya mtakatifu. Kama vile hatuhukumu wale ambao mbavu zao zimepasuka kwa sababu nyama zao zinapasuka—au tuseme, ili kutoa mfano wa karibu zaidi, – kama vile hakuna anayewalaumu wale wanaoteseka na homa na kichefuchefu kwa sababu mikono yao imepinda, kwa kuwa hili halitokana na udhaifu wao bali kutokana na joto la homa linalopunguza majimaji ya mwili na kukaza isivyo kawaida miunganisho ya neva, vivyo hivyo hakuna anayemlaumu mtakatifu huyu pia kama mkono wake ungegeuka. Ikiwa homa, bila hiari ya mgonjwa, kwa kawaida hukaza na kupinda viungo, basi ndivyo zaidi makaa yaliyowekwa kwenye mkono wake wa kulia yangeweza kufanya hivyo, hata kama mshuhuda huyo asingevunjika. Hata hivyo, haikufanya hivyo, ili mwe na hakika kabisa kwamba neema ya Mungu ilikuwepo, ikimwimarisha mtawa na kufidia mapungufu ya asili; kwa sababu hii, hata mkono wake haukupata kile ambacho ni cha kawaida kwake, bali, kana kwamba ulitengenezwa kwa dhahabu ngumu[footnoteRef:7999] , ulibaki bila kugeuka. Basi, ni nani aliyeiona hili asiyeshangaa? Ni nani asiyesogezwa hisia? Malaika walitazama kutoka mbinguni, Malaika Wakuu waliitazama; tukio hilo lilikuwa la kung'aa na kwa kweli lilipita uwezo wa ubinadamu. Hakika, ni nani asiyependa kumwona mtu aliyehangaika na asiyepitia yale yaliyo ya kawaida kwa wanadamu, ambaye yeye mwenyewe alikuwa madhabahu, dhabihu, na kuhani? Kwa hiyo, moshi maradufu uliinuka: mmoja kutoka kwa ubani uliokuwa ukiteketea, na mwingine kutoka kwa nyama iliyokuwa ikiharibika; na moshi wa pili ulikuwa wa kupendeza zaidi kuliko wa kwanza, harufu yake ya pili bora kuliko ya kwanza. Hapa jambo lilifanana na lile la kichaka: kama vile kichaka hicho kilivyowaka lakini hakikung'olewa, ndivyo hapa mkono uliwaka, lakini roho haikung'olewa; mwili uliharibiwa, lakini imani haikuchoshwa; Nyama ilichoka, lakini shauku haikuchoka; makaa ya moto yaliyokolea, yakichoma katikati ya mkono, yalianguka ardhini, lakini ujasiri wa roho haukuyumba; mkono ulijeruhiwa na kutoweka—kwa kuwa ulikuwa wa mwili, si wa dhahabu ngumu—lakini roho ilitaka mkono mwingine, ili ionyeshe uvumilivu wake juu yake pia. Kama vile shujaa jasiri, akiingia katikati ya maadui zake na kuvunja safu za wale waliompinga, akiwa amevunja upanga wake kwa mapigo mengi yasiyokoma, anageuka kutafuta upanga mwingine, kwa maana hajachoka kuangamiza maadui zake, – ndivyo pia ilivyokuwa kwa roho ya Barlaam aliyebarikiwa, ilipopoteza mkono mmoja huku ikiwashinda majeshi ya kishetani, ikadai pia mkono mwingine, ili iweze kuonyesha shauku yake kupitia huo pia. Usiniambie kwamba alijitolea mkono mmoja tu; bali kwanza fikiria kwamba yule aliyejitolea mkono wake angejitolea pia kichwa chake, angejitolea mbavu zake, angeikabili moto, wanyama wakali, bahari, vilindi, msalaba, gurudumu, na kila mateso yaliyowahi kusikika, na angeyavumilia yote, kama si kwa uzoefu halisi, basi angalau kwa azimio lake. Mashahidi hawaendi kukabiliana na mateso maalum, bali hujiandaa kwa adhabu zisizojulikana; hawatawala mapenzi ya waonevu wao, wala hawaweki mipaka au vipimo kwa mateso yao; bali, bila kujali ni majanga gani ambayo mapenzi yasiyo ya kibinadamu na ya kikatili ya waonevu wao yanaweza kutaka kuwapata, wanakabiliana nayo kwa uthabiti – isipokuwa, labda, mwili, ukiwa umechoka katikati ya mateso, usitimize tamaa ya waonevu. Hivyo, wakati mwili wake ulikuwa unateswa, nia yake ilizidi kuwa na shauku, ikizidi hata makaa ya moto kwa mng'ao wake na kung'aa zaidi yao, kwa maana ndani yake kulikuwa na moto wa kiroho, wenye mng'ao mkubwa zaidi kuliko ule moto. Ndiyo maana hakuhisi moto wa nje, kwa maana ndani yake kulikuwa na upendo mkali na mng'aa wa Kristo. [7999:  Adamanti – almasi – ni jiwe lenye ugumu mkubwa kiasi kwamba linaweza kukwaruza na kukata mawe mengine bila kujidhuru lenyewe. Katika maandiko ya kanisa, jina hili hutolewa na wengi kwa watakatifu wanaojulikana kwa uthabiti wa imani na tabia zao.] 

4. Basi, wapendwa, tusisikilize hili tu, bali pia tuuige. Kama nilivyosema mwanzoni, ndivyo ninavyosema sasa: kila mmoja asiishie tu kumshangaa mtakatifu huyu kwa wakati huu, bali, anaporudi nyumbani kwake, na amchukue mtakatifu huyu pamoja naye; na amlete nyumbani kwake, au—bora zaidi—ndani ya moyo wake kwa njia ya ukumbusho wa yale yaliyosemwa. Mpokee, kama ilivyotajwa hapo juu, na mkamweke moyoni mwenu kwa mikono iliyonyoshwa; mpokee mshindi aliyepewa taji na kamwe msimruhusu aondoke akilini mwenu. Ndiyo maana tumewaleta m i kwenye makaburi ya watakatifu mashahidi, ili hata kwa kuwaona mupate msukumo fulani wa wema na mjitayarishe kwa bidii ileile. Kama vile shujaa anavyochochewa na uvumi wa mashujaa, ndivyo anavyochochewa zaidi na kumwona na kumtazama, hasa anapoingia ndani ya hema la shujaa huyo, na kuona upanga uliochafuka na damu, kichwa cha adui kilichokatwa, na nyara zilizotundikwa juu, damu changa ikitiririka kutoka mikononi mwa yule aliyeweka nyara hiyo, fumo na ngao zimetapakaa kila mahali, pamoja na mishale na kila aina ya silaha nyingine. Ndiyo maana sisi pia tumekusanyika hapa. Sanduku la shahidi ndilo hema la mwanajeshi; na ukifungua macho ya imani, utaona hapa vikiwa vimeandaliwa ngao ya haki, ngao ya imani, kofia ya wokovu, viatu vya injili, upanga wa kiroho, na kichwa chenyewe cha shetani, kimeangushwa chini (Efe. 6:14–17). Unapomwona mtu aliyepatwa na pepo, amelala kifudifudi na mara nyingi akijichoma, huoni chochote isipokuwa kichwa kilichokatwa cha Yule Mwovu. Silaha hizi bado ziko pamoja na mashujaa wa Kristo; na kama vile wafalme wanavyozika mashujaa pamoja na silaha zao, ndivyo pia Kristo alivyowazika pamoja na silaha zao, ili hata kabla ya Ufufuo aweze kufunua utukufu na nguvu kamili za watakatifu. Basi, njoo, tambua vifaa vyao kamili vya kiroho, na utaondoka hapa ukiwa umepata faida kuu. Pia, vita vyako ni vikubwa, mpendwa, dhidi ya shetani—vikubwa, vyenye nguvu na visivyoisha.
Basi, chunguza njia za mapambano ili mfuate ushindi wao; dharau utajiri, pesa na anasa nyingine zote za kidunia; msiwachukulie matajiri kuwa wamebarikiwa, bali waheshimu mashahidi—si wale wanaoishi kwa anasa, bali wale walio kwenye kikaango; si katika karamu ya kifahari, bali katika sufuria inayochemka; si katika mabafu yanayotumiwa kila siku, bali katika tanuru za kikatili; si yenye harufu nzuri ya ubani, bali inayotoa moshi na harufu mbaya ya nyama inayoteketea. Manukato haya ni bora na yenye faida zaidi kuliko yale; yale ya kwanza husababisha mateso kwa wale wanaoyafurahia, ilhali haya ya pili husababisha thawabu na taji za mbinguni. Na ili mshawishike kwamba anasa ni uovu, kama vile kupaka manukato yenye harufu nzuri, na ulevi, na unywaji wa kupindukia wa divai, na karamu za kifahari, sikilizeni anachosema nabii: 'Ninyi hulala juu ya vitanda vya pembe za tembo na kustarehe juu ya vitanda vyenu; hula kondoo wachanga walio bora kutoka kundi na ndama kutoka malisho yenye mafuta… hunywa mvinyo kutoka kwenye vikombe na kujipaka mafuta bora' (Amosi 6:4–6). Ikiwa hili lilipigwa marufuku katika Agano la Kale, basi si zaidi chini ya neema ya Kristo, ambapo kuna hekima kubwa zaidi. Nasema haya kwa wanaume na wanawake; uwanja wa vita ni wa pamoja kwa wote—hakuna tofauti ya jinsia katika kambi ya Kristo, bali ni mkusanyiko mmoja. Na wanawake pia wanaweza kuvaa silaha, kujikinga, na kurusha mshale, iwe ni wakati wa ufishwe na wakati mwingine unapohitajika ujasiri mkuu. Kama vile mpiga mshale stadi, kwa ustadi kuachilia mshale kutoka kwenye upinde, anavyotia mtafaruku katika safu nzima ya maadui—ndivyo pia mashahidi watakatifu na watetezi wote wa ukweli, wanapokabiliana na hila za shetani, kwa ustadi huachilia maneno kutoka kwa ndimi zao, kama vile kutoka kwenye upinde, wanarusha maneno kwa ustadi, na haya, kama mishale inayoruka hewani, yanapiga makundi yasiyoonekana ya mashetani na kuutupa mwandu mzima wao katika mfadhaiko. Ndivyo ilivyotokea kwa mtukufu Varlaam: kwa maneno rahisi, kana kwamba ni mishale inayoruka, aliutupa mwandu wa shetani katika mfadhaiko. Na sisi pia, tuige mfano huu wa ustadi. Je, huoni jinsi wale wanaorejea kutoka kwenye maonyesho wanavyokuwa wamechoka? Sababu ni kwamba wanaweka umakini mkubwa kwenye kile kinachotokea huko, na wanarudi wakiwa wamehifadhi katika roho zao si tu mizunguko ya macho, bali pia miondoko ya mikono, mizunguko ya miguu, na taswira za aina zote za mateso ya kimwili yaliyoonyeshwa. Ni upuuzi kiasi gani, basi, kwamba wao waonyeshe uangalifu mkubwa kwa maangamizi ya roho zao wenyewe na daima waweze akilini mwao kile kinachotokea huko, ilhali sisi, ambao tunapaswa kufananishwa na Malaika kwa kuiga kile kilicho hapa, hatuonyeshi shauku ileile kama wao katika kuzingatia kile kilichosemwa? La, nawasihi na kuomba; tusiwe wazembe sana kuhusu wokovu wetu wenyewe, bali sote tuwaweke mashahidi katika roho zetu, pamoja na sufuria zao za kukaangia, birika zao na mateso yao mengine; na kama vile wachoraji mara nyingi huirekebisha picha iliyochafuka kwa moshi, majivu na kupita kwa wakati, vivyo hivyo, wapendwa wangu, tumieni kumbukumbu ya watakatifu mashahidi: kila mara wasiwasi wa maisha haya unapo gubika roho yako, isafishe kwa kumbukumbu ya waliouawa kwa ajili ya imani. Ukikuweka kumbukumbu hii katika roho yako, hautashangazwa na utajiri, wala kulia umaskini, wala kusifu utukufu na mamlaka; na katika mambo yote ya kibinadamu—hautaona jambo la kifahari kuwa kubwa, wala la kusikitisha kuwa lisilovumilika; bali, ukipita yote haya, utapata katika kutafakari daima taswira hii funzo la wema. Yeye yeyote anayeona, siku baada ya siku, mashujaa wakionesha ujasiri katika vita na mapigano hatotamani anasa kamwe, wala hawatafurahia maisha ya anasa na uvivu, bali yale ya kujinyima, yaliyo imara na yaliyo tayari kwa matendo ya ujasiri. Na ni mshikamano gani uliopo kati ya ulevi na vita, kati ya ulafi na ujasiri, kati ya mafuta ya manukato na silaha, kati ya vita na karamu? Wewe ni askari wa Kristo, mpendwa: jiunge silaha basi, na usijishughulishe na mapambo; wewe ni mtawa shujaa: uwe na ujasiri basi, na usijishughulishe na mavazi ya kifahari. Basi, k , tuwaige watakatifu hawa, tuwaheshimu mashujaa hawa, washindi hawa waliopewa taji, marafiki hawa wa Mungu, na, kwa kutembea njia ileile kama wao, tuhesabiwe kuwa waastahili wa taji zile zile kama zao, ambazo sisi sote tuzipokee, kwa neema na upendo wa Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951305]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ukaonekana, ukishangazwa na nguvu; ulileta ubani wenye harufu nzuri wa Lebanoni kama sadaka ya kuteketezwa kwa Kristo; na baada ya kupokea taji la heshima, Barlam, tusaliwe daima, Ee mshuhuda.


[bookmark: _Toc238144723][bookmark: _Toc242951306]Maisha ya Mtakatifu Barlaam wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 19 Novemba
Wakati huo, huku baba zetu watukufu Antwoni, Teodosio na Niko wakimulika katika Mapango ya Kiev kwa matendo yao ya kishujaa, kama taa tatu zinazostahili kusimama mbele ya kiti cha enzi cha Utatu Mtakatifu, fulani Varlaam, mwana wa wazazi wa heshima na wapenda Kristo—Yohana, aliyekuwa mkuu miongoni mwa boyari wa Mfalme Izyaslav, na Maria—mjukuu wa Vyshata mkuu na shujaa, na kitukuu wa voivode Ostromir[footnoteRef:8000] , alikuwa akijitokeza mara kwa mara kwao ili kufurahia mazungumzo yao matamu. [8000:  Izyaslav Yaroslavich, mwana wa Mfalme Mkuu Yaroslav Mwerevu na mjukuu wa Mt. Vladimir Mkuu, alitawala Kyiv kuanzia 1054 hadi 1068. – Vyshata alikuwa kamanda wa jeshi la Kyiv ambaye, chini ya Yaroslav, aliondoka na mwanawe Vladimir mwaka 1042 kupigana na Wagiriki. – Ostromir – posadnik wa Novgorod; Injili yenye jina lake imedumu – mojawapo ya nyaraka za kale zaidi za fasihi ya Kislavoni ya Kanisa.] 

Tangu ujana wake, Varlaam aling'aa kwa urembo wa kimwili na usafi wa roho, na akapata upendo kwa wale watawa watukufu tulio wataja—upendo uliokuwa mkubwa sana, kiasi kwamba alitamani kuishi nao na kuacha maisha ya kidunia, akiona utukufu na utajiri kuwa si kitu. Alivutiwa hasa na maneno ya Bwana, ambayo yalikuwa yamemfikie, miongoni mwa mambo mengine, kupitia kwa wale watawa watukufu: 'Ni rahisi ngamia kupita kwenye tundu la sindano kuliko mtu mtajiri kuingia katika Ufalme wa Mungu' (Mathayo 19:24).
Na hivyo, siku moja alipomwendea Mtukufu Antwoni, alimweleza nia yake.
'Ningependa, Baba,' alisema, 'Mungu akipenda, niwe mtawa na niishi nawe.'
'Nia yako ni njema, mwanangu,' akajibu sheikh, 'na kusudi lako limebarikiwa; lakini kuwa mwangalifu ili utajiri na utukufu wa dunia hii usikurudishe nyuma, kwa maana, kama Bwana alivyosema, "Hakuna mtu anayeweka mkono wake kwenye plau na kuangalia nyuma anayefaa kwa Ufalme wa Mungu"' (Luka 9:62).
Mzee huyo alizungumza kwa urefu kwa manufaa ya kiroho ya Varlaam, na moyo wake uliwaka zaidi na zaidi kwa upendo wa Mungu.
Akiwa na nia hii, alielekea nyumbani. Siku iliyofuata mara moja baada ya mazungumzo yake na mzee huyo, akiwa ameacha nyuma si tu wazazi wake bali pia mchumba wake, alipanda farasi wake, akiwa amevaa mavazi ya kifahari na ya gharama kubwa, na, akiwa ameambatana na kundi la watumishi wa miguu waliotangulia wakiwa wameongoza farasi walioandaliwa, alifika kwenye pango kwa msafara wa heshima. Wakati watu watakatifu walipotoka na kuisujudu ardhini mbele yake—kama ilivyokuwa desturi wakati huo kwa kuwapa heshima watu wa hadhi—yeye pia aliwasujudu (akiwa ameshuka kutoka juu ya farasi wake). Kisha akavua mavazi yake ya kishujaa na kuyaweka miguuni pa Mtukufu Antwoni, na kuweka farasi wasio na mapambo mbele yake, akisema:
'Tazama, Baba, utajiri wa ubatili wa dunia hii: fanya unavyotaka navyo; "Ninachukulia mambo yote kuwa hasara ikilinganishwa na thamani kuu ya kumjua Kristo Yesu Bwana wangu" (Flp. 3:8), nami nataka kuishi nawe katika pango hili; sitarudi nyumbani tena kamwe.'
'Tazama, mwanangu,' akajibu Mtukufu Antwoni, 'Mwambie nani unajitolea, na askari wa nani unataka kuwa? Kwa maana tazama, Malaika wa Mungu wamesimama hapa wasionekana, wakipokea ahadi yako.' Jihadhari, baba yako asije hapa akiwa na jeshi la watu wenye silaha, akakuchukue kutoka hapa, hata kama hutaki: kwani hatuwezi kufanya chochote kukusaidia, na wakati huo utaonekana mbele za Mungu kama mwongo na mkadhi.
'Ninaamini katika Mungu wangu, Baba!' akasema Varlaam kwa sauti kubwa. 'Hata kama baba yangu angetaka kunitesa, sitarudi katika maisha ya kidunia; nakuomba jambo moja tu: harakisha kunkata nywele.'
Kisha Mtakatifu Antwoni alimwamuru Mtakatifu Nikon kumkata nywele Varlaam na kumvisha nguo za kimonaki, na hivyo ndivyo ilivyotendeka.
Boyar John, alipogundua kuwa mwanawe mpendwa alikuwa amechukua nadhiri za ukiungama, alikasirika sana na maaskofu na, akiwa amewachukua watumishi wake wengi, aliwashambulia watawa waliokuwa wamehifadhiwa pango na kuwaondoa wote kutoka huko, na akamvuta mwanawe kwa nguvu nje; akimrarua mavazi yake ya ndani na ya juu, akayitupa kwenye kijito. Kisha akamvisha nguo bora na za thamani zinazofaa cheo chake; lakini mtakatifu mara moja alizikataa, akikataa hata kuzitazama, na hili lilirudiwa mara kadhaa, kiasi kwamba baba yake aliamuru mikono yake ifungwe, ili avaliwe tena kwa nguvu, na apelekwe nyumbani kupitia mjini akiwa katika hali hiyo. Lakini Barlaam, alipoona shimo lililojaa uchafu kando ya njia, alishuka haraka ndani yake na, kwa haraka akivua nguo zake, akazikanyaga kwa miguu katika matope, akikanyaga hila za yule mwongo pamoja nazo. Walipofika nyumbani, baba yake aliamuru aketi mezani naye: alilazimika kutii, lakini hakula chochote cha chakula kilichotolewa na akaketi akiwa ameshusha kichwa chake. Mwishoni mwa mlo, baba yake alimtuma Varlaam chumbani kwake, akamwekea watumishi wamwangalie ili asitoroke. Kisha akaamuru bibi harusi aliyepangwa kuolewa na mtakatifu avae vito vyake vya thamani ili kumvutia na kumtunza kwa kila namna. Lakini Varlaam, mtumishi wa Kristo, aliingia katika moja ya vyumba na akaketi chini kwenye kona. Mchumba wake, kwa kufuata amri aliyopewa, alimfuata na kumomba aketi kitandani mwake. Kisha, alipoona upumbavu wake na kutambua kuwa baba yake alikuwa amemtuma amshawishi, aliomba sala ya siri kutoka ndani kabisa ya moyo wake kwa Mungu Mwenye Huruma Yote ili aokolewe kutoka kwa jaribu. Kwa siku tatu alikaa mahali pale pale bila kuinuka, hakuila chochote, hakuvaa nguo, na alibaki amevaa tu nguo ya nywele. Wakati huo huo, Mtukufu Antwoni na wale waliokuwa naye pamoja kwenye pango walihuzunika sana kwa hali yake na wakamwomba Mungu kwa ajili yake. Na Mungu alisikia sala yao, kwani, kwa maneno ya Mwandishi wa Zaburi, 'Wenye haki wanapiga kelele, Bwana anawasikia; Huwaponyesha katika taabu zao zote' (Zab. 33:18), na, akiona uvumilivu na unyenyekevu wa mtakatifu, akageuza moyo mgumu wa baba uwe wa huruma kwa ajili ya mwanawe. Wafanyakazi walimripoti boyar kwamba sasa ilikuwa siku ya nne mwanawe hakuwa amekula chakula wala kuvaa nguo. Baba alimhurumia mwanawe na, kwa kuhofia angefa njaa na baridi, alimwita; baada ya kumbusu kwa upendo, alimrudisha kwenye pango. Na kisha jambo la kushangaza sana likatokea: vilio na vilio vikaisikika ndani ya nyumba, kana kwamba ni kwa ajili ya marehemu; kila mtu alikuwa akilia: baba na mama—kwa sababu walikuwa wakimpoteza mwana wao; bibi harusi—kwa sababu alikuwa akitenganishwa na mchumba wake; watumishi wa kiume na wa kike—kwa sababu bwana wao mkarimu alikuwa waacha. Na Mtakatifu Barlaam, kama ndege aliyevunja wavu, alikimbilia pango kwa haraka. Watawa waliokuwa ndani walifurahi kwa mioyo yao yote walipomwona Barlaam na wakamsifu Mungu, ambaye alikuwa amesikia maombi yao kwa ajili yake.
Idadi ya ndugu waliokuwa pamoja na Barlaam ilipofikia kumi na wawili, Mtakatifu Antwoni, akiona maisha yake ya kujinyima kwa ujasiri na maendeleo yake katika wema, alimshukuru Mungu kwa moyo wake wote kwamba kijana huyu aliyekua kikamilifu alikuwa amebeba matunda ya kiroho yanayotambulika kwa mzee, na kwamba neema kama hiyo ilikuwa imejidhihirisha kwake kiasi kwamba alikuwa na uwezo kamili wa kuwa mwongozo wa maisha kwa wengine. Kwa hiyo, baada ya kushauriana na ndugu wote waliotoka katika pango, akamteua Varlaam kuwa mkuu wa monasteri badala yake, naye mwenyewe, akiwa amezoea kuishi peke yake na asiyeweza kuvumilia pilikapilika na gumzo la watu, alihamia kilima kingine, karibu na monasteri mpya, na huko akachimba pango aliloishi, akijitolea kwa ukimya na kuzungumza daima na Mungu mmoja. Mabaki yake matukufu yako huko hadi leo.
Mwenye Heshima Barlaam, alipochukua uongozi wa jumuiya, alianza kuishi maisha ya kujinyima yaliyo kali zaidi. Idadi ya ndugu ilipoongezeka kwa kiasi kikubwa, huku pango likiweza kubeba watu wasiopita 20 wakati wa ibada ya pamoja, aliomba baraka za Mwenye Heshima Anthony na alijenga kanisa dogo la mbao juu ya pango, lililotengwa kwa ajili ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ili wale wanachama wa udugu ambao, kwa sababu ya nafasi finyu, hawakuweza kushiriki katika uimbaji wakati wa ibada kwenye pango waweze kukusanyika katika kanisa hili kwa ajili ya uimbaji wa kidini. Kuanzia wakati huo na kuendelea, eneo la pango lenyewe, ambalo hapo awali halikutambuliwa, likaonekana wazi. Miaka michache baadaye, Bwana Mkuu Izyaslav Yaroslavich, aliyepewa ubatizo jina la Dimitri, alijenga kanisa la mawe lililotengwa kwa ajili ya mtu aliyepewa jina lake, Mwenye Dhuluma Mkuu Dimitri, na kuanzisha monasteri kando yake. Mwanamfalme alimteua Mwenye Heshima Barlaam, kwa kuwa alikuwa jamaa yake na mtu mwenye uzoefu katika maisha ya kimonaki, kuwa mkuu wa monasteri hii. Hapa Mwenye Heshima aliendesha mtindo uleule wa maisha ambao alikuwa ameuzoea pamoja na pango; Kwa upande wa ndugu na watu wote wa kwa ujumla, aliwafundisha na kuwasihi zaidi ya yote wajali wokovu wa roho zao kwa bidii yote na kuwa na dhamiri iliyokuwa safi daima mbele za Mungu na majirani zao. Na Mungu, akiona upendo wa Mheshimiwa kwa ndugu na jinsi alivyowajali, aliwasaidia kujikamilisha katika sifa zote njema.
Kwa matendo yake mengine mengi ya ajabu, Mtakatifu Barlaam aliongeza jingine hapa: alipochagua wakati mwafaka, alielekea Jiji Takatifu la Yerusalemu, na, baada ya kufanya hija katika Nchi Takatifu, alirudi kwenye monasteri yake. Muda fulani baadaye, alielekea Constantinople, alitembelea monasteri zote huko na, baada ya kununua kila kitu kilichohitajika kwa monasteri, alianza safari yake ya kurudi. Alipokuwa safarini, alugua sana na, alipofika mjini Vladimir, alikaa kwenye monasteri iliyokuwa karibu nayo iitwayo Mlima Mtakatifu, ambako alifariki kwa amani akiwa na Bwana[footnoteRef:8001] , baada ya kuagiza kabla ya kifo chake kwamba wale waliokuwa naye wambebee mwili wake kwa ajili ya mazishi hadi Kyiv, hadi Monasteri ya Pechersk, na kwamba sanamu za kidini na kila kitu alichokuwa amenunua kwa mahitaji ya monasteri zikabidhiwe kwa Mtakatifu Theodosius. Wosia wa Mtakatifu huyo ulitekelezwa, na mabaki yake matakatifu bado hayajaharibika hadi leo katika pango hilo. [8001:  Alifariki mwaka wa 1065.] 

Kwa maombi ya Mtakatifu Barlaam, nasi pia, kwa kutimiza amri za Bwana katika maisha yetu ya duniani, tuwe warithi wa makao yetu ya mbinguni katika Kristo Yesu Bwana, ambaye atukuzwe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144724][bookmark: _Toc242951307]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Aza na wapiganaji 150 waliokuwa naye
Anakumbukwa tarehe 19 Novemba
Mwenye Heri Mshuhuda Aza alikuwa askari katika Isauria[footnoteRef:8002] wakati wa utawala wa Kaisari Diocletian. Lakini baadaye, akitamani kuwa askari wa Mfalme wa mbinguni na si wa mfalme wa duniani, aliachana na cheo chake cha kijeshi na kujivika jangwani. Akiwa huko, alipofanya miujiza mingi na kuponya wagonjwa, yeye, kama mfuasi mwenye bidii wa Kristo, alikamatwa na kupelekwa kushtakiwa mbele ya Aquilinus, gavana wa mkoa wa Isauria. Wakati askari walipomwongoza mtakatifu mahakamani, Mtakatifu Aza aliwafundisha imani ya Kikristo, na askari wakaamini baada ya mtakatifu kutenda muujiza mbele ya macho yao. Kwa kuwa askari waliomsindikiza mshuhuda walitamani sana kubatizwa, Aza aligeukia Mungu katika maombi, na, kupitia maombi ya mtakatifu, maji yakatiririka. Hata hivyo, askari hao, baada ya kufundishwa na mtakatifu—ambaye aliwaambia kuwa walipaswa kumtii mamlaka iliyoko madarakani—walimpeleka Aza mbele ya gavana kwa ajili ya kesi na, pamoja naye, wakakiri kuwa Wakristo. Kisha gavana, Aquilinus, ili kuwatisha wengine, aliamuru kwamba mtakatifu apate mateso makali, mwili wake uraruliwe kwa kucha za chuma na, hatimaye, afungwe kwenye gurudumu na alazimishwe kulizungusha. Hata hivyo, kwa msaada wa Mungu, mtakatifu hakudhurika. Baada ya kuona hili, mke wa gavana na binti yake waliamini kwa Kristo na wakaitangaza imani yao. Gavana alikasirika sana kiasi kwamba mara moja aliamuru wake na binti yake wakatwe vichwa, pamoja na askari wote 150 waliokuwa wameamini. [8002:  Isauria – eneo dogo kusini mwa Asia Ndogo.] 

Baada ya hapo, Mtakatifu Aza aliteswa zaidi na hatimaye akakatwa kichwa[footnoteRef:8003] . [8003:  Mapema karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144725][bookmark: _Toc242951308]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Iliodor
Anakumbukwa tarehe 19 Novemba
Wakati wa utawala wa Aurelian[footnoteRef:8004] , katika mji wa Magidis wa Pamphylian[footnoteRef:8005] , uliokuwa ukitawaliwa na Aetius, mtu mcha Mungu aliyeitwa Iliodor alihubiri Kristo bila woga. Kwa sababu hii, alikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana, akishtakiwa kwa kueneza mafundisho yaliyokuwa yakiteswa. Mtakatifu huyo alipelekwa mahakamani. Wakati wa uchunguzi, gavana Aetius alitumia muda mrefu kujaribu kumshawishi Iliodor akatae Kristo na kutoa dhabihu kwa sanamu. Lakini mtakatifu huyo kwa ujasiri na uthabiti alikiri Kristo kuwa Mungu. Kisha gavana akaamuru afungwe msalabani na mwili wake ukorogwe kwa kucha za chuma. Wakati wa mateso yake, Mtakatifu Iliodor alipaza sauti akisema: [8004:  Aurelian – mfalme wa Kirumi, alitawala kuanzia 270 hadi 276.]  [8005:  Pamfilya – eneo lililoko kusini mwa Asia Ndogo.] 

'Bwana Yesu Kristo! Nisaidie!'
Mara moja sauti ikatoka mbinguni:
'Usiogope! Niko pamoja nawe!'
Sauti hii ilisikika na watesaji, ambao pia waliona malaika wanne wakati huo. Maono hayo yaliwaathiri kiasi kwamba walianza kuamini katika Bwana wetu Yesu Kristo na wakaanza kumlaani gavana. Mkuu aliyekasirika aliagiza mara moja wakatupwe baharini. Wakati huo huo, aliagiza ng'ombe wa shaba awashwe moto na mtakatifu atupwe ndani yake. Mtakatifu alipotupwa ndani yake, kwa sala zake ng'ombe alipoa mara moja, na mtakatifu akaimba wimbo wa shukrani kwa Mungu.
Aliposikia hayo, mtawala alishangaa na, akimkaribia ng'ombe wa shaba, akaona mwenyewe kwamba ulikuwa umepoa papo hapo. Akimgeukia mtakatifu, alisema:
'Ewe mtu mwovu! Uchawi wako hata umeshinda moto!'
Lakini mtakatifu akajibu:
'Si uchawi uliofanya hivi, bali ni msaada wa Kristo.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alimwomba mnyanyasaji wake muda wa siku tatu wa kutafakari la kufanya.
Mtakatifu alipofunguliwa, alienda kwa siri hekaluni na kuanza kuomba; kufuatia maombi ya mtakatifu, tetemeko la ardhi lilitokea, ambapo sanamu zilianguka na kuvunjika vipande vipande. Aliposikia hayo, gavana aliamuru Mtakatifu Heliodorus arudishwe mahakamani mara nyingine na, akiwa amejawa na hasira, akaamuru anyongwe na misumari ya moto mkali ipigwe kichwani mwake. Akiwa anateseka kwa maumivu makali, mtakatifu alimwomba Mungu msaada, na mara moja mateso yake yakaondoka. Kisha gavana akaamuru afungwe pingu nzito za chuma na apelekwe kwa gavana wa mji jirani. Mtakatifu Iliodor alipofikishwa mbele ya gavana huyo, gavana huyo aliongea naye kwa muda mrefu, akijaribu kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu. Lakini alipoona uthabiti wake, gavana aliamuru mikono na miguu yake viwekwe kwenye vipande vinne vya mbao kisha avurugwe kwenye sufuria kubwa ya moto. Akiwa ndani ya sufuria, mtakatifu aliomba, na wakati huo huo aliwaalika wale waliokuwa wamesimama karibu wajiunge naye, akisema kuwa haingewadhuru. Na wengi wa wale waliokuwepo waliamini katika Bwana wetu Yesu Kristo.
'Kweli, Mungu wa Wakristo ni mkuu,' walisema.
Mkuu, alipoona kwamba wengi walikuwa wameamini katika Mungu wa Iliodor, na kwa kuhofia kwamba wale waliamini wangeweza kumhifadhi shahidi mtakatifu, aliamuru apelekwe Magida. Kisha askari wakamkamata na kuondoka naye. Walipofika Magida, walimpeleka mahakamani mara nyingine tena. Baada ya kumtesa mtakatifu, gavana aliamuru afungwe msalabani, mwili wake ubanwe ngozi, na kisha akatwe kichwa. Iliodora alipokuwa akiongozwa kutoka mjini, mtakatifu huyo alionyesha kwa mkono wake wale waliokuwa wakimwongoza wasimame; na walipokubali ombi lake, aliomba sala, na baada ya hapo akakatwa kichwa[footnoteRef:8006] . [8006:  Karibu mwaka 273 BK.] 
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20 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144727][bookmark: _Toc242951310]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Gregori wa Dekapoli
Anakumbukwa tarehe 20 Novemba
Mtakatifu Gregori alizaliwa katika mji wa Irinopoli katika Dekapoli[footnoteRef:8007] kwa wazazi Wakristo, Sergius na Martha, mwanamke mwema na anayemcha Mungu. Akiwa na umri wa miaka minane, alitumwa kujifunza kusoma na kuandika, na akiwa bado kijana alisoma Neno la Mungu kwa kina na kujitofautisha kwa kujitolea kwake katika nyumba ya Mungu. Akijitahidi kwa ajili ya mambo ya mbinguni, alianza kuchukia vitu vyote vya kidunia: hakula vyakula vitamu, bali alikula tu chakula cha kawaida na chakula kigumu; alikataa kuvaa mavazi ya kifahari na laini; alijikimu kwa kazi za mikono, na akatoa ziada kwa maskini. Mara nyingi alikuwa akijitenga kimyakimya na huko, akiwa peke yake, akamuomba Mungu amweke kuwa mtumishi wake mwaminifu. [8007:  Dekapolis – kwa Kigiriki, Dekapolis – ilikuwa muungano wa miji kumi katika Isauria, eneo dogo katika milima ya Asia Minor, katika sehemu yake ya kusini; Irinopolis ilikuwa mojawapo ya miji hii. Baada ya muungano huu wa miji ndipo Mtakatifu Gregory alipojulikana kama Dekapolita.] 

Gregory alipofikia umri wa watu wazima, wazazi wake walikusudia kumwozesha, lakini alitoroka kwa siri na kujihami katika monasteri iliyoachwa, ambapo alitoa ahadi za kimonaki na kujitoa kwa shauku katika kufunga na kujidhibiti, katika maombi na maombi ya usiku yasiyoisha, akijitwika mwenyewe taabu zote za maisha magumu zaidi ya kimonaki.
Wakati huo huo, baba yake Grigory alifariki hivi karibuni; mama yake mwema, baada ya kumtafuta kwa muda mrefu, hakumkashifu bali alikubali nia yake ya kujitolea kwa maisha ya kimonaki; alimwomba tu ahame kwenda kwenye monasteri nyingine, ambako kaka yake alikuwa akikaa. Akimtii matakwa ya mama yake, shemasi huyo alihamia huko; lakini alipogundua kuwa mkuu wa monasteri hiyo alikuwa mpinga sanamu, yeye, kama mtetezi mkuu wa Uorthodoksi, alimkashifu mbele ya jumuiya nzima. Mkuu wa monasteri, akiwa amekasirika, alimpiga vibaya, na baada ya hapo Gregori aliondoka kwenda monasteri nyingine, ambako mkuu wa monasteri alikuwa jamaa wa mama yake, Simeoni. Akimkaribisha Gregori kwa furaha, Simeoni, kama mtu mwenye uzoefu katika maisha ya kujinyima, alimfundisha kijana huyo kila wema. Baada ya kuishi huko kwa takriban miaka kumi na nne, Mtakatifu Gregori alipata heshima ya wote, na kila mtu alikuja kumheshimu kama mtu mwema na mtakatifu. Akiwa amejaa unyenyekevu wa dhati na akitamani kuwa mtawa mkamilifu, aliomba ruhusa kwa mkuu wa monasteri ili aishi katika kibanda cha upweke, ili, akiwa huru kutokana na wasiwasi wowote wa kidunia, aweze kutumia muda wake katika utulivu. Mkuu wa watawa, akitambua wema wa nia zake, alimwekea pango katika bonde refu na lenye kingo zenye wima kwa ajili ya maisha yake ya kujinyima. Naye mtakatifu alianza kujitolea kwa matendo yake ya kujinyima katika pango hilo kwa shauku kubwa zaidi. Hata hivyo, bila kukatishwa tamaa na uvumi wa watu, aliteseka sana huko mikononi mwa mashetani, ambao walitafuta kwa kila njia kumchukiza na kumjaribu, wakijitahidi kumfukuza kutoka makazi yao. Wakati mwingine walimtishia, wakipiga kelele: 'Acha makao yetu, la sivyo utateseka sana kwa mikono yetu'; nyakati zingine walimrushia, wakiwa wamejigeuza kuwa nge wa kutisha. Lakini alibaki asiyeweza kuathirika na asiyeogopa. Alipokuwa amesimama akisali, mashetani walijeruhi mikono na miguu yake; lakini hakujali majeraha yaliyomfikia, akiyachukulia kuwa si kitu. Naye mashetani waliondoka kwa aibu. Siku chache baadaye, walimtokea wakiwa katika umbo la mashujaa, wakimtishia kumuua; lakini alifanya ishara ya msalaba, nao wakapotea. Baada ya hapo, walimtokea mtakatifu huyo, wakiwa wang'aa kwa nuru, na wakasema kuwa wao ni mashahidi arobaini na walikuwa wamekuja kumpa neema na nguvu dhidi ya mashetani; lakini yeye, akiwa amegundua hila zao, aliwakemea, nao wakapotea tena. Majaribu mengineyo pia yalikuwa hayana nguvu, kwa kuwa neema ya Mungu ilimsaidia na ikatokomeza ndani yake tamaa zote za mwili. Muda mfupi baadaye, Bwana alimpa mtumishi wake mwaminifu maono ya ajabu: Gregori aliingia katika hali ya aina fulani ya kufunuliwa kiroho, ambapo nuru angavu ilimwonekania kutoka mbinguni, ikiambatana na harufu isiyoelezeka iliyoijaza pango na kukaa huko kwa siku nyingi. Mtakatifu aliona ni wajibu wake kumripoti muujiza huu kwa mkuu wake, ili amuulize, kama mtu mwenye uzoefu katika maisha ya kiroho, kama maono haya yalitoka kwa Mungu, au kama yalikuwa kazi ya shetani, aliyetumwa kumjaribu na kumdanganya. Baada ya kumtika kwa makini simulizi la Gregory, abati alimhakikishia na kumwambia asiwe na shaka wala hofu, bali kwamba hii ilikuwa Nuru ya Kimungu, ambayo, kwa harufu yake, ilikuwa imeondoa harufu mbaya ya kifo ya yule mwovu. 'Jitahidi katika maazimio yako ya kujinyima kadri uwezavyo,' alihitimisha mzee huyo, 'ukiamini kuwa Mungu ndiye msaidizi wako.' Na kwa kweli, Mtakatifu Gregori aliponywa na maono hayo yaliyojaa neema na akaachiliwa huru kutoka kwa ugonjwa wa kimwili uliokuwa ukumzitoa, pamoja na ugonjwa wa kiroho—mshawishi wa anasa ambao mashetani walikuwa wametaka kumtia mtego—na kutoka kwa vishawishi vyao vyote vya uovu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, yule mbarikiwa alizidisha kazi zake za kujinyima na maombi, akipaza sauti kwa Bwana bila kukoma kutoka katika undani wa roho yake. Baada ya kushinda hila za shetani hivi, Mtukufu Gregori, kwa njia ya maisha yake matakatifu na yasiyo na lawama, alionekana na Mungu kuwa mwafaa kupokea zawadi iliyojaa neema ya kutenda miujiza. Na kwa kuwa haikufaa kwa taa hii takatifu ya Kanisa kubaki iliyofichika,
Bwana akamwita kutoka mbinguni, kama alivyomwita Patriarki Abrahamu (Mwa. 12:1):
'Gregoria! Ukitaka kuwa mkamilifu, ondoka nchi yako na jamaa zako, ukaondoke kwa ajili ya wema wako.'
Akitii sauti hii ya kimungu, Gregori aliondoka kwenye pango na kuelekea Efeso ili kutafuta meli ya kusafiri hadi Constantinople: Kanisa la Konstantinopoli wakati huo lilikuwa limezingirwa na uzushi wa kupinga sanamu, na, akiwa na shauku kwa utukufu wa Mungu na usafi wa Ukristo wa Kiorthodoksi, mtakatifu alikusudia kuja kulitete a na kufichua mafundisho ya uongo ya wazushi. Lakini Utunzaji wa Mungu uliamuru vinginevyo: Mtakatifu Gregori alipaswa kutumia maisha yake yaliyosalia, kulingana na wito wa kimungu, akizurura, 'kwa maana hapa hatuna mji wa kudumu, bali tunatafuta ule ujao' (Ebr. 13:14), kama vile Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye alikuwa mgeni duniani na hakuwa na mahali pa kuweka kichwa chake (Mathayo 8:20; Luka 9:58).
Akiondoka Efeso kuelekea Konstantinopoli, Mheshimiwa Baba alisimama kwanza njiani huko Prokonis[footnoteRef:8008] , ambako mtu maskini mmoja, licha ya amri kali za mfalme wa kiikonoklastiki[footnoteRef:8009] zilizokataza kuwaficha watawa, alimkaribisha kwa uchangamfu nyumbani kwake kwa ajili ya Bwana, na kwa ajili hiyo Bwana alimbariki ndani ya siku chache. Kutoka huko, mtakatifu aliendelea safari kuelekea Bizanti, lakini, alipokumbana na kikwazo, alitambua kutokana na hili kwamba haikuwa mapenzi ya Mungu kwake kusafiri huko, na hivyo akaenda Enos[footnoteRef:8010] . Huko alipigwa vibaya na mpanda farasi, aliyechochewa kufanya hivyo na shetani; lakini mtu huyo mwema, huku akivumilia mapigo, alimwomba Mungu amsamehe mshambuliaji wake, na yule mshambuliaji, akiona upole wake, alitubu, akaomba msamaha, na akapokea maagizo kutoka kwa Baba Mtakatifu kwamba asimdhulumu mtu tena. Akiwa ameondoka huko kwa meli, Mheshimiwa Mtawa alifika Christopolis[footnoteRef:8011] , kutoka hapo alivuka hadi Thessaloniki. [8008:  Proconis – sasa Marmara, kisiwa katika sehemu ya magharibi ya Bahari ya Marmara.]  [8009:  Leo III Misauriani (716–741), hasa mwanawe Constantine Copronymus (741–775) na mwana na mrithi wake, Leo IV Mkhazari (775–780).]  [8010:  Enos – mji wa bandari ya pwani kusini mwa Rumelia ya sasa, magharibi mwa Constantinople.]  [8011:  Christopolis – pia inajulikana kama Emvolai, mji katika Masedonia kando ya Mto Strymon, unaotiririka versts 50 kaskazini-mashariki mwa Thessaloniki.] 

Baada ya kukaa Thessaloniki kwa siku chache, Mtakatifu Gregori alielekea Korinthi kwa njia ya nchi. Akiwasafiri kwa meli kutoka huko kuelekea Roma, alisimama kwa muda njiani huko Reggio[footnoteRef:8012] . Hapa, baadhi ya watu, wakiwa wamemwona kuwa Mheshimiwa hakuwa na chochote, walimpa kiasi fulani cha dhahabu. Ingawa mtakatifu hakuwajua watoaji, kwa neema ya Mungu aligundua kwamba dhahabu aliyopewa ilipatikana kinyume cha haki; kwa hiyo, akitaka kuwafundisha kujiepusha na dhuluma, aliweka wazi aliyekosea na kurudisha pesa zilizopatikana kinyume cha haki. Akiwaacha Reggio, mtakatifu aliendelea safari yake kuelekea Roma. Wakiwa njiani, mmoja wa abiria alianguka kutoka kwenye meli na kuangukia baharini, karibu na pwani walipokuwa wamepangiwa kushuka ili kuendelea na safari yao kuelekea Roma. Na kisha muujiza ulitokea, ukishuhudia waziwazi kwamba neema ya Mungu ilikuwa juu ya mtakatifu huyo; kwani kwa sala moja alimleta mtu huyo nchi kavu na kumwokoa kutoka kwa kifo cha hakika. [8012:  Rigium – mji katika sehemu ya kusini-magharibi mwa Italia, kwenye pwani za Kipenyo cha Sicily.] 

Alipowasili Roma, Mtakatifu Gregori alitumia miezi mitatu kimya kimya katika chumba cha faragha, kiasi kwamba hakuna mtu aliyejua uwepo wake. Lakini mtu mmoja aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu alifichua uwepo wake mjini: kwani mtakatifu alikuwa amemponya kwa kumtoa roho mchafu ndani yake, na kila mtu alianza kumheshimu kama mtakatifu. Kisha Gregori aliondoka huko na, alipofika Sicily, alijifungia katika mnara, ambako alikaa kimya. Huko, mashetani walimshambulia, wakaangamiza mkeka wake wa kulalia, na wakamjaribu kwa kila namna, wakimtendea uovu mbalimbali; lakini aliwafukuza kwa sala. Hapa pia ndipo alipomwokoa mwanamke mwenye dhambi kutoka kwa hukumu ya milele; yeye, kupitia hila zisizohesabika, alikuwa akiwapotosha wanaume—hasa wameli wanaowasili kutoka nchi za kigeni—katika uchafu wa uzinzi. Akimtishia adhabu ya milele, mtakatifu, kwa ushawishi wake, alimfanya aache dunia, atoe nadhiri za kimonaki, na kubadilisha mahali pa uchafu wa kimwili kuwa monasteri. Baada ya hapo, mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu alikuja kwa Mheshimiwa Gregori kwenye mnara, naye akamtoa pepo huyo ndani yake kwa sala yake. Alitenda miujiza mingine mingi mahali hapo pia. Watu wote walipojua hili na kuanza kumheshimu, mtakatifu aliondoka huko pia.
Wakati mmoja, alipokuwa akisafiri, alikutana na jeshi la Wasarakeni[footnoteRef:8013] . Mmoja wao alikuwa akimnywesha farasi wake maji kwenye kisima, na mtakatifu alipomkaribia, yule mtu aliinua mkuki wake ili kumuua. Lakini ghafla mkono wake uliganda hewani, kiasi kwamba hakuweza kuushusha. Kisha akamfuata baba mtakatifu, akimsihi aponwe. Mtakatifu, akimgusa kwa mkono wake, alimponya. Mbele kidogo njiani, mtakatifu alikutana na mtu aliyekuwa amepatwa na pepo ambaye alikuwa akiteswa kikatili. Akimhurumia, mtakatifu alimwomba Mungu, na pepo alimwacha yule mtu aliyekuwa akiteseka. [8013:  Wasarakeni – jina lililotolewa kwa Waarabu, kabila la wachungaji la Arabia linalofanya mashambulizi; baadaye, jina hili lilianza kutumika kwa Waislamu wote kwa ujumla.] 

Hatimaye, Gregori alirudi Thessaloniki na kukaa katika monasteri ya Mtakatifu Mina. Aliishi katika umaskini mkubwa kiasi kwamba hakuwa na chakula, wala kitu cha kujifunika, na alivaa vazi moja tu, lililomtosha mchana na usiku. Alipohisi njaa kali, aliondoka kanisani huko , na akiona watu wakiwa wanakula popote, aliungana nao na kula nao chakula kidogo. Lakini kisha alitambua kwamba hakuwa anapaswa kuishi kwa jasho la wengine bila yeye mwenyewe kufanya kazi, na akaazimia kubaki kanisani bila chakula hadi Bwana amtumie msaada kutoka mbinguni. Na Bwana, ambaye aliwahi kumtunza nabii Eliya kwa njia ya kijana (1 Wafalme 17:6) na watumishi wake wengine wengi wacha Mungu kwa njia ya miujiza, hakumwacha mtumishi wake mwaminifu bila msaada; kwa ufunuo wa kimungu, mjane mcha Mungu alimletea chakula kila siku.
Punde si punde, Mtakatifu Gregori alijulikana sana katika eneo lote la jirani kwa miujiza yake. Hivyo, wakati mmoja, mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu alimjia na kumuomba mtakatifu amsaidie kukarabati kibanda chake kidogo, kwa kuwa kilikuwa kimeharibika. Akijibu ombi lake, mtakatifu alisema:
'Nenda, anza kazi, na Mungu, Baba wa yatima, atakutumia msaada.'
Mwanamke huyo akaenda kwa imani na kuanza kuchimba ardhi ili kuweka msingi wa jengo. Na tazama, kiasi kikubwa sana cha lami kikaanza kumwagika kutoka mahali hapo. Mwanamke huyo aliuza lami hiyo na, kwa pesa alizozipata, sio tu alijenga nyumba yake ndogo bali pia alijikimu kwa mauzo ya lami hiyo na kukidhi mahitaji yake mengine.
Kwa mtawa fulani aliyekuwa akijinyima anasa juu ya nguzo karibu na Monasteri ya Mtakatifu Mina, Mwenye Heshima Gregori, akiwa ameshaambiwa mapema na Roho Mtakatifu, alitabiri kifo chake kilichokuwa karibu, kama alivyofanya kwa watu wengine kadhaa. Akifanya kazi bila kuchoka katika maendeleo yake ya kiroho, akihifadhi kwa utakatifu usafi wa roho na kujikamilisha katika sifa njema za Kikristo, Mwenye Heshima Gregori alikuwa na ujasiri mkuu mbele za Bwana na akajiandaa kuwa makao ya Roho Mtakatifu; Akiwa na mwongozo wa kimungu, alitembea katika njia nyembamba ya kujinyima kwa unyenyekevu na hekima, akifukuza uzembe wote na vishawishi vya adui kwa kuwa macho usiku na mchana, hata adui hakuweza kuathiri mawazo yake hata alipokuwa amelala; Akiwa mwaminifu kwa jina lake, alikuwa macho kweli[footnoteRef:8014] katika matendo na mawazo yake yote, na akafanya utakatifu wa roho na mwili wake kutokana na tamaa zote. Alipowekwa wakfu kuwa padri, aliendesha Ibada za Kimungu akiwa na moyo uliokusha na roho iliyenyenyekea; aliondoa kabisa kiburi na majivuno. Zaidi ya yote, alihifadhi usafi wa Ukristo wa Kiorthodoksi kwa neno na tendo; akiwapiga walheretiki kadiri alivyoweza, alifundisha, kupitia maneno na maandishi yake, jinsi ya kuabudu picha takatifu na kuziheshimu kulingana na mapokeo ya Kanisa; alitafuna miji mingi kutoka uchafu wa uharibifu wa sanamu na alikuwa tayari hata kumwaga damu yake kwa ajili ya sanamu takatifu, ikihitajika; yeye mwenyewe alikuwa tayari kukubali kifo kwa ajili yao na alikuwa mshuhuda kwa hiari yake mwenyewe. Juu ya sifa zote, alikuwa na sala takatifu ya daima, akielekeza akili yake kwa Mungu kila wakati; akiimba sifa zake na kumtukuza pamoja na Malaika watakatifu, alipokea hata hapa duniani matunda ya kwanza ya furaha isiyoelezeka ya heri ya milele. Usiku mmoja, Malaika wa Bwana alimtokea katika njozi, akimkabidhi upanga wenye moto ili kushinda nguvu zote za kishetani na kuondoa mafundisho ya uongo kutoka Kanisani, na kutoka moyoni—mashawishi ya dhambi. [8014:  Gregory, kutoka kwa Kigiriki, inamaanisha 'mwangalizi'.] 

Wakati mwingine, alipokuwa amezama katika kutafakari kuhusu Mungu, Mtakatifu huyo alisikia wimbo wa malaika: alikuwa amependeza sana machoni pa Mungu na malaika kiasi kwamba, akiwa bado katika mwili wake wa kifo, tayari alipewa raha zisizoweza kufa za kimungu; alionekana kuwa mwafaa kusikia wimbo wa malaika, ambao sikio la mwanadamu halijawahi kusikia, na kufurahia kwa raha isiyoelezeka.
Baada ya kutumia miaka kadhaa huko Thesaloniki, Mtakatifu Gregori alielekea Bulgaria—ambayo bado ilikuwa na sanamu wakati huo—akiwa na mmoja wa wanafunzi wake, lakini aligeuka nyuma kabla ya kuifikia. Mwanafunzi alipomuuliza kwa nini alibadilisha mawazo yake haraka kiasi hicho, Mtakatifu alijibu:
'Nilitaka kutembelea mahali hapo, lakini naona kwamba jua halimwagi mwanga huko.'
Kwa maneno haya, alitabiri kwa unabii machafuko yaliyotokea huko muda mfupi baadaye, ambapo damu ilitiririka kama mto na nchi nzima iliharibiwa.
Baadaye, Mtakatifu Gregori alisafiri kutoka Tessaloniki hadi Bizanti na kutoka huko hadi Mlima Olympus[footnoteRef:8015] , ambako alirudi tena Tessaloniki. [8015:  Hii, bila shaka, inahusu Mlima Olympus katika Bithynia na Mysia, kaskazini mwa Asia Minor, kwenye mipaka ya Bithynia na Mysia, ambapo umonaki ulistawi wakati huo.] 

Hivyo basi, alipokuwa akijihangaisha kwa njia hii na kutafakari mambo ya mbinguni akiwa duniani, Mtakatifu Gregori alikaribia wakati wa kuondoka kwake katika maisha haya. Alipougua sana kwa ugonjwa wa kifafa, alilala bila kutikisika kitandani mwake na akamwomba Mungu kwa bidii amwondolee ugonjwa huu na kumpa mwingine – matapimbi. Mungu alisikia maombi yake: baada ya kumwokoa kutoka kwa ugonjwa wa kwanza, alimpatia ule aliouomba. Na hivyo mwili wake ulivimba kiasi k kwamba ulionekana kama mfuko uliojaa hewa. Akiwa ameondoka Thesalonika, Mheshimiwa Baba alifika Konstantinopoli kwa shida kubwa, ili kupambana na uzushi wa uharibifu wa sanamu huko[footnoteRef:8016] , na hakurudi tena. Pia alileta pamoja naye wanafunzi wake wawili na wenzake, Yosefu na Yohana. Muda si mrefu baadaye alimtuma wa kwanza wao, kwa ombi la watawa wa Orthodox, kwenda Roma kwa Papa Leo III[footnoteRef:8017] ili kutafuta msaada wake kutokana na mateso yaliyokuwa yanakaribia dhidi ya sanamu takatifu; lakini, njiani, alinyakuliwa na maharamia wa baharini waliolipwa na Kaisari mharibifu wa sanamu Leo Mwarmeni na kufungwa katika kisiwa cha Cyprus. [8016:  Hili lilifanyika wakati wa utawala wa Mfalme Leo Mwarmeni (813–820). Akishindwa kumshawishi Nikephoros, Patriaki wa Constantinople, kukumbatia uzushi wa kupinga sanamu, mfalme huyu alimtuma uhamishoni mwezi Machi 816, pamoja na maaskofu wengine, abasi na watawa ambao walikuwa wamedai kwa ujasiri heshima ya picha takatifu, na kuwafungia gerezani huko Constantinople au kuwapelekea uhamishoni.]  [8017:  Papa Leo III (795–816)] 

Yosefu hakupata bahati ya kumwona tena mwalimu wake mkuu akiwa hai. Mtakatifu Gregori, muda mfupi baadaye, alikabidhi roho yake safi kwa Bwana. Siku kumi na mbili kabla ya kifo chake, alitabiri siku ya kuondoka kwake na akaamuru apelekwe kwenye nyumba ya wageni, ambako, mnamo tarehe 20 Novemba, alifariki kwa amani[footnoteRef:8018] . Walipokuja kuzika mwili wake mtakatifu, mtu mgonjwa mmoja alimkaribia kwa imani; alikuwa akiteseka kwa ugonjwa mkuu, kiasi kwamba hakuweza kusimama wima, bali uso wake ulikuwa umeelekezwa chini kila wakati. Kisha ikamwonekania kwamba mtu fulani alikuwa amemweka mkono kutoka nyuma, naye akageuka kumwuliza mtu aliyekuwa amesimama karibu naye kama ni yeye aliyemgusa. Mtu huyo akajibu kuwa hapana, na yule mgonjwa akagundua kutokana na hili kwamba ilikuwa ni nguvu ya Mungu, iliyokuwa imemshuka mtakatifu, ndiyo iliyompa uponyaji – naye akaanza kusimama wima, akiwa amepona kabisa kutoka kwa ugonjwa wake. Mtu mwingine aliteswa na pepo mchafu, lakini mara tu alipokaribia jeneza la mtakatifu huyo, pepo huyo akamwacha. Ndugu mmoja aliteswa sana na tamaa za mwili na alikuwa karibu kuanguka, lakini, alipofika kwenye kaburi la mtakatifu, aliomba msaada huku akilia – na mapambano ya kimwili yakaisha, naye akamtukuza mtakatifu na kumshukuru Mungu. [8018:  Mwaka 826, Mtakatifu Gregori wa Dekapoli alifariki – Mtakatifu Yosefu hakuishi kuona mwalimu wake. Aliporudi Konstantinopoli miaka sita baadaye kutoka uhamishoni, faraja yake pekee ilikuwa kugusa kwa mikono yake mwenyewe mwili usiooza wa Mtakatifu Gregori, na akakaa na mwanafunzi wake Yohane kando ya kaburi lake. Baada ya kifo cha Yohana, Yosefu aliacha mahali hapo na akakaa kanisani mwa Mt. Yohana Krisostomo, ambapo aliweka hazina za Mt. Gregori wa Dekapoli na mwanafunzi wake Yohana, waliokuwa maarufu kwa kutokuoza na miujiza yao; Muda fulani baadaye, si mbali na kanisa hili, alianzisha jumuiya ya kimonaki iliyojitolea kwa Mtakatifu Nikolasi wa Casul na akahamishia mabaki ya watakatifu waliotukuzwa huko. Yosefu Mwandishi wa Nyimbo pia aliandika ibada ya heshima kwa ajili ya Mtakatifu Gregori. Mabaki yasiyooza na yaliyohifadhiwa vizuri ya Mtakatifu Gregori kwa sasa yanahifadhiwa nchini Romania katika Monasteri ya Bistrița, katika Jimbo la Râmnic.] 

Hivyo basi, baada ya hija ngumu sana duniani, Mtakatifu Gregori alipata pumziko la milele mbinguni miongoni mwa Malaika watakatifu, ambao maono na sauti yao alikuwa amepewa hata alipokuwa bado duniani, na sasa, pamoja nao, anamtukuza Mungu Mmoja katika Utatu kwa nyimbo za 'Utatu Mtakatifu' milele na milele.


[bookmark: _Toc242951311]Kontakioni, Sauti ya 3:
Kanisa linakutambua kama jua angavu, ukimwangazia wote kwa uzuri wa wema wako na miale ya uponyaji wako, Ee mtumishi wa Kristo: kwa hiyo tunasherehekea kumbukumbu yako ya heshima na tunaheshimu matendo yako, Baba Gregori uliyebarikiwa sana na mwenye hekima kuu.


[bookmark: _Toc238144728][bookmark: _Toc242951312]Maisha ya Mtakatifu Proklus, Patriaki wa Konstantinopoli
Anakumbukwa tarehe 20 Novemba
Mtakatifu Proklus alikuwa mwanafunzi wa Mt. Yohane Kalisto[footnoteRef:8019] na alipewa neema ya kuona jinsi Mitume Mtakatifu Paulo, katika maono ya ajabu, alivyozungumza kwa siri sikioni mwa Mt. Yohane. [8019:  Mtakatifu Proklus alihudumu kama diwani chini ya Mtakatifu Yohane Krisostomo, baadaye akawa kasisi-mtawa na, wakati huo huo, sinikelo—yaani, mtumishi wake binafsi, akiishi katika makazi yaleyale naye—na pia alikuwa mwanafunzi wake wa karibu zaidi.] 

Mmoja wa watu wa hadhi wa Konstantinopoli alishitakiwa kwa uongo na washindani wake wenye wivu mbele ya Kaisari Arkadius[footnoteRef:8020] , akafukuzwa kutoka kasrini na kuondolewa katika wadhifa wake wa juu. Akitaka kutafuta msaada kutoka kwa Mtakatifu Yohane wa , alimwomba akiwa hayupo amruhusu aje kwake usiku, kwa kuwa alikuwa na hofu ya kwenda mchana, ili asije mmoja wa maadui zake akamwona na kumtuhumu zaidi mbele ya mfalme. Kisha Mtakatifu Yohane, akimwita Proklus, mtumishi wake—mtu mcha Mungu aliyeng'aa kwa sifa zote njema—alimwamuru amkumbushe yule mkuu kuhusu usiku huo na amwingize ndani: wajibu wa Proklus katika utumishi wa Krisosotomu ulikuwa hasa kuripoti kwa patriaki kuhusu wale waliotembelea na kuwaingiza kwake. Usiku ulipofika, yule mkuu alikuja kwa patriaki ili kuzungumza naye na kumweleza kwa kina taabu yake. Hivyo basi Proklus, akitoka kitandani mwake, alikaribia milango ya chumba cha kulala cha patriaki na, kupitia nyufa za mlango, akaona kwamba Yohana alikuwa ameketi na anaandika, huku Mtakatifu Paulo Mwinjilisti akimwinamia kutoka nyuma na, akipinda kuelekea sikio lake la kulia, alikuwa akizungumza naye. Mtume alifanana na nabii mtakatifu Elisha kwa umbo, akiwa na kichwa kilichopasuka mbele na ndevu kubwa na pana. Haikuwezekana kuelewa walichokuwa wakijadili kupitia mlango. Akiondoka kwenye mlango, Proclus alimwambia mgeni: [8020:  Arcadius, mwana wa Theodosius Mkuu, alikuwa Kaisari wa Milki ya Roma ya Mashariki kuanzia mwaka 395 hadi 408.] 

'Usipoteze moyo – vumilia kidogo: mtu mwingine ameingia katika vyumba vya Patriaki kabla yako, na hivyo, hadi atoke, siwezi kukuingiza.'
Hata hivyo, kwa kweli, Proklus alikuwa na hofu, hakuwa na wazo ni nani aliyekuja kumwona Patriaki: mbali na Proklus, hakuna mtu aliyeweza kumpata Patriaki, na hakujua kwamba huyu alikuwa mwonekano wa Mtume Paulo.
Mtu huyo wa hadhi alikaa hapo kwa muda mrefu, na hatimaye akaanza tena kumuomba Proclus amjulishe Patriaki kuhusu uwepo wake.
'Unaweza kuona mwenyewe,' akajibu Proclus, 'ni muda gani nimekuwa nikingoja yule anayeongea na Patriaki atoke; hata hivyo, nitaenda kutazama kupitia tundu kuona kama wamemaliza mazungumzo yao.'
Proclus akaenda na akaona kwamba mazungumzo bado yaliendelea. Alirudi na akaketi. Kisha akasogea mlango kwa mara ya tatu na akaona kitu kile kile.
'Haikupaswa kumruhusu mtu yeyote aingie kabla yangu, Baba,' akasema yule mtu wa hadhi, 'kwani ulijua kuwa niko katika taabu kubwa na ninatarajia kifo siku yoyote sasa.'
'Niamini, ndugu,' Proclus akajibu, 'Sikumruhusu aingie, wala sijui hata yeye ni nani, na hakuna mlango mwingine hapa ambao mtu yeyote angeweza kuingilia isipokuwa huu. Hata hivyo, subiri kidogo zaidi.'
Lakini wakati huo sauti ya kengele ya sala ya asubuhi ilisikika, na Proclus akamwambia mgeni:
'Sasa nenda kwa amani: kuanzia sasa, Patriaki haongei na mtu yeyote wala hafikirii jambo lolote la kando wakati wa maombi ya usiku, bali hubaki peke yake hadi alfajiri, akitumia akili yake yote katika maombi na kuzungumza na Mungu peke yake. Rudi tena usiku unaofuata, nami, chochote kitakachotokea, nitakuruhusu kuingia kabla ya mtu mwingine yeyote.
Mheshimiwa huyo alinuka kutoka kwenye kiti chake na, kwa huzuni, akiwa na machozi machoni, akaenda nyumbani.
Usiku uliofuata alikuja tena nyumbani kwa patriaki. Proclus, kama awali, alisimama na kwenda kuripoti kuwasili kwake, na kwa mara nyingine tena alimwona Mtume akimwongezea kitu kwa siri sikioni mwa Yohana Mtakatifu; aligeuka, bila kuthubutu kuingilia mazungumzo yao, na kwa mara nyingine tena, kengele zilipolia kwa ajili ya Sala ya Asubuhi, yule mkuu wa ukoo alirudi nyumbani kwa huzuni, bila kupata chochote.
Kwa upande wake, Proclus alishangazwa sana na kuvurugika akijiuliza ni nani hasa aliyekuwa akimjia Patriaki na ni wakati gani mtu huyu alikuwa akimpata. Na hivyo, alijiapia moyoni mwake kwamba hangekula, wala kunywa, wala kulala, wala kuondoka mlangoni mwa patriaki hadi afanikiwe kumleta yule mkuu wa ukoo asiye na bahati kwa Yohana na kugundua ni nani aliyekuwa, kwa njia fulani isiyojulikana, akimpata patriaki. Usiku huo, yule mkuu wa ukoo alitokea kama kawaida. Proclus, akiwa na uhakika kwamba hakuna mtu yeyote aliyekuwa na Patriaki, akamwambia:
'Kwa ajili yako, bwana wangu na ndugu yangu, sijaondoka kabisa mahali hapa, na sasa nitaenda kumjulisha Patriarki kuhusu kuwasili kwako.'
Naye akaondoka mara moja; alipokaribia mlango, alimwona tena Mtume akizungumza sikioni mwa Patriarki. Kisha Proklus, aliporudi, akamwambia mgeni:
'Nenda nyumbani, ndugu yangu, na umwombee Mungu akusaidie; maana, kama ninavyoona, yule anayeongea na Patriarki ametumwa kwake na Mungu na huingia bila kuonekana; kupitia milango hii hii, hakuna aliyeingia isipokuwa Patriarki.'
Mtu huyo mashuhuri aliondoka akilia, akiwa amekata tamaa kabisa kupata msaada wowote kutoka kwa Yohana Mtakatifu. Lakini asubuhi ilipofika, Yohana mwenyewe hatimaye alimkumbuka na, akamwita Proklus, akauliza:
'Je, yule mtu niliyekuagiza umlete kwangu amekuja?'
'Ndio, Baba,' akajibu Proclus, 'kweli amekuwa akija hapa kwa usiku wa tatu mfululizo, lakini ulikuwa unazungumza na mtu mwingine faraghani, na hivyo sikuthubutu kuingia na kukuarifu kuhusu uwepo wake.'
'Nilizungumza na nani?!' John alipinga. 'Hakukuwa na mtu yeyote pamoja nami usiku huo.'
Kisha Proclus akaelezea sura aliyomwona akiwa na Patriaki na jinsi mgeni huyo, aliyemwinamia Yohana kutoka nyuma, alivyozungumza naye, akimwongezea kitu sikioni mwake kwa sauti ya chini. Kisha Proclus akatokea kuutazama mchoro mtakatifu wa Mtume Paulo, uliotundikwa ukutani mwa kibanda cha Yohana, na ghafla akapaza sauti:
'Yule hapo—yeyee yule niliyemwona, Baba, akizungumza nawe! Huyu ndiye mfano wake halisi!'
Hivyo wote wawili—Yohana na Proklo—walitambua kwamba alikuwa Mtume Paulo aliyemtokea yule wa kwanza, na wote wawili walimshukuru Mungu: mmoja kwa kupata msukumo wa siri kutoka kwa Mtume huyo katika maandishi yake, na yule mwingine kwa kupewa heshima ya kumwona huyu Mtume Paulo, mkazi wa mbinguni.
Baada ya hapo, Yohana alimpa msaada unaohitajika yule mtu mkuu aliyeteswa, huku Mtakatifu Proklus, akiwa ameongozwa na mwalimu wake mtakatifu na baba yake wa kiroho, Mtakatifu Yohana, akistawi katika wema na kujikamilisha katika maisha yanayomvutia Mungu.
Baada ya uhamisho na kifo cha Mtakatifu Yohane Krisostomo, Proklus aliteuliwa kuwa Askofu wa Cyzicus[footnoteRef:8021] na Patriaki wa Konstantinopoli, Sisini[footnoteRef:8022] . Hata hivyo, alipofika katika kiti chake, hakukubaliwa na makasisi wa eneo hilo, ambao walikuwa wameanguka katika uzushi, na hivyo akarudi Konstantinopoli, ambako aliishi kwa mwaka mzima. Baada ya kifo cha Patriaki Mtakatifu Maximian[footnoteRef:8023] , hata kabla ya mazishi yake, Mtakatifu Proclus alichaguliwa kuwa Patriaki wa Constantinople, na siku ya Alhamisi Takatifu na Kuu alipandishwa cheo hicho cha juu[footnoteRef:8024] . [8021:  Cyzicus ilikuwa mji mdogo kwenye pwani ya kaskazini ya Asia Minor. Mtakatifu Proclus alitawazwa kuwa askofu mwaka wa 426.]  [8022:  Sisinnius alikuwa Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 426 hadi 427.]  [8023:  Mtakatifu Maximian alikuwa Patriaki kuanzia mwaka 431 hadi 434.]  [8024:  Hii ilikuwa katika mwaka wa 434.] 

Baada ya kupanda kiti cha upatriaki, Mtakatifu Proklus aliiongoza kwa ujasiri kundi la Kristo hadi mwisho wa maisha yake. Miongoni mwa mambo mengine, alimshawishi Kaisari Theodosius, mwana wa Kaisari Arcadius[footnoteRef:8025] , kuhamisha masalia ya Mtakatifu Yohane Kalisto kutoka Comana[footnoteRef:8026] hadi Constantinople. [8025:  Theodosius II Mdogo alitawala kuanzia 408 hadi 450.]  [8026:  Komana ni mji nchini Armenia ambapo Mtakatifu Yohane Krisostomo alifariki akiwa njiani kuelekea uhamishoni na ambapo alizikwa awali.] 

Wakati wa uaskofu mkuu wa Mtakatifu Proklus, tetemeko kubwa la ardhi lilipiga Dola la Bizanti, lililodumu kwa miezi sita, ambalo liliharibu majengo mengi ya kifahari – makanisa, majumba ya kifalme na kadhalika – pamoja na kuta za jiwe za mji; mijiji mingi ya vijijini na miji midogo ilimezwa na ardhi; baadhi ya visiwa vilitoweka kabisa; baadhi ya chemchemi na mito ilikaushwa ghafla, huku vijito vikijitokeza katika maeneo kame. Tetemeko hili la ardhi la kutisha lilihisiwa katika ufalme wote, lakini lilikuwa kali hasa katika Bithynia, Hellespont na Phrygia[footnoteRef:8027] . Wakati majengo bora na imara zaidi mjini Constantinople yalipokuwa yakiporomoka, Kaisari Theodosius na Malkia Pulcheria, pamoja na Patriaki na wakazi wote, walitoka nje ya jiji na kufanya maombi ya mfululizo, wakiomba kwa dhati Bwana awaonee huruma. Na muujiza mkuu ulitokea. Wakati watu waliokuwa wameogopa walipokuwa wakijaa hewa kwa miito ya sala ya 'Bwana, twakuomba rehema!', – ghafla, mtoto mmoja alinyanyuliwa kutoka kwenye umati na nguvu isiyoonekana na, mbele ya macho ya wote, kupandishwa hadi juu sana isiyoweza kufikiwa na macho; saa moja baadaye, alishushwa tena chini bila kuumizwa kwa njia ileile. Aliwaambia mfalme, patriaki na watu wote kwamba alikuwa amesikia Malaika wakiimba wimbo mbinguni: [8027:  Bithynia, Hellespont na Phrygia zilikuwa mikoa ya Dola la Byzantine katika Asia Minor.] 

– Mungu Mtakatifu, Mwenyezi Mtakatifu, Asiyezeeka Mtakatifu.
Watu wote mara moja walianza kurudia Trisagioni hii, wakiongeza maombi: 'Utuhurumie', na tetemeko la ardhi likakoma; na yule mvulana aliyekuleta Trisagion kutoka mbinguni mara moja akamkabidhi roho yake Mungu na akazikwa kwa heshima katika Kanisa la Mtakatifu Irene: kuanzia wakati huo na kuendelea, kuimbwa kwa Trisagion kuliingia matumizi katika Kanisa lote la Kikristo.
Mtakatifu Proklus alihudumu kama Patriaki kwa miaka 20 na miezi mitano na akafariki dunia kwa amani akimwendea Bwana[footnoteRef:8028] . [8028:  Mtakatifu Proklus alifariki mwaka wa 446. – Mt. Proklus alikuwa mhubiri mashuhuri wa kanisa. Usemi wake mwororo unaonekana kuchanganya uzito wa Mt. Basil Mkuu na mvuto wa Chrysostom; hotuba yake ilikuwa ya aina mbalimbali, hai, wazi na, zaidi ya hayo, fupi. Aidha, barua zake zinajulikana sana, ikiwemo zile alizotuma kwa Waarmenia kuhusu imani na kuhusu utamaduni wa Ibada.] 



[bookmark: _Toc242951313]Kontakion, Sauti ya 4:
Leo, mji unaoheshimika zaidi kuliko yote kwa kweli unasherehekea kuondoka kwako kwa utukufu, Ewe Proklus mwenye busara, baba wa mababa.


[bookmark: _Toc238144729][bookmark: _Toc242951314]Mateso ya Watakatifu Mashahidi Eustathius, Fespesius na Anatolius
Anakumbukwa tarehe 20 Novemba
Mashahidi watakatifu Eustathius, Fespesius na Anatolius walikuwa ndugu wa kuzaliwa na walizaliwa katika mji wa Nicomedia[footnoteRef:8029] . Baba yao aliitwa Philotheus, na mama yao Eusebia. Philotheus alikuwa mzaliwa wa Galatia[footnoteRef:8030] , kutoka mji wa Gangra[footnoteRef:8031] ; aliacha nchi yake, akahamia Nikomedia na, baada ya kumuoa Eusebia huko, akapata wana watatu kutoka kwake – watatu hao waliopewa majina ya wakazi wa mji wa mbinguni. [8029:  Nikomedia (sasa Nemid) – mji mkuu wa mkoa wa Bithynia katika Asia Minor, ulioko kusini-mashariki mwa Kipenyo cha Bosporus. Ulikuwa makao makuu ya maliki wa Bizanti Diocletian na Mt. Konstantino Mkuu]  [8030:  Galatia – mkoa wa Milki ya Bizanti, uliokuwa katikati kabisa ya rasi ya Asia Ndogo.]  [8031:  Mji huu unajulikana kwa mkutano wa mtao uliofanyika huko (340 BK), ambao kanuni zake zinatambuliwa na Kanisa kuwa halali.] 

Mwanzoni, Filotheus, mke wake na watoto wake walikuwa washirikina; alimtuma mwanawe mkubwa, Eustathius, kusomea falsafa ya kishirikina, huku akiwaweka Thespesia na Anatolius tayari kwa maisha ya biashara, kwani yeye mwenyewe alikuwa mfanyabiashara na tajiri sana. Lakini siku moja, akiwa amembeba mwanawe mdogo, Anatolius, alielekea Galatia kununua bidhaa; na katika safari yake ya kurudi, baada ya kukutana na Mtakatifu Lucian, presbiteri wa Antiokia, alifundishwa na yeye imani ya Kikristo na, pamoja na mwanawe, waliwekwa wakfu katika mto walioupata njiani. Aliporudi nyumbani, alitoka kumtafuta Amphimus, Askofu wa Nikomedia[footnoteRef:8032] , ambaye alikuwa amejificha mahali pa siri (wakati huo, wakati wa utawala wa maliki Maximian na Diocletian, kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo na waumini wengi walikuwa wakijificha kutoka kwa watesi wao); na alipompata, akamleta nyumbani kwake usiku huo huo, na baada ya hapo Mtakatifu Anphimus akabatiza watu wote wa nyumbani kwa familia ya Philothei. Kisha alipokuwa amesherehekea Liturujia Takatifu, aliwapa Wapya Wabatizwa Sakramenti Takatifu, akamweka Philotheus kuwa padri na mwanawe mkubwa, Eustathius, kuwa diwani, kisha akaondoka, akijificha kutoka kwa waonevu wake wasiokuwa Wakristo, huku Philotheus na familia yake wakimwabudu kwa siri Mungu wa kweli na kuishi maisha ya utakatifu. [8032:  Sikukuu yake ni tarehe 5 Septemba.] 

Muda si mrefu baadaye yeye na mke wake walikufa na kumwendea Bwana, wakiwaacha nyuma vijana watatu watakatifu kama yatima: diakoni Eustathius, Thespesius, na Anatolius – ndugu kwa mwili na kwa roho, kwa maana waliumba Mungu kwa moyo mmoja, wakiwa na shauku kuu na wakistawi katika wema. Mmoja wa maafisa wa mahakama, aliyeitwa Aquilinus, mara moja alimtuma mtumishi wake kununua bidhaa fulani. Mtumishi huyo alikuwa akimfahamu hawa vijana watatu watakatifu, kwamba walikuwa wafanyabiashara wenye biashara kubwa na yenye mafanikio, naye akaenda kwenye duka lao, ambalo alikuta limefunguliwa. Alipoingia na kutoona mtu yeyote huko, alipanda ngazi zinazopanda hadi ghorofa ya tatu ya nyumba na akasikia sauti ya Eustathius akisoma Zaburi za Daudi. Mteja huyo alipanda ngazi kimya kimya, akaingia chumba cha juu kimya kimya[footnoteRef:8033] na huko akamwona Eustathius, akiwa ameshika Kitabu cha Zaburi mikononi mwake na akisoma: 'Wao wote wanaoabudu sanamu nao wajione aibu, wote wanaojivunia miungu ya uongo. Mwinamieni yeye, enyi miungu yote' (Zab. 96:7). Pia aliona misalaba na picha takatifu ukutani. Bila kusema neno, alirudi mara moja kwa bwana wake na kumwambia kila kitu alichokuwa amekiona na kusikia. Aquilinus alikimbilia mara moja kwa Kaisari Maximian na kumripoti yale ambayo mtumwa alikuwa amesema. Wanajeshi walitumwa mara moja kumkamata Eustathius na ndugu zake. Walipofika mahali hapo na mtumwa wa Akilin, askari walikuta duka limefungwa: wakati huo, wakazi wote wa nyumba walikuwa wamekusanyika pamoja na wakiwa kimya kabisa huku wakipokea, katika Siku ya Bwana, Sakramenti Takatifu za Kristo. Askari waligonga mlango na kupiga kelele, lakini hakukuwa na jibu. [8033:  Tangu nyakati za Mitume, Kanisa la Kikristo lilihifadhi na kudumisha kwa muda mrefu desturi ya kufanya ibada katika sehemu ya juu, isiyo na wakazi ya nyumba (tazama Matendo 1:13, 14, 20, 8), na ilikuwa ni chini ya utawala wa Konstantino Mkuu tu, Wakristo walipopata uhuru kutoka kwa mateso, ndipo makanisa yalianza kujengwa kwa ajili ya ibada ya umma (ingawa idadi ndogo ilikuwa tayari ipo katika maeneo mbalimbali hata awali).] 

Mtakatifu Eustathius, akitambua rohoni mwake kwamba askari walitumwa kumkamata yeye na ndugu zake na kuwapeleka kwenye shahada yao, aliwaambia ndugu zake:
'Thubutu, ndugu zangu, msiogope – Bwana wetu anatuitia taji letu… Jana usiku niliona tunapelekwa kwenye kesi isiyo ya haki mbele ya Maximian, na mtu mmoja, mwenye sura nyeusi, alikuwa akitufuata, akilia na kuomboleza, akijipiga uso na kupaza sauti: 'Lo, mimi, kwa maana sasa ninashindwa.' Mbele yetu alitembea kijana mmoja mwenye mng'ao, akiwa ameshika taji tatu na vitabu vitatu mikononi mwake, naye akaniambia: 'Eustathius, diwani wa Kristo! Hivi ndivyo Baba wa rehema na Mungu wa furaha yote alivyowaandalia. Basi, msiwaogope watesi wenu, kama vile Mtakatifu Stefano hakuwaogopa.' Baada ya kusema hayo, kijana yule alipaa mbinguni, huku yule mtu mwenye sura nyeusi, akilia, akielekea magharibi[footnoteRef:8034] . [8034:  Magharibi – mahali ambapo jua linazama na, kwa namna fulani, ufalme wa giza; kwa hivyo, jina la 'nchi ya nuru' hii linaweza kueleweka kama ishara ya ufalme wa shetani, ambao ulionekana waziwazi kwa Mtakatifu Eustathius.] 

Baada ya kusimulia maono yake, Eustathius aliwapa ndugu zake ujasiri, akisema:
'Wapendwa, tusimkanushe Kristo Mungu wetu mbele ya watu, asije Yeye naye akatukanusha mbele ya Baba yake na mbele ya Malaika wake watakatifu' (Mathayo 10:32).
'Ndugu yetu, bwana na baba,' wakajibu Fespesius na Anatolius, 'tuko tayari kufa kwa ajili ya Muumba wetu, na hakuna kitakachotutenga na upendo wetu kwake.'
Walipokuwa wakizungumza hivi, askari, wakigonga milango kwa nguvu, walipiga kelele wakidai ifunguliwe. Hatimaye, Fespesius na Anatolius walienda kwenye milango na kuifungua. Askari, wakiingia kwa kishindo, waliwauliza ni nani mwingine aliyekuwa nao, na kisha, kwa amri ya mtumishi wa Akilin, walipanda ngazi. Walipoingia chumbani pa maombi, walimwona Eustathius akiwa ameshika Injili Takatifu mikononi mwake. Akiifungua ghafla, alisoma: 'Msiwaogope wale wanaoua mwili, lakini hawawezi kuua roho' (Mathayo 10:28).
– Afisa aliyekuwa akiongoza askari alimpigia kelele awaeke chini kile alichokuwa ameshika (yeye mwenyewe hakuthubutu kugusa Injili Takatifu, kwa kuwa alikuwa mtoto wa wazazi Wakristo). Eustathius aliikumbatia Injili Takatifu kifuani mwake, akaibususu, na akaiweka mezani, ambapo mmoja wa askari alisema:
– Tazama jinsi Wakristo wanavyopenda vitabu vyao, ambavyo uchawi wao wote umeandikwa ndani yake.
Wanajeshi walimkamata Eustathius na kumpeleka chini. Lakini yeye, akitazama pande zote na kuona vitabu vitakatifu, aliwaambia kana kwamba vilikuwa hai:
'Tunaahidi nanyi!'
Kisha, akitazama mali nyingi za thamani walizokuwa wakizihudumia, alisema kwa sauti kubwa:
'Tunawakanusha ninyi na yote yanayopita, na tunamfuata Kristo!'
Kisha wote walitoka nje. Milango ya nyumba ilifungwa na kufungwa kwa muhuri, na askari waliwafunga pamoja ndugu watakatifu watatu na kuwapeleka mbele ya Kaisari Maximian.
Alipowaona, mfalme alitabasamu na kusema:
'Nani alitoa amri ya kuwafunga vijana hawa? Nina hakika wao ni marafiki wa miungu yetu.'
Naye akawaamuru waachiliwe mara moja na kuwauliza:
'Kwanza kabisa, kila mmoja wenu, niambie majina yenu na mnapotoka.'
'Jina ambalo ni pendwa na la heshima zaidi kwetu ni "Wakristo",' akajibu Eustathius kwa niaba yao wote, 'kama mzee zaidi; nilipozaliwa, nilipewa jina Eustathius, kaka yangu wa kulia alipewa jina Fespesius, na yule wa kushoto alipewa jina Anatolius; sisi ni ndugu kwa damu, tulizaliwa hapa na baba na mama mmoja, na baba yetu, mzaliwa wa Galatia, alikuwa presbiteri Mkristo.
'Nani aliyemteua,' aliuliza Maximian, 'baba yenu kuwa presbiteri?'
'Yule,' akajibu Eustathius, 'ambaye mliuua hivi karibuni na kwa dhuluma: Mtakatifu Anphimus, askofu wa mji wetu; yeye pia alininawisha kuwa diwani, ili niweze kuwahudumia makuhani wa Mungu wanaposherehekea Sakramenti takatifu zaidi na safi kabisa za Kristo.'
Ndipo mfalme akasema:
'Acha kusema upuuzi; ni afadhali usujudue pamoja na ndugu zako mbele ya miungu yetu, nami nitakupa cheo cha heshima na utukufu katika ikulu yangu. Vinginevyo, nitakuhukumu kifo kwa upanga.'
Watakatifu wakajibu kwa sauti moja:
'Fanya utakavyo: sisi ni Wakristo na tunamwabudu Mungu mmoja tu aliyeumba mbingu na nchi, Mwanawe, Bwana wetu Yesu Kristo, na Roho Mtakatifu Mwenye Kutoa Uhai; lakini hatutawahi kuabudu sanamu zenu za kuchukiza na za kustaajabisha.'
Akiwa amekasirishwa na jibu hili, Maximian aliagiza waturushwe chini na kupigwa kwa fimbo. Baada ya mateso ya muda mrefu, watakatifu, kana kwamba kwa sauti moja, walipaza sauti kwa Mungu:
'Utukufu kwako, Ee Bwana, kwa kuwa tumetangazwa kuwa na haki ya kuteseka kwa ajili ya jina lako takatifu.'
Na Mtakatifu Eustathius akaongeza:
– 'Wamenitesa sana tangu ujana wangu; na Israeli aseme: "Wamenitesa sana tangu ujana wangu, lakini hawajashinda"' (Zab. 128:2–3), – tusaidie, Ee Mungu, Mwokozi wetu.
Watakatifu walipokuwa wamepigwa sana, Maximian aliwaamuru watesaji waache na akawaambia watakatifu:
– 'Ninyi watu wasio na Mungu! Mtavumilia mateso haya kwa muda gani? Wapelekeni miungu dhabihu na msiangamize nafsi zenu bure kwa ajili ya imani yenu kwa mtu fulani aliyepigwa kama ninyi na akafa kifo cha ghasia.'
'Hatutamkataa Kristo Mwokozi kamwe,' wakajibu watakatifu, 'ambaye tunamjua kuwa ndiye Mungu wa kweli, ingawa aliteswa msalabani kwa ajili ya wokovu wetu.'
Ndipo mtesaji alipoamuru wapelekwe gerezani, miguu yao ikifungwa imara kwa nanga[footnoteRef:8035] na wakanyimwa chakula na kinywaji, ili wachoke kwa nanga zao, njaa na kiu. Na hivyo, walipokuwa wameketi gerezani, katikati ya usiku mwangaza ukaangaza juu yao; Malaika wa Bwana akawatokea, akawafungua vifungo vyao, akawaponya, akawalisha mana[footnoteRef:8036] na akasema: [8035:  Nanga – kifaa kilichoundwa kumzuia mhalifu kutoroka. Kwa muonekano, ilikuwa kama gogo nene lililokatwa au mbao nene, lililogawanywa katikati; katika kila nusu, kulichongwa sehemu mbili za kuingiliana, ambazo miguu ingeweza kuwekwa; baada ya kuweka miguu ya mhalifu katika sehemu za nusu moja, nusu nyingine iliwekwa juu, na pande zote mbili za gogo hilo zikafungwa kwa nguvu.]  [8036:  Mana (neno la Kiebrania lenye maana ya 'Hiki ni nini?') lilikuwa jina lililotolewa kwa chakula kilichotumwa kwa muujiza na Mungu kwa Waisraeli wakati wa matembezi yao ya miaka arobaini jangwani, badala ya mkate, ambao hawakuweza kuupata, na kilichofanana na mbegu nyembamba; mbegu hii ilisagwa au kupondwa kwenye kinu, ikapikwa, na kutengenezwa kuwa mikate (tazama Kutoka 15:15–34; Hesabu 11:7); kwa maana pana zaidi, mana inaweza kueleweka kumaanisha chakula chochote kile kilichotumwa kwa muujiza na Mungu.] 

'Jitihadhini kufanya matendo mema kwa ajili ya Kristo, nami sitawaacha; nitakuwa nanyi katika mateso yenu yote, kwa maana nimetumwa na Kristo Bwana kuwalinda.'
Baada ya kusema hayo, Malaika akawa haonekani, na watakatifu, wakiwa wamejaa furaha isiyoelezeka, wakamshukuru Mungu, huku Eustathius akisema: 'Bwana huachilia wafungwa, Bwana hufungua macho ya vipofu, Bwana huinua wanyonge, Bwana huwapenda wanyofu. Bwana huwahifadhi wageni (Zab. 145:7–9).
Baada ya muda, Maximian alitokea mahakamani tena na akawatuma askari gerezani kuwleta wafungwa wa Kristo mbele yake kwa mara ya pili ili kuwahoji. Askari wakaondoka na wakawakuta watakatifu wameachiwa huru kutoka vifungoni mwao, wakiwa na afya njema kabisa na wamelala kwa amani. Walipiga kelele, wakamchafua msimamizi wa gereza na wakadai kujua ni nani aliyewachukulia wafungwa pingu zao. Msimamizi wa gereza aliwapa kiapo kwamba hakuna aliyewachukulia huru na kwamba hakuna hata mtu aliyewahi kuingia katika seli ya wafungwa au kuwapa chochote cha kula au kunywa. Wanajeshi waliwafunga watakatifu tena na kuwapeleka mbele ya mfalme.
Mfalme, akiwaona wakiwa na afya njema na wenye furaha, alishangaa kwamba mapigo, vifungo, njaa, wala kiu havikuwagusa, na akawaambia:
'Ninyi watu waovu! Fikirini kwa makini kile kilicho kwa maslahi yenu, na mtakapokuwa mmeweka nia, mtoeni dhabihu kwa miungu – nami nitawaachilia kwa heshima.'
Lakini Mtakatifu Eustathius akajibu:
'Msitumaini kubadilisha azma yetu thabiti kwa kupamba, vitisho au mateso: hatufungamani na maisha haya kwa chochote, maana tunajua kwamba kama vile tulivyotoka uchi kutoka tumbo la mama zetu, ndivyo tutakavyoondoka uchi kutoka maisha haya ya ubatili.'
Mfalme aliamuru warushwe mara moja kwa wanyama ili waliwe, nao waliingizwa kwenye uwanja wa michezo[footnoteRef:8037] , ambapo wanyama walipaswa kuwala; na watu wote wa Nikomedia waliwafuata—katika hao kulikuwa na Wakristo wengi wa siri wa —na wote walitaka kushuhudia kifo cha watakatifu. Walipowekwa katikati ya uwanja wa mapigano, simba wawili na dubu watatu waliwashambulia, na watazamaji wote walijawa na hofu kutokana na mngurumo wa wanyama hawa. Hata hivyo, Mtakatifu Eustathius aliimba zaburi. [8037:  Circus ni jengo ambalo mashindano ya farasi yalifanyika na Warumi na Wagiriki; jina lenyewe (circus – duara) linaashiria umbo lake la duara. Shindano lenyewe lilifanyika ndani ya duara, huku watazamaji wakiwa wameketi katika maeneo maalum kuzunguka ukingo wake. Wakati wa mateso, Wakristo walitupwa kwa wanyama katika sirki au kuuawa na watu walioteuliwa mahususi kwa ajili hiyo.] 

'"Niokoe kinywani mwa simba," aliimba, "na pembeni mwa ng'ombe wa mwitu; nitakapopaza sauti, [niyoako]e. Nitatangaza jina lako kwa ndugu zangu; nitakusifu katikati ya mkutano"' (Zab. 21:22–23)[footnoteRef:8038] . [8038:  Zaburi 2:22–23. Mwandishi wa Zaburi anasema maneno haya kumhusu yeye mwenyewe na kwa niaba yake ('okoa mimi…', 'nitatangaza…', n.k.). Unicorn ni mnyama mwitu na hatari mwenye pembe moja kwenye paji la uso, lakini si tembo, kwani alichukuliwa kuwa mtakatifu na anafaa kwa dhabihu; aina halisi ya mnyama huyo bado haijulikani. Neno 'kanisa' hapa linahusu, bila shaka, mkusanyiko mkubwa wa watu kwa ujumla.] 

Fespesius na Anatolius walitiwa hofu na mngurumo wa wanyama, na Eustathius, alipoona hofu yao, akasema:
'Kwa nini, ndugu zangu, mnaogopa wanyama hawa? Je, hamjui kwamba Bwana wetu ana nguvu ya kutosha kutuliza hasira zao, kama alivyofanya katika shimo la Danieli? Je, hamkumbuki maneno ya Malaika, aliyeahidi kuwa nasi katika mateso yetu yote na kutulinda?'
Wakati Eustathius alipokuwa akizungumza maneno haya, simba walikimbilia watakatifu; lakini, walipowakaribia, walisimama na kutikisa mikia yao kama mbwa wanaomtambua bwana wao, huku Eustathius akiweka mikono yake juu ya vichwa vyao na, kuwapapasa kama mbwa, aliwanyenyekesha kabisa. Hata hivyo, dubu walipigana, wakirusha kila mmoja chini, na wala hawakukaribia wateule watakatifu. Umati uliokuwa umekusanyika kutazama tukio hilo ulizua fujo, huku wasiokuwa Wakristo wakipiga kelele: 'Wao ni wachawi na wamewatawala wanyama kwa uchawi!' wakati Wakristo wakisema: 'Mkuu ni Mungu wa Kikristo, ambaye amefunga vinywa vya wanyama ili wasiweze kuwadhuru watumishi wake watakatifu!'
Hatimaye, mfalme aliagiza watakatifu warudishwe gerezani, na huko walituliwa tena kwa kuonekana kwa malaika na kulishwa mana.
[footnoteRef:8039]Wakati huo huo, mwana wa Mfalme Maxentius, E[footnoteRef:8040] , alugua sana, na mfalme, aliyehuzunika na kusumbuliwa na ugonjwa wake, aliwakabidhi watakatifu mkomiti wa Nicaea, Anthony. [8039:  Comites – hakimu wa mji.]  [8040:  Maxentius baadaye akawa mfalme – kuanzia mwaka 306 hadi 312.] 

'Chukua,' alimwambia komiti, 'Wakristo hawa uende nao mjini mwako na huko walazimishe kuabudu miungu; na wakikutii, warudishe hapa kwa heshima; lakini wasipofanya hivyo, basi, baada ya mateso ya muda mrefu, waue kama wanyama wa porini.'
Kamiti huyo aliwachukua wafungwa na kuondoka nao kuelekea Nicaea. Alipofika nyumbani, alimkuta mke wake mgonjwa. Aliamuru mashahidi wafungwe gerezani usiku kucha, na asubuhi iliyofuata aliagiza waletwe mbele yake; aliketi kwenye kiti cha hakimu na, akiwatazama, akasema:
'Vijana, nimehuzunika sana na hatima yenu, na ningependa sana kuwasamehe na kuwapeleka kwa mfalme mpate heshima zote kutoka kwake. Niamini kama rafiki yenu, nitii, na mtoae dhabihu kwa miungu.'
'Tunasali,' wakajibu watakatifu, 'kwa Bwana wetu Yesu Kristo atuhifadhi tusiwe na lawama katika imani aliyotufundisha na ambayo tuko tayari kufa kwa ajili yake, na asituruhusu kumwacha na kupotea katika maangamizi yale yale ambayo ninyi mnaangamia.'
Aliposikia hayo, gavana alikasirika sana na akawaamuru wanyongwe kwa miguu yao, wakiwa wamepinduliwa vichwa, na wachubuliwe kwa kucha za chuma. Walioteswa kwa njia hii kwa muda mrefu; damu yao ilitiririka kama mito, nyama zao ziliraruliwa vipande vipande, mifupa yao ikawekwa wazi… Hatimaye, watakatifu walipaza sauti zao kwa Mungu:
'Ee Mfalme na Mungu wa enzi zote! Tutazame kutoka makao Yako matakatifu, sisi watumishi Wako wasiostahili, wanaoteseka kwa ajili ya jina Lako takatifu!'
Na msaada usioonekana ulituma kwa watakatifu kutoka mbinguni, ukiwawezesha kuvumilia mateso hayo ya kikatili kwa ujasiri.
Alipoona uvumilivu wao usioyumba, mtesaji aliagiza washushwe na kupelekwa gerezani. Lakini watakatifu hawakuweza kutembea wenyewe kwa sababu ya majeraha na maumivu yao: walibebwa na kutupwa gerezani kana kwamba walikuwa mizigo tu. Na tena, kama ilivyokuwa hapo awali, Malaika wa Bwana aliwatokea, akiwa ang'aa kwa nuru kuu; aliwatuliza kwa matumaini ya furaha na kuponya majeraha yao. Na watakatifu wamutukuza Mungu, wakisema:
'Utukufu kwako, Ee Mungu, kwa kuwa hawaachi wale wanaokutumaini na wanaoteseka kwa ajili yako! "Nitamlipa nini Bwana kwa fadhili zake zote kwangu? Ni mungu gani mkuu kama [Mungu] wetu! Wewe ndiwe Mungu afanyaye miujiza' (Zab. 115:3; Zab. 76:14–15). Muda mfupi baadaye, mtesaji aliwatoa tena mashahidi watakatifu kutoka gerezani na kuamuru wawekwe mbele yake. Aliweka sanamu zake mbele yao na kuwanyanyasa waabudu sanamu hizi, akiwatishia adhabu kwa kutotii.
'Kama ninyi,' akasema, 'hamtii amri ya mfalme na hamwabudu miungu yetu, nitawaua kwa upanga, na nitawapa miili yenu ili ilume na wanyama wa porini na ndege.'
Lakini watakatifu wakajibu kwa sauti moja:
– Hatutamgeukia Kristo Mungu wetu, wala hatutaabudu sanamu za ovu—zilizopooza na zisizoweza kusikia—zenye macho lakini hazioni, masikio lakini hazisikii, midomo lakini hazizungumzi, na miguu lakini haitembea. Wote wanaoziunda na wote wanaoziabudu wawe kama hizo.
Kwa maneno hayo, mtesaji alinguruma kwa hasira kama simba na akaamuru mashahidi watolewe nje ya mji na wauawe kwa upanga kama wanyama wa porini, miili yao iache bila kuzikwa ili iraruliwe na wanyama na ndege. Watakatifu walipelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu. Kulikuwa na shamba la mizaituni mahali hapo, na wateule walifungwa kwenye miti ili wauawe. Marafiki wa karibu wawili wa watakatifu, Wakristo Palladius na Acacius, walifika kwenye shamba hili. Wanaposimama wauaji wakiwa tayari kuwaua wale waliohukumiwa, wageni walijirusha miguuni mwao, wakawapa dhahabu nyingi, na kuwasihi wasubiri kidogo ili waongee na wale waliohukumiwa, na ndipo tu waanze utekelezaji wa hukumu. Baada ya kupokea dhahabu, wauaji walirudi nyuma kidogo kutoka kwa wateule, huku Palladius na Akasius wakikaribia, wakabusu kwa upendo, wakalia kwa uchungu na kuwaomba waombe kwa ajili yao. Wakati watakatifu walipokuwa wakitoa sala yao ya mwisho, sauti ilisikika kutoka mbinguni ikiwaita kwenye mapumziko ya milele, na mara moja kwa furaha walikabidhi roho zao mikononi mwa Mungu. Watumishi wa mtesaji, ingawa waliona kwamba wateule walikuwa tayari wamekufa, hata hivyo, kwa kumwogopa bwana wao, walitekeleza amri yake hata kwa wafu: walimchoma koo Eustathius na Fespesius, na wakampenya mbavu Anatolius; kisha, miili ya marehemu ilipokuwa tayari imelala ardhini, waliwakatia vichwa vyao na, wakiwaacha bila kuzikwa, wakaondoka[footnoteRef:8041] . Kisha malaika sita walishuka kutoka mbinguni wakiwa katika umbo la tai na wakazunguka juu ya miili hiyo hadi Palladius na Akakios waliizika kwa heshima. [8041:  Mashahidi watakatifu Eustathius, Fespesius na Anatolius waliteswa karibu na mwaka wa 312.] 

Siku hiyo hiyo, wakati wa machweo, Kaunti Anthony aliumia; na asubuhi iliyofuata, kwanza mke wake alifariki, kisha yeye mwenyewe, baada ya kuangukia juu ya mwili wa mke wake, alipumua kwa mara ya mwisho kwa mateso makali. Na sasa anateseka kuzimu, wakati wahudumu watakatifu wa mateso wanashangilia katika Ufalme wa Kristo Mungu wetu. Kwake awe utukufu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144730][bookmark: _Toc242951315]Kumbukumbu ya Mtakatifu Dasius Mwathirika.
Anakumbukwa tarehe 20 Novemba
Wakati wa utawala wa Diocletian na Maximian, katika mji wa kipagani wa Dorostol[footnoteRef:8042] , ilikuwa desturi, siku 30 kabla ya sikukuu ya heshima ya mungu wa kipagani Cronus[footnoteRef:8043] , kumchagua kijana mrembo kutoka miongoni mwa wanajeshi ili amtolee dhabihu. Kwa siku 30 zilizofuata, hadi kufikia sikukuu ya dhabihu, kijana aliyechaguliwa alivaa mavazi ya kifalme na aliruhusiwa kutimiza ombi lake lolote. Baada ya hapo, kijana huyo alitolewa dhabihu kwa Cronus. Na hivyo basi, bahati hii mbaya ikamwangukia Dasius, shujaa na mrembo kuliko askari wote. Hadi wakati huo, alikuwa Mkristo wa siri. Sasa, aliposikia kuhusu hatima iliyomwangukia, Mtakatifu Dasius aliamua kujitangaza kuwa mfuasi wa Kristo badala ya kutoa maisha yake ili kumridhisha mungu huyo mchafu wa kipagani. [8042:  Dorostol, inayojulikana sasa kama Slistria, iko kwenye Mto Ister (Danube) katika eneo la kale la Moesia, si mbali na pwani ya Bahari Nyeusi.]  [8043:  Kronos, anayejulikana pia kama Saturn, ni, kulingana na hadithi za kipagani, mungu katili zaidi. Ili kumtuliza, wapagani walitoa dhabihu za binadamu kila mwaka.] 

'Ikiwa ni lazima niwe kufa,' aliwaambia wenzake, 'ni afadhali kufa nikiwa Mkristo, kwa ajili ya Kristo.'
Hivyo basi, Mtakatifu Dasius alikataa baraka na raha za kidunia ambazo, kulingana na desturi ya wapagani, angeweza kufurahia kwa siku thelathini. Alikataa ahadi zote za neema za wapagani, akiwa ameshikilia imara maneno ya Mtume : 'Ninaona vitu vyote ni hasara kwa ajili ya kumpata Kristo' (Fil. 3:8). Badala ya sherehe na karamu, mtakatifu alianza kulaani uovu wa washindani na ibada yao isiyo na maana ya sanamu, na akahubiri kwa ujasiri mafundisho ya Kristo. Akisukumwa na neema ya Roho Mtakatifu, mkanusho huyu wa Kristo aliwahimiza kwa bidii wote waamini katika Mungu Mmoja wa Kweli na katika Yesu Kristo, Mwana Mmoja wa Mungu. Habari za jambo hili zilipowafikia watawala wasiomwamini Mungu Diocletian na Maximian, Mtakatifu Dasius, kwa amri yao, aliletwa mbele ya gavana wa mkoa wa Mysia, Vassa, kwa ajili ya kesi. Katika kesi hiyo, mtakatifu huyo alikemea tena upumbavu wa waabudu sanamu na akamkiri Kristo. Kwa ajili ya ushuhuda huu wa imani ya Kikristo, aliteswa kwa mateso makali na kisha akakatwa kichwa kwa upanga[footnoteRef:8044] . [8044:  Mapema katika karne ya 4] 



[bookmark: _Toc238144731][bookmark: _Toc242951316]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Nirsas na Joseph
Anakumbukwa tarehe 20 Novemba
Mtakatifu Nirsas alikuwa askofu katika nchi ya Uajemi na alikuwa na mwanafunzi wake Yosefu kama mwandani wake. Wote wawili, kama watumishi wa kweli wa Kristo, waliogopa Mungu, aliyeumba mbingu, nchi, bahari na vyote vilivyo ndani yake (Zab. 145:6), na walijitahidi kuishi maisha ya wema, wakitimiza sheria ya Kristo.
Akiwaona maisha ya wema ya mwanafunzi wake Yosefu na bidii yake kwa utukufu wa jina la Mungu, Mtakatifu Nirsas alimuinua hadi cheo cha askofu. Wapersia wenzao, wakiiona jua kama mungu, waliabudu moto na kujihusisha na maovu mbalimbali. Watakatifu Nirsas na Yosefu, wakiwa na huzuni kwa sababu ya kosa lao, walianza kufanya kazi kwa bidii kwa ajili ya faida ya Kanisa la Kristo. Wakiwa wameimarishwa na neema ya Kristo na kwa shauku yao ya pamoja, waliwageuza watu wengi wa kipagani kwenye imani ya Mungu wa Kweli na wakawafundisha utauwa.
Wakati huo, mfalme wa Uajemi Sapor alianzisha mateso ya kikatili dhidi ya Wakristo[footnoteRef:8045] , akiwalazimisha kuabudu jua na moto. Aliposikia kwamba Askofu Nirs na Yosefu, kwa kukemea kosa la Wajemi, walikuwa wakiwageuza wengi wao kwa Kristo, mfalme aliagiza wakamatwe na kuletewa mbele yake[footnoteRef:8046] . [8045:  Uonevu huu dhidi ya Wakristo nchini Uajemi ulitokea karibu katikati ya karne ya nne.]  [8046:  Watakatifu Nirsas na Joseph walikamatwa na kufungwa gerezani katika mji wa Kifarisi wa Sciagarcadate katika mwaka wa nne wa mateso yaliyoanzishwa na Shapur (c. 343–347), na wakakatwa vichwa mnamo tarehe 20 Novemba.] 

Mzee wa miaka 80 alitokea mbele ya mfalme akiwa na mwanafunzi na rafiki yake. Mfalme alipowaamuru waabudu moto au wajitayarishe kwa mateso na kifo, watakatifu waliwajibu kwa ujasiri:
'Hata kama wewe, Ee Mfalme, ungeweza kutufufua kutoka kwa wafu mara saba baada ya kifo chetu ili kututesa, hata hilo halingeweza kutugeuza nyuma kutoka kwa upendo wetu kwa Kristo.'
Aliposikia jibu hili kutoka kwa watakatifu hao waliokuwa wamejawa na azimio thabiti la kumwonea mateso Kristo, mnyanyasaji aliyekasirika aliagiza vichwa vyao vikatewe mara moja.
Hivyo basi, watakatifu hawa waliuawa kwa ajili ya imani walipokea taji zao zisizoweza kuoza mbinguni.


[bookmark: _Toc238144732][bookmark: _Toc242951317]Kumbukumbu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani Yohane, Saverius, Isaka, Hypatius na wengine pamoja nao
Wanakumbukwa tarehe 20 Novemba
Waheremu watakatifu Yohane, Saveri, Isaka na Hypatiyo walikuwa maaskofu katika miji mbalimbali ya Uajemi.
Wakati mwabudu moto asiye na Mungu, Shapur, Mfalme wa Uajemi, alipowalazimisha Wakristo kuabudu jua na moto, watakatifu hawa waliwapa nguvu waumini kusalia kuwa wafuasi thabiti wa Kristo, na wakaongoa Wajemi wasio na Mungu kwa Kristo. Walishutumu makosa ya waabudu moto, wakiwashawishi kuwa jua na moto si miungu, bali ni viumbe tu vilivyotengenezwa kumtukuza Muumba na kumtumikia mwanadamu.
Habari za mafundisho yao zilipomfikia Mfalme Shapur, alituma askari na wakuu wake kwenye miji ambako watakatifu walikuwa wakihubiri, na kuwaamuru wakamatwe.
Walipokamatwa, walijitokeza mbele ya mfalme mwenyewe bila woga kwa ajili ya hukumu. Aliwaambia kwa tishio na kusema:
'Je, hamjui kwamba mimi ninatoka kwa miungu, kwamba ninaomba kwa jua na kuheshimu moto? Na ninyi—ninyi ni nani, mnapinga amri zangu, mnadhihaki jua na hamliheshimu moto?'
Watakatifu wote kwa kauli moja walikiri imani yao kwa Mungu Mmoja.
'Kwa ajili yetu,' walisema watakatifu, 'Mungu aliumba jua na moto kuwepo. Lakini Mungu wa Kweli ni Mmoja, Aliyeumba vitu vyote, na ibada na utukufu ni vyake peke yake.'
Punde hapo, mfalme akapaza sauti:
'Ni Mungu gani mwenye utukufu zaidi kuliko Ormuzd, au ni nani mwenye kutisha zaidi kuliko Ahriman[footnoteRef:8047] ?' [8047:  Ormuzd ni jina la mungu mkuu miongoni mwa Wapersiani wa kale. Walimuheshimu kama mungu mwenye hekima, muumba wa ulimwengu wote, ambaye aliumba jua, mwezi, nyota, mbingu, dunia, maji na wanadamu; kulingana na imani zao, yeye ni rafiki na mlinzi wa wema, adui wa waongo, na mwangamizi wa udhalimu. Katika dini ya Kiajemi, Ahriman ni mfano halisi wa uovu. Yeye huwa katika mzozo wa daima na mungu mwema Ormuzd na anatafuta kupanda mbegu za uovu ndani ya uumbaji wake. Kwa hiyo, Ahriman ndiye chanzo cha nguvu za uharibifu za asili, magonjwa, ukame na majanga mengine.] 

Na nani anaweza kuitwa mtu mwenye hekima ikiwa haumwabudu jua?!
Askofu Severus tena alithibitisha toba ya imani kwa niaba ya wote:
'Hatujui Mungu mwingine yeyote, Ee Mfalme, isipokuwa Yeye aliyeumba mbingu na nchi, jua na mwezi, na vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana; na tunamwamini Mwanawe, anayeitwa Yesu wa Nazareti.'
Ndipo mfalme akaamuru mtakatifu apigwe mdomo, na hili likatekelezwa kwa ukatili mkubwa kiasi kwamba meno yake yalinyolewa. Kisha mfalme akaongeza kwa kudhihaki:
'Mwite Yesu akuwekee meno yako.'
Wakati Severus alipomwita mfalme kuwa mkanamungu kwa sababu hii, alipigwa kamba hadi karibu kufa na kisha kutupwa gerezani. Baada ya hili, mtesaji alimwita Mtakatifu Isaka na kumuuliza kwa vitisho:
'Je, una maoni sawa na yale ya Saverius, hata mimi niwe lazima nimwaga damu yako pia?'
Akihamasishwa na mfano thabiti wa Saverius na ushuhuda wake wa imani, Mtakatifu Isaka alimjibu mfalme hivi:
'Umoja wetu wa nia, Ee Mfalme, ndio hekima kuu, ambayo hawaelewi.'
Akiwa amechukizwa na ushupavu wa Wakristo, mfalme alitishia kumkata ulimi wa Isaka endapo angeendelea kuongea kwa namna hiyo. Kisha mfalme aliendelea na sehemu ya pili ya shutuma ya wachawi wa Kipersia[footnoteRef:8048] dhidi ya Isaka na akadai maelezo ya kwa nini alikuwa anajenga makanisa ya Kikristo. [8048:  Wamagusi wa Wapersia walikuwa wanachama wa jumuiya ya makuhani iliyofungwa. Hapo awali walikuwa wahifadhi wa maarifa yote ya kitaaluma na mila za kidini; walijitangaza kuwa watu wanaoweza kutabiri yajayo kwa kutumia msimamo wa nyota, na walifurahia heshima kubwa miongoni mwa watu na ushawishi mkubwa wa kisiasa.] 

Kwa hili, Isaka akajibu:
'Na ni lini kamwe nimeacha kufanya hivyo, ili jina la Mungu litukuzwe hata miongoni mwa washenzi?!'
Kisha mfalme aliwahutubia wananchi wasomi wa mji, ambao, baada ya kushuhudia ukatili wa mfalme, walikuwa wameikataa Ukristo hapo awali. Aliwakemea vikali na kuwatishia kifo endapo wangerudi kwenye imani ya Kikristo. Aliapa kwamba, maadamu atawala, hangevumilia Mkristo hata mmoja katika ufalme wake. Kisha akaamuru wale waliokufuru, ambao walikuwa wakitetemeka kwa hofu, wampige mawe Isaac hadi afe. Na kwa kweli, wale wakuu waliokufuru wenyewe walimpiga mawe askofu wao hadi akafa katika kambi nje ya mji.
Baada ya hili, Wapershia wote, hasa watu wa hadhi na maafisa, walichukua silaha dhidi ya Wakristo. Hivyo basi Yohana, Askofu wa Seleucia, aliyekuwa akiteseka katika gereza la giza kwenye ngome ya Vet-Gassita, aliuawa kwa amri ya gavana wa Gadiyab. Isaka mwingine—mzee wa kanisa kutoka kijiji cha Gulsaly—alipigwa mawe hadi kufa.
Kuhusu mkanusho Saverius, alifariki gerezani siku mbili baadaye kutokana na mateso aliyopata. Habari hizi zilipomfikia mfalme, yeye, kwa uovu wake, alikataa kuamini na akaamuru kichwa cha marehemu kikatwe na kuletewa mbele yake.
Licha ya wakuu wasengenyaji wa Mfalme Sapor, ambao walikuwa wameogopwa na ukatili wake, Wakristo wengi wa kawaida walibaki imara katika imani yao na, wakifuata mfano wa wachungaji wao, walikwenda kwa ujasiri kuteseka kwa ajili ya Kristo.
Hivyo basi Azat, mwanaume aliyekatwa uume aliyekuwa akimtumikia gavana wa Gadiab, aliletwa, pamoja na Wakristo wengine, kwenye hekalu ambapo Wapersi walitoa dhabihu. Hata hivyo, kwa kuwa alikuwa amekulia kama Mkristo tangu utotoni, yeye, pamoja na waumini wengine, alikemea uovu na akakataa kutoa dhabihu kwa jua, akijua 'kwamba watu wa Mataifa wanapotoa dhabihu, wanazitoa kwa pepo wabaya, na si kwa Mungu' (1 Kor. 10:20; taz. Kumb. la Torati 32:17).
Kwa sababu hii, waliteswa kwa aina mbalimbali za mateso.
Baadaye Azat alinyongwa na mikono ya mwendamwisho. Sassonius aliteswa na kuuawa pamoja naye.
Mkristo mmoja aliyeitwa Abraham alichimbwa macho yake kwa misumari myekundu ya moto, naye akafa siku mbili baadaye kwa maumivu makali, huku akiendelea kuitaja jina la Kristo.
Wapersia walimzika Simeoni, Mkristo, hadi kifuani ardhini na wakachoma mwili wake uliokuwa wazi kwa mishale.
Wakati wa mateso haya hayo katika nchi ya Uajemi, wanawake na wasichana wengi Wakristo pia walimwaga damu zao kwa ajili ya Kristo, wakishindana na wanaume watakatifu waliotajwa hapo juu katika upendo wao kwa Kristo.
Hivyo basi, wasichana Thekla na Anna, pamoja na Boguta, mwanamke wa hadhi, Mamia, Tatona, Mama na Nina, na wengine wengi, ambao bila woga walishutumu uovu wa Wapersia na ukatili wa mnyanyasaji, walichinjwa kwa upanga hadi wakakatwakatwa vipande vipande. Nchi, iliyolishwa damu ya mashahidi hawa, ilichanua mzaituni wa uponyaji, kana kwamba, ili kumhukumu mnyanyasaji. Muda fulani baadaye, wamani wa Manichaea, wakishindwa kuvumilia muujiza huu—ambao kwao ardhi yenyewe ilishuhudia imani ya kweli ya wakiri wa Kristo—walikata mzaituni huu; lakini kwa kitendo hiki waliadhibiwa kwa ugonjwa mbaya.
Hivyo, katika nchi ya Uajemi, Bwana aliwainua kundi kubwa la mashahidi na wakiri ambao walisumbuliwa kwa ajili ya Kristo.


[bookmark: _Toc238144733][bookmark: _Toc238146434][bookmark: _Toc242951318]4 Desemba
21 Novemba (mtindo wa zamani)


[bookmark: _Toc238144734][bookmark: _Toc242951319]Sikukuu ya Kuingia kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Bikira daima Maria Hekaluni
Hukumbukwa tarehe 21 Novemba
Mama wa Mungu Asiye na Uchafu, Bikira Maria Aliye Barikiwa Zaidi, alipofikisha umri wa miaka mitatu, wazazi wake watakatifu na wa haki, Yoakimu na Anna, waliamua kutimiza nadhiri waliyokuwa wameitoa – kumtoa mtolewa wao kwa ajili ya utumishi wa Mungu. Waliwaita Nazareti, mahali walipokuwa wakiishi, jamaa zao wote kutoka katika ukoo wa kifalme na wa kipadri – kwani Yoakimu mwenyewe alikuwa wa ukoo wa kifalme, ilhali mke wake, Mtakatifu Ana, alikuwa wa ukoo wa kipadri – pamoja na kwaya ya wasichana wasio na doa; Waliandaa mishumaa mingi na wakamzunguka Bikira Maria Mtakatifu kabisa kwa utukufu wa kifalme, kama yote haya yanavyothibitishwa na Mababa Watakatifu.
Mtakatifu Yakobo, Askofu Mkuu wa Yerusalemu, akizungumza kwa niaba ya Yoake, anasema hivi:
'Waite watukufu wasio na doa wa Waisraeli, ili wachukue mishumaa inayowaka.'
Akizungumza kwa niaba ya Anna mwenye haki, Mtakatifu Germanus, Patriaki wa Constantinople, anasema:
'Ninatimiza mbele ya Bwana nadhiri niliyoitoa katika wakati wangu wa huzuni; na kwa kusudi hili nimekusanya kwaya ya wasichana wasiokuwa na doa wakiwa na mishumaa, nikaita makuhani, na kuwaalika jamaa zangu, nikiwaambia wote: "Furahieni pamoja nami, maana sasa nimekuwa mama na mlezi, nikimwasilisha Binti yangu si kwa mfalme wa duniani, bali kwa Mungu, Mfalme wa Mbinguni."'
Kuhusu mapambo ya kifalme ya Mama wa Mungu, Mtakatifu Theophylact, Askofu Mkuu wa Bulgaria, anasema:
'Ilikuwa inafaa kwamba utoaji wa Bikira Mtakatifu zaidi uwe unaostahili Yeye, ili lulu angavu na ya thamani isiyopimika kama hiyo isiguswe na mavazi duni; kwa kweli ilikuwa inafaa kumvika mavazi ya kifalme, kwa ajili ya utukufu na mapambo makuu zaidi.'
Baada ya kuandaa kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya utoaji wa heshima na utukufu, walianza safari kutoka Nazareti kwenda Yerusalemu, safari iliyochukua siku tatu.
Walipofika katika mji wa Yerusalemu, waliingia hekaluni kwa heshima na wakamwingiza ndani hekalu hai la Mungu, bikira wa miaka mitatu, Bikira Mtakatifu Maria. Kwaya ya wasichana ilitembea mbele yake, wakiwa wamebeba mishumaa ya mfinyanzi iliyowashwa, kama inavyothibitishwa na Mtakatifu Tarasius, Askofu Mkuu wa Constantinople, ambaye anamweka maneno yafuatayo kinywani mwa Mtakatifu Anna:
'Anzeni mkesha, mabikira mliobeba mishumaa, nendeni mbele yangu na mbele ya Mama wa Mungu.'
Wakati wazazi watakatifu, mmoja upande mmoja na mwengine upande wa pili, wakimshika kwa mkono Binti yao aliyepewa na Mungu, walimpitisha katikati yao kwa upendo na heshima. Nyuma yao, kwa furaha, walifuata umati mkubwa wa jamaa, majirani na watu wengine waliowafahamu, wakiwa wameshika mishumaa mikononi mwao na kumzunguka Bikira Mtakatifu Sana, kama nyota zinavyomzunguka mwezi angavu, na kustaajabisha Yerusalemu yote. Mtakatifu Theophylact anaelezea hivi:
'Binti husahau nyumba ya baba yake na hupelekwa kwa Mfalme aliyetamani uzuri wake – hapelekwi bila heshima wala bila utukufu, bali kwa msafara mtakatifu. Tazama, anatolewa kutoka nyumbani kwa baba yake kwa utukufu, huku akisifiwa kwa shangwe wakati wa kuondoka kwake; wazazi wake walifuatiwa na jamaa, majirani na wote waliowapenda; baba walifurahi pamoja na baba, mama walifurahi pamoja na mama; wasichana wadogo na mabikira, wakiwa na mishumaa mikononi mwao, walitangulia Mbele ya Mama wa Mungu. Yerusalemu yote, kama duara la nyota zinazong'aa kwa mwezi, walikusanyika kushuhudia msafara huu usio na kifani na kumwona Bikira wa miaka mitatu, aliyezungukwa na utukufu mkuu na kuheshimiwa kwa kubeba mishumaa. Na si tu wakaazi wa Yerusalemu ya kidunia, bali pia wale wa Yerusalemu ya mbinguni—Malaika watakatifu—walikusanyika kushuhudia kuingia kwa utukufu kwa Bikira Maria Mtakatifu Sana na, walipoona, wakastaajabu, kama Kanisa linavyoimba: 'Malaika, wakiiona kuingia kwa Mtakatifu Sana, walistaajabu: Bikira aliingiaje katika Patakatifu pa Patakatifu?'[footnoteRef:8049] . [8049:  Kikwazo cha wimbo wa tisa wa kanuni.] 

Kujiunga na kwaya inayoonekana ya mabikira wasio na doa, kwaya isiyoonekana ya viwango visivyo na mwili iliendelea, ikiiongoza Bikira Mtakatifu Sana Maria katika Patakatifu pa Patakatifu na, kwa amri ya Bwana, ikimzunguka kama chombo kilichochaguliwa na Mungu. Mtakatifu George, Askofu Mkuu wa Nikomedia, anazungumzia hili hivi:
– Wazazi wake walikuwa tayari wakiiongoza Bikira, akizungukwa na Malaika, kuelekea milango ya hekalu, katikati ya shangwe ya pamoja ya majeshi yote ya mbinguni. Kwani Malaika, ingawa hawakujua nguvu ya fumbo hilo, hata hivyo, kwa amri ya Bwana, walihudumu alipoingia hekaluni. Hivyo basi, kwanza, walishangaa, wakiwaona kwamba Yeye atakuwa chombo cha thamani cha wema, kwamba alibeba alama za utakatifu wa milele na alikuwa na mwili ambao uchafu wowote wa dhambi haungewahi kuugusa; na pili, wakitimiza mapenzi ya Bwana, walitekeleza huduma waliyoamriwa.
Hivyo basi, Bikira Mtakatifu alipelekwa hekaluni mwa Bwana kwa heshima na utukufu, si tu na wanadamu bali pia na Malaika. Na ilikuwa ni haki: maana ikiwa Sanduku la Agano la Kale, ambalo lilikuwa na mana na lilikuwa ni ishara tu ya Bikira Mtakatifu Sana, lilipelekwa hekaluni kwa heshima kuu, mbele ya Israeli wote, basi kwa heshima kubwa zaidi, mbele ya malaika na wanadamu, kuingizwa hekaluni kwa Sanduku hilo hai[footnoteRef:8050] — ambalo lilikuwa na mana, yaani, Kristo— la Bikira Mbarikiwa Zaidi, aliyekusudiwa kuwa Mama wa Mungu, ilipaswa kufanyika. [8050:  Sanduku la Agano – sanduku la mbao lililofunikwa kwa dhahabu kwa nje. Lilikuwa na: Mabamba ya Agano, mana na fimbo ya Haruni. Lilikuwa kielelezo cha awali cha Mama wa Mungu, ndiyo maana Bikira Mtakatifu pia anaitwa Sanduku la Agano.] 

Wakati Sanduku la Agano la Kale lilipopelekwa Hekaluni mwa Bwana, liliandaliwa na mfalme wa duniani aliyekuwa akiitawala Israeli wakati huo, Daudi, Baba wa Mungu; lakini wakati Sanduku hili hai, Bikira Mtakatifu Sana, alipopelekwa Hekaluni mwa Mungu, hakuandaliwa na mfalme wa duniani, bali na Mfalme wa Mbinguni, ambaye tunamwomba kila siku: 'Mfalme wa Mbinguni, Mfariji, Roho wa Ukweli'. Kwamba ni Mfalme huyu hasa aliyeiongoza Binti huyu wa kifalme inathibitishwa na Kanisa Takatifu katika nyimbo za sasa kama ifuatavyo: 'Mtakatifu wa Watakatifu, Mtakatifu na Asiye na Doa, anaingizwa na Roho Mtakatifu'[footnoteRef:8051] . Wakati Sanduku lilipoletezwa, kulikuwa na muziki na nyimbo, kwa maana Daudi aliwaamuru viongozi wa Walawi wateue waimbaji kupiga filimbi[footnoteRef:8052] , salterio[footnoteRef:8053] , cheche[footnoteRef:8054] na kinubi[footnoteRef:8055] , na kuimba nyimbo za furaha; na wakati Bikira Mtakatifu sana alipopelekwa ndani, furaha hiyo haikuambatana na muziki na nyimbo za kidunia , bali na nyimbo za Malaika, ambao walikuwepo kwa siri wakati huo. Maana alipoingia Patakatifu pa Patakatifu kumtumikia Bwana, waliimba kwa sauti za kimungu, kama Kanisa linavyokumbuka sasa, wakiimba katika kondaki[footnoteRef:8056] : 'Kuunganisha neema iliyomo katika Roho Mtakatifu, ambayo Malaika wa Mungu huimba juu yake: hii ndiyo makazi ya mbinguni.' Hata hivyo, uwasilishaji wa Bikira Mtakatifu kabisa katika Hekalu pia unaonyeshwa kuwa haukufanyika bila nyimbo za kibinadamu. Kwani Anna mwenye haki (katika mahubiri ya Mtakatifu Tarasius) anawaambia mabikira waliokuwa wakitembea mbele: [8051:  Stichera za sherehe katika Vesperi Kuu.]  [8052:  Ogani – ala ya upepo, pengine inayofanana na filimbi (ala ya muziki inayotumiwa na wachungaji).]  [8053:  Psalteri ni ala ya kamba, inayofanana na kinubi au lira. Ilipigwa hasa ili kuambatana na uimbaji wa nyimbo takatifu au zaburi.]  [8054:  Simbalo ni ala ya kupiga yenye diski mbili pana za chuma ambazo, zinapopigana, hutoa sauti kubwa.]  [8055:  Gusli ni ala ya kamba yenye umbo la pembetatu.]  [8056:  Kondaki ni wimbo mtakatifu unaoelezea kwa ufupi kiini cha siku kuu.] 

– Mwimbie wimbo wa sifa, mwimbie kwa sauti ya kinubi, mwimbie wimbo wa kiroho, na mmsifu kwa salterio ya nyuzi kumi.
Hivi ndivyo Kanisa linavyokumbuka, likisema: 'Yoakimu na Anna wanafurahi katika Roho, na mabikira wanamwimbia Bwana, wakiimba zaburi na kumheshimu Mama Yake'[footnoteRef:8057] . [8057:  Stichera katika Vesperi Kuu.] 

Kutokana na haya, inawaonekana wazi kwamba kwaya ya wasichana wasiokuwa na mume waliomtangulia Bikira Mtakatifu Sana wakati huo waliimba nyimbo fulani kutoka kwa Zaburi za Daudi.
Kulingana na hili, mwandaji wa kanuni hii anawaambia mabikira hawa: 'Anzeni, enyi mabikira, na kuimba nyimbo, mkishika mishumaa mikononi mwenu'[footnoteRef:8058] . [8058:  Kanoni, Odi 4.] 

Kuhusu wazazi watakatifu na wa haki, Yoakimu na Anna wenyewe, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Tarasius, walikuwa na wimbo huu wa babu wao Daudi midomoni mwao: 'Sikiliza, binti, tazama, weka sikio lako, wasahau watu wako na nyumba ya baba yako. Na Mfalme atatamani uzuri wako' (Zab. 44:11–12).
Ili kuukaribisha uingiaji huu wa utukufu wa Mama wa Mungu, kulingana na maelezo ya Theophylact, makuhani waliotumika hekaluni walitoka na, kwa nyimbo za sifa, wakamkaribisha Bikira Mtakatifu Sana, ambaye angekuwa Mama wa Kuhani Mkuu Mkuu aliyepaa mbinguni[footnoteRef:8059] . Baada ya kumuongoza hadi malango ya hekalu, Mtakatifu Ana (kama anavyoandika Mtakatifu Tarasius) alisema hivi: [8059:  'Mkuu wa Makuhani Mkuu' aliyepita kupitia mbingu ni, bila shaka, Yesu Kristo. Waebrania 4:14.] 

'Nenda, Mwanangu, kwa Yeye aliyekupatia mimi; nenda, Sanduku Takatifu, kwa Bwana mwenye neema; nenda, Mlango wa Uzima, kwa Mtoaji mwenye huruma; nenda, Sanduku la Neno, kwenye hekalu la Bwana; ingia katika kanisa la Bwana, Furaha na Shangwe ya ulimwengu.'
Kwa Zakaria, kama nabii, kuhani mkuu na jamaa yake[footnoteRef:8060] , alisema, pamoja na Yoakimu: [8060:  Kulingana na mapokeo, huyu ndiye Zakaria mwenyewe aliyekuwa baba wa Yohana Mbatizaji. Injili inamrejelea kama kuhani wa kundi la Abiya (Luka 1:5).] 

'Pokea, Zekaria, pazia takatifu; pokea, kuhani, Sanduku lisilo na doa; pokea, nabii, bakuli la unga wa moto usio na mwili; pokea, mtu mwema, Bakuli la Kiroho.'
Na zaidi ya hayo, Anna mwema, kama anavyosimulia Mtakatifu Herman, alimwambia kuhani mkuu:
'Pokea, Ee Nabii, binti yangu, aliyenyanyuliwa na Mungu; mkambe na, ukimwingiza, mketeshe juu ya mlima wa patakatifu, katika makao yaliyoandaliwa na Mungu, bila kuuliza maswali zaidi, hadi Mungu, ambaye amemwita hapa, hatimaye afichue mapenzi Yake kumhusu.'
'Huko,' anaandika Barikiwa Jerome, 'kulikuwa na ngazi kumi na tano kwenye lango la kanisa, zikilingana na zaburi kumi na tano za ngazi, kwani kwenye kila ngazi hii makuhani na Walawi walipanda kwa ajili ya ibada wangeimba wimbo tofauti wa ngazi (psalm[footnoteRef:8061] ).' Hivyo basi wazazi wake waliyo haki walimweka bikira asiye na doa kwenye ngazi ya kwanza. Mara moja na kwa haraka sana alipanda ngazi zilizobaki kwa hiari yake mwenyewe, bila kuongozwa wala kusaidiwa na mtu yeyote; alipofika kwenye ngazi ya juu kabisa, Alisimama hapo, akitiwa nguvu na uwezo usiouonekana wa Mungu. Kila mtu alishangaa kumwona binti huyo wa miaka mitatu akipanda ngazi hizi kwa haraka sana; kuhani mkuu Zakaria alishangazwa hasa, na, kama nabii, kupitia ufunuo wa kimungu, alitabiri mustakabali wa Bikira huyu, kwani, kulingana na Theophylact, alikuwa amejazwa na Roho. Mtakatifu Tarasius pia anazungumzia hili, akisema kwamba Zakaria, aliyejazwa na Roho Mtakatifu, alipaza sauti: [8061:  Ngazi hizi kumi na tano zilikuwa zimetengenezwa kwenye lango la Kuwa Takatifu Zaidi, ambako hakuna aliyeruhusiwa kuingia isipokuwa makuhani na kuhani mkuu. Wakati makuhani walipopanda kuelekea Kuwa Takatifu Zaidi, waliimba zaburi kwenye kila ngazi; walipohama kutoka ngazi moja hadi nyingine, waliimba jumla ya zaburi 16; hivyo basi zaburi hizi huitwa 'nyimbo za ngazi' au 'zaburi za ngazi'. Hizi ni Zaburi 119–133 (Zab. 119:1–7, 133:1–3).] 

'Ee Bikira safi! Ee Bikira asiyejua jaribu! Ee Bikira mrembo! Ee pambo la wanawake! Ee uzuri wa binti! Umeberikiwa miongoni mwa wanawake! Unatukuzwa sana kwa usafi wako; umehirizwa kwa ubikira wako; wewe ndiye utimizo wa kiapo cha Adamu!'
Mtakatifu Herman anasema, Zakaria, akiwa amemshika Bikira, kwa roho ya furaha alimwingiza katika Patakatifu pa Patakatifu[footnoteRef:8062] , akimwambia hivi: [8062:  Patakatifu pa Patakatifu kilikuwa sehemu muhimu zaidi na takatifu zaidi ya hekalu. Ni kuhani mkuu pekee aliyeruhusiwa kuingia humo, na hiyo ni mara moja tu kwa mwaka.] 

'Njoo, utimilifu wa unabii wangu; njoo, utimilifu wa ahadi za Bwana; njoo, muhuri wa agano Lake; njoo, ufunuo wa shauri Lake; njoo, utimilifu wa mafumbo Yake; njoo, kioo cha manabii wote; njoo, upya wa wale waliochoka kwa dhambi; njoo, Mwanga wa wale walio gizani, nenda, Ee Zawadi mpya kabisa na ya kimungu zaidi. Ingia sasa katika sehemu ya chini ya hekalu la Bwana wako, inayoweza kufikiwa na wanadamu, na baada ya muda mfupi – katika sehemu ya juu, ambayo hawawezi kuifikia.
Bikira huyo, akifurahi na kusanyanga sana, akaenda nyumbani kwa Bwana kama kwenye jumba la kifalme; maana ingawa alikuwa mchanga kwa umri—akiwa na umri wa miaka mitatu tu—alikuwa mkamilifu kwa neema ya Mungu, akiwa amejulikana na kuchaguliwa na Mungu kabla ya kuwekwa misingi ya ulimwengu.
Hivyo Bikiria Mtakatifu na Mbarikiwa Maria aliletwa hekaluni mwa Bwana. Wakati huo, kuhani mkuu Zekaria alitenda kitendo cha ajabu na cha kustaajabisha kwa wote: alimpeleka msichana mdogo katika sehemu ya ndani kabisa ya hema la maabada, iitwayo 'Patakatifu pa Patakatifu', iliyokuwa nyuma ya pazia la pili na ambapo Sanduku la Agano, lililofunikwa kwa dhahabu pande zote, na Kerubimu za utukufu zilizokuwa zikifunika mahali pa upatanisho (Ebr. 9:3–5) vilitunzwa, mahali ambapo si tu wanawake bali hata makuhani walizuiliwa kuingia, na ambapo ni kuhani mkuu pekee aliruhusiwa kuingia, mara moja kwa mwaka. Huko, kuhani mkuu Zekaria alitenga mahali pa Bikira Mtakatifu zaidi ili aombe. Kuhusu bikira wengine wote waliotumikia hekaluni, kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Kirili wa Aleksandria na Mtakatifu Gregori wa Nyssa, mahali pa maombi paliwekwa kwa ajili yao kati ya kanisa na madhabahu[footnoteRef:8063] . Hakuna hata mmoja wa bikira hawa aliyeruhusiwa kwa namna yoyote ile kukaribia madhabahu, kwani hili lilikuwa limezuiwa vikali kwao na makuhani wakuu; Kwa upande wa Bikira Mtakatifu Sana, tangu wakati wa Utangulizi Wake, hakuzuiwa kuingia katika patakatifu pa ndani nyuma ya pazia la pili wakati wowote na kusali huko. Hii iliruhusiwa na kuhani mkuu: kwa msukumo wa fumbo kutoka kwa Mungu, ambao Mtakatifu Theophylact anauzungumzia hivi: [8063:  Yaani, uwanja wa makuhani, ambapo dhabihu zilitolewa na uliokuwa umezungukwa na makazi ya wale waliotengwa kwa ajili ya Mungu, na Mahali Patakatifu.] 

– Kuhani mkuu, akiwa wakati huo amejawa na Roho wa Mungu, alitambua kwamba bikira huyu alikuwa chombo cha neema ya Kimungu na kwamba alistahili zaidi kuliko yeye kusimama mbele ya Uso wa Mungu wakati wote. Akikumbuka yale yaliyoandikwa katika Sheria kumhusu Sanduku la Agano, yaani kwamba lilikuwa limepangiwa kuwekwa katika Patakatifu pa Patakatifu, alitambua mara moja kwamba hili lilitabiriwa kumhusu Bikira huyu; bila kusita hata kidogo wala kuchelewa, alithubutu, kinyume na Sheria, kumwingiza Yeye katika Patakatifu pa Patakatifu.
Kama anavyosema Mbarikiwa Jerome, wazazi waliyo haki Yoakimu na Anna, wakiwa wamemkabidhi mtoto wao kwa mapenzi ya Baba wa Mbinguni, walitoa dhabihu kwa Mungu—sadaka na kafara—na, baada ya kupokea baraka ya kuhani mkuu na mkutano wote wa makuhani, walirudi, pamoja na jamaa zao wote, wakarudi nyumbani na kufanya karamu huko, wakifurahi na kumshukuru Mungu. Kuhusu Bikira Mbarikiwa, tangu mwanzo kabisa wa maisha yake katika Nyumba ya Bwana, alitunzwa katika sehemu za wasichana wachanga; kwa maana Hekalu huko Yerusalemu, lililojengwa na Suleimani na baadaye kubomolewa na kujengwa upya na Zerubabeli[footnoteRef:8064] , lilikuwa na sehemu nyingi za makazi, kama anavyoandika Yosefu, mwanahistoria wa kale Myahudi[footnoteRef:8065] . Nje, zikishikamana na kuta za Hekalu, kulikuwa na majengo thelathini ya mawe, yaliyotengana, yaliyo pana na mazuri sana; juu ya baadhi yake kulikuwa na majengo mengine, na juu ya mengine bado mengine, kiasi kwamba jumla yao ilikuwa themanini na tisa, na yalikuwa yamepambwa kwa kila urahisi wa makazi. Urefu wao ulilingana na ule wa hekalu; zilikuwa, kana kwamba, nguzo zilizokuwa zikishikilia kuta zake kutoka nje. Ndani ya majengo haya kulikuwa na makao ya watu mbalimbali; mabikira, waliokuwa wamejitolea kwa huduma ya Mungu kwa muda, waliishi kando; majane, ambao walikuwa wameapa kwa Mungu kulinda usafi wao hadi kifo, kama vile nabii Anna, binti Phanuel, waliishi kando; walikaa kando watu waliotajwa kama Wanaaziri[footnoteRef:8066] , ambao, kama watawa, waliishi maisha ya kujinyima ngono. Watu hawa wote waliitumikia Bwana hekaluni na walipatiwa mahitaji yao kutokana na mapato ya hekalu. Majengo yaliyosalia yalitengewa kwa ajili ya malazi ya wasafiri na wageni waliotoka mbali kuja kuabudu Yerusalemu. [8064:  Hekalu la Suleimani liliharibiwa na Nebukadneza, Mfalme wa Babeli. Hekalu jipya lilijengwa na Zerubabeli miaka 62 baada ya uharibifu wa hekalu la kwanza.]  [8065:  Aliishi katika karne ya kwanza BK.]  [8066:  WanaNaziri walikuwa watu waliokuwa wameapa kwa Mungu kutotoka katika ndoa, kujiepusha na divai na vinywaji vyote vinavyolewesha, na kutozitema nywele zao. Kwa kawaida, nadhiri ya Naziri ilidumu kwa kipindi fulani na ilitolewa kwa hiari, kwa sababu mbalimbali; lakini wakati mwingine wazazi walitoa nadhiri ya Naziri kwa niaba ya watoto wao: hasa, walipokuwa hawana watoto wao wenyewe, na wakataka kuwapokea kutoka kwa Mungu.] 

Bikira wa miaka mitatu, Bikira Mtakatifu Maria, kama ilivyosemwa, aliwekwa katika sehemu ya wasichana wadogo, ambapo alitunzwa na wasichana waliokuwa wakubwa na wenye ujuzi wa uandishi na ushonaji, ili Mama wa Mungu ajifunze uandishi na ushonaji tangu utotoni. Wazazi wake watakatifu, Yoake na Anna, walimtembelea mara kwa mara; Anna, kama mama, alikuja mara nyingi hasa kumwona Binti yake na kumfundisha. Kulingana na ushuhuda wa Mtakatifu Ambrose na mwanahistoria George, Bikira mara moja alimudu kikamilifu Maandiko ya Agano la Kale ya Kiebrania – na si tu Maandiko, bali pia alipata ustadi mkubwa katika ufundi wa sindano, kama anavyosema Mtakatifu Epiphanius:
– Alitambulika kwa uwezo wake wa kiakili na upendo wake wa kujifunza; sio tu kwamba alisoma Maandiko Matakatifu, bali pia alifanya mazoezi ya kusuka sufu na kitani na kushona kwa hariri. Aliwashangaza wote kwa busara zake; alijitolea hasa kwa kazi ambazo zingehitajika kwa makuhani katika huduma yao hekaluni; alimudu sanaa hizi za mikono kiasi kwamba baadaye, huku akimtunza Mwanawe, aliweza kujimudu; kwa mikono yake mwenyewe alitengeneza tunika kwa Bwana Yesu, ambayo haikusokotwa, bali iliyofumwa kabisa.
Bikira Mtakatifu Zaidi (anasema Epiphanius huyo huyo), kama wasichana wengine, alipatiwa chakula cha kawaida kutoka hekaluni; lakini hiki kiliuliwa na maskini na wapita njia, kwa maana, kama Kanisa linavyoimba, alikula mkate wa mbinguni. Mtakatifu Germanus anasema kumhusu kwamba alikuwa akiishi mara kwa mara katika Patakatifu pa Patakatifu, akipokea chakula kitamu kutoka kwa Malaika; na Mtakatifu Andrea wa Krete[footnoteRef:8067] anasema hivi: [8067:  Mtu aliyeishi katika karne ya 8] 

'Katika Patakatifu pa Patakatifu, kama katika jumba la kifalme, Alipokea chakula cha ajabu na kisichoharibika.'
Mapokeo yanaongeza zaidi kwamba Bikira Mtakatifu Sana mara nyingi aliishi katika hema takatifu la ndani, lililokuwa nyuma ya pazia la pili na kuitwa 'Patakatifu pa Patakatifu', badala ya sehemu za kawaida za mabikira hekaluni – kwani ingawa makazi yalikuwa yameandaliwa kwa ajili yake katika sehemu hizo, hakuzuiwa kuingia katika Patakatifu pa Patakatifu ili kusali. Alipofikia utu uzima, yeye—akiwa amejifunza Maandiko Matakatifu tangu utotoni na akiwa amefanya kazi ya uzi kwa bidii—alijitoa zaidi katika maombi, na alikuwa na tabia ya kutumia usiku kucha na sehemu kubwa ya mchana katika maombi. Alikuwa akiingia katika Patakatifu pa Patakatifu kuomba, lakini alirudi makwa yake kufuma, kwa maana, kulingana na torati, ilikuwa imepigwa marufuku kufanya chochote au kuleta chochote ndani ya Patakatifu pa Patakatifu. Na alitumia sehemu kubwa ya maisha yake hekaluni, nyuma ya pazia la pili, katika patakatifu pa ndani, akisali, badala ya kuwa katika makazi yaliyotengwa kwake akishona. Ndiyo maana walimu wote wa Kanisa wanakubaliana kwamba Bikira Mtakatifu Sana, hadi umri wa miaka kumi na mbili, alitumia maisha yake yote katika Patakatifu pa Patakatifu, kwani mara chache sana alitoka humo kwenda kwenye makazi yake.
Kuhusu jinsi maisha yake yalivyokuwa katika miaka yake ya mwanzo, Jerome aliyaelezea hivi:
– Bikira Mbarikiwa, hata katika utotoni na utotimwake, alipokuwa hekaluni na wasichana wengine wa umri wake, aliishi maisha yake kulingana na utaratibu mkali: tangu asubuhi na mapema hadi saa ya tatu ya mchana alisimama akisali; kuanzia saa ya tatu hadi saa ya tisa, alifanya kazi ya uzi au kusoma vitabu; kuanzia saa ya tisa, alikuwa anaanza tena sala yake, na hakuacha hadi Malaika alipomtembelea, ambaye kwa kawaida alikuwa akipokea chakula chake kutoka mikononi mwake. Hivyo basi, aliendelea kukua katika upendo kwa Mungu[footnoteRef:8068] . [8068:  Waisraeli walihesabu saa za mchana kuanzia alfajiri, hivyo saa ya tatu ililingana na saa yetu ya tisa asubuhi; mwisho wa saa ya sita ulikuwa saa yetu ya mchana; na kuanzia saa ya tisa na kuendelea, mchana ulikuwa unakaribia kuisha.] 

Hivyo ndivyo ilivyokuwa maisha Yake ya utotoni, alipokuwa bado akiishi na wasichana wa umri Wake. Alipokuwa akikua na kuimarika rohoni siku baada ya siku, Yeye pia alikamilisha maisha ya kujinyima na akaimarika katika maombi na bidii, akiendelea kuimarika zaidi na zaidi, hadi nguvu za Aliye Juu Zaidi ziliposhuka juu Yake. Kuhusu Malaika aliyejitokeza kwake na kumpa chakula, jambo hili lilionekana kwa macho yake na kuheshimu na kuhani mkuu Zakaria, kama anavyosimulia Mtakatifu Gregori wa Nikomedia, anayesema:
'Kadiri alivyokuwa akikua siku baada ya siku, vipawa vya Roho Mtakatifu viliongezeka ndani Yake kadiri miaka ilivyosonga, na alibaki katika umoja na Malaika.' Zekaria alitambua hili; kwani alipokuwa katika patakatifu, kulingana na desturi ya ukuhani, alimwona mtu mwenye umbo la ajabu akiongea na Bikira na kumpa chakula. Alikuwa Malaika aliyeonekana; na Zakaria akashangaa, akitafakari ndani yake: ni nini hii maono mapya na ya ajabu? Kwa umbo anaonekana kama Malaika, na anazungumza na Bikira mtakatifu; asiye na mwili kwa asili, analeta chakula kinacholisha mwili; asiye na umbo la kimwili, anamkabidhi Bikira kikapu kinachoshikika. Hapa, maonjo ya malaika hutokea kwa makuhani pekee, na hata hivyo si mara nyingi; lakini malaika kumwonekania mwanamke, na hasa kwa binti mchanga kama huyu, kama inavyoonekana sasa, ni jambo la ajabu kabisa. Kama angekuwa mmoja wa wanawake walioolewa, na, akiwa ameteseka kwa ulemavu wa kutopata watoto, akiomba zawadi ya mtoto, kama Hannah alivyowahi kuomba, nisingeshangaa na maono ninayoyaona; lakini Bikira haombi hili[footnoteRef:8069] ; Hata hivyo, Malaika huonekana kwake daima, kama ninavyoona sasa, ndiyo maana nimejaa mshangao, hofu na mfadhaiko mkuu zaidi: nini kitakachotokea kutokana na hili? Malaika analeta habari gani njema? Na ni chakula cha aina gani anachokileta? Kinatoka katika ghala gani? Na nani ameandaa? Mkate huu umetengenezwa kwa mkono wa nani? Kwa maana si tabia ya malaika kushughulikia mahitaji ya mwili; ingawa wengi wamewahi kulishwa nao, chakula hiki bado kimeandaliwa kwa mikono ya binadamu. Malaika aliyemhudumia Danieli, ingawa aliweza, kwa nguvu za Aliye Juu Zaidi, kutekeleza alichowaamriwa si kupitia mtu mwingine bali yeye mwenyewe, hata hivyo alimtuma Habakuku na vyombo kwa kusudi hili, ili yule anayelishwa asipate hofu kwa maono ya ajabu ya malaika na chakula kisicho cha kawaida. Hapa, hata hivyo, Malaika mwenyewe anakuja kwa Bikira—jambo lililojaa fumbo, ambalo linanishangaza; katika utoto wake alipewa neema ya zawadi kiasi kwamba viumbe wasio na mwili wanamtumikia. Hii ni nini? Je, si ndani yake kwamba unabii wa manabii utatimizwa? Je, si yeye ndiye tunayemtazamia? Je, si kutoka kwake Yeye anayekuja kuokoa jamii yetu atachukua asili ya kibinadamu? Kwa maana fumbo hili lilitabiriwa zamani sana, na Neno linamtafuta Yule ambaye anaweza kutumikia fumbo hili. Na hakika hakuna mwingine aliyechaguliwa kutumikia fumbo hili isipokuwa Bikira huyu ninayemtazama. Jinsi ulivyo wa baraka, Ee nyumba ya Israeli, ambamo mbegu kama hii imechipuka! Jinsi ulivyo mbarikiwe, Ee mzizi wa Yese, ambaye tawi hili limemotokea, uliyoteuliwa kuleta kwa ulimwengu ua la wokovu! Na mimi pia, jinsi nilivyo mbarikiwa, anayefurahia maono kama haya na kumtayarisha Bikira huyu awe bibi arusi wa Neno. [8069:  Yaani, kuhusu kumpa mtoto tumboni mwake.] 

Haya ndiyo maneno ya George wa Nikomedia. Jerome anazungumza kwa mtindo kama huo:
'Malaika walimtembelea kila siku, na kama mtu angeniuliza: jinsi Bikira Mtakatifu kabisa alivyotumia ujana wake huko, ningejibu: hili linajulikana tu na Mungu Mwenyewe, na Malaika Mkuu Gabrieli, mlinzi wake aliyekuwepo daima, pamoja na malaika wengine waliokuja Kwake mara kwa mara na kuzungumza Naye kwa upendo.
Akitumia muda wake kwa njia hii pamoja na Malaika katika Patakatifu pa Patakatifu, Bikira Mtakatifu Sana alitamani kuishi milele katika usafi wa kimalaika na ubikira usio na doa. Kulingana na ushuhuda wa walimu watakatifu—Gregory wa Nyssa, Jerome na wengine—Bikira huyu alikuwa wa kwanza kujitolea utu uzima wake kwa Mungu, kwani katika Agano la Kale ilikuwa si kawaida kwa mabikira kutotoka, kwa kuwa ndoa ilithaminiwa zaidi kuliko utu uzima[footnoteRef:8070] . Hata hivyo, Bikira Mtakatifu Sana alikuwa wa kwanza duniani kupendelea ubikira kuliko ndoa na, akijichukulia kuwa mchumba wa Mungu, alimtumikia kwa ubikira wake safi mchana na usiku. Roho Mtakatifu Sana, kwa mapenzi mema ya Mungu Baba, aliandaa ndani yake makao kwa ajili ya Neno la Mungu. Utukufu na shukrani ziwe kwa Utatu Mtakatifu, wa Kiroho Kimoja na Asiyegawanyika; na kwa Bibi Yetu Mtakatifu Sana, Mama wa Mungu, Bikira Maria, heshima na sifa kutoka kwa vizazi vyote milele na milele. Amina[footnoteRef:8071] . [8070:  Wakati huo, kila mtu alitamani kuwa na watoto ili kumbukumbu yao idumu kwa muda mrefu zaidi duniani na ili, ikiwa si wao wenyewe, basi wazao wao wapate kushiriki katika baraka za ufalme wa Masihi-Mwokozi aliyesubiriwa.]  [8071:  Kwa kumbukumbu ya Utangulizi wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika Hekalu huko Yerusalemu, Kanisa liliweka siku kuu tarehe 21 Novemba. Marejeleo ya sikukuu hii yanapatikana mapema kama karne ya 4 – katika mila za Wakristo wa Palestina, ambao hadi leo huashiria Kanisa la kale la Kutolewa kwa Mama wa Mungu na kuuhusisha ujenzi wa kanisa hili na Mtakatifu Malkia Helena. Katika karne ya 4, marejeleo ya sherehe hii pia yanapatikana katika maandishi ya Gregori wa Nyssa. Katika karne ya 8, kama ilivyotajwa hapo juu, Germanus na Tarasius, Patriaki wa Constantinople, walihubiri mahubiri siku hii.] 



[bookmark: _Toc242951320]Troparion, Sauti ya 4:
Leo, kama ishara ya mapema ya neema ya Mungu na tangazo la wokovu wa wanadamu, Bikira anaonekana wazi hekaluni mwa Mungu na kumtangaza Kristo kwa wote. Kwake, pia, tuwapige kelele kwa sauti kuu: Furahi, wewe uliyeutimiza mpango wa Muumba.


[bookmark: _Toc242951321]Kontakion, Sauti ya 4:
Hekalu takatifu zaidi la Mwokozi, jumba la kifalme lisilo na thamani na Bikira, hazina takatifu ya utukufu wa Mungu, leo ameingizwa katika nyumba ya Bwana, akileta neema yake, ambayo iko katika Roho wa Kimungu; maana Malaika wa Mungu waimba: 'Hii ndiyo makao ya mbinguni.'


[bookmark: _Toc238144735][bookmark: _Toc238146435][bookmark: _Toc242951322]5 Desemba
22 Novemba (Mtindo wa Kale)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mfalme mtakatifu na mwaminifu Mikaeli wa Tver


[bookmark: _Toc238144736][bookmark: _Toc242951323]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Kikilia na pamoja naye Watakatifu Wenye Nyauko Valerian, Tivurtia na Maximus
Kumbukumbu tarehe 22 Novemba
Bikira Mtakatifu Kikilia[footnoteRef:8072] alizaliwa Roma kwa wazazi mashuhuri na matajiri. Baada ya kusikia Injili ikihubiriwa, aliamini katika Kristo na, akijaa upendo wa dhati kwake, aliamua kutotoka na kulinda usafi wake kwa ajili ya Mchumba wake Asiye na Doa – Kristo Mungu. Lakini wazazi wake, kinyume na matakwa yake, walimfunga uchumba kwa kijana mkuu wa kipagani aliyeitwa Valerian, na wakaanza kumlazimisha kuvaa mavazi ya thamani na vito vya dhahabu. Hata hivyo, chini ya mavazi yake ya thamani alivaa nguo ya nywele ngumu, na moyoni mwake alimiliki Kristo; alimwomba kwa bidii kila wakati, kwamba Yeye Mwenyewe, kama anavyoona inafaa, amuhifadhi akiwa safi, asiye na doa na huru kutokana na nifungo za ndoa. Siku ya harusi ilipofika na sherehe za harusi zilipoanza, yeye, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake uliokuwa umejisikitia, alimlilia Bwana kwa siri: 'Moyo wangu uwe mkamilifu katika amri zako, ili nisikatiliwe aibu' (Zab. 118:80). [8072:  Jina Kikilia ni toleo tofauti la jina la Kirumi Cecilia, ambalo linamaanisha 'kipofu'.] 

Na kwa dhati, huku akilia, alimsihi atume Malaika wake kumlinda usafi wake. Usiku ulipofika, wachumba wapya walipelekwa chumbani, na Kikilia akamwambia bwana harusi wake:
'Natamani, kijana wangu mpendwa, kukufichulia siri fulani: Nina mlinzi wa usichana wangu ambaye huwezi kumwona—Malaika wa Mungu—na ukinigusa, atakuua papo hapo, maana amesimama hapa, tayari kunilinda dhidi ya ukatili wowote.'
Aliposikia haya, Valerian alikumbwa na hofu, kwani kwa kweli kulikuwa na Malaika asiyeonekana kando ya Kikilia, aliyetumwa kutoka mbinguni kumlinda Bibi Arusi wa Kristo asishirikiane na kijana mkanamungu. Alianza kumsihi Kikilia amwonyeshe Malaika huyo. Binti huyo akajibu:
'Wewe ni mtu asiyemjua Mungu wa kweli, na kwa hiyo huwezi kuona Malaika wa Mungu hadi utakapo jisafisha kutoka kwa uchafu wa ukafiri wako.'
'Lakini vipi,' aliuliza Valerian, 'naweza kusafishwa?'
'Kuna mzee,' akajibu, 'anayeitwa Urvan, askofu Mkristo: anaweza kuwatakasa washenzi kwa njia ya ubatizo na kuwafanya waweze kuona Malaika.' Ikiwa unataka kusafishwa na kuuona Malaika wa Mungu, basi nenda kwake na umwambie kila kitu ulichosikia kutoka kwangu hapa; na atakapokuwa amekusafisha, rudi hapa, na utamuona Malaika na kupokea kutoka kwake chochote unachotaka.
'Lakini nitampata wapi mzee huyu?' aliuliza Valerian.
'Nenda,' akajibu Kikilia, 'kwenye Barabara ya Appia[footnoteRef:8073] , na utakapokutana na walevi njiani, waambie: "Kikilia, akitaka kumfikishia wazee Urvan siri kupitia mimi, amenituma kwenu ili mnimchukue mimi kwake."' [8073:  Barabara ya Appian ilitoka Roma hadi kusini mwa Italia; ilipewa jina la mjenzi wake, fulani Appius Claudius Kipofu, katika karne ya 4 KK; mabaki yake bado yamebaki hadi leo.] 

Valerian aliondoka na, katika Barabara ya Appia, kama bibi harusi wake alivyomwambia, alikutana na walevi waliomfahamu Mtakatifu Kikilia vyema, kwa kuwa mara nyingi aliwapa sadaka: walimpeleka kwa Askofu Urvan, ambaye alikuwa amejificha kutoka kwa waonevu wake miongoni mwa makaburi, mapango na makanisa yaliyoharibika na kuporomoka. Wakati Valerian alipomweleza maneno ya Mtakatifu Kikilia, askofu alifurahi sana na, akipiga magoti na kuinua mikono yake mbinguni, alisema huku akitokwa na machozi:
'Tazama ni mtumishi gani wako yeye, Bwana Yesu, akileta asali kwa Kanisa kama nyuki! Kijana ambaye alimkaribisha kama simba, amenituma kwangu kama kondoo mpole, maana kama asingediamini maneno yake, asingekuja kwangu.' Basi, Bwana, fungua moyo wake kwa maarifa ya kweli hadi mwisho—ili amjue Wewe, Mungu wa Kweli, na amkatae Shetani na matendo yake.
Alipokuwa akisali hivi, mzee mmoja alitokea ghafla, mwenye sura ya heshima, aliyevaa nguo nyeupe kama theluji na akiwa ameshika kitabu mkononi; akisimama mbele ya Valerian, alifungua kitabu hicho kusoma. Valerian, akitishwa na maono haya, alianguka chini, lakini yule mzee aliyetokea alimwinua na kusema:
'Soma, mwanangu, kilichoandikwa katika kitabu hiki, nawe utahesabiwa kuwa mwafaa kusafishwa na kuona Malaika ambaye mchumba wako aliahidi kukuonyesha.'
Valerian alitazama ndani ya kitabu na kusoma maneno yafuatayo yaliyoandikwa kwa dhahabu: 'Bwana mmoja, imani moja, ubatizo mmoja, Mungu mmoja na Baba wa wote, aliye juu ya yote, na katika yote, na ndani yetu sote' (Efe. 4:5–6).
Valeriani aliposoma maneno haya, wazee aliyejitokeza akamuuliza:
'Je, unaamini, mwanangu, kwamba hili ni ukweli, au bado una mashaka?'
Valerian akajibu kwa sauti kubwa:
Hakika, hakuna kitu chenye uhakika zaidi chini ya mbingu kuliko maneno haya.
Na yule aliyejitokeza alitoweka ghafla, wakati Askofu Urvan, akianza na maneno yaliyosomwa na Valerian, alimfundisha Valerian vya kutosha na, baada ya kumpa ubatizo, akamrudisha kwa mchumba wake mtakatifu.
Valerian, aliporudi chumbani kwake, alimkuta Mtakatifu Kikilia akiwa chumbani mwake akisali, na kando yake akaona Malaika wa Mungu amesimama, akimulika kwa nuru na uzuri mkuu; mikononi mwake Malaika alikuwa ameshika vishada viwili, vilivyofumwa kwa waridi nyekundu na marashi meupe na vikitoa harufu ya ajabu; Aliweka taji moja kichwani mwa binti huyo na jingine kichwani mwa Valerian, akisema:
'Wekeni hizi taji, nyote wawili mkiendelea kuwa safi mioyoni na wasio na lawama miilini – nimewaletea kutoka Peponi, na zina sifa ya ajabu kiasi kwamba hazitawahi kukauka wala kupoteza harufu yake, na hakuna mtu isipokuwa wale ambao, kama ninyi, wanathamini usafi, wanaoweza kuziona.' 'Wewe, Valerian, umekubaliana na uamuzi wa mchumba wako wa kuhifadhi usafi wake: kwa hili, Mungu amenituma kwako, ili upokee chochote utakachoomba Kwake.'
'Hakuna mtu duniani anayenipita kwa upendo ndugu yangu Tivurtia,' akajibu Valerian, huku akimwinamia Malaika. 'Kwa hiyo, namwomba Bwana amwondolee ndugu yangu katika upotevu na nguvu za shetani, kama alivyoniokoa mimi; amgeuze kwa upande wake; na atupe wote wawili kuwa wakamilifu katika kazi ya kutangaza jina lake takatifu.'
Malaika, akiwa na uso wenye furaha, akamwambia:
'Ombi lako limependeza mbele za Mungu, naye atatimiza tamaa ya moyo wako: atamwokoa ndugu yako Tivurtia kwa njia yako, kama alivyokuwokoa wewe kwa njia ya binti mwanamke, na nyote wawili pamoja mtafanya kitendo cha ushujaa wa shahidi.'
Baada ya kusema hayo, Malaika hakuonekana tena, huku Valerian na Mtakatifu Kikilia wakifurahi katika Kristo na wakatumia muda wao katika mazungumzo ya kujenga.
Wakati huo, Tivurtis aliwajia siku moja na akasema:
'Nimeshtushwa: nimeharufia harufu ya waridi na marashi hapa, lakini harufu hii inatoka wapi, ambayo imenifurahisha kiasi kwamba nilihisi kana kwamba nafsi yangu yote imepata upya?'
'Kwa kweli umeufurahia harufu hiyo, ndugu mpendwa,' Valerian akamjibu Tivurtus, 'kwa maana nilikusali Mungu, ili nawe upewe taji lisilowea na umwonee upendo Yeye ambaye damu yake ni kama rangi ya waridi, na mwili wake ni kama malili meupe.'
'Je, nasikia haya katika ndoto, au unasema ukweli?' akasema Tivurtius kwa mshangao.
'Hadi sasa kwa kweli tumeishi kana kwamba tuko usingizini,' akajibu Valerian, 'tulikuwa tunawafanyia ibada miungu wa uongo na mashetani wachafu, lakini sasa tunaishi katika ukweli na neema ya Mungu.'
'Nani alikufundisha haya?' aliuliza Tivurtius.
'Nilifundishwa na Malaika wa Mungu,' alijibu Valeriani. 'Na wewe pia utaweza kumwona ikiwa utajisafisha kutoka kwa uchafu wa kuabudu sanamu.'
Tivurtij alitaka kumwona Malaika, lakini Valerian alisema kwamba ilikuwa lazima kwanza kuamini katika Mungu Mmoja wa Kweli na kupokea ubatizo mtakatifu; ndipo tu ingewezekana kusubiri kuonekana kwa Malaika, na Mtakatifu Kikilia alijitwika jukumu la kumfundisha Tivurtij katika kweli za imani ya Kikristo, akimthibitishia, kwa upande mmoja, uongo wa miungu ya kipagani na udhaifu wa sanamu zisizo na uhai, na kwa upande mwingine, nguvu na uweza wote wa Mungu wa kweli, Bwana wetu Yesu Kristo. Na mahubiri matakatifu ya binti mtakatifu yalikuwa na athari kubwa kwa Tivurtia kiasi kwamba aliliacha kabisa ushoga na siku moja akamwambia Kikilia:
'Ninaamini kuwa hakuna Mungu mwingine isipokuwa Mungu wa Kikristo, na kuanzia sasa natamani kumtumikia Yeye peke yake.'
Aliposikia haya, Kikilia alifurahi sana na akaanza kumfundisha Tivurtius kwa bidii zaidi, akimwelezea kuhusu Kujidhihirisha kwa Mwana wa Mungu katika mwili, miujiza Yake, mateso Yake ya hiari na kifo alichovumilia kwa ajili ya upendo wa jamii ya wanadamu. Kwa upande wake, moyo wa Tivurtij ulizidi kuguswa, na upendo wake kwa Bwana ulizidi kuwa imara. Akiona ari ya imani yake, binti huyo alimwambia:
'Ukimwamini Bwana wetu Yesu Kristo, basi nenda na ndugu yako kwa askofu wetu Mkristo na upokee ubatizo mtakatifu kutoka kwake: basi, ukiwa umesafishwa dhambi zako, utastahili kumwona Malaika.'
Tivurtij, akimtazama kaka yake, alimuuliza:
'Unataka kunipeleka kwa nani?'
'Tutakwenda kwa Urvan, mtu wa Mungu,' akajibu Valeriani. 'Yeye ni askofu Mkristo, mzee mwenye hekima na mwenye haki; uso wake ni kama wa Malaika, na maneno yake yote ni ya kweli.'
'Je, hauko kuzungumzia yule Urvan,' Tivurtius aliendelea, 'ambaye nimesikia alihukumiwa kifo mara mbili na sasa anajificha mahali fulani, akikimbia ili aokoe maisha yake? Lakini tukienda kwake, na wale wanaomtafuta ili wamuue wakikutuona huko, bila shaka watatuua sisi pia.'
Mtakatifu Kikilia alijibu swali la Tivurtis. Alianza kumweleza kuhusu uzima wa milele mbinguni, ambapo hakuna kinachoweza kamwe kumvuruga mtu, na kuhusu thawabu inayowangoja mashahidi watakatifu walioteswa hadi kufa kwa ajili ya Kristo.
Kisha Tivurtia, akisha kuwashwa na tamaa ya kuteseka kwa ajili ya imani yake, akasema:
'Waache wale wasio na akili wapende maisha haya ya kupita; mimi, ninatamani maisha ya milele: niongoze, ndugu yangu, kwa askofu, naye aninisafishe na kunifanya mshiriki wa maisha ya milele!'
Valerian alimpeleka kaka yake kwa Askofu Urvan, ambaye alimweleza kila kitu. Akifurahi kwa kuongoka kwa Tivurtius, Urvan alimkaribisha kwa upendo, akamwbatiza, na akamweka pamoja naye kwa siku saba hadi alipomfundisha kikamilifu mafumbo yote ya imani takatifu.
Baada ya ubatizo wake, Tivurtis alipewa neema kubwa kiasi kwamba aliwaona malaika watakatifu, akazungumza nao, na akapokea kutoka kwa Mungu kila kitu alichoomba. Pamoja na nduguye, alitenda miujiza mingi, akiwaponya wagonjwa. Walisambaza utajiri wao kwa Wakristo wasiojiweza, yatima na majane; waliwakomboa wafungwa kutoka magongoni; na waliwazika kwa heshima miili ya watakatifu mashahidi wa Kristo, ambao waliuawa kwa wingi wakati huo.
Mkuu wa mji, aliyeitwa Almach, ambaye, kwa amri ya mfalme, alikuwa akimwaga damu ya Wakristo bila huruma na kuwatesa na kuuawa, alipopata habari za haya yote kutoka kwa watoa habari wake, aliamuru Thivurtus na Valerian wakamatwe mara moja na waletwe mbele yake.
'Kwa nini mnashusha hadhi ya ukoo wenu wa heshima,' aliwauliza, 'na kuzika wale waliouawa kwa amri ya kifalme kwa ajili ya uhalifu wao mwingi, na kugawa mali zenu kwa watu ambao kila mtu amewapuuza? Je, nanyi mnashikilia dhana potofu kama yao na mnapenda kuwa kama wao?'
'Ah, laiti,' akajibu Tivurtus, akiwa ndiye mkubwa zaidi, 'Mungu angetujalia tuwe miongoni mwa watumishi Wake waliolikataa lile linaloonekana kuwepo lakini kwa hakika halipo, na badala yake wakalipata lile lisiloonekana kuwepo lakini kwa hakika lipo.'
'Ni nini,' aliuliza mkuu wake, 'ambacho, kwa mtazamo wako, kinaonekana kuwepo lakini kwa kweli hakiko? Sielewi unachosema.'
Tivurti alimwelezea kwamba kila kitu ambacho ulimwengu huu wa kupita kinacho, kinaonyesha na kinaahidi kuwapa watu—ambacho kinaonekana tu kuwa kitu cha maana lakini kwa kweli si kitu, kwa kuwa kinaharibika kwa muda mfupi; kama ilivyo kwa maisha yajayo, kwa maoni ya watu walioambatana na dunia hii, hayatakuwepo kabisa, kwa kuwa hawawezi kuyaona; lakini yapo na yataendelea kuwepo bila kubadilika milele, na ndani yake wenye haki na waumini watapokea thawabu ya ukarimu, huku waovu na wasiomwamini wakikabiliwa na moto na mateso ya milele.
Mkuu wa mkoa aliingia katika mazungumzo marefu nao na akasikiliza mafundisho yao matakatifu kuhusu imani takatifu na kuukataa ulimwengu, lakini hakukubaliana na mafundisho haya na akawaamuru watoe dhabihu kwa miungu ya kipagani. Walipokataa kutii amri yake, aliagiza Valeriani apigwe vibaya kwa fimbo; lakini mtakatifu alifurahi hata alipokuwa akiteswa, akisema:
'Tazama, wakati umefika ambao nimeutamani kwa moyo wangu wote; tazama, siku yangu ya karamu; tazama, siku ya furaha kwangu.'
Wakati huo, mtangazaji alipaza sauti:
'Msitukane miungu na miungu wa kike!'
Lakini Valerian pia alipaza sauti kwa wale waliokuwa karibu naye:
'Wanaume, raia wa Roma! Masiwafanye mateso yangu kuwaepusha na ukweli; jipeni ujasiri na mvunje miungu ya mbao na mawe, kwa maana wote wanaoabudu miungu hiyo watateketezwa na moto wa milele.'
Wakati huo huo, mtu wa hadhi aliyeitwa Tarquinius alimkaribia gavana wa mji na kumwambia kwa sauti ya chini:
'Msiwau Wakristo hawa haraka iwezekanavyo, mali zao zote zitagawanywa na waumini wenzao kwa maskini, na mtaachwa na chochote.'
Baada ya kumsikia Tarquinius, gavana wa mji aliamuru mashahidi wapelekwe mahali panapoitwa Pag, wakipita kando ya hekalu la Jupiter[footnoteRef:8074] , ambapo walipaswa kumtolea dhabihu kwa tishio la kuuawa kwa upanga endapo wangekataa. Pamoja na wauaji na askari, alimtuma msimamizi wake wa ndani, aliyeitwa Maximus, ili ukataji vichwa wa watakatifu wafaidini ufanyike chini ya usimamizi wake. Lakini njiani, Maximus, akiwatazama watakatifu hao wavumilivu wa mateso, aliguswa hadi kumwaga machozi na akapaza sauti: [8074:  Jupiter alikuwa mungu mkuu wa kipagani wa Warumi.] 

'Ee ua la thamani la ujana! Ee kiungo cha upendo wa kindugu! Ee jozi nzuri ya vijana wakwe na wenye heshima! Mbona mnaharakisha kuelekea kifo, kana kwamba ni kwenye karamu kuu?'
'Kama sisi,' akajibu Mtakatifu Tivurt, 'tusipojua kwa hakika juu ya uzima wa milele unaotungoja baada ya kifo hiki, tusingefurahi hivi sana kuachana na maisha yetu ya kidunia.'
'Basi, ni maisha gani yale yanayofuata haya ya duniani?' aliuliza Maksimu.
Tivurti akajibu:
– Kama vile nyama yetu inavyovishwa nguo, ndivyo na roho inavyovishwa mwili; na baada ya kifo, nyama itageuka kuwa vumbi – ingawa itafufuka tena, kama tai[footnoteRef:8075] wakati utakapofika, – na roho – ikidhihirika kuwa takatifu na ya haki – itachukuliwa mara moja (na Malaika) hadi katika majumba ya mbinguni na huko, ikiishi katika furaha, itasubiri ufufuo wa jumla. [8075:  Feniksi ni ndege wa ngano wa zama za kale. Kulingana na imani za watu wa kale (Wamisri), ndege huyu (pekee duniani kote) alikuwa akijichoma kila baada ya miaka 500 na kuzaliwa upya kutoka kwenye majivu yake. Inatajwa pia na baadhi ya waandishi Wakristo, kama vile Mt. Klimenti wa Roma, Mt. Kirili wa Yerusalemu na wengine, ambao waliona katika hadithi hiyo ya kipagani ushahidi kwamba wapagani waliamini katika uwezekano wa ufufuo wa mwili. Kwenye sanamu za kale za Kikristo, mtu anaweza kupata picha za foiniksi kama ishara ya kutokufa.] 

'Na mimi pia,' akasema Maximus, akiguswa na maneno ya Tivurtus, 'ningeacha maisha haya ya muda ikiwa ningejua kwa hakika kwamba nitapewa maisha mnayoyazungumzia.'
'Ikiwa unataka kuwa na uhakika wa uzima wa milele,' Valerian alimwambia, 'basi tupatie ahadi yako kwamba utatubu kwa dhati na, ukiwa umeacha upagani, umgeukie Mungu, Ambaye sisi tunamhubiri k ; na tunakuahidi kwamba mara tu tutakapokatwa vichwa na roho zetu kutengana na miili yetu, Mungu atafungua macho yako mara moja na utaona utukufu wa uzima wa milele uliotolewa kwetu.
Maximus alitoa kiapo kikali:
'Niteketezwe na moto,' akasema, 'kama sitamwamini Mungu Mmoja tangu wakati huo, ambaye hutoa uzima wa milele baada ya huu wa muda—mradi tu mkitimiza ahadi yenu.'
'Basi waamuru watumishi wako,' wakasema watakatifu, 'wasituzuie kuingia ndani ya nyumba yako kwa muda mfupi, nasi tutajitahidi kukuletea mtu atakayemwangaza roho yako, ili uweze kuona waziwazi kile tulichoahidi.'
Maximus aliwakaribisha kwa furaha nyumbani kwake, kwa maana hakuna hata mmoja wa wale waliowafuatana aliyethubutu kumpinga kwa njia yoyote. Huko watakatifu walianza mahubiri yao ya wokovu na wakafundisha imani katika Bwana wetu Yesu Kristo; wote waliokuwa nyumbani walawasikiliza kwa makini hadi jioni na wakaja kuamini – Maximus pamoja na watu wote wa nyumbani kwake na walinzi wengi. Usiku huo, Mtakatifu Kikilia aliwafikia pamoja na makasisi, na wote waliokuja kwenye imani waliwekwa wakfu kwa ubatizo. Walitumia usiku huo katika maombi na mazungumzo kuhusu uzima wa milele, na alfajiri ilipoanza kuchomoza, bikira mtakatifu aliwaambia wateswa wa Kristo:
'Kuwa na ujasiri na msimamo, mashujaa wa Kristo! Tazama, giza la usiku linapita na nuru inaanza kung'aa: nanyi, vaeni silaha za nuru na nendeni kutekeleza shujaa wenu. Mmepigana vita vyema, mmelinda imani – basi, nendeni kupokea 'taji la haki' (taz. 2 Tim. 4:8), ambalo Bwana atawapa.
Na watakatifu wakaharakia mahali palipowekwa. Walipopita karibu na hekalu la Jupiter, makuhani wake walianza kuwalazimisha wakoleze uvumba kwenye madhabahu ya mungu huyo, kwani bila kufanya hivyo hakuna aliyethubutu kupita karibu na hekalu hilo; makuhani waliwazuia kila mtu aliyeingia au kutoka mjini na kuwalazimisha watoe dhabihu iliyotakiwa kwa Jupiter. Lakini watakatifu hawakutii makuhani tu, bali hata walidharau upumbavu wao, na kwa sababu hii mara moja walikatwa vichwa kwa upanga.
Mara tu utekelezaji ulipokamilika, Maximus alitoa ushuhuda mbele ya kila mtu, kwa kiapo, kwamba aliwaona Malaika wa Mungu, wakiwa wang'aa kama jua, ambao, baada ya kuongoza roho za watakatifu kutoka katika miili yao kana kwamba ni wasichana warembo kutoka kasri, walikuwa wakiwapandisha mbinguni kwa utukufu mkuu. Matokeo yake, washenzi wengi waliamini katika Kristo. Hata hivyo, gavana wa mji, alipogundua kwamba Maxim alikuwa amekumbatia imani ya Kikristo, aliamuru apigwe mjeledi bila huruma; huku akipigwa, Maxim alikabidhi roho yake kwa Bwana, na mwili wake ulichukuliwa na Mtakatifu Kikilia na kuzikwa pamoja na miili ya mashahidi Tivurtia na Valerian. Kwenye kaburi la Mtakatifu Maksimusi, akitaka kuashiria kwamba aliamini katika ufufuo wa wafu wa siku zijazo—kama jinsi ndege foiniksi anavyoinuka kutoka majivu—aliamuru ndege huyu apigwe picha.
Baada ya kuwaua Tivurtia na Valerian, gavana wa mji alifikiri kunyakua mali zao, lakini hakupata chochote, kwa kuwa Mtakatifu Kikilia tayari alikuwa amefanikiwa kugawa kila kitu kwa maskini; kwa sababu hii, alikamatwa na watumishi wake kwa amri ya gavana. Walipomjia mtakatifu, aliwaambia:
'Nisikieni, raia wenzangu na ndugu zangu! Ingawa ninyi ni watumishi wa gavana, naamini kwamba mioyoni mwenu hamkubaliani na ukosefu wake wa imani. Natamani kuteseka na kufa kwa ajili ya Kristo wangu, maana siithamini hata kidogo maisha haya mafupi ya duniani, bali natafuta uzima wa milele: ili niufikie haraka zaidi, nichukueni, niteseni, bila kuonea huruma ujana wangu, na niniueni."
Wale waliomsikia walijuta sana kwamba binti mrembo, wa heshima na mwenye hekima kama yeye angeitamani kifo, na wakamsihi asiharibu urembo wake kwa hiari yake. Lakini akawaambia:
'Siharibu ujana wangu unaochanua, bali ninabadilisha tu kwa kitu bora zaidi; ninabadilisha matope kwa dhahabu, udongo kwa vito, hili gereza la kidunia la mwili kwa majumba ya mbinguni yenye mwangaza. Je, ubadilishanaji kama huu ni jambo baya? Nawatakia vivyo hivyo nanyi.'
Aliwaongea kwa undani kuhusu thawabu inayowangoja wacha, kiasi kwamba wote waliomsikiliza waliguswa sana; na palikuwa na umati mkubwa wao, wanaume na wanawake, waliokusanyika nyumbani kwake. Hatimaye, mtakatifu aliwauliza kwa sauti kuu:
'Je, mnaamini kwamba kila ninachosema ni kweli?'
Na wote, kwa sauti moja, wakajibu:
'Ndio, tunaamini na kukiri kwamba Kristo, ambaye unamtangaza, ni Mungu wa kweli, na kwamba wewe ni mtumishi wake wa kweli.'
Akifurahi sana moyoni mwake kwa jibu hili, bikira mtakatifu huyo mara moja alimtuma mtu kumwita Askofu Urvan, na alipofika nyumbani kwake, aliwabatiza watu 400, wanaume na wanawake, waliokuja kumwamini Kristo. Na nyumba ya Kikilia ikawa kanisa la Mungu.
Baada ya hapo, gavana Almach aliamuru kwamba mjakazi mwaminifu wa Kristo aletewe mbele ya mahakama; na, baada ya kumuhoji kuhusu imani yake, alisikia kutoka kwake ushuhuda jasiri wa jina la Kristo.
'Unapata ujasiri huo wapi?' aliuliza kwa hasira.
'Kutoka kwa dhamiri safi,' alijibu mtakatifu, 'na kutoka kwa imani isiyoyumba.'
'Je, hujui, mwanamke maskini,' Almah akamjibu, 'kwamba nimepewa mamlaka na mfalme juu ya uhai na mauti ya raia?'
'Unadanganya,' akajibu yule mtakatifu, 'unaposema una mamlaka juu ya uhai: unapaswa kusema kuwa una mamlaka ya kuondoa uhai tu, si kuutoa, maana wewe unaweza kuua, lakini huwezi kumfufua aliyekufa.'
'Tolea dhabihu kwa miungu,' hakimu alisisitiza, 'ukanuke Kristo, nawe utaachiliwa huru.'
Lakini mtakatifu alitangaza kuwa alikuwa tayari kufa kwa ajili ya Kristo. Kisha mtesaji aliamuru apelekwe nyumbani na afumwe huko katika bafu iliyopashwa moto sana. Kwa siku tatu na usiku tatu walimtesa kwa joto na moshi, lakini neema ya Mungu ilimpoza na kumfufua. Alipogundua kuwa shahidi alikuwa amedumu hai kwa muda mrefu hivyo katika bafu kali ya joto, Almah aliamuru akatwe kichwa kwa upanga pale pale. Mwkataji kichwa, akija mbele yake, alimpiga shingo yake mara tatu kwa upanga wake, lakini hakukata kichwa chake kabisa; akamwacha pale, akaondoka. Watu wa imani walikusanya damu yake kwa pamba na vitambaa, na mtakatifu huyo aliishi kwa siku tatu zaidi, akifikiria kwa busara kabisa na kuwatia nguvu Wakristo waliokuwa karibu naye katika imani; na hatimaye, alipokuwa akisali, alikabidhi roho yake kwa Mungu na akazikwa kwa heshima na watu wa imani.


[bookmark: _Toc238144737][bookmark: _Toc242951324]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Filemoni, Arkipo na Afia
Anakumbukwa tarehe 22 Novemba
Mitume Watakatifu Filemoni, Arkipo na Apfia waliongoka na kuwa Wakristo kupitia Mtume Mtakatifu Paulo na wakateseka kwa ajili ya Kristo mikononi mwa washenzi wa Kigiriki, wakati wa utawala wa Kaisari Nero[footnoteRef:8076] , katika mji wa Kolosai[footnoteRef:8077] . Siku moja, walipokuwa wamekusanyika pamoja na Wakristo wengine katika mkutano wa maombi, washenzi walishambulia ghafla. Kila mtu aliyekuwepo kwenye mkusanyiko huo, isipokuwa Filemoni, Akhripusi na Apfia, alikimbia, huku watatu hao wakikamatwa na kupelekwa mbele ya Artoklesi, msimamizi wa ghala la nafaka wa Efeso[footnoteRef:8078] . [8076:  Mfalme Nero, anayejulikana kwa ukatili wake usio wa kibinadamu, alitawala kuanzia mwaka 54 hadi 68 BK.]  [8077:  Kolose – mji katika eneo la Frigia huko Asia Ndogo, ulioko katika sehemu ya magharibi ya rasi; katika Zama za Kati, mji huu ulibadilishwa jina na kuitwa Choni (sasa Chonas au Konus). Mtume Paulo aliandika barua kwa wakazi wa Kolose. Mji huu unajulikana katika historia ya Kanisa kwa muujiza wa Malaika Mkuu Mikaeli mnamo tarehe 6 Septemba]  [8078:  Msimamizi wa nafaka – afisa aliyehusika na akiba ya nafaka ya jiji, eneo au jimbo fulani. Efeso – mojawapo ya miji maarufu zaidi ya Asia Ndogo ya kale, kwenye pwani ya magharibi ya rasi. Mtume Paulo, aliyehubiri Injili huko, aliandika barua kwa wakazi wake.] 

Mwanzoni, Archippus alipigwa vibaya sana, huku wapita njia, hata watoto, wakimchoma kisu mwili wake wote. Kisha Mtakatifu Filemoni aliteswa bila huruma na kupigwa mawe. Mtakatifu Apfia naye alipigwa mawe vivyo hivyo.
Hivyo, katikati ya mateso yao, mashahidi hawa watakatifu walikwenda kwa Bwana[footnoteRef:8079] . [8079:  Siku ya sherehe ya watakatifu hawa huadhimishwa tarehe 19 Februari] 



[bookmark: _Toc242951325]Kontakion, Sauti ya 2:
Kama nyota zinazong'aa sana katika ncha za dunia, tuwasifu Mitume wa Kristo: Filemoni mwenye utukufu, Archipo mtakatifu, Onezimo, Marko na Apolo, na pamoja nao Apfia mwenye hekima yote, tukipaza sauti: ombeni bila kukoma kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144738][bookmark: _Toc242951326]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mikaeli Mshujaa[footnoteRef:8080] [8080:  Maandiko ya wasifu wa watakatifu yanategemea, kwanza, taarifa ya synaxarion ya Kislavoni, ambayo maandiko yake ya kale yalichapishwa na Mheshimiwa Askofu Mkuu Filaret na Mwanachama wa Akademia A.N. Veselovsky; taarifa hii hiyo, ikiwa na mabadiliko machache, pia ilijumuishwa katika Prologi ya Kislavoni iliyochapishwa; pili, kwenye 'Sifa kwa Michael Mshujaa', iliyoandikwa na Euthymius, Patriaki wa Ternov (1375–1393), na kuchapishwa kama sehemu ya kazi za Euthymius na Bwana Kaluzhnitsky huko Vienna mwaka 1901.] 

Anakumbukwa tarehe 22 Novemba
Mtakatifu Mikaeli aliishi wakati wa utawala wa Mikaeli III[footnoteRef:8081] . Kwa kuzaliwa alikuwa Mbulgaria na alizaliwa katika mji wa Potuka[footnoteRef:8082] , ambao wakati huo ulikuwa chini ya Milki ya Ugiriki. Wazazi wake wema walikuwa miongoni mwa Wakristo wa kwanza wa Kibulgaria; Michael mwenyewe pia alikuwa Mkristo tangu utotoni, na wazazi wake na watu waliomfahamu walimwita 'mtoto mtakatifu' kwa sababu ya uchaji wake Mungu. Tangu utotoni alijulikana kwa utakatifu wa maisha yake; daima alikuwa na hofu ya Mungu moyoni mwake, alijitolea kwa kufunga na kusali, alitoa michango kwa maskini na kuwatembelea wagonjwa, akiwa amepambwa kwa upole, unyenyekevu na kila aina ya wema. [8081:  Mfalme wa Bizanti Michael III alifariki mwaka wa 867.]  [8082:  Inaaminika kuwa huu ndio Batak wa sasa, ndani ya mipaka ya jiji la Plovdiv au Philippopolis.] 

Alipofikisha umri wa miaka ishirini na tano, Michael alijiunga na jeshi na akasimamia kikosi kikubwa cha kijeshi.
Wakati huo, Waethiopia na Waagari—yaani Waarabu wa dini ya Kiislamu[footnoteRef:8083] —waliinuka vita dhidi ya ufalme wa Kigiriki na kusonga kuelekea mji mkuu wa ufalme huo. Jeshi kubwa la Kigiriki lilianza safari ya kulinda nchi yao na likakutana na vikosi vingi vya Waagari. Walipoona kwamba Waethiopia na Waagari walikuwa na nguvu zaidi na walikuwa karibu kushinda, Wagiriki walikimbilia milimani na kujihifadhi katika maeneo salama. [8083:  Hii inadhaniwa kurejelea vita vya Mfalme Michael III dhidi ya Waarabu mwaka wa 865.] 

Miongoni mwa jeshi la Wakristo Wagiriki alikuwa Michael Mshujaa na kikosi chake. Hakuogopa adui, hakukimbia, bali aliwazawadia na kuwatia moyo watu wake bila kuchoka. Akiwaona Wagiriki wakitorwa kwa wingi, alilia na, akijidhihirisha chini, aliomba kwa Bwana Mungu wokovu wa Wakristo. Baada ya kumaliza sala yake, yeye na kikosi chake waliwashambulia maadui kwa nguvu isiyozuilika, wakiingia hadi katikati kabisa ya Waethiopia na Waagaria, na wakawapiga maadui kwa nguvu bila wao wenyewe wala kikosi chao kupata madhara yoyote. Wakati huo huo, dhoruba ya ghafla ilinuka kuwasaidia mashujaa Wakristo: radi na radi za mbingu ziliwapiga na kuwatisha maadui, kiasi kwamba wote wakakimbia. Kwa msaada wa Mungu, Mikaeli aliwafukuza maadui wote, huku yeye na kikosi chake wakisalia salama kabisa.
Baada ya kumshukuru Mungu kwa ushindi alioupata, Mikaeli aliwatangaza askari wake watawanyike na, akiwa ameambatana na watumishi wachache, akaanza safari ya kurudi nyumbani kwake. Wakati wa safari hii, muujiza ufuatao ulitokea.
Mikaeli alisimama mahali panapoitwa E[footnoteRef:8084] i kupumzika. Kulikuwa na ziwa kubwa huko, ambalo joka kubwa na la kutisha lilikuwa likitokea na kuwala watu na mifugo. [8084:  Eneo la muujiza linalohusisha nyoka linatajwa kama 'Raif' katika Prologu iliyochapishwa, na Mheshimiwa Filaret anaamini hii inarejelea Jangwa la Raif linalojulikana sana, safari ya siku mbili kutoka Sinai. Hata hivyo, maandishi ya kale ya wasifu wa watakatifu hayataji mahali pa 'Raifsk', bali mahali pa 'Styran' au 'Tiran'. Labda, kulingana na Mwanazuoni Veselovsky, mahali pa 'Tiran' linarejelea Tiranna, mji na eneo karibu na Durazzo na Alessio katika Rasi ya Balkan, karibu na Bahari ya Adriatiki.] 

Mmoja wa watumishi wa Michael aliona moshi kutoka mahali pao pa kupumzika karibu na ziwa, na, akikusanya chakula kidogo kwa haraka, akaelekea upande wa moshi huo. Huko alimwona mwanamke kijana ameketi akilia, akisubiri kitu fulani. Yule mtumishi alianza kumuuliza maswali na akavutiwa sana na hadithi yake kuhusu yule nyoka wa kutisha kiasi kwamba chakula alichokuja kupika kilichomka kwenye moto. Wakati yule mtumishi alipomrudia bwana wake, Mikaeli Mshujaa alimuuliza kwa nini alichelewa na kwa nini chakula kilichoma. Kisha mtumishi akamweleza kwa undani kila kitu alichokiona na kusikia kutoka kwa yule binti kuhusu yule nyoka.
Baada ya kusikia maelezo hayo, Mtakatifu Mikaeli aliamua kwenda huko na akaanza kuwaita watumishi wake, lakini wao, wakiwa wamejaa hofu, walikataa kwenda na bwana wao. Kisha Mikaeli, baada ya kuomba kwa Bwana Mungu na kuweka ishara ya msalaba usoni mwake, alipanda farasi wake na kuendesha kuelekea ziwani, akimchukua mtumishi wake mkuu pekee.
Alipofika mahali hapo, alianza kumuuliza binti huyo kwa nini alikuwa amekuja huko.
Mwanzoni, binti huyo alijaribu kumshawishi Mikaeli Mshujaa aondoke, ili asimezwe na nyoka huyo mkubwa; lakini, kwa kusisitiza kwa mtakatifu, alimweleza kuhusu desturi iliyokuwa imeshika mji wa kutoa watoto mmoja baada ya mwingine ili wamezwe na nyoka.
Akiwa ameshtushwa na maelezo ya binti huyo, Mikaeli alimwamuru mtumishi wake kurudi nyuma na farasi na kusubiri mbali, huku yeye mwenyewe akipiga magoti ardhini na kuanza kumwomba Bwana Mungu. Mtakatifu alipomaliza sala yake na kusimama, nyoka mmoja alitokea katikati ya ziwa; akinyoosha kichwa chake juu na kupiga maji kwa mkia wake, alianza kuelekea ufukweni, huku akifungua vinywa vyake vitatu. Mtakatifu alichukua ngao na upanga wake na akakata vichwa vitatu ambavyo nyoka alikuwa ameonekana navyo. Hata hivyo, nyoka alijipinda kwa mkia wake na kumpiga mtakatifu kwenye shavu la kulia na mkono wa kushoto, na kumjeruhi. Mikaeli alizimia, lakini punde si punde alifufuka na kusimama.
Mtumishi wa Mikaeli, aliposhuhudia muujiza huu, alikimbia hadi mjini na kuripoti kilichotokea. Watu wa mji walitoka nje na wakamkaribisha kwa heshima mwokozi wao, huku yule binti akirejeshwa kwa wazazi wake.
Hivyo basi, ilimpendeza Mungu kumtukuza Mikaeli Mshujaa kwa muujiza uleule uliofanywa zamani na Mtakatifu Jorji Mshindi.
Baada ya hili, akiwa amewahimiza wananchi kushikamana na imani ya Kikristo, Mikaeli Mshujaa aliendelea na safari yake na akarudi nyumbani kwake. Muda mfupi baadaye, alikabidhi roho yake iliyebarikiwa kwa Bwana kwa amani.
Ishara nyingi, miujiza na uponyaji wa magonjwa zilianza kutokea kwenye kaburi la Mtakatifu Mikaeli kwa wale waliotoka kwa imani kwenye kaburi lake.
Miaka mingi baadaye, wakati wa Milki ya Pili ya Bulgaria, Tsar wa Bulgaria Kaloyan, alipokuwa akipigana vita ndani ya Milki ya Ugiriki—ambayo mji wake mkuu wakati huo ulikuwa umetekwa na Walatini—aliteka mji wa Potuka na akaamua kuhamisha masalia ya Mtakatifu Michael Mshujaa hadi mji wake mkuu wa Bulgaria, mji wa Tarnovo. Aliposikia kuhusu kuwasili kwa vitu vitakatifu, Patriaki wa Kibulgaria Basil alitoka pamoja na makasisi wake wote na wananchi kukutana navyo kwa maandamano, mishumaa na midundo. Tsar wa Kibulgaria na Patriaki walibeba vitu vitakatifu mabegani mwao na, kwa mikono yao wenyewe, wakavibeba hadi Kanisa Kuu la Patriaki[footnoteRef:8085] na kuvihifadhi hapo. [8085:  Katika karne ya 14, wakati wa utawala wa Patriaki wa mwisho wa Ternov, Euthymius—ambaye aliandika sifa kwa heshima ya Mtakatifu Mikaeli—mabaki takatifu yalikuwa yametunzwa Ternov katika kanisa kuu la patriaki. Mwanzoni mwa karne ya 19, yalihamishiwa Wallachia.] 



[bookmark: _Toc238144739][bookmark: _Toc242951327]Kumbukumbu ya Mtakatifu Prokopio Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 22 Novemba
Mtakatifu Prokopio alikuwa mzaliwa wa Yerusalemu. Aliishi maisha ya nidhamu na kujitofautisha kwa wema mwingi. Akiwa ameteuliwa kuwa msomaji katika Kanisa la Kaisaria[footnoteRef:8086] na akiwa na kipaji cha kuelewa Maandiko, Prokopio alifafanua Neno la Mungu kwa waumini. Zaidi ya hayo, alihusika na kutafsiri Maandiko Matakatifu katika lugha ya Kisiriaki na, wakati wa uhai wake, aliwaponya wale walioteswa na mapepo kwa kuwafukuza. [8086:  Hii, bila shaka, inahusu Caesarea ya Palestina – mji ulioko kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania; kufuatia uharibifu wa Yerusalemu (mwaka wa 79 BK), ulikuwa mji mkuu wa Palestina na makao makuu ya askofu, ambaye Yerusalemu pia ilikuwa chini ya mamlaka yake kwa muda fulani. Baadaye Kaisaria iliharibiwa na sasa ni eneo tupu kabisa lenye magofu.] 

Wakati mmoja, alipokuwa akisafiri kuelekea Skitopoli, alisoma Neno la Mungu katika makanisa ya Kikristo, akichanganya usomaji na ufafanuzi. Gavana wa Kesaaria aliposikia kuhusu Mtakatifu Prokopio, aliamuru akamatwe kwa kuwa Mkristo. Wakati huo, kulikuwa na mateso dhidi ya Wakristo[footnoteRef:8087] . Gavana wa Kaisaria alimtaka Mtakatifu Prokopio atoe dhabihu kwa sanamu za kipagani na kuwapa heshima wafalme wanne waliotawala himaya wakati huo[footnoteRef:8088] . Lakini mtakatifu huyo alijibu kwa ujasiri: [8087:  Chini ya Mfalme Diocletian (294–305).]  [8088:  Mfalme Diocletian aligawana mamlaka ya himaya na Maximian, ambaye alimkabidhi nusu ya mashariki. Wakati huo huo, kila mfalme alikuwa na mshirika wake wa utawala: mshirika wa Diocletian alikuwa Maximian Galerius, ambaye alikuwa mfalme wa Mashariki baada ya kifo cha Diocletian; huku katika Magharibi ya himaya, Maximian Herculus alitawala pamoja na Constantius Chlorus. Hivyo, wakati wa kuteswa kwa Mtakatifu Procopius mwaka wa 303, kulikuwa na watawala wanne katika Himaya. Mfalme hao waliheshimiwa na washirikina sawa na miungu; madhabahu na sanamu zilijengwa kwa heshima yao, na dhabihu zilitolewa kwao. Mwenye heri Procopius alikataa kushiriki katika udanganyifu huu wa kishirikina.] 

'Wakristo hawapaswi kuheshimu wala kuabudu miungu na mabwana wengi. Sisi tuna Bwana mmoja tu, Mfalme mmoja na Mwokozi, Muumba na Mtengenezaji wa vitu vyote.'
Aliposikia haya, gavana wa Kaisaria alimwonea hasira kali mtakatifu na akaamuru akatwe kichwa kwa upanga. Hivyo basi, Mtakatifu Prokopio alihitimisha maisha yake ya duniani na kupaa mbinguni kwa haraka, akipokea taji la shahidi kutoka kwa Kristo Mungu wetu.


[bookmark: _Toc238144740][bookmark: _Toc242951328]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Menignus.
Anakumbukwa tarehe 22 Novemba
Mtakatifu Menign alikuwa mzaliwa wa mji wa Paria, katika eneo la Hellespont[footnoteRef:8089] . Kwa kazi yake alikuwa mtengenezaji wa nguo, akijishughulisha na kuosha na kusafisha nguo na turubai. Alipokuwa akifanya kazi hii kando ya mto, Mtakatifu Menign alisikia sauti kutoka mbinguni mara mbili ikimwita kutenda jambo la ajabu kwa ajili ya jina la Kristo. Hii ilikuwa wakati wa utawala wa Decius, mnyanyasaji katili wa Wakristo[footnoteRef:8090] . [8089:  Hellespont ni eneo la kaskazini mwa Asia Ndogo, kwenye pwani ya Bahari Nyeusi.]  [8090:  Decius – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.] 

Kwa amri ya mfalme, Wakristo wengi walikamatwa katika mji alikokuwa akiishi Menign; walihukumiwa mateso na kufungwa gerezani. Wakati milango ya gereza ilipokuwa imefungwa na kulindwa na askari, Malaika wa Bwana aliwatokea wafungwa waliokuwa ndani. Baada ya kuondoa minyororo ya wafungwa, Malaika aliwaachilia huru kutoka gerezani bila kuumia.
Watesaji, walipogundua kuwa wafungwa wamepotea na hawakuwapata gerezani, waliwauliza walinzi habari zao, lakini askari hawakuweza kusema chochote, kwani malango yalikuwa bado yamefungwa. Wapagani walipata mchanganyiko, huku askari wakieneza habari mjini kote kwamba Yesu wa Nazareti alikuwa amekuja gerezani usiku na kuwatoa wafungwa. Wapagani, wakiwa wamepofushwa na hasira, walianza kuwatafuta Wakristo. Waumini, hata hivyo, wakiwa wameimarishwa na ishara waliyoshuhudia, walijiandaa kwa furaha kwa ajili ya mateso yao.
Mtakatifu Menign, aliposikia maelezo haya kutoka kwa askari, alijaa upendo mkuu kwa Kristo na akakumbuka sauti ya mbinguni iliyokuwa imemwita kwa kitendo hiki. Bila kusita, aligawa nguo zilizokuwa zimemkabidhi kwa ajili ya kufuliwa kwa wateja wake na akajitangaza kuwa mfuasi wa Kristo. Alirarua amri ya Mfalme mwovu Decius, iliyowaamuru Wakristo wote watendewe mateso na kuuawa ikiwa, baada ya kushawishiwa, wangeacha kumkiri Kristo. Baada ya hili, Menignus alikamatwa na kupelekwa mbele ya mamlaka. Hakimu alimhukumu kukatwa vidole vyake, kwa sababu vilikuwa vimepasua amri ya mfalme. Vidole vyake vilipokatwa, si damu bali ni maziwa yaliyotiririka kutoka navyo. Baada ya hili, mtakatifu huyo alihimizwa kutoa dhabihu kwa sanamu ili kuepuka mateso zaidi na kifo. Lakini mtakatifu alimkiri Kristo kwa ujasiri. Kisha mtesaji aliamuru apigwe na kuteswa bila huruma. Alidunguliwa chini na mapigo makali ya watesaji, kisha akatundikwa mti na kukwaruzwa kwa chuma. Hata hivyo, hili halikudhoofisha shauku ya mtu aliyemkiri Kristo. Kisha alishushwa kutoka mti na kukatwa kichwa. Wakati huo, njiwa mweupe safi aliruka kutoka kwenye midomo ya mtakatifu hadi mbinguni. Hivyo, akitekeleza wito wa mbinguni, Mtakatifu Menign alitimiza kitendo chake cha kishujaa kwa ajili ya Kristo, na roho yake ilinuka mbinguni kupokea taji la shahidi kutoka kwa Bwana.
Baada ya kifo cha mtakatifu, Wakristo walikuja kwa siri usiku kwenye mahali aliposhuhudikia na kuchukua mwili wake. Kichwa chake, ambacho kilikuwa kimeachwa nyuma, kilipatikana baadaye na Mkristo mmoja. Mshuhuda huyo mtakatifu alijitokeza katika maono kwa Mkristo huyu, ambaye, akifuata maono hayo, alikipata kichwa cha mtakatifu kwa mwongozo wa nyota angavu iliyokuwa ikiangaza juu yake.


[bookmark: _Toc238144741][bookmark: _Toc242951329]Sikukuu ya Mtakatifu Agavva
Anakumbukwa tarehe 22 Novemba
Mtukufu Agavva alikuwa mzaliwa wa Ismaili. Baada ya kuacha nchi yake, wazazi wake na utajiri wake, alimfuata mtawa fulani, ambaye alimpa mavazi ya utawa. Mshauri wa Mtakatifu Agavva aliondoka naye kwenda kumtembelea mtawa mkuu Eusebius: ni kutoka kwake ambapo Mtakatifu Agavva alijifunza kutumia vipindi virefu vya , akiwa macho na kuomba. Baada ya kifo cha mtakatifu Eusebius, Mtakatifu Agavva alibaki katika kibanda chake na kuishi huko kwa miaka 38. Hakuwahi kuvaa viatu na alijifunga minyororo mizito kiunoni mwake; chakula chake kilikuwa ni makombo ya mkate yaliyochanganywa na maji. Mchana na usiku, alitumia muda wake mwingi akiwa amesimama au amepiga magoti, akitoa sala za ibada kwa Mwenyezi. Alikataa kabisa kukaa chini: hakuna mtu aliyewahi kumwona ameketi. Kama mtawa, aliweka mfano wa hekima na utiifu. Baada ya kuishi maisha yake katika juhudi kama hizo za utawa, alifariki kwa amani katika Bwana[footnoteRef:8091] . [8091:  Matendo na ujasiri wa Mtakatifu Agavva yalifanyika katika karne ya 5.] 
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23 Novemba (mtindo wa zamani)
Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mtakatifu Mitrophan, Askofu wa kwanza wa Voronezh
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Anakumbukwa tarehe 23 Novemba
Mtakatifu Amfilokio wa Ikonio[footnoteRef:8092] , rafiki wa walimu wakuu wa ulimwengu Mtakatifu Basilio Mkuu na Gregori Mteolojia, alikuwa mzaliwa wa Kapadokia na alizaliwa katika mji wa Kaisaria. Baba yake, pia aliyeitwa Amfilokio, alikuwa kaka wa Nonna aliyebarikiwa[footnoteRef:8093] , mama wa Mtakatifu Gregori Mteolojia. Alikuwa mtu mwenye akili kuu na elimu ya kina, akichanganya sifa hizi na usemi mwororo na, zaidi ya hayo, wema na uchaji Mungu; alikuwa msaada kwa jamaa zake wote na mshauri katika Neno. Akiwatunza watoto wake, aliwapa elimu bora na akawakuzia katika roho ya uchaji Mungu wa Kikristo. [8092:  Iconium – mji ulioko kwenye tambarare yenye rutuba ya mashariki mwa Asia Minor, miguuni mwa Mlima Taurus; hapo zamani ulikuwa mji mkuu wa eneo la Lycaonia; katika Zama za Kati, ulikuwa mji mkuu wa masultani wa Seljuk (1096–1308). Leo, ni mji wa Kituruki wa Konya. Ukristo ulianzishwa hapa kwa mara ya kwanza na Mitume Paulo na Barnaba.]  [8093:  Sikukuu ya Mtakatifu Nonna huadhimishwa tarehe 5 Agosti.] 

Mwanawe mdogo, alipofikia utu uzima, mwanzoni alijulikana kama mzungumzaji na mwanasheria hodari. Hata hivyo, tangu utotoni mwake, alimpenda Mungu zaidi ya kila kitu na hivyo, muda mfupi baada ya kushawishiwa na Mtakatifu Gregori Mteolojia, alijitenga jangwani, akiepuka wasiwasi wa kidunia na ubatili, ambapo alianza kuishi maisha ya kimonaki ya kujinyima kwa ukali, akijitoa kwa moyo wote kwa Mungu peke yake. Huko, shughuli zake zilikuwa ni sala, kusoma Maandiko na kufunga. Mtakatifu Amphilochius aliishi kwa muda mrefu katika kujinyima kwa ukali na matendo ya kufunga, hadi Bwana alipomteua kwa huduma nyingine ya kipatiri ya juu zaidi, akimweka, kana kwamba, kama taa juu ya kinara cha Kanisa.
Wakati Askofu wa Ikoniumu, E[footnoteRef:8094] , alipofariki, malaika wa Bwana alimtokea Amfilokio usiku na kumwambia aende mjini na kuilisha kundi la kiroho; lakini Amfilokio hakuwa na ujasiri wa kwenda. Usiku uliofuata, malaika alimtokea tena na kusema: [8094:  Hii ilikuwa mwaka wa 372.] 

'Ingia mjini, Amphilochius, na uangalie kundi ambalo Mungu amekuamini.'
Lakini Amfilokio hakumtii Malaika hata wakati huu, akidhani kwamba maono hayo yalikuwa ni udanganyifu wa roho mwovu: 'Na Shetani,' alifikiri mtakatifu, 'wakati mwingine anaweza kujigeuza kuwa Malaika anayeng'aa.' Usiku wa tatu, Malaika alimtokea na kumpigia kelele:
'Amfilokio! Inuka kutoka kitandani mwako!'
Akimwuka haraka, Amphilochius alisema kwa hofu:
'Kama wewe ni Malaika wa Mungu, tusimame sote wawili tukaombe.' Akinamisha kichwa chake, Amfilokio alianza kuimba: 'Mtakatifu, mtakatifu, mtakatifu ni Bwana wa Majeshi; mbingu na dunia zimejaa utukufu Wako.' Lakini yule mgeni aliimba pamoja naye. Kisha Malaika akamshika mkono wa kulia na kumpeleka kwenye kanisa lililokuwa karibu, ambalo milango yake ilijifungua yenyewe mbele yao. Walipoingia, Amphilochius akaona nuru angavu na umati wa wanaume waliovalia mavazi meupe, ambao walimchukua, wakampeleka madhabahuni na kuweka Injili Takatifu mikononi mwake, wakisema: ' ' 'Bwana awe pamoja nawe!' Mmoja wao, aliyekuwa mkubwa wao kwa umri, alitangaza kwa sauti kubwa: 'Tusali sote,' kisha akasema:
– 'Kwa Neema Takatifu, ndugu yetu Amphilochius ameteuliwa kuwa Askofu wa mji wa Iconium; tuombee, ili neema ya Mungu iwe juu yake.'
Baada ya sala, wakiwa wamemwaga kwa Amfilokio, wote walitoweka machoni pake, naye mwenyewe akabaki pale, akishangazwa na maono ya ajabu na upakaji wake wa ajabu kama askofu, na akamwomba Mungu, akijikabidhi kwa mapenzi Yake matakatifu. Mwendo jua lilipochomoza, alitoka kanisani na kuelekea kwenye pango lake. Na tazama, njiani alikutana na maaskofu saba waliokuwa wamekusanyika kutoka miji ya jirani katika Ikoniu kumchagua na kumtawaza askofu wa mji huo. Walikuwa wamepokea amri kutoka kwa Mungu kumtafuta mtawa Amfilokio. Baada ya kuondoka Ikoniu, walimtafuta kila mahali na, hatimaye walipompata, waliuliza:
'Je, wewe si Amphilochius? Tuambie ukweli, maana kila uongo hutoka kwa yule mwovu.'
'Mimi ndiye Amphilochius mwenye dhambi,' alijibu kwa unyenyekevu. Walimpeleka kwa heshima kanisani ili kumweka wakfu, lakini akawaambia:
'Kama Mungu ameona inafaa kwamba mimi, asiye na sifa na mwenye dhambi kama nilivyo, niwasilishwe mbele yenu kuchaguliwa kuwa askofu, basi sihitaji tena kuficha wala kunyamaza kuhusu matendo Yake ya ajabu; kinyume chake, ni lazima hakika tuyatangaze na kumpa Mungu utukufu wote.'
Na Mtakatifu Amfilokio aliwaambia kila kitu tangu mwanzo kabisa kuhusu jinsi, wakati wa usiku, alivyotawazwa kuwa askofu katika maono. Baada ya kumsikia, maaskofu walishangaa na wakamshukuru Mungu kwa ukomeshaji wa ajabu wa Amfilokio; hawakuwa na ujasiri wa kumkomesha mara ya pili, bali, baada ya kumwinamia kwa heshima na kumbusu kwa upendo, walimweka moja kwa moja kwenye kiti cha enzi cha uskofu (wakati wa utawala wa Valentinian na Valens[footnoteRef:8095] ). [8095:  Mfalme Valentinian (Magharibi) alitawala kuanzia 364 hadi 375; Valens (Mashariki) kuanzia 364 hadi 378. Uteuzi wa Mtakatifu Amphilochius kuwa askofu ulifanyika mwaka wa 373.] 

Kwa muda mrefu sana, Mtakatifu Amfilokio aliwachunga kondoo wa Kristo: aliishi hadi wakati wa Mfalme Theodosius Mkuu na wanawe. Kama mwalimu wa imani ya Kiorthodoksi, alipigana dhidi ya uzushi wa Kiaari[footnoteRef:8096] , alivumilia mateso na dhuluma nyingi kutoka kwa wazushi, alikuwa mwenza wa Mababa Watakatifu waliopinga kufuru ya Eunomius, na katika Baraza la Pili la Kiinjilisti alifanya kazi kubwa dhidi ya mzushi Macedonius[footnoteRef:8097] na wafuasi wa Arius mwenyewe. Kwa bidii yake katika utauwa na maisha yake ya wema, alisifiwa na kuheshimiwa sana na Baba Watakatifu, hasa Watakatifu Basili Mkubwa na Gregori Mtheolojia, ambao walimwona kama rafiki wa karibu na walikuwa wakimwandikia barua[footnoteRef:8098] . [8096:  Ario, aliyekashifiwa na Baraza la Kwanza la Kiinjili, alifundisha kwamba Mwana wa Mungu si Mungu, bali ni kiumbe wa juu zaidi tu ambaye Mungu alimtumia kuumba ulimwengu wote.]  [8097:  Baraza la Pili la Kiinjili (Baraza la Kwanza la Konstantinopoli) lilifanyika mwaka wa 381. Macedonius, aliyelaaniwa na baraza hilo, alifundisha kwamba Roho Mtakatifu ni kiumbe asiye na ushiriki katika Uungu na utukufu wa Baba na Mwana.]  [8098:  Mtakatifu Amfilokio alisafiri mara kwa mara hadi Kaisaria kumtembelea Mtakatifu Basili Mkubwa. Katika mojawapo ya safari hizo, alimsihi Mtakatifu Basili Mkubwa aandike kuhusu Roho Mtakatifu ili kuwapinga Wadoketisti. Mbali na mashauriano ya kibinafsi kuhusu masuala mbalimbali ya kanisa, Amphilochius aliuliza Basil Mkuu mara kwa mara azitishe, kwa maandishi, mashaka yake kuhusu nidhamu ya kanisa. Kwa ombi la Amphilochius, Baba huyo mkuu aliandika, miongoni mwa mambo mengine, 'Waraka wa Kikanuni' unaojulikana sana. Mnamo mwaka wa 375, Mt. Basil Mkuu, baada ya kumualika Amphilochius upande wake kwa mara nyingine, alimkabidhi Kanisa la Kaisaria kwake kwa sababu ya ugonjwa wake; lakini Amphilochius, akiwa mgonjwa yeye mwenyewe na wakati huo huo hakuwa anafahamu kuhusu ugonjwa wa Basil, alimualika Iconium kwa ajili ya mkutano. Hata hivyo, ugonjwa wa Basil ulidumu, na badala yake alituma kwenye mkutano (376; katika mkutano huu Wadoketisti walilaaniwa) risala kuhusu Roho Mtakatifu. Baada ya hapo, Mtakatifu Amphilochius, ili kupambana kwa ufanisi na Wa-Eunomiani – Waari wa kupita kiasi – aliomba Mtakatifu Basil afafanue hoja kadhaa za mjadala wa Wa-Eunomiani, na Mtakatifu Basil, licha ya ugonjwa wake mkuu, aliandika majibu yake kwake. Mtakatifu Amphilochius alikuwa na uhusiano wa karibu na wa kirafiki kama huo na jamaa yake, Mtakatifu Gregori Mteolojia, ambaye kwa msukumo wake ndipo alipojiondoa kwanza jangwani, na ambaye alimtumia barua huko, pamoja na mahitaji ya mkate.] 

Wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu[footnoteRef:8099] , Mtakatifu Amphilochius aliwahi kuwasili mbele ya mfalme na kumwomba akomeshe mikutano ya maombi ya Waari katika miji yote. Lakini mfalme hakutaka kukubali ombi lake, ili asionekane kama mnyanyasaji machoni pa watu. Amphilochius aliondoka kwenye jumba la kifalme kimyakimya, lakini alirudi huko siku chache baadaye na, kwa hekima yake, alifanya jambo linalostahili kukumbukwa. Alimwinamia mfalme, aliyekuwa ameketi kwenye kiti cha enzi, akimpa heshima inayostahili, na akamsalimia kwa heshima; lakini hakumjali kabisa mwanawe Arcadius, ambaye alikuwa amewekwa kwenye kiti cha enzi hivi karibuni na alikuwa ameketi kando ya baba yake, wala hakumpa heshima inayomstahili. Theodosius, akidhani kuwa Amphilochius alikuwa amejisahau, aliamuru ampe Arcadius heshima inayostahili. [8099:  Theodosius Mkuu alitawala kuanzia 379 hadi 395.] 

'Inatosha kwamba heshima imewekwa kwa Tsar,' alisema Amphilochius.
Kwa kusikia hivyo, mfalme baba alikasirika sana na, bila kutaka kuvumilia dharau yoyote kwa mwanawe, aliamuru Mtakatifu Amphilochius afukuzwe kutoka kasrini kwa aibu.
Mtakatifu Amphilochius akamwambia:
'Je, unaona, Ee Tsar, jinsi usivyoweza kuvumilia dharau kwa mwanao na jinsi ulivyo na hasira nami? Ndivyo pia Mungu Baba asivyovumilia dharau kwa Mwanawe; Anageuka na hawapendi wale wanaomkashifu, na Ana hasira kwa wale wanaoshirikiana na wakashifu.'
Ndipo Mfalme alipofahamu kwa nini Amphilochius hakumheshimu mwanawe – kwa sababu alitaka kuonyesha kwamba Mwana wa Mungu anastahili heshima sawa na ile ya Baba – na akashangazwa na hekima ya mtakatifu; akainuka kutoka kwenye kiti chake cha enzi, akainama mbele yake na kumwomba msamaha. Mara moja, Theodosius alitoa amri katika ufalme wote akiamuru waarians waondolewe katika miji yote, kwa nguvu na vitisho ikibidi. Hivyo, Mtakatifu Amphilochius alisafisha Kanisa la Kristo dhidi ya wamwasi.
Wakati huo huo, uzushi wa Wamessalia[footnoteRef:8100] ulienea katika eneo la Lycaonia. Mtakatifu Amphilochius aliutetea Kanisa lake kwa bidii dhidi ya maambukizi haya pia. Aliwakemea wazushi ana kwa ana na kupitia nguvu ya maneno yake yaliyoongozwa na Mungu, na baadaye alihudhuria Mtaguso wa Sidon huko Pamphylia[footnoteRef:8101] , ambapo uzushi huu ulilaaniwa. Kufikia wakati huu, Mtakatifu Amphilochius alikuwa amefikia ukomavu mkubwa wa kiroho kiasi kwamba aliweza kuombea wagonjwa wapone kupitia maombi yake. [8100:  Wamessalia, wanaojulikana pia kama Waeuchites, walikana Utatu wa Nafsi katika Mungu, sakramenti, kufunga, mazoea ya kujinyima ya kimwili na taasisi zote za kanisa. Ili kupambana na shetani, ambaye kwa mtazamo wao kila mtu ameshikiliwa katika nguvu zake, kilichohitajika ni maombi makali tu, ambayo baada yake Roho Mtakatifu angekaaa ndani ya mtu anayeomba. Walijishughulisha na tafakari na densi za kimistiki, na wakadai kuona uungu kwa macho yao ya mwili. – Ukanamaji wa Wamessalia ulianzuka katika karne ya 4, ukalaaniwa mwaka 431 katika Baraza la Tatu la Kiinjilisti la Efeso, lakini ulikuwa tayari umetoweka kufikia karne ya 7.]  [8101:  Pamphylia – mkoa wa kusini mwa Asia Ndogo. Mkutano huo ulifanyika Side, mji mkuu katika Pamphylia.] 

Akiwa amefikia uzeeni mwake, Mtakatifu Amphilochius alifariki kwa amani katika Bwana mwaka wa[footnoteRef:8102] . [8102:  Mtakatifu Amfilokio wa Ikoni, c. 395 – Mtakatifu Amfilokio aliiacha nyuma kazi kubwa na mbalimbali za maandiko ya kiteolojia: aliandika vitabu, mashairi, barua na mahubiri. Muhimu zaidi kati ya haya yalikuwa maandiko yake ya utetezi, yaliyoandikwa kwa ajili ya kutetea mafundisho sahihi na kupinga wamwasi. Haya ni pamoja na risala yake kuhusu Roho Mtakatifu na kazi yake dhidi ya Wa-Euchite, ambavyo hakuna hata kimoja kilichodumu hadi leo; risala 'Kuhusu Mwili wa Bwana', ambayo ilisomwa katika Mabaraza ya Kiinjilisti na ambayo mabaki yake tu ndiyo yaliyosalia; na tafsiri ya nabii Isaya, ambayo vilevile haijadumu. Barua ndefu ya Mtakatifu Amphilochius kwa Seleucus, mpwa wa Mtakatifu Olympias na mjukuu wa jenerali Trajan, imefika kwetu; ina aya 333 na ni ya kielimishaji. Pia inajulikana barua ya Mtakatifu Amphilochius kwa Seleucus, mjukuu wa kamanda wa kijeshi Trajan, kuhusu Utatu Mtakatifu na Umwili wa Mwana wa Mungu, pamoja na barua na waraka kadhaa wengine, hasa kuhusu Utatu Mtakatifu na, hasa zaidi, kuhusu Roho Mtakatifu. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Amfilokio aliiacha nyuma misemo na mafundisho mengi – hasa yenye asili ya kidogma.] 



[bookmark: _Toc242951332]Kontakion, Sauti ya 2:
Ngurumo ya kimungu, tarumbeta ya Roho, mkulima wa imani, na muuaji wa uzushi, Hirarki Amfilokio, mtumishi mkuu wa Utatu Mtakatifu: ukisimama daima mbele za Mungu pamoja na Malaika, tusalie bila kukoma kwa ajili yetu sote.
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Anakumbukwa tarehe 23 Novemba
Mtakatifu Gregori alizaliwa katika kisiwa cha Sicily[footnoteRef:8103] katika kijiji cha Praetoria, karibu na mji wa Akragas[footnoteRef:8104] kwa wazazi wacha Mungu na wenye maadili mema – Chariton na Theodota. Wazazi wake walikuwa watu matajiri sana na walitoa kwa ukarimu kutoka kwa utajiri wao kwa wote waliokuwa na uhitaji. [8103:  Kisiwa cha Sicily kiko katika Bahari ya Mediterania, kando ya ncha ya kusini ya Rasi ya Apennine, ambako kimeachanishwa nayo na Kipenyo cha Messina.]  [8104:  Mji wa Akragas – sasa Agrigento – uko katika pwani ya kusini-magharibi ya kisiwa cha Sicily.] 

Katika ubatizo wa mtoto mchanga Gregory, mlezi wake wa ubatizo kwenye chombo cha maji kilikuwa Mbarikiwa Patamion, Askofu wa Akragantium. Katika mwaka wake wa nane, Gregory alikabidhiwa kwa mwalimu stadi aitwaye Damian ili afundishwe vitabu, na ndani ya miaka miwili alikuwa amejua kusoma, kuandika na kuimba nyimbo za kanisa. Katika mwaka wake wa kumi na mbili, aliteuliwa kuwa kleriki na Askofu Patamion na akawekwa chini ya uangalizi wa Askidekoni Mkuu[footnoteRef:8105] , Donatus, ambaye alikuwa akimwongoza katika juhudi za kiroho na maisha ya wema. Mvulana huyo alijitolea kwa maombi na alitumia siku na usiku mzima akisoma Maandiko Matakatifu na maisha ya waumini watakatifu wa awali; kutokana na hili, tamaa yake ya kuiga nyayo za wale aliowasoma ilizidi kuwa kubwa. [8105:  Neno 'archdeacon', lililotokana na Kigiriki, linamaanisha 'mkuu wa wadiakoni', yaani mhudumu mkuu au mwenye cheo cha juu zaidi. Kwa sasa, cheo hiki hutolewa kwa wadiakoni kutoka kwa utume wa kimonaki wanaoshikilia nafasi za uongozi katika utume (huku wadiakoni wakuu kutoka kwa makasisi wasio wa kimonaki wakiitwa protodeacons). Hata hivyo, katika Kanisa la mwanzo, wakuu wa wadiwani walikuwa karibu sana na askofu na kumsaidia katika utawala wa Kanisa; katika nyakati fulani, kama vile kwenye mabaraza, hata walikuwa wawakilishi wake.] 

Alipofikisha umri wa miaka 22, aliamua kwenda Yerusalemu kuabudu mahali patakatifu; na akaanza kumwomba Mungu kwa dhati ili safari yake iwe salama. Usiku mmoja, alipokuwa amelala nyumbani kwa mhudumu mkuu, mtu fulani ghafla alimwita kutoka kando ya kitanda chake:
'Gregory!'
Alijibu, 'Niko hapa,' na, akisimama, akamuuliza askidekoni:
'Umenita wapi, bwana wangu?'
'Sikukuitia, mwanangu,' akajibu askidiakoni.
Basi Gregory alirudi, alilala tena na akapitiwa na usingizi. Lakini sauti ile ile ilimwita mara ya pili, naye akaenda tena kwa kasisi mkuu, akimuuliza kwa nini alikuwa amemwita; na mara nyingine tena kasisi mkuu akajibu kwamba hakumwita mtu yeyote; lakini wakati huu, alipogundua kwamba ni Mungu Mwenyewe aliyekuwa akimwita Grigory, kasisi mkuu alitetemeka kwa hofu na akamwambia yule kijana:
'Sauti ile ile ikikuitia tena, basi ijibu: "Ni nini, Bwana? Unaamuru mtumishi wako afanye nini?"'
Gregory, baada ya kumwacha askidiakoni, alilala tena kitandani mwake, sauti ikamwita kwa jina lake mara ya tatu. Aliyekuwa akimwita alikuwa Malaika wa Bwana. Gregory alijibu kama alivyofundishwa, na Malaika akamwambia:
– Ombi lako limesikika: shuka ufukweni, na huko utawakuta watu watakaokuchukua pamoja nao kwenda mahali patakatifu.
Gregory aliamka mara moja na, bila kumwambia mtu lolote, alielekea pwani asubuhi na mapema; na alipofika ufukweni, alikuta meli moja na akawauliza mabaharia walikuwa wanasafiri wapi. Wakamjibu kuwa walikuwa wanasafiri kuelekea Karthago[footnoteRef:8106] , naye akawaomba wampeleke. Wote walipanda meli na, siku tatu baadaye, walifika salama Carthage. [8106:  Kartago – mji ulioko kwenye pwani ya kaskazini mwa Afrika; leo uko magofu.] 

Gregory alikaa Karthago kwa siku kadhaa, na katika muda huo alitembelea mara kwa mara kanisa la Mtakatifu Mwenye Nafaasi Julian. Siku moja, alipokuwa katika kanisa hili akisoma Maandiko Matakatifu, watawa watatu wenye mwonekano wa heshima waliingia na kuanza kuomba. Walipomaliza kusali, mmoja wao aliketi, huku wale wengine wawili wakisimama kando yake. Gregory, akiwaona, aliinama kwao. Mtawa aliyekuwa ameketi alimtazama Gregory na kusema:
'Unafanya nini hapa, Gregori, mtumishi wa Mungu, ambaye umechagua sehemu bora, ambayo haitakatuliwa kwako, sawasawa na neno la Bwana?' (Luka 10:42).
Aliposikia jina lake, Gregori alijawa na hofu na, akimwinamia mzee huyo kwa unyenyekevu, akasema:
'Nisamehe, Baba, na uniombee mimi mwenye dhambi na mvivu.'
Mzee akajibu:
'Lo, laiti ningekuwa na dhambi zako, mwanangu[footnoteRef:8107] ! Jua hili,' akaongeza, 'kwamba Mungu mwenye rehema ametufunulia yote kukuhusu; na furahi, maana ametutuma tukuchukue na kukusindikiza hadi mahali patakatifu, kama unavyotamani—sisi wenyewe pia tunaenda huko.' [8107:  Yaani: 'Lo, laiti ningekuwa huru kutokana na dhambi kama wewe.'] 

Ndipo Gregori, akiguswa hadi kumwaga machozi, akasema kwa sauti kubwa:
'Mungu awe barikiwa, anayetayarisha mambo yote kwa ajili ya mema yetu!' Kisha wote wanne wakaanza safari yao. Njiani, mzee huyo, akimjaribu Grigory, aliuliza siku moja:
'Mwanangu Grigory! Je, huwakumbuki wazazi wako?'
'Bwana wetu alisema,' akajibu Grigory, '"Yeyote anayempenda baba au mama kuliko Mimi hastahili mimi; na yeyote anayempenda mwana wa kiume au mwana wa kike kuliko Mimi hastahili mimi" (Mathayo 10:37). 'Lakini bado, Baba, tuombe Mungu atoe faraja kwa wazazi wangu (waliopoteza mimi), na anilinde mimi, mtenda dhambi, dhidi ya mitego ya adui.'
Baada ya kusafiri kwa siku nyingi, walikaribia mji mtakatifu na wakaingia kwenye monasteri waliyokutana nayo njiani. Wakati huo huo, Soma ya Siku Arobaini ilikuwa imeanza, hivyo hawasafiri tena, bali walibaki katika monasteri ile ile hadi Wiki Takatifu. Huko, Gregori alishuhudia swaumu kali ya watawa na maombi yao ya usiku kucha: wengi wao hawakula wala kulala kwa wiki nzima. Hapa aliona watu wanaoishi kama malaika na wakumsifu Mungu bila kikomo, kama wanavyomtaja utukufu mbinguni; aliona watawa wakimwaga machozi kwa wingi na wakisimama kuomba mchana kutwa na usiku kucha; aliona kazi zao zingine na matendo yao ya ajabu, akajaa hofu na akajipiga kifua, akipaza sauti:
'Lo, mimi! Mimi ni nani? Nitafanya nini, mimi ambaye ni mvivu na asiyejali? Nitasimamaje kando ya watakatifu Siku ya Mwisho?!'
Lakini, hata hivyo, asipotaka kuzama kabisa katika shimo la kukata tamaa, alijiambia:
'Kama, vile Daudi anavyosema, "Bwana yu karibu na waliovunjika mioyo, na kuokoa wale walio na roho iliyosagwa" (Zab. 33:19), basi Yeye anaweza kuniokoa nami, kama alivyowaokoa wale waliokuja saa ya kumi na moja[footnoteRef:8108] na hawakuwa wamefanya lolote linalostahili thawabu.' [8108:  Maana ya mfano wa Injili ni kwamba toba na kumgeukia Mungu kamwe si kuchelewa.] 

Wamonaki, wakiwa wameona uso wake uliojaa huzuni, walimtia moyo, wakidhani kuwa alikuwa akiwakumbuka nchi yake ya asili na wazazi wake.
'Usijutie, mwanangu,' wakamwambia, 'kuja kwako mbali nasi: tunatumai kwamba, kwa msaada wa Mungu, utarudi nyumbani kwako na kuwaona wazazi wako wakiwa hai.'
'Kwa Mungu,' alijibu, 'hakuna nchi ya kigeni: kila kitu ni chake, na jicho lake linaloona yote linaingia kila mahali. Na siihuzuniki kwamba nimekuja mbali hivi, wala siwatamani wazazi wangu; kinyume chake, ninafurahi kwamba, baada ya kuwaacha baba na mama yangu, nimempata Mungu, anayenitunza.' Hapana, kuna huzuni nyingine inayozitoa moyo wangu. Naomba nanyi, mababa watakatifu, mnisailie Bwana, mimi mtu mnyenyekevu.
Baada ya jibu hili, watawa wakanyamaza.
Wakati sikukuu ya Ufufuo wa Kristo ilipowadia, wasafiri walisafiri kuelekea Yerusalemu na, baada ya kuabudu mahali patakatifu, walimjia Patriaki – Mtakatifu Makario[footnoteRef:8109] – ili kupokea baraka yake. Alipowaona, Patriaki akasema: [8109:  Makario wa Pili alikuwa Patriaki wa Yerusalemu kuanzia mwaka 663 hadi 674.] 

'Furahi katika Bwana, Baba Marko! Ummeletaje hapa kijana huyu mcha Mungu, Gregori, kwetu sisi?'
'Sio sisi tumemleta, Mheshimiwa,' akajibu Marko, 'bali Bwana, anayetamani wokovu wa wote, na maombi yako matakatifu.'
Gregorio alishangaa kwamba Patriaki alikuwa amemtaja yeye na wazee kwa majina, na alifurahi kujua jina la wazee; kwa maana hadi wakati huo, licha ya kutumia muda mwingi nao, hakuwa amejua majina ya wazee yule wala wale wengine wawili, na hakuwa na ujasiri wa kuwauliza walitoka wapi au majina yao ni yapi – alikuwa mnyamavu na asiye na udadisi kiasi hicho.
Kisha Patriaki akawatazama watawa wengine wawili na akasema:
'Ni vizuri kwamba mmekuja, Serapioni na Baba Leontio. Ninamshukuru Mungu, ambaye amewapa nguvu ya kuja hapa na kumleta pamoja nanyi kijana huyu, aliyejaa Roho, anayemtumikia Bwana, aliyetulizwa na tumaini, aliyekaza katika maombi, kama Bwana alivyofunua kwangu kumhusu.'
Baada ya kusema hayo, Patriarki akaenda kanisani kusherehekea Liturujia Takatifu, na wasafiri wote wakapokea Sakramenti Takatifu Zaidi. Asubuhi iliyofuata, Baba Marko, pamoja na ndugu wawili, baada ya kupokea baraka ya Patriarki, wakaondoka kwenda kuwatembelea ndugu walioishi karibu na Mlima Sayuni. Gregory hakujua kwamba walikuwa wanaondoka, na, alipobaki nyuma, alihuzunika sana kwamba alikuwa amewapita. Lakini Patriaki, ili kumtuliza, alisema kwamba wale wazee wasingerudi nyumbani kwao bila kwanza kurudi kwenye monasteri.
Kisha Gregori, baada ya kuinama mbele ya Patriarki, alithubutu kumuuliza alitoka wapi hawa wanaume watatu wakuu. Patriarki akajibu kwamba walitoka Roma. Watawa waliporudi Yerusalemu, Baba Mark alimshika Gregori mkono, akamwinamisha chini miguuni mwa Patriarki, na akasema:
'Baba Mtakatifu! Huyu, naye, ni wa kundi la Kristo: atashika mamlaka katika Kanisa na, kama mtini, ataliongoza kuelekea wema kupitia mafundisho ya kiroho. Na wewe, Baba, mwangalie, ili ahifadhi usafi wa ukamilifu wake wa kiroho na asichafuke na mawazo ya dhambi yanayotokana na ujana.'
'Mungu amemchagua kwa ajili Yake mwenyewe,' akajibu Patriaki, 'tangu tumboni mwa mama yake, na amemlinda kwa hofu Yake: Yeye mwenyewe atamlinda hadi mwisho.'
Kisha, akimuinua Gregori na kuona kwamba alikuwa akilia, mkuu wa kanisa alimwambia:
'Kama wewe, mwanangu, una furaha hapa, kaa nasi,' na Bwana wetu Yesu Kristo atapanga kila kitu kwa ajili ya wema wako; lakini kama unataka kwenda nao, basi nenda kwa amani.'
'Hapana, Baba Mtakatifu Sana,' akajibu Gregori, 'sitaki kuondoka hapa, bali naomba tu kwa Mungu anipe neema ya kuwaona hawa baba watakatifu tena katika maisha haya.'
Hivyo basi, baada ya kumuomba Patriarki baraka na maombi ya safari yao, watawa waliacha Mji Mtakatifu, huku Gregori akibaki Yerusalemu na Patriarki Makario.
Wakiwa njiani kuelekea Roma, Baba Marko, pamoja na Serapioni na Leontio, walilazimika kupita kwa meli kando ya Akragas. Walipofika huko, walimpatia heshima Askofu Patamioni, na wakakaa kwa muda katika makazi ya askofu, kwani sikukuu ya Watakatifu Petro na Paulo Mitume ilikuwa inakaribia. Baada ya sherehe, walipokuwa tayari kuondoka na wamemwomba askofu baraka, wazazi wa Gregory, Chariton na Theodota, walifika kwa Patamion kutoka kijijini mwao kumkumbuka mwana wao siku ya kwanza ya Julai, kwani ilikuwa siku hiyo hiyo Gregory alipoondoka katika nchi yake. Theodota alilia sana kwa ajili ya mwanawe, na hakuna aliyeweza kumtuliza. Baba Mark aliuliza askofu:
'Baba, kwa nini watu hawa wanalia hivi?'
Askofu alipumua kwa ufa mzito, macho yake yakijaa machozi, na akajibu:
Walikuwa na mwana wa pekee, ambaye nilimwbatiza. Alipofikisha umri wa miaka minane, wazazi wake walimpeleka kwangu, nami nikaamuru afundishwe kusoma na kuandika; na Mungu alimpa vipaji vya ajabu kiasi kwamba ndani ya miaka miwili alikuwa amejifunza kusoma, kuandika na kuimba kanisani vizuri sana. Alipofikisha umri wa miaka kumi na mbili, wazazi wake walimtangaza kuwa wa Mungu kupitia mikono yangu yenye dhambi, nami nikamweka kuwa kiongozi wa kanisa na kumkabidhi mhudumu wangu mkuu, ili amfundishe njia ya amri za Bwana; na yule mvulana akajawa na ufahamu mkubwa wa Maandiko Matakatifu kiasi kwamba hadi leo hutampata anayefanana naye katika kisiwa chote cha Sicily. Na sasa hatujui nini kimemtokea; ameenda wapi? Aliibuka ghafla bila kuacha dalili yoyote; na kwa muda mrefu tulimtafuta kote kisiwani—katika miji na vijiji, milimani, mapangoni na majangwani—lakini hatukumwona, na hatujui kama mtu alimuua na kumzika, au kama alitekwa nyara na kupelekwa nchi ya kigeni. Na sasa sote tunamhisi huruma kuu, huku wazazi wake wakianza kufanya ibada ya kumbukumbu kwa ajili yake siku hiyohiyo alipopotea.
Wakati huo huo, Baba Mark, alipomtazama Chariton kwa makini, aligundua kuwa ndiye baba yake Gregory – kwani Gregory alifanana sana na baba yake kwa kila hali – akawaambia wazazi waliokuwa wakilia:
'Mbona mnaomboleza sana kwa ajili ya mwana wenu? Kinyume chake, mnapaswa kufurahi na kumshukuru Mungu, ambaye hutayarisha mambo yote kwa ajili ya wema wa watumishi wake.'
Na, akigeukia askofu, aliongeza:
'Amuru dekeni mkuu wako aje hapa.'
Mwaminishaji mara moja aliamuru dekeni mkuu aitwe, na alipojitokeza, Marka alimwuliza swali:
'Tuambie, yule kijana aliyekabidhiwa kwako amekwenda wapi, na kwa nini hutamtangazia bwana wako, askofu, utukufu wa Mungu uliojitokeza kwa yule kijana?'
Akigandamizwa na maneno hayo, mhudumu mkuu alimwinamia mzee huyo na kuomba msamaha, kisha akaanza kisa chake:
'Usiku mmoja, nilipokuwa nikilala katika seli yangu na yule kijana alikuwa ametulia si mbali nami, mtu fulani ghafla alimwita: "Gregory"! Alinuka, akanijia na kuniuliza kwa nini nilikuwa nimemwita. Nilimwambia sikumwita. Alipolala, sauti ilimwita mara ya pili, naye akanijia tena na kuniuliza, 'Niko hapa—umeniita kwa nini?' Ndipo nilipotambua kwamba wito huu haukuwa wa kibinadamu, bali ulitoka kwa Mungu, na nikamwambia kwamba ikiwa sauti ingemwita tena , ajibu: 'Hapa nipo, Bwana: umwamuru mtumishi wako nini?' Alirudi kitandani mwake, na nikasikia sauti ikizungumza naye mara nyingine tena: 'Grigory! Maombi yako yamesikika: shuka hadi ufukweni, na huko utawakuta watu watakaokuchukua pamoja nao.' Lakini ingawa mimi mwenyewe nilisikia sauti hii, sikuelewa kikamilifu kilichokuwa kinasema, na nikalala usingizi mara moja; na asubuhi iliyofuata, nilipoamka, sikuweza tena kumpata Gregori, na hadi leo hajapatikana; Sikuthubutu kumwambia yeyote kuhusu sauti niliyoisikia, kwa sababu niliogopa wangesema nilikuwa naongoza, na, wasiiamini maneno yangu, wangeweza hata kusema kwamba mimi mwenyewe nilimuua yule kijana au kumwuzia katika nchi ya kigeni.
Baada ya kusikia maneno ya msimamizi mkuu, askofu na wazazi walipata faraja katika huzuni yao na wakamshukuru Mungu, huku Abba Marko aliyebarikiwa akisema:
'Kama vile tunavyosoma katika Kitabu cha Wafalme kuhusu Samweli (1 Sam. 3:3–8), ndivyo pia imekuwa katika siku zetu na Gregori: kama vile Malaika wa Bwana alivyomwita mara tatu mtoto Samweli, aliyekuwa amelala katika hema, "Samweli, Samweli"! 'Ndivyo pia kijana mbarikiwa Gregory alitukuzwa kwa wito kama huo. Hakika, atakuwa sawa na nabii Samweli! Sasa sikieni nitakachowaambia kuhusu ujana wenu: Nilipokuwa Roma, mara moja nilikwenda na ndugu zangu kuomba katika Kanisa la Watakatifu Petro na Paulo Mitume. Usiku ulipofika, tulilala usiku ule nyumbani kwa mtawa mmoja, na usiku huo huo wanaume wawili wenye mwangaza, wanaofanana na Mitume, walinijia katika njozi na wakasema:
'Inuka haraka, pamoja na Serapion na Leontius; panda meli na safiri hadi Karthago: huko utamkuta msafiri kutoka kisiwa cha Sicily, anayeitwa Gregory, kutoka Kanisa la Akragas; mchukue naye na mkamweleze hadi mji mtakatifu wa Yerusalemu kwa Patriaki Makarios; tunamwambia tayari Patriaki kuhusu kijana huyu na tumemamuru amkaribishe, kwa maana roho yetu imemwamini, kama vile roho ya Eliya ilivyomwamini Elisha.
Baada ya kusema hayo, wale waliojitokeza kwangu walitoweka machoni pangu. Nilipoamka, nikaenda na ndugu zangu Serapion na Leontius bandarini, ambapo, kwa huruma ya Mungu, nikakuta meli iliyokuwa tayari kuondoka kuelekea Karthago. Tukapanda ndani yake na punde tukawasili huko. Baada ya kushuka, tuliingia kanisani kwa mtakatifu mshuhuda Julian na huko tukamkuta Gregory akisoma vitabu. Tulimchukua nasi, tukasafiri kuelekea Yerusalemu na tukamwacha huko kwa Patriarki.
Wote waliomsikiliza Baba walishtushwa sana na maneno yake na wakamshukuru Mungu, ilhali Chariton na Theodota, wakiwa wamevama kwa hisia, walipoteza fahamu na kuanguka chini; lakini Marko aliwainua na akasema:
'Mtukuzeni Mungu kwamba mwana wenu yu hai na anaishi maisha ya haki.'
Wakati huo huo, Mtakatifu Gregori aliishi Yerusalemu chini ya Patriaki Mtakatifu sana Makario, ambaye alimweka diwani.Na Chariton na Theodota, baada ya kuacha kulia, pamoja na askofu na wote waliokuwepo, walimshukuru Mungu; pia walimshukuru Baba Marko kwa kumtunza Gregori na hawakanyongeza tena kwa huzuni.
Wakati huo huo, Mtakatifu Gregori aliishi Yerusalemu chini ya Utakatifu wake Patriaki Makario na akateuliwa kuwa diwani naye. Baada ya muda, alianza kumwomba Patriarki amruhusu kwenda Mlima wa Mizeituni[footnoteRef:8110] kumtembelea wale watawa waliotulia huko, na, alipopata ruhusa, alitumia mwaka mzima akiwatembelea wale watawa wajasiri na kupata kila aina ya faida ya kiroho kutoka kwao. Kisha aliamua kuelekea jangwa la ndani[footnoteRef:8111] , akawafichulia wazee nia yake na kuwaomba waombee. Wao, baada ya kumuombea, walimtuma njiani, wakisema: [8110:  Kusini-mashariki mwa Yerusalemu, ng'ambo ya bonde linalojulikana kama Bonde la Kidroni. Hapa ndipo Bwana alitabiri uharibifu wa ulimwengu, Yerusalemu na Hekalu, na kutoka hapa ndipo alipaa mbinguni. Mlima wa Mizeituni uko futi 2,600 juu ya usawa wa bahari.]  [8111:  Jangwa la Ndani liko kati ya Yerusalemu na Yeriko; ni mahali penye miamba, pori na kame.] 

'Nenda kwa amani, mwanangu: imani na upendo ulionao kwa Kristo vitakuokoa.'
Baada ya kushuka kutoka Mlima wa Mizaituni, Gregori alijitosa ndani kabisa ya jangwa na, siku tatu baadaye, kwa huruma ya Mungu, alikutana na mtawa akisali katika saa ya sita ya mchana. Akihisi rohoni mwake kwamba Gregori kijana alikuwa akitafuta wokovu, mtawa alimwita karibu na kumuuliza:
'Unaelekea wapi, mwanangu?'
'Popote Kristo anaponiongoza kupitia jangwa hili,' akajibu Gregory.
'Njoo nami,' akasema mtawa.
Baada ya kusafiri kwa siku ishirini, walifika mahali ambapo mtawa alimwonyesha Gregori seli iliyokuwa mbali, ikiwa na mitende miwili mbele yake, na akasema:
'Baba mkuu anaishi katika kibanda hicho: ikiwa unataka kuokolewa, nenda kwake, lakini mimi lazima niende upande mwingine.'
Na baada ya kupeana njozi, kila mmoja akaelekea njia yake.
Gregory alipokaribia kibanda cha wazee mkuu, kwanza alisikia wimbo wa kwaya kubwa; lakini alipokaribia zaidi, alisikia sauti za waimbaji watatu tu, na alipofika mlango wa kibanda, aligundua kuwa ni wazee huyo mwenyewe tu aliyekuwa akiimba, akiwa amemaliza tu saa ya tisa; lakini Grigory hakuwa na ujasiri wa kugonga mlango na akasimama nje kwa hofu. Baada ya kumaliza ibada yake, baba mtakatifu alitazama nje kupitia mlango, akamwona kijana huyo na, akamtambua mara moja kwa roho, akamwita ndani ya seli yake, akimwita kwa jina, jambo lililomfanya Grigory aogope zaidi. Alipoingia ndani ya seli, Grigory aliona kwamba, mbali na sheikh mzee huyo, hakuna mtu mwingine yeyote pale, na akashangaa jinsi alivyoweza kusikia wimbo wa sauti nyingi wakati sheikh mzee mmoja tu ndiye aliyekuwa akiimba; kutokana na hili alitambua kwamba malaika watakatifu walikuwa wakiimba pamoja na sheikh mzee huyo. Alimwangukia sheikh mzee huyo miguuni na, huku akilia, akamsihi:
'Nionee huruma, Baba, na uniombee mimi mwenye dhambi, ili Mungu aonye aroho yangu.'
'Mungu atakuwa na huruma kwako, mwanangu,' akajibu sheikh mzee, 'na atakuzawadia kwa ajili ya bidii yako.'
Gregory aliishi na mzee huyo mtakatifu kwa miaka minne na akajifunza mengi kutoka kwake, katika hekima ya kiroho na katika matendo ya nje ya maisha ya kimonaki; alisoma tafsiri ya Maandiko yaliyopuliziwa na Mungu na akawa mwenye busara sana na mzungumzaji hodari. Mzee huyo, akiona akili na wema wake na kutabiri kwamba atakuwa nuru kuu kwa ulimwengu, hakutaka kumwacha tena jangwani na alimwamuru aache kujitenga kwake na aje kusaidia Kanisa katika mapambano. Wakati huo huo, alimtabiria Gregori kwamba atateswa sana mikononi mwa maadui zake wenye wivu na akamwamuru kuwa mvumilivu na asiye na uovu; kisha, baada ya kumwombea na kumpa baraka zake, alimwacha aende zake.
Baada ya kumuaga mzee huyo, Gregori alirudi tena Yerusalemu, ambako alipokelewa kwa furaha na Patriaki. Baada ya kuishi Yerusalemu kwa mwaka mmoja, mtakatifu huyo kisha alielekea Antiokia na kutoka huko hadi Konstantinopoli, ambako aliishi katika monasteri ya Watakatifu Mashahidi Sergius na Bacchus. Mkuu wa monasteri, alipoyaona matendo ya kujinyima na nidhamu ya Grigori—kwani hakuwa amekula kwa wiki nzima na alitumia muda wake wote kusoma na kuandika vitabu—alimripoti kwa Patriaki Eutychius.
'Mtawa wa ajabu,' alimwambia Patriarki, 'amekuja kwangu hapa monasterini—diakoni mwenye umbo la kuvutia na mwenendo unaoigwa, mfungi mkubwa, mtendaji mwenye shauku wa maisha yote ya kujinyima ya kitawa, na mtaalamu mahiri wa Maandiko Matakatifu. Inaonekana kwangu kwamba kwa sasa hakuna mwingine kama yeye katika Konstantinopoli yote.'
Patriaki alifurahi sana kwa habari hii na, baada ya kumwita Gregori kwa heshima, alizungumza naye; na, akishawishika na hekima yake, alimshukuru Mungu kwa kumtuma mtu kama huyo wakati Kanisa lilipokuwa likiteswa na mzozo mkuu uliosababishwa na wamwasi.
Wakati huo huo, Theodor, Askofu wa Akragantium na mrithi wa mtukufu Patamion, alifariki dunia. Mikosano na mivunjano ikatokea miongoni mwa watu wa Akragantium: wengine walitaka kumwona presbiteri Savinus kuwa askofu, wengine Criscens fulani, wengine Paulo, ambaye wakati huo alikuwa diakoni mkuu, huku wengine wakitegemea mapenzi ya Bwana:
'Yeyote ambaye Bwana atakayemchagua, awe askofu wetu,' walisema.
Kwa kuzingatia hili, wazee wote wa kanisa, mamlaka za mji na raia walikusanyika pamoja na kuanza safari kuelekea Roma kumwona Papa; miongoni mwao alikuwa baba yake Gregory, Chariton. Walipofika mbele ya Papa, waligawanyika katika makundi matatu: kundi moja likiongozwa na Savinus, lingine na Criscentus, na la tatu na Euplem na Chariton. Kundi la kwanza liliomba Savinus ateuliwe kuwa askofu, kundi la pili liliomba Criscentus ateuliwe, wakati Eupulus, Chariton na wengine wakamwambia Papa:
'Mtu yeyote ambaye Mungu atamteua kwa Utakatifu wako, mteue kuwa askofu wetu.'
Papa, alipoona kutokubaliana kwao na mabishano yao, aliwaamuru wamwache. Na alipokuwa katika hali ngumu kama hiyo, wanaume wawili wa heshima walimtokea katika njozi usiku katika umbo la Mitume na wakasema:
'Kwa nini umeudhika sana na kutokubaliana kwa watu wa Akragas?' Wote wale waliowawasilisha hawastahili cheo cha usharika. Lakini kuna mgeni mjini Roma, anayeitwa Gregori, ambaye hadi sasa aliishi katika monasteri ya Mtakatifu Savvas, na sasa, akisikia kuhusu kuwasili kwa watu wa Akragas, amekimbia kutoka monasteri hiyo na anajificha katika monasteri ya Mtakatifu Merkuri: muitane naye na mnamteue kuwa askofu wenu, kwa maana Akragas inahitaji askofu ambaye Roho wa Mungu atapumzika juu yake kwa namna ya kipekee.
Baada ya kusema maneno haya, wageni hao walitoweka. Papa, alipofufuka, aliwaita wazee wa kanisa na Baba Marko, ambaye kwa bahati alikuwa amewasili Roma kutoka kwa monasteri yake wakati huo; aliwaambia kuhusu maono yake na mara moja akawatuma maaskofu wawili, wakiwa wameambatana na makasisi wengine, kumtafuta Gregori na kumrudisha kwa heshima. Wakaenda kwenye monasteri ya Mtakatifu Savvas na wakahoji huko Gregory alipo. Watawa wakajibu kwamba siku mbili zilizopita alikuwa ameondoka kuelekea monasteri ya Mtakatifu Mercury. Wakaelekea monasteri hiyo, lakini Mtakatifu Gregori, ambaye alikuwa karibu kuondoka monasterini, aliwaona maaskofu wakikaribia kutoka mbali na akawatambua – kwa kuwa aliwahi kuwaona kwenye mkutano huko Constantinople – na, akihisi moyoni mwake kwamba walikuwa wanakuja kumtafuta, akakimbia nyuma ya ukuta na kujificha kwenye bustani ya monasteri. Wakati wakiingia monasterini, maaskofu walimuulizia, na watawa wakajibu kwamba kwa kweli kulikuwa na msafiri fulani monasterini siku hiyo, lakini hawakujua alikuwa ameenda wapi. Maaskofu walimgeukia mkuu wa monasteri na kusisitiza kwamba kama hangemleta msafiri huyu kwao mara moja, angekabiliwa na adhabu kali. Mkuu wa monasteri aliwasihi wasubiri kidogo huku akimtafuta Gregori kwa kina na, hatimaye, akampata bustanini, akijificha kwenye nyasi. Alimvuta kwa hasira na kumkemea, akisema:
'Umetoka wapi, mtu? Umetenda dhambi gani, na umefanya nini, kiasi kwamba watu wa heshima kama hawa wanakutafuta? Umeleta shida kwenye monasteri yetu – sasa nenda ujibu kwa dhambi zako.'
Mtakatifu Gregori hakusema chochote na, kimya kimya, alimfuata mkuu wa monasteri, ambaye alikuwa akimshika mkono. Alipofikishwa mbele ya maaskofu, walimtambua mara moja – walikuwa wamemwona kwenye baraza, wakati wazee wote walipomsifu na mfalme mwenyewe alipomheshimu – na, wakainuka, wakainama mbele yake na wakambatia kwa upendo. Lakini yeye mwenyewe alianguka miguuni mwao na akasema:
'Nisameheeni, mababa watakatifu, maana mimi ni mwenye dhambi. Kwa nini mnanitafuta mimi, mnyonge, ambaye si mwafai?'
'Mtakatifu Baba Papa anakuitia,' walijibu, wakimwinua kutoka ardhini na kumwibia.
Mabwanyenye alishangaa na kustaajabu kwamba maaskofu wamemwonyesha heshima kubwa namna hii huyu yuleyule Gregory, ambaye alikuwa akimwona kama mtu mwovu fulani. Hata hivyo, maaskofu walimchukua Gregory na kumpeleka kwa heshima kwa Papa.
Gregory alipoingia na kumwinamisha Papa, Papa akamwambia:
'Umetufikia kwa wakati mwafaka, mwanangu Grigory; ametukuzwa Mungu, ambaye amekutuma kwetu.'
Na akainuka, akambusu busu la kiaskofu, kisha akaendelea:
'Mwanangu Grigory! Bwana wetu Yesu Kristo anakuitia uaskofu katika Kanisa Lake huko Akragas, ili kupitia kwako wale wanaoishi huko waokolewe.'
'Nisamehe, Mheshimiwa,' akajibu Grigory. 'Sina stahili ya wadhifa kama huo.'
'Usiwe mkaidi,' akajibu Papa, 'mcha Mungu na ukumbuke kwamba wengi wamechochea ghadhabu ya Aliye Juu Zaidi kwa ukaidi wao.'
Kisha Gregory akasema:
'Nipe muda kidogo wa kutafakari, Baba Mtakatifu, na kumpa Utakatifu wako jibu la mwisho.'
Papa alimkabidhi Grigory kwa Baba Marko hadi itakapotangazwa vinginevyo. Alipomwona Baba Marko, Grigory, huku akitokwa na machozi ya furaha, alijirusha miguuni pake.
'Namshukuru Mungu,' alisema kwa sauti ya juu, 'kwamba amenipa neema ya kukuona tena katika maisha haya, baba yangu mpendwa!'
Abba Mark alimpeleka kwenye chumba cha faragha, na walitumia usiku wote bila kulala, wakijihusisha na mazungumzo ya kiroho. Kabla ya hili, Gregory alikuwa amepanga kwenda Hispania, hasa alipogundua kuwa baba yake, Chariton, alikuwa amewasili Roma. Lakini Mark alimsihi abaki.
'Mwanangu,' akasema, 'usimkasirishie Mungu na—badala ya baraka Zake—usiweze kujiletea laana.'
Kuanzia wakati huo, Gregory aliacha mpango wake. Muda mfupi baadaye, Papa aliwaita wakaazi wa Akragas na kuwauliza kama hatimaye walikuwa wamekubaliana kuhusu uteuzi wa askofu wao.
'Sisi, Mtakatifu wako,' walijibu, 'hatujui la kusema nawe: tumeweka tumaini letu kwa Mungu na katika maombi yako matakatifu, na yeyote ambaye Mungu atakayeonyesha kwako, mtupe sisi; tutampokea kwa upendo.'
Papa, alipomtazama Chariton usoni kwa makini, aligundua kutokana na kufanana kwao kwa kushangaza kwamba yeye alikuwa baba yake Gregory.
'Twende kanisani,' akasema, 'na tuombe Mungu atuonyeshe yule Yeye mwenyewe anayemwona anastahili.'
Na hivyo, wakati Papa, pamoja na maaskofu na kundi zima la watawa, walipokuwa wakitoa sala katika kanisa la Watakatifu Petro na Paulo, Mitume Wakuu, na Gregori akiwa nao, njiwa wa kuruka alionekana juu ya meza takatifu na kutua juu ya kichwa cha Mtakatifu Gregori. Kila mtu alijaa heshima na hofu ya kumcha Mungu kwa muujiza huu usio wa kawaida.
'Tazama, Mungu ametufunulia yule aliyemchagua kuwa mwafaa kwa wadhifa wa usharika,' akasema Papa, naye akamtakasa Gregori kuwa Askofu wa Kanisa la Akragas.
Watu wote wa Akragant walifurahi sana kwa jambo hili na wakamkaribisha Gregori kwa upendo, kama mtu aliyechaguliwa na Mungu Mwenyewe. Na Chariton alimtambua mwanawe na akamshukuru Mungu kwa dhati kwa kumpa neema ya kumuona mwanawe akiwa hai na, zaidi ya hayo, akiwa katika cheo kama hicho.
Siku chache baadaye, watu wa Akragantium, wakiwa wamepokea baraka ya Papa, walirudi mjini mwao na askofu wao aliyeteuliwa hivi karibuni. Walipokuwa wakipita Panormia[footnoteRef:8112] , askofu wa mji huo alitoka kuwakaribisha, akiwa ameambatana na makasisi na mkutano mzima, na akawakaribisha kwa uchangamfu: alikuwa amesikia kuhusu maisha yao ya wema na akawaomba waingie kanisani na kuwabariki watu. Gregory alipokuwa akiingia kanisani, mtawa mmoja, aliyekuwa ameteswa sana na ukoma, alimkaribia na kupaza sauti akisema: [8112:  Panormia, sasa Palermo, ni mji ulioko kwenye pwani ya kaskazini-magharibi ya kisiwa cha Sicily.] 

'Nihurumie, mtumishi wa Kristo, na umwombee Mungu kwa niaba yangu, ili apunguze ugonjwa wangu mkuu.'
'Kwa jina la Bwana, upone katika taabu yako,' akamwambia mtakatifu.
Na mtawa huyo aliponywa mara moja na kusafishwa kutoka kwa ukoma, kiasi kwamba mwili wake ukawa kama ule wa mtoto mchanga.
Kila mtu alimsifu na kumbariki Mungu, anayefanya miujiza kupitia mtumishi wake.
Gregori na wenzake waliacha Panormia na wakakaribia Akragas. Huko walikutana na mkuu wa monasteri ya pembezoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Gregori alipoingia monasterini, mtawa kiziwi na bubu alianguka miguuni pake; mkuu wa monasteri alijaribu kumvuta mbali na miguu ya askofu, lakini Mtakatifu Gregori akamwambia:
'Mwache tu, ndugu: amwelezee anahitaji nini.'
Abati akasema:
'Yeye ni mjinga mtakatifu, Mheshimiwa, na zaidi ya hayo, ni kiziwi na bubu.' Mtakatifu alipumua kwa kina, na, akinyoosha mikono yake mbinguni, alitoa sala; kisha akamwinua mtawa kutoka ardhini na kumwambia:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, aliyeamuru pepo aliyemfanya kipofu na kiziwi atoke katika uumbaji wa Mungu, anza kusema, ndugu yangu, na usikie, na umsifu Mungu, ambaye amekufanyia haya!'
Na mara moja mtawa alianza kuongea na akapaza sauti:
'Matendo yako ni makuu, Ee Bwana, uliyoyatenda kwa ajili ya mtu huyu!'
Mtakatifu alimuuliza mtawa ni miaka mingapi ilikuwa imepita tangu alipozungumza mara ya mwisho.
'Sikumbuki, Baba,' akajibu yule mtu aliyepona, 'wakati nilipokuwa nikizungumza au nikisikia.'
Kisha mkuu wa monasteri akasema kwa niaba yake:
'Sasa imekuwa miaka ishirini, Mheshimiwa, tangu tulipomkata nywele; alikatwa nywele akiwa na umri wa miaka minane na alikuwa kiziwi na bubu hadi leo; lakini sasa amepona kwa maombi yako.'
Walipoona muujiza huo, wote walijazwa na heshima na hofu ya kumcha Mungu, na wote walimshukuru Mungu, ambaye aliwapatia askofu mwenye kufanya miujiza.
Mtakatifu Gregori alibaki katika monasteri hii hadi asubuhi, na asubuhi alielekea Akragas. Watu wa mji ambao walikuwa wamebaki nyumbani, wakiwa wamesikia kwamba askofu mpya anakuja, waliulizana: 'Ni yupi kati yao amechaguliwa: Savin, Criscent, au Euphlus?' – na, walipogundua kuwa hakuna hata mmoja kati ya hawa watatu aliyechaguliwa kuwa askofu, bali msafiri mmoja aliyeitwa Gregori ndiye aliyechaguliwa, walishangaa sana; na waliposikia kuwa alikuwa mtenda miujiza na tayari alikuwa amemponya kiziwi-kipofu, walijaa heshima. Wakazi wote wa mji walitoka kumlaki na wakapokea baraka yake, na alipokuwa akiwabariki, aliwaweka mikono juu ya kila mmoja. Miongoni mwao alikuwepo mama yake, Theodota, pamoja na wanawake wengine wazee, ambao bado hawakuwa wanajua kwamba askofu mpya alikuwa mwanawe. Lakini, alipomwona, alimtambua mara moja na akasema:
'Kweli, huyu ni mwanangu, aliyepotea naye amepatikana' (Luka 15:24).
Gregory, alipomwona mama yake, alisema kwa sauti:
'Habari, Bibi Theodota, mama yangu!'
– Mungu awe bariki,' alijibu kwa furaha kubwa, 'ambaye amekuchagua kuwa mchungaji wa watu wake na amenipa neema ya kukuona, mwanangu mpendwa!
Kisha, wakiimba, wote waliingia kanisani. Na wakati Mtakatifu Gregori alipokuwa akisherehekea Ekaristi Takatifu, baadhi ya watu waliostahili waliona neema ya Roho Mtakatifu ikimshuka kwa umbo la njiwa na kumfunika, kama ilivyokuwa wakati wa upadre wake. Watu wengi wagonjwa waliletwa kanisani, na Mtakatifu Gregori aliwaponya kwa kuwaweka mikono juu yao, hata kila mtu akashangaa na kusema:
'Hakika, yeye ni kama Mtakatifu Gregori, Mwujiza wa Neocaesarea.'
Na ikawa furaha kuu katika mji huo.
Baada ya kuongoza kundi lake, Gregori aliwajali maskini sana, aliwaponya wagonjwa na kufukuza pepo. Baba yake, Chariton, karibu hakuwahi kuondoka kanisani, akimtumikia Mungu mchana na usiku kwa kufunga na kusali; vilevile mama yake, Theodota, aliyeweka kando wasiwasi wote wa kidunia, alijishughulisha tu na wokovu wake mwenyewe, akiwatumikia wagonjwa na wale waliokuwa katika umaskini, akiwalisha na kuwalisha nguo kwa gharama zake mwenyewe. Hivyo basi, Gregori, pamoja na wazazi wake, alikuwa pambo kwa Kanisa la Kristo na alikuwa mfano wa maisha mema kwa wote.
Wakati mmoja, Mtakatifu Gregori alielekea mjini kuwazuru wagonjwa na maskini, na wakazi wote waliokuwa na jamaa wagonjwa waliwalaza kando ya barabara ambayo mganga huyo mtakatifu alipaswa kupita; kisha angeponya magonjwa ya kila aina kwa mguso mmoja tu wa mikono yake. Kwa bahati, presbiteri Savin alikuwa na binti aliyepooza aliyelala kitandani, akiwa amepoteza nguvu kabisa, kiasi kwamba hakuweza kujigeuza hata kidogo, na ilibidi wengine wamgeuze. Mama yake, aliposikia kuwa askofu atapita karibu na nyumba yao, alimchukua nje na kumlaza njiani kwenye njia ya mtakatifu. Gregory alipokaribia, alimwaga machozi miguuni mwake na kusema:
'Nihurumie, mtumishi wa Mungu, na umwonyeshe huruma binti yangu aliyepooza.'
Mtakatifu alimuuliza ni mke wa nani. Kisha presbiteri Savin alitoka nje ya nyumba na, akimwinamia askofu, akasema:
'Yeye ni mtumishi wako, bwana wangu, na ni mke wangu.'
'Binti yako amekuwa mgonjwa kwa muda gani?' akaendelea askofu.
'Miaka tisa, Mheshimiwa,' walijibu, 'tangu alipopoteza nguvu zake.'
Baada ya kusali, mtakatifu alifanya ishara ya msalaba juu ya binti huyo na akasema:
'Kwa jina la Yesu Kristo, binti, inuka na kusimama juu ya miguu yako.'
Na mara moja msichana huyo akaondoka, akiwa amepona kabisa, na akamshukuru mponyaji wake. Watu waliokuwa wakimfuata mtakatifu walishangazwa na miujiza iliyokuwa ikitendeka kupitia kwake.
Lakini miaka michache baadaye, adui wa yote mema – shetani – alimwondokea mtakatifu huyo na kupanga kumnyang'anya kiti chake cha usharika kupitia Savinus yuleyule, ambaye binti yake alikuwa ameponywa na Mtakatifu Gregori, na kupitia Criscentus aliyetajwa hapo awali. Wote wawili walikuwa wazee wa kanisa huko Akragas na, kama ilivyotajwa tayari, kila mmoja aliwahi kutamani cheo cha ushemasi, ndiyo maana walikuwa na mzozo kati yao. Sasa, hata hivyo, walikuwa wamepatana na wakaungana dhidi ya Mtakatifu Gregori; wakichochewa na wivu wa shetani, walisema kwa kila mmoja:
'Tumtii mtu huyu kwa muda gani—mganga anayefanya miujiza kwa njia ya uchawi wake na kuwashangaza watu wa kawaida? Au hatujui kwamba aliwahi kukimbia kutoka mji wetu, akaishi na mchawi na kujifunza uchawi kutoka kwake, na sasa, akiwa amerudi hapa, anawadanganya watu, akidai kuwa yeye ni mtu wa Mungu, ilhali kwa kweli ni kama pepo, maana hauli wala haonji, kama vile pepo?!
Uongo na shutuma hizi zote dhidi ya mtu huyu mwema zilitokana na wivu wao kwa cheo cha juu na umaarufu wa Gregori. Walishawishi baadhi ya makasisi na raia kuunga mkono upande wao na wakapiga viapo miongoni mwao kwamba hawangepumzika hadi wamemfukuza Gregori kutoka mjini; na walitaka kumteua fulani Eleusius kuwa askofu badala yake – mzushi ambaye alikuwa amevuliwa ukuhani na kufukuzwa kanisani na Mtaguso wa Laodicea[footnoteRef:8113]  ; alikuwa amewasili Akragas kwa siri na, bila Mtakatifu Gregori kujua, alikuwa amejificha na mkazi mmoja wa mji huyo aliyeitwa Theodora. Mtakatifu Gregori alikuwa amekutana na Eleusius huyu hapo awali Mashariki, ambako alikuwa amejadiliana naye kuhusu Umwilisho wa Mwana wa Mungu na kumshinda. Ndiye Eleusius huyu huyu ambaye, wakati wa kukaa kwake kwa miezi mitatu Akragas, alifanikiwa kuchochea wivu na uadui dhidi ya Mtakatifu Gregori kwa Savinus, Criscens na wengine kadhaa. Wadui wa Gregori, baada ya kushauriana, walimwozesa mwanamke kijana aliyeitwa Eudokia—mrembo kwa sura lakini mwenye tabia ya aibu na maovu—ili amwambie askofu usoni pake, mbele ya umma, kwamba alikuwa amefanya naye uzinzi. Mwanzoni alikataa, akisema kwamba wananchi wa Akragas, waliomwona Gregori kama malaika wa Mungu, hawangemwamini, na kwamba aliogopa kuwa watu wangemtupia mawe; lakini walimshawishi kwamba hangedhurika, na kwa hongo nono walimshawishi akubali pendekezo lao; kisha wakaanza kusubiri wakati mwafaka wa kumletea Gregory maafa na aibu. Usiku mmoja, wakati Mtakatifu Gregory alipokuwa kanisani akishiriki ibada ya usiku wa manane, Savin na Criscent walimchukua malaya waliyemwajiri na kumwongoza kwa siri hadi makazi ya askofu. Huko walimkuta mlinzi akiwa amelala macho mlangoni na, kwa msaada wa dhahabu, wakamshawishi anyamaze, huku wao wenyewe wakimwingiza Eudokia katika chumba cha kulala cha mtakatifu na, baada ya kumfungia humo, wakaondoka. Gregory, ambaye hakujua chochote kuhusu hili, alibaki kanisani hadi mwisho kabisa wa ibada ya Matins. Mchana ulipochapuka, na askofu hatimaye alipotoka kanisani, watu wote waliohudhuria ibada ya Matins walimfuata, kwani ilikuwa desturi ya watu wa Akragas – kumwamsha askofu wao kutoka kanisani hadi nyumbani kwake. Alipofika mlango wake, Mtakatifu Gregori aliwageukia wale waliomsindikiza, akawapa maagizo mbalimbali na kuwabariki. Miongoni mwa umati huo walikuwemo Savin, Criscent na washirika wengine wa njama: walikimbia hadi chumbani kwa askofu, wakamtoa mwanamke kutoka humo mbele ya askofu na umati wote, na wakapaza sauti wakisema: [8113:  Baraza la Laodikia (huko Phrygia) liliitishwa mwishoni mwa karne ya 4, muda mfupi kabla ya Baraza la Pili la Kiinjilisti. Kanuni zake (60) zinahusu maelezo mbalimbali ya mpangilio wa ibada, nidhamu ya watumishi wa kanisa, maisha ya familia na maadili ya waumini wa kawaida, maovu na makosa ya wakati huo, na mafundisho ya uzushi; kwa maana hii, zinatoa maarifa mengi ya kipekee kuhusu desturi za kiibada na maisha ya Wakristo wakati huo.] 

'Tazameni, watu, anachokifanya askofu wetu! Je, hivi ndivyo anavyopaswa kuishi? Sote tulisema ni mtakatifu, lakini amejidhihirisha kuwa mzini: kuanzia sasa, hafai tena kwa wadhifa wa upadri!'
Umati ulishangazwa na kila mtu akasimama kimya, kana kwamba wamekuwa mawe, wasijue la kusema. Mtakatifu Gregori mwenyewe alishangazwa na janga hilo lisilotarajiwa, na akanyamaza.
Walianza kumuhoji mwanamke huyo iwapo askofu alikuwa naye, naye akathibitisha mbele ya wote kwamba alikuwa naye usiku uliopita. Dhekoni mkuu na wengine waliokuwa karibu na askofu walimuuliza ni saa gani hasa za usiku alikuwa naye. Yeye, akiwa amepewa taarifa mapema na maadui wa Gregori, alijibu kwamba ilikuwa baada ya Vesperi.
'Apana, Bwana hai,' wakalia washirika wa karibu wa askofu, 'mwanamke huyu mdanganyifu anasema uongo!'
Lakini maadui zake wakajibu:
'Ninyi ni watu wake wenyewe na hamwezi kuaminika, kwa kuwa mnajaribu kufunika dhambi za bwana wenu?'
Pale, diakoni mchanga aliyeitwa Filadelfia alinukuu maneno ya zaburi: 'Nyoosheni midomo ya uongo, inayozungumza mabaya dhidi ya mtu mwema kwa kiburi na dharau' (Zab. 30:19).
Criscent alimkimbilia Philadelphus na kuanza kumpiga mashavuni. Wengi katika umati walishawishika na kuamini shutuma hizo, walipomwona mwanamke huyo akitolewa kutoka chumbani na kumwona akisema, mbele ya askofu mwenyewe, kwamba alikuwa naye; wengine, hata hivyo, walikataa kumwamini licha ya yote. Hata hivyo, upande uliopinga ulishinda, na askofu alikamatwa, akatolewa nje ya nyumba yake na kufungwa gerezani katika shimo ambako mtakatifu mnyang'anyi Gregori, Askofu wa Libya, aliwahi kuteseka kwa ajili ya Kristo: huko ndipo maadui walimfungia Mtakatifu Gregori huyu pia, wakifunga miguu yake kwa kamba kwenye jiwe na, baada ya kufunga milango kwa kufuli, wakamlinda kwa karibu. Kisha wakaharakia kumtumia barua exarchi wa Papa huko Sicily, E[footnoteRef:8114] , wakimjulisha yaliyotokea na kumwomba aje Akragas kuongoza kesi ya Gregory. [8114:  Ekzariki ni askofu ambaye anawajibika tu kwa Papa na hatategemei askofu wa eneo husika, popote anapokwenda.] 

Wakati huo huo, tetesi zilisambaa si tu kote Akragas, bali pia hadi miji na vijiji vya jirani, na hata kote Sicily, kwamba Askofu Gregori alikamatwa akiwa na kahaba.
Umati mkubwa wa watu waliompenda mtakatifu na wasioamini shutuma hizo walikusanyika gerezani; waliketi wakilia nje ya gereza.
Wakati huo huo, Mtakatifu Gregori alimshukuru Mungu, ambaye alimwona kuwa mwafaa kuteseka ingawa hakuwa na hatia. Usiku wa manane, alipokuwa akisali, nuru kuu iliangaza gerezani; Malaika wa Bwana alitokea, akamwondoa Gregory katika minyororo yake ya chuma, na, baada ya kumtia nguvu kwa maneno ya uvumilivu, akawa haonekani, huku milango ya gereza ikifunguka yenyewe. Wale waliokusanyika nje ya gereza walinamwabudu mtakatifu, wakisema:
'Sasa tumeshawishika kabisa kwamba Mungu yuko upande wako, na kwamba yote yaliyosemwa dhidi yako ni kashfa.'
Walitaka kwenda kuwaua Savin na Criscent, lakini mtakatifu aliwazuia wasifanye hivyo na akawakataza kuchochea fitina tena au kumwaga damu, akiwashawishi wasubiri hukumu iliyokuwa itatolewa juu yake. Exarchi, alipowasili Akragas, aliitisha mkutano mkuu wa mji wote na, akaketi kwenye kiti cha hakimu, akaamuru Gregory aletwe na kumweka mbele yake. Wapinzani wa Gregory pia walisimama mbele ya mahakama, pamoja na Eudokia, ambaye Exarchi alimuuliza:
'Je, ni kweli kwamba askofu alikuwa pamoja nawe?'
'Ndio, Mheshimiwa, ni kweli; alikuwa nami.'
Mara tu aliposema maneno hayo, pepo mchafu alimshika papo hapo, akamwangusha chini, naye akapindapinda kwa maumivu makali, akiwa anateswa na roho mchafu na akatoa kilio cha kutisha. Hofu ikawashika wote.
'Gregorio,' akasema mwenye haki, 'hana hatia ya kitendo chochote kibaya, maana tazama—adhabu ya Mungu imemwangukia yule aliyemshutumu.'
Lakini wapinzani wa mtakatifu, wakiwa wamepoteza haya yote, walisema:
'Je, hatusema kwamba yeye ni mchawi na mlozi? Na kwa uchawi wake amemsababishia mwanamke huyu kupatwa na pepo.'
Wakati huo huo, mke wa presbiteri Savin, pamoja na binti yake—ambaye Mtakatifu Gregori alikuwa amemponya kutoka kwa udhaifu wake—walikimbia kwa haraka kwenye mkutano na wakamlalamikia mumewe kwa hasira:
'Ewe mhalifu maskini! Umesahau wema wa mtu huyu mtakatifu aliyemponya binti yetu, na bado unamtuhumu mtu asiye na hatia! Ondoka nyumbani kwangu; kuanzia sasa, sitaki tena kuishi na wewe!'
Kisha akaanguka miguuni mwa mtakatifu na, huku akilia, akamsihi:
'Tuhurumie, mtumishi wa Mungu, na usituhishe kwa uovu ambao watu hawa wabaya na wenye wivu wamekufanyia!'
Mwamko na kelele zikainuka miongoni mwa watu: wengine wakapaza sauti kwamba Gregori hakuwa na hatia, huku wengine, wakiwa wameamini kashfa hiyo, wakiendelea kusisitiza kwamba alikuwa amemwekea jini mwanamke aliyekuwa naye kwa njia ya uchawi wake. Eksochi, aliyepokea hongo kutoka kwa Savin na Kriskent, aliunga mkono upande wao; lakini alipoona fujo miongoni mwa watu, aliogopa na, akiamka kutoka kwenye kiti chake, akaondoka mahakamani, akitangaza kwamba kesi hiyo ifanywe uchunguzi wa kina zaidi. Kisha Mtakatifu Gregori alijirejesha gerezani kwa hiari yake na akabaki huko kama mtuhumiwa, akisubiri matokeo ya kesi iliyokuwa imefunguliwa dhidi yake.
Exarchi, alipoona kuwa hakuweza kumfanyia chochote Gregory bila kusababisha machafuko miongoni mwa watu, aliamua kumtuma Roma kwa Papa mwenyewe na akaamuru meli maalum iandaliwe kwa ajili yake; wakati huo huo, aliandika barua kwa Papa akielezea mashtaka dhidi ya Gregory; Barua kama hiyo kwa Papa pia iliandikwa na wamwongo wa Gregory kwa hiari yao wenyewe. Eksarki alisubiri hadi usiku na, pamoja na Savinus na Criscentus, alimchukua Gregory naye na kumwingiza kwa siri kwenye meli. Wazazi wake na watu wa nyumbani kwake walimfuata nyuma yake, wakilia na kuomboleza kwa ajili yake; yeye, hata hivyo, aliwatuliza na kuwahimiza wasilie, akiwahakikishia kwamba hivi karibuni wangeona tena akiwa na afya njema na kwenye kiti cha usharika. Baada ya kumweka kwenye meli, maadui zake walimkabidhi mkuu wa meli, mtu aliyeitwa Procopius, ambaye pia walimkabidhi barua zao kwa Papa. Diwani Mkuu Euphlus, pamoja na wadini wengine, walimzunguka exarch na wakamsihi awaruhusu kusafiri kwa meli na baba na mwalimu wao, lakini hakutaka hata kuwasikiliza, na akaruhusu mmoja tu wao, diwani Platonicus, kusafiri na Gregory. Hatimaye, meli iliondoka, na wapendwa wa Gregory, pamoja na wazazi wake, walilia sana pwani na, wakiwa wamesikitika sana, wakaenda nyumbani.
Asubuhi iliyofuata, umati mkubwa ulikusanyika nje ya gereza, pamoja na wazee wa kanisa. Walipomkosa Grigory gerezani, walifadhaika na wakaanza kulia na kulalamika kuhusu kesi isiyo ya haki ya askofu. Kisha walienda kwa exarch na, wakamzunguka, wakauliza:
'Mmempeleka wapi baba yetu na mchungaji wetu mwema? Je, mmemwua kweli?'
'Hapana, ndugu zangu,' akajibu exarchi, 'hatumdhuru, bali tumemtuma kwa amani kwa Papa, kama yeye mwenyewe alivyotuomba tufanye.'
Wale waliokuwa wamekusanyika walimwita diakoni mkuu Eupla na wadiakani wengine na wakawauliza:
'Lazima mfahamu mahali alipo askofu wetu mtakatifu – mlikuwa naye gerezani kwake jana: tuambieni ukweli, yuko wapi sasa?'
Euphulus na wengineo walijibu kwamba wakati wa usiku exarchi alikuwa amemtuma Gregory kwa Papa. Exarchi, alipoona kuwa machafuko yalianza miongoni mwa watu, aliogopa na akakimbia kutoka Akragas. Kundi la watu waliokasirika waliwasha moto nyumba za wazee wa kanisa wasaliti Savinus na Criscens na wakawatafuta ili kuwaua, lakini walikuwa wamehifadhiwa kanisani. Watu walikimbilia kuwafuata, lakini Chariton, akiwa amesimama kwenye mlango wa kanisa, aliwasihi umati uliokasirika wasimwaga damu kwa ajili ya mwanawe, akisema kwamba ikiwa mashtaka yaliyowekwa dhidi ya askofu wao—na dhidi ya mwanawe—yangeonekana kuwa ya kweli, basi wao wenyewe wangekabiliwa na hukumu.
Umati uliziheshimu maneno ya Chariton na ukatawanyika. Hata hivyo, wafuasi wa Gregory walituma ujumbe kwa gavana wa Sicily, aliyekuwa akiishi katika mji wa Syracuse, na kwa askofu wa mji huo, wakiwafahamisha kuhusu kila kitu kilichomtokea askofu wao; Mkuu na Askofu wa Syracuse walishangazwa sana na kuhuzunika sana kwa ajili ya Gregory, wakijua vyema maisha yake ya wema. Watu mashuhuri zaidi wa Akragas walitumwa kwao na ujumbe huo, huku usimamizi wa masuala ya kanisa ukiwa umekabidhiwa kwa diwani mkuu Eupulus hadi wakati Gregory atakaporejea, baada ya kuthibitishwa kuwa hana hatia mbele ya Papa.
Baada ya muda, wapinzani wa Gregori walikusanyika tena na kutafuta fursa ya kumuua Eupulus; alipoona uhasama wao, alikimbia na kujificha hadi Gregori alipowasili, huku Savinus na Criscens, pamoja na wafuasi wao wenye nia moja, wakamtangaza kuwa askofu yule mkanamwiko aliyetajwa hapo awali, Eleusius. Mamlaka ya jiji na wazee wa kanisa, wakiwa wameshawishiwa na Chariton, hawakutoa dalili yoyote ya kutoridhishwa kwao na wakanyamaza kabisa walipopata habari kutoka kwa Chariton kwamba Gregory hatimaye angerejea kwenye kiti cha enzi. Hivyo basi, wakati huo, Kanisa la Mungu liliandaliwa, badala ya na mchungaji, na wanyama pori, kama walivyotaka: mkanamungu Eleusius alichukua mifupa takatifu ya watakatifu, iliyokuwa kwenye madhabahu, na akatafuta kuyachoma, lakini moto hata haukuyagusa; ndipo alipoamuru yatiwe baharini usiku, kwa siri mbele ya wote.
Mtakatifu Gregori alipowasili Roma, Prokopio, aliyekuwa akimsindikiza, alimkabidhi Papa barua kutoka kwa Ekzarca na kutoka kwa wamsengenyaji wa Gregori. Baada ya kusoma barua hizi, Papa alimkasirikia sana Gregori na, bila hata kumpa nafasi ya kumuona au kumuuliza kama anakiri kosa lake, aliamuru mikono na miguu yake ifungwe na afungwe gerezani; pia aliamuru diwani Platonikus afungwe katika seli tofauti. Wakati mtakatifu alipokuwa gerezani, akiomba, nuru ilimwangazia usiku kucha, na wanaume wawili wenye sura za Mitume waliingia na kusema:
'Furahi, Gregori, mtumishi wa Kristo na mpendwa wetu! Bwana ametutumia kukuachilia kutoka kwa minyororo yako, na tunafurahi kuona jinsi unavyovumilia mateso yako kwa ujasiri na subira. Mungu amefurahi kutenda miujiza mingi kupitia kwako katika mji huu pia.'
Baada ya kusema hayo, waligusa vifungo vyake, na mara moja minyororo ikamwangukia; naye, akiwa ameachiliwa kabisa, akaondoka na kusimama, akainama chini mbele ya wale waliojitokeza, ambao, baada ya kumbusu, wakawa hawaonekani. Kwa njia ileile, walimtokea diwani Platonikos na, baada ya kumtoa gerezani, walimpeleka kwa Gregory. Wote wawili, sasa wakiwa wameachiwa huru, pamoja walimsifu na kumbariki Bwana.
Mhifadhi gereza aliyekuwa akiwalinda wafungwa alikuwa na mwana mmoja wa kiume, mwenye umri wa miaka ishirini na sita, ambaye alikuwa akiteswa kwa miaka sita na roho mbaya iliyokuwa ikimfukuza njiani na jangwani; mara nyingi baba yake alikuwa akimfunga kwa pingu za chuma na kumfungia katika chumba tofauti, lakini alikuwa akivunja pingu hizo, akibomoa mlango na kutoroka tena. Ikawa kwamba wakati Gregori alipokuwa ameketi gerezani, sasa huru kutoka kwa minyororo yake, na Platoniki akiwa naye, baba wa yule mtu aliyekuwa amepatwa na pepo alimkamata Platoniki na kumfunga imara kwenye nguzo kwa mikono, miguu na shingo yake. Lakini usiku wa manane mtu aliyepatwa na pepo alivunja vifungo vya chuma, akatoroka, na, akipata milango ya gereza ikiwa wazi, akaingia gerezani na kupatwa tena na pepo mbele ya miguu ya Mtakatifu Gregori, ambaye, akinyoosha mikono yake mbinguni, alimwomba Mungu na kisha akamwambia pepo:
'Bwana wetu Yesu Kristo anakuaamuru, wewe roho mchafu, utoke katika kiumbe chake.'
Jini liliondoka mara moja. Wakati huo huo, mlinzi huyo alikuwa akimtafuta mwanawe aliyepotea kwa muda mrefu na, alipokuwa akitafuta, alipoona kwamba gereza lilikuwa wazi, alikumbwa na hofu kuu, akidhani kwamba mfungwa alikuwa amekimbia. Lakini, alipoingia, alimwona Gregori na Platon wamesimama hapo, wakiimba nyimbo takatifu kwa Mungu, na pamoja nao mwanawe – akiwa salama kabisa. Mlinzi huyo alianguka miguuni mwa mtakatifu na kusema kwa sauti kubwa:
'Kweli, wewe ni mtu wa Mungu! Nisamehe kwa kuwa nimekutenda dhambi kwa kukunyoshea mikono yangu.'
Kuanzia wakati huo, msimamizi wa gereza alimtumikia mtakatifu kwa heshima mchana na usiku, akamheshimu kana kwamba alikuwa malaika wa Mungu.
Wakati huo huo, mwanamke mmoja ambaye binti yake alikuwa kijia, aliposikia kwamba Mtakatifu Gregori alimponya mtoto wa msimamizi wa gereza, alimwendea katika seli yake akiwa na binti yake na, akidondoka chini mbele yake, alimsihi amponye binti yake. Alimwambia kwamba hili halikuwa jambo lake, bali la Mungu peke yake, ambaye anaweza kuumba vitu vyote kwa neno moja tu. Lakini aliendelea kumwomba kwa ushikamifu hadi, hatimaye, alitoa maombi na kumweka mkono wake juu ya msichana mlemavu, naye mara moja akapona. Mama na binti yake walimshukuru Mungu na, baada ya kumwinamia mtakatifu, walirudi nyumbani wakifurahi.
'Nani alimponya binti yako?' majirani walimuuliza mama.
'Askofu kutoka mahali pengine,' alijibu, 'ambaye, wanasema, amehukumiwa kwa kosa fulani na yuko gerezani: kwanza alimponya mwana wa msimamizi wa gereza, na sasa binti yangu.'
Habari za uponyaji wa miujiza uliofanywa na Mtakatifu Gregori kwa yule msichana aliyekuwa amepatwa na pepo na yule mlemavu zilisambaa kote Roma, na watu walianza kumletea wagonjwa wengi, ambao naye aliwaponya.
Mwaka mmoja ulikuwa umepita tangu Gregory afike Roma, na hatimaye Papa alimkumbuka askofu aliyekuwa amefungwa na akamtuma Abba Mark, ambaye mengi tayari yamesemwa hapo juu. Abba Mark alipowasili kutoka kwa monasteri yake, Papa aliuliza:
'Je, hujui, ndugu yangu, kwamba Gregori, Askofu wa Akragantium, ameletwa hapa akiwa amefungwa kwa minyororo na anashikiliwa gerezani kwa kutenda dhambi dhidi ya Amri ya Saba?'
Abba Mark alijibu kwa kusikitika:
'Ah, laiti ningeweza kushiriki hatima yake Siku ya Mwisho!'
Hapo, sura ya Papa ilibadilika na akasema:
'Tazama kile exarchi wangu wa Sicily amenitandikia.' Mark alisoma ujumbe wa exarchi, akacheka, kisha akasema kwa sauti kubwa:
'Apana, Bwana hai, hii ni kashfa dhidi ya mtu asiye na hatia na mtakatifu ambaye, kama wewe mwenyewe unavyojua, Ee Mtakatifu wako, ni kama wale wazee wakubwa wa zamani katika maisha na miujiza yake.'
'Najua,' akajibu Papa, 'kwamba neema ya Mungu ilikuwa juu yake kabla ya kuanguka kwake; lakini alipofanya dhambi, neema hiyo iliondolewa kwake.'
'Mungu anajua ukweli Wake,' Marki akajibu.
'Na hivyo, tumfanyie nini?' akauliza Papa. 'Ushauri wako ni upi?'
Abba Marka akajibu:
'Nisikilize, Mheshimiwa, na ufuate ushauri wangu: itisha baraza, waite maaskofu – si wako tu wa Magharibi, bali tuma habari Mashariki pia. Tusimhukumu Gregori bila kumjulisha Mfalme mcha Mungu na Patriaki wa Constantinople, bali nao watume watu walioteuliwa kwa niaba yao. Tuma wajumbe kwenda Sicily pia na waite washtaki na yule mwanamke hapa, na kisha tutatenda kama Mungu atakavyoonyesha.
Papa aliona ushauri wa Marko kuwa mzuri na mara moja aliandika barua kwa Mfalme Justiniani na Utukufu wake Patriaki wa Konstantinopoli, akiwajulisha kila kitu na kuwaomba watume watu walioteuliwa kwenye mkutano; pia aliandika kwa exarch wake huko Sicily, pamoja na kwa mamlaka na wananchi wa Akragas, akiwaamuru wamtumie Roma bila kuchelewa kila mmoja wa wamshtaki na yule mwanamke ambaye, ilisemekana, alikuwa amefanya uzinzi na Gregory.
Mfalme na Patriaki, walipopokea barua za Papa, walishangazwa na shutuma zilizomkabili Grigori na, bila kuziamini hata kidogo, walijuta kwamba Grigori, ambaye hakuwa na hatia ya kosa lolote, alikuwa ameshikiliwa gerezani kwa muda mrefu hivyo. Hivyo basi, walikurushia watu mashuhuri kwa niaba yao kwenda Roma: mfalme alimtuma mkuu aliyeitwa Marcian, wakati patriaki akawatuma maaskofu watatu—wa Ancyra, Cyzicus na Corinth—na chartophylax[footnoteRef:8115] , Constantine. [8115:  Chartophylax inamaanisha 'mhifadhi wa kumbukumbu'. Hii ilikuwa cheo cha afisa maalum chini ya Patriaki wa Konstantinopoli; majukumu yake yalijumuisha, miongoni mwa mambo mengine, kutoa hukumu katika masuala ya kidini.] 

Wajumbe wote – kutoka Konstantinopoli na Sicily – walikusanyika Roma katika mwaka wa pili wa kifungo cha Mtakatifu Gregori. Lakini Marcian, akiwa bado umbali wa stadia kumi na nane kutoka Roma, alipata ugonjwa hatari, kiasi kwamba kila mtu alikata tamaa ya kupona kwake na maaskofu waliotembea naye walikuwa na huzuni kubwa. Alifanikiwa kwa shida kufika Roma. Wote waliokuwa karibu naye walimtunza kwa uangalifu mkubwa, lakini hakuna daktari aliyeweza kumsaidia. Jioni moja, mwanamke ambaye binti yake alikuwa ameponywa na Mtakatifu Gregori alipita karibu na nyumba ambapo Marcian alikuwa akikaa . Aliposikia watumishi wake wakilia, aliwauliza kwa nini walikuwa wakilia.
'Ni,' wakajibu, 'kwa sababu bwana wetu anakaribia kufa.'
'Mkitaka bwana wenu aishi na kuwa salama,' akasema, 'basi mchukue na mfuate mimi, nami nitawafahamishe daktari ambaye atamponya kwa neno moja: daktari huyu ameponya wengi katika mji wetu, na hakuna mgonjwa aliyewahi kumwacha bila kuponywa.'
Watumwa walimwamini, wakamchukua bwana wao pamoja na kitanda chake, na wakamfuata mwanamke huyo. Hata hivyo, Marcian hakujua kilichokuwa kikifanywa kwake, kwani alikuwa amekumbwa na homa kali na alikuwa amelala bila fahamu. Baada ya kuwapeleka kwenye gereza ambako Mtakatifu Gregori alikuwa amefungwa, alisema:
'Hapa ameketi tabibu anayeponya magonjwa kwa neno moja tu.'
Watumwa walibeba bwana wao hadi gerezani, wakamlaza miguuni pa Gregori, na kwa machozi, wakamsihi ampe uponyaji yule mgonjwa. Mtakatifu alimwita Marcian mara mbili, lakini hakuweza kumjibu. Mtakatifu, akiguswa na hisia, aliweka mkono wake juu ya mgonjwa, naye akapitiwa na usingizi mara moja, baada ya kutokuwa amelala kwa siku nyingi. Usiku wa manane, watumishi walimkaribia na, walipomgusa, hawakupata hata dalili ndogo ya homa, na wakamshukuru Mungu. Usiku ulipoisha na mtakatifu alianza kuimba Matini, Marcian aliamka na kusimama, akiwa amepona kabisa; hakuweza kuelewa alikokuwa, lakini alipomwona Gregory, alimtambua na, akitambua kwamba kupitia maombi ya mtakatifu alikuwa ameponywa ugonjwa wake, alianguka miguuni pake. Mchana huo, maaskofu waliokuwa wakisafiri na Marcian walikuja kumtembelea lakini wakamkosa nyumbani. Walipopata habari kwamba alikuwa amepelekwa gerezani ambako Gregory alikuwa amefungwa, wakaenda huko na, wakamwona Marcian akiwa na afya njema, ameketi na kuzungumza na Gregory, wakashangaa na wakamwambia Gregory:
'Umebarikiwa, Baba Gregori, kwa kuwa umepewa neema ya Mungu na zawadi ya kuponya magonjwa ya wanadamu.'
Wakamwibia Gregory busu kwa upendo na kumuuliza amekaa gerezani kwa muda gani. Akajibu kwamba ilikuwa miaka miwili na miezi minne. Maaskofu walikasirika sana kwamba Papa alikuwa amemweka mtu asiye na hatia gerezani kwa muda mrefu hivyo bila kufanya uchunguzi wa kina. Walitaka kumwachilia huru kutoka gerezani, lakini aliwakataza kufanya hivyo, akisema kwamba haikuwazeku uwezekano kwake kuondoka mahali alipofungwa bila kesi na amri ya Papa. Wanasemaji wakaenda na kumripoti kila kitu kwa Papa, ambaye alishangazwa na kuchanganyikiwa sana na maneno yao.
Baada ya hili, Papa aliachia amri mkutano uitishwe katika kanisa la Mtakatifu Hippolytus, lililokuwa karibu na gereza la chini ya ardhi. Jumla ya maaskofu 154, pamoja na Papa, walihudhuria mkutano huo, pamoja na umati mkubwa wa watawa na raia wa Kirumi, kiasi kwamba si wote waliweza kutoshea ndani ya kanisa. Wamshtaki, pamoja na Savinus, pia waliletwa kwenye mkutano huo.
Papa alianza kuhoji washtaki:
'Mnamshtaki kwa kosa gani,' aliwauliza.
'Tulimkamata, Mheshimiwa,' walijibu bila aibu hata kidogo, 'akitenda dhambi na mwanamke.'
'Je, mliiona hili kwa macho yenu wenyewe, au ni mwanamke mwenyewe aliyewaambia?' Papa aliendelea kuhoji.
'Sisi, Mheshimiwa,' walijibu, 'tuliingia, kama ilivyo desturi, kumpa heshima askofu; tukamkuta mwanamke amelala kitandani mwake na tukamkamata, na tayari amekiri, mbele ya exarchi na watu, kwamba dhambi hiyo kwa kweli ilitendeka.'
Maaskofu waliotoka Mashariki walidai kwamba mwanamke huyo mwenyewe aletewe mbele ya mahakama, ili aweze kumshutumu Gregori mbele ya baraza lote. Lakini washtaki walipinga:
'Awezaje kumshutumu akiwa amepatwa na pepo? Tangu alipofanya dhambi na askofu, amekuwa akiteswa na pepo.'
Hata hivyo, mwanamke aliyekuwa amepatwa na pepo aliletwa mbele ya baraza. Wanaume wawili walimshika imara, naye, akiwa amepoteza akili kwa sababu ya mateso yake, hakujua alikokuwa.
'Mahakamani,' akasema Papa, akiwatilia maoni wale wamwasi, 'wenye pepo na wapumbavu hawahojiwi, lakini ninyi, wanyonge, lazima msemeni ukweli.'
'Tayari tumesema,' wakajibu, 'sasa muhoji mtuhumiwa mwenyewe; labda atasema kitu kuhusu yeye mwenyewe.'
Ndipo Mtakatifu Gregori, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya roho yake, akasema:
'Wenye uovu wameninuka juu yangu; wananhoji mambo nisiyoyajua; wananilipia uovu kwa wema, na kuiacha roho yangu ukiwa' (Zab. 34:11–12).
Hivi tu alipomaliza kusema maneno haya kutoka kwa zaburi, mwanamke yule, aliyeteswa na pepo, alianguka chini na kujiviringisha miguuni mwa mtakatifu, akitokwa na povu mdomoni na kuangukia katika hali ya kizembe. Wote waliokuwepo walijaa hofu. Lakini mtakatifu, baada ya kusali, akasema:
'Kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo na kwa ajili ya wazee watakatifu waliokusanyika hapa, toka, roho mchafu, kutoka kwa kiumbe hiki cha Mungu, na umruhusu mwanamke huyu, akipata fahamu zake, aseme ukweli kunihusu!'
Mara moja pepo alimtetemesha mwanamke huyo na kumwacha. Mwanamke huyo alilala kana kwamba amekufa, lakini mtakatifu alimshika mkono na kumwinua. Kwanza walimuuliza jina lake, na kisha katibu wa kanisa alimwuliza swali:
'Unamjua askofu wako?'
Akajibu:
'Namjua vyema sana, kwani nimemwona mara nyingi akizunguka mjini, akiwatembelea maskini, wagonjwa na yatima, na kugawa misaada ya ukarimu. Na mimi mwenyewe, ingawa mimi ni maskini, nimekuwa na heshima ya kupokea huruma yake zaidi ya mara moja.'
'Je, askofu wako amewahi kukutendea dhambi?' wakaendelea kumuuliza.
Akivuta pumzi kwa uchungu kutoka moyoni mwake na huku akitokwa na machozi, aliinua sauti yake na kusema kwa nguvu:
'Apana, Bwana wa Majeshi, hajawahi kunijua, na ni hawa wanaume wawili wa udanganyifu wanaosimama mbele yenu tu, Savin na Criscent, ambao, kwa kuniahidi pesa nyingi, walinilazimisha kumshutumu mtu mwenye haki! Mungu atawaadhibu kwa dhambi yangu pia, kwa kunipeleka katika masaibu haya. Tangu wapotoshaji hawa wa hila waliponikaribia na nikanyenyekea maneno yao, nimekuwa katika taabu kubwa: pepo mchafu amenitia ndani na anatesa hadi leo.
Baada ya kusema hayo, alianguka miguuni mwa mtakatifu na kumwambia kwa machozi:
'Nihurumie, mtumishi wa Mungu, na unisamehe, mimi mwanamke maskini niliyekutenda dhambi kubwa mbele yako! Naapa kwa Bwana Mungu wangu – sitainuka kutoka miguuni mwako hadi utakaponiahidi msamaha!'
Akamjibu:
'Sio sisi tunaosamehe dhambi, bali ni Mungu Mmoja na wa Peke Yake Mwenye Huruma; na ni jukumu letu tu kumuomba Yeye msamaha wa makosa – nami nitamuomba Yeye, Mwenye Huruma Zote, akusamehe dhambi zako.'
Askofu alimwinua mwanamke huyo kutoka ardhini. Mshangao na hofu viliwateka wote waliokuwepo kwenye baraza, na wote wakambariki Mungu, wakisema kwa sauti:
'Atukuzwe Bwana Mungu, ambaye amemfichua mtumishi wake na kufichua kashfa ya uongo!'
Papa na maaskofu wote walikasirishwa sana na wale waliotunga uvumi na wakaanza kuwakemea na kuwatahajabia; kisha wakaamuru wagawanywe katika makundi mawili: kundi la watakatifu, likiwa na Savinus na Criscentus, na kundi la waumini (waliotawaliwa na watakatifu hao wakiwa thelathini kwa jumla, na waumini wakiwa themanini), Eudokia, ambaye alikuwa amemshtaki kwa uongo mtu asiye na hatia, alisamehewa adhabu na mahakama, kwani tayari alikuwa amepigwa na Mungu, maana kwa ruhusa Yake, pepo ilikuwa ikimsumbua kwa miaka miwili na nusu – huku watenda kosa wakahukumiwa uhamisho: Savinus kwenda Thrace, Criscens kwenda Hispania, wakati makasisi wengine walifukuzwa kwa aibu hadi Ravenna[footnoteRef:8116] na waliamriwa kuishi huko katika kifungo na umaskini. Mahakama iliwakabidhi watu wa kawaida—wapinga-Gregory—kwa mkuu Marcian, ambaye alikuwa ametumwa na mfalme, naye akawafungia wote gerezani, akiwa na nia ya kuwapatia adhabu kali baadaye; lakini wanajeshi walipowavuta hadi gerezani, wote wakalia kwa sauti na kumwomba mchungaji mtakatifu kwa sauti kubwa: [8116:  Ravenna ni mji wenye bandari na ngome kwenye Bahari ya Adriatiki, katika pwani ya kaskazini-mashariki ya Rasi ya Apennine. Ravenna bado ipo hadi leo na ndio mji mkuu unaostawi wa mkoa wa Italia wenye jina hilo.] 

'Tuhurumie, mtumishi wa Kristo; usitupeleke kwenye mateso makali.'
Na Mtakatifu Gregori, ambaye alikuwa mtu mwenye msamaha wa hali ya juu, akaanguka magotini mbele ya Papa na baraza lote na, huku akitokwa na machozi, akawaomba wasiwadhibu maadui zake na wasiwahukumu kwa ajili yake; na hakukoma kuomba na kulia hadi kila mtu, akiguswa na hisia, akasema:
'Mkawasamehe na kuwaombea, basi sisi hatuna nguvu.'
Na wakaamuru walinzi wawaache kwa amani. Lakini wakati wale wote wenye kashfa walipokuwa wamesimama mbele ya baraza, dhoruba kali ilinuka ghafla; ardhi ilitetemeka, anga likagubikwa na giza, na giza likawazunguka wote. Wale waliokuwepo kwenye baraza, kwa hofu, waliwaza kuwa ardhi itapasuka na kuwala, na, wakainua mikono yao, walipaza sauti: 'Bwana, rehemu!' Dhoruba u ilitulia, nuru ikarejea, na mara moja adhabu ya Mungu ikadhihirika juu ya wale wapinga uzushi: nyuso zao zote zikageuka kuwa nyeusi, kana kwamba zimefunikwa na moshi mweusi, huku Savin na Criscent, zaidi ya hayo, midomo yao ikashushwa chini kiasi kwamba hawakuweza tena kuifunga wala kuongea: ndivyo ghadhabu ya Mungu ilivyowapata. Mkutano wote, walipoona muujiza kama huo, walipaza sauti wakasema: 'Sasa najua kwamba Bwana humwokoa mtiwa wake; humjibu kutoka mbinguni mwake mtakatifu kwa nguvu ya mkono wake wa kuunga mkono' (Zab. 19:7).
Baada ya hayo, Papa akawaambia wale waliotuhumu:
– Sikieni, ninyi wabovu! Tazama, mmekuwa kama baba yenu, shetani, aliyeharibika zamani sana, kwa sababu mmemshtaki mtu mwenye haki na mtakatifu. Kwa hiyo, naamuru: kuanzia siku hii kuendelea, ninyi, watoto wenu na wazao wenu wote milele mtakuwa watumwa wa Askofu wa Akragantium na warithi wake; asije yeyote katika wazao wenu akawa padri au hata mwanachama wa klero kabisa; na askofu yeyote atakayethubutu kumweka yeyote kutoka ukoo wenu kuwa padri, diwani, au kwa kweli mwanachama yeyote wa klero, akijua kitendo chenu cha sasa kisicho na sheria, atafungwa kwa kiapo.
Baraza lote lilikubaliana na hukumu ya Papa. Na mwanamke aliyemshutumu mtakatifu alianguka chini na akapaza sauti kwa maaskofu:
'Niongozeni huruma, mababa watakatifu,' akasema, 'nipelekeeni kwenye kituo cha watawa: siwezi tena kurudi mjini mwangu.'
Kwa kufuata ombi lake, alipelekwa kwenye kituo cha watawa cha Mtakatifu Kikilia Mwathirika na akaanza maisha ya wema wa kimalaika, ambapo aliishi, akitekeleza matendo ya ibada kila mara, kwa miaka 22, na akafariki akiwa ametoa toba ya dhambi zake zote.
Kuachiliwa huru kwa Gregori kulileta furaha kuu kwa wote. Wakati huo huo, saa ya tisa ilikuwa imefika, na Papa alimwamuru mtakatifu huyo kuadhimisha Ekaristi Takatifu. Wakati ilipokuwa inaadhimishwa, maaskofu wengi—wenye heshima zaidi miongoni mwao—waliona neema ya Roho Mtakatifu ikimshukia Gregori. Mwishoni mwa Liturujia, mlo wa kifalme uliandaliwa kwa ajili ya wote kwa gharama ya Papa, na kila mtu alikula na kunywa kwa utukufu wa Mungu.
Wakati huo huo, muujiza ufuatao ulitokea Roma. Miti kumi mikubwa sana, iliyochaguliwa kwa makini, iliyokusudiwa kupamba Basilika ya Watakatifu Petro na Paulo na kusafirishwa chini ya mto Tiber kupitia[footnoteRef:8117] , ilisimama katikati ya mto, kana kwamba ilikuwa imegonga kingo au imeshikiliwa imara na nanga za chuma; na, ikiziba karibu upana wote wa mto, ilizuia boti zisipite zaidi kuelekea juu. Wakati tena na tena, wakazi wa jiji walijaribu kuvuta miti hii kwa nguvu za pamoja, lakini hawakuweza kufanya hivyo, kwani walizuilwa na nguvu fulani isiyoonekana. Hatimaye, Papa mwenyewe alimwomba Mtakatifu Gregori kusogeza miti hii kwa maombi yake. Mtakatifu alitii na akaenda mtoni, akiwa ameambatana na umati mkubwa wa watu. Njiani kuelekea mtoni, aliona tanuru kali ya moto na, akitoka barabarani, alikusanya makaa ya moto kwenye ukingo wa vazi lake la juu na akayabeba; Alipofika kwenye miti husika, alitupa manukato juu ya makaa ya mawe na, kwa sala, akatumia sehemu ya ndani ya vazi lake—ambalo, kama mche wa Musa uliokuwa ukiteketea lakini haukuungua—kama bakuli la uvumba. Kisha aliwaamuru watu kuvuta miti kando ya mto; miti hiyo ikawa nyepesi isivyo kawaida na ikawa inaonekana kusogea yenyewe, kiasi kwamba ilivutwa kutoka mtoni bila shida yoyote. Juu yake palipatikana maandishi yafuatayo: 'Miti mitano kwa ajili ya Mtume Petro na mitano kwa ajili ya Mtume Paulo'. [8117:  Mto Tiber ni mmoja wa mito muhimu zaidi katikati mwa Italia; mji mkuu wa Italia, Roma, uko kwenye kingo zake.] 

Kisha Papa aliwakusanya maaskofu tena; kufuatia hili, mkanamwili Eleusius alihukumiwa na kupelekwa uhamishoni Hispania, huku Mtakatifu Gregori akisindikizwa kwa heshima hadi Akragas, ingawa kwanza alielekea Konstantinopoli, ambako alipokelewa ipasavyo na Kaisari na Patriaki, na ndipo tu aliporejea Sicily. Watu wa Akragas walimpangia mapokezi ya heshima, lakini mtakatifu alikataa kuingia kanisani, ambayo ilikuwa imevunjiwa heshima na wanaheresi, au katika makazi ya askofu; badala yake, alijenga kanisa jipya, zuri sana lililotengwa kwa ajili ya Watakatifu Petro na Paulo Mitume, na akapanga makazi mapya ya askofu kwa ajili yake, ambayo aliishi kwa muda mrefu, akililisha kundi la Kristo kwa ujasiri.
Mtakatifu Gregori aliandika kazi nyingi za kuelimisha na akatenda miujiza; na katika uzee wake uliokomaa aliondoka duniani[footnoteRef:8118] na akapokea uzima wa milele mbinguni pamoja na Kristo Bwana, ambaye atukuzwe milele na milele. Amina. [8118:  Mwishoni mwa karne ya 6 au mwanzoni mwa karne ya 7.] 



[bookmark: _Toc242951334]Kontakion, Sauti ya 4:
Kwa mwangaza mkuu, Kanisa la Roho Mtakatifu linawaka, likisherehekea kupita kwako kwa utukufu, Ee Baba Gregory uliyebarikiwa zaidi.


[bookmark: _Toc238144745][bookmark: _Toc242951335]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Sisinnius
Anakumbukwa tarehe 23 Novemba
Mwenye Heri Mshuhuda Sisinus alikuwa mzaliwa wa mji wa Cyzicus[footnoteRef:8119] . Aliteswa hadi kufa wakati wa utawala wa Diocletian kwa mikono ya gavana wa mji huo, Alexander. Kwa kumkiri Kristo, alifungwa kwa farasi wakali, akapigwa bila huruma, na siki kali ikamwagwa kwenye pua zake. Alivumilia mateso mengine mengi na akatenda miujiza mikubwa mbele ya umati. Baada ya hayo, kichwa chake kilikatwa kwa upanga. [8119:  Kyzikos – mji kwenye mojawapo ya visiwa virefu vya Propontis, nchini Ugiriki.] 



[bookmark: _Toc238144746][bookmark: _Toc242951336]Kumbukumbu ya Mwenyeheri Theodore
Anakumbukwa tarehe 23 Novemba
Mtakatifu Theodore aliishi katika mji wa Antiokia na alikuwa mfanyabiashara. Kwa amri ya Kaisari Julian Mkufuru[footnoteRef:8120] , alikamatwa na gavana wa eneo hilo kwa sababu ifuatayo. [8120:  Juliani Mtapeli alitawala kuanzia 361 hadi 363.] 

Wakati wa uhamishaji wa mabaki matakatifu ya mtakatifu Babylas na watakatifu wengine waliouawa kwa ajili ya imani waliotundikwa Daphne[footnoteRef:8121] , Wakristo—ambao miongoni mwao alikuwemo Mtakatifu Theodore—walibeba mabaki hayo matakatifu huku wakiimba mistari kutoka kwa Zaburi za Daudi: 'Na waone aibu wote wanaoabudu sanamu, wale wanaojivunia sanamu zao. Mwinamieni Yeye, ninyi miungu yote' (Zab. 96:7). [8121:  Daphne – mtaa wa pembeni wa Antiokia.] 

Kwa sababu hii, Mtakatifu Teodoro alikamatwa. Alitundikwa mti, akapigwa mabega kwa mishipa ya ng'ombe na, baada ya kufungwa minyororo ya chuma, alifungwa gerezani. Asubuhi iliyofuata, Julian alijifunza kutoka kwa eparki kwamba mateso ambayo Mtakatifu Theodore alikuwa akivumilia kwa ajili ya Kristo yalikuwa yakisababisha wakafiri aibu na unyonge, huku yakileta utukufu na furaha kwa wale walioteswa (Wakristo). Kisha yule mchukia-mungu akaamuru Mtakatifu Theodore aachiliwe kutoka gerezani. Mtakatifu Teodoro alipoulizwa kuhusu mateso ya kikatili aliyoyavumilia, alisema kwamba mwanzoni alihisi maumivu kidogo tu. Kisha mtu mmoja alimwonekania, naye akifuta jasho usoni mwake kwa taulo yenye harufu nzuri na nyeupe kama theluji, akamwamuru kuwa imara; hivyo basi, watortori walipoacha mateso yao, mtakatifu hakufurahi, bali alianza kuhisi maumivu na akatamani kutendewa mateso tena.
Hakika, waonevu walimwona Malaika akimkaribia Mtakatifu Teodoro na kumtia nguvu.
Mfalme asiye na Mungu Julian alihukumiwa kifo kwa ukatili wake wakati wa vita na Wapersi, ilhali Mtakatifu Theodore, kwa furaha, alilala usingizi katika Bwana.
· Siku hiyo hiyo, kumbukumbu ya Mfalme mtakatifu na mwadilifu Alexander Nevsky


[bookmark: _Toc238144747][bookmark: _Toc238146437][bookmark: _Toc242951337]7 Desemba
24 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144748][bookmark: _Toc242951338]Maisha na Ufishawa wa Mtakatifu Katerina, Mshujaa Mkubwa
Anakumbukwa tarehe 24 Novemba
Wakati wa utawala wa Kaisari wa Kirumi asiye na Mungu, Maximinus[footnoteRef:8122] , katika mji wa Alexandria[footnoteRef:8123] , kulikuwa na bikira aliyeitwa Catherine, ambaye alikuwa wa ukoo wa kifalme[footnoteRef:8124] . Alikuwa mrembo wa ajabu na maarufu kwa hekima yake. Akiwa na umri wa miaka kumi na minane tu, Katerina alikuwa amebobea katika kazi za waandishi wote wa kipagani na washairi na wanafalsafa wote wa kale, kama vile Homer, Virgil, Aristotle, Plato na wengine. Sio tu kwamba Catherine alikuwa amefahamu vyema kazi za wanahikima wa zama za kale, bali pia alikuwa amesoma kazi za madaktari mashuhuri zaidi, kama vile Asclepius, Hippocrates na Galen; Zaidi ya hayo, alibobea katika sanaa nzima ya usemi na mjadala na pia alikuwa na ufasaha katika lugha na lahaja nyingi, kiasi kwamba kila mtu alishangazwa na elimu na maarifa yake. Wanaume wengi matajiri na wa hadhi ya juu walitaka kumuoa, na kwa lengo hilo, walikuja kwa mama yake, Mkristo wa siri aliyekificha imani yake kutokana na mateso makali yaliyokuwa yakifanywa wakati huo dhidi ya waumini na Maximinus. Jamaa zake na mama yake mara nyingi walimshauri Katerina aolewe, ili urithi wa kifalme wa baba yake usipite mikononi mwa mgeni, jambo ambalo lingemaanisha kuwa wangepoteza urithi huo kabisa. Lakini Katerina, akiwa msichana mwenye busara, alikuwa amedhamiria kwa dhati moyoni mwake kulinda usafi wa ubikira wake maisha yake yote na hakuwa na hamu kabisa ya kuolewa. Wajamaa wake walipoanza kumshinikiza sana aingie kwenye ndoa, aliwaambia: [8122:  Maximinus alitawala kuanzia 306 hadi 313.]  [8123:  Alexandria – mji nchini Misri, kwenye tawi la magharibi la Mto Nile; ulioanzishwa na Aleksanda Mkuu mwaka 331 KK.]  [8124:  Kwa utaifa, Catherine alikuwa Mgiriki wa Alexandria. Hii inaweza kubanwa kutoka kwa maelezo ya awali ya maisha yake; kwa hakika, jina lenyewe la Mwenye Dhulma Mkuu ni la Kigiriki (lenye maana ya 'safi daima'). Catherine ni toleo lililobadilishwa kidogo la jina hilo.] 

'Kama mnataka niolewe, basi nitafutieni kijana mwenye vipaji hivyo vinne ambavyo, kama mnavyojua, ninavizidi wasichana wengine wote; na hapo ndipo nitakubali kumchagua kuwa mume wangu; lakini sina hamu ya kuolewa na mwanaume ambaye kwa namna yoyote atakuwa duni kuliko mimi.' Hivyo basi, tafuteni kila kona ili mkamtafutie kijana anayenifanana kwa cheo cha kuzaliwa, utajiri, urembo na hekima; kijana yeyote asiyekuwa na hata moja ya sifa hizi hastahili mimi.
Watu wa nyumbani kwa Catherine, wakiwaona kuwa ilikuwa vigumu kumpata kijana wa aina hiyo, walimweleza kwamba wana wa Tsar na wagombea wengine wa hadhi ya juu wangeweza kuwa na hadhi na utajiri mkubwa zaidi wakimwoa, lakini kwa upande wa urembo na hekima, hakuna aliyeweza kumlinganisha naye. Kwa hayo, Catherine alijibu:
'Nataka kuwa na mume si mwingine bali yule anayelingana nami kwa elimu.'
Akiona uthabiti wa binti yake, mama yake aliamua kujaribu njia nyingine. Alitafuta ushauri kutoka kwa baba yake wa kiroho, mtu mcha Mungu na mtakatifu aliyeishi mahali pa faragha nje ya mji. Alimchukua Catherine naye na kwenda kumwona yule mtu mwema. Yeye, alipomwona yule binti mrembo na kusikia maneno yake ya busara, ingawa yalikuwa ya unyenyekevu, aliamua kumfundisha maarifa ya Kristo, Mfalme wa Mbinguni.
'Najua,' akamwambia, 'Kijana wa ajabu Anayekuzidi kwa mbali katika vipaji vyako vyote. Urembo wake una mng'ao kuliko ule wa jua; Hekima yake inaongoza viumbe vyote vya kimwili na vya kiroho; utajiri wa hazina zake umeenea kote ulimwenguni na hauishi, bali, kadiri unavyotolewa, ndivyo unavyoongezeka zaidi na zaidi; na utukufu wa ukoo wake hauwezi kuelezwa wala kueleweka. Hakuna aliye kama Yeye ulimwenguni mwote."
Aliposikia maneno ya mzee, Ekaterina alidhani alikuwa akimzungumzia mfalme fulani wa dunia – alifadhaika, sura yake ilibadilika, na akamuuliza mzee kama kila kitu alichokuwa akimwambia kilikuwa kweli.
Alijibu kwamba yote ni ya kweli, na akaongeza kwamba kijana huyu alikuwa na zawadi nyingine kubwa pia, nyingi mno kuorodhesha. Bikira alimuuliza:
'Basi, kijana huyu unayemsifu sana ni mwana wa nani?'
Mzee akajibu:
'Hana baba duniani, lakini alizaliwa kwa namna isiyoelezeka na ya kimuujiza kutoka kwa Bikira Mtakatifu Sana na Asiye na Doa, wa ukoo unaoheshimika zaidi. Alionekana kuwa mwafaka kumpa uzazi Mwana wa namna hii kwa sababu ya usafi na utakatifu wake uliokamilika; Yeye anabaki asiyefariki kwa roho na mwili na ameinuliwa juu ya mbingu, ambapo Malaika watakatifu wote wanamwabudu kama Malkia wa uumbaji wote.
Ekaterina alimuuliza mzee:
'Je, inawezekana niweze kumuona kijana huyo unayezungumzia kwa ajabu hivi?'
'Ukitenda kama ninavyokuambia,' akajibu sheikh mzee, 'utapewa fursa ya kuona kwa juu Uso Wake wenye mwangaza mkuu.'
Katerina alijibu:
'Naona kuwa wewe ni mtu mwenye hekima na wazee mtakatifu, na kwa hivyo naamini unazungumza ukweli. Niko tayari kufanya chochote utakachoamuru, mradi tu niweze kumwona Yeye unayemsifu sana.'
Kisha mzee akampa ikoni ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akiwa amembeba Mtoto wa Kimungu mikononi mwake, na akamwambia:
'Hii hapa ni picha ya Bikira na Mama wa Yule ambaye nimekuambia mambo mengi ya ajabu kumhusu. Chukua picha hii uende nayo nyumbani kwako, na, baada ya kufunga milango ya chumba chako, mtolee sala ya dhati kwa heshima Bikira huyu, ambaye jina lake ni Maria; mwasalie atakaporidhia kukuonyesha Mwanawe.' Ninaamini kwamba, ukimwomba kwa imani, atakusikia na kukupa maono ya Yeye ambaye roho yako inamtamani.
Kisha msichana mchanga Catherine, akichukua ikoni takatifu, alirudi nyumbani na, usiku huo, alipojitenga chumbani kwake, alianza kuomba kama vile mzee alivyomfundisha. Wakati wa maombi yake marefu, Catherine alipitiwa na usingizi kwa uchovu na akaona kwa njozi Malkia wa Mbingu kama alivyoonyeshwa kwenye ikoni, akiwa pamoja na Mtoto Mtakatifu, akiwa amezungukwa na mwangaza mkali. Catherine hakuweza kuona uso Wake, kwa sababu alikuwa ameugeuza mbali naye na kuuielekeza kwa Mama Yake. Akijaribu kumwona, Katerina alisogea kutoka upande mwingine, lakini Kristo aligeuza uso wake mbali naye hata huko. Hili lilitokea mara tatu. Baada ya hapo, Katerina alimsikia Mama wa Mungu akimwambia Mwanawe:
'Tazama, Mwanangu, mtumishi wako Catherine; ni mzuri na mwema kiasi gani.'
Na Mtoto Yesu akamjibu:
'Hapana, bikira huyu ameharibika sana na ni mbaya sana hivi kwamba siwezi kumtazama.'
Ndipo Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alipomwambia Bwana tena:
'Je, si kwamba bikira huyu ana hekima kuliko wanafalsafa wote? Je, si kwamba anazidi mabikira wengine wote kwa utajiri na cheo cha ukoo?'
Lakini Kristo akamjibu:
'Nakuambia tena, Mama yangu, kwamba binti huyu ni mjinga, maskini na wa asili ya chini, na sitamtazama hadi atakapojikana na uovu wake.'
Kwake, Mama Mbarikiwa Zaidi wa Bwana akamwambia:
'Nakuomba, Mwanangu mpendwa, usimdharau muumbwa wako, bali mwangaze na umfundishe anachopaswa kufanya ili afurahie utukufu wako na kuutazama Uso wako mng'aa na mtukufu zaidi, ambao Malaika wote wanatamani kuutazama.'
Ndipo Kristo akajibu:
'Aende kwa kiongozi aliyempa ikoni, na afanye kama anavyoamuru; ndipo atakaponiona na kupata neema machoni pangu.'
Baada ya kuona na kusikia haya yote, Katerina aliamka usingizini mwake na akashangazwa na maono hayo. Asubuhi ilipofika, alienda na baadhi ya watumishi wake wa kike kwenye kibanda cha mzee mtakatifu na, akidondoka kwa machozi miguuni pake, akamweleza kuhusu maono yake na kumwomba amwambie afanye nini ili aweze kumwona Mchumba wake aliyemtamani, Kristo.
Mzee huyo mtakatifu alimfundisha kwa undani mafumbo yote ya imani ya kweli ya Kikristo, kuanzia uumbaji wa ulimwengu na uumbaji wa baba yetu Adamu hadi Kurudi kwa Pili kwa Bwana wetu Kristo duniani; pia alimweleza kuhusu utukufu usioelezeka wa mbinguni wa waadilifu na kuhusu mateso yasiyo na mwisho na ya kutesa ya wenye dhambi. Kama binti bikira mwenye hekima tele, aliyeangaziwa na Mungu na kiu ya ukweli na wokovu, Katerina punde si punde alielewa mafundisho yote ya Kikristo, akaamini kwa moyo wake wote katika Yesu Kristo, na akapokea Ubatizo Mtakatifu kutoka kwa mzee huyo huyo. Baada ya hapo, shemasi alimwamuru aombe tena kwa shauku kuu kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, ili Yeye amwonekane kwake tena, kama vile usiku wa kwanza.
Hivyo basi, akiwa amejivua utu wake wa zamani (taz. Kol. 3:9) na kujivika upya wa Roho, Katerina alirudi nyumbani kwake na akaitumia usiku wote katika maombi ya machozi, akijinyima chakula hadi alipolala. Na mara nyingine tena alimwona Malkia wa Mbingu akiwa na Mtoto Mtakatifu mikononi mwake. Mtoto alimtazama Catherine kwa wema na upole mkuu. Mama wa Mungu alimuuliza Mwanawe:
'Je, bikira huyu anakupendeza, Mwanangu?'
Bwana alimjibu Mama Yake Mtakatifu Zaidi:
'Ananipendeza sana, kwa maana sasa ni mrembo na mwenye utukufu, na si mchafu wala asiye na heshima kama zamani; sasa ni tajiri na mwenye hekima, na si maskini kama alivyokuwa mwanzoni; sasa nimemwanza kumpenda, na ananipendeza sana kiasi kwamba ninamtaka kumweka ahadi ya ndoa nami kama bibi harusi asiyeharibika.'
Ndipo Katerina alipoanguka chini na kupaza sauti:
– Mimi si mwafaa, Ee Bwana mwenye utukufu mkuu, kuuona Ufalme Wako, lakini nijazwe kuhesabiwa miongoni mwa watumishi Wako.
Wakati huo, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alimshika mwanamwali huyo mkono wa kulia na akamwambia Mwanawe:
'Mpe, Mwanangu, pete ya uchumba kama ishara ya uchumba Wako kwake; mchumbie Wewe mwenyewe, ili apate kuwa mwafaka kwa Ufalme Wako.'
Ndipo Bwana Kristo alipompa Katerina pete nzuri zaidi na akasema:
'Tazama, sasa nakuchagua kuwa bibi harusi Wangu, asiyeharibika na wa milele. Kwa hiyo, linda muungano huu kwa uangalifu mkubwa, ukiweka usivunjike, na kwa vyovyote vile usichague bwana harusi yeyote wa kidunia.'
Baada ya maneno haya ya Kristo Bwana, maono yakaisha. Binti huyo akaamka na akaona wazi pete ya ajabu mkononi mwake wa kulia. Alisikia furaha na shangwe tele moyoni mwake kiasi kwamba kuanzia wakati huo moyo wake ulijitolea kikamilifu kwa upendo wa kimungu. Mabadiliko makubwa kiasi hicho yamemjia hata hakufikiria tena chochote cha kidunia, bali alitafakari bila kukoma, mchana na usiku, kuhusu Mchumba wake mpendwa; alimtamani Yeye peke yake, na akajifunza kutoka kwake peke yake, wakati wote akiwa macho na hata katika ndoto zake.
Muda mfupi baada ya Catherine kuongoka na kuwa Mkristo, Mfalme Maximinus asiye na imani na miungu aliwasili Alexandria; alikuwa na shauku isiyo na mantiki kwa miungu yake isiyo na roho, naye mwenyewe, kana kwamba, hakuwa na hisia wala hakuweza kuongea. Akitaka kuandaa sherehe kubwa kuwaheshimu miungu hao, alituma amri kwa nchi na miji ya jirani, akiwaamuru raia wake wote kukusanyika na kutoa dhabihu, ili miungu iheshimiwe na taifa zima. Umati mkubwa wa watu ulikusanyika, kila mmoja akileta alichoweza kwa ajili ya dhabihu: wengine walileta ng'ombe dume, wengine kondoo, huku wale ambao hawakuweza kufanya hivyo wakileta ndege au kitu kingine kama hicho. Siku ya sherehe hiyo ya kuchukiza ilipofika, tsar alitoa dhabihu ya ndama mia moja na thelathini; masultani na mabwana walitoa dhabihu chache, na kila mmoja alitoa alichoweza. Mji mzima ulijaa kelele za wanyama waliokuwa wakichinjwa na harufu mbaya ya dhabihu; kila mahali kulikuwa na msongamano na fujo kubwa, na hewa ilikuwa imejaa moshi mchafu. Wakati haya yalipokuwa yakitokea, Katerina mcha Mungu na mrembo sana, alipoona jaribu hatari kama hilo kwa roho za wanadamu, aliumizwa sana moyoni mwake, akihuzunika kwa ajili ya maangamizi yao. Akiwa amejaa shauku ya kiungu, alichukua watumishi kadhaa na akaenda hekaluni ambako wale wapumbavu walikuwa wakitoa dhabihu. Aliposimama mlangoni, macho yote yalimgeukia: kwani aling'aa kwa urembo wake wa ajabu, ambao ulishuhudia uzuri wa ndani wa roho yake. Aliamuru mfalme ajulikane kwamba alikuwa na jambo la umuhimu wa hali ya juu la kumwambia. Mfalme aliamuru aje mbele yake. Akiwa amesimama mbele ya mfalme, Catherine kwanza alimwinamia, akimpa heshima inayostahili, kisha akasema:
'Ee Mfalme, tambua udanganyifu ambao umepelekwa na mashetani. Unaheshimu kama miungu sanamu hizi zinazoharibika na zisizo na uhai na unaziabudu. Ni aibu kubwa kuwa kipofu na mjinga kiasi hicho na kuabudu machukizo kama haya.' Amini, angalau, mwanahikima wako mwenyewe Diodorus[footnoteRef:8125] , anayesema kwamba miungu wako hapo awali walikuwa wanadamu, na kwamba waliishi maisha yao kwa uovu; hata hivyo, kwa sababu ya matendo fulani waliyoyatenda maishani, watu walijenga maabuko na sanamu kwa heshima yao. Walakini, vizazi vilivyofuata, bila kujua nia za mababu zao—ambao walikuwa wamejenga maadhimisho haya kama kumbukumbu tu—bali wakidhani kuwa maadhimisho yenyewe yalikuwa matakatifu na ya heshima, walianza kuyaabudu kama miungu. Na Plutarch maarufu wa Chaeronea[footnoteRef:8126] aliichukia miungu hii na kuidharau. Basi, amini, Ee Mfalme, katika walimu hawa wako, na usije kuwa chanzo cha maangamizi ya roho nyingi, ambazo kwa ajili yao utateswa milele. Mjue Mungu Mmoja wa Kweli, ambaye ni wa milele, asiye na mwanzo na asiyefaa, Ambaye katika siku za mwisho alijichukulia mwili wa binadamu kwa ajili ya wokovu wetu. Kupitia Yeye wafalme hutawala, mataifa hudumishwa, na ulimwengu wote huendeshwa. Kwa neno Lake moja vitu vyote vilitengenezwa na vinaendelea kuwepo. Mungu huyu mwenyezi na mwenye neema nyingi hahitaji dhabihu kama zenu, wala hafurahii umwagaji damu wa waathiriwa wasio na hatia, bali anadai tu kwamba tuzishikilie amri Zake kwa uthabiti na bila kusitasita. [8125:  Diodorus Siculus alikuwa mwandishi, mwanahistoria na mwanafalsafa maarufu wa kipagani, aliyejulikana kwa kutokuwa na upendeleo na uwezo wake mkubwa wa uchunguzi.]  [8126:  Plutarch wa Chaeronea alikuwa mwanahistoria maarufu Mgiriki. Chaeronea ni mji ulioko Ugiriki ya Kati.] 

Aliposikia hayo, mfalme alikamuliwa na hasira kali na mwanzoni akanyamaza kwa muda mrefu. Kisha, akishindwa kujibu maneno yake, akasema:
'Tuleke kwa amani kwa siku hizi chache ili tufanye dhabihu, na baadaye tutasikiliza utakachosema.'
Baada ya kumaliza sherehe yake isiyo na Mungu, mfalme mwovu aliamuru Mtakatifu Catherine aletwe kwenye vyumba vyake vya kifalme na akamwambia:
'Tuambie, binti, wewe ni nani, na urudie ulichotuambia hapo awali.'
'Mimi ni binti wa mfalme,' alijibu mtakatifu, 'na jina langu ni Katerina.' 'Nilikuwa nikijitolea kwa upendo mkuu katika nyanja mbalimbali za elimu: nilijifunza kazi za balagha na falsafa, jiometri na sayansi nyingine; lakini sasa ninadharau yote haya kama shughuli za upuuzi na zisizo na faida, na nimekuwa bibi arusi wa Bwana Kristo, Yeye ambaye, kupitia Nabii Isaya, alisema:
'Hekima ya watu wake wenye hekima itaharibika, na ufahamu wa watu wake wenye busara utatoweka' (Isaya 29:14).
Mfalme alishangazwa na maneno yake na akili yake ya kipekee, lakini alivutiwa zaidi na urembo wake wa ajabu, na akafikiri kwamba hakuwa amezaliwa na wazazi wa kawaida, bali na ile miungu aliyowaabudu. Akiwa amepata ugumu kujiamini kwamba bikira mwenye urembo usioelezeka kama huo angeweza kuzaliwa na wazazi wa kawaida, yeye—akiwa amevutiwa na urembo wake na akimtazama kwa macho yasiyo na haya—alianza kutoa maneno ya kumshawishi. Mtakatifu, hata hivyo, alipogundua mawazo yake maovu, akamwambia:
'Mashetani ambao unawaabudu kama miungu wanakudanganya na kukuingiza katika tamaa za kijinga; mimi, hata hivyo, najiona kuwa mavumbi na vumbi tu; Mungu alinifanya kwa sura na mfano Wake na akanipa uzuri wa namna hii ili watu washangae hekima ya Muumba, Ambaye angeweza kutoa hekima na uzuri kama huu kwa kiumbe duni na mnyonge kama mimi.
Mfalme alikasirishwa na maneno yake na akasema:
'Usizungumze vibaya namna hiyo kuhusu miungu, ambao wana utukufu usio na kifo.'
Lakini mtakatifu akamjibu:
'Kama unataka kuondoa, hata kidogo, huzuni na mfadhaiko uliosababishwa na upotoshaji, basi elewa udogo usio na kifani wa miungu yako na umjue Mungu wa kweli. Kutamka tu jina Lake, au alama tu ya msalaba iliyowekwa hewani, huwafukuza miungu yako na kuwakandamiza; na kama unataka, nitakuthibitishia waziwazi ukweli wa maneno yangu.'
Mfalme, alipomwona anavyozungumza kwa uwazi na akitisha kwamba anaweza kushindwa na aibuishwa na maneno yake, akamwambia:
'Si stahiki kwa mfalme kuzungumza na wanawake. Lakini nitakusanya wanafalsafa wenye hekima zaidi ili wajadiliane nawe, na utatambua upuuzi wa maoni yako mwenyewe na utaamini katika mafundisho yetu.'
Baada ya kusema hayo, aliamuru binti mtakatifu ahifadhiwe kwa uangalizi mkali sana. Yeye mwenyewe mara moja alituma agizo lifuatalo kwa miji yote iliyokuwa chini ya utawala wake:
'Mimi, Mfalme Maximinus, nataka kuleta furaha kwa wanafalsafa na wazungumzaji wenye busara zaidi wanaoishi ndani ya falme zangu. Wote wanaomtumikia mungu mwenye hekima zaidi Hermes[footnoteRef:8127] , na wanaowaomba Miusi[footnoteRef:8128] , waongozaji wa akili, kukusanyike mbele yangu, ili tuweze kumnyamazisha mdomo wa binti fulani mwenye hekima kuu aliyeonekana katika siku hizi na anayewatukana miungu mikubwa, akiita matendo yao yote ngano na maneno matupu. Njoo basi, muonyeshe hekima yenu yote, ambayo watu watawasifu kwa ajili yake, na mimi nitawapa thawabu kwa kazi yenu. [8127:  Hermes (Hermes) au Mercury alionekana kama mjumbe wa miungu, mlezi wa biashara na wazungumzaji, na alikuwa mmoja wa miungu maarufu zaidi ya kipagani. Hivyo basi, umma usiojua wa miji ya Listra na Likonia ulishangazwa sana na miujiza ya Mitume Paulo na Barnaba kiasi kwamba walimwita Barnaba 'Zeusi' na Paulo 'Hermesi', kwa sababu yeye ndiye aliyekuwa msemaji mkuu. (Matendo 14:12).]  [8128:  Miungu wa kike waliokuwa wakichukuliwa kama walezi wa sayansi na sanaa.] 

Na hivyo wakakusanyika, hamsini kwa idadi, wazungumzaji waliochaguliwa na wenye busara zaidi, waliojulikana kwa werevu mkubwa wa akili na nguvu kubwa ya usemi. Mfalme aliwaambia kwa maneno haya:
Jitayarisheni kwa umakini na uangalifu mkubwa kwa ajili ya shindano la kishujaa na binti mmoja, ili mweze kumshinda kwa hoja zenu katika mjadala kuhusu miungu; Usidhani kirahisi kwamba utakuwa unazungumza na binti mchanga, bali tumia bidii yako yote na uonyeshe hekima yako kana kwamba unakabiliana na mpinzani shupavu na mzungumzaji mwenye hekima zaidi; kwani, kama nilivyogundua kwa makini, anamzidi hata Plato mkuu mwenyewe kwa hekima[footnoteRef:8129] . Kwa hiyo nakusihi uonyeshe bidii ileile katika mjadala wako naye kama vile unavyofanya ukiwa unashindana na mjanja huyu mwenyewe. Ukishinda, nitakupa zawadi kubwa; lakini ukishindwa, utaona aibu kuu, na badala ya zawadi utakabiliwa na kifo cha maumivu. [8129:  Plato – mwanafalsafa mashuhuri Mgiriki wa karne ya 4 KK, mwenzake na mwalimu wa mwanafalsafa maarufu Mgiriki Aristotle. Plato alikuwa mwanafunzi wa mwanafalsafa mashuhuri na maarufu Socrates. Inashangaza kwamba katika maoni yake ya kifalsafa, hasa katika mafundisho yake kuhusu Mungu, uumbaji wa ulimwengu na maisha ya baada ya kifo, Plato anakaribia sana mafundisho ya Kikristo.] 

Kwa maneno haya ya mfalme, mmoja wa wazungumzaji mashuhuri na wenye busara zaidi akajibu:
'Usiogope, Ee Mfalme: mpinzani wetu hakika anaweza kuwa mwerevu isivyo kawaida, lakini kwa kuwa ni mwanamke hawezi kuwa na hekima kamili, wala kuwa hodari kabisa katika fasihi; amuru tu aje mbele yetu, na utaona kwamba, punde tu atakapowaona wanafalsafa na wazungumzaji wengi kama hawa, atatia aibu mara moja.'
Aliposikia maneno ya majivuno ya mwanafalsafa, mfalme alitabasamu na kufurahi, akitarajia kwamba maneno yao ya kutoogopa Mungu na ya kiburi yangeimshinda binti huyo, ambaye alikuwa amejaa upole na hekima ya kimungu. Mara moja aliamuru aletezwe mbele yake. Umati mkubwa pia ulikusanyika ili kusikiliza mjadala kati ya binti Mkristo na wanahikima wasiokuwa Wakristo. Lakini kabla ya wajumbe kupata muda wa kumfikia Katerina, Malaika Mkuu Mikaeli alimtokea kutoka mbinguni na akasema:
'Usiogope, Ee binti wa Bwana! Bwana wako atakuongezea hekima juu ya hekima yako, nawe utawashinda katika mjadala dhidi ya wanafalsafa hao hamsini. Na si wao tu, bali wengine wengi watakuja kwa imani kupitia kwako na kupokea taji la shahidi.'
Baada ya kusema hayo, Malaika aliondoka.
Wakati huo huo, wajumbe wa mfalme walifika kwa Katerina; walimchukua na kumleta mbele ya mfalme na wanafalsafa ili wote wamuone. Na mara moja yule mwanafalsafa mwenye kiburi, ambaye hapo awali alijigamba sana, alimwambia Mtakatifu Katerina kwa majivuno:
'Je, ni wewe ndiye anayewashutumu miungu yetu kwa ujasiri na upumbavu kama huu?'
'Ni mimi,' mtakatifu alijibu kwa upole, 'lakini sisemi kwa ukorofi wala upumbavu, kama mlivyosema, bali kwa unyenyekevu na kwa upendo wa ukweli, nikitangaza kwamba miungu yenu si kitu.'
Kisha yule mfilozofi akamwambia:
'Washairi wakubwa w[footnoteRef:8130] , wanawaita miungu wa juu zaidi; basi unawezaje kuzungumza kwa ujasiri kiasi hicho dhidi ya wale ambao wewe mwenyewe ulipokea hekima kutoka kwao, na ambao zawadi zao tamu umeonja?' [8130:  Hii inahusu Homer, Virgil na washairi wengine. Kwa ujumla, washirikina walichukua hadithi zao za miungu yao hasa kutoka kwa kazi za kishairi.] 

'Sikupokea hekima kutoka kwa miungu yenu,' akajibu Catherine, 'bali kutoka kwa Mungu wangu Mmoja wa Kweli.' Yeye mwenyewe ni hekima na uzima, na yeye yeyote anayemwogopa Yeye na kuzishika amri Zake za kimungu ni mfilozofi wa kweli. Kwa yale matendo ya miungu yenu na hadithi zinazowahusu, yanastahili dhihaka na lawama, na yamejaa vishawishi. Na niambie, ni mshairi gani wenu mkuu anawaita miungu, na kwa maneno gani?
'Mwenye hekima kuliko wote, Homer[footnoteRef:8131] ,' akajibu mwanafahamu, 'akimwomba Zeus[footnoteRef:8132] , ndiye wa kwanza kusema: "Ee Zeus mwenye utukufu mkuu, mungu mwenye nguvu zote, na ninyi miungu wengine wasiokufa."' Na Orfeus mashuhuri[footnoteRef:8133] , akimwomba Apoloni[footnoteRef:8134] kwa shukrani, anasema hivi: 'Ee mwana wa Lato, anayepiga mishale kutoka mbali! Ee Apoloni mwenye nguvu , unaoyaona yote na kutawala wanadamu na miungu isiyokufa, jua linaloinuka kwa mabawa ya dhahabu.' [8131:  Homer alikuwa mmoja wa washairi maarufu na wenye elimu zaidi wa Kigiriki, aliyeishi muda mrefu kabla ya Enzi ya Kawaida. Aliandika mashairi maarufu ya kihistoria: *The Iliad* na *The Odyssey*.]  [8132:  Zeus (au Jupiter) alikuwa mungu wa Kigiriki-Kirumi, aliyeheshimiwa na washirikina kama mtawala wa mbingu na dunia, baba wa miungu wote na wanadamu.]  [8133:  Orpheus alikuwa mhusika mashuhuri aliyeheshimiwa sana miongoni mwa washindani.]  [8134:  Apollo, au Phoebus, mwana wa Zeus na Leto, alikuwa mmoja wa miungu ya kipagani ya Kigiriki-Kirumi aliyeheshimiwa sana. Alitumikiwa kama mungu wa jua na nuru ya kiakili, pamoja na ustawi wa kijamii na utaratibu, mlinzi wa sheria, na mungu wa unabii.] 

'Ndivyo ilivyo,' akasema mwanafahamu wa kipagani, akihitimisha hotuba yake, 'kwamba washairi wa kwanza kabisa na mashuhuri zaidi waliwaheshimu miungu na waliwaita waziwazi wasiokufa; kwa hiyo, ninyi pia msiadanganywe kumwabudu Aliyesulubishwa kama mungu[footnoteRef:8135] ; Hakuna hata mmoja wa wanahikima wa kale aliyeshindwa kumuita au kumtambua kama Mungu, bali hata kumfahamu. [8135:  Ilikuwa jambo la kupita kiasi kwa watu wa kipagani kwamba Wakristo wamwabudu Aliyesulubishwa, kwani kifo cha kusulubishwa kilionekana kuwa aibu. Ndiyo maana Mtume Paulo anasema kwamba ujumbe wa Kristo aliyesulubishwa ni upuuzi kwa Wagiriki (yaani watu wa kipagani) (1 Wakorintho 1:23).] 

Mtakatifu Katarina akajibu:
– Lakini Homeru wenu mwenyewe, katika sehemu nyingine, anamzungumzia mungu wenu mkuu Zeus, akisema kwamba alikuwa mwongo mwerevu na mnyang'anyi, na kwamba miungu mingine—Hera, Poseidon na Athena[footnoteRef:8136] —walitaka kumfunga, lakini aliweza kuwakwepa. Kuna simulizi nyingi kama hizo katika vitabu vyenu zinazochochea dharau kwa miungu yenu. Lakini kwa kuwa mmesema kwamba hakuna hata mmoja wa walimu wa kale aliyemtambua Aliyesulubishwa kuwa Mungu, ingawa si lazima kuchunguza kwa kina kumhusu ili kuthibitisha kwamba Yeye ndiye Mungu wa kweli na Muumba asiyeweza kueleweka wala kuelezwa wa mbingu na nchi, bahari, jua, mwezi na kizazi chote cha wanadamu, lakini, kwa uhakika mkubwa zaidi wa ukweli huu, nitatoa ushahidi kutoka katika vitabu vyenu wenyewe. Sikilizeni kile ambacho Sibyli wenu mwenye hekima zaidi[footnoteRef:8137] anasema kumhusu Yeye, akitoa ushahidi wa umwilisho wake wa kimungu na kusulubishwa kwake kuokoa: 'Katika nyakati zijazo, Mtu Fulani atakuja duniani na kujichukua mwili usio na dhambi. Kwa uweza usio na kikomo wa Uungu, Yeye ataharibu uharibifu wa tamaa zisizoponyeka, na wasioamini watamwonea wivu; na Yeye atatundikwa mahali pa juu, kana kwamba anastahili kifo.' Kumbuka kwamba hata mwanafahamu wako Apollonius[footnoteRef:8138] , si kwa hiari yake, anamkiri Kristo kuwa Mungu, akilazimishwa kufanya hivyo na nguvu Yake ya kimungu: 'Mmoja,' anasema, 'Yule wa Mbinguni, ananilazimisha kumkiri Yeye. Yeye ni Nuru yenye mwangaza mitatu; Mungu aliyeteswa ni Yeye, lakini si Asili ya Uungu yenyewe iliyoteswa: kwani ndani Yake vyote viwili vipo: Yeye ni mwanadamu katika mwili, lakini wakati huo huo haoziwi na kuoza. Na Mtu huyu, anayevumilia kila kitu mikononi mwa wanadamu—msalaba, unyenyekevu, mazishi—ni Mungu.' Hivi ndivyo Apollonius alivyosema kumhusu Mungu wa kweli, Ambaye ni wa milele kwa milele na wa asili moja na Yeye Aliyemzaa. Yeye ndiye mwanzo, msingi, na chanzo cha baraka zote zilizoumbwa; Aliumba ulimwengu kutoka kwa kutokuwepo hadi kuwepo na unautawala. Akiwa na asili moja na Baba, alijawa mwanadamu kwa ajili yetu, akaishi duniani, akiongoza, akifundisha na kuwafanyia watu mema; kisha alikubali kifo kwa ajili yetu, sisi washenzi, ili kutuondoa katika hukumu ya kale na kutupatia furaha na raha yetu ya zamani. Kwa njia hii, Ametufungulia tena milango ya Paradiso, ambayo tulikuwa tumeifunga kwa sababu ya Kuanguka. Siku tatu baadaye, Aliamka kutoka kwa wafu, Akapanda mbinguni—mahali alipokuja—na Akawatuma Roho Mtakatifu wanafunzi Wake; nao wakaenda ulimwenguni kote na kuhubiri Uungu Wake, ambao nawe pia, Ee mwanafalsafa, unapaswa kuamini, ili upate kumjua Mungu wa kweli na uwe mtumishi wa Yeye aliye mwenye rehema na neema na anayewaita wote waliotenda dhambi, akisema: 'Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitakupa mapumziko' (Mathayo 11:28). Kwa hiyo, amini angalau walimu na miungu wako mwenyewe—Plato, Orpheus na Apollonius—ambao waliutambua Kristo waziwazi na kwa uwazi, ingawa si kwa hiari yao, kama Mungu. [8136:  Hera (Juno) aliheshimiwa na Wagiriki na Warumi wa kale kama dada na mke wa mungu wao mkuu Zeus, na alikuwa miongoni mwa miungu wa kike aliyeheshimiwa zaidi; alionekana kama mungu wa kike wa dunia na uzazi na mlezi wa ndoa. Poseidon alionekana kama mungu wa bahari. Athena alionekana kama mungu wa kike wa hekima, hasa ya kijeshi. Aya iliyotajwa hapo juu inatoka katika *Metamorphoses* ya mshairi wa Kirumi Ovid. Kwa ujumla, kulingana na imani zao, miungu ya Warumi na Wagiriki ilikuwa na hisia na mwelekeo wa uhalifu uleule kama wa wanadamu.]  [8137:  Katika Roma ya kale, watabiri wa kike walijulikana kama Sibyli. Utabiri wao ulikusanywa katika vitabu vitatu, ambavyo vilitunzwa katika Hekalu la Zeus (Jupiter) kwenye Kilima cha Capitoline, na baadaye katika Hekalu la Apollo kwenye Kilima cha Palatine. Hivi 'Vitabu vya Sibyli' vilithaminiwa sana katika ulimwengu wote wa kipagani. Waandishi Wakristo pia walizingatia unabii wao, wakipata katika unabii huo dalili fulani za kuja kwa Ufalme wa Kristo.]  [8138:  Apollonius wa Tyana – mganga wa kipagani aliyefanya miujiza ya uongo na kuvutia wafuasi wengi (karne ya 3). Maneno yake, yaliyorekodiwa katika kitabu maalum, yaliheshimiwa sana huko Alexandria, ambako kitabu hiki kilihifadhiwa katika mahali patakatifu na pa siri zaidi kwenye hekalu la kipagani.] 

Katherine mwenye hekima zaidi alisema maneno haya na mengine mengi, akamshangaza yule mwanafalsafa kiasi kwamba alibaki kimya, asiye na la kusema kumjibu. Tsar, alipomuona ameshindwa na kushangazwa, aliwaamuru wengine waanze mazungumzo na yule bikira mtakatifu. Lakini walikataa, wakisema:
'Hatuwezi kupinga ukweli, maana ikiwa aliye na elimu zaidi miongoni mwetu ananyamaza, akiwa ameshindwa, sisi tuseme nini?'
Ndipo mfalme aliyekasirika akaamuru moto mkali zaidi wawashwe katikati ya mji na wafalsafa na wazungumzaji wote waunguzwe. Waliposikia hukumu hiyo na amri ya mfalme, walianguka miguuni pake wa Katarina, wakimsihi aombe kwa Mungu Mmoja wa Kweli kwa niaba yao, ili awasamehe kwa yote waliyoyafanya kwa ujinga, na kuwapatia ubatizo mtakatifu na zawadi za Roho Mtakatifu Sana.
Mtakatifu, aliyejaa furaha na shangwe, akawaambia:
'Ninyi mmeebarikiwa na mna furaha kweli, kwa kuwa, mmeacha giza, mmejua nuru ya kweli, na, mkamkataa mfalme wa dunia anayeweza kufa, mmemkaribia Yeye wa Mbinguni Asiyekufa; Weka tumaini lenu thabiti katika rehema Zake, na amini kwamba moto ambao wabaya wanawatishia utatumika kama ubatizo wenu na kama ngazi inayopeleka mbinguni. Katika moto huu mtasafishwa kutoka kwa kila uchafu wa mwili na roho, na mtasimama mbele ya Mfalme wa Utukufu, mkiwa mng'avu na safi kama nyota, na kuwa marafiki wake mpendwa.
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Katerina aliwawekea kila mmoja wao alama ya msalaba, nao wakaenda kwa furaha kuelekea ufishi wao. Wanajeshi waliwaviringisha kwenye moto, na hivyo wakapata kifo cha ufishi wao[footnoteRef:8139] . Jioni, watu wacha Mungu na wapenzi wa Kristo walikuja kuzika masalia ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, lakini wakakuta miili yao ilikuwa salama kabisa, hata moto haukugusa hata nywele moja kichwani mwao. Kupitia muujiza huu, washirikina wengi walielekezwa kwenye maarifa ya ukweli, na masalia ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani yalizikwa kwa heshima inayostahili. [8139:  Ilikuwa tarehe 17 Novemba, mwaka 307 BK.] 

Wakati huo huo, Maximinus aliamua kutumia kila juhudi kumtelekeza Mtakatifu Katarina katika uovu wake. Baada ya kushindwa kwa mijadala ya kifalsafa, alianza kumshawishi kwa upuzi na ujanja. Akimwita, alisema:
'Nisikilize, binti yangu mpendwa; kama baba mpenzi, nakushauri kuabudu miungu mikubwa, na hasa Hermes, mlezi wa sayansi, ambaye amekupatia zawadi kama hizo za kifalsafa. 'Na ukikubali pendekezo langu, nitashiriki nawe ufalme wangu na mamlaka yangu—miungu ni mashahidi wangu—na utaishi nami katika furaha isiyo na kikomo.'
Lakini Catherine mwenye busara sana, akiona nia zake na kutambua ujanja na udanganyifu wake, alimwambia:
'Acha ujanja wako, Ee Tsar, na usije kama mbweha. Nimekwambia kwa uhakika, mara moja na ya mwisho, kwamba mimi ni Mkristo na nimejitolea kwa Kristo. Yeye peke yake ndiye Mchumba wangu, Mwongozo wangu, na pambo la ubikira wangu; usinishawishi kwa zambarau ya kifalme[footnoteRef:8140] – napendelea mavazi ya shahidi kuliko hayo. [8140:  Roba ya zambarau – vazi refu lililotiwa rangi nyekundu kama damu, lililothaminiwa sana katika enzi za kale na kuchukuliwa kuwa sifa ya hadhi ya kifalme.] 

Ndipo mfalme akamwambia tena:
'Unanilazimisha, ingawa ni kinyume na mapenzi yangu, kukiuka heshima yako na kufunika mwili wako mzuri kwa majeraha yasiyohesabika.'
'Fanya upendavyo,' alijibu mtakatifu: 'kupitia dharau hii ya muda mfupi utanipatia utukufu wa milele, na umati mkubwa wa watu (kama ninavyotumaini) utakuja kuamini katika Kristo wangu kupitia mimi; na kutoka katika majumba yenu mengi wataenda nami hadi kwenye makao matakatifu ya mbinguni.'
Hivyo ndivyo mtakatifu alivyosema; na Mungu, akimtazama kutoka mbinguni, alitimiza unabii wake.
Ndipo mfalme, akiwa amekasirika sana, aliamuru vazi la zambarau la Catherine livuliwe na apigwe mjeledi bila huruma kwa kamba za ngozi ya ng'ombe akiwa uchi. Wafanyakazi walimpiga mtakatifu huyo kwa ukatili kwa saa mbili mabegani na tumboni mwake, kiasi kwamba mwili wake wote ulijaa majeraha na kupoteza umbo; damu ilitiririka kwa wingi na kuuchafua udongo kuwa mwekundu. Hata hivyo, mtakatifu alivumilia mateso haya yote kwa ujasiri na nguvu kiasi kwamba wale walioshuhudia walishangazwa sana. Baada ya hili, mfalme mkatili aliamuru Katerina afungwe gerezani na asipewe chakula wala kinywaji hadi atakapobuni mateso mapya ya kumwangamiza.
Wakati huo huo, Augusta, mke wa mfalme, alitamani sana kumwona Mtakatifu Catherine ana kwa ana. Baada ya kusikia kuhusu wema, hekima na ujasiri wake, alikuwa amempenda sana hata bila kumwona. Baada ya njozi fulani katika ndoto, moyo wa Augusta uliwaka na upendo mkubwa kwa Catherine kiasi kwamba hakuweza hata kulala. Tsar alipoondoka mjini kwa ajili ya shughuli fulani na akachelewa kurudi kwa siku kadhaa, tsarina alipata fursa mwafaka ya k timiza tamaa yake. Wakati huo kulikuwa na mtu wa hadhi katika ikulu, rafiki mwaminifu wa Tsar na kamanda wa kijeshi kwa cheo, aliyeitwa Porphyry – mtu aliyejulikana kwa busara yake. Kwake huyu Porphyry, Tsarina alimweleza tamaa yake ya siri.
'Usiku mmoja si mrefu uliopita,' alimwambia, 'nilimwona Catherine katika ndoto, ameketi katikati ya umati wa vijana wazuri na wasichana, waliovalia nguo nyeupe. Mwangaza mwingi ulitoka kwenye uso wake kiasi kwamba sikuweza kumtazama. Alinikalia kando yake, akaniwekea taji la dhahabu kichwani mwangu na kusema: 'Bwana wetu Kristo anakutumia taji hili.' Tangu wakati huo, nimekuwa na hamu kubwa sana ya kumuona kiasi kwamba sipati amani moyoni mwangu; nakusihi, Porfirius, panga kwa namna fulani nipate kumuona kwa siri.
'Nitakitimiza ombi lako, Malkia,' akajibu Porphyrius.
Usiku ulipofika, Porphyrius alichukua askari mia mbili na akaenda na malkia kwenye gereza; baada ya kuwahonga walinzi, waliingia kwenye seli ya mtakatifu mnyang'anyi. Malkia alipomwona mtakatifu, alivutiwa na mng'ao wa uso wake, uliokuwa ukimetameta kwa neema ya kimungu. Mara moja akidondoka magotini mwa Katerina, malkia alipaza sauti kwa machozi:
'Sasa najiona mwenye furaha na mwenye baraka, kwa kuwa nimepewa neema ya kukuona. Kama paa linalotafuta kuzima kiu yake (taz. Zab. 41:2), nilitamani sana kukuona, na nilitamani kusikia maneno yako matamu. Sasa kwa kuwa nimetimizwa tamaa ya moyo wangu, sihuzuniki tena, hata kama ningepoteza maisha yangu na ufalme wangu: ni furaha iliyoje kuona kwako! Wewe ni mwenye baraka na unastahili kusifiwa, kwa kuwa umejitoa kwa Bwana Mwenyezi, Ambaye amekupatia zawadi kuu namna hii.
Mtakatifu akamjibu:
'Wewe pia umebarikiwa, Malkia, kwani naona taji kichwani pako, likishikiliwa juu na mikono ya Malaika; ndani ya siku tatu utalipokea kwa ajili ya mateso machache utakayovumilia kwa ajili ya Kristo, ili kupitia hayo uende kwa Mfalme wa Kweli kutawala milele.
Hata hivyo, Malkia akamjibu Katerina:
'Ninaogopa mateso unayonitabiria, na hata zaidi mume wangu, ambaye ni mkatili na asiye na huruma.'
'Usiogope,' alisema mtakatifu kwake, 'Kristo mwenyewe atakuwa msaidizi wako; ataimarisha moyo wako, na hakuna mateso yatakayogusa roho yako; ni mwili wako tu utateseka kidogo na kwa muda hapa, na kisha nao utapokea pumziko la milele.'
Mtakatifu alipokuwa amesema maneno haya, Porfyrius akamuuliza:
'Kristo anawapa nini wale wanaomwamini? Kwani nami natamani kumwamini na kuwa mmoja wa mashujaa wake.'
Mwenye dhati alimjibu:
'Je, hukusoma, au hukusikia chochote kutoka kwa Maandiko ya Kikristo?'
'Tangu ujana wangu,' akajibu Porfirio, 'nimekuwa nikifanya mazoezi ya kijeshi, na sikujishughulisha na jambo lingine lolote.'
Mtakatifu akamwambia:
'Ni vigumu kwa maneno ya kibinadamu kuelezea baraka ambazo Mungu mwenye neema na wema mkuu ameandaa kwa ajili ya wale wanaompenda na kuzishika amri zake.'
Ndipo Porfirio, akiwa amejaa furaha isiyo na kikomo, aliamini katika Kristo, pamoja na askari mia mbili na malkia; na wote, baada ya kumuaga mtakatifu huyo kwa heshima, wakaondoka.
Kristo, ambaye ni mkarimu na mwenye upendo kwa wanadamu, hakumwacha bibi yake mtakatifu bila utunzaji, bali, kama baba mwenye upendo, alimtunza. Kila siku njiwa aliruka kupitia dirisha lake na kumpa chakula. Hatimaye, Mpeaji Mwema wa Nguvu Yeye Mwenyewe, Bwana wetu Yesu Kristo, alimtembelea, akiwa amezungukwa na utukufu mkuu na majeshi yote ya mbinguni, na akamwimarisha zaidi katika ujasiri wake, akimjaza roho ya ujasiri:
'Usiogope, bibi harusi wangu mpendwa,' akamwambia, 'mimi nipo pamoja nawe daima, wala dhiki yoyote haitakugusa; kwa uvumilivu wako utawaleta wengi Kwangu, na kama zawadi kwa hili utapewa taji nyingi zisizooza.'
Baada ya kumtuliza kwa maneno haya, Bwana hakutonekana tena.
Asubuhi iliyofuata, mfalme, akiwa ameketi katika ukumbi wa mahakama, aliamuru Catherine amletewe mbele yake. Aliingia mbele ya mfalme, akimulika kwa neema ya kiroho na nuru fulani ya furaha tele, kiasi kwamba wale waliosimama karibu naye walipofushwa macho na mng'ao wa urembo wake. Mfalme alishangaa sana, na akadhani kwamba lazima kumbe mtu fulani amekuwa akimletea chakula gerezani kwake, na ndiyo maana hakuwa amedhoofika kimwili wala kupoteza uzuri wa uso wake; kwa hivyo, alitaka walinzi wake wauawe. Lakini Mtakatifu Katerina, asiyetaka wengine waone mateso isivyo haki, alimwambia ukweli wote, akisema:
'Jua, Ee Mfalme, kwamba hakuna mkono wa mwanadamu ulioleta chakula kwangu, bali Bwana wangu Kristo, Yeye asiyeonekana anayewatunza watumishi Wake, ndiye amenilisha.'
Mfalme, akishangazwa na urembo wa ajabu wa Mtakatifu Katerina, alijaribu tena kumshawishi kwa pongezi na maneno matamu, akamwambia:
'Wewe, binti mwenye mng'ao wa jua, unamzidi hata Artemis mwenyewe kwa urembo[footnoteRef:8141] ; ulizaliwa kutawala, binti yangu. Basi, njoo, inama na toa dhabihu kwa miungu yetu, na utatawala nasi na kuishi maisha yako kwa furaha; nakusihi: usiharibu urembo mng'ao kama huu kwa mateso.' [8141:  Artemis – pia anayejulikana kama Diana – alikuwa mungu wa kike maarufu wa kipagani miongoni mwa Wagiriki na Warumi, ambao walimwabudu kwa ibada ya pekee; (alichukuliwa kuwa mungu wa kike wa mwezi na alionyeshwa kama mwindaji binti mrembo mwenye ngozi nyeupe).] 

'Mimi ni vumbi na mchanga,' alijibu mtakatifu. 'Urembo wote, kama ua, huchakaa na, kama ndoto, hupotea kwa ugonjwa mdogo tu au kwa uzee, na baada ya kifo huachwa kuoza kabisa; kwa hiyo, Ee Mfalme, usijali urembo wangu.'
Wakati wa mazungumzo haya na Mtakatifu Katarina, mmoja wa watu wa hadhi anayeitwa Khursaden – mnyanyasaji katili na asiye na huruma wa Wakristo – akitaka kuonyesha upendo na fadhili yake kwa mfalme, alimwambia:
'Ee Mfalme, nimebuni aina ya mateso ambayo utamshinda huyu binti. Amuru magurudumu manne ya mbao yafungwe kwenye mhimili mmoja, huku ncha kali za chuma zikichomwa kuzunguka magurudumu yote: magurudumu mawili yageuke kulia na mawili kushoto; na mwanamwali afungwe katikati yao, ili magurudumu yanapozunguka yamrarue mwili wake vipande vipande. Lakini kwanza, magurudumu haya yamwonyeshwe Ekaterina, ili, akiyaona, aogope mateso haya ya kikatili na akubali matakwa yako; lakini ikiwa atabaki mkaidi kama awali hata baada ya haya, basi na afe kifo cha maumivu.
Mfalme alifurahishwa na ushauri huu, na akaamuru magurudumu kama yale aliyoyataja Khursaden yatengezwe. Magurudumu yalipokuwa tayari, mtakatifu aliletwa mahali pa mateso, na mwanzoni magurudumu yalizungushwa kwa nguvu kubwa mbele ya macho yake ili kumtisha; kisha mtesaji akamwambia:
'Je, unaona mateso yaliyoandaliwa kwa ajili yako! Na utakumbana na kifo cha kutisha zaidi kwa hayo ikiwa hutawaabudu miungu.'
Lakini kwa hili Catherine alijibu:
'Nimeshasema mara nyingi azma yangu ya kubaki Mkristo; kwa hiyo, Ee Tsar, usipoteze muda wako bure, bali fanya utakavyo.'
Mtesaji, alipoona kwamba hakuweza kumtisha Katerina wala kumgeuza kutoka kwa Kristo, aliamuru afungwe kwenye magurudumu na yageuzwe kwa nguvu kubwa, ili araruliwe vipande vipande na hivyo afe kifo cha kutisha zaidi. Lakini mara tu walipoanza mateso haya, ghafla Malaika alishuka kutoka mbinguni, akamwondoa mtakatifu kwenye vifungo vyake, na kuvunja magurudumu vipande vipande; na magurudumu yalipovunjika kwa nguvu, yaliruka pande zote na kuwapiga wasioamini wengi na kuwaua. Walipoona muujiza mkuu kama huo, umati wote ulipaza sauti:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Lakini mfalme, kwa hasira yake, alikasirika sana na kupanga mateso mapya kwa mtakatifu huyo.
Malkia Augusta, aliposikia kuhusu muujiza huu, alitoka katika vyumba vyake na akaanza kumkemea mfalme.
'Kweli,' alisema, 'wewe ni mjeuri na mwendawazimu, kwa kuwa unathubutu kupigana na Mungu Aliye Hai na kumtesa mtumishi Wake kinyume cha haki.'
Aliposikia maneno haya ghafla, mfalme alipagawa kwa hasira na akawa mkali kuliko mnyama yeyote. Akamwacha Mtakatifu Katarina, akamwendea mke wake kwa hasira zake zote. Akiwa amesahau hata upendo wake wa asili kwake, aliamuru sanduku kubwa liletwe na kujazwa na bati ili lisisogezeke, na misumari ipigwe kwenye kifuniko cha sanduku; kisha, baada ya kubana matiti ya mke wake kati ya sanduku na kifuniko chake, aliyakandamiza. Na watesaji, wakimsababishia mtakatifu mateso yasiyoelezeka, walikandamiza chuchu zake hadi zikang'olewa kwa maumivu makali ya k . Hata hivyo, Mbarikiwa Augusta, alipokuwa akivumilia maumivu haya makali, alifurahi kwamba alikuwa akiteseka kwa ajili ya Mungu wa Kweli, na akamwomba atume msaada wake wa neema. Mabere yake yalipokatwa, damu ilitiririka kama mto, na wote waliokuwepo walijaa huruma na wakamwonyesha huruma yao huku akivumilia mateso hayo makali na yasiyovumilika. Lakini mtesaji asiye na huruma hakumrehemu mke wake na akaamuru kichwa chake kikatwe kwa upanga. Yeye, hata hivyo, aliposikia hukumu hii kwa furaha, alimwambia Mtakatifu Katerina:
'Mtumishi wa Mungu wa Kweli, niniombee!'
'Nenda kwa amani,' akajibu bikira mtakatifu, 'ili utawale na Kristo milele.'
Na malkia aliyebarikiwa alikatwa kichwa nje ya mji tarehe ishirini na tatu ya Novemba[footnoteRef:8142] . Gavana Porfyrius, baada ya kuchukua mwili wake usiku, alimzika kwa heshima. Asubuhi iliyofuata, Porfyrius mwenyewe, pamoja na askari waliokuja kuamini katika Kristo, walijitokeza mbele ya mfalme na kusema: [8142:  Kanisa linamkumbuka Mtakatifu Malkia Augusta (au Vasilissa) tarehe 24 Novemba; siku hiyo hiyo, Kanisa pia linawakumbuka Porphyrius na askari 200, waliotundikwa vichwa kwa ajili ya ushuhuda wao kwa Kristo.] 

'Sisi pia ni Wakristo, askari wa Mungu mkuu.'
Asiwezi kuvumilia kusikia haya, mfalme alipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake na kusema kwa sauti kubwa:
'Lo, nimepotea, kwa maana nimempoteza Porphyrius wa ajabu.' Kisha, akigeukia askari wengine, akasema:
'Na ninyi, wanajeshi wangu wapendwa zaidi, mmepotoshwa na mmewakataa miungu waliyoamini mababu zenu; miungu wamewafanyia nini hata mmeiwacha?'
Lakini hawakumjibu hata neno moja. Ni Porphyrius pekee aliyemwambia:
'Kwa nini unapuuzia kichwa na kuuliza miguu? Nizungumzie.'
'Wewe ndiye kichwa kibaya, chanzo cha kuanguka kwao,' akasema Maximinus kwa hasira.
Na, akishindwa kuendelea kuongea kwa hasira, aliamuru vichwa vyao vyote vikatwe. Hivyo ndivyo walivyomaliza maisha yao. Hivyo ndivyo ilivyotimizwa unabii wa Mtakatifu Katarina, ambaye alikuwa amemtabiria mfalme kwamba wengi kutoka katika ikulu yake wangekuja kuamini katika Kristo Mungu kupitia kwake.
Siku iliyofuata, mtesaji, alipomleta Katerina mbele ya mahakama, alimwambia:
'Umeniletea huzuni kubwa na msongo mkuu wa moyo. Umenidanganya mke wangu na kusababisha kuanguka kwa kamanda wangu shujaa, ambaye alikuwa nguvu halisi ya jeshi langu; maovu mengine mengi yamefanywa juu yangu kupitia kwako, kiasi kwamba ingekuwa sawa kukuua bila huruma; lakini nakusamehe, kwa maana sitaki kukuangamiza, wewe binti mrembo na mwenye hekima kiasi hiki. Basi, hatimaye timiza matakwa yangu, mpenzi wangu; toa dhabihu kwa miungu, nami nitakufanya malkia wangu; sitakudhulumu kamwe, wala sitashughulikia jambo lolote bila ushauri wako; na utaishi nami katika furaha na raha ambayo hakuna malkia aliyewahi kufurahia.
Alisema maneno haya na mengine mengi, akimtaja kwa maneno matamu na kumshawishi bibi harusi aliyechaguliwa wa Kristo; lakini hakuweza, kwa maneno yake ya utamu, kumtenga na Kristo, Yeye ambaye alikuwa amefungwa na nondo imara ya upendo wa kweli. Alipoona kwamba sifa za upuuzi, wala ahadi, wala vitisho, wala mateso havikuweza kumshawishi bikira mtakatifu huyo, aliyekuwa imara kama madamant[footnoteRef:8143] , hatimaye aliamua kumkata kichwa kwa upanga nje ya mji. Wanajeshi walimkamata Catherine na kumpeleka mahali pa utekelezaji wa hukumu. Umati mkubwa wa watu—wanaume na wanawake—walimsindikiza Catherine; wote walilia na kuomboleza kumpoteza binti mrembo na mwenye hekima kama yeye. Wanawake wengi wa hadhi ya juu na waheshimiwa zaidi waliomfuata walizungumza naye huku wakilia: [8143:  Adamant (almasi) – jiwe gumu sana kiasi kwamba linaweza kukwaruza na kukata mawe mengine bila kujidhuru lenyewe. Katika maandiko ya kanisa, jina hili hutolewa kwa watakatifu wengi (hasa Baba na Walimu wa Kanisa) ambao walijulikana kwa uthabiti wa imani na tabia zao.] 

'Bikira mrembo na mng'avu! Kwa nini unajiwekea ukatili hivi, ukipendelea kifo kuliko maisha matamu? Kwa nini unaharibu urembo wa ujana wako mapema na bila tija hivi? Je, si bora zaidi kwako kumtii tsar na kufurahia baraka za maisha haya, badala ya kufa kifo cha aibu namna hii?'
'Acheni kulia bure,' akajibu mtakatifu, 'bali furahieni kwamba sasa namuona Mchumba wangu mpendwa, Yesu Kristo—Muumba na Mwokozi wangu, Ambaye ni uzuri, taji na utukufu wa mashahidi. Ananiita kwenye furaha isiyoelezeka ya Paradiso. Nami pamoja naye nitatawala na kufurahi milele yote. Basi, msinililie mimi, bali jililieni ninyi wenyewe, kwa maana kwa ajili ya kutokumwamini kwenu mtaenda katika moto wa milele ili kuteseka mateso yasiyo na mwisho.
Mtakatifu alipopelekwa mahali pa kukatwa kichwa, alitoa sala ifuatayo:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu! Nakushukuru kwa kuweka miguu yangu juu ya mwamba wa uvumilivu na kuongoza hatua zangu. Sasa nyosha mikono yako mitakatifu zaidi, iliyopasuliwa mara moja juu ya msalaba, na upokee roho yangu, inayotolewa kwako kama dhabihu kwa ajili ya upendo wangu kwako. Kumbuka, Ee Bwana, kwamba mimi ni mwili na damu, na usiruhusu waonevu wangu wakali katika Hukumu ya Mwisho kufichua dhambi zangu, nilizotenda kwa ujinga; bali zioshe kwa damu niliyoimwaga kwa ajili Yako, na uwezeshe mwili huu, ulioumia kwa mateso kwa ajili Yako na kukatwa kwa upanga, usionekane na maadui na waudhi wangu. Tazama kutoka katika ukuu Wako, Ee Bwana, watu hawa walio simama hapa, na uwangaze kwa nuru ya maarifa Yako; na ukubali maombi ya wale wanaoomba kwa jina Lako takatifu kupitia mimi, kwa ajili ya wema wa wote, ili ukuu Wako uimbwe na wote milele yote.
Baada ya kumaliza sala yake, mtakatifu alimwambia mchinjaji:
'Tekeleza yale yaliyoamriwa.'
Kisha shujaa alinyanyua upanga wake na kukata kichwa cha kifahari cha Catherine[footnoteRef:8144] , na maziwa yalitiririka kutoka kwenye jeraha badala ya damu. Mabaki yake takatifu, kama walivyoshuhudia waumini waliokuwa wameheshimiwa, yalichukuliwa mara moja na Malaika watakatifu na kupelekwa Mlima Sinai[footnoteRef:8145] , kwa utukufu wa Kristo Mungu, Yeye, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, hutawala milele katika Uungu mmoja. Amina[footnoteRef:8146] . [8144:  Hadi leo, Alexandria, wasafiri watiifu huonyeshwa eneo la kuteswa kwa shahidi mkuu Katerina, ambalo daima limekuwa likiheshimiwa sana na Wakristo wa eneo hilo. Baadhi ya wananchi wa Alexandria, wakihamasishwa na imani yao kwa Bwana aliyesulubishwa, wameihifadhi hadi leo nguzo ndogo ya marumaru ambayo, kulingana na mapokeo, kichwa kitakatifu cha Mwenye Dhambi Mkuu kilikatwa juu yake. Nguzo hii bado inahifadhiwa kwa heshima katika Monasteri ya Kiorthodoksi ya Mtakatifu Savvas mjini Alexandria na inasimama katika ukumbi wa kushoto wa kanisa lililotengwa kwa mtakatifu huyu.]  [8145:  Kwa muda mrefu, mabaki takatifu ya Katerina yalibaki yamefichika ardhini na yaligunduliwa takriban miaka 200 baadaye. Hili lilitokea hivi. Siku moja, karibu na miaka ya 30–40 ya karne ya 6 BK, watawa wa Monasteri ya Sinai—iliyotengenezwa na Mfalme wa Bizanti Justinian, takriban versts 800 kutoka Alexandria— walijulishwa kwa muujiza kutoka juu kwamba masalia ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Katerina yalikuwa yamekaa bila kuharibika karibu nao, na kwa hivyo waliamriwa kuyahamisha hadi kanisa jipya lililojengwa la Monasteri ya Sinai. Wazee wacha Mungu walikimbilia kwa furaha kwenye mlima ulioonyeshwa kwao, usio mbali na monasteri. Kilima hiki kilikuwa na urefu wa sazhens 1,200; lakini watawa hao, wakichochewa na shauku ya kidini na kusaidiwa na neema ya Mungu, walishinda ugumu wote wa safari na punde wakaufikia kilele chake, ambapo walikuta mabaki matakatifu ya Mwenye Dhati Mkuu Katerina, yasiyoharibika na yenye harufu nzuri. Ni malaika pekee wangeweza kuweka hapo. – Mabaki ya Mtakatifu Katarina hayakupatikana yote, bali kichwa chake na mkono wa kushoto tu. Sehemu hizi za mwili usiooza wa shahidi huyu anayesifiwa wa Kristo zilihamishwa kwa heshima kubwa kwenda kwenye monasteri ya Sinai, na hadi leo zinapumzika katika monasteri hii, inayojulikana kwa uzee wake. Mnamo mwaka wa 1689, Kaisari wa Urusi Peter Mkuu alitoa mkabuni wa fedha uliopambwa kwa ajili ya masalia ya Mtakatifu Catherine kwa Monasteri ya Sinai. Hata hivyo, zawadi hii huhifadhiwa katika sakristi. 'Hoja ya tamaa ya Waislamu na umbea wa wasafiri,' anasema Askofu maarufu Porphyry, aliyeitembelea Sinai, 'imewapelekea watawa wa Sinai kuficha hazina hii.' Kwa sasa, mifupa takatifu ya Mwenye Dhulma Mkuu Katerina imehifadhiwa katika sanduku dogo la marumaru la mifupa takatifu ndani ya madhabahu ya kanisa kuu la Monasteri ya Sinai, lililojengwa kwa ajili ya Mageuko ya Bwana, upande wa kulia wa kiti cha enzi. Kichwa kitakatifu cha Bibi Arusi wa Kristo sasa kimewekewa taji la dhahabu, na pete ya thamani inapamba moja ya vidole vyake, kwa kumbukumbu ya uchumbizi wa kimistiki wa Mtakatifu Katerina kwa Mchumba wake wa Mbinguni – Kristo. Ndani ya sanduku la mifupa takatifu, mifupa takatifu inawekwa juu ya sahani ya fedha, ambayo chini yake kuna tabaka nene la pamba lililojaa harufu ya mifupa hiyo. Mifupa takatifu inapoletezwa ili isalimiwe na jumuiya ya watawa, huwekwa katikati ya kanisa, pamoja na mifupa mingine takatifu mingi, juu ya meza iliyoandaliwa maalum kwa ajili hiyo. Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Katerina yanapatikana kwa wageni kutoka mbali wakati wowote, lakini kwa jumuiya ya watawa na wageni wa eneo hilo, huonyeshwa tu baada ya kumalizika kwa sala za Alfajiri katika siku kuu za Bwana.]  [8146:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Katarina inaheshimiwa kote katika ulimwengu wa Kiorthodoksi kwa heshima na utukufu maalum. Makanisa yamejengwa kwa heshima yake, na monasteri nyingi zimepewa jina lake; wanawake wengi sana wa Kikristo, wa Kiorthodoksi na wasio-Orthodoksi, wanaitwa kwa jina lake. Umaarufu wa mtakatifu huyu shahidi ulikuwa mkubwa hata katika nyakati za kale. Paula, mwanamke maarufu Mwarumi aliyeanzisha kituo cha watawa huko Betlehemu mwaka 386, alitenga kanisa huko kwa ajili ya mtakatifu huyo shahidi Katerina, ambaye Mtakatifu Epifanio alimwambia Paula kwamba alizaliwa katika kisiwa cha Kibrani, katika mji wa Salamis, ndani ya dayosisi yake; kutoka huko alienda Alexandria, alitembelea maeneo matakatifu Yerusalemu, na mbele ya malisho huko Betlehemu alitoa nadhiri ya utawa na kupokea pete kutoka kwa Kristo. Kwa Magharibi, anahesabiwa kuwa mtakatifu mlinzi wa wanafunzi wachanga, hasa wale wanaosomea falsafa. Mshuhuda Mtakatifu Mkuu anaheshimiwa hata na baadhi ya washenzi, kwa mfano, watu wa Mongol-Buryat wa Transbaikalia.] 



[bookmark: _Toc242951339]Troparion, Sauti ya 4:
Kwa wema wako, kama miale ya jua, uliangaza wanahikima wasioamini; na kama mwezi unaong'aa zaidi kwa wale wanaotembea usiku, uliondoa giza la kutoamini, na ukamshawishi malkia[footnoteRef:8147] , huku ukimwonesha wazi mnyanyasaji, Ewe bibi aliyeitwa na Mungu, Catherine aliyebarikiwa: Kwa hamu yako ulipaa hadi jumba la mbinguni, kwa Mchumba wako Mwenye Utukufu, Kristo, na ukatiwa taji na Yeye kwa taji la kifalme: mwombee Yeye, ukiwa umesimama pamoja na Malaika, kwa ajili yetu tunaosherehekea kumbukumbu yako tukufu. [8147:  Yaani, Augusta, mke wa Maximian.] 



[bookmark: _Toc242951340]Kontakioni, Sauti ya 2:[footnoteRef:8148] [8148:  Kuhusu ibada ya Mwenye Dhambi Mkuu na nyimbo za kanisa zilizotungwa kwa heshima yake, hizi zinatoka zamani sana. Katika karne ya 9, Theophanes wa Nicaea, mtunzi maarufu wa nyimbo za Kikristo, na mtawa asiyejulikana aliyeitwa Vavil waliandika nyimbo nyingi kwa heshima ya Mwenye Dhulma Mkuu Katerina, ambazo bado huimbwa na Kanisa la Orthodox tarehe 24 Novemba, siku ya kupumzishwa kwake. Mtakatifu Theophanes aliandika kanoni kwa heshima ya Mwenye Dhati Mtakatifu Mkuu, ambayo mistari yake ya mwisho inaeleza wazo lifuatalo: 'Naimba kuhusu Katerina, anayekumbukwa daima, katika nyimbo zangu'.] 

Ee mfano mtakatifu wa Uungu, wapenzi wa mashahidi, simamisheni sasa, tunapomuenzi Katerina mwenye hekima yote: kwani alihubiri Injili katika majaribio matatu ya Kristo, na akakanyaga nyoka, akidhibiti akili za wasemaji mahiri.


[bookmark: _Toc238144749][bookmark: _Toc242951341]Mateso ya Mwenye Huruma Mkuu Mwenye Nyauko Merkuri
Anakumbukwa tarehe 24 Novemba
Mfalme wa Kirumi wasiomcha Mungu, Decius na Valerian[footnoteRef:8149] , waliwaita wakuu na mabwana wao, wakafanya baraza nao kuhusu kueneza ibada ya miungu yao ya uongo, na kutokomeza na kuharibu imani takatifu ya Kikristo. Na kwa kauli moja, kwa ridhaa ya wote, walitoa amri ifuatayo katika Mlima wa Kapitoli[footnoteRef:8150] : [8149:  Decius alitawala kuanzia 249 hadi 251. Valerian alitawala peke yake muda si mrefu baadaye (253–260). Maandiko haya ya kitakatifu yanamwonyesha kama mshiriki katika utawala wa himaya hata wakati wa utawala wa Decius.]  [8150:  Mlima wa Kapitoli ulikuwa mahali pa hekalu lililotengwa kwa ajili ya mungu mkuu Júpiter na miungu wa kike Juno na Minerva, lililojengwa kwenye mojawapo ya vilima ambavyo Roma ya kale, mji mkuu wa Dola la Kirumi, ilienea. Mlima huu, pamoja na hekalu hilo, ulikuwa hekalu kuu na ulijulikana kama Kapitoli.] 

– Mabwana wa Kirumi, washindi wasioshindika, wanaoheshimika daima, wakubwa, na waaminifu, Decius na Valerian, pamoja na wakuu: kwani tumepata ukarimu na zawadi za miungu yetu na, kwa wakati huo huo, tumetufurahia ushindi wanaotupatia dhidi ya maadui zetu; kwani, zaidi ya hayo, tunapokea kutoka kwao kwa wingi aina zote za matunda kupitia hali nzuri ya mazingira, na tunawaona kama wafadhili wetu na waanzilishi wa ustawi wetu wa pamoja; kwa hiyo, baada ya kushauriana na wakuu, tunatoa amri kwa kauli moja kwamba watu wa kila cheo—watu huru na watumwa, wanajeshi na raia—watoe dhabihu kwa miungu, wainamie chini na kuwaombea kwa dhati. Hata hivyo, ikiwa mtu yeyote atathubutu kukiuka amri yetu ya kifalme, iliyotolewa nasi katika baraza kuu, tunaamuru mtu huyo afungwe, afungwe gerezani, na kisha apatiwe mateso mbalimbali. Akiamua kutubu na kutii amri hii, atapewa heshima kubwa kutoka kwetu; lakini akipinga, basi, baada ya mateso makali, auliwe kwa upanga, au arushwe baharini, au awekwe ili alewe na ndege na mbwa. Hasa, Wakristo wauawe kwa njia hii wakipatikana; wale watakaotii amri yetu, hata hivyo, watapokea heshima na zawadi kubwa. Tunawatakia afya njema na ustawi.
Wakati agizo hili la kifalme lilipotolewa, Roma nzima ilitumbukia katika fujo, kwani amri hii isiyo na Mungu ilitangazwa kote jijini na kutumwa kwa miji na mikoa ya jirani. Wakati huo, watu wa kimbari[footnoteRef:8151] walikuwa wameasi dhidi ya Milki ya Roma; wafalme walikuwa wakikusanya majeshi yao na kuamuru vikosi vya kijeshi kutoka miji yote vikusanyike Roma. Kisha ikafika kikosi ambacho Merkuri alihudumu; kikosi hiki kilitwa Martenses, kutoka Armenia ya Kwanza[footnoteRef:8152] , chini ya amri ya tribuni[footnoteRef:8153] Saturninus. Baada ya Mfalme Decius kuondoka kwenda vita, Valeriani alibaki Roma. [8151:  Wagiriki na Warumi waliwaita wageni 'waharibari'. Jina lenyewe linahusu watu ambao hotuba yao haikuweza kueleweka. Hii inadhaniwa kuwa inawahusu Wagogothi, katika vita dhidi yao ambapo Decius aliuawa baadaye.]  [8152:  Armenia yenyewe ilipaka na Colchis, Iberia na Albania kaskazini, Asia Minor magharibi, na Media na Asiria kusini-mashariki na mashariki. Awali, ilikuwa chini ya mamlaka ya Waashuri, Wamedo na Wapersia; baadaye, ikawa chanzo cha mzozo kati ya Waparthi na Warumi, na baadaye kati ya Warumi na Wapersia, ikibadilisha uaminifu wake kati ya kundi moja na jingine. Armenia ya Kwanza ilikuwa karibu na sehemu ya mashariki ya pwani ya kusini ya Pontus Euxinus (Bahari Nyeusi); Armenia ya Pili na ya Tatu zilikuwa kusini-magharibi; na Armenia ya Nne ilikuwa kusini mwa ya Kwanza.]  [8153:  Tribuni – cheo cha Kirumi cha kamanda wa kitengo cha kijeshi, cheo kilicho katikati ya kanali na kamanda wa kampuni.] 

Wakati, wakati wa vita kati ya Warumi na watu wa kigeni, vita virefu vilipotokea kati yao, Malaika wa Bwana alimtokea Mercury akiwa katika umbo la mtu mkuu. Akiwa amevaa vazi jeupe na akiwa ameshika upanga mkononi, alimwambia:
'Usiogope, Mercury, wala usitishwe, kwa maana nimetumwa kukusaidia, kukufanya mshindi. Chukua upanga huu na uwashambulie wabarbari; na utakapowashinda, usimsahau Bwana Mungu wako.'
Kama akiwa katika hali ya furaha isiyo kifani, alimchukulia yule mtu aliyemtokea kuwa mmoja wa masultani wa Kirumi; akichukua upanga uliotolewa kwake, aliwashambulia maadui kwa ujasiri mkuu na kuwaponda kama maganda ya majani. Akipita katikati ya safu za wabarbari, alimfikia mfalme wa wabarbari mwenyewe, akamuua kwa upanga wake na kuangusha kundi kubwa la mashujaa wengine pamoja naye, kiasi kwamba upanga ulishikamana na mkono wake kwa damu; hivyo basi wabarbari walishindwa na kukimbizwa na Warumi.
Kisha Decius, alipopata habari za ujasiri mkuu wa Mercury, alimwita mbele yake na, baada ya kumheshimu kwa zawadi nyingi za kifahari, alimteua kuwa kamanda wa jeshi lote. Decius, akiamini kuwa maadui walikuwa wameshindwa kwa msaada wa miungu, alifurahi sana; aligawa dhahabu nyingi miongoni mwa askari na akawatuma kila mmoja nyumbani; huku yeye mwenyewe, akisafiri na Mercury kuelekea Roma, akifanya karamu kubwa katika miji njiani. Usiku mmoja, wakati kamanda Merkuri alipokuwa amelala, Malaika alimjia kwa namna ileile kama mara ya kwanza na, kumtia kidole pembeni, akamwamsha. Alipoinuka na kuona umbo lililokuwa mbele yake, alisimama kigumu kwa hofu. Malaika akamwambia:
'Merkuri! Je, hukumbuki nilivyokuambia wakati wa vita? Kuwa mwangalifu, usimsahau Bwana Mungu wako, maana umepangiwa kumwonea mateso Yeye na kupokea taji la ushindi katika Ufalme Wake wa utukufu, pamoja na watakatifu wote.'
Baada ya kusema hayo, malaika alitoweka. Yeye, akipata fahamu, alianza kumshukuru Mungu na akakumbuka imani ya Kikristo, ambayo alikuwa amesikia kutoka kwa babu yake na baba yake. Baba yake, aliyeitwa Gordian, alikuwa amehudumu kama askari katika kikosi hicho hicho ambacho yeye mwenyewe aliteuliwa baadaye, na mara nyingi alikuwa akisema:
'Herijestu yeye anayehudumu kama askari wa Mfalme wa Mbinguni, kwani atapokea thawabu yake kutoka Kwake katika Ufalme wa Mbinguni. Kwani Mfalme huyu, aliyeumba vitu vyote kwa neno Lake, atawahukumu walio hai na waliokufa na atamzawadia kila mmoja kulingana na matendo yake.'
Akikumbuka maneno haya ya baba yake na kutafakari akilini mwake juu ya kuonekana kwa Malaika, Mercurius aliguswa hadi undani wa moyo wake na akaanza kulia na kupiga vinywa, akisema:
'Lo, mimi mwenye dhambi! Kama tawi la mti ulio kijani, nimechakaa—sasa sina mzizi wa maarifa ya Mungu[footnoteRef:8154] .' [8154:  Taswira hii ya usemi imenukuliwa kutoka kwa Injili (taz. Luka 23:31, Yohana 15:1–6). Katika maneno haya, Mtakatifu Merkuri anaweka wazi wazo kwamba, ingawa baba yake alikuwa Mkristo, yeye mwenyewe alikuwa, hadi wakati huo, amebaki kuwa mshirikina ambaye hakujali mafundisho ya imani ya Kikristo.] 

Alipokuwa akizungumza hivi huku akilia, watumishi wa mfalme walikuja kumwita Merkuri kwa ajili ya baraza. Merkuri alikataa, akidai kuwa mgonjwa, na mfalme akahairisha baraza hadi siku iliyofuata, kwa maana hakutaka kujadili jambo lolote bila Merkuri – ndivyo alivyompenda na kumheshimu sana. Asubuhi, baada ya kumwalika Merkuri kwa heshima kubwa mbele yake, mfalme alishauriana naye kuhusu masuala yanayohusu ustawi wa Dola la Roma. Mwishoni mwa mashauriano hayo, mfalme alimwambia Merkuri:
'Twende pamoja hekaluni mwa Artemis kumtolea dhabihu.'
Mtakatifu, baada ya kutoroka kwa siri kutoka kwa mfalme, alienda makao yake. Hata hivyo, mmoja wa wakuu alimshutumu mbele ya mfalme, akisema:
'Ee mfalme mkuu, mshindi asiyeshindika, uliyechaguliwa na miungu kutawala ufalme! Nijaliwe kusikiliza kwa wema. Yeye aliyepokea heshima kutoka kwa mkono wako wa kulia wa kifalme, ambaye nguvu yako ya u imemtukuza na kumwinua—hajaenda kwenye hekalu la mungu mkuu wa kike ili kutoa dhabihu kwa ajili ya utawala wako.'
Mfalme aliuliza:
'Nani anayekataa, pamoja nasi, kutoa dhabihu kwa Artemis anayeheshimika?'
Mshauri Catullus akajibu:
'Merkuri, ambaye Mheshimiwa Mfalme amemtukuza – anakataa kuabudu miungu yetu.'
Mfalme akasema:
'Je, si kwa wivu ndio unamtuhumu vibaya? Sitakuamini hadi nitakapomjaribu mwenyewe na kuthibitisha ukweli bila shaka. Na kama utakachokisema kitathibitika kuwa si kweli, utapokea adhabu nyingi kwa kashfa yako; lakini kama kitathibitika kuwa kweli, tutakuadhi kwa uaminifu wako kwa miungu na kwa ufalme wetu.'
Baada ya kusema hayo, mfalme mara moja alimtuma Mërkuri aletwe mbele yake kwa heshima, na alipojitokeza, Decius akasema:
Je, si mimi niliyekuheshimu kwa kukuweka kuwa amiri wa wakuu wangu wote, kwa sababu, kwa msaada wa miungu, ulikuwa umewashinda maadui zetu? Kwa nini, basi, unaonyesha kuwa mkorofi kwa neema kama hizi nilizokupa, na unadharau mamlaka na amri yangu, ukishindwa kutoa heshima inayostahili kwa miungu yetu, kama tulivyosikia kutoka kwa watu fulani waaminifu kwetu?
Jituwaa jasiri wa Kristo, akiwa, kwa mujibu wa neno la Mitume, ameivua nafsi yake ya zamani pamoja na matendo yake na, kupitia ubatizo, ameivaa nafsi mpya, iliyoumbwa kwa mfano wa Mungu[footnoteRef:8155] , alijibu kwa ujasiri: [8155:  Efe. 4:24. Usemi huu unaashiria mabadiliko ya mawazo na hisia za Mtakatifu Merkuri, yaliyotokana na ubatizo kwa nguvu ya neema ya Kristo. Badala ya kushikamana kwake na mtindo wa maisha wa kipagani wa zamani, sasa alijawa na utayari wa kutekeleza matendo ya kujitolea kwa ajili ya Kristo.] 

'Heshima yako iwe nawe, maana nimewashinda maadui zangu si kwa msaada wa miungu yako dhaifu, bali kwa nguvu za Kristo Mungu wangu; (hata hivyo) nirejeshee yale uliyonipa, maana nilitoka uchi tumboni mwa mama yangu, na uchi ndivyo nitakavyoondoka[footnoteRef:8156] .' [8156:  Hapa, Mtakatifu Merkuri anarudia maneno ya Ayubu mwenye kuvumilia (Ayubu 1:21), ambapo Ayubu alionyesha utii wake kwa mapenzi ya Mungu baada ya shetani, kwa ruhusa ya Mungu, kumnyang'anya mtu huyo mwenye haki mali zake zote. Maana ya maneno haya ni haya: Nilizaliwa katika dunia hii bila chochote, na sitahitaji mali yoyote ya dunia nitakapokufa.] 

Baada ya kusema hayo, aliondoa mkanda wake wa kijeshi na mavazi yake ya kamanda na kuyatupa miguuni mwa mfalme huku akipaza sauti:
'Mimi ni Mkristo! Kila mtu asikie hili – mimi ni Mkristo.'
Wakati huo, Decius alijawa na hofu; akimtazama mtakatifu kimya kimya, alishangazwa na maneno na matendo yake ya ujasiri, na pia alivutiwa na urembo wa umbo lake, kwani mtakatifu alikuwa mrefu, mwenye mashavu mekundu, na mtazamo wake wenyewe ulionyesha ujasiri. Kisha akaamuru afungwe gerezani, akisema:
'Mtu huyu hakuithamini heshima yake, lakini atakapopata aibu na taabu, nadhani atageukia mawazo matakatifu.'
Mtakatifu alipopelekwa gerezani, alimsifu na kumshukuru Mungu. Usiku huo, Malaika wa Bwana alimtokea tena, akisema:
'Kuwa na moyo, Mercury, wala usiogope; mtegemee Bwana ambaye umemkiri, naye atakuokoa kutoka kwa huzuni yote.'
Mercury alitiwa nguvu sana na maonjo haya ya kimalaika. Asubuhi iliyofuata, Mfalme Decius alikuwa ameketi mahakamani, na Mercury alipojitokeza mbele yake, akamwambia:
'Kwa upuuzi wako, umepata heshima hii[footnoteRef:8157] ya kusimama hapa, kama mtu aliyehukumiwa, mbele ya mahakama.' [8157:  Kwa maana ya dhihaka, neno 'heshima' linatumika badala ya 'udhalilifu'.] 

Mtakatifu akajibu:
'Kweli, heshima kama hii[footnoteRef:8158] inanistahili kwa ajili ya Bwana wangu. Wewe umechukua kile kinachopotea hivi karibuni[footnoteRef:8159] , ilhali mimi nitapokea kile kinachodumu milele[footnoteRef:8160] .' [8158:  Mtakatifu, akitumia kauli ya mtesaji iliyotajwa hapo juu, anathibitisha wazo kwamba mateso kwa ajili ya jina la Kristo si aibu kwake, bali, kinyume chake, ni heshima kuu.]  [8159:  Yaani, vitu ambavyo ni muhimu kwa mtu kwa muda tu wa maisha yake mafupi duniani, kama vile utajiri, umaarufu, heshima, na kadhalika. Vitu hivi vyote humwacha mtu na hupotea kwake kifo kinapomfikia.]  [8160:  Yaani – baraka za kiroho, za mbinguni. Taswira hii ya usemi inatokana na Mathayo 6:19–20.] 

Mfalme akasema:
– Tuambie kuhusu ukoo wako na nchi yako ya asili.
Mtakatifu alijibu:
'Kuhusu ukoo wangu na nchi yangu, ikiwa unataka kujua, nitakuambia. Jina la baba yangu lilikuwa Gordian; alikuwa wa asili ya Skithi[footnoteRef:8161] na alihudumu kama askari katika kikosi cha Martens; kuhusu nchi yangu, ambayo ninaielekea kwa hamu, ni Yerusalemu ya mbinguni – mji wa Mfalme wa Mbinguni[footnoteRef:8162] .' Mfalme akasema: [8161:  Waskiithi walikuwa watu wa kale waliotia makazi sehemu ya maeneo ya kaskazini mwa Asia Magharibi, hadi Bahari ya Kaspi, lakini hasa kando ya fukwe za kaskazini za Bahari Nyeusi; zaidi ya hayo, mipaka ya kaskazini ya makazi ya Waskiithi haikujulikana kwa watu wa kale.]  [8162:  Yaani – Ufalme wa Mungu. Msemo huu umetolewa kutoka kwa Waraka kwa Waebrania 12:22.] 

'Kwa nini hautiitii mapenzi yetu? Kwa nini hutimiza amri tuliyowapa wote? Kwa nini hutaki kuabudu miungu, ili upate kurejeshewa cheo chako cha zamani? Au unataka kufa kwa mateso? Jibu haraka, maana ndiyo sababu umeitwa.'
Mtakatifu Merkuri alisema:
'Nimekuja (hapa) kuwashinda ninyi na baba yenu, shetani, chanzo cha uovu wote, na kupokea taji la ushindi kutoka kwa Mtoaji wa Ushindi[footnoteRef:8163] , Yesu Kristo, Bwana wangu.' Nitekeleze juu yangu bila kuchelewa yale uliyopanga, kwani nina ngao na kifuniko ambavyo nitashinda mateso yote utakayoyatengeneza dhidi yangu. [8163:  Kristo anaitwa hivyo kwa sababu, kupitia maisha Yake ya duniani—na hasa kupitia mateso Yake msalabani na kifo Chake—Aliweka mfano bora zaidi wa wakati wote wa utiifu kwa mapenzi ya Mungu na huduma isiyo na ubinafsi kwa wanadamu.] 

Ndipo mfalme, akiwa amekasirika, akasema:
'Kwa kuwa unasema una silaha na ngao ya imani, ninaamuru ufungwe ukiwa uchi, umenyookezwa kati ya nguzo nne.'
Baada ya hayo kufanyika, mtesaji alisema:
'Basi, ziko wapi silaha za mapambano yako?'
Mtakatifu Merkuri, akitazama mbinguni, alisema:
'Bwana Yesu Kristo, nisaidie, mtumishi wako!'
Mfalme aliamuru majembe na panga makali waletwe kumkata mwili wa mtakatifu, na moto wawashwa ardhini chini yake, ili, akijeruhiwa kutoka juu na majembe na panga na kuchomwa kutoka chini na moto, apate mateso makali. Walipoanza kufanya hivyo, damu ilitiririka kwa wingi kutoka mwilini mwake, hata kwamba moto ulizimwa na damu hiyo, lakini mtakatifu alivumilia yote kwa ujasiri.
Baada ya hayo, Decius aliamuru afunguliwe – ili asife (mapema) – na afungwe vizuri katika chumba fulani. Wafanyakazi walimchukua na kumbea, kwa kuwa hakuweza kutembea mwenyewe, akiwa hai kwa shida, na wakamtupa gerezani, wakidhani kuwa angekufa mara moja. Na mtakatifu alilala kana kwamba amekufa, akipumua kwa shida, kwa sababu ya majeraha yake makali. Usiku ulipofika, Malaika wa Bwana alimjia na akasema:
'Amani iwe nawe, Ee mnyonge mwema!' – akamponya majeraha yake. Mtakatifu, alipohisi nguvu zikimrudia, aliamka akiwa na afya njema na akamshukuru Mungu, ambaye alimtembelea kupitia Malaika wake.
Asubuhi, mfalme tena aliamuru kuwa Merkuri alete mbele yake. Wanajeshi walipomfuata, walimkuta akiwa amepona na, wakamkamata, wakamwongoza kwa mfalme. Mfalme, alipomuona amepona na anatembea bila msaada, alisema:
'Mtu aliyebebwa kutoka kwetu jana kana kwamba amekufa sasa anatembea bila msaada, kana kwamba hakuwa na majeraha kabisa,' na akawaamuru askari wachunguze majeraha yake.
Baada ya kukagua mwili wa shahidi, walisema kwa mfalme:
'Tunapa kiapo kwa uadilifu wa ufalme wako – mwili mzima wa Mercury haujadhurika, bila doa lolote, kana kwamba mateso hayajawahi kumgusa.'
Mfalme akasema:
'Hakika atasema kwamba Kristo amemponya – je, hamkumletea daktari yeyote gerezani kwake?'
Wakajibu:
'Tunapa kiapo kwa utawala wako, unaotawala ulimwengu wote, kwamba hakuna mtu aliyemchunguza, kwani tulidhani angefa mara moja; na kuhusu jinsi alivyopona na sasa kuwa na afya njema, hatujui.'
Mfalme akasema:
'Tazama uchawi wa Wakristo: yule aliyeonekana amekufa jana sasa amesimama mbele yetu akiwa na afya njema,' na akamwambia mtakatifu kwa hasira:
'Nani amekuponya? Tuambie ukweli! Kwani sioniwezekana kwako kupona isipokuwa kwa uchawi.'
Mtakatifu akajibu:
'Kama wewe mwenyewe ulivyosema mwanzoni, kinyume na matakwa yako, ndivyo ilivyo: Bwana wetu Yesu Kristo, Mganga wa kweli wa roho na miili, ndiye aliyeniponya – Yeye ambaye, akiwa amewafunga wachawi na waganga wote, pamoja na wanaoabudu sanamu, kwa njozi zisizovunjika, atawatia katika moto wa Gehena kwa kushindwa kumtambua Mungu wa kweli aliyewaumba.
Mfalme akasema:
'Nitakata tena mwili wako kwa majeraha niuone kama Kristo, unayemkiri, atakuponya.'
Mtakatifu akajibu:
'Ninaamini katika Bwana wangu Yesu Kristo, kwamba hutashinda kwa mateso yote utakayoyatengeneza dhidi yangu, maana siyaiogopi hata kidogo, nikiwa nimeimarishwa na maneno ya Bwana wangu, Aliyosema, "Msiwaogope wale wanaoua mwili lakini hawawezi kuua roho; bali mcheni Yeye aweza kuangamiza roho na mwili katika Gehenna' (Mathayo 10:28). Baada ya kifo changu, Atanifufua tena katika Siku ile ya hofu ya Hukumu ya Haki.
Mfalme aliamuru ateswe tena kwa moto na majeraha. Mtakatifu alipopigwa na kuchomwa kwa moto, harufu nzuri ilitoka katika mwili wake uliochomwa badala ya harufu mbaya. Mwenye shahada alivumilia kwa ujasiri kiasi kwamba hakutoa kilio, wala njozi, wala hewa, hata kila mtu akashangaa uvumilivu wake. Mfalme alimwambia kwa kumtania:
'Mwokozi wako yuko wapi sasa? Amje akuponye, maana ulisema kuwa Yeye anaweza hata kukuamsha kutoka kwa wafu.'
Mtakatifu Merkuri alijibu:
'Fanya upendavyo; una mamlaka juu ya mwili wangu, lakini Mungu ana mamlaka juu ya roho yangu: hata ukimwua mwili wangu, roho yangu itabaki isiyoharibika milele.'
Mfalme aliamuru anyanyuliwe kichwa chini miguu juu, huku jiwe kubwa likifungwa shingoni mwake, ili, akishindwa na uzito wa jiwe, afe. Mwenye kuuawa kwa ajili ya imani, hata hivyo, akiwa ametiwa nguvu na neema ya Mungu, alivumilia mateso haya kwa saa nyingi huku akiwa hai. Kisha, baada ya kuondoa jiwe, mfalme aliamuru apigwe mjeledi wenye ncha za shaba; na wakampiga kwa ukatili kiasi kwamba hata ardhi ilichafuka kwa damu yake. Yeye, hata hivyo, akiwa imara kama almasi, alivumilia kwa ujasiri, akisema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana, kwa kuniona mwafaka kuteseka kwa ajili ya jina Lako.'
Mfalme, alipoona kwamba shahidi hakuweza kushawishika kwa njia yoyote ile kufuata matakwa yake, na kwa kuwa hakuwa na muda zaidi wa kumtesa, kwani alikuwa na haraka ya kuelekea Roma, alitoa hukumu yake ya mwisho juu yake:
'Mercurius, ambaye amewafanya miungu yetu kuwa batili na kudharau amri tukufu ya wema wetu, kwa mamlaka yetu anatiaamriwa apelekwe katika nchi ya Kapadokia[footnoteRef:8164] na huko akatengwe kichwa chake, kama onyo kwa wengi—kwa maana yeyote amwapingaye mfalme atauawa kwa upanga baada ya mateso makali.' [8164:  Kappadosia – eneo lililoko mashariki mwa Asia Ndogo.] 

Wanajeshi walimchukua mtakatifu, wakamweka juu ya mnyama[footnoteRef:8165] na, baada ya kumfunga vizuri (kwa kuwa mwili wake ulikuwa umeudhaika sana kutokana na mateso yake mengi), wakampeleka Kapadokia. Walipokuwa Caesarea[footnoteRef:8166] , Bwana alimtokea mtakatifu na akasema: [8165:  Hii inahusu punda au ngamia, ambazo zilitumika kubebwa na kubeba mizigo midogo. Ngamia walitumika kusafirisha mizigo mizito.]  [8166:  Miji kadhaa ya Kirumi ilikuwa na jina Kaisaria. Hapa, bila shaka, inarejelea Kaisaria, mji mkuu wa Kapadokia, uliopewa jina hilo na Kaisari Tiberio (awali ukiitwa Mazana).] 

'Mercury! Njoo kwangu upate amani; umekamilisha mbio zako na umehifadhi imani – sasa pokea taji la kazi yako[footnoteRef:8167] , kwani hapa ndipo utakapopita.' [8167:  Usemi katika 2 Timotheo 4:8. 'Mbio' inahusu mzunguko wa maisha ya duniani, hasa mateso ya ushuhuda na kifo; 'taji la ushindi' ni taji la utukufu katika Ufalme wa Mungu, lililopatikana kupitia kitendo cha ushuhuda.] 

Mwathibiti huyo, akiwa amepata nguvu kubwa kutokana na maono haya ya Mwokozi na akitamani kuachiliwa kutoka kwa mwili wake haraka iwezekanavyo na kuishi na Kristo[footnoteRef:8168] , aliwaambia askari waliokuwa naye: [8168:  Usemi huu umetolewa kutoka kwa Wafilipi 1:23. Mtume alielezea tamaa yake ya kufa hivi karibuni ili, akiwa ameachiliwa kutoka kwa mwili, aweze kuungana kwa karibu zaidi kiroho na Kristo katika Ufalme Wake wa Mbinguni.] 

'Tekelezeni yale mliyotumiwa, bila kuchelewa zaidi. Bwana, anayewaitia wote toba, awape neema yake; akiwa tajiri katika rehema, hutoa zawadi zake kwa wingi kwa wale wanaomjia.'
Baada ya kusema hayo, kichwa chake kilikatwa alipokuwa akimkiri Mwokozi wetu Yesu Kristo, tarehe 24 Novemba. Siku ya pili baada ya mwakatiko huyo kupita, mwili wake ulipatikana ukiwa mweupe kama theluji, na harufu ya manukato ya thamani na ubani ilitoka humo; na kwa sababu ya muujiza huu, wengi walikuja kuamini katika Kristo.
Mwili wake mtakatifu ulizikwa kwa heshima mahali patukufu, ukitoa uponyaji mwingi kwa wagonjwa. Mshujaa huyu, Mtakatifu Mwadhama Mwenye Dhuluma Mkuu Merkuri, ambaye roho yake tayari inafurahi mbinguni, aliitwa na Kamanda Mteule, Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, muda si mrefu baadaye, kwa ajili ya kampeni yake ijayo ya kijeshi.
Wakati Mtakatifu Basili Mkubwa[footnoteRef:8169] alipokuwa akisali mbele ya ikoni ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana – ambayo pia ilikuwa na picha ya Mtakatifu Mwadhama Mshuhuda Mkuu Merkuri akiwa na mkuki, kama shujaa – ndipo Mfalme mwovu Julianu Mkadhibu[footnoteRef:8170] , mnyanyasaji na mwangamizi mkuu wa Wakristo wa kweli, hangejirudi kutoka Vita vya Wapersi[footnoteRef:8171] ili kuharibu imani ya Kikristo, aliona kwamba huko, mbele ya ikoni ya Mama Mtakatifu wa Mungu, picha ya Mtakatifu Merkuri ilitoweka kwa muda mfupi, kisha ikatokea tena ikiwa na mkuki uliokuwa na damu. Na wakati huo huo, Yuliani Mkufuru alichomwa kwa mkuki wa shujaa asiyejulikana katika Vita vya Wapersi, ambaye mara moja baadaye alitoweka. Yuliani huyo aliyetukana, huku akitapika damu iliyokuwa ikitiririka kutoka kidondoni mwake, alinyoosha uso wake kuelekea mbinguni na kutoa maneno haya ya kufuru dhidi ya Kristo: [8169:  Mtakatifu Basili Mkubwa alizaliwa mwaka wa 330, katika familia ya waumini huko Kapadokia, na akapokea elimu pana ya kidunia na kiroho. Mwanzoni, pamoja na rafiki yake Mtakatifu Gregori Mteolojia, aliishi maisha ya upweke; kisha akateuliwa kwanza kuwa presbiteri na baadaye, mwaka wa 370, kuwa Askofu wa Kaisaria. Kama Mtakatifu Athanasius wa Alexandria, alikuwa mtetezi hodari wa Uorthodoksi wakati wa machafuko ya Kiarian na aliandika kazi nyingi za kipekee ili kutetea na kufafanua mafundisho ya Uorthodoksi, jambo ambalo Kanisa lilimpa cheo cha 'Mkuu'. Alifariki mwaka wa 379.]  [8170:  Mfalme Julian alitawala kuanzia mwaka 361 hadi 363. Alipokuwa mfalme, alikana imani ya Kikristo na akafanya kazi ya maisha yake kuwa ni kurejesha upagani. Kwa sababu hii, anajulikana kama 'Mkadhibu'.]  [8171:  Wapersia waliishi Asia, karibu na Ghuba ya Uajemi. Mipaka ya nchi hiyo ilibadilika kadiri muda ulivyosonga. Baada ya kuingia kwa nasaba ya Sassanid (mwaka 226 BK), walipigana vita na Warumi mara nyingi. Vita vya Wapersi, ambapo Julian aliuawa, vilitokea wakati wa utawala wa mfalme wa Kipersi Shapur II.] 

'Umenishinda, Mgalilea!'—na akafa akiwa na chuki midomoni.
Muujiza huu ulidhihirika wakati huo, kwani, kupitia maombi ya Mtakatifu Basili Mkuu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu mwenyewe alimtuma mtumishi huyu wa Mungu na wake mwenyewe, mtakatifu, shujaa Mkubwa Mwenye Dhuluma, Merkuri, kutoka Kanisa Ushindi hadi Kanisa Linalopigana, kwa ajili ya utekelezaji wa hukumu ya mpinga dini mkanamwili Juliani, katika utetezi wa imani takatifu na Wakristo Waorthodoksi. Kupitia upatanisho wake mtakatifu na ulinzi wake, nasi pia tuokolewe kutoka kwa maadui wasio na Mungu, ambao tutawashinda kwa msaada wake, na nasi, pamoja naye, tumtukuze Mungu na Mama wa Mungu, milele na milele, amina.


[bookmark: _Toc242951342]Kontakioni, Sauti ya 4:
Mshujaa asiyeshindika vitani, na mwombezi asiye na aibu nyakati za dhiki, tufurahie kuimba sifa za Merkuri: kwa wale wanaosherehekea kumbukumbu yake kwa furaha, hututoa katika shida na huzuni.


[bookmark: _Toc238144750][bookmark: _Toc242951343]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathiriwa Merkuri wa Smolensk
Anakumbukwa tarehe 24 Novemba
Janga kubwa na la kusikitisha liliikumba nchi ya Urusi mwanzoni mwa karne ya 13. Kwa ruhusa ya Mungu, kwa sababu ya dhambi zetu nyingi, watu wa Urusi walishambuliwa na maadui waovu – Watatari. Wakazi wengi waliuawa au kufungwa mateka; uharibifu mkubwa ulienea katika nchi yote ya Urusi. Mashamba yalibaki bila kulimwa – ni wanyama pori tu waliotanga kwa wingi katika mashamba, wakila maiti za watu. Mabwana wengi wa Kirusi walipoteza maisha wakati huo wakilinda nchi yao. Maadui wasio na Mungu hawakumwonea huruma hata watoto wachanga wala wakazi wasio na uwezo wa kujitetea. Walipiga kila mtu na kuwachinja bila huruma. Wengi walinyanyaswa kwa ukatili na kwa njia ya aibu. Watawanya hao wakali waliwafunga mateka kwa nywele zao wenyewe na kuwasukuma mbele yao kama wanyama, wakiwapiga mabaki bila huruma. Makanisa matakatifu na monasteri zilinyang'anywa na watawa waliuawa. Kyiv ilikuwa tayari imechomwa na wahalifu hao na ilikuwa magofu. Khan wa Kitatari Batu alielekea kuteka miji mingine; alifika Moscow na kuichukua. Kisha aliendelea mbele kuelekea Smolensk na kuamua kuiharibu; hakika, tayari alikuwa anakaribia mji huo akiwa na jeshi kubwa. Miongoni mwa wavamizi hao, jitu mmoja na mwanawe walijitokeza hasa kwa nguvu zao. Nguvu zao zilikuwa za ajabu; wengi walikuwa tayari wameangamizwa kwa mikono ya mtesaji huyu. Alikuwa mkuu wa kikosi cha mbele. Hofu na woga vilitanda kwa wakazi wa Smolensk: maangamizi ya hakika yaliwasubiri. Tumaini lao pekee lilikuwa katika ulinzi wa Malkia wa Mbingu; walianza kumwomba kwa dhati Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu awaokoe kutoka kwa maadui zao wasio na Mungu na waonevu wakali. Malkia wa Mbingu, msaidizi asiyeshindika wa wote wanaomwomba kwa imani, hakuruhusu mji huu kuanguka mikononi mwa maadui, ambao kikosi chao cha mbele kilikuwa karibu na Smolensk na kilikuwa kimekesha mahali panapoitwa Dolgomostye.
Wakati huo, Mtakatifu Merkuri alikuwa akiishi Smolensk. Alizaliwa magharibi kwa wazazi wa kifalme waliokuwa na imani ya Orthodox. Akiwa bado kijana, alihamia Smolensk na akaanza kumhudumia mfalme wa eneo hilo. Kama shujaa, Merkuri alijulikana kwa nguvu zake na urefu wake. Nguvu yake ya kiroho ilikuwa kubwa vivyo hivyo; tangu utotoni alivutia watu kwa maisha yake ya utakatifu: alijitoa kwa kufunga na usafi, na kila usiku, kwa siri mbele ya wote, aliimba nyimbo za shukrani kwa Bwana. Aliposikia kuhusu kuwasili kwa maadui waovu na uchafuzi wa makanisa ya Mungu, Mtakatifu Merkuri alihuzunika na roho yake iliteseka; kadiri siku zilivyopita, alizidi kujawa na shauku ya kimungu, akitamani kuteseka na kutoa roho yake kwa ajili ya imani ya Kristo. Na sala yake ilisikika.
Usiku mmoja, katika kanisa kuu, mhudumu mmoja aliyekuwa akihudumu huko alikuwa akisali mbele ya picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Akiwa na machozi machoni mwake, alimsihi Mama Safi Zaidi wa Mungu kuiokoa mji kutoka kwa maadui zake. Ghafla, alisikia sauti ikitoka kwenye picha takatifu.
'Nenda kwa mtumishi wangu Merkuri katika Podolye.'
Punde hiyo, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alimwonyesha mlango ambapo Mtakatifu Merkuri alikuwa akiishi.
'Sasa, nenda kwenye uwanja wa nyumba iliyoonyeshwa na umwambie kimyakimya: "Mercury! Bibi anakuitia. Toka ukiwa umevaa silaha zako dhidi ya maadui."'
Mhudumu huyo wa kanisa alishtushwa na sauti hii kutoka kwenye ikoni. Mara moja aliacha kanisa kuu na akaenda kwenye nyumba ambayo Mama Mtakatifu wa Mungu mwenyewe alikuwa amemwonyesha.
Alimkuta Mtakatifu Merkuri katika uwanja; mtawa huyo mtakatifu alikuwa akisali na kuinua mikono yake mbinguni. Alikuwa amevaa silaha zake, kwani wakati uleule ambapo mhudumu wa kanisa alisikia sauti kutoka kwenye ikoni ya Mtakatifu Asiye na Udhuru, Mtakatifu Merkuri alikuwa ametahadharishwa kwa muujiza kuhusu kuwasili kwa mhudumu huyo.
Wakati huo huo, mhudumu wa kanisa alimkaribia mtakatifu na kumwambia:
'Merkuri, nenda mara moja, maana Bibi anakuitia.'
Mtakatifu Merkuri, pamoja na mhudumu, wakaelekea Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana. Ndani ya kanisa, wakakuta mshumaa ukipaa mbele ya ikoni ya Mama wa Mungu. Mtakatifu Merkuri, akidondoka kifudifudi mbele ya ikoni, alianza kuomba kwa machozi, akimwomba Bibi Mtakatifu Sana msaada na upatanisho. Kisha ghafla sauti ikasikika kutoka kwenye ikoni:
'Mtumishi wangu Merkuri, nakutuma uwaondoe maadui mbali na mji huu na kuutetea kanisa hili. Kwa kusudi hili, nimekuita hapa kutoka Dola la Kirumi. Maadui wamepanga kwa siri kuushambulia mji usiku wa leo na kuuangamiza. Lakini mimi sitaiacha jiji hili: kupitia maombi yangu, halitakabidhiwa mikononi mwa maadui. Nenda mara moja, mtumishi wangu, kukabiliana na maadui; nenda mahali panapoitwa Dolgomostye. Huko kuna jeshi lililopanga silaha la watu waovu. Usiogope: utamshinda amiri wa maadui. Sikutiacha. Katika vita hii utawashinda maadui na wewe mwenyewe utapokea kutoka kwa Bwana taji la ushindi na furaha ya milele.
Aliposikia sauti hii, Mtakatifu Merkuri alijawa na furaha kuu. Malkia wa Mbinguni mwenyewe alikuwa amemuahidi kile alichokuwa akikitafuta kwa muda mrefu kwa roho yake yote, kwani daima alikuwa amejaa tamaa ya kuteseka kwa ajili ya w , ndugu zake na kwa imani ya Kristo. Baada ya kumshukuru Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, alitoka kanisani na, akiwa amejaa shauku ya kimungu, mara moja alielekea mahali palipoonyeshwa.
Ilikuwa usiku wa manane. Kwa kutotarajia shambulio la adui mapema hivyo, wananchi walikuwa wamelala usingizi mnzito. Kimyakimya na bila kuonekana, Mtakatifu Merkuri alipita kando ya walinzi kwenye malango ya mji. Alipofika Dolgostoye, alitoa upanga wake na, akipiga kelele, 'Mama wa Mungu Mtakatifu Sana, nisaidie!', alishambulia kundi la Watatari. Jitu lenye kiburi, aliyejivunia nguvu zake, ndiye aliyekuwa wa kwanza kuanguka kwa mkono wa Mtakatifu Merkuri: nguvu alizojivunia sana zilimwacha mara tu shujaa wa Kristo alipojitokeza mbele yake. Wapinzani wengine wengi kutoka safu za mbele waliangamizwa kwa upanga wa Mtakatifu Merkuri. Wapinzani walionusurika walikumbwa na hofu kuu na wakakimbia. Mtakatifu Merkuri alisogea kando na akaanza kuomba, akimshukuru Bibi Mtakatifu sana kwa upatanisho wake wa ajabu na wa utukufu.
'Mama Mtakatifu, Mwenye Utukufu Mkuu na Mbarikiwa Zaidi! Kupitia upatanisho wako, umeokoa mji huu na kuwazuia watu wako wasianguke mikononi mwa maadui waovu wa Wakristo. Sasa, Ee Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, nakusihi usinitupe mimi mtumishi wako mwenye dhambi na asiye stahili: najua kwamba ni hatima yangu kutawaliwa taji la utukufu la ufishi na kumwaga damu yangu kwa ajili ya imani takatifu. Hili halinitishi, kwani kwa muda mrefu nimekuwa natamani 'kuachiliwa na kuwa na Kristo'. Nifanyie maombi, Mwombezi mkuu wa mji wetu, kwa Mwanao na Mungu wetu: ili Yeye anihesabu miongoni mwa kundi lake lililochaguliwa na kuniruhusu kusifu jina lake takatifu milele.
Ndipo sauti ikasikika:
'Iwe kama ulivyotaka.'
Wakati huo huo, maadui, wakiwa wamepata msaada wa ziada, walimshambulia tena Mtakatifu Merkuri. Lakini shujaa wa Kristo, akitaja jina la Bwana, aliwapiga chini tena; maadui walirudi nyuma kwa aibu tena:
'Haya kwetu,' walipiga kelele, 'hatuwezi kupambana na shujaa huyu, kwani pamoja naye kuna wanaume fulani wepesi kama umeme wanaotupiga chini. Na juu yao tunaona Bibi anayeng'aa.'
Wakati huo, mwana wa jitu aliyesagwa, akiwa na hamu ya kulipiza kisasi kifo cha baba yake, alimshambulia Mtakatifu Merkuri kwa hila na kukata kichwa chake cha heshima kwa upanga wake. Wote maadui walikumbwa na hofu kuu: wakiweka silaha zao kando na wakisukumwa na nguvu isiyojulikana, walikimbia kutoka mjini, ambapo wengi wa wapiganaji bora walikuwa wameanguka, na wakajiondoa hadi nje ya mipaka ya Smolensk.
Asubuhi, wananchi walishuhudia uingiliaji wa miujiza wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu: mbele yao kulikuwa na shamba lililojaa maiti. Kwa shukrani, walichukua mwili wa mlinzi mkuu wa mji – Mtakatifu Merkuri – na wakamzika kwa heshima katika Kanisa Kuu la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kando ya kwaya ya kushoto.
Muda mfupi baada ya kifo chake, Mtakatifu Merkuri alijitokeza katika ndoto kwa mhudumu aliyetajwa hapo juu na akasema:
'Waambie wananchi wa mji huu: waweke silaha zangu juu ya jeneza langu, kwa kumbukumbu ya mwombezi mkuu na msaada wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.'
Hapo, mtakatifu aliahidi msaada wake kwa wote wanaomwomba msaada. Wakazi mara moja walitundika silaha za mtakatifu juu ya kaburi lake.
Leo, mabaki takatifu ya Mtakatifu Merkuri yako katika Monasteri ya Avraamiev ya Smolensk, katika kanisa lililojengwa kwa heshima ya shujaa huyu mashuhuri wa Kristo, anayetoa uponyaji na msaada kwa wote katika nyakati za taabu na dhiki. Atusaidie pia kushinda tamaa zetu za kimwili na kumtukuza bila kikomo Baba, Mwana na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242951344]Kontakioni, Sauti ya 4:
Jituwa asiyeshindika alitokea vitani, mwana wa Warumi kwa kuzaliwa, aliyebeba jina la mji wa Smolensk: kwani ni kwa ajili yao alipewa jina hilo, akiwa ametumwa kama mlinzi mwenye nguvu wa mji huo na Mama wa Mungu. Tumtukuze Mmerkuri kwa nyimbo, tukisherehekea kumbukumbu yake kwa furaha, ili jituwa huyu auponye mji wetu kutoka kwa maafa.


[bookmark: _Toc238144751][bookmark: _Toc242951345]Kumbukumbu ya Mtakatifu Simoni wa Soigino
Anakumbukwa tarehe 24 Novemba
Mtukufu Simoni alikuwa mzaliwa wa mji wa Solvychegodsk. Tangu utotoni, neema ya Mungu ilimwogelea. Aliepuka maringo ya kidunia. Katika ujana wake, aliacha nyumba ya wazazi wake na akaenda kwenye monasteri ya Mtukufu Korneli wa Komel. Alipomwona Mwenye Heshima, Mtakatifu Simoni alipiga magoti mbele yake na, akiwa na machozi machoni, akamsihi mbarikiwa amkatae nywele kama mtawa. Hakuwahi kukosekana macho yake yenye utambuzi kwamba mtawa wa baadaye wa Mungu alikuwa amesimama mbele yake. Akikubali maombi yake, alimkubali Simoni na kumteua kiongozi mkongwe mwenye uzoefu kama mwongozaji wake wa kiroho. Akifuata mfano wa Mtakatifu Korneli, Mtakatifu Simoni alijitolea kwa kufunga na kusali. Alitekeleza majukumu yote aliyopewa bila kulalamika na alijulikana kwa unyenyekevu wake wa ajabu. Hivyo, kwa miaka mingi, alifanya kazi bila kuchoka katika Monasteri ya Mtakatifu Korneli. Mnamo 1537, kufuatia kifo cha mshauri wake mkuu, Mtakatifu Simoni, pamoja na wazee Longinus, ambaye alijulikana kwa maisha yake ya utakatifu, walisafiri kuelekea nchi yao ya asili, Solvychegodsk. Watawa wote wawili walikuwa wanatafuta upweke. Walisimama takriban versts 15 kutoka mjini, kwenye kinywa cha Mto Koryazhema. Hapa, Mtakatifu Longinus aliamua kuishi katikati ya msitu mnene. Mtakatifu Simoni aliamua kumsaidia Longinus, ambaye tayari alikuwa amechoka kutokana na kazi zake za umonaki na alikuwa na umri mkubwa. Pamoja, walijenga kibanda na kapela huko. Kwa muda fulani, Mtukufu Simoni aliishi katika eneo hili pamoja na Longinus. Lakini kisha, alipoamua kutafuta mahali pa faragha zaidi kwa ajili yake, alitengana na Mtakatifu Longinus na akaanza kusafiri kuelekea chanzo cha mto Vychegda.
Versts sitini kutoka Koryazhema, kwenye kingo za juu za Vychegda, kwenye kinywa cha Mto Soiga, katikati ya msitu wa porini, mtakatifu alichonga seli yake mwenyewe, na kisha akajenga kanisa lililotengwa kwa heshima na utukufu wa Mageuko Matakatifu ya Bwana wetu Yesu Kristo[footnoteRef:8172] . Kanisa hili lilitakazwa tarehe 17 Mei 1541. Ni katika eneo hili la pori na la mbali ambapo Mtakatifu Simoni alianza maisha yake ya kujinyima. Kujinyima kwake na mafungo yake yalikuwa ya ajabu kweli. [8172:  Monasteri ya Spaso-Preobrazhensky-Soyginsky au Soezhsky, ambayo sasa ni eneo la kanisa la Soyginsky-Preobrazhensky, iko katika Wilaya ya Solvychegodsk ya Mkoa wa Vologda, versts 82 kutoka Solvychegodsk, kwenye ukingo wa kulia wa Mto Soyga, mahali unapoungana na Mto Vychegda. Mnamo 1791, monasteri hii ilifutwa kabisa na kubadilishwa kuwa kanisa la parokia.] 

Watu walianza kukusanyika karibu naye, wakitamani kuishi maisha ya kujinyima katika jangwa chini ya uongozi wa mtu huyu mtakatifu, aliyejulikana kwa uchaji wake Mungu. Na yule mbarikiwa aliwaongoza na kuwafundisha wote. Kama mchungaji wa kweli, aliwaonyesha wote, kwa mfano wake mwenyewe, njia inayoelekea kwenye wokovu na furaha ya milele. Hivyo basi, kwa miaka ishirini kamili, yule mtakatifu aliishi maisha ya kujinyima katika jangwa lake. Muda mfupi kabla ya kifo chake, Baba Mtakatifu alifurahi sana kusikia kwamba rafiki yake wa kiroho na mlezi wake, Mtakatifu Longinos, alikuwa ametukuzwa kupitia miujiza. Baada ya maisha ya aina hiyo ya kujinyima, alikabidhi roho yake njema kwa Bwana kwa amani mnamo tarehe 24 Novemba 1562, akiliawa na wanafunzi wake waliokuwa wamempoteza. Mabaki yake matakatifu yanapumzika chini ya sakafu ya kanisa lililojengwa kwa ajili ya Mtakatifu Katerina Mwenye Nyauko Mkubwa, ndani ya monasteri iliyoanzishwa na Padri Mheshimiwa, ambayo tangu wakati huo imefungwa.


[bookmark: _Toc238144752][bookmark: _Toc242951346]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mastridia
Anakumbukwa tarehe 24 Novemba
Katika mji wa Alexandria nchini Misri kulikuwa na bikira mtakatifu aliyeitwa Mastridia, ambaye, akijali roho yake, aliishi kwa ajili ya Kristo kwa utulivu, kufunga, machozi ya daima na maombi, huku wakati huo huo akitoa sadaka nyingi. Lakini shetani, ambaye daima huwazuia watu katika jitihada zao za kuishi maisha ya kiungu, hakuweza kuvumilia wema huo katika bikira mtakatifu na akaanza kuipinga kwa njia hii. Aliweka tamaa isiyo safi kwa bikira huyu ndani ya kijana mmoja. Kijana huyo alikuja nyumbani kwake mwenyewe au kumtuma mtu kwake, akijaribu kumshawishi katika tamaa hii; hata hivyo, hakupata jibu lolote. Wakati Mastridia alipotoka nyumbani kwake na kuelekea kanisani kumwomba Mungu, kijana huyo alikuwa akimfuata nyuma yake, na kumletea binti mtakatifu huyo huzuni kuu. Alizungumza naye kwa namna ambayo wadhambi pekee wangependa, jambo lililomfanya Mtakatifu Mastridia kukataa kutoka nyumbani kwake kabisa, hata kwenda kanisani.
Siku moja, Mastridia alimtuma mjakazi wake kwa kijana huyo na maneno haya:
'Njoo, bibi yangu anakuitia.'
Kijana huyo alikuja kwake kwa furaha, akidhani kwamba angekubali tamaa yake isiyo ya kiungu. Kijana huyo alipoingia, Mastridia alikuwa akishona kitambaa, naye akamuuliza:
'Kwa nini, ndugu, unaniletea huzuni na masikitiko mengi kiasi kwamba huniwezi hata kuniruhusu kwenda kanisani?'
'Kweli,' akajibu yule kijana, 'nakupenda sana, na ninapokuona, ninahisi kana kwamba ninawaka moto.'
'Unaona nini ndani yangu?' Mastridia alimuuliza kijana.
'Naona macho yako ni mazuri sana,' akasema kijana, 'hadi yananivutia.'
Bikira mtakatifu, aliposikia kwamba macho yake yaliwavutia watu, mara moja alijichoma macho yake kwa kutumia kifaa cha kushona alichokuwa akikitumia kushona kitambaa.
Jamaa huyo, alipoona hayo, alishtuka sana. Lakini alipogundua kwamba binti mtakatifu alikuwa amefanya hivyo kwa shauku ya Kristo na kwa ajili ya kumwokoa jirani yake kutoka kwa jaribu[footnoteRef:8173] , hofu ya Mungu ikamjia na akatubu. Baada ya kwenda kwenye kibanda cha mtawa, kijana huyo alivaa mavazi meusi na akawa mtawa mkali, akiiga wazee watakatifu katika ibada na kujinyima kwake. [8173:  Kristo Mwokozi, akiwafundisha wafuasi wake kushinda tamaa mbaya, alisema: 'Na jicho lako likikukosesha, litoe: ni afadhali kwako kuingia katika Ufalme wa Mungu ukiwa na jicho moja, kuliko kutupwa katika Gehena ya moto ukiwa na macho mawili' (Marko 9:47). Mtakatifu Mastridia, kwa bidii yake kwa Kristo, alijiondoa macho yake ili, kwa kuondoa chanzo cha jaribu kwa kijana, aweze kumwongoza kwenye wokovu.] 

Kwa upande wa Mastridia, alimaliza maisha yake akimtumikia Bwana, ambaye sasa anasimama mbele Yake.


[bookmark: _Toc238144753][bookmark: _Toc238146438][bookmark: _Toc242951347]8 Desemba
25 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144754][bookmark: _Toc242951348]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Klementi, Papa wa Roma
Anakumbukwa tarehe 25 Novemba
Katika mji mkuu na wa kale wa Roma aliishi mtu wa asili ya kifalme aliyeitwa Faustus, aliyetoka katika ukoo wa wafalme wa kale wa Kirumi. Alikuwa na mke aliyeitwa Mathfidia, naye alikuwa wa asili ya kifalme na jamaa wa maliki wa Kirumi, Augustus na Tiberius[footnoteRef:8174] . Mume na mke walikuwa washirikina wenye bidii na waliabudu sanamu. Kwanza walipata mapacha, mmoja wakamwita Faustinus na mwengine Faustinianus; kisha mwana wa tatu akazaliwa, ambaye walimwita Clemente. [8174:  Octavian Augustus – mfalme wa kwanza wa Kirumi kufuatia uharibifu wa Jamhuri ya Roma – alitawala kuanzia mwaka 30 KK hadi 14 BK. Tiberio, mwanawe wa kambo, alitawala kuanzia mwaka wa 14 hadi wa 37; wakati wa utawala wake, Bwana wetu Yesu Kristo aliteswa na kusulubishwa.] 

Faustus alikuwa na kaka, mtu mwovu na asiye na maadili. Alipoona urembo wa Matfidia, alivutiwa naye na akaanza kumshawishi atende dhambi; lakini yeye, kwa kuwa alikuwa mcha wa sana, hakutaka kusaliti imani ya mumewe au, kwa kuchafua kitanda cha ndoa, kudhalilisha heshima ya ukoo wake wa kifalme; Na hivyo alifanya kila awezalo kumzuia mshawishi wake. Asipotaka kumwonyesha hadharani, hakumwambia mtu yeyote, hata mume wake, kwa hofu kwamba uvumi mbaya ungeenea juu yao na kuleta aibu kwa heshima ya ukoo wao wa kifahari; Lakini kaka yake Faustus kwa muda mrefu alikuwa akimsinzia, kwa maombi na vitisho, ili akubali tamaa zake chafu. Matfidia, akitambua kuwa hangeweza kuepuka mashambulizi yake isipokuwa aache kukutana naye, aliamua kuchukua hatua ifuatayo.
Asubuhi moja alimwambia mumewe maneno yafuatayo: 'Nilikuwa na ndoto ya ajabu jana usiku, bwana wangu: Nilimwona mzee mtakatifu, kana kwamba ni mmoja wa miungu, ambaye aliniambia : "Kama wewe na wanao mapacha hamtaondoka Roma kwa miaka kumi, mtakufa kifo cha maumivu na ghafla pamoja nao."'
Aliposikia maneno haya, Faustinus alishangaa; alitafakari suala hilo kwa kina na akaamua kumtuma yeye na wanawe wawili kutoka Roma kwa miaka kumi, akijihalalishia: 'Ni afadhali mke wangu mpendwa na watoto wangu waishi katika nchi ya kigeni kuliko wafae hapa kifo cha ghafla.' Baada ya kuandaa meli na kuiwekea vyakula vyote muhimu, aliwatuma yeye na wanawe wawili, Faustinus na Faustinianus, kwenda Ugiriki, mjini Athene. Aliwatuma watumwa wengi wa kiume na wa kike pamoja nao na kuwapatia mali nyingi, akimwamuru Matfidia kuwaweka wanawe jina Athens ili wasome hekima ya Kigiriki.
Hivyo basi waliachana kwa huzuni na machozi yasiyoelezeka. Matfidia alisafiri kwa meli akiwa na wanawe wawili, huku Faustus akibaki Roma na mwanawe mdogo, Clement.
Wakati Matfidia ilipokuwa ikisafiri baharini, dhoruba kali ilipuka na mawimbi yakaongezeka urefu; meli ilibebwa na mawimbi na upepo hadi nchi isiyojulikana, ambapo iliharibiwa katikati ya usiku na kila mtu alizama. Hata hivyo, Matfidia, akibebwa na mawimbi makali, alitupwa kwenye miamba ya kisiwa kisichokuwa mbali na nchi ya Asia[footnoteRef:8175] . Naye akalia bila kufarijika kwa ajili ya watoto wake waliokufa majini; katika huzuni yake kuu hata alitaka kujirusha baharini, lakini wakazi wa nchi hiyo, walipomwona akiwa uchi, akipiga kelele na kulia kwa sauti kubwa, wakamhurumia, wakamleta mjini mwao na wakamvisha nguo. [8175:  Waroma waliuita 'Asia' mkoa uliokuwepo katika eneo ambalo sasa ni Asia Minor (Rasi ya Anatolia), kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania; ulijumuisha miji kadhaa na maeneo yake ya jirani, huku Pergamoni ikichukuliwa kuwa mji wake mkuu.] 

Baadhi ya wanawake waliokuwa wapenzi wa kusafiri walimjia na kuanza kumtuliza katika huzuni yake; kila mmoja wao alimweleza kuhusu matukio yote ya huzuni yaliyowapata katika maisha yao, na kupitia huruma yao walipunguza kiasi huzuni yake. Mmoja wao alisema: 'Mume wangu alikuwa baharia; alifariki majini akiwa bado kijana sana, nami nikawa mjane mchanga; wengi walitaka kunioa, lakini mimi, kwa kumpenda mume wangu na kutoweza kumsahau hata baada ya kifo chake, niliamua kubaki mjane. Ukitaka, kaa nyumbani kwangu uishi nami; mimi na wewe tutajikimu kwa kazi zetu wenyewe.'
Matfidia alifuata ushauri wake, na, baada ya kuhamia nyumbani kwake, alijipatia riziki kupitia kazi yake na alikaa katika hali hii kwa miaka ishirini na minne.
Watoto wake, Faustinus na Faustinianus, pia walinusurika ajali ya meli, kwa mapenzi ya Mungu; Walipopelekwa pwani, walionekana na maharamia waliokuwepo; hawa waliwapandisha kwenye mashua yao, wakawapeleka Caesarea Stratonica[footnoteRef:8176] na kuwauzia huko kwa mwanamke aliyeitwa Justina, ambaye aliwalea kama watoto wake na kuwapeleka shuleni. Kwa njia hii walifundishwa sayansi mbalimbali za kipagani, lakini baadaye, wakiwa wamesikia ujumbe wa Injili kumhusu Kristo, walipokea ubatizo mtakatifu na wakamfuata Mtume Petro. [8176:  Kulikuwa na miji mingi iliyoitwa Caesarea katika nyakati za kale. Jina Caesarea Stratonica linahusu mji wa Palestina ulioko pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, unaojulikana zaidi kama Caesarea ya Palestina. Mji huu ulijengwa na mfalme Myahudi Herode kwenye eneo la mji wa kale wa Straton na kupewa jina Caesarea kwa heshima ya Kaisari Augustus (mfalme wa Kirumi Octavian Augustus). Leo, mabaki tu yamesalia, yamefunikwa na mimea ya porini.] 

Kwa upande wa Faustus, baba yao, aliyekuwa akiishi Roma na Clement na hakuwa akijua chochote kuhusu masaibu yaliyowapata mke wake na watoto wake, alituma watumwa wengine Athens baada ya mwaka kupita ili kujua hali ya mke wake na watoto wake, na akawatuma na vitu mbalimbali; lakini watumwa wake hawakurudi. Katika mwaka wa tatu, Faustus, kwa kuwa hakuwa amepokea habari zozote za mke wake na watoto wake, alihuzunika sana na akawatuma watumishi wengine Athini wakiwa na kila kitu ambacho wangeweza kuhitaji. Walipofika huko, hawakumpata mtu yeyote, na katika mwaka wa nne walimrudia Faustus na kumwambia kwamba hawakuweza kumpata bibi yao mjini Athens kabisa, kwa kuwa hakuna mtu huko aliyekuwa amewahi kumsikia, na hawakuweza kupata dalili yoyote yake, kwa sababu hawakuweza kupata watu wao wenyewe. Aliposikia haya yote, Faustus alihuzunika zaidi na akaanza kulia kwa uchungu. Alisafiri hadi miji yote ya pwani na bandari katika mkoa wa Kirumi, akiwauliza nahodha kuhusu mke wake na watoto wake, lakini hakupata habari yoyote kutoka kwa mtu yeyote. Kisha, baada ya kujenga meli na kuambatana na watumwa wachache na baadhi ya mali zake, aliondoka peke yake kutafuta mke wake mpendwa na watoto wake wapendwa, huku akimwacha mwanawe mdogo, Clement, nyumbani na watumwa wake waaminifu ili asome sayansi. Alisafiri karibu dunia nzima, kwa nchi kavu na kwa baharini, akitafuta wapendwa wake kwa miaka mingi lakini hakuwapata. Hatimaye, alipokata tamaa hata ya kuona tena, alishindwa na huzuni kuu, kiasi kwamba hakutaka hata kurudi nyumbani, akiona kuwa kufurahia baraka za dunia hii bila mke wake mpendwa, ambaye alimpenda sana kwa sababu ya usafi wake, ni mzigo mzito. Akikataa heshima na utukufu wote wa dunia hii, alizurura katika nchi za kigeni kama ombaomba, bila kumwonyesha mtu yeyote utambulisho wake.
Wakati huo huo, Klementi mchanga alikuwa amefikia utu uzima na alikuwa amejifunza kikamilifu mafundisho yote ya kifalsafa. Hata hivyo, kwa kuwa hakuwa na baba wala mama, daima alikuwa amejawa na huzuni. Kufikia sasa, miaka ishirini na minane ilikuwa imepita tangu mama yake aondoke nyumbani, na miaka ishirini tangu baba yake apotee.
Akiwa amepoteza tumaini lote kwamba bado walikuwa hai, Clement aliwalia kana kwamba walikuwa wamekufa. Wakati huo huo, alitafakari juu ya kifo chake mwenyewe, kwani alijua vyema kwamba yeyote anaweza kufa; lakini, bila kujua angekuwa wapi baada ya kifo, wala kama kulikuwa na maisha mengine zaidi ya haya ya kupita, alilia kila wakati na akakataa kufarijiwa na raha au furaha yoyote ya kidunia. Wakati huo, Clemente, aliposikia kuhusu kuja kwa Kristo duniani, alianza kutafuta kujifunza ukweli kuhusu hilo. Ikawa kwamba alizungumza na mtu mwenye hekima, ambaye alimwambia jinsi Mwana wa Mungu alivyokuja Yudea, akitoa uzima wa milele kwa wote watakaotenda mapenzi ya Baba aliyemtuma. Aliposikia haya, Klimenti alijawa na hamu isiyo ya kawaida ya kujifunza zaidi kumhusu Kristo na mafundisho Yake. Kwa ajili hii, aliamua kusafiri kwenda Uyahudi, ambako Injili ya Kristo ilikuwa inahubiriwa. Akiwaacha nyuma nyumba yake na shamba lake kubwa, alichukua nao watumishi wake waaminifu na kiasi cha kutosha cha dhahabu, akapanda meli, na akasafiri kuelekea nchi ya Uyahudi. Kutokana na dhoruba iliyoinuka baharini, alipelekwa na upepo hadi Alexandria, ambako alimkuta Mtume Barnaba. Kisha akasafiri kwa meli hadi Kaisaria Stratoni na akamkuta Mtume Petro mtakatifu. Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu kutoka kwake, alimfuata pamoja na wanafunzi wengine, miongoni mwao walikuwa ndugu zake wawili, mapacha Faustinus na Faustinianus. Lakini Cleto hakuwatambua, wala ndugu zake hawakamtambua, kwa sababu walikuwa wadogo sana walipotenganishwa na hawakuwakumbuka. Petro, akielekea Syria, aliwatuma Faustinus na Faustinianus mbele yake, huku akimwacha Cleto pamoja naye; wote waliingia kwenye meli na kuanza safari ya baharini.
Walipokuwa wakisafiri kwa meli, mtume alimuuliza Cleto kuhusu asili yake. Cleto akamweleza kwa undani: kuhusu ukoo wake, na jinsi mama yake, aliyehamasishwa na ndoto, alivyokwenda Roma na wanawe wawili wachanga; jinsi baba yake, miaka minne baadaye, alivyotoka kuwatafuta na hakurudi; Kwenye hili aliongeza kuwa sasa miaka ishirini ilikuwa imepita tangu asikie chochote kuhusu familia yake, na kwa nini aliamini kwamba wazazi na ndugu zake walikuwa wamekufa. Petro, baada ya kusikiliza maelezo yake, aliguswa sana.
Wakati huo huo, kwa mapenzi ya Mungu, meli ilifika katika kisiwa ambako mama yake Clement, Matfidia, alikuwa akiishi. Wakati baadhi ya wahudumu wa meli waliposhuka ili kununua mahitaji ya kila siku mjini, Petro naye alishuka nchi, huku Clement akibaki ndani ya meli. Akiwa njiani kuelekea mjini, Petro alimwona mwanamke mzee ameketi kando ya lango, akinyenyekea; alikuwa ni Matfidia, ambaye hakuweza tena kujikimu kwa kazi yake mwenyewe kwa sababu ya udhaifu wa mikono yake na kwa hivyo alikuwa ananyenyekea ili kujimudu yeye mwenyewe na mwanamke mzee mwingine aliyekuwa amemchukua nyumbani kwake—mwanamke ambaye pia alikuwa amepooza na alikuwa mgonjwa amelala nyumbani. Mtume, akimwona Matfidia ameketi hapo, alitambua rohoni mwake kwamba mwanamke huyu alikuwa mgeni, na akamuuliza kuhusu nchi yake ya asili. Akihema kwa uchungu, Matfidia alilia kwa sauti na akasema: 'Lo, ole wangu, mimi mgeni, kwani hakuna mtu duniani maskini au mwenye taabu kuliko mimi.'
Mtume Petro, alipomuona huzuni yake kuu na machozi yake ya dhati, alianza kumuuliza kwa makini ni nani na alitoka wapi.
Kutokana na mazungumzo yake naye, aligundua kuwa yeye alikuwa mama yake Clement, na akaanza kumtuliza, akisema:
'Namjua mwanao mdogo, Clemente: yuko katika nchi hii.'
Matfidia, aliposikia kuhusu mwanawe, uso wake ukawa mweupe kama kifo kwa sababu ya hofu na woga; lakini Petro akamshika mkono na kumwambia amfuate hadi kwenye meli:
'Usihuzunike, mzee,' mtume alimwambia walipokuwa wakitembea, 'kwa maana hivi karibuni utajua kila kitu kumhusu mwanao.'
Walipokuwa wakitembea kuelekea melini, Clement alitoka kuwakutana nao na, alipomuona mwanamke huyo akitembea nyuma ya Petro, alishangaa. Yeye, hata hivyo, alipomtazama Clement kwa makini, alimtambua mara moja kwa kufanana kwake na baba yake, na akamuuliza Petro:
'Je, huyu si Klementi, mwanangu?'
Petro akasema:
'Ndiye.'
Na Matfidia akamkumbatia Cleto shingoni na akalia. Cleto, hata hivyo, huku asijui mwanamke huyu alikuwa nani wala kwa nini alikuwa akilia, alianza kumtupa mbali. Ndipo Petro akamwambia: 'Usimtupe mbali, mwanangu; yeye ndiye aliyekuzaa.'
Aliposikia haya, Clement aliguswa hadi kulia na akaanguka miguuni pake, akimbusu na akilia. Na wakajaa furaha kuu, kwa kuwa walikuwa wamepatana na kutambuanana. Petro alimwombea kwa Mungu na akaponya mikono yake. Kisha akaanza kumwomba Mtume aponye mwanamke mzee aliyekuwa akiishi naye. Mtume Petro aliingia nyumbani kwake na kumponya mzee huyo; Clement, kwa upande wake, alimpa drachma 1,000[footnoteRef:8177] kama zawadi kwa kumtunza mama yake. Kisha, akimchukua mama yake pamoja na mzee aliyeponywa, aliwaingiza kwenye meli na wakaanza safari. [8177:  Drachma ni kipimo cha zamani cha Kigiriki cha uzito na sarafu ya fedha yenye thamani ya kopeki 21.] 

Njia, Matfidia alimuuliza mwanawe kuhusu mumewe Faustus na, alipogundua kwamba alikuwa ameondoka kumtafuta na kwamba hakukuwa na habari zozote kumhusu kwa miaka ishirini, alilia sana kwa ajili yake kana kwamba amekufa, akiwa hana tumaini la kumuona akiwa hai. Baada ya kusafiri kwa meli hadi Antandros[footnoteRef:8178] , walishuka kutoka kwenye meli na kuendelea na safari yao kwa nchi kavu. Walipofika Laodicea[footnoteRef:8179] , walikutana na Faustinus na Faustinianus, ambao walikuwa wamewasili huko kabla yao. Walimuuliza Clemente: 'Mgeni huyu aliye pamoja nawe ni nani, pamoja na ule mwanamke mzee mwingine?' [8178:  Antandros – mji ulioko Ghuba ya Adramyttium huko Mysia, eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Minor. Magofu ya mji huu wa kale bado yapo hadi leo.]  [8179:  Laodikea – mji mkuu wa enzi za kale wa Frigia katika Asia Ndogo magharibi. Kanisa la Laodikea lilikuwa mojawapo ya makanisa saba maarufu ya Asia Ndogo yaliyotajwa katika Kitabu cha Ufunuo. Leo, magofu yaliyoko kwenye kilima kimoja kidogo, karibu na kijiji kitupu cha Eski-Gissar, ndiyo yanayosimama kama kumbukumbu ya mji huo wa kale. Katika historia ya Kanisa, Laodikea inajulikana kwa mkutano mkuu uliofanyika huko mwaka wa 365, ambao uliweka kanuni za kina kuhusu mpangilio wa ibada, maadili ya kiroho ya makasisi na waumini, na maovu na makosa mbalimbali ya wakati huo.] 

Klementi akajibu: 'Mama yangu, niliyempata katika nchi ya kigeni.'
Naye akaanza kuwaambia, kwa mpangilio, ni muda gani ulikuwa umepita tangu alipomwona mama yake na jinsi alivyotoka nyumbani akiwa na mapacha.
Waliposikia hayo, walitambua kwamba Clemente alikuwa ndugu yao na kwamba yule mwanamke alikuwa mama yao, na wakalia kwa furaha, wakisema: 'Basi huyu ndiye mama yetu, Mathidya, na wewe ni ndugu yetu Clemente, maana sisi ni mapacha Faustinus na Faustinianus, tulioondoka Roma na mama yetu.'
Baada ya kusema hayo, walikumbatiana shingoni, wakalia sana na wakibusiana kwa upendo. Walipoona jinsi mama yao alivyofurahi kuwaona watoto wake salama, nao wakimwambia mmoja kwa mwingine jinsi, kwa huruma ya Mungu, walivyookolewa wasizame maji, walimsifu Mungu; huzuni yao pekee ilikuwa ni kwamba hakuna aliyemjua chochote kuhusu baba yao. Ndipo wakaanza kumuomba Mtume Petro amwbatize mama yao. Mapema asubuhi walifika baharini; katika chumba cha pekee, Mtakatifu Petro Mtume aliwabatiza Matfidia na mwanamke mzee aliyekuwa akimsindikiza kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na, baada ya kuwatuma yeye na wanawe mbele yake nyumbani kwao, yeye mwenyewe alielekea njia tofauti.
Na huko, njiani, alikutana na mtu mwenye heshima mwenye ndevu za kijivu, aliyevaa mavazi duni, ambaye alikuwa akimsubiri Mtume Petro na akamsalimia kwa heshima:
'Naona kuwa wewe ni mgeni na si mtu wa kawaida; sura yako yenyewe inaonyesha kuwa wewe ni mtu mwenye hekima: kwa hiyo natamani kuzungumza nawe kidogo.'
Petro akajibu:
'Zungumza, bwana, ikiwa unataka.'
'Nilikua nikiwa naona,' akasema yule mtu, 'mapema leo, ukiwa unasali mahali pa faragha kando ya pwani; baada ya kukutazama bila wewe kunitambua, niliondoka na kusubiri hapa kwa muda, nikitaka kukuambia kuwa unatesa bure kwa kumwomba Mungu, kwani hakuna Mungu wala mbinguni wala duniani, na hakuna ulezi wa kimungu kwetu, bali kila kitu katika ulimwengu huu ni bahati nasibu tu. Kwa hiyo, usijihangaishe kwa kumwomba Mungu, kwani Yeye hayupo."
Mtakatifu Petro, aliposikia hoja hizi, akamwambia:
'Kwa nini unafikiri kwamba kila kitu hufanyika si kwa mpango na utunzaji wa Mungu, bali kwa bahati nasibu, na utathibitishaje kwamba Mungu hayupo? Ikiwa Mungu hayupo, basi nani aliumba mbingu na kuzipamba kwa nyota? Nani aliumba dunia na kuivaa maua?'
Mtu huyo, akipumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake, alisema:
– 'Najua, bwana, kidogo kuhusu sayansi ya nyota, na nimewahudumia miungu kwa bidii zaidi kuliko mtu mwingine yeyote; na nimekuja kugundua kwamba matumaini yote kwa Mungu ni bure, na kwamba hakuna Mungu kabisa; kama kungekuwepo na Mungu wowote mbinguni, Angesikia vilio vya wale wanaolia, Angetilia maanani maombi ya wale wanaoomba, na kuonyesha huruma kwa huzuni ya moyo uliochoka na masikitiko. Lakini kwa kuwa hakuna anayetoa faraja nyakati za huzuni, ninahitimisha kutokana na hili kwamba hakuna Mungu. Kama Mungu angekuwepo, angenisikia, nikisali na kulia kwa huzuni yangu; kwani, bwana wangu, kwa miaka ishirini na hata zaidi nimekuwa katika huzuni kuu, na ni mara ngapi nimeomba kwa miungu yote, ni dhabihu ngapi nimewatolea, ni machozi na vili vili ngapi nimewaga! Na hakuna hata mungu mmoja aliyenisikia, na kazi zangu zote zimekuwa bure.
Baada ya hayo, Petro akasema:
'Ndiyo maana hukusikilizwa kwa muda mrefu hivi: kwa sababu umekuwa ukimwomba miungu mingi, batili na ya uongo, badala ya Mungu Mmoja wa Kweli ambaye tunamwamini na kumwomba.'
Alipokuwa akiongea na yule mtu na kujadili kuhusu Mungu, Petro aligundua kuwa alikuwa akizungumza na Faustus, mumewe Mathidia, baba wa Clement na ndugu zake, naye akamwambia:
'Ukitaka kumwamini Mungu Mmoja wa Kweli, aliyeumba mbingu na nchi, sasa utamwona mkeo na watoto wako wakiwa salama na wenye afya.'
Kwake akajibu:
'Hakika mke wangu na watoto wangu hawatafufuka kutoka kwa wafu? Nimejifunza hili mwenyewe kutoka kwa nyota, na najua kutoka kwa mchawi mwerevu Annuvion kwamba mke wangu na watoto wangu wawili walizama baharini.'
Kisha Petro alimpeleka Faustus nyumbani kwake; alipoingia na kumwona Matphidia, alishtuka na, akimtazama kwa mshangao, akanyamaza. Kisha akasema: 'Ni kwa muujiza gani jambo hili limetokea? Ninamtazama nani sasa?' Na akimsogelea karibu, alisema kwa sauti kubwa: 'Hakika, mke wangu mpendwa yuko hapa!'
Mara moja, wakishindwa na furaha ya ghafla, wote wawili walikosa la kusema, kiasi kwamba hawakuweza kuongea, maana na Matfidia naye alikuwa amemtambua mumewe. Alipopata nafuu kidogo hatimaye, alisema: 'Ee Faustus mpenzi wangu! Inakuwaje uko hai, ilhali tulikuwa tumesikia kuwa umefariki?'
Ndipo kulipotokea furaha isiyoelezeka kwa wote, na pamoja na furaha hiyo, kulikuja kilio kikubwa, kwa maana wanandoa walitambuaniana, na watoto waliwatambua wazazi wao; na, wakikumbatiana, walilia, wakafurahi, na wakamshukuru Mungu. Na wote waliokuwepo, wakishuhudia muungano wao usio wa kutarajiwa baada ya utengano wa muda mrefu, waliguswa hadi kulia na wakamshukuru Mungu. Faustus, kwa upande wake, alijirusha miguuni mwa mtume, akitaka kubatizwa, kwa maana alikuwa amemwamini Mungu Mmoja kwa dhati; na, alipobatizwa, alimwomba Mungu sala za shukrani huku akitokwa na machozi. Kisha wote wakaondoka kutoka huko kwenda Antiokia.
Wakati walipokuwa wakifundisha imani ya Kristo huko, gavana wa Antiokia alifahamu kila kitu kumhusu Faustus, mke wake na watoto wake, ukoo wao wa kifalme, na matukio yao, na mara moja akatuma wajumbe Roma kumjulisha mfalme kuhusu yote hayo. Mfalme aliamuru gavana amlete Faustus na familia yake Roma haraka iwezekanavyo, kwa heshima kuu. Hili lilipotekelezwa, mfalme alifurahi kwa kurejea kwao, na alipopata habari ya yote yaliyowapata, alilia kwa muda mrefu. Siku hiyo hiyo aliandaa karamu kwa heshima yao; siku iliyofuata aliwapa pesa nyingi, pamoja na watumwa wa kiume na wa kike. Nao walitendewa heshima kubwa na wote.
Wakiishi maisha ya uchaji Mungu wa dhati, wakifanya hisani kwa maskini na, katika uzee wao mkubwa, wakiwa wamegawa mali zao zote kwa wenye uhitaji, Faustus na Mathidia walikufa na kumwendea Bwana.
Kuhusu watoto wao, Petro alipofika Roma, walijitolea kwa mafundisho ya kitume; na mtukufu Klementi alikuwa hata mwandani wa Petro katika safari na kazi zake zote, na alikuwa mhubiri mwenye bidii wa mafundisho ya Kristo. Kwa sababu hii, Petro alimweka kuwa askofu kabla ya kusulubishwa kwake mwenyewe, ambako aliteswa kwa mikono ya Nero[footnoteRef:8180] . Baada ya kifo cha Mtume Petro, kikafuatiwa na kile cha Askofu Lino na Askofu Anacleto, Klementi, wakati wa machafuko na mizozo mjini Roma, aliongoza kwa busara meli ya Kanisa la Kristo[footnoteRef:8181] , ambayo wakati huo ilikuwa ikishambuliwa na waudhi, na akalisha kundi la Kristo kwa bidii na uvumilivu mkuu, huku akiwa amezungukwa pande zote na simba wanaonguruma na mbwa mwitu wakali, waonevu wakali waliokuwa wakitafuta kumeza na kuharibu imani ya Kristo. Hata alipokuwa katika taabu kama hizo, hakukoma kamwe kuwajali kwa bidii kuu wokovu wa roho za watu, kiasi kwamba aliwageuza wasioamini wengi kwa Kristo, si tu kutoka kwa watu wa kawaida bali hata kutoka katika ikulu ya kifalme, watu wa hadhi na wakuu, miongoni mwao kulikuwa na mkuu fulani aliyeitwa Sisinus na wengine kadhaa kutoka katika familia ya Mfalme Nerva[footnoteRef:8182] . Kupitia mahubiri yake, Mtakatifu Klementi mara moja, wakati wa Pasaka, aliwageuza watu mia nne na ishirini na wanne wa asili ya kifalme kwa Kristo na kuwabatiza wote; na kwa upande wa Domisila, mpwa wake, aliyekuwa amepangwa kuolewa na Aureliani, mwana wa mkuu wa heshima wa Kirumi, aliweka wakfu utu wao ili wahifadhi usichana wao. Zaidi ya hayo, aliigawa Roma kwa makatibu saba ili waandike mateso ya mashahidi waliokuwa wakiuawa kwa ajili ya Kristo. [8180:  29 Julai 67.]  [8181:  Mtakatifu Klimenti Mtume aliongoza Kanisa la Roma kuanzia mwaka 91 hadi 100 BK.]  [8182:  Nerva – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia 96 hadi 98 BK.] 

Wakati, kupitia mafundisho na kazi zake, matendo yake ya miujiza na maisha yake ya wema, Kanisa la Kristo lilipoanza kukua, mnyanyasaji wa imani ya Kikristo, Kaunti Torquitian[footnoteRef:8183] , alipoona umati usio na hesabu uliokuja kuamini katika Kristo, uliyofundishwa na Klimenti, aliwachochea baadhi ya watu kuasi dhidi ya Klimenti na Wakristo. Mvurugano ukawajuka watu, na wale wasiotii wakamwendea eparki wa mji, Mamertinus, wakaanza kupiga kelele, 'Hadi lini Clemente ataendelea kuwadharau miungu yetu?' Wengine, hata hivyo, wakimtetea Clemente, walisema: 'Uovu gani amefanya mtu huyu, au wema gani ameshindwa kuufanya? Yeyote aliyemjia akiwa mgonjwa, alimponya; kila aliyemjia akiwa na huzuni alipata faraja; hakuwahi kumdhuru mtu yeyote, bali aliwapa watu wote baraka nyingi." [8183:  Warumi walitumia neno 'comites' (neno la Kilatini) kumaanisha maafisa na msafara wa magavana wa mikoa.] 

Hata hivyo, wengine wote, wakiwa wamejaa roho ya uadui, walipiga kelele: 'Anatenda haya yote kwa uchawi, na anaangamiza ibada ya miungu yetu. Hamuuii Zeus kuwa mungu; anamuita Hercules, mlinzi wetu, roho mchafu; anamuita Aphrodite mwenye heshima kuwa kahaba tu; anasema kwamba Vesta mkuu anapaswa kuchomwa; pia anawatukana na kuwashtumu Athena, Artemis, Hermes, Cronus na Ares; kila mara anawashutumu na kuwahukumu mabaya miungu wetu yote na hekalu zao. Kwa hiyo, amtoe dhabihu kwa miungu au adhabiwe.'
Kisha gavana wa Mamertine, akishawishika na kelele na fujo za umati, aliamuru Mtakatifu Klimenti amletewe mbele yake na akaanza kumwambia: 'Wewe ni wa asili ya kifalme, kama raia wote wa Roma wanavyosema, lakini umepotoshwa, na kwa sababu hii hawawezi kukuvumilia wala kunyamaza; haijulikani ni Mungu gani unayemwabudu—mmoja mpya anayeitwa Kristo, ambaye anapingana na miungu yetu. Unapaswa kuacha udanganyifu wote na upendeleo wa kidini na kuabudu miungu tunayoinyenyekea.'
Mtakatifu Klementi akajibu: 'Nakusihi kwa hekima yako: nisikilize mimi, na si maneno ya upuuzi ya kundi la watu wasio na adabu wanaoinuka dhidi yangu bure; maana ingawa mbwa wengi wanatwalia, hawawezi kutwalia kile ambacho ni chetu; kwani sisi ni watu wenye akili timamu na wastaarabu, ilhali wao ni mbwa wasio na akili, wanaobweka bure dhidi ya jambo jema; fujo na uasi daima hutokana na umati usiofikiria na usio na akili. Kwa hiyo, waamuru kwanza wanyamaze, ili, utulivu utakapotawala, mtu mwenye busara aweze kuzungumza kuhusu jambo muhimu la wokovu, ili tugeukie kutafuta Mungu wa Kweli, Ambaye tunapaswa kumwabudu kwa imani.'
Mtakatifu huyo alizungumza maneno haya na mengine mengi, na msimamizi hakuona kosa lolote kwake; kwa hiyo, alimtumia Kaisari Trajanu[footnoteRef:8184] habari kwamba watu walikuwa wamemwasi Klimenti kuhusu suala la miungu, ingawa hakukuwa na ushahidi wa kutosha kumshutumu. Trajan alimjibu eparki kwamba Clement lazima atoe dhabihu kwa miungu au afukuzwe hadi mahali pasipo watu huko Pontus karibu na Chersonesus[footnoteRef:8185] . Baada ya kupokea jibu hili kutoka kwa mfalme, eparki Mamertinus alimwonea huruma Clement na akamsihi asichague uhamisho wa hiari, bali atoe dhabihu kwa miungu – na hivyo asiponyimwe uhamisho. Mtakatifu alimwambia eparki kwamba hakuogopa uhamisho; kinyume chake, aliu tamaa zaidi. Nguvu ya neema katika maneno ya Clement, aliyopewa na Mungu, ilikuwa kubwa kiasi kwamba hata eparki huyo aliguswa hadi undani wa roho yake, akalia, na akasema: 'Mungu, ambaye unamtumikia kwa moyo wako wote, akusaidie katika uhamisho wako, ambao umehukumiwa.' [8184:  Trajan – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia 98 hadi 117 BK.]  [8185:  Chersonesos – mji katika Taurida, kwenye rasi ya Bahari Nyeusi (sasa Crimea); ulikuwa karibu na Sevastopol ya sasa. Huko ndipo mfalme mdogo wa Kirusi, Vladimir Sawa na Mitume, alipokumbatia imani ya Kikristo.] 

Na, alipokuwa ameitayarisha meli na kila kitu kilichohitajika, alimwacha aende zake.
Wakristo wengi pia walienda uhamishoni pamoja na Mtakatifu Klementi, wakiwa wameamua kuwa ni afadhali kuishi pamoja na mchungaji wao uhamishoni kuliko kubaki bila yeye katika uhuru.
Alipofika mahali alipokuwa amefungwa, Mtakatifu Klementi alikuta huko Wakristo zaidi ya elfu mbili waliohukumiwa kuchimba mawe milimani. Klementi alipangiwa kazi ileile. Wakristo, walipomwona Mtakatifu Klementi, walimkaribia kwa machozi na huzuni, wakisema:
'Tusali, Baba Mtakatifu, ili tuweze kustahili ahadi za Kristo.'
Mtakatifu akajibu:
'Mimi si mwafaa kupokea neema kama hii kutoka kwa Bwana, ambaye ameniona mwafaa tu kushiriki taji lenu!'
Na alipokuwa akifanya kazi pamoja nao, Mtakatifu Klimenti aliwatuliza na kuwaelekeza kwa ushauri wa manufaa. Alipogundua kuwa walikuwa na uhaba mkubwa wa maji, kwa kuwa walilazimika kuyabeba mabegani mwao kutoka umbali wa poprishchi sita[footnoteRef:8186] , Mtakatifu Klimenti alisema: 'Tumuombee Bwana wetu Yesu Kristo afungue chemchemi ya maji ya uhai kwa wafuasi wake, kama alivyofanya kwa Israeli iliyokuwa na kiu jangwani alipopiga mwamba na maji yakatiririka; na tukipokea neema hii kutoka kwake, tufurahi.' [8186:  Poprishche – awali, uwanja wa mapigano au uwanja wa michezo; baadaye, neno hilo lilianza kumaanisha sawa na 'stadia', yaani, kipimo cha urefu sawa na hatua 125.] 

Na wote wakaanza kuomba. Sala ilipomalizika, Mtakatifu Klimenti aliona mwanakondoo amesimama mahali pamoja na kuinua mguu mmoja, kana kwamba akionyesha mahali hapo. Klimenti alitambua kuwa huyu alikuwa Bwana aliyejitokeza, ambaye hakuna mtu aliyemwona isipokuwa yeye peke yake, na akaenda mahali hapo, akisema: 'Kwa jina la Baba, na la Mwana, na la Roho Mtakatifu, chimba hapa.'
Na kila mtu, akikusanyika, alianza kuchimba kwa majembe yao, lakini bila mafanikio, kwa kuwa hawakuweza kupata mahali ambapo Mwana-Kondoo alikuwa amesimama.
Baada ya hili, Mtakatifu Klimenti alichukua jembe dogo na kuanza kuchimba mahali ambapo mguu wa Mwana-Kondoo ulikuwa umesimama, na mara moja chemchemi ya maji matamu na safi ilifurika; na kutoka kwa chemchemi hiyo mto mzima ulitokea. Basi wote walifurahi, na Mtakatifu Klimenti akasema: 'Mito ya mji huufurahisha mji wa Mungu' (Zab. 45:5).
Habari za muujiza huu zilisambaa katika maeneo yote ya jirani; na watu walianza kufurika kwa wingi kuja kuona mto huo, uliokuwa umetokea kwa ghafla na kwa muujiza kupitia maombi ya mtakatifu, na pia kusikiliza mafundisho yake. Wengi walikuja kuamini katika Kristo na wakabatizwa katika maji na Mtakatifu Klementi. Watu wengi walimjia mtakatifu, na wengi walimgeukia Kristo, kiasi kwamba kila siku watu mia tano au zaidi walibatizwa. Ndani ya kiangazi kimoja tu, idadi ya waumini iliongezeka sana kiasi kwamba makanisa sabini na tano yalikujengwa, sanamu zote ziliharibiwa, na mahali patakatifu pa washirikina kote nchini pakaangamizwa, kwani wakazi wote walikuwa wameikumbatia imani ya Kikristo.
Mfalme Trajan alipogundua kwamba katika Chersonesos umati mkubwa wa watu ulikuwa umeamini katika Kristo, mara moja alimtuma afisa mkuu aliyeitwa Avphidian huko, ambaye, alipowasili, aliwasumbua Wakristo wengi na kuwaua wengi. Hata hivyo, alipoona kwamba kila mtu alikuwa akikubali mateso kwa ajili ya Kristo kwa furaha, yule afisa hakutaka tena kuwasumbua watu na akajaribu kwa nguvu zake zote kumlazimisha Klementi peke yake atoe dhabihu. Lakini, alipomkuta asiyetetereka katika imani yake na muumini thabiti wa Kristo, aliamuru awekwe kwenye mashua, apelekwe katikati ya bahari, na huko, akiwa na nanga lililofungwa shingoni mwake, arushwe katika sehemu ya bahari yenye kina zaidi na azame, ili Wakristo wasipate mwili wake. Yote haya yalipokuwa yametokea, waumini walisimama ufukweni na wakalia kwa uchungu. Kisha wanafunzi wake wawili waaminifu zaidi, Kornelio na Thebe, waliwaambia Wakristo wote: 'Tusali sote Bwana atufunulie mwili wa shahidi.'
Watu walipokuwa wakisali, bahari ilirudi nyuma kutoka ufukweni kwa umbali wa stadia tatu, na watu, kama Waisraeli katika Bahari ya Shamu, walivuka kwenye ardhi kavu na wakapata pango la marumaru linalofanana na kanisa la Mungu, ambalo ndani yake kulikuwa na mwili wa mtakatifu; pia walikuta karibu nalo nanga ambalo mtakatifu Klementi alizamishwa nalo. Wakati waumini walipotaka kuondoa mwili huo mtakatifu wa mtakatifu kutoka hapo, ufunuo uliwafikia wanafunzi waliotajwa hapo awali kwamba mwili wake uachwe hapo, kwa kuwa kila mwaka, kwa ajili ya kumbukumbu yake, bahari ingepungua kwa njia hii kwa siku saba, ikiwaruhusu wale waliotaka kuja na kutoa heshima zao. Na hivyo iliendelea kwa miaka mingi, kuanzia enzi za Trajan hadi za Nikiforos, Mfalme wa Ugiriki[footnoteRef:8187] . Miujiza mingine mingi pia ilitokea huko kupitia upatanisho wa mtakatifu huyo, ambaye Bwana alikuwa amemtukuza. [8187:  Mfalme wa Bizanti Nikephoros alitawala kuanzia mwaka 802 hadi 811.] 

Siku moja, wakati wa kawaida, bahari ilifungua njia ya kuingia pango, na watu wengi sana walikuja kuabudu masalia ya mtakatifu mshahidi. Kwa bahati, mtoto mmoja alikuwa ameachwa ndani ya pango, akiwa amesahaulika na wazazi wake walipokuwa wakitoka. Bahari ilipoanza kupungua hadi hali yake ya kawaida na ilipokuwa tayari ikifunika pango, kila mtu aliyekuwa ndani aliharakisha kutoka, wakiaogopa kuwa bahari ingewameza pia; na wazazi wa mtoto aliyeachwa pia walitoka kwa haraka, wakidhani kuwa mtoto wao tayari alikuwa ameondoka na umati. Walipomtafuta kila mahali miongoni mwa umati, hawakumpata, na haikuwa tena uwezekano wa kurudi pango, kwani bahari ilikuwa imelifunika; wazazi walilia bila kufarijika na wakarudi nyumbani kwa huzuni na kilio kikubwa. Mwaka uliofuata, bahari ikapungua tena, na wazazi wa mtoto wakaja tena kumwabudu mtakatifu. Walipoingia pango, wakamkuta mtoto akiwa hai na salama, ameketi kando ya kaburi la mtakatifu. Wakimpokea, wazazi wake, wakiwa wamejaa furaha isiyoelezeka, wakamuuliza jinsi alivyopona.
Mtoto, akionyesha kaburi la mtakatifu, alisema: 'Mtakatifu huyu alinilinda nikiwa hai, akanilisha, na akaniondolea mbali hofu zote za bahari.'
Ndipo kulipotokea furaha kuu miongoni mwa wazazi na watu waliokuja kwa ajili ya sikukuu, na wote walisifu Mungu na mtakatifu wake.
Wakati wa utawala wa Nikiforos, Mfalme wa Ugiriki, katika siku kuu ya Mtakatifu Klementi, bahari haikurudi nyuma kama ilivyokuwa ikifanya katika miaka iliyopita, na hali hii ilidumu kwa miaka hamsini au zaidi. Hata hivyo, wakati George Mwenye Baraka alipokuwa askofu wa Chersonesos, alihuzunika sana kwamba bahari haikuondoka na kwamba masalia ya mtakatifu mkubwa wa Mungu yalikuwa, kana kwamba, yamefichwa, yamefunikwa na maji.
Wakati wa uaskofu wake, walimu wawili wa Kikristo, Methodius na Constantine Mfilozofi—ambaye baadaye alijulikana kama Cyril M[footnoteRef:8188] —walifika Chersonesos; walikuwa njiani kwenda kuhubiri kwa Wakhazari[footnoteRef:8189] na, walipokuwa safarini, waliuliza kuhusu masalia ya Mtakatifu Klementi; Walipogundua kuwa walikuwa baharini, walimu hawa wawili wa kanisa walianza kumhimiza Askofu George afichue hazina hii ya kiroho – masalia ya mtakatifu mshahidi. [8188:  Watakatifu Metodi na Kirili]  [8189:  Wakhazari walikuwa watu wa asili ya Kituruki waliotoka katika eneo la Bahari ya Caspi, sehemu za chini za Mto Volga na katika eneo la Ciscaucasia. Wengine walikuwa washirikina, wengine walikuwa Waislamu, na wengine walifuata dini ya Kiyahudi.] 

Askofu George, akihamasishwa na walimu hao, alielekea Constantinople na kumweleza kila kitu kwa Kaisari wa wakati huo, Michael III[footnoteRef:8190] , na pia kwa Utukufu wake Patriaki Ignatius[footnoteRef:8191] . Kaisari na Patriaki walimtuma pamoja naye watu waliochaguliwa na kundi lote la makasisi wa Hagia Sophia[footnoteRef:8192] . Alipofika Chersonesos, askofu aliwakusanya watu wote, na kwa zaburi na nyimbo wote wakaelekea ufukweni, wakitarajia kutimiza tamaa yao, lakini maji hayakuachana. Jua lilipozama na wakapanda melini, ghafla, katikati ya giza la usiku wa manane, bahari ilimwengwa na nuru: kwanza kichwa kilionekana, na kisha mabaki yote ya Mtakatifu Klementi yalijitokeza kutoka majini. Mashemasi watakatifu, wakiwa wameyachukua kwa heshima, waliweka kwenye meli na, baada ya kuyibeba kwa heshima hadi mjini, waliweka kanisani. Wakati Liturujia Takatifu ilipoanza, miujiza mingi ilitokea: vipofu walipata kuona, wenye ulemavu wa viungo na wagonjwa wa kila aina waliponywa, na wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo waliachiwa huru, kupitia maombi ya Mtakatifu Klementi, kwa neema ya Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye atukuzwe milele. Amina[footnoteRef:8193] . [8190:  Mfalme wa Bizanti Michael III alitawala kuanzia 855 hadi 867.]  [8191:  Mtakatifu Ignatius aliongoza Kanisa la Constantinople kuanzia mwaka 847 hadi 857, na kisha, akimfuata Photius, kuanzia mwaka 867 hadi 877.]  [8192:  Hagia Sophia – kanisa kuu la Constantinople.]  [8193:  Inajulikana kwamba Watakatifu Kirili na Metodi walichukua baadhi ya masalia ya Mtakatifu Klementi na kuzituma Roma wakati wa uaskofu wa Papa Adrian II (867); hata hivyo, mwili wa mtakatifu huyo, pamoja na kichwa chake kitukufu, ulibaki Chersonesos hadi mji ulipotekwa na Mkuu wa Kifalme wa Kirusi, Mtakatifu Vladimir. Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu huko Chersonesos, huyu wa mwisho alichukua masalia ya Mtakatifu Klementi naye 'kwa baraka yake mwenyewe na kwa utakatifu wa watu wote' na akayaweka katika Kanisa la Bikira Maria Mtakatifu huko Kyiv. Mabaki ya mtakatifu mshahidi yalibaki huko hadi uvamizi wa Watatari. Haijulikani kilichotokea kwa mabaki haya wakati wa uvamizi wa Watatari—iwe yalifichwa na waumini au kuhamishiwa mahali pengine. Leo, vipande tu vya mabaki haya vinaweza kupatikana, kwa mfano katika moja ya msalaba wa madhabahu katika Monasteri ya Alexander Nevsky huko St Petersburg.] 



[bookmark: _Toc238144755][bookmark: _Toc242951349]Maisha na Ufishumu wa Mt. Petro Mshumu Mtakatifu, Askofu Mkuu wa Alexandria
Anakumbukwa tarehe 25 Novemba
Mtakatifu Petro, Askofu Mkuu wa Aleksandria, alilelewa utotoni na Theonas mtukufu, Askofu Mkuu wa jiji lile lile la Aleksandria, na akamrithi katika kiti cha uskofu wakati ambapo wafalme wabaya wa Kirumi Diocletian na Maximian walikuwa wameanzisha mateso makali dhidi ya Wakristo. Wakati huo, magereza yote yalijaa hadi kupita kiasi na mashahidi wa Kristo, na damu yao ililowanisha mitaa, miji na mashamba ya jirani; katika kipindi hiki cha kutisha na cha huzuni cha dhiki na taabu, Mtakatifu Petro aliiongoza Kanisa la Mungu kwa subira na bidii kuu. Kupitia mafundisho yake na uthabiti wake usiotetereka, aliwatia moyo wale wenye moyo mnyonge na wenye hofu, aliwazuia wengi wasiingie katika uasi na maangamizi, na aliwaongoza waumini wengi hadi taji la ufishi. Akiwa uhamishoni kwa ajili ya Kristo, alipokuwa Tiro, Fenisia na Palestina, mtakatifu aliwatunza kondoo wake kwa barua na kuwatia nguvu kwa uwezo wa Roho Mtakatifu; akihofia kwamba yeyote, akishtushwa na mateso, angeweza kugeuka dhidi ya Kristo, aliwaombea Mungu mchana na usiku. Aliporudi tena Alexandria, Petro aliwahudumia wafungwa mia sita na hamsini waliokuwa katika gereza la chini, ambao wengi wao walikuwa wazee wa kanisa na makasisi; wote waliuawa baada ya kuvumilia mateso mbalimbali. Hata hivyo, Petro alifurahi rohoni aliposhuhudia mateso na uvumilivu wao. Wakati wa utume wake mwaminifu kwa kundi lake, mbwa mwitu mkatili aliyefanya kama kondoo alijitokeza Alexandria – mzushi Arius, ambaye alianza kupanda magugu ya mafundisho ya kichawi yaliyelaaniwa miongoni mwa ngano, akitukana na uungu wa Yesu Kristo na hivyo kuiumiza Kanisa la Mungu kwa matukano hayo. Mchungaji Mwema mara nyingi alimnyamazisha mbwa mwitu huyu na kumzuia, akimkemea na kumkataza kukiuka ushuhuda safi wa Utatu Mtakatifu, ambao ulikuwa umepitishwa bila doa kwa Kanisa la Kristo. Lakini Arius alipobaki kuwa mkaidi kama alivyo na uovu wake ukakataa kukubali ukweli, basi Mtakatifu Petro alimlaani mdhihaki huyo na kumfukuza kanisani kama mwanachama asiyestahili. Na Arius mchukia, akiwa amefukuzwa kutoka kwa kundi la Kristo, alijificha, kama giza linavyojificha kutoka kwa nuru; kwani, kama inavyosemwa, kila atendaye maovu huyachukia nuru wala haiji kwenye nuru, ili matendo yake maovu yasiwekwe wazi (Yohana 3:20); na yule mwasi hajashauri kujitokeza kwa mchungaji huyu mwangalifu, ambaye hakuweza kumshawishi kwa upuzi wowote au maneno ya ujanja.
Idadi ya waumini katika Kristo mjini Aleksandria ilizidi kuongezeka, licha ya nyakati ngumu; kwani hakuna mateso yoyote yalioweza kuzuia au kuzuia njia ya kwenda kwa Kristo kwa wale waliotamani wokovu; wengi hawakusita kutoa mali zao tu bali hata maisha yao wenyewe, na wakakimbilia kwa Mtume Petro ili kubatizwa, baada ya kuacha ibada ya sanamu.
Mfalme asiye na Mungu Maximian, aliyetawala mikoa ya mashariki na kuishi Nikomedia, alipopata habari kwamba wengi walikuwa wakiabadili ibada ya sanamu kwa Kristo kupitia mafundisho ya Mtakatifu Petro, alimtuma tribuni pamoja na askari kumkamata mtakatifu huyo na kumleta akiwa amefungwa mbele yake[footnoteRef:8194] . Wajumbe walipofika Alexandria, walimkuta Mtakatifu Petro kanisani akisherehekea kumbukumbu ya watakatifu wote pamoja na umati wa waumini; walimkamata na kumfunga kwa minyororo mizito. Kisha kulikuwa na msukosuko mkubwa miongoni mwa watu; wengi walilia kwa ajili ya Mtakatifu Petro, huku wengine wakipaza sauti: 'Mbona mnamchukua mchungaji wetu kutoka kwetu?' Na watu wote wa Alexandria wakakusanyika pamoja, wakiwa tayari kutoa maisha yao kwa ajili ya mwalimu wao, na umati wote ukapiga kelele dhidi ya mfalme na wajumbe wake. Tribuni, alipoona fujo na mvurugano mkubwa miongoni mwa watu, akaamuru mtakatifu afungwe gerezani karibu na kanisa, na akamwandikia mfalme kuhusu yote yaliyotokea. Mfalme, alipoisoma barua hiyo, alikasirika sana na akaamuru kwa maandishi kwamba mwalimu Mkristo Petro akatwe kichwa na wote waliompinga wauawe kwa upanga. Kutokana na kupokea ujumbe wa mfalme, tribuni alijitahidi kutekeleza amri yake na akajaribu kumtoa Petro ili akatwe kichwa, lakini umati wa watu, ambao walikuwa wamekusanyika kwenye gereza siku na usiku, hawakuruhusu baba yao apelekwe kifo. Kulikuwa na umati usiohesabika wa wanaume na wanawake, wazee na vijana, watawa wa kiume na wa kike, ambao, wakiwa wamefungwa kwa upendo kwa askofu wa Mungu, hawakutoka gerezani. Walipoona askari wenye silaha wakitembe a kuelekea gerezani kumchukua Petro, wote walipaza sauti kwa umoja wakisema: 'Kwanza tuuieni sote, ikiwa mna amri kutoka kwa mfalme wenu, na ndipo mkamchukue baba yetu; hatutamgeukia mchungaji wetu, wala hatutamruhusu mwalimu na mponyaji wa roho zetu ahangaike.' [8194:  Tangu nyakati za mwanzo kabisa, idadi ya watu wa Roma iligawanywa katika makundi kadhaa, yaliyoitwa makabila. Viongozi au wazee wa makabila walianza kuitwa tribuni. Kadiri muda ulivyopita, cheo hiki kilianza kutumika kwa maafisa wengi wa umma, lakini hasa kwa maafisa wakuu wa kijeshi, sawa na wakoloneli wetu. Hapa, bila shaka, anamrejelea afisa mkuu mmoja wa aina hiyo.] 

Kiongozi wa askari, aliposikia haya na kuona umati mkubwa, hakutaka kusababisha umwagaji damu mkubwa; hata hivyo, ili kutekeleza amri ya mfalme, alitafuta kumkata kichwa Petro kwa siri.
Wakati haya yote yalipokuwa yakitendeka, Ariusi, alipopata habari kwamba askofu mkuu aliyemfukuza kanisani kutoka kwa Kanisa takatifu, katoliki na mitume alikuwa amefungwa minyororo gerezani na alikuwa karibu kuuawa kwa ajili ya Kristo, alimwendea kwa upuzi na toba ya unafiki, akitumaini kumrithi katika kiti cha maaskofu na kuwa Askofu Mkuu wa Aleksandria. Alikuja, kwa mwonekano wa kuomba msamaha na kutubu dhambi yake ya uzushi, na akawaomba baadhi ya wazee wa kanisa—hasa Achilles na Alexander—wampelekee maombi yake kwa Petro, ili amsamehe makosa yake na kumrudisha katika ushirika wa Kanisa. Mungu, anayejua mawazo yote ya moyo wa mwanadamu, alikuwa anafahamu moyo wa udanganyifu wa Ario; na hivyo, akimwonekania Petro mtukufu usiku huo, alimfunulia udanganyifu wote wa mkanamishana huyo aliyelaaniwa na akamwamuru asimkubali kanisani. Asubuhi, wananchi wengi wacha Mungu na wenye heshima, wakiongozwa na wazee wa kanisa Achilla na Alexander, walifika gerezani na, wakianguka miguuni pake, walianza kumwomba askofu mkuu mtakatifu amsamehe Ario na kumwachilia huru kutoka kwa kiapo chake. Petro mtukufu, huku akilia na kupumua kwa uchungu, aliwajibu: 'Wapendwa, hamjui mnamwombea nani – mnamwombea yule anayetesha Kanisa la Kristo. Mnajua kwamba ninapenda kundi langu na sitapenda hata mmoja wao apotee. Zaidi ya yote, ninaomba kwa Mungu awape wote msamaha wa dhambi na wokovu; mimi namkataa Arius peke yake, kwa maana amekataliwa na Mungu Mwenyewe, na kufukuzwa kutoka Kanisa Takatifu si kwa hukumu yangu bali kwa ya Mungu, kwa kuwa ametoa dhambi si mbele ya mwanadamu bali mbele za Mungu, akitukana fumbo la Utatu Mtakatifu, ambalo Kerubia na Serafi hawawezi kuliona bali huimba tu bila kukoma: Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu ni Bwana wa Majeshi, wakati majeshi ya mbinguni yanatangaza: 'Atiweke mbingu na nchi kujazwa na utukufu wako'[footnoteRef:8195] . Mkufuru huyu asiye na haya, kupitia kufuru kwake, anathubutu kuweka mgawanyiko kati ya Baba, Mwana na Roho Mtakatifu; awezaje kusamehewa, wakati viumbe vyote vina hasira naye kwa niaba ya Muumba wao? 'Arius basi alaaniwe, katika enzi hii na katika enzi ijayo.' [8195:  Hii inahusu maono ya nabii Isaya; tazama Isaya 6 na kwingineko.] 

Baada ya Petro Mbariki kusema hayo, wote wale waliokuwa wakimwombea Arius walianguka miguuni pake na hawakuwa na ujasiri tena wa kumtasibu. Hata hivyo, akimwondoa kando presbiteri Achilles na Alexander, aliwaambia: 'Mimi ni mtu mwenye dhambi, lakini najua kwamba Bwana Mungu ananiita kwa taji la shahidi, na kabla sijakufa, nitawafichulieni ninyi, nguzo za Kanisa, fumbo la Mungu ambalo Bwana amenifichulia usiku wa leo. Wewe, Achilles mtu wa heshima, utaingia kiti cha mkuu wa maaskofu baada yangu, na baada yako, presbiteri anayefaa Aleksanda. Ama kuhusu Ario, msiwaze kuwa mimi si mwenye haki kwake au mkali kwa wale wanaotenda dhambi, kwani dhambi inayotendwa kwa udhaifu, hata kama ingekuwa kubwa zaidi, ni ndogo kuliko uovu wa Ario. Wale wanaotenda dhambi kwa udhaifu wanaweza kusamehewa; lakini nitasameje yule mtu aliye laana ambaye unamzungumzia, wakati roho yake imejaa udanganyifu na matukano? Kwa maana kutoka moyoni mwake hutiririka mto wa matukano dhidi ya Mwana wa Mungu Mwenyezi; anamwita kiumbe, Yeye ambaye Yeye mwenyewe ni Muumba wa vitu vyote vinavyoonekana na visivyoonekana, na ambaye manabii, mitume na wainjilisti walimhubiri. Unawezaje kunifanya nikubali ombi lako na nimwamsamehe Arius, wakati hajazingatia adhabu na maonyo yangu? Na hata kama nimemlaani, haikuwa kwa hiari yangu, bali kwa mapenzi ya Kristo Mungu wangu, Aliyejitokeza kwangu usiku huu huu. Nilipokuwa nikisali kama kawaida, ghafla nuru kuu iliangaza gerezani, nami nikamuona Bwana wangu Yesu Kristo – akiwa katika umbo la mvulana wa miaka kumi na miwili, ambaye uso wake uling'aa zaidi kuliko jua, kiasi kwamba sikuweza kuutazama utukufu usioelezeka wa sura yake. Alikuwa amevaa tuniki nyeupe, iliyotoboka kutoka juu hadi chini; akiishikilia kifuani mwake kwa mikono yote miwili, alifunika uchi wake. Nilipoona haya yote, niliingwa na hofu na tetemeko, na nikamwomba kwa hofu, nikisema: 'Nani, Ee Muumba, amecharaza tunika yako?' Bwana akajibu: 'Arius mwendawazimu ndiye amecharaza, kwa maana amenitenganishia watu niliowakomboa kwa Damu Yangu. Mwangalieni, msimkubali katika ushirika wa Kanisa: anapanga njama za udanganyifu na uadui dhidi Yangu na watu Wangu. Tazama, wanataka kukuomba kwa niaba yake, ili umsamehe; lakini usiwanasikilize, wala usimruhusu mbwa mwitu kuingia kwenye kundi kana kwamba ni kondoo. Waamrishe Akili na Aleksanda, watakao kuja baada yenu kuwa maaskofu, wasimkubali, bali wamlaani mbele ya wote.' 'Tazama, nimewafahamisha yale niliyoamriwa; lakini mkishindwa kusikiliza na kutotimiza yale mliyoamriwa, basi mimi sitaliwa lawama katika jambo hili.'
Baada ya kusema hayo, akafunga magoti na kusali, na wote wakasali pamoja naye. Alipomaliza kusali, akasema, 'Nisalieni, ndugu zangu.' Wale waliokuwepo, wakiwa wamesali, wakajibu, 'Amina.' Wakati wa Achilles na Alexander, walibusu mikono yake na wakalia, kwa maana aliwaambia kwamba hawangemwona tena. Na wazee wa kanisa waliitangazia watu maneno yote yaliyosemwa na Petro mtukufu kumhusu Arius, na kwamba aliwaamuru wasimruhusu Arius kuingia katika ushirika wa Kanisa, kama mbwa mwitu na adui wa Mwana wa Mungu.
Ndipo Mtakatifu Petro, alipoona kwamba watu wa Kikristo, wakiwa wamewaka na shauku, hawakuruhusu wajumbe wa mfalme kumtoa gerezani kwenda kumuua, na akitisha kwamba huenda kukatokea umwagaji damu mkubwa kutokana na mapigano kati ya watu na wajumbe wa mfalme, na zaidi ya hayo, akitamani kuachiliwa haraka kutoka kwa mwili na kwenda kwa Bwana, aliamua kujikabidhi kwa siri kwa waonevu wake, ili kuwaweka watu salama na kuharakisha mwisho wake alioutamani. Alimtuma, bila watu kujua, mtumishi wake wa kuaminika aliyekuwa amepangiwa kumhudumia, kwa tribuni, akisema: 'Ukitaka kumfurahisha Mfalme Maksimiani, basi njoo kwa siri gerezani usiku na, baada ya kupenya ukuta, niongoe na utimize amri ya mfalme.'
Ndivyo ilivyotokea: usiku ulipofika, umati mkubwa ulikusanyika kwenye malango ya gereza ambako mchungaji mtakatifu wa kundi la Kristo alikuwa amefungwa, na hawakuruhusu mtu yeyote kumkaribia. Tribuni alifika na askari nao wakatoboa ukuta upande wa nyuma, ukafaa tu kupitisha mtu mmoja. Ilikuwa usiku wa baridi na upepo, na hakuna Mkristo yeyote aliyesikia sauti za ukuta ukivunjwa. Mtakatifu Petro, baada ya kufanya ishara ya msalaba, alisema: 'Ni afadhali mtu mmoja afe kuliko watu wote wang'oke' – na akatoka gerezani kupitia tundu lililokuwa kwenye ukuta, hata hakuna mwaminifu yeyote aliyejua.
Tribuni na askari wake walishangazwa na ujasiri wa mtakatifu alipokuwa akienda kukabili kifo chake; walimkamata na kumpeleka mahali ambapo Mtume mtakatifu Marko aliteswa hadi kufa, na huko walimkata kichwa.
Karibu na kaburi la Mtume Marko kulikuwa na mwanamke kijana, mtawa; alipokuwa akimwomba Mungu usiku Mtume Petro alipokatwa kichwa, alisikia sauti kutoka mbinguni ikisema: 'Petro ni mwanzo wa Mitume, Petro ni mwisho wa Mashahidi wa Alexandria'[footnoteRef:8196] . [8196:  Hili lilitokea mwaka wa 311. Mwanahistoria maarufu wa kanisa Eusebius, Askofu wa Caesarea, mwenzake Mt. Petro wa Alexandria, anamwelezea huyo wa mwisho kama 'mapambo matakatifu ya maaskofu, katika utakatifu na katika utekelezaji wa majukumu matakatifu'. Kwa himizo lake, umati mkubwa wa waumini wa Alexandria ulitawazwa kwa taji la shahidi. Udhaifu wa wengine, ambao hawakuweza kustahimili ukatili wa mateso yao, ulimsukuma mwaka wa 306 kutoa kanuni za toba, ambazo zimejumuishwa katika kanuni za Kanisa la Ulimwengu tangu enzi za kale, zimejaa upendo wa Kikristo, na zimejikita katika mafundisho ya Maandiko Matakatifu. Katika kufanya hivyo, alijitahidi zaidi ya yote kuwarudisha walioanguka katika kifua cha Kanisa, akiwaweka katika makundi, akizingatia mazingira ya kuanguka kwao, akiwataka wote watoe toba, na kutangaza kuwa ni kosa moja tu lisilosameheka – kutotubu. Zaidi ya hayo, risala yake kuhusu Pasaka inajulikana sana, kama ilivyo vifungu kutoka kwa kazi yake *Kuhusu Uungu*, ambavyo vifungu vyake bora vinavyohusu Umwilisho wa Mwana wa Mungu vilisomwa katika Mtaguso wa Tatu (wa Efeso) na wa Nne (Chalcedon) Mabaraza ya Kiinjilisti, pamoja na risala yake 'Kuhusu Kuja kwa Mwokozi' na kazi nyingine kadhaa za kifalsafa na kiteolojia.] 

Wakati alfajiri ilipopambuka, watu wote, walipopata habari kwamba mchungaji wao alikuwa ametoa gerezani kwa siri na kukatwa kichwa kando ya kaburi la Marko, walikimbia wakiwa wanalia hadi kwenye mwili wake mtakatifu na, baada ya kuuchukua, waliupeleka kanisani. Huko, walipoweka kichwa chake kitukufu juu ya mwili wake, walimweka kwenye kiti cha enzi, yaani, mahali pa heshima, kwa sababu zifuatazo: wakati wa uhai wake, katika huduma yake yote ya upastori, askofu huyu mtakatifu hakuwahi kukaa mahali pa heshima, bali wakati ulipofika, alikuwa akikaa tu chini ya ngazi na hakuwahi kupanda ngazi hizo; jambo hili mara nyingi lilikuwa likiwakera watu na makasisi wake, na walikuwa wakimwomba akalie mahali pa heshima, lakini hakuwahi kukubali. Wakati mmoja, baada ya Ibada Takatifu, akiwa amewaita makasisi wote, alisema: 'Je, mnajua kwa nini siketi katika kiti changu cha heshima na sipandi ngazi zake? Kwa sababu, ninapokaribia madhabahu, naona nuru ya mbinguni juu yake, na, kana kwamba, Nguvu fulani ya Kimungu inakaa huko. Ninashindwa na hofu kuu, na sijasikii kiti hicho, nikijiona si mwafaa kwake, bali naketi chini ya madhabahu, na hata hapo kwa hofu. Nawambia haya ili msinilazimishe tena.'
Kwa msingi huu, baada ya kifo chake, watu wake walimweka, akiwa amekufa, juu ya mahali patakatifu, na wote wakapaza sauti: 'Tusali kwa ajili yetu, mtumishi mtakatifu wa Mungu!'
Kisha wakamzika kwa heshima, wakimtukuza Utatu Mtakatifu:
Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja; Kwake awe heshima na ibada kutoka kwetu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951350]Troparion ya pamoja kwa Maaskofu Watakatifu wote, toni ya 4:
Ee Mungu, Baba yetu, ambaye daima hufanya kazi nasi katika upole wako, usitunyime rehema zako: bali kwa maombi yao, uongoze maisha yetu katika amani.


[bookmark: _Toc242951351]Kontakion, toni 4:
Kanisa lisiloyumba na makaburi matakatifu, nguzo imara za kweli za uchaji Mungu, Waleo wote walisifiwa Klementi na Petro, tulinde nyote kwa maombi yenu.


[bookmark: _Toc238144756][bookmark: _Toc242951352]Kumbukumbu ya Mtukufu Petro Mnyamavu
Kumbukumbu tarehe 25 Novemba
Baba wetu mtakatifu Petro alizaliwa Pontus kwa wazazi wacha Mungu, ambao aliishi nao kwa miaka saba tu. Aliishi maisha yake yaliyosalia katika maisha ya kujinyima, kwanza Galatia; kisha, akitafuta ukamilifu wa kiroho, alienda Palestina, ambako alijitolea kwa maombi, na baadaye akakaa Antiokia. Akiwa amejifungia kwenye ghala, alijitolea muda wake kwa maombi yasiyoisha, akitunza roho yake. Hakula chochote isipokuwa mkate na hakunywa chochote isipokuwa maji, na hata hivyo kwa kiasi kidogo kila baada ya siku mbili au tatu. Alikuwa na mamlaka juu ya mashetani. Hivyo, Mtakatifu Petro alimwondoa pepo mtu aliyeitwa Danieli; baada ya kupona, na kufuata mwongozo na mafundisho ya Mtakatifu Petro, alifuata mtindo wake wa maisha. Mtakatifu Petro aliwafungua macho vipofu na kuponya magonjwa mbalimbali. Aliwasilisha mafundisho yake kwa maandishi au kwa mdomo. Kupitia maisha yake matakatifu, alijulikana sana katika Antiokia na maeneo yake ya jirani. Baada ya kuishi kwa miaka tisini, akiwa amejipamba kwa wema mwingi na matendo ya ukimya, mtakatifu huyo alimwendea Bwana kwa amani takriban mwaka wa 429[footnoteRef:8197] . [8197:  Sikukuu ya Mtakatifu Petro Mnyamavu pia huadhimishwa tarehe 1 Februari.] 



[bookmark: _Toc238144757][bookmark: _Toc238146439][bookmark: _Toc242951353]9 Desemba
26 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144758][bookmark: _Toc242951354]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Alipius wa Stylite
Anakumbukwa tarehe 26 Novemba
Alipius, mtumishi wa Kristo, alikuwa mzaliwa wa mji wa Adrianople huko Paflagonia[footnoteRef:8198] . Bwana alikuwa amemchagua kwa ajili ya utumishi wake hata kabla ya kuzaliwa kwake. Usiku mmoja, muda mfupi kabla ya kuzaliwa kwa mwanawe, mama yake alipata njozi ifuatayo. Aliona kana kwamba alikuwa amembeba mwanakondoo mrembo ajabu mikononi mwake, aliyekuwa na mishumaa miwili inayowaka kwenye pembe zake. Wakati ulipofika wa kuzaliwa kwa Alypius, chumba kilijaa mwangaza wa kimungu: huu ulikuwa ishara ya mwangaza wa maisha matakatifu ya baadaye ya Alypius, kwani alikuwa amepangiwa kuwa nuru kwa ulimwengu. Baada ya kuzaliwa kwa Alipius, mama yake alipata usingizi, na katika usingizi wake alipata tena maono yafuatayo: wakazi wote wa mji walikuwa wakikusanyika chumbani kwake na kumzunguka mtoto mchanga, wakiimba zaburi na nyimbo takatifu. Mama yake alikumbuka maono haya, akiyatunza moyoni mwake na kutafakari juu ya hatima ya baadaye ya mwanawe. [8198:  Paflagonia – mkoa wa Milki ya Roma kaskazini mwa Asia Ndogo, ukiwa na Gangra kama mji wake mkuu.] 

Muda fulani baadaye, mumewe alifariki, na, kwa kuwa hakuwa na hamu ya kuolewa tena, alitumia kipindi chake cha mjane kwa kufunga na kuomba, akimfurahisha Mungu kupitia utakatifu wa maisha yake na, pamoja na mwanawe, kuweka tumaini lake lote kwa Baba wa kweli wa yatima na wajane.
Baada ya kumlea mwanawe na kumtoa kwa huduma ya Mungu, yeye, kama Anna wa kale, mama wa Samweli (1 Sam. 1:24–28), alimpeleka hekaluni mwa Mungu na kumkabidhi Askofu wa Adrianople, Barikiwa Theodore. Akiona kwa Roho neema ya Mungu ikimwangukia kijana huyo, askofu alimpenda sana na akaanza kumfundisha Maandiko Matakatifu. Alipofikia umri wa watu wazima, Alipius aliwazidi wenzao kwa hekima na akili; kupitia mwenendo wake mwema na sifa zake njema, alipata upendo wa Mungu na watu. Roho yake ilijaa hofu ya Mungu, unyenyekevu na upole; na kwa hekima yake alionyesha, kana kwamba, hekima ya wazee, na alikuwa na 'hekima ni nywele nyeupe za watu, na maisha yasiyo na lawama ni uzee wa uzee' (Hekima 4:9). Kwa sababu ya sifa hizi, aliteuliwa kuwa mweka hazina wa kanisa na baadaye akadhihirishwa kuwa shemasi, na katika wadhifa huu alitekeleza huduma yake isiyo na lawama kwa Mungu.
Baada ya muda, Alipius alitamani maisha ya upweke, ili kwa utulivu, akiwa peke yake, aweze kumtumikia Mungu kwa bidii zaidi na kufurahia tafakari isiyo na kikomo juu ya Mungu. Aliweka dhamani tamaa hii ya moyo wake kwa mama yake mwema, ambaye, kama nabii Anna[footnoteRef:8199] , hakuwahi kuacha kanisa na, kupitia kufunga na kuomba, alitekeleza utumishi wake kwa Mungu mchana na usiku; tangu zamani alikuwa amegawa mali zake kwa maskini na, akiwa amechumbwa na Kristo, alikuwa amepewa cheo cha dikonesi. Ni kwa mtumishi huyu mwema wa Bwana, mama yake mwenyewe, ambaye Mtakatifu Alipio alimweleza nia yake: [8199:  Siku ya sikukuu ya Mtakatifu Anna Nabii husherehekewa tarehe 3 Februari.] 

'Natamani kwenda mashariki,' alimwambia, 'kwa maana nimesikia kwamba huko, majangwani, wazee watakatifu wengi wanaishi kwa ukimya; nitakaa miongoni mwao na, nikifuata mtindo wao wa maisha ya kiungu, nitajitahidi, kwa msaada wa Mungu, kuiga maisha yao ya wema.' Wewe, mama yangu, niombea, Bwana, kulingana na mapenzi Yake matakatifu, aongoze njia yangu na shughuli yangu iwe ya kumpendeza.
Bila kusumbuliwa hata kidogo na kutengana na mwanawe, mama yake alinyoosha mikono yake mbinguni na, baada ya maombi ya dhati kwa Mungu, alimbariki na kumtuma njiani kwa amani. Bila kumwambia mtu yeyote isipokuwa mama yake, Mtakatifu Alipius aliacha mji wake wa asili wa Adrianople na, akiwa na hamu kuu ya kimungu, akaanza safari yake, kama vile swala anavyotamani chemchemi ya maji. Habari za kuondoka kwake zilimsikitisha sana Askofu Theodor, makasisi na waumini, ambao walikuwa wamepoteza raia mwema aliyekipamba Kanisa la Mungu kwa mfano wa maisha yake ya wema na ya kimalaika na ambaye alikuwa na manufaa makubwa kwa wengi wa watoto wake waaminifu. Mwaminishaji mara moja aliwatuma watumishi wake kote kutafuta mtakatifu; baada ya muda mfupi, walimpata huko Euchaita[footnoteRef:8200] , siku ya kumbukumbu ya mtakatifu mnyang'anyi Theodore. Ilikuwa kwa shida kubwa, kwa zamu kutumia masihi na vitisho, ndipo walipofanikiwa kumrudisha nyumbani kwake; kwani haikuwa mapenzi ya Mungu kwamba Paflagonia ipungukiwe na taa kama hiyo, ambayo wengi wangeitwa kutoka gizani mwa dhambi kuingia katika nuru ya maisha ya kiungu. Aliporudi nyumbani, Mtakatifu Alipius alihuzunika sana kwa safari yake iliyoshindikana na tamaa yake isiyotimizwa. Lakini Mungu, Chanzo cha faraja yote, alimfariji kwa maono ya kimungu. Mtu wa ajabu—au tuseme, Malaika wa Mungu—alimtokea katika maono na akasema: [8200:  Euchait ni mji kaskazini mwa Asia Minor, unaojulikana sasa kama Mereivan.] 

'Usihuzunike, Alipius, kwa kurejea kutoka katika safari yako uliyoitamani, bali jua kwa hakika kwamba kila mahali alichochagua mtu anayempenda Mungu kwa ajili ya maisha ya utakatifu na yanayomfurahisha Mungu ni takatifu.'
Akiwa amefarijika na maono haya, Alipius akaacha kuhuzunika na akaendelea na maisha yake ya kimonaki, akijitahidi kwa bidii na kumtumikia Mungu. Hata hivyo, tamaa ya kujitenga mahali palipotengwa haikumwacha. Hivyo basi, mara nyingi aliacha nyumbani kwake na kuzurura katika milima, mashamba na misitu ya karibu, akitafuta mahali panapofaa kwa tafakari. Siku moja, alipopanda mlima ulioko kusini mwa mji, alikuta huko eneo la juu na lenye mandhari ya kupendeza, lililo mbali na kelele na pilikapilika za mji. Aliipenda na, baada ya kuleta zana za kuchimba, alichimba kisima hapo kwa ajili yake. Alipofanya hivyo, alitoa maji ardhini si kwa kuchimba kwa jembe lake bali kwa kuomba kwa dhati kwa Mungu kwa midomo yake. Baada ya kukamilisha kazi hii, Mtakatifu Alipius alienda kwa askofu, akiomba ruhusa ya kuishi huko na kujenga kanisa. Ingawa askofu hakumzuia kutimiza ombi hili, alituma watumishi kwa siri kuziba chemchemi kwa mawe makubwa na kuifunika kwa udongo: hakutaka mtu huyo aliye barikiwa aishi mahali hapo, kwa sababu mlima ulikuwa mrefu sana na karibu hauwezi kufikiwa na yeyote ambaye angependa kumtembelea mtakatifu, na zaidi ya hayo ulikuwa umejitenga mbali na mji; askofu alitaka Alipius aishi karibu zaidi na mji na katika eneo linalofaa zaidi. Alipokuta chemchemi yake imefunikwa, mtu huyo aliye barikiwa aliacha mlima huo na kuanza kutafuta mahali pengine karibu na mji.
Mbali kidogo na jiji kulikuwa na nchi kame ambako, katika nyakati za kale, Wagiriki wasiokuwa Wakristo walikuwa wamezikwa wafu wao. Nchi hiyo kame ilikuwa imekaliwa na makundi ya pepo wachafu; kwa hivyo, kila mtu aliogopa mahali hapo na hakuna aliyeweza kupita humo kwa sababu ya vitisho vilivyosababishwa na pepo wale. Alipigundua kwamba kila mtu aliepuka jangwa hili, Alipius aliyebarikiwa alikaa humo katika mojawapo ya makaburi[footnoteRef:8201] ; juu ya kaburi kulikuwa na nguzo ya jiwe, na juu ya nguzo hiyo sanamu. Akiivunja sanamu hiyo kana kwamba ni chombo cha udongo, baba mtakatifu alisimamisha msalaba mtakatifu mahali pake. Hivyo basi, bila hofu yoyote ya vitisho au mashambulizi ya mashetani, alianza kuishi huko, akiwafukuza majeshi ya mashetani mbali naye kwa silaha ya Msalaba na mishale ya maombi yake. Wakati mmoja, alipokuwa amelala, wanaume wawili wa heshima, waliovalia mavazi ya ukuhani, walimtokea Mtakatifu Alipius katika maono na wakamwambia: [8201:  Wakati huo, makaburi kwa kawaida yalikuwa mapango milimani—wakati mwingine ya asili, wakati mwingine yaliyochimbwa au kuchongwa kwa mikono—ambapo miili ya wafu, iliyofungwa katika vitambaa maalum vya mazishi au shuka, iliwekwa kwa ajili ya kupumzika.] 

'Kwa nini umetuacha tukisubiri hapa kwa muda mrefu, ewe mtu wa Mungu? Ikiwa wewe ndiye yule Alipius ambaye Mungu amempanga kutakasa mahali hapa na kuongeza sifa za Mungu hapa, basi anza mara moja kazi ambayo umeitwa kuifanya.'
Alipoamka, mtu huyo mtakatifu alishangazwa na maneno ya wanaume wale aliyewaona, akijiuliza ni nani hao na alipaswa kufanya nini mahali hapa ili kuongeza sifa za Mungu. Muda mfupi baadaye, Theodor, Askofu wa Adrianople, alihitaji kusafiri kwenda kwa mfalme kwa sababu fulani, na Mtakatifu Alipius alipaswa kumsindikiza kama kasisi. Kinyume na matakwa yake, na kwa kutii amri ya askofu pekee, alianza safari na kumwambatana hadi Kalsedonia, ambako askofu alikusudia kupanda meli ya kusafiri hadi Konstantinopoli.
Wakati huo huo, Alipius aliingia kanisani iliyokuwa kando ya bahari na, baada ya kuomba huko, alipata usingizi mzito. Kisha bikira mmoja, mwenye urembo kama wa jua, alimtokea katika njozi na akasema:
'Inuka haraka, Alipius!'
Akishangazwa na urembo wake, Alipius alimuuliza:
'Wewe ni nani, bibi, na kwa nini unaniagiza nisinuke haraka hivi?'
'Mimi ni Euphemia, mtumishi wa Kristo na mshuhuda,' akajibu. 'Inuka, na ikiwa unataka, twende nchi yako! Kwa mapenzi ya Mungu, nitakuwa mwandani wako na msaidizi wako.'
Mtakatifu mshuhuda alipokuwa amesema maneno haya, Alipius aliamka na hakumwona mtu yeyote mbele yake, lakini moyo wake ulijaa furaha ya kiroho. Alitambua kwamba Mungu alitaka arudi katika maisha ya utulivu. Hivyo basi, baada ya kumuaga askofu, alirudi nyumbani kwake, akiwa ameambatana na msaada usioonekana na maombi ya Mwenye Dhati Mkuu Mtakatifu Euphemia, ambaye alihifadhi taswira yake ya ajabu na mazungumzo yake matamu moyoni mwake wakati wote, akifurahi kwa roho.
Alipowasili Adrianople, kwenye makao yake ya upweke jangwani, aliamua kujenga kanisa mahali hapo kwa jina la Mtakatifu Euphemia. Alikuwa hana fedha za kutosha kwa ajili ya hili, kwani, baada ya kugawa mali zake zote na kumfuata Bwana aliyejifanya maskini kwa ajili yetu, yeye, kama ombaomba, hakuwa na dhahabu wala fedha, wala hata shaba kiunoni mwake. Kisha akawaomba wananchi wenzake na majirani zake wamsaidie. Waliposikia kuhusu ombi lake, walimletea kwa hamu kila kitu alichohitaji, na punde si punde, katikati ya makaburi ya wapagani, kanisa lililotengwa kwa ajili ya mtakatifu mshahidi Euphemia lilijengwa. Misingi ilipokuwa imechimbwa, wanaume wawili waliotajwa hapo juu, wakiwa wamevalia mavazi ya ukuhani, walijitokeza tena kwa Mtakatifu Alipius katika ndoto. Mmoja wao alishika bakuli la uvumba mkononi mwake na akaweka uvumba kwenye msingi, hivyo kuashiria kwamba kanisa kubwa lilikuwa litajengwa hapo, huku yule mwingine akiimba:
'Hosianna mahali hapa!'
Haijulikani hawa watu walikuwa nani – lakini muda fulani baadaye, mabaki matakatifu yasiyoharibika na yenye harufu nzuri ya wale watu wawili, ambao walikuwa wamejitokeza mara mbili katika maono kwa Mtakatifu Alipius, yalipatikana huko. Kwa amri yake, mabaki haya matakatifu yaliwekwa katika kanisa alilokuwa amelijenga.
Hata kabla ya kanisa kutakatifuzwa, majeshi ya mashetani, walipoona kwamba, kupitia juhudi za Mtakatifu Alipius, makazi ya watakatifu yalikuwa yanajengwa katikati ya makao yao, na kwamba, mahali pale pale ambapo hapo awali walikuwa wameweka hofu na woga kwa kila mtu, neema ya Mungu ilianza kujidhihirisha, wakashambulia kwa kelele kubwa na mlio mkali kuelekea kanisa jipya lililojengwa na kibanda cha mtakatifu, wakitafuta kulibomoa jengo hilo hadi misingi yake na, kwa kumtisha mtu huyo mtakatifu, kumfukuza kutoka huko. Katika hasira zao, mashetani walipiga kelele kwa sauti mbalimbali, kama wanyama wakali au mashujaa wenye ghadhabu; lakini mwanajeshi wa Kristo, Mtakatifu Alipius, alisimama akiomba, akijihami nayo kama silaha isiyoshindika, na mara moja akashinda nguvu ya udanganyifu ya mashetani, kiasi kwamba mashetani walikimbia kwa aibu, kama vumbi linalopeperushwa na upepo.
Kanisa lilipokwisha kutakaswa, watu walianza kufurika kwalo kutoka mjini ili kumtukuza Mungu na kusikiliza mafundisho ya mtakatifu yaliyojenga roho. Kisha Alipius, akijijihami kwa nguvu zaidi dhidi ya adui, alipanda nguzo, kama Mtakatifu Simeoni, stilita wa kwanza, na kusimama kana kwamba ni mlinzi, akiona kwa mbali makundi ya mashetani yaliyokuwa yakisonga na kupigana nao kwa ujasiri mchana na usiku. Hata hivyo, mashetani, ingawa walikuwa wakishindwa naye kila mara, hawakukoma mashambulizi yao ya aibu dhidi ya mtakatifu.
Usiku mmoja, roho wachafu walianza kumtupia Alipius mawe, wakimpatia majeraha makali. Alipovumilia mapigo ya mawe hayo, mtakatifu aliwaambia mashetani:
'Mnataka nini kutoka kwangu, ninyi mashetani wakatili na waharibifu? Mnajisumbua bure na kuasi kwa ukatili dhidi ya watumishi wa Mungu. Mawe haya mnanirushia yatautoa ushahidi mbele ya Kristo Siku ya Kuja Kwake Mara ya Pili juu ya ujasiri wenu usio na aibu na ukatili wenu. Jueni kwamba sikuzingatii urushaji wenu wa mawe na nayaona si zaidi ya mchezo wa watoto. Tazama, ninatoa mbao nyepesi zilizokuwa zikinilinda kichwani mwangu, ili nipate mapigo kwa raha zaidi na kuvumilia kwa ajili ya Bwana wangu kile ambacho Mwombea Mtakatifu wa Kwanza, Estee, alivumilia. Mliua kwa mikono ya Wayahudi, ambao nanyi mtarithi nazo Gehena ya moto.
Waliposikia maneno haya na kutambua kwamba mnyanyaswa asiyeshindika alikuwa tayari kuvumilia chochote kwa ajili ya Mungu, mashetani waliwazawaziana pande zote kutoka mahali hapo. Hili lilisikika usiku huo na wapita njia wengine, ambao pia waliwaona mashetani wakitoroka kutoka huko wakiwa katika maumbo mbalimbali, wakilia kwa sauti kubwa na kupiga kelele:
'Alipius ametufukuza kutoka kwenye makazi yetu! Tutaenda wapi? Hatuna mahali pa kwenda!'
Hata hivyo, yule mtakatifu aliondoa paa la nyuzi lililokuwa kichwani mwake kutoka kwenye nguzo na kusimama pale, akiwa na anga kama kimbilio lake pekee, akivumilia kwa ujasiri baridi na joto, mvua na theluji, theluji na baridi kali. Na alibaki kuwa shahidi wa hiari si kwa muda mfupi, bali kwa miaka 53, akiteseka kwenye nguzo yake kana kwamba amechomelewa msalabani. Na katika kipindi hiki, umati wa watu—wanaume na wanawake, vijana na wazee—walimiminika kwake ili kusikiliza mafundisho yake ya kujenga na kupona magonjwa yao. Kwa kuwa wengi wao walikaa pale karibu naye, mtakatifu aliamuru monasteri mbili zijengwe, moja ya wanaume na moja ya wanawake, moja upande mmoja wa nguzo na nyingine upande wa pili. Yeye mwenyewe alisimama juu ya nguzo katikati, akiwamulika monasteri zote mbili kwa mafundisho yake na mfano wa maisha yake ya kimalaika, na kuwalinda kwa maombi yake. Alipius aliwapa sheria na kanuni za maisha ya kimonaki, akiwaamuru wajilinde kwa makini dhidi ya hila za mashetani; zaidi ya hayo, aliwaagiza mahususi wanawake wasijitokeze kamwe mbele ya wanaume.
Mama wa Alipius aliyebarikiwa aliishi katika kituo cha watawa na binti yake, na dada yake, Maria, na wanawake wengine wa heshima wa Adrianople, wakiwemo Euphemia fulani na Euvula, ambao walikuwa wameacha mali zao zote, watoto, jamaa na marafiki, na kila ubatili na raha za dunia hii, ili kuchukua sura ya kimalaika na, kupitia mtindo wao wa maisha, kuwa kama malaika wenyewe.
Mama wa Mtu Mwenye Heshima alikuwa na cheo cha mdiakoni wa kike na, ingawa aliishi maisha ya kimonaki, hakutaka kuchukua nadhiri za kimonaki,
'Ni jambo moja na lile lile—kuwa diakonisi au mtawa,' alisema.
Mwanawe alimsihi mara kwa mara avae sare ya kimonaki, lakini hakumjali hadi alipopokea ufunuo kuhusu hilo katika njozi ya usiku. Ndipo yeye mwenyewe alianza kumwomba mwanawe amkatie nywele kama mtawa. Katika njozi yake, aliona vyumba vya kifahari, ambavyo kutoka ndani yake ilisikika wimbo mtamu ukimsifu Mungu. Alipotaka kuingia, mtu fulani mwenye utukufu na mng'ao, aliyekuwa amesimama kwenye lango la vyumba hivyo, alimzuia njia na akasema:
'Huwezi kuingia hapa, kwa maana hapa watumishi wa Bwana, waliomtumikia katika maisha ya ukiitaji, wanashangilia. Wewe, hata hivyo, hujavaa mavazi ya ukiitaji; kwa hiyo, huwezi kuingia hapa na kushiriki katika furaha yao.'
Maneno haya yaliisikitisha sana mama yake Mtakatifu Alipius, na, alipoamka, alianza kumwomba mwanawe apate kunyoa nywele kama mtawa. Baada ya kunyoa nywele zake, aliongeza bidii yake, na kuongeza kazi mpya juu ya kazi zake za zamani.
Baada ya kuishi miaka mingi zaidi katika maisha ya kimonaki, alimwendea Bwana, akiwa amemfurahisha duniani. Kwa upande wa mwanawe, baba yetu mtakatifu Alipius, alimfurahisha Mungu sana kiasi kwamba hata wakati wa uhai wake alimuliwa na nuru ya kimungu ya mbinguni: mara kadhaa nguzo ya moto ilionekana juu ya kichwa chake, ikifikia mawingu na kuangaza eneo lote lililomzunguka. Tukio hili lilijitokeza mara kwa mara, wakati mwingine mchana, wakati mwingine usiku, ingawa mara nyingi zaidi usiku; na wakati kulipokuwa na radi na umeme, mwanga huu wa mbinguni juu ya mtakatifu ulionekana juu zaidi kuliko nguzo ya jiwe aliyesimama juu yake.
Wengi wa waumini waliyoishi maisha matakatifu walipewa fursa ya kuona kidogo ishara hii; wengine, walioiona mwanga huo kutoka mbali, walidhani kuwa nguzo ya mtakatifu ilikuwa ikiwaka moto halisi unaoshikika. Ama wale walioonekana kuwa wastahiki, waliweza kuuona waziwazi ishara hii isiyoelezeka ya utukufu wa mbinguni: ndivyo Mungu alivyomtukuza mtumishi wake mpendwa.
Na mtakatifu alitenda miujiza mingi kwa neema ya Kristo: aliwaponya wagonjwa, akatoa pepo kutoka kwa watu, na kutabiri yajayo. Miaka kumi na nne kabla ya kifo chake, miguu yake ilikumbwa na ugonjwa mkali, kiasi kwamba kwa muda wote huo hakuweza kusimama na alilazimika kulala kwa upande mmoja hadi wakati wa kufariki kwake. Wanafunzi wake walipotaka kumgeuza upande mwingine, hakuwaruhusu, bali alivumilia yote kama Ayubu wa pili, akimshukuru Mungu, Ambaye alimwondokea kwa furaha[footnoteRef:8202] . Na baada ya kufariki kwake, wagonjwa waliopata uponyaji mwingi kupitia mabaki yake matakatifu, kwa utukufu wa Kristo, Mungu wetu, anayetukuzwa pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina. [8202:  Mtakatifu Alipius alifariki wakati wa utawala wa Kaisari Heraclius (610–641) karibu na Adrianople huko Paphlagonia. Kichwa chake kitakatifu kwa sasa kinahifadhiwa Mlima Athos katika Monasteri ya Kutlumush.] 



[bookmark: _Toc242951355]Troparion, Sauti ya 1:
Wewe ulikuwa nguzo ya uvumilivu, mtangulizi mwenye bidii, kama Ayubu katika mateso yake, kama Yosefu katika majaribu yake, na ukaishi maisha ya kujinyima ulimwengu ukiwa katika mwili, Baba yetu Alipius; omba kwa Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951356]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama chanzo cha wema na lishe ya wale wanaofunga, Kanisa linakutukuza leo na linaimba juu yako, Alipius: kwa maombi yako, wape wale wanaokuheshimu, kupitia upendo, ujasiri wako na mapambano yako, na ukombozi kutoka kwa dhambi mbaya, kama mtu aliyepewa jina lako.


[bookmark: _Toc238144759][bookmark: _Toc242951357]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yakobo Mtawa
Kumbukumbu tarehe 26 Novemba
Baba wetu mtakatifu Yakobo alifanya kazi mlimani, bila kuwa na kitanda, wala kibanda, wala kifuniko chochote cha kujikinga na hali ya hewa. Ugonjwa mkali wa tumbo ulimkumba alipojitenga na watu wote. Hata hivyo, kila mtu alipomjia, yeye, licha ya maumivu yake makali, alitoka nje na kuwafundisha wale waliokuja kwa unyofu. Alivaa minyororo ya chuma na nguo ya nywele juu yake. Chakula chake kilikuwa ni dengu zilizochemshwa, ambazo alizila jioni. Kupitia kazi na mateso kama hayo, alipokea zawadi ya neema ya Kimungu kiasi kwamba aliweza kumfufua wafu. Wakati mmoja, baba wa mvulana mdogo aliyefariki alimjia na, huku akilia, akamwambia mtakatifu:
'Najua, mtumishi wa Mungu, kwamba yote yanawezekana kwako, ikiwa tu utaona kufaa kuomba.'
Mtakatifu Yakobo, alipoona machozi ya baba, akaanguka magotini na, akimwomba Mungu, akamfufua mvulana kutoka kwa wafu, ambaye kisha akamrudishia baba yake. Mtakatifu huyo alitenda miujiza mingine mingi ya ajabu.
Mtakatifu Yakobo alivumilia majaribu mengi kutoka kwa mashetani na aliwatimua kwa sala pekee. Mtu mmoja alikuwa akiletea mtakatifu maji kutoka mbali mara mbili kwa wiki. Shetani, akifikiri kumuua mtakatifu kwa kiu, alijigeuza na kuwa kama yeye na akaanza kukutana na yule mtu aliyebeba maji njiani; alikuwa akimpokonya maji na kumlazimisha arudi nyuma. Hata hivyo, mara moja mtu huyu alifanikiwa, bila adui yake kujua, kumpeleka maji kwa yule mzee mtakatifu. Mtakatifu, alipomwona yeye na maji aliyokuwa ameyaleta, alisema:
'Kwa nini, mwanangu, hujaniandalia maji kwa muda mrefu hivi, ukisababisha niteseke sana kwa kiu?'
'Baba,' akajibu, 'siku zote nimekuwa nikileta maji siku iliyowekwa na saa iliyowekwa. Lakini mtu fulani alikuwa anakutana nami njiani na kunizuia kufika hapa.'
'Kuanzia sasa,' akasema mtakatifu, 'kama mtu yeyote atakukutana nawe na kukuzuia usiende mbele zaidi, usimkabidhi chombo hicho hadi utakapofika mahali hapa.'
Kwa kufanya maumivu haya ya kujinyima, alikuwa muujiza mkubwa, na akaondoka kwa furaha kwenda kwa Bwana[footnoteRef:8203] . [8203:  Mtakatifu Yakobo Mtawa aliishi kama mtawa karibu na Cyrus nchini Syria katika karne ya 5. Anaaminika kufariki mwaka wa 457.] 



[bookmark: _Toc238144760][bookmark: _Toc242951358]Kumbukumbu ya kuwekwa wakfu kwa Kanisa la Mtakatifu George Mwenye Nyauko Mkuu huko Kyiv.
Anakumbukwa tarehe 26 Novemba
Mfalme mbarikiwa na anayekumbukwa daima wa nchi za Kirusi, Yaroslav, mwana wa Mfalme Vladimir, aliyelingana na Mitume, alitaka kujenga kanisa kwa heshima ya Mwenye Dhuluma Mkuu George[footnoteRef:8204] , yaani, kwa jina la Malaika wake Mlinzi, kwa kuwa Yaroslav alikuwa amepokea jina la George katika ubatizo wake mtakatifu. Alichagua eneo la kanisa hili si mbali na Kanisa Kuu la Mt. Sophia, hasa upande wake wa magharibi, kuelekea Golden Gate. [8204:  Hakuna mabaki ya Kanisa la Mtakatifu George yaliyodumu hadi leo.] 

Ujenzi wa kanisa hili ulipoanza, kulikuwa na wafanyakazi wachache.
Alipoona hivi, Yaroslav alimwita tiun[footnoteRef:8205] na kumuuliza: [8205:  Tiun – msimamizi aliyeteuliwa na mwanamfalme, hakimu wa cheo cha chini; hapa, hata hivyo, inarejelea msimamizi wa kazi katika mradi wa ujenzi wa kifalme.] 

'Kwa nini kuna wafanyakazi wachache sana katika nyumba ya Mungu?'
Tiun alijibu:
'Kwa kuwa hili ni jambo la mtawala (yaani, kanisa linajengwa kwa gharama za mfalme mwenyewe), watu wanaogopa huenda wakanyimwa mishahara yao kwa kazi yao.'
Kisha mfalme akaamuru hazina zake zipitishwe chini ya kamba za milango ya dhahabu na akatangaza kwa watu katika uwanja wa soko kwamba kila mtu angeweza kupokea kutoka kwa mfalme nogat[footnoteRef:8206] moja kwa siku kwa kazi yao. Wafanyakazi wengi sana walijitokeza, kazi iliendelea kwa mafanikio zaidi, na kanisa lilikamilika hivi karibuni. [8206:  Nogata – ni aina ya sarafu ya Kale ya Kirusi, sawa na nusu четвертак, yaani kopeki 12.5.] 

Utakatifu wake ulifanyika tarehe 26 Novemba 1051 na Metropolitan Hilarion[footnoteRef:8207] . Mwanamfalme alitoa amri kwamba siku ya utakatifu huo isherehekewe kote nchini Urusi kila mwaka kwa heshima ya Mtakatifu George Mwenye Dhuluma Mkubwa[footnoteRef:8208] . [8207:  Hilarion – metropoliani wa kwanza katika Rus' mwenye asili ya Kirusi. Alichaguliwa na mfalme mwenyewe na baraza la maaskofu na akaheshimiwa kwa cheo cha metropoliani kwa maisha yake ya kujinyima na mafundisho yake; Aliiongoza Kanisa la Kirusi kuanzia mwaka 1051 hadi 1054. Aliandika *Neno juu ya Sheria na Neema* na *Ungamo la Imani*, na barua na mahubiri mengine ya mafundisho yake pia yamehifadhiwa.]  [8208:  Sikukuu hii ileile ya Mtakatifu Jorji tarehe 26 Novemba ilikuwepo, kama ilivyo hadi leo, nchini Ugiriki pia, ili pia kuadhimisha kuwekwa wakfu kwa kanisa la Kigiriki kwa heshima ya mtakatifu huyu.] 



[bookmark: _Toc242951359]Troparion, Sauti ya 4:
Leo ncha za dunia zinakubariki, ukiwa umejaa miujiza ya kimungu, na dunia inafurahi, ikilishwa maji na damu yako: na watu wa mji wa Kyiv, wanaobeba jina la Kristo, wamejaa furaha kwa kuwekwa wakfu kwa kanisa lako la kimungu, Ee Yosefu Mwenye Huzuni, chombo kilichochaguliwa cha Roho Mtakatifu, mtumishi wa Kristo: mwombe Yeye kwa imani na maombi kwa ajili ya wale wanaokuja kwenye hekalu lako takatifu, ili awape msamaha wa dhambi, alete amani duniani, na kuokoa roho zetu.


[bookmark: _Toc242951360]Kontakioni, Sauti ya 2:
Tumsifu Mwenye Dhati Mkuu wa Kristo, Mtakatifu George, aliyepambwa taji, aliyeshinda maadui zake, tunapokusanyika kwa imani ndani ya kanisa hili lililotakatifuzwa; ambaye Mungu alipenda kumtunga kwa jina lake, na ambaye anapumzika peke yake miongoni mwa watakatifu.


[bookmark: _Toc238144761][bookmark: _Toc238146440][bookmark: _Toc242951361]10 Desemba
27 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144762][bookmark: _Toc242951362]Mateso ya Mt. Yakobo Mpersia
Anakumbukwa tarehe 27 Novemba
Mwenye Dhambi Mtakatifu Yakobo alizaliwa Uajemi kwa wazazi Wakristo, ambao walimlea katika uchaji Mungu. Baada ya kuoa mwanamke Mkristo, aliishi katika utajiri na heshima, kwani alipata kibali cha mfalme wa Uajemi Izidgerd na mrithi wake Varahran[footnoteRef:8209] , ambaye alimteua kuwa msimamizi wa jumba lake la kifalme. Akiwa amependwa na wafalme wa Uajemi, alipenda sana heshima za kidunia, akaacha imani ya Kikristo na, pamoja na mfalme, akatoa dhabihu kwa sanamu na akazinabudu. Walipojua hili, mama yake na mke wake walimtumia barua ambayo walimwambia maneno haya: [8209:  Isidigerd I alitawala kuanzia 399 hadi 420; mwanawe Varachran alitawala kuanzia 420 hadi 438.] 

– Ewe mnyonge, kwa nini umemwacha Mungu, Mfalme wa Mbinguni, kwa ajili ya utukufu wa kibinadamu? Kwa kutafuta kumfurahisha mfalme wa kidunia, umejitenga na uzima wa milele. Kwa kumtumikia yule anayepita, umegeuka kutoka kwa yule asiyepita. Umechagua uongo badala ya kweli, kwani kwa kuacha imani ya Kristo, umeangukia katika mtego wa shetani. Kwa kumtii mfalme wa kufa, umemdharau Mhukumu wa walio hai na waliokufa, na, kwa kutafuta upendo wa kibinadamu, umejifanya usistahili upendo wa Mungu na umenyimwa baraka za mbinguni. Tunalia na kuomboleza kwa ajili yako, kwani, uliyekuwa mwana wa nuru, sasa umekuwa mwana wa giza na Gehena. Jua hili: usipotubu kutoka kwa udanganyifu wa shetani, hutakuwa na ushirika wowote nasi, kwani hatutaki hata kukuona kama mabwanyenye. Na tunakuomba kwa machozi: mgeukie Kristo, ili mkuepuke ghadhabu ya Mungu. Timiza ombi letu mara moja wala usichelewe, isije ikawa kuchelewa mno. Na ghadhabu ya Mungu itakapowafikia, pamoja na mfalme na marafiki zake, hapo hakutakuwa na kurudi nyuma, na mtalia kwa uchungu, mkijikuta katika Gehena ya moto.
Barua hii kutoka kwa mama na mke wa Yakobo ilimfikie alipokuwa nje ya mji pamoja na mfalme. Baada ya kuisoma barua hiyo, Yakobo aliguswa na akawaza:
'Kama hata mama yangu na mke wangu wamenikataa kwa kumkataa Kristo na hawataki kuniona, basi itakuwaje kunihusu katika enzi ijayo, Mungu atakapokuja kuwahukumu walio hai na waliokufa na kumtuza kila mtu kulingana na matendo yake?'
Na aliposoma barua hiyo tena kwa makini, alilia kwa uchungu na akaanza kutubu dhambi zake. Kisha akajiambia:
'Hiki ndicho nitakachofanya, ili nisipotee kabisa. Nitadunda bila kuchoka mlango wa rehema za Mungu hadi ufunguliwe kwangu. Na naamini utafunguliwa, kwa maana Mungu ni mwenye neema na rehema: Hataki kifo cha mwenye dhambi, bali 'mwenye dhambi aache njia yake, akaishi' (Ezekieli 33:11).
Alipokuwa akisema maneno haya huku akilia kwa uchungu, baadhi ya wasiokuwa Wakristo, walipogundua kuwa alikuwa Mkristo, wakaenda na kumripoti hili kwa Mfalme Varahran. Mfalme akamwita Yakobo na kumwambia:
'Tuambie ukweli wote—je, wewe ni Mnazareti?'
Yakobo akajibu:
'Ndio, mimi ni Mnazareti.'
'Basi, wewe ni mchawi?' mfalme akauliza tena.
'Hapana, mimi si mchawi,' akasema Yakobo, 'bali ni Mkristo.'
Ndipo mfalme akasema:
'Wewe mtu asiye na shukrani! Je, hujapokea zawadi nyingi kutoka kwangu na baba yangu, na hujafurahia heshima yetu?'
Yakobo akajibu:
'Baba yako yuko wapi sasa? Mwili wake unazorota kwenye jeneza, na roho yake imetupwa kuzimu.'
'Kwa wacha Mungu,' alijibu mtakatifu, 'mauti ni mapumziko, lakini kwenu ninyi wasiomwamini na wenye dhambi, ni mwanzo wa mateso ya milele.'
Kisha mfalme akaita washauri na marafiki zake na akaanza kushauriana nao kuhusu mateso gani ya kumtia Yakobo. Ili kuingiza hofu katika mioyo ya Wapersiani wengine, ili wao pia, kama Yakobo, wasikane imani yao, alibuni adhabu hii kwa mtakatifu: aliamuru kila kiungo cha mwili wake kikatwe na kusagwa kimoja baada ya kingine. Na hivyo, kwa amri ya mfalme, wauaji walimkamata Yakobo na kumpeleka mahali pa utekelezaji wa hukumu ili kumrarua vipande vipande, kulingana na idadi ya viungo vyake vya mwili. Wakifuata Mtakatifu Yakobo hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu walikuwa wengi waliomfahamu, miongoni mwao kulikuwa na wanajeshi na watu wakuu kadhaa; wote walienda huko kushuhudia mateso ya mtakatifu.
Alipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, mtakatifu aliwasihi wauaji wake wasubiri kidogo ili aombe. Kisha, akainua macho yake mbinguni, akaanza kuomba hivi.
'Ee Bwana Mungu wangu! Nisikie, mimi mtumishi wako; tazama kutoka juu mbinguni na unipe nguvu na ujasiri katika saa hii, ili niweze kustahimili mateso yaliyo mbele yangu na kufidia dhambi yangu kwa damu yangu mwenyewe, kwa maana nimekugeukia, Mwumba wangu na Bwana wangu. Sasa ninasikitika kwa hili na nakugeukia Wewe, Mungu wangu, nikitangaza jina lako takatifu, na nakabidhi roho yangu kwako. Lakini Wewe, Ee Bwana, nitume msaada wako katika mateso yangu, ili maadui zangu waone nguvu zako na waone aibu, 'kwa maana Wewe, Ee Bwana, umenisaidia na kunitubulisha' (Zab. 85:17).
Wakati mtakatifu alipokuwa akisali hivi, wauaji walimkaribia na, baada ya kumvua nguo, wakanyoosha mikono na miguu yake, wakisema:
'Utafanya nini sasa, Yakobo? Hakuna huruma kwa ajili yako; amri imetolewa ya kukatakata mwili wako vipande vipande: ni lazima tukate vidole vyako vya mikono na miguu na tukate mwili wako wote kutoka shingoni hadi kisigino, na baada ya yote hayo tutakata pia kichwa chako.' Fikiria kilicho bora kwako – kunyenyekea kwa mapenzi ya mfalme na kubaki salama na mwenye afya, au kufa katikati ya mateso ya kikatili?
Baadhi ya marafiki zake pia walizungumza naye, wakilia:
'Kwa nini unaangamiza roho yako bure? Jionee huruma, na usipoteze ujana wako; timiza amri ya mfalme, waabudu miungu yetu, ili ukae hai; na, ukitaka, mwabudu Mungu wako faraghani.'
Aliposikia maneno haya, yaliyosemwa katikati ya kilio kikubwa, mtakatifu alifungua kinywa chake akasema:
'Msiniombee, bali jilieni ninyi na watoto wenu. Mimi naenda kwenye pumziko la milele, lakini ninyi nyote mtaenda kwenye mateso ya milele. Kwa kuvunja viungo vyangu, mnaniandalia mimi furaha isiyoelezeka mbinguni, na ninyi wenyewe—mateso makali kuzimu, ambako mtaungua katika moto usiozimika, pamoja na mashetani ambao mnaoabudu sasa.
Baada ya maneno haya ya mtakatifu, mmoja wa maafisa wa mfalme alianza kuwapiga wale waliotafuta faida isiyo ya haki[footnoteRef:8210] , akisema: [8210:  Katika Milki ya Kirumi, neno 'speculators' lilimaanisha kikosi maalum cha Praetorians kilichopewa jukumu la kumtumikia Mfalme mwenyewe. Hapa, neno 'speculators' linahusu wanajeshi waliokuwa wakimtumikia mfalme wa Uajemi. Baada ya kumhukumu Mtakatifu Yakobo kukatwa viungo vyake vyote, Varahran kwa kawaida aliwapa wanajeshi wa kundi lake la kibinafsi jukumu la kutekeleza hukumu hiyo.] 

'Kwa nini unasimama hapo ukimtazama? Endelea na kile ambacho umeamriwa kufanya.'
Na mara moja mmoja wa wauaji, akimshika mtakatifu mkono, alikata kidole chake gumba. Lakini yule aliyebarikiwa, akielekeza macho yake mbinguni, alipaza sauti:
'Msaada wangu na tumaini langu viko kwako, Ee Bwana Mungu! Kwa kidole cha Mungu kimoja unawafukuza mashetani; basi, pokea, – kama tawi kutoka kwa mti – kidole changu hiki, kilichokatwa kwa nguvu za mashetani, na unirehemu mimi, mtenda dhambi; maana matawi pia hukatwa kutoka kwa mzabibu ili mzabibu uweze kustawi na kukua na kutoa matunda mengi.
Ndipo afisa wa mfalme, akimwonea huruma mtakatifu, akamwambia:
'Jiokoe, Yakobo, na utii amri ya mfalme: waabudu miungu yetu. Unaona, sote tunakuhurumia. Na usihuzunike kwa kidole chako kilichokatwa: madaktari watakuponya. Usiharibu tu afya yako na urembo wako zaidi.'
Mtu aliyebarikiwa akajibu:
'Je, hujui kwamba ikiwa matawi ya mzabibu yatakatiwa, jua linapoanza kuyapashia joto, hukauka mahali palipokatwa, kisha huanza kukua na kutoa tunda? Ndivyo ilivyo kwa watakatifu wa Mungu. Wakiwa wamepandwa katika shamba la Mungu na kupandikizwa kwenye Mzabibu wa kweli—Bwana Yesu, aliyesema: 'Mimi ni mzabibu, ninyi ni matawi' (Yohana 15:5).
Hupogolewa kupitia kifo cha muda na kufufuka tena katika enzi ijayo, ambapo wanastawi na kupambwa kwa utukufu usiooza, na kupokea matunda ya thawabu ya milele.
Mtakatifu hakuwa amemaliza hotuba yake hata mnyonga akamkaribia tena na kukata kidole chake cha pili. Lakini mtakatifu, akivumilia mateso kwa subira, alipaza sauti:
'Pokea, Ee Bwana, tawi hili la pili kutoka bustani Yako, ambalo mkono Wako wa kuume umepanda.'
Uso wake ulikuwa mng'ao na ulijaa furaha, kana kwamba hakuwa akipitia mateso makubwa bali furaha kuu. Kisha wakakata kidole chake cha tatu, lakini aliendelea kuimba sifa za Mungu wa Utatu Mtakatifu.
'Nikiwa nimeachiliwa huru kutoka kwa vishawishi vitatu (yaani, tamaa ya mwili, tamaa ya macho, na kiburi cha kidunia), ninamtukuza Baba na Mwana na Roho Mtakatifu, na pamoja na vijana watatu waliookolewa kutoka kwenye moto, ninakiri Kwako, Ee Bwana, na pamoja na umati wa mashahidi ninaiimba jina Lako, Ee Kristo.'
Alipokatwa kidole chake cha nne, alipaza sauti:
'Wewe ambaye umepokea sifa kutoka kwa viumbe wanne wenye uhai, pokea kama dhabihu kwako mateso ya kidole changu cha nne, kilichokatwa kwa ajili ya kukiri Jina Lako Takatifu.'
Baada ya kidole chake cha tano kukatwa, alipaza sauti:
'Furaha inakuja kwangu, kama ilivyokuwa kwenye harusi ya Mchumba wa Kimungu kwa mabikira watano wenye busara[footnoteRef:8211] .' Kisha wale waliomtesa, kabla ya kukata vidole vya mkono wake wa kushoto, walianza kumhimiza: [8211:  Hii, bila shaka, inarejelea mfano wa Kristo wa bikira watano wenye busara na watano wapumbavu. (Mathayo 25:1–13)] 

'Yakobo, okoa roho yako sasa; ujiharibu, bali timiza amri ya mfalme, nawe utaishi salama; si afadhali kwako kuishi salama kuliko kuteseka na kufa?' Kuhusu jeraha la mkono wako, usihuzunike, kwani wengi huishi duniani wakiwa na mkono mmoja tu, na bado hufurahia utajiri mkubwa na heshima na kufurahia mafanikio na kila aina ya baraka.
Mtakatifu akajibu:
'Wakati wachungaji wanapokata manyoya ya kondoo wao, baada ya kukata upande wa kulia, je, wanaacha upande wa kushoto bila kukatwa? Mimi ni kondoo wa kundi la Kristo, niliyekabidhi nafsi yangu mikononi mwako kwa ajili ya Bwana wangu, ili ukataze viungo vyangu kama vile kondoo anavyonyolewa manyoya – na mkono wangu wa kulia ukikatwa, je, nitauacha wa kushoto? La, sitavihifadhi viungo vyangu wala mwili wangu mzima wa kifo, ili niweze kuvalishwa utukufu wa uzima wa milele.
Kisha, akainua macho yake mbinguni, mtakatifu akasema kwa sauti kuu:
– Mimi ni mdogo na mnyenyekevu mbele yako, Ee Bwana! Wewe, Mungu mkuu, ulijinyenyekeza kwa kuchukua umbo la binadamu, na ukavumilia kusulubishwa na kuchinjwa kwa ajili yetu; na mimi, Bwana wangu, siwezi kuiga mateso Yako; lakini najikabidhi kwa mateso na kifo, ili Wewe, katika ufufuo wa ulimwengu wote, unifufue, mzima na asiye na jeraha.
Mtakatifu alipomaliza kusema, waonevu wake wakamrushia tena na wakakata kidole gumba cha mkono wake wa kushoto.
Kisha akasema:
'Ee Bwana Mwenye Sifa Zote! Nakushukuru kwamba umeniona mwafaka kutoa kidole changu cha sita kama sadaka kwako, wewe uliyenyosha mikono yako mitakatifu zaidi juu ya Msalaba katika siku ya sita na saa ya sita[footnoteRef:8212] .' [8212:  Bwana Yesu Kristo alisulubishwa msalabani siku ya sita ya juma, ikihesabiwa kuanzia Jumapili, katika saa ya sita ya mchana (saa ya pili kwa hesabu yetu).] 

Kisha wakakata kidole cha saba cha mtakatifu, naye akapaza sauti:
Kabla ya hili, katika kila moja ya siku saba za juma, midomo yangu, pamoja na nabii Daudi, ilikusifu kwa hukumu zako za haki; lakini leo ninatukuza rehema zako kwa vidole hivi saba, ambavyo vimetengwa kwa ajili ya kumkiri Wewe.'
Na wakamkata kidole cha nane cha Yakobo; naye akamwomba Mungu:
'Ee Bwana! Wewe mwenyewe, kulingana na torati, ulitahirishwa siku ya nane; mimi, hata hivyo, ninavumilia kukatwa vidole nane ili, nikijitenga na watu wasio na sheria, niungane na Wewe, Mwokozi wangu, na, nikiacha mwili huu, niweze kuutazama Uso Wako Mtakatifu Sana, ambao roho yangu inautamani kuuona kwa hamu kama vile swala mwenye kiu anavyotamani chemchemi za maji (taz. Zab. 41:2).
Baada ya hili, kidole cha tisa cha mtakatifu kilikatwa; ndipo mtakatifu akapaza sauti:
'Kristo wangu, saa ya tisa msalabani ulikabidhi Roho yako mikononi mwa Baba yako; nami, nikiwa nimeondolewa kidole changu cha tisa, katikati ya mateso yangu, nakushukuru kwa kuniona mwafaka kunyoosha viungo vyangu kwa ajili ya jina lako takatifu.'
Alipokatwa kidole chake cha kumi Yakobo, akimsifu Bwana, alipaza sauti:
'Kwa psaliteri ya nyuzi kumi nakuimbia sifa zako, Ee Mungu, na nakushukuru kwa kunisaidia kuvumilia, kwa ajili ya amri kumi za Agano Lako, zilizotungwa katika mbao mbili, kukatwa kwa vidole vya mikono yangu yote miwili.'
Ndipo baadhi ya wale waliokuwepo—wakuu wa kifalme na marafiki wa mtakatifu—wakilia kwa uchungu, walianza kumsihi:
– Rafiki yetu mpendwa, tunakuomba, tusikilize na utii amri ya mfalme, usije ukafa katikati ya mateso makali. Kuhusu vidole vyako, usihuzunike navyo, kwani madaktari stadi wanaweza kukuponya; jiokoleze tu, usije ukanyimwa baraka za ulimwengu huu wa sasa, uliojaa furaha na raha: una utajiri mwingi, na kwa hivyo unaweza kufurahia amani. Kama ungekuwa ombaomba, ungeweza bado kufikiri: nina matumaini gani katika maisha haya, ni manufaa gani ninayoweza kuyatarajia, wakati siwezi kufanya chochote na, kwa hivyo, siwezi kujipatia riziki yangu mwenyewe? Lakini wewe ni tajiri, una dhahabu tele, na ukitaka, unaweza kuishi maisha ya kifahari, ukifurahia raha zote za dunia hii na kufurahi pamoja na mkeo, mama yako na marafiki zako wapendwa. Kwa nini unataka kuharibu roho yako bure? Basi, kwa kutii mapenzi ya mfalme, sema neno moja tu, na utaachiliwa kutoka kwa mateso yako mara moja.
Aliye Barikiwa akawatazama, akawajibu:
'Hakuna mtu awezaye kuwatumikia bwana wawili' (Mathayo 6:24), na 'hakuna aliyeweka mkono wake kwenye kinyoho akitazama nyuma anayestahili Ufalme wa Mungu' (Luka 9:62), kwa maana Bwana alisema: 'Yeyote anayempenda baba au mama kuliko Mimi hastahili mimi' (Mathayo 10:37–38), 'na yeyote asiyechukua msalaba wake na kunifuata hawezi kuwa mwanafunzi wangu' (Luka 14:27). Kwa hiyo, sitatii ushauri wenu, maana maneno yenu yananipeleka kwenye maangamizi; lakini naomba tu, msinirehemu, bali fanyeni kama mlivyoamriwa.
Ndipo wale waliomtesa mtakatifu walipowaka hasira; wakamrushia na kukata kidole gumba la mguu wake wa kulia. Mtakatifu Yakobo alipaza sauti:
'Ninakutukuza Wewe, Kristo wangu, ambaye sio tu mikono bali pia miguu yako ilichomwa, na ninakuomba: niwezeze mguu huu wangu wa kulia, ambao umevumilia kukatwa kwa kidole chake cha kwanza, kusimama hapo baadaye mkono wako wa kulia.'
Nao wakakata kidole cha pili cha mguu huo huo. Lakini Mtakatifu aliendelea kumtukuza Mungu:
'Siku hii, wema na rehema zako kwangu zimezidishwa mara mbili, Ee Bwana, kwa kuvumilia kukatwa kwa kidole hiki cha pili pia, nitakwenda Kwako, Mungu wangu Mwenyezi na Mwenye Kutoa Uhai, ambaye utanikomboa kutoka kwa mauti ya pili ya milele.'
Wakamkata pia kidole cha tatu cha mbarikiwa, wakakitupa kando yake. Mbarikiwa, alipokitazama, alipiga kelele, akitabasamu kwa furaha:
'Nenda, kama ishara ya Utatu Mtakatifu, kwa ndugu zako, ee kidole cha tatu; kwa kukubali kifo hiki cha muda katika mfano wa Kristo, ambaye alifufuka tena baada ya siku tatu za kifo, wewe, kama mbegu ya ngano iliyotupwa ardhini, utapokea, pamoja na viungo vingine vya mwili wangu, thawabu kubwa siku ya ufufuo mkuu.'
Baada ya hayo, walikata kidole cha nne cha mtakatifu. Ndipo yule mbariki alipopaza sauti: 'Kwa nini umeanguka moyo, ewe roho yangu, na kwa nini umeifadhaika? Mwamini Mungu' (Zab. 41:6), anayeokoa kwa nguvu ya msalaba wenye ncha nne, kwa maana ninakiri jina lake takatifu.
Walikatia pia kidole cha tano cha Yakobo, lakini mtakatifu aliendelea kumwabudu Bwana Mungu, akisema kwa sauti kubwa:
– Ee Bwana, sasa nitakushukuru Wewe, uliyevumilia majeraha matano msalabani[footnoteRef:8213] , na nitatukuza msaada wako, kwa kuwa unanifanya niwe mwafaka kwa bahati ya watumishi wako waaminifu, waliokuwa wakiteseka kwa ajili yako na wakazidisha vipaji vitano walivyopewa[footnoteRef:8214] . [8213:  Bwana Yesu Kristo alipoinuliwa msalabani, alichomwa misumari minne, iliyopigwa katika mikono Yake miwili na miguu Yake miwili. Hivyo alipata majeraha manne; la tano lililetwa na askari baada ya kifo Chake msalabani, askari huyo alipomchoma ubavu Wake kwa mkuki.]  [8214:  Hii inahusu mfano wa vipaji, ambapo vipaji vinataja zawadi za kiroho za watu. (Mathayo 25:14–30).] 

Baada ya hili, watesaji wake walianza kukata vidole vya mguu wake wa kushoto. Walipomkata kidole chake kidogo, Mtakatifu Yakobo alipaza sauti:
'Kuwa imara, kidole kidogo, cha sita kukatwa; kwani naweka tumaini langu kwa Mungu mkuu anayenitia nguvu kwa neema, aliyekuumba siku ya sita pamoja na wengine, na ambaye atakuinua, kidogo, kama vile atakavyoinua wengine.' Maana kama hata nywele moja kichwani mwa mwanadamu haipotei bila mapenzi ya Mungu, basi ndivyo zaidi wewe, kidole kidogo, hutatenganishwa na vidole vingine, bali utatukuzwa pamoja navyo, kwa kuwa unateseka kama wao.
Nao wakamkata kidole cha saba cha Mtakatifu Yakobo, naye akapaza sauti:
'Bomoa hekalu hili lililochakaa, ambalo nyoka mwenye vichwa saba[footnoteRef:8215] anajificha, maana Muumba, aliyepumzika siku ya saba kutokana na kazi zake, ananiandalia mbinguni hekalu lingine, lisilotengenezwa kwa mikono na la milele.' [8215:  Bila shaka, shetani, ambaye ameuharibu asili ya mwanadamu kupitia dhambi.] 

Alipokatwa kidole cha nane cha Mt. Yakobo, alipaza sauti:
'Yeye aliyewokoa nafsi nane kutoka kwa mafuriko katika safina ya Nuhu (1 Petro 3:20) ataniokoa pia mimi, anayemwaga damu kana kwamba ni maji.' Tazama, wamenitema kidole changu cha nane, lakini mimi ni kama kigongo cha chuma kinapopigwa, kisichohisi maumivu, bali kinakuwa kigumu na imara zaidi: kwani sihisi mateso viungo vyangu vinapotemwa, kwa kuwa Tabibu Mwema, Muumba wangu Mwenyewe, hunitia nguvu na kupunguza mateso yangu: Atanirejesha kikamilifu baada ya wiki zote za maisha yangu ya duniani, wakati siku ya nane iliyobarikiwa sana ya milele itakapochomoza.
Kisha wakamkata kidole cha tisa cha Yakobo; lakini mtakatifu aliomba kwa ujasiri:
'Nakuomba, Ee Mungu, nitimize kwa uvumilivu! Roho yangu inakutegemea Wewe, uliyenitawaza, kwa neema Yako, katika utakatifu wa madaraja tisa ya malaika. Kwa hiyo, nibariki nami, baada ya kuvumilia kukatwa kwa vidole hivi tisa, niwe pamoja na Wewe, kama vile madaraja yote tisa ya malaika yanavyokaa pamoja na Wewe.
Na wakakata kidole chake cha kumi; lakini mtakatifu alipaza sauti:
'Yesu Kristo, Mungu kamili na Mwanadamu kamili, tazama, nakutolea kama dhabihu vidole vyangu ishirini'; na akaongeza: 'Nihukumu, Ee Mungu, na upiganie kesi yangu dhidi ya watu hawa wabaya' (Zab. 42:1), kwa maana wasiomcha Mungu hawakuonea huruma uumbaji Wako, bali, kama mbwa mwitu wakali, wamenitenganisha viungo vyangu vyote vipande vipande.
Umati wa wanaume na wanawake, wazee na vijana, waliosimama kuzunguka, wakishuhudia mateso ya mtakatifu, walishangazwa na uvumilivu wake. Lakini mtu aliyeteseka kwa ajili ya Kristo, akiwatazama wale waliomtesa, aliwaambia:
'Kwa nini mnasimama tu? Katani mti ambao matawi yake tayari yamekatwa.'
Na watesaji wakamkaribia, wakamkata mguu wake wa kulia; lakini mtakatifu alipaza sauti:
'Sasa naweka wakfu kama zawadi kwa Mfalme wa Mbinguni chombo cha kusimama kwangu mbele Zake, na ninavumilia mateso haya kwa ajili ya upendo Wake, ili mguu wangu wa kulia uliokatwa uweze kusimama katika Ufalme Wake.'
Wakakata pia mguu wake wa kushoto; naye, akinyoosha macho yake mbinguni, akapaza sauti:
– Ee Bwana, umenisikia, maana rehema zako ni kuu: Wewe, Ee Mungu mwenye miujiza, umeniokoa nisimame kwa mguu wangu wa kushoto, hivyo ukiniwekea ishara njema, maana upande wa kushoto unaashiria upotovu wa milele[footnoteRef:8216] . [8216:  Upande wa kushoto unaashiria adhabu ya milele, kwa kuwa Bwana Mwenyewe, katika maelezo Yake ya Hukumu ya Mwisho, anasema kwamba Mwana wa Mwanadamu atawaweka wenye dhambi upande wake wa kushoto.] 

Baada ya hili, mkono wa kulia wa mtakatifu ulikatwa; naye akapaza sauti:
'Bwana, nitakuimbia rehema zako milele; kutokana na kizazi hadi kizazi nitatangaza kweli yako, kwa maana maneno yako yafuatayo yametimizwa waziwazi ndani yangu: "Na mkono wako wa kulia ukikusababisha kutenda dhambi, ukate ukatupe mbali nawe" (Mathayo 5:30).'
Kisha mkono wa kushoto wa Mtakatifu Yakobo ulikatwa; naye akaanza kusema:
– Ee Bwana, si wafu wataka Kukusifu, wala wale wataka kushuka kuzimu na kutembea njia ya kushoto ya maisha—yaani, njia ya matendo yasiyo ya haki—bali sisi tulio hai, wanaokataa njia ya kushoto (yaani, uongo), tutakubariki milele, Ee Bwana!
Baada ya hili, mabega la kulia la mtakatifu lilikatwa, na kisha akasema:
'Msifuni Bwana, ewe roho yangu. Nitamwimbia Bwana maisha yangu yote; nitamwimbia Mungu wangu nikiwepo' (Zab. 145:1–2), kwa maana Yeye aliyeweka kwenye bega Lake kondoo aliyepotea aliyemkuta na kumweka mkono Wake wa kuume (Lk. 15:4–7; Mathayo 27:23), atakumbuka pia bega langu la kulia, na akilipata limekatwa, ataweka mkono wangu wa kulia upande wa kulia pa Yeye.
Nao wakamkata bega lake la kushoto, na mtakatifu akasema:
'Mawasi wamenizunguka pande zote. Lakini Bwana ndiye Msaidizi wangu na Sifa yangu, ambaye mabega yake yamebeba hatima za wote; Yeye ndiye Mwokozi wangu: Hataniacha, baada ya kuvumilia kukatwa kwa bega langu la kushoto, nipotee upande wa kushoto katika eneo la giza.'
Kisha wakaanza kumkata miguu ya Mtakatifu Yakobo hadi magotini mwake. Mtakatifu huyo, akivumilia mateso makali, alipaza sauti:
'Ee Bwana Mungu wangu, anayewasaidia wale wanaokutisha Wewe na kuweka tumaini lao kwako, nisaidie na mimi, mtumishi wako, maana nimeugua ugonjwa hatari.'
Waliposikia hayo, watesi wake wakamwambia:
'Je, hatukukuambia kwamba itakubidi uvumilie mateso ya kikatili na maumivu makali? Hukututamini.'
Lakini mnyanyaswa shujaa akawajibu:
'Je, mnafahamu kwa nini nimehisi maumivu? Ni ili iwe wazi kwamba mimi ni mwanadamu wa mwili; hadi sasa, kwa neema ya Mungu, nimepuuza mateso yote kana kwamba sina mwili; lakini sasa, katika mateso yangu, nimedhihirishwa kuwa mwanadamu wa mwili. Hata hivyo, hivi karibuni Bwana atanivika mwili mpya, ambao hautaweza tena kuteswa au kuumizwa na vyombo vyenu.'
Matesi haya yote yaliendelea tangu asubuhi na mapema hadi saa ya tisa, na katika muda huu wote harufu nzuri ilitoka kwenye mwili ulioteswa wa Mtakatifu Yakobo. Hatimaye, waliposita mateso yao, mwanajeshi wa Kristo, ambaye alikuwa amemshinda shetani kwa mateso yake, alipaza sauti kwa Mungu:
'Mtakatifu, mtakatifu, mtakatifu wewe, Ee Mungu Mwenyezi, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, anayesifiwa na Kerubim, anayesifiwa kwa utukufu na Serafim, na anayesifiwa na kundi lote la viumbe wa mbinguni na kila kiumbe, Mungu wa walio hai na waliokufa. Nisaidie, mimi ambaye niko hai kwa shida, kwa kuwa viungo vyangu vyote vimetengwa na mwili wangu umelala kana kwamba umekufa, ukiwa na chembe tu ya uhai iliyobaki ndani yangu: sina miguu ya kusimama mbele Yako, Ee Bwana; sina mikono ya kuinua kuomba Kwako, Ee Bwana wangu; Sina magoti ya kuyumba kuabudu Wewe, Muumba wangu: mikono yangu, miguu yangu, mabega yangu na mifupa ya miguu imekatwa, na nimelala kifudifudi mbele Yako, Ee Bwana, kama hekalu lililoharibiwa, au mti usio na matawi; kwa hiyo nakusihi, Mpenzi wa Wanadamu, usiniache peke yangu hadi mwisho, bali ukombe roho yangu kutoka gerezani hapa.
Alipokuwa akisali kwa namna hii, mmoja wa wale waliokuwepo wakati wa kuuawa kwa mtakatifu alichukua kisu na kukata kichwa chake kitukufu; na mtakatifu, baada ya kukamilisha ushuhuda wake hivyo, alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu. Hata hivyo, mwili wake mtukufu, ulipokatwakatwa vipande vipande, ulilala ardhini hadi usiku. Usiku huo, waumini walikusanya viungo vyote na kuvizika pamoja na mwili, wakimtukuza Baba, Mwana na Roho MtakatifuSpirit[footnoteRef:8217] . Amina. [8217:  Ushahidi wa Mt. Yakobo ulitokea mwaka 421. Wakati agizo lilipotolewa baadaye huko Uajemi kuchoma mifupa ya watakatifu, Wakristo walituma mifupa ya Yakobo hadi Yerusalemu, ambako, wakati wa utawala wa Kaisari Marcian (katika katikati ya karne ya 5), ilihamishwa na Petro, Askofu wa Edessa, hadi Tavenna nchini Misri. Kulingana na simulizi nyingine, zilihamishwa kutoka Uajemi hadi Italia, ambapo kichwa cha mtakatifu mshahidi huyo bado kinahifadhiwa katika Kanisa Kuu la Vatikani. Baadhi ya masalia yake pia yapo Braga, Ureno, ambapo uhamisho wake husherehekewa tarehe 22 Mei.] 



[bookmark: _Toc242951363]Troparion, Sauti ya 4:
Kupitia mateso ya ajabu na ya kutisha, na kwa ujasiri wa uvumilivu wako, uliwashangaza wote, Ee mvumilivu mkuu; juu ya kila sehemu ya mwili wako, ambayo upanga uliigonga, ulitoa sala za ajabu za shukrani kwa Bwana. Hivyo basi, ukiwa umepokea taji la mateso yako , ulipaa hadi kiti cha enzi cha Kristo Mungu, Mfalme wa Mbinguni, Ee Yakobo: mwombe Yeye awaokoe roho zetu.


[bookmark: _Toc242951364]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukapata mke mwema na mvumilivu, na kwa kuogopa hukumu ya kutisha, ukaupinga amri ya Mfarisi na hofu ya Yakobo, na ukajidhihirisha kuwa ni shahidi mkuu, mwili wako ukakatwa kana kwamba ni kwa fimbo.


[bookmark: _Toc238144763][bookmark: _Toc242951365]Kumbukumbu ya Mtakatifu Roman
Kumbukumbu tarehe 27 Novemba
Mtakatifu Romanus alizaliwa katika mji wa ERose[footnoteRef:8218] , karibu na Antiokia; alipofikia utu uzima, alikaa Antiokia. Huko alijitenga nje ya jiji hadi kibanda kidogo, ambako alikaa hadi uzeeni, bila hata moto. Chakula chake kilikuwa ni mkate, chumvi na maji, na hata hivyo kwa kiasi kidogo tu kilichotosha kuendeleza maisha yake. Alivaa nguo ya nywele na, chini yake, pingu nzito za chuma. Kwa yote haya, Mtakatifu Roman alipewa neema ya kimungu kiasi kwamba aliponya magonjwa mbalimbali na, kupitia maombi yake, wanawake wengi wasiokuwa na watoto waliponywa kutokana na tatizo la uzazi. Kupitia himizo lake, Mtakatifu Roman aliwafikisha wengi waliokuwa wamepotea kwenye njia sahihi ya Ufalme wa Mungu. Akiwa ameishi kwa njia hii, alifikia uzee unaoheshimika na akaondoka kwa amani kwenda kwa Bwana[footnoteRef:8219] . [8218:  Ros – mji katika Syria, sio mbali na Antiokia.]  [8219:  Maisha na matendo ya Mtakatifu Roman yanatoka karne ya 5.] 



[bookmark: _Toc238144764][bookmark: _Toc242951366]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yakobo, Askofu wa Rostov[footnoteRef:8220] [8220:  Hakuna maandiko ya kale ya wasifu wa Mt. Yakobo yaliyodumu. Mapema kama miaka ya 1840, Monasteri ya Yakovlevsky huko Rostov ilikuwa na maandiko ya kale ya wasifu, ambayo maelezo ya maisha ya mtakatifu yalichukuliwa kutoka kwake kwa ajili ya kitabu: 'Maelezo ya Monasteri ya Rostov Spaso-Yakovlevsky-Dimitriev', Sankt Petersburg, 1849; maelezo haya yanarudiwa hapa. Ibada ya Mt. Yakobo inapatikana katika mikono ya kale isiyozidi karne ya 16 na inaonekana katika menolojia za kiliturujia zilizochapishwa chini ya tarehe 28 Oktoba. Maudhui ya ibada ya Mt. Yakobo na maandishi kwenye picha takatifu za kale yanaendana na maelezo katika hagiografia ya kale.] 

Anakumbukwa tarehe 27 Novemba
Mtakatifu Yakobo alikuwa mzaliwa wa eneo la Rostov; alitoa nadhiri za ukiungama akiwa na umri mdogo na, kwa ajili ya maisha yake ya utakatifu, aliheshimiwa kwa upadri mkuu wa Rostov chini ya Metropolitan Pimen na Bwana Mkuu Dmitry Ioannovich Donskoy[footnoteRef:8221] . Hata hivyo, hakuhudumu kama Askofu wa Rostov kwa muda mrefu na aliacha kiti chake kwa sababu ifuatayo. [8221:  Hili lilifanyika mwaka wa 1386; Mtakatifu Yakobo aliteuliwa kuwa Askofu wa Rostov, akichukua nafasi ya Askofu Mathayo, Mgiriki.] 

Mwanamke fulani alikuwa ameshtakiwa kwa uhalifu na kuhukumiwa kifo na Mkuu wa Rostov na maboyari wa Rostov. Akiwa katika taabu yake, alikimbilia miguuni mwa Mtakatifu Yakobo wa Rostov na kumwomba amwokoe kutoka kifo. Mtakatifu Yakobo alimhurumia, na akifuata mfano wa Kristo, ambaye hakumhukumu malaya aliyeletwa mbele Yake, hakumkabidhi mwanamke huyo aliyehukumiwa ili auliwe, bali alimpatia mahali maalum pa kutubu kwa maisha yake yote. Kwa sababu ya kitendo hiki, Mkuu wa Rostov na wananchi walimkasirikia Mtakatifu Yakobo na wakamwondoa mchungaji wao mwema kutoka kiti chake.
Alipokuwa akiondoka mjini, Mtakatifu Yakobo alifika kando ya Ziwa Rostov; akivua mavazi yake ya usheshumaa, aliweka juu ya maji, akaweka alama ya msalaba, akanyanyuka juu yake, na akaanza kuvuka ziwa; Baada ya kuogelea umbali wa vertsi moja na nusu nje ya mji, alifika tena nchi kavu mahali ambapo sasa kuna Monasteri ya Yakovlevsky.
Muujiza huu wa ajabu ulimshangaza mfalme na watu. Kila mtu alitambua kwamba walimchukulia mtakatifu wao isivyo haki na kwa ukatili; waliomba msamaha kwa dhambi zao na, huku wakilia machozi, wakamsihi arudi katika kiti chake cha usharika cha Rostov. Mtakatifu huyo, kwa wema na upole wake, aliwasamehe dhambi yao kubwa; hakuwahi kuwa na uwezo wa kumkasirikia mtu yeyote, lakini alikataa kwa uthabiti kurudi katika kiti hicho.
Katika mahali hapo hasa, umbali wa versti moja na nusu kutoka mjini, ambapo Mtakatifu Yakobo alitua nchi kavu[footnoteRef:8222] , alijijengea kibanda cha upweke na akakaa huko. [8222:  Pia hapa ndipo, takriban miaka mia tatu na zaidi iliyopita, Mtakatifu Leontius, aliyenyimwa haki na washenzi, alikuwa amejiondoa kutoka mjini Rostov. Kanisa la Malaika Mkuu Mikaeli, lililojengwa na Mtakatifu Leontius, sasa lipo sazheni 30 kutoka ukutani mwa Monasteri ya Yakovlevsky.] 

Mtakatifu huyo alikuwa na washabiki wengi, na wengi wao walianza kumjia ili kuishi huko. Kisha alijenga vyumba vya watawa kwa ajili ya ndugu, na baadaye kanisa lililotengwa kwa ajili ya Kutwaa Mimba kwa Mtakatifu Anna. Ilikuwa katika monasteri hii ambapo Mtakatifu Yakobo alitumia siku zake zilizosalia[footnoteRef:8223] . [8223:  Mtakatifu Yakobo alifariki mwaka wa 1392.] 

Wakati wa uaskofu wa Mtakatifu Yakobo huko Rostov, mkanamwili aliyeitwa Marcian alitokea, ambaye alifundisha kwamba mtu hapaswi kuabudu picha takatifu, akiziita sanamu, na akasambaza mawazo mengine yasiyo ya kiungu. Kupitia usemi wake mvuto na elimu yake ya kitaaluma, alivutia umakini wa Mkuu wa Rostov, boyari na watu. Lakini Mtakatifu Yakobo wa Rostov, mbele ya mfalme na watu, alijihusisha katika mjadala na mpinga-imani huyo na kufichua mafundisho yake ya uongo, kiasi kwamba mpinga-imani huyo aliondoka Rostov akiwa amepata aibu.
Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Yakobo yanapumzika katika monasteri aliyoianzisha, inayojulikana kama Monasteri ya Yakovlevsky, iliyopewa jina hili kwa heshima ya mwanzilishi wake.


[bookmark: _Toc242951367]Troparion, Sauti ya 4:
Uliyochaguliwa na Mungu tangu ujana wako, Mtakatifu Yakobo, na kwa sababu hii ukaheshimiwa kwa cheo cha askofu, uliwalisha watu waliokabidhiwa kwako na Mungu; na hivyo, hata baada ya kufariki kwako, ulipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya miujiza ya kuponya magonjwa mbalimbali: tuombe kwa ajili yetu sisi tunaosherehekea kumbukumbu yako ya heshima, ili tuweze kukusifu daima.


[bookmark: _Toc242951368]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama msaidizi mwenza wa maaskofu na shujaa anayefaa wa watakatifu, Ee Mtakatifu Yakobo, linda daima nchi yako, mji wako na watu wanaokuheshimu katika imani na kuabudu mabaki yako matakatifu, ili tuweze kukuita kwa sauti kuu: Furahi, Yakobo, mwenye hekima ya Mungu.


[bookmark: _Toc238144765][bookmark: _Toc242951369]Kumbukumbu ya Mtakatifu Palladius, Askofu wa Helenopolis
Anakumbukwa tarehe 27 Novemba
Mtakatifu Palladius alikuwa mzaliwa wa Galatia[footnoteRef:8224] . Akiwa na umri wa miaka ishirini, alifika Alexandria[footnoteRef:8225] , ambako alijitolea kwa maisha ya kujinyima, kwanza katika maeneo ya karibu na jiji hilo, kisha, miaka mitatu baadaye, katika Jangwa la Nitra[footnoteRef:8226] na Jangwa la Scythia[footnoteRef:8227] , ambako aliishi katika ukimya mkali kwa miaka tisa. Hata hivyo, ugonjwa ulimlazimisha kuondoka jangwani mwake aliyempenda na, akitafuta mabadiliko ya hali ya hewa, alihamia Palestina, Betlehemu, na mwaka mmoja baadaye Bithynia[footnoteRef:8228] , ambapo wananchi wa mji wa Helenopolis punde walimchagua kuwa askofu. [8224:  Galatia ni eneo dogo, lenye milima lakini lenye rutuba la Asia Ndogo.]  [8225:  Hii ilikuwa mwaka wa 388.]  [8226:  Jangwa la Nitria – mahali pendwa pa kujinyima kwa watawa wa Kikristo wa mapema, katika Misri ya Chini, maili 70 kutoka Alexandria.]  [8227:  Jangwa la Skete lilikuwa umbali wa safari ya siku moja (versts 25–30) kutoka Mlima Nitria, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Misri. Lilikuwa jangwa kavu na lenye miamba – mahali pendwa pa wakaazi wa jangwani wa Misri, lililojulikana sana kwa matendo ya kujinyima ya watawa waliotafuta hifadhi huko. Ni kutoka eneo hili ambapo makazi ya kitawa jangwani, yanayojulikana kama 'sketes', yalipata jina lao; haya yalikuwa maeneo ambapo watawa waliotakatifu zaidi walikaa wakitafuta kujitenga kabisa na ukimya usiokatizwa – ili waishi katika Mungu Mmoja.]  [8228:  Bithynia – mkoa wa kaskazini wa Asia Ndogo.] 

Mtakatifu Palladius alifurahia imani maalum ya Mtakatifu Yohane Kalisto na yeye mwenyewe alikuwa mfuasi na mshabiki mkubwa wa mwalimu huyo mkuu wa ulimwengu. Hivyo basi, Mtakatifu Yohane Krisostomo alipoteswa isivyo haki[footnoteRef:8229] , Palladius, aliyejulikana kwa kujitolea kwake kwa mtu huyo mtakatifu wa Mungu, alilazimika kujificha katika maeneo mbalimbali hadi, hatimaye, alifika Roma[footnoteRef:8230] . Honorius, Kaisari wa Milki ya Kirumi ya Magharibi, alimjumuisha Palladius katika ujumbe uliotumwa kuomba haki kwa niaba ya Yohane Krisostomo mbele ya Kaisari wa Mashariki, Arcadius. Hata hivyo, wajumbe wa Kirumi walirejea mikono mitupu, huku Palladius akizuiliwa na kupelekwa uhamishoni Siena[footnoteRef:8231] , kutoka huko, kufuatia kifo cha Arcadius, alihamishiwa Antinoe[footnoteRef:8232] . Hatimaye, baada ya miaka minne zaidi, alirudi katika kiti chake cha usharika, ambapo, kwa ombi la mjumbe mtakatifu na mashuhuri wa korti aliyeitwa Lausus, aliandaa kitabu kilichopewa jina lake, *Lausaios*; katika kitabu hiki alielezea matendo na miujiza ya wanaume na wanawake watakatifu wa Misri, Syria, Mesopotamia, Galatia, Kapadokia na Roma, walioishi katika karne ya 4 na mwanzoni mwa karne ya 5[footnoteRef:8233] . Kuelekea mwisho wa maisha yake, Mtakatifu Palladius alihamishiwa kwenye kiti cha usharika katika mji wa Aspuka, huko Galatia, ambapo, baada ya kuilisha kwa uaminifu kundi la kondoo alilokabidhiwa, alifariki kwa amani katika Bwana[footnoteRef:8234] . [8229:  Kuanzia Aprili 404]  [8230:  Mnamo 405]  [8231:  Siena – mji katika Misri ya Juu (Kaskazini), kwenye mpaka na Ethiopia, ulioko upande wa kaskazini wa mto wa kwanza wa Mto Nile, kwenye ukingo wa mashariki wa Mto Nile, karibu na mafuriko yake; bado upo hadi leo kwa jina la Aswan.]  [8232:  Antinoea – mji wenye umuhimu mkubwa katika enzi za kale, ulioko Misri ya Kati.]  [8233:  Lausaic ilitayarishwa mwaka wa 420. Kwa kuzingatia asili ya mkusanyiko huu ya kujenga na kufundisha, kanuni za kanisa zinaagiza kwamba masomo kutoka kwake yasomwe wakati wa Matins katika Siku Takatifu Arobaini.]  [8234:  Mtakatifu Palladius wa Helenopolis alifariki mwaka wa 430.] 



[bookmark: _Toc238144766][bookmark: _Toc238146441][bookmark: _Toc242951370]11 Desemba
28 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144767][bookmark: _Toc242951371]Ushuhuda wa Mtakatifu Stefano Mpya
Anakumbukwa tarehe 28 Novemba
Mahali pa kuzaliwa pa Mtakatifu Stefano Mwema kilikuwa mji mkuu wa Milki ya Ugiriki – Konstantinopoli. Wazazi wake walijulikana kwa uchaji Mungu wao na upendo wao kwa maskini. Kwa kuwa walikuwa na binti wawili, walihuzunika kwamba Mungu hakuwapa mtoto wa kiume, kwani walitamani kuwa na mrithi wa kiume. Wakitafuta kupata kibali cha Mungu, walitoa michango kwa maskini na wakasali kwa bidii kwa Bwana, wakimwomba awape mwana wa kiume. Mama wa Mtukufu Stefano, aliyeitwa Anna, alimwaga moyo wake kwa bidii maalum katika maombi ya machozi mbele za Mungu, akifuata mfano wa bidii ya mama wa nabii Samweli, ambaye naye alikuwa na jina hilo.
Siku moja Ijumaa, alipokuwa akisali katika Kanisa la Blachernae[footnoteRef:8235] , alielekeza macho yake kwenye picha takatifu ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na, huku akitokwa na machozi, akamwomba ampe mwana wa kiume; Wakati huo huo, alimwapia ahadi Mama wa Mungu kwamba, ikiwa sala yake ingejibiwa, angemtoa mtoto huyo kama dhabihu kwa Mwana wa pekee na Neno la Mungu, aliyejidhihirisha kwa njia ya Mtakatifu wa Wote. Akiwa amechoka kutokana na sala yake ndefu na machozi, alilala usingizi kanisani na, alipokuwa amelala, akaona Bibi Yetu, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akimulika kwa uzuri usioelezeka. Malkia wa Mbingu alimwambia kwa maneno haya: [8235:  Kanisa maarufu la Blachernae lilikuwa katika Blachernae, wilaya ya Constantinople, karibu kabisa na pwani ya Bahari ya Marmara. Hapa ndipo ilihifadhiwa picha takatifu ya miujiza ya Mtakatifu Mkuu Theotokos na Vazi Lake, vilivyohifadhiwa katika sanduku takatifu maalum, ambavyo vilikuwa vimeletwa Nyssa katika karne ya 5.] 

'Nenda kwa amani, mwanamke, kwa maana umepata mimba ya mtoto wa kiume, kama ulivyotaka.'
Baada ya kusema hayo, Bibi alitoweka. Kwa upande wa Anna, mwanzoni alishtuka kana kwamba kwa hofu, lakini kisha alijaa furaha kuu; na, aliporudi nyumbani, kwa kweli alihisi kwamba alikuwa amepata mimba tumboni mwake.
Wakati huo, wakati wa utawala wa Mfalme Mtakatifu wa Kigiriki Anastasius (sio yule aliyepanda kiti cha enzi baada ya Zeno na alikuwa mpinga kanuni[footnoteRef:8236] , bali mwingine aliyekuja kiti cha enzi baadaye[footnoteRef:8237] ), Mtakatifu Germanus[footnoteRef:8238] alichaguliwa na kutawazwa kuwa Patriaki huko Constantinople. Siku ya kutawazwa kwa patriaki mpya, umati wa watu ulikusanyika katika Kanisa la Mtakatifu Sophia ili kumwona mtakatifu huyo aliyechaguliwa hivi karibuni. Miongoni mwa umati huo alikuwepo Anna, akiwa ameambatana na mumewe, ambaye tayari alikuwa katika hatua za mwisho za ujauzito wake. Alipokuwa amesimama ndani ya kanisa, patriaki alipita karibu naye. Anna alipaza sauti, akimwambia mtakatifu: [8236:  Mfalme wa Bizanti Zeno alitawala kuanzia mwaka 474 hadi 491. Alirithiwa na Anastasius I, ambaye alitawala kuanzia mwaka 491 hadi 518.]  [8237:  Hii, bila shaka, inamrejelea Mfalme Anastasius II (713–715).]  [8238:  Patriaki Germanus I aliongoza Kanisa la Kibizanti kuanzia 715 hadi 730.] 

'Bariki, Baba, mtoto aliyeumbwa tumboni mwangu!'
Akimtazama na kutabiri yajayo kwa macho yake ya ndani, patriaki alisema:
'Bwana akubariki kilichotungwa kwa sala za Mtakatifu Mwanzo wa Mashahidi!'
Kwa maneno haya, alitabiri kwamba Anna angezaa mtoto wa kiume, ambaye angeitwa Stefano, kwa heshima ya Mwenye Dhambi Mkuu Stefano. Utabiri wa patriaki mtakatifu uliambatana na, kana kwamba, kuthibitishwa na ishara ya miujiza: alipokuwa akitoa utabiri huo, moto wa moto ulitoka kinywani mwake pamoja na maneno yake, jambo ambalo Anna aliona waziwazi (kama alivyosimulia baadaye, akithibitisha maneno yake kwa kiapo).
Baada ya kupita siku kadhaa, Anna alizaa mtoto wa kiume; naye alipewa jina la Stefano, kulingana na unabii wa Mtakatifu Patriaki Herman[footnoteRef:8239] . Jioni ya Jumamosi Kuu, mtoto huyo mchanga alibatizwa na Patriaki mwenyewe. [8239:  Hii ilikuwa mwaka wa 715.] 

Siku ya kusafishwa kwake, mama huyo mwenye furaha, akimchukua mtoto, alimpeleka Kanisani ya Mama wa Mungu Mtakatifu Sana huko Vlacherna, na, akimshika mikononi mwake, alisimama mbele ya picha takatifu ya Malkia wa Mbingu, ambayo mbele yake alikuwa ameomba zawadi ya kupata mwana wa kiume. Akitazama picha hiyo, alisema:
'Pokea, Ee Mtakatifu Mkuu, mwanangu huyu mpendwa, ambaye umenipa; pokea yule ambaye, hata kabla ya kutungwa kwake mimba, niliahidi kumtolea Wewe na Mwanao Mlezi. Kwako, baada ya Mungu, namkabidhi. Uwe kwake Mama na Mlezi, na umlinde.'
Baada ya kusema haya na mengine mengi, na kuomba mbele ya ikoni takatifu, alirudi nyumbani kwake na kumtunza mwanawe kwa moyo wake wote.
Wakati huo huo, baada ya Anastasius, Theodosius alikalia kiti cha enzi cha ufalme[footnoteRef:8240] , na baada ya Theodosius, Leo Mkiusuria[footnoteRef:8241] . Katika kipindi chote hiki, kijana mbarikiwa Stephen alikua kimwili na kuimarika rohoni, akisoma Maandiko Matakatifu. Kwa neema ya Bwana, alibobea katika ufahamu na hekima ya Mungu, kwani alionyesha shauku kubwa ya kusoma vitabu vitakatifu, akisoma sheria ya Mungu mchana na usiku; alipenda hasa kusoma kazi za Mtakatifu Yohane Krisostomo. [8240:  Hii, bila shaka, inamrejelea Theodosius III wa Adramyttium, aliyetawala kuanzia 715 hadi 716.]  [8241:  Mfalme Leo III Misauriani alitawala kuanzia 716 hadi 741. Aliitwa 'Misauriani' kwa sababu alikuwa mzaliwa wa Isauria, mkoa ulioko kusini mwa Asia Ndogo.] 

Mvurugano mkubwa ulitokea katika Kanisa la Mungu kwa sababu ya uzushi wa kupinga sanamu, ambao mfalme mwenyewe, Leo Maisauria, alikuwa mfuasi wake mkuu. Huyu wa mwisho alikuwa mpinga sanamu chini ya ushawishi wa makuhani wa Kiyahudi, kama inavyosimuliwa katika hadithi ifuatayo.
Miaka michache kabla ya utawala wa Leo Maisauria, Wayahudi wengine waliokuja kutoka Laodikia ya Fenesi[footnoteRef:8242] walienda kwa Isif, mmoja wa wakuu wa Kiarabu[footnoteRef:8243] . Wakidai unabii wa uongo na kufanya uchawi, walimuahidi miaka arobaini ya maisha na utawala juu ya Waarabu, mradi tu awaamrie kuwa sanamu takatifu ziondolewe kutoka kwenye makanisa yote katika ufalme wake na kuharibiwa. Isif aliwaamini na akatoa amri kwamba sanamu za heshima kila mahali ziondolewe kutoka kwenye makanisa na kuteketezwe kwa moto. Lakini Mungu, Bwana wa kisasi, , alimwangusha, hata akafa kabla hajamaliza hata mwaka mmoja wa maisha. Mwanawe, aliyemrithi baba yake kama kijana mfalme, alitaka kuwapa Wayahudi hao adhabu ya kikatili kama manabii wa uongo na wachawi; lakini wao, wakitoroka ghadhabu ya kijana mfalme, waliacha Arabia na wakakimbilia Isauria. [8242:  Laodikia ya Kifoinikia ilikuwa kando kabisa ya Bahari ya Mediterania, kusini kidogo mwa Antiokia ya Syria.]  [8243:  Arabia ni rasi kubwa kiasi kusini mwa Asia, kati ya Bahari ya Shamu au Bahari Nyeusi na Ghuba ya Uajemi. Watu wa Arabia ni wa asili ya Kisemiti na wanaishi kwa maisha ya uhamaji zaidi. Wakati huo huo, Arabia imegawanywa katika falme ndogo nyingi, kila moja ikiongozwa na sheikh. Ukristo ulifika Arabia mapema sana (kama inavyoweza kueleweka kutoka kwa Matendo 2:11; Wagalatia 1:17), na hadithi inasema kwamba Mtume Bartolomeo alihubiri Ukristo huko.] 

Siku moja walikuwa wamepumzika hapo kando ya chemchemi. Ghafla kijana mmoja—Moisauria aliyeitwa Leo, mtu mwenye urefu mkubwa na urembo mwingi—alipita. Alitaka kupumzika kando ya chemchemi ileile ambapo makuhani wa Kiyahudi walikuwa wameketi, na, akashuka kutoka kwenye njia, akaketi pamoja nao. Walipomtazama yule kijana, wachawi walianza kutabiri kwamba atakuwa mfalme nchini Ugiriki. Kwa kuwa alitoka katika ukoo wa chini na, zaidi ya hayo, alikuwa maskini, akipata riziki yake kwa shida kupitia ufundi wake wa kawaida, Leo hakuwaamini Wayahudi. Lakini wakaendelea kurudia unabii wao, wakisema kwamba bila shaka atakuwa mfalme ikiwa atawaapia – mara tu atakaposhika enzi – kufanya chochote watakachomwomba. Naye akaapia, katika Kanisa la Mtakatifu Theodore lisilo mbali na mahali hapo, kutimiza ombi lao; baada ya kiapo hiki, kila mmoja wao akaenda zake.
Muda mfupi baadaye, kijana huyo alisajiliwa jeshini na patrician Sesinius[footnoteRef:8244] , ambapo alipanda cheo haraka hadi kuwa spatharius[footnoteRef:8245] . Kisha Mfalme Anastasius II alimpa cheo cha patrician na kumteua kuwa gavana wa Asia Minor. Baada ya kifo cha Anastasius, Theodosius alitangazwa mfalme, lakini Leo alikataa kumtambua na akaanzisha uasi. Kwa mapenzi ya Mungu, alifanikiwa kumwondoa madarakani Theodosius na kuchukua kiti cha enzi cha kifalme kwa ajili yake mwenyewe. Mwanzoni alikuwa mfalme mcha Mungu na wa kiortodoksi, lakini baadaye alipotea na kuwa mchafu kidini, kwani punde Waisraeli wale walimjia ambao, kupitia uchawi, walitabiri utawala wake. Walimkumbusha Leo ahadi yake, ambayo alikuwa ameithibitisha kwa kiapo, na wakasema kwamba wakati ulikuwa umefika wa kutimiza chochote ambacho wangeweza kumuomba. Mfalme aliwauliza: [8244:  Cheo cha 'patrician' hapo awali kilikuwa cha watoto wa maseneta pekee, ambao waliitwa 'raiges' kwa Kilatini. Baadaye, cheo hiki kilianza kutumika kwa watu wote wa asili ya Kirooma ya kifalme. Hata hivyo, Mfalme Konstantino alifanya cheo cha 'patrician' kuwa heshima ya kibinafsi, ambayo ilitolewa kwa maafisa wa vyeo vya juu lakini haikuwa ya kurithishwa.]  [8245:  Spatharius – mtumishi na mlinzi wa mfalme. Baadaye, cheo cha spatharius kiligeuka kuwa cheo cha heshima tu kilichotolewa kwa maafisa wa kijeshi, na hakikusababisha tena wajibu wa kumlinda mfalme.] 

'Basi, mnataka nini kutoka kwangu?'
Lakini wao, wakiwa maadui wa Kristo na imani ya Kikristo, hawakuomba dhahabu wala fedha wala hazina nyingine yoyote, bali walidai aondoe sanamu takatifu kutoka kwenye makanisa ya Mungu.
'Mfalme!' walisema, 'ukifanya hivi, Mungu atahifadhi utawala wako kwa miaka mingi; lakini usipofanya, hivi karibuni utapoteza ufalme wako na maisha yako.'
Akikumbuka kwamba unabii wa kwanza wa Wamagusi hao—kwamba angepokea ufalme—ulitimia, Leo aliogopa kwamba unabii huu—kwamba angepoteza ufalme wake na maisha yake—ungetimia pia ikiwa asingewatii. Hivyo basi, alitoa amri ya kutupwa kwa sanamu takatifu nje ya makanisa na nyumba na kukanyagwa chini ya miguu; kwa kufanya hivyo, mfalme asiye na Mungu aliita sanamu hizo sanamu za kipagani, na wale waliowasalia – waabudu sanamu.
Na kukawa na mtafaruku mkubwa katika Kanisa la Kristo, kwani wakati wengine waliitii amri ya mfalme, wakitoa picha takatifu za heshima na kuzikanyaga chini ya miguu yao, wengine walimpinga mfalme na kuvumilia mateso mengi kwa ajili ya heshima yao kwa picha hizo. Mtakatifu Germanus, Patriaki wa Konstantinopoli, pia alikataa kuunga mkono upotovu wa mfalme na alupinga vikali amri isiyo ya kiungu ya Leo. Kwa sababu hii, mfalme alimwondoa mtakatifu madarakani kwa njia isiyo ya heshima na kumteua badala yake mtu mwenye nia kama yake, mzushi fulani aliyeitwa Anastasius[footnoteRef:8246] . Na maaskofu na makasisi wengi waliteswa kwa njia mbalimbali wakati huo kwa kuabudu picha takatifu. [8246:  Anastasius, Patriaki wa Konstantinopoli, aliongoza Kanisa kuanzia mwaka 730 hadi 753.] 

Huko Constantinople, karibu na Kanisa la Mtakatifu Sophia, kulikuwa na jengo kubwa lililojulikana kama 'Bustani ya Udadisi'. Tangu zamani, lilikuwa na mkusanyiko mkubwa wa vitabu, vyenye idadi ya zaidi ya elfu mia tatu. Kwa ajili ya vitabu hivi, jengo hilo lilikuwa makao ya wanazuoni na watu wenye hekima wengi, ambao mfalme alijaribu kuwavuta mara kwa mara katika upotovu wake usio na Mungu, lakini kila mara bila mafanikio. Kisha akaamuru jengo hilo lizungukwe na kuni na kuwashwa moto, na kwa njia hii likateketea pamoja na vitabu na wanazuoni waliokuwemo. Hata hivyo, Patriaki Anastasius aliyeteuliwa hivi karibuni, akitaka kumfurahisha mfalme, aliamuru sanamu ya Mwokozi, iliyokuwa imewekwa kwenye malango ya shaba ya nyumba hiyo iliyotajwa, iwekwe chini na kutupwa ardhini.
Akitimiza amri ya patriaki, askari mmoja aliweka ngazi kando ya lango na kuanza kuipanda kuelekea kwenye ikoni kwa nia ya kuirusha chini. Lakini wanawake wacha Mungu waliokuwepo hapo, wakiwa wamewasha na ari ya uchaji Mungu, walimvuta ngazi chini yake na kuirusha ardhini; askari huyo alianguka, akakandamizwa na kufa. , wanawake hao walikimbilia kanisani kwa haraka, mahali ambapo patriaki alikuwa wakati huo; alisimama mahali patakatifu kama kitu kilicho chukiza[footnoteRef:8247] , akiwa amemrithi Mtakatifu Herman. Walipomwona patriaki, wanawake walianza kumwita kwa sauti kubwa mharibifu wa mafundisho matakatifu, mpiganaji waajiriwa na mbwa mwitu aliyepora kondoo, badala ya kuwa mchungaji wa kweli wa kundi la Kristo; kisha wakaanza kurusha mawe kwake. Patriaki, akitishwa, mara moja alikwenda kwa Tsar na kumweleza kuhusu dharau ambayo wanawake hao walikuwa wamemfanyia. Tsar aliyekasirika aliwatuma wanajeshi wakiwa na panga zilizofunguliwa kuwaadhibu wanawake waliomdhihaki patriaki – na wanawake wale wote watakatifu waliuawa kwa panga kwa ajili ya bidii waliyoionyesha katika uchaji Mungu. Ndipo Wakristo wa Orthodox walipopata wakati wa huzuni kuu. Wengi wao walifungwa gerezani na kufungwa kwa minyororo; wengine waliteswa kikatili na kuuawa, huku wengine wakiacha nyumba zao, vijiji vyao na mashamba yao na, wakitoroka mikononi mwa waonevu wao, wakakimbilia jangwani. [8247:  Usemi 'chukizo cha ukiwa' umetolewa kutoka kwa Danieli 9:27; taz. Mathayo 24:15; unatumika kumrejelea Anastasius kuashiria kutokustahili kwake kumrithi Mtakatifu Germanus.] 

Wazazi wa Stefano, aliyebarikiwa tangu tumboni mwa mama yake, pia walitaka kuepuka mateso ya kikatili dhidi ya Waorthodoksi, ili waweze kuhifadhi utakatifu wao bila doa. Walikuwa wakingojea tu mtoto wao afikie umri wa kutosha, ili wamtokeze kwa ajili ya utume wa Mungu katika utawa, kama walivyomuahidi Mama wa Mungu. Hata hivyo, hawakutaka kumtuma Stefano kwenye monasteri yoyote ya Kibizanti, ambazo zilikuwa zimejaa wale waliokuwa wamekimbilia huko ili kuwakwepa waonevu wao. Walipendelea kumtolea mwana wao kwa Mungu katika Mlima Auxentius, ulioko Bithynia[footnoteRef:8248] na uliopewa jina la Baba Mtakatifu Auxentius, ambaye alikuwa wa kwanza kuishi huko akitafuta utulivu. Mahali hapa palikuwa pamejificha na mbali na fujo zote za kidunia. Baada ya Auxentius, Sergius, mwanafunzi wake na mfuasi wa maisha yake matakatifu, aliishi hapa; baada ya Sergius alikuja Vendian, ambaye alijaribiwa katika wema; kisha Mbarikiwa Gregory; na baada yake, Mtakatifu John. Ni kwake wazazi wa Stefano walimpeleka mwana wao wa miaka 16; wakimkabidhi kijana huyo mzee mtakatifu, walimsihi awamweke mwana wao katika sura ya malaika na kumfundisha kumtumikia Mungu. Akimtazama Stefano na, kwa macho yake yenye kutambua, akiona neema ya Mungu iliyokuwa ndani yake, mzee huyo akasema: [8248:  Mlima Auxentius ulikuwa upande wa pili wa Konstantinopoli, karibu na Ghuba ya Nikomediya.] 

'Hakika, Roho ya Mungu imemwamina kijana huyu.'
Naye akampokea kwa upendo kijana huyo aliyebarikiwa, akamkata nywele za utawa, na akaanza kumfundisha mazoezi ya kujinyima ya maisha ya utulivu.
Akiwa amepata sura ya kimalaika, kijana aliyebarikiwa Stefano aliishi maisha ya kimalaika, na kujidhihirisha kuwa mtawa mkamilifu. Hakuwahi kupuuza kufunga na kusali; alikuwa na tabia ya upole, moyo mnyenyekevu na roho ya unyenyekevu; alikaa kimya kila wakati; alihifadhi usafi wa mwili na uadilifu wa ubikira wake; na katika maisha yake aliweka mfano wa umaskini wa kweli na kujitenga kwa mtawa na mali za kidunia. Alivumilia kazi ya utiifu wa kimonaki bila kulalamika na alitekeleza kwa bidii kila kitu alichokabidhiwa, akionyesha shauku katika mambo yote na kujitofautisha kwa bidii yake. Kwa bahati, maji yaliyohitajika kwa ajili ya kunywa yalipatikana kutoka mahali palipokuwa mbali sana na pango ambapo Stefano aliishi. Hata hivyo kila siku mtakatifu huleta kiasi kinachohitajika cha maji, akifanya safari ndefu kwa ajili hiyo na kisha akijitahidi kupanda mlima na maji hayo. Na si maji tu, bali kila kitu kingine alichohitaji, alikileta kutoka maeneo ya mbali, akijichosha kwa kazi ngumu. Hata hivyo, Mbarikiwa Stefano hakuwahi kulalamika kuhusu ugumu wa kujinyima kwake, hakuwahi kunung'unika, na, pamoja na utiifu wake, alimwonyesha mlezi wake mtakatifu upendo wa dhati na usio na ubinafsi. Kuhusu wema wake wengine, matendo yake ya ajabu na kazi zake, ambazo alikuwa amezifanya tangu ujana wake, nani anaweza kuzihesabu?
Mshauri wa Mtakatifu Stefano, Mheshimiwa Yohane, alipoona shauku ya mwanafunzi wake katika maisha ya kujinyima, alifurahi rohoni na, kama upepo akichochea moto uliokuwa ukizimika katika makaa, akichochea katika moyo wa Mbarikiwa, kupitia maneno na mafundisho yake yaliyoongozwa na Mungu, tamaa ya matendo makuu zaidi kwa utukufu wa Bwana, upendo mkuu zaidi kwake, na hofu ya Mungu. Zaidi ya hayo, yeye mwenyewe alikuwa mtu mkamilifu katika wema, aliyejaa neema ya Mungu na aliyepewa na Mungu zawadi ya utabiri.
Mara moja, wakati mtakatifu Stefano alipokuwa ametimiza jukumu fulani na kumrudia mwalimu wake, alimwona mwalimu huyo, akiwa ameweka kichwa chake juu ya dirisha dogo la pango, akilia kwa uchungu. Stefano alisimama kando ya dirisha na kusubiri ili mzee mtakatifu ampe baraka yake ya kawaida. Naye akasimama pale kimya kwa muda mrefu, akishangazwa na kilio cha uchungu cha mzee huyo na hakuwa na ujasiri wa kumuuliza sababu ya machozi yake. Lakini mzee huyo mwenyewe akamwambia:
'Mwanangu mpendwa, wewe ndiye chanzo cha huzuni yangu; ni kwa ajili yako ndinayolia kwa uchungu huu; maana Bwana amenifunulia kwamba mahali hapa patastawi na kutukuzwa kupitia kwako, lakini wapinga sanamu watauharibu na kuuteketeza.'
Aliposikia haya kutoka kwa mwalimu wake, mtukufu Stefano alipumua kwa kina na akasema:
'Niambie, baba mtakatifu, kila kitu ambacho Bwana amekufunulia kunihusu: nitafanyaje? Na je, sitaharibika, nikiwa nimepoteshwa na mafundisho ya upotovu ya wabomoi wa sanamu?'
Mzee akajibu:
'Hapana, mwanangu, hili halitakupata kamwe; lakini nakuonya kwa maneno ya Mtume: Waefeso 5 – "Hivyo basi, jilindeni na enendeni kwa busara", na Mathayo 24 – "Anevumilia hadi mwisho ataokolewa".
Alimwambia Stefano maneno haya na mengine mengi, akimtaarifu kuhusu yote yaliyokuwa yakimngojea katika siku zijazo.
Wakati huo huo, baba yake Mtukufu Stefano alifariki dunia. Aliposikia habari hii, Mtukufu huyo, baada ya kupokea baraka kutoka kwa baba yake wa kiroho, alielekea Bizanti na huko akamzika baba yake wa kidunia kwa heshima inayostahili; kisha akauza mali yote aliyoiwacha baba yake na akagawa pesa hizo kwa maskini. Baada ya kutatua masuala haya, alimchukua mama yake na mmoja wa dada zake (dada mwingine wa mtakatifu tayari alikuwa amechukua nadhiri za umonaki katika mojawapo ya monasteri za Byzantium) na kuwaweka katika monasteri iliyofunguliwa na kutakaswa na yule Mwenyeheshima Auxentius aliyetajwa hapo awali, ambaye aliipa jina: 'Trichinaria', yaani, 'ya nywele'. Jina hili lilipewa monasteri hiyo kwa sehemu kwa sababu ya ugumu na usumbufu wa njia iliyoelekea huko, na kwa sehemu kwa sababu ya taabu za maisha ya kimonaki ndani yake, kwani monasteri hiyo ilijulikana kwa ukali wa kanuni zake, na watawa wa kike waliotwaa hapo walitakiwa kuvaa mavazi yaliyotengenezwa kwa nywele. Ni katika monasteri hii ambapo Mtakatifu Stefano aliwafanya mama yake na dada yake kuwa watawa wa kike; yeye mwenyewe alirudi kwa mshauri wake mtakatifu na, akiishi naye, alijitolea kwa matendo ya kujinyima na kazi za kawaida za utawa.
Baada ya muda kupita, baba na mwalimu wa kiroho wa Mtakatifu Stefano, Mwenye Heshima Yohana, alifariki dunia kwa amani; Baada ya kumwombolezea, mtakatifu alienda kutangaza kifo chake kwa watawa wa pekee waliokuwa karibu, na wote, walipokusanyika pamoja, kwa kilio na maombolezo na kwa nyimbo stahiki, walimzika mwili mtukufu wa Mwenyeheshima Yohane kwa heshima inayostahili. Wakati huo huo, Mtakatifu Stefano alianza kuishi peke yake kama mtawa katika pango, akiwa na umri wa zaidi kidogo ya miaka 30.
Baada ya kurithi pango kutoka kwa mwalimu wake mtakatifu, ambaye alikuwa ameondoka kwa Bwana, na kutoka kwa baba wengine waliostahili heshima waliotangulia kuishi huko, Mbarikiwa Stefano pia alirithi maisha yao ya mfano, yaliyojaa wema. Kwa hivyo, watawa wa pekee walianza kumjia kutoka maeneo ya jirani, wakitamani kuishi pamoja naye na kumchukua kama mshauri na mwalimu wao. Miongoni mwao walikuwa: Marin, mtu mwema na mwenye wema; Yohana na Kristoforo; Zakaria, mtu mcha Mungu; na, hatimaye, watu wawili waovu, Sergius na Stefano, ambao tutaelezea zaidi hapa chini. Watu wengine sita pia walimjia Stefano Mwenye Heshima, ambao majina yao yameandikwa katika kitabu cha wale wanaofanya kazi kwa ajili ya Kristo Bwana. Hivyo basi, monasteri ilianzishwa, ambayo ndugu zake walijitolea bila kuchoka kwa maisha ya kujinyima ya kimonaki, wakiwa na Mtakatifu Stefano kama abati wao. Kila mtu alipata chakula chake kwa jasho la paji la uso, kupitia kazi ya mikono yao; lakini Mtakatifu Stefano, yeye alikuwa na ustadi katika sanaa ya kunakili vitabu; kwa kunakili na kuviuza, hivyo alijimudu yeye na wengine. Na Mungu, ambaye alikuwa ameitunza Israeli jangwani, aliwatumia watumishi wake hawa yote yaliyo muhimu pia, ili maneno ya Injili yatimizwe kwao: Mathayo 6 – 'Tafuteni kwanza ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtaongezewa'. Wakati idadi ya wanafunzi wa Mtakatifu Stefano ilipoongezeka, aligundua kuwa utulivu alioutamani sana ulikuwa umetatizwa. Mtakatifu huyo kisha akamwita Marinus aliyetajwa hapo awali na kumkabidhi uongozi wa monasteri na utunzaji wake. Yeye mwenyewe alijiondoa hadi mahali pengine kwenye mlima huo na kujijengea kibanda kidogo, ambacho alijifungia ndani akiwa na umri wa miaka 42 wakati huo[footnoteRef:8249] . Kibanda hiki hakikuwa na paa kabisa. Alipokuwa akiishi huko kwa muda katika upweke na ukimya kamili, mtakatifu huyo alizungumza na Mungu bila kukoma, akijitolea kwa maombi. Hata hivyo, hata katika mahali hili jipya pa maisha yake ya kujinyima, mtakatifu Stephen hakuweza kuepuka wale waliotafuta faida ya kiroho kutoka kwake. Kama vile mji ulio juu ya mlima usioweza kubaki bila kuonekana, na kama vile mtu anayebeba manukato yenye harufu nzuri asioweza kufichika – ndivyo pia ilivyo kwa Mtakatifu Stefano, mtu mwema aliyefikia kilele cha ukamilifu, kana kwamba amepanda mlima, na anayetiririsha harufu ya matendo mema, hawezi kujificha wala kubaki bila kuonekana na watu. Hali ilikuwa hivyo hasa kwa mtukufu Stefano. Umaarufu wa maisha yake ya kujinyima ulienea kote kote, na kama vile nyuki wanavyokwenda kwenye asali, ndivyo pia wale waliotafuta wokovu walivyomiminika kwa mtu huyo mtakatifu kutoka pande zote, wakitamani kujijenga kwa maneno yake ya mafundisho na kwa mtindo wake mzima wa maisha. Miongoni mwa wale waliomiminika kwa Mheshimiwa hawakuwa wanaume wacha Mungu pekee, bali pia wanawake. Kati yao, mjane mmoja wa heshima aliyeitwa Anna anastahili kutajwa kwa namna ya kipekee. Baada ya kuachwa, kufuatia kifo cha mumewe, akiwa mchanga sana na asiye na watoto, aliuza mali zake zote na akagawa kwa maskini; kisha, alipomwendea Mtakatifu Stefano, alinyolewa na yeye kwa ajili ya maisha ya kimonaki na akatumiwa kwenye monasteri ya Trichinaria. [8249:  Hii ilikuwa mwaka wa 756 BK.] 

Wakati huo, Tsar Leo Maisauria alifariki. Alirithiwa na mwanawe, Constantine Copronymus[footnoteRef:8250] , ambaye alipinga Kanisa la Mungu kwa ukali zaidi hata kuliko baba yake, akitupa sanamu takatifu nje ya makanisa na kuzichoma moto. Uovu wake ukalaaniwa na wengi wa watu mashuhuri na wenye hekima wa cheo cha umonki, ambao walimthibitishia kuwa alikuwa amekosea na wakamshtaki kwa uzushi. Kisha Copronymus akatwaa hasira isiyodhibitiwa dhidi ya watawa, akiwasumbua kwa mateso ya kikatili na kuwatukana kwa kila namna iwezekanavyo. Aliuita mavazi ya kimonaki 'vazi la giza', na kuwapa watawa wenyewe jina la waabudu sanamu kwa sababu walitetea heshima ya picha takatifu kwa bidii kubwa. Wakati huo huo, tsar asiye na sheria alikusanya umati mkubwa wa watu wapumbavu waliotii amri zake, na kuwaamuru waape kiapo kwamba hawangeabudu picha takatifu, bali wangezita sanamu; kwamba wasingehusiana na watawa, wala kupokea Sakramenti Takatifu Sana kutoka kwa mikono yao, – na kwamba yeyote ambaye angekutana na mtawa alipaswa kumtupia mawe, akimwita aliyepotoshwa, mwana wa giza na mabwanjwe. [8250:  Mfalme Konstantine V Copronymus alitawala kuanzia 741 hadi 775.] 

Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, Patriaki mwovu Anastasius wa Constantinople, ambaye Leo Mkiusuri alikuwa amemteua kuwa patriaki baada ya Mtakatifu Germanus, alifariki. Kwa nafasi ya Anastasius, Copronymus alimteua kuwa patriaki mtawa mwenye jina moja, Constantine, ambaye alikuwa mshirika wake wa nia moja[footnoteRef:8251] . Zaidi ya hayo, mfalme asiye na Mungu alimuinua kwenye kiti cha enzi cha upatriaki kwa mamlaka yake mwenyewe tu, bila uchaguzi wa kikanisa: yeye mwenyewe alimwinua kwenye madhabahu na kumvika omophorion, akitangaza kwamba alistahili wadhifa wa upatriaki. Baada ya hili, mfalme na patriaki mpya, baada ya kushauriana, walituma barua kwa miji yote, wakiwaita maaskofu wote mjini mwa kifalme kwa ajili ya mkutano ili kulaani na kufuta heshima ya picha takatifu. Na matendo makuu ya uasi yalitokea Konstantinopoli wakati huo. Hata vyombo vitakatifu ambavyo Sakramenti za Kimungu zilisadikiwa ndani yake vilikanyagwa kwa miguu, kwa sababu vilikuwa na picha takatifu. Ikona takatifu zilirushwa—baadhi kwenye matope, nyingine baharini, nyingine kwenye moto, huku zingine zikikatwakatwa na kuvunjwa kwa nyundo. Kuhusu zile ikona zilizokuwa zimetundikwa kwenye kuta za makanisa, baadhi zilichongwa kwa chuma, huku zingine zikipakwa rangi juu yake. Wenye uasi hawakusamehe hata kanisa la kifahari zaidi lililotengwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, lililoko Vlacherna, ambalo lilipambwa kwa ukarimu kwa picha za matukio yote ya maisha ya Bwana Yesu Kristo duniani, kuanzia Umwilisho wake hadi Msalaba na Ufufuo wake. Katika kanisa hili, Tsar Kopronym asiye na sheria aliamuru uharibifu wa mapambo yake yote ya picha, yaliyong'aa kwa dhahabu na vito, na, kana kwamba, aliliweka uchi, likinyang'anywa, kama malkia, mavazi yake ya zambarau; badala ya haya yote, aliamuru kuta zake zipakwe picha za miti, wanyama na ndege. Na wakati huo maneno ya Daudi yalitimia: Zaburi 78:1–2 – 'Ee Mungu, Mataifa wameingia katika urithi wako; wamechafua hekalu lako takatifu; wameifanya Yerusalemu kuwa magofu; wamewapa maiti ya watumishi wako ili kuliwa na ndege wa angani, na miili ya watakatifu wako kwa wanyama wa nchi.' [8251:  Hii inamrejelea, bila shaka, Konstantine II, Patriaki wa Konstantinopoli, aliyeiongoza Kanisa la Bizanti kuanzia 754 hadi 766.] 

Maana wakati huo ndipo wale wapinga sanamu walipotupa mifupa ya watakatifu nje ya makanisa na kuitupa ama kwenye moto au baharini, au kuivuta nje ya mji na kuirusha kutoka kwenye milima hadi kwenye mapango na maswampuni. Kwa wale waliosimama kwa ujasiri kutetea heshima ya picha takatifu na mifupa takatifu, wamanaasi waovu waliwachoma mateso bila huruma na kuwapa kifo cha uchungu, wakimwaga damu zao kana kwamba ni maji; huku miili ya wale walioteswa kwa ajili ya picha takatifu ikiachwa bila kuzikwa na kutupwa ili iliywe na ndege wa mawindo na wanyama pori. Kisha ikafuata nyakati ya huzuni kuu kwa Wakristo wote wa Orthodox, ambayo haikuwahi kuonekana tangu mwanzo wa ulimwengu.
Wakitoroka mateso yaliyoelekezwa dhidi ya Waorthodoksi, watawa wengi waliacha Konstantinopoli na kukimbilia kwa Mtakatifu Stefano, wakitumaini kupata ushauri mwema na mafundisho ya kujenga roho kutoka kwake. Mtakatifu aliwatuliza kwa maneno yake yaliyoongozwa na Mungu na kuwafundisha kusimama imara katika uchaji Mungu, bila kuhofia hata kumwaga damu zao kwa ajili ya sanamu takatifu; kwa wale ambao hawakuwa na ujasiri wa kutosha na waliogopa mateso, aliwashauri wakimbilie katika nchi nyingine ambapo hakukuwa na mateso kutoka kwa waasi wa sanamu. Kutokana na hayo, monasteri zote za Kibizanti ziliachwa, na hakuna mtawa hata mmoja aliyekuwa akionekana katika jiji la kifalme. Kwa baadhi ya watawa, waliosimama imara kwa ajili ya Ukristo wa Kiorthodoksi, walitoa maisha yao, wakiwa wameuawa, huku wengine, wakitaka kuokoa maisha yao na imani ya kweli, wakakimbilia nchi nyingine na wakaenea kote duniani. Mnamo mwaka wa 754 BK, mkutano wa waibadhirifu wa sanamu uliitishwa mjini Constantinople, ukiwahudhuriwa na maaskofu 838 wa Mashariki, lakini hakuna patriaki hata mmoja aliyekuwepo, isipokuwa Patriaki mmoja wa uongo wa Constantinople, Constantine mkanamzaha na mshirika wa mfalme. Mahali palipoteuliwa kwa ajili ya mkutano huo ilikuwa Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Blachernae, ambalo, baada ya kuondolewa mapambo yake ya picha za ibada, lilifanana na jangwa na pango la majambazi. Ni katika kanisa hili ndipo maaskofu wote waliokuwa wamewasili walikusanyika, pamoja na mfalme asiye na sheria na patriaki wa uongo. Na baada ya majadiliano na mabishano marefu, tsar aliwashawishi maaskofu wote wakubaliane naye na kushiriki katika kufuru yake isiyo na Mungu. Hata hivyo, maaskofu wengi waliona waziwazi kosa la mfalme na patriaki; lakini, kwa kuhofia ghadhabu ya mfalme na patriaki, na kwa kuhofia kwamba majanga mapya yangeweza kuikumba Kanisa la Orthodox, hawakuwa na ujasiri wa kusema chochote kinyume na mfalme na wakajiunga na uzushi huo usio wa kiungu. Baadaye, katika Baraza la Saba la Kiinjili la kweli, lililofanyika wakati wa utawala wa Konstantino Mdogo na mama yake Irene[footnoteRef:8252] , walikataa uzushi wa kupinga sanamu na, kwa toba, wakarudi kwenye imani ya kweli; lakini sasa walikuwa wamemfuata tsar na patriaki wasio na Mungu, wakikubaliana na fikra zao za uzushi. Na ikabuniwa mafundisho potofu maovu na machukizo kwa Mungu kama yafuatayo: [8252:  Bila shaka, Konstantino VI Porphyrogenitus, aliyetawala kuanzia 780 hadi 797. Malkia Irene, mama yake na mke wa Leo VI, mtetezi mkuu wa kuabudu sanamu, alitawala himaya kwa niaba ya mwanawe kwa miaka kumi na kutawala badala yake hadi mwaka 802.] 

1) Ilitangazwa kwamba picha takatifu zitachukuliwe kama sanamu.
2) Wote waliowasalia picha takatifu walifungiwa kanisani; zaidi ya hayo, kifungo cha kanisani kilitangazwa dhidi ya Mtakatifu Herman, ambaye alikuwa Patriaki wa Konstantinopoli kabla ya mkanamwiko Anastasius (wakanamwiko hawa wasio na sheria, wakiwa wenyewe wamelaaniwa, walimlaani mtu mtakatifu na mwenye haki, lakini Mungu alimbariki, ili maandiko yatimizwe: Zaburi 108 – 'Wao hulila laana, lakini Wewe unabariki'.
3) Ilitangazwa kwamba lazima tukiri kwamba si tu watakatifu, baada ya kifo chao, hawawezi kutusaidia kwa kupitia maombezi yao, bali hata Mama wa Mungu Yeye Mwenyewe hawezi.
4) Ilizuiwa kuwaita Mitume, mashahidi, wakiri, watukufu, na wote waliomfurahisha Mungu 'watakatifu'.
5) Baraza hili la kutoamini, ambalo lilitoa maamuzi kama hayo, lilihesabiwa miongoni mwa Mabaraza sita ya Kwanza ya Kiinjilisti, na iliamriwa liitwe Baraza la Saba la Kiinjilisti. Yeyote asiyekubali baraza hilo alitangazwa anathema, kama vile Arius, Nestorius, Eutyches na Dioscorus[footnoteRef:8253] . [8253:  Arius, Nestorius, Eutyches na Dioscorus walikuwa waanzilishi wa uzushi. Arius alifundisha kwamba Mwana wa Mungu ni kiumbe aliyeumbwa, si wa hadhi sawa na Mungu Baba. Nestorius alifundisha kwamba Yesu Kristo si Mungu halisi, bali mwanadamu ambaye, kwa sababu ya utakatifu wa maisha yake, alipewa neema ya kipekee kutoka kwa Mungu. Eutyches na Dioscorus walikuwa watetezi wa uzushi wa Monophysite, ambao ulifundisha kwamba kulikuwa na asili moja ya kimungu ndani ya Yesu Kristo, ambayo ilikuwa imenywa asili yake ya kibinadamu. Wazo hili lilitolewa kwa mara ya kwanza na Eutyches – askofu mkuu wa mojawapo ya monasteri huko Constantinople. Dioscorus (aliyehudumu kama Patriaki wa Alexandria kuanzia 444 hadi 451), kwa upande wake, alijitokeza kuwa mtetezi mkuu wa fundisho hili.] 

Katika baraza hili, mashemasi mashuhuri zaidi baada ya patriaki walikuwa: Theodosius, Askofu wa Efeso; Constantine wa Nikomedia; Nacolius wa Nacolius; pamoja na Sisinnius na Basil.
Baada ya kutenda kitendo cha uasi, maaskofu walisaini maagizo yaliyotayarishwa, ili maneno ya Maandiko yatimizwe juu yao: 'Uasi umetoka Babeli kutoka kwa wazee na majaji, ambao walionekana kuwa watawala wa watu' (Dan. 13:5), na tena: 'Wachungaji wengi wameharibu shamba langu la mizabibu; wameponda shamba langu; wamegeuza shamba langu pendwa kuwa nchi ya ukiwa' (Yer. 12:10).
Mwishoni mwa majadiliano ya mkutano, maaskofu walioshiriki katika mkutano huo waliwafundisha watu kutangaza kwa furaha na kwa heshima: 'Leo ni wokovu kwa ulimwengu', kwa maana 'kupitia utunzaji wako, Ee Mfalme, tumeokolewa kutoka kwa sanamu'.
Wakati huo huo, mfalme asiye na sheria, Constantine Copronymus, alisikia kuhusu Mtukufu Stefano, ambaye aliishi kama mtawa katika Mlima Auxentius. Ilimfikia mfalme kwamba alikuwa mtu mwenye uchaji Mungu na maisha ya wema, kwamba alikuwa amejua vizuri Maandiko Matakatifu, na kwamba umaarufu wake ulikuwa umeenea kote, kiasi kwamba kila mtu alimwona sawa na wale baba watakatifu wa zamani – na, hatimaye, kwamba alikuwa mtu mwenye shauku ya kuabudu sanamu, akiwafundisha wengine kuabudu sanamu takatifu. Baada ya kujua haya yote, Copronymus aliamua kumshawishi Stefano aliyebarikiwa na kumfanya afuate mtazamo wake, akitumaini kwamba akimshawishi awe upande wake, hili lingeleta uthabiti na nguvu ya kipekee kwa upotovu wake. Na hivyo akamwita mmoja wa washirika wake wa karibu, mtu wa hadhi ya juu aliyeitwa Callistus, ambaye alikuwa kiongozi mkuu katika baraza la serikali. Callistus alikuwa mzungumzaji hodari na mwenye usemi mwororo, na mfalme asiye na Mungu aliweka tumaini lake katika nguvu ya sanaa yake. Alimwamuru kwenda kwa Mtukufu Stephen na kumkabidhi amri ya mfalme, akitaka Mtukufu Stephen aache kuabudu sanamu na kusaini maamuzi yaliyotungwa katika baraza haramu la waondoa sanamu. Wakati huo huo, mfalme alimtumia Mheshimiwa, kupitia kwa Callistus, zawadi mbalimbali; hata hivyo, hizi hazikuwa za dhahabu wala fedha (kwa maana alijua kwamba Mheshimiwa hakuwa na haja ya vitu kama hivyo), bali matunda mbalimbali ambayo Mheshimiwa alikuwa akila kwa kawaida: tende, lozi na tini[footnoteRef:8254] . [8254:  Tari ni tunda la miti ya nazi na linafanana na beri; ukubwa wake hutofautiana: kwenye baadhi ya miti ya nazi tunda huwa na ukubwa wa dengu, wakati kwenye mingine huwa kubwa kuliko kichwa cha binadamu. Tunda la miti ya nazi linapokomaa, huchumwa kwa mkono au mti hutetemwa ili matunda yaanguke juu ya mikeka iliyotandazwa ardhini. Tende huliwa mbichi na kavu. Tini ni tunda la mti wa tini, mti unaojulikana sana katika Maandiko Matakatifu. Katika hali yake ya asili, matunda haya yanafanana na pea. Lozi ni tunda la mti wa lozi (linajulikana kama 'amigdal' katika lugha za Kislaviki).] 

Alipowasili katika makao ya Mtukufu Stefano[footnoteRef:8255] , Callistus alimkabidhi zawadi hizo na kisha akamwambia kwa hotuba iliyotungwa kwa ustadi, ambayo kwa urefu ilijaribu kumshawishi Mtukufu huyo atii Tsar na kutia saini maamuzi ya mkutano wa kupinga sanamu. Callistus alijaribu kuimarisha maneno yake kwa nukuu kutoka katika vitabu vitakatifu, akitafsiri upya baadhi ya mistari ya Maandiko kulingana na uelewa wake mwenyewe. Lakini mtakatifu alipata hoja za busara za kupinga maneno yote ya Callistus na, hatimaye, akamwambia kwa ujasiri: [8255:  Mwaka wa 763.] 

'Sitotia saini maamuzi ya baraza lenu, ambalo limejaa uongo na uwongo, kwa maana sitaki kuitaja "mabaya kuwa mema, na giza kuwa nuru", ili nisije nikajiletea laana ya unabii "[footnoteRef:8256] "; wala siogopi vitisho vya mfalme, na niko tayari hata kukubali kifo kwa ajili ya picha takatifu.' [8256:  Hii inarejelea maneno yafuatayo ya nabii Isaya (Isaya 5:20): 'Heri yao wanaoita uovu wema, na wema uovu; wanaoweka giza badala ya nuru, na nuru badala ya giza; wanaoweka chungu badala ya kitamu, na kitamu badala ya chungu!'] 

Kisha akanyoosha mkono wake na, akikusanya vidole vyake, akasema:
'Hata kama ningekuwa na damu kidogo kama hii ya kiganja changu tu, bado singeogopa kumwaga kwa ajili ya sura ya Kristo wangu. Kuhusu zawadi ulizoniletea kutoka kwa mfalme wako, zirudishe; kwani nataka kutenda kulingana na Maandiko Matakatifu, ambayo yanasema: 'Mafuta ya mtu mwovu yasiipake kichwa changu, wala chakula cha watu wa uzushi kisionde koo langu' (taz. Zab. 140:5).
Baada ya kushindwa, Callistus alirudi na kumwambia mfalme kila kitu alichokisikia kutoka kwa Stefano. Aliposikia haya, mfalme alikasirika sana na mara moja akamtuma Callistus mwenyewe, akiwa ameambatana na askari, hadi Mlima Auxentius kwa amri ya kumkamata mtu huyo mtakatifu, kumpeleka kwenye monasteri ya Trichinarius iliyoko chini ya mlima, na kumfungia huko. Callistus na askari waliotumwa naye walifanya hivyo: walivamia seli ya mtakatifu, wakaingiza mguu mlango na, wakamvuta mchungaji nje bila huruma yoyote, wakampeleka kwenye monasteri ya Trichinarius, ambako walimfungia. Pamoja na Mtakatifu Stefano, wanafunzi wake wote pia walikamatwa na kupelekwa kwenye gereza lile lile. Wanajeshi walichukua nafasi zao kwenye milango ya gereza na kuwalinda wafungwa wote, wakisubiri maagizo zaidi kutoka kwa mfalme.
Wakiwa utumwani, mtukufu Stefano na wanafunzi wake wote waliimba kwa ujasiri: 'Tunasujudu picha yako safi kabisa, Ee Mwema'[footnoteRef:8257] . [8257:  Stichera kwa ajili ya sikukuu ya Uhamisho wa Picha ya Kristo Mwokozi, Isiyotengenezwa kwa Mikono.] 

Nao wakaishi gerezani kwa siku sita, katika kipindi hicho hawakula chakula chochote. Siku ya saba, agizo likatoka kwa mfalme kumrudisha Stefano kwenye seli yake; kwani wakati huo mfalme alikuwa amepokea habari za shambulio la Waskithi dhidi ya ufalme wake[footnoteRef:8258] . Akiwa na nia ya kuzuia uvamizi wa Waskithi, mfalme alisitisha kwa muda mateso ya mtakatifu huyo. [8258:  Waskiithi walikuwa watu wa porini waliotia kuishi kaskazini mwa Bahari Nyeusi, ndani ya mipaka ya kusini mwa Urusi ya sasa, na katika maeneo ya chini ya Mto Danube.] 

Lakini Kalisto, akiwa na chuki ileile dhidi yake kama mfalme, alimwita kwa siri mmoja wa wanafunzi wa yule mtu mtakatifu, yaani Sergius, ambaye tunataka kusimulia hadithi yake. Baada ya kumwita, Callisto alimdanganya kwa maneno ya pongezi na kiasi kikubwa cha dhahabu na fedha, akimsihi atengeneze shutuma mbalimbali dhidi ya yule mtu mtakatifu. Kwa kufanya hivyo, Callisto alitumaini kwamba shutuma zilizotungwa na mwanafunzi wa yule mtu mtakatifu zingedhaniwa kwa urahisi zaidi, kwa kuwa watu wangefikiri kwamba mtu aliyefahamu maisha ya Stefano alikuwa akitoa ushahidi dhidi yake. Hata hivyo, Sergius, kama Yuda wa pili, alipopenda fedha na dhahabu, alimsaliti mwalimu wake na akaanza kubuni kila njia ya kuunda mtandao wa shutuma za uongo dhidi ya baba mtakatifu na asiye na hatia. Lakini katika maisha yake yote yasiyo na hatia hakuweza kupata doa hata moja, kama vile jua; Hivyo basi, baada ya kuondoka kwenye monasteri ya Mtakatifu Stefano, kama kondoo aliyepotea kutoka kwenye kundi, alifanya urafiki na afisa fulani wa kifalme aliyeitwa Avlikalam, aliyekuwa akikusanya kodi kwa ajili ya mfalme huko Nikomedia: ndiye aliyemfanya kuwa mshirika wake katika uovu wake, na pamoja walitafuta mashtaka ya uongo dhidi ya mtakatifu. Baada ya kukubaliana, waliandaa hati ndefu ambayo ndani yake walidai kwamba Stefano alikuwa akimkufuru mfalme na kumdharau kama mheretiki – na kwamba alikuwa akiwapotosha watu na kuwachochea wote waliokuja kwake kuasi dhidi ya mfalme. Waliandika shutuma nyingine nyingi dhidi ya mtakatifu huyo, ambazo hatutazitaja hapa, ili kuepuka maneno mengi yasiyo ya lazima na wasiwakasirishie wasomaji (kwa maana wale wachongezi waovu walisema mengi yasiyofaa). Wale wasio na sheria pia waliandika kuhusu Anna mtukufu, ambaye, baada ya kuacha ulimwengu wa ubatili, alinyolewa nywele na Mheshimiwa Stephen kwa namna ya kimalaika na akaishi maisha ya ukiwa katika Monasteri ya Trichinaria. Wale wapinga uzushi walitunga uongo kumhusu, wakidai kwamba alikutana na Stephen usiku, akijihusisha na dhambi chafu pamoja naye. Ili kushiriki katika shutuma hii, walimshawishi mtumwa wa kike wa Baraka Anna ashuhudie hayo; kama zawadi kwa hili, hawakuahidi tu uhuru na kiasi kikubwa cha dhahabu, bali pia walimwambia kwamba wangempa ndoa kwa mtu mwenye hadhi ya juu aliyekuwa akihudumu katika korti ya kifalme. Baada ya kuandaa hati hii, iliyojaa shutuma dhidi ya Mheshimiwa, na kuambatanisha ushahidi wa uongo wa mtumwa wa kike wa Anna, Sergius na Avlikalam walituma yote, pamoja na askari, kwa mfalme, ambaye wakati huo alikuwa katika nchi ya Waskithi.
Mfalme alipokuwa amesoma nyaraka zilizotumwa kwake, alifurahi sana na mara moja akamtumia gavana wake wa Konstantinopoli, Anfitus, barua, akiamuru aende kwenye monasteri iliyoko Mlima Auxentius, amchukue mtawa Anna kutoka huko, na amletee. Baada ya kupokea amri hii ya kifalme, gavana aliondoka mara moja kuelekea Monasteri ya Trichinaria, akiwa ameambatana na wanajeshi wengi wenye silaha, kana kwamba ni kwa ajili ya vita. Walipofika kwenye monasteri, waliishambulia wakiwa wamechomoza upanga. Wakati huo, watawa wote wa kike walikuwa wamekusanyika kanisani na walikuwa wakiimba Saa ya Tatu; walipoona askari wakishambulia monasteri, walikumbwa na hofu kuu; baadhi yao walijificha katika patakatifu chini ya Kiti cha Enzi cha Mungu, huku wengine wakijaribu kutoroka milimani; lakini askari waliwakamata wote. Kisha mkuu mzee wa kike wa monasteri, akitoka nje kuwakabili askari, aliwaambia kwa ujasiri:
'Mnafanya nini, mnajiita Wakristo? Mbona mmewashambulia hawa mabibi harusi wa Kristo, waliojitolea kwa Mungu, ambao hawajawadhuru?'
Wakajibu:
'Mpeleke Anna, malaya wa Stefan; mfalme anakutaka.'
Kisha mkuu wa watawa, baada ya kumwita Anna pamoja na mtawa mwingine, Theophanna, alianza kuwaagiza wajilinde dhidi ya kishawishi cha adui na kusimama bila woga kwa ajili ya haki ya baba na mwalimu wao mtakatifu na anayeheshimika, Stefano. Kisha, akiwabarakisha kwa ulinzi wa Mungu, aliwatuma waende na askari.
Wakati askari wakiwa wamewateka watawa hao, mara moja waliwapeleka kwa mfalme, ambaye aliagiza watawenganishwe na kila mmoja alindwe peke yake. Kisha, akimwita Anna kwake, mfalme alianza kuzungumza naye hivi:
'Sina shaka yoyote ile kuhusu kile nilichodiwa habari kukuhusu. Ndiyo maana nimekuita, ili wewe mwenyewe unieleze, bila kuficha na kwa hiari yako, jinsi mchawi huyo na mtu asiye na sheria alivyokudanganya, akikusukuma kuacha mali zako, kuichukulia ukoo wako wa kifahari kuwa si kitu, na kujivika mavazi ya mtu wa kawaida?' Yote haya, kama nilivyosikia, alifanya ili uwe kahaba wake. Na ulipata wema gani kwake, hata ulidanganywa naye na kufanya uzinzi kinyume cha sheria na yule mtu mwovu?
Aliposikia maneno machafu kama hayo kutoka kwa mfalme, Anna aliyebarikiwa na safi alisema:
'La, Ee Mfalme! Sikuwa nikikataa urithi nilioupokea kutoka kwa wazazi wangu ili kuifanya roho yangu mtumwa wa tamaa za mwili na uzinzi, wala sikuyaacha ukoo wangu na raha zote za dunia hii. Kwa wale wamenishutumu vibaya katika jambo hili, kwa maneno ya Daudi, "wanapinda ndimi zao kama nyoka; sumu ya nyoka wa sumu iko chini ya midomo yao' (Zab. 139:4). Mwili wangu umelala mbele yako, na haijalishi ni mateso yapi utakayoniwekea, sitasaliti ukweli. Maadamu roho yangu bado iko katika mwili huu, hutasisikia jambo lingine kutoka kwangu isipokuwa kwamba Stefano ni mtu mtakatifu na mwenye haki na ndiye chanzo cha wokovu wangu.
Mfalme aliposikia maneno haya, alishangaa sana na akanyamaza kwa saa nzima. Kisha akaamuru Anna afungwe na Theophania arudishwe kwenye kituo cha watawa. Aliporudi, alimweleza yote yaliyotokea kwa mkuu wa kituo hicho na kwa Mtukufu Stefano.
Muda fulani baadaye, Copronymus alirudi kutoka vitani kwenda Constantinople. Huko aliamuru mtawa Anna afungwe katika gereza giza na la kutisha, kisha akamtuma msimamizi wake wa nguo, E[footnoteRef:8259] , kwake. Alipofika kwa Anna, alianza kumwambia: [8259:  cuvicularis alikuwa msimamizi wa chumba cha mfalme, na kwa kawaida mmoja wa watu waliokuwa karibu zaidi na mfalme.] 

'Jihurumie, mwanamke, na, ukiangusha nguo zako nyeusi, uchague maisha ya heshima; basi utaishi na malkia katika jumba la kifalme, mradi ukiri ukweli kuhusu wewe mwenyewe na kuhusu Stefano kesho mbele ya kila mtu wakati wa uchunguzi.' Kuna mtumwa wa kike hapa anayejua kila kitu na yuko tayari kuzungumza nawe ana kwa ana kuhusu mambo yako. Na ukijaribu kuficha chochote, atakufichua. Basi mimi, kama hakimu na mtetezi wa ukweli, nitakuchakaza mwili wako vipande vipande na kuhakikisha kuwa unajua kile mfalme anachoweza kufanya, na kile Stefano, aliyekudanganya, anachoweza kufanya. Lakini ukisikiliza ushauri wangu mwema na kufichua matendo ya uzinzi ya Stefano, tutakuadhiisha sana.
Aliposikia maneno haya, Mtakatifu Anna alipumua kwa kina, akatokwa na machozi, kisha akajibu:
'Acheni mfalme afanye apendavyo. Lakini sitaki kusema uongo dhidi ya baba yangu mtakatifu na anayeheshimika. Mapenzi ya Bwana yafanyike!'
Asubuhi iliyofuata, mfalme aliondoka kwenye jumba lake la kifalme na, akiwa amesimama kwenye jukwaa lililoinuliwa mbele ya umati uliokusanyika, aliamuru Anna mtakatifu aletwe kutoka gerezani mwake na kuvalishwa uchi mbele ya kila mtu kama alama ya aibu. Wakati mtakatifu akiwa anaona waziwazi, waliweka mkusanyiko mzima wa vijiti na kumweka mbele yake shahidi wa uongo, mtumwa wake. Mke asiye na hatia alisimama uchi mbele ya wote, akijikinga na wabaya kwa haya aliyokuwa nayo badala ya nguo. Alipohojiwa kuhusu mashtaka yaliyomkabili, alinyamaza, akimfanana Bwana wake, Ambaye 'hakujibu neno' kwa majaji wake wasio wa haki[footnoteRef:8260] . Wakati huo huo, yule mtumwa mwanamke asiye na haya alitoa ushahidi wa uongo dhidi yake, akithibitisha uongo huo na kuuwasilisha kama ukweli. Kisha wakaanza tena kumlazimisha Anna mtukufu aseme kwamba Stefano alikuwa ameanzisha uhusiano wa dhambi naye, lakini mtakatifu huyo, kama 'kondoo mbele ya mchunga wake', alinyamaza kimya[footnoteRef:8261] na hakufungua midomo yake. [8260:  Yohana 19:9; taz. Mathayo 26:63, 27:12–14; Marko 14:61, 15:5; Luka 23:9.]  [8261:  Usemi huo umetolewa kutoka katika Kitabu cha Isaya, ambapo unatumika kumrejelea Masihi-Mwokozi (Isa. 53:7).] 

Mtesaji akasirika na kumwaga hasira kuu. Akimwita Anna malaya, aliamuru alalie chali ardhini na apigwe kwa fimbo. Naye Anna alalie chali ardhini na askari wanne wenye nguvu wakampiga kwa muda mrefu mgongoni na tumboni mwake. Akivumilia mateso hayo, mtakatifu hakuongea chochote isipokuwa maneno yafuatayo:
'Sijamjua mwanaume, kama mnavyosema—hapana! Sijamjua,' kisha akasema: 'Bwana, nionee huruma!'
Wakati huo huo, waonevu wake walimpiga vikali kiasi kwamba karibu apoteze uhai. Ndipo mfalme, alipoona kwamba alikuwa anakaribia kufa lakini bado hakusema lolote dhidi ya Stefano, alisimama kutoka kwenye kiti chake cha enzi na akakimbilia kasri, akiwa amejaa aibu. Kisha akaamuru Anna apelekwe kwenye mojawapo ya monasteri za jiji, ambayo ilikuwa tupu, na afungiwe huko. Ni huko, muda si mrefu baadaye, ambapo Mtakatifu Anna alifariki dunia na kumwendea Bwana.
Wakati huo huo, mfalme alitafakari kwa undani jinsi anavyoweza kumshutumu Stefano kwa kosa fulani, ili aweze kumwadhibu kama mhalifu. Hatimaye, alitengeneza mpango ufuatao.
Akamwita kijana mmoja aliyempenda, anayeitwa George, ambaye alikuwa amemtumikia kwa uaminifu katika jumba la kifalme, Copronymus akamuuliza:
'George! Upendo wako kwangu ni mkubwa kiasi gani?'
'Hauna mipaka,' alijibu.
'Lakini uko tayari, kwa ajili ya upendo wangu, kukabili kifo kwa ajili yangu?'
'Niko tayari na niko radhi kufa kwa ajili yako,' akajibu kijana huyo. Kisha mfalme, akimbusu kwa furaha na upendo, akasema:
'Tazama, Isaka mpya.'
Kisha akamwambia George:
'Lakini sikutumii ili ufe kwa ajili yangu, wala sitaki hata uonee mateso kwa ajili yangu. Nakwomba jambo moja tu. Nenda Mlima Auxentius, kwa Stefano—ambaye hata hafai kutajwa—na umuombe akuunde kuwa mtawa na akuokubali miongoni mwa wanafunzi wake. Atakapofanya hivyo, rudi kwetu mara moja.'
Kijana huyo aliahidi kutekeleza kikamilifu kila kitu ambacho mfalme alikuwa amemtaka. Kisha Copronymus akaanza kumwongoza jinsi bora ya kutimiza kazi aliyokuwa amekabidhiwa; na baada ya maagizo hayo, kijana huyo alielekea Mlima Auxentius.
Usiku alifika kwenye monasteri ya Mtakatifu Stefano na kuanza kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Niongozeni huruma, Wakristo wanaoishi hapa, niongozeni huruma! Nimepotea njia na sijui wapi pa kuelekea, ili nisije kuanguka katika bonde giza au kuwa mateke ya mnyama mwitu.'
Mtakatifu Stefano alisikia mayowe haya na, kwa huruma yake, akamhurumia yule mtu aliyepotea. Akamwita mtawa Marin, akamtuma kumtafuta mtu aliyepotea na kumleta monasterini. Marin alipomleta George, huyu wa pili alianguka miguuni mwa shemasi na kuanza kuomba baraka yake. Shemasi aligundua kuwa huyu hakuwa mtu wa kawaida aliyesimama mbele yake, na akaanza kumuhoji George:
'Wewe ni nani, na unatoka wapi?'
Yosefu hakuficha kwamba alikuwa amekuwa katika ikulu ya kifalme, na akasema kwamba alikuwa ameacha utumishi wake kwa tsar kwa sababu tsar alikuwa amepotoka kutoka kwa njia sahihi na alikuwa akiwaongoza wote kwenye maangamizi yao.
'Niko hapa,' akasema kijana huyo, 'na nimekuja kwako kwa haraka ili uniniteue katika Utume wa Kimalaika, ambao ninatamani sana. Nakusihi, Baba mpendwa, usinitupe kando kama nisiyestahili.'
Akihofia kuwa kunaweza kuwa na matatizo kutoka kwa mfalme, mtakatifu Stefano mwanzoni alikataa kumkubali kijana huyo katika jumuiya ya watawa. Lakini kijana huyo alimhakikishia, akisema kuwa mfalme hangekasirika kwa ajili yake, na wakati huo huo alimsihi sana mtakatifu amhesabu miongoni mwa wanafunzi wake na kumpa unyoleaji kama mtawa.
'Utajibu mbele ya Mungu kuhusu roho yangu ikiwa hutakata nywele zangu sasa hivi.'
Padri huyo aliguswa na maneno hayo na, bila kutambua ujanja wa shetani, akamwambia George:
'Kwa kuwa naona umekuja hapa ukiwa umeongozwa na shauku ya wokovu, sitaki kupinga amri ya Bwana, na sitakukataa, sasa kwa kuwa umekuja kwetu.'
Baada ya kusema hayo, mara moja alianza kumfundisha kwa maneno yaliyoongozwa na Mungu na yanayookoa roho; na kisha, baada ya kuvua nguo zake za kidunia, alimvisha nguo za mtawa mgeni, akiamuru ajiandae kuchukua nadhiri kamili za utawa[footnoteRef:8262] . Baada ya siku tatu kupita, Mheshimiwa Baba naye alimvisha George nguo hizi. Mara tu baada ya kuchukua Agizo la Kimalaika, mtu huyu mwasi alikimbilia kwa haraka kwa mfalme huko Constantinople. [8262:  Novisi – kipindi cha maandalizi, ambacho bila hicho mtu hatolemewa kama mtawa; wale walio katika nafasi hii hujulikana kama novisi.] 

Alipomwona George akiwa amevaa mavazi ya kimonaki, mfalme alifurahi, si kwa sababu alipendelea maisha ya kimonaki, bali kwa sababu alikuwa amepata kisingizio cha kumshutumu Stefano kwa madai ya kuwapotosha watumishi wake kutoka kwake.
Alipoenda uwanjani asubuhi iliyofuata, mfalme alimtoa mtawa aliyekata nywele upya na kuanza, mbele ya umati uliokusanyika, kulalamika kuhusu watawa wote, na hasa kuhusu Stephen, akimshutumu kwa kile kilichotokea kwamba alikuwa akiwapotosha watu kwa mafundisho yake, kama alivyofanya, kwa mfano, kwa mtumishi huyu mpendwa wa mfalme. Umati ulianza kupiga kelele:
'Kifo kwa mshawishi huyu mchafu!'
[footnoteRef:8263]Kisha mfalme akaamuru nguo za kimonaki za George zivuliwe na kutupwa chini. Mara tu hili lilipofanyika, umati ukaanza kukanyaga nguo hiyo ya kimalaika chini ya miguu yao, ukiwatukana watawa na kuilaani maisha ya kimonaki. Baada ya hili, mfalme aliamuru maji leletwe na George afungwe, kana kwamba ni kuondoa cheo chake cha umonaki; hatimaye, alimvisha mavazi ya kijeshi, akamwekea kofia ya chuma kichwani mwake, na kumpa cheo cha Meja. Baada ya yote haya, alituma askari Mlima Auxentius wakiwa na maagizo ya kuharibu monasteri ya Stephen. [8263:  Ippokom – msimamizi wa farasi wa kifalme; mmoja wa maafisa wa ikulu.] 

Wanajeshi waliishambulia monasteri kama mbwa mwitu juu ya kundi la kondoo. Baada ya kuwatimua watawa wote, waliiweka moto kanisa la monasteri, huku Mtakatifu Stefano mwenyewe akiburuzwa kwa ukatili kutoka kwenye seli yake na kupelekwa kwa aibu hadi mtaa wa Chalcedonia mjini Constantinople. Kando ya njia, walimdhihaki mara nyingi na kumtesa bila huruma: wengine walimburuta kwa ukatili ardhini, wengine walimtapia mate machoni mwake, huku wengine wakifanya vitendo vingine vya unyanyasaji visivyoelezeka. Walipofika ufukweni, askari walimwingiza mtakatifu kwenye mashua na kumpeleka Monasteri ya Philippikos, iliyoko Chrysopolis[footnoteRef:8264] , si mbali na Byzantium. Huko mtakatifu alishikiliwa chini ya ulinzi akiwa amefungwa pingu na minyororo ya chuma kwa siku 70, na katika kipindi chote hiki hakula chakula. Na ingawa mfalme alimtumia milo mingi sana, mtakatifu hakukubali chochote na akarudisha yote. [8264:  Chrysopolis – mtaa wa pembeni wa Konstantinopoli, kando ya pili ya Bosphorus, huko Bithynia; sasa inajulikana kama Scutari.] 

Mwishoni mwa siku hizo 70, mfalme na patriaki walimtuma mtakatifu wale wamwasi wenye ushawishi mkubwa – yaani: Theodosius, Askofu wa Efeso; Constantine wa Nikomedia; Nacolius; Sisinia na Basil, pamoja na Callistus na wazungumzaji wengine wenye ustadi mkubwa, ili waweze kujadiliana kuhusu imani na Stefano na kumshawishi akubali ukanamwiko. Walipowasili kwenye Monasteri ya Philippikos, waliamuru kwamba Mtakatifu Stefano aletewe mbele yao. Alitokea mbele yao, amefungwa kwa minyororo ya chuma, akiwa amelemewa sana kiasi kwamba hakuweza kusimama wala kutembea bila msaada: alitembea katikati ya watu wawili, ambao aliwategemea.
Theodosius, Askofu wa Efeso, ndiye aliyekuwa wa kwanza kuzungumza. Akimwambia Mtakatifu Stefano, alisema:
'Kwa misingi gani, ewe mtu wa Mungu, unatuchukulia sisi kama wamwasi na kujitangaza kuwa juu ya wafalme, mashemasi wakuu, maaskofu na Wakristo wengine wote? Je, sisi sote basi, tuko katika upotovu na tunaelekea kwenye maangamizi?'
Kwake, mtakatifu alijibu kwa upole:
'Sikilizeni kilichosemwa katika Maandiko Matakatifu kumhusu nabii Eliya. Wakati mmoja alimwambia Mfalme Ahabu: "Sio mimi niliyeleta mchafukoge kwa Israeli, bali wewe na nyumba ya baba yako" (1 Wafalme 18:18). Ndivyo ilivyo sasa: si mimi ndiye anayesababisha mtafaruku katika Kanisa la Mungu, bali wale ambao, baada ya kuvunja mapokeo ya wazee watakatifu, wanaingiza mafundisho mapya ndani ya Kanisa. Kwani Basili Mkubwa alisema: 'Kila kile kilichopitishwa tangu enzi za kale na Mababa watakatifu kinastahili heshima; lakini kila kile kipya kinachotolewa hakina nafasi na hakiwezi kuwa na umuhimu wowote'; ndivyo ilivyo kwa amri zenu dhidi ya heshima ya picha takatifu, amri zilizotungwa si na wana wa Kanisa Katoliki, bali na wazinzi wasiomcha Mungu. Kwa hiyo, neno la unabii linanijia akilini sasa hivi: (Zab. 2:2) – 'Wafalme wa dunia wanainuka, na watawala wanashuririana pamoja dhidi ya Bwana', na dhidi ya ikoni yake takatifu.
Aliposikia maneno haya, Konstantino, Askofu wa Nikomediya, alisimama ghafla kutoka kwenye kiti chake, akamkaribia yule mtakatifu aliyekuwa ameketi chini, na akampiga usoni kwa mguu wake. Vivyo hivyo, mmoja wa mabeba silaha waliokuwepo eneo la tukio alimpiga mtakatifu tumboni; yule mbarikiwa alianguka chini, na yule mbeberi silaha akaanza kumkanyaga kifuani.
Callistus alikasirishwa na kitendo hicho cha aibu na kinyume cha sheria na akaamuru kila mtu anyamaze. Kisha akamwambia Stefano maneno yafuatayo:
'Una chaguo mbili mbele yako: ama utie saini maamuzi ya mkutano wa hivi karibuni, au ufe kama mtu anayekataa maamuzi ya Wababa, ambao walifundishwa na Mungu. Chagua moja kati ya hizi bila kuchelewa.'
Kisha Stefano, aliyepewa ufunuo wa kimungu, alitangaza:
'Sikiliza maneno yangu, Bwana Patrician! Ninatangaza hili pamoja na Mtume Mkuu Paulo: "Kwangu mimi, kuishi ni Kristo, na kufa ni faida" kwa ajili ya ikoni yake takatifu (Filipi 1:23). Nimewahi kuwaambia mara moja , na nitasema tena: kama ningekuwa na hata kikombe kimoja cha damu, singesita kumwaga kwa ajili ya picha takatifu za Kristo. Hata hivyo, amuru maamuzi ya baraza lako yasomwe, ili nijue ni kwa misingi gani mnapinga heshima ya picha takatifu za Kimungu.
Na mara moja Konstantino wa Nikomediya akachukua kitabu na kuanza kusoma kutoka ndani yake. Kitabu hicho kilikuwa na kichwa: 'Matendo ya Baraza Takatifu la Saba la Kiinjilisti'. Mara tu kichwa hiki kiliposomwa, mtakatifu huyo alifanya ishara kwa mkono wake, akitaka kimya, na kisha akatangaza kwa sauti kubwa:
'Mmejenga jengo lenu dhaifu juu ya msingi dhaifu. Kwa nini mnaita baraza lenu 'takatifu'? Kwa maana mmewondoa jina la 'takatifu' kwa watakatifu wote na kuamuru kwamba Watuatume, wala mashahidi, wala manabii, wala watu wengine wowote waliompendeza Mungu wasiitwe kwa jina hilo. Baraza lenu linawezaje kuwa takatifu, wakati linakanyaga na kuchafua yote matakatifu? Mnaita baraza lenu 'la kiinjilisti'; lakini linawezaje kuwa la kiinjilisti ikiwa hakukuwa na patriaki hata mmoja aliyehudhuria, wala wawakilishi wowote walioteuliwa nao, wala hata barua ambazo kwa njia yake wangeweza kutangaza ridhaa yao kwa kuitishwa kwa baraza? Baraza lenu haliwezi kuitwa la kiinjilisti, kwa sababu ni la uongo. Pia mnaita baraza lenu la saba. Lakini linawezaje kuwa la saba ikiwa linapishana na mabaraza sita ya kwanza? Kama ingekuwa ya saba, ingepaswa kuifuata kwa kila hali baraza la sita, la tano na mabaraza mengine yaliyotangulia. Kwani bila la kwanza, la pili, la tatu, la nne, la tano na la sita, haliwezi kuwepo la saba. Hivyo basi, baraza lenu si la saba kwa vyovyote vile, kwa kuwa limepuuza mapokeo ya mabaraza sita yaliyotangulia.
Kwa maneno haya maaskofu walijibu:
'Je, sisi, basi, tunakataa kile kilichopitishwa kutoka kwa mabaraza sita? Hapana, hatukatai mabaraza ya awali wala kile kilichopitishwa kutoka kwao, bali tunakubali yote.'
Kisha mtakatifu akajibu:
'Je, mabaraza ya awali hayakufanyika katika makanisa matakatifu? Yaani, nazungumzia yale makanisa yaliyopambwa kwa picha takatifu. Baraza la Kwanza liliitishwa Nicaea, katika kanisa pana la mji huo. La Pili – Konstantinopoli, katika Kanisa la Mtakatifu Irene. Ya tatu ilifanyika Efeso, katika kanisa la Mtakatifu Yohane Mteolojia. Ya nne ilifanyika Kalsedonia, katika kanisa kuu la metropolia. Ya tano na ya sita zilifanyika tena Konstantinopoli; ya kwanza ilifanyika katika Kanisa la Mtakatifu Sophia, huku ya pili ikifanyika katika kanisa la jumba la kifalme lililojulikana kama Trullum. Je, si makanisa yote hayo yalipambwa kwa picha takatifu zinazoheshimika? Na hakuna hata moja ya mabaraza yaliyopita iliyozikataa, kama baraza lenu linavyofanya. Mna nini cha kusema kuhusu hilo?
Walishangazwa na hekima ya Mtakatifu Stefano na wakanyamaza, wasiwe na jibu la kumjibu. Mmoja tu kati ya wale waliokuwa wameketi nao alinena:
'Hakika, alichosema Stefano ni kweli!'
Kisha Mheshimiwa akainua macho yake mbinguni; kisha, akiinua mikono yake na kupumua kwa uchungu kutoka ndani ya moyo wake, alipaza sauti akisema:
'Kama yeyote humheshimu Bwana Yesu Kristo, aliyeonyeshwa katika picha za ibada akiwa na umbo la binadamu, asiwe laana na apate hatima ile ile ya wale waliopaza sauti wakisema: "Mkamate, mkamate, msalibishe!" (Yohana 19:15)[footnoteRef:8265] .' [8265:  Hili lilikuwa wakati Bwana aliposimama mbele ya mahakama ya Pilato (Yohana 19:15).] 

Kisha wale wapinga dini waovu, wakiwa wameona kuwa hawawezi kumshinda mtakatifu kwa mabishano, waliamuru apelekwe gerezani, huku wao wenyewe, wakiwa wamejaa aibu, wakarudi kwa wale waliowatuma.
Walipofika mbele ya mfalme, mfalme aliuliza:
'Umefanikiwa kufanya nini?'
Maaskofu walikuwa karibu kuficha aibu yao, lakini Callistus aliwazuia kwa kumwambia mfalme ukweli wote.
'Ee Mfalme!' akasema, 'tumeshindwa katika mjadala na Stefano. Yeye ni mtu mwenye hekima, na kuna nguvu isiyoelezeka katika maneno yake. Zaidi ya hayo, yeye ni jasiri na asiye na woga, na haogopi tu marufuku bali hata kifo chenyewe.'
Ndipo mfalme aliyekasirika akaamuru kwamba Mtukufu Stefano atumwe uhamishoni katika nchi za Hellespontine, kwenye kisiwa cha EProkonnis[footnoteRef:8266] . [8266:  Proconnis – kisiwa katika Bahari ya Marmara, kinachojulikana sasa kama Marmara. Maeneo ya Hellespontine – ardhi iliyoko katikati ya Bahari ya Marmara, ambayo katika nyakati za kale ilijulikana kama Hellespont.] 

Kabla ya kuelekea kisiwa hicho, mtakatifu huyo alimsaidia mkuu wa Monasteri ya Philippikova, ambaye alikuwa mgonjwa na tayari alikuwa kitandani kwa kifo. Baada ya kumwombea na kumwekea mkono wake, mbarikiwa huyo alimponya na kumwinua kutoka kitandani mwake cha ugonjwa. Kisha, akipanda meli iliyokuwa imetayarishwa kwa ajili yake, alisafiri hadi mahali pa uhamisho wake. Alipofika katika kisiwa cha Prokonnisos, alianza kwanza kuchunguza maeneo yote yaliyotelekezwa humo na, hatimaye, akapata pango zuri, lililojulikana na wakazi wa nchi hiyo kama Kissuda. Ndani yake kulikuwa na kanisa dogo lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Anna, babu wa Bwana kwa jinsi ya mwili na mama wa Theotokos Mtakatifu Sana. Mtakatifu alifurahi sana na akajenga kibanda karibu na pango hilo. Hapa, akiishi kwa ajili ya utukufu wa Mungu, alijikimu kwa mizizi ya mimea ya eneo hilo.
Wakati huo huo, wanafunzi wa Mtukufu Stefano, baada ya kufukuzwa kutoka kwa monasteri yake Mlima Auxentius, walikuwa wametawanyika katika nchi mbalimbali, kama kondoo wasio na mchungaji. Lakini, waliposikia kwamba mwalimu wao alikuwa amefungiwa katika kisiwa cha Prokonnisos, wote walikusanyika karibu naye, isipokuwa wawili ambao walikuwa wameacha mchungaji mtakatifu, kama vile Yuda alivyomwacha Kristo, au Dema na Hermogene kutoka kwa Paulo (2 Tim. 1:15, 4:10). Hawa walikuwa Sergius, ambaye alikuwa ameandaa orodha ya mashtaka ya kashfa dhidi ya mtakatifu huyo, na Stefano, ambaye hapo awali alikuwa kuhani wa kidunia lakini baadaye alipata unyoleaji wa kimonaki kwa mikono ya mtakatifu huyo.
Baada ya kukataa tena maisha ya ukiitamu—na pamoja nayo, Mungu—na kuvaa nguo za kidunia, alikwenda kwa mfalme na kumwambia:
'Mfalme Mcha Mungu! Kupitia uangalizi wako nimeachiliwa kutoka kwa vifungo vya Shetani na, nikiwa nimevua mavazi yangu meusi, sasa nimejivika yale ya mwangaza.'
Mfalme alifurahi sana na kumpenda; akamteua kuwa msimamizi wa Ukumbi wa Mtakatifu Sophia, ambako yeye mwenyewe alikuwa akitembelea mara kwa mara. Wakati huo huo, Copronymus alimwita 'baba wa furaha', ingawa mwana huyu wa maangamizi aliweza tu kuleta kilio kwa ajili yake mwenyewe. Hivyo basi, wale wawili—Sergius na Stephen—walijitenga na kundi la wanafunzi wa yule mtukufu; ilhali wengine wote, kama ilivyosemwa, walikusanyika kumzunguka yule mtukufu Stephen na wakaweka monasteri. Mama yake pia alimjia mtu huyo aliyebarikiwa, akiwa ameambatana na binti yake—dada yake, Theodotia—nao wakajijengea makazi karibu na pango lake, ambako waliishi kwa maadili memu, wakifurahia mara kwa mara maneno matamu ya mwongozo wao, Mtakatifu Stefano. Mheshimiwa, kwa upande wake, alijenga nguzo na kujenga kibanda kidogo juu yake. Baada ya kupanda nguzo hiyo, alijifungia katika kibanda hicho; wakati huo alikuwa na umri wa miaka 49. Kwa matendo makuu ya mtakatifu huyo, Mungu alimtukuza na kumpa neema ya kufanya miujiza. Hivyo, Stefano aliyebarikiwa aliwapa uoni vipofu, akamwondoa jini mwovu kutoka kwa kijana aliyekuwa amepatwa na pepo, akamponya mwanamke aliyekuwa akitokwa na damu kwa kumwombea, alituliza dhoruba ya bahari zaidi ya mara moja, na kuokoa meli nyingi zisipotee; Zaidi ya hayo, wanameli walimwona mara kwa mara akitembea juu ya maji, au akiendesha meli, au akitandaza matanga.
Wakati mtakatifu alipokuwa akipata umaarufu katika kisiwa cha Prokonnisos kwa miujiza yake, mama yake alifariki. Hili lilitokea katika mwaka wa pili wa kifungo cha mtakatifu huyo. Alipokuwa akifariki dunia kuelekea kwa Bwana, binti yake Theodota alimwombolezea kwa uchungu mkuu. Lakini mama yake Stefano, aliyebarikiwa Anna, alimwambia:
'Huna sababu ya kutosha ya kulia, kwani nawe pia utaenda nami kwa Bwana wetu Kristo.'
Na hivyo ikawa: siku ya saba baada ya kifo cha Anna mbariki, mama wa Mtukufu Stefano, Theodota alifariki.
Wakati huo, kulikuwa na askari katika kisiwa cha Prokonnisos aliyekuwa na jina moja na Mtakatifu huyo (kwa kuwa jina lake lilikuwa Stefano). Alikuwa na asili ya Kiarmenia na alikuwa akisafiri kutoka nchi za Ulaya. Njiani, aliumia kwa ugonjwa mbaya sana, kiasi kwamba nusu ya kushoto ya mwili wake ilikauka. Aliposikia kwamba Mtakatifu Stefano aliponya magonjwa ya kila aina, alijitahidi sana kumfikia, akaanguka chini mbele yake, na kwa machozi, akamsihi aponwe. Mtakatifu Stefano alimwamuru aheshimu sanamu za Kristo na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na alipofanya hivyo kwa shauku, alipona mara moja na kabisa. Wakati askari huyu alipowarudia marafiki zake, walianza kumuuliza: alipona vipi? Askari huyo, bila kujaribu kuficha rehema za Mungu zilizomfikia, alisimulia:
'Nilipoinama mbele ya picha takatifu za Kristo na Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, kama ndugu Stephen wa Prokonnisus alivyoniagiza, nilipona ugonjwa wangu.'
Wapiganaji waliripoti hili kwa kamanda wao, aliyekuwa akiitawala Thrace. Kamanda alimwita yule mpiganaji aliyepona na, baada ya kumuuliza jinsi alivyopona, mara moja akamtuma kwa mfalme. Mfalme naye alianza kumhoji askari huyo kuhusu kupona kwake na, alipogundua kwamba alikuwa amepona kwa kuyapigia magoti sanamu takatifu, alianza kumuita mchawi, akimkemea kwa hasira kana kwamba alikuwa amefanya kitendo kisicho na Mungu. Ndipo yule mtu aliyepona, akiwa na aibu mbele ya mfalme, alitubu kwa kupiga magoti mbele ya sanamu hizo na hadharani akakanusha kuabudu kwake, akiapia kamwe hatapiga magoti mbele yake tena. Kwa sababu hii, yule mfalme asiye na sheria alimpenda na kumheshimu kwa cheo cha kiongozi wa askari mia. Lakini yule askari asiye na hofu ya Mungu, alipokuwa ameondoka katika jumba la kifalme, alipokuwa karibu kupanda farasi wake, ghafla farasi huyo alichochewa na hasira na, akamwangusha, akaanza kumkanyaga yule mtu maskini, na akaendelea kumkanyaga hadi alipofariki. Hilo ndilo adhabu iliyotolewa kwa huyu mgeuzaji mkosefu asiyeshukuru.
Muujiza huu, pamoja na miujiza mingine iliyofanywa na Stefano mbarikiwa, ulimjaa mfalme hasira na ghadhabu kuu; kwani mfalme alijua kwamba mtakatifu huyo, alipokuwa akiishi Prokonnisos, alikuwa maarufu kwa miujiza yake na aliwafundisha wote kuabudu picha takatifu. Hivyo basi aliamua kumuua mtakatifu huyo, na kwa lengo hili aliamuru aletewe kutoka mahali alipokuwa amefungwa. Mtakatifu alipofikishwa mbele ya Copronymus, mfalme asiye na sheria kwanza aliamuru afungwe kwa minyororo ya chuma, miguu yake iwekwe kwenye vifungo, na afungwe katika gereza giza lililojulikana kama Fialian[footnoteRef:8267] . Baada ya siku kadhaa kupita, Copronymus, alipokuwa akikaa na maafisa wake wakuu wawili katika mojawapo ya majumba yake ya mashambani, aliamuru mtakatifu Stefano aletwe mbele yake. [8267:  Kizuizi hiki kilikuwa ndani ya jiji lenyewe.] 

Alipokuwa akipelekwa kwa mfalme, mtakatifu aliomba kwa muumini mmoja mwenye bidii sarafu iliyokuwa na sura ya mfalme na kwa siri akaiweka kwenye kofia yake ya kitakatifu.
Mara tu tsar alipomwona mtakatifu, alianza kupiga kelele kwa sauti kubwa:
'Lo, ole wangu, ole wangu! Lazima nivumilie nini? Mtu huyu anashambulia mamlaka yangu, ananidharau na haniheshimu kabisa!'
Na akasema maneno mengi ya shutuma na matusi akimwelekea mtakatifu. Lakini yule aliyebarikiwa alisimama kimya, akiinama kichwa chake. Kisha mfalme akasema:
– Kwa nini huniongea chochote, wewe mtu mwovu?
Akijibu, mtukufu Stefano alisema kwa upole:
'Kama wewe, Ee Mfalme, umeamua kuniuwa, basi niue mara moja. Lakini kama umenialika ili kuniuliza jambo, basi inakupasa kutuliza hasira zako na kunizungumzia kwa utulivu.'
Aliposikia maneno haya, mfalme alimuuliza mtakatifu:
'Niambie, kwa nini unatuita wamwasi wa imani? Ni mapokeo yapi ya Kanisa tunayokiuka?'
Padri alijibu:
'Mnakataa kuabudu sanamu takatifu, ambazo zimetolewa kwetu tangu enzi za kale na Wababa Wabebaji wa Mungu.'
Mtesaji alipinga:
'Usiziite hizi sanamu takatifu: si sanamu takatifu, bali ni sanamu za sanamaji; na ni ushirika gani unaoweza kuwepo kati ya watakatifu na sanamaji?'
Kwake mtu huyo mtakatifu akajibu:
'Yeye anayesembelea ikoni haisembelei kitu hicho cha kimwili; kwani ibada inayotolewa kwa sura hiyo huhamishiwa kwa Asili yake, kama anavyosema Mtakatifu Basili Mkubwa.'
Mtesaji akamwambia mtakatifu:
'Je, inawezekana kuonyesha kwa rangi za kidunia kile ambacho, kwa nyanja nyingi, ni fumbo na kisichoweza kueleweka na akili? Na je, ni sahihi kuabudu, kupitia picha inayoguswa na hisia, wale ambao asili yao haijulikani na yeyote?'
Padri alijibu:
'Nani mwenye akili timamu atakayesema kwamba asili isiyo ya kimwili ya Mungu inaweza kuonyeshwa kwa rangi za kimwili? Hata akili haiwezi kuelezea asili ya Mungu; achilia mbali, basi, kwamba Yeye anaweza kuonyeshwa kwa rangi. Lakini tunapomchora Kristo kwenye ikoni, hatumchori asili yake ya kimungu, bali umbo lake la kibinadamu —ambalo ni kama letu—ambaye Mitume walimwona na kumgusa, kama Mtakatifu Yohane Mteolojia alivyosema: 'yeye ambaye macho yetu yamemwona, ambaye tumemtazama na ambaye mikono yetu imemgusa' (1 Yohane 1:1). Na ukionyesha maneno ya Musa kwangu: Kutoka 20 – 'Hutengenezi kwa ajili yako sanamu ya kuchonga, wala mfano wa kitu chochote kilicho mbinguni juu, au juu ya nchi, au ndani ya maji yaliyo chini ya nchi' – basi nitakuambia kwamba Musa mwenyewe alitengeneza sanamu za kerubi wawili wa dhahabu, ambazo Mtume wa Kimungu anazizungumzia hivi: Waebrania 9: 'Kerubi za utukufu zilizofunika Hema'. Lakini madhabahu yenyewe, Hema, na Patakatifu pa Patakatifu pia zilikuwa mfano wa mbinguni, kama vile Mtume huyo huyo anavyosema: Waebrania 8: 'zinazohudumu kama kigezo na kivuli cha mambo ya mbinguni'.
Basi, ni nini kisicho halali kuhusu sisi kuchora Surati ya kibinadamu ya Kristo kwenye ikoni—inayoonekana kwa watu—na kumwabudu Yeye? Au tunapoabudu msalaba, uliotengenezwa kwa nyenzo fulani, je, kwa kweli tunaabudu nyenzo yenyewe? Vivyo hivyo, tunapoheshimu vyombo vitakatifu, hakuna dhambi inayoweza kuzuia dhamiri yetu, kwa kuwa tunajua kwamba vyombo hivyo vimetakaswa kwa kutajwa jina la Kristo. Kwa nini, basi, mnaasi dhidi ya haya yote? Kisha, mtataka hata kukataa Mwili na Damu takatifu ya Kristo, inayotolewa kwa mafumbo katika umbo la mkate na divai, inayowakilisha Mwili ule wa Kristo ulioteseka Msalabani na sasa unaishi mbinguni – na ambao tunaumwabudu na, kwa kuushiriki, tunapokea urithi wa baraka za milele. Wewe, hata hivyo, bila kutofautisha kati ya kitakatifu na kichafu, unaichukulia ikoni ya Kristo kama sanamu, sawa na sanamu ya Apolosi, na ikoni ya Mama wa Mungu, kando na sanamu ya Artemis; unaizikanyaga chini ya miguu yako na kuzichoma kwa moto.
Kwake akajibu mfalme:
'Je, kweli unafikiri, wewe mtu mjinga asiye na kumcha Mungu, kwamba kwa kukanyaga picha hizi tunamkanyaga Kristo?'
Ndipo Stefano mwenye hekima ya Mungu, akitaka, kama ilivyo desturi ya mabingwa wa mieleka, kumshinda adui yake kwa silaha zake mwenyewe, alitoa kwenye kofia yake sarafu iliyokuwa na sura ya Mfalme Kopronymus asiye na Mungu, ambayo alikuwa ameomba kutoka kwa mtu mcha Mungu aliyekuwa njiani kuelekea kwenye mahojiano. Akionyesha sarafu hii, Mchungaji alimuuliza mfalme kwa maneno yale yale ambayo Kristo aliwahi kuwatumia Mafarisayo:
'Hii ni sanamu na maandishi ya nani?' (Mathayo 22:20).
Mfalme akajibu, akiwa amejawa na mshangao:
– Si ya mfalme mwingine yeyote.
Mtakatifu aliuliza tena:
– 'Nini kingetokea kama mtu angeirusha sura ya mfalme chini na kuikanyaga kwa miguu? Je, hangepata adhabu kwa hilo?'
Wale waliokuwepo kwenye mjadala wakajibu:
'Ndio! Mtu wa aina hiyo angetendewa adhabu kali, kwa sababu angekuwa amedhalilisha sura ya mfalme.'
Kisha mtawa huyo, akipumua kwa uzito, akasema:
'Upofu wenu ni wa kina kiasi gani na upumbavu wenu ni mkubwa kiasi gani! Kama mnapiga adhabu mtu anayechafua sanamu ya mfalme wa duniani na mwenye kufa kwa kifo cha kutisha, ni adhabu gani mnastahili kwa kukanyaga chini sanamu ya Mwana wa Mungu na Mama Yake na kuwaweka katika moto?'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alitema mate juu ya sarafu, akairusha ardhini, na kuanza kuikanyaga kwa miguu. Walipoona hivi, wale waliokuwepo walimrushia mtakatifu kwa hasira, wakiwa na nia ya kumtupa kutoka kwenye ukumbi na kumtupa baharini, kwani ukumbi ambapo mazungumzo na mtu mtakatifu yalikuwa yakiendelea ulikuwa ukitazama bahari. Lakini mfalme, akijifanya mpole—ingawa ndani yake hasira kuu ilikuwa ikiwaka—aliwakataza kufanya hivyo, bali akaamuru mtakatifu apelekwe kwenye gereza la umma na afungwe huko.
Alipoingia gerezani hapo, mtakatifu alisema:
'Kizimba hiki kitakuwa kimbilio langu katika maisha haya ya sasa; hapa lazima nibaki hadi pumzi yangu ya mwisho, na nitachukulia mahali hapa pa makazi yangu kama zawadi kwa uaminifu wangu kwa picha takatifu.'
Akiwa amefungwa katika chumba cha mbali zaidi cha gereza, mtakatifu alikuta watawa mia tatu arobaini na wawili wameketi huko, ambao walikuwa wamefanya kazi katika nchi na monasteri mbalimbali na walikuwa wamefungwa gerezani kwa kuabudu sanamu takatifu. Baadhi yao walikuwa wametokewa pua, wengine masikio yao yalikatwa, na wengine mikono yao ilikatwa: kitendo hiki cha mwisho cha ukatili kilitendewa wale ambao waliandika vitabu kulinda ibada ya picha takatifu. Wengine walikuwa na vidonda mwilini mwao kutokana na majeraha ambayo bado hayajapona kabisa; baadhi walichomwa nyuso zao na kupakwa lami; wengine walinyolewa vichwa vyao kama dhihaka. Akiona wale watawa watakatifu wote waliokuwa wamevumilia mateso hayo, Baba Mtakatifu aliwapongeza kwa uvumilivu na matendo yao na akaanza kuhuzunika sana kwamba yeye mwenyewe hakuthaminiwa kustahili kuteswa kwa ajili ya sanamu takatifu. Hata hivyo, wale watawa watakatifu walimkaribisha Stefano aliyebarikiwa kwa upendo na wakamchagua kuwa kiongozi na mwalimu wao. Na gereza hilo likawa, kana kwamba, monasteri, na ndani yake nyimbo na maombi ya kawaida vilifanywa kulingana na utaratibu na kanuni za kimonaki.
Akiwa gerezani, mchungaji alipokea chakula kutoka kwa mwanamke fulani mcha Mungu, ambaye alikuwa mke wa mmoja wa walinzi. Kila Jumamosi na Jumapili alileta mkate kidogo na maji kwenye gereza la chini na kumpa mtakatifu kwa siri. Mwanzoni, yule aliyebarikiwa hakutaka kupokea chakula alichokuja nacho kutoka mikononi mwake, kwa kuwa hakuwa anajua kama alikuwa mcha Mungu au kama aliheshimu sanamu takatifu; kwani alichukia wenye uzushi na hakutaka kuchukua chochote kutoka mikononi mwao. Lakini mwanamke huyo, ili kuthibitisha utakatifu wake, alimletea sanamu za Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Mitume Wakuu Watakatifu Petro na Paulo, ambazo alikuwa amezificha. Baada ya kuyainama mbele ya sanamu hizi takatifu kwa uwepo wa baba mtakatifu, alizibusu, na kisha akamkabidhi, ili mtakatifu Stefano, akiwa na sanamu hizo za heshima, aweze kumkumbuka katika maombi yake matakatifu.
Siku moja, Mtakatifu Stefano alikuwa akizungumza na wale wengine watawa kuhusu mateso mengi na mbalimbali yaliyowapata waumini watiifu kwa mikono ya magavana wa kifalme, amphipates na whegemon[footnoteRef:8268] . Miongoni mwa mambo mengine, mmoja wa wafungwa, Antwoni Mcypria, alikumbuka shahada ya mtawa Mcypria, Paulo. Askofu wa Krete, Theophanes, anayejulikana kama Lardotir, aliweka ardhini mbele yake, upande mmoja, picha ya Msalaba ya Kristo, na upande mwingine, vifaa vya mateso, na akamwambia: [8268:  Amphipatus alikuwa gavana wa eneo lililojumuisha mikoa kadhaa; hegemon alikuwa gavana wa mkoa.] 

'Chagua mwenyewe, Paulo, kati ya mambo mawili: ama ridia kukanyaga ikoni ya Kristo kwa miguu yako ili uishi; au utateswa kifo cha kikatili, ukiteswa kwa zana zilizo mbele yako – isipokuwa ukichagua kutii amri uliyopewa.'
Lakini Paulo shujaa alipaza sauti:
'Sitakanyaga, Bwana Yesu Kristo, Mwana Mwenye Kuwa Mmoja wa Mungu, ikoni yako takatifu.'
Baada ya kusema hayo, Paulo alisujudu na kuibusu kwa heshima ikoni takatifu, na hivyo kuonyesha kuwa hakuitisha vitisho vya mtesaji na alikuwa tayari kufa kwa ajili ya ikoni ya Kristo. Ndipo mtesaji alipowaka hasira kuu na kujawa na ghadhabu. Kwanza kabisa, aliamuru mwili wa mkanusho ufungwe kwa nguvu kwa bati mbili za chuma; kisha, baada ya kumtundika Paulo kichwa chini miguu juu, aliamuru mwili wake ushushwe mateso kwa fimbo ya chuma; na mwishowe, aliamuru mkaa wa kuni uwekwe chini yake na kuwashwa. Ni katika mateso haya ambapo Paulo alipata mwisho wake, akiteketezwa na moto, na kuwa sadaka ya harufu manukato kwa Bwana.
Wakati Antony alipokuwa akisimulia haya, maaskofu wote walitokwa na machozi ya moto. Baadaye, mfungwa mwingine alianza kuongea; jina lake lilikuwa Theostirictus, mzee aliyeheshimiwa sana kama presbiteri, ambaye pua yake ilikuwa imekatwa na uso wake wote ulikuwa umeunguzwa kwa lami ya kuchemka kwa ajili ya uaminifu wake katika kuabudu sanamu.
'Mara moja, katika monasteri yetu inayojulikana kama Pelikita,' alisema, 'sadaka isiyo na damu ilikuwa ikifanywa Alhamisi Takatifu na Kuu ya Wiki Takatifu. Ghafla, mnyanyasaji Lahanodragon alishambulia monasteri akiwa na kundi la wapiganaji. Akiingia kwa ujasiri ndani ya hekalu, aliagiza wimbo usisitishwe na kutupa Siri Takatifu na zenye kuleta uzima za Kristo ardhini.
Kisha, akawakamata watawa arobaini na wawili walioteuliwa, akawafunga kwa minyororo ya chuma; kwa wengine, aliwapiga majeraha ya kikatili, akitenganisha viungo vya miili yao, huku kwa wengine akichoma ndevu na nyuso zao, baada ya kwanza kuzipaka zasi; na kwa wengine, miongoni mwao nikiwa mimi, aliwakatia pua zao. Baada ya hapo, aliwasha moto kanisani na kuichoma pamoja na monasteri nzima. Kuhusu wale watawa arobaini na wawili waliochaguliwa ambao walikuwa wamefungwa kwa minyororo, mtesaji aliwafungia katika eneo la Efeso, akiwaweka wote katika bafu moja lililokuwa limechakaa, ambalo lango lake lilikuwa limezibwa kwa mbao. Huko wote walikufa njaa.
Mtakatifu Stefano, aliposikia habari kama hizo, aliwahimiza ndugu kuwa na ujasiri na subira kama hiyo. Kisha yeye mwenyewe akamkumbuka fulani Petro aliyeishi Vlacherna. Alipofikishwa mbele ya mfalme kwa ajili ya kumuhoji, Petro huyu alipigwa viboko bila huruma kwa kamba za ngozi ya ng'ombe kwa uaminifu wake katika kuabudu sanamu, lakini alionyesha subira kiasi kwamba hakuguna wala kupiga kelele hata kidogo, kana kwamba hakuhisi maumivu yoyote. Siyo hivyo tu, bali hakuitisha kumpiga tsar kwa maneno makali kama upanga, akimwita ' ' (Mwenye Kujivunia Mwenyewe)[footnoteRef:8269] , Juliani Mkanamwiko mpya. Mtakatifu Stephen pia alikumbuka Yohane fulani, ambaye tsar hakuweza kumlazimisha kukanyaga chini sanamu za Kristo na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Baada ya majaribio mengi yasiyofanikiwa, mtesaji aliamuru ashonwe ndani ya mfuko wa mvinyo; jiwe lilifungwa kwenye mfuko huo, naye alitupwa baharini ili mtakatifu azame. [8269:  Juliani Mkufuru – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 361 hadi 363. Akiwa amezaliwa na kulelewa kama Mkristo, alimkataa Kristo na akawa mshupavu wa upagani.] 

Walipokuwa wakisimuliana hadithi kama hizo, wale wote wakuu watakatifu na wafungwa kwa ajili ya Kristo walijaa hamu kuu ya kuteseka kwa ajili ya picha takatifu, nao wakahimizana, wakisema:
'Vumilieni, ndugu, kwa ajili ya Bwana, na mteseke kwa ajili Yake hadi pumzi yenu ya mwisho. "Kama tusikitika pamoja naye, ili tufanywe heshima pamoja naye" (Warumi 8:17).
Baraka zote za ulimwengu huu si kitu ikilinganishwa na utukufu uliotuhifadhiwa.
Mtakatifu Stefano alikaa gerezani kwa umma kwa miezi kumi na moja. Huko, Mungu alimfunulia kwa maono kwamba angekufa baada ya siku arobaini. Baada ya funzo hili, mke wa msimamizi wa gereza alipomjia akiwa amebeba chakula kwa ajili ya mtakatifu, alimwambia:
'Bwana akulipize kwa wema ulionionyesha. Umenihudumia vya kutosha. Sasa usilete tena chakula na kinywaji hicho kinachoharibika ulichokuwa ukileta.'
Aliposikia maneno haya, mke wa msimamizi wa gereza alihuzunika, kwa sababu alidhani mtakatifu alidharau sadaka zake. Akiona huzuni yake, mtakatifu alimwambia:
'Wakati wa kifo changu umekaribia, kwani nitafariki baada ya siku arobaini. Na ninatamani, katika siku hizi zilizobaki, kuimarisha maisha yangu ya kujinyima ya kimonaki na kujiepusha kabisa na chakula na vinywaji, ili nijitayarishe kwa ajili ya kifo.'
Kisha, baada ya kumtuma mke wa mlinzi, mtakatifu alijitolea kwa maombi na akaendelea kuomba mchana na usiku. Baadhi ya wananchi ambao walikuwa wamebakia waaminifu wakati huu walimjia ili kupokea baraka zake. Kwa ajili hii, walibadilisha nguo zao, wakavaa nguo za vifusi na, walipomjia mtakatifu, walifurahia maneno yake yenye faida tele na yaliyoongozwa na Mungu.
Wakati siku arobaini zilizopangwa zilipokuwa zinakaribia kuisha na siku ya thelathini na nane tayari ilikuwa imefika, baba mtakatifu alimwita tena mke huyo aliyetajwa na, mbele ya wale wote wakuu watakatifu waliokuwa gerezani, akamwambia:
'Mungu akulipie mara mia kwa wema ulionionyesha, na akuangalie kwa jicho la huruma kutoka katika ukuu wake. Kwa maana umejidhihirisha kuwa mwanafunzi wa kweli wa Yeye aliyesema: 'Kila mlichomfanyia mmoja wa hawa wadogo wa ndugu zangu, mmenifanyia mimi' (Mathayo 25:40), na tena: 'Yeyote anayemkaribisha mtu mwenye haki kwa jina la mtu mwenye haki, atapokea thawabu ya mtu mwenye haki' (Mathayo 10:41); na la tatu: 'Na yeye yeyote atakayekupa kikombe cha maji kwa jina langu, kwa kuwa wewe ni wa Kristo, hakika nawaambieni, hataapoteza thawabu yake' (Marko 9:41). Umetimiza yote haya kwa kunihudumia mimi, na kwa hiyo hutapoteza thawabu yako.
Kisha mtakatifu akamkabidhi picha takatifu alizokuwa amemletea hapo awali, na akamwambia:
'Pokea hazina yako ya thamani. Itakuwa kinga yako dhidi ya uovu wote na itashuhudia ukweli wa imani yako katika enzi hii na enzi ijayo.'
Baada ya kusema maneno haya, mtakatifu alipumua kwa kina na akasema:
'Ndani ya siku moja nitaacha maisha haya ya duniani na kupita katika ulimwengu mwingine, ambapo nitasimama mbele ya Mfalme wa Mbinguni.'
Aliposikia maneno hayo ya baba mtakatifu, mwanamke huyo alilia kwa uchungu. Kisha, akichukua sanamu hizo na kupokea baraka kutoka kwa Mtakatifu Stefano, alizifunga kwa taulo na akaenda nyumbani, akiwa na huzuni kwa wazo la kuachana na baba na mwalimu wake mkuu. Padri huyo mtakatifu, kwa upande wake, alitumia muda uliobaki hadi siku ya kifo chake pamoja na waumini wenzake, wakiimba nyimbo takatifu na kumtukuza Bwana Mungu.
Siku ya thelathini na tisa ilipofika, mfalme, pamoja na mke wake wa tatu, aliyeitwa Eudoxia, alianza kusherehekea sikukuu ya kipagani inayojulikana kama Vrumalia[footnoteRef:8270] ; kwani yule mkanamwili asiye na Mungu, katikati ya maovu yake mengi ya yanayomchukia Mungu, hakuyaacha pia maadhimisho ya kipagani. Wakati wa sherehe hii, baadhi ya wamwili wabaya walimshitaki Stefano aliye barikiwa mbele ya mfalme kwa kugeuza seli yake ya gereza kuwa monasteri na kuwapotosha wengi waliokuja kwake kwa maneno yake, na kuwaleta katika ibada ya sanamu (kama walivyoiita heshima ya picha takatifu). Mfalme, akiwa amekasirika, mara moja alimtuma mchinjaji kumchukua Stefano nje ya mji na kumuua kwa upanga. Lakini Stefano alipokuwa akiongozwa kwa minyororo ili kuchunwa kichwa, mfalme alianza kujuta kwamba alikuwa amemhukumu mtu huyo mtakatifu kifo cha haraka namna hiyo. [8270:  Vrumalia au Brumalia – sherehe ya kipagani iliyofanyika siku ya msimu mfupi wa joto (Kilatini: bruma). Katika Roma ya kale, sherehe hii ilianza na dhabihu mbele ya hekalu la Saturn (mungu wa Kirumi wa kilimo na mazao), ndiyo maana pia iliitwa Saturnalia; hii ilifuatiwa na karamu iliyohudhuriwa na maseneta na watu wote mashuhuri.] 

'Ni nini kingekuwa cha kutamanika zaidi kwa Stefano kuliko kumaliza maisha yake haraka iwezekanavyo kwa kukatwa kichwa kwa upanga?' alisema; na, akitaka kumwua mtu huyo mtakatifu kwa kifo cha kutisha zaidi, aliamuru arudishwe gerezani. Kwa upande wake, aliandaa karamu kubwa siku hiyo katika jumba lake la kifalme kwa ajili ya wakuu wake na watu wenye nia moja naye, nao wakafurahi na kujiburudisha kwa sauti ya ala za muziki na mlio mkuu wa tarumbeta. Katikati ya karamu, mfalme alimkumbuka Stefano aliyebarikiwa na akawaambia vijana wawili waliosimama kando yake—ambao walikuwa warembo wa sura, waliojulikana kwa ujasiri wao, na walikuwa ndugu zake wa kambo—
Nenda gerezani na umwambie Stefano wa Mlima Auxentius maneno haya. Mfalme asema hivi: unaona jinsi anavyokujali? Tazama, amekurejesha kutoka langoni mwa kifo na kukupa uhai. Basi, utaendelea kukataa kutii mapenzi ya mfalme kwa muda gani? Mwambie haya yote. Najua hatanitii, bali ataanza kunitukana zaidi – na hapo ndipo mtakapomkamata na kumpiga kwa nguvu zote, mpige hadi afe."
Baada ya kusikia amri ya mfalme, vijana hao walienda gerezani; lakini walipomwona uso wa Stefano, uliofanana na sura ya malaika, walishikwa na hofu ya heshima kwa utakatifu wake na, wakianguka miguuni mwa mtu huyo aliyebarikiwa, wakamwomba baraka na maombi yake. Kisha, walipomrudia mfalme, wakamwambia:
'Tulimkuta mtawa huyo akiwa mkaidi, na kwa sababu hiyo tulimpiga bila huruma na kumwacha akiwa karibu kufa; hatufikiri ataishi hadi asubuhi – tulimpiga vibaya sana.'
Aliposikia hayo, mfalme alitubika na akaendelea na karamu kwa furaha na wenzake wenye nia moja.
Wakati huo huo, Mtakatifu Stefano alitumia usiku wote katika maombi, akijiandaa kwa ajili ya kifo. Nyota ya asubuhi ilipochomoza, aliwaita wale wazee watakatifu wote waliokuwa wamekamatwa pamoja naye na akawaambia maneno haya:
'Nawapa kwaheri yangu ya mwisho na busu langu la mwisho, mababa na ndugu: saa ya kifo changu imewadia, na taji la shahidi linaningoja. Ninyi, kaeni imara katika imani ya Kiorthodoksi hadi mwisho na msimame thabiti.'
Waliposikia maneno haya, wale watawa waliheshimika walilia kwa uchungu, nyuso zao zikijaa machozi ya moto. Hata hivyo, Mtakatifu Stefano alianza kuvua nguo zake. Kisha wale watawa wengine waliheshimika wakamwambia:
'Itakuwa bora zaidi, Baba, kama utakutana na kifo chako ukiwa umevaa vazi lako takatifu la kimonaki.'
Lakini Stefano aliyepewa ufunuo wa Mungu akajibu:
'Inamfaa shujaa kuingia vitani akiwa uchi. Zaidi ya hayo, kuna faida gani ikiwa utaratibu wa kimonaki unakanyagwa na watu wasio na sheria?'
Baada ya kusema hayo, yule mbarikiwa alivua nguo zake zote na, akijifunika kwa vazi la ngozi tu, aliketi na wale wazee watakatifu, akisubiri saa yake ya kifo.
Usiku huo huo, wakati mfalme alipokuwa ametulia kitandani mwake baada ya karamu, yule pepo mchafu aliyekuwa daima kando yake alimjulisha kwamba wajumbe wake hawakumdhuru Stefano, bali walimwinamia tu na kupokea baraka yake. Ndipo mfalme, akiamka usingizini, alitoka katika vyumba vya ndani vya jumba lake na, kama simba anayenguruma, akaanza kupiga kelele:
'Lo, aibu iliyoje! Sina msaidizi, sina mtumishi mwaminifu. Kila mtu ananichukulia kama si kitu, na sijui nifanye nini na watu wasiofaa hata kukumbukwa' (hivi ndivyo alivyowazoea kuwaita watawa).
Waliposikia kelele za mfalme, wote waliokuwa katika jumba la kifalme walishangaa, wakaanza kuhangaika, na wakakimbilia kando yake. Akitazama wale waliokuwa wakimjia kwa haraka, mfalme akasema:
'Mnaelekea wapi, na mnamtafuta nani?'
Wakajibu kwa unyenyekevu:
'Tumekuja kwako, bwana na mfalme wetu mkarimu.'
Ndipo mfalme akapaza sauti:
'Mimi si bwana wenu wala mfalme wenu. Mna mfalme mwingine, bwana mwingine, ambaye mnainama mbele yake, mkiomba sala na baraka zake. Na hakuna yeyote atakayenisikiliza au kunitumikia kwa uaminifu, ili niweze kumwangamiza adui yangu na kupata faraja kwa roho yangu.'
Wale waliokuwa wamemzunguka Kopronymus walianza kuuliza ni nani huyu adui wake, ambaye walimheshimu zaidi kuliko mfalme mwenyewe. Kisha Kopronymus akajibu:
'Mimi si mfalme, bali ni Stefano wa Mlima Auxentius.'
Hakuwa amesema maneno hayo hata vizuri, ndipo kwa kilio kikubwa, wote wakakimbilia gereza la umma na, wakigeukia walinzi, wakapaza sauti:
'Tuletee Stefano wa Auxentius.'
Lakini Mtukufu Stefano mwenyewe alitoka kwao kutoka gerezani akiwa na uso wenye furaha na moyo uliofurahi.
'Mimi ndiye mnayemtafuta,' aliwaambia wale waliokuja wakikimbia. Kisha wakamkamata mtakatifu kama vile mbwa mwitu anavyomkamata kondoo, wakamtupa chini na, baada ya kuvunja minyororo yake yote, wakamvuta kwa ukatili hadi kwenye uwanja, wakamkanyaga chini ya miguu yao na kumpiga kwa fimbo. Mtakatifu alipovutwa hadi nje ya malango ya gereza na kusimama mbele ya kanisa la Mtakatifu Theodori Mwenye Dhuluma Mkubwa, aliweka mikono yake ardhini, akainua kichwa chake juu iwezekanavyo, na akatoa heshima yake ya mwisho kwa mtakatifu mwenye dhuluma mbele ya kanisa lake, na hivyo kutimiza kitendo cha utakatifu katikati ya mateso makali. Alipoona hili, mmoja wa wanaume wenye kiu ya damu waliokuwa wakimvuta mtakatifu, aliyeitwa Filomatio, alichukua kipande kikubwa cha mbao na, kumpiga mtakatifu kichwani kwa nguvu, akavunja fuvu lake. Na mara moja Mtu Mwenye Heshima alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu. Lakini mahali pale pale, pepo mmoja ghafla alimshika muuaji wake, kiasi kwamba yule mtu mwovu, akipiga kelele kwa sauti ya kutisha, alianguka chini na kupiga kelele za kutisha, akijipinda kwa mwili wake wote na kusaga meno yake, huku povu likitiririka kutoka kinywani mwake. Na yule mnyonge, aliteswa na pepo mbaya hadi, katikati ya mateso yake makali, akapuliza roho yake.
Licha ya hayo, umati wa watu wenye hasira na kiu ya damu waliokuwa wakimburuta Stefano hawakukoma kumdhihaki mwili wake, bali walionyesha ukatili wao wa kinyama kwa marehemu, wakiburuta mwili wa mtu huyo mtakatifu mitaani na kuupiga kwa mawe. Kando ya njia, sehemu za mwili wa mtakatifu zilikatwa kutoka kwa umbo lake takatifu na kuachwa zikiwa barabarani: hivi ndivyo ilivyokuwa kwa vidole vyake, mikono yake, na pia utumbo wake. Zaidi ya hayo, mmoja wa watu hao wasio na sheria alinua jiwe kubwa kwa mikono yote miwili na kumpiga mtume huyo tumboni; mara moja tumbo lake lilipasuka na viungo vyake vya ndani vikamwagika, kiasi kwamba mitaa ya mji ilichafuka na damu ya mtume huyo, iliyotiririka kama maji. Na si wanaume tu, bali pia wanawake na hata watoto wadogo, wakitoka shuleni mwao, walirusha mawe kwenye mwili usio na uhai wa mzee huyo. Kwa maana mfalme alikuwa ametangaza amri hii: yeyote asiyemrushia Stephen wa Auxentius jiwe alikuwa adui wa mfalme na anastahili kuuawa. Ndiyo maana umati wote wa wakosefu waovu, vijana na wazee, walimpiga mtu aliyekufa. Mwili wa mtakatifu ulipovutwa hadi kwenye soko la mifugo, mwendeshaji fulani wa nyumba ya wageni, aliyekuwa akioka samaki wakati huo, aliona mwili ukivutwa na, akidhani kuwa mtakatifu bado alikuwa hai, alichukua kiberiti cha moto na kumpiga mtakatifu kichwani, ambapo ubongo wake ulimwagika mara moja.
Wakati kundi la waasi, waliokuwa wakimdhulumu mwili wa mtakatifu kwa kila namna, likiendelea mbele, alifuata mtu mmoja wa Kanisa la Orthodoxi aliyeitwa Theodore, ambaye alitaka kujua mwili wa mtakatifu ungepitishwa wapi. Alipoona ubongo wake ukimwagika kutoka kichwani mwake, alijifanya anadadimka, akaanguka chini na, kwa siri akakusanya ubongo wa mtakatifu katika kitambaa safi, akauficha kwenye nguo zake na tena akaanza kuwafukuza wale waliokuwa wakimdhihaki mwili wa mtakatifu.
Wakati huo, dada mkubwa wa Mtakatifu Stefano alikuwa bado hai; alikuwa ametoa nadhiri za kimonaki katika mojawapo ya monasteri za Kibizanti. Ni katika monasteri hii ndipo mwili wa mtakatifu uliburuzwa, ili dada wa Mtakatifu huyo, kwa kufuata amri ya tsar, aweze kuurushia jiwe. Lakini alipopata habari hii, alitoka kwenye chumba chake na kujificha ndani ya jeneza; walimtafuta kila mahali, lakini hawakuweza kumpata. Kisha mwili wa Mtakatifu Stefano uliburuzwa kutoka huko hadi mahali panapoitwa Makaburi ya Pelagia. Hapo zamani kulikuwa na kanisa la mtakatifu mshahidi Pelagia, ambalo lilikuwa limeharibika kutokana na kuzeeka; mfalme mwovu aliamuru misingi yake yenyewe ivunjwe, na badala yake shimo refu lichimbwe, ambalo maiti za wasioamini waliouawa zilitupwa ndani yake. Mwili wa Mtakatifu Stephen uliburuzwa hadi kwenye shimo hili na kutupwa ndani yake, mwenye haki akihesabiwa miongoni mwa wasio na sheria.
Hivyo basi baba wetu mtakatifu Stefano alihitimisha safari yake ya duniani, tarehe 28 ya Novemba, akiwa na umri wa miaka 53[footnoteRef:8271] [8271:  Hii ilikuwa mwaka wa 768 BK.] 

Siku hiyo ilianza na asubuhi yenye uwazi mkubwa, na jua lilimimina mwanga mkali duniani; lakini saa ya tatu ya mchana, kutoka mashariki, ambapo Mlima Auxentius ulisimama, wingu la moto lilionekana; anga juu ya mji lilififia ghafla, na mchana ukageuka kuwa usiku. Kisha dhoruba ikainuka, na theluji kubwa ikaanza kunyesha, na kuwaua wengi.
Hata hivyo, ishara hizi zote zilizoonekana za ghadhabu ya Mungu, ambazo zilikuwa zimetokea Konstantinopoli kama adhabu kwa wabaya kwa mateso waliyomfanyia Mtakatifu huyo na matusi waliyomrushia mwili wake mtukufu, hazikufanikiwa kumrudishia akili mfalme mwovu. Hivyo aliagiza wauawe ndugu zake wawili—ambao awali aliwatuma kumuua Mtakatifu Stefano—kwa kosa la kuasi dhidi ya matakwa ya kifalme. Kisha aliwaua wale watawa watakatifu wengine waliokuwa wamefungwa pamoja na Mtakatifu Stefano.
Wakati huo huo, Theodor, ambaye alikuwa amekusanya ubongo uliokuwa umemwagika wa Mtakatifu Stefano, alielekea kwenye monasteri ya Mtakatifu Dia na kumweleza kila kitu alichokijua kuhusu kifo cha Stefano. Abasi, baada ya kusikiliza kwa machozi maelezo ya Theodore, alimlaani mfalme kama mzushi na mwendawazimu, huku akipokea ubongo wa mtakatifu kama hazina isiyo na bei; aliweka katika chombo safi na kuuficha katika kanisa la Mtakatifu Stefano, Mshuhuda wa Kwanza. Lakini hili halikukwepa macho ya mfalme mwovu. Ilitokea hivi.
Wakati mkuu wa monasteri alipoweka ubongo mtakatifu wa Mtakatifu Stefano kwenye chombo na kuuficha kanisani, kijana mmoja aliyeishi katika monasteri ya Mtakatifu Dia alikuwepo. Muda fulani baadaye, kijana huyu alianza kumwomba mkuu wa monasteri ampe wadhifa wa diwani. Lakini abati, huku akimwona si mwafaa kwa wadhifa huu, hakukubali ombi lake. Kijana huyo akamkasirikia abati na, akamwendea mfalme, akamwambia kila alichokijua kuhusu ubongo wa Mtakatifu Stefano. Mfalme mara moja akaamuru chombo kilichokuwa na ubongo wa mtakatifu huyo kiletwe mbele yake na kifunguliwe akiwa mbele yake.
Chombo hicho kilipofunguliwa, kilionekana kuwa kitupu kabisa, kwani ubongo wa Stefano ulikuwa umechukuliwa kwa njia isiyoonekana na utunzaji wa Kimungu na kufichwa mahali ambapo hakuna anayejua hadi leo. Mfalme alikasirika sana, na yule kijana, kwa kuwa mlaumu, alifukuzwa.
Hapa ni muhimu pia kukumbuka adhabu ya ajabu ya Mungu iliyomkumba yule bikira ambaye, akiwa mtumishi wa mtawa mbarikiwa Anna, alimdanganya kuhusu yeye na kuhusu mbarikiwa Stefano, akidai kwamba wao, walipokutana kwa siri usiku, walikuwa wameanguka katika dhambi isiyo halali. Alifungishwa ndoa na mkuu mmoja aliyekuwa akikusanya kodi za mfalme huko Bithynia, na akazaa mapacha wa kiume. Usiku mmoja, alipokuwa amepumzika kitandani mwake na watoto wake, ghafla wakasumbuka na, wakiwa wamezidiwa na nguvu fulani ya ajabu, wakashika kwa ukali matiti ya mama yao na kuanza kuyanyonyesha—si kama watoto, bali kama vichanga vya simba au dubu—hadi yule mwanamke maskini hakuweza kuwatenganisha na kifua chake. Na hivyo, wakikwaruza kwa ukatili chuchu za mama yao, wakamwua; kisha wao wenyewe, kama watoto wa nyoka, wakafa pamoja naye. Hii ndiyo adhabu iliyomkumba shahidi uongo aliyelaaniwa. Lakini mtakatifu mshuhuda mwenye baraka Stefano, akiwa hana hatia na mwenye moyo safi, anamtazama Mungu, Yeye Aliye katika Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951372]Troparion, Sauti ya 4:
Baada ya kujinyima anasa mlimani, Ee uliye barikiwa kuliko wote, uliharibu majeshi ya adui kwa silaha kamili ya Msalaba; na tena ulijihami kwa ujasiri kwa ajili ya mateso, ukimuua Kopronimu kwa upanga wa imani: na kwa matendo haya yote mawili ulitawazwa na Mungu, Ee shahidi mtakatifu Stefano, anayekumbukwa daima.


[bookmark: _Toc242951373]Kontakion, Sauti ya 8:
Sisi, wapenzi wa sikukuu, tumsifu kwa wimbo kwa uaminifu Msimamizi wa Utatu Mtakatifu na Mtakatifu Stefano wa Kimungu kutoka kwa undani wa mioyo yetu, kwa kuwa aliheshimu sura tukufu ya Bwana na Mama Yake; na sasa, kwa upatanifu na kwa upendo, tumwite kwa sauti tukifurahi: Furahi, Ee Baba mwenye utukufu daima.


[bookmark: _Toc242951374]Kontakion, Sauti ya 3:
Kutoka kwa mzizi usiozaa, Ewe Mtakatifu, matawi yalitokea: ukiwa na jina lile lile kama Mshuhuda wa Kwanza, ulidhihirika kama baba mkuu na mwongozo kwa watawa, na hukuitisha ghadhabu ya mfalme, aliyekataa kuuheshimu mfano wa Kristo. Kwa sababu hii, ulikumbana na mwisho wako na kupokea taji la ushuhuda, Ewe Stefano.


[bookmark: _Toc238144768][bookmark: _Toc242951375]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Theodore, Askofu Mkuu wa Rostov[footnoteRef:8272] [8272:  Epifanius maarufu Mwenye Hekima, aliyeandika maisha ya Mtakatifu Sergius wa Radonezh na Mtakatifu Stefano, Askofu wa Perm, alikusudia kuandika maisha ya Mtakatifu Theodore; hata hivyo, nia ya Epifanius haikutimia. Hakuna wasifu wa kale wa Mtakatifu Theodore uliopatikana. Kuna mswada unaojumuisha wasifu mpana wa Theodore, uliokusanywa kutoka vyanzo mbalimbali katika karne ya 17 (kulingana na mswada wa Sinodi uliotajwa hapo awali, wasifu huu ulichapishwa mwaka 1877 huko Yaroslavl kama toleo huru chini ya kichwa: 'Maisha ya Baba Yetu Theodore, Askofu Mkuu wa Rostov, Mwujiza na Mwanzilishi wa Monasteri ya Simonov, Ambaye Ameorodheshwa Miongoni mwa Watakatifu'). Maisha haya ya kitakatifu ndiyo msingi wa maelezo haya ya sasa, yaliyothibitishwa kwa kulinganisha na kroniki na nyaraka.] 

Anakumbukwa tarehe 28 Novemba
Mtakatifu Theodor, Askofu Mkuu wa kwanza wa Rostov, alitoka katika familia iliyosifika kwa uchaji Mungu wake, ambayo ilimiliki mtu mkuu wa kujinyima na wa maombi wa nchi ya Urusi, Mtakatifu Sergius wa Radonezh. Mtakatifu Theodor wa Rostov alikuwa mpwa wa Mtakatifu Sergius, mwana wa kaka yake mkubwa, Stefano. Stephen huyu, baada ya kuhama—kama alivyofanya Mtakatifu Sergius—pamoja na baba yake, boyar Kirill, kutoka eneo la Rostov kwenda eneo la Radonezh karibu na Moscow, alitumia nusu ya kwanza ya maisha yake akimtumikia Mkuu Andrei Ivanovich wa Radonezh, mwana wa Mkuu Ivan Danilovich Kalita wa Moscow. Alikuwa miongoni mwa wakuu wakuu wa Mkuu wa Radonezh, maarufu kwa vitendo vyake vya kijeshi, lakini aliyejulikana zaidi kwa uchaji wake Mungu. Alikuwa ameoa na alikuwa na watoto wawili, Clement na John, kupitia mke wake Anna. Muda mfupi baada ya kuondoka Monasteri ya Khotkovsky, alienda Moscow, akakaa katika seli ya kibinafsi katika Monasteri ya Epiphany, na akaishi maisha magumu na ya kujinyima ya kufunga na kusali, akiepuka divai. Muda mfupi baadaye, aliondoka Monasteri ya Khotkovo na akaenda Moscow, ambapo alikaa katika seli ya upweke katika Monasteri ya Epifania, akiishi maisha magumu na ya kujinyima ya kufunga na kusali, akiepuka divai na bia na kuvaa nguo zilizochakaa. Wakati huo, watawa wengine maarufu waliojitolea kwa maisha ya kujinyima walikuwa pia katika monasteri hiyo, kama vile Mtakatifu Alexius, ambaye baadaye alikuwa Metropolitan, Gerontius mzee, na wengine. Walithaminiwa sana na Mheshimiwa Theognostus, ambaye wakati huo alikuwa Metropolitan wa Urusi Yote[footnoteRef:8273] , ambaye mara kwa mara aliwaita mbele yake na kuwaheshimu. [8273:  Mtakatifu Theognost alishikilia kiti cha metropolia kuanzia mwaka 1328 hadi 1353.] 

Aliposikia kuhusu maisha ya utakatifu na kujinyima ya Stefano, Bwana Mkuu Simeon Ivanovich[footnoteRef:8274] , mwana wa Ivan Danilovich, alimwamuru Metropolitan Theognost kumweka wakfu kuwa padri na baadaye kumteua kuwa mkuu wa Monasteri ya Epifania, na akamchagua kuwa baba yake wa kiroho. Waboyari na watu wengine wa hadhi wengi pia walitaka kuwa watoto wa kiroho wa Stephen. Bwana Mkuu Simeon alimpenda Stephen, alimuheshimu sana, na mara nyingi alizungumza naye. [8274:  Simoni Ivanovich Mwenye Majivuno alitawala kuanzia takriban mwaka 1340 hadi 1353.] 

Huyo ndiye baba wa Mtakatifu Theodore, ambaye jina lake la kidunia lilikuwa Yohana. Alipofikisha umri wa miaka saba, Yohana alitumiwa na wazazi wake watiifu kujifunza kusoma na kuandika, na punde si punde alimudu kila kitu alichofundishwa.
Baada ya kifo cha mama yake, John mchanga alibaki na baba yake, ambaye alikuwa amechukua nadhiri za ukiwa. Aliposikia kuhusu maisha ya mjomba wake, mtawa mkubwa Sergius wa Radonezh, ambaye wakati huo alikuwa akianzisha monasteri yake mpya—ambayo watu wa tabaka zote walikuwa wakikusanyika kutoka karibu na mbali kwa ajili ya shughuli za kiroho—John alijawa na hamu kali ya kumuona Sergius na kufuata nyayo zake. Kwa huruma ya Mungu, baba yake John, Stephen, aliondoka Moscow kuelekea eneo la Radonezh, hadi Monasteri ya Utatu Mwenye Uhai, akimchukua mwanawe John. Yeye m , alimwingiza mwanawe moja kwa moja ndani ya kanisa na, akimshika mkono wa kulia, alimkabidhi binafsi kwa uangalizi wa mkuu wa monasteri, Sergius, ambaye alikuwa kaka yake.
Licha ya umri mdogo wa Yohana—alikuwa na miaka kumi na miwili tu—Mtakatifu Sergius, aliyemtambua kama mtawa wa kweli, alimkata nywele na kumpa cheo cha utawa papo hapo, mnamo tarehe 20 Aprili, siku ya sikukuu ya Mtakatifu Theodore Trichina, ambaye kwa heshima yake Yohane alipewa jina la Theodore: ilikuwa desturi wakati huo kumpa mtu, wakati wa kunyoa nywele, jina la mtakatifu ambaye sikukuu yake ilikuwa siku hiyo ya kunyoa nywele.
Mtawa Theodore aliyekata nywele upya alibaki katika Monasteri ya Utatu Mtakatifu chini ya uongozi wa mwanzilishi wake mkuu. Aliishi maisha ya kujinyima, uchaji na usafi; alihudhuria ibada kanisani kwa bidii, alisikiliza kwa makini Maandiko Matakatifu na mara nyingi alisoma maandiko matakatifu yeye mwenyewe. Kwa mshauri wake, Mwenye Heshima Sergius, alimtii katika mambo yote kwa unyenyekevu, upole na ukimya. Shauku ya mtawa huyo mchanga kwa maombi ya kanisani na ya kibinafsi, kufunga na kukesha, kuimba kwake Zaburi kwa shauku, na machozi yake ya unyofu vilichochea mshangao kwa wale waliokuwa karibu naye. Jambo la ajabu zaidi ni kwamba hakuficha chochote kwa Mwenye Heshima Sergius, akimwonyesha mawazo yake yote mchana na usiku.
Alipofikia umri unaofaa, Theodore aliteuliwa kuwa padri na akaendelea kujikamilisha katika maisha ya kujinyima ya kimonaki na maisha ya kiroho. Alipokuwa akisherehekea Liturujia pamoja na Mtakatifu Sergius na baba yake, Stefano, watawa wengine, ambao walikuwa wamepewa neema ya pekee kutoka kwa Mungu, waliona Malaika wa Mungu akihudumu madhabahuni kando na wahudumu hawa watakatifu.
Wakati huu, wazo lilianza kumjia Theodore la kuanzisha monasteri yake mpya, la kutafuta eneo linalofaa na kuanzisha jumuiya ya kimonaki. Alimweleza wazo hili mwalimu wake, Mtakatifu Sergius, na akalirudia zaidi ya mara moja. Padre Mtakatifu, alipoona kwamba wazo hili lilikuwa limemshika Theodori imara, alilitambua kuwa ni utendaji wa malezi ya Mungu.
Theodora alijitolea bila kuchoka, kama ilivyokuwa desturi yake, kwa maombi yake ya usiku. Na hivyo, siku moja, alipokuwa amesimama akisali, alisikia sauti ikisema: 'Theodora, nenda jangwani; utaanzisha monasteri, ukusanye watawa wengi huko—wanaume wenye hamu ya kiroho—na upokee thawabu kubwa mbinguni.' Akichukulia maneno haya kama ufunuo kutoka juu, mtu huyo aliye barikiwa hakimweleza mtu yeyote kilichotokea. Lakini baada ya muda, mwonaji mkuu Sergius alimwambia mpwa wake:
'Mwanangu,' akasema, 'nilikuwa natumai kwamba utaweka mifupa yangu kwenye kaburi na kunirithi kama mkuu wa monasteri mahali hapa; lakini ikiwa sasa unataka kuanza kazi uliyoifikiria, Mungu na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu wakusaidie.'
Baada ya kumbariki mpwa wake na mwanafunzi wake, alimwacha aende zake, pamoja na wale wa ndugu waliokuwa wakimtaka.
Mtakatifu Theodore aliondoka kwenye monasteri akiwa na wenzake na kuanza kutafuta eneo linalofaa kwa ajili ya monasteri. Naye akapata eneo zuri sana la kujenga monasteri, liitwalo Simonovo, sio mbali na jiji la Moscow, kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Moskva.
Aliposikia habari hizo, Mtakatifu Sergius alikuja mwenyewe kukagua eneo hilo; alilipata linafaa kwa ujenzi wa monasteri, akambariki Theodore aendelee na mpango wake uliopangwa.
Baada ya kupata idhini muhimu ya kiaskofu, Mtakatifu Theodore alijenga kanisa katika eneo lililochaguliwa lililojitolea kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, kwa heshima ya Kuzaliwa Kwake, alijenga majengo muhimu kwa ajili ya monasteri, akaunganisha jumuiya kubwa ya watawa kutoka maeneo mbalimbali, na akaipanga monasteri hiyo kulingana na kanuni kali za monasteri za pamoja.
Mwanzilishi wa monasteri mwenyewe alitoa mfano wa maisha magumu ya kujinyima na aling'aa kwa sifa njema za ndani na kwa mvuto wa nje na urembo wa kimwili, huku akijitofautisha pia kwa hekima na akili yake. Sifa hizi zote zilimpa kila mtu heshima na unyenyekevu, na umaarufu wake ukazidi kuongezeka, hata ndugu yake wa kiume, Mwenye Heshima Sergius, akaogopa kwamba mpwa wake angeweza kudanganywa na heshima na utukufu huu, na akaomba bila kuchoka kwamba Bwana Mungu amsaidie Theodore kuishi maisha yasiyo na vizingiti.
Monasteri hiyo iliyokuwa imechipukia ilipoanza kuvutia wageni wengi, Theodore, akiwa anatamani kuepuka maisha ya pilikapilika, aliamua kutafuta mahali pa faragha na upweke zaidi kwa ajili yake. Alipata mahali kama hayo karibu na monasteri, umbali wa upigaji mshale, katika msitu mnene karibu na Mto Moskva wenyewe, versts tano kutoka Kremlin ya Moscow. Huko alijenga kibanda cha faragha na akaanza kujitolea kwa maisha ya kujinyima kwa shauku mpya na katika kazi mpya.
Lakini hata hapa, wanafunzi walianza kukusanyika karibu naye, wakitaka kufanya maisha ya kujinyima pamoja naye. Hapa ndipo Mtakatifu Sergius alimzuru na kuona kuwa eneo jipya lilikuwa linafaa kwa maisha ya kujinyima na kwa ujenzi wa monasteri. Metropolitan Alexius alitoa baraka zake kwa ajili ya ujenzi wa kanisa katika Simonov mpya, huku kanisa la Kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu likibaki na jina: 'Katika Simonov ya Kale'.
Jiwe la msingi la kanisa la mawe la kupendeza na pana lililojitolewa kwa ajili ya Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu liliwekwa na Mtakatifu Theodore mnamo 1379, lakini ujenzi haukukamilika hadi miaka 26 baadaye, mnamo 1405, baada ya kifo cha mwanzilishi; ukomeshaji wa kanisa jipya lililojengwa ulifanywa na Metropolitan Cyprian.
Wakati huo huo na kanisa hilo, majengo mengine mapya na makubwa ya kimonaki yalijengwa, yakiwemo chumba cha kulia chakula na vyumba vya watawa. Monasteri hiyo iliyoundwa hivi karibuni ilikuwa na wafadhili wengi: masultani na boyari, pamoja na Sultan Mkuu Dimitri Ioannovich mwenyewe[footnoteRef:8275] , na baadaye mwanawe na mrithi wake, Sultan Mkuu Vasili Dimitriyevich[footnoteRef:8276] , ambao walichangia kwa ukarimu kutoka hazina na kupitia michango mbalimbali kwa ajili ya ujenzi wa monasteri. [8275:  Dimitri Ioannovich Donskoy alitawala kuanzia 1363 hadi 1389.]  [8276:  Vasily Dimitrievich alitawala kuanzia 1389 hadi 1425.] 

Hivyo basi Monasteri Mpya ya Simonov ilianzishwa, huku Monasteri ya Kale ya Simonov ikibaki kuwa mahali pa mazishi kwa watawa.
Wakati Metropoliani Alexius bado alipokuwa madarakani, Theodore aliteuliwa kuwa mkuu wa Monasteri ya Simonov; Mtakatifu Sergius alipinga hili: alitaka Theodore aishi maisha ya upweke aliyoyatamani; lakini alilazimika kukubali msisitizo wa Bwana Mkuu Dimitri Ioannovich na Metropoliani Alexius.
Mfalme Mkuu Dimitri Ioannovich alimchagua Abati Theodore kama baba yake wa kiroho; maboyari na watu wengi wa hadhi ya juu pia walitaka kuwa watoto wa kiroho wa Theodore.
Kama mshauri wa kiroho wa Bwana Mkuu na boyari wengi, na kama mpwa wa mtawa mashuhuri Sergius—mtu aliyejulikana sana na mamlaka za kanisa—Abati Theodore wa Monasteri ya Simonov alilazimika kushiriki kikamilifu katika masuala ya kanisa.
Baada ya kifo cha Metropolitan Alexius, mkanganyiko ulitawala katika Metropolis ya Kirusi. Huko Kyiv alikuwepo Cyprian, ambaye alikuwa ameteuliwa kuwa Metropolitan wa Kyiv wakati Mtakatifu Alexius alipokuwa bado hai na ambaye alitaka kupanua mamlaka yake hadi Kanisa la Moscow; wakati huo huko Constantinople mwaka wa 1380, bila kujulikana au idhini ya Mkuu Mkuu wa Moscow, Pimen aliteuliwa kuwa Metropolitan wa Kyiv na Urusi Yote. Bwana Mkuu alitaka Cyprian awe Metropolitan wake na akamtuma mkasisi wake, Abati Theodore wa Monasteri ya Simonov, amuitie Moscow; huyu wa mwisho alitimiza jukumu hili kwa mafanikio. Baadaye, Theodore alitekeleza misheni kama hiyo mara kadhaa. Hivyo, mnamo 1384, kwa agizo la Bwana Mkuu, alisafiri hadi Constantinople pamoja na Dionysius, Askofu Mkuu wa Suzdal, kwa ajili ya masuala yanayohusu Metropolis ya Kirusi, kwani mzozo bado ulikuwa unaendelea: huko Moscow, kiti cha metropolita kilikuwa kikiwashikiliwa kwa zamu na Cyprian na Pimen.
Wakati wa safari hii kuelekea Constantinople, Abati Theodore alipewa cheo cha Archimandrite na Patriaki Nilus[footnoteRef:8277] , na Monasteri ya Simonov ikafanywa kuwa monasteri ya kipatriaki ya stauropegial. Mnamo 1387, Hegumeni Theodore alisafiri tena hadi Constantinople kwa ajili ya masuala ya Metropolis, wakati ambapo Metropoliani wote wawili, Pimen na Cyprian, pia walikuwa wakisafiri huko. Kutoka katika safari hii, Theodore alirejea akiwa na cheo cha Askofu Mkuu wa Rostov, pamoja na Metropolitan Pimen. [8277:  Nilus alihudumu kama Patriaki kuanzia 1378 hadi 1388.] 

Na kufuatia uteuzi wake katika kiti cha upaskasi mkuu wa Rostov, ambacho kilikuwa kimekaa wazi tangu kuondolewa kwa Mtakatifu James[footnoteRef:8278] , Theodore aliendelea kushiriki kikamilifu katika masuala ya kanisa. Hivyo, mnamo 1389, pamoja na maaskofu wengine, alimsindikiza Pimen kutoka Moscow hadi Ryazan katika safari yake ya tatu na ya mwisho kuelekea Constantinople. [8278:  Sikukuu ya Mtakatifu Yakobo huadhimishwa tarehe 27 Novemba] 

Mnamo tarehe 19 Mei 1389, Prince Mkuu Dimitri Ioannovich alifariki dunia. Mwanawe na mrithi wake, Prince Mkuu Vasili Dimitrievich, alimwonyesha Askofu Mkuu Theodore heshima na umakini uleule kama alivyofanya baba yake, na alitegemea huduma zake katika masuala ya kidini.
Pimen aliondolewa madarakani kabisa na Patriaki mpya Anthony[footnoteRef:8279] na akafariki muda mfupi baadaye[footnoteRef:8280] . Bwana Mkuu Vasily Dimitrievich aliamua kumwalika Metropolitan Cyprian, aliyekuwa Constantinople, mjini Moscow, na kwa lengo hili alimtuma Askofu Mkuu mzoefu Theodore wa Rostov, ambaye tayari alikuwa amewahi kwenda huko mara kadhaa, ili kutoa mwaliko huo. [8279:  Antonia alihudumu kama Patriaki kuanzia 1388 hadi 1395.]  [8280:  Metropolitan Pimen alifariki tarehe 11 Septemba 1389 katika mji wa Chalcedon huko Asia Minor, ulioko karibu kabisa kinyume na Constantinople, na alizikwa huko.] 

Mnamo tarehe 1 Oktoba 1389, Metropolitan Cyprian, pamoja na Theodore aliyekuja kumchukua, walisafiri kutoka Constantinople kupitia Kyiv, ambako walikaa hadi Februari 1390; na siku ya Jumatano ya Msalaba wakati wa Kwaresima Kuu mwaka huo, walisafiri kuelekea Moscow.
Hivyo basi, machafuko katika Metropolisi ya Kirusi yalipungua, na pamoja nayo, safari za Askofu Mkuu Theodore za kutafuta hifadhi. Alilazimika kuvumilia taabu nyingi, hatari nchi kavu na baharini, huzuni na shida katika kipindi hiki, lakini tangu ujana wake alikuwa amezoea kazi ngumu na vitendo vya ujasiri na hakufikiria kupumzika. Bwana Mungu alimwimarisha roho na mwili wake.
Kama abati na arkhimandriti wa Monasteri ya Simonov, Theodore, ingawa alikuwa akivurugwa na masuala yanayohusu Kanisa kwa ujumla, bado aliongoza maisha ya kimonaki kwa uthabiti na bila kuchoka, na alikuza watawa wengi wakuu na mashuhuri miongoni mwa wanafunzi wake. Kijana wa asili ya kifalme, aliyeitwa Kosma, aliyekulia Moscow katika nyumba ya Boyar Velyaminov, aliletwa kwake na Mtakatifu Stephen wa Makhrishch[footnoteRef:8281] na akapewa unyolezi katika Monasteri ya Simonov kwa jina la Cyril. Alienda kuwa mwanzilishi maarufu wa Monasteri ya Kirillo-Belozersky. Alivuta umakini wa watu kwa mara ya kwanza katika Monasteri ya Simonov kupitia matendo yake ya awali ya utiifu wa kimonaki, akifanya kazi katika sehemu ya kuokea mikate, jikoni na majukumu mengine. Hapa ndipo Mtakatifu Sergius, ambaye alikuwa akitembelea monasteri mara kwa mara, alimwona na kufurahia kuzungumza naye. Wakati Askofu Mkuu Theodore alipopandishwa cheo kuwa Askofu Mkuu wa Rostov, ndugu wa Monasteri ya Simonov walimchagua Kirili kuwa abati. Hata hivyo, akitamani maisha ya kujinyima yaliyotengwa, Kirili aliona wadhifa huu kuwa mzigo; alijivua cheo cha uabati na kujiondoa kwenye seli yake. Hata hivyo, umaarufu wa matendo yake ya kujinyima ulivutia wapenzi na wageni hata huko, na akaamua kujiondoa kuelekea kaskazini, ambako alianzisha monasteri yake mwenyewe, ambayo baadaye ikajulikana sana. [8281:  Sikukuu yake huadhimishwa tarehe 14 Julai.] 

Ni hapa, katika Monasteri ya Simonov, chini ya Archimandrite Theodore, ambapo kijana wa heshima kutoka Volokolamsk, Theodore Poskocchin—aliyechukua jina la kimonaki Ferapont—alipata upako wa kimonaki. Kama Cyril, alijulikana kwa maisha yake ya kujinyima na alifahamika na Sergius wa Radonezh. Pamoja na rafiki yake Kirili, alijiondoa hadi eneo la Belozero na kuanzisha monasteri huko, ambayo ikajulikana kama Monasteri ya Ferapontov. Akiitwa na Prince Andrei Dimitrievich Mozhaisky, ambaye pia alimiliki Belozero, Ferapont alianzisha monasteri mpya huko Mozhaisk, Monasteri ya Luzhetsky, ambako alifariki akiwa archimandrite wa monasteri yake[footnoteRef:8282] . [8282:  Mwenye Heshima Ferapont alifariki akiwa na umri mkubwa sana tarehe 27 Mei 1420; maisha yake yameandikwa chini ya tarehe hii.] 

Wengine wengi pia walijitolea kwa maisha ya ukiwa katika Monasteri ya Simonov chini ya uongozi wa Archimandrite Theodore. Maisha magumu ya pamoja yaliyowekwa katika Monasteri ya Simonov yalitumika kama mfano kwa monasteri nyingine za pamoja, ambazo waanzilishi wake walikuwa wameishi hapo au kuitembelea hapo awali.
Baada ya kukamilisha majukumu yake kuhusu masuala ya Metropolia ya Urusi, Askofu Mkuu Theodore alifika Rostov na, baada ya kuabudu ikoni ya Mama wa Mungu na mifupa takatifu ya Mtakatifu Leontius, alijitoa kwa moyo wote katika utume wake mpya wa kichungaji. Aliishi kwa amani na upendo na familia ya kifalme ya Rostov na kuwaongoza katika njia ya uchaji Mungu. Mwana wa Mfalme wa wakati huo wa Rostov, Alexander Konstantinovich Ioann, aliumia na ugonjwa wa jicho na akapoteza uwezo wake wa kuona. Baba yake alimgeukia Mtakatifu Theodore na kumuomba aombe kwa ajili ya mvulana mgonjwa. Theodore aliwaongoza masultani hadi kwenye masalia ya Mtakatifu Leontius katika Kanisa Kuu la Rostov, na, baada ya ibada ya maombi kufanyika, sultani mgonjwa alipona na kupata tena uwezo wake wa kuona. Baadaye, baada ya kifo cha Mtakatifu Teodoro, Bwana John—ambaye alikuwa amefundishwa na mchungaji huyu—alipougua tena ugonjwa wa macho, aligeukia tena kwa sala ya dhati kwa Leontius muujiza na akaponya tena[footnoteRef:8283] . [8283:  Hili linaelezwa katika maisha ya Mtakatifu Leontius, Mwondeshaji wa Rostov.] 

Askofu Mkuu Theodore pia aliacha urithi wa kudumu kwa kuanzisha Monasteri ya Kuzaliwa kwa Yesu kwa Wasichana huko Rostov, ambayo bado ipo hadi leo.
Pia inajulikana kuhusu Mtakatifu Theodore kwamba, alipokuwa mkuu wa Monasteri ya Simonov, alifanya uchoraji wa picha takatifu na kupamba makanisa mbalimbali mjini Moscow kwa picha zake[footnoteRef:8284] . [8284:  Kazi ya Mtakatifu Teodoro kama mchoraji wa picha takatifu inatajwa katika 'Hadithi ya Wachoraji Watakatifu wa Picha' (Buslav, Historical Essays II, 379).] 

Kati ya watakatifu wote wa Rostov, Theodore alikuwa wa kwanza kutawazwa kuwa askofu mkuu, cheo ambacho, hadi wakati huo, nchini Rus' kilikuwa cha askofu wa Novgorod Kuu ya kale pekee. Mtakatifu Theodor hakiongoza dayosisi ya Rostov kwa muda mrefu. Alifariki kwa amani tarehe 28 Novemba 1395. Mabaki yake ya mwili yanapumzika chini ya sakafu ya Kanisa Kuu la Rostov la Kuzamishwa kwa Bikira Maria, katika kona ya kusini-magharibi. Juu yake kuna kaburi lililopambwa kwa anasa chini ya paa la dhahabu[footnoteRef:8285] . [8285:  Theodoroni anajitokeza miongoni mwa watakatifu katika vyanzo vya hagiografia kuanzia karne ya kumi na tano na kuendelea. Mikono ina troparion na kondaki zilizotungwa kwa heshima yake.] 



[bookmark: _Toc238144769][bookmark: _Toc242951376]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwathirika Irinarch
Anakumbukwa tarehe 28 Novemba
Mtakatifu Irinarh alikuwa mzaliwa wa mji wa Sebaste[footnoteRef:8286] . Akiwa na umri mdogo, alihudumu kama muuaji wakati wa kuteswa kwa ajili ya imani kwa watakatifu waliouawa. Wakati wa mateso ya wanawake watakatifu saba chini ya gavana Maximian, wakati wa utawala wa Diocletian, Irinarh alimwangaziwa na neema ya Mungu: alipoona wanawake wakiteswa kwa ajili ya Kristo na kumweka mtesaji aibu, alikiri Kristo kwa ujasiri na kutangaza kuwa yeye ni Mkristo. Kisha, kwa amri ya gavana, alitupwa kwenye dimbwi la matope, ambako alitoka bila kuumizwa, na baadaye kwenye tanuri ya moto, lakini hili pia halikumdhuru. Baada ya hili, alikatwa kichwa kwa upanga mwaka wa 303. [8286:  Hii, bila shaka, inahusu Sebaste nchini Armenia, inayojulikana kama Sebaste wa Armenia – tofauti na Sebaste wa Kapadokia.] 



[bookmark: _Toc238144770][bookmark: _Toc242951377]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi, pamoja na Mtakatifu Stefano Mpya, kwa ajili ya picha takatifu za wale walioteswa
Anakumbukwa tarehe 28 Novemba
Wakati wa utawala wa Constantine Copronymus[footnoteRef:8287] , wanajeshi wengi wa Orthodox walijiondoa katika vyeo vyao vya kijeshi na wakatoa nadhiri za umonaki. Mfalme huyo asiye na sheria aliagiza wengi wao wauawe baada ya kuteswa. Mmoja wao, aliyeitwa Basil, kwanza alipofushwa macho. Mtakatifu Basil alipoendelea kuabudu sanamu takatifu hata baada ya kupofushwa macho, mtesaji wake alichoma upanga tumboni mwake, kiasi kwamba viungo vyake vyote vya ndani vilionekana wazi. Wakati huo huo, Mtakatifu Stefano huko Constantinople pia alipokea taji la shahidi kwa ajili ya picha takatifu. Mbali na hawa, wanaume wawili walioitwa Gregory, pamoja na wengine kadhaa, walifukuzwa, ambapo baadaye walifariki. Mwisho, Mtakatifu Yohane alifukuzwa hadi Daphne[footnoteRef:8288] , ambako, kwa amri ya mfalme, alipigwa mara kwa mara, na hatimaye alifariki kutokana na mapigo hayo. [8287:  Konstantino Kopronyimu alitawala kuanzia mwaka 741 hadi 776. Alikuwa mmoja wa mfalme wakatili zaidi wa kikikono. Kwa kuwa, wakati wa mateso dhidi ya sanamu takatifu, watawa walikuwa watetezi wao wakuu, Konstantino Kopronymus aliamuru monasteri zichomwe na watawa wa Kiorthodoksi vipini vyao vipigwe kwa sanamu hizo hizo walizokuwa wamejitokeza kuzitetea, au vinginevyo aliwaua kwa njia nyingine za kikatili. Wakati wanajeshi walipokuwa wakitekeleza matakwa ya mfalme asiye na Mungu, na wakishuhudia uthabiti wa Waorthodoksi na miujiza mingi iliyofanywa na sanamu zilizotukana, mara nyingi waligeuka kutoka kuwa waonevu na kuwa waumini wa Orthodox na wakawa waabudu wenye bidii wa sanamu takatifu. Kwa sababu hii, hasira ya mtesaji iligeuzwa dhidi yao, na ilibidi wavumilie mauaji ya kikatili, mateso na kifo chenyewe.]  [8288:  Daphne – mtaa wa pembeni wa Konstantinopoli.] 



[bookmark: _Toc238144771][bookmark: _Toc238146442][bookmark: _Toc242951378]12 Desemba
29 Novemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144772][bookmark: _Toc242951379]Kumbukumbu ya Baba wetu mtakatifu Akakios wa Sinai
Kumbukumbu tarehe 29 Novemba
Mbarikiwa Yohana Climacus[footnoteRef:8289] anaandika katika kitabu chake kumhusu Mtakatifu Akakios kama ifuatavyo: Yohana Savvait Mkuu aliniambia hadithi ya kweli na maelezo yenye heshima. [8289:  Yohana Climacus – asiye na asili inayojulikana, alitoa nadhiri za umonaki akiwa na umri wa miaka 20 na alitumia miaka minne ya mwisho ya maisha yake kama mkuu wa Monasteri ya Sinai; alifariki akiwa kiongozi mwenye umri wa miaka 80 mwishoni mwa karne ya 6; siku yake ya sherehe ni tarehe 30 Machi.] 

Kulikuwa na kijana mzee ambaye alikuwa mvivu sana na mwenye tabia mbaya; nasema haya si kumhukumu, bali kuonyesha uvumilivu wa mtakatifu, na hili ndilo nitakalokuambia. Mzee huyo alikuwa na mwanafunzi kijana aliyeitwa Akakiy, mwenye tabia ya upole na akili safi, ambaye alivumilia mabaya mengi mikononi mwa mzee huyo kiasi kwamba kwa wengi ingeonekana kuwa jambo lisiloaminika; kwani mzee huyo hakumtesa tu kwa shutuma na matusi, bali pia alimtesa kimwili kila siku. Hata hivyo, uvumilivu wake haukupotea bure: kwani kupitia uvumilivu wake bila kulalamika na mateso yake bila chuki, Akakios alijipatia neema ya Mungu, ambayo ilimwokoa kutoka kwa mateso ya milele. Mimi (anasema Yohana Mwenyehemu kwa Yohana Climacus), nikimwona kila siku kana kwamba ni mtumwa aliyenunuliwa au mfungwa, na akivumilia masaibu makuu, ningetoka makusudi kwenda kukutana naye na kumuuliza:
'Habari gani, Ndugu Akakios? Unaitumiaje siku hii?'
Naye angejibu:
'Kama mbele ya Bwana Mungu—ndivyo nilivyo salama.' Na wakati mwingine alinionyesha macho yake yaliyokuwa yamegeuka kuwa meusi, wakati mwingine shingo yake, na nyakati zingine kichwa chake kilichokuwa kimejaa majeraha. Nikijua kwamba alikuwa akitenda kwa wema, ningemwambia:
'Vyema sana, vyema sana; vumilia, ndugu, ili upate wokovu.'
Katika hali hii, mtukufu Akakios alikaa na wazee huyo mkali kwa miaka tisa na, baada ya ugonjwa mfupi kabla ya kifo chake, alikwenda kwa Bwana[footnoteRef:8290] . Alipozikwa katika makaburi ya familia, siku tano baadaye wazee huyo alienda kwa baba mkuu aliyeishi huko na akamwambia: [8290:  Alifariki katika nusu ya kwanza ya karne ya sita.] 

'Baba, Ndugu Akakios, mwanafunzi wangu, amefariki.'
Aliposikia hayo, sheikh huyo akasema:
'Sikuamini, sheikh, kwani Akakios hajafa.'
Mzee akasema:
'Baba, usiponiamini, basi nenda mwenyewe uone jeneza lake.'
Ndipo padri mkuu aliposimama kwa haraka, akaenda na wazee kwenye kaburi la mtakatifu shahidi, na akalia kwa sauti kubwa juu ya jeneza la Akakiy, akimwambia kana kwamba yuko hai:
'Ndugu Akakiy, umekufa?'
Mwanafunzi mchanga mwenye busara, akionyesha utiifu hata katika kifo, alijibu:
'Sikufa, Baba, kwa maana haiwezekani kwa yule aliyeapa kutenda utiifu kufa.'
Mzee ambaye Akakiy alikuwa akiishi naye aliposikia haya, alijawa na hofu na akaanguka chini akilia; kisha akamwomba mkuu wa monasteri chumba karibu na jeneza lake na, akijifungia humo, aliishi siku zake zilizobaki kwa uchaji Mungu, akitunza wokovu wa roho yake, na, baada ya matendo mengi ya ibada, alihama kwenda kwa Bwana Mungu, Ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144773][bookmark: _Toc242951380]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Paramon
Anakumbukwa tarehe 29 Novemba
Wakati wa utawala wa Mfalme mwovu Decius[footnoteRef:8291] , kulikuwa na mwana mfalme Mashariki aliyeitwa Aquilinus, ambaye aliwasumbua Wakristo vikali. Wakati mmoja, aliwafungia Wakristo mia tatu na sabini gerezani na, alipokuwa akielekea kwenye chemchemi za maji moto za Valsaitia[footnoteRef:8292] , aliamuru kwamba watakatifu wauawe waende naye; akikusudia kupita karibu na hekalu la kipagani la Poseidon[footnoteRef:8293] , alitaka kuwalazimisha watoe dhabihu ya kipagani. Alipofika hekaluni, alitumia muda mrefu kujaribu kuwalazimisha watakatifu watoe dhabihu kwa sanamu ya mungu wa uongo Poseidon, lakini hakuweza kuwashawishi wala kwa wema wala kwa vitisho. Wakati huo, mtu mcha Mungu aliyeitwa Paramon, Mkristo kwa imani, alipita njiani. Akiona umati mkubwa wa watakatifu mashahidi waliotwa hukumu ya kifo, alisimama mbele ya hekalu la sanamu na akapaza sauti yake akisema: [8291:  Decius – mfalme wa Kirumi kuanzia 249 hadi 251.]  [8292:  Maji ya Valsativ, kwenye mdomo wa Mto Tiber, yapo katika eneo la Bithynia.]  [8293:  Poseidon, anayejulikana kwa Waroma kama Neptune, alikuwa mungu wa kipagani wa bahari na vyanzo vya maji.] 

'Lo, ni waumini wangapi wanyofu anawaangamiza kwa dhuluma mfalme huyu mwovu, kwa sababu tu wanakataa kusujudu kwa sanamu zisizo na roho na zisizoweza kuongea!'
Baada ya kusema hayo ili wote wasikie, aliendelea na safari yake. Hata hivyo, bwana huyo, aliposikia maneno ya Paramon, alikasirika sana na akawaamuru watumishi wake wamfuatilie mara moja na kumuua. Watumishi wabaya wa bwana mkatili zaidi walimfikia Paramon aliyebarikiwa, ambaye hakuwa anafahamu amri hii na alikuwa akiendelea na safari yake, na wakamkamata. Kwanza walimkata ulimi wake—uliomlaani na kumkemea mtesaji wake—na kuuchakata vipande vipande; kisha wakachakata kila sehemu ya mwili wake na, hatimaye, wakampenya mwili wake kwa mikuki. Hivyo basi, shahidi mtakatifu Paramon alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu.
Wakati huo huo, mashahidi watakatifu waliotajwa hapo awali, waliokuwa mia tatu sabini, waliuawa kwa upanga mbele ya hekalu la Poseidon kwa ajili ya imani yao kwa Kristo.


[bookmark: _Toc238144774][bookmark: _Toc242951381]Kumbukumbu ya Mwenye Dhati Mtakatifu Filumeni.
Anakumbukwa tarehe 29 Novemba
Mwenye heri shahidi Philumenus aliishi wakati wa utawala wa Kaisari Aurelian[footnoteRef:8294] , akiwa Lycaonia[footnoteRef:8295] , huku akifanya biashara ya ngano huko Galatia, katika mji wa Ancyra[footnoteRef:8296] . Mtakatifu Filumeni alishtakiwa kwa uwongo mbele ya gavana wa mkoa Felix, ambaye mbele yake alikiri kuwa Mkristo, na kwa sababu hiyo alinyanyuliwa juu, akapigwa viboko na kisha kutupwa kwenye moto, ambao, kwa neema ya Mungu, alitoka bila kuumizwa. Baada ya hapo, misumari ilichomwa kichwani mwake, mikononi na miguuni mwake, na aliburuzwa kwa umbali wa stadia 30[footnoteRef:8297] , ambapo mtakatifu huyo, baada ya nguvu zake kumalizika, alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:8298] . [8294:  Aurelian Domitius alitawala kuanzia 270 hadi 275.]  [8295:  Lycaonia ilikuwa eneo la kale la Asia Ndogo. Kuanzia mwaka 25 KK, ikawa sehemu ya mkoa wa Kirumi wa Galatia. Mji mkuu wake awali ulikuwa mji wa Kifrygia wa Iconium (sasa Konya).]  [8296:  Ankyra ni mojawapo ya miji katika mkoa wa Galatia.]  [8297:  'Popirshche' ni kipimo cha umbali kwenye uwanja wa mbio, ambapo mashindano ya mbio yalifanyika. 'Popirshche' moja ilikuwa sawa na sazheni 690. Kwa hivyo, 'popirshche' 30 ni zaidi ya versti 40.]  [8298:  Utoko wa Mtakatifu Filumeni ulitokea karibu na mwaka 274.] 
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30 Novemba (Mtindo wa Kale)
Desemba


[bookmark: _Toc238144776][bookmark: _Toc242951383]Matendo ya Kishujaa na Mateso ya Mt. Andrea Mtume Aliyeitwa Kwanza
Anakumbukwa tarehe 30 Novemba
Mtakatifu Andrea, Mtume wa Kwanza Aliyetiwa wa Kristo, mwana wa Myahudi aitwaye Yona, ndugu wa Mtume Mkuu Petro, alikuwa mzaliwa wa mji wa Bethsaida[footnoteRef:8299] . Akidharau upuuzi wa dunia hii na kupendelea maisha ya upweke kuliko ndoa, hakutaka kuoa; lakini, aliposikia kwamba Mtakatifu Yohane Mbatizaji alikuwa akihubiri toba kando ya Mto Yordani[footnoteRef:8300] , aliacha kila kitu, akamwendea na akawa mwanafunzi wake. Wakati Mtakatifu Yohane Mbatizaji, alipomwonyesha Yesu Kristo alipokuwa akipita, akasema: 'Tazama Mwana-Kondoo wa Mungu'[footnoteRef:8301] , Mtakatifu Andrea, pamoja na mwanafunzi mwingine wa Mbatizaji—anayehesabiwa kuwa Yohane Mwinjilisti—waliacha Mbatizaji na kumfuata Kristo. Alimkuta ndugu yake Simoni (Petro) na akamwambia: 'Tumempata Masihi, anayejulikana kama Kristo,' akamleta kwake Yesu (Yohana 1:41–42). Baada ya hili, alipokuwa akivua samaki pamoja na Petro kando ya Bahari ya Galilaya[footnoteRef:8302] , Yesu aliwaita, akisema, 'Nifuateni, nami nitawafanya wavuvi wa watu' (Mathayo 4:19), Andrea mara moja aliacha nyavu zake kwa wito wa Bwana na, pamoja na ndugu yake Petro, akamfuata Kristo (Mathayo 4:20). Andrea aliitwa Aliyeitwa Kwanza kwa sababu alikuwa mfuasi na mwanafunzi wa Yesu Kristo kabla ya Mitume wengine wote. Kisha, baada ya mateso ya hiari ya Bwana na kufuatia Ufufuko Wake, Mtakatifu Andrea, kama Mitume wengine, alipokea Roho Mtakatifu, aliyeshuka juu yake katika umbo la ndimi za moto (Matendo 2:3), na wakati maeneo yalipokuwa yakigawanywa, alipewa kwa bahati nasibu mikoa ya Bitinia[footnoteRef:8303] na Protonteis[footnoteRef:8304] , pamoja na Kalsedonia[footnoteRef:8305] na Bizantium[footnoteRef:8306] , Thrace[footnoteRef:8307] na Masedonia[footnoteRef:8308] , zikienea hadi Bahari Nyeusi[footnoteRef:8309] na Mto Danube[footnoteRef:8310] , pamoja na Thessaly[footnoteRef:8311] , Hellas[footnoteRef:8312] , Achaea[footnoteRef:8313] , Amintus[footnoteRef:8314] , Trebizond[footnoteRef:8315] , Heraclea[footnoteRef:8316] na Amastris[footnoteRef:8317] . [8299:  Bethsaida – mji ulioko pwani ya kaskazini-magharibi mwa Bahari ya Tiberia, mahali pa kuzaliwa kwa Mitume watakatifu Petro, Andrea na Filipo, kwenye pwani karibu nao ndipo muujiza wa kulisha watu elfu tano kwa mikate ulipotokea (Luka 9:10).]  [8300:  Mto Yordani – mto mkuu katika Nchi Takatifu, unaotiririka kutoka kaskazini hadi kusini; chanzo chake ni katika vilima vya miguu ya milima ya Lebanoni na Anti-Lebanoni na unajitosa katika Bahari ya Chumvi.]  [8301:  Yohana 1 – uteuzi wa Yesu Kristo kama Mwana-Kondoo wa Mungu ulionyesha kwamba alijidhihirisha kwa mwili ili kujitoa dhabihu kwa ajili ya wanadamu wote.]  [8302:  Bahari ya Galilaya, au Ziwa la Galilaya, pia ilijulikana kama Bahari ya Genesaret au Bahari ya Tiberia; iko katika sehemu ya kaskazini ya Palestina (huko Galilaya), ina urefu wa takriban stadi 30 na upana wa takriban stadi 8, na Mto Yordani hutiririka kupitia kwake.]  [8303:  Bitinia ilikuwa eneo lililoko kwenye fukwe za Bahari Nyeusi, Bosporasi na Kipenyo cha Konstantinopoli. Kuanzia mwaka 75 KK, ilikuwa sehemu ya Milki ya Roma na ikagawanywa katika mikoa miwili, huku miji mikuu ikiwa Brusa (Prusia ya kale) na Nikomedia.]  [8304:  Yaani – ardhi iliyoko kando ya fukwe za Bahari ya Marmara.]  [8305:  Chalkis – mji kwenye pwani ya Asia ya Kipenyo cha Bosphorus, karibu zaidi na Bahari ya Marmara.]  [8306:  Byzantium – karibu na lango la Bosporus, kwenye pwani ya Ulaya. Mnamo mwaka wa 330, Mfalme Mtakatifu Konstantino Mkuu alifanya jiji hili kuwa mji mkuu wa himaya yake na kulipa jina lake (Constantinople). Leo, ni mji mkuu wa Uturuki.]  [8307:  Thrace lilikuwa jina lililotumika kwa sehemu ya Rasi ya Balkan kaskazini mwa Masedonia, Bahari ya Aegean (Visiwa) na Bahari ya Marmara, ambayo leo inajumuisha maeneo yafuatayo: sehemu ya mashariki ya Hungaria, Transylvania, Bessarabia, Moldova, Wallachia, Bulgaria, Serbia na sehemu za mashariki za Rumelia.]  [8308:  Nchi iliyoko kusini-magharibi mwa Thrace, kando ya pwani ya kaskazini-magharibi ya Bahari ya Aegean.]  [8309:  Sehemu ya Bahari ya Mediterania – kati ya Rasi ya Balkan na ukanda wa Caucasus, ukingo wa kusini wa Urusi na pwani ya kaskazini ya Rasi ya Asia Ndogo.]  [8310:  Mmoja wa mito mikubwa zaidi Ulaya, inatiririka kutoka Ulaya ya Kati, kisha kupita Austria na kando ya mpaka wa kaskazini wa Rasi ya Balkan, kutoka magharibi kwenda mashariki, kabla ya kumwagika katika Bahari Nyeusi.]  [8311:  Thessaly – mkoa kwenye pwani ya magharibi ya Bahari ya Aegean, uliotengwa na Makedonia upande wa kaskazini na Milima ya Olimpiki.]  [8312:  Hellas ilikuwa iko katika sehemu ya kusini ya Rasi ya Balkan, ikiunganishwa nayo na Isthmus ya Korintho (sasa Moria); upande wa magharibi ilipaka Bahari ya Ionia, na upande wa mashariki, Achaea na Arcadia]  [8313:  Achaea – eneo kando ya pwani ya kusini ya Ghuba ya Korintho.]  [8314:  Kwa kuzingatia eneo la miji iliyotajwa hapa chini, inapaswa kudhaniwa kuwa hii inahusu Amins au Amia, kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi, katika mkoa wa Pontus, kati ya kinywa cha mito ya Galis na Iris; sasa inaitwa Samsun.]  [8315:  Mji katika mkoa wa Pontus, ulioko kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi, kati ya Paphlagonia na Armenia. Trebizond ulikuwa kando ya bahari, mashariki kabisa mwa Amisus.]  [8316:  Kulikuwa na miji kadhaa yenye jina hili katika maeneo tofauti. Hapa, ni lazima kuelewa Heraclea iliyoko pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi, kiasi kidogo magharibi mwa Amastris, ambayo inatajwa baadaye.]  [8317:  Mji katika Paphlagonia, ulioko kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi, kati ya Pontus na Bithynia, Amastris – pia unajulikana kama Amastrida.] 

Mtakatifu Andrea alisafiri kupitia miji na nchi hizi, akihubiri imani ya Kristo, na katika kila mji alipitia huzuni na mateso makubwa; akiwa ameitegemea msaada wa Mungu mwenyezi, alivumilia majaribu yote haya kwa ajili ya Kristo kwa furaha. Alivumilia mateso makubwa zaidi katika mji unaoitwa Sinope[footnoteRef:8318] : huko walimwangusha chini na, wakamshika kwa mikono na miguu yake, walimburuta buruta, wakampiga kwa magogo, wakamrushia mawe, na wakamtoa vidole na meno yake; lakini yeye, kwa neema ya Mwokozi na Mwalimu wake, alipona tena na kupata nafuu kutokana na majeraha yake. Akiondoka huko, alisafiri kupitia nchi mbalimbali: Neocaesarea[footnoteRef:8319] , Samosata[footnoteRef:8320] , Waalan[footnoteRef:8321] , nchi za Waabaski[footnoteRef:8322] , Wa-Zig[footnoteRef:8323] , na Wa-Bosporani[footnoteRef:8324] . [8318:  Mji ambao awali ulikuwa sehemu ya Paphlagonia, na baadaye wa Pontus; ulikuwa kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi, kwenye ukanda mwembamba unaounganisha rasi ndogo iliyoundwa hapa na bahari na bara]  [8319:  Mji katika Pontus, ambapo Mtakatifu Gregori Muujiza alizaliwa na akawa askofu wa kwanza karibu mwaka 240 BK.]  [8320:  Samosata, pia inajulikana kama Semisat au Simasat – mji wa Syria kando ya Mto Eufrates, katika sehemu yake ya juu.]  [8321:  Alani – nchi iliyoishiwa na watu wa Kisarmatia wenye jina hilo hilo, iliyoko katika eneo ambalo sasa ni Kaucasia ya Kaskazini, kati ya Bahari Nyeusi na Bahari ya Kaspi, karibu zaidi na hii ya mwisho.]  [8322:  Waabask walikuwa kabila lililoishi magharibi mwa Waalani, karibu na Bahari Nyeusi, na ndio walioipa jina eneo la leo la Abkhazia.]  [8323:  Wazigi waliishi kando ya pwani ya Bahari Nyeusi, karibu sana na Waabaski, kaskazini mwao.]  [8324:  Hii inahusu Ufalme wa Bosporus, kwenye kile ambacho sasa ni Rasi ya Tauric, karibu na Bosporus ya Cimmerian (sasa Kipenyo cha Kerch).] 

Kisha alisafiri kwa meli hadi mji wa Thracia wa Byzantium[footnoteRef:8325] , ambako alikuwa wa kwanza kuhubiri Kristo; baada ya kuwafundisha wengi, aliwateua wazee wa Kanisa; na akamtawaza Stachys kuwa Askofu wa Byzantium, mtu aliyetajwa na Mtume Mtakatifu Paulo katika Barua yake kwa Warumi (Rom. 16:9). Yeye mwenyewe, akijitwika mateso na kazi za kitume katika kuhubiri Injili ya Kristo, alisafiri kupitia Pontus[footnoteRef:8326] , pwani ya Bahari Nyeusi, Skitia[footnoteRef:8327] na Chersonesos[footnoteRef:8328] . Kwa utunzaji wa Mungu, alifika Mto Dnieper[footnoteRef:8329] , katika nchi ya Rus'[footnoteRef:8330] , na, alipofika kwenye vilima vya Kyiv[footnoteRef:8331] , alikaa huko usiku. Alipoamka asubuhi, aliwaambia wanafunzi waliokuwa naye: [8325:  Yaani, alisafiri kwa meli kuvuka Bahari Nyeusi hadi Bosporus ya Thrace, ambapo Byzantium ilikuwa imejengwa.]  [8326:  Chini ya Nero (katika karne ya 1), Pontus ilifanywa kuwa mkoa wa Kirumi na kugawanywa katika sehemu tatu: Galatia, Polemonia na Kapadokia.]  [8327:  Neno 'Scythia' lilihusu ardhi iliyokuwa sehemu yake kusini mwa Urusi ya sasa na sehemu yake karibu na Bahari ya Caspian. Mipaka halisi ya kaskazini na mashariki ya Scythia haikujulikana kwa watu wa kale.]  [8328:  Jina Chersonesos lilitumika kwa maeneo mengi katika enzi za kale. Hapa, linahusu watu waliotawala Chersonesos ya Tauric (Crimea ya sasa).]  [8329:  Inatiririka kupitia kusini mwa Urusi ya sasa na huishia katika Bahari Nyeusi.]  [8330:  Hili ni jina la baadaye, lililotokana na kabila la Waslav lililojulikana kama Rus'.]  [8331:  Yaani, walisafiri kando ya mto Dnieper hadi eneo fulani la milima, ambapo baadaye jiji la Kyiv lilijengwa.] 

'Niamini, neema ya Mungu itang'aa juu ya milima hii; mji mkuu utajengwa hapa, na Bwana atajenga makanisa mengi huko na kuangaza nchi nzima ya Urusi kupitia ubatizo mtakatifu.'
Akipanda milima, mtakatifu aliibariki na kuweka msalaba, akitabiri mapokezi ya imani kutoka kwa Kiti chake cha Kitume, kilichotangulia kuanzishwa huko Byzantium[footnoteRef:8332] , na watu waliotwaa makazi huko. Baada ya kupita katika miji ya Kirusi iliyoko kaskazini zaidi – ambapo Novgorod kuu inasimama sasa[footnoteRef:8333] – na pia baada ya kutembelea Roma[footnoteRef:8334] , alirudi katika eneo la Kigiriki la Epirus[footnoteRef:8335] , na akaja tena Thira, akiimarisha Wakristo na kuwateua maaskofu na walimu kwa ajili yao. Baada ya kusafiri katika nchi nyingi, alifika Peloponese[footnoteRef:8336] na, alipoingia katika mji wa Patras ulioko Achaea[footnoteRef:8337] , alikaa na mtu mtakatifu aliyeitwa Sosias; alimwinua kutoka kitandani mwake cha ugonjwa na baadaye akaugeuza mji mzima wa Patras kwa Kristo. Wakati huo huo, mke wa gavana wa eneo hilo, Egeatus Antipatus, aliyeitwa Maximilla, aliamini katika Kristo, baada ya kuachiliwa kutoka kwa vifungo vizito vya ugonjwa na kupata uponyaji wa haraka. Na Stratochles mwenye busara, ndugu wa Antipasi, na wengine wengi walioteswa na magonjwa mbalimbali, waliponywa kwa kuwekewa mikono ya Mtume. Ndipo Egeatus Antipatus alipowaka hasira, na, akimkamata Mtume mtakatifu, alimfunga msalabani, jambo ambalo wazee na wadiwani wa mkoa wa Achaea waliandika hivi: [8332:  Ubashiri huu ulitimia: Warusi waliwekwa wakfu na Wagiriki na kufundishwa na walimu wa kanisa waliotumwa kutoka Constantinople.]  [8333:  Moja ya miji ya kale zaidi ya Waslavu, kwenye Mto Volkhov. Inaashiria mpaka wa kaskazini wa safari ya Mtume kutoka Kyiv.]  [8334:  Mji mkuu wa Milki ya kale ya Roma na Ufalme wa sasa wa Italia, kando ya Mto Tiberi.]  [8335:  Epirusi – mkoa wa Ugiriki kwenye pwani ya Bahari ya Ionia, unaopanuka kuelekea mashariki kutoka safu ya milima ya Pindus.]  [8336:  Sasa inajulikana kama Morea, inaunganishwa na Rasi ya Balkan kupitia Kipenyo cha Korintho.]  [8337:  Pia inajulikana kama Patras – mji ulioko kwenye lango la Ghuba ya Korintho.] 

Sisi, wazee wote na wadiwani wa makanisa ya Achaia, tunaandika kuhusu mateso ya Mtume mtakatifu Andrea, ambayo tumeshuhudia kwa macho yetu, kwa makanisa yote—yale ya mashariki na magharibi, kusini na kaskazini. Amani iwe nanyi na kwa wote wanaoamini katika Mungu Mmoja, mkamilifu katika Utatu: Baba wa kweli, asiyezaliwa na yeyote; Mwana wa kweli, aliyezaliwa; na Roho Mtakatifu wa kweli, anayetoka kwa Baba na kupumzika juu ya Mwana ; Imani hii tumeifundishwa na Mtakatifu Andrea, Mtume wa Yesu Kristo, ambaye mateso yake, tuliyoyashuhudia wenyewe, sasa tunayaelezea.
Wakati Egeatus Antipatus alipowasili katika mji wa Patras, alianza kuwalazimisha wale waliomwamini Kristo kutoa dhabihu kwa sanamu. Mtakatifu Andrea, akijitokeza mbele kuzuia njia yake, alisema:
'Wewe, unaohukumu watu, inakupasa kumjua Mhukumu wako, aliye mbinguni, na, ukimjua Yeye, umwabudu; na ukiwa umemwabudu Mungu wa kweli, inakupasa kugeuka kutoka kwa miungu ya uongo.'
Egeatus akamwambia:
'Je, wewe ndiye yule Andrea anayevunja hekalu za miungu na kuongoza watu kwenye ile imani ya uchawi iliyotokea hivi karibuni ambayo mfalme wa Kirumi ameamuru iangamizwe?'
Mtakatifu Andrea Mtume akajibu:
'Mfalme wa Kirumi walishindwa kutambua kwamba Mwana wa Mungu, aliposhuka duniani kwa ajili ya wokovu wa jamii ya wanadamu, alionyesha wazi kwamba sanamu hizi si tu si miungu, bali ni pepo wachafu, adui wa jamii ya wanadamu, wanaowafundisha watu kumkasirisha Mungu na kumgeuza mbali nao, ili asawasikie. Mungu, katika ghadhabu Yake, anapowageuzia watu kisogo, basi mashetani huwatia utumwani na kuwadanganya hadi roho zao zitoke katika miili yao zikiwa uchi[footnoteRef:8338] , bila kubeba chochote ila dhambi zao. [8338:  Yaani – wale ambao hawajawahi kufanya matendo mema.] 

Egeat alisema:
'Yesu wako alipohubiri maneno haya ya kike na matupu, Wayahudi walimfunga msalabani.'
Andreyu akajibu:
'Lo, laiti mngetafuta kuelewa fumbo la msalaba: jinsi Muumba wa jamii ya wanadamu, kutokana na upendo Wake kwetu, alivyovumilia kwa hiari mateso msalabani, kwani alijua hata wakati wa mateso Yake, na alitabiri ufufuko Wake siku ya tatu; na, alipokuwa ameketi nasi katika Chakula cha Mwisho, alitabiri yule atakayemsaliti, akizungumzia yajayo kana kwamba ni yaliyopita, na kwa hiari akaenda mahali alipokuwa atakabidhiwa mikononi mwa Wayahudi.
'Nimeshtushwa nawe,' Egeath alipinga, 'kwamba wewe, ukiwa mtu mwenye hekima, umemfuata Yeye unayedai alisulubishwa msalabani—bila kujali kama ilikuwa kwa hiari yako au la[footnoteRef:8339] .' [8339:  Kuteketezwa msalabani kulionekana kama aina ya adhabu ya aibu zaidi; ilitolewa kwa watumwa pekee na, kwa ujumla, kwa watu waliodharauliwa zaidi na wahalifu.] 

Mtume akajibu:
'Fumbo la msalaba ni kubwa,' naye akajibu, 'na kama unataka kusikia, nitakuambia.'
'Hili si fumbo, bali ni adhabu ya wahalifu,' alipinga Yegiat. Mtakatifu Andrea akajibu:
'Adhabu hii ni fumbo la upya wa mwanadamu; tafadhali nisikilize kwa subira.'
'Nitakusikiliza kwa subira,' akasema hakimu, 'lakini usipofanya kama ninavyoamuru, utawajibika mwenyewe kwa fumbo hilo la cross[footnoteRef:8340] . [8340:  Yaani – utasulubishwa.] 

Kwa hili Mtume alijibu:
'Kama ningeogopa kusulubishwa, singewahi kuutukuza msalaba.'
Egeatus akasema:
'Kama vile unavyosifu msalaba katika upumbavu wako, ndivyo usiogopei kifo – kwa ujasiri.'
Mtume akajibu:
'Sina hofu ya kifo kwa ujasiri, bali kwa imani; maana kifo cha wenye haki ni cha heshima[footnoteRef:8341] , ilhali kwa wenye dhambi kifo ni kikatili. Natamani umsikilize nitakachosema kuhusu fumbo la msalaba, na, ukishajua ukweli, uamini; na ukiamini, upate roho yako[footnoteRef:8342] .' [8341:  Yaani – watu waliyo haki ambao wamemfurahisha Mungu.]  [8342:  Kwa maneno mengine, utaokoa roho yako. Mfano huu wa usemi umetolewa kutoka (Mathayo 16:25–26).] 

Egeatus alisema:
'Wanapata tena[footnoteRef:8343] kile kilichopotea[footnoteRef:8344] . Je, roho yangu imepotea kweli, hata unaniamuru niipate tena kwa imani—ingawa sijui kwa imani gani?' [8343:  Kwa maneno mengine: wanapata.]  [8344:  Kwa maneno mengine: imepotea, imetoweka.] 

Mtakatifu Andrea akajibu:
'Hiki ndicho unachoweza kujifunza kutoka kwangu; nitakuonyesha chanzo cha maangamizi ya roho za wanadamu, ili upate kujua wokovu wao, uliotimizwa kupitia msalaba. Mwanadamu wa kwanza alileta kifo kupitia mti wa ukiukaji[footnoteRef:8345] , na ilikuwa lazima kwa jamii ya wanadamu kwamba kifo kiharibiwe kupitia mti wa mateso[footnoteRef:8346] . Na kama vile mtu wa kwanza, aliyeleta kifo kupitia mti wa ukiukaji, alivyoundwa kutoka kwa udongo safi, ndivyo ilivyofaa kwamba Kristo, mwanadamu mkamilifu—ambaye pia ni Mwana wa Mungu, Muumba wa mtu wa kwanza—azaliwe na Bikira safi, ili aweze kurejesha uzima wa milele uliopotea kwa wanadamu wote: na kama vile mwanadamu wa kwanza alivyotenda dhambi kwa kunyoosha mikono yake kuelekea mti wa maarifa ya wema na uovu, ndivyo, kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, ilikuwa inafaa kwamba Mwana wa Mungu anyooshe mikono Yake msalabani kwa ajili ya upotovu wa mikono ya wanadamu, na kwa ajili ya tunda tamu la mti uliopigwa marufuku alionja chachu chungu[footnoteRef:8347] . [8345:  Hii, bila shaka, inarejelea mti wa maarifa ya wema na uovu (Mwanzo 2:16–17); unaitwa hivyo kwa sababu, baada ya kuonja tunda la mti huu—ambalo Mungu alikuwa amepiga marufuku—mwanadamu alitenda ukiukaji.]  [8346:  Inarejelea, bila shaka, msalaba ambao Kristo aliteseka na kufa juu yake, akishinda kifo kwa kifo chake mwenyewe.]  [8347:  Utomvu wa mmea fulani, wenye uchungu mkali na unaoathiri akili. Nyongo iliyochanganywa na siki, ili kutimiza unabii (Zab. 68:22), ilimpa Bwana, aliyesulubishwa msalabani, akinywe (Math. 27:34–48).] 

Egeat alijibu:
'Waambie maneno haya wale watakaokusikiliza. Lakini mkishindwa kutii amri yangu, na mkikataa kutoa dhabihu kwa miungu, basi, baada ya kuwapiga kwa fimbo, nitawasalibisha kwenye msalaba ambao mnautukuza.'
Andreyu akajibu:
– Kila siku ninatoa kwa Mungu Mmoja, wa Kweli na Mwenyezi si moshi wa ubani, wala nyama ya ng'ombe, wala damu ya kondoo, bali Mwana-Kondoo asiye na doa, aliyetoa kafara juu ya madhabahu ya Msalaba[footnoteRef:8348] . Waumini wote hushiriki mwili wake safi kabisa na kunywa damu yake; lakini Mwana-kondoo huyu hubaki mzima na hai, ingawa kweli ameuliwa; kweli, wote hushiriki nyama yake na kunywa damu yake – lakini, kama ninavyosema, yeye daima hubaki mzima, asiye na doa na hai. [8348:  Yaani – juu ya madhabahu iliyojengwa juu ya nguvu ya mateso ya ukombozi ya Bwana msalabani.] 

Egeat alisema:
'Hii inawezaje kuwa?'
Andreyu akajibu:
'Ukitaka kujua, kuwa mwanafunzi, ili ujifunze kile unachouliza.'
Egeat alisema:
'Nitakutoa fundisho hili kwa mateso.'
Mtume akajibu:
'Nashangaa kwamba wewe, ukiwa mtu mwenye hekima, unazungumza kama asiye na ufahamu; kwani unaweza kujifunza mafumbo ya Mungu kutoka kwangu kwa mateso? Umesikia fumbo la Msalaba, na umesikia fumbo la dhabihu. Kama unaamini kwamba Kristo, Mwana wa Mungu, aliyesulubishwa na Wayahudi, ni Mungu wa kweli, basi nitakufunulia jinsi Yeye, akiwa ameuawa, anavyoishi, na jinsi, akiwa ametoa dhabihu na kuteketezwa, anavyobaki mzima katika Ufalme wake.
Egeatus akasema:
'Kama aliuawa na, kama unavyosema, aliuliwa na watu kama chakula, anawezaje kuwa hai na kamili?'
'Ukimwamini kwa moyo wako wote,' akajibu Mtume, 'utaweza kuelewa fumbo hili; lakini usipomwamini, hutawahi kulielewa.'
Kisha Egeatus, akiwa amekasirika, aliamuru Mtume afungwe gerezani. Mtakatifu alipofungwa gerezani, umati mkubwa kutoka kote nchi ulikusanyika kumzunguka, wakitaka kumuua Egeatus na kumwondoa Andria gerezani. Lakini Mtume mtakatifu aliwazuia, akiwakemea na kusema:
'Msigeuze amani ya Bwana wetu Yesu Kristo kuwa uasi wa kishetani; kwani Bwana wetu, alipokabidhiwa kwa kifo, alionyesha kila aina ya uvumilivu: Hakulalamika, Hakupaza sauti, na sauti Yake haikusikika mitaani; kwa hiyo, ninyi pia lazima mnyamaze na mkae mtulivu. Sio tu kwamba hamapaswi kuzuia shahada yangu, bali ninyi wenyewe, kama watawa wema na wanajeshi wa Kristo, mnapaswa kujiandaa kuvumilia kwa subira kila aina ya mateso na majeraha juu ya miili yenu. Ikiwa mtu anapaswa kuogopa mateso yoyote, ni yale tu yasiyo na mwisho[footnoteRef:8349] ; ilhali vitisho na tishio za kibinadamu ni kama moshi—huonekana na kisha hutoweka ghafla. Na ikiwa mtu anapaswa kuogopa mateso, anapaswa kuogopa yale yanayoanza kwa nia ya kutokuisha kamwe[footnoteRef:8350] . Mateso ya muda mfupi, ikiwa ni madogo, huvumiliwa kwa urahisi; ikiwa ni makubwa, yatakwisha punde kwa yenyewe wakati roho inapoondoka mwilini. Lakini yale mateso ambayo ni makali ni yale ya milele. Kwa hiyo, jiandaeni kupita katika huzuni za muda mfupi ili kufikia furaha ya milele, ambapo mtafurahi, mtaendelea kustawi daima na kutawala daima pamoja na Kristo. [8349:  Yaani – hukumu ya adhabu katika Hukumu ya Mwisho.]  [8350:  Yaani – mateso ya milele ya wenye dhambi kuzimu.] 

Akitumia usiku kucha kuwafundisha watu kwa njia hii, Mtakatifu Andrea alitumia usiku huo. Asubuhi, Egeatus Antipatus aliketi kwenye kiti chake cha hukumu; akiwa amemtuma mtu kumwita, alimwita Mtakatifu Andrea na akamwambia:
'Je, umeamua kuacha upuuzi huu na kuacha kuhubiri Kristo, ili uweze kufurahi nasi katika maisha haya? Kwa maana ni upuuzi mkuu kwenda kwa hiari kwenye mateso na moto.'
Mtakatifu akajibu:
'Nitaweza kufurahi nanyi mtakapomwamini Kristo na kuacha kuabudu sanamu, kwani Kristo alinituma katika nchi hii, ambapo nimemshindia watu wengi kwa ajili Yake.'
Egeatus akasema:
'Ninakulazimisha toa dhabihu ili wale waliodanganywa nawe waache upuuzi wa mafundisho yako na watoe dhabihu zinazowapendeza miungu; kwani hakuna mji katika Achaea ambao hekalu za miungu hazijaachwa ukiwa; kwa hiyo sasa ni lazima kwamba, kupitia kwako, heshima yao irejeshwe – ili wale uliowakasirisha waridhishwe na wewe, na kwamba wewe mwenyewe ubaki nasi katika upendo wa kirafiki. Ikiwa sivyo, hata hivyo, basi kwa ajili ya dharau yao utateseka kwa mateso mbalimbali na utatundikwa msalabani ambao unautukuza.
Mtakatifu Andrea akajibu:
'Sikiliza, mwana wa kifo, aliyepangiwa mateso ya milele; nitii, mtumishi wa Bwana na Mtume wa Yesu Kristo! Hadi sasa nimekuwa nikizungumza nawe kwa upole, nikitaka kukufundisha imani takatifu, ili wewe, kama kiumbe mwenye akili, uweze kufahamu ukweli na, ukiwa umeacha sanamu, umwabudu Mungu anayeishi mbinguni. Lakini kwa kuwa unaendelea na ukaidi wako na unafikiri kuwa ninahofia mateso yako, nitungie mateso makali zaidi unayoyajua, maana kadiri ninavyoteseka kwa ajili Yake, ndivyo ninavyompendeza zaidi Mfalme wangu.
Ndipo Egeatus aliamuru anyooshwe na apigwe mjeledi. Na walipokuwa wamebadilisha wapiga mjeledi, kwa makundi ya watatu, mara saba, mtakatifu alinyanyuliwa na kupelekwa mbele ya hakimu.
Hakimu akamwambia:
'Nisikilize, Andrea, na usimwage damu yako bure; maana usinifuata, nitakusulubisha.'
Mtakatifu Andrea akajibu:
Mimi ni mtumishi wa Msalaba wa Kristo na ninatamani kufa msalabani. Wewe, hata hivyo, unaweza kuokoka adhabu ya milele ikiwa, baada ya kushuhudia uvumilivu wangu, utaamini katika Kristo; kwani ninasikitika zaidi kwa upotevu wako kuliko kwa mateso yangu: mateso yangu yataisha ndani ya siku moja, au zaidi kabisa mbili, ilhali adhabu yako haitakuwa na mwisho hata baada ya miaka elfu moja; kwa hiyo, usiongezee mateso yako na usiwashie nafsi yako moto wa milele.
Egeatus aliyekasirika aliamuru Mt. Andrea asulubishwa, huku mikono na miguu yake ikifungwa: kwani hakutaka kumchomeka misumari msalabani, ili asife haraka mno, bali ili, akiwa amefungwa na kuning'inia hapo, apate mateso makubwa zaidi.
Wakati watumishi wa mtesaji walipomwongoza kwenda kumsalibishwa, umati ulikusanyika, ukipiga kelele:
'Ni dhambi gani amefanya mtu huyu mwema na rafiki wa Mungu, hata anapelekwa kusulubishwa?'
Hata hivyo, Andrea aliwasihi watu wasizuie mateso yake, na akaenda kwenye mateso yake kwa furaha, bila kamwe kuacha kufundisha. Alipofika mahali alipokuwa amepangiwa kusulubishwa, akiona msalaba uliomwandalia kutoka mbali, alipaza sauti akisema:
'Furahi, Ee msalaba, uliobarikiwa na mwili wa Kristo na kupambwa na viungo vyake kama lulu! Kabla Bwana hajawekwa juu yako, ulikuwa hofu kwa wanadamu; lakini sasa unapendwa na kukaribishwa kwa hamu, kwa maana waumini wanajua furaha uliyo nayo ndani yako, na thawabu iliyokuwekwa kwa ajili yako. Ninakuja kwako kwa ujasiri na furaha; nikaribishe kwa shangwe, maana mimi ni mwanafunzi wa Yeye aliyesulubishwa juu yako. Nipokee, kwani nimekupenda daima na nimekuwa na hamu ya kukumbatia, Ee Msalaba wa heshima, uliopokea uzuri na mapambo ya utukufu kutoka kwa viungo vya Bwana, uliotamaniwa kwa muda mrefu, uliopendwa sana, na ambao nimekutafuta bila kuchoka. Niondoe miongoni mwa wanadamu na unipe kwa Mwalimu wangu, ili kupitia kwako Yeye aliyenikomboa kwa njia yako anipokee.
Alipokuwa akizungumza, alivua nguo zake na kuwapa watesi wake. Wakampandisha msalabani, wakafunga mikono na miguu yake kwa kamba, wakamweka msalabani na kumwacha hapo. Umati mkubwa, wenye takriban watu elfu ishirini, ulikuwa umemzunguka; miongoni mwao alikuwepo kaka yake Egeatus, aliyeitwa Stratochlios, ambaye alipaza sauti pamoja na umati:
'Si haki kwamba mtu mtakatifu kama huyu apate mateso kama haya.'
Hata hivyo, Mtakatifu Andrea aliwapa nguvu wale waliomwamini Kristo na kuwahimiza kuvumilia mateso yao ya muda, akifundisha kwamba hakuna mateso yoyote yanayoweza kulinganishwa na thawabu inayowangoja.
Kisha umati wote ulienda nyumbani kwa Egeatus, wakipaza sauti na kusema:
'Mtu mtakatifu na mwenye heshima, mwalimu mwema, mwenye wema, mnyenyekevu na mwenye hekima, haapaswi kuteseka hivi; ni lazima ashushwe msalabani, kwani, akiwa amening'inia hapo kwa siku mbili, hajaacha kufundisha ukweli.'
Ndipo Egeatus, akiwa amewatisha watu, akaenda nao mara moja kumtoa Andrea msalabani. Andrea, akimwona Egeatus, akasema:
'Umekuja kwa nini, Egeath? Ikiwa unataka kumwamini Kristo, basi mlango wa neema utafunguliwa kwako, kama nilivyoahidi. Lakini ikiwa umekuja tu kuniondoa msalabani, basi sitaki, nikiwa bado hai, niweze kuondolewa msalabani; maana tayari namuona Mfalme wangu, tayari namwabudu, tayari nimesimama mbele zake, lakini ninateseka kwa ajili yako, kwa sababu maangamizi ya milele, yaliyoandaliwa kwako, yanakungoja. Jitunze ukiwa bado unaweza, ili usishawishike kuanza[footnoteRef:8351] utakapokuwa huwezi tena. [8351:  Yaani – kumgeukia Kristo; wakati huwezi tena – ukiwa karibu kabisa na kifo, kifo kinapokaribia.] 

Wakati watumishi walipojaribu kumfungua kwenye msalaba, hawakuweza kumgusa; watu wengine wengi, mmoja baada ya mwingine, walijaribu kumfungua, lakini hawakuweza, kwa kuwa mikono yao ilikuwa imepooza. Baada ya hayo, Mtakatifu Andrea alipaza sauti akisema:
'Bwana Yesu Kristo! Usiruhusu nishushwe kutoka kwa msalaba nilioufungwa kwa ajili ya jina Lako, bali nipokee, Mwalimu wangu, Niliyempenda, Niliyemjua, Ninayemkiri, Ninayemtamani kumuona, Kupitia Yake nimekuwa kile nilicho! Bwana Yesu Kristo, pokea roho yangu kwa amani, kwa maana wakati umefika kwangu kuja Kwako na kukutazama Wewe, ambaye ninakutamani sana! Nipokee, Ee Mwalimu Mwema, wala usitoe amri niondolewe msalabani mpaka utakapokuwa umepokea roho yangu!
Alipokuwa akizungumza maneno haya, nuru kutoka mbinguni ilimwaka juu yake kama radi, mbele ya macho ya wote, na ikamwaza kuzunguka – hata ikawa vigumu kwa macho ya kawaida kumtazama. Nuru hii ya kimbinguni ilimwaza kuzunguka kwa nusu saa, na nuru ilipopungua, Mtume mtakatifu alitoa roho yake na akaondoka katika mwangaza wa nuru hiyo kusimama mbele za Bwana. Maximilla, mwanamke wa asili ya kifalme aliyemwamini Kristo na kuishi maisha ya usafi na utakatifu, alipopata habari kwamba Mt. Andrea alikuwa amemwendea Bwana, alichukua mwili wake kwa heshima kuu na, baada ya kuupaka manukato ya thamani, aliweka katika jeneza lake mwenyewe, ambalo yeye mwenyewe alipaswa kuzikwa. Egeatus, akiwa amekasirishwa na watu, alipanga kuwatalifia kisasi na kuwahukumu hadharani wale waliomwasi; kuhusu Maximilla, alikusudia kumtuhumu mbele ya mfalme. Alipokuwa akitafakari haya, pepo mchafu alimshika ghafla, na, akiteswa naye, Egeatus alikufa katikati ya mji. Hili liliporipotiwa kwa kaka yake Stratocles, aliyemwamini Kristo, aliamuru apate mazishi ya heshima; yeye kwa upande wake, hakutafuta chochote katika mali za kaka yake, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, Mwokozi wangu, nibariki nisiguse hazina yoyote ya ndugu yangu, ili nisichafuke kwa dhambi yake; kwani, katika upendo wake wa mali za bure, alithubutu kumuua Mtume wa Bwana.'
Hili lilitokea siku ya mwisho ya Novemba, katika Achaea, katika mji wa Patras – ambapo, hadi leo, kupitia maombi ya Mtume, baraka nyingi hutolewa kwa watu. Hofu ikawapata wote, na hakukuwa na mtu asiyemwamini Mungu Mwokozi wetu, ambaye anataka kuokoa wote na kuwafikisha katika maarifa ya kweli[footnoteRef:8352] , ambaye utukufu awe kwake milele na milele, amina. [8352:  Usemi huu umetolewa kutoka kwa (1 Tim. 2:4).] 

Miaka mingi baadaye, masalia ya Mtume mtakatifu Andrea yaliletwa Konstantinopoli na shahidi Artemius, kwa amri ya Kaisari Mkuu Konstantine[footnoteRef:8353] , na wakazikwa pamoja na Mtakatifu Luka Mwinjilisti na Mtakatifu Timotheo, mwanafunzi wa Mtume Paulo, katika Kanisa Takatifu la Kitume, ndani ya madhabahu takatifu. [8353:  Bila shaka, Mtakatifu Konstantino Mkuu (324–337), ambaye kwanza alifanya Ukristo kuwa dini kuu katika Milki ya Roma.] 

Kwa sala za Mtume Wako, Ee Kristo Mungu, waimarisha waumini Wako katika imani ya Kiorthodoksi, na utuokoe. Amina.
· Sifa kwa Mtakatifu Andrea Aliyeitwa Kwanza na Mtakatifu Yohane Krisostomo
Imara ni wavu wa mavuno ya Kitume[footnoteRef:8354] , ya ajabu ni kumbukumbu ya Andrea na ya ajabu ni kumbukumbu ya wavu alioutumia kuvua na kuvuta mataifa katika imani ya Kristo. Kwani wavu wa kuvua uliotumiwa na hawa wafu wasiokufa hautaweza kamwe kuchanwa na kusahulika. Zana hizo za uvuvi, zilizotengenezwa si kwa ustadi wa kibinadamu bali kwa neema ya Mungu, hazitaharibika kadiri muda unavyosonga. Ingawa wavuvi wenyewe wametutoka, zana walizotumia—wavu ambao walitumia kuizunguka dunia yenyewe—hazijawahi kuharibika. Waliporushia na kuvuta nyavu zao, hawaonekani; lakini nyavu zao hupatikana zikiwa zimejaa. Hawakuchukua mianzi[footnoteRef:8355] inayokauka kwa muda, wala hawakurushia majini nyuzi za kitani zinazooza. Hawakutengeneza ndoano inayotwaa kutu, wala hawakuweka chambo[footnoteRef:8356] cha chakula ili wangeshika samaki. Hawakuketi juu ya mwamba[footnoteRef:8357] uliochagizwa na maji, wala hawakuabiri katika mashua iliyovunjwa na mawimbi. Haikuwa samaki, viumbe hivyo wasio na akili, waliowateka; bali kama ilivyo sanaa waliyoitumia ya ajabu, ndivyo pia zana zao zilivyokuwa mpya na za kipekee. Maana badala ya mianzi walitumia mahubiri, badala ya wavu – kumbukumbu, badala ya ndoano – mamlaka[footnoteRef:8358] , badala ya chambo – miujiza, badala ya mwamba – mbingu, ambako hufanya uvuvi huo; badala ya mashua wana madhabahu; badala ya samaki, wanawateka wafalme wenyewe; badala ya wavu wa kuvua, wanasambaza Injili; badala ya ustadi, wanatumia neema ya Kimungu; badala ya bahari, wanaongoza maisha ya wanadamu; badala ya wavu, wamezoea kutumia Msalaba kana kwamba ni wavu wa kuvua. [8354:  Kwa 'kuvua' kunamaanisha uhamasishaji wa Mitume Watakatifu kuwavuta watu kwenye imani ya Kristo.]  [8355:  'Fimbo' hapa inahusu fimbo ya uvuvi.]  [8356:  Chambo ni chakula kinachowekwa kwenye ndoano wakati wa uvuvi (mnyoo, mdudu, kipande cha mkate, n.k.).]  [8357:  Mvuvi mwenye fimbo ya uvuvi kwa kawaida hukaa kwenye mwamba au kando ya mto, karibu na maji.]  [8358:  Yaani – aliyebarikiwa.] 

Na ni nani amewahi kuona wavuvi waliokufa wakikamata watu walio hai kana kwamba ni samaki? Ee nguvu kuu ya Aliyesulubishwa! Ee uzuri mkuu wa heshima ya kimungu! Hakuna kitu maishani kinachoweza kulinganishwa na kilele cha neema ya Kitume. Maisha ya binadamu yameshuhudia mambo mengi ambayo ni ya ajabu kweli na yasiyo na mantiki; kwani imeona damu ikimwagika ikilia, na mauaji yasiyotamka yasemayo bila ulimi, na asili ikigawanyika dhidi yake yenyewe kwa wivu[footnoteRef:8359] ; imeona ndugu akisababisha kifo cha ndugu yake wa damu na mwili, na mlango wa kifo ukafunguliwa kwa jeraha la wivu. Imeona safina ya Nuhu isizame wakati wa Mafuriko yaliyoleta maangamizi kwa dunia na uharibifu wa jamii ya wanadamu. Aliyaona kiongozi mzee ambaye, kwa imani, alichukua silaha dhidi ya tumbo lake mwenyewe—yaani, mwanawe—na yule ambaye hakufanywa mate, kana kwamba, alitolewa kama dhabihu[footnoteRef:8360] . Aliyaona baraka iliyopokelewa kupitia wizi[footnoteRef:8361] , na mapambano ya Mungu Muumba na mtumwa[footnoteRef:8362] . Niliona wivu ulioibuka kati ya ndugu[footnoteRef:8363] , na utumwa uliopelekea ufalme[footnoteRef:8364] . Nilionya kiti cha enzi kilichotayarishwa kupitia ndoto[footnoteRef:8365] na wasaliti wa ndugu, wakishawishiwa na njaa[footnoteRef:8366] . Nilionya fimbo iliyofanya miujiza[footnoteRef:8367] , na mche uliofunikwa na moto kama umande[footnoteRef:8368] . Nilionya Musa mtoaji wa sheria akiagiza vipengele[footnoteRef:8369] . Niliona maji yakigandishwa kama jiwe, bahari kuu ikifunguliwa, njia ikitayarishwa ghafla[footnoteRef:8370] , na nguzo ya wingu mchana na ya moto usiku, iliyotolewa kuwa mwongozo kwa umati wa watu[footnoteRef:8371] . Nilionya fimbo ikichipuka bila udongo[footnoteRef:8372] . Nilionya mana ikiteremshwa kutoka mbinguni badala ya mkate[footnoteRef:8373] . Niliona jua likisimama kwa sala za wanadamu, kana kwamba kwa kamba ya farasi[footnoteRef:8374] , na kutungwa mimba kwa nabii, kulikotafutwa kupitia sala za mwanamke tasa[footnoteRef:8375] . Nilionya mkono wa unga, uliokuwa mkubwa kuliko maghala ya nafaka, na chupa ya mafuta, iliyokuwa na wingi zaidi kuliko chemchemi[footnoteRef:8376] . Nilionya gari likibebwa hewani, na nabii akichukuliwa juu (ndani yake)[footnoteRef:8377] . Ndipo nikawaona kuwa mifupa ya wafu ilikuwa tiba ya uhai[footnoteRef:8378] . – Maisha ya binadamu yameona mambo mengi makuu na ya ajabu kama hayo; lakini yalipita kama majani, na yakaisha kama taa inapochomoza jua. Hakujawahi kuwa na kitu kama Mitume. Wao, wakiwa watumishi wa Neno la Mungu[footnoteRef:8379] , walikuwa na ushirika na Yeye aliyejidhihirisha kwa mwili ambaye, kama Mungu, hana umbo[footnoteRef:8380] . Walimfuata Yeye anayetembea na aliye kila mahali[footnoteRef:8381] . Waliketi pamoja na Yeye asiyeweza kumilikiwa na mahali popote. Walisikia sauti ya Yeye aliyeumba vitu vyote kwa neno Lake (taz. Yohana 1:3; Zaburi 32:6). Walikumbatia ulimwengu wote kwa ndimi zao, kama kwa mtandao wa kuvua. Wakati wa safari zao, walifika hadi ncha za dunia. Walikamata makosa – kama makapi[footnoteRef:8382] , walivunja madaraka ya sanamu[footnoteRef:8383] – kama miiba, waliangamiza sanamu – kama wanyama wa porini, na kuwafukuza pepo – kama mbwa mwitu. Waliunganisha Kanisa – kama kundi la kondoo, na wakakusanya Waorthodoksi – kama ngano. Wakarutua mafundisho potofu – kama magugu, wakaangamiza Uyahudi – kama nyasi, na wakaunguza sanamu za Kigiriki kwa moto – kama mimea tu. Walichimba asili ya mwanadamu kwa msalaba – kama kwa plau – na kupanda Neno la Mungu – kama kwa mbegu. Mwishowe, matendo yao yote yaliwaka kama nyota. Kwa hiyo, Bwana aliwaambia waziwazi: 'Ninyi ni nuru ya ulimwengu' (Mathayo 5:14). [8359:  Yaani – ikigeuzwa dhidi yake mwenyewe (msemo uliotolewa kutoka Mathayo 12:25–26). Hii, bila shaka, inarejelea mauaji ya Kaini kwa ndugu yake Abeli kwa wivu (Mwanzo 4:1–12); katika mauaji haya ya ndugu, asili ya mwanadamu ilitenda uhalifu dhidi yake mwenyewe.]  [8360:  Hii, bila shaka, inarejelea tendo la imani la Abrahamu – kumtoa mwanawe Isaka kuwa sadaka, kwa kutii neno la Mungu (Mwa. 22:1–13).]  [8361:  Bila shaka, baraka ya haki ya uzazi, ambayo ilikuwa ya Esau kwa kuzaliwa lakini ilipatikana na Yakobo kwa udanganyifu (Mwanzo 27:1–40).]  [8362:  Bila shaka, kuonekana kwa Mungu kwa baba wa taifa Yakobo katika umbo la Mpambanaji wa Fumbo, ili kumtia moyo kutokana na kukutana kwake kulikosubiriwa na ndugu yake Esau (Mwanzo 32:24–32).]  [8363:  Bila shaka, wivu wa ndugu zake Yusufu wakubwa kwake kwa sababu ya upendo wa upendeleo wa baba yao kwake (Mwa. 37 na kuendelea).]  [8364:  Bila shaka, kipindi cha Yusufu katika utumwa wa Misri, ambacho mwishoni mwake alipanda cheo na kuwa waziri mkuu – mtu wa pili mwenye nguvu zaidi katika ufalme baada ya Farao (Mwanzo 39–41).]  [8365:  Yusufu alipata umaarufu nchini Misri kwa kutafsiri ndoto za Farao, kupitia ufunuo maalum kutoka kwa Mungu (Mwanzo 41:1–37).]  [8366:  Ndugu zake Yusufu walikuja Misri kutoka nchi ya Kanaani kununua nafaka (Mwanzo 42, 43).]  [8367:  Fimbo ya Musa, ambayo, kwa nguvu maalum ya Mungu, iligeuka kuwa nyoka na kisha kurudi katika umbo lake la awali (Kutoka 4:1–5).]  [8368:  Mche mkali.]  [8369:  Bila shaka, maafa ya Misri (Kutoka 7–12).]  [8370:  Hii, bila shaka, inarejelea kuvuka kwa muujiza kwa Waisraeli Bahari ya Shamu (Kutoka 14:1–31).]  [8371:  Nguzo ya moto na wingu iliyowaongoza Waisraeli wakati wa kuzurura kwao, ikuwaonyesha njia (Kutoka 13:21–22).]  [8372:  Fimbo ya Haruni, ambayo ilichipua kwa muujiza katika Hema la Mkutano ndani ya usiku mmoja, kama ishara kwamba upadre wa Haruni ulikuwa umeanzishwa na Mungu (Hesabu 17:1–13).]  [8373:  (Kutoka 16:1–36).]  [8374:  Maombi ya Yoshua, ambaye alitaka kuurefusha mchana ili kuwashinda Wakanaani mara moja kabisa (Yoshua 10:12–13).]  [8375:  Kupata mimba kwa nabii Samweli (jina Samweli linamaanisha 'aliyoombwa kutoka kwa Mungu') kupitia maombi ya mama yake Hannah, ambaye hapo awali hakuwa na watoto (1 Sam. 1:1–28).]  [8376:  Mjane wa Sarefati, kwa neno la nabii Eliya (3 Wafalme 17:10–16).]  [8377:  Bila shaka, kupaa kwa nabii Eliya akiwa hai hadi mbinguni katika gari la moto (2 Wafalme 2:8–12).]  [8378:  Bila shaka, kufufuliwa kwa mtu aliyekufa kwa kuguswa na mifupa ya nabii Elisha aliyefariki hapo awali (2 Wafalme 13:20–21).]  [8379:  Hili ndilo jina ambalo Yesu Kristo anaitwa nalo katika Maandiko Matakatifu (Yohana 1:1–14; Ufu. 19:13; Yohana 5:7). Msingi wa jina hili unatokana hasa na ukweli kwamba Yesu Kristo aliwafunulia watu mapenzi ya Mungu (Yohana 15:16).]  [8380:  Yaani – kwa Yesu Kristo, Ambaye asili yake ya kimungu haiwezi kueleweka wala kuelezwa.]  [8381:  Kwa upande wa uungu.]  [8382:  Mara kwa mara, neno hili linahusu mahekalu ya kipagani ambapo sanamu zilihifadhiwa. Hata hivyo, kwa kuwa wapagani walipenda kujenga mahekalu hayo katika vichaka na misitu yenye kivuli, neno hili hapa linaeleweka kumaanisha moja kwa moja vichaka hivi vitakatifu.]  [8383:  Neno 'kapish' lilirejelea hasa mahekalu ya kipagani ambapo sanamu zilisimama. Lakini kwa kuwa wapagani walipenda kuyajenga katika vichaka vyenye vivuli na misitu, hapa linarejelea moja kwa moja vichaka hivi vitakatifu.] 

Kwa Mashariki, kwa Mkristo, ni Yeye aliyezaliwa kwa Bikira. Asubuhi, kwake, ni Yeye aliyeanzisha ubatizo. Mwangaza ni neema ya Kristo aliyesulubishwa. Miale ni ndimi hizi za ajabu[footnoteRef:8384] ; siku ni enzi ijayo. Mchana ni wakati Bwana alipokuwa juu ya msalaba wenyewe. Magharibi yanawakilisha wakati Wake katika kaburi. Jioni inawakilisha kifo hiki kifupi. Mwangaza wa jua unawakilisha ufufuo kutoka kwa wafu. 'Ninyi ni nuru ya ulimwengu,' alisema. [8384:  Yaani – ambayo iliwamulika Mitume siku ya Pentekoste (Matendo 2).] 

Tazama nyota hizi, na uhangaike na mwangaza wao. Kwa hiyo, Andrea, ambaye tunamkumbuka sasa, alipomkuta Bwana wa wote, kama hazina ya nuru, alisema kwa sauti ya juu, akimgeukia ndugu yake Petro:
'Tumempata Masihi.'
Ee, ubora wa upendo wa kindugu! Ee, mgeuko wa mpangilio wa asili! – Andrei alizaliwa baada ya Petro, na ndiye aliyemwongoza Petro kwanza kwa Injili, na – alipomfikia: 'Tumempata,' alisema, 'Masiya.' Ilitamkwa kwa furaha; ilikuwa habari njema, iliyochanganyika na shangwe, ya kile kilichopatikana. 'Tumepata,' alisema, 'hazina hii: tokeni, Petro, umaskini wa ukeketaji[footnoteRef:8385] , jiondoe katika mavazi yaliyochakaa ya Sheria[footnoteRef:8386] , telezesha mkanda wa herufi[footnoteRef:8387] , liangalie hili kama jambo lisilo na maana, lipuuze la sasa – kana kwamba ni ndoto, na uchukie Bethsaida – kama mahali fulani pa uovu na palipokataliwa. Acha wavu – kama chombo cha umaskini; mashua – kama makazi wakati wa mafuriko; uvuvi – kama biashara inayotegemea machafuko ya bahari; samaki – kama bidhaa za ulafi; Waisraeli – kama chanzo cha kiburi mbele za Mungu; Kayafa – kama baba wa mkutano mwovu. Tumempata Masihi, ambaye manabii walitabiri, ambaye Sheria ilitangaza kwetu kupitia mafundisho yake, kana kwamba kwa tarumbeta. Tumepata hazina ya Sheria. Epuka, Petro, njaa ya Maandiko: tumempata Masihi, Ambaye ishara za zamani zilimtangulia[footnoteRef:8388] , Ambaye Mika alimwona juu ya kiti cha enzi cha utukufu (Mika 4:1–3), ambaye Isaya alimwona katikati ya serafimu (Isa. 6:1–3), ambaye Ezekieli alimwona juu ya kerubimu (Ezek. 1:1–28), ambaye Danieli alimwona katikati ya mawingu (Dan. 7:13–14), Ambaye Nebukadneza alimwona katika tanuru hiyo (Dan. 3:92), Ambaye Abrahamu alimkaribisha hemani mwake, Ambaye Yakobo hakumwachilia hadi alipopokea baraka kutoka Kwake (Mwa. 32:24–32), Mbali na mgongo Wake ambao Musa aliutazama juu ya mwamba[footnoteRef:8389] – Huyu ndiye Tuliyemwona, aliyezaliwa bila mwanzo na kuonekana katika siku za mwisho[footnoteRef:8390] . Ee hazina kuu, ambayo utajiri wake hauishi! Haya ni utajiri usio chini ya sheria za vitu, ambao uwepo wake haujui mwanzo na ambao uwepo wake wenyewe ni mpya. 'Tumempata Masihi,' yaani: Kristo. Kuna Wakristo wengi[footnoteRef:8391] , lakini wote ni wenye kufa. Abrahamu alikuwa Kristo, lakini mwili wake uliharibika kaburini; Isaka naye alikuwa Kristo, lakini mifupa yake iko kaburini. Yakobo alikuwa Kristo, lakini alikuwa mwenye kufa. Na Musa alikuwa Kristo, lakini alizikwa—mahali gani, hatujui. Vivyo hivyo, Daudi alikuwa Kristo, lakini wote walikuwa mateka wa kifo, wote wafungwa wa kifo. Kristo peke yake ndiye Mungu wa kweli kwa asili, lakini Yeye, katika rehema zake kwa wanadamu, alitiisha tumbo la bikira kwa kuja kwake, kama kwa aina fulani ya muhuri, na wavuvi hawa kama vyanzo vya uponyaji wake. Nguvu, Ufalme, utukufu na ibada ziwe zake, pamoja na Baba asiye na doa na wa kiini kimoja, na Roho Mtakatifu, wa kiini kimoja, sasa na milele, na hata vizazi vyote, amina. [8385:  Yaani – kumbuka kwamba kutahirika kwa Agano la Kale peke yake hakuwezi kumletea mtu wokovu.]  [8386:  'Vigogo vya Sheria' – Sheria ya Agano la Kale, ambayo ilipitwa na wakati kwa kuja kwa Kristo, yaani, iliyopoteza umuhimu wake wa zamani.]  [8387:  Ngozi ya sheria iliyoandikwa – yaani, amri na maagizo ya Sheria ya Musa, ambayo ilikuwa ngozi nzito kwa mwanadamu, hasa kwa sababu Sheria haikumpa nguvu iliyojaa neema ili kuzitimiza, kama vile, kwa mfano, nguvu hiyo inavyotolewa katika Ukristo (2 Petro 1:3), ndiyo maana huitwa 'ngozi njema' na 'mzigo mwepesi' (Mathayo 11:30). Licha ya uzito wa nira ya Sheria iliyoandikwa, hata hivyo, haikuwapa watu ufahamu wa furaha wa wokovu kupitia hiyo, wala haikutosheleza njaa yao ya kiroho (ndiyo maana maandishi yanaendelea kuzungumzia 'njaa ya Sheria iliyoandikwa').]  [8388:  Bila shaka, kulikuwa na mifano ya Agano la Kale, iliyokuwa ikimwelekeza Kristo kwa uwazi zaidi au kidogo; kwa mfano, dhabihu ya Isaka na Abrahamu, mche wa mzabibu uliokuwa ukiteketea bila kuungua uliomwonekania Musa, mwana-kondoo wa Pasaka, nguzo ya wingu na moto, mana, fimbo ya Haruni iliyokauka, nyoka wa shaba, kukaa kwa nabii Yona kwa siku tatu tumboni mwa samaki mkubwa, na kadhalika.]  [8389:  Mose alitaka kuona utukufu wa Mungu. Lakini Bwana akamwambia kwamba hangeweza kuona uso wa Mungu; kisha akamweka katika mwanya kwenye mwamba, akamfunika nabii huyo kwa mkono Wake wa kulia, na alipopita, akaondoa mkono Wake; naye Musa akaona mgongo wa Mungu, yaani, alimwona Mungu katika umbo au ishara fulani ya kimwili (Kut. 33:18–23 na kuendelea).]  [8390:  Rejea ya kawaida katika Agano la Kale kuhusu wakati wa kuja kwa Yesu Kristo (Hesabu 24:14; Kutoka 2:2; Mika 4:1 na nyingine nyingi).]  [8391:  Neno 'Kristo' linatumika hapa kwa maana ya jumla ya aliyepakwa mafuta, yaani, mtu aliyeitwa na Mungu kwa huduma maalum.] 



[bookmark: _Toc242951384]Troparion, Sauti ya 4:
Kama mteule wa kwanza wa Mitume na ndugu wa Aliye Juu Zaidi, Bwana wa wote, Andrea, omba kwamba amani itolewe kwa ulimwengu wote, na rehema kuu kwa roho zetu.


[bookmark: _Toc242951385]Kontakion, Sauti ya 2:
Tusifu ujasiri wa huyu mwenzi wa Mwenye-Mungu, mfuasi mkuu wa Kanisa na jamaa wa Petro; kwani kama alivyopaza sauti zamani, ndivyo anavyotuita na sasa: 'Njoo, tumempata Yeye tunayemtafuta.'


[bookmark: _Toc238144777][bookmark: _Toc242951386]Kumbukumbu ya Mtakatifu Frumentius, Askofu Mkuu wa India.
Kumbukumbu tarehe 30 Novemba
Kuelekea mwisho wa utawala wa Konstantino Mkuu, mfanyabiashara Mkristo aliyeitwa Meropius alianzisha safari kuelekea India[footnoteRef:8392] na nchi nyingine kando ya pwani ya Bahari Nyeusi. Meropius alikuwa na wapwa wawili: Frumentius na Edeisius, ambao aliwapeleka naye, akiwa na nia ya kuwafahamisha vijana hawa na nchi ambazo hawakuizijua, na mazingira tofauti ya asili, desturi na mila za watu wengine. [8392:  Neno 'India' hapa linarejelea kwa ujumla nchi zilizo kando ya Pwani ya Bahari Nyeusi na Bahari ya Hindi. Neno hili la jumla lilijumuisha: India ya Kithiopikia, Kiarabu na Kibrahmini. Kwa hiyo, katika Utangulizi, Mtakatifu Frumentius anaitwa Askofu Mkuu wa India, akiwa mhubiri wa India—hasa, India ya Kitunisia—iliyoko kusini mwa Misri. Kwa usahihi zaidi, hii sasa ni Nubia na Abyssinia.] 

Walipokuwa wakisafiri kwa baharini, upepo mbaya na mawimbi makubwa vilisukuma meli yao kando ya pwani nchini Ethiopia, nchi iliyokaliwa na watu wa kimbari, ambao waliwachukua wasafiri hao kuwa mateka. Baadhi waliuawa, huku wengine wakizama baharini. Meropius mwenyewe aliuawa, lakini wapwa wake, Frumentius na Edeisius, waliyoachiliwa salama na kupelekwa mjini Axum kama zawadi kwa Mfalme wa Ethiopia. Mfalme aliwapenda vijana wote wawili na akataka kuwabakiza katika ikulu yake. Kwa amri ya mfalme, wasimamizi na walimu maalum waliteuliwa kuwafundisha vijana hao, ili elimu yao ikikamilika, wapewe nyadhifa katika ikulu.
Kwa kuwa walilelewa katika imani ya Kikristo tangu utotoni, Frumentius na Edeisius walijitokeza haraka kwa werevu na elimu miongoni mwa wote waliokuwa katika msafara wa Mfalme, na punde si punde wakawa watu wenye nguvu na ushawishi mkubwa katika ikulu yake.
Walipewa heshima kubwa zaidi baada ya kifo cha mfalme, wakati mwanawe mdogo Aizan alipochukua kiti cha enzi cha Ethiopia. Frumentius alichaguliwa kuwa mlezi wa Aizan. Kuanzia wakati huo, Frumentius, pamoja na kaka yake Edeisius, wakiwa na ushawishi mkubwa zaidi katika nchi nzima, waliweza kuishi imani yao kwa uhuru. Wakati huo, wafanyabiashara kadhaa wa Kirumi na Kigiriki, ambao wengi wao walikuwa Wakristo, walianzisha uhusiano wa kibiashara na Ethiopia. Edesius na Frumentius walifahamiana na wafanyabiashara waliokuja kwa ajili ya biashara na wakapanga ibada pamoja nao, ambapo walijenga kanisa dogo. Wakati huo huo, Waethiopia hatimaye walianza kufahamu imani ya Kikristo kupitia kwa Frumentius na Edeesius na, kidogo kidogo, wakaanza kuelewa kweli za imani na maadili ya Kikristo.
Wakati huo huo, Aizan alikuwa amekua. Kisha Edeisius na Frumentius walianza kumuomba mfalme awaruhusu warudi katika nchi yao. Aizan, baada ya kusita kidogo, aliwaruhusu kuondoka Ethiopia. Baada ya kupata ruhusa, Frumentius na Edeisius waliondoka kwa meli kuelekea Ugiriki kwa meli ya kwanza kabisa. Alipowasili Ugiriki, Edeisius alielekea nyumbani kwake, Tiro, kuwatafuta wazazi wake, ili asitengwe nao tena maisha yake yote. Lakini Frumentius hakiondoka Ethiopia akiwa na nia ileile. Alikuwa ameiipenda nchi hii, ambayo, kwa utunzaji wa Mungu, ilikuwa imekuwa makazi yake ya pili. Aliitamani sana kwamba nchi hii pia iwe yake katika imani. Kwa hiyo, Frumentius alichagua furaha kuu ya kiroho badala ya furaha za kuungana na familia, akimwoza Makanisa mpya ya Abyssinia kwa Kristo.
Akihamasishwa na mawazo matakatifu kama hayo, Frumentius hakuelekea Tiro bali Alexandria, ambako Mtakatifu Athanasius Mkuu, mtetezi hodari wa Kanisa la Kristo, alikuwa askofu wakati huo. Alipowasili kwenye makazi ya Mtakatifu Athanasius, Frumentius alimwelezea kwa kina kila kitu ambacho yeye na Edesius walipitia nchini Abyssinia, kuanzia na ule ulezi wa miujiza uliowatunza wakiwa matekoni miongoni mwa watu wa kimbari ambao walikuwa wamewaua kinyama Meropius na Wakristo wengine waliokuwa pamoja naye. Alimweleza mtakatifu huyo mkuu kwamba watu hawa wa kimbari hawakuwa wanawachukia Wakristo tena na hata walikuwa wameanza kuchunguza maisha yao na mafundisho yao; sasa wangeweza kuangaziwa kwa urahisi na nuru ya ukweli wa Kristo. Msingi wake tayari ulikuwa umewekwa, na nchi ilikuwa inamtamani mchipukizi aje. Hivyo basi, Frumentius alimsihi sana mtakatifu atume askofu na makasisi nchini Ethiopia mara moja.
Baada ya kusikia maelezo ya Frumentius, Mtakatifu Athanasius alitambua katika hatima ya ndugu hawa mpango wa ajabu wa Mungu, kwa ajili ya uongofu wa Waethiopia kwa Kristo. Wakati huo, ilimjia akilini kwamba hatua bora ya kuchukua ingekuwa ni kumteua Frumentius mwenyewe kuwa askofu wa Ethiopia, kwa kuwa alikuwa amejifunza kwa undani desturi, mila na lugha ya wakazi wa nchi hiyo na alikuwa amepata heshima na upendo wao huko.
Ndipo mtakatifu Athanasius alipomwambia Frumentius:
'Nani kati yetu ni bora kuliko wewe kuondoa giza la ushenzi na kuleta alfajiri ya Injili ya Kimungu huko?'
Baada ya hili, Frumentius aliteuliwa kuwa askofu na Mtakatifu Athanasius na, kwa shauku ya kitume, alielekea tena Ethiopia kuwamulika washenzi. Kwanza kabisa, alianza kumshawishi Mfalme Aizan mwenyewe apokee ubatizo mtakatifu. Mfalme huyo kijana, aliyekuwa amezoea kutafuta ushauri wa Frumentius na, moyoni mwake, akiwa na mwelekeo wa kukumbatia imani ya mwalimu wake, alisikiliza kwa imani ya dhati mahubiri yake kuhusu Aliyefufuka na akabatizwa kwa Jina la Kristo. Watu wengi wa kati ya watu wa kifalme walibatizwa pia kufuatia mfano wake. Bwana alimpa mtakatifu huyu sawa na Mitume zawadi ya kufanya miujiza; Mtakatifu Frumentius, kwa nguvu ya Jina la Kristo, aliwaponya wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo na wale waliokuwa na magonjwa mbalimbali. Kwa wale ambao, kupitia hoja zao za upuuzi, walikana mafundisho ya Kristo na wakakataa kuamini Injili iliyohubiriwa na Mtakatifu Frumentius, aliwakabidhi kwa nguvu za Shetani, 'ili roho zao ziponoke', kama anavyosema Mtume says[footnoteRef:8393] ; wengine miongoni mwa wakaidi aliwapiga na kufa kwa miili yao yote, huku kwa wengine akawaletea upofu wa macho. Wakabiliwa na ishara za ghafla na za kutisha kama hizo, zilizotokea kwa neno la mtu huyu wa Mungu, hata wasagaji wenye kichwa kigumu zaidi walinamwabudu na, wakimkiri Kristo kama Mwana wa Mungu, walipokea uponyaji kutoka kwa Frumentius na wakabatizwa. [8393:  Yaani, kufukuzwa kanisani (1 Kor. 5:5).] 

Watu walishangazwa na nguvu ya injili ya mhubiri, na mfalme mwenyewe hakuweza kujizuia kusema kwa sauti:
'Umeishi miongoni mwetu kwa miaka mingi sana, na hatujawahi kuona muujiza hata mmoja kutoka kwako! Basi, neema hii imetoka wapi sasa, na tena kwa muda mfupi namna hii!?'
Frumentius aliyebarikiwa alimjibu mfalme na wote waliokuwa karibu naye waliomfahamu vyema:
'Hii si neema yangu, marafiki zangu wapendwa katika Kristo, bali ni neema ya ukuhani kutoka kwa Bwana Kristo Mwenyewe. Nimekuwa nikiona kwa muda mrefu nia zenu njema na utayari wenu wa kumkubali Kristo. Kwa hiyo, nikiwa nimeacha nchi yangu na kuweka kando uhusiano wa kifamilia, mimi, nikitii wito wa Bwana, niliwahi Alexandria na nikamweleza Athanasius Mkuu mwenyewe, mkuu wa Kanisa la Alexandria, kuhusu kiu yenu ya kiroho. Alinipa utume mtakatifu na, baada ya kuning'arisha kwa neema ya Kitume, alinituma kwenu kwa maombi na baraka. Ni zawadi hii takatifu ya Mungu, kupitia kwangu, inayofanya kazi miongoni mwenu—ninyi mlioipokea neno la Injili kwa imani—ishara mnazoziona.
Baada ya kuweka hivyo misingi ya Kanisa la Kristo nchini Ethiopia, Mtakatifu Frumentius alianza kujali kwa bidii upangaji wake wa nje na wa ndani. Alijenga makanisa kote nchini kwa ajili ya waongofu wapya na kuanzisha ibada za kimungu kila mahali.
Wakati huo huo, alianzisha tafsiri ya Maandiko Matakatifu katika lugha ya Kiethiopia. Baada ya hili, uhubiri wa Injili ulienea kwa mafanikio zaidi kote nchini Ethiopia.
Na hivyo Mtakatifu Frumentius aliishi maisha ya kiungu kwa miaka mingi, akiwapa nguvu waumini kwa mfano wake na maneno yake katika utii wao wa amri za Mungu, baada ya hapo akaondoka kwa amani kwenda kwa Bwana karibu na mwaka 360, akiiacha Kanisa la Ethiopia ikiwa imesimama imara[footnoteRef:8394] . Kutoka kwa masalia matakatifu ya mtakatifu huyo, uponyaji mbalimbali ulitolewa bila kukoma kwa wote waliomgeukia kwa imani na maombi, kwa utukufu wa Kristo wa kweli, Mungu wetu. Amina. [8394:  Abyssinia ya sasa, ikiwa ni sehemu ya Ethiopia ya kale, hivyo basi ni mrithi wa imani ya Kikristo iliyoletewa huko na Mtakatifu Frumentius. Kanisa la Abyssinia lilidumisha uhusiano wa karibu na Kanisa la Alexandria, ambalo askofu wa Abyssinia alikuwa anamtambua patriarki wake. Kwa hivyo, wakati wa machafuko na mizozo ya Kiariani, ilibaki kuwa ya kiortodoksi, mwaminifu kwa mafundisho ya Mtakatifu Athanasius Mkuu, licha ya ukweli kwamba Kaisari Constantius, mfuasi wa mafundisho ya Kiariani, alitumia njia mbalimbali kueneza Uariani miongoni mwa Wabysini. Hata hivyo, kutokana na uhusiano huu huo na Kanisa la Alexandria, Kanisa la Abyssinia, katika karne ya 5, pamoja nalo, lilipotea katika uzushi wa Monophysite, huku likibaki kuwa mwaminifu kwa mafundisho ya Orthodox katika nyanja zote nyingine za imani na ibada.] 
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1 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144780][bookmark: _Toc242951388]Kumbukumbu ya Mtakatifu Naum Nabii
Kumbukumbu tarehe 1 Desemba
Mtakatifu Nahumu Nabii – mmoja wa wale kumi na wawili wanaoitwa 'manabii wadogo' – alitoka Galilaya, kutoka kijiji cha Elkosha[footnoteRef:8395] . [8395:  Hii ndiyo sababu nabii anajiita Mkelshe au Mkelsheani (Nahumu 1:1). Kulingana na tafsiri za Kislavoni na nyinginezo, nabii Nahumu anatajwa kama mwana wa Elkesie; lakini wafasiri wengi (kwa mfano, Jeremia Mtakatifu, Kirili wa Yerusalemu, Epiphanius na wengine) huona neno la Kiebrania 'Elkoshi' (lililotafsiriwa katika Kislavoni kama 'mwana wa Elkesie') kuwa jina la mahali pa kuzaliwa kwa Nahumu. Kulingana na mapokeo yaliyorekodiwa na Mbarikiwa Jerome, kijiji cha Elkosha kilikuwa kaskazini mwa Galilaya, katika Ufalme wa Israeli.] 

Maudhui makuu ya Kitabu cha Nahumu ni unabii unaohusu kuanguka na uharibifu wa Ninawe[footnoteRef:8396] , utabiri wa maafa ambayo Bwana mwadilifu ataleta juu ya mji huu, na maelezo ya kina ya uharibifu wa mwisho na kamili wa mji huu mkuu na ulioimarishwa sana. Nabii Nahumu anatabiri uharibifu wa Ninawe kama adhabu kwa maovu yake, na hasa kwa uharibifu wa Ufalme wa Israeli na kwa kufuru ya Senakeribu[footnoteRef:8397] dhidi ya Yehova[footnoteRef:8398] . Hivyo, Nahumu anarudia unabii mkuu uliotamkwa dhidi ya Ninawe na nabii Yona; unabii wa Yona kuhusu uharibifu wa Ninawe (Yona 2:2) haukuwa umefutwa, bali ulikuwa umeahirishwa tu. Watu wa Ninawi, baada ya kutubu kwa muda mfupi kufuatia mahubiri ya nabii Yona, walipoona kwamba unabii wake haukutimia juu yao, walirudi kwa matendo yao mabaya ya zamani; kwa hili walimkasirisha tena Mungu na kuudhi uvumilivu Wake mkuu. [8396:  Nineve ilikuwa mji mkuu wa Waashuri, ambao Wayahudi walikuwa na mzozo nao wakati huo. Nineve ilikuwa kando ya ubani wa Mto Tigri huko Mesopotamia. Ulikuwa mji wenye watu wengi zaidi na tajiri zaidi katika ulimwengu wa kale; ulikuwa na mzunguko wa takriban versts 84.]  [8397:  Sanakeribu – Mfalme wa Ashuri, mwana na mrithi wa Shalmaneser, ambaye alikuwa ameuharibu Ufalme wa Israeli.]  [8398:  Yehova (kutoka kwa Kiebrania 'Yahweh', lenye maana ya 'Yeye aliye') ni mojawapo ya majina ya Mungu. Linaashiria upekee, udumu na kutobadilika kwa Mungu, na hutumika mara kwa mara katika Maandiko Matakatifu kumrejelea Mungu mmoja wa kweli.] 

Tukio la unabii huo lilikuwa hivi: jeshi la Sanakeribu lilipoharibiwa kwa muujiza chini ya kuta za Yerusalemu, na Sanakeribu akajiondoa kwa vitisho, Waisraeli, ingawa walifurahi kwa ukombozi huu, waliogopa kwamba Sanakeribu, akiwa amekasirishwa na kushindwa kwake, angekusanya tena jeshi, kubwa zaidi kuliko lile la awali, na kurejea, kama alivyotishia, kwenye kuta za Yerusalemu. Ili kuwahakikishia na kuwatia moyo Waisraeli, nabii Nahumu alitoa hotuba yake, ambamo alitabiri uharibifu wa mwisho wa Ninawe, ambayo ingeharibiwa na mafuriko makubwa, huku hazina za mji huo zikinyang'anywa na kuunguzwa na moto[footnoteRef:8399] . [8399:  Ubinifu huu kuhusu uharibifu wa Ninawe kwa maji na moto ulitimia neno kwa neno. Ninawe, iliyozingirwa na maadui zake (Cyaxares, Mfalme wa Media, na Nabopolassar, Mfalme wa Babeli, karibu mwaka 600 KK), ikadumu imara chini ya mzingiro kwa miaka mitatu; ilikuwa ni pale tu Mto Tigrisi ulipovuka kingo zake, na kuchimba kuta za mji, ndipo maadui waliweza—kabla ya Wakaneve kuweza kujenga ukuta mpya—kuingia mjini na kuubomoa kabisa (Nahumu 3:14). Sardanapali, Mfalme wa Ninawi, aliyekata tamaa ya wokovu wake na kuhofia utumwani, aliamuru jukwaa kubwa la moto lijengwe ndani ya jumba la kifalme, akakusanya hazina zake zote huko, na akajichoma pamoja na wapendwa wake wote wa kike. Hivyo ndivyo vilivyotimizwa maneno ya kutisha ya Nahumu na ya nabii mwingine mkuu, Isaya (Isaya 30:33)] 

Kitabu chote cha Nahumu kinaelezea kwa ujumla mmoja na kwa mpangilio mzuri agizo la kutisha la Mungu kuhusu uharibifu wa Ninawe, kwa sababu ndipo palipotoka yule aliyepanga uovu dhidi ya Bwana (yaani Senakeribu); huku Ufalme wa Yuda ukitabiriwa kuokolewa kutoka kwa nira ya Asiria. Hii inafuatiwa na maelezo ya mzingiro na uharibifu wenyewe wa Ninawe, na hatimaye inafafanuliwa kwamba Ninawe ilistahili kabisa hatima kama hiyo kwa sababu ya uabudu wake sanamu, na hasa kwa sababu ya maovu yake ya ngono na uchawi, ambayo kupitia hayo iliwafanya mataifa kuwa watumwa. Kwa hiyo, hakuna njia ya kujilinda itakayookoa, na mataifa yote yatafurahi kwa kuondolewa kwa mnyanyasaji mkatili kama huyo[footnoteRef:8400] . [8400:  Mbali na unabii unaohusu kuanguka kwa Ninawe, Kitabu cha Nahumi pia kina vipengele vya kimasiha: 'Nahumi anatangaza,' asema Mtakatifu Theodoret, 'maangamizi ya Ninawe, jeshi lake na mji wake, kwa sababu, ingawa walitubu baada ya kuhubiri kwa Yona, punde si punde walisahau na wakachukua silaha dhidi ya Israeli'; lakini, anaendelea, 'pia katika kitabu hicho kuna unabii kuhusu Mwokozi kama ifuatavyo: 'Mharibifu anainuka juu yako: linda ngome zako, linda barabara, thibitisha viuno vyako, kusanya nguvu zako' (Nahumu 2:1) (kwa Kislavoni: 'yeye anayepumua usoni mwako'), kwa maana kama vile Mungu alivyompumua Adamu pumzi ya uhai, ndivyo pia Bwana Kristo, akiboresha sura hii, 'alivyonyauka' juu ya Mitume 'na akawaambia: "Pokeeni Roho Mtakatifu"' (Yohana 20:22). Kwa hiyo, katika Kitabu cha Nahumu, kwa 'ufalme mzima uliyopondwa wa Waashuri' tunaelewa nguvu ya shetani, iliyoshindwa na Bwana Kristo, na kwa 'Yuda anayefurahi' tunaelewa ulimwengu wote unaofurahi katika wokovu wake'. – Kitabu cha Nabii Nahumu hakitumiki katika ibada za Kanisa la Orthodox.] 

Kipindi cha utume wa nabii Nahumu kinalingana na nusu ya pili ya utawala wa mfalme Hezekia wa Yuda, yaani, miaka ya 745–714 KK (baada ya uharibifu wa Ufalme wa Israeli).
Hakuna kinachojulikana zaidi kuhusu mazingira ya maisha ya nabii huyu. Kulingana na mapokeo, alifariki akiwa na umri wa miaka 45 na akazikwa katika nchi yake ya asili.


[bookmark: _Toc242951389]Kontakion, Sauti ya 4:
Moyo wako, uliosafishwa na Roho, ukawa makao angavu zaidi ya unabii: kwani uliona kilichokuwa mbali kana kwamba kiko karibu. Kwa sababu hii tunakuenzi, nabii mbarikiwa, Naum mkuu.


[bookmark: _Toc238144781][bookmark: _Toc242951390]Maisha ya Mtakatifu na Mwenye Haki Filaret Mwenye Huruma
Anakumbukwa tarehe 1 Desemba
'Wenye rehema wamebarikiwa, kwa kuwa nao watapata rehema' (Mathayo 5:7), alisema Bwana. Hili lilitimia katika mfano wa mtukufu Filaret Mwenye Rehema, ambaye, kwa rehema zake kuu kwa maskini, alipokea thawabu tele kutoka kwa Mungu katika maisha haya na yajayo – kama maisha yake matakatifu yanavyoshuhudia.
Mtakatifu Filaret aliishi Paflagonia[footnoteRef:8401] katika kijiji kiitwako Amnia[footnoteRef:8402] . Wazazi wake wa heshima, George na Anna, walimlea tangu utotoni katika uchaji Mungu na hofu ya Mungu, na maisha yake yalikuwa na sifa ya usafi na sifa nyingine njema za kila aina. Alipofikia utu uzima, Filaret alimuoa bikira wa heshima na tajiri aliyeitwa Theozwa, ambaye alipata watoto watatu: mwana mmoja wa kiume, Yohana, na wasichana wawili, Hypatia na Evanthia. Mungu alimbariki Filaret aliyebarikiwa, kama alivyombariki Ayubu mwadilifu siku za kale, kwa kuongezeka kwa mali zake na utajiri mwingi. Pia alimiliki makundi mengi ya mifugo na vijiji, mashamba yenye rutuba na wingi katika kila kitu; hazina zake zilijaa kila wema wa kidunia, na umati mkubwa wa watumishi wa kiume na wa kike walifanya kazi katika nyumba yake. Na Filaret alijulikana kama mmoja wa wakuu walioheshimika zaidi wa nchi hiyo. Akiwa na utajiri mkubwa namna hiyo, lakini wakati huo huo akiona jinsi wengi walivyoteseka kwa umaskini na ufukara uliokithiri, aliwahurumia na, akisukumwa na moyo wake, akajiambia: [8401:  Paflagonia – eneo kaskazini mwa Asia Ndogo, mashariki mwa Bitinia.]  [8402:  Amnia – kijiji kilichoko kwenye mabonde ya kupendeza ya mto wenye jina hilo.] 

'Je, kwa kweli nimepokea baraka nyingi hivi kutoka kwa mkono wa Bwana ili mimi peke yangu ndifurahie na kuishi kwa anasa, nikitimiza tamaa zangu? Je, si inafaa niwashirikishe utajiri huu mwingi ambalo Mungu amenipatia wale wasio na msaada, majane, yatima, wasafiri na maskini, ambao Bwana hatapata aibu kuwaita ndugu zake katika Hukumu ya Mwisho mbele ya malaika na wanadamu, kwa maana Yeye anasema: ' : "Kila mlichokifanya kwa mmoja wa hawa wadogo wa ndugu zangu, mmenifanyia Mimi"' (Mathayo 25:40)[footnoteRef:8403] ? Na mali zangu zote zitaniwekea faida gani Siku ya Hukumu ikiwa, kwa ubadhirifu wangu mwenyewe, nitazitunza kwa ajili yangu peke yangu? Kwani katika Hukumu hiyo, wale ambao hawakuonyesha huruma hawatapokea huruma (Yakobo 2:13). Je, mali zangu zitakuwa chakula na kinywaji kisichokufa kwa ajili yangu katika uzima ujao? Je, mavazi yangu ya kifahari yatakuwa mavazi yasiyoharibika huko? La, sivyo itakavyokuwa! Maana hivi ndivyo anavyosema Mtume: 'Hatukuleta chochote duniani, na ni wazi kwamba hatuwezi kuchukua chochote kutoka kwake' (1 Tim. 6:7). Kwa hiyo, kwa kuwa hatuwezi kuchukua mali zetu zozote za kidunia nasi kutoka hapa, ni bora zaidi kuzitoa kwa Mungu, kana kwamba ni kwa mkopo, kupitia mikono ya maskini; Kwa maana Mungu hataniacha mimi, wala mke wangu, wala watoto wangu. Nabii Daudi ananihakikishia hili, akisema: 'Nilikuwa kijana na sasa nimekuwa mzee, lakini sijawahi kuona mwenye haki ameachwa, wala wazao wake wakiomba mkate' (Zab. 36:25). [8403:  Mathayo 25:10. – Bwana anajihesabia kila kitu ambacho mtu hufanya katika maisha haya ya duniani kwa ajili ya majirani zake au kwa ajili ya wafuasi wa Kristo, na huwazawadia kana kwamba wamemfanyia Yeye binafsi.] 

Akitafakari hivi moyoni mwake, Filaret aliyebarikiwa alikuwa na huruma kwa maskini, kama baba anavyokuwa kwa watoto wake: aliwapa wenye njaa chakula, aliwavisha waliotanga, aliwakaribisha wasafiri nyumbani kwake, na kwa upendo aliwapatia kila faraja. Na mtu huyu mwema alikuwa kama mgeni wa zamani Abrahamu[footnoteRef:8404] na mpenzi wa maskini, Ayubu. Kwa hiyo, haikuwa vigumu kwa mwanga kama huo, uliopambwa kwa matendo ya rehema, kubaki kufichika, na akatangazika kote nchini, kama mji uliojengwa juu ya kilima (Mathayo 5:14). Wanyonge wote na wasio na msaada walikimbilia kutafuta hifadhi nyumbani kwake, kana kwamba ilikuwa kimbilio salama. Na chochote ambacho yeyote wao alimwomba—iwe chakula, nguo, farasi, ng'ombe, punda, au kitu kingine chochote—Filaret alikitoa kwa ukarimu wa fadhili. [8404:  Yaani, baba wa agano la kale Abrahamu. Katika maisha yake, Abrahamu anatupatia mfano wa sifa nyingi na za kufundisha sana, kama vile: upendo kwa jirani, upole, haki, uvumilivu, amani, ukarimu, kujitolea, ukarimu kwa wageni, na hasa – uchaji Mungu, imani na tumaini thabiti na lisiloyumba kwa Mungu, unyenyekevu na heshima ya kina mbele Yake, utiifu kamili Kwake, na kujitolea kwa moyo wote kwa mapenzi Yake. – Tazama (Mwa. 11:1–32) na yafuatayo.] 

Lakini kisha wakati ulipofika ambapo Bwana, Mpenzi wa Wanadamu, ambaye huamuru mambo yote kwa ajili ya mema ya wanadamu, alimruhusu Filaret mwenye haki, kama mtumishi wake wa zamani Ayubu, kujaribiwa, ili subira ya mtakatifu huyo ifunuliwe kama ilivyokuwa ya Ayubu, na ili, akisafishwa na majaribu kama dhahabu katika kinu, aweze kujithibitisha kuwa mtumishi anayefaa wa Mungu. Ilianza wakati mtukufu Filaret alipofilisika; hata hivyo, hili halikupunguza hata kidogo huruma na wema wake kwa maskini, na aliendelea kuwapa wale waliokuwa katika uhitaji kutoka kwa kile kidogo alichokuwa amebakiza.
Wakati huo, kwa ruhusa ya Mungu, Waismaeli[footnoteRef:8405] waliishambulia nchi aliyoishi Filaret; kama dhoruba ya uharibifu na moto unaoteketeza, waliharibu nchi nzima na kuwateka mateka wakaazi wake wengi; Mifugo yote ya kondoo na makundi ya ng'ombe, farasi na punda ya Filaret pia yalichukuliwa, na watumishi wake wengi walitekwa mateka. Kisha mtu huyu mwenye huruma alipata masaibu makubwa kiasi kwamba, mwishowe, alibaki na watumishi wawili tu, ng'ombe dume wawili, farasi mmoja na ng'ombe mmoja. Kuhusu mali zingine za Filaret, zilitawanywa kwa ukarimu kwa maskini kwa mkono wake mwenyewe au zikaporwa na Waismaeli; huku vijiji vyake, mashamba ya matunda na mashamba makuu vikichukuliwa na wakulima wa jirani, wengine kwa maombi, wengine kwa nguvu. Na kilichobaki kwa Filaret kilikuwa ni nyumba aliyoishi na shamba moja tu. Licha ya kuvumilia umaskini, uhaba na misiba kama hiyo, mtu huyu mwema hakuhuzunika wala kulalamika na, kama Ayubu mwengine mwadilifu, hakutenda dhambi mbele za Mungu—hata kwa neno: 'hakutenda dhambi kwa midomo yake'[footnoteRef:8406] . Lakini kama wengine hufurahi kwa wingi wa utajiri wao, ndivyo yeye alifurahi katika umaskini wake, ambao aliutazama kama hazina kubwa, akitambua kwamba umaskini ni njia ya uhakika zaidi ya kupata wokovu kuliko utajiri, kama Bwana alivyosema kwamba 'ni vigumu kwa mtu tajiri kuingia katika Ufalme wa Mungu' (Mathayo 19:23)[footnoteRef:8407] . [8405:  Neno 'Waismaeli' (yaani wazao wa Ishmaeli) hapa linaashiria Waarabu – Waislamu – ambao nguvu zao zilikuwa kileleni mwake katika karne ya 8 BK. Ukuaji wa haraka na wa ajabu wa nguvu za Kiislamu ulikuwa janga kwa Bizanti. Waislamu walipigana vita visivyo na kikomo na vya uharibifu dhidi ya Wagiriki. Khalifa maarufu wa Kiarabu, Harun al-Rashid, alifanya kampeni nane za uharibifu dhidi ya Bizanti; maeneo ya Asia Ndogo, ambako Filaret mwenye haki aliishi, daima yalikuwa ya kwanza kuathiriwa na mashambulizi haya. Wakati maadui wakali walipokaribia, wakazi walikimbilia kwa haraka kwenye vilima vyembamba na misitu, wakiwaacha nyumba zao na riziki zao mikononi mwa hatima. Mara nyingi, baada ya maadui kuondoka, maeneo yaliyostawi yaligeuzwa kuwa majangwa. Hali ilikuwa hivyo hasa katika siku za Filaret mwema.]  [8406:  'Je, tukapokee mema kutoka kwa Mungu, na tusikubali mabaya? Katika haya yote, Ayubu hakutenda dhambi kwa midomo yake' (Ayubu 2:10) – yaani, hakutamka dharau yoyote dhidi ya Mungu.]  [8407:  Akifafanua maneno haya ya Mwokozi, Mtakatifu Yohane Krisostomo anasema: 'Kwa maneno haya, Kristo haihukumu utajiri, bali wale walio na uraibu wake.'] 

Siku moja, akichukua ng'ombe wake wawili, Filaret alienda kulima shamba alilokuwa bado nayo. Alipokuwa akifanya kazi, alimsifu na kumshukuru Mungu kwa furaha kwamba alianza, kulingana na amri yake takatifu, kujipatia mkate wake kwa jasho la paji la uso (Mwanzo 3:19), na kwamba kazi ilimwokoa kutokana na uvivu—walimu wa uovu wote.
Alikumbuka pia maneno ya Mtume, anayewakataza wavivu na wale wanaopenda uvivu kula: 'Kama mtu asipopenda kufanya kazi, asile' (2 Wathesalonike 3:10). Na Filaret aliyebarikiwa alichuma shamba lake, asije akawa asiyestahili kula mkate wake mwenyewe.
Siku hiyo hiyo, mmoja wa wakazi wa kijiji alikuwa pia akichimba shamba lake. Na ghafla mmoja wa ng'ombe wake aliumia na kuanguka. Mkulima alilia kwa uchungu na kuhuzunika isivyo na faraja, hasa kwa sababu ng'ombe hao hata hawakuwa wake – alikuwa amewasihi majirani zake kwa shida ili wamsaidie kulima shamba. Ndipo alipomkumbuka Barikiwa Filaret na akasema:
'Ah, laiti yule mpenzi mwenye huruma wa maskini asingepata umasikini yeye mwenyewe! Ningekwenda kwake sasa na kwa hakika ningepokea kutoka kwake si ng'ombe mmoja tu, bali hata wawili. Lakini yeye mwenyewe sasa yuko katika uhitaji mkubwa, na hana chochote cha kumsaidia mwingine, hata kama moyo wake unavyotamani.' 'Hata hivyo, nitaenda kwake vivyo hivyo,' alifikiri; 'angalau, atanihurumia na, hata kama ni kwa neno la upole tu, atanifariji na kupunguza huzuni na masikitiko yangu makuu.'
Mkulima akichukua fimbo yake, alielekea kumwona Mtakatifu Filaret na, akimkuta akifanya kazi shambani, alimnyenyekea na, huku akitokwa na machozi, akamweleza huzuni yake – kifo cha ghafla cha ng'ombe wake. Filaret aliyebarikiwa, alipoona jinsi mtu huyo alivyosikitika, mara moja alimfungua mmoja wa ng'ombe wake kutoka kwenye mkanda, akampa mkulima huyo na akasema:
'Chukua ng'ombe wangu huyu, ndugu yangu, uende ukalime shamba lako, ukimshukuru Bwana.'
Mkulima alimwinamia Filaret Mtakatifu kwa shukrani alipokubali zawadi yake ya ukarimu, na akasema:
'Bwana wangu! Uamuzi wako ni mkuu na wa ajabu kweli, na rehema zako zinampendeza Mungu; lakini si vyema kutenganisha ng'ombe wawili ambao wamekuwa wakifanya kazi pamoja, na itakuwa vigumu kwako kuendelea na mmoja tu.'
'Chukua, ndugu yangu, ng'ombe ninayekupa,' akajibu yule mtu mwema, 'na uende kwa amani; bado nina ng'ombe mwingine nyumbani.'
Mkulima alinamulia ardhini mbele ya mtu huyo aliyebarikiwa, akachukua ng'ombe huyo, akaendelea na safari yake, akimtukuza Mungu na kumshukuru mkarimu wake mwenye huruma.
Filareti, akichukua ng'ombe aliyebaki na kubeba mzigo mgongoni, alielekea nyumbani. Alipokaribia lango la nyumba yake, mke wake, alipoona kwamba ng'ombe alikuwa akitembea mbele na mumewe akifuata nyuma akiwa na mzigo mgongoni, akamwambia:
'Bwana wangu! Ng'ombe wako mwingine yuko wapi?'
Filaret akajibu:
'Nilipokuwa nikipumzika baada ya kazi, na ng'ombe walikuwa wakila majani huru, mmoja wao alitapakaa na kupotea – au labda mtu alimchukua na kumwongoza.'
Baada ya kusikia hayo, mke wa Filaret alihuzunika sana na akamharakisha mwanawe kwenda kumtafuta ng'ombe aliyepotea. Baada ya kutafuta mashambani mengi, kijana huyo hatimaye alimkuta ng'ombe wake amefungwa kwenye kigari cha mkulima huyo. Alipomtambua ng'ombe huyo, alimwambia mkulima kwa hasira:
'Wewe mtu mwovu, mnyang'anyi! Umethubutu vipi kumfunga ng'ombe wa mtu mwingine na kumfanya akufanyie kazi? Ulimpataje huyu ng'ombe na kumfunga kwenye ng'ombe wako? Je, huyu siye yule ng'ombe aliyepotea kutoka shambani kwa baba yangu? Na wewe, ulipomkuta, ulimwiba kama mbwa mwitu na kujidai kuwa wako. Nirudishie ng'ombe huyo, na usipofanya hivyo, utatoa maelezo yake mahakamani kama mwizi!
Mkulima akajibu kwa upole:
'Usinikasirikia, kijana, mwana wa mtu mtakatifu, wala usinidhulumu wakati mimi sina hatia kabisa. Kwani baba yako, akihurumia masaibu na umaskini wangu, alinipa ng'ombe wake huyu kwa hiari yake, kwa kuwa ng'ombe wangu mwenyewe, alipokuwa akibeba mzigo chini ya nira, aliporomoka ghafla na bila kutarajiwa.'
Aliposikia hayo, kijana huyo aliwaona aibu kwa hasira yake isiyo na msingi. Akiwa ameharakia nyumbani, alimweleza mama yake yote. Yeye, baada ya kumsikiliza, alipiga kelele huku akitokwa na machozi:
'Lo, mimi, mke maskini wa mume katili!'
Naye akajikabua nywele zake na, akimkimbilia mumewe huku akilia na kulalamika, akamlaumu:
'Wewe ni mtu asiye na huruma, mtu mwenye moyo wa jiwe! Kwa nini umeamua kutuacha tufe njaa kabla ya wakati wetu? Kwa sababu ya dhambi zetu, tayari tumepoteza mali yetu yote, lakini Bwana, ambaye ni mwenye rehema hata kwa wenye dhambi, ametuwekea ng'ombe wawili ili, kwa msaada wao, tuweze kuwapa watoto wetu chakula; lakini wewe, ambaye zamani uliishi katika utajiri mkubwa na hukuwahi kufanya kazi kwa mikono yako, sasa kwa kuwa umefukuzwa na umaskini, umekuwa mvivu na unakataa kufanya kazi na kulima shamba, bali unataka tu kupumzika kwa raha chumbani kwako. Na hivyo basi haikuwa kwa ajili ya Mungu ulipompa mkulima ng'ombe wako, bali kwa ajili yako mwenyewe, ili usilazimike kuumia kumfunga, bali uishi kwa uvivu na starehe. Lakini utatoa jibu gani kwa Bwana ikiwa, kwa sababu ya uvivu wako, mimi na watoto wako tutaangamia kwa njaa?
Akimtazama mke wake, Filaret aliyebarikiwa alimjibu kwa upole:
'Sikiliza anachosema Mungu mwenyewe, aliye tajiri kwa rehema: "Tazama ndege wa angani; hawapandi wala hawavuni wala hawakusanyi kwenye ghala; lakini Baba yenu aliye mbinguni huwalisha. Je, ninyi si wa thamani zaidi kuliko wao?" (Mathayo 6:26); Je, Yeye hatutunza sisi, ambao ni wa thamani zaidi kwake kuliko ndege? Anaahidi kuwapa thawabu mara mia wale ambao, kwa ajili Yake na kwa ajili ya Injili, hugawa mali zao kwa maskini. Basi, tafakari hili: ikiwa kwa ng'ombe mmoja tunapata mia moja, kwa nini tuhuzunike kwa yule ng'ombe niliyoitoa kwa wahitaji kwa jina la Bwana?
Mtu huyu mkarimu alisema maneno haya si kwa sababu alijituliza kwa tumaini la thawabu ya mara mia katika maisha haya ya duniani, bali ili kumtuliza mke wake aliyekata tamaa. Naye akanyamaza, huku akiona hana pingamizi kwa maneno ya busara ya mumewe.
Hata siku tano hazikupita tangu wakati huo, ndipo ng'ombe yule yule ambaye Filaret aliyebarikiwa alikuwa amempa mkulima alikula mmea wenye sumu na kufa. Hili lilimchanganya mkulima, na, akimrudia Filaret tena, akamwambia:
'Bwana! Nimetenda dhambi kwako na watoto wako kwa kuwagawa ng'ombe wako wawili; hakika ndiyo maana Mungu mwenye haki hakuniruhusu nifaidike na ng'ombe wako, kwa maana alikula mmea fulani na akafa.'
Bila kusema neno hata moja, Filaret aliyebarikiwa alileta haraka ng'ombe wake wa mwisho na, akampa mkulima huyo, akasema:
'Chukua ng'ombe huyu, ndugu, na umpeleke; maana mimi lazima niende mbali, na sitaki ng'ombe huyu wa kazi abaki bila kazi nyumbani kwangu mimi siopo.'
Mtu huyo alisema hivi ili yule mtu asikatae kupokea ng'ombe mwingine kutoka kwake pia. Mkulima, akiwa amepokea ng'ombe huyo, alirudi nyumbani kwake, akishangazwa na huruma kuu ya mtu huyo. Wakati huo huo, nyumbani kwa Filaret, kila mtu punde si punde alifahamu kitendo chake. Watoto walianza kulia pamoja na mama yao na wakasema:
'Kweli, baba yetu hana huruma na hawapendi watoto wake, kwa maana anapoteza mali yetu ya mwisho; tulichobaki nacho ni ng'ombe wawili tu ili tusife njaa, naye amewapa hata hao mgeni.'
Alipoona huzuni na machozi ya watoto wake, Mbarikiwa Filaret aliwaambia maneno haya:
'Watoto wangu! Mbona mnyanyukia huzuni? Mbona mnatesa nafsi zenu na mimi? Je, kweli mnafikiri sina huruma? Je, kweli nimeazimia kuwaharibu?' Thubutu: katika mahali msipolijua, nimeweka akiba ya utajiri na hazina ambazo zitatosha kwa miaka mia moja ya maisha yenu, hata kama msingefanya chochote na kutojali chochote. Mimi mwenyewe siwezi hata kuhesabu hazina zote zile nilizowatayarishia.
Akisema haya, Filaret mwenye haki hakuwadanganya watoto wake, bali kwa kweli aliona kwa macho yake ya kiroho yale yaliyokuwa yakitarajiwa kutokea siku zijazo.
Muda mfupi baadaye, tamko la kifalme lilifika katika nchi hiyo, likiwaamuru wanajeshi wote kukusanyika katika vikosi vyao na kusonga dhidi ya watu wa kimbari wasio na Mungu ambao walikuwa wameasi dhidi ya Milki ya Ugiriki; ilitakiwa kila mwanajeshi ajitokeze akiwa amevaa silaha kamili na akiwa na farasi wawili. na askari maskini aliyeitwa Musilius waliteuliwa katika mojawapo ya kundi hizo za askari; alikuwa na farasi mmoja tu, lakini hata huyo, wakati huo huo, ghafla aliumia na kuanguka. Kwa kuwa hakuwa na uwezo wa kununua farasi, askari maskini huyo alienda kwa Filaret aliye barikiwa na kumwambia:
'Bwana wangu! Nionee huruma, nisaidie. Najua kwamba wewe mwenyewe umefilisika sana, na kwamba nawe pia una farasi mmoja tu. Lakini, kwa ajili ya Bwana mwenye huruma, nakusihi, nipe farasi wako, ili nisishikwe na tribuni, na asinipige kwa ukatili.'
Filareti Mbariki akajibu:
'Chukua farasi wangu, ndugu, uende kwa amani; lakini jua hili: nakupa yeye si kwa hofu ya adhabu kutoka kwa kamanda, bali kwa ajili ya rehema za Mungu.'
Mshujaa huyo, alipomchukua farasi kutoka kwa mtakatifu, aliondoka kwake, akimtukuza Mungu. Na yote yaliyobaki kwa Mtakatifu Filaret kutoka kwa mali zake zote yalikuwa ni ng'ombe mmoja na ndama wake, punda mmoja na nyumba chache za nyuki. Wakati huo huo, mtu maskini kutoka eneo la mbali, aliposikia habari za Filaret Mwenye Huruma, alikuja kwake na kuanza kumwomba, akisema:
'Bwana wangu! Nipe ndama mmoja kutoka kwenye kundi lako, ili zawadi yako iwe baraka kwangu kutoka kwako, maana najua kwamba ukarimu wako huleta baraka kwa nyumba na kuibariki kwa kila njia.'
Basi, kwa furaha, Filaret aliyebarikiwa alileta ndama wake pekee na kumpa yule aliyesihi, akisema:
'Bwana akubariki, ndugu yangu, na akuwezeshe kwa wingi katika yote unayohitaji.'
Na yule mtu akainama kwa Filaret na kumwacha, akichukua ndama huyo. Wakati huo huo, ng'ombe, asipomwona ndama wake, alianza kumtafuta na, hakuipata popote, akatoa kilio cha huzuni kilichodunda katika uwanja wote. Watu wote wa nyumbani kwa Filaret walihisi huruma kubwa kwa ng'ombe, na mke wa Filaret alihuzunika hasa. Akiwa na machozi machoni mwake, alianza kumkemea mumewe, akisema:
'Hadi lini tena tutavumilia haya yote kutoka kwako? Nani asiyecheka kwa ujasiri wako usio na busara? Sasa naona wazi kwamba hunijali hata kidogo mimi, mkeo, na kwamba umewaletea watoto wako maangamizi; na sasa hata haukumuacha mnyama mpole anayenyonyesha ndama yake, bali umeutenganisha na mama yake kwa ukatili. Basi, umemfanyia wema nani kwa hili? Umeondolea familia yako faraja na kuiletea huzuni, na hujamfanya tajiri yule mtu aliyekuomba ndama, kwa maana ndama yake nayo itafa bila mama yake, na hapa ng'ombe wetu atahuzunika na kupiga kelele bila ndama yake; basi ni faida gani iliyopo kwetu sisi au kwa yule mtu?
Aliposikia maneno haya kutoka kwa mke wake, Filaret mwenye haki alimjibu kwa upole:
'Sasa umesema ukweli mtupu, mke wangu! Hakika, sijakuwa na wema wala huruma, kwa kuwa nimeitenganisha ndama na mama yake; lakini sasa nitafanya vyema zaidi.'
Na, akimkimbilia yule mtu aliyekuwa amechukua ndama, Filaret alimpigia kelele:
'Rudi, ndugu, rudi na ndama; ng'ombe, bila ndama yake, hatutuletei amani—ananguruma na kulia mlangoni mwa nyumba.'
Mtu huyo maskini, aliposikia haya kutoka kwa Filaret, alidhani kuwa anataka kurudisha ndama aliyemkabidhi, na akajiambia: 'Inaonekana mimi si mwafaa kupokea hata mnyama huyu mdogo kutoka kwa mtu huyu mwema; huenda amemhurumia na ananiita ili niirudishe kwake.' Wakati yule mtu alipomrudia Filaret, ndama, alimwona mama yake, akamkimbilia, na mama yake naye, kwa mlio wa furaha, akamkimbilia. Ndama, akishikilia matoke yake, hakutoka kando ya mama yake kwa muda mrefu, na Theozva, mke wa Filaret, alipoona hivi, alifurahi kwamba ndama alikuwa amerudishwa nyumbani. Kwa upande wa Filaret Mbarikiwa, alipomwona yule mtu maskini amesimama hapo kwa huzuni na hakuwa na ujasiri hata wa kusema neno, alimwambia:
'Ndugu, mke wangu anasema kwamba nimekosea kwa kutenganisha ndama na mama yake, na anasema kweli. Kwa hiyo, chukua ng'ombe pamoja na ndama yake uende zako kwa amani; Bwana akubariki na kuongeza kundi lako, kama alivyolizidisha langu!'
Na yule mtu akachukua ng'ombe na ndama na akaenda nyumbani kwa furaha. Na Mungu akaibariki nyumba yake, kwa ajili ya mtumishi wake Filaret; kutokana na ng'ombe na ndama aliyopewa, ndani ya miaka michache tayari alikuwa na makundi zaidi ya mawili ya ng'ombe dume na ng'ombe jike.
Muda mfupi baadaye, njaa ilipiga nchi, na Filaret mwema alishuka hadi kwenye umaskini mkuu; akiwa hana cha kuwapa mkewe na watoto wake, Filaret alichukua punda wake, ambaye alikuwa ndiye pekee aliyekuwa amebaki, na akatoka kwenda kinyume ili kumtembelea rafiki yake; Baada ya kukopa vipimo sita vya ngano kutoka kwake na kuvibeba juu ya punda, alirudi nyumbani kwake kwa furaha na kuwapa mkewe na watoto wake chakula. Wakati Filaret alipokuwa akipumzika nyumbani baada ya safari yake, ombaomba mmoja alikuja kwake na kuomba kijiko kimoja cha ngano.
'Mke!' akasema mfuasi huyu mwema wa Abraham, akimwambia alipokuwa akipanda ngano, 'Ningependa kumpa ombaomba huyu kipimo kimoja cha ngano.'
Mke wake akajibu:
'Subiri watoto wako na mkeo waje wajae, na kwanza nipe kipimo kimoja, na kipimo kimoja kwa kila mmoja wa watoto wako, na pia kwa mtumishi wetu; na kitakachobaki, kipatie yeyote utakayemtaka.'
Alimtazama na, akicheka, akasema:
'Na hutoniacha chochote kwa ajili yangu?'
'Ndiyo, kwa kuwa wewe ni malaika,' Theozva akajibu, 'si mwanadamu, na huna haja ya chakula; kama ungekuwa na haja ya chakula, usingekuwa ukigawa ngano uliyokopa kwa wengine.'
Filaret, huku akipima kimya kimya vipimo viwili vya ngano, alivikabidhi yule ombaomba. Kisha mke wa Filaret hatimaye alivunjika moyo kwa huzuni na hasira na akamwambia kwa sauti ya juu:
'Endelea, mpe ombaomba kipimo cha tatu pia, kwa sababu una ngano nyingi.'
Filaret alipima kipimo kingine na kumwacha maskini aende zake. Feozva, akiwa amemkasirikia, aligawanya ngano iliyobaki kati yake na watoto wake. Wakati huo huo, ngano ya kukopa ilimalizika haraka, na Feozva na watoto wake walibaki tena na njaa.
Basi akaenda kwa majirani zake, akawaomba wakikopeshe nusu mkate, akaipika mboga ya mchele ili iambatane nao, na akawapa watoto wake wenye njaa; yeye mwenyewe alikula nao, huku wao wakisahau hata kumwalika mzee huyo kwenye mlo wao.
Wakati huo huo, mmoja wa marafiki wa zamani wa Filaret, mtu tajiri, alisikia kuhusu taabu yake. Alimtumia magari manne yaliyobeba ngano, kila moja ikiwa na vipimo kumi, na akamwandikia: 'Ndugu yetu mpendwa, mtu wa Mungu! Ninakutumia vipimo arobaini vya ngano ili vikufanye wewe na familia yako muwe na chakula; na utakapovimaliza vyote, nitakutumia vingine vingi kadhalika; na wewe, utuombee sisi kwa Mungu."
Baada ya kupokea zawadi hii, Filaret, kwa shukrani kwa rehema za Bwana, akaanguka chini; kisha, akainuka na kunyoosha mikono yake kuelekea mbinguni, akasema:
'Ninakushukuru, Ee Bwana Mungu wangu, kwa kuwa hukunitelekeza mimi, mtumishi wako, ambaye nimeweka tumaini langu lote kwako.'
Alipoona huruma kama hiyo kutoka kwa Mungu, mke wa Filaret alitabasamu na kumwambia mumewe kwa upole:
'Bwana wangu, weka kando ngano unayoona inatosha kwa ajili yangu na watoto wetu, na pia rudisha deni tulilokopa kutoka kwa majirani zetu; na wewe mwenyewe, chukua sehemu yako na ufanye utakavyo nayo.'
Filaret alitenda kama mkewe alivyosema na akagawanya ngano, akajiachia vipimo vitano, ambavyo alivigawa kwa maskini kwa muda wa siku mbili. Hili tena lilichochea hasira ya Theozva, na akakataa hata kula naye; badala yake, alikula pamoja na watoto mahali tofauti, kwa siri mbele yake. Siku moja, Filaret aliye barikiwa aliwakuta wakiwa wanakula na akawaambia:
'Watoto! Nikaribisheni kwenye mlo wenu, kama si kama baba yenu, basi kama mgeni na msafiri.'
Wakacheka na wakamkaribisha; walipokuwa wakila, mke wake akamwambia:
'Bwana wangu! Utatuficha hadi lini hazina yako ile ambayo, kama unavyosema, umeiweka mahali fulani? Labda unatutania na kutudanganya, kama watoto wapumbavu, kwa ahadi za uongo? Ikiwa ni kweli, basi tuonyeshe hazina yako – ndipo tutaichukua na kujinunulia chakula, na tutakula pamoja tena, kama tulivyokuwa tukifanya hapo awali.
'Subiri kidogo zaidi,' akajibu Mtakatifu Filaret, 'na punde si punde utaonyeshwa na kupewa hazina kuu.'
Hatimaye, Mtakatifu Filaret alifilisika kiasi kwamba hakumiliki chochote zaidi ya masanduku machache ya nyuki yaliyojaa asali, ambayo yeye, mke wake na watoto wake walitegemea kwa maisha. Hata hivyo, hata katika hali hiyo ngumu sana, kila alipokuja msikini kwake, aligawana asali yake nao, kwa sababu hakuwa na mkate wa kuwapa. Familia yake, walipoona kuwa walikuwa wananyimwa hata njia yao ya mwisho ya kujipatia riziki, walienda kimyakimya kwa nyuki hao kukusanya asali yote iliyobaki, lakini wakakuta kiota kimoja tu, ambacho walichukua asali yote kwa ajili yao wenyewe. Asubuhi iliyofuata mara moja, mnyonge m , alimjia Filaret tena na kumuomba sadaka. Filaret alienda kwenye mzinga, lakini ulikuwa tayari umetimia; akiona hana cha kumpa ombaomba, Filaret mbarikiwa alivua nguo yake ya juu na kumpa. Aliporudi nyumbani akiwa amevaa tu nguo zake za ndani, mke wake akamwambia:
'Mavazi yako yako wapi? Umeyampa yule ombaomba pia?'
'Nilikuwa nikitembea karibu na nyumba za nyuki,' Filaret akamjibu mke wake, 'na nikaziwacha huko.'
Kisha mwanawe akaenda mahali hapo na, akishindwa kupata dalili yoyote ya nguo za baba yake, akamwambia mama yake. Yeye, akiwa amepata aibu kumwona mumewe akiwa amevaa ovyo, alibadilisha mojawapo ya nguo zake kuwa kanzu ya kiume na akamvisha Filaret.
Siku hizo, kiti cha enzi cha ufalme wa Ugiriki kilikuwa kinashikiliwa na Malkia Irene mpenzi wa Kristo pamoja na mwanawe Constantine[footnoteRef:8408] . Kwa kuwa tayari alikuwa amefikia umri wa watu wazima, wanaume waliochaguliwa, waaminifu na wenye busara walitumwa kote katika ufalme wa Kigiriki kumtafuta binti mrembo, mwenye maadili mema na wa kifalme ambaye angefaa kumuoa Mfalme kijana Constantine. Wakiwa na hamu ya kutekeleza amri ya mfalme kwa mafanikio makubwa, wajumbe walipekua kila eneo, mji na hata vijiji vya mbali zaidi; miongoni mwa maeneo mengine, walifika kijiji cha Amnia huko Paflagonia. [8408:  Malkia Irene alikuwa mke wa Kaisari Leo IV wa Khazar, mpinga picha za ibada. Kwa ajili ya ibada yake ya dhati ya picha za ibada, aliteswa na mumewe. Baada ya kifo chake, Irene alikalia kiti cha enzi pamoja na mwanawe mdogo Constantine (780). Chini ya utawala wake, heshima ya picha takatifu ilirejeshwa na, kwa msisitizo wake, Baraza la Saba la Kiinjilisti lilikutishwa, ambapo ukweli wa heshima ya picha takatifu ulitangazwa na upinga picha ulishutumiwa. [Baraza hilo liliitishwa Nikia mwaka wa 787.] Mwana wa Irene na Leo IV, Constantine, alitawala kama Mfalme Constantine VI, Porphyrogenitus, hadi mwaka wa 797. Irene aliendelea kutawala baada ya kifo cha mwanawe, hadi mwaka wa 802.] 

Walipokaribia, waliweza kuona kwa mbali nyumba nzuri na ya kuvutia ya Filaret, iliyokuwa bora kuliko nyumba nyingine zote kwa anasa. Wakidhani kuwa kulikuwa na mmoja wa watu wa hadhi na tajiri wa eneo hilo akiishi humo, waliwatuma watumishi wao huko kuandaa malazi na chakula kwa ajili yao. Lakini mmoja wa askari waliowasindikiza wajumbe wa kifalme aliwaambia:
'Msiingie katika nyumba hiyo, mabwana, kwani ingawa ni kubwa na nzuri kwa nje, ni tupu ndani, hivyo mtaona si tu kwamba hamtaona faraja yoyote huko, bali hata mahitaji ya msingi; anaishi pale mzee mmoja tu, ambaye hana mnyonge kuliko yeye katika eneo hili.'
Hata hivyo, wajumbe wa mfalme hawakuyaamini maneno ya askari huyo na wakaamuru watumishi wao waende na kutekeleza kazi waliyopewa.
Kwa upande wa Filaret aliyebarikiwa, mara tu alipoona wanaume wakikaribia nyumba yake, alichukua fimbo yake na kutoka kuwakutana nao; akipiga magoti chini mbele yao, aliwakaribisha kwa furaha na akasema:
'Bwana kwa hakika amewaleta, mabwana wangu, kwangu mimi, mtumishi wenu; naona ni heshima kubwa kuchukuliwa kuwa na haki ya kuwakaribisha wageni kama hawa katika makao yangu haya ya unyenyekevu.'
Kisha akimwendea mke wake kwa haraka, mtu huyo aliyebarikiwa alimwambia:
'Mpendwa wangu Theozva, andaa chakula cha jioni kizuri kuwafurahisha wageni hawa waheshimiwa waliokuja kutoka mbali; nimewafurahia sana.'
Theozva akajibu:
'Lakini nitumie nini kuandaa chakula cha jioni kizuri? Hakuna wala mwanakondoo wala hata kuku katika nyumba yetu yote. Ninachoweza kufanya ni kupika quackgrass, ambayo sisi wenyewe tunakula, na hata hiyo bila mafuta; kuhusu mafuta na divai, siwezi hata kukumbuka ni lini vilikuwa mwisho katika nyumba yetu.'
Lakini mumewe akamwambia tena:
'Washa tu moto na uandae chumba cha juu, na uoshe meza yetu ya zamani ya mifupa ya tembo ya kula – kwa maana Bwana, anayelisha kila mwili, atatupatia chakula cha kuwakaribisha watu hao.'
Feozva alianza kutekeleza amri na matakwa ya mumewe. Wakati huo huo, wakazi matajiri wa kijiji hicho, walipogundua kuwa wajumbe wa mfalme walikuwa wamekaa nyumbani kwa Filaret, walikimbilia kuleta kondoo, kondoo dume, kuku na njiwa, mkate na divai, na kwa hakika kila kitu kilichohitajika kuwafurahisha wageni wengi kiasi hicho. Baada ya kupokea zawadi hizi, Feozva alianza kuandaa vyakula mbalimbali kutoka kwa hizo na akatayarisha chakula cha jioni katika chumba cha juu. Hapo ndipo wajumbe wa kifalme walikusanyika kwa chakula cha jioni, wakishangazwa na utukufu wa chumba hicho katika nyumba ya mtu aliyekuwa maskini kabisa na pia na meza ya kifahari ya chakula iliyotengenezwa kwa pembe za tembo, ikimetameta kwa dhahabu. Lakini kilichowagusa zaidi ya yote ilikuwa ukarimu wa dhati wa mwenyeji, ambaye, kwa sura na mwenendo wake, alifanana na E Abraham mwenye Ukarimu mwenyewe. Wageni walipokuwa wameketi mezani, mwana wa Filaret aliyebarikiwa – Yohana, aliyefanana na baba yake – aliingia, na wajukuu wa yule mtu aliyebarikiwa nao wakakusanyika, nao walianza kuwahudumia wageni waliokuwa mezani kwa bidii kubwa. Wakiwatazama, wageni walishangazwa na mwenendo wao wa heshima na unaofaa na wakamuuliza Filaret:
'Tuambie, bwana mtu wa heshima, una mke?'
'Ndio, mabwana wangu,' akajibu Filaret, 'na hawa vijana ni watoto na wajukuu wangu.'
Na wajumbe wa tsar wakamwambia:
'Basi mkeo aje hapa atusalimie.'
Feozva akasogea mbele. Walipomwona—mwanamke ambaye, ingawa bado alikuwa mrembo, sasa alikuwa na umri fulani—waliuliza:
'Je, una binti yeyote?'
'Binti yangu mkubwa,' akajibu Filaret aliyebarikiwa, 'ana binti watatu.'
Kisha wageni wakaendelea:
'Wale mabikira wachanga waje hapa tuwaone; kwani tumepokea amri kutoka kwa wafalme wetu, waliotutuma, kukagua mabikira wote wachanga katika mikoa yote ya Kigiriki na kuchagua kutoka miongoni mwao aliye mrembo zaidi, anayestahili ndoa ya kifalme.'
Lakini Mbarikiwa akasema:
'Maneno haya hayatuhusu sisi, mabwana na watawala wetu, maana sisi ni watumishi wenu, maskini na wasiojiweza. Hata hivyo, kula na kunywa sasa kile ambacho Mungu ametoa, na furahini, na pumzika kutokana na safari yenu, na lala; na kesho – mapenzi ya Bwana yatimizike!'
Asubuhi, jua lilipokuwa tayari limechomoza, wageni wa heshima wa Filaret waliamka na wakamwambia:
'Amrini, bwana wangu, wajukuu wako wa kike waletwe kwetu, ili tuwaone.'
'Kama mnavyoamuru, mabwana wangu, hivyo itakuwa,' akajibu Filaret aliyebarikiwa. 'Hata hivyo, nawaomba mnisikilize kwa wema na mwe wema kuingia katika vyumba vya ndani vya nyumba yangu, ambako mtaona wasichana wetu, kwani hawajawahi kuondoka katika makao yetu haya ya unyenyekevu.'
Wageni wakainuka mara moja na kumfuata Filaret hadi katika vyumba vya ndani vya nyumba yake; huko walikutana na wasichana watatu, ambao waliinamisha vichwa vyao kwa unyenyekevu na heshima. Wakati wajumbe wa kifalme walipoona kwamba wajukuu wa kike wa Filaret walikuwa warembo kuliko wanawake wote vijana waliowahi kuona katika mikoa yote ya Ugiriki, hawakuweza kujizuia kuonyesha mshangao wao mkubwa, wakisema:
'Tunamshukuru Bwana, ambaye ametupatia tamaa ya mioyo yetu, kwa maana mmoja wa wasichana hawa atakuwa bibi harusi anayestahili kwa ajili ya tsar wetu – hatungeweza kupata bora zaidi, hata kama tungelazimika kutafuta katika ulimwengu wote.'
Na, kulingana na hadhi ya mfalme, walimchagua kama bibi harusi kwa ajili yake mjukuu wa kike mkubwa wa Filaret aliyebarikiwa, aliyeitwa Maria, ambaye alikuwa mrefu kuliko dada zake. Wakiwa wameridhika na mafanikio ya utume wao, wajumbe wa kifalme walimwalika Maria, pamoja na baba yake na mama yake, babu yake na jamaa zao wote wa karibu – watu thelathini kwa jumla – na wakasafiri nao kuelekea mji mkuu wa kifalme, Konstantinopoli. Walioambatana nao walikuwa wasichana kumi zaidi waliochaguliwa kutoka maeneo mengine, miongoni mwao akiwemo binti mrembo wa mmoja wa watu mashuhuri aliyeitwa Gerontius. Wakati wa safari hii, mjukuu mwerevu na mnyenyekevu wa Filaret Mbariki aliwaambia marafiki zake, wasichana wengine, kwa maneno haya:
'Enyi dada zangu, mabikira! Kwa kuwa sote tumeungana hapa kwa sababu moja—kuwasilishwa kwa mfalme—tufanye makubaliano miongoni mwetu jinsi ya kutenda wakati Mfalme wa Mbinguni atakapompa mmoja wetu ufalme wa duniani kwa kumteua kuwa mke wa mfalme. Kwa kuwa haiwezekani sisi sote tufikie cheo hiki cha juu, bali mmoja wetu tu atachaguliwa, basi yeye, katika utukufu wake wa kifalme, atukumbuke na asituache katika ulinzi wake.
Binti ya mkuu Gerontius akamjibu Mariamu:
'Jueni nyote kwamba hakuna hata mmoja wenu anayeweza kuchaguliwa kuwa mke wa mfalme isipokuwa mimi, kwani mimi ni bora kuliko nyote kwa nasaba ya kifalme, utajiri, urembo na hekima; kutokana na umaskini wenu, urembo duni na upumbavu wenu, mnawezaje kutumaini kuingia katika vyumba vya kifalme, mkitegemea tu urembo wa nyuso zenu?'
Aliposikia maneno haya ya kipumbavu na ya kiburi, Mariamu akanyamaza, lakini akajikabidhi kwa mapenzi ya Mungu na kuweka tumaini lake katika maombi ya mzee mtakatifu, babu yake.
Hatimaye, ujumbe ulifika Constantinople na wasichana hao walipelekwa hadi jumba la kifalme, ambapo kuwasili kwao kuliripotiwa mara moja kwa mtu wa siri wa mfalme na msimamizi wa jumba la kifalme, Stavrikios. Mwanzoni, Stavrikios alimwona binti wa Gerontius. Majivuno yake hayakukwepa jicho la mzoefu huyo wa ikulu, naye akamwambia:
'Wewe ni mrembo na mtanashati, binti, lakini huwezi kuwa mke wa mfalme.'
Na, baada ya kumpa zawadi nyingi kwa ukarimu, alimpeleka nyumbani. Hivyo ndivyo maneno ya Maandiko yalivyotimizwa: 'Kila ajikwezaye atadhilishwa, na yeye ajidhiliye atakwezwa' (Luka 18:14).
Baada ya haya yote, mjukuu wa Filaret mwema, Maria, aliletwa mbele, pamoja na mama yake, babu yake na jamaa zake wote. Walipowaona, mfalme, mama yake na Stavriky walivutiwa na wema wao wa ndani na unadhifu wao. Kila mtu alishangazwa sana na urembo wa Maria, kwani sifa zake njema—upole, unyenyekevu na hofu ya Mungu—zilionekana wazi usoni mwake. Akiwa ameshusha macho yake kwa unyenyekevu, Maria alisimama mbele ya mfalme, huku wekundu mkali ukienea mashavuni mwake. Mfalme alimpenda sana, naye akamweka ahadi ya ndoa kuwa bibi harusi wake. Dada yake wa pili alichaguliwa kuwa bibi harusi na mmoja wa watu wa hadhi waliokuwa karibu na mfalme, mtu mashuhuri wa ukoo wa juu[footnoteRef:8409] Constanticius, huku dada yake wa tatu akifungishwa na mtawala wa Walombardi[footnoteRef:8410] , ili kupitia uhusiano huu, ndoa ya mfalme na mjukuu wa Filaret Mbariki iambatane na sherehe kubwa; ambapo mabwana wa mfalme, watu, na familia yote ya Mbariki Filaret walishiriki. Mfalme alimpenda Mbariki Mzee kwa dhati na, akimkumbatia kwa joto, alibusu kichwa chake kitukufu. Baada ya kumpongeza Filaret kwa uchaji wake na wa familia yake yote, tsar aliwapa heshima kuu wote na kuwapatia fedha, dhahabu na vito, mavazi ya kifahari, nyumba kubwa na nzuri, na mali nyingine. Baada ya kumheshimu na kumwumba hivyo mzee huyo aliyebarikiwa, mfalme alimtuma yeye na familia yake kwenye makazi ya kifahari aliyewapatia. [8409:  Cheo cha 'patrician' hapo awali kilimilikiwa tu na watoto wa maseneta, ambao walijulikana kwa Kilatini kama 'rangea'. Baadaye, cheo hiki kilianza kutumika kwa watu wote wa asili ya Kiromani ya kifalme. Hata hivyo, Mfalme Constantine alifanya cheo cha 'patrician' kuwa heshima ya kibinafsi, ambayo ilitolewa kwa maafisa wa cheo cha juu lakini haikuwa ya kurithishwa.]  [8410:  Walombardi walikuwa mojawapo ya makabila ya Kijerumani.] 

Baada ya kupokea zawadi tele kama hizo, mke wa Filaret, watoto wake, na watu wote wa nyumbani kwake walikumbuka maneno ya Filaret, ambaye aliwaambia zaidi ya mara moja kwamba alikuwa ameweka hazina mahali pa siri, ambalo Mungu aliwaandalia. Wakianguka miguuni mwa mtakatifu, wakamwambia:
'Tusamehe, bwana na mola wetu, kwa upumbavu ambao sote tumefanya dhambi dhidi yako! Tusamehe kwa kukuhukumu na kukukemea kwa michango yako ya ukarimu kwa maskini na wahitaji. Sasa ndipo tumetambua kwamba 'Heri yeye anayemfikiria maskini [na wahitaji]!' (Zab. 40:2). Hakika, chochote ambacho mtu humpa ndugu aliye katika uhitaji, humpa Mungu Mwenyewe, Ambaye humlipa malipo mara mia katika ulimwengu huu na kumpa maisha yenye baraka katika uzima wa milele. Tazama, kwa ajili ya michango yako kwa maskini, ewe mtu wa Mungu, Bwana amekutumia rehema Zake tele, kwa ajili yako na kwa ajili yetu sote.
Kisha mzee huyo aliye barikiwa alinyoosha mikono yake mbinguni na kusema kwa sauti kubwa:
'Atukuzwe Mungu, ambaye jicho Lake lilipendezwa na hili. "Jina la Bwana litukuzwe sasa na milele" (Zab. 112:2).
Kisha akigeukia familia yake, Filareti akasema:
'Sikieni ushauri wangu: tuandae karamu nzuri na tumwombe Mfalme na Bwana wetu, pamoja na wakuu wake wote, awaje kusherehekea nasi.'
'Kama mnavyotaka,' wakajibu, 'ikawa hivyo!'
Yote yalipokuwa tayari kwa ajili ya karamu, mtu huyo aliyebarikiwa alitoka nyumbani kwake na kuanza kutembea mjini na maeneo yake ya jirani, akiwatafuta maskini, wenye ukoma, vipofu, viwete, wazee na wagonjwa. Baada ya kuwakusanya takriban mia mbili kati yao, aliwaleta nyumbani kwake na, kuwaweka langoni kwa wakati huo, akaenda peke yake kwa watu wake wa nyumbani na kuwaambia:
'Watoto wangu! Mfalme anakaribia na watu wake wa hadhi. Je, kila kitu kiko tayari kwa ajili ya karamu?'
'Kila kitu kiko tayari, Baba mpendwa,' wakajibu.
Yule Aliye Barikiwa aliwafokea walevi kwa mkono wake, na, kwa mshangao usioelezeka wa watu wake wa nyumbani, umati mkubwa wa walevi na wasiojiweza waliingia ndani ya nyumba; Filaret aliwaweka baadhi yao kwenye meza, huku wengine, kutokana na uhaba wa nafasi, walilazimika kukaa chini, na bwana wa nyumba mwenyewe aliketi miongoni mwao. Walipoona hili, watu wa nyumbani kwa Filaret walitambua kwamba, alipokuwa akizungumzia Tsar, alikuwa akimaanisha Kristo Mwenyewe, Ambaye sasa alikuwa akijitokeza katika nyumba yao kwa sura ya walevi, na kwamba wakuu wa Tsar wa Mbinguni hawakuwa wengine bali jumuiya nzima ya maskini, ambao wanaweza kufanikisha mengi mbele za Mungu kupitia maombi yao. Na watu wa nyumbani walishangazwa na unyenyekevu mkuu wa baba yao, ambaye, akiwa amepata utukufu mkubwa namna hiyo na akiwa babu wa malkia, hakikuwa amesahau upendo wake kwa kutoa sadaka, na sasa alikuwa ameketi miongoni mwa wale waombaji na maskini, akiwahudumia kama mtumishi. Nao wakasema:
– Hakika, yeye ni mtu wa Mungu na mwanafunzi wa kweli wa Kristo, ambaye amejifunza vyema amri ya Kristo, aliyesema: 'Jifunzeni kutoka kwangu, kwa maana mimi ni mpole na mnyenyekevu moyoni' (Mathayo 11:29).
Mtu huyo aliye barikiwa pia alimwamuru mwanawe Yohana – ambaye tayari alikuwa spatharios[footnoteRef:8411] – pamoja na wajukuu wake, kuwepo kwenye meza ya chakula na kuwahudumia ndugu waliokuwa wamelala hapo. Kisha akakusanya familia yake yote, mtu huyo aliye barikiwa akasema: [8411:  Spatharius alikuwa mtumishi wa kifalme na mlinzi wa mwili wa mfalme.] 

'Tazama, watoto wangu, mmepokea utajiri kutoka kwa Mungu bila kutarajia, kama nilivyowaahidi, kwa kutegemea rehema za Mungu. Ahadi hii imetimia. Niambieni, bado nina deni lolote lililosalia?'
Wao, wakikumbuka maneno yake ya awali, wakalia na kusema kwa sauti moja:
'Kweli, bwana wetu, wewe huona yajayo kama mtu wa Mungu; lakini sisi tulikuwa wapumbavu kukukasirisha, wewe mzee anayeheshimika. Kwa hiyo tunakuomba: usikumbuke dhambi za upumbavu wetu!'
Ndipo Mbarikiwa akawaambia:
'Bwana ni mwenye rehema na ukarimu, ametupatia thawabu mara mia kwa kile kidogo tulichowapa maskini kwa jina Lake; lakini ikiwa mnataka kurithi uzima wa milele, kila mmoja wenu aweke kando sarafu kumi za dhahabu kwa ajili ya udugu huu maskini, na Bwana atazipokea kutoka kwenu, kama vile mite miwili ya mjane.'
Kwa moyo wao wote, wakiharakisha kutimiza ombi lake. Na Bariki Filaret, baada ya kuwalisha maskini vya kutosha, akampa kila mmoja wao sarafu ya dhahabu na akawaacha waende zao.
Muda fulani baadaye, Mbarikiwa Filaret alimwita tena mke wake na watoto wake na akasema:
'Bwana wetu alisema: "Waweke wakifanya kazi hadi nitakaporudi" (Luka 19:13). Na ninataka kufuata agizo hili la kimungu; ninataka kuuza sehemu ya mali iliyonipewa na mfalme; ninyi, basi, mnunue sehemu hii kutoka kwangu na mnipe dhahabu, maana ninaihitaji; lakini kama hamko tayari kuinunua, basi nitaligawa lote miongoni mwa ndugu zangu – maskini; maana inatosha kwangu kuitwa babu wa malkia.
Walikagua mali yake, wakaipima thamani, na wakamnunulia kwa lita 60 za dhahabu[footnoteRef:8412] . Baada ya kupokea dhahabu hii, mtu huyo aliyebarikiwa aliwagawia maskini. Mfalme na wakuu wake walipopata habari hii, walifurahi sana kwa ukarimu wa Filaret na kuanzia wakati huo walianza kumpa mtu huyo mwema dhahabu nyingi ili awagawie maskini. Siku moja, Filaret aliandaa masanduku matatu, yaliyofanana kwa ukubwa na muonekano, akajaa moja sarafu za dhahabu, jingine sarafu za fedha, na la tatu sarafu za shaba. Aliweka dhamana ya hizi kwa mtumishi wake mwaminifu Callistus. Kila mara mtu maskini alipomjia akiomba msaada, Filaret alimwamuru Callistus ampe ombaomba huyo. Mtumishi alipomuuliza ni kutoka sanduku gani anapaswa kumpa ombaomba huyo, mtakatifu alijibu: [8412:  'Litra' ni pauni, kipimo cha uzito cha Kibizanti sawa na 'zolotniks' 72; katika fedha kilikuwa na thamani ya hadi roubles 42, na katika dhahabu hadi roubles 606. Kipimo hiki kinapaswa kutofautishwa na 'litra' – kipimo cha kiasi cha vitu visivyo na umbo na vimiminika.] 

'Kutoka kwa ile yoyote ambayo Mungu anakuelekeza, kwani Mungu anajua uhitaji wa kila mtu, maskini na matajiri wote, na huwalisha viumbe wote kulingana na mapenzi Yake memu (Zab. 144:16).'
Mtu huyo mwema alisema maneno haya ili kuonyesha tofauti kati ya maskini wanaoomba sadaka. Kwa maana kuna walevi ambao zamani walikuwa matajiri, lakini ambao, kutokana na majanga na misiba mbalimbali, wameangamizwa na kupokonywa si tu mali zao zote bali hata chakula chao cha kila siku; hata hivyo, wakiwa wamebaki na baadhi ya nguo zao za zamani, huficha uhitaji wao chini yake, wakiwa na aibu, na huomba msaada tu kama njia ya mwisho. Pia kuna walevi wengine ambao kwa makusudi hujivika nguo za vifusi na, wakificha utajiri wao, huombaomba kwa kisingizio cha umaskini; hawa wanaweza kuitwa wanyang'anyi na waabudu sanamu. Akizingatia haya yote, Filaret mwenye rehema alisema:
'Mungu anajua uhitaji wa kila mtu, na Yeye huongoza mkono wa mtoaji wa sadaka kama Yeye anavyoona inafaa.'
Hivyo basi huyu mpenda maskini aliyebarikiwa, alipokuwa akitoa sadaka, alichovua kwenye sanduku la sadaka bila kuangalia, na chochote alichokitoa—shaba, fedha au dhahabu—alikuwa akimpa mwombaji. Na huyu wazee mteule alisimulia, akiapia kiapo na kumtaja Mungu kama shahidi wake, kwamba mara nyingi, alipomuona mtu aliyevaa nguo za heshima, angeingiza mkono wake kwenye sanduku akiwa na nia ya kutoa sarafu ya shaba, kwa kuwa, kwa kutegemea mavazi yake, hakumchukulia mtu huyo kuwa maskini, na kila mara mkono wake bila kukusudia ungeingia kwenye sanduku lenye fedha au dhahabu, ambazo kisha angezipatia yule mwombaji. Hata hivyo, wakati mwingine, mtu wa aina tofauti kabisa, aliyevaa nguo za vifusi, angeomba msaada kwa Filaret, naye angekuwa tayari akinyoosha mkono, akitamani kutoa sadaka ya ukarimu zaidi; lakini mkono wake ungekoma, kana kwamba, naye angechukua kiasi kidogo sana. Hata hivyo, haya yote hayikutokea kwa bahati nasibu, bali yaliongozwa na utunzaji wa Mungu, ambaye anajua mahitaji yetu ya kweli.
Kila baada ya miaka minne, Filaret aliyebarikiwa alikuja katika jumba la kifalme kumtembelea mjukuu wake – tsarina – lakini hakuwahi kuvaa mavazi ya zambarau yenye mkanda wa dhahabu alipokuwa huko. Kila alipolazimishwa kuvaa mavazi ya kifahari kama hayo, alisema:
'Niacheni – Ninamshukuru Mungu wangu na kusifu jina Lake kuu na la ajabu kwa kuniinua kutoka kwenye umaskini na upungufu hadi maeneo haya ya juu. Je, si heshima ya kutosha kwangu kuitwa babu wa malkia? Na hilo linanitosha kabisa.'
Na yule aliyebarikiwa alibaki mnyenyekevu kiasi kwamba hakutaka hata kushika wadhifa au cheo chochote, akijiita tu Filaret wa Amniatus. Hivyo, baada ya kutumia maisha yake yote katika unyenyekevu na wema, Filaret alikaribia mwisho mtukufu wa maisha yake. Akiwa ameshaambiwa hayo na Mungu, yule mbarikiwa Filaret, akiwa bado na afya njema na kwa siri mbele ya kila mtu, alimchukua mtumishi wake mwaminifu na kuondoka naye kuelekea kwenye mojawapo ya monasteri huko Tsargrad, iitwayo 'Rodolfia', ambako watawa wa kike waliovalia mavazi meusi walikuwa wakiishi maisha ya kujinyima. Baada ya kumkabidhi mkuu wa kike wa kituo hicho kiasi kikubwa cha dhahabu kwa ajili ya mahitaji ya kituo hicho, alimwomba amletee jeneza jipya na akasema:
'Nataka ujue—lakini usimwambie mtu yeyote kuhusu hili—kwamba baada ya siku chache nitaacha maisha haya ya duniani na kupita katika ulimwengu mwingine na kwa Mfalme mwingine. Na nakuomba uhakikishe kuwa mwili wangu unazikwa katika jeneza hili jipya.'
Pia alimzuia mtumishi wake asimwambie mtu yeyote kuhusu hili hadi yeye mwenyewe atakapofichua. Muda mfupi baadaye, baada ya kugawa mali zake zote kwa maskini na wenye uhitaji, Filaret alugua katika monasteri hiyo na kulazwa kitandani. Siku ya tisa, aliwaita wake, watoto wake na familia yake yote, akawaambia kwa upendo, kwa sauti ya upole:
'Jueni hili, watoto wangu: Mfalme Mtakatifu ananiita kwake leo, na hivyo nawaacha nendeni Kwake.'
Hata hivyo, wao, wasipofahamu maneno haya, bali wakidhani kuwa Filaret alikuwa akizungumzia mfalme wa duniani, wakajibu:
'Haiwezekani kwako kwenda kwa mfalme leo, kwa kuwa umelala mgonjwa.'
Filaret akawajibu:
'Wale wanaotaka kunichukua na kuniwasilisha kwa Mfalme tayari wako tayari.'
Ndipo walipogundua kwamba Filaret aliwaambia kuhusu kuondoka kwake kwenda kwa Mfalme wa Mbinguni, wakapiga kelele za kuomboleza, kama vile Yusufu na ndugu zake walivyofanya zamani kwa ajili ya baba yao Yakobo (Mwanzo 50:1, 10). Hata hivyo, aliwaashiria kwa mkono wake wanyamaze, na akaanza kuwafundisha na kuwafariji, akisema:
'Watoto wangu, mmejua na kuona maisha niliyoyaishi tangu ujana wangu; kama Mungu anavyojua, sijaishi kwa kazi ya wengine, bali nimepata mkate wangu kwa jasho langu mwenyewe; Wala sikajivunia utajiri ambao Mungu alikuwa amenipa, bali, nikiepuka kiburi, nilipenda unyenyekevu, kwa utiifu kwa Mtume, anayeamuru: 'Waagizeni matajiri wa wakati huu wasijivunie' (1 Tim. 6:17)—wasijione wenye heshima, wasijivunie. Vilevile, niliposhuka kwenye umaskini, sikahuzunika wala kumtukana Mungu, bali, kama Ayubu mwadilifu, nilimshukuru kwamba, kutokana na upendo Wake, aliniongoa, na, akiona uvumilivu wangu wenye shukrani, alinikomboa tena kutoka kwa umaskini na kuniinua hadi ushirika wa heshima na uhusiano wa kifamilia na wafalme na masultani. Hata nilipoinuliwa hadi nyadhifa hizo, moyo wangu daima ulibaki katika unyenyekevu wa dhati: 'Bwana! Moyo wangu haukujivunia, wala macho yangu hayakutazama kwa kiburi, wala sikuingia katika mambo makuu na, kwangu mimi, yaliyo juu ya uwezo wangu' (Zab. 130:1)[footnoteRef:8413] . Kwa upande wa utajiri ambao mfalme wa duniani alinipa, sikuitumia kwa ajili ya vitu vya duniani, bali niliikabidhi kwa Mfalme wa Mbinguni kupitia mikono ya maskini. Basi na mimi nawaomba ninyi, wapendwa wangu, mfuate mfano niliowoweka; na mkifanya mema zaidi, mtapewa furaha kuu zaidi. Msitengeneze mioyo yenu kwa mali za kupita, bali zitume mahali ninakoelekea sasa. Msiache mali zenu hapa, ili wageni au maadui wanaowachukia wasizitumie. Msisahau kuonyesha ukarimu (Ebr. 13:2). Wateteeni majane, wasaidieni yatima, watembeleeni wagonjwa na wale waliofungwa. Msiepuke ushirika na Kanisa; msiibe mali ya wengine; msimdhulumu mtu yeyote; msitukane; msiifurahie huzuni na misiba hata ya maadui zenu. Zikieni wafu na wakumbukeni katika makanisa matakatifu; vivyo hivyo, nikanikumbuke mimi, asiye stahiki, katika maombi yenu, mpaka nanyi mtaingia katika uzima ule wa milele ulio barikiwa. [8413:  Katika aya hii ya zaburi, Daudi anashuhudia mbele za Mungu kwamba hakuwa na moyo wa kiburi wala mtazamo wa majivuno, bali kama alivyokuwa mnyenyekevu moyoni, ndivyo pia macho yake yalionyesha unyenyekevu. – 'Kutembea katikati ya wakubwa na wa ajabu' pia inamaanisha kujivunia matendo makuu na ya utukufu. Mwandishi wa zaburi anakiri kwa unyenyekevu kwamba, alipokuwa amesimama katika ngazi ya juu ya heshima, alitegemea unyenyekevu kuliko kiburi; na kwa hiyo, hakujikuza juu ya cheo chake, wala kwa neno wala kwa tendo.] 

Baada ya kumaliza mafundisho yake ya kuokoa roho, mtukufu Filaret alimwambia mwanawe Yohana:
'Walete wavulana wenu—wajukuu wangu—kwangu.'
Walipofika, aliwaambia kitakachowatokea katika maisha yao. Kwa mjukuu wake mkubwa wa kiume alisema:
'Utalichagua mke kutoka nchi ya mbali na ukae naye kwa njia ya kiungu na yenye busara.'
Kwa mjukuu wake wa pili alisema:
'Kwa miaka ishirini na minane, kama mtawa, utabeba nira ya Kristo vyema na, baada ya kuishi maisha yanayomfurahisha Mungu, utaondoka kwenda kwa Bwana.'
Vilevile, mbarikiwa huyo alitabiri yajayo kwa mjukuu wake wa tatu. Na unabii wote wa mbariki huyo baadaye ulitimia kwa wazao wake. Kama vile ilivyokuwa kwa baba wa taifa Yakobo enzi za kale, ndivyo pia ilivyokuwa kwa mtu huyu mbariki, kama nabii, aliyetabiri yote yajayo na kutabiri waziwazi hatima ya wajukuu wake. Wajukuu wake wawili wa kike, wasichana wachanga, walimjia Filaret pamoja na wengine na wakamwambia:
'Tubariki pia, Baba!'
'Na Bwana awabariki,' Filaret aliwaambia. 'Mtaishi maisha yenu katika utakatifu, mkitengwa na ulimwengu huu unaopenda dhambi na bila kuchafuka na tamaa zake za mwili; na baada ya kumtumikia Bwana kwa muda mfupi, lakini kwa njia inayomvutia Yeye, mtahesabiwa kuwa mstahiki kupokea baraka kuu kutoka Kwake!'
Na maneno yote haya ya mwisho ya mtu huyo mwema yalitimizwa; kwani wasichana hawa wawili watakatifu waliingia Monasteri ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu huko Constantinople, na baada ya miaka kumi na miwili ya kujinyima kwa usafi wa kike, kufunga, kuamka kwa ajili ya maombi na kazi nyingine za kimonaki, wote wawili, kwa wakati mmoja, walifariki kwa amani katika Bwana.
Baada ya kuombea mke wake, watoto wake, jamaa zake wote, na ulimwengu wote, uso wa mtukufu Filaret uling'aa kama jua, naye akaanza kuimba kwa furaha zaburi ya Daudi: '[footnoteRef:8414] ' (Zab. 100:1). [8414:  'Nitakuimbia rehema zako na hukumu yako, Ee Bwana'] 

Alipomaliza zaburi, chumba chote kilijaa harufu nzuri ya ajabu (kama vile kutoka kwa mafuta ya manukato yaliyomwagika). Baada ya zaburi hiyo, mtu huyo aliye barikiwa alianza kusema sala: 'Baba yetu, Uliye mbinguni' – na aliposema: 'Mapenzi yako yatimizwe!', alinyoosha mikono yake mbinguni na, akijilaza kitandani mwake, akamkabidhi Roho wake Bwana; alikuwa na umri wa miaka 90. Hata hivyo, hata katika umri huo mkubwa, uso wake haukubadilika, bali uling'aa kwa uzuri usioelezeka, kama tufaha lililokomaa.
Waliposikia kuhusu kifo cha mtakatifu huyo, tsar, akiwa ameambatana na tsarina na wakuu wake, aliharakia kwenye monasteri, ambapo waliibusu uso na mikono mitakatifu ya Filaret. Na wote walilia kifo chake na wakatoa michango ya ukarimu kwa maskini kwa ajili ya kumbukumbu yake[footnoteRef:8415] . [8415:  Mtakatifu Filaret aliishi kwa miaka minne baada ya ndoa ya mjukuu wake mwaka 788 – na hivyo akafariki mwaka 792.] 

Wakati jeneza la Filaret lilipobebwa hadi mahali pa mazishi, mandhari ya kuvutia na ya kugusa hisia ilionekana mbele ya macho ya kila mtu: umati usio na hesabu wa walevi na maskini walikuwa wamekusanyika kutoka miji na vijiji mbalimbali kwa ajili ya mazishi yake, na wote, wakilia na kupiga kelele za maombolezo, walijikusanya karibu na jeneza lake kama nzi; wengine wakikokota miguu, wengine wakicheza-cheza na kulia wakipiga kelele:
'Ee Bwana Mungu! Kwa nini umetunyang'anya baba na mlezi kama huyu? Nani, bila yeye, atatutunza na kutupa nguo, sisi tulio uchi na wenye njaa? Nani atakayewakaribisha wasafiri nyumbani kwake? Nani atakayewakusanya wafu walioachwa mitaani, na kuwapa mazishi ya heshima? Ingekuwa afadhali sote tukafe kabla yake kuliko kunyimwa mkarimu wetu!
Walipoona machozi na kusikia vilio vya nafsi hizi maskini, mfalme na malkia wenyewe, pamoja na wakuu wao waliokuwa wakitembea nyuma ya jeneza, waliguswa na huruma na wakalia.
Wakati mwili wa mbarikiwa ulipokuwa ukibebwa kuelekea kwenye kaburi lililotayarishwa, ghafla mtu maskini aliyeitwa Kavokokos alitokea miongoni mwa umati; mara nyingi alikuwa akipokea sadaka kutoka kwa Mtakatifu Filaret. Tangu wakati wa kuzaliwa kwake, mtu huyu alikuwa amepatwa na pepo mchafu, ambaye alikuwa akimwangusha mara nyingi kwenye moto au kwenye maji kila aliposhikwa na wazimu wakati wa mwezi mpya. Mtu huyu maskini aliposikia kuhusu kifo cha Filaret na kwamba mwili wake mtakatifu ulikuwa tayari unebebwa kuelekea mahali pa mazishi, alikimbia mara moja kufuatana na jeneza. Na hivyo, alipokimbia hadi kwenye jeneza, roho mwovu iliyokuwa ndani yake haikuweza kuvumilia ibada hiyo kwa mtakatifu na ikaanza kumtesa, ikimchochea kutukana dhidi ya mtakatifu; na yule mtu aliyeteswa akabweka kama mbwa na akajishikilia sana kwenye jeneza ambalo mwili wa marehemu ulikuwa umelazwa kiasi kwamba haikuwezekana kumtoa. Lakini jeneza lilipobebwa hadi kwenye kaburi lililotayarishwa, roho mwovu, baada ya kumtupa yule aliyesumbuliwa chini, alimwacha, naye akaondoka akiwa na afya njema, akimsifu na kumtukuza Mungu. Watu wote walishangazwa na muujiza huu na wakamtukuza Mungu, ambaye alikuwa amemwadhimisha mtumishi wake Filaret kwa neema kama hiyo. Baada ya hapo, mwili wake mtakatifu ulizikwa katika jeneza lililotengwa kwenye monasteri, mahali pale pale alipokuwa amejichagulia akiwa bado hai.
Hivyo ndivyo Mungu anavyowabariki wenye rehema katika maisha haya (kama tulivyoona kutokana na tulichosoma) na katika maisha yajayo (kama tutakavyojifunza kutokana na kinachofuata).
Mmoja wa marafiki wa karibu wa Filaret, mtu mwenye akili timamu, mcha Mungu na anayemcha Mungu, akimtaja Mungu kama shahidi wake, alisimulia yafuatayo akiwa ameweka kiapo:
'Wakati mmoja, muda baada ya kufariki kwa Filaret aliye barikiwa,' anasimulia, 'nilijikuta, usiku wa manane, nikibebwa kwa hofu hadi mahali pasipofafanuliwa; huko nikaona mtu, mwenye mwonekano mng'ao, ambaye alinionyesha mto wa moto, ukitiririka kwa kelele na kwa kutisha kiasi kwamba hakuna mwanadamu aliyeweza kustahimili kuuona. Hata hivyo, ng'ambo ya mto huo, palionekana paradiso nzuri, iliyojaa furaha isiyoelezeka na shangwe, yenye harufu nzuri isiyoelezeka; mitende mikubwa, mizuri na yenye tunda iliyepepea huko kwenye upepo mwanana, ikitoa mlio wa ajabu wa vinyweleo. Na haiwezekani hata kuelezea kwa maneno baraka zote za paradiso hiyo, 'ambayo Mungu ameziandaa kwa ajili ya wale wanaompenda' (1 Wakorintho 2:9).
Na huko nikaona umati wa watu waliovalia nguo nyeupe, wakifurahi na kushiriki matunda ya miti hiyo ya mbinguni. Nikiwatazama kwa makini watu hao, nikaona mtu mmoja (alikuwa Filaret, ingawa sikumtambua), aliyevaa nguo angavu, ameketi kwenye kiti cha enzi cha dhahabu katikati ya bustani hiyo; Kwa upande mmoja walisimama watoto walioangaziwa upya wakiwa na mishumaa mikononi mwao; kwa upande mwingine, umati wa walevi na wasiojiweza wakiwa wamevalia mavazi meupe, waliokuwa wakimzingira, kila mmoja wao akitaka kumkaribia. Kisha kijana fulani alitokea hapo, mwenye uso mtanashati lakini sura ya kutisha, akiwa ameshika fimbo ya dhahabu mkononi mwake. Basi mimi, ingawa kwa hofu na kutetemeka, nilithubutu kumuuliza:
'Bwana! Nani huyu anayeketi juu ya kiti cha enzi chenye mng'ao mkuu katikati ya watu hao wa nuru? Si Abrahamu?'
Na yule kijana mng'aa akanijibu:
'Huyu ni Filaret wa Amniates, ambaye, kwa sababu ya upendo wake mkuu kwa maskini na michango yake, na kwa sababu ya maisha yake ya uaminifu na usafi, kama Abrahamu, anaishi hapa.'
Baada ya hapo, Abrahamu huyu mpya, Filaret mtakatifu na mwenye haki, akitupia macho yake yenye mng'ao, alianza kunikaribisha kwa mkono na kusema kwa upole:
'Mwanangu, njoo hapa pia, ili nawe ufurahie baraka zilezile.'
Nami nikamjibu:
'Siwezi, Baba Mtakatifu, kufika mahali hapo: mto huu wa moto unanitia hofu na kunizuia; njia ya kuvuka ni nyembamba na daraja ni gumu kuvuka, na watu wengi wanateketezwa na moto ulio ndani yake; Ninaogopa kwamba nami naweza kuishia huko – na ni nani atakayeniokoa kutoka huko?'
Kisha mtakatifu akasema:
'Usiogope, bali vuka kwa ujasiri, kwa maana wote walio hapa sasa wamepitia njia hii, na hakuna njia nyingine isipokuwa hii. Basi nawe pia, mwanangu, vuka uje kwetu bila hofu yoyote, nami nitakusaidia.'
Naye akaninyooshea mkono wake, akinitia moyo. Mimi, nikiwa nimepata ujasiri, nilianza kuvuka mto kwa usalama, na nilipokaribia mkono wa mtakatifu na kuugusa, maono haya ya ajabu yalitoweka mara moja; niliamka na, huku nikilia kwa uchungu, nikajiambia: basi nitavuka vipi ule mto wa kutisha, na nitawahi vipi makao ya mbinguni?
Maelezo haya yalithibitishwa kwa kiapo na mmoja wa jamaa wa mtukufu Filaret, ili tujue ni neema gani hutolewa na Mungu kwa wale wanaotoa sadaka kwa maskini kwa jina Lake.
Kuhusu mtakatifu Theozwa, mke wa Mtakatifu Filaret, baada ya mazishi ya mwili mtakatifu wa mumewe, alirudi kutoka Constantinople kwenda nchi yake ya asili, nchi ya Paphlagonia, na huko alitumia utajiri wake, alioupokea kutoka kwa mfalme na malkia, kujenga na kukarabati makanisa ya Mungu, ambayo yalikuwa yamechomwa na Wapersi zamani. Pia aliwapatia makanisa hayo vyombo vitakatifu na mavazi ya kiroho. Zaidi ya hayo, alianzisha monasteri, vituo vya wageni na makazi kwa ajili ya maskini na wagonjwa huko, na kisha akasafiri tena kuelekea Constantinople ili kuungana na mjukuu wake, Malkia Maria. Huko, baada ya kutumia maisha yake yaliyosalia katika kumtumikia Mungu, alifariki kwa amani katika Bwana na akazikwa kando ya kaburi la mume wake mwenye haki.
Kwa maombi yao, nasi pia, Siku ya Hukumu, tupokee rehema kutoka kwa Bwana wetu mmoja, mkarimu na mwenye rehema Yesu Kristo. Kwake, pamoja na Baba Yake wa Milele na Roho Mtakatifu, iwe heshima na utukufu milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951391]Troparion, Sauti ya 4:
Ukimuiga Abrahamu katika imani na kumfuata Ayubu katika subira, Baba Filaret, ulishiriki neema za dunia na maskini, na ukavumilia uhaba kwa ujasiri. Kwa sababu hii, Kristo Mungu wetu, Mtoaji wa Matendo Mema, amekutia taji la mwangaza; mwombe Yeye ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951392]Kontakion, Sauti ya 3:
Hakika, mapatano yako yanaonekana kuwa bora kuliko yote, na yanahukumiwa na wenye hekima wote kuwa ya busara: kwa maana uliacha yale ya kidunia na ya kupita, ukitafuta yale ya mbinguni na ya milele. Kwa hiyo, umepata kwa haki utukufu wa milele, Ee Filaret mwenye huruma.


[bookmark: _Toc238144782][bookmark: _Toc238146445][bookmark: _Toc242951393]15 Desemba
2 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144783][bookmark: _Toc242951394]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Habakuku
Kumbukumbu tarehe 2 Desemba
Nabii Mtakatifu Habakuku alikuwa mwana wa Asafat na alitoka katika kabila la Simeoni, kama anavyosimulia Mtakatifu Epifanio wa Kipro katika kitabu chake *Kuhusu Maisha ya Manabii*. Kulingana na mapokeo yaliyorekodiwa na Baba Wakuu wa Kanisa[footnoteRef:8416] , mahali pa kuzaliwa kwa Habakuku lilikuwa kijiji kidogo cha Beth-Zohar, kinachojulikana pia kama Viezahir. [8416:  Epifanius aliye Barikiwa wa Kipro na Mtakatifu Isidoro wa Hispalia.] 

Jina lenyewe 'Habakuku'[footnoteRef:8417] , alilopewa wakati wa kuzaliwa, lilitabiri kwamba angekuwa mtawa mwenye nguvu kiroho. Alipofikia utu uzima, alishutumu kwa ukali maovu ya watu wake kwa ajili ya utukufu wa jina la Mungu. Yeye mwenyewe, akiwa amejaa shauku kwa Bwana, alishikilia amri za Mungu kwa ukaribu, akasimama imara katika njia ya wema, na akapewa zawadi ya unabii na Bwana. [8417:  Habakuku – kutoka kwa Kiebrania, linalomaanisha kihalisi 'mtu anayekumbatia' au 'mtu anayezunguka', na baadaye 'mpiganaji hodari' au 'mtu aliyejitolea'.] 

Habakuku alitabiri na aliishi baada ya utawala wa mfalme mwema wa Kiyahudi Hezekia, wakati ambapo wafalme waovu walitawala kiti cha enzi: Manase, mwana wa Hezekia, na baadaye Amoni, mwana wa Manase[footnoteRef:8418] . Kulingana na Maandiko Matakatifu (2 Nya. 33:9; 4 Wafalme 21:2–10), kulikuwa na mizozo na uovu miongoni mwa Waisraeli wakati wa utawala wa Manase: wenye nguvu waliwakandamiza wanyonge, na hakukuwa mahali pa kutafuta hukumu ya haki. Mfalme Manase mwenyewe alikuwa mnyanyasaji mkuu wa wasio na hatia: alimwaga damu nyingi za wasio na hatia kiasi kwamba alijaza Yerusalemu kutoka mwanzo hadi mwisho (2 Wafalme 21:16). Kulingana na mapokeo, nabii mtakatifu Isaya alikuwa miongoni mwa wale walioteseka wakati huo, kama vile wakosoaji wengine wengi wa dhuluma na uovu wa mfalme na watu walivyoteseka pia. [8418:  Mwanzo wa utume wa unabii wa Habakuku lazima uhesabiwe katika miaka ya ufalme wa Manase wakati mfalme huyu asiye na kumcha Mungu, alipokamatwa mateka na Esarhaddon, alijinyenyekeza na kuungama alipokuwa utumwani. Unabii wa Habakuku unajumuisha kipindi kuanzia mwaka 660 KK na unaendelea hadi wakati wa utawala wa mrithi wa Amoni, Mfalme Yosia mcha Mungu, hadi mwaka 611 KK.] 

Baadaye, Mfalme Manase, aliyekaribishwa na Mungu na kutekwa na Waashuri, alitubu na kumgeukia Mungu wa Kweli. Lakini uovu alioupanda ulikuwa tayari umechipukia mizizi miongoni mwa watu wa Kiyahudi; na Manase alirithiwa na mwanawe mwovu Amoni, ambaye, kama baba yake, alijitolea kwa uabudu mkuu wa sanamu.
Nabii Habakuku alihuzunika sana kwa uovu wa watu wa zama zake. Akishindwa kupata haki mahali popote, alimwaga huzuni yake, akipaza sauti kwa Bwana:
'Mpaka lini, Ee Bwana, nitakwambia, wala huniibie; nitapiga kelele kwa dhuluma, wala hautangue? Kwa nini unanifanya niweze kuona uovu na kutazama maafa? Unyang'anyi na ghasia viko mbele yangu; mizozo inainuka, na mivunjo imeenea. Kwa sababu ya hayo, sheria imepoteza nguvu zake, na hakuna hukumu ya haki: kwa kuwa wabaya wanawashinda wacha Mungu, hukumu imepotoshwa (Hab. 1:2–4).
Hivyo ndivyo nabii alivyomlilia Bwana, akishuhudia uasi wa watu na akisubiri hukumu ya haki kutoka kwa Mungu Mwenyewe. Kwa kujibu hili, Bwana alimwambia mteule wake kwamba adhabu kwa uovu wa ulimwengu wote ingekuja hivi karibuni. Kwa amri ya Mungu, nabii Habakuku aliwatabiria Wayahudi tukio la kutisha kiasi kwamba, katika siku zake, lilikuwa gumu hata kuamini: yaani, uharibifu wa Hekalu na wa Yerusalemu yenyewe, na utumwa wa Babeli[footnoteRef:8419] . [8419:  Kitabu cha Nabii Habakuku (Hab. 1:6–12). Adhabu hiyohiyo, kwa ajili ya uovu wa watu wakati wa utawala wa Manase na mwanawe, inatajwa katika 2 Wafalme 21:12–14.] 

Nabii alieleza wazi kwamba Bwana alikuwa amewachagua Wakaldayo kuwa vyombo vya adhabu hii[footnoteRef:8420] – watu wakali na wasiozuilika wanaovuma kwa kasi kote duniani ili kunyakua makazi ya kigeni. [8420:  Wakaldayo – kwa Kiebrania: Hasidim – walitoka kwa Chesed, mwana wa Nahori, ndugu wa Abrahamu (Mwanzo 22:22). Kwa asili yao ya Kisemiti, Wakaldayo awali waliishi katika eneo la milima la kaskazini mwa Mesopotamia, karibu na Armenia, kusini mwa Ziwa Van. Kutoka eneo hili la kale, Wakaldayo walisambaa kando ya Mto Efrati, kuelekea kusini na mashariki kote Mesopotamia na Babeli, na punde si punde wakawa watu wakuu. Wakati wa utawala wa Waashuri, walifanya mashambulizi mengi ya kijeshi pamoja na Waashuri na, kufuatia kutengana kwa Babeli na Ashuri, chini ya Nabopolasa na hasa chini ya Nebukadneza, walishinda mataifa na falme nyingi. Kila walipokwenda wakati wa mashambulizi yao ya kijeshi, Wakaldayo walijulikana kwa ukatili uliokithiri na uhasama.] 

Akisubiri kwa wasiwasi uvamizi huo wa kutisha, nabii Habakuku alihoji: je, Bwana mwenye haki kweli angewaruhusu Wakaldayo wenye kiburi na waovu kuwaangamiza kabisa watu wake aliyewachagua? Akitarajia kuwa adhabu hii itakuwa ya muda mfupi, alisubiri ufunuo mpya kutoka kwa Bwana; na katika ulinzi wake wa maombi alikuwa kama mlinzi, akitazama kwa makini mbali kutoka kwenye mnara wa mji[footnoteRef:8421] , ili kutoa onyo la kuwasili kwa adui. Aliomba kwa dhati kwa Bwana awaokoe Waisraeli kutoka utumwani wa Babeli, kama alivyowaweka huru kutoka utumwa wa Misri, na akasubiri Bwana amzungumze. [8421:  (Hab. 2:1). Taswira hii ya usemi inatokana na desturi ya kujenga minara ya ulinzi kwenye milima na maeneo ya juu ili walinzi waweze kugundua kwa haraka hatari yoyote kwa makazi na kutoa onyo la maadui kukaribia, pamoja na ushindi na kushindwa. Manabii watakatifu walikuwa walinzi, walioteuliwa na Mungu, kana kwamba, kwenye kimo fulani ili kuangalia na kutangaza mapenzi Yake. Katika doria hii ya kimungu, nabii mtakatifu Habakuku, akiwa amejitenga na vitu vyote vya kidunia, alikesha kwa roho na akamwomba Mungu kwa bidii ili apate ufunuo wa mapenzi Yake kuhusu watu Wake. Akiwa katika hali hii, alisubiri kwa heshima miale ya nuru ya Mungu ipenye akilini mwake, iangaze macho ya roho yake, na Bwana amzungumze naye.] 

Ndipo Bwana alipomfunulia nabii wake kwamba wokovu pekee kwa watu wake waliochaguliwa katikati ya majanga haya ulikuwa katika imani, huku Wakaldayo wenye kiburi na wasio na kizuizi wangepata hatima ile ile waliyoitayarisha kwa mataifa waliyoyashinda (Hab. 2:4). Baada ya hapo, nabii Habakuku, ili wasiwatupe wananchi wake katika kukata tamaa kutokana na majaribu yaliyokuwa mbele yao kutoka kwa Mungu, alitoa mfano kuhusu kuanguka kwa Wakaldayo , akitangaza laana mara tano juu ya wanyanyasaji (Hab. 2:9–19). Katika mfano huu, alifunua upuuzi kamili wa sanamu na nguvu za Wakaldayo mbele ya utukufu wa Mungu wa Kweli, anayesonga mbele kuwaokoa watu Wake. Nabii huyo, katika ufunuo kutoka juu, alitabiri kwamba Mungu anakuja kuwaokoa watu Wake kutoka kwa mlima uliofunikwa na vichaka (Paran), kuokoa Mteule wake, na kwamba wakati utafika ambapo dunia yote itajaa maarifa ya utukufu wa Bwana, kama maji inavyojaza bahari (Hab. 3:13)[footnoteRef:8422] . [8422:  Hapa, si tu kuwa ukombozi wa Waisraeli kutoka kwa utumwa wa Babeli unatabiriwa, bali pia wokovu wa mwanadamu wote. Hivyo basi, unabii huu ni wa kimasiha. Akielekeza kidole kwenye nchi iliyoko kusini mwa Palestina, ambapo Mlima Parani, uliofunikwa na msitu wenye kivuli, ulikuwa, Habakuku aliwafunulia Wayahudi kwamba wangekombolewa kutoka kwa utumwa wa Babeli na watu watakaotoka kusini. Hakika, Koreshi, Mfalme wa Uajemi, aliwaongoza Wamedo na Wauajemi kutoka kusini, kwa upande wa Palestina, na, baada ya kuwashinda Wababiloni, aliwaachilia huru Wayahudi. Lakini maono ya nabii yalitabiri ukombozi kutoka kwa aina nyingine ya utumwa—utumwa wa dhambi ambao jamii nzima ya wanadamu ingekombolewa kupitia upya wake. Kulingana na ufafanuzi wa Mwenye Heshima Theodoret, Habakkuk 'anatabiri Umwilisho wa Mungu na Mwokozi wetu, uliotokea Betlehemu, ambayo iko kusini mwa Yerusalemu'. Kwa 'mlima uliotegemewa', Kanisa Takatifu linaelewa Mama wa Mungu, kana kwamba ni mlima wa fadhila, uliotegemewa na Roho Mtakatifu. 'Alipokuona, Ee mlima, ukiwa umefunikwa na neema ya Mungu, kwa macho ya utambuzi ya Avvakum,' – Kanisa linaimba katika kanuni – 'alitangaza kwa Mtakatifu kwamba kutoka kwako atatoka Mwokozi wa Israeli, kwa ajili ya wokovu na upya wetu'. 'Kristo, Mungu wetu, atakayekuja, atakuja wala hatachelewa; kutoka mlimani uliotawaliwa na kivuli cha majani makavu, Bikira anayemzaa Asiye na Dhambi—ndivyo anavyosema nabii wa kale' (wimbo wa nne wa kanuni ya Jumapili ya Vai). 'Kristo, wewe ulichipukia kutoka kwa Bikira, Ee Mwenye Utukufu kutoka mlimani, kutoka kivuli cha kichaka' (wimbo wa nne wa Kanuni ya Kuzaliwa kwa Kristo). Kwa ujumla, wimbo wa nne wa kanuni zote za kanisa unategemea unabii wa Habakuku kuhusu kuja kwa Bwana kuokoa watu wake, 'kuokoa wateule wake'. Kwa kuzingatia umuhimu huu wazi wa kimesia wa unabii wa Habakuku, Kanisa la Kikristo limempa cheo cha 'Anayeongea kwa Neno la Mungu' (Kanoni ya Sifa, wimbo wa 4, irmos). – Wimbo huu wa sala wa Habakuku hapo juu ndio msingi wa wimbo wa nne wa kanuni za kikanisa, ukionyesha uweza wote wa Mungu na tumaini letu lisiliyoyumba kwake.] 

Wakati Nebukadneza alipokuwa anakaribia Yerusalemu, kulingana na mapokeo, nabii Habakuku aliondoka mjini. Akijua kwamba maafa sasa hayangeweza kuepukika na kwamba kupinga mshindi mwenye nguvu kama huyo kungekuwa ni bure, nabii huyo aliondoka nchini mwake kwa huzuni ili asishuhudie uharibifu wake na kuepuka ukatili wa mshindi. Kwa amri ya Mungu, Habakuku alikaa katika nchi ya Arabia, katika mji wa Ostrakin[footnoteRef:8423] , na akaishi huko kama mhamiaji wa hiari hadi maadui walipofukuzwa kutoka nchi yake. [8423:  Ostrakina ni mji ulioko kwenye mpaka wa Arabia, Palestina na Misri.] 

Wakati Wakaldayo walipofukuzwa, alirudi katika nchi yake, akaomboleza masaibu yake na, pamoja na wale walionusurika wa watu wake, akaanza kulima. Katika maombi yake kwa Mungu kwa ajili ya watu wake, alisubiri kurejeshwa kwa wale waliokwenda uhamishoni Babeli.
Siku moja, wakati wa mavuno, nabii aliandaa kitoweo na, akichukua mkate, alitoka shambani ili kuwapelelia wakata majani chakula hicho. Lakini njiani, malaika wa Bwana alimtokea na akasema:
'Mpelekee chakula hiki kwa Danieli huko Babeli, ndani ya shimo la simba.'
Wakati huo, kwa kweli, nabii Danieli, aliyeishi katika ikulu ya Mfalme wa Babeli, alikuwa ametiwa shimoni ya simba kwa sababu ya chuki ya Wababiloni waovu.
Lakini Habakuku, asiyemjua mji wa Babeli, akamjibu Malaika:
'Bwana! Sijawahi kuona Babeli, wala sijui shimo la simba.'
Ndipo Malaika wa Bwana, kwa nguvu ya roho yake, akamkamata Habakuku na kumtwaa kwa nywele zake, akampeleka Babeli na kumweka juu kabisa ya shimo ambalo Danieli alikuwa ametiwa.
Naye Habakuku akapaza sauti:
'Daniel! Daniel! Chukua chakula ambacho Mungu amekutumia.'
Naye Daniel, upande wake, alimshukuru Mungu na kusema:
'Umenikumbuka, Ee Mungu, wala hukuwaacha wale wanaokupenda.'
Daniel aliamka na kula chakula hicho. Malaika wa Bwana mara moja alimrudisha Habakuku mahali pake pa awali.
Baada ya ziara hii ya miujiza kwa Danieli, nabii Habakuku alirudi kwa wakata majani wake walipokuwa wakila chakula cha mchana, na hakamwambia mtu yeyote kilichotokea. Alitambua kwamba watu wa Kiyahudi wangerejeshwa na Bwana kutoka Babeli hadi Yerusalemu, kama vile usafiri wake wa miujiza kwenda Babeli na kurudi kutoka huko ulivyotokea. Lakini jaribio hili la watu wa Mungu lilidumu kwa miaka 70, na Habakuku hakuishi kuona kurejea kwa Wayahudi kutoka utumwani; alikufa kwa uzee na akazikwa kwa heshima katika shamba lake mwenyewe[footnoteRef:8424] . [8424:  Kifo cha nabii Habakuku kilitokea takriban miaka 600 kabla ya Kristo. Kulingana na maelezo ya mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 4, Eusebius wa Kaisaria, kaburi la nabii Habakuku lilisemekana kuwa huko Keila, au Kila, katika kabila la Yuda. Kulingana na mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 5 Sozomeni, masalia ya nabii huyu mtakatifu, kwa ufunuo wa kimungu, yaligunduliwa pamoja na masalia ya nabii mtakatifu Mika wakati wa utawala wa Theodosius II Mdogo (408–450). Miili ya manabii wote wawili ilifunuliwa kupitia ndoto ya kimungu kwa Zevenvu, ambaye wakati huo alikuwa askofu wa Kanisa la Eleutheropolis.] 



[bookmark: _Toc242951395]Kontakion, Sauti ya 8:
Ukitangaza kwa ulimwengu wote kutoka kusini kuja kwa Mungu kutoka kwa Bikira, Ewe Habakuku msemaji wa Mungu, na ukisimama katika ulinzi wa kimungu, baada ya kusikia ujumbe kutoka kwa Malaika mleta nuru, ulitangaza Ufufuo wa Kristo kwa ulimwengu. Kwa sababu hii tunakuita kwa furaha: Furahi, Ewe wema mng'ao wa manabii.


[bookmark: _Toc238144784][bookmark: _Toc242951396]Mateso ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Myropia
Anakumbukwa tarehe 2 Desemba
Bikira mtakatifu Myropia alikuwa mzaliwa wa mji wa Efeso[footnoteRef:8425] . Wazazi wake walikuwa Wakristo. Baada ya baba yake kufariki, alipokea ubatizo mtakatifu. Alipelekezwa na mama yake katika hofu ya Mungu, alikuwa na shauku ya kutembelea kaburi la mtakatifu mnyang'anyi Hermionia, mmoja wa binti wa Mtume mtakatifu Filipo. Alikuwa akichukua mrokoni wa uponyaji uliotiririka kutoka kwenye masalia ya Mtakatifu Hermionia na, kwa kuwapaka wagonjwa, aliwaponya. [8425:  Efeso – mji mkuu wa mkoa wa Asia katika Asia Ndogo; ulioko kwenye Mto Caistrus, si mbali na Bahari ya Aegea, kwenye pwani ya magharibi mwa Asia Ndogo. Efeso ulikuwa maarufu kama kituo cha kibiashara. Pia ulikuwa makao ya hekalu maarufu la kipagani la Artemis au Diana. Ukristo tayari ulikuwa umezaa mizizi hapa wakati wa Mitume: kwanza, wanafunzi wa Yohana Mbatizaji walifundisha hapa; kisha Mtume Paulo alihubiri Injili na baadaye aliandika barua yake kwa wakazi wa mji huu; baadaye, Yohana Mwinjilisti, Mtheolojia, pia alihubiri na kuishi huko. Kwa hiyo, kulingana na Mtakatifu Irenaeus, Kanisa la Efeso lilikuwa shahidi wa kweli wa Mwanzo wa Kitume. Leo, katika eneo la Efeso ya kale, kuna kijiji maskini cha Kituruki cha Aya Soluk.] 

Wakati huo, Decius[footnoteRef:8426] alikuwa akitawala. Alipoanzisha mateso dhidi ya Wakristo, mama yake Myropia alihama naye hadi kisiwa cha Chios[footnoteRef:8427] , ambako alikuwa na shamba la urithi. Huko alibaki na binti yake, akijifungia nyumbani kwake na kuomba kwa Mungu. Siku moja, Mwanamfalme Numerian alifika kisiwani humo. Kwa amri yake, Mtakatifu Isidore, mtu wa ajabu na mwabudu, ambaye kwa taaluma alikuwa askari, alikamatwa kwa kutangaza imani ya Kikristo. Kwa kuwa alikataa kumkataa Kristo na akapinga ibada ya sanamu, bwana huyo, baada ya kumtesa kwa mateso mbalimbali, alimhukumu kifo kwa upanga. Kisha mwili wake ulitupwa jangwani ili uliwe na wanyama na ndege, huku mlinzi akipangwa umbali fulani ili kuzuia Wakristo wasiibe mwili wa mtakatifu huyo. Akiwa amejaa shauku ya kiungu, bikira mtakatifu Miropia alikuja na watumishi wake wa kike usiku, akachukua kwa siri mwili wa mtakatifu huyo na, baada ya kusali sala za mazishi kwa heshima, akamzika mahali palipokuwa pameandaliwa maalum. [8426:  Decius – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 249 hadi 251.]  [8427:  Chios – kisiwa katika Bahari ya Aegean (Visiwa vya Bahari ya Aegean), kando ya jiji la Smyrna.] 

Alipogundua kuwa mwili wa Isidoro ulikuwa umeibiwa, bwana huyo aliwafunga walinzi kwa minyororo na kuamuru wapelekwe kuzunguka kisiwa na kuteswa, akitangaza kwamba kama wasingepata mwili ulioibiwa kufikia muda uliowekwa, wangekatwa vichwa.
Mtakatifu Myropia, alipoona mateso ya walinzi waliofungwa minyororo na kusombwa, na kusikia kwamba wangetendewa adhabu ya kifo, moyo wake ulisogezwa na akawaza:
'Ikiwa walinzi hawa wanateseka na wanakwenda kuuawa kwa sababu yangu, mimi niliyechukua mwili kwa siri, basi ole wangu katika Hukumu ya Mungu, na roho yangu, yenye hatia ya kuua watu hao, itateswa.'
Na, kwa mshangao wa kila mtu, alipaza sauti kwa askari:
'Wapendwa! Nilichukua mwili wa yule mtu mlayemuua ninyi mlipokuwa mmeenda kulala.'
Waliposikia hayo, askari walimkamata mara moja na kumpeleka mbele ya Mwanamfalme Numerian, wakisema:
'Bwana wangu, huyu ndiye aliyeiba maiti.'
Mwana mfalme alimuuliza mtakatifu:
'Je, ni kweli kile wanachosema kuhusu wewe?'
– Ni kweli, – alijibu mtakatifu.
'Unajisikiaje, wewe mwanamke mlaaniwa, kufanya jambo kama hilo?' alisema mwana mfalme.
Miropia alijibu:
'Nilijitosa kwa sababu nakuchukia na kuyatapika uovu wako na ukosefu wako wa Mungu.'
Aliposikia maneno hayo, mwanamfalme mjeuri alikasirika sana na mara moja akaamuru apigwe fimbo bila huruma. Wakampiga kwa muda mrefu; kisha, wakamshika kwa nywele, wakamvuta kote kote kisiwani na kutesa kila sehemu ya mwili wake; hatimaye, akiwa karibu kufa, wakamfunga gerezani. Usiku wa manane, wakati mtakatifu alipokuwa akisali, nuru iliangaza gereza zima na maumbo ya malaika yakatokea mbele yake; katikati yao alikuwa Mtakatifu Isidoro, na wote waliimba Trisagion. Akimtazama mshuhuda huyo, Isidoro akasema:
'Amani iwe nawe, Myropia – maombi yako yamefika kwa Mungu, na sasa utakuwa nasi na kupokea taji lililoandaliwa kwako.'
Wakati Mtakatifu Isidore alipokuwa akisema maneno haya, shahidi mtakatifu Myropia kwa furaha alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:8428] . Na gereza lilijaa harufu nzuri isiyoelezeka, jambo ambalo liliwajaa woga na mshangao walinzi wa gereza. Mmoja wao, alipoyaona na kuyasikia haya yote waziwazi, alikimbilia kwa padri, akamweleza kila kitu kwa undani, akapokea Ubatizo Mtakatifu, na baadaye yeye mwenyewe alitunukiwa taji la shahidi. Wakristo walichukua mwili wa Mtakatifu Myropia na kuuzika kwa heshima, wakamtukuza Mungu. [8428:  Kifo cha Mtakatifu Myropia kilitokea karibu mwaka 251, wakati wa utawala wa Kaisari Decius.] 



[bookmark: _Toc238144785][bookmark: _Toc242951397]Maisha ya Mtakatifu Athanasi wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 2 Desemba
'Mimi ndiye ufufuo na uzima; yeye atendaye imani na mimi, kama amekufa, ataishi' (Yohana 11:25). Mwokozi alitimiza neno hili, lililozungumzia Lazaro ambaye alikuwa amekufa kwa siku nne, katika baba yetu mtakatifu Athanasius, mtawa wa Mapango, akitaka kwamba sisi pia tutimize maneno ya yule mtu mtajiri yaliyosemwa kumhusu Lazaro maskini: 'Kama mtu angefufuka kutoka kwa wafu na kwenda kwao, wangefanya toba' (Luka 16:30).
Huyu Baba Athanasius Mwenye Heshima alikuwa mtawa katika Monasteri Takatifu ya Mapango, akiishi maisha matakatifu na yanayomvutia Mungu. Baada ya ugonjwa mrefu, alifariki. Ndugu zake waliosha mwili wake na kuufunika kwa vitambaa, kama inavyostahili kwa mtawa aliyefariki. Marehemu alilala bila kuzikwa kwa siku mbili kwa sababu ya kuchelewa kidogo. Wakati wa usiku, abati alipata maono, na akasikia sauti ikisema:
'Mtu wa Mungu, Athanasius, amelala bila kuzikwa kwa siku mbili, na ninyi hamjajali hili.'
Punde tu asubuhi ilipofika, abati alifika pamoja na ndugu zake kwa marehemu ili kufanya mazishi yake – na ghafla wakamwona ameketi na analia. Kila mtu alitisha kuona kwamba yu hai, na wakaanza kumuuliza jinsi alivyorejea uhai, na alichokiona au kusikia. Lakini akajibu kwa jambo moja tu:
'Jiokoeni!'
Lakini walimsisitiza zaidi, wakitarajia kusikia kitu cha manufaa kutoka kwake. Ndipo akawaambia:
'Nikawaambia, hamtaniamini wala hamtanisikiliza.'
Ndipo ndugu wakamwapia kiapo kwamba wangezingatia kila kitu alichowaambia. Kisha yule mtu aliyefufuka akawaambia:
'Mtumikieni abati katika mambo yote, tobaeni kila saa, na mmuabudieni Bwana Yesu Kristo, na Mama Yake Mtakatifu Sana, na Wababa watukufu Antwoni na Theodosius, ili hapa, katika monasteri hii, mmalize maisha yenu na mchukuliwe kuwa na haki ya kuzikwa pamoja na wababa watakatifu katika pango: kwani sifa hizi tatu zinafaa zaidi ya zote. Na kama mtu yeyote atatimiza haya yote ipasavyo kulingana na kanuni, atabarikiwa, mradi tu asijivunie. Msiulize chochote kingine, bali nawasihi: mnisamehe.
Baada ya kusema hayo, aliingia pango na, baada ya kufunga milango nyuma yake, alikaa humo bila kutoka kwa miaka kumi na miwili. Hakurudia kuona jua tena; alilia bila kukoma, mchana na usiku; alikula tu mkate kidogo na maji, na hiyo kila baada ya siku moja; na katika muda wote huo hakutamka neno hata moja kwa mtu yeyote. Wakati wa kufariki kwa Athanasius ulipokaribia, aliwaita ndugu na kuwaambia yote aliyokuwa amewahi kusema kuhusu utauwa, utiifu na toba; naye akapumzika kwa amani na Bwana, na akazikwa kwa heshima katika pango hilo alilokuwa akiishi kama mtawa[footnoteRef:8429] . [8429:  Mtakatifu Athanasius alilala katika Bwana mwaka wa 1176 hivi. Mabaki yake ya mwili yanapumzika katika Pango la Mt. Antwoni] 

Baada ya kifo chake, Mtukufu Athanasius, kupitia muujiza, aliwajulisha ndugu kuhusu hali yake ya baraka. Mmoja wa watawa, aliyeitwa Vavila, ambaye alikuwa ameteseka kwa miaka mingi kutokana na ugonjwa wa miguu, aliletwa mbele ya masalia ya Mtakatifu Athanasius huyu; na alipogusa mwili wake, alipona mara moja, na kuanzia wakati huo hadi kifo chake hakuteseka tena kwa ugonjwa wowote. Bavila aliwasimulia ndugu hili jambo la ajabu la mganga wake mtakatifu, miongoni mwao akiwemo Mtakatifu Simoni, mwandishi wa historia ya maisha yake[footnoteRef:8430] : [8430:  Mtakatifu Simoni – mwanzoni mtawa katika Lavra ya Kiev-Pechersk, baadaye Askofu wa Vladimir mwaka wa 1220; anayejulikana kama mwandishi wa hadithi nane kuhusu watawa wanane wa Pechersk, zilizotumwa kwa rafiki yake, mtawa wa Pechersk Polycarp, na za 'Hadithi ya Kuanzishwa kwa Monasteri ya Pechersk'. Sikukuu yake ni tarehe 10 Mei] 

'Nilipokuwa nimejilaza hapo nikilia kwa maumivu, huyu Atanasi mbariki aliingia ghafla na kuniambia: "Njoo kwangu, nami nitakuponya." Nilikuwa karibu kumuuliza jinsi na lini alikuwa amefika hapa, lakini ghafla akawa haonekani. Nikiwa na imani na yule aliyenijia, niliomba nibebwe kwake, na sasa nimepona.
Kuanzia wakati huo, kila mtu alitambua kwamba mtawa mtakatifu Athanasius alikuwa amepata neema kwa Bwana na alikuwa amepewa furaha tele. Kupitia maombi yake matakatifu, nasi pia, tukiwa tumesimama kutoka kwa kifo cha dhambi, tuishi maisha yanayomfurahisha Mungu kwa kutubu, na kisha tupokee uzima wa milele katika Kristo Yesu, Mtoaji wetu wa Uzima, ambaye kwa yeye na iwe utukufu pamoja na Mungu Baba na Roho Mtoaji wa Uzima, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina.


[bookmark: _Toc238144786][bookmark: _Toc242951398]Maisha ya Mtakatifu Stefano, Mfalme wa Serbia[footnoteRef:8431] [8431:  Maandiko haya ya kitakatifu yanatokana na maandiko ya kale ya kitakatifu ya Kiserbia, ibada ya kanisa iliyojumuishwa katika 'Serblyak' (mkusanyiko uliochapishwa wa ibada za watakatifu wa Kiserbia) na kroniki za Kiserbia.] 

Anakumbukwa tarehe 2 Desemba
Mtakatifu Stefano Uroš alikuwa mwana wa mtawala mashuhuri wa Serbia Stefano Dušan[footnoteRef:8432] , ambaye, baada ya kuunganisha karibu ardhi zote za Serbia chini ya utawala wake na kuteka maeneo kadhaa yaliyokuwa ya Milki ya Ugiriki, alitangaza kuwa Mfalme wa Waserbia na Wagiriki. Stefan Uroš alizaliwa mwaka wa 130[footnoteRef:8433] , akiwa mtoto wa Dushan na Elena, dada wa Tsar wa Bulgaria Alexander Asen. Utu uzima wa Uroš ulikuwa wakati wa kilele cha shughuli kali zaidi za baba yake. Baada ya kupokea cheo cha kifalme, mwaka 1346 Stefan Dušan alitawazwa pamoja na mke wake kwa taji la kifalme, huku mwanawe Uroš, ambaye alikuwa na umri wa miaka kumi tu, akitawazwa kwa taji la kifalme na kuanzia wakati huo akatajwa katika nyaraka rasmi kwa cheo cha 'kralj'. Hivyo basi, tangu utotoni, Uroš alikuwa 'kral' kijana – jina la utani ambalo lingemwambatana daima. [8432:  Stefan Dušan alitawala kuanzia 1331 hadi 1355.]  [8433:  Alizaliwa mwaka wa 1337.] 

Baada ya kifo cha baba yake, Stefan Dušan, mwaka wa 1355, Stefan Uroš alitawazwa kuwa tsar akiwa na umri wa miaka kumi na minane na ilibidi achukue jukumu la kutawala ufalme mpana wa Serbia. Hili lilikuwa jukumu gumu sana. Stefan Dušan mwenyewe, ili kutawala mikoa mingi yenye idadi ya watu tofauti (Waserbia, Wabulgaria, Walbania na Wagiriki), aliwaweka chini ya mamlaka ya mabwana ambao, kwa mujibu wa desturi ya Kigiriki, walipewa vyeo mbalimbali na mfalme – kama vile kaizari, despoti na vingine. Wanamapadri hawa, waliofurahia uhuru karibu kamili, waliweza kumkataa mfalme, na ilihitajika mkono wa chuma wa Dushan kuwaweka katika mstari.
Mrithi wake mchanga, Stefan Uroš, alijulikana kwa asili yake kwa urembo wake wa kimwili, upole wa roho na urahisi wa akili. Ilikuwa vigumu kwake kutawala dola kubwa kama hiyo. Akifuata mfano wa baba yake, alilazimika kutawala kupitia kwa wakuu, lakini hakuwa na tabia thabiti na ustadi wa kuwaweka wakisalimu amri ipasavyo. Watawala wa mikoa mbalimbali walianza kuchukua hatua kwa hiari yao badala ya kufuata maagizo ya mfalme. Wana-heshima wa Marjanović—ndugu wa Volkašin, Uglješa na Gojko—walipata ushawishi mkubwa ndani ya dola. Volkašin alipewa cheo cha Kaisari na mfalme kwanza, na baadaye cha Mfalme wa Serbia, kiasi kwamba hata alitoa hati za kifalme kwa jina lake mwenyewe, . Stefan Uroš hakuwa na mamlaka halisi; aliridhika tu na cheo cha tsar. Ilibidi avumilie huzuni, taabu na unyanyapaa mwingi, lakini alivumilia yote kwa unyenyekevu.
Hata hivyo, kwa wakuu wenye tamaa, hili halikutosha: walitaka kumwondoa Uroš kabisa. Mfalme Volkašin, akiungwa mkono na ndugu zake, alikuwa na shauku hasa kuhusu hili. Uroš, aliyenyang'anywa mamlaka yake, aliishi kwa zamu katika miji na maeneo mbalimbali ya Serbia; kwa muda aliishi na Mwanamfalme Lazar, ambaye, kama Volkašin, alitawala eneo maalum—eneo la Danube—lakini alimtendea Uroš kwa wema.
Kwa juu juu, Volkašin pia alionyesha nia njema kwa Uroš na akajaribu kumtuliza mama yake Elena, ambaye bado alikuwa hai—mtujamaa wa Stefan Dušan—na aliyekuwa akihofia hatima ya mwanawe. Akitaka kuonyesha nia yake njema kwa Uroš, Volkašin mara moja alimwalika aambatane naye katika safari ya uwindaji kwenda eneo la milima karibu na Uwanja wa Kosovo. Wakati wa uwindaji huu, Volkašin alitumia fursa hiyo na kumuua Uroš kwa hila. Usiku huo, mwili wake ulizikwa kwa siri katika kaburi lililotayarishwa katika Kanisa la Kulala kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu karibu na Ngome ya Petrich, ambalo mara nyingi lilikuwa makazi ya watawala wa Serbia[footnoteRef:8434] . [8434:  Petrich ilikuwa imejengwa juu ya Nerodimlje katika Jezerska Platina, yaani, safu ya milima inayotenganisha Podrinje, eneo lililo karibu na mji wa Prizren, kutoka Uwanja wa Kosovo.] 

Volkašin alidai kuwa Uroš alikuwa amebaki nyuma mahali fulani wakati wa uwindaji na kwamba hakujua alipo. Mama yake Uroš aliyekuwa amevunjika moyo, Elena, na mke wake, Anna[footnoteRef:8435] , walichukua kila hatua kumtafuta mfalme aliyepotea, lakini bila mafanikio. Hata hivyo, hakuna siri ambayo haitawaliweka wazi hatimaye. Tetesi zilisambaa kuhusu mazishi ya usiku ya mtu fulani katika Kanisa la Uchukuzi karibu na Petrich. [8435:  Alikuwa binti wa voivode wa Wallachia, Alexander Basarab.] 

Wakati jiwe la kaburi lilipoinuliwa, waliona mwili wa shahidi aliyeuawa bila hatia, Tsar Stefan Uroš. Mama yake, mke wake na wote waliokuwepo walimwomboleza marehemu kwa uchungu mkuu na wakatekeleza kwa heshima taratibu za mazishi ya kifalme katika Kanisa lile lile la Mtakatifu Maria. Stefan Uroš alikuwa mfalme wa mwisho wa Serbia na mtawala wa mwisho wa nasaba mashuhuri ya Nemanjić.
Mabaki matakatifu ya Mfalme Stefan Uroš yalikaa kwa muda mrefu katika kanisa alipozikwa, lakini baadaye, kwa hofu ya kuchafuliwa na Waislamu, yalihamishwa na wakoloni wa Kiserbia wa Orthodox kutoka Uturuki hadi Srem ya Austria, kwenye Monasteri ya Yasak.
Kama watawala wote wa Serbia, Stefan Uroš alijijengea makaburi makuu – Monasteri ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu huko Skopje. Ibada ya kanisa kwa ajili ya Stefan Uroš inamsifu kama mtakatifu ambaye 'tangu ujana wake alijitolea kwa Bwana, aliwajali mjane na yatima kama baba angefanya, alitatua migogoro na kuanzisha amani, alionyesha huruma kwa maskini, na aliwalinda wanyonge'.


[bookmark: _Toc238144787][bookmark: _Toc242951399]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane, Heraclemon, Andrea na Teofilo
Anakumbukwa tarehe 2 Desemba
Waheshimiwa Wababa Yohana, Heraclemon, Andrea na Teofilo walikuwa wenyeji wa mji wa Oxyrhys[footnoteRef:8436] na walikuwa watoto wa wazazi Wakristo. Tangu utotoni walizoea kusoma vitabu vinavyojenga kiroho, na baadaye, wakisukumwa na tamaa ya kuishi maisha yanayomfurahisha Mungu, walijitenga na kwenda jangwani mwa ndani ya nchi yao[footnoteRef:8437] , ambapo walielekezwa na Mungu: huko jangwani, walikutana na mtu mtakatifu ambaye tayari alikuwa amefikia uzee mkubwa, na wakaishi naye kwa mwaka mmoja, wakifaidika na mwongozo wake wa kiroho. Mtu huyo alipofariki, walibaki katika eneo lile lile la upweke na, kwa miaka sitini, waliishi maisha ya kujinyima, wakifunga kwa ukali. Walijikimu kwa mboga za porini na maji, lakini hata hivyo walikula mara mbili tu kwa wiki. Siku za kazi walitawanyika, kila mmoja akitumia muda wake peke yake katika milima na mapango ya jirani; wakati kila Jumamosi na Jumapili walikusanyika pamoja na kutoa shukrani kwa Mungu kwa pamoja , wakipokea Ekaristi Takatifu kutoka kwa Malaika wa Mungu, na hivyo walifariki kwa amani. Hili lilisimuliwa na Paphnutius Mkubwa Mtawa (wa Thebaid), ambaye yeye mwenyewe aliwaona watu hao na kuelezea maisha yao[footnoteRef:8438] . [8436:  Misri ya Kati, kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Nile.]  [8437:  Yaani, Thebaid. Jangwa la Thebaid lilikuwa katika Misri ya Juu (Kusini) na lilikuwa mahali pendwa kwa matendo ya watawa wa kale.]  [8438:  Katika karne ya 4.] 



[bookmark: _Toc238144788][bookmark: _Toc238146446][bookmark: _Toc242951400]16 Desemba
3 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144789][bookmark: _Toc242951401]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Sefania
Kumbukumbu tarehe 3 Desemba
Mtakatifu Sefania, mmoja wa manabii wadogo kumi na wawili[footnoteRef:8439] , mwana wa Husia, mjukuu wa Gedalia, kitukuu wa Amoria na kitukuu mkubwa wa Hezekia, alikuwa, kulingana na mapokeo, wa kabila la Simeoni, kutoka eneo la milima la Sarava au Varaph[footnoteRef:8440] . Alikuwa wa asili ya kifalme[footnoteRef:8441] na aliishi wakati wa utawala wa Mfalme wa Kiyahudi Yosia, mwana wa Amoni, takriban miaka 600 kabla ya kuja kwa Bwana wetu Yesu Kristo duniani. Katika enzi zake, Mfalme Yosia mwema, aliyejitahidi kwa dhati kurejesha ibada ya kweli ya Mungu—ambayo ilikuwa karibu kusahaulika kabisa na Wayahudi—alipukutua uabudu sanamu miongoni mwa watu wake. Aliirejesha Hekalu la Suleimani, ambalo lilikuwa limeharibika kabisa, katika utukufu wake wa zamani; alivunja madhabahu za washirikina, aliwaua makuhani wa uabudu sanamu, na akaamuru kila mtu azingatie kwa makini Sheria ya Musa. Hata hivyo, licha ya shauku ya mfalme ya kurejesha imani ya kweli, ilikuwa vigumu kuwageuza watu—waliotegemea tayari katika uovu—warudi kwa Mungu. Kwa hofu ya mamlaka ya mfalme, Wayahudi waliacha kuabudu sanamu waziwazi, lakini mioyoni mwao walikuwa na upendo kwa uovu wa kipagani. Kwa hiyo, Bwana—kama Andiko Takatifu linavyosema—hakuzuia ghadhabu kuu ya hasira Yake, iliyowaka dhidi ya Yuda (2 Wafalme 23:29). Watu walikuwa wakikomaa kwa ajili ya hukumu ya Mungu, ambayo ilikuwa karibu kuangushwa juu yao. Katikati ya uovu huo na giza la kipagani, Sefania aling'aa kwa uchaji Mungu, kama nyota angavu usiku. Kama Mwisraeli wa kweli, alihuzunika sana kwa uovu wa watu wake, na kama mlinzi wa Bwana na mtafakari wa mafumbo ya Mungu[footnoteRef:8442] , akiwa safi akilini na moyoni, aliomba kwa bidii kwa ajili ya wageuzi wa watu wake kwenye njia ya kweli na kwa ajili ya wokovu wao kutoka kwa maangamizi. Na hivyo, kana kwamba ni jibu kwa sala hii, 'neno la Bwana likamjia Sefania' (Sef. 1:1). Mungu, anayeona mioyo ya wanadamu, alimchagua kuwa nabii Wake na akamwamuru kutangazia Wayahudi adhabu za kutisha zilizowangoja kwa ajili ya uovu wao na ibada yao kwa miungu ya uongo. Akitimiza amri ya Bwana, Zekaria alizunguka miji na vijiji vyote vya Kiyahudi, akiwahimiza watu kila mahali wajirekebishe na watoe toba. Mahubiri yake hayakuwa marefu, lakini kwa nguvu na undani wake yalifanana na mahubiri ya moto ya manabii wakuu Isaya na Yeremia. [8439:  Mgawanyo wa manabii kuwa 'wakubwa' na 'wadogo' haujengwi juu ya sifa zao za kibinafsi au kiroho, bali juu ya ufupi wa vitabu walivyoandika.]  [8440:  Kabila la Simeoni, ambalo Mlima Saravea ulikuwa katika eneo lake, lilikuwa linakaliwa na watu katika eneo la mpaka la kusini-magharibi mwa Palestina.]  [8441:  Hili linaweza kuthibitishwa kwa msingi kwamba Sefania anataja mababu zake mwanzoni mwa kitabu chake. Kulingana na desturi ya wakati huo, ni watu wa asili ya kifalme pekee waliokuwa wameruhusiwa kufanya hivyo.]  [8442:  Hivi ndivyo jina Zekaria (mchunguzi wa siri) linavyotafsiriwa; linatokana na kitenzi cha Kiebrania 'tsaf' – kutazama, kulinda – au kutoka kwa kitenzi 'tsafan', ambacho kina maana ya kuficha au kujificha.] 

'Hivi ndivyo asemavyo Bwana,' Zekaria alianza unabii wake, 'Nitang'oa kila kitu uso wa dunia: Nitang'oa watu na wanyama, ndege wa angani na samaki wa baharini, na nitang'oa waovu uso wa dunia. Nami nitanyoosha mkono wangu juu ya Yuda na juu ya wakazi wote wa Yerusalemu, nami nitatema wale wanao geuka mbali na Bwana wala hawamtamani. Basi, kila mtu na atetemeke mbele za Bwana; maana yeye anaweka dhabihu, na siku yake imekaribia. Itakuwa siku ya ghadhabu, siku ya taabu na dhiki, siku ya mvurugano na hofu, siku ya giza na kiza. Wakati huo watu watatembea kama vipofu, kwa sababu wametenda dhambi mbele za Bwana; na damu yao itamwagwa kama mchanga, na maiti zao zitakuwa kama mbozi (Sef. 1:2–4, 14–18).
Katika kutangaza adhabu kama hiyo kwa Wayahudi, Sefania pia alitabiri uharibifu uliokuwa karibu wa mataifa ya kipagani. 'Wafilisti, Wamoabu, Waaamoni, Waaethiopia na WAssyrians[footnoteRef:8443] ,' alisema, 'watatowezwa; nchi zao zitaharibiwa na zitakuwa, kama Sodoma na Gomora, shamba lililokua miiba na jangwa la milele. 'Hii ndiyo adhabu yao kwa kiburi chao, kwa kumtukana na kujikuza juu ya watu wa Mungu'[footnoteRef:8444] . Akigeukia tena Yerusalemu yake ya asili, nabii anaona kwa huzuni kwamba haizingatii mifano ya adhabu iliyotolewa kwa mataifa maovu ya kipagani na inasalia kuwa na msimamo mgumu katika kosa lake. Yerusalemu, kulingana na nabii, 'haikubali maonyo, haisikii sauti, haimtegemei Bwana, wala haikaribii kwa Mungu wake. Wakuu wake ni simba wanaonguruma, majaji wake ni mbwa mwitu wa jioni, watu wake ni wenye kiburi, na makuhani wake wanachafua hekalu na kuharibu sheria. 'Kwa sababu hii,' alisema nabii, 'mji huu mwovu utaharibiwa, na pamoja nao nchi ya Yuda itaharibika'[footnoteRef:8445] . [8443:  Wafilisti walikuwa watu waliokuwa majirani wa Waisraeli, walioishi sehemu ya magharibi ya Palestina, kando kabisa na pwani ya Bahari ya Mediterania. Walitokana na Pasluhim na Kaphtorim, wana wa Mizraimu, mwana wa Hamu, babu wa Wamisri (Mwanzo 10:14; Kumbukumbu la Torati 2:23; 1 Nya. 1:12; Yer. 47:4; Amosi 9:7). Hawakuwa wakazi wa asili wa Palestina, bali wageni na wakaazi wapya, kama inavyoashiria neno lenyewe 'Pelishtim' (Wafilisti) – kutanga-tanga, kuhama. Wakitoka kwa Wakaskulhi na Wakafgori, ambao waliishi katika sehemu fulani ya Misri ya Kaskazini, Wafilisti walihamia zamani, kwanza hadi kisiwa cha Krete na kisha Palestina. Wamoabu walikuwa watu wa asili ya Kisemiti, wazao wa Moabu, mwana haramu wa Loti na binti yake mkubwa (Mwanzo 19:30–37). Walitawala ardhi ya milima lakini yenye kupendeza na rutuba kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Chumvi. Kwa upande wa magharibi, mpaka wao ulikuwa Bahari ya Chumvi, na kwa upande wa mashariki, jangwa. Waamoni walikuwa watu waliohusiana na Wamoabu, wazao wa Amoni, mwana wa Loti, na binti yake mdogo, Ben-Ammi (Mwanzo 19:38). Waliishi kwenye ukingo wa mashariki wa Mto Yordani, karibu na milima ya Gileadi, kati ya mito Yaboko na Arnon. Waafrika, au Wakushi, walitokana na Kushi au Hush, mwana wa Hamu. Zamani, jina 'Waikrishina' lilitumika kwa watu wote wenye ngozi nyeusi (wa Afrika ya kaskazini-mashariki na Asia ya kusini-magharibi); lakini baadaye jina hili likaanza kutumika hasa kwa wakazi wa Ethiopia yenyewe, iliyoko kusini mwa Misri, kati ya Bahari ya Shamu, Jangwa la Libya na Milima ya Juu ya Abyssinia. Waasuri walikuwa watu wa asili ya Kisemiti, waliokuwa wazao wa Asuri, mwana wa Shem, mwana wa Nuhu. Ufalme wao, mmoja wa yenye nguvu zaidi katika Asia yote, ulitawala maeneo kando ya Mto Tigrisi, kati ya Armenia, Mesopotamia, Media na Babeli.]  [8444:  Sefania 2:1. Manabii haya yalitimizwa wakati wa Nebukadneza, Mfalme wa Babeli, ambaye aliwatesa sio tu Wayahudi bali pia Wamoabu, Waamoni na Wafilisti. Hata hivyo, Ashuri iliangushwa chini ya baba yake Nebukadneza, Nabopolasa.]  [8445:  Hakika, adhabu haikuchelewa kuwafikia waovu. Hata wakati wa utawala wa Yosia, Wamisri—waliokuwa adui mwenye nguvu wakati huo—walivamia. Mfalme wao, Farao Nekho, aliwashinda Waisraeli katika Vita vya Megido, katika Bonde la Yezreeli (kusini mwa Palestina). Yosia mcha Mungu alifariki katika vita hii. Kuanzia siku hiyo ya kusikitisha, adhabu ya Wayahudi ilianza, na vitisho vya unabii vilitimia. Muda mfupi baada ya kifo cha Yosia, Wayahudi walitawaliwa na Wamisri na kulazimishwa kulipa kodi nzito; baadaye, Wababiloni walianza kuivamia Yuda. Mnamo 607 KK, mfalme wao, Nebukadneza, aliteka Yerusalemu, akaiharibu, na kuwapeleka watu uhamishoni, ambapo walikaa kwa miaka 70. Hivyo ndivyo ilivyotimizwa unabii kuhusu adhabu ya Wayahudi kwa uovu wao.] 

Lakini Sefania hakujikita tu katika unabii wa huzuni; mtazamo wake wa unabii ulipenya hadi katika nyakati zile za baraka ambapo Faraja ya Israeli na Tumaini la Mataifa lingefunuliwa, na pamoja Naye, furaha na amani kwa ulimwengu wote. Akitafakari kuja kwa nyakati hizi, Zefania alitangaza kwamba si Israeli yote, wala nchi nzima, haitaharibiwa katika siku kuu ya hukumu ya Bwana. Baada ya adhabu za kutisha, Bwana atawapa watu waliosalia ulimi safi, ili waweze kumwita jina Lake na kumtumikia kwa moyo mmoja. Na kwa Israeli, wanyenyekevu na wanyofu tu ndio watakaobaki, ambao watamtukuza Bwana. Masalio haya ya Israeli hayatatenda uovu tena na kwa hivyo yataona amani, bila kusumbuliwa na adui wao yeyote[footnoteRef:8446] . Akionyesha nyakati hizi za baraka, nabii anasahau maafa yaliyotabiriwa kuwa ya kutisha na yaliyo karibu na anapaza sauti kwa furaha: [8446:  Sef. 3:9-14. Theodoret Mbariki anahusisha unabii wa Sefania kuhusu masalia ya Israeli na Mitume, ambao walikuwa wanyenyekevu na wenye moyo mpole.] 

'Furahi, Ee binti Sioni; panda sauti kwa furaha, Ee binti Yerusalemu; jipambe na ufurahi kwa moyo wako wote; kwa maana Bwana ameondoa maovu yako yote, amekomboa uhai wako mkononi mwa adui zako; Bwana atatawala katikati yako, wala hutaona mabaya tena.' Siku hiyo Bwana atasema kwa Yerusalemu: 'Uwe na nguvu, ee Sayuni, usiruhusu mikono yako idhoofike; maana Bwana Mungu wako yuko katikati yako; Yeye ni mwenye nguvu—atakuaokoa na kukuletea furaha, na kukufanyia upya katika upendo wake' (Sef. 3:14–17).
Kanisa Takatifu linaona katika maneno haya ya Sefania rejea wazi kwa nyakati za baraka za Kimasihi kwa ujumla, na hasa kwa kuingia kwa ushindi kwa Bwana Yesu Kristo Yerusalemu, wakati Sayuni wote, wakiwa na matawi ya mitende mikononi mwao na kwa kelele za shangwe za: 'Hosana kwa Mwana wa Daudi', wakamkaribisha kama Mfalme, ambaye alipaswa kuwa katikati ya watu wake. Ndiyo maana, katika Jumapili ya Mwinuko, ni desturi kusoma kifungu kutoka Kitabu cha Mtakatifu Sefania, hasa kifungu ambacho nabii anazungumzia siku ya furaha inayomsubiri Sayuni.
Ndivyo Zekaria alivyoitabiri, akitabiri hukumu za kutisha za Mungu ili kuwasukuma wenye dhambi kutubu, na kutangaza rehema zisizo na kikomo za Bwana—kuanzishwa kwa Ufalme wa Mungu duniani katika siku za Masihi—ili wanyenyekevu wafarijike na kuimarishwa kwa tumaini la mambo haya.
Alifariki akiwa anasubiri ufufuo wa jumla na, kulingana na mapokeo, alizikwa nyumbani kwake.


[bookmark: _Toc242951402]Kontakioni, Sauti ya 4:
Ukaonekana, ukimwaka kwa Roho wa Kimungu, Ewe Nabii Sefania, ukitangaza ufunuo wa Mungu: 'Furahini sana, enyi binti wa Sayuni; tangazeni hili kwa Yerusalemu: tazama, Mfalme wenu anakuja, Mwokozi.'


[bookmark: _Toc238144790][bookmark: _Toc242951403]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohana Mnyamavu
Anakumbukwa tarehe 3 Desemba
Mkimya[footnoteRef:8447] , anayestahili sifa isiyo na kikomo, Baba wetu mtakatifu na anayeheshimika Yohana alizaliwa Nicopolis ya Armenia[footnoteRef:8448] , kwa baba yake Enkratios na mama yake Euphemia, katika mwaka wa nne wa utawala wa Mfalme mcha Mungu Marcian[footnoteRef:8449] , siku ya nane ya Januari, na akang'arishwa kwa ubatizo mtakatifu. Wazazi wa Yohana walikuwa Wakristo watiifu na walikuwa maarufu kote Armenia kwa utajiri na hadhi yao; baba yake alikuwa kamanda wa kijeshi na alikuwa na mamlaka makubwa mbele ya mfalme, kwani alipata kibali kikamilifu cha mfalme: Yohana aliye barikiwa alikuwa mwana wa baba wa heshima kama huyo. Haya hayasemwi kumtukuza au kumsifu Yohana kwa uzao wake wa kifalme (kwa maana watakatifu hutukuzwa kwa wema wao, si kwa uzao wao), bali ili ifahamike ni kutoka kwa utukufu gani na hadi unyenyekevu gani mtumishi huyu wa Mungu alishuka. [8447:  'Wenye kimya' au 'watawa wa kimya' walikuwa watu waliotukuzwa ambao walikuwa wameapa na kutimiza nadhiri ya kimya cha hiari. Miongoni mwa wale waliokuwa makini zaidi katika ukimya, mbali na Mtakatifu Yohana, kuna pia Mtakatifu Isichius, mwanzilishi wa sketi ya Hesychast kwenye Mlima Athos, ambaye alinyamaza kwa miaka 12 (kumbukumbu yake ni tarehe 3 Oktoba; kuhusu kujiepusha na kuongea, tazama Mathayo 1:36, Efe. 4:29, 5:3–4, Yakobo 3, n.k.]  [8448:  Armenia – eneo lililoko magharibi mwa rasi ya Asia Ndogo, kusini mwa Iberia, au Caucasus, na kaskazini mwa Mto Tigrisi na Mto Ufrati. Nikopolis – mojawapo ya miji mikuu ya Armenia]  [8449:  Marcian, mfalme wa Roma wa Mashariki, alitawala kuanzia 450 hadi 457. Kwa hivyo, Yohana alizaliwa mwaka 454.] 

Yohana alilelewa pamoja na ndugu zake kufuata mifano mizuri na alijifunza kwa kina Maandiko Matakatifu. Alikuwa bado kijana wakati wazazi wake walipofariki, wakiwaacha watoto wao na mali nyingi. Wakati mali hii ilipogawanywa miongoni mwa ndugu, Yohana aliyebarikiwa alitumia sehemu yake kujenga kanisa katika mji wa Nikopolis lililotengwa kwa Bikira Maria Mtakatifu na Mbarikiwa Zaidi. Baadaye alipoacha mambo ya dunia, alitoa nadhiri za ukiungama akiwa na umri wa miaka kumi na minane na akaishi katika kanisa hili pamoja na wakiungama wengine kumi, akijitolea kwa matendo mema. Katika ujana wake wote, alijitahidi sana kulainisha mwili kwa ajili ya roho, asije kuwa mtumwa wa tamaa zake, na asiruhusu hisia zake—hasa kiburi—kumtawala. Na alikuwa mtu mwenye wema wa ajabu, mshauri na abati mkarimu na hodari kwa ndugu zake.
Alipofikisha umri wa miaka ishirini na nane, Askofu wa Colonia, E[footnoteRef:8450] , alifariki. Watu wa mji walienda kwa Askofu Mkuu wa Sebaste, M[footnoteRef:8451] , na wakamwomba amteue askofu mpya. Wakati wa kuchagua mgombea anayefaa kwa wadhifa huu, jina la Yohana, abati wa Monasteri ya Nikopolis, lilikuwa midomoni mwa kila mtu kama mtu anayefaa kushikilia kiti cha Kanisa la Colonia. Wale waliofahamu unyenyekevu wake mkubwa waliamini kwamba hangependa kukubali wadhifa wa usharika; kwa hiyo, Metropolitan alimwita kwa kisingizio cha suala fulani la kanisa, na mtakatifu alipowasili, alimsihi akubali kuwa askofu. Kisha alitakaswa na kuwekwa kiti kama askofu wa Kanisa la Colonia. Baada ya kuchukua wadhifa wa kidini, Yohane hakubadilisha kanuni zake za ukiwa wala mazoezi yake ya kujinyima. Hivyo, hakuwahi kuingia bafuni, wala hata kujiosha mwili, kutokana n a hofu kwamba si tu mtu wa nje angeweza kuona uchi wake, bali pia yeye mwenyewe angeweza kujiona akiwa uchi: alikumbuka uchi wa Adamu[footnoteRef:8452] . Kumfurahisha Mungu kwa kufunga, kusali, na usafi wa mwili na roho; kusafisha mawazo yake yote; kunyenyekeza ndani yake kiburi chote kilichopingana na mapenzi ya Mungu; na kuwaletea watu wake utiifu kwa Kristo (2 Kor. 10:5)—haya ndiyo yalikuwa msingi wa jitihada zote za Yohana. Akiishi kwa maadili memu, alikuwa mfano wa maisha mema kwa wengine; wakimtazama, wengine walibadilika na kuanza kuishi kwa maadili memu. Miongoni mwao alikuwemo Pergamius, ndugu yake wa damu, mtu mashuhuri sana aliyeheshimiwa sana na Mfalme Zeno, na pia na Anastasius, aliyetawala baada ya Zeno[footnoteRef:8453] . Akiona kwamba ndugu yake, Yohana aliyebarikiwa, aliishi maisha matakatifu, Pergamius aliguswa sana moyoni mwake na akajitahidi kwa kadiri ya uwezo wake kumridhisha Mungu. Vilevile, mpwa wa Yohana, Theodore, ambaye baadaye alipata neema kubwa kwa Mfalme mcha Mungu Justiniani[footnoteRef:8454] , alinufaika na mtindo wa maisha wa kindugu wa mjomba wake. Theodori, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, waliishi maisha yanayomfurahisha Mungu na walikuwa wacha Mungu sana hata kwamba mfalme mwenyewe na wakuu walishangazwa na mwenendo wao wa heshima na hekima, imani yao ya kweli na rehema zao. Theodori alifanikiwa katika haya yote kwa kuiga mfano wa maisha yasiyo na lawama yaliyokuwa yakiendeshwa na mjomba wake mbarikiwa Yohana. [8450:  Colonia ilikuwa mji katika Armenia ya Kirumi.]  [8451:  Sebaste ilikuwa mji mkuu wa Armenia, ulioko si mbali na chanzo cha Mto Galion.]  [8452:  (Mwanzo 3:7, 10, 11) Utambuzi wa Adamu kuhusu uchi wake ulikuwa ni matokeo ya Kuanguka; kwa wazao wa Adamu, pia hutumika kama ukumbusho wa dhambi ya baba yao wa ukoo na wa madhara ya kusikitisha ya dhambi hiyo kwa wanadamu wote.]  [8453:  Zeno, mfalme wa Kigiriki, alitawala kuanzia 474 hadi 491; Anastasius alitawala kuanzia 491 hadi 527.]  [8454:  Justiniani Mkuu alitawala kuanzia 527 hadi 566.] 

Baba John, mtakatifu na mzawa wa Mungu, alikuwa tayari amehudumu kama askofu kwa miaka kumi, akiiongoza Kanisa la Kristo kwa ajili ya heri yake, wakati mume wa dada yake Maria, mtu aliyeitwa Pasinik, alipokuwa mtawala wa Armenia. Kwa uchochezi wa shetani, alianza kuvuruga Kanisa lililokabidhiwa kwa Yohana na kulidhuru, huku akimletea msiba yule mbariki: kwa kuingilia masuala ya kidini, aliwafukuza kwa nguvu makanisani wale waliotafuta hifadhi huko dhidi ya adhabu[footnoteRef:8455] , na hakuruhusu watumishi na wajenzi wa Kanisa kushughulikia masuala ya kidini. Mara nyingi, Mtakatifu Yohane alimsihi kwa unyenyekevu asihusishe masuala ya kidini na asilete madhara au ghasia kwa Kanisa. Lakini gavana alikataa kubadilika na hakionyesha dalili yoyote ya kutubu; kwa kweli, baada ya kifo cha dada yake Mtakatifu huyo, tabia yake ilizidi kuwa mbaya zaidi. Akiwa amesikitika sana na madhara yaliyokuwa yakitekelezwa dhidi ya Kanisa, mtakatifu alilazimika kusafiri hadi Constantinople kumwona Kaisari Zeno, ambapo alipata msaada kutoka kwa Askofu Mkuu wa Constantinople, Euthymius[footnoteRef:8456] , ambaye alimsihi kaisari kwa niaba yake. [8455:  Hii inahusu haki ya kale ya walioteswa na waliotwa hukumu kutafuta hifadhi katika makanisa.]  [8456:  Euthymius alikuwa Patriaki wa Constantinople kuanzia 490 hadi 496.] 

Akiona ubatili na machafuko ya dunia hii, Mbarikiwa Yohane aliamua kuacha upadri na, baada ya kujipatia utulivu katika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu, kufanya kazi kwa ajili ya Mungu kwa kimya. Baada ya kusherehekea Liturujia Takatifu, aliwaacha wazee wa kanisa na makasisi waliokuwa naye, naye mwenyewe, bila mtu kujua, alijiondoa hadi ufukweni, akapanda meli na kuielekea Mji Mtakatifu wa Yerusalemu. Alipowasili katika hospitali ya kwanza katika mji mtakatifu, ambayo ilikuwa na nyumba ya maombi iliyotengwa kwa ajili ya Mtakatifu George Mshahidi Mkuu, alikaa huko kwa muda, akijifanya ombaomba. Alipoona pilikapilika za watu, Yohane alihuzunika sana; alitamani mahali tulivu na, kwa machozi, akamwomba Mungu amuonyeshe mahali tulivu, pazuri na panapofaa kwa ajili ya wokovu. Usiku mmoja, alipokuwa akiomba kwa bidii kuhusu hili, alitazama juu na akaona nyota angavu sana, yenye umbo la msalaba, ambayo ilitokea ghafla; ilimkaribia, na kutokana na mwangaza wa nyota hiyo alisikia sauti ikisema: 'Ukitaka kuokolewa, fuata mwangaza huu.'
Padri Mtakatifu aliondoka mara moja kwa furaha na aliongozwa na nyota hiyo hadi kwenye monasteri kuu ya Baba wetu Mtakatifu na Mwenye Mungu Savva, katika mwaka wa thelathini na tisa wa maisha yake, wakati Sallustius alipokuwa Patriaki wa Yerusalemu[footnoteRef:8457] . [8457:  Sallustius – Patriaki wa Yerusalemu kutoka 486 hadi 494.] 

Yohana alimkuta Mtakatifu Savva akiwa kiongozi wa ndugu mia moja na arobaini watawa, ambao waliishi katika umaskini mkubwa wa kimwili lakini katika utajiri mkubwa wa kiroho. Na Mwenyeheshima Savvas alimkaribisha Yohana aliyebarikiwa, na akamwamuru msimamizi kumpa majukumu ya ukiwa, bila kutambua ni hazina gani ya neema ya kimungu iliyokuwa imefichika ndani ya Yohana. Ingawa Mtakatifu Savva alikuwa na kipaji cha kutambua, Mungu alimficha siri kwamba Yohane alikuwa askofu, kwamba alikuwa ameacha upadre wake kwa ajili ya Mungu na kumjia kama mtu wa kawaida. Hakuna mtu ashangae kwamba hata wale wenye kipaji cha kutabiri hawatabiri kila kitu kila wakati: kwani wanatabiri na kutangaza yale tu ambayo Mungu huwafunulia, na yale ambayo Yeye hafunuwi, hawajui. Ndiyo maana nabii E lisa alimwambia mtumishi wake kumhusu mwanamke wa Sunemu: 'Mwache peke yake; roho yake imesumbuliwa, na Bwana amenificha hili, hakunifunulia' (2 Wafalme 4:27)[footnoteRef:8458] . [8458:  2 Wafalme 4:27. Mwanamke mmoja kutoka Shunemu, ambaye alikuwa amemkaribisha nabii Elisha, alipoteza mwanawe. Akiwa amejawa na huzuni, alielekea Mlima Karmeli kumwona nabii. Elisha alipomwona akiwa mbali, alimtuma mtumishi wake Gehazi kwenda kukutana naye na kuulizia habari za afya ya mumewe na watoto wake. Alipokaribia, na bila kusema neno, akaanguka miguuni mwa Elisha akiwa na huzuni kuu, na Gehazi akajaribu kumwondoa, Elisha akamwambia maneno yaliyotajwa hapo juu, akionyesha kwamba nabii aliona huzuni ya mwanamke huyo lakini hakujua chanzo chake.] 

Baada ya kukubaliwa katika monasteri, Yohana alitekeleza majukumu mbalimbali aliyopewa na msimamizi kwa unyenyekevu na shauku kamili. Wakati huo, nyumba ya wageni ilikuwa inajengwa huko Lavra, na Yohana Mwenye Baraka alipewa jukumu la kuwahudumia wale waliokuwa wakifanya kazi humo. Aliwapikia milo yao, alibeba maji, aligawa mawe na kushiriki katika kazi zote zilizokuwa zikifanywa kwenye jengo hilo.
Miaka miwili baada ya kuwasili kwake Lavra, Yohana alipewa jukumu la kuwakaribisha wapita njia; na hapa, kwa unyenyekevu, upole na upendo, aliwahudumia majirani zake. Baadaye, Mtakatifu Savva alianza kuanzisha nyumba ya mafunzo ya uana-monaki[footnoteRef:8459] kwa wale wanaoingia katika maisha ya uana-monaki, ili wale wanaotaka kuachana na ulimwengu waweze kwanza kufundishwa katika nyumba hiyo ya mafunzo na kisha ndipo wakubaliwe kuingia Lavra. [8459:  Kinovia (kutoka kwa Kigiriki kinachomaanisha 'maisha ya pamoja') inahusu monasteri za pamoja ambapo ndugu haipati tu milo yao bali pia mavazi yao na vitu vingine kama hivyo kutoka monasterini, kama anavyoelekeza abati; kwa upande wao, wanatakiwa kuchangia kazi zao zote na matunda yake kwa mahitaji ya pamoja ya monasteri. Maisha katika monasteri hizi si magumu kama maisha jangwani, ambayo yanahusisha kuachana kabisa na faraja zote.] 

'Kama vile ua hutangulia tunda,' alisema mtakatifu, 'ndivyo maisha ya ukiwa katika monasteri yanavyopaswa kutangulia maisha ya jangwani; mwanafunzi aibuke, kama mti uliopandwa, kupitia mwanzo wa kazi katika monasteri, na avune matunda ya matendo kamili ya kujinyima katika Lavra.'
Monasteri ya Mtakatifu Mwenye Heshima ilikuwa jangwani, ilhali kituo cha maisha ya pamoja kilikuwa karibu zaidi na ulimwengu; na wakati kilijengwa, Yohana aliye Barikiwa aliteuliwa tena kusaidia katika kazi hiyo. Wakati huo, Mfanyakazi Mwenye Heshima alitekeleza majukumu mawili kwa wakati mmoja: aliwahudumia wasafiri katika nyumba ya wageni, huku akiwa amebeba mikate na vyakula mbalimbali vitamu mabegani mwake kwa ajili ya wajenzi wa kituo hicho cha maisha ya pamoja; monasteri yenyewe ilikuwa umbali wa zaidi ya stadia kumi kutoka kwa nyumba ya wageni[footnoteRef:8460] . Alipokuwa amefanya kazi kwa bidii katika huduma hii kwa mwaka mmoja, akiwa amewahudumia ndugu zake vyema, Mtakatifu Savvas alimpa seli ya ukimya; ndani yake, Yohana Mbariki aliishi kwa miaka mitatu. Siku tano kwa wiki alibaki amejifungia katika seli yake, bila kula chochote siku hizo na kujionyesha kwa mtu yeyote, akijihusisha na Mungu pekee; hata hivyo, siku za Jumamosi na Jumapili, alifika kanisani kabla ya mtu mwingine yeyote na kusimama hapo kwa heshima na unyofu; Mito ya machozi ilitiririka bila kukoma kutoka machoni mwake wakati wa Ibada Takatifu, na jumuiya nzima ilishangazwa na kipaji hiki cha machozi kilichokuwa ndani yake. Siku hizo mbili pia alikuwa akila pamoja na ndugu zake. Miaka mitatu baadaye, Yohana aliye barikiwa aliteuliwa kuwa mweka hazina; kupitia kazi na huduma yake, kwa baraka ya Mungu, ustawi wa monasteri uliongezeka sana, kwani Mungu alimbariki katika mambo yote. [8460:  'Stadia' ni kipimo cha urefu cha Kigiriki sawa na takriban 'sazhens' 88 zetu.] 

Alipoona kwamba Yohane alikuwa ametimiza wajibu wake wa mhifadhi hazina kwa uwezo wake wote, Mtakatifu Savas alitamani kumweka kuwa presbiteri, kama mtawa aliyestahili na aliyekamilika. Alisafiri naye hadi Mji Mtakatifu wa Yerusalemu, akamweleza Patriaki Eliya[footnoteRef:8461] (mrithi wa Sallustius) kuhusu maisha ya fadhili ya Yohane, na akamwomba amteue kuwa presbiteri. Patriaki alimwita Yohana kanisani na alikuwa karibu kumweka wakfu. Akitambua kuwa hakuweza kuepuka hili, Yohana alimwambia Patriaki mtakatifu: [8461:  Kutoka 494–517] 

'Baba Mtakatifu, nina jambo fulani la siri la kujadili nawe; nipatie fursa ya kuzungumza nawe peke yangu, na ukiona ninafaa kwa wadhifa wa presbiteri, sitakataa.'
Wakati Patriaki alipompeleka pembeni, Mtakatifu Yohane alijitupa chini miguuni mwa Eliya mcha Mungu, akimsihi asimweleze mtu yeyote maneno aliyokuwa karibu kumuambia. Patriaki aliahidi kulihifadhi siri. Yohane akasema:
'Baba! Nilikuwa Askofu wa Colonia; kwa sababu ya dhambi zangu nyingi, niliiacha askofu, nikakimbia, na, wakati bado nikiwa na nguvu za mwili, nilijitolea kuwahudumia ndugu, ili maombi yao yaweze kusaidia roho yangu dhaifu.'
Patriarki Eliya alishtuka sana aliposikia haya; akamwita Mtakatifu Savas na akasema:
– Yohana amenieleza kuhusu mambo yake ya siri, yanayomzuia kuwa padri; na awe kimya kuanzia sasa, na asimkemei mtu yeyote.
Ndipo Patriaki aliposema, akawaacha wote wawili waende zao.
Mwenye Heshima Savvas alihuzunika sana. Baada ya kujitenga stadi thelathini kutoka kwenye monasteri yake kuu hadi pango fulani, alianguka kifudifudi mbele za Mungu huku akitokwa na machozi na akasema: 'Kwa nini, Ee Bwana, umeacha mimi, ukinificha hatima ya Yohana? Nilikuwa nimekosea kumwona anastahili cheo cha presbiteri! Nifunulie, angalau sasa, Ee Bwana, kilichomtokea: 'Roho yangu imeomboleza sana' (Mathayo 26:38; Marko 14:34). Je, inawezekana kuwa chombo hiki nilichokiona kimechaguliwa, kitakatifu, kinachofaa na kinachostahili kupokea mizara – mbele ya utukufu wako, hakifai wala hakistahili?"
Hivyo Mtakatifu Savva aliomba usiku kucha kwa machozi. Kisha Malaika wa Mungu akamtokea na kumwambia: 'Yohana si chombo kisichostahili, bali ni chombo kilichochaguliwa; lakini yeye ni askofu na hawezi kuwekwa wakfu kuwa presbiteri.'
Ndivyo Malaika alivyosema, naye akatoweka machoni. Na Mtakatifu Savva kwa furaha akakimbilia kwenye kibanda cha Yohana, akamkumbatia na kusema:
'Baba Yohana! Ulinificha karama ya Mungu iliyokupatikana, lakini Mungu amenifunulia.'
'Ninasikitika kwa hili, Baba,' akajibu Yohana, 'Nilitamani hakuna mtu ajue siri hii, lakini umeijua. Siwezi kuishi katika nchi hii.'
Savva alimwapa John ahadi kwamba hangemwambia mtu yeyote kuhusu siri yake. Kuanzia wakati huo, John aliye barikiwa alianza kunyamaza, akikaa tu katika kibanda chake. Hakuenda hata kanisani, hakumzungumza na mtu yeyote, na hakuna mtu aliyeingia katika kibanda chake isipokuwa mwanafunzi mmoja mgeni aliyemhudumia. Mara moja tu, wakati wa sikukuu ya Bikira Maria Mtakatifu Sana, ambaye kanisa la Lavra lilikuwa limepatwa kwa jina lake, Patriaki Eliya alipowasili Lavra kwa ajili ya sikukuu hiyo, Yohana alitoka kwenye kibanda chake kumwonyesha heshima Patriaki. Patriaki alimpenda Yohana na kumheshimu sana kwa unyenyekevu wake. Yohana alinyamaza kwa miaka minne. Kisha Mzee Mtakatifu Savva alielekea katika eneo la Skitopoli[footnoteRef:8462] na akakaa huko, wakati Yohana Mbariki, akitafuta maisha ya upweke zaidi jangwani, alijitenga, katika mwaka wa hamsini wa maisha yake, kwenda jangwani iitwayo Ruva[footnoteRef:8463] , na akakaa huko kwa miaka tisa, akijipatia riziki kwa mmea unaoota jangwani humo unaoitwa melagria[footnoteRef:8464] . Mapema katika maisha yake kama mtawa, alipokuwa akikusanya mmea huu kwa chakula siku moja, Yohana alipotea njia katika vichaka na mapango; hakuweza kupata makazi yake na, akiwa amechoka kutokana na kutembea, alianguka chini, akiwa karibu kufa; lakini ghafla, kwa nguvu isiyoonekana ya Mungu, kama vile nabii Habakuku alivyowahi kubebwa, alibebwa na kurudishwa kwenye kimbilio lake. Baadaye, baba mtakatifu alichunguza njia za jangwa hilo na akagundua kuwa umbali kutoka kwenye kibanda chake cha upweke hadi mahali alipopotea ulikuwa poprishcha tano[footnoteRef:8465] . Baada ya hapo, ndugu mmoja alikuja kwake na akaishi naye kwa muda mfupi. Sikukuu ya Pasaka ilipokaribia, ndugu yule alimwambia mzee: [8462:  Scyphopolis – mji ulioko stadia 620 kutoka Yerusalemu. Wakati huo ulikuwa unastawi na uliitwa 'Mlango wa Pepo', mji wa miti ya nazi na mizaituni. Sasa ni kijiji maskini katikati ya jangwa lenye ukame.]  [8463:  Jangwa la Yudea, ambako Yohana Mbatizaji alikimbilia, lilikuwa limegawanywa katika sehemu kadhaa. Sehemu ya ndani, karibu na pwani za kaskazini-magharibi mwa Bahari ya Chumvi, ilitwa Ruwa.]  [8464:  Melagria ni mmea wa jangwani wa Palestina usiojulikana sana wenye ladha chungu.]  [8465:  'Poprishche' ni takriban zaidi kidogo ya verti moja yetu.] 

'Baba, twende monasterini, tusherehekee Pasaka huko, kisha turudi. Ni sikukuu kubwa sana, na hatuna kitu cha kula hapa isipokuwa hizi mimea pori!'
Mtakatifu Yohana hakutaka kwenda, kwa sababu Mtakatifu Savva hakuwa bado amerudi Lavra kutoka nchi za Skitopoli, na akamjibu ombi la ndugu yake:
'Ndugu! Hatupaswi kuondoka mahali hapa. Tuweke imani kwamba Yeye ambaye, kwa miaka arobaini, aliwalea watu mia sita ya Israeli jangwani, atatutunza pia hapa na, katika sikukuu ya Pasaka, atatutumia si tu kile kinachohitajika, bali pia kwa wingi. Imeandikwa katika Maandiko: 'Sitaliacha kamwe wala kukutupa' (Ebr. 13:5); na katika Injili: 'Basi, msiwe na wasiwasi, mkisema, "Tutakula nini?" au "Tutanywa nini?" au "Tutavaa nini?"… kwa kuwa Baba yenu wa mbinguni anajua kwamba mnahitaji vitu hivi vyote. Tafuteni kwanza ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtazidishiwa' (Mathayo 6:31–33). Kuwa na subira, mwanangu, na tembea katika njia ya mateso; mapumziko ya mwili na anasa katika ulimwengu huu huleta adhabu ya milele, ilhali kujikana mwili hukuandaa mtu kwa mapumziko yasiyo na mwisho.
Ndugu huyo hakuzingatia mawasio ya shemasi; alimwacha na kuenda kwenye monasteri. Baada ya kuondoka kwake, mtu asiyemfahamu kabisa kwa shemasi alitokea mbele yake; punda wake alikuwa amebeba vitu vingi vizuri: kulikuwa na mkate mchanga, mwanana, divai na mafuta, jibini freshi, mayai na ndoo ya asali. Mgeni huyo aliweka vyote hivi mbele ya Yohana na mara moja akaaga. Akitambua kuwa hii ilikuwa ni baraka kutoka kwa Mungu, shemasi alimshukuru Mungu kwa furaha. Kwa upande wa ndugu aliyekuwa ameelekea monasterini, alipotea njia, akazurura kwa siku tatu jangwani na katika maeneo yasiyopitika, akachoka sana, na, akiwa na njaa na kiu, amechoka kutokana na safari ngumu, alishindwa hata kupata tena makazi ya shemasi huyo. Alihangaika na wingi wa chakula na vinywaji vilivyotumwa na Mungu kwa mzee huyo mtakatifu kwa ajili ya karamu; akiwa amejawa na aibu kwa ukosefu wake wa imani, na asikithubutu kumtazama mzee mtakatifu machoni, alianguka miguuni pake na kuomba msamaha. Mtakatifu alimsamehe na akasema:
'Uwe na hakika, ndugu yangu, kwamba Mungu anaweza kuandaa mlo kwa ajili ya watumishi Wake hata jangwani.'
Wakati huo, Alamundar, kiongozi wa Wasarakeni[footnoteRef:8466] , aliyekuwa chini ya utawala wa Uajemi, aliivamia Arabia[footnoteRef:8467] na Palestina, akiwashambulia wakazi kwa ukatili mkubwa na kuwateka nyara. Kikundi kikubwa cha wabari basi kilitapakaa jangwani alikoishi Yohana, na habari ikasambaa miongoni mwa monasteri kwamba wajitayarishe kukabiliana na uvamizi wa wabari. Wakuu wa monasteri kuu walimjulisha Yohana Mkimya kuhusu wabari na wakamshauri arudi monasterini na abaki katika seli yake. Lakini Yohana aliye barikiwa, ingawa alikuwa na hofu ya wababe kiasi fulani, hakutaka kuacha maisha yake ya utulivu jangwani. Akajiambia: 'Bwana ni nuru yangu na wokovu wangu; nitamwogopa nani? Bwana ndiye ngome ya maisha yangu; nitamwogopa nani?' (Zab. 26:1). 'Kama Bwana hanilindi wala hanihudumii, basi kwa nini niishi?' [8466:  Neno 'Wasarakeni' kwa kawaida hutumika kwa makundi ya Waarabu majambazi waliotanga-tanga Arabia. Hata hivyo, wakati mwingine jina hili hutumika kuwataja Waislamu wote kwa ujumla.]  [8467:  Arabia inachukua rasi kubwa ya kusini-magharibi mwa Asia, inayopakwa na maji ya Ghuba ya Uajemi.] 

Na, akiamini hivyo katika msaada wa Aliye Juu Zaidi, alibaki mahali pake bila kutetereka. Mungu, ambaye daima huwajali watumishi Wake na kuwalinda katika njia zao zote, alitaka kumweka mtumishi huyu Wake salama na asiye na madhara, na akamtumia simba mkubwa na wa kutisha kama mlinzi, ambaye alimlinda bila kuchoka, mchana na usiku; na haijalishi wahalifu walimshambulia mtakatifu mara ngapi, simba huyu daima aliwavamia kwa hasira kuu, akiwapiga chini na kuwafukuza, huku mtakatifu Yohana akimshukuru Mungu, 'kwani Bwana hataruhusu fimbo ya waovu ipumzike juu ya hatima ya wanyofu' (Zab. 124:3).
Wakati Mtakatifu Savva aliporudi kwenye monasteri yake, alikwenda kwa Yohana aliyebarikiwa jangwani na kumwambia:
'Tazama, Bwana amekuokoa kutoka kwa shambulio la watu wa kijanja, akikupa mlinzi anayeonekana. Hata hivyo, lazima ufanye kama watu wengine wanavyofanya: andaa na ukimbie, kama vile mababa wengine wa jangwani walivyofanya.'
Mtakatifu Mheshimiwa Savva alizungumza na Yohana kwa muda mrefu, akimsihi aondoke jangwani, na akamshawishi afanye hivyo. Baada ya kumleta kwenye monasteri kuu, alimpa seli – na kwa mara nyingine tena Yohana Mwenye Baraka alianza kuishi monasterini, katika mwaka wa hamsini na sita wa maisha yake.
Mbali na Mtakatifu Patriaki Eliya na Mtakatifu Savas, hakuna aliyejua siri ya Yohana—kwamba alikuwa askofu—nao waliificha. Lakini muda mrefu ulipita, na Mungu akaona inafaa kufichua hili kwa ndugu wote. Hivi ndivyo ilivyotokea. Mtu fulani aliyeitwa Efraimu alifika kutoka nchi ya Asia, akiwa na cheo cha heshima cha askofu mkuu; baada ya kutoa heshima kwa Mti unaotoa uhai wa Msalaba wa Bwana na mahali patakatifu, na kugawa dhahabu nyingi kwa maskini na kwa monasteri, aliamua kurejea katika nchi yake, akaondoka Jiji Takatifu na kupanda meli. Baada ya safari fupi baharini, upepo wa kinyume ulinuka baharini, ukamlazimu Eferius kurejea Askaloni[footnoteRef:8468] . Baada ya kukaa huko kwa siku mbili, alitaka kuondoka tena, lakini Malaika wa Bwana alimtokea katika ndoto na akasema: [8468:  Ashkelon ni mji wa Palestina wenye bandari, ulioko kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, stadia 520 kutoka Yerusalemu.] 

'Kabla ya kusafiri kwa meli kwenda nchi yako, lazima urudi Mjini Mtakatifu na uende kwenye monasteri ya Baba[footnoteRef:8469] Savvas; huko utamkuta Baba Yohana Mnyamavu, mtu mwenye haki na mwenye wema, askofu aliyeacha yote kwa ajili ya Mungu na kujinyenyekeza kupitia umaskini wa hiari na utiifu.' [8469:  Abba – baba; cheo hiki kilitolewa hasa kwa wakuu wa monasteri.] 

Alipoamka, Efraimu alirudi Yerusalemu, akaenda kwenye monasteri ya Mtakatifu Savvas na akamtafuta Yohana Mkimya; wakamwonyesha kibanda cha Yohana. Aliingia na kukaa naye kwa siku mbili, akimsihi na kumwomba kwa jina la Mungu amfunulie ukoo wake, nchi yake ya asili na upadri wake. Akitambua kuwa hili lilikuwa mapenzi ya Mungu, Yohana alimweleza kila kitu kwa undani. Kuanzia wakati huo na kuendelea, ikajulikana kote katika monasteri kwamba Yohana Mkimya alikuwa askofu, na kila mtu alishangazwa sana na unyenyekevu wake mkuu.
[footnoteRef:8470]Katika mwaka wa sabini wa maisha ya Yohana, mnamo tarehe 5 Desemba, Baba Savva mtakatifu na mzawa-Mungu alimwendea Bwana. Yohana hakuwepo wakati wa kufariki kwa Baba Savva mtakatifu, na alihuzunika sana moyoni na akalia. Lakini Baba Savva mtakatifu alimtokea katika njozi na akasema: [8470:  Savva Mtakatifu alifariki mwaka wa 532.] 

'Usihuzunike kwa kuondoka kwangu, Baba Yohana: ingawa nimeachana nawe kimwili, ninabaki nawe kiroho.'
Yohana akamwambia:
'Mwombe Bwana, Baba, anichukue pamoja nawe.'
'Hilo haliwezekani kwa sasa,' akajibu Savva, 'kwa maana jaribu kubwa linasubiri monasteri; lakini ni mapenzi ya Mungu kwamba wewe utumike kuwatia nguvu wale watakaosimama kwa ajili ya imani ya kweli dhidi ya wamwasi.'
Maono na mazungumzo haya na Mtakatifu Savva yalimjaza Yohana aliye barikiwa furaha ya kiroho, lakini moyo wake ulihuzunika kwa majaribu yaliyokuwa mbele yake. Kisha akajitokezea tamaa ya kuona jinsi roho inavyotengana na mwili; naye alipomwomba Mungu hili, akili yake ikasafirishwa hadi Betlehemu takatifu[footnoteRef:8471] , ambako alishuhudia roho ya mtawa mmoja aliyekuwa akiishi kanisani hapo ikipandishwa mbinguni na Malaika kwa wimbo mtamu. Mtakatifu Yohane aliiona hili kwa macho ya akili yake. Aliwahi mara moja kuelekea Betlehemu na akakuta mwili wa marehemu ukiwa umelala kando ya kanisa, kama alivyoonyeshwa katika maono yake: mtu huyu alikuwa amefariki saa ileile ambayo Yohana, akiwa ameketi katika kibanda chake, alipoona roho yake ikibebwa juu mbinguni na malaika kwa nyimbo zao. Baada ya kukumbatia na kubusu mwili huo kwa upendo, Yohana aliuzaika mahali pale pale na akarudi kwenye kibanda chake. [8471:  Bethlehemu – mji ambapo Yesu Kristo alizaliwa, kusini mwa Yerusalemu.] 

Wanafunzi wawili wa Yohana mtukufu, Theofilo na Yohana, walisimulia yafuatayo kwa mtawa Kirili, aliyeandika wasifu wake:
'Baada ya kufariki kwa Mtakatifu Savva, tulitumiwa na baba yetu kwa ujumbe kwenda Liviada[footnoteRef:8472] . Tulipokuwa tukivuka Yordani, watu wengine walikutana nasi na kusema: "Jihadharini, kuna simba mbele yenu." Sisi, hata hivyo, tulifikiri: "Mungu ana nguvu za kutosha kutulinda kupitia maombi ya baba yetu, ambaye kwa amri yake tunasafiri." Hivyo tukasema hayo na kuendelea na safari yetu. Ghafla tukamwona simba wa kutisha akija kuelekea kwetu. Tukatiwa hofu kuu; nguvu zetu zikatukata, hata hatukuweza kukimbia na tulikuwa kama wafu. Kisha, ghafla, baba yetu, Mtakatifu Yohane, alitokea miongoni mwetu, akituamuru tusitishwe. Ndipo yule simba, kana kwamba alifukuzwa na mchapio wa mjeledi, alitukimbia, na baba yetu akatoweka. Baada ya kupumzika, tukaondoka tena, bila madhara. Baada ya kutimiza utiifu ulioamriwa kwetu, tulirudi kwa baba yetu, na alipokutana nasi akasema: 'Mnaona, watoto wangu, kwamba nilikuwa katika utiifu pamoja nanyi, na hapa pia nilimuomba Mungu kwa dhati kwa ajili yenu, na Yeye amewaonyesha rehema Zake.' [8472:  Liviada – eneo lililoko mashariki mwa Mto Yordani.] 

Hapa ni kile mmoja wa wanafunzi wa Yohana alimwambia Cyril. Mtawa huyu mkuu alikuwa kwa miaka mingi akila mkate pekee; badala ya chumvi, mara nyingi alitumia majivu, na alikula mkate wake na majivu. Mara moja, alisahau kufunga dirisha dogo la seli yake alipokuwa akila; mwanafunzi mmoja alitazama kupitia dirisha na kumwona Yohana akila mkate na majivu. Mzee huyo alihuzunika kwamba maisha yake ya kujinyima yalishuhudiwa kwa njia hii, lakini mwanafunzi, akitaka kumtuliza, alisema: 'Wewe si wewe peke yako anayefanya hivi, Baba, bali wazee wengi wa monasteri hii pia hutimiza maneno ya Maandiko: "Nyakula majivu kama mkate" (Zaburi 101:10)' – na kwa kusema hivi alimtuliza mzee huyo.
Wakati huo, uzushi wa Origen ulitokea. Wengi walipotoshwa nayo na kusababisha mchafukoge ndani ya Kanisa la Mungu, huku wengine wakipinga uzushi huo kwa nguvu; na hawa walipata msaada kutoka kwa Mtakatifu Yohana Mkimya, ambaye wakati huo aliacha ukimya wake na, kwa neno la kinywa chake kama upanga, aliwaua wazushi, akikata na kuangamiza mafundisho ya kufuru ya Origen. Ilikuwa ni majaribu haya hasa, yaliyokuwa yakitarajiwa kuikumba monasteri, yaliyotabiriwa kwa Yohana Savva Mwenye Heshima katika maono: kwani monasteri ilikumbana na mateso yasiyo madogo kutoka kwa wenye uzushi, kiasi kwamba hata wazee wengi wa maisha ya kujinyima, wakiwa wameambukizwa na mafundisho ya uzushi, waliingia katika shaka na kutikisika akilini mwao. Ni kwa sababu hii hasa ndiyo Mungu aliona inafaa kwa Yohana kubaki katika monasteri hiyo, ili kuwafariji wale wenye moyo dhaifu na kuwatia nguvu wale dhaifu. Wakati huo, Kirili alimjia kutoka eneo la Skitopoli; yeye ndiye aliyeandika baadaye wasifu wake. Kirili anasimulia yafuatayo kumhusu yeye mwenyewe:
'Nilipotaka kuondoka nyumbani kwangu na kusafiri hadi mji mtakatifu wa Yerusalemu, ili huko, katika monasteri fulani, niweze kuanza maisha ya kimonaki, mama yangu mpenzi wa Kristo alinikataza nisifanye jitihada yoyote kwa ajili ya wokovu wa roho yangu bila ushauri na amri ya mtukufu Yohana, 'Ili usiupotoshwe kwa namna yoyote,' alisema, 'na uzushi wa Origen na uanguke mwanzoni kabisa mwa jitihada yako ya kiroho.' Nilipofika Yerusalemu, nilikwenda Monasteri ya Mtakatifu Savvas, nikamwonyesha heshima yangu Mbarikiwa Yohane, nikamwelezea mawazo yangu, na nikatafuta ushauri wake wa busara. Akaniambia:
'Ukitaka kuokolewa, nenda kwenye monasteri ya Euthymius mkuu.'
Nilimwagaikia na, kwa kuwa nilikuwa kijana na mjinga, sikuzingatia amri yake; lakini, nilipofika Yordani, niliingia kwenye monasteri inayojulikana kama Arundinite (Monasteri ya Nyasi). Safari yangu haikwenda vizuri; niliugua sana, na nikashindwa na huzuni na uchungu kwa kuwa mgeni na dhaifu kimwili. Kisha Mtakatifu Yohane alinijia katika ndoto na akasema:
'Kwa kuwa ulinipuuza, umeadhibiwa kwa ugonjwa huu. Sasa inuka uende Yeriko[footnoteRef:8473] ; huko, katika nyumba ya wageni ya Baba Euthymius, utamkuta mtawa mzee; mfuate hadi kwenye monasteri ya Euthymius – na utaokolewa.' [8473:  Yeriko – mojawapo ya miji ya kale zaidi nchini Palestina – ilikuwa umbali wa safari ya masaa sita kutoka Yerusalemu, upande wa magharibi wa Mto Yordani.] 

Niliamka mara moja, nikiwa na afya njema kabisa, na nikasafiri, kama vile baba mtakatifu alivyoamuru, kuelekea Yeriko; huko, kama alivyoniambia, nikamkuta mtawa mzee, mwema na mwenye busara, ambaye alinipeleka kwenye monasteri ya Euthymius Mkuu, ambako nikaishi. Mimi pia nilikuwa nikitembelea mara kwa mara Lavra ya Mtakatifu Savva kumwona Mtakatifu Yohana, na nikapata faida kubwa kwa roho yangu kutoka kwake. Wakati mmoja nilikuwa nimevurugwa na kuzidiwa na mawazo ya kishetani, lakini nilipoyungama kwa Mtakatifu huyo, kupitia maombi yake matakatifu nilipata nafuu mara moja, na amani ikarejea moyoni mwangu.
Hivyo ndivyo mtawa Kirili alivyoeleza hadithi yake mwenyewe. Huyu ndiye Kirili ambaye Mheshimiwa Yohana alimtuma kwenye Monasteri ya Suki akiwa na vitabu kwa ajili ya Mheshimiwa Kiryaki Mtawa[footnoteRef:8474] . [8474:  Ikikumbukwa tarehe 29 Septemba, Lavra ya Suki (inayojulikana kama 'Lavra ya Syria' na, kwa Kigiriki, 'Lavra ya Kale') ilianzishwa na Mtakatifu Chariton katika nusu ya kwanza ya karne ya 4 na ilikuwa katika eneo pori na la mbali la Jangwa la Yudea.] 

Siku moja, Cyril alikuwa ameketi kando ya dirisha dogo la kibanda cha Mheshimiwa Yohana. Kisha mtu fulani aliyeitwa George alifika, akimwongoza mwanawe, ambaye alikuwa akiteswa na pepo; alimlaza mvulana huyo mbele ya dirisha na kurudi nyuma. Mtakatifu Yohana aligundua kwamba mvulana aliyelala hapo na kulia alikuwa amepatwa na roho mchafu; akisukumwa na huruma, aliomba na kumpaka mafuta matakatifu, na mara moja roho mchafu alimwacha mvulana, na tangu wakati huo akapona.
Abba Eustathius, aliyeishi kama mtawa baada ya Sergius katika pango la Mtakatifu Savvas—mtu mwenye utakatifu na uchaji Mungu wa kina—alijisimulia hivi:
'Wakati mmoja, roho ya kufuru ilinijia na ikanisumbua sana kwa mawazo ya kufuru dhidi ya Mungu na vitu vitakatifu, na nilikuwa katika taabu kuu. Nilimwendea Yohana Mwenye Kimya aliyebarikiwa, nikamweleza taabu yangu, na nikatafuta msaada wa maombi yake matakatifu. Yohana aliniombea Mungu kisha akaniambia: 'Mungu awe bariki, mwanangu! Mawazo ya kufuru hayatakuja tena karibu nawe.' Maneno ya wazee yalitimizwa, kwani tangu wakati huo sijawahi kupata wazo la kufuru ndani yangu.
Mwanamke fulani, mzaliwa wa Kapadokia[footnoteRef:8475] , aliyeitwa Vasilina, diakonesi[footnoteRef:8476] wa Kanisa Takatifu la Konstantinopoli, alikuja Yerusalemu na mpwa wake, mtu wa asili ya kifalme; alikuwa mtu mwema kweli , ingawa alikuwa amefuata uzushi wa Kaskazini[footnoteRef:8477] na kwa hivyo hakuwa katika muungano na Kanisa Takatifu la Kikatholiki. Diakoni mwema alifanya kila jitihada kumgeuza kwenye imani ya kweli na kumleta katika Kanisa Takatifu, na aliomba kwa dhati kila mmoja wa baba watakatifu wamwombee kwa Mungu. Aliposikia kuhusu Mtakatifu Yohane, alitaka pia kumpa heshima; lakini alipogundua kuwa wanawake hawakuruhusiwa kuingia kwenye monasteri, alimwita Teodoro, mwanafunzi wa Yohane, na kumuomba ampeleke mtu aliyekuja naye kwa wazee mtakatifu. Aliamini kwamba, kupitia maombi ya Yohana, Mungu angenyumbulisha ugumu wa moyo wa mpinga dini na kumfanya astahili kushiriki katika Kanisa Katoliki. Theodore alimchukua yule mtu aliyepotoshwa na upinga dini, akaenda naye kwa wazee, akainama kama ilivyokuwa desturi, na akasema: [8475:  Kappadosia – mkoa wa mashariki zaidi wa Asia Ndogo, mahali pa kuzaliwa pa Mababa na walimu wakubwa wa Kanisa: Gregori wa Nazianzu, Askofu wa Neocaesarea.]  [8476:  Diakonesa – kutoka katika lugha ya Kigiriki. Hili lilikuwa jina lililotolewa kwa daraja maalum la watumishi wa kanisa, ambalo uanzishwaji wake unarejea nyakati za Mitume (Warumi 16:1; 1 Timotheo 5:3–10). Bakhri au majane wazee (wenye umri wa miaka 40 au zaidi) walichaguliwa kwa wadhifa wa diakonesi. Majukumu yao yalikuwa kuwafundisha wanawake na wasichana wachanga waliobadili dini jinsi wanavyopaswa kujiendesha wakati wa ubatizo, kumsaidia askofu wakati wa ubatizo wao na, kwa niaba yake, kupaka mafuta sehemu za mwili zingine mbali na paji la uso, n.k., ili kuhakikisha utaratibu na heshima miongoni mwa wanawake wakati wa ibada, kuwatembelea wagonjwa, wasiojiweza na wale waliofungwa gerezani, kuwahudumia wakiri na mashahidi waliokuwa wamekamatwa, kuwasaidia maskini, na kadhalika. Kanisa la Konstantinopoli liliruhusiwa kuwa na hadi wadiakani 40. Kuna kanuni kadhaa za kanoniki zinazohusu wadiakani, yaani: Kanuni ya 15 ya Baraza la Nne la Kiinjili, Kanuni ya 14 ya Baraza la Nne, na Kanuni ya 44 ya Mt. Basil Mkuu.]  [8477:  Severus – Patriaki wa Antiokia kuanzia 512 hadi 518 – alikuwa mmoja wa wafuasi wasiokithiri wa uzushi wa Monophysite, ambao walitambua katika Kristo asili moja tu ya kimungu, ambayo inadaiwa ilimeza kabisa asili ya kibinadamu iliyomo ndani Yake. Hata hivyo, ingawa alisisitiza umoja wa asili ya Kristo, Severus aliruhusu tofauti kati ya sifa za kimungu na kibinadamu ndani yake, na akatambua kwamba mwili wa Kristo, kabla ya Ufufuo, ulikuwa kama mwili wetu wenye kufa.] 

'Bariki sisi, Baba!'
Kisha mzee akamwambia mwanafunzi wake:
'Nitakubariki wewe, lakini hakuna baraka kwa yule aliyekuja na wewe.'
'Hapana, Baba,' mwanafunzi alipinga, 'tuibariki sote wawili.'
Mzee akajibu:
– Hapana, sitambariki yule mwingine hadi atakapozikataa mafundisho yake maovu ya uzushi na kuahidi kujiunga na Kanisa Katoliki.
Mkanamwiko huyo alishangazwa na ufahamu wa kimungu wa mzee huyo; muujiza huu ulileta mabadiliko kwake, na kwa kweli aliahidi kujiunga na Kanisa la Kiortodoksi. Kisha mzee huyo alimbariki, akaondoa mashaka yake yote ya ndani kwa maagizo yake yaliyoongozwa na Mungu, akampa Sakramenti Takatifu Zaidi, na akampeleka zake kwa amani, akiwa amemrudisha kwenye imani ya kweli. Aliposikia hayo, diakonisi mcha Mungu Vasilina alijaa tamaa kubwa zaidi ya kumwona sheikh mtakatifu huyo kwa macho yake mwenyewe. Aliamua kuvaa nguo za kiume, kwenda kwake kwenye monasteri, na kumweleza nia yake. Baada ya kufahamishwa na malaika kuhusu nia ya Vasilina, sheikh alimtumia ujumbe, akisema:
'Jua hili: hata kama utakuja kwangu kama ulivyopanga, bado hutani-ona; kwa hiyo, usijisumbue, bali kaa mahali ulipo sasa, nami nitakuonekania katika ndoto, nitakusikiliza utakachotaka kuniambia, na mimi mwenyewe nitakuambia kile ambacho Mungu ananiagiza nikufichulie.'
Diakoni huyo alishangazwa na uwezo wa Mtume Yohana wa kutabiri—kwamba aliweza kutambua mawazo ya binadamu akiwa mbali—na akabaki pale alipokuwa, akisubiri kuonekana kwake. Usiku mmoja, mtume huyo alimtokea katika ndoto na akasema:
'Tazama, Mungu amenituma kwako; basi niambie, unatamani nini?'
Alimweleza mawazo yake na akapokea kutoka kwake uponyaji wa kiroho unaofaa. Baada ya kumpa maagizo yake, Baba Mtakatifu hakuonekana tena, na Vasilina, alipoamka, alimshukuru Mungu.
Mahali ambapo kibanda cha mtawa huyo kilisimama kilikuwa na mawe na kame; ugumu wa udongo, uliokosa kabisa unyevu, ulizuia miti au majani kukua hapo. Siku moja, mtawa huyo alichukua mbegu ya tini[footnoteRef:8478] na akawaambia wanafunzi wake, Theodore na Yohana: [8478:  Mti wa tini ni mti unaopatikana sana katika Uyahudi, wenye majani mapana, ambao ulizaa tunda tamu sana – tinifu.] 

'Nisikilizeni, watoto wangu: ikiwa, kwa neema ya Mungu, mbegu hii itachipua kwenye mwamba huu mgumu, itatoa matawi, na kuzaa matunda, basi mjue kwamba Mungu atanipa mahali pa kupumzika katika Ufalme wa Mungu.'
Baada ya kusema hayo, alipanda mbegu hiyo juu ya mwamba karibu na kibanda chake. Mungu, ambaye kwa mapenzi yake fimbo kavu ya Haruni ilichanua, alitoa unyevu kwa mwamba mgumu na kusababisha mbegu ya tini kukua, ili kuonyesha neema ambayo mtumishi wake mwaminifu alifurahia mbele zake. Mkeke ulimota kutoka ardhini na, ukikua kidogo kidogo, ulifika hata hadi paa la kibanda; kisha ukafunika kibanda chote kwa matawi yake, na kwa wakati ukazaa matunda – mikeke mitatu. Baada ya kuvuna, sheikh alimshukuru Mungu kwa machozi, akibusu mikeke hiyo na kuionja pamoja na wanafunzi wake. Baada ya kuonja tini hizo, alianza kujiandaa kwa kifo chake, akiwa tayari katika uzee wake[footnoteRef:8479] . [8479:  Mtakatifu Yohane Mkimya alifariki mwaka wa 558. Mabaki yake, kana kwamba bado alikuwa hai, yaliona na mwabudu wa Kirusi, Hegumen Daniel, katika Monasteri ya Mt. Savvas Mtakatifu mwanzoni mwa karne ya 12.] 

Baada ya kuishi jumla ya miaka mia moja na nne, alifariki dunia[footnoteRef:8480] katika Bwana Mwokozi wetu, ambaye utukufu awe kwake milele. Amina. [8480:  Mtakatifu alipofikia uzee mkubwa sana, mwanafunzi wake alifungua seli yake ili kumhudumia. 'Kisha,' anasimulia, 'nilipoingia kwenye seli yake na kushuhudia maono ya ajabu yaliyohusisha mmea, nilitafakari kwa makini jinsi ulivyochipuka na kama kulikuwa na nyufa katika jiwe, lakini sikuona hata moja; hivyo, kwa mshangao wangu, nilisema: 'Ee, uzito wa utajiri, hekima na maarifa ya Mungu!' (Rum. 11:33), kwani wale waliotumika katika Lavra kwa muda mrefu wanajua kwamba wala katika maeneo ya wazi wala katika yale yaliyo na kinga hakuna miti ya tini, Jinsi hukumu zake zilivyoshindwa kuchunguzwa na njia zake zilivyoshindwa kufuatiliwa!' (Warumi 11:33), kwani wale waliotumika katika monasteri kwa muda mrefu wanajua kwamba wala katika maeneo ya wazi wala katika yale yaliyo na kivuli hakuna mti wa tini wala mti mwingine wowote unaostawi, kutokana na joto kali na ukame wa hewa katika monasteri. Mtu akionyesha miti midogo ya sinobia ya Lavra kando ya barabara, na ajue kwamba ni tunda la maombi ya mtukufu Savva, aliyepata udongo mnene na maji tele ya kijito cha msimu wa baridi, pamoja na kazi ya waasisi wa sinobia, ambao hadi leo huimwagilia miti hii maji msimu wote wa baridi kutoka kwenye kijito hicho; Zaidi ya hayo, wengi walifanya kazi kwa bidii kwenye miti iliyoko kando ya kijito, ambapo udongo ulikuwa mnene, na, ingawa waliimwagilia maji msimu mzima wa baridi, walishindwa sana kuona ukuaji wowote katika mwaka mmoja, kwa sababu ya ukame na joto kali'.] 



[bookmark: _Toc238144791][bookmark: _Toc242951404]Mapumziko ya Mtakatifu Savva wa Storozhev
Anakumbukwa tarehe 3 Desemba
Baba Yetu Mwenye Heshima Savva, tangu utotoni mwake, alimpenda Kristo na kuichukia dunia. Alimwendea Mwenye Heshima Sergius wa Radonezh na kupokea upigaji nywele wa kimonaki kutoka kwake. Kama mtawa, akijitahidi kupata baraka za mbinguni zilizotayarishwa na Bwana kwa wale wanaomfurahisha, alipambana na tamaa zake kwa bidii ya pekee na akafanya matendo mema. Alivumilia majaribu mengi kutoka kwa vishawishi na vichocheo vya shetani, lakini, kwa msaada wa Mungu, alivishinda vyote, akikaa bila kuchoka katika kufunga, kuamka usiku, kuomba na mapambano mengine ya kiroho.
Baada ya kujijenga katika wema, Mtakatifu Savva alipata sifa njema na heshima ya masultani. Sultani mpenzi wa Mungu Georgy Dimitrievich[footnoteRef:8481] alifika kwenye monasteri ya Mtakatifu Savva kumwona na kumwomba aanzishe monasteri mahali panapofaa ndani ya shamba la mababu zake. Kisha Sava aliacha monasteri ya Mtakatifu Sergius na akakaa mahali pasipo na watu kwenye mlima uitwao Storozhi, katika maeneo ya juu ya Mto Moskva, karibu na Zvenigorod, takriban versts 50 kutoka jiji la kifalme la Moscow; mahali hapa ndipo alichochagua kwa ajili ya monasteri yake ya baadaye. Hapa Mtakatifu Savva aliishi katika ukimya na upweke kamili, akivumilia baridi na joto. Hata hivyo, Mtu Mtakatifu hakuishi peke yake kwa muda mrefu. Habari za matendo yake na maisha yake matakatifu zilianza kuenea kwa kasi, na watawa na watu wa kawaida kutoka kila mahali walianza kumjia Mtakatifu Savva, wakimwomba awongoze katika maisha yao ya kiroho. Padri Mtakatifu aliwakaribisha wote waliokuja kwake kwa upendo, akiweka mfano kwao katika unyenyekevu na kazi ya kimonaki: yeye mwenyewe alichota maji kutoka mtoni, akayabeba mabegani mwake hadi juu ya mlima mrefu, na kufanya kazi nyingine muhimu. Kwa njia hii, alitaka kuwazoesha ndugu zake kufanya kazi, ili wasipoteze siku zao kwa uvivu, ambao ni chanzo cha maovu yote. [8481:  Mwanamfalme Zvenigorodsky, mwana wa kiume mdogo zaidi wa Mwanamfalme Mkubwa Dimitri Donskoy wa Moscow.] 

Baada ya hapo, Mfalme Georgy Dmitrievich, mpenzi wa Kristo, alimpa Mheshimiwa fedha muhimu za kujenga kanisa, na Savva akajenga kanisa kwa heshima ya Kuzaliwa kwa Utukufu na Heshima kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na akaanzisha monasteri, ya ajabu na ya kupendeza, kwa ajili ya watawa kukaa humo ili kuokolewa roho zao.
Padri Mtakatifu alikuwa mchungaji mwema kwa kundi la Kristo lililokusanywa katika monasteri hii na, akiwaongoza kwenye malisho ya kiroho, aliwaimarisha katika sifa nyingi njema. Alipofikia uzee, Mtakatifu Savva aliumia, na akawaita ndugu zake, akawaelekeza katika Maandiko Matakatifu, akiwahimiza kuhifadhi usafi wa mwili, kuishi kwa upendo miongoni mwao, kujipamba kwa unyenyekevu, na kudumu katika kufunga na kusali bila kukoma. Baada ya hapo, Mtakatifu huyo, alipomteua mmoja wa wanafunzi wake kuwa abati wao, aliwaamuru ndugu wote kubaki na abati huyo kwa utiifu na unyenyekevu. Baada ya kuagana na kila mtu na kuwapa busu la mwisho, Mtakatifu Savva, alipofanya toba njema, alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu tarehe 3 Desemba mwaka wa[footnoteRef:8482] . [8482:  Mnamo 1407.] 

Habari za kifo cha mtakatifu huyo zilisambaa kwa haraka katika eneo lote la jirani, na wananchi wote wapenda Kristo wa Zvenigorod, matajiri na maskini, walikusanyika kwa upendo mkuu kwa ajili ya mazishi ya mtakatifu aliyekufa, wakiwaleta na wagonjwa na wenye ulemavu. Baada ya kufanya ibada ya mazishi kwa marehemu, walimzika kwa heshima katika Kanisa la Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu Mtakatifu Zaidi, ambalo yeye mwenyewe alikuwa ameliweka. Hadi leo, mifupa takatifu ya Mtakatifu Savva hutoa uponyaji mwingi na wa aina mbalimbali kwa wote wanaoikuja kwa imani, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, ambaye hufanya kazi kupitia watakatifu wake, na baada ya kufariki kwao, hufanya miujiza ya utukufu. Utukufu uwe kwa Bwana wetu, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina.
· Simulizi la Miujiza ya Mtakatifu Savva
Miaka mingi baada ya kufariki kwa Mtakatifu Savva, Dionysius, mkuu wa monasteri yake, usiku mmoja, baada ya kumaliza sala zake za kawaida, alilala. Na tazama, mtawa mtakatifu alimtokea, mwenye sura ya heshima na aliyebarikiwa kwa nywele za kijivu, na akamwambia: 'Dionysius, inuka haraka na uchore taswira yangu.'
Dionysius alimuuliza mzee huyo:
'Wewe ni nani, Baba, na jina lako ni nani?'
Mzee huyo mtakatifu akajibu:
'Mimi ni Savva, mkuu wa mahali hapa.'
Alipoamka usingizini, Dionysius mara moja alimwita kijana mzee fulani aliyeitwa Avvakum, ambaye alikuwa mmoja wa wanafunzi wa Mtakatifu Savva, na akamuuliza jinsi Savva aliyebarikiwa alivyoonekana. Avvakum alimwambia mkuu wa monasteri jinsi baba yake na mwalimu wake alivyoonekana na alipofariki akiwa na umri gani. Mkuu wa monasteri akamwambia:
'Ndivyo hasa Mtakatifu Savva alivyoonekana kwangu usiku huu na akaniamuru nimchore kwenye ikoni.'
Kwa kuwa Dionysius mwenyewe alikuwa mpaka picha za ikoni, aliharakia kupaka picha ya ikoni ya Mtakatifu Savva.
Mtu aliyekuwa amepatwa na pepo, aitwaye Yuda, aliletwa kwenye monasteri ya Mtakatifu Savva. Wakati ibada ya maombi ilipokuwa ikiendelea kwa heshima ya Mtakatifu Savva, mtu huyo aliyekuwa amepatwa na pepo alipaza sauti:
'Ninaumia sana: ninateketea,' naye akaponwa wakati huo huo.
Alipoulizwa kwa nini alikuwa amepiga kelele kwa sauti kubwa hivyo, alisema:
'Nilimuona shemasi mtakatifu. Alikuwa amesimama kando ya jeneza la Mtakatifu Savva, akiwa ameshika msalaba na kunipaka alama ya msalaba kwa msalaba huo. Moto mkuu ulitoka kwenye msalaba huo na kunichoma mwili wangu wote. Ndiyo maana nilipiga kelele, na kwa moto huo roho mchafu alifukuzwa kutoka kwangu.'
Wakati mmoja, watawa wa Monasteri ya Mtakatifu Savva walimwasi abati wao, Dionysius. Walimshutumu kwa uwongo kwa Mkuu wa Kifalme John. Mfalme aliamini kashfa yao na akamwamuru abati afike mbele yake mara moja. Abati aliposikia hayo, alihuzunika sana. Na hivyo, usiku huo, katika ndoto, Mtakatifu Savva alimtokea na akasema:
'Kwa nini una huzuni, ndugu? Nenda kwa Bwana Mkuu na umwongee kwa ujasiri; usikate tamaa, kwa maana Bwana Mungu atakuwa pamoja nawe na atakutumia msaada.'
Mtu wa Mungu pia alijitokeza kwa baadhi ya wale waliokuwa wakimlaani abati na kuwaambia:
'Je, ndiyo maana mlijitenga na ulimwengu—ili kuendeleza maisha yenu ya kujinyima huku mkiguna? Ninyi mguni, lakini mkuu wa watawa anawaombea kwa machozi: ni kipi kitashinda—uvumi wenu au maombi ya baba yenu?'
Wakati mkuu wa watawa na ndugu walipojitokeza mbele ya mfalme na kutoa maelezo yao mahakamani, wale wawaongozaji waliingia aibu, na mkuu wa watawa akarudi monasterini kwa heshima.
Mmoja wa watawa katika monasteri ya Mtakatifu Savva alikuwa ameteseka sana kwa muda mrefu kutokana na ugonjwa wa macho na hakuweza kabisa kuona mwanga. Alifika kwenye kaburi la Mtakatifu Savva, akaanguka magotini mbele yake na, kwa machozi, akaomba aponeshwe.  Alianza kufuta macho yake yaliyouma kwa kitambaa kilichokuwa kimewekwa juu ya jeneza la mtakatifu. Mtawa mwingine aliyekuwa amesimama hapo akimwona akianza kumtukana, akisema:
'Hutaponya; utaishia kujaza macho yako na mchanga zaidi.'
Mtawa aliyesujudu kwa imani mbele ya kaburi la Mtakatifu Savva alipona, ilhali yule ndugu aliyemdhihaki alipofikwa upofu ghafla na kusikia sauti ikimwambia:
'Umepokea ulichotafuta, ili kupitia kwako wengine wafundishwe kutoicheka wala kuitukana miujiza inayotoka kwa mtakatifu wa Mungu.'
Ndipo yule kipofu, akiwa amejaa hofu kuu na akilia, alianguka mbele ya jeneza la Mtakatifu Savva na kuomba msamaha, ambao aliupata—si mara moja, bali baada ya maombi mengi, machozi na toba.
Usiku mmoja, wezi walikuja kwenye monasteri, wakikusudia kuiba Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Lakini walipokaribia dirisha lililokuwa juu ya jeneza la mtakatifu huyo, mlima mkubwa ulitokea ghafla mbele yao, ambao haikuwa na uwezekano kabisa kuupanda. Walikumbwa mara moja na hofu na woga, na wakaondoka mikono mitupu. Haya yote yalisimuliwa baadaye na wezi wenyewe, ambao walikuja monasterini kwa toba na wakaitumia sehemu iliyobaki ya maisha yao katika toba.
Baada ya hapo, boyar mmoja, Ivan Rtishchev, alikuja monasterini akiwa amembeba mwanawe mgonjwa, George, kwenye tandiko; mvulana huyo alikuwa dhaifu sana kiasi kwamba hakuweza tena kuongea. Baada ya kufanya ibada ya maombi kwa ajili ya kupona kwa George, watawa walimimina kiasi cha kvass ya monasteri kinywani mwa mvulana mgonjwa. Mvulana mgonjwa mara moja alianza kuongea, akaonja mkate kutoka kwenye mlo wa watawa, na akapona kabisa. Akiwa amefurahi sana kwa uponyaji wa mwanawe, baba yake alimshukuru sana Mungu na mtakatifu wake, Mtakatifu Savva, na akamwambia yule mtakatifu, kana kwamba alikuwa hai:
'Padri Mtakatifu! Nina watumishi wengi wa kiume na wa kike nyumbani kwangu wanaoteseka kwa magonjwa mbalimbali; naamini kwamba, ikiwa utapenda, unaweza kuwaponya nao.'
Baada ya kumuomba mkuu wa monasteri kvass, boyar huyo alirudi akiwa na mwanawe aliyepona. Alipofika nyumbani kwake, aliamuru mmoja wa watumishi wake wa kike, aliyeitwa Irina, ambaye alikuwa kipofu na kiziwi, aletewe mbele yake; alimimina kvass ya monasteri masikioni mwake na akapaka macho yake yaliyokuwa yamepofuka. Mara moja, Irina alianza kuona na kusikia. Kila mtu alishangazwa na kutukuka kwa Mungu. Vilevile, baada ya kumwita mmoja wa watumwa wake, Artemios, ambaye alikuwa kiziwi kwa miaka saba, boyari huyo alimimina kvass uleule masikioni mwake, na mtumwa huyo akaponwa. Baada ya hili, alileta binti kipofu aliyeitwa Kikilia, naye akaponwa mara tu macho yake yalipopakwa kvass. Lakini miujiza hii yote haikutendeka kwa kvass yenyewe, bali kupitia maombi ya Mtakatifu Savva na imani kuu ya Boyar Ivan. Muda fulani baadaye, boyar mwenyewe alugua. Baada ya kutumia dawa hiyo hiyo, naye alipona.
Misaeli, abati wa monasteri ya Mtakatifu Savva wa Storozhevsk, alugua sana na, baada ya kupoteza tumaini lote la kupona, alikuwa karibu kufa. Siku moja, mhudumu wa kanisa, Gury, alikuwa njiani kuelekea kupiga kengele za Matini. Alipokuwa akipita mlango wa kanisa, alikutana na shemasi mtakatifu, ambaye alimuuliza:
'Afya ya mkuu wenu ikoje?'
Gury alimweleza kuhusu ugonjwa wa mkuu wa monasi. Kisha mzee mtakatifu akasema:
'Nenda mwambie abati amgeukie kwa ombi la msaada kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na kwa mkuu wa mahali hapa, sheikh Savva—basi atapona; na wewe, ndugu, nifungulie milango, nami nitaingia kanisani.'
Guriy alikuwa na mashaka na hakutaka kufungua milango kabla kengele haijapigwa, lakini hakuwa na ujasiri wa kumuuliza mzee huyo alikuwa nani au alitoka wapi. Mzee aliyekuonekana, bila kusema neno lingine, alitembea kuelekea milango ya kanisa. Mlango ulifunguka mara moja peke yake, na wazee akaingia kanisani kupitia humo. Guriy alirudi kwenye kibanda chake akiwa na hofu na akaanza kumkemea msaidizi wake:
'Kwa nini hukufunga milango ya kanisa jioni hii? Nimetoka tu kuona mgeni akiingia kanisani kupitia milango iliyofunguka.'
Lakini msaidizi wa Guriy aliapia kuwa alikuwa amefunga milango ya kanisa vizuri jioni iliyopita. Kisha waliwasha mishumaa, wakakimbilia kanisani, na wakakuta milango ilikuwa imefungwa kwa usalama, kwani msaidizi wa Gury kwa kweli alikuwa ameifunga na kuifungia kwa uangalifu jioni iliyotangulia. Mwishoni mwa Matins, Gury aliwaambia ndugu zake kila kitu alichokuwa amekiona na kusikia. Wote kwa kauli moja walihitimisha kwamba mzee aliyejitokeza alikuwa Mtakatifu Savva mwenyewe. Abati Misail, aliposikia hayo, aliamuru apelekwe kwenye jeneza la mtakatifu huyo na, akisihi kwa dhati uponyaji, alipona kabisa kupitia maombi ya Mama Mtakatifu Sana wa Mungu na Mtakatifu Savva.
Miujiza na uponyaji mingine mingi imetokea kwenye kaburi la mtu huyu wa Mungu. Na hata sasa miujiza hiyo hutolewa kwa wale wanaokuja kwa imani, kwa neema ya Mungu na kupitia maombi ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na Savva Mwenye Heshima, ambaye pia tutamwomba aponye magonjwa yetu ya kiroho na ya kimwili kupitia upatanisho wake wa dhati mbele ya Kristo Bwana na Mungu wetu, ambaye atukuzwe milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951405]Troparion, Sauti ya 8:
Ee mtakatifu, ulionekana jangwani kama chanzo cha wema: kwani tangu ujana wako ulichagua maisha safi, ukifuata mwalimu wako wa kiroho na, kupitia mafundisho yake, ukamweka akili yako mbinguni, na ukajidhihirisha kuwa mwongozo mwenye hekima sana kwa kundi lako. Hivyo basi Kristo, akikuona kama taa inayong'aa sana, amekutia baraka kwa miujiza: Ee Baba wetu Savvas, tuombe ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951406]Kontakion, Sauti ya 2:
Ukiwashwa na tamaa ya Bwana, uliangusha tamaa za mwili kwa kujidhibiti, na ukaonekana kama nuru isiyoweza kufifia ya Mwangaza wa Kimungu: kwa miale ya miujiza yako unawapa nuru wote wanaokimbilia hazina ya mabaki yako matakatifu, Baba wetu mtakatifu Savvas.


[bookmark: _Toc238144792][bookmark: _Toc238146447][bookmark: _Toc242951407]17 Desemba
4 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144793][bookmark: _Toc242951408]Maisha na Ufishi wa Mtakatifu Barbara, Mfishi Mkuu
Anakumbukwa tarehe 4 Desemba
Wakati wa utawala wa Maximian[footnoteRef:8483] , mfalme mkanamungu wa Kirumi, kulikuwa na mtu wa asili ya kifalme, tajiri na mashuhuri, aliyeitwa Dioscorus, mshirikina kwa kuzaliwa na kwa imani, aliyeishi Mashariki, huko Heliopolis[footnoteRef:8484] . Alikuwa na binti, Barbara, ambaye alimpenda sana kama kipenzi cha jicho lake, kwa kuwa alikuwa mtoto wake pekee. Alipofikia umri wa kubalehe, alikuwa mrembo kupita kiasi, kiasi kwamba hakukuwa na bikira katika eneo lote aliyeweza kumshinda kwa urembo; kwa sababu hii, Dioscorus alimjengea mnara mrefu na uliojengwa kwa ustadi, na ndani ya mnara huo alipanga vyumba vya kifahari. Huko alimfungia binti yake, akampa malezi wa kuaminika na watumishi wa kike, kwa kuwa mama yake alikuwa ameshafariki. Alifanya hivi ili watu wa kawaida wasione uzuri huo, kwani aliamini kuwa macho yao hayastahili kuona sura nzuri ya binti yake. Akiishi katika mnara huo, katika vyumba hivyo vya juu, binti huyo alipata faraja katika kutazama kutoka juu kiumbe wa Mungu juu na chini – vitu vya mbinguni na uzuri wa ulimwengu wa duniani. Siku moja, alipokuwa akitazama anga na kuona mwangaza wa jua, mzunguko wa mwezi na uzuri wa nyota, aliwauliza malezi na watumishi wa kike waliomkaa naye: [8483:  Hii, bila shaka, inamrejelea Maximian Galerius, mkwe na mtawala mwenza wa Kaisari Diocletian katika nusu ya mashariki ya Dola la Kirumi, na baadaye mrithi wake kuanzia 305 hadi 311.]  [8484:  Hii inadhaniwa kurejelea Heliopolis katika Fenisia, kaskazini mwa Palestina, katika Coele-Syria, katika eneo la sasa la Syria la Asia Minor nchini Uturuki, ambalo katika nyakati za kale lilikuwa mahali kuu pa ibada ya mungu wa kipagani wa Kifoinikia, Baal, na kitovu cha upagani wote wa Mashariki, lakini kufikia mwisho wa karne ya 4 kilikuwa kimekuwa kitovu cha Ukristo; baadaye, mji huo uliharibiwa taratibu.] 

'Nani aliyeumba haya yote?'
Vilevile, alipotazama uzuri wa dunia—mashambani, misituni na bustanini vilivyofunikwa na kijani kibichi, milima na maji—aliuliza:
'Kwa mkono wa nani yote haya yaliumbwa?'
Wakamjibu:
'Haya yote yaliumbwa na miungu.'
Bikira aliuliza:
'Miungu gani?'
Wafanyakazi wa kike wakajibu:
'Miungu ambayo baba yako anawaheshimu na kuwaweka katika jumba lake – wale wa dhahabu, fedha na mbao – na anawabudu; wao ndio walioumba kila kitu kilicho mbele ya macho yako.'
Aliposikia maneno haya, binti huyo alianza kusita na akajisemea:
'Miungu wale baba yangu anawaheshimu wameundwa na mikono ya wanadamu: wale wa dhahabu na fedha waliundwa na fundi uashi, wale wa mawe na fundi mawe, na wale wa mbao na fundi uchongaji. Basi, miungu hawa waliotengenezwa na watu wangewezaje kuumba anga lenye mwangaza na ukuu kama hili na uzuri kama huu wa dunia, wakati wao wenyewe hawawezi kutembea kwa miguu yao wala kufanya kazi kwa mikono yao?'
Alipokuwa akitafakari hayo, mara nyingi alitazama anga, mchana na usiku, akijitahidi kumtambua Muumba kupitia uumbaji Wake. Siku moja, alipokuwa amekuwa akitazama anga kwa muda mrefu na akashikwa na tamaa kubwa ya kujua nani aliyeumba upana, ukubwa na mwangaza mzuri wa anga, ghafla nuru ya neema ya Kimungu ilimwaka moyoni mwake na kufungua macho ya akili yake kwa maarifa ya Mungu Mmoja Asiyeonekana, Asiyejulikana na Asiyeeleweka, ambaye kwa hekima kuu aliumba mbingu na nchi. Alisema moyoni mwake:
'Lazima kuwepo Mungu Mmoja tu wa aina hiyo, ambaye hakuna mkono wa mwanadamu uliomtengeneza, bali Yeye, akiwa na uwepo Wake mwenyewe, aliumba vitu vyote kwa mkono Wake mwenyewe. Lazima kuwepo na Mungu Mmoja Aliyepanua anga, Akaweka misingi ya dunia, na Anang'arisha ulimwengu wote kutoka juu kwa miale ya jua, mng'ao wa mwezi na utukufu wa nyota, huku chini Akipamba dunia kwa miti na maua mbalimbali na kuirutubisha kwa mito na chemchemi. Lazima kuwepo Mungu mmoja tu, Anayetegemeza vitu vyote, anavyovipa uhai vitu vyote na anavyovikimu vitu vyote.
Hivyo basi, bikira Barbara alijifunza kumtambua Muumba kupitia uumbaji Wake, na maneno ya Daudi yalitimizwa kwake: 'Nafakiri kazi zako zote; Natafakari kazi za mikono yako' (Zab. 142:5). Kupitia tafakari hizi, moto wa upendo wa kimungu uliwaka katika moyo wa Barbara na kuwasha roho yake kwa hamu kuu ya Mungu, kiasi kwamba hakupata pumziko, wala mchana wala usiku, akifikiria jambo moja tu, akitamani jambo moja tu: kumjua Mungu na Muumba wa vitu vyote kwa uhakika. Miongoni mwa watu, hakuweza kupata mshauri ambaye angemfunulia mafumbo ya imani takatifu na kumweka kwenye njia ya wokovu; kwa maana hakuna aliyeruhusiwa kuingia katika chumba chake isipokuwa watumishi wa kike waliomteuliwa, kwa kuwa baba yake, Dioscorus, alikuwa amemweka chini ya ulinzi mkali. Lakini Mwalimu na Mwongozo Mwenye Hekima Zaidi Mwenyewe, Roho Mtakatifu, alimfundisha kwa njia isiyoonekana kupitia msukumo wa ndani katika mafumbo ya neema Yake na akamwekea akilini mwake maarifa ya ukweli. Na yule bikira aliishi mnara wake, kama ndege peke yake juu ya paa[footnoteRef:8485] , akitafakari mambo ya mbinguni kuliko ya kidunia; kwani moyo wake haukuambatana na chochote cha kidunia; hakupenda dhahabu, wala lulu za thamani na vito, wala mavazi ya kifahari, wala mapambo yoyote ya kibikira, hakuwahi kufikiria ndoa, bali akili yake yote ilikuwa imemwelekea Mungu Mmoja, na alikuwa ametekwa na upendo wake kwa Yeye. [8485:  Msemo wa Zaburi: taz. Zab 101] 

Wakati ulipofika wa kumuoa binti huyo, vijana wengi matajiri, wa hadhi na mashuhuri, wakiwa wamesikia kuhusu urembo wa ajabu wa Barbara, walimwomba Dioscorus awape mkono wake kwa ndoa. Akipanda mnara kumwona Barbara, Dioscorus alianza kuzungumza naye kuhusu ndoa na, akimtaja wachumba wake mbalimbali wanaofaa, aliuliza ni yupi kati yao angependa kumchumbia. Akisikia maneno hayo kutoka kwa baba yake, binti mcha Mungu alipata aibu, akiwa na haya si tu ya kusikiliza bali hata kufikiria kuhusu ndoa. Alikataa kwa njia zote, akikataa kunyenyekea matakwa ya baba yake, kwani aliona ni upotevu mkubwa kwake kuruhusu ua la usafi wake kukauka na kupoteza lulu ya thamani ya utu wake wa kike. Mbele ya maombi ya baba yake yasiyokoma ya kunyenyekea matakwa yake, alipinga vikali na, hatimaye, akatangaza:
'Baba yangu, ukizungumzia tena jambo hili na kunilazimisha kuingia kwenye uchumba, sitakuita tena baba yangu, kwani nitajiua maisha yangu, na utapoteza mtoto wako pekee.'
Aliposikia haya, Dioscorus alishtuka na kujiondoa kwake, hakuwa na ujasiri tena wa kumlazimisha kuolewa. Aliamini kuwa ilikuwa bora kumposa kwa hiari yake kuliko kwa nguvu, na alitumai kuwa wakati utafika ambapo yeye mwenyewe angebadili mawazo yake na kutamani kuolewa. Baada ya hapo, aliamua kuondoka kwa safari ndefu ya kibiashara, akiamini kwamba Varvara angemkosa akiwa mbali, na kwamba aliporudi, itakuwa rahisi kwake kumshawishi atii amri na ushauri wake. Kabla ya kuanza safari, Dioscorus aliamuru jengo la kifahari la kuogea lijengwe kando ya kibanda cha kuogea bustanini, lenye madirisha mawili yanayokabili kusini. Aliwaagiza wale waliopewa jukumu la kumtunza binti yake wasimzuie kutoka kwa uhuru kwenye mnara kwenda popote alipotaka, wala kufanya chochote alichopenda. Dioscorus alifikiri kwamba binti yake, kwa kuongea na watu wengi na kuona kwamba wasichana wengi walikuwa wameahidiwa ndoa na walikuwa wameolewa, naye angependa kuolewa.
Dioscorus alipoanza safari yake, Barbara, akitumia uhuru wake wa kutoka nje ya nyumba na kuzungumza bila kizuizi na yeyote aliyetaka, alifanya urafiki na wasichana watakatifu na akasikia Jina la Yesu Kristo kutoka kwao. Roho yake ilifurahi kwa Jina hilo, na akatafuta kujifunza zaidi kumhusu kutoka kwao. Marafiki zake wapya walimwambia kila kitu kumhusu Kristo: kuhusu Uungu Wake usioelezeka, kuhusu Uungu Wake uliofanyika mwili kutoka kwa Bikira Mtakatifu Maria, kuhusu mateso Yake ya hiari na Ufufuko Wake, pamoja na hukumu ijayo, mateso ya milele ya waabudu sanamu, na furaha isiyo na mwisho ya Wakristo waumini katika Ufalme wa Mungu. Aliposikiliza haya yote y , Barbara alihisi utamu moyoni mwake; aliwaka na upendo kwa Kristo na akatamani kubatizwa. Ilikuwa kwamba wakati huo, presbiteri mmoja alifika Heliopolis akiwa amejifanya mfanyabiashara. Baada ya kumfahamu, Barbara alimwalika nyumbani kwake na kwa siri akajifunza kutoka kwake kuhusu Muumba Mmoja wa vitu vyote na Mungu Mwenyezi, na kuhusu imani kwa Bwana wetu Yesu Kristo, ambayo alikuwa ameitamani kwa hamu kwa muda mrefu. Mzee huyo wa kanisa, baada ya kumwelezea mafumbo yote ya imani takatifu, alimwbatiza kwa Jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na, baada ya kumfundisha, akarudi nchini mwake. Akiwa ametiwa nuru na ubatizo wake, Mtakatifu Barbara alijazwa na upendo mkuu zaidi kwa Mungu, na akajitoa kwa kufunga na kusali mchana na usiku, akimtumikia Bwana wake; alijitolea kwake, akiahidi kuhifadhi usafi wa ubikira wake.
Wakati huo huo, kulingana na maagizo ya Dioscorus, bafu lilikuwa linajengwa. Siku moja, Mtakatifu Barbara alishuka kutoka kwenye mnara wake ili kuangalia ujenzi, na, alipoona madirisha mawili katika bafu, aliwauliza wafanyakazi:
'Kwa nini mmeweka madirisha mawili tu? Je, isingekuwa bora kuweka matatu? Basi ukuta ungekuwa mzuri zaidi, na bafu ingekuwa na mwangaza zaidi.'
Wafanyakazi wakajibu:
'Baba yako alituamuru tuweke madirisha mawili yanayokabili kusini.'
Lakini Barbara alisisitiza waweke madirisha matatu (kwa taswira ya Utatu Mtakatifu). Na walipokataa kufanya hivyo, wakimwogopa baba yake, aliwaambia:
'Nitakuitetea mbele ya baba yangu na kuwajibika kwa ajili yenu, kwa hivyo fanyeni tu kama ninavyoamuru.'
Kisha wafanyakazi, kwa kufuata matakwa yake, walijenga dirisha la tatu katika bafu hilo. Kulikuwa, kama ilivyotajwa, na chumba cha kuoga, ambacho bafu lilikuwa linajengwa kando yake. Chumba hiki cha kuogea kilikuwa kimepambwa kwa mawe ya marumaru yaliyochongwa. Mtakatifu Barbara, alipokuja siku moja katika chumba hiki cha kuogea na kutazama upande wa mashariki, alichora kwa kidole chake juu ya lile jiwe la marumaru picha ya Msalaba Mtakatifu, ambayo ilichapwa waziwazi juu ya jiwe kana kwamba ilikuwa imepigwa kwa chuma. Zaidi ya hayo, katika bafu hiyo hiyo, pia kwenye jiwe, alama ya mguu wake wa msichana ilibaki; maji yalianza kutiririka kutoka kwenye alama hii, na baadaye uponyaji mwingi ulitokea hapa kwa wale waliokuja kwa imani[footnoteRef:8486] . [8486:  Na bafu lenye madirisha matatu, lililojengwa kwa mfano wa Utatu Mtakatifu, na jiwe la marumaru kando ya chemchemi lenye picha ya msalaba, na alama za miguu za Mtakatifu Barbara – vyote hivi vilibaki salama hadi wakati wa Simeon Metaphrastes, ambaye, akifuata Yohane wa Damascus, alielezea mateso ya shahidi huyu mtakatifu. Katika historia yake, anazungumzia hivi: 'Hadi leo, chemchemi hii ipo, ikiponya magonjwa ya kila aina miongoni mwa wale wanaompenda Kristo; kama mtu yeyote angeilinganisha na maji ya Yordani, au Bwawa la Siloamu, au Bethesaida, wasingekosea, kwani nguvu ya Kristo hufanya miujiza mingi vivyo hivyo katika chemchemi hii.'] 

Mara moja, alipokuwa akitembea katika vyumba vya baba yake, Mtakatifu Barbara aliwaona miungu wake—sanamu zisizo na roho—wakisimama mahali pa heshima, naye akasikitika sana kwa ajili ya upotevu wa roho za wale watu wanaoabudu sanamu. Kisha akatamiza mate usoni mwa sanamu hizo, akisema:
'Wote wanaokusinzia na kutegemea msaada wako, ninyi wasio na huruma, wawe kama ninyi!'
Baada ya kusema hayo, alipanda mnara wake. Huko, kama ilivyokuwa desturi yake, alijitoa kwa maombi na kufunga, akizamisha akili yake yote katika kutafakari Mungu.
Wakati huo huo, baba yake alirejea kutoka safari yake. Alipokuwa akikagua majengo kwenye shamba, alikaribia bafu lililojengwa upya na, alipoona madirisha matatu kwenye ukuta wake, alianza kuwakemea watumishi na wafanyakazi kwa hasira, akiuliza kwa nini walikataa kutii amri zake na wakafanya madirisha matatu badala ya mawili. Wakajibu:
'Haikuwa nia yetu, bali ya binti yako Barbara; alituamuru tufanye madirisha matatu, ingawa hatukutaka.'
Mara moja Dioscorus alimwita Barbara na kumuuliza:
'Kwa nini uliagiza dirisha la tatu lifungwe katika bafu?'
Alijibu:
'Vitatu ni bora kuliko viwili, kwa sababu wewe, baba yangu, uliagiza madirisha mawili yafanywe—nadhani yanahusiana na viumbe viwili vya mbinguni, jua na mwezi[footnoteRef:8487] —ili yaangaze bafu; lakini mimi niliagiza la tatu lifanywe, kwa mfano wa Nuru ya Utatu Mtakatifu, kwa ajili ya Nuru isiyofikika, isiyoelezeka, isiyopungua na isiyofifia ya Utatu Mtakatifu, Madirisha Matatu[footnoteRef:8488] , kupitia hayo kila mtu anayekuja duniani hupata nuru. [8487:  Wafoinikia hasa waliabudu viumbe vya angani. Walimtambua Baali, au Molochi—ambaye katika utu wake walimwabudu jua—na Astarte, ambaye katika utu wake walimwabudu mwezi, kama miungu yao mikuu.]  [8488:  Hii, bila shaka, inarejelea Hypostases Tatu au Nafsi za Mungu Mmoja, aliyetukuzwa katika Utatu.] 

Baba yake alivurugika na maneno mapya ya binti yake, yaliyokuwa ya ajabu kwelikweli, lakini ambayo yalikuwa hayana maana kwake. Akimpeleka mahali hapo kwenye bafu ambapo msalaba uliotokwa na kidole cha Mtakatifu Barbara ulikuwa umechongwa kwenye jiwe—ambalo hakuwa bado amelichunguza—Dioscorus alianza kumuuliza:
'Unasema nini? Jinsi gani mwanga kutoka kwa madirisha matatu unamwangaza kila mtu?'
Mtakatifu alijibu:
'Sikiliza kwa makini, baba yangu, na uelewe ninachosema: Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—Watu Watatu wa Mungu Mmoja katika Utatu, wanaoishi katika nuru isiyoweza kufikiwa—wanangaza na kutoa uhai kwa kila nafsi hai. Ndiyo maana niliamuru madirisha matatu yafungwe katika bafu, ili moja liwakilishe Baba, jingine Mwana, na la tatu Roho Mtakatifu, ili hata kuta zenyewe zimsifu Jina la Utatu Mtakatifu.
Kisha, akionyesha kwa mkono wake msalaba uliochorwa kwenye jiwe la marumaru, alisema:
'Nimechora pia alama ya Mwana wa Mungu: kwa mapenzi mema ya Baba na kwa msaada wa Roho Mtakatifu, kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, Alitwaa mwili kutoka kwa Bikira Mtakatifu kabisa na, kwa hiari Yake mwenyewe, aliteswa msalabani, ambao picha yake unaiona. Nimechora alama ya msalaba hapa ili nguvu ya msalaba iweze kuondoa kutoka mahali hapa nguvu zote za mashetani.'
Bikira mwenye hekima alimwambia baba yake mwenye moyo mgumu mambo haya na mengine mengi kuhusu Utatu Mtakatifu, kuhusu Umwili na Mateso ya Kristo, kuhusu nguvu ya msalaba na mafumbo mengine ya imani takatifu – jambo lililomkasirisha sana.
Dioskorasi alijaa hasira na, akisahau upendo wake wa kiasili kwa binti yake, alitoa upanga wake na kumtafuta kumpiga, lakini aligeuka na kukimbia. Akiwa na upanga mkononi, Dioskorasi alimfukuza kama mbwa mwitu akimfukuza kondoo. Alikuwa tayari anakaribia kondoo mtakatifu wa Kristo, ghafla mlima wenye miamba uliziba njia yake. Mtakatifu hakuijua mahali pa kukimbilia kutoka kwa mkono na upanga wa baba yake—au tuseme, mtesaji wake; alikuwa na kimbilio moja tu—Mungu, ambaye alimwomba msaada na ulinzi, akimwinulia Yeye macho ya roho na mwili wake. Mwenyezi Mungu punde si punde alimsikia mtumishi wake na akamsaidia, akiiamuru mlima wa mwamba ukatwe katikati mbele yake, kama ulivyofanya hapo awali kwa mshuhuda wa kwanza Thekla alipokuwa akikimbia kutoka kwa wanaume waliooza. Bikira mtakatifu Barbara alikimbilia kwenye mpasuko uliokuwa umetokea, na mara moja mwamba ulifungwa nyuma yake, na kumpa mtakatifu njia ya bure ya kupanda mlima. Baada ya kupanda huko, alijificha kwenye pango. Dioskorasi mkatili na mkaidi, alipomwona binti yake akitoroka mbele yake, alishangaa. Akiwa amechanganyikiwa na jinsi alivyotoweka machoni pake, alimtafuta kwa bidii kwa muda mrefu. Alipokuwa akizunguka mlima kumtafuta Barbara, aliona wachungaji wawili juu ya mlima, wakichunga makundi yao ya kondoo. Wachungaji hawa walikuwa wamemwona Mtakatifu Barbara akipanda mlima na kujificha kwenye pango. Akikaribia, Dioscorus aliwauliza kama walikuwa wamemwona binti yake akitoroka. Mmoja wa wachungaji, mtu mwenye huruma, alipoona kwamba Dioscorus alikuwa amejaa hasira, hakutaka kumsaliti mwanaheri huyo asiye na hatia na akasema:
'Sijamwona.'
Lakini yule mwingine, bila kusema neno, alionyesha kwa mkono wake mahali ambapo mtakatifu alikuwa amejificha. Dioskorasi alikimbia huko kwa haraka, huku yule mchungaji aliyemwasi mtakatifu akipigwa na adhabu ya Mungu pale pale: yeye mwenyewe aligeuzwa kuwa nguzo ya jiwe, na kondoo wake wakageuzwa kuwa mende.
Alipomkuta binti yake pwani, Dioscorus alianza kumpiga bila huruma; akamtupa ardhini, akamkanyaga chini ya miguu yake na, akimshika kwa nywele, akamvuta hadi nyumbani kwake. Kisha akamfungia katika kibanda kidogo na kizito, akafunga milango na madirisha, akakitia muhuri, akaweka mlinzi, na akamwacha akose chakula na maji. Baadaye, Dioscorus alienda kwa Martianus, mtawala wa nchi hiyo, na akamweleza kila kitu kuhusu binti yake, akifafanua kwamba alikataa miungu yao na kuamini katika Aliyesulubishwa.
Dioscorus alimwomba mtawala amshawishi arudi kwenye imani ya baba yake kwa kumtishia mateso mbalimbali. Kisha akamtoa mtakatifu kutoka mahabusu yake, akampeleka kwa mtawala na kumkabidhi, akisema:
'Namkataa, kwa sababu anakataa miungu yangu; na isipokuwa aturudie na kuwasembelea pamoja nami, hatakuwa tena binti yangu, wala mimi sitaliwa baba yake: mteseni, Ee mtawala mwenye nguvu, kama utakavyo.'
Alipoona bikira huyo mbele yake, mtawala alishangazwa na urembo wake wa ajabu na akaanza kuzungumza naye kwa upole na wema, akisifu urembo na heshima yake. Alimhimiza asipotee kutoka kwa sheria za kale za mababu zake na asipinge mapenzi ya baba yake, bali aabudu miungu na kumtii baba yake katika mambo yote, ili asipoteze haki yake ya kurithi mali yake yote. Lakini Mtakatifu Barbara, baada ya kufichua upuuzi wa miungu ya kipagani kwa hotuba ya busara , alikiri na kutukuza Jina la Yesu Kristo na akakataa ubatili wote wa kidunia, utajiri na raha za kidunia, akitafuta baraka za mbinguni. Mtawala aliendelea kumhimiza asilete aibu kwa familia yake wala kuharibu ujana wake mzuri na unaochanua. Hatimaye, alimwambia:
'Jihurumie, binti mrembo, na harakisha kwa shauku kutoa dhabihu kwa miungu pamoja nasi, kwani mimi ni mwenye huruma kwako na ninataka kukuokoa, sikitaka uzuri kama wako upate mateso na majeraha; lakini usinifuate na usijisalimishe, utanilazimisha, hata kinyume na mapenzi yangu, kukutesa kwa ukatili.'
Mtakatifu Barbara akajibu:
'Mimi daima hutoa dhabihu ya sifa kwa Mungu wangu na natamani kuwa dhabihu Kwake mwenyewe, kwa maana Yeye peke yake ndiye Mungu wa Kweli, Muumba wa mbingu na nchi na vyote vilivyo ndani yake; lakini miungu yenu si kitu na hawajaumba chochote, wakiwa hawana roho na wasio na uhai; wao wenyewe ni kazi ya mikono ya wanadamu, kama anavyosema nabii wa Mungu: 'Sanamu zao ni fedha na dhahabu, kazi ya mikono ya wanadamu. Kwa maana miungu yote ya mataifa ni sanamu, bali Bwana aliyeumba mbingu' (Zab. 113:12; Zab. 95:5). Ninatambua maneno haya ya unabii na kuamini katika Mungu Mmoja, Muumba wa vitu vyote; na kuhusu miungu yenu, natangaza kuwa ni uongo na kwamba tumaini lenu kwao ni bure.
Akiwa amekasirishwa na maneno ya Mtakatifu Barbara, gavana mara moja aliamuru aangushwe uchi. Mateso haya ya kwanza—kusimama uchi mbele ya macho ya wanaume wengi, waliotazama kwa ujasiri na kwa makini mwili wake uliokuwa uchi na wa bikira—kwa binti huyo mcha wa heshima, yalikuwa mateso makali zaidi kuliko majeraha yenyewe. Kisha mtesaji akaamuru alalie chini na apigwe viboko vikali kwa kamba za ngozi ya ng'ombe kwa muda mrefu, hadi ardhi ikachafuka kwa damu yake. Baada ya kuamriwa na gavana, walipomwacha apumzike, watesaji, wakitafuta kuongeza mateso yake, walianza kumshushua majeraha ya mtakatifu kwa nguo ya manyoya na vipande vikali vya udongo. Hata hivyo, mateso haya yote, yaliyokariri kwa ukali zaidi kuliko dhoruba na upepo dhidi ya hekalu la mwili wake mchanga na dhaifu wa binti bikira, hayakutikisa imani thabiti ya shahidi Barbara, kwani imani yake ilikuwa imejengwa juu ya Jiwe – Kristo Bwana, ambaye kwa ajili yake alivumilia kwa furaha mateso hayo makali.
Baada ya hapo, gavana aliamuru afungwe gerezani hadi aweze kubuni mateso ya kikatili zaidi kwa ajili yake. Akiwa karibu kufa kutokana na mateso makali, Mtakatifu Barbara aliomba kwa machozi gerezani mwake kwa Mchumba wake mpendwa, Kristo Mungu, asimsahau katika mateso hayo makali, na akasema maneno ya Daudi: 'Usiniondoke, Ee Bwana, Mungu wangu! Usiniondoke mbali; harakisha kunisaidia, Ee Bwana, Mwokozi wangu!' (Zab. 37:22–23). Alipokuwa akiomba hivi, usiku wa manane nuru kubwa ilimwangazia; mtakatifu huyo alihisi hofu na furaha moyoni mwake: Mchumba wake Asiyeharibika alikuwa anakaribia, akitamani kumtembelea bibi harusi wake. Na tazama, Mfalme wa Utukufu mwenyewe alimtokea katika utukufu usioelezeka. Lo, jinsi roho yake ilivyofurahi, na utamu gani aliouhisi moyoni mwake alipomwona! Bwana, akimtazama kwa upendo, alimwambia kwa midomo Yake mwanadamu:
'Thabiti, bibi harusi wangu, wala usiogope, kwa maana mimi niko pamoja nawe; nakulinda; naona taabu zako na kupunguza dhiki zako. Kwa mateso yako, nakuandalia zawadi ya milele katika jumba Langu la mbinguni; kwa hivyo, vumilia hadi mwisho, ili upate kufurahia baraka za milele katika Ufalme Wangu hivi karibuni!
Aliposikia maneno ya Bwana Kristo, Mtakatifu Barbara, kama nta mbele ya mwali wa moto, aliyeyuka kwa tamaa ya kuungana na Mungu na, kama mto uliofurika, alijaa upendo kwa Yeye. Baada ya kumtuliza bibi harusi wake mpendwa, Barbara, na kumtia utamu kwa upendo Wake, Yesu Mwema Aliyepita Wote alimponya majeraha yake, hata hakuna dalili yoyote iliyobaki mwilini mwake. Baada ya hapo, alitoweka, akimwacha katika furaha ya kiroho isiyoelezeka. Na Mtakatifu Barbara alibaki gerezani kana kwamba alikuwa mbinguni, akimweka Mungu kwa upendo kama Serafi, akamtukuza kwa moyo na midomo yake, na akamshukuru Bwana kwa kuwa hakumdharau bali alimtembelea mtumishi wake, aliyekuwa akiteseka kwa ajili ya Jina Lake.
Katika mji huo aliishi mwanamke fulani aliyeitwa Juliana, aliyekuwa muumini wa Kristo na mcha Mungu. Tangu wakati Mtakatifu Barbara alipokamatwa na waonevu wake, Juliana alimtazama kutoka mbali na kushuhudia mateso yake; na wakati mtakatifu alipotupwa gerezani, alijikandamiza kwenye dirisha la gereza, akishangaa kwamba msichana mchanga kama huyo, akiwa katika kilele cha ujana na urembo wake, alimkataa baba yake, familia yake yote, utajiri wake, na baraka na raha zote za dunia hii, na hakuokoa hata maisha yake, bali aliweka maisha yake kwa shauku kwa ajili ya Kristo. Alipoona kwamba Kristo alimponya Barbara Mtakatifu majeraha yake, naye alitamani kuteseka kwa ajili Yake, na akaanza kujiandaa kwa kitendo hicho, akimwomba Yesu Kristo, Mtoaji wa Umashujaa, ampe uvumilivu katika mateso yake. Wakati alfajiri ilipopambazuka, Mtakatifu Barbara alitolewa kutoka gerezani kwake ili kukabili mahakama isiyo na haki kwa ajili ya mateso zaidi; Juliana alimfuata kwa mbali. Mtakatifu Barbara aliposimama mbele ya gavana, yeye na wale waliokuwa naye kutoka walishangaa kumwona binti huyo akiwa na afya kamili, uso wake ukiwa unaangaza na kupendeza zaidi kuliko awali, na kwamba hakukuwa na dalili yoyote ya majeraha aliyoyapata mwilini mwake. Alipoona hayo, gavana akasema:
'Je, unaona, binti, jinsi miungu yetu wanavyokujali? Jana uliteswa kwa ukatili na ulikuwa umechoka kutokana na mateso yako, lakini sasa wamekuponya kabisa na kukupa afya njema. Basi, uwe na shukrani kwa fadhili hii yao – inama mbele yao na toa dhabihu.'
Mtakatifu akajibu:
'Unasema nini, mtawala, kwamba miungu yenu—ambayo yenyewe ni vipofu, vimemya na visivyo na hisia—imeniponya? Hawawezi kuwapa vipofu uwezo wa kuona, wajinga uwezo wa kusema, viziwi uwezo wa kusikia, wala wenye ulemavu wa miguu uwezo wa kutembea; hawawezi kuponya wagonjwa wala kuwafufua wafu: basi, wangeweza vipi kuniponya mimi, na kwa nini niabudu wao? Ni Yesu Kristo, Mungu wangu, aliyeniponya—Yeye anayeponya magonjwa yote na kuwapa uhai wafu; Kwake namwabudu kwa shukrani na kujitoa kama dhabihu. Lakini akili yako imepofushwa, na huwezi kumwona Mganga huyu wa Kimungu, wala huna haki ya kumwabudu.
Maneno haya ya mtakatifu mshahidi yalimkasirisha gavana: aliamuru anyongwe kwenye mti, mwili wake ukorogwe kwa kucha za chuma, mbavu zake zichomwe kwa mishumaa inayowaka, na kichwa chake kipigwe kwa nyundo. Mtakatifu Barbara alivumilia mateso haya yote kwa ujasiri mkuu. Isingewezekana si tu kwake, binti mchanga, bali hata kwa mwanaume mwenye nguvu kustahimili mateso kama hayo; lakini Mwana-Kondoo wa Kristo alitiwa nguvu na uwezo usiouonekana wa Mungu.
Miongoni mwa umati wa watu waliotazama mateso ya Mtakatifu Barbara, alikuwa Juliana. Akiona mateso makuu ya Mtakatifu Barbara, Juliana hakuweza kuzuia machozi yake na akalia kwa uchungu. Akiwa amejaa shauku, aliinua sauti yake juu ya umati na kuanza kumlaani mtawala mkatili kwa mateso yake yasiyo ya kibinadamu na kuwatukana miungu ya kipagani. Alikamatwa mara moja, na alipoulizwa imani yake ni ipi, alitangaza kuwa yeye ni Mkristo. Kisha mtawala akaamuru ateswe kwa njia ileile kama Barbara. Juliana alinyongwa pamoja na Barbara, na nywele zake zilitenguliwa kwa kamasi za chuma. Na Mwenye Dhambi Mkuu mtakatifu Barbara, alipoona hili na kuvumilia mateso yake mwenyewe, alinyoosha macho yake yenye huzuni kwa Mungu na akaomba:
'Ee Mungu, anayechunguza mioyo ya wanadamu, Wewe unajua kwamba nimetoa nafsi yangu yote kama dhabihu Kwako na nimejiweka katika nguvu ya mkono Wako wa kulia mwenyezi, nikijitahidi kuelekea Kwako na kupenda amri Zako takatifu. Usinitelekeze, Ee Bwana, bali nitazame mimi na mwandani wangu Juliana kwa huruma; ututie nguvu sote wawili na utupe nguvu ya kutimiza kitendo hiki cha kweli: 'Roho iko tayari, lakini mwili ni dhaifu' (Mathayo 26:41; Marko 14:38).
Hivyo mtakatifu aliomba, na msaada wa kimungu kwa ajili ya uvumilivu wao wa kijasiri katika mateso yao ulitolewa kwa njia isiyoonekana kwa wateule. Baada ya hili, mtesaji aliamuru matiti yao yote mawili yatekwe. Hili lilipotekelezwa na mateso ya wateule yakazidi kuwa makali, Mtakatifu Barbara, akimtazama tena Daktari na Mponyaji wake, alipaza sauti: 'Usiwachukue Roho wako Mtakatifu kutoka kwetu; turudishie, Ee Bwana, furaha ya wokovu wako, na kwa Roho wako Mwenyezi ututie nguvu katika upendo wako!' (Zab. 50:13–14).
Baada ya mateso kama hayo, gavana aliamuru Mtakatifu Juliana apelekwe gerezani, huku Mtakatifu Barbara, kwa aibu yake kuu, akionyeshwa uchi mjini, akidhihakiwa na kupigwa. Bikira mtakatifu Barbara, akijifunika kwa aibu kana kwamba ni vazi, alimwomba kwa sauti Bwana wake mpendwa, Kristo Mungu:
'Ee Mungu, anayevika mbingu mawingu na nchi ukungu kama nguo za kufunikaclothes[footnoteRef:8489] , Wewe mwenyewe, Ee Mfalme, funika uchi wangu na mateso ya Mwenye Dhuluma Mkuu Barbara; wepese kwamba macho ya waovu yasiono mwili wangu, na kwamba mtumishi wako asidhihakiwe hata mwisho!' [8489:  Maneno yaliyotolewa kutoka kwa Maandiko Matakatifu: taz. Zab. 146:9; Ayubu 38:10.] 

Bwana Yesu Kristo, aliyekuwa akiangalia kutoka juu pamoja na Malaika wake watakatifu wote tukio la mtumishi wake, mara moja alikimbilia kumsaidia na akamtumia Malaika mng'aa mwenye vazi angavu ili kufunika uchi wa mtakatifu mshahidi. Baada ya hapo, wale waovu hawakuweza tena kuona mwili uchi wa mtakatifu huyo, naye akarudishwa kwa mtesaji wake. Baada yake, Mtakatifu Juliana naye alitembezwishwa mjini, akiwa uchi pia. Hatimaye, mtesaji, alipoona kwamba hakuweza kuwapotosha kutoka kwa upendo wao kwa Kristo au kuwashawishi waabudu sanamu, aliwahukumu wote wawili kukatwa vichwa kwa upanga.
Dioscorus, baba wa Barbara asiye na huruma, alikuwa amejazwa chuki na shetani kiasi kwamba sio tu hakionyesha huzuni alipoona mateso makali ya binti yake, bali hata hakwaona aibu kutenda kama mnyonga wake. Akishika binti yake na kushika upanga uliochongwa mkononi mwake, Dioscorus alimvuta hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu, ambalo lilikuwa limewekwa kwenye mlima, , nje ya mji, huku mmoja wa askari akimwongoza Mtakatifu Juliana nyuma yao. Walipokuwa wakitembea, Mtakatifu Barbara alimuomba Mungu hivi:
– Ee Mungu asiye na mwanzo, uliyenyunyiza mbingu kama hema na kuuweka msingi wa dunia juu ya maji, ambaye huamuru jua lako liwake juu ya wema na waovu na kunyesha mvua juu ya wa haki na waovu[footnoteRef:8490] , sikia sasa mtumishi wako anayekuomba; sikia, Ee Mfalme, na utoe neema Yako kwa kila mtu anayenikumbuka mimi na mateso yangu, ili wasipate ugonjwa wa ghafla wala kifo cha ghafla kisichawateke, kwa maana Wewe unajua, Ee Bwana, kwamba sisi ni nyama na damu na ni viumbe wa mikono Yako mitakatifu zaidi. [8490:  Maneno kutoka Maandiko Matakatifu: taz. Zab. 103:2, 135:6; Mt. 5:45.] 

Alipokuwa akisali hivyo, sauti ilisikika kutoka mbinguni, ikimwita yeye na Juliana kwenye makao ya mbinguni na kuahidi kutimiza ombi lake. Na hivyo mashahidi wawili, Barbara na Juliana, walikwenda kwenye mauti yao kwa furaha kuu, wakitamani kuachiliwa kutoka katika miili yao na kusimama mbele ya Bwana. Alipofika mahali palipoteuliwa, Barbara, mwana-kondoo wa Kristo, alishusha kichwa chake chini ya upanga na akakatwa kichwa kwa mikono ya baba yake asiye na huruma, hivyo akatimiza kilichoandikwa katika Maandiko: 'Baba atamsaliti mtoto wake' (Mathayo 10:21; Marko 13:12). Wakati huo huo, Mtakatifu Juliana alikatwa kichwa na askari. Hivyo basi walitimiza kitendo chao cha kishujaa[footnoteRef:8491] . Roho zao takatifu ziliondoka kwa furaha kumwendea Mchumba wao, Kristo, zikikutana na Malaika na kupokelewa kwa upendo na Bwana Mwenyewe. Dioscorus na gavana Martian walipigwa ghafla na adhabu ya Mungu. Mara tu baada ya kuuawa kwao, wote wawili walipigwa na dhoruba ya radi, na miili yao ilichomwa na kuwa majivu na radi. [8491:  Kifo kitakatifu cha Mashahidi Wakuu Watakatifu Barbara na Juliana kilitokea mwaka wa 306.] 

Katika mji huo aliishi mtu mcha Mungu aliyeitwa Galentian. Akichukua mifupa takatifu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, aliileta mjini, akaizika kwa heshima inayostahili, na kujenga kanisa juu yake, ambapo wengi waliponywa kupitia mifupa takatifu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, kwa sala na neema ya Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu. Utukufu uwe kwake milele. Amina.
· Kuhusu mabaki takatifu ya Mwenye Heri Mkuu Barbara
Baadaye, mabaki matakatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu Barbara yalihamaishwa kutoka Ugiriki kwenda Urusi, hadi Kyiv, wakati, kufuatia kuangazwa kwa ardhi za Urusi kupitia ubatizo mtakatifu, masultani wa Kirusi walidumisha uhusiano wa karibu na wa kirafiki hasa na wafalme wa Kigiriki na wakawachukua dada zao na binti zao kuwa wake[footnoteRef:8492] . Ilikuwa ni katika kipindi hiki cha uhusiano wa karibu na kirafiki kati ya watawala wa Kigiriki na Kirusi ambapo Kyiv ilipokea zawadi isiyo na thamani kutoka Ugiriki – mabaki matakatifu ya kuponya ya Mtakatifu Barbara, Mwenye Dhuluma Mkuu, kama inavyosimuliwa katika simulizi iliyoandikwa mwaka 1670 na mkuu wa Monasteri ya Mtakatifu Michael yenye Kuba la Dhahabu ya Kyiv[footnoteRef:8493] , Hieromonk Theodosius Safonovich[footnoteRef:8494] , mtu wa kuaminika sana. [8492:  Hivyo, Mtakatifu Vladimir, Sawa na Mitume, alimwoa Binti Mfalme Anna, dada wa wafalme wa Kigiriki Basil na Constantine. Mjukuu wake, mwana wa Yaroslav, Mkuu wa Mfalme Vsevolod, aliyetawala Kyiv baada ya kaka yake mkubwa Izyaslav Yaroslavich, pia aliolewa na binti wa Mfalme wa Kigiriki Constantine Monomachos, ambaye alimzaa mwana, Vladimir Monomachos, ambaye baadaye alikuwa Mkuu wa Mfalme wa Kyiv.]  [8493:  Kulingana na mapokeo ya kale, Monasteri ya Mtakatifu Mikaeli yenye Kofia za Dhahabu ilijengwa katika miaka ya mwanzo kufuatia kuanzishwa kwa Ukristo nchini Urusi na Mikaeli, Metropolita wa kwanza wa Kyiv na Rus' yote, ambaye aliwabatiza watu wa Kyiv katika mto Dnieper mahali hasa ambapo sanamu kuu ya Perun ilikuwa imesimama zamani. Hata hivyo, kulingana na maandishi ya mapema ya kihistoria, ilianzishwa mwaka wa 1108 na Sviatopolk Izyaslavich, Mkuu wa Kyiv.]  [8494:  Feodosy Safonovich – mwalimu na mhubiri mjini Kyiv, na kuanzia mwaka 1665 abati wa Monasteri ya Mt. Michael yenye Kofia ya Dhahabu.] 

Mke wa kwanza wa Mkuu wa Kyiv Svyatopolk Izyaslavich[footnoteRef:8495] , aliyepewa jina la Michael, alikuwa binti mfalme Mgiriki Varvara, binti wa Kaisari wa Bizanti Alexios Komnenos[footnoteRef:8496] . Kabla ya kuondoka kwake kutoka Constantinople kuelekea Urusi, Binti Mfalme Varvara alimsihi baba yake ampe masalia takatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu Varvara, ambayo alileta nayo Kyiv. Mume wake, Mkuu Mfalme Michael, baada ya kujenga kanisa la jiwe huko Kyiv mwaka wa 1108 lililotengwa kwa ajili ya Malaika Mkuu Mikaeli, mlinzi wake, aliweka kwa heshima vito takatifu vya Mwenye Dhulma Mkuu ndani yake[footnoteRef:8497] . Wakati wa uvamizi wa ardhi za Rus' na Khan wa Kitatari Batu[footnoteRef:8498] , mifupa takatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu Mtakatifu ilifichwa na makasisi mahali pa siri chini ya ngazi za ngazi ya mawe zinazopanda hadi kanisani. Miaka mingi baada ya uharibifu wa Batu, kwa neema ya Mungu, masalia matakatifu yalipatikana, yakiondolewa mahali pake pa siri, na kuwekwa hadharani kwa heshima katika kanisa lile lile. [8495:  Svyatopolk Izyaslavich – mjukuu wa Yaroslav Mwerevu na kitukuu wa Mtakatifu Vladimir, Mkuu Sawa na Mitume – alitawala Ufalme Mkuu wa Kyiv kuanzia mwaka 1093 hadi 1114.]  [8496:  Alexius I Comnenus, Kaisari wa Bizanti, alitawala kuanzia 1081 hadi 1118.]  [8497:  Katika Monasteri ya Mt. Mikaeli yenye Kofia ya Dhahabu, ambapo mabaki ya Mtakatifu Barbara, Mshuhuda Mkuu, bado yanapumzika hadi leo, yakiwa yamewekwa tangu mwaka 1847 katika sanduku la hifadhi la fedha lililopambwa kwa utajiri.]  [8498:  Uvamizi wa Batu Khan ulitokea mwaka 1240.] 

Mnamo mwaka wa 1644, wakati wa uongozi wa mlinzi mkuu wa Ukristo wa Kiorthodoxi, Metropolitan Peter Mohyla wa Kyiv[footnoteRef:8499] , Kyiv ilitembelewa na Georgy Osolinsky, Kansela wa Ufalme wa Poland. Alipoingia katika kanisa la Monasteri ya Mt. Michael ili kuabudu mifupa takatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu Barbara, alisimulia yafuatayo: [8499:  Pyotr Mohyla, bingwa mashuhuri wa Uorthodoksi, alikuwa Metropolitan wa Kyiv kuanzia 1631 hadi 1646; anajulikana kwa mapambano yake kwa ajili ya Uorthodoksi dhidi ya Wakatoliki na Waiuniate, kwa kuanzisha Shule ya Udugu ya Kyiv, kwa kuchapisha vitabu vya ibada na vya kuelimisha, na kwa mahubiri na maandiko yake mengine.] 

'Nina imani thabiti katika upatanisho wa Mtakatifu Mwenye Dhambi Kuu Barbara, kwani wengi wanashuhudia kwamba yeyote anayejikabidhi kwa upatanisho wake hatakufa bila kutubu na kupokea Sakramenti za Kimungu.' Nimewahi kwenda Roma na nchi za Magharibi, na kila mahali nilikuwa nikiuliza ni wapi mareli ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Kuu Barbara yanapatikana—Magharibi au Mashariki. Niliambiwa kwamba mifupa ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Mkuu haipatikani Magharibi, wala haiko Mashariki, kama wanavyodai wale waliokwenda huko, bali imehifadhiwa katika maeneo haya. Sasa naamini kwamba hapa mjini Kyiv ndipo mifupa ya kweli ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Mkuu Barbara inapatikana.
Baada ya kuyainama mbele ya mifupa takatifu kwa sala ya dhati na kuyabusu kwa heshima, kansela aliomba apewe sehemu ya mifupa hii takatifu. Kwa kutambua imani yake kuu, alipewa kipande cha kidole cha kulia cha Mtakatifu, ambacho alikipokea kwa shukrani kuu.
Mnamo mwaka wa 1650, wakati wa uongozi wa Metropolitan Silvestr Kossov wa Kyiv[footnoteRef:8500] , hetman wa Lithuania, Mwanamfalme Janusz Radziwiłł, alishambulia jiji la Kyiv. Kwa ombi lake, alipewa vipande viwili vya mabaki ya Mtakatifu Barbara Mwenye Dhuluma Mkuu, vilivyotolewa kutoka kwenye mfupa wake wa kifua na mbavu yake. Hetman huyo alimpa mke wake, Binti Mfalme Maria, binti mwema wa mtawala wa Moldavia-Wallachia, Vasil, sehemu iliyotoka kwenye matiti ya Mtakatifu Barbara Mwenye Dhuluma Mkuu. Maria alipofariki, sehemu ya masalia aliyokuwa amehifadhi ilikwenda kwa Askofu Mkuu wa Kyiv, Joseph Tukalsky[footnoteRef:8501] , na alipelekwa nayo hadi mji wa Kaniv[footnoteRef:8502] ; baada ya kifo chake, ilihamishiwa hadi mji wa Baturyn[footnoteRef:8503] , ambapo sasa imewekwa katika Monasteri ya Mtakatifu Nikolasi Mwujiza na, ikiheshimiwa kwa heshima, hutoa uponyaji wa miujiza. Kuhusu sehemu nyingine ya mbavu ya Mwenye Dhulma Mkubwa, Mwanamfalme Radziwill yuleyule aliituma kama zawadi kwa Askofu Mkatholiki wa Vilnius, George Tyszkiewicz, akitimiza ombi lake na maombi yake ya dhati. Baada ya kupokea zawadi hii, askofu aliihifadhi kwa heshima katika vyumba vyake kwenye sanduku la hifadhi lililopambwa kwa kifahari. Muda fulani baadaye, nyumba ya askofu ilichomwa, lakini sanduku la hifadhi lililokuwa na mabaki ya Mtakatifu Mwadhimishaji Mkuu Barbara lilisalia salama kabisa. Waliposikia habari hii, kila mtu alijaa mshangao mkuu na wakamtukuza Mungu na Mtakatifu Mwadhimishaji Mkuu Barbara. Habari za muujiza huu zilifika Monasteri ya Mt. Mikaeli mwaka wa 1657. Mwaka mmoja kabla, mwaka wa 1656, Patriaki wa Antiokia, Macarius[footnoteRef:8504] , alikuwa amefika Kyiv. Kwa imani na upendo mkuu, na huku akitokwa na machozi, aliabudu mabaki matakatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu na akasimulia yafuatayo: [8500:  Sylvester Kossov – Metropolitan wa Kyiv – alihudumu Kyiv kuanzia 1647 hadi 1657.]  [8501:  Joseph Nelyubovich-Tukalsky – Metropolitan wa Kyiv kuanzia 1663, bingwa maarufu wa Uorthodoksi, baadaye alifungwa na Wapolandi na akafariki huko Chyhyryn.]  [8502:  Kaniv – mji wa wilaya katika Mkoa wa Kyiv kando ya Mto Dnieper.]  [8503:  Baturyn – mji katika wilaya ya Konotop ya Utawala wa Chernihiv.]  [8504:  Makario, Patriaki wa Antiokia kuanzia 1648 hadi 1672.] 

'Katika patriaki yangu, si mbali na Antiokia, kuna mji unaoitwa Heliopolis, ambako Mtakatifu Mwenye Dhuluma Kuu Barbara aliteswa. Nilipouliza huko kuhusu mabaki yake matakatifu, niliambiwa kwamba tangu enzi za kale hayajapatikana huko, wala mahali pengine popote Mashariki, bali yanahifadhiwa katika nchi ya Kirusi, ambayo wengine huiita nchi ya watu wa kijangili. Sasa naamini bila shaka kwamba mabaki halisi ya Mwenye Dhambi Mkuu mtakatifu yanapumzika hapa.
Patriaki aliomba kwa dhati apewe sehemu ya mifupa hii takatifu. Ombi lake lilitiwa maanani na Metropolitan Silvestr wa Kyiv, na Patriaki alipokea sehemu ya mifupa takatifu kwa furaha na shukrani kuu.
Miujiza na uponyaji mwingi kupitia mabaki matakatifu ya Mwenye Dhuluma Mkuu yametokea na yanaendelea kutokea katika Monasteri ya Mt. Mikaeli yenye Kuba la Dhahabu. Miujiza hii inatangaza ukweli kwa ulimwengu wote kwa nguvu zaidi kuliko tarumbeta za sauti kubwa, ikiwahakikishia wote uhalisi wa mabaki hayo na nguvu iliyojaa neema inayofanya kazi kupitia hayo. Hapa tutatoa maelezo mafupi ya baadhi ya miujiza hii.
Askofu Mkuu Lazar Baranovich wa Chernihiv[footnoteRef:8505] alikuwa akihubiri Neno la Mungu tangu mwaka 1640, hata kabla hajachukua kiti cha uskofu. Alipokuwa akihubiri, miongoni mwa matukio mengine, siku ya sikukuu ya Mtakatifu Mwenye Nafaasi Barbara kwenye mabaki yake matakatifu yaliyoheshimiwa, yeye, kwa shukrani na hisia kuu, alisifu muujiza wa uponyaji wake kutoka kwa ugonjwa mkuu, ambao alipokea kupitia mabaki hayo matakatifu. Na, huku akisifu muujiza huu bila kuchoka, alisimulia yafuatayo katika kitabu chake *Mahubiri ya Siku za Sikukuu*, kilichochapishwa mwaka 1674: 'Nikiwa nimeugua ugonjwa mbaya, sikugeukia daktari mwingine yeyote, bali niliomba msaada kwa mabaki matakatifu ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Kuu Barbara; kwa imani nilinywa maji ambayo mkono wa Mwenye Dhuluma Kuu ulikuwa umetumbukizwa, na kikombe hicho cha maji kilikuwa wokovu wangu.' [8505:  Lazar Baranovich – Askofu Mkuu wa Chernihiv kuanzia 1647 hadi 1693, mmoja wa watu mashuhuri katika Kanisa la Kirusi, anayejulikana kwa maandishi yake ya mabishano dhidi ya Wajesuiti na maandishi mengine, pamoja na mahubiri yake.] 

Abati wa Monasteri ya Mtakatifu Mikaeli yenye Kuba la Dhahabu huko Kyiv, Hiromonki Theodosius, anasimulia kwamba wakati, kwa baraka za Metropolitan wa Kyiv, Silvestr Kossov, alipochukua uongozi wa monasteri mwaka 1655, raia fulani aliyeitwa Slutsky alikuja kwake mwaka huo huo na kumletea mkono uliotengenezwa kwa fedha, ambao aliomba utundikwe kando ya masalia ya Mtakatifu Mwenye Nafaasi Barbara. Mgeni huyo alipoulizwa kwa nini alifanya hivyo, alieleza waziwazi yafuatayo:
'Mkono wangu ulikuwa umeugua sana na ulikuwa umejikunja kiasi kwamba sikuweza hata kuutandaza. Nikiteseka kwa ugonjwa huu usio na tiba, nilikumbuka miujiza inayotoka kwenye mabaki matakatifu ya Mtakatifu Barbara, Mwenye Dhambi Mkubwa. Niliomba kwa Mwenye Dhambi Mtakatifu Mkuu kwa ajili ya uponyaji wa mkono wangu na nikatoa nadhiri ya kuja na kutoa heshima kwa mabaki yake matakatifu. Na hivyo, kupitia upatanisho wa Mtakatifu Barbara, mkono wangu uliokausika ulipona; nami, nikitimiza nadhiri yangu, nilikuja hapa kwa shukrani na nikaleta mkono huu wa fedha, kama ishara ya uponyaji wa mkono wangu mwenyewe, kwa mawasiliano matakatifu ya Mwenye Dhambi Mkuu.
Yeye huyo Theodosius anasimulia kwamba mnamo mwaka 1660, wakati wa vita vya wenyewe kwa wenyewe vilivyokuwa vikipamba moto wakati huo, alihuzunika sana kwa sababu ya umaskini wa monasteri yake na hatari kwa afya na maisha yake. Usiku mmoja, alipokuwa amelala, alijiona amesimama mbele ya masalia ya Mtakatifu Mwenye Dhuluma Kuu Barbara na akagundua kuwa sanduku lake la masalia lilikuwa limejaa mafuta matakatifu. Mwenye Dhambi Mtakatifu Mkuu alimwambia:
'Usiogope; mimi niko pamoja nawe.'
Alipoamka, alianza kutafakari juu ya maono aliyokuwa ameona na, akikumbuka kwamba katika Maandiko Matakatifu mafuta yanadokeza rehema[footnoteRef:8506] , alijiambia: [8506:  Eleos – kutoka Kigiriki, ikimaanisha 'neema, rehema'.] 

'Kikombe kilichojaa mafuta, ambacho nilimuona Mwenye Dhati Mkuu amelala ndani yake, ni ishara kwamba, kupitia maombi yake matakatifu, hakutakuwa na uhaba wala taabu tena katika monasteri.'
Na ikawa hivyo.
Mnamo mwaka 1666, wakati wa kufunga kwa Krismasi—kipindi ambacho kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Mkuu huadhimishwa—wanajeshi wawili, waliotajwa kwa majina ya Andrei na Fyodor, walipanga wizi wa pambo la thamani lililokuwa juu ya mabaki ya Mwenye Dhambi Mkuu. Walipofika monasterini usiku, waliivunja milango ya kusini ya Kanisa la Mt. Mikaeli na kukimbilia kwenye mabaki ya Mtakatifu Barbara. Walipokaribia sanduku lake takatifu la mabaki, ghafla mlipuko mkali wa radi ulisikika, na cheche za moto zikanyesha juu yao kutoka kwenye sanduku hilo. Katika hofu yao, wezi hao walianguka ardhini kana kwamba wamekufa; mmoja wao mara moja alipooza masikio, huku yule mwingine akipagawa. Baada ya kurejea akili zake kiasi, yule mtu aliyepooza masikio, alipogundua kwamba alikuwa amepokea adhabu ya Mungu na Mtakatifu Mwonevu Mkuu, alimtoa rafiki yake aliyepagawa nje ya kanisa, akafunga milango ya kanisa tena na, bila kuchukua chochote, akarudi nyumbani. Siku saba baadaye, akiwa na moyo mnyonge, yule kipofu wa masikio mwenyewe alikiri muujiza huu kwa baba yake wa kiroho, shemasi-mtawa Simeoni, akiwa amekuja Kanisa la Mt. Mikaeli pamoja na mwenzake. Mkiri huyo aliwaagiza, kadiri alivyoweza, watoe toba ya kweli na akawaacha wakaondoka wakiwa na tumaini la kupata msaada na uponyaji kutoka kwa Mwenye Dhambi Mtakatifu Mkuu. Baada ya hapo, Simeoni, alipokuwa karibu kuadhimisha Ekaristi Takatifu mbele ya Madhabahu Takatifu, alimweleza yaliyotokea mkuu wake, Hegumeni Theodosius.
Mnamo tarehe 12 Agosti 1669, mwanajeshi mmoja alifika kanisani kwenye mabaki matakatifu ya Mtakatifu Mwanasadaka Mkuu Barbara, akainama mbele yake kwa heshima kuu na, huku akipumua kwa uchungu, akamwambia mhudumu wa kanisa na wengine wengi yafuatayo:
'Nimepewa upatanisho mkuu na wa miujiza wa Mtakatifu Mwathiriwa Mkuu. Wakati mmoja, nilipokuwa nikihudumu katika kikosi changu, nilienda na wenzangu wengine kuvuna nyasi kavu, na ghafla Watatari walishambulia na kuwateka wenzangu wote; mimi peke yangu ndiye niliyeponyoka. Nilipokuwa nikimshukuru Mungu kwa ukombozi wangu na kuwahuzunikia wenzangu, Bikira Mtakatifu Barbara alinijia, akiwa amevaa nguo zilezile na taji lile lile kama alivyo amelala hapa, na akaniambia: 'Jua kwamba mimi ndiye mtakatifu shahidi Barbara, niliyekuokoa kutoka kwa Watatari.' Na hivyo nimekuja hapa kwenye mabaki yake matakatifu kumshukuru kwa upatanisho wake wa miujiza, na kukuambia kuhusu muujiza huu.
Mwaka uliofuata, mnamo 1670, mtu mmoja kutoka Kyiv aliyeitwa Yohana, ambaye hapo awali alikuwa raia wa kawaida na baadaye akawa meya, aliumia na homa. Baada ya kuugua ugonjwa huu kwa muda mrefu, alimkumbuka Mwenye Dhambi Mtakatifu Mkuu Barbara, ambaye hutoa uponyaji wa miujiza kupitia mabaki yake matakatifu. Akiwa dhaifu sana kutokana na ugonjwa wake kiasi cha kushindwa kutoka kitandani na kutembea hadi kanisani, alituma ujumbe kwa Monasteri ya Mt. Michael, akiwa na imani ya kupona, na akaomba maji yaliyomwagwa juu ya hazina ya mifupa ya Mtakatifu Barbara. Wakati huo huo, alikuwa akiteseka na homa kali sana kiasi kwamba ulimi wake ulikuwa umekauka. Familia yake ilimshauri anywe kitu ili kupunguza homa yake. Lakini akajibu:
'Hata kama nitakufa, sitanywa chochote hadi maji yatakapoletewa kutoka kwenye hazina ya Mtakatifu Mwadhama Mwenye Dhuluma.'
Ndiyo ilikuwa kina cha imani yake kwa Mwenye Dhambi Mtakatifu Mkuu. Maji yalipoletewa kutoka kwa mifupa yake takatifu, Yohane aliyapokea kwa furaha na, baada ya kuomba kwa imani, akayanywa. Mara moja alizama usingizini mzito, ilhali kabla yake hakuweza kulala kabisa. Na katika ndoto yake akaona kana kwamba yuko katika kanisa la Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu, na mwanahijja mrembo akamwambia:
'Unajua mimi ni nani?'
Alipojibu kwamba hakujua, binti huyo akasema tena:
'Basi jua kuwa mimi ni mtakatifu Barbarah, shahidi. Kuna watu wengi wasioamini kuwa mabaki yangu yasiyoharibika yanapumzika katika Monasteri ya Mt. Mikaeli. Sasa jione mwenyewe uhalisi wa mabaki yangu na wahubirie wote ili waamini hili; na kama ishara ya hili, tangu sasa, kuwa na afya njema.'
Baada ya kusema hayo, yeye mwenyewe alilala katika sanduku lake la mifupa, lililokuwa mahali palipopambwa, huku Yohana, akiwa amefufuka mara moja, akijihisi amepona kabisa, kana kwamba hakuwahi kuugua. Baada ya kumshukuru Mungu na Mtakatifu Barbara, hakumwambia tu kaka yake mkubwa—Theodosius, mkuu wa Monasteri ya Mtakatifu Mikaeli—bali pia kila mtu mwingine kuhusu uponyaji wake wa miujiza kupitia upatanisho wa Mwenye Dhuluma Mtakatifu Mkuu na kuhusu ushuhuda wake kwa uhalisi wa mifupa yake.
Pia inafaa kutaja hapa mkono wa kushoto wa Mtakatifu Mwadhama Mwenye Dhuluma, ambao haujakuwa na mwili wake usiooza tangu enzi za kale: uliachwa nyuma Ugiriki. Miaka mingi baadaye, wakati wa uongozi wa Metropolitan Peter Mohyla wa Kyiv, ililetwa Poland na Mgiriki aliyeitwa Mosel, ambaye alikuwa amekaa huko. Alitoka katika ukoo wa kifalme wa Kantakouzenos na alikuwa mwalimu stadi wa tiba. Mkono aliouleta uliwekwa katika kanisa la parokia la jiwe alilolijenga kwa heshima ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu, katika mji wa Volhynian wa Lutsk. Miaka mingi baadaye, wakati wa uongozi wa Askofu wa Orthodox wa Lutsk, Gedeon (wa familia ya kifalme ya Chetvertynsky), ambaye baadaye alikuwa Metropolitan wa Kyiv[footnoteRef:8507] , Wayahudi walivuruga kanisa huko Lutsk na kuiba mkono mtakatifu, uliokuwa umewekwa katika sanduku la fedha la msalaba, pamoja na vifaa vingine vya kanisa, na kuutupa kwenye tanuru ya kiwanda cha pombe kilichokuwa kinawaka moto, ambapo, ingawa uliungua kwa moto kwa siku nzima na usiku kucha, haukudhurika. Walipoona hili, wezi wasengwa hao walichukua mkono mtakatifu uliokuwa salama kwa muujiza kutoka kwenye tanuru iliyokuwa ikiwaka moto na, kwa siri usiku, wakajaribu kuuponda kwa nyundo za chuma; na, baada ya kazi kubwa, walipouvunja vipande vidogo, waliurudisha tena kwenye tanuru ileile iliyokuwa ikiwaka moto. [8507:  Lutsk – mji wa wilaya katika Utawala wa Volhynia. Gedeon alihudumu kama Askofu Mkuu huko Kyiv kuanzia 1685 hadi 1690.] 

Kwa upatanisho wa ajabu wa Mungu, ukatili huu uliofanywa na Wayahudi wasiokuwa na imani ulifichuliwa hivi karibuni kupitia uchunguzi wa kina kuhusu wizi huo na ushuhuda wa majirani waliosikia sauti ya nyundo usiku. Waliposhitakiwa kwa mateso, watekaji walikataa kukiri kosa lao. Ndipo wahoji walipopata wazo la kuchimba majivu kutoka kwenye tanuru na kuyapepeta kwa kupepeta. Mara moja, vipande vidogo vya mkono uliopondwa wa Mwenye Dhati Mkubwa viligunduliwa; hapo pia walikuta pambo la korali lililokuwa kwenye mkono huo, ambalo halikuwa limekuwa majivu bali lilikuwa limekuwa jeupe tu kwa sababu ya moto. Baada ya hili, hata Wayahudi wasiokuwa na imani wenyewe, waliposhikwa tena kwa mateso, walikiri kosa lao. Kwa ruhusa ya Askofu Gedeon, mkono mtakatifu wa Mwenye Dhuluma Mkuu, uliopondwa na wahalifu, uliwekwa, pamoja na vipande vyote vilivyopatikana na korali, katika sanduku la heshima la mifupa takatifu lililotengenezwa maalum kwa ajili hiyo. Sanduku hili la mtakatifu, likiandamana na msafara wenye msalaba na mishumaa, na kuandamana na ushirika wote mtakatifu wa kanisa kuu na umati mkubwa wa watu, lilipelekwa kwa heshima ndani ya Kanisa Kuu la Mt. Yohane Mteolojia huko Lutsk. Miaka michache baadaye, Askofu Gedeon, alipokuwa akihama kutoka Lutsk kwenda Urusi Ndogo kutokana na mateso dhidi ya Ukristo wa Kiorthodox, alileta naye reliquia hiyo hiyo iliyokuwa na mkono mtakatifu uliovunjika wa Mwenye Dhuluma Mkuu Barbara. Alipoketi kama Metropolitan wa Kyiv, aliweka mkono huo mtakatifu, ukiwa bado katika reliquia hiyo hiyo, kwa heshima stahiki ndani ya madhabahu ya Kanisa Kuu la Metropolitan la Kyiv lililojitolea kwa ajili ya Mtakatifu Sophia – Hekima ya Mungu, ambapo bado unaheshimiwa kwa unyenyekevu hadi leo[footnoteRef:8508] . [8508:  Zaidi ya hayo, sehemu ya masalia ya Mtakatifu Barbara, Mwenye Dhulma Mkubwa – kidole – huhifadhiwa Moscow, katika kanisa lililotengwa kwa ajili yake huko Varvarka; pia kuna baadhi ya sehemu za masalia ya Mtakatifu Barbara kwenye Mlima Athos. Kwa miujiza iliyotajwa hapo juu, ambayo ilitokea kupitia upatanisho wake, ni lazima pia kuongeza miujiza ya nyakati za baadaye. Hivyo basi, kupitia upatanisho wake wa miujiza mnamo mwaka 1710, wakati wa tauni iliyokumba kwa zaidi ya miezi kumi na kuharibu vibaya Kyiv na Uingereza Ndogo yote, tauni hiyo hatari haikuigusa Monasteri ya Mt. Michael yenye Kofia ya Dhahabu, ambapo mabaki ya Mt. Barbara yanatunzwa, na hakuna mtawa hata mmoja wa monasteri aliyefariki kutokana na ugonjwa huu, ingawa milango ya monasteri ilibaki wazi kila wakati kwa wote waliotafuta faraja katika maombi. Uingiliaji huo huo wa neema na miujiza ulidhihirishwa na Mtakatifu Mkuu Mwenye Dhuluma Barbara mwaka wa 1770, wakati tauni ilipokumba Urusi ya Kusini kwa mara ya pili, na katika matukio kadhaa katika enzi zetu wakati wa milipuko ya kipindupindu. Kila mwaka – tarehe 4 Desemba – siku iliyotengwa kwa ajili ya sikukuu ya Mtakatifu Mnyang'anyi Mkuu, mabaki yake matukufu hubebwa kwa heshima katika mzunguko kuzunguka kanisa la Monasteri ya Mikhailovsky, katikati ya umati mkubwa wa watu. Mapema katika karne ya 18, Metropolitan Joasaph wa Krokiv (1708–1718) aliandika akathisti kwa ajili ya Mtakatifu Barbara Mwenye Dhulma Mkuu, ambayo bado huimbwa mbele ya masalia yake matakatifu hadi leo. Kulingana na imani maarufu, Mtakatifu Barbara Mwenye Dhuluma Mkuu alipewa neema maalum na Mungu – kuokoa watu kutoka kwa kifo cha ghafla na kisicho cha wakati, kutoka kwa tauni, na kutoka kwa majanga mengine ya ghafla. Imani hii inatokana kwa sehemu na maelezo ya kiagostolojia ya maisha yake mwenyewe, ambapo aliomba kwa Mungu kumwokoa mtu yeyote ambaye angemkumbuka kwa sala yeye na mateso yake, kutoka kwa magonjwa ya ghafla na kifo kisichotarajiwa, na kwa sehemu na miujiza iliyotajwa hapo awali inayohusishwa naye katika Monasteri ya Mt. Michael wakati wa milipuko ya magonjwa. Katika makanisa ya Kanisa Katoliki la Kirumi, Mtakatifu Barbara anasifiwa si tu kwa zawadi ya kuwaokoa watu kutoka kwa kifo cha ghafla na cha kikatili, bali pia kwa zawadi ya kuwaokoa kutoka kwa dhoruba baharini na moto nchi kavu; pia anachukuliwa na Wakataliki kuwa mtakatifu mlinzi wa silaha za mizinga.] 



[bookmark: _Toc242951409]Troparion, Sauti ya 8:
Tumheshimu Mtakatifu Barbara: kwani alivunja mitego ya adui, na kama ndege alikombolewa kutoka kwake, kwa msaada na silaha ya Msalaba, Ewe Aliye Mtakatifu Zaidi.


[bookmark: _Toc242951410]Kontakion, toni 4:
Ee mteule wa mateso, uliyemfuata Mungu, Yeye Aliye mmoja aliyesifiwa kwa utakatifu katika Utatu, umeangamiza mahali pa ibada ya sanamu; lakini ukiwa unateseka katikati ya mapambano yako, Ee Barbara, wewe, mwenye hekima ya roho, haukuitisha adhabu ya waonevu, ukipaza sauti yako daima na kwa nguvu ukisema: 'Ninaabudu Utatu, Mungu Mmoja.'


[bookmark: _Toc238144794][bookmark: _Toc242951411]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Yohana wa Damasko
Anakumbukwa tarehe 4 Desemba
[footnoteRef:8509]Mtakatifu Yohane wa Damasko alizaliwa Damasko, mji mkuu wa Syria[footnoteRef:8510] , kwa wazazi wa heshima na wacha Mungu[footnoteRef:8511] , ambao imani yao ya dhati kwa Kristo, iliyojaribiwa na huzuni na vishawishi, ilithibitika kuwa imara zaidi na ya thamani zaidi kuliko dhahabu, ingawa ilijaribiwa kwa moto. Hiyo ilikuwa nyakati ngumu. Wasarakeni walikuwa wameiteka nchi hiyo na, baada ya kuichukua mji huu mtukufu, waliwapata Wakristo taabu za kila aina, wakiwaua wengine, wakiwauza wengine utumwani, na wakawakataza mtu yeyote kumkiri Kristo hadharani. Wakati huo, wazazi wa Yohana, wakiwa wamehifadhiwa na Utunzaji wa Mungu, walikuwa salama na wakiwa na mali zao zote; Walidumisha pia imani takatifu, kwani Mungu aliwapa fursa ya kupata neema ya Wasarakeni, kama alivyompa Yusufu miongoni mwa Wamisri[footnoteRef:8512] na Danieli miongoni mwa Wababiloni[footnoteRef:8513] , ili Wagaari wabaya[footnoteRef:8514] wasiwakataze wazazi wa mtakatifu kuamini katika Kristo na kusifu Jina Lake takatifu waziwazi. Zaidi ya hayo, wamemteua baba wa Mtakatifu Yohane kuwa hakimu wa mji na mkuu wa kazi za umma[footnoteRef:8515] . Akiishi katika utajiri huo, alifanya mema mengi kwa waumini wenzake: aliwakomboa mateka, aliwaachilia huru wafungwa kutoka vifungoni na kuwaokoa kutoka kifo, na kuwapa mkono wa msaada wote walioteseka. Wazazi wa Mtakatifu huyo walikuwa Dameski miongoni mwa Waagari, kama taa katika usiku, kama mbegu katika Israeli, kama cheche katika majivu. Ni kwa sababu hii ndiyo waliohifadhiwa na Mungu, ili kupitia kwao taa iwashwe katika Kanisa la Kristo, iking'aa kwa nuru kwa ulimwengu wote – Yohana aliyebarikiwa wa Dameski. Baada ya kumzaa kimwili, walikimbilia kumfanya mtoto wa nuru kupitia ubatizo, jambo ambalo lilikuwa gumu sana wakati huo. Waagari hawakuruhusu mtu yeyote kubatizwa, lakini wazazi wa mtakatifu walifanikiwa kumzaa upya mtoto wao kupitia ubatizo na wakampa jina linaloashiria neema ya Mungu wa mbinguni. Baba wa mvulana huyo alimlea kwa uangalifu mkubwa ili akue katika mafundisho thabiti, na hakufundishwa desturi za Wasaraceni, wala ujasiri wa kijeshi, wala uwindaji, wala ujuzi mwingine wowote wa kidunia, bali upole, unyenyekevu, hofu ya Mungu, na maarifa ya Maandiko Matakatifu. Hivyo basi aliomba kwa dhati kwa Mungu amtumie mwanawe mtu mwenye hekima na mcha Mungu ambaye angekuwa mwalimu na mlezi mzuri kwa yule mvulana katika matendo mema. Baba wa mtakatifu alisikilizwa na Mungu na akapokea alichokitaka kwa njia hii. [8509:  'Yohana', ikitafsiriwa kutoka Kiebrania, inamaanisha 'neema ya Mungu'.]  [8510:  Damasko ni mji mkuu na tajiri zaidi wa kibiashara wa Syria, na ni mmoja wa miji ya zamani zaidi duniani; unapatikana kaskazini-mashariki mwa Palestina, kwenye kingo za Mto Barada, unaopita katikati yake, katika bonde zuri na lenye rutuba kwenye mguu wa mashariki wa Milima ya Anti-Lebanon. Hata leo, Damasko, ambayo ni sehemu ya Dola la Uthmani, ni mojawapo ya miji tajiri zaidi barani Asia, ikiwa na idadi ya watu zaidi ya 150,000.]  [8511:  Mtakatifu Yohane wa Damasko alizaliwa karibu mwaka wa 680. Jina lake la ukoo lilikuwa Mansur.]  [8512:  Mwanzo 41:37.]  [8513:  Dan 2:48.]  [8514:  Wahagari, au Wasarakeni, walikuwa Wabedui wa Kiarabu. Neno 'Wahagari', ambalo awali lilirejelea kabila hili la wahamaji, baadaye lilitumika na waandishi Wakristo kumaanisha Waarabu wote, na baadaye likaja kumaanisha Waislamu kwa ujumla. Wabedui wa Kiarabu waliitwa 'Waagariani' kwa sababu, kulingana na mapokeo ya Kiyahudi, walikuwa wazao wa Ishmaeli, mwana wa Hagi, mjakazi wa Abrahamu.]  [8515:  Baba wa Mt. Yohana wa Damascus, Sergius Mansur, alishikilia wadhifa wa mkuu wa logothete—yaani, msimamizi wa hazina, au mweka hazina—chini ya Khalifa wa Damascus, Abd al-Malik (686–705).] 

Wapirasi wa Damasko walifanya mashambulizi ya mara kwa mara kwa nchi jirani, kwa njia ya nchi kavu na baharini; waliteka Wakristo mateka na, wakiwaleta mjini mwao, waliwauza wengine masokoni huku wengine wakiwaua. Wakati mmoja, walimkamata mtawa fulani aliyeitwa Kosmasi, mtu mwenye hadhi na roho njema, aliyekuwa ametoka Italia. Pamoja na mateka wengine, waliamua kumwuzia sokoni. Wale ambao majambazi walikusudia kuuua walijitupa miguuni mwa mtawa huyo na, huku wakilia, wakamsihi aombe kwa Mungu kwa ajili ya roho zao. Wakiwaona heshima waliyomwonyesha wale waliotwa hukumu ya kifo, Wasarakeni walimuuliza cheo na heshima aliyokuwa nayo miongoni mwa Wakristo katika nchi yake. Akajibu:
'Sikuwa na cheo chochote; hata sikupewa cheo cha upadre. Mimi ni mtawa mwenye dhambi tu, niliyebobea katika falsafa—siyo tu falsafa ya Kikristo, bali pia ile iliyobuniwa na wanahikima wa kipagani!'
Baada ya kusema hayo, mtawa alilia kwa uchungu. Baba yake Yohana alikuwa amesimama karibu; alipomwona mzee huyo akilia na kumtambua kuwa ni mtawa kwa vazi lake, alimkaribia na, akitaka kumtuliza katika huzuni yake, akasema:
'Ni bure, Ee mtu wa Mungu, kulia kwa ajili ya upotevu wa ulimwengu, ambao uliuachana nao zamani sana na ambao umeuaga kwa kifo chako, kama ninavyoona kutokana na mwonekano wako na vazi lako.'
'Ninalia,' akajibu mtawa, 'si kwa kupoteza dunia hii—kwani, kama ulivyosema, mimi nimefariki kwake—wala sijali chochote cha kidunia, nikijua kwamba kuna maisha mengine—maisha bora, yasiyo na kifo na ya milele, yaliyoandaliwa kwa ajili ya watumishi wa Kristo, ambayo nami pia natumai kuyafikia kwa msaada wa Mungu; lakini nalilia kwa sababu naondoka duniani bila kutoa mrithi yeyote.
Baba yake Yohana alishangazwa na maneno ya mtawa akasema:
'Baba, wewe ni mtawa aliyejitolea kwa Mungu ili kudumisha usafi wako, si kwa ajili ya kuwa na watoto: kwa nini unaomboleza kwa ajili ya watoto?'
Mmonki akajibu:
'Hauelewi, bwana, kile nilichosema: sisemi kuhusu mwana wa mwili wala urithi wa duniani, bali urithi wa kiroho. Kama unavyoona mwenyewe, mimi ni mtawa maskini na sina chochote, lakini nina utajiri mkuu wa hekima ambao nimejituliza kwao, baada ya kujitahidi tangu ujana wangu kwa msaada wa Mungu. Nimesoma sayansi mbalimbali za kibinadamu: balagha, dialektiki, na falsafa iliyofundishwa na Mstagirite na mwana wa Ariston[footnoteRef:8516] ; nina uelewa wa upimaji ardhi na muziki, na nimechunguza kwa kina mwendo wa viumbe vya mbinguni na mzunguko wa nyota, ili kutokana na uzuri wa uumbaji na mpangilio wake wa busara zaidi niweze kufikia uelewa angavu zaidi wa Muumba Mwenyewe. Hatimaye, pia nimechunguza kwa kina mafundisho ya mafumbo ya Uorthodoksi kama yalivyoelezwa na wanateolojia wa Kigiriki na Kirumi. Nikiwa nimepata maarifa haya mwenyewe, sikuwafundisha mtu yeyote, na sasa siwezi kumfundisha mtu yeyote kile nilichojifunza, kwa maana sina muda wala mwanafunzi, na nadhani nitakufa hapa kwa upanga wa Waagaria na kuwasili mbele ya Bwana wangu kama mti usiozaa tunda, kama mtumwa aliyezika kipaji cha bwana wake ardhini[footnoteRef:8517] . Hii ndiyo sababu ninalia na kuomboleza. Kama vile baba wa kidunia wanavyohuzunika kwamba, wakiwa wameoa, hawana watoto, ndivyo nami ninavyohuzunika na kuomboleza kwamba sina hata mwana mmoja wa kiroho anayeweza kunirithi kama mrithi wa utajiri wangu wa hekima. [8516:  Stagira ni mji kwenye Rasi ya Chalcedonia, ambapo mwanafalsafa Mgiriki Aristotle (karne ya 4 KK) alizaliwa; kwa hivyo alijulikana kama Mstagirite. Mwanafalsafa Mgiriki Plato (karne ya 4 KK) anasemekana kuwa alikuwa mwana wa Ariston, ambaye alitoka Stagira. Falsafa ni sayansi inayohusu uchunguzi wa maswali makuu zaidi kuhusu uwepo: Mungu; asili, tabia na sheria za ulimwengu na za wanadamu; kusudi la wanadamu; na malengo ya mwisho ya uwepo wa ulimwengu, na kadhalika. Balagha na dialekitiki ni sayansi zinazochunguza sheria za fikra na njia zinazotumika kuzielezea.]  [8517:  Usemi kutoka Injili katika Mfano wa Vipaji. Mathayo 25:16.] 

Aliposikia maneno haya, baba yake Mtakatifu Yohane alifurahi kwa kupata hazina aliyokuwa akiitamani kwa muda mrefu, na akamwambia mzee:
'Usihuzunike, Baba: Mungu anaweza kutimiza tamaa ya moyo wako.'
Baada ya kusema hayo, alikimbilia kwa mfalme Msarakeni na, akidondoka miguuni pake, alimsihi kwa dhati amkabidhi mtawa aliyekuwa mateka; ombi lake halikakatiwa: mfalme alimpa zawadi hii, ambayo kwa kweli ilikuwa ya thamani zaidi kuliko zawadi nyingine nyingi. Kwa furaha, baba yake Yohana alimleta Kosmasi mtukufu nyumbani kwake na kumtuliza baada ya mateso yake marefu, akampa faraja na amani.
'Baba,' akasema, 'kuwa bwana wa nyumba yangu na mshiriki katika furaha na huzuni zangu zote.
Naye akaongeza:
'Tazama, Mungu hakukupa uhuru tu, bali pia ametimiza tamaa yako. Nina watoto wawili: mmoja ni mwanangu kwa damu—Yohana—na mwingine ni kijana niliyemchukua kama mwana, mzaliwa wa Yerusalemu, yatima tangu utotoni; anaitwa kama wewe, kwani naye anaitwa Kosmasi. Nakuomba, Baba, uwafundishe hekima na maadili mema, na uwaliongoze katika kila tendo jema; wafanye kuwa wanao wa kiroho, uwabadhirishe na kuwalea kupitia mafundisho yako, na uwawache kama warithi wako wa ule utajiri wa kiroho ambao hakuna mtu anayeweza kuondoa.
Mzee mbariki Kosmas alifurahi, akamtukuza Mungu, na akaanza kwa bidii kuwalea na kuwafundisha vijana wote wawili. Wavulana hao, kwa upande wao, walikuwa werevu; walifyonza kila kitu ambacho mwalimu wao aliwafundisha na wakafanya maendeleo bora katika masomo yao. Yohana, kama tai anayepaa angani, alielewa mafumbo ya juu ya mafundisho, huku ndugu yake wa kiroho Kosma, kama meli inayosukumwa haraka na upepo mwafaka, alielewa kwa haraka vilindi vya hekima. Wakifanya masomo kwa bidii na kujituma, walipata hekima kubwa kwa muda mfupi; walibobea katika sarufi, falsafa na hisabati, na wakawa kama Pythagoras na Diophantus[footnoteRef:8518] ; pia walijifunza upimaji ardhi, ili waonekane kama Euclidi wapya[footnoteRef:8519] . Zaburi na mashairi ya kanisa waliyoandika yanathibitisha jinsi walivyobobea katika ushairi. Wala hawakupuuza astronomia, na pia walichunguza kwa kina mafumbo ya teolojia. Zaidi ya hayo, walijifunza adabu njema na maisha ya wema, na wakawa wamebobea kikamilifu katika maarifa na katika hekima ya kiroho na ya kidunia. Yohana, hasa, alibobea. Hata mwalimu wake mwenyewe alimstaajabia, kwa kuwa alikuwa amemzidi katika baadhi ya nyanja za elimu. Na Yohana alikuwa mwanatheolojia mkuu, kama inavyothibitishwa na maandishi yake yaliyoongozwa na Mungu na yenye hekima ya Kimungu. Hata hivyo, hakijivunia hekima yake. Kama vile mti unaozaa sana, kadiri unavyozidi kuzaa, ndivyo matawi yake yanavyopinda chini kuelekea ardhini; ndivyo ilivyokuwa kwa Yohana, kadiri alivyozidi kung'ara katika hekima, ndivyo alivyojiona kuwa duni zaidi, na kadiri alivyoweza kuzinyamazisha ndani yake ndoto za ubatili za ujana na mawazo ya shauku, huku akichochea roho yake, kama taa iliyojaa mafuta, kwa moto wa tamaa takatifu. [8518:  Pitagoras – mwanafalsafa maarufu Mgiriki wa karne ya 6 KK; Diofantus – mwanasayansi wa hesabu kutoka Alexandria wa karne ya 4 BK.]  [8519:  Euclid – mwanahisabati wa karne ya 3 KK.] 

Na mara moja, mwalimu wa Kosmas alimwambia baba yake Yohana: 'Ombi lako, bwana, limetimizwa: vijana wako wamejifunza vyema, kiasi kwamba tayari wananizidi kwa hekima; kwa wanafunzi kama hao, haitoshi tu kuwa sawa na mwalimu wao. Shukrani kwa kumbukumbu zao bora na bidii yao isiyo na kikomo, wameelewa kikamilifu kina kirefu cha hekima; na Mungu amezidisha vipaji vyao. Sihitaji kuwafundisha tena: wao wenyewe tayari wana uwezo wa kuwafundisha wengine. Kwa hiyo, naomba sana, bwana, uniruhusu niende monasterini, ambako mimi mwenyewe nitakuwa mwanafunzi na kujifunza hekima kuu zaidi kutoka kwa watawa wakamilifu. Kwani falsafa ya kidunia niliyoijifunza inanielekeza kwenye falsafa ya kiroho, ambayo ni ya heshima zaidi na safi kuliko ile ya kidunia, kwa maana inaleta manufaa na kuokoa roho.'
Aliposikia haya, baba yake Yohana alihuzunika, asipenda kumkosa mshauri mwenye heshima na hekima kama huyo. Hata hivyo, hakuwa na ujasiri wa kumzuia mzee huyo, ili asimpatie huzuni; hivyo alikubali ombi lake na, baada ya kumzawadia kwa ukarimu, alimwacha aende kwa amani. Kisha mtawa alijiondoa hadi Lavra ya Mtakatifu Savva na, baada ya kuishi huko kwa amani hadi kifo chake, aliongozwa na safari kuelekea kwa Hekima Kuu – Mungu. Miaka michache baadaye, baba yake Yohana naye alifariki. Mwana mfalme wa Kirumi alimwita Yohana na kumpa wadhifa wa mshauri wake mkuu; Yohana alikataa, kwani moyo wake ulikuwa umeazimia kumtumikia Mungu kwa utulivu. Hata hivyo, alilazimishwa kutii na, kinyume na matakwa yake, kukubali wadhifa huo, na katika mji wa Damascus alipata mamlaka makubwa kuliko yale ya baba yake[footnoteRef:8520] . [8520:  Mtakatifu Yohane wa Damasko alifikia cheo cha juu zaidi katika ikulu wakati wa utawala wa Khalifa Walid (705–716), akihudumu kama mshauri wake mkuu na waziri. Hata hivyo, alipokuwa akitekeleza majukumu ya wadhifa wake mpya, hakuwahi kusahau wito wake mkuu – kwa Yesu Kristo – na daima alijitahidi kubaki mwaminifu kwa ukweli wa Kristo na kumtumikia Kanisa Takatifu. Kutangaza ukweli wa Kristo na kupinga mafundisho ya uongo ikawa kusudi kuu la maisha ya Yohane. Na tangu mwanzo kabisa wa utume wake, alianzisha mapambano dhidi ya wamwasi wa wakati wake: Wanesitori, ambao walikuwa wakiishi kwa ulinzi nchini Syria, waliotenganisha asili ya kibinadamu na ya kimungu katika Yesu Kristo na kufundisha kwamba mtu Yesu alizaliwa na Bikira Mariamu, ambaye, tangu wakati wa kutungwa kwa mimba Yake, Mungu Neno alikuwa ameunganishwa naye kwa neema Yake na akaishi ndani Yake kama katika hekalu; na dhidi ya Monofisiti au Yakobiti, ambao walimtambua Kristo kuwa na asili moja ya kimungu ambayo kwa madai yao ilimeza asili ya kibinadamu iliyokuwa ndani Yake. Kuwapinga hawa wa mwisho, Yohana wa Damascus aliandika insha ndefu na ya kina katika utetezi wa imani safi ya Kiorthodoksi. Zaidi ya hayo, alipinga Monofenitizimu, ambayo ilikuwa imepotoka kutoka kwa Monofisitizimu na ilitambua katika Kristo nia ya kimungu pekee, na dhidi ya masalio ya mafundisho ya kale ya Kignositi, yaliyochanganyika na uzushi wa Kimanicha – yaani uzushi wa wale wanaoitwa 'Wapauliciani', ambao walitambua, kando na Mungu mwema aliyeumba roho safi na kujidhihirisha katika Ukristo, kanuni ya uovu—Demiurge—aliyemuumba ulimwengu unaoonekana na mwili wa binadamu na kujidhihirisha katika Uyahudi na upagani. Kulingana na mafundisho ya Kipolisi, Umwilisho wa Mwana wa Mungu ulikuwa ni dhana potofu tu: walikataa mila na taasisi zote za nje za Kanisa. Mwishowe, Yohana wa Damascus pia aliandika risala ya kujitetea dhidi ya Uislamu, ambao wakati huo ulikuwa umeenea nchini Syria.] 

Wakati huo, Leo Misauriani[footnoteRef:8521] alikuwa mfalme nchini Ugiriki, ambaye, kama simba anayenguruma, alinyanyuka kwa ukatili dhidi ya Kanisa la Mungu. Akiwatoa sanamu za watakatifu kutoka kwenye makanisa matakatifu, aliziteketeza kwa moto, huku akiwasumbua kwa mateso makali washiriki wa Kanisa la Orthodox na wale waliotukuza sanamu hizo takatifu bila huruma. Aliposikia hayo, Yohana alijaa ari ya utauwa, akifuata mfano wa Eliya Mtishbiti na Mbatiaji wa Kristo, ambaye alikuwa na jina kama lake. Akichukua upanga wa Neno la Mungu, alianza kukata, kana kwamba, kichwa cha hoja za uzushi za mfalme mwovu; alituma barua nyingi kuhusu kuabudu sanamu takatifu kwa waumini hao wa Orthodoxi aliokuwa anawajua. Katika barua hizi, akitegemea Maandiko Matakatifu na mapokeo ya kale ya Baba Wabeba Mungu, alionyesha kwa busara jinsi ibada inayostahili inavyopaswa kutolewa kwa sanamu takatifu. Yohana aliwaomba wale aliowandikia waonyeshe barua yake kwa waumini wengine ili kuwatia nguvu katika imani ya Kiorthodoksi. Hivyo basi, mtakatifu alijitahidi kuijaza dunia nzima kwa barua zake zilizotukuzwa na Mungu[footnoteRef:8522] . Baada ya kuenea katika Milki yote ya Kigiriki, ziliimarisha waumini wa Orthodox katika uchaji wao wa Mungu, huku zikichoma wamwasi, tuseme, kwa miiba[footnoteRef:8523] . Habari hii ilimfikia Mfalme Leo mwenyewe, ambaye, asipoweza kuvumilia hukumu ya kutokuchaji kwake Mungu, aliwaita wamwasi waliopishana na maoni yake na kuwaamuru, kwa hila ya uongo ya uchaji Mungu, tafuteni miongoni mwa Waorthodoksi barua yoyote ya Yohana, iliyoandikwa kwa mkono wake mwenyewe, na muombe kuisoma, kana kwamba, kwa ajili ya manufaa yenu wenyewe. Baada ya juhudi nyingi, washirika katika mpango huu wa uovu walipata mahali fulani miongoni mwa waumini barua iliyoandikwa kwa mkono wa Yohana mwenyewe, na, baada ya kuiomba kwa maneno ya kupamba, waliikabidhi kwa mfalme. Kisha Tsar aliwaagiza waandishi mahiri kunakili, huku wakirejelea barua ya Yohana, ujumbe uliomwelekea yeye—Tsar Leo—kwa mwandiko uleule, kana kwamba ulikuwa umeandikwa kwa mkono wa Yohana mwenyewe na kutumwa kutoka Dameski. Ujumbe huo ulisomeka hivi: [8521:  Leo wa Isauria alitawala katika Milki ya Bizanti kuanzia mwaka 716 hadi 741.]  [8522:  Mtakatifu Yohane wa Damasko aliandika risala akitetea picha takatifu na akaituma Konstantinopoli, ambapo, miongoni mwa mambo mengine, aliandika: 'Nikijua kutokustahili kwangu, bila shaka ningepaswa kunyamaza na kulalamikia dhambi zangu mbele za Mungu tu; lakini kwa kuwa Kanisa la Mungu linatikiswa na dhoruba kali, nafikiri sasa si wakati wa kunyamaza; ninamwogopa Mungu zaidi kuliko kiongozi wa kidunia, ingawa mamlaka ya kiongozi ni makubwa kiasi kwamba anaweza kuwashawishi watu kwa urahisi.' Hata hivyo, Mt. Yohana hakusema chochote katika kazi hii kilichomkera Kaisari Leo. Kwa ombi la marafiki zake, Yohana aliandika barua mbili zaidi mfululizo ili kutetea picha takatifu. Barua za Yohana zilisomwa kwa hamu kubwa huko Constantinople na kwingineko; walio dhaifu walitiwa nguvu kupitia barua hizo katika imani ya Kiorthodoksi, huku walio imara wakithibitishwa katika azimio lao.]  [8523:  Osten, ostna, osn – fimbo yenye ncha inayotumika kuwasukuma punda na ng'ombe waume waende haraka zaidi.] 

'Furahi, Ee Mfalme, nami pia ninafurahi kwa utawala wako kwa jina la imani yetu ya pamoja, na ninakupa heshima na hadhi inayostahili kwa ukuu wako wa kifalme. Ninakujulisha kwamba mji wetu wa Dameski, ambao uko mikononi mwa Wasarakeni, haujakingwa vizuri na hauna kikosi imara kabisa; jeshi lililomo ndani yake ni dhaifu na ni kidogo kwa idadi. Nakusihi, iwe na huruma kwa mji huu; kwa ajili ya Mungu, tuma jeshi lako shujaa. Kwa kujifanya kuwa na nia ya kusonga kwenda mahali pengine, linaweza kuushambulia Damascus kwa ghafla, na kisha utauchukua mji huo kwa urahisi; nami nitakuwa msaada mkubwa katika hili, kwani mji na nchi nzima viko mikononi mwangu.
Baada ya kuandika ujumbe huu kwa jina lake kwa Yohana, mfalme huyo mwerevu aliagiza yafuatayo yaandikwe kwa mwana wa kifalme wa Wasaraceni kwa niaba yake:
'Naamini hakuna kitu bora kuliko kuishi kwa amani na urafiki, kwani kutimiza ahadi za amani ni jambo la kusifiwa sana na kupendeza kwa Mungu; kwa hiyo, ninataka kudumisha amani iliyofikiwa nawe kwa heshima na uaminifu hadi mwisho kabisa. Hata hivyo, Mkristo fulani anayeishi katika eneo lako, kupitia barua zake za mara kwa mara kwangu, ananichochea kuvunja amani na anaahidi kunikabidhi mji wa Damascus bila shida, nikituma jeshi langu kwa ghafla. Ninakutumia moja ya barua zilizotungwa na Mkristo huyu – hii itakushawishi kuhusu urafiki wangu, ilhali kwa yule mtu anayethubutu kuniandikia kwa namna hii utaona usaliti na uadui, na utajua jinsi ya kumwadhibu.
Barua hizi mbili zilitumwa na Mfalme Leo mwovu, kupitia mmoja wa watu wake wa korti, hadi Damski kwa mwanamfalme wa Wasaraceni. Baada ya kuzipokea na kuzisoma, mwanamfalme alimwita Yohana na kumwonyesha barua ya uongo iliyokuwa imeandikwa kwa Mfalme Leo. Yohana, aliposoma na kuichunguza barua hiyo, alisema:
'Maandishi katika hati hii yanafanana kiasi na yangu, lakini si mkono wangu ulioandika haya, kwani kamwe haikupita akilini mwangu kumwandikia mfalme wa Kigiriki; haiwezekani kwamba nimtumikie bwana wangu kwa udanganyifu.'
Yohana alitambua kuwa hili lilikuwa ni kazi ya ujanja wa uadui, wa uovu, na wa uzushi. Lakini mwanamfalme, akikasirika sana, aliamuru mkono wa kulia wa Yohana asiye na hatia ukatwe. Yohana alimsihi sana mwanamfalme asubiri na kumpa muda wa kuthibitisha kuwa hana hatia na kuelezea chuki iliyokuwa imefichwa dhidi yake na Mfalme Leo mwovu na mheretiki, lakini maombi yake hayikusikilizwa. Mwanamfalme aliyekasirika sana aliamuru hukumu hiyo itekelezwe mara moja. Ndo kidole cha kulia cha Yohana kilikatwa—kile kidole kilichokuwa kimeimarisha waorthodoksi katika imani yao kwa Mungu; kile kidole, ambacho kupitia maandishi yake kilikuwa kimewafichua wale waliomchukia Bwana, sasa kilikuwa kimelowa katika damu yake mwenyewe badala ya wino ambao kukiwa kimeandika kuhusu heshima ya picha takatifu. Baada ya utekelezaji wa hukumu, mkono wa Yohana ulitundikwa katika uwanja wa soko, katikati ya mji, huku Yohana mwenyewe, akiwa amechoka kutokana na maumivu na upotevu wa damu, akirejeshwa nyumbani kwake. Jioni ilipofika, akitambua kuwa hasira ya mwanamfalme ilikuwa imepungua, mtu huyo aliye barikiwa alimtumia ombi lifuatalo:
'Ugonjwa wangu unaendelea kuwa mbaya na unanitesa kupita kiasi; sipati faraja yoyote mkono wangu uliokatwa unapobaki kuning'inia hewani. Nakusihi, bwana wangu, uamuru mkono wangu urudishwe kwangu, ili niweze kuuzika ardhini, kwani naamini kwamba ukiwa umezikwa, nitapata nafuu kutokana na ugonjwa wangu.'
Mtesaji alizingatia ombi hili na kuamuru mkono uondolewe mahali pa umma na kumpa Yohana. Akichukua mkono uliokatwa, Yohana aliingia katika chumba chake cha maombi na, akidondoka chini mbele ya ikoni takatifu ya Mama Mtakatifu wa Mungu, iliyochorwa ikimshika Mtoto Yesu mikononi mwake, aliweka mkono uliokatwa kwenye kiungo chake na akaanza kuomba kwa machozi na vinyemwezi vilivyotoka katika undani wa moyo wake:
'Ee Mama Safi Kabisa, uliyemzaa Mungu wangu, hii ndiyo mkono wangu wa kulia, uliotengwa kwa ajili ya picha takatifu. Unajua kilichomchochea hasira ya Leo; harakisha kunisaidia na uponye mkono wangu. Mkono wa Kulia wa Aliye Juu Zaidi, aliyejidhihirisha kwa njia yako, hufanya miujiza mingi kupitia maombi yako; kwa hiyo naomba aponye mkono wangu wa kulia kupitia upatanisho wako. Ee Mama wa Mungu! Na mkono wangu huu uandike yale tu unayoruhusu Wewe mwenyewe, kwa sifa yako na ya Mwanao, na uwe wa kutumikia imani ya Kiorthodoksi kupitia maandishi yake. Unaweza kufanya yote ukitaka, kwani Wewe ni Mama wa Mungu.
Baada ya kusema maneno haya huku akitokwa na machozi, Yohana alipitiwa na usingizi na akaona katika njozi Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, akimtazama kutoka kwenye ikoni kwa macho yenye mwangaza na huruma huku akisema:
'Mkono wako sasa umepona; usihuzunike kwa yale mengine, bali utumie kwa bidii, kama ulivyoniwadia ahadi, na uwe kalamu ya mwandishi.'
Alipoamka, Yohana aligusa mkono wake na akaona kuwa umepona. Akafurahi moyoni mwake kwa Mungu Mwokozi wake na Mama Yake Asiye na Dhambi, kwamba Mwenyezi Mungu amefanya muujiza kama huo kwake. Akimka na kuinua mikono yake mbinguni, alimshukuru Mungu na Mama wa Mungu. Naye akafurahi usiku kucha pamoja na watu wake wote, wakiimba wimbo mpya:
– 'Mkono wako wa kuume, Ee Bwana, umetukuzwa kwa nguvu' (Kutoka 15:6); Mkono wako wa kulia umeponya mkono wangu wa kulia uliokatika na utawaponda maadui wasiotukuza sanamu takatifu ya Wewe na Mama Yako Mtakatifu Sana, na kwa huo utaangamiza, kwa ajili ya kuinuliwa kwa utukufu Wako, maadui wanaoangamiza sanamu."
Wakati Yohana alipokuwa akifurahi hivi na watu wake na kuimba nyimbo za shukrani, majirani zake walisikia hili na, walipogundua sababu ya furaha na shangwe yake, walishangaa sana. Punde si punde, mfalme Msaraceni naye alisikia habari hii na, akamwita Yohana mara moja, akamwamuru amwonyeshe mkono wake uliokatwa. Katika kiungo ambacho mkono ulikuwa umetenganishwa, kulibaki alama inayofanana na uzi mwekundu, iliyoundwa kwa mapenzi ya Mama wa Mungu, kama ushahidi dhahiri wa mkono huo kutenganishwa hapo awali. Alipoona hivi, mfalme aliuliza:
'Ni daktari gani, na kwa dawa gani, ameunganisha tena mkono kwa ustadi mkubwa namna hii kwenye kiungo na kuuponya na kuuhuisha kwa haraka sana, kana kwamba haukuwahi kukatwa na haukuwa mfu?'
Yohana hakuficha muujiza huo na aliuongelea waziwazi:
'Bwana wangu, Mganga Mwenyezi, aliposikia sala yangu ya dhati kupitia Mama Yake Mtakatifu Sana, aliponya jeraha langu kwa nguvu zake zote na akarudisha afya kwa mkono ule ambao uliagiza ukatwe.'
Ndipo mwana mfalme akapaza sauti:
'Lo, mimi! Bila kuchunguza shutuma, nimekuhukumu isivyo haki na kukuteketeza vibaya wewe, mtu mwema. Nakusihi utusamehe kwa kukuhukumu kwa haraka na kwa upumbavu; pokea kutoka kwetu cheo na heshima yako ya zamani, na uwe mshauri wetu mkuu. Kuanzia siku ya leo, hakuna kitakachofanyika katika ufalme wetu bila wewe na ushauri wako.'
Lakini Yohana, akimwangukia miguuni mwa mwanamfalme, alimsihi kwa muda mrefu amwachilie na asimzuie kufuata Bwana wake pamoja na wale watawa waliojitenga na kujitwika nira ya Bwana. Hata hivyo, mwanamfalme hakuwa na hamu ya kumwachilia, na alijaribu kumshawishi Yohana abaki kama mkuu wa familia yake na msimamizi wa ufalme wake wote. Mzozo mrefu ulizuka kati yao: kila mmoja alimsihi mwenzake, kila mmoja akijitahidi kushinda kwa maombi yake. Kwa shida kubwa, Yohana alitimiza lengo lake: ingawa ilichukua muda, hatimaye alimshawishi mfalme huyo, na akapewa uhuru wa kufanya apendavyo.
[footnoteRef:8524]Aliporudi nyumbani kwake, Yohana mara moja aligawa mashamba yake yasiyohesabika kwa wahitaji, aliwaachilia huru watumwa wake, na akaondoka kuelekea Yerusalemu pamoja na mwanafunzi mwenzake, Cosmas. Huko, baada ya kutoa heshima kwa maeneo matakatifu, alienda Monasteri ya Mtakatifu Savvas na akaanza kumwomba mkuu wa monasteri amkubali kama kondoo aliyepotea na kumwingiza katika kundi lake lililochaguliwa. Abati na jumuiya yote walimtambua Mtakatifu Yohane, kwani tayari alikuwa maarufu na anayejulikana na wote, kutokana na mamlaka yake, heshima zake na hekima yake kuu. Na abati alifurahi kwamba mtu wa namna hiyo alikuwa amekuja kwa unyenyekevu na umaskini na kutaka kuwa mtawa. Baada ya kumkaribisha kwa upendo, mkuu aliita mmoja wa ndugu, mwenye uzoefu zaidi na yule aliyekuwa amejitahidi zaidi katika maisha ya kujinyima, akiwa na nia ya kumkabidhi Yohana kwake ili amfundishe hekima ya kiroho na mazoea ya kujinyima ya kimonaki . Lakini ndugu huyo alikataa, asiyetaka kuwa mwalimu wa mtu kama huyo, ambaye, kwa elimu yake, alikuwa amewazidi wengi. Abati alimwita mtawa mwingine, lakini naye alikataa; vivyo hivyo, wa tatu, wa nne na wengine wote walikataa, kila mmoja wao akikiri kuwa hakuwa mwafaa kuwa mlezi wa mtu mwenye hekima kama huyo; zaidi ya hayo, wote walitishwa na hadhi ya kipekee ya Yohana. Baada ya wote kuitwa, mzee mnyenyekevu lakini mwenye hekima aliitwa; hakukataa kuwa mlezi wa Yohana. Baada ya kumpeleka Yohana kwenye kibanda chake na akitaka kuweka misingi ya maisha ya wema ndani yake, wazee huyo kwanza kabisa alimpa sheria hizi: kwamba asifanye chochote kwa hiari yake mwenyewe; kwamba aweke dhabihu kazi zake na maombi yake ya dhati kwa Mungu kama aina ya dhabihu; kwamba atomwaga machozi ikiwa angetaka kujisafisha dhambi za maisha yake ya zamani, kwani hili ni la thamani zaidi mbele za Mungu kuliko ubani wowote wa bei ghali. Sheria hizi zilikuwa msingi wa yale matendo yaliyofanywa kupitia kazi ya kimwili. Kwa yale yanayohusu roho, mzee huyo aliweka sheria zifuatazo: kwamba Yohana asipange chochote cha kidunia akilini mwake; sio tu kwamba hapaswi kuibua picha zozote zisizofaa katika mawazo yake, bali anapaswa kuweka akili yake isiyo na doa na safi kutokana na kila tamaa batili na fahari tupu; kwamba hapaswi kujigamba kwa hekima yake au kwa yale aliyojifunza, wala kufikiri kwamba angeweza kuelewa kila kitu kikamilifu hadi mwisho; ili asitafute ufunuo wowote au maarifa ya mafumbo yaliyofichika; wala asitumaini, kwa maisha yake yote, kwamba akili yake haitayumba na haiwezi kuhatia au kuangukia katika makosa; badala yake, na ajue kwamba mawazo yake ni dhaifu na akili yake ina uwezo wa kutenda dhambi; na kwa hiyo na ajitahidi kutoacha mawazo yake yatawanyike, bali na awajitahidi kuyakusanya pamoja, ili kwa njia hii akili yake iangazwe na Mungu, roho yake itakaswe, na mwili wake usafishwe kutoka kwa uchafu wote; na mwili wake na roho yake vishikamane na akili yake, na vyote vitatu viwe katika mfano wa Utatu Mtakatifu; na mwanadamu asije kuwa wa mwili wala wa hisia, bali wa kiroho katika mambo yote, akiwa amebadilisha, kwa hiari yake memu, sehemu mbili za mwanadamu—mwili na roho—kuwa sehemu ya tatu na muhimu zaidi, yaani akili. Haya ndiyo yalikuwa maagizo yaliyotolewa na baba wa kiroho kwa mwanawe wa kiroho na na mwalimu kwa mwanafunzi wake, ambayo aliambatanisha na maneno yafuatayo: [8524:  Kulingana na kanuni ya Mt. Savvas Mtakatifu, kila mgeni alikabidhiwa, kwa madhumuni ya majaribio, usimamizi na mwongozo, kwa mzee mwenye uzoefu katika maisha ya kiroho. Hivi ndivyo ilivyofanyika pia kwa Yohana, licha ya ukweli kwamba maisha yake ya utakatifu na elimu yake kubwa vilikuwa vimekuja kujulikana kote Mashariki.] 

'Sio tu kwamba hupaswi kuandika barua kwa yeyote, bali hata hupaswi kuzungumzia chochote kinachohusiana na sayansi za kidunia. Uwe na ukimya kwa busara, kwani unajua kwamba sio tu wanafalsafa wetu wanaofundisha ukimya, bali Pythagoras pia aliwaagiza wanafunzi wake kuwa na ukimya wa muda mrefu; na usidhani kwamba kuzungumza vizuri isipokuwa kwa wakati mwafaka ni jambo jema. Msikilize Daudi, aliyesema: 'Nilinyamaza hata kuhusu jambo jema' (Zab. 38:3). Alipata faida gani kutokana na hili? Sikiliza: 'Moyo wangu uliwaka ndani yangu' (Zab. 38:4), yaani, kwa moto wa upendo wa kimungu, uliokuwa umewashwa ndani ya nabii huyo kupitia tafakari yake juu ya Mungu.
[footnoteRef:8525]Maagizo yote haya kutoka kwa wazee yalipanda katika moyo wa Yohana kama mbegu inayodondoka kwenye udongo mwema; na, baada ya kuchipua, yalikita mizizi, kwa Yohana, akiwa ameishi kwa muda mrefu na yule mzee aliyeongozwa na Mungu, alifuata kwa makini maagizo yake yote na kuzingatia amri zake, akimtumikia kwa dhati, bila kupinga wala kulalamika; hakuwahi hata katika mawazo yake kupinga amri za mzee huyo. Hivi ndivyo alivyoandika moyoni mwake, kama kwenye mabao: 'Kila amri ya Baba, kulingana na mafundisho ya mitume, lazima itimizwe bila hasira wala shaka' (taz. 1 Tim. 2:8). Na kuna faida gani kwa mtu anayetiifu kuwa na matendo mikononi mwake lakini akilalamika midomoni, kutekeleza amri huku akiipinga kwa ulimi wake au akili yake, na ni lini mtu kama huyo atawahi kuwa mkamilifu? Kamwe. Watu kama hao hufanya kazi bure na wanafikiri wanaishi kwa wema; kwa kuunganisha utiifu na malalamiko, wanakuwa na nyoka ndani yao kabisa. [8525:  Mabamba ni vibao vya mawe vilivyotumika zamani kuandikia maandishi; Amri Kumi za sheria ya Mungu ziliandikwa kwenye mabamba katika Mlima Sinai. Kwa maana isiyo ya kihalisi, mabamba yanawakilisha moyo wa binadamu.] 

Hata hivyo, Yohana aliye barikiwa, kama mwanafunzi wa kweli aliye watiifu, hakulalamika katika majukumu yote aliyokabidhiwa.
Mara moja, wazee, akitaka kujaribu utiifu na unyenyekevu wa Yohana, walikusanya vikapu vingi—ambavyo utengenezaji wake ulikuwa kazi yao—na wakamwambia Yohana:
'Nimesikia, mwanangu, kwamba vikapu vinauzwa kwa bei kubwa zaidi huko Dameski kuliko Palestina, ilhali hapa katika vyumba vyetu tunakosa vitu vingi muhimu sana, kama unavyoweza kuona mwenyewe. Kwa hiyo, chukua vikapu hivi, nenda haraka Dameski na uviuze huko. Lakini hakikisha huaviuza kwa bei ya chini ya ile iliyowekwa.'
Na sheikh huyo aliweka bei ya vikapu iliyokuwa kubwa mno kuliko thamani yake. Mwanzilishi huyo wa kweli hakupinga, kwa neno wala kwa wazo; hakusema kwamba vikapu havistahili bei iliyowekwa au kwamba safari ilikuwa ndefu sana; wala hata hakufikiria kwamba angeweza kuona aibu kwenda mjini humo, ambapo kila mtu alimjua na ambapo hapo awali alikuwa maarufu kwa mamlaka yake; hakusema wala kufikiria jambo lolote la aina hiyo, akijidhihirisha kuwa mfuasi wa Kristo Bwana, ambaye alitii hata kufa.
Baada ya kusema, 'Nibariki, Baba,' na kupokea baraka ya baba yake wa kiroho, Yohana mara moja alibeba vikapu mabegani mwake na kukimbilia Dameski. Akiwa amevaa nguo zilizochakaa, Yohana alitembea katikati ya mji na kuuza vikapu vyake sokoni. Wale waliotaka kununua vikapu waliuliza bei yake, na, walipogundua bei yake ya juu, wakaapa na kucheka, wakimkashifu na kumtukana Yohana. Watu waliomfahamu yule mtu aliyebarikiwa hawakamtambua, kwani yeye, ambaye hapo awali alikuwa amevaa mavazi yaliyoshonwa kwa dhahabu, sasa alikuwa amevaa nguo za vifusi za ombaomba; uso wake ulikuwa umebadilika kwa kufunga, mashavu yake yalikuwa yamechoka, na urembo wake ulikuwa umefifia. Lakini mkaazi mmoja, ambaye hapo awali alikuwa mtumishi wa Yohana, alitazama uso wake kwa makini, akamtambua mtakatifu, na akashangazwa na mwonekano wake wa umasikini. Akimwonea huruma na akipumua kwa uchungu kutoka moyoni, alimkaribia Yohana kana kwamba ni mgeni naye akamlipa bei ambayo mtakatifu alikuwa ameweka kwa vikapu vyote – si kwa sababu alihitaji vikapu hivyo, bali kwa huruma kwa mtu ambaye, akiwa ametoka katika utukufu na utajiri mkuu, kwa ajili ya Mungu, kwa unyenyekevu na umaskini kama huo. Baada ya kupokea malipo ya vikapu, Yohana alimrudia yule aliyemtuma, kana kwamba ni mshindi anayerejea kutoka vitani, akiwa amemwangusha adui, shetani, ardhini kwa njia ya utiifu na unyenyekevu, na pamoja naye, kiburi na fahari ya uongo.
Muda fulani baadaye, mmoja wa watawa wa monasteri hiyo alifariki. Kaka yake mwenyewe, aliyebaki peke yake baada ya kifo chake, alilia bila kufarijika kwa ajili yake. Yohana alimfariji kwa muda mrefu, lakini hakuweza kumtuliza kaka yake, ambaye alikuwa amesikitika na kuhuzunika kupita kiasi. Akiwa na machozi machoni mwake, alianza kumwomba Yohana aandike wimbo fulani wa mazishi unaogusa moyo kwa ajili yake, ili kumtuliza na kupunguza huzuni yake. Yohana alikataa, akitisha kuvunja amri ya sheikh mzee, ambaye alikuwa amemwamuru asifanye chochote bila ruhusa yake. Lakini yule kaka aliyehuzunika hakukoma kumwomba Yohana, akisema:
'Kwa nini hutakuwa na huruma kwa roho yangu iliyosikitika na kunipa angalau tiba kidogo kwa maumivu makuu ya moyo wangu? Kama ungekuwa daktari wa mwili na mimi nikawa nimeugua ugonjwa fulani wa kimwili, na nikakuomba unitibu, je, kwa kweli, ukiwa na uwezo wa kuponya, ungenikataa, kiasi kwamba ningeweza kufa kwa ugonjwa huo?' Je, hutalazimika kutoa hesabu mbele ya Mungu kwa niaba yangu, kwa sababu ungeweza kunisaidia lakini ukakataa? Sasa, hata hivyo, ninateseka zaidi kutokana na ugonjwa huu wa moyo na natafuta hata msaada mdogo kutoka kwako, lakini unanipuuza. Na kama ningekufa kwa huzuni, je, hutalazimika kutoa hesabu kubwa mbele za Mungu kwa niaba yangu? Kama unaogopa amri za mzee wako, basi nitakificha ulichoandika vizuri sana hata mzee wako hatajua wala hatasikia habari yake.
John hatimaye alikubaliana na mapendekezo haya na akaandika troparia zifuatazo za mazishi:
– 'Ee Utamu wa Maisha', 'Ujinga Wote wa Kibinadamu', 'Sisi Watu Wafu, Tunaofanya Kazi Bila Maana' na nyinginezo, ambazo bado zinakuimbwa kanisani wakati wa ibada za mazishi kwa marehemu[footnoteRef:8526] . [8526:  Mifano yake ni, 'Pale Panapokuwa na Uambatano wa Kidunia', 'Nakumbuka Manabii Wakilia: Mimi ni Vumbi na Majivu', 'Ninalia na Kutoa Vilio' na nyinginezo, zinazojulikana kama 'zaburi za kujitengeneza'. Zote hizi zinajulikana kwa uchungu wa kipekee; zinaonyesha kwa njia ya asili na yenye nguvu, kwenye kitanda cha maiti cha wana wa Adamu, hatima ya mwana wa vumbi na ubatili na upitaji wa vitu vyote vya duniani, na zinawinua kwa Mungu maombi ya dhati kwa ajili ya pumziko la marehemu. Zote zimekuwa sehemu ya taratibu za mazishi kwa marehemu na bado zinatumika katika Kanisa la Orthodox hadi leo.] 

Siku moja, wakati sheikh mzee alipokuwa ametoka nje ya kibanda chake, Yohana, akiwa ameketi pale, aliimba troparia alizokuwa amezitunga. Baada ya muda, sheikh mzee alirudi na, alipokaribia kibanda, alimsikia Yohana akiimba. Mara moja alikimbia ndani ya kibanda na kuanza kumwambia kwa hasira:
'Umesahau ahadi zako haraka kiasi gani? Badala ya kulia, unafurahi na kufurahi, ukijiburudisha kwa kuimba nyimbo zako mwenyewe?'
Yohana alieleza sababu ya kuimba kwake na, akisema kwamba alilazimishwa na machozi ya kaka yake kuandika nyimbo hizo, alianza kumwomba mzee msamaha, akijitupa chini kwa uso. Hata hivyo, mzee huyo, akiwa mgumu kama mwamba, mara moja alimfukuza mtu huyo aliyebarikiwa kutoka kwa jumuiya yao na kumtoa nje ya kibanda. Baada ya kutupwa nje, Yohana alikumbuka kufukuzwa kwa Adamu kutoka Paradiso, ambako kulitokea kwa sababu ya kutotii, naye akalia kwa uchungu mbele ya kibanda cha sheikh, kama vile Adamu alivyowahi kulia mbele ya Paradiso. Baada ya hili, alienda kwa watawa wengine, aliowahesabu kuwa wakamilifu katika wema, na kuwaomba waende kwa sheikh huyo na kumwomba asamehe kosa lake. Wakaenda na wakamsihi sheikh amsamehe mwanafunzi wake na kumrudisha kwenye kibanda chake, lakini alikataa kusikiliza maombi yao. Mmoja wa watawa akamwambia:
'Mwekee adhabu ya toba mtu huyu aliyefanya dhambi[footnoteRef:8527] , lakini msimtupe kuishi nanyi.' [8527:  'Epitimia', kutoka kwa Kigiriki, inamaanisha 'malipo, adhabu, marufuku'. Epitimia iliwekwa katika Kanisa kwa ajili ya wale wanaotubu zamani na inategemea maneno ya Mtume Paulo, ambaye, alipokuwa akiwapa Wakorintho ushauri au kanuni (kanuni) ya kusamehe dhambi za watubu na kuwakubali katika ushirika wao, anasema: 'Iwe tosha kutoa marufuku (epitimia)' – na anaongeza kwamba wakimpokea kwa upendo wao, basi naye atapokelewa. Katika Kitabu cha Liturujia, epitimia huitwa 'kanuni (sheria) ya fidia'. Hivyo basi, kulingana na maagizo ya Mtume, epitimia inajumuisha kumzuia kwa muda mwenye dhambi kupokea ushirika na Kanisa, ndiyo maana ni adhabu. Hata hivyo, wakati huo huo, si hatua ya adhabu au kumnyima haki mwanachama wa kanisa; ni 'uponyaji wa kiroho' tu. Katika lugha ya kanuni za kikanisa, toba ina maana ya utekelezaji wa hiari unaofanywa na mtoba, kama ilivyoagizwa na baba wa kiroho, wa matendo fulani ya utakatifu (maombi ya muda mrefu, kutoa sadaka, kufunga kwa ukali, hija, n.k.).] 

Mzee akajibu:
'Hii ndiyo toba ninayomtia, ikiwa anataka kupokea msamaha kwa uasi wake: na asafishe njia za seli zote kwa mikono yake mwenyewe na aoge sehemu zote zenye harufu mbaya katika monasteri.'
Wana wa kiume waliona aibu kwa maneno hayo na wakaondoka kwa mshtuko, wakishangazwa na tabia ya ukali na ushupavu wa mzee huyo. Akikutana nao na kupiga mbio kama ilivyokuwa desturi, Yohana aliuliza mzee aliwaambia nini. Baada ya kusimulia ukali wa sheikh, hawakuthubutu kutaja kile ambacho sheikh alikuwa amemkabidhi kama jaribio; walikuwa na aibu sana kuwasilisha amri kama hizo kutoka kwa sheikh. Lakini Yohana aliendelea kuwasihi waseme alichopewa na baba huyo, na alipogundua, alifurahi kupita matarajio yao, akikubali kwa hiari kazi aliyopewa, ingawa ilimleta aibu. Akiwa amewaandaa mara moja vyombo na zana za kusafishia, alianza kutekeleza amri hiyo kwa shauku, akigusa uchafu kwa mikono ileile ambayo hapo awali alikuwa ameipaka manukato mbalimbali, na kuchafua kwa uchafu mkono ule ule uliokuwa umetendewa muujiza na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Ee unyenyekevu wa kina wa mtu huyu wa ajabu na mwanafunzi wa kweli! Mzee huyo alivutiwa na huruma alipoona unyenyekevu wa Yohana, naye akamkaribia, akamkumbatia na kubusu kichwa chake, mabega na mikono yake, akisema:
'Lo, nimemfanya awe mnyonge kwa ajili ya Kristo! Tazama, mwana wa kweli wa utiifu uliobarikiwa!'
Hata hivyo, Yohana, akihisi aibu kwa maneno ya wazee, akaanguka kifudifudi mbele yake kama mbele za Mungu; na, bila kujivunia kwa maneno ya sifa ya wazee, bali akijinyenyekeza zaidi, alimsihi amsamehe kosa lake. Akishika mkono wa Yohana, mzee alimpeleka kwenye seli yake. Yohana alifurahi kwa jambo hili kana kwamba paradiso ilikuwa imerejeshwa kwake, naye akaishi na mzee huyo katika upatanifu wao wa zamani.
Muda mfupi baadaye, Malkia wa Ulimwengu, Bikira Mtakatifu na Mbarikiwa Zaidi, alimwonekana mzee huyo katika njozi ya usiku na akasema:
'Kwa nini umeziba chemchemi inayoweza kumwaga maji matamu na tele—maji bora kuliko yale yaliyotiririka kutoka kwenye mwamba jangwani[footnoteRef:8528] —maji ambayo Daudi alitamani kuyanywa[footnoteRef:8529] —maji ambayo Kristo aliahidi kwa mwanamke Msamaria[footnoteRef:8530] ? Usizuie chemchemi isitiririke: itatiririka kwa wingi, na itatiririka katika ulimwengu wote na kuzima kiu yake, ikifunika bahari za uzushi na kuzibadilisha kuwa utamu wa ajabu. Wale wanaonawa, na watafute maji haya, na wale wasio na fedha ya maisha safi wauze tamaa zao na, kwa kuiga wema wa Yohana, wapate kutoka kwake usafi katika mafundisho na matendo. Atachukua kinubi cha manabii, Zaburi ya Daudi, na kuimba nyimbo mpya kwa Bwana Mungu, akizidi Musa na nyimbo za Miriam[footnoteRef:8531] . Nyimbo za bure za Orpheus[footnoteRef:8532] , ambazo hadithi zinasimulia, si kitu ikilinganishwa naye; ataimba wimbo wa kiroho, wa mbinguni na kuiga nyimbo za Kerubimu. Atazifanya makanisa yote ya Yerusalemu, kana kwamba, kuwa mabikira wanaopiga timpani, ili ziweze kumwimbia Bwana, zikitangaza kifo na ufufuo wa Kristo; ataweka misingi ya imani ya Kiorthodoksi na kulaani mafundisho ya uongo ya kihereje: 'Neno jema limetiririka kutoka moyoni mwangu; Nasema: wimbo wangu ni wa Mfalme' (Zab. 44:2). [8528:  Hesabu 20:11. Hii inahusu maji yaliyotolewa kwa muujiza na Musa kutoka kwenye mwamba kwa kuupiga kwa fimbo yake.]  [8529:  2 Sam. 23:15.]  [8530:  Yohana 4:14. Bwana alimuahidi mwanamke Msamaria maji hai, yanayotiririka hadi uzima wa milele, yaani, neema ya Roho Mtakatifu.]  [8531:  Kumb. la Torati 20. Kama inavyojulikana vyema, nyimbo za Musa na Miriam zilizofuata kuvuka kwa Waisraeli Bahari ya Shamu ziliingizwa katika nyimbo nyingi za Yohana wa Damascus na, kwa bahati, zilitumika kama msingi wa wimbo wa kwanza wa kanoni.]  [8532:  Orpheus – mwimbaji na shujaa wa hadithi za Kigiriki, ambaye nguvu yake ya wimbo ilikuwa kubwa sana kiasi kwamba aliweza kusogeza miti na miamba na kuwalea wanyama pori.] 

Asubuhi iliyofuata, wazee alimwita Yohana na kumwambia:
'Ee mtoto wa utiifu wa Kristo! Fungua kinywa chako upokee Roho, na uongee kwa midomo yako yale uliyopokea moyoni mwako; acha midomo yako itamke hekima uliyojifunza kwa kutafakari juu ya Mungu. Fungua kinywa chako si kwa ajili ya hadithi, bali kwa ajili ya maneno ya kweli; si kwa ajili ya dhana, bali kwa ajili ya mafundisho thabiti. Zungumza na moyo wa Yerusalemu, unaotafakari Mungu—yaani, na Kanisa lililo katika amani; usizungumze maneno matupu yanayorushwa hewani, bali yale ambayo Roho Mtakatifu ameyachora katika moyo wako. Panda Mlima Sinai mrefu wa maono ya Mungu na ufunuo wa mafumbo ya kimungu; na kwa sababu ya unyenyekevu wako mkuu, ambao kwao ulishuka hadi vilindi vya chini kabisa, sasa panda mlima wa Kanisa na uhubiri, ukitangaza Habari Njema kwa Yerusalemu. Inua sauti yako kwa nguvu, kwa maana Mama wa Mungu amenieleza mambo mengi ya utukufu kukuhusu. Mimi, ninakuomba, nisamehe kwa kuwa kikwazo kwako kwa sababu ya ukorofi na ujinga wangu.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Yohana aliye barikiwa alianza kuandika vitabu vitakatifu na kutunga nyimbo tamu. Aliandaa Octoechos, ambayo, kama filimbi ya kiroho, inaendelea kuifurahisha Kanisa la Mungu hadi leo. Yohana alianza kitabu chake cha kwanza kwa maneno haya: 'Mkono wako wa kulia wenye ushindi umetukuzwa kwa nguvu, Ee Mungu'[footnoteRef:8533] . [8533:  Irmosi ya kwanza ya toni ya kwanza katika Octoechos. Octoechos ilikuwa mojawapo ya kazi za mwanzo za muziki wa ibada za Mtakatifu Yohane wa Damascus. Kulingana na Patriaki Yohana wa Yerusalemu, Mtakatifu Yohana wa Damascus, mkanamwili na mshuhuda asiyetetereka wa kuabudu picha takatifu, alihamasishwa na uponyaji wa miujiza wa mkono wake—uliotengwa na maadui wa imani—na akaandika wimbo huu mtakatifu: 'Mkono wako wa kulia wenye ushindi umetukuzwa kwa utukufu ndani ya ngome', kulingana na wimbo wa ushindi wa shukrani wa Musa wakati Waisraeli walipovuka Bahari ya Shamu, ikafuatiwa na mfululizo wa nyimbo zingine takatifu, ambazo kwa pamoja ziliunda Octoechos, au 'kitabu cha sauti nane' (ibada za Jumapili zikigawanywa katika sauti nane), ambacho kuonekana kwake kulileta mabadiliko katika muundo mzima wa ibada ya kanisa. Hata wakati wa uhai wa Mtakatifu Yohane wa Damascus, Octoechos yake ilipitishwa kote Mashariki, na baadaye ikasambaa pia Magharibi; baadaye, Octoechos ilipanuliwa kwa nyimbo za watunzi wengine wa nyimbo za Kikristo, lakini hata katika muundo wake wa sasa, ibada za Jumapili zinadai muundo wake mkuu kutoka kwa Mtakatifu Yohane wa Damascus. Octoechos ina ibada ya kila siku ya juma, inayofanyika kulingana na mojawapo ya toni nane, au melodi, zinazojumuisha mpangilio wa Vesperi, Kompleini, Matini na Liturujia kwa siku za kawaida; na kwa siku za Jumapili, pia, Vesperi Ndogo na Ofisi ya Usiku wa Manane. Uimbaji wa Oktosheko huanza siku za kazi baada ya Jumapili ya Watakatifu Wote na huisha kabla ya Jumamosi ya Wiki ya Kula Nyama; na kwa Jumapili, huanza Jumapili inayofuata Jumapili ya Watakatifu Wote na huendelea hadi Jumapili ya 6 ya Kwaresima Kuu. Octoechos haitumiki katika ibada za kimungu, isipokuwa katika vipindi vilivyotajwa, katika Festo Kuu Kumi na Mbili na katika siku zao za kabla ya festo zinazopata siku za kazi. Octoechos ilileta uwazi na mshikamano mkubwa zaidi katika ibada ya kanisa. Kwa kuipa wimbo wa kanisa mshikamano unaofaa na hisia zinazokubaliana na ibada ya Kikristo, Mtakatifu Damascene hivyo alitumia Octoechos yake kuondoa machafuko yaliyokuwa yametawala katika wimbo wa kanisa kabla ya wakati wake. Kutoka kwa wingi wa melodi mbalimbali, alichagua hasa kwa ajili ya wimbo wa kanisani zile ambazo zingeweza kuelezea hisia zinazowafaa Wakristo, na hakutumia zile ambazo zingeweza kuchochea hisia zisizopatana na uzito wa Ukristo. Alijiwekea mipaka katika modi nane ili waabudu wasisumbuliwe na utofauti na mabadiliko ya mara kwa mara ya melodi, na ili idadi maalum ya melodi, kwa kuweka umakini kwenye nyimbo ambazo zilikuwa za heshima na zilizoeleweka na wote, ingehamasisha sifa fulani za heshima na kuimarisha, katika umakini wa pamoja, roho na maudhui ya sala zilizokuwa zikiimbwa. Uhakika huu hasa wa nyimbo uliangamiza ubunifu wa kiholela wa sanaa iliyokomaa, iliyosambaratika, na isiyo na heshima, huku urahisi wa nyimbo za Osmoglasnik, unaoakisi urahisi wa unyenyekevu wa sala ya Kikristo, ukitayarisha roho kwa ajili ya sala kama hiyo na, kuiondoa mbali na kelele za ubatili wa kidunia, kana kwamba, huinua hadi kwenye kiti cha enzi cha Mungu. Wakati huo huo, sauti nane zinaonekana kuashiria sauti nane za cheo cha mbinguni, zinazomsifu Mungu bila kikomo: Mama wa Mungu, Malaika, manabii, mitume, baba watakatifu, mashahidi, watukufu na wenye haki; na kwa hiyo uimbaji wa Octoechos unaweza kumaanisha kiroho na kwa fumbo uimbaji wa maombi usio na kikomo kwa mfano wa watakatifu, wanaofurahi milele mbinguni mbele ya kiti cha enzi cha Mungu. Alama za muziki za Octoechos ya Mt. Yohane wa Damasi zilijumuisha noticlines.] 

Kuhusu uponyaji wa miujiza wa mkono wake wa kulia, yeye, kwa furaha isiyo kifani, alimwita Mama wa Mungu kwa sauti: 'Kila kiumbe kinashangilia kwa ajili yako, Ewe Uliyejaa Neema'[footnoteRef:8534] . [8534:  Baadaye, wimbo huu mtakatifu wa heshima na sifa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu ulijumuishwa katika Liturujia ya Mt. Basili Mkubwa kama 'Zadostoinik'. Miongoni mwa himno nyingine nyingi za Mt. Yohana wa Damascus, idadi kubwa hasa ziliandikwa kwa heshima ya Mama wa Mungu, chini ya ulinzi wake maalum uliojaa neema na upatanisho wake. Miongoni mwa hizo ni, kwa mfano, kanoni zake za Matangazo, Kulala kwa Mama wa Mungu, Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu, 'Tufungulie milango ya rehema', 'Ee Bikira Mtakatifu wa Kudumu, Mama wa Kristo Mungu, mpe Mwanao sala yetu', 'Naweka tumaini langu lote kwako' na nyinginezo. Kwa ujumla, kama mtunzi wa nyimbo za kanisa, Damascene anajitokeza zaidi kuliko katika nyanja zingine zote na kwa kweli hawezi kuigwa; ndiyo maana anaitwa 'Sauti ya Dhahabu' kwa ajili ya nyimbo zake, na jina hili linamfaa kabisa: nyimbo zake zote zinastahili kuitwa za mfano. Katika zote, mtu anaweza kuona msukumo wa ajabu unaotambulika kwa mtunzi mahiri wa nyimbo. Kati ya kanoni 64 alizotunga, kanoni kuu, takatifu na yenye mwangaza zaidi ni ile ya Pasaka Takatifu. Mtakatifu Yohane wa Damasko pia aliandika ibada nzima ya Pasaka; katika historia ya ubunifu wa binadamu, huwezi kupata wimbo mwingine uliojaa hisia zilizo hai na za juu kiasi hicho, za furaha takatifu na za kweli zisizo za kidunia. Kanuni za Kuzaliwa kwa Kristo, Mwanzo wa Bwana na Kupaa kwa Bwana, pamoja na stichera zake, zinafanana sana na kanuni ya Pasaka. Ibada zake za Jumapili ni bora sana kwa nguvu yake ya kishairi kama ilivyo kwa maudhui yake ya kidogma. Ni Damascene aliyeandika troparion nzuri: 'Tunasujudu picha yako safi kabisa, Ee Mwema'. Antifoni zake na nyimbo za mazishi pia ni za kipekee – nyimbo bora na za kugusa hisia za roho inayotubu. Damaskinus pia aliandika stichera nyingi na nyimbo nyingine za kanisa. Kwa hakika, Damaskinus ni mtunzi wa nyimbo asiye na kifani katika historia ya Kanisa, wala kabla wala baada yake.] 

Yohana alivaa kichwani mwake kitambaa ambacho mkono wake uliokatwa ulikuwa umefungwa, kwa kumbukumbu ya muujiza wa ajabu wa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu. Pia aliandika maisha ya watakatifu fulani, akafanya nyimbo za sherehe na sala mbalimbali za kugusa hisia, na akafafanua mafundisho makuu ya imani na mafumbo mengi ya theolojia; pia aliandika dhidi ya wamwasi wa imani, hasa dhidi ya waikonoklasti; na akaandika kazi nyingine za kujenga, ambazo waumini bado hupata lishe kama chakula cha kiroho, na ambazo hupata kama kutoka kwenye kijito kitamu[footnoteRef:8535] . [8535:  Mbali na nyimbo zake, Mt. Yohana wa Damascus anasifika kwa maandiko yake ya teolojia, ambayo yamemwekea nafasi ya heshima miongoni mwa Mababa wakubwa wa Kanisa. Uchunguzi wake wa kina wa falsafa ya mwanafalsafa Mgiriki Aristotle ulimfanya kuwa mtu mwenye fikra zilizo wazi, aliye sahihi katika dhana na maneno yake. Mtakatifu Yohane alikuwa Baba wa Kanisa wa kwanza kuweka mafundisho ya kiteolojia ya Kanisa la Orthodox katika mpangilio thabiti na wa kimfumo, jambo ambalo linamsifu ipasavyo. Katika maandishi yake, Damascene ni mdai wa kanuni na mwanaharakati wa hoja, mwanahistoria na mwanafalsafa, mzungumzaji na mshairi wa liturgia. Aliipa kazi zake kuu tatu—*Dialectics*, *On Heresies* na *Exposition of the Faith*, ambazo zinatofautiana kabisa kwa mada—jina moja la pamoja: *The Fountain of Knowledge*. Muhimu zaidi kati ya hizi ni *Ufafanuzi wa Imani Sahihi*, ambao unaunda mafundisho yaliyowekwa kwa mpangilio thabiti na wa kimfumo kuhusu kweli za kimtazamo za Ufunuo, na ambao ulitumika kama mfano kwa wanateolojia Mashariki na Magharibi. Zaidi ya hayo, Mt. Yohana aliandika 'Maulinganisho Matakatifu' kwa njia ileile kali – ulinganisho wa vifungu kutoka Maandiko Matakatifu vinavyohusu mafundisho ya imani na uchaji Mungu na maneno ya Baba na walimu wa Kanisa; mada hapa zimepangwa kwa mpangilio wa alfabeti ili kurahisisha uelewa wa jumla; 'Mwongozo' – ufafanuzi wa istilahi muhimu zaidi za teolojia, ambazo tafsiri potofu zake katika enzi za kale zilikuwa chanzo cha uzushi; risala kadhaa fupi kuhusu dogmatiki: 'Kuhusu Mawazo Sahihi' – ikifafanua mafundisho ya Mabaraza sita ya Kiinjilisti; 'Kuhusu Utatu Mtakatifu', 'Kuhusu Sura ya Mungu katika Mwanadamu', 'Kuhusu Asili ya Mwanadamu' na kadhalika. Miongoni mwa kazi za Mt. Yohana dhidi ya wamwasi, tafsiri zake tatu dhidi ya wale wanaolaani picha za ibada zinashikilia nafasi ya kwanza; pia ni mwandishi wa utetezi dhidi ya Waislamu na kazi dhidi ya Wanesitori, Wamonofisiti, Wamonoteliti na Wamanikea. Zaidi ya hayo, inafaa kutajwa tafsiri zake fupi za Barua za Mtume Paulo, maelezo marefu kuhusu Mwenyeheri Artemius na mahubiri yake—kwa mfano, kuhusu Mageuzi ya Bwana, Kuzaliwa na Kulala kwa Mama wa Mungu—mhadhara kuhusu wale waliolala katika imani, mafundisho kuhusu mawazo nane maovu, na kadhalika. Hatimaye, Damascene alitoa huduma muhimu kwa utaratibu wa ibada ya kimungu kwa kukagua na kuongezea Kanuni ya Yerusalemu, iliyokusanywa na Mtakatifu Savvas Mtakatifu, na kwa kuandaa kalenda ya kila mwezi.] 

Mtakatifu Kosmas alimhimiza Mwenyeheshimiwa Yohane katika kazi hizi; walikuwa wamekua pamoja naye na kusoma chini ya mwalimu mmoja. Alimsihi aandike maandiko matakatifu na kutunga nyimbo za kanisani, na akamsaidia katika hili yeye mwenyewe. Baadaye, Kosmasi aliteuliwa kuwa Askofu wa Mayum na Patriaki wa Yerusalemu. Baada ya hili, Patriaki huyo huyo alimwita Mtakatifu Yohane na kumweka kuwa padri. Lakini Yohana hakutaka kubaki duniani kwa muda mrefu. Akiepuka utukufu wa kidunia, alirudi kwenye monasteri ya Mtakatifu Savvas na, akijitenga katika kibanda chake kama ndege kwenye kiota, alijitolea kwa bidii katika kuandika vitabu vitakatifu na katika kazi ya wokovu wake mwenyewe. Baada ya kukusanya vitabu vyote alivyokuwa ameandika hapo awali, Yohana alivisoma tena na akarekebisha kwa makini yale yote aliyoyaona ni muhimu, hasa katika matumizi ya maneno na sentensi, ili hakuna chochote ndani yake kisichokuwa wazi. Katika kazi kama hizo, zenye manufaa kwake na muhimu kwa Kanisa la Kristo, na katika maisha yake ya unyenyekevu wa kimonaki, Yohana alitumia muda mwingi na kufikia ukamilifu wa umonaki na utakatifu. Akiwa amemridhisha Mungu, alihamia kwa Kristo na Mama Yake Mtakatifu Sana[footnoteRef:8536] , na sasa, akiwa anawafungulia ibada si kwa picha bali akiwatazama Uso wao katika utukufu wa mbinguni, anatuombea sisi, ili sisi pia tuchukuliwe kuwa na haki ya tafakari hiyo hiyo ya kimungu, kupitia maombi yake matakatifu na neema ya Kristo, Kwake, pamoja na Mama yake Mtakatifu Sana na Mbarikiwa Sana, iwe heshima, utukufu na ibada milele na milele. Amina. [8536:  Mtakatifu Yohane wa Damasko alifariki mwaka wa 777, akiwa na umri wa miaka 104, na alizikwa katika Lavra ya Mtakatifu Sabas Mtakatifu, kando ya sanduku la mifupa ya mwanzilishi mtakatifu wa Lavra hiyo. Wakati wa utawala wa Mfalme wa Bizanti Andronikos II Palaiologos (1282–1328), mabaki yake matakatifu yalihamaishwa hadi Constantinople.] 



[bookmark: _Toc242951412]Troparion, Sauti ya 8:
Mwongozo wa Uorthodoksi, mwalimu wa uchaji na usafi, nuru ya ulimwengu, faraja ya wanamonaki iliyotolewa na Mungu, Ee Yohana mwenye busara tele, umeangaza wote kupitia wanafunzi wako, Ee chemchemi ya kiroho. Mwombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951413]Kontakion, Sauti ya 4:
Tuimbe Yohana, mtunzi wa nyimbo za ibada na mhubiri mwenye heshima wa Mungu, mdhibiti na mwalimu wa Kanisa, na mpinzani wa wanaheresi: kwani alichukua silaha, Msalaba wa Bwana, na akapinga udanganyifu wote wa uheresi, na kama mwombezi mkaribu mbele za Mungu, anatoa msamaha wa dhambi kwa wote.


[bookmark: _Toc238144795][bookmark: _Toc242951414]Kumbukumbu ya Mtakatifu Yohane wa Polivots
Anakumbukwa tarehe 4 Desemba
Tangu ujana wake, Mtakatifu Yohane aliepuka chakula kilichoridhisha ladha na aliepuka raha za kidunia, akipamba maisha yake zaidi ya yote kwa kufunga, usafi wa maadili na upendo; kwa sababu hii, aliheshimiwa kwa uteuzi wake kama Askofu wa Polivotsk[footnoteRef:8537] , hata hivyo, alipitia kwanza kupitia ngazi zote za kidini kwa wakati unaofaa. Alipokabidhiwa mamlaka ya juu kabisa na kuwajali watu, aliongeza bidii yake, akiongeza kazi mpya juu ya zile alizokuwa amezifanya hapo awali. Wakati huo, Kaisari Leo Misauriani[footnoteRef:8538] , ambaye alikuwa ameketi kwenye kiti cha enzi cha ufalme isivyostahili, alianza kulaani picha takatifu: baba mtakatifu alishutumu vikali ukafiri huo wa kaisari na, kupitia ushuhuda wake wa imani, aliilinda kundi lake dhidi ya upotoshaji wa kiheretiki wa uharibifu wa picha takatifu. Wakati wa uhai wake, Waagaria walizunguka mji wa Amoria[footnoteRef:8539] mara moja, lakini walifukuzwa kwa neema ya Mungu; Wakristo wote waliokuwa wamefungwa na adui waliponywa huru kupitia upatanisho wa mtu huyu mtakatifu. Mwili wake umebaki usiharibike hadi leo; siku ya Pentekoste, hutolewa kutoka kwenye sanduku la hifadhi na, baada ya kuvaliwa mavazi ya kiaskofu, hupelekwa kwanza kwenye madhabahu takatifu na kusimamishwa wima, kisha kuinuliwa mahali pa juu zaidi ambapo hubaki, ukishikiliwa na makasisi wawili wakati wote wa Misa Takatifu. Kuhusu miujiza iliyofanywa na baba huyu mtakatifu—uponyaji wa wale waliokamatwa na pepo wachafu na tiba ya wagonjwa—haiwezekani, kutokana na wingi wao mkubwa, kuyarekodi yote kwa maandishi. [8537:  Katika Asia Ndogo, katika karne ya 8.]  [8538:  Alitawala kuanzia 717 hadi 741.]  [8539:  Katika eneo la Frigia.] 



[bookmark: _Toc238144796][bookmark: _Toc238146448][bookmark: _Toc242951415]18 Desemba
5 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144797][bookmark: _Toc242951416]Maisha na Matendo ya Baba Yetu Mwenye Heshima Savva Aliyetakaswa
Anakumbukwa tarehe 5 Desemba
Mwenye Heshima Savva alizaliwa katika mwaka wa thelathini na moja wa utawala wa Mfalme Mgiriki Theodosius Mdogo[footnoteRef:8540] , katika mkoa wa Kapadokia, katika kijiji kiitwacho Mutalaska, ambacho kilikuwa chini ya mamlaka ya Kaisaria[footnoteRef:8541] ; hapo awali haikujulikana, lakini baadaye, kupitia kuzaliwa kwa Savva huko, ikawa maarufu zaidi kuliko Armaphim, ambako nabii wa Mungu Samweli alikulia (1 Sam. 1 na kuendelea). Wazazi wa Savva mtukufu walikuwa Yohana na Sophia, watu wa heshima na wacha Mungu. Mtoto alipofikisha umri wa miaka mitano, wali nenda Alexandria[footnoteRef:8542] , kwa kuwa Yohana alikuwa mtumishi wa mfalme na alikuwa na cheo cha juu kijeshi. Kwa mapenzi ya Mungu, Savva aliachwa, pamoja na mali ya wazazi wake, chini ya uangalizi wa kaka wa mama yake, Yeremia. Hata hivyo, kwa kuwa mke wa Hermius alikuwa mwovu na mzoezushi, mvulana aliteseka sana na hatimaye akaenda kuishi na mjomba wake wa upande wa baba, Gregory, aliyeishi katika kijiji kingine kiitwako Skanda[footnoteRef:8543] . Matokeo yake, ugomvi ulizuka kati ya wajomba wa Savva. Wazazi wake walibaki Alexandria kwa muda mrefu, wakati Hermias na Gregory walipokuwa wakigombana, kila mmoja wao akiwa hatamani sana kumlea mvulana huyo bali kutumia mali ya baba yake. Mvulana huyo aliyebarikiwa, ambaye tangu utotoni alikuwa ameonekana kwa akili yake iliyokomaa, alipoona mizozo na mabishano kati ya wajomba zake, alikataa mali yake yote na, baada ya kujitenga na kwenda kwenye Monasteri ya Flavians[footnoteRef:8544] , iliyoko umbali wa versts tatu na nusu kutoka Mutalaska, alichukua njia ya maisha ya kimalaika akiwa na umri wa miaka minane; Alipokuwa akiishi huko, punde si punde alijifunza Zaburi na vitabu vingine vya Maandiko Matakatifu, alifanya mema kwa wingi na alifuata sheria ya kimonaki kwa kila hali. Muda mfupi baadaye, wajomba wa mtakatifu Savva walipatana, wakamjia kwenye monasteri na wakaanza kumshawishi, wakamshauri aache kuta za makao matakatifu na, akiolewa, aishi kwenye shamba la baba yake. Lakini yeye, akiwa anataka kubaki katika nyumba ya Mungu badala ya kuishi miongoni mwa makazi ya wenye dhambi[footnoteRef:8545] , na akipenda maisha ya kimonaki kuliko maisha ya kidunia, hakuwajali wajomba wake na akakataa pendekezo lao la kishawishi: [8540:  Theodosius II, au Mdogo, mjukuu wa Theodosius Mkuu, Kaisari wa Bizanti, alitawala kuanzia 408 hadi 450. Kuzaliwa kwa Mtakatifu Savvas Aliyetakaswa kunahesabiwa kuwa mwaka wa 439.]  [8541:  Cappadocia – kanda katika Asia Ndogo ya Mashariki. Caesarea – mji mkuu wa Cappadocia. Mutalaska – sasa Talasi – kijiji cha versts 8 kutoka Caesarea.]  [8542:  Aleksandria – mji wa pwani barani Afrika kwenye pwani ya kaskazini mwa Misri, uliokuwa na biashara kubwa na ngome ya elimu ya kipagani, na baadaye kituo cha teolojia ya Kikristo.]  [8543:  Kijiji cha Skanda kilikuwa stadia tatu kutoka Mutalaska, yaani zaidi kidogo ya versts 12 (stadia ya Kirumi ilikuwa sawa na sazhens 86)]  [8544:  Leo, monasteri ya Mt. Yohana Mbatizaji inasimama ukingoni mwa mwamba.]  [8545:  Usemi wa Zaburi. Zab. 83:11.] 

'Kama kwa nyoka,' alisema, 'ninawakimbia wale wanaonisihi nipotee kutoka kwa njia ya Mungu, maana urafiki mbaya haribua tabia njema (1 Kor. 15:33), na ninaogopa kujiletea laana ambayo Nabii analaania wale wanaojihusisha na maovu: 'Laana iwe juu yao wanaopindukia amri zako' (taz. Zab. 118:21). Kwa maneno haya, aliwaacha wajomba wake wakaondoka mikono mitupu, huku yeye mwenyewe akianza kufanya kazi kwa bidii zaidi, akitesa mwili wake kwa kazi ngumu na kujinyima, na kuutawala kwa roho.
Nyoka huyu—ambaye alikuwa amemjaribu kwa utajiri na ndoa ili aache monasteri, kana kwamba ilikuwa paradiso—aliposhindwa, mjaribu mwingine alianza kumjaribu mtakatifu: shetani wa ulaji wa kupita kiasi. Siku moja, alipokuwa akifanya kazi katika bustani ya monasteri, Savva aliona tufaha zuri likining'inia kwenye mti; hakuweza kujizuia, akaichuma tufaha hiyo na alikuwa karibu kula kabla ya wakati uliopangwa na baraka ya kawaida. Lakini, akikumbuka kwamba ni kwa tunda hili ambalo nyoka alimpeleka mwanadamu wa kwanza katika dhambi katika Paradiso (Mwa. 3:1–24), Savva alijizuia, akajiepusha kula na akajilaumu, akisema:
'Tunda lile lile lililosababisha kifo cha Adamu lilikuwa la kupendeza machoni na tamu kinywani.'
Na, akitupa tufaha ardhini, alikanyaga chini ya miguu yake, akisaganya pamoja nayo mawazo yake mwenyewe na, zaidi ya hayo, akisaganya kichwa cha pepo wa ulafi – na akaapa kutoila tufaha kamwe maishani mwake yote. Kuanzia wakati huo na kuendelea, alishinda kila tamaa ya mwili kwa kujinyima; alikula kidogo, alilala kidogo, na alijishughulisha daima na kazi, na mikono yake ilikuwa inainuliwa tu kwa ajili ya maombi au kazi.
Na punde si punde, mtakatifu huyo, licha ya ujana wake, alifikia wema sawa na wazee wote waliokuwa katika monasteri hiyo.
Siku moja, ikawa kwamba mmoja wa ndugu waliokuwepo, aliyekuwa zamu ya kuoka mkate, alilowa na mvua; na kwa kuwa ilikuwa msimu wa baridi, jua halikuwa linang'aa, na hakuwa na mahali pa kukaushia nguo zake, hivyo aliziweka kwenye tanuri la mkate juu ya kuni na akazisahau. Muda mfupi baadaye, ndugu waliungana kuoka mkate na wakawasha tanuri, bila kujua kwamba mpishi alikuwa ameweka nguo zake huko zikaushwe. Moto ulipokuwa tayari umeunguruma vikali, mpishi alikumbuka nguo zake na akaomboleza sana. Bariki Savva naye alikuwepo: akiona huzuni ya ndugu yake, hakujifikiria mwenyewe na, akifanya ishara ya msalaba, aliingia kwenye tanuri lililowaka moto. Na, lo, muujiza! Kama vile vijana katika tanuru ya Babeli walivyookolewa wasichome (Dan. 3:1–100) kwa njia ya imani yao, ndivyo pia kijana Savva, kwa upendo kwa kaka yake, alitoka salama kutoka kwenye tanuru, akiwa ameshika nguo za kaka yake—ambazo hazikuguswa na moto—mikononi mwake, huku nguo zake mwenyewe zikisalia bila kuchomwa.
Ndugu zake, walipoona muujiza huu, walishangaa, na wakasema miongoni mwao:
'Hivi mvulana huyu atakuwa vipi siku za usoni, ikiwa tangu ujana wake tayari amepewa neema kama hii na Mungu!'
Aliye barikiwa alikaa katika monasteri hiyo kwa miaka kumi, akizidi kuimarika na kutukuzwa zaidi na zaidi. Kisha akatamani kwenda Yerusalemu ili kuabudu mahali patakatifu na kuwatembelea wale watawa waliotawala jangwani karibu, ili kufaidika na ushauri wao na kupata mahali pa kuishi kama mtawa. Alimgeukia mkuu wa watawa akiomba aruhusiwe kwenda Mjini Mtakatifu kwa maombi na baraka zake. Lakini mkuu wa watawa hakumruhusu aende, akisema:
'Si jambo jema kwako, ukiwa mchanga namna hii, kuzurura; ni afadhali kubaki mahali pamoja.'
Lakini Mungu, ambaye huweka mambo yote sawa kwa ajili ya wema, alimwamuru arkhimandriti asimzuie Savva.
'Mwache Savva aende kunitumikia jangwani,' alimfunulia msimamizi mkuu katika maono.
Kisha, baada ya kumwita mtu huyo aliyebarikiwa, arkhimandriti alimbariki na kumwaga kwa sala. Akiongozwa na mkono wa kulia wa Aliye Juu Zaidi, alifika Yerusalemu akiwa na umri wa miaka kumi na minane, kuelekea mwisho wa enzi ya Marcian[footnoteRef:8546] na uaskofu mkuu wa Juvenal katika Mji Mtakatifu. Alifika kwenye monasteri ya Mtakatifu Passarion wakati wa baridi, akapokelewa na Archimandrite Elpidius, na akakabidhiwa kwa mwongozo wa kijana mmoja kutoka Kapadokia. Huko, Savva alitumia msimu wa baridi, akiota ndoto ya maisha ya utulivu ya mtawa, ambayo alikuwa akiitamani kwa muda mrefu moyoni mwake. Baada ya kusikia kuhusu Euthymius Mkuu[footnoteRef:8547] , aliyeng'aa kwa wema na miujiza jangwani mashariki mwa Yerusalemu, Savva alitamani kumwona. Baada ya kupata baraka kutoka kwa wakuu wake, alianza safari yake na, alipofika katika Lavra ya Euthymius mkuu, alikaa huko kwa siku kadhaa, akisubiri fursa ya kumuona, kwani yule mtakatifu hakuwa akihudhuria kanisa kuu kila wakati, bali mara moja au mbili tu kwa wiki katika siku maalum. Sabato ilipofika, Savva alimwona Mtakatifu Euthymius akitembea kuelekea kanisani na akajirusha miguuni mwake, akimsihi kwa dhati amkubali katika monasteri yake. Lakini Euthymius, akiona ujana wake, alimtuma kwenye monasteri iliyokuwa mbali zaidi na Yerusalemu, chini ya uongozi wa Mtakatifu Theoktistus[footnoteRef:8548] , akimwamuru kumtunza mtawa huyu mchanga, – na akatabiri kumhusu kwamba, kwa wakati ufaao, kwa neema ya Kristo, angeng'aa katika maisha ya ukiwa kuliko wengine wengi, angekuwa mfano wa kupendeza kwa watawa wote wa Palestina, na angenoa monasteri kubwa kuliko monasteri zote katika nchi hiyo. [8546:  Marcian – Mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 450 hadi 467. Mt. Juvenal kuanzia 420 hadi 458. Uhamisho wa Mtakatifu Savva Mtakaswa kwenda kwenye monasteri ya Baba Passarion ulitokea mwaka 456. Mtakatifu Passarion – mwanzilishi wa mojawapo ya monasteri za Yerusalemu, askofu na mlezi wa Mtakatifu Euthymius Mkuu – anakumbukwa tarehe 11 Agosti na Jumamosi ya Wiki ya Jibini.]  [8547:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Euthymius Mkuu, aliyefariki mwaka 473, husherehekewa tarehe 20 Januari ndani ya mipaka ya Yeriko: monasteri ya kwanza, ambayo Euthymius aliweka chini ya uangalizi wa rafiki na mwenzake Mtakatifu Theoktistus, ilikuwa umbali wa versts 14 kutoka Yerusalemu, upande wa kaskazini-mashariki; ya pili ilianzishwa na Mt. Euthymius umbali wa versts 4 kutoka ile ya kwanza na ilibaki chini ya utawala wake mwenyewe.]  [8548:  Sikukuu ya Mtakatifu Theoktistus, mwenzake Mtakatifu Euthymius Mkuu, husherehekewa tarehe 3 Septemba; Mtakatifu Theoktistus alifariki mwaka wa 467.] 

Baada ya kukubaliwa katika monasteri na Theoktist, Savva alijitolea kabisa kwa Mungu na alitekeleza majukumu yote ya umonaki bila kulalamika na kwa utiifu, unyenyekevu na shauku. Kwa kuwa alikuwa na uwezo na shauku kubwa katika utekelezaji wa huduma takatifu, yeye ndiye aliyekuwa wa kwanza kuingia kanisani na wa mwisho kutoka. Akiwa na nguvu kubwa ya kiroho, alikuwa pia na mwili mkubwa na wenye nguvu – ndiyo maana, wakati watawa wote wa jangwani walichonga kifurushi kimoja tu cha matawi kwa ajili ya vikapu na kukibeba hadi monasterini, Savva alichonga na kubeba vitatu. Zaidi ya hayo, wakati mwingine alibeba maji na kuni pia, akijitahidi kwa njia hii kumsaidia kila mtu. Kwa muda mrefu alihudumu kama mchungaji wa punda, na pia alifanya majukumu mengine mbalimbali; alitekeleza yote haya bila lawama na bila kosa, kiasi kwamba watawa wazee wa monasteri walishangazwa na bidii na uungwana mkubwa wa Savva mchanga.
Ndipo shetani, akitaka kumzuia, alipanga hivi. Kulikuwa na mtawa katika monasteri hiyo, mzaliwa wa Alexandria, aitwaye Yohana. Mtawa huyu alipokea habari za kifo cha wazazi wake. Na hivyo shetani akamwekea akilini wazo lisilofaa kwa mtawa—la kuutunza urithi ulioachwa na wazazi wake—na akamsumbua abati, Theoktistus, kwa maombi ya mara kwa mara amruhusu aende Alexandria na, zaidi ya hayo, amruhusu Savvas amfuatane naye, kwa sababu, akiwa mtu mwenye mwili imara, angeweza kumsaidia sana katika safari. Theoktist alikubali maombi ya mtawa yale yale na akamrudisha nyumbani kwake; na, kulingana na ombi lake, alimtuma pia Savva amfuate, na hivyo wakaanza safari. Walipofika Alexandria na kuanza kupanga masuala ya mali iliyobaki ya marehemu, wazazi wa Savva mbariki, Yohana na Sophia, ambao walikuwa wamefika huko kwa bahati (kwa kuwa baba yake Savva, kutokana na cheo chake cha kijeshi, mara nyingi alitumwa Alexandria kwa amri ya kifalme), walimtambua. Kisha jaribu jipya likamjia mtukufu Savva, n ikazuka mapambano makubwa kuliko ya kwanza, wakati wajomba zake walipojitahidi kumvuta kutoka kwenye monasteri kwenda ulimwenguni, kutoka maisha ya ukiwa hadi ndoa: Wazazi wa Savva, kwa zamu, kwa maombi yenye machozi na maneno laini na ya kuvutia, walimsihi zaidi awaachane na mavazi yake meusi na avae meupe, aishi kulingana na mfano wao na ajiunge na jeshi. Hata hivyo, Aliye Barikiwa, akitambua kwamba alikuwa amekutana na wazazi wake na kutambuliwa nao kwa uchochezi wa adui, alikataa kwa ukakasi tamaa zake za asili. Alizuia upendo wake wa asili kwa wazazi wake, akakataa maombi yao ya mara kwa mara na machozi yao, na, bila kutikiswa katika azma yake njema, akawajibu wazazi wake:
'Namwogopa Yeye aliyesema: "Yeyote ampendaye baba au mama kuliko Mimi hastahili mimi; na yeyote ampendaye mwana wa kiume au binti kuliko Mimi hastahili mimi; na yeyote asiyechukua msalaba wake na kunifuata, hastahili mimi" (Mathayo 10:37–38). Basi, ninawezaje kuwapendelea ninyi kuliko Mungu, maisha yenu ya upuuzi kuliko msalaba wangu, na utumishi wa kijeshi wa kidunia kuliko jeshi la kiroho? Ikiwa hata wafalme wa duniani huwadhibu askari waliokataa vita, je, si zaidi sana Mfalme wa Mbinguni hatakuwa na huruma kwa wale waliojiandikisha katika jeshi Lake la utukufu na kisha kukimbia kikosi kilichochaguliwa?
Kwa kumalizia, Savva aliyebarikiwa aliongeza:
'Mkiendelea kunishawishi niache jeshi tukufu la Kristo, sitawaita tena wazazi wangu.'
Kisha Yohana na Sophia, wakiwa wameona kuwa moyo wa mwana wao haukuyumba, waliacha kujaribu kumshawishi na, kwa kilio cha uchungu na mioyo mizito, wakamwacha aende; na walipokuwa wakagawana, wakamwomba achukue naye chochote alichoweza kuhitaji kwa safari, na wakampa sarafu arobaini za dhahabu; lakini hakutaka kuchukua chochote; hata hivyo, ili wasiwakasirishe wazazi wake kabisa, alichukua sarafu tatu tu, na aliporudi, alizikabidhi kwa mkuu wa monasteri, Theoktist.
Kuelekea mwisho wa mwaka wa kumi wa Savva katika monasteri, Mwenyeheshima Theoktist alifariki; badala yake, Mwenyeheshima Euthymius alimteua mtawa mwema aliyeitwa Marin; lakini yeye pia alifariki miaka miwili baadaye, na baada ya hapo wadhifa wa abati ulichukuliwa na mtawa mwema aliyeitwa Longinus. Wakati huo, Mtakatifu Savva alikuwa na umri wa miaka thelathini. Alimwendea Abati Longinus akiomba ruhusa ya kwenda kuishi maisha ya faragha zaidi kwenye pango lililokuwa karibu na monasteri, upande wa kusini kwenye mwamba. Longinus alimripoti tamaa hii kwa mkuu wake, Euthymius. Euthymius, baada ya kusikia mengi kuhusu maisha yasiyo na lawama ya Savva, kufunga kwake na maombi yake, upole na unyenyekevu wake, na matendo yake mengine ya kiungu, aliandika kwa Longinus:
'Usimzuie Savva kujinyima anavyotaka.'
Mwanzoni, mtu huyo aliyebarikiwa alielekezwa kukaa pango siku tano kwa wiki; baadaye, kwa ombi lake, alipewa ruhusa ya kukaa huko kwa miaka mitano. Maisha yake pango yalikuwa kama ifuatavyo: kwa siku tano alifunga, bila kuonja chochote na bila kutoka pango kamwe; huko alikuwa akifuma vikapu, akitengeneza kumi kwa siku – huku midomo na mawazo yake yakiwa yamejaa sala kwa Mungu kila wakati. Mwanzoni mwa Sabato, alfajiri, alikuwa akiondoka pango kuelekea monasterini, akiwa amebeba vikapu hamsini; Siku za Jumamosi na Jumapili alishiriki katika sala ya pamoja na, baada ya kuimarisha mwili wake kwa chakula, angeanza kurudi pango Jumapili jioni, akibeba matawi mengi ya mtini kadri yalivyohitajika kufuma vikapu hamsini. Alitumia miaka mitano katika pango hilo akijishughulisha na kazi na kufunga kama hivyo, baada ya hapo Euthymius mkuu alimchukua katika safari zake za ukiwa kama mtawa aliyekamilika ambaye, licha ya ujana wake, alikuwa sawa na wale wazee waliozeeka katika wema. Hivyo basi Euthymius alimwita 'mzee kijana': ingawa alikuwa kijana kimwili, alikuwa mweupe kwa hekima ya kiroho na mzee katika maisha yake yasiyo na lawama. Siku ya 14 Januari, Euthymius mkubwa aliondoka kutoka Lavra pamoja naye, akichukua pia Dometian aliyebarikiwa[footnoteRef:8549] , na wakaelekea jangwa kuu la Ruwa[footnoteRef:8550] kwa kipindi chote cha Kwaresima Kuu hadi Jumapili ya Mwinuko. [8549:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Dometian wa Palestina hufanyika Jumamosi ya Cheesefare.]  [8550:  Jangwa la Ruva lilikuwa kwenye pwani ya kaskazini-magharibi mwa Bahari ya Chumvi, kati ya Bahari ya Chumvi yenyewe na barabara ya sasa ya kuelekea Yerusalemu, na Lavra ya Mt. Savvas Mtakatifu.] 

Siku moja, mzee alitaka kuvuka jangwa lote lililoko kusini mwa Bahari ya Chumvi, naye akaja na wanafunzi wake wote wawili, Dometiani na Savva, katika eneo lisilo na maji. Joto lilikuwa kali mno, na Savva aliyebarikiwa alichoka, akashindwa na kiu, akaanguka, akiwa hawezi kuendelea. Euthymius alimhurumia, na akirudi nyuma umbali wa kurusha jiwe, alianza kuomba hivi:
'Bwana Mungu, toa maji katika nchi hii kame, ili kiu ya ndugu yangu anayedhoofika ipunguzwe.'
Baada ya kumaliza sala yake, alipiga ardhi mara tatu kwa fimbo aliyokuwa ameipata, na mara moja maji ya chemchemi yalianza kutiririka. Savva alionja maji hayo na akatiwa nguvu, na kuanzia wakati huo akapokea nguvu ya kimungu ya kustahimili kiu jangwani. Sikukuu ya Matawi ilipowadia, walirudi Lavra.
Muda mfupi baadaye, Euthymius mtakatifu na mwenye Mungu alifariki; hili lilitokea wakati wa upatriaki wa Anastasius wa Yerusalemu[footnoteRef:8551] . Baada ya kufariki kwa Euthymius na vifo vya watawa wengine wakuu kadhaa wa Lavra, Savvas, alipoona kuwa kanuni za utawa zilikuwa zikibadilishwa, alijiondoa na kwenda jangwani upande wa mashariki karibu na Mto Yordani, ambalo wakati huo lilikuwa limeangaziwa, kama nyota angavu, na maisha ya Mtukufu Gerasimus. Savva aliyebarikiwa alikuwa na umri wa miaka thelathini na mitano alipokaa peke yake jangwani, akijitolea kwa kufunga na maombi yasiyoisha, na kufanya akili yake kuwa kioo safi cha mambo ya kimungu. Ndipo shetani alipoanza kumtayarishia mitego. Usiku mmoja katikati ya usiku, wakati mtakatifu alipokuwa amelala ardhini baada ya kazi zake, shetani alijigeuza kuwa umati wa nyoka na nge na, akimsogelea Savva, alitaka kumtisha. Lakini mara moja aliamka kuomba, akisoma maneno ya zaburi ya Daudi: 'Hautaogopa hofu ya usiku, wala mshale unaoruka mchana… utakanyaga nyoka na nyoka mkuu' (Zab. 90:5–13). Aliposikia maneno haya, shetani, pamoja na hofu zake zote, alitoweka mara moja. Siku chache baadaye, shetani alijigeuza kuwa simba wa kutisha na kumrushia mtakatifu, kana kwamba anataka kumla; aliporuka kumshambulia, alirudi nyuma, kisha akaruka tena na kurudi nyuma mara nyingine. Alipoona kwamba mnyama huyo alikuwa akiruka na kurudi nyuma mbadala, mtakatifu alimwambia: [8551:  Mnamo 473, Anastasius I – Patriaki wa Yerusalemu kuanzia 468 hadi 478.] 

'Kama una nguvu kutoka kwa Mungu kunila, kwa nini basi unarudi nyuma? Kama sivyo, kwa nini unajichosha bure? Kwani kwa nguvu ya Kristo wangu nitakushinda, Ee simba!'
Na mara moja yule shetani, aliyekuwa amejitokeza kwa umbo la mnyama, alikimbia kwa aibu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mungu aliwadhibiti wanyama wote na nyoka kwa ajili ya Savva, naye akaanza kutembea miongoni mwao kana kwamba walikuwa kondoo wanyenyekevu.
Alipokuwa akitembea jangwani, Savva mara moja alikutana na Wasarakeni wanne[footnoteRef:8552] , ambao walikuwa na njaa na uchovu mwingi; aliwaambia waketi chini na akamwaga kutoka kwenye nguo zake mizizi fulani iitwayo melagria, ambayo yeye mwenyewe alikuwa akiishi kwa hiyo, na kiini cha mianzi[footnoteRef:8553] . Walikula na wakarudishiwa nguvu zao, na, baada ya kuona mahali alipokuwa Savva, wakaondoka; lakini siku chache baadaye walimrudia wakiwa wamebeba mkate, jibini na tende kama ishara ya shukrani kwa wema wake wa kuwapa chakula siku ya njaa. Savva aliguswa sana na, huku akitokwa na machozi, alijiambia: [8552:  Wasarakeni – ambao pia wanajulikana kama Waarabu, walioishi katika Rasi ya Arabia na Syria, na kwa kiasi fulani Palestina.]  [8553:  Melagria – mmea wa jangwani usiojulikana sana wa Palestina wenye ladha chungu. – Neno 'mianzi' hapa linahusu kile kinachoitwa mianzi yenye harufu nzuri – mmea unaotambulika kwa mzizi wake wenye harufu nzuri na ya kupendeza, lakini wenye ladha chungu. Ilitumika sana kutengeneza ubani unaojulikana kama 'fimiam' kwa ajili ya ibada, pamoja na mafuta ya manukato ya tiba na marashi; hata hivyo, wakazi wa jangwani pia walikula machipukizi mabichi na kiini laini cha mmea huu.] 

'Lo, roho yangu! Watu hawa wanashukuru sana kwa wema mdogo ulioonyeshwa kwao mara moja tu! Basi sisi tunafanya nini, tunapokea zawadi za Mungu zisizoelezeka kila saa lakini tukabaki washenzi, tukiaishi kwa uvivu na uzembe, tukishindwa kutimiza amri Zake takatifu!'
Baada ya hapo, mtawa mwema aliyeitwa Anf[footnoteRef:8554] alimjia Savva; hapo awali alikuwa ameishi kwa muda mrefu na Mtakatifu Theodosius. Alimpenda Savva aliyebarikiwa, akamshikilia, na akaanza kuishi naye. Siku moja, Waagari[footnoteRef:8555] waliwashambulia na kumtuma mmoja wao mbele kuwaua; lakini, kupitia maombi ya wale wazee watukufu, ardhi ilifunguka ghafla na kummeza yule Mwagari, huku Waagari waliosalia, wakiiona muujiza hii, wakatiwa hofu na kukimbia. [8554:  Sikukuu yake ni tarehe 12 Desemba.]  [8555:  Waagari, wanaojulikana pia kama Wasarakeni, ni Wabedui wa Kiarabu. Waliitwa Waagari kwa sababu, kulingana na utamaduni wa Kiyahudi, walikuwa wazao wa Ishmaeli, mwana wa Hagi, mjakazi wa Abrahamu. Jina hili, ambalo awali liliwahusu kabila hili la wahamaji, baadaye lilitumika na waandishi Wakristo kuwahusu Waarabu wote, na baadaye likaja kumaanisha Waislamu kwa ujumla.] 

Kupitia mwenzake mtawa Anfa, Mtakatifu Savva baadaye alimfahamu Mtakatifu Theodosius, nao wakajenga upendo wa dhati kwa kila mmoja. Kuelekea mwisho wa mwaka wake wa nne jangwani, alipokuwa akizurura jangwani, Mtakatifu Savva mara moja alipanda kilima kirefu cha[footnoteRef:8556] , ambako Malkia mbarikiwa Eudoxia, mke wa Kaisari Theodosius Mdogo, aliwahi kupokea kwa furaha mafundisho ya kujenga kutoka kwa Euthymius mkuu wa[footnoteRef:8557] . Huko, Savva alitumia usiku katika sala zake za kawaida. Naye alipata maono. Alimwona Malaika mng'aa wa Mungu, , ambaye alimwonyesha bonde lililokuwa na kijito kilichotiririka kusini mwa Siloamu[footnoteRef:8558] , na akasema: [8556:  Kilima hiki ndicho Muntar ya sasa.]  [8557:  Malkia Eudoxia, mke wa Theodosius Mdogo, alifariki mwaka 460 huko Yerusalemu.]  [8558:  Siloamu – chemchemi au bwawa la Siloamu na bafu ya Siloamu iliyojengwa kando yake vilikuwa upande wa kusini-mashariki mwa Yerusalemu, miguuni mwa Mlima Sayuni na Mlima Moria.] 

'Ukitaka kuijaza jangwa hili kana kwamba ni mji, basi geukia upande wa mashariki wa kijito hiki, na utaona mbele yako pango ambalo halijawahi kukaliwa na mtu yeyote; panda ukae humo.' Yeye 'anayelisha wanyama wake na wanakobe wanapomlilia' (Zab. 146:9) atakuelekea na wewe.
Maono yalipofifia na siku kupambazuka, Savva alishuka kutoka kwenye kilima hicho; kwa msaada wa Mungu, alikipata pango ambalo Malaika alikuwa amemwonyesha katika maono, na akakaa huko. Wakati huo alikuwa na umri wa miaka arobaini. Katika mwaka huo, Anastasius, Patriaki wa Yerusalemu, alifariki, akamwachia Martirius kumrithi katika kiti cha enzi cha upatriaki[footnoteRef:8559] ; katika mwaka huo huo, Kaisari Zeno, baada ya kumuua mkatili Basilisk, alirejesha mamlaka yake ya kikaisari[footnoteRef:8560] . [8559:  Hii ilikuwa mwaka wa 478. Martirius – Patriaki wa Yerusalemu kutoka 478 hadi 486.]  [8560:  Zeno – Mfalme wa Bizanti kutoka 474 hadi 491. Mnamo 475, Basiliskus alinyakua mamlaka ya kifalme kutoka kwake na kutawala hadi mwisho wa 477, alipofungwa na Zeno katika ngome, ambako yeye na familia yake yote walikufa kwa njaa.] 

Pango ambalo Mtakatifu Savva alikaa lilikuwa na mlango mgumu sana; kwa hivyo, aliweka kamba ambayo aliitumia kujishusha kutoka kwenye pango ili kuchukua maji kutoka ziwa linaloitwa Eptast, lililoko stadi kumi na tano kutoka kwenye pango[footnoteRef:8561] . Wakati akiishi katika pango hili, Mheshimiwa mwanzoni alitegemea mimea ya porini iliyokuwa ikikua karibu. Hata hivyo, Mungu, ambaye alikuwa amemwamuru Savva kukaa huko, alimtumia chakula kupitia watu, watu wa kimbari[footnoteRef:8562] , kama vile alivyowahi kumtuma nabii Eliya chakula huko Horebu kupitia tai (1 Wafalme 17:5–6). Muda mfupi baadaye, Wasarakeni wanne walipita njiani; walikuta pango la Mtakatifu Savva na wakataka kuingia ndani yake, lakini hawakuweza kufanya hivyo, kwa kuwa mlango wake ulikuwa mgumu sana kufikiwa. Akinawaona kutoka juu, yule aliyebarikiwa aliwashushia kamba ili waweze kushuka hadi kwake. Walipoingia pango, Wasarakeni hawakumpata Savva na chochote; walishangazwa na mtindo wake wa maisha na uchaji wake Mungu na, wakiwa wamevutiwa na huruma, walikubali kumletea chakula. Hivyo walikuwa wakimjia mara kwa mara na kuleta mikate, jibini, ndizi kavu na mahitaji mengine. Na baba mtakatifu alibaki peke yake pamoja na roho yake katika pango kwa miaka mitano, akiongea na Mungu peke yake na akishinda maadui wasioonekana kupitia maombi yake yasiyokoma. Kisha Mungu alifurahi kumkabidhi roho za wengi na akamfanya kuwa mshauri na mchungaji wa kundi la Neno. Yaani, baada ya miaka mitano ya ukaazi wake wa kimya pamoja na Mungu peke yake pwani, watu wengi kutoka sehemu mbalimbali walianza kumjia, wakitamani kuishi naye; aliwakaribisha wote kwa ukarimu na akampa kila mmoja mahali pafa pa kuishi. Wajengaji wao vyumba vyao na wakaishi kwa namna inayomvutia Mungu, wakichukua maisha ya wema ya Mtakatifu Savva kama mfano wao. Katika muda mfupi, ndugu takriban sabini walikuwa wamekusanyika karibu naye; miongoni mwao, wale wafuatao walijitokeza: Yohana, ambaye baadaye alikuwa abati wa monasteri mpya; Yakobo, ambaye baadaye alijenga monasteri kwenye Mto Yordani, inayojulikana kama Pirgion[footnoteRef:8563] ; Firmian na Severian, ambapo mmoja wao alianzisha monasteri huko Mahmas[footnoteRef:8564] , huku mwingine akianzisha monasteri huko Varikha; Julian, mjenga wa monasteri kwenye Mto Yordani inayojulikana kama Nesklerava[footnoteRef:8565] ; na wana wa haki wengine wengi, ambao majina yao yameandikwa katika vitabu vya uzima wa milele; Mtakatifu Savva aliwaongoza wote. Kwa kila mtu aliyemjia, alimpa mahali panapofaa, palipokuwa na pango dogo na seli. Kwa neema ya Mungu, idadi ya watawa waliojitahidi kuishi maisha yanayofanana na yale ya malaika iliongezeka hadi sabini, na Savva alikuwa kiongozi, mwongozaji na mchungaji wao. Aliamua kujenga mnara juu ya mlima, ambao ungekuwa ngome ya monasteri yao; aliwakusanya wanafunzi wake na kuanza kuujenga, na ulikuwa msingi wa Lavra yake kuu. [8561:  Eptast, ikitafsiriwa kutoka Kigiriki, inamaanisha 'Mwenye Midomo Saba'. Stadia 16 – takriban versti 4.]  [8562:  Yaani, wageni wakali, ambao katika tukio hili walikuwa Wasarakeni wa kochi.]  [8563:  Monasteri hiyo ilipata jina hili kutokana na minara yake ya nguvu, kutoka kwa neno la Kigiriki 'yaort' – lenye maana ya 'mnara' au 'ngome'. 'Pirgion' inamaanisha 'monasteri yenye minara'.]  [8564:  Mikhmas ya sasa.]  [8565:  Monasteri ya Varikh au Karpavarikh – sasa Beni-Naim, kusini mwa Chevroia. Makazi yote haya ya kimonaki yalikuwa jangwani kando ya mkondo wa Mto Yordani, si mbali nalo.] 

Wakati, kwa njia hii, idadi ya ndugu ilipoanza kuongezeka na Lavra[footnoteRef:8566] ilipokuwa ikianzishwa juu ya kilima, upande wa kaskazini wa kijito, Mheshimiwa Baba alijenga kanisa dogo katika bonde, katikati ya kijito cha kilichokauka; na kila mara mtu aliyekuwa amepewa cheo cha kasisi alipomjia, aliwaomba waadhimishe Misa Takatifu; kwa unyenyekevu wake mwenyewe, hakutaka kuwekwa wakfu, wala hakumweka wakfu yeyote wa ndugu zake kuwa padri. Kwa kuwa chemchemi ilikuwa mbali na mahali hapo, hakukuwa na maji ya kutosha. Na hivyo, usiku mmoja, mtakatifu aliomba, akisema: [8566:  Lavra ya sasa ya Mt. Savvas Mtakatifu. – Kuhusu kuitwa kwa monasteri yake kama 'Lavra', maana yake ni kama ifuatavyo. 'Lavra' – kutoka kwa Kigiriki – inahusu sehemu ya jiji, kichochoro; hasa, safu ya vyumba vilivyopangwa kuzunguka makazi ya abati kwa mtindo wa vichochoro vya mjini, vilivyozungushwa na uzio au ukuta. Watawa katika lavra waliishi maisha ya kujitenga na wakafanya kujinyima kwao, kila mmoja katika kibanda chake, wakikusanyika pamoja kwa ajili ya ibada za kimungu siku ya kwanza na ya mwisho ya wiki, huku wakihifadhi ukimya mkali katika siku zilizosalia; maisha katika lavra yalikuwa magumu zaidi kuliko katika monasteri nyingine. Tangu enzi za kale, jina 'Lavra' limetumika kwa monasteri kubwa na muhimu. Lilitokea kwa mara ya kwanza Misri na baadaye Padeotipe. Kwa sasa, jina 'Lavra' linatumika nchini mwetu pekee kama cheo cha heshima.] 

'Ee Bwana Mungu wa majeshi! Ikiwa ni mapenzi Yako kwamba mahali hapa paikaliwe kwa utukufu wa Jina Lako Takatifu Zaidi, tutazame, sisi watumishi Wako, na utupe maji ya kutuliza kiu yetu!'
Alipokuwa akisali, mtakatifu alisikia sauti ikitoka kwenye kijito; alitazama upande huo na, kwa mwanga wa mwezi mwandamo, akaona punda mwitu akichimba ardhi kwa kwato yake na, akilaza midomo yake kwenye shimo, akinywa maji. Padri Mtakatifu mara moja alishuka chini na kuanza kuchimba yeye mwenyewe mahali alipomwona punda huyo; baada ya kuchimba kidogo, Savva alipata maji ya chemchemi, na chemchemi tele ilitokea hapo, ya kutosha kwa Lavra nzima na isiyokwisha kamwe[footnoteRef:8567] . [8567:  Mwandishi wa historia ya maisha ya Mtakatifu Savvas, mtawa Cyril, ambaye alielezea maisha ya Savvas kulingana na maelezo ya wanafunzi wake, anaongeza hivi: 'Ndiyo maana hata hadi leo kuna maji katikati ya Lavra: yanawaletea faraja kubwa kwa wale wazee, na hayoongezeka wakati wa baridi wala hayapungui wakati wa kiangazi, ingawa karibu kila mtu anayachota.'] 

Usiku mwingine, wakati Savva alipokuwa akitembea kando ya kijito na kuimba Zaburi za Daudi, nguzo ya moto ilionekana kwenye ukingo wa kilima kirefu upande wa magharibi mwa kijito; ilikuwa imekita mizizi imara ardhini, kilele chake kikiwa kinagusa mbingu; na mtakatifu alisimama hapo akisali hadi alfajiri ilipopambazuka. Wakati wa mapambazuko alienda mahali alipokuwa ameona nguzo hiyo na akakuta pango kubwa na la ajabu, kama kanisa, lililotengenezwa kwa mkono wa Mungu na si kwa mikono ya wanadamu; lango lake lilikuwa upande wa kusini, na mwanga wa jua ulitoa mwanga wa kutosha ndani yake. Baada ya kupamba pango hilo, Savva alianzisha kanisa huko na kuwaagiza ndugu wakusanyike huko kila Sabato na Jumapili kwa ajili ya ibada: yeye mwenyewe alihamia huko, akajenga kibanda chake karibu na kanisa hili lisilotengenezwa na mikono ya wanadamu, kwenye mwamba mrefu, na akatengeneza njia ya siri kuelekea kanisani; kupitia ambayo angeingia kanisani kusali mchana na usiku.
Idadi ya ndugu iliongezeka kila siku – sasa walikuwa takriban mia moja na hamsini – na vyumba vya makazi tayari vilikuwa vinajengwa pande zote mbili za kijito. Wakati huo huo, wale watawa walipata wanyama wa mizigo, kwa ajili ya ujenzi wa Lavra na mahitaji mengine. Kwani Savva alihakikisha kuwa mahitaji yote muhimu yalipatikana ndani ya Lavra, ili ndugu wasilazimike kuondoka Lavra kwenda ulimwengu wa nje na kukutana na machafuko na ubatili wa kidunia. Watawa, wakiwa wameongozwa vyema na yule mtakatifu, waliibua matunda yanayostahili wito wao, na wakayafanya miili yao kuwa ya kiroho hata kabla ya ule usiribika tunaotumai kuufikia katika uzima ujao. Lakini Savva alichelewesha kutakatifuzwa kwa pango lililotajwa hapo juu—yaani, kanisa lililotengenezwa na Mungu—kwa kuwa hakutaka kuwekwa wakfu kuwa presbiteri na, katika unyenyekevu wake, aliona tamaa ya kuhesabiwa miongoni mwa walei kuwa mwanzo na mzizi wa mawazo ya ubinafsi. Kwenye mwamba mrefu wenye miamba mikali uliosimama juu ya kanisa, Mtakatifu Savva alijengea mnara; na ndani ya pango, kana kwamba ndani ya ganda, alipopata njia ya siri inayoelekea kwenye mnara huo, alikuwa akijitenga huko ili kuzingatia kanuni zake na kutekeleza matendo yake ya kujinyima. Umaarufu wa Mtakatifu Savva ulizidi, na watu wanaomcha Mungu walimletea dhahabu nyingi, ambayo aliitumia kwa ujenzi wa Lavra. Vilevile, Utakatifu wake Martyr, Patriaki wa Yerusalemu, alimpenda sana Savva, alimheshimu sana, na alimtumia kila kitu alichohitaji.
Martyrion Mbariki alifariki katika mwaka wa nane wa upatriaki wake, na baada yake kiti cha enzi kilichukuliwa na Sallustius[footnoteRef:8568] ; wakati huo Savva Mwenye Heshima alikuwa na umri wa miaka arobaini na nane. Wakati huu, watawa fulani waliopotoka, waliojishusha katika anasa za kimwili na 'walikosa Roho' (Yuda 1:19)—kama ilivyoandikwa katika Maandiko—ambao kwa muda mrefu walikuwa wamemshtaki mtakatifu isivyo haki na kumhuzunisha kwa kila namna. Kama vile magugu mara nyingi hukua katikati ya ngano na miiba katika shamba la mizabibu, ndivyo pia mmoja wa Mitume alijitokeza kuwa msaliti[footnoteRef:8569] , na Elisha alikuwa na mwanafunzi asiye mwaminifu, Gehazi[footnoteRef:8570] . Ndugu hawa waliopotoshwa—au tuseme, ndugu wa uongo—walipanga njama dhidi ya mtakatifu na wakakwenda mjini mtakatifu kwa patriaki, wakimwomba awateue abati kwao. Walipoulizwa walitoka wapi, wakajibu: [8568:  Sallusius – Patriaki wa Yerusalemu kuanzia 486 hadi 494.]  [8569:  Yaani, Yuda Iskarioti.]  [8570:  2 Wafalme 5:20–27. Baada ya kupokea kwa udanganyifu talanta mbili za fedha na mavazi mawili ya kubadilishia kwa ajili ya uponyaji wa Naamani kutoka kwa ukoma uliofanywa na nabii Elisha, Gehazi mwenyewe alionewa adhabu kwa tamaa yake kwa kupigwa ukoma na kufukuzwa kutoka kwa nabii.] 

'Tunaishi kando ya mto mdogo peke yake jangwani.'
Kwa jibu hili, walitaka kuficha jina la mtukufu Savva, kwa kuwa walijua kwamba jina lake lilikuwa maarufu na kila mtu alimkumbuka kwa upendo.
Patriaki aliwauliza mara nyingi na kuwabana ili wapate jibu kuhusu walikotoka. Kwa kusita, walisema kwamba walitoka kwenye kijito kilichopewa jina la mtawa fulani, Savva. Patriaki aliuliza:
'Basi, Savva yuko wapi?'
Lakini wao, bila kujibu swali hilo, walianza kumtuhumu Mbarikiwa, wakisema kwamba alikuwa mtu mkorofi, asiye na ujuzi, kwamba hakuwa na uwezo wa kuongoza jumuiya kubwa kiasi hicho, na kwamba, kutokana na ukorofi na ujinga wake, hakuweza kuongoza Lavra kama hiyo. Wakaongezea shutuma zao dai lingine kwamba Savva mwenyewe hakutaka kupewa cheo cha uongozi na hangewaruhusu ndugu yeyote kufanya hivyo pia. Wakati walipokuwa wakitoa shutuma hizi mbele ya Patriarki, kulikuwepo na mtu fulani mwenye heshima na anayeheshimika aliyeitwa Kiriku, presbiteri wa Kanisa tukufu la Ufufuko wa Kristo na mlinzi wa Msalaba unaotoa uzima wa Bwana. Aliposikia shutuma hiyo, aliuliza:
'Je, ulimkubali Savva katika wadhifa huo, au Savva ndiye aliyekukubali wewe?'
Wakajibu:
'Savva alitukubali, lakini ni mkorofi na hawezi kututawala sasa idadi yetu imepanda.'
Ndipo Kiriku akawaambia:
'Kama Savva aliweza kuwakusanya pamoja mahali pale palipotelekezwa, basi kwa msaada wa Mungu, anaweza kuwalea zaidi.'
Hawakuweza kujibu hili na wakanyamaza. Na patriaki, akiahirisha kesi hadi asubuhi, mara moja akamtuma Mtakatifu Savva, akimwalika kwa heshima, kana kwamba ni kwa jambo lingine. Yule mbarikiwa alifika, lakini patriaki hakumwambia chochote kuhusu wale wamwongozaji, wala hakuwaambia chochote au kuwakemea wale wamwongozaji wenyewe; badala yake, mara moja alimtawaza Savva Mwenye Heshima kuwa presbiteri[footnoteRef:8571] , ingawa dhidi ya matakwa yake. Baada ya kumtawaza, aliwaambia wale wamwongozaji: [8571:  Hivyo akajulikana kama 'Aliye Wekwa Wakfu', yaani, kwa lugha ya kisasa, mtawa-padri: kwani katika siku hizo watawa na mababake kwa kawaida hawakuingia katika cheo kitakatifu mara kwa mara.] 

'Huyu hapa baba yenu na mkuu wa Lavra yenu, aliyechaguliwa kutoka juu na Mungu, si kwa wanadamu. Mimi nimekuwa tu nikithibitisha uteuzi wa Mungu.'
Baada ya kusema hayo, patriaki alimchukua Mtakatifu Savva na watawa hao naye na wakielekea Lavra; alitakasa kanisa lililotengenezwa na Mungu, akibariki Lavra nzima, na, baada ya kuwaagiza ndugu wote wamtii abati wao, mbarikiwa Savva, alirudi.
Wakati Mbariki Savva alipokuwa na umri wa miaka hamsini na tatu, Anastasius[footnoteRef:8572] alipanda kiti cha enzi kufuatia kifo cha Zeno. Katika mwaka huo huo, mtu mcha Mungu mwenye asili ya Kiarmenia aliyeitwa Yeremia alifika Lavra, akiwa ameambatana na wanafunzi wawili, Petro na Paulo. Mtakatifu Savva alifurahi sana kuwakuta; aliwapa pango ambalo yeye mwenyewe aliishi kwanza alipokuwa peke yake kando ya kijito, na akawaruhusu kufanya ibada yao kwa mtindo wa Kiarmenia katika kanisa dogo siku za Jumamosi na Jumapili; hivyo, kidogo kidogo, idadi ya Waarmenia katika Lavra iliongezeka. Wakati huo huo, Baba wetu Mwenye Heshima Yohana, anayejulikana kama Mnyamavu, alifika Lavra; alikuwa askofu katika mji wa Kolona, lakini, kwa ajili ya Mungu, alijiondoa katika upadre wake na, akificha cheo chake, alifanya kazi Lavra kama mtawa wa kawaida. [8572:  Anastasius I Dicor, au Mthracian, Mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 491 hadi 518.] 

Mwenye Heshima Savva alifuata mfano wa Mtakatifu Euthymius Mkubwa, ambaye kwa kawaida alikuwa akijitenga jangwani siku ya 14 Januari kila mwaka na kutumia Kwaresima Kuu yote huko. Akifuata mfano wake, Mtakatifu Savva alifanya vivyo hivyo katika mwezi uleule wa Januari, ingawa si kwa siku ileile, kwani alisubiri hadi tarehe ishirini ili kusherehekea sikukuu ya Euthymius Mkuu huko Lavra; baada ya kumbukumbu hiyo, angejiondoa kwenda jangwani, na, akiwa amejitenga na watu na akimkaribia Mungu kwa fikra na maombi, angekaa huko hadi Jumamosi ya Mafuta.
Siku moja, kama ilivyokuwa desturi yake, aliondoka Lavra na, alipokuwa akitembea karibu na Bahari ya Chumvi, aliona kisiwa kidogo kilichoachwa[footnoteRef:8573] ; alitamani kutumia siku zake za kufunga huko na akaelekea huko; lakini wivu wa mashetani ulimzuia, na akaanguka kwenye shimo alilokutana nalo njiani, ambako moshi na moto vilikuwa vikitoa kana kwamba kutoka kwenye tanuru giza. Savva alichoma uso wake na ndevu, akajeruhi sehemu nyingine za mwili wake, na akaugua sana. Aliporudi kwenye monasteri, ndugu zake walimtambua kwa sauti yake tu: uso wake ulikuwa umeungua vibaya sana. Naye alilala huko kwa siku nyingi, akiwa amepoteza sauti yake, hadi Nguvu ya Kimungu ikamshukia kutoka juu na kumponya, na kumpa mamlaka juu ya roho wachafu. Ama kwa upara wake, haukukua tena kama ulivyokuwa hapo awali; ulikuwa mfupi na mdogo, naye akamshukuru Mungu kwa kupungua kwa urefu wa upara wake, ili asije akajivunia uzuri wake. [8573:  Hii ndiyo kisiwa pekee katika Bahari ya Chumvi, si mbali upande wa magharibi mwa mdomo wa Mto Yordani.] 

Mwaka uliofuata, kama ilivyokuwa desturi yake, alitoka tena jangwani, akiwa pamoja na mwanafunzi wake Agapitus. Baada ya siku chache, Agapitus alilala juu ya mchanga, akiwa amechoka na ana njaa, na akapitiwa na usingizi, wakati mtakatifu Savvas alisimama umbali fulani kutoka kwake na kuomba; ghafla simba mkubwa alitokea, akasimama juu ya Agapitus aliyekuwa amelala na kuanza kumnusa kutoka kichwani hadi miguuni. Alipoona simba juu ya mwanafunzi wake, mtukufu Savva aliogopa kwamba huenda angemla aliyekuwa amelala, na mara moja akaomba kwa dhati kwa ajili ya mwanafunzi wake, kwamba Mungu amlinde dhidi ya mnyama huyo. Mungu alimsikia mtumishi wake, akashikiza taya za simba, na simba huyo, bila kumdhuru Agapitus, kama vile aliyepigwa kwa mjeledi, akakimbia jangwani.
Wakati ikitoroka, ilimpiga aliyekuwa amelala usoni kwa mkia wake; kijana huyo akaamka, akatetemeka alipoona simba, na akakimbilia kwa baba mtakatifu, huku Savva akianza kumwonya asipate usingizi mrefu, ili asije siku moja akawa chakula cha wanyama, hasa wale wasioonekana.
Katika mojawapo ya miaka iliyofuata, mtu huyo aliye barikiwa, kwa namna ileile ilivyokuwa desturi yake na akiwa ameambatana na yule mwanafunzi huyo huyo, alikuwa akitembea jangwani kaskazini mwa Yordani na akapata pango katika mlima, na ndani yake mtawa mwenye uwezo wa kutabiri. Alipokuwa ametoa sala na kuanza kuongea, yule mtawa aliuliza kwa mshangao:
'Nini kimekuleta, Savva wa ajabu, kwetu? Au ni nani aliyekuonyesha mahali hapa? Tazama, nimekuwa hapa kwa miaka thelathini na nane, kwa neema ya Mungu, na sijawahi kuona mtu hata mmoja: umefikaje hapa?'
Savva aliyebarikiwa akajibu:
'Ni Mungu, ambaye alikufunulia jina langu, ambaye pia alinionyesha mahali hapa.'
Baada ya mazungumzo ya kugusa roho, walibusiana, na Savva, pamoja na mwanafunzi wake, wakaelekea jangwani. Wakati ulikuwa unakaribia wa wao kurudi Lavra, na Savva akamwambia mwanafunzi wake:
'Njoo, ndugu, tumwage kwa mwisho mtumishi wa Mungu aliye pwani.'
Walipofika, walimkuta amepiga magoti, akiangalia upande wa mashariki; wakadhani alikuwa anaomba, na wakangojea kwa muda mrefu. Siku ilipokaribia kuisha, na Savva, alipoona kwamba sheikh bado hajainuka kutoka kwenye sala yake, akasema: 'Tubariki, Baba.'
Lakini hakukuwa na jibu.
Savva alimsogelea karibu naye na kumwona kuwa alikuwa amefariki. Kisha Savva akamgeukia mwanafunzi wake na kusema:
'Karibia, mwanangu; tumzike mwili wa mtakatifu hivi ipasavyo: ndiyo sababu Mungu ametutumia hapa.'
Baada ya kuimba wimbo wa mazishi wa kawaida kwa marehemu, walimzika katika pango lile lile, wakafunga mlango kwa jiwe, na wakarudi Lavra.
Katika mwaka ambao kanisa, lililotengenezwa na Mungu, lilipakafishwa, baba wa Yohana aliye barikiwa, ambaye alikuwa na mamlaka makubwa katika wilaya ya Isauria[footnoteRef:8574] , alifariki Alexandria; na mama yake aliye barikiwa, Sophia, ambaye sasa alikuwa mzee sana, baada ya kuuza mali zake zote, alikuja Yerusalemu kwa mwanawe Savva akiwa na pesa nyingi. Alimkaribisha na kumshawishi avae vazi la utawa; baada ya kuishi kwa muda mfupi kama mtawa wa kike, alifariki dunia na kumwendea Bwana. Savva alitumia pesa alizokuwa amezileta kwa mahitaji ya monasteri na kwa ujenzi wa nyumba za wageni; aliijenga moja karibu na Yeriko[footnoteRef:8575] na nyingine huko Lavra, ili ile ya kwanza iwahudumie wasafiri wasio watawa na ile ya pili, watawa. Wakati nyumba ya wageni huko Lavra ilipokuwa ikijengwa, Mtakatifu Savva alimtuma ndugu mmoja na mifugo ya monasteri hadi Yeriko ili akate mbao za ujenzi kutoka huko. Katika safari ya kurudi, kulikuwa na joto kali sana, na mtawa akahisi kiu kali sana; lakini kwa kuwa hakukuwa na maji popote—kwa kuwa eneo hilo lilikuwa jangwa na kame—alianguka chini, akiwa amechoka kutokana na joto. Kisha akamkumbuka mzee mtakatifu na akapaza sauti: [8574:  Isauria ni eneo dogo la milima kusini mwa Asia Ndogo.]  [8575:  Yeriko ni mji ulioko kando ya magharibi ya Mto Yordani, sio mbali na Yerusalemu.] 

'Bwana Mungu wa Baba yangu Sava, usiniache!'
Na mara moja wingu likamtokea juu yake, likamwagia umande na kumtuliza yeye na ng'ombe waliokuwa wamebeba mbao; na wingu hili likakaa juu yake njia yote kuelekea Lavra, likimkinga na kumtuliza dhidi ya joto. Hili lilitokea kwa maombi ya baba yake mtakatifu Savva, ambaye alikuwa ameitaja jina lake katika dhiki yake.
Wakati mmoja, wakati wa Kwaresima, Mtakatifu Savva alitaka kupanda Mlima Kastelli, ulioko stadi ishirini kaskazini mwa Lavra[footnoteRef:8576] ; mlima huo haukuweza kufikiwa na watu na uliogopwa kwa kupanda kwake hatari na kugumu na kwa matukio ya kutisha yaliyotokea huko: mashetani wengi waliishi katika mlima huo na kuwatisha wapita njia kwa maonyesho mbalimbali. [8576:  Castelli – sasa inajulikana kama Khirbet Mird, iliyoko takriban versts tatu na nusu kutoka Lavra ya Mtakatifu Savva Mtakatifu] 

Hata hivyo, Mheshimiwa Baba, akiwa amechagua, kwa mujibu wa maneno ya Mwandishi wa Zaburi, aliamua, kulingana na maneno ya Mwimbaji wa Zaburi, kutumia Aliye Juu Sana kama kimbilio lake (Zab. 90:9), kupanda mlima huo, kuunyunyizia mafuta pande zote kutoka kwenye taa ya Msalaba Mtakatifu, na, akijikinga kwa alama ya msalaba kama ukuta usiopenyeka, akaishi huko katika kipindi chote cha Kwaresima Kuu. Lakini mwanzoni, kila siku ilibidi apambane na mashetani; walimshambulia wakati mwingine wakiwa katika umbo la wanyama, wakati mwingine wamegeuzwa kuwa wanyama wanaotambaa, na wakati mwingine kama ndege, wakitoa vilio, mayowe na kelele, kiasi kwamba Mheshimiwa Baba, kama binadamu, alitishwa sana na hata kufikiria kushuka kutoka mlimani. Lakini Yeye ambaye aliwahi kumtia nguvu Antwoni Mkuu katika mapambano kama hayo dhidi ya mashetani[footnoteRef:8577] , alimtokea pia mtakatifu huyu na kumwamuru awe na ujasiri, akiamini katika nguvu ya Msalaba. Na yule aliyebarikiwa aliishi bila hofu, akiwatimua mbali naye hofu zote zilizosababishwa na mashetani kupitia maombi na ishara ya Msalaba. Kuelekea mwisho wa Kwaresima Kuu, wakati mtakatifu alipokuwa amesimama akisali usiku mmoja ili kutakasa mahali hapa kutokana na roho wachafu waliokuwa wamejiwekea makao huko, mashetani ghafla walianzisha shambulio lao la mwisho na la kutisha zaidi dhidi yake: umati mkubwa wao ulionekana – kama walivyozoea, katika maumbo ya wanyama, wanyama-vichwa na ndege – na wakamshambulia mtakatifu kwa kelele kubwa; ilionekana kana kwamba mlima mzima ulikuwa unatetemeka. Lakini mtakatifu hakutisha hata kidogo, na akaendelea kuomba kwa Mungu. Kisha mashetani wakapiga kelele: [8577:  Yaani, Bwana Yesu Kristo. Ambaye, katikati ya majaribu makali zaidi, alimwonekania Mtakatifu Antayo Mkuu katika umbo la wingu angavu na kumtia nguvu, akimhakikishia kwa sauti ya kimungu kwamba Yeye alikuwa pamoja naye daima.] 

'Lo, unatuletea mateso kiasi gani, Savva! Haikutosha kwako kuishi katika bonde kando ya kijito; haikutosha kwako kuwa na pango na mwamba: umefanya hata jangwa ulilopita kuwa mahali pa kuishi! Umekuja hata hapa, katika makazi yetu, kutufukuza!' Tazama, tayari tunaondoka mahali hapa; hatuwezi kukushinda, kwa maana Mungu anakusaidia!
Na mara moja, wakiwa wanalia na kulia, kwa kelele kubwa na mchecheto wa kutisha, waliruka kutoka kwa mlima usiku huo huo wakiwa katika umbo la kobe. Si mbali na mlima huo, wachungaji walikuwa wamelala na makundi yao ya kondoo; waliona mashetani wakiruka mbali na mlima, wakasikia kelele zao, na wakamjia Mtakatifu Savva kumweleza jambo hili. Yeye, baada ya kumshukuru Mungu kwa kufukuzwa kwa mashetani, alirudi Lavra baada ya siku za kufunga kupita ili kusherehekea sikukuu ijayo ya Ufufuko wa Kristo pamoja na ndugu zake. Sikukuu zilipokwisha, akiwa ameambatana na baadhi ya ndugu, alirudi Castelli na kuanza kusafisha eneo hilo na kujenga vyumba; walipokuwa wakifanya kazi, walipata chini ya kilima nyumba kubwa yenye dari iliyoinuka, iliyojengwa kwa ustadi kwa mawe mazuri na inayofaa kuishi; walisafisha na kupamba nyumba hii, wakajenga kanisa ndani yake, na kulitakasa. Hivyo basi, mtu huyo mtakatifu alianzisha monasteri hapa. Wakati monasteri hii ilipokuwa ikianzishwa, mara moja waliishiwa na vyakula vyao vyote. Kisha Malaika wa Bwana alimtokea katika njozi abati wa monasteri iliyoko karibu na Betlehemu Mtakatifu[footnoteRef:8578] , aliyeitwa Marcian, na akasema: [8578:  Bethlehemu – mji mdogo katika kabila la Yuda, safari ya saa mbili kusini mwa Yerusalemu – mahali pa kuzaliwa kwa Kristo.] 

'Hapa wewe, Marcian, umeketi kwa amani, ukiwa na kila kitu unachohitaji, wakati mtumishi wa Mungu, Savva, anahudumu huko Castelli pamoja na ndugu zake kwa ajili ya upendo wa Mungu, naye hana chakula wala kinywaji kinachohitajika, na hakuna mtu wa kumletea anachohitaji. Kwa hiyo, watumie chakula bila kuchelewa, ili wasianguke kwa njaa.'
Marcian mara moja alipakia mifugo vyakula mbalimbali na akawatuma Castelli kwa Savva Mtakatifu; Mtakatifu, alipopokea yale yaliyotumwa, alimshukuru Mungu, ambaye huwatunza watumishi wake.
Baada ya kuanzisha kituo cha watawa, Savva alikusanya ndugu wa kutosha huko na akakikabidhi kwa mtawa fulani aliyeitwa Paulo, ambaye alikuwa ameishi huko kwa muda mrefu na mwanafunzi wake Theodore. Lakini Paulo alifariki baada ya muda, na Theodoro akachukua usimamizi. Alileta kwenye monasteri kaka yake Sergius na Paulo mwingine— —mjomba wake, ambaye baadaye aliongoza Castellia na baadaye akahudumu kama maaskofu huko Aile na Amafunte[footnoteRef:8579] . [8579:  Amaphunt – mji katika kisiwa cha Cyprus, unaojulikana sasa kama Paleo-Liiso. Aila – mji wa kusini kabisa wa Palestina, ulioko ndani kabisa ya Ghuba ya Bahari ya Shamu; leo, uko katika magofu karibu na Aqaba.] 

Baada ya kuanzisha cenobium huko Castelli, Mtakatifu Savva alifanya kila juhudi kuiijaza na wanaume wema, watawa waliobobea katika maisha ya kujinyima; hata hivyo, hakuruhusu watu wa kawaida waliotaka kuchukua nadhiri za utawa, wala vijana wasio na ndevu, kuishi katika cenobium ya Castelli au katika Lavra; kwa ajili yao alijenga monasteri nyingine ndogo upande wa kaskazini na kuwapatia washauri wenye uzoefu kuwafundisha wanafunzi wa kwanza kanuni za maisha ya kimonaki. Kwanza kabisa, wanafunzi hao walitakiwa kujifunza Zaburi na mpangilio mzima wa nyimbo za ibada, pamoja na kujifahamisha na kanuni nzima ya kimonaki, kisha wajizoeze katika juhudi za kujinyima na kazi, walinde akili zao dhidi ya mawazo ya kidunia na ya bure na wakabiliane na tamaa mbaya, wajidhibiti na wawe watiifu, wanyenyekevu, wenye upole, watulivu, waangalifu na wa busara, na wajikinga dhidi ya majaribu ya adui. Wale waliotimiza kwa mafanikio kanuni hizi za maisha ya kimonaki walihamishwa na Baba Mtakatifu kwenda Kinovia Kuu au Lavra, wakati baadhi ya wanafunzi wapya, hasa walio wachanga, aliwatuma kwa Baba Mwenyeheshima Theodosius, ambaye wakati huo tayari alikuwa ameondoka katika Kanisa la Kafismata na kuanzisha monasteri stadi thelathini na tano magharibi mwa Lavra[footnoteRef:8580] . [8580:  Kanisa la Kaphismata, ambalo jina lake linatokana na neno la Kigiriki lenye maana ya 'Kiti', lilijengwa na mjane mwabudu kwa heshima ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu katika eneo linalojulikana kama 'Kiti cha Kale', pembezoni mwa Yerusalemu. Mahali hapa lilipata jina lake kutoka kwa 'Kiti' au jukwaa lililoinuliwa lililojengwa huko na Konstantino Mkuu, ambapo ibada ya Kuinuliwa kwa Msalaba Mtakatifu ilisherehekewa baadaye kwa muda mrefu.] 

Wote wawili, Savva na Theodosius, walikuwa na nia moja na walikubaliana kikamilifu; kwa sababu hii, watu wa Yerusalemu waliwaita jozi mpya ya Kiatume, sawa na jozi ya Petro na Paulo. Walipewa mamlaka juu ya watawa wote. Hili lilifanyika hivi. Baada ya kifo cha archimandrite mbariki Marcian, watawa wote kutoka lavra na monasteri, kutoka milimani na majangwani, walikusanyika katika makazi ya askofu ili kumwona Patriaki Sallustius, ambaye alikuwa mgonjwa wakati huo; na, kwa makubaliano ya pamoja, walimtambulisha Theodosius na Savvas kwake, ili awateue kuwa Archimandrite na wasimamizi wa monasteri zote zilizoko karibu na Mji Mtakatifu, kwa maana hawa watu watakatifu walikuwa watawa wa kujitenga, hawakuwa na mali, walikuwa wametukuka katika maisha na maneno, na walikuwa wamejaa vipawa vya kimungu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Theodosius aliongoza monasteri za pamoja, huku Mtakatifu Savvas akiongoza watawa wanaoishi peke yao.
Baada ya kifo cha Patriaki Sallustius, Eliya[footnoteRef:8581] alipandishwa kiti chake; wakati huo mtakatifu Savva alikuwa akiuza kipande cha ardhi kilicho karibu na Lavra yake; alitaka kujenga vyumba vya watawa kwa ajili ya wale waliokuja kutoka mbali. Mmiliki, hata hivyo, alikuwa akitaka kiasi kikubwa cha dhahabu, wakati wazee huyo alikuwa na nusu zolotitsa tu[footnoteRef:8582] ; lakini, akiweka tumaini lake kwa Mungu, Ambaye alimwamini kwa dhati na kwa upendo, Savva alimwambia muuzaji: [8581:  Eliya II – Patriaki wa Yerusalemu kuanzia 494 hadi 517.]  [8582:  Zlatitsa – dhahabu, chervonets.] 

'Chukua hii, ndugu, kama amana hadi asubuhi; na kama sitatoa kiasi kizima asubuhi, basi amana iwe yangu.'
Wakati wa usiku, alfajiri ilipokaribia, mtakatifu alikuwa amesimama akisali; ghafla mgeni fulani aliingia na, akimkabidhi sarafu mia moja sabini za dhahabu mikononi mwake, akaondoka mara moja bila kusema ni nani wala alitoka wapi. Akiwa amestaajabia utunzaji wa Mungu na kumshukuru Mungu, mtakatifu huyo alimrudishia muuzaji pesa na kujenga nyumba ya pili ya wageni ili kuwapokea ndugu waliokuwa wakitoka katika nchi za mbali. Pia alinunua nyumba mbili za wageni kwa ajili ya Kinovia ya Castelliate, moja katika Mji Mtakatifu, karibu na Mnara wa Daudi[footnoteRef:8583] , na nyingine Jericho. [8583:  Mnara wa Daudi unasimama kwenye kona ya kaskazini ya Sayuni, ambapo safu ya milima hukutana na vilima vya kaskazini, karibu na Lango la Jaffa, ambapo ngome ya El-Kalaa ipo sasa, ikiwa na minara kadhaa ya ukubwa tofauti na maumbo yasiyo ya kawaida.] 

Wakati huo, Mtakatifu Theodosius Mkuu aliacha kanisa hili na kuanzisha monasteri ya pamoja, ambapo ndugu takriban 700 waliishi. Monasteri hiyo ilikuwa takriban versts sita na nusu kutoka Lavra ya Mtakatifu Savva.
Wakati huo, ndugu wawili, wenye asili ya Isauria, waliitwa Theodulus na Gelasius, walifika Lavra; wao walikuwa, kwa namna fulani, Bezaleli na Oholiabu wa pili, wajenzi stadi wa Hema la Kukutania (Kutoka 31:2–6), ambao Mungu alikuwa amewatuma kwa Mtakatifu Savva wa ; kwa msaada wao, hatimaye alikamilisha ujenzi wa Lavra. Aliongeza seli zaidi, akajenga hospitali na kiwanda cha mikate, bafu ya ubatizo kando ya kijito, na kanisa kubwa lililotengwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; kwa kanisa hilo, ambalo halikutengenezwa kwa mikono ya mwanadamu, ambalo Mungu alikuwa amemwonyesha Baba Mtakatifu kwa njia ya nguzo ya moto, tayari lilikuwa limekuwa dogo mno na halikuweza kutoshea jumuiya nzima wakati wa ibada, kwa kuwa idadi yao ilikuwa imeongezeka sana; kwa hiyo, karibu nayo, Savva alijenga kanisa lingine, kubwa na pana zaidi, lililotengwa kwa ajili ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu; lilitakaswa na Patriaki Eliya. Savvas aliamuru kwamba ushirika ukusanyike katika Kanisa hili la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu kwa ajili ya utukufu wa Mungu, huku akihamisha Waarmenia kwenda Kanisa la Epifania na kuanzisha huko ibada ya machozi usiku kucha siku za Jumapili na siku kuu kuu.
Baadhi ya ndugu wa Armenia wakati huo walifuata mafundisho ya upotevu ya upuuzi ya Petro, anayejulikana kama Fullon[footnoteRef:8584] : kwa Trisagioni ya Kimalaika wakaongeza maneno: [8584:  Wakati wa kuenea kwa uzushi wa Monophysite (katika nusu ya pili ya karne ya 5), ambao ulidai kwamba ndani ya Yesu Kristo kulikuwa na asili moja ya kimungu iliyokuwa imejumuisha asili ya kibinadamu, fulani Petro Fullon, pia anayejulikana kama Knafei, jina linalomaanisha 'mpiga kitambaa', kwa sababu alikuwa amefanya kazi hii katika ujana wake (Fulon ni neno la Kilatini la mpiga kitambaa, huku Knafei likiwa neno la Kigiriki), alipokuwa bado presbiteri (baadaye akawa Patriaki wa uongo wa Antiokia), aliongeza kwenye 'Trisagion' ("Mungu Mtakatifu, Mwenyezi Mtakatifu, Mwenye Uhai Mtakatifu, utuonee huruma") – "aliyesulubishwa kwa ajili yetu". Kwa kuwa alikuwa Monophysite (yaani, alitambua si mapenzi mawili, bali mapenzi moja ya kimungu katika Kristo), alikusudia kwa nyongeza hii kueleza kwamba si Uungu Wake pekee ulioteseka katika mateso ya Mwokozi, bali hata Utatu Mtakatifu wote. Wafuasi wa Petro waliunda madhehebu maalum lililojulikana kama Theopaschites, jambo lililosababisha wasiwasi mkubwa katika ulimwengu wa Kiorthodoksi. Baadaye, nyongeza hii, kwa masikitiko ya Makanisa ya Kiorthodoksi ya Mashariki, ilipata njia yake—kutokana na kutoelewana na ukosefu wa ufahamu wa istilahi na misemo ya Kigiriki—katika Kanisa la Armenia, ambalo lilikuwa limekuwa mwaminifu kwa Kiorthodoksi, ambapo bado linatumika katika ibada za kiungu hadi leo.] 

– Aliyesulubishwa kwa ajili yetu, utuonee huruma.
Ili kuangamiza kosa hili miongoni mwa ndugu, Mtakatifu Savvas aliwaamuru Waarmenia kuimba Trisagioni si kwa Kiarmenia, bali kwa Kigiriki.
Na hivyo waliimba ibada nzima kwa Kiarmenia, lakini Trisagioni kwa Kigiriki; na kwa njia hii, Waarmenia hawakuongeza tena maneno ya kosa ya Fullon kwenye Trisagioni.
Savvas aliendesha kila kitu vyema sana. Lakini mara nyingine tena, wale wapinga chafu walio tajwa hapo juu, wakichochewa na shetani, walimwonea wivu utawala wake mwema na wakamwondokea kwa chuki. Walijipatia upande wao ndugu takriban arobaini, wasio na uzoefu katika maisha ya kimonaki, wenye tabia potovu na wasio na hekima, na wakamsababishia mtakatifu usumbufu mwingi. Ndipo Savva, ambaye alikuwa mkali katika vita vyake dhidi ya mashetani lakini mnyenyekevu kwa watu, akisalimu amri kwa hasira zao zisizo za haki, aliacha Lavra, akaenda nchi ya Skitopoli[footnoteRef:8585] na akakaa jangwani kando ya mto uitwao Gadaria[footnoteRef:8586] . Alipopata pango la simba, aliingia ndani na, baada ya kusali, alilala juu ya pango la simba, kwa kuwa usiku ulikuwa umeingia. Usiku wa manane, simba mmoja alikuja na, akimkuta mzee huyo amelala juu ya pango lake, alimkamata kwa nguo zake kwa meno yake na kumvuta nje ya pango, ili aweze kumwachia nafasi yake. Hata hivyo, mzee huyo mtakatifu aliamka, na hakutishwa alipoona simba huyo wa kutisha; badala yake, alisimama mara moja na kuanza kusali sala zake za usiku, huku simba akitoka nje na kusubiri hadi alipomaliza sala zilizopangwa. Baada ya kumaliza sala zake za usiku, sheikh aliketi tena mahali pale ambapo simba alikuwa amelala, na simba akaingia tena; akishika ncha ya vazi lake kwa meno yake, alianza kumvuta baba mtakatifu kutoka kwenye pango. Ndipo sheikh akamwambia simba: [8585:  Scyphopolis, sasa Beisan, mji katika Palestina, ulikuwa kwenye njia kuu ya kale ya karavani kutoka Dameski hadi Misri, ambayo ilipita kando ya pwani ya mashariki ya Bahari ya Genesaret, ikavuka Mto Yordani na kuendelea kuelekea Misri. Scythopolis ilikuwa umbali wa versts 100 kutoka Yerusalemu]  [8586:  Ng'ambo ya Yordani, karibu na Mkes ya sasa kando ya Mto Yarmouk, unaojulikana sasa kama Shari'at al-Menadire, si mbali na mji wa Gadara kando ya fukwe za Bahari ya Galilaya.] 

'Ewe mnyama! Pango ni pana vya kutosha kwa ajili yetu sote wawili, na tunaweza kuishi pamoja: Muumba mmoja alituumba sote. Lakini kama hutaki kuwa nami, basi ni afadhali uondoke mahali hapa: Mimi ninastahili zaidi kuliko wewe, kwa maana niliumbwa kwa mkono wa Mungu na kutukuzwa kwa sura Yake.'
Simba aliposikia hayo, alishindwa na aibu na mzee huyo akatoka zake.
Watu wa Skotopoli na Gadara walipojua kwamba mtu huyo aliye barikiwa aliishi katika pango hilo, walianza kumwendea. Miongoni mwao alikuwepo kijana mmoja aliyeitwa Basili, ambaye alikuwa ameacha maisha ya dunia, akachukua nadhiri za umonaki chini ya Baba Mtakatifu Savva, na akaenda kuishi naye. Wanajambazi waliposikia kuhusu kunyoa kichwa kwa Basil, walidhani kwamba alikuwa amebeba dhahabu nyingi na kuingia nayo kwenye pango la Mtakatifu Savva, kwa kuwa kijana huyu alikuwa wa asili ya kifalme na tajiri. Usiku, wanajambazi waliwafanyia shambulio, lakini hawakupata chochote kwao; wakishangazwa na ukosefu wao wa tamaa, wakaondoka. Na ghafla w oona simba wawili wakubwa, wa kutisha, wakija kuelekea kwao. Waliwaza kwamba Mungu aliwaadhibu kwa kuthubutu kuwashambulia watumishi wake. Na wakapaza sauti yao kwa wanyama hao wakisema:
'Tunawaomba, kwa sala za Baba Savva, wanyamaze kando ya njia na wasitupite!'
Waliposikia jina la Mtakatifu Savva, simba walikimbia kana kwamba wamefukuzwa kwa mjeledi. Wizi, wakishangazwa na muujiza huu, walimrudia baba mtakatifu na kumwambia kilichotokea; walitubu kwa matendo yao maovu, waliacha maisha yao ya wizi, na walianza kuishi kwa matunda ya kazi zao.
Habari za tukio hili ziliposambaa, wengi walianza kumjia Savva; kwani ndani ya siku chache alikuwa amejijengea kibanda. Lakini mara tu Savva alipoona kwamba watu wa ulimwengu walikuwa waanza kumvuruga, yeye, kama ndege anayetafuta upweke na utulivu, alijiondoa kwa siri kwenda mahali pengine pasipokuwa na watu; na akawakabidhi ndugu hao kwa Bwana, akamteua abati wa kuongoza. Baada ya kutumia muda mrefu katika ukimya, mtu huyo mtakatifu alirudi tena Lavra, akitumaini kwamba wale wasioridhika walikuwa wameacha kulalamika na uhasama wao; lakini ikabainika kuwa hawakujirekebisha, bali waliendelea kuficha uhasama wao, na hata idadi yao ilikuwa imeongezeka, ikifikia takriban wanaume sitini. Aliwalia kana kwamba walikuwa roho zilizopotea na kuwaonya kwa upendo wa baba: alikabiliana na ukosefu wao wa adabu kwa uvumilivu, chuki yao kwa upendo, na akaijaza maneno yake hekima ya kiroho na uaminifu; lakini kisha, alipoona kuwa walikuwa wakizidi kujikita katika uovu, wakijidharau na kukataa kufuata njia ya unyenyekevu, aliacha Lavra na kujiondoa hadi eneo la Nikopolis[footnoteRef:8587] ; huko alikaa chini ya mti ulioitwa Mti wa Pembe[footnoteRef:8588] . Savva alikula matunda ya mti huo na kujihifadhi chini ya matawi yake. Mmiliki wa ardhi hiyo, alipopata habari za Savva, alikuja kwake na kumjengea seli mahali hapo; na baada ya siku chache, kwa neema ya Kristo, ndugu walikusanyika kumzunguka mtakatifu huyo; hivyo jumuiya ya watawa ilianzishwa mahali hapo. Savva aliye Barikiwa aliishi huko, wakati maadui zake huko Lavra walieneza uvumi miongoni mwa ndugu kwamba Savva alikuwa amemuliwa na wanyama pori jangwani; wakaenda kwa Patriaki aliye Barikiwa Eliya na kusema: [8587:  Amwas ya sasa, kwenye barabara kutoka Romla hadi Yerusalemu.]  [8588:  Mti wa karobi, au mkate wa Mt. Yohana, unaojulikana sana nchini Syria na Mashariki, una shina gumu na nene lenye gome la kijivu-kijivu na matawi mengi yaliyopinda na yaliyosambaa yaliyofunikwa na majani mazito; matunda yake tunayafahamu yakiwa yamekauka kama 'michungwa ya Constantinople'.] 

'Baba yetu, alipokuwa akizurura jangwani karibu na Bahari ya Chumvi, aliraruliwa vipande vipande na simba; tunakuomba wewe mtakatifu utupatie mkuu wa watawa.'
Lakini Mbarikiwa Eliya, akijua maisha ya Savva tangu ujana wake, aliwaambia watawa:
'Sinawamini, maana najua kwamba Bwana ni mwenye haki. Hatadharau matendo mengi mema ya baba yenu, wala hataruhusu alewe na wanyama wa porini; ni afadhali mende kumtafuta baba yenu, au kaeni katika vyumba vyenu na mnyamaze hadi Mungu afichue alipo.'
Hivyo basi, maadui wa Savva walirudi kwa aibu.
Sikukuu ya Kufunguliwa kwa Kanisa la Kaburi Takatifu huko Yerusalemu ilifika, na maaskofu wote wa Palestina na wakuu wa monasteri walikusanyika; Mtakatifu Savva pia alikuja na ndugu kadhaa kutoka Monasteri ya Nikopolis. Patriaki alifurahi sana kumwona na, faraghani, alianza kumhimiza tena arudi Lavra. Lakini alikataa, akisema kuwa ilikuwa ni jambo lililozidi nguvu zake kuongoza na kuwatunza ndugu wengi kiasi hicho, na akaomba msamaha. Lakini Patriaki akasema:
'Usipofuata ombi na ushauri wangu, basi usijitokeze mbele yangu: siwezi kuvumilia kuwaona wengine wakivuna matunda ya kazi zako.'
Ndipo Mtakatifu Savva, ingawa si kwa hiari yake, alimweleza Patriarki sababu ya kuondoka kwake Lavra:
'Usinionee lawama kwa ugomvi na mgawanyiko miongoni mwa ndugu,' aliongeza, na akawazungumzia wale waliokuwa wakimwasi kwa chuki.
Savva hakuweza kumkataa Patriaki na akatii: alimteua mwanafunzi wake, ambaye alikuwa amekuja naye kutoka Nikopoli, kuwa abati wa Monasteri ya Nikopoli, huku yeye mwenyewe akielekea Lavra yake. Patriaki aliwatumia ndugu waliokuwa naye amri ifuatayo:
'Nawatangazia ninyi, ndugu katika Kristo, kwamba baba yenu Savva yu hai na hajaliwa na wanyama wa porini, kama mlivyosikia na kuendelea kusema: alikuja kwangu kwa ajili ya sikukuu, nami nikamzuia, nikiona si haki kwake kuiacha Lavra yake, ambayo aliianzisha kwa msaada wa Mungu kupitia bidii yake mwenyewe; nilimsihi arudi humo.' Basi, mpokee baba yenu kwa uchangamfu na heshima inayostahili, na mtii katika mambo yote, maana si ninyi mlimpanga, bali yeye ndiye aliyewakusanya pamoja. Hata hivyo, ikiwa baadhi yenu—wenye kiburi na wasiotii—watakataa kujinyenyekeza na kumtii, tunawaamuru mtoke katika Lavra mara moja: haifai baba huyu asichukue nafasi yake halali.
Ujumbe huu uliposomwa hadharani katika Lavra katikati ya kanisa, maadui wa Savva, wakiwa wamepofushwa na chuki, walipiga kelele na kusababisha fujo, wakimshutumu baba mtakatifu asiye na hatia na mwenye moyo safi; wengine walimkashifu, wakamtukana na kumtuhumu, huku wengine, wakiwa wamevuna nguo na mali zao, walikuwa wakijiandaa kuondoka Lavra, wakati wengine, wakichukua mashoka na vifaa vya kuvunja, walikimbilia kwenye kibanda ambacho Mtakatifu Savva mwenyewe alikuwa amejenga; katika hasira zao, walikibomoa kabisa, wakarusha mbao na mawe kwenye kijito, na wakaanza safari ya kuelekea Lavra ya Sukia[footnoteRef:8589] . Abasi wa Lavra hiyo, Aquilin, mtu aliyejitolea kwa Mungu, alipogundua uovu wao, hakuwakubali na akawafukuza kutoka Lavra yake. Kisha wakaenda kwenye kijito cha Fekoy[footnoteRef:8590] , ambako walijijengea vyumba na wakakaa. Hivyo basi, magugu hawa waliondolewa kwenye monasteri, huku ndugu waliosalia, kama ngano, wakiwa tunda linalomfurahisha Mungu; na, wakizidi kuongezeka, bila kizuizi walimtolea Mungu usafi wa moyo. Muda mfupi ulipita, na Mtakatifu Savva alifahamu walikokuwa wale waliotoka kwenye monasteri na kwamba walikuwa wakiteseka kwa taabu kubwa; hivyo aliwapakia farasi na punda wa Lavra chakula kizito na akaondoka kuwapelelia, akitaka, kwa upande mmoja, kutuliza hasira zao na, kwa upande mwingine, kuwasaidia katika uhitaji wao. Lakini baadhi yao, walipoona kwamba mtukufu Savva alikuwa akija kwao, walianza kusema: [8589:  Suki Lavra ilianzishwa na Mtakatifu Chariton (anayeadhimishwa tarehe 28 Septemba) karibu na pango, kusini mwa Betlehemu, ambako aliishi peke yake mwanzoni; leo inajulikana kama Mogaret ya Khareitun. Suki Lavra ni jina lake la Kisiriaki; kwa Kigiriki, ilijulikana kama Lavra ya Kale.]  [8590:  Kijito cha Fekoa kilitiririka kupitia Jangwa la Fekoa, ambalo lilikuwa sehemu ya Jangwa kuu la Yudea, kusini mwa Sukia Lavra.] 

'Naam, basi huyu mnafiki naye amekuja hapa!'
Na wakatoa maneno mengine ya kashfa katika hasira na ghadhabu zao. Yeye, hata hivyo, akiwa huru kutokana na nia mbaya, aliwatazama kwa upendo, akawazungumzia kwa maneno ya fadhili, na akawahudumia chakula ili kuwafariji. Alipoona hali yao ya kubanwa, uhitaji wao na fujo zao – kwani walikuwa kama kondoo wasio na mchungaji – alimweleza Patriaki kila kitu na kumwomba awatunze. Patriaki aliwaweka chini ya uangalizi wake, akampa lita moja ya dhahabu[footnoteRef:8591] na mahitaji mengine mengi. Savva alielekea kuungana nao, alikaa nao kwa miezi mitano, akawajengea kanisa na kiwanda cha mikate, na akaanzisha monasteri mpya[footnoteRef:8592] ; kutoka monasteri ya zamani alihamisha mmoja wa watawa wenye uzoefu, aliyeitwa Yohana, mtu mwenye busara aliyekuwa na zawadi ya unabii, na akamteua kuwa abati wao. Baada ya hili, alirudi kwenye monasteri yake mwenyewe. [8591:  Litra ni pauni, kipimo cha uzito cha Kibizanti sawa na zolotniki 72; kwa dhahabu, kilikuwa na thamani ya hadi rubli 506.]  [8592:  Sasa inajulikana kama Khirbet al-Qusayr, kwenye muungano wa vijito vya Mukhta al-Juss na Wadi Mu'allen. Msingi wa monasteri hii unarudi nyuma hadi mwaka wa 507.] 

Yohana aliongoza monasteri hii mpya kwa miaka saba na akafariki dunia akamwendea Bwana[footnoteRef:8593] . Kabla ya kifo chake, alitabiri mustakabali wa monasteri hiyo mpya; alilia na kuwaambia wale waliokuwa naye: [8593:  Hii ilikuwa mwaka wa 514. Kulingana na maelezo ya mwandishi wa historia ya maisha ya Mt. Savvas Mtakatifu, mtawa Kirili, Yohana huyu alikuwa mtenda miujiza. Siku yake ya sherehe husherehekewa Jumamosi ya Jibini.] 

'Zinakuja siku ambapo wakazi wa mahali hapa watapotea kutoka kwa imani ya kweli na, katika kiburi chao, watakuwa na ndoto kubwa juu yao wenyewe; lakini majivuno yao yatavunjika, ubora wao utaisha ghafla, na watatupwa nje.'
Baada ya Yohana, abati alikuwa Paulo, mzaliwa wa Roma; alikuwa mnyenyekevu sana na aling'aa kwa sifa za kimungu, lakini alitawala kwa miezi sita tu na, akishindwa kuvumilia mzozo, alikimbilia Arabia, ambako alifariki katika monasteri ya Severian[footnoteRef:8594] . Alipopata habari za kutoroka kwa Paulo, Savvas alimteua mwanafunzi wake Agapitus kuwa mkuu wa monasteri hiyo mpya. Agapitus aligundua kuwa baadhi ya ndugu walishikilia mafundisho ya Origeni[footnoteRef:8595] : hii ilikuwa kama sumu ya nyoka midomoni mwao na kama kidonda cha kuuma chini ya ndimi zao. Mkuu wao alikuwa Nonnus, Mpalestina fulani aliyeonekana kuwa Mkristo wa kweli na mcha Mungu kwa juu juu, lakini ndani alikuwa amejaa mafundisho ya uongo ya kipagani na Kiyahudi na uzushi hatari: Manichaean[footnoteRef:8596] , Didymian, Evagrian[footnoteRef:8597] na Origenist. Alipowagundua ndugu wa aina hiyo, Agapitus, akihofia wengine kuambukizwa na uzushi uleule, aliwaripoti kwa patriaki na, kwa ushauri wake, aliwafurusha kutoka kwa monasteri. Miaka mitano baadaye, Agapitus alifariki. Baada yake, uongozi wa monasteri ulikabidhiwa kwa fulani Mamant. Hata hivyo, Nonno, pamoja na wafuasi wake wenye nia moja, waliposikia habari za kifo cha Agapitus, walirudi kwenye monasteri mpya, lakini wakamwogopa Savvas na wakaficha sumu ya ukanamaji wake. Wakati huu, Savva Mwenye Heshima alipata pango stadi kumi kaskazini mwa monasteri yake ya zamani, karibu na Castellia, na alikuwa akijenga monasteri huko, ambayo aliipa jina la 'Monasteri ya Pango'[footnoteRef:8598] . Alisaidiwa kifedha na presbiteri wa Mtakatifu Sayuni, Marcian, pamoja na wanawe, Anthony na John. Yohana huyu alikuwa Patriaki wa Yerusalemu baada ya Eliya[footnoteRef:8599] . [8594:  Vinginevyo, katika monasteri huko Varikh, au Karparvarikh.]  [8595:  Katika maandishi yake, Origen alikuwa na maoni fulani yasiyo ya kiortodoksi, ingawa hakuyawasilisha kama kweli zisizopingika; lakini wafuasi wake wenye msimamo mkali, kwa kuhubiri na kuyeneza mafundisho hayo kwa uthabiti, waliwachanganya Waortodoksi na kusababisha machafuko ndani ya Kanisa la Kristo. Hivyo basi, Origen alikuwa na maoni potofu kumhusu Kristo: kwa kukuza mafundisho yasiyo ya kiortodoksi ya kuwepo kabla kwa roho na kudai kwamba Mungu aliumba idadi fulani ya viumbe wa kiroho wenye hadhi sawa, aliendelea kusisitiza kwamba mmoja wa viumbe hawa wa kiroho alivutiwa na Uungu kwa upendo mkuu kiasi kwamba uliungana kwa kudumu na Neno la Mungu na kuwa chombo chake kilichoumbwa, na kwamba hili, kwa namna fulani, ndiyo roho halisi ya kibinadamu ambayo kupitia kwake Mungu Neno aliweza kujidhihirisha kwa mwili duniani, kwa kuwa kujidhihirisha moja kwa moja kwa Uungu, kwa namna fulani, ni jambo lisiloweza kufikiriwa. Zaidi ya hayo, Origen alielewa kifo cha Kristo msalabani kwa maana isiyo ya kiortodoksi, akikitangaza kama kitu kinachojirudia kiroho katika ulimwengu wa kiroho na kuwa na athari huko katika ukombozi wa malaika, na akihusisha sana kazi ya wokovu na matendo ya nguvu za kawaida ambazo asili yetu imejaliwa. Origen pia alikosea katika baadhi ya nyanja za mafundisho yake kuhusu Ufufuo na uzima ujao—kwa mfano, kwa kudai kwamba shetani anaweza kuokolewa—na, katika tafsiri yake ya Maandiko Matakatifu, alitilia mkazo kupita kiasi maana ya kifumbo na ya siri, na hivyo kufuta maana halisi ya kihistoria ya Maandiko.]  [8596:  Manikea ni uzushi ulioibuka Uajemi kutokana na jaribio la kuunganisha Ukristo na mafundisho ya dini ya Kiajemi ya Zoroaster, ambayo ilihubiri dualismu, yaani, uwepo wa milele wa kanuni mbili huru au falme mbili – wema na uovu. Mwanzilishi wa Manikea, Manes (aliyeishi katika karne ya 3), awali alikuwa mchawi wa kipagani; baadaye, alipobadilika na kuwa Mkristo, alifikia hata kuwa presbiteri, lakini punde si punde alifukuzwa kanisani kwa mwelekeo wake wa dini ya kipagani ya Uajemi. Kulingana na mafundisho yake, Kristo ni eneo angavu tu (roho), anayetoka kwa Baba wa Mwanga kupitia utoaji; nusu yake ilimezwa na mwili na kuunda roho ya ulimwengu unaoonekana, anayeitwa Yesu anayeteseka, ilhali nusu nyingine, kwa msaada wa enzi mwingine, Roho Mtoaji Uhai, iliondolewa kwenye mwili na kukaa katika jua; huyu ndiye anayeitwa Yesu asiyeteseka. Kulingana na mafundisho ya Manichaea, Umwilisho wa Kristo ni kushuka kwa Yesu asiyepitia mateso kutoka jua ili kumkomboa Yesu anayeteseka, ambaye chembechembe zake za nuru Shetani alikuwa, kwa namna fulani, amezikusanya pamoja na, kwa ajili ya kuzidhibiti kwa urahisi zaidi, akaziweka ndani ya umbo la mwanadamu. Kulingana na mafundisho haya, Umwilisho wa Kristo ulikuwa ni dhana tu (Udoketisti). Kimaadili, ilihubiri mapambano dhidi ya mwili, kwa lengo la kuikomboa nuru kutoka kwake, kupitia kuuonea mwili adabu polepole ndani ya nafsi ya mtu. Ukanamaniaka ulienea sana hasa katika karne ya 4 na ya 5.]  [8597:  Didymus na Evagrius hawakuwa waheresi kwa maana halisi ya neno, ingawa katika mafundisho yao walishikilia maoni fulani yasiyo ya kiortodoksi.
Didymus – mwanateolojia wa kale wa kipekee wa karne ya 4 – licha ya upofu wake, alikuwa mmoja wa wasomi wakuu wa wakati wake na aliongoza shule maarufu ya katekisimu ya Alexandria kwa zaidi ya miaka 50. Ujuzi wake wa sarufi, balagha, mantiki, jiografia, astronomia, Maandiko Matakatifu na teolojia ulimfanya kuwa mtu wa ajabu wa enzi zake. Wakati huo huo, alikuwa mtawa mkali. Didymus alipambana na Waria na Wamanicha. Hata hivyo, alikuwa mfuasi mwenye bidii wa Origen, jambo ambalo lilimsababishia kukosolewa; zaidi ya hayo, alishikilia baadhi ya maoni yasiyo ya kiortodoksi ya Origen.
Evagrius – mwanafunzi wa Didymus Mpofu, diwani chini ya Mt. Gregory Mteolojia, na baadaye mtawa na mtu wa kujitenga Mmisri. Alikuwa mtu mwenye elimu kubwa na nidhamu; alipokuwa akiishi maisha ya ukiwa, aliandika kazi nyingi muhimu, hasa insha za kujidhibiti; lakini alipoteza umaarufu kwa wengi kwa sababu ya heshima yake kwa Origen.]  [8598:  Sasa inajulikana kama Bir el-Ketyar.]  [8599:  Alihudumu kama Patriaki wa Yerusalemu kwa jina la Yohana III kuanzia mwaka 517 hadi 524.] 

Kwenye mlima ambapo Malkia Eudoxia alikuwa amejenga mnara[footnoteRef:8600] , katika jangwa la mashariki, kulikuwa na watawa wawili waliofuata uzushi wa Nestorius[footnoteRef:8601] . Mtakatifu Savvas aliwahuzunikia sana, kwa kuwa walikuwa wamepotea kutoka kwa njia ya kweli, na alivumilia kwa huzuni kubwa kuwepo kwao karibu na monasteri zake tatu. Wakati huo, alipata maono: ilionekana kwake kwamba yuko katika Kanisa la Ufufuko Mtakatifu, katikati ya mkusanyiko wa watu, ambapo aliwaona wale Wanesitori wawili. Wakati ulipofika wa Komunio, ndugu wote walikaribia Sakramenti za Kimungu bila kizuizi na wakapokea Komunio; lakini hawa wamwasi wawili walipotaka kukaribia Komunio, askari wa kutisha walitokea ghafla, wakiwafukuza kutoka kwa Komunio na kuwatoa kanisani. Yule Aliye Barikiwa alianza kuwasihi askari wamuache watawa hawa wawili kanisani pamoja na ndugu na waruhusu wapokee Mwili na Damu ya Kristo. Askari, hata hivyo, wakajibu: [8600:  Ilikuwa mlima mrefu zaidi katika jangwa lote la mashariki. Sasa inajulikana kama Muntar.]  [8601:  Nestorio, ambaye kwa muda fulani alikuwa Patriaki wa Konstantinopoli (428–431), alifundisha kwamba mwanadamu Yesu alizaliwa na Bikira Mariamu, na kwamba tangu wakati wa kutungwa kwake mimba Mungu Neno alikuwa ameungana naye kupitia neema yake na akaishi ndani yake kama katika hekalu; na kwa sababu hii aliita Bikira Mtakatifu sana 'Mama wa Kristo' badala ya 'Mama wa Mungu'. Kwa njia hii, Nestorio alitofautisha kati ya asili ya kimungu na ya kibinadamu katika Kristo. Ukanamungu wa Nestorio ulishitakiwa na Kanisa katika Baraza la Tatu la Kiinjilisti (Baraza la Efeso) mwaka 431.] 

'Hawapaswi kuruhusiwa kushiriki katika Fumbo Takatifu, kwa maana wao ni Wayahudi dhahiri na hawamtambui Kristo kama Mungu, wala Bikira Mtakatifu Maria kama Mama wa Mungu.'
Baada ya maono haya, Mbarikiwa alihuzunika zaidi, akilia upotevu wa roho zao; alijitahidi sana, akiwa akifunga na kuomba kwa Mungu kwa niaba yao, ili Yeye awang'arishe kwa nuru ya maarifa ya kweli. Na mara nyingi aliwatembelea , akiwafundisha na kuwaelekeza, akiwasihi na kuwahimiza, hadi, hatimaye, kwa neema ya Mungu, aliwarudisha katika Kanisa la Kikristo la Orthodox: ndivyo alivyojali wokovu wa roho za wanadamu. Aliwaondoa kwenye kilima hicho na kuwaweka chini ya uangalizi wa Monasteri ya Mt. Theodosius, huku akiwapa mmoja wa wanafunzi wake, Yohana Mbyzantini, kilima hicho: huko, kwa msaada wa Mungu, monasteri ilianzishwa baadaye.
Kulikuwa na mtawa katika monasteri kuu aliyeitwa Yakobo, mzaliwa wa Yerusalemu, mwenye tabia ya ujasiri na kiburi. Aliweka njama na watawa kadhaa kama yeye na, akiwa mtakatifu Savva hayupo, ambaye wakati huo alikuwa akitumia kipindi cha Kwaresima Kuu jangwani kwa utulivu kamili kama ilivyokuwa desturi yake, akaondoka Lavra na kuanza kujenga monasteri yake kando ya Ziwa Heptastome lililotajwa hapo awali, akiwa na nia ya kumshindana na Mtukufu Savva. Wakati mababa wa monasteri walipoanza kukasirishwa na jambo hili na kuzuia jitihada zake, aliwadanganya, akidai kwamba baba mtakatifu alikuwa amemamuru kufanya hivyo. Aliporudi kutoka jangwani na kufahamu matendo ya Yakobo, Savva alikwenda kwake na kujaribu kumshawishi aache mpango wake, akisema kuwa hakungekuwa na faida yoyote katika jambo lolote linalotokana na ujasiri na kiburi; lakini hakumjali mzee huyo na hakuzingatia maneno yake. Kisha mtakatifu akamwambia:
'Usipotiiza amri, jali la sivyo utapata adhabu.'
Akiwa na maneno hayo, alienda kwenye kibanda chake. Kwa upande wa Yakobo, alikumbwa na hofu na woga; alugua sana na kulala kitandani kwa miezi sita, akiwa karibu hawezi kutamka neno. Akiwa amekata tamaa na maisha, aliamuru abebwe kwenda kwa Savva mtukufu ili kuomba msamaha kabla ya kifo chake. Savva alipomwona, alimpa ushauri wa kibaaba, kisha akamnyooshea mkono na kumwinua kutoka kitandani mwake. Yakobo akaondoka, akiwa na afya njema kana kwamba hakuwahi kuugua kabisa. Baada ya kumpa Sakramenti Takatifu, Savva alimpa chakula. Yakobo hakurudi tena kwenye mradi wake mpya wa ujenzi.
Wakati huo huo, Patriaki Eliya, aliposikia yaliyotokea, aliamuru jengo la Yakobo livunjwe. Hata hivyo, Mtakatifu Savva, akichukua watawa kadhaa wenye nguvu kutoka kwa monasteri, alienda kwenye eneo lililoko takriban stadia tano kaskazini mwa jengo lililobomolewa, akajenga kibanda cha ibada na vyumba vya watawa kote kuzunguka, na, baada ya kuwateua watawa fulani kutoka kwa monasteri kuu kuwa mababa wakuu huko, Paul na Andrew, pia aliwaweka ndugu wengine huko na kuanzisha monasteri katika eneo hili, akaiita 'Mdomo Saba'[footnoteRef:8602] . [8602:  Iliyopewa jina la Ziwa Heptastoma, au 'Meno Saba'.] 

Aliporudi Lavra Kuu, aliwatumia ndugu waliokuwa katika eneo hilo lililotajwa hapo awali Zawadi Takatifu na mkate uliobarikiwa, na alilitunza sana eneo hilo.
Baada ya muda kupita, Yule Yakobo aliyetajwa hapo awali alipewa jukumu la kuwahudumia wasafiri katika nyumba ya wageni. Akiwa hawajibikii katika majukumu yake, mara moja alipika maharage mengi mno, zaidi ya yale yaliyohitajika; kulikuwa na maharage mengi yaliyobaki kutoka kwa chakula cha jioni kiasi kwamba yangetosha kabisa kwa chakula cha siku iliyofuata, lakini alitupa mabaki nje ya dirisha ndani ya kijito; na alifanya hivi si mara moja tu, bali mara nyingi. Alipoona hili, Mtakatifu Savva alishuka kimyakimya hadi kwenye kijito, akakusanya maharage yaliyotupwa, akayarudisha kwenye kibanda chake na kuyaanika kidogo juani. Muda mfupi baadaye, Mtakatifu Savva aliipika maharage haya na, akipika mlo kwa kutumia, akamwita Yakobo aje kula naye. Wakati wa mlo, mzee huyo alimwambia Yakobo:
'Samahani, ndugu yangu, kwa kutokukuhudumia jinsi nilivyotaka, na labda chakula hakikukufaa; mimi si mzuri sana kupika.'
Ndivyo Yakobo alivyojibu:
'Kweli, Baba, umepika maharage haya vizuri sana; sijala chakula kama hiki kwa muda mrefu.'
Mzee akajibu:
'Niamini, mwanangu, hizi ndizo hasa maharage uliyomwaga kwenye kijito; jua hili: yeyote asiyeweza kupika sufuria ya maharage kwa kipimo sahihi, ili kusiwe na upotevu, hawezi kusimamia monasteri wala kuongoza ndugu. Ndivyo pia Mtume anavyosema: 'Maana mtu asiyejua kuendesha nyumba yake, ataiwekea vipi kanisa la Mungu?' (1 Tim. 3:5). Aliposikia haya, Yakobo aliwaona aibu kwa ubinafsi wake wa zamani na huduma yake ya kupuuza; alitubu na kuomba msamaha.
Katika seli yake, Yakobo alishawishiwa na shetani mwenye tamaa ya ngono na mawazo machafu: ushawishi huu ulidumu kwa muda mrefu, na Yakobo hakuweza kuvumilia tena; alichukua kisu na kujikatia uume. Alipohisi maumivu makali, alianza kupiga kelele akiomba msaada kwa ndugu walioishi karibu. Ndugu walikuja na, walipoona kilichotokea, walifanya kila wawezalo kupunguza maumivu yake kwa dawa; na baada ya muda mrefu walifanikiwa kumponya kwa shida . Habari za hili zilifika kwa Mtakatifu Savva, na sheikh alimfukuza Yakobo—ambaye tayari alikuwa amepona kidonda chake—kutoka monasteri kama mhalifu mbaya. Alienda kwa Mtakatifu Theodosius, akamweleza kuhusu balaa lake na kufukuzwa kwake, na akamsihi amwombe Mtakatifu Savva kwa niaba yake, ili aruhusiwe tena kuingia kwenye monasteri na kupewa kibanda. Theodosius, akitikia maombi ya ndugu yake, alienda kwa Mtakatifu Savva na kumwombea ndugu aliyefukuzwa. Kwa ombi la baba na rafiki yake mkuu kama huyo, Savva alimkubali Yakobo, akimwamuru: asizungumze na mtu yeyote isipokuwa mhudumu wake, asishirikiane na ndugu, hata hataondoka kwenye kibanda chake; na, zaidi ya hayo, alimzuia kupokea Sakramenti Takatifu Zaidi na za Kimungu. Hivyo basi Yakobo alibaki kimya, akiishi katika toba na kumwaga machozi mengi mbele za Mungu, hadi alipopewa msamaha kutoka mbinguni, na mtukufu Savva alipofahamishwa kwa ufunuo wa kimungu kwamba dhambi ya Yakobo ilikuwa imesamehewa. Siku moja, Mtakatifu Savva aliona katika maono mtu mwenye mng'ao akisimama karibu, na mtu aliyekufa amelala miguuni pa Yakobo, ambaye Yakobo alikuwa akimwombea afufuke; na sauti ikasikika kutoka juu:
'Yakobo! Maombi yako yamesikiwa; mguse yule aliyekufa na umwinusuru.'
Na Yakobo alipomgusa marehemu kulingana na amri hii, marehemu huyo akafufuka mara moja; na yule mtu mwenye mng'ao akamwambia Savva:
'Tazama, marehemu amefufuka; sasa fungua vifungo vilivyowekwa juu yake.'
Alipoona hayo, Savva mara moja alimtuma James, akamwondolea adhabu yake, akamruhusu kuingia katika kanisa kuu na, pamoja na ndugu, kushiriki Sakramenti Takatifu Zaidi. Siku saba baada ya kusamehewa kwake, James alikwenda kwa Bwana.
Katika monasteri kuu kulikuwa na ndugu wawili wa kuzaliwa, waliotajwa kwa majina ya Zann na Benjamin, ambao walibaki wakiwa wamoja katika utumishi wa unyenyekevu kwa Mungu, wakiwa wamepambwa na sifa za kimungu. Wote wawili kwa kauli moja walimwomba Mtakatifu Savva awape kibanda cha mtawa ambacho yeye mwenyewe alikuwa amekijenga takriban stadia kumi na tano kutoka kwa monasteri kuelekea Libya[footnoteRef:8603] . Akijua kuwa walikuwa watumishi wa kweli wa Mungu, mzee alikubali ombi lao na akawapa kibanda hicho. Hivyo basi, walikuwa na kibanda kimoja cha mtawa chao wenyewe na kingine katika monasteri yao. Katika kituo hicho cha kijapwa, kupitia kazi zao wenyewe na kwa msaada wa Baba yao mkuu, walianzisha jumuiya ya kimonaki; kwani aliwapatia fedha muhimu na vitu vingine vya lazima. Idadi ya ndugu katika mahali hapa ilipoongezeka, Savvas, kwa uangalizi wake, alijenga kanisa, akalitakasa, na kuingiza katika jumuiya hii ya kimonaki kanuni za jumuiya zake zingine. [8603:  Deib es-Senne ya sasa, kinyume na Beit Saur el-Atika, upande wa kushoto wa barabara kutoka Yerusalemu hadi Lavra ya Mt. Savvas Mtakatifu.] 

Na baba wetu mtakatifu Savva alikuwa kama mti wa ajabu ambao matawi yake mazuri huchipuka; hivyo, kwa mfano wa maisha yake matakatifu na maombi yake ya bidii kwa Mungu, aliongeza idadi ya baba watakatifu na watu wa maisha ya kujinyima katika monasteri yake, nao walikuwa watakatifu, kama alivyo yeye, kulingana na Maandiko: 'Mzizi ukiwa mtakatifu, ndivyo na matawi yake' (Warumi 11:16). Miongoni mwa matawi haya matakatifu, inatupasa kumtaja mzee mtukufu Anphimus wa Bithynia, ambaye aliishi maisha yaliyojawa na matendo mengi ya kimonaki. Mwanzoni mwa kukaa kwake Lavra, alijijengea kibanda kidogo ng'ambo ya kijito upande wa mashariki, kinyume na nguzo ya Mtakatifu Savva, na alikaa huko kwa miaka thelathini. Katika uzee wake, alidhoofika, akaugua na akalazwa kitandani. Alipomwona akiwa dhaifu na mgonjwa hivyo, Mtakatifu Savva alitaka amhamishe hadi kwenye mojawapo ya vyumba vilivyo karibu na kanisa, ili ndugu waweze kumtembelea na kumtunza bila shida; lakini aliomba aruhusiwe kufa mahali alipokuwa ameanza kuishi. Hivyo aliachwa katika seli yake, akiwa mgonjwa. Usiku mmoja, Mtakatifu Savva, alipoinuka kama ilivyokuwa desturi yake kuomba kabla ya ibada ya asubuhi, alisikia sauti nzuri, kana kwamba wengi walikuwa wakiimba; Alidhani walikuwa wakiimba Matins kanisani, na akashangaa jinsi walivyoweza kuimba Matins bila yeye na bila baraka yake ya kawaida. Lakini, alipokwenda moja kwa moja kanisani, hakumkuta mtu yeyote huko, na milango yake ilikuwa imefungwa; alirejea, akijiuliza ni sauti gani alizokuwa amesikia, na ghafla akasikia tena ule uimbaji mzuri; walikuwa wakiimba yafuatayo: 'Nimetembea katikati ya umati, nikiingia pamoja nao ndani ya nyumba ya Mungu kwa sauti ya shangwe na sifa za mkesha wa sherehe' (Zab. 41:5).
Alipogundua kuwa sauti hizi za ajabu zilikuwa zikitoka upande wa kibanda cha mtukufu Anphimus, Savva alikisia kuwa Anphimus alikuwa amefariki. Mara moja akimwamsha mhudumu wa kanisa, aliagiza kengele ipigwe ili kuwakusanya ndugu; akiwa amewachukua ndugu kadhaa, alienda kwenye kibanda cha wazee akiwa na mishumaa na uvumba wa k . Walipoingia, hawakumkuta mtu yeyote; ilikuwa ni mwili tu usio na uhai wa Mbarikiwa Anphim uliokuwa umelala hapo, wakati roho yake ilikuwa imeondoka kwenda kwa Bwana ikisindikizwa na nyimbo za malaika. Walichukua mwili huo mtakatifu, wakaubeba hadi kanisani na, baada ya kuimba ibada ya mazishi, wakaizika kando ya wale wazee watakatifu.
[footnoteRef:8604]Ndugu fulani kutoka Monasteri ya Theodosius, mtu mwenye nguvu aliyeitwa Aphrodisius, alitumwa kwenye ujumbe; njiani, alimkasirikia punda aliyekuwa amebeba ngano na kumpiga kwa nguvu; punda huyo alianguka kutokana na pigo hilo na kufa. Kwa sababu hii, Aphrodisius alifukuzwa kutoka kwa monasteri yake na Mtakatifu Theodosius. Kisha akaenda kwa Mtakatifu Savva na kumweleza kitendo chake, akitaka ushauri wake. Mtakatifu Savva alimpa seli na akasema: [8604:  Kumbukumbu ya Mtakatifu Aphrodisius wa Palestina tarehe 24 Desemba.] 

'Kaapo katika seli yako, usihame kwenda seli nyingine, usitoke monasterini, jizuie kwa ulimi, kamilia tamaa za tumbo lako, na utaokolewa.'
Aphrodisius, baada ya kukubali amri hii, hakuwahi kuivunja kwa njia yoyote; kwa miaka thelathini hakutoa monastari, hakuwa na chochote—hata chombo cha chakula au kitanda—alilala kwenye matawi ya miti, akijifunika kwa mkeka, na alijikimu kwa mabaki ya vyakula vya mboga vilivyochemshwa na vyepesi. Kulia kwake usiku kulisumbua usingizi wa wale waliotoka huko. Hatimaye alipewa zawadi ya kutabiri, kwani alijua siku ya kifo chake wiki moja kabla. Baada ya hili, alimwomba Savvas amtume kwenye monasteri ya mtukufu Theodosius. Mheshimiwa alimtuma ndugu wawili pamoja naye na kuwaagiza wamwambie Theodosius:
'Tazama, ndugu yetu wa pamoja Aphrodisius, ambaye nilipokea kutoka kwako kama mwanadamu, sasa nakutumia kwako kwa neema ya Kristo kama malaika.'
Theodosius alimkaribisha kwa upendo, akamsamehe na akamwacha aende kwa amani; Aphrodisius, kwa upande wake, alirudi kwa Mtakatifu Savva na, baada ya ugonjwa mfupi, alilala katika Bwana.
Wakazi wa mji wa Medava[footnoteRef:8605] , ulioko ng'ambo ya Yordani, walikuwa wakimjia mara kwa mara yule mtakatifu; walipata faida kubwa ya kiroho kutoka kwake na walileta nafaka na mboga kwa ajili ya monasteri, nao wakipokea baraka zake badala yake. Miongoni mwao kulikuwa na mtu wa heshima aliyeitwa Gerontius; alifika katika Mji Mtakatifu na akaugua. Akiwa anatamani kwenda Mlima wa Mizeituni kusali, alianguka kutoka juu ya farasi wake, akapata majeraha na kuugua zaidi, hata kufikia hatua ya kukata tamaa ya kupona. Mtakatifu Savas alimtawaza kwa mafuta matakatifu na akamponya. Wakati mmoja, alipokuwa akila chakula na mwana wa Gerontius, Thomas, Savas aligeuza siki kuwa divai bora ilipokwisha ghafla. Ilitokea kwamba boga zilizopikwa kwa ajili ya wafanyakazi zilikuwa zimechachuka; Savas alizifanya kuwa tamu kwa kuweka alama ya msalaba. Wakati mmoja, Mheshimiwa alikuwa akitembea kutoka Yeriko kuelekea Yordani na mwanafunzi wake mchanga, na wakakutana na kundi kubwa la watu wa mjini, ambapo miongoni mwao kulikuwa na mwanamke mrembo kijana. Walipokuwa wakipita, mzee huyo, akitaka kumjaribu mwanafunzi wake, alisema: [8605:  Sasa inajulikana kama Medeba katika Transjordan.] 

'Unafikiri nini kumhusu yule msichana aliyepita? Kwangu mimi alionekana kuwa kipofu kwa jicho moja.'
Mwanafunzi akajibu:
'Hapana, macho yake yote yanaona.'
'Unakosea,' akasema mzee, 'msichana huyo ana jicho moja tu.'
Lakini mwanafunzi alisisitiza, akisema kwamba macho yake yote yalikuwa salama. Mzee aliuliza:
– Ulitambua vipi?
'Baba,' akajibu mwanafunzi, 'nilitazama uso wake kwa makini na nikagundua kuwa macho yake yote mawili yanaona.'
Ndipo mzee akamwambia:
'Kama ulimtazama uso wake kwa makini kiasi hicho, imekuwaje hukukumbuka amri iliyo katika Maandiko Matakatifu: "Usitamani uzuri wake moyoni mwako, [usije ukashikwa na macho yako,] wala asikushawishi kwa kope zake" (Methali 6:25). Basi, jua kwamba kuanzia sasa hutabaki nami katika seli, kwa maana huilindi macho yako' – naye akamtuma Fastelli kama adhabu.
Baada ya kuishi huko kwa muda na kujifunza vya kutosha kudhibiti mtazamo wake na kulinda mawazo yake kwa kila hali, Savva alimkaribisha tena kwenye monasteri na kumpa chumba.
Siku moja, wakati Mheshimiwa Baba alipokuwa jangwani katika eneo linaloitwa Ruva, alikutana na simba njiani akiwa na kichaka kwenye mkucha wake; simba huyo akaanguka miguuni pake na, huku akilia, akaanza kumwonyesha mkucha wake, kana kwamba akiomba aponywe. Mtakatifu aliondoa kichaka kwenye mguu wa simba, na hivyo kumsaidia kupunguza maumivu yake; baada ya hapo, simba alianza kumfuata mtakatifu na k , akamtumikia. Wakati huo, mzee huyo alikuwa na mwanafunzi aliyeitwa Flais, na walikuwa na punda. Kila alipomtuma Savva mwanafunzi wake kwa shughuli fulani, alikuwa akimwamuru simba kumtunza punda; simba alikuwa akichukua kamba ya kuongozea mdomo wake na kumwongoza punda kwenda kulisha, na jioni, baada ya kumpa maji, alikuwa akimrudisha kwa mzee. Siku chache baadaye, Flais alitumiwa kwenye jukumu na, akiwa amedhibitiwa na shetani, akaangukia katika dhambi chafu; wakati huo huo, simba alimla punda kwenye malisho. Flais aligundua kuwa simba alikuwa amemla punda kwa sababu ya dhambi yake, ili kumwonyesha, na akawa na hofu ya kujitokeza kwa sheikh. Akiwa na moyo mzito, alikimbilia kijijini, na wazee wakamtafuta kwa muda mrefu; hatimaye, wakampata, wakamrudisha, wakamfungia gerezani, na wakampa adhabu ya toba. Alitoa toba ya dhati na, kwa machozi mengi, alisafishwa dhambi yake kupitia maombi ya wazee watakatifu, ambaye alijali sana wokovu wa roho za wanadamu.
Inafaa kumkumbuka Savva kwa jinsi alivyojali ustawi wa Kanisa la Mungu wakati wa safari zake za masuala ya kanisa kwenda Constantinople; alitumwa huko kwa sababu ifuatayo. Mfalme Anastasius, mkanamwili, alikataa Baraza la Nne la Kiulimwengu la Wazee Watakatifu huko Kalsedonia[footnoteRef:8606] na akasababisha machafuko makubwa katika Kanisa wakati huo. Alikuwa amemweka uhamishoni Euthymius, Patriaki wa Constantinople[footnoteRef:8607] , na alikuwa amekasirika na Flavian wa Antiokia[footnoteRef:8608] na Elias wa Yerusalemu, ambao pia alitaka kuwaweka uhamishoni, kwa sababu hawakukubaliana na uzushi wake. Akitaka kumshawishi mfalme kurejesha amani katika Kanisa, Eliya aliwatuma kwake mababake wa majangwa ya Palestina, miongoni mwao akiwa Savas, wakiwa na ombi lifuatalo lililoandikwa: [8606:  Katika mkutano huu, uzushi wa Eutyches (Monophysitism) ulikemewa; uzushi huu ulitambua asili moja ya kimungu kwa Kristo na kudai kuwa asili ya kibinadamu kwa Yesu Kristo ilimezwa na asili ya kimungu katika umoja wa kihypostatiki.]  [8607:  Euthymius – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 490 hadi 496.]  [8608:  Flavian – Patriaki wa Antiokia kuanzia 506 hadi 512.] 

Tunamtuma kwa ukuu wako, pamoja na maombi yetu, watumishi walioteuliwa wa Mungu, wenye haki na waaminifu wa jangwani, na pamoja nao Savva, kichwa cha jangwa lote na mwanga wa Palestina yote. Na wewe, Ee Mfalme, ukikubali kazi zao na kujitolea kwao, maliza mzozo ndani ya Kanisa na usiruhusu uovu kuongezeka: tunajua kuwa unajali kumfurahisha Mungu, ambaye amekupa taji la kifalme."
Abasi walifika Konstantinopoli, na walipoingia katika vyumba vya kifalme, Savva alitembea nyuma ya wengine. Walinzi waliokuwa wamesimama mlangoni, walipomwona akiwa amevaa nguo zake nyembamba na zenye madoa, walidhani ni ombaomba na wakakataa kumruhusu aingie. Mfalme, baada ya kuwakaribisha kwa heshima wale wazee waliokuja kwake na kusoma barua ya patriaki, aliuliza ni yupi kati yao alikuwa Savva, ambaye patriaki alikuwa amemsifu sana katika barua yake. Wale wazee walitazamana na kusema kwamba alikuwa akitembea nao, lakini hawakujua alikuwa ameenda wapi. Mara moja mfalme aliagiza atafutwe, na hatimaye walimpata amesimama kwenye kona, akisoma Zaburi za Daudi. Walipomwongoza kwa mfalme, huyu aliona malaika mng'ao akitembea mbele yake na, akitambua kuwa Savva alikuwa mtu wa Mungu, alimheshimu kwa kuinuka kutoka kwenye kiti chake cha enzi, kisha akaamuru kila mtu aketi. Wakati wa mazungumzo marefu, Savva aliyebarikiwa alijitokeza zaidi kuliko baba wengine wote waliokuwepo, akimhimiza mfalme kwa maneno yaliyoongozwa na Mungu afanye amani na Kanisa na kumuahidi, kwa upande wake, ushindi dhidi ya maadui zake kutoka kwa Mungu. Wapadre waliotumwa hawakufanikiwa sana na wakarudishwa nyumbani, huku Mtakatifu Savva akibaki hadi alipomshawishi mfalme na kumpatilisha na Patriarki Eliya. Mtakatifu Savva alitumia majira ya baridi Byzantium, akimtembelea mfalme mara kwa mara na kuzungumza naye kuhusu Ukristo wa Kiorthodox na Patriarki wa Yerusalemu. Alipewa ruhusa ya kuingia jumba la kifalme bila vikwazo; aliweza kuingia na kutoka kama alivyotaka, bila kucheleweshwa au kuulizwa maswali na walinzi, na katika kipindi hiki alimshawishi mfalme asimkasirie Patriaki na awape amani makanisa ya Palestina. Kisha alirejea Yerusalemu, akiwa amepewa posho nono na mfalme kwa ajili ya safari yake. Alipokea kutoka kwa mfalme takriban sarafu za dhahabu elfu mbili, ambazo alizirejesha naye na kuzigawa katika monasteri zake, huku akituma sehemu fulani kwa kijiji cha Mutalask, alikozaliwa, ili kanisa lijengwe katika nyumba ya baba yake kwa jina la Watakatifu Wanafa wa Komas na Damiani.
Patriaki Mbariki Eliya, akiwa amepata amani kwa makanisa ya Kipalestina na kwa ajili yake mwenyewe shukrani kwa Mtakatifu Savvas, hakikaa kwa amani kwa muda mrefu: wamwasi hawakukoma kumtuhumu mbele ya mfalme na kumchochea dhidi ya Kanisa la Kristo na wachungaji wake, ili kuwapelekea shida. Kwa hiyo, mfalme aliitisha mkutano huko Sidon[footnoteRef:8609] , , akiteua maaskofu wawili wenye imani potofu za Eutyches na Dioscorus[footnoteRef:8610] kuwa viongozi wake, yaani: Soterichus, Askofu wa Kaisaria ya Kapadokia, na Philoxenus wa Hierapolis[footnoteRef:8611] , ili katika baraza hilo Baraza la Kalsedonia lingelaaniwa, na Flavian na Elias wang'olewe madarakani. Na hivyo ikawa: baraza haramu likaitishwa, na wasengenyaji, kwa msaada wa mfalme, wakamfukuza kwa aibu mtukufu Flavian, Patriarki wa Antiokia, ambaye alikuwa amekataa kujiunga na baraza lao; na badala yake, mkanamungu Severus akachukua kiti cha enzi na kuwapa mateso makubwa Waorthodoksi waliokataa kuwa na ushirika wowote naye. Alimtumia Iliyasi wa Yerusalemu[footnoteRef:8612] , msimamo wake wa imani uliokubaliwa kwenye mkutano huo; huyu wa pili, akikataa kukubali kanuni za kiheretiki, aliwarudishia. Aliposikia hayo, tsar alikasirika sana na Eliya mtukufu na akaamuru ushuhuda wa imani wa Severus utumwe mara moja Yerusalemu, ukiambatana na makasisi kadhaa na kikosi kikubwa cha wanajeshi, ili kumlazimisha Patriaki wa Yerusalemu kwa nguvu kukubali kanuni za Mtaguso wa Sidoni. Walipofika Yerusalemu, vurugu kubwa zilizuka, na Patriaki akajikuta katika hali ngumu sana. Kisha Mtakatifu Savas akakusanya watawa wote kutoka kwa monasteri zake na, akiingia katika Mji Mtakatifu, akawafurusha maafisa waliotumwa na Severus na jeshi lake, huku akimfukuza Severus mwenyewe na wafuasi wake wenye nia moja mbele ya kila mtu. Waheresi walirudi kwa aibu kwa wale waliowatuma, wakisimulia ujasiri mkuu wa Waorthodoksi na aibu yao wenyewe. Ndipo mfalme, kwa hasira isiyoelezeka, alimtuma Olympius, eparki wa Palesitina[footnoteRef:8613] , Yerusalemu akiwa na jeshi kubwa na akaamuru, bila sheria yoyote au kesi, kwa mamlaka ya kifalme, kwamba Patriaki Eliya aondolewe kwenye kiti chake cha enzi. Olympius alifika akiwa na jeshi kubwa la kijeshi na mara moja alitimiza amri ya mfalme: alimwondoa patriaki madarakani bila kesi na akampeleka uhamishoni Aila, huku badala yake akimweka Yohana[footnoteRef:8614] , mwana wa presbiteri Marcian, ambaye alikuwa ameahidi kulaani Mtaguso wa Kalsedonia na kudumisha ushirika na Severus. Aliposikia hayo, mtukufu Savvas mara nyingine tena, kama alivyofanya mara ya kwanza, alikusanya kundi lake la kiroho na, kama mkuu, akaelekea mjini mtakatifu; lakini hakumkuta tena eparki Olympius huko; huyo alikuwa ametimiza kitendo hicho kibaya alichoamriwa na akarudi kwa mfalme akiwa ameridhika. Mtu huyo aliyebarikiwa alihuzunika sana kwa uhamisho wa Eliya asiye na hatia na akamwombolezea. Alipoona kwamba Patriaki mpya Yohana alikuwa akijihusisha na fikra za uzushi, Savvas alimsihi sana asishirikiane na Severus, bali atetee Mtaguso wa Kalsedonia na kuutetea hadi tone la mwisho la damu; maana kama angefanya hivyo, angebarikiwa na Mababa wote wa jangwani kama mzushi. Yohana aliwa na aibu, na wakati huo huo akawaogopa wale wazee wengi waliotawaliwa na Roho Mtakatifu waliokuja pamoja na Mtakatifu Savva; alimkataa Severus na uzushi wake wote, akakumbatia Ukristo wa Kiorthodoksi kama ulivyothibitishwa katika Mtaguso wa Kalsedonia – na wazee watakatifu wakaridhika. [8609:  Hii ilikuwa mwishoni mwa mwaka 511. – Sidoni – mji wa zamani zaidi katika Fenisia, kando ya pwani ya Bahari ya Mediterania, sio mbali na safu ya milima ya Lebanoni, wenye bandari nzuri. Ukristo ulianza kuonekana Sidoni mapema sana, na hata wakati wa maisha ya Yesu Kristo duniani Alikuwa na wanafunzi wengi huko. Baadaye, Sidoni iliharibiwa mara kadhaa, kisha ikajengwa upya, na hatimaye ikashindwa kabisa; sasa inajulikana kama Saida, ikiwa na idadi ya watu 10,000, ambao wengi wao ni Waislamu.]  [8610:  Viongozi na wakuu wa uzushi wa Monophysite: Eutyches – mkuu wa watawa na arkimandriti wa mojawapo ya monasteri huko Constantinople; Dioscorus – Patriaki wa Alexandria kuanzia 444 hadi 451.]  [8611:  Wafuasi wenye bidii na msimamo mkali zaidi wa Monophysitism, hasa Philoxenus, Askofu wa Hierapolis, aliyejulikana kwa jina la utani Xenaia, aliwalazimisha kwa nguvu wakazi wa eneo hilo, kupitia magenge ya watawa wenye msimamo mkali waliokuwa watiifu kwake, wakubali uzushi wa Monophysite, huku Patriaki wa Orthodox wa Antiokia akiteswa hadi kufa.]  [8612:  Mnamo mwaka wa 513.]  [8613:  Mkuu wa mkoa. Dayosisi za Kipalestina zilikuwa na mamlaka makubwa kuliko zingine na pia zilijulikana kama 'hegemon' (neno la Kigiriki) au 'procurator' (neno la Kirumi).]  [8614:  Alihudumu kama Patriaki kwa jina la Yohane III kuanzia mwaka 517 hadi 524.] 

Mfalme aligundua punde kwamba Patriaki Yohana aliyeteuliwa hivi karibuni alikataa Mtaguso wa Sidoni na kukubali ule wa Kalsedonia. Mfalme alimkasirikia Olympias na kumwondoa madarakani kwa kumchagua patriaki kama huyo; badala ya Olympias, alimteua fulani Anastasius kuwa askofu wa Palestina yote na akamtuma Yerusalemu, ili aweze kumshawishi Patriaki Yohane kuungana na Severus au kumwondoa kwenye kiti cha enzi. Anastasius alifika na, akamkamata patriaki mara moja, akamfunga gerezani. Patriaki alimsihi eparki amwonyeshe huruma, akiahidi kutekeleza amri zake zote, kwa sharti moja tu kwamba isionekane kana kwamba anatenda mapenzi ya mfalme kwa kulazimishwa; na akaahidi kwamba Jumapili iliyofuata, mbele ya mkutano mzima kanisani, angetangaza kuwa Baraza la Kalsedonia ni baya, angesifu Baraza la Sidoni, na angeungana na Severus. Patriaki aliachiliwa kutoka gerezani na kwa siri akawatumia ujumbe Wababa watukufu Savvas na Theodosius, akiwaomba wajaribu kuwakusanya Wababa wote na wamwone kanisani siku ya Jumapili. Ilitokea kwamba Hypatius, jamaa wa mfalme, alikuwa Yerusalemu katika hija wakati huo; siku ya Jumapili, mababake wote wawili, Savvas na Theodosius, walifika, wakiwa wamesindikizwa na watawa elfu kumi[footnoteRef:8615] . Ndani ya kanisa[footnoteRef:8616] , ambapo Askofu Anastasius na Hypatius, jamaa wa tsar, walikuwa wamewasili pia na askari wao, na umati mkubwa wa watu ulikuwa umekusanyika, patriaki alipanda madhabahuni pamoja na Savvas na Theodosius; kisha umati wote, pamoja na watawa, ulimpigia kelele patriaki: [8615:  Hii ilikuwa mwanzoni mwa mwaka 517.]  [8616:  Katika kanisa la Mt. Stefano, Mwathiriwa wa Kwanza na Askofu Mkuu, upande wa kaskazini wa kile ambacho sasa ni Lango la Damascus. Kanisa hili lilichaguliwa kwa ajili ya tukio hilo na askofu mkuu kwa sababu ya upana wake, kwani kanisa kuu halikuweza kubeba umati mkubwa uliokuwa umekusanyika.] 

'Laani wanaheresi na utetee Baraza la Kalsedonia!'
Patriaki akajiamini na kusema kwa sauti kuu:
'Mtu yeyote anayefikiri kama Eutyches, Nestorius, Severus na Soterichus awe anathema!'
Vivyo hivyo, mtukufu Theodosius na mtakatifu Savva walipaza sauti:
'Yeyote asiyekubali Mabaraza manne kama Mwinjilisti wanne, awe amelai!'
Alipoona hivi, eparki Anastasius, akiwa ametiwa hofu na umati wa watawa na watu, aliondoka kanisani kwa haraka na kukimbilia Kaisaria. Na jamaa wa mfalme aliwapa wazee kiapo kwamba hakuja kuunga mkono mafundisho ya Severus, bali kuabudu mahali patakatifu na kujiunga na Kanisa Takatifu la Kikatholiki. Naye aliwapa Wazee Watukufu Savvas na Theodosius dhahabu nyingi, ili waigawanye miongoni mwa watawa waliokuja nao. Baada ya hapo, maaskofu watukufu, kwa niaba ya baraza lote, waliandika yafuatayo kwa mfalme: 'Bwana wetu Yesu Kristo, Mfalme wa milele wa wote na Mungu, katika wema wake amekabidhi mamlaka yako fimbo za ufalme wa duniani, ili kupitia kwako aweze kutoa baraka za kweli za amani kwa makanisa yote na hasa kwa Mama wa Makanisa – Mlima Mtakatifu; wote wanajua kwamba katika Kanisa hili fumbo kuu la imani ya kweli lilianza na kusambaa hadi ncha za dunia. Sisi, wakazi wa maeneo haya matakatifu, tumeipokea kutoka kwa Mitume watakatifu, tumeihifadhi ikiwa kamilifu na salama hadi leo, na tutaendelea kuihifadhi milele kwa neema ya Kristo, bila kuwaruhusu wapinzani wetu kutupotosha kutoka kwa njia ya kweli, wala kukubali maneno yao machafu na ya upuuzi. Katika imani hii isiyo na doa na isiyovunjika, nawe pia, Ee Mfalme, ulilelewa na kukomaa, – na sasa tunashangaa jinsi, wakati wa siku za utawala wako katika mji mtakatifu wa Yerusalemu, uasi na machafuko makubwa kiasi hiki yalivyotokea hata hawakuwaacha watumishi wa Mungu, wazee wa kanisa na watawa, ambao tangu ujana wao wamependa wema na kujichagulia maisha ya upole katika ukimya; Wakiwa mbele ya macho ya Wayahudi na wasiomwamini wengine, wanavutwa kutoka Zioni takatifu yenyewe kupitia mitaa ya mji na kufukuzwa hadi katika nchi kame. Hata wananyanyaswa kufanya matendo yasiyofaa kwa imani ya kweli, ili wale wanaokuja hapa kusali, badala ya kupokea faida kwa roho zao, wahangaike na warudi wakiwa wamepotoshwa. Hivyo basi tunakuomba, Ee Mfalme, utuokolee kutoka kwa maovu haya yote, ambayo chanzo chake ni Kaskazini, ambaye, kwa sababu ya dhambi zetu, Kanisa la Antiokia limekabidhiwa kwake, kwa maangamizi ya roho yake mwenyewe na kwa kashfa ya makanisa yote. Je, sisi, watu wa Yerusalemu, tunawezaje sasa kufundishwa imani bila kupotoshwa? Kana kwamba sisi, ambao zamani tulikuwa baba na walimu wa wote katika neno la utauwa, ndio tu sasa, kwa kuchelewa sana, tumepata kujua toba ya kweli ya imani! Je, hatujui kwamba hii mabadiliko mapya yaliyobuniwa, yanayodaiwa kuwa marekebisho ya imani ya kweli na imara iliyorithishwa na Wababa, si marekebisho hata kidogo, bali ni upotoshaji na ufisadi, na kwamba huwaweka tayari wale wanaoikubali kwa thawabu ya maangamizi ya roho zao? Hatutavumilia nyongeza yoyote kwenye msimamo wa imani zaidi ya ule uliowekwa na Mababa Watakatifu mia tatu na themanini wa Nicaea na Mabaraza Matakatifu matatu yaliyofuata[footnoteRef:8617] , wala mabadiliko yoyote; bali tuko tayari kutoa roho zetu kwa ajili ya hili na kuvumilia vifo visivyo na hesabu, ikiwa inawezekana. Amani ya Mungu, iliyopita ufahamu wote[footnoteRef:8618] , ihifadhi imani yetu takatifu na ikandamize dhoruba iliyoinuliwa dhidi yake, kwa ajili ya utukufu wake mtakatifu na mapambo ya ufalme wenu." [8617:  Hii inahusu, bila shaka, Mabaraza ya Kiinjili: la 1 (Baraza la Nicaea) mwaka 325, la 2 (Baraza la Constantinople) mwaka 381, la 3 (Baraza la Efeso) mwaka 431, na la 4 (Baraza la Kalsedonia) mwaka 461.]  [8618:  Usemi wa Mtume. Tazama Wafilipi 4] 

Alipopokea ujumbe huu kutoka kwa wale wazee watakatifu, mfalme alikasirika sana na akaamua kumfukuza Patriaki Yohana, pamoja na mababati wote wawili—Sabbah na Theodosius—kutoka katika mipaka ya Yerusalemu. Lakini mapenzi ya Mungu hayakuwaruhusu kitendo hiki kibaya kutimia. Wakati huo, vita ilizuka na watu fulani wa kimbari, hivyo mfalme akaahirisha mateso yake dhidi ya Kanisa na Wababa watukufu kwa wakati huo na akaanza kujiandaa kwa vita dhidi ya watu hao wa kimbari.
Kufuatia kufukuzwa isivyo haki kwa Patriaki mtakatifu Eliya, kwa hukumu ya haki ya Mungu, njaa na ukame vilikuja na upotevu mkubwa wa mazao kote Palestina, kama ilivyokuwa katika siku za nabii Eliya (1 Wafalme 17; Yakobo 5:17–18): mbingu zikafungwa na hazikutoa mvua, na chemchemi za maji zikauka; zaidi ya hayo, kundi kubwa la mende likatokea, likifunika nchi yote na kula nyasi zote mashambani na majani ya miti. Adhabu hii kutoka kwa Mungu ilidumu kwa miaka mitano, na wengi wakafa kwa njaa na kiu. Na wakaazi wa Yerusalemu walisema kwamba Mungu alikuwa akiadhibu Palestina kwa njaa kwa sababu ya kumfukuza kwa dhuluma Patriaki Eliya. Wakati huo, mtukufu Savvas aliwaita mababana wa monasteri saba alizokuwa amejenga na kuwaagiza wasijihusishe na jambo lolote la kidunia, akiwakumbusha maneno ya Injili: 'Basi, msiwe na wasiwasi, mkisema, "Tutakula nini?" au "Tutanywa nini?" au "Tutavaa nini?" Kwa maana watu wa Mataifa wanatafuta hayo yote, na Baba yenu wa mbinguni anajua kwamba mnahitaji hayo yote. Bali tafuteni kwanza ufalme wa Mungu na haki yake, na hayo yote mtazidishiwa' (Mathayo 6:31–33).
Nao walitunzwa kwa utunzaji wa Mungu mwenyezi.
Siku moja, kabla ya Ufufuo, msimamizi wa monasteri kuu alimwambia mchungaji mtakatifu:
'Baba, hatuwezi kupiga kengele Jumamosi na Jumapili hii kwa ajili ya Ibada ya Mungu, kwa sababu sio tu kwamba makuhani hawana chochote cha kuwapatia chakula wanapokusanyika, bali hata mkate wa Toleo Takatifu hautoshi: ndivyo umasikini ulivyo kutufikia.'
Kwa hili mtakatifu alijibu:
'Sitasitisha ibada kwa sababu ya uhaba wa chakula: Yeye ni mwenye haki ambaye hakutuamuru kuhangaika na kesho, na ambaye anaweza kututunza wakati wa njaa; msimamizi wa kanisa atume chombo au nguo fulani ziuzwe mjini na kununua vinavyohitajika kwa ajili ya Liturgia Takatifu.'
Hivyo ndivyo mtakatifu alivyomjibu mhudumu, na, akitia tumaini lake kwa Mungu, alisubiri. Na hata kabla Jumapili haijafika, vijana wengine, waliotumwa na mapenzi ya Mungu, walimjia ghafla, wakiwa wamebeba punda thelathini waliomwa mizigo ya mikate, ngano, divai na mafuta, na vyakula vingine mbalimbali, na wakampa yote haya mle ndugu mtakatifu. Alimshukuru Mungu na akamwambia msimamizi:
'Unaonaje, kaka – je, tusipige kengele Jumamosi na Jumapili hii, kwa kuwa hatuna chochote cha kuwapatia wale watawa waliokusanyika?'
Msimamizi alishangazwa na imani kuu ya mtakatifu na kwa utunzaji wa kimungu wa Mungu kwao, na akaomba msamaha kwa kutokumwamini kwake.
Baada ya hili, baba mtakatifu alitamani kumtembelea Mtakatifu wake Eliya, Patriaki wa Yerusalemu, aliyekuwa uhamishoni; wakati huo Savva alikuwa na umri wa miaka themanini[footnoteRef:8619] . Aliambatana na mababamkuu wawili, Stefano na Eufalius, nao wakaanza safari. Alipomwona Savva na wale waliokuja naye, Eliya alifurahi na kuwabakiza kwake kwa siku kadhaa. Katika siku zote hizo, alikuwa akiondoka kibanda chake saa ya tisa[footnoteRef:8620] , kwani tangu kumalizika kwa maombi ya Jioni hadi saa ya tisa hakuonekana kwa yeyote, bali, baada ya kufunga milango, alibaki kimya; saa ya tisa, alikuwa akiwatokea, akala nao chakula na kufurahia mazungumzo ya kiroho; baada ya kuachiliwa jioni, angeenda kwenye seli yake ya ukimya. Siku moja, tarehe 9 Julai, hakutokea kwao kama kawaida. Walimsubiri siku nzima na hawakula hata chembe. Saa kumi na mbili jioni[footnoteRef:8621] Patriaki alitoka akiwa na macho yaliyotapakaa machozi na akawaambia: [8619:  Hii ilikuwa mwaka wa 518.]  [8620:  Kulingana na mfumo wa Kiebrania wa kuhesabu muda, ambao umehifadhiwa katika mazoezi ya ibada ya Kikristo, saa ya tisa ililingana na saa tatu mchana.]  [8621:  Saa ya kumi na mbili.] 

'Mnaweza kula; sina muda, kwani nimejishughulisha na jambo moja.'
Walipomuuliza kwa wasiwasi kwa nini alichelewa kuja na kwa nini alilia sana, alipumua kwa uzito, akaanza kulia, na akamwambia Mtakatifu Savva:
'Baba Mbarikiwa, ole, Tsar Anastasius amefariki dunia sasa hivi; katika muda wa siku kumi, ni zamu yangu kuondoka katika maisha haya na kusimama hukumu pamoja naye mbele ya Hukumu ya Kutisha ya Mungu.'
Na ndivyo ilivyotokea: siku kumi baadaye, Utukufu wake Patriaki Eliya alifariki[footnoteRef:8622] , akiwa hakuwa na afya njema kabla ya kifo chake; Mtakatifu Savva alimzika kwa heshima na akarudi kwenye monasteri yake. Kuhusu kifo cha Tsar Anastasius, inasemekana kwamba usiku uleule ambapo Patriaki Eliya alipata maono kumhusu, radi lilidumaa na radi lilipiga chumba cha kifalme; lilimfukuza tsar kutoka sehemu hadi sehemu, kutoka kona moja hadi nyingine, na hatimaye likamkuta katika kona moja na kumuua. Hivyo ndivyo mtu mwovu alipata mwisho mwovu. [8622:  20 Julai 517.] 

Baada ya kifo cha Tsar Anastasius asiye na imani, Justin mcha Mungu[footnoteRef:8623] alipanda kiti cha enzi na akatoa amri kwa pande zote za ufalme wake akiamuru kwamba Waorthodoksi warudishwe kutoka uhamishoni na kwamba kila mmoja wao arudishiwe cheo na nafasi yake, kwamba maamuzi ya Mkutano wa Kalsedonia yarekodiwe katika vitabu vitakatifu, na kwamba amani itawale katika Kanisa la Kristo. Wakati agizo hili la kifalme lilipofika katika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu, kila mtu alifurahi sana, na Patriaki Yohane alimwomba Mtakatifu Savvas aende Ceesarea na Skitopoli[footnoteRef:8624] , kutangaza ujumbe huu wa kifalme na kurekodi maamuzi ya Mtaguso wa Kalsedonia katika kumbukumbu za kanisa. Ingawa Baba Mtakatifu alikuwa tayari dhaifu kimwili kwa sababu ya uzee na amechoka kutokana na kazi zake nyingi za ukiungama, hata hivyo, kwa ajili ya Kanisa la Kristo, hakukataa kutekeleza amri hii; hakusita kuchukua safari ngumu kama hiyo, bali aliondoka pamoja na watawa wengine wazee na alikutana na Mtakatifu Yohane wa Hozevit huko Kaisaria, ambaye wakati huo alikuwa askofu pale. Huko Skitopoli, Baba Mtakatifu alipokelewa kwa heshima na Metropolitan Theodosius na wananchi wote, na alitenda miujiza huko. Alitabiri kuhusu Msamaria mmoja wa heshima aliyeitwa Silvanus, ambaye alikuwa anapinga Wakristo, kwamba angeangamizwa na moto katikati ya mji – jambo ambalo litaelezwa hapa chini; alimponya mwanamke aliyekuwa akitokwa na damu na msichana mdogo aliyekuwa amepatwa na pepo, na, baada ya kuleta faida kubwa kwa Kanisa, alirudi Yerusalemu. [8623:  Justin – Mfalme wa Bizanti kuanzia 518 hadi 527. Kanuni ya Justin ilipofikishwa Yerusalemu, umati mkubwa wa watawa na watu wa kawaida ulikusanyika; Mtakatifu Savvas pia alifika, na maaskofu wengi; na tarehe 6 Agosti, katika sikukuu ya Mageuko ya Bwana, maamuzi ya Mabaraza manne (ya Kiulimwengu), kama yalivyoandikwa na mwandishi wa historia ya maisha ya Mtakatifu Savvas Mwenye Kuwa Mtakatifu, yaliingizwa katika kanuni takatifu. 'Hivyo,' anahitimisha mwandishi wa hagiografia, 'ubashiri wa mzee mtakatifu ulitimia katika mtu wa Mfalme Anastasius.']  [8624:  Hii, bila shaka, inarejelea Kaisaria ya Palestina.] 

Sheria ya Justin iliyotajwa hapo awali ilipofikishwa Yerusalemu, umati usio na hesabu wa watawa na watu wa kawaida ulikusanyika; Mtakatifu Savva pia alifika, pamoja na maaskofu wengi, na mnamo tarehe 6 Agosti, sikukuu ya Mageuko ya Bwana, amri za Mabaraza manne (ya Kiulimwengu), kama ilivyoandikwa na mwandishi wa historia ya maisha ya Mwenyeheshima Sabbath Mtakatifu, ziliingizwa katika maagizo matakatifu. 'Hivyo,' anahitimisha mwandishi wa wasifu, 'ubashiri wa mzee mtakatifu ulitimia kumhusu Kaisari Anastasius.'
Kuelekea mwisho wa mwaka wa nne wa ukame nchini Palestina, katikati ya uhaba mkali wa maji, ndugu waliamua kutawanyika na wakamwomba mtakatifu awaachilie. Akiwakemea kwa ukosefu wao wa subira, mtakatifu aliwaamuru wamwamini Mungu, na siku ya tatu wingu la mvua lilionekana juu ya monasteri, mvua ikanyesha, na matuta ya maji ya monasteri yalijaa maji; mvua hii ilinyesha ndani ya monasteri pekee; katika maeneo ya jirani hakukuwa na hata tone moja la umande. Kisha mababa wakuu kutoka monasteri za jirani walikuja kwa mzee na kusema:
'Tumekukosea kwa njia gani, Baba, hata ukasahau sisi na kumuomba Mungu mvua kwa monasteri yako pekee?'
Aliwatuliza kwa upole na kuwaahidi kwamba maji katika monasteri zao hayangekauka hadi Mungu atakapotuma mvua katika Palestina yote. Mwaka wa tano wa njaa ulikuwa umefika; kulikuwa na uhaba mkubwa wa maji kiasi kwamba katika Mji Mtakatifu maskini walikuwa wakifa kwa kiu: chemchemi zilikuwa zimekauka, na visima, madimbwi na vijito vilikuwa vimekauka kutokana na ukame na ukosefu wa mvua. Patriaki Yohana alihuzunika sana, na alipotembelea maeneo ambayo hapo awali yalikuwa na matope na unyevunyevu, aliamuru mashimo na visima vichimbe ili kupata maji, lakini maji hayakupatikana. Katika eneo la Bwawa la Siloamu, kwa juhudi kubwa, wafanyakazi wengi walichimba hadi kina cha sazhen arobaini – na hawakupata maji; kwa kukata tamaa, Patriaki alihuzunika kwa janga lililokuwa likiikumba mji mzima. Ilikuwa ni mwezi wa Septemba, na Siku Kuu ya Upya ilikuwa inakaribia. Baada ya kujifunza kwamba Mtakatifu Savva, kupitia maombi yake, alikuwa ameletea mvua katika Lavra, Patriarki alimtuma na kumwomba aombe kwa Mungu awaonyeshe rehema watu wake na wasiharibiwe kwa njaa na kiu. Lakini Mtakatifu Savva alikataa, akisema:
'Mimi ni nani kuepusha ghadhabu ya Mungu? Mimi mwenyewe ni mwenye dhambi.'
Patriaki alimsihi kwa dhati zaidi. Kisha Mheshimiwa akasema:
'Kwa ajili ya utiifu, nitaenda kwenye kibanda changu na kuomba rehema kwa Mungu; ikipita siku tatu na hakuna mvua, basi mjue kwamba Mungu hanisikii; nanyi muombe, ili sala yangu iweze kufikia Mungu.'
Akiwa amesema hayo, akaondoka. Asubuhi iliyofuata kulikuwa na joto kali sana; umati wa wafanyakazi walichimba siku nzima katika mfereji uliotajwa hapo awali, na jioni waliacha vyombo na vikapu vyao vyote, wakitumaini kurejea kazini asubuhi iliyofuata. Usiku ulipoingia, upepo ulivuma kutoka kusini; radi ilipiga, na mvua kubwa ikanyesha usiku kucha, kiasi kwamba mifereji ilijaa na mito ikatiririka kutoka kila mahali. Maji yaliingia katika eneo walipokuwa wakichimba, na udongo, ambao walikuwa wameutoa kutoka kwenye mfereji kwa kazi kubwa na kwa muda mrefu, ulirudi mahali pake mara moja, ukifunika vyombo na vikapu, na eneo hilo lilitandazwa na ardhi, kiasi kwamba haikuwezekana kujua walikuwa wakichimba wapi; Hifadhi zote za maji za mji mtakatifu, kwa maombi ya Mtakatifu Savva, zilijaa maji, na kila mtu alimshukuru Mungu kwa furaha.
Katika mwaka wa themanini na sita wa maisha ya Mtakatifu Savva, Patriaki Yohana alifariki, akamwachia mrithi wake mtu mwema, Petro wa Eleutheropolis[footnoteRef:8625] . Kisha, miaka mitatu baadaye, Kaisari Justin, kwa sababu ya uzee na ugonjwa, alijiuzulu kiti cha enzi, akimkabidhi ufalme mpwa wake Justinian[footnoteRef:8626] . Patriaki Petro alimpenda Mtakatifu Savva na kumheshimu sana, kama vile patriaki waliotangulia walivyofanya, na mara nyingi alimtembelea jangwani. Patriaki huyo alikuwa na dada aliyeitwa Isichia, mwanamke mcha Mungu na mwenye maadili mema. Aliugua sana, kiasi kwamba madaktari walikata tamaa ya kumponya. Kisha Patriaki alimwomba Mtakatifu Savva aje nyumbani kwa mwanamke mgonjwa na kumwombea. Alifika na kumchora alama ya msalaba mara tatu, naye mara moja akaondoka, akamtukuza Mungu. [8625:  Yohana, Patriaki wa Yerusalemu, alifariki mwaka wa 524. Mrithi wake, Patriaki Petro, alishikilia cheo cha patriaki kuanzia mwaka wa 524 hadi 544. Akijulikana kama 'wa Eleutheropolis', alipewa jina la mji wake wa nyumbani – mji wa Eleutheropolis Kusini mwa Palestina.]  [8626:  Wakati akiwa hai, kutokana na uzee na udhaifu wa kimwili, na kwa idhini ya Seneti yote, Justin alimtawaza mpwa wake Justinian—ambaye hapo awali alikuwa akishughulikia masuala ya serikali—kuwa mfalme na Patriaki wa Constantinople, Epiphanius. Justinian alitawala kuanzia 527 hadi 565.] 

Mwanzoni mwa mwaka wa tisini na moja wa maisha ya Mtakatifu Savvas, Baba Mtakatifu Theodosius[footnoteRef:8627] alifariki dunia. Wakati huu, Wasamaria[footnoteRef:8628] waliotoka Palestina walijitenga na mamlaka ya mfalme wa Kigiriki, wakamchagua mfalme kutoka kabila lao mwenye jina la Julian, wakapigana na Wakristo na kusababisha madhara makubwa: waliteka makanisa mengi na kuyachoma, waliuvamia vijiji na miji, na kuwapiga Wakristo wengi hadi kufa, hasa katika eneo la Naples[footnoteRef:8629] , ambapo askofu wa eneo hilo, Samon, alikamatwa na kuuawa kwa upanga, huku wazee wa kanisa waliokuwa naye wakakatwakatwa vipande vipande na, baada ya kuchanganywa na mabaki ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, wakachomwa. Aliposikia hayo, mfalme alituma jeshi kubwa dhidi ya Wasamaria, na Yuliani, Mfalme wa Wasamaria, aliuawa vitani; wakati huo huo, Silvanus, ambaye kifo chake kilitabiriwa na Mtakatifu Savvas, alinyakuliwa mateka na Wakristo na kuchomwa huko Skitopoli katikati kabisa ya jiji. Mwanawe Arsenius alielekea Constantinople na punde si punde – ingawa haijulikani jinsi gani – akapata kibali cha mfalme; aliheshimiwa sana katika ikulu na, baada ya kupata uaminifu wa mfalme, alianza kuwashtaki na kuwawekea mashtaka ya uongo Wakristo wa Palestina (yeye mwenyewe alifuata ukafiri wa Wasamaria), akidai kuwa walikuwa na hatia ya uasi wa Wasamaria na wa kuacha uaminifu wao kwa mfalme. Mfalme aliamini shutuma za Msamarita Arsenius na akawakasirikia Wapalestina. Waliposikia hili, Petro, Patriaki wa Yerusalemu, na maaskofu walio chini ya mamlaka yake waliomba Savas Mbariki achukue jukumu la kusafiri hadi Konstantinopoli ili kutuliza hasira ya mfalme na kumuomba kuhusu mahitaji mengi ya Kanisa na watu. Ingawa Mtakatifu Savva alikuwa mzee sana, aliharakisha kuondoka, akipa kipaumbele mahitaji ya Kanisa kuliko mapumziko yake mwenyewe. Waliposikia kuhusu kuwasili kwake, Mfalme mwabudu Justiniani na Epifanio, Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:8630] , waliwatuma watu mashuhuri kwenda kumlaki. Alipofika mbele ya mfalme, Mungu alimfungua macho Mfalme Justiniani, kama alivyofanya hapo awali kwa Anastasius: naye akaona neema ya Mungu, ikimetameta juu ya kichwa cha Mtakatifu Savvas, ikitoa miale ya nuru kama ya jua na kuizunguka kichwa chake kama taji. Akiwa ameshtuka, alinuka kutoka kwenye kiti chake cha enzi na, akainama, akaomba baraka; kisha, akimshika Mtakatifu Savva kichwani, alimbusu kwa upendo na furaha na akamwomba mzee huyo awabariki yeye na malkia wake, Theodora. Malkia alipomwona Mtakatifu Savva, alimwinamia na kusema: [8627:  Mnamo tarehe 12 Januari 529.]  [8628:  Wasamaria walikuwa wakazi wa Samaria, eneo la kati la Palestina, magharibi mwa Yordani, ambao walipata jina lao kutoka kwa mji mkuu wa Samaria. Wasamaria walikuwa madhehebu yaliyowapinga Wayahudi, wakikiri Pentateuki ya Musa pekee miongoni mwa vitabu vitakatifu kama Ufunuo wa kweli wa Mungu, wakikataa vitabu vingine vyote vya Maandiko na mila za Kiyahudi, na walikuwa na maoni fulani potofu kuhusu Masihi, malaika, ufufuo wa wafu na maisha ya baada ya kifo, n.k.]  [8629:  Neapolis – sasa Nablus – ni Shekem ya kale, mji ulioko katika bonde kati ya Mlima Gerizimu, ambapo hekalu la Wasamaria lilikuwa, na Mlima Hebron, katika eneo ambalo bado lina mandhari ya kijani kibichi hadi leo.]  [8630:  Mtakatifu Epifanio – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 520 hadi 535. Siku yake ya sherehe ni tarehe 25 Agosti.] 

'Nisali, Baba, nipate watoto.'
Mzee akajibu:
'Mungu, Bwana wa wote, ahifadhi ufalme wako.'
Malkia akasema tena:
'Omba, Baba, kwa Mungu aponye ukosefu wangu wa uzazi na anipe mtoto wa kiume.'
Mzee akajibu tena:
'Mungu wa utukufu aihifadhi falme yako katika imani ya kweli na akuwezeshe kushinda maadui zako.'
Kwa mara ya tatu, malkia alimwomba mzee aombe uponyaji wa ukosefu wake wa uzazi na akasikia jibu lilelile kama awali, naye akasumbuka. Mzee huyo alipoondoka kwa malkia, wale watawa wengine waliokuwa naye walimuuliza:
'Kwa nini, Baba, umemsumbua malkia na ukakataa kumuombea?'
Mzee akawajibu:
'Niamini, Vababa, hakuna mtoto atakayejitokeza tumboni mwake, isipokuwa atalishwa mafundisho ya Severus na Anastasia asababishe machafuko zaidi katika Kanisa la Kristo.'
Kwa maneno haya, padri huyo mtakatifu alifafanua wazi kwamba malkia alikuwa akifuata uzushi kwa siri. Mfalme alizingatia ombi la shemasi huyo, akaelekeza hasira zake kutoka kwa Wakristo wa Kipalestina na kuelekeza kwa Wasamaria, na akatoa sheria inayowapiga marufuku Wasamaria kufanya mikutano, kuwanyima watoto wao urithi wa wazazi wao, na, hatimaye, kuamuru kwamba viongozi wa uasi wao wauawe. Ndipo Arsenius – Msamaria – alipojificha, kwa kuwa mfalme alikuwa ameamuru auliwe; baadaye, alimtafuta Mtakatifu Savva, akaanguka miguuni pake na kumwomba mtakatifu huyo ubatizo, ili kwa njia hiyo aokolewe kutoka kwa ghadhabu ya mfalme na kuokoka kifo; naye mwenyewe, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, waliubatizwa.
Mfalme, akitaka kuonyesha fadhili yake na kumfurahisha Mtukufu Savva, alimwambia aombe chochote alichohitaji na achukue dhahabu nyingi kadri alivyotaka kwa mahitaji ya monasteri zake. Hata hivyo, Mheshimiwa, akiwa hatamani utajiri kwa ajili yake bali ustawi wa Wakristo, alimsihi mfalme asamehe kodi zilizotozwa kwa ajili ya mfalme huko Palestina, kwa kuwa watu walikuwa wameangamizwa na Vita vya Wasamaria; kurekebisha, kwa gharama ya mfalme, makanisa yaliyoteketezwa na Wasamaria; kujenga nyumba ya wageni katika Mji Mtakatifu ili kuwapa makazi Wakristo, ambao walitoka mbali kuja kuabudu Kaburi Takatifu, kujenga hospitali huko kwa ajili ya wasafiri na kuwapatia madaktari, kukamilisha ujenzi wa Kanisa la Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, lililoanzishwa na Patriaki Eliya, kuanzisha mji jangwani chini ya monasteri zake na kuweka vituo vya askari huko ili kujikinga dhidi ya mashambulizi ya watu wa kimbari; Zaidi ya yote, alimwomba mfalme ajitahidi kuangamiza kutoka katika ufalme wake uzushi wa Arius, Nestorius na Origen, na wazushi wengine waliyoleta machafuko katika Kanisa la Mungu – na kwa malipo ya haya yote, alimuahidi mfalme, kwa neema ya Mungu, muungano upya na Ufalme wa Kirumi wa Roma na Afrika – ardhi zile ambazo wafalme wa zamani walikuwa wamepoteza. Mfalme alikubaliana na yote haya na akaamuru ombi la mtakatifu litimizwe, akichukua jukumu la kuhakikisha kuwa matakwa ya mtawa yalitimizwa kwa kila hali haraka iwezekanavyo. Wakati mfalme alipokuwa akijadili ombi la mtakatifu na washauri wake na wasimamizi wake wa hazina, mtawa aliondoka kidogo na kuanza kusoma Zaburi za Daudi, akisherehekea Saa ya Tatu. Na mmoja wa wanafunzi wake, aliyeitwa Yeremia, alimkaribia na kumwambia:
'Baba Mtakatifu, kwa nini umejitenga na mfalme, wakati anajitahidi sana kutimiza ombi lako, na unasimama kando?'
Mzee akajibu:
'Mwanangu, wao wanafanya shughuli zao, na sisi tunafanya zetu.'
Baada ya hili, mfalme alimpa mtakatifu hati iliyoandikwa na akamwacha aende kwa amani. Mungu alimlipa mfalme thawabu mara elfu moja kwa huruma aliyoonyesha kwa mtukufu Savva na kwa kutimiza ombi lake. Utabiri wa mzee ulitimia: muda si mrefu baadaye, mfalme kwa kweli alipata ushindi mbili za kifahari dhidi ya maadui zake, akavishinda Roma na Afrika, na akaona wafalme wote wawili—Vittig wa Roma[footnoteRef:8631] na Gelimer wa Karthago[footnoteRef:8632] —wakiletwa kama mateka mjini Constantinople. Wakati huo huo, Savva Mwenye Heshima alirudi Yerusalemu na, kwa ombi la Patriaki na maaskofu, alielekea tena Ceesarea na Skitopoli kutangaza amri ya kifalme[footnoteRef:8633] ; huko alimwona mvulana mdogo aliyeitwa Kirili (mwandishi wa wasifu huu), akamchukua kama mwanafunzi wake, na akatabiri kwamba atakuwa mtawa katika monasteri yake. [8631:  Wittig alikuwa mmoja wa wafalme wa mwisho wa Ufalme wa Waostrogothi nchini Italia, ulioanzishwa na Theodoric Mkuu mnamo 493. Wittig alitawala kuanzia 537 hadi 538. Ufalme wa Ostrogothic ulitekwa na majenerali mashuhuri wa Mfalme wa Byzantine Justinian, Belisarius na, hatimaye, Narses, mnamo 564.]  [8632:  Gelimer alikuwa mfalme wa mwisho wa Ufalme wa Vandi nchini Afrika Kaskazini, katika eneo la Kartago ya kale. Ufalme wa Vandi uliharibiwa na kutekwa na jenerali wa Bizanti, Virdisarius, mnamo mwaka wa 531. Akiwa ametekwa mateka, Gelimer alipelekwa Konstantinopoli, ambako alisindikiza Belisarius katika msafara wake wa ushindi.]  [8633:  Amri ya kifalme ilihusu, hasa, ukomeshaji wa uzushi wa Kiariani, Kimonofisiti, Kinesitoria na Kiorigenisti, pamoja na mafundisho ya uongo ya Wasamaria, na uthibitisho wa Orthodoxi.] 

Muda mfupi baada ya kurudi kutoka huko, Savva aliumia; aliposikia habari hii, Patriaki Petro alikuja kumtembelea na, alipoona kwamba hakukuwa na chochote katika seli ya mzee huyo—hata mahitaji ya lazima kwa ugonjwa wake—isipokuwa kiasi kidogo cha dengu na tende kadhaa za zamani, alimchukua na kumbea kwa tandiko hadi makazi ya askofu wake, ambako alimtunza binafsi , akimtumikia kwa mikono yake mwenyewe. Siku chache baadaye, Mtakatifu Savva alipata maono ya kimungu, yakitabiri kifo chake kilichokuwa karibu.
Aliwambia Patriaki yale aliyoyaona na akaomba arudishwe Lavra ili afe katika seli yake mwenyewe. Patriaki, akitaka kumpendeza kwa kila njia, alimpeleka kwenye seli yake akiwa na kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya faraja ya mgonjwa huyo. Mzee huyo alilala chini katika seli yake, akawaita watawa wote na ndugu, akawaaga kwa mara ya mwisho, na akamteua mtu anayefaa anayeitwa Melita kuwa abati badala yake, akimwamuru kuhifadhi mila zote za kitawa bila kukiuka. Kwa siku nne hakula chochote wala hakiongea na mtu yeyote. Jioni ya Jumamosi aliomba Sakramenti Takatifu Zaidi na, baada ya kupokea Ekaristi, alisema maneno yake ya mwisho:
'Bwana, mikononi mwako ninatoa roho yangu!'
Hivyo alifariki tarehe 5 Desemba, akiwa ameitimiza umri wa miaka tisini na minne, na akaingia katika uzima wa milele, akiwa ameambatana na Malaika wa Mungu na watakatifu wa Emartyrs[footnoteRef:8634] . [8634:  Mtakatifu Savva Mtakatifu alifariki mwaka wa 532.] 

Habari za kifo cha mtakatifu huyo zilisambaa kote Yerusalemu, na umati usiohesabika wa watawa ulikusanyika kutoka kwa lavra na monasteri zote; Patriarki naye alifika, akiwa ameambatana na maaskofu na mamlaka za kiraia. Baada ya ibada ya mazishi, mwili wake ulizikwa kwa heshima kati ya makanisa hayo mawili, mahali pale hasa ambapo Mheshimiwa Baba alikuwa ameona nguzo ya moto[footnoteRef:8635] . Na kwamba roho yake takatifu iliandamana na Malaika na mashahidi hadi mbinguni ilifahamika kutokana na maelezo yafuatayo. Katika mji mtakatifu alikuwa akiishi fundi fedha, mzaliwa wa Dameski, aliyeitwa Romulus, mkuu wa wadiwani waliotumika katika Kanisa la St Gethsemane; yeye mwenyewe alisimulia jinsi, wakati wa kufariki kwa Baba mtakatifu Savva, wezi walivyochimba handaki chini ya nyumba yake na kuiba fedha nyingi sana—zake mwenyewe na za wengine zilizokuwa chini ya uangalizi wake—zote zikifikia jumla ya lita mia moja[footnoteRef:8636] . Akiwa amevamiwa na huzuni kuu, Romulus alienda kanisani kwa shahidi mtakatifu Theodore na, kwa siku tano, akalia na kuwasha mshumaa mbele ya madhabahu. Usiku wa tano, alipofumba macho alimwona Mtakatifu Theodorus Mwenye Dhuluma, ambaye alimuuliza: [8635:  Kuhusu masalia ya Mtakatifu Savva, mwandishi wa wasifu wake, mtawa Kirili, aliandika baadaye sana: 'Mwili wake umehifadhiwa hadi leo ndani ya jeneza, usioharibika na usiooza. Niliona hili kwa macho yangu wakati wa indiksheni ya mwisho. "Sanduku takatifu lilipofunguliwa ili kuweka mabaki ya mtukufu Cassian ndani yake, niliingia ndani yake ili kuabudu masalia ya wazee huyo mtakatifu, na nikayaona yakiwa yakiwa yamo yote na yasiyoharibika." Masalia ya Mt. Savva yaliona, kana kwamba bado alikuwa hai, katika Lavra yake na mtawa wa Kirusi wa mwanzoni mwa karne ya 7 (?), mkuu Daniel. Monasteri yake bado inasimama kando ya kijito cha Kidron, takriban versts 13 mashariki mwa Yerusalemu, na inajulikana sana Mashariki kwa maisha magumu na ya kujinyima ya watawa wake. Baadaye, masalia ya Mt. Savva yalihamishwa na Walatini hadi Venisi, ambako sasa yanapumzika katika Kanisa la Mt. Marko.]  [8636:  Litra, kipimo cha uzito cha Kibizanti sawa na zolotniki 72, kilikuwa na thamani ya hadi roubles 42 za fedha; hivyo basi, litra mia moja za fedha zilikuwa na thamani ya zaidi ya elfu moja ya roubles.] 

'Kuna nini, ndugu yangu? Kwa nini umeudhika na kulia hivi?'
Akajibu:
'Fedha zangu zimeibwa—zangu na za wengine; wezi wameniba, ndiyo maana ninalia na kuhuzunika, na kuomba, lakini bila mafanikio; hujanisikia.'
Mtakatifu akasema:
'Niamini, ndugu yangu, sikuwa hapa siku hizi chache zilizopita; sisi, mashahidi wote, tuliagizwa kukusanyika ili kukutana na roho takatifu ya Mtakatifu Savva, ambayo ilikuwa imeondoka katika mwili wake, na kuisindikiza hadi mahali pake pa kupumzika; lakini sasa usilie, bali nenda mahali fulani hivi (alitaja mahali hapo) na utapata kilichoibwa.'
Romulus mara moja aliamka, akachukua baadhi ya watu wake waliomfahamu, akaenda nao mahali alipokuwa ameonyeshwa, na akakuta kila kitu kama vile Mtakatifu Theodor alivyosema katika maono yake.
Hatupaswi kushindwa kutaja miujiza mingine fulani iliyotokea baada ya kufariki kwa Mtakatifu Savva. Ndugu wawili wenye ukarimu walikuwa na shamba la mizabibu na mara nyingi walitoa makazi kwa watawa waliokuja kwao kutoka kwa monasteri ya Mbariki Savva; walipata ugonjwa mbaya sana wakati mavuno ya zabibu yalipoanza, kiasi kwamba walikata tamaa ya kupata divai na pia ya kuishi. Waliamini katika uombezi wa mbinguni wa Mtakatifu Savva na mara nyingi walimkumbuka, wakimwomba msaada; na mtakatifu huyo punde si punde alisikia sala yao, akawatokea kila mmoja wao kando kando na akasema:
'Niliombea kwa Mungu afya yenu, naye amejibu ombi lenu; inukeni mkaende kufanya kazi zenu.'
Walipopata fahamu, walijisikia vizuri tena, wakamtukuza Mungu na kumshukuru mtakatifu. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kila mwaka siku ya muujiza huu, walifanya sherehe kuu.
Mwanamke mmoja mwema na mcha Mungu, aliyeitwa Ginar, alikuwa ameapa kuchangia mapazia mawili kupamba makanisa ya Castelli na ya pango; lakini, kwa sababu ya uvivu wa mshonaji, mapazia hayakuwa tayari kwa muda mrefu. Ginar alihuzunika sana kwa jambo hili. Kisha Mtakatifu Savva alimtokea na akasema:
'Usihuzunike; kesho kazi itaenda sawa, kwa maana sadaka yako itapendeza.'
Alimtokea pia mwashi na kumkemea kwa hasira kwa uvivu wake. Asubuhi iliyofuata, kila mmoja alimweleza mwenzake alichokiona, na kazi ilikamilika punde.
Msimamizi wa Lavra kuu aliajiri ngamia wa Wasarakeni kusafirisha ngano iliyokuwa imenunuliwa kutoka Bahari ya Chumvi. Ngamia walipofika Lavra wakiwa na ngano, mmoja wao alipinda kutoka barabarani upande wa kulia, akaanguka kutoka kwenye ukingo akiwa na mzigo wake ndani ya kijito na akalala kwenye matope. Mmiliki wa ngamia huyo, Msarakeni, alipiga kelele:
'Baba Savva, nisaidie na usiruhusu ngamia wangu apotee.'
Na mara moja, kwa kupepesa jicho, alimwona sheikh mwema ameketi juu ya ngamia; alikimbia kwenye njia nyingine, akashuka hadi kwenye kijito na akamkuta ngamia wake salama, lakini hakuweza tena kumuona yule mtu ameketi juu yake. Ngano pia ilikutwa ikiwa salama. Kuanzia wakati huo na kuendelea, kila mwaka Msaraceni huyu alikuja Lavra kumuenzi kaburi la Mtakatifu Savva.
Wakati mmoja, wafuasi wa Origeni, waliokusanyika kutoka sehemu mbalimbali chini ya uongozi wa fulani Leontius, walikusudia kuanzisha shambulio la ghafla dhidi ya Lavra kuu, ili kutawanya kundi la Kikristo la Mtakatifu Savva, na kuibomoa Lavra hadi ardhini. Baada ya kujiandalia kwa ajili ya kusudi hili shoka nyingi na zana nyingine za chuma, pamoja na silaha, waliondoka wakiwa kundi kubwa, wakiwa wamejaa hasira kuu. Ilikuwa saa ya pili ya mchana, na ghafla giza na ukungu vikawashuka walipokuwa wakisafiri; walizurura siku nzima na wakashindwa kuipata Lavra, bali wakapotea na kuingia katika eneo lisilopitika, ambapo usiku ukawakuta; kwa shida kubwa, siku iliyofuata walijikuta wako karibu na monasteri ya Mtakatifu Marcian[footnoteRef:8637] . Walipogundua kuwa hawangepata mafanikio yoyote, wakaenea, kila mmoja akarudi nyumbani kwa aibu; na maneno ya nabii Isaya yalitimizwa juu yao: 'Uharibifu na ukiwa viko katika njia zao… tunakurubana kama vipofu kando ya ukuta, na, kana kwamba hatuna macho, tunatafuta njia yetu; tunakanyuka adhuhuri' (Isaya 59:7, 10). Hata hivyo, Mungu aliihifadhi Lavra kwa ajili ya mtumishi wake mpendwa, Mtakatifu Savva, aliyehudumu kwa utukufu huko. Kupitia maombi yake matakatifu, Mungu Aliye Barikiwa Zaidi, Aliye Mmoja katika Utatu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—atuhifadhi pia kutokana na uovu wote; Kwake awe utukufu milele na milele, amina[footnoteRef:8638] . [8637:  Monasteri ya Mtakatifu Abba Marcian ilikuwa karibu na Betlehemu.]  [8638:  Mtakatifu Savva Aliyetakaswa aliandika Kanuni ya kwanza ya utekelezaji wa ibada za kanisa, inayojulikana kama Kanuni ya Yerusalemu na iliyopokelewa na monasteri zote za Palestina. Kulingana na ushuhuda wa Simeoni wa Tessalonika, 'Baba wetu mtakatifu Savvas aliweka Kanuni hiyo, akiwa amepokea kutoka kwa Mtakatifu Euthymius na Theoktistus (ambao walikuwa waalimu wa kwanza wa Savvas katika maisha yake ya kujinyima nyikani), nao kwa upande wao waliipokea kutoka kwa wale waliowatangulia na kutoka kwa mtoa ushuhuda Chariton', aliyefariki mwaka wa 270, yaani, kulingana na mapokeo ya Kitume. Baadaye, Kanuni ya Savva Mtakatifu iliboreshwa kwa nyongeza nyingi muhimu na za lazima, kulingana na mahitaji ya uchaji Mungu; baadaye zaidi, ilipotea na kufufuliwa na Sophronius, Patriaki wa Yerusalemu.] 



[bookmark: _Toc242951417]Kontakion, Sauti ya 8:
Kwa maana tangu utotoni ulitolewa kwa Mungu kama dhabihu isiyo na doa kwa wema wako, wewe Savva aliyebarikiwa, ukiwa mkulima wa uchaji: hivyo ulikuwa chanzo cha kujenga watakatifu, na mkazi anayestahili sifa wa jangwani. Kwa hiyo tunakutolea kelele: Furahi, Ee Savva aliyebarikiwa zaidi.


[bookmark: _Toc238144798][bookmark: _Toc242951418]Kumbukumbu ya Mtakatifu Karion mtawa na mwanawe Zakaria
Kumbukumbu tarehe 5 Desemba
Alikuwapo Misri mtu mmoja aliyeitwa Karyon, mwana wa Yosefu na Maria ([footnoteRef:8639] ). Alikuwa na watoto wawili, ambao aliwaacha na mke wake, huku yeye mwenyewe akienda kwenye kituo cha watawa cha[footnoteRef:8640] na akawa mtawa. Baada ya muda, njaa ilipiga Misri; mke wa Karion , alipovumilia taabu kubwa, alienda kwenye kibanda cha mtawa, akiwa ameambatana na watoto wake—mvulana aliyeitwa Zakaria na msichana—na akaketi chini ya mti kando ya chemchemi. Ilikuwa desturi katika kituo hicho cha kujitenga kwamba mwanamke akija kuzungumza na mtawa, walipaswa kuzungumza wakiwa mbali, wakivuka mto. Na mwanamke huyu akamwita Karion akiwa ng'ambo ya mto: [8639:  Misri ni nchi iliyoko kaskazini-mashariki mwa Afrika, kando ya Mto Nile.]  [8640:  'Skit' – neno la Kiegipti – linamaanisha 'tuzo', mtihani wa moyo. Wengine wanasema linatokana na neno la Kigiriki 'skitos' – ' ngozi' – tafsiri inayoashiria kwamba wakazi wa awali wa skete na watawa hawakukuwa na makazi yaliyojengwa ipasavyo, bali walitegemea makao yaliyotengenezwa kwa ngozi za wanyama pori. Neno 'skete' lilihusu aina maalum ya makazi ya kimonaki, yaani vyumba binafsi kwa ajili ya watawa wanaoishi peke yao. Jina hili lilitumika hasa kwa eneo maarufu, lililoko umbali wa versts 25–30 kutoka Mlima Nitrian, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Misri.] 

'Wewe ni mtawa, na sasa kuna njaa kubwa: nani atawalisha watoto wako?'
Karion akamwambia mke wake:
'Chukua msichana uende zako, nami nibakie na mvulana.'
Na Karion akamchukua mtoto Zakaria kama wake, akamlea katika kituo hicho cha watawa, na kila mtu alijua kwamba alikuwa mwanawe. Mvulana alipokua, kulikuwa na kutoridhika miongoni mwa watawa kwa ajili yake. Aliposikia haya, Karion akamwambia Zakaria:
'Inuka uondoke mahali hapa, kwa sababu yako wale wakuu wanalia dhidi yangu.'
Lakini Zekaria akajibu:
'Mimi ni mwanao; nitakwenda wapi mbali nawe?'
Kisha wote wawili, Baba Karion na mwanawe, wakaondoka na kwenda Thebaid[footnoteRef:8641] , na wakaishi huko katika seli kwa siku kadhaa. Lakini hata huko, malalamiko yalianza, nao wakarudi tena kwenye sketi, ingawa ndugu hawakuacha kulalamika hata huko. Kisha Zakaria akaenda kwenye ziwa la maji yenye sumu, akajizamisha majini hadi kwenye pua zake na akakaa hapo kwa saa moja; baada ya hapo, akaanza kufanana na mtu mwenye ukoma, na baba yake alimtambua kwa shida. Alipokuja kupokea Ekaristi Takatifu, presbiteri mtakatifu Isidoro alipata maono kumhusu Zakaria, naye akamwambia: [8641:  Thebaid ilikuwa eneo lililozunguka mji wa kale wa Misri wa Thebes; jina hilo pia lilitumika, kutokana na mji wake mkuu, kumaanisha Misri yote ya Juu (kusini). Jangwa la Thebaid lilikuwa mojawapo ya maeneo yaliyopendwa zaidi ya kujinyima kwa watawa wa kwanza wa Kikristo;] 

'Mwanangu, Jumapili iliyopita ulikuja kupokea Ekaristi kama mwanadamu, lakini sasa unakuja kama malaika.'
Wakati Karyon alipokuwa akijiandaa kuondoka ili kuwa na Mungu, aliwaambia ndugu:
'Nimetenda kazi nyingi, nikijitahidi zaidi kuliko mwanangu Zakaria, lakini bado sijafikia daraja la unyenyekevu na ukimya kama lake.'
Na wazee akafa. Baada ya hayo, Baba Musa akamwambia Zakaria:
'Nieleze basi, nifanye nini ili niokolewe?'
Zakaria alianguka miguuni pake, akisema:
'Je, ni wewe kuniuliza, Baba?'
Na mzee akamwambia:
'Niamini, mwana wa Zakaria, nilimuona Roho Mtakatifu akishuka juu yako; ndiyo maana nilikuliza.'
Ndipo Zakaria akavua kofia yake kichwani, akaiweka miguuni pake, akaikanyaga na kusema:
'Isipokuwa mtu apondwe kama hivi, hawezi kuwa mtawa.'
Wakati Zakaria alipokuwa akijiandaa kufariki, Musa alimuuliza:
– Unaona nini, kaka?
Akajibu:
'Je, si bora kukaa kimya, Baba?'
Ndipo Musa akasema:
'Ndiyo, mwanangu, nyamaza.'
Mara tu alipofariki, Baba Isidore, akitazama mbinguni, alisema:
'Furahi, mwanangu Zakaria, malango ya Ufalme wa Mbinguni yamefunguliwa kwako!'
Na kisha Zakaria akamkabidhi Roho wake Mungu[footnoteRef:8642] na akazikwa na wale wazee watukufu katika kibanda cha mtawa. [8642:  Mtakatifu Zakaria alifariki mwishoni mwa karne ya 4 BK.] 
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6 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144800][bookmark: _Toc242951420]Maisha ya Mtakatifu Nikola wa Miujiza, Askofu Mkuu wa Myra
Anakumbukwa tarehe 6 Desemba
Nchi ya Lycia ilimzaa Mtakatifu Nikolasi, Mwujiza Mkuu, msaidizi wa haraka na mwombezi mwaminifu mbele za Mungu. Alizaliwa katika mji wa Patara[footnoteRef:8643] . Wazazi wake, Theophanes na Nonna, walikuwa watu wacha Mungu, wa heshima na matajiri. Wanandoa hawa waliobarikiwa, kwa sababu ya maisha yao ya kiungu, matendo yao mengi ya hisani na wema wao mkuu, walistahili kutoa uzazi mtakatifu na 'mti uliopandwa kando ya vijito vya maji, unaotoa tunda lake kwa wakati wake' (Zab. 1:3). [8643:  Patara ilikuwa mji wa biashara wa pwani katika mkoa wa Lycia nchini Asia Minor (sasa Anatolia). Ulianzishwa na Wafoinikia; leo uko katika magofu.] 

Mtoto huyu aliyebarikiwa alipozaliwa, alipewa jina la Nikola, ambalo linamaanisha 'mshindi wa mataifa'. Naye, kwa baraka ya Mungu, alithibitisha kweli kuwa mshindi wa uovu, kwa ajili ya wema wa ulimwengu wote. Baada ya kuzaliwa kwake, mama yake, Nonna, aliponywa mara moja kutoka kwa ugonjwa wake na alibaki hana watoto tangu wakati huo hadi kifo chake. Kwa njia hii, asili yenyewe ilionekana kushuhudia kwamba mwanamke huyu hakuweza kuwa na mwana mwingine yeyote kama Mtakatifu Nikola: yeye peke yake ndiye aliyekuwa wa kwanza na wa mwisho. Akitakaswa akiwa bado tumboni mwa mama yake kwa neema iliyotolewa na Mungu, alijidhihirisha kuwa ni mwabudu mtiifu wa Mungu kabla hajazaliwa, akaanza kufanya miujiza kabla hajaanza kunyonya maziwa ya mama yake, na alikuwa mtu aliyejinyima kwa kufunga kabla hajazoea kula chakula. Baada ya kuzaliwa kwake, akiwa bado kwenye bafu la ubatizo, alisimama kwa miguu yake kwa saa tatu, bila mtu yeyote kumsaidia, na hivyo kumheshimu Utatu Mtakatifu, ambaye baadaye angekuwa mtumishi na mwombezi wake mkuu. Mtu angeweza kumtambua mtenda miujiza wa baadaye hata kwa jinsi alivyonyonyesha matiti ya mama yake; kwani alinyonyesha tu kwenye titi lake la kulia, na hivyo kuashiria cheo chake cha baadaye upande wa kulia wa Bwana pamoja na waliotenda haki. Alionyesha maisha yake ya kujinyima kwa mfano mzuri kwa kwamba siku za Jumatano na Ijumaa alinywa maziwa ya mama yake mara moja tu, na hiyo jioni, baada ya wazazi wake kusali sala zao za kawaida. Baba na mama yake walishangazwa sana na hili na wakatabiri jinsi mwana wao angetakuwa mfungi mkali katika maisha yake. Akiwa amezzoea kujinyima kama huko tangu utotoni, Mtakatifu Nikola alitumia Jumatano na Ijumaa zake katika kufunga kwa ukali maisha yake yote, hadi kufa kwake. Kadiri miaka ilivyosonga, mvulana huyo alikua kwa hekima, akijikamilisha katika sifa njema alizofundishwa na wazazi wake wacha Mungu. Naye alikuwa kama shamba lenye tija, likipokea na kukuza mbegu njema ya mafundisho na kutoa matunda mabichi ya wema kila siku. Wakati ulipofika wa kusoma Maandiko Matakatifu, Mtakatifu Nikola, kwa nguvu na uwezo wa akili yake na kwa msaada wa Roho Mtakatifu, alipata hekima nyingi kwa muda mfupi na akabobea katika elimu ya kitaaluma, kama inavyostahili kwa nahodha mwema wa meli ya Kristo na mchungaji stadi wa kundi la Neno. Baada ya kufikia ukamilifu katika neno na mafundisho, alijithibitisha kuwa mkamilifu pia katika mtindo wake wa maisha. Aliweka mbali marafiki wasio na maana na mazungumzo ya bure kwa kila njia, aliepuka kuongea na wanawake na hata hakuwatazama. Mtakatifu Nikola alidumisha usafi wa kweli, akitafakari Bwana daima kwa akili safi na kuhudhuria kwa bidii nyumba ya Mungu, akimfuata Mwandishi wa Zaburi anayesema: Zaburi 83 – 'Afadhali niwe mlango wa nyumba ya Bwana'.
Katika hekalu la Mungu, alitumia siku na usiku wote katika sala ya dhati na kusoma Maandiko Matakatifu, akikuza ufahamu wake wa kiroho, akitajirishwa na neema ya kimungu ya Roho Mtakatifu, na kujenga ndani yake makazi yanayomfaa Yeye, kulingana na maneno ya Maandiko: 'Ninyi ni hekalu la Mungu, na Roho wa Mungu anaishi ndani yenu' (1 Wakorintho 3:16).
Roho wa Mungu kwa kweli alikaa ndani ya kijana huyu mwema na safi, na, alipokuwa akimtumikia Bwana, alijaa ari. Hakionyesha tabia yoyote ya kawaida ya ujana: katika mwenendo wake alikuwa kama mzee, ndiyo maana kila mtu alimheshimu na kumshangaa. Mzee anayeonyesha shauku za ujana huchukuliwa mchezo na wote; kinyume chake, ikiwa kijana ana tabia za mzee, anaheshimiwa na wote kwa sifa. Ujana hauendani na uzee, lakini uzee unastahili heshima na ni mzuri katika ujana.
Mtakatifu Nikola alikuwa na mjomba, Askofu wa Patara, ambaye alikuwa na jina sawa na mpwa wake na alipewa jina la Nikola kwa heshima yake. Askofu huyu, alipoona kuwa mpwa wake alikuwa anastawi katika maisha ya wema na alikuwa akijitoa kwa dunia kwa kila hali, alianza kuwashauri wazazi wake kwamba wamtakase mwana wao kwa ajili ya utumishi wa Mungu. Walisikiliza ushauri huu na wakamtakasa mtoto wao kwa Bwana, ambaye wao wenyewe walikuwa wamempokea kutoka Kwake kama zawadi. Kwa maana maandiko ya kale yanasimulia kuwa wao hawakukuwa na watoto na walikuwa wamepoteza tumaini la kupata watoto kwa muda mrefu; lakini kupitia maombi mengi, machozi na michango, walikuwa wamemsihi Mungu awape mwana wa kiume, na sasa hawakusita kumtoa kama zawadi kwa Yule aliyewawekea. Askofu, alipompokea kijana huyu mzee, aliyekuwa na 'nywele za kijivu za hekima na umri wa uzee, maisha yasiyo na lawama' (taz. Hekima 4:9), alimweka wakfu kuwa padri.
Alipokuwa akimtawaza Mtakatifu Nikola kuwa padri, akisukumwa na Roho Mtakatifu, aliwahutubia waumini waliokuwa wamekusanyika kanisani na kusema kwa unabii:
Ndugu zangu, naona jua jipya linachomoza juu ya dunia, likileta faraja ya huruma kwa wanaoomboleza. Herijambo ni kundi lile ambalo litastahili kuwa naye kama mchungaji wake, kwani atatunza roho za wale waliopotoka, atazilisha katika malisho ya uchaji, na atakuwa msaidizi mwenye rehema nyakati za shida na huzuni.
Ubashiri huu kwa kweli ulitimia kwa wakati ufaao, kama itakavyoelezwa wazi katika maelezo yafuatayo.
Baada ya kuteuliwa kuwa presbiteri, Mtakatifu Nikolasi alifanya kazi bila kuchoka; akiwa macho na akiendelea katika maombi na kufunga bila kukoma, yeye, ingawa alikuwa mwanadamu, alijitahidi kuiga wale wasio na mwili. Akiishi maisha ya kimalaika na akistawi siku baada ya siku katika uzuri wa roho yake, alistahili kikamilifu kuongoza Kanisa. Wakati huo, Askofu Nikolasi, akitaka kusafiri kwenda Palestina kuabudu mahali patakatifu, alimkabidhi mpwa wake utawala wa Kanisa. Kuhani huyu wa Mungu, Mtakatifu Nikolasi, alipochukua nafasi ya mjomba wake, alishughulikia masuala ya Kanisa kama vile askofu mwenyewe alivyokuwa akifanya. Wakati huo, wazazi wake walifariki dunia na kuingia katika uzima wa milele. Baada ya kurithi mali zao, Mtakatifu Nikolasi aliwagawia wahitaji. Kwani hakujali utajiri wa kupita na hakujihusisha na kuongezeka kwake, bali, baada ya kukataa tamaa zote za kidunia, alijitahidi kwa moyo wake wote kujitolea kwa Mungu Mmoja, akipaza sauti: Zaburi 24– 'Kwako, Ee Bwana, nainua roho yangu.' Zaburi 142: 'Nifundishe kutenda mapenzi yako, kwa maana Wewe ndiwe Mungu wangu'; Zaburi 21: 'Nimekabidhiwa kwako tangu tumboni; tangu tumbo la mama yangu Wewe umekuwa Mungu wangu.'
Na mkono wake ulikuwa wazi kwa maskini, juu yao ulimimina hisani tele, kama mto unaoapuka kwa vijito. Hii ni mojawapo ya matendo yake mengi ya huruma.
Alikuwapo katika mji wa Patara mtu fulani, mkuu na tajiri. Akiwa ameporomoka katika umaskini mkuu, alipoteza hadhi yake ya zamani, kwa maana maisha ya dunia hii ni ya kupita. Mtu huyu alikuwa na binti watatu, ambao walikuwa warembo sana. Alipopoteza kila kitu alichohitaji, hata akawa hana chakula wala nguo za kuvaa, yeye, kwa sababu ya umaskini wake mkuu, aliamua kuuza binti zake kwenye uasherati na kugeuza nyumba yake kuwa nyumba ya sifa mbaya, ili apate riziki na kuwapatia nguo na chakula yeye na binti zake. Lo, umaskini mkuu huwapeleka watu kwenye mawazo yasiyostahili kiasi gani! Baada ya kupata wazo hili lisilo safi, mtu huyu alikuwa tayari kutekeleza mpango wake huu mbaya. Lakini Bwana Mwenye Huruma Yote, asiyetaka mwanadamu apotee na anayetusaidia kwa huruma katika shida zetu, alipanda wazo jema katika roho ya mtumishi wake, Mtakatifu Nikola Padri, na kwa msukumo wa siri akamtuma kwa yule mtu ambaye roho yake ilikuwa ikiharibika, ili kumfariji katika umaskini wake na kumtahadharisha dhidi ya dhambi. Mtakatifu Nikola, aliposikia kuhusu umaskini mkuu wa mtu huyo na, kupitia ufunuo wa kimungu, kujua nia yake mbaya, alihisi huruma kuu kwake na akaamua, kwa mkono wake wa ukarimu, kumwokoa yeye na binti zake kutoka kwa umaskini na dhambi, kana kwamba kutoka kwenye moto. Hata hivyo, hakutaka kumtendea wema mtu huyo hadharani, bali aliamua kumpa msaada wa ukarimu kwa siri. Mtakatifu Nikolasi alitenda hivi kwa sababu mbili. Kwa upande mmoja, alitaka kuepuka utukufu wa bure wa kibinadamu mwenyewe, akifuata maneno ya Injili: Mathayo 6 – 'Jihadhari, msiifanye haki yenu mbele ya watu'.
Kwa upande mwingine, hakutaka kumkera yule mtu, ambaye aliwahi kuwa tajiri lakini sasa alikuwa ameangukia umaskini mkuu. Kwa maana alijua jinsi michango ya hisani inavyokuwa ya maumivu na ya aibu kwa yule ambaye amepita kutoka katika utajiri na utukufu hadi kwenye umaskini, kwa sababu inamkumbusha ustawi wake wa zamani. Kwa hiyo, Mtakatifu Nikola aliona ni bora kutenda kulingana na mafundisho ya Kristo: 'Bali mtakapowapa maskini, msiwafahamishe, wala mkono wenu wa kushoto usijue mkono wenu wa kulia unachotenda' (Mathayo 6:6).
Aliiepuka utukufu wa kibinadamu kiasi kwamba alijaribu kujificha hata kwa mtu aliyekuwa akimsaidia. Alichukua gunia kubwa la dhahabu, akaja nyumbani kwa yule mtu usiku wa manane, akatupa gunia hilo kupitia dirishani, na akaharakia kurudi nyumbani kwake. Asubuhi, mtu huyo aliamka na, alipopata mfuko huo, akaufungua. Alipoona sarafu za dhahabu, alikumbwa na hofu kuu na hakuweza kuamini macho yake, kwani hakuwa ametarajia zawadi kama hiyo kutoka popote. Hata hivyo, alipopapasa sarafu hizo kwa vidole vyake, aligundua kuwa kwa kweli zilikuwa dhahabu. Akiwa amefurahi na kujawa na mshangao, alilia kwa furaha; alitafakari kwa muda mrefu ni nani angeweza kumpa baraka kama hiyo, lakini hakufikiria chochote. Akiihusisha hili na matendo ya Utunzaji wa Kimungu, alishukuru bila kuchoka moyoni mwake kwa mkarimu wake, akimsifu Bwana anayewajali wote. Baada ya hili, alimwoza binti yake mkubwa, akimpa dhahabu ambayo ilikuwa imemtangulia kwa muujiza kama mahari yake. Mtakatifu Nikola, alipojua kwamba mtu huyu alikuwa ametenda kulingana na matakwa yake, alimpenda na akaamua kumtendea binti yake wa pili wema uleule, akiwa na nia ya kumlinda pia dhidi ya dhambi kupitia ndoa halali. Akiwa ameandaa mfuko mwingine wa dhahabu, kama ule wa kwanza, aliutupa ndani ya nyumba ya yule mtu kupitia dirisha lile lile usiku, bila mtu yeyote kujua. Alipoamka asubuhi, yule mtu maskini alikuta dhahabu hiyo mikononi mwake tena. Kwa mara nyingine tena alijaa mshangao na, akidondoka chini na kulia kwa uchungu, alisema:
'Ee Mungu mwenye rehema, Mwenyejenga wokovu wetu, uliyenikomboa kwa damu yako mwenyewe na sasa, kwa dhahabu, unakomboa nyumba yangu na watoto wangu kutoka kwa mitego ya adui, nijulishie wewe mwenyewe kuwa mtumishi wa rehema zako na wa wema wako mkarimu. Nionyeshe yule malaika wa duniani anayetuhifadhi kutokana na maangamizi ya dhambi, ili nijue ni nani anayetukomboa kutoka kwa umaskini unaotukandamiza na kutuokoa kutoka kwa mawazo na nia mbaya. Bwana, kwa rehema Zako, zilizotolewa kwa siri kwangu kwa mkono wa ukarimu wa mtumishi Wako, bila mimi kujua, naweza kumuoa binti yangu wa pili kulingana na sheria, na hivyo kuepuka mitego ya shetani, ambaye alitaka kuongeza anguko langu lililokuwa tayari kubwa kupitia mali iliyopatikana kwa njia isiyo halali.
Baada ya kumwomba Bwana hivi na kutoa shukrani kwa wema Wake, mtu huyo alifanya sherehe za ndoa ya binti yake wa pili. Akimwamini Mungu, baba huyo alikuwa na tumaini lisiloyumba kwamba Yeye pia angetoa mume halali kwa binti yake wa tatu, tena akitawalia dhahabu iliyohitajika kwa njia hiyo kupitia mkono wa mkarimu wake uliofanya memi kwa siri. Ili kujua ni nani aliyekuwa akimletea dhahabu hiyo na kutoka wapi, baba alikaa macho usiku kucha, akimsubiri mkarimu wake na akiwa na hamu ya kumuona. Haikuchukua muda mrefu kabla ya yule mkarimu aliyetarajiwa kujitokeza. Mtakatifu Nikola, mtumishi wa Kristo, alikuja kimyakimya kwa mara ya tatu na, akisimama mahali pake pa kawaida, alitupa mfuko mwingine wa dhahabu kama huo kupitia dirisha lile lile, na mara moja akaharakia kurudi nyumbani. Aliposikia mlio wa dhahabu ikitupwa dirishani, yule mtu alikimbia kwa kasi yote alioweza kumfuatia mtumishi wa Mungu. Alipomfikia na kumtambua—kwani ilikuwa vigumu kutomtambua mtakatifu huyo kwa wema wake na asili yake ya kifalme—mtu huyu alianguka miguuni pake, akibusu na kumuita mtakatifu huyo mwokozi, msaidizi na mwokozi wa roho zilizokuwa karibu kuharibika kabisa.
'Kama,' alisema, 'Bwana, mkuu katika rehema, asingeinua kwa ukarimu wako, basi mimi, baba maskini, ningekufa zamani sana pamoja na binti zangu katika moto wa Sodoma. Sasa, hata hivyo, tumekombolewa nawe na kuokolewa kutoka kwa anguko kuu la dhambi.'
Naye akamwambia mtakatifu maneno mengi zaidi kama hayo huku akitokwa na machozi. Baada ya kumwinua kwa shida kutoka ardhini, mtu huyo mtakatifu alimapa kiapo kwamba hangewahi, maishani mwake yote, kumwambia mtu yeyote kilichomtokea. Baada ya kumpa ushauri mwingi zaidi, mtakatifu alimrudisha nyumbani kwake.
Kutoka kwa matendo mengi ya rehema aliyoyatenda mtu huyu wa Mungu, tumekasimulia moja tu, ili ijulikane jinsi alivyokuwa mkarimu kwa maskini. Kwani hatungekuwa na muda wa kutosha kama tungekasimulia kwa undani jinsi alivyokuwa mkarimu kwa wenye uhitaji, watu wangapi wenye njaa aliowalisha, wangapi waliotanga aliowavika nguo, na wangapi aliowakomboa kutoka kwa wakopeshaji.
Baada ya haya, Baba Mtakatifu Nikolasi alitaka kuelekea Palestina, ili kuona na kutukuza maeneo matakatifu ambako Bwana wetu Mungu, Yesu Kristo, alitembea kwa miguu Yake safi kabisa. Meli ilipokuwa ikielea karibu na Misri na wasafiri wasijui kilichokuwa mbele yao, Mtakatifu Nikola, ambaye alikuwa miongoni mwao, alitabiri kwamba dhoruba ingeinuka hivi karibuni, na akawaonya wenzake kuhusu hili, akiwaambia kwamba alimwona shetani mwenyewe akiingia melini kwa nia ya kuwatumbukiza wote katika vilindi vya bahari. Na wakati huo huo, anga likafunikwa ghafla na mawingu, na dhoruba kali ikasababisha kimbunga cha kutisha baharini. Wasafiri walikumbwa na hofu kuu na, wakiwa wamekata tamaa na wokovu wao na wakitarajia kifo, walimsihi Mtakatifu Nikola awasaidie kwa kuwa walikuwa wanazama katika vilindi vya bahari.
'Ikiwa wewe, Ee mtu wa Mungu,' walisema, 'hututusaidia kwa maombi yako kwa Bwana, tutaangamia mara moja.'
Akiwahimiza kuwa na ujasiri, kuweka tumaini lao kwa Mungu, na kusubiri ukombozi wao uliokuwa karibu bila shaka yoyote, mtakatifu alianza kuomba kwa bidii kwa Bwana. Mara moja bahari ilitulia, utulivu mkuu ulitawala, na huzuni yao ya pamoja ikageuka kuwa furaha.
Wasafiri waliofurahishwa walimshukuru Mungu na mtumishi wake, Mtakatifu Nikola, na wakashangaa zaidi kwa unabii wake wa dhoruba na mwisho wa taabu yao. Baadaye, mmoja wa wanameli ilibidi apande hadi kileleni mwa mlingoti. Alipokuwa akishuka, aliteleza na kuanguka kutoka kileleni kabisa hadi katikati ya meli; alifariki papo hapo na kukaa bila uhai. Mtakatifu Nikolasi, ambaye daima alikuwa tayari kusaidia hata kabla ya msaada kuombwa, mara moja alimfufua kutoka kwa wafu kupitia sala yake, na yule mtu akaamka kana kwamba ameamka usingizini. Baada ya hili, wakiwa wamepandisha matanga yote, wasafiri waliendelea na safari yao salama, wakiwa na upepo mwafaka, na wakashuka kwa amani katika fukwe za Alexandria. Baada ya kuponya wagonjwa na wale waliokamatwa na pepo wengi huko na kuwafariji waliomboleza, mtumishi wa Mungu, Mtakatifu Nikola, aliondoka tena kwa safari yake iliyopangwa kuelekea Palestina.
[footnoteRef:8644]Alipofika Mji Mtakatifu wa Yerusalemu, Mtakatifu Nikolasi alienda Golgotha, ambako Kristo Mungu wetu, akinyoosha mikono yake safi kabisa juu ya msalaba, alileta wokovu wa jamii ya wanadamu. Huko, mtumishi huyu wa Mungu alitoa sala za dhati kutoka moyoni uliokuwa umeungua kwa upendo, akitoa shukrani kwa Mwokozi wetu. Alitembelea maeneo yote matakatifu, akitoa ibada ya dhati kila mahali. Na usiku, alipotaka kuingia katika kanisa takatifu la Mtakatifu Yohane wa Matawi kwa ajili ya maombi, milango ya kanisa iliyokuwa imefungwa ilijifungua yenyewe, ikimruhusu kuingia bila kizuizi yeye ambaye hata malango ya mbinguni yalifunguliwa. Baada ya kukaa Yerusalemu kwa muda mrefu, Mtakatifu Nikolasi alikusudia kujitenga jangwani, lakini alizuiwa kutoka juu na sauti ya kimungu, ikimhimiza arudi katika nchi yake. Bwana Mungu, ambaye huweka mambo yote kwa ajili ya mema yetu, hakutaka kwamba taa hii—ambayo, kwa mapenzi ya Mungu, ilipaswa kung'aa juu ya Mji Mkuu wa Lycia—ibaki imefichika jangwani. Alipopanda melini, mtakatifu alifanya makubaliano na wanameli wampeleke katika nchi yake ya asili. Lakini walipanga kumdanganya na wakielekeza meli yao si kuelekea Licia, bali kuelekea nchi nyingine. Walipoondoka bandarini, Mtakatifu Nikola, alipogundua kuwa meli ilikuwa ikichukua mkondo tofauti, alianguka miguuni mwa wanameli, akiwasihi waielekeze meli kuelekea Licia. Lakini hawakujali maombi yake na wakaendelea na safari yao waliyokusudia: hawakuwa wanajua kwamba Mungu hangemwacha mtumishi wake. Ghafla, dhoruba ilinuka, ikaiigeuza meli kuelekea upande mwingine na kuipeleka kwa kasi kuelekea Lycia, ikiwatishia wanameli wabaya uharibifu kamili. Hivyo, akibebwa baharini kwa nguvu ya kimungu, Mtakatifu Nikolasi hatimaye alifika katika nchi yake. Katika wema wake, hakuwadhuru maadui zake wasaliti. Sio tu kwamba hakukasirika wala kuwaonya kwa neno moja, bali aliwapa baraka na kuwaruhusu waende zao nchini mwao. Yeye mwenyewe alienda kwenye monasteri iliyojengwa na mjomba wake, Askofu wa Patara, na kupewa jina la Mtakatifu Zion, ambako alijidhihirisha kuwa mgeni mkaribishwa sana kwa jumuiya nzima. Wakimkaribisha kwa upendo mkuu, kama Malaika wa Mungu, walifurahia maneno yake yaliyoongozwa na Mungu na, wakifuata mfano wa tabia njema ambayo Mungu alikuwa amemvika mtumishi wake mwaminifu, walijengwa kiroho na mtindo wake wa maisha wa kimalaika. Baada ya kupata katika monasteri hii maisha ya utulivu na kimbilio tulivu cha kutafakari, Mtakatifu Nikola alitumai kutumia maisha yake yaliyosalia huko bila kuondoka kamwe. Lakini Mungu alimwelekeza kwenye njia tofauti, kwani hakutaka hazina tajiri ya sifa njema—ambayo ulimwengu ulipaswa kufaidika nayo—ibaki imefungwa ndani ya monasteri, kama hazina iliyofukuliwa ardhini, bali ifunguliwe kwa wote, ili waweze kufanya ununuzi wa kiroho, na hivyo kuokoa roho nyingi. Na hivyo siku moja, wakati mtakatifu alisimama akisali, alisikia sauti kutoka juu: [8644:  Ilikuwa kanisa dogo Mlima Sayuni, pekee katika wakati huo katika mji mzima wa Yerusalemu, ambao ulikuwa umekaliwa na washirikina na uliitwa Elia Kapitoli. Kulingana na mapokeo, kanisa hili lilijengwa kwenye eneo la nyumba ambapo Bwana Yesu Kristo aliweka sakramenti ya Ekaristi na ambapo Roho Mtakatifu baadaye alitua juu ya Mitume.] 

'Nicholas, ikiwa unataka kupewa taji kutoka Kwangu, nenda na utumikie kwa ajili ya mema ya dunia.'
Aliposikia haya, Mtakatifu Nikolasi alijawa na hofu na akaanza kutafakari kile sauti hii ilichotaka na kumtaka. Naye akasikia tena:
'Nikolasi, hili si shamba ambalo ndani yake utazaa tunda ninalolitazamia; bali geuka uende ulimwenguni, na jina Langu litukuzwe ndani yako.'
Ndipo Mtakatifu Nikolasi alipotambua kwamba Bwana alikuwa anamwomba aache maisha yake ya utulivu na kwenda kutumikia watu kwa ajili ya wokovu wao.
 Alianza kufikiria angeenda wapi: iwe katika nchi yake, mji wa Patara, au mahali pengine. Akiepuka na kuogopa sifa ya bure miongoni mwa wananchi wenzake, aliamua kwenda katika mji mwingine ambapo hakuna mtu aliyemfahamu. Katika eneo lile lile la Lycia kulikuwa na mji maarufu wa Myra, ambao ulikuwa kiti kikuu cha usimamizi wa Lycia yote[footnoteRef:8645] . Ni katika mji huu Mtakatifu Nikolasi alifika, akiwa ameongozwa na Utunzaji wa Mungu. Hapa hakumjua mtu yeyote; na alikaa katika mji huu kama ombaomba, asiye na mahali pa kulaza kichwa chake. Ni katika Nyumba ya Bwana tu ndipo alipopata hifadhi, akiwa na Mungu kama kimbilio lake pekee. Wakati huo, Yohana, askofu wa mji huo—askofu mkuu na primasi wa Lycia yote—alifariki dunia. Kwa hiyo, maaskofu wote wa Lycia walikusanyika Myra ili kumchagua mrithi anayefaa wa kiti kilichokuwa kitupu. Wanaume wengi, wenye heshima na busara, walipendekezwa kuwa mrithi wa Yohana. Kulikuwa na kutokubaliana kukubwa miongoni mwa wale waliokuwa wakipiga kura, na baadhi yao, wakiwa wamehamasishwa na shauku ya kimungu, walisema: [8645:  Myra (sasa Miri, inayojulikana kwa Waturuki kama Dembre) ilikuwa mji mkuu wa Lycia ya kale na ilikuwa karibu na bahari, kwenye Mto Andrak, ambapo mwanzoni mwa mto huo kulikuwa na bandari ya Andriake.] 

'Uchaguzi wa askofu kwa kiti hiki si suala la uamuzi wa kibinadamu, bali ni sehemu ya mpango wa kimungu wa Mungu. Inafaa sisi kutoa sala, ili Bwana Mwenyewe afunue ni nani anayestahili kupokea cheo kama hicho na kuwa mchungaji wa Lycia yote.'
Ushauri huu wenye busara ulikubaliwa na wote, na wote walijitolea kwa maombi na kufunga kwa bidii. Bwana, anayetimiza matakwa ya wale wanaomcha, akisikiliza sala ya maaskofu, alifunua mapenzi Yake memu kwa mzee wao. Wakati askofu huyu alipokuwa amesimama akisali, Mtu mmoja mwenye umbo la nuru alitokea mbele yake na kumwamuru aende kwenye milango ya kanisa usiku huo na aangalie ni nani atakayekuwa wa kwanza kuingia kanisani.
'Mtu huyu,' akasema, 'ndiye mteule wangu; mkambe kwa heshima na mkamteue kuwa askofu mkuu; jina la mtu huyu ni Nikola.'
Askofu aliwaambia maaskofu wengine kuhusu maono haya ya kimungu, na waliposikia hayo, wakaongeza sala zao. Askofu aliyepokea maono alisimama mahali alipoonyeshwa katika maono na akasubiri kuwasili kwa mtu aliyekuwa akimtafuta. Wakati wa ibada ya asubuhi ulipofika, Mtakatifu Nikola, akiwa ameongozwa na Roho, alifika kanisani kabla ya mtu mwingine yeyote, kwani alikuwa na tabia ya kuamka usiku wa manane ili kuomba na kufika kwenye ibada ya asubuhi kabla ya wengine. Punde tu alipoingia kwenye ukumbi wa kanisa, askofu aliyepokea ufunuo alimzuia na kumuuliza ataje jina lake. Mtakatifu Nikolasi alinyamaza. Askofu alimuuliza tena swali lile lile. Mtakatifu huyo alijibu kwa upole na utulivu:
'Jina langu ni Nikola; mimi ni mtumishi wa kiti chako kitakatifu, Mheshimiwa.'
Askofu mcha Mungu, aliposikia maneno mafupi na ya unyenyekevu kama hayo, alitambua—kwa jina lenyewe 'Nikolao', ambalo alikuwa ametabiriwa katika maono, na pia kwa jibu la unyenyekevu na upole—kwamba mbele yake alikuwa amesimama yule mtu ambaye Mungu alikuwa amemchagua kuwa primasi wa Kanisa la Myra. Kwa maana alijua kutoka Maandiko Matakatifu kwamba Bwana huwapa kibali wanyenyekevu, wanyamavu, na wale wanaotetemeka mbele ya neno la Mungu. Akafurahi sana, kana kwamba alikuwa amepokea hazina ya siri. Mara moja akamshika mkono Mtakatifu Nikolasi, akamwambia:
'Nifuate, mwanangu.'
Alipomleta mtakatifu kwa heshima mbele ya mashemasi, walijaa utamu wa kimungu na, wakifarijika rohoni kwa kuwa walikuwa wamempata mtu aliyeteuliwa na Mungu Mwenyewe, walimwingiza kanisani. Habari ya hili ilienea kote kote, na umati usiohesabika wa watu ulikusanyika kanisani kwa kasi ya ndege. Askofu, ambaye alikuwa amepewa maono, aliwahutubia watu na kusema kwa sauti kubwa:
'Pokeeni, ndugu zangu, mchungaji wenu, ambaye Roho Mtakatifu Mwenyewe amemtawaza na ambaye amemkabidhi utunzaji wa roho zenu. Hajateuliwa na mkutano wa wanadamu, bali na Mungu Mwenyewe. Sasa tumempata yule tuliyemtamani, na tumempata na kumkubali yule tuliyemtafuta. Chini ya uongozi na mwongozo wake, hatotapoteza tumaini kwamba tutasimama mbele za Mungu siku ya kuonekana na ufunuo wake.
Watu wote walimshukuru Mungu na kufurahi kwa furaha isiyoelezeka. Akishindwa kuvumilia sifa za kibinadamu, Mtakatifu Nikola alikataa kwa muda mrefu kukubali wadhifa huo mtakatifu; lakini akisalimu amri kwa maombi ya dhati ya baraza la maaskofu na watu wote, alipanda kiti cha maaskofu kinyume na matakwa yake. Alisukumwa kufanya hivyo na maono ya kimungu aliyoyapata hata kabla ya kifo cha Askofu Mkuu Yohane. Mtakatifu Metodio, Patriaki wa Konstantinopoli, anasimulia maono haya. 'Usiku mmoja,' anasema, 'Mtakatifu Nikolasi wa Paflagonia alimwona Mwokozi akisimama mbele yake katika utukufu wake wote, akimkabidhi Injili iliyopambwa kwa dhahabu na lulu. Kwa upande mwingine wake, Mtakatifu Nikolao alimwona Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu akimwekea omophorion ya askofu mabegani mwake. Siku chache baada ya maono haya, Askofu Mkuu John wa Mir alifariki dunia.
Akikumbuka maono haya na kutambua kuwa ni ishara dhahiri ya kibali cha Mungu, na asipotaka kukataa maombi ya dhati ya sinodi, Mtakatifu Nikolasi alikubali kundi la kondoo. Sinodi ya maaskofu, pamoja na makasisi wote, walimtangaza kuwa mtakatifu na wakasherehekea kwa furaha, wakifurahi kwa mchungaji aliyepewa na Mungu, Mtakatifu Nikolasi, mtakatifu wa Kristo. Hivyo, Kanisa la Mungu lilipokea taa angavu, ambayo haikufichwa bali iliwekwa katika cheo cha usharika na ulinzi kinachomfaa. Akiwa ameheshimiwa kwa wadhifa huu mkuu, Mtakatifu Nikolasi alihubiri kwa usahihi neno la kweli na kwa busara aliwafundisha kondoo wake mafundisho ya imani.
Mwanzoni kabisa mwa utume wake wa kichungaji, mtu huyu wa Mungu alisema kwa nafsi yake:
'Nicolao! Wadhifa uliokubali unahitaji maisha tofauti kutoka kwako, ili uishi si kwa ajili yako mwenyewe, bali kwa ajili ya wengine.'
Akitaka kuwafundisha kondoo wake wa kiroho sifa njema, hakuficha tena, kama alivyokuwa akifanya hapo awali, njia yake ya maisha yenye sifa njema. Kwani hapo awali alikuwa akiishi maisha yake kwa siri, akimtumikia Mungu, Ambaye peke Yake alijua matendo yake. Hata hivyo, sasa, baada ya kuteuliwa kuwa askofu, maisha yake yalifunguka kwa wote—si kwa ajili ya majivuno mbele ya watu, bali kwa manufaa yao na kwa ajili ya kuongeza utukufu wa Mungu, ili maneno ya Injili yatimizwe: Mathayo 5 – 'Nuru yenu na ing'ae mbele ya watu, wakaona matendo yenu mema, na kumtukuza Baba yenu aliye mbinguni'.
Kupitia matendo yake mema, Mtakatifu Nikola alikuwa, kana kwamba, kioo kwa kundi lake na, kwa maneno ya Mtume, 1 Timotheo 4: 'Uwe mfano kwa waumini katika neno, katika mwenendo, katika upendo, katika roho, katika imani, katika usafi'.
Alikuwa mnyenyekevu na mwenye tabia njema, mnyenyekevu kwa roho na aliepuka kiburi chote. Mavazi yake yalikuwa ya kawaida, chakula chake kilikuwa cha mboga, ambacho daima alikula mara moja tu kwa siku, na hiyo jioni. Alitumia siku nzima akijishughulisha na kazi zinazofaa cheo chake, akisikiliza maombi na mahitaji ya wale waliokuja kwake. Milango ya nyumba yake ilikuwa wazi kwa wote. Alikuwa mkarimu na anayefikika kwa kila mtu; kwa yatima alikuwa baba, kwa maskini mfadhili mkarimu, kwa waliolia faraja, kwa waliodhulumiwa msaidizi, na kwa wote mfadhili mkuu. Ili kumsaidia katika utawala wa Kanisa, alichagua washauri wawili wenye maadili mema na busara, ambao walishikilia cheo cha presbiteri. Hawa walikuwa watu maarufu kote Ugiriki – Paulo wa Rhodes na Theodori wa Askaloni.
Hivyo Mtakatifu Nikolasi aliwachunga kondoo wa kiroho wa Kristo waliomkabidhiwa. Lakini nyoka mwenye wivu na ujanja, ambaye haachi kamwe kupigana vita dhidi ya watumishi wa Mungu na asiyeweza kuvumilia kuona utakatifu ukistawi miongoni mwa wanadamu, alianzisha mateso dhidi ya Kanisa la Kristo kupitia wafalme wasiokuwa na Mungu Diocletian na Maximian[footnoteRef:8646] . Wakati huo huo, amri ilitolewa kutoka kwa wafalme hawa katika ufalme wote, ikiwaamuru Wakristo wamkatae Kristo na kuabudu sanamu. Wale ambao hawakutii amri hii walilazimishwa kufanya hivyo kwa kuwafungia gerezani na kuwatesa vikali, na hatimaye, kuuawa. Dhoruba hii, iliyokuwa na nia mbaya na kuongezwa nguvu na shauku ya mashujaa wa giza na uovu, punde si punde ilifika katika mji wa Mirsk. Mtakatifu Nikolasi, ambaye alikuwa kiongozi wa Wakristo wote katika mji huo, alihubiri injili ya Kristo kwa uhuru na kwa ujasiri na alikuwa tayari kuteseka kwa ajili ya Kristo. Hivyo basi, alikamatwa na waonevu wakatili na kufungwa, pamoja na Wakristo wengi, katika gereza la chini ya ardhi. Huko alikaa kwa muda mrefu, akivumilia mateso makali, njaa, kiu na hali ya kubana ya gereza hilo. Aliwalea waumini wenzake kwa neno la Mungu na kuwasha hamu yao kwa maji matamu ya uchaji; akitia nguvu imani yao kwa Kristo Mungu, akiwaweka imara juu ya msingi usiyetikisika, aliwahimiza kusimama imara katika ushuhuda wao wa Kristo na kuvumilia kwa shauku kwa ajili ya ukweli. Wakati huo huo, Wakristo walipewa uhuru tena, na uchaji Mungu ukang'aa kama jua baada ya mawingu meusi, na aina fulani ya utulivu na utulivu ukatanda, kana kwamba, baada ya dhoruba. Maana Kristo, Mpenzi wa Wanadamu, akiwatazama watu wake, aliangamiza waovu, akiwafukuza Diocletian na Maximian kutoka kwenye kiti cha enzi cha ufalme na kuangamiza nguvu za wenye bidii wa ukafiri wa Kihelleni. Kupitia kuonekana kwa Msalaba Wake kwa Mfalme Konstantino Mkuu , ambaye alimfurahisha kumkabidhi Milki ya Roma, Bwana Mungu 'ameinua' kwa ajili ya watu Wake 'mwisho wa wokovu' (Luka 1:69). Mfalme Konstantine, alipomjua Mungu Mmoja na kuweka tumaini lake lote kwake, aliwashinda maadui zake wote kwa nguvu ya Msalaba Mtakatifu; na, kwa kuamuru uharibifu wa mahekalu ya kipagani na urejeshaji wa makanisa ya Kikristo, alitangua matumaini ya bure ya watangulizi wake. Aliwaachilia huru wote waliotwaliwa gerezani kwa ajili ya Kristo na, akiwaheshimu kama mashujaa wakuu kwa sifa nyingi, aliwarudisha hawa wakiri wa Kristo, kila mmoja katika nchi yake. Wakati huo, mji wa Myra ulimkaribisha tena mchungaji wake, askofu mkuu Nikolasi, ambaye alikuwa amepewa taji la shahidi. Akiwa amejawa na neema ya kimungu, aliendelea, kama awali, kuponya tamaa na magonjwa ya watu—siyo tu yale ya waumini, bali pia ya wasioamini. Kwa sababu ya neema kuu ya Mungu iliyokaa ndani yake, wengi walimsifu, wakamshangaa, na wakampenda. Kwa maana alimwaka kwa usafi wa moyo na alikuwa amepewa zawadi zote za Mungu, akimtumikia Bwana wake kwa uchaji na haki. Wakati huo, bado kulikuwa na hekalu nyingi za Kigiriki, ambazo watu wasio wa haki walivutiwa nazo kwa ushawishi wa shetani, na wengi wa wakazi wa Myra walibaki katika upotevu. Askofu wa Mungu Aliye Juu Zaidi, akiwa ametiwa moyo na bidii ya kiungu, alisafiri katika maeneo haya yote, akiharibu na kufanya patakatifu pa uabudu sanamu kuwa vumbi, na kuwasafisha kondoo wake kutoka kwa uchafu wa shetani. Hivyo akipigana vita dhidi ya roho za uovu, Mtakatifu Nikola alifika kwenye hekalu la Artemis[footnoteRef:8647] , ambalo lilikuwa kubwa sana na lililopambwa kwa anasa, likijionyesha kama makao yanayowapendeza mashetani. Mtakatifu Nikolao aliharibu hekalu hili la uchafu, akabomoa jengo lake refu hadi ardhini, na akatwanga misingi yenyewe ya hekalu, ambayo ilikuwa imezikwa ardhini, hewani, akielekeza ghadhabu yake zaidi kwa mashetani kuliko kwa hekalu lenyewe. Roho wabaya, wakishindwa kuvumilia kuwasili kwa mtakatifu wa Mungu, walilia kwa huzuni; lakini, wakiwa wameshindwa na silaha ya maombi iliyotumiwa na shujaa asiyeshindika wa Kristo, Mtakatifu Nikola, walilazimika kukimbia kutoka makazi yao. [8646:  Mfalme Diocletian na Maximian (kuanzia 284 hadi 305) walikuwa watawala wenza: wa kwanza alitawala mashariki, na wa pili magharibi. Mateso yaliyoanzishwa na Diocletian yalikuwa na ukatili wa kipekee. Ilianza katika mji wa Nikomediya, ambapo, Siku ya Pasaka yenyewe, Wakristo hadi 20,000 waliunguzwa wakiwa hai ndani ya hekalu.]  [8647:  Artemis – pia anayejulikana kama Diana – alikuwa mungu wa kike Mgiriki maarufu aliyewakilisha mwezi na alichukuliwa kuwa mlezi wa misitu na uwindaji.] 

Mfalme mcha Mungu Konstantine, akitaka kuimarisha imani ya Kikristo, aliamuru Mtaguso Mkuu uitishwe katika mji wa Nikea. Wababa watakatifu wa mtaguso waliweka wazi mafundisho ya kweli, wakaipinga heri ya Ario na, pamoja nayo, Ario mwenyewe[footnoteRef:8648] , na, kwa kumtangaza Mwana wa Mungu kuwa na heshima sawa na Mungu Baba na kuwa wa asili moja, waliirejeshea amani Kanisa Takatifu, la Kimungu na la Kitume. Miongoni mwa Mababa 318 wa Mtaguso alikuwepo Mtakatifu Nikolasi. Alisimama kwa ujasiri dhidi ya mafundisho yasiyo ya kimungu ya Arius na, pamoja na Mababa watakatifu wa Mtaguso, alithibitisha na kuwasilisha kwa wote kanuni za imani ya Kiorthodoksi. Yohana, mtawa wa Monasteri ya Studion, anasimulia kwamba Mtakatifu Nikola, akihamasishwa, kama nabii Eliya, na shauku ya Mungu, alimwonaa mkanamwili Arius katika mkutano si kwa maneno tu bali pia kwa matendo, akimpiga kiganja. Wababa wa Mtaguso walimkasirikia mtakatifu huyo na, kwa sababu ya kitendo chake cha ujasiri, waliamua kumwondoa katika wadhifa wake wa kipadri. Lakini Bwana wetu Yesu Kristo mwenyewe na Mama yake Mbarikiwa sana, wakitazama kutoka juu matendo ya Mtakatifu Nikola, walikubali kitendo chake cha ujasiri na kusifu bidii yake ya kimungu. Kwa maana baadhi ya baba watakatifu wa mtaguso walikuwa na maono yale yale ambayo mtakatifu mwenyewe alikuwa amepewa hata kabla ya kuwekwa wake kuwa askofu. Wakaona kwamba upande mmoja wa mtakatifu alisimama Kristo Bwana mwenyewe akiwa na Injili, na upande mwingine – Bikira Mtakatifu Mkuu wa Mungu akiwa na omophorion – nao walikuwa wakimkabidhi mtakatifu alama za cheo chake, ambazo alikuwa amenyimwa. Wakigundua kutokana na hili kwamba ujasiri wa mtakatifu ulimfurahisha Mungu, wababa wa mtaguso waliacha kumlaumu na wakamheshimu kama mtu mkuu wa Mungu[footnoteRef:8649] . Akirejea kutoka mtaguso kwa kundi lake, Mtakatifu Nikola aliwaletea amani na baraka. Kwa maneno yake matamu, aliwapa watu wote mafundisho thabiti, akakata tamaa za uovu na dhana potofu zikiwa changa, na, baada ya kuwafichua wamwasi wenye ukali, wasio na huruma na wabaya wa asili, aliwafukuza kutoka kwa kundi la Kristo. Kama vile mkulima mwenye busara anavyosafisha kila kitu kwenye sakafu ya kupuria na katika kikapu cha kupepea, huchagua nafaka bora zaidi, na kutikisa maganda, ndivyo pia alivyofanya mkulima mwenye busara katika ghorofa ya kupuria ya Kristo, Mtakatifu Nikola, alijaza ghala la kiroho na matunda mema, huku akitawanya makapi ya upotoshaji wa kiheretiki na kuyatupa mbali na ngano ya Bwana. Ndiyo maana Kanisa Takatifu linamwita jembe linalotawanya makapi ya mafundisho ya Arius. Na alikuwa kweli nuru ya ulimwengu na chumvi ya dunia, kwani maisha yake yalikuwa ya mwangaza na neno lake lilikuwa limechumviwa kwa chumvi ya hekima. Mchungaji huyu mwema aliitunza sana kundi lake katika mahitaji yake yote, si tu kwa kulilisha katika malisho ya kiroho, bali pia kwa kuliandalia chakula cha kimwili. [8648:  Arius alikataa uungu wa Yesu Kristo na hakumtambua kuwa wa asili moja na Mungu Baba. Ikikutwa na Mfalme Konstantine, anayejulikana kama 'sawa na mitume', Baraza la Kwanza la Kiinjili lilifanyika mwaka 325 chini ya uenyekiti wa Mfalme huyo mwenyewe na lilianzisha Imani ya Nike katika matumizi ya kanisa; hii baadaye iliongezwa na kukamilishwa katika Baraza la Pili la Kiinjili, lililofanyika Constantinople mwaka 381.]  [8649:  Kulingana na A. N. Muravyov, hadithi kuhusu tukio hili imedumu hadi leo huko Nicaea, hata miongoni mwa Waturuki. Katika mojawapo ya ngome za jiji hilo, gereza la Mtakatifu Nikolasi linaonyeshwa. Kulingana na jadi, alifungwa hapa kwa kumkashifu Arius katika mkutano, na alishikiliwa kwa minyororo hadi alipofanyiwa haki kutoka juu kwa hukumu ya mbinguni, iliyodhihirishwa na kuonekana kwa Injili na omophorion, kama inavyoonyeshwa kwenye picha za mtakatifu (Barua kutoka Mashariki, SPV. 1851, Sehemu ya 1, 106–107).] 

Wakati mmoja, katika eneo la Lycia, kulikuwa na njaa kuu, na katika mji wa Myra kulikuwa na uhaba mkubwa wa chakula. Akihurumia watu hao wasio na bahati waliokuwa wakifariki kwa njaa, Askofu wa Mungu alijitokeza usiku katika ndoto kwa mfanyabiashara mmoja wa Italia, ambaye alikuwa ameijaza meli yake nzima kwa nafaka na alikusudia kusafiri kwenda nchi nyingine. Akimpatia sarafu tatu za dhahabu kama dhamana, mtakatifu aliamuru aende Myra na kuuza ngano huko. Alipoamka na kuona dhahabu mkononi mwake, mfanyabiashara huyo alitisha, akishangazwa na ndoto hiyo, ambayo ilikuwa imefuatana na kuonekana kwa miujiza kwa sarafu hizo. Mfanyabiashara hakuwa na ujasiri wa kukaidi amri ya mtakatifu; alielekea jiji la Myra na kuuza nafaka yake kwa wakazi wake. Alipofanya hivyo, hakuwaficha kuhusu maono ya Mtakatifu Nikola aliyoyaona katika ndoto yake. Wakipata faraja katika njaa yao na kusikiliza maelezo ya mfanyabiashara, wananchi walisifu na kumshukuru Mungu na wakamsifu mtoa riziki wao wa miujiza, askofu mkuu Nikolasi.
Wakati huo, uasi ulizuka katika eneo kubwa la Phrygia. Aliposikia habari hii, Kaisari Constantine alituma magavana watatu pamoja na majeshi yao kuweka amani katika jimbo hilo la waasi. Hawa walikuwa magavana Nepotian, Urs na Erpilion. Walisafiri kwa meli kutoka Constantinople kwa haraka kubwa na wakasimama katika bandari katika Jimbo la Lycia, inayojulikana kama Pwani ya Adriatic. Kulikuwa na mji huko. Kwa kuwa bahari iliyokuwa na dhoruba ilizuwia meli zao kusafiri zaidi, walibaki katika bandari hii wakisubiri hali ya hewa itulie. Wakiwa wamefunga nanga huko, baadhi ya askari, waliposhuka nchi kununua mahitaji, walinyang'anya vitu vingi kwa nguvu. Kwa kuwa hili lilikuwa likitokea mara kwa mara, wakazi wa mji huo walikasirika, na kusababisha katika eneo linaloitwa Plakomata, mizozo, machafuko na mabishano yalipuka kati yao na askari. Aliposikia hayo, Mtakatifu Nikola aliamua kwenda mjini humo mwenyewe ili kumaliza mzozo huo wa ndani. Waliposikia kuwasili kwake, wananchi wote, pamoja na maafisa wao, walitoka kumlaki na kumwinamia. Mtakatifu aliwauliza maafisa wakuu walitoka wapi na walikuwa wanaelekea wapi. Walimwambia kwamba walitumwa na mfalme kwenda Phrygia kuzima uasi uliokuwa umeibuka huko. Mtakatifu aliwahimiza kuwadhibiti wanajeshi wao na wasiruhusu kuonea watu. Baada ya hili, aliwaalika magavana ndani ya mji na kuwapokea kwa ukarimu. Magavana, baada ya kuwadhibu askari waliokuwa na kosa, walizima machafuko na wakapokea baraka kutoka kwa Mtakatifu Nikola. Wakati haya yalipokuwa yakiendelea, raia kadhaa walifika kutoka Myra, wakilia na kusikitika. Wakidondoka miguuni mwake, walimsihi awalinde waliodhulumiwa, wakimwambia kwa machozi yao kwamba, alipokuwa hayupo, gavana Eustathius—aliyelipwa hongo na watu wenye wivu na waovu—alikuwa amewahukumu kifo wanaume watatu kutoka mji wao ambao hawakuwa na hatia ya kosa lolote.
'Mji wetu wote,' walisema, 'unaomboleza na kulia na unasubiri urejeo wako, Mheshimiwa. Kwa maana kama ungekuwa nasi, gavana asingethubutu kutoa hukumu isiyo ya haki kama hii.'
Aliposikia haya, askofu wa Mungu alihuzunika sana na, akiwa ameambatana na maafisa wake, aliondoka mara moja. Alipofika mahali panapoitwa 'Simba', mtakatifu alikutana na wasafiri wengine na kuwauliza kama walijua chochote kuhusu wanaume waliohukumiwa kifo. Wakajibu:
'Tuliwaacha katika uwanja wa Castor na Pollux, wakielekezwa kwenye hukumu yao.'
Mtakatifu Nikola aliharakisha safari yake, akijitahidi kuzuia kifo kisicho cha haki cha wanaume hao. Alipofika mahali pa utekelezaji wa hukumu, aliona kwamba umati mkubwa ulikuwa umekusanyika hapo. Wanaume waliohukumiwa kifo, wakiwa mikono yao imefungwa kwa msalaba na nyuso zao zimefunikwa, walikuwa tayari wameinama ardhini, wameinyoosha shingo zao tupu na walikuwa wakisubiri pigo la upanga. Mtakatifu aliona kuwa mchinjaji, mwenye sura iliyokakamaa na mchokozi, tayari alikuwa amevuta upanga wake. Tukio hilo liliwajaa wote hofu na huzuni. Akichanganya upole na shauku, Mtakatifu wa Kristo alitembea kwa uhuru miongoni mwa watu; bila hofu hata kidogo, alinyakua upanga kutoka mikononi mwa mchinjaji, akautupa ardhini, na kisha akaachilia huru wanaume waliotwa hukumu kutoka kwa nifasi zao. Alifanya yote haya kwa ujasiri mkuu, na hakuna aliyethubutu kumzuia, kwani neno lake lilikuwa na mamlaka na nguvu ya kimungu ilionekana wazi katika matendo yake: alikuwa mkuu mbele za Mungu na watu wote. Wanaume hao, walioponywa kutoka kwa hukumu ya kifo na kujikuta wamerudishiwa uhai kwa njia isiyotarajiwa kutoka kingo za kifo, walia machozi ya moto na kupiga kelele za furaha, huku watu wote waliokuwa wamekusanyika hapo wakimshukuru mtakatifu wao. Mkuu Eustathius naye alifika na kutaka kumkaribia mtakatifu. Lakini mtu wa Mungu aligeuka kando yake kwa dharau, na mkuu alipomwangukia miguuni mwake, alimwondoa kwa mkono. Akimwomba Mungu kumlipiza kisasi, Mt. Nikola alimtishia mateso kwa utawala wake usio wa haki na akaahidi kuripoti matendo yake kwa tsar. Akiteswa na dhamiri yake na kuogopwa na vitisho vya mtakatifu, gavana aliomba huruma huku akitokwa na machozi. Akitubu kwa maovu yake na akitaka kusameheana na Baba mkubwa Nikolasi, alihamishia lawama kwa wazee wa mji, Simonides na Eudoxius. Lakini uongo huo haukuweza kubaki fiche, kwani mtakatifu alijua fika kwamba gavana alikuwa amewahukumu watu wasio na hatia kifo baada ya kupokea hongo ya dhahabu. Gavana alisihi kwa muda mrefu asamehewe, na ni pale tu alipokiri dhambi yake kwa unyenyekevu mkubwa na machozi ndipo mtumishi wa Kristo alipomwamsamehe.
Walipoona yote yaliyotokea, maafisa wa kijeshi waliokuwa wamekuja na mtakatifu walishangazwa na shauku na wema wa askofu mkuu wa Mungu. Baada ya kuheshimiwa na maombi yake matakatifu na kupokea baraka yake kwa ajili ya safari yao, waliachia safari kuelekea Phrygia kutekeleza amri ya kifalme waliyopewa. Walipofika mahali pa uasi, waliudhibiti haraka na, baada ya kutimiza agizo la mfalme, walirudi kwa furaha Byzantium. Mfalme na mabwana wote waliwapa sifa nyingi na heshima, na wakapewa kiti katika baraza la kifalme. Lakini watu waovu, wakiwachezea watawala wivu, walikuwa na chuki dhidi yao. Wakipanga mabaya dhidi yao, walienda kwa gavana wa mji, Eulavius, na wakawashutumu watu hao, wakisema:
'Wakakiongozi wanatoa ushauri mbaya, maana, kama tulivyosikia, wanatambulisha mambo mapya na wanapanga mabaya dhidi ya mfalme.'
Ili kumshawishi gavana ajiunge na upande wao, walimpa kiasi kikubwa cha dhahabu. Gavana aliripoti hili kwa mfalme. Aliposikia hayo, mfalme, bila uchunguzi wowote, aliagiza magavana hao wafungwe gerezani, akihofia wangeweza kutoroka kwa siri na kutekeleza mpango wao mbaya. Wakiteseka gerezani na wakijua hawakuwa na hatia, magavana hao walishangazwa na kwanini walikuwa wamefungwa gerezani. Baada ya muda mfupi, wale wawazushi walianza kuhofia kwamba uzushi na uovu wao ungefunuliwa na kwamba wao wenyewe wangeweza kuumia. Kwa hiyo, walienda kwa gavana na wakamsihi kwa dhati asiruhusu watu hao waishi kwa muda mrefu, bali aharakishe kuwahukumu kifo. Akiwa amenaswa katika mitego ya tamaa, gavana hakuwa na chaguo ila kutekeleza alichokuwa ameahidi. Mara moja alielekea kwenye korti ya mfalme na, kama mtangazaji wa mabaya, alitokea mbele yake akiwa na uso wenye huzuni na mtazamo wa masikitiko. Wakati huo huo, alitaka kuonyesha kwamba aliwajali sana maisha ya mfalme na alikuwa mwaminifu kwake. Akitaka kuchochea hasira ya mfalme dhidi ya wasio na hatia, alianza kuongea kwa njia ya kupamba na ujanja, akisema:
'Ee Mfalme, hakuna hata mmoja kati ya wale waliofungwa gerezani anayetaka kutubu. Wote wanaendelea na nia yao mbaya, wakipanga njama dhidi yako bila kuchoka. Kwa hiyo, amuru wateswe mara moja, ili wasitutahadharishe na kutekeleza uovu walioupanga dhidi ya magavana na dhidi yako.'
Akiwa ameshtushwa na maneno hayo, mfalme mara moja aliwahukumu wakuu hao kifo. Lakini kwa kuwa ilikuwa jioni, utekelezaji wa hukumu yao uliahirishwa hadi asubuhi. Mhifadhi gereza alipopata habari hii. Baada ya kulia machozi mengi faraghani kwa ajili ya janga hilo lililokuwa likiwatishia wasio na hatia, alienda kwa wakuu hao na kuwaambia:
'Ingekuwa bora kwangu kama singewahi kuwafahamu, wala kufurahia mazungumzo matamu na milo katika kampuni yenu. Basi ningevumilia kutengana kwetu kwa urahisi zaidi na singehuzunika sana moyoni mwangu kwa janga lililowapata. Asubuhi itafika, na tutakabiliwa na kutengana kwetu kwa mwisho na kuogofya. Sitaona tena nyuso zenu, ambazo ni za thamani sana kwangu, wala kusikia sauti zenu, kwa kuwa mfalme ameamuru muuawawe. Niongozeni kuhusu nini kifanyike na mali zenu, wakati bado kuna nafasi na kifo bado hakijawazuia kutoa matakwa yenu.
Alikatiza hotuba yake kwa vilio. Waliposikia kuhusu hatima yao ya kutisha, maafisa wakuu walirarua nguo zao na kujikamua nywele zao, wakisema:
'Ni adui gani ametuonea wivu maisha yetu, hata sisi, kama wahalifu, tukahukumiwa kifo? Tumefanya nini kinachostahili kifo chetu?'
Na wakaitaja majina ya jamaa na marafiki zao, wakimwita Mungu mwenyewe kuwa shahidi wao kwamba hawakufanya kosa lolote, na wakalia kwa uchungu. Mmoja wao, aliyeitwa Nepotiani, alimkumbuka Mtakatifu Nikola, jinsi yeye, alipojitokeza Myra kama msaidizi mkuu na mwombezi mwema, alivyookoa wanaume watatu kutoka kwa kifo. Naye maafisa wakaanza kuomba:
'Ee Mungu wa Nikolasi, uliyewaponya wanaume watatu kutoka kwa kifo kisicho cha haki, tutazame sasa, kwa maana hakuna msaada kwetu kutoka kwa wanadamu. Janga kubwa limetukumba, na hakuna anayeweza kutuokoa kutoka kwa taabu hii. Sauti zetu zimezama kabla roho zetu hazijaondoka miilini mwetu, na ndimi zetu zimechakaa, zikiwa zimechomwa na moto wa huzuni ya dhati, hata hatuwezi hata kutoa sala kwako. Zaburi 78: 'Na fadhili zako zitukutane na sisi haraka , maana tumekwisha nguvu kabisa.' Kesho wanakusudia kutuua; basi, harakisha kutusaidia na utuokoe sisi wasio na hatia kutoka kwa kifo.
Yeye anayesikia sala za wanaomcha na, kama Baba, anamimina fadhili zake juu ya watoto wake, Bwana Mungu alimtuma mtumishi wake mtakatifu, askofu mkuu Nikolasi, kuwasaidia wale waliotwa hukumu. Usiku huo, wakati mfalme alipokuwa amelala, askofu mtakatifu wa Kristo alijitokeza mbele yake na kusema:
'Inuka mara moja na waachilie huru magavana wanaoteseka gerezani. Wameshtakiwa kwa kinyongo, na wanateseka isivyo haki.'
Mtakatifu alimwelezea mfalme mambo yote kwa undani na akaongeza:
'Usinifuate na kuwaachilia huru, nitainua uasi dhidi yako, kama ule uliotokea Phrygia, na utakutana na kifo cha kutisha.'
Akiwa ameshangazwa na ujasiri huo, mfalme alianza kufikiria jinsi mtu huyu alivyothubutu kuingia katika vyumba vya ndani usiku, na akamwambia:
'Wewe ni nani, hata ukajitosa kututishia sisi na ufalme wetu?'
Mtu huyo akajibu:
'Jina langu ni Nikola; mimi ni askofu wa Mji Mkuu wa Myra.'
Mfalme alishangazwa; akisimama, alianza kutafakari maana ya maono haya. Wakati huo huo, usiku huo huo, mtakatifu alimtokea gavana Eulavius na kumfunulia ujumbe uleule kuhusu wanaume waliotwa hukumu kama alivyomwambia mfalme. Akishtuka na kuamka, Eulavius alijawa na hofu. Alipokuwa akitafakari maono haya, mjumbe aliyetumwa na Tsar alifika na kumwambia kile ambacho Tsar alikuwa amekiona katika ndoto yake. Gavana, akiharakia kwenda kwa Tsar, alimwelezea maono yake mwenyewe, na wote wawili walishangaa kwamba walikuwa wameona kitu kile kile. Mara moja, Tsar aliamuru magavana waletwe kutoka gerezani na akawaambia:
'Mmetuletea ndoto hizi kwa uchawi gani? Yule mtu aliyetokea kwetu alikuwa amekasirika sana na akatutishia, akijigamba kwamba hivi karibuni ataleta vita kwetu.'
Magavana walitazamana kwa mshangao na, kwa kuwa hawakujua chochote, walitazamana wakiwa na sura za mshangao. Akiona hivi, mfalme alilegea na akasema:
'Msiogope madhara; nieleze ukweli.'
Kwa machozi na vilio, wakajibu:
'Ee Tsar, hatujui chochote kuhusu uchawi na hatujapanga uovu wowote dhidi ya ufalme wako; Bwana Mwenye Kuona Yote Yeye Mwenyewe awe shahidi wa hili. Lakini ikiwa tunakudanganya, na ukigundua jambo lolote baya kutuhusu, basi asiwe na rehema wala msamaha kwetu wala kwa wazao wetu. Kutoka kwa mababa zetu tumejifunza kumheshimu mfalme na, zaidi ya yote, kuwa waaminifu kwake. Basi sasa, sisi pia tunalinda maisha yako kwa uaminifu na, kama inavyostahili cheo chetu, tumetekeleza kwa uthabiti majukumu uliyotwika mikononi mwetu. Tukiwatumikia kwa shauku, tumekandamiza uasi huko Phrygia, tumeitamatisha fujo za wenyewe kwa wenyewe, na tumethibitisha kwa kutosha ujasiri wetu kupitia matendo yetu, kama yanavyothibitishwa na wale wanaozifahamu vyema mambo haya. Mheshimiwa wako mara moja ulitutia heshima, lakini sasa umegeuka dhidi yetu kwa hasira na kutuhukumu bila huruma kifo cha mateso. Kwa hiyo, Ee Mfalme, tunaamini kuwa tunateseka kwa sababu ya uaminifu wetu kwako pekee; kwa hili tumetuhukumiwa, na badala ya utukufu na heshima tulizotarajia kupokea, sasa tunakabiliwa na hofu ya kifo.
Aliposikia maneno haya, tsar aliguswa na huruma na akaungama kwa kitendo chake cha harakaharaka. Kwani alitetemeka mbele ya hukumu ya Mungu na akaona aibu kwa zambarau yake ya kifalme, akitambua kwamba, ingawa yeye alikuwa mtoaji sheria kwa wengine, alikuwa tayari kutoa hukumu isiyo ya haki. Aliwatazama wale waliohukumiwa kwa huruma na akawaongea kwa upole. Walipokuwa wakisikiliza maneno yake kwa hisia kali, amiri hao ghafla waliona Mtakatifu Nikolasi ameketi kando ya tsar, akiwapa ishara kwamba aliwahiwa msamaha. Tsar alikatiza mazungumzo yao na kuuliza:
'Nikoza huyu ni nani, na amewaokoa watu gani? Niambie kuhusu yeye.'
Nepotian alimweleza kila kitu kwa mpangilio. Kisha Tsar, alipogundua kuwa Mtakatifu Nikolasi alikuwa mtumishi mkuu wa Mungu, alishangazwa na ujasiri wake na shauku yake kuu katika kutetea wanyonge; aliwaachilia huru magavana hao na akawaambia:
'Sio mimi niliyewapa uhai, bali mtumishi mkuu wa Bwana, Nikolasi, mliyemwomba msaidizi. Mwendeeni naye mkamshukuru. Mwambieni, kwa niaba yangu, kwamba nimetimiza amri yenu, ili mtumishi wa Kristo asinikasirie.'
Kwa maneno hayo, aliwapa Injili ya dhahabu, bakuli la uvumba la dhahabu lililopambwa kwa vito vya thamani, na mishumaa miwili, na akamuru yote hayo yatolewe kwa kanisa la Mir. Baada ya kupokea ukombozi huu wa miujiza, magavana hao walianza safari yao mara moja. Walipofika Miry, walifurahi na kushangilia kwamba wamepata tena heshima ya kumwona mtakatifu. Walimshukuru Mtakatifu Nikola kwa dhati kwa msaada wake wa miujiza na kuimba Zaburi ya 34: 'Ee Bwana! Nani aliye kama Wewe, ukomboaye dhaifu kutoka kwa mwenye nguvu, maskini na wahitaji kutoka kwa mnyanyasaji wao?'
Walisambaza misaada ya ukarimu kwa maskini na wahitaji na wakarudi nyumbani salama.
Hivyo ndivyo matendo ya Mungu, ambayo kupitia kwake Bwana alimtukuza mtumishi wake. Habari zao zikasambaa kote kwa kasi kama kwa mbawa, zikavuka bahari na kusambaa katika ulimwengu wote, hata hakukuwa na mahali ambapo watu hawakuijua miujiza mikubwa na ya ajabu ya Askofu mkuu Nikolasi, ambayo aliitenda kwa neema aliyopewa na Bwana Mwenyezi.
Wakati mmoja, wasafiri fulani waliokuwa wakisafiri kwa meli kutoka Misri kwenda nchi ya Lycia, walikumbwa na dhoruba kali baharini. Mipepo ilikuwa tayari imecharaza matanga, meli ilikuwa ikitetemeshwa na mawimbi, na kila mtu alikuwa amekata tamaa ya kuokolewa. Wakati huo, walimkumbuka Askofu Mkuu Nikolasi, ambaye hawakuwahi kumuona bali walikuwa wamsikia tu—kwamba alikuwa msaidizi wa haraka kwa wote waliomwomba katika nyakati za taabu. Waligeukia kwake kwa maombi na wakaanza kumwomba msaada. Mtakatifu alitokea mbele yao mara moja, akaingia ndani ya meli na akasema:
'Mmenita, nami nimekuja kuwasaidia; msiogope!'
Kila mtu aliona akichukua usukani na kuanza kuiendesha meli. Kama vile Bwana wetu Yesu Kristo alivyoikemea dhoruba na bahari (Mathayo 8:26), mtakatifu huyo mara moja aliiamuru dhoruba ikome, akikumbuka maneno ya Bwana katika Yohana 14: 'Yeyote anayamini kwangu atatenda kazi ninazozitenda.'
Hivyo basi, mtumishi mwaminifu wa Bwana aliiamuru bahari na upepo, na zikamtumikia. Baada ya hili, kwa upepo mwafaka, wasafiri walifika katika mji wa Myra. Walipofika nchi kavu, wakaingia mjini, wakitaka kumwona yule aliyewaweka huru kutoka taabani. Walikutana na mtakatifu akiwa njiani kuelekea kanisani na, wakimtambua kama mkarimu wao, wakaanguka miguuni pake, wakimshukuru. Nikolasi huyo wa ajabu hakuwaokoa tu kutoka kwa taabu na kifo, bali pia alijali wokovu wao wa kiroho. Kupitia utambuzi wake, aliwaona, kwa macho yake ya kiroho, dhambi ya uzinzi, ambayo humtenganisha mtu na Mungu na kumpotosha katika kutii amri za Mungu, akawaambia:
'Watoto wangu, nawasihi, tafakari ndani yenu na mrekebishe mioyo na mawazo yenu ili kumfurahisha Bwana. Kwa maana hata kama tungejificha kwa watu wengi na kujiona kuwa wenye haki, hakuna kinachoweza kufichika kwa Mungu. Kwa hiyo, jitahidi kwa nguvu zako zote kulinda utakatifu wa roho yako na usafi wa mwili wako. Kwa maana, kama Mtume wa Kimungu Paulo anavyosema: 'Je, hamjui kwamba ninyi ni hekalu la Mungu, na kwamba Roho wa Mungu anakaa ndani yenu? Mtu yeyote akiharibu hekalu la Mungu, Mungu atamharibu' (1 Wakorintho 3:16–17).
Baada ya kuwaamuru watu hao kwa maneno yaliyotia faraja roho, mtakatifu aliwaachilia kwa amani. Kwani katika mwenendo wake mtakatifu alikuwa kama baba mwenye upendo, na mtazamo wake uling'aa kwa neema ya kimungu, kama ule wa malaika wa Mungu. Miale ya mwangaza ilitoka kwenye uso wake, kama ilivyotoka kwenye uso wa Musa, na faida kubwa ilipatikana kwa wote waliomtazama tu. Kwa yeyote aliyezitolewa na tamaa yoyote au huzuni ya kiroho, ilitosha kumgeukia mtakatifu ili kupata faraja katika huzuni yao; na yeyote aliyezungumza naye tayari alikuwa akistawi katika wema. Na si Wakristo tu, bali pia wasioamini: ikiwa yeyote kati yao alisikia maneno matamu na ya asali ya mtakatifu, waliguswa na huruma na, wakiweka kando uovu wa kutokumwamini uliokuwa umechipuka ndani yao tangu utotoni na wakipokea neno la kweli katika mioyo yao, walianza njia ya wokovu.
Mtumishi huyu mkuu wa Mungu aliishi kwa miaka mingi katika mji wa Myra, akitiririsha wema wa kimungu, sawasawa na maneno ya Maandiko: 'Kama nyota ya asubuhi katikati ya mawingu, kama mwezi kamili katika siku za mwezi, kama jua linalong'aa juu ya hekalu la Aliye Juu Zaidi, na kama upinde wa mvua unaong'aa katikati ya mawingu ya heshima, kama rangi ya waridi katika siku za masika, kama marashi kando ya chemchemi za maji, kama tawi la Lebanoni katika siku za kiangazi' (Sir. 50:6–8).
Akiwa amefikia uzee mwema, mtakatifu huyo alitimiza wajibu wa asili yake ya kibinadamu na, baada ya ugonjwa mfupi wa kimwili, alihitimisha maisha yake ya duniani kwa amani. Kwa furaha na kuimba zaburi, alipita katika maisha ya baraka ya milele, akisindikizwa na Malaika watakatifu na kukaribishwa na nyuso za watakatifu. Maaskofu wa jimbo la Lycia, pamoja na makasisi wote na watawa, na umati usiohesabika wa watu kutoka miji yote, walikusanyika kwa ajili ya mazishi yake. Mwili mtakatifu wa mtakatifu huyo ulizikwa kwa heshima katika kanisa kuu la Mji Mkuu wa Myra , siku ya sita ya Desemba[footnoteRef:8650] . Miujiza mingi ilitendeka kupitia mifupa takatifu ya mtu huyu wa Mungu. Kwani mifupa yake ilitoa manukato ya mrembo na tiba, ambayo wagonjwa walipakwa na kupata uponyaji. Kwa sababu hii, watu walikusanyika kwenye kaburi lake kutoka pande zote za dunia, wakitafuta uponyaji wa magonjwa yao na wakautafikia. Kwa maana mironi ile takatifu haikutibu tu magonjwa ya mwili bali pia yale ya roho, na pepo wachafu walifukuzwa. Kwani mtakatifu huyo, si tu wakati wa uhai wake bali pia baada ya kufariki kwake, alipigana vita na mashetani na kuwashinda, kama anavyoendelea kufanya hadi leo. [8650:  Mwaka kamili wa kifo cha Mtakatifu Nikolasi haujulikani: kulingana na baadhi ya vyanzo, Mtawa wa Mungu alifariki mwaka wa 341, huku wengine wakibainisha mwaka wa kifo chake kuwa kati ya 346 na 352.] 

Watu wengine wenye kumcha Mungu, waliotoka kwenye kinywa cha Mto Tanais, waliposikia kuhusu maumbo matakatifu ya Mt. Nikolasi yanayotiririsha mironi na kuponya magonjwa, yaliyopumzika Myra ya Lycia, waliamua kusafiri kwa bahari hadi huko ili kuyasujudu. Lakini yule pepo mwovu, ambaye aliwahi kufukuzwa na Mtakatifu Nikolasi kutoka hekaluni mwa Artemisi, alipoona kwamba meli ilikuwa ikijiandaa kusafiri kumwendea huyu baba mkuu, na akakasirika kwa mtakatifu huyo kwa uharibifu wa hekalu na kwa kufukuzwa kwake mwenyewe, aliamua kuwazuia watu hawa wasikamilishe safari yao waliyokusudia na hivyo kuwanyima mabaki matakatifu. Alibadilika na kuwa mwanamke aliyebeba chombo kilichojaa mafuta matakatifu na akawaambia:
'Ningependa kulileta chombo hiki kwenye kaburi la mtakatifu, lakini ninaogopa sana safari ya baharini, kwani ni hatari kwa mwanamke dhaifu na mwenye ugonjwa wa tumbo kusafiri baharini. Kwa hiyo, nawasihi, chukueni chombo hiki, kilete kwenye kaburi la mtakatifu na mnyeshe mafuta kwenye taa.'
Kwa maneno hayo, shetani aliwaburuza vyombo hivyo kwa wanaume wale wacha Mungu. Haijulikani ni uchawi gani wa kishetani uliochanganywa katika mafuta hayo, lakini ulikusudiwa kuleta madhara na maangamizi kwa wasafiri. Bila kufahamu madhara ya kifo ya mafuta haya, walikubali ombi hilo na, wakichukua chombo hicho, wakaondoka pwani na kusafiri salama kwa siku nzima. Lakini asubuhi upepo wa kaskazini ulinuka, na safari yao ikawa ngumu.
Baada ya siku nyingi za taabu katika safari hii ya bahati mbaya, walipoteza subira na mawimbi makali yaliyodumu na wakaamua kugeuka. Walikuwa tayari wameielekeza meli kuelekea nyumbani wakati Mtakatifu Nikola alipojitokeza mbele yao akiwa kwenye mtumbwi mdogo na akasema:
'Mnaelekea wapi, watu, na kwa nini, baada ya kuacha njia yenu ya awali, mnageuka nyuma? Mnaweza kutuliza dhoruba na kuifanya safari iwe salama. Ni hila za shetani zinazozuia maendeleo yenu, kwani chombo chenye mafuta kilikabidhiwa kwenu si na mwanamke, bali na jitu. Tupeni chombo hicho baharini, na safari yenu itakuwa salama mara moja.'
Waliposikia haya, wanaume hao walitupa chombo hicho cha shetani katika vilindi vya bahari. Mara moja, moshi mweusi na moto vikajaa kutoka ndani yake; hewa ikajaa harufu mbaya sana; bahari ikapasuka; maji yalichemka na kupepea hadi chini kabisa; na mvuke wake ulikuwa kama cheche za moto. Watu waliokuwa ndani ya meli walikumbwa na hofu kuu na wakapiga kelele kwa hofu, lakini yule msaidizi aliyewatokea, akiwaamuru kuwa na ujasiri na wasiogope, alituliza dhoruba iliyokuwa ikivuma na, baada ya kuwaokoa wasafiri kutoka kwa hofu yao, alifanya safari yao kuelekea Licia kuwa salama. Mara moja upepo baridi na wenye harufu nzuri ukawapiga, nao wakafika kwa furaha na salama katika mji walioutamani. Baada ya kuyainama mbele ya mawasiliano yaliyokuwa yakitiririsha manukato ya mironi ya msaidizi na mwombezi wao wa haraka, walimshukuru Mungu mwenyezi na kuimba nyimbo za sifa kwa Baba mkubwa Nikolasi. Baada ya hayo, walirudi nyumbani kwao, wakiwaambia wote kila mahali yale yaliyowapata katika safari yao. Mtakatifu huyu mkuu alitenda miujiza mingi mikubwa na ya utukufu nchi kavu na baharini. Aliwasaidia waliokuwa katika taabu, aliwaokoa watu wasizame na kuwapeleka nchi kavu kutoka vilindi vya bahari, aliwaachilia wafungwa na kuwapeleka nyumbani, aliwaondoa watu katika minyororo na magereza, aliwalinda dhidi ya upanga, aliwaokoa kutoka kwa kifo, na akawapa wengi uponyaji mwingi: uwezo wa kuona kwa vipofu, kwa vipofu uwezo wa kuona, kwa viziwi zawadi ya kusikia, na kwa wanyamwe zawadi ya kuongea. Aliwafanya matajiri wengi waliokuwa wakiteseka katika umaskini na ufukara mkuu, aliwapa chakula wenye njaa, na alijitokeza kwa wote katika kila uhitaji kama msaidizi aliye tayari, mwombezi mkarimu, na mwakilishi na mlinzi mwezeshi. Na hata sasa anawasaidia wale wanaomwita na kuwanikua kutoka katika shida zao. Miujiza yake haiwezi kuhesabiwa, kama vile haiwezekanavyo kuielezea yote kwa undani. Mtenda miujiza huyu mkuu anajulikana kote Mashariki na Magharibi, na miujiza yake inasifiwa katika pande zote za dunia. Mungu wa Utatu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu—atukuzwe katika yeye, na jina lake takatifu lisifiwe na wote milele na milele. Amina.
· Miujiza ya Mtakatifu Nikolasi iliyotokea baada ya kifo chake
Mtakatifu Nikola alitenda miujiza mingi, si tu wakati wa uhai wake bali pia baada ya kifo chake. Nani asiyeshangazwa akisikia miujiza yake ya ajabu! Kwani si nchi moja tu au kanda moja, bali ulimwengu mzima ndio uliojaa miujiza ya Mtakatifu Nikola. Nenda kwa Wagiriki, na huko wanashangazwa navyo; nenda kwa Walatini – na huko wanavishtushwa navyo, na nchini Syria wanavisifu. Kote duniani, watu wanamshangilia Mtakatifu Nikolasi. Njoo Rus', na utaona kwamba hakuna mji wala kijiji ambako miujiza ya Mtakatifu Nikolasi haipatikani kwa wingi.
Wakati wa utawala wa Mfalme Mgiriki Leo na chini ya Patriaki Athanasius, muujiza ufuatao wa ajabu wa Mtakatifu Nikola ulitokea[footnoteRef:8651] . Nikola Mkuu, Askofu Mkuu wa Myra, alijitokeza katikati ya usiku katika maono kwa kijana fulani mcha Mungu, mkarimu na mwenye ukarimu, aliyeitwa Theophanes, na akasema: [8651:  Hii ilikuwa katikati ya karne ya 8, wakati wa utawala wa Kaisari Leo Misauriani.] 

'Amka, Theophanes, inuka uende kwa mpaka picha Aggeus na umwamrishe apake picha tatu: ya Mwokozi wetu Yesu Kristo Bwana, aliyeumba mbingu na nchi na kumtunga mwanadamu; ya Bibi Safi Zaidi, Mama wa Mungu; na ya mwombezi wa kizazi cha Kikristo, Nikolao, Askofu Mkuu wa Myra, kwa maana inafaa niwezeshwe kuonekana Constantinople. Baada ya kuchora picha hizi tatu, mpe Patriaki na baraza zima. Nenda haraka na usipinge amri."
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alitoweka machoni. Alipoamka kutoka usingizini wake, yule mtu mpenzi wa Mungu, Theophanes, alishtushwa na maono hayo; mara moja alienda kwa mchoraji sanamu Aggeus na kumwomba achore sanamu tatu kuu: ya Kristo Mwokozi, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na Mtakatifu Nikola. Kwa neema ya Mwokozi mwenye rehema, Mama Yake Mtakatifu Sana, na Mtakatifu Nikola, Aggai alichora picha tatu takatifu na akamletea Theophanes. Aliyachukua picha hizo, akaziweka katika chumba chake cha juu na akamwambia mke wake:
'Tuweke chakula nyumbani kwetu na tuombe Mungu atusamehe dhambi zetu.'
Alikubali kwa furaha. Theophanes alienda sokoni, akanunua chakula na vinywaji kwa zlatnik thelathini na, akivileta nyumbani, akamtayarishia Patriarki mlo wa kifahari. Kisha alienda kwa Patriarki na kumwomba yeye na sinodi yote wabariki nyumba yake na kushiriki chakula na vinywaji. Patriaki alikubali, akaja na sinodi nyumbani kwa Theophanes na, alipoingia chumbani juu, akaona kuwa kulikuwa na picha tatu za ibada: moja ikiwa inamwonyesha Bwana wetu Yesu Kristo, nyingine Mtakatifu Mtukufu Mzazi wa Mungu, na ya tatu Mtakatifu Nikola. Akikaribia picha ya kwanza, Patriaki alisema:
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, uliyeumba vitu vyote. Ilistahili kuchora picha hii.'
Kisha, akikaribia ikoni ya pili, alisema:
'Ni vizuri kwamba picha hii ya Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, mwombezi wa ulimwengu wote, pia imechorwa.'
Akikaribia ikoni ya tatu, Patriaki alisema:
'Hii ni picha ya Nikolasi, Askofu Mkuu wa Myra. Hakupaswa kuchorwa kwenye ikoni kubwa kama hii. Baada ya yote, alikuwa mwana wa watu wa kawaida, Theophanes na Nonna, ambao walikuwa wakulima.'
Akamwita bwana wa nyumba, Patriaki akamwambia:
'Theophanes, usimruhusu Aggeus kuchora taswira ya Nikolasi kwa ukubwa kama huu.'
Naye akaamuru ikoni ya mtakatifu iondolewe, akisema:
'Haifai kwake kusimama kando ya Kristo na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu.'
Mtu mcha Mungu Theophanes, akiwa amebeba ikoni ya Mtakatifu Nikola kutoka chumbani kwa huzuni kuu, aliweka katika ghala mahali pa heshima; na, akichagua kutoka kanisa kuu kiongozi wa dini—mtu mwenye hekima na busara ya kipekee aliyeitwa Callistus—alimwomba asimame mbele ya ikoni na kumtukuza Mtakatifu Nikola. Yeye mwenyewe alihuzunika sana kwa maneno ya Patriarki, akiagiza ikoni ya Mtakatifu Nikolasi iondolewe kutoka kwenye chumba cha juu. Lakini imeandikwa katika Maandiko: 1 Wafalme 2 – 'Nitawatukuza wale wanaonitukuza'. Ndivyo alivyosema Bwana Yesu Kristo, ambaye, kama tutakavyoona, atamtukuza mtakatifu huyo mwenyewe.
Baada ya kumtukuza Mungu na Theotokos Mtakatifu Sana, Patriarki aliketi mezani pamoja na sinodi yake yote, na chakula kilipakuliwa. Baadaye, Patriarki alisimama, akamtukuza Mungu na Theotokos Mtakatifu Sana, na, baada ya kunywa mvinyo kidogo, akafurahi pamoja na sinodi yote. Wakati huo huo, Callistus alikuwa akimsifu na kumtukuza Mtakatifu Nikolasi Mkuu. Lakini kisha divai ikamalizika, wakati Patriarki na wale waliokuwa pamoja naye walitaka kunywa na kusherehekea zaidi. Naye mmoja wa wale waliokuwepo akasema:
'Theophanes, leta divai zaidi kwa Patriaki na uifanye karamu iwe ya kufurahisha.'
Akajibu:
'Mvinyo umekwisha, bwana wangu, na hauuzwi tena sokoni; hakuna mahali pa kuunua.'
Akiwa amesikitika sana, alimkumbuka Mtakatifu Nikola, jinsi mtakatifu alivyojitokeza kwake katika maono na kumwamuru apake picha tatu za ibada: za Mwokozi, Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu, na za yeye mwenyewe. Akiingia siri kwenye chumba cha chini, aliinama kwa unyenyekevu mbele ya picha ya mtakatifu na kusema huku akitokwa na machozi:
'Ee Mtakatifu Nikolasi! Kuzaliwa kwako kulikuwa kwa ajabu na maisha yako matakatifu; umewaponya wengi waliougua. Nakusihi, nifanyie muujiza sasa katika wakati huu wa uhitaji wangu, na unipe divai zaidi.'
Baada ya kusema haya na kujipiga ishara ya msalaba, alienda mahali ambapo vyombo vya mvinyo vilikuwa vimesimama; na kwa upatanishi wa Mtakatifu Nikolasi Mwujiza, vyombo hivyo vilijaa mvinyo. Akiwa na furaha, Theophanes alichukua mvinyo huo na kumpeleka kwa patriaki. Patriaki alinywa mvinyo huo na kuusifu, akisema:
'Sijawahi kuonja divai kama hii.'
Na wale waliokuwa wakinywa walibainisha kwamba Theophanes alikuwa ameweka divai bora zaidi mwishoni mwa karamu. Lakini alificha muujiza wa ajabu wa Mtakatifu Nikolasi.
Wakiwa na furaha tele, Patriaki na sinodi waliondoka kwenda nyumbani kwa kanisa la Mtakatifu Sophia. Asubuhi, mmoja wa watu wa hadhi aliyeitwa Theodore alimjia Patriaki kutoka kijiji kiitwacho Sierdalsky, katika Kisiwa cha Mirsky, na kumomba Patriaki amwendee, kwa kuwa binti yake wa pekee alikuwa amepatwa na usumbufu wa kishetani, na asome Injili Takatifu juu ya kichwa chake. Patriaki alikubali, akachukua Injili Nne, akapanda meli pamoja na sinodi yote, na wakaanza safari. Walipokuwa wakiwa baharini, dhoruba ilizuka na kuleta upepo mkali; meli iligeuka, na kila mtu akaanguka majini na kuogelea, huku wakilia na kuomba kwa Mungu, Mama Takatifu Zaidi wa Mungu, na Mtakatifu Nikola. Na Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu alimsihi Mwanawe, Mwokozi wetu Yesu Kristo, kwa niaba ya sinodi, ili cheo cha upadri kisipotee. Kisha meli ikasimama wima, na, kwa neema ya Mungu, sinodi yote ikapanda tena ndani yake. Alipokuwa akizama, Patriaki Athanasius alikumbuka dhambi yake mbele ya Mtakatifu Nikolasi na, akilia, akaomba na kusema:
'Ee Mtakatifu mkuu wa Kristo, Askofu Mkuu wa Myra, Nikolasi muujiza, nimekutenda dhambi mbele yako; nisamehe na unirehemu, mimi mdhambi na maskini; niokoe kutoka kwa vilindi vya bahari, kutoka kwa saa hii chungu na kutoka kwa kifo kisicho na maana.'
Ee muujiza wa ajabu – mwenye kiburi alidhalilishwa, ilhali mwenye unyenyekevu alitukuzwa kwa njia ya ajabu na kutangazwa kwa heshima.
Ghafla Mtakatifu Nikolasi alitokea, akitembea juu ya bahari kama juu ya nchi kavu; alimkaribia patriaki na kumshika mkono, akisema:
'Athanasius, ulihitaji msaada wangu katika vilindi vya bahari, mimi ambaye ninatoka katika asili ya unyenyekevu?'
Yeye, akiwa amechoka sana na karibu ashindwe kufungua kinywa chake, alisema huku akilia kwa uchungu:
'Ee Mt. Nikolasi, mtakatifu mkuu, msaada wa haraka, usikumbuke kiburi changu kibaya; niokoe kutoka kwa kifo hiki kisicho cha lazima katika vilindi vya bahari, nami nitakutukuza siku zote za maisha yangu.'
Na mtakatifu akamwambia:
'Usiogope, ndugu; tazama, Kristo anakununua kwa mkono wangu. Usi dhambi tena, ili jambo baya zaidi likupate. Panda kwenye meli yako.'
Baada ya kusema hayo, Mtakatifu Nikolasi alimtoa patriaki kutoka majini na kumweka juu ya meli, akisema:
'Umeokolewa; rudi katika huduma yako huko Constantinople.'
Na mtakatifu akawa haonekani. Walipomwona patriaki, wote wakapiga kelele:
'Utukufu kwako, Kristo Mwokozi, na kwako, Malkia Mtakatifu Zaidi, Mama wa Mungu, ambaye umemwokoa bwana wetu kutokana na kuzama.'
Kama vile akiwa anaamka usingizini, patriaki aliwauliza:
'Niko wapi, ndugu zangu?'
'Mko kwenye meli yako, bwana,' walijibu, 'na sote tuko salama.'
Huku akilia, patriaki alisema:
'Ndugu zangu, nimemkosea Mtakatifu Nikola; hakika yeye ni mkuu: anatembea juu ya bahari kama vile anavyotembea nchi kavu; alinishika mkono na kuniweka ndani ya meli; hakika yeye ni mwepesi kuwasaidia wote wanaomwomba kwa imani.'
Meli ilisafiri kwa haraka kurudi Konstantinopoli. Akiwa ameshuka nchi pamoja na sinodi yote, Patriaki, huku akitokwa na machozi, alienda Kanisani ya Mtakatifu Sophia na akamtuma Theophanes, akimwamuru alete picha ile ya miujiza ya Mtakatifu Nikola mara moja. Theophanes alipoleta picha hiyo, Patriaki alianguka chini mbele yake huku akitokwa na machozi na akasema:
'Nimetenda dhambi, Ee Mtakatifu Nikolasi; nisamehe, mimi mdhambi.'
Baada ya kusema hayo, alichukua ikoni hiyo mikononi mwake, akaibusu kwa heshima pamoja na wajumbe wa sinodi, na akaipeleka katika Kanisa la Mtakatifu Sophia. Siku iliyofuata, aliweka jiwe la msingi la kanisa la mawe mjini Constantinople lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nikolasi. Kanisa lilipokamilika kujengwa, Patriaki mwenyewe alilitakasa siku ya sikukuu ya Mtakatifu Nikolasi. Na siku hiyo, mtakatifu aliponya wanaume na wanawake arobaini waliougua. Kisha Patriarki akatoa lita 30 za dhahabu na vijiji vingi na bustani nyingi kwa ajili ya mapambo ya kanisa. Na akaweka monasteri ya heshima kando yake. Wengi walikuja huko: vipofu, viwete na wenye ukoma. Baada ya kugusa ikoni hiyo ya Mtakatifu Nikolasi, wote waliacha hapo wakiwa na afya njema, wakimsifu Mungu na Mtoa miujiza wake.
Huko Constantinople kulikuwa na mtu mmoja aliyeitwa Nikolasi, ambaye alipata riziki yake kwa kazi za mikono yake. Akiwa mtu mcha Mungu, alitoa nadhiri ya kutowahi kuacha siku zinazotengwa kwa ajili ya kumbukumbu ya Mtakatifu Nikolasi zipite bila kumkumbuka mtumishi huyu wa Mungu. Alihifadhi hili bila kukoma, sawasawa na maneno ya Maandiko: Methali 3 – 'Mheshimu Bwana kwa mali yako na kwa malimbuko ya mazao yako yote', na daima alishikilia hili kwa dhati. Hivyo alifikia uzee mkubwa na, baada ya kupoteza nguvu za kufanya kazi, alijikuta katika umaskini. Sikukuu ya Mtakatifu Nikolasi ilikuwa inakaribia, na alipokuwa akitafakari la kufanya, mzee huyo alimwambia mke wake:
– Siku ya Askofu mkuu wa Kristo, Nikolasi, ambaye tunamheshimu, inakaribia; basi sisi maskini, katika umaskini wetu, tunawezaje kusherehekea siku hii?
Mke wake mwabudu alimjibu mumewe:
'Unajua, bwana wangu, kwamba mwisho wa maisha yetu unakaribia, kwani uzee umewafikia wewe na mimi; hata kama tungekufa leo, usiyumba katika azma yako na usisahau kujitolea kwako kwa mtakatifu huyo.'
Alimwonyesha mumewe zulia lake na kusema:
'Chukua zulia hili, nenda uliuze, na ununue kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya sherehe stahiki ya siku ya mtakatifu Nikolasi. Hatuna kitu kingine, na hatuna haja na zulia hili, kwani hatuna watoto wa kuliachia.'
Aliposikia hayo, mzee huyo mwema alimsifu mkewe na, akichukua zulia, akaondoka. Alipokuwa akivuka uwanja ambapo nguzo ya Mtakatifu Konstantino Mkuu inasimama, na akipita Kanisa la Mtakatifu Plato, alikutana na Mtakatifu Nikola—aliye tayari kusaidia kila wakati—akiwa amejifanya mzee mtakatifu, ambaye alimwambia mtu aliyekuwa amebeba zulia:
'Rafiki yangu mpendwa, unaelekea wapi?'
'Lazima niende sokoni,' alijibu.
Akikaribia, Mtakatifu Nikola alisema:
'Hilo ni jambo jema. Lakini niambie, unataka kuuza zulia hili kwa kiasi gani, maana ningependa kulinunua.'
Mzee huyo alimwambia mtakatifu:
'Tandiko hili lilinunuliwa kwa zloty nane enzi zake; sasa nitachukua chochote utakachonipa.'
Mtakatifu alimwambia mzee:
'Je, unakubali kulipwa zloty 6 kwa ajili yake?'
– 'Ukinipa kiasi hicho,' akasema mzee, 'nitaikubali kwa furaha.'
Mtakatifu Nikola aliingiza mkono wake kwenye mfuko wa vazi lake, akatoa dhahabu, na, akimkabidhi mzee zloty sita kubwa mkononi, akamwambia:
'Chukua hii, rafiki yangu, na nipe zulia.'
Mzee huyo alichukua dhahabu hiyo kwa furaha, kwani zulia lilikuwa na thamani ndogo kuliko hiyo. Akichukua zulia kutoka mikononi mwa mzee huyo, Mtakatifu Nikola aliondoka. Walipokuwa wameachana, wale waliokuwepo uwanjani walisema kwa mzee huyo:
'Je, unaona mzimu, mzee, kiasi kwamba unaongea peke yako?'
Kwa maana waliweza kumwona tu mzee huyo na kusikia sauti yake, ilhali mtakatifu hakuonekana wala sauti yake haikusikika kwao. Wakati huo huo, Mtakatifu Nikola alifika na zulia nyumbani kwa mke wa mzee huyo na akamwambia:
'Mumeo ni rafiki yangu wa zamani; alipokutana nami, aliniomba hivi: kwa upendo kwangu, mpeleke mkewe mkeka huu, kwani mimi lazima nibebe kitu kimoja, ilhali wewe unapaswa kuutunza kama wako.'
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alitoweka. Mwanamke huyo, kwa kuona mtu huyo anayeheshimika akiwa anang'aa kwa nuru na akichukua zulia kwake, kwa hofu hakuthubutu kuuliza ni nani. Akidhani kuwa mumewe alikuwa amesahau maneno aliyokuwa ameyasema na upendo wake kwa mtakatifu, mwanamke huyo alimkasirikia mumewe na akasema:
'Lo, mimi, mwanamke maskini! Mume wangu ni mkorofi na mzushi!'
Akisema maneno haya na yaliyo kama hayo, hakutaka hata kuutazama zulia hilo, akiwa amezama katika upendo wake kwa mtakatifu.
Bila kujua kilichotokea, mumewe alinunua kila kitu kinachohitajika kwa ajili ya sherehe ya siku ya Mtakatifu Nikola na alikuwa akirejea nyumbani kwake, akifurahi kwa mauzo ya zulia na kwa ukweli kwamba hangehitaji kuacha desturi yake ya kidini. Alipofika nyumbani, mke wake aliyekasirika alimkabili kwa maneno makali:
'Kuanzia sasa, niondoke, maana umemwambia uongo Mtakatifu Nikolasi. Hakika, Kristo, Mwana wa Mungu, alisema katika Luka 9: "Hakuna mtu anayeweka mkono wake kwenye plau na kuangalia nyuma anayestahili Ufalme wa Mungu."'
Baada ya kusema maneno haya na mengineyo kama hayo, alimletea mumewe zulia na akasema:
'Haya, chukua hiki; hutaniwona tena kamwe. Ulimdanganya Mtakatifu Nikola, na hivyo utapoteza kila kitu ulichopata kwa kusherehekea kumbukumbu yake. Maana imeandikwa: "Yeyote anayeshikilia sheria yote lakini akashindwa katika nukta moja, anakuwa amekosea juu ya yote" (Yakobo 2:10).'
Aliposikia haya kutoka kwa mke wake na kuona zulia lake, mzee huyo alishangaa na hakuweza kupata maneno ya kumjibu. Alisimama hapo kwa muda mrefu na hatimaye alitambua kwamba Mtakatifu Nikolasi alikuwa amefanya muujiza. Akihema kutoka ndani ya moyo wake na akiwa amejaa furaha, alinyoosha mikono yake mbinguni na akasema:
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, anayefanya miujiza kupitia Mtakatifu Nikola!'
Na mzee akamwambia mke wake:
'Kwa upendo wa Mungu, niambie, nani amekuletea zulia hili—mwanaume au mwanamke, mzee au kijana?'
Mke wake akajibu:
'Mzee mmoja mwenye mng'ao na heshima, aliyevaa nguo angavu, alileta zulia hili kwetu na kuniambia: "Mumeo ni rafiki yangu; kwa hiyo, alipokutana nami, aliniomba nikuletee zulia hili—chukua." Nilipolichukua zulia hilo, sikuthubutu kumuuliza mgeni huyo alikuwa nani, kwa maana nilimuona akimetameta kwa nuru.'
Aliposikia haya kutoka kwa mke wake, mzee huyo alishangaa na akamwonyesha sehemu ya dhahabu aliyokuwa bado nayo, na kila kitu alichokuwa amenunua kusherehekea siku ya sikukuu ya Mtakatifu Nikola: chakula, divai, prosphora na mishumaa.
'Bwana yu hai!' alitangaza. 'Mtu aliyenunua zulia kutoka kwangu na sasa amelirejesha nyumbani kwetu, kwetu sisi watumishi maskini na wanyenyekevu, kwa kweli ni Mtakatifu Nikola; maana wale waliوني nikiongea naye walisema: "Je, si mzimu unayeona?" Waliniiona mimi peke yangu, ilhali yeye hakuonekana.'
Ndipo wazee wote wawili, yeye na mke wake, walipopaza sauti, wakimshukuru Mungu Mwenyezi na kumpa sifa Askofu mkuu wa Kristo, Nikolasi, msaidizi wa haraka wa wote wanaomwomba kwa imani. Wakiwa wamejaa furaha, mara moja walienda Kanisani kwa Mtakatifu Nikolasi, wakiwa wamebeba dhahabu na zulia, na wakawasilisha yaliyotokea kwa makasisi wote na kwa wote waliokuwepo kanisani. Na watu wote, waliposikia maelezo yao, walimtukuza Mungu na Mtakatifu Nikolasi, ambaye huonyesha rehema kwa watumishi wake. Kisha walimtumia ujumbe Patriaki Michael[footnoteRef:8652] na wakamweleza kila kitu. Patriaki aliamuru kwamba mzee huyo apewe posho kutoka kwa mali za Kanisa la Mtakatifu Sophia. Nao walisherehekea karamu kuu, kwa kuimba nyimbo za sifa na zaburi. [8652:  Michael Kerullarios kuanzia 1043 hadi 1058.] 

[footnoteRef:8653]Kulikuwa na mtu mcha Mungu aliyeitwa Epifanio huko Konstantinopoli. Alikuwa tajiri sana na aliheshimiwa sana na Kaisari Konstantino Mkuu, na alikuwa na watumishi wengi. Siku moja alitamani kununua mvulana mdogo awe mtumishi wake, na siku ya tatu ya Desemba, akichukua lita moja ya dhahabu yenye thamani ya zlatnik 72, alipanda farasi wake na kuendesha hadi sokoni ambako wafanyabiashara kutoka Rus' walikuwa wakiuza watumwa. Hakuweza kununua mtumwa, hivyo akarudi nyumbani. Aliposhuka kutoka kwa farasi wake, aliingia chumbani kwake, akatoa dhahabu aliyokuwa amebeba sokoni kutoka mfukoni mwake, na, baada ya kuiweka mahali fulani chumbani, akasahau alikoiweka. Hili lilimtokea kwa sababu ya adui wa kale mwovu, shetani, ambaye hushambulia bila kuchoka dhidi ya jamii ya Wakristo ili kuongeza nguvu zake duniani. Asiwezi kuvumilia uchaji wa Mungu wa mtu huyo, aliamua kumtumbukiza katika vilindi vya dhambi. Asubuhi, bwana huyo alimwita mtumishi wake kijana aliyekuwa akimfanyia kazi na akasema: [8653:  Bila shaka, Konstantino Monomakosi, aliyetawala kuanzia mwaka 1042 hadi 1060.] 

'Niletee dhahabu niliyokupa jana; lazima niende sokoni.'
Aliposikia haya, mtumishi huyo kijana aliogopa sana, kwa maana bwana wake hakuwapa dhahabu yoyote, naye akasema:
'Hukunipa dhahabu yoyote, bwana wangu.'
Bwana akasema:
'Ewe mnyonge mwovu na mdanganyifu, niambie umeweka wapi dhahabu niliyokupa?'
Kijana, kwa kuwa hakuwa na chochote, akaapa kwamba hakuelewa bwana wake alikuwa anazungumzia nini. Bwana huyo akasirika na kuwaamuru watumishi wake wamfunge kijana huyo, wampige bila huruma na kumfunga kwa minyororo.
Yeye mwenyewe alisema:
'Nitahukumu hatima yake pindi sherehe ya Mtakatifu Nikola itakapokwisha' – kwani sherehe hiyo ilipaswa kufanyika siku iliyofuata.
Akiwa amefungwa peke yake hekaluni, yule kijana alilia kwa machozi akimwomba Mungu Mwenyezi, Mwokozi wa wale walio katika dhiki:
'Ee Bwana Mungu wangu, Yesu Kristo, Mwenyezi, Mwana wa Mungu Aliye Hai, anayeishi katika nuru isiyoweza kufikiwa! Nakilia Kwako, maana Wewe unajua moyo wa mwanadamu; Wewe ndiwe Msaidizi wa yatima, Mwokozi wa walio taabani, Mfariji wa wanaoteseka: niokoe kutoka kwa janga hili, ambalo silijui lolote. Nipe ukombozi wa rehema, ili bwana wangu, akiwa amekombolewa kutoka kwa dhambi na dhuluma iliyonifanyia, akuabudu kwa moyo wa furaha; na ili mimi, mtumishi wako mnyenyekevu, nikikombolewa kutoka kwa janga hili lililonipata kwa dhuluma, niweze kutoa shukrani Kwako kwa upendo wako kwa wanadamu.
Akisema maneno haya na yanayofanana nayo huku akilia, akiongeza sala juu ya sala na chozi juu ya chozi, yule kijana alimwomba Mtakatifu Nikola:
'Ee Baba mtakatifu, Mtakatifu Nikola, niondolee katika shida hii! Unajua kuwa mimi si na hatia ya kile bwana wangu ananishtaki nacho. Kesho ni siku yako kuu, na mimi niko katika taabu kubwa.'
Usiku ulipoingia, yule kijana mchovu alilala usingizi. Naye Mtakatifu Nikolasi akamtokea—daima tayari kuwasaidia wote wanaomwomba kwa imani—na akasema:
'Usihuzunike: Kristo atakuokoa kupitia mimi, mtumishi wake.'
Mara moja pingu zikaanguka kutoka miguuni mwake, naye akaamka na kumpa sifa Mungu na Mtakatifu Nikolasi. Wakati huo huo, mtakatifu alimwonekania bwana wake pia, na kumkemea:
'Kwa nini umemtendea vibaya mtumishi wako, Epifanio? Wewe ndiye unaelazimika kujilaumu, kwa kuwa umesahau mahali ulipoweka dhahabu, lakini umemsumbua yule kijana bila sababu, ingawa yeye ni mwaminifu kwako. Lakini kwa kuwa hili halikutokana na mawazo yako, bali umepotoshwa na adui wa kale, shetani, nimekuja ili upendo wako kwa Mungu usipungue. Inuka na umwachilie huru yule kijana; maana ukiniasi, maafa makubwa yatakukuta wewe mwenyewe.
Kisha, akionyesha kwa kidole chake mahali ambapo dhahabu ilikuwa imewekwa, Mtakatifu Nikola alisema:
'Inuka, chukua dhahabu yako na umwachilie huru yule kijana.'
Baada ya kusema hayo, alitoweka.
Mwungwana Epifanio aliamka akiwa na mshangao, akaenda mahali palipo katika chumba ambapo mtakatifu alikuwa amemwonyesha, na akapata dhahabu aliyokuwa ameweka mwenyewe hapo. Ndipo, akishikwa na hofu na kujawa na furaha, akasema:
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, Tumaini la ukoo wote wa Kikristo; utukufu kwako, Tumaini la wasio na tumaini, Faraja ya haraka ya wakatishwi moyo; Utukufu kwako, uliyemwonyesha ulimwengu wote mwanga na uponyaji wa haraka wa wale walioanguka katika dhambi, Mtakatifu Nikola, anayeponya si tu magonjwa ya mwili bali pia vishawishi vya roho.
Akimwagika na machozi, alianguka mbele ya picha takatifu ya Mtakatifu Nikola na akasema:
'Ninakushukuru, Baba mtakatifu, kwa kuwa umeniokoa mimi, asiyefaa na mwenye dhambi, na umenijia mimi, mnyonge, ukiniwasha dhambi zangu. Nitalipaje kwa kunitazama na kunijia?'
Baada ya kusema haya na maneno yanayofanana, mtu huyo wa hadhi alimkaribia yule kijana na, alipoona kuwa vifungo vyake vimemwondokea, alikumbwa na hofu kubwa zaidi na akajilaumu vikali. Mara moja aliamuru mvulana aachiliwe huru na akafanya kila awezalo kumtuliza; huku yeye mwenyewe akikaa macho usiku kucha, akimshukuru Mungu na Mtakatifu Nikolasi, ambaye alikuwa amemwokoa kutoka kwa dhambi kubwa kama hiyo. Kengele zilipolia kwa ajili ya sala ya asubuhi, aliamka, akachukua dhahabu, na akaenda na yule mvulana kwenye Kanisa la Mtakatifu Nikolasi. Huko, aliwaambia wote kwa furaha kuhusu rehema ambayo Mungu na Mtakatifu Nikola walikuwa wamemtendea. Na wote wamutukuza Mungu, ambaye hufanya miujiza kama hiyo kupitia watakatifu wake. Baada ya Ibada ya Asubuhi kumalizika, bwana huyo alimwambia kijana huyo kanisani:
'Mwanangu, si mimi, mtenda dhambi, bali Mungu wako, Muumba wa mbingu na nchi, na mtumishi wake mtakatifu, Nikolasi, ndio waliyoikomboa nafsi yako kutoka utumwani, ili siku moja nami nipate kusamehewa kwa makosa niliyokufanyia kwa ujinga wangu.'
Baada ya kusema hayo, aligawanya dhahabu katika sehemu tatu; sehemu ya kwanza aliitoa kwa Kanisa la Mtakatifu Nikolasi, ya pili aliwagawia maskini, na ya tatu akampa yule kijana, akisema:
'Chukua hili, mwanangu, na hutakuwa na deni kwa yeyote isipokuwa Mtakatifu Nikolasi peke yake. Kwangu mimi, nitakutunza kama baba mwenye upendo.'
Baada ya kumshukuru Mungu na Mtakatifu Nikolasi, Epifanio alirudi nyumbani kwake kwa furaha.
Siku moja mjini Kyiv, katika siku kuu ya Watakatifu Mashahidi Boris na Gleb, umati mkubwa wa watu ulikusanyika kutoka miji na vijiji vyote ili kusherehekea sikukuu ya Watakatifu Mashahidi. Mtu fulani kutoka Kyiv, ambaye alikuwa na imani kubwa kwa Mtakatifu Nikola na Mashahidi Watakatifu Boris na Gleb, alipanda mashua na kusafiri hadi Vyshhorod ili kuabudu sanduku la mifupa ya Mashahidi Watakatifu Boris na Gleb[footnoteRef:8654] , akibeba nazo mishumaa, uvumba na prosphora – kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya sherehe inayostahili. Baada ya kuheshimu mifupa ya watakatifu na kupata faraja ya kiroho, alianza safari yake ya kurudi. Alipokuwa akisafiri kwa mashua kando ya Mto Dnieper, mke wake, aliyekuwa amembeba mtoto wao mikononi, alipitiwa na usingizi na kumwangusha mtoto majini, ambapo mtoto huyo alizama. Baba alianza kujichoma nywele, akipaza sauti: [8654:  Mabaki ya watakatifu Boris na Gleb bado yalikuwa Vyshgorod, Kyiv, wakati huo. Muujiza husika ulitokea kati ya mwaka 1087 na 1091.] 

'Ole wangu, Mtakatifu Nikola! Je, ni kwa ajili ya hili ndipo nilipoweka imani kubwa namna hii kwako—ili usimwokoe mtoto wangu asizame? Nani atarithi mali zangu? Nampelekee nani mafundisho ya kusherehekea karamu tukufu kwa kumbukumbu yako, mwingilizi wangu?' Nitaiwaje rehema yako kuu, uliyoimwaga juu ya ulimwengu wote na juu yangu, mimi mnyonge, wakati mtoto wangu alipozama majini? Nilitamani kumfufua, nikimwangazia kwa miujiza yako, ili baada ya kifo changu nisifiwe kwa sababu kizazi changu kinaheshimu kumbukumbu ya Mtakatifu Nikola. Lakini wewe, Mtakatifu, umeleta huzuni si kwangu tu, bali hata kwako mwenyewe; kwani hivi karibuni hata kumbukumbu yako katika nyumba yangu itakoma, maana mimi ni mzee na nasubiri kifo changu. Kama ungependa kumwokoa mtoto, ungemwokoa, lakini wewe mwenyewe ulimruhusu kuzama, na hukumwokoa mwanangu mzaliwa wa pekee kutoka kwa vilindi vya bahari. Au unafikiri kuwa sijui miujiza yako? Ni mingi isiyohesabika, na ulimi wa binadamu hauwezi kuielezea; nami, Baba mtakatifu, naamini kuwa yote yanawezekana kwako—chochote unachotaka kutokeza—lakini dhambi zangu zimeshinda. Sasa, nikiteswa na huzuni, nimegundua kwamba, kama ningeyashika amri za Mungu bila lawama, viumbe vyote vingeniitii, kama vile walivyomtii Adamu katika Paradiso kabla ya Kuanguka. Hata hivyo, sasa viumbe vyote vimeninuka kunipinga: maji yatanizama, wanyama watanirarua vipande vipande, nyoka watanimeza, radi yatanichoma, ndege watanichoma hadi kufa, mifugo itageuka kuwa pori na kukanyaga kila kitu chini ya miguu yao, watu watanua, na mkate uliotolewa kwetu kuwa chakula hautaturidhisha bali, kwa mapenzi ya Mungu, utakuwa maangamizi yetu. Sisi, hata hivyo, tukiwa tumepewa roho na akili na kuumbwa kwa sura ya Mungu, hatutimizii mapenzi ya Muumba wetu kama ipasavyo. Lakini usinikasirikia, Baba Mtakatifu Nikola, kwa kusema kwa ujasiri hivi, kwani sikati tamaa ya wokovu wangu, nikiwa nawe kama msaidizi wangu.
Mke wake, kwa wakati huo huo, alijikamua nywele na kujipiga mashavu. Hatimaye, walifika mjini na, wakiwa wamejaa huzuni, wakaingia nyumbani kwao. Usiku ulipofika, tazama, akiwa mwepesi kuwasaidia wote wanaomwita, Nikolasi, Askofu wa Kristo, alitenda muujiza wa ajabu, ambao kama wake haukuwa umewahi kuonekana hapo awali. Usiku kucha, alimtoa mtoto aliyezama majini kutoka mtoni na kumweka kwenye ngazi ya waimbaji ya Kanisa la Mtakatifu Sophia, akiwa hai na salama. Wakati wa sala ya asubuhi ulipofika, mhudumu wa kanisa aliingia kanisani na kusikia kilio cha mtoto kikitoka kwenye ngazi ya waimbaji. Na kwa muda mrefu alisimama hapo, akitafakari:
'Nani amemruhusu mwanamke kuingia kwenye ngazi ya waimbaji?'
Alimwendea yule mtu aliyekuwa akisimamia utaratibu katika kwaya na kuanza kumkemea; yule mtu alisema hakujua chochote kuhusu hilo, lakini mhudumu wa kanisa alimkemea:
'Umekamatwa ukiwa na kosa, maana watoto wanalia juu kwenye kwaya.'
Mtu aliyekuwa anasimamia ghorofa ya waimbaji alitishwa; alipokaribia kufuli, aliona kuwa haikuguswa na akasikia sauti ya mtoto. Akiingia kwenye ghorofa ya waimbaji, alimwona mtoto, aliyelowa kabisa kwa maji, akisimama mbele ya picha takatifu ya Mtakatifu Nikola. Bila kujua la kufanya, alimripoti jambo hilo kwa metropolitan. Baada ya kuadhimisha Matins, metropolitan alituma ujumbe wa kuwakusanya watu katika uwanja na kuwauliza ni mtoto wa nani aliyekuwa amelala kwenye dari la kwaya la Kanisa la Mtakatifu Sophia. Wakazi wote wa mji walienda kanisani, wakishangazwa na jinsi mtoto huyo, aliyekuwa amelowa maji, alivyoweza kufika kwenye chumba cha waimbaji. Baba wa mtoto huyo pia alikuja kushangazwa na muujiza huo, na alipomwona, alimtambua. Lakini, bila kuamini macho yake, alienda kwa mke wake na kumweleza kila kitu kwa undani. Mara moja alianza kumkemea mumewe, akisema:
'Huoni kuwa hili ni muujiza uliofanywa na Mtakatifu Nikolasi?'
Alikimbia kanisani, akamtambua mtoto wake, na, bila kumgusa, alianguka kifudifudi mbele ya picha takatifu ya Mtakatifu Nikola na akaomba, kwa hisia kali na machozi. Mume wake, aliyekuwa amesimama mbali, alilia. Waliposikia hayo, watu wote walikusanyika ili kuona muujiza huo, na mji mzima ukakusanyika, wakamtukuza Mungu na Mtakatifu Nikola. Kisha Metropolitan aliweka sherehe kuu, kama ile inayofanywa siku ya kumbukumbu ya Mtakatifu Nikolasi, akitukuza Utatu Mtakatifu, Baba, Mwana, na Roho Mtakatifu. Amina.


[bookmark: _Toc242951421]Troparion, Sauti ya 4:
Mfano wa imani na mfano wa upole na kujidhibiti, ulijidhihirisha kwa kundi lako kama Ukweli wa Kweli: kwa sababu hii ulifikia, kupitia unyenyekevu, vilele, na kupitia umaskini, utajiri, Ee Baba na Baraza Mtakatifu Nikolasi, ombea Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951422]Kontakion, Sauti ya 3:
Katika nchi takatifu, ulidhihirika kama kuhani: ukiwa umetimiza Injili ya Kristo, Ee Mtakatifu, uliweka roho yako kwa ajili ya watu wako, na ukaokoa wasio na hatia kutoka kwa kifo. Kwa sababu hii, ulitakaswa kama msimamizi mkuu wa neema ya Mungu.
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7 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144802][bookmark: _Toc242951424]Maisha ya baba yetu mtakatifu Ambrozi, Askofu wa Milan
Anakumbukwa tarehe 7 Desemba
Mtakatifu Ambrozi[footnoteRef:8655] alikuwa mwana wa mkuu Ambrozi, gavana wa Kirumi wa Gali[footnoteRef:8656] na mikoa mingine ya magharibi. Kwa upendo kwa mwanawe, mkuu huyu alimpa jina lake. [8655:  Ambrozi wa Milan alizaliwa karibu na mwaka wa 340 katika mji wa Trier, ambapo wazazi wake waliishi wakati huo.]  [8656:  Katika ulimwengu wa kale, nchi kubwa iliyojulikana kama Gali haikujumuisha tu Ufaransa ya leo bali pia Ubelgiji, sehemu ya Uholanzi, maeneo ya Rhine ya Ujerumani na sehemu kubwa ya Uswisi. Zaidi ya hayo, baba wa Mtakatifu Ambrozi wa Milano, ambaye pia alitwa Ambrozi, alikuwa gavana wa Hispania pia. Alikuwa na watoto wengine waliozaliwa kabla ya Ambrozi – binti, Marcellina, na mwana wa kiume, Satyrus, ambao pia walitangazwa watakatifu na Kanisa la Magharibi.] 

Hata katika utotoni mwa mtakatifu huyo, kulikuwa na ishara ya utamu wa kiroho angeuleta siku moja kwa Kanisa la Kristo. Siku moja, wakati wa mchana, mtoto mchanga Ambrozi aliyekuwa amefungwa kitambaa alikuwa amelala nje, akiwa na mdomo wake wazi. Ghafla, kundi la nyuki liliruka, likatua juu ya mtoto na kufunika uso wake wote na mdomo wake; na mtu angeweza kuona nyuki wakiingia kwenye mdomo wa mtoto na kutoka humo, wakiacha asali yao kwenye ulimi wake. Mlezi wake, alipoona hivi, alitaka kuwafukuza nyuki hao, kwa kuwa alikuwa na hofu kwamba wangeweza kumdhuru mtoto. Lakini baba yake Ambrose, aliyeshuhudia haya yote, alimzuia mlezi, kwani alitaka kuona jinsi muujiza huu ungeisha. Na hivyo, muda mfupi baadaye, nyuki waliruka na kupaa hadi walipopotea machoni. Baba wa mtoto huyo alishangaa na akasema:
'Mtoto huyu akikua, atakuwa mkuu miongoni mwa watu.'
Hivyo basi, hata katika utotoni mwake, Bwana tayari alikuwa akionyesha kupitia mtumishi wake kwamba maneno ya Maandiko yange timia ndani yake: Methali 16 – 'Maneno ya neema ni kama asali, matamu kwa roho'.
Kwa maana kundi la nyuki lilikuwa kielelezo cha mafundisho na maandiko hayo ya kupendeza ya Mtakatifu Ambrozi, ambayo nayo yalijenga mizinga ya asali ya kiroho, yakifurahisha mioyo ya watu na kuyainua kutoka duniani kwenda mbinguni. Alipokua mkubwa na akiishi Roma na mama yake—ambaye tayari alikuwa mjane na alikuwa ameahidi Mungu kubaki bikira—siku moja aliona watu wakibusu mkono wa askofu. Baada ya hapo, alipokuwa akicheza nyumbani kwa wazazi wake, aliwanyooshea mkono wake wanafamilia yake, akisema:
[footnoteRef:8657]'Nibusu, kwani nami nitakuwa askofu.' [8657:  Kulingana na maneno ya mwandishi wa wasifu wa Mtakatifu Ambrozi, diwani na katibu wake Paulinus, katika tukio hili 'Roho wa Bwana alinena kupitia kwake, akimwandaa kwa upadre'.] 

Maneno haya yalisemwa kupitia kwake na Roho Mtakatifu kama ishara ya mambo yajayo, lakini watu wazima, wakishindwa kutambua kwamba neema ya Mungu iliyokuwa ikikaa ndani ya mvulana huyo ilikuwa ikimwandaa kwa wadhifa wa ushemasi, walimzuia, kana kwamba alikuwa anazungumza kwa upuuzi.
Baada ya kifo cha baba yake Mtakatifu Ambrozi, mama yake alihamia Roma na kuwapa yeye na kaka yake mkubwa, Satyrus, elimu bora zaidi, huku dada yake—bikira—akimpa upendo wa usafi wa moyo[footnoteRef:8658] . [8658:  Roma, si mbali na Kilima cha Kapitoli, nyumba ambapo Mtakatifu Ambrozi alilelewa bado inaonyeshwa hadi leo. Nyumba hiyo imebadilishwa kuwa kanisa na kituo cha makapuchini cha mabikira kilichojitolea kwa jina lake.] 

Baada ya kusomea sanaa ya balagha, Ambwose mwenyewe akawa mzungumzaji mashuhuri, aliyekuwa na nguvu ya ushawishi. Aliwatetea waliodhulumiwa, akawasaidia wasio na bahati, akawakashifu wale waliofanya kinyume na haki, na akasaidia kuimarisha ukweli mahakamani. Kwa sababu ya hekima yake, Probus, hakimu mkuu wa Roma, alimwajiri kama mshauri wake. Baadaye Ambrozi aliteuliwa kuwa gavana wa mikoa ya Kirumi ya Liguria[footnoteRef:8659] na Emilia[footnoteRef:8660] . Wakati huu, katika mji wa Mediolanum[footnoteRef:8661] , Askofu Auxentius alifariki; alikuwa M-Ariani na alikuwa ameshikilia kiti cha uskofu kufuatia Askofu wa Orthodox Dionysius, ambaye alikuwa amefariki akiwa uhamishoni. Kulikuwa na mizozo mikubwa na kutokubaliana kati ya Waorthodoksi na Waariyani, kwani kila upande ulitaka kumteua askofu wa madhehebu yao kwenye kiti kilichokuwa kitupu huko Mediolanum. Mvurugano na fujo viliendelea miongoni mwa wakazi wa Mediolanum. Aliposikia hayo, gavana wa Roma, Probus, alimwamuru Ambrozi kusafiri hadi Mediolanum na kutuliza uasi uliokuwa umeibuka huko, akimwambia: [8659:  Liguria ilikuwa eneo ambalo mpaka wake wa magharibi, kuelekea Goli, uliwekwa alama na Mto Varus na Milima ya Alps ya Pwani; kusini-mashariki, kuelekea Italia, na Mto Macra; kaskazini na Mto Padus; na kusini na Ghuba ya Liguria. Hivyo, eneo hili lilijumuisha kile ambacho sasa ni kusini mwa Ufaransa, likipaka mpaka na Italia, na sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Italia, ikiwemo Nice, Genoa, kusini mwa Piedmont na sehemu za magharibi za Parma na Piacenza.]  [8660:  Emilia – mkoa wa Gaul, uliokuwa kati ya Liguria na Flaminia, takriban katika sehemu ya kati ya kaskazini mwa Italia ya sasa.]  [8661:  Mediolanus – mji wa kale katika eneo lililojulikana kama Gali ya Cisalpine, au kaskazini mwa Italia ya sasa – kitovu cha ustawi wa sayansi na sanaa; leo, ni mji mkuu na unaostawi wa mkoa wa Italia wa Lombardy, wenye idadi kubwa ya watu.] 

'Nenda huko na usitende kama hakimu, bali kama askofu[footnoteRef:8662] .' [8662:  Maneno haya yalionekana kutabiri kwa unabii huduma ya baadaye ya utukufu ya kiepiskopi ya Mtakatifu Ambrozi katika mji huu.] 

Alipowasili Mediolanum, Ambrozi aliingia kanisani ambapo uchaguzi ulikuwa unafanyika na, kwa nguvu zote za usemi wake, alianza kuwashawishi watu kuwapatiliza wale waliokuwa wakibishana na kuwafikisha kwenye makubaliano na amani. Ghafla, mtoto mchanga, ambaye bado hakuwa na uwezo wa kuongea, alipaza sauti kutoka miongoni mwa umati:
'Ambrozi – askofu!'
Waliposikia hili, watu wote waliokuwa kanisani walirudia maneno ya mtoto huyo na wakaanza kupaza sauti kwa pamoja:
'Ambrozi ni askofu! Ambrozi ni askofu!'
Hivyo, kwa nguvu ya neema ya Mungu, mtoto mchanga, ambaye hakuwa amefikia umri wa kuongea, aliongea, na pande zote mbili zilizokuwa zikipinga—Wakristo wa kiortodoksi na Waarian—walifikia amani na maelewano, na walitaka Ambrozi tu awe askofu wao, ingawa hakuwa bado amepata nuru ya ubatizo mtakatifu, bali alikuwa amepokea mafundisho ya awali tu. Akisikia kelele za watu, Ambrozi alitoka kanisani na, ili kujionyesha kuwa hastahili cheo cha juu kama hicho, aliketi kwenye kiti cha hakimu na, kinyume na tabia yake ya kawaida, alianza kuwasumbua wahalifu bila huruma yoyote. Alifanya hivi kwa lengo kwamba raia, wakiwaona ukosefu wake wa huruma, wangemchukia na kukataa kumkubali kama askofu wao. Lakini watu hawakukoma kupiga kelele kwamba walitaka Ambrozi awe askofu wao. Ambrozi alikataa kwa njia zote, akitangaza kwamba yeye ni mwenye dhambi mkubwa na bado hajabatizwa, lakini wote walimjibu:
'Hatia yako itatukumba.' Kwa maana walijua kwamba ubatizo mtakatifu hufanya mtu safi kutokana na dhambi zote.
Ambrozi alirudi nyumbani akiwa amechanganyikiwa na akaamua kujiuzulu wadhifa wake na kuchagua maisha ya mtawa anayesafiri, kama walivyofanya wanafalsafa wengi wa Kigiriki siku hizo, lakini alizuiliwa kutekeleza nia hii. Kisha akatunga hila nyingine ili kuepuka wadhifa wa upadri, yaani: aliamuru wanawake wenye sifa mbaya waletwe waziwazi nyumbani kwake, ili wakazi wa Mediolanum, wakiwaona, wamchukie na kumkataa kama mwasherati. Lakini watu walitangaza kwa nguvu zaidi:
– Acha dhambi yako ianguke juu yetu, pokea tu ubatizo na upadri.
Akiwaona kuwa haikuwawezekani kupinga mapenzi ya watu wote, Ambrozi aliamua kukimbia mji. Usiku, bila mtu yeyote kujua, aliacha mji, akidhani alikuwa anakwenda mji mwingine, Ticinum[footnoteRef:8663] , na kwamba tayari alikuwa amesafiri umbali mrefu katika barabara hiyo; lakini alfajiri ilipopambazuka, ilibainika kwamba alikuwa amesimama kwenye malango ya mji uleule wa Mediolanum, unaojulikana kama Malango ya Kirumi. Hili lilitokea kwa sababu Mungu, ambaye alikuwa amemwandaa Ambrosi kwa ajili ya Kanisa Lake Katoliki kama kuta dhidi ya maadui, alizuia kutoroka kwake na, kwa nguvu Zake, akamrudisha kutoka kwenye njia aliyokusudia kuchukua. Wakati wananchi wa Mediolanum walipopata habari za jaribio hili, walianza kumlinda Ambrosi ili asitoroke; Wakati huo huo, walimtumia barua Kaisari Valentinian Mzee[footnoteRef:8664] wakimwomba amuamuru Ambrozi akubali cheo cha askofu. Kaisari alifurahi kwamba wale aliowateua katika nyadhifa za kidunia sasa walikuwa wanaheshimiwa kwa kuchaguliwa kwa cheo cha juu cha kidini. Probus, hakimu mkuu wa Roma, naye alifurahi sana, kwa kuwa unabii wake kwa Ambrozi—ambao alikuwa amempa alipomtuma Mediolanum—ulitimia; yaani, Probus alikuwa amwambia kwamba, alipokuwa akiwahimiza watu kuwa na maelewano, anapaswa kutenda si kama hakimu bali kama askofu. Wakati wakazi wa Mediolanum walipokuwa wakisubiri warudi wale waliotumwa kwa mfalme na jibu la kifalme, Ambrozi alitoroka tena na kujihifadhi katika shamba la mtu mashuhuri aliyeitwa Leontius. Lakini amri ya kifalme ilipowasili, Leontius alifichua mahali alipokuwa Ambrozi na kumrudisha Mediolanum mbele ya watu. Hivyo, hakukuwa na mahali pa kumficha—yeye ambaye Mungu aliheshimu kumuinua hadi cheo cha upadri, kama 'mji ulio juu ya mlima' (Mathayo 5:14) na kama taa iliyowekwa juu ya kinara (Mathayo 5:15)—na kumfanya mchungaji wa kundi Lake. Ambrozi, aliposhawishika kuwa ilikuwa ni mapenzi ya Mungu awe askofu, alitii amri ya mfalme na matakwa ya watu. Hata hivyo, alikataa kubatizwa na askofu Maria, na badala yake akapendelea kubatizwa na askofu wa Kiortodoksi, kwani alikuwa mwangalifu sana na imani potofu ya Kiariani. Baada ya kupokea ubatizo mtakatifu, alipitia vyeo vyote vya kanisa ndani ya siku saba, na siku ya nane alitakaswa kuwa askofu[footnoteRef:8665] kwa furaha isiyoelezeka ya watu wote. Kaisari mwenyewe alihudhuria utakaso wake, kama anavyoeleza Theodoret[footnoteRef:8666] , na akatangaza kwa furaha: [8663:  Ticinus – mji wa kale katika Gaul ya Cisalpine, kwenye barabara kuu kutoka Roma kwenda Gaul – sasa ni Pavia, mji muhimu kaskazini mwa Italia kando ya Mto Ticino, si mbali na mahali unapomwagika kwenye Mto Po.]  [8664:  Valentinian I, au Mzee, Mfalme wa Milki ya Kirumi ya Magharibi, alitawala kuanzia 364 hadi 375.]  [8665:  Hili lilitokea tarehe 7 Desemba 374. Mtakatifu Ambrozi alikuwa na umri wa miaka 34 tu wakati huo. Uteuzi wa Ambrozi uliungwa mkono vilevile na maaskofu wa Kanisa la Mashariki na la Magharibi, waliouona kazi yake kuwa ya kipekee. Ni kweli kwamba, upadre huu haukuwa wa kikanuni kikamilifu, lakini kanuni za Mtaguso wa Nicaea zilitengeneza isipokuwa pale uteuzi ulipokuwa umejengwa juu ya amri ya juu ya kimungu, kama ilivyokuwa hapa. Mtakatifu Basil Mkuu, akijibu habari za upadre wa Ambrozi, aliandika barua ambayo ndani yake alimshukuru Mungu kwa uteuzi huo. 'Mungu, aliyemfanya malipo Amosi kuwa nabii,' anaandika mwalimu wa ulimwengu katika barua hii, 'sasa amemfanya Ambrosi kuwa askofu—mtu wa asili ya kifalme, cheo cha juu, tabia tukufu na usemi wa ajabu, ambaye hata hivyo alikataa heshima hizi zote za kidunia ili kumpata Kristo... "Hivyo basi, timiza moyo, wewe mtu wa Mungu."]  [8666:  Theodoret, Askofu wa Cyrrhus, alikuwa mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 5.] 

'Ninakushukuru, Bwana Mwenyezi, Mwokozi wetu, kwamba kwa yule mtu niliyemkabidhi maisha ya kimwili ya watawala wangu, umemkabidhi roho zao, na hivyo kuonyesha kwamba hukumu yangu kumhusu ilikuwa ya haki.'
Siku chache baadaye, ikawa kwamba Mtakatifu Ambrozi, katika mazungumzo ya wazi na Mfalme, alishutumu matendo ya kinyongo ya mahakama za jiji. Mfalme akamjibu:
'Kwa muda mrefu nimekuwa nikifahamu ujasiri wa kweli wa maneno yako; kwa hiyo, siku tu kuzuia uchaguzi wako kama askofu, bali mimi mwenyewe niliuwezesha. Kwa hiyo, saidia makosa yetu, kama Sheria ya Kimungu inavyoamuru, na uponye dhuluma za roho zetu.'
Mwanzoni mwa upadri wake, Ambrozi alimwomba Papa Damaso[footnoteRef:8667] amtumie mtu mwenye busara aliyechaguliwa na yeye mwenyewe kama msaidizi wake. Papa alimtuma padri Simplicianus kwake. Ambrosi alimweka padri huyu katika heshima kuu, kama anavyomweka baba, na akazingatia ushauri wake[footnoteRef:8668] . Ambrosi alimkabidhi kaka yake Satyrus[footnoteRef:8669] usimamizi wa masuala ya nyumbani kwake , huku yeye akijitolea kikamilifu kwa masuala ya Kanisa, akisherehekea Liturujia Takatifu kila siku na kuwafundisha watu Maandiko Matakatifu[footnoteRef:8670] . [8667:  Damaso I – Papa wa Roma kuanzia 366 hadi 384; anayejulikana katika historia ya Kanisa kwa juhudi zake za bidii katika kutetea imani sahihi katika mapambano dhidi ya Uari na uzushi mwingine.]  [8668:  Mtakatifu Ambrozi alipokea mafundisho ya mdomo kutoka kwa Simplician huyu, ambaye alimpenda kama baba yake mwenyewe; Simplician alikuwa na ushawishi mkubwa sana katika malezi ya imani ya Ambrozi na baadaye akawa mrithi wake katika kiti cha ushomashtika huko Mediolanum (Milan). Zaidi ya hayo, Ambrosi alisoma kwa shauku na kujifunza kazi za wanazuoni maarufu kama vile Origeni, Didimo, Mtakatifu Basili Mkubwa—ambaye walikuwa na uhusiano wa karibu na wa kirafiki—Mtakatifu Gregori Mteolojia, na Wababa na walimu wengine mashuhuri wa Kanisa. Kulingana na Mtakatifu Augustino, ambaye baadaye alikuwa Askofu wa Hippo na Daktari mashuhuri wa Kanisa, aliyebadilishwa kutoka upagani hadi Ukristo na Mtakatifu Ambrozi, huyu wa mwisho alikuwa akikaa nyumbani kwake kwa vipindi vifupi vya kusoma bila kukatizwa, macho yake yakiwa yamekodolewa kwenye kitabu na bila kujali chochote kilichokuwa kinaendelea karibu naye. Kwa kusoma kwa bidii kama huko, na akiwa na uwezo mkubwa na maarifa ya sayansi za kidunia, hasa fasihi ya Kigiriki, Ambrozi alipata mafanikio makubwa katika taaluma ya Kikristo ndani ya muda mfupi.]  [8669:  Satyr alifariki akiwa anajihusisha na jitihada hii – kwa mujibu wa wengine mwaka wa 378, na wengine baadaye (Kanisa la Kirumi linamheshimu kama mtakatifu tarehe 17 Septemba, kama linavyomheshimu dada wa Mt. Ambrose, Marcellina, tarehe 17 Julai). – Kuhusu Ambrosi mwenyewe, mara tu alipochukua kiti cha usharika, alijiondoa katika wasiwasi wote wa kidunia kwa kugawa mali zake ipasavyo. Alitoa fedha na dhahabu yake kwa maskini, na mali zake zilirithishwa kwa Kanisa, huku akimpa dada yake haki ya kuzitumia kwa maisha yake yote yaliyobaki.]  [8670:  Baada ya kuchukua Maandiko Matakatifu na kweli za imani takatifu moyoni mwake, Ambrozi alianza kuwahubiria watu kwa shauku kubwa, hakuwahi kuwaacha bila mafundisho siku za Jumapili au siku kuu, akitumia kila fursa kufanya hivyo, na wakati mwingine akipanda madhabahuni zaidi ya mara moja kwa siku; maneno yake yalikuwa rahisi kueleweka, sauti yake ilikuwa laini, na hivyo, alipokuwa akihubiri kanisani, utulivu wa ajabu ulitawala, na watu, ambao walikuwa wamempenda Mkuu Ambrosi, walisikiliza kwa makini zaidi maneno ya Askofu Ambrosi. Pia alionyesha shauku ya pekee katika kuwafundisha wale wanaotaka kubatizwa.] 

Mtakatifu Ambrozi pia alijitahidi sana kuboresha makasisi wa kanisa. Akiishi miongoni mwao, yeye mwenyewe alikuwa mfano wa jinsi ya kuunganisha maisha magumu ya kujinyima na majukumu ya mchungaji wa Kanisa. Alikuwa mtu mwenye kujidhibiti sana, akiwa na mafungo marefu na kazi nyingi; kila siku alikandamiza mwili wake kwa kufunga, ambao ulivunjwa tu siku za Jumamosi na Jumapili na katika sikukuu za mashahidi maarufu zaidi. Alijitolea kwa maombi mchana na usiku na hakuaogopa kazi ya kuandika vitabu kwa mkono wake, isipokuwa alipozuiliwa kufanya hivyo na ugonjwa wa mwili. Ingawa alikuwa mkali kwa nafsi yake, alikuwa mkarimu, mpole na anayefikika kwa wote. Wanyonge walimkuta akiwa mlinzi na rafiki yao. Alifurahi na wale waliofurahi na kulia na wale waliolia. Kama mtu yeyote, akishuka katika dhambi, alikiri dhambi yake kwake, alilia sana hata kumfanya mtu aliyekiri atoe machozi pia.
Katika utunzaji wake kwa makasisi, Mtakatifu Ambrozi aliwatetea watawa na alipenda monasteri yao, iliyoko karibu na Mediolanum. Pia alihakikisha kuanzisha monasteri za kike, na ni miaka takriban mitatu tu ilikuwa imepita tangu upakizwaji wake wakati mabikira[footnoteRef:8671] walifika Mediolanum kutoka Piacenza[footnoteRef:8672] , Bologna[footnoteRef:8673] na hata Mauritania[footnoteRef:8674] . [8671:  Katika Kanisa la mwanzo, hata kabla ya kuibuka kwa jumuiya za kimonaki za wanawake na katika siku za mwanzo za kuwepo kwao, kulikuwa na darasa maalum la wasichana wasiooa ambao walijitolea kabisa kwa huduma ya Mungu na wakatoa nadhiri ya usafi. Wanawake hao waliitwa mabikira, na walithaminiwa sana ndani ya Kanisa na kuonekana kama pambo lake. Walikusanyika pamoja ili kufanya ukimya, kutafakari Mungu na kuomba katika nyumba za watu binafsi chini ya uongozi wa wazee wa kike wenye uzoefu – washauri wao – ambao walikuwa na ufahamu mzuri wa maisha ya kiroho. Mara nyingi sana, Kanisa lilikuwa likiwapa uongozi na usimamizi wao kwa diakonisi aliyeheshimika zaidi. Jumuiya za wasichana wasioolewa zilikuwa zikistawi kikamilifu wakati wa Mtakatifu Ambrozi wa Milan, na dada yake mwenyewe, Marcellina, alikuwa msichana asiyeolewa, kwani monasteri za kike za watawa zilikuwa ndizo zilizoanza kuibuka wakati huo.]  [8672:  Placentia – sasa Piacenza – ilikuwa koloni ya Kirumi katika Cisalpine Gaul (Italia ya Kaskazini ya leo) kwenye ukingo wa kulia wa mto Po, si mbali na mahali unapotiririkia kwenye mto Trebbia. Umuhimu wake ulikuwa hasa kwa sababu ilikuwa kwenye barabara kutoka Milan hadi Parma.]  [8673:  Bologna – mji mkuu wa mkoa wa Italia wa kipindi hicho hicho, ulioanzishwa zamani na bado ni muhimu sana leo kama mojawapo ya vituo vya elimu na biashara vya Italia, kutokana na eneo lake zuri kijiografia kwenye njia kutoka kaskazini hadi katikati mwa Italia.]  [8674:  Mauritania – sasa Fez, Moroko na sehemu ya magharibi ya Algeria – ilikuwa mkoa wa Kirumi katika Afrika Kaskazini.] 

Miaka michache baadaye, Ambrozi alisafiri hadi mji wake wa asili wa Roma. Huko alimkuta dada yake na mmoja wa watumishi wa nyumbani waliohudumu kwa muda mrefu bado wakiwa hai; mama yake, hata hivyo, tayari alikuwa amefariki. Walipombusu mkono wake, Ambrozi alitabasamu kidogo na kumwambia yule mtumishi wa kike:
'Basi hapa uko, ukibusu mkono wa askofu, kama nilivyowahi kukuambia.'
Hivyo ndivyo unabii wa Ambrose mwenyewe ulivyotimia, uliotajwa awali, ya kwamba akiwa mtoto angeinyoosha mkono wake wa kulia kwa watu wa nyumbani na kusema:
'Busu, maana nami nitakuwa askofu.'
Wakati Ambrose alipokuwa akiishi Roma, mwanamke mmoja aliyeheshimika aliyeishi ng'ambo ya Mto Tiber[footnoteRef:8675] alimwomba afanye Ibada Takatifu nyumbani kwake[footnoteRef:8676] . Aliposikia hayo, mwanamke mwingine, aliyekuwa amepooza, aliamuru abebwe huko – na wakati askofu mtakatifu alipokuwa akisali, aligusa ncha ya vazi lake, akabusu, na akaponoka mara moja. Habari za muujiza huu zilisambaa kote Roma. [8675:  Mto Tiberi – mto ambao jiji la Roma limejengwa juu yake – unatiririka kutoka kwenye safu ya milima ya Apennine kaskazini-mashariki mwa eneo la kale la Italia la Etruria.]  [8676:  Katika enzi za Mtakatifu Ambrozi wa Milano, bado iliruhusiwa, kwa mujibu wa desturi ya enzi ya Mitume, kuadhimisha Liturujia katika nyumba za kibinafsi. Mitume Watakatifu, kama inavyoonyeshwa katika Kitabu cha Matendo ya Mitume (sura ya 20, aya za 7–8), walikusanyika kuadhimisha Ekaristi katika chumba cha juu. Wakristo wakati wa mateso hawakuweza kuwa na maeneo ya ibada ya umma, bali walikusanyika katika nyumba za kibinafsi, katika mapango ya chini ya ardhi – makatako – na kwenye makaburi ya mashahidi. Mwanahistoria wa kanisa Eusebius anarekodi ushuhuda ufuatao wa Mtakatifu Dionysius wa Alexandria: 'Wakati wa mateso, kila mahali—iwe ni shamba, meli, nyumba ya wageni au gereza—ilikuwa mahali pa sifa kwetu.'] 

Baada ya kifo cha Kaisari Valentinian Mzee, fimbo ya Ufalme wa Kirumi Magharibi ilimpita mwanawe Gratian[footnoteRef:8677] . Alipokuwa akijiandaa kwa vita dhidi ya Wagogothi[footnoteRef:8678] , alimweleza Mtakatifu Ambrose nia yake kwamba huyo wa mwisho amwandikie tamko la imani takatifu. Mtakatifu Ambrozi aliandika vitabu[footnoteRef:8679] kuhusu imani kwa ajili ya mfalme, akatabiri ushindi wake dhidi ya maadui zake, na akabariki bendera zake, ambazo jina la Kristo lilikuwa limeandikwa juu yake. Na Gratian alipata ushindi wa utukufu dhidi ya Wagogothi kupitia maombi ya mtu huyu wa Mungu na baraka yake. [8677:  Gratian, mwana wa kiume mkubwa na mrithi wa Kaisari Valentinian I, ambaye alikuwa mtawala mwenza wa baba yake tangu mwaka 367, alitawala kuanzia mwaka 376 hadi 388.]  [8678:  Wagoti walikuwa kabila kubwa la Kijerumani lililokuwa likiishi ng'ambo ya Mto Danube na lilikuwa limegawanyika katika makundi mawili: Waostgoti (Wagoti wa Mashariki) na Wavisigoti (Wagoti wa Magharibi).]  [8679:  Toleo la Mtakatifu Ambrose wa Milan *Kuhusu Imani* lilikuwa na vitabu vitano.] 

Mke wa marehemu Valentinian Mzee, na mama kambo wa Gratian, Justina, alikuwa M-Arian; alimchukia Mtakatifu Ambrose na akamsababishia madhara. Hivyo, askofu wa Sirmium,[footnoteRef:8680] , alipofariki, Justina alisafiri huko, akiwa na nia ya kumteua M-Ariani mwenzake kwenye kiti cha maaskofu. Mtakatifu Ambrose naye alifika huko, kwa kuwa mji huo ulikuwa chini ya kundi lake. Bila kujali hasira ya mwanamke huyo, alijitahidi kuhakikisha kuwa mtu mcha Mungu aliyeitwa Anemius alichaguliwa kuwa askofu. Siku moja, watu wote walipokusanyika kanisani na Mtakatifu Ambrose alipokwenda madhabahuni, Malkia Justina, ambaye alikuwepo hapo, alituma mwanamke M-Ariani, akimwamuru kumkamata askofu kwa vazi lake, kumtoa kwenye kiti chake na kumvuta hadi pale wanawake walipokuwa wamesimama, ili waweze kumpiga Ambrozi kwa mikono yao wenyewe na kumfukuza kanisani. Lakini mwanamke huyu asiye na haya alipomkaribia Mtakatifu Ambrozi kwa ujasiri ili kutekeleza yale aliyokuwa ameamriwa, mtakatifu alimwambia: [8680:  Sirmium ilikuwa mji mkuu wa kale katika Pannonia ya Chini kando ya Mto Sava, tawi la Dnieper, katika eneo la Illyria la sasa.] 

'Ingawa mimi si mwafaa kwa wadhifa niliopewa, hupaswi kumweka mkono juu ya yeyote kati ya makuhani wa Mungu; ogopa hukumu ya Mungu, ili maafa yasiyotarajiwa yasikupate.'
Maneno haya ya Mtakatifu Ambrozi kwa kweli yalimtokea mwanamke huyo mjinga: asubuhi iliyofuata alikufa ghafla, na Mtakatifu Ambrozi mwenyewe alimzika, akilipiza uovu kwa wema. Wakiwa wameogopa muujiza huu, Waariani na Malkia Justina hawakuwa na ujasiri tena wa kumzuia Mtakatifu Ambrozi kumtawaza mtu huyo mashuhuri kuwa askofu. Hivyo, Ambrozi alimtawaza kuwa askofu, bila upinzani, mtu yule yule aliyemchagua, na baada ya hapo alirudi Mediolanum.
Ilikuwa kwamba Waari wengine wawili, ambao walikuwa miongoni mwa watumishi wa karibu wa Mfalme Gratian, walionyesha nia ya kuwa na mjadala wa hadhara kuhusu masuala ya imani na Mtakatifu Ambrozi; mada ya mjadala huo ilikuwa ni Umwilisho wa Bwana Yesu Kristo. Wakati uliowekwa, Mtakatifu Ambrozi, pamoja na watu, aliwasubiri kanisani. Alikuwa tayari kuwajadiliana nao, kwani alikuwa amejaa Roho wa Mungu. Lakini Wariaan waliohusika, kwa kiburi na nia ya kumtusi mtakatifu, hawakufika kwenye mjadala; badala yake, walipanda farasi wao na kuondoka mjini kuelekea mashambani. Walipofika mahali pa juu, farasi wao ghafla waliogopa, na Wariaan, wakidondoka kutoka kilimani, waliuawa. Hata hivyo, Mtakatifu Ambrozi, bila kujua chochote kuhusu tukio hili, aliwasubiri kwa muda mrefu na, hatimaye, alipoona kuwa hawakuja, alipanda madhabahuni na kuwahutubia watu mahubiri yake maarufu, linaloanza kwa maneno: 'Najaribu, ndugu zangu, kusubiri kama inavyostahili, lakini siwezi kuwapata wadai wangu wa jana ' (na kadhalika, kama ilivyoandikwa katika risala ya Mtakatifu Ambrozi kuhusu Umwilisho wa Bwana Yesu Kristo).
Muda mfupi baadaye, Gratian aliuawa kwa hila huko Galia na kamanda wa kijeshi Maximus, ambaye alikuwa amemwasi[footnoteRef:8681] . Valentinian Mchanga kisha alipanda kiti cha enzi cha kiimla huko Roma, akiwa ameambatana na mama yake Justina; lakini kwa kuwa kamanda Maximus tayari alikuwa amechukua udhibiti wa Hispania na Galia, ilikuwa vigumu kumpinga; hivyo basi Justina, Maria, alilazimika kumgeukia Mtakatifu Ambrozi, akimwomba aende kwa Maximus kuomba rehema na kutafuta amani kwa ajili ya mwanawe mdogo. Mchungaji mwema alielekea kukutana na mwanamgambo, kwani alikuwa tayari kutoa roho yake kwa ajili ya kundi lake. [8681:  Hili lilitokea mwaka wa 383.] 

Kupitia maneno yake ya busara na unyenyekevu, Ambrozi alimshawishi Maximus kiasi kwamba hakuwavamia Italia mwaka huo, bali alibaki Ufaransa.
Lakini Justina alimlipa mtu huyo mtakatifu wa Mungu kwa kazi zake kwa kutoonyesha shukrani: akiwa na chuki isiyokoma dhidi yake, alimtumia Ambrozi ombi kwa niaba ya mwanawe, akitaka awakabidhi waariani kanisa kuu la Milan, pamoja na hazina zote lilizo kuwa nazo. Lakini Mtakatifu Ambrozi alikataa amri ya mfalme kwa ujasiri. Alijibu:
'Sikatai mfalme kile kinachonitokana nami; niko tayari kujitolea hata afya yangu kwa ajili yake, lakini siwezi kutoa kile kinachomilikiwa na Mungu; wala, kwa kweli, mfalme hawezi kukichukua.'
Baada ya hili, Justinus, akitenda kwa niaba ya mfalme, alituma kikosi cha askari ambao walikuwa wameamriwa kuchukua kanisa kwa nguvu na kumfukuza askofu kutoka ndani yake. Waliposikia habari hii, watu walikusanyika kanisani, walijiziba ndani pamoja na askofu wao mtakatifu Ambrose, na wakakataa kuwaruhusu askari kuingia. Kwa siku tatu waumini walibaki wamejifungia ndani ya kanisa, wakiimba na kumtukuza Mungu. Walikabiliana kwa nguvu na Waria na hawakuruhusu kuwafukuza askofu wala kuchukua kanisa. Na Mtakatifu Ambrozi, akijibu matakwa ya wale waliotumwa na mfalme, alirudia:
'Sitaondoka kanisani kwa hiari yangu, wala sitaiacha; Sitawasaliti kondoo wa Kristo kwa kuwaweka mikononi mwa mbwa mwitu, wala sitaruhusu wale wanaomkufuru Mungu kuchukua kanisa la Mungu. Ikiwa imetamkwa kwamba niuawa, basi nawe niwe hapa, ndani ya kuta za kanisa, nikichomwa kwa upanga au mkuki: Niko tayari kukubali kifo kama hicho kwa hiari na kwa upendo.
Malkia Justina alipofahamishwa yote haya, aliwaona aibu na, wakati huo huo, akaogopa upinzani shupavu wa Waorthodoksi, na hakuwa na ujasiri tena wa kuchochea ugomvi waziwazi dhidi ya Kanisa. Lakini, akiwa amepata aibu kwa kushindwa kwake, alimtuma kwa siri muuaji wa ajira nyumbani kwa Ambrosi ili kumuua mtu huyo mtakatifu. Mwovu huyo aliingia kimyakimya katika chumba cha kulala cha askofu akiwa amekamua upanga wake na tayari alikuwa ameinua mkono wake kumpiga mtu huyo mtakatifu, ghafla mkono wake ulikauka, kiasi kwamba hakuweza kuushusha. Alikamatwa, na akakiri ni nani aliyemtuma na kwa madhumuni gani. Mtakatifu Ambrozi, kwa wema wake, aliponya mkono wake uliokausha na akamrushia kwa amani[footnoteRef:8682] . [8682:  Hii ilitokea mwaka wa 385, kabla tu ya Pasaka. Tukio jingine linalofanana lilitokea mwaka uliofuata, mwaka wa 386, wakati Justina alipomshawishi Valentinian kutoa sheria inayowaunga mkono Waari, na kisha, karibu na Pasaka, akamwanzishia Mt. Ambrose mateso makali kiasi kwamba yeye, alipojifungia ndani ya kanisa na kujinyenyekeza mbele ya madhabahu, aliomba msaada kutoka juu. Watu, wakihofia kwamba angechukuliwa kwa nguvu, walimzunguka na wakasali naye kanisani mchana na usiku. Wakati huu, mtu huyo mtakatifu aliwafurahisha watu kwa kusoma Maandiko Matakatifu, kuyaelezea, na kuimba zaburi na nyimbo za kidini. Kuanzia wakati huo na kuendelea, uimbaji wa antifoni—yaani, uimbaji wa sehemu mbili—ambao Mtakatifu Ambrozi alikuwa ameutambulisha katika Kanisa la Magharibi, akifuata mfano wa Kanisa la Mashariki, ulianza kutumika katika Kanisa la Milan. Wakati huo huo, askari waliotumwa na Justin walianza kuwaingiza watu kanisani, lakini hawakuwaruhusu kutoka. Waliguswa sana na wimbo wa waumini wa Kiorthodoksi kiasi kwamba nao wenyewe waliungana kuimba kutoka nje. Wakati huo, nyimbo tukufu za Ambrosi mwenyewe pia zilikuwa zikiimbwa kumtukuza Utatu Mtakatifu Sana. Maombi ya waumini yalisikilizwa, na mtakatifu aliruhusiwa kubaki na kundi lake.] 

Wakati huo[footnoteRef:8683] Mungu alimfunulia mtumishi wake Ambrozi kwa njozi maumbo matakatifu ya watakatifu waliouawa Protasius na Gervasius, yaliyokuwa yamezikwa chini ya ardhi. Mabaki haya matakatifu yalipochimbuliwa, miujiza mingi ilitiririka kutoka kwake. Hivyo, kipofu mmoja aliyeitwa Sever, mara tu alipogusa mavazi ya watakatifu hao, mara moja alipata tena uwezo wa kuona; vivyo hivyo, pepo wengi wachafu walitoka kwa watu waliotawaliwa nao. [8683:  Katika mwaka huo huo, 386.] 

Wakati huo huo, katika jumba la kifalme, Waarian wengi, pamoja na Malkia Justina, walidharau na kubeza neema ya Mungu, iliyotolewa na Bwana wetu Yesu Kristo kwa Kanisa Takatifu katika utukuzaji wa mashahidi wake . Waariani walidai kwamba Ambrosi alikuwa akiwalipa watu wajifanye kuwa wamechukuliwa na pepo, akiwapeleka kwenye kaburi la watakatifu na kufanya ionekane kana kwamba watu hawa waliokuwa wanadaiwa kuwa wamechukuliwa na pepo walikuwa wamepona, na kisha kusambaza umaarufu wa miujiza hiyo ya uongo miongoni mwa watu.
Wakati hawa watu wa korti walipokuwa wakijihusisha na mazungumzo yasiyo ya kiungu miongoni mwao, ghafla, kwa ruhusa ya Mungu, pepo mmoja alimkamata mmoja wao na kuanza kumuumiza. Mtu huyo aliyeteswa alipiga kelele za kutisha na akapaza sauti:
'Hali hiyohiyo iwapate wote wanaomkashifu mtakatifu mashujaa, na pia wale wasioamini katika Mungu wa Utatu, ambaye Ambrose anatufundisha kumwamini!'
Wote waliokuwepo walijaa hofu, lakini badala ya kutubu na kuamini, walimkamata yule mtu aliyeteswa na kumzamisha kwa kumtupa katika ziwa. Wakati mwingine, mtu fulani, mmoja wa hawa Waariasi wasio na Mungu, aliingia kanisani wakati Mtakatifu Ambrose, Askofu, alipokuwa akihubiri kwa watu huko. Na huyu Mwaariasi aliona kwamba Malaika wa Mungu alikuwa akimwongezea kitu sikioni mwa Ambrose. Maono haya yalifunua kwamba askofu mtakatifu alikuwa akiwahubiria watu maneno yaliyomiminwa kwake na Malaika. Alipoona hili, M-Ariani huyo mara moja aligeuka na kuwa Mkristo wa Kiorthodoksi na, kwa neema ya Mungu Mwenyezi, akawa mtetezi wa imani ileile aliyokuwa akiitesa hapo awali.
Wakati huo huo, Malkia Justina aliendelea kuwa na chuki dhidi ya mtakatifu huyo na, katika jitihada zake za kumwangamiza, alipata mshirika katika mtu mashuhuri aliyeitwa Euthymius. Alimshawishi, kwa kumtia rushwa ya zawadi, amkamate Ambrozi kwa siri na kumpeleka uhamishoni katika nchi ya mbali. Akitafuta kutimiza matakwa ya malkia, Euthymius alijenga nyumba karibu na kanisa, ili iwe rahisi kwake kuchagua wakati unaofaa na kumteka mtakatifu wa Mungu. Aliandaa gari maalum ambalo alikusudia kumchukua Mtakatifu Ambrozi na kumpeleka uhamishoni; lakini, kwa hukumu ya Mungu, 'uovu wake utarudi juu ya kichwa chake, na ukatili wake utaanguka juu ya taji lake' (Zab. 7:17).
Siku ileile ambayo Euthymius alikusudia kumkamata Mtakatifu Ambrose, ilipokelewa amri ya kifalme isiyotarajiwa iliyoamuru kwamba Euthymius atumwe uhamishoni mara moja. Naye alipelekwa uhamishoni kwa gari lile lile ambalo yeye, mtu mwovu, alikuwa ameandaa kwa ajili ya uhamisho wa Mtakatifu Ambrose.
Wakati mwanamgambo Maximus alipoendeleza kampeni yake ya kijeshi dhidi ya Italia, Justina aliharakisha kufanya amani na Ambrosi na, pamoja na mwanawe, alianza kumwomba aende tena kumwomba mwanamgambo huyo. Akisamehe makosa yaliyomtendewa, Mtakatifu Ambrose alielekea kwa Maximus, lakini safari hii hakufanikiwa katika maombi yake kwa mwanamgambo huyu mkatili na mwenye kiburi. Alipoona ukakasi wake, Mtakatifu Ambrozi alionyesha ujasiri mkubwa kiasi kwamba, mbele ya macho ya wote, alimlaani kama muuaji aliyemuua kwa hila bwana wake asiye na hatia, na akamfukuza kutoka Kanisa Takatifu. Maximus alivamia Italia na akateka miji mfululizo. Mfalme huyo kijana hakuweza kumshinda na akakimbilia, pamoja na mama yake, huko Thessaloniki[footnoteRef:8684] , nchini Ugiriki, kwa Mfalme wa Mashariki – Theodosius Mkuu[footnoteRef:8685] – ili kutafuta msaada wake. Theodosius alikusanya jeshi, akamwendea Maximus kwa vita na kumshinda. Maximus aliuawa[footnoteRef:8686] ; kifo chake kilikuwa kisasi kwa damu isiyo na hatia ya Mfalme Gratian. Hata hivyo, Malkia Justina hakupangiwa kuishi kuona ushindi huu wa furaha, kwani alifariki muda mfupi baada ya kuwasili kwake Ugiriki. Mwanawe, Valentinian, alizingatia ushauri wa Mfalme Theodosius na akageuka kuwa Mkristo wa Orthodoxi. [8684:  Thessalonica, au Solun, ni mji wa kale muhimu nchini Masedonia, ulioko kwenye Ghuba ya Thessalonica au Ghuba Kuu ya Fermea. Thessalonica ilikuwa kitovu cha jumuiya ya Kikristo iliyoanzishwa na Mtume Paulo. Leo, Thessaloniki ni mji mkuu wa kibiashara nchini Uturuki ya Ulaya baada ya Constantinople, wenye idadi kubwa sana ya watu.]  [8685:  Theodosius Mkuu – Mfalme wa Milki ya Roma ya Mashariki, ambaye baadaye aliunganisha Milki ya Magharibi chini ya utawala wake; alitawala kuanzia 379 hadi 395.]  [8686:  Mnamo 388.] 

Baada ya kifo cha Justina, ikawa kwamba mchawi mmoja aliletwa mahakamani na kufanyiwa mateso. Wakati wa mateso yake, alipaza sauti kwamba malaika mlinzi wa Mtakatifu Ambrose alikuwa akimtesa zaidi kuliko hata watesaji wenyewe. Alipoulizwa ni kwa kosa gani malaika huyo alikuwa akimwadhibu, mchawi huyo alikiri yafuatayo:
'Wakati Malkia Justina alipokuwa bado hai, nilikusudia, kupitia uchawi wangu, kuchochea uhasama miongoni mwa watu wa Mediolanum dhidi ya askofu wa mji huo, Ambrozi. Kwa lengo hili, usiku wa manane nilipanda ngazi za dhabihu ( ) hadi juu ya paa la kanisa na huko nikatoa dhabihu kwa mashetani; lakini kadiri nilivyojitahidi, kupitia njama za uovu, kumfanya Ambrose achukike kwa watu, ndivyo upendo na utii wa watu hawa kwa mchungaji wao ulivyozidi kukua mbele ya macho yangu, na ndivyo kundi hili lilivyostawi katika imani ya Kanisa Katoliki la Kiortodoksi. Nilipoona kwamba juhudi zangu zilikuwa bure, nilianza kutuma mashetani nyumbani kwa Ambrozi ili wamuue, lakini roho wabaya waliniambia kwamba hawakuweza kumkaribia sio tu askofu mwenyewe, bali hata milango ya nyumba yake, kwa maana moto ulitoka kwenye milango na kuwateketeza.
Hivi ndivyo mchawi alivyotangaza wakati wa mateso, kwani Ambrosi kwa kweli alikuwa hofu kwa mashetani. Hivyo basi, wakati mmoja, watu fulani walimleta kijana aliyekuwa amepatwa na roho mchafu kwa Mtakatifu Ambrozi; kabla hata hawajafika Mediolanum naye, roho mwovu alimwacha kijana huyo, naye akamjia askofu wa Mungu akiwa amepona. Kijana huyu alikaa na Mtakatifu Ambrozi kwa muda mrefu. Kisha akaondoka Mediolanum, akielekea nyumbani kwake, na huko, mahali pale pale ambapo shetani alikuwa amemwacha hapo awali, adui huyo mwerevu alimshambulia yule kijana tena na kuanza kumtesa. Wakati watoa pepo[footnoteRef:8687] walipomuuliza roho hiyo mbaya kwa nini hakumtesa yule kijana huko Mediolanum, shetani alijibu: [8687:  Katika Kanisa la kwanza la Kikristo, kulikuwa na ofisi maalum ya kidini ya cheo cha chini iliyojulikana kama ile ya waondoa pepo. Wajibu huu wa kuondoa pepo wabaya kutoka kwa wale waliokamatwa nao ulikabidhiwa kwa makasisi wa cheo cha chini kwa lengo la kuonyesha dharau ya Kanisa la Kristo kwa nguvu za bure za shetani. Watoa pepo pia walitakiwa kusomea wale waliokuwa wakijiandaa kupokea sakramenti ya Ubatizo Tukufu maombi ya kuzuia au ya kutoa pepo. Siku hizi, maombi haya ya kutoa pepo, ambayo husomewa kabla ya sakramenti ya Ubatizo Tukufu, husomewa na padri mwenyewe anayefanya ubatizo. Kitabu cha huduma cha Peter Mohyla kina ibada maalum ya kutoa pepo wachafu kutoka kwa wale waliotawaliwa nao.] 

'Nilimwogopa Ambrosi, na hivyo, kabla ya kufika Mediolanum, nilimkimbia kijana huyo na nikamvizia mahali pale pale nilipokuwa nimemwacha; nilipomwona akirudi, niliingia ndani yake tena.'
Baada ya kifo cha mwanamasi Maximus, Kaisari Theodosius alifika Mediolanum; Mt. Ambrose, hata hivyo, alikuwa Aquileia wakati huo[footnoteRef:8688] . Na tukio lifuatalo lilifanyika. Katika mojawapo ya miji ya Mashariki, Wakristo waliwasha moto kwenye sinagogi ya Kiyahudi kwa sababu Wayahudi walikuwa wamemtukana mtawa mmoja. Gavana wa Mashariki alipomjulisha Kaisari kuhusu jambo hili, Kaisari mara moja aliamuru askofu wa mji huo ajenge sinagogi mpya kwa ajili ya Wayahudi. Aliposikia amri hii, Mtakatifu Ambrose alimtumia mfalme barua (kwa kuwa hakuweza kumtembelea ana kwa ana mara moja); katika barua hii, alimhoji mfalme kwamba amri yake haikuwa ya haki na akamwomba aiifute na wasiwaweke Wakristo katika dharau ya Wayahudi. Lakini Theodosius hakutilia maanani barua ya Ambrose. Hivyo basi, askofu wa Mungu, aliporudi Mediolanum, alimkashifu mfalme hadharani kanisani alipokuwa akihubiri. Akimwambia, Ambrose alisema yafuatayo kwa niaba ya Mungu: [8688:  Aquileia – mji mkuu wa biashara kwenye Mto Natisone, sio mbali na pwani ya Bahari ya Adriatiki.] 

'Nilikuinua kutoka kwenye upungufu na kukufanya mfalme. Nilimkabidhi adui yako mikononi mwako na kukandamiza majeshi yake yote kwa ajili yako. Niliwapa wazao wako kiti cha enzi cha ufalme. Nilihakikisha ulipata ushindi bila shida, lakini wewe unawapa maadui zangu sababu ya kunishinda.'
Mfalme Theodosius, akiguswa na maneno haya, alibadili mawazo yake na kufuta amri iliyowataka Wakristo kurejesha sinagogi ya Kiyahudi.
Wakati huo huo, tukio lingine lilitokea: watu wa Thessalonica waliamka dhidi ya gavana wao, Boterichus[footnoteRef:8689] , na wakamuua. Kaisari, akiwa na hasira kuu, alituma jeshi mjini humo, na wakazi wake wapatao elfu saba waliuawa; Katika tukio hilo, watu wengi wasio na hatia walikufa kwa upanga, kwani wanajeshi, wakati wa shambulio lao dhidi ya mji huo, hawakuwatafuta kabisa wale waliokuwa na hatia ya kumuua gavana, bali waliwaua kila mtu mitaani—wazee, vijana, na hata watoto wachanga. [8689:  Boterich alikuwa gavana wa Thessalonica na rafiki wa Kaisari Theodosius Mkuu.] 

Aliposikia Ambrose kuhusu hili, alihuzunika sana na akahisi hasira ya haki dhidi ya mfalme kwa kumwaga damu bila huruma. Na hivyo, siku moja wakati wa sikukuu, huku mfalme akielekea kanisani kwa heshima, askofu wa Mungu alitoka bila hofu kumkabili, akizuia kuingia kwake kanisani, na kuanza kumkemea kwa mauaji yake ya kinyama kwa maneno yafuatayo:
'Haikufaa kwako, Ee Mfalme, kushiriki Misa Takatifu pamoja na Wakristo waaminifu, ukiwa umekuwa chanzo cha mauaji kama haya na huku haukuonyesha toba yoyote kwa ajili yao. Basi, unawezaje kupokea Mwili wa Kristo ukiwa na mikono[footnoteRef:8690] iliyotiwa damu ya wasio na hatia, au unawezaje kunywa Damu ya Bwana kwa midomo ileile uliyotumia kuamuru watu wapigwe kikatili? [8690:  Wakati huo, watu wa kawaida, walipokuwa wakipokea Sakramenti Takatifu za Kristo, walipewa Mwili wa Kristo mikononi mwao. Tazama Maisha ya Mtakatifu Theoktista wa Lesbos chini ya tarehe 9 Novemba.] 

'Lakini Daudi naye alitenda dhambi,' mfalme alipinga, 'alitenda mauaji na uzinzi, lakini hakunyimwa rehema za Mungu.'
Lakini mtakatifu akamjibu Theodosius:
'Kama umemfanana na Daudi katika dhambi zake, basi mfanane naye pia katika toba yake.'
[footnoteRef:8691]Mfalme alirejea katika jumba lake, akiwa ameshtushwa, na kuhuzunika kwa dhambi yake. Na punde si punde alitekeleza tendo la toba ambalo Mtakatifu Ambrose alikuwa amemwamuru: alitubu waziwazi, kama mtu wa kawaida, akainama chini mbele ya kanisa na kusimama pamoja na watoa toba wengine, akimwaga machozi mengi. Wakati huo huo, sikukuu ya Kuzaliwa kwa Kristo ilifika, na Theodosius aliketi akiwa akilia katika jumba lake, akitafakari kwamba nyumba ya Mungu ilikuwa wazi kwa watumishi na maskini, lakini hata wakati huo haikumfikika yeye: Mtu fulani Rufinus, waziri aliyependwa sana na mfalme, alipogundua sababu ya machozi yake, alikimbilia kwa Mtakatifu Ambrozi kumshawishi aiondoe adhabu ya toba aliyomwekea mfalme. Theodosius mwenyewe alimfuata hadi kanisani. Padri Mtakatifu wa Mungu mwanzoni alimkaribisha kwa ukali, na, akijua tabia yake ya hasira, alimtaka atoe sheria ambayo hukumu za mahakama zinazohusisha kuondolewa kwa maisha au mali zithibitishwe tu baada ya siku 30. Mfalme alikubali, na akaruhusiwa kuingia kanisani. Huko alionyesha dalili za toba ya dhati: alijikuna nywele zake kwa mikono yake, alipiga paji lake la uso ardhini, na kuichovya sakafu kwa mito ya machozi. Baada ya hapo, Ambrozi hatimaye alimruhusu mfalme kupokea Ekaristi Takatifu. Kwa kweli, mfalme alikuwa ameingia ndani ya patakatifu, kwani alikusudia kupokea Ekaristi pamoja na makasisi; lakini Mtakatifu Ambrose alimtuma mhudumu mkuu kwake akiwa na maagizo ya kusubiri Misa mbele ya madhabahu, pamoja na waumini wengine wasio makasisi. 'Kwa maana,' alisema mtakatifu huyo, 'joho la zambarau linaashiria hadhi ya kifalme tu, si ile ya ukuhani.' Mfalme alitii amri ya askofu kwa unyenyekevu na akatoka kwenye patakatifu. 'Huko Konstantinopoli,' alibainisha, 'ni desturi kwa wafalme kupokea Ekaristi Takatifu pamoja na makasisi katika patakatifu.' Lakini baada ya hapo, Theodosius alisubiri wakati wa Ekaristi pamoja na waumini wengine kanisani. Baadaye, wakati Mfalme Theodosius alipokuwa tayari Konstantinopoli, hakuingia hekaluni kupokea Ekaristi; na Patriaki Nectarius alipomuuliza sababu ya kusubiri kupokea Ekaristi nje ya hekalu pamoja na watu wa kawaida, badala ya kufuata desturi ya kifalme, alijibu kwa kusikitika: [8691:  Mtakatifu Nektarius alihudumu kama Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia mwaka 381 hadi 397.] 

'Sikujua tofauti kati ya mfalme na askofu, lakini sasa najua, baada ya kujifunza kutoka kwa mwalimu wa ukweli – Ambrozi, ambaye peke yake anastahili kuitwa askofu.'
Umaarufu wa Askofu Ambrozi ulienea kote. Hivyo, wanahikima wawili wenye elimu ya juu walifika Mediolan kutoka Uajemi. Baada ya kusikia mengi kuhusu hekima ya Mtakatifu Ambrozi, walitaka kuithibitisha wenyewe na kwa hivyo wakaandaa maswali mengi, ambayo waliuliza ili apate majibu. Walizungumza naye kwa muda mrefu na wakashangazwa na kina cha ufahamu wake wa teolojia na ukuu wa akili yake. Walishuhudia mbele ya mfalme kwamba ni kwa ajili ya Ambrosi pekee waliofanya safari ndefu kiasi hicho kutoka mashariki hadi magharibi, kwani walitaka kumuona na kufurahia hekima yake.
[footnoteRef:8692][footnoteRef:8693]Baada ya Kaisari Theodosius kurejea kutoka Italia hadi Constantinople, na Valentinian Mchanga alipouawa ghafla, kwa uchochezi wa kamanda wa walinzi wake – Arbogast – aliuawa katika mji wa Vienne[footnoteRef:8694] , Eugenius[footnoteRef:8695] alipandishwa kwenye kiti cha enzi cha kifalme; alikuwa Mkristo kwa jina tu, ilhali moyoni mwake alikuwa mabwanyenye na mpenzi wa imani za kipagani na uchawi. Akitaka kupata kibali cha mamlaka ya Kirumi (kwa kuwa bado kulikuwa na waabudu wa sanamu wengi na watumishi wa mashetani mjini Roma), aliamuru kufunguliwa tena kwa mahekalu ya uabudu sanamu na kufanyika kwa dhabihu za kishetani. Alipokaribia Mediolanum, Mtakatifu Ambrose, asiyetaka kumwona mfalme wa aina hiyo—aliyekuwa mnafiki akijifanya Mkristo ilhali kwa kweli alikuwa mtu asiye na maadili na asiye na Mungu—alijiondoa kutoka Mediolanum na kwenda Bononia, kisha Florence, iliyoko Tuscany. Hakuitisha ghadhabu ya mtawala asiye haki, bali alichukia wazo lenyewe la kukutana naye. Aliandika kwake bila woga, akimwonya na kumtishia hukumu ya Mungu; hata hivyo, hakufanikiwa kumfanya Eugenius mwenye moyo mgumu arudi akilini. Mtu wa Mungu alikaa Florence kwa muda, akiishi katika nyumba ya mtu mcha Mungu na mwaminifu aliyeitwa Decenta, ambaye mwanawe, mvulana mdogo aliyeitwa Pansophios, aliteswa na roho mchafu. Mtakatifu Ambrozi alimponya mvulana huyo kwa sala na kuweka mikono juu yake. Siku chache baadaye, mvulana huyo ghafla aliumia na akafa; mama yake, mwanamke mwema, aliyejaa imani na hofu ya Mungu, alimbeba mwanawe hadi chumbani kwa Ambrosi na, kwa kuwa mtakatifu hakuwepo, alimweka mtoto wake kitandani kwake na akaondoka. Mtakatifu Ambrozi aliporudi chumbani alikokuwa akiishi, alimwona yule mvulana aliyekufa amelala kitandani mwake. Kisha akafunga milango nyuma yake na akaanza kuomba; baadaye, kama nabii Elisha (2 Wafalme 4:32–35), alikaribia kitanda, akamwinamia mvulana na kumpulizia pumzi. Mvulana alifufuka, na Ambrozi akamrudishia mama yake akiwa hai. [8692:  Bononia – mji maarufu sana kaskazini mwa Italia, katika Gaul ya Cisalpine, kwenye barabara inayoitwa Via Aemilia; sasa unajulikana kama Bologna, mji mkuu wa mkoa wa Italia wenye jina hilo, unaojulikana kwa elimu yake na biashara pana, na wenye idadi kubwa sana ya watu.]  [8693:  Tuscia – pia inajulikana kama Etruria – ilikuwa eneo la kale la Italia ya kati, upande wa magharibi, likipakana na Bahari ya Tyrrhenian na Milima ya Apennine, kaskazini mwa Roma. – Florence, kando ya Mto Arno, ni jiji lenye watu wengi nchini Italia, linalojulikana kwa maendeleo yake ya sayansi na sanaa.]  [8694:  Vienna – ambayo sasa inajulikana kama Vienne – ilikuwa koloni ya kale ya Kirumi na baadaye mji mkuu wa majimbo mbalimbali yaliyoundwa na makabila ya Kijerumani; iko kwenye ukingo wa kushoto wa Mto Rhône. Leo, jiji hilo lina mabaki mengi ya kale ya Kirumi.]  [8695:  Eugenio – aliyekuwa wa asili ya kawaida – alikuwa katibu wa Kaisari Valentinian II; kufuatia kifo cha huyu wa mwisho, aliketiwa kwenye kiti cha enzi na Arbogast. Hata hivyo, Theodosius Mkuu alimwendea Arbogast kwa jeshi lake, akamshinda, na kuamuru Eugenio auliwe.] 

Wakati huo huo, Eugenius aliondoka Mediolanum kwenda kwenye kampeni dhidi ya Kaisari Theodosius. Alipoondoka mjini, Eugenius asiye na Mungu alijigamba kwamba, atakaporejea akiwa mshindi, angegeuza kanisa la Mediolanum kuwa zizi na kuvalisha makasisi upanga. Hata hivyo, uovu usio wa kawaida uliokuwa katika matishio hayo ulikuwa umeamuliwa kubaki bila nguvu: Eugenius alifariki kinyonge vitani, akishindwa na Kaisari Theodosius. Papa Mtakatifu alimkaribisha kwa heshima Mfalme Mcha Mungu Theodosius kama mshindi, lakini Theodosius, akipiga magoti mbele ya miguu ya Mtakatifu Ambrose, alihusisha ushindi wake na maombi ya mtakatifu huyo.
Muda mfupi baadaye, Kaisari Theodosius alifariki kwa amani[footnoteRef:8696] ; alikuwa ametawala kwa namna iliyomfurahisha Mungu na akaingia katika Ufalme wa milele wa Kristo, huku wanawe wakamrithi katika ufalme wa duniani: Arcadius[footnoteRef:8697] mashariki, na Honorius[footnoteRef:8698] magharibi. Wakati wa utawala wa Honorius, Mtakatifu Ambrose aligundua mabaki ya watakatifu waliouawa, Nazarius na Celsus, kama vile presbiteri Pavlin anavyoeleza ifuatavyo. [8696:  Mnamo mwaka wa 395, Mtakatifu Ambrose aliheshimu kumbukumbu ya Theodosius Mkuu kwa mahubiri.]  [8697:  Arcadius – Mfalme wa Milki ya Roma ya Mashariki, aliyetawala kuanzia 390 hadi 408.]  [8698:  Honorius – Mfalme wa Milki ya Roma ya Magharibi, aliyetawala kuanzia 390 hadi 423.] 

Wakati huo, Ambrozi alihamisha mabaki ya mtakatifu shahidi Nazarius—ambayo yalipatikana katika bustani nje ya mji—hadi Kanisa la Mitume Watakatifu. Tuliona, katika jeneza ambapo mabaki ya mtakatifu shahidi yalikuwa yamelala, damu kana kwamba ilikuwa imetoka hivi punde; kichwa, pamoja na nywele na ndevu zake, kilikuwa kimehifadhiwa katika hali ya kutokuwa na mchafuko kana kwamba kilikuwa kimetandikwa tu kwenye jeneza, na uso wa mtakatifu huyo ulikuwa mng'ao sana, kana kwamba ulikuwa umeoshwa tu. Na ni nini cha kushangaza katika hili, wakati Bwana Mwenyewe, katika Injili Yake, alitoa ahadi hii: 'Hata nywele za vinywa vyenu zote zimehesabiwa' (Luka 12:7). Pia tulihisi harufu iliyozidi manukato yote. Baada ya mabaki ya mtakatifu shahidi Nazarius kuhamishiwa kwenye gari, tuliendelea mara moja pamoja na Mtakatifu Ambrozi hadi kwenye mabaki ya mtakatifu shahidi Celsus, yaliyokuwa katika eneo lile lile. Kutoka kwa wamiliki wa bustani hii, tulijifunza kwamba walikuwa wameamriwa na mababu zao wasiondoke mahali hapa, bali wailinde kutoka kizazi hadi kizazi, kwa maana hazina kubwa zimewekwa hapa. Na kwa kweli hazina hizi ni kubwa, ambazo nondo wala kutu haziwezi kuharibu, na ambazo wezi hawawezi kuvunja na kuiba (Mathayo 6:20). Mlinzi wao ni Bwana, na makao ya wale ambao 'kuishi ni Kristo na kufa ni faida' (Fil. 1:21) ni mbinguni. Mabaki ya watakatifu mashahidi yalipoletezwa katika Kanisa la Mitume, Mtakatifu Ambrozi aliwahubiria watu. Wakati huo, mtu fulani katika umati, aliyekuwa amepatwa na roho mchafu, alipiga kelele kwa sauti kubwa:
'Ambrozi ananiudhi!'
Lakini mtakatifu, akimgeukia, akasema:
'Nyamazia, shetani! Sio Ambrozi bali ni imani ya watakatifu mashahidi inayokutesa, pamoja na wivu wako, kwa kuwa unaona kwamba watu wanapanda mahali ulipoangushwa. Ambrozi, hata hivyo, hajui jinsi ya kujivunia.'
Baada ya maneno haya kutoka kwa Mtakatifu Ambrozi, pepo mchafu akanyamaza, akimwangusha chini mtu aliyemtawala uso ukielekea chini.
Habari za Mtakatifu Ambrose zilimfikia malkia wa Marcomanni[footnoteRef:8699] – Frithigild – naye akamtumia mtakatifu ombi, akimsihi Ambrose amfundishe imani ya Kristo. Ambrose alimwandikia mafundisho ya kina kuhusu imani ya Kikristo na akamshawishi kuhusu ukweli wa Ukristo. Fritigild pia alimgeuza mumewe kwenye imani ya Kikristo na kumshawishi afanye mkataba wa amani na Dola ya Kirumi. Fritigilda alitamani sana kumuona mwongozo wake wa kiroho, Mtakatifu Ambrozi, na akiwa na nia hii, baadaye alielekea Mediolanum, lakini akamkuta mtakatifu huyo hakuwa hai tena, kwani alikuwa amefariki dunia muda mfupi kabla. [8699:  Wamarcomanni walikuwa kabila la Kijerumani lililoishi Bohemia na mara kwa mara lilifanya mashambulizi ya uharibifu katika mikoa ya mpaka ya Dola la Kirumi.] 

Mtakatifu Ambrozi alikuwa mtu mwenye kujidhibiti na bidii kubwa, aliyejaa nguvu za kiroho; alifunga kila mara, isipokuwa siku za Jumamosi, Jumapili, sikukuu na siku za kuwakumbuka mashahidi. Aliendelea kuomba bila kukoma mchana na usiku; alitimiza majukumu yake kwa bidii na hata aliandika vitabu kwa mkono wake mwenyewe, isipokuwa alipozuiawa kufanya hivyo na ugonjwa wa mwili. Alikuwa amejaa huruma kwa makanisa yote katika dayosisi yake na alifanya kazi kwa bidii sana kutimiza majukumu aliyokabidhiwa na Mungu kiasi kwamba, baada ya kifo chake, maaskofu watano walishindwa kabisa kukabiliana na wingi wa kazi. Wala hawezi kuelezewa ipasavyo jinsi alivyowatunza maskini, wasiojiweza na wafungwa: alitumia mali yake ya mwisho kabisa kwa ajili yao. Mara tu alipokasimiwa kuwa askofu, Ambrozi aligawa dhahabu, fedha na mali zake zote kwa ajili ya kupamba makanisa ya Mungu, kwa ajili ya kuwalea maskini na yatima, na kwa ajili ya kutoa fidia ya wafungwa; Aliweka kando sehemu ndogo tu ya utajiri wake kwa ajili ya matunzo ya dada yake, huku akijiachia chochote, ili, akijiondoa katika mali zote za kidunia, aweze kumfuata Kristo Bwana wake kwa urahisi zaidi, Yeye aliyekuwa maskini kwa ajili yetu, ili sisi tupate utajiri kwa umaskini wake (2 Kor. 8:9). Mbariki Ambrozi 'alikuwa kila kitu kwa watu wote' (1 Kor. 9:22); alifurahi na wale waliofurahi na alilia na wale waliokuwa wakilia. Mtu yeyote alipomjia kumwungama dhambi zake, Ambrozi mwenyewe alilia sana kwa ajili yake hata kwamba mwenye dhambi mwenye moyo wa jiwe angehisi majuto na kusukumwa na huruma na machozi.
Wakati Mtakatifu Ambrose alipofikia uzee mkubwa, alitabiri kuondokewa kwake kwa Mungu na akawaambia makasisi wake:
– Nitakaa nawe tu hadi Pasaka.
Presbiteri Pavlin aliyetajwa hapo juu, ambaye aliandika maisha ya Mtakatifu Ambrose, pia anasimulia tukio lifuatalo, ambalo yeye mwenyewe alishuhudia. 'Muda mfupi kabla ya kuugua, Mtakatifu Ambrose alikuwa akifafanua Zaburi ya 43, nami,' anasema Pavlin, 'nilikuwa nikichukua maneno yake na kuyandika yale aliyokuwa akifafanua, kwa kuwa Ambrose mwenyewe, kutokana na uzee na udhaifu, hakuweza tena kuandika mengi. Ghafla, nilipomwangalia, nikaona moto kama ngao kichwani mwake; moto huu, ukijipinda polepole kuelekea ndani, ukaingia kinywani mwake; kisha uso wa Ambrozi ukafunikwa weupe, kama theluji. Maono haya yalinijaa hofu kuu kiasi kwamba, kwa woga, sikuweza kuandika, lakini kisha uso wa Ambrozi ukarejea sura yake ya kawaida. Nilimripoti hili kwa diwani mtakatifu Kastulo, naye, akiwa amejaa neema ya Mungu, alinieleza kwamba kile nilichokuwa nimeona ilikuwa Roho Mtakatifu, ambaye alikuwa ameshuka katika umbo la moto juu ya askofu wetu, kama vile alivyowashukia Mitume watakatifu."
Jenerali Stilicho[footnoteRef:8700] , aliposikia kwamba Ambrozi alikuwa mgonjwa mahututi, alisema kwa sauti kubwa: [8700:  Stylichon – jenerali mashuhuri wa Milki ya Roma ya Magharibi katika ikulu ya Honorius, ambaye aliiokoa kutoka kwa kuanguka mara kadhaa; mwenye asili ya Kivandali, lakini baadaye, licha ya huduma zake kwa dola, aliuawa kwa amri ya Honorius kwa tuhuma za uhaini kutokana na fitina za ikulu] 

'Italia itaharibika ikiwa mtu huyu mtakatifu atakufa!'
Na akamtumia mtakatifu huyo aliyekuwa mgonjwa baadhi ya wananchi walioheshimika wa Milan—wanaume aliowajua kuwa Mtakatifu Ambrozi aliwapenda—ili wamwombe mtakatifu huyo amwombe Bwana ampe nyongeza ya maisha yake ya duniani kwa ajili ya wengine. Ambrozi akajibu:
'Sijaishi miongoni mwenu kwa namna ambayo ningeona aibu kuendelea kuishi; lakini siogopi kifo, kwa maana tuna Bwana Mwema-Wote.'
Wakati Ambrozi alipokuwa amelala kitandani mwake, umbali fulani kutoka kwa kitanda chake, kando ya mlango wa chumba, waliketi diakoni Castulus, Polemius, Venerius na Felix. Walikuwa wakiongea miongoni mwao, lakini waliongea kwa sauti ya chini na kimya sana kiasi kwamba mazungumzo yao yalisikika kwao wenyewe tu. Walikuwa wakijadili nani anayepaswa kumrithi Ambrose kama askofu; katika kufanya hivyo, walimtaja presbiteri Simplicianus. Ghafla, Mtakatifu Ambrozi, ambaye alikuwa amelala umbali kidogo kutoka kwao, alinua sauti yake na, kana kwamba anazungumza nao, akarudia mara tatu: 'Yeye ni mzee, lakini macho'; kwa maneno haya, alimteua presbiteri Simplician kuwa askofu baada ya kifo chake.
Wakati wa ugonjwa wake, Mtakatifu Ambrozi, alipokuwa akisali, alimwona Bwana wetu Yesu Kristo, akimjia kwa tabasamu la upendo – akimfunulia uso wake wa kimungu; Ambrozi alimweleza hili Askofu Vassian wa Lavdium[footnoteRef:8701] , ambaye alikuwa ameketi kando yake wakati huo. Wakati ulipokaribia kwa roho ya Mtakatifu Ambrozi kuondoka mwilini mwake, Askofu Honoratus wa Kanisa la Vercelli[footnoteRef:8702] , aliyekuwa ametulia ghorofa ya juu ya nyumba, alisikia sauti kutoka juu mara tatu, ikimwambia: [8701:  Laudi – watu wa kaskazini mwa Italia, kati ya Mediolanum na Creion. Sasa inajulikana kama Lodi Vecchio.]  [8702:  Vercelli – mji ulioko si mbali magharibi mwa Mediolanum.] 

'Inuka haraka uende kwa Ambrosi; anakaribia kuondoka.'
Ndipo presbiteri alipoamka, akachukua Fumbo Takatifu Zaidi naye, na akashuka chini kwenda kwa mgonjwa. Mtakatifu Ambrozi aliomba, akapokea Zawadi za Kimungu, na akamkabidhi Roho yake takatifu mikononi mwa Bwana wake alfajiri ya siku ya Pasaka Takatifu[footnoteRef:8703] . Mwili wake mtakatifu ulizikwa katika kanisa kuu la Milan, huku roho yake ikionekana pamoja na Malaika mbele ya kiti cha enzi cha Utatu Mtakatifu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja, ambaye atukuzwe milele na milele, amina. [8703:  Ilikuwa tarehe 4 Aprili 397. Mtakatifu Ambrozi alifariki akiwa na umri wa miaka 67. Mwandishi wa wasifu wake, presbiteri Paulinus, anaongeza kuwa watoto wengi waliubatizwa wakati huo (usiku wa Pasaka), baada ya kutoka majini, walimwona Ambrozi – wengine walimwona ameketi kwenye kiti cha maaskofu, wengine wakimwonyesha kwa wazazi wao kana kwamba alikuwa akitembea, lakini wazazi, ingawa walitazama, hawakuweza kumwona, macho yao yasiposafishwa; wengi walisema kwamba waliaona nyota juu ya mwili wake. Kanisa linamkumbuka tarehe 7 Desemba, siku ya kuwekwa wakfu kwake kama askofu, pengine kwa sababu siku ya kifo chake inalingana na siku za Kwaresima au Pasaka. – Mtakatifu Ambrose wa Milan aliacha nyuma wingi wa maandiko; baadhi ya haya yanahusu tafsiri ya Maandiko Matakatifu, mengine yanaelezea mafundisho makuu ya imani takatifu, huku mengine yakitoa mafundisho ya juu ya maadili, na kadhalika. Haya ni pamoja na tafsiri yake ya Injili ya Luka, vitabu sita kuhusu Siku Sita za Uumbaji, vitabu vitano kuhusu imani, ufafanuzi wa Imani, kitabu kuhusu Umwilisho, vitabu vitatu kuhusu Roho Mtakatifu, kitabu kuhusu Sakramenti, vitabu viwili kuhusu toba, risala kuhusu Ufufuo iliyowekwa katika vitabu viwili kuhusu kifo cha kaka yake na katika mahubiri mawili kuhusu vifo vya wafalme Valentinian na Theodosius Mkuu, kuhusu kujitenga na ulimwengu, kuhusu ubikira, kuhusu wajane, kuhusu Patriaki Yakobo na kuhusu maisha ya baraka, kuhusu Eliya na kufunga, pamoja na sifa kwa kujinyima; kuhusu Patriaki Yosefu kama mfano wa usafi na wema mwingine; na kadhalika. Miongoni mwa maandiko yote ya Ambrosi, vitabu vyake vitatu 'Kuhusu Wafanyakazi' (vinavyohusu wazee wa kanisa) vinachukua nafasi ya kwanza. Kazi za Mtakatifu Ambrozi kuhusu mpangilio wa ibada ya Mungu pia ni za umuhimu mkubwa; aliweka mpangilio wa Liturujia na ibada nyingine kwa ajili ya kanisa lake, ambao ulienea kote Kaskazini mwa Italia. Mpangilio huu wa ibada bado unazingatiwa mjini Milan hadi leo, na Liturujia ya Milan inaendelea kutofautiana na Liturujia ya Kirumi kwa njia nyingi, jambo linaloonyesha wazi kwa Ambrosi tamaa ya kuendana na taratibu za Kanisa la Mashariki. Katika mpangilio wa ibada, Mtakatifu Ambrosi alianzisha yafuatayo: 1) Orodha ya masomo, ambamo aliteua mwanzo na mwisho wa masomo kutoka kwa Injili, Waraka na Manabii; 2) mpangilio wa kusherehekea Ekaristi kwa maombi na utangulizi; 3) kitabu cha antifoni, ambacho kilikuwa ubunifu mpya kabisa uliochukuliwa kutoka Mashariki. Mt. Ambrozi aliunda alama za muziki na nyimbo za kitabu hicho cha antifoni. Miongoni mwa nyimbo takatifu za Mtakatifu Ambrozi, wimbo 'Kwako, Ee Mungu, Tunatoa Sifa' unastahili kutajwa kwa namna ya kipekee. Wimbo huu mtakatifu wa shukrani, ambao bado huimbwa katika kila shukrani kuu kwa Bwana, ulitungwa na Mtakatifu Ambrozi kufuatia ushindi wake kamili dhidi ya Waarian.] 



[bookmark: _Toc242951425]Kontakion, Sauti ya 3:
Kwa kudumisha imani takatifu za kimungu, uliondoa upotoshaji wa Ario, Ee Ambrosi, kuhani na mchungaji; na kwa kutenda miujiza kwa nguvu ya Roho, uliponya magonjwa ya kila aina. Ee Baba mtakatifu, muombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc238144803][bookmark: _Toc242951426]Maisha ya Mtakatifu Nilus wa Stolobensk, Mwondofu wa Novgorod
Anakumbukwa tarehe 7 Desemba
Mtakatifu Nil alizaliwa katika kijiji katika eneo la Novgorod, katika Derevskaya Pyatina[footnoteRef:8704] , katika parokia ya Zhabensky[footnoteRef:8705] . Haijulikani wazazi wake walikuwa nani; inajulikana tu kwamba alipewa unyolewaji wa kimonaki katika mojawapo ya monasteri katika eneo la Pskov, iitwayo 'Krypets'[footnoteRef:8706] . Kutoka kwa monasteri hii alienda jangwani katika wilaya ya Rzhev na kukaa huko karibu na Mto Cheremkha[footnoteRef:8707] . Huko alijikimu kwa majani na mbegu za mwaloni, akitumia muda wake katika kufunga na kusali. Shetani hakuweza kuvumilia hili, na hivyo akamwendea mtakatifu kwa uovu mkubwa, akitafuta kumfukuza kutoka mahali hapo. Shetani alimtisha Nilus kwa maonyesho mbalimbali, akijitokeza mbele yake katika umbo la wanyama na aina zote za wanyama wanaotambaa, ambao walimrushia baba mtakatifu kwa mngurumo na mlio mkali wa hasira. Lakini mtakatifu, akitumia maombi yake kama upanga, alifukuza vishawishi hivi vyote na hila mbaya za adui, akilinda mwili wake kwa alama ya msalaba na kuomba Mungu bila kukoma. Nilus aliishi kwa namna hii kwa miaka kumi na tatu, akijitolea muda wake kwa matendo mengi ya kujinyima na kazi katika jangwa. [8704:  'Pyatiny' lilikuwa jina lililotolewa kwa wilaya tano ambazo eneo la Novgorod lilikuwa limegawanywa. Zilijulikana kama: Votskaya, Shelonskaya, Obonezhskaya, Derevskaya na Bezhetskaya.]  [8705:  Sasa iko katika Wilaya ya Valdai ya Mkoa wa Novgorod. Kijiji hiki bado kiko ndani ya Wilaya ya Novgorod; na kwa kumbukumbu ya ukweli kwamba Mtakatifu Nil alikuwa mzaliwa wa kijiji hiki, bado kuna kibanda cha pembeni huko kilichotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Nil.]  [8706:  Monasteri hii imefutwa; mahali pake sasa kuna parokia inayoitwa 'Rozhek'.]  [8707:  Mto Cheremkha au Seremkha upo katika Wilaya ya Valdai na ni sehemu ya Kituo cha Kujitenga cha Nilov. Hadi leo, kibanda chake cha maombi na chumba chake, vilivyozungukwa na msitu wa miti ya kale, vinasalia kuwa kumbukumbu ya ukaaji wa Mtakatifu Nil kwenye Mto Cheremkha, na ni chanzo cha heshima kwa wakazi wa eneo hilo.] 

Siku moja, baada ya kipindi kirefu cha maombi, Nilus alipitiwa na usingizi na akasikia sauti ikimwamuru:
'Nilus! Acha mahali hapa uende Kisiwa cha Stolobensky; huko ndipo utaokolewa.'
Baada ya kupokea amri hii, Baba Mtakatifu alijawa na furaha kuu, kwani aliona kwamba Bwana hakuzipuuza sala zake. Nil alianza kuulizia kuhusu kisiwa hicho kutoka kwa watu wapendao Mungu waliokuja kwake. Walimwambia kwamba kisiwa hicho kilikuwa kimepatikana katika Ziwa Seliger, versts saba kutoka mji wa Ostashkov, katika Mkoa wa Tver. Mchungaji alielekea kisiwa hicho, akakifikia, na kupendeza sana na uzuri wake. Baada ya kutembea kisiwa hicho kote, Nili aliona kuwa kilifaa sana kwa kujitenga, na hivyo roho yake ikafurahi na akajaa furaha. Kwenye kisiwa hicho kulikuwa na mlima na msitu mkubwa. Alipopanda mlima, Nili alitoa sala na akasema:
'Hapa ndipo pumziko langu; hapa nikae milele na milele.'
Naye alimshukuru Mungu kwa kumwonyesha mahali hapa. Huko, mlimani, alichimba pango kwa ajili yake, ambalo ndani yake alipitia majira yake ya kwanza ya baridi; baadaye, alijenga kibanda na kanisa dogo huko. Nilus alitumia maisha yake katika kisiwa hicho kwa matendo makuu ya kujinyima na maombi, kwa kufunga na kazi; chakula chake kilikuwa ni nafaka na matunda madogo yaliyokua kisiwani, pamoja na mboga na matunda kutoka ardhini aliyoyalima kwa mikono yake mwenyewe. Lakini hata hapa shetani hakukoma kumshambulia mtakatifu, na kumtisha kwa maono ya kila aina. Hivyo, wakati mmoja, shetani alitokea akiwa na kundi zima la mashetani na wakazunguka kibanda cha mtakatifu huku akiwa anatoa sala yake; baada ya kulizunguka kibanda hicho kwa kamba, shetani, kwa kilio cha hasira, alitishia kulivuta na kulitumbukiza ziwani, lakini mtakatifu aliwafukuza kundi hilo la mashetani kwa sala yake.
Chuki ya watu dhidi ya Mtakatifu Nilus pia haikuleta matokeo, ikawa tu njia ya kumletea utukufu zaidi. Wakati mmoja, wakazi wasio na imani walioishi karibu na Kisiwa cha Stolobny waliamua kumfukuza mtakatifu kutoka kisiwani; kwa lengo hili, walikata kuni na kuwasha msitu, wakidhani kwamba moto ungefika kwenye kibanda chake na kukiteketeza. Alipoona hivi, mtakatifu alisimama akisali na, kwa machozi mengi, akasali ili aokolewe kutoka kwa janga hili. Bwana mwenye rehema hakupuuza ombi la mtumishi wake, aliyemwamini, na akamwokoa kwa neema yake: moto ulizima ghafla mara tu ulipofika mlimani. Baba Mtakatifu, alipoona rehema ya haraka ya Mungu, alifurahi rohoni, huku maadui zake wakarudi nyumbani kwa aibu.
Wakati mmoja, huku Baba Mtakatifu akifanya kazi nje ya seli yake, wezi walimshambulia na, kwa vitisho, wakamtaka awape hazina yake; lakini mtakatifu aliwaambia:
'Hazina yangu yote iko kwenye kona ya seli yangu; ingieni huko mkaichukue.'
Katika kona hiyo kulikuwa na picha takatifu ya Mama wa Mungu akiwa na Mtoto Asiye na Mwanzo wa Muda. Wizi hao waliingia ndani ya seli na ghafla wakapoteza uwezo wa kuona; kisha, huku wakilia, walianza kumuomba mtakatifu msamaha; yule mtakatifu aliomba kwa Mungu, na wizi hao wakarudishiwa uwezo wao wa kuona. Baada ya hili, mtakatifu aliwahutubia kwa mahubiri kuhusu wokovu wa roho na akawakataza kumwambia mtu yeyote kilichowatokea; walinyamaza wakati huo, lakini baada ya kifo cha Mtakatifu Nilus walisimulia kila kitu.
Kwa matendo yake na uvumilivu wake katika majaribu, Mtakatifu Nilus alipewa neema ya kuona matendo ya siri ya watu na kuwaongoza wenye dhambi kwenye njia ya kweli.
Mtu fulani alimjia mtakatifu akiwa katika hali ya uchafu wa kimwili. Mtakatifu alimkemea kwa dhambi hiyo na, baada ya kumwasa juu ya kutotenda tena, akamwacha aende kwa amani. Kuanzia wakati huo na kuendelea, mtu huyo alianza kumcha Mungu na, baada ya kuishi maisha ya kimungu, akafariki.
Wenyeji waliomcha Mungu, waliokuwa wakivua samaki karibu na kisiwa hicho, walimheshimu sana mtakatifu huyo na walimtumia samaki kutoka kwa uvuvi wao ili kumtunza. Wakati mmoja, walimtumia mmoja wa wenzake akiwa na samaki. Mtakatifu, akitambua rohoni mwake kwamba mpiga samaki alikuwa amejichafua kwa uzinzi, alifunga dirisha la kibanda chake mbele yake na hakukubali samaki kutoka kwake. Mvuvi, aliporejea kwa wenzake, aliwaambia kilichotokea. Walimtuma mtu mwingine kwa padri huyo akiwa na samaki, na padri huyo alipokea samaki hao kwa furaha kutoka kwake, akaibariki, na akamruhusu aende zake.
Wakati mwingine, mtu mmoja kisiwani alikuwa karibu kukata miti ili kujenga nyumba, lakini ghafla kulikuwa na radi kubwa na sauti ikasikika ikimzuia asikate miti hiyo. Hata hivyo, hakukatishwa tamaa na jambo hili na akaanza kupakia gari lake miti, lakini farasi hakuweza kulisogeza kutoka mahali hapo. Alipoona muujiza huu, yule mtu alikimbia kwa hofu, akiahidi kamwe asirudie jambo kama hilo tena.
Mchungaji aliishi katika Kisiwa cha Stolobnoy kwa miaka ishirini na saba na, kabla ya kifo chake, alichimba kaburi ardhini (katika kanisa dogo) kwa mikono yake mwenyewe, na kuweka jeneza humo. Akiwa anakuja hapo kila siku, alilia juu ya jeneza hilo, akijisemea:
'Hii ndiyo pumziko langu, hii ndiyo makazi yangu!'
Hatimaye, mtakatifu alipohisi kwamba mwisho wake ulikuwa unakaribia, aliomba kwa Bwana ampe Ekaristi Takatifu. Kupitia maombi ya mtakatifu, ombi lake lilitimia. Sergius, mkuu wa Monasteri ya Nikolsky, alifika kisiwani na kumpa Nil Ekaristi Takatifu. Baada ya hili, mtakatifu huyo aliingia katika kibanda chake, akasali sala zake za kawaida na, akichukua kibanzi, akaweka manukato kwenye picha takatifu na kibanda chote; kisha, akitegemeza mikono yake kwenye vijanja vya mbao alivyokuwa akitegemea kwa kawaida kutokana na uchovu wa mwili[footnoteRef:8708] , alifariki dunia na kumwendea Bwana tarehe saba Desemba mwaka 1554[footnoteRef:8709] . [8708:  'Vishoka' hivi au kamba za kutegemea vilichomwa kwenye kuta za kibanda cha Mtakatifu Nilus; vilitumika kama viti vyake; akitegemea navyo, alipumzika kwa muda mfupi.]  [8709:  Katika eneo la matendo ya kujinyima starehe ya Mtakatifu Nilus, Monasteri ya Nilov-Stolobensky ilianzishwa mwaka 1594 na Mtawa German. – Ugunduzi wa masalia ya Mtakatifu Nilus ulifanyika tarehe 27 Mei 1667, siku ambayo imeteuliwa kwa ajili ya sherehe ya kila mwaka. Leo, mifupa takatifu ya mtakatifu huyo imewekwa katika sanduku la fedha la mifupa takatifu. Vinavyohifadhiwa pamoja na mifupa takatifu ya mtakatifu ni: ikoni yake binafsi ya Vladimir (inayoitwa Seliger) ya Mama wa Mungu, pamoja na vazi lake la kimonaki, lililojulikana kwa miujiza yake, ambalo lilikuwa limelala ardhini kwa miaka 112. Mnamo tarehe 27 Mei, siku ambayo mifupa takatifu inafunuliwa, maandamano hufanyika kila mwaka kutoka mji wa Ostashkov hadi Kituo cha Kujitenga cha Nilova, yakivutia umati mkubwa wa watu.] 

Utukufu kwa Mungu wetu, sasa na milele na hadi vizazi vyote.


[bookmark: _Toc242951427]Troparion, Sauti ya 4:
Ulitokea kama taa inayong'aa katika kisiwa cha Ziwa Seliger, Baba Mtakatifu Nilus: kwani tangu ujana wako ulibeba Msalaba wa Kristo mabegani mwako, ukaufuata kwa shauku, ukakaribia Mungu kwa usafi, na hivyo ukapewa neema ya miujiza. Hivyo basi, tunapokimbilia hazina ya mabaki yako matakatifu, tunakuomba kwa unyenyekevu: Baba Mtakatifu, muombee Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951428]Kontakioni, Sauti ya 8:
Ukiacha nchi yako, Ee Mwenye Heshima, ulikaa jangwani; na ukiwahi kisiwa cha Ziwa Seliger, uliishi maisha ya kujinyima, na ukiwashangaza wengi kwa wema wako, ulipokea zawadi ya miujiza kutoka kwa Kristo. Utukumbuke sisi wanaoheshimu kumbukumbu yako, ili tuweze kukuomba: Furahia, Nilus, Baba yetu.


[bookmark: _Toc238144804][bookmark: _Toc242951429]Kumbukumbu ya Mtakatifu Athenodorus Mwenye Dhuluma
Anakumbukwa tarehe 7 Desemba
Mtakatifu Mwenye Dhuluma Athenodorus, kutoka Mesopotamia ya Siria[footnoteRef:8710] , aliishi maisha ya ukiwa tangu ujana wake. Baada ya kushtakiwa, alikamatwa na kupelekwa mbele ya gavana wa mkoa, Eleusius, ambaye mbele yake alimkiri Kristo; kwa sababu hii mara moja alihukumiwa mateso ya kikatili: alinyooshwa kati ya nguzo mbili na kila kiungo cha mwili wake kilichomwa na mishumaa inayowaka; Chuma moto kilitawekwa chini ya kwapani mwake, na pua zake zilitobolewa kwa sindano kali; kisha alilazwa juu ya sahani ya shaba moto, ambayo, hata hivyo, ilipoa kwa muujiza; Kisha alitupwa ndani ya ng'ombe wa shaba aliyekolezwa moto na kufanyiwa mateso mengine mengi, lakini mtakatifu huyo shahidi hakudhurika, alikingwa na maombezi ya Malaika. Matukio ya miujiza kama hayo yaliwashawishi hata wasioamini kugeukia imani ya Kimungu: Mtakatifu Athenodorus kwanza aliwaongoza washirikina hamsini kwa Kristo, na kisha wengine thelathini. Kwa sababu hii, alihukumiwa kukatwa kichwa kwa upanga; lakini mara tu mteketeaji alipoanza kazi yake, aliteleza na kuanguka kana kwamba amekufa, na mkono wake, uliokuwa bado umeshika upanga, ulikatika kutoka bega lake. Baada ya hapo, hakuna aliyethubutu kumkaribia mtakatifu, naye, baada ya kuomba, alikabidhi roho yake kwa Bwana Mungu[footnoteRef:8711] . [8710:  Mesopotamia ya Syria – Nchi ya kati ya Mito – ni eneo kubwa lililoko kati ya mito Tigrisi na Furat, likienea kutoka Armenia, Palestina na Fenisia hadi Ghuba ya Uajemi.]  [8711:  Karibu mwaka wa 304.] 



[bookmark: _Toc238144805][bookmark: _Toc242951430]Kumbukumbu ya Mtakatifu Paulo Mwenye Tooba [footnoteRef:8712] [8712:  'Povinnyk' inamaanisha 'mtotii' – cheo kilichotolewa kwa Mtakatifu Paulo kwa unyenyekevu wake wa kina na kukataa kabisa mapenzi yake mwenyewe.] 

Anakumbukwa tarehe 7 Desemba
Wazazi wa Mtakatifu Paulo walikuwa na uwezo wa kutosha, na tangu utotoni walimfundisha mwana wao kwa makini Maandiko Matakatifu. Alipofikia utu uzima, mtakatifu huyo alihisi hamu ya kuacha maisha ya kidunia. Na hivyo aliingia katika mojawapo ya jumuiya za kimonaki katika mji wake, ambapo alipokea Daraja la Kimalaika na, akitenda dhati sifa zote njema, alifikia ukamilifu kiasi kwamba aliwazidi ndugu zote wa monasteri yake na akawa hazina ya sifa njema, kiasi kwamba alipokea zawadi ya kutenda miujiza mikubwa na ya ajabu.
Siku moja, Mtukufu Paulo, pamoja na ndugu wengine, walikuwa wakichemsha lami katika tanuru. Maji ya mkaa yalipoyeyuka na kuanza kuchemka, yalianza kupepea na kumwagika kwenye kingo za sufuria. Mtakatifu, kwa kuwa hakuwa na kitu cha kuchanganyia maji hayo ya mkaa yaliyokuwa yakichemka, alinyoosha mkono wake, akaingiza ndani ya sufuria na kuyachanganya, na mara moja yale maji yaliyojaa mapovu yakatulia. Mkono wa mtakatifu ulibaki salama bila madhara, na yeye mwenyewe hakionyesha mabadiliko yoyote usoni mwake wala hakipata madhara yoyote. Wakiwaona hivi, ndugu walijaa hofu ya heshima; wengine wao walimtambua kama mtu aliye na Mungu, huku wengine wakiona jambo hilo kwa shaka kubwa. Hata hivyo, Paulo mwenyewe alijiona kama vumbi na majivu na akajiita mbwa mchafu. Muda fulani baadaye, alipewa jukumu tofauti. Wakati huo, mkuu wa monasteri aliwaita ndugu na kukaa nao siku nyingi katika maombi na kufunga. Baadaye, walipaza sauti kwa Mungu:
'Bwana, ingawa sisi hatustahili hili, utufunulie, kadiri iwezekanavyo kwa ajili ya nuru yetu, kwamba ndugu yetu Paulo ni mtu wa aina gani. Amewafikia kiwango gani cha ukamilifu wa kiroho, na amestahili nini?'
Mungu, anayetimiza matakwa ya wale wanaomcha, aliitikia ombi lao. Usiku mmoja, wakati ndugu walipokuwa wamelala, kwa amri ya Mungu walipelekwa kwenye paradiso iliyojaa uzuri. Walipokuwa wakishangazwa na muujiza huu mkuu, ghafla mtawa Paulo alitokea mbele yao hapo. Ndugu walimsalimia na wakamwomba afafanue maana ya maono haya. Paulo alijibu kwa unyenyekevu mkubwa:
'Mnachoona ni Ufalme wa Mungu, na haya yote yametokea kwa ajili yenu, ndugu zangu, kwani katika maombi yenu ya dhati mlitamani kufika mahali hapa, ambapo nami pia nimefika. Chukueni kutoka hapa chochote mnachotaka, chochote kinachowafurahisha na kinachotamaniwa, nendeni kwa amani; na kuhusu kazi niliyopangiwa katika monasteri, mteueni mwingine, maana hamtoniona tena.
Baada ya kumuaga Paulo, ndugu wakaondoka, wakichukua kutoka kwa paradiso takatifu—wengine ua, wengine tawi, wengine majani mazuri, na wengine nyasi.
Walipoamka usingizini mwao na kukusanyika pamoja, ndugu wakasimuliana maono yao na kumtukuza Mungu kwa furaha; mmoja akionyesha ua alilochukua kutoka paradiso, mwingine akasema, 'Na mimi nimekamata tawi la mpalme', mwingine akazungumzia harufu ya mbinguni, na mwingine alikuwa ameshika majani mazuri mikononi mwake: na wote wakamsifu Mungu.
Ndipo Paulo aliyebarikiwa alikwenda Yerusalemu; baada ya kutembelea maeneo matakatifu huko na kuomba, aliondoka kutoka huko kuelekea kisiwa cha Kprini. Huko alipanda mlima mrefu na kujitolea kwa maisha ya kujinyima kimwili kwa miaka mingi, akiishi maisha ya upweke. Hata hivyo, habari za maisha yake matakatifu zilipoenea katika eneo lote na wengi wakaanza kumjia, aliondoka huko na kukaa ndani ya mipaka ya Bizanti. Akiwa anaishi maisha yanayomfurahisha Mungu, alipewa neema ya kusikia, kama vile Musa Mwona wa Mungu alivyosikia zamani, sauti ya Mungu ikimwita: 'Panda mlima huu … na ufe katika mlima utakaoupanda' (Kumb. la Torati 32:48–50).
Na Paulo aliye barikiwa, kwa amri ya Mungu, alipanda mlima mmoja, uitwao Parigoria, na baada ya muda akafa akiwa amewekwa katika Bwana.


[bookmark: _Toc238144806][bookmark: _Toc238146451][bookmark: _Toc242951431]21 Desemba
8 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144807][bookmark: _Toc242951432]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Patapios
Anakumbukwa tarehe 8 Desemba
Misri, kwenye Mto Nile, kulikuwa na mji uitwao Thebes[footnoteRef:8713] . Ni katika mji huu ambapo mtukufu Patapios alizaliwa. Wazazi wake walikuwa Wakristo na wakamlea mwana wao katika uchaji Mungu na kumcha Mungu. Alipofikia utu uzima, alikataa maringo ya dunia hii na, akiwaacha nyumbani kwake, wazazi na marafiki, alitoa nadhiri za uaskofu. Baada ya kujitenga katika jangwa la Misri, aliishi kwa ajili ya Mungu, akijitolea kwa kufunga, sala na aina mbalimbali za kazi za kujinyima. Habari zake ziliposambaa na wengi wakaanza kumjia na kumwabudu kwa ajili ya maisha yake ya wema, alihuzunika kwamba ukimya wake ulikuwa unavurugwa na kwamba alikuwa anasifiwa na midomo ya wanadamu. Akiwa ameondoka Misri, alifika Konstantinopoli. Hapa alijifungia katika seli, ambayo alikuwa ameianzisha karibu na Blachernae[footnoteRef:8714] , kando ya ukuta wa mji, na akakaa kimya, kana kwamba akiwa jangwani, asiyejulikana na mtu yeyote isipokuwa Mungu Mmoja, akiongea na Mungu pekee katika maombi yasiyoisha. Lakini kama vile mji ulioko juu ya kilima[footnoteRef:8715] hauwezi kufichika, ndivyo pia mtu mwema aliyefikia utakatifu kamili hawezi kubaki bila kufahamika. Mungu Mwenyewe huwatukuza wale wanaomtukuza na waliojaa neema Yake, na huwatangaza kwa wengine kwa ajili ya manufaa yao. Ndivyo pia mtu huyu, aliyekamilika katika utakatifu na aliyebarikiwa kwa wingi neema ya kufanya miujiza, aliyetangazwa na kutukuzwa na Mungu, aligunduliwa hivi karibuni, kama hazina iliyofichwa shambani[footnoteRef:8716] . Kwa ajili ya kijana fulani Mkristo, kipofu tangu kuzaliwa, aliyeongozwa na Mungu Mwenyewe, alifika kwenye kibanda cha Baba Mtakatifu Patapios na akamwomba mbarikiwa aombe kwa Mungu apate kuona, ili aweze kuona uumbaji wote wa Mungu na, kupitia huo, afikie maarifa kamili zaidi ya Muumba Mwenyewe na amsifu Yeye. Padre Mtakatifu, akiona imani yake, akamhurumia na akasema: [8713:  Thebes – mji mkuu wa kale wa Misri ya Juu (Kusini).]  [8714:  Vlacherna – wilaya katika Konstantinopoli iliyoko pembezoni magharibi mwa jiji; wakati wa enzi za Ufalme wa Byzantine, ilikuwa maarufu kote Mashariki kwa maeneo yake matakatifu.]  [8715:  Usemi wa Injili. Mathayo 5:14.]  [8716:  Usemi kutoka kwa mfano katika Injili. Mathayo 14:44.] 

'Kwa jina la Yesu Kristo, anayewapa uoni vipofu na uzima wafu, pokea uoni wako.'
Na mara moja macho ya yule mtu aliyezaliwa kipofu yakafunguka, akawaona; naye akamtukuza na kumshukuru Mungu. Kijana yule alikuwa anafahamika na wengi; kwa hiyo, walipoona amepata tena uwezo wake wa kuona, wote walishangaa na wakaanza kuuliza jinsi hili lilivyotokea; lakini hakuficha jina la mtu aliyemfanyia muujiza na aliyemsaidia, ambaye kupitia kwake alipokea uponyaji kutoka kwa Mungu . Habari za muujiza huu na za mtu huyo mtakatifu zilisambaa miongoni mwa watu, na kuanzia wakati huo na kuendelea wengi walianza kuja kwa Patapios, wakitafuta maombi yake.
Mmoja wa watu wa hadhi kutoka Bizanti alikuwa akiteseka kwa ugonjwa wa maji mwilini, na mwili wake wote ulikuwa umevimba. Alikuwa ametumia pesa nyingi kwa madaktari, akitafuta uponyaji kutoka kwao lakini hakupata chochote. Baada ya kusikia kuhusu Mtakatifu Patapios, aliamuru abebwe hadi kwake na, akiwa na machozi machoni, alimsihi mtakatifu aponye udhaifu wake wa kimwili kupitia neema ya uponyaji ya Mungu. Mganga huyo asiye na ubinafsi kwanza alimwombea kwa dhati kwa Mungu, kisha akamwekea alama ya msalaba na kumweka mafuta matakatifu; mara tu baada ya hapo, maji yote yaliyokuwa yamelemeta mwili wake yalitiririka kiasili, mwili wake wote ulisafika, na akapona kabisa.
Kijana mwingine aliteswa na pepo mwovu, ambaye alimtembeza milimani na jangwani, wakati mwingine akimwacha ndani ya moto na maji ili kumwangamiza, na wakati mwingine akimrusha kutoka kwenye milima mirefu na yenye mteremko mkali ili kuvunja na kusagwa mwili wake wote. Ingekuwa imemwangamiza kijana huyo kama si kwa nguvu ya Mungu inayotia nguvu, iliyomlinda dhidi ya uovu endelevu wa adui na maangamizi kamili. Wakati mmoja, pepo huyo, alipokuwa akimchukua kijana huyo kwa kasi ya kutisha kuelekea pwani kwa lengo la kumzamisha katika vilindi vya bahari, alikutana njiani na Mtukufu Patapios, ambaye alikuwa ametoka kwenye kibanda chake kwa kusudi hili hasa, kwa amri ya Mungu, ili kumkomboa kiumbe aliyeumbwa kwa sura ya Mungu kutoka kwa utumwa wa shetani. Akiona yule mbarikiwa kutoka mbali, shetani alimkimbilia, akizungusha macho yake, akitokwa na povu mdomoni, akikuna meno yake na kutishia kumpiga. Alipomkaribia mtakatifu, alipaza sauti:
'Lo! Patapios tena! Nifanye nini, niende wapi, niishi wapi baada ya taabu hii yote? Nilikuwa ndiyo kwanza nimepata makao, na sasa ninatufwa kwa nguvu. Kwa kweli, wewe ni wa kutisha, Mnazari[footnoteRef:8717] , na nguvu zako ziko kila mahali na juu ya yote.' Nitaenda wapi? Kama nitaenda jangwani, au mjini, au mahali pengine popote – uko hapo mbele yangu na unanifukuza kwa ishara moja tu ya msalaba na kwa jina lako peke yake. Nimeshindwa, nimevunjika na kutupwa!" [8717:  Hii, bila shaka, inamrejelea Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye Waisraeli, na baadaye washindani, walimtunuku cheo hiki.] 

Baada ya kusema hayo, roho mchafu alimrushia kijana huyo hewani, huku muujiza-mfanya Patapios, akifanya alama ya msalaba hewani kwa kidole chake, akimkemea roho huyo, akisema:
'Ondoka, roho mchafu, na kimbia jangwani; ndivyo Kristo anakutuma kwa njia yangu, Yeye ambaye nguvu Yake umekiri bila kujitambua.'
Mtakatifu hakuwa amemaliza hata kusema maneno hayo, pepo mchafu akamtupa kijana huyo chini na kutoka ndani yake kupitia kinywa chake kama moshi. Alipopata fahamu, kijana huyo alilia kwa furaha na akamshukuru Mungu kwanza kabisa kwa ukombozi wake kutoka kwa pepo mchafu, na pia Mtakatifu Patapios.
Mwanamke fulani alikuwa akisumbuliwa na ugonjwa wa titi. Baada ya madaktari kutangaza kuwa ugonjwa wake hauna tiba, alimwendea Mheshimiwa Baba wakati ugonjwa wake ulipokuwa umeongezeka na kundi la mende lilipoonekana kwenye kidonda. Akianguka miguuni pake, alimsihi aponwe huku akilia na kuomba kwa dhati. Mtakatifu, alipomweka ishara ya msalaba juu ya kidonda hicho, alimponya wakati huo huo. Baada ya kutenda miujiza mingine mingi, Baba Yetu Mwenye Heshima Patapios alikaribia kifo chake kitakatifu na, akiwa mzee sana, alimwacha Mungu, Ambaye alimfurahisha katika maisha yake yote[footnoteRef:8718] . Alizikwa kwa heshima katika kanisa la Mtakatifu Yohana Mbatizaji, kwa utukufu wa Kristo Mungu wetu, anayetukuzwa katika watakatifu wake; Kwake, pamoja na Baba na Roho Mtakatifu, iwe heshima na ibada milele na milele. Amina. [8718:  Mtakatifu Patapios alifariki mwanzoni mwa karne ya 7. Mtakatifu Andrea wa Krete anaandika kuhusu miujiza yake na kifo chake. Maisha yake yaliandikwa na Mtakatifu Andrea kufuatia maono ya Patapios kwake katika ndoto, kwani Mtakatifu Andrea, baada ya kusikia hapo awali mambo mengi ya ajabu kumhusu Patapios, aliyachukulia kwa dharau na shaka.] 



[bookmark: _Toc242951433]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ee hekalu lako takatifu, ambapo watu wamepata uponyaji wa kiroho, wakiwjia kwa unyofu, wakitafuta tiba ya udhaifu wao na suluhu ya dhambi za maisha yao: kwani wewe, Ee Patapios mtakatifu, umejitokeza kuwa mwombezi kwa wote wenye uhitaji.


[bookmark: _Toc238144808][bookmark: _Toc242951434]Kumbukumbu ya Mitume Watakatifu Sostene, Apolo, Kefa, Tikiko, Epafrodito na Sezare
Hukumbukwa tarehe 8 Desemba
Mitume Watakatifu Sostene, Apolo, Sita, Tikhiko, Epafrodito na Kaisari walikuwa miongoni mwa Mitume 70, walioteuliwa na Bwana Yesu Kristo kutangaza Injili ya Kristo, muda fulani baada ya uteuzi na utume wa Mitume Kumi na Wawili kuhubiri (Luka 10:1–24).
Wakati wa ukaaji wa Mtume Paulo Korintho[footnoteRef:8719] , Mtume Sosthenes alikuwa kiongozi wa sinagogi ya Kiyahudi[footnoteRef:8720] . Wakati wa fujo iliyotokea huko dhidi ya Mtume, huku wengine wakidai ahukumiwe, wakati mkuu wa mkoa Gallio[footnoteRef:8721] , alipogundua kuwa kesi hiyo ilikuwa nje ya mamlaka yake, aliwafurusha washtaki kutoka mahakamani; wale waliowafukuza, pamoja na Wayunani wote waliokuwepo, walimkamata Sosteni, mkuu wa sinagogi, na wakampiga mbele ya mahakama (Matendo 18:12–17). Lakini baadaye alibadilishwa na Mtume na kuamini katika Kristo na akawa mshirika wake katika huduma ya Injili. Baadaye, Sosteni alikuwa askofu wa Kolofoni[footnoteRef:8722] . [8719:  Korintho – mji wa zamani zaidi, maarufu zaidi na tajiri zaidi wa Ugiriki ya kale – upo Achaea, kwenye Ukanda wa Korintho, unaounganisha Peloponese (Mashariki ya Kusini mwa Ugiriki) na Ugiriki ya Kati, iko kwenye bonde zuri na lenye rutuba katika kona ya kusini-mashariki mwa Ghuba ya Korintho, kati ya Bahari ya Ionia na Bahari ya Aegean. Ukristo ulianzishwa kwa mara ya kwanza Korinthi na Mtume Paulo karibu na Korinthi ya sasa, iliyojulikana kama Kuronto na ikiwa na idadi ya watu takriban 5,000 tu.]  [8720:  Sinagogi (kutoka kwa neno la Kigiriki linalomaanisha 'mkusanyiko') – ni sehemu za mkusanyiko wa kidini kwa Wayahudi, ambazo zilikuwa majengo ya wazi yaliyotumika kwa ibada ya pamoja na mafundisho, kwa kutatua masuala tata ya kidini, na kwa kufanyia kesi za kisheria; majengo haya pia yalitumika kama sehemu za mijadala, shule za watoto na maktaba.]  [8721:  Gallio – mprokonsoli (governor) wa Kirumi wa Achaea chini ya Mfalme Claudius, kaka wa mwanafalsafa wa Kirumi Seneca.]  [8722:  Kolofoni – mji wa kale katika Lydia, katika sehemu ya kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo. Magofu ya mji huu yamefichuliwa hivi karibuni.] 

Mtume Apolosi alikuwa mzaliwa wa Aleksandria na alikuwa mtu mwenye usemi mwororo, aliyejifunza na aliyebobea katika Maandiko. Akiwa amefundishwa mwanzoni tu misingi ya mafundisho ya Kristo, yeye, akiwa amejaa bidii, alihubiri na kufundisha kwa usahihi kuhusu Bwana, lakini alijua tu ubatizo wa Yohana, akiwa hana ufahamu wa nguvu ya kuzaliwa upya ya ubatizo wa Kikristo. Muda si mrefu baadaye, Apolosi alipofika Efeso akiwa na mahubiri yake kumhusu Kristo, Akwila na Prisila[footnoteRef:8723] , waliposikia habari zake, walimkaribisha kwa upendo na wakampa mafundisho ya kina kuhusu mafundisho ya Bwana. Baadaye, alipoamua kwenda Achaia, ndugu walituma ujumbe kwa wanafunzi huko, wakiwahimiza wamkaribishe; naye alipowasili, aliwasaidia sana wale waliokuja kwa imani kwa neema; kwani aliwakemea Wayahudi kwa nguvu, akithibitisha hadharani kutokana na Maandiko kwamba Yesu ndiye Kristo (Matendo 18:24–28). Baada ya hapo, Akwila na Prisila walifanya kazi kwa bidii huko Korintho kuwafikisha watu wa Mataifa kwenye imani (Matendo 19:1; 1 Kor. 3:6). Huko Korintho, upendo wa wanafunzi kwake hata ulisababisha mgawanyiko fulani ndani ya Kanisa, ambao baadaye ukawakemewa na Mtume Paulo: 'Kwa maana mmoja akisema, "Mimi ni wa Paulo", na mwingine, "Mimi ni wa Apolosi", je, hamwenendi kwa njia ya kimwili? Nani huyu Paulo? Nani huyu Apolo? Wao ni watumishi tu ambao kupitia kwao mliamini, na hilo likawa tu kama Bwana alivyogawa kwa kila mmoja. Mimi nilipanda, Apolo alimwagilia, lakini Mungu ndiye aliyekua; hivyo mtu anayepanda wala anayemwagilia si kitu, ila Mungu tu, anayekua' (1 Wakorintho 3:4–7). [8723:  Aquila – Myahudi, asili yake kutoka Pontus; Prisila – mke wake; walipata riziki yao kwa kutengeneza hema; walibadilishwa na kuwa Wakristo na Mtume Paulo na walikuwa wanafunzi wake waaminifu, wakichangia sana katika kueneza Injili. Baadaye walihamia Korintho, na kutoka huko hadi Efeso. Akwila anahesabiwa miongoni mwa Mitume Sabini.] 

Wakati Mtume Paulo aliandika barua yake ya kwanza kwa Wakorintho, Apolosi alikuwa naye Efeso na alitaka kuwatembelea wakati ufaao (1 Kor. 16:14).
Baadaye, Apolosi alikuwa Kreti[footnoteRef:8724] na, baadaye zaidi, alihudumu kama askofu wa Kaisaria[footnoteRef:8725] . [8724:  Krete ni kisiwa kikubwa katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kusini mwa Bahari ya Aegean. Kutokana na ukubwa na rutuba yake, hapo awali kilijulikana kama 'malkia wa visiwa' vya Mediterania. Misingi ya Ukristo iliwekwa na mashahidi wa macho wa kushuka kwa Roho Mtakatifu juu ya Mitume, kwani Wakretani walikuwepo wakati huo (Matendo 2:11); baadaye, Ukristo ulianzishwa na kuenezwa hapa na Mtume Paulo. Katika karne ya 15, Krete ilikuja chini ya utawala wa Kituruki.]  [8725:  Kesarea – mji katika Palestina, kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania. Msingi wa Ukristo hapa uliwekwa na Mtume Petro pamoja na kikaptula Kornelio na watu wote wa nyumbani kwake (Matendo 10:1–48). Baada ya uharibifu wa Yerusalemu, Kaisaria ikawa mji mkuu wa Palestina na makao makuu ya askofu ambaye Yerusalemu ilikuwa chini yake, hadi, hatimaye, katika Baraza la Nne la Kiinjili la Kalsedonia (451), Yerusalemu ikawa patriaki huru. – Leo, hakuna hata magofu yaliyobaki ya Kaisaria ya kale.] 

Mtume Kefa, ambaye, pamoja na Mitume wengine, alifanya kazi kwa bidii katika kazi ya kuhubiri Injili ya Kristo, alikuwa askofu huko Kolofoni.
Mtume Tikhiko alikuwa mzaliwa wa Asia Ndogo na mwanafunzi wa Mtume Mtakatifu Paulo, ambaye katika barua zake anamrejelea kama ndugu yake mpendwa na mtumishi mwaminifu na mshirika wake katika kazi ya Bwana (Kol. 4:7, 6:21). Wakati wa safari ya tatu ya kimisionari ya Mtume Paulo, alipokuwa akirejea kutoka Masedonia na Ugiriki kwenda Yerusalemu, Tikhiko alimsindikiza, akishiriki katika kazi zake (Matendo 20:1–5). Alikuwa pia na Mtume Paulo mjini Roma wakati wa kifungo chake cha kwanza, kutoka huko Paulo alimtuma akiwa na barua kutoka kwake kwa Waefeso (Efe. 6:21) na kwa Wakolosai na makanisa mengine (Kol. 4:7–9, 16), ili kuwapa habari zake na kutuliza mioyo yao; na pia alimtuma Kretu kutekeleza maagizo yake (Tito 3:12). Tikhiko alikuwa na Mtume wakati wa kifungo chake cha pili huko Roma, na wakati mwingine Mtume alimtuma kutoka huko kwenda Efeso (2 Tim. 4:12). Baadaye, Mtume mtakatifu Tikhiko alihudumu kama askofu huko Kolofoni baada ya Mtume Sostene.
Mtume Epafrodito alikuwa mmoja wa washirika na wenzake wa karibu wa Mtume Paulo Mtakatifu. Wakati Mtume alipokuwa amefungwa minyororo Roma, Mtakatifu Epafrodito alitumiwa na kanisa la Filipi akiwa na mahitaji kwa ajili ya Mtakatifu Paulo. Kitendo hiki cha kujitolea kilimfurahisha sana Mtume, hasa kwa sababu, kwa kushuhudia upendo wa Wafilipi kwake na huruma yao ya dhati katika dhiki yake, kilithibitisha kujitolea kwao kwa imani yenyewe (Flp. 4:10–17). Kwa huzuni ya Mtume, Epafrodito, alipokuwa akiishi naye, aliumia sana; lakini Bwana hakutaka kuongeza huzuni zaidi kwenye masikitiko ya Mtume: mgonjwa alipona na akatumiwa kurudi kwa Wafilipi akiwa na ujumbe wa kugusa moyo kutoka kwa Mtume. Baadaye, Mtakatifu Epafrodito alikuwa Askofu wa Adria[footnoteRef:8726] . [8726:  Adria au Adriaca – mji katika Thrace kando ya Bahari Nyeusi, sio mbali na Filipi, mji wa Masedonia ulioko kwenye mpaka na Thrace.] 

Mtume Kaisari, ambaye pia alifanya kazi kubwa katika kazi ya kuhubiri Injili, alikuwa Askofu wa Durraechium[footnoteRef:8727] . [8727:  Dyrrhachium – mji katika Boeotia, eneo la kale la Ugiriki ya Kati.] 

Baada ya kuilisha kundi la Kristo kwa uaminifu, Mitume hawa watakatifu wote walikabidhi roho zao kwa Bwana kwa amani na sasa, wakiwa wamesimama mbele ya kiti cha enzi cha Mungu katika furaha ya milele, wanapokea thawabu yao kutoka kwa Mungu kwa matendo na kazi zao nyingi[footnoteRef:8728] . [8728:  Pamoja na Mitume watakatifu hawa, Kanisa linamkumbuka siku hii Mtume Onesiforo, tazama tarehe 7 Septemba. Mitume watakatifu saba wote sasa wanaheshimiwa katika Liturujia Takatifu.] 



[bookmark: _Toc238144809][bookmark: _Toc242951435]Kumbukumbu ya watakatifu mashahidi walioteswa na Waariya barani Afrika.
Hukumbukwa tarehe 8 Desemba
Mashahidi watakatifu hawa waliishi wakati wa Zenoni, Mfalme wa Wagiriki[footnoteRef:8729] , ambapo, kufuatia kifo cha baba yake Genseric, Gunnerich[footnoteRef:8730] —aliyekuwa Miariano kwa imani—alitawala Afrika. Baada ya kushauriana na maaskofu Ariani Kirili na Vidimandi, ambao walikuwa na maoni kama yake, aliwasha msukosuko mkali sana dhidi ya Waorthodoksi kiasi kwamba ulizidi hata mateso ya Diocletian na Maximian. Aliwatuma askari elfu kumi na tano katika miji na mikoa yote iliyokuwa chini ya utawala wake, akiwaamuru kuwafukuza makuhani wote wa Kiorthodoksi kutoka kila mahali. Wakati huo, Wakiorthodoksi walikuwa wamekusanyika katika kanisa fulani na walikuwa wakisherehekea Liturujia Takatifu huko kwa siri. Walipogundua hili, wahalifu hao walitoa panga zao kwa siri na wakaangamiza waumini wote waliokuwa wakiimba na kumtukuza Mungu. Hivyo walitenda, wakitimiza amri ya Gunnerich ya kuua ghafla wote ambao hawakuwa wamebatizwa kulingana na ibada ya Kiariani. Wale ambao hawakuweza kustahimili mateso walitafuta wokovu kwa kukimbia, wakiwaacha nyuma nyumba na vijiji vyao; ilhali wale waliobaki imara katika imani ya Kiorthodoksi walijitolea kwa hiari kuadhibiwa. Hivyo, watu 300, ambao walikuwa wamesimama imara katika imani ya kweli na wakakataa kufuata mafundisho ya Kiariani, waliuawa kwa upanga. Wapadri, kwa upande wao, walipata shauku kubwa zaidi kwa ajili ya imani sahihi na wakateseka zaidi kwa sababu hiyo: wawili kati yao walichomwa kwenye nguzo; huku sitini kati yao waliokuwa wasemaji hodari wakakatwa ndimi zao kuanzia mizizi. Baada ya hapo, waliingia uhamini kote nchini Ugiriki. Na kisha nguvu kuu ya miujiza ya Mungu ilifunuliwa kwao: ingawa walikuwa wameondolewa ndimi zao, walihubiri kwa ujasiri, wakizungumza kwa uwazi na kupinga uzushi wa Waarian, hata hivyo wote waliowaona na kuwa wasikia walijaa mshangao. Na walikiri mbele ya Wavandali kwamba Mwana wa Mungu ni wa asili moja na Baba. [8729:  Zeno – Mfalme wa Bizanti kuanzia 474 hadi 491.]  [8730:  Genseric – mfalme na mwanzilishi wa Ufalme wa Vandi barani Afrika Kaskazini. Gunnarich, mwanawe, alitawala kuanzia 477 hadi 485. – Wavandali walikuwa kabila la Kijerumani lililotoka pwani za Bahari ya Baltiki, kisha wakahamia Pannonia upande wa kulia wa Mto Danube, kisha wakachukua Peninsula ya Iberia na, hatimaye, wakakaa Afrika Kaskazini.] 

Wakati huo huo, mjini Roma, mke wa gavana wa Kirumi, Sunilda, aliyekuwa ameteswa na uzushi wa Kiariani, alikuwa akimshinikiza mke wa mmoja wa wakuu wa Kirumi aliyeitwa Anfisa akubali ubatizo wa Kiariani, lakini hakuweza kumshawishi na akasikia tu jibu kwamba alikuwa amebatizwa 'kwa maji na Roho' na Ambrose, Askofu wa Milan. Kisha, kwa hasira yake, Sunilda alimchoma Mtakatifu Anfisa msalabani. Mume wa shahidi mtakatifu huyo alikumbwa na hofu, akaenda kwa hiari yake na akabatizwa kulingana na kanuni ya Kiariani. Muda mfupi baadaye, akitaka kwenda kupanda farasi, alipanda farasi wake; lakini alipokuwa akipanda, alipopita mbele ya kanisa la mji, radi lilimwangukia ghafla na kumweka moto; alitupwa kutoka juu ya farasi wake na kuungua hadi kufa. Hivyo basi hukumu ya Mungu ilipita juu yake, kama kionjo cha moto wa milele wa Gehena ujao.


[bookmark: _Toc238144810][bookmark: _Toc238146452][bookmark: _Toc242951436]22 Desemba
9 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144811][bookmark: _Toc242951437]Uchukuaji Mimba wa Mtakatifu Anna, Mama wa Mungu, alipopata mimba ya Bikira Maria Mbariki
Inakumbukwa tarehe 9 Desemba
Bwana na Mungu wetu, akitaka kujitengenezea Kanisa hai na makao matakatifu, alimtuma Malaika wake kwa Yoakimu na Anna waliyo haki. Kutoka kwao alichagua kuandaa Mama yake kwa mwili, na akatabiri mimba ya Anna asiyekuwa na watoto na kame, na kuzaliwa kwa Bikira kwa njia yake. Hivyo ndivyo Bikira Mtakatifu Maria alivyotungwa mimba na kuzaliwa, kulingana na ahadi ya Mungu, ingawa ilikuwa kupitia muungano wa kimwili. Kwani ni Bwana na Mungu mmoja tu, Yesu Kristo, aliyezaliwa kutoka kwa Bikira Mtakatifu Maria bila mume na bila ndoa, kwa namna isiyoelezeka na isiyoelezwaje, kwa uwezo wa Roho Mtakatifu, akizaliwa akiwa Mungu mkamilifu na Mwanadamu mkamilifu. Kwa ajili ya Umwili wake, Bwana alichukua kikamilifu yote yaliyohitajika kwa asili ya mwanadamu, kama vile tangu mwanzo alivyounda na kutengeneza asili ya mwanadamu yenyewe. Wengine wamedai kwamba Bikira Mtakatifu sana alizaa baada ya miezi saba – na kwamba alizaa bila mume – lakini hili si la haki. Kwa kweli alizaa baada ya miezi tisa na kupitia muungano wa kibinadamu. Siku kuu ya heshima ya Kutungwa Mimba husherehekewa katika kanisa la heshima zaidi la Bibi Yetu Mtakatifu sana, Mama wa Mungu, lililoko Evorania, karibu na Kanisa takatifu na kuu la[footnoteRef:8731] . [8731:  Maelezo ya kina kuhusu kutungwa mimba na kuzaliwa kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu hupatikana katika maisha ya Watakatifu Yoakimu na Anna, wanaosherehekewa tarehe 9 Septemba. Furaha ya Wazazi Watakatifu wenye haki Yoakimu na Ana katika Hekalu huko Yerusalemu, na shukrani zao za dhati kwa Mungu, ambaye aliponya ukosefu wao wa watoto na kuwaokoa kutoka kwa shutuma za majirani zao, kwa hakika ilikuwa mwanzo hasa wa sherehe ya Kutungwa kwa Mimba. Katika Kutungwa kwa Mimba, si wazazi wake waliyo haki tu bali ulimwengu mzima ulipata ahadi ya hakika ya ukombozi, kwani kutungwa kwake kulifanyika kwa utunzaji maalum wa Mungu uliojaa neema. Hata hivyo, ni vigumu kubaini kwa usahihi asili halisi ya sherehe ya Kanisa ya Kutungwa kwa Mimba kwa Mama wa Mungu, kutokana na ukosefu wa kumbukumbu zilizoandikwa; lakini inaweza kudhaniwa kwa msingi kwamba sherehe hii ilianza tangu nyakati za kale; kwani mazingira yote ya maisha ya Mama wa Mungu yalikuwa na umuhimu mkubwa na maana takatifu kwa Wakristo wa kwanza wa Orthodoxi. Katika karne ya 7, Mt. Andrea wa Krete aliandika kanoni na mahubiri kwa ajili ya Siku Kuu ya Kutungwa kwa Mama wa Mungu. Siku Kuu ya Kutungwa husherehekewa tarehe 9 Desemba, kwani tarehe hii inakuwa miezi tisa kabla ya Kuzaliwa kwa Mama wa Mungu. Huko Constantinople, sherehe ya heshima ya Kutungwa kwa Mimba ya Mama wa Mungu ilisherehekewa siku hii huko Evorania—au, kulingana na tafsiri nyingine, Uranas—karibu na Kanisa la Mtakatifu Sophia. Hapa, kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mama wa Mungu lilijengwa na seneta wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu] 



[bookmark: _Toc242951438]Troparion, Sauti ya 4:
Leo vifungo vya ukahaba vimevunjika, kwa maana Mungu, akiwasikia Yoakimu na Anna, anawaahidi—kwa njia isiyotarajiwa—kuzaa Mama wa Mungu, ambaye Yeye Mwenyewe alizaliwa kwake, ingawa hakuweza kuelezwa, alipokuwa amejidhihirisha kuwa mwanadamu, na akamwamuru malaika amwite kwa sauti: 'Furahi, Ewe uliyejaa Neema, Bwana yu pamoja nawe.'


[bookmark: _Toc242951439]Kontakion, Sauti ya 4:
Leo ulimwengu wote unasherehekea kutungwa kwa mimba ya Anna na Mungu: kwani alimzaa Neno, ambaye alizaliwa na Neno.


[bookmark: _Toc238144812][bookmark: _Toc242951440]Kumbukumbu ya Mtakatifu Anna Nabii, mama wa nabii Samweli
Anakumbukwa tarehe 9 Desemba
Nabii mtakatifu na mwenye baraka Anna alikuwa mzaliwa wa mji wa Armaefma, ulioko katika nchi ya vilima ya eneo la wana wa Efraimu[footnoteRef:8732] , na aliolewa na Elkana, mtu wa kabila la Lawi[footnoteRef:8733] . Kwa kuwa hakuwa na watoto na alikuwa tasa, Elkana, mumewe, alimwoa mke mwingine – Pena – ambaye alimzalia watoto, naye akafurahi naye. Akihuzunika kwa shutuma za kutokuzaa[footnoteRef:8734] si tu kutoka kwa mpinzani wake, Penina, bali pia kutoka kwa mume wake—ingawa alimpenda—na kutoka kwa majirani na jamaa zake, Hannah alihuzunika sana na akaomba kwa dhati kwa Mungu, akitekeleza kwa bidii amri za sheria ya Mungu; kila asubuhi na kila jioni alitoa dhabihu zake takatifu, ili Bwana amwondolee dharau hili na kumpa zawadi ya kuzaa. Kila mwaka, Elkana, pamoja na familia yake yote, waliendesha safari kutoka mji wao hadi Shilo[footnoteRef:8735] wakati uliowekwa na Sheria, ili kutoa dhabihu kwa Bwana Mungu Mwenyezi[footnoteRef:8736] kwa mkono wa kuhani mkuu Eli[footnoteRef:8737] . [8732:  Armaphim, pia inajulikana kama Rama – mji katika eneo la Zuph, unaopakana na eneo la kabila la Benyamini. Samweli alikuwa na nyumba yake katika mji huu alipokuwa hakimu wa watu wa Israeli; hapa ndipo alipokuwa akiishi wakati huo na kumpaka Sauli kuwa mfalme (1 Sam. 7:17, 9:5–27, 10:1–2).]  [8733:  Kabila la Lawi halikupata urithi wake wenyewe; Walawi waliishi miongoni mwa makabila mengine (Kumb. la Torati 18:1–2).]  [8734:  Kwa Wayahudi, kuwa na watoto ilikuwa ishara ya baraka ya Mungu, ilhali kutokuwa na watoto, kinyume chake, kulichukuliwa kuwa ishara ya ghadhabu ya Mungu na chanzo cha lawama miongoni mwa watu.]  [8735:  Shilo – mji katika kabila la Efraimu, karibu katikati ya Nchi ya Ahadi, upande huu wa Yordani. Hapa ndipo, baada ya kuvuka Yordani na kuteka Nchi ya Ahadi, Hema la Musa (mahali patakatifu pa Wayahudi palipobebeka) lilipojengwa; hapa ndipo Wayahudi walisali, wakasherehekea sikukuu zao na kufanya mikutano yao. Leo, mabaki ya mji huo wa kale tu ndiyo yaliyobaki.]  [8736:  Kulingana na Sheria ya Musa, tazama Kutoka 23:17.]  [8737:  Eli – kuhani mkuu na, wakati huo huo, hakimu wa Israeli, wa ukoo wa Ithama, mwana mdogo wa Haruni – alikuwa wa kwanza kuunganisha mamlaka ya kiroho na ya kidunia katika nafsi yake. Alikuwa na tabia ya upole iliyochochea upendo na uaminifu, na alitekeleza haki isiyo na upendeleo, jambo ambalo watu walimbariki kwa ajili yake; lakini wema wake ulikuwa karibu na udhaifu, jambo lililoonekana hasa katika uhusiano wake na wanawe—Hofni na Finehasi—ambao, kwa kuwa makuhani, walijiruhusu kufanya matendo mbalimbali ya uasi katika Hema; kwa sababu hii, Bwana, baada ya kuwaonya mara kwa mara, aliwaadhibu kwa kifo cha aibu wakiwa utumwani.] 

Na hivyo siku moja, baada ya kumtolea dhabihu Mungu, Elkana, alipokuwa akigawanya mabaki ya dhabihu kwa familia yake, alimpa Penina na wanawe na binti zake sehemu moja, na sehemu nyingine akampa Hannah, kwa maana alimpenda zaidi ya Penina, ingawa hakuwa na watoto: jambo hili lilijaza moyo wa Penina wivu na chuki, lakini kwa Hannah hili lilikuwa chanzo cha huzuni mpya, na hata kubwa zaidi, na aibu. Akiteswa na lawama za wivu, alilia na akakataa kula, hakuona faraja katika faraja ya mume wake mpenzi (1 Sam. 1:5, 8); uso wake ulikuwa umeanguka, na hakujua la kufanya. Wakati mlo wa dhabihu ulipokwisha, Hannah, baada ya kuwatuma mume wake na familia yake waende zao, alikimbia peke yake hadi Hema la Mkutano; huko, akijidhihirisha ardhini, alimwaga huzuni yake ya moyoni mbele za Mungu na akatoa nadhiri ifuatayo:
'Ee Bwana wa Majeshi, ukitazama mateso ya mtumishi wako, unikumbuke, usimwache mtumishi wako, na umpe mtumishi wako mwana wa kiume, basi nitampa Bwana kuwa dhabihu siku zake zote.'
Wakati Hannah alipokuwa akisali kwa muda mrefu sana, kuhani mkuu Eli, aliyekuwa ameketi mlangoni mwa hema, alimwona, na akagundua kuwa midomo yake ilikuwa ikitetemeka lakini sauti haikusikika, akamwambia:
'Utakuwa umelewa hadi lini? Tia akili zako, acha mvinyo wako, na uondoke mbele za Bwana!'
'La, bwana wangu,' akajibu Hanna, 'mimi ni mwanamke mwenye huzuni kuu; sijanywa divai yoyote; bali nimekuwa nikimwaga roho yangu mbele za Mungu. Mimi usiidhani kuwa ni mjakazi asiye na maana, maana ni kwa sababu ya huzuni yangu kuu na taabu yangu ndiyo nilizungumza hadi sasa.'
Ndipo Eli akasema:
'Nenda kwa amani, na Mungu wa Israeli atakubariki ombi lako.'
Na kwa kweli Mungu hakukataa sala ya Hannah; si tu kwamba, kupitia kinywa cha Eli, alimpa mtoto, bali pia alimpa mwanawe zawadi ya unabii.
Akiwa amepokea ahadi ya Mungu kwa imani isiyoyumba, Hannah alirudi kwa furaha kwa mumewe, na baada ya muda alipata mimba na akamzaa Samweli[footnoteRef:8738] , ambaye baadaye alikuwa nabii na kiongozi wa watu wa Israeli. Mtoto alipokomaa kunyonya, Hannah alimchukua pamoja naye wakati uliowekwa na akaenda, akiwa na mumewe, Shilo. Huko alijitupa tena mbele za Bwana Mungu, akimshukuru. Baada ya kutoa dhabihu, baba na mama walimpeleka Samweli kwa kuhani mkuu Eli, na Hannah akamwambia: [8738:  Kutoka kwa Kiebrania: 'alisikiwa na Mungu', 'aliombwa kutoka kwa Mungu'.] 

'Bwana wangu, mimi ndiye yule mwanamke aliyesimama hapa mbele yako, akimwomba Bwana kwa ajili ya mtoto huyu; na Bwana amenitendea rehema, na kunitimizia ombi nililomuomba; na sasa namtoa dhabihu kwa Bwana siku zote za maisha yake—ili amtumikie Bwana.'
Eliya alimbariki Hannah na akasema:
'Bwana akupe watoto badala ya Samweli.'
Hana akafurahi, akainama mbele ya hekalu, akaimba wimbo wa sifa kwa moyo wake wote: 'Moyo wangu unafurahi katika Bwana; pembe yangu imeinuliwa kwa Mungu wangu; kinywa changu kimefunguka juu ya adui zangu, kwa maana ninafurahi katika wokovu wako'[footnoteRef:8739] (1 Sam. 2:1). [8739:  Wimbo huu mtakatifu na wa ajabu, uliojaa tafakari ya unabii kuhusu fumbo la mpango wa Mungu wa uungu, uliojaa unyenyekevu wa dhati, umeandikwa katika sura ya 2 ya Kitabu cha Kwanza cha Wafalme na unasomeka hivi: 'Moyo wangu unafurahi kwa Bwana; pembe yangu imeinuliwa kwa Mungu wangu; kinywa changu kimefunguka juu ya adui zangu, kwa maana ninafurahia wokovu Wako. Hakuna mtakatifu kama Bwana, maana hakuna mwingine isipokuwa Wewe; wala hakuna ngome kama Mungu wetu; usizungumze kwa maneno ya kiburi; wala maneno ya jeuri yasitoke midomoni mwako; maana Bwana ni Mungu wa maarifa, na matendo Yake hupimwa. Upinde wa mashujaa umevunjika, ilhali wanyonge wamevalia nguvu; Wenye njaa ya chakula hufanya kazi kwa ajili ya mkate wao, ilhali wenye njaa hupumzika; hata mke asiyezaa hujifungua watoto saba, ilhali mama wa watoto wengi huchoka. Bwana huua na huwapa uhai, huwashusha kaburini na kuwafufua; Bwana huufanya mtu maskini na kumtendea ukarimu, humweka chini na kumtukuza. Anainua maskini kutoka vumbi na kuwainua wahitaji kutoka kwenye rundo la majivu, akiwafanya kukaa pamoja na wakuu na kuwapa kiti cha enzi cha utukufu kama urithi wao; kwa maana Bwana ndiye msingi wa dunia, nayo ndiyo aliyoiweka misingi yake. Hutunza hatua za watakatifu wake, bali waovu hutoweka gizani; maana si kwa nguvu mtu hupata nguvu. Bwana atawaponda wale wanaoseng'ana naye; atawaguruma dhidi yao kutoka mbinguni. Bwana ni mtakatifu. Wajinga wasijivunie hekima yao, wala wenye nguvu wasijivunie nguvu zao, wala matajiri wasijivunie utajiri wao; bali ajivunie yule anayetaka kujivunia hili: kuwa wanamuelewa na kumjua Bwana. 'Bwana atawahukumu wale wa pwani za dunia; atampa mfalme wake nguvu na kuinua pembe ya mteule wake.' Jina la Masihi limetajwa hapa kwa mara ya kwanza; linaendana na cheo cha Mfalme na linaashiria Mteule ambaye amepokea zawadi maalum za Roho Mtakatifu kutoka juu. Mfalme-Masihi, au Kristo, anaitwa hapa kama Mwokozi aliyeahidiwa, ambaye Yakobo, katika baraka yake kwa Yuda, alitabiri chini ya jina la Mpatanishi, ambaye mataifa lazima wamtii (Mwa. 4:10), na ambaye Mungu mwenyewe, katika mazungumzo yake na Musa, alimtaja kama Nabii atakayeinuka kutoka miongoni mwa ndugu zake (Kumb. la Torati 18:18–19).] 

Baada ya hili, Elkana na mke wake mwabudu walirudi Arima; Samweli, hata hivyo, alibaki Hema la Mkutano kumtumikia Bwana. Baadaye, Hannah alizaa wana watatu zaidi na wasichana watatu, na katika uzee wake uliokuwa umefikia kilele alifariki dunia na kuelekea nyumbani pake pa milele[footnoteRef:8740] . [8740:  Miaka 1,100 kabla ya kuzaliwa kwa Kristo.] 



[bookmark: _Toc238144813][bookmark: _Toc242951441]Kumbukumbu ya Mtakatifu Stefano Mwangaza Mpya[footnoteRef:8741] [8741:  Mtakatifu Stefano anaitwa 'Mpya Ang'avu' kwa sababu, kama watawa wa kale, aliangaza kwa maisha matakatifu.] 

Anakumbukwa tarehe 9 Desemba
Mtakatifu Stefano Mwenye Heshima alizaliwa na kukulia Konstantinopoli. Wazazi wake, Zakaria na Theofania, walijulikana kwa uchaji Mungu na wema wa Kikristo; waliishi si mbali na kanisa takatifu la la Mshuhuda wa Kwanza, Mdiwani Mkuu Stefano. Theophania, mama yake Mwenye Heshima, alijinyima sana chakula hata alipokuwa mjamzito naye: hadi wakati wa kuzaliwa kwake, alikula tu mkate na mboga na kunywa maji tu, hivyo akamtayarisha kwa maisha ya kujinyima alipokuwa bado tumboni mwake. Na mara tu mtoto alipozaliwa, picha nzuri ya msalaba iligunduliwa kifuani mwake, ambayo ilikuwa ni ishara dhahiri ya 'kuwasulubishwa kwa mwili pamoja na tamaa zake na matamanio yake' (Wagalatia 5:24), jambo ambalo alilionyesha katika maisha yake yaliyofuata.  Alianza kujidhibiti akiwa bado mtoto mchanga, alipokuwa akinyonyeshwa na mama yake: hakutaka maziwa ya mama yake akimpa baada ya kula chakula kizito. Hili lilitokea mara kwa mara na lilidumu kwa siku mbili au tatu kwa wakati mmoja, kiasi kwamba jamaa wa mtoto mtakatifu, walipoona hili, walishangaa na kuhuzunika. Hata hivyo, hili halikudhuru afya ya mtoto hata kidogo. Mtoto huyo alibatizwa, akakua, na akatengwa maziwa ya mama yake. Alipofikia utu uzima, alijitolea kwa hiari na bidii kwa masomo yake, huku akiendelea kuwa mtiifu kwa wazazi wake. Wakati Mtakatifu Metodio alipochukua kiti cha usharika, kwa utunzaji wa Mungu, Zakaria mwema, baba yake Stefano, aliteuliwa kuwa presbiteri na akapokelewa katika kundi la wakuu wa kanisa la Kanisa Kuu la Konstantinopoli; Wakati huo huo, Stefano mwenye hekima ya Mungu alitoa ahadi za kimonaki na kujiunga na kundi la watumishi wa kanisa hilo; miongoni mwa mambo mengine, alitabiri kifo cha baba yake kilichokuwa karibu. Katika mwaka wa kumi na nane, kufuatia kifo cha baba yake, Mtukufu Stefano alianza maisha ya kujinyima; akijitenga katika Kanisa la Mtakatifu Petro Mkuu wa Mitume, alikaa huko katika maombi yasiyokoma na alijikimu kwa mboga pekee.
Hapa punde hivi alipata himizo kutoka juu katika jitihada zake: usiku mmoja, Mtume wa Kristo alimtokea na akasema:
'Amani iwe nawe, mwanangu. Hii mwanzo wa maisha yako ya wema iwe kwa ajili ya mema yako, na Bwana akukuze nguvu katika hayo.'
Baada ya kuishi kwa njia hii kwa miaka mitatu, Stefano alipewa maono mengine ya mtakatifu mshahidi Antipas[footnoteRef:8742] , ambaye, alipojitokeza kwake, alisema: [8742:  Mwenye Dhambi Mtakatifu Antipas, Askofu wa Pergamoni huko Asia, alifariki mwaka wa 95; sikukuu yake (11 Aprili) iliheshimiwa sana Konstantinopoli, ambako, wakati wa utawala wa Theodosius Mkuu (379–395), ng'ombe ambaye Mtakatifu Antipas alichomwa ndani yake aliletwa kutoka Pergamoni] 

'Amani iwe nawe, mwanangu; jali nafsi yako; sitakuacha.'
Hamasisho hili lilimsukuma Mheshimiwa kuongeza juhudi zake za kujinyima katika maombi na kufunga; kuanzia wakati huo, alikula mboga mara moja au mbili tu kwa wiki, na hata hivyo bila chumvi. Akiishi kwa njia hii, Stefano alifikia cheo cha juu cha usafi wa maadili, aliheshimiwa kwa cheo cha askofu, na alitenda miujiza mingi.
Katika mwaka wa kumi na mbili wa utawala wa Tsar mcha Mungu Basil[footnoteRef:8743] , na katika mwaka wa arobaini wa maisha ya Stephen, tetemeko kubwa la ardhi lilipiga, ambalo liliharibu kabisa Kanisa la Mtakatifu Antipas, ambako Padri Mtakatifu alikuwa akiishi wakati huo. Padri Mtakatifu aliondoka mahali hapo na akaishi katika pango la mazishi, ambapo alikaa miaka kumi na mbili. Wakati huu, nywele zote kichwani mwake na ndevu zake, pamoja na meno yake, zilinyonyoka, na mwili wake wote ulidhoofika, kwa kuwa pango hilo lilikuwa na unyevu mwingi; na Padri Mtakatifu alifikia kiwango cha juu kabisa cha kujidhihaki kwa mwili. Baada ya kuudhoofisha mwili wake hivi, alitoka kwenye pango, lakini hata baadaye mbao moja rahisi iliyofunikwa kwa nguo zilizochakaa ilitumika kama kitanda chake. Kisha alipokea shema ya Kimalaika na, katika siku kuu za Bwana pekee, baada ya Liturujia Takatifu kuadhimishwa, ndipo alipokula mboga moja tu na maji kidogo. Akiishi kwa lishe kama hiyo, huyu mtu aliye barikiwa wa nchi ya mbinguni alifuata njia yake ya maisha ya kujinyima na ukali kwa miaka hamsini, na katika mwaka wa sabini na tatu wa maisha yake yote[footnoteRef:8744] —au tuseme, wa kujisulubu kwa mwili wake—alitoa roho yake kwa Mungu. [8743:  Basil Mmakedonia, yaani, mwaka 879.]  [8744:  Mnamo mwaka wa 912.] 



[bookmark: _Toc238144814][bookmark: _Toc242951442]Kumbukumbu ya Mwenyeheshimiwa Sophronius, Askofu Mkuu wa Kisiwa cha Cyprus
Anakumbukwa tarehe 9 Desemba
Mtakatifu Sophronius alikuwa mwana wa wazazi Wakristo watiifu waliotoka kisiwa cha Kibriniki. Alipata elimu nzuri, lakini alijitolea hasa kwa maandiko ya Wababa Watakatifu, akisoma Sheria ya Mungu mchana na usiku; wakati huo huo, alipanga maisha yake kulingana na amri za Bwana. Aliang'aa sana katika uchaji Mungu na matendo mema kiasi kwamba alipewa na Bwana zawadi ya kufanya miujiza na akatenda miujiza mingi. Baada ya kifo cha Mtakatifu Damiani, Askofu wa Kanisa la Kipro, Sofronius alichaguliwa na kuwekwa katika nafasi yake na Sinodi Takatifu na watu wote. Baada ya kuchukua kiti cha usharika na kuongoza Kanisa lake la asili, Mtakatifu huyo alijidhihirisha kuwa baba wa kweli kwa kundi lake: aliwapa huruma wajane na maskini, aliwasaidia yatima na wasiojiweza, na aliwatetea wanyonge na waliodhulumiwa. Na baada ya kuishi kwa njia hii na kumfurahisha Mungu, alifariki kwa amani[footnoteRef:8745] . [8745:  Katika karne ya 6.] 



[bookmark: _Toc238144815][bookmark: _Toc238146453][bookmark: _Toc242951443]23 Desemba
10 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144816][bookmark: _Toc242951444]Mateso ya Watakatifu Wafuasi wa Kristo Mina, Hermogenes na Evgraphus
Anakumbukwa tarehe 10 Desemba
Baada ya wafalme wa Kirumi Diocletian na Maximian kujiondoa madarakani kwa hiari yao, baada ya kushindwa kuangamiza imani takatifu ya Kristo duniani, wafuatao walipanda kiti cha enzi: Roma – Maxentius[footnoteRef:8746] , Mashariki – Maximinus[footnoteRef:8747] , na Gali – Konstantino, ambaye baadaye aliamini katika Kristo na kuangaza ulimwengu kwa nuru ya imani ya Kikristo. Uonevu dhidi ya Wakristo haukukoma wakati wa utawala wao pia, hasa Mashariki, ambapo ilikuwa kana kwamba ardhi na bahari zilikuwa zikitikisika na kuwa na machafuko, zikipinga Kanisa la Kristo lililokuwa likiendelea kukua. Lakini kadiri Kanisa la Kristo lilivyoteswa, ndivyo lilivyokua na kustawi zaidi, likiwa limepakwa damu ya watakatifu, kama waridi unaokua katikati ya miiba. Hata hivyo, Mfalme asiye na Mungu Maksimini alikuwa mtetezi mkuu wa ukafiri wake wa kuabudu miungu mingi na mchukia na mtesaji mkuu wa utakatifu wa Kikristo. Aliripotiwa kwamba Alexandria yote, mji uliokuwa maarufu zaidi Misri, ulikuwa umeasi, kutokana na kuongezeka kwa idadi ya Wakristo na ghasia zilizokuwa zimetokea kati yao na washindani. Akiwa hawezi kwenda huko mwenyewe na akihitaji kubaki Byzantium, Maximinus alimtuma badala yake mmoja wa wakuu wake, mtu mwenye hukumu nzuri, aliyebobea katika sayansi za Kigiriki na mzungumzaji stadi, aliyeitwa Minus, mzaliwa wa Athens. Alimkabidhi jukumu la kutuliza machafuko yaliyokuwa yameibuka Alexandria na kurejesha utaratibu uliokuwa umevurugika: kuangamiza Ukristo kutoka mjini, kuanzisha upya imani ya kipagani ya mababu zao, na kuwarudisha kwenye upagani wale waliokuwa wamebadili na kumfuata Kristo. Kwa juu juu, Mina alionekana tayari kuunga mkono imani ya mfalme na kutekeleza matakwa yake maovu; hata hivyo, moyoni mwake, alikuwa Mkristo wa kweli na mtii wa amri za Mungu, lakini kwa wakati huo alificha imani yake ya kweli, akisubiri wito wa kimungu kwa ajili ya kitendo cha kishujaa na taji la shahidi. [8746:  Kuanzia 305 hadi 312.]  [8747:  Maximinus Daza – mfalme wa nusu ya mashariki ya himaya kuanzia 305 hadi 313.] 

Baada ya kupokea amri ya mfalme, aliharakia Alexandria na kwa urahisi akatulia machafuko yaliyokuwepo: kwa ushawishi wa busara, aliwapatanisha pande mbili zilizokuwa zikipigana – Wakristo na washirikina – na akaruhusu kila upande kuabudu dini yake bila kuadhibiwa; baada ya kurekebisha vifungu visivyo vya haki katika sheria, Mina alimripoti kila kitu kwa maandishi mfalme. Mara moja aliamua kutangaza imani yake kwa Kristo mbele ya wote, imani ambayo alikuwa ameiweka siri hadi wakati huo – akiwa na nia ya kuwa mfano wa uchaji Mungu na chanzo cha wokovu kwa wengine, na pia kutekeleza kitendo cha ujasiri cha kufa kwa ajili ya imani yake mwenyewe. Alisema moyoni mwake:
'Kama ningejitoa kwa ajili ya shahada wakati mwingine, mimi peke yangu ndiye ningepata thawabu; lakini sasa naweza kuongoza wengine hadi kwenye taji za shahada pia.'
Hivyo basi, Mina alianza kutukuza waziwazi jina la Yesu Kristo na kufundisha imani takatifu, akiwashawishi wasioamini si kwa maneno yake tu bali pia kwa matendo yake, kwani alikuwa amepewa kutoka juu zawadi ya kuponya magonjwa kwa kutaja jina la Kristo na kwa baraka ya Msalaba Mtakatifu. Siku moja, wakati Mina alipokuwa akitembea mjini akiwa ameambatana na umati, aliona njiani kundi kubwa la wenye ulemavu, vipofu, wasio na miguu, maskini, viziwi na wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo. Baada ya kuomba kwa Mungu amdhihirishe nguvu zake kupitia mikono yake, ili kuwaleta watu wa kipagani kwenye imani, aliitaja jina la Kristo; kisha akaweka mikono yake juu ya wagonjwa, akifanya ishara ya Msalaba Mtakatifu juu ya kila mmoja wao, na mara moja wote walipona: vipofu walipata kuona, viziwi walianza kusema, wenye ulemavu wa miguu waliruka kama kulungu, na wale waliokuwa wamechukuliwa na pepo waliachiwa na roho wachafu. Walipoona hayo, watu walijawa na mshangao na wengi wakaja kuamini katika Kristo; na Mtakatifu Mina, akiwa amewafundisha imani ya kweli, aliwapeleka katika Kanisa la Kikristo.
Hata hivyo, baadhi ya washirikina, wakiwa wamepofushwa na ukosefu wa imani na uovu—waliofurahia sherehe zao za kishetani, ambazo walizisherehekea kwa karamu, ulevi na uzinzi—hawakupendezwa na maisha ya wema na kujidhibiti; wakati wao wenyewe walikuwa watoto wa uovu, wakichukia nuru na wasiotaka kuvumilia uchafuzi wa miungu yao na aibu ya sherehe zilizofanywa kwa heshima yao, walimwambia mfalme kwa siri kwamba Mina hakuamini tu kwa yule Mgalilea aliyesulubishwa[footnoteRef:8748] mwenyewe, bali pia aliwafanya watu wote wa Alexandria kuwa na imani hii, na kwamba hekalu za miungu ya kale zilikuwa tayari zimeachwa. Aliposikia hayo, mfalme alikasirika sana na, baada ya kuwaita wakuu na washauri wake, alianza kuwalalamikia kuhusu Mina, akisema kwamba alikuwa ametenda kinyume na maagizo yake na, badala ya kutokomeza Ukristo Alexandria, alikuwa ameeneza, na kuwageuza Wagereski[footnoteRef:8749] — ambao walikuwa wamejitolea kwa sheria za kale za mababu zao — kwa imani mpya ya Mgalilea[footnoteRef:8750] . Wakungu waliwashauri mfalme atume mtu huko ambaye angeweza kurejesha yote ambayo Mina alikuwa ameyavuruga, na kumshawishi au kumlazimisha arudi kwa miungu ya kipagani; kwa madhumuni haya, wakuu walishauri mtu achaguliwe ambaye alikuwa amejitolea hasa kwa mfalme na mtumishi mwaminifu kwake, mtu ambaye angejitahidi kuhifadhi na kutekeleza kwa uhakika kila kitu alichoamriwa. Walipoanza kushauriana miongoni mwao na kumtafuta mtu wa aina hiyo, gavana wa mji, aliyeitwa Hermogenes, mtu wa asili ya kifalme na cheo cha juu, aliwaonekana wote kuwa ndiye anayefaa zaidi kwa madhumuni haya; na wote wakakubaliana kumtuma, kama yule aliye na uwezo wa kutekeleza kila kitu atakachoamriwa na mfalme. Na mara moja Maximinus akamtuma Hermogenes Alexandria, akimpa kikosi cha kijeshi kutoka Byzantium, ili aweze kumhukumu Minus na kusafisha mji kutoka kwa kile alichokiona kuwa ni uzushi wa Kikristo. Hermogenes mwenyewe alikuwa mzaliwa wa Athene; alikuwa amezaliwa na kukulia katika ibada ya sanamu ya Kihelleni, lakini alikuwa na asili njema na ya upole; ingawa hakuwajua Kristo, Mungu wa kweli, bado alimuenzi kwa matendo yanayostahili Wakristo pekee, 'kwa maana watu wa Mataifa, ambao hawana sheria, wanapofanya kwa asili yale ambayo sheria inayaagiza, wao wenyewe ni sheria kwao, ingawa hawana sheria' (Warumi 2:14). [8748:  Yaani, Yesu Kristo, ambaye watu wa Mataifa walimpa jina hili, kwa kuamini kimakosa kwamba alizaliwa Nazareti ya Galilaya, ambako alitumia utoto wake wote.]  [8749:  Kabla ya Kristo, neno 'Hellenes' liliwahusu Wagiriki, ilhali katika Maandiko Matakatifu jina hili linatumika kuashiria washindani kwa ujumla, Wagiriki na watu wengine, kwa sababu wengi wao walizungumza Kigiriki]  [8750:  Yaani, kwa imani katika Kristo.] 

Wakati Hermogenes alipokuwa akisafiri kwa meli na jeshi lake kuelekea Misri, usiku mmoja njiani wanaume watatu wenye mng'ao walimtokea katika ndoto na wakamwambia:
'Jua hili, Hermogenes: hakuna kitendo kizuri hata kimoja, kwa kadiri gani kikiwa kidogo, kinachodharauliwa na Mungu; kwa hiyo, Mungu anakubali matendo yako mema, na atageuza safari yako—iliyofanywa kwa nia ya kuangamiza Wakristo wengi—kuwa chanzo cha utukufu na thawabu yako mbinguni. Kwa hiyo, usisahau maneno yetu, kwani kupitia safari hii utamjua Mfalme wa Kweli na wa Milele. Na tutakutumia mtu ambaye atakufanya rafiki wa yule Mfalme Mbarikiwa, na utapewa na Yeye heshima ambayo bwana wako wa sasa hawezi kukupa.
Alipoamka kutoka usingizini wake, Hermogenes alianza, kwa hofu na mshangao, kutafakari alichokiona, na akajiuliza nini kingemtokea; na alitumaini kupokea heshima kubwa zaidi, lakini kutoka kwa wafalme wanaotawala kwa muda duniani, na si kutoka kwa Mfalme wa Juu, Ambaye bado hakuwa amemjua, kwa kuwa macho yake ya kiroho bado hayakuwa yameangazwa.
Baada ya siku kadhaa za safari ndefu baharini, Hermogenes alitua karibu na mji wa Alexandria na akaingia mjini kwa utukufu, kwa mlio wa ngoma na tarumbeta, huku watu wote wakikutana naye na kumpeleka kwa heshima hadi katika jumba la kifalme. Jioni ilipofika na umati ukaondoka, Mina aliyebarikiwa , alimjia Hermogenes, akitaka kuzungumza naye faragha kuhusu Mungu wa Kweli na imani takatifu, akijua kwamba ushauri husikilizwa zaidi na kukubaliwa kwa urahisi zaidi katika hali kama hizo; na kama kitu kisichopendeza kingeweza kusemwa, kingevumiliwa kwa urahisi zaidi kuliko mbele ya watu.
Alipofika mbele ya Hermogenes, Mina akasema:
'Utukufu kwa Mungu Mmoja Mkuu, ambaye kwa utunzaji Wake umefika hapa!'
Hata hivyo, Hermogenes, aliposikia kuhusu Mungu Mmoja na kuona mawaziri kadhaa wamesimama hapo, mara moja aliamuru Mina afungwe, akitisha kwamba angechukiwa mbele ya mfalme kwa kumpokea adui wa mfalme katika mazungumzo ya faragha. Naye akasema, akiwahutubia wale waliokuwepo:
'Kesho mfuasi huyu wa siri wa Mgalilea atajua jinsi nilivyo rafiki kwa maadui wa mfalme, na atagundua kama kuna Mungu mmoja au wengi.'
Asubuhi, mahali pa kesi pale uwanja mkuu palipokuwa pameandaliwa na umati mkubwa kukusanyika, Hermogenes aliketi kwenye kiti cha hakimu, akizungukwa na walinzi wake, na akaamuru Mtakatifu Mina amletewe mbele yake.
Mshujaa wa Kristo alitokea mbele yake akiwa na uso unaong'aa na roho isiyo na woga – akiwa amejaa shauku kwa ajili ya Mungu. Na hakimu akamwambia:
'Mina! Inafaa kwa kila mtu kuheshimu wafalme na miungu ya wafalme, na kushukuru kwa wema wao; lakini wewe hauwaheshimu miungu wala wafalme, ukisahau wema wao.'
Mtakatifu akajibu:
– Hakimu! Inafaa kuwashukuru wafadhili mradi tu ni nafuu – kwa mfadhili na mpokeaji wote. Lakini inapokuwa na madhara kwa wote wawili, basi inapaswa kukataa neema hiyo yenye madhara na mfadhili wake. Kuwaenzi wafalme ni wajibu mtakatifu, kwa ajili ya mamlaka na utawala wao; lakini wafalme wanapomheshimu Mungu—Ambaye ni chanzo cha vitu vyote—kwa njia isiyofaa na isiyo ya kiungu, na hawamtendei heshima anayostahili, basi ni kinyume na haki kuwaenzi wafalme; na hakika mtu hapaswi kuwadhihirisha miungu yao bila kufikiri kwanza hadi tutakapochunguza kama wana nguvu kama Mungu wa kweli. Je, hawana mwanzo, ni wa milele na wasiokufa? Na kama wanakosa hata sifa moja kati ya hizi, ni lazima wadharauwe; maana wangewezaje kuwa miungu huku wakiwa na kasoro? Kwa hiyo, kwa nia njema na moyo safi, mtu lazima ahakikishe nani ndiye Mungu wa kweli. Nilipokuwa mimi, kama wewe, Ee hakimu, nikiwa Ateni—kama unavyojua vyema—nilizingatia sheria za mababu zangu; Nikiwa nimewaacha wazazi wangu katika ujana wangu, nilijitolea kwa vitabu kwa shauku kubwa na bidii, na kwa juhudi zisizo za kawaida nilipitia mafundisho yote ya Kihelleni, ambayo yamejengwa juu ya ngano za uongo. Hata hivyo, nilipojifunza kwamba Wakristo pia wana vitabu fulani, nilitamani kuvisoma pia. Na nilipozisoma, nilihisi faida ya kiroho iliyokuwa imefichwa ndani yake ambayo haiwezekani kuielezea; nikilinganisha maandiko ya Kikristo na mafundisho ya Kihelleni, niligundua kuwa yalikuwa tofauti sana na, kana kwamba, yanapingana: katika yale ya kwanza nilitambua nguvu na ukweli, ilhali katika yale ya pili—niliona makosa na udanganyifu. Kwa maana yaliyomo katika Maandiko ya Kikristo yanafunua nguvu ya Kristo, inayomfaa Mungu; ilhali maandiko ya Kigiriki yanamwonyesha Mungu akiwa na udhaifu wa kibinadamu, tamaa na ashiki, amejawa na uongo, hasira, ukosefu wa kiasi na ukosefu wa haya; zinaonyesha miungu wakipigana vita vya wenyewe kwa wenyewe, wakishindwa na kujeruhiwa hata na wanadamu tu; kazi hizi pia zimejaa wingi wa kila aina nyingine ya uovu, uongo na ngano. Kwa ujumla, kusoma maandiko ya Kikristo hupelekea wokovu kupitia maarifa ya kweli, ilhali maandiko ya Kigiriki hupelekea maangamizi ya hakika, kushuka katika uovu, tamaa chafu na makosa. Hata hivyo, ingawa maandiko ya Kikristo ni ya wokovu kiasi hicho, sikuharakia kufuata mafundisho yake, bali niliamua kujaribu nguvu ya Kristo kwa vitendo, ili nijifunze ukweli kupitia uzoefu wangu mwenyewe. Na nilipokutana na mtu aliyekuwa amepooza, nilimwita jina la Kristo juu yake, na yule mgonjwa alipona papo hapo. Na mimi, nilipomjua Mungu Mwenyezi, nikakataa upotoshaji wa Kigiriki na, nilipopokea ubatizo mtakatifu, nikajitolea kwa Kristo. Tangu wakati huo hadi sasa, nimeweza kuponya magonjwa makubwa na maradhi yasiyoponyeka—ambayo yanaweza kuponywa na Mungu peke yake—kwa haraka na kwa urahisi, kwa kutaja Jina la Kristo peke yake. Shahidi wa yote niliyosema ni umati huu wote uliyejikusanya hapa, na hakuna anayeweza kusema kwamba maneno yangu ni ya uongo au ya udanganyifu, kwani kila kitu nilichosema kinaweza kujaribiwa vitendo ninyi wenyewe.
Wakati mtakatifu alipokuwa akizungumza maneno haya na mengine mengi kumhusu Bwana Kristo, watu waliokuwa wamekusanyika karibu walimsikiliza kwa makini tangu saa ya tatu hadi ya saba, na walitaka kusikia zaidi maneno yake; zaidi ya hayo, hawakutaka kumwona akiteseka. Hatimaye, umati wote, kana kwamba kwa sauti moja, ulimpigia kelele Hermogenes:
'Usijisumbue tena, hakimu mwema! Kwa maana sisi sote ni mashahidi wa miujiza iliyotendeka kwa nguvu ya Kristo; hakusema neno hata moja la uongo, na hakuna hila kinywani mwake. Na kama wewe mwenyewe ungekuwepo wakati huo, nawe ungetambua ukweli na kushawishika kwamba hakuna mungu mwingine anayepaswa kuabudiwa isipokuwa Yule ambaye Mina anamhubiri."
Hermogenes, alipoona ujasiri wa watu na kutambua kwamba wote waliyasikia mafundisho ya Mina walikuwa wanamgeukia Kristo, aliogopa kumtesa; lakini, kwa kuwa hakuweza kupinga ukweli, alishindwa na aibu na akaamuru apelekwe gerezani; wakati yeye mwenyewe, akiamka, alienda vyumbani kwake kwa huzuni, na watu wakaingia nyumbani mwao, wakimsifu Mtakatifu Mina.
Alipokuwa amefungwa gerezani, mtakatifu aliimba:
'Umetuokoa kutoka kwa adui zetu na kuwafanya waone aibu wale wanaotuchukia; Umenifungua kinywa changu kwa mithali na kutoa unabii wa zamani' (taz. Zab. 43:8, 77:2).
Wakati huo huo, Hermogenes, akishindwa na huzuni na wasiwasi, hakula wala kulala usiku, kwa maana alimwogopa mfalme na watu: watu, kwa hofu yao kusababisha fujo na machafuko kwa ajili ya Mina; na hasa mfalme, kwa hofu ya mfalme kumkasirikia ikiwa hangemsababishia Mina kifo cha mateso. Na tena asubuhi, alipoketi katika kiti cha hukumu na kuandaa vyombo vya mateso, aliamuru mtakatifu aletewe akiwa amefungwa na akamwambia:
'Niambie, wewe mtu mwovu, ni kwa misingi gani ulithubutu kuwachochea watu kutosikiliza mfalme, kuwatukana miungu bila aibu, na kwa nini uliwahimiza wasikilize maneno yako ya udanganyifu na wakumbatie imani yako ya ajabu?'
Kwa hili mtakatifu akajibu:
'Si mimi ninayechochea watu kukaidi amri ya mfalme mwovu, bali ni bidii ya Mungu; maana watu wana bidii kwa Bwana wao, Ambaye wamemjua kupitia ishara na miujiza. Na hata kama nimewasema mabaya miungu ya mfalme wenu mbele ya watu, hakika inafaa kwa kila mtu mwenye akili timamu na hukumu njema kuyachukia na kuichukia kile anachoona na kutambua kuwa ni uongo; ilhali ukweli lazima upendwe na kuheshimiwa. Na ukweli kwa wanadamu, ambao hakuna shaka yoyote juu yake, ni Kristo Mwenyewe!
Hakimu akajibu:
'Ewe mjinga, ni maoni yako tu kwamba Kristo ni ukweli, lakini nitakuonyesha mara moja kwamba Yeye aliyesulubishwa hastahili kuabudiwa, na kwamba kila kitu ulikuwa umesema jana: kama nikakatakata au kuchoma mojawapo ya viungo vya mwili wako, – wewe unaomwabudu Kristo, unaweza kulirejesha kiungo hicho kilichokatwa au kuchomwa kiafike tena! Na kama huwezi kufanya hivi, ni uponyaji wa aina gani unaoweza kuwapa wengine?
Ndipo mtakatifu akasema tena:
'Natamani, Ee hakimu, uniniteshe kwa kila aina ya mateso kwa ajili ya Kristo, na natumai kwamba wakati huo nawe pia, ukiwa umepuuza utukufu huu wa muda mfupi ulionao sasa, utakuwa mmoja wa wale ambao Kristo wangu atawatawala.'
Akiwa amekasirishwa na maneno haya, hakimu aliamuru miguu ya Mina ikatwe, ngozi ya miguu yake ya chini ikanyolewe, na awe mbele yake akiwa katika hali hiyo, ili, akiteswa na maumivu ya majeraha yake, asiweze tena kujibu maswali yake kuhusu miungu. Lakini nyama ilipokatwa kutoka miguuni mwake, mtakatifu, akiwa amesimama juu ya mifupa yake, aliimba: 'Mguu wangu unasimama katika njia ya haki; katika mikutano nitambariki Bwana' (Zab. 25:12).
Na ingawa damu ilitiririka kwa wingi kutoka miguuni mwake, mtakatifu alivumilia mateso yake kwa uso wenye furaha na ujasiri; huku ulimi wake ukizungumza kwa uhuru zaidi, ukimtukuza Mungu Mmoja wa Kweli na kuukemea ukafiri. Hakimu, alipoona hili, aliamuru ulimi wa Mina ukatwe; na watumishi walipokuwa karibu kutekeleza amri hiyo, mtakatifu alimwambia mtesaji:
'Hata kama mtakata ulimi wangu tu bali pia mtanichonga macho, hamtashinda, kwa maana sheria ya Kristo ni taa kwa miguu yangu (taz. Zab. 118:105); hakika, natumai kwamba mara tu mtakapokata ulimi wangu, ninyi wenyewe mtatangaza ukuu wa Kristo wangu.'
Na kwa kweli, ulimi wa Mina ulipokatwa na damu ikatiririka kutoka kinywani mwake, mtakatifu hakuweka woga, bali alidokeza kwa mtazamo wake kwamba alikuwa tayari kuteseka kwa ajili ya Kristo kwa kila kiungo cha mwili wake.
Kisha hakimu akaamuru macho yake yachimbwe, na hili lilipofanyika, mtakatifu alishusha kichwa chake, akitafuta angalau kwa njia hii kuonyesha shukrani zake kwa Mungu kwa kumwona kuwa mwafaa kuvumilia mateso kama hayo kwa ajili Yake. Na mara nyingine tena alitupwa gerezani, huku hakimu akiondoka uwanja, akisema:
'Kesho nitawapa ndege mwili wake ili wamla.'
Mtakatifu alilala gerezani, amechoka kutokana na majeraha yake na karibu kufa kutokana na mateso yake. Lakini usiku, saa ya tatu, nuru ghafla iliangaza gereza, kana kwamba ni radi, na Kristo Bwana mwenyewe akaonekana. Akikaribia mahali ambapo mtakatifu alikuwa amelala, kwanza alijaza moyo wake na furaha na ujasiri; kisha akaponya ulimi wake, akafungua macho yake, akarudisha miguu yake, na, kana kwamba, akamwinua na kumfufua kutoka kwa wafu, akamfanya awe mzima na asiye na jeraha. Kisha akamwambia mtakatifu huyo:
'Sikiliza, Mina! Mimi ni Yesu Kristo, ambaye unateseka kwa ajili Yangu. Nimekuja kukutembelea, ingawa sikuwa mbali nawe hata hapo awali, nikitazama matendo yako ya kishujaa na kusubiri majaji na mamlaka watambue upendo wako Kwangu; lakini kwa kuwa tayari wamekutambua, kuanzia sasa nitakutetea waziwazi. Basi, kwa upande wa Hermogenes, ambaye ni adui Kwangu na hapendi jina Langu, kesho utamwona amejinyenyekeza na akikuomba, na hivi karibuni naye atakuwa mwenzako katika kujinyima anasa: kwani atateseka pamoja nawe, na pamoja mtapokea taji, kwa kuwa si muafaka na wema Wangu kwamba matendo yake mengi mema yapotee kwa sababu ya ujinga wake.
Baada ya kusema hayo, Mwokozi alimvumia Mina kwa Roho wake Mtakatifu na kumjaza furaha isiyoelezeka.
Wakati huo huo, Hermogenes, akiwa amelala kitandani mwake, alitafakari asili na nchi ya Mtakatifu Mina, hekima na ujasiri wake, na utukufu wake wa zamani, alipokuwa na mamlaka makubwa mbele ya mfalme na kuombea wengi wapate neema za mfalme. Alipokuwa akitafakari haya yote, alijiona mwovu kwa kumtesa mtu kama huyo; na, akidhani kuwa mtu huyo tayari alikuwa amekufa kutokana na mateso yake makali, alimwombolezea na akaazimia kuzika mwili wake kwa heshima.
Wakati siku ilipochapuka na watu walipokusanyika kutoka pande zote za mji wa Alexandria, Hermogenes aliketi tena kama hakimu na kuwaamuru askari waliokuwa wamesimama mbele yake kubeba mwili wa mtakatifu kutoka gerezani na kuupeleka uwanjani. Walipoondoka, askari walikuta gereza hilo, ambalo hapo awali lilikuwa giza sana, limejaa nuru ya mbinguni; na karibu na mtakatifu waliwaona wanaume wawili warembo na wenye mng'ao, wanaofanana na mashujaa, na waliokuwa tayari kuutetea na kuwashambulia maadui; Wakampata mtakatifu si tu akiwa hai, bali pia akiwa na afya njema kabisa, akiona vizuri, akizungumza vizuri na akiimba: 'Ingawa nitapita katika bonde la kivuli cha mauti, sitaiogopa uovu, maana Wewe uko pamoja nami' (Zab. 22:4).
Wakiwa wameshtushwa, walisimama kimya, kana kwamba wamepoteza sauti; wakiwa wamejiaminisha kikamilifu kwamba hawakumwona mzuka bali uhalisia wenyewe, uliotendeka kwa nguvu za Mungu, walipaza sauti:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo!'
Mara moja waliamini katika Kristo na hawakurudi kwa yule aliyewatuma. Lakini hakimu, alipongojea muda mrefu pamoja na watu wale kwa ajili ya askari hao, akawa na wasiwasi na akatuma askari wengine wengi zaidi, akiwaamuru walete mwili wa mtakatifu, kwa kuwa alidhani kwamba tayari alikuwa amekufa. Lakini hawa pia, walipoona jambo lile lile kama kundi la kwanza, wakaja kuamini katika Kristo na wakajiunga nao. Mtakatifu, alipopata habari kutoka kwa askari kwamba mji mzima ulikuwa umekusanyika uwanja mkuu na kwamba hakimu tayari alikuwa ameketi kwenye kiti chake cha hukumu, akaenda mwenyewe kwa hakimu na watu, akiwa ameambatana na askari waliotoka kuamini katika Kristo. Alipokaribia uwanja mkuu, alianza kuimba:
'Ingawa jeshi lingenikabili, moyo wangu hautatiwa hofu' (Zab. 26:3). Na mara moja kila mtu akamgeukia na kushangaa, wakimwona akiwa hai na salama, akitembea, akiona na akizungumza, ingawa jana tu alikuwa amekaribia kufa, amepofushwa macho na hakuweza kuongea. Na wote wakapaza sauti kwa sauti moja:
– Nguvu ya Kristo ni kuu, inayoshinda hata kifo chenyewe! Umebarikiwa wewe, mji wa Aleksandria, kwa kuwa kupitia mtu huyu mmoja umeitambua udanganyifu wa mashetani na kufahamu kweli ya Kristo: hakika, hii ndiyo nguvu na uweza wa Mungu! Furahi, mhubiri na mtawa wa Mungu Mmoja wa Kweli na Mwokozi! Furahi!
Hakimu huyo alishangazwa zaidi na tukio hili jipya na la ajabu, na, akitisha kwamba watu wangeweza kuasi dhidi yake, alitaka kuondoka kwenye uwanja. Lakini watu walimpigia kelele:
'Usiondoke, hakimu mpendwa, wala usiiwekee mji furaha hii, ili leo uweze kumjua Mungu Mmoja wa Kweli na kutembea katika njia ya haki kuelekea kwenye nuru ya ukweli.'
Kisha hakimu, akionyesha ishara kwa umati utulie, aliamuru mtakatifu amkaribie, maana bado alichukulia alichokiona kuwa ni udanganyifu, kwa kuwa hakuwa na maarifa ya Kristo ndani yake. Alimtazama mtakatifu kwa makini na kumgusa kwa mikono yake ili kuhakikisha kama kweli huyu ni Mina na kama kweli alikuwa amepona majeraha yake. Baada ya kuthibitisha kuwa haya yote yalikuwa kweli, Hermogenes alishangazwa na akanyamaza kwa mshangao. Kisha, akipata tena hali yake kwa shida, alisema:
'Niambie, ewe mtu, ni matukio gani haya ya ajabu na yasiyotarajiwa yanayotokea? Je, ni Mungu wako pekee anayeweza kufanya haya, au kuna Mungu mwingine yeyote anayeweza kufanya vivyo hivyo pia?'
Akijibu, mtakatifu kwanza alielezea kwa undani mafundisho ya Mungu wa Milele, kisha akazungumzia uumbaji wa mwanadamu na kuanguka kwake, akifuatiwa na Umwilisho wa Kristo, ukombozi wa jamii ya wanadamu, na mateso Yake ya hiari msalabani; na hatimaye, kumalizia hotuba yake, aliongeza:
'Mungu, akiwa mwema na mwenye rehema, alishuka duniani kwa ajili ya wokovu wa wanadamu, na hatamani maangamizi ya mtu yeyote wala apotee neema za milele. Kama vile mama anavyomtunza mwanawe, akivumilia huzuni na masikitiko anayosababisha, akishindwa na upendo wake wa asili kwake, na humkasirishwi naye akifanya jambo lisilofaa, kwa kuwa anafanya hivyo kwa ujinga na bila nia mbaya yoyote, na kwa hivyo anasubiri kwa subira afikie umri wa balegha na ukomavu, akitamani kumwona akawa mtu mkamilifu, anayeheshimiwa na kuthaminiwa miongoni mwa watu; ndivyo pia Mungu wetu, aliyetuumba, anavyotutunza na, kama baba mpenzi, huvumilia maovu yote tunayotenda kwa ujinga, akishindwa na wema wake mwenyewe. Hataki chochote zaidi ya sisi kurithi utukufu Wake na kukua hadi ukomavu kamili, kulingana na umri wetu wa kiroho. Hata hivyo, akiwaona mmeupotezwa na shetani, mkishindwa kufikia maarifa ya kweli, na kuchochea ghadhabu Yake kupitia uabudu wenu sanamu na kuabudu miungu wa uongo, Anahuzunika kwa maangamizi yenu. Wakati huo huo, akiwatunza kama watoto wake, Mungu sasa amewaonya kupitia mimi na ameshinda dhana zenu potofu na shauku yenu ya kipumbavu, kama wote wanaonitazama wanavyokiri. Ili kila mmoja wenu atambue katika mimi nguvu ya Kristo, mimi, mtu ambaye tayari amefikia uzee, ambaye jana alikuwa amepooza, amepokonywa nguvu zote za kimwili na kufungwa gerezani kana kwamba nimekufa tayari—hapa sasa nimesimama mbele yenu nikiwa mzima na salama, kana kwamba nimezaliwa upya leo na kuingia katika ulimwengu huu nikiwa na afya bora zaidi kuliko hapo awali. Na kama yeyote anataka kujua Mungu wa kweli ni nani, na waamini kwamba Yeye ndiye aliyenirejeshea uwezo wangu wa kuongea, uwezo wangu wa kuona, miguu yangu, na afya kamilifu; na waamini yule ambaye tangu mwanzo aliumba ulimwengu huu na vyote vilivyomo, na akawapa viumbe wote uhai. Lifahamu hili pia, ewe hakimu, na usibaki mjinga kumhusu Yeye anayekujali na anayosubiri uongofu wako. Wewe pia lazima umgeukie Kristo, kama nilivyotangaziwa hili na Yeye mwenyewe. Hivyo basi, furahi kwamba utamwendea Mfalme Mwema-Wote na wa Milele na, pamoja nami, ushiriki katika mateso ya shahidi!
Hakimu, akiwa mtu mwenye tabia njema na roho iliyopokea neema, alianza—sehemu kwa maneno ya mtakatifu na sehemu kwa muujiza uliokuwa umetokea—kumjua Mungu wa kweli, baada ya nuru ya kimungu kugusa macho ya moyo wake. Basi naye alikumbuka maono aliyoyaona alipokuwa akisafiri kwa meli, na akahisi kwamba Mungu alitaka kumwingiza katika kundi la watumishi na marafiki Wake waaminifu. Hivyo basi, kama mtu aliyepokea zawadi kuu, alifurahi na kushangaa tu jinsi angeweza kustahili rehema za Mungu, akiwa amekaa katika uovu kwa muda mrefu sana.
Alipokuwa akitafakari haya, neema ya Kimungu, ikimwita kwenye ukweli, ilimpa maono ya ajabu: yeye, pamoja na marafiki zake, aliona wanaume wawili wamesimama karibu na Mtakatifu Mina, wakiwa na mng'ao kama umeme, wenye mabawa, wameshika taji juu ya kichwa cha mshuhuda. Alipowaona, aliogopa sana na akaanza kuwauliza marafiki zake waliokuwa naye kama nao wangeweza kuona alichokuwa akiiona; wakamjibu kuwa nao waliona kitu kile kile. Kisha Hermogenes, akiamka kutoka kwenye kiti chake na kuashiria kwa mkono wake kuelekea kwa mtakatifu, akapaza sauti kwa watu:
'Kweli, huyu ni mtumishi wa Mungu wa kweli, na Mungu huyo anayemfundisha kuheshimu ni mkuu; kwani Yeye hutuma msaada wa miujiza kutoka mbinguni kwa watumishi Wake, huwalinda na kuwafanya washinde wapinzani wao.' Nimekuwa mjinga hadi leo hii, nikijitolea katika utumishi wa mashetani na kujitahidi kuwapeleka ninyi, mnaotaka kumwamini Kristo kwa njia sahihi, kwao pia.
Baada ya kusema hayo, alitaka kuanguka miguuni pa mtakatifu huyo, lakini, alipoona maumbo ya kimalaika, aliogopa kukaribia. Malaika walipokuwa hawajaonekana tena, Hermogenes alimkaribia Mtakatifu Mina, akakumbatia miguu yake takatifu na kuanza kuisonga, huku akisema:
'Nisaliwe, mtumishi wa kweli wa Mungu; nisali, nakusihi, kwa jina la ukweli huo huo unaouhubiri; nisali ili mimi pia, ingawa sisitahili, nipate kuhesabiwa kuwa na haki ya kuwa mtumishi wa Mungu wako – na nikipewa neema Yake, nitaanza kutubu kwa kosa na upumbavu wangu wa zamani.'
Mtakatifu akajibu:
'Thabiti moyoni, hakimu mwema, wala usishuku rehema za Mungu. Kwa maana najua kwamba Yeye ni mwenye neema na huruma, na ninatumai kwamba si tu hatakukataa utakapomjia, bali pia ataandika jina lako katika kitabu cha maisha cha ' '; akipokea imani yako ya dhati kwake, amenifunulia kukuhusu kwamba Yeye anataka nawe umtukuze Jina Lake la Kimungu kupitia ufishawahi.
Baada ya kusema hayo, mtakatifu alikumbuka kwamba watu walikuwa wameishiwa na njaa siku nzima; kwani kila mtu alikuwa amesahau chakula, akitazama yaliyokuwa yakitokea na kuyashangaa, hata hakuna aliyetaka kuondoka uwanja alipoona muujiza huo wa ajabu na alipokuwa akisikiliza maneno matamu ya mkanusho wa Kristo. Akigundua hili, mtakatifu mwenyewe aliondoka kwenye uwanja na kuwaamuru watu watawanyike, akiahidi kurejea uwanjani asubuhi ili kuzungumza kwa undani zaidi kuhusu imani takatifu na kuwafundisha walichopaswa kufanya. Hata hivyo, Hermogenes hakumwacha Mtakatifu Mina, bali alikaa naye usiku kucha, akifundishwa maarifa ya Mungu wa kweli na mafumbo ya imani ya Kikristo.
Asubuhi, umati mkubwa sana kutoka Alexandria ulikuwa umekusanyika katika uwanja kiasi kwamba uwanja wote haukuweza kuwahifadhi wote. Wakati Mtakatifu Mina na Hermogenes walipoanza kukaribia uwanja, umati mkubwa wa Wagiriki, wakitoka kuwakaribisha, walipiga kelele kwa sauti moja:
'Sote tunaamini katika Mungu unayehubiri; tunajitolea kumtumikia Yeye peke Yake, na tunakataa makosa yetu yote ya zamani.'
Kwa jibu, mtakatifu alimshukuru Mungu, anayewageuza hata washenzi wenye mioyo migumu zaidi kumwelekea Yeye na kuwaongoza wapotevu kwenye njia ya kweli. Aliisifu uongofu wao wa haraka kwa Mungu na akawahimiza kwa ushauri wa kiungu, akiwafundisha kuweka matumaini yao katika wema wa Mungu, ambao wangepewa kupitia ubatizo mtakatifu. Akifika uwanja na kusimama huko, mtakatifu, akiwahutubia umati wote, alisema:
'Mungu awakamilishe kwa alama Yake na kuwafanya mtayari kwa kila tendo jema!'
Baada ya hayo, aliwaagiza kila mmoja wao kuuliza kuhusu Mungu na kujifunza chochote walichotaka. Hakimu, pamoja na watu wote, akajibu: 'Ewe mtu mtakatifu wa Mungu! Hatuna shaka yoyote kabisa kumhusu Mungu wako. Sote tumemjua waziwazi na kwa hivyo tunaamini kila kitu ulichosema; tunaomba jambo moja tu: kuungana na Mungu kupitia ubatizo."
Baadhi ya watu, hata hivyo, walipomwona Hermogenes akimgeukia Kristo, wakaongeza:
'Kweli, Mungu hafanyi upendeleo, maana amemruhusu hata mtu wa kigeni kumjua na amemwonyesha rehema kwa sababu ya ukarimu wake mkuu kwa maskini.'
Muda si mrefu, maaskofu walifika Alexandria kutoka maeneo ya jirani na deserts[footnoteRef:8751] —wengine kutembelea kundi lao la kiroho, wengine wakitaka kushuhudia matendo ya kishujaa ya watakatifu—na takriban thelathini wao walikusanyika; kisha, baada ya kuandaa maji, Mtakatifu Mina aliamuru Hermogenes ainamisha kichwa chake mbele ya maaskofu. Na walipomimina maji juu ya kichwa chake, walisema: [8751:  Wakati huo, kwa sababu ya mateso, maaskofu wa Kanisa, kulingana na mahitaji yake, hawakukaa daima miongoni mwa kundi lao; badala yake, wakati mwingine, kwa ajili ya manufaa yao—ili wasiwachukulie mwongozo wao wa kiroho—walikimbilia majangwani, wakitokea mara kwa mara tu ili kujenga na kuimarisha kundi lao. Lakini ilipokuwa muhimu kuimarisha ari iliyodhoofika ya kundi kwa mfano wao wenyewe, waumini watakatifu waliweka miili yao katika mateso ya waoneaji wao.] 

[footnoteRef:8752]'Hermogenes anapokea bafu ya kuzaliwa upya, kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu.' [8752:  Aina hii ya ubatizo mtakatifu (kwa kumwaga, badala ya kuzamisha) haikuwa desturi katika Kanisa la awali; ilitumika (na bado inatumika) tu katika yale matukio ya kipekee ambapo kiasi kinachohitajika cha maji hakiwezi kupatikana, hasa kwa idadi kubwa ya watu, kama ilivyo katika tukio hili, na katika mazingira mengine magumu yanayofanana. – Msemo 'anapokea bafu ya kuzaliwa upya' ni sawa kabisa na msemo wa kawaida 'anabatizwa'. Imetolewa kutoka kwa Waraka wa Mtume Paulo (Tito 3:5) na inaelezea wazo kwamba maji ya ubatizo, huku yakiosha mwili, kwa wakati mmoja humfanya mtu kuzaliwa upya kiroho, na kuondoa dhambi zake, kama vile bafu la kimwili linavyoondoa uchafu wa mwili.] 

Hivyo basi hakimu alibatizwa mbele ya watu wote, na watu wote wakamtukuza Kristo Mungu. Umati mkubwa wa watu pia ulibatizwa, na kulikuwa na furaha kuu katika mji mzima, huku waumini wakifurahi katika Bwana Mungu wao.
Siku chache baadaye, Hermogenes aliteuliwa kuwa Askofu wa Alexandria – wakati huo huo, aligawa mali zake zote kwa wahitaji. Pamoja na kundi lake lote la kiroho, alianza mapambano makali dhidi ya shetani: kwa muda mfupi alibomoa mahekalu ya kipagani, akiharibu sanamu, na badala yake akaanzisha makanisa na kuwabatiza Wagiriki wasiohesabika, akiwageuza kwa Kristo. Kwa kutaja jina la Kristo na kufanya ishara ya Msalaba wake Mtakatifu, aliponya magonjwa ya kila aina na kufukuza pepo wachafu kutoka kwa watu; aliwafundisha watu wote uchaji Mungu na usafi, unyenyekevu na upendo, upole na wema mwingine, akiweka mfano kwa kundi lake kupitia maisha yake mwenyewe. Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, Mgiriki fulani mwenye moyo mgumu aliyeitwa Rusticus, mmoja wa wanachama wa sinekliti ya kifalme[footnoteRef:8753] , alienda kwa mfalme na kumwambia kila kitu kilichotokea Alexandria: jinsi eparki Hermogenes, akifuata mafundisho ya Mina, alivyokuwa Mkristo, na jinsi wakazi wote wa Alexandria walivyomfuata Hermogenes na Mina, wakikumbatia imani ileile. Aliposikia haya, Mfalme Maximinus alikasirika sana, si kwa Hermogenes na Mina pekee, bali kwa mji mzima wa Alexandria; mara moja alielekea Alexandria, akiwa na askari wapiganaji 10,000. Alipowasili mjini, mara moja aliwakamata Mina na Hermogenes, na mara tu eneo la kesi lilipokuwa limeandaliwa, aliwaamuru wakazi wote wa mji kukusanyika uwanja mkuu, huku yeye mwenyewe akichukua nafasi yake kama hakimu. Watakatifu walipopelekwa mbele yake kwa ajili ya kesi—na, zaidi ya hayo, wakiwa wamevuliwa uchi kwa amri yake—mtesa, alipowaona, alipiga kelele kwa sauti kubwa: [8753:  Synclite ilikuwa serikali ya kijeshi na kiraia iliyojumuisha washauri na watu mashuhuri wenye ushawishi mkubwa zaidi.] 

'Ee miungu! Hii ina maana gani—kwamba wale tuliowaheshimu kwa heshima maalum wameikataa kwa hiari yao, wakichagua badala yake maisha ya dharau na yasiyostahili, na wamejifanya waonekane, kana kwamba, kama wachekeshaji fulani?'
Kisha akaanza kumwambia Hermogenes:
'Niambie, wewe mjinga, kwa nini nilikuamini mamlaka juu ya nchi na bahari yote, ikiwa si ili wewe mwenyewe uwe mwaminifu kwa miungu yetu na kwetu sisi, na umrudishe Minus, aliyepotea katika upotovu, kwenye dini ya mababu zetu? Hata hivyo, sio tu kwamba ulishindwa kumrudisha kutoka kwa upotovu wake, bali wewe mwenyewe ukawa mshirika wake.'
Wakati mfalme huyo mwenye kiburi alipokuwa akishindwa na hasira na tamaa ya kisasi, Mfalme wa Mbinguni Mwenye Huruma Yote aliwatazama kwa huruma watumishi Wake kutoka mbinguni; kwani ghafla Malaika walitokea mbele yao, wakiwapa ujasiri mioyoni mwao, wakiwaandaa kwa mateso, na kuwaamuru wasiogope ghadhabu ya mfalme, kwa kuwa ushindi wa mwisho ungekuwa wao. Ndipo Hermogenes akamjibu mfalme, akisema:
– Ee Mfalme! Ukiwa uko tayari kunisikiliza kwa subira, nitakuelimisha kwa nini nimekataa kwa hiari kile ambacho kwako kinaonekana kuwa kilele cha mafanikio, na badala yake nimechagua kuwa, kana kwamba, ombaomba mjinga, anayedharauliwa na kupokonywa heshima—yaani, kuwa Mkristo na kujiandaa kuingia kwenye moto kwa ajili ya Kristo, upanga, meno ya wanyama wakali, na hata kutamani kifo kwa ajili Yake kuliko maisha yenyewe – nitakufichia haya, lakini ni kwa kusikiliza tu.
Mfalme akajibu:
'Ukinieleza ukweli, nitakusikiliza, lakini jitahadhari usinieleze uongo badala ya ukweli.'
Na Hermogenes akaanza kumwambia hivi:
'Ee Mfalme! Nilikuwa na tamaa kali ya kuwasumbua Wakristo na mafundisho yao, huku nikiheshimu miungu ya kipagani na kutii mapenzi yako – unajua hili, kwani wewe mwenyewe ulinituma katika mji huu ili, kupitia vishawishi au vitisho, nimrudishe Min Mwerevu kwa imani ya kale. Kwa lengo hili, ulinituma hapa na jeshi kubwa sana kiasi kwamba hata wewe mwenyewe umekuja sasa na jeshi dogo zaidi. Wakaazi wote wa mji huu washuhudie mbele yako jinsi nilivyokuwa mwanzoni, nilipojaribu, kwa kupenda kibaya, vitisho na kila njia nyingine, kumgeuza Mina kutoka kwa Ukristo; Mimi, katika upumbavu wangu, sikutambua kwamba nilikuwa nimepata mtu jasiri asiye na woga, aliye tayari kila wakati kujibu na mwenye moyo ambao ungependelea kuvumilia mateso na maumivu makali kuliko kumkataa Kristo. Nilipoona kwamba alikataa kuabudu miungu, hakuogopa mamlaka wala mateso, na hakujali nasaha zangu, nilimtesa, kwani tabia yake ilionekana kwangu kuwa ni tusi kwa miungu, hasa kwa kuwa watu walimhurumia, wakikubaliana naye katika hoja zake zote kuhusu imani.
Kwanza niliamuru miguu yake ikatwe kwenye vifundo hadi mfupa, kisha ulimi wake ukatwe na macho yake yatolewe; na alipodhoofishwa na majeraha yake na kuwa karibu hawezi kupumua, niliamuru afungwe gerezani. Kusema kweli, nilihuzunika sana moyoni mwangu kwa ajili yake, kama raia mwenzangu, kwamba mtu mwenye hekima na usemi mzuri kiasi hicho angeangamia. Asubuhi niliamuru mwili wake utolewe, nikidhani kwamba tayari alikuwa amekufa. Na ghafla nikamwona akiwa hai – nikaona kwamba alikuwa akitembea kuelekea kwangu kwa hiari yake, akinitazama kwa macho yake mwenyewe na akizungumza kwa ulimi wake mwenyewe. Nilipomwona, nilidhani alikuwa mzimu, na hivyo nikafumba macho yangu ili nisiweze hata kuona sura ya yule ambaye alikuwa adui wa miungu. Lakini baadaye nilipoondoka kwenye kiti changu na, pamoja na wengine, kuanza kumchunguza mzimu huyo kwa karibu—sikiamini macho yangu pekee, bali nikimgusa kwa mikono yangu—nilishawishika kuwa kweli alikuwa ni Mina. Na mara moja nili shindwa na ukweli, huku dhamiri yangu ikiwa ni shahidi wangu asiyekosea. Zaidi ya hayo, Ee Mfalme, huyu amesimama mbele yako! Hawa ndio watu walioshuhudia mateso yake: waache washuhudie mbele yako, au chunguza mwenyewe jinsi unavyotaka: kama hiki ni muujiza wa kweli. Basi niambie—nakusihi kwa miungu yako—kama mtu yeyote angeona, kama nilivyoona mimi, Kristo akiponya na kumfufua mtu ghafla na kuonyesha Nguvu Zake katika muujiza kama huu, je, wasingetambua kwamba Yeye ndiye Mungu Mmoja wa Kweli? Yeye ndiye Muumba Mmoja wa mwanadamu wa kwanza, na amewaahidi wale wanaomwamini Ufalme wa milele mbinguni. Kama mtu yeyote angeona haya yote na kuyaelewa, je, kweli wangegeuka kutoka kwa Mungu kama huyu, na kukataa kujiita marafiki Wake? Na je, kweli wangegeuka kutoka kwa nguvu kama hii ya neema, inayowawezesha, kama Mungu Mwenyewe, kuwapa vipofu uwezo wa kuona, kuwaponya viwete, kusogeza milima, kufufua wafu – na kusogeza kiumbe chochote kwa neno moja tu au kwa kupunga mkono Kwake – huku wakati huo huo wakiwa na tumaini la furaha ya milele na Ufalme wa Mungu? Hakika, ni nani angeacha Mungu kama huyu na kukataa furaha kama hii, akipendelea badala yake kuabudu miungu yenu na kuwa mtawala na mfalme? Ungemwona vipi mtu kama huyo? Je, hangekuonekana kwako kama mpumbavu na mjinga, asiye na dhana yoyote ya kile kinachounda manufaa mema na ya kweli? Ndiyo maana, Ee Mfalme, nimekataa udanganyifu wote, ngano zenu na miungu yenu michafu, na baraka zote za muda mfupi na za bure, na nimemgeukia Mungu Mmoja wa Kweli, nikipendelea kuonekana kama mpumbavu machoni penu—kama ninyi wenyewe mlivyonipa jina—na kuvumilia taabu, kuliko kuhesabiwa mwenye hekima na mteule miongoni mwenu. Basi, sasa mmesikia yote kutuhusu sisi. Kama basi, mnataka kuielewa nguvu ya Kristo, ijarribuni mara moja: tujumbieni mateso makali zaidi; lakini kama hamwezi kubuni hata moja, basi niruhusu mimi mwenyewe niwaonyeshe aina mbalimbali za mateso na kuwakumbusha: kwani nilikuwa hakimu na mtesaji kwa muda mrefu, na kwa hivyo nina ustadi mkubwa katika jambo hili. Tupeleke kwa wanyama ili tukaliwe, tutupe kutoka juu ya mlima kwenye vilindi vya kuzimu, tutupeleke baharini, tuchinje hai ardhini, utukate vichwa kwa upanga, ututweke kwa moto; wabuni adhabu inayofaa kwa kila kiungo cha miili yetu, kwani mimi pia, nilipokuwa kipofu kwa uovu, nilitenda mambo haya yote kwa Mtakatifu Mina, nuru yangu, aliyeniongoza kwenye maarifa ya ukweli.
Wakati Mtakatifu Hermogenes alipokuwa akizungumza bila woga mbele ya mfalme, watu walishangazwa na hotuba yake ya ujasiri na wakathibitisha kwamba muujiza uliomtokea Mtakatifu Mina ulitokea kweli mbele ya macho ya kila mtu. Hata hivyo, mfalme hakuweza kusema neno hata moja kujibu Hermogenes. Hata hivyo, alipogundua kwamba kama angeingia katika mjadala mrefu na Hermogenes, angeishia tu aibika, huku miungu ikidhihakiwa, aliamuru mikono yake ikatwe mabegani na miguu yake magotini mara moja, na vipande hivyo viturushwe kwenye moto mbele ya macho yake, ili yeye mwenyewe aone jinsi viungo vya mwili wake vilivyoteketea. Lakini mtakatifu, akinyanyua kichwa chake kidogo alipoona mikono na miguu yake mwenyewe kwenye moto, akasema:
'Nimebarikiwa kiasi gani kwamba Mungu anakubali mikono hii yangu, ambayo mara moja niliinua kuwatakia sala miungu wa uongo, na miguu hii ambayo nilitumia kutembea katika njia ya upotevu, kuwa dhabihu na sadaka Kwake!'
Kisha tumbo lake lilichomwa kwa mkuki, na viungo vyake vyote vilimwagika; na masalia ya mwili wake uliokuwa ukisugua pumzi yalitupwa mtoni na wateketezaji, kwa amri ya mfalme. Kwa upande wa Mtakatifu Mina, mfalme aliogopa kumjaribu kwa maswali, ili asije akaaibishwa na maelezo yake ya ujasiri kuhusu miujiza hiyo ambayo tayari alikuwa amesikia kwa uhakika, na ili hili lisisababishe masalio ya waumini wenzake kugeuka kutoka kwa imani ya miungu yake. Hivyo basi, bila kuuliza maswali yoyote, aliamuru Mina apelekwe kwenye gereza giza na afungwe huko, mikono yake ikiwa imefungwa na jiwe kubwa sana likifungwa miguuni mwake; mfalme alifanya hivi kwa lengo la kumuua Mina kifo cha kikatili baada ya kuning'inizwa kwa muda mrefu, pindi kila sehemu ya mwili wake ilipokuwa imevutwa hadi ukomo kutokana na uzito mkubwa sana. Hata hivyo, Mtakatifu Mina, alipokuwa akivumilia yote haya, alikuwa na maneno ya zaburi midomoni mwake: 'Tazama mateso yangu na uchovu wangu' (Zab. 24:18), na maneno ya Mtume: 'Kwa maana taabu zetu nyepesi za sasa hazistahili kulinganishwa na utukufu utakaotangazwa kwetu' (War. 8:18).
Kisha, wakati viungo vyote vya mwili wa mtakatifu mshahidi vilipokuwa vimetoroka kwenye viungio vyake na mwili wake wote ukanyooka kama kamba, na mateso yakazidi kuwa makali mno, alinyamaza. Lakini Mungu, anayeonyesha nguvu zake za ajabu katika watakatifu wake, sio tu kwamba hakuwaacha wateswa wakati wa mateso yao, bali pia alitenda muujiza wa ajabu kupitia kwao: kwa amri yake ya kimungu, mara tu Mtakatifu Hermogenes, akiwa hai kwa shida, alipotupwa mtoni, malaika watakatifu walitokea mara moja: walimtoa majini na kumpeleka ufukweni; waliponya mikono na miguu yake iliyokatwa na kumrudishia afya kamili na usalama, kana kwamba ye alikuwa amezaliwa upya tu. Usiku ulipofika, walimpeleka kwa Mtakatifu Mina, ambaye alikuwa amening'inizwa gerezani na alikuwa karibu kufa; Huko waliwachilia Mtakatifu Mina kutoka kwa minyororo yake na, baada ya kumponya, walianza kuwatia moyo wote wawili kwa thawabu inayowangoja mbinguni, wakiwaambia kwamba taji tayari yalikuwa yameandaliwa kwa ajili yao huko na kwamba Kiongozi wa Mashahidi Yeye Mwenyewe alikuwa anawasubiri ili wakamilishe kitendo chao cha kishujaa. Hivyo basi, wakiwapa nguvu kwa ajili ya mateso yao, Malaika walibaki na mashahidi hadi asubuhi.
Mchana ulipopambazuka, mfalme aliagiza watu wote wakusanyike uwanja mkuu mapema sana. Alipowasili mwenyewe muda mfupi baadaye, aliketi kwenye kiti chake cha enzi na, akijua kwamba sasa mji mzima uliamini Kristo, mawazo yake yalichanganyikiwa, akitafakari moyoni mwake: 'Si sawa kuwaacha watu wa mji bila kuadhibiwa, lakini ni bure kuuua wote.' Hivyo basi, akijifanya kana kwamba hakujua chochote kuhusu imani yao kwa Kristo, alianza kuwahutubia watu kwa kusema hivi:
'Najua kwamba nyote hutoa dhabihu na kuabudu miungu yetu mikuu, na kwamba mnaonyesha wafalme wenu utiifu unaostahili katika mambo yote kwa heshima; lakini kwa kuwa, tangu mwanzo kabisa, hamwakusimama dhidi ya watu hawa wachafu waliokubali kueneza mafundisho ya Aliyesulubishwa, na hamwakawapiga mawe kabla ya sisi kufika kwenu, kwa hivyo mmejiletea wenyewe ghadhabu kuu ya miungu. Ingawa mimi mwenyewe sitaki yeyote kati yenu apate mabaya yoyote yaliyoruhusiwa na miungu, hata hivyo, siwezi kuacha ninyi bila adhabu yoyote; na kwa hiyo, kama malipo kwa kuchochea ghadhabu ya miungu, naamuru kwamba mji wenu uondolewe heshima yake ya muda mrefu, ili kuanzia sasa, hakuna hata mmoja wenu atakayefikia cheo cha juu zaidi au kupewa mamlaka makubwa. Jueni pia kwamba Yeye Aliyesulubishwa si tu kwamba anashindwa kumwokoa yeyote kutoka kwa majanga, bali, kinyume chake, huwaletea wale wanaomwamini kila aina ya mabaya na kifo cha aibu. Na kwa habari ya ukweli wa yote niliyosema—na wale wanaoitwa waganga wawili wa jana, Hermogenes na Mina, washuhudie hili: wao ambao, kabla ya mateso yao, waliapa kuamsha wafu, lakini, baada ya kuadhibiwa na mimi kwa mateso makali kwa kosa lao wenyewe, hawakuweza hata kujisaidia wenyewe. Basi nguvu ya huyu mdanganyifu, Kristo, iko wapi?
Wakati mfalme alipokuwa akisema maneno haya ya aibu na kulaani jina la Kristo, umati wote waliakasirika na wakaguna miongoni mwao, wakipanga jambo jipya dhidi ya mfalme mwenyewe. Lakini mara tu watangazaji walipotoa ishara kwa watu wanyamaze, na wakati mfalme alipokuwa karibu kuwahutubia tena, Watakatifu Mina na Hermogenes walitokea ghafla mbele yake. Kila mtu aliwaelekeza macho yake kwa mshangao na wakapaza sauti kana kwamba kwa sauti moja na kinywa kimoja:
'Hakika, kuna Mungu mmoja tu – Mungu wa Kikristo!'
Alipowaona, Tsar alishikwa na mshangao na hofu kuu.
Wakati huo huo, mmoja wa wale waliokuwa wamesimama miongoni mwa umati, aliyeitwa Evgraf, mtu aliyekuwa na ujuzi mkubwa katika sayansi za Kigiriki na ambaye pia alikuwa mwandishi wakati Mtakatifu Mina, akiwa hakimu, alipokuwa akiitawala mji—Evgraf huyu, alipoona watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani wakiwa hai na salama, alijaa shauku ya kiungu na, baada ya kufanya ishara ya msalaba, kwa ujasiri alitoka katikati ya uwanja na kusimama mbele ya mfalme, akimwambia:
'Ee Mfalme! Mimi, pia, ni Mkristo ambaye hatambui amri zako; nimekusimama mbele yako, bila kuokoa mwili wangu kwa ajili ya Kristo; usifikiri kunishinda kwa vitisho au ushangiliaji; na huna uwezo wa kumshinda si mimi peke yangu tu, bali hata Mkristo yeyote kati yetu: kwani kwetu sisi, kubaki nawe ni sawa na kifo, ilhali kufa kwa ajili ya Kristo ndiko kupata uzima kweli. Umeingia katika mji wetu kama simba, ukitafuta kumeza kundi la Kristo na kuharibu imani takatifu kwa ajili ya sanamu, lakini sisi tunadharau hasira yako, tuko tayari kukabiliana na kifo kwa ajili ya uchaji Mungu, na tunakucheka kama vile tunavyomcheka mbweha mwerevu.
Aliposikia haya, mfalme alijaa hasira na, akiruka haraka kutoka kwenye kiti chake cha enzi, alijirusha juu ya Wakristo; akinyakua upanga kutoka kwa mmoja wa wale waliosimama mbele yake, alimkata Mtakatifu Eugraphus kwa mikono yake mwenyewe na, katika hasira yake kuu, alianza kumkata vipande vipande. Hata hivyo, mtakatifu, alipokuwa akikakatwa vipande vipande, aliendelea, kadiri alivyoweza, kumkemea mtesaji wake kwa ukafiri wake na, wakati huo huo, kumshukuru Mungu kwamba alikuwa akienda Kwake kabla ya wengine, na kwamba alikuwa akifa si kwa pigo moja, bali kutokana na majeraha mengi, jambo ambalo lilimpatia tumaini la taji nyingi kutoka kwa Mungu. Hivyo alikabidhi roho yake mikononi mwa Mungu, huku akiwa anakatwa vipande katikati ya uwanja wa umma.
Mfalme, alipoketi tena kwenye kiti chake cha enzi, aliwaangalia mashahidi watakatifu Mina na Hermogenes na akasema:
'Naapa kwa nguvu za miungu yangu kwamba sijawahi kuona wachawi kama hawa!' Si ajabu watu wa kawaida wanawasikiliza, kwani, kwa kuwapotosha wasiojua kwa uchawi wao wa ujanja, wanawageuza kutoka kwa w a miungu yao na kuwapandikiza azimio la kufa kwa ajili ya Aliyesulubishwa. Na hivyo basi sasa nitawafichua ninyi wabebeshaji—iwe ninyi ni taswira tu, zinazopamba macho tu, au kwa kweli miili iliyofanywa mipya.
Kwalo watakatifu wakajibu:
– Kwa kuwa akili yako ni kipumbavu, roho yako imepofushwa na moyo wako umekakamaa, ndiyo maana hata kitu halisi huonekana kwako kama kichwa cha maji; kwani, kwa kweli, si wewe ni kipofu, ikiwa huamini katika jambo linalong'aa zaidi kuliko jua lenyewe? Ukishuku, basi uchunguze kwa makini sana ili uone kama ni sisi kweli; na ukitutishia kwa hasira, basi tujaribu tena kwa mateso na majeraha, na utambue kuwa sisi ni nyama na damu, siyo mzuka. Ukitaka kutuvutia kwa ahadi ya manufaa ya muda, jua hili: hata kama utatupa ufalme wako wote—uliouona kuwa wa thamani zaidi ya yote—hutungeshawishi kwao. Basi, toa hukumu yako ya mwisho juu yetu na ujue kuwa hutatushinda kwa njia yoyote ile.
Mfalme, alipoona kwamba hawa hawakuwa mizimu bali watu hai—kwani wengi waliwagusa kwa mikono yao na kuthibitisha kwamba miili yao haikuwa na majeraha—aliamuru vichwa vyao vikatwe; naye mwenyewe, akainuka, akaondoka hadi vyumba vyake, akiwa na aibu kwamba hakuweza kuwashinda askari wa Kristo kwa njia yoyote ile. Watakatifu walipopelekwa mahali pa kuuawa, watu wote waliwafuata; nao, wakainua macho yao mbinguni, walisimama hapo kwa muda mrefu, wakiomba kwa Mungu awape amani na utulivu makanisa na Ukristo wote, na kwamba hakuna anayewatafuta kwa ajili ya msaada wao arudi mikono mitupu; kisha, baada ya kukumbatiana na kualiana kwaheri, wainamisha vichwa vyao vya heshima chini ya upanga na wakakatwa vichwa na askari. Na kwa kuwa Mina mkubwa, akiwa bado hai, alikuwa amemuomba mfalme kwamba mwili wake uzikwe Byzantium (jambo ambalo aliwaagiza tena wale waumini waliokuwa pamoja naye kabla ya kifo chake kulitekeleza), Mfalme Maximinus aliamuru sanduku la chuma litengenezwe na, baada ya kuweka miili ya watakatifu waliouawa ndani yake, aliitupa baharini ili Wakristo wasiweze kuwatukuza. Yeye mwenyewe, alipoona tetesi zilizokuwa zikienea miongoni mwa watu na kelele kubwa dhidi yake, aliondoka mjini kwa haraka na kuelekea Bizanti, akitisha kwamba huenda ghasia zikainuka dhidi yake.
Wakati huo huo, sanduku la chuma lililokuwa na mifupa ya watakatifu waliouawa halizami baharini, bali, likiongozwa majini na Nguvu ya Mungu, lilitangulia mfalme mwenyewe na kufika haraka Byzantium, likisafiri kwa kasi kama ndege anavyoruka. Kwa upande wa Askofu wa Bizanti, alipata maono ya kimungu usiku huo, yakimwamuru aende mara moja ufukweni na kupokea kwa heshima sanduku lililokuwa na mifupa ya watakatifu. Usiku huo huo, askofu, akiwa amewaita makasisi wake na watu fulani mashuhuri miongoni mwa waumini wa mji, alitoka nao baharini; na wote wakaona nuru ikishuka kutoka mbinguni hadi baharini katika umbo la nguzo na kuingia katika chombo fulani; Ndani ya mashua hiyo waliketi wanaume wawili wenye mng'ao, wakielekea kuelekea ufukweni ambapo askofu na watumishi wake walikuwa wamesimama.
Wale waliokuwa kwenye mashua walipokaribia ufukwe, wale waliokuwa wamesimama ufukweni waliona kuwa haikuwa mashua iliyokuwa ikielea, bali sanduku lililoongozwa juu ya maji na malaika wawili wangavu, ambao mara moja hawakuonekana punde tu baada ya kuweka sanduku hilo ufukweni. Askofu na watu, baada ya kupokea sanduku hilo kwa furaha na kugundua kuwa lilikuwa limetengenezwa kwa chuma, walishangazwa sana kwamba uzito mkubwa namna hiyo wa chuma haukupatika ndani ya kina cha bahari, bali, kama kipande cha mbao nyepesi, ulielea juu ya maji. Baada ya kubusu mawasiliano matakatifu ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, waliweka kwa muda mahali pa siri.
Kuhusu Mfalme Maximinus, ambaye alikuwa bado njiani, alipigwa na adhabu ya Mungu: akiwa amekuwa kipofu kiroho kwa muda mrefu, alipoteza pia uwezo wake wa kuona kimwili; zaidi ya hayo, yeye mwenyewe aliwaambia watu wake na marafiki kwamba alikuwa amadhibiwa na mikono isiyoonekana ya mtu fulani; siku chache baadaye, mtu huyu mwovu alikufa. Baada ya kifo cha mfalme, askofu alizika masalia ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani kwa heshima kuu kando ya ukuta wa mji, ili yawe walinzi wa mji, wasindikaji wa wanaosafiri baharini, na waponyaji wa wagonjwa, kwa utukufu wa Mungu mkuu na Mwokozi wetu Yesu Kristo, sasa na milele na hadi umilele wa milele. Amina[footnoteRef:8754] . [8754:  Mashahidi watakatifu waliteswa na kufa kama mashahidi karibu na mwaka 313. – Ugunduzi wa mabaki ya Mtakatifu Mina Mshahidi (uliofanyika katika karne ya 11) husherehekewa tarehe 17 Februari. Mtakatifu Mina pia anajulikana kama Kallikeladas (Mwenye Mawazo Yaliyo Wazi) kwa sababu ya ufasaha wake. – Katika karne ya 9, Yosefu Mwandishi wa Nyimbo za Ibada aliandika kanuni ya kuwatukuza mashahidi hawa, ambayo pia inataja uponyaji uliotokana na mifupa yao takatifu.] 



[bookmark: _Toc242951445]Troparion, Sauti ya 8:
Baada ya kuzima tamaa zao za moto kwa kujidhibiti, mashahidi wa Kristo walipokea neema ya kuondoa magonjwa kwa wagonjwa, na kufanya miujiza wakiwa hai na baada ya kifo. Hakika ni muujiza wa utukufu mkuu, kwani mifupa yao iliyokauka hutoa uponyaji: utukufu kwa Mungu Mmoja na Pekee, Muumba.


[bookmark: _Toc242951446]Kontakion, Sauti ya 1:
Sote tuenzi, kwa nyimbo takatifu na tamu, kumbukumbu ya Minus wa ajabu, Hermogenes wa kimungu, na Evgraph pamoja, kama wale waliemtukuza Bwana, wakateseka kwa ajili Yake, wakafikia cheo cha viumbe wasio na mwili mbinguni, na wanaendelea kutenda miujiza.


[bookmark: _Toc238144817][bookmark: _Toc242951447]Kumbukumbu ya Mtakatifu Gemellus
Anakumbukwa tarehe 10 Desemba
Mtakatifu Gemellus alikuwa mzaliwa wa eneo la Paflagonia[footnoteRef:8755] . Aliposikia kwamba Kaisari Julianu Mkufuru[footnoteRef:8756] alikuwa katika mji wa Ancyra[footnoteRef:8757] , alielekea mjini humo na, alipojitokeza mbele ya kaisari, alimkashifu bila woga kwa uapostasia wake na uadui dhidi ya imani takatifu ya Kikristo. Juliani alikasirika sana na kumweka kwenye mateso ya kikatili. Mduara wa chuma uliwekwa juu ya Gemella, uliokuwa moto sana kiasi kwamba cheche za moto ziliruka kutoka kwake, na damu ilimwagika kutoka mwilini mwa mtakatifu huyo. Akiwa katika hali hii, alitumiwa hadi mji wa Edessa[footnoteRef:8758] , ambako mkanamwiko mwenyewe pia alikuwa amewasili. Mtakatifu huyo alipofikishwa katika mji huo, mabega yake yalichanwa kwa misumari ya chuma ya moto mkali, na misumari ya chuma ilichomwa kichwani mwake; kisha alinyooshwa chini na ngozi yake ikakunwa kuanzia miguuni mwake hadi kichwani. Hatimaye, alisulubishwa, na miguu yake ilipigwa misumari msalabani. Hivyo basi, shahidi huyu mvumilivu alifariki, akimshukuru Mungu[footnoteRef:8759] . [8755:  Paflagonia – eneo la kale la Asia Ndogo, kwenye pwani ya kusini ya Bahari Nyeusi.]  [8756:  Mfalme Julian alitawala kuanzia 361 hadi 363. Alipokuwa mfalme, alikana imani ya Kikristo na akafanya kuhuisha upagani kuwa kazi ya maisha yake, ndiyo maana anajulikana kama 'Mkadhibu'.]  [8757:  Ancyra – mji mkuu wa eneo la Galatia katika Asia Ndogo – sasa unaojulikana kama Angora, mji muhimu katika Asia Ndogo wenye idadi ya watu 30,000. Galatia ilikuwa katikati kabisa ya rasi ya Asia Ndogo; hata hivyo, Ancyra ilikuwa katika ukingo wa kaskazini-magharibi mwa mkoa huo.]  [8758:  Edes ni mji katika Kilikia, eneo lililoko kusini-mashariki mwa Asia Minor.]  [8759:  Ufishawahi wa Mtakatifu Gemellus ulitokea karibu na mwaka wa 361.] 



[bookmark: _Toc238144818][bookmark: _Toc242951448]Kumbukumbu ya Mtakatifu Thomas Defurkin[footnoteRef:8760] [8760:  Hii ilikuwa jina la utani lililotolewa kwa Mtakatifu Thomas.] 

Anakumbukwa tarehe 10 Desemba
Mwenye Heri Tomas alizaliwa Bithynia mwaka wa[footnoteRef:8761] . Wazazi wake walikuwa wa cheo cha chini na waliishi kwa kuridhika. Lakini tangu utotoni mwake, Tomas aliepuka raha zote za kidunia na za ubatili na akaonyesha mwelekeo mkubwa kuelekea maisha ya ukiwa. Akivutiwa na maisha ya mfano ya mtawa fulani aliyeishi katika mojawapo ya monasteri jirani, alijishikiza sana na makao matakatifu; tangu utotoni alikuwa amezoea kufunga, na, huku akijishughulisha kwa shauku katika masomo ya kitaaluma yanayofaa kwa umri wake, alijifunza Zaburi, maandiko ya Mitume na ibada nzima ya kanisa. Hivyo basi, maisha ya awali ya Tomaso yalipita kwa amani na utauwa, na mbegu njema zilizopandwa katika roho yake zilipata muda wa kuchipuka ili kukua zaidi. Hata hivyo, yule kijana mwoga wa Mungu alipofikia utu uzima, alivaa mavazi ya kimonaki na, kwa azma isiyoyumba, alianza mapambano ya kiroho dhidi ya adui wa wokovu. Alithibuka na kukamilika sana katika maisha yake ya wema kiasi kwamba uzuri wake wa kiroho ulionekana wazi kwa wote. [8761:  Bitinia – mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo, ulioko kwenye pwani za Bahari Nyeusi, Bosphorus na Kipenyo cha Constantinople.] 

Wakati huo, mkuu wa Kibizanti aliyeitwa Galolikt alianzisha monasteri mpya kando ya Mto Sagaris na akamwomba askofu wa eneo hilo kuwakusanya watu waliofaa na wenye hekima zaidi katika monasteri hiyo. Mtakatifu Thomas alichaguliwa na kuteuliwa kuwa abati wa monasteri hii mpya, akiwa mtawa mwenye uzoefu, aliyekomaa katika maisha ya kiroho na mlinzi thabiti wa kujinyima. Hili liliripotiwa kwa baraza la maaskofu, pamoja na maelezo kwamba Thomas alikuwa amejihusisha na kazi za kiroho kwa miaka mingi, na kwamba wote walimwona kama chombo kilichojaa sifa mbalimbali njema, ingawa yeye mwenyewe, kwa unyenyekevu wake, alijitahidi kuficha hili kwa wengine.
Wakati huo huo, uteuzi huu usio wa kawaida wa Thomas aliye barikiwa kuwa mkuu wa monasteri—uliotokana na kashfa za shetani na kuruhusiwa na Mungu Mwenye Hekima—ulizua mzozo fulani. Akisikitishwa na hili, Thomas, akijilaumu, alijisemea kwa kujikemea:
'Ninafikiria nini kuhusu nafsi yangu!'
Na akitambua kwamba wakati ulikuwa umefika kwa matamanio yake ya dhati kutimia, baada ya kuaga ndugu zake na kuwaeleza huzuni ya moyo wake, na kuwapa faraja ya kiroho, aliondoka kwenye monasteri na kuelekea jangwani kutafuta utulivu. Wakiwa wameachwa bila kiongozi, kama kondoo wasio na mchungaji, watawa walitamani sana kurejea kwa Mheshimiwa; wakaondoka kumtafuta na wakamtafuta kwa muda mrefu, hadi walipofika jangwani hasa alipojiwekea Mheshimiwa, wakivumilia kimya kimya baridi ya msimu wa baridi na joto la kiangazi, wakichukulia baridi kama joto na joto kama ubaridi. Na wakamsihi Baba Mtakatifu arudi monasterini, na ili kupunguza huzuni yake, wakasema:
'Kwa nini unajichosha kwa maisha magumu namna hii? Fikiria hili: sisi tumetengenezwa kwa vumbi la ardhi na, kwa sababu hiyo hiyo, tuna udhaifu ndani yetu, hivyo ni zaidi ya uwezo wetu kuukataa kabisa udhaifu ulioko ndani yetu.'
Lakini Tomasi hakuyumba na, akitekeleza tu matakwa ya watawa, aliwaruhusu wamwandalie seli ndogo. Ilipokuwa tayari, Mheshimiwa aliingia ndani yake na, akipiga magoti ardhini, akasema:
'Hili likukubaliwe nawe, Ee Bwana; na waruhusu watu waliokuja kwa ajili ya uduni wangu waweze kurudi.'
Watawa waliondoka, wakamwacha kiongozi wao wa kiroho peke yake jangwani. Lakini baadaye, kana kwamba kwa ufunuo maalum, watu wacha Mungu walianza kufika kutoka pande zote kumwona mtawa mtakatifu huyo – watu wa kawaida waliotaka kuchukua nadhiri za utawa – na wakamwomba Baba Mtakatifu awaruhusu kuishi naye kwa utiifu. Kwa watu wote wa aina hiyo, wale waliokuja kumtumikia Bwana, aliwavisha mavazi ya kimonaki, na aliwaita wawili kati yao, kama wanafunzi wa kwanza wa Kristo, kwa majina ya Mitume – akimpa mmoja jina la Yohana na mwingine Petro – na pamoja nao alitoa maombi ya dhati kwa Mungu.
Lakini kwa mwandaji wa uovu – shetani – ilikuwa vigumu kuvumilia kuona hila zake na nia zake mbaya zikishindwa. Na hivyo wakamtumia mtu huyo mtakatifu, kwanza kabisa, wingi mkubwa sana wa mbu kiasi kwamba mtu huyo aliye barikiwa hakuweza hata kusema: mbu walimshambulia alipolala na aliposimama kuomba – wakijaa kinywani mwake, hata waliingia hadi kwenye koo lake. Hata chakula chake kidogo na kila kitu katika kibanda cha mtakatifu kilikuwa kimejaa mbu kila wakati. Dhiki hii ilidumu kwa miaka mitatu, lakini Padri Mtakatifu hakuvumilia tu bila kulalamika wala kupumua kwa uchungu, bali pia alimshukuru Mungu, akiomba msamaha wa dhambi zake. Kisha, kwa mapenzi ya Mungu, mashambulizi ya mbu yalipokwisha, nzi wakubwa walitokea, ambao walimng'ata mtawa huyo na kupenya katika mwili wake—uliochoka kwa kujinyima—kama vile ni mishale mikali. Dhiki hii pia, iliyodumu kwa miaka mitatu, ilikwisha. Lakini baada ya hapo, mtu huyo mtakatifu alishambuliwa na sisimizi, ambao walipanda ndani ya macho na pua yake; lakini yeye, kama mwaloni imara, hakutikisika katika tendo la uvumilivu alilokuwa amejitwika. Akiona uthabiti huo kwa mzee huyo aliyebarikiwa, ambaye alivumilia miaka hii tisa ya dhiki kana kwamba ilikuwa majaribu ya siku moja tu yanayopita, yule mjaribu alimshambulia kwa ukatili mkubwa zaidi na uliokithiri. Akijua kwamba mwanadamu, aliyeumbwa kwa sura ya Mungu, kwa asili humchukia nyoka kama chombo cha dhambi ya kwanza (Mwa. 3:1–6, 14–15), mdanganyifu, ili kuharibu amani ya ndani ya mchungaji na kupanda hisia za uchungu moyoni mwake—pamoja na mioyo ya wenzake—alituma wingi wa nyoka juu yake. Hili linaweza kuonekana kuwa la ajabu kwa wengi, lakini kwa vyovyote vile halikuwa njozi tu. Nyoka hawakutokea tu katika mawazo ya Mchungaji Thomas, bali walinyooka hadi kwake, wakamzunguka—siyo mara moja au mbili tu, bali kila mara.
Na haikuwa kwa mwaka mmoja, wala miwili, bali kwa miaka kumi na moja kamili mtakatifu alikuwa amezungukwa nao, na hakusema hata neno moja la malalamiko. Hata kitanda chake hakikuwa huru kutokana na nyoka; walijenga viota pale alipokuwa akipumzika. Lakini, akiwa amelindwa na utunzaji wa Mungu, baba mtakatifu hakudhurika nao.
Wakati mmoja, baba mtakatifu alikuwa akisherehekea Liturujia Takatifu ya Dhabihu Isiyo na Damu; ibada ilikuwa inakaribia kuisha, ghafla nyoka mkubwa alitoka mahali fulani na kujizungusha kama pete kuzunguka kanisa lote ambapo ibada takatifu ilikuwa ikifanyika. Mtawa aliyekuwa akimsaidia Baba Mtakatifu alikuwa ameondoka kanisani hapo awali kwenda kuchukua maji ya moto yaliyohitajika kwa ajili ya ibada, wakati nyoka—ambaye mwanzoni alionekana kuzunguka kanisa—alikuwa amejipinda kufikia wakati huo kwenye kizingiti cha kanisa, na kutengeneza fundo kubwa. Na kisha muujiza wa ajabu ulitokea: Mchungaji Mtakatifu, aliyekuwa akiongoza Ibada Takatifu, akishangaa kwa nini maji ya moto hayakuletewa kwa wakati kama ilivyokuwa desturi, aligeuka na kumwona mnyama huyo mkubwa amelala kando ya mlango, na mtawa aliyekuwa akimsaidia akisimama hapo kwa hofu kubwa; na, akijaa Roho Mtakatifu, alimwambia ndugu yake:
'Ingia ndani usitishwe.'
Yeye mwenyewe aliendelea na ibada takatifu. Akitabasamishwa na amri ya kibaapasa, mtawa, kana kwamba kwa mbawa, aliruka juu ya nyoka na kuingia kanisani. Mwishoni mwa Liturujia Takatifu, shemasi mbarikiwa, akiwa amevaa mavazi yake takatifu, alikaribia kizingiti ambapo jitu lilikuwa limelala na akasema:
'Ikiwa kuwepo kwako hapa, Ewe nyoka, kunamaanisha kifo chako kwa mkono wa Mungu wangu, basi nifuate.'
Nyoka alishika wigo wa vazi la mtakatifu kwa meno yake na kumfuata; hata hivyo, Tomasi aliondoka kanisani umbali wa kurusha mshale na, alipoingia kwenye kichaka ambako kulikuwa na shimo kubwa, alisimama na kuanza kuomba; kwenye maombi yake mengi aliongeza hili:
'Ee Mungu, uliyewapa waumini katika Wewe mamlaka ya kuponda nyoka na paka wa moto, nipe, Ee Bwana, kwamba mimi, mdogo wa wote, niponde koo la nyoka, kama ulivyoamuru!' (Luka 10:19)
Mchungaji hakuwa amemaliza sala hii hata kidogo, nyoka alinuka kutoka mahali pake wakati huo huo na kujitosa katika shimo kuu; kingo za shimo hilo ziliharibika pamoja nayo, na hivyo kutokea boma tambarare mahali hapo. Baada ya kumshukuru Mungu, shemasi alirudi kwenye kibanda chake. Kisha muujiza mpya na wa ajabu ulifuata: nyoka ambao walikuwa wamejenga viota vyao chini ya kibanda cha shemasi mtakatifu na kumtisha kwa miaka mingi, walipomwona uso wake mtakatifu, kana kwamba wakitoroka moto mkali, ghafla wote walikimbilia mahali pale ambapo yule nyoka mkubwa alikuwa amekufa. Huko, kwa mapenzi ya Mungu, wengi wao walikufa, na ndege wakawashambulia na kuwala.
Kuanzia wakati huo na kuendelea, Mtakatifu Tomasi, akiwa amekombolewa kutoka kwa majaribu na dhiki, alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya uponyaji na unabii; lakini wakati huo huo alijitoa kwa bidii zaidi katika ukamilifu wake wa kiroho, akizingatia hasa kuzingatia desturi ya kujinyima ya ukimya. Na kwa kuwa wale waliotafuta mwongozo walimjia bila kukoma na kumlazimisha kuvunja ukimya wake, alianza kujitenga mara kwa mara kwenye kilele cha mlima katika jangwa lake; huku wanafunzi wake wateule, wa karibu, kwa mujibu wa maagizo yake, wakiwaongoza ndugu na wageni: Yohana aliongoza utekelezaji wa sala na ibada za kanisa, huku Petro akiwajenga kwa zawadi ya neema iliyojaa ya utambuzi. Na ingawa yote haya yalipangwa hivyo, nguvu ya kiroho ya mwongozo wa baba haikudhoofika, kwani katika mambo yote mapenzi moja yaliwekwa dhahiri—wote walilishwa na mapenzi ya baba mzee, ambaye upendo wake uliwahamasisha wote na kuwaongoza kwenye njia ya wokovu.
Wakati kila kitu katika monasteri hiyo iliyojitenga kiliendelea kwa mpangilio huu uliowekwa, siku moja Mfalme Mtakatifu wa Mgiriki Leo, mwana wa Basil[footnoteRef:8762] , akiwa na wasiwasi fulani moyoni mwake, aliweka wasiwasi huo katika barua na, baada ya kuifunga kwa muhuri wake wa kifalme, akaiwasilisha kwa mjumbe maalum kwa wazee mtakatifu, akitaka kupokea kutoka kwake suluhisho la wasiwasi wake. Mtumwa huyo wa kifalme aliondoka, na mara tu alipokaribia kizingiti cha kibanda cha baba mtakatifu, yule baba, akitoka kumkaribisha, alimkabidhi barua yake iliyofungwa na kusema: [8762:  Leo VI Mwerevu, mwana wa Basil Mmakedonia. Mfalme wa Bizanti, alitawala kuanzia 886 hadi 911.] 

'Chukua hili, ndugu yangu, na mrejelee aliyekutuma.'
Mabadiliko haya ya matukio yalimjaza mjumbe hofu, na, akiwa amechanganyikiwa, alipinga:
'Nitampa nini jibu yule aliyenituma kuhusu ulizo lake lililoandikwa, wakati hata hujachukua barua ya Tsar mikononi mwako?'
Kwake huyo mtakatifu akajibu:
'Inatosha, mwanangu: hivyo ndivyo mapenzi ya Mungu.'
Baada ya kupokea ujumbe kutoka kwa Mtume Tomasi, mtumwa alirudi na kumwambia mfalme yaliyotokea, jambo lililomshangaza sana mfalme. Mfalme aliposoma jibu la mzee huyo na akapata ufumbuzi wa utata wake, alionyesha hamu kubwa ya kumuona mzee huyo ana kwa ana. Lakini Tomasi aliepuka ulimwengu na, katika unyenyekevu wake, alikataa kujitokeza mbele ya mfalme. Hata hivyo, hili liliripotiwa baadaye—na kwa ufupi tu—na mmoja wa wanafunzi wake. Mtu yeyote aliyekuwa na uhitaji wowote wa kiroho, bila hofu na bila kukatishwa tamaa na umbali au kupita kwa muda, angegeukia kwa Baba Mtakatifu na kupokea faraja ya kiroho aliyoitafuta, pamoja na afya ya kimwili. Na hivyo, baada ya kuwaongoza watu wengi katika maisha yao ya kiroho kwa miaka mingi, na kufikia uzee uliokomaa, Mheshimiwa Baba, baada ya ugonjwa mfupi, alikabidhi roho yake kwa Mungu[footnoteRef:8763] . [8763:  Mtakatifu Thomas Defurkin alifariki katika karne ya 10.] 
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11 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144820][bookmark: _Toc242951450]Maisha ya Baba Yetu Mwenye Heshima Daniel wa Nguzo
Anakumbukwa tarehe 11 Desemba
Mzee wetu Mwenye Heshima Daniel wa Nguzo, tawi hili la mbinguni, alilelewa Mesopotamia[footnoteRef:8764] . Alizaliwa katika kijiji kiitwacho Viphar, kilichoko karibu na mji wa Samosata[footnoteRef:8765] , kwa wazazi Wakristo, Eliya na Marta. Mama yake alikuwa tasa na hakuwahi kujifungua, na kwa sababu hii ilibidi avumilie taabu na lawama nyingi, kutoka kwa mumewe na jamaa zake. Usiku mmoja katikati ya usiku, akiwa amesongwa na huzuni, aliondoka nyumbani kwake kimyakimya, na, akinyoosha mikono yake kuelekea mbinguni, alimwomba Mungu kwa sala hii ya machozi: [8764:  Mesopotamia (kama inavyotafsiriwa kutoka Kigiriki 'katikati ya mito') – ni eneo lililoko kati ya mito Tigrisi na Furat. Hapa ndipo, kulingana na maelezo ya kibiblia na mila za watu wengine, Paradiso, makazi ya wanadamu wa kwanza, ilipokuwa.]  [8765:  Samosata – mji mkuu wa mkoa wa Kisiri wa Commagene, kando ya magharibi mwa mto Eufrates.] 

'Ee Bwana, Mfalme! Hapo mwanzo Uliumba mwanamume na mwanamke na ukawaambia: "Zaeni na kuongezeka." Ulimpa Sara Isaka katika uzee wake (Mwa. 1:28), Hana Samweli (1 Sam. 1:20), na Elizabeti Yohana (Lk. 20:60). Basi, nionee huruma katika masaibu yangu yanayofanana na, ukinitazama kwa wema, uponye ukosefu wangu wa watoto, uondoe aibu yangu, na unipe mtoto katika tumbo langu lisilozaa, ili niweze kukuletea zawadi uliyonipa, kama vile Hannah alivyokuletea Samweli.
Baada ya kuomba hivi kwa moyo uliokuswa na roho iliyonyenyekea, Marta alirudi nyumbani kwake na, alipolala peke yake, akaona katika ndoto mishumaa miwili mikubwa na yenye kung'aa sana, iliyofanana na bakuli kwa umbo, ikishuka polepole kutoka mbinguni juu ya kichwa chake. Asubuhi, alipoamka, alimwambia mumewe na familia yake kuhusu maono hayo, na kila mmoja, kwa njia yake, alijaribu kumfafanulia ndoto yake. Wakati huo huo, ndoto hii ya ajabu ilikuwa ishara kwamba angezaa mtoto wa kiume ambaye, kwa mwangaza wa wema wake, angezidi hata nyota. Muda mfupi baadaye, Marta alipata mimba na akazaa mtoto wa kiume; kupitia uzazi huu, aliponywa kutoweza kuzaa kumkuwa kumemsababishia huzuni kubwa. Hivyo ndivyo ilivyoanza maisha ya baraka ya Daniel duniani, na alivyokuja duniani kwa njia ya ajabu—yeye ambaye baadaye angekuwa kweli mwana wa nuru.
Hadi alipofikisha umri wa miaka mitano, mvulana huyo alikua bila jina, kwa kuwa wazazi wake hawakutaka kumpa mwana wao jina wenyewe, bali walitaka yule aliyezaliwa kama zawadi kutoka kwa Mungu apokee pia jina lake kutoka kwa Mungu. Kwa hiyo, walimpeleka kwenye monasteri, wakiwa wamebeba zawadi kwa ajili ya Mungu, na wakamuomba abati ampe mwana wao jina. Abati, akiwa amepewa ufunuo na Mungu, alijibu kwamba apewe jina ambalo Mungu Mwenyewe atalifunua. Akimtazama mvulana huyo, aliamuru lete kwa ajili yake kitabu kutoka madhabahuni; alipokifungua, alikipata ndani yake maneno fulani ya nabii Danieli wa kitabu kitakatifu cha . Akitambua kutokana na hili kwamba Mungu Mwenyewe alikuwa ametaka hivyo, kwamba jina la nabii huyu limpe mvulana huyo, alimpa jina Danieli. Hii ilikuwa ishara kwamba mvulana huyu angekuwa kama nabii mkuu, kwa jina na kwa uchaji Mungu. Wazazi wake walitaka mwana wao atakaswe mara moja kwa ajili ya utumishi wa Mungu katika monasteri hii, lakini mkuu wa monasteri hakukubaliana na hilo, kwa sababu mvulana alikuwa bado mdogo sana. Hivyo basi, kwa utunzaji wa Mungu, wazazi wake walirudi nyumbani naye, ili mvulana huyu baadaye achague maisha ya wema si kwa matakwa ya wengine, bali kwa hiari yake mwenyewe na kwa ufahamu wake mwenyewe. Hata hivyo, tangu utotoni mwake, ilikuwa dhahiri kwamba angekua na kuwa mtu mwema – kama vile mti mwema, tangu siku unapopandwa, tayari unaonyesha dalili za mazao yake ya baadaye; mavazi ya wema yalimfuata kila mahali, kwani alitembea katika nuru ya neema ya Mungu.
Mvulana alipofikisha umri wa miaka 12, aliondoka nyumbani kwa baba yake bila kumwambia yeyote kuhusu kuondoka kwake au nia yake; lakini tayari alikuwa ameshaziamua kuwatema mkono wazazi wake, nchi yake, jamaa zake na marafiki zake kabisa kwa ajili ya Kristo, na akasafiri kuelekea monasteri iliyokuwa stadia 20[footnoteRef:8766] kutoka kijiji chake cha nyumbani. Akipiga magoti mbele ya mkuu wa monasteri, Daniel alimsihi amkubali katika udugu wa kimonaki na kumkata nywele kwa mtindo wa kimalaika[footnoteRef:8767] . [8766:  'Stadia' ni takriban sazheni 88; stadia 20 ni kidogo zaidi ya versti 3.5.]  [8767:  Hili ni jina lililotolewa kwa ibada ya kutoa nadhiri za ukiungama, kwa kuwa lengo kuu la ukiungama ni kuwa kama viumbe wasio na mwili kupitia maombi na kujinyima anasa.] 

Lakini abati, akitaja udhaifu na ujana wa momba, alimjibu Daniel kwamba, kwa kuwa bado alikuwa mvulana mdogo sana, hangeweza kustahimili kazi nyingi za umonaki—ambazo si rahisi hata kwa watu wazima—kama vile, kwa mfano, maombi yasiyo na kikomo, kusujudu, kufunga, usafi wa mwili na kukataa kabisa mapenzi ya nafsi na kila tamaa ya mwili. Hivyo basi, alimshauri yule kijana arudi kwa wazazi wake na akalie huko kwa muda, badala ya kujihusisha na kazi ngumu kama hizo, ambazo zilikuwa juu ya nguvu zake za ujana.
'Ndiyo hasa sababu niliyojaa hapa,' Daniel akamjibu mkuu wa monasteri, 'kuishi kwa ajili ya Kristo na kufa kwa ulimwengu; hata kama ningekufa nikitekeleza matendo bora zaidi ya ukiungama, bado ingekuwa bora zaidi isiyo na kifani kuliko kuondoka hapa bila chochote, na – nikinukuu Injili – 'hakuna anayeweka mkono wake kwenye gari la kulima na anaangalia nyuma anayefaa kwa Ufalme wa Mungu' (Luka 9:62).
Abati tena alitumia muda mrefu kujaribu kumshawishi Daniel aache mpango wake, lakini yeye pia alikumbana na pingamizi nyingi. Hatimaye, akishindwa kumshawishi Daniel kuacha azma yake na akimtambua kuwa ana dhamira thabiti na upendo wa kweli kwa Mungu, abati aliwaita ndugu na kushauriana nao kama mvulana mdogo kama huyo angeweza kupokelewa kwenye monasteri. Ndugu, wakishangazwa na ujasiri wa yule kijana na uthabiti wa roho yake, na kutambua kuwa alikuwa na wito kutoka kwa Mungu, walikubali kumkaribisha katika jumuiya yao. Daniel, kwa upande wake, alijaa shauku, akitangulia katika wema na kuishi maisha yanayomfaa Mungu.
Wakati huo huo, baada ya muda kupita, wazazi wa Daniel waligundua kuwa alikuwa katika monasteri hiyo. Wakafurahi, lakini wakati huo huo wakashangaa kwamba kijana mdogo kama huyo alijitolea kwa huduma ya Mungu. Walipomwendea kumtembelea na wakamkuta bado hajakatwa nywele na akitembea miongoni mwa watawa bila vazi la ktawa, walianza kumwomba mkuu wa watawa amkatie nywele mwana wao mbele yao na amvike mavazi ya ktawa. Siku ya Jumapili, baada ya kushauriana na jumuiya ya watawa, mkuu wa watawa alimkata nywele Daniel na kumtawaza kuwa mtawa, huku akiwaagiza wazazi wake wasimtembelee mwana wao mara kwa mara. Baada ya hapo, walirejea nyumbani kwao kwa furaha; na kwa upande wa Daniel aliyebarikiwa, alistawi na kuimarika kiroho, akakomaa si tu kwa umri bali pia kwa sifa njema.
[footnoteRef:8768]Mwanzo wa maisha haya ya heshima na chanzo cha yote yaliyofuata ulikuwa kama ifuatavyo. Moyo wa Danielu uliwaka kwa upendo wa kimungu, na alihisi hamu isiyozuilika ya kuabudu mahali patakatifu ambapo Bwana wetu Yesu Kristo aliteseka kwa ajili yetu, ambapo Alizikwa na kufufuka tena, na ambapo Alipaa mbinguni. Wakati huo huo, alijawa na tamaa kali ya kumuona mtawa mkuu wa wakati huo – Mtakatifu Simeoni Mtawa wa Nguzo. Alipomwendea mkuu wa monasteri, alimweleza tamaa yake na kuomba aruhusiwe kufanya safari aliyoichagua. Wakati huo, mkuu wa monasteri alimsihi Daniel abaki; lakini baadaye, alipojiona yeye mweny e na haja ya kusafiri hadi Antiokia kwa ajili ya mahitaji ya Kanisa, alimchukua Daniel na wanachama wengine wachache wa jumuiya ya kimonaki pamoja naye. Walipofika kijiji kinachoitwa Tilanissa, si mbali na mahali ambapo Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo aliishi akiwa mtawa, walielekea kwenye nguzo yake. Wakaona ukali wa eneo hilo na urefu wa nguzo, na wakajifunza kwamba, bila kujali kinachotokea, mtawa huyu alivumilia kwenye nguzo yake baridi ya msimu wa baridi, joto la msimu wa kiangazi, upepo na mvua. Watu wengine wapumbavu walidhani kuwa mtakatifu huyo alikuwa akivumilia yote haya kwa ajili ya majivuno; lakini Daniel aliye barikiwa hakuwa tu ameshangazwa na uvumilivu wake, bali pia alihamasika mwenyewe kuiga mfano wake. Wakati watawa waliokuja waliposimama chini na kumwita, Mtakatifu Simeoni, akiwatazama kutoka juu, aliamuru mng'ozo uletwe na, wakipenda, wampandee. Ndipo ilipobainika jinsi kila mmoja wao alivyomtazama mtakatifu huyo: mmoja alidai kuwa ana maumivu ya miguu, mwingine alikataa kwa sababu ya uzee wake, huku wengine wakikataa, wakitoa visingizio vya magonjwa mengine mbalimbali; lakini Daniel, alipanda ngazi, akapanda kwa haraka, na akamsalimia kwa furaha Simeoni mkuu. Na juhudi zake hazikupotea bure, kwani kwanza alipokea mafundisho kutoka kwa mtu huyo wa maisha ya kujinyima na hivyo akahamasika zaidi kuishi maisha ya wema; kisha Daniel akapewa baraka kutoka kwake, iliyotolewa kwa kuwekewa mikono; na, hatimaye, alisikia kutoka kwake kuhusu maisha yake ya baadaye. Mtawa huyo, akimwambia, alizungumza kwa unabii: [8768:  Antiokia nchini Syria ni mojawapo ya miji ya zamani na tajiri zaidi nchini Syria, na ndiyo mji mkuu wake; iko kwenye Mto Orontes, takriban versts 10 kutoka mahali panapomwingilia katika Bahari ya Mediterania, kati ya safu za milima ya Lebanon na Taurus; Ilianzishwa miaka 300 kabla ya Kristo na Seleucus Nicator na kupewa jina la baba yake, Antiochus. Kwa Kanisa la Kikristo, Antiokia ina umuhimu maalum kama kituo kikuu cha pili cha Ukristo baada ya Yerusalemu, na kama mama wa makanisa ya Kikristo yaliyoanzishwa miongoni mwa Mataifa. Kanisa maarufu la Antiokia lilianzishwa awali na mitume watakatifu Paulo na Barnaba, na baadaye likathibitishwa na Mtume Petro. Antiokia ilikuwa mwenyeji wa mabaraza mengi mashuhuri ya wachungaji wa Kanisa wakati wa mizozo ya kiheretiki (ya Kiariani na Kinesitoriani). Tangu enzi za kale, Kanisa la Antiokia limekuwa likifurahia haki maalum, sawa na Makanisa ya Alexandria, Yerusalemu, Constantinople na Roma; viongozi wake wamekuwa wakiwa na, na wanaendelea kuwa na hadi leo, cheo na haki za patriaki. Kwa sasa, Antiokia iko chini ya utawala wa Uturuki na ni mji mdogo, maskini wenye idadi ya watu hadi 10,000.] 

'Thabiti, mwanangu, na moyo wako uwe imara, kwani unakaribia kupitia, kwa ajili ya Kristo, majaribu magumu kuvumilia; lakini Kristo Mwenyewe atakuwa Msaidizi wako katika mambo yote: Atatimiza nguvu na kutuliza roho yako.'
Baada ya mazungumzo ya upendo na marefu kiasi na mtakatifu huyo, Daniel aliyebarikiwa alishuka chini na kisha akarudi monasterini.
Muda fulani baadaye, wakati mkuu wa monasteri hiyo alipofariki dunia na kumwendea Bwana, ndugu walihimiza Daudi achukue wadhifa wa ukuu baada yake, lakini yeye, aliyemteua mwingine kuchukua nafasi yake, alianza kutafuta upweke mwenyewe, akijiambia:
'Tazama, Danieli, umeachiwa huru, na wakati umefika wa kutimiza kile ulichotafuta kwa hamu sana zamani; kwa hiyo, fuata njia unayoitaka na timiza kusudi lako.'
Baada ya kufanya uamuzi, Daniel aliondoka monasterini kwa siri na kufika kwenye eneo la kujitenga karibu na nguzo ya Mtakatifu Simeoni; alipokaa huko kwa siku kumi na nne, tayari alikuwa akijiandaa kuondoka. Lakini Mtakatifu Simeoni, kwa upendo wake kwa Daniel, alimshauri abaki naye; Hata hivyo, Daniel, akiwa na shauku kubwa ya kuona maeneo matakatifu Yerusalemu na kwenda jangwani ndani kufanya utulivu, alianza safari yake kuelekea Palestina. Wakati huo, kulikuwa na vita vikali Palestina: Wasamaria walikuwa wamewavamia Wakristo – na kwa sababu hiyo barabara iliyopita katika eneo hilo haikuwa salama. Daniel alifahamu haya yote, lakini hakuyajali; akiwa na azma thabiti na moyo usio na woga, asiyeogopa kifo, alianza safari yake, akiwa ameteketezwa kabisa na tamaa moja kuu ya kutimiza safari aliyokuwa amepanga kwa muda mrefu. Baada ya kusafiri umbali mkubwa, alikutana na mtawa mmoja mteule, mzee kwa umri, mwenye sura ya heshima, mwenye nywele za kijivu, aliyefanana kwa kila hali na Mteule Simeoni wa Nguzo. Akimkumbatia Daniel, mzee huyo alimuuliza kwa Kiasiriaki alikuwa anakwenda wapi. Daniel alijibu kwamba, Mungu akipenda, alikuwa anakwenda mahali patakatifu. Mzee huyo akasema:
'Umeongea kweli, "kama Mungu atapenda"; lakini jua hakika kwamba safari yako ya sasa si kwa baraka za Mungu. Je, hukusikia kuhusu fujo na mizozo huko Palestina?'
Daniel akajibu:
'Nimesikia, lakini ninaweka tumaini langu kwa Mungu: Yeye atakuwa msaidizi wangu, na kwa hiyo naamini kwamba hakuna jambo baya litakalonipata; na hata kama jambo kama hilo litatokea, siogopi: kwa maana "tukiishi au tukiwa fariki, sisi ni wa Bwana" (Warumi 14:8).'
Lakini wazee, akijibu hayo, alimnukuu Daniel neno la unabii: 'Hatamwacha mguu wako uteleze; yeye anayekulinda hatapumzika' (Zaburi 120:3). Malaika.
Hata hivyo, Danieli, akipinga wazee, alionyesha utayari wake hata kufa kwa ajili ya Kristo katika safari hii.
Ndipo wazee akamgeukia kwa hasira akasema:
'Mungu hatuamrishi kujitumbukiza katika kifo kabla ya wakati au kutembea, kana kwamba bila hiari, kuelekea kwenye kifo hakika, aliposema: "Watakapowatesa katika mji mmoja, mkimbie kwenda mwingine" (Mathayo 10:23).'
Daniel alianza kushawishika na ushauri wa mzee huyo akamwambia:
'Baba, ikiwa hiyo ndiyo maoni yako, niko tayari kurudi nyuma.'
Mzee akajibu:
'Sikukushauri kuacha kabisa uamuzi wako, bali ninabainisha tu kwamba itakuwa ni kutojua busara kwako kwenda huko kwa wakati huu usiofaa. Basi nenda Byzantium, ambayo, kwa wingi wake wa maeneo matakatifu, ni kama Yerusalemu ya pili, ambayo neema ya Mungu sasa imetulia juu yake kwa amri Yake; huko utaweza kutembelea makanisa mengi na kujazwa na tafakari ya maeneo mengi matakatifu. Hata hivyo, ukiamua kujitolea kwa maisha ya kujinyima na ukimya, iwe ni katika Thrace ya Juu au kwenye kinywa cha bahari, hili litakuwa la wokovu kwako, na Mungu atakusaidia katika hili. Kwa ujumla, mpendwa wangu, hupaswi kufikiri kwamba unaweza kumpata Mungu Yerusalemu badala ya Bizanti; kwani Mungu hazuiliwi na nafasi yoyote.
Walipokuwa wakiongea kwa namna hii, jua lilianza kuzama, na wakakutana na monasteri njiani, ambayo ilibidi wapunguke kutoka barabarani ili kulala; hivyo wakielekea monasteri hiyo. Mzee akamwambia Danieli:
'Nenda mbele, nami nitakufuata.'
Daniel alifikiri kwamba sheikh huyo huenda alihitaji kusimama kwa sababu fulani, hivyo akaendelea mbele; na, alipofika kwenye malango ya monasteri, akaketi kusubiri sheikh huyo. Lakini kwa kuwa sheikh hakuonekana, Daniel alifikiri kwamba alikuwa ameenda kulala mahali pengine. Alipoingia kwenye monasteri, alimwamsalimia abati na ndugu wengine na akashiriki chakula alichotolewa. Baadaye alipolala usingizi, mzee huyo alimtokea tena katika ndoto na kumwambia tena atimize yale aliyokuwa amemwambia wakati wa safari yao na aondoke kuelekea Byzantium haraka iwezekanavyo. Alipoamka usingizini mwake na kutoona mtu yeyote karibu naye, Daniel alijiuliza ni nani aliyemtokea: mtu au malaika. Na alikuwa Simeoni, nguzo mkuu.
Baada ya maono haya, Daniel, alipokuwa amesali sala zake za asubuhi na kuwapongeza amani watawa waliotua katika monasteri hiyo, alielekea Bizanti.
Alipofika ufukweni, mtawa huyo aliingia katika kanisa la Mtakatifu Mikaeli, Malaika Mkuu, Kamanda wa majeshi ya mbinguni, na akakaa huko kwa siku saba. Huko alisikia kwamba huko Anapla[footnoteRef:8769] kulikuwa na hekalu la kipagani lililotelekezwa, lililojaa pepo wachafu wengi, kiasi kwamba hakuna mtu aliyeweza kupita karibu na mahali hapo: walizamisha wale waliosafiri kwa meli, na kuwashambulia wale waliokuwa wakipita kwa miguu kama wezi, na kuwaua. Baada ya kusikia haya, mtakatifu aliamua kwenda huko na kuishi huko, akimkumbuka Antonia Mkuu, ambaye aliteswa sana na mashetani na, hatimaye, kwa msaada wa Mungu, akiwa amewashinda, alipewa heshima kuu. Hivyo basi, Daniel alielekea kwenye kanisa lililotelekezwa[footnoteRef:8770] , akijihami kwa silaha moja isiyoshindika ya Msalaba Mtakatifu, huku akiimba: 'Bwana ndiye nuru yangu na wokovu wangu; nitamwogopa nani?' (Zab. 26:1). Hata kabla ya vita kuanza, kundi la mashetani lilikuwa tayari limezidiwa na hofu. Na mpiganaji huyu wa kiroho, alipokuwa akizunguka pembe za hekalu, aliwaweka alama ya Msalaba, kila mara akipiga magoti na kuomba kwa Mungu. Jioni ilipofika, kiongozi wa mashetani alifika na kuanza kumtupia mtakatifu mawe; kisha sauti ya ngurumo ya kutisha na kelele zikasikika, na vurugu zikainuka; lakini Daniel, akisimama bila hofu katika maombi, akasema: 'Ingawa jeshi limejipanga kunishambulia, moyo wangu hautatiwa hofu; ingawa vita vimeninuka dhidi yangu, hata wakati huo nitakuwa na tumaini' (Zaburi 26:3). Hivyo alitumia saa ya kwanza na ya pili ya usiku. Hata hivyo, usiku wa tatu, aliona umati wa mashetani katika umbo la majitu wenye nguvu zaidi, wenye nyuso za giza, wa kutisha kama walevi wa damu, wakikuna meno yao, wakimwonea mtakatifu hasira kali na kusema: [8769:  Anapl ni mtaa wa pembeni wa Konstantinopoli.]  [8770:  Hii ilikuwa wakati wa utawala wa Mfalme wa Bizanti Leo I, katika nusu ya pili ya karne ya 5.] 

'Nani, wewe mjinga, alikushauri kuja hapa, ambapo tumekaa kwa muda mrefu na sisi ndio mabwana wa mahali hapa?'
Baada ya kusema hayo, wakamrushia Daniel – wengine wakitaka kumtupa baharini, wengine wakijaribu kumtupia mawe; lakini hakuna hata mmoja wao aliyethubutu kumkaribia mtakatifu. Mtakatifu, hata hivyo, akikumbuka maneno ya Bwana: 'Aina hii hawezi kutoka kwa chochote isipokuwa sala na kufunga' (Marko 9:29), alifanya yafuatayo: baada ya kuziba milango yote ya hekalu, aliacha dirisha dogo moja tu wazi, huku yeye mwenyewe akianza kufunga na kuomba. Muda si mrefu, kundi lote la mashetani lilifukuzwa kutoka huko kwa nguvu za Mungu, na watu walianza kupita mahali hapo bila hatari yoyote. Jambo hili lilienea kila mahali, na wakazi wengi wa eneo hilo walianza kumjia Mtakatifu Danieli, wakishangaa kwamba katika mahali pale ambapo mapepo walikuwa wameishi, sifa za Mungu zilisikika mchana na usiku. Lakini shetani, akichukia wema na asipokubali kushindwa na mtakatifu, aliweka wivu katika baadhi ya makasisi – nao walianza kusema miongoni mwao:
'Imekuwaje kwamba amekuja hapa, na kila mtu anamiminika kwake na kumsifu kila mahali? Twende tumshushie chuki kwa Patriaki, ili amwondoe hapa.'
Walipomwendea Patriaki wa Konstantinopoli, Anatolius[footnoteRef:8771] , walimshutumu mtakatifu mbele yake. Lakini Patriaki akawajibu: [8771:  Anatolius – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 449 hadi 458.] 

'Mbona mnamshtaki mtu ambaye hamjui chochote kumhusu—kutoka kwake au aina ya maisha anayoishi? Ikiwa anaishi maisha ya haki, basi sisi pia tunapaswa kufuata mfano wa utakatifu wake; lakini ikiwa anaishi maovu, basi bila shaka anastahili kufukuzwa. Hata hivyo, hapaswi kufukuzwa mara moja, bali baada ya uchunguzi wa kina wa awali.'
Wakiwa wameaibika na jibu la Patriaki, wale wamwongozaji walilazimika kunyamaza.
Shetani, alipoona kushindwa kwa hila zake, alianza kumtesa mtakatifu kwa maono na hofu kali zaidi ya awali, kana kwamba anamshambulia kwa jeshi lake lote: mara akijaribu kumzamisha baharini, mara akijigamba kwamba angemwua. Lakini Shetani alishindwa kumdhuru mtakatifu hata kidogo. Akiendelea na sala yake, Danieli alimlilia Mungu:
'Bwana wangu Yesu Kristo, ambaye nimwamini, Yeye mwenyewe atakuangusha katika vilindi vya kuzimu.'
Hivi punde tu alipozitamka maneno haya, kulizuka kelele na vilio, kana kwamba ni vya kuomboleza, na mtakatifu akaona mashetani wakiruka mbali kama popo, wakitoroka kutoka mahali hapo. Lakini hata baada ya haya, mashetani hawakukoma kumtia mtakatifu taabu; walichochea tena wasengenyaji dhidi yake, ambao, walipomwendea patriaki, walisema:
'Mheshimiwa! Daniel ni mchawi na mdanganyifu; anawashawishi watu kwa uchawi, na kwa hiyo hatuwezi kumvumilia.'
Patriaki alimwita Daniel na kumuuliza alikuwa nani, alitoka wapi, kwa nini alikuwa amekuja katika nchi hizi, na aliamini vipi katika Mungu. Daniel mara moja alikiri imani yake ya Kiorthodoksi, kisha akazungumzia nchi na asili yake, na pia ukweli kwamba alikuwa amekuja Byzantium baada ya kuitwa na maono kutoka kwa Mungu. Aliposikia hayo, Patriaki alisimama na kumkumbatia, akamheshimu kama mtu wa Mungu, kisha akamwacha aende kwa amani. Siku chache baadaye, Patriaki alugua sana; mara moja alimwita Daniel na kumwomba aombe kwa Mungu ili yeye, Patriaki, apone. Mtakatifu mara tu alipomaliza kuomba, patriaki aliamka mara moja akiwa amepona; na tabibu, ambaye alikuwa amemtibu bila malipo, hakumwomba patriaki chochote kwa ajili ya uponyaji wake isipokuwa awaachilie wale waliomshutumu mbele yake. Patriaki akasema:
'Ningewezaje kutosamehe wale ambao wamekuwa vyombo vya baraka kubwa kama hii, kwamba nimethibitishwa kuwa mwafaa wa kukuona wewe na kupokea uponyaji kupitia kwako?'
Patriaki alimwomba mtakatifu abaki naye, lakini Daniel alipendelea kurudishwa kwenye kibanda chake; na alipofika huko, aliifunga tena mlango nyuma yake, akiacha tu tundu dogo kwa ajili ya wale waliokuja kumtembelea.
Baada ya miaka tisa ya maisha ya kujinyima kama hayo, Mungu alitaka kumwita mtakatifu huyo kwa ajili ya kitendo cha ukamilifu zaidi. Kwa ajili ya hili, alipokea ufunuo maalum kutoka kwa Mungu: katika maono, aliona nguzo ikisimama mbele yake , urefu wake ukivuka mawingu; juu ya nguzo hiyo alisimama Mtakatifu Simeoni, akiwa ameambatana na vijana wawili wenye mwangaza; na akasikia sauti ya mkazi wa nguzo ikiongea kutoka juu ya nguzo:
'Daniel! Njoo hapa kwangu.'
Inasemekana Daniel alijibu:
'Bwana! Nawezaje kupanda hadi urefu kama huo?'
Kisha Mtakatifu Simeoni aliwaamuru vijana wale wawili wamshukie na, wakimchukua Danieli, wamlete kwake. Vijana wale waliitii amri mara moja na wakamweka mbele ya Simeoni. Mtakatifu yule, akimkumbatia Danieli, alipaza sauti yake na kumwita:
'Thabiti, Danieli! Kuwa na moyo mkuu na uwe na nguvu! Simama imara na uwe na ujasiri!'
Wakati Mtakatifu Simeoni alipokuwa akisema maneno haya, sauti yake ilisikika kama radi, na kwa sauti yake hiyo Daniel akaamka. Maono haya yalitabiri kwamba Daniel, kama Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo, alikuwa amepangiwa kupanda nguzo na kuisogelea kwa mwili na roho.
Wakati huo, Sergius, mwanafunzi wa Mtakatifu Simeoni Mstailiti, alifika kutoka Antiokia kumwona mfalme na akamletea kofia ya kitawa[footnoteRef:8772] ya Mtakatifu Simeoni, iliyotumwa kama zawadi kwa mfalme ili kumlinda dhidi ya uovu wote. Lakini kwa kuwa akili ya mfalme ilikuwa imejikita katika mambo ya kidunia na alikuwa amejizama kabisa katika shughuli za kidunia, Sergius aliamua kumwacha na kurejea; na alitaka kutembelea Monasteri ya Wasioshindwa Usingizi[footnoteRef:8773] . Alipokuwa akipita kwa mashua mahali ambapo Mtakatifu Danieli alikuwa akiishi maisha yake ya kujinyima, baadhi ya wenzake walikumbuka jinsi alivyoishi maisha yake kwa subira, na pia kwamba alikuwa amepokea kutoka kwa Mungu zawadi ya kuponya magonjwa na kutoa pepo. Aliposikia hayo, Sergius aliagiza meli ikate nanga ufukweni na akatoka kwenda kumwona Daniel Mwenye Heshima. Yule mzee alimkaribisha kwa upendo, na Sergius, baada ya mazungumzo marefu, alishawishika kwamba roho ya Simeoni ilikuwa imemwogelea Daniel, kama vile roho ya Eliya ilivyomwogelea Elisha (2 Wafalme 2:15), akampa zawadi aliyokuwa amebeba, yaani mavazi ya Simoni, kwa kuwa yalikuwa yanamfaa Daniel kuliko mtu mwingine yeyote. [8772:  Kukul – lililotafsiriwa kutoka Kigiriki kama 'kofia' – awali lilikuwa kifuniko cha kichwa kilichovaliwa na watawa wote, kikihudumu kama ishara ya ukimya, usafi na upole, ya tafakari kimya kimya kuhusu Mungu na umakini wa hali ya juu kwa nafsi ya mtu; wakati mwingine msalaba ulishonwa kwenye kukul. Baadaye, kama ilivyo leo, kukul ikawa mavazi ya kipekee ya wale waliochukua schema kuu. Huvaliwa badala ya kofia ya kichwa (cowl), ambayo huwekwa juu ya kamelauka wakati wa utoaji wa nywele wa mwanzo wa maisha ya ukiitamo na inatofautiana na kofia hiyo kwa kuwa hufunika kichwa na mabega kikamilifu; utepe wake wa kichwa ni mchongoka na umepambwa kwa misalaba mitano.]  [8773:  Monasteri ya kijumuiya inayojulikana kama 'Watawa Wasiosinzia' ilianzishwa mwishoni mwa karne ya 4 na Mtakatifu Alexander; awali ilikuwa imejificha kabisa kando ya Mto Efrati, lakini baadaye ilihamishiwa Konstantinopoli. Sheria za kimonaki na mtindo wa maisha wa wakaazi wa monasteri hii vilikuwa na ukali wa kipekee. Monasteri hiyo ilipata jina lake kutokana na ukweli kwamba watawa wake, waliogawanywa katika makundi 24 yanayolingana na saa 24 za mchana na usiku, walisifu Bwana bila kukoma katika zamu mbili, wakiimba Zaburi za Daudi kwa urefu, ili kwamba ibada ya kimungu katika monasteri hii ifanyike bila kukatizwa na isikome kamwe.] 

Baada ya hili, katika ndoto, Sergius aliwaona vijana watatu wakimjia na kusema:
'Inuka, Sergius, na umwambie Daniel kwamba wakati wake wa kukaa katika hekalu hilo sasa umefika mwisho; yeye, Sergius, amsimulie Daniel maono yake.'
Alipoamka, Sergius alimwambia Daniel habari hii, na Daniel, akitambua kwamba Mungu alikuwa anamwamuru kuiga maisha ya Simeoni Mwenye Heshima, alimwomba Sergius aende jangwani na kumtafutia mahali panapofaa ambapo nguzo ingeweza kusimamishwa. Sergius, baada ya kuzunguka kilima, kama alivyoongozwa na Mungu, alifika mahali ambapo nguzo ilipaswa kusimamishwa; alipokwenda hapo kupumzika kutokana na safari yake ngumu, aliona maono. Njiwa mweupe aliruka juu yake, na Sergius akajaribu kumkamata. Ghafla alisikia sauti kutoka mbinguni:
'Je, unafikiria kumkamata njiwa kwa wavu? Lazima umkamate kwa mikono yako.'
Lakini njiwa huyo ruka juu sana angani na hatimaye hakuonekana tena. Akitambua kutokana na hili kwamba Mungu alikuwa anamuonyesha mahali ambapo nguzo ilipaswa kujengwa, Sergius alirudi kwa Danieli na kumwambia kila kitu alichokiona na kusikia. Akiwa amefurahi sana, Daniel alimwomba rafiki yake, fulani Marko, amtengenezee nguzo. Marko, kwa msaada wa Mungu, aliijenga nguzo hiyo haraka. Ujenzi na paa lake vilipokamilika, Mtukufu Daniel aliondoka kwenye kanisa hilo usiku ili mtu yeyote asimjue, na, alipofika kwenye nguzo, aliomba kwa Mungu:
'Utukufu kwako, Kristo Mungu wetu, kwa kuniona mwafaka wa maisha kama haya! Wewe unajua, Ee Bwana, kwamba ni kwa Wewe ninapata nguvu, na, nikiamini Wewe, ninapanda nguzo hii. Kwa hiyo, pokea dhabihu yangu, nitiwe nguvu kwa jitihada hii, na uifanikishe azma yangu.'
Baada ya kusali hivyo, alipanda nguzo na kuanza kuishi katika upweke wa kimya kati ya mbingu na nchi kwa ajili ya Mungu Mmoja, akikataa vitu vyote vya kidunia na kujisogeza karibu, kwa mwili na roho, na vitu vya mbinguni. Lakini shetani, ambaye daima huwa na wivu kwa watumishi wa Mungu, alianza kumkosesha mtakatifu hapa pia, akichochea mmiliki wa mahali hapo, mtu aliyeitwa Gelasius, dhidi yake. Yule mmiliki, alipogundua kuwa nguzo ilikuwa imesimamishwa katika eneo lake bila idhini yake, na kwamba mtawa fulani alikuwa ameishi juu yake bila yeye kujua, alikasirika sana na akawafahamisha mfalme na Patriaki Gennadius, mrithi wa Anatolius. Mfalme hakujali hili, huku patriaki sio tu akiamuru aangushwe kutoka kwenye nguzo, bali hata akataka kumwadhibu, akimruhusu Gelasius kumwondoa kwenye nguzo kwa aibu. Helasios, akiwa amekasirika, alitoka kutekeleza mpango wake, lakini Mungu, akizuia nia yake mbaya, ghafla alituma mvua na dhoruba kubwa, pamoja na radi na umeme, siku iliyokuwa na hali ya hewa tulivu. Hata hivyo, Helasios hakukatishwa tamaa na hakuyaacha maamuzi yake maovu; moyo wake uliwaka na uovu, kwani shetani mwenyewe alikuwa anachochea hasira ndani yake. Akikaribia nguzo, Gelasius alianza kumpigia kelele mtakatifu kwa hasira na kumlaumu, akimtaka ashuke kutoka kwenye nguzo mara moja, akitishia kumtupa chini kwa nguvu akikataa. Baadhi ya wale waliomsindikiza Gelasius walijaribu kumzuia, wakisema:
'Mwache; kwani, haikudhuru; na nguzo hii yenyewe haiko kwenye ardhi yako; hupati hasara yoyote kutokana na hili, bali, kinyume chake, ni bora kwako kuwa na jirani kama huyu anayekuombea.'
Lakini Gelasius hakuwajali, na kwa hasira akamwamuru mtakatifu aondoke kwenye nguzo mara moja kabisa. Mtakatifu alipoanza kushuka na akiwa amefika kwenye ngazi ya sita, kila mtu akaona kwamba miguu yake ilikuwa imekakamaa kama magogo, imepooza kwa kusimama bila kukoma mchana na usiku. Ndipo kila mtu alimhurumia, na hata Gelasius mwenyewe alilegea na kuanza kumomba arudi mahali pake na amsamehe, Gelasius, kwa kuthubutu kumtukana. Baada ya hapo, Gelasius alimjengea mtakatifu nguzo ndefu zaidi na kuanzia wakati huo alianza kumheshimu, akisifu wema wa mtu huyo mwema hata mbele ya mfalme mwenyewe.
Siku moja, mzee mmoja mwenye heshima alimjia mtakatifu kutoka Thrace[footnoteRef:8774] , akiwa amembeba mwanawe wa pekee, aliyekuwa amepatwa na pepo; akimweka kando ya nguzo, baba huyo, huku akilia, alimsihi mtakatifu amhurumie na amsamehe: [8774:  Katika nyakati za kale, Thrace ilijumuisha kile ambacho sasa ni sehemu ya mashariki ya Hungaria, Transylvania, Bessarabia, Moldavia, Wallachia, Bulgaria, Serbia na sehemu ya mashariki ya Rumelia.] 

'Tazama,' akasema, 'sasa ni siku ya thelathini tangu yeye, aliyetekwa na pepo, amekuwa akilitaja jina lako bila kukoma, Ee mtumishi wa Mungu.'
Padri Mtakatifu, akiwa na huruma, alimjibu:
'Ukimwamini Bwana wangu Yesu Kristo atamponya mwanao kwa njia yangu, likubaliwe kwako kulingana na imani yako!'
Baada ya hapo, aliamuru yule mtu aliyekuwa amepatwa na pepo apakiwe mafuta matakatifu. Hili lilipofanyika, pepo ilimwangusha chini na kumtetemesha vikali, ikapiga kelele: 'Ninaondoka, ninaondoka' – na kweli ikatoka. Baba, alipomuona mwanawe amepona, alimtuma kwenye monasteri, ambako akawa mtawa stadi. Kisha akatokea mtu mwingine, aliyeitwa Kir[footnoteRef:8775] , mtu mwenye hekima na usemi mwororo. Alikuwa na binti aliyeitwa Alexandra ambaye aliteswa na pepo, naye pia akamleta mtakatifu. Mara tu mtakatifu alipomwomba Mungu na kumweka mikono yake juu ya msichana aliyekuwa na pepo, pepo mara moja ilimwacha, naye akapona. Kuanzia wakati huo na kuendelea, Kir alianza kumwona huyo mtukufu kwa upendo na heshima kuu. Wakati mmoja, alimleta mke wa mmoja wa mashujaa wake—ambaye naye alikuwa amepatwa na pepo—kwa yule mtakatifu, naye akaponya kwa sala za yule mbarikiwa; kwa shukrani ya jambo hili, Kir aliandika beti zifuatazo kwenye nguzo ya yule mtakatifu: [8775:  Kirili – mshairi na mtunzi wa nyimbo za Kikristo maarufu, gavana wa Konstantinopoli chini ya Mfalme Teodosio Mdogo (katika nusu ya kwanza ya karne ya 5), na baadaye Askofu wa Smyrna.] 

– Hapa amesimama imara mtu, akipigwa pigo kutoka pande zote: lakini haogopi upepo wala hali mbaya ya hewa; chakula chake ni mana ya mbinguni, bila damu. Mtoto wa Simeoni anaimarisha kuta mbili kwa nguzo maradufu, akimtukuza Mwana wa Mama ambaye hakuwahi kujua ndoa.
Mfalme wa Kigiriki, Leo Mkuu[footnoteRef:8776] , ambaye hakuwa na mwana wa kumrithi lakini alitamani sana, alimwomba Mtukufu Danieli amwombeze kwa Mungu kwa niaba yake ili amkubalie ombi lake. Mtukufu Danieli, akiwa yeye mwenyewe 'mwana wa maombi'—kwa maana alizaliwa kupitia maombi ya mama yake—alikuwa tayari, kupitia maombi yake mwenyewe, amewapatia wengine rehema ya Mungu, na kuwasaidia kupata watoto. Hivyo basi, katika tukio hili pia, baada ya kuomba kwa Mungu, alimtabiria mfalme kwamba atazaliwa mtoto wa kiume mwaka uliofuata. Nabii huyu kwa kweli ulitimia. Mfalme, akifurahi kwa kuzaliwa kwa mwanawe, alimjengea nguzo ya tatu kwa shukrani kwa maombi ya mtakatifu huyo. [8776:  Mtakatifu Leo I – Mfalme wa Bizanti kuanzia 467 hadi 474.] 

Sifa za Mtakatifu Daniel ziliposambaa kote, Malkia Eudoxia, mke wa mfalme wa zamani Theodosius Mchanga[footnoteRef:8777] , alimjia; alimwomba Daniel ashuke kutoka kwenye nguzo na aende katika ufalme wake, ambapo, alisema, kulikuwa na maeneo mengi yaliyotelekezwa. Mtu huyo aliye Barikiwa, ingawa alisifu nia yake njema na bidii yake, hakutaka kuondoka mahali ambapo Bwana alikuwa amemwamuru kuishi; baada ya kumbariki malkia, alimwacha aende kwa amani, huku yeye mwenyewe akipanda nguzo ya juu zaidi, ambayo ilikuwa imejengwa na Gelasius. [8777:  Kuanzia 408 hadi 450] 

Wakati huo, watu fulani wenye mafundisho potofu huko Bizanti waliwapa hongo kahaba aliyeitwa Vassiana kiasi kikubwa cha pesa ili amwendee mtakatifu na kumshawishi—au mmoja wa wanafunzi wake—afanye uovu. Yeye, asiye na haya na mchafu, alielekea kwa mtu huyo mcha na mtakatifu, akidhani kwamba mtu huyo aliyebarikiwa angedanganywa kwa mtazamo wa kwanza kabisa na kusukumwa kutenda dhambi naye: kwani alikuwa amevaa mavazi yaliyofumwa kwa dhahabu na kupambwa kwa mapambo mbalimbali. Alipowasili, alijifanya mgonjwa na akaishi katika shamba lililokuwa kinyume na nguzo, karibu na uzio wa kundi la Mchungaji Mwema; alijifanya mgonjwa kwa lengo la kusababisha madhara ya kiroho, ikiwa si kwa mtakatifu mwenyewe, basi angalau kwa wanafunzi wake. Baada ya kukaa huko kwa muda mrefu na kuona kwamba hakufanikiwa hata kidogo—kwa maana hakuweza kwa vyovyote vile kumshawishi akili ambayo haikuwa imefungwa na mambo ya dunia bali daima ilikaa na Mungu juu—akaondoka mikono mitupu. Baadaye, aliporudi kwa wale wapinga dini waliomajiri, mwanamke huyo waovu alidanganya, akidai kwamba Danieli, akiwa amevutiwa naye na kutamani sana uzuri wake, aliwaamuru wanafunzi wake wamletee kwake juu ya nguzo; 'Lakini mimi,' akaongeza, 'sikukubali hili; nao, kwa kuhofia kwamba tamaa yao isiyo ya kimaungu ingejulikana na watu, walipanga kuniuwa, nami kwa shida niliweza kutoroka mikononi mwao na nikakimbia.'
Hivyo basi malaya huyo waovu akamwongo kuhusu mtakatifu, huku wamwongofu wakitawanya maneno yake miongoni mwa watu, wakimshutumu Danieli asiye na hatia na safi, kwa lengo la kuwachochea watu dhidi yake. Lakini hukumu ya Mungu ilimwangukia mchongea huyo mdanganyifu na mchafu: roho mbaya ilimkamata ghafla na kuanza kumuumiza; kisha, bila hiari yake, akakiri kwamba alikuwa amechochewa na wanaheresi. Hivyo wachongea wa mtakatifu wa Mungu wakashindwa. Na watu, wakamkamata, wakamleta kwa mtakatifu na wakamsihi awaokoe kutoka kwa mateso ya pepo. Kisha Danieli, akiwa mwanafunzi wa kweli wa Kristo, ambaye aliyetufundisha kuwapenda maadui zetu na kutuamuru kuwasamehe wale wanaotenda dhambi dhidi yetu mara sabini na saba (Mathayo 18:21–22), hakilipiza uovu kwa uovu, bali alimtendea wema mpinzani wake: Baada ya kumuombea mbele za Mungu, alimwamuru anywe mafuta matakatifu; naye, alipopona, alianza kubusu nguzo ya mtakatifu, akitubu dhambi yake hadharani mbele ya wote na kuomba msamaha. Kuanzia wakati huo, alianza kuishi maisha ya usafi, akiwa ameacha njia zake za dhambi.
Padri huyo hakuwa tu na mamlaka kutoka kwa Mungu ya kutoa pepo na kuponya magonjwa, bali pia alikuwa amepewa zawadi ya unabii, yaani, uwezo wa kuona na kutabiri yajayo. Akiwa ameshuhudia ghadhabu ya Mungu na adhabu iliyokuwa ikikabili jiji, aliwatumia Patriaki Gennadius na Mfalme Leo habari hii, na akawashauri kufanya ibada ya maombi mara mbili kwa wiki ili kuepuka ghadhabu ya haki ya Mungu. Lakini ushauri wa mtu huyo aliyebarikiwa haukutilia maanani; na hivyo, kwa sababu ya dhambi zao, kwa kweli walishuhudia kutimia kwa unabii wake, kama itakavyosimuliwa hapa chini. Wakati huo, mfalme, akisukumwa na Roho wa Mungu, alimwamuru patriaki kwenda kwa Danieli mkuu na kumweka kuwa presbiteri. Patriaki aliondoka akiwa na makasisi wake na, alipofika kwenye nguzo, alimwambia Mheshimiwa kwamba alikuwa amemtamani kumwona kwa muda mrefu, lakini kwa kuwa alikuwa amebanwa na shughuli za kanisa, hakuweza kufanya hivyo.
'Hata hivyo, sasa,' alisema, 'nimekuja kukutembelea na kupata neema kutokana na maombi na mazungumzo yako.'
Ndipo Patriaki alipomuomba ruhusa ya kuweka ngazi na kuruhusiwa kupanda kwake. Lakini mtakatifu akajibu:
'Yule aliyekutuma kwetu bure amekuwekea mzigo mzito namna hii.'
Mtakatifu aliposema hayo, Patriaki alishangaa na kutisha jinsi alivyoweza kujua kwamba ziara yake haikuwa ya hiari bali ya lazima; kwani asingekwenda kwake kama asingelazimishwa na mfalme. Kwa muda mrefu, patriaki na wale waliomsindikiza walimsihi mtakatifu awaamuru walete ngazi ili waweze kupanda kwake, lakini alikataa kwa njia zote. Wakati huo huo, kulikuwa na joto kali; jua lilikuwa linawaka kwa ukali, na patriaki, alipoona kuwa wengi walikuwa wanakosa fahamu kwa sababu ya joto na kiu, aliamuru diakoni mkuu, aliyekuwa amesimama chini, aanze sala za kawaida wakati wa upadreisho. Akiomba mwenyewe na kusoma sala zilizowekwa kwa ajili ya upadre, alimweka Mtakatifu Daniel kuwa padri, ingawa alikuwa juu sana kwenye nguzo, mbali juu yao.
Mkusanyiko wote ulipaza sauti: 'Axios'[footnoteRef:8778] . Baada ya hili, Mtakatifu Daniel, akitambua kuwa hili lilikuwa mapenzi ya Mungu, aliamuru ngazi iwekwe kando ya nguzo na akapokea mavazi ya ukuhani kutoka mikononi mwa patriaki; alishiriki naye Fumbo Takatifu Zaidi na la Kimungu na, baada ya kuombea wote waliokuja kwenye nguzo, aliwaaga wote kwa amani. Mfalme, alipofahamu kwamba Mtakatifu Daniel alikuwa amepewa cheo cha upadre, alifurahi na kukimbilia nguzo. Akiwa amevua mavazi yake ya kifalme, alipanda kwa unyenyekevu kwa Mtakatifu huyo aliyeko juu ya nguzo na kujitupa chini kwa miguu yake. Hata hivyo, alipoona kwamba miguu ya Baba Mtakatifu ilikuwa imevimba na kuoza kwa kusimama kwa muda mrefu, alishangazwa na uvumilivu wake mkuu na, baada ya kupokea baraka yake, akarudi nyumbani kwa furaha. Wakati huo huo, wakati ulikuwa umefika wa unabii wa mtakatifu kutimia, ambao alikuwa ameutamka kuhusu ghadhabu ya Mungu iliyokuwa itawapata mji huo. Mwezi wa Septemba, siku ya sikukuu ya mtakatifu shahidi Mamant, ambayo kwa kawaida ilisherehekewa kwa heshima kuu huko Byzantium, ilipokuwa tu kwamba Ibada ya Usiku Kucha ilianza jioni katika kanisa lililotengwa kwa ajili yake, moto mkali sana ulizuka ghafla katika jiji kuu la mji mkuu; moto huu ulikua kwa kasi hadi kufikia ukubwa kwamba uliikumba karibu mji mzima, ukianzia kwenye ukuta wa baharini unaojulikana kama 'Ukuta wa Mashua', ukiendelea hadi Soko la Constantine na kufika hadi Ufukwe wa Julian[footnoteRef:8779] , hivyo ukauzunguka katikati ya mji mzima; Hasira kuu ya Mungu iliwapata watu: kwani moto haukuharibu tu nyumba nyingi kubwa na vilivyomo ndani, majumba mazuri na makanisa matakatifu, bali pia watu wasiohesabika; wengine waliyeyushwa na moto hadi kuwa majivu, wengine walichomwa nusu; na wengine bado walijeruhiwa mikono au miguu, macho au vichwa. Na hakukuwa na njia ya kuizima moto; kadiri walivyojaribu kuizima, ndivyo ulimi wa moto ulivyozidi kuungua: hivyo Mungu alikuwa akiadhibu watu wake kwa dhambi zao. [8778:  Axios – 'anastahili' – ni usemi unaoashiria idhini ya waumini kwa uteuzi wa mgombea.]  [8779:  Maeneo yaliyopewa majina ya mfalme: Mt. Konstantine Mkuu, Sawa na Mitume, na Julian Mkufuru.] 

Hivyo basi, Konstantinopoli iliteketezwa na moto karibu sawa na ule uliokuwa umeteketeza mji wa Sodoma (Mwanzo 19:24–25). Ndipo walipokumbuka unabii wa Mtakatifu Danieli, alipokuwa ametabiri adhabu hii na kuwaomba watu waombe na watoe toba; na wakamwendea kwa ombi lenye machozi, wakimwomba amtulize Mungu kwa maombi yake na kuizima moto huo mkali. Mtakatifu huyo, akiwa na machozi machoni mwake, aliwakemea kwa kutoemsikiliza alipokuwa ametabiri janga hili, na kwa kutofuata ushauri wake wa kufanya sala za pamoja mara mbili kwa wiki. Kisha, akinyoosha mikono yake mbinguni, aliomba kwa dhati kwa ajili ya mji na wakazi wake; na baada ya maombi yake, alitangaza kwamba moto utaisha ndani ya siku saba. Na ndivyo ilivyotokea kweli. Mfalme mwenyewe, akihofia ghadhabu ya Mungu, alimjia mtawa mtakatifu pamoja na malkia, akisihi rehema za Mungu kupitia upatanisho wa mtawa huyo mtakatifu.
Majira ya joto yalipopita, majira ya vuli baridi sana yalianza kiasi kwamba ukali wake ni vigumu kuuelezea. Hata hivyo, si tu kwamba hayakumshinda mtawa shujaa, bali yeye mwenyewe aliwashinda: kwa siku nne ilionekana kana kwamba mito yote ilikuwa ikimwagika kutoka mbinguni; baadhi ya milima ilikwaruzwa na wingi wa mafuriko, na vijiji vilifurika; upepo mkali wa kinyume ulivuma kila mara, kana kwamba ulikuwa ukigombana; huku vimbunga na dhoruba zikiwa kali sana kiasi kwamba nguvu zake zilikata ndoano za chuma ambazo nguzo mbili za mzee huyo mtakatifu zilikuwa zimetundikwa. Hata hivyo, Mchungaji Mtakatifu alisimama juu kwa uvumilivu, wakati nguzo iliyumba, naye mwenyewe akayumba juu yake kwa upepo, kana kwamba alikuwa tawi juu ya mti; huku wanafunzi wa mtakatifu wakimtazama kutoka chini kwa macho ya machozi, wakihofia kwamba angefa kutokana na baridi kali au kuanguka ardhini pamoja na nguzo. Hata hivyo, tumaini la Mheshimiwa Daniel katika Bwana halikutikisika, na aliendelea kusimama bila hofu juu ya nguzo, akipata msingi wake juu yake kana kwamba ni juu ya msingi wa jiwe. Kwa nini aangope kifo yeye ambaye maisha ya duniani yalikuwa mzigo na gereza, na kifo kuwa ukombozi na uhuru, na aliyerudia maneno ya Daudi: 'Toa roho yangu gerezani', yaani, kutoka mwilini (Zab. 141:7)? Kadiri baridi ilivyokuwa kali zaidi, ndivyo baba mtakatifu alivyomgeukia Bwana kwa maombi kwa bidii zaidi. Na kwa kweli, mtu mwema alipiga kelele, na Bwana akamsikia[footnoteRef:8780] , na kama alivyofanya zamani akiwa ndani ya mashua (Mathayo 8:26), ndivyo sasa kutoka juu alivyokemea pepo, na ghafla kukatokea utulivu na kimya kikubwa. [8780:  Usemi kutoka Zaburi 33:18.] 

Baada ya hayo, mfalme alimwendea mtakatifu ili kumwona kama mvua na upepo wa awali ulikuwa umemdhuru, na alipoona kuwa ndoano za chuma zilikuwa zimevunjika, aliamuru nguzo zifanyiwe imara kadiri iwezekanavyo na akamwagaikia mtakatifu huyo, baada ya kupokea baraka yake. Hata hivyo, njiani, yafuatayo yamtokea: farasi aliyekuwa akimpa, baada ya kushtushwa na kitu, alisimama kwa miguu miwili na, akipinduka nyuma, alimwangusha mfalme, kiasi kwamba taji liliruka mbali na kichwa chake na kuvunjika, huku lulu na vito vya thamani kutoka kwenye taji vikinyanyuka. Mlezi wa farasi wa mfalme alikuwa mtu anayeitwa Yordani, Maria kwa imani; alipoona mfalme akidondoka kutoka juu ya farasi wake, aliogopa kwamba atawajibishwa kikamilifu kwa jambo hili na kuuawa. Hivyo basi, alipogeuka, alienda kwa Baba Mtakatifu na, huku akilia, akamsihi aingilie kati kwa ajili yake mbele ya mfalme, huku akikanusha imani potofu ya Kiariani na kuomba kuingizwa katika imani ya Kiorthodoksi. Padri huyo, kwa heshima ya utauwa wake, alimwandikia mfalme kwamba, kwa kuwa Yordani alikuwa amekanusha uzushi wa Kiariani na kujiunga na imani sahihi ya Kikristo, alistahili rehema. Kwa hili mfalme alimjibu mtakatifu:
'Sababu ya kuanguka kwangu haikuwa mwingine bali mimi mwenyewe, kwa maana nilikuwa na ujasiri wa kupanda farasi mbele ya macho yako, bila kwanza kutembea umbali kidogo kutoka kwa nguzo yako takatifu; kwa hiyo, sio tu kwamba sina chuki dhidi ya Yordani, bali pia ninafurahi kwamba kuanguka kwangu kutoka juu ya farasi kulikuwa sababu ya yeye kuinuka kutoka kwa anguko lake la kiroho."
Katika kipindi kilichofuata, mfalme alimwita mtakatifu kwa heshima kubwa kiasi kwamba si tu yeye mwenyewe alimuheshimu, bali pia alimwasilisha kwa wengine kama mleta wa nguvu za mbinguni; kwa mfano, wakati mtawala wa ufalme wa kigeni, aliyeitwa Gubazius, alipohitaji kumwendea Leo, Mfalme wa Wagiriki, ili kufikia mkataba wa amani, mfalme alimleta kwa Mtukufu Danieli wa Nguzo na, akimwonyesha, akasema:
'Tazama muujiza katika ufalme wangu!'
Gubazius, akishangazwa na uvumilivu wa mtukufu huyo, alianza kusalimia si tu mtakatifu mwenyewe, bali pia nguzo aliyesimama juu yake, na akasema huku akitokwa na machozi:
'Ninakushukuru, Mfalme wa Mbinguni, kwa kuniona mwafaka, mimi aliyekuja kwa mfalme wa duniani, ili kumwona mtu wa mbinguni na makao yake.'
Aliporudi nchini mwake, Gubazius mara nyingi alimzungumzia mzee huyo mtakatifu miongoni mwa watu wake wa korti na akamtumia barua, akimwomba maombi yake matakatifu ya kulinda ufalme wake. Na baba mtakatifu alikuwa chanzo cha mshangao mkuu kwa wote—wa karibu na wa mbali, watu wake na wageni, wafalme na watu wa kawaida, Wagiriki, Warumi na wageni—waliomjia kama Malaika wa Mungu, na walipokuwa wakaondoka, walimwomba awasaidie; na wote walipokea walichokuwa wakiomba kupitia maombi yake matakatifu.
Uvumilivu wa ujasiri wa padri huyo mtakatifu, ambaye akiwa amesimama kwenye nguzo, alivumilia mabadiliko yote ya hali ya hewa, unathibitishwa kikamilifu na mvua na dhoruba zilizotajwa hapo juu; lakini, ili tusipuuze chochote kinachostahili kumbukumbu ya mtakatifu huyo, hebu tukumbuke yafuatayo:
Wakati mmoja kulikuwa na kipupwe kigumu mno, kukiwa na upepo mkali zaidi, usiokuwa wa kuvumilika kuliko ule uliotajwa hapo juu: kulikuwa na theluji, barafu na baridi kali; na baba mtakatifu sio tu hakuwa na paa juu ya nguzo yake, bali hata kofia yake ya ngozi iliyokuwa kichwani mwake ilipotea kwa upepo, na kupeperushwa mbali hadi jangwani. Hivyo basi, mshuhuda huyo wa hiari alisimama usiku kucha, akivumilia ukali wa baridi na ukali wa theluji. Hata hivyo, mchana, dhoruba kali sana ya theluji ilinuka kiasi kwamba wanafunzi wa mtakatifu hawakuweza kuinua macho yao kwa nguzo wala kumpa mtakatifu msaada wowote. Siku ilipokaribia kuisha, usiku mkali zaidi uliingia, ukifuatiwa na siku nyingine kama hiyo na usiku mwingine kama huo; ilikuwa ni siku ya tatu tu ndipo dhoruba ilipopungua kiasi. Ndipo tu, baada ya kuweka ngazi, wanafunzi walipanda nguzo hadi kwa Baba Mtakatifu na wakamkuta amefunikwa kabisa na barafu, kuanzia kichwani hadi miguuni, akipumua kwa shida; na kwa shida waliweza kumpasha joto, wakimfuta mwili wake kwa maji ya moto na sponji. Baada ya kurejea fahamu, Baba Mtakatifu aliwaambia wanafunzi wake:
'Mwanini kunihangaishia? Mwanini mmeniamsha usingizi wangu mtamu? Nilikuwa ndiyo kwanza nimelala nikiwa na sala midomoni; hata hivyo, nawashukuru, watoto wangu, kwa kunitunza, baba yenu.'
Tsar aliyempenda Kristo, aliposikia habari hii, alimsihi mtakatifu kwa muda mrefu, akilia na kujikunja hadi ardhini, ili aruhusiwe kufunga aina fulani ya paa kwenye nguzo hiyo.
'Jionee huruma,' akamwambia, 'kama si kwa ajili yako mwenyewe, basi angalau kwa ajili yetu, ili usife kabla ya wakati na kutuacha tukiwa bila baba.'
Akiiona ombi la mfalme lililojaa machozi, shemasi aliruhusu paa lijengwe juu ya nguzo yake, si kwa ajili ya faraja yake mwenyewe, bali kwa ajili ya ombi la dhati la mfalme; kwani mfalme alikuwa na upendo na heshima kubwa kwa mtakatifu kiasi kwamba aliwaleta mabalozi wote na masultani wakubwa waliomtembelea hadi kwenye nguzo ya shemasi, – wakati mwingine akiwa peke yake, wakati mwingine akiwa ameambatana na wakuu wake wa ikulu. Wale waliotembelea walishangazwa na uvumilivu mkuu wa baba mtakatifu, ambao kwao alivumilia mchana na usiku, baridi na joto, na kwa kawaida waliondoka kwake wakiwa na hisia ya kujengwa kiroho na faida kubwa ya kiroho kwa ajili yao wenyewe.
Muda fulani baadaye, Genseric, Mfalme wa Wavandali, alitangaza vita dhidi ya Wagiriki na kusonga Alexandria akiwa na jeshi kubwa. Kaisari wa Kigiriki, akishtushwa na uvamizi huu wa kigeni, alikuja pamoja na baraza lake kwa Mtakatifu Danieli wa Nguzo, akitafuta msaada kupitia maombi yake matakatifu. Akiona yajayo, Mheshimiwa Daniel alitabiri kwa mfalme kwamba si tu Genseric angefeli kuichukua Alexandria, bali pia angefeli katika mipango yake yote na kurudi nyumbani bila mafanikio yoyote. Kila kitu ambacho Mtakatifu alitabiri kilitimia kweli, na kwa shukrani kwa hili, mfalme mwema alitaka kujenga vyumba kando ya nguzo ya Mtakatifu ili kuweka wanafunzi wake; hata hivyo, Mtakatifu alimwomba mfalme ajenge, badala yake, kanisa lililotengwa kwa ajili ya Mtakatifu Simeoni Mwenye Nguzo na kuhamisha mifupa yake takatifu kutoka Antiokia kwenda humo. Mfalme mara moja alijenga kanisa kwa heshima ya Mtakatifu Simeoni upande wa kaskazini wa nguzo ya Danieli, pamoja na nyumba ya wageni iliyounganishwa na kanisa; na kisha, kulingana na matakwa ya Mtakatifu Danieli, alihamisha mifupa takatifu ya Mtakatifu Simeoni hadi kwenye kanisa jipya lililojengwa kwa heshima stahiki. Mheshimiwa Daniel alifurahi sana kwa jambo hili, na wakati wa uhamisho wa masalia, aliwahutubia watu kwa mahubiri yaliyoendana na tukio hilo.
Kimaumbile, Baba Mtakatifu hakuwa na uovu na aliwatendea hata maadui zake kwa upendo. Wakati mmoja, mtu fulani alimkashifu mtakatifu, na watu waliokuwa wakimsikiliza waliposhtushwa na jambo hilo, yeye, akiwaonyesha kipande cha samaki wa kuokwa, alisema:
'Hiki ndicho anachokula mtawa wenu!'
Baada ya hili, yeye mwenyewe, pamoja na mke wake na watoto wake, walipokula samaki huyu, walugua sana mara moja; Baba Mtakatifu aliwaponya kwa maombi yake, bila kuhifadhi chuki wala kulipiza kisasi kwa uovu. Kwa shukrani kwa rehema kuu kama hizo walizonyeshwa na baba huyo mwenye tabia njema, walitengeneza sanamu yake ya fedha, ambamo walichorwa wakiwa wamelala miguuni pake, na majina yao yakaandikwa juu yake; walitwika ikoni hii katika Kanisa la Mtakatifu Mikaeli Malaika Mkuu wa Kikosi cha Mbinguni.
Pamoja na uvumilivu wake, Mtakatifu Daniel alikuwa na kipaji kikubwa cha maneno yaliyojaa neema kiasi kwamba wale waliyasikiliza mafundisho yake waliguswa sana, na wengi sana walipata faida kubwa ya kiroho kutokana nayo, na hivyo kubadilisha maisha yao. Katika ikulu ya kifalme kulikuwa na shujaa mashuhuri aliyeitwa Edran, Mgalatia kwa kuzaliwa, ambaye alikuwa maarufu kwa afya yake imara na ujasiri wake wa kijeshi. Alipomwendea Daniel aliye barikiwa na kusikia mafundisho yake ya kuokoa roho, aliguswa sana; mara moja alikataa ulimwengu na, pamoja na marafiki zake wawili, alijiunga na wanafunzi wa shemasi huyo. Aliposikia hayo, mfalme alihuzunika sana kwa kumpoteza, kwani alikuwa shujaa hodari, na akatuma wajumbe kumshawishi arudi kasrini. Lakini hakujali wasiwasi wa mfalme:
'Inamfaa gani mwanadamu,' alisema, 'kama apata ulimwengu wote, lakini apotee nafsi yake?' (Luka 9:25).
Baada ya hili, alipokata nywele na Mzee Mtakatifu, alifuata mfano wake katika kujinyima, akila tu kiasi kilichohitajika ili asife njaa; vivyo hivyo, alilala kidogo sana, na hata hivyo alilala akiwa amesimama au ameketi kidogo juu ya kamba iliyokuwa imetundikwa. Baadaye, kupitia maisha yake ya wema, alipata kibali cha mfalme, na mfalme alimtembelea kila alipokuja kumwona Mtakatifu Danieli. Baada ya kuishi kwa namna hii kwa muda mrefu, alifariki kwa amani. Baadaye, mtumishi wake Anthony alifuata nyayo za mtawa huyu, akichukua jina la kitawa la Tito.
Muda fulani baadaye, Mfalme Leo alimwoza binti yake Ariadne kwa Zeno Mkiusuria[footnoteRef:8781] , ambaye alimtuma na jeshi dhidi ya waharibifu walioivamia Thrace. Kabla ya kuanza kampeni, Zeno alienda kwa Mtakatifu Daniel wa Nguzo, na mtakatifu huyo alitabiri matokeo yote ya vita: kwamba angerejea salama na kisha, akifuata mkwewe, Mfalme Leo, angeshika fimbo ya kifalme; lakini, kwa sababu ya wivu wa jamaa zake, angeondolewa madarakani, na kuyapata tena baadaye. Yote haya yalitokea kama yalivyotabiriwa. Zeno alipopanda kiti cha enzi baada ya kifo cha Leo na kutawala kwa miaka mitatu, Basilisk[footnoteRef:8782] , ndugu wa Verina, mke wa marehemu Mfalme Leo, alimwasi. Baada ya kumwondoa Zenoni, alinyakua kiti cha enzi cha Ugiriki na, kwa kuwa alikuwa mfuasi wa uzushi wa Eutyches, alisababisha mzozo mkubwa katika Kanisa la Kristo, akikataa Mtaguso wa Kalsedonia[footnoteRef:8783] na kueneza mafundisho ya uzushi. Wakati huo, Akakios, Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:8784] , alikusanya maaskofu wa Orthodox na kumpinga mfalme, ingawa kwa hofu, lakini bila mafanikio. Hivyo basi, alimtuma maaskofu kadhaa kwa Mtakatifu Danieli wakiwa na ombi la machozi aishuke kutoka kwenye nguzo na ajitokeze mbele yao katika mji mkuu ili kuisaidia Kanisa Linalopigana Vita. Mtu huyo Mwenye Heshima alikuwa na kusita sana kuacha wadhifa wake, hata kwa muda mfupi; hata hivyo, akiona uhitaji wa Kanisa na akiitwa kufanya hivyo na sauti ya kimungu kutoka juu, alishuka kutoka kwenye nguzo na akaingia mjini kwa Patriarki na mashemasi waliokuwa naye. Alipokelewa kwa heshima na maaskofu na wakamkaribisha kwa furaha isiyoelezeka. Aliposikia kuhusu kuwasili kwa Mheshimiwa na asipenda kukutana naye, mfalme aliondoka mjini na kwenda kwenye shamba lake lililoko karibu na mji mkuu; lakini Mheshimiwa naye alimfuata huko pia. Hata hivyo, kwa kuwa hakuweza kutembea mwenyewe—kwa kuwa miguu yake ilikuwa imevimba na ilikuwa imejaa vidonda vingi kutokana na kusimama kwa muda mrefu—waumini walibeba juu ya mabega yao. Njiani, walikutana na mtu aliyekuwa akisumbuliwa na ukoma. Alipomwona Mchungaji, alianza kulia na kumwomba aponeshwe; Akimhurumia, Mchungaji alimwombea na kumwamuru ajisafishe baharini karibu. Mtu huyo alijisafisha na akatoka akiwa safi kabisa na mwenye afya. Habari za muujiza huu zilisambaa kote mara moja, na makundi ya watu yalianza kumiminika kwa Mchungaji wakiwa na wagonjwa, ambao, kupitia maombi yake, walipona. Akiwa amezungukwa na umati mkubwa wa watu waliokuwa wamekusanyika kumzunguka kwa ajili ya miujiza, mtakatifu alielekea jumba la kifalme lililokuwa kwenye eneo hilo. Mtu fulani kutoka Gothia, aliyetazama nje kutoka dirishani na kumwona mtakatifu akibebwa mikononi mwa wengine, alicheka na kusema: [8781:  Baadaye, Mfalme wa Bizanti – kuanzia 474 hadi 491.]  [8782:  Alitawala kuanzia 474 hadi 477.]  [8783:  Baraza la Kalsedonia – Baraza la Nne la Kiinjili; lilifanyika mwaka 454; katika baraza hili, uzushi wa Eutyches, unaojulikana pia kama Monophysitism, ulikataliwa; uzushi huu ulitambua katika Kristo asili moja tu ya kimungu, iliyodaiwa kumeza asili ya kibinadamu.]  [8784:  Akakios alihudumu kama Patriaki kuanzia 471 hadi 489.] 

'Huyu hapa ni mtakatifu mwingine!' [footnoteRef:8785] [8785:  Anfipatas – gavana wa mkoa, wakati mwingine hakimu wa mji.] 

Hivi punde tu alipotoa maneno hayo, alipigwa mara moja na adhabu ya Mungu: alidondoka ghafla kutoka juu hadi ardhini na kukanyagwa hadi kufa. Mfalme, aliposikia kuhusu kuwasili kwa mtakatifu, aliamuru asiruhusiwe mbele yake; na mtakatifu aliondoka, akitikisa vumbi miguuni mwake. Lakini kisha mfalme mara moja alimwita yule mtakatifu, akihofia kwamba huenda janga likamtokea yeye, mfalme, kwa kumdhihaki mtakatifu, na akamsihi arudi kwake. Lakini si tu kwamba hakumtii mfalme, bali hata alitabiri maangamizi ya mfalme.
'Yeye anayemkashifu Mfalme wa Mbinguni,' alisema, 'hujiandalia maafa tele na kujikusanyia ghadhabu kwa ajili ya Siku ya Hukumu.'
Baada ya kusema hayo, alielekea zake. Hapana muda mrefu baada ya wajumbe kurudi na kufanikiwa kumweleza mfalme maneno ya shemasi huyo, ghafla, wakati huo huo, nguzo moja katika jumba la kifalme iliporomoka; mfalme na wote waliokuwepo walitisha sana: hivyo hata kitu kisicho na uhai, kwa amri ya Mungu, kilitoa ushahidi wa kutokoseka kwa unabii wa mzee huyo mtakatifu na, kwa kuanguka kwake, kilionyesha kukaribia kwa mfalme kuangushwa kutoka kwenye kiti cha enzi. Aliporudi mjini, Mtakatifu Danieli aliponya vijana wawili waliokuwa wamechukuliwa na pepo na binti ya mjane njiani; alifukuza nyoka aliyekuwa amejizungusha mguuni mwake bila kukusudia kwa neno moja tu, bila kuumizwa hata kidogo. Ndani ya mji wenyewe, mwanamke mmoja wa heshima aliyeitwa Iraida, ambaye hakuwa na watoto, alimkaribia Daniel; akimwosha miguu yake kwa machozi yake, alimsihi Mchungaji atibu ukosefu wake wa watoto kupitia maombi yake; mtakatifu alitabiri kwamba angezaa mtoto wa kiume na hata kufichua jina lake hasa: 'Wewe, mwanamke,' alimwambia, 'utazaa mtoto wa kiume na umwite Zeno.'
Wakati huo huo, tsar alianza kutafuta fursa ya kurekebisha makosa yake na kumuomba Mheshimiwa msamaha, kwani alikuwa ametiwa hofu kuu na kuanguka kwa nguzo katika jumba la kifalme wakati jibu la Daniel lilipokuwa likiletwa kwake. Mwanzoni, aliomba Mheshimiwa kupitia watu waliothaminiwa, lakini kwa ujanja, kwani moyo wake haukuwahi kuacha kutamani uovu. Kisha alijitokeza mbele ya Baba Mtakatifu ana kwa ana, akaanguka magotini mbele yake na kuomba msamaha. Lakini Baba Mtakatifu, akiona mawazo yake maovu kwa macho yake ya kiroho, alimwonyesha wazi, akisema kwa wale waliokuwepo:
'Unyenyekevu wake na toba yake ni za kuigiza; chini ya mavazi ya kondoo kuna ukatili wa mbwa mwitu; lakini mtaona hivi karibuni ghadhabu ya haki ya Mungu ikimwangukia, kwa maana mkono wa kulia wenye nguvu zote wa Aliye Juu Zaidi huwateka wenye kiburi kutoka kwenye viti vyao vya enzi.'
Baada ya matukio haya yote, Mchungaji alirudi kwenye nguzo yake, na muda mfupi baadaye Vasilisk kwa kweli alitupwa kutoka kwenye kiti chake cha enzi, kama Mchungaji alivyotabiri. Zeno, kwa upande wake, alirejeshewa fimbo ya kifalme na, alipoona kutimia kwa unabii wa Mchungaji, alikuja pamoja na mke wake kumheshimu.
Mheshimiwa alitumia maisha yake yaliyosalia akiwa amesimama bila kukoma juu ya nguzo yake, akitenda miujiza mingi. Hata hivyo, kutokana na hekima yake ya unyenyekevu na ili kuepuka kusifiwa miongoni mwa watu, alihusisha nguvu ya miujiza hiyo si kwa wema wake mwenyewe, bali kwa maombi ya Mtakatifu Simeoni; na hivyo aliwatuma wagonjwa wote waliokuja kwake kwenye Kanisa la Simeoni, kwenye mabaki yake matakatifu. Mchongaji dhahabu alimleta mwanawe kwa Mtu Mwenye Heshima; mvulana huyo alikuwa kipofu tangu kuzaliwa na hakuweza hata kusimama, bali alitembea kwa kutambaa ardhini kwa tumbo lake, kama mdudu; Baada ya kumtuma Kanisani kwa Mtakatifu Simeoni, mtakatifu Danieli aliamuru kwamba masalia ya Mtakatifu Simeoni wawekwe juu ya miguu ya mvulana mlemavu; na mara tu hili lilipofanyika, mvulana mlemavu aliruka na kusimama na kutembea kwa hiari yake hadi kwenye nguzo ya Danieli, akifurahi na kumtukuza Mungu.
Mtu mwingine, aliyekuwa akirudi kutoka mashariki, alianguka mikononi mwa wezi. Baada ya kumpiga vibaya, kuvunja magoti yake na kumnyang'anya mali, waliondoka, wakamwacha akiwa karibu kufa. Wasafiri waliokuwa wakipita, walipomwona amechoka kwa majeraha yake, walimhurumia na wakampeleka mjini Ancyra[footnoteRef:8786] . Askofu wa mji huo, akimjali sana mgonjwa huyo, aliwaita madaktari wenye uzoefu zaidi wamuhudumie na majeraha yake yalipatiwa matibabu. Hata hivyo, hata baada ya kupona majeraha yake, hakuweza kutembea, kwa kuwa miguu yake ilikuwa imeharibika vibaya; ingawa majeraha yote juu yake yalikuwa yamepona, hakuwa na nguvu zinazohitajika kwa ajili ya kutembea. Akiwa amepoteza uwezo wa kutumia miguu yake, mgonjwa alianza kumwomba askofu ampeleke kwa Mtakatifu Danieli. Alilazwa, bila kutetereka kama gogo, kwenye gari na kupelekwa akiwa katika hali hii hadi kwenye nguzo ya mganga huyu asiye na ubinafsi. Daniel, baada ya kumtuma yule mlemavu kwenye kanisa la Mtakatifu Simeoni, aliamuru apakiwe mafuta yaliyotolewa kutoka kwenye vitu vitakatifu, na kwa njia hii alimponya mara moja: Miguu yake ya mifupa ya mbele na nyayo zikawa na nguvu ghafla, naye akaondoka na kusimama kwa miguu yake mwenyewe na kuanza kutembea, akimshukuru Mungu na watumishi wake watakatifu – Simeoni na Danieli. [8786:  Ancyra – sasa Angora, mji wa kale katika Galatia (eneo dogo la kati la Asia Ndogo) – sasa ni mji mkuu wa mojawapo ya mikoa ya Asia Ndogo, wenye idadi ya watu 30,000.] 

Kiongozi mmoja wa askari Mspania alikuwa na imani kubwa sana kwa Mtakatifu huyo kiasi kwamba kila mara mmoja wa watumishi wake, jamaa au marafiki wake alipougua, alimtumia Mtakatifu huyo barua na kumuomba amwonee mgonjwa huyo. Baadaye, alipopokea jibu kutoka kwa Mtakatifu huyo, aliliweka juu ya mgonjwa, na mgonjwa huyo alipona mara moja.
Mwanamke mmoja ombaomba, aliyekuwa na mwana wa kiume wa miaka 12 ambaye alikuwa bubu tangu kuzaliwa, alimleta kwenye nguzo ya mtakatifu; baada ya kumweka karibu na nguzo hiyo, aliondoka. Mtakatifu, akimwona mvulana huyo kutoka kwenye nguzo, aliwaamuru wanafunzi wake wampokee ili aweze kuishi pamoja nao. Hata hivyo, wanafunzi, wakidhani kwamba mvulana alikuwa kimya kwa sababu mama yake alikuwa amemfundisha kufanya hivyo—akijifanya kuwa bubu kwa sababu ya umaskini wake na ili aweze kupata riziki kwa urahisi zaidi—walimdhulumu sana, wakimlazimisha, kwa vitisho au mapigo, atamke kitu; Wakati mwingine wangemchoma kwa chombo kikali akiwa amelala, au kumpiga kwa matawi yenye miiba, ili, akiamka ghafla, atamke neno. Lakini waliposhawishika hatimaye kuwa ni bubu, walimripoti hili kwa shemasi mkuu; akaamuru ulimi wa yule mvulana bubu upakwe mafuta matakatifu, na ilipofika Jumapili wakati wa Ibada Takatifu, shemasi alipokuwa akijiandaa kusoma Injili Takatifu, na wale waliokuwepo walipokuwa wakiimba, kama ilivyokuwa desturi: 'Utukufu kwako, E , Ee Bwana!' – yule mvulana alitamka waziwazi na kwa sauti kubwa: 'Utukufu kwako, Ee Bwana!' Na tangu wakati huo akaanza kuongea vizuri.
Akiwa amefikia uzee mkubwa, Baba Mtakatifu alikaribia kifo chake kitukufu; akikitabiri, aliwatabiria wanafunzi wake na kuwabandikia wasia ufuatao:
'Watoto wangu na ndugu zangu! Kwa maana ninyi ni watoto wangu kweli – kwa sababu nimewazaa kiroho – na ndugu – kwa sababu Baba wetu sote ni Mungu, na kwa Baba wetu wa pamoja sasa naondoka. Lakini siwaachi, wapendwa wangu, mkilia kama yatima wakati wa kuagana kwetu; badala yake, nawaweka chini ya uangalizi wa Baba yenu, Aliyeniumba pamoja nanyi, Kwa hiyo, baada ya kuumba vitu vyote kwa hekima na busara, na kisha kupinda mbingu na kushuka duniani, alivumilia kifo, na, akiwa amefufuka kwa ajili yetu, awe nanyi kama mlinzi wenu mwenye hekima yote dhidi ya shetani. Kama Bwana, atawaweka katika utiifu wa mapenzi yake matakatifu, na kama Baba yenu, atawaita kwake kwa rehema na mikono iliyofunguliwa kila mtakapofanya dhambi na kuanguka. Kama Yeye aliyejitoa mwenyewe hadi kufa kwa ajili yetu, na awaweke katika maelewano ya kindugu na awavute kwa Baba Yake wa Mbinguni. Jitahidi kuwa na unyenyekevu, uwe mtiifu, fanya ukarimu, kufunga, kuamka, na umaskini; na zaidi ya yote, shikilia amri ya kwanza na kuu—amri ya upendo—pamoja na yote yanayowahusu watu wa Mungu; Shikamana na imani ya kweli, epuka mafundisho ya upotovu, na kwa namna yoyote usijitenganishe na mama yako – Kanisa Takatifu. Ukitimiza haya yote, utakuwa mkamilifu katika wema.
Baada ya kuandika wasia wa kiroho kama huo kwa watoto wake wa kiroho, Mwenye Heshima aliagiza usomwe kwao, nao wakalia huku wakijiandaa kuaga naye.
Siku tatu kabla ya kifo kitukufu cha Mwenyeheshima, usiku wa manane, baadhi ya wanafunzi wake waliofaa zaidi walipewa neema ya kuona jinsi watakatifu wote—manabii, Mitume na mashahidi—walivyokuja kumtembelea Danieli; baada ya kumwamsalimia, walimwamuru apokee Sakramenti za Kimungu. Siku ya kifo cha Mwenye Heshima ilipofika, Patriaki Euthymius[footnoteRef:8787] , mrithi wa Akakios, alifika pamoja na makasisi wake wote; wakati huo huo, yule mwanamke aliyetajwa hapo awali, mwenye kumcha Mungu, Iraida—ambaye ukame wake ulikuwa umeponywa kupitia maombi ya Danieli—aliandaa kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya mazishi ya heshima ya mtakatifu. Wakati huo, mtu aliyekuwa amepatwa na pepo mchafu alitokea kuwa pale; akiwa amesimama kando ya nguzo, alitangaza kwamba anaweza kuona malaika na watakatifu wengi wakishuka kutoka mbinguni kuelekea kwa Baba Mtakatifu, na hata akawataja watakatifu aliowaona. Baba wetu mtakatifu na mzawa wa Mungu Daniel, akifurahi kwa kuhama kwake, alikabidhi roho yake takatifu na ya heshima mikononi mwa Mungu, baada ya kuishi kwa miaka themanini na miezi mitatu[footnoteRef:8788] . [8787:  Mtakatifu Euthymius – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 490 hadi 496.]  [8788:  Mtukufu Daniel wa Nguzo alifariki dunia tarehe 11 Desemba mwaka 489 au 490. Aliishi juu ya nguzo kwa zaidi ya miaka 30. Mabaki yake yalionaonekana Konstantinopoli mwaka 1200 na mwabudu Mruski, mtawa Anthony.] 

Mara tu baada ya kifo cha Daniel, yule mtu aliyetajwa hapo awali aliyekuwa amepatwa na pepo wabaya alikombolewa kutoka kwa mateso ya shetani. Mzee huyo alipofariki, nyota tatu zilionekana mbinguni kinyume na nguzo yake, zikiwa na umbo la msalaba; hata mchana, katika mwangaza wa jua, ziliangaza kwa nguvu isiyoelezeka na zikaonekana hadi mwili mtakatifu wa mzee huyo ulipozikwa huko, kando ya nguzo zake. Alipofungwa kaburi, pamoja naye ziliwekwa mifupa takatifu ya vijana watatu watakatifu wa Babeli—Anania, Azaria na Misaeli—kulingana na wasia wa mwungama huyo, ili wale watakaokuja kuabudu kwenye kaburi lake wasiwe wanaheshimu mifupa yake, bali ya vijana hao watakatifu. Hivyo, yeye aliyekuwa mnyenyekevu wakati wa uhai wake alibaki mnyenyekevu hata baada ya kifo chake, akikataa utukufu wa kibinadamu; lakini Mungu Mwenyewe alimtukuza yule aliyemtukuza Yeye, duniani mbele ya wanadamu kupitia miujiza, na mbinguni mbele ya Malaika Wake, akitukuzwa Yeye mwenyewe na viumbe vyote milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951451]Troparion, Sauti ya 1:
Wewe ulikuwa nguzo ya uvumilivu, Ee baba yetu wa kale mwenye bidii na wa heshima: kama Ayubu katika dhiki zake, kama Yosefu katika majaribu yake, na kama mtu anayeishi katika ulimwengu usio wa mwili ukiwa bado katika mwili, Ee baba yetu Danieli. Mwombe Kristo Mungu wetu ili roho zetu ziapone.


[bookmark: _Toc242951452]Kontakion, Sauti ya 8:
Kama nyota yenye nuru nyingi, Ee mbarikiwa, ulipanda nguzo na kuangaza ulimwengu kwa matendo yako ya wema, na ukafukuza giza la upotevu, Ee Baba. Kwa hiyo tunakuomba: sasa pia mimwage juu ya mioyo ya watumishi wako nuru isiyoweza kufifia ya hekima.


[bookmark: _Toc238144821][bookmark: _Toc242951453]Maisha ya Mtakatifu Nikon Mkavu, wa Mapango
Anakumbukwa tarehe 11 Desemba
'Wakumbukeni wale waliofungwa, kana kwamba ninyi mko pamoja nao mfungoni' (Waebrania 13:3) – ndivyo alivyoamuru mfungwa wa Bwana, Mtume Mtakatifu Paulo. Kufuatia amri hii, hebu tukumbuke miujiza ya mfungwa aliye barikiwa Nikon, ambaye katika maisha yake nguvu ya Bwana ilidhihirika bila shaka, ikiwaokoa wafungwa wake kutoka kwa minyororo yao.
Mbarikiwa Nikon alikuwa mzaliwa wa jiji la Kyiv na alitoka katika familia ya kifalme; alipowasili kwenye Monasteri ya Mapango ya Kiev, kwanza kabisa alikabidhi kwa hiari akili yake na uhai wake wote kwa utiifu kwa Kristo na akawa mtawa mwenye uzoefu. Baadaye, wakati wa uvamizi wa Wapolovtsi waovu[footnoteRef:8789] , alitekwa nyara nao pamoja na Mtakatifu Eustratius wa Mapango, akaondolewa kutoka kwa monasteri hadi nchi yao, na kufungwa huko. Mkristo mwabudu kutoka mji wa Kyiv alienda huko kuwakomboa wafungwa, lakini Mtakatifu Nikon alikataa ofa yake; mtu huyo mwabudu alidhani kwamba Nikon alikuwa akitenda hivyo kwa sababu yeye mwenyewe alikuwa na jamaa matajiri Kyiv, ambao alitaka wakomboe. Baada ya kuwakomboa mateka wengi, yule mtu alirudi Kyiv na akamzungumzia Nikoni Mbariki. Waliposikia hayo, jamaa zake walisafiri hadi kwa Wapolovtsi kumkomboa Nikoni kwa mali nyingi za thamani, lakini Nikoni Mbariki akawaambia: [8789:  Uvamizi huu wa Kyiv na Wapolovtsi, ulioongozwa na Khan Bonyak, ulitokea mwaka wa 1096. – Wapolovtsi walikuwa watu wa koo wenye asili ya Kituruki waliofika kwa idadi kubwa katika nyika za kusini mwa Urusi kutoka nyika za Trans-Caspian katika nusu ya pili ya karne ya 11 na, kuanzia wakati huo hadi miaka ya 1220, walifanya mashambulizi ya mara kwa mara na ya uharibifu mkubwa dhidi ya Rus', hasa kusini.] 

'Msipoteze utajiri wenu kwa ajili yangu: kama Bwana angetaka niachiliwe huru, asingekabidhi mikono yangu kwa watu hawa wasio na sheria; Yeye Mwenyewe huwapelekea utumwani wale anaowataka. Na je, sisi tunapaswa "kupokea mema kutoka kwa Mungu na tusipokee mabaya?" (Ayubu 2:10).'
Jamaa zake walimkemea mtu huyo aliye barikiwa, lakini walilazimika kurudi bila kumkomboa, wakichukua nao utajiri wote waliounyakua. Baada ya hili, wale waliomteka mtu huyo aliye barikiwa mateka, pamoja na Warusi wa Polovtsi wengine, walipoona kwamba hawakuwafikia lengo lao, walianza kumtesa mtumishi wa Mungu bila huruma. Na kwa miaka mitatu kamili yule aliyebarikiwa aliteswa nao bila kukoma: akiwa amefungwa, amefungwa pingu mikononi na miguuni, akiteswa kwa moto, akichomwa kwa visu, akiteswa na njaa na kiu, na akinyimwa chakula kwa siku moja, mbili, tatu au zaidi; katika majira ya joto walimweka kwa siku tatu chini ya miale ya jua inayochoma, na katika majira ya baridi walimtupa kwenye theluji na baridi kali. Wapolovtsi wasio na Mungu walimpatia yote haya kwa lengo la kumlazimisha alipe fidia; lakini mtukufu Nikon alishukuru tu Bwana kwa yote na akamwomba Yeye bila kukoma. Baada ya muda, aliwaambia watesi wake kwamba Kristo angemwondoa mikononi mwao kwa hiari Yake na kwamba tayari alikuwa amepokea habari hii.
'Ndugu yangu Eustratius alinijia,' alisema, 'ambaye mlimpeleka kwa Wayahudi ili asulubishwe[footnoteRef:8790] ; kwa hili watahukumiwa pamoja na baba zao, ambao zamani walipiga kelele: "Dam yake iwe juu yetu na juu ya watoto wetu"[footnoteRef:8791] .' Wewe, wewe wabaya, utateseka pamoja na Yuda, aliyemwasi Bwana, katika mateso ya msalaba. Shahidi aliyenijia aliniambia kwamba siku ya tatu, kupitia maombi ya wazee watakatifu Antwoni na Theodosius na watakatifu wengine wa Mapango, ningerejeshwa kwenye Monasteri ya Mapango. [8790:  Mtakatifu Eustratius aliuzwa na Wapolovtsi kwa Myahudi fulani kutoka Kherson, ambaye, pamoja na waumini wenzake, alimtesa kwa mateso makali katika jaribio la kumlazimisha akatae Kristo; lakini, waliposhindwa kufanya hivyo, walimwambatanisha msalabani, ambapo shahidi mtakatifu alikabidhi roho yake kwa Mungu, akichomwa kwa mkuki wa Wayahudi.]  [8791:  Hawa, bila shaka, walikuwa Wayahudi waliomtaka Pilato amuue Mwokozi (tazama Mathayo 27:26).] 

Aliposikia haya, Mpolovtsi aliyemteka Mheshimiwa alidhani alikuwa anajaribu kutoroka, hivyo akakata misuli iliyo chini ya magoti yake ili asitoroke, na zaidi ya hayo akaanza kumlinda kwa uangalifu zaidi. Na hivyo, siku ya tatu, saa ya sita ya mchana, wakati huo huo walinzi wote walipomzunguka Baba Mtakatifu wakiwa na silaha mkononi m , mfungwa huyo aliye barikiwa alitoweka, na wale waliomlinda wakasikia tu sauti yake ikiimba: 'Mwimbieni Bwana kutoka mbinguni'!
Hivyo basi, kwa njia ya ajabu na bila kuonekana na mtu yeyote, mtakatifu alipelekwa kwenye Kanisa la Mama wa Mungu Mtakatifu Sana la Mapango, wakati huo huo kifungu cha Ekaristi kilipokuwa kikiimbwa wakati wa Liturujia Takatifu. Mara moja, umoja mzima wa ndugu walimzunguka na wakaanza kumuuliza jinsi alivyofika huko. Mwanzoni alitaka kuficha muujiza huu wa ajabu, lakini wote waliokuwa karibu naye, walipomwona amefungwa kwa minyororo mizito, akiwa na majeraha yasiyopona na maganda yanayotoa uchafu yaliyofunika mwili wake wote—na hasa walipoona damu ikitiririka kutoka kwenye miguu yake iliyokatwakatwa—walimsinzia kwa kila namna ili aseme ukweli. Hivyo basi, kinyume na matakwa yake, hatimaye aliwaambia kila kitu jinsi kilivyotokea, lakini hakuwaruhusu kuondoa pingu mkononi na miguuni mwake. Mababa mkuu akamwambia:
'Ndugu! Kama Bwana angependa nifungwe hivi, asingekuachilia kutoka utumwani; kwa hiyo, tupatie ombi letu.'
Baada ya hili, walipomvua mzee huyo minyororo, ndugu walizisaga na kuzitengeneza kuwa vitu muhimu kwa madhabahu.
Muda mfupi baadaye, amani ilipokuwa tayari imefikiwa na Wapolovtsi, yule yule Mpolovtsi aliyemshikilia Mtakatifu Nikon mateka alifika Kyiv. Alipofika Kyiv, aliingia katika Monasteri ya Pechersk. Alipomwona mfungwa wake wa zamani, Mtakatifu Nikon, huko, alimtambua na akamweleza abati na ndugu yote kila kitu kwa undani; na hakurudi nchi yake, bali, Akiwa ameguswa na yote yaliyotokea, alipokea ubatizo mtakatifu na, pamoja na jamaa zake wengine—Wapolovtsi ambao pia walikuwa wamekuja Kyiv—akawa mtawa na, pamoja nao, akaishia maisha yake kwa toba katika Monasteri hiyo hiyo ya Pechersk, akimtumikia mfungwa wake wa zamani—Nikon Mbarikiwa.
Kulikuwa na miujiza mingine mingi ya ajabu iliyofanywa na baba wetu huyu mbarikiwa na mtakatifu, Nikon, ambayo tutataja yafuatayo.
Wakati mmoja, Mbarikiwa alipokuwa bado matekani, mateka waliugua kwa njaa na uhaba kiasi kwamba karibu wafa; akiwa nao, Mbarikiwa aliwakataza wasile hata chembe ya chakula cha wasio na imani, na kupitia maombi yake aliwaponya wote na kuwapatia fursa ya kuachiliwa kutoka utumwani wao bila mtu yeyote kugundua.
Wakati mwingine, huku mbarikiwa akiwa bado utumwani, Mpolovtsi aliyemteka mateka aliumia mwenyewe; kwa kuwa alikuwa tayari karibu kufa, aliwapa wake na watoto wake agizo kwamba Nikon, ambaye alikuwa amemteka mateka, asulubishwa juu ya kaburi lake. Lakini mfungwa huyu mbarikiwa, akiona kabla kwa macho yake ya kiroho kwamba mwishoni mwa maisha yake Mpolovtsi huyu atatubu, alimwombea na kumponya, na hivyo kumwokoa si tu yeye mwenyewe kutoka kwa kifo cha kimwili, bali pia yule Mpolovtsi si tu kutoka kwa kifo cha kimwili bali pia kutoka kwa kifo cha kiroho.
Nikon huyu aliyebarikiwa anaitwa 'Mkavu' kwa sababu, akiwa bado hai, alitokwa na damu hadi kufa, aliharibika kutokana na majeraha yake mengi na kukauka kwa mateso yake, kiasi kwamba aliweza kuzungumzia afya yake—iliyopotea alipokuwa matekini—kwa maneno ya nabii Daudi: 'Nguvu zangu zimekauka kama chombo cha udongo kilichovunjika' (Zab. 21:16), 'mifupa yangu imeteketea kama makaa ya moto' (Zab. 101:4). Tunaweza kusema nini zaidi kuhusu hili, tukishangazwa na nguvu zake za ajabu—si za kimwili, bali zile zinazotambulika kwa nguvu zisizo za kimwili za mbinguni—isipokuwa maneno ya Mtume: 'Tuna hazina hii katika vyombo vya udongo' (2 Kor. 4:7). Hakika, mfungwa huyu, aliyeachiliwa kwa muujiza kutoka vifungoni mwake, licha ya udhaifu wake wote wa kimwili, alikuwa amewaka kwa moto wa Mungu, ukimwangaza kupitia matendo yake mema na ya kimungu. Ndiyo maana alikombolewa kutoka kwa minyororo yake ya kimwili[footnoteRef:8792] , na, badala ya afya ya muda mfupi na inayofifia haraka ya maisha haya, alipokea kutoka kwa Mungu kutuha kwa mwili wake ambako hakufifii kamwe, ambao bado unabaki hadi leo katika pango; ingawa kwa roho alihesabiwa kuwa mwepesi wa 'urithi usioharibika, usiochafu na usiofifia, uliohifadhiwa mbinguni' (1 Petro 1:4), katika chemchemi ya uzima wa milele, na akapokea taji lisilofifia la utukufu. Kwa taji hili, kupitia maombi ya mtumishi mtakatifu wa Mungu, Nikon, nasi pia tutang'arishwe kustahili kutawaliwa na Kristo Mungu, Mfalme wa Utukufu, Ambaye atukuzwe, pamoja na Baba Yake asiye na mwanzo na Roho Mtakatifu Sana, Mwema na Mwenye Kutoa Uhai, sasa na milele na hata vizazi vyote. Amina. [8792:  Mapumziko matakatifu ya Mtakatifu Nikon Sukhoi wa Mapango yalitokea mwanzoni mwa karne ya 12.] 



[bookmark: _Toc238144822][bookmark: _Toc242951454]Kumbukumbu ya Watakatifu Mashahidi Akepsia na Aifala.
Wanakumbukwa tarehe 11 Desemba
Waheri Watakatifu Akexius na Aifalus walikuwa wenyeji wa Uajemi, ambako waliteswa hadi kufa kwa ajili ya imani. Akepsius hapo awali alikuwa kuhani wa kipagani katika mji wa EArbel[footnoteRef:8793] , lakini baadaye, aliposikia kuhusu imani ya Kikristo, aliamua kumtafuta askofu Mkristo, akitumaini kuponywa kutoka kwa ugonjwa uliomkabili wakati huo. Askofu alimfundisha kuhusu imani na njia ya maisha ya Kikristo na akamponya ugonjwa wake kupitia maombi yake. Baada ya hili, Akepsius alirudi Arbel, ambapo, alipokasimiwa kuwa presbiteri, alijitokeza miongoni mwa wananchi wenzake kama mhubiri na mwalimu wa utauwa. Hili liliripotiwa kwa gavana wa mkoa, ambaye alimwita mtangazaji huyu mpya wa Kristo na kuamuru sikio lake likatwe na afungwe gerezani. [8793:  Mji katika Uajemi – Erbil ya sasa – katika Asia Ndogo.] 

Wakati huo huo, Mtakatifu Aifal alikuwa diwani wa Kanisa la Arbel. Alipokamatwa kwa kumkiri Kristo, alipigwa vibaya sana na kutumwa na kuhani mkuu gerezani kwa Akepsius. Baadaye, watakatifu wote wawili waliletwa mbele ya gavana mara nyingine tena na wakamkiri tena imani yao kwa Kristo mbele yake; kwa sababu hii, walihukumiwa kukatwa vichwa.


[bookmark: _Toc238144823][bookmark: _Toc242951455]Sikukuu ya Mtakatifu Mwadhamu Mirax
Anakumbukwa tarehe 11 Desemba
Mtakatifu Mwadhamu Mirax alikuwa na asili ya Kiajemi; alizaliwa katika mji wa Tenestia[footnoteRef:8794] kwa wazazi Wakristo, alibatizwa na kulezwa katika uchaji Mungu wa kweli. Hata hivyo, katika upuuzi wake wa ujana, alishindwa na ushawishi wa adui wa yote mema (shetani) na, alipofika mbele ya Amir[footnoteRef:8795] , akamkataa Kristo. Akivua mkanda wake[footnoteRef:8796] na kuweka kando msalaba mtakatifu, alichukua upanga wa askari na kupaza sauti kwa kilio cha kukata tamaa: [8794:  Tenestia au Tennes, kaskazini mwa Tanis, mji wa pwani kwenye njia kutoka Arabia hadi Alexandria.]  [8795:  Amiri wa Wasarakeni, inaaminika, alikuwa Amru, ambaye alitumiwa na 'Umar mwaka 639 kuuteka Misri na aliyeiteka Alexandria mwaka 643. Neno 'amir' au 'emir' pia lilikuwa likitumika kwa jumla kumrejelea watawala wa Misri.]  [8796:  Inafaa kutambua kwamba Wakristo daima wamekubali umuhimu wa kiishara wa nguvu inayotenda kwa neema inayowaimarisha katika mapambano yao dhidi ya maadui wa kiroho. (Efe. 4:14)] 

'Mimi ni Magaari. Na kuanzia leo, mimi si Mkristo tena.'
Kupitia ukafiri huu, Mirax alipata heshima na sifa kutoka kwa Amir na wasaidizi wake. Na muda mrefu ulikuwa umepita tangu wakati ule ambapo kijana huyo mcheshi, akivutwa na fahari ya bure, alikuwa ameacha hata kufikiria kuhusu wokovu wake. Wakati huo huo, wazazi wake, wakiomboleza anguko la mwana wao, hawakukata tamaa na waliomba kwa dhati kwa Mungu ili mwendawazimu huyo arudi kwenye njia ya utauwa. Na maombi yao hayakuwa bure. Bwana alikubali ombi la dhati la wazazi wake na kusikiliza sala zao zisizokoma: neema ya Mungu ilimwangazia moyo wa Mirax, naye akaungama. Kisha akaenda kwa wazazi wake na kusema:
'Wazazi wangu wapendwa na waheshimiwa! Wingu la wazimu lilinishuka, na nikatenda kitendo kibaya sana; lakini sasa ninaihuzunikia sana na naomba niwe Mkristo tena na kuwa pamoja nanyi.'
Kwa hili wazazi wake wakajibu:
'Mwanangu, tangu ugeuke na kuingia katika dini ya Waagaria[footnoteRef:8797] , tumetokwa na machozi mengi kwa ajili yako na tumeomba bila kuchoka kwa Mungu akupe maarifa ya kweli na akurudishe kwa Kristo. Na sasa tunamshukuru kwa wema na ukarimu wake, kwamba hajapuuza maombi yetu dhaifu. Lakini, kama wewe mwenyewe unavyoelewa, mwanetu mpendwa, tunaogopa kukupokea, tukihofia ghadhabu ya Amir, ili isije laana ikatupata kwa ajili yako. Kwa hiyo, ikiwa unataka kutuliza dhamiri yako, iliyozitolewa na anguko hili baya, kupata rehema kwa Mungu, kulinda usalama wetu, na kuombea majirani zako wote, basi nenda kwa Amir na umwambie waziwazi huko—kama vile bila sisi kujua—ule mambo uliyokiri kwetu hapa kwa siri. Bwana apange mambo yote yanayokuhusu wewe kulingana na mapenzi Yake mema! Basi nenda, mwanetu mpendwa, na sisi, ingawa hatustahili rehema za Mungu wetu, tunatumai kwamba Yeye, Mwema, atasikia sala yetu. [8797:  Yaani, Uislamu (yaani Wahagari – hasa wazao wa Hagar kupitia mwanawe Ishmael – Waarabu; neno hilo baadaye lilichukuliwa kumaanisha Waislamu wote kwa ujumla).] 

Miraks alizingatia maneno ya wazazi wake na, roho yake ikitiwa moyo na kuamini katika nguvu ya maombi yao, aliamua wakati huo huo kufuata ushauri wa baba na mama yake: akishika mkanda wake mikononi, alielekea mara moja kwa Amir na washauri wake Wageria. Akisimama mbele ya Amir na msafara wake, Mirax alifunga mkanda wake; kisha, akifanya ishara ya msalaba na kuibusu, alianza kupaza sauti yake:
'Bwana, Kristo wangu, nionee huruma na uniokoe!'
Ujasiri wake uliwatisha wote. Amir alimkamata Mirax na kumuuliza:
'Imekupata nini?'
Kwa hili alijibu:
'Nimerudi timamu baada ya upotovu wa kishetani ulionikumba na nimemrudia Kristo Mungu wangu; nimekuwa Mkristo tena, kama nilivyokuwa hapo awali. Na hivyo nimekuwa "timamu"[footnoteRef:8798] ili kukiri mbele yako na washauri wako na mbele ya kila mtu Bwana Kristo, na kuwaambia nyote kwamba nawalaani wewe na imani yako.' [8798:  Usemi kutoka kwa mfano wa Injili wa mwana mpotevu aliyejitaubiri. (Luka 15:17).] 

Baada ya kusikia haya, Amir aliamuru Mirax arushwe gerezani na, baada ya kumweka huko kwa siku tatu bila chakula, akamfikisha mahakamani. Kwenye kesi hiyo, Mirax tena alikiri imani yake kwa Kristo na, baada ya kupigwa kwa kufanya hivyo, alirudishwa gerezani. Siku tatu baadaye, aliletwa mahakamani tena na kupigwa kwa ukali zaidi. Siku sita baadaye, mshuhuda huyo aliletwa mahakamani tena na akakiri Kristo bila woga; kwa sababu hiyo, alipigwa mjeledi uliotengenezwa kwa mishipa ya ng'ombe juu ya vidonda vilivyotokea mwilini mwake kutokana na mapigo ya awali. Baada ya hapo, Amir alimhukumu kifo kwa kukatwa kichwa. Wafanyakazi wa Amir walimchukua mtoa ushuhuda mtakatifu, wakampandisha nao kwenye meli, na wakasafiri naye kutoka pwani kwa umbali wa stadia tisa. Huko aliomba kwa Mungu, kichwa chake kikakatwa, na akatupwa baharini[footnoteRef:8799] . Kilichotokea baadaye kwa mwili wa mtakatifu huyo—iwe kilielea kutoka baharini—hakijulikani; lakini kichwa chake kitukufu kilitokea baharini na kikapatikana na Wakristo watiifu, ambao walikichukua kama zawadi ya thamani kuuhifadhi salama. Hili liliporipotiwa kwa Amir, waumini wa mtakatifu huyo walilipa fidia ya vipande mia moja vya dhahabu na, baada ya kupokea ruhusa ya kushikilia kichwa cha mtakatifu kilichopatikana bila kizuizi, walitengeneza sanduku la fedha la hifadhi na kulitia hapo kwa heshima stahiki. Tangu wakati huo hadi sasa, kichwa hiki cha mtakatifu mnyanyaswa kimekuwa kikitoa manukato ya mwrh na kutoa aina zote za uponyaji kwa utukufu wa Bwana na Mwokozi wetu Yesu Kristo, kikiimarisha imani ya wale ambao shaka au mkanganyiko fulani wa udanganyifu kuhusu mtakatifu huyu shahidi unaweza kuibuka. [8799:  Karibu mwaka 640.] 
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Anakumbukwa tarehe 11 Desemba
Mtukufu Luka Mstailiti aliishi wakati wa utawala wa Mfalme Mgiriki Romanus[footnoteRef:8800] na chini ya Constantine Porphyrogenitus[footnoteRef:8801] , mkwe wa Mfalme Romanus na mwana wa Mfalme Leo Mwerevu[footnoteRef:8802] . Wakati huo, kiti cha upatriaki kilishikiliwa na Theophylact[footnoteRef:8803] , mwana wa Mfalme Romanus. Wakati huo, Wabulgaria waliishambulia Milki ya Bizanti[footnoteRef:8804] na, kwa amri ya tsar, Luka alitekwa jeshini na kushiriki katika kuilinda nchi yake dhidi ya maadui. Wakati wa vita, vurugu zilizuka ndani ya jeshi la Bizanti na maelfu ya wanajeshi wake waliuawa; lakini Luka, kwa huruma ya Mungu, hakudhurika. Baadaye, alitoa nadhiri za ukiwa na, akistawi katika maisha ya ukiwa, aliheshimiwa kwa kuwekwa wakfu kuwa presbiteri. Akiwa na shauku ya kufikia ukamilifu wa juu zaidi wa kiroho, alifunga mwili wake kwa minyororo ya chuma na, baada ya kupanda nguzo, alijinyima chakula kwa ukali kiasi kwamba kwa siku sita za wiki hakula kabisa, na siku ya saba tu ndipo alipokula prosphora aliyoletewa na mboga kidogo: hivyo alitumia miaka mitatu juu ya nguzo hiyo. Kisha, akisukumwa na msukumo wa kimungu, alienda Mlima Olympus[footnoteRef:8805] , kutoka huko akasafiri hadi Constantinople na, ili asivunje nadhiri yake ya ukimya, aliweka jiwe mdomoni mwake; hatimaye, alijiondoa hadi mji wa Chalcedon[footnoteRef:8806] . Huko pia, alipanda nguzo na, akisifiwa kwa miujiza mingi, alikaa juu yake kwa miaka arobaini na tano. Baada ya kuishi maisha ya utakatifu duniani, Mtakatifu Luka aliondoka kuelekea makao ya Baba wa Mbinguni[footnoteRef:8807] . [8800:  Roman I Lekapenos alitawala kuanzia 919 hadi 944.]  [8801:  Konstantino VII Porphyrogenitus alitawala kuanzia 912 hadi 959.]  [8802:  Leo VI Mwerevu alitawala kuanzia 886 hadi 911.]  [8803:  Theophylact – Patriaki wa Konstantinopoli kuanzia 933 hadi 956.]  [8804:  Tsar wa Bulgaria Simeon, aliyefariki mwaka wa 927, alipigana vita dhidi ya Wagiriki na karibu kuangamiza Milki ya Ugiriki mwaka wa 917.]  [8805:  Katika Bithynia, mkoa wa kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [8806:  Chalcedon – mji katika Asia Minor, kando ya pwani ya Bosporus, kinyume na Constantinople.]  [8807:  Karibu mwaka 970.] 
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12 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144826][bookmark: _Toc242951458]Maisha ya Baba Yetu Mtakatifu Spyridon wa Trimythous
Anakumbukwa tarehe 12 Desemba
Mahali pa kuzaliwa pa Spyridon wa ajabu palikuwa ni kisiwa cha Cyprus[footnoteRef:8808] . Akiwa mwana wa wazazi wanyenyekevu na yeye mwenyewe akiwa na moyo safi, mnyenyekevu na mwenye maadili, alikuwa mchungaji tangu utotoni; na alipofikia umri wa kuoa, alifunga ndoa halali na akapata watoto. Aliishi maisha matakatifu na ya kimungu, akifuata mfano wa Daudi katika upole, Yakobo katika uaminifu wa moyo, na Abrahamu katika upendo wake kwa wageni. Baada ya miaka michache ya maisha ya ndoa, mke wake alifariki, na akaanza kumtumikia Mungu kwa uhuru na shauku zaidi kupitia matendo mema, akitumia mali yake yote kuwakaribisha wasafiri na kuwalisha maskini; Kwa hili, alipokuwa akiishi kama mtu wa kawaida, alimfurahisha Mungu kiasi kwamba alipewa na Yeye zawadi ya kufanya miujiza: aliponya magonjwa yasiyoponyeka na kufukuza pepo kwa neno moja tu. Kwa sababu hii, Spyridon aliteuliwa kuwa Askofu wa mji wa Trimythous wakati wa utawala wa Kaisari Konstantino Mkuu. Na alipokuwa akishikilia kiti cha uspika, aliendelea kufanya miujiza mikubwa na ya ajabu. [8808:  Kipro – kisiwa kikubwa katika sehemu ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, kusini mwa Asia Ndogo.] 

Wakati mmoja, katika kisiwa cha Kprisi, kulikuwa na ukame na njaa mbaya, na baada ya njaa hiyo, maafa ya magonjwa yalifuatia, na watu wengi walikufa kwa njaa hiyo. Mbingu zikafungwa, na Eliya wa pili, au mtu aliyefanana naye, alihitajika ili afungue mbingu kwa maombi yake (1 Wafalme 17): Mtakatifu Spyridon alithibitika kuwa mtu huyo; akiona maafa yaliyowakumba watu na kuwajali kwa huruma ya kibaba wale waliokuwa wakiharibika kwa njaa, alimgeukia Mungu kwa maombi ya dhati, na mara moja anga lilifunikwa na mawingu pande zote na mvua kubwa ikanyesha juu ya nchi, na kuendelea kwa siku kadhaa; mtakatifu aliomba tena, na hali ya hewa ikawa safi. Nchi ilijawa kabisa na unyevu na ikazaa mazao tele: mashamba yalizaa mavuno mengi, bustani za matunda na mashamba ya mizabibu zilijaa matunda, na, baada ya njaa, kulikuwa na wingi mkubwa wa kila kitu, kupitia maombi ya mtumishi wa Mungu Spyridon. Lakini miaka michache baadaye, kwa sababu ya dhambi za watu na kwa ruhusa ya Mungu, njaa ilipiga nchi tena; na wafanyabiashara matajiri wa nafaka walifurahi kwa bei za juu, wakiwa na mkate uliohifadhiwa kutoka kwa mavuno tele ya miaka kadhaa, na, wakifungua maghala yao, walianza kuuuzia kwa bei za juu mno. Wakati huo, kulikuwa na mfanyabiashara wa nafaka huko Trimifunt aliyekuwa ameteswa na tamaa isiyoshibika ya pesa na hamu isiyozima ya starehe. Baada ya kununua nafaka nyingi kutoka sehemu mbalimbali na kuzisafirisha kwa meli hadi Trimifunt, hakutaka, hata hivyo, kuuza kwa bei iliyokuwepo mjini wakati huo, bali aliihifadhi kwenye maghala, akisubiri njaa iwe mbaya zaidi ili aweze kuiuza kwa bei ya juu zaidi na kupata faida kubwa zaidi. Njaa ilipokuwa imekuwa karibu kote na ikizidi siku hadi siku, alianza kuuza mkate wake kwa bei ya juu zaidi iwezekanavyo. Na hivyo, mtu maskini mmoja alimjia na, akinyenyekea kwa unyenyekevu, akamsihi kwa machozi akionesha huruma – ampe mkate kidogo ili yeye, mtu maskini, asife njaa pamoja na mke wake na watoto wake. Lakini yule tajiri mkatili na mraibu wa mali alikataa kuonyesha huruma kwa yule ombaomba na akasema:
'Nenda zako, leta pesa, na utapata chochote utakachoweza kununua.'
Mtu huyo maskini, akiwa amechoka kwa njaa, alikwenda kwa Mtakatifu Spyridon na, huku akilia, akamweleza kuhusu umaskini wake na ukosefu wa huruma wa yule mtu tajiri.
'Usilie,' alisema mtakatifu kwake, 'rudi nyumbani, maana Roho Mtakatifu ananiambia kwamba kesho nyumba yako itajaa mikate, na yule mtu tajiri atakuomba na kukupa mikate bila malipo.'
Mtu maskini alipumua kwa kupungua na akaenda nyumbani. Mara tu usiku ulipoingia, kwa amri ya Mungu, mvua kubwa ya mafuriko ilianza, ambayo iliwasha maghala ya yule mkorofi asiye na huruma, na maji yalipeleka mikate yake yote. Mfanyabiashara wa nafaka, pamoja na watu wa nyumbani kwake, walikimbia mjini kote, wakiomba kila mtu awasaidie na kumzuia asigeuke kutoka kuwa tajiri na kuwa ombaomba; wakati huo huo, watu maskini, wakiwaona mikate imesambaratishwa na mafuriko kando ya barabara, walianza kuikusanya. Hata yule maskini aliyekuwa amimwomba tajiri mkate siku iliyotangulia, alikusanya mkate wa kutosha na zaidi kwa ajili yake. Akiona adhabu ya wazi ya Mungu ikitokea mbele yake, tajiri alianza kumwomba maskini achukue mkate wote aliokutaka kutoka kwake, bila malipo.
Hivyo basi Mungu alimwadhibu mtu huyo tajiri kwa ukosefu wake wa huruma na, kulingana na unabii wa mtakatifu, akamwondoa maskini kutoka kwenye umaskini na njaa.
Mkulima mmoja aliyemjua mtakatifu huyo alimwendea mtu huyo huyo tajiri wakati wa njaa hiyo hiyo, akimwomba akopeshe mkate ili kulisha familia yake, na akahidi kurudisha alichopewa pamoja na riba mavuno yakipokelewa. Mtu huyo tajiri alikuwa na maghala mengine yaliyojaa mikate, kando na yale yaliyosombwa na mvua; lakini, kwa kuwa hakujifunza chochote kutokana na hasara yake ya kwanza na hakuwa amepona kutoka kwa uomvu wake, alidhihirisha kuwa hana huruma hata kidogo kwa mtu huyu maskini, kiasi kwamba hakutaka hata kumwona.
'Bila pesa,' akasema, 'hautapokea chembe hata moja kutoka kwangu.'
Ndipo mkulima maskini akalia na akamwendea Mtakatifu Spyridon, naye akamweleza taabu yake. Mtakatifu alimfariji na kumtuma nyumbani, na asubuhi iliyofuata yeye mwenyewe alikuja kwake na kuleta rundo zima la dhahabu (kwa habari za alipopata dhahabu hiyo – tutaeleza baadaye). Aliipa mkulima huyu dhahabu hiyo na akasema:
'Chukua dhahabu hii, ndugu yangu, kwenda kwa yule muuzaji wa mikate na umpe kama dhamana; muuzaji akuazie mikate yote unayohitaji kwa sasa; na mavuno yatakapofika na utakuwa na ziada ya mikate, ukomboe dhamana hii na uirudishe kwangu.'
Mkulima maskini alichukua dhahabu kutoka mikononi mwa mtakatifu na kukimbilia kwa yule tajiri. Yule tajiri mraibu wa mali alifurahi sana kwa dhahabu hiyo na mara moja akampa yule maskini mkate wote aliouhitaji. Kisha njaa ikapita, kulikuwa na mavuno mazuri, na, baada ya mavuno, mkulima alimlipa mtu huyo tajiri riba kwa mkate alioukopa na, baada ya kurudishiwa dhamana yake, alilipeleka kwa shukrani kwa Mtakatifu Spyridon. Mtakatifu alichukua dhahabu na kuelekea bustanini mwake, akimchukua mkulima pamoja naye.
'Njoo nami, kaka,' akasema, 'na pamoja tumpe huyu yule Aliyetuazima kwa ukarimu mwingi.'
Alipofika bustanini, aliweka dhahabu kando ya uzio, akainua macho yake mbinguni na kusema kwa sauti kubwa:
'Bwana wangu, Yesu Kristo, ambaye kwa mapenzi Yako huumba na kubadilisha vitu vyote! Wewe uliyewahi kugeuza fimbo ya Musa kuwa nyoka mbele ya macho ya Farao wa Misri (Kut. 7:10), – Amuru dhahabu hii, ambayo Uliibadilisha kutoka kwa mnyama hapo awali, irudi katika umbo lake la asili tena: basi mtu huyu atatambua jinsi Unavyotujali sisi na atajifunza kupitia uzoefu wake mwenyewe kile kinachosemwa katika Maandiko Matakatifu – kwamba 'Bwana hufanya yote apendayo' (Zab. 134:6)!
Alipokuwa akisali hivyo, kipande hicho cha dhahabu ghafla kilitetemeka na kugeuka kuwa nyoka, ambaye alianza kujipinda na kutambaa. Hivyo basi, kwanza nyoka, kupitia maombi ya mtakatifu, alibadilishwa kuwa dhahabu, na kisha, kwa muujiza uleule, alirejea kutoka kuwa dhahabu na kuwa nyoka. Alipoona muujiza huu, mkulima alitetemeka kwa hofu, akaanguka chini na akatangaza kuwa hastahili baraka ya ajabu iliyomwandalia. Kisha nyoka akatambaa akarudi kwenye pango lake, huku mkulima, akiwa amejaa shukrani, akarudi nyumbani na kushangazwa na ukubwa wa muujiza uliofanywa na Mungu kupitia maombi ya mtakatifu.
Mtu mwema, rafiki wa mtakatifu, alishutumiwa kwa uongo mbele ya hakimu wa mji kwa wivu wa watu wabaya, akashtakiwa gerezani, na baadaye hukumiwa kifo ingawa hakuwa na hatia kabisa. Aliposikia hayo, mtukufu Spyridon alitoka kumwokoa rafiki yake kutoka kifo kisichostahili. Wakati huo, nchi ilikuwa ikiteseka na mafuriko, na kijito kilichokuwa njiani mwa mtakatifu kilijaa maji, kikavuka kingo zake na kuwa kisichovukika. Mtu huyo wa miujiza alikumbuka jinsi Yoshua, akiwa na Sanduku la Agano, alivuka Mto Yordani uliofurika juu ya nchi kavu (Yoshua 3:14–17), na, akimwamini Mungu mwenyezi, aliiamuru kijito hicho kana kwamba ni mtumishi:
'Simama! Ndivyo anavyoamuru Bwana wa ulimwengu wote, nipite na mtu ambaye kwa ajili yake ninakimbia aokolewe.'
Mara tu alipokuwa amesema maneno haya, mto ulikoma kumwagika mara moja na ukafungua njia kavu – si kwa mtakatifu tu, bali pia kwa wote waliokuwa wakitembea naye. Shahidi wa muujiza huo walikimbilia kwa hakimu na kumjulisha kuhusu kuwasili kwa mtakatifu na yale aliyoyatenda njiani, na hakimu mara moja alimwachilia huru mfungwa huyo na kumrudishia mtakatifu akiwa salama.
Mtakatifu huyo pia aliweza kuona dhambi za watu zilizofichika. Hivyo, wakati mmoja, alipokuwa akipumzika kutoka kwa safari yake nyumbani kwa mwenyeji fulani mkarimu, mwanamke aliyeishi katika uhusiano usio halali alitaka, kulingana na desturi ya eneo hilo, kumwosha mtakatifu miguu. Lakini yeye, akijua dhambi yake, alimwambia asimguse. Na alisema haya si kwa sababu alimdharau mwenye dhambi na kumkataa: kwani mwanafunzi wa Bwana, aliyeila na kunywa pamoja na watoza ushuru na wenye dhambi, angewezaje kuwadharau wenye dhambi? (Mathayo 9:11) La, alitaka kumfanya mwanamke huyo akumbuke makosa yake na aone aibu kwa mawazo na matendo yake yasiyo safi. Na mwanamke huyo alipoendelea kwa ushupavu kujaribu kugusa miguu ya mtakatifu na kuiosha, basi mtakatifu huyo, akiwa na nia ya kumwokoa kutoka kwa upotevu, alimkemea kwa upendo na upole, akamkumbusha dhambi zake na kumhimiza atubu. Mwanamke huyo alishangaa na kutisha kwamba hata matendo na mawazo yake yaliyoonekana kuwa ya siri zaidi hayakuwa yamefichika machoni pa kutambua pa mtu huyu wa Mungu. Aibu ilimzidi, na kwa moyo uliokusha akaanguka miguuni mwa mtakatifu na kuiosha, sasa si kwa maji bali kwa machozi, na akakiri waziwazi dhambi alizokemewa. Alitenda kama vile malaya aliyeitajwa katika Injili alivyowahi kufanya, na yule mtakatifu, akimfananisha na Bwana, akamwambia kwa huruma: Luka 7– 'Dhambi zako zimesamehewa', na zaidi: 'Tazama, umepona; usitende dhambi tena' (Yohana 5:14). Na tangu wakati huo, mwanamke huyo alibadilika kabisa na akawa mfano mwafaa kwa wengi.
Hadi kufikia hapa, tumekuwa tukizungumzia tu miujiza iliyofanywa na Mtakatifu Spyridon wakati wa uhai wake; sasa ni lazima pia tuzungumzie ari yake kwa ajili ya imani ya Kiorthodoksi.
Wakati wa utawala wa Konstantino Mkuu, mfalme wa kwanza Mkristo, katika mwaka wa 325 BK, Baraza la Kwanza la Kiinjili liliitishwa Nicaea ili kumlaani mzushi Arius, ambaye kwa kufuru aliita Mwana wa Mungu kiumbe badala ya Muumba wa vitu vyote, na kumtangaza kuwa wa asili moja na Mungu Baba. Arius alipata msaada katika kufuru yake kutoka kwa maaskofu wa makanisa yaliyo na ushawishi mkubwa wakati huo: Eusebius wa Nicomedia, Maris wa Chalcedon, Theognis wa Nicaea na wengine. Hata hivyo, watetezi wa Uorthodoksi walikuwa watu waliobainika kwa maisha yao na mafundisho yao: Mtakatifu mkubwa Aleksanderi, ambaye wakati huo alikuwa bado presbiteri na naibu wa Mtakatifu Mitrophan, Patriaki wa Konstantinopoli[footnoteRef:8809] , ambaye alikuwa kitandani kwa kifo na hivyo hakuwepo kwenye mkutano; na Athanasius mashuhuri, ambaye bado hakuwa ameteuliwa kuwa presbiteri na alikuwa akihudumu kama diwani katika Kanisa la Aleksandria; hao wawili walichochea hasira na wivu maalum miongoni mwa wamwasi hasa kwa sababu walizidi wengi katika uelewa wao wa kweli za imani, ingawa bado hawakuwa wameheshimiwa kwa cheo cha upadri; Pamoja nao pia alikuwepo Mtakatifu Spyridon, na neema iliyokaa ndani yake ilithibitika kuwa na ufanisi na nguvu zaidi katika kuwashawishi walheretiki kuliko hotuba, hoja na usemi wa wengine. Kwa ruhusa ya mfalme, wanafalsafa wa Kigiriki, wanaojulikana kama Peripatetiki[footnoteRef:8810] , pia walikuwepo kwenye mkutano huo; mwenye hekima zaidi miongoni mwao alikuja kumtetea Ario na akijivunia hotuba yake ya ustadi wa kipekee, akijaribu kuyadhihaki mafundisho ya Kikristo halisi. Spyridon aliyebarikiwa, mtu asiye na elimu aliyemjua Yesu Kristo tu, 'na yeye aliyesulubishwa' (1 Kor. 2:2), aliwaomba Wazee wa Kanisa wamruhusu aingie katika mjadala na mwanazuoni huyu; lakini Wazee watakatifu, wakijua kuwa alikuwa mtu wa kawaida, asiyejua kabisa falsafa ya Kigiriki, walimzuia asifanye hivyo. Hata hivyo, Mtakatifu Spyridon, akijua nguvu ya hekima ya juu na jinsi hekima ya mwanadamu ilivyo dhaifu ikilinganishwa nayo, alimgeukia mjanja huyo na kusema: [8809:  Mtakatifu Mitrophan, 315–325. Mtakatifu Alexander, mrithi wake, alihudumu kama patriaki kuanzia 325 hadi 340.]  [8810:  Peripatetiki walikuwa wafuasi wa falsafa ya Aristoteli. Shule hii ya falsafa (harakati) ilianza mwishoni mwa karne ya 4 KK na ilidumu kwa takriban karne nane; harakati hii ya kifalsafa baadaye ilipata wafuasi miongoni mwa Wakristo pia. Waperipatetiki walipata jina lao kutokana na ukweli kwamba mwanzilishi wa shule hiyo, Theophrastus, aliiacha shule hiyo bustani yenye madhabahu na njia za matembezi zenye paa (Peripatos – safu za nguzo, ukumbi wenye paa).] 

'Filozofi! Kwa jina la Yesu Kristo, sikiliza ninachopaswa kusema.'
Mfilozofi alipokubali kumtika, mtakatifu alianza kusema.
'Kuna Mungu mmoja,' alisema, 'aliyemuumba mbingu na nchi, akamtengeneza mwanadamu kutoka kwa udongo, na akaamuru vitu vingine vyote, vinavyoonekana na visivyoonekana, kwa Neno Lake na Roho Wake; na tunaamini kwamba Neno hili ndiye Mwana wa Mungu na Mungu Mwenyewe, Ambaye, akituchukulia huruma sisi tuliokuwa tumepotea, alizaliwa kwa Bikira, aliishi miongoni mwa wanadamu, aliteseka na kufa kwa ajili ya wokovu wetu, na akafufuka tena, na kuuinua uzao wote wa wanadamu pamoja Naye; tunasubiri kuja Kwake kutuhukumu sote kwa hukumu ya haki na kumtuza kila mtu kulingana na matendo yake; tunaamini kwamba Yeye ni wa asili moja na Baba, sawa Naye kwa nguvu na utukufu... Hivyo ndivyo tunavyotangaza imani yetu, na hatutafuti kuchunguza mafumbo haya kwa akili ya udadisi; wala hupaswi kuthubutu kuuliza jinsi yote haya yanavyoweza kuwa, kwa maana mafumbo haya yapita uelewa wako na yanazidi sana maarifa yote ya kibinadamu.
Kisha, baada ya kimya kifupi, mtakatifu aliuliza:
'Je, haionekani hivyo pia kwako, wewe mwanafalsafa?'
Lakini mwanafalsafa alinyamaza kimya, kana kwamba hakuwahi wahi kuitwa kujadiliana. Hakuweza kusema chochote dhidi ya maneno ya mtakatifu, ambayo ndani yake nguvu fulani ya kimungu ilionekana wazi, likitimiza yale yaliyosemwa katika Maandiko Matakatifu: 'Kwa maana ufalme wa Mungu si kwa maneno, bali ni kwa nguvu' (1 Wakorintho 4:20).
Hatimaye, alisema:
'Na nadhani kwamba kila kitu ni kweli kama unavyosema.'
Ndipo mzee akasema:
'Basi basi, nenda ukasimama upande wa imani takatifu.'
Mfalsafa, akigeukia marafiki na wanafunzi wake, alitangaza:
'Sikilizeni! Wakati mjadala nami ulipokuwa ukiendeshwa kwa njia ya hoja, niliweka hoja moja dhidi ya nyingine na, kwa ustadi wangu wa mjadala, nikakanusha kila kitu kilichowekwa mbele yangu. Lakini pale ambapo, badala ya hoja za kimantiki, nguvu fulani ya kipekee ilipoanza kutiririka kutoka midomoni mwa sheikh huyu – hoja hazina nguvu dhidi yake, maana mwanadamu hawezi kumpinga Mungu. Kama yeyote kati yenu anaweza kufikiri kama mimi, na aamini katika Kristo na, pamoja nami, amfuate sheikh huyu, ambaye Mungu Mwenyewe alinena kupitia midomo yake.
Na yule mwanafalsafa, alipokumbatia imani ya Kikristo ya Orthodoxi, alifurahi kwamba alishindwa katika mjadala na mtakatifu, kwa ajili ya heri yake. Waorthodoksi wote walifurahi, huku wanamakanisa potofu wakiteseka kwa aibu kuu.
Mwishoni mwa mkutano, kufuatia kulaaniwa na kufukuzwa kanisani kwa Arius, wote waliokuwepo kwenye mkutano huo, akiwemo Mtakatifu Spyridon, walirejea makwao. Wakati huu, binti yake Irina alifariki; alikuwa ametumia ujana wake wote katika usafi wa ubikira, na hivyo alionekana kuwa mwafaka kwa Ufalme wa Mungu. Wakati huo huo, mwanamke mmoja alimjia mtakatifu na, huku akilia, akamwambia kwamba alikuwa amemkabidhi binti yake Irina baadhi ya vito vya dhahabu ili avihifadhi; lakini kwa kuwa msichana huyo alifariki muda mfupi baadaye, vitu hivyo vilipotea. Spyridon alitafuta nyumba nzima ili kuona kama vito hivyo vingeweza kuwa vimefichwa mahali fulani, lakini hakuweza kuvipata. Akiguswa na machozi ya mwanamke huyo, Mtakatifu Spyridon, pamoja na watu wa nyumbani kwake, walikaribia jeneza la binti yake na, akimwambia kana kwamba bado yupo hai, akasema kwa sauti kubwa:
'Mwanangu Irina! Vipi kuhusu vito ulivyokabidhiwa kuvihifadhi?'
Irina, kana kwamba ameamka kutoka usingizi mzito, akajibu:
'Bwana wangu! Nilizificha mahali hapa ndani ya nyumba.'
Naye akaonyesha mahali hapo.
Ndipo mtakatifu akamwambia:
– Sasa lala, binti yangu, hadi Bwana wa wote akukuamshe wakati wa ufufuo wa wote.
Walipoona muujiza wa ajabu namna hiyo, wote waliokuwepo waliingia hofu. Na mtakatifu alikipata kile kilichokuwa kimefichwa mahali alipoonyesha na akampa mwanamke huyo.
Baada ya kifo cha Konstantino Mkuu, himaya yake iligawanywa katika sehemu mbili. Nusu ya mashariki ilienda kwa mwanawe mkubwa, Constantius. Alipokuwa Antiokia, Constantius aliumia sana, na madaktari hawakuweza kumponya. Kisha mfalme aliwaondoa madaktari na kumgeukia Mganga Mwenyezi wa roho na miili – Mungu – kwa maombi ya dhati ya uponyaji wake. Na hivyo, katika maono usiku huo, mfalme alimuona Malaika aliyemwonyesha kundi zima la maaskofu, na miongoni mwao, hasa, wawili ambao, ilionekana, walikuwa viongozi na wakuu wa wengine wote; Malaika alimwambia mfalme kwamba ni hawa wawili pekee ndio wangeweza kuponya ugonjwa wake. Alipoamka na kutafakari alichokiona, hakuweza kukisia ni maaskofu gani hao wawili aliokuwa ameona: majina yao na ukoo wao vilibaki visijulikane kwake, na zaidi ya hayo, mmoja wao hata hakuwa askofu wakati huo.
Kwa muda mrefu mfalme alishangazwa na, hatimaye, kwa ushauri wa busara wa mtu fulani, aliwaita maaskofu kutoka miji yote ya jirani na kuwatafuta miongoni mwao wale wawili aliokuwa ameona katika maono yake, lakini hakuwapata. Kisha, kwa amri ya tsari, aliwaita maaskofu mara ya pili, safari hii kwa idadi kubwa zaidi na kutoka maeneo ya mbali zaidi, lakini hakuwapata wale wawili aliowaona miongoni mwao. Hatimaye, aliwaamuru maaskofu wote wa himaya yake wakusanyike mbele yake. Amri ya mfalme—au tuseme, ombi hilo—lilionja kisiwa cha Kibrani na mji wa Trimythous, ambako Mtakatifu Spyridon alihudumu kama askofu; kwake, Mungu tayari alikuwa amefunua kila kitu kuhusu mfalme. Mara moja, Mtakatifu Spyridon alielekea kwa mfalme, akimchukua mwanafunzi wake Tryphillias, ambaye alikuwa amemwonekania mfalme katika maono pamoja naye na ambaye, kama ilivyosemwa, hakuwa bado askofu wakati huo. Walipowasili Antiokia, walienda kasri kumwona mfalme. Spyridon alikuwa amevaa mavazi ya kawaida na alibeba fimbo ya mtini mikononi mwake; kichwani mwake alikuwa amevaa kofia iliyofumwa kwa majani ya mtini, na kifuani mwake kulikuwa na chombo kidogo cha udongo, kama ilivyokuwa desturi miongoni mwa wakaazi wa Yerusalemu, ambao kwa kawaida walibeba mafuta matakatifu kutoka Msalaba Mtakatifu katika chombo kama hicho. Mtakatifu alipoingia kwenye jumba la kifalme akiwa amevaa hivyo, mmoja wa watumishi wa jumba hilo, aliyekuwa amevaa mavazi ya kifahari, alimchukulia kuwa ni ombaomba, akamdhihaki na, akikataa kumruhusu aingie, akampiga kiganja; lakini yule mtakatifu, kwa upole wake na akikumbuka maneno ya Bwana (Mathayo 5:39), aligeuza shavu lingine; yule mtumishi aligundua kuwa alikuwa amesimama mbele ya askofu na, akitambua dhambi yake, aliomba msamaha wake kwa unyenyekevu, ambao alipokea.
Mtakatifu hakuwa ameingia mbele ya mfalme, mfalme alimtambua mara moja, kwani ndivyo alivyoonekana kwa mfalme katika maono. Constantius alisimama, akamkaribia mtakatifu na kumwinamia, akilia machozi akimwomba aombe kwa Mungu na kumtaka aponye ugonjwa wake. Mtakatifu hakuwa amegusa kichwa cha mfalme hata kidogo, mfalme huyo alipona papo hapo na kufurahi sana kwa uponyaji wake, uliotokana na maombi ya mtakatifu. Mfalme alimpa heshima kubwa na, katika furaha yake, alitumia siku nzima pamoja naye, akimwonyesha heshima kubwa daktari wake mwema.
Wakati huo huo, Trifillius alishangazwa kabisa na utukufu wote wa kifalme, uzuri wa jumba la kifalme, umati wa watu wa hadhi waliomsimama mbele ya mfalme aliyeketi kwenye kiti chake cha enzi – vyote vikaonekana vya ajabu na kung'aa kwa dhahabu – na huduma ya ustadi ya watumishi, waliovalia mavazi ya kung'aa. Spiridon akamwambia:
'Kwa nini umeushangaa hivi, ndugu? Je, utukufu na heshima ya mfalme kweli humfanya awe mwenye haki zaidi kuliko wengine? Je, mfalme hafani kama ombaomba wa chini kabisa, na je, haazikwi? Je, hatasimama mbele ya Mhukumu Mwenye Nguvu kama watu wengine wote? Kwa nini unapendelea kinachopita kuliko kile kisichobadilika, na kushangaa kile kisicho na maana, wakati unapaswa kwanza kabisa kutafuta kile kisicho cha kimwili na cha milele, na kupenda utukufu wa mbinguni usioharibika?"
Mchungaji alimfundisha mfalme mwenyewe kwa kina, akimsihi akumbuke wema wa Mungu na awe mwema kwa watawala wake, mwenye rehema kwa wenye dhambi, mwenye kupendelea wale wanaoomba chochote, mwenye ukarimu kwa wale wanaoomba, na baba kwa wote—mwenye upendo na wema; kwa maana yeyote anayetawala kwa njia nyingine hapaswi kuitwa mfalme, bali mtesaji. Kwa kumalizia, mtakatifu alimwamuru mfalme kuzingatia na kudumisha kwa ukali sheria za uchaji Mungu, bila kukubali chochote kinachokinzana na Kanisa la Mungu[footnoteRef:8811] . [8811:  Ikumbukwe kwamba Kaisari Constantius aliwapendelea wamwongo wa Kiarian.] 

Mfalme alitaka kumshukuru mtakatifu kwa uponyaji wake kupitia maombi yake na akampa dhahabu nyingi, lakini mtakatifu alikataa kuitilia maanani, akisema:
'Si sawa, Ee Mfalme, kulipiza upendo kwa chuki, kwani kile nilichokufanyia ni upendo: hakika, kuacha nyumbani kwangu, kuvuka bahari pana hivi, kuvumilia baridi kali na upepo – je, hii si upendo? Na kwa yote haya, niwe nikikubali dhahabu badala yake, ambayo ndiyo chanzo cha uovu wote na huharibu ukweli wote kwa urahisi sana?
Hivyo ndivyo alivyosema mtakatifu huyo, huku akikataa kupokea chochote, na ilikuwa ni kwa maombi makali ya mfalme tu ndipo alivyoshawishika – lakini kupokea tu dhahabu kutoka kwa mfalme, siyo kuibakisha kwa ajili yake mwenyewe, kwani mara moja aligawa kila kitu alichopokea kwa wale waliomuomba.
Zaidi ya hayo, kufuatia himizo la mtakatifu huyu, Kaisari Constantius aliwaondolea mapadri, wadia na watumishi wote wa kanisa kodi, akihukumu kuwa haikufaa kwa watumishi wa Mfalme Asiyefariki kulipa kodi kwa mfalme mwenye kufa. Baada ya kumuaga mfalme na kuanza safari yake ya kurudi, mtakatifu alikaribishwa nyumbani kwa Mkristo mwabudu aliyekutana naye njiani. Huko, mwanamke mkanamila ambaye hakuzungumza Kigiriki alimjia. Alikuwa amembeba mwanawe aliyekufa mikononi mwake na, huku akilia kwa uchungu, alimweka miguuni mwa mtakatifu. Hakuna aliyelielewa lugha yake, lakini machozi yake yalionyesha wazi kwamba alikuwa akimsihi mtakatifu amfufue mtoto wake aliyekufa. Lakini mtakatifu, akikataa utukufu wa bure, mwanzoni alikataa kufanya muujiza huu wa ; na bado, kwa huruma yake, aliguswa na kilio cha uchungu cha mama na akamuuliza diwani wake, Artemidotus:
'Tutafanya nini, ndugu?'
'Kwa nini unaniuliza, Baba?' akajibu diwani. 'Unaweza kufanya nini kingine isipokuwa kumwomba Kristo—Mtoaji wa Uzima, ambaye amejibu maombi yako mara nyingi sana? Ikiwa umemponya mfalme, je, kwa hakika utawapuuza maskini na wahitaji?'
Akihamasishwa zaidi kwa huruma na ushauri huu wa busara, mtakatifu huyo alilowa na machozi na, akipiga magoti, alimwomba Bwana kwa sala ya dhati. Na Bwana, ambaye kupitia Eliya na Elisha alikuwa amerejesha uhai kwa wana wa mjane wa Sarefati na mwanamke wa Sunemu (1 Wafalme 17:21; 4 Wafalme 4:35), alisikia pia sala ya Mtakatifu Spyridon na akamrudishia pumzi ya uhai mtoto mdogo mwasherati, ambaye, alipopata tena uhai, mara moja alianza kulia. Mama, akimwona mtoto wake akiwa hai, akaanguka chini akafa kwa furaha: siyo tu magonjwa makali na huzuni ya moyo vinavyoweza kumuua mtu, bali wakati mwingine furaha iliyopitiliza inaweza kuwa na athari ileile. Hivyo basi, mwanamke huyo alikufa kwa furaha, wakati kifo chake kiliwafanya watazamaji – kufuatia furaha isiyotarajiwa ya kufufuka kwa mtoto – kuingia katika huzuni na machozi yasiyotarajiwa. Kisha mtakatifu alimuuliza diakoni tena:
'Tutafanya nini?'
Diwani alirudia ushauri wake wa awali, na mtakatifu mara nyingine tena akageukia sala. Akiinua macho yake mbinguni na kuinua akili yake kwa Mungu, alimwomba Yeye anayepumua pumzi ya uhai kwa wafu na anayebadilisha vitu vyote kwa mapenzi yake peke yake. Kisha akamwambia mwanamke aliyekufa, aliyelala ardhini:
'Inuka usimame juu ya miguu yako!'
Naye akaamka, kana kwamba ameamka usingizini, na akamchukua mwanawe aliye hai mikononi mwake.
Mtakatifu alimzuia mwanamke huyo na wote waliokuwepo hapo kumwambia mtu yeyote kuhusu muujiza huo; lakini shemasi Artemidotus, baada ya kifo cha mtakatifu, asiyetaka kunyamaza kuhusu ukuu na nguvu za Mungu, zilizodhihirishwa kupitia mtumishi mkuu wa Mungu, Spyridon, aliwaambia waumini yote yaliyotokea.
Mtakatifu aliporudi nyumbani, mtu mmoja alikuja kwake akitaka kununua kondoo mia moja kutoka kwenye kundi lake. Mtakatifu alimwambia alipe bei waliokubaliana na kisha achukue alichonunua. Lakini yule mtu alilipa kwa ajili ya mbuzi tisini na tisa na akaficha gharama ya mbuzi mmoja, akidhani kuwa mtakatifu hangegundua, kwa kuwa, katika unyenyekevu wake wa dhati, hakujali kabisa mambo ya kidunia. Walipokuwa wote wawili kwenye zizi la mifugo, mtakatifu alimwambia mnunuzi achukue kondoo wengi kadri alivyolipia, na mnunuzi, baada ya kuweka kando kondoo mia moja, aliwachoma nje ya uzio. Lakini mmoja wao, kana kwamba alikuwa mtumishi mwerevu na mwema, akijua kwamba hakuuzwa na bwana wake, hivi karibuni alirudi na kukimbia kurudi kwenye zizi. Mnunuzi alimkamata tena na kumvuta nyuma yake, lakini alijikwamua na kukimbia kurudi kwenye kizimba. Kwa njia hii, alitoroka mkononi mwake mara tatu na kukimbia kurudi kwenye uzio, huku yeye akimwongoza kwa nguvu; hatimaye, alimwinua juu ya mabega yake na kumpeleka, huku yeye akilia kwa sauti kubwa, akimpiga kichwani kwa pembe zake, akijikanyaga na kupambana, kiasi kwamba wote walioshuhudia jambo hili walishangaa. Kisha Mtakatifu Spyridon, alipogundua kilichokuwa kinaendelea na kwa wakati huo huo hakuwa anataka kumwonyesha umma mnunuzi mnyang'anyi, alimwambia kimyakimya:
'Tazama, mwanangu, mnyama huyu lazima kuna sababu anavyotenda hivi, haitaki kupelekwa kwako: je, labda hukulipa bei yake stahiki? Si ndiyo sababu inajikwamua kutoka mikononi mwako na kukimbilia kwenye ua?'
Mnunuzi aliona aibu, akakiri dhambi yake na kuomba msamaha; kisha akatoa pesa na kuchukua mbuzi – naye mwenyewe akaingia kwa utulivu na kimya kimya katika nyumba ya yule mtu aliyemnunua, akimfuata bwana wake mpya.
Kwenye kisiwa cha Kibrusi kulikuwa na kijiji kiitwacho Friera. Alipofika huko kwa shughuli fulani, Mtakatifu Spyridon aliingia kanisani na kumwamuru mmoja wa wale waliokuwepo, diwani, asali sala fupi: mtakatifu alikuwa amechoka kutokana na safari yake ndefu, hasa kwa kuwa ilikuwa wakati wa mavuno na joto lilikuwa kali. Lakini diwani alianza kutekeleza maagizo yake polepole, akivuta sala kwa makusudi, kana kwamba alikuwa akisema maneno ya kuomba na kuimba kwa majivuno fulani, na kwa wazi akijigamba kwa sauti yake. Mtakatifu alimtazama kwa hasira, ingawa kwa asili alikuwa mpole, na, huku akimkemea, akasema: 'Nyamazia!' Na papo hapo diwani akapooza ulimi: hakupoteza tu sauti yake bali pia kipaji chote cha kuongea, na akasimama kana kwamba hakuwa na ulimi kabisa. Hofu ikawashika wote waliokuwepo. Habari za kilichotokea zikasambaa kwa haraka kote kijijini, na wakazi wote walikusanyika ili kushuhudia muujiza huo na wakajaa hofu. Diwani alimwangukia mtakatifu miguuni, akionyesha kwa ishara ombi la kurudishiwa uwezo wake wa kuongea, huku marafiki na jamaa zake wakimsihi askofu pia kwa jambo hilo. Lakini mtakatifu hakuitimiza ombi lao mara moja, kwani alikuwa mkali kwa wenye kiburi na majivuno; na, hatimaye, alimsamehe aliyekosea, akamrudishia uwezo wake wa kuongea k , na akamrudishia zawadi ya usemi; Hata hivyo, wakati huo huo, alimwacha na alama ya adhabu kwa kutorejesha usemi wake kuwa wazi kabisa, na akamwacha kwa maisha yake yote akiwa na sauti dhaifu, akisema kwa kutoeleweka na akiguguma, ili asijivunie sauti yake au kujigamba kwa uwazi wa usemi wake.
Siku moja, Mtakatifu Spyridon aliingia kanisani mjini mwake kwa ajili ya Ibada ya Jioni. Ikawa kwamba hakukuwa na mtu yeyote kanisani isipokuwa makasisi. Hata hivyo, aliamuru mishumaa na taa nyingi ziwashwe na akasimama mbele ya madhabahu kwa heshima ya kiroho. Na wakati, katika saa iliyowekwa, alipotangaza, 'Amani iwe nanyi nyote!' – na hakukuwa na kutaniko la kutoa jibu la kawaida kwa tangazo la amani la mtakatifu – ghafla wingi mkubwa wa sauti ulisikika kutoka juu, ukitangaza, 'Na kwa roho yako.' Kwaya hii ilikuwa kubwa na yenye upatanifu, na sauti zake zilikuwa tamu kuliko wimbo wowote wa kibinadamu. Diwani, ambaye alikuwa akisoma ektenia, alijaa mshangao aliposikia, baada ya kila ektenia, wimbo wa ajabu kutoka juu: 'Bwana, rehemu!' Wimbo huu ulisikika hata na wale waliokuwa mbali na kanisa, ambao wengi wao walikimbilia huko; na kadiri walivyokaribia kanisa, wimbo huo wa ajabu ulizidi kujaza masikio yao na kufurahisha mioyo yao. Lakini walipoingia kanisani, hawakumuona mtu yeyote isipokuwa yule mtakatifu na watumishi wachache wa kanisa, na hawakuweza tena kusikia wimbo huo wa mbinguni, jambo lililowajaa mshangao mkuu.
Wakati mwingine, wakati mtakatifu alipokuwa amesimama kanisani wakati wa ibada ya jioni, taa ilimaliza mafuta na mwali wake ukaanza kuzima. Mtakatifu alihuzunika kwa jambo hili, akitisha kwamba, taa itakapozima, uimbaji wa kanisani ungekoma, na hivyo kanuni ya kawaida ya kanisa isingefuatwa. Lakini Mungu, anayetimiza matakwa ya wale wanaomcha, aliiamuru taa ijaze mafuta, kama vile chupa ya mjane ilivyofanya siku za nabii Elisha (2 Wafalme 4:2–6). Wahudumu wa kanisa walileta vyombo, wakaviweka chini ya taa, na vikajaa mafuta kwa muujiza. Mafuta haya yaliyoshikika yalikuwa ishara wazi ya neema tele ya Mungu, ambayo Mtakatifu Spyridon alijazwa nayo na ambayo kupitia maneno yake aliwatunza kondoo wake.
Kwenye kisiwa cha Kibrisi kuna mji unaoitwa Kyrena. Wakati mmoja, Mtakatifu Spyridon alisafiri huko kutoka Trimythous kwa shughuli zake, akiwa ameambatana na mwanafunzi wake, Tryphilius, ambaye wakati huo tayari alikuwa Askofu wa Leukousia kwenye kisiwa cha Kibrisi. Walipokuwa wakivuka Mlima Pentadaktylos na wakafika mahali panapoitwa Parimna (paliyo maarufu kwa uzuri wake na mimea yake minene), Tryphilius alivutiwa sana na mahali hapo na akatamani kupata shamba katika eneo hilo kwa ajili ya kanisa lake. Aliitafakari hili kwa undani moyoni mwake; lakini mawazo yake hayakufichika machoni pa kiroho pa baba huyo mkuu, ambaye alimwambia:
'Kwa nini, Trifilius, unaendelea kufikiria juu ya mambo ya bure na kutamani mali na bustani ambazo, kwa kweli, hazina thamani halisi na zinaonekana tu kuwa kitu cha maana, na thamani yake ya udanganyifu huamsha katika mioyo ya watu tamaa ya kuzimiliki? Hazina yetu isiyoweza kupotea iko mbinguni (1 Petro 1:4), tuna makao yasiyotengenezwa kwa mikono (2 Kor. 5:4)—jitahidi kupata haya na uyafurahie mapema (kwa kutafakari Mungu): hayawezi kubadilika kutoka hali moja hadi nyingine, na yeyote anayekuwa mmiliki wake hupokea urithi ambao hatawahi kuupoteza.
Maneno haya yalikuwa na faida kubwa kwa Tryphilius, na baadaye, kupitia maisha yake ya kweli ya Kikristo, alifikia hadhi ya kuwa chombo kilichochaguliwa cha Kristo, kama ilivyo kwa Mtume Paulo, na alionekana kuwa mwafaka kupokea zawadi zisizohesabika kutoka kwa Mungu.
Hivyo Mtakatifu Spyridon, akiwa mwenye wema mwenyewe, aliwaongoza wengine katika wema pia; na kwa wale waliotii himizo na maagizo yake, yalikuwa na faida, ilhali wale walioyakataa walipata mwisho wa kusikitisha, kama inavyoonekana katika yafuatayo.
Mfanyabiashara, mkazi wa Trimifunt mwenyewe, alisafiri kwa meli kwenda nchi ya kigeni kufanya biashara na alibaki huko kwa miezi kumi na mbili. Wakati huo, mke wake alifanya uzinzi na akapata mimba. Aliporudi nyumbani, mfanyabiashara alimwona mke wake akiwa mjamzito na akagundua kuwa alikuwa amefanya uzinzi alipokuwa mbali. Alikasirika sana, akaanza kumpiga na, akiwa hataki tena kuishi naye, akamfukuza nyumbani kwake; kisha akaenda na kumwambia Mtakatifu Spyridon kila kitu, akimwomba ushauri. Mtakatifu huyo, alihuzunika sana kwa dhambi ya mwanamke huyo na huzuni kuu ya mumewe, akamwita mke huyo na, bila kumuuliza kama kweli alikuwa ametenda dhambi—kwa kuwa ujauzito wake wenyewe na mtoto aliyekuwa amempata kwa usengenyaji wake tayari vilikuwa ushahidi wa dhambi yake—akamwambia waziwazi:
'Kwa nini umechafua kitanda cha mumeo na kuudhi nyumba yake?'
Lakini mwanamke huyo, akiwa amepoteza haya yote, alithubutu kusema uongo waziwazi, akidai kuwa hakupata mimba kwa mtu mwingine yeyote, bali kwa mumewe. Wale waliokuwepo walikasirishwa naye zaidi kwa uongo huu kuliko kwa uzinzi wenyewe, na wakamwambia:
'Unawezaje kusema umepata mimba kwa mumeo ilhali amekuwa mbali na nyumbani kwa miezi kumi na miwili? Je, mtoto aliyepata mimba anaweza kukaa tumboni kwa miezi kumi na miwili au hata zaidi?'
Lakini alisimama imara na kusisitiza kwamba mtoto aliyempata alikuwa akisubiri baba yake arudi ili azaliwe akiwa mbele yake. Akitetea uongo huu na mwingine unaofanana nao na kubishana na kila mtu, alisababisha fujo na kupiga kelele kwamba alikuwa ameshtakiwa kwa uongo na kudhulumiwa. Kisha Mtakatifu Spyridon, akitaka kumrudisha kwenye toba, alimwambia kwa upole:
'Mwanamke! Umeanguka katika dhambi kuu – na toba yako nayo inapaswa kuwa kuu, kwa maana bado kuna tumaini la wokovu kwako: hakuna dhambi kubwa kuliko rehema za Mungu. Lakini naona kwamba uzinzi wako umekupeleka kwenye kukata tamaa, na kukata tamaa kwako kumekupeleka kwenye ukosefu wa haya, na itakuwa haki kwako kupata adhabu inayofaa na ya haraka; na bado, huku tukikupa nafasi na muda wa kutubu, tunakutangazia mbele ya wote: mtoto hatatoka tumboni mwako hadi utoe ukweli, bila kuficha kwa uongo kile ambacho hata kipofu, kama usemi unavyosema, anaweza kuona.
Maneno ya mtakatifu hayo yalitimizwa punde. Wakati ulipofika kwa mwanamke huyo kujifungua, alipata ugonjwa mkali, uliomsababishia mateso makubwa kwani ulizuia mtoto kutoka tumboni mwake. Lakini, kwa kuwa moyo wake ulikuwa mgumu, alikataa kukiri dhambi yake, na hivyo akafa kifo cha maumivu bila kujifungua. Aliposikia hayo, mtu huyo mtakatifu alilia, akijuta kwamba alitoa hukumu kama hiyo kwa mwenye dhambi, na akasema:
'Sitasahihisha hukumu za watu tena, ikiwa ninachosema kitatokea haraka namna hii katika maisha yao.'
Mwanamke mmoja aliyeitwa Sofronia, ambaye alikuwa mwema na mcha Mungu, alikuwa na mume ambaye hakuamini katika Ukristo. Alikuwa amemgeukia Mtakatifu Spyridon zaidi ya mara moja na kumwomba kwa dhati ajaribu kumgeuza mume wake kwenye imani ya kweli. Mume wake alikuwa jirani wa Mtakatifu Spyridon na alimheshimu sana; kwa kweli, kama majirani, wakati mwingine walitembeleana majumbani. Wakati mmoja, kikao kikubwa cha majirani wa mtakatifu na majirani wa yule mtu asiye Mkristo kilikuwa kimeandaliwa; wanandoa hao wenyewe pia walikuwepo. Na ghafla, mtakatifu alimwambia mmoja wa watumishi wake, kwa sauti ya juu ili wote wasikie:
'Kuna mjumbe mlangoni, aliyetumwa na mfanyakazi anayelisha kundi langu, akiwa na habari kwamba mifugo yote, wakati mfanyakazi alipokuwa amelala, imepotea, ikipotea milimani: nenda umwambie kwamba mfanyakazi aliyemtuma ameshapata mifugo yote salama na salama katika pango.'
Mteja akaenda na kumfikishia mjumbe huyo maneno ya mtakatifu. Muda mfupi baadaye, kabla hata ya wale waliokuwa wamekusanyika kupata muda wa kuinuka kutoka mezani, mjumbe mwingine alifika kutoka kwa mchungaji – akiwa na habari kwamba kundi lote la kondoo lilikuwa limepatikana. Aliposikia haya, yule mtu wa kipagani alishangaa sana kwamba Mtakatifu Spyridon alijua kilichokuwa kinafanyika mbali na macho yake kana kwamba kilikuwa kinafanyika mbele yake; alidhani kuwa mtakatifu alikuwa mmoja wa miungu, na akatamani kumfanyia kile ambacho wakazi wa Lykaonia walikuwa wamewafanyia Mitume Barnaba na Paulo[footnoteRef:8812] , yaani, kuleta wanyama wa dhabihu, kuandaa taji za maua na kufanya dhabihu. Lakini mtakatifu akamwambia: [8812:  Wakazi wa Listra, mji katika Lykaonia (Asia Ndogo), waliwachukulia Mitume Paulo na Barnaba kuwa miungu ya kipagani Zeus na Hermes. (Matendo 14:13.)] 

'Mimi si mungu, bali ni mtumishi tu wa Mungu na mwanadamu, kwa kila hali kama wewe. Kuhusu maarifa yangu ya yale yanayotokea nyuma ya milango iliyofungwa, haya yamenipewa na Mungu wangu; na ikiwa nanyi mtamwamini Yeye, mtayajua ukuu wa uweza wake wote na nguvu zake.'
Kwa upande wake, Sofronia, mke wa yule mkanamungu, akitumia fursa hiyo, alianza kumshawishi mumewe aache makosa ya ukanamungu, amjue Mungu Mmoja wa Kweli, na amwamini. Hatimaye, kwa nguvu ya neema ya Kristo, yule mtu wa kigeni aligeuzwa kwenye imani ya kweli na kufunguliwa macho kupitia ubatizo mtakatifu. Hivyo ndivyo 'mume asiyeamini'[footnoteRef:8813] (1 Kor. 7:14) alivyookolewa, kama anavyosema Mtume Paulo. [8813:  Kile Paulo anachomaanisha kwa maneno haya ni kwamba, kimsingi, uchafu wa baba mpagani, kwa namna fulani, unafidiwa na usafi wa mama Mkristo na hauwapi watoto wanaozaliwa katika ndoa kama hiyo. Hata hivyo, ni dhahiri kwamba ndoa na mkristo (mwanamke au mwanaume), kwa mtu wa kipagani (mwanaume au mwanamke), ni hatua ya asili kuelekea utakatifu kamili, yaani, kuelekea kukubali kwao wenyewe imani ya Kikristo.] 

Pia kuna simulizi za unyenyekevu wa Mtakatifu Spyridon, jinsi, ingawa alikuwa mtakatifu na mtenda miujiza mkuu, hakudharau kuwachunga kondoo wasioweza kuongea na yeye mwenyewe alikuwa akitoka kuwatafuta. Usiku mmoja, wezi walivamia zizi la kondoo, wakaiba kondoo kadhaa na walikuwa karibu kutoroka. Lakini Mungu, akimpenda mtumishi wake na kulinda mali yake kidogo, aliwafunga wezi hao imara kwa minyororo isiyoonekana, kiasi kwamba hawakuweza kutoka kwenye uzio, ambapo walibaki katika hali hiyo, kinyume na matakwa yao, hadi asubuhi. Wakati wa mapambazuko, mtakatifu alikuja kwa kondoo na, alipoona wezi wamefungwa kwa nguvu za Mungu mikono na miguu, aliwafungua kwa sala yake na kuwaonya— —wasitamani mali ya wengine, bali waishi kwa kazi ya mikono yao; kisha akawapa kondoo dume mmoja ili, kama alivyosema yeye mwenyewe, 'kazi yao na usiku wao wa kukosa usingizi visije kuwa bure', na akawaacha waende kwa amani.
Mfanyabiashara fulani kutoka Trimifunt alikuwa akiomba pesa kwa mtakatifu kwa ajili ya shughuli zake za kibiashara, na aliporudi kutoka safari zake za kibiashara na kurejesha pesa hizo, mtakatifu kwa kawaida alikuwa akimwambia aweke pesa hizo tena kwenye sanduku alilokuchukua. Hakujali kabisa faida za kidunia kiasi kwamba hakuwahi hata kuangalia kama mdaiwa alikuwa analipa deni ipasavyo! Wakati huo huo, mfanyabiashara huyo alikuwa ameshafanya hivi mara nyingi, akitoa pesa kutoka kwenye sanduku mwenyewe, kwa baraka za mtakatifu, na kuweka tena pesa alizokuwa amezirudisha ndani yake, na biashara yake ilistawi. Lakini siku moja, akishindwa na tamaa, hakuweka dhahabu aliyokuwa ameleta kwenye sanduku bali alijihifadhi, huku akimwambia mtakatifu kwamba alikuwa ameitoa humo ndani. Muda si mrefu, alijipata katika umaskini, kwani dhahabu iliyofichika haikuleta faida yoyote kwake tu, bali pia ilinyang'anya biashara yake mafanikio na, kama moto, ikateketeza mali zake zote. Kisha yule mfanyabiashara alimwendea tena yule mtakatifu na kumuomba mkopo. Mtakatifu alimtuma kwenye chumba chake cha kulala hadi kwenye sanduku ili aweze kulichukua mwenyewe. Alimwambia mfanyabiashara:
'Nenda uichukue, ikiwa wewe mwenyewe ndiwe uliyoiweka huko.'
Mfanyabiashara huyo akaenda, lakini akikuta hakuna pesa kwenye sanduku, akamrudia mtakatifu akiwa mikono mitupu. Mtakatifu akamwambia:
'Lakini, ndugu yangu, hakuna mkono mwingine isipokuwa wako uliogusa sanduku hilo hadi sasa. Kwa hivyo, kama ungekuwa umeweka dhahabu humo wakati huo, ungeshindwa kuichukua tena sasa.'
Akiwa amejawa na aibu, mfanyabiashara huyo alianguka miguuni pa mtakatifu na kuomba msamaha. Mtakatifu alimsamehe mara moja, lakini wakati huo huo akamwambia, kama funzo, kwamba hapaswi kutamani mali ya wengine na hapaswi kuchafua dhamiri yake kwa udanganyifu na uongo. Hivyo, faida inayopatikana kwa uongo si faida kabisa, bali hatimaye ni hasara.
Wakati mmoja, baraza la maaskofu liliitishwa Alexandria: Patriaki wa Alexandria aliwaita maaskofu wote waliokuwa chini ya mamlaka yake na akatamani, kupitia sala ya pamoja, kuangusha na kuharibu sanamu zote za kipagani, ambazo bado zilikuwa nyingi huko. Na hivyo, wakati sala nyingi za dhati—za pamoja na za faragha—zilipokuwa zikitolewa kwa Mungu, sanamu zote katika mji na maeneo yake ya jirani zilianguka; sanamu moja tu, iliyoheshimiwa sana na washenzi, ilibaki imara mahali pake. Baada ya patriaki kuomba kwa muda mrefu na kwa bidii ili sanamu hii iangamizwe, usiku mmoja, alipokuwa amesimama akisali, maono ya kimungu yalimtokea na akaamriwa asihuzunike kwamba sanamu haikuangamizwa, bali atume kumwita Spyridon, Askofu wa Trimythous, kutoka Kipro, kwa maana sanamu hiyo ilikuwa imeachwa imesimama hasa ili ivunjwe na maombi ya mtakatifu huyu. Mpatriki mara moja aliandika barua kwa Mtakatifu Spyridon, ambayo kwayo alimwita Alexandria na kumweleza maono yake, na akatuma barua hiyo mara moja hadi Kipro. Alipopokea barua hiyo, Mtakatifu Spyridon alipanda meli na kuondoka kwa meli kuelekea Alexandria. Meli ilipofika bandarini mwa Neapolis, na mtakatifu akashuka nchi, wakati huo huo sanamu huko Alexandria, pamoja na madhabahu zake nyingi, iliyeyuka vipandevipande; ndiyo maana watu wa Alexandria walijua kuwasili kwa Mtakatifu Spyridon. Kwa maana pale patriaki alipofahamishwa kwamba sanamu imeporomoka, alisema kwa maaskofu wengine:
'Wapendwa! Spyridon wa Trimythous anakaribia.'
Na wote, wakiwa wamejiandaa, walitoka kumlaki mtakatifu na, wakampokea kwa heshima, wakafurahi kwa ujio wake miongoni mwao wa mtenda miujiza mkuu na nuru ya ulimwengu.
Wahistoria wa kanisa Nikephoros[footnoteRef:8814] na Sozomen[footnoteRef:8815] wanaandika kwamba Mtakatifu Spyridon alijitahidi sana kuhakikisha utekelezaji mkali wa taratibu za kanisa na kulinda Maandiko Matakatifu kwa ujumla wake, hata hadi neno la mwisho. Wakati mmoja, yafuatayo yalitokea. Kwenye kisiwa cha Kipro, baraza la maaskofu kutoka kote kisiwani lilipangwa ili kujadili masuala ya kanisa. Miongoni mwa maaskofu hao walikuwa Mtakatifu Spyridon na Tryphilius aliyetajwa hapo awali – mtu aliyekuwa na hekima nyingi ya kitaaluma, baada ya kutumia miaka mingi ya ujana wake huko Berytus[footnoteRef:8816] akisoma Maandiko na sayansi. [8814:  Nikephoros Kallistos – mwanahistoria wa kanisa aliyeishi katika karne ya 14. Kitabu chake *Historia ya Kanisa*, chenye vitabu 18, kinahusu kipindi hadi kifo cha Mfalme wa Bizanti Phokas (611).]  [8815:  Sozomeni – mwanahistoria wa kanisa wa karne ya 5, aliandika historia ya Kanisa kuanzia mwaka 323 hadi 439.]  [8816:  Berytus – sasa Beirut – ilikuwa mji wa kale wa Kifoinikia kwenye pwani za Bahari ya Mediterania; ilistawi hasa katika karne ya 5 na ilikuwa maarufu kwa shule yake ya hadhi ya juu ya balagha, ushairi na sheria; leo ni kituo kikuu cha kiutawala cha Syria ya Kiasia na Kituruki na bandari muhimu kwenye pwani ya Syria, ikiwa na idadi ya watu hadi 80,000.] 

Wapadri waliokusanyika walimwomba ahubiri kwa watu kanisani. Alipokuwa akihubiri, ilimbidi akumbuke maneno ya Kristo aliyomwambia yule mtu aliyepooza: 'Inuka, ukate kile kitanda chako' (Marko 2:12). Trifillius alibadilisha neno 'kitanda' na kuweka 'sofa' na akasema: 'Inuka na uchukue sofa yako.' Aliposikia hili, Mtakatifu Spyridon alinuka kutoka kwenye kiti chake na, huku akiwa hawezi kuvumilia mabadiliko haya ya maneno ya Kristo, akamwambia Trifillius:
'Je, kweli wewe ni bora kuliko Yule aliyesema "kitanda", hata kuona aibu kwa neno alilotumia?'
Baada ya kusema hayo, aliondoka kanisani mbele ya macho ya wote. Na hakufanya hivyo kwa uovu, wala kwa sababu yeye mwenyewe hakuwa na elimu kabisa: kwa kumweka Trifillius aibu kwa upole—aliyekuwa akijivunia usemi wake—alimfundisha unyenyekevu na upole. Zaidi ya hayo, Mtakatifu Spyridon aliheshimiwa sana (miongoni mwa maaskofu) kama mzee zaidi kwa umri, aliyesifika kwa maisha yake ya wema, wa kwanza katika upadri na mtenda miujiza mkuu; na kwa hiyo, kwa heshima yake binafsi, kila mtu aliweza kuheshimu maneno yake pia.
Neema na rehema kubwa kutoka kwa Mungu zilimwangukia Mtakatifu Spyridon kiasi kwamba, wakati wa mavuno katika sehemu ya mchana yenye joto kali, mara moja kichwa chake kitakatifu kilikutwa kimefunikwa na umande baridi uliotiririka kutoka juu. Hii ilikuwa katika mwaka wa mwisho wa maisha yake. Alitoka nje kwa ajili ya mavuno pamoja na wavunaji (kwa maana alikuwa mnyenyekevu na alifanya kazi pamoja nao, bila kujivunia cheo chake cha juu), na tazama, alipokuwa akivuna shambani mwake, ghafla, katika joto kali la mchana, kichwa chake kilinyunyiziwa umande, kama ilivyotokea zamani kwa manyoya ya Gidioni (Waamuzi 6:38), na wote waliokuwa naye shambani waliona hili na wakastaajabu. Ndipo nywele za kichwa chake zikabadilika ghafla: baadhi zikawa za manjano, nyingine nyeusi, na zingine nyeupe, na Mungu Mwenyewe tu ndiye aliyejua kwa nini hili lilikuwa limetokea na lilichokuwa kinatabiri. Mtakatifu aligusa kichwa chake kwa mkono wake na kuwaambia wale waliokuwepo kwamba wakati ulikuwa unakaribia roho yake kuondoka mwilini mwake, na akaanza kuwahimiza wote kutenda matendo mema, na hasa kumpenda Mungu na jirani zao.
Siku chache baadaye, alipokuwa akisali, Mtakatifu Spyridon alikabidhi roho yake takatifu na ya haki kwa Bwana[footnoteRef:8817] , Ambaye alikuwa amemtumikia kwa haki na utakatifu maisha yake yote, na alizikwa kwa heshima katika Kanisa la Mitume Watakatifu huko Trimifunt[footnoteRef:8818] . Huko ndipo ilipoanzishwa desturi ya kumkumbuka kila mwaka, na miujiza mingi hutokea kwenye kaburi lake kwa utukufu wa Mungu wa ajabu, anayetukuzwa katika watakatifu Wake, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Ambaye atukuzwe, ashukuriwe, aheshimiwe na kuabudiwa kutoka kwetu milele na milele. Amina. [8817:  Mtakatifu Spiridon alifariki dunia karibu na mwaka wa 348.]  [8818:  Kwa neema ya Mungu, masalia takatifu ya Mtakatifu Spiridon yamesalia bila kuharibika na, jambo la kushangaza zaidi, ngozi ya mwili wake inabaki na ulaini unaofanana na wa nyama ya binadamu. Masalia yake yalibaki Trimythous hadi katikati ya karne ya 7, wakati, kutokana na mashambulizi ya wababe, yalipelekwa Konstantinopoli. Mwishoni mwa karne ya 12 au mwanzoni kabisa mwa karne ya 13, kulingana na ushuhuda wa Askofu Mkuu Anthony wa Novgorod, ambaye alikuwa amesafiri hadi maeneo matakatifu, kichwa kitukufu cha mtakatifu kilihifadhiwa katika Kanisa la Mitume Watakatifu huko Constantinople, huku mkono wake na mabaki yake matakatifu vikipumzika chini ya madhabahu ya Kanisa la Mtakatifu Maria Odigitria. Kuhusu watawa wa Kirusi wa karne ya 14 na 15: Stephen wa Novgorod (1350), Shemasi Ignatius (1389), Karani Alexander (1391–1395) na Shemasi Mtawa Zosima (1420) waliona na kubusu mifupa takatifu ya Mtakatifu Spyridon katika Kanisa la Mitume Watakatifu huko Constantinople. Mnamo tarehe 29 Mei 1453, padri mmoja aliyeitwa George, anayejulikana kama Kalokheret, alisafiri na mabaki ya mtakatifu kwenda Serbia, na kutoka huko, mnamo 1460, hadi kisiwa cha Corfu. Katika nusu ya kwanza ya karne ya 18, mwabudu wa Kirusi aliyeitwa Barsky aliiona kwenye kisiwa hicho, katika mji wenye jina hilo hilo, katika Kanisa la Mt. Spiridon; masalia hayo yalikuwa kamili, isipokuwa mkono wa kulia, ambao umehifadhiwa Roma katika Kanisa la Mama wa Mungu, linalojulikana kama 'Kanisa Jipya', karibu na Piazza Pasquino.] 



[bookmark: _Toc242951459]Troparion, Sauti ya 1:
Katika Mtaguso wa Kwanza ulidhihirika kama shujaa na muujiza-mtengenezaji, Ee Spiridon mwenye-Mungu, baba yetu. Hivyo, baada ya kumfufua mfu kutoka kaburini, uligeuza nyoka kuwa dhahabu; na ulipotoa maombi yako matakatifu, ulisaidiwa na Malaika watakatifu zaidi. Utukufu kwa Yeye aliyekupa nguvu, utukufu kwa Yeye aliyekutawaza, utukufu kwa Yeye anayefanya uponyaji wote kupitia kwako.


[bookmark: _Toc242951460]Kontakion, Sauti ya 2:
Kwa upendo wa Kristo, Ee Mtakatifu Mkuu, ulichomwa; ukimweka akilini mwako mapambazuko ya Roho, kwa maono yako ya kutambua ulipata kazi inayomvutia Mungu, ukawa madhabahu ya kimungu, ukisihi mwangaza wa kimungu kwa ajili ya wote.


[bookmark: _Toc238144827][bookmark: _Toc242951461]Kumbukumbu ya Mtakatifu Aleksanderi, Mwenye Dhuluma Mtakatifu na Askofu wa Yerusalemu
Anakumbukwa tarehe 12 Desemba
Mtakatifu Aleksandro, Mwenye Dhambi Mtakatifu, aliyehudumu kwa ujasiri na kuteseka kwa ajili ya imani ya Kristo, alikuwa mmoja wa wanafunzi wengi waliokusanywa na Klementi wa Aleksandria[footnoteRef:8819] , mwalimu mashuhuri zaidi wa Kanisa katika karne ya tatu, huko Aleksandria, na alikuwa rafiki wa karibu wa Origino[footnoteRef:8820] . Mwanzoni mwa karne ya tatu, Mtakatifu Alexander aliteuliwa kuwa askofu wa Flavia, huko Kapadokia[footnoteRef:8821] . Wakati wa mateso chini ya Septimius Severus[footnoteRef:8822] , kwa sababu ya shauku yake kwa imani ya Kikristo, alifungwa gerezani na kufanyika mateke katika shimo kwa miaka kadhaa. Baada ya kuachiliwa gerezani, mtakatifu alihisi hamu ya kuabudu maeneo matakatifu huko Yerusalemu[footnoteRef:8823] , ambako alikutana na watu na watawa, ambao walijulishwa kimungu kuhusu kuwasili kwake, na, kwa ufunuo wazi wa mbinguni, alichaguliwa kuwa mtawala mwenza pamoja na Patriaki mzee Narkissos wa Yerusalemu[footnoteRef:8824] . Kwa kizazi kizima—miaka 38—Mtakatifu Alexander aliongoza Kanisa la Yerusalemu kwa busara[footnoteRef:8825] . Alikuwa maarufu kwa upendo wake wa kujifunza. [8819:  Klementi wa Aleksandria – mmoja wa wanazuoni wa Kikristo wa kipekee na mashuhuri wa karne za mwanzo – katika mwaka wa 217, mkatoliki (mwalimu) katika Shule maarufu ya 'Katekesi' ya Alexandria, ambayo, kutokana na nafasi yake katikati ya mafunzo na taaluma ya kimataifa, ilikuwa imechukua sura ya taasisi ya elimu ya teolojia na kitaaluma, ikivutia idadi kubwa ya wanafunzi wenye elimu ndani ya kuta zake.]  [8820:  Origeni – mwanafunzi wa Klimenti wa Aleksandria na mwalimu maarufu zaidi wa Kikristo wa karne ya tatu – awali alikuwa mmoja wa wahadhiri mashuhuri zaidi katika Shule ya 'Katekesi' ya Aleksandria. Baadaye, Mt. Aleksanda, alipokuwa akiongoza Kanisa la Yerusalemu, kwa heshima na urafiki kwa Origen, alimruhusu kuhubiri mbele yake katika Kanisa la Yerusalemu; na kwa kutoa ruhusa hii kwa mtu wa kawaida kuhubiri kanisani mbele ya askofu, alishitakiwa na Demetrius, Askofu wa Aleksandria na adui wa Origen; lakini Mtakatifu Alexander alimwonyesha mfano uliotolewa na makanisa mengine, na baadaye hata alimweka Origen kuwa presbiteri, jambo lililozua upya mzozo kati yake na Demetrius.]  [8821:  Kappadosia – eneo kubwa katika sehemu ya mashariki ya Asia Ndogo. Flavia – mojawapo ya miji ya Kappadosia.]  [8822:  Karibu mwaka 209–210. – Septimius Severus – mfalme wa Kirumi – alitawala kuanzia 193 hadi 211.]  [8823:  Hii ilikuwa mwaka wa 212.]  [8824:  Narcisi alihudumu kama patriaki karibu mwaka wa 196 na tena mwaka wa 212.]  [8825:  Kuanzia 212 hadi 250.] 

Alipokuwa akihudumu katika Kanisa la Yerusalemu, alianzisha kwa gharama zake mwenyewe maktaba kubwa iliyojumuisha Maandiko Matakatifu na kazi za waandishi Wakristo waliokuwepo wakati huo[footnoteRef:8826] . Wakati wa mateso chini ya Decius, Mtakatifu Alexander aliitwa kuko Caesarea ya Palestina[footnoteRef:8827] kushtakiwa, na huko alimkiri Kristo kwa mara ya pili. Alipofungwa gerezani, alibaki huko kwa muda mrefu na huko alikabidhi roho yake kwa Bwana[footnoteRef:8828] . [8826:  Kwa bahati, maktaba hii pia ilitumika katika enzi zake (katika karne ya 4) na mwanahistoria maarufu wa kanisa, Eusebius, ambaye aliihifadhi katika historia yake maelezo ya maisha ya Mtakatifu Alexander wa Yerusalemu.]  [8827:  Kaisaria ya Palestina – kwenye pwani ya mashariki ya Bahari ya Mediterania, mojawapo ya miji tajiri na ya kifahari zaidi ya Palestina; ilipewa jina hili kwa heshima ya Kaisari (Octavius) Augustus na Herode, Mfalme wa Wayahudi, ambaye alijenga miji na mahekalu kila mahali kwa heshima ya Kaisari na kuipamba Kaisaria. Leo, mahali ambapo mji huo wa kifahari uliwahi kusimama, kuna jangwa kubwa lenye milima tu ya magofu.]  [8828:  Mtakatifu Alexander wa Yerusalemu alifariki mwaka wa 251.] 



[bookmark: _Toc238144828][bookmark: _Toc242951462]Kumbukumbu ya Mwenye Dhambi Mtakatifu Razumnik
Anakumbukwa tarehe 12 Desemba
Mwenye Heri Mshuhuda Razumnik[footnoteRef:8829] alikuwa Mwarabu kwa kuzaliwa na, akiwa bado kijana, alikabidhiwa na wazazi wake kwa Askofu wa Roma ili apate mafundisho ya Maandiko Matakatifu. Na kwa kuwa, alipokuwa akisoma Maandiko, pia alionyesha tabia njema, aliteuliwa katika wadhifa wa msomaji wa kanisa. Alipokuwa akishikilia wadhifa huu, aliwafundisha wengi katika uchaji Mungu na imani ya kweli, huku akishutumu ibada ya kipagani na kuwaonya wale waliowasiliwa sanamu. Mambo haya yalipomripotiwa mfalme na Mtakatifu Razumnik akapelekwa mbele yake kwa ajili ya kuulizwa maswali, alimkiri Kristo kwa ujasiri hata mbele ya mfalme. Kwa sababu hii aliteswa kwa mateso makali, na kwa kuwa hakutikisika na hakukana Kristo, baada ya mateso marefu alihukumiwa kukatwa kichwa. Hivyo Mtakatifu Razumnik alifariki dunia[footnoteRef:8830] . [8829:  Warumi walimuita Synesius; Wagiriki walimuita Synetos – 'mwerevu'.]  [8830:  Mtu huyu mwenye hekima alihudumu kama msomaji chini ya Papa Siksto (257–258); aliteswa hadi kufa chini ya Kaisari Aurelian (270–275). – Masalia yake yalihamaishwa kutoka Roma hadi kisiwa na monasteri ya Reichenau mnamo mwaka wa 830.] 



[bookmark: _Toc238144829][bookmark: _Toc238146456][bookmark: _Toc242951463]26 Desemba
13 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144830][bookmark: _Toc242951464]Mateso ya Watakatifu Wafuasi Eustratius, Eugenius, Auxentius, Mardarius na Orestes
Anakumbukwa tarehe 13 Desemba
Wakati wa utawala wa maliki Diocletian na Maximian, ushenzi ulitawala katika Milki yote ya Roma, na kulikuwa, kana kwamba, na shindano la ulimwengu wote katika ibada ya sanamu, hasa – wakati amri za kifalme zilipotumwa kwa magavana wa mikoa na majaji katika miji yote na vijiji, zikiwaamuru watoe zawadi nyingi na dhabihu kwa miungu katika siku maalum na siku za sikukuu. Amri hizi ziliahidi shukrani ya kifalme, heshima na nyadhifa za juu zaidi katika serikali kwa wale waliowahudumia miungu kwa bidii; huku wale waliokataa kuabudu sanamu wakikabiliwa, kwanza, na kukamuliwa mali zao, na kisha – baada ya mateso ya kila aina – adhabu ya kifo. Mateso dhidi ya Wakristo yalisambaa kote, na kila mahali magavana wa mikoa na mamlaka kwa ujumla walitafuta kufuta imani ya Kikristo kabisa kutoka uso wa dunia.
Wakati huo huo, wafalme walifahamishwa kwamba Armenia Kuu yote na Kapadokia[footnoteRef:8831] zilikuwa zikipuuza amri zao na, kwa kuamini kwa kauli moja katika Kristo aliyesulubishwa na kuweka tumaini lao thabiti kwake, zilituhumiwa kuwa na nia ya kujitenga na Dola la Roma. [8831:  Hii, bila shaka, inarejelea inayoitwa Armenia Ndogo – mkoa wa Kirumi kati ya vyanzo vya mito Eufrates na Galas, uliopewa jina hili kinyume na Armenia Kuu – nchi kubwa ya milima iliyoko magharibi mwa rasi ya Asia Minor kati ya Mto Kura na vyanzo vya mito Tigrisi na Eufrates, ambayo ilitawaliwa kuanzia karne ya 2 hadi ya 5 KK na wafalme kutoka kwa kabila lake mwenyewe. – Kapadokia – eneo kubwa sana katikati ya sehemu ya mashariki ya Asia Ndogo, magharibi mwa sehemu za juu za Mto Furat; zamani ilikuwa mojawapo ya mataifa makuu ya Asia, lakini ilipoteza uhuru wake na hatimaye ikawa sehemu ya Dola la Kirumi kama mojawapo ya mikoa yake (mwaka wa 17 au 18 BK). Kapadokia ilipakana na Armenia Ndogo, na hii ya pili kwa muda mrefu ilichukuliwa kuwa sehemu ya ile ya kwanza.] 

Akiwa amechukizwa na habari hizi, Kaisari Diocletian aliwaita wakuu wake wote na, kwa siku tatu kuanzia asubuhi hadi usiku, akajadiliana nao kuhusu jinsi ya kuangamiza Ukristo kabisa. Kisha, kwanza kabisa, aliwavua madaraka magavana wa Armenia na Kapadokia, akiwaona kama watawala wasio na uzoefu na wasiofaa wa mikoa iliyowakabidhiwa, ambao walishindwa kuwafanya watu watii. Badala yao, alichagua Wagiriki wawili, Lysias na Agricola, watu wenye tabia ya ukali na ukatili, aliowaweka kuongoza mikoa yote miwili, akimkabidhi Lysias jukumu la ulinzi na usimamizi wa mipaka, na Agricola utawala wa jumla wa dayosisi nzima. Wanajeshi wote katika mikoa yote miwili pia waliwekwa chini ya uongozi wao.
Wakati magavana hao wawili wapya walipofika katika vituo vyao, mauaji ya kinyama ya watu wa rika zote yalianza, bila uchunguzi wowote, kwa msingi wa shutuma za uongo za wivu kutoka kwa maadui dhidi ya Mkristo yeyote: kila siku, Wakristo walitafutwa, wakakamatwa na kukabidhiwa kwa magavana wanyama ili wauawe, kana kwamba walikuwa wanyama wakali wanaokula nyama. Lysius, aliyekuwa amepangiwa katika mji wa Satalion[footnoteRef:8832] , mara tu alipomkuta Mkristo yeyote popote – mwanaume au mwanamke – – baada ya kuwatesa na kuwachoma mateso makali, aliwatuma, wakiwa wamefungwa na chini ya ulinzi mkali, kwa Agricola, ili kuwazuia wasife katika nchi yao na kuzikwa, kulingana na desturi ya Kikristo, na jamaa na marafiki zao; na hivyo, wakiwa wameuawa katika nchi ya kigeni, wangepotea, kana kwamba hawakuwahi kuwepo. Agricola alitenda vivyo hivyo, akituma Wakristo waliotekwa katika , Sebaste[footnoteRef:8833] kwa Lysius huko Satalion, kwa kuwa maafisa wawili hao walikuwa marafiki wakubwa na walikuwa na makubaliano kamili, na wote wawili, kwa kutenda kwa namna iliyoelezwa, walikuwa na lengo moja akilini – kuwatesa Wakristo zaidi kwa kuuawa nje ya nchi yao. [8832:  Satalion – pia inajulikana kama Satala – ni mji nchini Armenia.]  [8833:  Sebaste – mji katika Armenia, kaskazini-mashariki mwa Asia Minor.] 

Wakati huo, mtu aliyeitwa Eustratius aliishi Satalion. Alikuwa anajulikana na raia wenzake wote kama wa kwanza katika mji kwa kuzaliwa katika ukoo wa kifalme na cheo – alikuwa ameshikilia wadhifa wa kamanda wa kijeshi – na wakati huo huo alitambulika kwa uchaji Mungu wake, utauwa na mwenendo wake usio na lawama. Akishuhudia mateso yasiyoisha na makali dhidi ya Wakristo, roho yake ilijaa huzuni na maumivu. Akivuta pumzi kwa uchungu na kulia, akitumia muda wake katika kufunga na kuomba, alimlilia Bwana wetu Yesu Kristo ili Bwana awafadhili watumishi wake na, akiwa na huruma kwa watu wake, awaokoe kutoka kwa mabaya na kuepusha uharibifu uliokuwa ukiwatishia. Wakati huo huo, Eustratius mwenyewe alitamani kuiga matendo ya mashahidi watakatifu na kuchukuliwa kuwa mwafaa kushiriki katika mateso yao; lakini, alipofikiria mateso mbalimbali na ukatili wa waonevu, alihisi hofu. Hata hivyo, mwishowe, aliamua kufanya yafuatayo. Aliwapa mtumishi wake mwaminifu mkanda wake na kumwamuru apeleke kanisani Aravraki, mahali alipotoka yeye mwenyewe na ambapo Auxentius, ambaye tayari alikuwa amethibitisha uaminifu wake kwa Mungu wa kweli, alikuwa akihudumu kama presbiter wakati huo. Eustratius alimwambia mtumishi wake aifichie mkanda huo kwa siri ndani ya madhabahu, huku yeye mwenyewe akijificha kanisani ili kuangalia na kuona ni nani, kati ya wale waliokuja, angekuwa wa kwanza kuuchukua mkanda huo: ikiwa presbiteri Auxentius, alipokuja kusali, angeuchukua, basi mtumishi, bila kumwambia neno lolote, arudi nyumbani; lakini kama mtu mwingine angejaribu kuichukua kwanza, mtumishi hakuwa na ruhusa kwa hali yoyote ile kuruhusu hili na alipaswa kurejesha mkanda. Baada ya kumtuma mtumishi na maagizo haya, Eustratius aliamua moyoni mwake hivi: 'Kama presbiteri mwenyewe atachukua mkanda, itakuwa ishara kwamba Mungu Mwenyewe ameridhika Eustratius ajitoe kwa mateso kwa ajili ya Kristo; lakini kama mtu mwingine yeyote angetaka kuuchukua, itamaanisha kwamba hapaswi kujitoa kwa mateso, bali anapaswa kuihifadhi imani takatifu kwa siri.'
Muda si mrefu, mtumishi alirudi na kumwambia bwana wake kwamba mara tu alipoweka mkanda huo katika hekalu, presbiteri Auxentius alifika mara moja, kana kwamba mtu alikuwa amemtuma kwa makusudi, na, akiaingia hekaluni, alichukua mkanda huo. Aliposikia haya, Eustratius alifurahi sana; uso wake uling'aa kwa furaha, jambo lililomshangaza sana mmoja wa marafiki zake, aliyeitwa Eugene.
Muda mfupi baadaye, mtukufu Auxentius alikamatwa pamoja na wengine, akahojiwa mahakamani, akateswa na kufungwa gerezani, ambako alishikiliwa kwa minyororo. Kisha, kwenye jukwaa lililoinuliwa katikati ya mji, mahali pa kesi lilipangwa tena, na Lysius, akiwa ameketi kwa majivuno kwenye kiti cha hakimu, aliamuru wafungwa waletwe ili waulizwe maswali. Mtakatifu Eustratius, alipofika gerezani, aliwaomba wote waliofungwa kwa minyororo kwa ajili ya Kristo wamwombee, kwa maana, kama alivyosema yeye mwenyewe, alikusudia siku hiyo hiyo kushiriki katika ufishi wao. Kisha wafungwa wote watakatifu, wakiwa wamepiga magoti, walimuombea Mungu. Walipomaliza sala yao, askari, wakiongozwa na Eustratius, waliwatoa gerezani na kuwapeleka mahakamani. Kikosi cha askari kiliposimama, kama ilivyokuwa desturi, mbele ya hakimu, Lysius aliamuru wale ambao tayari walikuwa wamehojiwa awali waletwe mbele yake mmoja baada ya mwingine. Kesi ilipoanza, Eustratius alisema:
'Kwa amri ya kifalme, iliyotolewa hapo awali na kusomwa tena mahakamani, Wakristo wote, popote walipo na cheo chochote walichonacho katika serikali, wanastahili kushtakiwa: kwa mujibu wa amri hii, Auxentius ameletwa hapa—mtu aliyejulikana kwa muda mrefu kwa ukoo wake na maisha yake ya utauwa, na sasa anayejulikana zaidi kwa ujasiri na uthabiti aliotangaza kuwa yeye ni mtumishi wa Kristo, Mfalme wa Mbinguni. Akiwa amesimama mbele ya mahakama hii, tayari amefanya kitendo cha kutokufa na amefichua ukafiri wako, Ee hakimu, akishuhudia kwa neno na kwa tendo na kuvumilia mateso yake kwa ujasiri. Kuanzia siku hiyo, alifungwa gerezani kama mhalifu, na leo umeamuru aletewe kwa ajili ya kuhojiwa pamoja na wenzake watakatifu: na tazama, wote wamesimama hapa nami, wakiwa imara kiroho bila kutikiswa na tayari kupinga na kuharibu hila zote za ujanja ambazo baba yako—shetani—anazichochea dhidi yao!
Aliposikia haya, Lysius alishtushwa na ujasiri usio wa kawaida wa Eustratius. Akimtazama kwa hasira na kutoa mngurumo wa hasira, alipaza sauti kwa sauti ya radi:
'Kamwe sijawahi kusimamia hukumu ngumu zaidi kuliko ya leo, wakati huyu mjinga mchafu asiye na heshima anathubutu kunilalamikia mbele yangu! Amenuliwe mkanda wake na sare yake ya kijeshi ya , na wajulikane wote kwamba amevuliwa cheo alichokuwa ameshikilia hadi sasa; na kisha, akiwa amevuliwa uchi, amefungwa kamba mikononi na miguuni, na kutupwa chini, aendelee na hotuba yake!
Wafanyakazi walitekeleza amri ya Lisiasi kwa haraka, kisha akamwambia Eustratius:
'Je, hutajikana na nia yako hii hatari? Basi utapata neema yangu na kuepuka adhabu kabisa. Vyovyote iwavyo, kabla ya kuanza mateso, niambie jina lako na mahali ulipozaliwa, na utufichie imani yako.'
Mtakatifu akajibu:
'Nilizaliwa katika mji wa Aravrake, na jina langu ni Eustratius; kwa lugha yangu ya asili, ni Kirisik. Mimi ni mtumishi wa Bwana wa wote—Mungu Baba, Mwanawe Bwana Yesu Kristo, na Roho Mtakatifu—na nimelimwa tangu utotoni kuabudu Mungu Mmoja katika Utatu na kumwamini Yeye.'
Lysius akasema:
'Wamwache wanajeshi waseme amekuwa katika utumishi wa kijeshi kwa muda gani.'
Wanajeshi wakajibu:
'Sasa imekuwa miaka ishirini na saba tangu aanze huduma yake, alipokuwa bado kijana tu.'
Ndipo Lysius akamwambia mtakatifu:
'Eustratius! Unaweza kujionea mwenyewe janga ambalo utovu wako wa nidhamu umekuletea: kwa hivyo sasa acha upuuzi wako, timiza akili, na usiharibu heshima na cheo chako, ulichopata kwa miaka mingi ya utumishi wa kijeshi; kumbuka rehema na nguvu za miungu, na upate wema wa mfalme na huruma ya haki!'
'Kwa mashetani machafu na sanamu vipofu—kazi ya mikono ya wanadamu,' akajibu mtakatifu, 'hakuna mtu mwenye akili timamu ambaye amewahi kuona umuhimu wa kuabudu wao, maana imeandikwa katika Maandiko yetu: 'Miungu wasiotengeneza mbingu na dunia watatoweka duniani na chini ya mbingu' (Yer. 10:11).
Hakimu akasema:
'Je, si yule anayemwabudu Mungu aliyesulubishwa ndiye mwenye hukumu timilifu, tofauti na ninyi, mlioangukia upotovu mtupu?!'
'Kama hisia zako za kiroho,' akajibu Mtakatifu Eustratius, 'kama hisia zako za kiroho hazingepotoshwa na ibada ya upuuzi, na kama roho yako isingezama kabisa katika mawazo ya mambo ya kidunia, ningekuonyesha kuwa huyu Aliyesulubishwa ndiye Mwokozi wa kweli na Bwana na Muumba wa viumbe vyote, aliyekuwapo kabla ya enzi zote katika Baba, na ambaye, kwa hekima Yake isiyoelezeka, ameleta uhai katika ufao wetu kupitia kuzaliwa upya.'
Aliposikia maneno haya, hakimu alimkata mzungumzaji mtakatifu na akasema:
'Mtu huyu mjeuri anganiwe kwa kamba, na moto wa pamba uwakwe chini yake, huku kutoka juu wakipiga mabega yake kwa fimbo tatu kwa wakati mmoja: tuone atakuwa na maneno mengapi wakati huo!'
Hili lilipotekelezwa, mtakatifu aliteswa kwa muda mrefu, akawashwa moto kutoka chini na kupigwa vibaya kutoka juu. Hata hivyo, katikati ya mateso hayo, hakutoa kilio hata kimoja cha maumivu, uso wake haukubadilika, na ilionekana kana kwamba si yeye bali mtu mwingine ndiye aliyekuwa akiteseka, kiasi kwamba mtesaji mwenyewe alibaki ameduwaa. Hatimaye, Lysius aliamuru mateso yaishe na, kwa tabasamu la dharau, akamwambia mtakatifu:
'Unaonaje, Eustratius? Je, ungependa nikupunguzie maumivu ya vidonda vyako kidogo?'
Na mara moja aliamuru letwe maji ya chumvi yaliyochanganywa na siki, na yamwagwe kwa wingi juu ya sehemu zilizochomwa huku mwili wa mtakatifu ukisuguliwa kwa nguvu kwa vipande vikali vya udongo. Lakini mteswa alivumilia mateso haya kwa ujasiri, kana kwamba hakuhisi maumivu kabisa. Mtesaji hata alifikiri kwamba Mtakatifu Eustratius alikuwa anatumia aina fulani ya uchawi kujifanya asihisi maumivu. Kisha Mtakatifu Eustratius akamwambia:
'Kwa kunitesa kwa mateso kama haya, umenitendea wema, kinyume na nia yako mwenyewe; kwani kwa mateso haya umeondoa giza lililonizunguka, lililotokana na uchafu wa mwili wa roho yangu, na umenifanya mshindi juu ya vishawishi vya akili yenye mapenzi yake mwenyewe ambayo yalikuwa yamenitesa kwa muda mrefu. Umenipa fursa ya kushinda tamaa zote za ghafla na wasiwasi wa ndani yaliyonikamata. Umehifadhi uthabiti wangu wa ndani wa roho, usioathiriwa na kishawishi chochote – ahadi ya uzima usio na mwisho, ambapo utajiri usioharibika umekusanywa kwa waumini wote – na umeonyesha njia fupi isiyo na mateso ambayo kwa njia yake naweza kufikia, hata katika mwili huu wa kufa, maisha ya malaika, na katika uzima wa milele, furaha ya mbinguni. Sasa najua kwamba mimi ni hekalu la Mungu aliye hai na la Roho Mtakatifu, anayeishi ndani yangu (taz. 1 Wakorintho 3:16). Kwa hiyo, 'Niondokeeni, ninyi nyote mnaotenda uovu, maana Bwana amesikia sauti ya kilio changu; Bwana amesikia i ya ombi langu; Bwana atakubali sala yangu' (Zab. 6:9–10). Hakika, 'nafsi yangu itafurahi katika Bwana; itasanyuka katika wokovu wake. Mifupa yangu yote itasema: "Ee Bwana! Nani aliye kama Wewe, ukomboaye dhaifu kutoka kwa mwenye nguvu, maskini na wahitaji kutoka kwa mnyanyasaji wao?"' (Zaburi 34:9–10).
Hivyo basi, harakisha, wewe mtumwa wa shetani; hakikisha hutoki chochote kati ya vyombo vyako vya mateso bila kukitumia; nijaribu kama dhahabu inavyojaribiwa kwenye kinu, au hata kwa ukali zaidi, lakini hutapata ndani yangu uovu ule unaoutukuza sana na unaoutumikia kwa matendo yako. Uabudu wa miungu wa uongo, ambao umewashika ninyi na mfalme wenu mpumbavu, ni chukizo kweli.
Mtesaji akajibu:
'Inaonekana kwangu kwamba maumivu makali yamechanganya akili yako, ndiyo maana unasema upuuzi mwingi. Kama huyo Mungu wako anayeitwa angeweza kukufanya usife, kama unavyodai, angekuokoa pia majeraha haya. Basi, acha kujidanganya kwa matumaini yasiyo na uhalisia na harakisha kuchukua fursa ya ukombozi ninaokupa.
'Je, unataka,' akajibu Eustratius, 'wewe aliyepofushwa na hisia zako zote, kuona mwenyewe kwamba hakuna kinachowezekana kwa Mungu wangu? Sikiliza na nitazame, mimi ambaye unadhani kuniuwa na kuniharibu kwa njia ya mateso uliyobuni!'
Na tazama, kila mtu alipokuwa akimtazama mtakatifu kwa makini, ghafla magamba yalinyonyoka kutoka mwilini mwake kana kwamba ni magamba ya samaki, naye akapona kabisa, bila hata alama ya majeraha yake kubaki mwilini mwake. Na kila mtu, alipoona muujiza kama huo, wamutukuza Mungu Mmoja wa Kweli, huku Eugenius, rafiki, raia mwenzake na mshirika wa Eustratius katika vita, akipaza sauti yake kwa nguvu:
'Lysius! Mimi pia ni Mkristo, na nakulaani imani yako na nakataa kutii—kama vile bwana wangu Eustratius anavyofanya—amri ya mfalme na wewe!'
Akiwa amekasirika, Lysius aliamuru kwamba Eugene akamatwe mara moja na kuletewa mbele ya mahakama, na akamwambia:
– Kuwauliza wote kungechukua muda na juhudi nyingi, na kwa sasa lazima nihudhurie masuala mengine ya umma. Kwa hiyo naamuru kwamba mchawi na mlozi huyu, Eustratius, pamoja na Eugenius, ambaye leo amethibitika kuwa mshirika wake, wafungwe imara kwa minyororo na watiwe gerezani pamoja na Wakristo wengine, ambapo watashikiliwa chini ya ulinzi hadi uchunguzi ujao.
Baada ya kusema hayo, Lysius alinuka kutoka kwenye kiti chake na kusitisha kesi. Watakatifu, wakifurahi kwa ujasiri na uvumilivu wa Eustratius na kwa muujiza wa wokovu wa Bwana wetu Yesu Kristo ulioonyeshwa kupitia kwake, walipelekwa gerezani. Walipofika huko, wote waliimba kwa sauti moja zaburi inayotangulia kwa maneno:
'Jinsi ilivyo jema na kupendeza ndugu wakaa pamoja kwa umoja!' (Zab. 132:1), na, baada ya kutoa sala zao, waliweka chini, huku Mtakatifu Eustratius akiwafundisha na kuwaandaa kwa ajili ya kesi iliyokuwa mbele yao.
Hivyo siku ilipamba kukaribia mwisho. Usiku huo, Lysius aliwaamuru askari waliokuwa wamsindikiza wajitayarishe kwa ajili ya safari, kwani alikusudia kuivamia mji wa Nicopolis[footnoteRef:8834] . Wakati askari walipokuwa wakijiandaa kuondoka, Lysius mwenyewe alienda gerezani, akaamuru Eustratius amletewe mbele yake na, huku akitabasamu kwa unafiki, akamwambia: [8834:  Nicopolis – jina linalopatikana mara kwa mara katika historia ya kale kwa miji mbalimbali. Hapa, bila shaka, linahusu mji ulioko Armenia Ndogo kwenye mpaka na Pontus, kando ya mto Lycus, tawi la mto Iris – unaojulikana sasa kama Enderes.] 

'Salamu, Eustratius mpendwa!'
Mtakatifu alijibu:
'Mungu Mwenyezi, ambaye nimtumikia, akulipe sawasawa kwa salamu yako, hakimu!'
'Unajali kumridhisha Mungu,' akasema Lysius, 'lakini sasa chukua hizi buti, zivae, na uondoke nasi ukiwa na furaha tele.' Hata hivyo, buti hizi zilitengenezwa kwa chuma na zilihisiwa misumari mirefu na mikali. Zilifungwa imara kwenye miguu ya mtakatifu kwa mikanda, na Lysius akafunga nundu kwa pete yake ya muhuri na akaamuru kwamba mtakatifu, akiwa amefungwa pamoja na wafungwa wengine, afungwe nyuma yake, na apigwe na kuchomwa sindano njiani ili amlazimishe kutembea haraka. Lysius mwenyewe aliongoza mbele akiwa na askari wake. Siku mbili baadaye, walifika katika mji wa Aravrak – nchi ya asili ya Eustratius na Eugenius. Walipokaribia Aravrak, wakazi wote walitoka kuwakabili, wakitaka kumwona kwa haraka Eustratius aliyebarikiwa; lakini hakuna hata mmoja wa marafiki au watu waliomfahamu aliyethubutu kumkaribia kwa hofu ya kukamatwa, kwani ilijulikana kwamba Lysius tayari alikuwa ametoa amri husika. Kwa bahati, njiani kuelekea Aravrak aliishi mtu fulani Mardarius, mtu wa asili ya kawaida na mwenye mali kidogo, lakini aliyekuwa ameridhika kabisa na maisha yake. Wakati Eustratius na Wakristo wengine walipokuwa wakipita, alikuwa akishughulika na u , akitengeneza paa la nyumba yake mpya. Akitazama mateka watakatifu waliokuwa wakipita, alimwona Mtakatifu Eustratius miongoni mwao, kana kwamba ni nyota angavu, na, mara moja akashuka kutoka juu ya paa, akamwambia mkewe kwa Kiarmenia:
'Je, unaona, mke wangu, mmoja wa watawala wa nchi hii, anayejulikana kwa ukoo wake na utajiri wake na anayeheshimiwa kwa huduma yake ya kijeshi? Je, unaona jinsi alivyoyaacha yote hayo na anakwenda kujitoa kama dhabihu inayomfurahisha Mungu? Ameebarikiwa yeye aliyekuwa na utukufu hata katika maisha haya, na ambaye atapokea thawabu kubwa kutoka kwa Bwana wetu Kristo na kupewa furaha isiyoelezeka pamoja na Malaika. Mwanamke mcha Mungu alimjibu mumewe:
'Mume wangu mpendwa! Nini kinachokuzuia kufuata njia ile ile anayoichukua, na pamoja naye kupata kifo kitakatifu, ili uwe mwingilizi mbinguni kwa ajili yangu, watoto wetu wadogo, na familia yako yote?' Mardarius akamwambia:
'Nipe viatu vyangu, nami nitaanza safari hii inayotamaniwa.' Alitimiza ombi lake kwa furaha. Mardari, baada ya kuvua viatu vyake, alivaa nguo na kufunga kiuno chake, akawabembeleza wanawe wawili wachanga na, akigeukia upande wa mashariki, akaanza kuomba.
'Ee Bwana Mungu, Baba Mwenyezi, Bwana Yesu Kristo na Roho Mtakatifu,' alisema, 'Mungu Mmoja na Nguvu Moja! Nionee huruma, mimi mwenye dhambi; uwe na neema na uwe mlinzi wa mtumishi wako huyu na wa watoto hawa wawili wachanga—Wewe, Mlinzi wa mjane na Mlezi wa yatima! Na mimi, Ee Bwana, kwa furaha kuu na tamaa ya dhati, nakuendea[footnoteRef:8835] . [8835:  Sala hii ya Mtakatifu Mardario Mwenye Dhuluma husomwa mwishoni mwa Saa ya Tatu na katika Matins, kwa namna ifuatayo: 'Ee Bwana Mungu, Baba Mwenyezi, Ee Bwana Yesu Kristo, Mwana wa Pekee, na Roho Mtakatifu, Uungu mmoja, Nguvu moja, nionee huruma, mimi mwenye dhambi, na kwa njia yoyote ile Uionayo kuwa inafaa, niokoe, mtumishi wako asiyefaa: kwa maana Wewe umebarikiwa milele na milele, amina.'] 

Kisha aliwabusu watoto na kusema:
'Kwaheri, mke wangu; usihuzunike wala kulia, bali furahi na uwe na shangwe, maana nakuamini wewe, watoto wetu, na roho yangu kwa Mungu wetu Mwenyezi na Mwema Wote.'
Kwa maneno hayo, alitoka nje ya nyumba kwa haraka, huku mke wake akimsindikiza kwa furaha. Mardarius alielekea kwa raia mmoja mashuhuri wa Avrakina, Mukaror, mtu wa utajiri na heshima; alimsalimia na kusema:
'Hapa niko njiani kuelekea kwa rafiki yako na jamaa yako Kirisik, na, ikiwa Mungu atapenda, nitakuwa mwandani wake na, pamoja naye, nitavumilia mateso ya kishahidi. Kuwa, baada ya Mungu, mlinzi wa mke wangu na watoto wangu katika maisha haya; na mimi, nikipata fadhila kwa Mungu, nitakusaidia siku ambayo sote tutasimama mbele Yake, na utapokea thawabu yako.
'Nenda kwa amani, mwanangu,' akajibu Mukaror mcha Mungu, 'kamilisha safari yako tukufu na usijali chochote: Nitakuwa baba kwa mke wako na watoto wako wadogo.'
Kisha Mardarius alimuaga Mukaror, akaondoka, na akawakuta watakatifu nje kidogo ya mji. Alimwita Eustratius kwa sauti kubwa:
'Bwana Kirisik! Kama vile kondoo anavyomjia mchungaji wake, ndivyo nami nimekuja kwako, nikitaka kuwa pamoja nanyi nyote. Basi, nipe kibali, ukae niwe miongoni mwa kundi lako takatifu, na uniongoze—ingawa mimi si mwstahiki—hadi kwenye shahada ya ufishi, ili niwe mtoa ushuhuda wa Bwana Yesu Kristo.'
Kisha akapaza sauti zaidi:
'Sikilizeni, watumishi wa shetani, sikilizeni! Mimi pia ni Mkristo, kama bwana wangu Eustratius.'
Mara askari wakamkamata, wakamfunga, wakamtupa gerezani pamoja na Wakristo wengine; wakamripoti hili kwa Lysias, ambaye mara moja akaitisha mahakama. Askari, kama ilivyokuwa desturi yao, walianza kuwatoa Wakristo gerezani. Miongoni mwa wengine, Auxentius aliletwa—akiwa uchi na mikono yake imefungwa kwa kamba; Wakristo wengine walikuwa wamesimama karibu wakitazama.
Hakimu akamwambia mtakatifu:
'Auxentius! Tiepushe taabu, na wewe ujiepushe na mateso; tuambie: je, hujaacha uasi wako usio na maana na unaojiharibu, na je, hujarudi kwa miungu yetu ya rehema?'
'Nisikilize kwa muda, Lysius,' akajibu Mtakatifu Auxentius: 'Naapa kwa Ukweli ule ulio juu ya vitu vyote na unaoona vitu vyote, kwamba akili yangu daima itamtambua Mungu Mmoja, na nitamwabudu Yeye peke yake, hata kama utanipatia majeraha yasiyohesabika na kunihukumu kwa mateso makubwa kuliko yale niliyoyapata hapo awali. Hata kama ungeniua kwa upanga au kwa moto, hutaweza kamwe kubadilisha nia yangu. Basi, fanya upendavyo.
Kisha mtesaji alitangaza hukumu ya kifo ifuatayo:
'Auxentius, ambaye, baada ya mateso makali, bado anashikilia upumbavu wake, atanyimwa uhai kupitia adhabu anayostahili kwa kukatwa kichwa kwa upanga. Hii hukumu itekelezwe katika msitu wa mbali, ili mwili wake wa kuchukiza usizikwe ipasavyo.' Na yule ambaye hivi karibuni alithubutu kuungana na wafungwa, aletwe hapa katikati; sasa atapokea heshima anayoitaka.
Wakati askari walipokuwa wakimfungua Mardarius kutoka kwa nifungo zake, alimwambia Mtakatifu Eustratius:
'Bwana wangu Kirisik! Nakusihi, nifanyie maombi mbele ya Mungu na nifundishe nitasemaje kwa yule mwangamizi, ili mtesaji huyu katili asinidanganye kwa njia yoyote, mimi mtu mnyonge asiyejua kusoma na kuandika.'
Mtakatifu Eustratius akamwambia:
'Rudia, ndugu yangu Mardarius, jambo moja tu bila kukosa: "Mimi ni Mkristo", "Mimi ni mtumishi wa Kristo", na usiseme kitu kingine chochote, chochote atakachosema kwako au kukufanyia.'
Wakati askari walipomleta Mardarius mbele ya Lysias, walisema:
'Huyu ni mfungwa aliyekamatwa hivi karibuni.'
Lysius akasema:
'Aambie jina lake, nchi yake, kazi yake, makazi yake, na dini anayoamini.'
'Mimi ni Mkristo,' akajibu Mardarius, na kwa maswali yote ya watesaji kuhusu jina lake na nchi yake, aliendelea kusisitiza:
'Mimi ni Mkristo! Mimi ni mtumishi wa Kristo.'
Hawakuweza kupata chochote zaidi kutoka kwake. Lysius, alipoona uthabiti wake, aliamuru miguu yake ichomwe kwa misumari ya chuma na, baada ya kupitisha kamba ndani yake, awekwe juu chini; kisha alipaswa kuchomwa na kuunguzwa mwili wake wote kwa misumari ya chuma iliyokolezwa moto. Mardarius alitundikwa hapo kwa muda mrefu na akateswa, na hatimaye alipaza sauti:
'Bwana! Nakushukuru kwamba umenipa baraka hizi! Hili pekee lilikuwa tamaa yangu, kuokolewa na Wewe, na hili pekee nilitamani: pokea roho yangu kwa amani.'
Baada ya kusema hayo, akafa.
Baada ya mwili wa Mardarius kuondolewa mahali pa mateso yake, Lysius akasema:
'Wamlete Yevgeny wa Satala, aliyethubutu kuingia hapa wakati Eustratius alikuwa akichunguzwa. Sisemi kwamba yeye ni Mkristo, kama wao wanavyodai, lakini namwona kuwa ni mtu hatari sana.'
Eugenius alipojitokeza mbele ya mahakama, maafisa walisema:
'Huyu hapa Eugenius.'
Hakimu alisema:
'Niambie, wewe mtu mchafu, ni pepo gani mwovu aliyekufundisha na kukusukuma hadi ukaonesha ujasiri wa aina hii, ukithubutu, bila haya yoyote, kutukashifu, ukiona ukali wa mahakama hii kuwa jambo la kipuuzi?'
Mtakatifu Yevgeny alijibu:
'Mungu wangu, anayewatupa mashetani mnaowafanyia ibada—ndiye aliyenipa nguvu na kunipa ujasiri na uhuru wa kusema ili nikutukane, wewe mbwa mchafu, mwenye kunuka, chombo cha Shetani, ambaye utatupwa kwenye uharibifu pamoja na wewe.'
Mtesaji alipiga kelele:
– Nyonoa ulimi wake mtakatifu, katakata mikono yake yote miwili na vumba miguu yake, ili atuonekane mnyenyekevu zaidi!
Wakati wa mateso haya, Mtakatifu Eugene alikabidhi roho yake kwa Mungu.
Muda mfupi baadaye, siku moja Lysius alitoka mjini kwenda kukagua majeshi. Wakati wa ukaguzi, huku askari wote wakionyesha ustadi wao wa silaha, mmoja wao, aliyeitwa Oresti, mtu mrefu mwenye umbo la kuvutia, alihitajika, kulingana na cheo chake, kujitokeza mbele ya Lisiasi. Alipomwona, Lisiasi alimsifu, akimwita 'shujaa wa kweli', na akamwamuru arushie mkuki wake kwenye lengo. Wakati Orestes alipolenga shabaha na kuinua mkuki wake, msalaba wa dhahabu aliouvaa kifuani ulidondoka kwa sababu ya mshtuko, na hili liliona wa kila mtu, akiwemo Lysius mwenyewe. Orestes aliitwa mara moja kwa Lysius, ambaye, akichukua msalaba kutoka kifuani mwake na kuushika, aliuliza:
'Hii ni nini? Nawe pia, wewe ni mmoja wa waabudu wa Aliyesulubishwa?'
'Mimi ni mtumishi wa Aliye Msalabani, Bwana na Mungu wangu,' akajibu Oresti, 'na ninavaa alama hii Yake juu yangu ili kujikinga na maovu yote yanayonitishia.'
'Na mpiganaji huyu hodari pia,' Lysius akasema, 'afungwe pamoja na Eustratius, anayeshtakiwa, na ampeleke Nikopolis, ambako watahojiwa kwa wakati ufaao.'
Alipowasili Lysius mjini Nicopolis, umati mkubwa wa askari kutoka kikosi kilichokuwa kimewekwa katika mji huo walikuja mbele yake na wote wakapaza sauti kwa pamoja:
'Lysius! Sisi pia ni askari wa Bwana wetu Yesu Kristo: tufanyie tunavyotaka!'
Mwanzoni, Lysius alishangazwa. Aliogopa kwamba wale waliojitokeza huenda walikuwa wanapanga njama dhidi yake. Lakini, alipoona wakifungua mikanda yao na hivyo kujisalimisha, kama kondoo wasio na kinga, aliagiza wote wakamatwe, wafungwe na kuwekwe gerezani. Wakati huo huo, alianza kufikiria jinsi anavyoweza kuwahukumu kifo wote waliojitokeza bila kusababisha ghasia yoyote miongoni mwa raia wenzao au jamaa zao; Zaidi ya yote, alimwogopa Eustratius, yaani kwamba Mkristo huyu angeweza, alipokuwa akiteswa, kufanya muujiza mwingine kama ule wa awali, na hivyo si tu kuimarisha Wakristo katika imani yao bali pia kushindwa kuwageuza wasio Wakristo kutoka kwa ibada ya sanamu na kuwashawishi waamini dini yake. Hivyo basi, Lysius aliamua kuwatuma Watakatifu Eustratius na Orestes asubuhi iliyofuata hadi mji wa Sebaste kwa gavana Agricola.
Na hivyo alitoa amri zake alfajiri, akimtumia Agricola barua ifuatayo:
– Kwake Mheshimiwa Agricola, gavana: Lysius, mkuu, anasalimu. Mfalme wetu wa kimungu, akijua hakuna mtu katika ulimwengu wote anayeweza kutambua yasiyojulikana vyema kuliko wewe, amekupa mamlaka ya kutawala nchi hizi, kwani wanajua kuwa unatumia mchana na usiku wako ukishughulikia masuala ya umma, na kwamba usingizi una uwezekano mkubwa wa kuwashinda nyota zinazodumu kuwa macho kuliko macho yako, hadi wakati ule ambapo kile unachojitahidi kukitimiza kwa ajili ya maslahi ya umma kitakapotimizwa. Kwa kifupi, kwa kuwa walikupata wewe pekee mwenye sifa kuu, wamekutunuku heshima kuu ambayo sasa unafurahia. Kwa hiyo, baada ya kushuhudia sifa nyingi za kipekee kwako, ninakutumia mfungwa huyu, Eustratius, ambaye amepatwa na ugonjwa wa Ukristo; hasa kwa sababu mimi mwenyewe sikuweza kufikiria chochote ambacho kingeweza kumwondolea dhana zake potofu: Baada ya kupewa cheo cha heshima na mimi katika jeshi linalo chini ya amri yangu, amekuwa na kiburi zaidi na ametusababishia taabu nyingi. Ingawa nimetumia vitisho, yeye, katika kiburi chake, anatabiri yajayo, akipata nguvu kutokana na uchawi wake. Na ingawa alishuhudia wengine wakiteswa, sio tu kwamba hakutupa ujeuri wake, bali aliona mateso yenyewe kama baraka badala ya adhabu. Ni yeye, pamoja na Oresti, mwenye mtazamo uleule, ninayemtuma kwa hukumu yako yenye busara, kutimiza amri za Kaisari.
Pamoja na barua hii na maswali yaliyoandikwa ya watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, askari, wakiwa wamewakamata watakatifu, walianza safari yao. Wakati wa safari, Watakatifu Eustratius na Orestes waliimba: 'Nitainuka katika njia ya amri zako… nijulishe, nami nitayajifunza amri zako' (Zab. 118:32, 73).
Ndipo Eustratius akasema:
'Ndugu Oresti! Niambie, Mtakatifu Auxentius alifariki vipi, na wapi?'
Mtakatifu Oresti alisema:
'Baada ya hakimu kutamka hukumu, aliwasihi askari waliokuwa wakimpeleka kutoka mahakamani wamruhusu aende akuone na akuwape busu kwa mara ya mwisho, lakini hakuna aliyekubali ombi lake, kwa kuwa ilikuwa ni wakati wa chakula cha mchana na watumishi walikuwa na haraka ya kutekeleza maagizo yao haraka iwezekanavyo; na hivyo Auxentius alipeleka mara moja msituni, mahali panapoitwa Ororie. Kwenye njia, mtakatifu aliimba zaburi: 'Wenye heri ni wale ambao njia yao ni kamilifu, wanaotembea katika sheria ya Bwana' (Zab. 118:1), na kadhalika – hadi mwisho. Kisha akaegesha magoti, akaomba, akanyoosha mikono yake kana kwamba anapokea dhabihu fulani, na, baada ya kusema, 'Amina', akatazama pande zote; na aliponiona—nilikuwa nimesimama karibu—akanitia wito na kuniambia:
'Ndugu Oresti! Mwambie Bwana Eustratius anifanyie maombi, na kwamba hivi karibuni atakutana nami tena, na mimi ninamsubiri.'
Kisha kichwa chake kilikatwa, na wote waliodhaniwa kuwa Wakristo walifukuzwa kutoka mahali pa utekelezaji wa hukumu. Mwili wake mtakatifu uliondolewa kwa siri usiku huo na wazee wa Aravraka. Lakini hawakuweza kupata kichwa chake nao wakaanza kulia na kumwomba Mungu awaonyeshe kichwa cha mtakatifu mshahidi. Na, kwa huruma ya Mungu, tai alilia kutoka kwenye mti wa mialoni; wazee wa kanisa walifuata mwito wake na wakakuta kichwa cha mtakatifu kikiwa kimeanguka katikati ya matawi yaliyotawanyika ya mti huo, ambapo tai alikuwa amekaa. Wakakichukua, wazee wa kanisa walikitia juu ya mwili wake na wakakibeba hadi mahali patakatifu na pa heshima, ambapo walikizika.
Aliposikia haya, Eustratius alilia na, baada ya kumwomba Mungu, akamwambia Orestes:
'Sisi pia, ndugu, tutajitahidi kufuata nyayo za Mtakatifu Auxentius.'
Siku tano baadaye, watakatifu waliletwa Sebaste, na gavana Agricolas, baada ya kupokea barua kutoka kwa Lysias, aliwaweka wafungwa chini ya ulinzi mkali sana. Siku iliyofuata, mbele ya umma, alipanda jukwaani katika uwanja wa mji na akaamuru Wakristo waletwe mbele yake; kabla ya kesi kuanza, aliamuru barua iliyotumwa na Lysias na mahojiano ya awali ya wafungwa yasomwe kwa sauti ili wote wasikie. Baada ya barua kusomwa, alisema:
'Usidhani, Eustratius, kwamba mateso yale yale yanakungoja hapa kama yale uliyovumilia mikononi mwa Lysias; ni afadhali kutii amri za kifalme mara moja na kutoa dhabihu kwa miungu, ili usikumbane na kifo cha kikatili.'
Mtakatifu Eustratius alimuuliza:
'Ee hakimu! Je, sheria zinawahusu wafalme pia, au la?'
'Ndio,' akajibu gavana, 'kwani wafalme pia hufuata sheria.'
'Basi,' Eustratius aliendelea, 'kwako wewe pekee ndiyo sheria ni kitu kilichoandikwa tu, na si cha lazima katika vitendo?'
'Kwa nini unasema hivi, wewe mtu asiye na Mungu?' akasema gavana. 'Nani, na lini, amewahi kuthubutu kupuuza sheria kwa njia yoyote?'
Mtakatifu Eustratius akajibu:
Katika sheria za himaya tunasoma yafuatayo: ukatili haupaswi kutendwa kwa neno wala kwa tendo, na watu wanapaswa kutawaliwa hasa kwa njia ya ushawishi. Moja kati ya mambo mawili ni lazima: ama kwamba mkuu amwonye mtii wake, akitaka kupata kutoka kwake kile kinachostahili, au kwamba mtii, akiwa tayari ameonyeshwa kilicho sawa, atimize amri ya sheria kwa hiari na kwa kujitolea; na, zaidi ya hayo, sheria zina kifungu kifuatacho: tunateua kwamba hakimu ahukumu, akichanganya ukali na huruma, ili wale wanaoshtakiwa wasimwonee chuki wala wasimwonee nia mbaya, wakishtakiwa na vitisho, na ili hakuna mtu atakayethubutu kuvunja sheria, akitarajia upole wake. 'Je, ndivyo ilivyoandikwa, ewe hakimu, au sivyo?'
'Ndio,' akajibu gavana.
'Nakuomba,' akasema mtakatifu, 'utunze utaratibu huu wa kesi kwa ajili yangu pia.'
'Kwako, na kwa kila mtu,' akajibu mtawala, 'sheria lazima zizingatiwe bila kushindwa, kwa heshima yote inayostahili.'
'Basi,' akasema yule mtakatifu, 'ukali wako na uungane na huruma, na wewe, kama mwerevu zaidi wa wote, uwe na mwelekeo zaidi wa kusikiliza ushauri kuliko kuutoa mwenyewe, ukijadili kila jambo kwa busara.' Vinginevyo, bila hoja wala sheria – matesa, ua, fanya upendavyo.
'Zungumza kwa ujasiri na kwa uhuru, chochote unachotaka,' akajibu mtawala, 'hukumu itategemea zaidi ushawishi kuliko hofu.'
Mtakatifu Eustratius aliuliza:
'Utatoa amri dhabihu ziwaletee miungu gani?'
'Kwanza kwa Zeus,' akajibu gavana, 'kisha kwa Apollo na Poseidon[footnoteRef:8836] .' [8836:  Zeus, au Jupiter, alikuwa mungu wa Kigiriki-Kirumi aliyeheshimiwa na wapagani kama mtawala wa mbingu na nchi, baba wa miungu wote na wanadamu. Apollo alikuwa mmoja wa miungu ya kipagani aliyeheshimiwa sana na Wagiriki na Warumi wa kale; alionekana kama mungu wa jua na mwamko wa kiakili, pamoja na utaratibu wa umma, mlinzi wa sheria na mungu wa unabii. Poseidon (Neptune) aliheshimiwa kama kaka wa Zeus na mtawala wa milki wa bahari, mito, na chemchemi zote na vyanzo vyote vya maji.] 

'Umesikia kutoka kwa wanahikima gani, au wanahistoria, au manabii kwamba mtu anapaswa kumwabudu Zeus na miungu mingine ya kubuni?'
'Kutoka kwa Plato, Aristotle, Hermes[footnoteRef:8837] na wafalsafa wengine,' akasema mtawala, 'na kama ungewajua, Eustratius, ungeheshimu kumbukumbu zao kama watu waliohamasishwa na miungu na wa ajabu kwa uwezo wao wenyewe.' [8837:  Plato – mwanafalsafa mashuhuri wa Kigiriki wa karne ya 4 KK, mwanafunzi wa mwanafalsafa maarufu na mashuhuri Socrates. Inashangaza kwamba katika maoni yake ya kifalsafa, hasa katika mafundisho yake kuhusu Mungu, uumbaji wa ulimwengu na maisha baada ya kifo, Plato anakaribia sana mafundisho ya Kikristo. – Aristotle – mwanafalsafa mashuhuri Mgiriki, mwanafunzi na mwenzake wa Plato, na mwalimu wa Alexander Mkuu, Mfalme wa Masedonia; akili yake ilijumuisha sayansi zote zilizojulikana katika ulimwengu wa kale. – Hermes, anayejulikana kama Trismegistus (yaani 'mkubwa mara tatu') – mwandishi wa kubuni wa itikadi maarufu ya kifalsafa ya kipagani ya kale, ambayo mara nyingi huelezewa kama 'theosofia', iliyotokea katika karne ya 3 BK; alichukuliwa na wapagani kuwa ni mtu mwenye hekima aliyepokea wahyi mkuu zaidi wa kimungu na, kupitia wanawe watatu, aliwasilisha ujumbe huo kwa wanadamu.] 

'Sio mgeni kwa mafundisho yao,' alijibu Mtakatifu Eustratius, 'kwa kuwa nimeyajifunza tangu ujana wangu na nimebobea kikamilifu katika sayansi na sanaa za Kihelleni; na kama utakiamuru, tutaanza na Plato.'
Mtawala alianza kurejelea kazi ya Plato *Timaeus*[footnoteRef:8838] , ambayo inadhaniwa kuwa wazi kwamba Plato aliwaheshimu sana miungu na miungu wa kike wa kipagani[footnoteRef:8839] . Eustratius, akitegemea kazi hiyo hiyo ya Plato mwenye hekima zaidi, alithibitisha kwamba alimlaani Zeus mwenyewe waziwazi na kwa nguvu, ambaye washindani wanamwona kama mtawala wa miungu na wanadamu, wa mbingu na dunia, na akasisitiza kwamba Mungu ndiye chanzo na sababu ya wema wote, jambo ambalo, kulingana na ngano za kishirikina, Zeus hakuwa kabisa; Wakati huo huo, mtakatifu alibainisha hadithi mbalimbali za kipagani, akitaja pia maneno ya washairi maarufu zaidi wa kipagani, kama vile Homer na Aeschylus[footnoteRef:8840] . [8838:  'Timaeus' ni mojawapo ya kazi bora za Plato, ambamo, katika mfumo wa mazungumzo na Timaeus – mwanafunzi wa mwanafalsafa maarufu na anayeheshimika Pythagoras, ambaye alimtafuta ili kujifahamisha na mafundisho yake – anaelezea mawazo yake mwenyewe kuhusu maswali mengi ya juu zaidi ya uwepo.]  [8839:  Agricola alirejelea katika muktadha huu ukweli kwamba Plato mwenye hekima alisafiri kwa makusudi hadi Piraeus (huko Thessaly) kumwabudu mungu fulani wa kike wa kipagani; lakini ingawa maoni na imani za Plato hazikuwa huru kabisa kutokana na makosa ya kipagani, asili yake kwa ujumla ilizizidi sana na wakati mwingine hata zilikaribia sana mafundisho ya Kikristo.]  [8840:  Homer – mshairi maarufu, wa kale zaidi wa fasihi ya tamaduni ya Ugiriki, ambaye habari zake binafsi zimehifadhiwa tu katika hadithi za ngano – ndiye mwandishi wa mashairi mawili makuu zaidi ya fasihi ya kale ya klasiki: *Iliad* na *Odyssey*, ambapo imani za Wagiriki wa kale zinaakisiwa waziwazi – Aeschylus – mwandishi wa kwanza wa tamthilia za kusikitisha za Kigiriki, ambaye alipata umaarufu unaostahili duniani kote kupitia kazi zake.] 

'Navumilia ukorofi wako,' akajibu mtawala, 'ni kwa sababu tu mimi mwenyewe napenda kujadiliana. Basi, niambie, unawezaje kumtambua yule unayemwabudu kama Mungu, ilhali alikuwa mtu aliyehukumiwa na kusumwa msalabani?'
Mtakatifu akajibu:
'Ukiwa uko tayari kunisikiliza kwa subira, kwanza nitakuuliza masuala fulani niliyokusudia kukuuliza, na kisha nitakuelimisha kwa mpangilio kila kitu ulichoniuliza.'
'Ninakupa ruhusa,' akasema gavana, 'kusema kwa uhuru kuhusu chochote unachotaka.'
'Kila mtu,' Eustratius aliendelea, 'aliye na akili timamu lazima amwone Mungu kuwa mwenye haki, asiyeeleweka, asiyeelezeka na asiyefikika, asiyebadilika na anayezidi yote yaliyopo kwa sifa zake za kimungu. Je, si hivyo ndivyo nawe unavyofikiri, Ee hakimu mwenye busara?'
'Ndiyo, ninakubaliana,' alijibu hakimu.
'Hili tunapaswa kuongezea,' akasema mtakatifu, 'kwamba hakuna upungufu wala kasoro kwa Mungu, bali Yeye ni mkamilifu katika mambo yote?'
'Hakika kabisa,' alikubali Agricolas.
'Basi, nini?' Eustratius akaendelea. 'Je, hatupaswi kutambua kwamba kuna pia miungu mingine fulani wenye asili ya kimungu iliyo kamilifu na isiyoweza kuangamizwa?'
Lakini hilo lingekuwa upuuzi, maana kama wangekosa chochote, hata kidogo, cha ukamilifu na sifa za kimungu, basi nadhani wangekuwa hawana haki ya kuheshimiwa na watu kama miungu: hakuna upungufu wowote katika Mungu, kama tulivyosema awali, na watu wote wanapaswa kumwamini na kumwabudu.
Agricola akasema:
'Hakika, ndivyo ilivyo.'
'Basi, nini sasa? Labda miungu hii ni sifa zenyewe za asili isiyoharibika na isiyo na kifo na, kwa kuwa ni udhihirisho tofauti tu wa kiumbe mmoja, vyote hukutana, tuseme, katika nukta moja – katika Uungu?' Lakini ikiwa ndivyo, basi wasitwe kwa majina tofauti, wa juu na wa chini, bali Mungu Mmoja, ' ' Ambaye peke Yake, kwa uweza Wake usio na kifani, anabeba jina la Uungu, na si kama mnavyodhania—kwamba Mungu mmoja anaishi mbinguni, mwingine duniani, na wa tatu baharini. 'Si hivyo, Jaji?'
Mkuu Agricola, akishindwa kujibu hili, alinyamaza kwa muda mrefu, na hatimaye aliweza tu kusema:
'Weka kando hoja zenu na pingamizi zenu za maneno mengi, na jibu tu swali mliloulizwa: mnawezaje kumchukulia Aliyesulubishwa kama Mungu?'
'Nitaanza,' akajibu mtakatifu, 'kwa maneno ya mshairi wenu Hesiod[footnoteRef:8841] : "Hapo mwanzo kulikuwa na Giza na Machafuko"[footnoteRef:8842] , yaani, giza na vilindi vya maji. Mungu alipoleta mpangilio duniani na kuumba uhai mzuri—si kutokana na chembechembe zilizokuwepo awali, bali kuuumbia kutoka kwa kutokuwepo—Alimuumba mwanadamu kwa mfano na sura Yake (Mwa. 1:1–31). Lakini malaika mwovu[footnoteRef:8843] , aliyepewa mamlaka juu ya kundi la malaika wengine, kwa hiari yake alimgeukia Yeye aliyemumba, akawa na kiburi, na akanyang'anywa heshima yake na kutupwa nje ya mbinguni na Mungu (Ayubu 4:18; 2 Petro 2:4; Yuda 1:6). Kwa upande wa mwanadamu, Mungu alimweka katika Bustani ya Edeni na akamwamuru kwamba, huku akifurahia baraka zote za paradiso, asiguse mti mmoja—Mti wa Maarifa ya Uzuri na Uovu—wala asile tunda lake (Mwanzo 2:1–25). Mungu alimpa mwanadamu kazi hii ili asivunje amri ya Mungu au kufuata misukumo ya shetani, ambaye alikuwa akimfanyia njama kila wakati; ili amshtushie adui wake, aliyekuwa akimwonea wivu heshima yake kuu; na ili aweze kuwa na uzima wa milele, asiyeweza kuoza. Vinginevyo, mwanadamu hangeweza kuishi tena katika Paradiso na ilibidi atupiliwe mbali; baada ya kuishi duniani kwa muda fulani, angekufa. Hivyo basi, shetani mwovu, akijihami kwa wivu dhidi ya mwanadamu, alitumia ujanja wake wote na, kupitia nyoka, akamdanganya mke wa mwanadamu wa kwanza na kumfanya yeye mwenyewe kuvunja amri, jambo ambalo lilimfanya atupwe nje ya Paradiso na Mungu na kuhukumiwa kufanya kazi kwa jasho la uso wake na kuoza (Mwanzo 3:1–24). Hivyo basi, shetani mkatili kabisa alishinda na kujigamba kwamba, kupitia dhambi ya mwanadamu, alikuwa amemleta chini ya mamlaka yake. Na baadaye, jamii ya wanadamu ilipoongezeka, mtesaji, shetani, alitafuta kuwatia utumwani kila mtu. Baada ya watu wengi kuanguka katika uovu, Mungu aliadhibu ulimwengu kwa mafuriko, huku akimwokoa mtu mwema Nuhu, ambaye alipigana kwa ujasiri dhidi ya shetani mwovu, hakushindwa naye, na akaokolewa katika safina pamoja na mke wake na watoto wake (Mwa. 6:1–22, 7:1–24, 8:1–22). Baada ya kurejesha dunia katika hali yake ya awali baada ya Mafuriko, Mungu alimweka Nuhu juu yake, kana kwamba, mkazi wake mpya (Mwa. 9:1–29). Miaka mingi ilipita; watu walizidi kuongezeka tena, na kila aina ya uasi uliongezeka miongoni mwao tena; wote walikuwa wamezidiwa na dhambi na, baada ya kifo, walishikiliwa katika minyororo ya kuzimu, wakiwa wamepelekwa kwenye uharibifu na shetani mwerevu. Ndipo Mungu Muumba wetu alipopata huruma na, asipotaka kuacha kazi ya mikono Yake bila msaada, kwanza akawapa hekima Wagiriki, ili wapate kumjua Mungu mwenyezi na kumshinda adui yao, shetani. Lakini ingawa walionekana, kwa kiasi fulani, kuwa wameamka na kuonekana kuwa wameukaribia njia ya ibada ya kweli, hata hivyo, kana kwamba wakiwa katika giza fulani, walizungumzia mambo haya kwa maneno tu, ilhali kwa vitendo walirudi tena katika makosa ya mababu zao, wakashindwa na imani kwa miungu wa uongo; na, wakipotea mbali na njia ya kweli, waligeukia ukafiri mkubwa zaidi. Hata hivyo, hata wakati huo, nguvu kuu ya rehema za Mungu ilizuia watu wasipotee kabisa, na Mungu aliwapa Sheria, akawatuma manabii, na kwa njia nyingi na mbalimbali aliwaonyesha Waisraeli njia ya wokovu. Licha ya hayo, watu walizidi kuwa wabaya na wakarudia dhambi za baba zao, na kwa ajili ya dhambi zao walistahili kifo. Hatimaye, Bwana wetu Mungu Neno alijalia kuupitia ule upambanaji uleule kama sisi na, akawa kama sisi kwa kila hali isipokuwa dhambi, akatufunulia ushindi juu ya mpinzani – shetani: Aliinua mhanga, akichukua umbo la mtumwa; Alizaliwa na Bikira, huku Uungu Wake usibadilika; na Alikuwa Mwana-Kondoo, ili kumnyang'anya mbwa mwitu mla nyama—shetani—nguvu zake. Basi sasa, Mheshimiwa, tutumie mlinganisho unaofaa kwa simulizi langu. Hebu fikiria kwamba wewe, kama mtawala wa mji huu, ukaona m a dubu au mnyama mwingine mwenye nguvu amewashambulia wakaazi wa mji, na ukamtuma mtumishi wako kumuua; na mtumishi huyo, akitekeleza amri yako, akatoka kwenda kukabiliana na mnyama huyo, lakini, kwa kuwa hakuwa na uzoefu na hakuwa na nguvu za kutosha, hakuweza kumshinda na, akapigwa chini na mnyama huyo, akaanguka akiwa amekufa na akaliwa: je, kweli ungesita kuamuru mtumwa mwingine, ambaye hakuwa na uzoefu wala nguvu, apambane na mnyama huyo? Na je, usingetoka mwenyewe kupambana nalo, ukiwa na nguvu na uwezo na ukijua jinsi ya kupambana na mnyama huyo ipasavyo, kama mpiganaji stadi na shujaa—na kuliuua—siyo kama bwana, bali kama mtumwa tu, ambaye anajua jinsi ya kupigana? Bila shaka, kwa mfano wako mwenyewe, ungetimiza watumwa wako wengine jinsi ya kushinda na kuua wanyama wenye nguvu wakikutana nao. Kwa njia ile ile, Bwana wetu, Mwokozi wa wote, watumwa wake waliposhindwa na kuharibiwa katika mapambano yao dhidi ya shetani, Yeye Mwenyewe alijinyenyekeza, kwa rehema Zake zisizoelezeka, alitwaa mwili kupitia Bikira Mtakatifu na Mwema, na akachukua umbo la mtumwa, akawa kama sisi kwa kila hali isipokuwa dhambi; na, baada ya kuingia katika utume wa umma, Yeye, kwa namna fulani, alijikinga dhidi ya shetani mwovu kupitia unyenyekevu Wake wa hiari na wenye hekima yote na akamshinda, kwani shetani alimshambulia Bwana, kana kwamba alikuwa mwanadamu tu, na kupitia mateso yake ya wokovu msalabani alivunja nguvu zote za adui, akitufundisha sisi pia – tunapofakari kitendo chake hicho – kupigana na shetani kwa njia ileile na kushinda nguvu za shetani. Yeye mwenyewe alibeba dhambi zetu, huku akitupatia kiasi chake; aliwainua wale waliokuwa wamefungwa kuzimu na akatupa fursa ya kuwa watoto wa Mungu, tukiwa na msaada ushindi katika Yeye na tukitarajia taji za mbinguni kwa matendo yetu. Huenda tukashindwa kimwili, lakini tunashinda kiroho; tunakabiliwa na kuoza na kifo, na bado kwa wakati mmoja hatuwi na hatufa: kwa hiyo tunageuka mbali na upungufu wako wa kiasi na mtindo wako wa maisha wa kinyama, na kujitahidi kwa ajili ya maisha kama ya malaika na uwepo wa milele. Hatutazama chini, kana kwamba sisi ni wanyama, bali tunatazama mbinguni na, tukiwa katika mwili, tunaiga wasio na mwili katika namna yetu ya maisha. Tunajua kwamba roho yetu daima iko katika vita na mwili; kupitia hekima na kiasi chetu, tunajiepusha na kushikamana na mwili huu wenye kufa na, tukikataa kwa dhati raha zake za kimwili na tamaa zake za ngono, Tunajizoeza daima kuinua fikra zetu mbinguni na, kwa uvumilivu na kujidhibiti, kufaisha viungo vyetu vya kidunia. Tunajilisha kwa tafakari juu ya Bwana wetu Mtakatifu Sana; imani yetu haitingiki. Baraka kama hizi, na hata kubwa zaidi, zimetolewa kwetu na Mungu, ambaye Yeye Mwenyewe alijichukua mwili wa binadamu. Lakini ninyi, kama inavyojulikana na wote, mmejifanya watumwa wa mwili na kwa hivyo mnawaita 'miungu' wale ambao, kulingana na maelezo yenu wenyewe, walitenda matendo machafu na ya aibu; mnawajengea madhabahu na kuwapa heshima. Mnapinga ushirika na mbinguni na daima mko katika hali ya wasiwasi – si tu kwa hofu ya janga fulani, bali pia kwa sababu mnajitahidi sana kwa ajili ya mafanikio ya kidunia na ndoto za kuamka duniani kama vile ndoto. Mnafia si tu kimwili bali pia kiroho, na mnajikabidhi kwa maangamizi ya milele; sisi, hata hivyo, tumefundishwa na Bwana wetu Yesu Kristo kwamba mwili wetu, ukiwa umeoza kulingana na sheria ya ulimwengu ya kuoza na kifo na ukafanyika vumbi, utaishi tena, ukiungana na roho, na utapokea asili isiyoweza kuoza. – Nimewaambia haya yote kwa ufupi ili, mkiwa mmepata kweli kutoka kwangu, mkatae miungu yenu ya uongo. [8841:  Hesiodo – mshairi maarufu wa kale wa Kigiriki ambaye, kulingana na maoni ya jumla ya watu wa kale, aliishi wakati uleule na Homer au hata kabla yake. Vipande vilivyosalia vya kazi zake vina hadithi nyingi za kipagani na ngano kuhusu miungu ya Wagiriki wa kale.]  [8842:  Kulingana na imani za Wagiriki wa kale, Kaa (Chaos) ilikuwa pengo kubwa la ulimwengu lisilopimika lililokuwepo kabla ya kila kitu – chanzo cheusi, chenye uhai cha maisha yote duniani, ambacho kilizaa Erebus – giza la mwanzo na Usiku – na, kupitia kile cha kwanza, baadaye Mchana, ambapo kisha Dunia (Gaia), mbingu (Uranus) na kadhalika. Watu wa kale walielezea haya yote kwa umbo la miungu; hata hivyo, hata katika imani zao hizi, zilizofunikwa na dhana potofu za kipagani, walikaribia kiasi mafundisho ya kweli ya uumbaji wa ulimwengu.]  [8843:  Yaani, shetani, Ibilisi.] 

Mkuu Agricolas alisikiliza kwa subira hadi mwisho wa hotuba ya hekima ya Mtakatifu Eustratius kisha akasema:
'Hatuna haki ya kuhoji maamuzi na matakwa ya mfalme; ni lazima tutii sheria zao na kutekeleza amri zao. Kwa hiyo, acheni mabishano haya yasiyo na maana, nendeni mtoa dhabihu kwa miungu; la sivyo, mtateswa kwa mateso ambayo hamjawahi hata kuyasikia.'
Mtakatifu Eustratius akajibu:
'Basi kwa nini umetuletea usumbufu wote huu usio wa lazima na hukuanza kututesa tangu zamani?'
Baada ya hapo, mtesa aliamuru kitanda cha chuma kiliwezeshwe, kikipashwa moto sana, na Mtakatifu Oresti awekwe juu yake kwanza; kwa Mtakatifu Eustratiasi akasema:
'Lazima kwanza uwe shahidi wa mateso yanayokusubiri yeye akiwa amelala juu yake, na kisha wewe mwenyewe utateswa nayo.'
Wakati huo huo, Mtakatifu Orestes, alipokaribia kichoma moto kilichowaka, alihisi hofu, na, akimtazama Mtakatifu Eustratius, akasema:
'Nisaliwe, kwani hofu inanishinda.'
'Usipoteze moyo, Ndugu Oresti,' akajibu Mtakatifu Eustratius, 'kwani haya yote yanaonekana tu kuwa ya kutisha na yenye maumivu; kwa kweli, hutahisi maumivu yoyote ya kimwili, mradi tu ulale kwa ujasiri juu ya kitanda na uweke tumaini lako kwa Mungu, kwani Bwana Mwenyewe atakuwa msaidizi na mlinzi wetu.' Kumbuka uthabiti wa Mtakatifu Auxentius na watakatifu wengine, na usishindwe nao: mateso haya hapa yataisha hivi karibuni, na thawabu ya milele inatusubiri mbinguni!
Akisikia hayo, Mtakatifu Oresti alipanda kitanda hicho chenye moto mkali kwa ujasiri na uthabiti; akisimama juu yake, alifanya ishara ya msalaba na mara moja alilala juu yake. Kisha akapiga kelele kwa sauti kubwa:
'Bwana Yesu Kristo! Mikononi mwako nakabidhi roho yangu!'
Naye akamkabidhi Roho wake Mtakatifu Bwana, huku Mtakatifu Eustratius akipaza sauti:
'Amina!'
Mara baada ya hapo, Agricola aliamuru Mtakatifu Eustratius apelekwe gerezani. Huko, baada ya kuomba kwa Mungu kama ilivyokuwa desturi yake, Eustratius alimwita mtumwa aliyekuwa naye na akamwambia:
'Lete kwangu karatasi, mwanangu, nasi tuandae wasia, maana natumai kwamba kesho nami nitasimama mbele ya Bwana wangu—Kristo.'
Wakati karatasi ilipoletewa, aliandika wasia wake, ambamo alieleza matakwa yake kwamba mwili wake uhameheshwe hadi Aravrak na kwamba hakuna mtu anayethubutu kuchukua chochote kutoka kwa masalia yake, bali mwili wake wote, ukiwa mzima, uzikwe mahali panapoitwa Analikozora, pamoja na Watakatifu Auxentius, Orestes, Mardarius na Eugene, kwa maana watakatifu hawa walikuwa wamemsihi Eustratius kwamba, baada ya kufariki kwao, miili yao ipumzishe imara kando ya yake. Mtakatifu Eustratius aliweka urithi mali zake zote kwa ajili ya matunzo ya makasisi, na akaamuru mali yake inayohamishika igawanywe kwa usawa: kwanza, miongoni mwa maskini na wahitaji, na pili, miongoni mwa dada zake; pia aliamuru watumwa wake wote waachiliwe huru na akawapa zawadi zote.
Baada ya kuandika wasia wake, mtakatifu alifunga siku nzima na akatumia usiku wote uliofuata katika maombi. Usiku huo, kwa msaada wa dhahabu iliyotolewa kwa walinzi, Mtakatifu Vlasius, Askofu wa Sebaste, ambaye alikuwa amejificha wakati huo kwa sababu ya mateso dhidi ya Wakristo, alimjia. Alikuwa amesikia kuhusu hekima kuu ya Eustratius na jinsi alivyowafanya aibu mtawala na miungu yake. Alipoingia gerezani, alianguka chini na kupiga magoti mbele ya mtakatifu, akisema:
'Umebarikiwa wewe, mwanangu Eustratius, kwa kuwa Mungu Mwenyezi amekuimarisha hivi. Nakusihi, nikumbuke katika maombi yako.'
'Usinambe, baba yangu wa kiroho,' akajibu Mtakatifu Eustratius, 'bali, ukizingatia cheo ulichopewa, tarajia kutoka kwetu sisi wastawi heshima inayokustahili.'
Kisha wakaketi, na Eustratius akamwambia askofu:
'Kwa kuwa, kwa mapenzi ya Mungu, kesho saa ya tatu ya mchana nitadhihirika mbele ya Bwana wangu Kristo, kama nilivyofunuliwa waziwazi, chukua wasia huu wangu na usome.'
Baada ya askofu kusoma wasia huo, mtakatifu alimwomba yeye na makasisi waliotoka naye wasaini wasia huo, na akampigia askofu kiapo kwamba yeye mwenyewe angekusanya miili—yake mwenyewe, Eustratius, na Mtakatifu Orestes, wazike katika mahali palipoainishwa katika wasia huo, na wajitahidi kutimiza yote mengine yaliyoandikwa humo, wakimuahidi, kwa ajili ya bidii na utunzaji wake, thawabu kutoka kwa Bwana wetu Yesu Kristo katika uzima ujao. Wakati huo huo, Mtakatifu Eustratius alimsihi askofu ampe Ekaristi Takatifu, kwani hakuwa amepokea sakramenti hii takatifu tangu wakati ule alipochukuliwa kwenda kuteswa na kufa shahidi. Baada ya kila kitu kilichohitajika kwa ajili ya ibada kuletewa na Sadaka isiyo na damu kuadhimishwa, Eustratius alisogea mbele na kupokea Fumbo Takatifu. Na ghafla nuru, kama radi, ilimwaka gerezani, na sauti ikasikika:
'Eustratius! Umepigana vita vyema. Sasa nenda juu na upaa mbinguni kupokea taji lako!'
Wote waliokuwepo walisikia sauti hii na wakaanguka kifudifudi ardhini kwa hofu. Askofu alitumia usiku wote akiwa na Mtakatifu Eustratius, akifurahi katika mazungumzo naye; na alfajiri ilipopambazuka, aliondoka, akiahidi kutekeleza kila kitu kilichoandikwa katika wasia huo.
Asubuhi ilipofika, Agrikola aliketi kwenye kiti chake cha hukumu mahali pake pa kawaida katikati ya mji na akaamuru Mtakatifu Eustratius aletwe mbele yake. Eustratius alipojitokeza, gavana alimwita kando yake na kumwambia kwa siri, mbali na wengine:
'Naitaja ukweli unaoona yote kuwa shahidi wangu, Eustratius, kwamba ninasikitika sana moyoni mwangu kwa kuwa umekataa kutii amri ya Kaisari. Lakini, angalau, kwa ajili ya maonekano mbele ya watu, jifanye kana kwamba una imani yetu, na usujudie miungu kwa nje tu; ilhali moyoni mwako amini na muombe Mungu wako, naye atakusamehe kwa yale uliyoyafanya si kwa hiari yako, bali kwa kulazimishwa. Usitake kuangamia kama mhalifu fulani, wewe ambaye ni mtu mwenye elimu na hekima. Kama mimi mwenyewe nisingekuwa hatarini kwa hili, nisingekuomba hata hili. Nimewaua wengi wa waumini wenzako na sikuwahi kuwaonyesha huruma yoyote, lakini ninakuonea huruma kuu; kwa kweli, kwa ajili yako, nimekaa usiku kucha bila kulala na kwa huzuni kubwa.
'Usijali kuhusu hilo,' akajibu Mtakatifu Eustratius, 'na usijiletee maafa kwa ajili yangu, bali fanya kama wafalme wako walivyokuamuru. Mimi, sitawafanyia ibada miungu yenu, si kwa unafiki wala kwa njia nyingine yoyote, bali nitamkiri Mungu wangu mbele ya wote na kumtukuza miongoni mwa watu wote. Uwe na hakika kwamba mateso unayonipa ni baraka kwangu, na, ukipenda, jaribu hili.
Mkuu wa mkoa alijifunika uso wake kwa mikono yake na akalia kwa muda mrefu, hata watu wote waliokuwa karibu naye waligundua. Na kila mtu aligundua kwamba alimhurumia Eustratius asiye na hatia, nao wakalia kwa sauti kubwa. Mlio mkuu ulisikika kote jijini. Hatimaye, Mtakatifu Eustratius akamwambia hakimu:
'Mungu Aliye Juu Zaidi aangamize ujanja wa uovu wa baba yako—Satan! Kwa maana Shetani ameibua kilio hiki kunishawishi, kuweka kikwazo katika njia yangu kuelekea zawadi inayonisubiri. Fanya kama ulivyopanga, kwa maana mimi ni mtumishi wa Bwana Kristo na sitatii amri za mfalme; nachukia chukizo cha sanamu: zenyewe na wale wanaozisembelea ni chukizo kwangu!
Agricolas aliona uthabiti wa Eustratius katika imani ya Kikristo na upendo wake mkuu kwa Kristo, na alihangaika sana kutoa hukumu yake ya mwisho ifuatayo:
'Eustratius, ambaye amekataa amri ya maliki na kukataa kutoa dhabihu kwa miungu, naamuru achomwe, ili apotee katika moto kwa ukaidi wake.'
Baada ya kusema hayo, alisimama na kukimbilia kwa haraka kwenye praetorium[footnoteRef:8844] . Mtakatifu alipokuwa akipelekwa kwenye nguzo ya kuunguzia, aliomba kwa sauti kubwa hivi: [8844:  Hili lilikuwa jina lililotumika enzi za kale kwa chumba cha faragha cha kamanda wa kijeshi kwenye kambi, na vilevile cha hakimu.] 

– Ninakutukuza na kukusifu, Ee Bwana, kwa kuwa umeangalia unyenyekevu wangu na hukuniacha mikononi mwa maadui zangu, bali umeokoa roho yangu kutoka maafa! Na sasa, Ee Bwana, mkono wako unifunike na rehema zako zininifikie, kwa maana roho yangu iko katika msukosuko na maumivu inapoondoka katika mwili huu wangu mchafu na ulioharibika. Isiwakutane na makusudio maovu ya adui, wala isizuiliwe gizani kwa ajili ya dhambi—zile nilizozijua na nilizozijua siyo—nilizoztenda katika maisha haya! Nipe rehema, Ee Bwana, na roho yangu isione kamwe maono ya kutisha ya mashetani wabaya, bali ipokelewe na Malaika Wako angavu na wenye mwangaza mkuu! Utukuze Jina Lako Takatifu, na kwa nguvu Zako niletee mbele ya hukumu Yako ya kimungu. Nitakapohukumiwa, mkono wa mkuu wa dunia hii usininashe ili kunitupa mimi, mtenda dhambi, katika vilindi vya kuzimu; bali simama mbele yangu uwe Mwokozi na Mwombezi wangu, kwa maana mateso haya ya mwili ni furaha kwa watumishi Wako. Tenda huruma, Ee Bwana, kwa roho yangu, iliyochafuka na tamaa za maisha haya, na uipokee, ikiwa imetakaswa kwa toba na ungamo. Kwa maana Wewe umebarikiwa milele na milele. Amina[footnoteRef:8845] . [8845:  Sala hii ya kitandani ya Mtakatifu Eustratius imechukuliwa kwa matumizi ya kanisani na husomwa katika Ibada ya Usiku wa Manane ya Jumamosi kwa namna ifuatayo: 'Ninakutukuza, Ee Bwana, kwa kuwa umeangalia unyenyekevu wangu, na ingawa ulinikabidhi mikononi mwa maadui zangu, umeokoa roho yangu kutoka taabani. Na sasa, Ee Bwana, mkono wako unifunike, na rehema zako zininifikie: kwa maana roho yangu imesumbuliwa, na imeteseka katika njia yake, kwa ajili ya mwili wangu maskini na uliochafuka: ili yule mwovu asije akaipangia njama na kuiweka gizani, kwa dhambi nilizotenda katika maisha haya, zile nilizozijua na zile nisizozijua. Nionyeshe rehema, Ee Bwana, na roho yangu isione mtazamo mweusi wa mashetani waovu: bali Malaika wako mwangavu na wenye kung'aa zaidi waipokee. Tukuza jina lako takatifu, na kwa nguvu zako ninyanyue hadi kiti chako cha hukumu ya kimungu; nitakapohukumiwa, mkono wa mkuu wa dunia hii usininashe, kunitupa mimi, mtenda dhambi, katika vilindi vya kuzimu: bali simama mbele yangu uwe Mwokozi na Mwombezi wangu, kwa maana mateso haya ya kimwili ni furaha kwa watumishi Wako. Nipe huruma, Ee Bwana, kwa roho yangu, iliyochafuka na tamaa za maisha haya, na uipokee ikiwa safi kupitia toba na ungamo, kwa maana Wewe umebarikiwa milele na milele, amina.'] 

Mtakatifu alipomaliza sala yake na tanuru tayari ilikuwa imekolea moto, alifanya ishara ya msalaba na akaingia ndani yake, akiimba na kusema:
'Bwana Yesu Kristo! Mikononi mwako nitaleta roho yangu!'
Hivyo ndivyo alikufa. Moto haukudhuru mwili wake mtakatifu, wala haukugusa hata nywele moja juu yake. Alifariki tarehe 13 Desemba. Mtakatifu Vlasius, Askofu wa Sebaste, alichukua masalia ya Watakatifu , Eustratius na Orestes na akatekeleza yote yaliyoandikwa katika wasia wa shahidi[footnoteRef:8846] , akimtukuza Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, Mungu Mmoja katika Utatu, Ambaye atukuzwe na kuwa na nguvu milele na milele. Amina. [8846:  Mashahidi Watakatifu Eustratius, Auxentius, Eugenius, Mardarius na Orestes walifariki mwanzoni mwa karne ya 4. Baadaye, katika mji wao wa asili wa Aravraka, ambapo mabaki yao matakatifu yalizikwa, kanisa lilijengwa kwa heshima yao, na miujiza ilitendeka kupitia mabaki yao. Nje ya Malango ya Tsaregrad kulikuwa na monasteri iliyojengwa kwa ajili ya mashahidi hawa, iitwayo Olympus. Hapa, Patriaki alikuwa akifanya ibada kila mwaka siku ya kuwakumbuka. Kwa sasa, mabaki yao ya utakatifu yanapumzika Roma, katika Kanisa la Mt. Apollinaris la Ravenna.] 

· Muujiza wa mashahidi watano watakatifu
Karibu na Constantinople kulikuwa na monasteri iitwayo Olympus, ambamo kanisa lilikuwa limewekwa wakfu kwa mashahidi watakatifu watano: Eustratius, Auxentius, Eugenius, Mardarius na Orestes. Na tangu zamani sana ilikuwa desturi kwamba, siku ya sikukuu ya kuwakumbuka mashahidi watakatifu, mfalme na patriaki wangekuja kwenye monasteri hii na kutoa sadaka kulingana na mahitaji ili kuwahudumia watawa. Kwa maana mwanzilishi wa monasteri alikuwa ameamuru kwamba watawa wake wasijihusishe na kazi za shambani wala kilimo cha mizabibu, bali, wakijitolea kabisa kwa upatanisho wa watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani, wajishughulishe tu na wokovu wao wenyewe. Na kwa kuwa watawa walitii amri hii ya mwanzilishi kwa ukali, mashahidi watakatifu hawakukoma kamwe kuilisha mahitaji ya monasteri. Lakini rehema za Mungu kwa kawaida hazitenganishwi na majaribu, ili iwe dhahiri zaidi kwamba wale wanaomtumaini Mungu na kumpenda hawatanyimwa wema wowote zaidi ya wale wanaotegemea utajiri wao wenyewe.
Na hivyo Mungu, Mtoaji wa wote, akitaka kutukuza zaidi mahali palipotakaswa kwa ajili ya wateswa wake na kuonyesha rehema zake kwa wale wanaowaheshimu na kufanya kazi hapa katikati ya uhaba na huzuni, alipanga kwamba wakati wa sherehe dhoruba kali ilitokea kutoka baharini, ikiambatana na mvua kubwa na baridi, hata hakuna mtu aliyekuja kutoka mjini kuhudhuria sherehe. Watawa wa monasteri, baada ya kuimba Zaburi za Jioni na Kanoni, walikuwa wamekata tamaa, kwa maana hawakuwa na chochote kabisa cha kula; na hata wakawakemea mashahidi watakatifu, wakisema mbele ya picha yao takatifu:
'Kesho asubuhi tutaondoka mahali hapa na kwenda yetu kila mtu kutafuta riziki yake.'
Jua lilipozama, mlango alikuja kwa mkuu wa monasteri na kusema:
'Bariki mimi, Baba, ili niweze kukuletea mtu aliyefika kutoka kwa Tsar akiwa na ngamia wawili waliobeba mizigo.'
Abati alitoa baraka yake, na mtu fulani mwenye mwonekano wa kifalme aliingia na kusema:
'Tsar amekutumia vyakula na divai.'
Wamonaki, baada ya kusali, walileta chakula, na kila mtu alikula na kunywa, huku kilichobaki kikihifadhiwa kwa ajili ya baadaye. Na kabla hata hawajapata muda wa kujiondoa kwenye vyumba vyao, mlinzi wa lango aliingia tena na kutangaza kwamba mjumbe kutoka kwa Malkia amewasili; aliletwa ndani na kumjulisha Abati kwamba Malkia aliwatumia samaki bora na sarafu kumi za dhahabu. Balozi hakuwa amemaliza hata kusema alipoingia mlinzi wa lango tena na kuripoti kwamba mtu amefika kutoka kwa Patriaki. Balozi mpya alipoingizwa, alimkabidhi abati vyombo vya kanisa, akisema: 'Patriaki anataka kuadhimisha Liturujia hapa kesho'[footnoteRef:8847] . [8847:  Bila shaka, monasteri maskini ya Olympus haikuwa na kila kitu kinachohitajika kwa ibada rasmi ya Patriaki, na Patriaki, ikiwa alitaka kuadhimisha ibada huko, ilibidi atume vyombo vya ibada, mavazi ya kiroho na kadhalika kutoka kwa rasilimali zake mwenyewe.] 

Abati, akigeukia wale waliokuwa wamewasili, akasema:
'Chochote kinachomfurahisha Mungu, Yeye atakitimiza. Na sisi – mtatumia usiku hapa, au mtaondoka mara moja?'
Wakajibu:
'Tukipata mahali, tutakaa hapa hadi asubuhi.' Abati aliamuru wapangiwe kwenye ukumbi wa kanisa na, alipowatuma kwa ajili ya usiku, aliuliza majina yao. Mtu aliyekuja kutoka kwa Tsar alijitaja kuwa Auxentius, yule kutoka kwa Tsarina – Eugene, na yule aliyeleta chombo kutoka kwa Patriaki – Mardarius.
Wakati wa kuimbwa kwa Matins, wanaume wawili waliingia kanisani. Baada ya kathisma '[footnoteRef:8848] ', abati aliamuru kusomewe somo lililoamriwa kuhusu mateso ya watakatifu mashahidi, lakini watawa walisema: [8848:  Kathismas ni sehemu muhimu ya Liturujia Takatifu ya asubuhi na hujumuisha usomaji wa zaburi unaofuatana na doxolojia fupi. Kitabu chote cha Zaburi, chenye zaburi 150, kimegawanywa katika kathismas 20, na kila moja imegawanywa zaidi katika doxolojia tatu. Mgawanyo huu ulianza tangu nyakati za kale.] 

'Tusisome: kwani hakuna mtu aliyekuja kutoka mjini kwa ajili ya sikukuu.'
Ndipo mtu asiyejulikana aliyeingia kanisani akasema:
'Nipe kitabu; nitakisoma.'
Wakamkabidhi, na alipofika kwenye kifungu kinachosema: 'Eustratius alivalishwa buti za chuma zenye misumari mikali', alipumua kwa ufafulu na kupiga sakafu ya kanisa kwa fimbo aliyokuwa ameshika mkononi – na ile fimbo, baada ya kutoboa sakafu, ilichanua matawi na kuwa mti.
Wale waliokuwa wamesimama nyuma yake walimtambua na kuuliza:
'Je, ulifanya hivi kwa ajili yako mwenyewe, Eustratius?'
'Hapana,' alijibu, 'mateso yangu ya zamani si kitu ukilinganisha na thawabu yake; hili lilifanyika ili karamu yetu isikose wageni kutoka mjini.'
Na mara tu aliposema hayo, wote watano hawakutambulika. Mkuu wa monasteri, alipotoka kanisani, alikuta gumbi la monasteri limejaa mikate na samaki, na vyombo vyote tupu vimejaa divai. Walikimbilia kumjulisha mfalme na patriaki kuhusu muujiza uliokuwa umetokea; walifika monasterini, na wote waliutukuza Mungu na kusifu Mashahidi wake watakatifu. Fimbo, ambayo ilikuwa imebadilishwa kuwa mti, iligawanywa na kusambazwa kama baraka, na siku hiyo kulikuwa na uponyaji mwingi wa wagonjwa kupitia maombi ya watakatifu hao walioteswa.


[bookmark: _Toc242951465]Kontakioni ya Mshahidi Eustratius, Sauti ya 2:
Umejitokeza kama taa inayong'aa sana kwa wale waliokaa gizani kwa ujinga, Ewe mnyanyaswa: kwani, ukiwa umejihami kwa imani kama mkuki, hukuitisha wimbi la maadui, Ewe Eustratius, mzungumzaji mwenye busara kuliko wote.


[bookmark: _Toc242951466]Kontakion Nyingine ya Mshahidi Eustratius, Sauti ya 3:
Ukihoji mbele ya wasio na sheria katika mambo ya Kimungu, ulivumilia mapigo kwa moyo jasiri zaidi; kwani ulipambwa kwa ishara za ajabu kutoka kwa Mungu, na ukazima moto mkuu wa udanganyifu. Kwa sababu hii tunakuenzi, Ee Mshuhuda aliyebarikiwa wa Kristo, Eustratius.


[bookmark: _Toc238144831][bookmark: _Toc242951467]Ushahidi wa Mtakatifu Lucia
Anakumbukwa tarehe 13 Desemba
Sifa za shahidi mtakatifu Agatha ziliposambaa kote kisiwa cha Sicily na wakazi wa Syracuse[footnoteRef:8849] wakakusanyika mjini Catania[footnoteRef:8850] ili kuabudu jeneza takatifu la shahidi huyo, ikawa kwamba mwanamke kijana aliyeitwa Lucia, wa asili ya kifalme na aliyeheshimiwa sana na watu wote wa Syracuse, ili kuhudhuria sherehe pamoja na wengine na mama yake, Eutychia, ambaye alikuwa akiteseka na kuvuja damu kwa miaka minne na hakuweza kupona kwa tiba yoyote. Wakati wa ibada kanisani iliyofanyika kwenye kaburi la mtakatifu mshahidi, ilisomwa kifungu cha Injili kinachomtaja mwanamke aliyekuwa akitokwa na damu, ambaye aliponywa kwa kugusa pindo la vazi la Kristo. Wakati Injili ilipokuwa ikisomwa, Lucia alimwambia mama yake: [8849:  Sirakusa ilikuwa mojawapo ya makoloni ya kwanza ya Kigiriki kwenye pwani ya mashariki ya kisiwa cha Sicily, na baadaye ikawa jiji kubwa na tajiri zaidi kisiwani humo.]  [8850:  Catania ni mji wa kale kwenye pwani ya mashariki ya kisiwa cha Sicily; sasa ni kituo kinachostawi cha elimu na biashara, mji wenye watu wengi wenye idadi ya zaidi ya 100,000.] 

'Ukimwamini, Mama, yule anayesomwa, basi amini pia kwamba Mtakatifu Agathia, aliyeteswa kwa ajili ya jina la Kristo, amethibitishwa kuwa mwema kusimama mbele Yake, Yeye ambaye jina Lake aliteswa kwa ajili Yake. Basi, gusa jeneza lake kwa imani, na utaponwa.'
Mwishoni mwa ibada, wakati waumini walipokuwa wameondoka, mama na binti waliinama kwa unyenyekevu mbele ya jeneza la mtakatifu shahidi na, kwa machozi, wakaanza kumwomba msaada. Waliomba kwa muda mrefu, na hatimaye Lucia alipitiwa na usingizi na, katika ndoto yake, akamwona mtakatifu shahidi Agatha katikati ya malaika, amepambwa kwa vito vya thamani. Akamwambia Lucia:
'Dada yangu Lucia, bikira wa Bwana! Kwa nini unaniomba kile ambacho wewe mwenyewe unaweza kukipatia sasa hivi? Imani yako inaleta msaada kwa mama yako, na yeye tayari amepona. Na kama vile mji wa E Catania unavyotukuzwa kwa ajili yangu, ndivyo Sirakusa itakavyoheshimiwa kwa ajili yako, kwa kuwa katika ubikira wako umejiandalia makao yanayomvutia Kristo.'
Lucy aliamka mara moja, akaondoka huku akitetemeka, na akamwambia mama yake:
'Mama, mama! Umenyooka! Nakusihi, kwa jina la yule mtakatifu aliyekuponya kwa maombi yake: usinijazie tena maneno ya mchumba (alikuwa tayari amepangwa kuolewa) wala kutaka kuona mtoto wa kawaida akizaliwa kutoka kwa mwili wangu wenye dhambi; bali nipe yote uliyokusudia kunipa kwa ajili ya ndoa yangu na mwanadamu, ili niweze kwenda kwa Mchumba Asiyefariki, Kristo Bwana, Mlinzi wa usafi wangu.
Mama yake akajibu:
'Kwa kuhifadhi kwa uangalifu yote yaliyobaki ya mali ya baba yako kwa miaka tisa, nimeongeza badala ya kupunguza urithi wako; na yote niliyoyapata mwenyewe na ambayo bado naweza kupata pia yako tayari kwako. Lakini kwanza nizike, kisha fanya na mali yote kama upendavyo.'
'Sikiliza, Mama, ushauri wangu,' akamwambia Lucia, 'si jambo la kupendeza sana kwa Mungu kutoa Kwake kile ambacho mtu hawezi kubeba naye au kukitumia kwa manufaa yake mwenyewe. Lakini ikiwa unataka kufanya jambo linalomfurahisha Mungu kweli, basi Mpe kile unachoweza kutumia kwa ajili yako mwenyewe. Utakapokuwa unakufa, hutahitaji tena chochote cha dunia hii, na chochote utakachokuwa nao cha kutoa wakati huo, hutaweza tena kukichukua nawe: kwa hiyo, ukiwa bado hai na mwenye afya, mpe Kristo mali yako, na kila kitu ulichotaka kunipa mimi, anza kumtolea Yeye sasa hivi.
Hivyo basi Lucia alimwambia mama yake kila siku, hadi hatimaye ugawaji wa mali ulipoanza, na matumizi yake ya kila siku kwa mahitaji ya maskini. Mchumba wa Lucia alipopata habari kuhusu uuzaji wa mashamba, vyombo vya thamani na vito; akihuzunika kwa jambo hili, alianza kumuhoji mlezi wa mchumba wake:
'Hii inamaanisha nini,' aliuliza, 'kwamba nasikia kuhusu mauzo ya ghafla ya mashamba na vito?'
Mlezi huyo, mwanamke mwenye busara, alijibu:
'Mchumba wako amejua kwamba kuna shamba la urithi la familia linalouzwa kwa zloty 1,000 au zaidi, ambalo anataka kulinunua kwa ajili yako; na hivyo anauza baadhi ya vitu ili kukusanya kiasi hicho cha pesa.'
Bwana harusi aliamini maneno yake na, akidhani kuwa hili lilikuwa suala la ununuzi wa kawaida, hakupinga na hata alihimiza mchumba wake na mama yake kuuza mali hiyo. Lakini mara tu alipogundua kuwa kila kitu kimesambazwa kwa maskini na wasiojiweza, kwa majane na yatima, na kutumika kwa wasafiri na watumishi wa Mungu, alienda mara moja na kumripoti gavana wa mji, Paschasius, kwamba mchumba wake alikuwa Mkristo na, kwa hivyo, mpinzani wa amri za mfalme[footnoteRef:8851] . [8851:  Yaani, amri za mfalme wa Kirumi zinazowataka raia wote wa Kirumi kutoa dhabihu kwa miungu ya kipagani.] 

Paschasius alimwita Lucia na mwanzoni akajaribu kumshawishi kwa maneno aweke dhabihu kwa sanamu.
Mtakatifu Lucia akamjibu:
'Sadaka hai na utakatifu safi, usio na lawama mbele ya Mungu Baba ni kumtunza yatima na mjane katika dhiki zao. Kwa miaka mitatu iliyopita, sifanyi lolote ila ni kutoa sadaka kwa Mungu Aliye Hai. Sasa sina kingine cha kumtolea, na hivyo namtolea nafsi yangu; afanye na dhabihu yake apendavyo."
'Maneno haya,' akajibu Paschasius, 'unaweza kuwaambia Wakristo kama wewe, lakini kwangu mimi, ninayesimamia utekelezaji wa sheria za mfalme, unasema haya bure.'
'Ninyi mfuata sheria za mfalme,' akajibu Lucia, 'lakini mimi nitii sheria za Mungu; ninyi mnaogopa wafalme, lakini mimi ninaogopa Mungu; ninyi hamtaki kuwakasirisha wafalme, lakini mimi ninajitahidi sana kusiwakasirisha Mungu; ninyi mnajitahidi kuwafurahisha wafalme, lakini mimi natamani kumfurahisha Kristo peke yake. Basi, fanya unachodhani ni bora; mimi, nitafanya ninachojua kitakuwa kwa manufaa yangu.
'Umetumia urithi wako hovyo na kuupoteza kwa wale unaoishi nao,' akasema Paschasius, 'na ndiyo maana wewe mwenyewe unasema kama malaya.'
'Nimeweka urithi wangu mahali salama,' alijibu Lucia, 'na sijawahi kujiruhusu kuungana na wale wanao haribu roho na mwili.'
Paschasius aliuliza:
'Na unawaita nani waharibifu wa roho na mwili?'
Lucy akajibu:
– Ninyi ni waharibifu wa nafsi, ambao Mtume anasema: 'Urafiki mbaya huharibu tabia njema' (1 Kor. 15:33): mnaingiza uzinzi katika roho za watu[footnoteRef:8852] , – ili, wakiwa wameacha Mchumba wa Mbinguni, yaani, Muumba wao, waweze kumfuata shetani kwa kuabudu sanamu zisizo na nguvu wala roho. Na wale wanao haribu mwili ni wale waliopendelea raha za muda kwa furaha ya milele na kuweka raha za kupita juu ya furaha zisizo na kikomo. [8852:  Katika istilahi za kanisa, uzinzi unaeleweka kumaanisha si tu muungano haramu kati ya mwanaume na mke wa mwanaume mwingine, vitendo vya aibu vinavyokiuka Amri ya Saba, na mawazo machafu, bali pia, wakati mwingine (na hapa, hasa), ukosefu wa heshima kwa Mungu na ibada ya sanamu.] 

Paschasius alisema:
– Malalamiko yako yataisha na utanyamaza linapokuja suala la mateso na majeraha.
Lucy akajibu:
'Maneno ya Mungu hayatanyamaza kamwe.'
'Lakini wewe ni Mungu?' Paschasius alipinga.
'Mimi ni mtumishi wa Mungu,' akasema Lucia, 'na kwa hiyo nilizungumza maneno ya Mungu, kama Yeye Mwenyewe alivyosema: "Maana si ninyi mnaozungumza, bali Roho wa Baba yenu ndiye anayeongea ndani yenu" (Mathayo 10:20).'
Paschasius akasema:
'Basi Roho Mtakatifu yuko kweli ndani yako, na si Yeye anayeongea kupitia kwako?'
Lucy akajibu:
'Mtume anasema kwamba wale wanaoishi maisha safi ni hekalu la Mungu, na Roho wa Mungu anakaa ndani yao' (1 Kor. 3:16).
Paschasius akasema:
'Basi, nitakuamuru upelekwe kwenye nyumba ya malaya, ili Roho wa Mungu aondoke kwako utakapochafuka.'
'Bila ya mapenzi ya Roho, mwili hauwezi kamwe kuchafuka,' – alijibu Lucia: 'hata kama ungenipa ubani mkononi mwangu na kunilazimisha kuutupa kwa mkono huo huo juu ya madhabahu ya uabudu wa sanamu, Mungu angekucheka tu akiona hili, kwa maana Yeye hutuhukumu kwa mawazo yetu na matendo yetu ya hiari, si kwa matendo ambayo wengine hutulazimisha kuyafanya kwa nguvu; na Yeye huruhusu tu kupokonywa ubikira kwa nguvu, kama vile anavyoruhusu majaribu, wizi na uabudu sanamu. Kwa hiyo, hata ukiamuru ninyanyaswe, utaongeza tu thawabu ya usafi wangu.
'Nitapiga amri uharibiwe hadi kufa,' akasema Paschasius, 'usipotii amri ya mfalme.'
Lucy akajibu:
'Nimekwisha kukuambia kwamba hutawahi kulazimisha mapenzi yangu kukubali dhambi; chochote mtakachokifanya kwa mwili wangu, mtumishi wa Kristo anachukia yote.'
Kisha Paschasius, yule hakimu mpotovu na asiye na haki, aliwaita walinzi wa nyumba za malaya na akamkabidhi mtakatifu kwao, akisema:
'Kusanyeni watu na wamshutumu hadi afe.'
Mtakatifu alipovutwa ili atukaniwe, Mungu alimfanya kuwa mzito kiasi kwamba haikuwezekana kumhamisha kutoka mahali hapo. Umati wa watu, kwa amri ya mtesaji, walimvuta na kujaribu kumtoa mahali hapo; lakini wote waliojaribu walichoka na kufunikwa na jasho, huku bikira wa Bwana akisimama bila kutikisika. Walileta kamba, na baada ya kumfunga mikono na miguu yake, walijaribu tena kwa nguvu zao zote kumvuta, lakini alibaki imara, kana kwamba ni mlima. Paschasius alishangazwa na hakuwajua la kufanya. Aliwaita wachawi, waganga na makuhani wote wa kipagani na kuwaamuru wafanye shughuli za kichawi kuzunguka Lucia ili kumhamisha, lakini hawakufanikiwa: alisimama kana kwamba amechomelewa ardhini, na ilikuwa vigumu kumhamisha hata hatua moja. Makundi mengi ya ng'ombe yaliletwa ili kujaribu kumsogeza na kumvuta mbali, lakini alibaki asiyesogezeka.
Hatimaye, Paschasius alimuuliza:
'Unafanya uchawi wa aina gani?'
'Si uchawi wangu,' akasema, 'bali ni nguvu ya neema ya Mungu.'
'Basi, ni kwa nini wanaume elfu moja hawawezi kukuondoa, wewe binti mdogo dhaifu?'
'Ukileta hata wanaume kumi elfu, nao wangeisikia Roho Mtakatifu akiniambia: "Elfu moja wataanguka kando yako, na kumi elfu upande wako wa kuume; lakini haitakukaribia wewe" (Zab. 90:6).'
Hakimu huyo mwovu aliteseka sana katika roho yake mbaya. Mchanganyiko ulimshika.
'Kwa nini unateseka,' aliuliza bikira mtakatifu, 'na kwa nini umeudhika? Hakika tayari umeshapata uzoefu kwamba mimi kwa kweli ni hekalu la Mungu Aliye Hai, basi amini. Ikiwa bado hujashawishika, basi endelea tu kama ulivyo.'
Paschasius alikasirika na kuchanganyikiwa zaidi, alipoona jinsi mtakatifu alivyodharau hila zake. Aliamuru moto mkubwa wa kuni uwashwe kuzunguka yeye na zebaki, kiberiti na mafuta ya kuchemsa mimwagiwe juu yake. Lakini yeye, akijikinga kwa jina la Bwana wetu Yesu Kristo, hakusogea wala hakudhurika, na akamwambia mtesaji wake:
'Niliomba kwa Bwana wetu Yesu Kristo kwamba moto huu usinadhuru, na ili wale wanaoweka tumaini lao kwa Kristo wakadhihaki ninyi – niliomba mateso yangu yaendelee, ili waumini waepukane na hofu ya mateso, na wasioamini wanyimwe fursa ya kuilaani Ukristo.'
Kisha baadhi ya wasaidizi wa Paschasius, wakitaka kumtoa katika hali hii ngumu na ya kuchanganya, waliamuru mtakatifu apigwe upanga shingoni; na kisha, pamoja na Paschasius, walirejea nyumbani kwao. Hata hivyo, mtakatifu huyo, licha ya kujeruhiwa vibaya, hakupoteza nguvu zake na aliwahutubia watu, akisema:
'Nawapelekea habari njema kwamba amani imetolewa kwa Kanisa la Mungu, kwa maana Diocletian ameacha kiti cha enzi, na Maximian sasa amekufa. Na kama vile mji wa Catania ulivyo na dada yangu katika Bwana, Mtakatifu Agatha, kama mwombezi wake mbele za Mungu, ndivyo mjue hili pia kuhusu mji huu: Nimepewa na Mungu kuutetea, mradi tu ninyi, kwa kutimiza mapenzi Yake, miamini hili.
Wakati Lucia alipokuwa akisema maneno haya, koo lake likichomwa kwa upanga, Paschasius, aliyefungwa kwa pingu za chuma, ghafla alipita mbele ya macho yake. Ukweli ni kwamba Wasicilia walikuwa wametuma kwa siri malalamiko huko Roma, bila mtawala wao kujua, yakielezea kwa undani jinsi Paschasius alivyoteketeza nchi kikatili, akiwanyima wakazi mali zao kwa kutumia kila aina ya ukatili. Na hivyo, wakati huo huo, agizo lilifika kutoka Roma kwamba Paschasius, akiwa amefungwa pingu, aliletwe huko kushtakiwa: huko, baada ya kumuhoji, alihukumiwa kifo na kuuawa kwa kukatwa kichwa kwa upanga. Alipopita mtakatifu akiwa amefungwa minyororo, bado alikuwa hai; ingawa alikuwa amejeruhiwa vibaya, alisimama bila kutetereka, na uhai haukamwondoka hadi makuhani walipowasili na alipopokea Sakramenti Takatifu Zaidi na Zinazotoa Uhai za Kristo – na ni wakati huo tu, kila mtu, baada ya kumaliza Komunio, aliposema: 'Amina', ndipo shahidi mtakatifu alikabidhi roho yake safi mikononi mwa Bwana[footnoteRef:8853] . Alizikwa kwa heshima mahali aliposhuhudia, na kanisa lilijengwa juu ya masalia yake kwa jina lake na kwa utukufu wa Mungu, Mmoja katika Utatu, Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, ambaye atukuzwe milele. Amina. [8853:  Mtakatifu Lucy Mwenye Dhulma aliteswa na kufa kama shahidi mwaka wa 304. Mabaki yake yalihamaishwa kwanza kutoka Syracuse hadi Italia, kisha hadi Metz (zamani mji mkuu wa Ufaransa katika Lorraine; sasa ngome ya daraja la kwanza katika Lorraine ya Ujerumani); sehemu ya mabaki yaliyokuwa Constantinople yalihamaishwa hadi Venice.] 



[bookmark: _Toc238144832][bookmark: _Toc242951468]Kumbukumbu ya Mtakatifu Arsenius wa Latrus
Anakumbukwa tarehe 13 Desemba
Mwenye Heri Arsenius alikuwa mzaliwa wa Konstantinopoli, aliyezaliwa kwa wazazi wa heshima na wacha Mungu. Alipata kibali cha mfalme na akateuliwa kuwa kamanda mkuu na patrician[footnoteRef:8854] wa Kiverriot[footnoteRef:8855] . Wakati mmoja, alikuwa akisafiri kwa meli pamoja na jeshi lake kuvuka bahari, lakini dhoruba kali ilinuka, na meli, pamoja na wote waliokuwa ndani, ziliuzwa; yeye peke yake ndiye aliyenusurika. Baada ya hapo, Arsenius alikataa ulimwengu, akachukua ahadi za kimonaki na kujitoa kabisa kwa maisha ya kujinyima, akitesa mwili wake kwa kufunga, kukesha usiku kucha na minyororo mizito ya . Baada ya matendo mengi ya kujinyima katika eneo fulani lililotelekezwa, alifika Mlima Latrus huko Asia Minor[footnoteRef:8856] , ambako aliuua nyoka hatari kwa sala na ishara ya msalaba[footnoteRef:8857] ; kisha akahamia Monasteri ya Kellivari[footnoteRef:8858] , ambako aliteuliwa kuwa abati, lakini alijiondoa kutoka huko na kwenda pango, ambalo alifukuza wanyama pori waliokuja huko kwa sala. Ndugu walikusanyika karibu naye, naye aliwaongoza kwa mfano wa wokovu wa maisha yake na kwa mafundisho ya kujenga. Kwa wiki nzima, Mheshimiwa Baba kawaida alijifungia katika seli yake finyu kwa ukimya na upweke wa kina; hata hivyo, siku za Jumapili, aliwafundisha ndugu na kula pamoja nao. Kupitia maisha yake ya kujinyima yaliyo na bidii na magumu na maisha yake ya wema, alifikia ukamilifu kiasi kwamba alilishwa na malaika; kwa fimbo yake aligeuza maji machungu kuwa matamu; na, baada ya kufanya miujiza mingine mingi, alifariki kwa amani miongoni mwa ndugu[footnoteRef:8859] . [8854:  Wapatriciani walikuwa tabaka la juu kabisa la kijamii katika Dola ya Kirumi na, baadaye, Dola ya Kibizanti, sawa na wakuu wetu wa urithi.]  [8855:  Katika Karia – mkoa wa kusini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [8856:  Mlima Latra – kwa usahihi Lamos, mfululizo wa milima katika Karia unaotenganisha pwani ya Bahari ya Mediterania na maeneo ya ndani ya Asia Ndogo karibu na miji ya Miletus na Amisus; ulipewa jina la Latro, lenye maana ya 'Mlima wa Utumishi', kwa sababu kulikuwa na monasteri 11 za Kiorthodoksi hapa, zilizokuwa zikisimamiwa katika Zama za Kati na arkhimandriti mmoja. Chini ya utawala wa Waturuki, monasteri hizo ziliharibiwa.]  [8857:  Nyoka aina ya asp ni spishi maalum ya nyoka ambayo sumu yake ni kali sana na mara nyingi husababisha kifo.]  [8858:  Katika Karia, kusini-magharibi mwa Asia Minor]  [8859:  Tarehe halisi za maisha ya Mtakatifu Arsenius wa Latrus hazijulikani; kwa ujumla inadhaniwa kuwa zilikuwa kati ya karne ya 8 na karne ya 10.] 
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14 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144834][bookmark: _Toc242951470]Mateso ya Watakatifu Wanafa wa Firs, Leucius, Callinicus, Philemon, Apollonius na wengine waliokuwa nao
Kumbukumbu tarehe 14 Desemba
Mashahidi watakatifu Phirs, Leukius na Callinicus walizaliwa katika eneo la Bithynia[footnoteRef:8860] , na walilelewa katika mji wa Caesarea[footnoteRef:8861] . Waliteswa kwa ajili ya Kristo wakati wa utawala wa Kaisari Decius[footnoteRef:8862] kwa namna ifuatayo. [8860:  Bitinia – mkoa wa Dola ya Kirumi, kaskazini-magharibi mwa Asia Ndogo.]  [8861:  Hii, bila shaka, inahusu Kaisaria ya Palestina.]  [8862:  Alitawala kuanzia 249 hadi 251 BK.] 

Mmoja wa magavana wa mkoa, aitwaye Cumbricius, alifika Caesarea kutoka Nicomedia[footnoteRef:8863] na kwa shauku alikuza uabudu sanamu huko, akitunza kwa makini mahekalu ya kipagani na dhabihu na kila kitu kilichompendeza adui wa jamii ya wanadamu – shetani. Zaidi ya hayo, aliwalazimisha wakazi wote wa eneo hilo, akishawishi wengine kwa wema na kuwatisha wengine kwa vitisho. Wakati huo huo, miongoni mwa wananchi wa Kaisaria kulikuwa na mtu fulani Leucius, mtu mwenye uadilifu, hekima, elimu na heshima. Alipoona ukaidi uliokuwa ukitendeka, roho yake ilisumbuka sana na aliwaka zaidi na ari ya kumtumikia Mungu. Hatimaye, hakuweza tena kuzimua moto wa shauku uliokuwa ukimwaka moyoni mwake na akakataa kuficha tena imani ya kweli aliyokuwa akiitangaza. Ghafla, alitokea mbele ya gavana na akasema: [8863:  Nicomedia – mji katika Bithynia. Baadaye, wakati wa utawala wa Diocletian na Konstantino Mkuu, ulikuwa makao makuu ya maliki wa Kirumi.] 

'Kwa nini, wewe mnyonge Kumvrik, unajiarifu dhidi ya roho yako mwenyewe kwa kuabudu sanamu zisizohisi wala kusikia, na kuvuta watu wengine wengi pamoja nawe katika kosa hili lile lile la kusikitisha?' Watu wa aina hiyo ni wasikivu kuliko mawe na miti, kwa kuwa wanakataa kumjua Mungu na Mwokozi wao wa kweli na hawataki kutembea katika nuru, baada ya kuacha giza la upotovu.
Mtawala huyo mwendawazimu, asiyeweza kuvumilia ukweli uliomwambiwa, alikasirika sana kwa maneno haya, na mara moja, bila uchunguzi wowote, aliamuru Levkius apigwe mjeledi. Lakini Levkius, akikubali mateso yake kwa hiari, alimshukuru Mungu, na hivyo kumchochea mtesaji wake kwa hasira kubwa zaidi, ambayo ilimfanya ateswe hadi wale waliokuwa wakimpiga wakachosha. Mwili wake, uliokuwa umepigwa sana, ulikuwa umechoka, naye akaomba kuachiliwa kabisa kutoka kwa mwili wake, akitamani kuenda kwa Bwana. Mtawala mwenyewe, E , alirahisisha kutimizwa kwa tamaa hii, kwa kuamuru kwamba mtakatifu huyo apelekwe nje ya mji na akatwe kichwa. Wakati waatesaji wake walipomwongoza mtakatifu hadi mahali pa utekelezaji wa hukumu yake, alitembea bila hofu wala wasiwasi, bila kuonyesha dalili yoyote ya maumivu au mateso usoni mwake, bali akimulika furaha na heri, kana kwamba alikuwa anapelekwa si mahali pa hukumu yake bali kwenye kutawazwa kwake. Mbali na mji, alikatwa kichwa chake, naye akapanda mbinguni kupokea taji lake lisiloweza kuoza kwa ajili ya ushujaa wake.
Habari za ukatili wa Kumvrik punde si punde zilisambaa katika nchi zote jirani, na Wakristo walianza kujificha kwa hofu ya ukatili wake. Lakini Phirs aliyebarikiwa (ingawa hakuwa bado amebatizwa, bali alikuwa miongoni mwa wale wanaosubiri ubatizo), akijijazia bidii kwa ajili ya Mungu, alitokea mbele ya mnyanyasaji na kusema: 'Salamu kwako, mtawala mashuhuri!'
Na alipomjibu salamu, Firs aliendelea:
'Je, inaruhusiwa kwa mtu yeyote kusema anachotaka mbele yako, enyi majaji, au ni lazima mtu asubiri amri yako na asiseme hata neno moja?'
Mkuu, kana kwamba alikuwa amesahau alichomfanyia Leucius, akajibu:
'Ndio, inaruhusiwa, na hadi leo uhuru huu wa kujieleza haujawahi kutolewa kwa yeyote, hasa ikiwa mtu ana kitu cha kusema kinacholenga maslahi ya umma.'
Kisha Phirs akasema:
'Basi, ni nini kinachoweza kuwa na manufaa zaidi kuliko kile kinachonufaisha roho? Hata hivyo naona kwamba unawakandamiza wengi na kuwanyima wokovu, ukiwapotosha kutoka kwa imani ya kweli na, kwa uovu wako mwenyewe, ukiwavuta kwenye ibada ya sanamu. Kwa hili unawasha Gehena yote ya moto juu ya roho yako mwenyewe. Kwa hiyo, nimeamua kuzungumza nawe kwa ujasiri na kwa uhuru na kujifunza kutoka kwako kwa nini umefanya kuwa sheria—ukiwa umemwacha Muumba wa mbingu na nchi na wanadamu wote—kuabudu kazi za mikono ya mwanadamu, kana kwamba unasema kwa mti: 'Wewe ni baba yangu' (kama vile nabii mtakatifu Yeremia anavyokemea waabudu sanamu (Yer. 2:27)) na kwa jiwe: 'Wewe ulinizaa'? Na kwa nini wasiwasi wako pekee ni kuwashawishi watu wote (kama ingewezekana) kushiriki njia yako hatari ya kufikiri?
Kwa hili mtawala akajibu:
'Hotuba yako isiyo ya wakati na isiyofaa inaonyesha kuwa umeambukizwa na Ukristo. Hata hivyo, acheni maswali haya yasiyo na maana na masuluhisho yake ya uongo kwa wale wanaotumia muda wao shuleni na hawajajitolea kwa ajili ya masuala ya watu; lakini sasa timizeni amri ya kifalme na mlete dhabihu kwa miungu. Mkishindwa kufanya hivyo, mtapokea malipo kutoka kwetu kwa maneno yenu – katika mateso yaliyoandaliwa kwa ajili yenu.
'Kwa kuwa ninyi ni viumbe wenye akili wa Mungu,' alijibu mtakatifu, 'hampaswi kufanya chochote kiholela au bila uchunguzi makini. Lakini ikiwa mnataka kutii amri ya kipumbavu ya mfalme wenu, basi fanyeni kama mlivyoamriwa.'
Kumvrikios akasema:
'Nadhani ni uvumilivu wetu unaokufanya ujivunie hivi. Lakini, kwa kuwa wewe ni mtu mwenye busara na akili, nakushauri utii na hivyo uepuke mateso. Basi, nenda madhabahuni na uwasujudie miungu, kwani kwa njia hii mtasamehewa dhambi zenu za zamani, mtakuwa rafiki wa mfalme mkuu, na mtakaa nasi maisha yenu yote kwa heshima kuu.
'Nimefikiria sana juu ya jambo hili,' akajibu yule aliyebarikiwa, 'na usidhani kuwa umenikuta nikiwa si tayari au bila kufikiria kila kitu mapema. Kwa maana kwanza nilijadili kila kitu kwa kina na nafsi yangu, na baada ya uchunguzi makini nikashawishika kwamba miungu yenu ni sanamu zisizo na roho na mahekalu yao ni machafu; nami nimezitukana na kuchagua imani safi na ya kweli ya Kikristo. Basi, usichelewe kutekeleza yale ambayo mfalme amewaamuru kuhusu sisi Wakristo."
Maneno haya ya mtakatifu yalimkasirisha mtesaji, naye mara moja akawaamuru baadhi ya watumishi wake, waliofahamika kwa nguvu zao, wampige mtakatifu kwa nguvu kwa makofi yao, kisha wamfunge kamba mikononi na miguuni mwake na kumvuta kwa nguvu zao zote katika pande tofauti. Hili lilipotendeka, viungo vyake vilitenguka na kuchanika kwenye viungio vyake, lakini mtakatifu alivumilia kwa subira na uso mtulivu. Mtesaji aliamuru macho yake yachimbe kwa kucha, taya zake zivunjwe, na meno yake yatolewe kwa nyundo za shaba. Hata hivyo, hata katikati ya mateso yake, mtakatifu alimcheka mtesaji, na hivyo kumkasirisha zaidi. Kumvrik aliamuru bati iliyeyushwe, kitanda cha chuma kiandaliwe, na mtakatifu achongwe kifudifudi juu yake; huku yeye mwenyewe akiwaita wachawi na washawishi wake, ili kwa maneno yao wamshawishi mtakatifu. Walianza kumhimiza mtakatifu atii mtawala, hata kama ni kwa muda mfupi na kwa juu juu tu.
'Kwa kufanya hivi,' walisema, 'utaponywa mateso makali na kupokea baraka nyingi, na Mungu wako atakusamehe, akijua udhaifu wa asili ya mwanadamu, na hatakasirika, kwa maana Yeye ni, kama tulivyosikia, mwema na mwenye huruma tele.'
Mwenye dhulma akajibu:
'Ni kwa sababu hasa Yeye ni mwema na mwenye rehema tele ndivyo ninavyovumilia mateso haya kwa ajili ya Mungu wangu: maana ikiwa ninyi, ingawa mnasikia kuhusu mateso yasiyo na mwisho yanayowasubiri, hamgeuki kutoka kwa makosa yenu kwenda kwenye njia ya kweli, kwa nini mimi nisiweze kuvumilia kwa ujasiri mateso haya ya muda, ambayo thawabu yake itakuwa Ufalme wa Mungu?'
Baada ya maneno haya kutoka kwa mshuhuda, walianza kumimina bati ya kuyeyushwa juu yake. Lakini bati lililoingizwa kwenye sufuria kubwa lilimwagika papo hapo kwa kasi, likiwasha na kuua wengi wa washenzi waliokuwa wamesimama karibu. Mtakatifu, hata hivyo, alinuka kutoka kitandani mwake bila kuathirika na akiwa na afya kamili, na macho yake yaliweza kuona waziwazi kama awali. Walipoona muujiza huu, kila mtu alijawa na hofu, na gavana mwenyewe alishangazwa kabisa. Hata hivyo, ingawa alipaswa kumtambua Yeye aliyeumba vyote vilivyopo, kwa kosa lake mwenyewe alibaki kipofu kiroho; hivyo ndivyo maneno ya Maandiko yalivyotimizwa ndani yake: 'Umeona mengi, lakini hukutilia maanani; masikio yako yamefunguliwa, lakini hukusikia' (Isaya 42:20).
Na akakasirika zaidi kumpenda mtakatifu, na kumwita mchawi na mlozi, akamwonesha mateso makali zaidi. Lakini mtakatifu alivumilia yote kwa ujasiri; na sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikimhimiza mtu huyo aliyejidhalilisha kwa ajili ya Mungu, jambo lililojaa washirikina hofu kuu na kuwathibitisha waumini katika imani yao.
Akihofia kuendeleza mateso kwa ajili ya aibu yake mwenyewe, mtesaji aliamuru mtakatifu afungwe na arushwe gerezani, huku yeye mwenyewe akienda nyumbani, akitafakari ni mateso gani ya kikatili zaidi angeweza kumpa Firs. Wakati huo huo, mtakatifu aliomba kwa dhati gerezani kwamba Mungu ampe ubatizo mtakatifu. Na ghafla, kwa neema ya Mungu, usiku huo vifungo vyake vililegezeka, na milango ya gereza ikafunguka yenyewe. Baada ya kutoka gerezani, mtakatifu alielekea kwa Askofu wa Kaisaria, ambaye wakati huo alikuwa amejificha kutokana na mateso. Askofu, alipomwona mtakatifu huyo, mara moja akaanguka miguuni mwake, kwa maana alikuwa amesikia tayari kuhusu ujasiri na uvumilivu wake na kumheshimu sana. Lakini yule mtakatifu, akimwinua askofu na yeye mwenyewe akaanguka miguuni mwake, akasema:
'Usifanye hivi, Baba Mtakatifu! Usinipunguzie heshima ninayopaswa kukupa, kwani sikujikuja kubariki, bali kupokea baraka.'
Askofu akamwambia:
'Ndiyo wewe unayetupasa kutubariki, kwa kuwa umeonyesha waziwazi nguvu kuu ya wema na kujivika vazi angavu zaidi la Roho kwa sababu umevumilia mateso makali namna hii.'
'Ndiyo hasa sababu niliyoja hapa,' akajibu mshuhuda huyo, 'ili nivae vazi la kutokuoza, baada ya kuzaliwa upya kwa maji na Roho, kwani bado sijadhaniwa kuwa mwafaa kwa ubatizo mtakatifu. Basi, timiza ombi langu bila kuchelewa na ukanitubisha.'
Mwaminishari alimwbatiza Firs mara moja, ambaye, alipojitokeza kutoka kwenye bafu la ubatizo, alipaza sauti:
'Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu, ambaye umenipa kuzaliwa upya kwa maji na Roho! Nipe, kupitia mateso yangu, nistahili pia ubatizo ule uliobatizwa nawe, na, baada ya kunywa kikombe chako cha mateso, nipate kushiriki katika kifo chako.'
Kisha, baada ya kuzungumza na askofu na kumuaga, mshuhuda wa Kristo alirudi gerezani mwake, akitanguliwa na nuru ya ajabu, huku malaika watakatifu wakimfuata nyuma yake, kama baadhi ya watu waliostahili walivyoshuhudia waziwazi. Gerezani, alitumia muda wake katika maombi yake ya kawaida.
Wakati huo, mtu mmoja mashuhuri aliyeitwa Silvanus, Mperisia kwa kuzaliwa na mtu katili na asiye na huruma, akitaka kujionyesha kama mtetezi na mshirika wa Mfalme, alimwomba huyo Mfalme ampe, Silvanus, mamlaka ya kuchunguza iwapo waotesha walio teuliwa kusababisha uharibifu wa Wakristo kwa kweli walikuwa wakitekeleza maagizo ya Mfalme. Baada ya kupokea mamlaka hii, alisafiri hadi Nicaea[footnoteRef:8864] na Caesarea, akitoa dhabihu kwa sanamu kila mahali na kuashiria sikukuu za kipagani kwa damu ya Wakristo. Miongoni mwa mambo mengine, alijulishwa kuhusu Wafirisi wakuu kwamba hangeweza kuvunjika[footnoteRef:8865] kwa aina yoyote ya mateso na, wakati huo huo, aliwashangaza watu kwa ishara na miujiza. Silvanus mara moja aliamuru amletewe mbele yake, huku yeye mwenyewe akianza kutoa dhabihu kwa Zeus, mungu mkuu wa kipagani. Siku iliyofuata, aliketi kwenye kiti cha hakimu kando na Kumvrikios na, baada ya kumwita Firs, kwanza aliamuru uchunguzi wake wa awali usomwe kwa sauti kubwa, kisha akamwambia mtakatifu huyo: [8864:  Nikea – mji katika sehemu ya magharibi ya Bithynia; Mabaraza ya Kwanza na ya Saba ya Kiinjili yalifanyika hapa (325 na 787).]  [8865:  Yaani, haiwezekani kumlazimisha atoe dhabihu kwa sanamu.] 

'Usidhani, Firs, kwamba utateseka kama hapo awali: utavumilia mateso ya kikatili zaidi ukiendelea na upumbavu wako.'
Mwenye dhambi alijibu:
'Yeye aliyenipa nguvu ya kuvumilia mateso yangu yote yaliyopita, Bwana wangu Yesu Kristo, sasa anasimama mbele yangu, akinikomboa kutoka mikononi mwako; maana ninamtumikia Yeye peke yake na kumtambua Yeye peke yake kama Mungu, nami ninaona sanamu na miungu yenu ya kipagani kuwa ni upuuzi mtupu.' Hata hivyo, ikiwa unataka kunishawishi nitoe dhabihu—si kwa kulazimishwa au kwa nguvu, bali kwa ushauri mwema, kwa hiari yangu mwenyewe—basi niambie: nitoe dhabihu kwa nani na kwa namna gani? Na mimi, nikiona haki ya maneno yako, nitajisalimisha kwa hiari na sitapinga ukweli bure.
Kisha Silvanu akamshika mtakatifu mkono na kusema:
'Twende hekaluni, na huko utaonyeshwa ni kwa nani unapaswa kutoa dhabihu.'
Walipofika kwenye hekalu la karibu la Apollo, Silvanus, akionyesha sanamu, alisema:
'Tazama, huyu ndiye mungu tunayemwabudu; na wewe, Phirs, ukimwomba na kufanya dhabihu, utapata mlinzi mkuu na kupokea neema ya miungu mingine.'
Mwenye ushuhuda alisema:
'Basi, tazama ni dhabihu gani nitakayomtolea na jinsi nitakavyomwomba.'
Na wote walipomgeukia kwa makini, yeye, akinyoosha mikono yake na kuinua macho yake mbinguni, aliomba nguvu isiyoelezeka ya Mungu; ghafla radi likarukaruka, na sanamu ya Apollo ikawaanguka ardhini na kupasuka kuwa vumbi. Mwenye haki mtakatifu, akigeukia wale waliosimama karibu, akasema:
'Tazama: miungu yenu si kitu zaidi ya kazi ya mikono ya wanadamu na haiwezi hata kuvumilia jina la Mungu wa kweli.'
Silvano, akikasirika sana, akajibu:
'Nitaharibu kabisa na kufuta uchawi wenu.' Na mara moja aliamuru mwili wa mtakatifu mnyang'anyaji utenganishwe hadi mifupa kwa miswaki mikali ya chuma, kiasi kwamba nyama ya mtakatifu ilidondoka vipande vipande ardhini, huku mtesaji akipaza sauti:
'Basi, Mungu yuko wapi—msaidizi wako, unayemheshimu na ambaye umeweka tumaini lako kwake?'
Mwenye dhulma alijibu:
'Je, huoni nguvu ya Kristo ikifanya kazi ndani yangu, ikinitia nguvu waziwazi dhidi ya mashambulizi yenu? Je, mwili huu wa uduni na dhaifu ungeweza kuvumilia mateso kama haya kama si kwa msaada wa kimungu uliotolewa kwake kutoka juu?'
Kisha Silvanus akaamuru sufuria kubwa iletwe, ijazwe maji, na moto uwashwe chini yake. Sufuria ilipocheza na kuchemka, miguu ya mtakatifu ilifungwa kwa kamba na yeye alishushwa kichwa chini katika maji yaliyochemka. Lakini mtakatifu aliitaja jina la Kristo, na sufuria ikavunjika, maji yamwagika, huku yeye mwenyewe akisalia salama. Mtesaji alishindwa na aibu na akasirika sana; lakini kwa kuwa alikuwa bado na shughuli nyingine za umma za kushughulikia, aliamuru mtakatifu huyo – aliyekuwa amefungwa – apelekwe gerezani.
Muda mfupi baadaye, Silvanus alielekea jiji la pwani la Apamea[footnoteRef:8866] pamoja na Kumvrikius, akiagiza kuwa mtakatifu—aliyefungwa bado—afuatwe nyuma yao. Walipokaribia jiji, alisimama na, akimwita mshuhuda kwake, akasema: [8866:  Apamea – mji katika Bithynia, umbali wa robo saa ya safari kutoka pwani ya kusini ya Ghuba ya Chianus, wenye bandari.] 

'Haya, Phirs, ama ahidi kutoa dhabihu kwa miungu na utaishi, la sivyo utauliwa kinyama.'
Mtakatifu alijibu kwa maneno yale yale aliyoyasema hapo awali, akiongeza mwishoni:
'Ruhu zenu zitatolewa kwenu kwanza.'
Watesaji walimkasirikia Firs zaidi; waliamuru arushewe, huku akipigwa sana, hadi mjini na huko, kwa kile walichokiita uchawi wake, arushwe baharini, ili afe kifo cha mateso na hata asipate mazishi ya heshima baada ya kifo chake. Lakini kabla hata hawajaingia mjini, unabii wa mtakatifu mnyang'anyi ulianza kutimia: Silvanus ghafla alipoteza nguvu zake zote, huku Kumvricius akipata homa, na siku ya nne wote wawili walikufa vifo vya kusikitisha. Inasemekana kwamba hata ardhi haikukubali miili yao iliyochafuka hadi mtakatifu huyo alipoiombea. Na mtakatifu alibaki Apamea kwa siku ishirini na tatu, akiwa amefungwa minyororo, hadi gavana mpya alipowasili.
Gavana mpya alifika, aitwaye Vavda, ambaye tabia na ukatili wake kwa Wakristo vilikuwa vilevile na vya wale waliomtangulia.
Baada ya kuchunguza kumbukumbu za magavana waliotangulia na kujifunza kuhusu shahidi Firs, alimwita ili kumuhoji. Mtakatifu alidumu imara kama kawaida katika imani ya Kikristo na, kama ilivyokuwa hapo awali, alikataa kutii matakwa yasiyo ya kiungu ya washirikina. Vavda aliamuru afungwe na ashonwe ndani ya mfuko wa divai, na arushwe baharini stadi thelathini[footnoteRef:8867] kutoka pwani. Lakini mfuko huo wa divai ulipasuka ghafla, vifungo vililegea, na umati wa wanaume wenye mng'ao ulionekana ukitembea juu ya bahari; walimchukua mtakatifu huyo na kumleta pwani. Walipoona hayo, watumishi wa gavana, wakiwa wamejaa hofu, wakakimbia kwake na kumwambia yaliyotokea. Ndipo yeye mwenyewe aliposhuka ufukweni na, akimkuta mtakatifu amesimama peke yake, akamwambia: [8867:  Stadioni ni kipimo cha urefu kinacholingana na takriban fathomi 88; stadioni 30 ni zaidi kidogo ya versti 4.] 

'Kweli, uchawi na majini wako ya Kikristo ni ya ajabu, ikiwa hata bahari yenyewe inakutii, kama ninavyoona, na ukiiondoa nguvu hata sheria za asili. Lakini, licha ya hayo, hakuna uchawi utakao kusaidia; utakuwa tu chanzo cha mateso makali zaidi na kifo cha kusikitisha sana kwako.'
Mwenye ushuhuda akajibu:
'Mtakala kipofu kwa muda gani, na kama miungu yenu, mkaishindwa kuona, ingawa mna macho? Mtu anawezaje, kwa njia ya uchawi, kuitiisha sheria za asili kwa mapenzi yake? Ni mchawi gani kati ya wachawi wenu, au wa miungu mnaoiheshimu—ambao si kitu zaidi ya udanganyifu na hila za kichawi—ambaye amewahi kusababisha mtu, aliyetupwa baharini, kuinuliwa kwa mikono ya malaika na, bila kuumizwa na akiwa salama, kutembea juu ya bahari kana kwamba ni ardhi kavu na kufika nchi kavu?
Mkuu wa mkoa aliamuru mtakatifu huyo akamatwe, afungwe na apelekwe huku akipigwa viboko vikali, naye mwenyewe akielekea Kaisaria. Wakazi wa Kaisaria, waliposikia kwamba gavana mpya anakuja kwao akiwa na mtakatifu mnyang'anyi Firs, wote walitoka nje ya mji, kana kwamba kumpokea gavana, lakini kwa kweli walikuwa wamekwenda kumwona mnyang'anyi wa Kristo, ambaye kila mtu alitamani kumwona. Mara tu wote walipoingia mjini, mnyang'anyi alitupwa mara moja gerezani. Mkuu wa mkoa alitafakari kwa muda mrefu ni adhabu gani ya kifo ampe mtakatifu huyo, na hatimaye, akaamua amletewe wanyama wakali wamle, akiona kifo hiki kuwa cha mateso makali zaidi. Aliamuru wanyama wakali zaidi wa kila aina wakusanywe na njaa, ili waweze kumruka kwa ukali zaidi na kumrarua yule mtu aliyehukumiwa vipande vipande.
Baada ya siku 30, wanyama walipokuwa wameandaliwa, mtesaji aliwakusanya watu wote kwenye hekalu la Zeus na akatoa dhabihu kuu kwa ajili yake. Kisha akaamuru Firs, ambaye alikuwa amehukumiwa kuliwa na wanyama, atolewe kutoka gerezani.
Wakati huo huo, kwa amri ya siri ya mtawala, marafiki na watu wengi waliomfahamu walimtembelea mtakatifu katika seli yake na wakamsihi ajihurumie na aepuke kifo hiki cha kutisha kwa kufanya yale yaliyokuwa yanamtakiwa.
'Kwa njia hii,' walisema, 'utawepuka maangamizi, utaheshimiwa, na kupata neema mbele ya mfalme.'
Lakini mtakatifu alikuwa, kwa maneno ya Daudi, 'kama mtu kiziwi asiyesikia, na kama kimela asiyefungua kinywa chake' (Zab. 37:14).
Alipofikishwa mbele ya mtawala, ambaye wakati huo alikuwa akitoa dhabihu, mtawala akamwambia:
'Tumekuwa na huruma kupita kiasi kwa kukupa muda mwingi namna hii wa kutafakari. 'Sasa, ikiwa unataka kujiokoa, kwa kuwa unaona nchi yako yote ikitoa dhabihu kwa mungu mkuu Zeus, njoo mbele utoe dhabihu wewe mwenyewe, ili uokolewe kutoka kwa maangamizi. Vinginevyo, makucha na meno ya wanyama wakali yatakuchakaza vipande vipande, na hakuna atakayekusaidia wala kukuokoa kutoka kwa taabu yako.'
Mwenye dhulma alijifanya anakubali na akasema:
'Niliamua zamani sana kutoa dhabihu pamoja na raia wenzangu. Lakini nina hofu kwamba Apollo anaweza kukasirika ikiwa, nikimpita, nitatoa dhabihu kwa Zeus peke yake.'
Aliposikia haya, gavana alifurahi sana na akasema:
'Mtolee dhabihu kwa Zeus peke yake, nami nakuhakikishia kwamba hakuna miungu mingine itakayokasirika nawe.'
Wakati wote wakiangalia, mtakatifu alisogea karibu na sanamu ya Zeus na, baada ya kutoa sala ya kimya kwa Mungu wa kweli, tetemeko la ardhi kubwa lilipiga, na sanamu ya Zeus ikawaanguka ardhini. Wapagani walikimbia kwa hofu, na mtakatifu pekee ndiye aliyebaki hekaluni. Akiwa amejaa hasira, mtesaji aliamuru mtakatifu apelekwe ili alewe na wanyama wakali.
Umati mkubwa ulikusanyika kushuhudia tukio hili, na wanyama walipomwachilia mtakatifu, ilionekana kana kwamba alisimama miongoni mwao si peke yake, bali akiwa na watu wengine watatu; na wanyama walimzunguka na kumgusa kwa upole, kana kwamba walikuwa wakimfahamu kwa muda mrefu. Yeye, hata hivyo, akainua mikono yake juu, akasema:
– Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kutukuza Jina Lako Takatifu ndani yangu na kunionyesha rehema Zako, kwa kunyamazisha wanyama mbele yangu, kama vile ulivyofanya hapo awali mbele ya Danieli, mtumishi Wako. Wewe, Ee Bwana, ambaye hufanya miujiza zamani na sasa, waruhusu wanyama hawa wakali warudi kila mmoja kwenye pango lake bila kumdhuru yeyote hapa!
Kisha, alipomaliza kusali, aliwaambia wanyama:
'Kwa jina la Mungu wa kweli, rudi nyikani, kila mmoja kwenye pango lake mlivyotoka, na msimdhuru yeyote.'
Na mara moja wanyama wakakimbia, milango ikifunguka yenyewe mbele yao. Wote waliokuwepo wakaenea kwa hofu, kila mmoja akikimbia popote alipoweza, wakihofia wanyama waliokimbia, ambao, hata hivyo, wenyewe walikimbia kwa haraka kurudi jangwani. Walipoona muujiza huu, wengi wa washenzi walimgeukia Kristo.
Vavda, huku asijui la kufanya, aliamuru mtakatifu afungwe tena na atupwe gerezani. Lakini siku chache baadaye, alipokuwa akielekea mjini Apollonia, uliokuwa sio mbali na Kaisaria, aliamuru Firs apelekwe huko akifuata nyuma yake. Alipowasili Apolonia, Vavda aliandaa sherehe ya umma huko katika hekalu la Apollo. Hekalu hili lilijaa sanamu. Alipomleta Phirs huko, Vavda aliamuru apigwe vibaya kwa fimbo mbele ya sanamu. Lakini mtakatifu, akivumilia mapigo kwa subira kana kwamba yalikuwa yakimpata si kwa uhalisia bali katika ndoto, aliomba kwa Mungu, anayekamua vilindi na kupindua milima kwa ishara moja tu.
'Mkono wako na uwe juu yangu, Ee Bwana,' alisema, 'usinifungie msaada wako, bali nionee na unilinde, nisije nikatuhumiwa, kwa maana nimekuita.'
Alipokuwa amesali hivyo, ghafla tetemeko la ardhi lilipiga mji; mtawala alipigwa na ugonjwa; mikono ya wale waliomkabili mtakatifu ilidhoofika; na sanamu nyingi zilianguka ardhini na kukaa hapo, zikiwa zimevunjika vipande vipande. Naye Phirs, akiwa amejaa furaha katika Mungu, aliwachukia sanamu na mtesaji wake, akacheka, na kusema:
'Kwa nini hawawasaidii miungu yenu, ambao wamelala kwa aibu hivi ardhini na kuwaomba msaada, lakini mnawaacha wameachwa ili wote waone – wakawa mcheko kwa wale ambao macho yao hayajapofushwa?'
Ingawa mtawala alikuwa akisumbuliwa na ugonjwa mbaya, ukatili wake haukupungua, na hivyo akasema:
'Uchawi wa yule Firs mchafu unanifanya maisha kuwa magumu kuliko kifo!'
Wakati huo, kuhani wa kipagani Callinicus alikuwa Apollonia. Baada ya kushuhudia tangu mwanzo kabisa miujiza iliyofanywa na shahidi mtakatifu Firs, alianza kutambua udhaifu wa miungu yake. Akiingiza mbegu ya imani ya kweli moyoni mwake, alijiambia:
'Ee Mungu, anayehubiriwa na Firs, ambaye hufanya miujiza ya ajabu na ya utukufu! Nipokee na mimi, kama shujaa aliyechaguliwa upya, na unitia nguvu na kunisaidia dhidi ya wale wanaoinuka dhidi ya Ukweli Wako!'
Hivyo akiongea na Mungu kwa siri, alitokea mbele ya mtawala na kumdhihaki kwa ujanja.
'Ee mtawala mashuhuri,' akasema, 'mtu huyo, alipokuwa akivumilia mateso ya kikatili, alimwangusha chini na kumwangamiza mungu mkuu zaidi, Zeus, Apollo anayebeba jua, na amemkandamiza—kwa mara ya tatu sasa— , na kumwangusha Hercules mwenyewe[footnoteRef:8868] , asiyeshindika vitani—si kwa mikono, wala kwa silaha, wala kwa upanga, bali kwa neno moja na kumwomba Kristo, aliyevumilia msalaba na kifo. 'Basi,' akasema mtawala, 'ikiwa inakupendeza mfalme, turudishe mungu Hercules, anayewasaidia wengine katika shida zao, na tumwombe akumbuke ujasiri wake wa zamani, aje kuwasaidia Zeus Baba na Apollo wa kimungu, ambao wameonewa sana; maana inaonekana kwangu kwamba wao wenyewe wamelala usingizi mnzito.' [8868:  Hercules – kulingana na imani za Wagiriki wa kale, mmoja wa mashujaa wa Kigiriki, aliyejulikana kwa nguvu na ujasiri usio wa kawaida, ambaye alitenda matendo mengi ya kishujaa na akawa nusu-mungu baada ya kifo chake.] 

Mtawala, bila kuelewa dhihaka, akasema:
'Kwa kuwa mimi ni mgonjwa, nenda wewe mwenyewe, waombe miungu kwa niaba yetu na uwachochee haraka dhidi ya mchawi huyu Phirs.'
Callinicus, hata hivyo, aliendelea:
'Lakini nafikiri nguvu za Mungu aliyeangusha chini ni kubwa, na nina hofu kwamba miungu yetu haitaweza hata kujisaidia wenyewe.'
Ndipo mtawala, hatimaye akielewa maana halisi ya maneno ya Callinicus, akasema:
'Je, nawe pia, Callinicus, umedanganywa na uchawi wa mchawi huyu?'
Kallinikos, asiyetaka kuendeleza mazungumzo aliyokuwa ameanza wala kuficha imani yake tena, mara moja alienda nyumbani, akakata nywele na ndevu zake, akavua mavazi ya wadhifa wake, na, akileta vitu hivi vyote kwa mtawala, akavitupa miguuni mwake.
'Chukua hivi, Ee mkuu,' alisema, 'nywele zangu na mavazi yangu, yaliyochafuliwa na harufu mbaya na moshi wa dhabihu, kumwagwa kwa damu na mila za kishetani: pamoja navyo, nakataa upotovu wangu wa zamani na ninaanza maisha mapya, maana sasa mimi ni Mkristo.'
Mkuu wa mkoa alishangazwa sana na mabadiliko haya yasiyotarajiwa kwa Callinicus.
'Imekupata nini, Kallinikos,' akasema, 'je, miujiza ya mchawi huyu imekuwa na nguvu kiasi hicho juu yako hata roho yako tukufu—roho ya mtumishi wa miungu, ambaye amepokea fadhili nyingi kutoka kwao—imepotoshwa kutoka kwa imani ya mababu zako na kupelekwa kwenye maangamizi kamili?'
Kallinikos akajibu:
'Hercules mwenyewe ndiye anayehusika zaidi na mabadiliko yangu; yeye ambaye, kama anavyosemwa, amepata ushindi mwingi, sasa hakuweza kustahimili neno moja kutoka kwa mtu huyu na akaanguka kwa njia ya kusikitisha, na hivyo kuthibitisha kwamba hadithi zinazojulikana miongoni mwa watu kumhusu yeye na miungu mingine zinastahili kudharauliwa.'
'La hasha,' akapinga mtawala, 'bali umedanganywa na uchawi wa Phirs na unatumaini kwamba wewe mwenyewe, kwa njia ya uchawi, utafanya miujiza kama hiyo. Hata hivyo, mchawi yule wala wewe hamtanufaika na uchawi wa Kikristo isipokuwa mkijihadharu na kuwafanyia heshima miungu tena.'
Callinicus, akitaka kufichua wazi upumbavu wa gavana na akiwa na tumaini thabiti kwamba Mungu atakuwa naye, kama alivyokuwa na Firs, alisema:
'Kwa kuwa wewe, Ee mtawala, kwa sasa una ugonjwa, na unaniona niko chini ya uchawi, turudie, ikiwa unapenda, kwa Asclepius mkuu[footnoteRef:8869] na tumwombee pamoja uponeaji wako: hapo ndipo utagundua kuwa mimi siko chini ya uchawi wowote.' [8869:  Asclepius (Aesculapius) – daktari Mgiriki aliyeishi katika nyakati za kale; kulingana na imani ya Kigiriki, baada ya kifo chake, kama Hercules, alihesabiwa miongoni mwa miungu.] 

Mtawala, akishindwa kuelewa maneno ya Callinicus ipasavyo na akidhani kuwa kuhani alikuwa anamgeukia tena miungu yake, mara moja akaenda naye hekaluni. Walipoingia, Callinicus alianza kuomba kimyakimya, akisema:
'Bwana Yesu Kristo, ambaye nimekuja kumjua kama Mungu wa Kweli kupitia mtumishi wako Firs, na ambaye nimemkashifu mara nyingi mno, lakini ambaye, licha ya hayo, hajanitupa! Inuka sasa unisaidie na uonyeshe nguvu zako ndani yangu!'
Alipokuwa akizungumza maneno haya peke yake, sauti ikasikika kutoka juu, ikimwimarisha na kumwita kwa kitendo cha ushujaa. Naye, akijaa ujasiri na kutaja jina la Kristo, alianza kulilaani sanamu ya Asclepius; na mara moja sanamu hiyo, kana kwamba imepigwa chini na mkono wenye nguvu, ikawaangukia miguuni mwake. Kisha Callinicus, akimtazama gavana, akamwambia kwa dhihaka:
'Unaweza kujionea mwenyewe kwamba mungu wako hawezi kuinuka isipokuwa ukinuinua wewe mwenyewe. Basi, hakikisha kuwa hii si uchawi, bali ni kazi ya Nguvu ya Kimungu inayotenda kupitia kwangu.'
Lakini gavana, ingawa moyoni mwake alihuzunika kwa jambo hili na kumhurumia Kaliniko, hata hivyo aliamuru afungwe gerezani; na asubuhi iliyofuata aliwahukumu kifo yeye na Firs kwa maneno haya:
'Ninaamuru kwamba Kallinikos, ambaye ameacha utumishi wa miungu na ibada yao na amegeukia uongo wa Kikristo, auliwe kwa upanga; na kwa upande wa Firs, anayejivunia miujiza yake na amemdanganya Kallinikos maskini kwa miujiza hiyo, ninaamuru awekwe kwenye sanduku la mbao na akatwe katikati kwa msumeno.'
Kallinikos alitolewa mara moja na wanajeshi ili ateketezwe. Aliomba muda wa kuomba na, baada ya sala ndefu, alikatwa kichwa kwa upanga. Kisha, wakati waozi walipomweka Mtakatifu Firs kwenye sanduku na kuchukua shoka kumkata vipande viwili, shoka likawa nzito isivyo kawaida mikononi mwao, kiasi kwamba walishindwa hata kulinua au kulielekeza; lakini kwenye mbao za sanduku lilikuwa jepesi sana kiasi kwamba hata alama ya meno yake haikuonekana. Watesaji walijitahidi kwa muda mrefu, wakitoa jasho, lakini bila mafanikio; hatimaye, sanduku liliamka ghafla, na mtakatifu alitoka ndani yake akiwa na uso mng'aa, moyo wake ukiwa umejaa furaha isiyo ya kidunia. Wale waliokuwa wamesimama karibu walijaa hofu, na hakuna aliyethubutu kumgusa mtakatifu kwa sababu ya muujiza uliokuwa umetokea. Na sauti ikasikika kutoka mbinguni, ikimwita mshuhuda huyo kwa thawabu yake ya mbinguni. Akitambua kwamba mateso yake yalikuwa yamefikia mwisho, mtakatifu aliinua mikono yake, na pamoja nayo akalenga mawazo yake mbinguni na akatangaza kwa sauti:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, kwa kunikubali mimi, ingawa si mwafaa, kama mrithi wa baraka Zako, na kwa kunihesabu miongoni mwa wale waliokufaa. Sasa pokea roho yangu kwa amani na uiongoze hadi katika makao Yako matakatifu kwenye furaha isiyoelezeka unayoitoa!'
Kisha, alipoweka alama ya msalaba, Firs alikabidhi roho yake takatifu mikononi mwa Mungu. Hivyo, yeye ambaye mateso na dhuluma nyingi za kikatili hazikuweza kumuua, alifikia mwisho wa maisha yake kwa sababu za kawaida.
[footnoteRef:8870][footnoteRef:8871]Miaka mingi baadaye, Diocletianu mkatili alipanda madarakani, na kwa mara nyingine tena amri ya kifalme ilitolewa kote, ikiamuru kwamba wote washiriki katika ibada ya sanamu, na kwamba wale watakaokataa wauawe. Wakati huo, fulani Arrian alikuwa gavana wa Thebaid. Akitafuta kutekeleza agizo laovu la mfalme mkatili kwa uhakika, alipokuwa akikaa katika mji wa Antinoe, aliwakamata Wakristo wawili mashuhuri, Ascalon na Leonidas, na, baada ya kuwatesa kwa mateso mbalimbali, aliwaua. Kisha akaamuru Wakristo wote waliokuwepo hapo wakamatwe na, alipoweka vyombo vya mateso mbele yao, akasema: [8870:  Mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 284 hadi 305.]  [8871:  Thebaid – eneo lililoko kusini mwa Misri.] 

'Tazama, hatima ya aina mbili inakungoja: toa dhabihu kwa miungu, na mtaachiliwa salama na huru; lakini mkikataa kutii, mtateswa na hata kufa.'
Gavana hakuwa amemaliza hata kusema, watu thelathini na saba wakajitokeza kwa ujasiri na kwa pamoja, wakatangaza utayari wao kufa kuliko kutii amri isiyo na Mungu kama hiyo. Lakini, baada ya kuvumilia mateso mengi, mmoja wao, mtu aliyeitwa Apollonius, msomaji wa kanisa, alijawa na hofu alipoona mateso mbalimbali; aliyumba kati ya kutetemeka kwa wazo la mateso yaliyokuwa mbele yake na kuogopa kwamba angepoteza roho yake kwa kumwacha Kristo. Akaanza kutafakari jinsi anavyoweza kuepuka kutoa dhabihu kwa sanamu na mateso makali, ili kuokoa roho yake kutoka kwa nguvu za shetani na kuokoa mwili wake kutoka mikononi mwa watesi wake. Wakati alipokuwa akisita hivi, mkanamungu aliyeitwa Filemoni, ambaye alikuwa mwanamuziki wa gavana, alikuwa amesimama karibu.
Apollonius alipomwona, alimwita na kumuahidi sarafu nne za dhahabu kama angejifanya kuwa Apollonius na kutoa dhabihu, akificha utambulisho wake chini ya mavazi ya Apollonius ili asitambuliwe. Filemoni alikubali: alivaa mavazi ya Apollonius na, akijifunika uso, akaenda madhabahuni. Lakini Mungu, ambaye hufanya kazi kwa njia za ajabu kwa ajili ya wokovu wa watu wote, alitaka kumvuta Filemoni Kwake kupitia Apoloni, na Apoloni kupitia Filemoni. Na Filemoni, alipokuwa akivaa mavazi ya Apoloni, alipokaribia madhabahu ya uabudu sanamu, nuru ya neema ya Bwana ilimwaka moyoni mwake, na macho yake ya kiroho yalifunguliwa kwa maarifa ya ukweli. Akifanya ishara ya msalaba, kama Mkristo, alisimama mbele ya gavana. Gavana aliwauliza wale waliokuwa karibu naye:
'Huyu ni nani?'
Wakajibu:
'Mmoja wa Wakristo.'
Mkuu aliamuru amtolee dhabihu, lakini akapaza sauti akisema:
'Sitakubali! Mimi ni Mkristo, mtumishi wa Kristo, Mungu Aliye Hai.'
Gavana akasema:
'Je, hujawahi kuona hivi karibuni mateso waliyoyavumilia Ascalon na Leonidas, na vipi walikufa kifo cha kikatili?'
Filemoni, aliyejifanya kuwa Apolonius, alijibu:
'Ni kwa sababu Ascalon na Leonid, ambao walisumbuliwa hivi karibuni kwa ajili ya Kristo, wametupa mfano wa uvumilivu wa kijasiri ndiyo iliyonipa hamasa kukabiliana na mateso yangu bila hofu. Nilisukumwa zaidi na muujiza uliotokea kwenye mashua yako ulipotaka kuvuka mto, na mashua ikasimama katikati ya mto, mahali palipokuwa na kina kirefu zaidi, na haikuweza kufika kando – kwa sababu ulikataa kumwita Kristo Mungu[footnoteRef:8872] . [8872:  Maelezo zaidi kuhusu muujiza huu yameandikwa katika Menaion ya tarehe 20 Mei, siku kuu ya Mtakatifu Mwenye Nyauko wa Askaloni. Muujiza ulikuwa kwamba, kufuatia maombi ya Askaloni, mashua iliyombeba mtawala ilisimamishwa mara mbili kwa nguvu ya Mungu, ikimzuia kuvuka mto wakati alikataa kutii ombi la mtakatifu – kutangaza Mungu Mmoja wa Kweli; na mashua iliondoka tu, na mtawala alivuka hadi ng'ambo, Arrian alipokuwa amesaini hili kwenye karatasi, ingawa dhidi ya matakwa yake.] 

Ndipo gavana alipoamuru mwanamuziki Filimoni aletwe, akitumaini kuwa upigaji filimbi wake ungeleta uchawi na kulainisha roho ya Mkristo, kupotosha mawazo yake kwa urahisi na kumshawishi atoe dhabihu kwa sanamu. Hakugundua, mjinga huyo, kwamba yule mtu aliyekuwa amesimama mbele yake alikuwa Philimon mwenyewe, na kwamba alikuwa akizungumza kwa sauti yake mwenyewe; kwani hapo awali gavana alikuwa amemsikia tu akipiga vyombo mbalimbali, lakini sasa alimsikia akizungumza waziwazi, akiwa ametiwa moyo na Roho Mtakatifu. Wakati huo huo, walimtafuta Philimon kila mahali lakini hawakuweza kumpata. Wakamwita kaka yake Theon na wakaanza kuuliza Filemoni aliko. Yeye, akimtambua kaka yake akiwa amevaa nguo za Apolonius lakini hakuwa akijua chochote kuhusu kilichokuwa kimetokea, akasema:
'Hapa Philemon amesimama mbele yako.'
Gavana aliamuru uso wa mtu aliyesimama hapo ufunuliwe, na alipomwona Filemoni, alianza kucheka kwa sauti kubwa, akidhani kwamba Filemoni alikuwa amefanya hivi ili kuwatania Wakristo na kuwafurahisha waliokuwepo. Kisha akamwamuru Filemoni avue mavazi ya kigeni na kwenda naye madhabahuni. Lakini Filemoni alitangaza kwamba kwa kweli yeye ni Mkristo na akaanza kuwacheka miungu ya kipagani. Hakimu alishangaa sana kwa jambo hili na, akimtazama Filemoni, akasema kwa sauti kubwa:
'Kwa ajili ya ustawi wa watu wa Roma, je, unachokisema na kufanya sasa ni kweli, Filemoni, au umeibuni tu ili kuwadhihaki Wakristo?'
Filemoni akajibu:
'Naapa—siyo kwa ustawi wa Roma, bali kwa wokovu wangu mwenyewe na kwa Bwana na Mfalme wangu, Kristo—kwamba sishutumu Wakristo, bali ninatangaza mabadiliko ya kweli yaliyotokea moyoni mwangu, na nakiri imani yangu kwa Kristo na nathibitisha kwamba kwa ushuhuda huu niko tayari kufa si mara moja, bali mara elfu moja.'
Maneno haya yalimkasirisha gavana, na, akigeukia wale waliokuwa naye, aliwauliza kama Filemoni anapaswa kuuawa mara moja kwa kumtukana miungu hadharani, au kama apewe muda wa kutafakari na kutubu. Watu, waliompenda Filemoni kwa uchezaji wake mzuri wa filimbi, walimsihi mtawala asiharibu furaha ya mji mzima. Kisha mtawala akamwambia Filemoni:
'Tazama jinsi watu wanavyokupenda: wanakuita "furaha ya wote".' Basi, hata kama ni kwa shukrani tu kwa hili, fanya kile ulichozoea kufanya – toa dhabihu kwa miungu, walinzi wa mji. Tazama, sikukuu kuu inakaribia, ambayo pia wewe unapaswa kusifu miungu kwa tarumbeta na filimbi, na hivyo kujifurahisha na kufurahisha masikio yetu.
'Sikukuu hii yenu,' akasema Filemoni, 'inanikumbusha sikukuu inayosherehekewa mbinguni, na sauti ya tarumbeta inaniamsha hamu ya kusikia nyimbo za malaika.' Basi, jua kwamba unachokazania kunigeuza kutoka kwa imani yangu ni bure: si tu kwamba hutafanikiwa kwa njia hii, bali, kinyume chake, utachochea katika moyo wangu hamu kubwa zaidi kwa Kristo.
Gavana akasema:
'Lakini hata kama utavumilia, kama unavyoahidi, mateso yote kwa ajili ya Kristo, utafaidika nini na hayo, wakati wewe si Mkristo kamili, kwa kuwa hujapokea ubatizo kama inavyotakiwa na sheria yao?'
Aliposikia haya, Filemoni akasema kwa sauti:
'Ee, moto wa kiroho uliokuwa umewashwa moyoni mwangu unabaki nami! Gavana! Ninakushukuru sana kwa kuwa, ingawa si kwa hiari yako, umenifanyia wema kwa kunikumbusha ubatizo mtakatifu!'
Baada ya kumwambia gavana hayo, alisimama katikati ya mkutano na kutangaza kwa sauti kubwa:
'Kama kuna kasisi Mkristo miongoni mwenu, na ikiwa yeye, kwa ajili ya imani ya kweli, anadharau mateso, basi namwomba: aje hapa mara moja na anifanyie ubatizo mtakatifu!'
Alipoona kwamba kila mtu alikuwa amekumbwa na hofu na hakuna aliyethubutu kumkaribia na kujitangaza kuwa padri Mkristo, moyo wake uliumia, na hatimaye, huku akilia kwa machozi ya dhati, alimlilia Mungu:
'Mungu wangu, Bwana Yesu Kristo, ambaye umenitazama kwa rehema na kunitoa kutoka katika kina cha upotevu! Usiniondoke bila ubatizo mtakatifu, bali, kwa njia yoyote ile Uionayo inafaa, nitumee padri na maji, ili niweze kubatizwa, kama Wakristo wengine!'
Mara tu baada ya sala yake, wingu lishuka kutoka juu na, kumzunguka mara tatu, likamnyeshea mvua, na hivyo kuashiria ubatizo wake mtakatifu, kisha likapanda juu tena. Kila mtu alishangaa; lakini mtawala, akiwa amepofushwa na uovu, alitangaza kuwa hii ilikuwa uchawi na udanganyifu wa macho.
Kisha mtakatifu aliomba kwamba filimbi zake zote na tarumbeta zake, ambazo alikuwa amempa Apolonius wakati wawili hao walipokuwa wakibadilishana nguo, zishungwe, ili kumbukumbu yoyote ya sanaa yake ya upuuzi isibaki, na hakuna wa washirikina apate tena kusema:
'Tazama, hizi ni tarumbeta za Filemoni.'
Na kwa kweli, moto uliotoka mbinguni uliwaka juu yao yote na kuangamiza mbele ya macho ya Apollonius mwenyewe.
Wakati huo huo, saa ya mateso ilikuwa inamkaribia Apollonius mwenyewe, kwani ndugu wa Filimon, Theon, alipojitokeza mbele ya gavana, alimweleza kwa undani jinsi Apollonius alivyomvisha Filimon nguo zake na, baada ya kumlazimisha kuchukua jukumu la ushujaa wa mateso badala yake, akawa chanzo cha anguko lake. Apollonius aliletwa mbele yake mara moja, na gavana Arrian, akimtazama kwa hasira kuu na vitisho, akasema:
'Hii ni nini, wewe mwanadamu aliyelaaniwa zaidi? Umetufanyia nini sisi, mji mzima, na huyu mtu wa huruma? Wewe, kwa kiburi chako, umedharau miungu na sheria, na kwa woga wako umeepuka mateso; ulibadilishana nguo naye na, kwa uchawi fulani, ukapotosha moyo wake na kuuondolea mji mzima furaha yake kuu. Kama ulikuwa unaogopa mateso, ilitakiwa unje kwangu na kunifungulia moyo wako, nami, kwa mujibu wa sheria ya ubinadamu, ningekusamehe yote na kukuruhusu uishi kwa uhuru na bila wasiwasi.
Kwa maneno haya ya mtawala, Apollonius akajibu:
'Uko sahihi na wa haki kunilaumu na kunishutumu, na sitasema chochote dhidi yake: Mimi, pia, najiona mwenye hatia – lakini si kwa sababu mimi ndiye chanzo cha baraka kubwa kama hizo kwa Filemoni, bali kwa sababu sikutafuta baraka hizi kwa ajili yangu kwanza – na si kwa sababu yeye alionekana akiwa amevaa nguo zangu, bali kwa sababu mimi mwenyewe nilijificha chini ya mavazi yake. Lakini kwa kuwa sisi sote wawili, kwa mapenzi ya Mungu, tumevalishwa vazi la wokovu[footnoteRef:8873] , jua kwa hakika kwamba wala Filemoni wala Apoloniusi hawatofanya kamwe dhabihu kwa miungu yenu; na kama nilikuwa naogopa mateso hapo awali, sasa, kwa msaada wa Mungu wangu, nitadhihirisha ujasiri mkubwa zaidi. [8873:  Yaani, wote wawili walikuwa tayari wamebatizwa – mmoja kwa njia ya kawaida, na mwingine kwa njia ya miujiza.] 

Akiwa amekasirishwa na maneno haya, mtesaji aliamuru Apolonius afungwe na aachwe katika hali hiyo kwa ajili ya mateso makali zaidi; kwa wakati huo huo, aliwaamuru askari watatu kumpiga Filimon usoni na machoni. Umati, ukiwaona wakimpiga Philemon, ulikasirika na kuwapigia kelele askari waache. Baada ya hapo, gavana akamwambia Philemon:
'Jihurumie, Filimon, au angalau wahurumie watu, ambao mioyo yao imepasuka kwa ajili yako. Lazima ufahamu kwamba ikiwa watu wamekasirika hivi kwa kuona mateso haya madogo yako, nini kitatokea utakapopitia mateso makubwa zaidi?' 'Tolea dhabihu, Filimoni, na ujizawizie kwa mateso haya ya sasa kwa raha zitakazofuata, maana tutafanya karamu katika hekalu la Serapis[footnoteRef:8874] na kufurahia kila aina ya raha.' [8874:  Serapis – mungu wa kipagani wa Misri ya kale, aliyeheshimiwa kama mungu wa roho zilizotoka duniani na kuombwa kama mwokozi dhidi ya magonjwa na kifo, na kwa hivyo aliyehusishwa na wengi na Asclepius,] 

'Mlo umeandaliwa kwa ajili yangu mbinguni,' akajibu Filemoni, na kisha, akigeukia watu, akasema:
'Mbona mnaomboleza mnaponiona nikipigwa? Je, wasemaji wa mkuu hawakutupiga nilipokuwa bado niko miongoni mwenu kama mpiga filimbi? Wakati mwingine walitutendea vibaya zaidi, na ninyi mlikicheka kwa dhati: kwa nini, basi, hamupati furaha katika hili? Lakini jua hili: wakati ninyi mnapata huzuni, Malaika wanafurahi kwa ajili yangu, wakiniona kama Mkristo na mfuasi wa imani ya kweli."
Mtesaji, akiona uthabiti wa Filimoni, aliamuru miguu yao na ile ya Apolonius ipasuliwe, ifungwe kwa kamba, na mashahidi wavutwe kupitia mji mzima. Kisha Filemoni alinyanyuliwa juu ya mti wa mzaituni, na mishale ilipigwa kuelekea kwake, lakini mishale haikumgusa; moja yao ilirudi nyuma kuelekea kwa gavana na ikamtoa jicho lake la kulia. Akiwa amepoteza jicho lake na akiwa na maumivu makali, alituka na kulaani Kristo na Wakristo; lakini hatimaye, akisukumwa na maumivu, aliagiza mtakatifu afunguliwe na akamsihi aponye jicho lake. Lakini mtakatifu akajibu:
'Sitakuponya sasa, ili usishawishike kupachika baraka uliyopokea kwa uchawi. Lakini nitakapokuwa nimetoka katika mwili huu – kwani mwisho wangu umekaribia – utakuja kwenye kaburi langu, uchukue mchanga kidogo kutoka humo, uupake machoni mwako, na uiite jina la Kristo; na mara moja utaponwa.'
Baada ya hapo, kwa amri ya gavana, mashahidi wote wawili, Filemoni na Apoloni, walikatwa vichwa, na miili yao takatifu ilizikwa karibu na mashahidi watakatifu wa Askaloni na Leonidi. Na mtesaji, ambaye jicho lake lilikuwa na maumivu yasiyovumilika, alikuja—ingawa dhidi ya matakwa yake—kwenye kaburi la watakatifu na, akichukua mchanga kidogo kutoka humo, kama Filemoni alivyokuwa ameagiza, akaupaka kwenye jicho lake lililouma na akasema:
'Kwa jina lako, Yesu Kristo, ambaye kwa ajili yake mashahidi hawa walikwenda kwa hiari yao kwenye kifo chao, naweka udongo huu juu ya jicho langu; na ikiwa, nikipona, nitaweza kuona, basi mimi mwenyewe nitakiri kwamba hakuna Mungu mwingine ila Wewe.'
Hakuwa amesema hayo hata kidogo, ndipo alipopokea uponyaji wa aina mbili—wa macho yake na roho yake: kwa macho yake aliona jua, na kwa roho yake aliona Ukweli, ulio mwangaza kuliko jua, naye akaendelea na safari yake, akisema kwa furaha:
'Mimi ni Mkristo!'
Aliitangaza hili mbele ya mashahidi wengi na akapokea ubatizo mtakatifu pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, huku akiwaachilia huru Wakristo thelathini na sita waliokuwa wamefungwa kwa ajili ya Kristo. Kisha, akichukua vitambaa vya mazishi[footnoteRef:8875] na ubani wa thamani[footnoteRef:8876] , alienda, akiwa ameandamana na umati mkubwa na maaskofu wawili, hadi kwenye kaburi la watakatifu mashahidi na akawazika kwa heshima. [8875:  Kanda ni kipande kikubwa cha kitani ambacho mwili wa marehemu ulifungwa ndani yake.]  [8876:  Mashariki, mwili wa marehemu ulipakwa manukato (mafuta), kama Yusufu na Nikodemu walivyofanya, kwa mfano, kwa Mwili Mtakatifu Sana wa Bwana.] 

Wakati huo huo, habari ilimfikia Diocletian kwamba Arrian alikuwa amebadili dini kutoka kwa ushogaa na kuwa Mkristo na hakuwa tena akitaka kutoa dhabihu kwa miungu. Kaisari alituma walinzi wanne[footnoteRef:8877] huko Kaisaria, akiwaamuru wamlete Arrian mbele yake, akitaka kuchunguza mwenyewe kama yale yaliyokuwa yakisemwa kumhusu yalikuwa ya kweli. Walinzi hao, baada ya kumkamata Arrian, walimsihi asafiri mara moja, lakini aliwasihi wamruhusu atembelee kaburi la watakatifu waliouawa kwa ajili ya imani. Na walipokataa, aliwapa sarafu themanini za dhahabu na hatimaye wakamruhusu aende kwenye kaburi hilo. Alipowasili huko, alianguka kifudifudi na kuwaomba mashahidi watakatifu wamsaidie katika jukumu lake. Kisha sauti ikasikika kutoka kwenye kaburi, sauti ya Filemoni, ikisema: [8877:  Protektor ni mtumishi wa mashujaa.] 

'Thabiti, Arrian, wala usiogope, kwa maana Bwana mwenyewe anakuitia, anakupeleka katika tendo lako la imani, na anakutayarishia taji la shahidi; na wale walinzi wanne hao waliokuja kukuchukua watashiriki katika tendo lako na katika thawabu yake.'
Aliposikia sauti hii, Arrian alijawa na hofu; na akirudi nyumbani, akiwa ametiwa moyo na neema ya Bwana, aliwatabiria watu wake nyumbani wakati na namna ya shahada yake. Aliwaita watumishi wake na kuwaambia:
'Mtanisindikiza hadi Alexandria, na hapo nitapelekwa mbele ya mfalme; na, kwa msaada wa Mungu, nitatimiza kitendo changu. Siku ya nane ya mwezi wa EPhamenoph[footnoteRef:8878] , nitasokotwa ndani ya mfuko wa divai na kutupwa baharini. Wewe, siku ya kumi na moja ya mwezi huo huo, saa ya sita, nenda ufukweni: huko utapata mwili wangu, ukiwa umeelea ufukweni na pomboo; uchukue na uuweke pamoja na watakatifu wengine waliouawa kwa ajili ya imani." [8878:  Phenomenos ililingana na mwezi wetu wa Machi.] 

Kisha Arrian akaondoka na maafisa na, alipofika katika korti ya mfalme, mwanzoni alipokelewa vyema naye. Lakini muda mfupi baada ya kuwasili kwake, bafu ilitayarishwa kwa ajili ya mfalme; mbele ya jengo hilo kulisimama sanamu ya Apollo, na mfalme, akielekea huko, alimchukua Arrian pamoja naye. Baada ya kuoga, alipokuwa akitoka kwenye bafu na kukaribia sanamu hiyo, mfalme alimwambia Arrian:
'Tolea dhabihu kwa mungu mkuu Apollo, na tuende kwenye chakula cha jioni kwa moyo mchangamfu.'
Arian alijibu:
'Nitakavyo fanya hivi baada ya miujiza mingi mikubwa na ya ajabu iliyotendwa na Kristo, Mungu wa kweli, ambayo si ngano bali ni ukweli usiopingika? Macho yangu mwenyewe yameyashuhudia: basi nitawezaje kutoa dhabihu kwa sanamu isiyo na roho na isiyohisi?'
Mfalme aliyekasirika aliamuru mikono ya Arrian ifungwe mara moja kwa minyororo ya chuma, mawe makubwa yafungwe miguuni mwake, arushwe kwenye shimo refu, na, baada ya kujazwa udongo na mawe, kilima hicho kitandazwe na ardhi. Juu ya shimo lililojaa, aliamuru kiti chake cha enzi kisanikwe na akaketi juu yake, akiwaamuru askari wapige tarumbeta zao kuzunguka naye, na akasema:
'Tutaona kama Kristo wake atakuja kumwokoa kutoka katika shimo hili.'
Kisha akaenda kasrini, akaingia chumbani kwake na akamuona Arrian amefungwa kwa chuma na mawe juu ya kitanda chake, huku Arrian mwenyewe amelala kitandani.
Alipoona hayo, mfalme alikumbwa na hofu na mchanganyiko, akidhani kwamba mmoja wa watu wake alikuwa amemsaliti na kupanga njama kwa siri. Lakini Mtakatifu Arrian alimwambia:
'Usiogope: hakuna aliyekusaliti wala kuasi dhidi yako; bali mimi kwa kweli ni Arrian, ambaye, ulipomwacha katika shimo, ulisema: "Tutaona kama Kristo wake atakuja kumwondoa huru." Na sasa, Kristo amenitoa huru na ameniamuru nilale kitandani mwako.'
Akiwa ameduwaa, Diocletian alisimama kimya kwa muda mrefu na, hatimaye, akipata akili zake taratibu, alipiga kelele kwa sauti kubwa kwa hofu na mchanganyiko:
'Lo, uchawi wa ujanja! Hakuna mtu aliyewahi kuona jambo kama hili hapo awali!'
Alisema na kupaza sauti mambo mengine mengi, na hatimaye akaamuru mtakatifu afungwe kwenye mfuko uliojaa mchanga na arushwe baharini kwenye maji ya kina. Wakati huo huo, wakurugenzi wanne waliotajwa, ambaye mzee wao alikuwa Ephothus, walijitokeza mbele ya mfalme na kujitangaza kuwa Wakristo. Wao pia walifungwa kwenye mifuko ya mchanga na kutupwa baharini pamoja na Arrian; hata hivyo, pomboo[footnoteRef:8879] walichukua miili yao na kuipeleka hadi pwani ya Alexandria, ambapo watumishi wa Arrian, kulingana na wasia wake, walikuwa wakiwasubiri ufukweni. Walichukua miili ya bwana wao na walinzi wanne kutoka majini na wakazizika wote pamoja kwa heshima[footnoteRef:8880] , wakimtukuza Mungu—Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, ambaye atukuzwe kutoka kwetu milele na milele. Amina. [8879:  Popi – wanyama wa baharini wa familia ya mamalia.]  [8880:  Mashahidi watakatifu waliteswa karibu na mwaka wa 287. Nje ya kuta za Constantinople, karibu na mwaka wa 397, Flavius Caesarius alijenga Kanisa la kupendeza la Firsus, ambalo ndani yake masalia yake yalitiwa wakfu. Baadaye alijitokeza katika maono kwa Malkia Pulcheria, akiamuru awekwe karibu naye mifupa ya watakatifu mashahidi 40 wa Sebaste (wanaokumbukwa tarehe 9 Machi), ambayo ilikuwa imefichwa ardhini na, kwa maagizo yake, ilichimbuliwa mwaka 450. Kanisa lingine lilijengwa kwa heshima yake na Mfalme Justinian Mkuu, si mbali na soko linaloitwa la Theodosius.] 
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Anakumbukwa tarehe 15 Desemba
Wakati wa utawala wa Aelius Hadrian[footnoteRef:8881] , ambaye alikuwa mabingwa wa kuabudu sanamu, Eleutherius wa ajabu aling'aa kana kwamba alikuwa nyota angavu. Alizaliwa Roma kwa wazazi wa heshima na matajiri. Baba wa Mtakatifu Eleutherius aliteuliwa kuwa kamanda mara tatu, huku mama yake akipewa heshima na utukufu mkubwa zaidi, kwani, baada ya kufundishwa na Mtume Mtakatifu Paulo, alibatizwa na yeye na akapewa jina la Anfia. Alimpa mwanawe jina Eleutherius na kumlea katika uchaji Mungu mkali; na alipofikia utu uzima, alimtolea Mungu kupitia mikono ya Papa Anacletus[footnoteRef:8882] kama zawadi inayomfaa kweli Bwana. Askofu mkuu, akiona kwamba Eleutherius alikuwa kijana mwenye tabia njema, alimkubali katika kundi lake la watumishi wa kanisa; na alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, alimweka kuwa diwani, na kisha, alipokuwa na miaka kumi na minane, alimweka kuwa padri; na mtakatifu alipofikisha umri wa miaka ishirini, Askofu Mkuu Nikita alimteua kuwa Askofu wa Illyria[footnoteRef:8883] . Huko askofu mtakatifu aling'aa kama taa juu ya kinara, akitawanya nuru ya neno la Mungu na kuwaongoza wengi katika kumjua Bwana Mmoja. Lakini adui—shetani—hakuweza kuvumilia hili na akamwibuka mtakatifu kwa hasira, akichochewa na ukatili wake wa mauaji. [8881:  Hadriani – Mfalme wa Kirumi, aliyetawala kuanzia mwaka 117 hadi 138 BK. Ingawa hakianzisha mateso yoyote maalum na ya muda mrefu dhidi ya Wakristo, alikuwa mtetezi mkuu wa ibada ya sanamu za kipagani, na mashahidi wengi wa Kikristo waliteswa chini ya utawala wake.]  [8882:  Mtakatifu Anacleti alikuwa Papa kuanzia mwaka 79 hadi 91 BK.]  [8883:  Illyricum, au Illyria, ilijumuisha pwani yote ya mashariki ya Bahari ya Adriatiki na maeneo yaliyoko ng'ambo yake (Dalmatia, Bosnia na Albania za sasa).] 

Alichochea Mfalme mwovu Adrian kuinuka dhidi ya ukweli na kuanza kuwasumbua Wakristo, na hasa kumuua Eleutherius; pia alitaka kuangamiza walimu wote bora wa uchaji Mungu, kama matunda bora ya utukufu wa Kristo. Hivyo basi mfalme, kwa ujumbe wa vitisho, alimtuma gavana fulani aliyeitwa Felix kumleta Eleutherius mbele ya mahakama ya kifalme kwa nguvu. Felix, alipofika Illyria, alichagua wakati ambapo mchungaji mwema alikuwa akilisha kundi lake kwa maneno ya mafundisho katika hekalu la Bwana; na, baada ya kuzunguka kanisa kwa askari, aliingia kwa kishindo hekaluni, akipumua hasira na kutazama kwa uhasama pande zote. Lakini alipoona Eleutherius akimimina mto wa mafundisho safi na kuwafundisha wasikilizaji wake kwa sauti tamu, naye alianza kusikiliza kwa makini na akashangazwa na nguvu ya Kristo aliyekuwa akiihubiri, na mara moja, hasira yake ikigeuka kuwa upole, huku udongo wa moyo wake sasa ukiwa tayari kupokea mbegu ya neno la Mungu, aligeuka, kana kwamba, kuwa kondoo na, kutoka kuwa mnyanyasi, akawa mwanafunzi wa Kristo; kana kwamba amesahau yote yaliyopita, alibadilika kutoka kuwa mwizi na kuwa mtumishi mwema na mwaminifu wa Kristo. Akipuuza amri ya mfalme, alianguka miguuni mwa askofu mtakatifu, na kuanzia wakati huo hakuyaacha kando ya mwalimu wake, akifundishwa na mahubiri yake na kuimarishwa katika uchaji Mungu.
Hivyo basi Felix aligeuka kutoka kwa uovu wa kipagani na kuwa mcha Mungu, na hakufikiria tena kurudi kwa yule aliyemtuma. Mtakatifu Eleutherius, akitaka kuteseka kwa ajili ya imani takatifu ya Kristo, aliharakisha safari yake. Felix alitembea naye, lakini si tena kama gavana anayemwambisha mfungwa; bali, alimfuata mtakatifu kama kondoo anavyomfuata mchungaji wake. Wakati wa safari yao, walipofika kwenye chemchemi, Felix aligeuka, kana kwamba, kuwa mwanaume asiyezaa wa pili wa Kandake na, kama alivyo yeye kwa mikono ya Mtume Filipo (Matendo 8:30–39), alipokea ubatizo kutoka kwa mtakatifu Eleutherius na akaondoa giza la uabudu sanamu kana kwamba lilikuwa vazi lililooza.
Kisha Felix aliondoka katika safari yake pamoja na Eleutherius.
Walipofika Roma, Wakristo walijua kwamba Felix alikuwa amejiunga na Kanisa la Kristo; yeye, kwa upande wake, aliwaambia kila kitu kuhusu Eleutherius. Na hivyo Eleutherius, kwa amri ya mfalme, alitokea mbele ya mahakama. Alifika huko kwa ujasiri na bila hofu, kana kwamba alikuwa amealikwa si kwa kesi bali kwa sherehe. Mfalme, alipomtazama, alimwona bado ni kijana, mtanashati na aliyebarikiwa na kila kipaji cha asili, akamwambia:
'Eleutherius, umeacha imani ya baba yako na, ukiona ibada ya miungu yetu kuwa si kitu, unaabudu Mungu fulani mpya, Ambaye si tu alikufa mbele ya macho ya kila mtu, bali alikufa kifo cha kikatili zaidi.'
Eleutherius alikataa kujibu maneno haya, akimfananisha Kristo, ambaye, katikati ya mateso Yake, hakusema chochote mbele ya Pilato na hakutoa jibu kwa Herode. Kisha mfalme akazungumza tena:
'Nijibu basi: kwa nini umeupenda upumbavu kiasi hiki hadi kujiunga na imani ya Kikristo ya wazimu? Ung'amue kwangu na ulete dhabihu kwa miungu yetu isiyoshindika. Ukinitii na kufanya hivi, nitakupa heshima kuu; lakini usipofanya, nitakuhukumu mateso makali.'
Hata hivyo, Eleutherius alimwomba Bwana, ambaye alikuwa amesema: 'Basi msiwaze kabla ya jinsi ya kujibu, maana mimi nitawapa maneno na hekima ambayo hakuna hata mmoja wa wapinzani wenu atakayeweza kupinga' (Mathayo 10:19, 21:15), naye akajibu:
'Ninawezaje kuwatumikia miungu kama hao au kukubaliana na wale wanaowatumikia? Je, si bora zaidi nikushauri ugeuke mbali nao? Lakini kwa kuwa hutaki kunisikiliza, inapaswa kulia juu ya upumbavu wako; kwani wewe, ingawa umepewa akili na Mungu, umekuwa mbaya kuliko miti na mawe, kwa sababu umeanza kuyaona kama miungu yako, ukimwacha Mungu wa kweli, ambaye kwa hekima Yake aliumba ulimwengu wote: kwani mbingu na dunia ni kazi ya mikono Yake, na sisi—kati ya viumbe vyote alivyoviumba—sisi ndio bora na wa heshima zaidi katika viumbe vyake. Hata hivyo, tunapotoshwa na ujinga, tukitembea kana kwamba tuko gizani, na, bila kujua kinachomfurahisha au kumkasirisha Bwana, tunainua mikono yetu dhidi Yake. Lakini kwa wale ambao kwa kweli ni maadui na wapinzani wetu—nazungumzia mashetani—ni wazimu gani kuwadhania kuwa ni mabwana na miungu wetu na kuwapa heshima na dhabihu! Mimi, hata hivyo, nimeambatana na Bwana wangu na nitakuwa mwaminifu Kwake daima na kumtumikia Kristo wangu; kama yote yaliyo yako—iwe ni heshima, au aibu na mateso—nayaona kama mchezo wa mtoto au tishio la mtoto. Kwangu mimi, kama mwalimu wangu—Mtakatifu Paulo—anavyosema, 'ulimwengu umesulubishwa kwangu, nami kwa ulimwengu' (Gal. 6:14), na kufa kwa ajili ya Kristo ni, kwangu mimi, furaha na baraka.
Kisha mfalme, akiwa amejawa na hasira, aliamuru kitanda cha shaba kiletwe na mkaa mwingi wa moto uwekwe chini yake, na mshuhuda aliyevua nguo alalie juu ya kitanda hicho, na moto uendelee kuwaka hadi afe. Kitanda kilipopangwa, mshuhuda alilala juu yake kwa hiari yake mwenyewe, akiwa amejilaza mwili wake wote. Umati uliokuwa umekusanyika kushuhudia tukio hili ulianza kuwakemea watesaji kwa mateso haya, wakisema:
'Kwa nini mtu huyu mwaminifu, mkarimu, anayejulikana kwa hekima yake, anateseka kikatili namna hii, kama vile mhalifu yeyote?'
Lakini Mungu, kutoka juu, aliondoa mateso ya mshuhuda; alifurahi kana kwamba amepozwa na umande na kana kwamba amelala juu ya waridi yaliyozaa maua. Kisha mfalme, akiwa amepunguza hasira yake kiasi, aliamuru mwili wa mshuhuda uondolewe kwenye moto, akidhani kwamba tayari alikuwa amekufa. Lakini shahidi huyo aliinuka kutoka kitandani akiwa hai na salama, bila kuathiriwa kabisa na moto; akiwa na furaha na shangwe, aliimba: 'Nitakutukuza Wewe, Mungu wangu, Mfalme wangu, na kulibariki jina lako milele na milele... Kizazi baada ya kizazi kitatukuza matendo yako, na kutangaza nguvu zako' (Zab. 144:1, 4).
Baada ya kumtukuza Mungu hivi, Eleutherius alisimama mbele ya mtesaji wake kwa ujasiri mkubwa zaidi na akasema:
'Ee Mfalme, nitazame mimi, ambaye ulidhani nimeteketezwa na moto, na umjue Kristo Mungu, ambaye ninamhubiri; ujue pia udhaifu wa miungu yako wenyewe.'
Hata hivyo, mfalme, akichukulia maneno haya ya ujasiri na uwazi ya mtakatifu kama tusi kwake, na kujiona ameshindwa, alianza kubuni mateso makubwa zaidi. Hivyo, gridi ya chuma ilitolewa tena katikati; moto uliwashwa chini yake, huku mafuta yakimwagwa juu yake kutoka juu, na kwa njia hii ilimezwa na miali ya moto mkali. Lakini mara tu mtakatifu alipowekwa juu ya chujio hili, moto ulizima papo hapo, makaa yalipoa, na chujio la chuma likapoa, kana kwamba halikunyunyiziwa mafuta bali maji, na hivyo kumwokoa mtakatifu bila kuumizwa. Lakini ilimaanisha nini? Je, hasira za mfalme zilipoa pamoja nalo? La hasha. Akiwa amekaliwa na hasira, hakutulia: kana kwamba ni kipofu, alikuwa na nia moja tu – kuwafurahisha miungu wake, ambao kwa hakika walikuwa mashetani na wauaji, kwa kumtesa mtakatifu.
Kisha mfalme akaamuru lete mfereji, wanyonye nta, lami na mafuta ya nguruwe ndani yake, na uwashe moto mkali chini yake, ili mtakatifu aweze kuwekwa juu yake tena. Hayo yote yalipokamilika, na mfereji ukiwa unawaka moto na nta ikiwa inachemka, mshahidi akasimama juu yake, akiwa ameazimia kuvumilia mateso hayo yote. Lakini mfalme akamwambia:
'Eleutherius, uliyesimama kati ya uhai na kifo, harakisha kuchagua kilicho bora kwako. Kwani ninahofia sana usipate kifo cha kikatili, na ninakupenda kama mwana wangu mwenyewe. Wala sitaki— , naapa kwa miungu—mtu mkarimu, mwenye maadili memu, mzungumzaji hodari na mzuri kama wewe ajihusishe na maangamizi kwa kiholela—na bila sababu nyingine yoyote isipokuwa kwa upinzani wa kiburi, wa bure na usio na maana.
Mshahidi, akiwa amesimama mbele ya mfalme, alianza kumzungumzia kwa ujasiri; akijibu pongezi za ujanja za mfalme, alimlaani, akimwita mbwa mwitu anayewinda kondoo wa Kristo. Naye akaongeza:
'Ufanyavyo, hutaniweza kunishawishi kuacha maisha yangu ya kiungu.'
Ndipo Hadriani, akikasirika sana, akaacha maneno na kuanza vitendo. Aliamuru tena awekwe juu ya gridi ya moto. Hili lilipotendeka, kilitokea kile kile kama awali: moto ukageuka kuwa umande, na upepo baridi ukaanza kumtuliza mtakatifu huyo. Hadriani, alipoona kuwa kila kitu kilikuwa kinafanyika kinyume na matakwa yake, hakujua la kufanya na, akiwa amekaa, alianza kutafakari. Wakati huo, eparki wa mji, aliyeitwa Coriv, alikuwepo; alikuwa mtu aliyechaguliwa na Mungu: tayari alikuwa amefahamu kiasi mafundisho ya Kikristo, alijua jinsi gavana Felix alivyokuwa Mkristo, na, kana kwamba ni mbegu, tayari alikuwa amepanda mbegu za imani ya Kikristo moyoni mwake; hata hivyo, ingawa bado alikuwa akishikilia uabudu sanamu wa kipagani, alikuwa mfuasi mkubwa wa mfalme.
Alipoona kwamba mfalme alikuwa ameshindwa sana na hakuwa akijua la kumfanyia mtakatifu huyo, alimshauri awaamuru tanuru ya shaba, iliyopambwa kwa chuma kali, ichomwe moto na Eleutherius arushwe ndani yake. Tanuru ilipokuwa ikiwaka moto, mtakatifu huyo, akinyoosha macho yake—kimwili na kiroho—kuelekea mbinguni na kuweka akili yake yote mbinguni, alijaa furaha isiyoelezeka na akasema:
'Ninakushukuru, Bwana Yesu Kristo, Mungu wangu, kwa kuwa umeona ni mwafaka kunipa baraka kuu kama hizi, umenifumbia nguvu zako na kunitia nguvu kwa ajili ya mateso haya kwa ajili ya jina lako takatifu. Na sasa tazama kutoka mbinguni na uone jinsi wale wanaonichukia wanonipanga njama, na ukomboe roho yangu kutoka kwa hila zao na kutoka kwa watu wa damu[footnoteRef:8884] , kwa maana Wewe ni mwema; nilinusuru, ili wote wajue Wewe, Mungu Mmoja, hadi visho vya ulimwengu. [8884:  'Watu wa damu' – ni msemo uliotumiwa na Mwandishi wa Zaburi (Zab. 5:7, 54, 54; 58:3, n.k.), unaoashiria watu wenye kiu ya damu na wakali.] 

Kisha, kama shahidi mtakatifu wa kwanza Stefano, aliyewaombea wale waliokuwa wakimrushia mawe, Eleutherius alianza kuomba hivi kwa ajili ya watesi wake:
'Ee Bwana Mwenye Huruma Zote: gusa mioyo yao, waruhusu wajue jina Lako takatifu, na wakujue Wewe, Mungu Mmoja wa Kweli, na waache ibada hatari ya sanamu, kwa maana Wewe umebarikiwa milele na milele, amina.'
Wakati shahidi alipokuwa akisali hivyo, Coriv alisikiliza kwa makini maneno ya maombi yake; na mara moja, kana kwamba kutoka kwa makaa ya moto, moyo wake uliwaka moto kwa maneno haya matakatifu, naye akabadilika kabisa. Alimkaribia mfalme na kusema:
'Kwa nini Eleutherius anateswa kwa mateso kama haya bila sababu, kana kwamba kwa kosa fulani? Na kwa kosa gani anapewa kifo cha kikatili namna hii?'
Mfalme, aliposikia maneno haya yasiyotarajiwa kutoka kwa Koriv, alikasirika na, akimtazama kwa hasira kali, akasema:
'Je, kweli wewe ni Coriv, tunayemjua sote vizuri? Imekupata nini? Au umedanganywa na dhahabu iliyochukuliwa kutoka kwa mama yake, kiasi kwamba umebadilika ghafla hivi? Je, hujatosheka na zawadi zangu, utajiri wangu, utukufu wangu, heshima yangu na mali zangu, ambazo zimekufanya uwe maarufu kote Roma? Au unataka zaidi kutoka kwangu? Hilo halikukatazwa. Hapa, hazina zangu zote ziko wazi mbele yako: chukua kadri upendavyo kwa mikono yote miwili, lakini usiruhusu kujipatia hongo kwa siri kutoka kwa mwanamke kwa kiasi kidogo cha dhahabu."
Lakini Korivi, akitiwa moyo na nia njema na kuongozwa na sala ya mtakatifu aliyeshuhidika, alipaza sauti:
'Hekea dhahabu yako iwe anguko lako, kwani kutoka kwake ndipo moto wa milele utakaotokea! Kwa nini, basi, unajipofusha kwa hiari na kutafuta kutikisa kile kisichotikisika? Kwani unajua vyema kwamba hakuna hata mungu mmoja wako anayeweza kuokoa wale wanaosimama hapa kutoka kwa moto, ilhali Mungu anayeheshimiwa na Eleutherius amemfanya awe na nguvu kuliko moto na juu ya mateso mengine yote.
Aliposikia maneno haya, mtesaji alikumbwa na hasira isiyoelezeka (kweli, mara nyingine urafiki mkubwa huleta uhasama mkubwa). Aliamuru kwamba, usiku huo huo, eparki arushwe kwenye tanuru ile ile ambayo alikuwa ameagiza iandaliwe kwa ajili ya Eleutherius. Wakati Coriv alipokuwa amesimama tayari kando ya tanuru, alipiga kelele kwa ajili ya mtakatifu Eleutherius:
'Nisaliwe na unipatie silaha ile ile ya Kristo uliyompatia gavana Felix.'
Kisha, alipotiwa alama ya msalaba na mtakatifu huyo, alitupwa kwenye tanuru, lakini hakudhurika ndani yake, na baada ya saa moja akatoka humo, akimtukuza Mungu. Hatimaye, Hadriani, akiwa amechoka na hasira zake, aliamuru Korivus akatwe kichwa – na hivyo alipata kifo cha ushuhuda na, kwa muda mfupi, akapata hazina iliyotamaniwa sana na wengi.
Usiku huo huo, Eleutherius naye alitupwa kwenye tanuru; ndani yake, walianza kumvuta kwa kutumia chuma kali, lakini moto, kama awali, ulizima, tanuru ikapoa, na ncha za chuma zikavunjika, kana kwamba zikiheshimu mwili wa mtakatifu huyo; Yote haya, yakiwa yamedhihirisha upofu wa kiroho wa mtesaji, yaliwavuta wale waliokuwa wamesimama karibu kwenye maarifa ya Bwana, ambaye alikuwa amefanya miujiza ya utukufu kama hiyo.
Ndipo wote waliyo simama hapo walipaza sauti:
'Mkuu ni Mungu wa Wakristo, kama alivyohubiri Eleutherius!'
Mara nyingine tena, mtesaji alikuwa amepotea kabisa kuhusu la kufanya, na akaamuru mtakatifu afungwe gerezani. Kwa upande wake, baada ya kukusanya washauri wake, alitumia siku nzima kujadili jinsi ya kumuangamiza Eleutherius. Wakati huo huo, shahidi mtakatifu Eleutherius aliteseka gerezani kwa njaa; lakini Yeye ambaye aliwalea Danieli kupitia Habakuku na Eliya kupitia kijana (Dan. 14:37; 3 Fal. 17:6) – hakumruhusu Eleutherius kufa kwa njaa. Bwana alimlea kwa chakula cha kiungu, akikituma gerezani kwa njia ya njiwa. Mwishowe, mtesaji aliamuru ng'ombe wa porini waletwe na mtakatifu afungwe kwao, ili, akiburuzwa na kuchanwa nao, afe hivyo.
Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, Malaika wa Bwana, akiwa ameshuka kutoka mbinguni, alimfungua mtakatifu kutoka kwa ng'ombe hao na, akimnyang'anya kutoka mikononi mwa waonevu wake, alimwinua hadi kwenye mlima uliokuwa karibu na mji: ilikuwa ni mahali pasipo na watu, na kulikuwa na wanyama wengi wa porini huko. Lakini mtakatifu shahidi Eleutherius, akimsifu Bwana, aliishi miongoni mwao kana kwamba walikuwa kondoo: simba walipita karibu naye, na hata dubu walimkaribia kwa upole; kana kwamba walitambua sauti yake, walimfuata kila mahali, kama watumwa wanaomfuata bwana wao, wakimtumikia na kumlinda. Lakini baada ya muda, wawindaji walimfahamu mtakatifu huyo; habari za hili hata zikamfikia Hadriani. Basi akawatuma askari kumkamata Eleutherius. Wakati askari walipomkuta mtakatifu, wanyama wakawashambulia kana kwamba walikuwa maadui wa bwana wao, na karibu wakawachakaza vipande vipande; lakini Eleutherius aliwaamuru wasifanye hivyo na akawaamuru warudi jangwani. Yeye mwenyewe, akitembea kwa furaha na askari kuelekea mahali pa kuuawa kwake kana kwamba ni kwenye karamu aliyokuwa amealikwa, aliwaongea kuhusu Ufalme wa Mungu na Gehena ya moto iliyoandaliwa kwa ajili ya waabudu sanamu.
Kwenye njia, Eleutherius aliwafundisha mafundisho ya Kristo na kuwabatiza, pamoja na wengine – hadi mia tano waliokuja kwenye imani. Alipowasili Roma, alihukumiwa kumezwa na wanyama wakali. Mtakatifu alipopelekwa mahali pa utekelezaji wa hukumu, kwanza simba jike alimrushia, kisha simba dume; lakini walikuwa wanyenyekevu kama kondoo na wakaanza kumla miguu yake; na wangewezaje kumgusa, wakati, kwa amri ya Mungu, wanyama wengi walikuwa wamemtumikia jangwani kama bwana wao? Walipoona hili, umati wote ulipiga kelele:
'Mkuu ni Mungu wa Eleutherius!'
Hata hivyo, wengine walimchafua mtakatifu huyo shahidi, wakimwita mchawi na mlozi, lakini adhabu ya Mungu ilinijia ghafla: baadhi yao waliokufuru walipoteza uwezo wa kuongea. Mtesaji, bila kujua la kufanya, aliamuru kichwa cha mtakatifu kikatwe kwa upanga. Na hayo yalipofanyika, mama yake Eleutherius, Amphia, ambaye alikuwa akitazama kitendo cha mwanawe kwa furaha wakati wote, alimkumbatia mwili wake usio na uhai na akaanza kuubusu. Akifurahi na kumshukuru Mungu kwamba damu ya mwanawe ilimwagwa kwa ajili ya Kristo, yeye mwenyewe, alipigwa kwa upanga, akaanguka akiwa amekufa juu ya mwili wa mwanawe. Waumini kutoka Illyria waliokuwepo hapo, pamoja na Warumi, walichukua miili takatifu ya watakatifu wa Mungu na kuizika kwa heshima, wakimtukuza Bwana, ambaye atukuzwe milele na milele[footnoteRef:8885] . Amina. [8885:  Mtakatifu Mwenye Nyauko Eleutherius na mama yake Amphia waliteswa na kufa kwa ajili ya imani karibu na mwaka wa 120. Mabaki matakatifu ya Mtakatifu Mwenye Nyauko Eleutherius kwa sasa yamewekwa Roma, katika Kanisa la Mwenye Nyauko Susanna. Kuelekea mwisho wa karne ya 4, kanisa lililotengwa kwa ajili yake lilijengwa huko Constantinople karibu na Xyrolophos (na Basil the Patrician) wakati wa utawala wa Mfalme Arcadius. Mtakatifu Yosefu Mwandishi wa Nyimbo za Kanauni aliandika kanaoni kwa heshima ya mtakatifu mshahidi huyo, ambapo wimbo wake wa nane unasema kuwa kaburi lake hutiririsha mito ya uponyaji na miujiza.] 



[bookmark: _Toc242951474]Kontakioni ya Mwenye Dhuluma Mtakatifu, Sauti ya 2:
Kama mfano wa makuhani, Ee mtakatifu, na ishara ya watakatifu wateswa, sote tunakuabudu, na tunakuomba, Ee Mtakatifu Mshahidi Eleutherius: tunaposherehekea kumbukumbu yako kwa upendo, tuponye kutoka kwa taabu mbalimbali, ukitupigia sala isiyokoma kwa ajili yetu sote.


[bookmark: _Toc238144837][bookmark: _Toc242951475]Maisha ya Mtakatifu Stefano Mwungama, Askofu Mkuu wa Surozh
Anakumbukwa tarehe 15 Desemba
Baba wetu mtakatifu Stefano alizaliwa katika Kapadokia Kuu kwa wazazi Wakristo, ambao walimlea katika njia za Bwana. Tangu utotoni alijulikana kwa tabia yake njema, akikataa burudani za kawaida za kitoto. Akiwa na umri wa miaka saba, wazazi wake walimtuma ajifunze kusoma na kuandika; alionyesha kuwa mwanafunzi mwerevu na punde si punde alijua sana Maandiko Matakatifu. Alipofikisha umri wa miaka kumi na tano, aliacha nchi yake na akaenda Constantinople, akiwa na nia ya kukamilisha elimu yake huko. Hii ilikuwa wakati wa utawala wa Kaisari Theodosius wa Adramyttium[footnoteRef:8886] na chini ya Patriaki mtakatifu Germanus. Huko, Mtakatifu Stefano aliendelea kusoma kwa bidii na, baada ya kubobea katika sayansi za kifalsafa, aliwazidi wengi kwa hekima – hata walimu wake – kiasi kwamba wote walishangazwa na hekima yake kuu. [8886:  Theodosius III wa Adramyttium – Mfalme wa Bizanti kuanzia 715 hadi 716.] 

Baada ya kusikia habari za Stefano, Mtakatifu Germanus, Patriaki wa Konstantinopoli, alimwita na, baada ya kumbariki, akamuuliza alitoka nchi gani. Stefano alimweleza kila kitu kumhusu. Akivutiwa na tabia yake njema, hekima na unyenyekevu wake, Patriaki alimruhusu Stefano kuishi naye. Mtakatifu Stefano aliishi na Patriarki kwa miaka kadhaa, akihudumia Kanisa Takatifu na kuishi maisha ya kujidhibiti na dhamiri safi. Kisha, bila mtu yeyote kujua, aliondoka Konstantinopoli na, alipofika kwenye monasteri fulani, alitoa ahadi za kimonaki huko na kujitolea kwa matendo mema. Baadaye, akitamani maisha ya ukimya kamili, aliondoka kwenye monasteri na, alipopata mahali palipojitenga na lisilojulikana, aliishi huko kwa muda mrefu, akimtumikia Mungu kwa kufunga na kusali.
Wakati huo, askofu wa mji wa Surozh, E[footnoteRef:8887] , alifariki, na hivyo wakaazi wa Surozh walikuja Konstantinopoli kwa Patriaki Mtakatifu Sana Germanus, wakiomba askofu kwa ajili ya Surozh. Na wakati suala la uteuzi wa askofu lilipokuwa likijadiliwa, mzozo ulizuka, kwani wengine waliunga mkono mgombea mmoja, ilhali wengine waliunga mkono mwingine. Hata hivyo, watu wa Surozh waliomba kwa Tsar na Mtakatifu Patriaki wawapatie askofu anayeweza kuongoza Kanisa vyema, 'Kwa maana,' walisema, 'mafundisho potofu yameongezeka katika mji wetu.' [8887:  Surozh, au Sugdeya – mji wa kale wa Kigiriki ulioko kwenye pwani ya kusini mwa Crimea, sasa Sudak – makazi katika Mkoa wa Taurida.] 

Usiku mmoja, wakati Mtakatifu Herman alipokuwa amesimama akisali, malaika wa Bwana alimtokea na akasema:
'Kesho, nenda mahali pale palipoachwa ambapo mteule wa Mungu, Stefano, anaishi: mteue kuwa askofu wa Surozh, maana ana uwezo wa kuilisha kundi la Kristo na kuwaongoza wenye uzushi kwenye imani ya kweli. Mimi, pia, nimetumwa kwake na Mungu, kwa amri kwamba asikukutii katika jambo lolote.'
'Ee bwana wangu,' akasema patriaki, 'nitawezaje kujua mahali ambapo Stefano, mteule wa Mungu, anaishi?'
Kisha Malaika, akichukua mmoja wa watumishi wa Patriaki, alimwonyesha mahali watakatifu walipokuwa, na mtumishi huyo, aliporudi, alimwambia Patriaki hayo.
Kuhusu Mtakatifu Stefano, ambaye wakati huo alikuwa akimwomba Mungu mahali pake palipofichika, Malaika yuleyule wa Bwana alimtokea, amevaa nguo nyeupe – na Mtakatifu Stefano akajazwa hofu na, akitetemeka, akaanguka chini kwa kuogopa.
Akishika mkono wa mtakatifu, Malaika alimtia moyo, akisema:
'Mimi ni Malaika wa Bwana, nimetumwa na Kristo Mwokozi kukuletea habari njema na kukuamuru uende mjini Surozh, ili ufundishe watu imani ya Kikristo. Kesho Patriarki atakuita na, baada ya kukutakasa, atakutuma huko kama Askofu Mkuu; usimwasi, ili usimkasirishie Mungu.'
Kisha, baada ya kumuaga, Malaika alipaa mbinguni.
Siku iliyofuata, Patriarki alituma wazee wawili wa kanisa pamoja na mtumishi kumchukua Mtakatifu Stefano, na wakamleta kwa Patriarki kwa heshima kuu.
Patriaki alimkaribisha Mtakatifu Stefano kwa furaha; alipomtawaza, alimteua kuwa Askofu Mkuu wa Surozh na akamtuma kwa meli kwenye jimbo lililokabidhiwa kwake.
Alipowasili katika mji wa Surozh na kuketi kwenye kiti chake cha upaskasi mkuu, Mtakatifu Stefano alianza kuwafundisha watu kutoka Maandiko Matakatifu na, kwa kipindi cha miaka mitano, aliwabatiza watu wote wa mji wa Surozh na maeneo yake yote ya jirani.
Wakati huo, Leo Mkiusuria alipanda kiti cha enzi huko Constantinople na kuanzisha uharibifu wa sanamu[footnoteRef:8888] , baada ya kufundishwa hili na Wayahudi wawili. Mwanzoni, aliamuru sanamu takatifu ziwekwe juu sana, akisema: [8888:  Mfalme wa Bizanti Leo, ambaye familia yake ilitoka eneo la Isauria katika Asia Ndogo, alitawala kuanzia 717 hadi 741. Alizungumza kwa nguvu hasa dhidi ya kuabudu sanamu mwaka wa 726. Hii ilichochea uasi wa umma dhidi yake.] 

'Wale ambao ni safi na wabusu.'
Kisha akaamuru picha takatifu zipandishwe hewani, akieleza kwamba picha hazipaswi kuchomelewa ukutani. Na mtu huyo mwovu alichukua hatua nyingine nyingi dhidi ya heshima ya picha takatifu. Mtakatifu Patriaki Germanus alimsihi mara kwa mara aache mradi wake huo wa uovu, akijadili suala hilo kwa kuzingatia maandiko matakatifu[footnoteRef:8889] . Akiwa amekasirishwa na nasaha hizi, mharibu sanamu alifunua wazi sumu aliyokuwa ameiweka moyoni mwake, na akaanza kwa nguvu maradufu kuondoa sanamu takatifu, kuzitukana na kuzitawanya. [8889:  Wakati huo huo, Patriaki Germanus alikataa kusaini amri za mfalme dhidi ya kuabudu sanamu, akisema kwamba hakuweza kuanzisha jambo jipya katika masuala ya imani bila Mkutano Mtakatifu wa Kimataifa.] 

Kisha Lev alitoa amri katika mji mzima na maeneo mengi ya jirani, akiagiza kila mtu kutendea sanamu takatifu kwa njia ileile, na akatangaza:
'Kama yeyote atakaniana nami, nitawatesa kwa mateso mbalimbali na kuwaua.'
Katika jiji la kifalme wakati huo, mtu angeweza kushuhudia mateso mbalimbali yaliyowapata Wakristo wa Orthodoxi. Kuhusu Patriaki Germanus, mfalme mwovu alimtuma uhamishoni na kumteua Patriaki Anastasius badala yake, mzaliwa wa Syria, ambaye alikuwa na maoni yake ya uzushi.
Baada ya hapo, mfalme na patriaki waliwatuma wajumbe wao kwenda Surozh kwa Mtakatifu Stefano, Askofu Mkuu, na amri mbaya ya kutoheshimu sanamu wala msalaba. Mtakatifu Stefano aliwajibu wajumbe:
'Hili lisitokee; sitaruhusu watu wangu waache sheria ya Kristo: sitatii amri ya mfalme wala ya patriaki mlaaniwa.'
Usiku huo alienda kwa wajumbe kwenye meli yao na kusafiri nao hadi Constantinople.
Akiwa amevaa mavazi ya ofisi yake ya upadri, Mtakatifu Stefano alitokea mbele ya mfalme. Mfalme alimuuliza:
– Wewe ni nani?
Mtakatifu alijibu:
'Mimi ni Stefano, Askofu Mkuu wa Surozh.'
Na mfalme akasema:
'Je, unaona baraza hili, lililoketi hapa pamoja nami kwa heshima kuu? Wamechoma na kukata-kata ikoni: ukitutii, nawe utaheshimiwa sana pamoja nasi.'
Mtakatifu Stefano akajibu:
'Haipaswi kuwa hivyo. Hata kama mtanichoma, au kunikata vipande vipande, au kunitesa kwa aina nyingine yoyote ya mateso, niko tayari kuvumilia chochote kwa ajili ya picha takatifu na Msalaba wa Bwana.'
Ndipo mtakatifu akamwambia mfalme:
'Tumepata unabii katika vitabu kwamba mfalme mwovu, mharibu sanamu anayewaka sanamu takatifu, atatokea Konstantinopoli. Lakini Mungu asiruhusu hili litokee wakati wa utawala wako!'
'Na umejua jina la yule mfalme?' aliuliza mfalme.
'Jina lake ni Konop,' akajibu Stefan. Na mfalme akasema:
'Uko sahihi, Stefan, umepata jina langu, kwani baba yangu na mama yangu walinipa jina Konop.'
Na Stefan akasema:
'Ee Mfalme! Hili lisitokee wakati wa utawala wako. Kwani ukifanya hivi, utakuwa mtangulizi wa Dajjal!'
Aliposikia maneno haya kutoka kwa mtakatifu, mfalme huyo aliyelaaniwa alijipiga uso, mdomo na meno yake kwa glavu ya chuma, huku akipaza sauti:
'Unathubutu vipi kuniita mtangulizi wa Kristo wa Uongo?'
Na mfalme akaamuru kwamba Stefano ashikwe kwa nywele na ndevu zake, apigwe, aburuzwe ardhini na atupwe gerezani. Alipokuwa akiburuzwa na waonevu wake, mtakatifu alimshukuru Mungu, na akatupwa gerezani ambako watu wengine watakatifu nao walishikiliwa. Kisha mfalme akaamuru tena Stefano amletewe mbele yake.
'Askofu wa Surozh anathubutu kunitaja hivyo!' alisema. 'Mleteni hapa, mkimpiga mnapomleta.'
Mtakatifu alitokea mbele ya mfalme akiwa na maaskofu saba. Akiwa ameshika mikononi mwake picha takatifu za Bwana, Mama wa Mungu na Yohane Mbatizaji, mfalme alimwambia mtakatifu:
'Kwa nini unaniita mtangulizi wa Dhambi?'
Mtakatifu akajibu:
'Kwa sababu unafanya kazi zake; nimesema hivi tayari, na nakurudia tena.'
Ndipo mfalme alipomtemea mate ikoni hiyo, akaanza kuikanyaga kwa miguu, na akamwambia Stefano:
'Fanya vivyo hivyo kwa ikoni hii.'
Lakini mtakatifu, huku akitokwa na machozi, akasema:
'Adui wa Mungu, usiyestahili ufalme! Imekuwaje kwamba macho yako ya wazimu hayajapofushwa na mikono yako isiyo na sheria haijakauka? Mungu aondoe ufalme wako hivi karibuni na kumaliza maisha yako.'
Aliposikia haya, mfalme, kwa hasira yake, aliamuru Mt. Stefano apigwe mjeledi. Kisha wakamfunga mkia wa farasi na kumvuta hadi gerezani; lakini mtakatifu alimshukuru Mungu. Wote waliotwaliwa gerezani waliomba kwa Mungu, na, kupitia maombi ya watakatifu, mfalme mwovu alikufa hivi karibuni na mwanawe, Konstantino Kopronimu, akapanda kiti cha enzi. Mke wake, aliposikia kuhusu wema na miujiza ya Mtakatifu Stefano, alimwomba mumewe – Mfalme Konstantino – amwachilie huru mtakatifu huyo arudi katika kiti chake cha utume. Wakati huo huo, mfalme alipata mtoto wa kiume, na Mtakatifu Stefano alimwbatiza. Baada ya kumpa Stefano zawadi, mfalme alimwachilia huru kwa heshima kuu arudi kwa kundi lake. Kwa mara nyingine tena, mchungaji mwema alirudi katika kiti chake na kwa muda mrefu aliichunga kwa uaminifu kundi la Kristo alilokabidhiwa. Kisha, akiona kabla kuondokewa kwake na Mungu, alimteua padri wake, Filaret, kuwa Askofu Mkuu wa Surozh badala yake, na akaondokewa na Mungu kwenda katika uzima wa milele tarehe 15 Desemba mwaka wa[footnoteRef:8890] . [8890:  Mtakatifu Stefano alifariki karibu katikati ya karne ya 8.] 

Kulikuwa na mtu mmoja huko Surozh aliyeitwa Efraimu – kipofu tangu tumboni mwa mama yake – ambaye Mtakatifu Stefano alikuwa akimsaidia kwa chakula, vinywaji na mavazi. Aliposikia habari za kifo cha mfadhili wake, alilia, akisema:
'Nani atakayenitunza sasa? Nipeleke kwake, nipate kubusu miguu yake takatifu.'
Na alipopelekwa kwenye mwili wa Mtakatifu Stefano aliyekufa, alianguka miguuni pake, akilia na kuomboleza – na mara moja akapata tena uwezo wa kuona. Kupitia muujiza huu, Mungu alifanya dhahiri kwamba mtumishi wake anapaswa kuhesabiwa miongoni mwa watakatifu, katika kundi la watenda miujiza na wakiri wa imani. Mwili wake mtakatifu ulizikwa kwa heshima na machozi mengi na maaskofu na watu wote wa Surozh, kwa utukufu wa Mungu, anayetukuzwa na kusifiwa na wote, milele na milele. Amina.


[bookmark: _Toc242951476]Troparion, Sauti ya 4:
Ee Mtakatifu Mwanafiki Stefano, uliyeishi katika umoja na viumbe wasio na mwili: kwani ulichukua msalaba kama silaha, na ukasimama imara dhidi ya waharibifu wa sanamu na wapinzani wa Roho ambao hawakusembelea sanamu takatifu kabisa ya Kristo Mungu wetu, na ukakatilia mbali kila uzushi wa waovu. Kwa sababu hii, baada ya kupokea taji la uashuhuda, uliokoa mji wako wa Surozh kutoka kwa mabaya yote. Na sasa tunakuomba, Ee Mtakatifu, utuokoe kutoka kwa majaribu yote mabaya, majanga, na mateso ya milele.


[bookmark: _Toc242951477]Kontakioni, Sauti ya 3:
Ukiwa umeimarishwa na nguvu ya Aliye Juu Zaidi, uliangusha fitina za uharibifu wa sanamu za mfalme. Leo, Surozh na sisi waumini tumepewa utukufu na utajiri: mabaki yako matakatifu, ambayo kwaya za malaika huzishusha kutoka juu, hukutukuza kwa nyimbo na wimbo, Ee Stefano mkuu na mtakatifu.


[bookmark: _Toc238144838][bookmark: _Toc242951478]Kumbukumbu ya Mtukufu Paulo wa Latrus
Kumbukumbu tarehe 15 Desemba
Mtukufu Paulo wa Latris alizaliwa katika mji wa Elea[footnoteRef:8891] kwa wazazi wa heshima. Baada ya kumpoteza baba yake akiwa na umri mdogo, alilelewa katika monasteri ya Mtakatifu Stefano huko Frigia[footnoteRef:8892] . Kisha, baada ya kumzika mama yake muda mfupi baadaye, akiwa bado kijana, alijitoa kikamilifu kwa utume wa Mungu katika monasteri iliyoko Mlima Latra, si mbali na Mileto. Akifanya mateso kwa mwili wake, mtawa huyo mtakatifu hakuwahi kulala kitandani wala kwenye mkeka, bali, akitegemea mti au jiwe, alijiruhusu tu usingizi mfupi. Mara nyingi, ili kushinda usingizi, alikuwa akitundika mawe mawili makubwa mgongoni mwake na kuzunguka monasteri hadi saa ya Matins, au, akiwa amejitenga kando ya kijito kilicho karibu, alijitoa kwa maombi ya machozi na tafakari ya Mungu chini ya kivuli cha mti. Akiwa hajaridhika hata na matendo haya ya kujinyima, ili kujitoa kikamilifu kwa Kristo, Mtukufu Paulo alijihami pango ili kuishi kwa utulivu; kisha alipanda mlima mrefu na kukaa huko. Mchungaji mmoja, aliyemkuta Mtukufu Paulo katika upweke wake, alimletea chakula. Alipokuwa akiendelea katika ukamilifu wa kiroho, Paulo alipokea kutoka kwa Mungu zawadi ya ufahamu wa ulimwengu usioonekana na akatenda miujiza. Umaarufu wa matendo ya ajabu na maisha matakatifu ya Mtu Mwenye Heshima ulimvutia watawa wengi, ambao, walipokaa miguuni mwa mwamba, walianzisha monasteri. Kaisari Konstantino Porfirogenito[footnoteRef:8893] mara nyingi alimwandikia, akitafuta maombi na ushauri wake; Petro, Tsari wa Bulgaria, na Papa wa Roma[footnoteRef:8894] walimheshimu kwa maisha yake ya kiungu. Akiwa amesumbuliwa kwamba utulivu wake ulikuwa ukivurugwa na wageni wengi, Mtakatifu Paulo alijiondoa mara mbili hadi kisiwa cha Samos[footnoteRef:8895] , ambako alianzisha monasteri na kurejesha monasteri tatu ambazo zilikuwa zimeharibiwa na Waagari. Aliporudi Latr kwa mara ya pili, alitabiri saa ya kifo chake. Kisha akashuka kutoka mlimani na, baada ya kuwabariki ndugu zake, akamkabidhi Roho yake kwa amani kwa Bwana[footnoteRef:8896] . [8891:  Elea – mji katika Mysia – eneo la kaskazini-magharibi mwa Asia Minor karibu na Pergamon.]  [8892:  Frigia – eneo kubwa la Asia Ndogo, ambalo awali lilijumuisha sehemu yote ya kati ya nusu ya magharibi ya rasi; baadaye, pwani ya kusini ya Propontis (Bahari ya Marmara) hadi Hellespont (Dardaneli) pia ilijumuishwa katika Mysia.]  [8893:  Konstantino VII Porphyrogenitus – Mfalme wa Bizanti, aliyetawala kuanzia 912 hadi 959.]  [8894:  Hii inahusu, bila shaka, Papa Agapitus wa Pili, ambaye alishikilia Kiti cha Roma kuanzia mwaka 946 hadi 955.]  [8895:  Samos – mojawapo ya visiwa vikuu vya Bahari ya Aegean (Visiwa vya Aegean), karibu na pwani ya magharibi ya Asia Ndogo.]  [8896:  Paul wa Latris Mtakatifu alifariki tarehe 16 Desemba 956.] 



[bookmark: _Toc242951479]Troparion, Sauti ya 4:
Kama mkazi-mwenza wa viumbe wasio na mwili na rafiki wa watakatifu wote, Ee Paulo mwenye utukufu wote, tunakuimbia na kukusihi: tusaliwe daima, ili tupate rehema.


[bookmark: _Toc242951480]Kontakion, toni ya 8:
Tangu ujana wako, Ee mwerevu, ulitafuta hekima kwa shauku ya kiume; ulikataa fujo za kidunia, na kwa ajili ya Utatu Mtakatifu ukawa makao ya Utatu, na ukaangaza wale waliokukaribia kwa imani. Kwa hiyo tunapaza sauti: Furahi, Ee Paulo uliyebarikiwa zaidi.


[bookmark: _Toc238144839][bookmark: _Toc242951481]Kumbukumbu ya Mtakatifu Eleutherius wa Kuvikularia[footnoteRef:8897] [8897:  Kuvikulariy – katibu wa kifalme.] 

Anakumbukwa tarehe 15 Desemba
Mtakatifu Eleutherius alikuwa mzaliwa wa Bizanti na alipamba maisha yake kwa uzuri na maua ya utakatifu. Alilelewa katika ikulu ya kifalme, ambapo punde si punde alipata cheo cha heshima. Wakati huo, alizidi wengine wote kwa utajiri na utukufu; lakini, licha ya yote hayo, hakushindwa na kiburi cha kidunia. Akimkumbuka yule asiyeharibika na wa milele, na akichukulia vitu vyote vya kidunia kuwa si kitu, Eleutherius alipendelea 'kusimama mlangoni mwa nyumba ya Mungu, kuliko kuishi katika hema za uovu' (Zab. 83:11); akigeuza mtazamo wake wa ndani, wenye utambuzi, kwa Mungu, alizoea kuimba nyimbo takatifu kila siku na kuipamba maisha yake kwa kila aina ya wema. Hili lilikuwa jambo lisilovumilika kwa adui anayeharibu roho[footnoteRef:8898] , naye akamchochea mmoja wa watumishi wa mtu huyo aliyebarikiwa kumshutumu bwana wake mbele ya mfalme. [8898:  Yaani, shetani.] 

Mteja huyu, alipofika mbele ya mfalme, alimripoti:
'Bwana wangu amebatizwa, amejenga kanisa[footnoteRef:8899] na, kwa kuamini katika Aliyesulubishwa, anapinga amri za mfalme; amepata sanamu nyingi takatifu, anamwabudu Mungu wa Kikristo na, kwa njia ya kufunga, kulia na kusujudu, anachoka mwili wake.' [8899:  Katika shamba lake kwenye pwani ya Asia ya Bosphorus, huko Bithynia, kando ya Mto Sangara.] 

Baada ya kusikia shutuma za mtumishi huyo dhidi ya bwana wake, mfalme alikasirika sana na akamwita mtakatifu mbele yake; lakini mtakatifu alipojitokeza, mfalme, huku akificha hasira yake, alizungumza kana kwamba kwa njia ya upatanishi na akasema:
'Eleutherius! Imekuwaje kwamba umejitenga, umetuacha, na kupuuza upendo wetu kwa waja wa kifalme kwa ujumla, na hata heshima yangu maalum kwako wewe?'
Kwa hili mtakatifu akajibu:
'Ee Mfalme! Nimeyazidiwa kufanya hivi na magonjwa mbalimbali ya mwili wangu.'
Ndipo mfalme akasema:
'Kwa nini wewe peke yako unafurahia hewa safi katika shamba lako? Je, hatuwezi kuja kukutembelea, na kufurahia raha za maisha ya mashambani pamoja nawe?'
Mtu huyo aliyebarikiwa hakuzingatia sana maneno hayo ya kifalme na hakuyapa umuhimu unaostahili. Jioni ilipokaribia, alienda kwenye shamba lake alilolipenda zaidi na, akajifungia peke yake kama ilivyokuwa desturi yake katika chumba tofauti, akajitoa kwa tafakari ya Mungu; na alipolala usingizi, akaona katika ndoto bonde lenye kina kama cha kisima, ambalo alishuka ndani yake na huko akaona kanisa zuri. Akiwa ameshtushwa na maono haya, Eleutherius alielekea tena kwenye ikulu ya mfalme asubuhi iliyofuata. Mfalme mara nyingine tena alianza kumshawishi kwa maneno ya pongezi, akitafuta kutikisa imani yake kwa Kristo. Lakini, baada ya kupoteza maneno yake bure na kushindwa kumtelekeza mtakatifu, mfalme aliamuru kichwa chake kikatwe kwa upanga, na mwili wake mtukufu utupwe nje ili uliwe na mbwa na ndege. Hivyo basi, mtukufu Eleutherius alikabidhi roho yake kwa Mungu. Mwili wake, ulioachwa bila kutunzwa, ulichukuliwa na Mkristo fulani wa cheo cha ukuhani ambaye, baada ya kuupaka mafuta matakatifu na kuunukia manukato, uliuzika ipasavyo mahali palipoteuliwa[footnoteRef:8900] . [8900:  Shamba la mtakatifu huko Bithynia linatambuliwa kama mahali pa mazishi ya Mtakatifu Eleutherius. Mtakatifu huyo shahidi aliteswa chini ya Maximian mwanzoni mwa karne ya nne.] 



[bookmark: _Toc238144840][bookmark: _Toc242951482]Kumbukumbu ya Mtakatifu Parda Mtawa
Anakumbukwa tarehe 15 Desemba
Mtakatifu Pard[footnoteRef:8901] alikuwa Mwarabu kwa kuzaliwa na, katika ujana wake, alifanya kazi kama mwendeshaji wa ngamia. Siku moja aliondoka na ngamia wake kuelekea Yeriko na akakaa huko katika nyumba ya wageni. Na hivyo ikawa kwamba, kwa ruhusa ya Mungu, kupitia kazi ya adui wa wanadamu, na kupitia uzembe wa Pard, mvulana mdogo alianguka chini ya miguu ya ngamia: alikandamizwa nao na kufa. Janga hili lilimsikitisha sana Parda, naye akajitenga na kwenda Mlima Arion, ambako alitoa nadhiri za umonaki na akalia kila mara, akirudia rudia kwa kilio chake: [8901:  Mtakatifu Pard aliishi na kufanya kazi katika karne ya 6, Palestina.] 

'Nimemwangamiza kijana huyo na lazima nihukumiwe kama muuaji.'
Si mbali na mahali alipokuwa akiishi Pard, katika bonde, kulikuwa na simba, na baba mtakatifu alikuwa akienda kwenye pango lake, akimchoma mnyama huyo kwa kamba ya mwinamo ili, akikasirika, amrarue vipandevipande. Lakini simba hakumdhuru hata kidogo. Kisha wazee, alipoona kwamba hakuwa akifikia lengo lake, aliamua kulala njiani kwenye njia ambayo simba alipitia kuelekea mtoni kunywa, akitumai kwamba mnyama huyo, akipita na kumwona, angemrarua vipande vipande; na hivyo, kwa kuteseka hapa, angeepushwa na mateso katika enzi ijayo kwa ajili ya mauaji ya yule mvulana. Mtakatifu alitenda kama alivyokusudia: alilala chini kwenye njia, akavua nguo zake na kuziweka kando yake. Na tazama, simba, alipokuwa akipita kwenye njia hiyo, aliruka juu ya mtakatifu kana kwamba ni mwanadamu, kimya kimya bila kumgusa. Ndipo mzee alipotambua kwamba Bwana alimwondolea yeye dhambi hiyo, naye akarudi makao yake mlimani, ambako alikaa maisha yake yote, akiwa daima mfano wa mtu mwenye tabia njema kwa wote hadi kifo chake.


[bookmark: _Toc238144841][bookmark: _Toc238146459][bookmark: _Toc242951483]29 Desemba
16 Desemba (Mtindo wa Zamani)


[bookmark: _Toc238144842][bookmark: _Toc242951484]Kumbukumbu ya Nabii Mtakatifu Hagai
Kumbukumbu tarehe 16 Desemba
[footnoteRef:8902]Nabii Mtakatifu Hagai alikuwa wa kabila la Lawi[footnoteRef:8903] na alizaliwa wakati wa utumwa wa Babeli[footnoteRef:8904] . Akiwa bado kijana, alirudi kutoka Babeli hadi Yerusalemu na akatabiri huko pamoja na Nabii Mtakatifu Zekaria kwa miaka thelathini na sita. Wote wawili waliishi takriban miaka 500 au zaidi kabla ya Umwilisho wa Kristo. Mtakatifu Hagai alikuwa mwenzake wa ujenzi wa Hekalu la Pili huko Yerusalemu, lililojengwa mahali pa hekalu la kwanza – Hekalu la Suleimani. Ujenzi wa hekalu hili ulianzishwa baada ya kurejea kutoka Uhamisho wa Babeli na Zerubabeli, kiongozi wa Wayahudi waliorejeshwa nyumbani kwao na Mfalme wa Uajemi, Koreshi, ambaye alimteua kuwa gavana wa Yudea. Ujenzi wa Hekalu ulikuwa na changamoto nyingi, kwani ulizuiliwa na Wasamaria, ambao ushiriki wao katika ujenzi wa Hekalu ulikuwa umekataliwa na Wayahudi, waliokuwa na nia ya kulinda usafi na utakatifu wa ibada dhidi ya yote yasiyo safi na ya kipagani. Wasamaria walipewa hongo magavana wa mikoa fulani ya Uajemi, na hawa wakawashitaki Wayahudi vibaya mbele ya mahakama ya Uajemi. Lakini kikwazo kikuu kwa ujenzi wenye mafanikio wa hekalu kilikuwa ni kwamba shauku ya awali ya Wayahudi ilikuwa imepoa. Waligeuza fikra zao kwa mambo mengine, wakijishughulisha na kujenga na kupamba nyumba zao wenyewe, wakiamini kwamba wakati bado haukuwa umefika wa kujenga nyumba ya Mungu; pia walitoa visingizio vingine ili kuhalalisha uzembe wao. Na hivyo, wakati huu, Bwana alimtuma nabii Hagai kwa Wayahudi akiwa na lawama na maonyo, pamoja na ahadi ya msaada mkuu na unabii wa utukufu kuhusu ubora na ukubwa wa Hekalu la Pili kuliko la Kwanza. Kwa msaada wa Mungu na kupitia juhudi za manabii Hagai na Zekaria, Zerubabeli alishinda njama za maadui zake na kutokuchukua hatua kwa Wayahudi, na hekalu, lililoanza kujengwa mwaka 520 KK, lilikamilika mwaka 516 KK, katika majira ya joto ya sita ya utawala wa Dario, Mfalme wa Uajemi. 'Mikono ya Zerubabeli,' asema Bwana, 'imeweka msingi wa nyumba hii; mikono yake pia itakamilisha, na mtajua kwamba Bwana wa Majeshi amenituma kwenu' (Zek. 4:9). Kuna sehemu nne katika unabii wa Hagayi zinazohusiana na ujenzi wa Hekalu la pili. Katika sehemu hizi, nabii anawahimiza Wayahudi wajenge kwa kuwakemea kwa uzembe na kupuuzia kwao nyumba ya Mungu, na kwa kuonyesha kushindwa kulikosababishwa katika shughuli zao, ukame wa nchi, na adhabu nyingine kutoka kwa Mungu; pia aliwatia moyo kwa kusisitiza usalama na wakati mwafaka wa ujenzi, uhakika wa uwepo na ulinzi wa Mungu katika jitihada hii, utukufu na ubora wa hekalu jipya, umuhimu wake kwao, na ahadi ya baraka za Mungu kwa kutimiza mapenzi ya Bwana. Nabii anaelezea kwa utukufu utukufu wa baadaye wa hekalu hili na kuanzishwa kwa ufalme usiyetikisika duniani, ufalme wa Kristo: 'Namna hivi asema Bwana wa majeshi: "Mara moja tena—na itakuwa hivi karibuni—nitatikisa mbingu na nchi, bahari na nchi kavu, na nitatikisa mataifa yote; na Yeye anayetarajiwa na mataifa yote atakuja, na nitajaza nyumba hii utukufu," asema Bwana wa majeshi. "Fedha yangu na Dhahabu yangu," asema Bwana wa majeshi. Utukufu wa hekalu hili la mwisho utakuwa mkubwa kuliko ule wa kwanza, asema Bwana wa Majeshi; na katika mahali hapa nitapa amani' (Hagai 2:6–10). [8902:  Hagai 1:2–15, 2:1–9, 10–19, 20–23. Hagai alikuwa mmoja wa wale wanaoitwa Manabii Wadogo 12; kitabu chake, chenye sura mbili, ni cha kumi katika mfuatano wa vitabu vya manabii hawa.]  [8903:  Levi alikuwa mwana wa tatu wa Yakobo kwa Lea.]  [8904:  Mnamo 587 KK, Nebukadneza, Mfalme wa Wakaldayo, aliteka Yerusalemu na kuiharibu. Watu mashuhuri, pamoja na familia zao (kati ya watu 14,000 na 18,000), walitekwa mateka hadi mji mkuu wa Wakaldayo, Babeli. Wayahudi walibaki katika utumwa wa Babeli hadi mwaka 538 KK, wakati Koreshi, Mfalme wa Wamedi na Wapersia, ambaye alikuwa ameangusha Milki ya Wakaldayo, aliwarudisha mateka wa Kiyahudi (takriban wanaume 40,000) katika nchi yao.] 

Neno la Bwana likamjia nabii: 'Mwambie Serubabeli, mwamuzi wa Yuda: Nitayatikisa mbingu na nchi; nitavuruga viti vya enzi vya falme, na nitaharibu nguvu za falme za mataifa; nitageuza nyuma magari ya vita na wapandao ndani yake, na farasi na wapandao farasi wataangushwa, kila mmoja kwa upanga wa mwenzake. 'Siku hiyo,' asema Bwana wa Majeshi, 'nitakuchukua wewe, Zerubabeli, mwana wa Shealtieli, mtumishi wangu,' asema Bwana, 'na nitakufanya kama pete ya muhuri, kwa maana nimekuchagua wewe,' asema Bwana wa Majeshi" (Hagai 2:21–24).
Baada ya kifo chake, Mtakatifu Hagai alizikwa kwa heshima karibu na makaburi ya makuhani, kwa kuwa alikuwa wa ukoo wa ukuhani. Alikuwa mtu mwenye wema uliokamilika na, kama nabii mkuu na wa utukufu, alipendwa na kuheshimiwa na wote. Jina lake, likitafsiriwa kutoka Kiebrania hadi Kirusi, linamaanisha 'karamu' au 'mwenye kusherehekea'[footnoteRef:8905] . [8905:  Jina la nabii Hagai pia linapatikana katika Maandiko Matakatifu katika vichwa vya Zaburi fulani (Zab. 137:1–8, 145:1–10, 147:1–9), katika Kitabu cha Kwanza cha Ezra (1 Esdras 1:1, 5:1, 6:1, 14:1) na katika Barua ya Mtume Paulo kwa Waebrania (Ebr. 12:26).] 

Mtakatifu Hagai anawekwa picha kama mzee mwenye uso wa heshima uliozungukwa na ndevu za mviringo; kichwa chake kilikuwa na nywele chache.


[bookmark: _Toc238144843][bookmark: _Toc242951485]Maisha ya Malkia Mwenye Baraka Theophania.
Anakumbukwa tarehe 16 Desemba
Mtakatifu Theophania alizaliwa Konstantinopoli na alitoka katika ukoo wa kifalme. Wazazi wake – Constantine, aliyeshikilia cheo cha 'illustrius'[footnoteRef:8906] , na mama yake Anna – waliishi katika ndoa safi lakini walikuwa wajane kwa muda mrefu, na hivyo walikuwa wakihuzunika kila wakati kwa sababu hawakuwa na watoto. Wakiwa na hamu kubwa ya kuzaa tunda la ndoa yao, waliomba kwa Mama Mtakatifu Zaidi wa Mungu na, wakitembelea mara kwa mara kanisa Lake la heshima kubwa huko Forakia[footnoteRef:8907] , walimwaga mioyo yao mbele Yake katika maombi ya dhati. [8906:  Hii ilikuwa cheo kilichotolewa Byzantium kwa maafisa wa cheo cha juu zaidi katika ikulu ya kifalme.]  [8907:  Forakia – wilaya katika Konstantinopoli.] 

'Iwe hivyo,' walisali, 'Ee Bibi wa Ulimwengu, ukame wetu uponwe kwa rehema Zako, na sisi, kupitia upatanisho Wako, tupokee zawadi ya kuzaa kutoka kwa Muumba!'
Na kwa kuwa waliomba kwa imani, walipokea walichokitafuta kwa neema ya Yeye waliyemgeukia kwa dhati katika maombi: ukame wao uliponywa na wakazaa binti, waliyemwita Theophania.
Kuanzia umri wa miaka sita, Theophania alifundishwa kusoma na kuandika, na akapewa mafundisho katika kila tendo jema. Hata katika utoto wake wa awali, dalili dhahiri za fadhila zake kuu na utakatifu wa baadaye zilionekana. Wakiwa wameona tabia yake njema na akili yake, wazazi wa Theophania walifurahi sana na walitumaini kupata faraja katika utauwa wake siku zijazo. Kwa hiyo, walitafuta kijana mwenye cheo sawa, tabia njema na akili ili amwoe kwa mujibu wa sheria, kwani tayari alikuwa anakaribia umri wa kuolewa na alikuwa na vipaji zaidi kuliko wenzao kwa kila hali.
Wakati huo, Tsar Basil wa Masedonia[footnoteRef:8908] alikuwa akitafuta binti bikira mrembo na mwenye maadili memu ili kumwozesha mwanawe, Leo Mwerevu[footnoteRef:8909] . Akimwona Theophania kuwa bora kuliko mabikira wote, alimfunga ahadi ya ndoa kwa mwanawe, ambaye tayari alikuwa ametangazwa mrithi wa kiti cha enzi. Harusi ya kifalme ilisherehekewa kwa furaha na shangwe kuu. [8908:  Basil I Mmakedonia – mfalme wa Bizanti, aliyetawala kuanzia 867 hadi 886.]  [8909:  Leo VI Mwerevu, mrithi wa Basil Mmakedonia, alitawala kuanzia 886 hadi 911.] 

Muda fulani baadaye, adui huyo mwerevu alipanda chuki katika familia ya kifalme kati ya baba na mwanawe, na baba alimwondokea mwanawe kwa hasira kuu. Akiwakamata yeye na mke wake Theophania, aliwafungia gerezani na kuwaweka chini ya ulinzi mkali. Hili lilitokea kwa sababu ya uovu wa siri na usaliti wa ujanja wa Theodore Santavarin, Askofu wa Euchaita – mchawi ambaye Mfalme Leo hakumpenda.
Ilianza hivi: mtoto wa kwanza wa Tsar Basil na kaka mkubwa wa Tsar Leo – Constantine – alipofariki, Tsar Basil alimwomboleza na akalia bila faraja, kwa sababu alimpenda sana. Kisha mchawi aliyemtaja hapo awali, akimwona Tsar akiwa na huzuni kubwa na akitaka kumtuliza, alitumia uchawi wake kumwonyesha Tsar mwanawe marehemu Constantine akiwa hai – ameketi juu ya farasi na akimjia. Akimkumbatia mwanawe na kumbusu kwa upendo mpole wa k , Tsar alimpoteza tena, kwa maana taswira na maono ya kichawi vilikuwa vimetoweka. Tsar alishangazwa na kutisha; akichukulia maono hayo kuwa ni uhalisia, alianza kumheshimu Santavarin sana na, akimwona kama rafiki yake wa kweli, akamtumikia katika mambo yote. Leo kijana, hata hivyo, akiwa mwangalifu na anayamcha Mungu, alimkataa mchawi huyo na, akimchukia kama adui wa Mungu, alimdharau. Wakati huo huo, Theodore, akitafakari jinsi anavyoweza kumlipiza kisasi Mfalme Leo kwa dharau hiyo, alibuni hila ifuatayo ya ujanja. Akichagua wakati mwafaka, alimkaribia Mfalme Lev faraghani na, akijifanya ana nia njema na mtazamo mzuri kwake, akasema:
'Wewe ni kijana na huenda uwindani na baba yako. Kwa tahadhari, unapaswa kubeba upanga mdogo uliofichwa, ili wakati mwingine uutumie dhidi ya mnyama, na nyakati zingine umpe baba yako unapohitaji; au, endapo adui yeyote wa ndani—ambaye baba yako ana wengi— angeshambulia baba yako ghafla na kwa mshangao – basi wewe, mara moja ukitoa upanga uliobeba kwa siri, ungeweza kumshambulia adui na kuokoa maisha ya baba yako.
Akisikiliza ushauri huu wa hila kutoka kwa adui yake, na bila kufahamu ujanja wake, Lev alianza kubeba upanga mdogo kwa siri kwenye buti yake kila alipokwenda kuwinda na baba yake, au popote pale alipokuwa akienda.
Baada ya hili, Santavarin mwerevu alimwambia kwa siri Mfalme Vasily:
'Mwanao Lev anakusudia kukuua ghafla ili aweze kutawala peke yake. Yafuatayo yatakuwa ushahidi wa nia yake mbaya: unapokwenda uwindani, na yeye akiwa nawe, hubeba upanga uliofichwa kwenye buti la mguu wake, akiwa amejitayarisha kukuangusha ghafla na kukuua wakati unaofaa.' Ikiwa unataka kuthibitisha hili, lijaribu – nenda uwindani, umchukue naye, na mtakapofika uwanjani, amuru kufanyike upekuzi ili kuona anacho kwenye buti yake.
Muda si mrefu baadaye, Mfalme Vasily, akimchukua mwanawe mdogo, mwanamfalme, alienda uwindani; na walipokuwa uwanjani wazi, aliamuru afukuzwe kile ambacho Mfalme Lev alikuwa nacho kwenye buti yake, ambapo upanga mdogo wenye ncha mbili ulipatikana umefichwa. Mara moja Vasily alikumbwa na hasira na ghadhabu isiyoelezeka dhidi ya mwanawe, akiamini maelezo ya Santavarin kuwa ni ya kweli—kwamba mwanawe alikusudia kumuua.
'Ndiyo maana alitayarisha upanga huo,' alisema.
Hata hivyo, Leo, akiwa hana hatia ya kosa lolote, alisisitiza kwamba alikuwa amebeba upanga huo si kwa kumwua baba yake, bali kwa ajili ya kujiokoa. Lakini baba yake, akiwa amekasirika sana na bila kutaka kusikiliza hata neno moja alilokuwa na kulisema, mara moja alimfungia, pamoja na mke wake, Theophania aliyebarikiwa, katika chumba cha siri ndani ya jumba la kifalme, na kuweka walinzi imara kuwalinda. Hivyo basi, mchawi mwerevu Santavarin alimlipa kisasi Mfalme Leo; na jambo la kutisha zaidi lilikuwa ni kwamba, kwa uchochezi wa Santavarin mwenyewe, baba alitaka kumtoa macho mwanawe. Na kitendo hiki hakika kingetimizwa kama si kwa ajili ya Patriaki na Sinodi nzima, ambao walimzuia mfalme.
Kwa zaidi ya miaka mitatu, Mfalme Leo asiye na hatia na Theophania aliyebarikiwa, ambao hawakuwa wamefanya kosa lolote, walibaki katika utumwani. Huko walijitolea kwa maombi na kufunga tu, wakiomboleza kifungo chao na kumwomba Mungu Mwenye Kuona Yote ashuhudie kutokuwa na hatia kwao. Mara kadhaa, Baraza la Wazee lilitaka kuingilia kati kwa ajili ya mwanawe mbele ya Tsar, lakini halikupata fursa inayofaa. Hatimaye, fursa ilitokea ambapo ombi kama hilo lingeweza kutolewa. Ilitokea hivi. Katika chumba cha Tsar kulikuwa na ndege, tai, ambaye alikuwa amefunzwa kutamka maneno fulani kwa sauti ya binadamu na ambaye, kwa maneno yake, alimfurahisha Tsar na wengine waliomsikia. Siku moja, wakati wakisherehekea sikukuu ya nabii mtakatifu Eliya, mfalme aliwaita wakuu wake wote kwenye karamu ya kifalme na, baada ya kuandaa karamu, aliwakaribisha wote kufurahi na kushangilia pamoja naye. Kuhusu ndege huyo, mara nyingi alizungumza kwa sauti ya binadamu, akirudia—iwe alifundishwa na mtu au kwa bahati mbaya—maneno yafuatayo:
'Lo, lo, Bwana Leo!'
Waliposikia haya, mawaziri wote waliokuwa kwenye karamu waliketi kwa mshtuko, wakaacha chakula na vinywaji vyao bila kuvigusa. Alipoona mawaziri wakiwa na huzuni kubwa kiasi hicho, bila kula wala kunywa, mfalme aliuliza kwa nini walikuwa wamesikitika sana. Kisha, wakiiona fursa ni mwafaka, walisimama huku wakilia na kusema:
'Ikiwa ndege, asiye na akili, anamhuzunikia bwana wake mwenyewe, anayeteswa bila hatia, – na, akilia na kumtafuta, anasema: 'Lo, lo, Bwana Simba!' – basi sisi, viumbe wenye akili na uwezo wa kuongea, tunaojua bila shaka kwamba mwanao, bwana wetu, anateseka isivyo haki kwa sababu ya uovu, na anavumilia ghadhabu yako ya kibaba kwa sababu ya kashfa – tunawezaje kufurahi, kula na kunywa?! Je, badala yake hatupaswi kuhuzunika zaidi? Ee Mfalme! Ikiwa mwanao amekufanyia dhambi kwa njia yoyote, baba yake, na amepanga kuinua mkono wake juu yako, mlete hapa— —na tutamkata vipande vipande. Lakini ikiwa hana hatia katika mambo yote—kama tunavyojua bila shaka—basi kwa nini unaitesa mwili wako mwenyewe?
Aliposikia maneno haya, mfalme aliguswa na huruma na, akisukumwa na moyo wake na huruma yake ya asili, mara moja aliamuru kwamba Mfalme Leo aletwe kutoka gerezani, kwamba nywele zake zilizokua wakati wa kifungo chake zikatwe, na kwamba, akiwa amevaa mavazi ya kifalme, aletwe mbele yake kwa heshima. Mambo haya yalipokamilika, mfalme alisimama, akilia; alimkumbatia mwanawe, akambusu kwa upendo, na akamrudishia cheo chake cha kifalme cha zamani.
Baada ya kuishi kwa muda mfupi, Mfalme Basil alugua na kufariki, akimwachia mwanawe mamlaka ya kifalme. Kuhusu Leo, baada ya kifo cha baba yake, alimkamata mchawi Santavarin, akaamuru apigwe mjeledi na macho yake yatolewe, na akampeleka uhamishoni katika mji wa Athens[footnoteRef:8910] . [8910:  Athens – mji mkuu wa nchi ya kale ya Ugiriki, uliojulikana kwa usanifu wake, kazi za sanaa, maendeleo ya biashara na viwanda, na hasa shule na taasisi zake za kifalsafa. Athens ilikuwa imejengwa kwenye rasi ya mashariki ya Ugiriki ya Kati, karibu na Visiwa.] 

Hivyo basi, uovu wa mchawi huyo ulimgeukia yeye mwenyewe. Huyu Santavarin alikuwa Mmanike kwa imani, mchawi kwa mafundisho, Mkristo kwa mwonekano, askofu kwa wadhifa, na alionekana na Mfalme Basil kama mtakatifu—kwa sababu ya miujiza aliyofanya kupitia uchawi.
Wakati huo huo, Theophania aliyebarikiwa, baada ya kuingia katika maisha ya kifalme kufuatia kufungwa kwake, alitafuta kwa bidii wokovu wake wa kiroho, akiona utukufu wa kifalme kuwa si kitu na akidharau utamu na ubatili wa maisha ya kidunia kama makapi na ndoto. Mchana na usiku, bila kukoma, alikuwa na zaburi, nyimbo za kiroho na maombi midomoni mwake, na alitumia maisha yake yote kumridhisha Mungu na kumtafuta kupitia matendo ya rehema. Hakujali mapambo ya kifalme ya mwili wake; na kama, kwa upande mmoja, alikuwa amevaa kwa anasa fulani, kwa upande mwingine, chini ya mavazi yake, juu ya mwili wake, alivaa nguo ya nywele ngumu, ambayo ilitesa mwili wake. Maisha yake yalikuwa ya kujinyima anasa – alikula mkate wa kawaida na mimea kavu; karamu za kifahari ziliondolewa kabisa kwenye meza yake.
Utajiri na hazina za thamani alizomiliki alizigawa kwa wahitaji, maskini na wasiojiweza, yatima na mjane; mavazi ya thamani na mali pia walipewa. Aliweka upya vyumba vya watawa na monasteri, akizipamba kwa mashamba na kila kitu walichohitaji. Huo ndio ushupavu na utunzaji ambao malkia huyu mpenzi wa Kristo aliwaonyesha wote! Aliwachukulia watumishi na watumishi wake wa kike kama ndugu zake wa kiume na wa kike, na hakuwahi kumtaja mtu yeyote kwa jina tu, bali aliwaheshimu wote kwa cheo chao katika Bwana, akiheshimu jina, cheo na wadhifa wa kila mmoja. Wala hakutoa kiapo chochote kwa ulimi wake, wala neno lolote potovu halikutoka midomoni mwake—si uongo, wala kashfa, wala kwa hakika neno lolote lisilofaa. Aliwatendea kila mtu kwa upendo—akilia na wanaoomboleza, na kufurahi na wanaofurahi. Ingawa kitanda chake kilikuwa kimeandaliwa kitani bora[footnoteRef:8911] na kupambwa kwa mapambo ya dhahabu, hakulalia juu yake; badala yake, alipoweka mkeka safi chini—uliotanda mifupa mikali na meno ya wanyama—alilalia juu yake, na kila usiku alililowanisha kitanda hiki chake kwa machozi, kama ilivyosema nabii Daudi (Zab. 6:7), na baada ya usingizi mfupi sana, aliamka mara moja kumpa Mungu utukufu. Kutokana na maisha magumu kama hayo, yaliyojawa na kila aina ya uhaba, Theophania alipata ugonjwa mkuu wa kimwili; lakini roho yake haikuyumba kutokana na maombi yasiyokoma, wala hakukoma kusoma Sheria ya Kimungu, akisoma vitabu vitakatifu na kutekeleza alichosoma. Juhudi zake zote zilielekezwa katika kuwasaidia wanyonge, kuwatetea majane, kuwatunza yatima, kuwafariji waliokata tamaa, na kufuta machozi ya wale waliolia – na alikuwa mama kwa wote wasiokuwa na makao wala msaada. Wakati akiishi duniani, alikataa vitu vyote vya kidunia; akiwa ameolewa, alipenda nira njema ya Kristo na, akichukua msalaba wake, aliubeba, na kwa njia hii alimfurahisha Mungu. [8911:  Visson – kitambaa cha thamani, bora, laini, chenye mng'ao, cha kitani.] 

Akihisi kwamba roho yake ilikuwa karibu kuondoka mwilini mwake, Theophania aliyebarikiwa aliwaagiza wote waje kwake ili kumuaga. Kisha, baada ya kuwabusu wote kwa busu la mwisho, alihama kutoka ufalme wa duniani kwenda ule wa mbinguni na kusimama mbele ya Mfalme wa Utukufu, akiwa amepambwa, kana kwamba kwa vazi la kifalme la zambarau[footnoteRef:8912] , kwa wema wake mwingi wa kiungu. Kwa hiyo, alihesabiwa miongoni mwa watakatifu waliomfurahisha Mungu kwa wema wao, na mwili wake mtukufu ulizikwa kwa heshima[footnoteRef:8913] . [8912:  Roba ya zambarau – mavazi ya sherehe ya rangi nyekundu iliyokolea, porfiria ya kifalme – ilikuwa sifa muhimu ya maliki wa Bizanti na alama ya hadhi yao ya kifalme.]  [8913:  Malkia Mbarikiwa Theophania alifariki dunia mwaka wa 893. Alizikwa katika Kanisa la Watakatifu Wote, lililojengwa na mumewe, karibu na Kanisa la Mitume Watakatifu, ambapo baadaye kituo cha watawa wa kike kilianzishwa. Mnamo mwaka wa 1342, mwabudu wa Kirusi Stephen wa Novgorod alirejelea kituo hiki cha watawa kama Kituo cha Watawa cha Mtakatifu Konstantino, huku Diakoni Mtakatifu Zosima (1420) akikiita Kituo cha Watawa cha Philostratus; wote wawili waliona mabaki ya Mtakatifu Theophania Malkia huko, pamoja na yale ya shahidi Clement wa Ancyra, ambaye siku yake ya sherehe husherehekewa na Kanisa tarehe 23 Januari. Kwa sasa, mabaki ya Theophania yanahifadhiwa katika Patriarka wa Constantinople.] 

Mume wa Theophania, Tsar Leo Mwerevu, wakati bado akiishi, akiona utakatifu wake mkuu na kumheshimu si kama mke bali kama bibi yake na mwombezi wake mbele za Mungu, aliamua kwa wakati mwafaka kujenga kanisa kwa jina lake. Hata hivyo, mtakatifu huyo, alipopata habari ya jambo hili, hakuridhia tu, bali pia alilipiga marufuku kabisa. Kwa hiyo, kanisa lililokuwa tayari linajengwa kwa jina lake lilibadilishwa jina kwa heshima ya watakatifu wote, na kwa mfalme yuleyule, kwa ushauri wa Kanisa zima, sikukuu ya Watakatifu Wote ilianzishwa katika wiki ya kwanza baada ya Pentekoste. Mfalme alisema:
'Ikiwa Theophania ni mtakatifu, basi kumbukumbu yake isherehekewe pamoja na watakatifu wote, kwa utukufu wa Mungu, ambaye anatukuzwa kupitia watakatifu wote!
Apate utukufu Yeye, na sisi pia, milele. Amina.


[bookmark: _Toc238144844][bookmark: _Toc242951486]Kumbukumbu ya Mtakatifu Mwadhamu Marinus
Anakumbukwa tarehe 16 Desemba
Mtakatifu Marina aliishi wakati wa utawala wa MfalmeKarin[footnoteRef:8914] , na, kwa kuwa alikuwa wa asili ya kifalme, alishikilia cheo cha synklitikos au senator[footnoteRef:8915] licha ya umri wake mdogo. Kama Mkristo, alikamatwa na kulazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu. Lakini alipokataa kutii agizo hili, alinyongwa na kukatwakatwa vipande vipande kwa upanga, kisha kutupwa kwenye moto. Baada ya hapo, alitupwa kwenye kikaango cha moto mkali na kisha kwenye sufuria ya kuchemsa; hata hivyo, kwa neema ya Mungu, Marin hakudhurika katika mateso yote haya. Kisha wakamtolea wanyama wakali—simba na dubu—lakini hata hao hawakumdhuru. Wakati huo huo, hasira ya washirikina ilizidi kuwa kubwa dhidi ya mkanusuri huyu imara wa imani ya Kikristo: waliamua kumvuta kwa nguvu hadi hekaluni na kumlazimisha atoe dhabihu. Wakati huo, mtakatifu alisema: [8914:  Carinus – Mfalme wa Kirumi kuanzia 282 hadi 283.]  [8915:  Synklitiki walikuwa miongoni mwa washauri na watu mashuhuri wa kifalme muhimu zaidi, ambao kwa pamoja waliunda Synklite (baraza la kifalme).] 

'Nataka kutoa dhabihu kwa miungu.'
Waliposikia maneno ya mtakatifu aliyeshuhudia, mfalme na wote waliokuwa pamoja naye walifurahi. Lakini Marin, akiwa ameingia hekaluni pamoja na wengine wote, aliomba kwa Bwana Yesu Kristo, na sanamu zilianguka na kuvunjika vipande vipande. Mfalme alishtuka, akashangazwa na mabadiliko hayo yasiyotarajiwa, na mara moja akaamuru kichwa cha mtakatifu huyo kikatewe. Hivyo Mtakatifu Marin alikabidhi roho yake kwa Bwana; na mabaki yake yalizikwa kwa heshima na Wakristo wanaomcha Mungu[footnoteRef:8916] . [8916:  Mtakatifu Marin aliteswa na kufa kama mwathirika mwaka wa 283 hivi.] 



[bookmark: _Toc238144845][bookmark: _Toc238146460][bookmark: _Toc242951487]30 Desemba
17 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144846][bookmark: _Toc242951488]Maisha ya Mtakatifu Danieli Nabii na Vijana Watakatifu Watatu waliomo naye: Anania, Azaria na Misaeli
Anakumbukwa tarehe 17 Desemba
Nabii mtakatifu Daniel alikuwa wa ukoo wa kifalme, kutoka kabila la Yuda. Akiwa kijana, alitekwa nyara na Nebukadneza[footnoteRef:8917] na, pamoja na mfalme wa Yuda Yekonia, alipelekwa kutoka Yerusalemu hadi Babeli[footnoteRef:8918] ; huko, akiwa bado kijana, alijulikana sana kwa vipawa vyake vya kimungu – hasa alipomwonyesha kwa busara hukumu isiyo ya haki ya majaji na kumwokoa Susanna asiye na hatia kutoka kifo. [8917:  Nebukadneza – mwana wa Nabopolasa, Mfalme wa Babeli (kuanzia 607 hadi 564 KK), mmoja wa washindi maarufu zaidi katika historia. Alishinda jeshi la Farao wa Misri, Nekho, na kukomesha mamlaka ya Misri barani Asia (Yer. 45:2; 2 Fal. 24:7). Kisha akageukia mfalme mtepe wake, Mfalme wa Yuda, Yehoyakimu. Baada ya kuishika Yerusalemu kufuatia mzingiro mfupi, alimwacha Yehoyakimu kuwa mfalme, akamfanya mtumishi wake; alichukua baadhi ya vyombo kutoka hekaluni na kuvituma Babeli, na pia akaamuru vijana warembo na wenye vipaji wachaguliwe kutoka katika familia za kifalme na za wakurusi na kupelekwa Babeli, ili walee huko na wahudumu katika ikulu. Na kwa kuwa Yehoyakimu, miaka mitatu baadaye, alikataa kumtii, alishambulia Yuda tena na kuwafukuzia Waisraeli zaidi ya elfu tatu kutoka huko (597 KK), na mwaka uliofuata alimteka mfalme mwenyewe (Sedekia) na kumfunga kwa pingu (2 Mambo ya Nyakati 36:6).]  [8918:  Babeli ni mojawapo ya miji ya kale zaidi duniani; ilijengwa na Nimrodi, mwana wa Hu, mzao wa Kame, ambaye aliifanya mji huu kuwa mji mkuu wa ufalme wake (Mwa. 10:6–10). Ni kutokana na jina la mji huu ndipo nchi nzima ikaja kuitwa Babeli. Pia inajulikana kama nchi ya Wakaldayo (Yer. 24:5; Eze. 12:13) – iliyopewa jina la kabila kuu la Wakaldayo, ambao walikuwa wamekuja hapa kutoka kaskazini, kutoka milima ya Armenia, katika nyakati za kale na wakaipa nchi hii jina lao. Nchi hii ilikuwa katika tambarare yenye rutuba ya Shinar, katika bonde la mito Tigrisi na Furat. Babeli ilikuwa hapa kwenye pande zote mbili za mto Furat, maili 15 kutoka Baghdad, 40 kutoka Ghuba ya Uajemi na 130 kutoka Yerusalemu. Utajiri uliingia Babeli kutoka pande zote, na hivyo ikawa miongoni mwa miji mikubwa, maarufu na tajiri zaidi ya Mashariki. Baada ya kifo cha Nebukadneza, ufalme wa Babeli ulianza kudorora kwa kasi. Leo, mabaki tu yamesalia katika eneo la Babeli ya kale.] 

Wakati huo, Wayahudi waliokuwa utumwani Babeli walikuwa na wazee wawili – majaji walioteuliwa kusuluhisha mizozo iliyotokea miongoni mwao. Siku fulani, wazee hawa walikusanyika katika nyumba ya mtu fulani wa heshima na tajiri aliyeitwa Yoakimu, na huko ndipo waliposuluhisha mizozo miongoni mwa watu wa Kiyahudi.
Joakimu alikuwa na mke anayeitwa Susana, binti Helkia, ambaye alikuwa mrembo sana na mwenye kumcha Mungu. Wazazi wake walikuwa watu wanyofu na walikuwa wamemlea binti yao kulingana na maagizo yote ya Sheria ya Musa. Hata hivyo, wazee hao walikuwa watu wasiokuwa na sheria: kwa kujifanya wenye haki, walitenda dhuluma, hata neno la Maandiko likatimia kuwapata: 'uasi umetoka Babeli kwa wazee ambao ni majaji' (Dan. 13:5).
Ni wazee hawa hasa waliomwona Susana akiingia bustani ya mumewe na kutoka kila siku, na tamaa ya mwili ikawaamka kwa ajili yake. Wakaachana na akili zao na kupindua macho yao, wasiangalie mbingu wala wasikumbuke hukumu za haki; lakini hawakufichua tamaa yao kwa kila mmoja, kwa kuwa walikuwa na aibu kuikiri. Kila mmoja wao alitafuta wakati mwafaka ili kutimiza tamaa yake. Nao waliendelea kumlinda kwa makini kila siku ili kumwona Susanna, na wakasema miongoni mwao:
'Twende nyumbani, kwa maana ni wakati wa chakula cha mchana,' na wakatoka, wakawagawa njia; lakini waliporudi, wakafika tena mahali pale pale, na walipoulizana sababu ya hili, wakakiri tamaa yao. Kisha, pamoja, wakaweka wakati ambao wangempata peke yake.
Siku moja, walipokuwa wakisubiri fursa inayofaa, Susana aliingia, kama kawaida, akiwa na watumishi wake wawili tu wa kike, na akataka kuoga bustanini, kwa sababu kulikuwa na joto. Na hakukuwa na mtu yeyote pale isipokuwa wale wazee wawili, ambao walikuwa wamejificha na kumtazama. Susana akawaambia watumishi wake wa kike:
'Nileteeni mafuta na sabuni, na mfungeni milango ya bustani ili niweze kuoga.'
Walikifanya kama alivyosema: waliifunga milango ya bustani na wakatoka kupitia milango ya pembeni kwenda kuchukua kile walichokuwa wameambiwa walete, na hawakuwaona wazee hao, kwa kuwa walikuwa wamejificha. Basi, watumishi walipokuwa wametoka, wazee hao wawili wakainuka, wakamkaribia Susana na kusema:
'Milango ya bustani imefungwa na hakuna anayeweza kutuona, na tunaku tamaa. Basi, tukubali na utulalie usiku huu. Vinginevyo, tutakushuhudia kuwa ulikuwa na kijana na ndiyo maana uliwafukuza watumishi wako.'
Ndipo Susana akapiga kelele na kusema:
'Nimezingirwa pande zote: maana nikifanya hivi, nitafa; lakini nikisifanya, sitoweza kutoroka mikononi mwenu. Ni afadhali nisifanye hivi na kuanguka mikononi mwenu kuliko kuonea Mungu dhambi.'
Naye Susana akapiga kelele kwa sauti kuu; na wale wazee wawili nao wakamlalamikia kwa sauti. Naye mmoja wao akakimbia akafungua malango ya bustani.
Watu waliokuwa ndani ya nyumba waliposikia kelele kutoka bustanini, walitoka kwa haraka kupitia milango ya pembeni ili kuona kilichomtokea Susana. Na wazee walipomaliza kusema maneno yao, watumishi wake waliona aibu kuu, maana jambo kama hilo halijawahi kusemwa kumhusu Susana.
Ikawa siku iliyofuata, watu walipokuwa wamemkusanyikia Joakim, mume wake, wale wazee wawili pia walikuja, wakiwa wamejaa nia mbaya dhidi ya Susana, ili wampatie hukumu ya kifo. Wakawaambia watu:
'Mlete Susana, binti Helkia, mke wa Yoakimu,' wakamtuma.
Naye akaja, akiwa pamoja na wazazi wake, watoto wake, na jamaa zake wote. Susanna alikuwa mrembo sana na mwenye sura nzuri. Na hawa wanaume waovu wakatoa amri kwamba uso wake ufunguliwe (kwa maana ulikuwa umefunikwa), ili wapate kufurahia urembo wake kwa macho yao. Lakini jamaa zake na wote waliomfahamu walilia. Na wazee wale wawili, wakisimama katikati ya umati, waliweka mikono yao kichwani pake. Yeye, hata hivyo, alitazama mbinguni huku akitokwa na machozi, kwa kuwa moyo wake ulikuwa umemwamini Bwana. Na wazee wakasema:
'Tulipokuwa tukitembea peke yetu bustanini, mwanamke huyu aliingia akiwa na watumishi wake wawili wa kike, akafunga malango ya bustani, na kuwafukuza watumishi hao. Kisha kijana mmoja, ambaye alikuwa amejificha huko, akamjia na kulala naye. Sisi, tukisimama kwenye kona ya bustani tukishuhudia uasi huo, tukakimbiliao na kuwaona wakiwa pamoja; lakini hatukuweza kumzuia kijana huyo, kwa kuwa alikuwa na nguvu kuliko sisi, na, baada ya kufungua malango ya bustani, alitoroka. Lakini tulimkamata mwanamke huyu na kumuuliza: 'Kijana yule alikuwa nani?' Lakini akakataa kutuambia. Tunashuhudia haya.
Na mkutano ukaamini ushahidi wao, kama wazee wa watu na majaji, na wakamhukumu Suzana kifo. Ndipo Suzana akapiga kelele kwa sauti kuu na akasema:
'Ee Mungu wa milele, anayejua siri na anayefahamu mambo yote hata kabla hayajatokea. Wewe unajua kwamba wamenitolea ushahidi wa uongo, na hapa niko karibu kufa, nikiwa sijafanya lolote kati ya mambo ambayo wanaume hawa wamenitungia kwa uovu.'
Na Bwana akasikia sauti yake.
Alipokuwa akipelekwa kunyongwa, Mungu aliamsha kijana mmoja aliyeitwa Danieli kwa Roho Mtakatifu. Naye akapaza sauti yake akisema:
'Mimi sina hatia na damu yake!'
Ndipo umati wote wakamgeukia na kusema:
'Umesema nini hicho?'
Ndipo Danieli, akiwa amesimama katikati yao, akasema:
'Je, mmefanya upumbavu kiasi hiki, enyi wana wa Israeli, kwamba, bila kuchunguza au kuthibitisha ukweli, mmemhukumu binti wa Israeli? Rudi mahakamani, maana wazee hawa wametoa ushahidi wa uongo dhidi yake.'
Mara moja mkutano wote wakarudi, na wazee wakamwambia Daniel:
'Kaa kati yetu utuambie, maana Mungu amekupa mamlaka ya mzee.'
Naye Danieli akawaambia watu:
'Watoeni mmoja kwa mwingine, nami nitawahoji.'
Walipokuwa wametenganishwa, Danieli akamwita mmoja wao mbele na kumwambia:
'Ninyi mliozeeka katika siku za uovu! Sasa dhambi zenu zimefunuliwa—dhambi mliyotenda zamani kwa kutoa hukumu zisizo za haki, mkamhukumu asiye na hatia na kumwachilia huru mwenye hatia, ilhali Bwana anasema: "Hamtakufa kifo mtu asiye na hatia wala mwenye haki" (Kumb. la Torati 25:1). Sasa, kama ulimwona mwanamke huyu, niambie, ni chini ya mti gani uliowaona wakizungumza?
Akajibu, 'Chini ya mti wa mastiki'[footnoteRef:8919] . Danieli akasema: [8919:  Kwa Kislaviki, 'chini ya mti wa kichaka' – Kigiriki 'skhinos' (mti wa masti).] 

'Hakika umedanganya kwa hasara yako mwenyewe, kwa maana tazama, Malaika wa Mungu, akiwa amepokea maagizo kutoka kwa Mungu, atakukata vipande viwili.'
Baada ya kumtuma, Danieli akaamuru mwingine aletewe, akamwambia:
'Wewe ni wa kabila la Kanaani, si la Yuda! Urembo umekudanganya, na tamaa imeharibu moyo wako. Hivi ndivyo ulivyowatendea binti wa Israeli, nao walikuwa na mahusiano nawe kwa sababu ya hofu; lakini binti wa Yuda hakuvumilia uasi wako. Basi, niambie: ni chini ya mti gani uliwakuta wakiongea wao kwa wao?
Alisema:
'Chini ya mti wa mialoni wa kijani[footnoteRef:8920] .' [8920:  Neno la Kislaviki 'chini ya cherry ya ndege' linaendana na Kigiriki 'mrinos' (inayoitwa 'mwaloni wa mawe').] 

Daniel akamwambia:
'Hakika umedanganya kwa hasara yako mwenyewe, maana Malaika wa Mungu amesimama tayari na upanga ili kukukata vipande viwili, na kuwaangamiza nyote.'
Ndipo mkutano wote wakapiga kelele kwa sauti kuu na wakambariki Mungu, yeye anayeokoa wale wanaomtumaini, wakainuka juu ya wazee wale wawili, kwa kuwa Danieli aliwafichua kwa maneno yao wenyewe, akithibitisha kwamba walitoa ushahidi wa uongo. Na wakawatendea kama walivyopanga kwa uovu dhidi ya jirani yao, kulingana na Sheria ya Musa, na wakawaua; na siku hiyo damu ya wasio na hatia iliokolewa. Na Hilkia na mke wake walimshukuru Mungu kwa binti yao Susana, pamoja na mume wake Yoakimu na jamaa zao wote, kwa kuwa hakupatikana hatia yoyote kwake.
Na Daniel akapata heshima kubwa miongoni mwa watu kuanzia siku hiyo na kuendelea – kwa sababu ya hekima yake na vipawa vya kimungu vilivyotolewa kwake[footnoteRef:8921] . [8921:  Maelezo haya kuhusu Susanna yanapatikana katika sura ya 13 ya Kitabu cha Danieli na yanainaswa kama sehemu ya vitabu visivyo rasmi vya Biblia.] 

Wakati huo, Nebukadneza, mfalme wa Babeli, alimwamuru Ashpenazi, mkuu wa wanyonge wake, kuchagua kutoka miongoni mwa mateka wa wana wa Israeli—kutoka katika familia za kifalme na za heshima—wavulana ambao hawakuwa na kasoro ya kimwili, wenye sura nzuri, wanaojifunza haraka, wenye akili, na waliofaa kuhudumu katika jumba la mfalme, na kuwafundisha lugha na fasihi ya Wakaldayo. Mfalme aliwapa sehemu ya chakula cha kila siku kutoka kwenye meza ya mfalme na divai aliyokuwa akinywa yeye mwenyewe, na akaamuru wafunzwe kwa miaka mitatu, na mwisho wa hiyo waje wasehemu ya mfalme. Miongoni mwao walikuwa Danieli, mmoja wa wana wa Yuda, na pamoja naye vijana wengine watatu, ambao pia walikuwa wa ukoo wa kifalme: Anania, Azaria na Misaili. Naye mkuu wa wale waliotengwa aliwapa majina mapya: Danieli aliitwa Beltaashar, Anania aliitwa Shadraki, Misaili aliitwa Meshaki, na Azaria aliitwa Abed-nego[footnoteRef:8922] . Daniel, pamoja na wenzake watatu, aliamua moyoni mwake kujitakasa na chakula cha mezani mwa mfalme wala na mvinyo alioukunwa na mfalme; hivyo akaomba kwa mkuu wa watoza wasimchafue kwa vitu hivyo. Mungu akampa Daniel neema na wema machoni pa mkuu wa watoza, ambaye akamwambia Daniel: [8922:  Walipewa majina mapya kama ishara ya utawala wao chini ya Nebukadneza.] 

'Nina hofu bwana wangu mfalme, ambaye mwenyewe amewapangia chakula na vinywaji vyenu; akiona kwamba nyuso zenu zimekonda kuliko za vijana wengine wa rika lenu, mtaleta hatari kwa kichwa changu mbele ya mfalme.'
Ndipo Danieli akamwambia Amelsari, ambaye mkuu wa watoza alikuwa amemteua Danieli, Anania, Azaria na Misaeli:
'Tujaribu watumishi wako kwa siku kumi; tupewe mboga tukale na maji tukanywe. Kisha sura zetu zilinganishwe na sura za wale vijana wanaokula chakula cha mfalme, na baadaye fanya na watumishi wako kama utakavyoona inafaa.'
Akakubali jambo hilo na kuwajaribu kwa siku kumi. Mwisho wa siku kumi, ngozi zao zilikuwa nyeupe na walikuwa na afya njema kuliko vijana wote waliolishwa chakula cha mfalme. Ndipo Amelsar akachukua chakula chao na divai yao na kuwapa mboga badala yake. Na Mungu aliwapa vijana hawa wanne maarifa na ufahamu wa kila aina ya maandiko na hekima; na kwa Danieli pia alimpa uwezo wa kuelewa kila aina ya maono na ndoto. Mwisho wa siku hizo, mfalme alipowaamuru waletwe mbele yake, mkuu wa watoza kijinsia aliwasilisha kwa Nebukadneza. Na mfalme akaongea nao, na miongoni mwa vijana wote hakukuwa na mtu kama Danieli, Hanania, Azaria na Misaeli – nao wakaanza kutumika mbele ya mfalme. Na katika kila jambo lililohitaji hekima ya kutambua, chochote ambacho mfalme aliwauliza, aliwakuta wakiwa bora mara kumi kuliko waganga wote na wachawi wote waliokuwa katika ufalme wake wote[footnoteRef:8923] . [8923:  Maelezo ya malezi ya Danieli, Anania, Azaria na Misaeli katika jumba la kifalme yanapatikana katika Dan. 1:3–20.] 

Katika mwaka wa pili wa utawala wake, Nebukadneza aliona ndoto, na roho yake ikasumbuka, na ndoto ikamwondokea akilini mwake. Basi mfalme akaamuru wachawi, waganga, wachawi wa ajabu na Wakaldayo waitewe[footnoteRef:8924] , ili wamfasirie ndoto yake. Wakaja wakasimama mbele ya mfalme. Naye mfalme akawaambia: [8924:  Wagonjaji (Kirusi: 'mystics'), wachawi (Kirusi: 'fortune-tellers'), wachawi, Wakaldayo. Haya ni majina mbalimbali ya watu wenye hekima waliokuwa na maarifa ya kina na mapana, hasa kuhusu nguvu zilizofichika za asili, maandiko matakatifu (hieroglyphs), pamoja na katika nyanja za astronomia na tiba. Kazi yao kuu ilikuwa ni utafiti wa asili, uchunguzi wa matukio ya angani, tafsiri ya ndoto, na utabiri wa yajayo; Wakati huo huo, kwa kiasi kikubwa walikuwa pia makuhani. Hawa walikuwa magi, wenza wa Yusufu (Mwa. 41:8) na Musa (Kumb. 7:11), na magi waliotoka kumwabudu Yesu Kristo (Math. 2:1–2). Balaamu (Hesabu 22:5) na Simoni (Matendo 8:1) wanaweza pia kujumuishwa katika kundi hili. Wengi wao walikuwa watu wenye hekima na wasomi kwa maana halisi ya neno, na wakati mwingine walipewa hata mafunuo maalum kutoka kwa Mungu, kama vile Balaamu na Wamongereza waliotoka kumwabudu Yesu Kristo; huku wengine bila shaka walichanganya shughuli zao za kitaaluma na uganga waovu, utabiri wa uchawi, mashirika, udanganyifu mbalimbali na kadhalika. Pengine ndiyo sababu wanatajwa, miongoni mwa mambo mengine, kama wachawi na waganga wa uchawi] 

'Nimeota ndoto, na roho yangu imesumbuliwa; natamani kujua ndoto hii.'
Na Wakaldayo wakamwambia mfalme:
'Ee Mfalme! Uishi milele! Tuambie ndoto, nasi tutaeleza tafsiri yake.'
Mfalme akawajibu Wakaldayo, akisema:
Wakajibu Wakaldayo mfalme, wakasema: 'Neno limetoka kwangu; kama hutatuambia ndoto na tafsiri yake, mtakatwakatwa vipande vipande, na nyumba zenu zitafanywa magofu.'
Wakaldayo wakamjibu mfalme wakasema:
'Hakuna mtu duniani anayeweza kumweleza mfalme jambo hili; kwa hiyo, hakuna mfalme, awe mkubwa na mwenye nguvu kiasi gani, ambaye amewahi kuwataka wachawi, waganga wa ajabu au Wakaldayo jambo kama hili. Jambo ambalo mfalme analitaka ni gumu sana kiasi kwamba hakuna mwingine anayeweza kumweleza mfalme isipokuwa miungu, ambao makao yao si ya mwili.'
Mfalme akakasirika sana kwa jambo hili, akatoa amri ya kuuawa kwao kwao wanahikima wote wa Babeli. Amri ya kuuawa kwa watu wenye hekima ilipotolewa, walianza kumtafuta Danieli na wenzake ili kuwaua. Ndipo Danieli akamgeukia Arioki, mkuu wa walinzi wa mfalme, aliyepewa amri ya kuuawa kwa watu wenye hekima wa Babeli, na kumuuliza sababu ya amri hii ya kutisha ya mfalme. Ndipo Arioki akamweleza Danieli mambo yote. Danieli akaingia na kumwomba mfalme ampe muda wa kufasiri ndoto hiyo. Baada ya kupokea alichokuwa akiomba, Daniel alirudi nyumbani kwake na kuwaambia yote Anania, Azaria na Misaeli, wenzake, ili watafute rehema ya Mungu kuhusu fumbo hili, isije yeye, Daniel, na wenzake wafa pamoja na wengine wenye hekima wa Babeli. Kisha siri hiyo ikamfunuliwa Danieli katika njozi ya usiku, naye Danieli akamtukuza Mungu. Baada ya hayo, Danieli akamwendea Arioki – ambaye mfalme alikuwa amemwamuru kuuawa kwao wanahikima wa Babeli – akamwambia:
'Usiwauae wabunifu wa Babeli; nipeleke mbele ya mfalme, nami nitaifasiri ndoto.'
Mara moja Arioki akamleta Danieli mbele ya mfalme na kumwambia:
'Nimekuta mtu miongoni mwa mateka kutoka kwa wana wa Wayahudi ambaye anaweza kumwelezea mfalme maana ya ndoto.'
Mfalme akamwambia Daniel:
'Je, unaweza kuniambia ndoto niliyoiona na tafsiri yake?'
Daniel akamjibu mfalme:
'Siri ambazo mfalme anauliza haziwezi kumfunulia mfalme na watu wenye hekima, wachawi, wanajimu au waganga. Lakini kuna Mungu mbinguni anayefichua mafumbo – naye amemfunulia Mfalme Nebukadneza yale yatakayotokea katika siku za mwisho; na kwa huruma kutokana na unyenyekevu wetu, ametuonyesha pia ndoto yako, maana sikuifahamu kwa hekima yangu mwenyewe, bali kwa ufunuo wa Mungu mwenye rehema. Ndoto yako na maono ya akili yako ukiwa kitandani mwako yalikuwa hivi. Wewe, Ee Mfalme, ukiwa kitandani mwako, ulikuwa ukitafakari kitakachotokea baadaye (yaani, nani atatawala baada yako) – na Mwonyeshaji wa mafumbo alikuonyesha yale yatakayotokea. Wewe, Ee Mfalme, uliona maono haya: tazama, sanamu kubwa; sanamu hii ilikuwa kubwa mno; ilisimama mbele yako kwa utukufu wa ajabu, na mwonekano wake ulikuwa wa kutisha. Kichwa cha sanamu hii kilikuwa cha dhahabu tupu, kifua chake na mikono yake ya fedha, tumbo lake na mapaja yake ya shaba, vifundo vyake vya miguu vya chuma, na miguu yake sehemu ya chuma na sehemu ya udongo. Uliitazama hadi jiwe likatoka kwenye mlima lenyewe, likapiga sanamu—miguu yake ya chuma na udongo—na kuyavunja vipande vipande. Ndipo kila kitu kilivyovunjika: chuma, udongo, shaba, fedha na dhahabu viligeuka kuwa kama vumbi kwenye sakafu za kupuria wakati wa kiangazi, na upepo ukafyonza, hakukuwa na dalili yoyote yao; lakini ile jiwe lililopiga sanamu likawa mlima mkuu na kujaza nchi yote. Hii ndiyo ndoto yako, ewe mfalme. Na hii ndiyo tafsiri yake: kichwa cha dhahabu kinakuwakilisha wewe na wafalme wa Babeli waliotawala kabla yako. Fedha inaashiria kwamba baada yako utawala mwingine utainuka, usiokuwa bora kama wako. Baada ya hili kutakuwa na ufalme wa tatu—wa shaba—utakaotawala dunia nzima[footnoteRef:8925] . Kisha ufalme wa nne utainuka, ambao utakuwa imara kama chuma; maana kama vile chuma kinavyovunja na kuvunja kila kitu (shaba, fedha na dhahabu), ndivyo utakavyovunja na kusagwa kila kitu. Kuhusu kwamba uliona miguu na vidole vya miguu sehemu ya chuma na sehemu ya udongo wa mfinyanzi – hii ina maana kwamba ufalme utagawanyika, na ingawa utakuwa na ugumu wa chuma kwa sehemu, pia kutakuwa na kitu chepesi kinachovunjika kirahisi ndani yake. Kuhusu kuchanganywa kwa chuma na udongo, hii ina maana kwamba watajaribu kuungana kupitia miungano ya ndoa; lakini hawataungana, kama vile chuma kisivyoshikamana na udongo[footnoteRef:8926] . Katika siku za wafalme hawa, Mungu wa mbinguni ataweka ufalme ambao hautabomolewa kamwe. Utavunja na kumaliza falme hizi zote, na wenyewe utadumu milele; na utawala wake hautapita kwa watu wengine. Hii ndiyo maana ya ndoto, na tafsiri yake ni ya kweli[footnoteRef:8927] . [8925:  Ufalme huu haujatajwa waziwazi na nabii, lakini, kulingana na wafasiri (Jerome Mbarikiwa), ni ufalme wa Masedonia, ambao, ingawa haukuwa na utukufu kama wa wale waliotangulia—kama vile shaba isivyokuwa bora kuliko dhahabu na fedha—uliwazidi kwa nguvu, kama vile shaba ilivyo imara kuliko dhahabu na fedha. Ufasiri huu unathibitishwa na sehemu nyingine katika Kitabu cha Danieli, ambapo ufalme wa Kigiriki—uliotawala baada ya ufalme wa Medo-Persi—unatambuliwa mahususi kama ufalme wa kwanza uliofuata (Dan. 8:31–22, 11:2–4)]  [8926:  Ufalme wa nne unapaswa kueleweka kama ufalme wa Siria-Misri. Muktadha wa kifungu hiki unatoa sababu za kuelewa hili kama ufalme huo huo ambao, kwa mfuatano wa kihistoria, ulifuata ufalme wa Makedonia na kuutangulia ufalme wa Kimasihi, na huo ulikuwa ufalme wa Siria-Misri. Ufalme wa Masedonia, kama inavyojulikana vyema, uligawanyika kuwa minne baada ya kifo cha mwanzilishi wake, Aleksanda Mkuu: falme za Syria, Thrace, Masedonia na Misri. Falme hizi, zikiwa zimegawanyika, ziliendelea kuwepo sambamba, kama miguu ya sanamu, bila kuungana kamwe. Ni sifa hii ya ufalme wa nne ndiyo inayoashiriwa na kutopatana kwa chuma na udongo. Sifa nyingine iliyotajwa na nabii, ambayo inaendana sana na ufalme wa Siria-Misri, ni uadui wa kipekee wa ufalme huu dhidi ya watu wa Mungu (Dan. 7:21–25, 11:28). Hakika, historia inaonyesha kwamba ukatili wa wafalme wa kipagani dhidi ya Wayahudi ulifikia kilele cha ukali hasa wakati wa utawala wa wafalme wa Syria na Misri. Ufalme wa Syria ulikuwa na uadui hasa, na miongoni mwa wafalme wake, Antioko Epifanes alijitokeza.]  [8927:  Jiwe lililoanguka kutoka mlimani bila msaada wa mikono ya mwanadamu na likavunja sanamu ni, kulingana na mafundisho ya Kanisa, Kristo, Mwana wa Mungu, Ambaye atazaliwa na Bikira Safi na Asiyeolewa, bila mume. Yeye, baada ya kuponda na kuharibu falme zote za kidunia, ataweka ufalme ambao hautaharibiwa kamwe, na ufalme huu utakuwa wa kiroho.] 

Ndipo Mfalme Nebukadneza akaanguka kifudifudi, akamwabudu Daniel, na akatoa amri awaletewe zawadi na uvumba wenye harufu nzuri. Naye mfalme akamwambia Daniel:
'Kweli, Mungu wako ni Mungu wa miungu, Bwana wa mabwana, na Mtawala wa wafalme, kwa kuwa umeweza kufichua fumbo hili'[footnoteRef:8928] . [8928:  Ndoto iliyoonwa na Nebukadneza haikuwa ndoto tu, bali ilikuwa ufunuo kwake wa mapenzi ya Mungu. Mfalme wengine wa kipagani walipokea mafunuo kutoka kwa Mungu kwa njia ileile, kwa mfano Abimeleki, mfalme wa Gerari (Mwa. 20:3), Farao, mfalme wa Misri (Mwanzo 41:1–9), na Elifaz, mfalme wa Teman (Ayubu 42:12–18). Kwamba wafalme wa kipagani hupokea ufunuo wa mbinguni haipaswi kuonekana kama jambo la ajabu. Mfalme wa kipagani, waliokuwa wakitawala hatima za mataifa, walikuwa watendaji wa mapenzi ya Mungu, vyombo vya uweza wake wote; walipokea cheo chao cha juu kutoka kwa Mungu, na waliongozwa na kuimarishwa kwa njia isiyoonekana na Mungu katika matendo yao (Isaya 44 na wengine). Hii inaeleza kwa nini wakati mwingine walipewa mafunuo ya moja kwa moja kutoka kwa Mungu.] 

Ndipo mfalme alipomuinua Daniel na kumpa zawadi nyingi kuu; akamweka kuwa mtawala wa jimbo lote la Babeli na kumfanya kuwa mkuu wa wasomi wote wa Babeli. Vilevile, kwa ombi la Daniel, aliwaheshimu wenzake—Anania, Azaria na Misaeli—kwa heshima kuu, akiwateua kuwa maafisa katika jimbo la Babeli[footnoteRef:8929] . [8929:  Maelezo ya ndoto ya Nebukadneza na tafsiri yake na nabii Danieli yanapatikana katika Kitabu cha Danieli: Dan. 2:1–49 (Aya kutoka sura ya pili husomwa kama perikope wakati wa Krismasi: Dan. 2:31–36, 44–45).] 

Katika mwaka wa kumi na nane wa utumwa wa Babeli, Nebukadneza, Mfalme wa Babeli, alitengeneza sanamu ya dhahabu, yenye urefu wa dhiraa sitini na upana wa dhiraa sita, na akaiweka katika uwanja wa Dura, katika jimbo la Babeli[footnoteRef:8930] . Na Mfalme Nebukadneza akatuma wito kwa masatrapi[footnoteRef:8931] , magavana, wamajenerali, majaji wakuu, wasimamizi wa hazina, wataalamu wa sheria, mahakimu na magavana wote wa mikoa, ili wahudhurie uzinduzi mkuu wa sanamu ambayo Mfalme Nebukadneza alikuwa ameinyanyua. Hivyo basi, masatrapi, magavana, maafisa wa kijeshi, majaji wakuu, wachungaji hazina, wataalamu wa sheria, mahakimu na maafisa wote wa mkoa walikusanyika kwa ajili ya uzinduzi wa sanamu na kusimama mbele yake. Katika uwanja huo huo, Nebukadneza pia alikuwa ameandaa tanuru inayowaka moto—ili kuangamiza wale wasiotii amri yake ya kifalme. Kisha mtangazaji akapaza sauti yake akisema: [8930:  Nabii hajaeleza umuhimu uliotolewa kwa sanamu hii: labda ilikuwa sanamu ya mmoja wa miungu waliowekwa ibada na Wababiloni, au labda sanamu hiyo iliwekwa kwa heshima ya Nebukadneza mwenyewe.]  [8931:  Wakiwa ni maafisa wa cheo cha juu zaidi katika ikulu ya Uajemi, Wakiwa walikuwa wakitawala majimbo mbalimbali ya ufalme.] 

'Sikieni hili, mataifa yote, makabila yote na lugha zote! Mara tu mtakaposikia sauti ya tarumbeta, filimbi, kinubi, kinubi cha mikono, liki na ala zote za muziki, nieni chini mkaabudu sanamu ya dhahabu, ambayo Mfalme Nebukadneza ameisimamisha. Na yeyote asiyesujudu na kuabudu sanamu hiyo atatupwa mara moja katika tanuru ya moto mkali.
Hivyo basi, watu wote waliposikia sauti ya tarumbeta, filimbi, zitheri, kinubi, liki na ala zote za muziki, watu wote, makabila yote na lugha zote waliinama na kuabudu sanamu ya dhahabu.
Wakati huo huo, Wakaldayo wengine walijitokeza na wakamshutumu mfalme juu ya Anania, Azaria na Misaeli, wakisema:
'Hawahudumii miungu yenu, wala hawaisujudii sanamu ya dhahabu mliyoiweka.'
Ndipo mfalme akawaita na kuwauliza kama yale yaliyosemwa juu yao yalikuwa ya kweli. Wakajibu:
Mungu wetu, tunayemtumikia, anaweza kutuokoa kutoka kwenye tanuru inayowaka moto, na kutoka mkononi mwako, Ee mfalme, atatuokoa. Lakini hata asipofanya hivyo, ajulikane kwako, Ee mfalme, kwamba hatutatumikia miungu yako, wala hatuutasinzia sanamu ya dhahabu uliyoiweka.'
Ndipo Nebukadneza akajaa hasira na akaamuru tanuru iliyashushwa moto mara saba zaidi ya kawaida, na kwamba Anania, Azaria na Misaeli warushwe ndani yake wakiwa wamefungwa. Amri ya mfalme ilitekelezwa kikamilifu: wanaume hawa walifungwa na, wakiwa wamevalia kikamilifu, wakatupwa katikati kabisa ya tanuru iliyowaka moto. Zaidi ya hayo, kwa kuwa amri ya mfalme ilikuwa kali sana na tanuru ilikuwa na moto mkali mno, hata wateketezaji wenyewe walikufa kwa moto. Lakini watu hawa watatu—Anania, Azaria na Misaeli—ingawa walikuwa wamefungwa na kutupwa katikati ya moto mkali, hawakupata madhara yoyote, bali walitembea huru katikati ya moto, wakiimba sifa kwa Mungu na kumbariki Bwana. Wakati huo huo, watumishi wa mfalme waliowatupa hawakukoma kuichoma tanuru kwa mafuta, lami, ziki na matawi; na moto ulipanda urefu wa dhiraa arobaini na tisa juu ya tanuru; ulitoka na kuwateketeza Wakaldayo waliowafikia karibu na tanuru. Lakini Malaika wa Bwana akashuka ndani ya tanuru pamoja na Azaria na wale waliokuwa naye. Aliwafukuza moto mkali kutoka kwenye tanuru, na akasababisha upepo baridi uliokuwa ukivuma katikati ya tanuru; na moto haukuwagusa hata kidogo, wala haukuwadhuru wala kuwaudhi. Kisha hawa watatu, kana kwamba kwa sauti moja, waliimba ndani ya tanuru, na wakambariki na kumtukuza Mungu:
'Wewe umebarikiwa, Ee Bwana, Mungu wa baba zetu, na unastahili sifa na heshima milele na milele, na kadhalika.'[footnoteRef:8932] [8932:  Wimbo huu wa sifa unapatikana katika kitabu hicho hicho: Dan. 3:52–90; wimbo huu unaunda msingi wa wimbo wa 7 na wa 8 wa kanoni za kanisa. Maelezo ya vijana watatu katika tanuru ya Babeli, kama yanavyopatikana katika nyimbo za ibada za Kanisa letu, yanaeleweka kama ishara ya awali ya kukaa kwa Mwokozi kutuharibika kaburini. Ndiyo maana Sura ya 3 ya Kitabu cha Nabii Danieli husomwa kanisani – wakati wa Ibada ya Jioni ya Jumamosi Kuu.] 

Mfalme Nebukadneza, aliposikia wakiimba, alishangaa, akaondoka haraka, akawaambia wakuu wake:
'Je, hatukuwa tumewatupa watu watatu, wakiwa wamefungwa, ndani ya moto?'
Wakamjibu mfalme:
'Hakika, Ee Mfalme!'
Akawajibu:
'Naona watu wanne, wakiwa huru, wanatembea katikati ya moto, na hakuna madhara yaliowafikia; na mwonekano wa yule wa nne ni kama wa Mwana wa Mungu.'
Ndipo Nebukadneza akakaribia mdomo wa tanuru, uliokuwa ukimwaka moto, akasema:
'Shadraka, Meshaka na Abed-nego, watumishi wa Mungu Aliye Juu Zaidi, njooni nje na mje hapa!'
Ndipo Anania, Azaria na Misaeli walipotoka katikati ya moto. Na wakuu, maafisa, amiri na washauri wa mfalme walipokusanyika karibu, wakaona kwamba moto haukuwa na nguvu juu ya miili ya watu hawa: hata nywele moja ya vichwa vyao haikung'olewa, nguo zao hazikubadilika, wala hakukuwa hata harufu ya kuchomwa juu yao. Na mfalme akainama mbele yao na kusema:
'Atukuzwe Mungu wa Shadraka, Meshaka na Abed-nego, aliyetuma malaika wake na kuwaokoa watumishi wake waliomwamini. Na kwa hili natangaza kwamba yeyote kutoka taifa, kabila au lugha yoyote atakayesema matusi dhidi ya Mungu wa Shadraka, Meshaki na Abed-nego atakatwakatwa vipande vipande, na nyumba yake itageuzwa kuwa magofu; kwa maana hakuna mungu mwingine anayeweza kuokoa watumishi wake kwa njia hii.
Baada ya hayo, mfalme aliwaheshimu vijana hao watatu kwa heshima kubwa zaidi, akiwainua juu ya wengine wote na kuwapa mamlaka juu ya Wayahudi waliosalia katika ufalme wake[footnoteRef:8933] . [8933:  Muujiza huu ulishuhudia waziwazi kwa Nebukadneza na wakuu wake, ambao walikuwa wamewashtaki wanyofu mbele yake, na vivyo hivyo unashuhudia kwa watu wote katika kila enzi kwamba hakuna hatari inayoweza kuwaharibu wanyofu wanaolindwa na Mungu na wanaoweka tumaini lao Kwake (Isaya 43:2; Zab. 90:1–7 na zingine).] 

Wakati huo huo, Nebukadneza, aliyekuwa akistawi kwenye kiti chake cha enzi, alijivunia sana na, muda mfupi baadaye, alipata ndoto nyingine iliyotabiri kuanguka na kudharauliwa kwake.
Katika ndoto yake aliona mti katikati ya dunia. Ulikuwa mti mkubwa na wenye nguvu, na urefu wake ulifika mbinguni, na ulionekana hadi miisho ya dunia. Majani yake yalikuwa mazuri, na lilizaa matunda tele, ili wote wapate chakula kutoka kwalo; wanyama wa porini walipata kivuli chini yake, ndege wa angani walijenga viota katika matawi yake, na kila kiumbe alilishwa na lile mti. Na tazama, Mlinzi na Mtakatifu walishuka kutoka mbinguni. Akipaza sauti, alisema:
'Linyong'e mti huu, kata matawi yake, tupua majani yake, na utawanye matunda yake; wanyama waondoke chini yake na ndege mataanini yake; lakini aache mzizi wake mkuu ardhini, na uwe umefungwa kwa minyororo ya chuma na shaba, umwagiliwe na umande wa mbinguni katikati ya majani ya shamba, na ukae pamoja na wanyama katika majani ya nchi. Moyo wa mwanadamu utaondolewa kwake, na moyo wa mnyama utapewa, na nyakati saba zitapita juu yake.
Ndoto hii ilimsumbua mfalme, naye akaitisha tena watu wote wenye hekima wa Babeli, wachawi na waganga, akawaambia ndoto yake, ili wamfumbulie maana yake. Lakini hakuna aliyeweza kufanya hivyo hadi Danielu aitwe, ambaye Roho wa Mungu alikuwa juu yake. Aliposikia ndoto ya mfalme na kuitafakari, Danielu akasema:
'Bwana wangu! Ndoto hii iwe kwa maadui zako, na tafsiri yake kwa watesi wako. Ule mti uliokuona—ndiye wewe, ewe mfalme, ambaye umeongezeka na kuimarika; ukuu wako umeongezeka na kufikia mbingu, na utawala wako umefikia mpaka wa nchi. Lakini hivi karibuni utapoteza ufalme wako: utafukuzwa kutoka kwa wanadamu, na makazi yako yatakuwa pamoja na wanyama wa porini; utalishwa majani kama ng'ombe; utanyunyizwa na umande wa mbinguni, na hivyo miaka saba itapita hadi utambue kwamba Aliye Juu Zaidi ndiye mtawala wa ufalme wa wanadamu na huupa kwa yeyote apendaye. Kuhusu amri ya kuacha mzizi mkuu wa mti, hii ina maana kwamba ufalme wako utabaki nawe hadi utambue nguvu ya mbinguni. Kwa hiyo, Ee mfalme, nasaha yangu ipate kibali kwako: fidia dhambi zako kwa haki na maovu yako kwa huruma kwa maskini—labda Mungu atasamehe makosa yako.
Hivyo Mtakatifu Danieli alimfasiria mfalme ndoto, na yote aliyosema yalitokea.
Miezi kumi na miwili baadaye, alipokuwa akitembea katika majumba ya kifalme huko Babeli, mfalme akasema:
'Je, hii siyo Babeli ya ajabu niliyoijenga katikati ya ufalme kwa nguvu za mamlaka yangu na kwa utukufu wa enzi zangu!'
Maneno haya hayakukauka midomoni mwa mfalme, sauti ikatoka mbinguni:
'Hili ndilo linalotangazwa kwako, Ewe Mfalme Nebukadneza: ufalme wako umeondolewa kwako! Utatengwa na jamii ya wanadamu, na utaishi na wanyama wa porini; utalishwa majani kama ng'ombe, na miaka saba[footnoteRef:8934] itakupita, hata utakapokiri kwamba Yeye Aliye Juu Zaidi ndiye anayetawala ufalme wa wanadamu na kuupa kwa yeyote anayechagua.' [8934:  Yaani miaka.] 

Mara hiyo neno hili likatimia juu ya Nebukadneza: akili yake ikafifia, naye akawa kama mwendawazimu. Kisha wakamfunga kwa minyororo; na kwa kuwa hakuweza kupata amani chini ya paa la jumba la kifalme, aliachwa nje kwenye hewa ya wazi, na akakatizwa na wanadamu; alikula majani kama ng'ombe, na mwili wake ukalowa na umande wa mbinguni, hata nywele zake zikakua kama za simba, na kucha zake kama za ndege. Mwisho wa miaka saba, wakati hakuna mwingine aliyethubutu kuchukua ufalme wake, Nebukadneza aliinua macho yake mbinguni, na akili zake zikamrudia; naye akambariki Aliye Juu Zaidi, akamsifu na kumtukuza Yeye Aliye Milele, ambaye enzi yake ni enzi ya milele, na ufalme wake hudumu kutoka kizazi hadi kizazi. 'Na wote wanaoishi duniani hawahesabiki,' alitafakari mfalme, 'kwa maana Yeye hufanya apendavyo, miongoni mwa jeshi la mbinguni na miongoni mwa wale wanaoishi duniani; wala hakuna awezaye kupinga mkono Wake au kumwambia: "Umefanya nini?"' Wakati huo akili zake zilimrudia mfalme, na heshima yake na umbo lake la zamani vilimrudia kwa utukufu wa ufalme wake; kisha washauri wake na wakuu wake walimtafuta, naye akarudishwa katika ufalme wake, na ukubwa wake ulitukuzwa zaidi[footnoteRef:8935] . [8935:  Maelezo ya adhabu ya Nebukadneza kwa kiburi chake yanapatikana katika Dan. 4:1–34.] 

Na Nebukadneza aliishi, akimsifu, akibariki na kumtukuza Mfalme wa Mbinguni. Alitawala kwa jumla ya miaka arobaini na tatu na akafa kwa amani. Baada ya kifo cha Nebukadneza, mwanawe Evil-Merodachi alimrithi kama Mfalme wa Babeli. Alimwachilia huru mfalme mateka wa Yuda, Jehoiakini, kutoka gerezani, ambako alikuwa amefungwa kwa minyororo. Alizungumza naye kwa wema na akainua kiti chake cha enzi juu ya viti vya wafalme waliyo kuwa naye Babeli; akabadilisha nguo zake za gereza, na alikuwa akila naye chakula kila siku kwa maisha yake yote (2 Wafalme 25:27–30; Yeremia 52:31–34).
Baada ya kifo cha Evil-Merodach, Nabonidus, mkwe wa Nebukadneza, alipanda kiti cha enzi, akamteua mwanawe, Belsaazar, kuwa mtawala mwenza wake. Wakati wa utawala wake, nabii Daniel alipewa maono mengi, ambapo, kupitia taswira za wanyama mbalimbali, kulirejelewa wafalme na falme za siku zijazo, Kristo wa Uongo, mwisho wa enzi na Hukumu ya Mwisho[footnoteRef:8936] . [8936:  Maono ya Danieli ya vita kuu (Dan. 10:1–21, 11:1–45, 12:1–13), kulingana na ufafanuzi wa kitabu chenyewe, yanamrejelea Antioko Epifanes—adui huyo katili zaidi wa Wayahudi—na yanadokeza mateso yake kwa Wayahudi na maangamizi yake mwenyewe ya mwisho. Kulingana na baadhi ya wafasiri, unabii huu, ingawa katika maelezo fulani hauhusiani na Antiochus Epiphanes, unaongelea kwa namna ya mfano kuhusu Kristo wa Uongo, mateso yake kwa waumini na maangamizi yake. Na Mtume Paulo, anapotabiri kuonekana kwa Mpinga Kristo duniani, anaelezea sifa zake (2 Wathessalonike 2:4), zinazofanana na zile alizomtaja Danieli kumhusu Antiochus (Dan. 8:9–12, 11:28–31, 36–39).] 

'Niliona,' anasema Daniel, 'kiti za enzi zikawekwa, naye Mzee wa Siku akaketi; nguo yake ilikuwa nyeupe kama theluji, na nywele za kichwa chake zilikuwa kama sufi safi; kiti chake cha enzi kilikuwa kama miale ya moto, na magurudumu yake yalikuwa kama moto unaowaka. Mto wa moto ulitiririka ukitoka na kupita mbele Yake; maelfu kwa maelfu walimtumikia, na umati ulisimama mbele Yake; majaji wakaketi katika kiti cha hukumu, na vitabu vikafunguliwa.
Nao wakaona maono mengine ya kutisha na ya kuogofya, kama ilivyoandikwa kikamilifu katika kitabu chake[footnoteRef:8937] . [8937:  Dan. 7:9-10. 'Mzee wa Siku', yaani Aliye wa Milele (yaani Mungu).] 

Wakati mmoja, Mfalme Belsaazar akafanya karamu kuu kwa ajili ya maelfu elfu ya wakuu wake, na akanwa divai mbele ya macho yao. Baada ya kuonja divai, Belsaazar akaamuru vyombo vya dhahabu na fedha viletwe, ambavyo Nebukadneza, babu yake, alikuwa ameivua kutoka Hekalu la Yerusalemu, ili mfalme, wakuu wake, wake zake na wapenzi wake wa kike wanywe divai kutoka ndani yake. Ndipo vyombo vya dhahabu na fedha vilipoletezwa, na mfalme na wakuu wake, wake zake na wapenzi wake wa kike wakanywa kutoka ndani yake. Wakanywa divai na kusifu sanamu—za dhahabu, fedha, shaba, chuma, mbao na mawe—lakini hawakumtukuza Mungu wa Milele, ambaye ana mamlaka juu yao. Wakati huo huo, vidole vya mkono wa mwanadamu vikaonekana na kuandika ukutani mwa jumba la mfalme, mahali ambapo mwanga wa taa ulipanguka, na mfalme akaona ule mkono uliokuwa ukiandika. Basi uso wa mfalme ukabadilika; mawazo yake yamchanganya, viungo vya kiuno chake vikanyongea, na magoti yake yalianza kugongana. Mfalme akapaza sauti akawaita wachawi, Wakaldayo na waaguzi waje, na mfalme akawaambia watu wenye hekima wa Babeli:
'Yeyote atakayeweza kusoma kilichoandikwa na kunifasiria maana yake atavikwa nguo ya zambarau, mnyororo wa dhahabu utawekwa shingoni mwake, na atakuwa mtawala wa tatu katika ufalme[footnoteRef:8938] .' [8938:  Ufafanuzi kama huo wa kimwili wa hukumu isiyoonekana, isiyoegemea upande wowote na ya kutisha ya Mungu kwa wenye dhambi pia hupatikana katika Ufunuo wa Yohana Mteolojia (Ufu. 4:1–4, n.k.). Nabii ya Kimasihi iliyo wazi na sahihi zaidi hupatikana katika maono ya tatu ya unabii ya Danieli (Dan. 9:1–27) kuhusu wiki 70 zilizopaswa kupita kuanzia wakati wa amri ya kujenga Hekalu la Pili (mwaka 453 KK) hadi kuja kwa Kristo na Uanzishaji wake wa Agano Jipya. Kulingana na ufafanuzi uliotolewa kwa Danieli na malaika mkuu Gabrieli, wiki saba zilipaswa kupita tangu wakati wa amri ya Koreshi hadi hekalu lilipojengwa; baada ya wiki 62 zilizofuata, Mlezi angeuawa, Agano Jipya lingetangazwa, dhabihu zingefutwa, na kisha chukizo la ukiwa kingesimama mahali patakatifu. Sifa ambazo Mteule huyu anaelezewa nazo hapa zinaendana kikamilifu na Yesu Kristo (taz. Dan. 7:24–27 na Mat. 20:43; Lk. 3:24; Mt. 11:16; Lk. 24:25–27, 21:20). 'Wiki' hizi zinaweza kueleweka tu kama vipindi vya miaka saba; kwani ni kwa tafsiri hii tu ndipo kutakuwa na muafaka kamili kati ya unabii wa Danieli na historia iliyofuata. Hasa, wiki saba za kwanza zinaendana kabisa na miaka 49 iliyopita tangu agizo la Koreshi hadi kukamilika kwa jiji na Hekalu huko Yerusalemu; Wiki 62 zinazofuata zinaendana na miaka 434, ambayo, ikichanganywa na miaka 49 ya wiki ya kwanza—na kufanya jumla ya miaka 483—inaendana kikamilifu na kipindi cha kabla ya kuonekana kwa Yesu Kristo kumhudumia wanadamu, katika mwaka wa 15 wa utawala wa Tiberio. Kulingana na unabii, kuuawa kwa Kristo kunapaswa kutokea katikati ya wiki ya mwisho, yaani, miaka 3.5 baada ya kuonekana kwake, kama ilivyotokea kweli kulingana na maelezo ya Wainjilisti. Baada ya nusu wiki hii, kinyongo cha ukiwa kitatokea mahali patakatifu, yaani, uharibifu wa Yerusalemu, ambao, kwa upande mwingine, kwa kurejelea maneno ya Danieli, pia ulitabiriwa na Mwokozi (Mathayo 24:15); na kwa kweli, yote haya yalitokea kwa uharibifu wa Yerusalemu na Tito na Vespasiani.] 

Nao hekima wote wa mfalme waliingia, lakini hawakuweza kusoma maandishi yale wala kumweleza mfalme maana yake. Mfalme Belsaazar akatishwa sana, na wakuu wake wakashangazwa. Basi malkia—bibi yake Belsaazar, mke wa Nebukadneza, akamweleza kuhusu Daniel, ambaye alikuwa na Roho ya Mungu na ambaye, katika siku za babu yake Nebukadneza, alikuwa ameteuliwa kuwa mkuu juu ya waganga wote wa hekima, wachawi, Wakaldayo na waaguzi – kwa sababu ya ufahamu na hekima yake kuu, na uwezo wake wa kufasiri ndoto na maono. Ndipo Danieli akaletwa, na mfalme akamwambia:
'Je, wewe ndiye Daniel, mmoja wa wana wa Kiyahudi waliohamishwa ambao babu yangu, Mfalme Nebukadneza, aliwaleta kutoka Yuda? Nimesikia habari zako kwamba Roho ya Mungu iko ndani yako, na kwamba nuru, ufahamu na hekima kuu vimekupatikana.' 'Basi, niosomee yale yaliyoandikwa ukutani kwa vidole vya mkono usioonekana, na ueleze maana yake—jambo ambalo watu wengi wenye hekima, wachawi na wagombezi waliotangulia mbele yangu hawakuweza kulifanya. Basi, ukiweza kusoma kilichoandikwa na kunifasiria maana yake, utavaliwa nguo ya zambarau, mkanda wa dhahabu utawekwa shingoni mwako, nawe utakuwa mtawala wa tatu katika ufalme wangu.
Ndipo Danieli akamjibu mfalme akasema:
'Zawadi zako zibaki nawe, na heshima zako umpe mwingine; lakini mimi nitasomea mfalme maandishi hayo na nimwelezee maana yake.'
Baada ya kumwambia mfalme hayo, Mtakatifu Danieli alianza kumkumbusha babu yake Nebukadneza, na jinsi alivyokuwa amekadhibiwa na Mungu kwa kiburi chake – alipoteza umbo lake la kibinadamu, akatupwa nje ya kati ya watu, na akalishwa majani. Ndipo Danieli alipomkemea mfalme kwa kiburi chake, akimwambia kwamba, kwa kuwa alikuwa amesahau adhabu ambayo Mungu alimpa babu yake, hakujinyenyekeza moyoni mbele za Bwana, bali alimwasi Bwana wa mbingu na kuzini na vyombo vya hekalu Lake kwa kunywa divai katika karamu pamoja na wakuu wake na wake za kifalme. Pia alimkemea kwa sababu kwamba, alipokuwa akiabudu miungu ya dhahabu, fedha, shaba, chuma, jiwe na mbao—ambayo haioni, wala haisikii, wala haielewi—alishindwa kumtukuza Mungu, ambaye ndiye mwenye uhai wake na hatima yake yote. Baada ya kumkemea mfalme kwa haya yote, Danieli aligeukia maandishi na kuanza kusoma. Na hivi ndivyo vilivyoandikwa: 'Mene, Tekel, Pares'. Danieli akafafanua maandishi hayo hivi: 'Mene' inamaanisha kwamba Mungu amehesabu ufalme wako na kuuweka mwisho; 'Tekel' inamaanisha kwamba umepimwa kwenye mizani na kukosekana uzito; 'Pares' inamaanisha kwamba ufalme wako umegawanywa na kupewa Wamedi na Wapersi. Aliposikia haya, mfalme, kulingana na ahadi yake, alimuenzi Danieli, ingawa alisumbuliwa sana na unabii huo mbaya. Wakamvika Danieli vazi la zambarau, wakamwekea mnyororo wa dhahabu shingoni mwake, na mfalme akamtangaza kuwa mtawala wa tatu katika ufalme wake.
Ubinifu wa Danieli ulitimia. Usiku huo huo, Belsaaza, Mfalme wa Babeli, aliuawa, na Dariusi Mmedia, pamoja na Koreshi Mpersia, wakachukua kiti cha enzi akiwa na umri wa miaka sitini na mbili[footnoteRef:8939] . [8939:  Yaani, ya kwanza baada ya wafalme Nabonidus na Belsaaza.] 

Wakati wa utawala wake, Dario aliwateua ma-satrapi mia moja ishirini katika ufalme wote, na juu yao wakuu watatu, ambapo mmoja wao alikuwa Danieli; ma-satrapi hawa walipaswa kuwasilisha ripoti kwao, ili mfalme asizidiwe kwa jambo lolote. Daniel aliwazidi wakuu na masatrapu wengine, kwa kuwa alikuwa na roho ya kipekee, na mfalme tayari alikuwa anafikiria kumteua kuwa mkuu wa ufalme wote.
Ndipo wale wakuu na masatrapu wakaanza kumtafuta Daniel kisingizio cha kumshutumu kwa utawala mbovu wa ufalme; lakini hawakuweza kupata kisingizio wala kosa lolote, kwa sababu alikuwa mwaminifu. Na watu hawa wakasema:
'Hatuwezi kumpata Daniel na hatia yoyote isipokuwa tukipata kosa katika sheria za Mungu wake.'
Ndipo wale wakuu na balozi wakamwendea mfalme wakamwambia:
'Mfalme Dario! Uishi milele! Wakuu wote wa ufalme, magavana, masatrapu, washauri na wamkuu wamekubaliana kwamba waraka wa kifalme utolewe na amri itangazwe: yeyote, ndani ya siku thelathini, atakayemuomba mungu au mtu mwingine yeyote isipokuwa wewe, Ee Mfalme, atatupwa shimoni kwa simba ili alewe. Basi, Ee Mfalme, thibitisha amri hii na tia saini tangazo hili, ili lisibadilike, kama sheria ya Wamedi na Wapersi, wala lisifutwe."
Mfalme Dario, bila kutambua nia yao mbaya, alitia saini amri hiyo na agizo hili. Danieli, alipogundua kuwa amri kama hiyo ilikuwa imetia saini, akaenda nyumbani kwake; na madirisha ya chumba chake cha juu yalikuwa wazi kuelekea Yerusalemu, na mara tatu kwa siku alipiga magoti, akaomba kwa Mungu wake, na kumshukuru, kama alivyokuwa akifanya hapo awali. Ndipo watu hawa wakamwinia na wakamkuta Danieli akiomba na kuomba dua mbele ya Mungu wake. Baadaye wakaja na kumkumbusha mfalme amri yake:
'Je, si wewe, Ee Mfalme, uliyeidhinisha amri kwamba mtu yeyote atakayemuomba mungu au mtu mwingine isipokuwa wewe, Ee Mfalme, kwa siku thelathini, atupwe shimoni ya simba?'
Mfalme akajibu akasema:
'Amri hii ni ya mwisho, kama sheria ya Wamedi na Wapersi, ambayo haiwezi kubatilishwa.'
Ndipo wakamjibu na kumwambia mfalme kwamba Danieli, mmoja wa wateka kutoka kwa wana wa Yuda, hakumjali mfalme wala amri aliyokuwa ameitia saini, bali alikuwa akisali sala zake mwenyewe mara tatu kwa siku. Mfalme aliposikia hayo, alihuzunika sana, naye akaweka moyoni mwake kumwokoa Danieli; hakika, hadi machweo alijitahidi sana kumwokoa. Lakini watu hao wakamkaribia mfalme wakamwambia:
'Jua, Ee Mfalme, kwamba kwa mujibu wa sheria ya Wamedi na Wapersi, hakuna amri au tangazo lililothibitishwa na mfalme linaloweza kubadilishwa.'
Ndipo mfalme akaamuru Daniel aletwe na kutupwa shimoni kwa simba; na mfalme akamwambia Daniel:
'Mungu wako, ambaye unamtumikia kwa uaminifu, akuokoe!'
Baada ya hayo, jiwe kubwa lilileta na kuwekwa juu ya mdomo wa shimo, na mfalme aliliweka muhuri kwa pete yake ya muhuri na kwa pete za muhuri za wakuu wake, ili adui za Danieli wasimdhuru; maana hakuwamini watu wabaya kuliko alivyowamini wanyama wakali. Ndipo mfalme akaenda kwenye jumba lake, akalala bila kula chakula cha jioni, wala hakuamuru chakula kiandaliwe kwake, na usingizi ukatoweka kwake.
Lakini Mungu aliwafungia vinywa simba, na hawakumdhuru Daniel.
Asubuhi, mfalme aliamka alfajiri na kukimbilia shimo la simba. Naye mfalme akapaza sauti yake, akamwita, akisema:
'Danieli, mtumishi wa Mungu aliye hai! Je, Mungu wako, ambaye unamtumikia kwa uaminifu, ameweza kukuokoa kutoka kwa simba?'
Ndipo Danieli akamwambia mfalme:
'Ee Mfalme! Uishi milele! Mungu wangu alituma malaika wake na kufunga vinywa vya simba, na hawakunidhuru, kwa kuwa nilipatikana mwenye haki mbele zake; wala sikuwahi kukufanyia kosa lolote, Ee Mfalme.'
Ndipo mfalme akamfurahia sana Daniel, naye akatoa amri amwinulie kutoka shimoni; naye Daniel akainuliwa kutoka shimoni, wala hakupatikana jeraha lolote juu yake. Mfalme akatoa amri, na wale wanaume walioshtaki Danieli wakaletwa na kutupwa shimoni kwa simba, pamoja na wana wao na wake zao; na kabla hawajafika chini ya shimo, simba wakawashinda na kuvunja mifupa yao yote. Baada ya hayo, Mfalme Dario aliandika kwa watu wote, mataifa yote na lugha zote wanaoishi kote duniani:
'Amani iwe kwenu kwa wingi! Kwa hili ninaamuru kwamba katika kila mkoa wa ufalme wangu watu watatetemeka na kumheshimu Mungu wa Danieli; kwa maana Yeye ni Mungu aliye hai na wa milele, na ufalme wake hauna uharibifu, na utawala wake hauna mwisho. Huwokoa na kuokoa, hufanya miujiza na ishara mbinguni na duniani; alimwokoa Daniel kutoka kwa nguvu za simba[footnoteRef:8940] . [8940:  Maelezo ya karamu ya Belsaaza, kuanguka kwake na kuanguka kwa ufalme wa Babeli yanapatikana katika Danieli 5:1–31.] 

Na Daniel aliheshimiwa sana na Mfalme Dario, kuliko mtu mwingine yeyote, na mfalme alimtangaza kuwa rafiki yake wa karibu. Marafiki watatu wa Daniel—Anania, Azaria na Mizaya—walipewa heshima sawa.
Mwanahistoria Myahudi Josephus Flavius anasimulia kwamba Danieli, kama mtu mashuhuri wa hadhi ya juu, alikuwa na mamlaka makubwa katika Milki ya Uajemi, na kwamba katika mji wa Ekbatana[footnoteRef:8941] alijenga mnara maarufu, ambao katika wakati wa mwanahistoria huyo, miaka mia kadhaa baada ya ujenzi wake, ulionekana kuwa mpya kana kwamba ulikuwa umejengwa hivi karibuni. Mfalme wa Midia na Uajemi walizikwa katika mnara huu, na ulinzi wake ulikabidhiwa kwa mmoja wa makuhani wa Kiyahudi. [8941:  Ekbatana – mji mkuu wa Media na makazi ya kiangazi ya wafalme wa Uajemi, na baadaye wa Waparthi. Mji huo ulikuwa wa kale sana na ulikuwa maarufu kwa ngome yake yenye maboma na utukufu wake wa ajabu.] 

Baada ya Mfalme Dario, Mfalme Koreshi naye alimweka Mtakatifu Daniel katika heshima kuu, kwani alimfanya kuwa mtu wake wa siri na mpatanishi kati ya watu. Na Daniel aliishi na mfalme na akaheshimiwa zaidi kuliko marafiki zake wote.
Wababiloni walikuwa na sanamu iitwayo Bel[footnoteRef:8942] , na kila siku walitumia juu yake vipimo ishirini vikubwa vya unga wa ngano, kondoo arobaini na vipimo sita vya divai. Mfalme aliheshimu sanamu hiyo na kila siku alienda kuiabudu; lakini Danieli aliabudu Mungu wake. Mfalme akamwambia: [8942:  Bel au Baali (Baali wa Kifoinisia) ni jina la mungu mkuu wa jua wa Babeli.] 

'Kwa nini haumwabudu Bel?'
Akajibu:
'Kwa sababu mimi haihudumu sanamu zilizotengenezwa kwa mikono ya wanadamu, bali nahudumia Mungu aliye hai, aliyeumba mbingu na nchi na kutawala juu ya wanyama wote.'
Mfalme akasema:
'Je, hufikiri kwamba Bel ni Mungu aliye hai? Je, huoni kiasi anachokula na kunywa kila siku?'
Daniel akatabasamu akasema:
'Usidanganyike, Ee Mfalme; kwani ndani yake ni udongo, na nje yake ni shaba, na haijawahi kula wala kunywa.'
Ndipo mfalme, akiwa amekasirika, akawaita makuhani wake na kuwaambia:
'Kama hutaniambia ni nani anayekula haya yote, utakufa. Lakini ukithibitisha kwangu kuwa ni Bel anayekula, basi Danieli atakufa, kwa kuwa amemtukana Bel.'
Naye Daniel akamwambia mfalme:
'Iwe kama ulivyosema.'
Kulikuwa na makuhani sabini wa Bel, bila kuhesabu wake zao na watoto wao. Na mfalme akaenda na Daniel hadi hekaluni mwa Bel, na makuhani wa Bel wakasema:
'Tazama, tutatoka huko, nawe, ee mfalme, andaa chakula; kisha, ukimimina mvinyo, funga milango na uifunge kwa pete yako. Na ukija kesho, ukaona kwamba si kila kitu kimeuliwa na Bel, basi tutakufa; la sivyo, Danieli, ambaye ametushutumu kwa uongo, atakufa.'
Hawakujali hili, kwa maana walikuwa wametengeneza mlango wa siri chini ya meza, nao wangeingia kimyakimya kila wakati na kula chakula. Walipokuwa wametoka, mfalme akaweka chakula mbele ya Vil, wakati Danieli akatoa maagizo kwa watumishi wake; wakaleta majivu na kuyamwaga katika hekalu zima mbele za mfalme peke yake. Kisha, walipotoka, wakafunga milango, wakaibandika muhuri kwa pete ya mfalme, nao wakaondoka. Hata hivyo, makuhani, kulingana na desturi yao, walikuja usiku na wake zao na watoto wao, nao wote wakala na kunywa.
Siku iliyofuata mfalme aliamka mapema, naye Daniel akatoka naye, na mfalme akauliza:
'Je, muhuri bado uko salama, Daniel?'
'Ziko salama, Ee Mfalme,' akajibu.
Na mara tu milango ilipofunguliwa, mfalme, akitazama meza, alipaza sauti akisema:
'Wewe ni mkuu, Vil, na hakuna hila ndani yako!'
Daniel alitabasamu, akamzuia mfalme asiende ndani, na akasema:
– Tazama sakafuni na uone ni alama za miguu za nani hizi?
'Naona alama za miguu za wanaume, wanawake na watoto,' akasema mfalme. Na kwa hasira yake, mfalme akaamuru makuhani, wake zao na watoto wao wakamatwe, nao wakafichua milango iliyofichika waliyopitia na kula kilichokuwa juu ya meza. Kisha mfalme akaamuru wauawe, naye akamkabidhi Bela kwa Danieli, ambaye alimwangamiza yeye na hekalu lake[footnoteRef:8943] . [8943:  Maelezo ya Bel na joka hupatikana katika Danieli 14:3–23; maelezo haya ni sehemu ya maandishi yasiyo rasmi ya kitabu hicho.] 

Kulikuwa na joka kubwa katika mahali hapo, na Wababiloni waliliabudu.
Na mfalme akamwambia Daniel:
'Je, hutamwambia na huyu pia kwamba ametengenezwa kwa shaba? Huyu yupo hai, anakula na kunywa; huwezi kusema kwamba mungu huyu si hai; kwa hiyo, mwabudu.'
Daniel akasema:
'Mimi namwabudu Bwana Mungu wangu, kwa maana Yeye ni Mungu aliye hai. Lakini wewe, Ee Mfalme, nipe ruhusa, nami nitamuua joka bila upanga wala fimbo.'
Mfalme akasema:
'Nimekupa ruhusa.'
Ndipo Danielo akachukua lami, mafuta na nywele, akizichemsha pamoja, akatengeneza mpira kwa mchanganyiko huo, na kuutupa kinywani mwa joka, na joka likapasuka. Naye Danielo akasema:
'Haya ndiyo vitu vyako vitakatifu!'
Wababiloni waliposikia hayo, wakakasirika sana na wakamwondolea mfalme, wakisema:
'Mfalme amekuwa Myahudi: ameangamiza na kumuua joka, na kuwaua makuhani.'
Wakaja mbele ya mfalme, wakasema:
'Mtupe Daniel, la sivyo tutakuuua wewe na watu wako wote.'
Na mfalme alipoona wanasisitiza kwa nguvu, alilazimika kuwapa Danieli. Wakamwacha ndani ya shimo la simba, naye akakaa huko kwa siku sita. Kulikuwa na simba saba katika shimo, na walikuwa wakilishwa mizoga miwili na kondoo wawili kila siku; lakini wakati huu hawakupewa chakula hiki, ili wamla Danieli. Hata hivyo Mungu, kama ilivyokuwa hapo awali, aliwafunga simba vinywa – na Danieli akaketi katika shimo pamoja nao kana kwamba walikuwa kondoo wadogo wapole.
Katika Uyahudi kulikuwa na nabii aitwaye Habakuku, ambaye, akiwa amepika supu na kukunja mikate katika bakuli, alikuwa akienda shambani kuipeleka kwa wavunaji. Lakini Malaika wa Bwana akamwambia Habakuku:
'Chukua chakula hiki ulicho nacho umpeleke kwa Daniel huko Babeli, ndani ya shimo la simba.'
Habakuku akasema:
'Bwana! Sijawahi kuona Babeli, wala sijui shimo lolote.'
Ndipo Malaika wa Bwana alipomshika kwa kilele cha kichwa chake na kumuinua kwa nywele zake, akamweka Babeli juu ya shimo hilo kwa nguvu ya roho yake. Naye Habakuku akapaza sauti na kusema:
'Daniel! Daniel! Chukua chakula ambacho Mungu amekutumia.'
Daniel akasema:
'Umenikumbuka, Ee Mungu, wala hujawaacha wale wanaokupenda.'
Ndipo Danieli akaamka akala; na Malaika wa Mungu akamrudisha Habakuku mahali pake papatoka.
Siku ya saba, mfalme alikuja kumwombolezea Daniel; naye alipokaribia shimo, akatazama ndani yake, na tazama, Daniel alikuwa ameketi humo. Naye mfalme akapaza sauti yake na kusema:
'Mkuu Wewe, Ee Bwana Mungu wa Danieli, wala hakuna Mungu mwingine isipokuwa Wewe!'
Naye akaamuru Daniel amtowe, na wale waliohusika katika uharibifu wake warushwe shimoni – nao wakaliwa mara moja mbele yake[footnoteRef:8944] . [8944:  Maelezo ya Danieli kukaa siku sita katika shimo la simba yanapatikana katika Danieli 14:28–42.] 

Daniel na marafiki zake watatu waliishi hadi uzeeni.
Mtakatifu Kirili wa Aleksandria na wengineo fulani wanahadithia kwamba, kufuatia kifo cha Nebukadneza na wafalme wengine waliowaheshimu Danieli na wenzake, mfalme mwingine aliyeitwa Kambisese alipanda kiti cha enzi[footnoteRef:8945] . Baada ya kujifunza kuhusu imani yao na kukemewa nao kwa uovu wake, aliamuru kwamba kichwa cha Anania kikatewe kwanza. Hata hivyo, Azaria alinyoosha vazi lake na kulikamata. Kisha Misaeli alikamata kichwa kilichokatwa cha Azaria, wakati Danieli, akinyoosha vazi lake, alikamata kichwa cha Misaeli. Mwishowe, kichwa cha Danieli nacho kilikatwa. Inasemekana kwamba baada ya kukatwa vichwa, kila kichwa kilirejeshwa kwenye mwili wake, na Malaika wa Bwana, akichukua miili ya watakatifu, aliibeba hadi Mlima Geval[footnoteRef:8946] , ambapo waliwekwa kupumzika chini ya mwamba. Miaka mia nne baadaye, siku ya Ufufuko wa Bwana wetu Yesu Kristo, watakatifu hawa, pamoja na wengine kadhaa, waliinuka kutoka kwa wafu na, baada ya kuonekana na wengi, walipumzika tena[footnoteRef:8947] . Mababa watakatifu wameamuru kwamba kumbukumbu yao ifanywe siku saba kabla ya Kuzaliwa kwa Kristo, kwa sababu wao pia walikuwa wa kabila la Yuda, ambalo Mwokozi wetu anatoka katika ukoo wake, na hivyo ni jamaa wa watakatifu hawa kwa mwili. [8945:  Cambyses – mfalme wa Kipersia, mwana wa Koreshi (529–522 KK), aliyejulikana kwa ukatili wake.]  [8946:  Gival ni mlima katika kabila la Efraimu, upande wa kaskazini wa mji wa Shekemu.]  [8947:  Kulingana na Injili ya Mathayo, wakati wa kifo cha Bwana wetu Yesu Kristo, 'makaburi yalifunguka, na miili mingi ya watakatifu waliokuwa wamelala ilifufuliwa; na wakitoka makaburini baada ya ufufuo wake, waliingia katika mji mtakatifu na kuonekana na wengi' (Mathayo 27:52–53).] 

Kwa maombi ya watakatifu hawa, Kristo Mungu wetu apange maisha yetu katika amani, ambaye atukuzwe pamoja na Baba na Roho Mtakatifu milele na milele. Amina[footnoteRef:8948] . [8948:  Mtakatifu Malkia Helena alileta masalia ya nabii Danieli hadi Constantinople na kuyaweka karibu na Kanisa la Mt. Romanus. Zilionekana na waumini wa Kirusi Anthony mwaka wa 1200, Stephen wa Novgorod mwaka wa 1342, diakoni Alexander katika karne ya 14, na diakoni mtakatifu Zosima mwaka wa 1420. Kaburi lake bado linaonyeshwa huko Susa, mji mkuu wa Milki ya Uajemi; anaheshimiwa hata na washindani.] 



[bookmark: _Toc242951489]Troparion, Sauti ya 2:
Wenye imani na haki kuu[footnoteRef:8949] : katika chemchemi ya moto, kama katika bwawa la mapumziko, vijana watatu watakatifu walifurahi, na nabii Danieli, mchungaji, alionekana kwa simba kama kwa kondoo. Kwa maombi yao, Ee Kristo Mungu wetu, okoa roho zetu. [8949:  Marekebisho – mafanikio, kitendo cha kishujaa.] 



[bookmark: _Toc242951490]Kontakion ya Nabii, Sauti ya 3:
Moyo wako, uliosafishwa na Roho, ukawa makao angavu zaidi ya unabii; kwani uliona kilichokuwa mbali kana kwamba kiko karibu: uliwatamiza simba, ukawatupa shimoni. Kwa sababu hii tunakuenzi, nabii mbarikiwa, Danieli mkuu.


[bookmark: _Toc242951491]Kontakion ya Vijana, Sauti ya 6:
Hukuwa unaheshimu sanamu iliyochongwa kwa mikono ya wanadamu, bali, ukiwa umelindwa na Ule Mungu asiyeelezeka, Ee uliyebarikiwa mara tatu, ulitukuzwa katika majaribu ya moto; na ukiwa umesimama katikati ya moto usiovumilika, ulimwomba Mungu: 'Harakisha, Ee Mkarimu, na uwe wa haraka, kwa kuwa wewe ni mwenye huruma, kuja kutusaidia, kwa maana unaweza, ukitaka.'[footnoteRef:8950] [8950:  Maelezo ya ukombozi wa ajabu wa Daniel kutoka kwenye shimo la simba yanapatikana katika Daniel 6.] 



[bookmark: _Toc238144847][bookmark: _Toc242951492]Kumbukumbu ya Mtukufu Daniel Mwungama
Anakumbukwa tarehe 17 Desemba
Mtukufu Daniel awali alikuwa mtawala wa kisiwa kilichoitwa Niverty, au Verroi, kilichoko karibu na Gadir[footnoteRef:8951] . Akitumia fursa ya eneo zuri la utawala wake kwenye kile kilichokuwa njia kuu ya baharini wakati huo, Daniel alikusanya utajiri mkubwa; lakini, akiwa amekulia katika uchaji wa Kikristo, alipendelea kumtumikia Mungu badala ya mali (Mathayo 6:24) au tamaa za kibinadamu – na, hatimaye, 'alijikana vitu vyote, akivitazama vyote kuwa takataka, ili amjipatie Kristo' (Fil. 3:8); aliwacha mamlaka na mali zake kwa watoto wake, huku yeye mwenyewe akijiondoa na kwenda Roma ambako alitoa nadhiri za umonaki. Kutoka Roma alisafiri hadi Constantinople, ambako aliongea na maliki Romanus na Constantine[footnoteRef:8952] , ambao aliwaomba ruhusa ya kutembelea Yerusalemu. Huko Yerusalemu, baada ya kuadhimisha maeneo matakatifu, Danieli alipokea kutoka kwa Patriaki wa eneo hilo Christodoulos[footnoteRef:8953] schema kuu kwa jina la Stefano; lakini huko pia, ilimbidi avumilie mateso makubwa na hata mapigo mikononi mwa Wasarakeni wasio na Mungu. Kutoka huko alisafiri hadi Misri; ambapo alikamatwa na kufungwa, akiteseka kwa miezi sita huku akiteswa na njaa, kiu na aina zote za mateso, pamoja na makuhani wawili waliokuwa wamefungwa naye. Baada ya hapo, mtakatifu huyo anayekumbukwa daima aliletwa mbele ya Emir wa Misri, ambaye alimfunga minyororo mizito na kumlazimisha akatae Kristo; lakini mtakatifu alisimama imara na, bila kusita, alikiri kwa ujasiri kwamba Bwana wetu Yesu Kristo ni Mungu wa kweli, jambo ambalo lilimsababishia mateso mengi na ya aina mbalimbali; akishindwa na haya, alifariki. Danieli alikuwa amepokea unabii wa kifo chake kutoka kwa Mungu. [8951:  Gadira – Cádiz kusini mwa Hispania, karibu na Gibraltar.]  [8952:  Romanos I Lekapenos – Mfalme wa Bizanti kuanzia 917 hadi 944. Constantine VII – Mfalme wa Bizanti kuanzia 912 hadi 959, aliyetawala kwa wakati mmoja na Romanos]  [8953:  Christopher au Christodoulos alikuwa Patriaki wa Yerusalemu kuanzia 947 hadi 967.] 



[bookmark: _Toc238144848][bookmark: _Toc238146461][bookmark: _Toc242951493]31 Desemba
18 Desemba (Mtindo wa Kale)


[bookmark: _Toc238144849][bookmark: _Toc242951494]Maisha na Ufishumu wa Mtakatifu Sebastiano Mfishumu na wenzake
Anakumbukwa tarehe 18 Desemba
Mtakatifu Sebastiani alizaliwa katika mji wa Narbonne[footnoteRef:8954] , na alilelewa na kusomea Milan[footnoteRef:8955] . Mfalme wasio wa kiungu, Diocletian na Maximian[footnoteRef:8956] , walimpenda sana hata wakamkabidhi uongozi wa walinzi wa ikulu na wakamwamuru asimame mbele yao daima, kwa kuwa alikuwa mtu shujaa na mwenye akili, aliyejaa hekima, mkweli katika maneno yake, mwenye haki katika hukumu zake, mwenye busara katika ushauri wake, mwaminifu na jasiri katika utumishi wake na katika kazi zote alizokabidhiwa, na alijitokeza zaidi ya wengine wote kwa wema na uaminifu wake. Wanajeshi wake walimheshimu kama baba, na watu wote wa korti walimpenda na kumheshimu sana – kwa kuwa alijulikana kwa uchaji Mungu wa kweli. Kama ilivyotarajiwa, yeyote ambaye Mungu alikuwa amemweka baraka kwa vipawa vyake alipendwa na kuheshimiwa na watu wote! Wakati wote alifanya kazi kwa bidii kwa ajili ya Kristo, akaomba na kuzingatia amri zake takatifu. Hata hivyo, alifanya haya yote kwa siri, ili wafalme wasiomcha Mungu wasijue imani yake kwa Kristo. Aliweka siri ndani yake, chini ya sura ya mamlaka ya kidunia, askari wa Kristo—siyo kwa sababu alikuwa na hofu ya mateso, au alipenda heshima na utajiri na kuhofia kuvipoteza, bali kwa lengo la kuwasaidia Wakristo, ambao wakati huo walikuwa wakiteswa na kunyanyaswa kwa ukatili. Wale miongoni mwao ambao hakuweza kuwakomboa kutoka kwa vifungo na mateso yao, au kupunguza mateso yao, aliwapa nguvu kwa kuwashauri na kuwashawishi watoe maisha yao kwa ujasiri kwa ajili ya Bwana, ambaye kwa damu Yake walikuwa wamefidiwa, na kumwaga damu zao wenyewe kwa tumaini la thawabu ya milele baada ya mateso yao ya muda. Hivyo basi, alijitahidi kuwatafuta watu kwa ajili ya Mungu, nafsi ambazo shetani alitaka kuzitenganisha na Yeye na kuzinyakua kwa ajili yake mwenyewe, ili kuziharibu. Aliendelea kulingana na neno la Maandiko: aliimarisha mikono myembamba na magoti yaliyoyumba ya waumini (taz. Isa. 35:3–4), huku kupitia himizo lake akitia moyo wale wenye moyo mnyonge, wenye mashaka na wale waliotisha mateso, na kuwachochea kuwa na ujasiri. Akiona mbele yake watakatifu wengi waliofanya matendo ya kishujaa, wakavumilia mateso, wakadumisha imani yao kwa Kristo katikati ya mateso makali, na wakapokea taji za uzima wa milele walipokuwa wakitoka katika maisha haya, Sebastiano mwenyewe aliwaka na tamaa ya kuteseka kwa ajili ya Kristo na akasubiri wakati ambapo Bwana angeonyesha wakati mwafaka wa hili. Na hivyo, hatimaye, saa ilifika ambapo hakuweza tena kuficha moto wa upendo wa kimungu na shauku uliomwaka ndani yake, na akawatangazia wote aliyekuwa: nuru haikuweza tena kufichwa gizani. [8954:  Narbon – sasa Narbonne – mji tajiri wa biashara wa Wakalidi wa kale, ambao baadaye (mwanzoni mwa karne ya 2) ukawa koloni ya Kirumi, kusini-mashariki mwa Kalidi kwenye Mto Atac; sasa ni mji usio na umuhimu mkubwa nchini Ufaransa, sio mbali na Ghuba ya Lyon, kwenye mfereji wenye jina hilo, unaounganisha Bahari ya Mediterania na Bahari ya Atlantiki.]  [8955:  Mediolan – sasa Milan – ilikuwa mji mkuu wa enzi za kale wa Gaul ya Cisalpine, au kaskazini mwa Italia ya leo.]  [8956:  Diocletian na Maximian – maliki wenza wa Milki ya Roma, waliotawala kuanzia mwaka 284 hadi 305.] 

Wakati huo, wanaume wawili wa heshima na wastaafu, Marcellinus na Marko, ndugu kwa kuzaliwa, walikuwa wamekamatwa kwa kutangaza jina la Kristo na walikuwa wamekaa gerezani kwa muda mrefu; Mtakatifu Sebastian aliwatembelea mara kwa mara na kuwafariji, akiwaongea kuhusu imani takatifu na kuwahimiza waache mali za kidunia zinazopita na wasiogope mateso. Walisikiliza ushauri wake mwema, wakavumilia kwa ujasiri majeraha waliyopata kutoka kwa waonevu wao na, wakisalia imara katika imani yao, walihukumiwa kukatwa vichwa kwa upanga. Lakini wakati huo huo walipoinamisha vichwa vyao chini ya upanga, wakiwa tayari kufa, agizo likatoka la kuwaachilia waende nyumbani kwa wazazi wao, wake zao na watoto wao. Wazazi wao wazee, Tranquillinus na Marcia, walikuwa bado hai. Wazazi wao wote na watu wote wa nyumbani kwao walimsihi gavana wa Kirumi, Agresta Chromatia, awape Marcellinus na Marcus msamaha wa siku thelathini, ambapo wangeweza kuwashawishi ndugu hawa waabudu miungu ya kipagani, kwa maana wazazi wao, wake zao na jamaa zao wote walikuwa wapagani.
Wakati muda ulioombwa ulipopewa, wazazi wao, wake zao, watoto wao, jamaa na marafiki waliwazunguka Marcellinus na Marcus na, huku wakilia, walianza kuwaomba wajisamehe wenyewe na wapendwa wao, na, wakiacha azma yao, wafanye mapenzi ya wafalme. Baba yao, akionyesha nywele zake za kijivu, uzee wake na udhaifu wake wa kimwili, aliwasihi wasikatae imani yao hadi baada ya kifo chake na kumzika kulingana na desturi; tayari alikuwa akitarajia kufa hivi karibuni na hakuweza kutembea bila msaada, bali daima alikuwa akisaidiwa au kubebwa na wengine. Mama, akionyesha matiti yake aliyowanyonyesha, aliwataka wamheshimu ipasavyo na kumtii kama mama wao; aliwasihi wamwokoe kwa ajili yake na wasikubali kufa kwa hiari yao. Watoto wadogo walinyoosha mikono yao kwao, wakakumbatia miguu yao na, huku wakilia, wakawasihi wasiwaache yatima. Kuhusu watoto wengine, ambao bado walikuwa katika nepi na hawakuweza bado kuongea, mwonekano wao wenyewe ulikuwa ukumbusho wa yatimya yao iliyokuwa karibu na ukaamsha huruma katika mioyo ya wazazi wao. Wake zao walizungumzia mjane wao uliokuwa unakaribia na, huku wakitokwa na machozi ya uchungu, waliwasihi wasiwaharibu pamoja nao wenyewe kwa kuchagua kifo, na hivyo kuwaweka katika taabu mbalimbali za maisha ya mjane. Ndugu zao, kwa upande wao, waliwahimiza wasilete aibu kama hiyo kwa nyumba yao na ukoo wote, wala kujitia katika aibu ya majirani zao kwa kukubali kifo cha aibu. Na kila mtu akalia na kuomboleza. Na ni nini kingine wangeweza kufanya hawa wanaume, washindwa katika ujasiri wao mtakatifu? Hakuna mateso yalioweza kuwagusa kama vishawishi hivi; walishindwa na upendo wao wa asili kwa wazazi wao wazee, wake zao, watoto wao na jamaa zao, na wakasagwa na huruma; na wakaanza kusita na kutetereka, kama mzabibu katika upepo, na mioyo yao ikayeyuka kama nta mbele ya moto. Walilia pamoja na wapendwa wao na walikuwa tayari karibu kukubali maombi yao na kuikana imani takatifu.
Ndipo Mtakatifu Sebastiani, aliyekuwepo wakati huo, alipoona kuwa walikuwa tayari kuikana imani yao na kuharibu roho zao, aliwaonea huruma; na, akitambua kwamba wakati wake pia ulikuwa umefika wa kushuhudia imani yake—ili kuwasaidia wengine na kubeba mzigo wa mateso yeye mwenyewe—alisimama katikati ya wale waliokuwepo na, akiwaamuru wote wanyamaze, alianza kusema:
– Enyi mashujaa jasiri wa Kristo! Enyi askari stadi wa jeshi la Mungu! Kwa ukarimu wenu, tayari mmekaribia ushindi kwa ujasiri, lakini sasa, kwa sababu ya vishawishi vibaya vya majirani zenu, mnapenda kuachana na taji lenu la milele. Msifanye hivyo, bali wafundisheni mashujaa wa Kristo ujasiri kwa matendo yenu – wafundisheni kujihami kwa imani badala ya chuma; msitupe bendera za ushindi wenu kwa ajili ya machozi ya wanawake, na msimpe kiongozi wa adui, aliyeshindwa na kuanguka miguuni mwenu, nafuu yoyote, asije, akipata tena nguvu zake, akaanza kupigana nanyi tena; kwani, ingawa uasi wake wa awali ulikuwa mkali, akichochewa tena, atakumbwa na hasira kubwa zaidi. Basi, inua bendera tukufu ya ujasiri wako juu ya tamaa za kidunia, na usiitelekeze kwa ajili ya machozi yasiyo na maana, ya kitoto. Wale unaowaona wakilia sasa wangefurahi kama wangejua unachokijua, kwa maana wanafikiri kwamba maisha yapo duniani tu na kwamba, yanapoisha na mwili kufa, hakuna sehemu yoyote ya roho itakayobaki hai. Kama wangejua kwamba kuna maisha mengine—yasiyo na kifo na yasiyo na mateso, ambapo furaha isiyo na kikomo hutawala—bila shaka wangetamani kuingia nayo pamoja nawe na, wakidharau maisha haya ya muda, wangejitahidi kufikia yale ya milele. Maisha haya ya sasa ni ya kupita haraka sana, yasiyo ya kudumu na yasiyo ya kuaminika kiasi kwamba hata wale walio na shauku nayo hupoteza imani nayo. Tangu mwanzo kabisa wa dunia, limeharibu wote walioweka tumaini lao kwalo; limewadanganya wote waliolitamani; limewatania wote waliolijivunia; limewadanganya wote; halijamwacha mtu yeyote imara katika tumaini wala asiye na aibu katika imani yake; na limejidhihirisha kuwa la udanganyifu mtupu. Lo, laiti udanganyifu huu ungekuwa ni ndoto tu, na kwa hakika usingewapeleka watu katika upotoshaji mchungu! Lakini kibaya zaidi ni kwamba maisha haya ya kupita hupeleka wafuasi wake katika kila aina ya uasi: huwafurahisha wazururaji kwa kupita kiasi na ulevi; huvutia wenye tamaa za ngono katika uzinzi na kila aina ya uchafu; huwafundisha mwizi kuiba, mwenye hasira kuingia hasira kali, na mwongo kudanganya; huitenganisha mume na mke, huotesha uadui miongoni mwa marafiki, fitina miongoni mwa wanyenyekevu, uongo miongoni mwa wenye haki, na kishawishi miongoni mwa watawa; huibia majaji haki, wasafi usafi, wasanii sanaa yao, na kila mtu maadili mema. Tukumbuke pia matendo maovu zaidi yanayoongozwa na tamaa hii: ndugu anapomuua ndugu yake, au mwana anapomuua baba yake, au rafiki anapomuua rafiki yake – nani anayewafundisha haya? Wanatarajia nini wanapofanya uhalifu kama huu? Je, si kwa ajili ya maisha haya yanayopendwa sana ndipo watu wanachukiana, kila mmoja akijitahidi kujipatia maisha bora zaidi? Kwa nini mwizi huua msafiri, matajiri wananyanyasa maskini, wenye kiburi huwadharau wanyenyekevu, na wenye hatia huwasumbua wasio na hatia? Hakika, uovu huu wote hufanywa na wale wanaofanyia kazi maisha haya ya sasa na wanataka kubaki katika upendo nao kwa muda mrefu na kuufurahia. Yeye, kwa upande wake, kwa kuwafundisha wafuasi na watumishi wake kutenda maovu, huwapelekea binti yake—mauti ya milele—ambayo watu wa kwanza pia walitupwa humo; kwa maana ingawa waliumbwa kupokea uzima wa milele, walidanganywa na maisha ya dunia hii na wakajitoa kwa uleaji kupita kiasi, tamaa za mwili na tamaa za macho (1 Yohana 2:16), na kutoka huko walianguka kuzimu, bila kuchukua chochote cha mali za kidunia. Na ni maisha haya ya kidunia, marafiki wapendwa, yanayowadanganya sana hata mnapenda, kupitia ushauri wenu usio wa haki, kuwageuza nyuma marafiki zenu wanaosafiri kuelekea uzima wa milele! Inawaonya ninyi, wazazi waheshimiwa, kuwapotosha wana wenu—wanaosafiri kuelekea kundi la mbinguni, utukufu usioharibika na rehema za Mfalme wa Milele—kwa kilio chenu cha hasira. Inawashawishi ninyi, wake wa watakatifu wasafi, kuchafua akili za mashahidi kwa mabusu yenu, kuwageuza kutoka kwa nia zao njema na kuwashawishi wakubali kifo cha milele badala ya uzima, na utumwa badala ya uhuru. Ikiwa watafuata ushauri wenu, hawatakuishi nanyi kwa muda mrefu, na kisha watalazimika kuachana nanyi, – na kutengana kwa namna ambayo hamwezi kuonana isipokuwa katika mahali pa mateso ya milele, ambapo mioto inateketeza roho za wasio waaminifu, ambapo nyoka wa kuzimu wanakula midomo ya wale wanaomkashifu Mungu, ambapo nyoka wa sumu wanakuna matiti ya waabudu sanamu, ambapo kulia kwa uchungu, majonzi mazito na vilio visivyoisha vya mateso husikika. Basi waacheni waokolewe na mateso haya, na ninyi jitahirini kujiondoa kwake; msiwazuie wasafiri tena kuelekea taji la mbinguni lililoandaliwa kwa ajili yao. Msiogope: hawatatenganishwa nanyi, bali, kinyume chake, watawaandalia makao ya nuru mbinguni, ambako ninyi, pamoja nao na watoto wenu, mtafurahia baraka za milele. Kama hata mnapendezwa na majengo mazuri hapa, si zaidi mtaishangaa uzuri wa makao hayo ya mbinguni, ambapo meza zimetawaliwa na dhahabu tupu, ambapo ukumbi umejengwa kwa vito vya thamani, zimepambwa kwa lulu na kung'aa kwa utukufu, ambapo bustani zinaota maua ya milele yasiyochakaa, ambapo mashamba yenye tunda yananyeshwa na vijito vitamu, ambapo hewa daima ina harufu nzuri, na upepo mwanana unalibusu hisia kwa manukato yasiyoelezeka, ambapo kuna mchana usiochakaa, nuru isiyoisha na furaha ya milele; na hakuna majonzi, hakuna kilio, hakuna huzuni, wala kasoro yoyote; hakuna dhambi inayoonekana, hakuna harufu mbaya inayohisiwa, hakuna sauti ya huzuni, ya maombolezo au ya hofu inayosikika, bali uzuri tu ndio unaoonekana, harufu nzuri tu ndizo zinazonukizwa, na sauti za furaha tu ndizo zinazosikika; Huko, bila kukoma, kwaya za malaika na malaika wakuu huimba, kwa sauti moja wakimsifu Mungu asiyekufaKing[footnoteRef:8957] . Na mtu anawezaje kudharau maisha kama hayo, huku akishikilia yale ya muda? Kwa ajili ya utajiri? Lakini huisha ghafla. Na wale wanaotaka kuzimiliki milele, wanasikilize yale yale mali zao zinayowatangazia: 'Mnatupenda sana,' zinasema, 'kama vile hamtatutenganika kamwe. Mtakapofariki, hatuwezi kuwafuata; lakini maadamu mnaishi, tunaweza kuwa pamoja nanyi, mradi tu mtuamuru, au mututume mbele yenu. Mkopeshaji wa riba na mkulima mwenye bidii wawe mfano kwenu: yule wa kwanza hukopesha dhahabu kwa mtu ili apokee mara mbili zaidi kwa malipo; yule wa pili hupanda mbegu mbalimbali ardhini ili kuvuna mara mia; mkopaji humrudishia mkopeshaji wake dhahabu mara mbili, na ardhi humrudishia mupandaji nafaka mara mia. Je, Mungu hatazidisha mali yenu mara nyingi zaidi, mradi tu mkamwamini Yeye? Tendeni hazina zenu huko, na jitahidini nanyi wenyewe kufika. Ni faida gani iliyo katika maisha haya ya kupita? Kama mtu angeishi hata miaka mia moja, siku ya mwisho inapofika, je, haitakuonekana kwake kana kwamba miaka yote iliyopita na raha zote za maisha hazikuwahi kuwepo kabisa? Je, hakibaki isipokuwa kumbukumbu hafifu tu ya haya yote, kama alama za miguu za msafiri aliyekaa nasi kwa siku moja tu? Hakika, ni mpumbavu tu, ambaye hajafahamu baraka za kweli, angeweza kushindwa kuipenda maisha yajayo, yaliyo mazuri zaidi! Hakika, ni mjinga tu angeweza kuogopa kupoteza maisha haya ya kupita ili kupata maisha ya milele, ambapo raha, utajiri na furaha vitaanza, si kuisha, bali kudumu milele. Yeyote asiyetaka kuwa mtumishi wa uzima wa milele huchanganya bure maisha haya ya dunia, hupokea kifo cha milele, na hubaki amefungwa kuzimu, ambako kuna moto usiozimika, huzuni isiyoisha, na mateso ya milele; ambako hukaa roho wachafu, ambao misuli yao ni kama vichwa vya nyoka, ambao macho yao hurusha mishale ya moto, meno yao ni makubwa kama ya tembo; wanakuna kama mchongoma; sauti zao ni kama ngurumo ya simba; kuwatazama tu kunatia hofu kuu, husababisha ugonjwa mkali na kifo chenye uchungu mkuu. Je, si jambo la kutisha kufa katikati ya maovu na mateso kama haya? Lakini cha kutisha zaidi ni kwamba wanaishi tu ili kufa bila kukoma; hawaangamizwi ili waweze kuteseka bila mwisho; hubaki wakiwa wima tu ili kumezwa milele na nyoka, na viungo vyao vilivyomezwa hurudishwa upya, ili tu viwe chakula cha nyoka wenye sumu na minyoo isiyoisha. Enyi marafiki, enyi wazazi, enyi wake watukufu wa watakatifu! Msitake kuwatupa hawa wapenzi watakatifu kutoka kwa uzima wa milele hadi kifo cha milele cha kutisha hivi; msiwageuze kutoka furaha hadi kilio; msiwashauri waende kutoka nuru hadi gizani; msiwaite kutoka mapumziko matamu hadi mateso makali. [8957:  Peponi inaonyeshwa kwa sifa za kimfano zinazofanana katika nyimbo za ibada, katika simulizi zingine za hagiografia (kwa mfano, maono ya paradiso ya Mtakatifu Andrea Mpumbavu-kwa-Kristo) na katika kazi za Baba Watakatifu wa Kanisa, kama vile Efrem wa Syria; huyu wa mwisho anaongeza kuwa sifa hizi zote na picha za furaha ya mbinguni, ambazo huchukua sura ya maelezo ya hisia, lazima zifahamike kwa maana ya kiroho, na kwamba furaha ya baadaye haiwezi kuelezewa kwa lugha ya kibinadamu na haiwezi kufikiwa na hisia za binadamu na ufahamu wa kidunia.] 

Enyi jozi takatifu, Marcellina na Marko! Msiruhusu kujidanganya na adui mwerevu, anayewapelekea majaribu haya kupitia familia yenu; msiwajitupa katika mateso yasiyo na mwisho; msianguke mikononi mwa mashetani; msishawishike na upendo wa maisha haya ya kupita, uzuri wa ulimwengu unaoonekana, na raha za bure za kidunia za ; msiruhusu kushindwa na maombi ya wazazi wenu, kilio cha wake zenu, machozi ya watoto wenu, au upendo wa jamaa na marafiki. Kumbukeni maneno ya Bwana: 'Adui wa mtu ni watu wa nyumba yake' (Mathayo 10:36), ambao hututenganisha na Mungu; wao si marafiki zetu, bali ni maadui zetu, na upendo wao kwetu si wa kweli, bali ni wa uongo, kwa kuwa wanatunyang'anya baraka kubwa kama hii, wakitunyang'anya upendo wa Mungu na Ufalme wa Mbinguni, uliotayarishwa kwa ajili ya wale wanaompenda Mungu. Usiruhusu tuzo hiyo, ambayo umeifanyia kazi kwa bidii sana, ikunyang'anywe mikononi mwako; kwani tayari, kana kwamba, unashika mikononi mwako baraka iliyokutayarishia; tayari unasimama kwenye malango ya jumba la mbinguni. Taji tayari yamefungwa kwa ajili yako, na Kristo, Mtoaji wa Ushindi, anasubiri kukutia taji na kukutukuza mbele ya Malaika watakatifu. Tazama, mwisho wa safari yenu sasa umefika: msiangalie nyuma, kama mke wa Loti, msije mkafanya nguzo isiyo na uhai (Mwanzo 19:26), maana kwa kufanya hivyo mtaangamiza roho zenu. Usipotoshwe na upendo uliopitiliza kwa wazazi wako, wake zako na watoto wako, hata ukaonekana kuwa hastahili Kristo, aliyesema: 'Yeyote anayempenda baba au mama zaidi ya mimi hastahili mimi; na yeyote anayempenda mwana wa kiume au mwana wa kike zaidi ya mimi hastahili mimi' (Mathayo 10:37). Msije kuwa wapumbavu kuanzia katika Roho na kumalizia katika mwili (taz. Gal. 3:3). Ee, Kristo Mungu wangu anipe neema ya kumwaga damu yangu kwa ajili Yake mbele yenu, ili mweze kushuhudia mateso yangu, na kifo changu kiwe mfano kwenu wa jinsi ya kutoa maisha yenu kwa ajili ya Mungu wenu na wangu.
Wakati Mtakatifu Sebastiani alipokuwa akiwafundisha mafundisho haya na mengine mengi, ghafla Nuru ya Kimungu ilimwangazia na uso wake ukaangaza kama wa Malaika, na wasioamini walishikwa na hofu ya heshima kwa mng'ao wa sura yake. Hata hivyo, wengine waliona malaika saba wakimvika Sebastian mbarikiwa nguo za mwangaza, na Kijana mrembo sana akimbariki, akisema:
'Utanakuwa nami daima.'
Haya yote yalitokea katika nyumba ya protoskriniarius[footnoteRef:8958] , aliyeitwa Nicostratus, ambaye ndiye aliyewashikilia Marcellinus na Mark. Mke wa Nicostratus, aliyeitwa Zoe, ambaye alikuwa kimya kwa miaka sita kutokana na ugonjwa mkali, ingawa akili na usikivu wake vilikuwa salama, alisikia na kuelewa kila kitu alichosema Sebastian; na, alipoona mwangaza uliomzunguka uso wake, alianguka miguuni pake, akionyesha kwa ishara akiomba arudishiwe uwezo wake wa kuongea. Mtakatifu Sebastian alisema: [8958:  Protoskriniarius alikuwa mweka hazina wa mahakama aliyekuwa na mamlaka makubwa chini ya eparchi (governor wa mkoa); kwa sababu hii, alifurahia imani maalum ya mfalme na aliaminishwa majukumu mbalimbali.] 

'Kama mimi ni mtumishi wa kweli wa Kristo, na kama yote ambayo mwanamke huyu amesikia kutoka kwangu na kuamini ni ya kweli, basi Bwana wangu aamuru midomo yake ifunguliwe na ulimi wake uachiliwe, kama ilivyokuwa kwa nabii Zekaria, baba yake Yohana Mbatizaji (Luka 1:64).'
Baada ya kusema hayo, alifanya ishara ya msalaba juu ya midomo ya mwanamke huyo, naye mara moja akazungumza kwa sauti kubwa:
'Umeebarikiwa wewe, na limebarikiwa neno ulilolizungumza, na wameebarikiwa wale wanaoamini kupitia kwako katika Kristo, Mwana wa Mungu Aliye Hai; maana nimemuona malaika akishuka kutoka mbinguni kwako, akiwa ameshika kitabu kilichofunguliwa mbele yako, ambacho umesoma yote uliyoyazungumza.' Wenye baraka ni wote wanaoamini katika kila kitu ulichosema, na laana iwe juu ya wale wote wanaoshuku hata neno moja walilosikia kutoka kwako. Kama vile alfajiri inavyoondoa giza na kuleta nuru machoni, ndivyo nuru ya maneno yako imeviondoa giza la ujinga na upofu wangu, ikanang'arisha kwa siku angavu ya imani ya kweli, na, baada ya miaka sita ya ukimya, ikafungua midomo yangu kumwabudu Mungu.
Walipoona muujiza kama huo, wote waliokuwepo waliamini Kristo. Nikostrato, mume wa Zoe, alipoona nguvu kama hiyo kwa Kristo, naye alianguka miguuni mwa mtakatifu, akiomba msamaha kwa kuwa, kwa amri ya mfalme, aliwaweka Marcellinus na Marko katika minyororo; na, baada ya kuondoa minyororo ya chuma mikononi mwao, aliwakumbatia magoti yao, akawasihi waende huru, na akasema:
'Lo, laiti ningekuwa na bahati ya kuvaa minyororo badala ya uhuru wenu! Kwa kumwaga damu yangu kwa ajili yenu, ningeosha dhambi zangu na, nikiepuka kifo cha milele, ningepokea ule uhai ambao Mungu alifurahi kututangazia kupitia midomo ya Sebastian.'
Nicostratus alipo waomba watakatifu warudi nyumbani kwao, wakamwambia:
– Hatutaki kuwachukulia mzigo wa mateso yetu; Bwana wetu Kristo ni mkarimu na mwenye rehema, kwani huwapa rehema zake za mbinguni wote wanaomjia na kumuomba; Ana uwezo wa kutosha kuwapa kikombe hicho hicho, ikiwa mnatamani kwa dhati. Kwani ikiwa ninyi, mliokuwa wasioamini hapo awali, mlipewa nuru ya maarifa ya kweli, basi , na zaidi sasa kwa kuwa mmewamini, mtapewa chochote mnachoomba, kwa sababu neema ya Mungu daima iko tayari kuwapa watu msaada wanaoutafuta, hasa wale wanaomwamini bila shaka yoyote. Imani yenu ilianza na mafundisho ya leo, na katika saa moja mmejifunza kile ambacho ni vigumu sana mtu yeyote angeweza kujifunza katika mwaka mzima; na, kama tunavyoona, hakuna kinachowazuia, katika imani yenu kwa Bwana wetu, kuwa tayari kufa kwa ajili Yake—si wazazi, wala watoto, wala utajiri. Ghafla umepuuza kile ulichokuwa ukipenda daima, na unatafuta kile ambacho hujawahi kukijua; umeanza njia isiyojulikana na mara moja umemjia Kristo, na tamaa zako tayari zimeelekezwa mbinguni, kwa kuwa hutafuti faraja duniani. Jambo hili lina sifa kubwa kiasi gani! Jinsi mfano kama huu wa wema unavyostahili kuigwa! Bado hamjaungana na Kristo kupitia maji ya ubatizo, wala bado hamjaona mwanzo wa vita, lakini tayari mnashika silaha kwa ajili ya Mfalme wa Kweli na, kwa kuwaachilia mashujaa Wake kutoka vifungoni, ninyi wenyewe mnakuwa mateka, na hamogopi kujitoa ili muiweze kuuawa kwa ajili ya wale waliohukumiwa.
Wote waliguswa hadi undani wa mioyo yao na wakalia, wakijuta kwa ujinga wao wa zamani na kwa kujaribu kuwazuia askari wa Kristo wasifanye kitendo hiki kizuri. Basi Marko akasema:
'Jifunzeni, enyi wazazi wapendwa, na ninyi, wake, na ninyi, marafiki! Jifunzeni kusimama imara dhidi ya adui, mkishika ngao ya imani, ambayo kwa hiyo mtaweza kuzima mishale ya moto ya yule mwovu (Efe. 6:16). Na watumishi wa shetani wainuke na kujihami dhidi yetu—na watesetee miili yetu kwa mateso yoyote watakayopenda: wanaweza kuuua mwili, lakini hawana nguvu ya kushinda roho inayopigania imani. Kwa upande wa kuuawa na kuchanwachanwa kwa mwili, hatutajali: majeraha yanayopokelewa kwa ajili ya Mfalme huleta utukufu kwa mashujaa. Shetani anatukabili kwa hasira ambayo yenyewe ni mateso kwake, kwa maana yeye mwenyewe anateswa na kuona uvumilivu wetu; anatupatia mateso mbalimbali na kutishia kwa kila aina ya vifo, ili, kwa kutia hofu mioyoni mwetu, aweze kutupotosha kutoka kwa jitihada zetu tukufu; mahali ambapo mateso yanaposhindwa, huko hutumia pongezi za uongo: ahadi ya maisha, ili tu aichukue; ahidi utajiri ili kutupeleka kwenye umaskini; hutupatia utukufu ili kutujaa aibu; ahidi maisha ya raha, lakini badala yake anatutumbukiza katika taabu na huzuni ya milele. Hizo ndizo hila za mashambulizi yake, hizo ndizo njama zake za ujanja – kuokoa mwili kutoka kwa mateso, huku akiua roho kwa dhambi. Basi, tumsimamie: tuidharau mwili ili kusaidia roho. Kwa nini tuogope kifo cha kidunia, ikiwa tunatumai kuishi milele! Kwa nini tuchukie maisha haya, wakati tunatumai kupata yaliyo bora zaidi? Wale wasiotumaini kuona maisha yajayo na waogope kifo. Lo, ni watumishi wangapi wa maisha haya wameangamizwa na majanga yasiyotarajiwa: wakapigwa na radi, wakazama baharini, wakamezwa na vilindi vya maji, au kuuawa kwa upanga! Na roho hizi maskini zimepoteza hata maisha haya kwa huzuni, lakini hazijapata yale yajayo! Basi, wao wailie maisha haya; watetemeke kwa hofu ya kifo; lakini sisi tuna huzuni gani kutokana na kifo? Tuna wasiwasi gani kuhusu maisha haya, sisi wanaosubiri maisha ya milele, yaliyo barikiwa, yaliyotayarishwa kwa ajili yetu na Kristo, yaliyojaa baraka ambazo macho hayajawahi kuziona, masikio ya wanadamu hayajawahi kuyasikia, na ambazo akili haiwezi kuzifikiria?
Wakati Mtakatifu Marko alipokuwa akizungumza hivi, wote walijaa hamu ya maisha yajayo, huku wakianza kuchukia maisha ya sasa; wote walipata moto wa upendo kwa Kristo, huku wakianza kuichukia dunia, na wakamshukuru Mungu kwamba Aliondoa giza lao, akafungua macho ya akili zao, na kuwaokoa kutoka kwa maangamizi kwa kuwaonyesha njia ya wokovu. Hivyo basi, wale waliokuja kuwageuza mashahidi watakatifu kutoka kwa Kristo waligeukizwa wenyewe kwa Kristo, na wale waliokuwa na matumaini ya kuwaangamiza wengine waliokolewa wenyewe; huku Nicostratus na mke wake wakimsihi mtakatifu kwa dhati, wakisema:
'Sitali wala kinywa isipokuwa sakramenti ya imani ya Kikristo itolewe kwangu.'
'Badilisha utume wako,' akajibu Sebastian, 'na uanze kumtumikia Kristo zaidi kama protoskriniarius kuliko kama gavana; sikiliza ushauri wangu: wakusanye wote ambao mnawashikilia kwa minyororo na magereza; mimi, kwa upande wangu, nitamwita kuhani wa Mungu, na ninyi, pamoja na wote waliokuja kwa imani, mtahesabiwa kuwa mstahiki kupokea sakramenti takatifu kutoka kwake. Ikiwa shetani anajitahidi kuwatoa watumishi watakatifu wa Kristo kwake, na sisi basi, ni lazima tujitahidi zaidi kuwaokoa kutoka kwa shetani wale anaotaka kuwaangamiza, na kuwaleta kwa Muumba wetu!
Nikostratus alipinga:
'Je, sakramenti zinaweza kutolewa kwa wahalifu na wazuiliwa waliohukumiwa kifo?'
Sebastian alijibu:
– Mwokozi wetu alikuja duniani kwa ajili yetu, sisi wenye dhambi, na akatunika sakramenti ya ubatizo, ambayo kupitia kwake dhambi na maovu huondolewa kwa watu na neema ya Kimungu hutolewa. Hapo mwanzo kabisa wa uongofu wako , mtolee zawadi hii kwa Kristo, jali wokovu wa wengine, na utapokea kama zawadi yako taji la shahidi, lililofumwa kwa maua yasiyochakaa ya sifa nyingi njema.
Aliposikia haya, Nicostratus alienda kwa Claudius, mfasiri[footnoteRef:8959] , na akamwamuru atume nyumbani kwake wote wale waliokuwa wamehukumiwa na walioshikiliwa kwa minyororo. Hayo yote yalipokamilika na wafungwa, waliofungwa kwa chuma, walipokusanywa, Mtakatifu Sebastian aliwahutubia kwa ujumbe wa kujenga wa wokovu na, alipogundua kuwa walikuwa wamejiandaa kwa imani ya Kristo na wana uwezo wa kupokea neema ya Mungu, aliamuru wote waachiliwe kutoka vifungoni; kisha alienda kwa presbiteri Mtakatifu Polycarp, ambaye alikuwa amejificha kwa sababu ya mateso, na kumwambia kila kitu kilichokuwa kinaendelea. Baada ya kumshukuru Mungu kwa jambo hili, Mtakatifu Polikarpo alienda na Sebastiano nyumbani kwa Nicostratus na, akihutubia mkutano mzima wa waumini, akasema: [8959:  Commentarius – mkuu wa magereza katika Dola la Kirumi na karani katika mashauri ya mahakama, ambaye alifanya uchunguzi wa awali kwa wale walioshtakiwa, hasa mashahidi Wakristo.] 

'Herini ninyi nyote mlioisikia neno la Bwana wetu Yesu Kristo, anayesema: "Njooni kwangu, ninyi nyote mnaofanya kazi na mzito mzigo, nami nitawapumzisha; chukueni nira yangu mkae, mtajifunza kwangu, maana mimi ni mpole na mnyenyekevu moyoni, nanyi mtaona pumziko kwa roho zenu; kwani nira yangu ni nyepesi, na mzigo wangu ni mwepesi' (Mathayo 11:28–30). Nanyi, ndugu, ambao mtakaswa kwa maji ya ubatizo na, mkiwa mmetakaswa, mkafanywa wana wapendwa wa Mungu, toba ni muhimu ili mpokee msamaha kwa dhambi zenu za zamani. Hata hivyo, sasa kwa kuwa mnaonyesha bidii kubwa kwa Kristo, Mungu wetu—hivi kwamba, kwa kumwamini Yeye, mko tayari kufa kwa ajili Yake, na ingawa mwanzoni mlitaka kuwazuia wengine wasifanye hivi, sasa ninyi wenyewe mnatamani—mmeshapokea msamaha na ushindi dhidi ya adui asiyeonekana. Bwana wetu Kristo ni mwenyezi: Yeye huleta nuru kutoka gizani na kuwafanya wateule kutoka kwa vyombo vilivyokataliwa; hivyo alivyomfanya Sauli kuwa Paulo, mwendawazimu kuwa Mtume, na mtesaji kuwa mwalimu. Ndivyo alivyowaitia ninyi leo kutoka kwa ushikaji sanamu kuingia katika Kanisa Lake, akiwatengeneza kutoka kuwa wasioamini kuwa watumishi Wake waaminifu, na kutoka kuwa maadui kuwa marafiki Wake. Wakati wa uongofu wenu, kundi zima la mashetani, wana wa giza, hulia na kuomboleza; lakini vyeo vyote vya malaika watakatifu wa mbinguni, wana wa nuru, hufurahi na kushangilia kutokana na nuru yako. Kwa hiyo, kila mmoja wenu aandike jina lake na anipe. Nyenzo iitangulie ubatizo wenu: fungeni hadi jioni; na jua la kidunia litakapozama, nuru isiyo ya kidunia itawamulika katika ubatizo.
Kila mtu alijawa na furaha, na kila mmoja alianza kujiandaa kwa ajili ya ubatizo. Wakati haya yote yalipokuwa yakitokea, Klaudius mfasiri alifika nyumbani kwa Nicostratus na akamwita kwa gavana, akisema:
'Akilisikia kuwa umewakusanya wafungwa wote ndani ya nyumba yako, eparki amekasirika na ameamuru uitwe; fikiria jinsi utakavyomjibu.'
Nicostratus alipofika nyumbani kwa eparchi na eparchi akamuuliza kuhusu wafungwa, alijibu:
'Kwa amri yako Mheshimiwa, nimewaweka Wakristo wawili, Marcellinus na Marko, chini ya uangalizi wangu; na, ili kuwapa hofu kubwa zaidi, nimewaweka karibu nao wafungwa wengine waliofungwa pingu nzito na kufungwa vizuri, ili, wakiwatazama, waweze kutarajia mateso yale yale kwao wenyewe na hivyo kutii amri yako.'
Kamanda alimsifu na kumwachilia, akisema:
'Utapokea thawabu kubwa kutoka kwa wazazi wao ikiwa, wakiwa wameongozwa na wewe kushiriki imani yetu, tutawaachilia salama na salama.'
Akiwa njiani kuelekea nyumbani na Claudius, Nicostratus alianza kumweleza kuhusu Mtakatifu Sebastian, akifafanua kwamba alikuwa rafiki wa mfalme, Mkristo, aliyekuwa na ufahamu wa kina wa mafundisho ya kimungu, ambaye aliimarisha mioyo ya Wakristo katika imani na akaelezea maisha haya ya sasa kuwa ya muda na ya kupita, huku akitangaza kwamba baada ya kifo kuna maisha mengine—maisha bora na ya milele; kisha akasimulia jinsi uso wa Mtakatifu Sebastian ulivyong'aa kwa nuru ya mbinguni na jinsi alivyomponya mke wake tatizo la usemi la miaka sita, hata akaanza kuongea waziwazi. Baada ya kusikia haya kutoka kwa Nicostratus, Claudius akasema:
'Wana wangu wawili wadogo wagonjwa sana: mmoja ana uvimbe wa maji mwilini, na mwengine ana vidonda mwilini mwake wote; nitamuomba awaponishe wana wangu: sina shaka kwamba yeye aliyeponya ukungu wa mke wako anaweza pia kuwaponya watoto wangu.'
Baada ya kusema hayo, Claudius alikimbia nyumbani, akawachukua watoto wote wawili mikononi mwake, na akatoka nao kuelekea nyumbani kwa Nicostratus. Huko alianguka miguuni mwa watakatifu walioteswa Sebastian na Polycarp, akisema:
'Naamini bila shaka yoyote, kwa moyo wangu wote, kwamba Kristo, mnayemheshimu, ni Mungu wa kweli; na nimewaleta hawa watoto wangu wagonjwa hapa ili mwaokoa kutoka kwa kifo!'
Watu watakatifu wakamwambia:
'Wote wanaoteseka kwa ugonjwa wowote wataponya leo, mara tu watakapoingia kwenye bafu takatifu.'
Claudius tena alitangaza kwamba anaamini katika Kristo na anataka kuwa Mkristo. Wote walianza kujiandaa kwa ubatizo mtakatifu, wakiandika majina yao na kuyawasilisha kwa presbiteri. Wa kwanza kutoa jina lake alikuwa Tranquillinus, baba wa Marcellina na Marcus, akifuatiwa na marafiki zake sita: Ariston, Criscentian, Eutychian, Urvan, Vitalius na Justus, kisha Nicostratus na kaka yake Castorius na Claudius mfasiri, wakafuatiwa na wanawe wawili Symphorian na Felix, Marcia, mama wa Marcellinus na Mark, Symphorosa, mke wa Claudius; Zoe, mke wa Nicostratus; na watu wote wa nyumbani kwa Nicostratus – jumla ya watu 33 wa jinsia zote mbili; na, hatimaye, wote waliotolewa gerezani, wakiwa 16. Kulikuwa na watu 64 kwa jumla waliokuwa wamejiandaa kwa ubatizo, na wote waliwekwa wakfu na Mtakatifu Polycarp. Mtakatifu Sebastian alikuwa baba mlezi kwenye bafu ya ubatizo; kwa wanawake, Beatrice na Lukina walikuwa mama mlezi. Kwanza kabisa, watoto wa Claudius walipelekwa kwenye bafu ya ubatizo, na wakaponya mara moja kutoka kwa magonjwa yao, kiasi kwamba hata dalili ya vidonda vyao vya zamani haikuachwa kwenye miili yao. Baada yao, Tranquillinus aliletwa mbele; hakuwa dhaifu tu kwa uzee, bali pia alikuwa akisumbuliwa na maumivu ya mikono na miguu, kiasi kwamba alibebwa kwa shida; aliteseka sana nguo zake zilipovuliwa kabla ya ubatizo. Mtakatifu Polycarp alimuuliza:
'Je, unaamini, bila shaka, kwamba Mwana wa pekee wa Mungu, Bwana wetu Yesu Kristo, ana uwezo wa kukupa afya na kusamehe dhambi zako?'
Tranquillinus akajibu:
'Naamini kwamba Kristo ni Mwana wa Mungu na kwamba Mungu anaweza kufanya yote, lakini kwa wema Wake natafuta msamaha wa dhambi zangu tu; kuhusu ugonjwa wangu wa kimwili, sijali.'
Wote waliokuwa wamesimama karibu walilia machozi ya furaha na wakamwomba Bwana awadhihirishe tunda la imani ya mshuhuda. Wakati ubatizo ulipoanza, na Tranquillinus alipoulizwa, 'Je, unaamini katika Mungu Baba, Mwana na Roho Mtakatifu?', na alipojibu: 'Naamini,' maneno hayakuwa yametoka midomoni mwake, ndipo mikono na miguu yake iliponyolewa kutoka kwenye nifungo zake zenye maumivu, miguu na magoti yake yakaimarishwa, udhaifu wote wa uzee ukaondoka kwake, na 'ujana wako utafanywa upya kama wa tai' (Zab. 102:5)[footnoteRef:8960] – naye akasema kwa sauti: [8960:  Usemi huu unatoka katika Zaburi 102:5. – Usemi huu umetumiwa hapa kuonyesha kwamba wazee Tranquillinus, baada ya kukiri imani yake kwa Kristo, alikuwa na nguvu na uchangamfu, kana kwamba alikuwa kijana. Ulinganisho wa upya huu na ule wa tai unaweza kutegemea uhai wa tai, uwezo wake wa kuona kwa umakini, nguvu na urefu wa kuruka kwake.] 

'Wewe ndiwe Mungu wa kweli, ambaye ulimwengu huu wa dhambi haujui!'
Baada yake, wengine wote waliwekwa wakfu mmoja baada ya mwingine. Na kwa siku 16 zilizobaki za muda uliotolewa kwa Marcellinus na Marko, mchana na usiku walisifu Mungu kwa nyimbo za kanisa na zaburi, walitiwa nguvu katika imani yao, nao wakajiandaa kwa ajili ya shahada kwa ajili ya jina la Kristo.
Wakati mwisho wa kipindi cha siku 30 ulipokaribia, Agrestius Chromaticus, eparki wa Roma, alimwita Tranquillinus, baba wa Marcellinus na Marko, na kumuuliza kuhusu wanawe—iwapo walikuwa wamekubali kuikana Ukristo.
Tranquillinus akajibu:
'Sipati maneno ya kukuashukuru kwa wema wako: kama usingeendelea, kwa upole wako, kuahirisha hukumu ya kifo ya wavulana wangu kwa siku nyingi hivi, nami ningewapoteza, na wavulana wangu wangempoteza baba yao. Jamaa zangu wote, marafiki zangu wapendwa, na—naamini—Mheshimiwa wako watafurahi pamoja nami, kwa maana uhai umeonyeshwa kwa wafu, furaha kwa waliowasikitika, na heri imegeuka kwa waliolia.
Kisha gavana, akidhani kuwa wana wa Tranquillinus walitaka kuwasalimia miungu, akasema:
'Njoo siku ya mwisho, na waache wanao wao watoe uvumba unaofaa kwa miungu.'
Akisikia hayo, Tranquillinus akasema:
'Ee mtu mkuu kuliko wote! Kama ungefanya hukumu ya haki kuhusu yaliyoniwapata mimi na wana wangu, ungelielewa jinsi jina la Mkristo lilivyo kubwa na lenye nguvu.'
Mkuu wa mkoa akasema:
'Je, hujavurugika akili, Tranquillinus?'
'Hadi sasa nilikuwa nimechukuliwa na pepo, kimwili na kiroho,' akajibu Tranquillinus, 'lakini mara tu nilipoanza kuamini katika Kristo, nilipona mara moja roho na mwili.'
'Kwa mtazamo wangu,' akasema gavana, 'sikusitisha utekelezaji wa hukumu ya wavulana wako ili uwaogeze na kuwatenga na upotovu wao, bali ili wewe uongozwe nao katika upotovu wao!'
Tranquillinus akajibu:
'Nakuomba Ee Mheshimiwa Mkuu ujihukumu mwenyewe ni matendo yapi yanayostahili kuitwa kosa.'
Mkuu alisema:
'Niambie wewe mwenyewe ni kipi kinachostahili kuitwa kosa.'
'Aina ya kwanza ya kosa,' akajibu Tranquillinus, 'ni kuacha njia ya uzima na kufuata njia ya kifo.'
'Na ni njia gani hii ya kifo?' aliuliza eparki.
'Je, hufikiri,' akajibu Tranquillinus, 'kwamba njia ya kifo ni kuwataja wanadamu wa kawaida kwa majina ya miungu na kuabudu sanamu zao zilizochongwa kwa mbao na mawe?'
Episkopi alipinga:
'Je, wale tunaowasembelea si miungu?'
Tranquillinus akajibu:
'Kweli, si vyema kuwachukulia kama miungu wale ambao imeandikwa katika vitabu vyenu wenyewe kwamba walizaliwa katika dhambi, walikuwa na wazazi wasio haki, waovu na wasiofuata sheria, wao wenyewe waliishi kwa njia isiyo haki, kinyume cha sheria na kwa udanganyifu, na wakafa katika dhambi. Je, hakukuwa na Mungu mbinguni hata kabla ya wakati ambapo Cronus, aliyekula nyama ya wanawe, alitawala Wakretani? Au Krete ilikuwa na mfalme wake mwenyewe, wakati mbingu hazikuwa na Mungu? Wengi wanakosea wadhani kwamba Deus, mwana wa Kronos—mtu aliyeshikwa na ukaidi na tamaa za mwili—anapiga radi na kurusha umeme. Hakumtesa nani, kwa kuwa hakumwonea huruma hata baba yake mwenyewe, na ni dhambi gani ambazo hakujichafua nazo, kwa kuwa alimchukua dada yake mwenyewe kuwa mke wake? Katika masoko, mitaani, majumbani na kila mahali, husimuliwa na kuandikwa vitabuni jinsi Hera mwovu anavyojigamba kwamba yeye ni dada na mke wa EDeus[footnoteRef:8961] . Je, hawaamini, bwana mkuu, kwamba umekosea kwa kuwaheshimu miungu walio na hatia ya matendo maovu kama hayo, ambayo sheria ya Kirumi humhukumu mtu kifo? Hata hivyo, mnaabudu viumbe kama hao na, mkiacha Mungu Mwenyezi anayetawala mbinguni, mnasema kwa jiwe, 'Wewe ni mungu wangu', na kwa mti, 'Nisaidie!' [8961:  Wagiriki wa kale waliamini kwamba, kabla ya miungu waliyoabudu, dunia ilikuwa imetawaliwa na wengine: Cronus na Titan wengine – miungu wa nusu, nusu binadamu na nusu wa kiungu, ambao Wagiriki waliwahusisha na sifa nyingi za kibinadamu. Kronos, au Saturn, kulingana na imani zao, alikuwa mdogo wa Titani, mwana wa Uranus (mbingu) na Gaia (ardhi); alitawala katika kisiwa cha Kreta na baadaye akachukua utawala wa ulimwengu wote; alipomuoa dada yake Rhea, alipata wana na binti kadhaa kutoka kwake; lakini kwa kuwa Gaia alitabiri kwamba angeangushwa na watoto wake mwenyewe, aliwameza mara tu baada ya kuzaliwa kwao, isipokuwa Zeus, ambaye aliokolewa na Rhea na ambaye baadaye alimwondoa Cronus madarakani na kumlazimisha kuwatapika watoto aliowameza. Zeus, au Dios, aliheshimiwa na Wagiriki kama baba wa miungu na wanadamu, mtawala mwenye nguvu na wa kutisha wa mbingu na ulimwengu wote, ambaye alituma radi na umeme duniani. Hera, kulingana na imani ya Kigiriki, alikuwa mungu mkuu wa kike, mke na dada wa Zeus, ambaye alijivunia hadhi yake ya juu na haki zake za ndoa. Hata hivyo, hadithi za Kigiriki pia zinamhusisha Zeus na mahusiano ya kimapenzi na miungu midogo mingine mingi wa kike na hata wanawake wa kawaida. Miungu na miungu wa kike wengine wa Kigiriki wanaonyeshwa kwa maneno ya kimapenzi ya hovyo, ambao Wagiriki waliwahusisha na sifa zote za kibinadamu, tamaa na maovu. Kwa ujumla, katika dini ya Wagiriki na Warumi wa kale, kila kitu kilichangia katika maendeleo ya ukosefu wa heshima kwa miungu; kila kitu kilitoa mifano ya kuubobea.] 

Eparki alisema:
'Tangu watu walipoanza kulaani miungu na kuacha kuabudu, Milki ya Roma imekumbwa na majanga mengi.'
– Hiyo si kweli,' akasema Tranquillinus, 'soma vitabu kumi vya Livy[footnoteRef:8962] , na utajifunza kwamba kwa siku moja tu zaidi ya wanaume 42,000 wa jeshi la Kirumi walipoteza maisha wakiwa wanatoa dhabihu kwa mashetani; je, ni siri kwako kwamba Wafanki waliteka Kilima cha Kapitoli na kudharau nguvu za Kirumi[footnoteRef:8963] ? Zamani, watu walipokuwa bado hawajaanza kumjua Mungu wa kweli, mji wa Roma uliteseka na majanga yasiyohesabika, utumwa usiokuwa na kifani na mauaji mbalimbali ya halaiki; lakini sasa, waumini wanapomheshimu Mungu wa kweli asiyeonekana, Milki ya Roma inabaki katika amani na haitahujumiwa, kwa sababu Mungu, kwa ajili ya wateule wake, imelindwa na amani. Hata hivyo, hamwamini Mungu mwenye rehema kama huyo, na mnapandikiza baraka zote zilizotumwa na Muumba kwa viumbe vyake! [8962:  Hii, bila shaka, inamrejelea Titus Livius – mwanahistoria mkuu zaidi wa Kirumi wa mwishoni mwa karne ya 1 KK na mwanzoni mwa karne ya 1 BK. Historia yake ina vitabu 142, ambavyo ni 35 tu vimeweza kufika hadi leo.]  [8963:  Mlima wa Kapitoli ni ngome ya ndani ya Roma. Neno 'Wafanki' linarejelea Wagaliki waliotawala eneo la Galia ya Cisalpine (Kaskazini mwa Italia). Vamizi vya Wagaliki vilitokea katika nusu ya pili ya karne ya 4 KK na mwanzoni viliishia kwa ushindi kamili wa Warumi na maangamizi ya Jamhuri ya Roma, ambayo haikuweza kupona kwa muda mrefu.] 

Hivyo, wakati wa mazungumzo yao, mjadala uligeukia Kristo Yesu, na Tranquillinus akafafanua jinsi na kwa nini Mwana wa Mungu alishuka duniani, bila kuacha mbingu, na akachukua mwili ili kuokoa roho ya mwanadamu kutoka kwenye upotevu. Na kila kitu ambacho Tranquillinus mwenyewe alikuwa amejifunza kutoka kwa Watakatifu Sebastian na Polycarp, na yote aliyokuwa amefundishwa zaidi kwa neema ya Bwana, inayomwangazia muumini, alimwasilishia eparki; huku Bwana mwenyewe akimsaidia kuongea na kumpa hekima ambayo mpinzani wake hakuweza kuipinga. Pia alisimulia jinsi, baada ya kuteseka kwa muda mrefu kwa maumivu mikononi na miguuni mwake, aliponywa ghafla kwa neema ya Kristo wakati huo huo alipomwamini kwa moyo wake wote. Eparki, ambaye kwa muda mrefu alikuwa akiteseka kwa maumivu makali miguuni mwake, aliwaamuru waliokuwepo wamchukue Tranquillinus, kana kwamba atamhoji siku iliyofuata; lakini usiku huo huo alimtuma mtu kwa siri, akamwita mbele yake na, huku akimpa zawadi, akamwomba ataje njia aliyoponywa nayo. Tranquillinus akajibu:
'Mheshimiwa ajue kwamba Mungu wetu amekasirishwa sana na wale wanaotaka kuuza au kununua neema Yake. Hata hivyo, ikiwa unataka kupona ugonjwa wako, amini katika Kristo, Mwana wa Mungu, na utaponwa, kama unavyoniona nimepona; kwani nilikuwa nikiteseka hata nilipokuwa nikibebwa, na misuli na viungo vyangu vyote vilikuwa vimefungwa kwa miaka 11 na ugonjwa usiosemekana, kiasi kwamba wengine walilazimika kuniletea chakula kinywani; lakini nilipomwamini Kristo Mungu, niliponywa mara moja na sasa niko mzima na mwenye afya njema kwa neema ya Mwokozi wangu wa kweli.
Episkopi akasema:
'Nakusihi, niletee yule aliyekuwa chombo cha kupona kwako; na akiponya mimi, nami nitakuwa Mkristo.'
Tranquillinus alienda mara moja na kumwita Mtakatifu Polycarp. Mtakatifu Sebastian pia aliitwa na akamfundisha eparki Agrestius Chrmatius na mwanawe Tiburtius imani takatifu ya Bwana Kristo; pia aliharibu sanamu zaidi ya 200 zilizokuwa nyumbani kwake – alichoma zile za mbao, akavunja zile za mawe, na kuzikata vipande vipande zile za dhahabu na fedha, akizigawa kwa maskini.
Wakati sanamu zilipokuwa zikivunjwa na kusagwa, kijana mmoja mwenye mng'ao alimtokea eparki na akasema:
'Bwana wetu Yesu Kristo, ambaye umeweka imani yako kwake, amenituma kuwapa afya watu wako wote.'
Mara moja Chromaticus alihisi amepona na akaamka haraka, akitamani kuanguka miguuni mwa yule aliyejitokeza na kuisalimia, lakini yule kijana akasema:
'Usiniguse, kwa maana bado hujasafishwa kwa ubatizo mtakatifu kutokana na unukizi wa uabudu sanamu.'
Baada ya kusema hayo, akawa haonekani.
Ndipo Chromatius na mwanawe Tivurtius walianguka miguuni mwa watakatifu na kupaza sauti wakisema:
'Kuna Mungu mmoja tu wa kweli, Bwana wetu Yesu Kristo, Mwana wa pekee wa Mungu mwenyezi, ambaye ninyi, enyi walimu wema, mnamhubiri!'
Watakatifu walimshauri Chromatius, kwa kisingizio cha ugonjwa, aache wadhifa wake kama eparki, ili asiongoze kesi ambazo alihitajika kuwatesa, kuwahukumu na kuwasumbua Wakristo, wala kuhudhuria maonyesho yasiyo ya kiungu, bali ajiondoe katika mambo yote hayo ili afikie hekima ya kiroho. Ndivyo alivyofanya muda mfupi baadaye.
Chromaticus alipokuwa karibu kubatizwa, alipoulizwa, 'Je, unaamini katika Mungu Mmoja?', alijibu, 'Ninaamini', na alipoulizwa, 'Je, unaikataa sanamu?', alisema, 'Ninakataa'.
Baada ya hili, padri alimuuliza:
'Je, unakataa dhambi zako zote?'
Chromatius akamwambia padri:
– Ungepaswa kuniuliza hili tangu mwanzo: Nitarudi kuvaa nguo zangu mwenyewe na sitapokea ubatizo mtakatifu hadi nitakapojikana na dhambi zangu; nitaweka amani na wale ambao nilikuwa na uadui nao na kuwapenda wale niliowakasirikia; na kutoka kwa wale wanaonikasirikia, nitawaomba msamaha. Nitasamehe madeni yote yanayonidaiwa; na ikiwa mimi mwenyewe nimechukua chochote kwa nguvu kutoka kwa yeyote, nitawalipa mara mbili. Baada ya kifo cha mke wangu, nimekuwa na w ; nitawaolehesha, nikitawapa zawadi za harusi; nitawachukulia uhuru watumwa wangu wa kiume na wa kike, na kupanga mambo yangu yote ya kibiashara na ya nyumbani kulingana na mapenzi ya Mungu; na kisha nitasema kwa ujasiri: 'Ninakataa dhambi zangu zote na nitapokea Ubatizo Mtakatifu'.
Maneno haya ya Chromatius yaliwafurahisha watakatifu, na ubatizo wake uliahirishwa hadi alipotimiza yote aliyokuwa ameahidi.
Baada ya hayo, Agrestius Chromatius, pamoja na mwanawe Tivurtius na watu wote wa nyumbani kwake, waliwekwa wakfu kwa jina la Baba, Mwana na Roho Mtakatifu, na hivyo idadi ya walioangaziwa wapya ilifikia watu 1,400 wa jinsia zote mbili.
Wakati huo kulikuwa na mateso makali dhidi ya Wakristo; hawakuweza kununua chakula wala kuchota maji, kwa kuwa kila mahali katika viwanja vya umma, katika mitaa, karibu na visima, chemchemi na vijito, kwa amri ya waovu, sanamu ndogo zilikuwa zimewekwa, na walinzi makini wakiwa wamesimama kando yake, ili yeyote aliyetaka kununua chakula au kuchota maji alilazimika kwanza kuabudu sanamu iliyokuwa imesimama hapo. Hii ilikuwa njama iliyobuniwa na waovu, ili iwe rahisi kuwabaini Wakristo na kuwatesa. Walipoona hili, waumini wote walihuzunika, kwa maana bila kuabudu sanamu haikuwawezekana kupata chakula wala kinywaji, nao wakakubaliana kwamba ni afadhali kuvumilia njaa na kiu kuliko kuabudu sanamu. Kisha Chromatius aliwaamuru waumini wote mjini Roma kuchukua chakula na vinywaji kwa siri kutoka nyumbani kwake, kwa kuwa alikuwa tajiri sana, na waumini wote walikusanyika nyumbani kwake kumtukuza Mungu.
Wakati huo, Askofu wa Roma alikuwa Mbarikiwa Gaius[footnoteRef:8964] , jamaa wa Diocletian na mzaliwa wa Dalmatia; alifanya Ibada katika nyumba ya Chromatius na kuwapa Wakristo wapya kuongoka Sakramenti za Mungu. Kutokana na mateso makali, Chromatius alilazimika kuondoka Roma na kwenda Campania[footnoteRef:8965] , kwenye mashamba yake mwenyewe, kwa sababu alikuwa na hofu kwamba imani yake kwa Kristo ingefichuliwa Roma; huko, hata hivyo, aliweza kuishi bila hofu hiyo na kutangaza imani takatifu kwa uhuru zaidi. Aliwatangazia Wakristo wote kwamba wale waliotaka kujihami dhidi ya mateso na kuishi kwa amani wangeweza kwenda kwenye mashamba yake, na akaahidi kuwapatia mahitaji muhimu. Ilikuwa ni lazima kwa mmoja kati ya wawili hao—ama Sebastian ama Polycarp—kuandamana na Chromaticus na Wakristo waliosafiri naye, ili kuwafariji na kuwatia moyo waumini. Mzozo mtakatifu ulizuka kati ya watakatifu hao wawili kuhusu suala hili, kwani kila mmoja wao alitaka kubaki Roma ili kupokea taji la shahidi. Wakati wa mzozo wao, Askofu mtakatifu zaidi Gaius alisema: [8964:  Mtakatifu Gaius alikuwa Papa kuanzia mwaka 283 hadi 296, mwaka aliyenyanyaswa hadi kufa kwa ajili ya imani ya Kristo tarehe 11 Agosti.]  [8965:  Kampania ni eneo la pwani la Italia ya kale, kusini mwa Roma, kwenye pwani ya magharibi ya Rasi ya Apennine.] 

'Mkikabidhi wenyewe mikononi mwa waonevu, ninyi nyote mkiwa na tamaa ya kufa kwa ajili ya Kristo, mtawanyima watu wa Kristo faraja ya kiroho; kwa hiyo, nadhani wewe, Ndugu Polycarp, kama mtu anayeshikilia cheo cha ukuhani na aliyejaa hekima ya kimungu, unapaswa kwenda na Bwana Chromatius kuwafariji waumini kupitia mafundisho yako, na kuwatia nguvu na kuwalisha wale wanaoyumba kwa sakramenti za kimungu."
Baada ya kusikia haya, Mtakatifu Polycarp alitii amri ya askofu na akaondoka Roma pamoja na Chromatius na Wakristo wengine. Siku ya Jumapili, baada ya kuadhimisha Ekaristi Takatifu, askofu aliwaambia waumini:
'Bwana wetu Yesu Kristo, akijua udhaifu wa asili yetu, amewaonyesha wale wanaoamini Kwake njia mbili: moja ni njia ya ufishi, nyingine ni ile ya ushuhuda; yeyote asiyeweza kutembea njia ya ufishi, na atembee njia ya ushuhuda. 'Yeyote kati yenu anayetaka kwenda na watoto wetu wa kiroho Chrmatius na Tivurtius, na waende; lakini yeyote anayetaka kubaki nasi hapa mjini, na abaki: hakuna umbali unaoweza kutenganisha wale waliounganishwa na neema ya Kristo; hata kama sitawaona kwa macho yangu ya mwili, mtakuwa daima mbele ya macho yangu ya kiroho.'
Wakati askofu alipokuwa akisema maneno haya, Tivurtius akasema kwa sauti kubwa:
'Nakuomba, Baba, usiniruhusu kuondoka mahali hapa, kwani ninatamani, ikiwa inawezekana, kuuawa kwa ajili ya Mungu mara elfu moja, ili tu nipokee kutoka Kwake uzima wa milele usioweza kuchukuliwa!'
Akifurahi kwa imani yake na shauku yake kubwa kwa Mungu, askofu alihuzunika hadi kumwaga machozi na akamwomba Mungu kwamba wote waliobaki naye wafanye tendo jema na wahesabiwe kuwa wastahili utukufu wa shahada. Waliobaki na askofu mtakatifu sana walikuwa Marcellinus na Marko pamoja na baba yao Tranquillinus, Mtakatifu Sebastian, kijana Tivurtus, aliyekuwa mrembo kwa mwili na hata zaidi kwa roho, protoscrinarius Nicostratus na kaka yake Castorius na mke wake Zoe, na Claudius na kaka yake Victorinus na mwanawe Symphorianus, ambaye alikuwa amepona ugonjwa wa maji mwilini; hawa pekee ndio waliobaki Roma, huku wengine wote wakaondoka na Chromatius na Polycarp.
Baada ya kuondoka kwao, askofu mtakatifu sana aliwaweka Marcellinus na Marko kuwa wadiakoni, akamtakasa baba yao Tranquillinus kuwa presbiteri, na akamteua Mtakatifu Sebastian, kama mtu anayebeba silaha, kuwa mlinzi wa Kanisa. Kwa kuwa hawakukuwa na mahali pa siri pa kuadhimisha Ibada za Kimungu, walihamia katika vyumba vya afisa fulani wa kifalme aliyeitwa Castulus. Nyumba hii ilichaguliwa kwa sababu Castulus na watu wake walikuwa Wakristo wa siri, na pia kwa sababu sheria kuhusu ibada ya sanamu, ingawa ilikuwa inatekelezwa kila mahali, haikuwahusu wale waliokuwa wakiishi katika majumba ya kifalme; kwani hakuna mtu angeweza kufikiria kwamba imani ya Kikristo ingeweza kufika huko; na hivyo watakatifu waliweza kujificha kwa amani huku wakisherehekea Liturujia Takatifu nyumbani kwa Castulus. Huko walitumia siku na usiku wao katika maombi, machozi na kufunga, wakivumilia yote na kumwomba Mungu awape taji la mashahidi. Wanaume na wanawake walioshuhudia uponyaji walioufanya waliwafuata kwa siri, kwani kupitia maombi ya watakatifu, wagonjwa walipona, vipofu walipata kuona tena, na pepo wachafu walitoka kwa watu; kwa sababu hii, wengi walikumbatia imani ya Kikristo kwa siri kutoka kwa watakatifu.
Siku moja, Mtakatifu Tivurtis alikuwa akitembea njiani alipoona mtu aliyekuwa ameduwaa kutoka juu ya paa la nyumba yake na kufa kwa kupondwa, na wazazi wake na watu wa nyumbani kwake wakilia juu yake; alimponya kwa sala yake, na mara moja mtu huyo, pamoja na watu wote wa nyumbani kwake, waliamini kwa Kristo na wakabatizwa.
Hatimaye, wakati wa mateso ya watakatifu ulifika, na wa kwanza kutekeleza kitendo cha ushuhuda alikuwa ni mbarikiwa Zoe, mke wa Nicostratus. Alikamatwa na wasimamizi wasiokuwa na imani alipokuwa akisali kwenye kaburi la Mtume Petro, na akapelekwa mbele ya mahakama, ambapo alilazimishwa kutoa dhabihu kwa sanamu ya mungu wa kipagani Ares[footnoteRef:8966] . Alikataa kutii, na kwa sababu hiyo alitupwa gerezani gizani, ambako aliteswa njaa kwa siku sita; baada ya hapo, Zoe aliburuzwa kutoka gerezani na akafa, akiwa amepandishwa kwa nywele zake juu ya moshi mchafu ulioibuka kutoka kwa takataka zilizooza, huku mwili wake ukitupwa katika Mto Tiberi. [8966:  Ares (Mars wa Kirumi), kulingana na imani za Warumi na Wagiriki wa kale, alikuwa mungu wa vita.] 

Mtakatifu alimtokea Mtakatifu Sebastian katika maono na kumjulisha kuhusu kifo chake. Sebastian alimwambia Tranquillinus, ambaye alipaza sauti:
'Wanawake wetu wanasituka mbele yetu kupokea taji zao! Basi kwa nini sisi tusubiri?'
Naye akaenda mahali pale pale, kwenye kaburi la Mtume; huko watu wabaya wakampiga mawe hadi kufa na kumtupa katika Mto Tiber. Nicostratus, Castorius, Claudius, Victorinus na Symphorianus walikamatwa walipokuwa wakitembea kando ya kingo za Tiber, wakitafuta miili ya watakatifu, na kupelekwa mbele ya mkuu wa mji, Favius. Kwa siku kumi gavana alijaribu, kupitia pongezi, vitisho na mateso, kuwashawishi watoe dhabihu kwa sanamu; aliposhindwa kufanya hivyo, aliamuru mawe makubwa yafungwe shingoni mwao na wazamishwe baharini. Kuhusu kijana mtakatifu Tivurtus, alisalitiwa kwa siri kwa washirikina na Mkristo wa uongo aliyeitwa Torquatus, ambaye alikuwa kama mbwa mwitu aliyevaa ngozi ya kondoo. Walimkamata Tivurtus, wakamfunga, na wakamleta, pamoja na Torquatus, kushtakiwa mbele ya yule Favius huyu huyu. Katika kesi hiyo, Torquat mara moja alifichua udanganyifu wake, akikiri kwamba alikuwa amejidai tu kuwa Mkristo ilhali moyo wake ulikuwa umejaa uovu, na akashuhudia dhidi ya Tiwurtis, akimshutumu kwa kuwaita miungu ya Kirumi mashetani. Hata hivyo, Mtakatifu Tivurtus alithibitisha katika kesi hiyo kuwa ni mdai wa kweli na shujaa wa jina la Yesu Kristo. Hakimu akamwambia:
'Usilete aibu kwa ukoo wako mashuhuri; wewe, mwana wa baba mashuhuri kama huyo, umejichagulia maisha haya magumu na ya aibu ya Kikristo, ambayo huleta dharau na mateso, kifo na aibu.'
Mtakatifu Tivurt alijibu:
'Ee mtu mwenye hekima na hakimu Mwarumi! Unasema kwamba ninaleta aibu kwa ukoo wangu kwa kukataa kumheshimu na kumtambua kama miungu Venus mwenye tamaa ya ngono[footnoteRef:8967] , Deus anayefanya ngono na ndugu, Hermes mdanganyifu[footnoteRef:8968] na Cronus aliyekula watoto; lakini mimi nasema kwamba ninaleta heshima kubwa zaidi kwa ukoo wangu kwa kumheshimu Mungu Mmoja wa Kweli, anayetawala mbinguni, kwa kumwabudu Yeye na kujiita mtumishi Wake. Unanitishia mateso? Lakini sisi Wakristo tunaogopa kuteseka kwa ajili ya Mungu wetu? Kwa pigo la upanga? Basi, tukiwa tumeachiliwa kutoka gereza la mwili, tutapokea uhuru wa mbinguni; kwa moto? Lakini tumezimiza moto mkuu wa tamaa ndani ya mwili, na hatuogopi moto huu; kwa uhamisho? Lakini Mungu wetu yuko kila mahali, na popote tulipo na Mungu, hapo ndipo mahali petu. [8967:  Venus (Aphrodite wa Kigiriki), binti wa Zeus na Diana, alikuwa mungu wa kipagani wa mapenzi na urembo; wakati wa kudorora kwa Milki ya Roma—kipindi ambacho mateso ya mtakatifu Sebastian na wenzake yanatokea—alichukuliwa kuwa mungu wa tamaa chafu, aliyezua tamaa za kimwili; Alionyeshwa katika sanamu akiwa uchi bila aibu, na sherehe za fujo zilifanyika kwa heshima yake, zikisindikizwa na mila zisizo za kimaadili.]  [8968:  Hermes – pia anayejulikana kama Hermes (Mercury wa Kirumi) – aliheshimiwa na Wagiriki na Warumi wa kale kama mwana wa Zeus na Maia, mtangazaji wa miungu, mjumbe aliyekuwa akitekeleza matakwa ya Zeus, mpatanishi kati ya miungu na wanadamu, na pia mungu wa ugunduzi mbalimbali, uvumbuzi na ufundi, mungu wa bidii na biashara, ambazo kwa madai huleta utajiri tu zinaposindikizwa na ujanja na udanganyifu, hata wizi na kula kiapo ukiwa uwongo. hivyo Hermes wakati mwingine huchukuliwa kuwa mlinzi hata wa wizi na udanganyifu, akikubali aina zote za uongo na kuapa uongo.] 

Kisha Fabian akaamuru makaa ya moto yaletewe, ili mtakatifu aweze kuwekwa juu yake akiwa miguu wazi, na akasema:
'Ama weka ubani kwa ajili ya miungu juu ya makaa haya, au nyanyua miguu yako juu yake ukiwa uchi.'
Baada ya kufanya ishara ya msalaba, Mtakatifu Tivurtij alisimama kwa miguu yake mitupu juu ya makaa ya moto, na, akiyatembea juu yake, alipita kama vile anatembea juu ya maua laini na yenye harufu nzuri.
'Tupa upagani wako,' akamwambia hakimu, 'na ujione mwenyewe kwamba Mungu wangu ni wa kweli, Yeye anayeamuru viumbe vya asili[footnoteRef:8969] na uumbaji wote.' 'Kama unaweza, kwa jina la Diya wako, weka mkono wako kwenye maji yanayochemka uone kama hautapata jeraha; lakini mimi, kwa jina la Bwana wangu Yesu Kristo, natembea juu ya moto kana kwamba ni maua yaliyonyunyiziwa maji: unaona jinsi viumbe vyote vinavyomtii Muumba wetu?' [8969:  Vipengele ni vitu vya msingi vya miili yote, kwa mfano, moto, udongo, hewa na maji.] 

Hakimu akasema:
'Nani asiyejua kwamba Kristo wako amewafundisha uchawi!'
'Nyamaza, wewe mjinga,' akasema mtakatifu, 'na usithubutu kutamka jina hilo kuu na la kutisha kwa kumtukana kutoka midomoni mwako yenye sumu! Usichafue masikio yangu kwa kumtukana jina la Mungu wangu!'
Favian alimkasirikia sana na akamhukumu kifo. Thivurtus alipelekwa versts tatu kutoka mjini hadi Barabara ya Lavican[footnoteRef:8970] , na huko, alipokuwa akimwomba Mungu wake, alikatwa kichwa kwa upanga. Mkristo mmoja alimzika mahali alipofariki, na watu waliokuja kwenye kaburi la Thivurtus walipokea neema ya Bwana kupitia maombi yake. [8970:  Barabara hii ilielekea kusini-mashariki kutoka Roma hadi mji wa Benevento.] 

Baada ya hili, yule Mkristo anayeitwa Torquatus aliwajulisha wabaya kuhusu Castulus, Marcellina na Marcus. Mtakatifu Castulus, baada ya kuitwa mahakamani mara tatu, kusulubishwa na kuteswa, alitupwa kwenye shimo, ambako alikufa akiwa amezikwa hai. Kuhusu Marcellina na Marcus, Fabian aliwafunga kwenye gogo moja la mti, akipiga misumari miguu yao chini kwa misumari ya chuma, na akasema:
'Mtasimama hivi mnapowafanyia ibada miungu.'
Lakini wao, wakiwa wamefungwa kwenye mti mmoja, waliimba: 'Jinsi ilivyo jema na kupendeza kwa ndugu kuishi pamoja katika umoja!' (Zab. 132:1). Hivyo walisimama, wakiomba Mungu mchana na usiku, na asubuhi walichomwa mikuki kwenye mbavu zao. Hivyo ndivyo walivyokufa baada ya mateso yao.
Kufuatia mateso na kifo cha watakatifu hawa, Mtakatifu Sebastiano naye alikamatwa, na gavana alimripoti kwa Kaisari Diocletian. Akimwita mbele yake, Diocletian alisema:
'Nilikuchukulia kuwa wa kwanza katika ikulu yangu; lakini, kwa kunipangia njama, umekuwa adui wangu na wa miungu yangu, na umeficha uovu wako hadi sasa.'
Mtakatifu Sebastiani akajibu:
'Mimi siku zote nimekuwa nikimwomba Kristo kwa ajili ya afya yako na kuomba amani katika Milki yote ya Roma; lakini mimi ninaabudu Mfalme wa Mbinguni, kwa maana naona kuwa ni kinyume cha haki kuabudu jiwe na kutafuta msaada kutoka kwalo: ni wazi kuwa ni uvumbuzi wa wapumbavu.'
Akiwa amekasirika, Diocletian aliamuru apelekwe nje ya mji na apigwe mishale katikati ya uwanja, akiwa amefungwa uchi kwenye mti. Sebastian alipowekwa, kana kwamba, kama shabaha kwa warushaji mishale, kundi la wanajeshi lilianza kurusha mishale kwenye mwili wake mtakatifu kutoka pande zote, kiasi kwamba mishale ilipenya mwili wake wote. Wakidhani kwamba Sebastiano alikuwa amekufa, walimwacha amefungwa kwenye mti na mishale ikiwa bado ndani ya mwili wake. Mke wa shahidi mtakatifu Castulus, aliyeitwa Irene, alikuja usiku kuchukua mwili wa Mtakatifu Sebastian na kuuzika; alimkuta akiwa hai na akampeleka nyumbani kwake, ambako, baada ya siku chache, mtakatifu alipona majeraha yake na akawa mzima kabisa. Wakristo waliokuja kwake kwa siri walimsihi aondoke Roma, kama waumini wengi walivyofanya, ili asishikwe tena na washenzi. Lakini yeye, baada ya kuomba kwa Mungu, alienda na kusimama kwenye ngazi za Heliogabalus[footnoteRef:8971] ; alipoona wafalme wakipita hapo, alisema: [8971:  Heliogabalus – mfalme wa Kirumi aliyetawala kuanzia mwaka 218 hadi 222 BK. Alijenga, kama mungu, hekalu kwenye mojawapo ya vilima vya Roma, la Palatine, karibu na jumba la kifalme. Ngazi za Heliogabalus – ngazi zilizopanda hadi hekalu lake.] 

'Enyi wafalme, makuhani wa miungu yenu wanawapotosha kwa uchawi wao mwovu, wakidai uongo kwamba Wakristo ni maadui wa dola la Roma; basi, mjue kwamba Wakristo wanawafanyia mema mengi, maana wanaomba bila kuchoka kwa ajili ya utawala wenu na kwa afya ya jeshi lote la Kirumi, na ni kupitia maombi yao ndipo mji huu unastawi.
Mtakatifu Sebastiano alipokuwa amesema maneno haya, Diocletianu alimtazama na kusema:
'Je, wewe ni Sebastian, yule tuliyemuamuru hivi karibuni apigwe mishale?'
Mtakatifu akajibu:
'Bwana wangu Yesu Kristo amejalia kunifufua kutoka kwa wafu ili niweze kuja mbele yako na kushuhudia mbele ya watu wote dhuluma yako, nikikufichua kwa kuchochea kwa dhuluma mateso dhidi ya Wakristo.'
Diocletian aliamuru apelekwe na kufikishwa kwenye uwanja wa mbio za farasi[footnoteRef:8972] ; huko, mtakatifu huyo shahidi, akimtukuza Kristo kwa sauti kubwa na kuukashifu upagani na makosa ya Roma, alipigwa hadi kufa kwa fimbo. Akimwambia Kristo kwa shangwe, alienda kwa Kristo, Mtoaji wa Ufishawahi, kupokea taji la ushindi kwa kitendo chake. Kuhusu mwili wake mtakatifu, wabaya waliutupa katika shimo refu la taka[footnoteRef:8973] usiku, ili Mkristo yeyote asipate wala kuuchukua. Lakini mtakatifu alijitokeza kwa maono kwa Lukina mwema na akamwambia: [8972:  Hippodrome ilikuwa uwanja wa michezo, mahali ambapo mbio za farasi, mashindano na wanyama pori na mapigano ya wanajeshi waliopambwa silaha yalifanyika, ambayo yalikuwa burudani pendwa ya Warumi. Pia hapa ndipo watawala wa kidhalimu walipowaleta Wakristo ili waliwe na wanyama pori.]  [8973:  Mwili wa Mtakatifu Sebastian ulitupwa kwenye mfereji uliokusudiwa kutoa maji taka ya jiji, unaojulikana kama Cloaca Maxima, uliokuwa karibu na uwanja wa michezo ulioitwa 'Circus Maximus', yaani, Uwanja Mkubwa Zaidi. – Ufishwe wa Mtakatifu Sebastiano ulitokea tarehe 18 Desemba 287.] 

'Nenda kwenye shimo la taka karibu na uwanja wa michezo; huko utapata mwili wangu umeegemea kwenye mbao ya msalaba; uchukue, uupeleke kwenye makaburi ya chini ya ardhi[footnoteRef:8974] na uuzike kwenye mlango wa pango, kando ya Njia ya Kitume.' [8974:  Neno 'makaburi ya chini ya ardhi' lilihusu njia na mapango ya chini ya ardhi yaliyochimbwa na Wakristo wa mapema karibu na Roma (pamoja na Napoli, Sirakusa na miji mingine mingi) kwa ajili ya mazishi ya wafu. Hapo awali yalijulikana kwa majina mengine, na neno 'makaburi ya chini ya ardhi' lilianza kutumika kwa mara ya kwanza kuhusiana na eneo la mazishi la Mtakatifu Stefano katika karne ya 4. Vibanda vilichongwa kwenye kuta za njia hizi, ambamo miili ya marehemu iliwekwa bila jeneza na kisha kuzibwa kwa mawe. Si mara nyingi sana, makaburi tofauti yalijengwa ndani yake. Makaburi ya pango yaliwekewa taa na tundu kwenye dari. Waumini walikusanyika hapa kwenye makaburi ya jamaa zao, marafiki, watakatifu na mashahidi ili kuadhimisha kumbukumbu zao, kutoa maombi ya pamoja kwa Mungu na kusherehekea sakramenti ya Ekaristi, ambayo ilichanganywa na chakula cha jioni cha pamoja kwa kuiga Chakula cha Mwisho cha Yesu Kristo. Mabamba ya marumaru yaliyokuwa juu ya makaburi ya watakatifu na mashahidi yalitumiwa kama madhabahu wakati wa sherehe ya Ekaristi.] 

Mwanamke huyo aliyebarikiwa mara moja aliwachukua watumishi wake na, walipofika kwenye shimo lililotajwa usiku wa manane, kwa heshima walichukua mwili wa mtakatifu huyo na kuuzika kwa heshima mahali palipoteuliwa[footnoteRef:8975] , wakimsifu Kristo Mungu wetu, ambaye atukuzwe milele na milele, amina. [8975:  Mabaki takatifu ya Mtakatifu Sebastian Mwenye Dhuluma yanapumzika katika kanisa la pembezoni mwa jiji lililopewa jina lake mjini Roma.] 



[bookmark: _Toc238144850][bookmark: _Toc242951495]Kumbukumbu ya Mtakatifu Modesti, Askofu Mkuu wa Yerusalemu
Anakumbukwa tarehe 18 Desemba
Mtakatifu Modesti alizaliwa katika mji wa Sebaste[footnoteRef:8976] kwa wazazi wacha Mungu na watakatifu. Tangu utotoni, alihisi mvuto wa dhati kwa Bwana na, baada ya kuukataa ulimwengu, aliishi maisha magumu ya ukiwa. Baadaye alikuwa mkuu wa Monasteri ya Theodosius huko Palestina. Wakati huo, mfalme wa Uajemi Khosrow alianzisha uvamizi mkali wa Syria na Palestina[footnoteRef:8977] . Wayahudi, waliokuwa elfu arobaini, walishirikiana na Wajemi kwa lengo la kuangamiza Wakristo wote wa Palestina. Ukatili wa maadui wa jina la Kristo uliangushwa juu ya Yerusalemu na maeneo yake ya jirani kwa nguvu zote: watawa na makasisi maelfu waliuawa; makanisa yote yalifukuzwa na kuchomwa, ikiwemo Kanisa la Kaburi Takatifu; Patriaki Zakaria[footnoteRef:8978] , pamoja na umati mkubwa wa watu na Msalaba Mtakatifu wa Bwana, walitekwa mateka na kupelekwa Uajemi. Wayahudi walikomboa Wakristo maelfu kadhaa kutoka kwa Wapersi na kuwaua. Idadi ya jumla ya Wakristo waliouawa ilifikia 90,000. Mtakatifu Modesti alinusurika kifo wakati huu mgumu, na, baada ya mwisho wa uvamizi wa Wabasilisi, kwa kuwa Patriaki hakuwepo, alipewa jukumu la kuongoza Kanisa la Palestina, akiwa na cheo cha mlinzi wa kiti cha patriaki. Kazi ya kwanza ya Mtakatifu Modesti ilikuwa kukusanya mabaki ya watawa waliouawa katika monasteri ya Mtakatifu Savvas Mtakatifu na kuyazika kwa heshima katika makaburi ya kifalme. Kisha akaanza kwa shauku kubwa kurejesha maeneo matakatifu yaliyotawaliwa. Bila kuogopa uovu wa Wayahudi wala utawala wa kidhalimu wa mamlaka ya Wapersi, mtakatifu huyo alikarabati Kanisa la Kaburi Takatifu na makanisa ya Golgotha na Betlehemu, ambapo alisaidiwa sana na Yohane Mwenye Huruma, Patriarki wa Aleksandria. Barikiwa Zakaria, Patriaki wa Yerusalemu, aliyekuwa ametekwa na Wapersi, aliwatia moyo Mtakatifu Modesti na kundi lake kwa habari zake zilizoandikwa na maagizo ya kusimama imara katika imani. Miaka kumi na nne baadaye, Patriaki Zakaria alirejea kutoka utumwani, akiwa na Msalaba wa Bwana[footnoteRef:8979] , lakini, akiwa amechoka kwa huzuni zake, alifariki mwaka huo huo. Baada ya kifo chake, Mtakatifu Modesti alipandishwa cheo kuwa patriaki[footnoteRef:8980] . Mtakatifu Modesti aliongoza Kanisa la Yerusalemu kama patriaki kwa kipindi kisichozidi miaka mitano. Baada ya kuongoza kundi alilokabidhiwa vyema, Mtakatifu Modestus alitenda miujiza mingi ya ajabu na uponyaji. Akiwa amefikia uzee mwema, Mtakatifu Modestus, katika mwaka wa tisini na saba wa maisha yake, kwa amani alikabidhi roho yake kwa Bwana na akaondoka kwenda makao ya mbinguni ya milele[footnoteRef:8981] . [8976:  Hii, bila shaka, inarejelea Sebaste huko Kapadokia, katika Asia Ndogo ya mashariki, kwenye mpaka na Armenia.]  [8977:  Khosrow II, Mfalme wa Uajemi, alitawala kuanzia 590 hadi 628 BK. Uvamizi wake wa Syria na Palestina ulitokea mwaka 614.]  [8978:  Mtakatifu Zakaria alihudumu kama Patriaki wa Yerusalemu kuanzia mwaka 609 hadi 633, ikiwa ni pamoja na kipindi cha utumwani nchini Uajemi kuanzia mwaka 614 hadi 628.]  [8979:  Hii ilikuwa mwaka wa 628, wakati wa utawala wa Mfalme wa Bizanti Heraclius na chini ya utawala wa Siroes, mfalme wa Uajemi aliyemrithi Khosrow, ambaye Heraclius alikuwa amemshinda,]  [8980:  Mnamo 633.]  [8981:  18 Desemba 634.] 



[bookmark: _Toc238144851][bookmark: _Toc242951496]Kumbukumbu ya Mtakatifu Florus, Askofu wa Amia
Anakumbukwa tarehe 18 Desemba
Mtakatifu Florus aliishi wakati wa utawala wa maliki Wagiriki Justin, Tiberius na Maurice[footnoteRef:8982] ; baba yake alikuwa na jina lile lile, Florus, na mama yake aliitwa Euphemia; wazazi wake walimpa elimu nzuri. Baadaye aliingia katika utumishi wa ikulu ya kifalme na akapewa cheo cha patrician[footnoteRef:8983] ; alifunga ndoa na akawa na watoto. Mke wake alipofariki, na baadaye watoto wake pia walifariki kwa surua, alihuzunika sana; akiona katika mazingira haya ya maisha yake ishara kutoka kwa Utunzaji wa Kimungu kwamba alipaswa kujishughulisha na wokovu wake mwenyewe, aliacha ikulu ya kifalme na akakaa Anapla[footnoteRef:8984] . Akiishi maisha ya utakatifu huko, Flor aliheshimiwa kwa kuwekwa wakfu kuwa askofu wa mji wa Amins[footnoteRef:8985] . Kama mchungaji mwema wa kundi la Kristo, alililea kundi lililokabidhiwa kwake kwa uangalifu, akalifundisha kundi lake Imani ya Kiorthodoksi na kuwalekeza kutii mapenzi ya Mungu na kuzingatia amri, na hivyo alilala usingizi wa Bwana[footnoteRef:8986] . [8982:  Mfalme wa Bizanti walikuwa Justin II kuanzia 565 hadi 578; Tiberius kuanzia 578 hadi 582; na Mtakatifu Maurice kuanzia 582 hadi 602.]  [8983:  Patricius – cheo cha juu kiasi katika ngazi ya utawala ya Bizanti, kilichotoa cheo cha synklitikos au seneta.]  [8984:  Anapl – mtaa wa pembeni wa Konstantinopoli.]  [8985:  Mji wa Amins au Amis – katika Kapadokia, mkoa wa mashariki wa Asia Ndogo.]  [8986:  Mapema karne ya 7.] 



[bookmark: _Toc238144852][bookmark: _Toc242951497]Kumbukumbu ya Mtakatifu Michael Syncellus.
Anakumbukwa tarehe 18 Desemba
Mwenye Heshima Mikaeli alikuwa mzaliwa wa Yerusalemu. Wazazi wake, ambao walikuwa watu wacha Mungu, walimpa elimu bora. Alikuwa amejikita sana katika fasihi ya kale ya Kigiriki, pia alikuwa amewasoma vizuri waandishi wa teolojia ya Kikristo, na tangu utotoni alijitolea kwa maisha ya ukiwa.
Baada ya kifo cha baba yake, mama yake na dada zake waliingia ukiwa katika mojawapo ya monasteri. Akiongoza maisha ya wema na ya kiungu huku akizingatia kwa ukali kujinyima, Michael aliteuliwa kuwa presbiteri. Kutokana na unyenyekevu na upendo mkuu wa tafakari, alijiondoa hadi mahali pa upweke, ambapo Theodore na Theophanes Wakiri[footnoteRef:8987] wangemjia kwa ajili ya masomo ya pamoja ya teolojia; lakini Patriaki wa Yerusalemu[footnoteRef:8988] , akitaka kutumia vipaji vyake kwa mahitaji ya Kanisa, alimwita kutoka huko na kumuinua hadi cheo cha syncellus[footnoteRef:8989] . Kisha alikabidhiwa jukumu la umuhimu maalum wakati huo. Wakati huo, mjadala mkali ulikuwa umeibuka Roma kuhusu uzushi wa kupinga picha takatifu[footnoteRef:8990] ; mizozo hii haikutokea tu kwa faragha, ndani ya nyumba, bali pia hadharani, katika mitaa ya jiji, na ilisindikizwa na ghasia za umma. Papa alimwomba Thomas, Patriaki wa Yerusalemu, amsaidie katika kutokomeza uzushi huo na kudumisha Imani ya Kiorthodoksi, kwa mujibu wa mapokeo ya mabaraza ya kanisa na ya baba wa kanisa, na akamuuliza maswali kadhaa kuhusu suala hili. Kujibu ombi la Papa, Patriaki wa Yerusalemu alimtuma Syncellus Michael, pamoja na wenzake Theodore na Theophanes na wengine, kutuliza Kanisa na kupinga ukanamasi, na kumuomba Kaisari mharibifu wa sanamu Leo Mwarmeni[footnoteRef:8991] aache kuwasumbua Waorthodoksi. Lakini Leo alimtesa na kumtuma uhamishoni. Ingawa baadaye aliachiliwa kutoka kifungoni, wakati wa utawala wa Mfalme Mpinga-Vihangaisho Theophilus[footnoteRef:8992] — ambaye, baada ya kukataa kabisa kuabudu vihangaisho vitakatifu, alianzisha mateso ya kikatili dhidi ya Kanisa la Mungu — Mtakatifu Michael na wenzake walipitia mateso mapya. Kwa kutangaza ukweli, Theodore na Theophanes walipitia unyanyasaji ufuatao: kwa amri ya mfalme asiye na Mungu, maneno ya kufuru yalichomwa kwenye nyuso zao kwa chapa za chuma moto – yaliyoandikwa[footnoteRef:8993] ; barua pepe kati ya Patriaki wa Yerusalemu na Papa wa Roma, ambazo walikuwa nazo, pia zilitekwa, ingawa walijaribu kuzificha kutoka kwa waonevu wa imani ya kweli. Lakini waumini wazee watukufu na wa heshima hawakutishwa hata kidogo na hili, wala hawakuyumba katika imani zao; badala yake, kama almasi zisizoyumba[footnoteRef:8994] , walipinga matakwa ya mpinga sanamu na kwa ujasiri walitetea mafundisho ya Kiorthodoksi. Mara nyingi walifanya mijadala mirefu kuhusu imani ya Kiorthodoksi na kutoa hotuba dhidi ya mfalme mharibifu wa sanamu, jambo ambalo lilipelekea kuwahukumiwa na yeye kwenda uhamishoni. Mtakatifu Mikaeli kwanza alifungwa katika gereza la chini ya jumba la kifalme, pamoja na mwanafunzi na rafiki yake Yoeli, ambapo alifungwa minyororo mizito; na kisha, pamoja na huyo huyo Yoeli, alipelekwa uhamishoni kwenye monasteri (Pavsiadsky). Katika kipindi chote hiki, mtakatifu alitokwa na machozi mengi ya uchungu; mateso yake yalidorora afya yake, na mwili wake ukaegemea; lakini kiroho mkanusuri alibaki imara bila kutikisika. Baada ya kifo cha Theophilus, mke wake, Malkia Theodora[footnoteRef:8995] , alipochukua kiti cha enzi pamoja na mwanawe Michael, na heshima ya picha takatifu iliporejeshwa kabisa[footnoteRef:8996] , wakati watetezi wa mafundisho ya Kiorthodoksi waliporudishwa kutoka uhamishoni na kurejeshewa katika nyadhifa zao za awali, Malkia Theodora alimpa Michael, mdhamini wa imani ya Kiorthodoksi, kiti cha Uspika wa Konstantinopoli, badala ya Spika mpinga-vifananizo aliyeng'olewa madarakani, Yohana Grammaticus[footnoteRef:8997] , lakini alikataa, na Mtakatifu Metodius, shujaa mashuhuri wa Uorthodoksi, aliteuliwa kuwa Spika; Wakati huo huo, Mikaeli, akiwa na cheo cha siniseli na akiwa amepewa jukumu la kuutunza Kanisa Kuu Kuu la Konstantinopoli, alipata amani baada ya majaribu magumu aliyoyavumilia. Aliishi maisha ya utakatifu na yanayomridhisha Mungu hadi umri wa miaka 85 na akafariki dunia kwa amani akimwendea Bwana[footnoteRef:8998] . [8987:  Theodorosi na Theophanes – wanaoitwa 'waliyoandikishwa' – walikuwa ndugu mapacha waliokuwa na cheo cha hieromonki wakati huo; wa kwanza anakumbukwa tarehe 27 Desemba]  [8988:  Thomas I, Patriaki wa Yerusalemu.]  [8989:  Syncellus alikuwa mwanachama wa baraza la patriaki aliyehusika na masuala ya utawala wa kanisa. Mabaisyncellus walitekeleza majukumu mbalimbali kwa niaba ya mapatriaki, walikuwa mashahidi wa moja kwa moja wa maisha yao, walibaki kila wakati katika uwepo wao, na mara nyingi walirithi nafasi zao baada ya vifo vyao.]  [8990:  Ukanamwiko wa kuangamiza sanamu ulidhihirika wazi wakati wa utawala wa Kaisari Leo Misauriani (717–741), ambaye alikuwa mdhulumu wa kwanza wa sanamu takatifu; alifuatwa na wafalme wa kiikonoklasti Constantine Copronymus (741–775) na Leo IV the Khazar (775–780). Ukanamasi huu ulilaaniwa na Baraza la Pili la Nicaea, Baraza la Saba la Kiulimwengu (787), wakati wa utawala wa Constantine Porphyrogenitus, ambapo, kutokana na umri mdogo wa mfalme, mama yake, Irene, alikuwa akisimamia masuala ya nchi; lakini hata baada ya hukumu ya baraza hilo, upotovu huu ulidumu kwa muda mrefu, hadi urejeshwaji wa mwisho wa kuabudu sanamu mwaka wa 842.]  [8991:  Leo Mwarmeni alitawala kuanzia mwaka 813 hadi 820. Mwenye Heshima Michael Syncellus alitumiwa Konstantinopoli mwaka 817. Hata mapema zaidi, alikuwa amejitokeza kama mtetezi mwenye bidii wa Ukristo wa Kiorthodox katika mapambano dhidi ya wamwasi wengine wa wakati huo, kama vile Wapauliciani, Wamonophysiti na Wanesitori.]  [8992:  Theophilus alitawala kuanzia 829 hadi 842.]  [8993:  Ni kutoka hapa ndipo alipata majina yaliyoorodheshwa hapa chini.]  [8994:  Adamant – (almasi) – jiwe gumu sana ambalo linaweza kukwaruza na kukata mawe mengine bila kuharibika lenyewe. Katika fasihi ya kanisa, cheo hiki hutolewa kwa Mababa na Walimu wengi wa Kanisa waliojulikana kwa uthabiti wa imani na tabia zao.]  [8995:  Theodora alitawala kuanzia 849 hadi 855, na Michael, anayejulikana kama 'Mlevi', kuanzia 855 hadi 867.]  [8996:  Urejeshwaji wa heshima ya picha takatifu ulifanyika katika Mtaguso wa Constantinople mwaka wa 842, na kwa kumbukumbu ya ushindi huu wa Uorthodoksi, 'Ibada Maalum ya Uorthodoksi' ilianzishwa Kanisani wakati huo, ambayo bado husherehekewa hadi leo katika Jumapili ya kwanza ya Kwaresima Kuu.]  [8997:  Yohana VII, anayejulikana kama 'Msarufi' kwa ujuzi wake mkubwa, alihudumu kama Patriaki kuanzia 832 hadi 842.]  [8998:  Mwenye Heshima Michael Syncellus alifariki dunia tarehe 18 Desemba, takriban mwaka 845. Mabaki yake matakatifu katika Monasteri ya Pantocrator huko Constantinople yaliona na waumini wa Kirusi: Stephen wa Novgorod mwaka 1342, na Dhekoni Mtakatifu Zosima mwaka 1420. Mtukufu Michael Syncellus aliacha kazi kadhaa, bora zaidi kati ya hizo ni 'Kiri ya Imani'; kazi zake nyingine ni pamoja na hotuba kadhaa za sifa na nyimbo za ibada, ikiwemo baadhi zinazotaka kurejeshwa kwa heshima ya picha takatifu.] 
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